
    
      [image: leaf 0]
    

  
    
      

       Oxford University Press is a department of the University of Oxford.

       It furthers the University's objective of excellence in research, scholarship,

       and education by publishing worldwide in

       Oxford   New  York

       Auckland Bangkok  Buenos Aires  Cape Toivn  Chennai

       Dar es Salaam  Delhi Hong Kong  Istanbul Karachi Kolkata

       Kuala Lumpur  Madrid Melbourne  Mexico City  Mumbai Nairobi

       Sao Paulo  Shanghai Singapore   Taipei  Tokyo   Toronto

       with an associated company in Berlin

       ISBN 0-19 864201-6

       First edition 1879 This impression 2002

       Oxford is a registered trade mark of Oxford University Press in the UK and in certain other countries

       Published in the United States by Oxford University Press Inc., New York

       All rights reserved. No part of this publication may be reproduced,

       stored in a retrieval system, or transmitted, in any form or by any means,

       without the prior permission in writing of Oxford University Press.

       Within the UK, exceptions are allowed in respect of any fair dealing for the

       purpose of research or private study, or criticism or review, as permitted

       under the Copyright, Designs and Patents Act, 1988, or in the case of

       reprographic reproduction in accordance with the terms of the licences

       issued by the Copyright Licensing Agency. Enquiries concerning

       reproduction outside these terms and in other countries should be

       sent to the Rights Department, Oxford University Press,

       at the address above

       Printed in Great Britain by

       The Bath Press

       Bath, Avon

       ADYERTISEMENT.

       The  translation of Dr. Freund's great Latin-German Dictionary, edited by the late E. A. Andrews, LL.D., and published in 1850, has been from that time in extensive use throughout England and America. It has had for competitors, indeed, in the schools and colleges of both countries, only works which are substantially reprints or abridgments of itself. As it has thus been the standard book of reference of its kind for a generation of scholars, its merits need no description here.

       Meanwhile, great advances have been made in the sciences on which lexicography depends. Minute research in manuscript authorities has largely restored the texts of the classical writers, and even their orthography. Philology has traced the growth and history of thousands of words, and revealed meanings and shades of meaning which were long unknown. Syntax has been subjected to a profounder analysis. The history of ancient nations, the private life of their citizens, the thoughts and beliefs of their writers have been closely scrutinized in the light of accumulating information. Thus the student of to-day may justly demand of his Dictionary far more than the scholarship of thirty years ago could furnish. The present work is the result of a series of earnest efforts by the Publishers to meet this demand.

       It was seen fifteen years ago that at least a very thorough revision of the Dictionary was needed. It was therefore submitted to the author of the original work, Dr.  William Freund,  who carefully revised it, rewrote a few of the less satisfactory articles, corrected errors, and supplied about two thousand additions, mainly in the early pages. The sheets were then placed in the hands of Professor  Henry Drisler,  LL.D., to be edited; but that eminent scholar soon advised us that a reconstruction of the work was desirable, such as he could not command leisure to make. They were afterwards delivered to the present editors to be used freely, and in combination with all other appropriate sources, in compiling a Latin Dictionary which should meet the advanced requirements of the times. The results of their unremitting labours for several years are now given to the public.

       The first 216 pages (words beginning with A) are the work of Professor  Charles Short,  LL.D., of Columbia College. The remainder of the book, from page 217 to page 2019 inclusive, is the work of Mr.  Charlton  T.  Lewis.     While each editor is

       ADVERTISEMENT.

       alone and wholly responsible for the pages which he has prepared. Mr.  Lkyvis  requests us to acknowledge the indebtedness of the book to contributions from other scholars, incorporated by him with his own collections. It is proper to refer, in particular, to the valuable services of  Gustavus Fischer,  LL.D., of New Brunswick, whose learning and research have given to many articles a fulness and thoroughness hardly attempted before in a Latin Dictionary (see, for example, the words  contra,  2.  cum, sic, sisto, solvo, suits, turn, tunc, volo,  and others); and of Professor  George  M.  Lane, LL.D., of Harvard College, who has kindly examined a large part of the book in proof, and has freely communicated, in his suggestions and corrections, the ripe fruits of his scholarship.

       New York,  March  1, 1879.

       ORTHOGRAPHICAL   INDEX.

       A. list of the principal words which are variously spelled in MSS. and editions.    From Brambach's "Aids to Latin Orthography."

       (In most cases the form approved by Brambach is that preferred by recent editors; but there tre still several words

       on which high authorities differ from him or from one another.    For particulars, see the Lexicon.)

       ab in compounds before  i  (for J),  h,  6,  d, J, n,  r, 5;  abs  before c,  q, t; as  before  p (asporto) ;  a  before  m  and  v ; au  before /(aufero. aufugio; but afui, v. absum).

       abicio, better than abjicio.

       abscisio, better than abcisio.

       absum, afui, afore, etc. (not abfui).

       ad in compounds before  i  (for  j),  /*, &,  d,f m, n, q, v ; ac  before c, sometimes  q  (better adquiro. etc.);  ag  or  ad  before  g,  but a  or  ad  before  gn, sp, sc, st; ad  or  at  before /;  ad  (less prop,  an)  before  n; ap (less freq.  ad)  before  p ; ad  or  ar  before r ; ad  or  as  before  s; at  before  t  (rarely  ad).

       adicio, better than adjicio.

       adsimulo, better than adsimilo.

       adulescens (subst.), better than adolescens; so adulescentia, etc.

       aeneus, aenus, better than ahe-.

       aequipero, not aequiparo.

       alioqui, better than alioquin.

       aliunde or alicunde.

       allucinor or hallu-; old form halucinor.

       ancora, not anchora.

       antemna or antenna.

       antiquus,  old;  anticus,  that is in front.

       anulus, anellus, not ann-.

       apud; also (less freq.) aput.

       arcesso or accerso.

       atqui, better than atquin.

       auctor, auctontas, not aut-.

       audacter, not audaciter.

       autumnus, not auctumnus.

       baca, better than bacca.

       baccar, better than bacchar.

       ballista, better than balista.

       balneum or balineum.

       barritus, not baritus, barditus.

       belua, not bellua.

       benedico, benefacio, or separately, bene dico, bene facio.

       benevolus, beneficus, etc., better than beni-volus, benilicus.

       bipartitus and bipertitus.

       braca, not bracca.

       bracchium, not brachium.

       bucina, not buccina; so bucinator.

       caecus, not coccus.

       caelebs, not coelebs.

       caelum, caelestis, etc., not coel-

       caementum, not cementum.

       caenum, not coenum.

       raorimonia or cacremouia, not rer-.

       caespes, not cespes.

       caostus. not cestus.

       candela. not candella.

       cauda, vulgar tbrin coda.

       causa, better than caussa.

       cena, not coena.

       ceteri, not caeteri.

       eheragra or ch'-ajra.

       circunioo or ^,    uen,   ircumitus or circui-

       ts!

       ■i idea, uicio,   coiicio.

       C("'ic  ,. bof  ler  i Iiai

       coieio,  belter than

       connssor or cour -or.

       coimiriiiiH. not ■ ■oniinus.

       rompivhendo.  bettor  than eomprendo.

       condicio, not cond do.

       conecto, not connecto; so conexio, conexus.

       eonitor, not connitor

       cnniveo, not ronnivoo.

       eonjmix, better than conjux.

       contio, not coneio.

       conubium, not oonnubium.

       conviciuni, not convitinm.

       cottidic   or  colidie,  not  quotidie.

       culleus, enlleuni, not miens, culeum.

       '•urn, or archaic quoin, not quuin.

       cum in composition:  com,  before &,  m, p; con  before c,  d, f g, i  (for J),  n, q,  s,  t, v; but  co  before  gn,  before  n  in conecto, coniveo, etc., and before vowels and  h (except comedo, comes, comitor, comi-tium, and their derivv.); hence cogo for coago;  cor  before  r ; con  or  col  before  I.

       cumba, better than cymba.

       cumque, not cunque.

       cuppes, better than cupes; so cuppedo, cuppediae.

       cupressus, not cypressus.

       Cybebe or Cybele.

       damma, not dama.

       Dareus, better than Darius.

       deicio, better than dejicio.

       denuntio, not denuncio.

       deprehendo or deprendo.

       derigo and dirigo are to be distinguished; v. these words.

       describo and discribo are to be distinguished; v. these words.

       designo and dissigno are to be distinguished; v- designo.

       deversorium, better than devor-, not diver-sorium.

       dicio, not ditio.

       dilectus (a military levy), not delectus.

       discidium, not dissidium.

       discribo, discriptio, v. describo.

       disicio (dissicio), better than disjicio.

       dissignator (an undertaker, etc.), not designator.

       dumetum or dummetum, dumosus or dum-mosus.

       dumtaxat, not duntaxat.

       dupondius, later form r'.ipondius.

       eculeus, better than equuleus.

       edo, esum, better than essum.

       edyllium or idyllium.

       ei (interjection), not hei.

       eicio, better than ejicio.

       elleborus, better than helleborus.

       emo, emptum, not emtum ; so emptio, emptor, -to.

       epistula, n tt epistola; but epistolicus (= iTrtaroAiKoi).

       Erinys, not Krinnys.

       erus. era, erilis, not herus, etc.

       Euander, Euandrus. not Evander.

       euhoe (   .  tL-ot),  not evoe.

       ex before vowels and  h; e  or  ex  before consonants.

       ex in composition, before vowels, and  h,  c, p  (except epotus, epotol,  q. t,  and  s;  the s  is better retained, e. g. exsanguis, better than exanguis, etc.;  e  before 6,  d, g, i (for;/), /,  m, n,  r,  v; ef  before/

       exim or exin.

       eximo, exemptum, not exemtum.

       faenum (vulgar form fenum), not foenum.

       faenus, better than fenus, not foenus; so faenero, faenerator, etc.

       fecunditas, fecundo, fecundus, not foecun-ditas, etc.

       fetidus, feteo, fetor, better than foetidus, etc.

       fetus (subst. and partic), not foetus.

       futtilis,   better  than fulilis.

       gaesuni, not gesuni.

       Caetuli and  (Jetuli.

       (Icuava, not (Jeneva.

       genetivus. genetrix. not gemtivus, genitrix.

       glael)a, better than gleba.

       grat is and gratis.

       Hadna, Hadriaticus, Hadrianus, nr»t Adria, etc.

       Hadrunictum, Hadrumetinus, not Adrume-tuni, etc.   [edus.

       haedus, not hoedus, aedus.    Rustic form

       Halaesa, Halaesus, not Halesa, etc.

       Hahcarnasus and Alicarnasus.

       Hamilcar, not Amilcar.

       Hannibal, not Annibal.

       harena, harenosus, better than arena, etc.

       hariola, hariolatio, hariolor, hariolus, and ariola, ariolatio, ariolus.

       harundo, better than arundo.

       haruspex, better than aruspex.

       baud and haut; also, before consonants, hau.

       haveo and aveo.

       hebenus, better than ebenus.

       hedera, better than edera.

       helluo, helluatio, helluor, better than he luo, etc.

       hercisco and ercisco.

       heri and (in Quintilian's time) here.

       Hiberes, Hiberia, Hiberus, not Iberes, etc.

       bolus, better than olus; archaic helus.

       humo, humus, not umo, umus.

       idcirco and iccirco.

       ilico, not illico.

       immo, not imo.

       in primis, inprimis, and imprimis.

       inclitus and inclutus, not inclytus.

       incoho, better than inchoo; not incoo.

       indutiae, not induciae.

       inicio, better than injicio.

       intellego, intellegentia. not intelligo, etc.

       internecio, better than internicio.

       inunguo, not inungo.

       Kalendae, better than Calendae.

       Karthago and Carthago.

       lacrima, not lacruma, lachrima, or lachry-ma.

       lamina, lamna, and lammina,

       lanterna, better than late ma.

       lepor and lejios.

       levis, not laevis.

       libet, libens; archaic lubet, lubens; so li bide.

       littera, better than litera; so litterula.

       litus, not littus.

       maereo, maeror, maestus, maestitia, not moereo, etc.

       maledicus, maleficus, malevolus, better than malivolus, etc.

       mille,  plur.  milia, better than millia.

       millies and milies, better than millions, etc.

       multa, not mulcta; so multo.

       murra, not myrrha.

       myrtum. myrtus. not murtum, etc.

       navus, better than gnavus.

       ne (particle of affirmation), not nae.

       neglego, neglegentia, not negligo, etc.

       nenia, not naenia.

       nequiquam, better than nequicquam.

       nummus, not numus.

       numquam and nunquam.

       nuntio. nuntius, not nuncio, etc.

       ob in composition, before  i  (for  j), h,  6,  d,  £, w,  r, s, t, o  (but before  s  and  t  frequently written  op);  also before vowels, except in obsolesco;  ob,  sometimes  om,  before m; oc  before c;  of  before/;  og  before g ; op  before  p ;  but 6 is dropped in omitto, operio, ostendo (for obstendo).

       obicio, better than objicio.

       oboedio, not obedio.

       obscenus, better (ban obscaenus ; not ob seoenus.

       obstipesco, better than obstupesco.

       opilio, better than  upilio.

       otium, otiosus. not ociuin, etc.

       paelex, better than pelex; not pellex.

       paene, not pene nor poene.

       paemtet, not poenitet.

       paenula, not penula.

       i'arnasus, 1'arnasius, not Parnassus, etc.

       paulus, better than paullus.

       pejero, better than pejuro; not perjure

       penna and pinna (for the distinction, v. the Lexicon, s. v. penna).

       per in composition is unchanged, but r may become  I  before  I  (pellicio, cf. pel-lego), or may fall out in compounds of jus  and  juro,  v. pejero.

       percontor, better than percunctor; so per-contatio.

       perlego, not pellego nor pelligo.

       plebs and plebes, not plebis (nom. sing.).

       pretium, not precium.

       proelium, not praelium.

       proicio, better than projicio.

       promunturium, not promontorium.

       protinus, better than protenus.

       pulcher, not pulcer.

       quamquam and quanquam.

       quattuor, better than quatuor.

       querela, better than querella.

       quicquam, better than quidquam.

       quidquid and quicquid.

       quotiens, better than quoties.

       raeda, better than reda; not rheda.

       recipero, better than recupero.

       reicio, better than rejicio.

       religio, religiosus, not relligio.

       *»)b)8fo ;  not rubigo.
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       saeculum, not seculum.

       saepes, saepio, not sepes,  etc.

       saeta, not seta.

       sarisa, better than sarissa.

       satura, later form satira; not satyra.

       scaena, not scena; so scaenieus, etc.

       sepulcrum, better than sepulchrum. .

       sescenti, not sexcenti.

       setius, not secius (v. secus).

       singdlatim, not singulatim.

       sollemnis, not sollennis, sollempnis.

       somnulentus, better than somnolentus.

       stuppa, not stupa, stippa; so stuppeus.

       suadela, not suadella.

       sub in composition, before vowels and  h, i (for  j), b,  d,  I, n, s, t, v; sue  before  c ; suf before/;  sug  before  g; sum  or  sub  before m;  sup  beiore  p  (rarely sub);  sm?' or  sub  before  r ; sus  (for  subs)  in susci-pio, suscito, suspendo, sustineo, susten to, sustuli;  su  in suspicio, suspiro.

       subicio, better than subjicio.

       suboles, not subolis, soboles.

       subsicivus, not subsecivus.

       sucus, not succus.

       suspicio, better than suspitio.

       taeter, not teter.

       tamquam and tanquam.

       tingo, not tinguo.

       totiens, better than toties.

       traicio and transicio, better than trajicio.

       trans in composition before vowels and 6,

       c,/,  g,  p, r,  t, v  ;   tran  usually before x,

       always before  sc ; trans  or  tra  before  i

       (for  i orj), d,  /, m,  n. tropaeum and trophaeum. tus, not thus.

       ubicumque, better than ubicunque. Ulixes, not Ulysses. umerus, not humerus, umesco, umor, umidus, etc., not humesco,

       etc. unguo and ungo. urgeo, not urgueo. utcumque, better than utcunque. utrimque, not utrinque. venum do and venundo. Vergilius, not Virgihus. Verginius, not Virginius. vertex, not vortex, vicesimus, more   usual  than  vigesimus;

       not vicensimus. vilicus, vilico, vilicatus, not villicus, etc virectum, not viretum. Volcanus, not Vulcanus. vulgus, not volgus. vulnus, not volnus. vultus, nol vcltu*

       ABBKEVIATIONS

       USED IN REFERRING TO

       ANCIENT AUTHORS AND THEIR WORKS.

       - The dates are given on the authority of Teuffel, in his History of Roman Literature; but those marked (?) are doubtful

       or conjectural.

       Aggen.

       Agrim. or Agrimens.

       Albin. Alcim. Aldh.

       Aem. Mac.   Aemilius Macer,  poet,

       Afran.   Lucius Afranius,  writer of com-

       edy, Aggenus Urbicus,  writer on husbandry, The ancient writers on surveying;   esp. Frontinus, Balbus, Hyginus, Siculus Flaccus, and Aggenus Urbicus. C. Pedo Albinovanus,  poet, Alcimus Avitus,  Chr. writer, Aldhelmus,  Bishop of Salisbury, England,

       "    Ep., Epistula ad Acircium, de metris, etc. "    Laud. Virg., De Laudibus Virginitatis. Alfen.   P. Alfenus Varus,  JCtus,

       Ambros.   Ambrosius,  Chr. writer,

       "       De Cain et Abel. "      De Fide, De Fide Libri V ad Gratianum

       Augustum. "       De Isaac et Anima. "       De Noe et Area. "       Ep., Epistulae. "       Hexae'm., Hexaemeron. "       in  Luc, Expositio  Evangelii  secundum

       Lucam, Libri X. u        in Psa., Enarrationes in XII Psalmos. "       Oft'., De Offlciis.

       Ammianus Marcellinus,  hist. L. Ampelius,  historian, Anthologia Latina, a collection of Epigrams, Inscriptions, and Fragments in verse, by P. Bur-mann; edited also by Meyer and by Riese. Apicius Caelius,  writer on cookery,

       But the work De Re Coquinariu, ascribed to Apicius, is a compilation of a later age. App.   Lucius Appuleius  (Aip\i.),philos.,

       u    Apol., Apologia, or De Magia. "   Asclep., Asclepius, or Trismegistus. "    Dogm. Plat., De Dogmate Platonis. "    Flor., Florida.

       u     Herb., Herbarium, a work of the fourth century A.D., falsely ascribed to Appuleius. "   Mag., De Magia, or Apologia. "   Met. or M., Metamorphoses. "   Mund., De Mundo. ''   Trism., Trismegistus.

       Arnobius Afer,  Chr. writer,

       Amm. Ampel. Anthol. Lat.

       Apic.

       Am. Ascon Asin. At. Cap. Att. or Ace.

       Atta,

       Auct. B. Afr. Auct. B. Alex.

       Auct. B. G. 8.

       Auct. B. Hisp.

       Q. Asconius Pedianus,  gramm., C. Asinius Pollio,  orator and hist, Ateius Capito,  grammarian,

       L. Attius or Accius,  writer of tragedy,

       T. Quinctius Atta,  writer of comedy,

       Auctor Aetnae (perh. Lucilius Junior),

       Auctor Belli Africani,

       Auctor Belli Alexandrini (prob. Aulus Hirtius),

       Auctor de Bello Gallico libri viii, in continuation of Caesar's commentarii (prob. Aulus Hirtius),

       Auctor Belli Hispaniensis,

       ( Auctor ad Herennium, v. Corni-

       ]     \     ficius.

       Auct. Her. or

       Auct. ad Her.

       Auct. Pervig. Ven. Auctor Pervigilii Veneris,   flor. (?)  A.E

       Auct. Priap.   Auctor Priapeorum, v. Priap.

       150 430

       Aug.   Aurelius Augustinus, C7tr.  writer,  obiit,

       "■   Acad., Contra Academicos.

       "   Civ. Dei or C. D., De Civitate Dei.

       "   De Doctr. Christ., De Doctrina Christiana.

       "   Ep., Epistulae.

       "   Mor. Manich., De Moribus Manichaeorum.

       "   Music, De Musica.

       "   Retract., Retractationes.

       "   Serm., Sermones.

       "   Trin., De Trinitate. August.   Caesar Octavianus Augustus,   "       "     13

       Aur. Vict.   Sextus Aurelius Victor,  hist,   fl.       "   360

       "        Caes., De Caesaribus. "        Epit., Epitome de Caesaribus. *'        Grig., Origo Gentis Romanae. "        Vir. 111., De Viris lllustribus. Aus.   D. Magnus Ausonius,  poet,   ob.      "   390

       "   Caes., De XII Caesaribus.

       "   Eel., Eclogarium.

       "   Edyl., Edyllia, or Idyllia.

       "   Ep., Epistulae.

       "   Ephem., Ephemeris.

       "   Epigr., Epigrammata.

       "   Epit., Epitaphia.

       "   Grat. Act., Gratiarum Actio.

       "   Idyll., Idyllia, or Edyllia.

       "   Parent., Parentalia.

       "   Per., Periochae.

       "   Prof, Professores.

       "   Sap., Sapientes.

       "   Urb., Ordo Nobilium Urbium. Avien.   R. Festus Avienus,  poet,   u         "   370

       "     Descr. Orb., Descriptio Orbis Terrae, or rie-

       p///7>icri9.

       "     Or. Mar., Ora Maritima.

       "     Perieg., Descriptio Orbis Terrae, or nep^-

       Boeth.   Anicius  Manl. Torq. Severinus

       Boetius or Boe'thius, jpMos.,       "       "   525 "    Anal., Analytica. "    Consol., De Consolatione. u     Mus., De Musica. "    Porphyr., Dialogi in Porphyrium. "    Top., De Differentiis Topicis.

       Brut.   M. Junius Brutus,  correspondent

       of Cicero,

       Caecil.   Statius Caecilius,  writer of com-

       edy, Cael. Aur.   Caelius Aurelianus,  physician,

       "        Acut., Acutae Passiones. "        Tard., Tardae Passiones. Caes.   Cains Julius Caesar,  historian,

       "   B. C, Bellum Civile. "   B. G., Bellum Gallicum. Callistr.   Callistratus,  JCtus,   fl.    A.D.

       Calp.   Calpurnius Siculus,  poet,   " (?)   "

       "    Eel., Eclogae. Capitol.   Julius Capitolinus,  biographer^      "  (?)  "   320

       "      Balb., Vita Balbini. "      Gord., Vita Gordiani. "      Max., Vita Maximi. "      Maxim., Vita Maximini. Cass. Hem.   L. Cassius Hemina,  historian,         "     B.C. 140

       Cassiod.   Magnus   Aurelius   Cassiodorus,

       historian,   ob.    A.D. 575

       e4        Chron., Chronicon.

       "  B.C. 42

       fl.   " 180 u (?) A.D. 420

       ob. B.C. li

       200 55

       vm

       Cassiod. (cont.).     Magnus   Aureliug   Cassiodorus,

       historian,   obiit, A.D. 575

       Complex., Complexiones in Epistulas Apo-stolicas. u         De Anim., De Anima.

       Hist., Gothorum Historia. Hist. Eccl., Historia Ecclesiastica. "       Inst. Div. Litt., lnstitutio Divinarum Lit-

       terarum. "       Var., Variarum Libri XII.

       Cato,   M. Poreius Cato,  orator and hist.,    "     B.C. 149

       "     R. R., De Re Rustica.

       ABBREVIATIONS.

       Cat. or Catull Cels. Censor. Charis.

       C. Valerius Catullus,  poet,   u         "     54

       Aurel. Cornelius  Celsus, physic.,    flor. A.D   50

       Censorinus,  grammarian, Flav. Sosipater Charisius,  grammarian.

       and

       !.   M.  Tullius   Cicero,   orator

       philosopher, Acad, or Ac, Academieae Quaestiones. ad Brut., ad M. Brutum Epistulae. Aera. Scaur., Oratio pro Aemilio Scauro. Agr., Orationes de Lege Agraria. Am., De Amicitia, or Laelius. Arat., Aratus.

       Arch., Oratio pro A. Licinio Archia. Att., Epistulae ad Atticum. Balb., Oratio pro L. Corn. Balbo. Brut., Brutus sive de Claris Oratoribus. Caecin., Oratio pro Caecina. CaeL, Oratio pro M. Caelio. Cat., Orationes in Catilinam. Cat. M., Cato Major, or De Senectute. Clu., Oratio pro Cluentio. Deiot., Oratio pro Rege Deiotaro. De Or.,-De Oratore. Div., De Divinatione ad M. Brutum. Div. in Caecil., Divinatio in Caecilium. Dom., Oratio de Domo sua. Fam., Epistulae ad Familiares. Fat., De Eato. Fin., De Finibus. Flac, or Fl., Oratio pro L. Flacco. Font, or Fontei., Oratio pro M. Fonteio. Fragm., Fragmenta. Har. Resp., Oratio de Haruspicum Respon-

       sis. Her., Auctor ad Herennium. Imp. Pomp., Oratio de Imperio Cn. Pom-

       pei, or Pro Lege Manilia. Inv., De Inventione Rhetorica. Lael., Laelius, or De Amicitia. Leg., De Legibus. Lig., Oratio pro Ligario. Manil., Oratio pro  Lege  Manilia, or De

       Imperio Cn. Pompei. Marcell., Oratio pro Marcello. Mil., Oratio pro Milone. Mur., Oratio pro L. Murena. N. D., De Deorum Natura. Off.,De Offlciis.

       Opt. Gen., De Optimo Genere Oratorum. Or., Orator ad M. Brutum. Par. or Farad., Paradoxa Stoicorum. Part. Or., De Partitione Oratoria. Phil., Orationes Philippicae in M. Anto-

       nium. Pis., Oratio in Pisonem. Plane, Oratio pro Plancio. Prov. Cons., De Provinciis Consularibus. Quinct. or Quint., Oratio pro P. Quinctio,

       or Quinto. Q. Fr. or ad Q. Fr., Epistulae ad Q. Fratrem. Rab. Perd., Oratio pro Rabirio Perduello-

       nis Reo. Rab. Post., Oratio pro Rabirio Posthumo. Red. Quir., Oratio post Reditum ad Qui-

       rites. Red. in Sen., Oratio post Reditum in Se-

       natu. Rep., De Re Publica. Rose. Am., Oratio pro Quinto Roscio Ame-

       rino. Rose. Com., Oratio pro Sexto Roscio Co-

       moedo. Scaur.. Oratio pro M. Aemilio Scauro. Sen., De Senectute, or Cato Major. Sest. or Sext., Oratio pro Sestio. Sull., Oratio pro Sulla. Tim.. Timaeus, or De Universo. Tog. Cand., Oratio in Senatu in Toga Can

       dida. Top., Topica.

       Tull., Oratio pro M. Tullio. Tusc, Tusculanae Disputationes. Univ., De Universo, or Timaeus. Vatin., Oratio in Vatinium. Verr., Actio in Verrem.

       "   238 "    375 ob.    B.C.  43

       Cine.

       Cinn. Claud.

       L. Cincius Alimentus,  annalist,

       etc.,   flor.   B.C.210

       C. Helvius Cinna,  Epic, poet,   u         "■     40

       Claudius Claudianus.  poet,   "     A.D. 40v

       u      B. Get. or Bell. Get., De Bello Getico. "      B. Gild, or Bell. Gild., De Bello Gildonico. "     Cons. Mall. Theod., De Consulatu Fl. Mallii

       Theodori. "     Cons. Olyb. et Prob., In Consulatum Olybrii

       et Probini. "     Cons. Stil., De Consulatu Stiliehonis. "     IV. Cons. Hon., De Quarto Consulatu Honorii. "     VI. Cons. Hon., De Sexto Consulatu Honorii. "     Epith., Epithalamium. "     in Eutr., in Eutropium Libri II. "     in Bulin., in Rutinium Libri II. u      Laud. Ser., De Laudibus Serenae Reginae. "     Laud. Stil., De Laudibus Stiliehonis. "     Nupt. Hon. et Mar., De Nuptiis Honorii et

       Mariae. "     Rapt. Pros., De Raptu Proserpinae. Claud. Mam.   Claudianus Ecdicius Mamertus,

       Chr. writer,   "        "   470

       "   Stat. An., De Statu Animae.

       Cloatius Verus,  grammarian,

       compiled

       Cloat.

       Cod.   Codex,

       kk    Greg., Gregorianus.

       "   Herinog., Hermogenianus.   "

       "   Just, or Cod., Justinianeus.   "

       "   Theod., Theodosianus.   u

       Col.   L. Junius Moderatus Columella,

       writer on husbandry, Commod.   Comm odianus,  Chr. poet,

       "        Apol., Carmen Apologeticum. "        Instr., lnstructiones. Consent.   P. Consentius,  grammarian,

       Coripp.   Fl. Cresconius Corippus,|>oe£  and

       grammarian, "      Johan., Johannis, sive de Bellis Libycis. "      Laud. Just., De Laudibus Justini Augusti.

       Corn. Gall. Corn. Sev. Cornif.

       Curt. Cypr.

       Diet. Cret.

       Cn. Cornelius Gallus,  poet,

       Cornelius Severus,  poet,

       Cornificus,  rhetorician  (ace. to Quintilian, the name of the writer of the four books of Rnetorica ad C. Herennium ; usu. cited as Auct. Her.),

       Q. Curtius Rufus,  historian,

       Thascius Caecilius Cyprianus, Chr. writer,

       Interpres     Dictyos

       Dig. Diom. Dion. Cato,

       Donat. or Don Dracont.

       Eccl. Enn.

       Eum.

       Eutr. Fab. Pict. Falisc. Favor in. Fenest. Fest.

       Firm. Mat. or) Firm.   J

       Flor.

       Fortun. or ) Ven. Fort, j

       '(?) "   100

       (?) "   295

       C) "   330

       "   530

       "   438

       "   50

       "   245

       475

       565

       ob. B.C. 25

       "   "  28

       Cretensis, about Digesta, i. e. Libri Pandectarum. Diomedes,  grammarian, The name inscribed on a collection  of distichs de  moribus, etc., probably of the third or fourth century. Aelius Donatus,  commentator, Dracontius,  poet, Hexae'm., Hexaemeron Creationis Mundi. Scriptores Ecclesiastici. Q. Ennius,  poet, "    Ann., Annales. "    Trag., Tragoediae. Ennod.   Ennodius,  Chr. poet and biogra-

       pher, "      Ep., Epistulae. "      Epithal., Epithalamium. "      Pan.. Panegyricus. "      Vit. Epiph., Vita Epiphanii.

       Eumenius,  orator and panegyrist, Grat. Act., Gratiarum Actio Constantino. Pan. Const., Panegyricus Constantino Augu-sto dictus.

       Flavius Eutropius,  historian, Fabius Pictor,  historian, See Gratius Faliseus. Favorinus,  philosopher, L. Fenestella,  historian, Sext. Pompei us Festus,  grammarian,   about (Julius Firmicus Maternus, math-\    ematician,

       L. Annaeus Florus,  historian, f Venantius Fortunatus,  Christian {   poet y

       A.D.521

       " 375 B.C. 214

       A.D. 130

       "  36

       (?) " 150

       " 340 " 140

       ABBREVIATIONS.

       Fulg.

       Gai.

       "   Inst., Gell. German. Gloss.

       168

       550

       180

       Front, or Frontin. S. Julius Frontinus,  engineer,  etc., obiit, A. D. 103 "      Aquaed., De Aquaeductibus Urbis Romae. "      Strat., Strategematica. Fronto or Front.   M. Cornelius Fronto,  orator,   "

       "      ad Marc, Epistulae ad M. Aurelium. 44        ad Ver., Epistulae ad Verum Imperatorem. "      De Din"., De Differentiis. "      De Eloq., De Eloquentia.

       Fabius   Planciades   Fulgentius, grammarian,  etc.,   "

       De Aetat, De Aetatibus Mundi. Expos., Expositio Sermonum Antiquorum. Myth., Mythologiae. Verg. Cont., Vergiliana Continentia.

       Gaius,  JCtus,   "

       Institutiones Juris Civilis.

       Aulus Gellius,  gramm.,  etc.,   "       "   175

       Caesar Germanicus,  poet,   "       "     18

       Glossarium. Cyril., Cyrilli. "     Isid., Isidori. "     Philox., Philoxeni. Grat.   Gratius Faliscus,  poet,   flor.    "     10

       "    Cyn. or Cyneg., Cynegetica. Her.   See Auctor ad Herennium.

       Hier.   Hieronymus,  Chr. writer,   ob.      "   420

       "    Cant. Cantic, Homiliae in Cantica Canticorum. "    Cont. Pelag., Dialogi Contra Pelagianos. u     Ep., Epistulae. 44      in Isa., in Iesaiam Commentarii. "    in Psa., in Psalmos Tractatus. Hirt.   Aulus Hirtius,  historian {=  Auct.

       B. G. 8, in continuation of Caesar's commentaries; and Auct. B.Alex.),   "     B.C.  44

       Hor.   Q. Horatius Flaccus,  poet,   "       «*      8

       u     A. P., Ars Poetica. 44      C, Carmina, or Odae. "    C. S., Carmen Seculare. "    Ep., Epistulae. 44     Epod., Epodi. 44      Od., Odae, or Carmina. 44      S. or Sat, Satirae.

       Hyg.   C. Julius Hyginus,  poet and fab-

       ulist,   fl.       "10

       "    Astr., Astronomia.

       44     F.,Fabellae. Hyg. (Gromat.),     Hyginus,  writer on surveying,         u      A.D. 100

       44      Lim. or De Lim., De Limitibus Constituendis.

       Inscr.   Inscriptiones.

       44       Don., Donii.

       44      Fabr., Fabretti.

       "     Graev., Graevii.

       44       Grut., Gruteri.

       "    Gud., Gudii.

       44       Maff., Maffeii.

       *'     Momms., Mommsenii.

       44       Murat., Muratorii.

       '*    Neap., Regni Neapolitani (ed. by Mommsen).

       44       Orell., Orelli.

       "     Rein., Reinesii. Inst.   Institutiones.

       Isid.   Isidorus Hispalensis,  gramm.,        ob.      "   640

       44     Orig., Ongenes. Javol.   Javolenus Priscus,  JCtus,   fl.       "   100

       Jornand.   Jornandes or Jordanis,  historian,    "       "   552

       Jul. Val.   Julius Valerius,  historian,   "       "   290

       u     "   Res Gest. Alex., Res Gestae Alexandri Macedonia Julian.   Salvius Julianus,  JCtus,   "       "   130

       Just.   Justinus,  historian,   about   " (?)    4 '   150

       Just.   Justinianus,  emperor,   ob.     "   565

       il     Inst., Institutiones. Juv.   D. Junius Juvenal is,  poet,   "       "   130

       Juvenc.   C. Vettius Aquilinus Juvencus,

       Chr. poet,   fl.       «   '325

       Laber.   C.DeciusLaberius,mt»io£rapfor,   "     B.C.  50

       Lact.   L. Caelius Lactantius Firmianus,

       Chr. writer,   ob.    A.D. 325

       "    De Ira D.. De Irfi Dei.

       "     Fpii,, Epitome Divinarum Institutionum.

       "     Inst, (or Lact. alone), Institutiones Divinae.

       "     Mort. Pers., De Mortibus Persecutorum. Laev.   Laevius,  lyric poet,   fl. (?) B.C. 100

       Lampr.   Aolius Lampridius,  historian,         ob.       u    300

       "      Alex. Scv., Alexandri Scveri Vita. "      Com., Commodi Vita. 44        Elag., Elagabali Vita. Leg. XII. Tab.        Leges duodecim Tabularum, compiled    4 '   450

       Liv.

       Liv. Andron.

       Titus Livius,  historian, Livius   Andronicus,    writer

       of

       Luc.   M. Annaeus Lucanus,  poet,

       Lucil.   C. Ennius Lucilius,  satirist,

       44       Aetn., Aetna, v. Auctor Aetnae. Lucr.   T. Lucretius Carus,  poet and phi-

       Macr.   Aurelius Theodosius Macrobius,

       critic, ct     S. or Sat.  Saturnalia. 44      Somn. Scip., Somnium Scipionis.

       Mamert.   Claud. Mamertinus,  panegyrist,

       Manil.   M. Manilius,  poet,

       44     Astron., Astronomica. Marc. Emp.   Marcellus Empiricus,  physician,

       Mart.   M. Valerius Martialis,  poet,

       Mart. Cap.   Martianus Minneus Felix Capel-

       la,  satirist, Maxim.   Maximianus,  poet,

       Mel. or Mela,   Pomponius Mela,  geographer,

       Min. Fel.   Minucius Felix,  Chr. writer,

       "        Oct., Octavius.

       Modest.   Herennius Modestinus,  JCtus.,

       Monum. Ancyr.     Monumentum   Ancyranum,   an inscription placed on the wall of the pronaos at Ancyra, by Augustus Caesar, Naev.   C. Naevius,  poet,

       Nazar.   Nazarius,  panegyrist,

       44       Pan. Const., Panegyricus Constantini.

       Nemes.   M. Aur. Olympius Nemesianus,

       poet, 44       Cyn., Cynegetica. 44       Eel., Eclogae. Nep.   Cornelius Nepos,  biographer,

       "    Ages., Agesilaus.

       44      Alcip., Alcibiades.

       44      Arist., Aristides.

       44      Att., Atticus.

       44      Cat., M. Porcius Cato.

       44      Chabr., Chabrias.

       44      Cim., Cimon.

       "    Con.,Conon.

       44      Dat., Datames.

       "    Dion, Dion.

       "    Epam., Epaminondas.

       "    Eum., Eumenes.

       44      Ham., Hamilcar.

       "    Hann., HannibaL

       4 '    Iph., Iphicrates.

       44      Lys., Lysander.

       44      Milt., Miltiades.

       44      Paus., Pausanias.

       "     Pelop., Pelopidas.

       44      Phoc, Phocion.

       "     Reg., De Regibus.

       44      Them., Themistocles.

       "    Thras., Thrasybulus.

       44      Tim. or Timol., Timoleon.

       44     Timoth., Timotheus. Nigid.   P. Nigidius Figulus,  gramm.,

       Non.   Nonius Marcellus,  gramm.,

       Not. Tir.   Notae Tironianae, a late collec-

       tion of abbreviations ascribed to Cicero's freedman Tiro. Nov.   Novius,  writer of comedy,

       Novat. or Nov.      Novatianus,  Chr. writer, Obseq.   Julius Obsequens,  writer De Pro-

       44   14 ob. B.C. 198 fl.     A.D. 320

       B.C.  44

       Optat.   Publilius Optatianus Porphyrius,

       panegyrist,

       Orell.   See Inscriptiones.

       Oros.   Paulus Orosius,  historian,

       Ov.   P. Ovidius Naso,  poet,

       44     A. A., Ars Amatoria.

       44     Am., Amores.

       "   Cons., Consolatio.

       44     F. or Fast., Fasti.

       44     H. or Hor., Heroides.

       44     Hal., Halieuticon.

       "   lb., Ibis.

       44     M. or Met., Metamorphoses.

       44     Med. Fac, Medicamina Faciei.

       44     Nux, Nux Elcgia.

       44     P. or Pont., Epistulae ex Ponto.

       44     R. Am. or Rem. Am., Remedia Amoris.

       44     Tr. orTrist., Tristia.

       Pac. or Pacuv.       M. Pacuvius,  writer of tragedy,

       B.C. 132

       ABBREVIATIONS.

       Pacat.   Latinus Pacatus Drepanius,j>an-

       egyrist, "      Pan., Panegyricus. Pall.   Palladius Rutilius Taurus,  writer

       on husbandry,

       "   Apr., Aprilis Mensis, or Liber V.

       "   Aug., Augustus Mensis, or Liber IX.

       "   Dec, December Mensis, or Liber XIII.

       "   Febr., Februarius Mensis, or Liber III.

       "   Jan., Januarius Mensis, or Liber II.

       "   Jul., Julius Mensis, or Liber VIII.

       u    Jun., Junius Mensis, or Liber VII.

       u    Mai., Maius Mensis, or Liber VI.

       "   Mart., Marti us Mensis, or Liber IV.

       "   Nov., November Mensis, or Liber XII.

       "   Oct., October Mensis, or Liber XI.

       "   Sept., September Mensis, or Liber X.

       Papin.   Aemilius Papinius,  JCtus,

       Paul.   Julius Paulus,  JCtus,

       Paul. NoL   Pontius Paulinus Nolanus,  Chr.

       writer, Carm., Carmina.

       "(?)   "   350

       Ep., Epistulae.

       Paul. Petr.

       Pers.

       Petr.

       "    S.  < Phaedr. Pict. Placid.

       Plaut.

       Paulinus Petricordiensis,p<W,

       A. Persius Flaccus,  satirist,

       Petronius Arbiter,  satirist, or Sat., Satirae.

       T. Pbaedrus,  fabulist,

       See Fab. Pict.

       Luctatius (or Lactantius) Placi-dus,  scholiast,

       T. Maccius   Plautus,  writer  of comedy, Am. or Amph., Amphitruo. As. or Asin., Asinaria. Aul, Aulularia. Bacch., Bacchides. Capt., Captivi. Cas., Casina. Cist., Cistellaria. Cure, Curculio. Ep. or Epid., Epidicus. Men., Menaechmi. Merc, Mercator. Mil., Miles Gloriosus. Most., Mostellaria. Pers., Persa. Poeu., Poenulas. Ps., Pseudolus. Rud., Rudens. Stich., Stichus. Trin., Trinummus. True, Truculentus.

       C. Plinius Secundus (major), H. N., Historia Naturalis (usu. undesignated).

       C.   Plinius   Caecilius   Secundus (minor), Ep., Epistulae.

       Panegyricus.

       Plinius Valerianus,  physic,  (the last book is a later addition), L. Pomponius,  winter of comedy, Sextus Pomponius,  JCtus, M. Porcius Latro,  rhetorician, Priapea, a collection  of satiric and  erotic  poems  and  fragments appended to L. Muller's Catullus. Priscianus,  grammarian, Sex. Aurelius Propertius,  poet,

       Aurel. Prudentius Clemens,  Chr. poet,

       "    Cath., Cathemerina. "    c Symm., contra Symmachum. "     Psych., Psychomachia. "       crre<p., irepi 1re<pdvo}v. Pub. Syr.   Publilius Syrus,  mimographer,

       Q. Cic   Quintus Tullius Cicero,

       "     Pet. Cons., De Petitione Consulatus. Quint.   M. T. Quintilianus,  rhetorician,

       "    Decl., Declamationes.

       "     Inst, (or Quint, alone), Institutiones Oratoriae. Rhem. Fan.   Rhcmmius Fanninus or Remius

       Favinus,  poet. "   Pond., De Pondcribus et Mensuris.

       Rut!   Sextus Rufus,  historian,

       Rutin.   Tyrannius Rufinus,  Chr. writer,

       Rutil. Lup.   P. Rutilius Lupus,  grammarian,

       Rutil or      }       | Claudius Rutilius  Namatianus, Rutil. Nam.  \       \   poet,

       "       "   200 "        "    200

       obiit, "   431

       fl.   "   470

       ob.   "   62

       11. (?)   "   GO

       u   «   40

       " (?)   "   450 ob.    B.C. 184

       Plin.

       Plin.

       "    Pan. Plin. Val.

       Pomp. Pompon. Pore Latro, Priap.

       Prise. Prop. Prud.

       "     A.D.  79

       "       "   113

       "(?) " 400 fl. B.C. 90 ob.   A. D. 138

       "     B.C.     3

       "      B.C.  44

       ob.      "     43

       A.D.  95

       fl. ( 9 )  "  400

       "   "   350

       ob.   "   410

       fl. (?)   "   50

       "   "   416

       Sail.   C. Sallustius Crispus,  historian,

       "■   C. or Cat., Catilina.

       "   Fragm., Fragmenta.

       "    H. or Hist., Historia.

       "   J. or Jug., Jugurtha. Salv.   Salvianus,  Chr. writer,

       ''    Avar., Adversum Avaritiam.

       "     Ep., Epistulae.

       "    Gub. Dei, De Gubernatione Dei. Scaev.   Q. Mutius Scaevola,  JCtus,

       Scrib.   Scribonius Largus,  physician,

       "     Comp., Compositiones Medicamentorum. Sedul.   Caelius Sedulius,  Chr. poet,

       Sen.   M. Annaeus Seneca,  rhetorician,

       "    Contr., Controversiae.

       "    Suas., Suasoriae. Sen.   L. Annaeus Seneca,  philosopner

       and tragediaia,

       1.   Prose writings.

       "    Apocol., Apocolocyntosis.

       ''    Ben., De Beneficiis.

       •'    Brev. Vit., De Brevitate Vitae.

       "    Clem., De Clementia.

       "    Cons. Helv., ad Helviam Matrem De Consola-

       tione. "    Cons. Marc, ad Marciam De Consolatione. "    Cons. Polyb., ad Polybium De Consolatione. "    Const, or Const. Sap., De Constants Sapientis. "    Ep., Epistulae. "    Mort. Claud, or Lud. Mort., De Morte Claudii

       Caesaris. "    Ot. Sap., De Otio Sapientis. "    Prov., De Providentia. "    Q. N., Quaestiones Naturales. "    Tranq., De Tranquillitate Animi. "    Vit. Beat., De Vita Beata.

       2.   Tragedies.

       "    Agam., Agamemnon.

       "    Here Fur., Hercules Furens.

       a     Here Oet., Hercules Oetaeus.

       "    Hippol., Hippolytus, or Phaedra.

       "    Med., Medea.

       "    Octav., Octavia.

       "    Oedip., Oedipus.

       "    Phaedr., v. Hippol.

       "    Phoen., Phoenissae.

       "    Thy est., Thyestes.

       "    Troad., Troades.

       Ser. Samm.   Q. Serenus Sammonicus, physic,

       Serv.   Servius Honoratus,  gramm.,

       Sev.   See Corn. Sev.

       Sid.   Apollinaris Sidonius,  Christian

       writer,

       "   Carm., Carmina.

       "   Ep., Epistulae.

       obiit, B.C.  35

       Sil. Sisenn.

       Sol. or Solin.

       Spart.

       Stat.

       C. Silius Italicus,  poet,

       L. Cornelius Sisenna,  historian

       and orator, C. Julius Solinus,  grammarian, Aelius Spartianus,  biographer, P. Papinius Statius,poe£,

       "   Ach. or Achil., Achilleis.

       "   S. or Sil v., Silvae.

       "   Th. or Theb.,Thebais.

       Suet.   C. Suetonius Tranquillus,  Hog-

       rapher, "    Aug., Octavius Augustus Caesar. "   Caes., Julius Caesar. "   Calig., Caius Caligula. "   Claud., Claudius. "   Dom., Domitianus. "    Galb.,Galba. "   Gram., De Grammaticis. "    Ner.,Nero. "    Oth.,Otho. "   Rhet., De Rhetoricis. "   Tib., Tiberius. "   Tit., Titus. "   Vesp., Vespasianus. 11    Vit., Vitellius.

       Sulpicius Severus,  Chr. writer, Q. Aurelius Symmachus,  orator,

       etc., C. Cornelius Tacitus,  historian, u     Agr.. Agricola. "    A. or Ann., Annales. "    Dial., Dialogus de Oratoribus. u     G. or Germ., Germania. kt     H. or Hist., Historia. "   Or., Dialogus de Oratoribus. Ter. or T.   P. Terentius Afer,  writer of com-

       edy, "       Ad.Adelphi.

       "(?)  '*    230 fl.       "   390

       "   u     101

       "   B.C.   57

       fl.   A. D. 260

       "   "   285

       ob.   "     96

       160

       Sulp. Symm

       Tac.

       420 119

       B.C. 159

       ABBREVIATIONS.

       Ter. or T. (cont.).    P. Tercntius Afer,  writer of comedy,   obiit, B.C. 159 And., Andria. Eun., Eunuchus. Hcaut., Heautontimorumenos. Hoc. Hecyra. Pliorm., Phormio. Ter. Maur.              Terentianus Maurus,  gramm.,     flor. (?) A.D. 290 'Pert.                        Q. Septimius Florens Tertullia-

       nus,  Chr. writer,   ob.      "   220

       '"     ad Uxor., ad Uxorem. "     Apol.. Apologeticum.

       Carn. Christ., De Carne Christi. <•     Cor. Mil., De Corona Militis.

       Cult. Fem., De Cultu Feminarum. a      Fug. in Pers., De Fuga in Persecutions "     Idol., Idolotria. "     JejuD., De Jejuniis. u      Monog., Monogamia. u      Paen., De l'aenitentia.

       u      Praes. Her., De Praescriptionibus Hereticorum. Pudic, De Pudicitia. Spect., De Spectaculis. u       Virg. Vol., De Virginibus Velandis. Theod. Prise.   Theodorus Priscianus,  physician,

       Tib.   Albius Tibullus,  poet,

       Tiro,   Tiro,  freedman of Cicero,

       Titin. or Titinn.      Titinnius,  writer of comedy, Trebellius Pollio,  historian, Sex. Turpilius,  writer of comedy, Domitius Ulpianus,  JCtus, Valerius Cato,  poet,   about

       Dir., Dirae (by an unknown author; ascribed by  some  to   Valerius Cato, and by others to Vergil). C. Valerius Flaccus, poeZ, Valerius Maximus,  historian, M. Valerius Probus.  gramm., M. Terentius Varro,  writer   on husbandry,  etc.,   ob.    B.C.    1 r i

       "     L. L., De Lingua Latina. "     R. R., De Re Rustica. Veg.   F. Vegetius Renatus,  writer on

       the art of war,   fl.     A.D 386

       "   Mil.,Dc Re Militari. Veg.   P. Vegetius,   "(?)   •«   420

       "   Vet. or Art. Vet., De Arte Veterinaria sive De Mulomedicina. Veil.   P. Velleius Paterculus,  historian,    "       '•     30 i

       Ven. Fort.   Venantius Fortunatus,  Chr. poet,  ob.      "   600

       Ver. Flac.   Verrius Flaccus,  grammarian,        "(?)B.C.    4

       Verg   P. Vergilius Maro,  poet,   "       "     19

       u       A. or Aen., Aeneis. "     Cat., Catalecta. "     Cir., Ciris. "     Cop., Copa. "     Cul.,Culex. "     E. or Eel., Eclogae. "     G. or Geor., Georgica. "     M. or Mor., Moretum.

       Fib. Seq.   Vibius Sequester,  geograpltr,        fl. (?) A. D. 500

       Treb. Pol. Turp. Ulp. Val. Cato,

       Val. Fl. Val. Max. Val. Prob. Varr.

       XI

       Vitr.   Vitruvius Pollio,  writer on ar-

       chitecture,   flor. B.C.  10

       Vop.   Flavius Vopiscus,  historian,   "   A.D.305

       Vulc. Gall,   Vulcatius Gallicanus,  historian,

       about   "   295

       Vulg.   Biblia Vulgatae Editionis (a Lat-

       in version of the Hebrew and Greek Scriptures, lirst made toward the end of the second century, and revised by St. Jerome,—Hieronymus, A. D. 383-392).

       "     Abd.,Abdias.

       Act., Actus Apostolorum.

       "     Agg., Aggaeus.

       "     Am. or Amos, Amos.

       >'     Apoc. Apocalypsis.

       u      Bar.,Baruch.

       "     Cant., Canticum Canticorum.

       "     Coloss., Epistula ad Colossenses.

       "     Cor., Epistula ad Corinthios.

       "     Dan., Daniel.

       "     Deut., Deuteronomium.

       "     Eccl., Ecclesiastes.

       "     Eccli., Ecclesiasticus, or Films Sirach.

       "    Eph., Epistula ad Ephesios.

       "     Esdr., Esdras.

       "     Esth., Esther.

       "     Exod., Exodus.

       "     Ezech., Ezechiel.

       "     Gal., Epistula ad Galatas.

       u     Gen., Genesis.

       "     Hab., Habacuc.

       "     Heb., Epistula ad Hebraeos.

       "     Isa., Isaias.

       "    Jac., Epistula Jacobi.

       "    Jer., Jeremias.

       "    Joan., Evangelium Joannis; but 1, 2, 3 Joan,, Epistula Joannis prima, etc.

       "    Jon., Jonas.

       "    Jos., Josue.

       "    Jud., Epistula Judae.

       "    Jud. or Judic., Judices.

       "     Lev., Leviticus.

       "     Luc, Evangelium Lucae.

       "    Mace, or Mach., Machabaei.

       "     Mai., Malachias.

       "     Marc, Evangelium Marci.

       "    Matt., Evangelium Matthaei.

       "     Mich., Michaeas.

       "    Nah., Nahum.

       "    Neh., Nehemias, or II. Esdras.

       "    Num.,Numeri.

       '•'    Os., Osec

       ''     Par. or Paral, Paralipomena.

       : '     Petr., Epistula Petri.

       "     Phil., Epistula ad Philippenses.

       "     Philem., Epistula ad Philemonem.,

       i;     Prov., Proverbia Salomonis.

       "    Psa., Psalmi.

       "     Reg.,Reges.

       "     Rom., Epistula ad Romanos.

       "     Sap., Sapientia.

       "     Soph., Sophonias.

       "    Thess., Epistula ad Thessalonicenses

       "    Tim., Epistula ad Timotheum.

       "     Tit., Epistula ad Titum.

       "     Tob., Tobias.

       "    Zach., Zacharias,

       OTHER  ABBREVIATIONS, SIGNS, ETC.

       a. or act., active, -ly.

       abbrev., abbreviated, -ation.

       abl., ablative.

       absol. or abs., absolute, -ly, i. c. without case or adjunct.

       abstr., abstract.

       ace, accusative or according.

       access., accessory.

       ad loc. or ad h. 1., ad locum or ad nunc locum.

       adj., adjective, -ly.

       adv., adverb, -ial, -ially; or adversus.

       agric. or agricult., agricultural.

       a. h. v., ad hanc vocem.

       al., alii or alia, others or other.

       amplif., amplificative.

       analog., analogous, -ly.

       antiq., antiquities.

       ap., apud (in).

       appel., appellative.

       append, or app., appendix.

       Arab., Arabic.

       archit., architecture, -turaL

       art., article.

       aug., augmentative.

       Aug., Augustan.

       c, cum (with).

       c. c, coupled with.

       cf., confer (compare).,

       chh., church.

       class., classic, -al.

       Cod., Codex (MS.).

       collat., collateral.

       collect., collective, -ly.

       com., commonly, couiicus, comic, or in comedy.

       comm. or c, common gender.

       commentt., commentators.

       comp., compare or comparative.

       compd., compound.

       concr., concrete.

       conj., conjunction, conjunctive, or conjugation.

       constr., construed, -ction.

       contr., contracted, contraction, or contrary

       corresp., corresponding.

       dat., dative.

       decl., declension.

       demonstr. or dem., demonstrative.

       dep., deponent.

       deriv., derived, -ative, -ation.

       diff., differs or different.

       dim., diminutive.

       dissyl., dissyllable, -abic.

       distr., distributive.

       dub., doubtful.

       eccl., ecclesiastical.

       ed., editio or editor.

       e.  g., exempli gratia, ellipt., elliptical, -ly. elsewh., elsewhere, epic, epicene, epit., epitaph, equiv., equivalent, esp., especially, etc., et cetera.

       etym., etymology, -ical. euphon., euphonic, -ny. ex., exs., example, examples, expl., explanation, explained, express., expression, ext., externa, extr., extremo (at the end).

       f.  or fern., feminine.

       fig., figure, -ative, -atively.

       fin. or ad fin., at the end.

       finit., finite (opp. to infinitive)*

       foil., following.

       fr., from.

       Er., Erench.

       fragm., frgm., or fr., fragmenta.

       freq. or fr., frequentative or frequent, -ly.

       fut., future.

       gen., genitive or general.

       geog., geography, -ical.

       Germ., German.

       Goth., Gothic.

       gr. or gram., grammar, -ian, -atical, gram-xnatici.

       Gr., Greek.

       h., hence.

       h. l.j hie locus (this passage).

       h. v., h. vv., this word, these words.

       Heb., Hebrew.

       hibr., hybrid.

       hist., history, -ian.

       ib., ibidem.

       id., idem.

       i. e.,id est.

       i. q., idem quod.

       imper., imperative.

       imperf., imperfect.

       impers., impersonal, -ly.

       inanim., inanimate.

       in bon. part., in bonam partem.

       in mal. part., in malam partem.

       inch., inchoative, inceptive.

       indecl, indeclinable.

       indef., indefinite.

       indie, indicative.

       inf., infinitive.

       init., in., or ad init., at the beginning.

       inscrr., inscriptions.

       intens., intensive.

       interrog.. interrogative, -tion.

       intr., intransitive.

       ltal., Italian.

       JCtus, juris consultus.

       jurid., juridical.

       kindr., kindred.

       1., lege or lectio.

       1. c. or 1. 1., loco citato or laudato, in the place already cited.

       lang., language.

       Lat., Latin.

       leg., legit, legunt.

       lex., lexicon.

       lit., literal, in a literal sense.

       Lith., Lithuanian.

       m. or masc, masculine.

       math., mathematics, -ical.

       med., medio (in the middle).

       medic, medical or medicine.

       metaph., metaphorical, -ly.

       meton., by metonymy.

       mid. or med., medial; in a middle or reflexive sense.

       milit., military, in military affairs.

       MS., manuscript; MSS., manuscripts.

       n. or neutr., neuter.

       n. pr. or nom. propr., nomen proprium.

       naut., nautical.

       neg., negative, -ly.

       no., numero.

       nom., nominative.

       num. or numer., numeral.

       obj. or object., object, objective,  -ly.

       obi., oblique.

       om., omit.

       onomat., onomatopoeia.

       opp., opposed to, opposite, -tioa

       orig., originally.

       p., page.

       P. a., participial adjective.

       part., participle.

       partit., partitive.

       pass., passive, -ly, or passage.

       patr., patronymic.

       per., period.

       perf., perfect.

       perh., perhaps.

       pers., personal, -ly.

       philos., philosophy, -ical, -ically, -opher

       pi. or plur., plural.

       pleon., pleonastically.

       plqpf., plusquamperfcctum.

       plur. tant, used only in the plural

       poet., poetical, -ly.

       polit., political, -ly.

       posit, or pos., positive.

       poss., possessive.

       praef., praefatio.

       praep., preposition.

       preced., preceding.

       pregn., pregnant, -ly.

       prep., preposition.

       pres., present.

       prob., probably.

       prol., prologus.

       pron., pronoun.

       prooem., proocmium.

       prop., proper, -ly, in a proper sense.

       prov. or proverb., proverbial, -ly.

       qs., quasi.

       q. v., quod videas.

       rad., radical or root.

       rar., rare, -ly.

       ref., refer, -ence.

       rel., relative or reliquiae

       respect., respect us.

       rhet., rhetoric, -al; in rhetoric.

       Rom., Roman.

       saep., saepe.

       saepis., saepisslme.

       sc, scilicet.

       s. h. v., sub hac voce.

       s. v., sub voce.

       signif., signifies, -cation.

       simp., simple.

       Span., Spanish.

       specif., specifically.   [lowing).

       sq., sequens; sqq., sequentes (and the fol

       subj., subjunctive.

       subject, or subj., subject, subjective, -ly.

       subst., substantive, -ly.

       suff., suffix.

       sup., superlative or supine.

       syll., syllable.

       syn., synonym, -ymous.

       sync, syncopated.

       tab., tabula (table, plate).

       temp., tense or temporal.

       term., terminus.

       trag., tragicus, tragic, or in tragedy.

       trans., translated, -tion.

       transf., transferred.

       trisyl., trisyllable, -abic.

       trop., in a tropical or figurative sense.

       1.1., technical term.

       usu., usual, -ly.

       v., verb, vide, or vox.

       v. h. v., vide banc vocem.

       var. lect., varia lectio (different reading.

       vb., verb.

       voc, vocative.

       * A star before a  word  denotes that it is found but once; before a  meaning,  that the meaning is found but once; and before an

       author's name,  that the word is used but once in his writings. t This denotes that the word to which it is prefixed is borrowed from the Greek, ft These indicate that a word is borrowed from some other language than the Greek. t  This shows that a word is found only in inscriptions, or in the old grammarians or lexicographers. Words enclosed in brackets, at the beginning of articles, relate to etymology; elsewhere, are of questionable authenticity. Words italicized in the citations have been supplied by the conjecture of editors.

       CATALOGUE

       EDITIONS  OF  ANCIENT  AUTHORS, BOOKS  OF  REFERENCE, ETC.,

       Used in editing this work, with the abbreviations by which they are cited.    (Only the most important titles are mentioned} the citations of other works are so full as to be intelligible without special explanation.)

       'Vbdy and Walker, J. T. Abdy and B. Walker, editors of the Commentaries of Gaius, Cambridge, 1870. B. and K., J. G. Baiter and C. L. Kayser, editors of Cicero's

       works. Bach, E. C. C, editor of the Metamorphoses of Ovid. Baumg.-Crus., D. C. G. Baumgarten-Crusius, editor of Ovid, Livy,

       and Suetonius. Benfey, Theod., Griechischer Wurzellexicon, Berlin, 1839-1842. Bentl., Richard Bentley, editor of Horace, Cambridge, 1711; of Terence and Phaedrus, Cambridge, 1726, and of Manilius, London, 1739. Bonn., Edward Bonnell, editor of Quintilian. Bopp, Francis, Glossarium Comparativum Linguae Sanscritae,

       3ded., Berlin, 1867. Bramb., W. Brambach, Aids to Latin Orthography, translated by

       W. G. McCabe, New York, 1877. Brix, Julius, editor of Plays of Plautus. Buch., F. Bucbeler, editor of Petronius, etc. Bunem., J. L. Bunemann, editor of Lactantius. Burm., P. Burmann, editor of Vergil, Ovid, etc.

       u       P. Burmann (Jun.), editor of Claudian, Propertius, and Anthologia Latina. Buttm., Philip Buttmann, Lexilogus, etc.

       Coningt., John Conington, editor of Vergil and Persius (the 10th and 12th bks. of the Aeneid edited by H. Nettleship, and the Persius published under his care). Corss., W. Corssen. "     Ausspr., Ueber Aussprache, Vocalismus und Betonung der

       Lateinischen Sprache, 2d ed., 1868. "     Beitr., Kritische Beitrage zur Lateinischen Formenlehre,

       1863. "     Nachtr., Kritische Nachtriige zur Lateinischen Formenlehre, 1866. Cruq., Jacobus Cruquius, editor of Cicero's Pro Milone and of

       Horace. Curt., Georg Curtius.

       "    Gr. Etym., Grundzuge der Griechischen Etymologie, 4th ed., 1873. Diet. Antiq., Dictionary of Greek and Roman Antiquities, edited

       by Wm. Smith, Ph. D,, and Chas. Anthon, LL. D. Dietsch, Rudolphus, editor of Sallust and Nepos. Dillenb., W. Dillenburger, editor of Horace, 6th ed., 1875. Dint, B. Dinter, editor of Caesar. Dober., A. Doberenz, editor of Caesar. Doed., Ludwig Doeder'ein, editor of Horace and Tacitus.

       "     Lat. Syn., Lateinische Synonymik und Etymologie. Don., Aelius Donatus, commentator on Terence and Vergil, of the fourth century. "    Ti. Claudi us Donatus, commentator on Vergil, contemporary with the foregoing. Donald., J. W. Donaldson, Latin Grammar, Varronianus. Donat., v. Don. Drueg., A. Draeger, editor of Tacitus.

       *'      Hist. Syn., Historische Syntax der Lateinischen Sprache. Drak., Arnold Drakenborch. editor of Livy, Silius italicus, etc. Ellendt, Friedrich, editor of Cicero's De Oratore and Brutus. Ellis, Robinson, editor of Catullus. Ernest., J. A. Ernesti, editor of Cicero, Tacitus, and Suetonius.

       "       A. W. Ernesti, editor of Livy, Leipsic. 1827. Eyssen., Franciscus Eyssenhardt, editor of Ammianus Marcelli-

       nus, Berlin, 1871. Fabretti, A., Corpus Inscriptionem Italicarum ct Glossarium Itali-

       cum, Turin, 18(57. Fick, A., Verglcichendes   Worterbuch   der   Indogermanischen

       Sprachen. Fischer, Gustavus, Latin Grammar, N.ew York, 1876. Fleck., Alfred Fleckeisen, editor of Plautus and Terence. Forbig., Albert Forbiger, editor of Vergil.

       Forccl., Facciolati ct Forcellini Lexicon totius Latinitatis, new-edition by Dr. F Corradini, Padua, 1859-78: A-Phoenix. Fritzsche, A. T. H., editor of the Satires of Horace. Georg.. K. E. Georges, Lateinisch-Deutsches Worterbuch. Gerber and  Greet*. A. Cerber and A. Greef, Lexicon Taciteum,

       Leipsic. 1877, 1878. Gerl. or Gerlach, F. D. Gerlach, editor of Sallust, of Tacitus's Ger-

       mania, and of Nonius Marcellus. Gesenius, W., Hebrew Lexicon, transl. from the Latin by Edward Robinson, D.D.

       Gesn., J. M. Gesner, editor of Pliny the Younger.

       Gierig, G. E., editor of the Metamorphoses of Ovid and of Pliny

       the Younger. Gildersleeve, B. L., editor of Persius.

       Gronov. or Gronovius, I. F. Gronovius, editor of Plautus, Livy, and Tacitus, and author of Obss. Libri iv. "       Abraham Gronovius, editor of Justin, Tacitus, etc. Grotefend, Aug., Lateinische Grammatik.

       "       Georg Friedrich, Altitalienische Dialecte. Haas., F. Haase, editor of Seneca. Habicht, E. C, Lateinische Synonymik, Lemgo, 1829. Halm, Karl, editor of Cicero's Select Orations, of Nepos, Tacitus,

       Quintilian, and Velleius Paterculus. Hand, Turs., F. Hand, Tursellinus seu de Particulis Latinis Com

       mentarii (an incomplete work: Ab-Puta). Heind., L. F. Heindorf, editor of the Satires of Horace. Herm., K. F. Hermann, editor of Juvenal and Persius. Hertz, Martin, editor of Livy and Aulus Gellius. Heyn. or Heyne, C. G. Heyne, editor of Tibullus and Vergil. Hildebrand, G. F., editor of Appuleius.

       Hint., Valentin Hintner, Lateinische Etymologie, Brixen, 1873. Hoffm., E. Hoffman, Die Construction der Lateinischen Zeit-Par

       tikeln, 2d ed., 1873. Hofm., F. Hofmann, editor of Cicero's Select Letters. Huschke, Ph. Edw., Jurisprudentiae Antejustinianae quae super-

       sunt, 3d ed., Leipsic, 1874. Jahn, J. C., editor of Vergil and Horace.

       k '    Otto, editor of Persius, Juvenal, etc. Jan, L., editor of Pliny the Elder. K. and H., 0. Keller and A. Holder, editors of Horace, Leipsic, 1864;

       editio minor, 1878. Keil, Heinrich, editor of Pliny the Younger, and of the Gramma-

       tici Latini. Kennedy, B. H., author of the Public School Latin Grammar, 3d

       ed., London, 1875. Key, T. Hewitt, Latin Grammar, London, 1856. Kiepert, H., Lehrbuch der Alten Geographie, Berlin, 1877, 1878. Kiessl., A. Kiessling, editor of Seneca Rhetor, Leipsic, 1872. Klotz, B., Handwbrterbuch  der Lateinischen  Sprache, Braunschweig, 1858. Kopp, U. F., editor of Martianus Capella, Frankfort, 1836. Kram., Friedrich Kramer, editor of Caesar. Krebs, Antibarb., J. Ph. Krebs, Antibarbarus der Lateinischen

       Sprache, 5th ed. by Allgayer, 1876. Kuhner, Raphael, editor of Cicero's Tusculanae and author of

       Ausfuhrliche Grammatik der Lateinischen Sprache, Hannover, 1877,1878. Lachm., Karl Lachmann, editor of Lucilius, Lucretius, Catullus,

       Tibullus, Propertius, etc. Lamb., D. Lambinus, editor of Plautus, Lucretius, Cicero, and

       Horace. Lor. or Lorenz, A. 0. F. Lorenz, editor of Plays of Plautus. Lubb., E. Lubbert, Beitrage zur Tempus- und Modus-Lehre des

       Aelteren Lateins. Lubk., F. Lubker, Real-Lexicon des Classischen Alterthums. Mad v., J. N. Madvig, editor of Cicero's De Finibus, Cato Major, Laelius, and Select Orations, author of Emendationes Livianae, Adversaria Critica, etc. "     Gram., Latin Grammar, edited by Thacher. Mann., Conrad Mannert, Geographie der ^riechen und Romer. Mayor, J. E. B., editor of Juvenal. 2d ed.. london, 18G9-78. Merguet, H., Lexicon zu den Reden  des Cicero, Vol. I., Jena,

       1877. Merk., Rudolph Merkel, editor of Ovid, Leipsic, 1852,1853; Metamorphoses in new cd., 1875. Momms., Theodor Mommson, editor of the Digcsta, and of the Corpus Inscriptionum Latinarum.

       "        Rom. Gesch., Roinische Goschichte. Mull, Karl Ottfried Miiller,  editor  of Fcstus and of Varro de Lin gua Latina. "     Lucian Mfiller, editor of Lucilius, Ciitullus, Tibullus. Propertius, and Horace; and author of Orthographiae etPros-odiae Latinae Sununarium. Potropoli, 1878. Munro, H. A. J., editor of Lucretius and author of Criticisms and

       Elucidations of Catullus. Neue, Formenl., Friedrich Neue, Formenlehre der Lateinischen

       Sprache, 2d ed., 1875 and 1877. J Nieb. Rom. Gegch., B. Niebuhiv Rdmische Geschichte:
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       Nipp. or Nipperd., Karl Nipperdey, editor of Nepos and Tacitus.

       Orell., J. G. Orelli, editor of Cicero, Horace, Tacitus, etc.

       Osann, Friedrich, editor of Fragmenta Appulei de Orthographic, and of Cicero's De Re Publica.

       Oud., F. Oudendorp, editor of Caesar and of Appuleius.

       Paley, F. A., editor of Propertius, 2d ed., 1872.

       Fauck., C. Paucker, Spicilegium Addendorum Lexicis Latinis, Mitau, 1875.

       Peter, Hermann, editor of Ovid's Fasti, Leipsic, 1874.

       Pott, Aug. Friedrich, Etymologische Forschungen, Lemgo, 1833, 2d and greatly enlarged ed., 1869-76.

       Queck, Gustavus, editor of Statius.

       Ramshorn, Ludwig, Lateinische Grammatik, Leipzig, 1830. Syn., Lateinische Synonymik, Leipzig, 1831.

       Rib., Otto Ribbeck, editor of Vergil and of the Scenicae Romano-rum PoJsis Fragmenta, and author of a Brief Treatise on the Latin Particles.

       Eiese, Alexander, editor of Ovid, Leipsic, 1871-1874:.

       Ritschl, Friedrich, editor of Plautus; continued by G. Loewe, G. Goetz, and F. Schoell. "      Opusc, Opuscula Pailologica.

       Ritt., F. Ritter, editor of Horace and Tacitus.

       Rob. or Roby, H. J. Roby, A Grammar of the Latin Language from Plautus to Suetonius.

       Rose and Strubing, Valentin Rose and H. Miiller-Strubing, editors of Vitruvius

       Roth, C. L., editor of Suetonius.

       Rudd., Thomas Ruddiman, author of Grammaticae Latinae Insti-tutiones, edited by Stallbaum, Leipsic, 1823.

       Sandars, T. C, editor of the Institutes of Justinian, London, 1874.

       Schmalfeld, Dr. Fr., Lateinische Synonymik, Altenburg, 1869.

       Schmid, F. E. T., editor of the Episiles of Horace.

       Schneid., J. G. Schneider, editor of the Scriptores Rei Rusticae Veteres.

       Schneid., J. K. L. Schneider, Ausfuhrliche Grammatik der Latei-nischen Sprache, 1819-21. "       F. G. Schneidewin, editor of Martial. Schwartz, C. G., editor of Pliny the Younger. Servius, Servius Honoratus, a commentator on Vergil, of the

       fourth century. 'Seyft'ert, Moritz, editor of Cicero's Tusculanae and Laelius. Sill., J. Sillig, editor of Pliny's Historia Naturalis. Struve, K. L., Ueber die Lateinische Declination und Conjugation. Teuff., W. Teuffel, Geschichte der Romischen Literatur, 2d ed.,

       1872; 3ded., 1877. Tisch., Constantinus Tischendorf, editor of Novum Testamentum

       Vulgatae Editionis. Torrini, R. P. F. Gabr., Concordantiae Bibliorum Sacrorum Vulgatae Editionis, Prati, 1861. Umpf., Franciscus Umpfenbach. editor of Terence, Berlin, 1870. Uss. or Ussing, J. L. Ussing, editor of Plautus, Hauniae, Vol. I.,

       1875; Vol. II., 1878. Vahl., Joannes Vahlen, editor of the Fragments of Ennius, Lucil-

       ius, etc. Van., Alois Vanicek, Griechisch - Lateinisches  Etymologisches Worterbuch, 1877; Fremdworter im Griechischen und Latei-nischen, 1878. Wagn. or Wagner, J. A. Wagner, editor of Valerius Flaccus.

       "   "      Philip Wagner, editor of Vergil, ed. maj. 1830-

       1841; ed. min. 1841. "   "      W. Wagner, editor of several plays of Plautus

       and of Terence. Weissenb., W. Weissenborn, editor of Livy. Wordsw., John Wordsworth, editor of Fragments and Specimens

       of Early Latin, Oxford, 1874. Zumpt, Karl G., editor of Cicero's Orations against Verres, and De Offlciis, and of Curtius. **     Gram., Latin Grammar, edited by  Anthon.

       LATIN DICTIONARY.

       1. A, a, indecl. n.  (sometimes joined with littera),  the first letter of the Latin alphabet, corresponding to the a, a of the other Indo-European languages : A primum est: hinc incipiam, et quae nomina ah hoc sunt, Lucil. ap. Terent. Scaur, p. 2255 P.: sus rostro si humi A litteram impresserit, Cic. Div. 1,13, 23: ne in A quidem atque S litteras exire temere masculina Graeca nomina recto casu patiehantur, Quint. 1, 5, 61.

       II, The sound of the A is  short  or  long  in every part of the word; as, Tib, pater, it a; a, mater, frustra. During a short period (between about 620 and 670 A. U. C. =from 134 to 84 B.C.)  long a  was written  aa,  probably first by the poet L. Attius, in the manner of the Oscan language; so we find in Latin inscriptions :  aa. cetereis  (i. e. a ceteris),  ca-

       LAASI,   FAATO,   HAACE,   MAAECIVM,   PAAPVS,

       paastores, vaarvs  ; and in Greek writing, MAAPKOY YIOZ MAAPKEAAOS, KOINTON MAAPKION (like Osc. aasas — Lat. ara, Osc. Paapi = Lat. Papius, Osc. Paakul = Lat. Paculus, Pacullus, Pacuvius, etc.), v. Ritschl, Monum. Epigr. p. 28 sq., and cf. Mommsen, Unterital. Dialekte, p. 210 sq. (The Umbrian language has gone a step farther, and written  long a  by  aha,  as Ahar-na, Naharcom, trahaf, etc.; cf. Aufrecht and Kirchhoff, Umbrische Sprachdenkm. p. 76 sq.)    Vid. also the letters E and U.

       III.* In etymological and grammatical formation of words,  short a  very often (sometimes also  long a) is  changed into other vowels.

       A.  Short a  is changed, 1 ?  into  long a —

       a. In consequence of the suppression of the following consonants at the end or in the middle of the word: Tib, a;  vM\s,vds;  ag-, ag-men,  exdmen;  tug-,  contdmino;  cad-, casus.  Hence also in the  abl. sing,  of the first decl., and in the particles derived from it, in consequence of the suppression of the original ablat. end.  -d:  praedad  (Col. Rostr.),  praedd ;  sententiad  (S. C. de Bacch.),  sententid;  extrad  (ib.),  extra; svprad  (ib.), supra. —Hence,

       "b. In perfect forms:  scSb-o, scab i;  cav-eo,  cdvi ;  fav-eo,  fdvi ;  pav-eo,  pdvi  (for scabui, cavui, favui, pavui).

       C. In other forms: ago,  ambages;  pac-, pac-iscor,  pdcis  (pax);  sag-ax,  sdgus, saga;  mac-er, mdcero;  fag-  (<paye7v),fd-gus.  (Contrary to analogy,  d  remains short in danunt, from da-in-unt, v. Ritschl, 1.1. p. 17.)

       2.  Short a  is changed into  e"  or  e —

       a. Into  e".  (a) Most frequently in the second part of compounds, particularly  before two consonants:  facio,  confectus;  jacio, conjectus;  rapio,  dereptus ;  dam-, damno, condemno ;  fill-,  £<x\\o,fefelli;  man-, man-do,  commendoj  scando,  ascendo;  ap-, aptus,  ineptus';  ar-, ars,  iners, sollers; an-, annus,  perennis ;  capio,  auceps;  caput,  triceps;  ago,  remex;  jacio,  objex. And thus in Plautus, according to the best MSS.,  dispenno, dispessus  from pando, compectus  from compaciscor,  antece'ptus from capio (on the other hand, in Vergil, according to the best MS.,  aspargo, attrac-tare, deiractare,ke\)t  their  a  unchanged).

       (ft)  Sometimes  d  is changed into tf also before  one consonant  (but in this case it is usually changed into  );  v. infra, 3. a. a.): grildior,  ingredior ;  patior,  perpetior;  pa-rio,  reperio ;  paro,  vitupero ;  ap-,  coepi (i. e. co-upi); cano,  tub ice n, thbicen;  in the reduplicated  caret r  (from  carcur) fa rferus (written also farfurus); and so, according to

       the better MSS.,  aequipero  from paro, and defetigo  from fatigo.

       (7) In words taken from the Greek:  tu-\avTov,taUntum; <pd\apa,phalerae; ai-aapov, sistr  (but, according to the best MSS.,  camdra  from  Kaisdpa,  not  camera).

       b.  Short a  is changed to  e  in some perfect forms: ago,  egi ;  facio,  feci; jacio, jeci ; frag-, frango,  fregi ;  capio, cepi, and pag-, pango,  pegi  (together with  pepigi  and panxi,  v. pango).

       3.  Short a  is changed to ?, a (most frequently in the second part of compounds) (a) before  one consonant:  ago,  ablgo ;  facio, conficio;  cado,  concldo ;  salio,  assilio; r&pio,  abrlpio;  pater,  Jupplter  (in Umbrian lang. unchanged, Jupater),  Marspl-ter ; Diesplter, Oplter ;  ratus,  irrUus ; amicus,  inimicus  (but  d  remains unchanged in  addmo, impdtiens,  and in some compounds of a later period of Roman literature, as  praejacio, calefacio,  etc.).—(/3) Sometimes also before  two consonants  (where it is usually changed into  e;  v. supra, 2. a. /3.):  tag-, tango,  contingo ;  pag-, pango, compingo  (unchanged in some compounds, as  peragro, desacro, depango, obcanto, etc.).

       "b.  d  is changed into  I  in the reduplicated perfect forms:  cddo,cecidi; cd<no,ceclni; tag-, tango,  tettgi ;  pag-, pango, , pepigi.

       C. Likewise in some roots which have  d: yag-, pignus;  strag- (strangulo,  cTpdj-yu)), stringo.

       d. In words taken from the Greek: ^n-xavr],machina ; nardvn,patina; fiuntivri, bucina; rpvTavn, trufina; fiaXaveiov, ba-llneum;  Ka-mi/a,  Cat\na  (written also Ca-tana);  'AKpd-yar,  Agr\gentum.

       4.  Short a  is changed into  short  or  long o.

       a. Into  6:  scttbo, scobs;  par,pars, portio; dam-,  domo;  Fabii,  Fovii  (v. Paul, ex Fest. p. 87);  [idp/jLapov, marmbr;  Mars,redupl. Marmar,  Marmor  (Carm. Fratr. Arv.).

       b. Into  b :  du-, donuin, dos ; ac-, acuo, ocior (v. this art.).

       5.  Short a  is changed into  u —

       a. In the second part of compounds, particularly before  l,p,  and  b:  calco,  inculco; salsus,  insulsus;  salto,  exsulto ;  capio,  oc-cupo ;  rapio,  surrupio  and  surruptus  (also written surripio and surreptus); taberna, contubernium; —before other consonants: quatio,  conoutio;  as,  decussis;  Mars,  31a-murius, Mamuralia ;  and once also  con-dumnari  (Tab. Bant. lin. 8,immediately followed by  condemnatus,  v. Klenze, Philol. Abhandl. tab. I., and Mommsen, Unterital. Dial. p. 149).

       b. In words of Greek origin :  'End/3ri, Hecuba;   cuvrdKn,  scutula;   KpaindXri,

       CrapMa ;    irdaaaKo^,    peSSlllus ;    a<p\a-

       crov, aplustre; 6pia/s/3o^, triumphtis.

       C.  d  is perhaps changed into  u  in ulciscor, compared with ale-, AA^w (arc-, arceo).

       B.  Long a  is sometimes changed into e or o.

       1. Into  e:  halo,  anhelo;  fas-,  festus, jjrof^stusj  nam,  nempe.

       2. Into'5: gna-,gnarus,ignarus,i#??drc>. (But in general  long a  remains unchanged in composition : labor,  deldbor;  gnavus, ign 0 r us;  fama,  infamis.)

       IV. Contrary to the mode of changing (ireek u into Latin  e, i, o, u  (v. supra), Latin  a  has sometimes taken the place of other Greek vowels in words borrowed from the Greek,as:  \6^xn,loincea; Kv\il-,cdlix; Vaw^bn^i Oatdrmtua.

       V. The repugnance of the Latin language

       to the Greek combined vowels  ao  has causeo the translocation of them in  Alumento  for Aao/j.edu)v  (Paul, ex Fest. p. 18 Mull.).— Greek  a  is suppressed in  Hercules  from 'HpaKXn?  (probably in consequence of the inserted  u;  in late Latin we find  Heracla and  Heracula,  cf. Ritschl, in Rhein. Mus. Neue Folge, vol. 12, p. 108).

       VI. Latin  d  was early combined with the vowels  i  and  u,  forming the diphthongs ai  and  au;  by changing the  i  into  e,  the diphthong  ai  soon became  ae.  So we find in  the  oldest inscriptions:    aide, aidilis,

       AIQVOM,    GNAIVOD,    HAICE,    DVELONAI,    TA-

       belai, datai,  etc., which soon gave place to aedem, aedilis, aequom, Gnaeo, haec, Bellonae, tabellae, datae, etc. (the Col. Rostr. has  praesente, praedad,  and the S. C. de Bacch.  aedem.  The triphthong aei,  found in  conqvaeisivei  (?), is very rare; Miliar. Popil. lin. 11, v. Ritschl, 1. 1. p. 21). In some poets the old gen. sing, of the first decl.  (-ai)  is preserved, but is dissyllabic, Ai.  So in Ennius:  Albdl Longdl, terrdi frugiferal, frondosdl, lunai, vial;  in Vergil:  auldl, aural, aqudi, pictdi;  in Ausonius:  herdi.

       B.  ae  as well as  au  are changed into other vowels.

       1. The sound of  ae, e,  and  oe  being very similar, these vowels are often interchanged in the best MSS. So we find  caerimonia and  cerimonia,caepa  and  cepa, saeculum and  seculum; scaena  and  seen a ; caelum and  coelum, haedus  and  hoedus, maestus and  moestus ; cena, coena,  and  caena,  etc.

       2. In composition and reduplications  ae becomes  t:  aequus,  inlquus;  quaero,  in-quiro;  laedo,  illldo;  taedet,  pertlsutn (noticed by Cic); aestumo,  exlstumo;  cae-do,  cecidi, conetdo, homicida.

       3.  ae  is also changed into  I  in a Latinized word of Greek origin :  'Axaio? ('Axaifo?), Achivics.

       4. The diphthong  au  is often changed to 6  and  u  (the latter particularly in compounds):  caudex, codex ; Claudius, Glo-dius; lautus, lotus; plaustrum, plb-strum; plaudo, plodo, explodo; paulu-lum, pblulum ; faux, suffoco ; si audes (ace. to Cic. or ace. to others, si audies),  s6-des, etc.;  clatido,includo; causa,acciiso. Hence in some words a regular gradation of  au, o, u  is found:  claudo, cUxlicare, cludo; raudus, rodus, rudus; caupo, copa, cupa ; naugae, nogae  (both forms in the MSS. of Plautus),  nugae; fraustra, frode, frude  (in MSS. of Vergil); cf. Ritschl, in Wintercatalog 1854-55, and O. Ribbeck, in Jahn's Neue Jahrb. vol. 77, p. 181 sq.—The change of  au  into  oe  and  e appears only in audio, (oboedio)  obedio.

       5.  Au  sometimes takes the place of  av-: faveo, fautum, favitor, fautor; navis, navita,nauta;  avis,  auceps, auspex.  So Latin  aut  corresponds to Sanscr.  av(r. (  whence  -vd,  Lat.  -re ), Osc.  avti,  Umbr. ute, ote;  and so the Lat. preposition  ab, through  av,  becomes  au  in the words  au-fero  and  aufugio  (prop, av-fero, av-fugio, for ab-fero, ab-fugio).   Vid. the art. ab  init.

       VII. In primitive roots, which have their kindred forms in the sister-languages of the Latin, the original  a,  still found in the Sanscrit, is in Latin either preserved or more frequently changed into other vowels.

       A.  Original a  preserved: Sanscr.  m&-tri,  Lat. mater; S.  bhrdtri,  L. frater; S ndsd,  L. nasus and naris ; S.  ap,  L. aqua; S. ajoa, L. ab; S.  ndma,  L. nam ; S. catur,
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       L, quattuor (in Greek changed: -rei-rapey); S.  capula,  L. caput (in Greek changed:  kc-<pa\>h  etc.).

       B,  Original a  is changed into other Latin vowels—

       1. Into  e:  S.  ad,  L. ed (edo); S.  as,  L. es (esse) ; S.  pat,  L. pet (peto); S.  pad,  L. ped (pes); S.  dant,  L. dent (dens); S.  gan, L. gen (gigno); S.  md,  L. m^-tior; S.  sap-tan,  L. septem; S.  dasan,  L. decern; S. sata,L.  centum; S. a/i«m,L.ego;  S.pdra, L. per ; S.  pasu,  L. pecus ; S.  asva,  L. equus, etc.

       2. Into  i:  S. «?i-,  a-  (neg. part.), L. in-; S.  ana  (prep.), L. in; S.  antar,  L. inter; S.  sama,  L. similis ; S.  agni,  L. ignis; S. abhra,  L. imber; S.  panca,  L. quinque, etc.

       3. into  o : S. avi,L.o\i  (ovis); S.  vac, L. voc (voco); S.  pra,  L. pro ; S.  pa,  L. po (potum); S.  ndma,  L. nomen; S. o^n, L. ob; S.  navan,  L. novem; S.  nava,  L. no-vus, etc.

       4. Into  u:  S.  rnarmara,  L. murmur.

       5. Into at, 6/6/ S.  prati,  L. (prai) prae ; S.  saspci,  L. caespes.

       6. Into  different voioels  in the different derivatives: S. wa, L. me-tior, modus; S. prac,  L. prucor, procus ; S.  vah,  L. veho, via.

       C b   Sometimes the Latin has preserved the o'riginal  a,  while even the Sanscrit has changed it: Lat. pa-, pater, Sanscr.  pa, pitri.

       2. As an abbreviation A. usually denotes the praenomen  Aulus;  A. A.  — AulL duo, Inscr. Orell. 1530 (but A.A. = Aquae Aponi, the modern Abano,  ib. 1643 sq. ; 2020 ; 3011). The three directors of the mint were designated by III. VIM A. A. A. F. F. (i. e. auro, argento, aeri fiando, feriundo), ib. 569 ; 2242 ; 2379 ; 3134 al.; so also A. A. A., ib. 3441 (cf. Cic. Fam. 7,  13Jin.,  and v. the art. Triumviri); A. D. A.  agris dan-dis adsignandis,  and A. I. A.  agris ju-dicandis adsignandis;  A. 0.  amico Optimo;  A. P.  a populo  or  aediliciae pote-statis;    A. P. R.   aerario populi Romani.

       — Upon the voting tablets in judicial trials A. denoted  absolvo;  hence A. is called  lit-iera salutaris,  Cic. Mil. 6, 15 ; v. littera. In the Roman Comitia A.  (=antiquo)  denoted the rejection of the point in question ; v. antique In Cicero's Tusculan Disputations the A. designated one of the disputants =  adulescms  or  auditor,  opp. to M. for  magister  or  Marcus  (Cicero); but it is to be remarked that the letters A and M do not occur in the best MSS. of this treatise ; cf. edd. ad Cic. Tusc. 1, 5, 9.—In dates A. D.  =ante diem;    v. ante ; A. U. C.

       — anno urbis conditae;  A. P. R. C.  anno post Komam conditam.

       3. a,  prep.  —ab, v. ab.

       4. a,  interj.=ah,  v. ah.

       Aaron  (Aaron, Prud. Psych. 884),  in-decl.  or onis,  m.,  "pO.^  Aaron, brother of Moses,  and  jirst high-priest of the Hebrews,  Vulg. Exod. 4,14; G, 25 al.

       ab,  a,  abs,  prep,  with  abl.  This Indo-European particle (Sanscr. apa or ava, Etr. av, Gr. a?™, Goth, at*, Old Germ, aba, New Germ, ab, Engl, of, off) has in Latin the following forms :  aj), of, ab  (av),  au-, a, d; aps, abs, as-.  The existence of the oldest form,  ap,  is proved by the oldest and best MSS.analogous to the prep, apud,the Sanscr. api, and Gr.  kni,  and by the weakened form af,  which, by the rule of historical grammar and the nature of the Latin letter/, can be derived only from  ap,  not from  ab.  The form  af,  weakened from  ap,  also very soon became obsolete. There are but five examples of it in inscriptions, at the end of the sixth and in the course of the seventh century B.C., viz.:  af vobeis,  Inscr. Orell. 3114 ;  af mvro,  ib. 6601;  af capva,  ib. 3308;  af solo,  ib. 589 ;  af lyco,  ib. 3036 (afvolunt=&vo\a,nt,  Paul, ex Fest. p. 26 Mull., is only a conjecture). In the time of Cicero this form was regarded as archaic, and only here and there used in account-books ; v. Cic. Or. 47, 158 (where the correct reading is  af,  not  abs  or  ab),  and cf. Ritschl, Monum. Epigr. p. 7 sq. — The second form of this preposition, changed from  ap,  was  ab,  which has become the principal form and the one most generally j 2
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       used through all periods—and indeed the only one used before all vowels and  h; here and there also before some consonants, particularly  I, n, r,  and  s;  rarely before  c, j, d, t;  and almost never before the labials j), b, f, v,  or before  m,  such examples as  ab Massiliensibus,Caes. B.C. 1, 35, being of the most rare occurrence.—By changing the  b of  ab  through  v  into  u,  the form  au  originated, which was in use only in the two compounds  aufero  and  aufugio  for ab-fero, ab-fugio;  aufuisse  for afuisse, in Cod. Medic, of Tac. A." 12, 17, is altogether unusual. Finally, by dropping the  b  of  ab, and lengthening the  a,ab  was changed into a,  which form, together with  ab,  predominated through all periods of the Latin language, and took its place before all consonants in the later years of Cicero» and after him almost exclusively.—By dropping the & without lengthening the  a, ab  occurs in the form  d-  in the two compounds  d-bito  and d-perio,  q. v.—On the other hand, instead of reducing  ap  to  a  and  d,  a strengthened collateral form,  aps,  was made by adding to ap  the letter  s  (also used in particles, as in ex, mox, vix).  From the first,  aps  was used only before the letters  c, q, t,  and was very soon changed into  abs  (as  ap  into  ab) : abs chorago, Plaut. Pers. 1, 3, 79 (159 Ritschl) : abs quivis, Ter. Ad. 2, 3, 1: abs terra, Cato, R. R. 51 ; and in compounds : aps-cessero, Plaut. Trim 3,1, 24 (625 R.); id. ib. 3, 2, 84 (710 R): abs-condo, abs-que, abs-tineo, etc. The use of  abs  was confined almost exclusively to the combination  abs te  during the whole ante-classic period, and with Cicero till about the year 700 A.U.C. (=B.C. 54). After that time Cicero evidently hesitates between  abs te  and  a te,  but during the last five or six years of his fife  a te  became predominant in all his writings, even in his letters ; consequently  abs te  appears but rarely in later authors, as in Li v. 10,19, 8 ; 26, 15,12 ; and who, perhaps, also used abs conscendentibus, id. 28, 37, 2; v. Drakenb. ad. h. 1. (Weissenb.  ab). —Finally  abs,  inconsequence of the following  p,  lost its 6, and became  ds-  in the three compounds  as-pello, as-porto,  and  as-pemor  (for as-spernor); v. these words.—The late Lat. verb  abbrevio  may stand for adbrevio, the d  of  ad  being assimilated to the following  b. The fundamental signification of  ab  is  departure from some fixed point  (opp. to  ad, which denotes motion to a point). I. In space, and, H. Fig., in time and other relations, in which the idea of departure from some point, as from source and origin, is included ; Engl,  from, away from, out of; down from; since, after; by, at, in, on,  etc.

       I. Lit., in  space:  ab classe ad urbem tendunt, Att. ap. Non. £95, 22 (Trag. Rel. p. 177 Rib.): Caesar maturat ab urbe pro-ficisci, Caes. B. G. 1, 7 : fuga ab urbe tur-pissima, Cic. Att. 7, 21: ducite ab urbe domum, ducite Daphnim, Verg. E. 8, 68. Cicero himself gives the difference between ab  and  ex  thus: si qui mihi praesto fuerit cum armatis hominibus extra meum fundum et me introire prohibuerit, non  ex  eo, sed  ab {from, atvay from)  eo loco me dejecerit. . . . Unde dejecti Galli ?  A  Capitoho. Unde, qui cum Graccho fuerunt?  Ex  Capitolio, etc., Cic. Caecin. 30, 87 ; cf. Diom. p. 408 P., and a similar distinction between  ad  and in  under ad.—E 11 i p t.: Diogenes Alexan-dro roganti, ut diceret, si quid opus esset: Nunc quid em paululum,  inquit,  a sole, a little out of the sun,  Cic. Tusc. 5,32, 92. — Often joined with usque: illam (mulie-rem) usque a mari supero Komam proficisci, all the way from,  Cic. Clu. 68,192; v. usque, I.—And with ad, to denote the space passed over: siderum genus ab ortu ad oc-casum commeant,//'ow. . . .  to,  Cic.N. D. 2, 19  init.;  cf.  ab . . . in :  venti a laevo latere in dextrum, ut sol, ambiunt, Plin. 2, 47, 48, §128.

       b. Sometimes with names of cities and small islands, or with domus (instead of the usual  abl.),  partic, in military and nautical language, to denote the marching of soldiers, the setting out of a licet, or the departure of the inhabitants from some place : oppidum ab Aenea fugiente a Trojii conditum, Cic. Verr. 2,4, 33: quemadmodum (Caesar) a Gergovia discederet, Caes. B. G. 7, 43  fin.; so id. ib. 7, 80  fin. ;    Sail. J. 61;  82;   91;
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       Liv. 2, 33, 6 al.; cf. : ab Arimino M. Anto-nium cum cohortibus quinque Arretiurn mittit, Caes. B.C. 1,11  fin.;  and : protinus a Corfinio in Siciliam miserat, id. ib. 1,25,2: profecti a domo, Liv. 40, 33, 2 ; of setting sail: cum exercitus vestri numquain a Brun-disio nisi hieme summa transmiserint, Cic. Imp. Pomp. 12,32; so id. Fam. 15,3,2; Caes. B. C. 3, 23; 3, 24  fin.:  classe qua advecti ab domo fuerant, Liv. 8, 22, 6; of citizens: interim ab Koma legatos venisse nuntiatum est, Liv. 21, 9, 3; cf.: legati ab Orico ad M. Valerium praetorem venerunt, id. 24, 40,2.

       C. Sometimes with names of persons or with pronouns: pestem abige a me, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 28, 89 (Trag. v. 50 Vahl.): Quasi ad adulescentem a patre ex Seleucia veniat, Plaut. Trin. 3, 3, 41; cf. : libertus a Funis cum litteris ad Hermippum venit, Cic. 11. 20,47: Nigidium a Domitio Capuam venisse, id. Att. 7, 24 : cuin a vobis disces-sero, id. Sen. 22: multa merces tibi deflu-at ab Jove Neptunoque, Hor. C. 1, 28, 29 al. So often of a person instead of his house, lodging, etc.: videat forte hie te a patre ali-quis exiens,  from the father,\.  e.  from his house,  Ter. Heaut. 2, 2. 6: so a fratre, id. Phorm. 5,1, 5 : a Pontio, Cic. Att. 5,  2> fin. : ab ea, Ter. And. 1,3,21; and so often : a me, a nobis, a se, etc.,  from my, our, his house, etc., Plaut. Stich. 5, 1, 7 ; Ter. Heaut. 3, 2, 50;  Cic. Att. 4, 9,1 al.

       B. T r a n s f., without the idea of motion. To designate separation or distance, with the verbs  abesse, distare,  etc., and with the particles  longe, procul, prope,  etc. 1. Of separation: ego te afuisse tarn diu a nobis dolui, Cic. Fam. 2,1, 2: abesse a domo pau-lisper maluit, id. Verr. 2, 4, 18, § 39: turn Brutus ab Roma aberat, Sail. C. 40,5: absint lacerti ab stabulis,Verg. G. 4,14.—2. Of distance: quot milia fundus suus abesset ab urbe, Cic Caecin. 10,28; cf.: nos in castra properabamus, quae aberant bidui, id. Att. 5,16  fin. ;  and : hie locus aequo fere spatio ab castris Ariovisti et Caesaris aberat, Caes. B. G. 1, 43, 1: terrae ab hujusce terrae, quam nos incolimus,continuatione distantes, Cic. N. D. 2, 66, 164: non amplius pedum milibus duobus ab castris castra distabant, Caes. B. C. 1, 82,3; cf. id. ib. 1,3,103.—With adverbs:  annos multos longinque ab domo bellum gerentes, Enn. ap. Non. 402, 3 (Trag. v. 103 Vahl.): cum domus patris a foro longe abesset, Cic. Cael. 7,18^^.; cf.: qui fontes a quibusdam praesidiis aberant lon-gius, Caes. B. C. 3, 49, 5: quae procul erant a conspectu imperii, Cic. Agr. 2, 32, 87 ; cf.: procul a castris hostes in collibus constite-runt, Caes. B. G. 5,17,1; and : tu procul a patria Alpinas nives vides, Verg. E. 10, 46 (procul often also with simple  abl.;  v. procul) : cum esset in Italia bellum tam prope a Sicilia, tamen in Sicilia non fuit, Cic. Verr. 2,5,2, § 6; cf.: tu apud socrum tuam prope a meis aedibus sedebas, id. Pis. 11,26; and : tam prope ab domo detineri, id.Verr. 2, 2,3, § 6.—So in Cassar and Livy, with  numerals to designate the  measure of the distance: onerariae naves, quae ex eo loco ab milibus passuum octo vento tenebatur,  eight miles distant,  Caes. B. G. 4, 22, 4; and without mentioning the  terminus a quo:  ad castra contenderunt, et ab milibus passuum minus duobus castra posuerunt,  less than two miles off  or  distant,  id. ib. 2,7,3; so id. ib. 2,5,32; 6,7,3; id. B.C. 1,65; Liv. 38, 20, 2 (for which: duo milia fere et quiugentos pas-sus ab hoste posuerunt castra, id. 37, 38, 5). —3. T° denote the side or direction from which an object is viewed in its local relations, = a parte,  at, on, in:  utrum hacm feriam an ab laeva latus ? Enn. ap. Plaut. Cist. 3, 10 (Trag. v. 38 Vahl.) ; cf. : picus et cornix ab laeva, corvos,parra ab dextera consuadent, Plaut. As. 2,1,12: clamore ab ea parte audito.  on this side,  Cites. B. G. 3, 26, 4 : Gallia Celtica attingit ab Sequanis et Helvetiisflumen Rhenum,  on the side of the Sequani,  i. e.  their count)'!/,  id. ib. 1,1, 5 : pleraque Alpium ab Italia skut breviora ita arrectiora sunt,  on the Italian side,  Liv. 21, 35, 11: non eadem diligentia ab decu-mana porta castra munita,  at the main entrance,  Caes. B. G. 3, 25  fin.:  erat a sep-tentnonibus col lis,  on the north,  id. ib. 7, 83, 2 ; so, ab oriente, a meridie, ab occasu ; a fronte, a latere, a tergo, etc. (v. these words).
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       point of time, without reference to the period subsequently elapsed.  After:  Exul ab oetava Marius bibit, Juv. 1,49: mulieres jam ab re divina adparebunt domi,  immediately after' the sacrifice,  Plaut. Poen. 3,3,4: Caesar ab decimae legionis cohortatione ad dex-trum cornu profectus,Caes.B.G.2,25,l: ab hac contione legati missi sunt,  immediately after,  Liv. '24, 22, 6 ; cf. id. 28, 33,1; 40, 47, 8; 40, 49, 1 al. : ab eo magistratu,  after this office,  Sail. J. 63, 5: a summa spe novissima exspectabat,  after the greatest hope,  Tac. A. 6, 50  fin. — Strengthened by the adverbs primum, confestim, statim, pro-tinus, or the adj. recens,  immediately after, soon after :  ut primum a tuo digressu Koniam veni, Cic. Att. 1, 5, 4 ; so Suet. Tib. 68 : confestim a proelio expugnatis hostium castris, Liv. 30, 36,1: statim a funere, Suet. Caes. 85; and followed by statim: ab itinere statim, id. ib. 60: protinus ab adoptione, Veil. 2,104, 3: Homerus qui recens ab illo-rum aetate fuit,  soon after their time,Cic. N. D. 3,5 ; so Varr. R. R. 2,8, 2 ; Verg. A. 6, 450 al. (v. also primum, confestim, etc.).— Sometimes with the name of a person or place, instead of an action: ibi mihi tuae lit-terae binae redditae sunt tertio abs te die, i. e.  after their departure from you,  Cic. Att. 5, 3,1: in Italiam perventum est quin-to mense aCarthagine Nova,i. e.  after leaving  (=postquam a Carthagine profecti sunt), Liv. 21,38,1: secundo Punico(bello) Scipionis classis XL. die a seeuri navigavit, i. e.  after its having been built,¥\vn.  16,39,74,§ l 192. —Hence the poet, expression : ab his,  after this  (cf.  ex. -rovTiav),  i. e.  after these -words, hereupon,  Ov. M. 3, 273 ; '4, 329 ; 8, 612; 9, 764.

       2. With reference to a subsequent period. From, since, after:  ab hora tertia bibeba-tux, from the third hour,  Cic. Phil. 2, 41: infinite ex tempore, non ut antea, ab Sulla et Pompeio consulibus,  since the consulship of,  id. Agr. 2, 21, 56 : vixit ab omni aeterni-tate,  from all eternity,  id. Div. 1, 51,115: cum quo a condiscipulatu vivebat conjune-tissime, Nep. Att. 5, 3: in Lycia semper a terrae motu XL. dies serenos esse,  after an earthquake,  Plin. 2, 96,98, § 211 al. : cen-tesima lux est haec ab interitu P. Clodii, since the death of,Cic.  Mil. 35,98 ; cf.: cu-jus a morte quintushic ettricesimus annus est, id. Sen. 6, 19; and: ab incenso Capi-tolio ilium esse vigesumum annum,  since, Sail. C. 47,2 : diebus triginta, a qua die materia caesa est, Caes. B. C. 1,36.—Sometimes joined with  usque  and  inde:  quod augures omnes usque ab Romulo decreverunt,  since the time of,  Cic. Vat. 8, 20: jam inde ab in-felici pugna ceciderant animi,//w/i  the very beginning of,  Liv. 2, 65  fin.  — Hence the adverbial expressions ab initio, a principio, a primo,  at, in,  or  from, the beginning, at first;  v. initium, principium, primus. Likewise ab integro,  anew, afresh;  v. integer.—Ab . . . ad,//*om (a time) . . .  to:  ab hora oetava ad vesperum secreto collocuti sumus, Cic. Att. 7, 8, 4; cf.: cum ab hora septima ad vesperum pugnatum sit, Caes. B. G. 1,26,2; and: a quo tempore ad vos consules anni sunt septingenti octoginta unus, Veil. 1, 8, 4; and so in Plautus strengthened by  usque:  pugnata pugnast usque a mane ad vesperum,  from morning to evening,  Plaut. Am. 1, 1, 97; id. Most. 3, 1, 3; 3, 2, 80.—Rarely ab . . .in: Eomani ab sole orto in multum diei stetere in acie, from  . . .  till late in the day,  Liv. 27,2,9; so Col. 2, 10, 17; Plin. 2, 31, 31, § 99; 2, 103,106, § 229 ; 4,12, 26, § 89.

       "b. Particularly with nouns denoting a time of life : qui homo cum animo inde ab ineunte aetate depugnat  suo,fro?n an early age, from early youth,  Plaut. Trin. 2,2,24; so Cic. Off. 2,13,44 al.: mihi magna cum eo jam inde a pueritia fuit semper familiaritas, Ter. Heaut. 1, 2,9 ; so, a pueritia, Cic. Tusc. 2,11, 27  fin.;  id. Fam. 5, 8, 4: jam inde ab adulescentia, Ter. Ad. 1,1,16: ab adulescentia, Cic. Rep. 2,1: jam a prima adulescentia, id. Fam. 1, 9, 23: ab ineunte adulescentia, id. ib. 13, 21, 1; cf. followed by ad: usque ad hanc aetatem ab ineunte adulescentia, Plaut. Trin. 2, 2, 20: a primis temporibus aetatis, Cic. Fam. 4, 3, 3 : a teneris unguicu-lis,fro?n childhood,  id. ib. 1, 6, 2 : usque a toga pura, id. Att. 7, 8,5 : jam inde ab ineu-nabulis, Liv. 4, 36, 5: a prima lanugine, Suet. Oth. 12: viridi ab aevo, Ov. Tr. 4, 10,
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       17 al.; rarely of animals : ab infantia, Plin. 10,63, 83, § 182.—Instead of the  nom. abstr. very often (like the Greek  U Traiduv,  etc.) with concrete substantives: a puero, ab adulescente, a parvis, etc.,  from childhood, etc.: qui olim a puero parvulo mihi pae-dagogus fuerat, Plaut. Merc. 1,1, 90; so, a pausillo puero, id. Stich. 1, 3, 21: a puero, Cic. Ac. 2, 36,115 ; id. Fam. 13,16, 4 (twice) al.: a pueris, Cic. Tusc. 1, 24, 57; id. de Or. 1,1, 2 al.: ab adulescente, id. Quint. 3,12: ab infante, Col. 1, 8, 2: a parva virgine, Cat. 66, 26 al.—Likewise and in the same sense with adject.: a parvo,/row»  a little child,  or  childhood,  Liv. 1, 39, 6  fin.;  cf.: a parvis, Ter. And. 3, 3, 7 ; Cic. Leg. 2, 4, 9: a parvulo, Ter. And. 1,1, 8 ; id. Ad. 1, 1, 23 ; cf.: ab parvulis, Caes. B. G. 6, 21, 3 : ab tenero, Col. 5, 6, 20 ; and rarely of animals : (vacca) a bima, aut trima fructum ferre in-cipit, Varr. R. R. 2,1, 13.

       B. In  other   relations  in which the idea of going forth, proceeding, from something is included.

       1. In gen. to denote departure, separation, deterring, avoiding, intermitting, etc., or distance, difference, etc., of inanimate or abstract things.  From.:  jus atque aecum se a malis spernit procul, Enn. ap. Non. 399, 10 ( Trag. v. 224 Vahl.): suspitionem et culpam ut ab se segregent, Plaut. Trin. 1,2, 42: qui discessum animi a corpore putent esse mortem, Cic. Tusc. 1, 9,18: hie ab arti-ficio suo non recessit, id. ib. 1,10,20 al.: quod si exquiratur usque ab stirpe auctoritas, Plaut. Trin. 1, 2,180 : condicionem quam ab te peto, id. ib. 2, 4, 87 ; cf. : mercedem glo-riae flagitas ab iis, quorum, etc., Cic. Tusc.

       1,  15, 34: si quid ab illo acceperis, Plaut. Trin. 2, 2, 90: quae (i. e. antiquitas) quo propius aberat ab ortu et divina progenie, Cic. Tusc. 1,12, 26 : ab defensione desistere, Caes. B. C. 2, 12, 4: ne quod tern pus ab opere intermitteretur, id. B. G. 7, 24, 2 : ut homines adulescentis a dicendi studio de-terream, Cic. de Or. 1, 25,117, etc.—Of distance (in order, rank, mind, or feeling): qui quartus ab Arcesila fuit,  the fourth in succession from, Cic. Ac. 1,12, 46: tu nunc eris alter ab illo,  next after him, Verg. E. 5,49; cf.: Aiax, heros ab Achille secundus,  next in rank to,  Hor. S. 2, 3,193: quid hoc ab illo differt,  from,  Cic. Caecin. 14, 39 ; cf. : hominum vita tantum distat a victu et cultu bestiarum, id. Off. 2, 4,15; and: discrepare ab aequitate sapientiam, id. Rep. 3, 9  fin. (v. the verbs differo, disto, discrepo, dissi-deo, dissentio, etc.): quae non aliena esse ducerem a dignitate, Cic. Fam. 4, 7: alieno a te animo fuit, id. Deiot. 9, 24 (v. alienus). —So the expression ab re (qs.  aside from the matter, profit;  cf. the opposite,in rem), contrary to one's profit, to a loss, disadvantageous  (so in the affirmative very rare and only ante-class.) : subdole ab re consulit, Plaut. Trin. 2,1,12; cf. id. Capt. 2,

       2,  88; more frequently and class, (but not with Cicero) in the negative, non, baud, ab re,  not without advantage  or  profit, not useless  or  unprofitable, advantageous: haut est ab re aucupis, Plaut. As. 1, 3, 71: non ab re esse Quinctii visum est, Liv. 35, 32, 6 ; so Plin. 27, 8, 35 ; 31, 3, 26 ; Suet. Aug. 94 ; id. Dom. 11; Gell. 18, 14  fin.; App. Dogm. Plat. 3, p. 31,22 al. (but in Ter. Ad. 5, 3, 44, ab re means  with respect to the money matter).

       2. * n  partic. a. To denote an agent from whom an action proceeds, or by whom a thing is done or takes place.  By,  and in archaic and solemn style,  of.  So most frequently with  pass,  or  intrans. verbs  with pass, sign if., when the active object is or is considered as a living being: Laudari me abs te, a laudato viro, Naev. ap. Cic. Tusc. 4, 31,67: injuria abs te afflcior, Enn. ap. Auct. Her. 2, 24,38 : a patre deductus ad Scaevo-lam, Cic. Lael. 1, 1: ut tamquam a prae-sentibus coram haberi sermo videretur, id. ib. 1, 3: disputata ab eo, id. ib. 1, 4 al. : ilia (i. e. numerorum ac vocum vis) maxi-me a Graecia vetere celebrata, id. de Or.

       3,  51, 197: ita generati a natura sumus, id. Off. 1, 29, 103 ; cf. : pars mundi dam-nata a reruni natura, Plin. 4, 12, 26, § 88: magna adhibita cura est a providentia deo-rum, Cic. N. D. 2, 51 al.—With  intrans. verbs:  quae (i. e. anima) calescit ab eo spi-ritu,  is tcarmed by this breath,  Cic. N. D. 2, 55, 138 ;  cf. Ov. M. 1, 417 :   (mare) qua a
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       sole collucet, Cic. Ac. 2,105: salvebis a mec Cicerone, i. e.  young Cicero sends his com* pliments to you,  id. Att. 6,2  fin.:  a qui-bus (Atheniensibus) erat profectus, i. e.  by ivhose command,  Nep. Milt. 2, 3: ne vir ab hoste cadat, Ov. H. 9, 36 al.—A substantive or adjective often takes the place of the verb (so with  de,  q. v.): levior est plaga ab amico quam a debitore, Cic. Fam. 9, 16, 7 ; cf. : a bestiis ictus, morsus, impetus, id. Off. 2, 6 19 : si calor est a sole, id. N.  D.  2, 52 : ex iis a te verbis (for a te scriptis), id. Att. 16, 7, 5: metu poenae a Romanis, Liv. 32, 23,9: bellum ingens a Volscis et Aequis, id. 3, 22, 2: ad exsolvendam fidem a consu-le, id. 27,5,6.—With an  adj.:  lassus ab eqiu? indomito, Hor. S. 2, 2,10 : Murus ab ingenir notior ille tuo, Prop. 5,1,126: tempus a no-stris triste malis,  time made sad by our misfortunes,  Ov. Tr. 4, 3, 36.— Different from per: vulgo occidebantur: per quos et a quibus ?  by whom and upon v:hose orders f  Cic. Rose. Am.29,80 (cf. id. ib. 34,97: cujus consilio occisus sit, invenio; cujus maim sit percussus, non laboro); so, ab hoc destitutus per Thrasybulum (i. e. Thrasy-bulo auctore), Nep. Ale. 5, 4. — Ambiguity sometimes arises from the fact that the verb in the pass, would require  ab  if used in the active : si postulatur a populo,  if the people demand it,  Cic. Off. 2,17,58, might also mean,  if it is required of the p>eoj>le; on the contrary: quod ab eo (Lucullo) laus imperatoria non admodum exspectabatur, not  since he did not expect military renown,  but  since they did not expect military renown from him,  Cic. Ac. 2,1, 2,and so*often; cf. Rudd. II. p. 213. (The use of the active dative, or dative of the agent, instead of  ab  with the pass., is well known, Zumpt, § 419. It is very seldom found in prose writers of the golden age of Pom an liter.; with Cic. sometimes joined with the participles auditus, cognitus, constitutus, perspectus, provisus, susceptus; cf. Halm ad Cic. Imp. Pomp. 24, 11,  and ad ejusdem, Cat. 1, 7  fin.  ; but freq. at a later period ; e. g. in Pliny, in Books 2-4 of H. N., more than twenty times ; and likewise in Tacitus seventeen times. Vid.the passages in Nip-perd. ad Tac. A. 2,49.) Far more unusual is the  simple abl.  in the designation of persons : deseror conjuge, Ov. H. 12, 161; so id. ib. 5, 75 ; id. M. J, 747; Verg. A. 1, 274; Hor. C. 2, 4, 9; 1, 6, 2 ; and in prose, Quint. 3, 4, 2; Sen. Contr. 2, 1; Curt. 6, 7, 8 ; cf. Rudd. II. p. 212 ; Zumpt ad Quint. V. p. 122 Spalding. — Hence the adverbial phrase a se = uc/>'  t-avrov,  sua sponte, of one's own accord, spoutaneously :  ip-sum a se oritur et sua sponte nasdtur, Cic. Fin. 2, 24, 78: (urna) ab se cantat quoja sit, Plaut. Rud. 2, 5, 21 (al. eapse ; cf. id. Men.

       1,  2, 66); so Col. 11,1, 5 ; Liv. 41, 33, 6.

       "b. With names of towns to denote origin, extraction, instead of  gentile adjectives. From,of:  pastores a Pergamide,Varr. R. R.

       2,  2, 1: Turnus ab Aricia, Liv. 1, 50, 3 (tor which Aricinus, id. 1, 51, 1): obsides dant trecentos principum a Cora atque Pometia liberos, Liv. 2, 22, 2; and poet.: O longa mundi servator ab Alba, Auguste,  thou who art descended from the old A lb an race of kings  ( — oriundus,  or  ortus regibus Al-banis), Prop. 5, 6,37.

       C. In giving the etymology of a name: earn rem (sc. legem, Gr.  voisov)  illi Graeco putant nomine a suum cuique tribuendo ap-pellatam, ego nostro a legendo, Cic. Leg. 1,6, 19: annum intervallum regni fuit: id ab re . . .  interregnum  appellatum, Liv. 1,17, 6: (sinus maris) ab nomine propinquae ur-bis Ambracius appellatus, id. 38, 4, 3; and so Varro in his Ling. Lat., and Pliny, in Books 1-5 of H.N.,on almost every page. (Cf. also the arts, ex and de.)

       d. With verbs of beginning and repeating : a summo bibere, in Plaut.  to drink in succession from the one at the head of the to6Ze/da,puere,ab summo, Plaut. As. 5,2,41; so,da ab Delphio cantbarum circum, id Most. 1,4,33: ab eo nobis causa ordienda est po-tissimum, Cic. Leg. 1,7, 21: coe]»ere a fame mala, Liv. 4,12, 7 : cornicem a cauda de ovo exire,  tail-foremost,V\i\\.  10,16,18: a capite repetis, quod quaerimus, Cic. Leg. 1,6,18 al.

       e. With verbs of freeing from, defending, or protecting against any thing: a foliis et stercore purgato, Cato, R. R. 65 (66), 1: tan-tumne ab re tuast oti tibi? Ter. Heaut. 1,
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       2, 23 ; cf.: Saguntini ut a proeliis quietem habuerant, Liv. 21,11, 5: expiandum forum at» illis nefarii seeleris vestigiis, Cic. Rab. Herd. 4,11: haec provincia non modo a ca-lamitate, sed etiam a metu calamitatis est defendenda, id. Imp. Pomp. 6, 14 (v. defen-do): ab incendio urbem vigiliis munitam in-tellegebat, Sail. C. 32: ut neque sustinere se a lapsu possent, Liv. 21, 35,12: ut meara domum metucret atque a me ipso caveret, Cic, Scst. G4,133.

       £ With verbs of expecting, fearing, hoping, and the like,  ab = &  parte, as, Cic. Att. 9,7,4: cum eadem metuam ab hac parte, .since I fear the same from, this side; hence, thnere, metuere ab aliquo, not,  to be afraid of any one,  but,  to fear something ( proceeding from )  from him:  ei metui a Chryside, Ter. And.'1,1,79; cf.: ab Hanni-balcmetuens,Liv.23,36; and: metusaprae-tore,id.23,15,7; v. Weissenb. adh. 1.: a quo quidem genere,judices,ego numquam timui, Cic. Sull. 20, 59: postquam nee ab Romanis Yobis ulla est spes,  yon can expect nothing from the Romans,  Liv. 21,13,4.

       gt  With verbs of fastening and holding: funiculus a puppi religatus, Cic. Inv. 2, 51, 154: cum sinistra capillum ejus a vertice teneret, Q. Cic. Pet. Cons. 3.

       h. Ulcisci se ab aliquo,  to take vengeance on one:  a terro sanguis humanus se ulcisci-tur. PI in. 34, 14,  41 fin.

       i. Cognoscere ab aliqua re,  to know  or learn by means of something  (different from  ab aliquo,  to learn from some one): id se a Gallicis annis atque insignibus cog-novisse, Caes. B. G. 1, 22.

       j. Dolere, laborare, valere ab, instead of the simple  abl.:  doleo ab animo, doleo ab oculis, doleo ab aegritudine, PJaut. Cist. 1,1, 62: a morbo valui, ab animo aeger fui, id. Ep. 1, 2, 26 ; cf. id. Aul. 2, 2, 9: a frigore et aestu ne quid laborent, Varr. R. R. 2, 2, 17; so. a frigore laborantibus, Plin. 32, 10, 46, § 133; cf.: laborare ab re frumentaria, Caes. B. G. 7,10,1; id. B. C. 3, 9 ; v. laboro.

       k. Where verbs and adjectives are joined with  ab,  instead of the simple  abl.,ab  defines more exactly the respect in which that which is expressed by the verb or adj. is to be understood,  in relation to, with regard to, in respect to, on the part of:  ab ingenio improbus, Plaut. True. 4, 3, 59 : a me pudica'st,id.Cure. 1,1, 51: orba ab opti-matibus contio, Cic. Fl. 23, 54; so Ov. H. 6,156 : securos vos ab hac parte reddemus, Plane, ap. Cic. Fain. 10, 24  Jin.  (v. securus): locus copiosus a frumento, Cic. Att. 5, 18, 2; cf.: sumus imparati cum a militibus turn a pecunia, id. ib. 7,  lb fin.:  ille Grae-cus ab omni laude felicior, id. Brut. 16, 63: ab una parte baud satis prosperum, Liv. 1, 32, 2 al.; so often in poets ab arte =arte, artfully,  Tib. 1, 5, 4; 1, 9,  (S6;  Ov. Am. 2, 4, 30.

       1, In the statement of the motive instead of ex, propter, or the simple  abl.  causae, from, out of, on account of, in consequence of:  ab singulari amore scribo, Balb. ap. Cic. Att. 9, 7, B  fin.:  linguam ab irrisu exserentem,  thrusting out the tongue in derision,  Liv. 7,10, 5 : ab honore, id. 1, 8 ; so, ab ira, a spe, ab odio, v. Drak. ad Liv. 24, 30,1: 26,1, 3; cf. also Kritz and Fabri ad Sail. J. 31, 3, and Fabri ad Liv. 21, 36, 7.

       m. Lspecially in the poets instead of the gen.:  ab illo injuria, Ter. And. 1, 1, 129: uilgor ab auro, Lucr. 2,5: dulces a fontibus undae,Verg. G. 2, 243.

       n. In indicating a part of the whole, for the more usual ex,  of out of:  scuto ab novis-simis uni rniliti detracto,Caes. B. G. 2,25,1: nonnulli ab novissimis,id. ib.; Cic. Sest. 65, 137 ; cf. id. ib. 59  fin. :  a quibus (captivis) ad Senatum missus (Regulus).

       O. In marking that from which any thing proceeds, and  to which it belongs:  qui sunt ab ea disciplina, Cic. Tusc. 2, 3, 7 : ab eo qui sunt, id. Fin. 4, 3, 7 : nostri illi a Platone et Aristotele aiunt, id. Mur. 30, 63 (in imitation of  o\ ixiro rivos).

       p. To designate an  office  or  dignity  (with or without servus ; so not freq. till after the Aug. period; in Cic. only once): Pollex, ser- , vus a pedibus meus,  one of my couriers, Cic. Att. 8, 5,1; so, a manu servus,  a seere-tarn,$\\et.  Caes. 74: Narcissum abepistulis [ [secretary)  et Pallantem a rationibus  (accountant),  id. Claud. 28; and so, ab actis, ab |
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       admissione, ab aegris, ab apotheca, ab ar-gento, a balneis, a bibliotheca, a codicillis, a jumentis, apotione, etc. (v. these words and Inscr. OrelL vol. 3, Ind. xi. p. 181 sq.).

       q. The use of  ab  before adverbs is for the most part peculiar to later Latinity: a peregre,Vitr. 5, 7 (6), 8 : a foris, Plin. 17, 24, 37; Vulg. Gen. 7,16; ib. Matt. 23,27 : ab in-tus, ib. ib. 7, 15: ab invicem, App. Herb. 112; Vulg. Matt, 25, 32; Cypr. Ep. 63, 9; Hier. Ep. 18: a longe, Hyg. Fab. 257; Vulg. Gen. 22, 4 ; ib. Matt. 26, 58 : a modo, ib. ib. 23,39; Hier.Vit. Hilar.: a nunc,Vulg.Luc. 1,48: a sursum, ib. Marc. 15, 38.

       if^T a.  Ab  is not repeated like most other prepositions (v. ad,ex,in, etc.) with  pron. interrog.  or  relat.  after  subst.  and  pron. demonstr. with ab:  Arsinoen, Stratum, Naupactum ... fateris ab hostibus esse cap-tas. Quibus autem hostibus ? Nempe iis, quos, etc., Cic. Pis. 37, 91: a rebus geren-dis senectus abstrahit. Quibus? An iis, quae in juventute geruntur et viribus ? id. Sen. 6: a Jove incipiendum putat. Quo Jove ? id. Rep. 1, 36, 56: res publica, quas-cumque vires habebit, ab iis ipsis, quibus tenetur, de te propediem impetrabit, id. Fam. 4,13, 5.—|). Ab in Plautus is once put after the word which it governs: quo ab, As. 1,1,106.—c. It is in various ways separated from the word which it governs: a vitae periculo, Cic. Brut. 91, 313: a nullius umquam me tempore aut commodo, id. Arch. 6,12 : a minus bono, Sail. C. 2,6: a satis miti principio,Liv.l,6,4: damnis dives ab ipsa suis,Ov.H. 9,96; so id. ib. 12,18; 13, 116.—cl. The poets join  a  and  que,  making ague:  but in good prose  que  is annexed to the following  abl.  (a meque, abs teque, etc.): aque Chao, Verg. G. 4, 347: aque mero, Ov. M. 3, 631: aque viro, id. H. 6, 156 : aque suis, id. Tr. 5, 2, 74 al. But: a meque, Cic. Fam. 2, 16, 1: abs teqvie, id. Att. 3, 15, 4: a teque, id. ib. 8, 11, § 7: a primiique adulescentia., id. Brut. 91, 315 al. —C. A Greek noun joined with ab stands in the  dat.:  a parte negotiati, hoc est  trpa^-lj.aTtKfj,  removisse, Quint. 3,7,1.

       III.  In composition  ab,  l f  Retains its  original   signif.:  abducere,  to take or  carry away  from some place: abstra-here,  to draw away;  also,  downward: abicere,  to throw down;  and denoting a departure from the idea of the simple word, it has an effect apparently  privative :  ab-similis, departing from the similar,  unlike: abnormis, departing from the rule,  unusual (different from  dissimilis, enormis)  ; and so also in amens=a mente remotus, alienus {out of one's senses, without self-control, insane): absurdus, missounding,  then  incongruous, irrational:  abutor (in one of its senses),  to misuse:  aborior, abortus,  to miscarry :  abludo; for the privative force the Latin regularly employs  in-,  v. 2. in.— 2. It more rarely designates completeness, as in absorbere, abutor  (to use up),  (The designation of the fourth generation in the ascending or descending line by  ab  belongs here only in appearance; as  abavus  for quartus pater,  great-great-grandfather, although the Greeks introduced  InTo-nairncx;; for the immutability of the syllable ab in abpatruus and abmatertera, as well as the signif. of the word abavus, grandfather's grandfather, imitated in abnepos, grandchild's grandchild, seems to point to a derivation from avi avus, as Festus, p. 13 Mull., explains  atavus,  by attaavi, or, rather, attae avus.)

       Aba  (or Abas), ae,  m.,  v. Aga.

       (Ababus,  false read, in inscrr., written for abavus.)

       abactor,  oris,  m.  [abigo],=abigeus and abigeator,  one who drives off, a driver off  (late Latin): pecorum, Firm. Astr. 6, 31; cf. Isid. Orig. 10, 14; and bourn, Min. Fel. Oct. 5; and  absol., a cattle-dealer  or thief,  App. M. 7, p. 199  med.  Elm.; Paul. Sent. 5,18,1.

       1. abactus,  a, um,  Part,  of abigo, q. v.

       *  2. abactus,  r 's,  m.  [abigo],  a driving away, robbing  (of cattle, vessels, etc.), Plin. Pan. 20, 4.

       *  abaculus,  i,  m. dim.  [abacus],  a small cube  or  tile of colored glass for making ornamental pavements,  the Gr. a/Sux/ffKor, Plin. 36, 26, 67, § 199.
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       t  abacus,  i (according to Prise. 752 P. al so  abax,  "cis ; cf. id. p. 688),  m., = a/3at % anos,  prop,  a square tablet;  hence, in p a r t i c, I,  A sideboard, the top of which teas made of marble, sometimes of silver, gold, or other precious material, chiefly used for the display of gold and silver vessels,  Cic. Verr. 2, 4,16, § 35 ; 2, 4, 25,§ 57; id.Tusc.5,21,61; Varr.L.L.9,§ 46 Mull.; Plin. 37, 2,6,§14; Juv.3,204 :  peril, also called rnensae Delphicae,Cic.Verr. 2,4, 59  init.  Zumpt; Mart. 12, 67. Accord, to Liv. 39, 6, 7, and Plin. 34, 3, 8, § 14, Cn. Manlius Vulso first brought them from Asia to Rome, B.C. 187, in his triumph over the Galatae; cf. Becker, Gall. 2, p. 258 (2d edit.). — II.  A gaming-board, divided into compartments,  for playing with dice or counters, Suet. Ker. 22; Macr. S. 1, 5 — III.  A counting-table,  covered with sand or dust, and used for arithmetical computation, Pers. 1, 131; App. Mag. p. 284; cf. Becker, Gall. 2, p. 65.—IV.  A wooden tray,  Cato, R. R. 10, 4.— V.  A painted panel or square compartment in the wall or ceiling of a chamber, Vitr. 7, 3, 10; Plin. 33, 12, 56, $ 159; 35, 1, 1, § 3, and 35, 6,13, § 32.—VI, In architecture,  a flat, square stone on the top of a column, immediately under the architrave, Vitr. 3, 5, 5_sq.; 4,1, lljq.

       Abaddir (Abadir)*  ind eel.  or iris, m.  (Heb. "P^K njy, mighty father],  the name of an Oriental deity,  Prise, p. 647 P.

       Abaddon,  m - ind eel. [  Heb. destruction],  the name of the angel of Tartarus. Vulg J  Apoc. 9,11.

       *  ab-aestUO,  avi, atum, 1,  v. n.  (prop, to wave down, hence), poet.,  to hang down richly :  laetis ut vitis abaestuet uvis, Poet. (Tert. or Cypr.) de Jud. Dom. 1.

       (abagio,  °nis, the supposed etymology of adagio, by Varr. L. L. 7, § 31 Mull.)

       *  abagfmentum,  V^-tabigoLa  means for procuring abortion,  Prise. Med. 2, 34 dub.

       *  abalienatlO,  Gnis, /. [abalieno],  a legal transfer of property  by sale or other alienation: abalienatio est ejus rei, quae mancipi est, aut traditio alteri nexu aut in jure cessio, inter quos ea jure civili fieri possunt, Cic. Top.  5 Jin.

       ab-alieno,  &vi, atum, 1,  v. a.,  orig.  to make alien from  one or  from  one's self, i.e.  to remove, separate.  I. Prop. A, In gen.: istuc crucior a viro me tali abaliena-rier,  to be separated from such a man, Plaut. Mil. 4, 8,11; so id. Trin. 2, 4,112 and 156 (but in Ter. Heaut. 5, 2, 26, the correct read.is  alienavit).—J£,  In partic.  l.T.t, to convey the ownership of a thing to another, to make a legal transfer, to sell, alienate  (cf. abalienatio): earn (picturam) vendat: ni in quadriduo Abalienarit, quo ex argentum acceperit,  has sold,  Plaut. As. 4,1,20; so,agros vectigales populi Romani, Cic. Agr. 2, 24,64; cf. id. ib. 2, 27,72: prae-dium, Dig. 10, 3, 14: pecus, Cic. Verr. 2, 3, 50, § 119: sepulcrum, Inscr. Orell. 4357: aliquid ab se, ib. 3673. — * 2. In med. lang.: membra morbis abalienata, i. e. dead,  Quint. 8, 3, 75: opium sensus abali-enat,  makes unconscious,  Scrib. Comp. 190; cf. id. ib. 192.

       II.  Trop. A. In gen.,  to separate, remove, abstract:  nisi mors meum ani-mum aps te abalienavit, Plaut. Cure. 1, 3, 18; so, assueti malis abalienaverant ab sensu rerum suarum animos,  had abstracted their thoughts from,  Liv. 5, 42  fin.:  de. minuti capite, abalienati jure civium,  deprived of,  id. 22, 60,15.

       B. In partic,  to alienate, estrange, render disaffected  (Ciceron.; syn.: ali-enare, inimicissimum reddere, disjungere ; opp. conciliare, retinere ) ; constr.  ali-quem  or  aliquid'  with  ab,  the  abl.  or  ace. only, or quite  absol.  (a) With  ab:  si in homines caros acerbius invehare, nonne a te judices abalienes? Cic. de Or. 2, 75, 304; so id. ib. 2,  ±8fln.:  3, 25, 98 ; id. Fam. 1, 8, 4; id. Verr. 2, 4, 27: valde benevolentiam conciliant abalienantque ab iis, in quibus, etc., id. de Or. 2, 43, 182: animum ab se, Liv. 45, 6,1.— ((3)  With  abl.:  quo erant ipsi propter judicia abalienati, Cic. de Or. 2, 48, 199 B. and K.: quod Tissaphernes perjurio

       ABBA

       8U0 et homines suis rebus abalienaret et deos sibi iratos redderet, Nep. Ages. 2, 5 (cf. Hupra, II. A., the passage of Liv. 22, 60,15). —(7) The  ace.  only: qui nos, quos favendo m com muni causa retinere potnerunt, in-videndo abalienarunt, Cic. Fam. 1, 7, 7 : to-tam Africam,  to estrange,  Nep. Ham. 2, 2; tf. id. ib. 2, 4 : (noster amicus) mirandum in modum est animo abalienato,  alienated, Cic. Att. 1,3,3 ; cf.: indigna patientium ab-alienabantur animi, Liv. 25,38,4.— (6) Absol. (very rafre): timebant ne arguendo abalien-arent, Liv. 8, 2  fin.  (for which, in the foil, ch.: ita Campanos abalienavit).

       X  abambulantcs : abscedentes, Paul. ex Fest. p. 26, 10 Mull.

       abafllita,  ae,/.  [avus-a,m\ta,], sister of an  abavus, or great - great - grandfather ; also called amita maxima, Dig. 38,10,3; 10, §17.

       X  ab&nte  [ab-ante, like incircum, insu-per, etc.; cf. also the Heb. 135273 and the Engl, from before]. I.  Prep,  with  abl., from, before:  abante oculis parentis rapue-runt nymphae,  away before the eyes of the father,  Inscr. Grut. 717,11.—II.  Adv., before:  ne (quis) abante aliam (arcam) po-nat, Inscr. Orell. 4396.

       AbantlUS,  a, um,  adj., of Abantia, another name of Eubosa:  classis,  Eu-boean,  Stat. S. 4, 8, 46.

       abarcet:  prohibet, Paul, ex Fest. p. 15 Mull.; cf. abercet.

       Abaris,  idis,  m.  I.  A Rutulian, slain by Euryalus; ace.  Abarim, Verg. A. 9,344. —II.  A companion of Phineus, slain by Perseus ; ace.  Abarin, Ov. M. 5, 86.

       AbaritanUS,  a, um,  adj., of Abaris, a place in Africa :  harundo, Plin. 16, 36, 66, § 172.

       AbaS,antis,wt.=:"A/3as-. I.  The twelfth king of Argos, son of Lynceus and Hy-permnestra, grandson of Danaiis, father of Acrisius, and grandfather of Perseus.  His shield was gained by iEneas, Verg. A. 3,286.—B. Hence derivv. 1.  Ab-antetlS,  a, um,  adj., pertaining to Abas,

       Ov.  m.  15,164.— 2. Abantiades, ae,  m.

       patron., a male descendant of Abas.  a. His son Acrisius,  Ov. M. 4, 607.—"b.  His great-grandson Perseus  (by Danae, daughter of Acrisius), Ov. M. 4,673; 5,138 al.—II. A Centaur, son of Ixion,  Ov. M. 12, 306.— HI.  An Ethiopian,  Ov. M. 5, 126. —IV. A companion of Diomedes,  Ov. M. 14, 505.—V.  A companion of ^Eneas,  Verg. A. 1,121.—VI.  A Tuscan chieftain,  Verg. A. 10, 170 and 427.

       f   abascantus,  a >  um j =  afidcKavTos,

       unenvied :  aeon, Tert. adv. Gnost. 10. (abathon, false read, in Vitr. for  a(3arov.)

       Abatds,  i,/-,—'AySaro? (inaccessible),  a rocky island- in the Rile,  not far from Philse, to which the priests only had access, Luc. 10, 323 (in Sen. Q. N. 4, 2, 7, written as Greek, "A/3aTo?).

       ab-avia,  ae,/. [avus, avia],  mother of a great-grandfather,  or  of a great-grandmother,  Dig. '38, 10,1, § 6 ; 10, § 17.

       ab-avunculus,  i,  m., great-great-uncle ;  also called avunculus maximus, Dig. 38, 10, 3; 10, § 17.

       ab-aVUS,  i,  m.  1.  ( = avi avus, cf. Paul, ex Fest. p. 13 Mull.)  Great-greatgrandfather,  Plant, Mil. 2, 4, 20; Cic. Brut. 58, 213 ; id. Har. Kesp. 11, 22; 11,38 (B. and K.); Dig. 38, 10, 1, § 6; 10, § 15; called by Vergil  quart us pater,  A. 10, 619.—2. In gen., forefather, ancestor,  Plin. 18, 6, 8, § 37; Sen. Clem. 1,10.

       abax,  aeis, v. abacus  in it. Abba,  ae, false read, in Liv. 30, 7, 10, instead of  Obba,  q. v.)

       abba,  indecl.,^u/3f3a  [Chald. Abba, Heb. ab],  father,  Vulg. Marc. 14, 30; ib. Rom. 8,15;  ib. Gal. 4, (>.

       abbas,  i_ dis,  m.  [id.],  the head of an ecclesiastical community, an abbot  (eccl. Lat.), Sid. 16, 114; inscr! Monnnsen, 34s.) (A.I). 168).—Hence,  abbatissa,  ae,/.,  an abbes*,  Inscr. Monnnsen, 3K96 (A.D. 570); ■'"'id  abbatia,  ae,/.,  an abbey  (eccl. Lat.), Hler.

       ABDI

       AbbaSSUS,i,/,=" A M/3a(rov,^5&rrssws, a town in Phrygia,  Liv. 38,15  fin.

       abbreviate,  onis,/. [abbrevio],  an abbreviation, a diminution,  Vulg. Isa. 10, 23.

       ab-breVlO,  are,  v.freq. a.  [ab  or  ad-brevio],  to shorten, abridge,  Veg. Mil. 3 prol.; Vulg. Isa. 10, 22 ; ib. Rom. 9, 28.

       (ab-Cldo,  ere, cidi, an incorrect form for absctdo,  q. v.)

       Abdaionymus (Abdol-), i, w*.,.a  €i-

       donian of royal descent, made king of Sidon by Alexander the Greaj,  Curt. 4,1, 19 sq.; Just. 11,10, 8.

       Abdera, orum, n., and  &e,f.,~'A/36npa. I.  Abdera, a town on the southern coast of Thrace, not far from the mouth of the kestus, noted for the stupidity of its inhabitants. It was the birthplace of the philosophers Protagoras, Democritus, and Anaxarchus; n.,  Liv. 45, 29, 6; Gell.

       5,  3, 3; /., Ov. Ib. 469; Plin. 25, 8, 53, § 94 dub.; 4, 11, 18, § 42: hie Abdera, non tacente me,  here was Abdera itself,  Cic. Att. 4,17,3 (4,16,6).—2.  Folly, stupidity, madne8S,C\c.  1.1. (cf.: id est  'A/36npiriKov, i.e. stupid,  id. Att. 7, 7,4, and Arn. 5, p. 164; Juv. 10, 50; Mart. 10, 25, 4). — B. Hence, derivv.  1 .  Abderita  and  Abderites,  ae, m.,= Afibr\pirr\<:,un Abderite:  Democritus Abderites, Laber. ap. Gell. 10,17: Abderites Protagoras, Cic. N. D. 1, 23, 63 ; cf. id. Brut. 8: de Protagora Abderita, id. de Or.3,32,128: Abderitae legati, Liv. 43, 4, 8 ; cf. id. § 12 sq.; Vitr. 7, 5, 6; Just. 15, 2 al.— 2. Ab-deritanus,  a, um,  adj., of Abdera, meton. for  stupid, foolish:  Abderitanae pectora plebis habes, Mart. 10, 25, 4.— H. A city  o/Hispania Baetica,  on the southern coast,  now  Adra,  Mel. 2, 6, 7; Plin. 3, 1, 3, §8.

       abdicatifo, r,nis '/  [abdico],  a renouncing, disowning.  1. Jurid. 1.1.: heredita-tis, Cod. Just. 6, 31, 6: liberorum,  disinheriting,  ib. 6, 8, 47;   Quint. 7, 4, 27 ;  3,

       6,  77; 7,1,15 ; Plin. 7, 45, 46, § 150 al.; cf. Dirksen, Versuch., etc., Leipz. 1823, p. 62 sq.—*2. Pol it. 1.1.,  a renunciation of an office, abdication:  dictaturae, Liv.6,16/'??.

       abdicative,  adv.,  v. abdicativus.

       abdicatlVUS,  a, um,  adj.  [abdico]. In later philos. lang.= negativus,  negative (opp. to dedicativus,  affirmative),  Pseudo-Cysp. Dogm. Plat. p. 30 Elm. {266 Ord.); Mart. Cap. 4,p. 121.— Adv.:  abdicative, negatively:  concludere,Mart. Cap.4,p. 128.

       abdicatrix,  icis, /. [ id. ],  she that renounces  or  disclaims  any thing (eccl. Lat,) : misericordiae ( humanitas ), Salv. adv. Avar. 11, p. 76.

       I. ab-dlCO,  avi, iitum, 1,  v. a.  (prop,  to indicate, announce  something as  not belonging  to one; hence), I. In  gen., to deny, disown, refuse, reject. —With  ace. and  inf. :  mortem ostentant, regno expel-lunt, consanguineam esse abdicant,  deny her to be,  Pac. ap. Non. 450, 30 (Trag. Rel. p. 84 Rib.): abdicat enim voluptati inesse bonitatem, Pseudo-Apul. de Dogm. Plat. 3 in it. —With  ace.  (so very freq. in the elder Pliny): naturam abdico, Pac. ap. Non. 306, 32 (Trag. p. P20 Rib.): ubi plus mali quam boni reperio, id totum abdico atque eicio, Cic. de Or. 2, 24,102: legem agrariam, Plin.

       7,  30, 31, § 116: corticem, id. 13, 22, 43, § 124 : ea (signa) in totum, id. 10, 4, 5, § 16 ; cf.: utinam posset e vita in totum abdicari (aurum),  be got rid of,  id. 33,1, 3, § 6: omni venere abdicata, id. 5,17, 15, § 73 al.

       II. In par tic. A. Jurid. t.t.  ,to renounce one, partic. a son,  to disinherit  (post-Aug.) : qui ex duobus legitinhs alterum in adoptio-nein dederat, alterum abdicaverat, Quint. 3, 6,97; cf.: minus dicto audientem  iilium,id. 7,1,14: ex merctrice natmn, id. 11,1, 82 al. : quae in scbolis abdicatorum, lmec in foro exheredatorum a p:irentibns ratio est, id. 7, 4,  11.—Ab.sol.:  pat<T abdicans, Quint. 11,1, 59; cf.: nlius abdie.mtis, id. -1, 2, 95; and : abdicandi jus, id. 3, 6, 77.—Hence, patrem, to  di.soirn,C\U't.   4, 10,3,

       B. Polit. 1.1.: abdicare se magistratu, or absol.  (prop, to detach one's self from an office, hence),  to renounce  an office,  to resign, abdicate  (syn.: deponere magistra-tum): consuk-s magistratu se abdicaverunt, Cic. Div. 2, 35, 71;   so, se.   magistratu, id.

       ABDO

       Leg. 2,12, 31; Liv. 4, 15, 4 al.: se dictatu-ra, Caes. B. C. 3, 2 ; Liv. 2, 31, 10; 9, 26,18 al.: se consulatu, id. 2, 2, 10; Veil. 2, 22, 2 : se praetura, Cic. Cat. 3, 6,14 : se aedili-tate, Liv. 39,39,9 etc. Likewise: se tutela, Cic. Att. 6, 1, 4; and fig. : se scriptu, Piso ap. Gell. 6, 9, 4; cf.: eo die (Antonius) se non modo consulatu, sed etiam libertate ab-dicavit, Cic. Phil. 3, 5, 12. —  Absol. :  au-gures rem ad senatum ; senatus, ut abdica-rent consules : abdicaverunt, Cic. N. D. 2, 4, 11.— b. With  ace.  a few times in the historians : (patres) abdicare consulatum juben-tes et deponere imperium, Liv. 2, 28  fin.: abdicando dictaturam,id.6,18,4.—In  2>ass.: abdicato magistratu, Sail. C. 47, 3; cf.: inter priorem dictaturam abdicatam novamque a Manlio initam, Liv. 6, 39: causa non abdi-candae dictaturae, id. 5, 49  fin.

       2. ab-dlCO,  x b ctum, 3,  v. a.  A w r ord peculiar to augural and judicial lang. (opp. addico). * I, Of an unfavorable omen,  no'-to assent to:  cum tres partes (vineae) aves abdixissent, Cic. Div. 1, 17, 31.-—H. In judicial lang.: abdicere vindicias ab aliquo/o take away by sentence ( —  abjudicare), Dig. 1,2, 24 (cf. Liv. 3, 56, 4).

       abdlte,  adv.,  v. abdo,  P. a. fin.

       abdltlVUS,  a, um,  adj.  [abdo]. I.  Removed  or  separated^ from =  remotus, se-junctus : a patre, Plaut. Poen. prol. 65.—U. abditivi  : abortivi, Paul, ex Fest. p.  "22 Mull, (without an example).

       abdltUS,  a, um,  Part,  of abdo.

       ab-do.  idi, itum, 3,  v. a.  [2. do]. I, L it., to put away, remove:  and abdere se,  to go away, betake one's self  to some place: ex conspectu eri sui se abdiderunt, Plaut. Ps. 4, 7,5 : pedestres copias paulum ab eo loco ab-ditas in locis superioribus constituunt,  removed, withdrawn,  Caes. B. G. 7, 79, 2 ; so with  ab:  ascensu abdito a conspectu, Liv. 10,14,14: procul ardentes nine precor abde faces,  remove,  Tib. 2,1, 82.—The  terminus ad quern,  is usually expressed by  in  with ace:  abdidit se in intimam Macedonian! quo potuit longissime a castris, Cic. Fam. 13, 29, 4; so, se in contrariam partem terrarum, id. Mur. 41, 89: se in classem, Dolab. ap. Cic. Fam. 9, 9, 2: se in Menapios,  to depart, Caes. B. G. 6,5,5: in silvam Arduennam, id. ib. 5, 3, 4: exercitum in interiora,  to withdraw,  Veil. 2,110,3: ea in insulam Seriphon abdita est (=ex human a societate quasi ex-pulsa),  banished, exiled,  Tac. A. 2, 85 : se in bibliothecam, i. e.  to retire to,  Cic. Fam. 7, 28 ; cf.: se totum in litteras, id. ib. 7, 33, 2.—Rarely with other  prepositions  or with local adv.:  Audisne haec, Amphiarae, sub terrain abdite? Poet. (Att.?) ap. Cic. Tusc. 2,  25, 60; so with  sub,  Lucr. 4, 419 : se rus, Ter. Hec. 1, 2, 99 : se domum, Cic. Pis. 38, 92: se Arpinum, id. Att. 9, 6,1.

       II.  Trans f.,  to hide, conceal,keep secret,  etc. (syn.: occulto, recondo); constr. aliquid,  without or with  in  and  abl.,  with other  prepositions,  with  abl.  only, or  dot., with a  local adv.  (a)  Aliquid:  quae partes corporis . . . aspectum essent deformem ha-biturae, eas contexit atque abdidit (natura), Cic. Off. 1,35,126: amici tabellas, id. Pis. 17, 39: lacrimas, operire luctum, Plin. Ep. 3,16, 6: abduntur (delphini) occultanturque incognito more, Plin. H. N. 9, 8, 7, § 22; cf.: occultare et abdere pavorem, Tac. H. 1,88: pugnare cupiebant, sed retro revocanda et abdenda cupiditas erat, Liv. 2, 45, 7; so, sensus suos penitus, Tac. A. 1, 11: aliquid dissinmlata offensione, id. ib. 3, 64. —  (/3) With  in  and  abl.:  cum se ille fugiens in scalarum tenebris abdidisset,Cic.Mil.l5,40; cf.: qui dispersos homines in agris et in tectis silvestribus abditos ... compulit unum in locum, id. Inv. 1, 2, 2: abditi in taberna-culis, Caes. B. G. 1, 39, 4 ; cf.: in silvis, id. ib. 2, 19, 6: penitus qui in ferrost abditus acr,Lucr. 6,1037 al.—(7) With other  prepp.: cultrum, tpiem sub veste abditum habebat, Liv. 1, 5S  fin. :  cf. Ov. M. Id, 715: ferrum curvo tends liamo, id. ib. 4, 719.— (6)  With abl.:  caput cristatacassidc.Ov. M.8,'25: corpus cornea doiuo, Phaedr. 2, 0, 5: gladium sinu,Tac. A. 5,7: latet abditus agro, llor.Ep. 1,1,5: hunc (equum) abde domo, Verg.G.3, 96: ita se litteris abdiderunt, ut, etc., Cic. Arch. C>, 12; v. Halm ad h. 1.—(e) With  dat. (poet.):  lateri capnlo tonus abdidit ensem, he buried,  Verg. A. 2, 553.— (0  With  local adv. :  corpus humi, Flor. 4, 12, 38.—Hence.

       ABDU

       abdltus,  a, um,  P. a., hidden, conceal-

       ed, secreted., secret  (syn.: reconditus, abs-eoiMitus. occultus, retrusus): sub terrain abditi, Att. ap. Cic. Tusc. 2,25,60: vis abdita quaedam, Lucr. 5,1233: res occultae et pe-nitus abditae, Cic. N. D. 1, 19: sunt innu-merabiles de his rebus libri neque abditi iieque obscuri, id. de Or. 2,20, 84: haec esse penitus in media philosophia retrusa atque abdita, id. ib. 1,19, 87 al.: oppida,  remote, Cod. Th. 15, 1, 14. —  Comp.  abditior, Aug. Conf. 5, 5; 10, 10.—Sup.  abditissimus, Aug. Enchir. c. 16.—H. In the  neutr.:  abdl-tum,  i,  subst.:  terrai abdita, Luer. 6, 809 ; so, abdita rerum (=abditae res), Hor. A. P. 49 : in abdito coire,  in concealment, secretly,  Plin. 8, 5, 5, §  VS.—Adv.:  abdlte, secretly:  latuisse, Cic. Verr. 2,2, 73, § 181; Anibros. Job et Dav. 1, 9, 29.

       AbddldnymuS,  v - Abdalonymus.

       abdomen,  *nis,  rt.  [etyin. uncertain; perh. for adipomen, from adeps, or perh. from abdo, to conceal, cover],  the fat lower part of the belly, the paunch, abdomen, \w7rupa.  I. L i t., of men and animals : ab-doniina thynni, Lucil. ap. Non. 35, 22 ; so Plaut. Cure. 2, 3, 44; Cels. 4, 1  fin.;  Plin. B, 51, 77  Jin.;  11, 37, 84  Jin.;  Juv. 4,107 ; Aus. Idyll. 10, 104.—II. Me ton. for  gluttony, sensuality:  ille heluo natus abdo-mini suo, non laudi, Cic. Pis. 17, 41; so, natus abdomini, Treb. Gall. 17; cf. also Cic. Pis. 27, 60 ; id. Sest. 51,110.—With respect to carnal lust: jamdudum gestit moecho hoc abdomen adimere, Plaut. Mil. 5, 5; but opp. to lechery (libido): alius libidine insa-nit, alius abdomini servit, Sen. Ben. 7, 26,4.

       ab-duCO,  xi, ctum, 3,  v. a.  (abdovcit = abduit, in the epitaph of Scipio, Inscr. Orell. 550;  perf.  abduxti, Plaut. Cure. 5, 2, 16 ;  imper.  abduce, id. Bacch. 4, 9,108; id. Cure. 5, 3,15 ; Ter. Ad. 3, 4,36; id. Phorm. 2,3, 63 ; but also abduc, id. Eun. 2, 3, 86),  to lead one away, to take  or  bring with one, to carry off, take  or  bring away, remove, etc.

       1. Lit. A. In gen., of personal objects; constr.  aliquem, ab, ex, de; in, ad:  svbigit  .  omne .lovcanam  .  opsidesqve  . abdovcit  ( = subigit omnem Lucanam ob-sidesque abducit), epitaph of Scipio, 1. 1.: hominem P. Quinctii deprehendis in publico ; conaris abducere, Cic. Quint. 19, 61: cohortes secum, Caes. B. C. 1,15  med.  al.: abduce me nine ab hac, quantum potest, Plaut. Bacch. 4, 9, 108: abductus a mari atque ab iis copiis, quas, etc. . . . frumento ac commeatu abstractus, Caes. B. C. 3, 78: tamquam eum, qui sit rhetori tradendus, abducendum protinus a grammaticis putem, Quint. 2, 1, 12 : ut Hispanos omnes procul ab nomine Scipionis ex Hispania abduceret, Liv. 27, 20, 7 : tu dux, tu comes es; tu nos abducis ab Histro, Ov. Tr. 4,10,119: ut col-legam vi de foro abducerent, Liv. 2, 56,15 : sine certamine inde abductae legiones, id. 2, '22, 2 : credo (ilium) abductum in ganeum aliquo, Ter. Ad. 3, 3, 5: abduxi exercitum ad infestissimam Ciliciae partem, Cic. Fam. 2,10, 3: ipsos in lautumias abduci impera-bat, id. Verr. 2, 5, 56  fin.;  so, liberos eo-rum in servitutem, Caes. B. G. 1, 11, 3: servum extra convivium, Sen. Contr. 4, 25. —Poet, with  ace.  only: tollite me, Teucri; quascumque abducite terras (=in terras), Verg. A. 3, 601.—b. Of animals: donee (avem) in diversum abducat a nidis, Plin. 10, 33, 51 ^/m.—c. Sometimes also of in-anim. objects:  c\si\em,to take a way,  Plaut. Cas. 5, 2, 8: pluteos ad alia opera, Caes. B. C. 2, 9: capita retro ab ictu,  to draw back,  Verg. A. 5,428 : togam a faucibus ac summo pectore, Quint. 11, 3, 145 : aquam alicui (=deducere, deflectere),  to divert* draw off,  Dig. 39, 2, 26. — Poet. : somnos, to take away, deprive of,  Ov. F. 5, 477.

       B. I n par t i c. 1.  To take with one  to dine: turn me convivam solum abducebat sibi, Ter. Eun. 3, 1, 17: advenientem ilico abduxi ad cenam, id. Heaut. 1, 2,9 al.

       2.  To take aside  (in mal. part.): ali-quam in cubiculum, Plaut. Most. 3, 2, 7 ; so Cic.Verr.2,5,13,§ 33; Suet. Aug. 69; Just. 21,  2 Jin. ah

       3.  To carry away forcibly, to ravish, rob:  ad quern iste deduxerat Tertiam, Isi-dori mimi tiliam, vi abductam ab Rhodio tibicine, Cic. Verr. 2,3, 34; cf. id. ib. 2, 5, 31, §81; Verg. A. 7,362: aliquam alicui (marito,
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       etc.), Suet. Oth. 3; Dig. 47, 10, 1 al. : aliquam gremiis, Verg. A. 10, 79.—So also of stolen cattle,  to drive anoay:  cujus (Geryo-nis) armenta Hercules abduxerit,Plin. 4,22, '6^ Jin.;  so, abducta armenta, Ov. H. 16, 359.

       4. In jurid. lang.: auferre et abducere, to take and drive away  (auferre of inanimate things, abducere of living beings, as slaves, cattle), Cic. Quint. 27, 84 ; Dig. 21, 2, 57, § 1.

       II. Trop. A. In gen.,  to lead- away, separate, distinguish:  animum ad se ip-sum jtdvocamus, secum esse cogimus, max-imeque a corpore abducimus, Cic. Tusc. 1, 31; so, aciem mentis a consuetudine oculo-rum, id. N. D. 2, 17:. divinationem caute a conjecturis, id. Div. 2,5,13.

       B. I n p a r t i c. 1.  To seduce, alienate from fidelity or allegiance: legiones a Bruto, Cic. Phil. 10, 3, 6: exercitum ab illo, id. ib. 10, 4, 9: equitatum a consule, id. ib. 11,12, 27 al.

       2. From a study, pursuit, duty, etc.,  to withdraw, draw off hinder  (syn.: avoco, averto): vos a vostris abduxi negotiis, Plaut. Hud. 1,2,1; cf.: a quo studio te abduci negotiis intellego, Cic. Fam. 4, 4, 5; and: ab-ducuntur homines nonnumquam etiam ab institutis suis magnitudine pecuniae, id. Verr. 2, 4, 6, § 12 (followed by ab humani-tate  deducere) ; so, aliquem a meretricio quaestu, id. Phil. 2, 18: aliquem a populo-rura rebus, id. Hep. 5,2: ab isto officio in-commodo, id. Lael. 2, 8 al.

       3.  To bring down, reduce, degrade (Ciceron.): ne ars tanta ... a religionis auc-toritate abduceretur ad mercedem atque quaestum, Cic. Div. 1, 41, 92 ; so, aliquem ad hanc hominum libidinem ac licentiam, id. Verr. 2, 3, 90, § 210.

       abductlO,  orus, /. [abduco, I. B. 3.]. I, A forcible carryi?ig off, ravishing, robbing,  Cod. Th. 4, 8, 5, $ 5; 11, 10, 1.—2. (Of a woman.)  Abduction:  in abductione Hesionae, Dares Phryg. 4.—II.  A retire-ment,Yu]g.  Eccli. 38, 20.

       abductUS,  a, um,  Part,  of abduco.

       Abeatae,  arum,  m., the Abeatos,  inhabitants of Abea in Achaia, Plin. 4,6,10, § 22.

       abecedariUS,  a, um [a, b, c, d],  belonging to the alphabet, alphabetical (late Lat).   I.  Adj.:  psalmi, Aug. Retract.

       1,   20.—II.  Subst.    A. abecedarius,",

       m.yOne who learns the a, b, c  (eccl. Lat.). — B. abecedaria,  ae, /.,  elementary

       instruction,  Fulg. Myth. 3, 10.— Q m   abe-cedarium,  "»  n -> a, o. c, the alphabet (eccl. Lat.). AbSl,  indecl.  or clis, and  AbehlS,  i,

       m.,  Abel, son of Adam,V\i\g.—  Hence, Abe-lica virtus, Mythogr. Vatic. 3, 6,15.

       Abella,  ae,/.,  a town in Campania, near Nola, abounding in fruit-trees and nuts,  now  Avella,  Sil. 8, 545: malifera, Verg. A. 7, 740.—Hence,  Abellana  nux or Avellana, also Abellina,  the filbert,  Plin. 15,22,24, § 88; and  Abellani,  the inhabitants of Abella,  Just. 20,1.

       Abellinum,  i,  n -, Abellinum, a city of the Ilirpini, in Italy,  Plin. 3, 5, 9, § 63; hence,  Abellinates,  i um > m -, the inhabitants of Abellinum,  id. 3, 16, 11, § 105; another town of this name in Italy is referred to by Pliny, 1.1.

       AbelllO,  onis,  m., the name of a Gallic deity,  Inscr. Orell. 1952 sq.

       X  abemito  sigmficat demito vel auferto {take away) ;  emere  enim antiqui dicebant pro accipere, Paul, ex Fest. p. 4 Mull.; cf. adimo.

       ab-eo,  ivi or ii, iturn, Ire,  v. n.  (abin = abisne, Plaut. and Ter. ; abiit, dissyl., v. Herm. Doctr. Metr. p. 153),  to go from  a place,  to go away, depart.  I, Li't.. A. In gen., constr. with  ab, ex,  the simple abl.,  the  ace.  with  in,  the local adv.  June, and  absol.:  abeo ab illo, Plaut. Cure. 2, 3, 70: abi in malam rem maxumam a me, id. Ep. 1, 1, 72 (v. infra); so id. Bacch. 4, 9, 107 : abin e conspectu meo ? id. Am. 1, 3, 20 (but also  abin  ab  oculis ? id. Trin. 4,

       2,  149 ; id. True. 2, 5, 24): abituros agro Argivos, id. Am. 1, 1, 53: abire in aliquas terras, Cic. Cat. 1, 8, 20: insanus, qui nine abiit modo, Plaut. Merc. 2, 2, 61: abi prae, jam ego sequar,  go on, I will soon followed.  Am. 1,3,45. —With  supine:  abiit'ex-sulatum.wto e»27e,Plaut.Merc.'3,4,6; Liv.
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       2,15 Jin.;  cf.: abideambulatum,Ter.Heaut. 3,3,26.— Absol.:  (Catilina) abiit, excessit, evasit, erupit, Cic. Cat. 2, 1, 1: praetor de sella surrexit atque abiit, id. Verr. 2, 4, 65 Jin.:  quae dederat abeuntibus,Verg. A. 1, 196 al.: sub jugum abire, Liv. 3, 2,  # fin .— With  inf.:  abi quaerere, Plaut. Cist. 2, 1, 26.—Of things : cornus sub altum pectus abit,  penetrates deeply, Verg.  A. 9, 700.

       B. In par tic. 1,  To pass away,  so that no trace remains ;  to disappear, vanish, cease,  a. Of man,  to die:  qui nunc abierunt hinc in communem locum (i. e. in Orcum),Plaut.Cas. prol. 19; cf.: ea mortem obiit, e medio abiit, Ter. Phorm. 5, 9,30; so also Cic. : abiit e vita, Tusc. 1, 30, 74 al.— b. Of time,  to pass away, elapse:  dum haec abiit hora, Ter. Eun. 2, 3,50: menses, id. Ad. 4,5, 57: annus, Cic. Sest, 33,72: abit dies, Cat. 61,195: tota abit hora, Hor. S. 1, 5,14.—c. Of other things : per inane pro-fundum, Lucr. 1, 1108: nausea jam plane abiit ? Cic. Att. 14,10, 2; so id. Fam. 9, 20; Ov. M. 7,290 al.

       2.  To be changed from  one's own ways or nature into something else,  to be transformed, metamorphosed ;  always constr. with  in  (chiefly poet., esp. in Ov. M., as a constant expression for metamorphosis): terra abit in nimbos imbremque, Lucil. ap. Varr. L. L. 5, § 24 Mull. : in corpus corpore toto,  to pass ivith their whole body into another,  Lucr. 4, 1111: aut abit in somnum,  is, as it were, wholly dissolved in sleep, is all sleep,  id. 3, 1066: E in V abiit,Varr.L.L.5, § 91 Miill.: in villos abe-unt vestes, in crura lacerti, Ov. M. 1, 236 ; id. ib. 2, 674: jam barba comaeque in silvas abeunt, id. ib. 4,657; 4,396; so id. ib. 3, 398; 8, 555; 14,499 ; 14, 551 al.: in vanum abi-bunt monentium verba,  will dissolve into nothing,  Sen. Ep. 94  med.;  hence, in avi mores regem abiturum,  would adopt the ways of,  Liv. 1,32.

       II. T r o p. A. I n g e n.,  t o depart from, to leave off, to turn aside:  ut ab jure non abeat, Cic.Verr. 2,1,44, § 114; so, ab empti-one, Dig. 2,14, 7, § 6; 18, 2,14, § 2 sq.: a venditione, ib. 18, 5,1: sed abeo a sensibus, leave,  i. e.  speak no more of  Cic. Ac. 2,28,' 9; so often with  longe:  non longe abieris, you need not go far  to seek for examples, id. Fam. 7, 19 ; cf.: ne longius abeam, id. Rose. Am. 16, 47 ; id. Caec. 33,95 al.: quid ad istas ineptias abis?  why do you have recourse to —? id. Hose. Am. 16, 47: abit causa in laudes Cn. Pompeii, Quint. 9, 2, 55: illuc, unde abii, redeo,  I set out,  Hor. S. 1,1, 108: pretium retro abiit,  has fallen,  Plin. Ep. 3,19, 7.

       B. In par tic. 1. With  abl., to re tire from  an office or occupation : abiens magistral, Cic. Pis. 3, 6; id. Fam. 5, 2, 7; Liv. 2,27  Jin.;  3,38  fin.  al.; so, abire consulatu, Cic. Att. 1,16,5; cf. flaminio, Liv. 26,23  fin.: sacerdotio, Gell. 6, 7, 4: honore, Suet. Aug. 26: tutela, Dig. 26, 4, 3, § 8; cf.: tutela vel cura, ib. 26,10,3, § 18 al.

       2. Of the consequence or result of an action,  to turn out, end, terminate:  mira-bar hoc si sic abiret, Ter. And. 1,2,4; cf.: non posse ista sic abire, Cic. Att. 14,1; so id. Fin. 5, 3, 7; Cat. 14,16 al.

       3. In auctions, t. t,  not to be knocked down to one:  si res abiret ab eo mancipe, should, not fall to 7iim, Cic.Yerr.  2,1, 54; cf.: ne res abiret ab eo,  that he may purchase it,  id. 2, 3, 64; so Dig. 18, 2, 1; 50, 17, 205.

       4. The  imper.  abi is often a simple exclamation or address, either with a friend]} or reproachful signif. a. Abi, ludis me, credo,  Beg'one, you are fooling me!  Plaut. Most. 5, 1, 32; so Ter. Ad. 4, 2, 25; cf. Hor. Ep. 2,2, 205.— b.  Begone! be off!  abi modo, Plaut. Poen. 1, 3, 20 : abi, nescis ine-scarc homines, Ter. Ad. 2, 2, 12 ; hence in the malediction, abi in malam rem !  go be hanged !  Plaut. Pers. 2,4,17 : abin hinc in malam crucem ? id. M<M. 3, 2,103 (cf. Cic.: quin tu abis in malam pestem malumque cruciatum ? Phil. 13, 21); v. crux and cru-ciatus.

       Abedna,  ae,/ [abeo],  the goddess of departing  children, Aug. Civ. Dei, 4, 21.

       *  ab-equito,  are,  v. n.,to ride aicay: ut praetores pavidi abequitaverint Svracu« sas, Liv. 24,31,10 ; r. Wei*senb. ad  \\  1

       ABHO

       %  abercet  = prohibet, Paul, ex Fest. p. 25 Mull.

       abcrratlO.  onis,/. [aberro, II. B.],  a

       relief  from something,  a diversion ;  perh. only' in Cicero (and in him only in two passages): a dolore, Att. 12, 38, 3 (cf. ib. § 1: non equidem levor, sed tamen aberro): a molestiis, id. Fam. 15, 18, 1.

       ab-erro,  avi, atum, 1,  v. n., to wander from the way, to go astray.  I. Lit.: puer inter homines aberravit a patre, Plant. Men. prol. 31: taurus, qui pecore aberrasset, Liv. 41, 13, 2.—II. T r o p. A. (Like abeo, II. A.)  To wander from, stray*  or  deviate from  a purpose, subject, etc. (Ciceronian) : a regula et praescriptione naturae, Cic. Ace. 2, 40, 140 : ne ab eo, quod proposi-tum est, longius aberret oratio, id. Caeein. 19; so id. Off. 1, 28; 1, 37; id. Fin. 5, 28 al.—Also without  ab:  vereor ne nihil con-jectura aberrem,Cic. Att. 14,22 (with a con-jectura, id. N. D. 1, 36,100): etiam si aber-rare ad alia coeperit, ad haec revooetur oratio, id. Off. 1, 37  Jin.:  rogo, ut artificeni (sc. pictorem), quem elegeris, ne in melius quidem sinas aberrare,  that the painter should not depart from the original, even to improve it,  Plin. Ep. 4,  IS fin. —B. To divert  the mind or attention,  to forget for a time :  at ego hie scribendo dies totos nihil equidem levor, sed tamen aberro,  J a hi indeed not free from sorrow, but I divert my thoughts,  Cic. Att. 12, 38; so id. ib. 12, 45 (cf. aberratio).

       abfore  and  abforem, v - absum.

       t  abgreg"are  est a grege ducere, Paul, ex Fest. p. 23 mill.

       (abhiemo,  a false read, for hiemo, Plin. 18, 35, 81, § 354.)

       ab  -  hinc,  temp. adv.  I. Of future time,  henceforth, hence, hereafter  (ante-class.): seque ad ludos jam hide abhinc exerceant, Pac. ap. Charis. 175 P. (Trag. Kel.p.80  Rib.); so, aufer abhinc lacrimas. — But more usu., H. Of past time,  ago, since;  with  ace.  or  abl.,  and the  card in. num.  (except the comic poets most freq. in Cic, both in his Orations and Letters), (a) With  ace.:  sed abhinc annos factumst sedecim, Plaut. Cas. prol. 39; so Ter. And. 1, 1, 42 ; id. Hec. 5, 3, 24 ; id. Phorm. 5, 9, 28 ; cf.: abhinc trienniuin, Cic. Rose. Com. 13 : abhinc annos quattuordecim, id. Verr. 2, 1, 12, § 34; ef. id. Balb. 6,16 ; id. Phil. 2, 46, 119; Hor.Ep. 2,1,36 al.—(/3) With  abl.:  qui abhinc sexaginta annis occisus foret, Plaut. Most. 2, 2,63; so, abhinc annis xv.,Cic. Rose. Com. 13: comitiis jam abhinc diebus tri-ginta factis,  thirty days ago,  id. Verr. 2, 2, 52  fin.  In Lucr. 3, 967 : aufer abhinc lacrimas, it is prob.only a fuller expression for hinc, as in Plaut. Pers. 5,2,19: jurgium hinc auferas, since there is no other example where abhinc is used of  place.  Vid. upon this article, Hand, Turs. 1, 63-66.

       ab-horreO ?   ui, ere, 2,  v. n.  and  a., to shrink back, from  a thing,  to shudder at, abhor.  I. Lit. (syn. aversor; rare but class.); constr. with  ab  or  absol.,  sometimes with the  ace.  (not so in Cicero; cf. Haase ad Reisig Vorles. p. 696): retro voigus abhorret ab hac,  shrinks back from,  Lucr. 1,945; 4,20: omnes aspernabantur, omnes abhorrebant, etc., Cic. Clu. 14, 41: quid tam abhorret hilaritudo? Plaut. Cist. 1, 1, 56 : pumilos at (pie distonos, Suet. Aug. 83 ; so id. Galb. 4; Vit. 10.

       II.  Transf.,in  gen. A.  To be averse or  disinclined  <•,•> a riling,  not to wish  it, usu. with  ab :  a nuptus, Ter. Hec. 4, 4, 92 : ab re i.xoria, id. And. 5, 1,10; and so often in €u. : Caesaris a causa, Cic. Sest. 33: a caede, id. ib. 63: ab horum turpitudine, au-dacia, sordibus, id. ib. 52, 112: a scribendo abhorret animus, id. Att. 2, 6: animo ab-horruisse ab optimo statu civitatis, id. Phil. 7, 2 : a ceterorum consilio, Nep. Milt. 3, 5 al.

       B. In a yet more general sense,  to be remote from  an object, i. e.  to vary  or differ from, to be inconsistent  or  not to agree with  (freq. and class.): temeritas tanta, ut non procul abhorreat ab insania, Cic. Rose. Am. 24,68: a vulgari genere ora-tionis atque a consuetudine communis sen-sus, id. de Or. 1, 3, 12: oratio abhorrens a persona hominis gravissimi, id. Rep. 1, 15 : ab opinione tua, id. Verr. 2, 3, 20 : Punicum abhorrens os ab Latinorum nominum pro-
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       latione, Liv. 22, 13; so id. 29, 6; 30, 44: a fide,  to be incredible,  id. 9, 36 : a tuo scele-re,  is not connected with,  Cic. Cat. 1, 7 al. —Hence, like dispar, with  dat.:  tam paca-tae profectioni abhorrens mos,  not accordant with,  Liv. 2,14.—2.  To be free from: Caelius longe ab ista suspicione abhorrere debet, Cic. Cael. 4.-3.  Absol. (a) To alter : tantum abhorret ac mutat,  alters and changes,  Cat. 22,11.— (fi) To be unfit:  sin plane abhorrebit et erit absurdus, Cic. de Or. 2, 20, 85; cf.: absurdae atque abhorren-tes lacrimae, Liv. 30, 44, 6; and: carmen abhorrens et inconditum, id. 27, 37,13.

       ab-horresCO,  Pre, = horresco (eccl. Lat.), Vulg. 2 Mace. 6,12.

       *  ab-horride,  adv., in an unfit manner, improperly,  Charis. p. 41 P.

       ablClO  or  abjlC-  ( in   tne  best MSS. abi-cio ; cf. abicij Ov. P. 2, 3, 37 ; abicit, Juv. 15, 17), ere, jeci, jectum, 3,  v. a.  [ab-ja-cio],  to cast away, to throw away, throw down.  I. Lit.: in sepulcrum ejus ab-jecta gleba non est,Varr. L.L.5,§ 23 Mull.: scutum, Cic. 'fuse. 2, 23: insigne regium de capite, id. Sest. 27: socer ad pedes abjectus, id. ib. 34 ; so, se ad pedes, id. Phil. 2,34, 86: se e muro in mare, id. Tusc. 1,34; so, corpus in mare, id. Phil. 11, 2, 5: impelluntur, feri-untur, abiciuntur, cadunt, id. Tusc. 2, 15, 36: se abjecit exanimatus,  he threio himself down as if lifeless,  id. Sest. 37.— Absol. :  si te uret sarcina, abicito,  throw it down,  Hor. Ep. 1, 13, 7.—Also with  in  and abl.,  when the place from which a thing is thrown is designated : anulum in mari, Cic. Fin. 5, 30, 92 Ma,dv.  N. cr.;  so, ut se abi-ceret in herba, id. de Or. 1, 7, 28 : statuas in propatulo domi, Nep. Hann. 9, 3 : cadaver in via, Suet. Ner. 48 ; cf.: ubi cadaver abje-ceris, Tac. A. 1, 22.

       II. Pig- A. Lii gen.,  to cast off, throw away, give up,  etc.: ut primum tenebris abjectis inalbabat,  as soon as the day, having dispelled the darkness, was beginning to brighten,  Enn. Ann. v. 219 Vahl.: nusquam ego vidi abjectas aedis, nisi modo hasce,  thrown away,i.e. sold too low,~Plant. Most. 3, 3, 3 : psaltria aliquo abiciendast, must be got rid, off  ( it faut se de-faire d'elle,  Dacier), Ter. Ad. 4, 7, 26 : vitam, Cic Att. 3, 19 : salutem pro aliquo, id. Plane. 33: memoriam beneficiorum, id. Phil. 8, 11: versum,  to declaim it carelessly,  id. de Or. 3, 26 (cf. with id. ib. 3, 59 : ponendus est ille ambitus, non abidendus, the period must be brought gradually to a close, not broken off abruptly).

       B. In par tic. i.  To throw off, cast as-ide  care for, remembrance of, etc.,  to give up, abandon:  abicimus ista,  we let that go,  Cic. Alt. 13,3: fama ingenii mihi est abicienda, /  must renounce,  id. ib. 9, 16: domum Su' .mam desperabam jam . . . sed tainen non abjeoi,  but yet I have not abandoned it,  i. e. its purchase, id. Fam. 9, 15: abjectis nugis,  nonsense apart,  Hor. Ep. 2,

       2,  141 (cf. amoto ludo, id. S. 1, 1, 27).

       2.  To cast down to a lower grade, to degrade, humble,  Cic. Leg. 1, 9: hie annus senatus auctoritatem abjecit,  degraded  or lowered the authority of the Senate,  id. Att. 1,18; so also id. Tusc. 5,18; id. de Or.

       3,  26, 104. — Hence, abjectae res,  reduced circumstances  (opp. fiorentes), Nep. Att. 8 ; Cic. Quint. 30 ; Tac. A. 4, 68.

       3. Abicere se,  to throw one's self away, degrade one's self,  v. Cic. Tusc. 2, 23: ut enim fit, etc. — Hence,  abjectllS.  a, um, P. a., downcast, disheartened, desponding ; low, mean, abject, worthless, unprincipled.  A.  Quo me miser confe-ram ? An domum ? matremne ut mise-ram lamentantem videam et abjectam ? Gracch. ap. Cic. de Or. 3, 56, 214 : plura scribere non possum, ita sum animo per-culso et abjecto, Cic. Att. 3, 2.—B. Nihil abjectum, nihil humile cogitare, Cic. Fin. 5, 20: contemptum atque abjectum, id. Agr. 2, 34: verbis nee inops nee abjectus, id. Brut. 62, 222  aX.—Comp. :  animus abjectior, Cic. Lael.16; Liv.9,6.—  Sup.:  animus abjectissi-mus. Quint. 11,1,13 al.— Adv.:  abjecte.

       1.  Dispiritedly, despondingly:  in dolore est providendum, ne quid abjecte, ne quid timide, ne quid ignave faciamus, Cic. Tusc.

       2,  23, 55; id. Phil. 3,11,  28.-2.  Low, meanly:  quo sordidius et abjectius nati sunt, Tac. Or. 8: inenriose et abjecte verbum positum, improperly,  Gell. 2, 6,1.

       ABIT

       ablegHUS,  a, um,  adj.  (poet., also tri, syllabic; collateral form  abiegnevs,  Inscr. Napol.) [abies],  made of fir-wood  or  deal: trabes, i. e.  a ship,  Enn. ap. Auct. ad Her. 2, 22, 34: sors, Plaut. Cas. 2, 6, 32 : equus, i. e. the wooden horse before Troy,  Prop. 4,1, 25 (cf. Verg. A. 2,16)': stipes, Att. ap. Fest. p. 219 Mull. (Trag. Rel. p. 170 Rib.): hastile, Liv. 21, 8,10: scobis, Col. 12, 44, 4 al.

       abiens,  euntis,  Part,  of abeo.

       abies,  f-tis (abietis, abiete, trisyllabic in poet., Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44; Verg. A. 2, 16 al. ; so, abietibus, quad-risyl. sometimes, as Verg. A. 9, 674),/. [etym. uncer., perh. akin to u\(Wvw; cf. ^XaT)i = pinus],  the silver-fir:  Pinus picea, Linn.:  Ixdrn, the tree  as well as  the wood of it, Plin. 16, 10, 19. § 48; Pall. 12, 15, 1 : abies consternitur alta, Enn. ap. Macr. 6, 2 (Ann. v. 195 Vahl.): crispa, id. ap. Cic. Tusc. 3,19, 44 (Trag. v. 117 ib.): enodis,Ov. M. 10. 94. In Verg., on account of its dark foliage, called nigra: nigra abiete, A. 3, 55)9: abietibus patriis aequi juvenes,  tall as their native firs,  id. ib. 9, 674 (imitation of Horn. 11. 5, 560:  eXdrrjcriv eoiKores v^/ri-Atjaiv).   — H. Poet., meton. (cf. Quint. 8, 6,' 20), like the Greek  trXdrn, any thing made of fir.  1. — epistula,  a letter  (written on a tablet  of fir),  Plaut. Pers. 2, 2, 66 (cf. Engl,  book,  i. e.  beech). —2. = navis,  a ship,  Verff. G. 2, 68  ;  id. A. 8, 9i ; cf. id. ib. 5, 663.—3. — hasta,  a lance,  Verg. A. 11, 667.

       abictanus,  a, um,  adj.  [abies],  pertaining to fir-wood, deal:  negotio, Paul, ex Fest. p. 27 Miill.— Subst.:  abietariUS, ii,  m., a joiner,  Vulg. Exod. 35, 35.

       *  ablga,  ae,/. [abigoj,  a plant which has the power of producing abortion ; Greek xu/iat7riTi/9, ground-pine:  Teucrium iva, Linn. ; Plin. 24, 6, 20, §  2d.

       *  abigeator,  ^ ris ,  1/l -i —  abio^us or

       abactor,  a cattle-stealer,  Paul. Sent. 5,18.

       ablgeatus,  f»s,  m.  [abigeus],  cattle-stealing,  Dig. 47, 11,1 sq.; 49,16, 5, § 2.

       ablgCUS,  i,  m -  [abigoj,  one that drives away  cattle,  a cattle-stealer,  Dig. 47, 14, 1; 48, 19,16.

       ab-lffO,egi,actum,3,«.<7.  [ago],  to drive away.  I, Lit. A. I n  gen.: abigamjamego ilium advenientem ab aedibus, /  will drive him away as soon as he comes,  Plaut. Am. prol. 150: jam hie me abegerit suo odio,  he will soon drive me away,  id. As. 2, 4, 40; so Ter. Ad. 3, 3, 47 ; Varr. R, R. 2,1 ; Cic. de Or. 2, 60 al.: uxorem post divortium,  to remove from, the house,  Suet. Tib. 7.—B. In partic.  1.  To drive away  cattle: familias abripuerunt, pecus abegerunt, Cic. Pis. 34; so id. Verr.2,1,10; 3,23; Liv. 1,7,4; 4,21 ; Curt. 5,13 al.—2. Medic. 1.1. a.  To remove a disease : febres, Plin. 25, 9, 59, § 106 ; 30, 11, 30  fin.:  venenatorum morsus, id. 20, 5, 19.—b.  To force birth, procure abortion : partum medieamentis, Cic. Clu. 11; so Plin. 14, 18,22 ; Tac. A. 14, 63 ; Suet. Dom. 22 al. —II. Trop.,  to drive away  an evil,  get rid of &  nuisance: pestem a me, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 28, 89 (Trag. v. 50 Vahl. ): las-situdinem abs te, Plaut. Merc. 1, 2, 3: curas, Hor. Ep. 1,15,19: pauperiem epulis regum, id. S. 2, 2, 44 al. — Hence,  abactllS, a, um,  P. a.  A. Of magistrates,  driven away, forced to resign  their office, Paul, ex Fest. p. 23 Miill. —B. Abacta nox, i. q. finita,  finished, passed,  Verg. A. 8, 407.— C. Abacti oculi, poet.,  deep, sunken,  Stat. Hi. 1,104.

       Abli,  orum,  m., a Scythian tribe in Asia,  Curt. 7, 6,11;  Amm. 23, 6, 53.

       abltlO,  onis,/. [abeo],  a going aicay, departure.  I, In gen. (ante-class, for abitus), Plaut. Hud. 2, 6, 19 ; Ter. lleaut. 1, 2,16.—II.  In  partic, — mors,  death, ace. to Gloss, ap. Paul, ex Fest. p. 380, 9 Mull.

       *  a-bltO,  ere, 3,  v. n.  [beto, blto],  to go away, depart:  ne quo abitat, Plaut. Rud. 3, 4, 72; cf. Lucil. ap. Vel. Long. p. 2225 P.

       abltllS,  us,  m.  [abeo],  a going away, departure.  I. Lit., in abstr. ( class.): cum videam miserum nunc tam excruciari-er ejus abitu, Ter. Heaut. 3,1, 5 ; 4, 4, 24; Lucr. 1, 457 and 677; * Cic. Verr. 2, 3, 54, § 125; Plin. 18, 31,74, § 311 al— H. Tr an sf., in concr.,  the place through which on« goes, the outlet, place of egress  (as aditus,

       ABLE   ,

       of entrance): omnemque abitum custode eoronant.  they surround the outlet with guards.  Verg." A. 9, 3»0 ; so in  plur.:  cir-'cumjeeta vcuicula sepserant abitus,  barricaded the passages out,  Tac. A. 14, 37.

       abjCCtC,  adv.,  v. abicio,  P. a. Jin.

       abjCCtlO,  Onis./ [abicioj. * I.  A throwing away  or  rejecting:  figurarum (opp. additio). Quint. 9, 3,18.— *II. Abjectio ani-m\. dejection, despondency  (joined h. 1. with debilitatio), Cic, Pis.  36,  88.

       abjectUS,  a, um, v. abicio,  P. a.

       abjicio.  v. abicio.

       * abjudicativus, a ,  um >  adj., in   later philos. Jang.  —-  negativus,  negative,  Pseudo-App. Dogm. Plat. p. 30 Elm. ('267 Oud.).

       ab-judlCO,  avi, alum, 1,  v. a., to deprive  one  of  a thing  by judicial sentence, to declare that  it  does not belong to  one,  to abjudicate,  lit. and trop. (opp. adjudico); constr. with  aliquid  or  aliquem ab aliquo,  or  alicui:  abjudicata a me modo est Palaestra, Plant. Kud. 5,1,3; 4, 3, 100; id. As. 3, 3, 17: (Rullus) judicabit Al-exandream regis esse, a populo Romano ab-judicabit, Cic Agr. 2,16; cf.: rationem ve-ritatis.  integritatis... ab hoc ordine abjudi-cari. id.Verr. 2,1,2, § 4: sibi libertatem, id. Caec'm. 34 (in Cic. de Or. 2, 24, 102, many since Budaeus, ace. to the MSS., read  ab-d\co ;  so B. and K.).

       *  ab-jug"0,  are, 1,  v -  a -i  I 11 -;  to loose from tlie yoke';  hence, in gen.,  to remove, to separate from:  quae res te ab stabulis abjiigat?  Pac. ap. Non. 73, 22 (Trag. Rel. p.'lOlRib.).

       abjunctus,  a, nm,  Part,  of abjungo.

       ab-jimg'O,  x ^ ctum, 3, v.  a.  I, Lit., to unyoke :  juvencnm, Verg. G. 3, 518. — Hence, J|.  Transf.,   to detach from  a thing,   to remove, separate:  abjuncto Labi eno. Caps. B. G. 7, 56: Demosthenes se ab hoc rpfractariolo judicial! dicendi genere ab-junxit,  abstained from,  *Cic. Alt. 2, 1, 3.

       abjuratlO,  onis,  f  [abjuro],  a for-sioea: lag.  lsid. Orig. 5, 6, 20.

       *  ab-jurffO,  avi, atum, 1,  v. a., to deny or  refuse reproachfully:  arma alicui, Hyg. Fab.'107.

       ab-juro,  avi, atum, 1,  v. a.  (abjurassit for abjuraverit, Plaut. Pers. 4, 3, 9),  to deny any thing on oath:  rem  alicui.  ne quis mini in jure abjurassit, Plaut. Pers. 4, 3, 9: pecuniam, id. Rud. prol. 14: creditum, Sail. C. 25,  -k.—Absol.,  Plaut. Cure. 4, 2, 10; cf.: mihi abjurare certius est quam dependere, *Cic. Att. 1, 8, 3. —Poet.: abjuratae ra-pinae,  abjured, denied on oath,  Verg. A. 8, 263.

       ablactatlO,  onis, / [ablacto],  the weaning of a child,  Vulg. Gen. 21, 8 al.

       ab-lacto,  are, 1,  v. a., to wean  (eccl. Lat.).

       ablaqueatio,  onis, /. [ablaqueo],  a digging  or  loosening of the soil round the roots of a tree,  Col. 4, 4, 2 ; 4, 8, 2; Plin. 12, 15, 33, § 66 al. —II.  Concr.,   the trench itself made by digging,  Col. 5, 10, 17 Schneid.

       ab-laqueo,  avi, atum, 1,  v. a.  [laque-us, a hollowj,  to turn up the earth round a tree,  in order to form a  trench  for water, Cato, R. R. 5, 8, 29; Col. 2, 14, 3; 4, 4, 2; Plin. 17, 19, 31, § 140.

       ablatio,  onis,  f.  [aufero],  a taking away  ( eccl. Lat. ), Tert. adv. Marc. 4, 19; Hier. in Jovin. 2, 11.

       ablatiVUS,  ',  m -  [id.], with or without casus,  the ablative case  (as denoting that from which something  is taken away), Quint. 1, 5, 59; 1, 7, 3; 1, 4, 26; 7, 9, 10 al.

       ablator,  oris ,  m - [id.],  one who takes away  (eccl. Lat.).

       ablatus,  a ,  um ,  Part,  of aufero.

       ablegatlO,  onis, / [ablego],  a sending off or away :  juventutis ad bellum, Liv. 6, 39, 7. — A euphemism for  banishing, exile (>=relegatio): Agrippae, Plin. 7,45, 46, § 149.

       +  ablegmina:  partes extorum, quae diis immolantur, Paul, ex Fest. p. 21 Mull.

       ab-legO,  avi, atum, 1,  v. a., to send off or  away, to remove :  aliquem foras, Plaut. Mil. 3, 2, 55; so id. Cas. prol. 62: aliquo inilii est hinc ablegandus, Ter. Hec. 3, 3, 54: pec us a prato, Varr. R. R. 1, 47: honestos 8

       ABNE

       homines,  keep at a distance,  Cic. Verr. 2, 2, 32: consilium, id. ib. 2, 2, 30: and in the pun, haec  legatio  a fratris adventu me  ab-legal, this embassy sends me away from, i. e.  prevents me from being present at, his arrival,  id. Att. 2, 18, 3: magna pars ablegati, Liv. 7, 39.—With  sup.:  pueros ve-natum, Liv. 1, 35, 2.—As a euphemism for in exsilium mittere,  to banish,  Just. 1, 5 ; Cod. Th. 16, 5, 57.

       t  ablepsia,  ae, /, =  u(l\e^la, blind-ness,  Serv. ad Verg. A. 7, 647 (in Suet. Claud. 39 written as Greek).

       ab-lig-urrio (-gnrio)  ™\,  itum, 4,  v.

       a.  I,  To lick away, waste  or  spend in luxurious indulgence:  bona. Enn. ap. Don. ad Ter. Phorm. 2, 2, 25 (Sat. 29 Vahl.); Ter. Eun. 2, 2, 4: patrimonium, App. Mag. p. 313 (but in Cic. Cat. 2, 5,10, the correct read, is obligaverunt ). — H, In mal. part., Suet. Gram. 23.

       *  ablig-urritio (-griri-),  onis,/ [ab-

       ligurrioj,  a consuming  or  spending in feasting,  Capitol. Macr. 15.

       *abligiirrItor (-griri-)j  « ris i »».[id.],

       one who consumes in feasting, a spendthrift, Ambros. Ep. 42.

       *  ab-loCO,  avi, atum, 1,  v. a., to lease out  or  let out on hire :  domum, Suet. Vit. 7.

       *  ab'ludo.  si >  sum >  3 > v -  n ->  meton. (like the Greek  u-ndbeiv), not to agree with  or resemble, to differ from, be unlike :  haec a te non multum abludit imago,  is not much unlike thee.  Hor. S. 2, 3, 320 (= ab-horret, discrepat).

       ab-lUG,  fii, utum, 3,  v. a., to wash off or  away, to wash, cleanse, purify. \ m Lit.: pulverem lymphis, Pac. ap.Gell. 2,26, 13 (Trag. Rel. p. 108 Rib.): Ulixi pedes ab-luens, Cic. Tusc. 5,16,46: donee me flumine vivo abluero, Verg. A. 2, 719: abluendo cru-ori balneas petit, Tac. H. 3, 32.—Poet.: ab-luere sitim,  to quench,  Lucr. 4, 876; and: abluere sibi umbras,  to remove darkness  (by bringing a light), id. 4, 378.—Of the washing away of earth by a shower, Varr. R. R. 1, 35.—In eccl. Lat., of baptism: munere di-vinitatis abluti, Cod. Th. 19, 6, 4. — H. T ro p., of calming the passions: omnis ejusmodi perturbatio animi placatione ab-luatur,  be removed (tig.  derived from the religious rite of  washing in expiation of sin),  Cic. Tusc. 4, 28, 60: maculam veteris iudustriae laudabili otio,  to wash out,  Plin. Ep. 3, 7, 3: perjuria, Ov. F. 5, 681 al.

    

  
    
       ablutlO,  onis,  f. [  abluo ],  a washing, cleansing,  Macr. S. 3, 7. — Of baptism, cf. abluo,  I. fin.  (eccl. Lat.; in Plin. 13, 12, 23, § 74, the correct reading is  adulatione ; v.  Sillig ad h. 1.).

       *  ablutor, oris,  m  [id.],  one that washes off or purifies  (eccl. Lat.).

       ablutllS,  a >  um j  Part,  of abluo.

       abluvium,  i,  n.  [abluo], — diluvium, a flood  or  deluge,  Laber. ap. Gell 16. 7, 1 (Com. Rel. p. 300, n. 17 Rib.), Front, p. 69 Goes.; cf. Isid. in Magi Auct. vi. p. 503.

       ab-matertera,  ae,/,  a great-great-great-aunt  on the mother's side, also called matertera maxima, Dig. 38, 10, 3.

       *  ab-nato,  are, 1,  v.  w.,  to swim off  or away,  Stat. Achill. 1, 383.

       abnegatlO,  onis, / [abnego],  a denying, denial  (late Lat.), Arn. 1, p. 18.

       abnegratlVUS,  a, um,  adj.  [ id.],  negative :  adverbium,  a negative adverb,  Prise, p. 1020 P. al.

       abnegator,  oris,  m.  [id.],  a denier (eccl. Lat.), Tert. Fug. 12.

       ab-negX>,  avi, atum, 1,  v. a., to refuse, be unwilling  (poet, and in post-Aug. prose): conjugium alicui, Verg. A. 7, 424: imbrem, Col. (poet.) 10, 51: comitem (se), Hor. C. 1, 35, 22; cf. Sil. 3, 110: depositum, to deny,  Plin. Ep. 10, 97; so, partem pecuniae (pactae), Quint. 11, 2, 11; cf. Dig. 16, 3, 11 al.—With  inf.:  medicas adhibere manus ad vulnera pastor Abnegat, Verg. G. 3, 456; so id. A. 2, 637.— Absol.:  Abnegat, incepto-que, etc., Verg. A. 2, 654.

       ab-nepOS,  otis,  m., the son of a greatgrandchild.  Suet. Tib. 3; id. Claud. 24; Dig. 38, 10, 10, § 15 al.

       ab-neptis,  is,  /■■, Me  daughter  of a.

       ABNU

       great ■ grandchild,  Suet. Ner. 35 ; Dig. 88 10, 10, § 15 al.

       Abndba,  ae >  m -,  a  mountain range in Germany, the northern part of the Black Forest, in which the Danube rises, Plin. 4, 12, 24, g 79 ; Tac. G. 1 ; cf. Man-nert, Germ. p. 512.—H, Hence,  Abndba Diana, or  simply  Abndba,  ae,/,  the goddess of this mountain,  Inscr. Orell. 1986 and 4974.

       ab-nOCtO,  are, 1,  v. n.  [nox],  to pass the night abroad, to stay out all night,  Sen. Vit Beat. 26; Gell. 13, 12fin.;  Dig. 1, 18, 15.

       ab-nddo,  are, 1,  v. a., to cut off knots; in the lang. of gardening and the vintage, to clear  trees  of knots,  Col. 4, 24, 10 ; 4, 22, 4.

       *  ab-normis,  e,  adj.  [ norma, v. ab, III. l.J,  deviating  or  departing from a fixed rule, irregular, abnormal:  abnor-mis sapiens, Hor. S. 2, 2, 3 (i. e. qui in nul-lius verba juravit,  belongs to no distinct sect  or  party,  cf. Cic. Lael. 5, 18: ad isto-rum normam sapientes).

       ab-nueo,  v- abnuo.

       *  abnuitlO,  onis,/ [abnuo], = negatio, negation,  Paul, ex Fest. p. 108, 7 Mull.

       abnuiturilS,  a , um, = abnuturus, v. abnuo.

       *  ab-numero,  are, 1,  v. a., to cast up numbers, to reckon up,  Nigid. ap. Gell. 15, 3,4.

       ab-nUO,  ui> uitum (hence abnuitu-rus, Sail. Fragm. 1, 37   Kritz), or   utum,

       3,   v. a.  and  n.  (abnueo, Enn. ap. Diom. p. 378 P. or Ann. v. 283 Vahl.: abnu-ebunt, id. ib. or Trag. v. 371 id.), lit., to refuse by a nod  (cf. Nigid. ap. Gell. 10, 4  fin.);  hence,  to deny, refuse, to decline  doing a thing,  to reject. \ m   Lit. 2V, In gen. (syn. recuso ; opp. concede), constr.  absol.,  with the  ace,  the  inf., quin,  or  de. (a) Absol.:  non recuso, non abnuo, Cic. Mil. 36,100; so Plaut. Capt. 3, L, 21; id. True. prol. 6; Hor. S. 2, 5, 52; Tac. A. 11, 12 ; id. Agr. 4 al. —  [ft)  With  ace.  (in Cic. only with general objects, as quid, nihil): cum intellegas. quid quisque conce-dat, quid abnuat, Cic. Fin. 2,1, 3: nihil um-quam abnuit meo studio voluntas tua,  refused,  id. Fat. 2, 3; so, aliquid alicui: regi pacem neque abnuere neque pollicere, Sail. J. 47  fin.:  alia (opp. probo), id. ib. 83 fin.:  abnuere cognomen Bruti, Liv. 1, 56, 8: imperium, id. 3,66,3; cf.: imperium au-spiciumque,  to reject,  id. 28, 27, 4: regulae rationem, Quint, i, 6, 33: omen, Verg. A. 5, 531: aliquem comitem inceptis, Sil. 3, 110. —(7) With  inf.:  certare abnueo, Enn. 1. 1.: necabnuebant melioribusparere, Liv. 22,13 fin.;  so id. 22, 37, 4.—With  ace.  and  inf.: aeternam sibi naturam abnuit esse, Lucr. 3, 641; cf.: abnueret a se commissum esse facinus, Cic. Leg. 1,14, 40; and: haud equi-dem abnuo egregium ducem fuisse Alexan-drum, Liv. 9,17, 5; so id. 5, 33, 4; 30, 20, 6; Quint. 5, 8, 3; 6, 2,11 (opp. concedo); Verg. A. 10, 8 al.; cf. also: manu abnuit quid-quam opis in se esse, Liv. 36, 34, 6.— Im-pers.:  nee abnuitur ita fuisse, Liv. 3, 72, 6. —* (5) With  quin:  non abnuere se quin cuncta mala pateflerent, Tac. A. 13, 14.— * (e) With  de :  neque i 11 i senatus de ullo negotio abnuere audebat, Sail. J. 84, 3.

       B. Esp., abnuens, like the Gr.  unemwv, declining  service,  giving up  (very rare): milites fessos itineris magnitudine et jam abnuentes omnia, Sail. J. 68, 3; cf.: fessos abnuentesque taedio et labore,  declining the combat,  Liv. 27, 49, 3.

       II, T r a n s f, of abstract subjects,  not to admit of, to be unfavorable  (poet, and in post-Aug. prose):  quod spes abnuit, Tib.

       4,  1, 25: quando impetus et subita belli locus abnueret, Tac. H. 5, 13: hoc videre-tur, nisi abnueret duritia, Plin. 37, 10, 54, § 145.

       abnutlVUS,  a ,  um  [abnuo], = negativus; hence  subst.:  abnutivum,  h  n i  a denying, refusal,  Dig. 45, 1, 83; cf.  Abnu tivum: airuip.oTiH.6v,  Gloss.

       ab-nutO,  ii.vi, atum, 1,  v. freq.  [id.], to deny (by a nod) often, to refuse:  quid te adiri (Vahl. adirier; Rib. adiri tarn) ab-nutas, Enn. ap. Cic. de Or. 3, 41,164 (where Cic. censures the word as less forcible than vetas, prohibes, absterres,  and the  like):
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       quid mi abnutas?   Tibi ego abnuto? Plaut. Capt. 3, 4, 79.

       *  ab-dlefacio,  ere, = aboleo,  to destroy:  civitatern, Tert. Apol. 35 (al.  obole-facere).

       ab-dleo,  evi (ui), itnm, 2,  v. a,,  orig. (in contrast -with ad-oleo)  to retard  or  to check the growth of;  hence, in a more extended sense,  to destroy, efface, abolish; trop.,  to terminate,  and, in the  pass., to die, to decay  (not before the Aug. period). I, Lit: cuncta viri monumenta, Verg. A. 4, 497 : deum aedes vetustate aut igni abo-litae,Tac. A. 2,49; cf.: corpus alicujus igni, i. e.  to burn,  id. ib. 16,6; so, libros, Plin. Ep. 7,19,6: Homeri carmina,Suet.Calig. 34al.— In  pass.:  aboleri,  to die  (opp. nasci), Plin. 7, prooem. § 4. — Poet.: viscera undis,  to remove the poisonous flesh by washing, Verg. G. 3, 560—H. Fig.: dedecus armis, Verg. A. 11, 789; cf'.: labem prioris igno-niiniae,Tac. H. 3,24: memoriam, Suet.Calig. 60 ; Verg. A. 1, 720 : magistratum alicui, Liv. 3, 38,7: legem (= abrogare), Quint. 1, 5,29; cf.decretum, Suet. Claud. 6; Galb.23: crimen, Dig. 48, 6, 2, § 10: frumentationes, Suet. Aug." 42: veetigalia, id. Ner. 10 : vim moremque asylorum, id. Tib. 37 al.: non-nulla ex antiquis caerimoniis paulatim abo-lita (=omissa, neglecta), Suet. Aug. 31; cf.: memoria nondnm omnino abolita, id. Gram. 24.

       ab-dleSCO,  evi, no  sup.,  3,  v. inch. n. (vox Vergiliana) [aboleo],  to decay little by little, to vanish, cease  (like aboleo, not before the Aug. period): tantique abolescet gratia facti, * Verg. A. 7,232 : donee cum re nomen quoque vetustate abolevit, Liv. 1, 23, 3; cf.: cujus rei prope jam memoria abole-verat, id. 3, 55,6; 9,36,1: poena, Gell. 20,1 al.: abolescit,Crescite,etc.,Tert.Exh.Cast.6.

       abolitlO,  onis,/. [id.],  an abrogating, annulling, abolishing, abolition  (post-Aug.). I. In gen.: tributorum, Tac. A. 13,50; cf.: quadragesimae quinquagesi-maeque, id. ib. 13, 51: legis, Suet. Aug. 34: sententiae, Tac. A. 6,2  fin. —H. In part ic. A.  An amnesty,  Suet. Tib. 4; Flor. 4,7,3: sub pacto abolitionis, Quint. 9, 2, 97.—B. In the Dig.,  the withdrawal of an accusation  or  suit, suspension:  abolitiopublica, ex lege, privata, Cod. Th. 9, 37,3 sq.; Dig. 48,16 al.; cf. Rein, Criminalrecht. p. 273 sq.

       ab-blltor,  oris,  m., one who takes away  a thing, or  casts  it  into oblivion: mors, somnus, Tert. Hab. 3 ; Aus. Grat. 2.

       abolla,  ae,/ [«/i/3o\;,=(ii/a/3oA/ 7 , prop. a throwing back and around],  a robe of thick woollen stuff  worn by soldiers, philosophers, etc. (called in Verg. A. 5,421, duplex amictus; v. Serv. ad h. 1.): toga detracta est et abolla data,Varr. ap. Non. 538,16: purpurea, Suet. Calig. 35.—Of philosophers, Mart. 4, 53 ; 8, 48 ; Juv. 4, 76 al.: facinus majoris abollae,i. e.  a crime committed by a deep philosopher,  Juv. 3,115.

       X  aboloes,  for ab illis ; antiqui enim lit-teram non geminabant, Paul, ex Fest. p. 19 Mull.

       abdminablllS,  e,  adj.  [abominor], deserving imprecation  or  abhorrence, abom inable,  Quint. Decl.; Vulg. Lev. 11,10.

       *  abominamcntum,  i,  n.  [id],  a detestable thing,  Tert. adv. Jud. 13.

       abominandus  and  abominanter,

       v. abominor  fin.

       abdminatlO,  onis, /. [abominor],  an abominating, an abomination ,Lact.l,17; also—abominamentum,Tert. adv. Jud. 5.

       abomino,  are, v. the foil. art.

       ab-dminor ;   atus, 1,  v. dep., to deprecate  any tiling  as an ill omen  (not in Cic). I. L i t.: cum dixisset sepulcrum di-rutum proram spectare, abominatus,. etc., when he had spoken the words  "  a ruined sepulchre"  etc.,  wishing that this {the sepulchre,  or  the words spoken) might not be of evil omen,"Liv.  30,  25 fin.; so also id. 6,18,9; Suet. Claud. 46.—Hence: quod abominor,  which may God avert,  Ov. M. 9, 677 ; id. J'. 3, 1, 105  ;  Plin. Ep. 6, 22, 7 al.—With  inf.:  haec universa habere abo-ininabitur, Sen. Ben. 7, 8. — H, In gen. (opp. to opto),  to abominate, abhor, detent, Liv. 30, 30, 9 ; Col. 6, prooem. § 1; Quint. 4, 1,33. —Hence derivv.,  1. abominanter,  adv., abominably, detestably,  Cod.

       ABRA

       Th. 3,12,13.—2. abominandus, a, um,

       P. a., abominable,  Liv. 9, 38  fin.;  Sen. Ben. 1, 9 ; Quint. 8, 4, 22; 9, 2, 80.

       tHT l.Collat.  act. form  abdminO,are: multam abomina, Plaut. Trin. 3, 2, «2.—  2. abominor  in pass,  signif.: saevitia eorum aboniinaretur ab omnibus, Varr. ap. Prise, p. 791 P.—So  Part.:  abominatus,  abominated, accursed:  Hannibal, Hor. Epod. 16, 8: semimares, Liv. 31, 12, 8: bubo fune-bris et maxime abominatus,Plin. 10,12,16.

       ab-dmindSUS,  a, um,=ominosus,  full of ill omens, portentous:  Februarius, Sol. 1, 40 : vox, Diom. p. 472 P.

       Aborigines,  um,  mi.  [ab-origo],  the primeval Romans, the Aborigines,  the nation which, previous to historical record, descended from the Apennines, and, advancing from Carseoli and Reate into the plain, drove out the Siculi;  the ancestors of the Romans,  Cato ap. Serv. ad Verg. A. 1,6; Varr. L. L. 5, § 53 Mull.; Cic. Rep. 2, 3; Sail. C. 6; Liv. 1,1. I. Used as an appellative,  original inhabitants,  Plin. 4, 21, 36, § 120: Indigenae sunt hide . . . geniti, quos vocant  aborigines  Latini, Graeci  al>-T6x0omr, Serv. ad Verg. A. 8, 328.—H. Hence,  aboriglneus,  a, um,  adj., abo-riginal:  sacellum, Ter. Maur. p. 2425 P.

       ab-drior,  ortus, 4,  v. n. dep.  I. (Opp. of orior.)  To set, disappear, pass away (very rare): infimus aer, ubi omnia oriun-tur, ubi aboriuntur,Varr.L.L.5,7,§  66  Mull. —Of the voice, to fail,stop:  infringi linguam vocemque aboriri, Lucr. 3,155.—II. Of untimely birth,  to miscarry  (v. ab, III. 1.); Varr. ap. Non. 71, 27; Plin. 8, 51, 77, § 205.

       *  ab-driscor,  C U d$P-  = aborior (after the analogy of nanciscor, proficiscor),  to perish, die,  Lucr. 5,732; v. Lachm. ad h. 1.

       *  1. aborSUS,  a, um [aborior, in the sense of misbirth],  that has brought forth prematurely:  aborsus abactus venter, Paul. Sent. 4, 9, 6.

       2. aborSUS,  us »  m -  [id.], = abortus, miscarriage,  Tert. de Fig. 3  fin.;  Non. 448, 3.

       1. abortlO,  onis,/. [id.],  premature delivery, miscarriage,  Plaut. True. 1, 2, 98; Cic. Clu. 12 ; Dig. 48,19, 38, § 5.

       2. abortlO,  ire, 4,  v. n.  [id.]  to miscarry,  Vulg. Job, 21,10; in Plin. 8, 51, 77, aboriendi  is the true reading (Jan.).

       *  abortium,  h  w.,=abortio (eccl. Lat.).

       abortlVUS,  a, um,  adj.  [abortio],  pertaining to a premature delivery.  I.  Adj. A.  Bornprematurel y=abortus: Sisyphus, * Hor. S. 1, 3, 46; cf. Juv. 2, 32: ovum, addled,M&rt.  6,93.—B.  That causes abortion :  malvae, Plin. 20, 21, 84, § 226 ; so id. 24,5,11, § 18: sternuisse a coitu abortivum, id. 7,6,5, § 42.—II.  Subst.:  abortivum,

       \,n.  A.  An abortion, Plin. 18,17,44,§ 150; Vulg. 1 Cor. 15, 8 al.—B. (Sc medicamen-tum.)  A means of procuring abortion— abiga, Juv. 6, 368.

       aborto,  are, 1,  v. n.  [aborior],  to bring forth prematurely,  Varr. R. R. 2, 4, 14; Firm. 3, 7, 6: filios, id. 6, 31  fin.

       abortum,  h  n -, v - the foil. art. abortus, us,  m.  (abortum, *,  n.,  Dig.

       29,2,30; cf. Paul, ex Fest. p. 29 Mull.) [aborior],  an abortion, miscarriage.  I. Lit.: dicam abortum esse, Ter. Hec. 3, 3, 38: Ter-tullae nollem abortum,  had not miscarried,  Cic. Att. 14, 20, 2 : abortum facere, to suffer abortion, miscarry,  Plin. Ep. 8, 10,1; but also,  to produce  or  cause abortion,  Plin. 14,18, 22, § 118; 21,18, 69, § 116 al.—B. Me ton., of plants, Plin. 12, 2, 6, § 13.—* II. Trop., of writings,  an unfinished piece,  Plin. praef. § 28.

       ab-patrilUS,  i,  m., a great-great-grand-uncle  on the father's side ; also called  patruus mawimus, Dig.  38,10, 3 al.

       ab-rado,  si i  SLim >  3 >  v -  a -, t° scratch

       off ov away,  to  scrape away, rub off;  of the beard,  to shave.  I. Lit.: nianibus quidquam abradere menibris, Lucr. 4,1103 ; so id.4,1110: supercilia penitus abrasa,Cic. Rose. Com. 7, 20 : bar bam in superiore la-bro, Plin. 6,2^, 32, § 162.—Of plants : partes radicum,  to grub up,  Plin. 17,11,16, § 82; cf. arida, Col. 10, 3: abrasae fauces,  made rough,  Luc. 6,115: abrasa corpora,  peeled off, anoauppaTa,   Scrib.  Comp.  215. — JI,

       ABRO

       M e t o n.,  to take  or  snatch away, to seize, extort, rob,  Ter. Phorm. 2, 2, 19: nihil a Caecina litium terrore, Cic. Caecin. 7, 19: aliquid boftis, Plin. Pan. 37, 2.

       Abraham  or  Abram,  indecl.  or ae, m., Abraham  (eccl. Lat.).—II. Hence derivv.  A. Abrahamides,  ae,  m.,a descendant of Abraham   (eccl. Lat.).—B.

       Abrahameus or Abrameus, a, um,

       adj., belonging to Abraham  (eccl. Lat.).

       abrasus,  a, um,  Part,  of abrado.

       *  abrelictus,  a, um, = derelictus,  de' serted, abandoned,  Tert. adv. Jud. 1.

       ab-renuntlO,  are, 1,^.71., strengthened form of renuntio,  to renounce,  e. g. diabolo, in baptism (eccl. Lat.).

       abreptus,  a, um,  Part,  of abripio.

       ab-ripiO,  pui, eptum, 3,  v. a.  [rapio],  to take away by violence, to drag away, to tear off  or  aicay  (stronger than its synn. abduco, abigo, abstraho). I. L i t. A. In gen.: abripite nunc intro actutum inter manus,  hurry him away,  Plaut. Most. 2,1, 38 : puella ex Attica hinc abrepta,  stolen, Ter. Fun. 1, 2, 30; cf.: abreptam ex eo loco virginem secum asportasse, Cic. Verr. 2,4,49, § 107: de convivio in vincla atque in tene-bras, id. ib. 2,4,10, § 24: ab complexu alicujus, Liv. 3, 57, 3: milites vi fluminis abrep-ti,Caes. B.C.I, 64; cf. Mel. 3, 5, 8; Plin. 2, 67, 67, § 170; Verg. A. 1,108 : aliquem ad quaestionem, Cic. Clu. 33, 89; cf. : aliquem ad humanum exitum, id. Rep. 1, 16  fin.; with  ace.  only : Cererem, Cic. Verr. 2, 4, 50, § 111: cives, Nep. Milt. 4, 2 : aliquid, id. Dat. 4, 2: abripere se,  to run, scamper away:  ita abripuit repente sese subito, Plaut. Mil. 2, 2, 21; so id. Cure. 5, 1, 8. — B.  Transf.,  of property,  to dissipate, squander:  quod ille compersit miser,id ilia univorsum abripiet, Ter. Phorm. 1, 1, 11.— II. Trop.,  to carry off, remove, detach: repente te quasi quidam aestus ingenii tui procul a terra abripuit atque in altum . . . abstraxit, Cic. de Or. 3, 36, 145: voluntate omnes tecum fuerunt; tempestate abreptus est unus, id. Lig. 12, 34 (the figure taken from those driven away in a storm at sea); so, abreptus amore caedum, Sil. 5, 229; cf. id. 6, 332: (filium) etiam si natura a parentis similitudine abriperet,i.e. made unlike him,,  Cic. Verr. 2, 5,12.

       t  abrodiaetus  (or better,  hab-1, i,

       w., = a/?po6mtTor (living delicately),  an epithet of the painter Parrhasivs,  PJin. 35, 9, 36, § 71.

       ab-rodo,  si, sum, 3,  v. a., to gnaw off, Varr.R. R.2,9,13; Plin. 10,62,82, § 169; 37, 6, 21, § 82.

       abrdg'atlO,  onis,/. [abrogo],  a formal repeal of a lata,  Cic. Att. 3, 23, 2.

       ab-rdg"0,  avi, atum, 1,  v. a.  I. L i t., polit. t. t.:  to annul in all its parts  a law now in force,  to repeal, to abrogate wholly  (whereas  derogo  me:uis to abrogate partly and  abrogo  to counteract; v. these  verbs), = anonvpooo:  rogando legem tollere, Front. Diff. 2195 P.; v. rogo (very freq. in Cic.): huic legi nee obrogari fas est, neque derogari ex hac aliquid licet, ne-que tota abrogari potest,  this law cannot be invalidated by an opposing one, nor modified by restrictions, nor wholly re-pecded,  Cic. Rep. 3, 22, from which example (cf. also id.ib. 2,37 ; id. Att. 3, 23, 2, and many others in Liv.) it is evident that abro-gare was constr. in the classical period with ace,  and not, as later, with  dat. ;  cf. Liv. 9, 34 Drak.—B. Of a civil office: magistral turn alicui,  to take it from one, to recall it:  si tibi magistratum'abrogasset,Cic.Verr. 2,2,57; id.Dom.83; so id. Off. 3,10: Cato legem promulgavit de imperio Lentulo ab-rogando, id. Q. Fr. 2, 3, 1 (so the correct read., not  Lentuli).  — H. 'fro p., in gen., to take away, to deprive of:  male tidem servando illis quoque abrogant fidem,  deprive others of credit,  Plaut. Trin. 4,4,41; so Cic. Rose. Com. 15 ; id. Ac. 2 11; Auct! ad Her.l, 10.

       abrdSUS,  a > tim,  Part,  of abrodo.

       t  abrdtdnites,.  ae,  m.  [abrotonum], = af3poToviT>)?,  sc. otVof;  wine prepared with southernwood,  Col. 12, 35.

       t  abrotonum  (or better,  hab-),  i.**.,

       abrdtonus,  i,  m., = a/3p6Toiov, a plant of a pleasant, aromatic smell, southern-9
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       wood;  perh. Artemisia abrotonum, Linn.: abrotoni graves, Lucr. 4, 125; so  m.:  gra-vem serpentibus urunt abrotonum, Luc. 9, 921: abrotonum aegro non audet dare (as a medicine), Hor. Ep. 2, 1, 111; cf. Plin. 21, 10,34, §§ 00 and 100; Scrib. Comp. 7 sq., 107.

       ab-rumpo,  iipi, upturn, 3,  v. a., to break, off  something violently,  to rend, tear, sever  (poet.; seldom used before the Aug. per., only once in Cic.,but afterw. by Verg., Ov., and the histt. often). I. Lit.: vincla abrupit equus (transl. of the Homeric beafxov anopp^a?.  II. 6, 507), Enn. ap. Macr. S. 0, 3 (Ann. v. 509 Vahl.) ; so, nee Le-thaea valet Theseus abrumpere caro vin-cula Pirithoo, * Hor. C. 4, 7, 27 ; cf. Verg. A. 9,118: abrupti nubibus ignes,  torn from, Lucr. 2, 214; cf. with the fig. reversed, in Verg.: ingeminant abruptis nubibus ignes, A. 3, 199 : abrupto sidere, i. e.  hidden by clouds,  id. ib. 12, 451: plebs velut abrupta a cetero populo,  broken off, torn from, Liv. 3,19, 9.— II.  T r o p.: (legio Martia) se prima latrocinio Antonii  sibvu-pit,fiirst freed itself,  Cic. Phil. 14, 12 : abrumpere vitam, to break the thread of If e, Verg. A. 8, 579 ; 9, 497; so later, abrumpere fata, Sen. Here. Oet. 893, or, medios annos, Luc. 6, 610 : abrumpere vitam a civitate,  to leave it, in order to live elsewhere, Tac. A. 16, 28 fin.:  fas, to destroy, violate,Verg.  A. 3, 55: medium sermonem,  to break off, interrupt,  id. ib. 4, 388 ; cf. abruptus : omnibus inter victoriam mortemve abruptis,  since all means of escape, except victory or death, were taken, from us,  Liv. 21, 44, 8.—Hence,  ab-ruptus,  a, um,  P. a., broken off from, separated,  esp. of places,  inaccessible,  or difficult of access.  A. Lit.,of places,  precipitous, steep  (syn.: praeceps, abscissus) : locus in pedum mille altitudinem abruptus, Liv. 21, 36: (Roma) munita abruptis multibus, Plin. 3,5,9, § 67; Tac. A. 2, 23: petra un-dique abscissa et abrupta, Curt. 7,11.—Also absol.:  abruptum,  b  n., a steep ascent or  descent;  cf. praeceps: vastos sorbet in abruptum ductus,  she wallows down her gulf,  Verg. A. 3, 422.— B. Tr o p.,  broken, disconnected, abrupt:  Sallustiana brevi-tas et abruptum sermonis genus, Quint. 4, 2, 45: contumacia,  stubborn, Tac. A. 4, 20.— Comp.,  Plin. 11,37,51,§ 138; Tert.adv. Marc. 1,1.— Sup.,  Plin. Pp. 9, 39, 5.— Absol.:  per abrupta, &//  rough, dangerous ways,Tac. Agr. 42  fin.  (cf. supra: abrupta contumacia). —  Adv.:  abrupte. 1.  Lit.,  in broken maimer, here and there:  palantes iiammarum ardores, Amra. 17, 7, 8. — 2. Trop., of conduct,  hastily, inconsiderately.  Just. 2,15, 4; of discourse,  abruptly,  Quint. 3, 8, 6; 4, 1, 79 ; also,  simply, Macr. Somn. Scip. 1,19.— Comp.,  Amm. 20, 11.

       abrupte,  adv.,  v. abrumpo,  P. a. fin.

       abruptio,  onis,/. [abrumpo],  a breaking  or  tearing off, a rending asunder.

       I. Lit.: corrigiae,  of a shoe-latchet, *  Cic. D*iv. 2, 40, 84.—H. T r o p.: augurii,  interruption,  Paul.ex Pest. pp.270and 271 Mull. —Of divorce, Att. ap. Cic. Att. 11, 3,1.

       abruptus,  a, um, v. abrumpo,  P. a.

       abs,  prep.,  v. ab.

       abs-cedo,  cessi, cessuin, 3,  v. n.  (sync, abseessem = abscessissem, Sil. 8, 109),  to go off or away, to depart.  I.  Lit.  A. In gen.: abseede hinc, sis, sycophanta, Plaut. Poen. 1, 2, 162: meo e conspectu, id. Cant. 2, 3, 74: numquam senator a curia ab-scessit aut populus e foro, Liv. 27, 50, 4 ; so, a corpore (mortui), Tac. A. 1,7 ; cf. id. ib. 3, 5 : ut absccsserit inde (i. e. e castris) dictator, Liv. 22, 25, 9: illorum navis longe in altiun absces^erat, Plaut. Rud. prol. 66.

       B. 1 n  partic.  1. Milit. 1.1,,  to march off, to depart, retire :  non prius .Thebani Sparta ab^cessis^ent quam,etc.,]\ep. Jphicr. '2 fin.:  lonuius ab urbe ho^tium, Liv. 3, 8, 8; cf.:  a moenibus Alexandrine, id. 44, 19,

       II. —  Absol.:  si urgcinus obscssos, >i non ante ab>cedinius quam, etc., Liv. 5.4, 10; so Nep. Lpam. 9. —  Jmpers. :  ab^cedi ab ho^te, Liv. 2'J, 33. 10 ; cf. id. 27, 4, 1 : nee note abM-Ohsimi e>4 quam, etc., id. 29, 2, 10 ; so, a moenibus ab>ee^.uni est, id. 45, 11,7: inauibiis acquis abscc-wun,Tac. A. 1,63.

       2.    To   disappear, withdraa\ be   lost from view :  cor (est) in extis: jam abscedet, simul ac,  etc.,toil I disappear,Civ.  Div. 10

       ABSC

       2,16 fin. —Poet.: Pallada abscessisse mibi, has withdrawn from me. from my power, Ov. M. 5, 375.—Of stars,  to set,  Plin. 2, 17, 14, § 72 al.

       3. Of localities,  to retire, recede, retreat:  quantum mare abscedebat,  retired, Liv. 27, 47  fin. ;  so in architecture : frontis et laterum abscedentium adumbratio,  of the sides in the background,  Vitr. 1, 2, 2 ; so id. 1, 2, 7, praef. 11.

       4. With respect to the result,  to retire, to escape:  abscedere latere tecto,  to escape with a whole skin,  Ter. Heaut. 4, 2, 5.

       II. F i g.,  to leave off, retire, desist from,  constr. with  ab,  the simple  abl.,  or absol.:  labor ille a vobis cito recedet, bene-factum a vobis non abscedet (followed by abibit), Cato ap. Gell. 16,  Ifn. ;  so, cito ab eo haec ira abscedet, Ter. Hec. 5. 2, 15.— With  abl.  only: haec te abscedat suspicio, Plaut. Ep. 2, 2,100 : abscedere irrito incep-to,  to desist from,  Liv. 20, 7, 1.— Absol. : aegritudo abscesserit, Plaut. Merc. 1, 2, 29 ; so, somnus, Ov. P. 3, 307: imago, Plin. Ep. 7, 27,6: ille abscessit ( sc. petitione sua), desisted from the action,  Tac. A. 2, 34: ne quid abscederet (sc. de hereditate), Suet. Ner. 34; so, semper abscedente usufructu, Dig. 7,1, 3, § 2.

       abscessiO,  onis,/. [abscedo],  a going away, a separating:  cum ad corpora turn accessio fieret,tum abscessio, i.e.  diminution,  * Cic. Univ. 12 ; Diet. Cret. B. Tr. 1,5.

       absCCSSUS,  us,  m.  [id.],  a going away, departure, absence:  solis, *Cic. N. D. 1, 10, 24; Verg. A. 10, 445 ; Tac. A. 4, 57 : continuus,  continued absence,  id. ib. 6,38. — II.  Medic. 1.1.,  an abscess,  Cels. 5, 7 ; in plur.,  id. 5,18.

       abs-Cldo,  c ^di, clsum, 3,  v. a.  [caedo], to cttt off  with a sharp instrument (diff. from  ab-scindo,  to break or tear off as with the hand); the former corresponds  to prae-cidere,  the latter to  a relieve,  v. Liv. 31, 34, 4 Drak. I. Lit.: caput, Cic. Phil. 11, 2, 5; Liv. 4,19; Verg. A. 12, 511 al.; so,membra, Lucr. 3, 642: bracchium, Liv. 4, 28, 8 : collum, Sil. 15, 473: dextram, Suet. Caes. 68: linguam, Plaut. Am. 2,1,7; Suet. Calig. 27 al.: comas alicui, Luc. 6, 508: truncos ar-borum et ramos, Caes. B. G. 7, 73, 2.—H. Trop.,^o   cut off, deprive of; to detract: spem (alicui), Liv. 4, 10, 4; 24, 30, 12 ; 35, 45,0: orationem alicui,id.45,37,9: omnium re rum respectum sibi, id. 9, 23, 12: omnia praesidia, Tac. H. 3, 78: vocem, Veil. 2, 00 ; cf. Quint. 8, 3, 85.— Absol.:  quarum (ora-tionum) alteram non libebat mini scribere, quia abscideram,  had broken off,  Cic. Att. 2, 7. —Hence,  absClSUS,  a, um,  P. a., cut off.  A. Of places,  steep, precipitous  (cf. abruptus): saxum undique abscisum, Liv. 32, 4, 5 ; so id. 32, 25, 36: rupes, id. 32, 5, 12.—B. Of speech,  abrupt, concise, short : in voce aut omnino suppressa, aut etiam abscisa, Quint. 8, 3, 85; 9, 4, 118 Halm (al. abscissa): asperum et abscisum castiga-tionis genus, Val. Max. 2, 7,14: responsum, id. 3, 8, 3 : sententia, id. 6, 3, 10; cf. in comp.:  praefractior atque abscisior j ustitia, id. 0, 5, ext. 4.— Sup.  prob. not used.— Adv.: abscise,  <-' u t off;  hence, of speech,  concisely, shortly, distinctly,  Val. Max. 3, 7, ext. 0;  Dig. 50, 0,5, § 2.

       ab-SCindO;  cidi, cissum, 3, <y.  a., to tear off or away, to rend away  (v. preeed. art.). L  Lit.: tunicam a pectore abscidit,  he tore the tunic down from Jus breast,  Cic. Verr. 2, 5,1: cervicibus fractis caput abscidit,  cut off,  id. Phil. 11, 5. — With simple  abl. : umeris abscindere vestem, Verg. A. 5, 685 •, with  de,  id. G. 2, 23: nee quidquam deus abscidit terras,  torn asunder, separated, Hor. C. 1, 3, 21 ; cf. Verg. A. 3, 418 ; Ov. M. 1, 22 al.: venas,  to open, the veins,  Tac. A. 15, 69; 16, 11.— II.  Trop.,  to cut off, separate, divide  (rare): reditus dulces,  to cut off,  Hor. Ppod. 10, 35: inane soldo,  to separate,  id. S. 1,2.113: querelas alicujus, Val. PI. 2, b',0 : jus, Dig. 2s, 2, 9, § 2.

       abscise,  adv.,  v. abscido,  P. a. fin.

       *absciss!o,,5uis,/.  [abscindoj,  a break-i' tr J °ff  i" the midst of a discourse ; rhet. ivj;.,  Auct. ad Her. 4, 53 ; 4,54 : voci*, Scrib. Comp. 100.

       abscissus,  a, um,  Part,  of abscindo.

       absClSUS,  a, urn,  P. a.,  v. abscido.

       ABSI

       abscondfte,  adv.,  v. abscondo,  P. a.

       abscondltor,  <">ris,  m.  [abscondo],  o?i& that /tides  or  conceals,  Jul. Firm. 5, 15; Tert. adv. Marc. 4, 25.

       abs-COIldo,  condi and condidi, condi-tum and consum, 3,  v. a.  (abseondi, Tac. II.

       3,  68; Curt. 6, 6 ; Gell. 17. 9 ; Caecil. and Pompon, ap. Non. 75, 25 : abscondidi, Plaut. Merc. 2, 3, 25 ; Sil. 8, 192 : absconsum, Quint. Decl. 17,15),  to put away, conceal carefully, hide, secrete  (the access, idea of a careful concealment distinguishes this word from its synn. abdo, celo, abstrudo, etc.). I. L it.: est quiddam, quod occulta-tur, quod quo studiosius ab istis opprimi-tur et absconditur, eo magis eminet et ap-paret, Cic. Pose. Am. 41  Jin.:  nequiquam (earn) abdidi, abscondidi, abstrusam habe-bam, Plant. Merc. 2, 3, 25 : aurum secundum aram, Pragm. ap. Prise, p. 890 P.: fon-tes absconditi, Auct. ad Her. 4, 6, 9 : ensem in vulnere,  to bury,  Sen. Thyest. 721 (cf.: lateri abdidit ensem, Verg. A. 2, 553 ; v. abdo, II. e) ; so, abscondit in ae're telum, i. e.  shot it out of sight,  Sil. 1, 316. —  Pass., of stars,  to set,  and thus become invisible, Verg. G. 1, 221.— Hence, B. In gen.,  tc make invisible, to cover:  fluvium et cam-pos caede, Sil. 11, 522; so id. 17, 49.—C. Poet.,  to put a place out of sight, to lose sight of, to depart from :  aerias Phae-acum abscondimus arces,  we leave behind, Verg. A. 3,291 (cf.id.ib.4,154: transmittunt cursu campos}.—H. Trop.: fugam furto, to conceal flight,  Verg. A. 4, 337 : praena-vigavimus vitam, et quemadmodum in mari, sic in hoc cursu rapidissimi temporis, pri-mum pueritiam abscondimus, deinde adu-lescentiam,  leave behind, outlive  (cf. the prec, C.), Sen. Ep. 70, 2; Tac. A. 13, 16.— Hence,  absCOIldltUS,  a, um,  P. a., hidden, concealed, secret, unknown:  gladii absconditi, Cic. Phil. 2,108: in tam abscon-ditis insidiis, id. Cat. 3,1, 3 : jus pontificum, id. Dom. 54,138.—  Adv.  1. abscondlte, of discourse, a.  Obscurely, abstrusely, Cic. Inv. 2, 23.—b.  Profoundly,  Cic. Fin. 3, 1,  2.-2. absconse  (from absconsus),  secretly,  Hyg. Fab. 184 ; Firm. Math. 2, 2.

       X  absegmen,  uiis,  n.  [ab-seco], according to Festus, s. v. penitam, ap. Kaev.,  a piece  (of flesh)  cut off,  Paul, ex Fest. p. 242, 6 Miill.

       absens,  entis ( not apsens ),  Part,  of absum.

       absentia,  ae,/. [absum],  absence: confer absentiam tuam cum mea, Cic. Pis. 16, 37 ; Anton, ap. Cic. Att. 14,13, A ; Quint.

       4,  2, 70; Tac. A. 4, 04 al.: testimoniorum i want of,  Quint. 5, 7, 1.

       *  absentlVUS,  a, um,  adj.  [absens]. long absent,  Petr. S. 33.

       absento,  are, 1,  v. a.  and  n.  [id.]. I. Act., to cause  one  to be absent,  i. e.  to send' away:  patriis procul absentaverit astris, Claud. Pros. 3, 213 (others read amandave-rit, or patriisque procul mandaverit), Cod. Th. 12, 1, 48.—II.  Neutr., to be absent: absentans Ulixes, Sid. 9,  Vdfin.

       absida,  ae, v. absis  init.

       absidatUS,  a, uin,  adj.  [absis],  having an arch ; arched, vaulted  (late Pat): porti-cus, Paul. Viet. 4: caveae,Cassiod. Var. 4,51.

       ab-SlllO,  h and ui, no  sup.,  4,  v. n.  and a.  [salio],  to leap  or  spring away, to leap off:  procul, Lucr. 6,1217.—With  ace. rei  (as in (jr.  (pcv^eiv n) :  nidos tepentes absili-unt  (aves),   fly from their warm nests, Stat. Th. 6, 97.

       ab-Similis,  e,  adj.  [ab, priv.],  unlike, usually with a  neg.  and  dat.  (a)  Absol.: falces non absimili forma muralium falcium, (^aes. B.(P3,14,5.—(/3) With  dot.:  (lierba) nequc nbsimilis bitumini, Col. 6, 17, 2; so Plin. 8, 33, 51, § 121; Suet. Oth. 1; id. Dom. 10 al.

       absintlliatUS,  a, um,  adj.  [absintbi-untj,  contain'nig wormwood:  poculum, i. e.  filled with wormwood -wine,  Sen. Suas. 6, p. 40 Bip.— Absol.:  absinthia-tum,  sc. vinum,  wormwood-wine,  Pall. 2, 32 ;  Lampr. Ilel. 21.

       _t  absinthites 7   ae,  m., = ix^tiOh^,  sc. ou'D?,  worm wood-wine,  Col. 12, 35; Plin. 14, 16,19,§ 100.

       t absinthium, i,  n.  (aisoabsinthius,

       ABSO

       8tov, wormwood,  Plin. 27, 7, 28 sq.; Cato, R. R. 159 ; Varr. R. R. 1, 57 ; Col. 12, 35 ; Plaut. Trin. 4, 2, 90: tetrmn, Lucr. 1, 936; 2,400; 4, 11 al.—Trop. for something bitter, but wholesome, Quint. 3,1, 5.

       t  absis  or  apsis,  T( lis (collat. form  ab-Slda,ae, Paul. Ep. 12; cf. Isid. Orig. 15, 8, 7),/, — a\|/«f, lit.  a fitting together  in a circular form, hence  an arch  or  vault.  f. Plin. Ep. 2, 17 (but in Plin. 36, 12, 17, the correct read, is aspidem, v. Sillig ad h. 1.). —In a church,  the choir,  Isid. Orig. 15, 18, 7, and Paul. Ep. 12 (in both of which it is doubtful whether absis, idis, or absida, ae, should be read; cf. Areval upon Isid. 1. c.). —II  The circle which a star describes in its orbit,  Plin. 2, 18, 16, § 79; cf. id. 2, 15, 13, § 63.—HI.  A round dish  or  bowl,  Dig. 34, 2, 19, § 6; ib. Fragm. 32, § 1.

       ab-sistO, s^ij  no   su P-i  a ,  v. n.  (like all the compounds of the simple active verb, used only in a neutr. signif),  to withdraw or  depart from, to go away;  constr.  absol., with  ab,  or the  simple abl.  (not in Cic). I. Lit.: quae me hie reliquit atque ab-stitit,  who has left me behind here, and gone off,  Plaut. True. 2, 6, 32: ab signis, Caes. B. G. 5, 17; v. Gron. ad Liv. 27, 45. —  Absol.: miles abstitit,  went away,  Tac. 2, 31: ab ore BCintillae absistunt,  burstforth,Verg.  A. 12, 101: limine, id. ib. 7, 610: luco, id. ib. 6, 259. —II. Trop. with  abl.  (of subst. or gerund.) or the  inf., to desist fi-om  an act, purpose, etc.,  to cease, to leave off  (so, perh., first in the Aug. period, for the more common  de-sisto):  obsidione, Liv. 9, 15 Drak.: bello, Hor. S. 1, 3, 104: continuando magistratu, Liv. 9, 34 : sequendo, id. 29, 33 : ingratis benefacere, id. 36, 35 : moveri, Verg. A. 6, 399: absiste viribus indubitare tuis,  cease to distrust thy strength,  id. ib. 8, 403 ; cf. morari, id. ib. 12, 676.

       * ab-sitllS,  a , una,  adj., tying away, distant,  Paul. Nol. 13, 5.

       *  ab-SOCer,  Sri,  m., a great'greatgrandfather of the husband  or  wife,  Capitol. Gord. 2.

       absolute,  adv.,  v. absolvo,  P. a.

       absdlutio, 6nis, /. [ absolvo ]. I. In judicial lang., an  absolving, acquittal:  sen-tentiis decern et sex absolutio confici pote-rat, Cic. Clu. 27: annus decimus post virgi-num absolutionem, id. Cat. 3, 4: majestatis (for de majestate ),  an acquittal from  crimen majestatis, id. Fam. 3,11.—In Suet, in plur. :  re is absolutiones vend i tare, Vesp. 16.—II.  Completion, perfection, consummation.  A.  In   g en -:   virtus quae rationis absolutio definitur, Cic. Fin. 5, 14 : hanc absolutionem perfectionemque in oratore desiderans,  this finish and perfection,  id. de Or. 1, 28, 130; so id. Inv. 2, 30.—B. Esp., in rhet.,  completeness,  Cic. Inv. 1, 22, 32.

       absdlutoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  pertaining to acquittal, release.  f.  Adj.:  ta-bellae, damnatoria et absolutoria, Suet. Aug. 33: judicia, Gai, Dig. 4,  114.—  ff.  Subst.: absdlutdrium,  ii>  n -  ( sc - reinedium),  a means of deliverance from:  ejus mali, Plin.

       28,  6, 17, § 63.

       absdlutus,  a, um,  P. a.,  from ab-SOlvO,  v 'i fitum, 3,  v. a., to loosen from, to make loose, set free, detach, untie (usu. trop., the tig. being derived from fetters, qs. a vinculis solvere, like vinculis exsolvere, Plaut. True. 3, 4, 10). I. Lit. (so very rare): canem ante tempus, Amm.

       29,  3: asinum, App. M. 6, p. 184; cf.: cum nodo cervicis absolutum, id. ib. 9, p. 231: valvas stabuli, i. e.  to open,  id. ib. 1, p. 108 fin.:  absoluta lingua (ranarum) a gutture, loosed,  Plin. 11, 37, 65, § 172.

       II. Trop. A.  To release from a long story, to let one off quickly:  Paucis absolvit, ne moraret diutius, Pac. ap. Diom. p. 395 P. (Trag. Rel. p. 98 Rib.); so, te absolvam brevi, Plaut. Ep. 3, 4, 30.

       B.  To dismiss by paying, to pay off:  absolve hunc vomitum . . . quattuor quadra -ginta illi debentur minae, Plaut. Most. 3, 1, 120; so Ter. Ad. 2, 4, 13 and 18.—Hence, in gen.,  to dismiss, to release:  jam hosce absolutos censeas, Plaut. Aul. 3, 5, 43; and ironic, id. Capt. 3, 5, 73.

       C.  To free from  (Ciceronian): ut nee Roscium stipulatione alliget, neque a Fan-nio judicio se absolvat,  extricate  or  free

       ABSO

       himself from a lawsuit,  Cic. Rose. Com. 12: longo bello, Tac. A. 4, 23: caede hostis se absolvere,  to absolve  or  clear one's self by murdering an enemy,  id. G. 31.—With  gen.: tutelae, Dig. 4, 8, 3; hence,

       J}. In  judicial  lang., t. t.,  to absolve from  a charge,  to acquit, declare innocent; constr.  absol.,  with  abl., gen.,  or  de  (Zumpt, § 446; Rudd. 2,164 sq.): bis absolutus, Cic. Pis. 39: regni suspicione, Liv. 2, 8: judex absolvit injuriarum eum, Auct. ad Her. 2,13; so Cic. Verr. 2,1, 29 al.: de praevaricatione absolutus, id. Q. Fr. 2, 16. —In Verr. 2, 2, 8, § 22: hie (Dionem) Veneri absolvit, sibi condemnat, are  dativi commodi: from the obligation to Venus he absolves him, but condemns him to discharge that to himself (Verres).—With an abstract noun: fidem absolvit,  he acquitted them of their fidelity (to Otho),  pardoned it,  Tac. H. 2, 60.

       B. In  technical  lang.,  to bring a work to a close, to complete, Jinish  (without denoting intrinsic excellence, like  perfi-cere ;  the fig. is prob. derived from detaching a finished web from the loom; cf.: rem dissolutam divulsamque, Cic. de Or. 1, 42, 188).—So of the sacrificial cake: liba absoluta (as taken from the pan),  ready,  Varr. R. R. 2, 8; but esp. freq. in Cic: ut pic-tor nemo esset inventus, qui Coae Veneris earn partem, quam Apelles inchoatam reli-quisset, absolveret, Cic Oft". 3, 2 (cf. Suet. Claud. 3); id. Leg. 1, 3, 9; id. Att. 12, 45; cf. id. Fin. 2, 32, 105; id. Fam. 1, 9, 4; id. Att. 13, 19 al. — So in Sallust repeatedly, both with  ace.  and  de,  of an historical statement,  to bring to a conclusion, to relate : cetera quam paueissumis absolvam, J. 17, 2: multa paucis. Cic. Fragm. Hist. 1, n. 2: de Catilinae conjuratione paucis absolvam, id. Cat. 4, 3; cf: nunc locorum situm, quantum ratio sinit, absolvam, Amm. 23, 6.— Hence,  absolutus,  a >  um > -P-  a., brought to a conclusion, finished, ended, complete  (cf. absolvo, E.). A. I n  g en -  nec  appellatur vita beata nisi confecta atque absoluta, when not completed and concluded,  Cic. Fin. 2, 27, 87; cf.: perfecte absolutus, id. ib. 4, 7,18; and: absolutus et perfectus per se, id Part. Or. 26, 94 al.— Comp.,  Quint. 1, 1, 37.—  Sup.,  Auct. ad Her. 2,18, 28; Plin. 35, 10, 36, § 74; Tac. Or. 5 al.— B. Esp. 1. In rhet. lang.,  unrestricted, unconditional, absolute:  hoc mihi videor videre, esse quasdam cum adjunctione necessitudines, quasdam simplices et absolutas, Cic Inv. 2, 57,170.—2. In gram. a. Nomen absolutum,  which gives a complete sense without any thing annexed,  e. g.: deus, Prise p. 581 P.—b. Verbum absolutum, in Prise p. 795 P.,  that has no case with it;  in Diom. p. 333 P., opp. inchoativum.—c. Adjectivum absolutum,  which stands in the positive, Quint. 9, 3, 19.— Adv.:  ab&dlute,  fully, perfectly, completely  (syn. perfecte ),  distinctly, unrestrictedly, absolutely,  Cic. Tusc 4,17, 38; 5,18, 53; id.  Fin.  3, 7, 26; id. Top. 8, 34 al.— Comp.,  Macr. Somn. Scip. 2,15.

       absdne,<wft\,  v.  absonus fin.

       ab-SOIlUS,  a > um,  adj.  f.  Deviating from the right tone, discordant, dissonant, inharmonious :  sunt qui dam ita voce abso-ni, ut . . . in oratorum numerum venire non possint, Cic. de Or. 1, 25,115: vox ab-sona atque absurda, id. ib. 3, 11, 41.— Hence, J|, In gen.,  not harmonizing with a thing, not accordant with, unsuitable, incongruous ;  constr. with  ab  or (= alienus) with  dat.  or  absol.:  nec absoni a voce mo-tus erant, Liv, 7, 2: nihil absonum fidei divinae originis fuit, id. 1, 15: fortunis ab-sona dicta, Hor. A. P. 112. —  Absol.:  nihil absonum, nihil agreste, Quint. 6, 3, 107; cf. id. 12,10, 32.—  Adv.:  absone,  discordantly, incongruously,  Gell. 15 25 ; App. Mag. p. 277.

       ab-SOrbeo,  DU i> rarely psi, ptum (ab-sorbui, Plin. 9, 35, 58 : absorpsi, Luc. 4, 100; cf. Vel. Long. 2233 P.), 2,  v. a., to swallow down any thing, to devour.  f. I; i t.: unda legiones, Naev. B. Pun. 4, 16 : oceanus vix videtur tot res tam cito ab-sorbere potuisse, Cic. Phil. 2, 27, 67: placentas, Hor. S. 2, 8, 24; so id. ib. 2, 3, 240 K. and H. (al. obsorbere and exsorbere): uni-onem, Plin. 1. 1. (Sill,  ob-):  res ad victum, to devour,  Cic. Rep. 2, 5. — If. Trop.,  to f,  absorb:  hunc absorbuit aestus glo-
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       riae, Cic. Brut. 81; so id. Leg. 2, 4, 9: ips6 ad sese jamdudum vocat, et quodam modo absorbet orationem meam,  and, as it were, eats up my discourse  (i. e.  wishes it to treat of him only),  id. Sest. 6, 13: ea (meretrix) acerrume aestuosa absorbet,  devours  (i. e. squanders  one's  property,  the figure taken from the sea), Plaut. Bacch. 3, 3, 67.

       *  absorptlO,  onis, / [ absorbeo ], per met.,  a drink, beverage,  Suet. Ner. 27 dub.

       abs-pello,-porto,-portatio,  v. asp.

       1. abs-que,  prep. gov. abl.  [from abs and the generalizing -que, like susque deque from sub and de; cf Prise 999 P.] (ante- and post-class.),  without,  f. Ante-class. A. Denoting defect in conception, while the class,  sine  indicates defect in reality. In Plaut. and Ter. only in conditional clauses: absque me, te, eo, etc., esset = nisi  or  si ego, tu, is, etc.. non fuissem;  without me, i. e. without my agency,  if it had not been for me:  nam hercle absque me foret et meo praesidio, hie faceret te prostibilem, if I had not stood by you,  Plaut. Pers. 5, 2, 56; cf. id. Trin. 5, 2, 3: nam absque ted esset, numquam hodie ad solem occasum viverem,  if you had not aided me,  etc, id. Men.'5, 7, 33; cf. id. Bacch. 3, 3, 8; id. Trin. 4, 1, 13: absque eo esset, recte ego mihi vidissem, Ter. Phorm. 1, 4,11. Somewhat different is, quam fortunatus ceteris sum rebus, absque una hac foret,  if it were not for this one thing,  id. Hec 4, 2, 25.

       B. After Plaut. and Ter., absque appears in the classic lang. only a few times in a kind of jurid. formula: absque sententia, without judgment, contrary to it:  nullam a me epistulam ad te sino absque argu-mento ac sententia pervenire, Cic. Att. 1, 19, 1; cf.: an etiamsi nulla ratione ductus est, impetu raptus sit et absque sententia? Quint. 7, 2, 44.

       II.  Post-class. A, Likewise in jurid. lang., i. q. sine,  without:  decerni absque libelli documento, Cod. Th. 11, 30, 40; so, absque praejudicio, Gell. 2, 2, 7: absque ulla observatione, Cod. Th. 13, 5, 38 : absque omni praerogativa principum, Amm. 23, 5.

       B. I- q- praeter,  except:  apud Aeschy-lum eundem esse versum absque paucis syllabis, Gell. 13,18 (19), 4; so, absque paucis, Symm. Ep. 2,36: absque his, Cod. Th. 6, 4, 18; 11, 16, 17: purpureus absque cauda, except the tail,  Sol. 46. —  Adv. , = praeter-quam, nisi: absque labra,  except the lips, Amm. 23, 5; so, absque illud nomen, Jul, Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 18.

       2.   absque  =  et  abs: loca, templa . . . eorum relinquatis absque his abeatis, Form, ap. Macr. S. 3, 9.

       *  abstantia,  ae, /  [  absto ],  distance, Vitr. 9,1, 11.

       abS-temiUS,  a, um,  adj.  [cf. temetum and temulentus],  abstaining from intoxicating drinks, temperate, sober, aoivos.  I. Lit.:  sicca atque abstemia, Lucil. ap. Non. 68, 30: mulieres, Varr. ap. Non. ib.: vina fugit gaudetque meris abstemius undis, Ov. M. 15, 323 al.—Hence, ff. In gen.: i. q. sobrius,  temperate, abstinent, moderate: abstemius, herbis vivis et urtica, Hor. Ep.

       I, 12, 7. — PI eon.: mulieres vini abste-miae, Plin. 22, 24, 54, § 116.—B. In later Lat.  =  jejunu s,  who is yet fasting, has not breakfasted,  Aus. Idyll, praef. 11.

       abstcntlO,  " nis , / [abstineo],  the holding back, retaining :  stercorum, Cael. Aur. Acut. 3, 18.

       abstentuS,  a, um,  Part,  of abstineo.

       abs-terg*eo,  rsi > rsum, 2,  v. a.  (the form  abstergo, gSre  rests upon spurious readings, except in eccl. Lat, as Vulg. Apoc. 21, 4),  to wipe off  or  away, to dry by wiping,  f.  Lit.:  labellum, Plaut. As. 4, 1, 52: sudorem, id. Men. 1, 2,16: vulnera,Ter. Eun. 4, 7, 9: lacrimas, Lucil. ap. Porphyr. ad Hor. S. 1, 2, 68: fletum, Cic Phil. 14, 34 : everrite aedTs, abstergete araneas, brush away,  Titin. ap. Non. 192, 10.—* B. Transf.: remos (qs. to wipe away, i. e.), to break, to dash to pieces,  Curt. 9, 9, 16.—

       II.  Trop.,  to wipe away  (any thing disagreeable, a passion, etc.), i. e.  to drive away, expel, remove, banish:  ut mihi ab-sterserunt omnem sorditudinem, Plaut. Poen. 5, 2, 10; esp. freq. in Cic.: dolorem, Q. Fr. 2, 9: senectutis molestias, Sen. 1 •
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       metum, Fam. 9, 16; luctum, Tusc. 3, 18: Buspicionem, Amm. 14,11.

       abs-terrCO,  u i> ltum, 2,  v. a. ,  to drive away by terrifying, to frighten away, to deter  (by fear): patrem, Plaut. Most. 2, 1, 74; so Ter. Andr. 3, 1,14: neminem a con-gressu meo neque janitor meus neque Bomnus absterruit, Cic. Plane. 27: homines a pecuniis capiendis, id.Verr. 2, 2, 58; so Hor. S. 2, 5, 83; Liv. 5, 41; Suet. Caes. 20 al.—With  de:  ut de frumento anseres absterreret, Plaut. True. 2, 1, 41.—With simple abl. :  lenonem aedibus, Titin. ap. Non. 95, 1: teneros animos vitiis, Hor. S. 1, 4,128; so Tac. A. 12,45 al. — II. T r a n s f. with an abstract object,  to take away, remove, withdraw :  pabula amoris sibi, Lucr. 4, 1064: satum genitalem cuiquam, id. 4, 1233: auctum, id. 5, 846.

       absterSUS,  a ,  um > Part,  of abstergeo.

       *  abstinax,  acis,  adj.,  r=abstinens, abstinent,  Petr. S. 42; Symm. Ep. 1, 47.

       abstinens,  entis,  P. a.,  v. abstineo.

       abstinenter,  adv., v - abstineo,  p.  a.,

       Jin.

       abstinentia,  ae, / [abstineo],  abstinence, self-restraint {the quality by means of which one abstains from unlawful desires, acts,  etc.,  freedom from covetousness (se ab re abstinet); it always has reference to the outward object from which one restrains himself; while the syn.  continentia designates merely subjective self-restraint. Yet as early as Cic. these ideas passed into each other,  abstinentia  being used for  continentia,  and  continentia —referring to an object—taking the place of  abstinentia).

       1, In gen.,o  refraining from  any thing: conciliare benevolentiam multitudinis abstinentia et continentia, i. e.  by not violating the right of property  (alieno abstinent) and by self-control  (se continent), Cic. Off.

       2,  22: possum multa dicere de provincial] in eo magistratu abstinentia, id. Sest. 3; id. Verr. 4, 46; id. Q. Rose. 17; so id. Att. 6, 17; Sail. C. 3.— H. In later Lat.,  abstinence from food, fasting, starvation =  media (v. abstineo): vitam abstinentia finivit, he ended his life by starvation,  Tac. A. 4, 35; Sen. Ep. 70, 9; 77, 9; cf. Cels. 2, 16; febrem quiete et abstinentia mitigavit, Quint. 2,17, 9; so Plin. 27, 55, 80 al.—From

       abs-tineo,  ul> tentum, 2,  v. a  and  n. [teneo],  to keep off  or  away, to hold back, to hold at a distance.  In the comic writers and Cic. this verb is in most cases purely active, hence constr. with  aliquem  (or  se) re  or  ab re;  the neuter signif. first became prevalent in the Aug. per. =se abstinere.

       1,  Act.:  dum ted abstineas nupta, vidua, virgine, etc., Plaut. Cure. 1,1, 37: urbanis rebus te, id. Cas. 1, 1,13; id. Men. 5, 6, 20; Ter. Heaut. 2, 3, 132 : manus a muliere, Lucil. ap.  Nod.  325, 32; cf.: manus absti-neant, Plaut. Trin. 2 2, 11 : amor absti-nendust (apstandust, R), id. ib. 2,1, 30: me ostreis et muraenis facile abstinebam, Cic. Fam. 7, 26: ab alienis mentes, oculos, manus, de Or. 1, 43: manus animosque ab hoc ecelere, id.Verr. 1,12 fin. :  se nullo dede-core, id. Fin 3,11, 38: se cibo, Caes. B. C. 8,44: ne ab obsidibus quidem iram belli hostis abstinuit, Liv. 2, 16: aliquos ab le-gatis violandis, id. 2, 22 : se armis, id. 8, 2 al.—Hence: manum a se,  to abstain from suicide,  Cic. Tusc. 4, 37 al,

       II.  Neutr. :  abstinere,  to abstain from a thing; constr. with  abl., ab, inf., quin  or quominus,  the  gen.,  or  absol.  ( u ) With abl. :  haud abstinent culpa, Plaut. Men. 5,

       2,  18 Ritschl: injuria, Cic. Off. 3, 17, 72: faba (Pythagorei), id. Div. 2, 58,119: proe-lio, Caes. B. G. 1, 22, 3: pugna, Liv. 2. 45, 8: senatorio ambitu, Tac. A. 4, 2: manibus, id. Hist. 2, 44: auribus principis,  to spare them,  id. Ann. 13, 14 : sermone Graeco, Suet. Tib. 71: publico abstinuit,  did not go out,  id. Claud. 36 al.— Impers.:  ne a me quidem abstinuit, Cic. de Or. 3, 43, 171: ut seditionibus abstineretur, Liv. 3, 10, 7; so id. 5, 50, 7.—(/3) With  ab :  ut ne a mulieri-bus quidem atque infantibus abstinerent, Caes. B. G. 7, 47, 5.— ( 7 ) With  inf.:  dum mi abstineant invidere,  if they only cease to envy me,  Plaut. Cure. 1, 3, 2; so Suet. Tib. 23.—(<5) With  quin  or  quominus:  aegre abstinent, quin castra oppugnent, Liv. 2, 45, 10: ut ne clarissimi quidem viri absti-

       12
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       nuerint, quominii9 et ipsi aliquid de ea scriberent, Suet. Gram. 3.—(*e) With the gen.  (in Greek construction like the Greek uTrex^crBai.  twos)  :  abstineto irarum calidae-que rixae, Hor. C. 3, 27, 69 (cf. infra, abstinens).—(O  Absol.:  te scio facile abstinere posse, Plaut. Aul. 2, 5, 19 : non tamen abstinuit, Verg. A. 2, 534.—Esp. in med., to abstain  from food: abstinere debet ae-ger, Cels. 2, 12, 2.—Hence,  abstlliens, entis,  P. a., abstaining from  (that which is unlawful),  abstinent, temperate;  constr absol.  with  abl.,  or poet, with  gen. :  esse abstinentem, continere omnes cupiditates praeclarum est, Cic. Q. Fr. 1,1,11: praeto-rem decet non solum manus, sed etiam oculos abstinentes habere, id. Off. 1, 40, 144: impubi aut certe abstinentissime rebus venereis, Col. 12, 4, 3: animus abstinens pecuniae, Hor. C. 4, 9, 37; so, alieni abstinentissimus, Plin. Ep. 6, 8, 5 ; and : somni et vini sit abstinentissimus, Col. 11, 1,  3.—Comp.,  Auson. Grat. Act. 28.— Sup., col. and Plin. l.  \.—Adv.:  abstinenter,

       unselfishly,  Cic. Sest. 16, 37. —  Comp.,  Au-gustin. Mor. Manich. 2,13.

       *  ab-sto,  are, 1,  v -  n -,  io  stand off  or  at a distance from, to stand aloof:  si longius abstes, Hor. A. P. 361.

       *  abstraction  ° nis , / [abstraho],  a separation:  conjugis, Diet. Cret. 1, 4.

       abstractus, a,  urn,  P. a.  of abs-traho,  xi > ctum, 3,  v. a.  (abstraxe — abstraxisse, Lucr. 3, 650),  to draw away from  a place or person,  to drag  or  pull away.  I. L i t.  £^ m   I n g e n.: ut me a Glycerio miserum abstrahat, Ter. And. 1, 5, 8; so, liberos ab aliquo, Caes. B. G. 3, 2, 5: aliquem de matris complexu avellere atque abstrahere, Cic. Font. 21 (17): aliquem e gremio e sinuque patriae, id, Cael. 24, 59; for which, aliquem gremio, Ov. M. 13, 658: aliquem raptim ex oculis homi-num, Liv. 39, 49, 12: naves e portu, id. 37, 27, 6 (al. a portu): aliquem a conspectu omnium in altum, Cic. de Or. 3, 36, 145 (corresp. with, a terra abripuit).— Absol.: bona civium Romanorum diripiunt . . . in servitutem abstrahunt, Caes. B. G. 7, 42, 3: navem remulco abstraxit, id. B. C. 2, 23. —B. Esp.,  to withdraw, alienate from  a party: copias a Lepido, Cic. Fam. 10, 18, 3: Germanicum suetis legionibus, Tac. A. 2, 5. II. T r o p.,  to draw away, withdraw, divert :  animus se a corpore abstrahet, Cic. Rep. 6, 26: a rebus gerendis senectus ab-strahit (for which in the preced., avocare), id. de Sen. 6: me a nullius commodo, id. Arch. 6,12: aliquem a malis, non a bonis, id. Tusc. 1, 34  Jin.  al. : magnitudine pecuniae a bono honestoque in pravum abstractus est, Sail. J. 29, 2: omnia in duas partes abstracta sunt, respublica, quae media fuerat, dilacerata, id. ib. 41, 5.—Hence, abstractus,  a >  um >  P- a. ;  m   tne   later

       philosophers and grammarians,  abstract (opp. concrete): quantitas, Isid. Or. 2, 24, 14.

       abs-trudO,  ii si > usum, 3,  v. a., to push or  thrust away,  and hence  to conceal  (cf. abdo). I. Lit.: aurum, Plaut. Aul. 4, 6, 13; so ib. 4, 5, 3: id. Cure. 5, 2, 8: in cere-bro colaphos,  to thrust into the brain itself, id. Rud. 4, 3, 68 (cf. a similar passage from Verg. under  abdo)  : mane me in silvam abstrusi densam, Cic. Att. 12, 15: tectum inter et laquearia, Tac. A. 4, 69. — H, Trop.: in profundo veritatem, Cic. Ac. 2* 10: tristitiam,Tac. A. 3^6: metum,id.ib. 15, 5 al. — Hence,  abstrilSUS,  a, um,  P. a., hidden, concealed.  A. L i t.: corpus ab-strusum in flumine, Att. ap. Non. 308, 8 (Trag. Rel. p. 195 Rib.): insidias, Cic. Leg. Agr. 2, 49 : terra, Ov. H. 7,147 : incendium, Veil. 2, 130, 4. —With  dat.:  serpens ab-strusa terrae,Vell. 2, 129,4.-2. In  neutr. absol.:  in abstruso esse,  to be in concealment,  Plaut. Poen. 1, 2,129 ;  to be unknown,  Amm. 17, 7. — B. Trop.: dolor reconditus et penitus abstrusus,  a concealed and inwardly repressed sorrow,  Auct. Or pro Dom. 10: disputatio paulo abstru-sior,  requiring a somewhat deeper investigation,  Cic. Ac. 2, 10, 30: homo abstrusus, reserved,  Tac. A. 1,  24.—Sup.  not used.— Adv. comp.:  abstrUSlUS,  Amm. 28,1,49; semet amandarunt,  more closely.

       ABSU

       (ab-£truo,  a  false read, in Tert. adv. Marc. 4,'^7.) abstruse,  adv.,  v. abstrudo,  P. a. fin.

       *  abstrusiO,  <~>nis,/. [abstrudo],  a removing,concealing :  seminis,Arn. 5,p.183.

       abstrusus,  a, um, v. abstrudo,  P. a.

       *  abs-tulo, ere,  v. a.,  an old form (from which is the perf. abstuli),=aufero,  to take away :  aulas abstulas, Plaut. Fragni. ap. Diom. P. 376.

       (absuetudo,  inis,a false read, in App. Mag. p. 318 for assuetudo.)

       ab-sum.  afui (better than abfui). a fit-tTirus (nforem, afore),  v. n.,  in its most general  signif.,   to be away from, be absent.  I.Ingon.  A,  Absol.  without designating the distance (opp.  adsum):  num ab domo absum ? Plaut. Ep. 5, 2, 16: me absente atque msciente, id. Trin. 1, 2,130: domini ubi absunt,  are not at home, not present,  Ter. Eun. 3, 5, 53: facile aerum-uam ferre possum, si inde abest injuria, Caecil. ap. Non. 430,18.—B. With reference to the distance in space or time; which is expressed either by a definite number, or, in gen., by the advs.  multum,paulum  (not parum,  v. below)  longe,  etc.: edixit, ut ab urbe abesset milia pass, ducenta, Cic. Sest. 12. 29: castra, quae aberant bidui, id. Att. 5,16: hie locus aequo fere spatio ab cas-tris Ariovisti et Caesaris aberat, Caes. B. G. 1, 43: haud longe abesse oportet,  he ought not to be far hence,  Plaut. Am. 1, 1, 166: legiones magnum spatium aberant, Caes. B. G. 2,17: menses tres abest, Ter. Heaut.

       1,  1, 66: haud permultum a me aberit infortunium, Ter. Heaut. 4, 2, 1; Cic. Fam.

       2,  7.—With the  simple abl.  for ab: pau-lumque cum ejus villa abessemus, Cic. Ac. 1,1 Gorenz; but, ab ejus villa, B. and K.; cf.: nupta abesse tua, Ov. R. Am. 774.— With  inter:  nee longis inter se passibus absunt,Verg. A. 11, 907.—With  prope, pro-pius, proxime,  to denote a short distance: nunc nobis prope abest exitium,  is not far from,  Plaut. Aul. 2, 3, 8; so with est: prope est a te Deus, tecum est, Sen. Ep. 41: loca, quae a Brundisio propius absunt, quam tu, biduum, Cic. Att. 8,14: quoniam abes propius,  since you are nearer,  id. ib. 1, 1: ex-istat aliquid, quod. . . absit longissime a vero, id. Ac. 2, 11, 36 ; so id. Deiot. 13 ; Caes. ap. Cic. Att. 9, 16 al. — Hence the phrase: tantum abest, ut—ut,  so far from — that,  etc. (Zumpt, § 779), the origin of which is evident from the following examples from Cic. (the first two of which have been unjustly assailed): id tantum abest ab officio, ut nihil magis officio possit esse contrarium, Off. 1, 14 (with which comp. the person, expression: equidem tantum absum ab ista sententia, ut non modo non arbitrer . . . sed, etc., id. de Or. 1, 60, 255): tantum abest ab eo, ut malum mors sit, ut verear, ne, etc., id. Tusc. 1, 31, 76 : ego vero istos tantum abest ut ornem, ut effici non possit, quin eos oderim,  so far am I from  —  that,  id. Phil. 11, 14; sometimes etiam  or  quoque  is added to the second clause, Lentul. ap. Cic. Fam. 12,15,2; Suet. Tib. 50; more rarely  contra,  Liv. 6, 31, 4. Sometimes the second  ut  is left out: tantum afuit, ut inflammares nostros animos : somnum isto loco vix tenebamus, Cic. Brut. 80, 278 ; on the contrary, once in Cic. with a third  ut:  tantum abest ut nostra miremur, ut usque eo difficiles ac mo-rosi simus, ut nobis non satisfaciat ipse Demosthenes, Or. 29, 104.

       II. Hence, A.  To  oe   away from  any thing unpleasant,  to be freed  or  free from : a multis et magnis molestiis abes, Cic. Fam. 4, 3: a culpa, id. Rose. Am. 20: a reprehensione temeritatis, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23.

       B.  To be removed from  a thing by will, inclination, etc.;  to be disinclined to  (syn. abhorreo)-  a consilio fugiendi, Cic. Att. 7, 24: ab istis studiis, id. Plane. 25: ceteri a peri culi s aberant,  kept aloof from, avoided, Sail. C. 6, 3. toto aberant bello, Caes. B. G. 7,63.

       C.  To be removed from a thing  in re gar J to condition or quality, i. e.  to be different from, to differ =  abhorrere abest a tua virtute et fide, Brut, et Cass. ap. Cic. Fam. 11,2- istae  noXaiceTai  non longe absunt a scelere, id. Att. 13, 30: haec non absunt a consuetudine somniorum, id. Divin. 1, 21.

       ABSU

       *fl. —Since improvement, as well as deterioration, may constitute the ground of difference, so absuin may, according to its connection, designate the one or the other: nulla re longius absumus a natura ferarum, in nothing are we more elevated above the nature of the brute,  Cic. Off. 1,16, 50; so also the much-contested passage, Cic. Plane. 7, 17 : longissime Plancius a te afuit, i. e. valde, plurimis suffragiis, te vicit,  was far from you in the number of votes,  i. e.  had Ike majority ;  v. Wunder ad Plane, proleg. p. 83 sq.; on the other hand,  to be less, inferior:  longe te a pulchris abesse sensisti, Cic. Fragm. ap. Non. 339, 23: multum ab eis aberat L. Fufius, id. Brut. 62, 222; so Hor. A. P. 370.

       0.  Not to be suitable, proper,  or  Jit for  a thing: quae absunt ab forensi contentione, Cic. Or. 11, 37: ab principis persona, Nep. Ep. 1, 2.

       E  To be wanting,  = desum, Pac. ap. Cic. Fin. 5, 11, 31 (Trag. Rel. p. 122 Rib.): unum a praetura tua abest,  one thing is wanting to your praetorship,  Plaut. Ep. 1, 1, 25: quaeris id quod habes; quod abest non quaeris, Ter. Heaut. 5, 4, 16 ; cf. Lucr. 3, 970 and 1095.—After Cicero, constr. in this signif. with  dat.:  quid huic abesse poterit de maximarum rerum scientia? Cic.de Or.

       1,  11, 48 : abest enim historia litteris no-stris,  history is yet wanting to our literature, id. Leg. 2, 5.—So esp. in the poets: donee virenti canities abest morosa, Hor. C. 1, 9. 17; 3, 24, 64 ; Ov. M. 14, 371. — Hence the phrase non multum (neque multum), paulum, non (haud) procul, minimum, nihil abest, quin.  not much, little, nothing is wanting that  (Zumpt, Gr. § 540); but not parum, since  parum  in good classical authors does not correspond in meaning with non multum,  but with  non satis  (v. parum): neque multum abesse ab eo, quin, etc., Caes. B. G. 5, 2, 2; and  absol.:  neque multum afuit quin, id. B. C. 2, 35, 4: paulum-que afuit quin, ib. § 2: legatos nostros haud procul afuit quin violarent, Liv. 5, 4  fin.: minimum afuit quin periret,  was within a little of,  Suet. Aug. 14: nihil afore credunt quin, Verg. A. 8, 147 al.

       P. Abesse alicui or ab aliquo,  to be wanting to  any one,  to be of no assistance  or service to  (opp. adsum): ut mirari Torqua-tus desinat, me, qui Antonio afuerim, Sul-lam defendere, Cic. Sull. 5 : facile etiam absentibus nobis  {without our aid)  Veritas se ipsa defendet, id. Ac. 2, 11, 36: longe iis fraternum nomeu populi Romani afutu-rum, Caes. B. G. 1, 36. So also Cic. Plane. 5, 13: et quo plus intererat, eo plus aberas a me,  the more I needed your assistance, the more you neglected me,  v. Wunder ad h. 1.; cf. also Sail. C. 20  Jin.

       G. Cicero uses abesse to designate his banishment from Rome (which he would never acknowledge as such): qui nulla lege abessem, Cic. Sest. 34, 37 ; cf.: discessus. —Hence,  absens,  entis  (gen. plur.  regul. absentium ; absentum, Plaut. Stich. 1, 1, 5),  P. a., absent  (opp. praesens). A. I n gen.: vos et praesentem me cura leva-tis et absenti magna solatia dedistis, Cic. Brut. 3, 11; so id. Off. 3, 33, 121; id. Verr.

       2,  2, 17: quocirca (amici) et absentes ad-sunt et egentes abundant, id. Lael. 7, 23: ut loquerer tecum absens, cum coram id non licet, id. Att. 7, 15 : me absente, id. Dom. 3; id. Cael. 50: illo absente, id. Tull. 17; id. Verr. 2, 60: absente accusatore, id. ib. 2, 99 al.—  Sup.:  mente absentissimus, Aug. Conf. 4, 4. — Of things (not thus in Cic): Romae rus optas, absentem rusticus urbem tollis ad astra, Hor. S. 2, 7, 28; so, Rhodus, id. Ep. 1, 11, 21 : rogus, Mart. 9, 77, 8: venti, Stat. Th. 5, 87: imagines re-rum absentium, Quint. 6, 2, 29 : versus, Gell. 20, 10.— B. In  partic.  1. In con-versat. lang. (a) Praesens absens,  in one's presence or absence :  postulo ut mini tna domus te praesente absente pateat, Ter. Eun. 5,8,29.— ((3)  Absente nobis turbatumst, in our absence  (so also: praesente nobis, v. praesens), Ter. Eun. 4, 3, 7; Afran. ap. Non. 76, 19 (Com. Rel. p. 165 Rib.). — 2.  in polit. lang.,  not appearing  in public can-vassings as a competitor: deligere (Scipio) iterum consul absens, Cic. Rep. 6, 11; so Liv. 4, 42, 1; 10, 22, 9.—3. =mortuus,  deceased,  Plaut. Cas. prol. 20; Vitr. 7, praef. § 8.-4, E 11 i p t. : absens in Lucanis,  ab-

       ABSY

       sent in Lucania,  i. e.  absent and in Lucania, Nep. Hann. 5,3; so id. Att. 8, 6.

       *  absumedo,  inis, / [absumo],  a consuming  or  devouring consumption,  in a pun : quanta sumini absumedo! Plaut. Capt. 4, 3, 3.

       ab-SUmo,  napsi, mptum (not msi, mtum), 3,  v. a.  I. Orig.,  to take away; hence,  to diminish by taking away.  Of things,  to consume, to annihilate;  of persons, orig.  to ruin, to corrupt;  later, in a phys. sense,  to kill.  Thus Hercules, in the transl. of the Trachiniae, complains: sic corpus clade horribili absumptum exta-buit,  consumed,  ap. Cic. Tusc. 2, 8, 20; so Philoctetes in a piece of Attius: jam jam absumor: conflcit animam vis vulneris, Att. ap. Cic. Tusc. 2, 7, 19 (Trag. Rel. p. 209 Rib.) : jam ista quidem absumpta res erit: diesque noctesque estur, bibitur, etc., Plaut. Most. 1, 3, 78 : absumpti sumus, pater tuus venit,  we are lost, undone!  id. ib. 2, 1, 18 ; id. Am. 5, 1, 6 : nisi quid tibi in tete auxili est, absumptus es,  you are ruined,  id. Ep. 1, 1, 76: dum te fidelem facere ero voluisti, absumptu's paene, id. Mil. 2, 4, 55 : pytisando modo mihi quid vini absumpsit!  has consumed,  Ter. Heaut. 3, 1, 48; so, absumet heres Caecuba digni-or, Hor. C. 2, 14, 25: mensas malis, Verg. A. 3, 257; cf. id. G. 3, 268; and: absump-tis frugum alimentis, Liv. 23, 30, 3: urbem flammis,  to consume, destroy,  Liv. 30, 7, 9; cf. Veil. 2, 130 ; Plin. Ep. 10, 42 : plures fame quam ferro absumpti, Liv. 22, 39, 14; cf..- quos non oppresserat ignis, ferro absumpti,  killed,  id. 30, 6, 6; and: multi ibi mortales ferro ignique absumpti sunt, id. 5, 7, 3; so, nisi mors eum absumpsisset, id. 23, 30  Jin.;  and: animam leto, Verg. A. 3, 654. — Absumi,  to be killed:  ubi nuper Epiri rex Alexander absumptus erat, Liv. 9,  11 fin. —Absumi in aliquid,  to beusedfor any thing, to be changed into:  dentes in cornua absumi, Plin. 11, 37, 45  Jin.  — H. Fig.,  to ruin:  cum ille et cura et sumptu absumitur, Ter. Phorm. 2, 2, 26: satietatem amoris,  to consume,  id. ib. 5, 5, 6.—Often of time: ne dicendo tempus absumam,  spend, pass,  Cic. Quint. 10; so, quattuor horas dicendo, Liv. 45, 37, 6 : diem, Ov. Tr. 4, 10, 114: biduum inter cogitationes, Curt. 3, 6, 8: magnam partem aetatis in hoc, Quint. 12, 11, 15.

       *  absumptiOjOnis,/  [absumo],  a consuming,  Dig. 7, 5, 5.

       absumptus,  a, urn,  Part,  of absumo. absurde,  adv. , v. absurdus.

       *  absurdltas,  atis > / [absurdusl,  dissonance, incongruity, absurdity,  (late Lat.), Claud. Mam. 3, 11; cf. Prise. Op. Min. 102 Lmdemann.

       ab-surdus, a ,  um >  ad J-  E ab >  mi * 5 -»  an d

       Sanscr. svan—sonare; cf. susurrus, and  av-p t y£,=  a pipe; cf. also absonus],  out of tune, hence  giving a disagreeable sound, harsh, rough.  I. L i t.: vox absona et absurda, Cic. de Or. 3,11, 41; so of the croaking of frogs: absurdoque sono fontes et stagna cietis, Poet. ap. Cic. Div. 1, 9, 15. — H. Fig., of persons and things,  irrational, incongruous, absurd, silly, senseless, stupid :  ratio inepta atque absurda, Ter. Ad. 3, 3, 22: hoc pravurn, ineptum, absurdum atque alie-num a vita mea videtur. id. ib. 5, 8, 21: carmen cum ceteris rebus absurdum turn vero in illo, Cic. Mur. 26: illud quam in-credibile, quam absurdum ! id. Sull. 20 : absurda res est caveri, id. Balb. 37: bene dicere haud absurdum est,  is not inglorious,  per litotem for,  is praiseworthy, glorious,  Sail. C. 3 Kritz. — Homo absurdus,  a man who is fit  or  good for nothing:  sin plane abhorrebit et erit absurdus, Cic. de Or. 2, 20, 85: absurdus ingenio, Tac. H. 3, 62; cf.: sermo comis, nee absurdum inge-nium, id. A. 13, 45. —  Comp.,  Cic. Phil. 8, 41; id. N. D. 1, 16; id. Fin. 2, 13. —  Sup.,

       Cic.Att.7,13.—  Adv.:  absurde. 1.  Lit.,

       discordantly:  canere, Cic. Tusc. 2, 4, 12.—

       2. Fig.,  irrationally, absurdly,  Plaut. Ep.

       3,  1, 6; Cic. Rep. 2, 15; id. Div. 2, 58, 219 al. —  Comp.,  Cic. Phil. 8, 1, 4. —  Sup.,  Aug. Trin. 4  fin.

       Absyrtis,  v. 2 Absyrtus.

       1. AbsyrtllS,  h m.,="A^vpTo^, a son of jEetes, king of Colchis, killed by his sister Medea in her flight with Jason ; he was lorn

       ABUN

       in pieces by her, and his limbs were scattered in the way to prevent her father''s pursuit,  Ov. Tr. 3, 9, 6 sq.; Cic. N. D. 3, 19, 48.

       2. Absyrtus, j , »i.,="A^vpTor,  a river in Illyria which flows into the Adriatic Sea, Luc. 3, 190 (al.  Absyrtis  or  Apsyrtis).

       (ab-torqueo,  a  f a ^ se  read. ap. Att. instead of obtorqueo, Trag. Rel. p. 210 Rib.)

       abundans,  antis,  p. a.,  and  abun-

       danter,  a dv. , v. abundo,  P. a.

       abundantia,  ae i / [ abundo ],  abundance, plenty, fulness, richness  (syn. copia).

       1. In the Cic. and Aug. per. usu. with a gen.  to define it more exactly: omnium re-rum abundantia et copia, Cic. Lael. 23; id. Agr. 2, 97: otii, id. Fam. 7, 1: amoris, id. ib. 1, 9,1 al.—II,  Absol. ,  pecuniary wealth, riches,  Cic. Cat. 2, 10; Tac. Agr. 6;  id. H.

       2,  94: laborare abundantia,  from, overloading the stomach,  Suet. Claud. 44 (cf. id. ib. 40).— Fig., of speech : multa ex juvenili abundantia cot-rcuisse, Quint. 12, 1, 20.

       *  abundatlO,  onis,/. [id.],  an overflowing:  fossae, Plin. 3, 16, 20, § 121.

       abunde,  a dv.  [as if from an obs. abun-dis, e],  in great profusion  or  abundance, abundantly, exceedingly, very;  constr., A. With  verbs:  perfuse atque abunde usi magnum pondus auri, Sisenn. ap. Non. 516, 31 : abunde satis facere quaestioni, Cic. Div. 2, 1, 3: quibus mala abunde omnia erant. Sail. C. 21; so with esse (like satis, frustra, bene est, etc.), id. ib. 58, 9; id. J. 63, 2; cf.: mihi abunde est, si satis expressi, etc., /  am more than satisfied, Plin. Ep. 4, 30  fin.;  so, abunde est, si, id. ib. 7,  Ifin.;  cf.: cum sit satis abundeque, si, etc., id. Pan. 44, <; an.': abunde est, with a subject-clause:  hoc dixisse abunde est, Col. 4, 19, 1: so id. 5, 3, 9; Cels. 1, 3; Plin. Ep. 5, 8, 7 al.: suflucere, Liv. 4, 22, 3: con-tingere, Hor. Ep. 1, 4,10: cavere, Ov. M. 15, 759: persequi aliquid, Veil. 2,103,3: abunde agnoscere, id. 2,116,3: mirari, id. 1,16, 2; 2, 116, 3 al.—J3. With  adj.:  abunde magna, Sail. J. 14,18: abunde pollens potensque, id ib. 1. 3: par, Liv. 8, 29, 4: constans. Curt. 6, 17,13: pulchrum atque magnificum, Plin. H. N. praef. § 15: abunde similes, Quint. 10,1, 25: disertus, id. 11, 1, 36: elatus spi-ritus, id. 10, 1, 104 al. — C. With  adv. : abunde satis est, Hor. S. 1, 2, 59; so Quint. 12, 11, 19: abunde dixit bene, id. 12, 9, 7.— D. With  gen.  (like satis, affatim, etc.; cf. Rudd. II. p. 317): terrorum et fraudis abunde est, Verg. A. 7, 552: potentiae gloriae-que, Suet. Caes. 86: honorum, Front, ap. Charis. p. 177 P.: quibus abunde et mgenii et otii et verborum est. Gell. 6, 8, 4.

       ab-undo,  iivi, iitum, 1,  v. n.  I. Lit., of a wave,  to flow  over and  down, to overflow  (while  redundo  signifies to flow over a thing with great abundance of water, to inundate): apud abundantem antiquam amnem, Att. ap. Non. 192, 4 (Trag. Rel. p. 175 Rib.): flumina abundare ut face-rent, Lucr. 6, 267; cf. id. 1, 282; Verg. G. 3, 484; and in the beautiful figure in Plaut. : ripis superat mi atque abundat pectus lae-titik, for joy, my heart swells above its banks and overflows,  Stich. 2, 1, 6: ita abundavit Tiberis, ut, etc., Liv. 30, 38, 10; cf.: quan-do aqua Albana abundasset, id. 5, 15, 11; so, fons in omnem partem, Plin. 18, 22, 51,' §188.

       II.  Trans  f. A. Poet., of plants,  to shoot up with great luxuriance :  de terris abundant herbarum genera ac fruges, Lucr. 5, 920 (in Enn. ap. Macr. 6, 3, the better read, is  obundantes,  Enn. p. 65 Vahl.).

       B. I  *x  gen.,  to abound, to be redundant: sive deest naturae quippiam, sive abundat atque affluit, Cic. Div. 1, 29, 61: abunda-bant et praemia et operae vitae, Plin. H. N. 14, prooem. § 4.—Once with  dat.:  tena-ioribus magis sanguis, plenioribus magis caro abundat, Cels. 2, 10.

       C.  To overflow with any thing, to have an abundance  or  superabundance of to abound in  (the most usual signif.); constr. with  abl..  and once poet, with  gen.  ( cf. Rudd. II. p. 189 n.). ( u ) With aW./dmtiis, Ter. Heaut. 3, 2, 17: villa abundat porco, haedo, agno, etc., Cic. Sen. 16, 56: prae-ceptis philosophiae, id. Off. 1, 1: ingenio. otio, id. de Or. 1, 6, 22 : mulier abundat audacia, id. Clu. 84: cujus oratio omnibus

       ABUT

       ornamentis  abuudavit, id. Balb. 7: equi tatu,  Caes. B. G. 7, 14: magna copia fru menti,  id. ib. 8,40: aqua, Auct. B. Alex. 1: et aequalium familiaritatibus et consuetudi-ne  prop inquor urn, Cic. Tusc. 5, 20, 58: cli-entibus, Quint. 5, 10, 26. — Poet.: amore abundas,  you are too fortunate in love  (suc-cessu prospero affluis, Don.), Ter. Phorm. 1, 3,11; cf. Lucil.: ille abundans cum sep-tem incolumis pinnis redit, ap. Don. Ter. I.e.—(/?) With ^ew.: quarum et abundemus rerum et quarum indigeamus, Lucil. ap. Non. p. 498, 7. —E s p.,  to abound in wealth, to be rich  (cf. abimdantia, II.): et absentes adsunt et egentes abundant, Cic. Lael. 7, 23: Caietam, si quando abundare coepero, ornabo, id. Att. 1, 4, 3. — Hence,  abundans,  antis,  P. a., overflowing.  j\. Lit., of rivers, fluids, etc.: fluvius abundantior aestate, i. e.  fuller,  Plin. 2, 103, 106, § 227: abundantissimus amnis, Cic. Rep. 2, 19: menses (mulierum), Plin. 22, 25, 71, § 147. —B. T r a n s f. 1.  Existing in abundance, copious, abundant:  non adesa jam, sed abundanti etiam pecunia sic dissolutus, Cic. Quint. 12, 40.—2.  Containing abundance, abounding, rich, full;  constr. with abl., gen. , or  absol.  ( a ) With  abl.:  vir abundans bellicis laudibus, Cn. Pompeius, Cic. Off. 1, 22, 78: abundantior consilio, ingenio, sapientia, id. Pis. 26, 62: rerum copia et sententiarum varietate abundantissimus, id. de Or. 2, 14, 58. — (/?) With  gen.:  (via) copiosa omniumque rerum abundans, Nep. Eum. 8, 5: lactis, Verg. E. 2, 20: corporis, Claud, ap. Eutrop. 2, 380: pietatis, id. IV. Cons. Hon. 113.—( 7 )  Absol.:  non erat abundans, non inops tamen oratio, Cic. Brut. 67, 238: abundantior atque ultra quam oportet fusa materia, Quint. 2,4,7: abundantissima cena, Suet. Ner. 42; cf. id. Calig. 17. — Also in a bad sense, of discourse,  pleonastic, superabundant,  Quint. 12, 10, 18; 8, 3, 56.— Hence,  adv.:  ex abundanti,  superabundantly,  Quint. 4, 5, 15; 5, 6, 2; Dig. 33, 7, 12, § 46 al. — jj. Esp.,  abounding in wealth, rich (syn. dives, opp. egens): (supellex) non ilia quidem luxuriosi hominis,sed tamen abun-dantis, Cic. Phil. 2, 27, 66 : haec utrum abundantis an egentis signa sunt? id. Par.

       6, l, § 43.—Hence,  adv.:  abundantcr,

       abundantly, copiously :  loqui, Cic. de Or. 2, 35: ferra fructum, Plin. 24, 9, 42.— Comp., Cic. Trop. 10.—  Sup.,  Suet. Aug. 74.

       abundus,  a >  lim >  °4J-  [abunde, Hand, Turs. 1. p. 71],  copious  (post-class.): lavacris nitidis et abundis, GelL 1, 2, 2: aqua, Paul. Nol. 734 Murat,

       abusio,  <"> n is, /. [abutor]. I. In rhet. lang.,  a harsh use of tropes,  Gr.  Ka-rdxpncis, Auct. Her. 4, 33, 45~; Cic. Or. 27, 94; Quint. 8, 2, 5: per abusionem, id 3, 3, 9 al.—H. In gen.,  abuse, misuse  (eccl. Lat.).

       abusive,  ad»-  [abusivus]. I.  By an improper use,  Quint. 8, 6, 35; 9, 2, 35.— H. Slightly, not in good earnest,  Amm. 24, 4.

       abusiVUS,  a,  um ,  adj.  [abutor],  misapplied :  appellatio, Auct. Pan. ad Const. 4.

       abusor,  oris,  m.  [id.],  he who misuses (eccl. Lat.).

       ab-USque,  prep.  (vox Vergil. ),  even from, as far as from,  like ab constr. with abl.:  Siculo prospexit abusque Pachyno, Verg. A. 7, 289 : animalia maris Oceano abusque petiverat, Tac. A. 15, 37; so App. Mag. p. 311  med.;  Amm. 19, 4 al. (in Plaut. Am. 1, 1, 97, the correct read, is usque).

       abuSUS,  iis,  m.  [abutor],  a using up, consuming, wasting,  Cic. Top. 3; Dig. 7, 5 5 al.   '

       ab-Utor,  usus, 3,  v. dep., to use up  any thing,  to use to the end, to consume entirely (utendo vel in usum consumers Non. p. 76, 29); constr. in ante-class, period with  ace, in class, per. with  abl.  I, L i t. (a) With ace:  nos aurum abusos, Plaut. Baceh. 2. 3. 126 ; so, argentum, id. Pers. 2, 3, 10 : qui abusus sum tan tain rem patriam, id. Trin. 3, 2, 56: operam, Ter. And. prol. 5 Ruhnk.: meretneem, id. Phorm. 2. 3. 66: suam vim, Lucr. 5. 1032.—(/j) With  abl.:  sumus parati abuti tecum hoc otio,  to spend this Insure time with you,  Cic. Rep. 1, 9 Creuz ; so. otio liberaliter, Veil. 2, 105, 1: omni tempore, Cic. Verr. 2, 1, 9, § 25: sole. id. Att. 12, 6, 2: studiis, id. Fam. 9, 6. 5: me abu-sum isto prooemio, id. Att. 16, 6,4 al.: abuti 14

       ACAD

       aliqua  re ad aliquid,  to make use of for any purpose, to take advantage of:  abuti saga-citate canum ad utilitatem nostram, id. N. D. 2, 60, 151; cf. id. Lig. 1, 1; id. Mil. 2, 6.—Hence, H, In a bad sense,  to misuse, to abuse :  sapientiam tuam abusa est haec, Plaut. Poen. 5, 4, 29; so in the exordium of the first oration against Cat.: Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? will you abuse our patience?  libertate, Cic. Verr. 2, 5, 43, § 113 : intemperanter otio et litteris, id. Tusc. 1, 3, 6: iis festivitatibus insolentius, id. Or. 52, 176 aL : legibus ac majestate ad quaestum, id. Rose. Am. 19,54; cf. id. Verr. 2, 2, 25, § 61; id. N. D. 1, 23, 64 al.—B, Esp., in rhet. (of words),  to use improperly,  Cic. Or. 27, 94; id. de Or. 3, 43, 169; Quint. 5, 10, 6 al.

       jg^=  Pass.:  abusa,  consumed,  Plaut. As. 1, 3, 44; so also Varr.: utile utamur potius quam ab rege abutamur, ap. Prise, p. 792 P., and Q. Hortensius, ib., abusis locis: abutendus, Suet. Galb. 14.

       Abydus  and  Abydos,  i (in MSS. also

       Aboedus),/ (»*-, ^ <*g.  g.  1, 207),  =" A /3v-

       60?, a town in Mysia, on the narrowest point of the Hellespont, opposite Sestos,  now perh.  Aidos  or  Avido,  Mel. 1, 9, 1; Auct. Her. 4, 54, 68; ostrifer, Verg. G. 1, 207; mea, Ov. H. 18, 127; IS, 30 al.: Abydum oppi-dum, Plin. 5, 32, 40, § 141. — H. Hence deriv.:  Abydenus,  a )  um >  aa J., belonging to Abydus:  juvenis, i. e. Leander, Stat. S. 1, 2, 87; the same  absol:  Abydenus, Ov. H. 18,1.—In  plur.:  Abydeni, tne  inhabitants of Abydus,  Liv. 31, 16.

       Abyla,  ae,  /•■,  = 'A/3uX»i,  a  spur of a mountain in Africa, on the strait of Gibraltar,  one of the Pillars of Hercules, opposite Calpe, Mel. 15, 3; Avien. Perieg. 111.

       t abySSUS,  *,/> =  a/3va<ro?  (SC.  \ip.vn). 1.  A bottomless pit, an abyss,  Isid. Orig. 13, 20. —2.  The sea,  Vulg. Gen. 1, 2.-3.  The place of the dead, Orcus, JJades,Yn\g.  Rom. 10, 7.  —-4.  Tartarus, hell,  where the wicked are confined, Vulg. Luc. 8, 31; ib. Apoc. 9, 1. So in eccl. Lat.

       1. AC,  a  Latin root, denoting (X)  sharp and (2)  quick,  kindred with the Greek  Sk-po?  and wK-w, Sanscr. acu (= celeriter). Hence the Latin acer, acies, acuo, acus, acutus, aquila, accipiter, acupedius (prob. also equus), ocior, and oculus.

       2,  ac,  conj.,  v. atque.

       t  acacia,  ae ,  f-,  = uKax/a.   X.  The

       acacia-tree, the Egyptian pod-thorn:  Mimosa Nilotica, Linn. ; described by Plin. 24, 12, 67, § 109 sq.—II.  The juice  or  gum  of the same, Cels. 6, 6; Plin. 20, 21, 85, § 233; Scrib. Comp. 23 al.

       t  academia,  ae,/, as uKad^ueta, and less correctly  aKadnpia, the Academy,  a gymnasium about six stadia from Athens, named after the hero  Academos  or  Echede-mos  (cf. Plut. Thes. 31), celebrated as the place where Plato taught ; whence his scholars were called  Academici,  and his doctrine  Philosophia Academica,  in distinction from  Stoica, Cynica,  etc., Cic. de Or. 1, 21, 98; id. Or. 3, 12; id. Fin. 5, 1, 1 al.—II. Meton.  J± m   For  The philosophy of the Academy :  instaret academia, quae quidquid dixisses, id te ipsum scire nega-ret, Cic. de Or. 1, 10, 43; id. Off. 3, 4, 20 al.: Academia vetus, id. Ac. 1,4,18; id. Fin. 5, 8, 21: recens, id. Leg. 1, 13, 39; cf. recentior, id. de Or. 3, 18, 68; and adulescentior, id. Fam. 9, 8, 1: nova, id. Ac. 1, 12, 46 al. — B. Cicero, as a partisan of the Academic philosophy, named his estate, on the way from Lake Avernus to Puteoli,  Academia ; there also he wrote the  Academica.  He had another  Academia  at his Tusculan villa, Cic. Tusc. 2, 3; 3, 3; id. Att. 1, 4, 3 al. (The  i  long, Cic. Div. 1, 13, 22; Tull. Laurea ap. Plin. 31, 2, 3, 8 8; short. Claud, do Cons. Mall. Theod. 94; Sid. 15, 120.)

       (Academice,  es. in Cic Att. 13, 16 ; better written as Greek,  'AKa6r)piKt]  <nV 7ci£iy, i. e.  Academica, the Academics,  v. academicus.)

       t  academicus,  a -  um -  adj.,  =  « Ka cV

       pcKGi\ relating to /lie Academy. Academic: philosophi,Gell. 11.5.—Hence. subst.:  aca-demicus,  i,m.,an Academic philosopher, Cic. N. D. 2, 1, 1; and in  plur.,  id. ib. 1,1,

       ACAU

       1; id. Ac. 2, 44; id. Fin. 2, 11, 34 al.;  hence quaestio,  inquiry on the Academic philosophy,  id. Att. 13,19, 3 (v. academia, II. B.). —In  neutr. plur.:  Academica,  one of

       Cicero's writings, the  Academics,  Cic. Off.

       2,  2, 8; id. Att. 13, 19, 5; also called  Academici libri,  id. Tusc. 2, 2, 4.

       AcadQmuS,  i, w., = 'AKa<$n M oy, 0  Grecian hero, Jrorn whom the Academia near Athens is said to have derived its name: inter silvas Academi, Hor. Ep. 2, 2, 45.

       t  acalanthis,  idis, /., =  anaXavOiv,

       i. q. acanthis,  a very small bird of a dark-green color;  according to Voss,  the thistle-finch, goldfinch,  Verg. G. 3, 338.

       t  acalephe,  ^' s ,/, =  uKaXrj^r},  a  nettle r Ma.cer. de Virt. Herb. 2, 2.

       Acamas,  antis,  m., =  'AKa/xar. I.  A son of Theseus and Phcrdra,Yerg. A.  2, 262. —II. -4  servant of Vulcan,  Val. Fl. 1, 583. —  III.  A promontory of Cyprus,  Plin. 5, 31, 35, § 129.

       t  acanOS,  \, m., — anavot, a plant, a kind of thistle :  Onopordon Acanthium, Linn.; Plin. 22, 9,10, § 23.

       t acanthice mastiche  =  aKav9m' n

       paaiixri, the juice of the plant  helxine, Plin. 21, 16, 56, § 96.

       t acanthillisj  Wis, /, =  faaveiWi*,

       wild asparagus,  App. Herb. 84.

       acanthinus,  a, urn,  adj.  [acanthus], resembling the plant bear's-foot,  Col. 9, 4, 4, and Plin. 25, 7, 38, § 7a

       t  acanthion,  *>  n -i  =  undvOiov, a species of thistle,  Plin. 24, 12, 66, § 108.

       t  acanthis,  wis,/, =  uKa^ei?.    t,  a

       little bird of a dark-green color, that lives in the thorn bushes, the thistle-finch  or  goldfinch  (pure Lat.carduelis): Fringilla cardu-elis, Linn.; Plin. 10, 63, 83, § 175; 10, 74, 95, § 205.—II.  A plant,  called also sene-cio,  groundsel,  Plin. 25, 13, 106, § 168.

       AcanthlUS,  a >  um ,  adj., from Acanthus,  a town in Macedonia: sal, Plin. 31, 7, 41, § 85.

       1. 1  acanthus,  I m.  ,=  ZKaiOo?.  I.  The

       plant beards-breech, beards-foot,  or  brank-ursine:  Acanthus mollis, Linn.; Verg. E.

       3,  45; 4, 20 ; id. G 4, 123 ; id. A. 1, 649; Plin. 22, 22,34, § 76 al.—n.  Fern., a thorny evergreen tree of Egypt,  Verg. G. 2, 119 ; VelL 2, 56, 2; Plin. 24, 12, 66 sq.

       2. Acanthus,  hf-,="AKai<6o?, a town

       of Macedonia, now Erisso,  Liv. 31,  ±5 fin.; Mel. 2, 2, 9; Plin. 4, 10, 17, § 38.

       t acanthyllis,  Wis,/, =  iiKav$u\\it,

       a little bird,  Plin. 10, 33, 50, § 96.

       t  aCapnOS,  on j  a dj-, = aKanvos, without smoke :  ligna acapna,  wood so dry as to emit no smoke in burning,  Mart. 13,15: mel acapnon,  honey obtained without driving away the bees by smoke,  Col. 6, 33, 2; Plin. 11, 16, 15, § 45.

       Acarnan,  anis   ( acc - Acarnana, Liv. 36, 11, 6; 37, 45, 17;  acc. plur.  Acarnanas, id. Epit. 33),  adj., pertaining to Acarnania, Acarnanian :  amnis, i. e.  Achetoiis,  Sil. 3, 42 (cf. Ov. M. 8, 569);  subst., an Acarna-nian, an inhabitant of Acarnania,\QVg.  A 5, 298; Liv. 1. c.; from

       Acarnania,  ae./,  Acarnania,='A Kap -naw'a,  the most ivesterly province of Greece, Cic. Pis. 40, 96; Caes. B. C. 3, 55; Liv. 26, 25 al.; Mel. 2, 3, 4; Plin. 4,1, 2 sq.—Hence,

       Acarnanicus,  a >  um <  ad J--> Acamani-

       an :  conjuratio, Liv. 26, 25, 18.

       acame,  v. acharne.

       AcastUS,  !<  m -i =  AKaaTor.  I.  Son oj Pe.lias, king of Thessaly, husband of Asty-damia or Cretheis, and father of Laoda-mia.  Ov. M. 8, 306 ; 11, 410 al. — H.  The name of one of Cicero's slaves,  Cic. Att. 7, 1 al.

       t  acatalecticus,  \  a, um, =  aKara-t  acatalectus,     i  Xhk-tiko*, -top,  in

       prosody,  a verse in which no syllable is wanting in the last foot  (opp. catalecticus), Piom. p. 501 P. ; Prise. 1216 P.

       t  acatium,  '- w., --  an/mov, a light

       Grrt'k boat.  Plin. 9. 30, 49, § 94.

       f-  Meatus,  '../•< — a/cttT09,  a light vessel or  boat  (pure Latin, actuaria), Tert. adv. Marc. 5. 1  med.

       acaunumarga,  ae, / [a Celtic word

       ACCE

       from agaunum, stone],  a kind of marl,  perhaps  stone-marl,  Plin. 17, 7, 4, § 44.

       t  aCailStllS,  a >  um >  ad 3i  — ""ai/oro?, incombustible;  hence  subst. m.  (sc. lapis), the carbuncle,  since it was regarded as incombustible: acaustoe (i. e.  anavaroi),  Plin. 37, 7, 25, § 92; v. Sill. a. h. 1.

       AcbarUS,  i>  m -i  a  title °fthe Arabian kings, among the Greeks and Romans,  Tac. A. 12,12; also written Abgarus and Abgar, Capiu. Anton. 9; Inscr. Orell.  no.  921.

       Acca,  ae > /■ t cf -  Sct -  acca   = mater, and the Gr.  Wkkw —  mater Cereris].  I. Larentia,  the  w if e  of the shepherd Faustuius, who nursed and brought up the twins Romulus and Remus; mother of the twelve  Arvales Fratres,Varr. L. L. 6, 23; Gell. 6, 7. In her honor the Romans celebrated in December a feast called  LdrentdTia,  or  AccaVia^  (v. Larentia).—II.  A companion of Camilla, Verg. A. 11, 820.

       Accalia.  mm i  n -i  v -  tne  P r eced. word and Larentia.

       $  ac-cano  or  ac-cino,  to sing to  or

       with  any thing, ace. to Varr. L. L. 6, § 75 Miill., and Diom. p. 425 P.

       *  ac-canto,  "re, 1,  v. n., to sing at: tumulis, Stat. Silv. 4, 4, 55.

       accantus.  us,  m -i  =accentus, Mart. Cap. 3, p. 00; Bed.de Motris, p. 2358 Putsch.

       *  aCCedenter,  adv.  [accedo], i. q. pro-pe,  nearly,  Cassiod. (?).

       ac-cedo,  cessi, cessum, 3,  v. n. (perf sync,  accestis,Verg. A. 1, 201),  to go  or  come to  or  near, to approach  (class.). I. L i t. £L,  In gen., constr. with  ad, in,  the local adverbs,  the  ace, dat, infin.,  or  absol. (a)  With  ad :  accedam ad hominem, Plaut. Mil. 2, 6, 14; so, ad aedis, id. Amph. 1, 1, 108: ad flammam, Ter. Andr. 1,1, 103: om-nis ad aras,  to beset every altar,  Lucr. 5, 1199: ad oppidum, Caes. B. G. 2, 13: ad ludos, Cic. Pis. 27, 65: ad Caesarem sup-plex, id. Fam. 4, 4, 3: ad manum,  to come to their hands  (of fishes), id. Att. 2,1, 7: ad Aquinum, id. Phil. 2. 41, 106; so, ad He-racleam, id. Verr. 2, 5, 49, § 129.— Impers.: ad eas (oleas) cum accederetur, Cic. Caecin. 8, 22.—(/3) With  in :  ne in aedis accederes, Cic. Caecin. 13, 36: in senatum, id. Att. 7, 4,1: in Macedoniam, id. Phil. 10, 6: in fu-nus aliorum,  to join a funeral procession, id. Leg. 2, 26, 66 al.— (j)  With  local adv. : eodem pacto, quo hue accessi, abscessero, Plaut. Trin. 3, 2, 84: illo, Cic. Caecin. 16, 46: quo, Sail. J. 14, 17.—  (6)  With  ace.  (so, except the names of localities, only in poets and historians, but not in Caesar and Livy): juvat integros accede re fontis at-que haurire, Lucr. 1, 927, and 4, 2: Scyl-laeam rabiem scopulosque, Verg. A. 1, 201: Sicanios portus, Sil. 14, 3 ; cf. id. 6, 604: Africam, Nep. Hann. 8: aliquem, Sail. J. 18, 9; 62, 1; Tac. H. 3, 24: classis Ostia cum magno commeatu accessit, Liv. 22,37, 1 : Carthaginem, Plin. Ep. 7, 27, 3.—(e) With  dat.  (poet.): delubris, Ov. M. 15, 745: silvis, id. ib. 5, 674: caelo (i. e.  to become a god),  id. ib. 15, 818, and 870. — (* £) With inf. :  dum constanter accedo decerpere (rosas), App. M. 4, p. 143  med.-(n) Absol.: accedam atque hanc appellabo, Plaut. Am. 1, 3, 17 : deici nullo modo potuisse qui non accesserit, Cic. Caecin. 13, 36: accessit propius, ib. 8, 22: quoties voluit blandis accedere dictis, Ov. M. 3, 375 al.— Impers.: non potis accedi, Enn. ap. Cic. Tusc. 2, 16, 38 (Trag. v. 17 ed.Vahl.): quod ea proxime accedi poterat, Cic. Caecin. 8, 21.

       B. I n p a r t i c.  \ .  To approach a thing in a hostilemanner  (like aggredior, adorior), to attack:  acie instructa usque ad castra hostium accessit, Caes. B. G. 1, 51 : sese propediem cum magno exercitu ad urbem accessurum, Sail. C. 32  fin. :  ad manum, to fight hand to hand, to engage in close combat,  Nep. Eum. 5, 2; Liv. 2, 30, 12: ad corpus alicujus, Cic. Q. Fr. 3, 2, 2: Atque accedit muros Romana juventus, Enn. ap. Gell. 10, 29 (Ann. v. 527 ed.Vahl.): hos-tis accedere ventis navibus velivolis, id. ap. Macr. S. 6, 5 (Ann. v. 380 ib.); and, in ma-lam part., Ter. Heaut. 3,3,22.-2. Mercant. t. t.: accedere ad hastam,  to attend an auction,  Nep. Att. 6, 3; Liv. 43, 16, 2.-3. In late Lat.: ad manus (different from ad manum, B. 1),  to be admitted to kiss hands, Capit. Maxim. 5.

       ACCE

       II.  Fig. A, In gen..fo  come near to. to approach:  haud invito ad auris sermo mi accessit, Ter. Hec. 3, 5, 32; so, clemens quidam sonus auris ejus accedit, App. M. 5, p. 160: si somnus non accessit, Cels. 3, 18; cf.: febris accedit, id. 3, 3 sq.: ubi ac-cedent anni, Hor. S. 2, 2, 85 ; cf.: acce-dente senecta, id. Ep. 2, 2, 211.

       JJ, I n p a r t i c.  \ m To cometo  or  upon one,  to happen to, to befall  (a meaning in which it approaches so near to  acc'ido  that in many passages it has been proposed to change it to the latter; cf. Ruhnk. Rut. Lup. 1, p. 3; 2, p. 96; Dictat. in Ter. p. 222 and 225); constr. with  ad  or (more usually) with  dat. :  voluntas vostra si ad poetam accesserit, Ter. Phorm. prol. 29: num tibi stultitia accessit ?  have you become a fool ? Plaut. Am. 2, 2, 77: paulum vobis accessit pecuniae, Ter. Hec. 3, 5, 56: dolor accessit bonis viris, virtus non est imminuta, Cic. Att. 1,16, 9: quo plus sibi aetatis accede-ret, id. de Or. 1, 60, 254 al.

       2. With the accessory idea of increase, to be added —  addi ; constr. with  ad  or dat.:  primum facie (i. e. faciei) quod ho-nestas accedit, Lucil. ap. Gell. 1,14; so ap. Non. 35, 20: ad virtutis summam accedere nihil potest, Cic. Fin. 4, 24: Cassio animus accessit, id. Att. 5, 20; 7, 3; id. Clu. 60 al.: pretium agris,  the price increases, advances,  Plin. Ep. 6,19,1.— Absol.:  plura accedere debent, Lucr. 2,1129: accedit mors, Cic. Fin. 1,18, 60; id. de Or. 2, 17, 73: quae jacerent in tenebris omnia, nisi litterarum lumen accederet, id. Arch. 6,14 (so, not ac-cenderet, is to be read).—If a new thought is to be added, it is expressed by accedit with quod  (add to this, that,  etc.) when it implies a logical reason, but with ut  (beside this, it happens that,  or  it occurs that)  when it implies an historical fact (cf. Zumpt, § 621 and 626): accedit enim, quod patrem amo, Cic. Att. 13, 21: so Cael. ap. Cic. Fam. 8, 2; Cic. Rose. Am. 8, 22; id. Att. 1, 92 al.; Caes. B. G. 3, 2; 4, 16; Sail. C. 11, 5; on the other hand: hue accedit uti, etc., Lucr. 1, 192, 215, 265 al.: ad App. Claudii senectutem accedebat etiam ut caecus esset, Cic. de Sen. 6,16; so id. Tusc. 1,19,43; id. Rose. Am. 31, 86; id. Deiot. 1, 2; Caes. B. G. 3, 13; 5, 16 al. When several new ideas are added, they are introduced by  res  in the plur.: cum ad has suspicions certissimae res accederent: quod per fines Sequanorum Helvetios transdux-isset; quod obsides inter eos dandos curas-set; quod ea omnia, etc., Caes. B. G. 1, 19. Sometimes the historical idea follows accedit, without ut: ad haec mala hoc mihi accedit etiam: haec Andria . . . gravida e Pamphilo est, Ter. Andr. 1, 3, 11: accedit

       illud: si maneo cadendum est in unius

       potestatem, Cic. Att. 8, 3, 1.

       3.  To give assent to, accede to, assent to, to agree with, to approve of;  constr. with ad  or  dat.  (with persons only, with  dat.): accessit animus ad meam sententiam, Plaut. Aul. 2, 7, 13; so Cic. Verr. 2, 3, 28, § 69; Nep. Milt. 3, 5: Galba speciosiora sua-dentibus accessit, Tac. H. 1, 34; so Quint. 9, 4, 2 al.

       4;.  To come near to in resemblance, to resemble, be like ;  with  ad  or  dat.  (the latter most freq., esp. after Cic.) : homines ad Deos nulla re propius accedunt quam sa-lutem hominibus dando, Cic. Lig. 12: Antonio Philippus proximus accedebat, id. Brut. 147; cf. id. Verr. 2, 2, 3; id. de Or. 1, 62, 263; id. Ac. 2, 11, 36 al.

       5.  To enter upon, to undertake ;  constr. with  ad orin :  in eandem infamiam, Plaut. Trin. 1, 2, 84: ad bellorum pericula, Cic. Balb. 10: ad poenam,  to undertake the infliction of punishment,  id. Off. 1, 25, 89: ad amicitiam Caesaris, Caes. B. C. 1, 48 : ad vectigalia,  to undertake their collection as contractor,  Cic. Verr. 2,3, 42: ad causam,  the direction of a lawsuit,  id. ib. 2, 2, 38; id. de Or. 1, 38, 175 al. But esp.: ad rem publi-cam,  to enter upon the service of the state, Cic. Off. 1, 9, 28; id. Rose. Am. 1 al.

       *  acceleration  onis, /. [accelero],  a hastening, acceleration:  orationis enunti-andae, Auct. Her. 3,13, 23.

       ac-celero,  iivi, ntum (also  ado)  i, «• a -

       and  n.  |.  Act. ,  to hasten, accelerate:  gressum adcelerasse decet, Att. ap. Non. 89, 25 (Rib. Trag. Rel. p. 139); so, gradum, Liv. 2, 43,
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       8: mortem, Lucr. 6,772: iter, Caes. B. C. 2, 39; Liv. 31, 29: oppugnationem, Tac. A. 12, 46: consulatum alicui, id. ib. 3, 75.— Pass., Tac. Agr. 43; id. H. 2, 85; id. A. 1, 50—H. Neutr., to hasten, to make haste:  si adcele-rare volent, ad vesperam consequentur, * Cic. Cat. 2, 4, 6: ipse quoque sibi accele-raret, Nep. Att. 22, 2; Liv. 3, 27, 8; Verg. A. 5, 675; 9, 221, 505; Plin. 2, 17, 14, § 74 al.: ad aliquem opprimendum, Liv. 27, 47, 8.—With local  accus.:  Cremonam, Tac. H. 2,100.— Impers.:  quantum accelerari posset,  as speedily as possible,  Liv. 3, 46, 5.

       *  aCCendlUIU,  n >  n -  [accendo],  a kindling, a setting on fire,  Sol.  5 fin.

       1. accendo,  onis,  m.  [2. accendo],  an inciter, instigator;  read by Salmasius in Tert. de Pall. 6, where the old reading  cer-do  is to be preferred.

       2. ac-cendo,  ndi, nsum, 3,  v. a.  [cf. can-deo], prop,  to kindle any tiling above, so that it may burn downwards  (on the contr.,  suc-cendere,  to kindle underneath, so that it may burn upwards; and  incendere,  to set fire to on every side) (class., esp. in the trop.  signif., very freq.). I. L i t.,  to set on fire, to kindle, light:  utPergama accensa est, Liv. Andr. ap. Non. 512, 31 (Rib. Trag. Rel. p. 1): faces accensae, Cic. Pis. 5 : lumen de suo lumine,  to kindle,  Enn. ap. Cic. Off. 1, 16, 51 (Trag. v. 388 ed.Vahl.); cf.: ita res accendent lumina rebus, Lucr. lfin.;  and: Deus solem quasi lumen ac-cendit, Cic. Univ. 9, 28; so, ignem,Verg. A. 5, 4 al.

       B. M e t o n.,  to light up, to illuminate : luna'radiis solis accensa, Cic. Rep. 6,17 (cf. id. N. D. 1, 31 87); so of the lustre of gold: et gemmis galeam clypeumque accenderat auro, Sil. 15, 681 (but in Cic. Arch. 6, 14, the correct read, is accederet, v. Halm a. h. 1.).

       II.  Fig.,  to inflame  a person or thing (by any thing),  to set on fire, to kindle, to incite, rouse up;  aliquem or aliquid aliqua re: placare hostem ferocem inimiciterque accensum, Att. ap. Non. 514, 22: quos me-rita accendit Mezentius ira,Verg. A. 8, 50: nunc prece nunc dictis virtutem accendit amaris, id. ib. 10, 368 (7, 482, bello animos accendit, is more properly  dat.).  That to which one is excited is denoted by  ad :  ad dominationem accensi sunt, Sail. Jug. 31, 16 ; the person against whom one is excited, by  in  or  contra :  in maritum accen-debat, Tac. A. 1, 53: quae res Marium contra Metellum vehementer accenderat, Sail. J. 64, 4; with  quarec. subj.:  accendis quare cupiam magis illi proximus esse, Hor. S. 1, 9, 53. The historians use this word very often, esp. with abstract substt.: certamen, Liv. 35, 10 : discordiam, id. 2, 29 : spem, Tac. Ann. 12, 34 (cf.Verg. A. 5, 183): dolo-rem, id. ib. 15, 1 al. In Cic. de Or. 1, 25, 114, praeclare enim se res habeat, si haec accendi aut commoveri arte possint,  ac-cendi  is obviously the first enkindling, rousing, of talent (syn. with commoveri) ; cf. id. de Or. 2, 47; id. Phil. 3, 7. And so perhaps Sen. Ben. 7, 9: crystallina . . . quorum accendit fragilitas pretium, signifies  vessels of crystal, whose fragility gives them value  (in the eyes of luxurious men).

       ac-censeo  ( u i)> nsum, 2,  v. a., to reckon to  or  among, to add to ;  as a  verb, finit. very rare: numine sub dominae lateo atque accenseor illi, i. e. J  am her companion,  Ov. M. 15, 546 ; and :  accensi,  qui his accensebantur, id est attribuebantur, Non. 520, 7.—But hence in frequent use,  ac-CeilSUS,  a >  um >  -P- a.  >  reckoned among,  or subst.  accensus,  *•>  m -  A.  One who attends  another of higher rank,  an attendant, follower;  hence,  a state officer who attended one of the highest magistrates  (consul, proconsul, praetor, etc.) at Rome or in the provinces, for the purpose of summoning parties to court, maintaining order and quiet during its sessions, and proclaiming the hours ;  an apparitor, attendant, orderly  (on account of this office, Varr. 6, § 89 Miill., would derive the word from  accieo), Varr. ap. Non. 59, 2 sq.; Cic. Q. Fr. 1, 1, 4 and 7; id. Att. 4, 16; Liv. 45, 29, 2; Suet. Caes. 20 al.—The person to whom one is accensus is annexed in  dat.  or  gen.:  qui turn accensus Neroni fuit, Cic. Verr. 2, l r 28: libertus, accensus Gabinii, id. Att. 4, 16,12. The Decurions and Centurions also 15
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       had their  accensi  as  aids,Va,rr.  L. L. 7, § 58 Mull.; also at funerals, as leader of the procession, Cic. Leg. 2, 24, 61. Cf. on the accensi, Necker's Antiq. 2, 2, p. 375 sq.— B. accensi,  a  kind of reserve troops who followed the army as supernumeraries  (= ascription,  or, in later times,  supernumera-rii),  to take the place of those who fell in battle. They had no arms, and were only clothed with the military cloak, and hence called  velati:  quia vestiti et inermes se-quuntur exercitum, Paul, ex Fest. p. 369 Mull.; they used in battle only slings and stones. They were also employed in constructing public roads. Cf. Mommsen,  De-gli Accensi Velati,  in Annali del. Inst. vol. xxi. (1849), p. 209 sq. ; and Necker's Antiq. 3, 2, p. 242 sq.

       acccnsibilis, <    ad,).,  P r °P-  that   ma v

       he burnt,  but in the one place where it occurs, it is  act, burning:  Non accessistis ad accensibilem ignem, Vulg. Hebr. 12, 18.

       1. accenSUS,  a, um.  a.  Part,  of ac-cendo,  kindled. —"b.  P. a.  of accenseo,  reckoned among;  v. these words.

       2. accenSUS,  us, m. [accendo],  a kindling  or  setting on Jive :  lucernarum, Plin. 37, 7, 29, § 103 dub. (al. assensu): luminum, Symm. 3, 48; Plin. 37, 7, 29, ace. to Hard.

       *  accentiunCUia,  ae,  dim.f  [accen-tus],  accent,  Gell. 13, 6, as a transl. of the Gr.  npoawdia.

       ac-centor,  oris, ra. [ad -f- cantor],  one who sings with another,  Isid. Orig. 6,19, 3.

       aCCentllS,  w s 5   m -  [accino, the attuning a thing ; hence] I. Lit. _ A. In gen., a blast, signal  (late Lat.): aeneatorum ac-centu, Amm. 16, 12, 36: id. 24, 4, 22; acu-tissimi tibiarum, Solin. 5  fin. —B. In gramm.,  the accentuation of a word, accent, tore  (post-Aug.) : accentus, quos Graeci  npoawdias  vocant (so that it is a lit. transl. of the Gr. word, 7rp6? = ad, and wdr\ =  cantus), Quint. 1, 5, 22; 12, 10, 33; Diom. p. 425 Putsch.—II. Fig.,  intensify, violence:  hiemis, Sid. Ep. 4, 6 : doloris, Marc. Emp. 36.

       accepso.  P er  sync, for accepero, v. ac-cipio.

       accepta,  ae, / [accipio] (sc. pars),  a portion of land granted to an individual by the state,  Sicul. Fl. p. 22 Goed. al.

       acceptabllis,  e,  adj.  [accepto],  acceptable, worthy of acceptance  (eccl. Lat.), Tert. de Or. 7 al.

       aCCeptatOT,  oris, m. [id.], I.  One who accepts or approves  of a thing (Eccl.).—H. An avenue, access, passage for admittance of the people,  Inscr Orell.  no.  6589.

       aCCeptllatlO,  onis, also written separately, accepti latio, /. [acceptum fero], a formal discharging from a debt  (by the verbal declaration of the debtor: acceptum fero), Gai. 3, 169; id. 170; Dig. 4, 2, 9, § 2; 34, 3, 3, § 3; id. Lex. 5, § 3 al.; cf. Rein's Privatrecht, p. 359.

       aCCeptlO,  unis , / [accipio]. I,  A taking, receiving,  or  accepting:  neque dedi-tionem neque donationem sine acceptione intellegi posse, * Cic. Top. 8, 37 : frumen-ti, Sail. J. 29, 4. — B. In kiter philos. lang. :  the acceptance,  i. e.  the granting of a proposition,  Pseudo-App. Dogm. Plat. 3, p. 34  med. —II.  An esteeming, regarding : of a thing, Cod. Th. 1, 9, 2; of a person: personarum, Vulg. Paral. 2, 19, 7 (transl. of O^E  &ttB«); cf. 1. acceptor,  no.  II.B.

       *  acceptlto,  are,  doub. freq. v. a.  [fr. accopto, and that fr. accipio],  to take, receive, accept:  stipendium, Plaut. ap. Non. 134, 29.

       accepto,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  [accipio],  to take, receive, accept:  argentum, Plaut. Ps. 2, 2, 32; so Quint. 12, 7, 9; Curt. 4, 6, 5; Dig. 34, 1, 9: jugum,  to submit to, Sil. Ital. 7, 41. (But in Plin. 36, 25, 64, the correct read, is coeptavere; v. Sillig. a. h. 1.).

       1. acceptor,  oris,  to.  [id.]. I.  One who receives a thing  (post-class.): donations, Cod. T. 8, 56, 10.—Hence,  absol., a receiver, collector,  Inscr. Orell.  no.  3199 and 7205.—II. F i g. A.  O ne who receives a thing as true, grants  or  approves it,  Plaut. Trin. 1, 2,167. —B.  O ne who unjustly regards the person,  Eccl. 16
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       2. acceptor,  or is,  m.,  = accipiter,  a hawk:  exta acceptoris, Lucil. ap. Charis. p. 76 P.

       *  aCCeptoriUS,  a, um.  adj.  [acceptor], that is jit  or  suitable for receiving:  modulus,  for drawing water,  Frontin. de Aq. 34 fin.

       *  acceptrix,  icis,/ [id.],  she that receives:  neque dutori neque acceptrici, Plaut. True. 2, 7, 18.

       acceptum,  ',  n.,  v. accipio, II. E. acceptUS,  a , um, v. accipio,  P. a. accerso,  ere, v. arcesso  init.

       *  accessa,  ae,/, in later Lat. = acces-sus,  the flood-tide,  lect. dub., Serv. ad Verg. A. 1, 244 (cf. Salmas. Exerc. p. 203).

       accessibllis,  e,  adj.  [accedo],  accessible  (late Lat.), Tert. Adv. Prax. 15.

       accessibllitas,  atis, /. [accessibilis], accessibility,  Tert. Adv. Prax. 15.

       accessio,  ( ~ )nis , / [accedo],  a going  or coming to  or  near, an approach.  I. I n gen.: quid tibi in concilium hue accessio est?  why comest thou hither?  Plaut. Trin. 3, 2, 86; cf. : quid tibi ad hasce accessio est aedis prope '!  id. True. 2, 2, 3 ; Cic. Univ. 12: ut magnas accessiones fecerint in operibus expugnandis,  sallies,  Caes. B. Alex. 22: suo labore suisque accessionibus, i. e.  by his labor of calling on people, by his visits,  Cic. Verr. 2, 2, 53 fin. —H. In part. A. In ni e d i c i n e, t. t.,  the access, attack, or  paroxysm of a disease,  Cels. 2, 12; 3, 3 sq.; Sen. Ep. h5,12; id. N. Q. 6,18, 6; Suet. Vesp. 23 al.—B.  A coming to in the way of augmentation, an increase, addition.  I.  In abstracto:  paucorum annorum, Cic. Lael. 3, 7: pecuniae, Nep. Att. 14, 2: fortunae et dignitatis, Cic. Fam. 2, 1; 7, 6; 10, 9; id. Rep. 2, 21: odii, Caes. B. Alex. 48: dignitatis, Veil. 2,130 fin.— 2.  The thing added, the addition,  or  accession : in concreto : Scaurusaccessionem adjunxit aedibus,  added a new part,  Cic. Off. 1, 39, 138; so id. Att. 16, 16. Thus Syphax is called, accessio Punici belli, as not being the chief enemy in the Punic war, but, as it were, an appendage to the war, Liv. 47, 7; so in Pliny: turb& gemmarum potamus—et au-rum jam accessio est,  and gold is only accessory, a mere appendage,  33 prooem.  fin. — C. I ii  rhetor.,  an addition that makes a definition complete :  nisi adhiberel illam magnam accessionem, Cic. Ac. 2, 35, 112; so id. Fin. 2,13.—D.  The addition to every kind of fee  or  tax  (opp.  decessio),  Cato R. R. 141: decumae, Cic. Rab. 11; so id. Verr. 2, 3,33, § 76-^ib. 49, § 116 al.

       *aCCesSltO,  are,  doub. freq. v.  [id.],  to approach repeatedly:  eodem ex agro, Cat. ap. Gell. 18, 12.

       1. aCCCSSUS,  a , um,  Part,  of accedo.

       2. aCCeSSUS,  us,  m.  [accedo],  a going or  coming to  or  near, an approaching, approach  (syn. aditus; opp. recessus, disces-sus). I. Lit.: accessus nocturnus ad ur-bem, Cic. Mil. 19: (bestiarum) ad res salu-tares (opp. recessus), id. N. D. 2, 12  fin.: accessus prohibet refugitque viriles, Ov. M. 14, 636: solis accessus discessusque, Cic. N. D. 2, 7; of the tide, id. Div. 2, 14  fin.; of a disease, Gell. 4, 2; of soldiers: difficilis, Caes. B. Afr. 5: maritimus,  from the sea: pedestris,  on the land side,  id. B. Alex. 26: loci,  to a place,  id. B. Hisp. 38.—B. Transf. 1. Poet, of permission to approach,  access, admittance  (cf. aditus): dare accessum alicui, Ov. Pont. 2, 2, 41: negare, id. Her. 10, 64.—2.  The place by which one approaches, a passage, an entrance  (in  sing. and  plur.),  Verg. A. 8, 229; Suet. Caes. 58; Flor. 2, 12, 5; for ships, Liv. 29, 27, 9.— II. F i g- A.  An approaching, approach : ita'pedetemptim cum accessus a se ad cau-sam facti, turn recessus,  an approach to the matter,  Cic. Fam. 9, 14, 7.—B.  An accession, increase:  accessu istius splendoris, Cod. Th. 6, 35, 7.

       AccianilS,  a , um, v. Attius (Attianus).

       aCCldenS,  entis. I.  P. a.  fr. accido.— II.  As   subst. n.  A.  The accidental, nonessential quality  of any thing,  to  ovufitfiyi-k<>9  (opp. substantia, the Greek  oi>aui) : causa, tempus, locus, occasio . . . renim sunt accidentia,  the accidental  or  extraneous circumstances,  Quint. 5, 10, 23; so 3, 6, 36; 4,2,130: ex accidentibus (z^epithe-
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       tis), id. 8, 3, 70 ; hence,  an adjective,  Macr. S. 1, 4.—B.  An accident  or  chance.  1, In gen., Dig. 35, 2, 51: per accidens,  accidentally,  Firm. Math. 5,4.—2. I n  part., an unfortunate circumstance:  accidentia (opp. prospera), Pseudo-Quint. Decl.

       accidentia,  ae , /• [accido],  that which happens, a casual event, a chance:  esse illam naturae accidentiam, Plin. 32, 2, 9, § 19; Tert.de Anim. 11 al.

       1. ac-Cldo,  cidi, cisum, 3,  v. a.  [caedo], to begin to cut  or  to cut into  [cf.: adamo, addubito, etc.); hence,  so to cut a thing that it falls, to fell, to cut  (as  verb, finit. very rare). I, Lit.: accidunt arbores, tantum ut summa species earum stantium relinquatur, Caes. B. G. 6, 27, 4: accisa or-nus ferro,Verg. A. 2, 626; cf.: velutaccisis recrescenti stirpibus, Liv. 26, 41, 22: accisis crinibus,  cut close,  Tac. G. 19: ab locustis genus omne acciditur frugum,  eaten up, Arnob. 1, 3.—Po e t.,  to use up :  fames accisis coget dapibus consumere mensas, Verg. A. 7, 125. — H. Fig.,  to impair, weaken :  ita proelio uuo accidit Vestino-rum res, ut, etc., Liv. 8, 29, 12 ; so, post accisas a Camillo Volscorum res, id. 6, 5, 2; cf. 6, 12, 6.—Hence,  aCClSUS, a ,  um,  P. a., cut off or down; impaired, ruined:  accisae res (opp. integrae),  troubled, disordered,  or unfortunate state of things :  res, Cic. Prov. Cons. 14, 34; Liv 3, id, 8; 8, 11, 12 al. : copiae, Hirt. B. G. 8, 31; Liv. 8, 11, 8: robur juventutis, id. 7,  29 fin.:  opes, Hor. S. 2, 2, 114: accisae desolataeque gentes, Sil. 8, 590: reliquiae (hostium), Tac. A. 1, 61.

       2. ac-Cldo,  cldi, no  sup.,  3,  v. n.  [ca-do],  to fall upon  or  down upon  a thing,  to reach  it  by falling.  I. Lit. A. I n  S en -constr. with  ad, in, local adverbs,  with  dot. or  absol.:  utinam ne accidisset abiegna ad terram trabes, Enn. ap. Auct. Her. 2, 22 (Trag. p. 281 ed. Vahl., where it is: acce-disset, ace. to the MSS., v. Vahl.  N. v.): signa de caelo ad terram, Plaut. Rud. prol. 8 ; so, tam crebri ad terram accidebant quam pira, id. Poen. 2, 38 : trabs in hu-mum accidens, Varr. ap. Non. 494  fin.;  so, imago aetheris ex oris in terrarum accidat oras, Lucr. 4, 215: rosa in mensas, Ov. F. 5, 360: quo Castalia per struices saxeas lapsu accidit, Liv. Andr. ap. Fest. p. 310 Mull. (Rib. Trag. Rel. p. 5): ut missa tela gravius acciderent,  fall upon, hit,  Caes. B. G. 3, 14; so Liv. 2, 50, 7.—B. Esp. : a. ad genua or genibus, of a suppliant,  to fall at one's knees :  me orat mulier lacrimansque ad genua accidit, Enn. ap. Non. 517, 15 (Com. v. 9 ed.Vahl.); so Ter. Hec. 3, 3, 18; Suet. Caes. 20 ; id. Claud. 10 ; for which : genibus praetoris, Liv. 44, 31; also: ad pedes, Cic. Att. 1,14, 5, and  absol. :  quo acci-dam ? quo applicem ? Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44(Trag. v. 114ed.Vahl.,where it isacce-dam).—C.  Transf,   to strike the senses, to reach a thing by means of the senses ;  constr. with  ad,  the  dat.  or  ace.:  vox, sermo accidit adauris (or aunhus; also, aurisalicujus),  the voice, the speech falls upon  or  reaches the ear:  nota vox ad auris accidit, Att. ap. Non. 39, 5: nova res molitur ad auris accidere, Lucr. 2, 1024; and: nihil tam populare ad populi Romani auris accidisse, Cic. Sest. 50, 107: auribus, Liv. 24, 46, 5; Quint. 12, 10, 75: auris, Plaut. Stich. 1, 2, 31;  absol., Liv. 10, 5, 2; 27,15,16 sq.; Curt. 4. 4, 5 al.; cf. also: clamor accidit ad auris, Liv. 26,40,10; and  absol:  clamor accidit, id. 4, 33, 9; 40, 32, 2; likewise: nomen famaque alicujus accidit ad aliquem, id. 21,10,12;  v.  Fabri ad h. 1.—Hence sometimes in Livy: vox  or fama accidit (ad auris  or  ad aliquem), with an  ace. c. inf.:  ut vox etiam ad hostes ac-cideret captum Cominium esse, Liv. 10, 41, 7: quia repente fama accidit classem Punicam adventare,  the report came,  id. 27,29,7; v.Weissenb. a, h. 1.

       II. F i g. A. I  n  g  e   n - >  to fall out, come to pass', happen,'occur;  and with  dat, pers., to happen to, to befall  one. (The distinction between the syn. evenio, accido, and con-tingo is this:  evenio,  i. e. ex-venio, is used of either fortunate or unfortunate events: accido,  of occurrences which take us by surprise; hence it is used either of an inrtil" ferent, or, which is its general use, of an unfortunate occurrence:  contingo,  i. e. con tango, indicates that an event accords with
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       one's wishes; and hence is generally used of fortunate events. As IsicL says, Differ. 1: Contingunt bona:  accidunt  mala:  eveniunt utraque): res accidit, Caes.B. G. 1,14; Idac-ciderat, ut Galli consilium caperent, ib. 3, 2: siquidadversi acciderit, Cic. Ac. 2, 38,121; cf. ib. 1, 26, 57: nollcm accidisset tempus, in quo, etc., id. Fam. 3, 10: si qua calami-tas accidisset, id. Verr. 2, 3, 55: id. Rose. Am. 34: contra opinionem accidit, Caes. B. G. 3. 9: pejus Sequanis accidit, ib. 1, 31: periculum accidit, ib. 3, 3: detrimentum accidit, ib. 7, 52. Also of fortunate occurrences: omnia tibi accidisse gratissima,Cic. Fam. 3, 1; 11, 15: accidit satis opportune, Caes. B. G. 4, 22; cf. Brem. Nep. Milt. 1, 1; Herz. Caes. B. G. 7, 3.— Constr.  with  ut (Zumpt, § 621), sometimes with  quod:  accidit perincommode, quod eum nusquam vidisti, Cic. Att. 1, 17; or with  inf.:  nee enim acciderat mihi opus esse, id. Fam. 6, 11.  Pleonast.  in narrations: accidit ut,  it happened,  or  came to pass, that:  accidit ut una nocte omnes Hermae dejice-rentur,  it happened that,  etc., Nep. Ale. 3, 2; so Cic. Fam. 3, 8, 8; id. Att. 1, 5, 4 al.— B. In part. X. Si quid cui accidat, or si quid humanitus accidat, euphemist. for  to die ; if any thing should happen to one  (for which Ennius says: si quid me fuerit humanitus, Ann. v. 128 ed. Vahl.): si quid pupillo accidisset, Cic. Inv. 2, 21; Caes. B. G. 1, 18; si quid mihi humanitus accidisset, Cic. Phil. 1, 4; Dig. 34, 4, 30 § 2 al. (cf. the Greek  e'i n irctBoi) ; so,  per aposiopesin, sive—quod heu timeo, sive superstes eris, Ov. Her. 13, 164. (But Cic. Mil. 22, 58; Caes. B. G. 2, 35, and similar passages, are to be taken in the usual signif.)—g.  To turn out  (this very rare) : timeo '• incer-tum" hoc quorsum accidat, Ter. And. 1, 5, 29: si secus acciderit, Cic. Fam. (5, 21, 2. —3. I n   gram., to belong to:  plurimahuic (verbo) accidunt (i. e. genus, tempora), Quint. 1, 5, 41 al.

       *ac-CieO ?   £ re >  2 >  v -  a -i  °ld form forac-cio, ire,  to fetch, to bring:  ego ilium hue acciebo, Plaut. Mil. 3, 3, 61; dub. (Ritschl and Fleckeisen: oneratum runcinabo).

       accinctus, a,  um,  P. a.  of

       ac-cingO,  nxi > nctum, 3,  v. a.  I. Lit., to gird to  or  on, to gird round  or  about  (in prose, first after the Aug. per.; in poetry, a favorite word with Verg.): lateri ensem, Verg. A. 11, 4^9; and  med., to gird one's self:  accingitur ense, id. ib. 7, 640; cf.: quo (ense) fuit accinctus. Ov. M. 6, 551; so, ferro, Tac. A. 6, 2.—B.  Transf.,   to arm, equip, furnish, provide :  facibus pubes accingitur, Verg. A. 9. 74 : gladiis accincti, Liv. 40, 13 ; hence : accinctus miles,  an armed soldier,  Tac. A. 11, 18: ornat Phra-aten accingitque (sc. diadematc imposito) paternum ad fastigium, id. ib. 6, 32 : accinctus gemmis fulgentibus ensis, Val. Fl. 3, 514.

       II. Fig. A. I n  £ en -»  to endow, provide ;  in medicine: magicas accingier ar-tes,  to have recourse to,  Verg. A. 4, 493.— B. In part.: accingere se or accingi,  to enter upon  or  undertake a thing, girded, i. e.  well prepared, to prepare one's self, make one's self ready  (taken from the girding of the flowing robes when in active occupation); constr.  absol,with ad, in, dot., or  inf:  tibi omne est exedendum, accingere,  make yourself ready,  Ter. Ph. 2, 2, 4; so id. Eun. 5, 9, 30; Lucr. 2, 1043: illi se praedae accingunt, Verg. A. 1, 210: accingi ad consulatum, Liv. 4, 2; in Tac. very often actively,  to make any one ready  for something : turmas peditum ad munia aceingere, A. 12, 31: accingi ad ultionem, id. H. 4, 79: in audaciam, id. ib. 3, 66 al. ;  withinf:  ae-cingar dicere pugnas Caesaris, Verg. G. 3, 46; so: navare operam, Tac. A. 15, 51.—b. Also in the active form, as  v. neutr. = se  accingere: age, anus, accinge ad molas, Pompon, ap. Non. 469, 28 (Rib. Com. Rel. p. 235): accingunt omnes operi,  all go vigorously to the work,  Verg. A. 2, 235. — Hence,  a c-cinctus,  a, um,  P. a., well girded. & m Lit.: cujus aut familiaris habitus con-decentior aut militaris accinctior, Auson. Grat. Act. 27. — B. Fig.,  ready, strict (opp. negligens): tam in omnia pa'riter in-tenta bonitas etaccincta, Plin. Pan. 30  fin.: comitatus, id. ib. 20, 3. 2

       ACCI

       $  ac-Cino,  S re <  v -  n -  [cano],  to sing to any thing, ace. to Diom. p. 425 P.; cf. ac-cano.

       ac-ClO,  i y ii Ttum, 4,  v. a., to call  or summon, to fetch  (rare but class.). J. L i t.: cujus vos tumulti causa accierim, Att. ap. Non. 484, 7 (Rib. Trag. Rel. p. 199): horrife-ris accibant vocibus Orcum, Lucr. 5, 996: tu invita mulieres, ego accivero pueros, Cic. Att. 5, 1, 3; 13, 48,1; id. de Or. 3, 35, 141; Sail. J. 108; Liv. 2, 6; Tac. A. 1, 5 al. —II. Fig--' accire mortem, to  kill one's self  Veil. 2, 38  fin.;  Flor. 4, 2, 71: scienti-am artemque haruspicum accibam, Tac. H. 2, 3; cf.: accitis quae usquam egregia, id. A. 3, 27; and: patrios mores funditus everti per accitam lasciviam, i. e.  borrowed. id. ib. 14, 20 (but in Cic. Fin. 5, 31, 93, the read, acciret is very doubtful; v. Madv. a. h. 1.; Klotz reads faceret; B. and K., crea-ret.).

       ac-CipiO,  cepi, ceptum, 3,  v. a. (fut. perf.  accepso = accepero, Pac. ap. Non. 74, 31, or Rib. Trag. Rel. 118) [capio],  to accept.  I. In gen.,  to take a person  or thing to  one's self: leno ad se accipiet ho-minem et aurum,  will take the man and his money to himself  (into his house), Plaut. Poen. 1, 1, 51. a. Of things received by the hand,  to take, receive:  cette manus vestras measque accipite, Enn. ap. Non. 85, 1 (Trag. v. 3'/0 ed. Vahl.): ex tua accepi manu pateram, Plaut. Amph. 2, 2, 132; hence, t r o p. of the word given, the  promise,  with which a grasping of the hand was usually connected : accipe daque fidem, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 33 ed. Vahl.; SO in the Gr.  Ttia-ra bovvai Kai  Act/Sen;); cf. Plaut. Trin. 2, 4, 87; so Verg. A. 8,150; in Ter. of a person to be protected: hanc (vir-ginem) accepi, acceptam servabo,Ter. And. 1, 5, 62; cf. Cic. Fam. 7, 5, and Sail. C. 6. 5, —b. Of things received or taken by different parts of the body: accipite hoc onus in vestros collos, Cato ap. Non. 200, 23: gre-mio, Verg. A. 1, 685 : oculis aut pectore noctem (i. e. somnum), id. ib. 4, 531.—c. In gen., very freq., (a) as implying action,  to take, to take possession of to accept (Gr. 5exe<T#«<); (/?) of something that falls to one's share,  to get, to receive, to be the recipient of  (Gr.  Xa/mfidvetv). —(a)  To take, accept :  hanc epistulam accipe a me,  take this letter from me,  Plaut. Ps. 2, 2, 52; 4, 2, 26; cf. id. Ep. 3, 4, 26: persuasit aliis, ut pecu-niam accipere mallent, Cic. Off. 2, 23, 82: condicionem pacis, Caes. B. G. 2,15: armis obridibusque acceptis Crassus profectus est,  after he had taken into his possession the arms and hostages,  id. ib. 3,23: divitias, Nep. Epam. 4,3: aliquid a patre,  to inherit, id. Timoth. 1,1; id. Att. 1: accipe et haec, manuum tibi quae monumenta mearum sint,Verg. A. 3, 486 al.—Hence  to receive  or entertain as guest:  haec (tellus) fessos pla-cidissima portu accipit, Verg. A. 3,78: Lau-rentes nymphae, accipite Aenean, id. ib. 8, 71; 155; Ov. M. 8, 655 al.—Of admittance to political privileges: Nomentani et Peda-ni in civitatem accepts, Liv. 8,14; cf. Cic. Off. 1,11,35: magnifice volo summos viros accipere, Plaut. Ps. 1, 2, 34: in loco festivo sumus festive accepti, id. ib. 5,19; so id. Cist. 1,1,12; id. Men. 5, 2, 44; id. Pers. 1, 1, 32, etc.; Ter. Eun. 5, 9, 52; Lucr. 3, 907 ; Cic. Att. 16, 6; Ov. F. 2, 725 al.—Hence also ironically,   to entertain, to treat, deal with :  ego te miseris jam accipiam modis, Plaut. Aul. 4, 4, 3: hominem accipiam qui-bus dictis maeret, id. Men. 5,1, 7: indignis acceptus modis,Ter. Ad. 2,1,12. Perh. also Lucil. ap. Non. 521,1: adeo male me accipi-unt decimae,  treat  or  use me ill, deal harshly with me;  and ib. 240, 8: sic, inquam, veteratorem ilium vetulum lupum Hanni-balem acceptum (Non. explains the latter in a very unusual manner, by  deceptum). — (/?)  To get, to receive, to be the recipient of, Pac. ap. Non. 74, 31; Lucr. 1, 819, 909; 2, 762, 885,1009: ictus, id. 4,1048 (cf.Verg. A. 3, 243: vulnera accipiunt tergo): aridior nubes accipit ignem,  takes  or  catches fire, Lucr. 6, 150; Caes. B. G. 1, 48: humanita-tem iis tribuere debemus, a quibus accepi-mus, Cic. Q. Fr. 1, 1, 9: pecuniam ob rem judicandam, id. Verr. 1,38: luna lumen so-lis accipit, id. de Or. 3, 45; cf. Hor. Ep. 1, 10,17: praeclarum accepimus a majoribus morem, Cic. Off. 3,10, 44: praecepta, Caes.

       ACCI

       B. G. 2, 6: accepi tuas liUeras (in another sense than above),  I have received your letter, it has reached me  (allatae sunt ad me), Cic. Fam. 1, 9,14; 2,1, 1; 10,1 al.: accep-ta injuria ignoscere quam persequi male-bant, Sail. C. 9, 3; Caes. B. G. 2, 33: cala-mitatem, ib. 1, 31: detrimenta, ib. 5, 22 ; cf. Cic. Mur. 21,44 al. So often of dignities and offices: provinciam, id. Fam. 2,10, 2: consulatum, Suet. Aug. 10 : Galliam, id. Caes. 22 al.

       If. I n p a r t i c.  JH, To take a thing  by hearing, i. e., 1.  To hear, to perceive, to observe, to learn  (cf. opp. do  = I give  in words, i. e.  I say)  : hoc simul accipe dictum, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12, 38 (Ann. v. 204): quod ego inaudivi, accipite, Pac. ap. Non. 126. 22 (Rib. Trag. Rel. p. 81): hoc etiam accipe quod dico, Lucil. ap. Non. 240,1: carmen auribus, Lucr. 4, 983 (so id. 6,164); 1, 270; cf.Verg. A. 2, 65: voces, Lucr. 4, 613 (so 6,171): si te aequo animo ferre accipiet, Ter. And. 2, 3, 23 : quae gerantur, accipies ex Pollione,Cic.Fam.l,6; 1,9,4; Liv. 1,7. —Hence very freq. in the histt.,  to get  or receive intelligence  of any thing,  to learn : urbem Romam, sicuti ego accepi, condi-dere atque habuere  initio  Trojani,  as I have learned,  Sail. C. 6, 1, and so al.—2. To comprehend  or  understand any thing communicated:  haud satis meo corde accepi querelas tuas, Plaut. Cas. 2,2,18: et si quis est, qui haec putet arte accipi posse, Cic. de Or. 1, 25,114: ut non solum celeri-ter acciperet, quae tradebantur, etc., Nep. Att. 1, 3; so Quint. 1, 3, 3; 2, 9, 3 al.— 3. With the accessory idea of judging,  to take a thing thus or thus, to interpret  or  explain, usually constr. with  ad  or  in c. ace.:  quibus res sunt minus secundae ... ad con-tumeliam omnia accipiunt magis,  the more unfortunate one is, the more inclined is he to regard every thing as an insult,  Ter. Ad. 4, 3,15: in earn partem accipio, id. Eun. 5, 2, 37; cf. Cic. Fam. 10, 6; id. Att. 16, 6; Ter. Eun. 1,2,2: non recte accipis,  you put a wrong construction upon this,  id. And. 2, 2, 30: quae sibi quisque faciliafactu pu-tat, aequo animo accipit, Sail. C. 3, 2.— Hence: accipere aliquid omen, or in omen, to regard a thing as a {favorable) omen, to accept the omen  (cf. <5exe<r#cu  tov o\uv6v), Cic. Div. 1, 46, 103; 2, 40, 83; Liv. 1, 7,11; 21, 63  fin.;  Tac. H. 1, 62; id. A. 1, 28; 2, 13; Flor. 4.12,14 al.—Hence poet.: accipio agnoscoque deos,Vcrg. A. 12, 260; cf. Ov. M. 7, 620. — B.  To take a thing upon one's self,  to undertake  (syn. suscipio) : accipito hanc ad te litem, Plaut. Most. 5, 2,23: mea. causa causam accipite, Ter. Hec. alt. prol. 47; cf. Cic. Fam. 7, 24; so id. Verr. 2, 3, 22; Quint. 20 al. —Hence also, C.  To bear, endure, suffer  any thing disagreeable or troublesome: hanccine ego ut contumeliam tam insignem ad me accipiam ! Ter. Eun. 4, 7,1: nil satis firini video, quamobrem accipere hunc me expediat metum, id. Heaut. 2, 3, 96 ; 5, 1, 59 ; id. Eun. 4, 6, 24 ; id. Ad. 2, 1, 53 ; id. Ph. 5, 2, 4 ; Cic. Tusc. 5, 19, 56 : calamitatem, id. Off. 3, 26: injuriam, id. ib. 1, 11 al.— B.  To accept a thing, to be satisfied with, to approve :  dos, Pamphile, est decern ta-lenta ; Para.; Accipio, Ter. And. 5, 4, 48: accepit condicionem, dein quaestum accipit, id. ib. 1, 1, 52: visa ista . . . accipio iisque interdum etiam assentior, nee per-cipio tamen, Cic. Ac. 2, 20, 68: preces suas acceptas ab dis immortalibus ominati, Liv. 42, 30, 8 Drak. Cf. Herz, Caes. B. G. 5,1: " equi te esse feri similem, dico." Ride-mus et ipse Messius:  u  accipio.'' /  allow it, Exactly so,  Hor. S. 1, 5. 58. — E. I 11  m c r-c a n t. lang., 1.1.,  to receive  or  collect a sum : pro quo (frumento) cum a Varinio praetore pecuniam accepisset, Cic. Fl. 45 ; hence subst. :  acceptum,  i,  n -i  the  receipt,  and in account-books  the credit side :  in acceptum referre alicui,  to carry over to the credit side, to place to one's credit,  Cic.Verr. 1, 36, 57; id. Rose.Com. 2; id. Phil. 2,16; id.Caec. 6,17; Hor. Ep. 2,1, 234 (opp. datum or ex-pensum).—Hence also trop.,  to owe  or  be indebted to on>>,  in a good or a bad sense: ut esset nemo qui non mihi vitam suam, li-beros, remp. referret acceptam, Cic. Phil. 2, 5: omnia mala,quae postea vidimus, uni ac-cepta referemus Antonio,  ascribe,  id. ib. 22; Caes. B. G. 8, 58; id. B. C, 3, 57: Acceptum 17
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       refero versibus, esse noceus, Ov. Trist. 2,10. —F. I n  the gramm.,  to take a word  or phrase thus or thus,  to  explain a word  in any manner: adversus interdum promis-cue accipitur, Charis. p. 207 P. al.—(Syn. nanciscor and adipiscor : he to whom something is given,  accipit;  he who gets by a fortunate occurrence,  nanciscitur;  he who obtains it by exertion,  adipiscitur. "  Sumimus  ipsi:  accipimus  ab alio," Vel. Long. p. 2243 P.— tu   Inter  tenere, sumere  et accipere  hoc interest, quod  tenemus  quae sunt in nostra potestate:  sumimus  posita: accipimus  data," Isid. Diff. 1). — Hence, aCCCptus,  a ,  um ,  P-  a -, welcome, agreeable, acceptable  (syn. gratus.  Acceptus  is related to  gratus,  as the effect to the cause; he who is  gratus,  i. e. dear, is on that account accepts,welcome,acceptable; hence the usual position : gratus atque acceptus).—First, of  persons:  essetne apud te is servus acceptissimus? Plaut. Cap. 3, 5, 56: plebi acceptus erat, Caes. B. G. 1,13; acceptus erat in oculis.Vulg. 1 Reg. 18, 5.— Of  things:  dis et hominibus est accep-tum quod, etc.Varr. R. R. 3, 16, 5: quod vero approbaris. id gratum acceptumque habendum, Cic. Tusc. 5,15, 45: munus eo-rum gratum acceptumque esse,Nep.Hann.

       7,  3: quorum mini dona accepta et grata habeo, Plaut. True. 2, 7, 56: rem populo Romano gratam acceptamque, Cic. Phil. 13, 50: tempore accepto exaudivi, Vulg. 2 Cor. 6, 2.  —Comp.,  Plaut. Pers. 4, 4, 96; Cic. Rep. 6, 13 ; Tac. A. 6, 45  al.—Sup., see above.— Adv.  accepte  does not occur.

       aCCipenser,  v. acipenser.

       aCCipiter, tris  (earlier also turis, Prise, p. 695 P.), m. (/. Lucr. 4, 1006) [com. de-riv. from accipio; see 2. acceptor; but cf. wKmrepos,  swift-winged], a general name for birds of prey, esp. those of the falcon kind, Plin. 10, 8, 9, § 21; Ter. Ph. 2, 2, 16; Lucr. 5, 107 ; Cic. N. D. 3, 19 ; Hor. Ep. 1, 16, 50 al. — B. In par tic. 1.  The common hawk,  Falco Palumbarius, Linn.; Hor. C. 1, 37,17 sq.; Ov. M. 5, 605 sq.; Col.

       8,  4, 6; 3. 8, 4 al.: sacer, because auguries were taken from it, Verg. A. 11, 721 (cf. Horn. Od. 15, 525 sq).—2.  The sparrow-hawk,  Falco Nisus, Linn., used in fowling; Mart. 14, 216.—H.  Transf.,  of a rapacious man: labes populi, pecuniai accipi-ter, Plaut. Pers. 3, 3, 5.

       *  aCCipitrina, ae ,/-  [accipiter],  hawk-weed,  hieracium, Linn.; App. Herb. 30.

       *  accipitro.  are, 1,  v. a.  [id.], used by Laevius for lacerare,  to tear, to lacerate,  ap. Gell. 19, 7,11.

       acClSUS,  a , um,  P. a.  of accTdo. accitio,  onis, /. [accio],  a calling  or summoning  (late Lat.), Arn. 4, p. 134.

       1.  accitllS,  a.  um ,  Part,  of accio.

       2. accitus,  i" lS ,  m -  (only in  abl. sing.) [accio],  a summoning to a place, a summons, a call:  magistratus accitu istius evocan-tur, Cic.Verr. 2, 3, 28, § 68: accitu cari ge-nitoris,Verg. A. 1, 677.

       ACCIUS,  i 1 ,  ni., v.  Attius.

       acclamatlO  (adc), onis,/. [acclamo], a calling to, an exclamation, shout.  I. I n gen.: acuta atque attenuata nimis, A*uct. Her. 3,12, 21; the calling of the shepherd, Col. 7.3, 26; so in plur.,  id. 6, 2,14.—  II.  In p a r 11 c. A. ^  cr V °f disapprobation  (so esp. in the time of the republic): ei contigit non modo ut adclamatione, sed ut convicio et malcdictis impediretur, Cic. Q. Fr. 2, 3, 2; 2,1, 2; quanto jam levior est adclama-tio, C. Rabir. 18; id. de Or. 2, 83, 339 etc.; Suet. Dom. 23 al.—B. On the contrary, esp. later,  a shout of approbation  (e. g. on the appearance of a person honored by the people),  a huzza:  adelamat'.ones multitu-dinis assentatione immodica pudorem operands, Liv. 31, 15, 2; so Suet. Caes. 79; id. Aug. 58 ; id. Oth. 6 (made by the voice; while  plausus  is made with the hands, Quint. 8, 3. 3).—C.  Rhetor,  a figure of speechr= exclamatio,  ^TrKpwv^fxa, exclamation,  Quint. 8, 5,11.

       (acclaimto,  "re, a false read, in Plaut. Am. 3, 2, 3, for occlamitat.)

       ac-clamo  (adc), avi, fitum, 1,  v. n., to raise a cry at, to shout at to exclaim  (ma 18
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       friendly or hostile manner), with and without the  dat.;  also with the  ace.  of  the thing called. I.  To shout at  in a hostile sense, to disapprove  or  blame by shouting  (so par-tic, in the time of the republic): non me-tuo, ne mini adclametis,  cry out against, Cic. Brut. 73, 256; cf. id. Muren. 8; id. Piso, 65; id.Verr. 2, 48; id. Caecin. 28; so Sen. Ep. 47, 11; Suet. Galb. 20 al.: hostis omnibus, qui adclamassent, Cic.Verr. 2 2, 20; so Veil. 2, 4, 4; Suet. Caes. 70 al.— II. After the Aug. period,  to cry at xoith approbation, to shout applause, to approve with loud cries, to applaud, huzza :  populus et miles Neroni Othoni adclamavit, Tac. H.

       I, 78; Suet. Claud. 7; 27; id. Dom. 13 al.: prosequentibus cunctis servatorem libera-toremque adclamantibus,  they applaud him with loud acclamations as their saviour and deliverer,  Liv. 34, 50  fin.;  so Tac. A. 1, 44 al.— Impers. :  ei adclamatum est, Plin. Ep. 4, 9, 18.

       *  ac-clarO  (adc), avi, atum, 1,  v. a., to make clear  or  evident, to show  or  make known;  in the lang. of the augurs: uti tu signa nobis certa adclarassis (i. e. adclara-veris), Liv. 1, 18  fin.

       acclinis,  e ,  adj.  (also adc-) [ad-CLiNO], leaning on  or  against something, inclined to or  toward  (poet, and in post-Aug. prose); constr. with  dat.  I. Lit.: corpusque le-vabat arboris adclinis trunco,Verg. A. 10, 834; so Ov. M. 15, 737; Stat. Silv. 5, 3, 36 al.—In prose, Plin. 8,15,16, § 39; Just. 28, 4: crates inter se acclines, Col. 12,15,1.— B. Esp. of localities, Amm. 14, 8; 29, 5:—

       II. T r o p.,  inclined to, disposed to (=  incli-natus, propensus): acclinis falsis animus meliora recusat, Hor. S. 2, 2, 6.

       ac-clino,  aV i, atum, 1,  v.  a.,  to lean on or  against something  (not before the Aug. period; mostly poet.). I, Lit.: se accli-navit in ilium, Ov. M. 5, 72: latus leoni, Stat. Silv. 4, 2, 51. —Most freq. in  part, pass. :  acclinatus: colla acclinata, Ov. M. 10, 268 ; cf.: terrae acclinatus, id. ib. 14, 666: castra tumulo sunt acclinata, Liv. 44, 3, 6: maria terris, Stat. Silv. 5, 4, 5.—H. Trop., with se,  to incline to a thing:  ad causam senatus, Liv. 4, 48, 9.

       ac-clivis,  e, also (but much less freq.) -VUS,  a, um,  adj.  [ad-j-clivus],  up hill, mounting upwards, ascending, steep:  stadium, Lucil. ap. Non. 4, 11: ea viae pars valde acclivis est, Cic. Q. Fr. 3,1, 2, § 4; so, leniter acclivis aditus, Caes. B. G. 2, 29 al.: acclivus,  Ov. M. 2,19.

       accllVitas,  atis, /. [acclivis],  an ascending direction, an acclivity, ascent:  pari acclivitate collis, Caes. B. G. 2,18; so Col. 2,4,10.—C oner, of the  rising place  itself, Amm. 14, 2,13.

       accllVUS,  a , um, v. acclivis.

       ACCO,  onis, ra.,  a chieftain of the Seno-nes,  Caes. B. G. 6, 4; 44 al.

       aC-COgllOSCO,  ere, 3,  v. a., to know  or recognize perfectly,  Petr. Fragm. 69 Burm.; Tert. ad Ux. 2, 6; adv. Marc. 4, 20 al.

       acedia,  ae ,  c - [accolo],  a dweller by  or near a place, a neighbor (incola,  one who dwells in a place): optati cives, populares, incolae, accolae, advenae, Plaut. Aul. 3, 1, 1: pastor accola ejus loci, Liv. 1, 7, 5; 37, 53; Tac. A. 2, 68; Verg. A. 7, 729 al.: accolae Cereris, i. e.  dwellers at her temple,  Cic. Verr. 2, 4, 50, § 111.—In Tacitus,  adj.,  of the tributary streams of the Tiber: Tibe-rim accolis fluviis orbatum,  the neighboring rivers,  A. 1, 79. (The Vulg. uses this word in the sense of  incola :  accola in terra, Psa. 104,23; Act. 7,6: terrae, Lev. 18, 27.)

       ac-cdlo  (adc), colui, cultum, 3,  v. a., to dwell by  or  near,  constr. with  ace.  or  absol. (a) With  ace:  Histrum fluvium, Naev ap. Cic. Or. 45,152 (Rib. Trag. Rel. p. 14): arcem, Att. ap. Non.357,14 (ib. p. 202): ilium locum, *Cic. Rep. 6,  IKfin.:  viam, Liv. 28, 13,4: Macedoniam, id. 39. 46, 7: Pontum, Tac. H. 3, 47 : Nilum, Verg. G. 4, 288 ; cf.: Rhenum, Tac. H. 1, 51: nives Haemi, Ov. F. 1, 390: Capitoli saxum, Verg. A. 9, 448 al.; hence,  pass.:  fluvius crebris oppidis accolitur, Plin. 3, 1, 30, § 9.— (/?)  Absol.: vicine Apollo, qui aedibus Propinquus nos-tris adcolis, Plaut. Bacch. 2, 1, 4 (the  dat. aedibus belongs to propinquus, not to adcolis, as Prise, p. 1203 P. seems to have construed).—Poet.: accolere vitem,  to be

       ACGE

       a cultivating neighbor of it,  Cat. 62, 65 dub. (Muller reads coluere.)

       accommodate,  adv.,  v.  accommodo, P. a. fin.

       accommddatlO,  <~>nis, / [accommodo],  the fitting  or  adjusting of one thing to another.  I. In gen.: a. verborum et sen-tentiarum ad inventionem, Cic. Inv. 1. 7, 9 -—II. Esp.,  the adapting of one's feeling or  will to another's, complia/ice, complaisance, indulgence :  ex liberalitate atque ac-commodatione magistratuum, Cic. Verr. 2, 3, 82, § 189.

       accommodatus, a, um,  p. a.  of

       aC-COmmddo,  avi, atum (better,adc), 1,  v. a., to fit  or  adapt one thing to another, to lay, put,  or  hang on  (in good prose, esp. in Cic, very freq.), constr. with  ad, dat,  or absol.  I. Lit.: coronam sibi ad caput, Cic. de Or. 2, 61, 250: clupeum ad dorsum, Plaut. Trin. 3,2,93: gladium dextrae, Lucil. ap. Cic. Tusc. 4, 21, 48; so, hastam dextrae, Sil. 5, 146: calauticam capiti, Cic Fragm. Or. in Clod. 5; so, lateri ensem, Verg. A. 2, 393;  absol.:  insignia, Caes. B. G. 2, 21, 5.— B. I  n  gen.,  to prepare for any use :  Ara-bus lapis dentifriciis adcommodatur crema-tus, Plin. 36, 21, 41, § 153.

       II. Trop..  to adjust  or  adapt to, to accommodate to :  mourn consilium adcom-modabo ad tuum, Cic. Fam. 9, 7; so id. Att. 10, 7; 12, 32; id. Leg. 3, 2 al.—Hence, with se,  to adapt one's self to another^ opinion, wishes,  etc.,  to conform to, to comply with :  omnes qui probari volunt, ad eorum qui audiunt arbitrium et nutum totos se fingunt et adcommodant, Cic. Or. 8, 24: alicui de aliqua re,  to be compliant to one in any thing:  peto a te . . . ut ei de habitatione adcommodes, id. Fam. 13, 2. —B. I  n   S en -i to bring a person  or  thing to something, to apply:  testes ad crimen, Cic. Verr. 1, 18, 55: vim ad eloquentiam, id. Or. 7: curam pratis, etc.,  to apply, Quint. 1, 12, 7: nonnullam operam his stu-diis, id. 1, 10, 15; cf. 1, 8, 19: verba alicui (equival. to dare), id. 6, 1, 27; cf. 11, 1, 39 al. : intentionem his, Plin. Ep. 2, 5, 2 al.— Hence, with se (in a more general sense than above),  to apply  or  devote one's self to, to undertake:  se ad rem publicam et ad res magnas gerendas, Cic. Off. 1,21; of property,  to lend it to one for use:  si quid iste suo-rum aedilibus adcommodavit, id.Verr. 2,4, 57.—Hence,  aCCOmmddatUS,  a, um,  P. a., fitted  or  adapted to,suitable,conformable, or  appropriate to  (only in prose; in poetry,  accommodus  is used), with  ad  or  dat.: puppes ad magnitudinem fluctuum adcom-modatae, Caes. B. G. 3, 13: oratio ad per-suadendum adcommodata, Cic. Ac. 1, 8: quae mihi intelligis esse adcommodata, conformable to my interest,  id. Fam. 3, 3. — Comp.:  oratio contiombus concitatis ad-commodatior, id. Clu. 1; so Caes. B. G. 3,13: nobis accommodation Quint. 4,1, 5; Suet. Ner. 8.— Sup.:  exemplum temporibussuis adcommodatissimum, Cic. P'ragrn. Corn. 7; so Plin. 13, 3, 6, §  26;  Plin. Ep. 5, 19, 7;

       Quint. 12, io, 63 al.—  Adv.:  accommodate,  fitly, suitably, agreeably:  dicere quam maxime adc. ad veritatem, Cic. de Or. 1, 33, 149.—  Camp.,  id. Or. 33, 117.— Sup.,  id. Fin. 5,9,24.

       aC-COmmddus  (adc), a, um.  adj., fit, suitable  (vox Verg. and poet, for  adcommo-datus) ; with  dat.:  valles adcommoda frau-di,Verg. A. 11,522; so, membra bellis, Stat. S. 4, 4, 65: nox fraudi, id. Theb. 10,192.— Also in late prose, Cod. Th. 15, 1, 41; Pall. Jul. 8, 2; Veg. 4, 2, 12 al.— Comp., sup., and  adv.  not found.

       *  ac-COtlgrero  (adc), essi, estum, 3,  v. a., to bear  or  bring to :  ego huic dona ad-congessi, Plaut. True 1, 2,17.

       aC-COrpdrO  (adc), are,  v. a.  [ad-f- corpus]: aliquid alicui,  to incorporate, to fit or  join to  (late Lat.), Amm. 16, 8, 11; Sol. 37.

       ac-credo  (adc), didi, ditum. 3,  v. a. (pres. sub.  adcredlas, Plaut. Asin. 5,2,4),  to yield one's belief to  another, i. e.  to believe unconditionally (rave),  (a) With  dat.:  quis-nam  istuc  adcredat  tibi?  Plaut. Asin. 3, 3, 37 : neque mi posthac quidquam adcreduas, id. ib. 5, 2, 4; so, tibi nos, Hor. Ep. 1, 15, 25.—(/3)  Aliquid :  facile hoc, Lucr. 3, 856.

       ACCU

       -(7)  Absol.:  vix adcredens, *Cic. Att. 6, 2, 3: primo non accredidit, Nep. Dat. 3. 4.

       (accrOmentum,  i, a false read, in Plin. 9,1, 2, for nutnmentum.)

       ac-creSCO  (adc), evi, otum, 3  v. n., to grow, to become larger by growth, to increase.  I. Lit.: nobis jam paulatim adcrescere p'uer incipiat, Quint. 1,2,1; so, ad-crescens imperator. Amm. 27,6,13: eruca, Plin. 11, 32, 37; ib. 35, 41: tlumen subito, Cic. Inv. 2, 31, 97; so, noudum adcrescente unda, Tac. A. 2, 8: caespes jam pectori usque adcreverat, id. ib. 1,19.— Part.:  adcre-tus, in pass, sense,  wrapped up,  Plin. 11, 32, 37.—b. Of abstract subjects: valetudo de-crescit, adcrescit labor, Plaut. Cure. 2, 1, 4: amicitiam, quae incepta a parvis cum ae-tate ado re vi t simul, Ter. And. 3, 3, 7: do-lores, Nep. Att. 21, 4: invidia, Hor. S. 1, 6, 26: magnum facinus, Sen. Ben. 1, 10, 4.— II.  T r a 11 s f., in gen. A.  To be added to by way of increase  or  augmentation, to be joined  or  annexed to :  si decern jugera (agri) alluvione adcreveriut, Dig. 19, 1, 13, § 14: veteribus negotiis nova adcrescunt, Plin. Ep. 2, 8, 3 : sibi adcrescere putat, quod cuique adstruatur, id. Pan. 62, 8: trimetris adcrescere jussit nomen iambeis. Hor. A. P. 252: cum dictis factisque omnibus vana accresceret fides, Liv. 1, 54. 2.—Hence, B. Jurid. t. t.,  to fall to one,  as an increase of his property, Gai. 2,199; Dig. 12, 4, 12 al.: jus adcrescendi,  the right of increase,  Gai. 2, 121); Dig. 7, 2,1, § 3 al.

       *  aCCretlO,  r>nis ,/• [accresco],  an increasing, increment:  iunam accretione et deminutione luminis... significantem dies, Cic. Tusc. 1, 28, 68.

       Accua,  ae,/.,  a town of Apulia,  Liv. 24, 20, 8; dub.,  v.  Weissenb. a. h. 1.

       accubatlO,  onis,/. [accubo], a rare col-lat. form of accubitio,  a lying, reclining, Cic. Off. 1, 35,12S, ace. to the MSS.

       *  accubltalia,  mm, n. [id.], sc. stra-gula,  the coverings spread over the table-couches,  Trebell. Claud. 14.

       accubltatlO,  onis,/. [accubito],  a reclining, lying at  the table, Spart. Ver. 5; cf. accubitio.

       accubitio,  onis,/. [accubo]. I,  A lying  or  reclining,  esp. at meals (in the Rom. manner, on the triclinium or accubitum): accubitio epularis amicorum, Cic. de Sen. 13, 45; cf. Non. 193, 30; so Cic. N. D. 1, 34, 94 (but in Off. 1, 35,128, the MSS. give ac-cubatio).— II.  Concr.,   a couch,  Lampr. Sev.34; cf. accubitatio.

       accnbltO,  are,  —  accubo, Eccl.

       aCCUbltoriUS,  a , um,  adj.  [accubo], pertaining to reclining:  vestimenta, Petr. 30.

       accubitum, j ,  n -  [id-],  a  couch for a large number of guests to recline on at meals  (while the triclinium contained only-three seats), Lampr. Heliog. 19, 25 al.

       aCCUbltuS,  U' -5 ,  wl -i = accubitio. I.  A reclining at table,  Stat. Ach. 1,110 (quoted by Prise. 863 P.); id. Theb. 1,714; andperh. alsoVarr.ap. lsid. Orig. 20,11,19.—H. Per meto n.,  a couch,  Vulg. Cant. 1,11; a  place on a couch,  ib. Luc. 1-i, 7.

       ac-Cubo  (adc), are, 1,  v. n.,  t. t. (the forms accubui and accubitum belong to ac-cwmho),to lienear or by a.\\\\\\g.  Lin"  vi., constr. with  dat.  or  absol.:  quoi bini cas-todes semper accubant, Plaut. Mil. 2, 2, 57: Furiarum maxima juxta accubat, Verg. A. 6, 606: accubantes effodiunt, Plin. 35, 6,19, § 37.—Rarely with  ace.:  leetum, App.M. 5, p.160.—Of  things:  nigrum nemus,Verg. G.3,334: cadus (vini), Hor. C. 4,12,18.—Also of places (for adjacere): theatrumTarpeio monti accubans, Suet. Caes. 44.—Esp.  II. To recline at table  (in the Rom. manner): accubantes in conviviis, Cic. Cat. 2, 5, 10; so, in convivio, Nep. Pel. 3, 2; Cic. Tusc. 3, 23: morem apud majores nunc epularum fuisse, ut doinceps, qui accubarent, cane-rent ad tibiam, etc., Cic. Tusc. 4, 2, 3; cf.: regulus accubans epulari coepit, Liv. 41, 2, 12; so,  absol.,  Plaut. Stich. 2, 3, 53; Ter. Eun. 4, 5, 2 ; Suet. Caes. 49 al.: cum ali-quo, Plaut. Trin. 2, 4, 72 : infra, Liv. 39, 43,3: contra, Suet. Aug. 98.— B.  To lie with,  Plaut. Bacch. 1, 1, 39; 3, 3. 50; Suet. Vesp. 21.

       *  aC-CUbuo    (better, accubio, Lachm.
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       ad Lucr. 5, 679  fin.), adv.  [accubo],  tying near,  a word formed by Plautus to answer to assiduo (fr. sedeo), True. 2, 4, 68.

       *ac-CUdo,  5re, 3,  v. a.,  lit.  to strike  or stamp upon, to coin  (of gold; cf. cudo); hence, metaph.,  to coin further, to add to a sum of money :  tris minas accudere etiam possum, et triginta sient, Plaut. Merc. 2, 3, 96.

       aC-CUmbo  (adc), cubui, cub;turn, 3, v. n., to lay one's self down ot  a place; and hence,  to lie  somewhere. I. In gen. (so very rare): in via, Plaut. Most. 1, 4, 13 ; of one swimming : summis in un-dis, Manil. 5, 429.—H. In part.  A. To recline at table,  in the manner in which the Romans (and finally even the Roman women, Val. Max. 2, 1, 2) reclined, after luxury and effeminacy had become prevalent. While they extended the lower part of the body upon the couch (triclinium, lectus triclinaris), they supported the upper part by the left arm upon a cushion (or upon the bosom of the one nearest; hence, in sinu accumbere, Liv. 39, 43; cf. uvaneLoOat  =  eivai lv  tw  koKttuj  t<i/o9, Ev. loh. 13, 23), the right hand only being used in taking food: hoc age, adcumbe, Plaut. Pers. 5, 1, 15; so id. Most. 1, 3, 150, etc; Cic. Verr. 2, 5, 31; id. Mur. 35; Liv. 28,18; c. ace:  mensam, Att. ap. Non. 415, 26; Lucil. Sat. 13; ib. 511, 16: cotidianis epulis in robore, Cic. Mur. 74: in convivio, id. Verr. 1, 66: in epulo, Cic. Vatin. 12: epulis, Verg. A. 1, 79; tecum, Plaut. Bacch. 5, 2, 75;  absol.,  Cic. Deiot. 17. — Since three persons usually reclined upon such a couch (cf. Cic. Pis. 27), these expressions arose: in summo (or superiorem, also supra), medium and imum (or infra) adcum-bere; and the series began on the left side, since they lay supported by the left arm. The whole arrangement is explained by the following figure:

       imus medius summus

       Among the three lecti, the lectus medius was the most honorable; and on each lectus, the locus medius was more honorable than the summus; and this had the preference to the imus or ultimus. The consul or other magistrate usually sat as imus of the lectus medius (fig.no. 6), in order that, by his position at the corner, he might be able, without trouble, to attend to any official business that might occur. The place no.  7 seems, for a similar reason, to have been taken by the host. See on this subject Salmas. Sol. p. 886; Smith's Antiq.; Becker's Gall. 3, p. 206 sq. (2d ed.)- and Orell. excurs. ad Hor. S. 2, 8, 20. This statement explains the passages in Plaut. Pers. 5, 1, 14; id. Most. 1,1,42; id. Stich. 3,2,37, etc.; Cic. Att. 1, 9; id. Fam. 9, 26; Sail. Fragm. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 702 ; Hor. S. 2, 8, 20. —  "B In mat. part,  (rarely), Plaut. Bacch. 5, 2,*73; Men. 3, 2,11; 5, 9, 82.

       accumulate  (adc),  adv.,  v. accumulo fin.

       * aCCUmuIatio  (adc),  onis,/  [accumulo],  a heaping up,  only as t. t. in the lang. of gardening, of  the heaping up of earth round the roots of plants,  Plin. 17, 26, 39,§ 246.

       *  accumulator  (adc), oris,  m.  [id.], one who heaps up  or  accumulates:  opum, Tac A. 3, 30.

       ac-cumulo  (adc), iivi, atum, 1,  v. a. [cumulus],  to add to a heap, to heap up, accumulate, to augment by heaping up  (mostly poetical). I. Lit. A. I u g  e   n -: vento-rum fiatu congeriem arenae accumulan-tium, Plin. 4, 1, 2: confertos acervatim mors accumulabat, Lucr. 6* 1263.— Absol.,
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       of heaping up money: auget, adefit, ad~ cumulat, *Cic. Agr. 2, 22, 59. (The syn. augere  and  addere  are used of any object, although still small, in extent or number, after the increase; but  adcumulare  only when- it becomes of considerable magnitude; hence the climax in the passage quoted from Cic)—JJ. Esp., botan. t. t., to heap up earth round the roots of plants, to trench up,  Plin. 17, 19, 31, § 139; 18, 29, 71, § 295; 19, 5, 26, § 83 al.—H. T r o p.,  to heap, add, increase :  virtutes generis meis moribus, Epitaph of a Scipio in Inscr. Orell.  no.  554: caedem caede,  to heap murder upon murder,  Lucr. 3, 71: aliquem do-nis,  to heap offerings upon one,  Verg. A. 6, 886: honorem alicui, Ov. F. 2, 122: curas, id. H. 15, 70.— Absol.:  quod ait (Vergiliusj sidera lambit  (A. 3,574), vacanter hoc etiam accumulavit et inaniter,  has piled up words, Gell. 17, 10, 16. — Hence,  accumulate, adv., abundantly, copiously  (very rare): id prolixe accumulateque fecit, Cic. Fl. 89: accumulate largiri, Auct. Her. 1, 17  fin.: prolixe accumulateque pollicetur, App. M. 10, p. 212.

       accurate,  adv.,  v. accuro,  P. a.

       aCCUratlO,  onis,/ [accuro],  accuracy, exactness, carefulness  (very rare): mira in inveniendis componendisque rebus, Cic. Brut. 67, 238: ad omnem accurationem  = accuratissime, Veg. 1, 56, 35.

       acciiratUS,  a, um,  P. a.,  from

       aC-CUro  (adc), iivi, atum, 1,  v. a.  (arch, accurassis = accuraveris, Plaut. Ps. 4, 1, 29; id. Pers. 3, 1, 65) \ to take care of, to do a thing with care.  I, In gen. (in Plaut. and Ter. very often; more rare in the class, per., partic. in the  verb, fin.;  while the P. a.  occurs very often in Cic, see below), (a) With  ace.:  prandium alicui, Plaut. Mer. 1, 3, 25: quod facto est opus, id. Cas. 3, 3, 25: rem sobrie aut frugaliter, id. Pers. 4,1, 1 al.: melius adcurantur, quae consilio ge-runtur, quam quae sine consilio admini-strantur, Cic. Inv. 1,34, 58: virtus et cul-tus humanus sub tecto adcurantur, id. Fr. in Col. 12 praef.: barbam, Lampr. Heliog. 31.— (fi) Absol. :  ergo adcures: properato opus est, Plaut. Mil. 3, 1, 210, v. Ritschl a. h. 1.—(7) With  ut  or  ne:  omnes bonos bonasque adcurare addecet, suspicionem et culpam ut ab se segregent, Plaut. Trin. 1, 2, 42; so with  ut,  Ter. And. 3, 2, 14; with  ne,  id. Hec. 5, 1, 12.—H. Esp.: adcurare aliquem,  to treat one carefully, regale a guest,  Plaut. Ep. 5,1, 55.—Hence, aCCuratUS,  a , um,  P. a., prepared with care, careful, studied, elaborate, exact  (never of persons, for which  diligens  is used; syn.: meditatus, exquisitus,elaboratus, po-litus):  adcurata malitia,  a studied artifice, Plaut. True. 2, 5, 20: adcuratae et medita-tae commentationes, Cic de Or. 1, 60, 257 : adcuratius et exquisitius dicendi genus, id. Brut. 82,283: adcuratissima diligentia, id. Att. 7,3 al: adcuratum habere  —  adcurare, to take care, be at pains,  Plaut. Bac. 3, 6, 21. — Adv.:  accurate,  carefully, nicely, exactly  (syn.: diligenter, studiose, exquisite), Cic Att. 16, 5; id. Parad. 1, 4; id. Brut. 22 al.— Comp.,  id. Att. 8,12; Caes. B. G. 6, 22; id. B. Alex. 12.— Sup.,  id. Fam. 5,17; Nep. Lys. 4, 2.

       ac-CUrro  (adc), cucurri and curri, cur-sum, 3,  v. n., to run to  a place,  to come to by running, to hasten to.  I. Lit. constr. absol.,  with  ad  and  in :  expeditus facito ut sis, si inclamaro ut accurras, Cic. Att. 2,20; 12, 18 (accucurrisse); 13, 48: cupide ad praetorem accurrit, Cic. Verr. 2, 5, 3; so Caes. B. G. 1, 22; ib. 3, 5; Sail. J. 106, 2: in Tusculanum, Cic. Att. 15,3: ad gemitum collabentis, Tac. A. 2, 31: in castra, Caes. B. Alex. 53: in auxilium accucurrerunt, Suet. Calig. 58: ad visendum, id. Ner. 34: auxilio suis, Sail. J. 101,10.— Impers.:  ac-curritur ab universis, Tac A. 1, 21.—H, Trop., of ideas: istae imagines ita nobis dicto audientes sunt, ut simul atque veli-mus accurrant,  come up, present themselves, Cic. Div. 2, 67,138.

       acCUrSUS  (adc), us. m. [accurro],  a running  or  coming to :  Remi, Ov. F. 2, 3, 72: comitum, Stat. Th. 6, 511: populi, Tac. A. 4,41: subitus militum, Val. Max. 6, 8,6: tot provinciarum, Tac. H. 4, 25 al.: civium, Sen. Hipp. 894.
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       *  aCCUSabllis,  e,  adj.  [accuso],  blameworthy, revrehensible :  turpitudo, Cic. Tusc. 4,35,75. '

       aCCUSatlO,  <">nis,/. [id.],  complaint, accusation, indictment,  f. I nab st r.: ratio judiciorum ex accusatione et defensione constat, Cic. Off. 2,14: comparare and eon-stituere accusationem,  to bring in,  Cic. Verr. 1, 1: intentare, Tac. A. 6, 4: capes-sere, id. ib. 4, 52: exercere. id. H. 2, 10: factitare,  to pursue  or  urge,  Cic. Brut. 34: accusatione desistere,  to desist from, give up,  id. Fragm. Corn. ap. Ascon.; later, de-mittere, Aur. Vict. 28, 2: accusationi re-spondere,  to answer,  Cic. Clu. 3.—H. I n c o n c r.,  the bill of indictment, the action or  suit:  in accusationis septem libris, i. e. in the Orations against Verres,  Cic. Or. 29, 103; so Plin. 7,30, 31, § 110.

       aCCUSatlVUS,  a, urn [id., prop, belonging to an accusation, hence], in gramm. with or without casus,  the accusative case, as if the defendant in a suit,Varr. L. L. 8, § 67 Mull, (in the prec. §: casus accu-sandi); Quint. 7, 9, 10, and all the later writers.—Hence, praepositiones accusati-vae, i. e.  those joined with the accusative, Serv. ad Verg. A. 1, 28 al.

       acCUSator,  ° ris i  m - t'd.], orig.  one who calls another to account;  hence, transferred to public life,  an accuser, a plaintiff,  esp. in a state-offence (while  petitor  signifies a plaintiff in private causes; yet accusator is often used for every kind of accuser, and then includes tho petitor, v. accuso  no.  II. A -)- I. In gen. (very freq.): accusato-rem pro omni actore et petitore appello, Cic. Part. Or. 32, 110: possumus petitoris personam capere, accusatoris deponere? id. Quint. 13  fin.;  cf. Quint. 6,1, 36: accu-satores multos esse in civitate utile est, ut metu contineatur audacia, Cic. Rose. Am. 20: acres atque acerbi, id. Brut. 36: vehe-mens et molestus, id. ib. 34  fin.:  graves, voluntarii, id. Log. 3, 20, 47: firmus verus-que, id. Div. in Caecil. 9, 29 al.: eundem accusatorem capitis sui ac judicem esse, Liv. 8, 32, 9: ita ille imprudens ipse suus fuit accusator, Nep. Lys. 4, 3: graviter eos accusat quod, etc., Caes. B. G. 1,16, 5: ac-cusatores tui, Vulg. Act. 23, 35; 25,18 al.— II. Esp., in silv. age,  an informer, a denouncer  (— delator): accusatorum denun-tiationes, Suet. Aug. 66; so Juv. 1,161.

       acCUSatdrie,  adv.,  v. accusatorius.

       accusatdriUS,  a i um ,  adj.  [accusator], pertaining to an accuser, accusatory:  lex, Cic. Mur. 5: jus et mos, id. Flacc. 6, 14; artificium, id. Rose. Am. 17, 49 : animus, id. Clu. 4,11: vox, Liv. 45,10: spiritus, id. 2, 61: vita, Quint. 12,7, 3: libelli, Dig. 48,

       5, 17, § l al. —  Adv.:  accusatorie,  in the manner of an accuser,  Cic. Verr. 2, 2 72, § 17_6; 2, 3, 70, § 164; Liv. 40, 12, 6.

       accusatrix,  icis, / [id.],  she who makes accusation against any one, a female accuser  (v. accuso  no.  I.): tu mi accusatrix ades, Plaut. As. 3, 1, 10; so Plin. Ep. 10, 67; cf. Prise. Op. Min. 102 Lind.

       *  accuslto,  are, 1,  v.freq.  [accuso],  to accuse:  nil erit quod deorum ullum accu-sites, Plaut. Most. 3, 2, 23.

       ac-CUSO  (also with ss; cf. Cassiod. 2283 P.), avi, iltum, 1,  v. a.  [fr. causa; cf. cludo with claudo], orig. =ad causam_provocare, to call one to account, to make complaint against, to reproach, blame.  I. In gen., of  persons:  si id non me accusas, tu ipse objurgandus es,  if you do not call me to account for it, you yourself deserve to be reprimanded,  Plaut. Trin. 1, '2, 59: quid me accusas? id. As. 1, 3, 21: meretricem hanc primum adeundam censeo, oremus, accu-semus gravius, denique minitemur,  we must entreat, severely chide, and finally threaten her,  Tor. Hec. 4, 4, 94 sq.: ambo accusandi,  you both deserve reproach,  id. Heaut. 1, 1, 67: cotidie accusabam, /  daily took him to task,  id. ib. 1,1, 50: me accusas cum nunc casum tarn graviter feram. Cic. Alt. 3, 13; id. Fam. 1, 1 Manut.: me tibi excuse in eo ipso, in quo te accuso, id. Q. Fr. 2, 2: ut me accusare de epistularum negli'gentia possis.  that you may blame me for my tardiness in writing,  id. Att. 1, 6. —Also metaph. of  things,^   blame, find fault with:  alicujus desperationom, Cic. Fam. 6,1: inertiam adolescentium, id. de 20
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       Or. 1, 58 (cf. incusare, Tac. H. 4, 42); hence also: culpam alicujus,  to lay the fault on one,  Cic. Plane. 4, 9; cf. id. Sest. 38, 80; id. Lig. 1, 2; id. Cael. 12, 29.—Hence,

       II. Esp. A. Transferred to civil life, to call one to account publicly  (ad causam publicam, or publico dicendam provocare), to accuse, to inform against, arraign, indict  (while incusare means to involve or entangle one in a cause); t. t. in Roman judicial lang.; constr. with  aliquem alicujus rei  (like  naT^opeiv,  cf. Prise. 1187 P.): accusant ii, qui in fortunas hujus invase-runt, causam dicit is, cui nihil reliquerunt, Cic. Rose. Am. 5: numquam, si se ambitu commaculasset, ambitus alterum accusa-ret, id. Cael. 7: ne quis ante actarum re-rum accusaretur,  that no one should be called to account for previous offences,  Nep. Thras. 3, 2 ; Milt. 1, 7. Other rarer constructions are:  aliquem aliquid  (only with id, Mud, quod),  Plaut. Trin. 1, 2, 59 ; cf. Ter. Ph. 5, 8, 21: aliquo crimine, Cic.Verr. 1, 16; Nep. Milt. 8; id. Lys. 3, 4; id. Ep. 1 al.: de pecuniis repetundis, Cic. Clu. 41, 114; cf.: de veneficiis, id. Rose. Am. 32,90: inter sicarios, id. ib. 32; cf. Zumpt, § 446; Rudd. 2,165 sq.; 169, note 4.—The punishment that is implied in the accusation is put in  gen.:  capitis,  to accuse one of a capital crime,  Nep. Paus. 2, 6; cf. Zumpt, § 447. —B. Casus accusandi,  the fourth case  in grammar,  the accusative  case, Var. L. L. 8, § 66 Mlill.; v. accusativus.

       Ace.  es, /.,"Akh,  a town in Galilee,  afterwards called Ptolemais or Acca, now  St. Jean d'Acre,  Nep. Dat. 5; Plin. 5, 19, 17, § 75.

       t  acedior,  ari , i>  v - & e P-  [u*>i<5tu],  to be

       morose, peevish, Vulg. Sir. 6, 26; 22, 6.

       t acentetus, a , um,  adj. , =  uk^vt^to^,

       without points  or  spots:  calix, Fronto de fer. Als. 3.— Subst.:  acenteta,  orum,  n., —  aKevTt}Ta,  used of crystals, Plin. 37, 2,10, §28.

       aceo,  ui , 2,  v. n.  [v. 2. acer],  to be sour. I. Lit. (of wine): vinum, quod neque ace-at neque muceat, Cato R. R. 148.—U. Fig.,  to be disagreeable  (late Lat.): mentio pectori acet, Sid. Ep. 7,6 a  med.

       t  acephalus,  i,  adj.,  r=<w>a\oc   I.

       Without head, without chief  or  leader.  — Subst.:  Acephali, a   se °t °f heretics,  Isid. Or. 8,5,66; cf. 5,39,39 sq.— H. In prosody, of a hexameter which begins with a short syllable (e. g.  eirei6t]),Vel.  Long. p. 2219 P.

       1. acer.  Cris,  n.  [kindred with Germ. A horn]  (f.  Serv. ap. Prise, p. 698 P.),  the maple-tree.  Plin. 16, 15, 26, § 66 sq. — H. T r a n s f.  the wood of the maple-tree, maple-wood,  used, on account of its hardness and firmness, for writing-tablets, Plin. 33,11,52, § 146:   Ov. Am. 1,11, 28.

       2. acer,  cr ' s >  cre >  a( ^j- ( m -  acris, Enn.; /. acer, Naev. and Enn. ; acrus, a um, Pall. ; Veg. ; cf. Char is. 63 and 93 P.) [cf. uKJf,  ukwv,  uK/1117,  anpos,  toKuy, of v?  ; Sanscr.

       acan = dart, acus = swift ; Germ. Ecke ; Engl, edge, to egg; and with change of quantity, acus,  jicuo,  aceo, acies, »cer-bus],  sharp,pointed,piercing,  and the like. I. Prop., of the senses and things affecting them,  sharp, dazzling, stinging, pungent, fine, piercing :  praestans valetu-dine, viribus, forma, acerrimis integerri-misque sensibus, Cic. Tusc. 5, 15, 45. So, a. Of the  sight:  acerrimus sensus viden-di, Cic. de Or. 2, 87, 357: acres oculi, id. Plane. 27: splendor, Lucr. 4, 304: quidam colores ruboris acerrimi, Sen. Q. N. 1, 14 al.—b. Of the  hearing:  voce increpet acri? Lucr. 3,953: aurium mensura, quod est acrius judicium et certius, Cic. de Or.

       3,  47:  acrem   flammae  sonitum, Verg. G.

       4,  409: acri tibia, Hor. C. 1, 12, 1.—c. Of smell, Lucr. 4, 122 : exstinctum lumen acri nidore offendit nares, id. 6, 792; cf. ib. 1216 : unguentis minus diu delectemur summa et acerrima suavitate conditis, quam his moderatis, Cic. de Or. 3, 25, 99: odor, Plin. 12, 17, 40. — d. Of  taste:  ut vitet acria, ut est sinapi, cepa, allium,Var. ap. Non. 201, 13 : acres humores,  sharp juices,  Cic: N. D. 2, 23: lactuca innatat acri stomacho,  an acid stomach,  Hor. S. 2, 4, 59; cf. ib. 2, 8, 7: dulcibus cibis acres acu-tosque misccre, Plin. Ep. 7, 3 al.—e. Of sensation  in its widest extent: aesta-

       ACER

       tern auctumnus sequitur, post acer hiems fit,  sharp, severe,  Enn. ap. Prise, p. 647 P. (Ann.v.406ed.Vahl.— cf. Lucr.3,20; 4,261); and so Hor.: solvitur acris hiems, C. 1.4,1. —B. Of the  internal   states  of the human   system,   violent, shai-p, severe, gnawing:  fames, Naev. ap. Prise. 1. 1. (B. Punic, p. 18 ed. Vahl.): somnus, Enn. ap. Prise. 1. 1. (Ann. v. 369) : morbus, Plaut. Men. 5, 2, 119: dolor, Lucr. 6, 650: sitis, Tib. 1, 3, 77 al.

       II. Of the  states  of mind:  violent, vehement, passionate, consuming:  mors amici subigit, quae mihi est senium multo acerrimum, Att. ap. Non. 2, 22 : acri ira percitus, Lucr. 5, 400: cf. 3, 312; 6, 754 (on the contrary, 5,1194: iras acerbas): acres curae, Lucr. 3, 463, and Var. ap. Non. 241: luctus, ib. 87: dolor, Verg. A. 7, 291: me-tus, Lucr. 6, 1211; Verg. A. 1, 362: amor, Tib. 2, 6, 15 : acrior ad Venerem cupido, Curt. 6, 5 al. (Among unpleasant sensations,  acer  designates a  piercing, wounding by sharpness ;  but  acerbus  the rough, harsh, repugnant, repulsive.)—JJ. Applied td the  intellectual  qualities,  subtle, acute, penetrating, sagacious, shrewd : acrem irritat virtutem animi, Lucr. 1,70: acri judicio perpendo, id. 2,1041 : memo-ria,  strong, retentive,  Cic. de Or. 2, 87: vir acri ingenio, id. Or. 5 ; cf. id. Sest. 20 al. —C. Applied to moral qualities.  1.  In a good sense,  active, ardent, eager, spirited, brave, zealous:  milites, Cic. Cat. 2, 10: ci-vis acerrimus,  an ardent patriot,  id. Fam. 10, 28: defensor, id. ib. 1, 1: studio acri-ore esse, id. de Or. 1, 21: jam turn acer curas venientem extendit in annum rusti-cus,Verg. G. 2, 405 al.—2. In a bad sense, violent, hasty, hot, passionate, fierce, severe (very freq.): uxor acerrima,  enraged, an-gry,'P\a.ut.  Merc. 4, 4, 56; Ter. Ph. 2, 1, 32: dominos acres, Lucr. 6, 63; Nep. Tim. 3, 5; cf. Bremi Nep. Eum. 11, 1. Also, of animals,  Lucr. 4, 421; 5, 860; Verg. A. 4, 156; Hor.Epod.12,6; 2,31; Nep. Eum. 11,1. —D. Of  abstract  things (mostly poet.), Ter. Ph. 2, 2, 32: egestas, Lucr. 3, 65: poe-nas, id. 6, 72: impetus, ib. 128; 392: acerrimum bellum, Cic. Balb. 6: nox acerrima atque acerbissima, id. Sull. 18: acrius sup-plicium, id. Cat. 1,1; in Quint.: acres syl-labae,  which proceed from short to long,  9, 4.—Acer is constr. with  abl.,  and also (esp. inthehistt. ofthes£h>. age) with^en.,Vell.l, 13; Tac. H. 2,5 al.; cf. Ramsh. § 107,6 note. With  in,  Cic. Fam. 8,15 ; with  inf.,  Sil. 3, 338. —  Adv.:  acriter,  sharply, strongly, vehemently,eagerly,zealously,  etc., in all the signif. of the adj., Plaut. Cist. 1,1,110; id. Ps. 1, 3, 39; Lucr. 6, 783; Cic. Tusc. 1, 30 al.—Comp., Lucr. 3,54; 5,1147; Hor. S. 2, 3,92; Tac. A. 6,45; 13, 3.— Sup.,C\c.  Fl. 11; id. Fam. 10, 28; 15, 4.—Also,  acre,  Sail. Fragm. ap. Non. p. 132, 25; App. M. 10, 32; and perh.Pers. 4,34.

    

  
    
       1. aceratllS,  a, um,  adj.  [acus, eris], mingled with chaff:  lutum, Fest. p. 20, and 187 Mull.  1  cf. Non. 445,14.

       2.  t  aceratUS,  a, um,  adj. , = <Wpa-ro9, without horns :  cochleae, Plin. 30,6,15, § 46 dub. (ace. to others, aceratae  =. unriparoi, complete).

       acerbe,  adv., v.  acerbus  fin.

       acerbltas,  »tis, / [acerbus],  sharpness, sourness, harshness, the harsh taste of fruits.  I. Prop.: fructus non laetos et uberes, sed magna acerbitate permixtos tulissem, Cic. Plane. 3*. 92.— Hence, II. Fig.,  sharpness.  A. Of moral qualities, harshness, severity, rigor, moroseness  (opp. comitas, lenitas, and the like): severitatem probo, acerbitatem nullo modo, Cic. de Sen. 18 : acerbitas morum immanitasque naturae, id. Phil. 12, 11; so id. Q. Fr. 1, 1, 13; Suet. Caes. 12; id. Ner. 44; cf. Brem. Nep. Dion. 6, 5.—Also  satirical severity: acerbitas et abunde salis. Quint. 10, 1,94; cf. ib. 96, 117.—Also  violence, anger :  dis-sensio sine acerbitate, Cic. Off. 1, 25; id. Lael. 23,87.—And  hatred :  nomen vestrum odio atque acerbitati scitote nationibus ex-teris futurum, Cic. Verr. 2, 4, 30.—B. Of one's lot or fortune,  grief, sorrow, pain, anguish, affliction,  and the like: acerbitas summi luctus, Cic. Fam. 5, 16: lacrimas, quas tu in meis acerbitatibus plurimas ef-fudisti, Cic. Plane. 42, 101: omnes acerbi-tates, omnes dolores cruciatusque perferre,
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       id. Cat. 4, 1; so id. Sest. 38; id. Att. 9, 6; Nep. Ale. 6 al.

       *  acerbltudo,  inis,/. [id.], =.acerbi-tas, ace. to Gell. la, 3.

       acerbo,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.] (vox Vergil.). I.  To make harsh  or  bitter, to embitter;  lit. and trop. (very rare): gaudia, Stat. Th. 12, 75: mortem,Val. Fl. 6, 655.— Hence in an extended sense, H.  To augment  or  aggravate any thing disagreeable  (cf. acuo): formidine crimen acerbat, Verg. A. 11, 407: nefas Eteoclis, Stat. Th. 3, 214.

       acerbus,  a, um,  adj.  [fr. 2. acer, like superbus  fr.  super,  yet the short a should be noticed],  harsh to the taste,  of every object which has an astringent effect upon the tongue (opp.  suavis,  Lucr. 4, 661 sq.). I. Prop.: Neptuni corpus acerbum,  bitter, briny,  Lucr. 2, 472 ; and esp. of unripe fruit,  sharp, sour, harsh,  and the like: uva primo estperacerba gustatu, deinde matu-rata dulcescit, Cic. de Sen. 15: saporum genera tredecim reperiuntur: acer, acutus, acerbus, acidus, salsus, etc., Plin. 15, 27, 32; and since the harshness of fruit is always a sign of immaturity, so Varro, Cicero, Pliny, et al. use acerbus as a syn. for crudus, immaturus,  unripe, crude,  lit. and trop.: nondum matura uva est, nolo acer-bam sumere, Phaed. 4, 2, 4; so Ov. Am. 2, 14, 24; and trop. : impolitae res et acerbae si erunt relictae, Cic. Prov. Cons. 14; cf. Gell. 13, 2.—Hence: virgo acerba,  not yet marriageable,  Varr. ap. Non. 247, 15; and esp. poet. (opp. to virgo matura, v. matu-rus): funus acerbum, as a translation of the Gr.  0uvaro<: aupos  (Eur. Orest. 1030), Auct. Or. pro Dorn. 16: ante diem edere partus acerbos,  premature,  Ov. F. 4, 647. —B. Transf. (u) to sounds, harsh,hoarse, rough, shrill:  serrae stridentis acerbum horrorem, Lucr, 2, 410: vox acerbissima, Auct. Her. 4, 47; (/3) to feeling,  sharp, keen: frigus,  bitter,  Hor. Ep. 1, 17, 53.

       II.  F i g. A. Cf men:  Rough, coarse, repulsive, morose, violent, hard, rigorous, severe:  melius de quibnsdam acerbos mini icos mereri quam eos amicos, qui dulces videantur, Cic. Lael. 24: posse eniin asotos ex Aristippi, acerbos e Zenonis schola exi-re,for there may go forth sensualists from the school of Aristippus, crabbed fellows from that of Zeno,  id. N. D. 3, 31 (cf. acri-culus): acerbissimi feneratores, id. Att. 6, 1; so of adversaries or enemies,  violent, furious, bitter,  Cic. Fam. 1, 4 : acerbissi-mus hostis, id. Cat. 4,  6fn.;  so id. Fam. 3, 8: acerbus odisti, Hor. S. 1,3, 85 K. & H. : quid messes uris acerba tuas? Tib. 1, 2,98 al. —B. Of  things,   harsh, heavy, disagreeable, grievous, troublesome, bitter, sad  (very often, esp. in Cic): ut acerbum est, pro benefactis cum mali messem metas ! Plaut. Ep. 5, 2, 52; cf. Ter. Hec. 3, 1, 1; Att. ap. Non. 72, 29: in rebus acerbis, Lucr. 3, 54: acerbissimum supplicium, Cic. Cat. 4, 6 : acerbissima vexatio, id. ib. 4, 1 : acerba memoria temporis, id. Plane. 41: acerbissima morte alfectus, Serv. ap. Cic. Fam. 4, 12, 2 al.—Hence acerbum funus (diff. from above),  a bitter, painful death,  Plaut. Am.

       I, 1, 35: acerbum funus flliae, id. As. 3, 3, 5, and so Nep. Cim. 4: vita ejus fuit secu-ra et mors acerba,  afflicting, painful, unwelcome.  — In the  neutr. subst. :  acer-hiim.  i,  calamity, misfortune,  Ov. Tr. 5, 2, 21; Verg. A. 12, 500—acerba,  n. plur. adv. ace. to the Gr. idiom, Lucr. 5, 34 (cf. acuta et al.), several times imitated by Verg. A. 12, 398 ; 9, 794; id. G. 3, 149. —  Adv.: acer be.  harshly, sharply, severely,  etc., in the trop. signif. of the adj., Cic. Fam. 1, 5; id. N. D. 2, 33 ; id. Plane. 1 : idem acerbe severus in filium, id. Off. 3, 31, 112 ; Liv. 3, 50. 12 ; 7, 3, 9 ; Tac. A. 2, 87 al.—  Comp., Cic. Lael. 16; Suet. Tib. 25.—  Sup.,C\c.  Att.

       II, 1 ; Caes. B. C. 1, 2 ; also Cic. Plane. 35, 86, where, of an exclamation of severe grief, acerbissime for acerrime is defended against Lambinus and Ernesti by AVunder, Plane. 1. c. p. 217; so B. & K.

       ac erne US,  a, um,  adj.  [1. acer],  of maple  (late Lat.): cancelli, Inscr. ap. Fabr. p. 745, note 513 : pocula, Ven. Ep. 1 ad Greg. Pap.; cf. acernus.

       acernia,  ae , / >  an  unknown fish,  Cas-Biod.Var. 2, 4.

       acernus,  a, um,  adj.  [1. acer],  made of
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       maple :  equus trabibus contextus acernis, Verg. A. 2, 112 ; 9, 87 : solio, ib. 8, 178 : mensa, Hor. S. 2, 8, 10 ; cf. Mart. 14, 90 : mensae, Ov. Met. 12, 254 al.

       acerdSUS,  a, um,  adj.  [gcus, eris], full of chaff:  far,  mixed with chaff,  Gr. avTonvpos,  Lucil. ap. Non. 445, 14 : cae-num, id. ib.; v. Fesl. s. v.  obacerare,  p. 187 Mull.

       acerra,  ae,/. [etym. una, perh. from acer r= maple],  a casket in which was kept the incense used in sacrifices,  esp. in burning the dead,  an incense-box:  ne sumptu-osa respersio, ne longae coronae, nee acer-rae praetereantur. from the XII. Tab. ap. Cic. Leg. 2, 24, 60: plena veneratur larem, Verg. A. 5, 745; cf.: plena turis, Hor. C. 3, 8, 2; tacita libabit acerra, Pers. 2, 5; so also Ov. M. 13, 703 ; id. Pont. 4, 8, 39 ; Fratr. Arval. in Orell. I. L. 2270, p. 391 al. Cf. Fest. s. h. v. p. 18 Mull, who gives another signif. :  "acerra,  ara, quae ante mortuum poni solebat."

       Acerrae,  >~rum, /  I.  A town xn the interior of Campania,  N. E. of Naples, now Acerra,  exposed to frequent inundations from the Clanius, on which it is situated; hence in Verg.: vacuis Clanius non aequus Acerris, G.  2, 225  Wagner ;   imitated  by

       Siiius, 8, 538.— d eriv.,  b.  Acerrani,

       drum,  m., the inhabitants of A.,  Liv. 27, 3, 6; Veil. 1, 14, 4; Plin. 3, 5, 9, § 63.— H.  A town in Umbria,  called, for the sake of distinction, Acerrae Vatriae, now  Gerrha, Plin. 3, 14, 19, § 114.

       t  acer se comes,  ae, m., =  anepoeKo-

       nw, with unshorn hair ;  in Juv.,  a young man, a youth,  8, 128.

       t  aceniS,  a, um,  adj., — cLKtnio<;, without wax :  mel acerum,  which flows spontaneously from the comb,  Plin. 11, 15, 15, § 38 lcc. dub.

       *  acervalis,  e »  °AJ-  [acervus],  that is heaped up,  used by Cic. in dialec. lang. for the Gr. o-topei'-rrjr,  a sophism by accumulation,  Div. 2, 4, 11.

       acervatim,  a & v -  [id.],  by heaping up or  accumulation, by  or  in heaps.  I. Prop.: confertos ita acervatim mors accuinulabat, Lucr. 6, 1263: stercus aspergi oportere in agro, non acervatim poni, Varr. R. R. 1, 38,1; so Col. 9,13, 4; acervatim se de vallo praecipitaverunt, Caes. B. A. 31 : cadere, Vulg. Sap. 18, 23 ; cf.: pulmentis acervatim, panibus aggeratim, poculis agmina-tim ingestis, App. M. 4, p. 146 Elm.—H. Fig.: i. q. summatim,  crowded together, briefly, summarily:  acervatim reliqua di-cam, Cic. Clu. 10: multa acervatim fre-qu en tans,  crowding together many thoughts in one period,  id. Or. 25, 85; so Plin. 4, 12,

       23,  § 69: hactenus populus Romanus cum singulis gentibus, mox acervatim^ Flor. 1, 17, 1.

       *  acervatlO,  v n * s , /■  [acervo],  a heaping up, accumulation:  saporum, Plin. 11, 53, 117.

       acervo,  avi, atum, 1,  v. a.  [acervus], to form a heap, to heap  or  pile up, to amass (rare, not in Cic.; per. not before the Aug. period). I, Prop.: jam pigritia singulos sepeliendi promiscue acervatos cumulos hominum urebant, Liv. 5, 48, 3: aggerem, Sen. Here. Fur. 1216: panicum praedensis acervatur granis, Plin. 18, 7, 10: acervan-tur muricum modo,  they gather  or  collect together,  id. 32, 9, 31.—U. Trop.,  to accumulate, to multiply:  leges, Liv. 3, 34; Quint. 9, 3, 47; Plin. 26, 4, 10, § 21; 36, 15,

       24,  § 101 al.

       acerVUS,  h  m -  t v - 2. acer],  a multitude of objects of the same kind, rising in a heap. I, Prop. A.  A heap  considered as a body: frumenti, Plaut. Ps. 1, 2, 55; cf. id. Cas. 1,

       1,  38; Att. ap. Non. 192, 3: altus, Lucr. 3, 198; 1, 775: ut acervus ex sui generis granis, sic beata vita ex sui similibus partibus effici debeat, Cic. Tusc. 5, 15: acervi cor-porum, id. Cat. 3, 10: pecuniae, id. Agr.

       2,  22: tritici, id. Ac. 2, 29: farris, Verg. G. 1,185; thus Ovid calls Chaos: caecus acervus, M. 1, 24.—B.  A heap  considered as a multitude (cf. Germ.  Haufen  and Eng. col-loq.  heap):  aerisetauri, Hor. Ep. 1, 2, 47.— II.  Fig. A. I n  S en -'  a multitude :  facino-rura, Cic. Sull. 27: officiorum negotiorum-que, Plin. 36, 5, 4, § 27: praeceptorum, Ov.
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       Rem. Am. 424 al.—B. Esp., in dialectics, t. t.,  a sophism formed by accumulation, Gr. o-wpet-rrj?, Cic. Ac. 2, 16, 49; Hor. Ep. 2,

       I, 47; cf. acervalis.

       acesco,  acui, 3,  v. inch,  [aceo],  to become sour, to turn sour:  quodcumque infundis acescit, Hor. Ep. 1, 2, 54: lac, Plin. 20,14, 53: musta, id. 7, 15, 13; id. 11, 16, 15, § 45;

       II, 35,jtlj Dig. 18, 1, 9, § 2 al.

       Ace Sines,  ae,  m., z^'AKeaivn?, a river in India, which falls into the Indus,  now the Chenaub,  Curt. 9,3,20; Mel. 3,7,6; Plin. 6, 20, 23 al.

       Acesinus,  a , um.  adj., pertaining to the river Acesinus in the Tauric Peninsula (Crimea):  agmina, Val. Fl. 6, 69.

       t  ace sis,  is /, = axeo-*?,  a sort of borax,  used in medicine, Plin. 33, 5, 28, § 92.

       Acesta,  ae, also  Aceste,  es,/,  =  A*e-<tt u   and  'AKtarti, a town in the N.W. part of Sicily, near the coast;  earlier Egesta, later Segesta,  near the modern Alcamo, Verg. A. 5, 718; 9, 218 • cf. Serv. ad 1, 550, and Heyne Excurs. I. ad Aen. V. — H. Deriv.   A. AcestenseS,  >um,  m., the inhabitants of A.,  Cic. Verr. 2, 3, 36, § 83. — B. Acestaei,  the same,  Plin. 3, 8, 14, § 91.

       AcesteS,  ae,  m., a mythical king of Sicily.  Verg. A. 5, 757; Ov. M. 14, 83.

       acetabulum,  5 , '»• [acetum], orig.,  a vessel for vinegar,  Isid. 20 Orig. 4, 12 ; but in gen., I.  Any cup-shaped vessel,  Quint.

       8,  6, 35; Vulg. Ex. 25, 29: acetabula argen tea, id. Num. 7, 84; as a liquid or dry measure,  the fourth part of a  hemina, Cato R. R. 102; Plin. 18, 7, 14; 21, 34, 109; and with jugglers,  the cup  or  goblet  with which they performed their feats, Sen. Ep. 45, 7.— II. In anatomy,  the socket of the hip-bone,  Plin. 28,11, 49, § 179.—HI. In zoology,  the suckers  or  cavities in the arms of polypi,  Plin.

       9,  29, 46; 30, 48.— IV.  In botany,  the cup ofjiowers,  id. 18, 26, 65, § 245.

       acetaria,  «rum,  n.  [id.], sc. olera,  that which is prepared with vinegar  and oil, salad,  Plin. 19, 4, 19, § 58; 20, 20, 81, § 212.

       acetasCO,  tavi >  3 > = acesco [id.],  to become sour,  App. Herb. 3.

       %  aceto,  are > i> v -a - •,  om   form   for   agito, ace. to Paul, ex Fest. p. 23 Mull.; cf. the letter C.

       acetum,  i,  n -  [° r 'g-  p -  a -  fr -  aceo > become sour, hence sc. vinum],  sour wine, wine-vinegar,  or simply  vinegar  (ace. to Varr. L. L. 9, § 66 Mull., only in the  sing.).

       1. Lit.: cum aceto pransurus est et sale, r'laut. Rud. 4, 2, 32 ; Verg. M. 113 : acre, Hor. S. 2,3,117: vetus, i.e.  spoiled,  id. ib. 2,

       2,  62; Liv. 21, 37; Cels. 2, 18; 2, 21; Vulg. Joan. 19, 29 al.: mulsum aceti,  vinegar-mead,  v. mulsus. — H. Trop., of acute-ness of mind,  sense, wit, shrewdness, sagacity  (like  sal, sales,  wit, witty sayings, witticisms, fr.  sal,  salt):  Ps.  Ecquid habet is homo aceti in pectore?  Char.  Atqueaci-dissumi, Plaut. Ps. 2, 4, 49; id. Bacch. 3, 3, 1; Hor. S. 1, 7, 32; Pers. 5, 86 al.

       Achaemenes,  j s,m.,  —'A X ai^vn^ the

       ancestor of the old Persian kings, grandfather of Cyrus :  dives Achaemenes, poet, for  great  or  Asiatic wealth  in gen., Hor. C. 2, 12, 21.

       Achaemenides  (Ache), is,  m. ,  a companion of Ulysses,  Verg. A. 3, 614; Ov. M. 14,161.

       t  achaemenis, i dj s, /•, = ux^M^'f,

       an amber-colored plant in India, used in magical arts,  Plin. 24, 17, 102; 26, 4, 9; App. Herb. 56.

       AchaemeniUS,  a , um,  adj.  [Achaemenes q. v. ],  Persian:  urbes, Ov. M. 4,212: costum. Hor. C. 3,1, 44 al.

       AchaetuS,  h  m -,  a   river   of Sicily,  Sil. 14, 268.

       1.  Achaeus, J , m -    I.  Son   ofXuthus,

       brother of Ion, and ancestor of the Achaei. —II.  A king of Lydia,  Ov. Ib. 301.

       2. AchaeUS,  a, um,  adj.,  ='Axa«OT. I. Belonging to Achaia; subst. an Achaean : Achaeis in finibus, Lucr. 6, 1114; Liv. 35, 13. —B I n   R  e   n - 5  Grecian; subst., a Greek (v. Achaia, II.), Juv. 3, 61; Stat. Th. 2,164; Plin. 4, 7, 14. —  II.  An inhabitant of a Greek colony on the Black Sea.  Ov. Pont. 4,

       10,  27.— III.  Portus .Achaeorum,  the har-

       ACHE

       bor before Troy, where the Greeks landed, IMin. 4, 12, 26.

       Achaia  or (in poets)  Achaia  (qua-

       drisyl.), ae, / [ Axat'a]. I.  The province of Achaia, in the northern part of the Peloponnesus, on the Gulf of Corinth,  earlier called Aegialea (maritime country), Mel. 2,

       3,  4; Plin. 4, 5, 0.— Hence, B. * n gen. (cf. the Homeric 'AxcuoO, for  Greece,  opposite to Troja: et quot Troja tulit, vetus et quot Achaia formas, Prop. 2, 21, 53; cf. Ov. M. 8, 268 ; id. Her. 17, 209 al.—H. After the destruction of Corinth by Mum-mius, B. C. 146, Greece proper became a Rom. prov. under the name of  Achaia. — Hence,  AchaiaS,  ^ dis >  aa J-> An Achaean or  Greek woman,  Ov. H. 3, 71.— Achai-CUS,  a ,  um ,  adj., Achaean, Grecian.  J. Poet., opp. to Trojan: manus, Verg. A. 5, 623: ignis, Hor. C. 1, 15, 35.—II.  Belonging to the Roman province Achaia :  homines, Cic. Att. 1, 13, 1: negotium, id. Fam.

       4,  4, 2: concilium, Liv. 43, 17, 4.—Hence L. Mummius obtained, for the destruction of Corinth and the complete subjugation of Greece, the honorary title of  Achaicus. Veil. 1, 13, 2; Plin. 35, 4, 8, § 24; and so as surname of one of his descendants: Mum-mia Achaica, Suet. Galb. 3. —  AchaiS, ]dis,  adj., f  I.  Achaean, Grecian:  ur-bes, Ov. M. 5, 306.— H.  Subst.,  = Achaia, Achaia, Greece,  Ov. M. 5, 577; 7, 504.— AchaiUS,  a ,  um >  aa J- ■' Achaean, Grecian (poet, for Achaicus and Achaeus): castra, Verg. A. 2, 462; so Sil. 14, 5; 15, 306.

       achantum,  h  n -,  a   kind  of frankincense,  Veg. 1, 20.

       achanum,  i,  n. [axavfc, mute, stupid, Gesner],  a disease of animals,  Veg. 3, 2.

       Acharnae,  arum,/.,  a demus  or  borough of Attica,  Stat. Th. 12, 623.—Hence, AcharnanilS,  a, um,  of'Acharnae,  Nep. Them. 1.

       acharne,  es, /.,  a sea-fish,  Plin. 32, 11, 53, § 145.    (Al. acarne.)

       Acharrae,  arum, /:,  a town of Thes-saly,  Liv. 32, 13. 13.

       1.  t  achates,  ae,  m.  and/, = 6 A x <i-ti]v,  the agate,  so called from Achates, a river in Sicily, where it was first found, Plin. 37, 10,55; Sil. 14,228.

       2. Achates,  ae,  m., a river in the southern part of Sicily, between Thermae and Selinus,  now unknown, Plin. 3, 8, 14, § 90.

       3. Achates,  ae,  m - >  Me armor-bearer and faithful friend of Aeneas,  Verg. A. 1, 120; 174; Ov. Fast. 3, 603 al.

       Acheloias,  adis,  patron, f  [Achelous], daughter of Achelous;  hence (plur.),  the Sirens,  Ov. M. 14, 87: Parthenope, Sil. 12, 34; cf. the follg. art.

       AcheloiS,  idis, patron, f.  [id.],  daughter of Achelous;  hence (plur.),  the Sirens, Ov. M. 5, 552.

       AcheloiUS,  a, um,  adj.  [id.]. I.  Pertaining to the river Achelous,  Verg. G. 1, 9; Ov. H. 16, 265: Callirrhoe,  daughter of Achelous,  id. M. 9, 413. — II.  Aetolian :  heros, i.e.  Tydeus, the son ofOeneus, king of Aeto-lia,  Stat, m 2,142.

       Achelous,  h  m -i  'AxeAwo?. I.  A celebrated river of Middle Greece, which, rising in Pindus, separates Aetolia from Acarnania, and empties into the Ionian Sea,  now the  Aspropotamo,  Mel. 2, 3, 10; Plin. 4, 1, 2 al.—Hence, H.  The river-god Achelous,  Ov. M. 8, 549 sq. ; 10, 8 sq.; Prop. 2, 34, 33 al.

       Achemenides,  is, v. Achaem.

       Achcrini,  orum,  m., an unknown people in Sicily,  Cic. Verr. 2, 3, 43.

       Acheron,  ntis  (collat. form Acheros, Liv. 8, 24, 11; the form Acheruns, untis, see below),  m.,  = 'ax<>>wv  (interpr. 6 u%ea pi-tor.  the stream of woe).  I.  A river in Epirus, which flows through the Lake Ache-rusia into the Ambracian Gulf  now  Suli, Liv. 8, 24, 3; Plin. 4,1, 1, § 4— H.  A fabulous river in the Lower World :  ill! qui fluere apud inferos dicuntur, Acheron, Cocytus, Styx, etc., Cic. N. D. 3, 17: via Tartarei quae fert Acherontis ad undas, Verg. A., 6, 295 al.—Hence, B.  The Lower World itself:  Acherontem'obibo, ubi mor-22
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       tis thesauri objacent, Enn. ap. Fest. p. 201 Mull. (Trag. v. 278 ed. Vahl.): flectere si nequeo Superos, Acheronta movebo, Verg. A. 7, 312: perrupit Acheronta Herculeus labor, Hor. C. 1, 3, 36. In prose: ut eum suo sanguine ab Acheronte, si possent, cu-perentredimere, Nep. Dion. 10, 2.—Hence, AcheronteilS,  a , um,  adj., pertaining to the Acheron,  Claud. Rapt. Pros. 2, 351.

       Acherontia.  ae, /,  a small town of Apulia, near the frontiers of Lucania, situated on a hill,  now  Acerenza :  celsa, Hor. C. 3, 4, 14.

       AcheronticuS,  a, um,  adj., belonging to the Acheron  or  the Lower World :  stagna, Prud. Cath. 5,127: libri,  sacred books, written, according to tradition, by the Etruscan Tages,  prob. relating to the Acherontian rites of the dead, Arn. adv. Gent. 2, p. 87; cf. Serv. ad Aen. 8, 398; and Mull. Etrusc.

       1,  p. 77.

       Acheros,  v. Acheron  init.

       Acheruns,  untis, m. [v. Acheron] (/., Plaut. Capt. 5, 4, 2; cf. Non. 191, 24; poet, in Cic. Tusc. 1, 16, 37; the u for o, as in Enn. and Lucr.  fi-undes  for frondes, ace.  Gr. Acherunta, Lucr. 4, 170; 6, 251); a form much used by ante-class, poets, esp. by Plaut., I. For Acheron  no.  II. B.: adsum atque advenio Acherunte, poet. ap. Cic. Tusc. 1, 16, 37; Rib. Trag. Rel. p. 245; si ab Acherunte veniam, Plaut. Am. 5, 1, 26; so Lucr. 3, 37; 628 al.—And with the ending  i  (as in Karthagini): si neque hie neque Acherunti sum, ubi sum ? Plaut. Merc. 3, 4, 21; so id. Capt. 3, 5, 31; 5, 4, 1. —Acheruntis pabulum,  food for Acheron ; said of a corrupt, abandoned man, in Plaut. Cas. 2,1,12: Acheruntis ostium, disparagingly of bad land, id. Trin. 2,4,124: mittere aliquem Acheruntem,  to kill one,  id. Cas.

       2,  8, 12; and: abire ad Acheruntem,  to die, id. Poen. prol. 71 : ulmorum Acheruns, jestingly of a slave, upon whose back rods had been broken, id. Am. 4, 2, 9 (cf. Capt.

       3,   4, 117).—Hence,  AcheruntlCUS, a, um,  adj., belonging to,  or  fit for, Acheruns, or  the Lower World:  regiones, Plaut. Bacch. 2, 2, 21: senex, i. e.  with one foot in the grave,  id. Merc. 2, 2,19; id. Mil. 3, 1, 33.

       AcherUSia,  ae, /. [Acheruns]. I. Acherusia Palus, A.  A lake in Epirus, through which the Acheron flows,  Plin.  4,

       I, 1.—B.  A lake in Campania, between Misenum and Oumae,  now  Lago di Fusaro, Plin. 3, 5, 9.— II.  A cave in Bithynia,from, which Cerberus is said to have been dragged, Mel. 1, 19, 7; Plin. 6, 1, 1; the same called

       Acherusis,  Mis,/,Vai.  fi.  5, 73.

       AcherUSlUS  ( old  writing Acherunsi-us), a, um,  adj.  [id.]. I.  Pertaining to the Acheron in Calabria:  aqua, Liv. 8, 24.—

       II.  Pertaining to the Acheruns  (Acheron), or  the Lower World :  templa,  the Lower World,  Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 21, 48 (Trag. v. 107 ed.Vahl.); in Varr. L. L. 7, §6 Mull.; and in Lucr. 1, 120; cf. Lucr. 3, 25 and 86: humor, Sil. 13, 39H: vita,  a life of gloom, Lucr. 3,1024.— III.  Pertaining to Acheron in Epirus :  amnis, Just. 12, 2, 3.

       t  acheta,  ae,  m., —■  AxtTtj?,  hx^m (sounding; pr. the chirper),  the male singing cicada,  Plin. 11, 26, 32, § 92.

       Achilla,  ae, v. Acholla.

       Achillas,  ae,  m., the murderer ofPom-pey,  Caes. B. C. 3,104; 108; Luc. 8, 538.

       achillea,  ae,/,  a plant,  perhaps the same as  achilleos,  Plin. 26, 15, 90.

       Achilleides,  v. Achiiiides.

       AchilleiS,  i dis > / [Achilles],  a poem of Statius,  of which only two books were finished,  the Achilleid.

       achilleos,  i,/,='Ax'AAe<o?,sc. herba, a medicinal plant, said to have been discovered by Achilles, milfoil  or  yarrow,  Plin. 25, 5, 19; cf. achillea.-

       Achilles, is , ™->  =  , \x^^^  (poet.,

       after the manner of the Gr.  Nom.,  Achil-leus,trisvl..Inscr. Grut.669,6.—£ew. Achil-lei, quadrisyl., Hor. C. 1, 15, 31; id. Epod. 17, 14; and Achilli, as Neocli, Lacydi from Neocles, Lacydes, Plaut. Bacch. 4, 9, 14 : Verg. A. 3, 87; cf. Val. Prob. 1468 P.—  Ace. Achillea, Luc. 10, 523. —  Voc.  Achille, Prop.

       4,  11,  40.—AM.  Achilli, Ov. Pont. 3, 3, 43). the celebrated Grecian hero in the Trojan
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       war, distinguished for strength and beauty; son of Peleus, king of Thessaly, and of Thetis,  Ov. M 12  fin.  and 13  init;  Stat. Achill. al. In the line arts, Achilles is represented with hair long and erect, like a mane, a body straight and slender, nostrils  (fjivKT, pt<.)  distended with courage and pride, and a physical frame throughout noble and powerful, Mull. Arch. § 413.— H. As an appellative,  a handsome and powerful man,  Plaut. Mil. 4, 2, 63; Verg. A. 6, 89; Gell. 2, 11.—Hence,  Achilleus,  a, um, aa J-i  'Axt'AAeio?,  of  or  pertaining to Achilles :  stirpis Achilleae fastus, Verg. A. 3, 326: manes, Ov. M. 13, 44H: statuae,  statues like Achilles,  Plin. 34, 5, 10: cothurnus,  the lofty and grave tragic style  (since Achilles was a hero of the early epos and drama): Achilleo conponere verba cothurno, Prop.

       3,32,41 (Aeschyleo,Miiller).—Also,  Achil-liaCUS, a,  um, Ven.  7, 8,  63.

       Achiiiides,  ae,  patron, m.  (more correct than Achilleides), = 'Ax*^e'<5>K,  a descendant of Achilles,  Ov. H. 8, 3.

       AchlVUS,  a i  um   (9 en - plur.  Achivom, Verg. A. 11, 206),  adj.  [fr. Achaeus, with the Digamma, Achaefos, Achifus, Achivus], Achaean, Grecian  (v. Achaia): tellus, Ov. Pont. 1, 4, 33: castra, id. H. 1, 21.—Hence, Achivi,  M ie  Greeks,  Cic. Div. 1, 14: quid-quid delirant reges ploetuntur Achivi, whatever wrongs the  (Grecian)  kings are guilty of  (before Troy)  their subjects must suffer for ;  but it soon became a general proverb:  whatever errors the great commit, the people must atone for,  Hor. Ep. 1, 2, 14.

       achlis,  is, /, «  wild beast of the North, which modern naturalists consider to be the same as the  alces.—Acc.  achlin Plin. 8, 15, 16, § 39.

       Acholla,  ae , / (also Achilla),  a town in Africa, in the vicinity of lliapsus,  now El-Aliah,  Auct. B. Afr. 33.

       t  achor,  oris,  m -i =  "X«'P> Me  scab  or scald  on the head, Macer. de Ruta, 1, 12; Theod. Prise. 1, 5.

       Achradlna,  or  Acradina, ae,/,  apart of the city of Syracuse,  Cic. Verr. 2, 4, 53; Liv. 25, 24, 10.

       t  achras,  Mis and Tdos,/,  = ^xp™, a wild pear-tree,  Col. 7, 9, 6; 10, 15, 250.

       acia,  ae,/ [1. aeus],  a thread for sewing, pd/jL/jia,  Titin. ap. Non. 3, 21 (Rib. Com. Rel. p. 115); Cels. 5, 26, 23.

       *  aClCUla,  ae. / [id.],  a small pin for a head-dress,  Cod. Theod. 3, 16, 1; Inscr. Grut. 1004, 5.

       Acidalia,  ae,/, ='AK^aX<u,  an epithet of Venus,  perhaps from the Fountain Aci-dalius, in Boeotia, where the Graces, daughters of Venus, used to bathe, Verg. A. 1, 720 Serv.—Hence,  AcidallUS,  a , um,  adj., pertaining to Venus:  ludit Aci-dalio nodo,  with the girdle of Venus,  Mart. 6, 13: arundo, id. 9, 14: ales, i. e.  a dove, Carm. ad Pis. 79.

       acide,  adv.,  v. acidus/w.

       *  acidltas,  atis, / [acidus],  sourness, acidity :  stomachi, Marcell. Emp. 20.

       acidulus,  a.  um >  ad J-i  dim - [ a cidus], a little sour, sourish, acidulous:  sapor, Plin. 15, 15,16, § 54: aqua,  mineral water, id. 2,103,106, § 230; 31, 2, 5, § 9; so, fons, ib.

       acidus,  a, um,  adj.  [aceo],  sour, tart, acid.  I, Lit.: sapor, Plin. 15, 27, 32, § 106: sorba, Verg. G. 3, 3S0: inula, Hor. S. 2, 2, 43: lac, Plin. 28, 9, 36, § 135: caseus, ib. 9,34, § 132: acidissumum acetum, Plaut. Ps. 2, 4, 49.—B. T r a n s f. 1. Like acer, from taste to sound,  harsh, rough, shrill : sonus acidior, Petr. 68; cf. canticum, ib. 31.—2. Acida creta,  chalk steeped in vinegar,  Mart. 6, 93. —II. Fig.,  sharp, keen, pungent:  homo acidae linguae, Sen. Contr. 5, 31; cf. Quint. 6, 3, 53: quodpetis, id sane est invisum acidumque duobus,  unpleasant, disagreeable,  Hor. Ep. 2, 2, 64.—  Adv. : acide.?  bitterly, disagreeably:  non acide feras, Vulg. Ecclus. 4. 9.— Cornp.:  sibi aci-dius fuit, Petr. S. 92.'

       t  acieris,  ip -/ [acies], "securis aerea, qua in sacrifices utebantur sacerdotes," Paul, ex Fest. p. 10 Mull.

       acies,  6i,/ [v. 2. acer]  {gen.  acii and
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       icie, like dii and die, facii and facie, fr. dies, facies, Cn. Mat. ap. Gell. 9, 14; Caes. B. G. 2, 23; Sail. ap. Serv. ad Verg. G. 1, 208, or Sail. Fragin. ed. Kritz. p. 118; cf. Prise, p. 780 P.),  a sharp edge  or  point.

       1, Lit., of a sword, dagger, sickle, etc.: gladiorum, Plaut. True. 2, 6,11: Vulg. Heb.

       11.  34: securium, Cic. Verr. 2, 5, 43, § 113: falcis, Verg. G. 2, 365: hastae, Ov. M. 3,107: ferri, Plin. 7, 15, 13.—B. Transf. 1. Of the sense or faculty of sight, a.  Keenness of look  or  glance, sharpness of vision  or  sight: oculorum, Lucil. ap. Non. 34, 32; cf. Plaut. Mil. 1,1,4; Lucr. 1,324; also acies alone,id.

       2,  420; and in  plur.,  id. 4, 693: ne vultum quidem atque aciem oculorum ferre potu-isse, Caes. B. G. 1, 39: pupula ad te dirigit aciem, Cat. 63, 56: tanta tenuitas, ut fugiat aciem, Cic. Tusc. 1, 22: bonum incolumis acies, misera caecitas, id. Fin. 5, 28, 84; so ib. 4, 24; Verg. A. 12, 558 al. —Hence, b. Concr.,   the pupil of the eye,  Lucr. 3, 411; cf. with 414 : acies ipsa, qua cernimus, quae pupula vocatur, Cic. N. D. 2, 57: in Albania gigni quosdam glauca oculorum acie, Plin. 7, 2, 2 (cf. ib. : glaucis oculis); and poet, (as pars pro toto) for  the eye, Lucr. 3, 363; 4, 249; 281; 358; 720: huo ge ininas  nunc flecte acies, Verg. A. 6, 789 ;

       12.  658 (hence the word is also used in tlie plur., cf. below, 2.). — c.  A looking at an object with fixed attention, look, aim:  ad earn rem habeo omiiom aciem, Plaut. Mil. 4, 2, 38.—On the contr., prima acie,  at the first glance,  Lucr. 2, 448 (cf. primo aspectu, Cic. de Or. 3, 25, 98).—2. In milit. lang.,  the front of an army  (conceived of as the edge of a sword),  line of battle, battle-array,  a. In  abstr.  (cf. Vitr. praef. 1. 7, p. 154 Rod.): quibus ego si aciem exercitus nostri osten-dero, Cic. Cat. 2,3,5: aciem instrucre,Cacs.

       13.  G. 1,22: dirigere, id. ib.6, 8: extra aciem procurrere, id. B. C. 1,55: statuit non proe-liis, neque in acie, sed alio more bellum gerenduin, Sail. J. 54; cf. Liv. 5, 41, 4; also of the arrangement of ships for a naval engagement, Nep. Hann. 11; cf. Caes. B. C. 1, 58.—Hence, metaph. b.  The battle-array ;  in  concr.,a?{   army drawn up in order of battle:  acies est instructa a nobis decern cohortium, Galba ap. Cic. Fam. 10, 30: hostium acies cernebatur, Caes. B. G. 7, 62: altera pars acii vitassent lluminis un-das, Matius ap. Gell. 9, 14 (as transl. of 11. 21  init.):  dubitavit acie pars, Sail. Fragm. 1. 1.: stabit ante aciem, Vulg. Deut. 20. 2; 1 Par. 12, 33: prima acies hastati erant,  the van, the first line.  Liv. 8, 8: tertiam aciem laborantibus subsidio mittere, Caes. B. G. 1, 52: ab novisMina acie,  from the rear: ante signa procedere, Liv. 8, 10: dextra acies  {=.  dextrum cornu),  the right wing, Liv. 27, 4'-\ 8 : agmina magis quam acies pugnabant.  in marching order, rather than in order of battle,  id. 25, 34 (acies is here, and in similar cases, considered as the sing,  used collectively; v. Oud. and Herz. Caes. B. G. 7, 62 ; yet the  plur.  is more than probable). Rarely of cavalry, Liv. 8, 39; Veil. 2, 112.—Poet.: acies Vulcania, of  a long line of fire,  Verg. A. 10, 408.— q 9 The action of the troops drawn up in battle-array, a battle, engagement. =  pugua : in acie celebri objectans vitam, Pac. ap. Non. 234,25; Plaut. Mil. 1.1,4: mea facta in acie obliti, Att. ap. Non. 502,1: in acie Pharsali-ca, Cic. Lig. 3; so id. Fam. 6, 3: in acie vin-cere, Caes. B. G. 7, 29: dimicaro, ib. 7, 64: copias in aciem ducere, Liv. 31, 34: produ-cere in aciem, Nep. Milt. 5: excedere acie, Caes. B. C. 2, 41 ; Liv. 31, 17 : direxerunt aciem contra eos, Vulg. Gen. 14.8; 2 Par. 18, 33.-3. Acies ferri,  steel,  Plin. 34, 14, 41. —4. Poet.,  sheen, brightness :  obtunsa stellarum, Verg. G. 1, 395.

       II. -Fig- A. ( Acc -  t0  I- B-) (like  acumen. ) Acuteness of the mind, sharpness, force, power  (so very often in Cicero, but always with the  gen.  mentis, animi, ingenii): (cum animus) exacuerit illam, ut oculorum, sic ingenii aciem ad bona oligemia, etc., Cic. Leg. 1, 23, 60; so, ingenii, id. Ac. 2, 39, 122: mentis, id. N. D. 2, 17, 45; id. Tusc. 1, 30, 73: animi, id. Sen. 23, 83; id. Phil. 12, 2; Veil. 2,118, 4; cf.: rerum diversitas aciem intentionis abrumpit, Flor. 1 pro!., § 3.— B.  A verbal contest, disputation, discussion, debate:  orationis aciem contra con-teram, Plaut. Ep. 4, 1, 20: ad philosophos tue revocas, qui in aciem non saepe prod-
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       eunt, Cic. Tusc. 2, 25, 60: nos jam in aciem dimicationemque veniamus, id. Or.  13 fin.; cf. id. Opt. Gen. Or. 5, 17; Quint. 2, 10, 8; 6, 4, 17; 10, 1, 29.

       Acilianus,  a, um,  adj., pertaining to Acilius:  annales,  the annals of C. Acilius Glabrio,  Liv. 25, 39; libri, id. 35, 14.

       AcillUS,  i>  m i M ie   name  of several Romans,  among whom was  M "Acilius Glabrio, trib. pleb., by whom the severe law  de pe-cuniis repetundis  was introduced, Cic. Verr.

       1,  9 and 17.—C. Acilius Glabrio,  the historian,  Cic. Off. 3,32,115.—Hence,  AcillUS, a, um,  adj., Acilian :  lex, Cic. Verr. 1, 1.

       acina,  v. acinus.

       t  acinaces, is , m -, =anivuKri<;,the short

       sabre of the Persians, Medes, and Scythians, a scimitar,  Hor. C. 1, 27, 5; Curt. 3, 3, 4; 4, 15, 17 al.

       *  aCinariUS,  a , um,  adj.  [acinus],  pertaining to the grape :  dolia,  vessels for holding grapes,  Varr. R. R. 1, 22, 4.

       aCinaticiUS,  a, um,  adj.  [id.],  prepared from grapes:  vinum,  made from dried grapes,  Pall. 1, 6, 9; Dig. 33, 6, 9.

       t  acinOS.  i> /■> = ci«^o?,  a fragrant plant,  perh.  wild basil,  Plin. 21, 27, 101, § 174.

       acindSUS,  a ,  um -  a ^j-  [acinus],  like  or similar to grapes,  Plin. 12, 13, 27, § 47; id. 21, 17, 68, § 109.

       acinus, i,  m.,  and  acinum, i, »•,

       partic. in  plur.  acina, orum (also ficina, ae, /., Cat. 27, 4). I.  A berry,  esp.  the grape, Col. 11, 2, 60; also: hederae sambucique, Plin. 15, 24, 29, § 100 sq.: cissanthemi, ib. 25, § 116: ligustri, ib. 24,74: trychni, ib. 21, § 177. — II. Per m e t o n.,  the stone of a berry,  Cic. Sen. 15, 52.

       $  Acionna,  ae > / >  a  Gallic deity,  Inscr. Orell. 1955.         '

       acipenser,  Sris, and  acipensis, is

       (also aquip., not accipenser),  m., z=  Hkkx-wtio-co?, a fish very highly esteemed in the age of the greatest luxury of the Romans, perh.  the sturgeon,  Cic. Tusc. 3,18; id. Fin.

       2,  8; Hor. S. 2, 2, 47; Ov. Hal. 132.

       1. Acis,  i dis ,  m.,  = t Aki?,  a river in Sicily, which rises in Mount Aetna, and falls into the sea;  now  Flume di Taci,  Ov. F. 4, 468; Sil. 14, 221; Claud. Rapt. Pros. 3. 332 al.—Hence, II.  A river-god,  ace. to the myth,  son of Faunus, beloved by Galatea on account of his beauty.  Ov. M. 13, 750 sq.

       2. Acis,  idis. /.,  one of the Cyclades, i. q. Siphnus, Plin. 4, § 66.

       acisco,  ere, i. q., acesco, Garg. Mart, ap. Maj. Auct. Class. 3, p. 419.

       $  acisculus,  i,  m -  [perh. ascia, and so more prop, asciculus],  a little adze,  Isid. Gloss.—II.  As a surname,  Quint, 6, 3, 53.

       *  l   aciscularius,  », ™- [acisculus],

       XaTo^uos"  {stone-cutter),  Gloss.

       £  aclassis,  is ,/,  ''tunica  ab humeris non consuta," Paul, ex Fest. p. 20 Miill.

       aclys,  ydis (better than aclis),  =^nv-Xj'v  (first used by Verg.),  a small javelin. Verg. A. 7, 730; Sil. 33, 362 al.; cf. Non. 554, 3.

       Acmdn.  onis, m. I.  A companion of Aeneas:  Acmon Lyrnessius, Verg. A. 10, 128.— II.  A companion of Diomed,  Ov. M. 14, 484; ace. Acmona, ib. 497.

       Acmdnensis,  e,  adj.. pertaining to Acmonia, a town of Phrygia,  Cic. Fl. 15, 34; Plin. 5, 29, 29, § 106

       Acmdnidcs,  is,  m., one of Vulcan's workmen,  Ov.  F.  4, 288.

       acnua  or  acna,  ae, / [«Kei<a or  aKai-va], a measure  or  piece of land,  120  feet square.  Varr. R. R. 1, 10; Col. 5, 1, 5; cf. Isid. Orig. 15, 15, 5.

       acoenonetus,  i, »*-, v. the foil.

       t  acoendndctus,  i, »»., =  uKoivovon-to?,  one who has not common-sense,  Juv. 7, 218: communi carens sensu, Schol. ad h. 1. (Herm. and Rib.; but Jahn and Mayor here read  ukoiw^to?  (in Greek letters); perh. not sharing,  i. e.  selfish).

       t  acoetis,  is, ^,  ukocti?,  a bed-fellow, a wife :  Amphitryonis, Lucil. ap. Non. 26, 5.

       t  acdnae,  arum,/, =r aKomi,  pointed stones :  nudae cautes, Plin. 27, 3, 3, § 10.

       t  acdniti,  adv.,  =  uxovni, without la-
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       bor  (1 i t.  without dust,  the figure taken from the athletae, Hor. Ep. 1, 1, 51), Plin. 35, 11, 40, § 139.

       t  aCOIlltum,  i>  n -i  —  aKovnov, a poisonous p>lant,wolfs-bane, monk's-hood, aconite,  Plin. 27, 2,2 ; 6,1,  lfin. :  aconiton, Ov.M.7, 407.—  Inplur.,Yerg.  G.2,152; Ov. M. 7,419; Aus. Idyll. 12,9,11; Luc. 4, 322. —For  a strong poison  in gen., Ov. M. 1, 147 ; Juv. 10, 25.

       t  acontias,  ae, ra., =  IlkovtIclv.  I.  A quick-darting serpent,  Amm. 22,15,27.—

       II. in  plur.,  acontiae,  arum,  =ukov-Ttat,  meteors  or  shooting-stars with dart-like trains,  Plin. 2, 25, 22, § 89.

       AcontlUS,  i,  m.  I,  A lover of Oy-dippe,  Ov. Her. 20, 239, and 21, 229. —  H, A mountain in Boeotia,  Plin. 4, 7,12.

       t  aCOntlZO,  are,  v.n.,z=  ukovti^io,  lit., to shoot a dart;  hence, intrans. of blood, to spout  or  gush forth,  Veg. 1, 26 and 27.

       t Acontizomenos, i, w.,  = \Kovn^

       ixevos  (struck with a dart),  the title of a comedy of Naevius,  see the fragment in Rib. Com. Rel. p. 5. t aedpos, -us, i, m -,  °r acopon, -nm,

       i,  n., = uKOfroa  (removing weariness, pain, etc.). I.  A kind of stone, yerh. crystalline quartz  or  spar,  Plin. 37,10, 54, § 143.—H. /.,  a plant useful in childbirth,  also called  anagyros,  id. 27, 4,13.—HI.  AcO-pum  (sc. medicamentum or unguentmn), i,  n., a soothing salve,  Cels. 4, 31; 5, 24 ; Plin. 23, 8, 80 ; 29, 3,13 al.

       acor,oris,  m.  [aceo],  a sour taste, sourness.  I. Lit., Col. 3, 21, 5; 7, 8,1; Plin. 11, 41, 96 ; 18, 11, 26 ; of meat, Quint. 9, 3, 27.—II. Fig. hortor ut jucundissimum genus vitae nonnullis interdum quasi acori-bus condias, i. e.  excitements,  Plin. Ep. 7,3 fin.^

       tacorna,  ae,/., =  anopva, a kind of thistle,  Plin. 21,16,56, §95.

       tacoras, i,/,  and  acorum, i,  n., — aKopof and  aKopov, an aromatic plant, conjectured by some to be our sweet-flag or  calamus,  Plin. 25,13,100, § 157 sq.; 26, 5,15, § 28; Cels. 3, 21; 2, 23 al. In the form acorOS,  i, /.. App. Herb. 6.

       aC-quieSCO  (adqu.), evi, etum, 3,  n. n„ lit.,  to become  physically  quiet, to come to physical  repose;  hence.in  gen., to repose or  rest  (freq. in Cic). I, Lit.: sine respi-rem,quaeso.  Pe.  Immo adquiesce,Plaut. Ep. 2,2,20; id.As.2,2,60 : vitandi caloris causa Lanuvii tris horas acquieveram, Cic. Att. 13,34: alassitudine, Nep. Dat.ll, 3: somno, Curt. 9,5, 16 ; cf.: gravi sopore, id. 6,10, 6, and  absol.  of sleep, id. 8, 6, 3 : cum aures extremum semper exspectent in eoque acquiescant, Cic. Or. 59.—By euphemism (as in all languages),  to die  (esp. after a wearisome life) : sic vir fortissimus multis vari-isque perfunctus laborious, anno acquievit septuagesimo, Nep. Hann. 13,1; cf. morte, Tac. A. 14, 64; and in many epitaphs: Hie adqviescit,  etc., Inscr. Orell. 2313 ; 4084 ; 4491 al.; so, quiesco, q. v.

       II.  Fig. A.  T° come to a state of repose in relation to one's wishes, desires, etc.;  to repose in; to find rest, pleasure, etc.,  in ; to rejoice in ;  in Cic. mostly with in,  and of things: in the historians and later writers, with  dat.  or  abl.,  and also of persons : quae delectet, in qua acquiescam, Cic. Att. 4, 16 : senes in adulescentium caritate acquiescimus, id. Lael. 27 ; id. Fin. 3, 2, 6 : qui jam aetate provecti in nostris libris acquiescunt, id. Div. 2, 2, 5. Examples in Cic. of a person: tecum ut quasi loquerer, in quo uno acquiesco, Att. 9,10, and with aol.:  qui maxime P. Clodii morte acqui-erunt, id. Mil. 37, 102: cui velut oraculo aequiescebat, Suet. Vit. 14 : uno solatio ac-quiescens, id. Cal. 51; id. Tib. 56 : amicos elegit, quibus etiam post eum principes ac-quieverunt. id. Tit. 7.—B.  To be satisfied with, to acquiesce in  or  give assent to: tu, cum es commotus, acquiescis, assentiris, approbas (where the climax of the ideas should be noticed,  you accede to them,i.e. you cease to oppose them ;  you assent to them,  i.e. you make known your approbation by words), Cic. Ac. 2, 46,141; so Suet. Vit. 14 ; Die. 24, 3,22, § 6 ; 38,1, 7 al.

       ac-qulro  (adqu.), sivi, sltum, 3,  v. a, [quaero],  to add to, to get  or  acquire  (in 23
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       addition), with  ad  or  dat.  (freq. in Cic).

       1. Lit. : mihi quidem ip.si,quid est quod ad vitae fructum possit acquiri ? Cic. ("at. 3,12;

       2,  8: vides quam omnis gratias non modo retinendas, sed etiara acquirendas putemus, but even new favor is to be acquired, id. Att. 1,1; Sail. J. 13, 6; and poet.: vi-resque adquirit eundo,  and gains  (ever new and greater)  strength in her course, Verg. A. 4,175.—H. In gen. A.  To get, obtain, procure, secure:  quod ad usuin vitae pertineat, Cic. Off. 3, 5, 22; id. Fam. 10, 3: famam, Phaedr. 1, 14: moram, Cic. Caecin. 2 : vires, Ov. M. 7, 459: adquirere pauca (sc. nova verba), Hor. A. P. 55.— B. In later Lat.,  absol., to acquire  or  amass riches  or  money  (cf.: quaero, quaestus ; abundo, abundantia) [inox adquirendi do-cet insatiabile votum, Juv. 14,125] : acqui-rendi ratio, Quint. 12, 7,10.

       acquiSltlO,«nis,/.  [acquiro],  acquisition.  I.  In abstr.,  Dig. 44,4, 4, § 31; Tert. Exh. Cast. 12.—II.  Goner., an increase, accession,  Frontin. Aquaed. 10; 69 sq.

       tacra,  orum,  n.,  also ae,/., =  aupa, a promontory  or  headland,  App. de Mundo prooein.: Acra lapygia,  a promontory in Magna Graecia,  Plin. 3,11,16, § 100.

       Acrae.  arum, /.,="AKpat. I.  A city of Sicily, on a lofty hill near Syracuse, now Palazzolo,  Liv. 24, 36; Sil. 14, 206.— II  A town in the Chersonesus Taurica (Crimea), Plin. 4,12, 26, § 86.

       Acraephia,  ae,/.,  'Anpai(pia, a town of Boeotia, now Kardhiza,  Liv. 33, 29; Plin. 4, 8,12, § 26.

       t  AcraeilS,  a, um,  adj., = aKpaXos, dwelling on the heights; an epithet of Jupiter and of Juno, whose temples stood on heights,  Liv 38, 2; 32,23.

       1. Acragas,  antis,  m., 'AKpdya? (ace. Gr. Acraganta, Ov. F. 4, 475),  a mountain on the S.W. coast of Sicily, and a city upon it;  the city was also called Agrigen-tum, now  Girgenti,  Verg. A. 3, 703 ; Mel. 2, 7, 16; cf. Plin. 3,8,14, § 89 (v. Agrigen-tum);  the birthplace of the philosopher Empedocles,  who was hence called  Acra-gantinus,  Lucr. 1, 716.

       2. Acragas,  antis,  m., a celebrated graver  (caelator), Plin. 33,12, 55, § 154.

       t  acratophorum,  U »., =  uK P a.To<t>6-

       pov, a vessel {a pitcher  or  flask) for holding unmixed icine,V a,rr.  R. R. 1, 8, 5; Cic. Fin. 3, 4,15.

       acre,  adv.,  v. 2. acer  fin.

       acre do.  inis,/. [fr. 2. acer, as dulcedo fr. dulcis],  a sharp  or  pungent taste,  Pall. 2, 15,19: tollere, Plin.Val. 1, 25: humorum, Theod. Prise. 1,16.

       acredula, ae,/.,  the name of an unknown bird,  by which Cic. translates the oXoXufwv  of Aratus, Div. 1, 8, 14; ace. to some,  the thrush  or  the owl,  Auct. Carm. Phil. 15.

       Acriae,  arum, /., 'Ajcptcu,  a town of Laconia,  Liv. 35, 27, 3.

       acriculllS,  a, um,  adj. dim.  [2. acer], somewhat sharp, testy :  ille acriculus se-nex Zeno, Cic. Tusc. 3, 17, 38 (cf. acerbus, and the passage there quoted fr. Cic. N. D. 3,31).  ^

       acridium,  ft, ^-,  another name for the  scammonia, ace. to Isid. Orig. 17, 9, 64.

       acrifdlium,  »,  n -  [2. acer  ~-\-  folium], an unknown tree of ill omen,  Auct. ap. Macr. Sat. 2,16.

       Acrillae,  arum,/.,  a town in Sicily, on the road from Syracuse to Agrigen-tum,  Liv. 24, 35, 8.

       acrimdnia,  ae,/. [2. acer],  sharpness or  pungency  (so far as it has a quickening, animating power, diff. fr.  acerbitas,  which desig. a disagreeable sharpness). I. Lit., of taste : si ulcus acrimoniam brassicae ferre non poterit,  the pungency, irritation, smart,  Cato R. R. 157, 5: dulcis cum qua-dam acrimonia, Plin. 24, 14, 78, § 128; cf. sinapis, id. 18, 13, 34, § 128 al.—Of smeli, Plin. 27, 13, 109, § 133.—II. F i g.,  sharpness, acrimony, austerity  of character, energy  of acting: "animi vivacitas," Non. 73, 17: mei feri ingeri iram atque animi acrem acrimoniam, Naev. ap. Non. 73, 18 (Rib. Trag. Rel. p. 11) ; cf.: vim, ferociam, animi, atrocitatem, iram, acrimoniam, Att. 24
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       ib. (Ribbeck, p. 196): convenit in vultu pu-dorem et acrimoniam esse, Auct. Her. 3,15, 26; cf. ib. 4, 13, 19 ; 24, 34 : si Glabrionis patris viin et acrimoniam ceperis ad resi-stenduin hominibus audacissimis, Cic. Verr. 1, 17, 52.—Of abstract objects: vis et acrimonia causae, Cic. Inv. 2, 48,143 : licentiae, Auct. Her. 4, 37, 49.—Of discourse,  sharpness  of speech (opp. sermo): turn in ser-mone, turn in acrimonia,  now in common conversation, now in sharp talk,  Auct. Her. 4, 42, 54. _

       AcriSlone,  es, /.,  'Anpt<Tiu>vr), the daughter of Acrisius,  i. e.  Danae\  Verg. Catll,33._

       AcriSldneus,  a, um,  adj., pertaining to Acrisius:  arces, i. e.  Argos,  Ov. M.

       5,  239: muri, i. e.  Ardea, built by Da-nae, the daughter of Acrisius,  Sil. 1, 661; so, coloni, Verg. A. 7, 410 (where some improperly refer it to  Danae).

       AcrisidniadeS,  ae, m.  patron.,"KKpi-(Ttujviddns, a descendant of Acrisius,  i. e. Perseus, son of Dana'e,  Ov. M. 5, 70.

       Acrisius,  ii,  fn., 'Anpio-ioi, King of Argos, son of Abas, and father of Banal; unintentionally killed by his grandson, Perseus, Ov. M. 4, 608 sq. ; Verg. A. 7, 372; Hor. C. 3,16, 5 al.

       1. acritas,  atis,/ [2. acer], i. q.  acritudo,Ge\\.  13,3, 2 : vis veritatis atque acritas, Att. ap. Non. 493,14 (Rib. Trag. Rel. p. 196).

       2. Acritas,  ae,  m.,  'A/cptVa?.  the most southerly promontory in Messenia,  now Capo di Gallo,  Mel. 2, 3, 8 ; 2,7, 10 ; Plin. 4, 5, 7, § 15.

       acriter,  adv.,  v. 2. acer^??i.

       acritudo,  "lis,/. [2. acer],  the quality of  acer,  shar-pness.  I. Lit., of a fluid, Vitr. 2, 9, 12 ; 8, 3,18 sq.—H. T r o p. A. Liveliness, vivacity, force :  vigor et acritudo populi Romani,Gell. 10,27: haut quis-quam potis est tolerare acritudinem, Att. ap. Fest. p. 356 Mull. (Rib. Trag. Rel. p. 196). —B.  Harshness  of character: morum,App. M. 9,224.

       t  aero ° r  acron,  onis,  m.,  =  aKpu>v,

       the extremity of a thing;  so  of a member of the body,  Veg. 2, 28,17 ; 5,65, 2 ;  of the stem of a plant,  Apic. 4,4.

       t  acrdama,  »ti s >  n -, =■ aKpoap-a. —

       Prop.,  that which is heard  with pleasure, a gratification to the ear;  as music or reading; esp. used for entertainment at meals, witli  music  or  reading,  Plin. Ep.

       6,  31, 13 ; Suet. Vesp. 19; Petron. Fragm. Tragun. p. 297.—Hence, meton. (like the plur.  in Greek),  the entertainer at table, by music (a performer)  or  by reading (a reader);  also  a buffoon:  cum ex Themis-tocle quaererctur, quod acroama aut cujus vocem lubentissime audiret, Cic. Arch. 9: nemo in convivio ejus (Attici) aliud acroama audivit, quam anagnosten, id. Att. 14, 1: non solum spectator, sed actor et acroama, Cic. Sest. 54 : festivum, id. Verr. 2, 4, 22. Cf. Smith's Antiq.,and Becker's Gall. 3, p._203 (2d ed.)._

       t  acroamatariUS,  a, um,  adj.  [acroama],  belonging to a musical  or  reading entertainment :  ser. acroamat. graec, i. e. serva acroamataria Graeca, Inscr. Orell. 2885.

       acrdamatlCUS,  a, um,  adj.,  read in the old edd. of Gell. 20,5, where the MSS. give, in the same sense,  acroaticus,  q. v.

       tacrdasis,  i s >/>=  u-np6aci<; (a hearing, a listening to), the discourse delivered before an assembly, public lecture  (cf. the use of  contio  among Eng. and collegium,  among Germ, scholars, for  discourse,  etc.): ut eas vel in acroasi audeam legere,  in a public lecture,  Cic. Att. 15,17, 2: Callias acroasin fecit, Vitr. 10,22: pluri-mas acroases fecit, Suet. Gram. 2 (al.  anpod-cretf).

       t  acrdatlCUS.  a, Um,  adj., ■= anpoari-

       k6s,  designed for hearing only, esoteric (opp.  HjuirepiKo?),  in the Aristotelian philosophy, ace. to the interpreters, Gell. 20, 5.

       Acroceraunia, <~>rum,  n.  [fr.  a^c

       and  Kepawos  ; pr. Thunder-Heights],  a very rocky promontory in Epirus, running out into the Ionian Sea,  now  Glossa, called by the Italians  Linguetta  (the moun-| tain to which it belongs was called Ceraunii
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       montes orCeraunia; see this art.): infamls scopulos Acroceraunia, Hor. C. 1, 3, 20 ; the same in sing.: promontorium Acrocerauni-um, Plin. 3,11, 15, § 97; for  any dangerous place:  haec tibi sint Syrtes; haec Acroceraunia vita, Ov. R. Am. 739.

       t  acrochordon,  onis, /., =  uKpoxop-

       dwv, a kind of wart,  Cels. 5, 28,14.

       t  acrocolef mm,  h\  n.,  = aK P oKwX>' ? -

       (piov, the upper part of the foot of a swine,  Veg. 6, 1, 2.

       acrocolion,  »,  n-,  =  uKponu>\iov,  i. q.

       aero, Cael. Aur. Acut. 1,11 ; cf. Veg. 2,47,1.

       Acrocorinthus  (-us), i,/,  'ak^oko-puUos, the citadel of Corinth, situated on a height, from which the two seas could be seen, the Aegean and. Ionian, Mel. 2, 3, 7; Plin. 4, 4, 5, § 11 ; Liv. 33, 31 fin.;  34, 50, 8 ; Stat. Th. 7,106.

       acrdedrium,  h,  n., a kind of onion, Plin. 19, 5,30, §95.

       t  acrdlithus,  a, um,  adj., = unpo'KiOo? (of stone at the extremity): statuae,  statues whose extremities only consisted of marble, the remainder of wood,  Trei). Poll. XXX. Tyr. c. 32 (in Vitr. 2, 8,11 written as Greek); cf. Mull. Arch. § 48,1; Winckelm. Hist. Art. 1, 2,17.

       Acron,  onis,  m.  I,  A king of the Caeninenses, ivho, in the war with the Itomans on account of the rape of the Sabines, was slain by Romulus,  Prop.

       4,  10, 7.-—II,  A Greek slain by Mezen-tius,  Verg. A. 10, 719. — HI.  Ilelenius Acron,&  commentator on Terence, Horace, and perh. Persius ; cf. Teuffel,Rom. Lit. II. §370.

       Acrdnius lacus,  «  P't-rt of lake

       Constance,  now  the Ueberlingen Lake, Mel. 3, ^8.

       Acrondma saxa,  an unknown place in Lower Italy,  Cic. Att. 13, 40, 2.

       acrdpddium,  i,  n-  [axpo?, extreme, and 7roi/f, foot],  the pedestal of a statue, Hyg. F. 88.

       acror,  oris,  m.  [2. acer], = acritudo, Fulg. Cont. Verg.  in it.

       Acrdta,  ae,  m., king of the Albani, brother of Romulus Silvius,  Ov. M. 14, 617.

       t acrdteria,  orum,  n.,  r=  uKpcorr/pta,

       the projecting  or  extreme j/art of a thing,  'i.  Of a harbor,  Vitr. 5, 12. — H. In architecture,  the projecting parts of a pediment,  serving as a support for figures or statues, Vitr. 3, 5,12 sq. ; cf. Mull. Arch. 5 284.

       tacrozymus,  a, um,  adj., =« K p6tu-juov,  slightly leavened,  Isid. Or. 20, 2,15.

       1. acta,  ae,/,  =uKTt], the sea-shore, as place of resort: in acta jacebat, Cic. Verr. 2, 5, 25; so id. Cael. 15; id. Att. 14, 8 ; id. Fam. 9, 6 ; Nep. Ages. 8, 2 ; Verg. A.

       5,  613 al. (perh. also in Verg. Cul. 13; v. Sillig. AT.  cr.).

       2. acta,  orum, v. ago,  P. a. actaea,   ae, /.,   a   strong-smelling

       plant, herb Christopher,  Actaea spicata, Linn., Plin 27, 7, 26, § 43.

       Actaeon,  onis,  m.,  'AktcuW,  a grandson of Cadmus, who, having seen Diana bathing naked with her nymphs, was torn to pieces by his own dogs,  Ov. M. 3, 230 sq.; ib. 720 ; id. Tr. 2,105 ; Varr. R. R. 2,9,9; Hyg. F. 181 al.

       Actaeus,  a, um,  adj., 'kKialos, pertaining to Attica, Attic, Athenian :  in Actaeo Aracyntho, Ver£. E. 2, 24 (as being on the border of Attica): arces,  of Athens, Ov. M. 2, 720 ; fratres, i. e.  Clytos and Butes,  ib. 7,681: mel Hymetti, Col. 10,386: imbres,  a rain of honey,  Stat. Th. 4, 453. — Hence,  subst.:  Actaei,  <>rum,  m., the inhabitants of Attica,  Nep. Thras. 2,1.— Actaea,  ae,/.,«  female Athenian; of Orithi/ia,  Ov. M. 6, 711.

       actarius,  "\ w., v. actuarius.

       1. acte,  os,/., =  uKr7 h  a plant,  perh. = ebulum, Plin. 26,11, 73, § 120 ; Ap. Herb. 91.

       2. Acte,  os,/.,  ='AkW?.  I.  L i t.,  coast-land  or  uiaritime country;  hence,  the earlier name for Attica,  the province of Middle Greece, in which Athens was situated, Plin. 4, 7, 11; Gell. 14, 6. - H.  One of the Uorae,  Hyg. F. 183. —HI.  A con-
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       tubine of Nero,  Suet. Ner. 28; Tac. A. 13, 12 ;  Inscr. Orell. 735 ; 2885.

       ActiaCUS,  a um,  adj.  [Actium],  relating to Actium :  victoria,  at Actium,  Suet. Aug. 18 : ludi,  the games which Augustus revived at Actium. in honor of his victory,  id. Tib. 6: Phoebus, who had a temple here, Ov. M. 13, 715: acquor, id. H. 15, 166: legiones,  which had fought at Actium, Tac. A. 1, 42.

       ActiaS,  adis,/. I. [Acte.]  Attic, Athe-nian,  Verg. G. 4, 463. — H. [Actium.]  Of Actium:  Cleopatra,  conquered at Actium by A ugusius,  Stat. S. 3,2,120.

       tactindphdroe,  adj.{Gr. nom.plur.), =  uarivo<popoi  (bearing rays),  epithet of the cochloe, Plin. 32,11, 53, § 147, v. Jan ad h. 1.

       actinOSUS,  a, um [uKTtr ; pr. full of rays, hence],  glorious:  ecclesia, Ambros. in Psa. 41.

       actio,  onis,/. [ago],  a doing, performing, acting, action, act.  I. In gen.: non modo deos spoliat motu et actione diviiia, sed etiam homines inertes efflcit, Cic. N. D. 1, 37 ; 2,16 ; virtutis laus oinnis in actione consistit, id. Off. 1, 6 ; id. Fin. 5, 19,54.—With  subject, gen.:  ad eas res parandas, quibus actio vitae continetur, active, practical life,  id. Off. 1, 5: corporis, id. Div. 1, 32 : mentis, id. N. D. 1,17 ; and with  object, gen.:  itaque nee actio re-rum illarum  {the public performance of those things)  aperta petulantia vacat, id. ib. 1, 35,127 ; ib. 1,43 : actio ullius rei, id. Ac. 2, 33,108; and so  plur.:  periculosae re-rum actiones sunt, Off. 1,2, 4 ; hence: actio gratiarum,  the giving of thanks,  id. Fam. 10, 19 (cf.: gratias agere).— H. Esp. A. Public functions, civil acts, proceedings,  or  duties.  1. In gen.,Cic. Fam. 9, 8: tribunorum,Mei/'  official duties,~Liv.5, 11; so, consulates, id. 4, 55 al.: actiones nostras scriptis mandamus,Cic. Off. 2,1; Caes. 13. C. 1, 5.—Hence  negotiation, deliberation:  discessu consulum actio de pace sublata est, Cic. Att. 9. 9.—Esp. 2. Of judicial proceedings, a.  An action, suit, process (in abstr.),  witu a  gen.  more precisely defining it, e. g. actio furti, injuriarum ; also with  de:  actio de repetundis, de arboribus succisis, etc.: actionem alicui intendere, Cic. Mil. 14: instituere,  to bring an action against one,  id. Mur. 9: multis actiones (processes, suits)  et res  (the property in suit)  peribant, Liv. 39, 18 al.— \y. The accusation {in concr.), the statement of the crime, the indictment, charge, accusation:  Inde ilia actio,  ope consii^oqve

       TVO   FVUTVM   AIO    FACTVM   ESSE, Cic. N.   D.

       3, 30, 74 ; cf. id. Caecin. 3 ; id. de Or. 1, 36, 167.—Hence, in gen.,  j udicia I forms  (the omission of which rendered a suit null and void): actiones Manilianae,/orm*  relative to purchase and sale ;  cf. Cic. de Or. 1,58, 246: Hostilianae, ib. 1, 57, 245.—Hence, c. A pleading of a case  (spoken or written); so Cic. calls his Orats. against Verres, actiones,  pleas,  simply dividing them into actio prima  and  actio secunda :  actio causae, Cic. Caecin. 2, 4; actiones litium,id. Phil. 9, 5,11; so, Suet, continuae actiones, Ner. 15 : in prima parte actionis, Quint. 10, 1, 20 al.—d.  Permission for a suit:  dare alicui actionem (which was the right or duty of the praetor or judge), Cic. Verr. 2, 2,27.—e.  The judicial management of a .suit, the trial, the day of trial:  prima, altera, tertia, Cic. Verr. 1, 30 ; 2, 2, 6. — g. Gesticulation connected with oral deliv-wy-  1. Of an orator;  the exterior air  or bearing, the action, delivery:  Demosthe-nem ferunt ei qui quaesivisset quid primum esset in dicendo, actionem; quid secundum, idem et idem tertium respondisse,Cic. Brut. 38; cf. id. de Or. 1,18 ; so that it often includes even the voice: actio ejus (Pompeii) habebat et in voce magnum splendorem et in motu summam dignitatem, id. Brut. 68; cf. id. Or. 17 : est actio quasi sermo corporis, id. de Or. 3, 59 ; cf. ib. 2,17 al.—Hence, also —2. Of an actor,  action:  in quo tanta com-moveri actio non posset, id. de Or. 3, 26.— C. In dramatic lang.,  the action, the connection  or  series of events, the plot,  in a play : habet enim (fabula) varios actus mul-tasque actiones et consiliorum et teinporum, Cic. Fam. 5,12, 6.

       actlto,  »rc,  v.freq.  [ago],  to act  or  be employed in, often  or  much  (only of judi-

       ACTU

       cial or dramatic action): multas privatas causas, Cic. Brut. 70 : tragoedias, id. Rep. 4, 35: so Tac. H. 3, 62; Suet. Galb. 3; cf. Gell.9, 6.

       Actiuill;  *,  n-  I.  A promontory and town in Epirus, on the Ambracian Gulf (now  La Punta),  where Augustus conquered Antony and Cleopatra,31 B.C., and, in commemoration of it, repaired the temple of Apollo, which existed there, and revived the  Actian  games, Mel. 2, 3,10; Plin. 4,1, 2, § 5 ; Cic. Fam. 16, 6. — II.  A harbor in Corcyra,  Cic. Att. 7, 2, 3.

       *  actiunciila,  ae, /.  dim.  [actio],  a short judicial harangue,  Plin. Ep. 9.15.

       1. ActlUS,  a, um,  adj.  poet, for Actia-cus, pertaining to Actium :  ludi,Verg.A.3, 280; 8,675; 704; Hor. Ep. 1,18,61; Phoebus, as having  a temple at Actium  ( v. Actium), Prop. 4, 6, 67.

       2. ActlUS,  i, w. t   a proper name, Suet. Tib. 4 r <.    '

       active,  adv.,  v. the foil.  art. fin.

       actlVUS,  a, um,  adj.  [ago ]. I.  Active: philosophia,  practical  (opp. to contempla-tiva): philosophia et contemplative est et activa; spectat simul agitque, Sen. Ep. 95,10: (opp. to spectativus) thesin a causa sic di-stinguunt, ut ilia sit spectativae partis, haec activae, Quint. 3, 5, 11: (rhetorice) quia maximus ejus usus actu continetur, dicatur activa, id. 2,18,5.—H. In gr a m m.: verba activa,  which desigiutte transitive action (opp.  neutra  or  intransitiva),  Charis. p. 138; Diom. p. 326 P. al.— Adv.:  active, in gramm.,  actively, like a verb active, Prise, pp. 794, 799 P. '

       1. actor,  <~>ris,  m.  [id.]. I.  One who drives  or  moves something:  pecoris actor, Ov. H. 1, 95 : habenae,  a slinger^  Stat. Ach. 2, 419.— II. In gen.,  he who does any thing, a doer  or  performer  (cf. ago, 11.). A. I" gen. of every kind of action: ut ilium efticeret oratorem verbo-rum actoremque rerum, Cic. de Or. 3, 15, 57 (a translation of the Homer,  trpnurhpa €p7uv,  11. 9, 443) : Cato dux, auctor, actor rerum illarum fuit, id. Sest. 28  fin. ;  so Caes. B. C. 1, 26 ; Nep. Att. 3, 2 al. — B. In judicial  lang.,  one who brings an action, a plaintiff:  accusatorem pro omni actore et petitore appello, Cic. Part. 32 ; esp. of lawyers: Moloni Khodio et actori smnmo causarum et magistro, id. Brut. 89 fin.;  so Hor. A. P. 369 al.—Also,  one who conducts a suit, an advocate,  Cic. Caec. 1.—Hence,  Q,  At   a  later period,  an agent or  attorney;  in gen., an  administrator or  manager  or  steward, overseer  of property or an estate.—So in Tac.: actor publi-cus,  he who administers the public property,  Ann. 2, 30; 3, 67 : actor suminarum, a keeper of accounts  or  cashier,  Suet. Dom. 11, and so often in the Dig. : sub acto-ribus,  overseers  (of a household), Vulg. Gal. 4, 2.—J>. In  rhetor,  lang.,  one who delivers any oral discourse ;  and esp.  one who delivers an oration,an orator:  inventor, compositor, actor, Cic. Or. 19.—2.  A player, an actor:  actores secundaruni et tertiarum partium, Cic. Div. in Caecil. 15 ; so id. de Or. 1, 26; id. Q. Fr. 1,1,16 (cf. ago, II., and actio, II. C.).

       2. Actor,  (W 'i"is, m.  I,  A companion of Aeneas,  Verg. A. 9, 500. —H.  An A n-runcan,  ib. 12, 94; 96. — Hence,  Actd-rides,  ae, patron.  r%., son  or  grandson of Actor : his son, Menoetius,  Ov. F. 2, 39; hi 8 grandson, Pa trod us,  Ov. Tr. 1, 9, 29 ; id. M. 13, 273:  Erithos,  id. ib. 5, 79.—In plur.:  Actdridae,  i. e.  Eurytus and Oleatus, sons of Actor, King of Phthia, id. ib. 8, 308. ^

       1. actoriUS,  a, um,  adj.,  i. q. activus, Tert. An. 14.

       2. ActoriUS,  ii, m.,  a Roman name, Suet. Caes. 9 al.

       actrix,  i cis > / [ actor   ]•  I.  A   female plaintiff,  Cod. Th. 7, 16, 41.— II.  A stewardess,  Inscr. Murat. 913, 6.

       *  actualis,  e,  adj.  [id.],  active, practical,  Macr. Somn. Scip. 2,17.— Adv.:  ac-tualiter,  actively,  Myth. Vatic, vol. 3, p. 181 ed. Bod.

       actuaria,  ae, v. 1. actuarius.

       actiiaridlum,  i, ^-  dim.  [actuarius], a small, swift vessel impelled by oars,

       ACTU

       row-boat, barge,  Cic. Att. 10, 11, 4; 16, 3. 6; 16,6,1.   '

       actuarium, "', v. the foil.

       1. actuarius,  a, um.,  adj.  [ago]  that which is  easily  moved, swift, agile : navis,  a swift sailer,  Caes. B. G. 5,1; Sail. Fragm. ap. Non. 535,1, and Sisenn. ib. 534, 33 ; Liv. 25, 30: navigium, Caes. B. C. 1,27 ; cf.: " actuariae naves sunt, quae velis simul et remis aguntur," Isid. Or. 19,1,24:   also,

       abs.  actuaria, ae,/., or actuarium,

       ii,  n.,  the same, Cic. Att. 5,9 ; cf. Gell. 10, 25: limes,  a road  12  feet wide between fields, Hyg. de Lim. p. 151: canes,  /ncnling-dog*, hounds,  ace. to Vel. Long. 2234 P.

       2. actuariUS,  " (written by some  ac-tarius,  to distinguish it from the preceding, Vel. Long. 2234 P., and so found in lnss. ap. Grut. 260; ap. Ilenzen, 6284), sc. scriba, m.  [2. actus, II. B. 1.]. I.  A short-hand writer,  Suet. Caes. 55 ; Sen. Ep. 33, 9; cf. Lips. Tac. Ann. 5, 4.—II.  One who writes out accounts,  Petr. 53.

       actum, i, v.  ago.

       actudse,  adv.,  see the foil. art.  fin.

       actUOSUS,  a, um,  adj.  [actus],  full of activity, very active  (with the access, idea of zeal, subjective impulse; dill', from  in-dustrius,  which refers more to the means by which an object is attained, Doed. Syn. 1,123): virtus actuosa (est),et deus vester nihil agens expers virtutis (est), Cic. N. D. 1,40; so id.Or. 36,125; Sen. Ep. 39.—Hence, ace. to Fest. s. v. actus, p. 15,  subst., an actor  or  dancer. — Adv.:  actuose,^  a lively manner, with activity,  Cic. de Or. 3, 26,102.

       2. actus,  a,um,  P. a.,  from ago.

       2. actus,  t*s,  m.  [ago]. I. A.  The moving  or  di'iving of an object, impulse, motion :  linguae actu, Paeu'v. ap. Non. 506,17 : mellis constantior est natura . . . et cunc-tantior actus, Lucr. 3,192 : levi adinonitu, non actu, inflectit illam feram,  by driving, Cic. Rep. 2,40 : iertur in abruptum magno mons inprobus actu, Verg. A. 12, 687 : pila contorsit violento spiritus actu, Sen. Agam. 432 ; hominum aut animalium actu vehicu-lum adhibemus, Cael. Aurel. Tard. 1, 1.— Hence, B. Tran s f. 1.  The right of driving cattle through a place, a passage for cattle:  aquae ductus, haustus, iter, actus, Cic.Caec. 26; Ulp.Dig. 8,3,1.—2.  A road between fields; a cart-  or  carriage-way, Dig. 8,1,5; 8,5,4; 43,19,1 al.—And, 3.  A measure  or  piece of land  (in quo boves aguntur,  cum aratur, cum impetu justo, IT in. 18, 59): actus minimus,  VlQfeet long and  4  feet wide:  quadratus, 120  feet square;  and duplicates, 240  feet long and 120  feet wide,  Varr. L. L. 5, § 34 MU11.; id. R. li. 1,10; Paul, ex Fest. p. 17 Mull. Also a division made by bees in a hive,  Plin. 11,10,10, § 22.

       II.  The d oin g  or  perform in g of a thin g, an act,perfo7-mance. & m   In gen. (so not in Cic; for Leg. 1,11, hist, of pravis actibus, is to be read, pravitatibus; but often in the post-Aug. per.): post actum operis, Quint. 2,18,1: in vero actu rei, id. 7, 2,41: rhetorice in actu consistit, id. 2,18,2: donee residua diurni actus conficeret,Suet. Aiig. 78 ; so id. Claud. 30: non consenserat actibus eo-rum,Vulg.Luc.23,51.—B. Esp. 1.  Public employment, business of state,  esp. judicial:  actus rerum,  jurisdiction , Suet. Aug. 32; id. Claud. 15,23 ; also  absol.  actus, Dig. 39,4,16; 40,5,41 al.—2.  The action accompanying oral delivery,  a. Of an orator: mot us est in his orationis et actus, Quint. 9, 2, 4; 11, J, 140.— D . Of an actor: the representation of a play, a part, a character,  etc.: neque enim histrioni, ut placeat, peragenda est fabula, modo in quo-cunque merit actu, probetur, Cic. de Sen. 19, 70: carminum actus,  recital,  Liv. 7, 2: his-trionum actus, Quint. 10, 2, 11: in tragico quodam actu, cum elapsum baculum cito re-sumpsisset, Suet. Ner. 24.— Hence, also,  a larger division of a play, an act:  pri-mo actu placeo, Ter. Hec. prol. 31: neque minor quinto, nee sit productior actu labu-la, Hor. A. P. 189, and trop. (in Cic. very often): extremus actus aetatis, Cic. de Sen. 2; id. Marcell.9: quartus actus improbita-tis, id. Verr. 2, 2, 6; so id. Phil. 2, 14; id. Fam. 5,12 al.

       ACUM^

       actutum,  adv.  [" ab actu " (as  astutus from  astu;  or with  turn  as enclitic,  in der Handlung da,  Corss. Ausspr. II. 849), "id est, celeritate," Prise. 1013 P.; so Hand, s. v. who explains:  uno actu, nulla re inter ce-dmte ; Lindem. de Adv. Lat. Spec. 4, p. 17, regards it as formed from an ohs. vb. actuo, with the meaning  cum multo actu, non segniter ;  cf.: ait et dicto citius placat, qs. while in the act of speaking,  Verg. A. 1, 142; cf. Hor. S. 2, 2, 80];  immediately, quickly, instantly  (in Flaut. very often, more rarely in Ter., and, except in Cic. Phil. 12, 11, 26  :  Verg. A. 9, 255 ; Ov. M. 3, 557 ; id. H. 12, 207 ; Liv. 29,14,5 ; and Quint. 4, 3, 13, perh. not occurring in the class, per.): ite actntum,Naev.ap.Non.323,1: aut hie est aut hie adfore actutum autumo, Pac. ap.Non.237,11; Plaut.Am.l, 1,198: redibo actutum ... id actutum diu est, id. ib. 1, 3, 32; and so id. Cure. 5,3,49; id. Cap. 3,5, 75 al.: vos ite actutum, Att. ap. Non. 357,13 ; Ter. Ad. 4, 4, 26 ; id. Ph. 5, 6,12 ; often in late Lat.: si bene aestimo, actutum mere-bitur, Symm. Et. 1, 41; 2, 64 ; 3, 43; 5, 35.

       t  aCUariUS,  h  m - 0-  acus],  one who makes needles  or  pins,  Inscr. Orell. 4139.

       acilla,  ae,/.  dim.  [id.],  a little needle, ace. to Cledon, p. 1896 : frigit fricantem corpus acula (lect. dub.), Att. Rib. Trag. Rel. p. 195.

       aculeatlis, ft  um,  adj.  [aculeus],/wr-nished with stings  or  prickles, thorny, prickly.  I. Lit.,of animals and plants: animalia, Plin. 20, 22, 91: bruchus, Vulg. Jer. 51, 27 : herbae, Plin. 24,19,119 : ictus, a puncture made by a sting,  Plin. 20, 21, 84, § 223.—II. Fig. A.  Stinging,pointed, sharp:  istaec . . . aculeata sunt, animum fodicant, Plaut. Bacch. 1,1,30: litterae,Cic. Att. 14,18,1. — B.  Subtle, cunning:  con-torta et aculeata sophismata, Cic. Ac. 2, 24.

       Aculeo,  onis,  m., a Roman cognomen in the  gens Furia, Liv. 38,55,4.—C. Aculeo, a famous lawyer, friend of L. Licinius Crassus,  Cic. de Or. 1,43,191; 2,1, 2 al.

       aCuledlllS,  i,  ni. dim.  [aculeus],  a little needle  or  pin:  aculeolos in cochleare tulit, an old reading in Mart. 8, 71, where now  acu levius vix  cochleare, is read.

       aculeus,  i, w. [ace. to Prise. 618 P. dim . from 1. acus, with the gender changed, like diecula fr. dies, cf. Val. Prob. 1463 P.], a sting.  I. Lit. A. Of animals: apis aculeum sine clamore ferre non possumus, Cic. Tusc. 2, 22 ; so Plin. 11,17, 17 : nepa-rum, Cic. Fin. 5, 15 al.—Also,  the spur of fowls,  Col. 8, 2,8 : locustarum, Vulg. Apo<\ 9,10.—B. Of plants,  a spine  or  prickle: spinarum, Plin. 13, 9,19: carduorum, id. 20, 23, 99.—C. Of an arrow or dart,  the point, Liv. 38, 21, 11.—H. Fig.,  a sting.  A. Of a sharp, cutting remark: pungunt quasi aculeis interrogatiunculis, Cic. Fin. 4, 3 ; so id. Ac. 2, 31; id. Plane. 24 al.; Liv. 23, 42, 5.—B. Of harsh treatment: aculeos severi-tatis judicum evellere, Cic. Clu. 55  fin. ;  so id. Cael. 12, 29.—C. Of painful thought or care: meum ille pectus pungit aculeus, quid illi negoti fuerit ante aedis meas, Pla-.t. Trin. 4, 2, 158 : domesticarum sollicitudi-num,Oic. Att. 1.18.

       acumen,  "lis,  n.  [acuo],  a point  to prick or sting with ; diff. fr.  cacumen,  which designates merely the summit or extremity of a thing, Doed. Syn. 2,108. I. L i t.: turn clupei resonunt et ferri stridit acumen, Enn. ap. Prise, p. 838 P. (Ann. v. 369 ed. Vahl.): coni, Lucr. 4,431: nasi, id. 6, 1193 (i. e.  the pointed contraction of the nose before death;  cf. Bentl.ad Hor.*S.l,3,29): stili.Cic. de Or. 1, 33: ferrum Diana volanti abstule-rat jaculo: lignum sine acumine venit, Ov. M. 8, 353 ; 3, 84.—Hence, also,  the sting of an animal:  scorpii, Cic. Arat. 685:—au-spicium ex acuminibus,  a military omen of victory, iclien the spears stuck in the ground suddenly begin to burn or shine at the points,  Cic. Div. 2, 36, 77, and id. N. D. 2, 3 ; cf. Liv. 22,1 ;  43,13.—In Plin., of the taste :  sharpness  or  pungency,  14, 20, 25.—II. Fig., of the mind, like ac'ies. A. Acuteness, shrewdness, keenness, acumen:  sermonis leporem, ingeniorum acumen, dicendi copiam,Cic. F1.4 ; so Nep. Ale. 11; Plin. 2, 27, 27, § 97.—Also without a gen.:  ubi est acumen tuum ? Cic. Tusc. 1, 6 ; so Lucr. ap. Cic. Fam. 5,14, 2 : Empe-docles an Stertinium deliret acumen, Hor. 26

       ACUO

       Ep. 1, 12, 20.—Poet, also in  plur.:  serus Graecis admovit acumina chartis, Hor. Ep. 2,1,161.—B.  Cunning, subtlety:  argutiae et acumen Hyperidis, Cic.Or. 31; so id. cle Or. 2, 63.—Also in  plur.:  dialectici ipsi se compungunt suis acuminibus, id. de Or. 2, 38 : meretricis acumina, Hor. Ep. 1,17,55. —Hence,

       aCUminariUS,  a , um,  adj.  [acumen], good for sharpening:  mola,/or  sharpening weapons,  Schol. ad Stat. Th. 3.

       acumino,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to make pointed, to sharpen,  in  verb finit.: contextum spinae acuminavit in caudam, Lact. Opif. 7,7.— Part.perf.:  telum culicis, Plin. 11, 2, 1 : cornu lunae, id. 18, 35, 79: corpus, id. 11, 24,28.

       acuo,  ui, utum, 3,  v. a. (part. fut.  acu-turus, not used) [cf. 2. acer],  to make sharp or  pointed, to sharpen, whet.  I. Lit.: ne stridorem quidem serrae audiunt, cum acui-tur, Cic. Tusc. 1,40 ; so, ferrum, Verg. A. 8, 386 ; Hor. C. 1, 2,21: enses, Ov. M. 15, 776 : gladium, Vulg. Deut. 32, 41: sagittas, id. Jer. 51,11.—Poet: fulmen, Lucr. 6, 278: dentes, Hor. C. 3, 20, 10; cf. Tib. 4, 3, 3.— II. T r o p. A. First, of the tongue, qs.  to whet,  i. e.  to sharpen, exercise, improve : acuere linguam exercitatione dicendi, Cic. Brut. 97: linguam causis, Hor. Ep. 1,3, 23; so Vulg. Psa. 139, 4; so in gen.: se,  to exercise one's self, to make one's self ready:  acueram me ad exagitandam hanc ejus legationem, Cic. Att. 2, 7: mentem, ingenium, prudentiam, etc. ;  to sharpen : multa, quae acuant mentem, multa quae obtundant, Cic. Tusc. 1, 33 ; so id. Brut. 33 ; id. Phil. 2,17 ; id. de Or. 1, 20.— B. Acuere aliquem (with or without ad aliquid),  to spur on, incite, stir up, arouse:  ad cru-delitatem, Cic. Lig. 4 ; id. Fam. 15,21: illos sat aetas acuet, Ter. Ad. 5, 3, 49 ; Cic. Rose. Am. 33,110: ita duae res, quae languorem afferiint ceteris, ilium acuebant, otium et solitudo, id. Off. 3,1; Liv. 28,19: curis acu-ens mortalia corda, Verg. G. 1, 123: audi-tisque lupos acuunt balatibus agni, id. ib. 4, 435: quam Juno his acuit verbis, id. A. 7, 330.— C.. Aliquid,  to rouse up. kindle, excite  (mostly poet.): saevus in armis Aeneas acuit Martem et se suscitat ira, Verg. A. 12, 108 : iram, Vulg. Sap. 5, 21: studia, Val. Max.  2,2,no.  3.—D. In gramm.: acuere syllabam,  to give an acute accent to  (oj>p. gravem ponere), Quint. 1, 5, 22 ; cf. Prise. Op. Min. 159 Lind.: accentus acutus ideo inventus est, quod acuat sive elevet syllabam.— Hence,  acutus, a,um, P.a.,sharpened, made pointed;  hence, A. Lit., sharp, pointed (acer  denotes natural sharpness, etc.:  acutus,  that produced by exertion, skill, etc.: sermo acer,  impassioned, passionate;  sermo acutus, pointed, acute discourse):  vide ut sit acutus culter probe, Plaut. Mil. 5, 4: ferrum, Hor. A. P. 304: cuspis, Verg. A. 5, 208 : gladius, Vulg. Psa. 56,5 : carex, Verg. G. 3,231; elementa, i. e. pointed, jagged atoms  (opp. to perplexa, connected), Lucr. 2,463: nasus, Plaut. Cap. 3,4,114: oculi,  of a pointed shape,  id. Ps. 4, 7, 121:  nures, pointed,  Hor. C. 2, 19, 4: saxa, id. ib. 3, 27, 61; so Verg. A. 1, 45.-2. Transf. a. Of the senses themselves, sharp, keen:  oculos acris atque cicutos, Cic. Plane. 66: nares, Hor. S. 1,3, 29 ; Cels. 2 ,  6 -—b. Of objects affecting the senses, sharp, acute;  of the voice,  soprano  or treble:  inde loci lituus sonitus effudit acu-tos,Enn.ap.Paul. ex Fest.p. 116 Mull. (Ann. v. 522 ed. Vahl.): hinnitu, Verg. G. 3, 94: voces, id. Cir. 107; Ov. M. 3, 224: stridore, Hor. C. 1,34,15 : vocem ab acutissimo sono usque ad gravissimum sonum recipiunt, from the highest treble to the lowest base, Cic. de Or. 1, 59, 251; cf. ib. 3, 57, 216; Somn. Scip. 5 ; Rep. 6,18.—c. In gen., of things affecting the body, of either heat or cold from their similar effects,  keen, sharp, violent,severe:  sol,Hor. Ep.1,10,17 : radii solis, Ov. H. 4,159 : gelu, Hor. C. 1, 9, 4 ; cf. Lucr. 1,495 ; Verg. G. 1,93 ; so,febris,Cels. 2, 4: morbus, id. 3 (opp. longus),  rapid. — Subst.  with  gen.:  acuta belli,  violent, severe misfortunes of war,  Hor. C. 4, 4, 76 (= graves belli molestias).—B. Fi£- 1. Of intellectual qualities,  acute, clear-sighted,intelligent, sagacious  (veryfreq.): An-tisthenes homo acutus magis quam eruditus, Cic. Att. 12,37; so id. de Or. 1, 51; id. N. P.

       AD

       1,16; Nep. Dion. 8, 1: homo ingenio pru-dentiaque acutissimus, Cic. de Or. 1, 39: acutae sententiae, id. Opt. Gen. Or. 2, 5 : motus animorum ad excogitandum acuti, id. Or. 1, 113: studia, id. Gen. 50: conclu-siones, Quint. 2, 20, 5.-2. In gramm. : accentus acutus,  the acute accent  (opp. gravis), Prise, p. 159, ed. Lindem.— Comp. Plin. 13, 1, 2. —  Adv.:  acute,  sharply, keenly, acutely :  cernere, Lucr. 4, 804 ; ib. 811: conlecta, Cic. Deiot. 33 : excogitat, id. Verr. 4, 147 : respondeo, id. Cael. 17 : scri-bo, id. Verr. 3, 20; so,  acutum : cernis, Hor. S. 1, 3, 26 : resonarent, ib. 8, 41 : and, acuta:  canis ululat, Enn. ap. Fest. p. 9 Mull. (Ann. 346 Vahl.).— Comp.,  Cic. lnv. 2,16.— Sup.,  Cic. Off. 1, 44 ; id. Verr. 3, 20. X  acupedius,  "dicebatur, cui praeci-puum erat in currendo acumen pedum,'' swift of foot,  Paul, ex Fest.p. 9 Mull. [qs. acer -4- pes ; cf. Gr.  h$i'mov<s,  wkvttov?].

       1. aCUS,  us,/, [cf. 2. acer]. I.  A needle or  pin,  as being  pointed,  botli for common use and ornament: "quasarcinatrixveletiam ornatrix utitur," Paul, ex Fest. p. 9 Mull.

       A. Lit.: mirabarvulnus,quod acu punctum videtur, Cic. Mil. 24.—Hence, acu pingere,  to embroider,  Verg. A. 9,582; Ov. M. 6,23 ; cf. Plin.8,48,§191; Jsid. Orig.19,22,22.—Esp. a hair-pin:  figat acus tortas sustineatque comas, Mart. 14,24: foramen acus,  the eye of a needle,  Vulg. Matt. 19, 24.—Also,  a surgeon's needle, a probe,Ce\s.  7,17.—Hence,

       B. Trop.: acu rem tangere,  to touch the thing with a needle;  in Engl, phrase,  to hit the nail on the head,  Plaut. Rud. 5, 2, 19 ; so, to denote careful and successful effort : si acum quaereres, acum invenisses, id. Men. 2, 1, 13. — H.  The tongue of a bxickle,  Treb. Poll. Claud. 14. — HI. I. q. acus, eris, Col. 2,10, 40. —IV.  -An implement of husbandry,  Pall. 1, 43, 2.

       2. aCUS,  £ris,  n.  (also, f.s, /., v. 1. acus, III.) [kindred with acus, us, Goth,  ahana, old Norse agn, old Germ.  Agana],=.axvpov, the husk of grain and of pulse ; chaff, Cato, R. R. 54, 2 ; Varr. R. R. 1, 52 ; 57 ; 3, 9,8.

       3. aCUS,  i,  m -  [1- acus],  a kind of sea-fish with a. pointed snout, the horn-pike  or  gar-pike  (Gr.  fieXovr)):  acus sive belone unus piscium, etc., Plin. 9, 51, 76, § 166: et satius tenues ducere credis acos, Mart. 10, 37, 6 ; cf. Plin. 32, 11, 53, § 145, where  belonae  again occurs. (Some read una  for  unus  in the passage from Plin., and  acus  for  acos  in Mart., as if these forms belonged to 1. acus.)

       AcuSllas,  ae,  m.  [from 'A/coi/o-tAaoi],  an Argive historian,  Cic. de Or. 2,12, 53.

       acutalis,e, adj.  [acutus], pointed:  terminus, Front. Col. p. 132 Goes.

       acutarus  (for  acutarius),  a, um,  adj. [id.],  that sharpens instruments:  acutarus taber, Ins. ap. Henzen. 7216.

       acutatus,  a, um,  adj.  [id.],  sharpened :  sagittal, Veg. 1, 22,4.

       acute,  adv.,  v. acuo,  P. a. fin.

       acutor,  5ris i  m -  [acuoj,oMd  that sharpens, a sharpener,  Not. Tir. p. 120.

       acutule,  adv.,  see the foil.  art.fin.

       aCUtuluS,  a, um,  adj. dim.  [acutus], somewhat pointed .acute, ox subtile:  con-clusiones, *Cic.N. D. 3.7,18: doctores,Gell. 17,5.—  Adv.: acutuley^omeu-hatsharply,  Aug. Conf. 3, 7.

       aCUtum,  adv. , v. acuo,  P. a.

       aCUtUS,  a, um, v. acuo,  P. a.

       acva  and  acvarivs,  hi Inscrr. for aqua and aquarius.

       t  acylos,  i,/., = uKi/\o?,  the acorn of the holm-oak  (ilex), Plin. 16, 6, 8, § 19 (cf. Horn. Od. 10, 242).

       t  acyrologia,  ae,  f., — anv P o\oyia,  in

       rhetoric,  an impropriety of speech ;  e. g.: sperare for timere, Serv. ad Verg. A. 4, 419 (in pure Lat.  improprium  or  impropria dictio  is used instead of it: (quod proprie-tati est contrarium) id apud nos  improprium, aKvpuv  apud Graecos vocatur ; quale est  tantum sperare dolorem;  Quint. 8, 2, 3; cf. Don. ap. Lind. Corp. Gr. 1, 28; Charis. p. 242 ; Diom. 2, p. 444).

       ad  V re V-  with  ace.  (from the fourth century after Christ written also  at ; Etrusc. suf. -a; Osc. az; Umbr. and Old Lat. ar, as
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       in Eug. Tab., in S. C. de Bacch., as arveho for adveho ; arfnerunt, arfuisse, tor adfue-runt, etc. ; arbiter for adbiter; so, ar me advenias, Plant. Trm\ 2, 2, 17 ; cf. Prise. 559 P.  ;  Vel. Long.  'SS62  P. ; Fabretti, Glos. Ital. col. 5) [cf. Sanscr. acllii; Goth, and Eng. at; Celt. pref. ar, as armor, i. e. ad mare; Rom. a].

       1. As antith. to  ab  (as  in  to  est'),  in a progressive order of relation, ad denotes, first, the direction toward an object; then the reaching of or attaining to it; and finally, the being at or near it.

       A. In  space.  1. Direction toward,  to, toward,  and first, a. Horizontally: fugere ad puppim colles campique videntur,  the hills and fields appear to fly toward the ship,  Liicr. 4, 390 : meridie umbrae ca-dunt ad septentrionem, ortu vero ad occa-suin,  to  or  toward the north and, west, Plin. 2,13, and so often of tbe geog. position of a place in reference to the points of compass, with the verbs  jacere, rergere, spec-tare,  etc.: Asia jacet ad meridiem et aus-trum, Europa ad septentriones et aquiio-nem, Varr. L. L. 5, § 31 Miill. ; and in Plin. very freq. : Creta ad austrum ... ad septentrionem versa, 4, 20: ad Atticam vergente, 4,21 al.—Also tr op.: animus alius ad alia vitia propensior, Cic. Tusc. 4, 37, 81.—]>. In a direction upwards (esp. in the poets, very freq.): manusque sursum ad caelum sustu-lit, Naev. ap.Non. 110,30 (B. Pun. p. 13, ed. Vahl.): manus ad caeli templa tendebam lacrimans, Enn. ap. Cic Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 50 ed. Vahl.) ; cf. : duplices tendens ad sidera palmas, Verg. A. 1, 93: molem ex profundo saxeam ad caelum vomit, Att. ap. Prise. 1325 P.: clamor ad caelum volvendus, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 104 Miill. (Ann. v. 520 ed. Vahl.) (cf. with this: tollitur in caelum clamor, Enn. ap. Macr. S. 6,1, or Ann. v. 422): ad caelunique ferat flammai ful-gura rursum, of Aetna, Lucr. 1, 725 ; cf. id. 2,191; 2, 325 : sidera sola micant; ad quae sua bracchia tendens, etc., Ov. M. 7, 188: altitudo pertingit ad caelum, Vulg. Dan. 4, 17.—c. Also in the direction downwards (for the usu.  in) : tardiore semper ad terras omnium quae geruntur in caelo effectu ca-dente quam visu, Plin. 2, 97,99, § 216.

       2. The point or goal at which any thing arrives, a. Without reference to the space traversed in passing,  to, toward  (the most common use of this prep.) : cum stupro re-dire ad suos popularis,Naev. ap. Fest. p. 317 Miill.(B. Pun. p. 14 ed. Vahl.): ut ex tarn alto dignitatis gradu ad superos videatur potius quam ad inferos pervenisse, Cic. Lael. 3,12 : ad terras decidat aether, Lucan. 2, 58. —Hence, (a) With verbs which designate go-in^, coming, moving,bearing, bringing near, adapting, taking, receiving,calling, exciting, admonishing, etc., when the verb is compounded with  ad  the prep, is not always repeated, but the constr. with the  dat.  or  ace. employed ; cf. Rudd. J I. pp. 154,175 n. (In the ante-class, per., and even in Cic,  ad  is generally repeated with most verbs, as, ad eos accedit, Cic. Sex. Pose. 8: ad Sullam adire, id. ib. 25: ad se adferre, id. Verr. 4, 50: reticulum ad naris sibi adinovebat, id. ib. 5, 27 : ad laborem adhortantur, id. de Sen. 14: T. Vectium ad se arcessit, id. Verr. 5, 114; but the poets of the Aug. per., and the historians, esp. Tac, prefer the dative ; also, when the compound verb contains merely the idea of approach, the constr. with  ad  and the  ace.  is employed; but when it designates increase, that with the dat.  is more usual: accedit ad urbem,  he approached the city;  but, accedit pro-vinciae,  it is added to the province.)  — (/3) Ad me, te, se, for domum meant, tuam, snam (in Plaut. and Ter. very freq.) : oratus sum venire ad te hue, Plaut. Mil. 5, 1, 12: spectators plaudite atque ite ad vos comissatum, id. Stich.  Jin.:  eamus ad me, Ter. Eun. 3, 5, 64: ancillas traduce hue ad vos, id. Heaut. 4, 4, 22: transeundumst tibi ad Menedemurn, id. 4, 4, 17 : intro nos vocat ad sese, tenet intus apud se, Lucil. ap. Charis. p. 86 P. : te oro, ut ad me Vibonem statim venias, Cic Att. 3, 3; 16, 10 al.—(-y) Ad, with the name of a deity in the  gen.,  is elliptical for ad templum or aedem (cf. : Thespiadas, quae ad aedem Felicitatis sunt, Cic. Verr. 4, 4; id. Phil. 2, 35: in aedem Veneris, Plaut. Poen. 1, 2, 120:  in aedem Concordiae, Cic. Cat. 3, 9,
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       21; 2, 6, 12): ad Dianae,  to the temple of, Ter. Ad. 4, 2, 43: ad Opis, Cic. Att. 8,1,14: ad Castoris, id. Quint. 17: ad Juturnae, id. Clu. 101: ad Vestae, Hor. S. 1, 9, 35 al. ; cf. Rudd. 11. p. 41, n. 4, and p. 334.—(d) With verbs which denote a giving, sending, informing, submitting, etc, it is used for the simple  dat.  (Rudd. II. p. 175): litteras dare ad -dYiqxiem,to send,  or  write one a letter; and: litteras dare  alicui, to give a letter to one;  hence Cic never says, like Caesar and Sail., alicui scribere, which strictly means,  to xcritefor one  (as a receipt, etc.), but always mittere, scribere, perscribere  ad aliquem : postea ad pistores dabo, Plaut. As. 3,3,119: praecipe quae ad patrem vis nun-tiari, id. Capt. 2, 2,109: in servitutem pau-perem ad divitem dare, Ter. Ph. 4, 3, 48 : nam ad me Publ. Valerius scripsit, Cic. Earn. 14, 2  med.:  de meis rebus ad Lollium per-scripsi, id. ib. 5, 3 : velim ilonium ad te scri-bas, ut nhlii tui libri pateant, id. Att- 4,14 ; cf. id. ib. 4, 16: ad primam (sc. epistulam) tibi hoc seribo,  in answer to your first,  id. ib. 3,15, 2: ad Q. Eulvium Cons. Hirpini et Lucani dediderunt sese, Liv. 27, 15, 1; cf. id. 28,22, 5.—Hence the phrase : mittere or scribere librum ad aliquem,  to dedicate a book to one  (Greek,  ^poa^wvelv) : has res ad te scriptas, Luci, misimus, Aeli, Lucil. Sat. 1, ap. Auct. Her. 4, 12 : quae institue-ram, ad te mittam, Cic Q. Fr. 3, 5: ego in-terea admonitu tuo perfeci sane argutulos libros ad Varronem ; and soon after: mihi explices velim, maneasne in sententia, ut mittam ad eum quae scripsi, Cic. Att. 13, 18; cf. ib. 16; Plin. 1, 19.—So in titles of books : M. Tullii Ciceronis ad Marcum Bru-tum Orator; M. T. Cic. ad Q. Fratrem Dia-logi tres de Oratore, etc.—In the titles of odes and epigrams  ad  aliquem signifies  to, addressed to. —  (e) W T ith names of towns after verbs of motion, ad is used in answer to the question Whither ? instead of the simple  ace.;  but commonly with this difference, that ad denotes  to the vicinity of, the neighborhood- of:  miles ad Capuam pro-fectus sum, quin'toque anno post ad Taren-tuin, Cic. de Sen. 4,10 ; id. Fam. 3, 81: ad Veios, Liv. 5, 19 ; 14, 18; cf. Caes. B. G. 1, 7; id. B. C. 3, 40 al. —Ad is regularly used when the proper name has an appellative in apposition to it: ad Cirtam oppidum iter constituunt, Sail. J. 81,2 ; so Curt. 3,1, 22; 4,9,9; or when it is joined with usque, Cic. Verr. 2, 1, 34, § 87 ; id. Deiot, 7, 19. — ( When an adjective is added, the simple ace.  is used poet., as well as with  ad:  magnum iter ad doctas proficisci cogor Athenas, Prop. 3,21,1; the simple  ace,  Ov. H. 2,83 : doctas jam nunc eat, inquit, Athenas).—(£) With verbs which imply a hostile movement toward, or protection in respect to any thing,  against —  ad versus: nonne ad se-nem aliquam fabricam fingit ? Ter. Heaut. 3, 2, 34 : Lernaeas pngnet ad hydras, Prop. 3,19, 9: neque quo pacto fall am, nee quern dolum ad eum aut machinam commoliar, old poet in Cic. N. D. 3, 29, 73: Belgarum copias ad se venire vidit, Caes. B. G. 2,5 ; 7, 70: ipse ad hostem vehitur, Nep. Dat. 4, 5 ; id. Dion. 5, 4: Romulus ad regem impetus facit (a jdirase in which  in  is commonly found), Liv. 1, 5, 7, and 44, 3, 10: aliquem ad hostem ducere, Tac. A. 2, 52: clipeos ad tela protecti obiciunt, Verg. A. 2, 443: mu-nio me ad haec tempora, Cic. Fam. 9, 18: ad hos omnes casus provisa erant praesi-dia, Caes. B. G. 7, 65 ; 7, 41; so with nouns : medicamentum ad aquam intercuteni, Cic. Off. 3, 24: remedium ad tertianam, Petr. Sat. 18: munimen ad imbris, Verg. G. 2, 352: farina cum melle ad tussim siccam efficasissima est, Plin. 20, 22, 89, § 243: ad muliebre ingenium efficaces preces, Liv. 1, 9 ; 1, 19 (in these two passages  ad  may have the force of  apud,  Hand).— (n) The repetition of  ad  to denote the direction to a place and to a person present in it is rare : nunc tu abi ad forum ad herum, Plant. As. 2, 2, 100; cf.: vocatis classico ad concilium militibus ad tribunos, Liv. 5 47. — (The distinction between  ad  and  in is given by Diom. 409 P., thus:  in  forum ire est in ipsum forum intrare ;  ad  forum autem ire, in locum foro proximum ; ut  in tribunal et  ad  tribunal venire non unum est; quia ad tribunal venit litigator, in tribunal vero praetor aut judex; cf. also Sen. Ep. 73, 14, deus ad homines venit, inimo,
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       quod propius est, in homines venit.)—b. The terminus, with ref. to the space traversed,  to, even to,  with or without  2isque, Quint. 10, 7, 16 : ingurgitavit usque ad iniuin gutturem, Naev. ap. Non. 207, 20 (Rib. Com. Pel. p. 3U): dictator pervehitur usque ad oppidum, Naev. ap. Varr. L. L. 5, § 153 Miill. (B. Pun. p. 16 ed. Vahl.): via pejor ad usque Baii moenia, Hor. S. 1, 5, 96 ;

       1,  1, 97 : rigidum permanat frigus ad ossa, Lucr. 1, 355; 1, 969: cum sudor ad imos Manaret talos, Hor. S. 1, 9, 10: ut quantum posset, agmen ad mare extenderet, Curt. 3, 9, 10 : laeva pars ad pectus est nuda, id. 6, 5, 27 al. —Hence the Plinian expression, petere aliquid (usque) ad aliquem,  to seek something everywhere, even tvith one :  ut ad Aethiopas usque peteretm\ Plin. 36,6, 9, § 51 (where Jan now reads ab Aethiopia); so, vestis ad Seras peti, id. 12,1,1.—T r o p.: si quid poscani, usque ad ravim poscam, Plaut. Aul. 2, 5, 10: dever-berasse usque ad necem.Ter. Phorm. 2, 2, 13; without usque : hie ad incitas redactus, Plaut. Trin. 2, 4, 136  ;  4, 2, 52 ; id. Poen. 4,

       2,  85; illud ad incitas cum redit atque in-ternecionem, Lucil. ap. Non. 123, 20: virgis ad necem caedi, Cic. Verr. 2,3, 29, §70; so Hor. S. 1, 2, 42 ; Liv. 24, 38, 9 ; Tac. A. 11, 37 ; Suet. Ner. 26 ; id. Dom. 8 al.

       3„ Nearness or proximity in gen. = apud,  near to, by, at, close by  (in ante-class, per. very freq.; not rare later, esp. in the historians): pendent peniculamen-ta unum ad quemque pedum,  trains are suspended at each Joot,  Enn. ap. Non. 149, 33 (Ann. v. 363 ed. Vahl.): ut in servitute hie ad suum maneat patrem, Plaut. Capt. prol. 49;   cf. id. ib. 2, 3, 98;

       3,  5, 41: sol quasi flagitator astat usque ad ostium,  stands like a, creditor continually at the door,  id. Most. 3, 2, 81 (cf. with same force, Att. ap. Non. 522, 25; apud ipsum astas): ad foris adsistere, Cic. Verr. 1, 66; id. Arch. 24: astiterunt ad januam, Vulg. Act. 10, 17: non adest ad excrcitum, Plaut. Am. 1, 3, 6; cf. ib. prol. 133: ade-rant ad spectaculum istud, Vulg. Luc. 23, 48: has (testas) e fenestris in caput Deici unt, qui prope ad ostium adspiraverunt, Lucil. ap. Non. 288, 31: et nee opinanti Mors ad caput adstitit, Lucr. 3, 959: quod Romanis ad manum domi supple in entum esset,  at hand,  Liv. 9, 19, 6: haec arma habere ad manum, Quint. 12, 5, 1 : domi-num esse ad villain, Cic. Sull. 20; so id. Verr. 2, 21: errantem ad flunhna, Verg. E. 6, 64; Tib. 1, 10, 38; Plin. 7, 2, § 12; Vitr. 7,14; 7,12; and e 11 i p t. (cf. supra, 2. 7): pecunia utinam ad Opis maneret! Cic. Phil. 1, 17.—Even of  persons:  qui pri-mum pilum ad Caesarem duxerat (for apud), Caes. B. G. 6, 38; so id. ib. 1, 31; 3, 9; 5, 53; 7, 5; id. B. C. 3, 60: ad inferos poenas parricidii luent,  among,  Cic Phil. 14, 13: neque segnius ad hostes bellum apparatur, Liv. 7,7,4: pugna ad Trebiam, ad Trasirnenum, ad Cannas, etc., for which Liv. also uses the  gen.:  si Trasimeni quam Trebiae, si Cannarum quam Trasimeni pugna nobilior esset, 23, 43, 4.—Sometimes used to form the name of a place, although written separately, e. g. ad Murcim, Varr. L. L. 5, § 154: villa ad Gallinas, a villa on the Flaminian Way, Plin. 15, 30, 40, § 37: ad urbem esse (of generals),  to remain outside the city  (Rome)  until permission was given for a triumph:  "Esse ad urbem dicebantur, qui cum potestate provin-ciali aut nuper e provincia revertissent, aut nondum in provinciam profecti essent . . . solebant autem, qui ob res in provincia ges-tas triumphum peterent, extra urbem ex-spectare, donee, lege lata, triumphantes urbem introire possent," Manut. ad Cic. Fam.

       3, 8.— So sometimes with names of towns and verbs of rest: pons, qui erat ad Gena-vam, Caes. B. G. 1, 7: ad Tibur mortem patri minatus est, Cic. Phil. 6, 4, 10: conchas ad Caietam legunt, id. Or. 2, 6: ad forum esse,  to be at the market,  Plaut. Ps.

       4,  7,136; id. Most. 3, 2,158 ; cf. Ter. Ph. 4, 2,8; id. And. 1,5,19.—Hence, ad v e r b., ad dextram (sc. manum, partem), ad laevam,ad sinjstram,  to the right, to the left,  or  on the right, on the left:  ad dextram, Att. Rib. Trag. Pel. p. 225; Plaut. Poen. 3, 4, 1; Ter. Ad. 4, 2, 44; Cic. Univ. 13; Caes. B. C. 1, 69 : ad laevam, Enn. Rib. Trag. Rel. p. 51;  Att. ib. p. 217 :   ad sinistram, Ter.
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       Ad. 4, 2, 43 al.: ad dextram... ad laevam, Liv. 40, 6; and with an ordinal number: cum plebes ad tertium milliarium conse-disset,  at the third milestone,  Cic. Brut. 14, 54, esp. freq. with  lapis:  sepultus ad quintum lapidem, Nep. Att. 22, 4 ; so Liv. 3, 69 al.; Tac. H. 3, 18 ; 4, 60 (with  a pud, Ann. 1, 45 ; 3, 45; 15, 60) al. ; cf. Rudd. II. p. 287.

       B. In time, analogous to the relations given in A. 1. Direction toward, i. e. approach to a definite point of time, about, toicard:  domain reductus ad ve-sperum,  toward evening,  Cic. Lael. 3, 12: cum ad hiemem me ex Cilicia recepissem, toward winter,  id. Fain. 3, 7.—2. The limit or boundary to which a space of time extends, with and without  usque, till, until, to, even to, up to:  ego ad illud frugi usque et probus mi, Plaut. Most. 1, 2, 53: philosophia jacuit usque ad hanc aetatem, Cic. Tusc. 1, 3, 5 ; id. de Sen. 14: quid si hie manebo potius ad meridiem, Plaut. Most. 3,1, 55 ; so id. Men. 5, 7, 33; id. Ps. 1, 5, 116; id. As. 2, 1, 5: ad multam noctem, Cic. de Sen. 14: Sophocles ad summam senectutem tragoedias fecit, id. ib. 2 ; cf. id. Pep. 1, 1: Alexandream se proficisci velle dixit (Aratus) remque integram ad reditum suum jussit esse, id. Off. 2, 23, 82 : bestiae ex se natos amant ad quoddam tempus, id. Lael. 8; so id. de Sen. 6; id. Somn. Se. 1 al. —And with  ab  or  ab-usque,  to desig. the whole period of time passed asvay: ab hora octava ad vesperum secreto collocuti su-mus, Cic. Att. 7, 8 : usque ab aurora ad hoc diei, Plaut. Poen. 1, 2, 8.—3. Coincidence with a point of time,  at, on, in, by :  prae-sto fuit ad horam destinatam,  at the appointed hour,  Cic. Tusc. 5, 22 : admonuit ut pecuniam ad diem solverent,  on the day of payment,  id. Att. 16, 16 A : nostra ad diem dictam fient, id. P'am. 16,10, 4; cf. id. Verr. 2, 2,5: ad luceni denique arte et gra-viter dormitare coepisse,  at  (not toward) daybreak,  id. Div. 1, 28, 59 ; so id. Att. 1, 3, 2; 1, 4, 3 ; id. Fin. 2, 31, 103; id. Brut. 97, 313: ad id tempus, Caes. B. C. 1, 24 ; Sail. J. 70, 5 ; Tac. A. 15, 60 ; Suet. Aug. 87 ; Domit. 17, 21 al.

       C. The  relations  of number. 1, An approximation  to  a sum designated, near, near to, almost, about, toicard (cf. Gr. e7ri, 7rp6c with  ace.  and the Fr. pres de, d pen pres, presque)  =  circi-ter  (Hand, Turs. I. p. 102): ad quadraginta earn posse emi minas, Plaut. Ep. 2, 2, 111: nummorum Philippfim ad tria milia, id. Trim 1, 2, 115 ; sometimes with  quasi added : quasi ad quadraginta minas,  as ii were about,  id. Most. 3, 1, 95 ; so Ter. Heaut. 1, 1, 93: sane frequentes fuimus omnino ad ducentos, Cic. Q. Fr. 2, 1: cum annos ad quadraginta natus esset, id. Clu. 40, 110: ad hominum milia decern, Caes. B. G. 1, 4 : oppida numero ad duodecim, vicos ad quadringentos, id. ib. 1, 5.—In the histt. and post-Aug. authors  ad  is added adverbially in this sense (contrary to Gr. usage, by which a/i</u,  trepi,  and els- with numerals retain their power as prepositions) : ad binum milium numero utrinque sauciis factis, Sisenn. ap. Non. 80, 4: occisis ad hominum milibus quattuor, Caes. B. G. 2, 33: ad duorum milium numero ceciderunt, id. B. C. 3, 53: ad duo milia et trecenti oc-cisi, Liv. 10, 17, 8; so id. 27,12, 16; Suet. Caes. 20; cf. Rudd. II. p. 334.-2. The  term-in us,  the limit,  to, unto, even to,  a designated number (rare): ranam luridam con-icere in aquam usque quo ad tertiam partem decoxeris, Varr. R. R. 1, 2, 26; cf. App. Herb. 41: aedem Junonis ad partem dimi-diam detegit,  even to the half,  Liv. 42, 3,2: miles (viaticum) ad assem perdiderat,  to a farthing, to the last farthing,  Hor. Ep. 2, 2, 27 ; Plin. Ep. 1, 15: quid ad denarium solveretur, Cic. Quint. 4.—The phrase om-nes ad unum or ad umim omnes, or simply ad unum, means lit.  all to one,  i. e.  all together, all without exception;  Gr.  ol nut)'  irVa 7r«i'Te9 (therefore the gender of unum is changed according to that of omnes) : praetor omnes extra castra,ut stercus, foras ejecit ad unum, Lucil. ap. Non. 394, 22: de amicitia omnes ad unum idem senti-unt, Cic. Lael. 23: ad unum omnes cum ipso ducc oecisi sunt,Curt.4,1,22 al.: naves Rhodias atflixit ita, ut ad imam omnes con-stratae eliderentur, Caes. B. C. 3, 27 ; onera-
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       riae omnes ad unam a nobis sunt exceptae, Cic. Fain. 12,14 (cf. in Gr. oi  ku#'  t-vu;   in

       iiebr. ina-i? nna ^jsm-aft, Exod.

       14,28). —  Ad unum  without  omnes:  ego earn sententiam dixi, cui sunt assensi ad unum, Cic. Fam. 10, 16: Juppiter omnipo-tens si nondum exosus ad unum Trojanos, Verg. A. 5, 687.

       D. l n  the manifold relations of one object to another. 1. That in respect of or in regard to which a thing avails, happens, or is true or important,  with regard to, in respect of, in relation to, as to, to, in. a. With  verbs:  ad omnia alia aetate sapi-mus rectius,i?i  respect to all other things we grow wiser by age,  Ter. Ad. 5, 3, 45: numquam ita quisquam bene ad vitam fuat, id. ib. 5, 4, 1: nil ibi libatum de toto corpore (mortui) cernas ad speciem, nil ad pondus,  that nothing is lost in form or weight,  Lucr. 3, 214; cf. id. 5, 570; Cic. Verr. 2, 1, 21, § 58 ; id. Mur. 13, 29: illi regi Cyro subest, ad immutandi animi licentiain, crudelissimus ille Phalaris,  in that Cyrus, in regard to the liberty of changing his disposition  (i. e. not in reality, but inasmuch as he is at liberty to lay aside his good character, and assume that of a tyrant),  there is concealed another cruel Phalaris,  Cic. Rep. 1, 28 : nil est ad nos, is'  nothing to us, concerns us not,  Lucr. 3, 830 ; 3,845: nil ad me attinet, Ter. Ad. 1, 2, 54: nihil ad rem pertinet, Cic. Caecin. 58; and in the same sense elliptic-ally : nihil ad Epicurum, id. Fin. 1, 2, 5 ; id. Pis. 68: Quid ad praetorem? id. Verr. 1, 116 (this usage is not to be confounded with that under 4.).— "b. With  adjectives: ad has res perspicax, Ter. Heaut. 2, 3, 129: virum ad cetera egregium, Liv. 37, 7,15: auxiliaribus ad pugnam non multum Crassus confidebat, Caes. B. G. 3, 25: ejus frater aliquantum ad rem est avidior, Ter. Eun. 1, 2, 51; cf. id. And. 1, 2, 21; id. Heaut. 2, 3, 129: ut sit potior, qui prior ad dandum est, id. Phorm. 3, 2, 48: difticilis (res) ad credendum, Lucr. 2, 1027: ad ra-tionem sollertiamque praestantior, Cic. N. D. 2, 62; so id. Leg. 2, 13, 33 ; id. Fin. 2, 20, 63 ; id. Rose. Am. 30, 85; id. Font. 15; id. Cat. 1, 5,12 ; id. de Or. 1, 25,113 ; 1, 32, 146; 2, 49, 200; id. Fam. 3, 1,1 ; Liv. 9, 16, 13 ; Tac. A. 12, 54 al.—c. With  nouns:  pri-us quam tuum, ut sese habeat, animum ad nuptias perspexerit,  before he knew your feeling in regard to the marriage,  Ter. And. 2, 3, 4 (cf. Gr.  ona)?  e'x e <  T ' s>  7r p 6 ? T(): mentis ad omnia caecitas, Cic. Tusc. 3, 5, 11: magna vis est fortunae in utramque partem vel ad secundas res vel ad adver-sas, id. Off. 2, 6 ; so id. Par. 1: ad cetera paene gemelli, Hor. Ep. 1, 10, 3. — So with ace.  of gerund instead of the  gen.  from the same vb.: facultas ad scribendum, instead of scribendi, Cic Font. 6 ; facultas ad agendum, id. de Imp. Pomp. 1, 2 : cf. Rudd. II. p. 245. —d. In gramm.: nomina ad ali-quid dicta,  nouns used in relation to something,  i. e.  ivhich derive their significance from their relation to another object:  quae non possunt intellegi sola, ut pater, mater; jungunt enim sibi et ilia propter quae intellegnntur, Charis. 129 P.; cf. Prise. 580 ib.—2. With words denoting measure, weight, manner, model, rule, etc., both prop, and fig.,  according to, agreeably to, after  (Gr.  Kara, npo?)  : columnas ad perpendiculum exigere, Cic. Mur. 77 : taleis ferreis ad certum pondus examinatis, Caes. B. G. 5, 12: facta sunt ad certain formam. Lucr. 2, 379 : ad amussim non est numerus, Varr. 2, 1, 26: ad imaginem facere, Vulg. Gen. 1, 26: ad cursus lunae describit annum, Liv. 1,19: omnia ad diem facta sunt, Caes. B. G. 2, 5: Id ad similitudinem panis efflciebant, id. B. C. 3, 48; Vulg. Gen. 1, 26; id. Jac. 3, 9: ad aequos flexus,  at equal angles,  Lucr. 4, 323: quasi ad tor-num levantur,  to  or  by the lathe,  id. 4, 361: turres ad altitudinem valli, Caes. B. G. 5, 42; Liv. 39, 6: ad eantlem cras-situdinem structi, id. 44, 11 : ad speciem cancellorum scenicorum,  with the appearance of, like,  Varr. R. R. 3, 5, 8: statmum maris instar, circuniseptuni aedi-ficiis ad urbium speciem. Suet. Ner. 31 : lascivum pecus ludens ad cantuin, Liv. Andron. Rib. Trag. Pel. p. 1 : canere ad tibiam, Cic. Tusc. 4, 2 :   canere  ad tibici-
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       nem, id. ib. 1, 2 (cf. : in numernm ludere, Verg. E. 6, 28 ; id. G. 4,175): quod ad Ari-stophanis lucernam lucubravi, Varr. L. L. 5, § 9 Mull.: carmen castigare ad unguem, to perfection  (v. unguis), Hor. A. P. 294: ad unguem factus homo,  a -perfect gentleman,  id. S. 1, 5, 32 (cf. id. ib. 2, 7, 86): ad istorum normam sapientes, Cic. Lael. 5,18; id. Mur. 3: Cyrus non ad historiae fidem scriptus, sed ad errigiem justi imperii, id. Q. Fr. 1,1, 8: exercemur in venando ad similitudinem bellicae disciplinae, id. N. I). 2, 64, 161; so, ad simulacrum, Liv. 40, 6: ad Pu-nica ingeuia, id. 21, 22: ad L. Crassi elo-quentiam, Cic. Var. Fragm. 8 : omnia fient ad verum, Juv. 6, 324: quid aut ad naturam aut contra sit, Cic. Fin. 1, 9, 30: ad hunc modum institutus est, id. Tusc. 2, 3; Caes. B. G. 2, 31; 3, 13: ad eundem istunc modum, Ter. Ad. 3, 3, 70: quern ad modum, q. v.: ad istam faciem est morbus, qui me macerat,  of that kind,  Plaut. Cist. 1,1, 73 ; id. Merc. 2, 3, 90; cf. 91: cujus ad arbitri-um eopia material cogitur, Lucr. 2, 281: ad eorum arbitrium et nutum totos se fingunt, to their will and pleasure,  Cic. Or. 8, 24; id. Quint. 71: ad P. Lentuli auctoritatem Roma contendit, id. Rab. Post. 21: aliae sunt legati partes, aliae imperatoris : alter omnia agere ad praescriptum, alter libere ad summam rerum consulere debet,Caes. B.C. 3, 51 : rebus ad voluntatem nostram fluenti-bus, Cic. Off. 1, 26: rem ad illorum libidinem judicarunt, id. Font. 36: ad vulgi opinio-nem, id. Off. 3, 21.—So in later Lat. with instar:  ad instar castrorum, Just. 36, 3, 2: scoparum, App. M. 9, p. 232: speculi, id. ib. 2, p. 118: ad hoc instar mundi, id. de Mundo, p. 72.—Sometimes, but very rarely, ad is used  absol.  in this sense (so also very rarely Ka-ra with  ace,  Xen. Hell.

       2,  3; Luc. Dial. Deor. 8): convertier ad nos,  as we  (are turned), Lucr. 4, 317: ad navis feratur,  like ships,  id. 4, 897 Munro. —With  noun :  ad specus angustiae valli-um,  like caves,  Caes. B. C. 3, 49.—Hence,

       3. With an object which is the caust or reason, in conformity to which, from which, or for which, any thing is or is done. a. The moving cause,  according to, at, on, in consequence of:  cetera pars animae paret et ad numen 'mentis momenque movetur, Lucr. 3, 144: ad horum preces in Boeotiam duxit,  on their entreaty,  Liv. 42,67,12 : ad ea Caesar veniam ipsique et conjugi et fra-tribus tribuit,  in consequence of  or  upon this, he,  etc., Tac. Ann. 12, 37.—"b. The final cause, or the object, end, or aim, for the attainment of which anything, (a) is done, (/3) is designed, or, (7) is fitted or adapted (very freq.),  to, for, in order to.  (a) Seque ad ludos jam hide abhinc exerceant, Pac. ap. Charis. p. 175 P. (Rib. Trag. Rel. p. 80): veni-mus coctum ad nuptias,  in order to cook for the wedding,  Plaut. Aul. 3, 2,15 : omnis ad perniciem instructa domus, id. Bacch. 3, 1, 6; cf. Ter. Heaut. 3, 1, 41; Liv. 1, 54: cum fingis falsas causas ad discordiam,  in order to produce dissension,  Ter. Hec. 4, 4, 71: quantam fenestram ad nequitiam patefece-ris, id. Heaut.3,1,72: utnun ille, qui postu-lat legatum ad tautuin helium, quern velit, idoneus non est, qui impetret, cum ceteri ad expilandos socios diripiendasque provincias, quos voluerunt, legatos eduxerint, Cic. de Imp. Pomp. 19,57 : ego vitam quoad putabo tua interesse, aut ad spem servandam es«e, retinebo,  for hope,  id. Q. Fr. 1, 4; id. Fam. 5,17 : haec juventutem,ubi familiares opes defecerant, ad facinora incendebant, Sail. C. 13, 4: ad speciem atque ad usurpa-tionem vetustatis, Cic. Agr. 2,12, 31; Suet. Caes. 67: paucis ad speciem tabernaculis relictis,  for appearance.  Caes. B. C. 2, 35 ; so id. ib. 2, 41; id. B. G. 1, 51.—(/5) Aut equos alere aut canes ad venandum. Ter. And. 1, 1, 30: ingenio egregie ad mise-riam natus sum, id. Heaut. 3, 1, 11; (in the same sense: in rem, Hor. C. 1, 27, 1, and the  dat.,  Ter. Ad. 4, 2, 6): ad cursum equum, ad arandum bovem, ad indagan-dum canem, Cic. Fin. 2, 13, 40 : ad frena leones, Verg. A. 10, 253 : delecto ad naves inilite,   marines,  Liv. 22, 19 Weissenb. : servos ad remum,  rowers,  id. 34, 6; and: servos ad militiam emendos, id. 22, 61, 2: coinparasti ad lecticam homines, Cat. 10, 16 : Lygdamus ad cyathos, Prop. 4, 8, 37 ; cf.: puer ad cyathum statuetur, Hor. C. 1, 29, 8. — (y) Quae oportet  Signa esse
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       ad salutem, omnia huic esse video,  everything indicative of prosperity I see in him,  Ter. And. 3,  2,''2 :  haec sunt ad virtu-tem omnia, id. Heaut. 1, 2, 33 : causa ad ob-jurgandum, id. And. 1, 1, 123 : argumen-tum ad scribendum, Cic. Att. 9, 7 (in both examples instead of the  gen.  of  gerund.,  cf. Rudd. II. p. 245): vinum murteum est ad al-vura crudam, Cato It. It. 125 : nulla res tan-tum ad dicendum proticit, quantum scriptio, Cic. Brut. 24: reliquis rebus, quae sunt ad incendia, Caes. B. C. 3, 101 al.—So with the adjectives  idoneus, utilis, apt us,  instead of the  dat.:  homines ad banc rem idoneos, Plaut. Poen. 3, 2, 6 : calcei habiles et apti ad pedem,Cic. de Or. 1,54,231: orator aptus tamen ad dicendum, id. Tusc. 1, 3, 5 : sus est ad vescendum hominibus apta, id. N. D. 2, 64, 160: homo ad nullam rem utilis, id. Off. 3, 6: ad segetes ingeniosus ager, Ov. F. 4, 684. — (Upon the connection of  ad with the  gerund,  v. Zumpt,§ 666; Rudd. II. p. 261.) — 4. Comparison (since that with which a thing is compared is considered as an object to which the thing compared is brought near for the sake of comparison), to, compared, to  or  witli, in comjntrison with:  ad sapientiam hujus ille (Thales) niinius nugator fuit, Plaut.Capt. 2,2, 25; id. Trin. 3, 2,100: ne comparandus hie quidem ad illum'st, Ter. Eun. 4,4,14 ; 2,3, 69: terra ad universi caeli complexum,  compared with the whole extent of the heavens,  Cic Tusc. 1, 17, 40 : hornini non ad cetera Pu-nica ingenia callido, Liv. 22, 22,15 : at nihil ad nostram banc,  nothing in comparison with,  Ter. Eun. 2, 3, 70;' so Cic. Deiot. 8, 24 ; and id. de Or. 2, 6, 25.

       E. Adverbial phrases with  ad.  1. Ad omnia,  -withal, to crown all:  ingentem vim peditum equitumque venire: ex India elephantos : ad omnia tantum advehi auri, etc., Liv. 35,32,4.—2. Ad hoc and ad haec (in the historians, esp. from the time of Livy, and in authors after the Aug. per.), = prae-terea, insuper,  moreover, besides, in addition, hiri  toi'to(?  : nam quicumque impu-dicus, adulter, ganeo, etc.: praeterea oinnes undique parricidae, etc.: ad hoc, quos ma-nus atque lingua perjurio aut sanguine civili alebat: postremo omnes, quos, etc., Sail. C. 14, 2 and 3 : his opinionibus inflato animo, ad hoc vitio quoque ingenii vehemens, Liv. 6,11,6; 42,1,1:  Tac.H.1,6;  Suet. Aug. 22 al. — 3. Ad id quod,  beside that  (very-rare) : ad id quod sua sponte satis conlectum animorum erat, indignitate etiam Romani accendebantur, Liv. 3,62,1; so 44,37,12.—4. Ad tempus. a.  At a definite, fixed time, Cic. Att. 13, 45 ; Liv. 38, 25, 3.—'"b.  At a fit, appropriate time,  Cic. Verr. 2,1, 54, 9 141; Liv. 1,7,13.—c.  For some time, for a short time,  Cic. Off. 1, 8, 27 ; id. Lael. 15, 53 ; Liv. 21,25,14.—d.  According to circumstan-ces, Cic. Plane. 30,74; id. Cael. 6,13 ; Plane. ap.Cic.Fam.10,9.—5. Ad praesens (for the most part only in post-Aug. writers). a. For the moment, for a short time,  Cic. Fam. 12, 8 ; Plin.  8,  22, 34; Tac. A. 4, 21.— b.  At present, now,  Tac. A. 16, 5 ; id. H. 1, 44. — So, ad praesentiam, Tac. A. 11, 8. — {>. Ad locum,  on the spot:  ut ad locum miles esset paratus, Liv. 27,27,2.—7. Ad verbum, word for 'word, literally,  Cic. Fin. 1, 2, 4; id. de Or. 1, 34,157; id. Ac. 2, 44,135 al.— 8. Ad summam. a.  On the whole, generally,in general,Cic.¥a.m.  14,14,3; id. Att. 14,1; Suet. Aug. 71.—b.  J )l  a word, in short,  Cic. Off. 1, 41,149 ; Hor. Ep. 1,1,106. —P. Ad extremum,ad ultimum, ad postre-mum. a.  At the end, finally, at last,  (a) Of place,  at the extremity, extreme point, top, etc.: missile telum hastili abiegno et cetera tereti,praeterquam ad extremum,unde ferrum exstabat, Liv. 21, 8,10.—(/3) Of time =Tt'\or  de, at last, finally :  ibi ad postre-nimn cedit miles, Plaut. Aul. 3, 5, 52 ; so id. Poen. 4, 2,22 ; Cic. Off. 3, 23, 89 ; id. Phil.-13, 20,45; Caes.  B.G.7,53;  Liv. 30,15,4 al.— Hence, (7) of order,  finally, lastly, = deni-que: inventa componere ; turn ornare ora-tione ; post memoria sepire ; ad extremiim agere cum dignitate, Cic. de Or. 1, 31,142.— b. In Liv.,  to the last degree, quite:  im-probus homo, sed non ad cxtremum perdi-tus, 23, 2, 3 : cf. : consilii scelerati, sed non ad ultimum dementis, id. 28, 28, 8—10. Queiu ad tinein ?  To what limit? How far?  Cic. Cat. 1, I ; id. Verr. 5, 75.—H, t^uem ad modiiin, v. sub h. v.
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       iS^" a.  Ad  (v. ab, ex, in, etc.) is not repeated like some other prepositions with interrog. and relative pronouns, after nouns or demonstrative pronouns: traducis cogi-tationes meas ad voluptates. Quas ? corporis credo, Cic. Tusc. 3, 17, 37 (ubi v. Kiih-ner).—b.  Ad  is sometimes placed after its substantive : quam ad, Ter. Phorm. 3, 2, 39: senatus, quos ad soleret, referendum cen-suit, Cic. N. D. 2, 4: ripam ad Araxis, Tac. Ann. 12, 51; or between subst. and adj.: augendam ad invidiam, id. ib. 12, 8.— c. The compound adque for et ad (like exque, eque, and, poet., aque) is denied by Moser, Cic. Rep. 2,15, p. 248, and he reads instead of ad humanitatem  adque  mansuetudinem of the MSS., hum.  atque  mans. But adque, in ace. with later usage, is restored by Hand in App. M. 10, p. 247, adque haec omnia oboediebam for  atque;  and in Plant. Capt. 2, 3, 9, utroque vorsuin rectum'st in -genium meum, ad se adque ilium, is now read, ad te atque ad ilium (Fleck., Brix).

       II. In  composition.  A. Form. According to the usual orthography, the  d of the ad remains unchanged before vowels, and before  b, d, h, m, v:  adbibo, ad-duco, adhibeo, admoveo, advenio; it is assimilated to  c,f, g, I, n,p, r, s, t:  acci-pio, affigo, aggero, allabor, annumero^ ap-pello, arripio, assumo, attineo; before  g and ,<? it. sometimes disappears : agnosco, aspicio, asto : and before  qu  it passes into c:  acquiro, acquiesco.—But later philologists, supported by old inscriptions and good MSS., have mostly adopted the following forms :  ad  before  j, h, b, d,f m, n, q, 11; ac  before  c,  sometimes, but less well, before  q; ag  and also  ad  before  g; a  before  gn, sp, sc, st; ad  and also  al  before I; ad  rather than  an  before  n; ap  and sometimes  ad  before  p; ad  and also  ar before  r ; ad  and also  as  before  s; at  and sometimes  ad,  before  t.  In this work the old orthography has commonly been retained for the sake of convenient reference, but the hetter form in any case is indicated.—B. Sign if. In English  vp  often denotes  approach,  and in many instances will give the force of  ad  as a prefix both in its local and in its figurative sense. 1. Local. a#  T°, toward :  affero, accurro, accipio  {to  one's self).—b.  At, by:  astare, adesse.—c.  On, upon, against:  accumbo, attero.—d.  Up  (cf. de- =  down,  as in dei-cio, decido): attollo, ascendo, adsurgo.—2. Fig- a.  To:  adjudico, adsentior.—b.  At or  on:  admiror, adludo.—c. Denoting  conformity to,  or  comparison with:  affigu-ro, adaequo.— d. F>enoting  addition, increase  (cf.  ab, de,  and  ex  as prefixes to denote  privation):  addoceo, adposco.—e. Hence, denoting  intensity:  adamo, adim-pleo, aduro, and perhaps agnosco.—£ Denoting the coming to an act or state, and hence  commencement:  addubito, addor-mio, adquiesco, adlubesco, advesperascit. See more upon this word in Hand, Turs. I. pp. 74-134.

       adactlO,  onis,/. [adigo],  a forcing  or bringing to:  ad legitimam juris jurandi ad -actionein,  to the taking of an oath,  Liv. 22, 3H, where just before we lind : milites jure-jurando adacti.

       1. adactllS,  a, urn,  Part,  of adigo.

       *  2. adactUS,  r.s,  m.  [adigo],  a forcing  or  bringing to  or  together. —Hence, poet., of the teeth,  a biting, a bite:  den-tis adactus, Lucr. 5,1330.

       Adad  or   Adadlis,  i,  vn,., name of the supreme god of the Assyrians,  Macr. Sat. 1,32.

       t  adadunephros  = 'A3a3ou  veeppo?

       (Adad's kidney), i,  m.  [Adad],  a certain precious stone,  Plin. 37, 11, 71, § 186.

       adaequatlO,oms,/.  [adaequo], a making equal, an adjusting, adapting,  Tert. ad Nat. 1,1; Sol. 1, where more correctly peraequatio.

       ad-aeque,  adv., in like manner as, equally, so  (most, ante- and post-class.; not in Cic.; and in ITautus always with the negatives nemo,numquam,neque,nullus,etc,by means of which the clause acquires a corn-par, sisrnif. ; hence, sometimes a compar. abl., and even a pleonastic compar., is allowed) : numquam, ecastor, ullo die risi ad-aeque, Plaut. Cas. 5,1, 3 : neque munda ad-

       ADAL

       aeque cs, ut soles, id. Cist. 1,1, 57; so id. Cas. 3, 5, 45 ; id. Capt. 5,4, 2 ; id. Mil. Gl. 3,1,180: quo nemo adaeque antehac est habitus par-cus, id. Most. 1,1,29: qui homine hominum adaeque nemo vivit fortunatior, id. Capt. 4, 2,48 : ut quern ad modum in tribunis consu-lari potestate creandis usi sunt, adaeque in quaestoribus liberum esset arbitrium popu-li, Liv. 4, 43, 5 Weissenb., Hertz, (but Madv. here reads  adaequari)\  alii, quos adaeque latrones arbitrabere, App. 4, p.  115 fin.;  so id. ib. 8, p. 216; 10, p. 238; Cod. Th. 8,18, 4.

       ad-acqilO,  av b atum,  l,v.a.  and  n.  I, Act.  A.  To make equal to, to equalize, to level with ;  hence, a. In Cic. usually with cum  (cf. aequare cum,Verg. A. 1,193): qui cum virtute fortunam adaequavit,Cic. Arch. 10, 24 : quae . . . admonet, commemoratio-nera nominis nostri, cum omni posteritate adaequandam, id. ib. 11, 29 : in snmma ami-corum copia cum familiarissimis ejus est ad-aequatus (i.e.par habitus),id.Balb. 28,63.— b. In the histt.  alicui rei  (cf.: aequo and aequiparo): mohbus ferine (oppidi) moeni-bus adaequatis,  on a level with,  Caes. B. G. 3,12 : omnia tecta solo adaequare,  to level with the ground,Liv. 1,29  : quibus duobus operibus vix nova haec magnificentia quid-quam adaequare potuit, id. ib. 56 ; and with solo  understood : Alesiam fiammis adaequare, Flor. 3, 10, 23 : cum Claudius libertos sibique et legibus adiiequaverit, Tac. A. 12, 60 : colonias jure et dignatione urbi . . . adaequavit, Suet. Aug. 46; so Dom. 2.-2. Trop.,  to compare to  or  with:  qui for-mam, aetatem, genus mortis magni Alex-andri fatis adaequarent, Tac. Ann. 2, 73.— B.  To attain to,  or  reach, by equalling. —With  ace.  (cf.: aequo and aequiparo): ne quid absit quod deorum vitam possit adaequare, Cic. Univ. 11: longarum navium cur-sum adaequaverunt, Caes. B. G. 5, 8: ut nmri altitudinem acervi armorum adaequarent, id. ib. 2, 32; cf. id. B. C. 2,16, and Sail. J. 4.

       II.  Neut., to be equal,  a.  Absol.:  se-natorum urna copiose absolvit, equitum adaequavit,  the votes of the  equites  were equally divided,  there was an equal number for acquitting and for condemning, Cic. Q. Fr. 2, 6, 6.—b. With  dat.:  turris quae moenibus adaequaret, Auct. B. G. 8,41: se virtute nostris adaequare non posse intelle-gunt, Caes. B. C. 2, 16 Dinter, where some read  nostros:  adaequare apud Caesarem gratia, sc. Aeduis, id. B. G. 6,12.

       adaeratio/ ,n is,/.[adaero],  a, valuing, appraising,  Cod. Th. 11, 20, 6; 11, 38,13 ; 7, 4, 32.

       ad-aero,  iivi, atum,  \,v. a.  [aes],  to estimate by money, to rate, appraise, value : in adaerandis reliquorum debitis non mo-lestus, Amm. 31,14: ita ut nihil adaeretur, i. e. ita ut nihil in pecunia praestetur, Ep. Imp. Valeriani ap. Trebell. Claud. 14.

       *ad-acstUO,  i\ve,v.n.,torush,to roar (with the idea of  boiling up):  adaestuat amnis, Stat. Th.5, 517.

       ad-ag'g'ero, tiv b iitum,l,t\<7.(a double ad, as in adalligo),  to heap up :  cum ver ad-petet,terram adaggerato bene,Cato, R. R.94: so, terram circa arborem,Col. 5,11, 8 : terra Nilo adaggerata,  brought doivn  or  deposited by the Nile,  Plin. 13,11,21, § 69 : ni-tro et sale adaggeratis, id. 36,12, 17, § 81.

       adaglO,  ""is,/., a rare form for adagi-um :  tk   adagione:  proverbio," Gloss. Placid., Mai ; Auct. ap. Varr. L. L. 7, § 31 Mull.; Aus. Monos. praef.

       adagilim,  b  n -  Lpi'ob. ad and aio, but ace. to Paul, ex Fest. p. 12 Miill., *' ad agendum apta," applicable to life, suitable for use],rv  proverb, an adage:  vetus adagium est, Nihil cum tklibus graculo, Cell. 1, praef.

       ad-agHltlO,  *>i»is, /. [double ad, as in adaggero and adalligo],  knowledge :  Dei ignoti adagnitionem intentare, Tert. adv. Marc. 4, 28.

       ad-algldllS,  a, urn,  adj. [ad, in tens.], very cold, chilly;  of climate : adalgidum maxime, Fronto, Ep. ad M. Caes. 2, 9, p. 54 Mai; in Naev. ap. Cic. Or. 45,152, Clussman would read  adalgidmn  for atque algidum (B.and K.).

       ad-alli^O,  are, 1,  r. a.  (double ad, as in adaggero),  to bind to, to fasten to, to attach:  uncuni (ad arborem), Plin. 17, 23, 35, 29

       ADAP,

       5 21.1: radices, id. 20, 21,84, § 225: vermicu-los braechio, id. 27,10, 62, § 89.

       Adam,  indecl. m.,  Charis. 94 P., or  gen. Adae, also  AdamilS,  i,  c ^?,  Adam  (A common in quantity, cf. Prud. Apoth. 759 and 1078, with Aus. Idyll. 1,14).

       adamanteilS,  a, um,  adj.  [adamas], of hard steel, iron,  etc., or  hard an theme: catenae,  adamantine,  Manil. 1, 921: nares (taurornm),Ov.M. 7,104.

       t  adamantinus,  a, um,  adj.,=aba-lidvrtvos, hard as steel,  etc.,  adamantine : saxa, Lucr. 2, 447 : duritia, Plin. 37, 11, 73. — Hence poet.,  extremely hard, inflexible, invincible :  clavi, Hor. C. 3, 24, 5 : tunica, id. ib. 1, 6, 13 : juga, Prop. 3, 9, 9 ; cf. aenus.

       adamantis,tais,/.,#  certain magic herb, which cannot be bruised  or  crushed [u-daM«w], Plin. 24, 17, 102, § 162 ; App. Herb. 4.

       t  adamas,  antis,  m. (ace.  Gr. adamants, adamantas ), =  add/jia?  (invincible ), adamant, the hardest iron  or  steel;  hence p o e t., for  any thing inflexible,firm, lasting,  etc. (first used by Verg.): porta adversa ingens solidoque adamante columnae,Verg. A. 6, 552 ; cf. Mart. 5,11; adamante texto vincire,  with adamantine chains,  Sen. Here. F. 807. — Trop. of  character, hard, unyielding, inexorable:  nee rigi-dos silices solidumve in pectore ferrum aut adamanta gerit,  a heart of stone,  Ov. M. 9, 615 : lacrimis adamanta movebis,  will move a heart of stone,  id. A. A. 1, 659; so id. Tr.

       4, 8,45 : voce tua posses adamanta movere, Mart. 7, 99: duro nee enim ex adamante creati, Sed tua turba sumus, Stat. S. 1, 2,69. —II.  The diamond:  adamanta infragilem omni cetera vi sanguine hircino rumpente, Plin. 20, prooem. 1; 37, 4,15, § 55 sq.

       ad-amator,  oris,  ni., a lover,  Tert. Hab. Mul. 2.—In the Gloss. Graec. a transl.

       Of 6pU)TiKOf.

       ad-ambulo,  are, 1,  v. n., to walk about, at,  or  near a thing  (rare; used only before and after the class, per.): ad ostium, Plaut. Bacch. 4, 5, 8. — Also with dat.:  seni, App. M. 11, p. 261; so lateri, 3, 26.

       Adamiani,  orum,  m., certain heretics who imitated the nakedness of Adam before the fall,  Isid. Or. 8, 5,14. *

       ad-amo,  avi, atum, 1,  v. a.  [ad,  intens.], to love truly, earnestly, deeply  (in the whole class, per. mostly—in Cic. always--used only in the  perf.  and  pluperf;  first in Col. 10,199, and Quint. 2, 5,22,in the  pres.): nihil eratcujusquam, quod quidem ille ada-mftsset, quod non hoc anno suum fore pu-taret, Cic. Mil. 32, 87 ; cf. id. Verr. 2, 2, 34 ; 2, 4, 45: sententiam, id. Ac. 2, 3, 9 : Antis-thenes patientiam et duritiam in Socratico sermone maxime adamarat, id. de Or. 3,17, 62 ; cf. ib. 19, 71: laudum gloriam, id. Fam. 2,4  fin.;  cf. id. Flacc. 11: quem (Platonem) Dion admiratus est atque adamavit, Nep. Dion, 2, 3: agros et cultus et copias Gallo-rum, Caes. B. G. 1, 31: Achilleos equos, Ov. Tr. 3, 4, 28: villas, Plin. Ep. 3, 7: si virtu-tem adamaveris, amare enim parum est (amare,  as the merely instinctive love of goodness, in contrast with the acquired love of the philosophers, Doederl.), Sen. Ep. 71, 5.—II. Of unlawful love, Ov. A. A. 2, 109; Suet. Vesp. 22 ; Plin. 8, 42, 64, § 155; id. 36,

       5, 4, §23; Petr. S. 110 al. acLampliatUS,  a, um,  P. a.,  from ad-

       amplio.

       ad-amplio,  are, 1,  v. a.  [ad, den.  increase], to widen, to enlarge, to increase : adampliemus pondus, Vulg. Ital. Amos, 8, 5, where St. Jerome has  augeamus:  aedicu-lam vetustate corruptam adampliavit, Inscr. Grut. 128, 5 ; 884, 8.

       ad-amussim,  adv.,  v. amussis.

       ad-aperiO,  u *, ertum, 4,  v. a.  [ad,  inters.'], to open fully, to open, throw open (not in Cic.): adorti adapertas fores portae, Liv. 25, 30, 10 Drak. (cf. aperire foris, Ter. Ad. 2, 1, 13); so Suet. Ner. 12; Curt. 9, 7, 24; Ov. Am. 1,5,3; 3,12,12.— H. Tran sf., to uncover, to bare:  caput, Sen. Ep. 64; Val. Max. 5, 2, 9 : caelum,  to make visible, Plin. 2,47,48, § 130: adaperta fides,  manifest,  Stat. Th. 1, 396 : aures ad criminatio-30
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       nem adapertae,  open to, ready to hear, Curt. 9, 7, 24.

       *  adapertilis,©,  adj.  [adaperio],  that ■may be opened:  latus hoc adapertile tauri, Ov. Tr. 3,11, 46.

       adapertlO,  onis,/. [id.], an uncovering; hence, fig.,  a revealing, disclosure (late Lat.): legis, August. Quaest. 83, 61.

       adapertllS,  a, um,  Part,  of adaperio.

       adaptatUS,  a, um,  P. a.  of adapto.

       ad-apto,  avi, atum, 1,  v. a., to fit, adjuster adapt to a thing;  with  dat.  only in  part. pass.:  galericulo capiti adaptato et annexo, Suet. Oth. 12; id. Claud. 33.

       ad-aqUO,  avi, atum, 1,  v. a.  [aqua],  to bring water to, to give to drink  (post-Aug.), Vulg. Gen. 24, 46 ; 29,10.—Of plants: amygdalas, Plin. 17,10,11, § 64 : vites, Pall. 3, 33.—* In  pass.:  adaquari (different from the foil.),  to be brought to drink:  jumen-tum, Suet. Galb. 7.

       ad-aquor,  atus,  \,v. dep., to bring  or procure water for one's self, io fetch water:  nee sine periculo possent adaquari oppidani, Auct. B. G. 8, 41, where Dinter gives  \ad]aquari ;  v. aquor.

       t adarca, ae,  and  adarce, es, /., =

       addpnv,  ci3«pK»if,  a froth  or  efflorescence deposited on sedge,etc., forming a spongy growth,  also called calamochnus ; form  ad-arca,  Plin. 32, 10, 52, § 140 ; id. 16, 36, 66, § 167 ; 20, 22, 88, § 241: form  adarce,Yeg. 3, 48^2 ; 4, 28,15 ; Cael. Aur. Tard. 1, 1.

       *  ad-aresco,  ru i, 3,  v. inch,  [ad,  intens.], to dry up :  ubi amurca adaruerit, vestimenta condito, Cato, 11. R. 98.

       adariariUS,  a, um,  adj. {Sid-axsi], serving at the altar:  magister adariarivs, Burton, Inscr. p. 587.

       ad-aro,  are, 1,  v. a.  [ad,  intens."], to plough carefully:  in an interpolation in Plin. 23,1, § 2.

       X  adasia  ov is vetula recentis partus, Paul, ex Fest. p. 12 Mull.; Gloss. Mai Clas. Auct. viii. p. 52.

       ad-aucto,  are, 1,  v.freq.  [adaugeo],  to augment much :  rem summam et patriam nostram, Att. ap. Non. 75,3 (Rib. Trag. Rel. p. 283).

       ad-auctor,  oris,  m., an augmenter, Tert. de Anim. 2, where better  auctor.

       1. adailCtllS,  a,um,  Part,  of adaugeo.

       2. adailCtllS.  us,  m.  [adaugeo],  an increasing, increase, growth:  quaecunque vides hilaro grandescere adauctu, Lucr. 2, 1122 : lunae (opp. defectio), Sol.  ^6 fin.

       ad-ailgeo,  xi, ctum, 2,  v. a., to make greater by adding to, to increase, augment.  I. In gen.: timet, ne tua duritia adaucta sit, Ter. Heaut. 3,1, 26: haec male-ficia aliis nefariis cumulant atque adaugent, Cic.Rosc. Am. 11 ; so id. Inv. 1, 3, 4 ; 2,18 ; cf. id. Ac. 1, 5, 21; Auct. Her. 2, 25; Plin. Pan. 22; Cels. 4, 6  med. — \\,  Esp., in sacrifices, 1.1.,  to devote  (cf. augeo): decu-mam esse adauctam tibi quam vovi, Plaut. Stich.2, 2,62.

       ad-augesCO,  e re >  v - inch. n.  [ad,  intens.'], to begin to increase  or  augment, to grotv, to thrive :  neque adaugescit quid-quam neque deperit inde, Lucr. 2, 296; so also Cic. poet, in Div. 1,  7 fin.

       adaxint,  v - adigo  init.

       ad-bello,  are,  to make war upon  (late Lat.),Amm. 16,9.

       ad-blbo,  bibi, b:bitnm, 3,  v. a.  [ad,  intens.'], io drink  (not in Cic). I. Lit.: qnando adbibero, Plaut. Stich. 2, 2, 58; so Ter. Heaut. 2,1,8 ; Gell. 2,22.—H. Trop., of discourse,  to drink in,  Plaut. Mil. Gl. 3, 3, 10 (cf. devorare dicta, id. As. 3, 3, 59, and Ov. Tr. 3, 5,14; Sid. Carm. 16,126).—Hence of instruction,  to drink in eagerly, to listen to attentively:  iu;nc adbibe puro Pectore verba, puer, Hor. Ep. 1, 2, 67.

       *  ad-bltO,  Sre, 3,  v.n.  [beto],  to come  or draw near, to approach:  si adbites pro-pius, Plaut. Capt. 3, 4, 72.

       *  ad-blatero,  are,  l,v.a.  [ad,  intens.], to prattle, to chatter :  affanias, App. M. 9, p. 221,25 Elm.

       adc,  words beginning thus, v. in  aCC. t t  addax,  acis,  m.  (an African word, ace. to Plin., 1. c),  the name of a wild
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       animal in Africa, with crooked horns^ Capra cervicapra, Linn. ; Plin. 11, 37 45, § 124.

       ad-decet,  ere, 2,  v. impers.  [ad,  in-tens.], it behooves, it becomes, it is fit  or proper that  (used only in Enn. and ITaut., in the latter very often),  constr.  with  ace. or with  ace.  and  inf.:  sed virum virtute vera vivere animatum addecet, Enn. ap. Gell. 7,17,10 (Trag. v. 338, ed. Vahl.; Rib. p. 52): ut matrem addecet fainilias, Plaut. Merc. 2, 3, 80 : meo me aequum est morige-rum patri, ejus studio servire addecet, id. Am. 3, 4, 21; nam peculi probam nihil habere addecet Clam virum, id. Cas. 2, 2, 26; so id. Bacch. 1, 2, 20 ; id. Most. 4,2, 21; id. Ps. 1,5,156; id. Trim 1, 2, 41.

       ad-decimo,  are,  to take by the tenth part, to tithe  (v. deeimo): vinearum redi-tus, Vulg. 1 Reg. 8,15: greges vestros, ib. 8, 17.

       ad-denseo,  ere, and  ad-denso,  are

       (cf. Wagner ad Verg. G. 1, 24*), 2 and 1, v. a., to make close, compact  (very rare) : extremi addensent acies, Verg. A. 10, 432 Rib.—In  pass.,  of water,  to become thick, to thicken :  aquam radice ea addita adden-sari, Plin. 20, 21, 84, § 230.

       ad-diCO,  x i, ctum, 3,  r. a. (imp.  addice, for addic, Plaut. Poen. 2, 50 ; addixti, Mart. 12, 16), orig.,  to give one's absent to a thing  (" addicere est proprie idem dieere et approbare dicendo," Fest. p. 13 Mull.), in its lit. signif. belonging only to augural and judicial language (opp. abdico). I, Of a favorable omen,  to be propitious to, to favor, usually with aves as subj.,and without obj.: cuin sacellorumexaugurationes admitterent aves, in Termini fano non addixere, Liv. 1, 55, 3 ; so, Fabio auspicantiaves semel atque iterum non addixerunt, id. 27,16, 15 ; also with auspicium as  subj.:  addicentibus auspi-ciis vocat contionem,Tac. A. 2,14 ; cf. Drak. Liv. 1, 36, 3 ; 27, 16,15. —And with  ace.  of obj.: ilium quem aves addixerant, Fesc. p. 241 Mull.—In judicial lang.: alicui aliquid or aliquem,  to award  or  adjudge any thing to one, to sentence;  hence Festus, with reference to the adjudged or condemned person, says : " alias addicere dam-nare est," p. 13 MU11. : ubi in jus venerit, addicet praetor familiam totam tibi, Plaut. Poen. 1, 1, 57: bona alicui, Cic. Verr. 2, 1, 52: addictus erat tibi ?  had he been declared bound to you for payment?  id. Rose. Com. 14, 41 ; hence  ironic.  : Fufi-dium . . . creditorem debitoribus suis ad-dixisti,  you have adjudged the creditor to his debtors  (instead of the reverse), id. Pis. 35: liberum corpus in servitutem, Liv. 3,56. — Hence  subst.,  addictllS,  i>  m -i one who has been given up  or  made or eras servant to his creditor:  ducite nos quo jubet, tamquam quidem addictos, Plaut. Bacch. 5, 2, 87 : addictus Hermippo et ab hoc ductus est, Cic Fl. 20  extr. ;  cf. Liv. 6, 15, 20. (The addictus,  bondman, Mas  not properly a  s\a.ve=.servus,  for he retained his nomen, cognomen,  his  tribus,  which the servus  did not have; he could become free again bycancelling the demand,even against the will of his  dominus;  the  servus  could not; the  addictus,  when set free, Mas also again  ingenuus,  the  servus  only  liberti-nus ;  v. Quint. 7,3, 27. The inhuman law of the Twelve Tables, which, however, Mas never put in execution, that one indebted to several creditors should be cut in pieces and divided among them, is mentioned by Cell. 20, 1 : Niebuhr, Rom.Gesch. 1,638; Smith's Antiq.) : addicere alicui judicium,  to grant one leare to bring an action,  Varr. L. L. 6,§61 Mull.: addicere litem,sc. judici,fo  deliver a cause to the judge.  This Mas the office of the praetor. Such is the purport of the law of XII. Tab. Tab. I. :   post meki-

       DIEM PRAESENTT STLITEM ADDICITO, ap. Gell.

       17, 2 : judicem or arbitrum (instead of dare indicium),  to appoint for one a judge in 'his suit,  Dig. 5,1,39,46 and 80 : addicere aliquid in diem,  to adjudge a thing to one  ad interim, so that, upon a change of circumstances, the matter in question shall be restored in integrum, Dig. 18, 2 ; 6,1, 41; 39, 3,9.—B. In auctions,  to adjudge to the highest bidder, knock down, strike off, deliver to  (with the price in  abl.):  ecquis est ex tanto populo, qui bona C. Rabirii Po-
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       stumi nummo sestertio sibi addici velit, Cic. Rab. Post. 17 ; so id. Verr. 2, 1, 55 ; Suet. Caes. 50.—Addicere bona alicujus in publicum, i. e.  to confiscate,  Caes. 13. C. 2, 18; hence in Plaut., of a parasite, who strikes himself off, as it were, i. e. promises himself to one as guest, on condition that he does not in the mean time have a higher bid, i.e. is not attracted to another by a better table, Plaut. Capt. 1, 2, 76  sq._C.  In gen.,  to sell, to make oner to:  addice tuam mihi mere-tricem, Plaut. Poen. 2, 50: hominem inve-nire neminem potuit, cui ineas aedes addi-ceret, traderet, donaret, Auct. Or. pro Dom. 41: Antonius regna addixit pecunia, Cic. Phil. 7, 5, 15; so" Hor. S. 2, 5, 109. — In a me ta ph. signif.,  J} m  To deliver, yield,  or resign a thing to one,  either in a good or a bad sense, a. In a g° od  sense,  to devote, to consecrate to:  senatus, cui me semper ad-dixi, Cic. Plane. 39, 93: agros omnes addixit deae, Veil. 2,25 ; hence, morti addicere, to devote to death,  Cic. Off. 3,10, 45 : nolite . . . omnem Galliam prosternere et perpe-tuae servituti addicere,  to devote to perpetual slavery,  Caes. B. G. 7, 77.—"b. In a bad sense,  to give up, to sacrifice, to abandon  (very freq.): ejus ipsius domum ever-tisti, cujus sanguinem addixeras, Cic. Pis. 34,83: libidini cujusquenos addixit,id. Phil. 5, 12, 33; so id. Mil. 32; id. Sest. 17; id. Quint. 30; hence poet.: quid faciat ? cru-dele, suos addicere amores,  to sacrifice, to surrender his love,  Ov. M. 1, 617 (where some read wrongly  abdicere).—Yl.  In later Latin,  to attribute  or  ascribe a work to one :  quae (comoediae) nomini eius (Plauti) addicuntur, Gell. 3, 3,13.— Hence,  addic-tllS,  P-  a -  (after II. 1).),  dedicated  or devoted to a thing;  hence, a.  Destined to:  gladiatorio generi mortis addictus, Cic. Phil. 11, 7,16; cf. Hor. Epod. 17, 11. — b. Given up to, bound to:  qui certis qui-busdam destinatisque sententiis quasi addic-ti et consecrati sunt, Cic. Tusc. 2, 2, 5 : nul-lius addictus jurare in verba magistri, Hor. Ep. 1, 1, 14: Prasinae factioni addictus et deditus, Suet. Cal. 55. —  Gomp., sup.,  and adv.  not used.

       addictlO.  onis,/. [addico],  the awarding  or  adjudging  (of the praetor or judge, v. addico, B.): bonorum possessionumque addictio et condonatio, * Cic. Verr. 1, 4,12 ; so Gai. Inst. 3, § 189 ; Dig. 40, 5, 4, §§ 2, 5 ; ib. 49, 14, 50.

       addictus,  a, um,  P. a.  of addico.

       ad-dlSCO,  dldlci, no  sup.,  3,  v. a.  I.  To learn in addition to, to learn further: Quid ? qui etiam addiscunt aliquid ? ut Solo-nem versibus gloriantem videmus, qui se cotidie aliquid addiscentem senem fieri di-'Jit, Cic. de Sen. 8, 26; so id. Fin. 5, 29; id. de Or. 3, 36 ; Ov. M. 3, 593 al. (cf. addocere, Hor. Ep. 1, 5,18).—H, In gen.,  to learn, to be informed, to hear :  quos cum venire rex add'idicisset, in fugam vertitur, Just. 2, 3,13.

       addltamentum.  i,  n.  [addo],  an addition, accession, increase:  inimicorum, * Cic. Sest. 31, 68 : vitae, Sen. Ep. 17, 6 : praeter nomen nihil est additamenti, Pseud. -Sall. ad Caes. de Rep. Ord. 2 : pretii, App. M. 9, 6.

       addltlClUS  (not -tius), a, nin,  adj.  [id.], added, annexed, additional,  Tert. de Rebus Cam. 52 ; Dig. 50,16, 98.

       additio,  <~>nis,/. [id.],  an adding to, addition:  ngurarum additio et abjectio, Quint. 9, 3, 18: Sic corpori fit additio, Cael. Aur. Acut. 2, 37 ; Prise, p. 978 P.

       addltitlUS,  v. additicius.

       *  addltlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  added, annexed;  of the pronoun  ipse,  Prise, p. 1095 P.

       addltUS,  a, um,  P. a.  of addo.

       *  ad-dlVlIlO,  are, 1,  v. a.  [ad  intens.1, to divine, to prognosticate :  quemdarh ex facie hominum addivinantein, ex his dixisse <uturae mortis annos, Plin. 35, 10, 36, § 88 dub. (Cod. Bamb. and Sillig: divinantem).

       ad-do,  dldi, diturn, 3,  v. a.  [2. do] (ad-dues foraddideris,Paul.ex Pest. p. 27 Mull.), to put, place, lay,  etc.,  a person  or  tiling to another.  I. In gen. A. Pit.,  neve avrom addito,  let no gold be put into the grave with the dead,  Fra^m. of the XII. Tab. in Cic. de Leg. 2, 24 : Argus, quem quondam loni Juno custodem addidit, Plaut.
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       Aul. 3, 6, 20; so id. Mil. 2, 6, 69 : adimunt di-viti, addunt pauperi, Ter. Ph. 2,1, 47 : spu-mantia addit Frena feris, Verg. A. 5, 818: Pergamaque lliacamque jugis banc addidit arcem,i.e. imposuit,id. ib. 3,336; Hor. Epod. 8,10: flamraae aquam,  to throw upon,  Tib. 2, 4, 42 : incendia ramis, Sil. 7,161: propio-rem Martem,  to bring nearer,  id. 5,442.— With  in:  uram in ollulas addere,Varr. R. R.

       2,  54, 2 : glandem in doliuni, id. ib. 3, 15, 2 : eas epistulas in eundem fasciculum velim addas, Cic. Att. 12, 53: adde manus in vin-cla meas, Ov. Am. 1, 7, 1; id. A. A. 2, 672, 30. — Poet. : cum carceribus sese effudere quadrigae, addunt in spatia, i. e. dant se, Verg. G. 1,513, v. Heyne and Forb.—Hence, B. Trop.,  to bring to, to add to;  with dat.:  pudicitiae hujus vitium me hinc ab-sente'st additum, Plaut. Am. 2, 2, 179 : fle-tum ingenio muliebri, Pac. ap. Cic. Tusc. 2, 21, 50; also  absol.:  operam addam sedulo, Plaut. Cist. 1,1,54; so id. Pers. 4, 4,57 : ad-dere animum, or animos,  to give courage, make courageous :  mihi quidem addit animum, Ter. Heaut. 3, 2,31: sed haec sunt in iis libris, quos tu laudando animos mihi ad-didisti, Cic. Att. 7,2, 4 ; so, animos cum cla-more,Ov. M. 8, 388.—So also : addis mihi ala-critatem scribendi,Cic. Att. 16, 3 : verba vir-tntem non addere,  impart, bestow,  Sail. C. 5S:  severitas dignitatem addiderat,id. ib. 57 : audaciam, id. J. 94 : formidinem, id. ib. 37 : metum,Tac. H. 1, 62 ; cf. ib. 76 : ex ingenio suo quisque demat vel addat fidem, id. G. 3: ardorem mentibus,Verg. A. 9,184: ductori-bus honores, id. ib. 5,249; hence, addere ali-cui calcar,  to give one the spur, to spur him on:  anticipate atque addite calcar, Varr. ap. Non. 70, 13: vatibus addere calcar, Hor. Ep. 2,1, 217 (cf.: admovere calcar Cic. Att. 6,1, and adhibere calcar, id. Brut. 56).

       II, Esp. A.  To add to by way of increase, to join  or  annex to, to augment, with  dat.  or  ad  (the most common signif. of this word): etiam tides, ei quae accessere, tibi addam dono gratiis, Plaut. Ep. 3, 4, 37 : verbum adde etiam unum, id. Rud. 4, 3, 68; cf. Ter. And. 5,2,19: non satis babes quod tibi dieculam addo? id. ib. 4, 2, 27; so id. Eun. 1,1, 33; id. Ph. 1,1,8 : illud in his rebus non addunt, Lucr. 3, 900: quaeso ne ad malum hoc addas malum, Caec. ap. Non. 154,15 : addendo deducendoque videre quae reliqui summa fiat, Cic. Off. 1,18, 59 ; so id. de Or. 2,  VI fin. ;  id. Earn. 15, 20 ; id Att. 1, 13: acervum efficiunt uno addito grano, id. Ac. 2, 16, 49: liunc laborem ad cotidiana opera addebant, Caes. B. C. 3, 49 : multas res novas in edictum addidit,  he made essential additions to,  Nep. Cat. 2,3: eaque res multum animis eorum addidit, Sail. J. 75,9 : addita est alia insuper injuria, Liv. 2, 2: novas litterarum formas addidit vulgavitque, Tac. A. 11,13 ; cf. ib. 14 al. — P o e t.: noc-tem addens operi,  also the night to the work,  Verg. A. 8,411; ut quantum generi demas, virtutibus addas, Hor. Ep. 1,20,22.— With  ad :  additum ad caput legis, Suet. Ca-lig. 40 ; so Flor. 1,13,17.—P o e t. with  inf. : ille viris pila et ferro circumdare pectus ad-diderat,  he instructed, them in addition, Sil. 8, 550: addere gradum ( sc. gradui),  to add step to step,  i. e.  to quicken one's pace:  adde gradum, appropera, Plaut. Tr. 4,

       3,  3 ; so Liv. 3,27 ; 26, 9 ; Plin. Ep. 6, 20 ; cf. Doed. Syn. 4, 58 : addito tempore,  in course of time:  conjugia sobrinarum diu ignora-ta addito tempore percrebuisse, Tac. A. 12, 6; so also: addita aetate,  with i?icreased (tge :  in infantia scabunt anres ; quod addita aetate non queunt,  as they grow older,  Plin. 11,48,108, § 260.—2. Mercant. 1.1., to add to  one's bidding,  to give more:  nihil addo, Poet. ap. Cic. de Or. 2, 63,255.—B. When a new thought is added to what precedes, as an enlargement of it, it is introduced by adde, adde hue, adde quod, and the like (cf. accedo),  add to this, add. to this the circumstance tJiat,  or  besides, moreover  . . . : adde furorem animi pro-priuni atque oblivia rerum, adde quod in ni-gras lethargi mergitur undas, Lucr. 3, 828 sq. (cf. the "third verse before :  advenit  id quod earn de rebus saepe futuris Macerat): adde hue, si placet, unguentarios, saltatores totumque ludumtalarium,Cic.Off. 1,42,150: adde hos praeterea casus, etc., Hor. S.2, 8, 71: adde hue populationem agrorum, Liv.7, 30: adde quod pubes tibi erescit omnis, Hor.
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       C..2, 8,17; id. Ep. 1, 18, 52: adde quod in-genuas didicisse fideliter artes Emollit mores nee sinit esse feros, Ov. Pont. 2, 9, 49 : adde hue quod mercem sine fucis gestat, Hor. Sat. 1, 2, 83 : adde super dictis quod non le-vius valeat, id. ib. 2,7,78. —So also when several are addressed, as in the speech of Scipic to his soldiers : adde defectionem Italiae, Si-ciliae, etc., Liv. 26, 41,  n 2.— Also with the ace.  and  inf.:  addebat etiam, se in legem Voconiam juratum contra earn facere non audere, Cic. Fin. 2,17, 55 ; and with an anticipatory dem. pron. : Addit etiam illud, equites non optimos fuisse, id. Deiot. 8, 24: Addit haec, fortes viros sequi, etc., id. Mil. 35,96 al.: addito as  abl. absol. with a subj. clause; with the addition, with this addition  (post-Aug.): vocantur patres, addito consultandum super re magna et atroci, with this intimation, that they were to consult,  etc., Tac. A. 2, 28: addito ut luna infra terrain sit, Plin. 15,17,18, § 62 (cf. : ad-juncto ut. .. haberentur, Cic. Off. 2,12).— Hence,  addltUS,  a, um,  P. a.  (addo I.), joined to one as a constant observer; so > A.  Watching  or  observing in a hostile  or  troublesome manner:  si mihi non praetor siet additus atque agitet me, Lucil. ap.Macr. Sat.6,4.—Hence, in gen., B.  Pursuing one incessantly,persecuting:  nee Teucris addita Juno Usqtiam aberit, Verg.

       A.  6,90 Serv.  (—  adfixa, incumbens, infesta).

       *  ad-ddceo,  cui,ctum, 2,  v. a., to teach something in addition to, to teach:  ebri-etas addocet artes, Hor. Ep. 1, 5,18 (but in Cic. Clu. 37,104, the correct read, is adducti,

       B.  and K.).

       *  ad-dormiO,  ire, 4,  v. n., to begin to sleep, to go to sleep :  rursus addormiunt, Cael. Aurel. 1, 11, 38.

       *  ad-dormisco,  ^ re ?  v - inch, n., to go to sleep:  quoties post cibum addormisceret, Suet. Claud. 8.

       Addua,  ae,  m., 'Adova?  (cf. Weichert Poet. Lat. 180),  a river in Upper Italy, which ftoivs into the Po near ('remona, now Adde,  Plin. 2, 103,106 ; 3,16, 20 al.

       X  addllbanum  = dubium, ace. to Paul, ex Fest. p. 21 Mull.

       addnbltatlO,  onis, /. [addubito],  a doubting,  a rhetor, fig., Mart. Cap. 5, p. 171; Cic. Off. 3. 4, 18, where  dubitatio  is the better reading (B. and K.).

       ad-dubito,  avi, a turn, 1,  v. n.  and  a., pr.,  to incline to cloubv, to begin to doubt (in Cic. several times, but never in his orations). I.  To be in doubt, to doubt; c o n s t r. (a) With  de  or  in  aliqua re : de quo Panaetium addubitare dicebant, Cic. N. D. 2,46,118: de legatis panlulum addubita-tum est, Liv. 2,4 : in his addubitare turpissi-mum est, Cic. Off. 3,4,18.—(/3) With  pron., or  num, an,  etc.: ut addubitet, quid potius dicat, Cic. Or. 40 : addubitavi, num a Volum-nio senatore esset, id. Fain. 7, 32: an hoc inhonestum necne sit, addubites, Hor. S. 1,4, 124; so Liv. 8,10; cf. Drak. ad Liv. 2,4, 7 : illud addubitat, utrum, etc., Nep. Con. 5, 4 (ace. to Br. ad h. 1.:  to leave it undecided; cf. with dubitare, Cic. N. D. 1,1).—( 7 ) With ace, to be doubtful of a thing, to call in question:  si plus adipiscare, re explicata, boni, quam addubitata mali, Cic. Off. 1, 24, 83 ; so id. Div. 1, 47,105. —  (6)  With  inf., to hesitate:  aptare lacertos addubitat, Sil. 14, 358.—(e)  Absol.:  eos ipsos addubitare coget doctissimorum hominum tanta dissentio, Cic. N. D. 1, 6,14 ; Liv. 10,19,13; Plin. Ep. 2, 19,1.

       ad-duCO,  xi, ctum, 3,  v. a.  (adduce for adduc,Plaut. Poen. 1, 3,15 ; Ter. Ph. 2,1, 29; Afr. ap. Non. 174, 32: adduxti for adduxisti, Ter. Heaut, 4, 6, 15 ; id. Eun. 4, 7, 24: ad-duxe = adduxisse, Plaut. Rud. 4, 4, 3),  to lead to, to bring  or  convey to, drav) to any place or to one's self (opp. abduco, q. v. ; syn. : adfero, apporto, adveho, induce-) • I. Lit.: quaeso, qui possim animum bonum habere, qui te ad me adducam domum, Plaut. Ps. 3, 2, 78 : ille alter venit, quem secum adduxit Parmenio, Ter. Eun. 4, 4, 27; Afr. ap. Non. 174, 32 : quos secum Mitylenis Cratippus adduxit, Cic. Fil. ap. Cic. Fain. 16, 21, 5 : Demetrius Fpimachum secum adduxit, Vitr. 10,  '22,  262. — With ad:  ad lenam, Plaut. As. 5, 2, 65; cf. id. Mil. 3,1,193 : ad cenam, Lucil. ap. Non. 159, 25 (cf.: abduxi ad cenam, Ter. Heaut. 1,2. 31
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       9): adduxit ea ad Adam, Vulg. Gen. 2,19 ; lb. Marc. 14, 53.—Or with a  local ado.:  tu istos adduce intro, Plant. Poen. 5, 3, 54 : quia te adducturam hue dixeras eumpse non eampse, id. True. 1, 2,31 ; so Ter. And. 5, 3, 29: adduc hue filiiun tuum, Vulg. Luc. 9, 41. —2. I  n  gen., without regard to the access, idea of accompanying,  to lead  or  bring  a person or thing  to  a place,  to take  or  conduct  from one place  to  another (of living beings which have the power of motion,while affero  is properly used of things: attuli hunc.  Pseud.  Quid? attulisti?  Ca.  Ad-duxi volui dicere, Plaut. Ps. 2, 4, 21).—So of conducting  an army : exercituni, Cic. Att.

       7,  9 : aquam,  to lead to,  id. Cael. 14. — With in:  gentes feras in Italian"), Cic. Att. 8,11, 2 ; ef. Oud. ad Caes. B. G. 4, 22, and Auct. B. G.

       8,  35 : in judicium adductus, Cic. Rose. Am. 10, 28 : adducta res in judicium est, id. Off. 3,16, 67 ; so id. Chi. 17.—With  dat.:  puero nutricem adducit, Ter. Hec. 5, 2, 4 : qui ex Gallia pueros venales isti adducebat, Cic. Quint. 6.—P o e t. with  ace.:  Diae telluris ad oras applicor et dextris adducor litora remis, Ov. M. 3, 598 (cf. advertor oras Scythicas, id. ib. 5, 649, and Rudd. II. p. 327) : adducere ad populum, i.e. in judicium populi vocare, Cic. Agr. 2,6.—Of a courtesan,  to procure:  pue-ro scorta, Nep. Dion,5: paelicem,Ov. F'ast. 3, 483.—Poet, also of a place, which is, as it were, brought near.  Thus Hor. in describing the attractions of his Sabine farm : dicas adductum propius frondere Tarentum,Ep. 1, 16,11.—B. Esp. 1.  To bring  a thing  to a destined place  by drawing  or  jndling, to draw ox pull to  one's self: tormenta eo graviores emissiones habent, quo sunt con-tenta atque adducta vehementius, Cic. Tusc. 2, 24 : adducto arcu, Verg. A. 5, 507 ; so, adducta sagitta,id.ib.9,632: utquevolat moles, adducto concita nervo, Ov. M. 8,357 : adducta funibus arbor corruit, id. ib. 775 : funem, Caes. B. G. 3,14  :  so Luc. 3, 700 : colla par-vis lacertis, Ov. M. 6, 625 : equos, id. Fast. 6,586.— Hence trop.: habenas amicitiae, to tighten,  Cic. Lael. 13, 45 ; cf. Verg. A. 9, 632, and 1,  63.-2.  Cf the skin or a part of the body,  to draw up, wrinkle, contract: adducit cutem macies,  wrinkles the skin, Ov.M. 3,397 : sitis miseros adduxerat artus, Verg. G.3,483 ; so,frontem (opp.remittere), to contract:  iuterrogavit,quae causa frontis tam adductae ?  a brow so clouded ?  Quint. 10 3,13 ; so Sen. Benef. 1,1.

       II. F i g. A.  To bring  a person or thing into  a certain condition; with  ad  or  in: numquam animum quaesti gratia ad malas adducam partis, Ter. Hec. 5, 3,38 : rem ad-duci ad interregnum, Cic. Att. 7,9: ad ar-bitrium alterius, id. Fam. 5, 20: ad suam auctoritatem, id. Deiot. 10, 29: numquam prius discessit, quam ad finem sermo esset adductus, Nep. Ep. 3 : iambos ad umbilicum adducere, Hor. Epod. 14, 8 : in discrimen extremum, Cic. Phil. 6, 7 ; cf. Liv. 45, 8 : in summas angustias, Cic. Quint. 5 : in invidiam falso crimine, id. Off. 3, 20: in neces-sitatem,Liv. 8, 7 : vitam in extremum, Tac.

       A. 14, 61.—B.  To bring  or  lead one to  a certain act, feeling, or opinion ;  to prompt, induce, prevail upon, persuade, more, incite to  it; with  ad, in,  or  ut  (very freq. and class., and for the most part in a good sense ; while  seducere  and  inducere  denote instigating or seducing to something bad, Herz. Caes. B. G. 1, 3 ; although there are exceptions, as the foil, examples show) : ad inisericordiam, Ter. Heaut. 5, 2, 42: ad ne-quitiem, id. Ad. 3, 3, 4: ad iracundiam, ad fietum, Cic. Brut. 93, 322 : quae causa ad facinus adduxit, id. Rose. Am. 31 : in me-tum, id. Mur. 24 : in summam exsrectatio-nem, id. Tusc. 1, 17 : in spem, id. Att. 2, 22 : in opinionem, id. Fam. 1,1 : in suspicionem alicui, Nep. Hann. 7: ad paenitentiam,Vulg. Rom. 2,4 ; ib. 10, 19. — With  gerund :  ad suspicandum, Cic. Pr. Cons. 16: ad creden-dum, Nep. Con. 3.—With  ut:  adductus sum officio, fide, nhsericordia, etc., ut onus hoc laboris mini suscipiendmn putarem, Cic. Verr. 1, 2 : nnllo imbre, nullo frigore addu-ci, ut capite operto sit, id. de Sen. 10: id. Cat. 1, 2 ; id. Fam. 3, 9 ; 6, 10, etc. ; Caes.

       B.  G. 6, 12 ; Liv. 4, 49 al.—And  absol.  in pass.:  quibus rebus adductus ad causam accesserim demonstravi, Cic. Verr. 1, 3 : his rebus adducti,  being induced,  Caes. B. G. 1,3; 6, 10. — With  quin :  adduci nequeo quin existimem, Suet. Tib. 21.— With  inf. :

       32
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       facilius adducor ferre human a humanitus, Afr. ap. Non. 514, 20. — C. Adducor with inf.,  or with  ut  and  suhj. =  adducor ad credendum,  irei0o^at, to be induced to believe :  ego non adducor, quemquam bonum ullam salutem putare mihi tanti fmsse, Cic. Att. 11,16 : ut jam videar adduci, hanc quo-que, quae te procrearit, esse patriam, id. Leg. 2, 3: illud adduci vix possum, ut . . . videantur, id. Fin. 1, 5, 14 ; id. ib. 4, 20, 55 ; Lucr. 5,1341.—Hence,  adductus,  a >  uni > P. a.  A.  Brawn tight, stretched, strained, contracted. —T r o p.: vultus, Suet. Tib. 68: frons in supercilia adductior, Capitol. Ver. 10; cf. Plin. Ep. 1,16. — Hence, B. Of place,  narrow, contracted, strait:  (Africa) ex spatio paulatim adductior, Mel. 1, 4.—C. Of character,  strict, serious, severe :  modo familiaritate juvenili Nero et rursus adductus, quasi seria consociaret, Tac. A. 14, 4: adductum et quasi virile servitium, id. ib. 12, 7 : vis pressior et adductior, Plin. Ep. 1, 16.  — Sup.  not used.— Adv.  only in  comp. adductlUS,  1.  More tightly:  adductius contorquere jacula, Aus. Grat. Act. 27. — 2. Trop.,  more strictly:  imperitare, Tac. H. 3, 7: regnari, id. Germ. 43.

       adductlUS,  adv.,  v. adductus7?7t.

       adductor,  <~>ris,  in., a procurer  (cf. adduce, I. 2.  Jin.),  Petr. Airan. ap. Meyer, Anthol. II. p. 27.

       adductus, a ,  um ,  P-  a -  °f adduce

       ad-edo,  ^di, esum (less correctly, ades-sum), 3,  v. a.  (adest = adedit, Luc. 6, 265 ; cf. udo),  to begin to eat, to bite, to nibble at, to gnaw,  etc.—As  verb finite  very rare, and mostly poet.; not found in prose of Cic.

       I. Prop.: angues duo ex occulto allapsi adedere jecur, Liv. 25,16,  '2  ; so, adeso jeci-nore, Val. Max. 1, 6, 8 : favos, Verg. G. 4, 242.—Hence metaph. of fire : cum me su-premus adederit ignis, Ov. Am. 1, 15, 41: fiamma plurima postibus haesit adesis,Verg. A. 9, 537.—II. In an enlarged sense (as a consequence of a continued biting, gnawing, etc.; and hence only in the  perf.  or  part, pass.;  cf.: accido,absumo,abruinpo),foer/£ up, to consume entirely :  frumento adeso, quod ex areis in oppidum portatum est, Si-senn. ap. Non. 70, 32; so, extis adesis, Liv. 1, 7,13; pisces ex parte adesi, Quint. 6, 3, 90 : and metaph.,  to use up, to consume, waste (as money, strength, etc.): non adesa jam, sed abundante etiam pecunia, Cic. Quint. 12 : adesis fortunis omnibus, Tac. A. 13, 21: bona adesa, id. H. 1, 4 : adesus cladibns As-drubal, Sil. 13,680.—Hence, adesUS, a ,um, P. a., eaten, gnawed;  hence poe t.,  worn away,esy. byioater:  adesi  \&-p\des, smooth, polished,  Hor. C. 3, 29,36 (after Theocr. 22, 49; oi)? 7roTa/i.6?  Trepc^ece):   scopulus, Ov.

       II. 10, 26: sale durus adeso caseus, poet, for sale adesus caseus, Verg.  Mor. 98.

       Adelphi (oe),  orum,  m.,  =  ude\(pol, The Brothers,  a comedy of Terence.

       adelphlS,  idis,/.  tudeXcpi],  sister; so called as resembling the  caryotis,  or because they hung two together from a branch],  a. kind of date,  Plin. 13, 4, 9, § 45.

       ademptlO,  <~>uis,/. [adimo],  a taking away, a seizure :  civitatis, Auct. Or. pro Dom. 30: bonorum, Tac. A. 4, 6: provin-ciae,ib. 2,76.

       ademptor, ( ">ri s i m -  [id.],  one who takes away:  vitae, Aug. in Joann. Tract. 116.

       ademptus,  a >  um ,  Part,  of aaimo.

       1. ad-do,  n ~, and rarely Ivi, itum (arch, adirier for adiri, Enn. Rib. Trag. p. 59), 4,  v. u.  and  a.  (ace. to Paul, ex Fest. should be accented adeo ; v. Fest. s. v. adeo, p. 19 Mull.; cf. the foil, word),  to go to  or  approach  a person or thing (syn. : accedo, aggredior, advenio, appeto). I. Lit. A. In gen.,  constr.  (a) With  ad  (very freq.): sed tibi cautim est adeunduin ad virum, Att. ap. Non. 512, 10 : neque eum ad me adire neque me magni pendere vi-su'st, Plaut. Cur. 2, 2,12 : adeamne ad earn ? Ter. And. 4, 1, 15; id. Eun. 3, 5, 30: aut ad consules aut ad te aut ad Brutum adis-sent, Cic. Fragm. ap. Non. 208, 5 : ad M. Bi-bulum adierunt, id. Fragm. ap. Arus. p. 213 Lind.: ad aedis nostras nusquam adiit,Plaut. Aul. 1,1,24 : adibam ad istnm fundum, Cic. Caec. 29—(/3) With  in :  priusquam Romam atque  in  horum  conventum adiretis, Cic.
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       Verr. 2,4,11,§ 26ed. Halm.—Esp.: adire in jus,  to go to law:  cum ad praetorem in jus adissemus, Cic.Verr. 4, § 147 ; id. Att. 11,24; Caes. B. C. 1,87, and in the Plebiscit. de Ther-mens. lin. 42 :  qvo de ea re in iovs aditvm euit,  cf. Dirks., Versuche S. p. 193. — (7) Absol.:  adeunt, consistunt, copulantur dex-teras, Plaut. Aul. 1,2,38: eccum video : adi-bo, Ter. Eun. 5, 7, 5. — (5) With  ace.:  ne Stygeos adeam non libera manes, Ov. M. 13, 465: voces aetherias adiere domos, Sil. 6, 253 : castrorum vias, Tac. A. 2,13 : munici-pia, id. ib. 39 : provinciam, Suet. Aug. 47 : non poterant adire eum, Vulg. Luc. 8, 19: Graios sales carmine patrio,  to attain to, Verg. Cat. 11, 62; so with  latter supine: planioribus aditu locis,  places easier to approach,  Liv. 1, 33. — With  local adv. • quoquam, Sail. J. 14: hue, Plaut. True. 2, 7, 60. —B. Esp., 1.  To approach one. for the purpose of addressing, asking aid, consulting, and the like,  to address, apply to, consult  (diff. from aggredior, q. v.). — Constr.  with  ad  or oftener with  ace.; hence also  pass.:  quanto satius est, adire blandis verbis atque exquaerere, sintne ilia, etc., Plaut. Ps. 1, 5, 35 : aliquot me adierunt, Ter. And. 3, 3, 2 : adii te heri de filia, id. Hec. 2,2,9 : cum pacem peto, cum placo, cum adeo, et cum appello meam, Lucil. ap. Non. 237,28 : ad me adire quosdam memini, qui dicerent, Cic. Fam. 3, 10: coram adire et alloqui,Tac. H. 4, 65. —  Pass.:  aditus consul idem illud responsum retulit,  when applied to,  Liv. 37, 6  Jin.:  neque praetores adiri possent, Cic. Q. Fr. 1, 2, 5.— Hence: adire aliqucrn per epistulam,  to address one in writing, by a letter :  per epistulam, aut per nuntium, quasi regem, adiri eum aiunt, Plaut. Mil. 4, 6, 9 and 10 ; cf. Tac. A. 4, 39; id. H. 1, 9.— So also: adire deos, aras, deorum sedes, etc.,  to approach the gods,their altars,  etc., as a supjrfiant(cf.: acced. ad aras, Lucr. 5, 1199): quoi me os-tendam? quod templum adeam? Att. ap. Non. 281, 6: ut essent simulacra, quae vene-rantes deos ipsos se adire crederent, Cic. N. D. 1,27 : adii Dominum et deprecatus sum, Vulg. Sap. 8, 21: aras, Cic. Phil. 14,1: sedes deorum, Tib. 1, 5, 39 : libros Sibyllinos,  to consult the Sibylline Books,  Liv. 34, 55; cf. Tac. A. 1, 76: oracula, Verg. A. 7, 82.— 2.  To go to  a thing in order to examine it, to visit:  oppida castellaque munita, Sail. J. 94 : hiberna, Tac. H. 1, 5'2.—3.  To come up to  one in a hostile manner,  to assail, attack:  aliquem: nunc prior adito tu, ego in insidiis hie ero, Ter. Ph. 1, 4, 52 : nee quisquam ex agmine tanto audet adire virum, Verg. A. 5, 379 : Servilius obvia adire arma jubetur, Sil. 9, 272.

       II. 1 ig- A.  To go to  the performance of any act,  to enter upon, to undertake, set about, undergo, submit to  (cf. : accedo, a<rgredior,and adorior).—With  ad  or the  ace. (class.): nunc earn rem vult, scio, mecum adire ad pactionem, Plaut. Aul. 2,2, 25 : turn priinum nos ad causas et privatas et publicas adire coepimus, Cic. Brut. 90 : adii causas oratorum, id. Fragm. Scaur, ap. Arus. p. 213 Lind.: adire ad rem publicam, id. de Imp. Pomp. 24,70: ad extremum periculum, Caes. B. C. 2, 7. —With  ace.:  periculum capitis, Cic. Rose. Am. 38 : laboribus susceptis peri-culisque aditis, id. Off. 1, 19: in adeundis periculis, id. ib. 24 ; cf.: adeundae inimiei-tiae, subeundae saepe pro re publica tem-pestates, id. Sest. 66, 139 : ut vitae periculum aditurus videretur, Auct. B. G. 8, 48: maximos labores et summa pericula. Nep. Timol. 5: omnem fortunam, Liv. 25,10: de-decus, Tac. A. 1, 39: servitutem voluntari-am, id. G. 24 : invidiam, id. A. 4, 70 : gaudia, Tib. 1, 5, 39.—Hence of an inheritance, t. t., to enter on:  cum ipse hereditatem patris non adisses, Cic. Phil. 2,16 ; so id. Arch. 5 ; Suet. Aug. 8 and Dig.; hence also: adire no-men,  to assume the name bequeathed, by will,\e\\.  2, 60. — B. Adire niaiuun alicui, nrov.,  to deceive one, to make sport of(t\\e origin of this phrase is unc. ; Acidalius conjectures that it arose from some artifice practised in wrestling, Wagner ad Plaut. Aul. 2,8,8): eo pacto avarae Veneri pulcre adii manum, Plaut. Poen. 2,11; so id. Aul. 2, 8, 8 ; id. Cas. 5, 2, 54 ; id. Pers. 5, 2,18.

       2. ad-eo,  adv.  [cf. quoad and adhuc] (ace. to Festus, it should be accented adeo, v. the preced. word ; but this distinction is merely a later invention of the grammarians;
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       tt  Gell. 7, 7). I. In the ante-class, per., A. To designate the limit of space or time, with reference to the distance passed through ; hence often accompanied by usque (cf. ad), to this, thus far, so far, as far.  1. Of space:  surculum artito usque adeo, quo praeacueris,./l£  in the scion as far as you have sharpened it,  Cato, K. K. 40, 3. — Hence : res adeo rediit,  the affair has gone so far  (viz., in deterioration, "cum aliquid pejus exspectatione contigit," Don. ad Ter. Ph. 1, 2,5): postremo adeo res rediit: adule-scentulus saepe eadem et graviter audiendo victus est, Ter. Heaut. 1,1, 61; cf. id. Ph. 1, 2, 5. — 2. Of t i m e,  so long (as), so long (till),  strengthened by  usque,&nd  with  dum , donee,  following, and in Cic with  quoad : merces vectatuin undique adeo dum, quae turn haberet, peperisset bona, Plaut. Merc. 1,

       1,  76 ; 3, 4, 72 ; id. Am. 1, 2,10 al.: nusquam destitit instare, suadere, orare, usque adeo donee perpulit,Ter. And.4,1,36; Cato, R. R. 67; id. ib. 76: atque hoc scitis oinnes usque adeo hominem in periculo fnisse, quoad sci-tum sit Sestium vivere, Cic. Sest. 38, 82.— B. For the purpose of equalizing two things in comparison, followed by  ut: in the same degree  or  measure  or  proportion. . . in which;  or  so very, so much, so, to such a degree  . . .  as  (only in comic poets), Plaut. Ep. 4,1, 38 : adeon hominem esse in-venustmn aut infelicem quemquam, ut ego sum ? Ter. And. 1, 5, 10.—Also followed by quasi,  when the comparison relates to similarity: gaudere adeo coepit, quasi qui cupi-unt nuptias,  in the same manner as those rejoice who desire marriage,  Ter. Heaut. 5,1,12.—C. (Only in the comic poets) = ad haec, praeterea,  moreover, besides, too :  ibi tibi adeo lectus dabitur, ubi tu haud som-num capias  (beside the other annoyances), a bed, too, shall be given, you there,etc, Plaut. Ps. 1,2,80.—Hence also with  etiam: adeo etiam argenti faenus creditum audio, besides too,  id. Most. 3,1,101.— D. (Only in the comic poets.) Adeo ut,  for this purpose that, to the end that:  id ego continuo huic dabo, adeo me ut hie emittat manu, Plaut. Rud. 5, 3, 32 : id adeo te oratum ad-venio, ut, etc., id. Aul. 4, 10, 9 : adeo ut tu meani sententiam jam jam poscere possis, faciam, etc, id. ib. 3, 2, 26 (where Wagner now reads  at ut):  atque adeo ut scire possis, factum ego tecum hoc divido, id. Stich. 5,4,15. (These passages are so interpreted by Hand, I. p. 138 ; others regard adeo here =z quin immo.) —E. In narration, in order to put one person in strong contrast with another. It may be denoted by a stronger emphasis upon the word to be made conspicuous, or by  yet, on the contrary,  etc. : jam ille illuc ad erum cum advenerit, nar-rabit, etc.: ille adeo ilium mentiri sibi cre-det, Plant. Am. 1, 2,4 sq.; so id. Merc. 2,1, 8 al.

    

  
    
       II.  To the  Latin  of  every   period belongs the use of this word, A. To give emphasis to an idea in comparison,  so, so much, so very,  with verbs, adjectives, and substantives: adeo ut spectare postea om-nis oderit, Plaut. Capt. prol. 65: nemi-nem quidein adeo infatuare potuit, ut ei minimum ullum crederet, Cic. Fl. 20, 47 : adeoque inopia est coactus Hannibal,ut,etc., Liv. 22,32, 3 Weiss.: et voltu adeo modesto, adeo venusto, ut nil supra, Ter. And. 1,1,92 : nemo adeo ferus est, ut, etc., Hor. Ep. 1,1, 39.—With  usque:  adeo ego ilium cogam usque, ut mendicet meus pater, Plaut. Bacch. 3,4,10 : usque adeo turbatur,  even so much, so continually,  Verg. E. 1,12; Curt. 10, 1, 42; Luc. 1,366.—In questions: adeone me fuisse fungum,ut qui illi crederem ? Plaut. Bacch. 2,3,49 : adeone hospes liujus urbis, adeone ignarus es disciplinae consuetudinis-que nostrae, ut haec nescias ? Cic. Rab. 10, 28 ; so id. Phil. 2, 7,15; id. Fam. 9, 10 ; Liv.

       2,  7, 10; 5, 6, 4.—With a negative in' both clauses, also with  quin  in the last: non ta-men adeo virtutum sterile saeculum, ut non et bona exempla prodiderit, Tac. H. 1, 3; so Suet. Oth. 9 : verum ego numquam adeo astutus fui, quin, etc., Ter. Ad. 2, 2, 13.— Sometimes the concluding clause is to be supplied from the first: quis genus Aenea-dum,quis Trojae nesciat urbem?.. . non ob-tusa adeo gestamus pectora Poeni, viz.,  that ive know not the Trojans and their history,Verg.  A. 1, 565 : adeo senuerunt Juppi-ter  et Mars ? Juv. 6,59.—Hence ^post-Oic):

       ADEO

       adeo non ut... adeo nihil ut.. . -so  little that, so far from that...  (in reference to which, it should be noticed that in Latin the negative is blended with the verb in one idea, which is qualified by  adeo)z=tan-tum abest ut: haec dicta adeo nihil move-runt quemquam, ut legati prope violati shit, these words left them all so unmoved that,  etc., or  had so little effect,  etc., Liv. 3, 2, 7: qui adeo non tenuit iram, ut gladio cinctum in senatum venturuni se esse pa-lam diceret,  who restrained his anger so little that,  etc. (for, qui non—tenuit iram adeo, ut), id. 8, 7, 5 ; so 5, 45, 4; Veil. 2, 66, 4 : Curt. 3,12, 22.—Also with  contra  in the concluding clause : apud hostes Afri et Carthaginienses adeo non sustinebant, ut contra etiam pedem referrent, Liv. 30,34,5. —B. Adeo is placed enclitically after its word, like  quidem, certe,  and the Gr.  ye, even, indeed, just, precisely.  So, 1. Most freq. with pronouns, in order to render prominent something before said, or foil., or otherwise known (cf. in Gr. eycoye, a-vye, avros ye,  etc., Viger. ed. Herm. 489, vi. and Zeun.): argentariis male credi qui aiunt, nugas praedicant: nam et bene et male credi dico ; id adeo hodie ego exper-tus sum,  just this (ruvro ye),  Plaut. Cure. 5, 3, 1 ; so id. Aul. 2, 4, 10; 4, 2, 15; id. Am. | 1,1,98; 1,2,6; id. Ep. 1,1,51; 2,2,31; 5, 2, 40 ; id. Poen. 1, 2, 57 : plerique homines, quos, cum nihil refert, pudet; ubi puden-dum'st ibi eos deserit pudor, is adeo tu es, you are just such a one,  id. Ep. 2, 1, 2: cui tu obsecutus, facis huic adeo injuriam, Ter. Hec 4, 4, 68 : tute adeo jam ejus verba audies,  you yourself shall hear what he has to say (auye aKovorj),  Ter. And. 3,3,27: Dolabella tuo nihil scito mihi esse jucundi-us: hanc adeo habebo gratiam illi, i. e. hanc, quae maxima est, gratiam  (ravrnv ye  t'^v X«ptv),  Caes. ap. Cic. Att. 9, 16 : haec adeo ex illo mihi jam speranda fuerunt,  even this,  Verg. A. 11, 275. — It is often to be translated by the intensive  and, and just, etc. (so esp. in Cic and the histt.): id adeo, si placet, considerate,  just that  (tovtu  ye aKOTreWe),  Cic. Caec. 30, 87: id adeo ex ipso senatus consulto cognoseite, id. Verr. 2, 4, 64,143 ; cf. id. Clu. 30, 80 : ad hoc quicum-que aliarum atque senatus partium erant, conturbari remp.,quam minus valere ipsi malebant. Id adeo malum multos post an-nos in civitatem reverterat,  And just this evil,  Sail. C. 37, 11; so 37, 2 ; id.'J. 68, 3; Liv. 2, 29, 9 ; 4, 2, 2 : id adeo manifestum erit, si cognoverimus, etc.,  and this, precisely this, will be evident, if,  etc., Quint. 2,16,18 Spald.—It is rarely used with  ille : ille adeo ilium mentiri sibi credet, Plaut. Am. 1,2,6.—Sometimes with the  rel.pron.: quas adeo haud quisquam liber umquam te-tigit, Plaut. Poen. 1, 2,57; Cic. Fin. 2,12,37. — With  interrog. pron. :  Quis adeo tarn Latinae linguae ignarus est, quin,etc., Gell. 7,17.—Adeo is joined with the pers. pron. when the discourse passes from one person to another, and attention is to be particularly directed to the latter: Juppiter, tuque adeo summe Sol, qui res omnes inspicis, and thou especially, and chiefly thou, Enn. ap. Prob.: teque adeo decus hoc aevi inibit, Verg. E. 4, 11; id. G. 1, 24 : teque, Neptune, invoco, vosque adeo venti, Poet, ap. Cic. Tusc. 4, 34, 73; and without the copulative : vos adeo . . . item ego vos vir-gis circumvinciam, Plaut. Rud. 3, 4, 25. — Ego adeo often stands for ego quidem, equi-dem (£70)76): turn libertatem Chrysalo lar-gibere: ego adeo numquam accipiam,Plaut. Bacch. 4,7,30 ; so id. Mil. 4,4,55 ; id. True. 4,3, 73 : ego adeo hanc primus inveni viam, Ter. Eim. 2, 2,16 : nee me adeo fallit, Verg. A. 4, 96.—Ipse adeo  (avr6<?  7c), for the sake of emphasis : atque hercle ipsum adeo con-tuor, Plaut. As. 2,3,24 : ipsum adeo praesto video cum Davo,Ter. And. 2,5,4: ipse adeo senis ductor Rhoeteus ibat pulsibus, Sil. 14, 487.—2. With the  conditional conjj.  si,nisi, etc. (Gr.'ei'  ye), if indeed, if truly :  nihili est autem suum qui offlcium i'acere immemor est, nisi adeo mouitus,  unless, indeed, he is reminded of it,  ITaut. Ps. 4,7,2 :  Si.  Num illi molestae quippiam hae sunt nuptiae? Da.  Nihil Hercle : aut si adeo,bidui est ant tridui haec sollicitudo,  and if, indeed,  etc (not  if also,  for also is implied in aut), Ter. And. 2, 6, 7.-3. With  adverbs:  nunc adeo (vvv ye),  Plant. As. 3, 1, 29; id. Mil. 2, 2, 4 ;

       ADEO

       id. Merc 2, 2, 57  ;  id. Men. 1, 2, 11; id. Ps. 1,2,52; id. Rud. 3, 4, 23; Ter. And. 4, 5/ 6; Verg. A.' 9, 156: jam adeo (6/7 7c), id. ib. 5, 208; Sil. 1, 20; 12, 534; Val. Fl. 3, 70. umquam adeo, Plaut. Cas. 5, 4, 23: hide adeo, Ter. Heaut. 1, 1, 1 : hinc adeo, Verg. E.9, 59: sic adeo  (o'vrw? ye),  id. A. 4, 533 ; Sil. 12, 646 : vix adeo, Verg. A. 6, 498 : non adeo, Ter. Heaut. 1,1, 57 ; Verg. A. 11, 436. —4. With  adjectives  = vel,  indeed, even, vwy, fully:  quot adeo cenae,quas deflevi, mortuae !  how very many supjjers,  Plaut. Stich. 1, 3, 59: quotque adeo fuerint, qui temnere superbum.. . Lucil. ap. Non. 180, 2: nullumne maloruin -finem adeo poenae-que dabis (adeo separated from nullum by poet, license) ?  witt thou make no end at all to calamity and punishmentt  Val. Fl. 4, 63: tris adeo incertos caeca caligine soles erramus,  three whole days we wander about,  Verg. A. 3, 203; 7, 629.—And with  comp.  or the  adv.magis, m ulto, etc.: quae futura et quae facta, eloquar: niulto adeo melius quam illi, cum sim Juppiter, very much better,  Plaut. Am. 5, 2,3; so id. True. 2,1, 5 : magis adeo id facilitate quam alia ulla culpa mea, contigit, Cic de Or. 2,4, 15.—5. With the  covjj. sire, aut, vel,  in order to annex a more important thought, or to make a correction,  or indeed, or rather, or even only :  sive qui ipsi am-bisseut, seu per internuntium, sive adeo aediles perfidiose quoi duint, Plaut. Am. prol. 71: si hercle sc-ivis«em, sive adeo jo-culo dixisset mihi,se illam amare, id. Merc. 5, 4, 33; so id. True. 4, 3, 1; id. Men. 5, 2, 74; Ter. Hec 4,1,9: nam si te tegeret pudor, sive adeo cor sapientia imbutum foret, Pacuv. ap. Non. 521, 10: mihi adeuuda est ratio, qua ad Apronii quaestum, sive adeo, qua ad istius ingentem immanemque prae-dam possim pervenire,  or rather,  Cic. Verr 2, 3, 46, 110; Verg. A. 11, 369 ; so,  atque adeo:  ego princeps in adjutoribus atque adeo secundus, Cic. Att. 1,17, 9.—g. With the  imperative,  for emphasis, like  tandem, modo, dum,  the Germ,  so,  and the Gr.  ye (cf. L.and  S.),now,Ipyray:  propera adeo puerum tollere hinc ab janua, Ter. And. 4, 4, 20 (cf.  Zv\Xci(3eTe y'  uut6v,  Soph. Phil. 1003).—C. Like  admodam,  or  nimis,  to give emphasis to an idea (for the most part only in comic poets, and never except with the positive of the  adj.;  cf. Consent. 2023 P.),  indeed, truly, so very, so entirely: nam me ejus spero fratrem propemodum jam repperisse adulcscentem adeo nobilem, so very noble,  Ter. Eun. 1, 2,123 : nee sum adeo informis,  nor am I so very  ?/#/,v, Verg. E. 2, 25 : nam Caii Luciique casu non adeo fractus, Suet. Aug. 65: et merito adeo,  and with perfect right,Ter.  Hec. 2,1,42: etiam num credis te ignorarier aut tua facta adeo, do you, then, think that they are ignorant of you or your conduct entirely ?  id. Ph. 5, 8, 38. —  J} m   To denote what exceeds expectation,  even:  quam omnium Thebis vir unani esse optimam dijudicat, quamque adeo cives Thebani rumiheant probam,  and whom even the Thebans  (who are always ready to speak evil of others)  declare to "be an honest woman,  Plaut. Am. 2, 2, 44. — Hence also it denotes something added to the rest of the sentence,  besides, too, over and above,  usually in the connection : -que adeo (rare, and never in prose; cf. adhuc, I.): quin te Di omnes perdantqui me hodie oculis vidisti tuis, meque adeo scelestum, and me too,  Plaut, Rud. 4, 4, 122 ; cf. id. 4, 2, 32: haec adeo tibi me, ipsa palam fari omnipotens Satnrnia jussit, Verg. A. 7, 427. III.  After Caesar and  Cicero  (the only instance of this use adduced from Cicero's works, Off. 1, 11, 36, being found in a passage rejected by the best critics, as B. and K.). A. For adding an important and satisfactory reason to an assertion, and then it always stands at the beginning of the clause,  indeed, for :  cum Hanno pero-rasset, nemini omnium cum eo certare ne-cesse fuit: adeo prope omnis senatus Han-nibalis erat: the idea is,  Han no'8 speech, though so powerful, was ineffectual, and did not need a reply; for all the senators belonged to the party of Hannibal,  Liv. 21, 11, 1; so id. 2, 27, 3 ; 2, 28, 2; 8, 37, 2; Tac. Ann. 1, 50, 81; Juv. 3, 274 ; 14, 233, — Also for introducing a parenthesis : sed ne illi quidem ipsi satis mitem gentem fore (adeo ferocia atque indonhta 33
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       ingenia esse) ni subinde auro. .. principum animi concilientur, Liv. 21, 20, 8 ; so id. 9, 26, 17 ; 3, 4, 2; Tac. A. 2, 28. — B. When to a specific fact a general consideration is added as a reason for it,  so, thus (in Livy very often) : haud dubius, facilem in aequo campi victoriam fore: adeo non fort una niodo, sed ratio etiam cum barba-ris stabat,  thus not only fortune, but sagacity, uas on the side of the barbarians,  Liv. 5, 38, 4: adeo ex parvis saepe magnarum momenta rerum pendent, id. 27, a, 1 ; so id. 4, 31, 5; 21,33, 6 ; 28, 19; Quint. 1,12, 7 ; Curt. 10, 2,11 ; Tac. Agr. 1: adeo in teneris consuescere multum est, Veig. G. 2, 272.—C. I" advancing from one thought to another more important=immo,r«^er, indeed,nay:  nulla umquam res publicaubi tantus paupertati ac parsimoniae lionos fue-rit: adeo, quanto rerum minus, tanto minus cupiditatis erat, Liv. praef. 11; so Gell. 11, 7; Symm. Ep. 1,30, 37.—D. With a negative after ne—quidem or quoque,  so m uch the more  or  less, much less than, still less (post-Aug.): hujus totius temporis fortu-nam ne deflere quidem satis quisquam dig-ne potuit: adeo nemo exprimere verbis potest,  still less can one describe it by words,  Veil. 2, 67, 1: ne tecta quidem ur-bis, adeo publicum consilium numquam adiit,  still less,  Tac. A. 6,15; so id. H. 3, 64; Curt. 7, 5, 35: favore militum anxius et su-perbia viri aequalium quoque, adeo superio-rum intolerantis,  who could not endure his equals even, much less his superiors, Tac. H. 4, 80.—So in gen., after any negative : quaelibet enim ex iis artibus in pau-cos libros contrahi solet: adeo infinite spa-tio ac traditione opus non est,  so much the less is there need,  etc., Quint. 12, 11, 16; Plin. 17, 12, 35, § 179 ; Tac. H. 3, 39.—(The assumption of a causal signif. of adeo=ideo, propterea, rests upon false readings. For in Cael. Cic. Fam. 8,15 we should read  ideo, B. and K., and in Liv. 24, 32, 6,  ad ea, Weiss.).—See more upon this word in Hand, Turs. I. pp. 135-155.

       Adedna,  ae, /•>  the tutelary goddess of new-comers,  Aug. Civ. D. 4, 21.

       adeps,  ipis,  comm.  (in Plin. and Serv., m.;  in Cels., Quint., and Pallad.,/. / in Col. c. ;  cf. Prise. 657 and 752 P. ; Rudd. I. p. 34; K off in. s. v.) [from  'dXetcpa  with in-terch. of  d  and  I], the soft fat  or  grease of animals, suet, lard  (the hard is called sevum).  A. Lit.: suilla, Varr. R. R. 2,11, 7 : ursinus, Plin. 28, 11, 46, § 163: vulpinus, ib.: anserinus, ib. 48 : caprina, Col. R. R. 6, 12, 5: ad creandas adipes, id. ib. 8, 14,11. —And in the sense of  sevum :  adipe, qui prope omnes Italas lucernas illuminat,  the tallow,  Aug. de Mor. Manich. 2,16.—Hence, B.  Metaph.  1. Of men: non raihi esse Lentuli somnum, nee Cassii adipes, nee Ce-thegi temeritatem pertimescendam,  the corpulence,  * Cic. Cat. 3, 7 : dum sciat (decla-mator) sibi quoque tenuandas adipes, Quint. 2, 10, 6 (v. adipatus, crassus, crassedo).—2. Of fat or fertile earth,  marl,  Plin. 17, 6, 4, § 42.—3. In trees,  that part of the wood which is soft and full of sap,  also called alburn?wi,'P\in.  16, 38, 72, § 182.

       l^lpThe form  adipes,  assumed by Prise. 752 and 1293 P., on account of Varr. R. R. 2, 11, rests upon an error, since not  adipes ilia,  but  adeps suilla,  should be read there, v. Schneid. ad h. 1.

       adcptlO,  onis, /. [adipiscor],  an obtaining, attainment:  nos beatam vitam non depulsione inali, sed adeptione boni ju-dicemus, Cic. Fin. 2,13,41 : bonorum (opp., malorum evitatio), Quint. 5,10, 33 : alicujus commodi, Cic. Part. Or. 32,113.

       1. adeptllS,  a, um,  Part,  of adipiscor.

       *  2. adeptllS,  ns, ra., = adeptio,  an obtaining:  fidei, Paul. Nol. Ep. 32, 18 (in Cic. Fin. 3,14, 48, Henry Stephens reads : ad virtutis adeptum, but the true reading is habitum,  Madv.).

       ad-equito,  avi, atum, 1,  v. n.  I.  To ride to  or  toward  a place,  to gallop up to. —With  ad :  equites Ariovisti pro-pius tumulum accedere et ad nostros adequitare, * Caes. H. G. 1, 46.—With  in :  in primos ordines, Curt. 7, 4, 17.—With the local  adv. quo:  quo tarn ferociter adequi-tasset, inde se fundi fugarique, Liv. 9, 22, 6. —With  dat.:  portis, Liv. 22, 42, 5 ; so, por-tae Collinae, Plin. 15,18,20, § 76: vallo, Liv. 34
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       9, 22, 4: castris, Tac. A. 6,34.—With  ace. of limit:  adequitare Syracusas, Liv. 24, 31: perarmatos adequitare coepit, Curt. 4, 9, 14 (Vogel now reads here  ad perarmatos). — II.  To ride near to  or  by:  juxta aliquem, buet. Cal. 25: vehiculo anteire aut circa adequitare. id. Aug. 64.

       ad-erro,  are,  l,v.n., to wander to. — With  dat.:  scopulis, Stat. S. 2, 2, 120 — T r o p.: ululatus aderrat auribus, Stat. Th. 9, 178.

       *ad-esCO.  are, 1»  v. a., to feed or fatten:  volantia adescata, Cael. Aur. Acut. 1, 11.

       *adesdum or ades dum (imper.

       from adsum with dum ; ci.: agedum, ma-neduin, etc., v. dum),  come hither:  Sosia, adesdum ; paucis te volo, Ter. And. 1,1, 2.

       *  ad-esuriO;  ivi, 4,  v. n.  Lad,  in tens.], to be very hungry:  adesurivit et inhiavit acrius lupus, Plaut. Trin. 1, 2, 132.

       adesUS,  a i  um , v. adedo,  P. a.

       (ad-ezpetO,  5re, false read, in Sen. Ep. 117,4.)

       adfi  Words beginning thus, v. under aff.

       adg*.  Words beginning thus, v. under agg-

       ( ad-habitO,  are, 1,  v. n. :  adhabites, a false reading for  adbites  in Plaut. Capt. 3, 4,72.)

       ad-haereo,  haesi, haesum, 2,  v. n., to cleave  or  stick to  a thing. I. Lit., of iron adhering to a magnet: unus ubi ex uno dependet, subter adhaerens, Lucr. 6, 914; cf. id. 3, 557 : tota adhaerens (lingua) crocodilis,  cleaving to  his palate, Plin. 11, 37, 65, § 171.—With  in  and  abl.:  tela in tuis visceribus, Cic. Vatin. 5, 13; so Ov. M. 4, 693.—With  ace.:  cratera et corvus ad-haeret, Cic. Arat. 541 (so Tert.: humerum, de Pall. 5).—With  abl.:  fronte cuspis, Ov. M. 5, 38.—With  dat.,  poet.: tonsis (ovi-bus) illotus sudor, Verg. G. 3, 443: veteri craterae limus adhaesit, Hor. Sat. 2, 4, 80; and in later prose : navis ancoris,  is fastened to them,  Tac. A. 2, 23 : stativis castris, id. ib. 3,21; and : jumento,  to stick to,  Gell. 20,1.—II. Fig. A. In gen.,  to cling to, adhere to:  adhaesit homini ad intimum ventrem fames, Plaut. Stich. 1, 3, 83; and of fawning adherence to one, id. As. 1, 3, 59 : cui canis ex vero dictum cognomen ad-haeret,  adheres,  Hor. S. 2, 2, 56 : nulli for-tunae adhaerebat animus, i. e. inconstans fuit, Liv. 41, 20 : obsidioni fortiter adhae-rentes, Amm. 19, 3.—B. Adhaerere alicui, to be close to a person  or  thing, to be near, to hang on, keep close to, etc. (mostly post-Cic, esp. in the histt.): vineis modica silva adhaerebat,  was close to it, adjoined it,  Tac. H. 2, 25; so Amm. 18, 2.—Of persons : procul abesse Romanos : lateri adhaerere gravem dominum, i. e.  he  (the King of Macedon)  hangs on them, threatens them by his nearness,  Liv. 39,25 : nee umquam non adhaerentes,  and never departing from his side,  Suet. Galb. 14: comitem perpetuo alicui adhaerere, Plin. 10, 22, 26, §51: tempus adhaerens,  the time in hand, just the present time,  Quint. 5, 10, 46: obvio quoque adhaerente,  while each one adhered to him,  Suet. Oth. 6: and so trop.: adhaeret altissimis invidia, Veil. 1, 9.—C.  To hang on  a thing, i. e.  to trail  or drag after, to be the last,  sarcastically in Cic.: tenesne memoria te extremum ad-haesisse?  hung on the end,  i.e. extremo loco quaestorem esse factum, Vat. 5 (cf. hae-rere, Liv. 5, 2  fin.,  and Gron. ad h. 1.); and without sarcasm, Curt. 10, 5,19.

       ad-haereSCO,  haesi, haesum, 3,  v. inch,  [adhaereo],  to cleave  or  stick to, to adhere,  lit. and trop. (in the trop. sense almost exclusively belonging to Cic). I. Lit., constr. with  ad, in,  and  abl.  or  ubi : tragula ad turrim, Caes. B. G. 5, 46: ne quid emineret, ubi ignis adhaeresceret, id. P. C. 2, 9: tamquam in quodam incili, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 5: si potes in his lo-cis adhaerescere,  if you can stick  (i. e. stay  or  sojourn) in such places,  id. Att. 4,

       4 : in me omnia conjurationis nefaria tela adbaeserunt, Auct. Or. pro Dom. 24; cf. ib.

       5 ; ad quamcimque disciplinam, tamquam ad saxum, adhaerescunt, Cic. Ac. 2, 3: argu-mentum ratio ipsa ronfirmat, quae simul atque einissa est, adhaerescit, sc. ad men-
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       tern,  sticks fast to, is fastened upon the memory  (the figure is derived from missiles), id. de Or. 2, 53.—With  dat.:  justitiae honestatique,  to be attached  or  devoted to, Cic. Off. 1, 24.—And  absol.:  oratio ita li-bere fiuebat, ut numquam adhaeresceret, never was at a stand, faltered,  Cic. Brut. 79; cf. ib. 93 (v. haereo): adhaerescere ad columnam (sc. Maeniam) ; sarcastically,  to remain fixed, at the debtor's columns,\.  e. to be punished as a fraudulent debtor, Cic. Sest. 8,18 ; cf. Liv. 5, 47.- H. Fig.,  to correspond to, to accord with, toft to  or suit:  si non omnia, quae praeponerentur a me ad omnium vestrum studium, adhaere-scerent, Cic. de Or. 3,10,37.

       *adhaese,  adv.  [adhaereo],  hesitatingly, stammeringly :  loqui, Gell. 5, 9.

       *  adhaesiO,  onis,/. [adhaereo],  an adhering, adhesion:  complexiones et copula-tiones et adhaesiones atomorum inter se, Cic. Fin. 1, 6, 19, v. Madv. ad h. 1. ; Gloss. Placid. Clas. Auct. 111. p. 427 Mai.

       adhaeSUS,  »"<s,  m.  [id.],  an adhering, adherence  (only in Lucr.): pulveris, Lucr. 3, 38 ; 4, 1242: membrormn, id. 5, 842: unioris, id. 6, 472 ; cf. Non. 73, 6.

       *  ad-halo,  i_ir e,  v. a., to breathe on :  si patescentes (fungos) primo (serpens) ad-halaverit, Plin. 22,22, 46, § 95.

       adhamo,  are,  l,v. a.  [hamus],  to catch, secure:  Qui serius honores adhamaverunt, vix admittuntur ad eos, Cic. ap. Non. 2, 5, where Mercer, better reads  adamaverunt. Adherbal,  alis,  m., a Kumidian prince, the son of Micipsa, slain by Ju-gurtha,  Sail. J. 5 al.

       ad-hlbeo,  ni, itum, 2,  v. a.  [habeo],  to hold tou-ard  or  to, to turn, bring, add to;  with  ad, in, dat.  or  absol.  I. I n ge n. A. Lit.: cur non adhibuisii, dum istaec loquereris, tympanum, Plaut. Poen. 5, 5, 38: hue adhibete auris (ad ea) quae ego loquar, id. Ps. 1,2, 20: ad mea formosos \ul-tus adhibete carmina, Ov. Am. 2,1, 37; cf. ib. 13,15 : manus medicas ad vulnera,Verg. G. 3, 455 : odores ad deos, Cic. N. I). 1, 40 : quos negat ad panem adhibere quidquam, praeter nasturtium,  to eat with it,  Cic. Tusc. 5, 34 : alicui calcaria, id. Brut. 56 (cf. addere calcar, v. addo): manus genibus ad-hibet, i. e. admovet, genua amplexatur, Ov. M. 9, 216: vincula captis,  to put them on them,  id. F. 3, 293.— B. 'fro p.: metum ut mini adhibeam, Plaut. Men. 5, 6, 20; cf. Quint. 1, 3, 15: nunc animum nobis adhibe veram ad rationem, Lucr. 2,1023 ; Cic. Har. Resp. 10, 20: vacuas auris adhibe ad veram rationem, Lucr. 1, 51; cf. Ov. M. 15, 238; Verg. A. 11, 315: ut oratio, quae lumen adhibere rebus debet, ea obscuritatem afferat, Cic. de Or. 3,13, 50: est ea (oratio) quidem utihor, sed raro proncit neque est ad vulgus adhibenda, id. Tusc. 4, 28, 60 : adhibere cul-tus, honores, preces, diis immortalibus, id. N. D. 1, 2 ; cf. lac. A. 14, 53 : alicui volupta-tes, Cic. Mur. 35 : consolationem, id. Brut. 96: omnes ii motus, quos orator adhibere volet judici,  ivhich the orator may wish to communicate to the judge,  id. de Or. 2, 45 al.—Hence = addere, adjungere,  to add to: uti quattuor initiis rerum illis quintain hanc naturam non adhiberet, Cic. Ac. 1, 11, 39: ad domesticorum majorumque morem etiam hanc a Socrate adventitiam doctrinam adhi-buerunt, id. Rep. 3, 3.

       H. Esp. A. Of persons,  to bring one to  a place,  to summon, to employ  (cf. the Engl,  to have one up) :  hoc temere numquam amittam ego a me, quin mihi testes adhibeam, Ter. Ph. 4, 5, 2; so Cic. Fin. 2, 21; Tac. A. 15, 14 : medicum, Cic. Fat. 12: leges, ad quas (sc. defenden-das) adhibemur,-^  are summoned,  id. Clu. 52 : nee, quoniam apud Graecos .indices res agetur, poteris adhibere Demosthenem, id. Tusc. 1, 5, 10: adhibebitur heros,  shall be brought upon the stage,  Hor. A. P. 227: castris adhibere socios et foedera jungere, Verg. A. 8,56: aliquem in partem periculi, Ov. M. 11, 447 : in auxilium, Just. 3, 6.—B. Adhibere ad or in consilium,  to send for one in order to receive counsel from him, to consult one :  neque ho;s ad concilium ad-hibendos censeo,Caes. B. G. 7, 77,3 : in consilium, Plin. Ep. 6,11,1; so also  absol. :  a tuis reliquis non adhibemur,  we are not consulted,  Cic. Fam. 4, 7 ; so ib. 10, 25; 11,
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       7; id. Off. 3, 20; id. Phil. 5, 9; Caes. B. G. 1, 20; Suet. Claud. 35; cf. Cortius ad Sail. J. 113, and ad Cic. Fani. 4, 7, 15. — But sometimes adhibere in consilium =radmit-tere in cons.,  to admit to a consultation. —So t r o p. : est tuum, sic agitare ahimo, ut non adhibeas in consilium cogitationum tua-rum desperationem aut timorem, Cic. Fain. 6, 1.—C. Adhibere aliquem cenae, epulis, etc.,  to invite to a dinner, to a banquet, etc.,  to entertain:  adhibete Penatis et pa-trios epulis, etc., Verg. A. 5, 62; so Hor. C. 4,5,32; Suet. Caes. 73;  Arcs;.  7i: in convi-vinm, Nep. praef. 7.—And  absol., to receive, to treat:  quos ego uni/arsos adhiberi hberaliter dieo oportere, Cic. Q. Fr. 1, 5 : Quintum fllium severius adhibebo, id. Att. 10,12.—D. Adhibere se ad aliquid,  to betake  or  aj/ply one's self to a thing,  i. e.  to devote attention to it:  adhibere se remo-tum a euris veram ad rationem, Lucr. 1, 41 (cf. above I. A.); and  absol.:  adhibere se, to appear  or  to behave one's self in  any manner : permagni est hominis, sic se adhi- i bere in tanta potestate, ut nulla alia po- | testas ab iis, quibus ipse praeest, desidere- : tur, Cic. Q. Fr. 1, 1, 7. —E. Adhibere ali- j quid ad aliquid, alieui rei, or with  in  and abl., to put a thing to a determinate use, to apply, to use  or  employ for  or  in any thing definite  (therefore, with intention and deliberation ; on the contr.,  usurpar6 denotes merely momentary use ; cf. Cie. Lael. 2, 8; and  tit I,  use that arises from some necessity, Herz. ad Caes. B. G. 1, 20) : adhibere oinnein diligentiam ad convalescen-dum, Cic. Fain. 10,9 ; cf. ib. G ; Nep. Att, 21: cautionem privatis rebus suis, Cic. Att. 1, 19: medicinam aegroto, id. ib. 10, 15: hu-matis titulum, i. e. inscriptionem addere, Liv. 26, 25 : belli necessitatibus patientiam, id. 5, 6 : fraudem testamento. Suet. Dom. 2 : curam viis, id. Vesp. 5 : fidem et diligentiam in amicorum periculis, Cie. Clu. 42, 118 : misericordiam in fortunis alicujiis et sapi-entiam in salute reip.,id. Rab. Perd. 2: fio-res in causis, id. Or. 19 : curam in valetu-dine tuenda, Cels. 3,18 ; and with  de:  curam de aliqua re, Cic. Fam. 2, 7, 3 : modum, to set a limit to, to set bounds to:  vitio, Cic. Tusc. 4, 17 : sumptibus, Suet. Ner. 16 : cf. id. Aug. 100; id. Tib. 34: voluptati, Quint, 9,3,74: memoriam contumeliae,  to retain it in memory,  Nep. Epam. 7.—p. Adhibere aliquid, in gen.,  to use, employ, exercise :  neque quisquam parsimoniam adhi-bet, Plaut. Most. 1, 3, 79: hdem, id. Pud. 4, 3,101: celeritatem, Cic. Fam. 10, 21, 2 : ca-lumniam, fraudem, dolum,id. Auct. Or. pro Dom. 14, 36 : mochim quemdam, Cic Tusc. 4,17, 38 ; Suet. Calig. 2 : nulla arte adhibi-ta, Caes. B. C. 3, 26 : sollertiam, Tibull. 3, 4, 75: querelas, PI in. Ep. 1,12 : adhibere mo-ram = differre, Pompon. Dig. 18, 6,10.—(J. In later Lat.: alieui aliquem,  to bring tip, quote one to another as authority for an assertion:  is nos aquam multarn ex diluta nive bibentis coercebat, severiusque incre-pabat adhibebatque nobis auctoritates no-bilium niedicorum, Gell. 19, 5, 3.

       adhlbltlO,  onis,/. [adhibeo] (late Lat.). I,  An admission  (cf. adhibeo, II. C.): con-vivii,  to a banquet,  Gai. Inst, 1, 1.—H.  An employing, application  (cf. ib. II. F.): cucurbitarum, Marc. Emp. 15.

       adhlbltUS,  a, urn,  Part,  of adhibeo.

       ad-hinnio,  ivi, or u, Itum, 4,  v. n., to neigh to  or  after.  I. Lit., constr. with  dat. and  ace,  also  ad  and  in  with  ace.:  f'or-tis equus visae semper adhinnit equae, Ov. Rem. Am. 634 ; cf. id. A. A. 1, 208 ; Plin. 35, 10, 30, § 95.—Hence, of lewd persons, Plaut. Fragm. ap. Mai. p. 19 ; Prud. ap. Symm. 1, 57 : aliquem, August, de Mor. Manich.2,19 : in aliquam, Arn. 4, p. 135 : so, ad aliquam, Vulg. Jer. 5, 8 al.—II. Fig.,  to strive after  or  long for with voluptuous desire :  admissarius iste ad illius orationem adhinnivit,  gave his passionate assent to, expressed his delight in,  etc., Cic. Pis. 28, 69: virginis delicatas voculas, App. M. 6, p. 185^

       (ad-hoireo,  ere, a false read, in Albi-nov. 1, 221, for  inhorreo.)

       *  adhortamexi,  inis,  n.  [adhortor],  a means of exhortation, an exhortation : mnlta mihi apud vos adhortamina suppe-tunt, App. Flor. 4, IK p. 359.

       adhortatlO.  onis, /. [id.],  an exhor-
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       tation, encouragement  (class.): omissa nostra adhortatione veniamus ad eorum sermonem, * Cic. de Or. 2, 3, 11: cum cla-more comprobata adhortatio esset, Liv. 4, 38; 9, 13 ; Curt. 3, 11, 9 ; Plin. 8, 42, 65, § 159  :  Quint. 11, 3, 64 ; Suet. Aug. 94 al.

       adhortatlVUS,  a, urn,  adj.  [adhortor], belonging to exhortation:  modus,  the mood of,  Diom. I. p. 328 P. al.

       adhortator,  6ris,  m.  [id.],  an exhort-er, encourager, exciter:  operis, Liv. 2, 58.—  Absol,  Liv. 7, 32 ; 9,13 ; 32. 25.

       I. adhortatus,  a, urn,  Part,  of adhortor.

       2r  *  adhortatllS,  l ~s,  m.  [adhortor], an exhortation,persuasion:  meo adhor-tatu, App. Mag. p. 338.

       ad-hortor,  ad,  atus, l,  v. dep., to

       encourage, urge, exhort oti3 to  a thing, constr. with  ad, in, de,  or  absol.:  nam me meae vitae consuetudo ad C. Rabirium de-fendendum est adhortata, Cic Rab. Perd. 1: ne posset aliquando ad bellum faciendum locus ipse adhortari, id. Off. 1, 11, 35: aliquem ad certain laudem, id. Fam. 1, 7: lori-catos ad discumbendum, Suet. Calig. 45 : in bellum, Tac II. 3, 61 : in ultionem sui, Suet. Ner. 41 : de re frumentaria Boios atque Aeduos adhortari non destitit,  he did not cease to incite and spur on the Boii and Aedui, in respect to a supply of corn, Caes. B. G. 7,17.— Absol. :  milites, Cic. Phil. 4, 5: nullo adhortante sibi quisque dux et instigator, Tac. H. 1, 38.—Followed by  ut, ne,  or the simple  subj. :  adhort. adulescen-tes, ut turbulenti velint esse, Cic. Phil. 1, 9 : tandem Bruto adhortante, ne jamdudum operientes destitueret, Suet. Caes. 81: adhortor, properent, Ter. Eun. 3, 5, 35: adhortari se,  to rouse  or  bestir one's self: ferus ipse (leo) sese adhortans rapidum in-citat animo, Catull. 63, 85.

       (^"Pass. : adulati erant ab amicis et adhortati, Cassius ap. Prise. 791 P. : punc-tione aliqua adhortati vel titillati, Cael. Au-rel. Acut. 2, 3.

       ad-hospito,  iivi,  v. a., to entertain as guest. — Only trop. : Martem atque Con-cordiam multis immolationibus sibi adhos-pitavere,  to propitiate,  Diet. Cret. 1,15  fin.

       ad-huC ? «<^' 7 - I. Prop., of place, to this place, hitherto, thus far  (designating the limit, inclusive of the whole space traversed : hence often joined with usque; cf. ad, A. 1. Bl): conveniunt adhuc utriusque verba,  thus far, to this point, the statements of both agree,  Plaut. True. 4,3, 20: adhuc ea dixi, causa cur Zenoni non fuisset, Cic. Fin. 4, 16, 44; cf. Auct. Her. 1, 9, 16: his oris, quas angulo Baeticae adhuc usque perstrinximus, Mel. 3, 6, 1.—Hence, in the desig. of measure or degree,  so far, to such a, degree:  et ipse Caesar erat adhuc impu-dens, qui exercitum et provinciam invito senatu teneret, Cic. Fam. 16, 11, 4; so Liv. 21, 18, 4; Quint. 2, 19, 2; 8, 5, 20.—More frequently,

       II. Transf. A. Of tim e,  until now, hitherto, as yet  (designating the limit, together with the period already passed ; cf. ad, 1. B.): res adhuc quidem hercle in tuto est, Plaut. Merc. 2,3,48: celabitur itidem ut celata adhuc est, Ter. Phorm. 4, 3, 20 : sicut adhuc fecerunt, speculabuntur, Cic. Cat. 1, 2,6: ille vidit non modo, quot fuissent adhuc philosophorum de surarao bono, sed quot omnino esse possent sententiae, id. Fin. 5, 6, 16: haec adhuc (sc. acta sunt): sed ad praeterita revertamur, id. Att. 5, 20 ; so ib. 3, 14  fin.;  5, 17, 40 ; id. Agr. 3, 1, 1: Bri-tanni, qui adhuc pugnae expertes, Tac. Agr. 37 ; so Curt. 7, 7,8 al.—With  usque  or  semper :  usque adhuc actum est probe, Plaut. Mil. 2, 6,107 ; so id. Ps. 4, 7,14; Ter. And. 1, 5,27; id. Ad. 4, 4, 23 ; 5,4,5; id. Hec 4,1, 29 ; Cic. Rep. 2, 20 : quod adhuc semper tacui et tacendum putavi, Cic. de Or. 1, 26, 119.—With  dum  in subordinate propositions, for the purpose of more accurate desig. of time: quae adhuc te carens, dum hie fu^sustentabam,-^/*-^  I have endured during the whole time that I have been here, until now,  Plaut, Capt. 5, 1, 4: adhuc dum mihi nullo loco deesse vis, num-quam te confirmare potuisti, Cic. Fam. 16, 4; so ib. 18.—Hence the adverbial expression (occurring once in Plautus): adhuc lo-cornm,  until now, hitherto:  ut adhuc lo-corum feci, faciam sedulo, Capt. 2, 3, 25.—
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       Adhuc denotes not merely a limitation of time in the present, but also, though more rarely, like  usque eo  and  ad id tempus,  and the Engl,  as yet,  in the past: adhuc haec erant, ad reliqua alacri tendebamus animo, Cic Div. 2, 2, 4 : Abraham vero adhuc sta-bat,Vulg.Gen.l8, 22: unam adhuc ate epi-stulam acceperam, Cic. Att. 7,2: cum adhuc sustinuisset multos dies, Vulg. Act. 18,18 : scripsi etiam illud quodam in libello .. . di-sertos me cognosse nonnullos, eloquentem adhuc neminem, id. de Or. 1,21: una adhuc victoria Cants Metius censebatur, Tac. Agr. 45.—B. Adhuc non, or neque adhuc,  not as yet, not to this time:  nihil adhuc,  nothing as yet,  or  not at all as yet:  numquam ad-\\\xc,never asyet,never yet:  cupidissimi ve-niendi maximis injuriis affecti, adhuc non ve-nerunt, Cic. Verr. 2,2, 27,65: me adhuc non legisse turpe utrique nostrum est, id. lam. 7, 24, 7 ; so id. 3, 8, 25 ; 6,14 ; 14, 6, 2 ; Mart. 7, 89,10 : cui neque fulgor adhuc nee dum sua forma recessit, Verg. A. 11, 70: nihil adhuc peccavit etiam, Plaut. Pers. 4, 4, 78: nihil adhuc est, quod vereare, Ter. Heaut. 1, 2, 1: sed quod quaeris, quando, qua, quo, nihil adhuc scimus, Cic. Fam. 9, 7,4; so 9, 17,7; Caes. B.C. 3, 57: Nep. Milt. 5: numquam etiam quicquam adhuc verborum est prolocutus perperam, Plaut. Am. 1, 1, 92; cf. id. Capt. 5,2, 7.—C. For etiam  nunc,yet, still;  to denote continuance (apparently not used by Cic.) : stertis adhuc?  are you still snoring?  Pers. 3,58; adhuc tranquilla res est,  it is still quiet,  Ter. Ph. 3,1,15 ; so id. Ad. 1,2,42: Ephesi regem est conse-cutus fluctuantem adhuc animo, Liv. 33, 49, 7; so 21, 43, 14; Tac. A. 1, 8, 17; id. II. 2,44, 73; 4,17; id. Germ. 28; Suet.Aug. 56, 69; Plin. Ep. 4, 13, 1; Curt. 8, 6, 18: quinque satis fuerant; nam sex septemve libelli est nimium: quid adhuc ludere, Musa, juvat?  why play still, still more, or  further ?  Mart. 8, 3 ; so id. 4, 91.—D. Hence also to denote that a thing is still remaining or existing: at in veterum comico-rum adhuc libris invenio,  I yet find in the old comic poets,  Quint. 1, 7, 22: quippe tres adhuc legiones erant,  tcere still left, Tac. H. 3, 9; so id. G. 34 ; id. Ann. 2, 26 ; Mart. 7, 44, 1.—With  vb.  omitted : si quis adhuc precibus locus, exue mentem, Verg. A. 4, 319.—B. To denote that a thing has only reached a certain point,  now first, just now :  cum adhuc  (now for the first time) naso odos obsecutus es meo, da vicissim meo gutturi gaudium, Plaut. Cure. 1, 2, 9: gangraenam vero, si nondum plane tenet, sed adhuc incipit, curare non diffieillimum est, Cels. 5,26,34; so Mart. 13,102.—Hence, with deinde or aliquando following: quam concedis adhuc artem omnino non esse, sed aliquando, Cic. de Or. 1, 58, 240 : senatus priusquam edicto convocaretur ad curiam concurrit, obseratisque adhuc foribus, deinde apertis, tantas mortuo gratias agit,etc, Suet. Tit. 11; so Tac. A. 11, 23.- F. To denote that a thing had reached a certain limit before another thing happened (in prose only after Livy),  still, yet, while yet:  in-conditam multitudinem adhuc disjecit,  he dispersed the multitude while yet unar-ranged,  Tac. A. 3, 42.— Gr. For  etiam, in-super, praeterea,  to denote that a thing occurs beside or along with another (belonging perhaps only to popular language, hence once in Plaut., and to the post-Aug. per.),  besides, further, moreover:  addam minam adhuc istic postea, Plaut. True. 5, 18: imam rem adhuc adiciam, Sen. Q. N. 4, 8: sunt adhuc aliquae non omittendae in auro differentiae, Plin. 33, 2, 10, § 37 ; so Quint. 2, 21, 6; 9, 4, 34; Val. Fl. 8, 429; Tac. A. 1, 17; id. Agr. 29; ib. 33; Flor. 1, 13, 17 ; Vulg. Amos, 4, 7 ; ib. Joan. 16, 12 ; ib. Heb. 11, 32.—H. I" later Lat. adhuc is used like  etiam  in the Cic per., = e'rt,  yet, still,  for the sake of emphasis in comparisons ; then, if it enhances the comparative, it stands before it; but follows it, if that which the comp. expresses is added by way of augmentation; as,  he has done a still greater thing,  and  he has still done a greater thing  (this is the view of Hand, Turs. I. p. 160) : turn Callicles adhuc conci-tatior, Quint.  2, 15. 28: adhuc difficilior ob-servatio est per tenores, id. 1, 5, 22 : si mar-mor illi(Phidiae),si adhuc viliorem materiem obtulisses, fecisset, etc., Sen. Ep. 85, 34 : adhuc diligentius, Plin. 18, 4; cui gloriae am-35
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       plior adhuc ex opportunitate cumulus acces-sit, Suet. Tib. 17 : Di faveant, majora adhuc restant, Curt. 9, 6, 23 ; so Quint. 10, 1, 99 ; Tac. G. 19 ; Suet. Ner. 10. I. Adhuc sometimes =  adeo, even  (in the connection, et adhuc,-que adhuc; v. adeo, II.). a. Itares successit meliusque adhuc, Plaut. Bacch. 4, 9,18 : Tellurem Nymphasque et adhuc igno-ta precatur flumina, Verg. A. 7, 137 : Nil parvum sapias et adhuc sublimia cures, Hor. Ep. 1, 12, 15 ; so ib. 2, 2, 114 ; Liv. 22, 49, 10 ; Sen. Ep. 49, 4.—"b,  Absol. :  gens non astuta nee callida aperit adhuc secreta pec-toris licentia joci, Tac. G. 22 : cetera similes Batavis, nisi quod ipso adhuc terrae suae solo et caelo acrius animantur, ib. 29, 3 (cf.: ipse adeo under adeo, II., and at the end); so Stat. S. 1, 2, 55. — See more upon this word, Hand, Turs. I. pp. 156-167.

       *  adhucine  = adhuc ne,  adv. inter-rog., still? yet?  App. M. 9, p. 218, where some read  adhucne.

       Adiabena, ae, or Adiabene, «s,/.,

       =  'Adtaf3>]vr}, a region in, the northern ■part of ancient Assyria,  now  Botan, Plin. 5,'12, 13, § 66 ; Amin. 23, 6, 20 al.— Hence, U. Deri v v.  A. AdiabeilUS, a, um,  adj., pertaining thereto:  Monoba-zus, Tac. A. 15, 14 ; so ib. 1: regimen, ib. 2. — Adiabeni,  <~>rum,  m., its inhabitants,

       Plin. 6, 9, io, § 28.-B. Adiabenicus,

       a surname of the emperor Severus, as conqueror of Adiabeue,  Spart. Sev. 9 ; Sext. Ruf. 21 • Inscr. Orell. 903 sq.

       t  adiantum,  i,  »>•■>  =  adiavrov, the

       plant maiden-hair,  Plin. 22, 21, 30, § 62 (pure Lat. : capillus Veneris  or  capillaris herba, App. H. 47 ; Cael. Aurel. Tard. 3, 5).

       t  adiaphdrOS,  on, =  uduicpopo^ indifferent:  nee dolere adiaphoron esse, Varr. ap. Non. 82,14 (better here written as Greek ; cf.  Cic.Fin.3,  16,53).

       Adiatdrix,  igis,  m., king of the Co-mani, taken j>riso?ier by Augustus at Actium,  Cic. Fam. 2,12, 2.

       adlbllis  [1- adeo],  accessible  (late Lat.): terra, Cassiod. Hist. Eccl. 11,18.

       adlClO,  v. adjicio.

       ad-lgO,  <"-gi, actum, 3,  r>. a.  [ago] (ad-axint = adegerint, Plaut. Aul. 1, 1,11; Non. 75, 5; cf. adaxi for adegi),  to drive, bring, or  take  a person or thing  to  a place (syn.: appello, adduco, affero ). — C o n s t r. usu. with  r/r/,but  also with  acc.,dat.,in  or  local adv.  I. Lit., of cattle (cf. ago, I. : abigo, abigeus, etc.): quis has hue ovis adegit? Plaut. Bacch. 5, 2, 3: lactantes vitulos ad matres, Varr. R.  R.  2, 5, 16: pecore e lon-ginquioribus vicis adacto, Caes. B. G. 7, 17: equos per publicum, Suet. Galb. 19. —Of persons: mox noctu te adiget horsuni insomnia, Tor. Euu. 2,1,13 : aliquem fulmi-ne ad umbras, Verg. A. 4, 25 : quis deus Italiam vos adegit? id. ib. 9, 601.—Hence : adigere aliquem arbitrum (ad arbitrum),  to compel one to come before an arbiter (like adigere (ad) jus jurandum ; v. infra) : finibus regundis adigere arbitrum non pos-sis, Cic. Top. 10, 43 ; so id. Off. 3, 16, 66 ; id. Rose. Com. 9, 25.—Of things : classem e Ponto Byzantium adigi jusserat, Tac. H. 2, 83 : ceteras navium per fossas, id. A. 11, 18, and  absol.:  duin adiguntur naves, i. e. in mare impelluntur, id. Ann. 2, 7: tigna fistueis,  to drive in by ramniers,C'des.  B. G. 4, 17.—E s p. often of weapons,  to drive home, plunge, thrust, to send to  a place: nt tehim adicri non posset, Caes. B. C. 3, 51 ; cf. id. B. G. 4, 23 ; so Verg. A. 9, 431; Ov. M. 6, 271: liastae ardentes adactae, Tac. H. 4, 2'J: ferrum jugulo, Suet. Ner. 49 : cf. Liv. 27, 49 : per obscena ferrum, Suet. Calig. 58: ferrum in viscera, Sil. 7, 626.— And from the weapons transf. to the wound, to inflict  (in the poets and Tac.): alte vul-nus adactum, Verg. A. 10, 850 : ubi vulnus Varo adactum, Tac. A. 1, 61: vulnus per ga-leam adegit, id. ib. 6, 35.

       II. F i g. A.  To drive, urge,  or  bring one to  a situation,  to  a state of mind, or to  an act (esp. against his will) : tu, homo, ailigis me ad insaniam, Ter. Ad. 1, 2, 31: adigit ita Postumia, Cic. Att. 10,9 : acri cu-pidine adigi, Tac. A. 15,33: ad mortem, id. ib. 12, 22.—P o e t. with the  subj.  without ut: quae vis vim mihi afferam ipsa adigit, Plaut. Rud. 3, 3,19.—With the  inf.:  vertere cnorsus exiguam in Cererem penuria adegit 36
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       edendi,Verg. A. 7, 114; cf. 6, 696; so Ov. Am. 3, 6, 3 ; Sil. 2, 472 ; Stat. Th. 4, 531.— So also: tres liburnicas adactis per vim gubernatoribus ascendere, Tac. Agr. 28 ; so id. A. 4,45 ; 11 10 ; id. H. 4,15.— B. Adigere aliquem ad jus jurandum, jus jurandum, or jure jurando, or sacramento  (abt.),  1.1., to put one on oath, to cause one to take oath, to swear one  (from the time of Livy oftener with  aid.;  so Tac. Just., Flor.; cf. on this point Cortius ad Sail. C. 22 ; Held ad Caes. B. C. 1, 76; Herz. ad Caes. B. G. 7,67 ; Rudd. II. p. 328, wo. 16): omnibus jus jurandum adactis, Caes. B. G. 7, 67 : cum ad jus jurandum populares sceleris sui adigeret, Sail. C. 22 : provinciam omnem in sua et Pompeii verba jus jurandum adigebat, Caes.

       B.  C. 2,18: censores ita jus jurandum adi-gebant, Liv. 43, 15  fin. ;  so Gell. 4, 20 ; 7, 18 : populuin jure jurando adegit, Liv. 2,1: omnibus junioribus jure jurando adactis, id. 6, 33 ; so 6, 38 ; 7, 9,11 al. ; Tac. H. 1, 55 ; ib. 76 ; Just. 22, 4, 5 ; 8, 4, 11 ; Flor. 3, 1, 13.—Hence ellipt. : in verba adigere, for  in verba jus jur and am adigere  in Tac. and Suet. (cf. the passage cited above, Caes. B.

       C.  2,18) : neque se neque quemquam Bata-viun in verba Galliaruni adegit, Tac. H. 4, 61: provincia Narbon. in verba Vitellii adac-ta, id. ib. 2, 14; so 4, 59 ; Suet. Vesp. 6.— And finally quite  absol. :  adigere (sc. jure jurando, sacramento),  to bind by an oath : magno cum assensu auditus . . . universos adigit, Tac. H. 4, 15. — C. P oet. = subi-gere,  to subject:  bisque jugo Rhenum, bis adactum legibus Istruni, Stat. Th. 1,19 : in faciem prorae pinus adacta novae,  brought into the form of a ship,  Prop. 4, 22,14.

       l£2p In Caes. B. C. 2,1: mare quod adigit ad ostium Rhodani, we have a false reading, for which Nipperdey restored  adjacet.

       ad-imo,  *3mi, emptum, 3,  v. a.  [emo] (adempsit = ademerit, Plaut. Ep. 3, 2, 27), to take to  one's self from a person or tiling,  to take away, take any thing from, to deprive of  (syn.: demere, exi-mere, auierre, eripere). I. Of things: si ego memorem quae me erga fecisti bene, nox diem adiinat,  would take away, consume, Plaut. Capt. 2, 3, 57 : multa ferunt anni venientes eoinmoda secum ; multa receden-tes adimunt,  take them away with themselves,  as a fine antithesis to  secum ferunt, Hor. A. P. 175 : ut istas compedes tibi adi-mam, huic dem, Plaut. Capt. 5, 4, 31: me-tum, Ter. And. 2, 2, 2 ; so id. Heaut. 3, 1, 13 ; id. Hec. 5, 3, 19 ; id. Phorm. 1, 3, 9 : Juppiter, ingentes qui das adimisque dolo-res, Hor. S. 2, 3, 288 : animam, Plaut. Mil. 3, 1, 137: postquam adempta spes est, Ter. And. 2, 1, 4: alicui vitam, Cic. Plane. 42 : pecuniam, id. Quint. 15, 49 : somnum, id. Att. 2, 16: libertatem, id. Dom. 9: exerei-tum, id. Phil. 11, 8: aditum litoris, id. Verr. 2, 5, 32 : omnia sociis, Sail. C. 12, 5 : arma militibus, Liv. 22, 44 : vires ad vincendum, id. 23, 18: imperium, id. 22, 27 : pernicita-tem,Tac. H. 1, 79.—And  absol.:  Qui propter invidiam adimunt diviti, Ter. Phorm. 2, 1, 46.—Poet, with  inf.  as object: adi-mam cantare sevens, Hor. Ep. 1, 19, 9 (cf. Gr.  u<paipii<Tonai ueideiv, I will prohibit them to sing;  so Ov. Pont. 1, 7, 47; Sil. 9, 425). —II. Poet, of persons,  to snatch away, to carry off:  hanc, nisi mors, mihi adimet nemo, Ter. And. 4, 2,14 : virgo, quae puellas audis adimisque leto. Hor. C. 3, 22, 3.— (For the distinction between demere, adimere, eximere, v. Lamb, ad Cic. Fam. 1, 7 ; cf. Cic. Rep. 2, 31 ; Bentl. Hor. C. 4, 15, 18: and cf. Doed. Syn. IV. pp. 123-126.)

       ad-impleo,  &vi,  etuin, 2,  v. a., to fill up, to fill full  (in the class, per., e. g. in Liv. 38, 7,13, and Plin. 11,37,52, § 140, dub.). I. Lit.: Gangem decern fiuminibus adimple-ri, Aethic. Cosmogr. p. 709 ed. Gron.: quasi mare adimpleti sunt, Vulg. Eccli. 50, 3. — B. T r o p. : adimpleti tibiarum cantu vo-cant deam suam, Jul. Firm, de Err. p. 10 (cf. adimpletor): adimplebis me laetitia, Vulg. Psa. 15, 30.—II. Me tap h.,  to fulfil  (as a promise, prediction, duty),  to per-form,  = absolvere, satisfacere, praestare : aliquid, Dig. 26. 7, 43: quod dictum est, Vulg. Matt. 1, 22 : ut adimpleatur scriptn-ra, ib. Joan. 13, 18 : legem Christi, ib. Gal. 6, 2 : Gratia vobis et pax adimpleatur,  be made full, perfect,  ib. 2 Pet. 1, 2.

       adimpletlO,  <"iis, /■  [adimpleo].    I.
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       A completing, completion :  temporum, Tert. adv. Marc. 5, 17. — H.  A fulfilling, fulfilment:  novum (testainentuni) vete-ris adimpletio est, Lact. 4,20.

       *  adimpletor,  ^ris,  m.  [adimpleo],  he who fills  (by inspiration),  the inspirer: Filius Dei adimpletor prophetarum, Aug. de Temp. Serm. 144, 3.

       ad-increSCO,  ere,  v. n., to increase, Vulg. Eccli. 23, 3.

       *  ad-indo,  -re,  v. a., to put in besides : subscudes iligneas adindito, Cato, R. R. 18,9.

       ad-inflo,  ^re,  v. a , to sicell up:  pen-nas, August. C. D. 19,23.

       *  ad-ingero,  3,  v. a., to bring to in addition, to heap on :  satiram in aliquem, Sisenn. ap. Serv. 2.

       *  ad-inqtliro,  3,  v. a., to investigate or  inquire into further :  aliquid, Jul. VaL 1, 49 Mai.

       adinstar.  more properly ad instar, v. instar.

       ad-inveniO,  veni,ventum, 4,t\  a.  [ad, intens.}, to find out, to demse,Vu\g.  Exod. 35, 33 ; Dig. 48, 19, 28; cf. also Serv. ad Verg. A. 6, 603 : lapicaedinae adinventae sunt, Labi Ins.: si quis ainventus (for  adin-ventus)  merit hoc tecisse, Mur. Ins. 794.

       adinventlO,  "ids, /. [adinvenio],  an invention,  Vulg. Judic. 2, 19 ; lsa. 3, 8 al.

       adinventor,  oris,  m.  [id.],  an inventor:  transl.  oilfptvptii^,  Cyprian. Ep. 68,10.

       adinventlim,  i,  n.  *Lid.],  an invention,  Tert. adv. Gnost. 1.

       ad  -  inviccm,  adv.,  a strengthened form of invicem (q! v.), Aug. de Trin. 7.

       ad-involvo,  ^, ^- ^., read by Alschef-ski in Liv. 1, 21, manu ad digitos usque adinvolutii, but Weissenb. still reads  invo-lutd.

       *  adipalis,  e,  adj.  [adeps],  of  or  with fat, greasy :  unguen, Arn. 3, p. 115.

       adipatum,  i, see the foil. art.

       adipatllS,  a, um,  adj.  [adeps] .filled  or supplied, with fa t, fatty, greasy.  I. Lit.: puis, Lucil. ap. Char'is. 73 and 74 P. ; hence, absol.:  adipatum  (sc.edulium), i,  pastry prepared with, fit  (cf. Charis. 1. c): li-vida materno fervent adipata veneno, Juv. 6, 630. — II, T r o p. of discourse,  coarse, gross:  opimum quoddam et tamquam adi-patae orationis genus, Cic. Or. 8, 25 ; also ap. Non. 69, 6 (al. adipale).

       adipeilS,  a, um,  adj.  [id.],  of fat:  tori, Hier. Ep. 147, 8.

       ad-ipiscor,  eptus, 3,  v. dep.  [apiscor], to arrive at, io reach.  I. Lit.: occepi sequi; vix adipiscendi potestas fuit, Plaut. Ep. 1,1,13.—Hence also with  ace, to reach, to overtake :  fugientes Gallos Macedones adepti ceciderunt, Liv. 44, 28 ; cf. Drak. ad Liv. 2, 30,14.—Far oftener, H. Fig.,  to attain to by effort, to get, obtain, acquire, to get possession of (by  overcoming natural obstacles; diff. from  impetrare,  to reach or obtain by victory over another's will; and  nancisci,  bv accident, Doed. Syn. III. pp. 145, 146; IV. p. 369): nuptias effti-gere ego istas malo quam tu adipiscier, Ter. And. 2, 1, 32 : senectutem ut adipiscantur, omnes optant; eandem accusant adepti, Cic. de Sen. 2,4 : summos honores a populo Romano, id. Chi. 43 : amplissimos dignitatis gradus, id. Fam. 10, 6 : gloriam, Vulg. Eccli. 44,7; 46,3: quanta instrumenta (homo) habeat ad obtinendam adipiscendamque sa-pientiam, id. Leg. 1, 22, 59 al. ; so Caes. B. G.5, 39; Nep. Them. 9  :  id. Clnibr. 2 ; Sail. C. 11, 7 ; Liv. 1, 32 ; Veil. 2, 116 ; Tac, A. 11, 22; Suet. Aug. 16; Vulg. Heb. 6, 15.-VVith  ex:  adeptuni esse omnia e natura  el animo et corpore et vita, Cic. Ac. 1, 5, 19. cf. id. Leg. 1, 13, 35 ; 2, 23, 59—With  ut. adepti sunt, ut dies festos agitare possent Cic. Verr. 2, 2, 21.— Absol.:  non potestis adipisci, Vulg. Jac. 4, 2.

       iHT a. iis adipiscendi magistrates,  they should strive for public honors  (the  con-sequens  for the  antecedent),  Cic. Off. 1, 21, 72. — "b. Nero in adipiscemla morte (Epa-phroditi) manu adjutus existimabatur, i.e. consciscenda,  in committing suicide,  Suet. Dom. 14 Oud.; cf. Ov. Tr. 2, 92 ; Front. 4, 4, 15; and: invenire mortem, Verg. A. 2, 645. —C.  Pass.:  non aetate, veiuni inirenio, adi-piscitur sapientia, Plaut. Trin. 2, 2,88: haec

       ADJA

       adipiscuntur, C. Faimius ap. Prise, p. 701 P.: amitti magis quam adipbei, Fab. Maximus, ib. ; so esp. adeptus, Cic. de Sen. 2, 4 ; Sail. C. 7 ; id. J. 101; Tac. A. 1, 7, 9 ; Suet. Tib. 38 ; ef. Gell. 15, 13 ; Prise. 790 sq. ; Rudd. I. p. 288 ; Kritz ad Sail. C. 7, 3.-d. With gen.:  anna, quis Galba rerum adeptus est, Tac. A. 3, 55 ; ib. 6, 45 (here Halm reads apisceretur);  Kudd. II. p. 120; Zumpt, § 166.

       adipsatheou,   i,   n.    [u5<^o9-0e6?,

       quenching the thirst of the gods], a  low, thorny shrub,  also called  erysisceptrum or  diacheton,  Plin. 24,13, 69, § 112.

       t  adipSOS,  i,/-, = u5<\//o9 (quenching thirst). I.  A species of date,  Plin. 12, 22, 47, § 103.—II.  Liquorice,  glycyrrhiza, Plin. 22, 9,11, § 26.

       adltialis,  e,  adj.  [aditus],  pertaining to entrance :  cena,  given by a magistrate when he entered upon his office, an inaugural feast,  Varr. R. R. 3, 6, 6; Sen. Ep. 95, 41; 123, 4; Plin. ]0, 20, 23, § 45; so, epulae, id. 29, 4,14, § 58.

       aditiculus,  U m. dim.  [id.], " parvus aditus," Fest. p. 29 Mull.—The same in the fem. ,  adltlCUla,  ae, Jul. Val.  3,  70 Mai.

       adltlO,  onis,/. U- adeo]. I.  A going to, approach:  quid tibi banc aditio est? (i. e. aditio ad hanc, the verbaL substantive with the case of the verb: v. Zumpt, § 681),  why do you approach her t  Plaut. True. 2, 7, 62: praetoris, Dig. 39, 1, 1 al.—H, here-ditatis,  the entering upon an inheritance (v. 1. adeo, II. A.), Dig. 50,17, 77 al.

       adito,  avi,  v- frtQ-  [id.],  to go to  or approach often:  ad eum aditavere, Enn. ap. Diom. 336 P. (Trag. v. 433 ed. Vahl.); perh. also Col. 8, 3, 4: aditet aviarius qui, etc. (instead of  habitet) : si adites propius, os denasabit tibi, Plaut. Capt. 3, 4, 75 ; where Ritschl reads  adbites.

       1. adltUS,  a, um,  Part,  of 1. adeo.

       2. aditllS,  us, w. [1. adeo],  a going to, approach, access.  I. Lit.: quorum abitu aut aditu, Lucr. 1. 677 : urbes permultas uuo aditu atque adveutu esse captas, Cic. Imp. Pomp. 8: quo neque sit ventis aditus, Verg. G. 4, 9 ; so id. A. 4, 293, 423 al.—With ad:  aditus ad eum diffieilior, Cic. Att. 15, 8 ; so id. N. D. 2, 47^. ; Ov. F. 1,173 ; Tac. A. 2,28.—With  in  (cf. 1. adeo) : aditus in id sacrarium non est viris, Cic. Verr. 2, 4, 45 ; so Auct. Or. pro Dom. 42, 110 al. : aditus ad me minime provinciales,  which are not made in the manner customary {with the praitor),  Cic. Att. 1, 2.—H. Transf. A.  The possibility, leave,permission,  or I'ight of approaching,  or  of admittance, access  (cf. accessus): faciles aditus ad eum privatorum, Cic. Imp. Pomp. 14 ; so id. Rose. Am. 38; id. Fam. 6, 13; Nep. Paus. 3 ; Liv. 41, 23 ; Hor. S. 1, 9, 56 : homo rari aditus,  a matt rarely accessible,  Liv. 24, 5.—Trop. : si qui mihi erit aditus de tuis fortunis agendi, Cic. Fam. 6,10 ; so Caes. 13. G. 5, 41; id. B.C. 1,31.—B.  C oner., the place through which one approaches  a thing,  an entrance, avenue,  etc. (opp. abi-tus ; cf. also accessus): primo aditu vesti-buloque prohibere,Cic Caecin. 12 ; id. Verr. 2,2,66, § 160 : aditus insulae muniti, id. Att. 4, 16 ; so id. Phil. 1,10 ; Caes. B. G. 4, 20; id. B. C. 2, 16 ; Liv. 36, 10 ; Ov. M. 3, 226 ; id. F. 6, 157 ; id. II. 18, 44. — Hence trop. (in Cic. very freq.): quartus aditus ad initia rerum, Varr. L. L. 5, § 8 Mull.: aditus ad causam, Cic. Sull. 2: vestibula lionesta adi-tusque ad causam illustres facere, id. Or. 15 ; so id. de Or. 1, 21,47 ; 3,2 ; id. Off. 2,9 ; id. Font. 5; id. Caecin. 25, 72 ; id. Agr. 2, 15  ;  id. Att. 2,17 al.

       adjacentia,  v. the foil. art.

       ad-jaceo,  cfii, no  sup. %   2,  v. n., to lie at ov near, to be contiguous to, to border upon  (most freq. used of the geog. position of a place).—C o n s t r. with  dat., ace., ad, or  absol.  (in the histt. very freq.). — (a) With  dat. :  Tuscus ager Romano adjacet, Liv. 2, 49, 9 ; mari, id. 26, 42, 4 ; Plin. 6,17, 21, § 56 ; Front. Strat. 3,9, 5 : cum Romani adjacerent vallo, Tac. A. 1, 65: munitioni-bus, id. ib. 4, 48 : adjacet undis moles, Ov. M. 11, 729 : quae adjacent torrenti Jeboc, Vulg. Deut. 2, 37.— Trop.: velle adjacet mihi, Vulg. Rom. 7, 18; 7, 21. — (/3) With ace.:  gentes, quae mare iilud adjacent, Nep. Tim. 2, 1 :   Etruriam, Liv. 7, 12, 6 (v.
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       Alschefski and Weissenb. ad h. 1.).— (7) With  ad :  ad Syrtim, Mel. 1, 7, 2; so perh. also Caes. B. G. 6, 33, 2 : quae (regio) ad Aduatucos adjacet (for the lect. vulg.  Adua-tucos  or  Aduatucis),  and id. B. C. 2, 1; v. adigo  fin.  — (5)  Absol.:  adjacet  (via)  et mollior et magis trita, Quint. 1, 6, 22: adja-cente Tiberi, Tac. H. 2, 93 ; so, adjacentes populi, i. q. propinqui,  contiguous, neighboring,  Tac.  a.  13,55.—And  adjacentia, ium,  n., the adjoining country :  lacum in adjacentia erupturum, Tac. A. i, 79 ; 5, 14 : projecto nitore adjacentia inlustrare, Plin. 37, 9, 52, § 137. _

       *  ad-jaculatus,  a, um,  adj., thrown or  cast at:  fulgor, Mart. Cap. 2, p. 41.

       adjectlCiuS  or  -tius,  a, um [adjicio], adj., added besides  (late Lat.): incom-moda, Cassiod. Varr. 11, 8.

       adjCCtio,  onis,/. [id.],  an adding to, addition, annexation.  I. In gen.: Ro-niana res adjectione populi Albani aucta, Liv. 1, 30: illiberalis,  a small addition, id. 38, 14  ext.:  caloris, Sen. Ep. 189 : litte-rarum, Quint. 1, 5,16 ; also  the permission of adding,  etc. (cf. : accessus, aditus): Hi-s'palensibus familiarnm adjectiones dedit, he granted to them the right of settling new families,  Tac. II. 1, 78.—More freq.,

       11. E s p., as 1.1. A. I" arch it. 1.  A projection in the pedestal of columns, the cornice of the pedestal,  Vitr. 3,2.—B. In medicine,  a strengthening, invigorating remedy :  quae (i.e. diseases) non detrac-tionibus,.sed adjectionibus curantur, Vitr. 1, 6,3.—(J. In rliet.,  the repetition of the same word,  e. g. occidi, occidi, Quint. 9, 3, 28 (in Cic, adjunctio, q. v.).—B. In auctions,  the addition to a bid,  Dig. 18, 2, 17 al.; cf. adjicio.

       adjectlVUS, a, um,  adj.  [id.], in gram., that is added  to the noun substantive, adjective:  et signiticat vel laudem vel vi-tuperationem, vel medium vel accidens, ut Justus, impius, magnus, albus, Prise, p. 578 P. ; cf. Macr. S. 1, 4.

       (adjectO,  are,  l,v. a.,  false reading in Apic. 8, 2.)

       1. adjectus,  a, um,  Part.,  of adjicio.

       2. adjectUS,  l ~'s,  m.  [adjicio],  an adding  or  applying to:  odoris (ad naris), Lucr. 4, 673 ; so id. 1, 689 : cuneorum,  addition  (opp. exemptus), Vitr. 9, 6.

       ad-jicio  (better  adicio)»  J«ci, jectum, 3,  v. a.  [jacio],  to throw  or  cast  a thing  to, to put ox place at ox near. —Constr. : ali-quid alicui rei. I. I n gen.: rogum bu-stumve novum vetat propius sexaginta pedes adici aedes ahenas,  to place nearer than,  Cic. Leg. 2, 24 : hordei numero ad sunimam tritici adjecto, id. Verr. 3, 188 .-adjectoque cavae supplentur sanguine venae, Ov. M. 7, 291; so ib. 266 ; 14, 276.— More freq. trop.: quo ne imprudentiam quidem oculorum adici fas fuit,  to turn the eyes pryingly to, to direct the sight to,  etc., Cic. Leg. 2, 14, 36: Parthus ad-jecit Armeniae manum, Veil. 2,100: album calculum errori,  to approve,  Plin. Ep. 1, 2. —With  in:  virus in anguis, Ov. A. A. 3, 7 : telum ex locis superioribus in litus,  to throw, to hurl,  Caes. B. G. 4, 23, 3. — B. Transf.  to mental objects,  to turn  or direct the mind, eye,  etc.,  to, to fasten them upon  something.—With  dat. ox ad: qui amabilitati animum adiceret, Plaut. Poen. 5, 4, 1: animum militi, id. Mil. 3, 3, 34: ad virginem animum adjecit, Ter. Eun. 1,2, 63: cum ad omnia vestra pauci homines cupiditatis oculos adjecissent, Cic. Agr. 2,10 : plane videbant adjectum esse oculum hereditati, id. Verr. 2, 2, 15, § 37 (diff. from adicere oculos, cited above): adjecit animum ad consilium, Liv. 25, 37 : novo etiam consilio animum adjecit, id. 28, 33.—H, Esp. A.  To add  or  apply to  a thing  by way of increase, to increase, =npo<ni6c-vai  (cf. addo).—Lit. and trop.; constr. with  ad  or  dat.:  ad bellicam laudem in-genii gloriam, Cic. Off. 1, 32 : decus alicui, Veil. 2, 36: aliquantum ea res duci famae et auctoritatis adjecit, Liv. 44, 33 : so id. 10, 7 ; 24, 5 ; Tac. Agr. 26 ; Suet. Oth. 11 ; id. Tib. 67 ; id. Calig. 15 ; id. Caes. 38 al. : mo-rem ritusque sacroruni adiciam, Verg. A.

       12,  837 : adjecere bonae paulo plus artis Athenac, Hor. Ep. 2. 2, 43 ; so Ov. M. 10, 656;   id.  P.  I,  8, 56;   Vulg.   Matt.   6,   27

       ADJU

       and 33; also  to add a new thought to what has pm eded (cf. : addo, accedo, adve-nio; hence, like addo, in the  sing.,  though several persons are addressed): hue natas adice septem,Ov. M. 6,182.—B. Of a speaker,  to add to  what ha3 already been said. —Constr. with  ace.  and  inf.  (only in Veil, and in the histt. after the Aug. per.): adi-ciens numqnam defuturos raptures ltalicae libertatis lupos, Veil. 2, 27, 2 ; so, adjecerat Tiberius non id tempus censurae nee de-futurum corrigendi auctorem, Tac. A. 2, 33 : adjecit in domo ejus venenum esse, id. ib. 4, 21.—Rarely followed by orat. directa : eum dixisset.. . adjecissetque : Si quid huic acciderit, etc., Veil. 2, 32, 1.—With  ut  and subj.,  Liv. 2, 27.—C. In auctions, t.t,,  to add to a bid, to out-bid :  liciti sunt usque adeo, quoad se efficere posse arbitrabantur ; super adjecit Aeschrio,  bid on,  Cic. Verr. 2, 3, 33, § 77 B. and K. ; but cf. Zumpt ad h. 1. ; Dig. 18, 2, 19.—D. In gen., in the Vulg. by Hebraism (cf. H&" 1 ),  to add to do, to do further:  adjecit Doininus loqui,  the Lord furthermore spake,  Isa. 7, 10 : non adiciet, ut resurgat, ib. 24, 20: adiciens dixit parabolam, ib. Luc. 19, 11.

       (ad-jubeo,  ^re, 2,  v. a.,  false read, in Plaut. Mil. 4, 4, 50, instead of  ut jubeat (Ritschl) ; and in Cat. 32, 4, hist, of  adju-vato.)

       adjudication  onis,/ [adjudico],  a judicial adjudging of a matter, an adjudication  , Dig. 10,'2, 36 ; 28, 5, 78 al.

       ad-judlCO,  ;ivi > fitum, 1,  v. a., to grant  or  award  a thing  to  one,  as judge, to adjudge  (opp. abjudico). — With  ace. and  dat.  I. Lit.: me est aequum frui fraternis armis mihique adjudicarier, Poet. ap. Auct. Her. 2, 26,42 : rep;nuin Ptolemaeo, Cic. Agr. 2,17 ; 2, 43 : mulierem Veneri in servitutem, id. Div. in Caecil. 17, 50 : Bruto lepones, id. Phil. 10, 6; so id. Off. 1, 10; Liv. 3, 72 ; Val. Max. 7, 3 ; Suet. Aug. 32 al. : nemo dubitabat, quiii donius nobis esset adjudicata, Cic. Att. 42; so Caes. B. G. 7, 37; cf. Sen. Hipp. 109.— And poet, of Augustus : si quid abest (i. e. dicioni Ro* manorum nondum subjectum) Italis adju-dicat armis, i. e.  like a judge, he subjects the nations to the Roman sway, merely by his arbitrary sentence,  Hor. Ep. 1,18, 57: causam alicui,  to decide in one's favor,  Cic. de Or. 2, 29, 129.-H. 1 n gen., to assign  or  ascribe  a  thing   to  one : Pom-peius saepe hujus mihi salutem imperii ad-judicavit,  has ascribed to me,  Cic. Att. 1, i9 : optimum saporem ostreis Lucrinis ad-judicavit,  conceded,  Plin. 9, 54, 79, § 168.

       £5T Eor adjudicato in Plaut. Men. 1, 3, 6, Ritschl reads  tu judicato. adjuero  = adjuvero, v. adjuvo. ad-jugo,  no  perf.,  fitum, 1,  v. a., to yoke  or  fasten to  or  together, to unite. I. Lit., in the lang. of gardening: palmi-tes, Col. 4, 17, 6 : pampinos adjugatae (vi-tis), Plin. 17, 22, 35, § 175.—IJ. 1 n gen., to join  or  add to  something : mater est terra, ea parit corpus, animam aether adju-gat, Pac. ap. Non. 75, 11 (liib. Trag. Rel. p. 88); so, blandam hortatricem adjugat Voluptatem, id. ib. 75, 13 (Rib. Trag. Rel. p. 100): adjugat corpora, of the sexes, Lact. Opif. Dei, 6.

       adjumentum,  ^  n -  [a contraction of adjuvamentum, from adjuvo],  a means of aid; help, aid, assistance,sup}>ort(<S\a,s$.): nihil aderat (in ilia puella) adjumenti ad pulchritudinem, Ter. Phorm. 1, 2, 55 : esse alicui magno adjumento ad vittoriam, Cic. Brut. 1, 4 : Quam ad rem magnum attuli-mus adjumentum hominibus nostris, id. Off. 1,1: adjumenta et subsidia consulates, id. Mur. 18: adjumenta salutis, id. Sen. 27: multis aliis adjumentis petitionis ornatus, id. Mur. 53 : mihi honoribus, id. Imp. Pomp. 24 ; id. Ein. 5, 21 ; id. Fam. 13, 30; Sail. J. 45, 2; Quint, prooem. § 27; Ov. P. 4, 13, 31 al.

       adjunctio,  onis,/. [adjungo],  a joining ox binding to, a union  or  conjunction (Cicero ; esp. in his rhet. writings). I. In gen. : si haec (sc.  (pvoiKr] h irpc^  t'V  t^kvo) non est, nulla potest homini esse ad hoini-nem naturae adjunctio, Cic. Att. 7, 2, 4 ; so, animi, Q. Cic. Pet. Cons. 6, 21.—II. Esp. A.  An addition:  virtutis, Cic. Fin. 2,13,
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       39 : verborum, id. Part. Or. 5, 16. - Hence, B. In rliet. 1.  A limitation ox restriction made by an addition, a limiting or  restricting adjunct:  esse quasdam cum adjunctione necessitudines . . . illic, in su-periore, adjunctio (i. e. exceptio) est haec: nisi malint, etc., Cic. Inv. 2, 57, 171.—2. A figure of speech, ace. to Forcell. —  (tv/j.-nXoKt], repetition of the same word,  Cic. de Or. 3, 54, 206 (as an example, v. Agr. 2, 9 : Quis legem tulit ? Rullus. Quis majorem partem populi suffrages prohibuit ? Rullus.) ; ace. to Auct. Her., we have an  adjunctio  when the verb stands either at the beginning or at the end of a clause, as opp. to  conjunctio,  i. e. when the verb is interposed amid the words, 4, 27, 38 ; cf. Quint. 9,1,33, and 9,3, 62.

       adjunct!VUS,  a, urn,  adj.  [adjungoj, that is joined  or  add'ed. —In gram.: con-junctiones,  conjunctions that govern the subj. mood,  Prise, p. 1028 P. : modus,  the subjunctive mood,  Diom. p. 331 P.

       * adjunct or,  oris,  in.  [id.J,  one who adds, joins,  or  unites  (used only by Cic. in strong indignation) : ille Galliae ulterio-ris adjunctor, i. e. Pompey, by whose influence Gallia Transalpina was granted to Caesar, in addition to Gallia Cisalpina, Cic. Att. 8,3,3.

       ad-jlingo,  nx i, nctum,  3,v. a.,to add, join, annex,  or  bind, to  any thing, f. Lit., of  cattle,   to yoke, to harness  (cf.: jugo, jugum, jungo, etc.) : adjunxere feras (preceded by bijugos agitare leones), Lucr. 2,604: tauros aratro, Tib. 1, 9, 7 : plostello mures, Hor. S. 2, 3, 247 : tigribus adjunctis aurea lora dabat, Ov. A.A.I, 552 ; so id. Am. 1,1, 26 ; Gell. 20, 1.—Hence, H. Transf. A. Of  persons  or  things,   to join  or add to.— With  ad  or  dat. :  ad probos te adjunxeris, Plaut. Aul. 2, 2, 59 ; where the figure of yoking is closely adhered to (v. the connection): adjunge te ad currum, Vulg. Act. 8, 29: socium quaerit, quem adjun-gat sibi, Plaut. As. 2,2, 22 : comitem T. Vol-turcium,Cic. Cat. 3, 4: se comitem fugae, id. Att. 9,10, 2 : ei proxime adjunctus fra-ter fuit, id. Brut. 28 : viro se, Verg. A. 8,13: adjuncti suTit Paulo et Silae, Vulg. Act. 17, 4: accessionem aedibus,Cic. Off. 1,39: ulmis vites, Verg. G. 1, 2 : classem lateri castro-rum. id. A. 9, 69 ; so esp. freq. of places, lying near, adjacent:  huic fundo conti-nentia quaedam praedia et adjuncta merca-tur, Cic. Caec. 4 ; Nep. Dion. 5 ; Curt. 8,1  ; cf. id. 5, 4 ; Sil. 8, 642.—Trop.: ad malam aetatem adjungere cruciatum, Pac. ap. Non. 2,1: imperium credat gravius esse, vi quod fit, quam illud quod amicitia adjungitur, the command which is put upon him, given him, with kind feeling,  Ter. Ad. 1, 1, 42.—Hence, adjungere aliquem sibi,  to bind to  one's self,  to enter into friendship with, to make one a friend :  familiam co-lere, adjuvare, adjungere, Ter. Ad. 5, 8, 4 ; Cic. Mur. 19 ; so Q. Cic. Pet. 7 ; Nep. Ale. 5, 9; id.Eum. 2; so,agros populo Romano,Cic. Agr. 1,2: totam ad imperium pop. R. Cilici-am, id. Imp. Pomp. 12, 35 : urbem in socie-tatem, Liv. 37,15 : sibi aliquem beneficio.  to lay one under obligation to one's self, to oblige :  quem beneficio adjungas, Ter. Ad. 1,1, 47 ; also without beneficio : ut paren-tes propinquosque eorum adjungeret, Tac. A. 3, 43.—B. Met. of mental objects,  to apply to, to direct to  (veVy freq. and class.) : animum ad aliquod studium, Ter. And. 1, 1, 29 : fidem visis,  to give credit to,  Cic. Ac. 1, 11; id. Div. 2, 55 : hue animum ut adjungas tuum, Ter. Hec. 4, 4, 61: diligentia vestra nobis adjungenda est, Cic. Clu. 1: ut aliquis metus adjunctus sit ad gratiam, id. Div. in Caecil. 7, 24: suspicio-nem potius ad praedam quam ad egesta-tem,  to direct suspicion rather to him who possesses the booty, than to Mm who lives in poverty,  id. Rose. Am. 31.—C.  To add ox join something to  a thing as an accompaniment,  to annex, to subjoin, to let follow ox attend:  audi atque auditis hosti-mentum adjungito,  hear and let requital follow what is heard,  Enn. ap. Fest. s. v. redhostire, p. 270 Mull. (Trag. v. 154 Vahl.): huic voluptati hoc adjunctum est odium, Plaut. Cure. 1, 3, 34 : istam juris scientiam eloquentiae tamquam ancillulam pedise-quamque adjunxisti, Cic. de Or. 1, 55, 236.— Hence of a new thought or circumstance,  to 38
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       add it to the preceding:  quod cum diee-rem,illud adjunxi: mihi tecum ita, etc., Cic. Fain. 5,2 : satis erit dictum, si hoc unum ad-junxero, Nep. Epam. 10: His adjungit, Hy-lan nautae quo fonte relictum Clamassent, Verg. E. 6, 43 (v. addo, adjicio, etc.) : ad ce-teras summas utilitatesjiaec quoque oppor-tunitas adjungatur,ut, etc., Cic. Imp. Pomp. 17, 50: Adjuneto vero, ut iidem etiam pru-dentes haberentur, id. Off. 2, 12.—Hence, D. I" rhet.:  adjuncta,  n-> collateral circumstances:  loci argumentorum ex adjunctis repeti possunt, ut quaeratur, quid ante rem, quid cum re, quid postea evene-rit, Cic. Top. 12 ; so id. ib. 18 ; cf. conse-quens.—Hence,  adjunctus, a,  urn,  P. a. A.  Joined, added to,  or  connected with a thing:  quae propiora hujus causae et adjunctiora sunt, Cic. Clu. 10: ventum ad veram et adjunctissimam quaestionem, Arn. 7, p. 243.—Hence,  B. adjunct a,  orum, n., additional circumstances, adjuncts, things closely connected with, belonging or  suitable to:  semper in adjunctis aevo-que morabimur aptis, Hor. A. P. 178.— Adv. not used.

       adjuramentum,  i, «• [adjuro],  a conjuring, entreating  (late Lat.), Vulg. Tob. 9,5.

       adjuratlO,  onis,/. [id.],  a swearing to  something by something,  swearing, adjuration :  adjuratione suae salutis,  by swearing by her oion safety,  App. M. 2, p. 123 fin. :  clivini nominis,Lact. 2,17.

       adjurator,  °ris,?». [id.],  oneicho con-jures a thing, a conjurer  (late Lat.), Al-cim. 2, 312.

       adjuratdriUS,  a , ™,  adj.  [adjurator], pertaining to swearing:  cautio, Cod. 12, 26, 4, § 2; 12,  30,  3, § 3.

       1. ad-juro,  avi, titum, 1,  v. a., to swear to, to coixfirm by an oath: —With  ace,  or ace.  and  inf.,  or  ut. \ m   Lit. : earn suam esse filiam ' sancte adjurabat mihi, Plaut. Cist. 2, 3, 27 ; Ter. Hec. 2, 2, 26 : adjuras-que id te me invito non esse facturum, Cic. Phil. 2, 9 ; id. Q. Fr. 2, 8 ; 3, 5 ; id. 9, 19 ; Liv. 7, 5 ; Suet. Aug. 31 ; id. Ner. 24; id. Tit. 9; Ov. H. 20,159 ; Stat. Th. 7,129 ; Just. 24, 2. —  Absol.:  adjurat, Cic. Att. 2, 20. — H. Transf.  A. To sivear  by any person or thing: per omnes deos adjuro, ut, etc., Plaut. Bacch. 4, 6, 8 : per omnes tibi adjuro deos numquam earn me deserturum,Ter. And. 4, 2,11; Cic. Phil. 2, 4.—In the poetry of the Aug. per.after the manner of the Greek, with the  ace.  of that by which one swears (cf.  6/j.w/j.t  tov?  Oeoi»?,m  L.and S.) : adjuro Stygii caput implacabile fontis, Verg. A. 12, 816: adjuro teque tuomque caput, Cat. 66, 40.—B.  To swear to something in addition :  censores edixerunt, ut praeter commune jus jurandum haec adjurarent, etc., Liv. 43, 14.—C. In later Lat.,  to conjure or  adjwe, to beg  or  entreat earnestly: adjuratum esse in senatu Taciturn, ut optimum aliquem principem faceret,Vop. Flor. 1.—D. In the Church Fathers,  to adjure (in exorcising): daemones Dei nomine ad-jurati de corporibus excedunt, Lact. 2,15.

       2. adjuro,  i- q. adjuvero, v. adjuvo.

       *  adjutablllS,  e,  adj.  [adjutoj,  helping, suited to aid, serviceable:  opera, Plaut Mil. 4, 4,8.

       adjuto,  avi, atum, 1,  v. freq.  [adjuvo^ (ante-class. ; esp. in Plaut. and Terence, and in later Lat.),  to help, to be serviceable to, to assist:  aliquem, Att. ap. Non. 424, 2 : isto-cine pacto me adjutas ? Plaut. Ps. 1,1, 81 ; id. Cas. 3, 3, 17 ; id. True. 2, 5, 26 ; 2, 7, 8 : Pamphilum, Ter. And. 1, 3, 4 ; id. Heaut. 3, 1,7; 2,35; id.Ad.prol.16; id. Phorm. prol. 34 : funus, id. ib. 1, 2, 49.—With two  ace.: id adjuta me, quo id fiat facilius, Ter. Eun. 1,2,70.—With  dat.pers.:  adjuta mihi, Pac. ap. Don. ad Ter. Ad. prol. 16 ; cf. Ruhnk. ad Ter. Hec. 3,2, 24.—Also on a coin : deus adjuta Romanis, Eckh. D. N. 8, p. 223 : saltern nobis adjutasses, Petr. Fragm. Trag. 62 Burm.— Pass.:  adjutamur enim atque ali-mur certis ab rebus, Lucr. 1, 812.

       1.  adjutor,  iitus, 1,  v. dep.,  i. q. adjuto, and also.ante-class, (found in Pac.,Afran., and Lucil.): adjutamini et defendite, Pac. ap. Non. 74, 2 : Rib. Trag. Rel. p. 89 ; Pac. ap. Non. 477, 26: me adjutamini, Afran. ib. : magna adjutatns diu, Lueil. jb.
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       2. adjutor,  oris >  ™.  [adjuvo],  one whe helps, a helper, ttssistant, aider, promoU ev  (class, through all periods). I. In gen.: hie adjutor mens et monitor et praernon-strator, Ter. Heaut. 5,1, 2 : ejus iracundiae, id.Ad.l, 1,66: ad banc rem adjutorem dari, id. Phorm. 3, 3, 26 : adjutores ad me resti-tuendum multi fuerunt, Cic. Quint. 9: in psaltria hac emunda, Ter. Ad. 5, 9, 9 : honoris, Cic. Fl. 1: ad praedam, id. Rose. Am. 2, 6 ; so id. de Or. 1, 59 ; id. Tusc. 1,12 : tibi venit adjutor, id. N. D. 1, 7 : L. ille Torqua-tus auctor exstitit, id. Sull. 34; id. Off. 2,15 ;

       3,  33 ; id. Fin. 5, 30 ; id. Att. 8, 3 ; 9, 12; Caes. B. C. 1, 7 ; Sail. J. 82 ; Liv. 29,1, 18: nolite dubitare libertatem consule adjutore defendere,  with the aid of the consul,  Cic. Leg. Agr. 16 ; and so often, id. Verr. 1,155 ; id. Font. 44 ; id. Clu. 36 ; id. Mur. 84.— H. E s p., a common name of a military or civil officer,  an aid, adjutant, assistant, deputy, secretary,  etc.: comites et adjutores negotiorum publieornm, Cic. Q. Fr. 1, 1, 3 : dato adjutore Pharnabazo, Nep. Con. 4 ; so id. Chabr. 2 ; Liv. 33, 43 ; Suet. Aug. 39 ; id. Tib. 63 ; id.Calig. 26: rhetorum (i. e.hypo-didascali), Quint. 2, 5, 3 ; Gell. 13, 9 ; and in the inscriptions in Orell. 3462, 3200 al.; under the emperors  an officer of court, minister  (v. Veil. 2, 127; cf. Suet. Calig. 26); usu. with  ab  and the word indicative of the office (v. ab  fin.) : adjutor a rationi-bus, Orell. Inscr. 32 : a saeris, ib. 2H47 : a commentariis ornamentorum, ib. 2892. — Also with  gen.:  adjutor cornicularii, ib. 3517: haruspicum imperatoris, ib. 3420 al. — In scenic language, adjutor is the one who, by his part, sustains or assists the hero of the piece  (npMTa-rMVKntn),  to which the class, passage, Cic. Div. in Caecil. 15, refers ; cf. Heind. ad Hor. S. 1,9, 46: in scena post-quam solus constitit sine apparatu, nullis adjutoribus,  with no subordinate actors, Phaedr. 5, 5, 14; Suet. Gramm. 18; Val. Max. 2, 4,  no.  4.

       a4jut5rium,  i,  n-  [adjutor],  help, aid, assistance, support  (rare ; prob. not before the Aug. per.): magnam Thracum manum in adjutorium belli secum trahebat, Veil. 2, 112 Ruhnk. : ignis, Sen. Ep. 31 : juris, Quint. 3, 6, 83.—In  plur.,  Col. 12 praef.

       adjutrix,  icis,/. [id.],  she that helps, an assistant, helper,  etc. I. In gen. (class.) : aliqua fortuna merit adjutrix tibi, Plaut. Poen. 5, 2, 13; id. Trim prol. 13: matres filiis in peccato adjutrices solent esse,Ter. Heaut. 5, 2, 39; id. Eun. 5, 2, 46: id. Hec. prol. alt. 24, 40 ; 4, 4, 83 : Messa-na tuorum adjutrix scelerum, Cic. Verr. 2,

       4,  8, § 17 : Minerva adjutrix consiliorum meorum, Auct. Or. pro Dom. 57 : quae res Plancio in petitione fuisset adjutrix, Cic. Plane. 1: assentatio vitiorum adjutrix, id. Lael. 24, 89: banc urbem habebat adjutri-cem scelerum, id. Verr. 2, 5, 62, § 1CU.— JJ B Esp. : legiones adjutrices,  legions raised by the proeonsid in the provinces for the purpose of strengthening the veteran army,  Tac. H. 2, 43 ; 3, 44 ; cf. Suet. Galb. 10 ; cf. Gruter, Ins. 193, 3 ; 414, 8 ; 169, 7 al.

       1. adjutUS,  a, urn,  Part,  of adjuvo.

       *  2. adjutUS,  >"s,  in.  [adjuvo],  help, aid :  unius adjutu, Macr. S. 7, 7.

       ad'JUVO,  j^vi, jutum, 1,  v. a.  (very rare juvavi, juvatum ; hence, adjuvaturus, Petr. Sat. 18 : adjuro or adjuero=adjuvero, Enn. ap. Cic. Sen. 1,1: adjuerit = adjuverit, Ter. Phorm. 3, 3, 4),  to give aid to, to help, assist, support:  aliquem. (Adjuvare applies to every kind of help or support; while auxiliari  is only used of one who, from his weakness, needs assistance, and  subve-nire  of one who is in difficulty or embarrassment ; cf. Manut. ad Cic, Fam. 1, 7.) I. 1 n gem : O Tite, si quid te adjuero curamve levasso quae nunc te coqnit, etc., Enn. ap. Cic. Sen. 1, 1 (Ann. v. 339 Vahl.) : di me etsi perdunt, tamen esse adjutam expetunt, Pac. ap. Non. 97, 14 (Rib. Trag. Rel. p. 102) : miseras, inopes, aerumnosas aliquo auxilio, Plaut. Rud. 1, 4, 39 : opera me adjuves, Ter. Phorm. 5, 3, 3 : me adjuves in hac re, id. And. 3, 3,10 : id spero adjuturos deos (i. e. in ea re), id. ib. 3, 2, 42: ad verum proban-dum auctoritas adjuvat, Cic. Quint. 23: si nihil ad percipiendam colendamque vir-tutem litteris adjuvarentur, id. Arch. 7,16: maerorem orationis lacrimis suis, id. de Or.
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       2,47: Q. Hortensii opera rem publicam ad-jutam (esse), id. Phil. 10, 26: si nos meclio-cris fortuna rei publicae adjuverit, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 15: aliquem in filiarum collocatione, id. Off. 2,16 : auxiliis et copiis, i.e. militibus auxiliariis, id. Fam. 1, 7; cf. Liv. 29, 5: sua sponte eos adjutnm profec-tus, Nep. Chabr. 2; id. Milt. 2 ; id. Phoc. 2: Antiochum Aetolosque adjuturos pronun-tiat, Liv. 34, 37 : fortis fortuna adjuvat, Ter. Phorm. 1, 4, 25, and Liv. 34, 37: aliquem ad bellum.id.29,1; cf. id. 27,15 Drak.: adjutus casu, Suet. Tib. 13 : suffragio, id. Vitell. 7 : manu alicujus,id. Dom.14: adjuvare preces, id. Ner. 21: pennis adjutus amoris,Ov. M. 1, 540 ; so Juv. 6, 504 ; Sil. 6, 249 ; cf. id. 5, 326.—II. Esp. A.  To help, cherish  (esp. a state of mind),  to sustain :  jam  tu  quo-que hujus adjuvas insaniam, Plaut. Am. 2, 2,166 : ferendus error immo vero etiam ad-juvandus,Cic. Att. 12, 43 : clamore Komani adjuvant militem suuin,  animate, encourage,  Liv. 1, 25 ; so Curt. 3, 6 : ignem, Liv. 34, 39 : formam eura, Ov. M. 2, 732. — B. Absol.  (very rare),  to profit, avail, be of use, be profitable  (syn. : utile est, ope-rae pretium est, convenit). (a)  Jmpers. : in re mala animo si bono utare, adjuvat, Plaut. Capt. 2, 1, 10. — (/3) With  subject: solitudo aliquid adjuvat, Cic. Att. 12, 14 : alteri non multum adjuvabant, Caes. B. G. 7, 17 : adjuvat hoc quoque, Hor. S. 2, 5,73.

       ff^f  Rare constructions, a. With a whole subjective clause  with  quod  as subject: multum eorum opinionem adjuvat, quod (the circumstance that)  sine jumentis . . . ad iter profectos videbant, Caes. B. C. 1, 69. ^b. With two  ace. :  irrides in re tanta ? neque me quidquam consilio adjuvas ? Ter. Heaut. 5, 2, 29 ; cf. Rudd. II. p. 179,  n.  75.— C. With  ut  or  ne :  ut amplissimum nomen consequeremur, uuus praeter ceteros adju-visti,Cic.Q. Fr. 1,1,15: adjuvato, nequis li minis obseret tabellam, Cat. 324.—d. With inf. :  adjuvat enim (pater,  the male)  incu-bare,  helps to hatch,  Plin. 11,24, 29, § 85.— C. With the  dat.  of the person and the  ace. of the thing : operam mutuam dent et mes-sem banc nobis adjnvent, Gell. 2, 29; cf. adjuto.—Hence,  adjuvans,  antis,  P. a., subst.  with  gen.:  non haec adjuvantia eau-sarum, sed has ipsas esse omnium causas, Cic. Univ. 14.

       adl.  Words beginning thus, v. under all.

       *  ad-maturo,  are,  v. a., to bring to maturity;  fig.,  to mature, ripen:  adma-turari defectionem civitatis, Caes. B. G. 7, 54,2.

       admcnSUS,  a, um,  Part,  of admetior.

       *  ad-mCO,  are,  v. n., to go to  or  approach :  admeabunt monstra natatu, Paul. Nol. 17, 119.

       ad-metlOr,  mensus, 4,  v. dep., to measure out to:  vinum emptoribus, Cato, R. K. 154 : frumeutum alicui, Cic. Verr. 2, 3, 31; so Suet. Aug. 41 ; Curt. 8,12.— Pass. : quod (sc. vinum) admensum erit,  measured out,  Cato, R.R. 148.

       AdmctuS,  i, *w.  I.  Tn mythology,  a king of PhercB, in Thessaly\ihe husband of Alcestis, whose sheep Apollo was condemned by Jupiter to tend for a long time,  Serv. ad Verg. G. 3, 9; id. A. 7, 761 (cf. Alcestis).—II. In hist.,  a king of the Molossi, the friend and protector of The-mistocles,  Nep. Them. 8.

       *  ad-migTO,  are, 1,  v. n.,  lit,  to go to  a place ; hence, trop.,  to come to, to be added to:  ad paupertatem si admigrant infamiae, Plaut. Pers. 3,1,19.

       adminiculabundus,  a, um [admi-

       niculo],  supporting one's self  Auct. Itin. Alex. 21 Mai.

       * adminiculator,  oris,  m.  [id.],  one who supports, a supporter, assistant; trop.: Tirone Cicero adminiculatore et quasi administro in studiis litterarunl usus est, Gell. 7,3, 8.

       adminiculo,  avi, atum, 1,  v. a.  [ad-miniculum] (orig. belonging to agriculture and botany),  to prop up, to support.  I. Lit.: vites adminiculatae sudibus, Plin. 14, 1, 3, § 13 ; so Col.: vitem adminiculate ar-borique jungito,de Arb. 16 (Cic. has for this adminicuior, q. v.).—H. Trop., = adjuvo (only ante- and post-class.): adminieulavi voluntatem tuam scribendo, Varr. ap. Non. 77, 16 : tribunicio auxilio adminiculate id. ap. Prise, p. 791 P. :   id ipsum, quod dici-
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       mus, ex illis quoque Homericis versibus adminiculari potest, i. e. confirmari, Gell. 2, 30 ; so id. 14, 2 : Di vitam hominum admi-niculantes, Censor. 3. —Hence Varr. L. L. 8, § 44 Mull., calls adverbs partes admini-culandi (orationem),  auxiliiiries of discourse.  — Hence,  adminiculatus,  a, um,  P. a., supported ;  hence,  well fur-u ished  or  provided:  memoria adminicu-latior, Gell. praef. 1. 1.

       * adminiculor,  atus, l,  v. dep.  [id.],

       i. q. adminiculo,  to support, prop  (a vine) : ars agricolarum, quae circumcidat, ampu-tet, erigat, extollat, adminiculetur, etc., * Cic. Fin. 5,14, 39 ; v. Madv. ad h. 1. (Pris-cian considers this  dep.  as the usual form, and hence gives the example cited from Varro under adminiculo as an exception, Prise, p. 791 P. ; cf. id. 927 ib.).

       adminiCUlum,  h n  • [ad-man us] ,p r o p., that on which the hand  may rest, then in gen.,  a prop, stay, support.  I. Lit. A. Orig. in the language of vine-dressers, the stake  or  pole to -which the vine clings, and by which it is supported :  vites cla-viculis adminicula, tamquam manibus ap-prehendunt, atque ita se erigunt, ut ahi-inantes, Cic. N. D. 2, 47 : adminiculorum or-dines, capitum jugatio, id. Sen. 15 ; so Plin. 17, 24, 36, § 215; cf. Drak. Liv. 6, 1, 4.— Hence, B. J n  g e n,, of any  prop, stay,  or support, assistance:  adminicula hominum, i.e.  oxen, implements of agriculture,etc, Varr. R. R. 1,17 ; Liv. 21, 36 : motam (Ju-nonem) sede sua parvi molimenti adminicu-lis, id. 5, 22 : adminicula gubernandi addi-dit  Tiphys, mea?is of steering, the rudder, Plin. 7, 56, 57, § 209 ; cf. id. 11, 37, 61, § 162. — II. Trop.,  support, aid, auxiliary, assistant  (class.) : ad legionem cum itant, adminiculum eis danunt aliquem cognatum, an assistant,  Plaut. Most. 1, 2, 48: hanc igitur partem relictam explebimus, nullis adminiculis, sed, ut dicitur, Marte nostro, Cic. Off. 3, 7 : natura solitarium nihil amat, semperque ad aliquod tamquam adminiculum adnititur, id. Lael. 23  fin.:  quo primo adminiculo erecta erat (urbs), eodem innisa M. Furio principe stetit, Liv. 6,1: id senec-tuti suae adminiculum fore, id. 10, 22: egere adminiculis, ut in commune consulat, Tac. A. 12,5 ; so, in militia aut via fessus adminiculum oro, id. ib. 14,54 : nullius externi in-digens adminiculi, Amm. 24, 8 ; 21,12 ; 14, 6 : Quibus debetis esse adminiculo, Vulg. Esth.16,20.

       ad-minister,  tri,  m.,he tcho is near to aid  or  assist, a servant, an attendant, assistant;  lit. and trop. (class.)— Absol.: Jovi se consiliarium atque administrum datum, Cic. Leg. 3,19, 43 : cum neque bellum gerere sine administris posset, Sail. J. 74.— With  gen.:  puer victus cotidiani administer, Cic. Rose. xVm. 28, 77 : administri et satellites Sexti Naevii, id. Quint. 25, 80 : sa-telles atque administer audaciae, id. Cat. 1, 3, 4 : administer ipsius cupiditatum, id. Verr. 2, 2, 54: rerum transactor et administer, id. ib. 2, 69 : socius et administer omnium consiliorum, Sail. J. 29, 2.—With ad:  administris ad ea sacrificia Druidibus utuntur, Caes. B. G. 6,16.

       administra,  ae, /. [administer],  a female servant, assistant,  or  helper, a handmaid. —Lit. and fig.: "  Camillam qui glossemata interpretati dixerunt admi-nistram," Varr. L. L. 7, § 34 Mull. : multae sunt artes eximiae hujus administrae comi-tesque virtutis, Cic. Imp. Pomp. 13, 36.

       administratlO,  onis,/. [administro]. I. Lit.,  a ministration, aid, assistance: quae nee haberemus, nisi manus et ars ac-cessissent, nee his sine hominum admini-stratione uteremur, Cic. Off. 2, 3,12: aquae, the right distribution of,  Vitr. 9, 8,10.— Hence, H. Fig.,  the direction, management,  or  administration of  a thing, i. q. curatio, procuratio: utrum (di) omni cura-tione et administratione rerum vacent, Cic. N. D. 1,1, 2 : rerum magnarum agitatio atque administratio, id. Inv. 2, 54,163 : mun-di, id. N. D. 2, 34, 86 ; so id. Fam. 1, 9 ; 15, 1: portus,  the use of,  Caes. B. C. 1, 25; 2, 2; Liv. 34, 6; Tac. AgV. 19 ; so  absol. :  Ideo habentes administrationem,  ministry, Vulg. 2 Cor. 4,1.

       *  administratiuncula, ae, /.  dim.

       [administratio],  a little administration, Cod. Th. 8, 4,10.

       ADMI *  administrativus, a, um,  adj.  [ad-

       ministro],yi£ or  suitable for the admin* istration of a thing, practical:  (rheto-rice ars) activa vel administrativa, Quint. 2, 18,5.

       administrator,  oris,  m.  [id.], lit.,  he

       that is near to aid, assist,  etc.,  in the care of a thing;  hence,  a manager, conductor  (cf. administro): (imperator est) administrator quidam belli gerendi, Cic. de Or. 1, 48, 210 : rerum civitatis, Dig. 3,4,10 al.

       administratdrius, a, um,  adj.  [ad-

       ministrator],  performing the duties of an assistant, helper; serving, ministering : angeli, qui sunt administratorii spiritus, Hier. ad Jes. 46,11; cf. Vulg. Hebr. 1,14.

       ad-ministro,  avi, atum,  1,  v. a.  I, Lit.,  to be near as an aid, to attend upon, to assist, to serve  (ministrum esse ad aliquam rem): conductam esse earn, quae hie administraret ad rem divinam tibi, Plaut. Ep. 3, 3, 37 : omnia per sacerdotes administrabuntur, Vulg. Num. 18, 7 : David in sua generatione cum administrasset, ib. Act. 13, 36 : mel ad principia convivii et in secundam mensam administratur,  is served up,\a,rr.  R. R. 3, 16, 5.—Hence, with esp. ref. to the object, II. Fig.,  to take charge of, to manage, guide, administer, execute, accomplish, do, perform,  etc. (the most usual sign if. of this word ; very freq. in Cic. and the histt.): a nobis omnia po-puli R. semper et belli adjumenta et pacis ornamenta administrata sunt, Cic. Verr. 2, 5, 47 ; so, provinciam,  to govern,  id. ib. 2, 4, 64: leges et judicia, id. Div. in Caecil. 22: rem publicam, id. Off. 1, 25 ; so Liv. 6, 6, 11; cf. Drak. Liv. 6, 6, 11: bellum, Cic. Imp. Pomp. 2 ; id. Div. 2, 36 (a military t. t.) ; cf. with exercitus, id. Inv. 1, 34, 58 ; Herz. ad Caes. B. G. 2, 20, and Cortius ad Sail. J. 92, 9; Caes. B. G. 5, 50 ; id. B. C. 1, 25, 26; Nep. Chabr. 2 ; id. Eum. 5 al. : rem familiarem, Cic. Inv. 1, 25: negotium alicujus, id. Fam. 13,11: neque ab uno omnia imperia administrari poterant,  be issued, given,  Caes. B. G. 2, 22 : classem, id. B. C. 3, 18 : navem,  to guide, steer,  id. ib. 3,14: legionarii, qui dextram partem opens administrabant, i.e.  who conducted the siege on the right side,  id. ib. 2, 8: illu-striores legationes, Nep. Dion. 1: oppida et fines alicujus, Sail. J. 22; cf. also Suet. Caes. 76; id. Tib. 8 ; id. Vitell. 5; id. Vesp. 4 ; sa absol.  (the  ace.  must be supplied from that which precedes): neque administrandi (sc. navigium) neque repellendi facultas daba-tur, Hirt. B. Al. 21: milites neque pro opere consistere neque inter vineas sine periculo administrare poterant,??or..  .pursue their work tvithout peril,  Sail. J. 92, 9 : si cele-riter administraverint (sc. hoc opus), Vitr. 1, 5, p. 19 Rod. (others translate administrare in this place,  to put the hand to, to render service, to do one's duty, etc.).  — Unus. : virtutem, innocentiam, diligentiam alicujus, to employ,  Cato ap. Cic. Fam. 15,5.

       admirabllis,  e,  adj.  [admiror]. I. Worthy of admiration, admirable, wonderful :  admirabilis in dicendo vir, Cic. de Or. 1, 2 : O clementiam adrnirabilem, id. Lig. 2, 6: gravitatem atque constantiam, id. Phil. 13, 41: scientia, id. ib. 9, 10. — Ironically:  o adrnirabilem impudentiam, audaciam, temeritatem, Cic. Phil. .3, 7, 18; so, o admirabilior oratio, id. Or. 35: mag-nitudo pop. R. admirabilior adversis rebus quam secundis, Liv. 22, 37: adrnirabilem licentiam, Cic. Fat. 16: quam admirabile est nomen, Vulg. Psa. 8,2: de tenebris vos voca-vit in admirabile lumen suum, ib. 1 Pet. 2, 9.—II.  That produces wonder, wonderful, astonishing, strange, rare, paradoxical:  haec  Trapd6o$a  illi, nos admira-bilia dicamus, Cic. Fin. 4, 27; cf. id. Par. praef. and Par. 4: admirabile genus (causae), a quo alienatus est animus eorum qui audituri sunt, id. Inv. 1,15, 20 : concursus, id. ib. 10, 7 : gloria, id. ib. 3,  26.—Comp. : non esse admirabilius Romanos Graeciii pel-li quam Ilannibalem Italia pulsum esse, Liv. 42, 50 ; also Flor. 4, 2, 47. —  jSup.  not used.— Adv.:  admirabiliter  (only in the  posit.).  1.  Admirably,  Cic N. D. 2, 53, 132 ; id. Opt. Gen. Or. 6, 37 ; id. Att. 5, 14, 2.-2.  Paradoxically, strangely, na-pad6£u>s,  Cic. Tusc. 4,16^71.

       admlrabllitas,  atis,/. [admirabilis], the quality that produces admiration  or 39
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       wonder, admirableness, wonderfulness  (vis, quae admirationem excitat): quanta sit admirabilitas caelestium rerum atque ter-restrium, Cic. N. D. 2, 36: cum admirabili-late maxima, id. ib. 2, 40: haec animi de-spicientia adinirabilitatem magnam facit, excites great admiration of the possessor of this virtue,  id. Off. 2, 11.

       admirablllter,  adv i  v - admirabilis.

       admirandus, a ,  um ,  v - admiror/w.

       admiratio,  onis, /. [admiror]. I.  An admiring, admiration. — Absol. :  tua divi-na virtus admirationis plus habet quam gloriae, Cic. Marcell. 26: qui (plausus) non numquam ipsa admiratione compressus est, id. Deiot. 34 : perspicua admiratione declaratur, id. Balb. 2; id. Off. 2, 10, 36.— More freq. with  gen.  of object: copiose sa-pienterque dicentis, Cic. Off. 2, 14: si quid fuit in isto studio admirationis, id. Mur. 25: admiratione afflciuntur ii, id. ib. 2, 10: admiratio nonnulla in bestiis aquatilibus, id. N. D. 2, 48, 124 al.: cuivis inicere admirationem sui, Nep. Iph. 3: hominis admiratio, Cic. Arch. 4: admiratio viri, Liv. 9,8; so id.7,34; Suet.Ner.52 al.: in magna admiratione esse,  to be greatly admired,  Plin. 36, 5, 10, § 32.—In  plur.:  haec sunt, quae admirationes in bonis oratoribus efficiunt, Cic. de Or. 1, 33; so id. Brut. 84, 290; Vitr. 7, 13.—II.  Wonder, surprise, astonishment (cf.: admiror, admirabilis): hoc mihi maxi-mam admirationem movet, Cic. Phil. 10, 2; so, habere, id. Fam. 5, 12, 18 : divitiarum, id. Off. 2, 20; id. de Or. 2, 62; id. Or. 3 al. : admiratio ancipitis sententiae, Liv. 21, 3: non sine admiratione, Suet. Calig. 19; so Plin. 7,12,10, § 56; 16, 26, 44, § 107: ut admirationem faciam populo, Vulg. Isa. 29, 14: miratus sum illam admiratione magna, ib. Apoc. 17, 6.—Also with  quod:  (Decium) admiratio incessit, quod nee pugnam ini-rent, etc., Liv. 7, 34, 12.

       admirator,  oris >  m -  [id.],  an admirer : alicujus, Phaedr. 4, 21, 21; Sen. Ep. 94, 70: mundi, id. Cons, ad Helv. 8 : antiquitatis nimius admirator, Quint. 2, 5, 21 al.

       ad-H&iror,  atus, 1,  v. dep., to wonder at, to be astonished at, to regard with admiration, to admire,  to be in a state of mind in which something pleases us by its extraordinary greatness, its sublimity, or perfection; while  mirari  signifies to be surprised at, to have the feeling of the new, singular, unusual. I. In gen.: quorum ego copiam non modo non con-temno, sed etiam vehementer admiror, Cic. de Or. 1, 51: ingenium tuum, Crasse, vehementer admirans, id. ib. 1, 20  fin.:  res gestas, id. Brut. 94, 323: quem et admiror et diligo, id. Ac. 2, 36; so id. Scaur. 1, 4: magnitudinem animi, id. Fam. 1, 7; Nep. Dion. 2; id.Alcib. 11: ilium, Verg. G. 4, 215 (cf. mirari in Hor. C. 4, 14, 43, and the Gr. tiavfjid£eiv,  Eurip. Med. 1144). — IJ. E s p. A.  To gaze at passionately, to strive after a thing from admiration of it, to desire to obtain it:  nihil hominem nisi quod hone-stum decorumque sit, aut admirari aut op-tare aut expetere oportere, Cic. Off. 1, 20: nil admirari prope res est una, Numici, So-laque quae possit facere et servare beatum, not to be brought by any thing into an impassioned state of mind,  or  into a state of desire  or  longing  (as in the Gr.  ^ Oav^xd-Ceiv;  ace. to Pythagoras the limit of all philos. effort), Hor. Ep. 1, 6, 1.—B. More freq.,  to fall into a state of wonder  or  astonishment at a thing, to wonder at, be astonished at. — Constr.  with  ace. ace.  with inf., de, super  aliquam rem, with a  relat. clause, quod, cur, etc.:  quid admirati estis? why are you so surprised ?  Plaut. Am. prol. 99: admiratus sum brevitatem epistulae, Cic. Att. 6, 9: hoc maxime admiratus sum, mentioncm te hereditatum ausum esse fa-cere, id. Phil. 2, 16  fin.;  so Nep. Alcib. 1; id. Epam. 6, 3 : de diplomate admiraris, quasi, etc., Cic. Att. 10, 17: de Dionysio sum admiratus, qui, etc., id. ib. 9, 12; so id. Mur. 19: super quae admiratus pater, Vulg. Tob. 5, 10; ib. Act. 13, 12: cave quid-quam admiratus sis, qua causfi id flat, Ter. Heaut. 4, 6, 22 : admirantium, unde hoc 3tudium exstitisset, Cic. N. D. 1, 3: admira-tur quidnam Vettius dicturus sit, id. Verr. 3,167: admiror. quo pacto, etc., Hor. S. 1, 4, 99: admiratus sum, quod, etc., Cic. Att. 6, 9: ne quis sit admiratus, cur, etc., id.Off 2,10,35. 40
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       %$*" Pass.:  Propter venustatem vesti-mentorum admirari,  to be admired,  Canu-tius ap. Prise. 792 P. —  Part. fut. pass. : admiranduS,  a >  um ,  to be admired; admirable, wonderful:  suspicienda et ad-miranda, Cic. Div. 2, 72, 148 : quo magis pravitas eorum admiranda est, Sail. J. 2, 4. —Hence also  adj.,  ^admirabilis: patiens admirandum in modum. Nep. Ep. 3: expo-suit quae in Italia viderentur admiranda, id. Cat. fin.:  admiranda spectacula, Verg. G. 4, 3: vir subtilis et in plurimis admiran-dus, Quint. 3, 11, 22.— Comp.  and  adv.  not used.— Sup.  is found in Salv. Ep. 8: admi-randissimi juvenes; cf. Barth, Adv. 35, 9.

       ad-misceo,  scu i> xtum (better than -stum), 2,  v. a., to add to by mingling, to mix with, mingle with, to admix  (in  admi-scere  there is a ref. to a principal constituent, to which something is added; in  im-miscere,  to the intimate union of the ingredients ; in  permiscere,  to the removal of their distinct characteristics). I. Lit., constr. with the  abl.  of that with which any thing is mingled: aer multo calore ad-mixtus, Cic. N. D. 2,10, 27 (cf. on the contr. ib. § 26: aquae admixtum calorem; and soon after: admixtum calorem): genus ra-dicis admixtum lacte, Caes. B. C. 3, 48.— With  in  with  ace.:  admixtis in heminam seminis resinae coclearibus duobus, Plin. 26, 10, 66, § 104. — With  cum :  admiscent torrefacta sesama cum aniso, Col. 12, 15.— II.  Trans f. A. O f  things,  to mingle in, to mix with, to add to,  etc.: nee tamen admiscent in eorum corpus inane, Lucr. 1, 745: deus bonis omnibus mundum imple-vit; mali nihil admiscuit, Cic. Univ. 3: se admiscere atque implicare hominum vi-tiis, id. Fragm. ap. Aug. de Trin. 14, 19: sed hoc cum iis rationibus admisceri nolo,  be mixed up,  id. Att. 7, 1: admiscere huic ge-neri orationis illud alterum, id. de Or. 2, 49: versus admiscere orationi, id. Tusc. 2, 11,26: admiscenda venus est timori, Ov. A. A. 3, 609: non admixtus fidei, Vulg. Heb. 4, 2; ib. Eccli. 23, 10.— B. Of persons. 1. To mix up with, to add  or  join to :  his An-tonianos milites admiscuerat, Caes. B. C. 3. 4: expeditos antesignanos admiscuit, id. ib. 3,  15 fin.:  ad id consilium admisceor, Cic. Phil. 12, 16: admiscerenturne plebeii, i. e. whether the plebeians should be admitted to the number of the decemvirs,  Liv. 3, 32, 7: admixti funditoribus sagittarii, Curt. 3, 9; Verg. A. 7, 579.—2.  To involve  or  entangle in a thing :  se,  to interfere  or  meddle with: ita tu istaec tua misceto, ne me admisceas, Ter. Heaut. 4, 5, 35: ne te admisce: nemo accusat, Syre, te, id. ib. 5, 2, 22: ad id consilium admiscear? Cic. Phil. 12,7: Treba-tium vero meum, quod isto admisceas nihil est,  implicate, involve in,  id. Q. Fr. 3, 1, 3.—Hence,  admixtllS,  a ,  um ,  P-  a -, that is mingled with something, mixed, not simple :  simplex animi natura est, nee habet in se quidquam admixtum, Cic. de Sen. 21: nihil est animis admixtum. nihil concre-tum, nihil copulatum, nihil coagmentatum, nihil duplex, id. Tusc. 1, 29.— Comp., sup., and  adv.  not used.

       admissarius,  a >  um ,  ad i- [admitto],

       sc. equus, asinus. etc.,  a horse, ass,  etc.,  that is used for breeding, a stallion,  etc.: equus, Varr. R. R. 2, 7: asinus, id. ib. 2, 8.—Hence, metaph.  subst.,  H. Of a sensual, lewd man: scitus admissarius, Plaut. Mil. 4, 3, 19: admissarius iste, sic ad illius orationem ad-hinniit, *Cic. Pis. 28, 69 (cf. adhinnio); Sen. Q. N. 1, 16.

       admisSlO,  onis,/ [id.]. I.  An admitting of the male to the female,Ya.rr.  R. R. 2, 1, 18.—II.  Admission to a prince, an audience  (post-Aug.): quibus admissionis libe-rae jus dedissent, Plin. 33, 3, 12, § 41: ad-missionum tuarum felicitas, Plin. Pan. 47: primae et secundae admissiones, Sen. Ben. 6, 33; cf. Lipsius ad Tac. A. 6, 9. (Special officers of reception were appointed, whose charge was called officium admissionis,  the office of chamberlain,  Suet. Vesp. 14; and the superintendent of them was called ma-agister admissionum,  chief marshal, lord chamberlain,  Amm. 15, 5.) — HI.  The entrance upon an inheritance,  Cod. 6,15, 5.

       admissidnalis,  is, w. [admissio],  one who introduced those who came to an audience, an usher of the privy chamber, a sen-
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       eschal  (late Lat.), Lampr. Alex. Sev. 4; Cod Th. 6, 35, 7 al.

       t  admissivae,  aves,  the birds which permitted  (admittebant)  to do that in reference to which they were consulted,  ace. to Paul, ex Fest. p. 21 Mull.; cf. admitto, II. B.

       admissor,  or i s >  m -  [admitto],  one that allows himself to do a thing, a perpetrator (late Lat.), Lact. Epit. 63; Aug. Cic. Div. 7, 3; cf. admitto, II. C.

       admissum,  h  n -  [id.],  a wrong done, a trespass, fault, crime :  judicia, quae etiam nullo admisso consequi possent, Cic. Part. Or. 35: tale admissum, Liv. 25, 23: de ad-missis Poppeae, Tac. A. 11, 4; cf. admitto, II. C.

       admissura,  ae, / [id.],  the admitting of a male to a female,  Varr. R. R. 2, 1  med.; so id. ib. 2, 4, 8; Col. 6, 24, 1; Plin. 8, 42, 66, §164; Stat. S. 5, 2, 24; Vulg. Gen. 30, 42.

       1. admisSUS.  a >  um ,  Part-  of admitto.

       2. admisSUS,  i»s, ra. [admitto]. I.  A letting in  or  admission:  solis admissu, Pall. 4, 9, 4; 6, 2, 2.— H.=admissura, Veg.Vet. 4, 7,3.

       admistio  (better  admixt-,  q- v.),

       onis,/. [admisceo],  a mixture:  olei admi-stione conspersus, Vulg. Lev. 7, 12.

       admistllS,  v - admixtus.

       ad-mitto,  nilsi, missum, 3,  v. a.  (ad-misse  sync,  for admisisse, Plaut. Mil. 4,7, 4: admittier  arch,  for admitti, as Verg. A. 9, 231), orig.  to send to;  hence with the access, idea of leave, permission (cf.: aditus, accessus),  to suffer to come  or  go to  a place, to admit. —C o n s t r. with  in  and  ace. (in and  abl.  is rare and doubtful),  ad,  or  dat. (class.). I. Lit. A. In gen.: ad earn non admissa sum, Ter. Hec. 2, 1, 41; so Eun. 2, 2, 50: quam multis custodibus opus erit, si te semel ad meas capsas admisero, Cic. Div. in Caecil. 16 : in cubiculum, id. Phil. 8, 10: lucem in thalamos, Ov. A. A. 3, 807: domum ad se filium, Nep. Tim. 1: pie-bem ad campestres exercitationes, Suet. Ner. 10: aliquem per fenestram, Petr. Sat. 79; cf. Ov. A. A. 3, 605: admissis intra moenia hostibus, Flor. 1, 1.—B. Esp. 1. Of those who admitted one on account of some business; and under the emperors, for the purpose of salutation,  to allow one admittance  or  access, to grant an audience (the t. t. for this; v. admissio, admissiona-lis; opp. excludere, Cic. Cat. 1, 4, 10; Plin. Pan. 48 ; cf. Schwarz ad h. 1. 47, 3): nee quemquam admisit,  admitted no one to his presence,  Cic. Att. 13, 52: domus clari hominis, in quam admittenda hominum cu-jusque modi multitudo, id. Off. 1, 39: Casino salutatum veniebant; admissus est nemo, id. Phil. 2, 41, 105; Nep. Con. 3; id. Dat. 3; Suet. Aug. 79: spectatum admissi, Hor. A. P. 5: admittier orant, Verg. A. 9,231: turpius eicitur quam non admittitur ho-spes, Ov. Tr. 5, 6, 13: vetuit ad eum quemquam admitti, Nep. Eum. 12; Curt. 4,1, 25: promiscuis salutationibus admittebat et plebem, Suet. Aug. 52.— Metaph.:  ante fores stantem dubitas admittere Famam, Mart. 1, 25.-2.  0f   a  harlot: ne quemquam interea alium admittat prorsus quam me ad se virum, Plaut. As. 1,3, 83; Prop. 3, 20, 7.—Also of the breeding of animals,  to put the male to the female  (cf.: admissarius, admissura, admissus), Varr. R. R. 3, 9, 22; 3, 10, 3; Plin. 8, 43, 68 al.; cf. id. 10, 63, 83; Just. 1, 10; Col. 6, 37; 7, 2.—Also used of the female of animals, Varr. R. R. 2, 7, and Non. 69, 85.-3. Admittere aliquem ad consilium,  to admit one to counsel  or  consultation :  nee ad consilium casus admittitur, Cic. Marc. 2, 7: horum in numerum nemo admittebatur nisi qui, etc., Nep. Lys. 1 Halm.—Hence: admittere aliquem ad ho-nores, ad officium,  to admit him to, to confer on,  Nep. Eum. 1; Suet. Caes. 41; Prop. 2,34,16; Sen. Here. Oet. 335.-4. Of a horse, to let go  or  run, to give loose reins to  (cf.: remittere, immittere, less emphatic than concitare ;  usu. in  the part, perf):  admisso equo in mediam aciem irruere, Cic. Fin. 2, 19, 61: equites admissis equis ad suos re-fugerunt, Caes. B. C. 2, 34: Considius equo admisso ad eum accurrit,  came at full speed, id. B. G. 1, 22: in Postumium equum infes-tus admisit, Liv. 2, 19; so Ov. H. 1, 36; id. M. 6, 237.—Hence of the hair,  to let it flow loosely :  admissae jubae, Ov. Am. 2,16,50 al.
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       II. Fig. A. Of words, entreaties, etc., to permit a tiung to come, to give access or  grant admittance, to receive :  pacis men-tionem admittere auribus, Liv. 34, 49; so

       30,  3: nihil quod salutare esset, ad auris admittebaut, id. 25, 21: quo facilius aures judicum, quae post dicturi erimus, admit-tant, Quint. 4,3, 10.—Hence also  absol.:  admittere precationem,  to hear, to grant,  Liv.

       31,  5 Gron.; Sil. 4, 698: tunc admitte jo-cos,  give admittance to jesting,  i. e.  allow it, Mart. 4, 8.—So also: aliquid ad animum, Liv. 7. 9: cogitationem, Lact. 6, 13, 8.—B. Of an act, event, etc.,  to let it be done, to allow, permit  ("fieri pati," Don. ad Ter. Eun. 4, 6. '23).—With  ace.  of thing: sed tu quod cavere possis stultum admittere est, Ter. 1. c.: quod semel admissum coerceri non potest, Cic. Fin. 1, 1, 4: non admittere litem, id. Clu. 11(5: aspiccre ecquid jam mare admitteret, Plin. Kp. 0, 16, 17: non admittere illicita, Vulg. 2 Mace. 6, 20.— With subj. clause :  hosti non admissuro, quo minus aggrederetur, Tac. H. 2, 40.—With  ace. and  inf.:  non admisit quemquam se se-qui, Vulg. Marc. 5, 37 ; so  ace.  of person alone: non admisit euni, ib. 5, 19.—Hence, in the language of soothsayers, 1.1. of birds which give a favorable omen, — addico,  to be propitious, to favor :  inpetritum, inau-guratum'st, quovis admittunt aves, Plaut. As. 2,1,11: ubi aves non admisissent, Liv. 1, 36, 6; id. 4, 18 al. (hence:  admissivae: aves, in Paul, ex Fest. p. 21 Mull.).— C. Of an unlawful act, design, etc.,  to grant admittance to  one's  self;  hence,  become guilty of to perpetrate, to commit  (it thus expresses rather the moral liability incurred freely; while  committere  designates the overt act, punishable by evil law, Herz. ad Caes. B. G. 3, 9; freq. and class.), often with a reflexive pron., in me, etc.  (ace):  me hoc delictum admisisse in me, vehementer do-let, Ter. Ad. 4, 5, 48 : ea in te admisisti quae, etc., Cic. Phil. 2, 19, 47: tu nihil ad-mittes in te formidine poenae, Hor. Ep. 1, 16,53: admittere in se culpam, Plaut. Trin. 1, 2, 61; Ter. Phorm. 2, 1, 40: scelera, quae in se admiserit, Lucil. 27,5 Mull.: quid um-quam Habitus in se admisit, ut, etc., Cic. Clu. 60,167: quantum in se facinus,Caes. B. G. 3, 9.—And without such reflexive pron.: cum multos multa admisse acceperim, Plaut. Mil. 4, 7, 4 : quid ego tantum sce-leris admisi miser? Ter. Heaut. 5, 2, 83; so, si Milo admisisset aliquid, quod, etc., Cic. Mil.  23 Jin.:  dedecus, id. Verr. 1, 17: com-missum facinus et admissum dedecus con-fitebor, id. Fam. 3, 10, 7: tantum dedecus, Caes. H. G 4, 25: si quod facinus, id. ib. 6. 12: llagitium, Cic. Clu. 128: fraudem, id! Rab.  126:  maleficium, id. Sext. Rose. 62: scelus. Nep. Ep. 6: facinus miserabile, Sail. j.  53, 7: pessimum facinus pejore exem-plo, Liv. 3, 72, 2 : tantum dedecoris, id. 4, 2 ; so 2, 37 ; 3, 59 al.

       admixtlO  (better than  admist-), onis,  f  [admisceo],  a mingling;  in concrete  an admixture:  animus omni ad-mixtione corporis liberatus, Cic. de Sen. 22, 79; so, terreni, Pall. 1, 5, 1: ardor nulla admixtione concretus, Cic. N. D. 2, 45, 117.— In  plur..  Varr. R. R. 1, 9, 2 al.

       1. admixtus  (better than  admist-),

       a, urn,  P.  a., from admisceo.

       *  2. admixtus  (bettor than  admist-)-  '~' s <  m -  [admisceo], —jidmixtio,  a

       mingling;  in concreto,  an admixture :  nul-lo admixtu voluptatis, Macr. S. 2, 1. admdderate,  adv.,  v. admoderor.

       *  ad-mdderor,  riri, 1,  v. dep., to keep to or  ivithin due limits, to moderate:  nequco hercle equidem risu admoderarier, Plaut.

       Mil. 4, 2, 81. — Hence, *  admoderate,

       adv. .fitly, suitably:  humanis rationibus admoderate teinporamutare annorum,tn«m-formity with the ways of men,  Lucr. 2,169.

       *  ad-mddulor,  iiri, 1,  v. dep.,  in music,  to accord  or  harmonize with:  Padus electriferis adrnoduletur alnis, Claud. Nupt. Hon. 11.

       ad-modum,"'^'  [modus], prop.,  to the measure  or  limit  (scarcely found in the poets, except the comic poets); as, postea ubi occipiet fervere, paulisper demittito, usque aamodum dum quinquies quinque numeres.  quite to the limit till you count, until you count,  Cato. R. R. 156, 2 (like fere and omnino, freq. put after its word).—
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       Hence, I,  To a  (great)  measure, in a high degree, much, very. —With  adj., P. adj., vbs., and  adv. (a)  With  adj.:  admodum cau-sam gravem, Lucil. 29,19 Mull.: admodum antiqui, Cic. Phil. 5, 47: admodum amplum et excelsum, id. Verr. 4, 74 : utrique nostrum gratum admodum feceris, id. Lael. 4, 16; so id. Verr. 2, 3, 10: nee admodum in virum honoriticum, Liv. 6, 34, 8: in quo multum admodum fortunae datur, Cic. Fin. 5, 5, 12: neque admodum sunt multi, Nep. Reg. 1, 1: admodum magnis itineri-bus, Caes. B. G. 7, 56: admodum pauci, Cic. Phil. 3, 36; 14, 27; id. N. D. 3, 69; Tac. G. 18: pauci admodum, Liv. 10, 41: iter an-gustum admodum, Sail. J. 92 : admodum nimia ubertas,  very excessive,  Col. 4, 21: admodum dives, Suet. Caes. 1: brevis admodum, id. ib. 56.—And strengthened by quam,  q. v. (only before and after the class, per.): hie admodum quam saevus est, very cruel indeed,  Plaut. Am. 1, 3, 43: voce admodum quam suavi, Gell. 19, 9 (on this use of quam, cf. Rudd. II. p. 307,  n.  15).— (/i) With  part, adj.:  admodum iratum se-nem, Ter. Phorm. 3, 1, 13 : iratum admodum, id. Ad. 3, 3, 49: natio admodum de-dita religionibus, Caes. B. G. 6, 16: prorae admodum erectae, id. ib. 3, 13: admodum initigati, Liv. 1, 10 : munitus admodum, Tac. A. 2, 80: admodum fuit inilitum virtus laudanda, Caes. B. G. 5, 8.—Esp. is it joined (like  Kofxidij  in Dem.) with words denoting age; as.'puer, adulesceus, juve-nis, senex, to enhance the idea (for which in some cases the  dim.  or the prefix  peris  used; as, puellus, adulescentulus, peradu-lescentulus): Catulus admodum turn adu-lescens, Cic. Rab. Perd. 7, 21; id. Off. 2, 13, 47; Tac. A. 1, 3: puer admodum, Liv. 31, 28; Sen. Brev. Vit. 7, 3; Quint. 12, 6,1: admodum infans, Tac. A. 4, 13: juvenis admodum, id. H. 4, 5: fratres admodum juve-nes, Curt. 7, 2, 12: admodum senex, Eutr.

       8,  1: admodum parvulus, Just. 17, 3: non admodum grandem natu, Cic. Sen. 4,10.— Also with  dim.:  neque admodum adulescentulus est, Naev. ap. Sergium ad Don. Keil, Gr. Lat. IV. p. 559 (Rib. Com. Fragm. p. 11): hie admodum adulescentulus est, Plaut. Trin. 2, 2, 90; so Nep. Ham. 1, 1 (cf. peradulescentulus, id. Euin. 1. 4), and Tac. A. 4, 44.—(7) With  verbs  (in earlier Latin, mostly with delectare, diligere, placere) : haec anus admodum frigultit, Enn. ap. Fulg. p. 175: irridere ne videare et gestire admodum, Plaut. Most. 3, 2. 125: neque admodum a pueris abscessit, Naev. Rib. Com. Fragm. p. 11: me superiores litterae tuae admodum delectaverunt, Cic. Fam. 5, 19; id. Att. 7, 24: ejus familiarissimos, qui me admodum diligunt, id. Fam. 4, 13: stoma-cho admodum prodest, Plin. 20, 3, 7, § 13: bucinum pelagio admodum adligatur, id.

       9,  38, 62, § 134: (familia) ipsa admodum floruit, Suet. Tib. 3: Marius auctis admodum copiis .. . vicit, Flor. 1, 36,13 Halm.— (<5) With  adv.:  haec inter nos nuper no-titia admodum est, Ter. Heaut. 1, 1, 1: si quando demersimus, aut nihil superum aut obscure admodum cernimus, Cic. Ac. ap. Non. 7, 57: acipenser, qui admodum raro capitur, id. de Fato ap. Macr. S. 2, 12: raro admodum admonitu amicorum . . . uti so-lebat, Curt. 4, 13, 25: ubi satis admodum suorum animos est expertus, Liv. 34, 13, 4 Weissenb. (Hertz cancels  satis):  quae maxi-me admodum oratori accommodata est, Auct. ad Her. 4,12,17 (Oudendorp regarded this as a mere pleonasm, and Hand seems to agree with him; Klotz and  B.  and K. adopt after Goerenz the reading  maxime ad modum oratoris,  but Hand condemned this form).—II.  To a  (full)  measure, fidly, completely, wholly, quite, absolutely. /^ m   Of number (not used in this way by Cic, Tac. or Suet.): noctu turres admodum CXX. exci-tantur,  full  120, Caes. B. G. 5, 40: sex mi-lia hostium caesa; quinque admodum Ro-manorum, Liv. 22, 24. 14; 42, 65, 3; 44, 43, 8: mille admodum hostium utraquo pugna occidit, id. 27, 30. 2: in laevo comu Bac-triani ibant equites, mille admodum,  a round thousand,  Curt. 4, 12, 3: mille admodum equites praemiserat, quorum pauci tate Alexander, etc.,  a thousand, but not more  (as the context requires), id. 4, 9, 24: congregati admodum quingenti sponsoshos-tes consectantur. trucidatisque admodum novem milibus. etc   Just. 2-1   1.
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       J82f- The meaning, circiter, fere,  about, near,  or  nearly,  which used to be assigned to this head, as by Graevius ad Just. '24, 26, Gronovius ad Liv. 27, 30, 2, is rejected by recent scholars, as Hand, Turs. I. p. 175 sq., and by Corradini, Lex. Lat. s. h. v.

       B. Of time: legati ex Macedonia exac-to admodum mense Februario redierunt, when February was fully ended,  Liv. 43,11, 9: Alexandri Alius, rex Syriae, decern annas admodum habens, j'ws^  ten years,  Liv. Epit. 55: post menses admodum septem occiditur, Just. 17,2,3.—C. With negatives, just, at all, absolutely :  equestris pugna nulla admodum fuit,  no engagement with the cavalry at all,  Liv. 23, 29, 14: armorum magnam vim transtulit, nullam pecuniam admodum, id. 40, 59, 2: horunc ilia nihi-lum quidquam facere poterit admodum, Plaut. Merc. 2, 3, 65: Curio litterarum admodum nihil sciebat, Cic. Brut. 5H, 210: ora-torem plane quidem perfectum et cui nihil admodum desit, Demosthenem facile dixe-ris, id. 9, 35: alter non multum, alter nihil admodum scripti reliquit (by the latter is meant Antonius, who indeed, ace. to Brut. 44, 163, left a treatise  de ratione dicendi, but  no written oration at all,  by which his eloquence could be judged), id. Or. 38, 132; id. Clu. 50, 140; id. Or. 2, 2, 8;  e,pa>ve«x  a tropo genere ipso nihil admodum distat, Quint. 9, 2, 44; quia nihil admodum super vite aut arbore colenda sciret, Gell. 19. 12. —1>. In emphatic affirmative or corroborative answers, = maxime (Gr.  nuw -ye), exactly, just so, quite so, certainly, yes  (freq. in Plaut., only twice in Ter.); cf. the remark of Cic: scis solere, frater, in hujus-modi sermone, ut transiri alio possit, dici Admodum  aut  Prorsus ita est,  Leg. 3, 11, 26: nempe tu hanc dicis, quam esse aiebas dudum popularem meam.  Tr.  Admodum, Certainly.  Plaut. Rud. 4, 4, 36: num quid-nam ad filium haec aegritudo attinet ?  Ni. Admodum,  It does.  id. Bacch. 5,1, 24; 4, 1 40; id. Rud. 1, 5,10; 1, 2, 55; 3, 6, 2; id. Ps.' 4,7, 54: Advenis modo?  Pa.  Admodum. Yes,  Ter. Hec. 3, 5, 8; id. Phorm. 2, 2, 1.     '

       J8@=- Admodum with an  adj.  may have the same force as in II.. in: quandam for-mam ingenii, sed admodum impolitam et plane rudem,  absolutely without polish and altogether rude,  Cic. Brut. 85,294, compared with: (oratorem) plane perfectum et cui nihil admodum desit, id. ib. 9, 35, where the same adverbs occur.

       *  ad-moeniO.  *  re < 4,  v. a., to draw near the walls, to besiege, invest:  oppidum. Plaut. Ps. 1. 3, 150 (but not id. ib. 2, 1, 11; cf. Ritschl ad h. 1.; and id. Cist. 2, 2, 5, for ad-moenivi,  admovi  is a more correct reading; v. admoveo).

       ad-mdlior,  ttus, 4,  v. dep., to move or  bring  one thing  to  or  upon  another (not in Cic). J. In gen.: ubi sacro rna-nus sis admolitus,  put the hand to i  lay hands on,  Plaut. As. 3, 2. 24: manus moli, App. M. 6, 10 : dejerantcs sese neque ei manus admolituros, i. e. vim illaturos, id. Flor. 1, 7: velut de industria rupes praeal-tas admolita natura est,  has piled up,  Curt. 8, 10,24: imagini regis manus admolitus, App. Flor. p. 344, 14 Elm.—H. E s p. as a mid. voice,  to exert one's self to reach  a place,  to strive  or  struggle toward  a place: ad hirundiuum nidum, Plaut. Rud. 3,1, 6.

       admdne-facio,^ 1C '  3,  v - a.  [admoneo], to admonish,  dub. in Cic Plane 34,85, where B. and K. read  admoneo ;  cf. also Wunder ad h. 1.: in the Gloss. Gr. Lat. it also occurs as a transl. of  vnofjiv^fxaTi^w.

       ad-mdneo,  ui , itum, 2,  v. a., to bring up to one's mind, to put one in mind of (in a friendly manner), to remind, suggest, advise, warn, admonish  (by influencing more directly the reason and judgment; while in  adhortor  the admonition is addressed immediately to the will, Doed. Syn. 1, 164: " Moneo, et admoneo hoc diflerunt, quod monemus  futura,  admonemus  praeterita; ilia ut caveamus et discamus, haec ut re-cordemur," Aus. Popma. p. 29; cf. Ellendt ad Cic Brut. 3,11: "in mononte benevolentia, in admonente memoria," Ernest,  no.  16G3). I. In gen., constr.  absol.  and with  aH quern alicujus rex  or  de aliqua re, aliquam rem  (Sallust employs them all); with  ut  or ne.  when an action follows; with  ace.  and inf.  or a  rel. clause,  when merely an histor-41

       ADMO

       ical fact is brought to view, Zumpt, § 439 and 615. (a)  AbsoL:  qui admonent amice, docendi sunt, Cic. N. I). 1, 3  :  amicissime admonere, id. Att. 7, 26: si sitis admone-ret, profiuente aqua vitam tolerat, Tac. A. 15. 45  fin. :  admonitus in soinnis, Vulg. Matt. 2, 22.—(/i)  Aliquem alicujus rei :  ad-monebat alium egestatis, alium cupiditatis suae. Sail. C. 21: quoniam nos tanti viri res admonuit, id. J. 95: admonere aliquem foederis, Liv. 35, 13; 5, 51: judices legum et religionis. Suet. Tib. 33: admonitus hu< jus aeris alieni, Cic. Top. 1, 5: aetatis et condicionis admoneri, Suet. Dom. 2 ; cf. Drak. ad Liv. 2,36, 6.—And with  ace.  of person omitted: adversae res admonuerunt religionum, Liv. 5, 51 ; 5, 46, 6 : veterum recentiumque admonens, Tac. H. 3, 24. — (7)  Aliquem de aliqua re :  de aede Tellu-ris et de porticu Catuli me admones, Cic. Q. Fr. 3, 1, 4: ut aliquid aliquando de doc-trinae studiis admoneamur, id. Re]). 1, 9: de moribus civitatis tempus admonuit, Sail. C. 5 : admonuit eos de auxiliis Dei, Vulg. 2 Mace. 8,19.—Sometimes in passing from a subject already discussed to a new one, = docere, dicere,  to treat of to speak of:  de multitudine (verborum) quoniam quod satis esset admonui, de obscuritate pauca di-cam, Varr. L. L. 6, § 40 Miill.—(d) With two ace.  (in gen., only with illud, istuc, quod, multa, res, etc.): ridiculum est te istuc me admonere, Ter. Heaut. 2, 3, 112: illud te esse admonitum volo, Cic. Cael. 3, 8: jam illud non sunt admonendi, ut, etc., id. Off.

       2,  19, 68: illud me praeclare admones, id. Att. 9 T  9: sin quippiam essem admonitus, id. Fam. 5, 8: multa praeterea ostentis, multa extis admonemur, id. N. U. 2, 66: earn rem nos locus admonuit, Sail. J. 79.— (e)  With  ace.  and  inf.:  admonuisti etiam dictum aliquod in petitionem tuam dici po-tuisse, Cic. Plane. 34,85 B. and K.: et me-minerant et admonebant alii alios, suppli-cium ex se, non victoriam peti, Liv. 28, 19: nostri detrimento admonentur diligentius stationes disponere, Auct. B. G. 8, 12.—(£) With a  rei. clause :  meus me sensus, quanta vis fraterni sit amoris, admonet, Cic. Fam. 5 5  2.—(n) With  ut  or  ne :  admonebat me res, ut, etc., Cic. Off. 2,19, 67: Caninius no-ster me tuis verbis admonuit, ut scribe-rem, id. Fam. 9, 6: ea res admonet, ut, etc., Tac. A. 3, 25; so, corresp. with moneo, Sen. Ep. 24, 16.— (0) With the simple  subj.  (in the historians): simulque admonerent libe-ris suis prospiceret, Nep. Ph. 1: nisi Seneca admonuisset venienti matri occurreret, Tac. A. 13, 5: admonuit negotiis abstine-ret, Suet. Tib. 50: illud me admones, cum ilium videro, ne nimis indulgenter, et cum gravitate potius loquar, Cic. Att. 9, 9, 2 (where  ut  is to be supplied from the preceding  ne).-(i)  With a simple  inf.  (so most freq. after the Aug. per., but also in Cic): ut mos erat istius atque ut eum suae libi-dines facere admonebant, Cic. Verr. 2,1, 24, § 63: easdem decedere campis admonuit, Verg. G. 4, 186; so, Matrem Admonuit ra-tibus sacris depellere taedas, id. A. 9, 109: sol acrior ire lavatum admonuit, Hor. S. 1, 6,125; so Ov. M. 3, 601; 6,150: nihil agere quod non prosit, fabella admonet, Phaedr.

       3,  17; Tac. A. 15, 67: regrediendum (sc. esse sibi), Tac. Agr. 25.— (k)  With  ad  and the  gerund.:  ad thesaurum reperiendum, Cic. Div. 2, 65,134.—(A) With'aW.  of means or  cause :  de quibus (discordiis) ipsis his prodigiis a dis immortalibus admonemur, Cic. Har. Resp. 21, 44: proximi diei casu admoniti omnia ad defensionem parave-runt, Caes. B. C. 2, 14: divina admonitus plaga, Vulg. 2 Mace. 9, 11.—II. Esp. A. To recall a thing to memory, to bring to remembrance  (without any accessory notion of admonition); with  ace.  or  gen.:  cum memor anteactos semper dolor.admonet annos, Tib. 4, 1, 189 Miill. (some read here admooet):  admonuit dominae deseruitque Venus, id. 1, 5, 40 : nomen, quod possit equorum Admonuisse, Ov. M. 15, 543.—B. Of a creditor,  to remind  a debtor of his debt,  to ask payment, to dun :  cum tibi co-tidie potestas hominis fuisset admonendi, verbum nullum facis, Cic. Quint. 12; so id. Top. 1  fin. —C. I n   tne  poets and in later Lat.,  to urge  or  incite to action  (cf. admo-nitor): telo admonuit bijugos, Verg. A. 10, 580; so Spart. Sever. 11  fin.:  liberos verberi-bus, Sen. Clem. 1, 14; id. Const. Sap. 12  fin.

       42
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       admdnitlO,  «nis, / [admoneo]. I.  A reminding, recalling to mind, suggestion . illud ne indignum quidem admonitione, in-gens in epilogis verti diserimen. Cic. Quint. 6, 1, 37: tanta vis admonitionis inest in lo-cis, ut, etc., id. Fin. 5, 1: qua admonitione succurrit quod Varro tradit, etc., Plin. 19,

       1,  2, § 8: unius admonitione verbi in me-moriam reponuntur, Quint. 11, 2, 19: unius admonitione verbi. id. 6. 1, 37. — Hence, transf  : admonitio morbi, or doloris,  the returning sensations of a former sickness : si qua admonitio doloris supersit, Plin. 25, 8, 49, § 88: admonitionem morbi sentire. id. 24, 17, 101, § 158.—II.  A friendly, mild admonition  (cf. Cic. de Ur. 2, 83: admonitio, quasi lenior objurgatio; v. admoneo, 1.): admonitio et praeceptum, Cic. Off. 1, 40yin. ; so id. de Or. 2, 70: si aliter sentirem certe admonitio tua me reprimere aut si dubi-tarem, hortatio impellere posset, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 4.—HI,  Correction, chastise ment:  plures admonitione notavit. Suet. Aug. 39: admonitio fustiuin, Dig. 48, 19, 7.

       admdnitor,  oris,  m.  [id.]. I.  He that reminds  or  admonishes  one of something,  a monitor :  misi ad te quattuor admonitores non nimis verecundos. Cic. Fam. 9, 8; so id. Top.  lfin —  II.  One that urges to action, an admonisher  (cf. admoneo, II. C.): admo-nitorque operum caelo clarissimus alto Lucifer ortus erat, Ov. M. 4, 664: admonitor praecepti, Cod. Th. 8, 8, 7.

       *  admonitdrium,  ij ,  n -  t id -],  an admonition, a reminding, Dig.  Ep. adTrib. 12.

       * admonitrix, Jcis , / ["*•]•  she   that

       reminds  or  admonishes, a female monitor : quid adhuc egeo tui, malum, admonitrieis y Plaut. True. 2, 6, 20.

       *  admonitum,  j ,  n -  [ i( H  a  reminding, an admonition :  cohortationes, conso-lationes, praecepta, admonita, Cic. de Or.

       2,  15, 64 B. and K ; where others read  mo-nita.

       1. admonitus.  a >  um >  Part,  of admoneo.

       2. admonitus,  i~' s >  m -  [admoneo], used only in the  abl.  I.  A reminding, suggestion  (class.): acrius de Claris viris locorum admonitu cogitamus, Cic. Fin. 5, 2; Ov. R.

       A.  729 : admonitu Allobrogum praetorem misi, Cic. Cat. 3, 3, 8; Ov. F. 3, 612; Caes.

       B.  C. 3, 92; Liv. 1, 48; Curt. 4, 13, 25; Tac. H. 3, 81.—II.  Instance, request:  admonitu tuo perfeci libros, Cic. Att. 13,18: ut Attici admonitu earn reficiendam curaret, Nep. Att. 20; Liv. 1, 48.—HI.  Reproof:  acrior admonitu est, Ov. M. 3, 564.

       ad-mordeo,  rsum, 2,  v. a. {perf.  ad-meinordi, Plaut. Aul. Fragm. ap. Cell. 6, 9, 6),  to bite at  or  gnaw, to bite into  (cf. accido, to cut into). I, Lit.: admorso signata in stirpe cicatrix, Verg. G. 2, 379.—So of Cleopatra: bracchia admorsa colubris, Prop. 4, 10, 53. —II. Fig., of a miser,  to bite,  i. e. get possession of some  o/one's property, to fleece him: lepidum est, triparcos, vetulos bene admordere, Plaut. Pers. 2, 3, 14: jam admordere nunc mihi lubet, i. e. aggredi et ab eo aliquid corradere, id. Ps. 4, 7, 24.

       1. admorSUS,  a ,  um ,  Part,  of admor-deo.

       *2. admorSUS,  us,  m.  [admordeo],  a biting at, a gnawing, a bite ; trop.: vereor ne libellus iste admorsu dun dentis nratur, Symm. Ep. 1, 15.

       admotlO,  onis, / [admoveo],  a putting, moving,  or  bringing to, an applying ; in music: digitorum,  the application of the fingers :  itaque ad pingendum, ad scalpen-dum, ad nervorum eliciendos sonos apta manus est admotione digitorum. Cic. N. D. 2, 60, 150; cf.: animis judicum adrnovere orationem tamquam fidibus manum, id. Brut. 54, 200: spongiarum cum aqua fri-gida expressarum admotio gutturi, Cael. Aur. Tard. 2, 6.

       admdtUS,  a ?  um , P art -  of admoveo.

       ad-m6veo ?   movi, motum, 2,  v. a.  (ad-moram, admorim, etc., sync, for admove-ram, admoverim, etc., Verg. A. 4, 367; Ov. P. 3, 7, 36),  to move  a person or thing; to bring, conduct, lead, carry,  etc.,  to  or  toward  a place (syn.: adduco, adicio, adhibeo, appello). I. Li't. A. In g eu < constr. with ad  or with  dat.  (in the histt., of an army, implements for besieging, etc. ; class, at all periods): dum ne exercitum propius ur-
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       bem Romam CC milia admoveret, Cic. Pliil.

       6,  3, 5: copias in locum, Liv. 42, 57: signa Achradinae, id. 25, 24  ext.;  so Flor. 1, 24, 3. 23: castra, Sil. 1,296.—Hence, also, some-limes  absol., to draw near, to approach, to bring near :  jam admovebat rex, Curt. 9, 4: jam opera admoventi deditio est facta, Liv. 32, 32: scalas moenibus, Tac. A. 13, 39. —Trop.: quot admovi illi fabricas I quot fallacias! Plaut. Cist. 2, 2, 5 (where formerly  admoenivi  was erroneously read): tamquam aliqua machina admota, capere Asi-nii adulescentiam, Cic. Clu. 13; so also: ignes ardentesque laminae ceterique cru-ciatus adinovebantur (sc. civi Romano), id. Verr. 2, 5, 63: dolorum faces, id. Off. 2, 10, 37: cumque quasi faces ei doloris admo-verentur, id. 'fuse. 2, 25, 61: fasciculum ad nares, id. ib. 3, 18  fin.:  pecus flagrantibus aris, Verg. A. 12, 171: admotae hostiae (sc. aris), Tac. A. 2, 69; so Suet. Calig. 32; Luc.

       7,  165 : Hannihalem admotum, i. e. adduc-tum altaribus,  led  or  conducted to,  Liv. 21, 1: labra poculis, Verg. E. 3, 43: ignes tem-plis, Tib. 3, 5, 11: exercitum Ariminum, Liv. 28, 46: vultum ad auditores, Auct. Her. 3,15: animam admotis fugientem sus-tinet herbis, Ov. M. 10, 188: (opes) Stygiis adnioverat umbris, id. ib. 1, 139 : manus operi,  to apply,  id. ib. 10. 254: capiti diade-ma, Suet. Caes. 79: digitum scripturae, id. Aug. 80: oscula,  to give a kiss,  Ov. M. 10, 044: aliquem ad munera publica,  to promote, advance,  Suet. Tib. 10: infantes papillae,  to put to,  id. Tib. 44 al.: gressum,  to approach nearer,  Stat. Th. 11, 560 (cf.: addere gressum).—B. Esp. 1.  To bring one thing near to another,  and in the  pass.  poet, of places,  to lie  or  be situated near:  nocturna ad lumina linum nuper ubi extinctum ad-moveas, Lucr. 6.901: quae nisi adinolo igne ignem concipere possit. Cic. de Or. 2, 45 Jin. :  culma ut sit admota, i. e.  near  or close by,  Varr. R. R. 1, 13, 2 : genus admotum Superis,  nearly related,  Sil. 8, 295: admota Nilo Africa, Juv. 10, 149.—Hence, aliquem alicui,  to bring one near another,  i. e. to make friends, to reconcile:  mors Agrippau admovit propius Neronem Caesari, Veil. 2, 96.—2. With the access, idea of regard to an object to be attained,  to move, bring.  01 apply a thing to ;  e. g. adrnovere aures (or aurem),  to lend an ear to:  manus (or manum) operi,  to put one's hand to a work, etc. : accessi, adstiti, animam  (my breath) compressi. aurem admovi, Ter. Phorm. 5, 6, 28 : adrnovere aures et subauscultando excipere voces, Cic. de Or. 2, 36 (cf.: aures adhibere, id. Arch. 3 : praebere aures, Ov. Tr. 3, 7, 25; and: tenere aures, id. ib. 4,10, 49); and aures, poet, for auditores: eum tibi sol tepidus plures admoverit aures, Hor. Ep. 1, 20, 19 : admovent manus vec-tigalibus populi Rom., Cic. Agr. 1,4; Ov. M. 15, 218; lav. 5, 22, 4: in marmoribus, quibus Nicias manum  admovlsvet, which he had put his hand to.  Plin. 35, 11, 40, § 133; Curt. 6, 7: ruderibus purgandis manus primus admovit. Suet. Vesp. 8. But sometimes manus adrnovere signif.,  to lay violent hands on, to attack  or  assault:  num-quam deos ipsos adrnovere nocentibus manus, Liv. 5,  11 fin.  al. —II. Fig., of mental objects,  to put, apply,  or  direct to  any  thing : quid praedicem ...quot stimulus admovent hoinini.  put the goad to.  Cic. Sest. 5,12: um-lier saevissima est, Cum stimulus odio pu-dor admovet, Juv. 10,328: num admoveri possit oratio ad sensus animorum inflam-mandos, Cic. de Or. 1, 14, 60: animis judicum adrnovere orationem, tamquam fidibus manum. id. Brut. 54,200: sod alia quaedam sit ad eum admovenda curatio (just before: adhibenda oratio; cf. adhibeo). id. Tusc. 4, 28, 61 : mentem ad voces alicujus.  to direct to, attend to,  Auct. Harusp. Resp. 10: serus enim Graecis admovit acumina ohartis,  not until late did (th<> Roman) apply his wits to Greek literature,  Hor. Ep. 2, 1, 161: terro-rem,  to strike with terror,  Liv. 6,10; 41, 17: spes est admota, Ov. M. 11, 454: spes cupi-ditati  admota occaecavit aninium, Liv. 43, 10; id. 27. 43: desiderium patriae,  to instil or  infuse.  Curt. (5, 2 al.

       ad-mugio, l] *  L  v. n. , of oxen,  to low  or bellow to:  admugit femina tauro. Ov. A. A. 1, 279: submissis admugit cornibus Apis, Claud. Cons. Honor. 4. 576; id. Rap. Pr. 3,' 443.

       *  ad-mulceo,  ere, 2.  v. a. ,  to stroke, caress :  nares, Pall. 4. 12, 2.
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       admurmuratlO,  6nis, / [admurmu-ro],  a murmuring, murmur.  I. In disapprobation: vestra admurmuratio facit,Qui-rites, ut agnoscere videamini, qui haec fe-cerint, Cic. Imp. Pomp. 13, 37: Qui non ad-murmuratione, sed voce et elamore abjecti hominis furorem fregistis, id. Pis. 14, 32; id. Verr. 6,12, 27; 7, It), 41.—II. In approbation: grata contionis admurmuratio, Cic. Verr. 2, 15, 45: secundae admurmurationes cuncti senatds, id. Q. Fr. 2, 1, 3.

       ad-murmuro,  avi, atum, l,  v. n., to

       murmur with approbation  or  disapprobation  (cf. acclamo): quam valde universi ad-murmurarint, Cic. Verr. 2, 5. 16: admur-murante senatu neque me invito, id. Att. 1, 13, 2.— Impers.:  cum esset admurmura-tum, Cic. de Or. 2. 70, 285.

       *  ad-murmuror,  atus, ari,  v. dep.

       Same as preceding: ad hoc pauca admur-murati sunt, Front, ad Caes. Ep. 2,1.

       ad-mutllo,  iivi, atum, 1,  v. a., to crop or  clip close, to shave ;  hence, trop.,  to defraud, cheat, fleece one of his money  (only in Plaut.): tu Persa's, qui me usque admu-tilavisti ad cutem,  you have shorn me to the skin,  Plaut. Pers. 5, 2, 48; id. Mil. 3, 1, 173; id. Capt. 2, 2, 19 (cf. the simple verb, Ter. Hec. 1,1, 8).

       adnascor,  v. agnascor.

       adnatO,  v. annato.

       adnatllS,  a, um, v. agnascor.

       adnavigO,  v - annavigo.

       adnecto,  v. annecto.

       ad-nepos (atn-), « tis > m -, a   son   °f the

       abnepos or  of the  abneptis, i. e.  the grandson of a great-grandson,  or  of a great-granddaughter,  i. e.  a fourth-grandson; corresponding in the descending line to atavus  in the ascending. So in the epitaph of the emperor Com modus :  divi nkrvae adnepoti,  Orell. Inscr. 887; so Dig. 38, 10,

       1,  § 7 al.

       ad-neptis (atn-),  is,/,  a daughter of the  abnepos or  of the  abneptis, i. e.  a granddaughter of a great-grandchild,  i. e. a fourth granddaughter,  antith. to the ata-via, Dig. 38, 10, 1, § 7.

       adnomen,  adnominatio, adnosco, v. agnomen, agnominatio, agnosco.

       adn-.  *  or   a U  wor( is in adn- not found here, v. under aim-.

       ad-obrUO,  ere,  3,  v. a., to cover up with earth, to bury :  alte circumfodere et ado-bruere, Col. 4,15, 3; so 2,11,12; 5, 5, 2; 11,

       2,  54 al.

       adolabilis,  v - adulabilis.

       addlatlO,  on i s ' / > — adoratio, a read, in Tert. Apol. 25  fin,

       t  addlefactus,  a, um,  set on fire, kindled :  arbores adolefactae,  fragm. of the Fratr. Arval., Grut. Inscr. p. 121 [1. adoleo-facio].

       t  Adolcnda, ae < /  0-  adoleo], appears to be  the name of a Roman goddess, who presided over the burning of trees struck by lightning:  (immolavit)  adolenoae. commo-lendae. defervndae. oves. ii.,  etc., Frat. Arval.. Orell. Inscr. 961 and 2270.

       1.  ad-dleo,  ui - ultum, 2,  v. a.  foleo]. 1^  To magnify;  hence, in sacrificial language, to which this word chiefly belongs, to honor, to worship,  or  to offer in worship, to sacrifice, burn,  according as it has such words as  deos, aras.  etc., or  hostiam, viscera,  and  tura,  for its object; v. explanation of this word in Non. 58, 21: " Adolere ver-bum est proprie sacra reddentium, quod significat votis ac supplicationibus numen auctius facere;" and "Adolere est urere, Verg. in Bucol. [8, 65], verbenasque adole pinguis et mascula tura. Adolere, augere, honorare, propitiare; et est verbum sacra-tum, ut macte, magis aucte." etc.; so Serv. ad Verg. A. 1, 704: " Flammis adolere- pe-nates, i. e. colere, sed adolere est proprie augere. In sacris autem,  nar eixpnuiapbv, adolere per bonum omen dicitur, nam in aris non adolentur aliqua, sedcremantur," and ad E. 8, 65: " Adole: incende, sed  ko.t eiy^nM'cr/^oi/ dicitur; nam adole est auge " (not used in Cic): sanguine conspergunt aras adolentque altaria donis,  cover the altar with gifts,  Lucr. 4, 1237: castis adolet dum altaria taedis, Verg. A. 7,71: verbenasque adole pingues et mascula tura, id. E. 8, 65 (on which Serv. 1.1.): flammis adolere
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       penates, id. A. 1, 704: viscera tauri, Ov. F 3, 803; 1, 276: focos, Stat. Th. 1, 514: cruo-re captivo adolere aras,  to sprinkle, the altars with the blood of captives,  Tac. A. 14, 30: precibus et ignepuro altaria adolentur, id. H. 2, 3 : adolere honores,  to honor the gods by offered gifts :  Junoni Argivae jus-sos adolemus honores, Verg. A. 3, 547: nul-los aris adoleret honores, Ov. M. 8, 741.— II. In later Lat., in gen.,  to burn, consume by fire :  ut leves stipulae demptis adolentur aristis, Ov. M. 4, 192: id (corpus) igne adoleatur, Col. 12, 31: ut Aeneida, quam nondum satis elimasset, adolerent, Gell. 17, 10: quas (prunas) gravi frigore adoleri multas jusserat, Eutr. 10, 9.

       *  2. ad-dleo,  & Te ,  v -  n -  [oleo],  to give out  or  emit a smell  or  odor, to smell:  unde hie, amabo, unguenta adolent ? Plaut. Cas. 2, 3, 19 (cf. aboleo).

       addlesc-,  v - adulesc-.

       ad-dleSCO,  <? v > (rare  ui,  Varr. ap. Prise. 872 P. ; adolesse sync, for adolevisse, Ov. H. 6, 11), ultum, 3,  v. inch.  [1. adoleo],  to grow up, to groio  (of everything capable of increase in magnitude). I. In gen. A. Lit., of men, animals, plants; seasons, passions, etc.; but esp. of age: postquam ado-levit ad earn aetatem, uti, etc., Plaut. Cas. prol. 47: ubi robustis adolevit viribus aetas, Lucr. 3, 450; cf. 4, 1035; 2, 1123: adultum robur, id. 2,1131; 5, 798: postquam adolue-rit haec juventus, Varr. ap. Prise, p. 872 P.: qui adoleverit, Cic. N. D. 1, 35: viriditas herbescens. quae sensim adolescit, id. Sen. 15,51: ter senos proles adoleverat annos, Ov. F. 3, 59: adolescere ramos cernat, id. M. 4, 376: adolesse segetes, id. H. 6,11: si-mul atque adoleverit aetas, Hor. S. 1, 9, 34: cum matura adoleverit aetas, Verg. A. 12, 438.—Hence, transf. from age to the person,  to grow up, come to maturity, mature : adulta virgo, Liv. 26, 50 al.: arundines non sine imbre adolescunt, Plin. 9,16, 23, § 56: in amplitudinem, id. 12,1, 3, § 7: in cras-situdinem, id. 13, 7, 15, § 58; so 16, 34, 62, § 151; 8, 14, 14, § 36 al.: ac dum prima novis adolescit frondibus aetas, Verg. G. 2, 362: quoad capillus adolesceret, Gell. 17, 9. —B. -Fig-,  t° grow, increase, augment, to become greater :  cupiditas agendi adolescit una cum aetatibus, Cic. Fin. 5, 20: ratio cum adolevit, id. Leg. 1, 7: ingenium brevi adolevit, Sail. J. 63,3: postquam res publica adolevit, id. C. 51, 40; id. J. 2: quantum superbiae socordiaeque Vitellio adoleverit, Tac. H. 2, 73: Cremona numero colonorum, adolevit, id. ib. 3, 34 : ver adolescit,  advances,  id. A. 13, 36 ; 2, 60: caepe revire-scit, decedente luna, inarescit adolescente, Gell. 20, 8.—H, Esp., in sacrificial lang., to be kindled, to burn  (cf. 1. adoleo): Pan-chaeis adolescunt ignibus arae, Verg. G. 4, 379.— Hence,  addlescens,  entis, v. adu-les-.—  adultllS,  a, um,  P. a., grown up, adult.  A. L, i t. X. Of living beings: Ab his ipsis (virginibus),cum jam essent adul-tae, Cic. Tusc. 5, 20, 58; so, virgo, id. Brut. 96, 330; Liv. 26, 50; Hor. C. 3, 2, 8 al. ; cf. : adultae aetate virgines, Suet. Aug. 69: pue-ri, Quint. 2, 2, 3: liberi, Suet. Tib. 10: Alius, id. Claud. 39: catuli, Plin. 9, 8, 7, § 22: lo-custae, id. 11, 29, 35, § 105: fetus (apum), Verg. G. 4,162.— Comp.:  (hirundinum) pul-lorum adultiores, Plin. 10, 33, 49, § 92.-2. Of things (concrete and abstract): vitium propagine, Hor. Epod. 2, 9: crinis, Stat. S. 2, 122: lanugo, Amm. 16, 12 al.: aetas, Lucr. 2, 1123; Cic. Verr. 2, 3, 68, § 160: aestas,  advanced,  Tac. A. 2, 23: autumnus, id. ib. 11. 31: nox, id. H. 3, 23. —B. Fig., grown, matured, adult:  populus adultus jam paene et pubes, Cic. Rep. 2, 11; so, qui non nascentibus Athenis, sed jam adul-tis fuerunt, id. Brut. 7, 27; cf.: nascenti ad-huc (eloquentiae) nee satis adultae, Tac. Or. 25: res nondum adultae, Liv. 2,1, 6: pestis rei publicae (of Catiline), Cic. Cat. 1, 12, 30: auctoritas nondum adulta, Tac. A. 1, 46: conjuratio, id. ib. 15, 73; cf.: incipiens ad-huc et necdum adulta seditio, id. H. 1, 31 al.

       t  adominatlO,  Snis, /,  a good  or  favorable omen,  in Gloss. Gr. Lat.

       1. AddneUS,  ei, m. (trisyl.). I. = Adonis, Plaut. Men. 1, 2, 35 ; App. M. 2, p. 126. — II,  An epithet of Bacchus,  Gr. 'Adwvevs,  twf, Aus. Epigr. 30, 6 ; cf. id. ib. 28.
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       2. AdoneilS 5 a,  um,  adj.,pertaining to Adonis: caedes, Aus. Mon. de Histt. 3: lu-sus, Grut. Inscr. 1123, 7.

       Addnia,  Orum,  n. ,  t«  'xbwvia, the festival of Adonis.  It returned annually in June, about the time of the summer solstice, and was celebrated (even in Rome; cf. Manso, Essays on Myth.) with alternate lamentations and exultations, on account of the death of Adonis, Amm. 22, 9. This festival was a symbol of the dying and reviving again of nature; cf. Hier. ad Ez. 8; Creuz. Symb. 2, 86; Bijttig. Sab. 1, 261 sq.

       adonidium,  ",  n -,  v - adonium, II.

       Adonis,  nis   or   nidis, wi-, —  "A6a>vts  and "a<Wk  (nom.  Adon, Venant. Carm. 7, 12 and 18;  gen.  Adonis, Plin. 19, 4, 19, § 49;  dat. Adonidi, Cic. N. D. 3, 23 ;  ace.  Adonidem, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 16: Adonim, Prop. 3, 5, 37, ace. to Muller, Adonem : Adonem, Serv. ad Verg. E. 10, 18; Arnob. 4, p. 184;  voc.  Adoni, Ov. Met. 10, 542;  abl. Adone, App. M. 8, p. 213). I.  A son ofCiny-ras, king of Cyprus, beloved by Venus on account of his extraordinary beauty;  he was torn in pieces in the chase by a wild boar, which Mars (ace. to some, Diana) sent against him out of jealousy, but was changed by Venus to a flower, which bore the name Adonium, and was yearly bewailed by her on the anniversary of his death, Ov. M. 10, 503 sq. ; Macr. S. 1, 21; Serv. ad Verg. E. 8, 37; cf. with 10,18, and Adonia: Adonis horti, Gr.  k~,,7toi  'Adu>vt6os, pots of lettuce and other plants, which blossom quick, but wither as soon,  Plin. 19, 4, 19, § 49; cf. Bottig. Sab. 1, 264.—H.  A name of the Sun-god among the Assyrians and Phoenicians,  Macr. S. 1, 21.—HI.  A name of a fish,  i. q. exocoetus, Plin. 9,19, 34, § 70.

       t  adonium,  ii, w., =  u&u>viov.    I, Ace.

       to some  a plant, a species of southernwood, bearing a flower of golden color or blood-red, as if from the blood of Adonis; ace. to others, a mode of cultivating flowers, as if  Adonis horti,  the garden of Adonis, Plin. 21, 10, 34, § 60.— II. In gram.,  the Adonic verse, composed of a dactyl  and spondee,

       —— ■ ^, Serv. 1820 P.; Grot. 2, 104;

       e. g. Hor. C. 1, 4 : terruit urbem ; visere montes, etc., said to have been so named because used in the festival of Adonis; also  adonidium,  Mar -Vict -  %  P-  2518   i J -

       ad-dperio,  ^ r ^'h  ertum, 4,  v. a., to cover up  or  over  (not used before the Aug. per., and gen. in the  part, perf pass.):  capite adoperto, Liv. 1, 26; id. Epit. 89, and Suet. Ner. 48: purpureo adopertus amictu, Verg. A. 3, 405: tempora adoperta cucullo, Juv. 8, 145: adopertam flonbus humura, Ov. M. 15, 688; cf. id. ib. 8, 701: hiems gelu, id. F. 3, 235: aether nubibus, id. ib. 2, 75: lumi-na somno, id. M. 1. 714: tenebris mors, Tib. 1,1,70: foribus adopertis,  with closed doors. Suet. Oth. 11.— In tbe  verb.finit:  Quidam prius tuto sale sex horis (ova) adoperiunt, Col. 8, 6: pellem setis adoperuit, Lact. Op. Dei, 7. — Hence,  addperte,  adv.,  v. the foil. art.

       addperte,  a ^ u - [adoperio],  covertly, in a dark, mysterious manner :  denuntiare, Mart. Cap. 8, p. 303.

       adopertum,  >,  n -  n d -L  that  which is

       mysterious, a mystery,  App. M. 2.

       *  ad-dpinor,  i_iri )  v - dep., to think, suppose,  or  conjecture further  (=opinando ad-icio): adopinamur de signis maxima par-vis, Lucr. 4, 816.

       adoptaticius  (™t  -tltius), a, um,

       adj.  [adopto],  adopted, received in the place of a child ;  only in Plaut.. Poen. 5,2,85: De-marcho item ipse fuit adoptaticius, ib. 100. —Ace. to Festus, it signifies  the son of one who is adopted:  ex adoptato filio natus, p. 29 Mull.

       adoptatlO,  «nis, / [id.; access, form of adoptio, by which it was supplanted after the class, per.],  an adopting, receiving as a child. vioOeaia:  quid propagatio nomi-nis. quid adoptationes filiorum, Cic. Tusc. 1, 14, 31: adoptatio Theophani agitata est, id. Ball). 25, 57: ipsum ilium adoptatione in regnuin pervenisse. Sail. J. 11. 6: qnod per praetorem fit, adoptatio dicitur; quod per populum, arrogatio, Gell. 5, 19; Tert. adv. Gent. 2,1.

       adoptator,  oris ,  m -  [ id - L  one   that 43
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       adopts another, an adopter,  Gell. 5,19; Dig. 37, 9, 1, § 12  med.

       adoptlO,  onis,/ [v. adoptatio],  a taking or  receiving of one in the place of a child (also  of a grandchild,  Dig. 1.7,10).  an adopting, adoption  (properly of one still under paternal authority, in patria potestate; on the contr.,  arrogatio  referred to one who was already independent, homo sui juris. The former took place before the praetor or other magistrate and live witnesses, by a threefold mancipatio, i. e. sham sale; the latter could only be elfected before the assembled people in the comitia curiata, Gell. 5,19; Just. Inst. 1,11; Dig. 1, 7. More used than adoptatio, q. v.): emancipare fili-um alicui in adoptionem,Cic. Fin. 1.7: dare se alicui in adoptionem,Vell. 2. 8, 2; Suet. Tib. 2; cf. Liv. 45,40: adseire aliquem per adoptionem, Tac. A. 1, 3 ; or, in adoptio-ncm, id. H. 2,1: inserere aliquem familiae per adoptionem, Suet. Claud. 39  fin.:  adsci-tus adoptione in imperium et cognomen-turn, Tac. A. 11, 11: adoptio in Domitium festinatur, id. ib. 12, 25: adoptionem nuncu-pare,  to make known, to announce,  id. H. 1. 17: adoptio  consu\a,r\s, performed by a consul,  Quint, prooem. 6, 13 Spald. al. — H. T rans f., of plants,  the ingrafting,  Plin. prooem. 1, 16. — Of bees,  the admittance to or  reception in  a new hive: ut tamquam novae prolis adoptione domicilia conlir-mentur, Col. 9,13, 9.—In eccl. Lat., in spiritual sense of adoption as children of God: adoptionem liliorum Dei, Vulg. Rom. 8, 23; ib. Gal. 4, 5; ib. Ephes. 1, 5.

       adoptlVUS,  a , um,  adj.  [adopto],  pertaining to adoption, made  or  acquired by adoption, adoptive :  iilius,  an adopted son : P. Scipio, Fragm. ap. Gell. 5, 19 (opp. natural is, a son by birth): liliorum neque natu-ralem Drusum neque adoptivum Germani-cum patria caritate dilexit, Suet. Tib. 52 : pater adoptivns,  who has adopted one as son (or  grandson,  v. adoptio),  an adoptive father.  Dig. 45, 1, 107 : frater, soror, etc.,  a brother, sister,  etc.,  by adoption, not by birth,  ib. 23, 2, 12, and 38, 8, 3; so also, fain ilia,  the family into which one has been received by adoption,  ib. 37, 4, 3: adoptiva sacra,  of the family into which one has been adopted  (opp. patcrna): neque amissis sa-cris patera is in haec adoptiva venisti, Cic. Dom. 13, 35: nomcn,  received by adoption (opp. nomen gentile), Suet. Ner. 41: nobili-tas,  nobility acquired by adoption,  Ov. F. 4, 22.— Transf.,  of the ingrafting of plants (cf. adoptio): tissaque adoptivas accipit arbor opes,  bears fruits not natural to it, ingrafted,  Ov. Med. Fac. 5; Mart. 13, 46: quae sit adoptivis arbor onusta comis, Pall, de Insit. 20; cf. 144, 160 (cf. Verg. G. 2, 82: Mi-raturque (arbos) novas frondes et non sua poma).

       ad-OptO,  avi, jitum, 1,  v. a., to take to one's self  by wish, choice  (optando);  to choose, select.  J. In gen.: sociam te mihi adopto ad meam salutem, Plant. Cist. 4, 2, 78: qui manstutorem me adoptavit bonis, who has chosen me as a guardian of his property,  id. True. 4, 4, 6 : quem sibi ilia (provincia) defensorem sui juris adoptavit, Cic. Div. in Caecin. 16 fin.:  eum sibi patro-luiin, id ib. 20, 64: quem potius adoptem aut invocem. Vatin. ap. Cic. Fain. 5, 9: Frater, Pater, adde; Ut cuique est aetas, ita queinque facetus adopta (i. e. adscisce, ad-junge, sc. tuo alloquio, Cruqu.),  make him by thy greeting a father, brother,  etc., i. e. call him,  Hor. Ep. 1, (i, 55 : Etruscas Tur-nus adoptat opes,  strives after,  Ov. F. 4, 880.—Hence: adoptare se alicui,  to give  or attach one's self to :  qui se potentiae causa Caesaris libertis adoptasset, Plin. 12, 1, 5, § 12. —II. Esp. as t. t.,  to take one  in the place of a child or grandchild,  to adopt (did", from arrogo; v. adoptio). A. Lit., constr. with  aliquem,  also with  ab aliquo aliquem  (from the real father, a patre natu-rali), Plaut. Poen. prol. 74 (cf. id. ib. 4, 2, 82): adoptat ilium puerum subreptitium sibi filium, id. Men. prol. 60: filium senatorem populum Romanum sibi velle adoptare, Cic. Dom. 14: adoptatus patricius a ple-beio, id. Att. 7, 7 : is qui nunc minorem Scipionem a Paulo adoptavit, id. Brut. 19, 77: adoptavit eum heredemque fecit ex dodrante, Nep. Att. 5, 2 : adoptatus testa-mento, Suet. Tib. 6- adoptari a se Pisonem 44

       ADOR

       pronuntiat, Tac. H. 1,18: Pisonem pro con-tione adoptavit, Suet. Galb. 17: quem ilia adoptavit, Vulg. Exod. 2,10.—With  in  and ace:  in regnum, Sail. J. 22, 3: in familiam nomenque, Suet.Caes. 83: in successionem, Just. 9, 2.—B. J°i g-  :  servi in bona liber-tatis nostrae adoptantur,  are, as it were, adopted into freedom, are made participants of freedom,  Flor. 3, 20 ; and of ingrafting (cf. adopt ivus): venerit  insitio:  fac ramum ramus adoptet, Ov. R. Am. 195; so Col. 10, 38. Those who were adopted commonly received the family name of the adoptive father, with the ending -anus, e. g. Aemilianus, Pomponianus, etc.—Hence Cic. says ironic, of one who appropriated to himself the name of another: ipse se adoptat: et C. Stalenus, qui se ipse adoptaverat et de Staleno Aelium fecerat,  had changed himself from a Stalenus to an  jEHus,  Brut. 68, 241; and Yitruv.: Zoilus qui adoptavit cognomen, ut Homeromaslix vocitaretur, had himself calbd,  7, 8. So: ergo aliquod gratum Musis tibi nomen adopta. Mart. 6, 31; in Pliny, very often, adoptare aliquid (also with the addition of nomine suo or in nomen),  to give a thing its name :  Baetis Oceanum Atlanticum, provinciam adop-tans, petit,  while it gives to the province the name  (Baetica). Plin. 3, 1, 3, § 9: A Zmyr-na Hermus campos facit et nomini suo adoptat, id. 5, 29, 31, § 119; so 25, 3, 7, § 22: in nomen, id. 37, 3,12, § 50 ; so also Statins, Theb. 7, 259.

       ador,  ( " r ' s   ar >d oris,  n.  [cf. 1. edo, e<5o/uat, Engl, to eat. Goth, ita, Sanscr. admi; and Ang.-Sax. ata = Engl. oat, and Sanscr. an-nam (for adnam) = food, corn],  a kind of grain, spelt,  Triticum spelta, Linn. (ace. to Paul, ex Fest. : Ador farris genus, edor quondam appellatum ab edendo, vel quod aduratur, ut liat tostum, unde in sacrificio mola salsa cllicitur, p. 3 Miill.: Ador fru-menti genus, quod epulis et immolationi-bus sacris pium putatur, unde et adorare, propitiare religiones, potest dictum videri, Non. 52, 20): cum pater ipse domus palea porrectus in horna Esset ador loliumque, Hor. S. 2, 6, 89: adoris de polline, Aus. Mon. de Cibis, p. 238; Gannius ap. Prise, p. 700: satos adoris stravisse, id. ib.: ardor adoris, id. ib. (Ador is often indeclinable, ace. to Prise, p. 785,100 P.)

       *  adorabilis,  e , «#• [adoro],  worthy

       of adoration, adorable:  benelicium deae, App. M. 11. p. 265.

       addratlO,  »~>nis,/. [id.],  worship, adoration, TrpoaKvvnais  (rare; not in Liv. 30, 16, 5, where the correct read, is adulationi, Weissenb. ) : propitiare deos adoratione, Plin. 29, 4, 20, § 67.—In  plur.,  App. M. 4, p. 155.

       addrator,  ( ~ ris ,  m -  [ id. ],  one who adores, a worshipper,  Tert. de Spec. 8; Vulg. Joh. 4, 23.

       *  ad-ordino,  are,  v. a., to set in order, to arrange :  patellam, Apic. 4, 2.

       addrea, ae ?  an d adoreum. i> see   tne

       foil, art., II. A. and B.

       1. addreUS,  a , um,  adj.  [ador],  pertaining to spelt, consisting of spelt.  I.  Adj. : far adoreum = ador, Cato, R. R. 83 ; Varr. R. R. 1, 9, 4; Col. 11, 2, 74 sq.: semen, Cato, R. R. 34; Col. 2, 6, 1: liba, Verg. A. 7, 109: bellaria, Stat. S. 1, 6, 10. — H.  Subst.  A. addrea  (adoria, Paul, ex Fest. p. 3 Mull.; see below), ae,/ (sc. donatio),  a reward of valor  (in early ages this usually consisted of  grain) ; hence, t r o p.,  glory, fame, renown :  gloriam denique ipsam a farris ho-nore adoream appellabant, Plin. 18, 3, 3, § 14; id. 8, 9.19, § 83: praeda agroque ado-reaque afl'ecit populares suos, Plaut. Am. 1, 1, 38: pulcher fugatis Ille dies Latio tene-bris, Qui primus alma risit adorea,  in lordly honor,  viz. by the defeat of Hasdrubal. Hor. C. 4, 4, 41. (Festus gives another explanation for the signif.  honor, renown, etc.: adoriam laudem sive gloriam dice-bant, quia gloriosum eum putabant esse. qui farris copia abundaret, Fest. p. 3 Miill.).

       —D. adoreum.  j ,  n -  ( sc -  fal '), i- q- ador.

       spelt,  Col. 2, 8, 5.

       2. AdoreilS,  *•  m -i  a  mountain of'Ga-latia, in the neighborhood of Pessinus, with the. source of the river Sangarius,  now  El-mah Dagh,  Liv. 38. 18, 8.

       *  ad-orio, i rc ,  v -  a -,   tne   act -  form   of

       ADOR

       adorior,  to allack. to assail:  tunc ipsos ado-riant, Naev. ap. Prise, p. 801 P. (Trag. Lei. p. 8 Rib.).—Hence also  pass,  adortus, Aur. Fragm. Naev. ap. Prise, p. 791 P.; and, ace. to some, Flor. 2, 6, 46, where Halm reads adoratam.

       ad-drior.  ortus, 4,  v. dep. (part,  ador-sus, Gell. 9, 2. 10 ; see the passage at the end of this art.; the second and  third  pers. of the  pres. ind.,  ace. to the fourth conj. : adoriris, adoritur; forms analogous to or8-ris, oritur, of the simple verb occur in Lucr. 3, 513; Lucil. ap. Prise, p. 880 P.), to rise up for the purpose of going to some one  or  something,  or  of undertaking something great, difficult,  or  hazardous (clandestinely, artfully, when a hostile approach is spoken of; while  aggredi  indicates a direct, open attack from a distance: aggredimur de longinquo; adorimur ex in-sidiis et ex proximo; nam adoriri est quasi ad aliquem oriri. i. e. exsurgere, Don. ad Ter. Ad. 3,3,50; cf. the same ad Heaut. 4, 5, 9)- I. In gen.,  to approach a person in order to address him, to ask something of him, to accost,  etc. (cf. accedo, adeo"): ccsso nunc adoriri? (quasi de improviso alloqui, Don.), Ter. Heaut. 4, 5, 9: si ab eo nil net, turn nunc adorior hospitem, id. Phorm. 4, 2,15.—II, E s p. A.  '1° approach one with hostile intent, to assault, assail,  Lucil. ap. Prise, p. 886 P.: inermem tribunum gladiis, Cic. Sest. 37: a tergo Milonem, id. Mil. 10: navem, id. Verr. 2, 5,34  fin.:  impeditos ado-riebantur, Caes. B. G. 4, 26: hos Conon adortus magno proelio fugat, Nep. Con. 4: ur-bem vi, Liv. 1.53: oppugnatio eos aliquanto atrocior quam ante adorta est, id.  'il,  11; cf. 21,28: praetorem ex improviso in itine-re adortus, Tac. A. 4, 45 : variis crhnina-tionibus, id. ib. 14, 52: minis, id. H. 1, 31: jurgio, Ter. Ad. 3, 3, 50 : senatum. Suet. Caes. 9.—Also  absol.,  Hirt. B. Air. 69.—B. To enter upon any course of action,  esp.  to engage in  or  undertake any tiring difficult or  dangerous;  with  ace.  or  inf.:  commutare animum quicumque adoritur, Lucr. 3, 515: ne convellere adoriamur ea, quae non possint commoveri, Cic. de Or. 2, 51, 205 ,• id. Att. 13, 22:  'lipanktidiov,  si Brundisi-um salvi, adoriemur (sc. scribere), id. ib. 16, 2; Auct. Her. 2, 4: majus adorta nefas, Ov. P. 2, 2, 16: hi dominam Ditis thalamo deducere adorti, Verg. A. 6, 397; cf. id. ib. 7, 380; Cat. 63,11.-—So esp. in the histt., Nep. Dion. 6: hanc (Munychiam) bis tyranni oppugnare sunt adorti, id. Thras. 2, 5 ; so also Liv. 2, 51; 28, 3; 37, 5, 32; 40. 22; 43, 21 ; 44, 12; cf. also 3, 44: hanc virginem Appius pretio ac spe pellicere adortus.— Once in the form of the  part, perfi  ador-sus: qui Hippiam tyrannum interlicere adorsi erant, Gell. 9, 2, 10.

       t  addriosus,  adj.,  in the Gloss. Gr. Lat. as translation of e>5of  ov, that has often obtained the  adorea,  celebrated.

       adornate,  adv.,  v. adorno/ft.

       ad-orno,  " vi < atum, 1,  v. a., to prepare athingfor  some definite object,  togetready, to furnisli, provide, fit out, equip, Koa/j.^.

       1. In gen. (class.; esp. freq. in Plaut. and c'ic): quin tu mihi adornas ad fugam viaticum, Plaut. Ep. 5, 1, 9: nuptias, id. Cas.

       2,  6, 67 ; so also id. Aul. 2, 1, 35: fugam, Ter. Eun. 4, 4, 6 (cf.: fugam aut furtum parat, id. Phorm. 1,4,14): maria elassibus et prae-sidiis, Cic. Imp. Pomp. 12, 35: forum comi-tiumque adornatum, ad speciem magni-fico ornatu, ad sensum cogitationemque acerbo et lugubri, id. Verr. 2,1, 22: ut accu-sationem et petitionem consulatus adornet atque instruat,  prepare,  id. Mur. 22.46: te-stium copiam,  to produce,  id. Clu. 6: inve-nire et adornare comparationem criminis, id. ib. 67 : contra haec Pompeius naves magnas onerarias adornabat, Caes. B. C. 1. 26 : omni opulentia insignium armorum helium adornaverant, Liv. 10, 38. — Ante-class, constr. with  inf.:  tragulam in te in-icere adornat, Plaut. Ep. 5, 2, 25.—And  absol.:  adorna, ut rem divinam faciam, Plaut. Rud. 4, 6, 2; Ter. Eun. 3, 5, 34.—H.  To put an ornament upon  one ; hence,  to decorate, adorn, embellish  with something (mostly in the Aug. per.; esp. in the histt.):  aliquem aliqua re:  (Numa) flaminem insigni veste et curuli regiii sella adornavit, Liv. 1, 20: triumphum, Veil. 2. 122; so Suet. Aug. 29; id. Tib. 43; id. Calig. 45;  id. Ner. 12:  38:

       ADOE

       Curt. 3 %  3,13; 17 al.— Trop.: tantis adorna-tus virtutibus, Veil. 2, 2: praecipuis donis, id. 2,121: bene facta suis verbis, Plin. Ep. 1, 8, 15: adornata verbis, Tac. A. 1, 52: legem leviter (sc. verbis) adornabit, ut jus-tam,Quint. 7,1, 47.—Hence, *  adomate, adv.:  declamabat splendide atque adorna-te,  brilliantly and elegantly  (opp. circumcise ac sordide), Suet. Rhet. 6.

       ad-oro,  iivi, atum, 1,  v. a. J.  In the earliest per.,  to speak to  or  accost  one,  to address ;  hence, also,  to treat of  or  negotiate a matter with one :  adorare veteribus est al-loqui, Serv. ad Verg. A. 10, 677: immo cum gemitu populum sic adorat, App. Met. 2, p. 127 ; 3. p. 130: adorare apud antiquos significabat agere: unde et legati oratores dicuntur, quia mandata populi agunt, Paul, ex Kest. p. 19 Mull. ; cf. oro and orator.— Hence, also, in judicial lang.,  to bring an accusation, to accuse;  so in the Fragm. of the XII. Tab. lex viii.:  sei  (si)  adorat fvk-

       TO   QVOD   NEC   MANIFESTVM ERIT, FeSt.  S. V.

       nec,  p. 162 Mull.—II. In the class, per.,  to speak to one  in order to obtain something of him;  to ask  or  entreat  one, esp. a deity, to pray earnestly, to beseech, supplicate, implore ;  constr. with  ace., ut,  or the simple subj.:  quos adorent, ad quos precentur et supplieent, Liv. 38, 43: affaturque deos et sanctum sidus adorat, Verg. A. 2, 700: in rupes, in saxa (volens vos Turnus adoro) Ferte ratem, id. ib. 10, 677: Junonis prece numen, id. ib. 3,437: prece superos, Ov. Tr.

       1,  3, 41: non te per meritum adoro, id. H. 10, 141.—With the thing asked for in the ace.  (like rogo, peto, postulo): cum hostia caesa pacem deGm adorasset, Liv. 6, 12 Drak.—With  ut:  adoravi deos, ut, etc., Liv. 7, 40; Juv. 3, 300: adorati di, ut bene ac feliciter eveniret, Liv. 21, 17: Hanc ego, non ut me defendere temptet, adoro, Ov. P.

       2,  2, 55.—With the  subj.  without  ut,  poet.: maneat sic semper adoro, /  pray,  Prop. 1, 4, 27.—HI. Hence, A. Dropping the idea of asking, entreating,  to reverence, honor, adore, worship  the gods or objects of nature regarded as gods ; more emphatic than  venerari,  and denoting the highest degree of reverence (Gr.  irpocrnvvziv) ; the habitus adorantium was to put the right hand to the mouth and turn about the entire body to the right (dextratio, q. v.); cf. Plin. 28, 2, 5, § 25; Liv. 5, 21; App. M. 4, 28. — Constr. with  ace, dat,  with  prepp.  or absol.  (a) With  ace:  Auctoremque viae Phoebum taciturnus adorat, Ov. M. 3, 18: Janus adorandus, id. F. 3, 881: in delubra non nisi adoraturus intras, Plin. Pan. 52: large deos adorare, Plin. 12, 14, 32, § 62: nilpraeter nubes et caeli numen adorat, Juv. 14, 97: adorare crocodilon, id. 15, 2.— In eccl. Lat. of the worship of the true God: adoravit Israel Deum, Vulg. Gen. 47, 31: Dominum Deum tuum adorabis, ib. Matt. 4, 10: Deum adora, ib. Apoc. 22,9; so of Christ: videntes eum adoraverunt, ib.Matt. 28, 17; adorent eum omnes angeli Dei, ib. Heb. 1, 6.—(/J) With  dat.  (eccl.): adorato (imperat.)  Domino Deo tuo, Vulg. Deut. 26, 10: nec adorabis deo alieno, id. Ital. Ps. 80, 10 Mai (deum alienum, Vulg.): qui ado-rant sculptibus. ib. ib. 96, 7 Mai (sculptilia, Vulg.). —(7) With  prepp.  (eccl.): si adora-veris coram me, Vulg. Luc. 4, 7: adorabunt in conspectu tuo, ib. Apoc. 15,4: adorent ante pedes tuos, ib. ib. 3, 9; 22, 8.— (6) Absol.  (eccl.): Patres nostri in hoc monte adoraverunt, Vulg. Joan. 4, 20  bis.;  ib. Act. 24. 11.— And, B.  T h e  notion of religious regard being dropped,  to reverence, admire, esteem highly:  adorare priscorum in inve-niendo curain, Plin. 27,1,1, § 1: Ennium sic-ut sacros vetustate lucos adoremus, Quint. 10, 1, 88: veteris qui tollunt grandia templi pocula adorandae rubiginis, Juv. 13, 148: nec tu divinam Aeneida tenta, Sed longe se-quere et vestigia semper adora, Stat'. Th. 12, 816.—C. Under the emperors the Oriental custom being introduced of worshipping the Csesars with divine ceremony,  to toorship, to reverence :  C. Caesarem adorari ut deum constituit, cum reversus ex Syria, non aliter adire ausus esset quam capite velato circumvertensque se, deinde pro-cumbens. Suet. Vit. 2; App. M. 4, 28; Min. Fel. 2, 5: non salutari, sed adorari se jubet (Alexander), Just. 12, 7: adorare Caesarum imagines. Suet. Calig. 14: coronam a judi-cibus ad se delatam adoravit,  did obeisance
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       before,  id. Ner. 12: adorare purpuram prin-cipis, i. e.  touched his purple robe and brought it to the mouth in reverence,  Aram. 21, 9.—Of adulation to the rabble,  to pay court to :  nec deerat Otho protendens ma-nus, adorare volgum, Tac. H. 1, 36.

       4®=* This word does not occur in Cic.; for in Arch. 11, 28, where adoravi was given by Mai in Fragm. p. 124, Halm reads  adhorta-tus sum,  and B. and K.  adornavi.

       adortus and adorsus, a, um,  Part. of adorior.

       *  ad-OSCUlor,  iiri,  v. dep., to give a kiss to, to kiss:  manus, Diet. Cret. 2, 51.

       adp-.  Words beginning thus, v. under app-.

       adquiesco, adquiro, adquisitio,

       v. acquiesco, etc.

       ad-qud,  adv.,  i. q. the later quoad reversed,  how far, as far as, as much as ; only in two examples: iratus essem ad quo liceret, Afran. ap. Non. 76, 9 (Com. Rel. p. 196 Rib.): ut scire possis, ad quo te ex-pediat loqui, Afran. 1. 1. (p. 200 Rib.); cf. Hand, Turs. I. p. 178.

       adr-,  for   a11   words in adr- not found here, v. under arr-.

       t  adrachne,  <^s,/ =  adpdxvn, the wild

       strawberry-tree :  Arbutus adrachne, Linn.; Plin. 13, 22, 40, § 120; 16, 21, 33, § 80; 17, 24, 37, § 234 (Sillig and Jan in all these passages read andrachle).

       ad-rado,  s '> sum, 3, v.  a. [a,d,intens.\, to scrape, shave,  or  pare close.  I. L i t.: sco-bina ego illam actutum adraserim, Plaut. ap. Varr. L. L. 7, § 68 Mull.: adrasum cacu-men,  lopped off,  Plin. 17, 19, 30, § 138: scal-pello acuto (sarmentum) in modum cunei adradito, Col. de Arb. 8: conspexit Adrasum quendam,  newly shaved,  Hor. Ep. 1, 7, 50.—II, Fig.:  Aeirovpycov  illud, nescio an satis, circumcisum tainen et adrasum est, i. e.  if it be not yet completed, still it is nearly so  (the fig. is prob. derived from sculpture), Plin. Ep. 2, 12 Keil.

       Adramytteos, Adramytteum, Adramyirtium,  i, w., = ' \6pap.(nrtiov, a

       maritime town in Mysia, not far from the foot of Ida,  now  Adramyti,  Mel. 1, 18, 2; Plin. 5, 30, 32, § 112;   Cic. Fl. 28, 68;   Liv.

       37, 19, 8 al.; hence: Adramyttenus,

       a, um,  adj.:  homo, Cic. Fl. 13, 31: Xeno-cles, id. Brut. 91, 316.

       Adrana,  ae,  /■  1  a  river of Hesse, in Germany,  now  the Eder,  Tac. A. 1, 56.

       Adrastea or Adrastia, ae, /,  r-

       'Adpaareia.  I.  '1'he daughter of Jupiter and Necessity  (so called from an altar erected to her by Adrastus),  the goddess who rewards men for their deeds, and who esp. punishes pride and arrogance :  quod nec  sinit  Adrastea, Verg. Cir. 239: ineff'ugibilis, App. de Mund. p. 75; Aram, 14,11. —II.  A city of Mysia,  later called Parium, Plin. 5, 32, 40, § 141; Just. 11, 6, 10.

       Adrasteus  or   -1US,  a, um,  adj., pertaining to Adrastus:  Arion,  the horse given to Adrastus by Neptune,  Stat. S. 1, 1, 52: Adrasteo pallore perfusus, Amm. 14, 11 (with ref. to Verg. A. 6, 480; cf. Adrastus).

       Adrastis,  Wis,  palr.f,=z , Adpaari<!, a female descendant of Adrastus :  CreonAdra-stida leto Admovet, i. e.  Argia, daughter of Adrastus, and wife of Polynices,  Stat. Th. 12. 678.

       AdrastUS,  '1  m ->  = "h&pa<rTos, king of Argos. father-in-law of Tydeus and Polynices, who, ace. to the fable, saw them both die, and turned so pale from grief that he never recovered his former complexion;  hence: pallor Adrasti,*Verg. 6, 480 Serv.; cf. Ov. P. 1, 3, 79; id. F. 6, 433; Stat. Th. 4, 74 al.

       adrasUS,  a ,  um >  P art -  of  adrado.

       adrectariUS,  a , um, v. arrectarius.

       adrectus (arr-),  a, um,  P. a.,  v. ar-rigo.

       ad-rgmigO,  are, 1,  v. n., to row to  or toward:  litori classis, Flor. 1, 18, 4; so id. 3,7,3; 2, 8, 12^

       _Adria,    Adriacus,    Adrianus,

       AdriatlCUS,  etc ->  v - Hadria, etc.

       ad-roro,  are - *>  v -  a -  [ ros ]>  to bedew : herbam vino. Marc. Emp. 34.

       Adrumetum,  v. Hadrum-.

       t  ad-rumo, r,ro -1-  v -  »*., ace. to Fest.,  fo make a noise :  quod verbum quidam a ru-

       ADSU

       mine, id est parte gutturis, putant deduc^ Fest. p. 9 Mull.

       *  ad-ruo,  5 re > 3,  v. a., to scrape up, to heap up :  terra adruenda, Varr. R. R. 1, 35.

       adsc-.  Words beginning thus, v. under asc-.

       adse-, adsi-, adS0-.  Words beginning thus, v. under asse-, assi-, asso-.

       adsp-.  Words beginning thus, v. under asp-.

       adst-.  Words beginning thus, v. under ast-.

       adsu-.  Words beginning thus not found here, v. under assu-.

       ad-Sum  (Ribbeck has written  assum  in Novius by conj. from  suum  of the MSS., Com. Trag. p. 262; in Plaut. Poen. 1, 2, 67, adsum  must be pronounced  assum,  as the pun on the word requires, Roby, I. p. 49), adfui (affui, Merkel, L. Midler), adesse,  v. n. (arfui  —  adfui, S. C. de Bacch.; arf = adfu-erunt, ib.; arfuise = adfuisse, ib.; v. ad init.;  adsiem = adsim, Verg. Cat. 5, 6  (di-cam,  Rib.): adsiet, Cato, R. R. 141, 4; Plaut. As. 2, 4, 9; Ter. Ad. 4, 4, 11: adsient, id. Phorm. 2,18, 3: adfore now and then takes the place of adfuturus esse, and adforem of adessem, which is written with one s, adesent, in S. C. de Bacch.),  to be at  or  near a person or place,  to be  somewhere,  to be present  (opp. absum, to be distant, removed, absent). I. Lit. (a)  Absol.:  vi-sus Homerus adesse poeta, Enn. ap. Cic. Ac. 2,16, 51 (Ann. v. 6 Vahl.), imitated by Verg. A. 2, 271, and Ov. M. 7, 635; v. below: He-gio adsum; si quid me vis, impera, Plaut. Capt. 5, 3,1; so id. True. 2. 6, 33; 4, 3, 52: quasi adfuerim simulabo, id. Am. 1, 1, 45. — (fi)  With  adv.  or  adj.:  etsi abest, hie adesse erum Arbitror, Plaut. Ps. 4,7,11: Philo-laches jam hie aderit, id. Most. 5,1, 29; and id. Ps. 1, 2, 48: quod adest praesto, Lucr. 5, 1412: ut quasi coram adesse videare, cum scribo aliquid ad te, Cic. Fam. 15, 16; id. Att. 5,18, 3; Verg. A. 1, 595: non quia ades praesens dico hoc, Ter. Ad. 3, 3, 39. — (7) With  prepp.:  ad exercitum, Plaut. Am. 1, 3,6: in tabernaculo, id. ib. 1,1, 269: adsum apud te, id. Poen. 1, 2, 67: mulier ad earn rem divinam ne adsit, Cato, R. R. 83: ad portam. Cic. Div. 1, 27, 57: ante oculos maestissimus Hector Visus adesse mihi, Verg. A. 2, 271: ante oculos eadem mihi quercus adesse . . . visa est, Ov. M. 7, 635. — (6)  With  dat.:  adsum praesens praesenti tibi, Plaut. Ps. 5, 1. 27:  bvm. ne. minvs. se-natorikvs.  c.  adesent.  S. C. de Bacch. (see Append, to this dictionary): portis, Verg. A. 2, 330: senatui, Tac. A. 4, 55 : convivio, Suet.Tib.  61 Jin.:  quaestioni, id. ib.62: pug-nae. id. Oth. 9.

       II. T r o p. A, Of time,  to be present, be at hand :  dum tempestates adsunt, Lucr. 1, 178: Vesper adest. Cat. 62,1: jamque dies aderit, Ov. M. 3, 519; 9, 285; 12, 150: ade-rat judicio dies, Liv. 3, 12: cum jam partus adesset, Ov. M. 9, 674.— B. Of other abstr. things,  to be present, to be at hand  (incorrectly made syn. with the simple esse), (a) Absol.:  nunc adest occasio benefacta cu-mulare. Plaut. Capt. 2, 3, 63: ad narrandum argument um adest benignitas, id. Men. prol. 16: omnia adsunt bona, quem penes est virtus, id. Am. 2, 2, 21: ut tranquillitas animi otsecuritas adsit, Cic. Ofl". 1, 20: tanti aderant morbi vesicae etviscerum, ut.etc, Cic. Fin. 2, 30.—  (/3)  With  dat.:  hominum quis pudor paulum adest, Ter. And. 4,1, 6: vigilantibus hinc aderant solacia somni, Lucr. 5, 1405: vis ad resistendum nulli ad-erat, Veil. 2, 61; 2, 21: vim adfore verbo Crediderat, Verg. A. 10, 547 : tantus decor adfuit arti, Ov. M. 6, 18 : simplicitas pue-rilibus adfuit anuis, id. ib. 5,400: quantum adest equis Sudor, Hor. C. 1,15, 9: uti mox Nulla fides damnis adsit, id. Ep. 1, 17, 57: quousque patieris, Caesar, non adesse caput reipublicae ?  to be in his place, to be present, Tac. A. 1,13 etsaep.—C. Animo or animis, to be present in mind, with attention, interest, sympathy;  also,  with courage  (cf. animus);  to give attention to  something,  to give heed, observe, attend to ;  also,  to be fearless, be of good courage :  ut intellegeretis eum non adfuisse animo, 111m ab illis causa ageretur, Cic. Caecin.  10 Jin.:  adestote omnes animis, qui adestis corporibus, id. Sull. 11, 33; id. Phil. 8, 10, 30 (cf. Ter. And. prol. 24, and Phorm. prol. 30: adeste aequo ani-45
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       mo): quam ob rem adeste animis, judices, et timorem, si quem habetis, deponite, Cic. Mil. 2, 4: ades animo et omitte timorem, id. Rep. 6, 10  fin. —D. Poet.,  to be present with  one,  to be associated with, to attend : Tu ducibus Latiis aderis, cum laeta Tri-umphum Vox canet, Ov. M. 1, 56U; of the cypress: adoris dolentibus, id. ib. 10, 142. —E.  To be present with one's aid  or  support'; to stand by, to assist, aid, help, protect, defend, sustain  (esp. freq. of advocati; cf. absum): ibo ad forum atque aliquot mihi amicos advocabo, ad hanc rem qui adsient, Ter. Phorm. 2, 1, 82; id. Eun. 4, 6, 26: omnes enim hi, quos videtis adesse in hac causa, etc., Cic. Rose. Am. 1; id. Verr. 2, 2, 29; id. Sull. 29; id. Phil. 2, 37, 95; Quint. 1, 4; 8, 30 et saep.: ego tamen tuis rebus sic adero ut dimcillimis, Cic. Fam.

       6,   11 Jin.;  so id. Att. 1, 1: Camulogenus suis aderat atque eos cohortabatur, Caes.

       B.  G. 7, (32: dictator intercessioni adero, Liv. 6, 38 : cui sententiae adest Dicaear-chus, Plin. 2,65, 65: Aderam Arrionillae, Ti-monis uxori, Plin. Ep. 1, 5, 5; 2,11, 2: quod ille adversus privatum se intemperantius adfuisset,  had taken part,  Suet. Claud. 38 Bremi. — With  inf.:  non Teucros delere aderam, Sil. 9, 532; so of a protecting, aiding divinity, esp. in invocations, adsis, ad-sit, etc.: adsis, o Tegeaee, favens, Verg. G. 1, 18; id. A. 4, 578: adsis, o Cytherea, id. Cat. 6,11: ades, Dea, muneris auctor, Ov. M. 10, 673; so, Hue ades, Tib. 1, 7, 49: di omnes nemorum, adeste, Ov. M. 7,198: no-stris querelis adsint (dii), Liv. 3, 25: fru-gumque aderit mea Delia custos, Tib. 1, 5, 21: si vocata partubus Lucina veris adfuit, Hor. Epod. 5, 6: origini Romanae et deos adfuisse et non defuturam virtutem, Liv. 1, 9; 5, 51 al.—To  be present  as a witness: (testes) adsunt cum adversariis, Cic.  Fl.  23; promissi testis adesto, Ov. M. 2, 45; hence the t. t. scribendo adesse,  to be present as a witness to some writing  or  contract  (usually placed at the beginning of the writing), S.

       C.  de Bacch. ap. Cic. Fam. 8, 8, 5 and 6 al.— TP m   Involving the idea of motion,  to come, to*appear  (most freq. in post-Aug. prose): adsum atque advenio Acherunte, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 16, 37 ; jam ego hie adero, Plaut. Aul. 2, 3, 7; Ter. And. 4, 2, 32; id. Heaut. 3, 1, 96; id. Eun. 4,7. 41: hi ex Africa jam adfuturi videntur, Cic. Att. 11, 15: Hymen ades o Hymenaee, Cat. 62, 5: Gal-li per dumos aderant, Verg. A. 8, 657; 11, 100: hue ades, o formose puer, id. E. 2, 45;

       7,  9; Ov. M. 8, 598; 2, 513 (cf. also ades-dum): ecce Areas adest,  appears, is arrived,  id. ib. 2, 497; so 3, 102; 528; 4, 692; 5, 46; 8, 418; 9, 200, 304, 363, 760; 11, 349; 12, 341; 13, 73, 82, 662, 906: adfore tempus, quo, etc., id. ib. 1, 256; cum hostes ades-sent, i. e. appropinquarent, Liv. 2, 10: truci clamore aderant semisomnos in barbaros, Tac. A. 4, 25: infensi adesse et instare, Sail. J. 50: quod serius adfuisset, Suet. Aug. 94 al.—In App. with  ace:  cubiculum adero, Met. 2, p. 119 Elm. : scopulum aderunt, ib. 5, p. 160.—Ch As judicial t. t.,  to appear before a tribunal: C. Verrem altera actione responsurum non esse, neque ad judicium adfuturum . . . quod iste certe statuerat non adesse, Cic. Verr. 2, 1, 1: augures adsunt, id. Dom. 34: augurem adesse jusse-runt, Veil. 2, 10; cf. Brisson. de Form. V. p. 446.—H. Of the senate,  to attend, to convene :  edixit ut adesset senatus frequens a. d. viii. Kal. Decembris, Cic. Phil. 3, 19: ne sine causa videretur edixisse, ut senatus adesset, id. ib. 24.

       adt-.  Words beginning thus, v. under att-.

       Aduatuca,  ae, / in the Tab. Peuting, Aduaca.  a  fortress in th e country of the Eburones, the Netherlands, between Maes-trickt and Louvain,  now  Tongres^  Caes. B. G. 6, 32.

       Aduatuci  or  Aduatici,  6rum,  m., a people of Cimbrian origin in  Gallia Belgi-ca, whose capital, ace. to D'Anville, was Falais sur la Mehaigne (ace. to Reich. Orb. Antiq. this town was i. q. Aduatuca), Caes. B. G. 2, 4;  %  16, 29 al.

       adulabilis  (not  addl-)  e,  adj.  [adu-ior],  suited to flatter, flattering, adulatory: sermo, Amm.*14, 11: sententia, id. 31, 12; cf Non. 155. 30.

       adulans,  antis, v. adulor,  P.  a. 46
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       adulanter,  adv.,  v. adulor,  P. a.

       adlllatlO,  onis, / [adulor],  a fawning, like that of a dog  (a^ulatio est blandimen-tum proprie canum, quod et ad homines tractum consuetudine est, Non. 17, 4).—In the post-Aug. historians, esp. in Tac, very freq. for a servile respect exhibited by bowing the body :=adoratio. I. Lit.: canum tain Ada custodia tamque amans domino rum adulatio, Cic. N. D. 2, 63. — So of doves, a billing,  Plin. 10, 34, 52, § 104. —Of men toward animals, Col. 6, 2, 5. —  U.  Fig., low, cringing flattery, adulation :  in amici-tiis nullam pestem esse majorem quam adulationem, blanditiam, assentationem, Cic. Lael. 25, 91: pars altera regiae adula-tionis (i. e. adulatorum) erat, Liv. 42, 30: humi jacentium adulationes, id. 9, 18; cf. Curt. 8, 6; so Tac. A. 1, 13,14; 2, 32; 3, 2; 4, 6; 5, 7; 15, 59; id. G. 8, etc. ; Suet. Aug. 53; Plin. Pan. 41, 3 al.

       adulator,  oris,  m.  [id.],  a low, cringing flatterer, a sycophant  (homo fallax et levis, ad voluptatem tacit ac dicit omnia, nihil ad veritatem, Cic. Lael. 25, 91; cf. id. ib. 25, 93): nolo esse laudator, ne videar adulator, Auct. Her. 4, 21; so Quint. 12. 10, 13; Suet. Vit. 1: versabilium adulatorum, Amm. 14, 11, 2.

       adulatdrius,  a , um,  adj.  [adulator], flattering, adulatory  (rare): dedecus, Tac. A. 6,  32 fin.— Adv.:  adulatdrie,  flatteringly, fawningly:  agere rem, August. Ep. 148.

       adlilatrix,  icis,/. [id.],  a female flatterer :  adulatrices exterae gentes, Treb. Poll. Claud. 3; so Tert. Anim. 51.

       adulescens  (only  addl-  in the  verb

       and  part, proper),  entis  {gen. plur.  usu. adu-lescentium, e. g. Cic. Tusc. 5, 27 al.: adule-scentum, Plaut. Ps. 1,3,130). A. P-a -, growing up, not yet come to full growth, young : eodem ut jure uti senem liceat, quo jure sum usus adulescentior, Ter. Hec. prol. alt. 3: uti adulescentior aetati concederet, etc., Sail. H. 1, 11 (Fragm. ap. Prise. 902). — Trop., of the new Academic philosophy: adulescentior Academia, Cic. Fam. 9, 8,1.— Sup.  and  adv.  not used. —B.  Subst. comm. gen., one who has not yet attained maturity, a youth, a young man; a young woman, a maiden  (between the puer and juvenis, from the 15th or 17th until past the 30th year, often even until near the 40th; but the same person is often called in one place adulescens,  and in another  juvenis,  e. g. Cic. Fam. 2, 1, with Att. 2, 12; cf. id. Top. 7; often the  adulescentia  passes beyond the period of manhood, even to  senectus ; while in other cases adulescentia is limited to 25 years, Cic. Tusc. 2, 1, 2 Goer.:  u   Pri-mo gradu usque ad annum XV. pueros dic-tos, quod sint puri, i. e. impubes. Secun-do ad XXX. annum ab adolescendo sic no-minatos," Varr. ap. Censor, cap. 14.  4t  Ter-tia (aetas) adulescentia ad gignendum adul-ta, quae porrigitur (ab anno XIV.) usque ad vigesimum octavum annum," Isid. Orig. 11, 2, 4. Thus Cicero, in de Or. 2, 2, calls Crassus adulescens, though he was 34 years old; in id. Phil. 2,44, Brutus and Cassius, when in their 40th year, are called adule-scentes; and in id. ib. 46, Cicero calls himself, at the time of his consulship, i. e. in his 44th year, adulescens; cf. Manut. ap. Cic. Fam. 2, 1, p. 146): tute me ut fateare faciam esse adulescentem moribus, Plaut. Mil. 3, 1, 67: bonus adulescens, Ter. And. 4, 7, 4: adulescentes bona indole praediti, Cic. Sen. 8, 26: adulescens- luxu perditus, Ter. Ad. 4, 7, 42: adulescens perditus et dissolutus, Cic. Tusc. 4, 25; Vulg. Gen. 34, 19; ib. Matt. 19, 20.--Homo and adulescens are often used together, amanti ho-mini adulescenti, Plaut. Trin. 4, 2, 94; Ter. Phorm. 5, 9, 53; Cic. Fam. 2, 15: hoc se la-bore durant homines adulescentes, Caes. B. G. 6, 28; Sail. C. 38; id. J. 6; Liv. 2, 6.— Fern.:  optimae adulescenti facere injuri-am, Ter. And. 3, 2, 8: Africani Alia adulescens, Cic. Div. 1, 18  Jin.  The young Romans who attended the proconsuls and propraetors in the provinces were sometimes called  adulescpntes  (commonlv  con-tubcrnales),  Caes. B. C. 1, 23; 1, 51. Sometimes adulescens serves to distinguish  the younger  of two persons of the same name: Brutus adulescens, Caes. B. G. 7, 87:   P.
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       Crassus adulescens, id. ib. 1, 52, and 3, 7: L. Caesar adulescens, id. B. C. 1, 8.

       adulescentia (not addl-),  ae,/ [adulescens],  the age of the  adulescens,  the time between the age ofthepuer  and juvenis, i.e. from the 15th to the '60th year, the time of youth, youth, = e<pr)f3ux,  riAtK.a (cf. adulescens): quid enim V Citius adulescentiae senectus quam pueritiae adulescentia ob-repit? Cic. Sen. 2: qui adulescentiam flo-rem aetatis, senectutem occasum vitae ve-lit detinire, id. Top. 7, 32: Nemo adulescentiam tuam contemnat, Vulg. 1 Tim. 4, 12: ineunte adulescentia, Cic. Off. 2, 32: jam a prima adulescentia, id. Fam. 1, 9  fin.:  ab adulescentia sua, Vulg. Gen. 8, 21: in adulescentia = adulescens, Suet. Claud. 41.

       * adulescentior  (not  addl-),  ari,  v.

       dep.  [id.],  to behave like an  adulescens: tu

       adhuc adulescentiaris, Varr. ap. Non. 71, 30.

       adulescentula  (not  addl-)  ae, /.

       dim.  [id.],  a very young maiden ;  also as a term of endearment for an adult: salve-to, adulescentula,  good morrow, my child, Plaut. Rud. 2, 4, 3; Ter. And. 1,1, 91: adulescentula speciosa, Vulg. 3 Reg. 1. 3: adulescentula virgo, ib. ib. 1, 2: adulescentu-lae. ib. Tit. 2, 4.

       adulescentulus (not addl-)  i,  m.

       dim.  [id.],  a very young man,  —  veavioKos (when 27 years old, Cicero calls himself adulescentulus. Or. 30; cf. Cell. 15, 28, and Quint. 12, 6. So Sail. C. 49 calls Caesar adulescentulus, although he was then 33, or perhaps 35 years old): neque admodum adulescentulust, Naev. Com. Rel. p. 11 Rib.; id. ib. p. 29: Rhodius adulescentulus, Ter. Eun. 3, 1, 33: modestissimus. Cic. Plane. 11; Vulg. Gen. 4, 23: adulescentulus et virgo, ib. Ezech. 9, 6.—Also,  a young soldier, a recruit,  Cic. Rep. 1, 15 B. ; cf. Nep. Pans. 4 and Ham. 1. Sometimes it indicates contempt : Proveniebant oratores novi, stulti adulescentuli, Naev. ap. Cic. Sen. 6, 20: im-berbis adulescentulus, Cic. Dom. 14.

       * adulescenturio ( ot addl-). i<e,

       v. n.  [id.],  to behave tike an  aduiesccus: in-cipio adulescenturire et nescio quid nuga rum facere, Laber. ap. Non. 74 15 Com Rel. p. 299 Rib.).

       adulo,  avi, iitum, 1,  v. a.  (a rare form for adulor; hence Prise. 791 P. ranks this form, as an exception, among the other active forms of the deponents, adlpiscor, ad-miror, auxilior, etc.: cf. Don. p. 1756 P. and Ars Consent, p. 2054 P.),  to fawn like a dog: (canes) gannitu vocis adulant,  Lult.  5,1070: cauda nostrum adulat sanguinem  {theeagle), strokes,  i. e.  wipes off our blood,  Cic. poM. ap. Tusc. 2, 10, 24, as trans, of ^eschyl. Prometh. Solut.: Dionysium, Val. Max. 4,3, ext. 4.— Pass., to be Jtattered  nee adulari nos sinamus, Cic. Off. 1, 26, 91: tribunus militum adulandus erat, Val. M. 2, 7, 15: adulati erant ab amicis, Cass. ap. Prise, p. 791 P.

       adulor.  at us, 1,  v. dep.  [ace. to Lobeck, the -ulo, -ulor is connected with  tWtiv  (cf. eiXuo), tAi^co, and volvo), and thus denoted orig. the wagging of the tail and fawning of brutes; Fest. p. 21 Mull., thought adulor was a form of adludo, to play with; cf. Ger. wedeln and Eng. to wheedle],  to cling to one fawningly, to fawn as a dog ; and trop., of cringing flattery, which is exhibited in words and actions,  to flatter in a cringing manner, to fawn upon  (while  assentari  signified to yield to one in everything, to assent to what he says, and is used only of men; and blandiri,  to be soft and pleasing in manner, to flatter by honeyed words as well as by captivating manners; cf. Cic. Lael. 25).— Constr. with  ace,  more rarely with  dat., Rudd. II. p. 136; Zumpt, § 389. I. In gen.: ferarum Agmen adulantum, Ov. M. 14,45: Quin etiam blandas movere per aera caudas, Nostraque adulantes comitant vestigia, id. ib. 14, 257. caudam more adu-lantium canum blande movet. Gell. 5, 14: hi (canes) furem quoque adulantur, Col. 7, 12. — Me ton.: horrentem, trementem, adulantem omnis videre te volui: vidi. Cic. Pis. 41: aperte adulantem nemn non videt, id. Lael. 26: aut adulatus aut admiratus for-tunam sum alterius, id. Div. 2, 2, 6; Liv 45, 31: quemcunque principem, Tac. H. 1, 32: Neronem aut Tigellium, id. A. 16, 19: dominum, Sen. de Ira, 2, 31 ; Nep., Liv., and  Curt, have the  dat.:   Antonio, Nep.
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       Att.  8: praesentibus, Liv. 36, 7: singulis, Curt. 4, 1, 19. —In the time of Quint, the use of the  dat.  was predominant:  huic  non hunc  adulari jam dicitur, 9, 3, 1; yet Tac. preferred the  ace,  v. the passages cited above.—H. Esp. of the servile reverence paid to Asia'tic kings,  npooKweXv ; cf. adula-tio: more adulantiuni procubuerunt: conveniens oratio tarn humili adulationi fuit, Liv. 30, 16: more Persarum, Val. Max. 4/7, ext. 2; so id. ib. 6, 3, ext. 2.— Hence,  adu-lans,  antis,  P. a., flattering, adulatory : verba; Flin. Tan. 26: quid adulantius ? Tert. adv. Marc. 1, 27.— Sup.  is wanting.—  *Adv..•

       adulanter,M tterin 9 l yJ' awnin 9 l y> Ful g-

       Contm. Verg. p. 153.

       1.  ad-ulter,5ri,m.,and adulter a, ae,

       / [alter, ace. to Fest.: adulter et adultera di-cuntur,quia et ille ad alteram et haec ad alte-rum se conferunt, p. 22 Mull.], orig.  one who approaches another (from unlawful  or  criminal love), an adulterer  or  adulteress  (as an adj.  also, but only in the poets). I. Prop. : quis ganeo, quis nepos, quis adulter, quae mulicr infamis, etc., Cic. Cat. 2, 4: sororis adulter Clodius, id. Sest. 39; so id. Fin. 2, 9; Ov. H. 20, 8; Tac. A. 3, 24; Vulg. Deut. 22, 22: adultera, Hor. C. 3, 3, 25; Ov. M. 10, 347; Quint. 5, 10, 104; Suet. Calig. 24; Vulg. Deut. 22, 22; and with mulier: via mulie-ris adulterae, ib. Prov. 30, 20; ib. Ezech. 16, 32.—Also of animals: adulter, Grat. Cyneg. 164; Claud. Cons. Mall. Theod. 304: adultera, Plin. 8, 16, 17, § 43. —Foot, in gen. of unlawful love, without the access, idea of adultery,  a paramour :  Danae'n munierant satis nocturnis ab adulteris, Hor. C. 3, 16,

       I sq. ; so id. ib. 1, 36, 19; Ov. Ib. 338.— H. Adulter solidorum, i. e. monetae,  a counterfeiter  or  adulterator of coin,  Const. 5, Cod. Th.—HI. The offspring of unlawful love: nothus,  a bastard  (eccl.): adulteri et non Qlii estis, Vulg. Heb. 12, 8.

       2. adulter, -tera, -terum,  adj.

       (Rudd. I. p. 51, n. 36), for adulterinus,  adulterous, unchaste :  crines,  finely-curied hair, like that of a full-dressed paramour,  Hor. C. 1, 15, 19: mens,  that thinks only of illicit love,  Ov. Am. 3, 4, 5: clavis,  a key to the chamber of a courtesan,  id. A. A. 3, 643.—

       II  Transf,   counterfeit, false:  imitatio solidi, Cod. Th. 9, 22, 1.

       adulteratlO,  °nis. / [adultero],  an adulteration, sophistication:  croci, Plin. 21, 6, 17, § 32; so prooem. 1,2.

       adulterator,  <~> ri s,  m.  [id.],  a counterfeiter :  monetae, Cod. Th. 11, 21, 1; Dig. 48, 19,  16 fin.

       adultcratrix, Jcis, /, = adultera, Gloss. Gr. Lat. as trans, of ^o<x a ^'?-

       adulterinus,  a, am,  adj.  [adulter]. I.  Adulterous:  liberi adulterino sanguine nati, Flin. 7, 2, 2, § 14; and of animals,  not full-blooded:  pullus adulterinus et degener, id. 10, 3, 3, § 10.—But oftener, H.  That has assumed the nature of something foreign  (cf. the etym. of adulter),  not genuine, false, counterfeit, impure :  symbolum,  a false seal,  Plaut. Bacch.2, 3. 32; cf. Paul, ex Fest. p 28 Mull.: adulterina signa dicuntur ali-enis anulis facta; and Cic: testamentum signis adulterinis obsignare, Clu. 14: num-mus, id. Off 3, 23: semina, Varr. R. R. 1, 40: claves, Sail. J. 12.

       adulteriO, <~> nis -  A   word   formed by Laberius = adulter, ace. to Non. 70, 5; or adulterium. ace. to Gell. 16, 7, the latter of whom censures this form.

       adulteritas,  atis, = adulterium, La-ber ap. Gell. 16, 7.

       adulterium,  »,  n -  [adulter]. I.  Adultery:  Adulterium est cum aliena uxore coire, Quint. 7, 3, 10: qui in adulterio de-prehenditur, Cic. de Or. 2, 68, 275: mulie-rem in adulterio deprehensam, Vulg. Joan. 8, 3: cum aliqua facere, Cat. 67, 36: inire, Veil. 2, 45: adulteria exercere, Suet. Aug. 69: adulterio cognoscere alicujus uxorem, Just. 22, 1: vasa adulteriis caelata,  decorated with immodest figures,  Plin. 14, 22, 28, § 140.—Of brutes: nee (elephanti) adulteria novere, Plin. 8, 5, 5, § 13; id. 10, 34, 52, § 104. — Of plants,  an ingrafting, inoculating,  Manil. 5, 266.—H.  Adulteration:  omnia in adulterium mellis excogitata, Plin. 14, 9, 11. tj 80: mercis, id. 19, 3, 15, § 44.

       adultero,  avi, iltum, 1,  v. n.  and  a. fid. J,  to commit adultery, to pollute, defile.
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       1. Lit.,  absol.  or with  ace:  latrocinari, fraudare, adulterare, (Jic. Off. 1, 35: jus es-set latrocinari: jus adulterare: jus testa-menta falsa supponere, id. de Leg. 16, 43: qui dimissam duxerit, adulterat, Vulg. Matt. 5, 32: matronas. Suet. Aug. 67; cf. id. Caes. 6.—Also of brutes: adulteretur et columba milvio, Hor. Epod. 16, 32. — As  verb, neutr. of a woman: cum Graeco adulescente, Just. 43, 4.—Freq., H, Fig.,  to falsify, adulterate,  or  give a Joreign nature to a thing, to counterfeit:  laser adulteratum cumini aut sacopenio aut faba fracta. Flin. 19,3,15, § 40: jus civile pecunia, Cic. Caecin. 26: simula-tio tollit judicium veri idque adulterat, id. Lael. 25, 92 ; id. Part. 25, 90 : adulterantes verbum, Vulg. 2 Cor. 2, 17. —Poet, of Proteus : faciem,  changes his form,  Ov. F. 1, 373.

       adultuSj  a -  um >  P- a.,  fr° m  adolesco.

       *  adumbratim,  adv.  [adumbro], sketched in shadow,  a la silhouette,  in general  or  in outline  (opp. adamussim): quasi adumbratim paulum simulata videntur,  as it were covered with shadows, dimly resembling,  Lucr. 4, 363.

       adumbratlO,  finis,/ [id.],  a sketch in shadow,  a la silhouette,  a perspective sketch or  draft  (cf. adumbro). I, L i t.: scenogra-phia est frontis et lateruni abscedentium adumbratio, Vitr. 1, 2.—H. Fig.,  a sketch, outline:  nulla est laus oratoris, cujus in nostris orationibus non sit aliqua, si non perfectio, at conatus tamen atque adumbratio, * Cic. Or. 29.— Hence, B. -4  false show, the semblance of a thing, pretence:  in-sidiosa beneficii adumbratio, Val. Max. 7, 3,8; cf. Cic. Off. 1, 14,44.

       ad-umbro,  avi > atum, 1,  v. a., to bring a shadow over a thing, to cast a shadow on, to shade  or  overshadow by something.  I. In gen. A. L i t., constr.: aliquid aliqua re (so only in later authors): palmeis tege-tibus vineas, Col. 5, 5: adumbrantur stra-mentis uvae, id. 11, 2, 61. — B. Trop.: ut notae quoque litterarum, non adumbra-tae comarum praesidio, totae ad oculos legentium accederent, Petr. Sat. 105. — H, Esp. in painting,  to shade, to represent an object with the due mingling of light and shade, atciwypacpeco  (therefore not of the sketch in shadow, as the first outline of a figure, but of a picture already fully sketched, and only wanting the last touches for its completion): quis pictor omnia, quae in rerum natura sunt, adum-brare didicit? Quint. 7, 10, 9: Quod pictor adumbrare non valuit, casus imitatus est, Val. Max. 8, 11 fin. —  B. Fig.  \ m To represent a thing in the appropriate manner : quo in genere orationis utrumque oratorem cognoveramus, id ipsum sumus in eorum sermone adumbrare conati, Cic. de Or. 3, 4;

       2,  47; id. Fin. 5,22: rerum omnium quasi adumbratas intellegentias animo ac mente concipere, i. e.  preconceptions, innate ideas, Gr. 7rpoA^ei9, id. Leg. 1, 20. — 2.  To represent a thing only in outline,  and, consequently,  imperfectly:  cedo mini istorum adum-bratorum deorum Iineamenta atque formas, these semblances, outlines of deities  (of the gods of Epicurus), Cic. N. D. 1, 27: consec-tatur nullam eminentem effigiem virtutis, sed adumbratam imaginem gloriae,  imperfectly represented,  id. Tusc. 3, 2.— Hence, adumbratus,  a, urn,  P. a.  A.  Delineated only in semblance,counterfeited, feigned, false:  comitia (opp. vera), Cic. Agr. 2, 12, 31: indicium, id. Sull. 18  fin.:  Aeschrio, Pippae vir adumbratus, id. Verr. 2. 3, 33, § 77 : laetitia, * Tac. A. 4, 31.—Also, B.  Devised in darkness, dark, secret:  fallaciae, Amm. 14, 11. —  Comp., sup.,  and  adv.  not used.

       adunatlO, finis,/ (like the verbaduno, only in later authors),  a making into one, a uniting, a union, tvuxn?,  Cyp. Ep. 57 (60 Oxon.),61 (62 ib.); Cassiod. Ep. 4,33 and 36.

       adunatUS,  a >  um >  Part,  of aduno.

       aduncitas,  atis, / [aduncus],  the curvature of a point inwards, hookedness, aduncity:  rostrorum, * Cic. N. D. 2, 47, 122; so, rostri, Plin. 8, 27. 41, § 97; 10, 71, 91, § 196.

       ad-unCUS,  a, um,  adj., bent in the manner of a hook, hooked:  nasus,  a hooked  or aquiline nose.  * Ter. Heaut. 5. 5, 18 (on the contr. reduncus nasus, a snub or turned up nose): serrula adunca ex omni parte den-
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       tium et tortuosa, Cic. Clu. 48: corpuscula curvata et quasi adunca, id. N. I). 1, 24: ungues, id. Tusc. 2, 10: baculum aduncum tenens, quern  lituum  appellaverunt, Liv.

       1,  18: aliis cornua adunca. aliis redunca, Plin. 11.37, 45, § 125.—Poet.: magni prae-pes adunca Jovis, i. e.  the eagle,  Ov. F. 6, 196. —  Comp., sup.,  and  adv.  not used.

       ad-UIlO,  aV ij atum, 1,  v. a., to make one, to unite  (in Just, several times, elsewhere rare, except in the Chr. fathers): cum adu-nata omnis classis esset, Just. 2, 12; so 7, 1; 15,4; Pall. 3, 29; 4,10; Lact. Opif. D. 17 al. (Non. reads also, in Cic. OfT. 3, 8, 35, erroneously, adunatam for  adjunctam,  B. and K.).

       ad-Urg"CO,  ere,  v. a., to press to  or  close to, press against. —Lit.: dens digito adur-gendus, Cels. 7,12,1.—Poet.: (aliquem) re-mis volantem, i. e.  to pursue closely,  Hor. C. 1, 37 17.

       ad-uro,  ussi, ustum, 3,  v. a., to set fire to, to kindle, to set in aflame, to burn, singe, scorch  (cf. accendo), etc. I. A. Lit., of food: hoc adustum est, * Ter. Ad. 3, 3, 71; so Hor. S. 2, 8, 68; 90: splendor quicun-que est acer, adurit Saepe oculos, *Lucr. 4, 330: Dionysius candente carbone sibi adu-rebat capillum, Cic. Off. 2, 7, 23; cf. id.Tusc. 5, 20, 58. — So of the Indian sages: sine ge-mitu aduruntur,  suffer themselves to be burned,  Cic. Tusc. 5, 27, 77: ignes caelestes adussisse complurium vestimenta diceban-tur, Liv. 39, 22.— So in Cels., of the burning or cauterizing of a diseased limb: os eodem ferramento adurendum, 8, 2; cf. id. 5, 26, 21; 33: flammis aduri Colchicis, Hor. Epod. 5, 24 : in desertis adustisque sole, Flin. 19, 1,4, § 19. —B.  Transf ,  to hurt, damage, consume;  of locusts: multa con-tactu adurentes, Plin. 11, 29, 35, § 104.— So of wind,  to blast,  from its effects: (arbo-res) aduri fervore aut llatu frigidiore, Plin. 17, 24, 37, § 216. —And also of cold and frost,  to nip, to freeze:  ne frigus adurat, Verg. G. 1,92: nee vernum nascentia frigus adurat poma, Ov. M. 14, 763: adusta gelu, id. F. 4, 918: rigor nivis multorum adussit pedes, Curt. 7, 3: (leonis adipes) sa-nant adusta nivibus, Plin. 28, 8, 25, § 89.— II.  Fig., poet, of the fire (flame) of love,  to burn, inflame:  Venus non erubescendis adurit Ignibus, Hor. C. 1, 27, 14; cf: ar-dores vincet adusta meos, Ov. H. 12, 180.— Hence,  adustus, a ,  um >  P-a -  A.  Burned by the sun;  hence,  scorched, made brown, and, in gen.,  broivn, swarthy:  si qui forte adustioris coloris ex recenti via essent, Liv. 27, 47: adustus corpora Maurus, Sil. 8, 269: lapis adusto colore, Plin. 2, 58, 59, § 149.— B.  Subst.:  adusta,  firum,  n., burns upon the flesh,  Cels. 5, 27.

       ad-USque,  f° r  usque ad (like abusque for usque ab); hence, I.  Prep,  with  ace, to, quite  or  even to, all the way to, as far as (rare, not used in Cic, and for the most part only in the poets of the Aug. per.  (me-tri gratia)  and their imitators among later prose writers): adusque columnas,Verg. A. 11, 262: adusque Bari moenia piscosi, Hor. S. 1, 5, 96 ; 97 ; Gell. 15, 2. —H.  Adv.,  a strengthened form for usque,  throughout, wholly, entirely:  oriens tibi victusadusque qua, etc., Ov. M. 4. 20: adusque deraso ca-pite, App. M. 2, p.' 147 (cf. Plaut. Bacch. 5,

       2,  7: attonsae hae quidem umbrae usque sunt), v. Hand, Turs. I. p. 189.

       adustio,  finis,/ [aduro]. I.  A kindling, burning; a burn  (concrete only in Pliny): ulcera frigore aut adustione facta, Plin. 32, 4,14, § 34: adustiones sanat (lac-tuca), id. 20, 7, 26, § 61.—Also of plants, c. g. vines,  a rubbing, galling,  Plin. 17, 15, 25, § 116 al. —  II„  An inflammation:  adustio infantium, quae vocatur siriasis, Plin. 30,15,47, § 135.— Pass., a burned state,  picis, Plin. 14, 20, 25, § 127.

       adustus,  a , um,  P. a.,  from aduro.

       (ad-Utor, -USUS,  a false reading in Cato, R. R. 76, 4, instead of  abusus.)

       *  advecticius (not-tius) a. um,  adj. [adveho],  brought to a place  from a distance,  foreign :  vinum, Sail. J. 44, 5.

       *  advectlO,  finis,/ [id.],  a bringing  or conveying, transportation:  longa, Plin. 9, 54, 79, § 169.

       *  advectO,  : ~ ire 5   v. freq.  [id.],  to carry or  convey to a place often :  rei frumentariae copiam, Tac. A. 6, 13.
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       advector,  oris,  m.  [advehoj,  one who fpnveys  or  carries a thing to a place, a carrier:  advector equus, App. Flor. p. 363 (but in Plaut. As. 2, 2, 92, the correct reading is adventorem,  Fleck.).

       1. advectllS,  a ^  um <  Part,  or'adveho.

       *  2. advectus,  »" s,  m.  [advehoj, = ad-vectio,  a bringing  or  conveying to  a place: ha.ee de origine et advectu deae, Tac. H. 4, 84.

       ad-Veho,  x *i ctum, 3,  v. a.  (advexti = advexisti, Plant. Merc. 2, 3, 56; advexe = advexisse, id. ib. 2, 2, 61),  to conduct, carry, convey, bear, bring,  etc.,  a person  or  thing to a place;  and  pass., to be carried, to ride, to come to a place  upon a horse, in a carriage, ship, etc. (syn.: invehere, inferre, de-ferre; class., and in the histt. very freq.): earn hue mulierem in Ephesum advehit, Plaut. Mil. 2, 1, 35; id. Merc. 2, 3, 56; so id. ib. 2, 1, 35; id. Trin. 4, 2, 88 al.: istam nunc times, quae advectast, Ter. Eun. 1, 2, 81: ex agris frumentum Romam, Cic. Verr.

       2,  3, 74: ad urbem advectus, id. Phil. 2, 31, 77: sacerdos advecta (curru) in fanum, id. Tusc. 1, 47 : equo advectus ad fluminis ripam, id. Div. 1, 28: sestertium sexagies, quod advexerat Domitius, Caes. B. C. 1, 23 : vasa aerea advexerunt populi, Vulg. Ezech. 27, 13 : Marius Uticarn advehitur, Sail. J. 86  fin.:  in earn partem citato equo advectus. Liv. 2,47: quae (naves) advexerant legatos, id. 23, 38; 42, 37 al. —So Tac. A. 2, 45; id. H. 5, 16; id. G. 2; Suet. Ner. 45; Curt. 6, 2; Verg. A. 5, 864; 8, 11; Ov. H. 5, 90; Pers. 5, 134 al. — Also: humero advehit, Val. Fl. 3, 69.— In Verg. and Tac. also with  act. pers.:  advehitur Teucros, Verg. A. 8, 136: equo collustrans omnia ut quos-que advectus erat, etc., Tac. A. 2, 45 ; so id. H. 5, 16.

       t  ad-velitatlO,  onis, / [velitor],  a skirmish of words, logomachy :  jactatio quaedam verborum flgurata ab hastis ve-litaribus, Paul, ex Fest.p. 28 Mull.

       ad-velo, * ire 71>  v -  a -  > io   P ut   a   ve ^  on   a

       person  or  thing, to veil;  poet., to wreathe  or crown :  tempora lauro, * Verg. A. 5, 246; and besides only Lampr. Com. 15.

       ad vena,  ae   ( acc -  to   Valer. Prob. 1439 and 1445  P.,m.,f,  and w., like verna; cf., however, Prise. 677 P.: Inveniuntur quaedam ex communibus etiam neutri generi ad-juncta, sed figurate per uAAmorrjTa, at advena, mancipium) [advenio],  one who comes to  a place;  a foreigner, stranger,  or alien;  and  adj., strange, foreign, alien,  etc. (syn.: peregrinus, externus, exterus, alie nus. alienigena ; opp. indigena, native; class, both in prose and poetry). f. Lit.: defessus perrogitandod advenas .buit de gnatis, Pac. ap. Prise, p. 634 P. (Trag. Pel. p. 116 Rib.): advena anus paupercula, * Ter. Heaut. 1, 1, 44: volueres, Varr. R. R.

       3,  5 : advenam gruem, Hor. Epod. 2, 35: illas (ciconias) hieniis, has (grues) aestatis advenas, Plin. 10, 23, 31, § 61: Zeno Citieus advena, Cic.Tusc. 5.11. fin.:  advena possessor agelli, Verg. E. 9, 2: exercitus advena, id. A. 7, 38; id. ib. 10, 460: Tibris advena, as flowing from Etruria into the Roman territory,  Ov. F. 2, 68: amor advena,  love for a foreign maiden,  id. A. A. 1, 75: ad-venae reges, Liv. 4, 3; Vulg. Gen. 19, 9: ad-venae Romani, ib. Act. 2, 10. — If, Fig.,  a stranger to a thing,  i.e.  ignorant, unskilled, inexperienced =  iguarus: ne in nostra patria peregrini atque ad venae esse videamur, Cic. de Or. 1, 58, 249; cf.: non hospites, sed peregrini atque advenae nominabamur, id. Agr. 2,  'Mfm.;  hence, poet, with  gen.:  belli, Stat. Th. 8, 556.

       ad-veneror,  i" ir i, 1,  v - dep., to give honor to, to adore, worship:  Minervam et Ve-nerem, Varr. R. R. 1, 1, 6: Prosequiturque oculis puer adveneratus (duces) euntes, Sil. 13. 704.

       *  advenientia,  ae,/ [advenio],  an arrival :  cohoriium, Sisenn. ap. Non. 161  fin.

       ad-VCSnio,  v^ni, ventum, 4,  v. a., to come to  a place,  to reach, arrive at  (syn. : aecedere, adventare, adire, appellere, ades-se); constr.  absoi,  with  ad, in,  or  acc.  I, Lit.: verum praetor advenit, Naev. ap" Non. 468, 27 (Bell. Pun. v. 44 Vahl.): ad vos adveniens, Enn. ap. Cic. Tusc. 2, 16, 38 (Trag. v. 14 Vahl.): ad forum, Plaut. Capt. 4, 2, 6 ; so id. Cure. 1, 2, 55 ; 48
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       id. Am. prol. 32 , cf. id. Men. 5, 2, 6 : ad-venis modo? Admodum, Ter. Hec. 3, 5, 8 ; Caecil. ap. Non. 247, 6 : procul a patria domoque, Lucr. 6, 1103: ad auns, id. 6, 166; so id. 3, 783; 4,874; 6,234: in mon-tem Oetam, Att. ap. Non. 223, 2: in provin-ciam. Cic. Phil. 11, 12 (so Ov. M. 7, 155: soninus in ignotos oculos): ex Hyperboreis Delphos, Cic. N. D. 3, 23: est quiddam, ad-venientem non esse peregrinum atque ho-spitem, id. Att. 6, 3; Verg. A. 10, 346; Ov. r lr. 1, 9, 41. — With simple  acc:  Tyriam urbem, Verg. A. 1, 388: unde hos advenias labores, Stat. Th. 5, 47 (whether in Tac. A.

       1,  18, properantibus Blaesus advenit, the first word is a  dat.,  as Rudd. II. p. 135, supposes, or an  abl. absol.,  may still be doubted).— Also with  sup.:  tentatum advenis, Ter. Phorm. 2, 3, 41; so id. ib. 2, 3, 13.—If. Transf. A. Poet., in adding an entire thought as an amplification of what precedes (for accedo, q. v.): praeter enim quam quod morbis cum corporis aegret, Advenit id quod earn de rebus saepe futu-ris Macerat, etc.,  beside that it often suffers with the body itself, this often occurs, that it is itself tormented in regard to the future, etc., Lucr. 3, 825. — J5. In the perfi,  the act of coming being considered as completed, to have come,  i. e.  to be somewhere, to be present  (v. adventus, B.; cf. Herz. ad Caes. B. G.

       2,  27); of time: interea dies advenit, quo die, etc.,  appeared,  Cic. Verr. 2, 2, 15; so, ubi dies advenit, Sail. J. 113, 5: advenit proflciscendi hora, Tac. H. 4, 62: tempus meum nonduin advenit, Vulg. Joan. 7, 6.— C.  To come into one s possession, to accrue, Sail. J. Ill; cf. Liv. 45, 19  med. — J} m  To come by conveyance, to be brought;  of a letter: advenere litterae (for allatae sunt). Suet. Vesp. 7.

       adventicius  (not  -tius), a,  urn,  adj. [advenio],  that is present by coming, coming from abroad, foreign, strange  (extrinsecus ad nos perveniens non nostrum, aut nostro labore paratum, Ern.Clav. Cic; opp. propri-us, innatus, insitus, etc.; in Cic. very freq., elsewhere rare), f. In gen.: genus (avium), Varr. R. R. 3, 5,7 (cf. advena): Mithrida-tes magnisadventiciis copiisjuvabatur, Cic. Imp. Pomp. 9, 24; so, auxilmm, id. Verr. 2, 4, 37: externus et adventicius tepor, id. N. D. 2,10: externa atque adventicia visio, proceeding from the senses,  id. Div. 2, 58, 128: doctrina transmarina et adventicia, id. de Or. 3, 33: dos,  given by another than the father,  Dig. 23, 3, 5.— ff. Esp. A. That is added to what is customary,  or  happens out of course, unusual, extraordinary : fructus, Liv. 8, 28; so, casus, Dig. 40, 9, 6. — IJ.  That is acquired without one's own effort:  adventicia pecunia,  obtained, not from one's own possessions, but by inheritance, usury, presents,  etc., Cic. Inv. 2, 21; id. Rab. Post. 17: humor adventicius,  rain, Varr. R. R. 1, 41, 3 : adventiciae res, Sen. ad Helv. 5. — C.  That pertains to arrival  (adventus): adventicia cena,  a banquet given on one's arrival,  Suet. Vit. 13 (cf. advento-rius).  —  Adv. phrase:  ex adventicio,  from without, extrinsically :  quidquid est hoc, quod circa nos ex adventicio fulget, liberi, honores, etc., Sen. Consol. ad Marc. 10.

       advcntO,  fivi, a turn, 1,  v. freq.  [id.], to come continually nearer to  a point (coti-dianis itineribus aecedere et appropinqua-re, Manut. ad Cic. Fam. 2, 6  init.), to come on, to approach, to arrive at  or  come to  (esp. with the access, idea of speed, haste; only a few times in Cic. and never in his orations; in the histt. used esp. of the advance of the enemy's army in military order, and the like, cf. Herz. ad Auct. B. G. 8, 20; hence without the signif. of a hostile attack, which adoriri and aggredi have); constr. absol.,  with  adv.,prepj).,  the  dat,  or  acc, cf. Rudd. II. p. 136. (a)  Absol.:  multi alii adventant, Enn. ap. Macr. 6. 15 (Trag. v. 73 Vahl.): te id admonitum advento, Plaut. Aul. 2, 1, 24: quod jam tempus adventat, advances with rapid strides,  Cic. de Or. 1, 45,199: adventans senectus, id. Sen. 1, 2: tu adventare ac prope adesse jam debes. id. Att. 4. 17: Caesar adventare, jam jamque adesse eju.; equites falso nuntiabantur. Caes. B. C. 1, 14; Auct. B. G. 8, 20.—(/i) With  adv. of place:  quo cum adventaret, etc., Auct. B. G. 8, 26. —( 7 ) With  prepp.:  ad Italiam, Cic. Fam. 2. 6, 1: ad urbem, Verg. A. 11,514: sub ipsam finem, id. ib. 5. 42:5: in subsidi-
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       urn,  Tac. A. 14, 32.— (<S) With  dat.:  adven-tante fatali urbi clade, Liv. 5, 33: accipien-do Armeniae regno adventabat, Tac A. 16, 23: portis, Stat. lh. 11, 20. 2.—(e) With  acc. (cf. advenioj: propmqua Seleuciae adventabat, Tac. A. 6, 44: barbaricos pagos ad ventans, Amm. 14, 10; so of name of town-postquam Roinam adventabant, Sail. J. 28. adventor,  or > s i  m - [advenio],  one that arrives, a guest, visitor,  f. In gen., Plaut. As. 2, 2, 92. —So in two inscriptions. Orell. 2287, and Grut. 444, 8; cf. Barth. Adv. p. 1487.—ff. Esp.,  one that comes to a pothouse, visitor, customer,  Plaut. True 1, 2, 2: adventores meos non incuses, id. ib. 2, 7, 55, etc.; so App. M. 10, p. 248.

       adventoria,  ae ,/> see   tne   f°H-art - H-

       advetltdriUS,  a ,  um ,  aa J-  [adventor], that pertains to an arrival  or  to a guest,  cf. adventicius: hospitium,  in which strangers were received,  Inscr. ap. Mur. 470, 9. — ff. Subst.:  adventoria,  ae > /• ( sc - cena),  a banquet given on one's arrival,  Mart. 12 praef.

       adventus,  »~i s  (<7ew.adventi,Ter.rhorm.

       1,  3, 2; cf. Prise p. 712 P.),  m.  [advenio],  a coming, an approach, arrival  (class., also in  plur.).  f. A. Lit.: Beluarum [haec] ferarum adventus ne taetret loca, Pac. ap. Non. 178, 8 (Trag. Rel. p. 114 Rib.): adven-tum Veneris fugiunt venti, Lucr. 1,7: in adventu Titi, Vulg. 2 Cor. 7, 6: ad urbem, Cic. Mil. 19: in urbes, id. Imp. Pomp. 5: ut me leva rat tuus adventus, sic discessus af-riixit, id. Att. 12, 50: praestolabor adventum tuum, Vulg. Judie 6,18: adventibus se of-ferre, i. e. advenientibus obviam ire, Cic. Fam. 6, 20: lucis. Sail. J. 96: consulis Romam, Liv. 22, 61  fin.  — Sometimes of the approach of an enemy: nisi adventus ejus appropinquasset, Nep. Iph. 2; so Cic. Rep.

       2,  3, 6; Vulg. 2 Mace 14, 17.—J5, Transf., the state of having arrived, an arrival, the being present by arriving  (cf. advenio, B.): quorum adventu altera castra ad alteram oppidi partem ponit, Caes. B. C. 1, 18: ho-rum adventu tanta rerum commutatio est facta, id. B. G. 2, 27. —If. Fig.: adventus in animos et introitus imaginum, Cic. N. I). 1, 38,105: malorum, id. Tusc 3,14: exspec-tantes adventum gloriae Dei, Vulg. Tit. 2, 13: nuptiarum, Paul. Sent. 2, 21.

       * ad-verbero,  * re ,  v -  a -  <  t0   strike on  a thing; witb  acc:  adverberat unguibus ar-mos, Stat. Th. 9, 686.

       adverbialis,  e,  adj.  [adverbium],  pertaining to an adverb, adverbial: super  et subter  adverbiales sunt, i. e.  are sometimes used as adverbs,  Charis. II. p. 182 P.: nomi-na,  derived from adverbs,  Prise IV. p. 619 P.: adjectivum,  derived from an adverb,  as externus  from  extra,  id. II. p. 579.

       adverbialiter,  a dv -  [id.], in gram., in the manner of an adverb, adverbially,  Diom. p. 403; Charis. 197; Prise 1012 P.

       ad-verbium, ji , n -  [verbum], in gram., an adverb,  t--7ripp»Ma; ace to Priscian's expl.: pars orationis indeclinabilis, cujus significatio  verbis adicitur,  p. 1003 P.; Quint. 1, 5, 48; 50; 9, 3. 53; 11, 3, 87 al.

       (ad-vereor,  ^ ri 7  a   false  reading in Att. ap.  hon.  280. 5, instead of  at vereor,  v. Trag. Rel. p. 145 Rib.)

       (ad-verro,  Sre, a false reading in Stat. Th. 4, 712, instead of  advolvensque.)

       adversaria,  orum, see the foil. art. I.

       adversarius,  a , um,  adj.  [adversus]. I.  Turned toward  one or  lying before  one'a eyes ; hence,  adversaria,  orum (sc. scripta), in mercantile language,  a book al hand in which all matters are entered temporarily as they occur, a waste-book, day-book, journal, memoranda,  etc.: Quid est quod neglegenter scribamus adversaria? quid est. quod diligenter conficiamus tabulas? Qua de causa? Quia haec sunt menstrua, illao sunt aeternae: haec delcntur statim, illae servantur sancte, etc, Cic. Rose Com. 2, 5 and 7.

       ff.  Standing opposite  or  opposed to one, as an antagonist, in any kind of contest, in which the contending parties may be the best friends,  e. g. in elections, auctions,  discussions,  etc. (cf. Doed. Syn. 4. 395 ; in gen., only of persons, while contrarius is used of things, Front. Differ. 2198 P.). A.  Adj.: tribunus seditiosis adversarius, Cic. Clu. 34,
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       94: vis juri adversaria, id. Caecin. 2: opinio oratori, id. de Or. 2, 37 : duces, id. Phil. 3, 8: populus, adversarius, invidus etiam potential  in hostile opposition to those in power,  Nop. Timoth. 3: factio, id. Phoc. 3: frater,' Hor. Ep. 1, 18, G3 al. — B.  Subst. : adversariUS,  h  m ;  an  antagonist, opponent, adversary, an enemy, rival  (the most usual class, signif. of the word): va-lentiorem nactus adversarium, Plaut. Capt. prol. 64 : injuria adversarium, Ter. Hec. prol. alt. 14 ; cf. id. Ad. prol. 2 : tribuni plebis illius adversarii, def'ensores mei, Cic. Mil. 15 ; so id. Quint. 2; id. Vatin. 1; id. Har. Resp. 16, 24; Nep. Dion. 7; Hor. S. 1_ 9 75. _Of wrestlers and other athletae: pugiles etiam cum feriunt adversarium . . . ingemiscunt. Cic. Tusc. 2, 23, 56 ; also, in auctions, of opposing bidders : res major est quam facilitates nostrae praesertim adversario et cupido et locuplete, Cic. Att. 12, 43; cf. id. ib. 13, 31.—In Cic. also in the fern.:  adversaria,  ae: est tibi gravis adversaria constituta et parata, incredibilis quaedam exspectatio, id. Fam. 2,4, 2; and in the  neutr. plur.:  adversaria,  orum, the arguments, assertions of the antagonist, Cic. Or. 35, 122.

       j3@=-  The  histt.  more treq. than Cic. and Hor. use adversarius like hostis for  an enemy in war:  adversarios in fnga esse, Nep. Them. 4 : multitudo adversariorum, id. Dat. 6: moutem oeeupat, ne forte cedenti-bus adversariis receptui foret, Sail. J. 50; Suet. Caes. 30. 36, 68; id. Dom. 1; Curt. 3, 11; Vulg. Deut. 20, 4; Aur. Vict. Vir. Illustr. 75, 8; 69, 2; cf. advosem in Fest. p. 25 Mull.

       adversatlO,  onis,/  [adversor],  an opposing, opposition,  Tert. adv. Gnost. 5; id. de Pudic. 15.

       adversatlVUS,  a, urn,  adj.  [id.],  adversative;  in grain.: conjunctiones adver-sativae,  which have an adversative signif. as opp. to each other, as tamen, quam-quam, etsi, etiamsu etc., Prise. 1030 P.; while quamquam, etsi. etc., we now designate as  concessive  in relation to  tamen.

       * adversator,  ^ ris -  m -  [id.],  one who

       opposes a thing, an opponent:  adversator ma lis. App. de Deo Socrat. p. 44

       adversatrix  (archaic  advor-),  icis,

       / [adversatorJ,  a female antagonist  or adversary  (in Plaut. and Ter., and then again in Tert.): nunc assentatrix, dudum advorsatrix, Plaut. Most. 1, 3, 100 ; Ter. Heaut. 5, 3, 4; Tert. de Anim. 31: quin tu in ea re mihi fueris advorsatrix.

       adversatllS,  a   um >  Part,  of adversor.

       adverse,  adv.,  v. adverto, 1. adversus B.  fin.

       adverSlO,  onis. /. [adverto],  a turning or  directing  one thing  to  or  toward  another: animi, Cic. Arch. 7,16; Tert. adv. Marc. 2, 13.

       $  adversipedes,  uvTi7ro3er,  antipodes.  Gloss. Gr. Lat.

       adversitas,  atis./ [adversus],  opposition, contrariety.  I. I n gen.: magnain adversitatem scorpionibus et stellionibus putant esse,  a great natural hostility,* antipathy,  Plin. 11, 25, 30, § 90. — H. Esp., misfortune, suffering,  Cassiod.

       t  adversitor  (archaic    advor-),

       oris,  m.  [adversus],  one who goes to meet another; a slave who went to meet his master, in order to conduct him home :  "  advor -sum ierant  proprie locutus est, nam adver-sitores dicuntur," Don. ad Ter. Ad. 1, 1, 1; cf. also Plaut. Most. 4, 1, 23, and 2, 32. Among the dramatis personam of the Mos-tellaria of Plautus,  phaniscvs advorsitor is found; but the word is nowhere used in the play itself.

       adverso  (archaic  advor-),  are,  verb, freq.  [adverto],  to turn to  a thing: animum advorsavi sedulo, ne, etc., Plaut. Rud. 2, 2, 1.

       adversor  (archaic  advor-),  r > tns , i,

       v. dep.  [adversus]:  alicui,   to stand opposite to one, to be against,  i. e.  to resist  or  oppose  (in his opinions, feelings, intentions, etc. ; while  rt-sistere  and  obsistere  denote resistance through external action. Doed. Syn. 4, 303; cf. adversarius; class.; freq. in Cic); eonstr. with  dat.  or  abso'.:  idem ego arbitior   iu^  tibi advors;>ri certum est de istae  re   usquam,  soror   Plaut. Aul.  2. 1.
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       21: mcis praeceptis, id. As. 3, 1. 5; so id. Trin. 2, 1, 108: mihi, Ter. Hec. 4, 4, 32; 2,

       2,  3: hujus libidini, Cic. Verr. 2, 5, 31, § 81 : ornamentis tuis, id. Sull. 18, 50: Isocrati, id. Or. 51, 172 : commodis, Tac. A. 1, 27 : adversantes imperio Domini, Vulg. Deut. 1, 43: invita Minerva, id est, adversante et repugnante natura, Cic. Off. 1, 31: non ad-versatur jus, quo minus, etc., id. Fin. 3, 20: adversante vento, Tac. H. 3, 42: adver-santibus amicis, id. Ann. 13,12: adversans factio, Suet. Caes. 11: adversantibus diis, Curt. 6,10: non adversata petenti Annuit, Verg. A. 4, 127; Vulg. 2 Thess. 2, 4 al.

       j&if a. Li Tac. constr. also adversari ali-quem, H. 1, 1; 1. 38. — b. In Plaut. pleonastic, adversari contra, Cas. 2, 3, 35, and adversari adversus aliquid, Mer. 2, 3, 43.

       1. adversus  (archaic  advor-) a. um,  turned toward, opposite, in front of, etc., v. adverto, P. a.  1.

       2. adversus  and  adversum  (archaic  advor-),  aa "v.  and  prep.: adv., opposite to, against; prep., toivard, against, before,  etc.; v. adverto,  P. a.  2.

       ad-verto  (archaic  advor-),  ti, sum,

       3,   v. a., to turn  a thing  to or^oivard  a place (in this signif., without animus ; mostly poet.; syn.: observare, animadvertere, vi-dere, cognoscere). I. Lit.  /± m   In gen., with  in  or  dat.:  ilia sese hue advorterat in hanc nostram plateam, Ter. Eun. 2.3.51: in quaincunque domus lumina partem,Ov. M. 6, 180; cf. id. ib. 8,482: malis numen, Verg.

       A.  4,611: hue aures. hue, quacso, advertite sensus, Sil. 16, 213; cf. id. 6,105.—B. Esp., a naut. t. t.,  to turn, direct, steer a ship to a place:  classem in portum,Liv. 37, 9 Drak.: terrae proras, Verg. A. 7, 35; id. G. 4, 117 al. : Colchos puppim, Ov. H. 12,  2'3.~Ab-sol.:  profugi advertere coloni,  landed,  Sil. 1, 288; hence also transf. to other things: aequore cursum, Verg. A. 7, 196: pedem ri-pae, id. ib. 6, 386: urbi agmen, id. ib. 12, 555: adverti with  ace.  poet, for verti ad: Scythicas advertitur oras, Ov. M. 5, 649 (cf. adducor litora remis, id. ib. 3, 598, and Rudd. II. p. 327).

       II. F i g. A. Animum (in the poets and Livy also animos, rarely mentem) advertere;  absol.,  or with  adv.  or ad aliquid, or alicui rei,  to direct the mind, thoughts,  or attention to a thing, to advert to, give attention to, attend to, to heed, observe, remark:  si voles advortere animum, Enn. ap. Var. L. L. 7, § 89 Mull. (Trag. v. 386 Vahl.) : facete advortis animum tuum ad animum meum, Plaut. Mil. 1, 1, 39: nunc hue aninlum advortite ambo, id. ib. 3, 1, 169 : advertunt animos ad religionem, Lucr. 3, 54: monitis animos advertite no-stris, Ov. M. 15, 140 : animum etiam le-vissimis rebus adverterent, Tac. A. 13, 49.—With  ne,  when the object of attention is expressed: ut animum advertant, ne quos oll'endant, Cic. Off'. 2, 19, 68 : adverterent animos, ne quid novi tumultus oriretur, Liv. 4, 45.—B. Animum advertere,  to observe a thing by directing the mind to it, to observe, to notice, to remark, to perceive  (in the class, period contracted to animadvertere, q. v.).—Constr. with  two accusatives,  animum advertere aliquid (where aliquid may be regarded as depending on the prep, in comp., Koby, § 1118, or on animum advertere, considered as one idea,  to observe),  with  ace.  and  inf.,  or  rel. clause (the first mode of construction, most frequent with the pronouns id. hoc, illud, etc., is for the most part ante-class., and appears in Caes., Cic, and Sail, as an archaism) : et hoc animum advorte, Plaut. Ps. 1, 3, 43: hanc edictionem, id. ib. 1, 2, 10: haec animum te advertere par est, Lucr. 2, 125: animum adverti columellam e dumis emi-nentem, Cic. Tusc. 5, 23, 65; id. In v. 2, 51, 153: Postquam id anim urn advertit, Caes. B.G.I, 21; 4, 12: quidam Ligus animum advortit inter saxa repentis cocleas. Sail. .1. 93, 2. In Vitruv. once with nine: ut etiam possumus hinc animum advertere,  as we can hence perceive,  Vitr. 10, 22, 262. — With the  ace.  and  inf.:  postquam tantopere id vos velle animum advorteram, Ter. Phorm. 5.8. 16: animum advertit magnasesse eopiasho stium instructas. Caes. B. G. 5,18: cum animum adverteret locum relictum esse, Auct.

       B.  Alex. 31; ib. 46.—With the  rel. clause: nuncquam rem  vitio  dent, quacso. animum
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       advortite, Ter. And. prol. 8: quid ille spe-rare possit, animum adverte, Dolab. ap. Cic. Fam. 9, 9: quam multarum rerum ipse ignarus esset. . . animum advertit, Liv. 24, 48. Sometimes advertere alone=animum advertere; so once in Cicero's letters : nam advertebatur Pompeii familiares assentiri Volcatio, Earn. 1,1 (although here, as well as almost everywhere, the readings lluctuate between advertere and animadvertere; cf. Orell. ad h. 1. ;  animadvertebatur , B. and K.). So Verg. in the  imp.:  qua ratione quod instat, Confleri possit, paucis, adverte, docebo,  attend!  Verg. A. 4, 115. — In the histt., esp. Tac. and Pliny, more frequently: donee advertit Tiberius, Tac. A. 4. 54: Ze-nobiam advertere pastores, id. ib. 12, 51 : advertere quosdam cultu externo in sedi-bus senatorum, id. ib. 13, 54: quotiens novum aliquid adverterat, id. ib. 15, 30 al.: hirudo quam sanguteugam appellari adverto, Plin. 8,10, 10, § 29: ut multos adverto credidisse, id. 2, 67, 67, § 168. Still more rarely, advertere anirno: animis advertite vestris, Verg. A. 2, 712: hanc scientiam ad nostros pervenisse animo adverto, Plin. 25,

       2,  3, § 5; cf. Drak. ad Liv. 4, 27, 8.—C.  To draw  or  turn something,  esp.  the attention of another, to  or  upon one's self(\n  the histt.): gemitus ac planctus militum aures oraque advertere, Tac. A. 1,41: octo aquilae impera-torem advertere, id. ib. 2,17: recentia vete-raque odia advertit,  drew them on  himself, id. ib. 4, 21 al.— J} m  To call the attention of one to a definite act,  i. e.  to admonish of it, to urge to it  (cf. II. A.): non docet admo-nitio,  sed advertit, i. e.  directs attention, Sen. Ep. 94: advertit ea res Vespasian i animum, ut, etc., Tac. H. 3, 48. — E. Advertere in aliquem, for the more usual animadvertere in aliquem,  to attend to one,  i. e.  to punish one  (only in Tac): in P. Marcium consules more prisco advertere, Tac. A. 2, 32: ut in reliquos Sejani liberos advertere-tur, id. ib. 5, 9 (cf. id. Germ. 7, 3: animadvertere).—Hence,  X. adversus  (archaic advor-), a, um,  P. a., turned to  or  toward  a thing,  with the face  or  front toward, standing over against, opposite, before, in front of  (opp. aversus). A. I n gen.: solem adversum intueri, Cic Somn. Scip. 5: Iris... Mille trahens varios adverso sole colores, Verg. A. 4, 701; id. G. 1, 218: antipodes adversis vestigiis stant contra nostra vestigia, Cic. Ac. 2,39: dentes adversi acuti  (the sharp front teeth)  morsu dividunt escas, Cic. N. D. 2, 54: quod is collis, tantum adversus in latitudinem patebat, quantum etc., Caes. B. G. 2, 8 Herz. So, hostes adversi,  who make front against one advancing or  retreating,  id. ib. 2, 24: L. Cotta legatus in adversum os funda vulneratur,  in front, Caes. B. G. 5, 35; cf. Cic. Verr. 2, 5, 1; Liv. 21, 7  fin.  al.; hence, vulnus adversum,  a wound in front  (on the contr., vulnus aver-sum,  a wound in the back),  Cic Har. Resp. 19: adversis vulnenbus, Aur. Vict. Vir. Illustr. 35, 4: judicibus cicatrices adversas ostendere. Cic. de Or. 2, 28: cicatrices populus Romanus aspiceret adverso corpore exceptas, id. Verr. 5, 3: impetus hostium adversos. Auct. B. Alex. 8: Romani advorso colle evadunt,  ascend the hill in front,  Sail. J. 52 : adversa signa, Liv. 30, 8 : legiones quas Visellius et C. Silius adversis itineri-bus objecerant, i. e.  marches in which they went to meet the enemy.  Tac. A. 3, 42 : sed adverso fulgure  (by a flash of lightning falling directly before him)  pavefactus est Xero, Suet. Ner. 48 : armenta egit Hannibal in adversos montes. Quint. 2, 17, 19; cf. Lucr. 3,1013; so Hor. S. 1,1, 103;  2,3,205:  qui timet his adversa,  the opposite of this,  id. Ep. 1, 6, 9 al.—Hence, of rivers: flumine adverso,  up the stream, against the stream:  in adversum flutnen contendere, Lucr. 4, 423: adverso feruntur flumine, id. 6, 720; so Verg. G. 1. 201: adverso amne, Plin. 18, 6, 7, § 33; adverso Tiberi subvehi, Aur. Vict. Vir.  Illustr.  22, 3 (opp. to sccunda aqua, down stream, with  Vip stream:  rate in secun-dam aquam labente, Liv. 21, 47, 3); and of winds,  opposed to  a vessel's course,  head winds, contrary winds,  consequently  unfavorable, adverse:  navigationes adversis ventis praocluduntur. Auct. B. Alex. 8: ad-versissimi  navigantibus venti, Cans. B. C.

       3,  107. —  Subst.:  adversum,  '•  the opposite  . hie vent us a septentrionibus oriens adversum  tenet  Athenis proficiscentibus,
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       kolds the opposite to those sailing from Athens,  i. e.  blows against them,  Nep. Milt. 1 (so Nipperdey; but v. Hand, Turs. 1. p. 183). — Adv.:  exadverso, also written exadverso and exadversum,  opposite to, over against, e< rov evavriov  : portus ex adverso urbi positus, Liv. 45, 10.—With  gen.:  Patrae ex adverso Aetoliae et fluminis Kveni, Plin. 4, 4, 5, § 11.—Without case: cum ex adverso starent classes, Just. 2, 14; so Suet. Caes. 39 ; Tib. 33.—In adversuni.  to the opposite side, against:  et duo in adversum immissi per moenia currus,  against each other,  Prop.

       3,  9, 23; so Gell. 2, 30; cf. Verg. A. 8, 237; in adversum Romani subiere, Liv. 1, 12; 7, 23.—J}.  In hostile opposition to, adverse to, unfavorable, unpropitious  (opp. se-cundus; frequent and class.): conqueri for-tunam adversam, Pac. ap. Cic. Tusc. 2, 21, 50: hie dies pervorsus atque advorsus mini obtigit, Plaut. Men. 5, 5, 1: advorsus nemi-ni, Ter. And. 1, 1, 37: mentes improborum mihi infensae et adversae, Cic. Sull. 10: ac-clamatio, id. de Or. 2, 83: adversa avi ali-quid facere, vet. port, ap. Cic. Div. 1, 16: adversis auspiciis, Aur. Vict. Vir. Illustr. 64, 6: adversum omen, Suet. Vit. 8: adver-sissima auspicia, id. Oth. 8: adversae res, misfortune, calamity, adverse fortune:  ut adversas res, sic secundas immoderate fer-re levitatis est, Cic. Off'. 1, 26; cf.: adversi casus, Nep. Dat. 5: adversae rerum undae, a sea of troubles,  Hor. Ep. 1, 2, 22: omnia secundissima nobis, adversissima illis acci-disse, Caes. ap. Cic. Att. 10, 9 (the  sup.  is found also in Ca^s. B. C. 3, 107): quae ma-gistratus ille dicet, secundis auribus, quae ab nostrum quo dicentur, adversis accipie-tis? Liv. 6,40: adversus annus frugibus, id.

       4,  12: valetudo adversa, i. e.  sickness,  id. 10, 32 : adversum proelium,  an unsuccessful engagement,  id. 7, 29; cf. 8, 31: adverso rumore esse,  to be in bad repute, to have a bad reputation,  Tac. Ann. 14, 11: adversa subsellia,  on which the opposition sit,  Quint. 6, 1, 39.—Sometimes met. of feeling,  contrary to, hated, hateful, odious:  quis omnia regna advorsa sint, Sail. J. 83; cf. Luc. 2, 229 Bentl.— Comp.:  neque est aliud adver-sius,Plin. 32, 4, 14, § 35.—*  Adv. :  adverse,  self contradictorily,  Gell. 3, 16. — ad-versum,  *>  subsL,  esp. in the  plur.  adversa,  misfortune, calamity, disaster, adversity, evil, mischief:  advorsa ejus per te tecta sient, Ter. Hec. 3, 3, 28: nihil adversi, Cic. Brut. 1, 4: si quid adversi accidisset, Nep. Ale. 8; cf. Liv. 22, 40; 35, 13: secunda fe-lices, adversa magnos probant, Plin. Pan. 31; esp. freq. in Tac.: prospera et adversa pop. Rom., Ann. 1,1: adversa tempestatum et fluctuum, id. Agr. 25; so id. A. 3, 24; 45; 2, 69; 4, 13 al.—  SubsL :  adversus, i, m.,  an opponent, adversary  (rare): mul-tosque mortalis ea causa advorsos habeo, Sail. C. 52, 7.—In Quint, also once  ad-VDrsa,  &e if--> subsL, a female opponent  or adversary:  natura noverca fuerit, si facul-tatem dicendi sociam scelerum, adversam innocentiae, invenit, 12,1, 2.—C. In rhet., opposed to another of the same genus,  e. g. sapientia and stultitia: "Haec quae ex eodem genere contraria sunt, appellantur adversa," Cic. Top. 11.

       2. adversus 'adversum (archaic

       advor-)  ( like  rursus and rursum, prorsus and prorsum, quorsus and quorsum),  adv. and  prep.,  denoting  direction to  or  toward  an object (syn.: contra, in with  ace,  ad, erga). A.  Adv.: opposite to, against, to,  or  toward a thing, in a friendly or hostile sense: ibo advorsum, Plaut. As. 2, 2, 29: facito, ut ve-nias advorsum mihi, id. Men. 2, 3, 82: ob-secro te, matri ne quid tuae advorsus fuas, Liv. And. ap. Non. s. v. fuam, 111, 12 (Trag. Rel. p. 3 Rib.): quis hie est, qui advorsus it mihi? Plaut. Men. 3, 2, 22: adversus re-sistere, Nep. Pelop. 1, 3 : nemo adversus ibat, Liv. 37, 13, 8 al. In Plaut. and Ter. advorsum ire, or venire,  to go to meet;  also of a slave,  to go to meet his master and bring him from a place  (hence adversi tor, q. v.): Bolus nunc eo advorsum hero ex plurimis servis, Plaut. Most. 4, 1, 23: ei advorsum venimus, id. ib. 4, 2, 32 ; Ter. Ad. 1, 1, 2 Ruhnk.—B.  Prep,  with  ace, toward  or against,  in a friendly or a hostile sense. 1. In a friendly sense, (a) Of place,  turned to  or  toward, opposite to, before, facing, over against:  qui cotidie unguentatus adver-50
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       sum speculum ornetur,  before the mirror, Scipio ap. Gell. 7, 12: adversus advocatos, Liv. 45, 7, 5: medicus debet residere illu-stri loco adversus aegrum,  opposite to the patient,  Cels. 3, 6: adversus Scyllam ver-gens in ltaliam, Plin. 3, 8, 14, § 87: Lerina, adversum Antipolim, id. 3, 5, 11, § 79.—  (/3) In the presence of any one, before:  egone ut te advorsum mentiar, mater mea? Plaut. Aul. 4, 7, 9: idque gratum fuisse advorsum te habeo gratiam, /  am thankfd that this is acceptable before (to) thee,  Ter. And. 1,1,15: paululum adversus praesentem fortitudi-nem mollitus,  somewhat softened at such firmness  (of his wife), Tac. A. 15, 63.—Hence very often with verbs of speaking, answering, complaining, etc.,  to declare  or  express one's self to any one, to excuse one's self  or apologize,  and the like: te oportet hoc pro-loqui advorsum illarn mihi, Enn. ap. Non. 232, 24 (Trag. v. 385 Vahl): immo si audi-as, quae dicta dixit me advorsum tibi,  what he told me of you,  Plaut. Bacch. 4, 4, 47: de vita ac morte domini fabulavere advorsum fratrem illius, Afran. ap. Non. 232, 25: mu-lier, credo, advorsum ilium res suas con-queritur, Titin. ib. '232, 21: utendum est ex-cusatione etiam adversus eos, quos invitus oflendas, Cic. Off. 2, 19, 68; Tac. A. 3, 71.— With that to which a reply is made,  to  (— ad): adversus ea consul. .. respondit, Liv. 4, 10, 12; 22, 40, 1; cf. Drak. ad 3, 57, 1.— (7) In comparison, as if one thing were held  toward,  set  against,  or  before  another (v. ad, I. D. 4.);  against, in comparison with, compared to :  repente lectus adversus veterem imperatorem comparabitur,  will be compared with,  Liv. 24, 8, 8: quidautem esse duo prospera bella Samnitium adversus tot decora populi Rom., id. 7, 32, 8.— (6)  Of demeanor toward one,  to, toward : quonam modo me gererem adversus Cae-sarem, Cic. Earn. 11, 27,11: te adversus me omnia audere gratum est, i. e.  on my account, on my behalf, for my advantage,  id. ib. 9, 22,15: lentae adversum imperia au-res, Tac. A. 1, 65.—Esp. often of friendly feeling, love, esteem, respect  toward  or  for one (cf. Ruhnk. ad Ter. And. 4,1,15; Manut. ad Cic. Fam. 9, 22; Heusing. ad Cic. Off. 1, 11, 1; Hab. Syn. 49): est enim pietas justi-tia adversus deos, Cic. N. D. 1, 41, 116; id. Off. 3, 6, 28: adhibenda est igitur quaedam reverentia adversus homines, id. ib. 1, 28, 99 Beier : sunt quaedam offlcia adversus eos servanda, a quibus injuriam accepe-ris, id. ib. 1, 11, 33 : adversus merita in-gratissimus, Veil. 2, 69, 5: summa adversus alios aequitas erat, Liv. 3, 33, 8: ob egregiam fldem adversus Romanos, id. 29, 8, 2; so id. 45, 8, 4 al.: beneficentia adversus supplices utendum, Tac. A. 11, 17.— More rarely ( t ) of the general relation of an object or act to a person or thing (v. ad, I. D. 1.),  in relation, in respect,  or  in regard to a thing: epistula, ut adversus magistrum morum, modestior,  as addressed to a censor of manners,  Cic. Fam. 3, 13, 8: quasi adversus eos acquieverit sententiae,  in regard to the same,  Dig. 49, 1; 3,1. — 2. I n   a  hostile sense,  against  (the most usual class, signif. of this word): " Contra et adversus ita dif-ferunt, quod contra, ad locum, ut: contra basilicam; adversus, ad animi motum, ut: adversus ilium facio; interdum autem promiscue accipitur," Charis. p. 207 P.; cf. Cort. ad Sail. J. 101, 8: advorsum legem accepisti a plurimis pecuniam, Plaut. True. 4, 2, 48: advorsum te fabulare illud,  against thy interest, to thy disadvantage,  id. Stich. 4, 2, 11: stultus est advorsus aetatem et capitis canitudinem, id. ap. Fest. s. v. cani-tudinem, p. 47: advorsum animi tui libidi-nem, Ter. Hec. 4,1,19: adversum leges, adversum rem publicam, Cic. Verr. 2, 3, 84, § 195: respondebat, si  faret, adversum edictum fecisse,  id. ib. 2, 3, 28, § 69: me adversus populum' Romanum possem de-fendere, id. Phil. 1, 13 aL—In the histt., of a hostile attack, approach, etc.: gladiis districts impetum adversus montem in co-hortes faciunt, Caes. B. C. 1, 46: adversus se non esse missos exercitus, Liv. 3, 66: bellum adversum Xerxem moret, Aur. Vict. Caes. 24, 3: copiis quibus usi adversus Romanum bellum, Liv. 8, 2, 5: adversus vim atque injuriam pugnantes, id. 26, 25. 10 al. : T. Quintius adversus (Hallos missus est, Eutr. 2, 2: Athenienses adversus tan tarn tempestatem belli duos duces deliguut,
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       Just. 3, 6,12 al.—Among physicians, of preventives against sickness,  against  (v. ad, I. A. 2.): adversus profusionem in his auxili-um est, Cels. 5, 26; 6, 27 al.: frigidus jam artus et cluso corpore adversum vim ve-neni, Tac. A. 15, 64.—Trop.: egregium adversus tempestatesreceptaculum, Plin. Ep. 2, 17, 4; so id. ib. 2,15, 36. — Hence: firmus, invictus, fortis adversus aliquid (like contra),  protected against a thing, firm, fixed, secure:  advorsum divitias animum invic-tum gerebat, Sail. J. 43, 5: invictus adver, sum gratiam animus, Tac. A. 15, 21: adver. sus convicia malosque rumores firmus ac patiens, Suet. Tib. 28: Adversus omnes for-tis feras canis, Phaedr. 5, 10, 1; and in opp. sense: infirmus, inferior adversus aliquid, powerless against, unequal to:  fama, infir-missimum adversus vivos fortes telum, Curt. 4, 14: infirmus adversum pecuniam, Aur. Vict. Caes. 9, 6: inferior adversus la-borem, id. Epit. 40, 20.

       jggp a. Adversus is rarely put after the word which it governs: egone ut te advorsum mentiar, Plaut. Aul. 4, 7, 9: hunc ad versus, Nep. Con. 2, 2; id. Tim. 4, 3: quos advorsum ierat, Sail. J. 101, 8.—}), It sometimes suffers tmesis: Labienum ad Ocea-num versus proficisci jubet, Caes. B. G. 6, 33: animadvortit fugam ad se vorsum fieri, Sail. J. 58: animum advortere ad se vorsum exercitum pergere, id. ib. 69: ad Cordubam versus iter facere coepit, Auct. B. Hisp. 10 and 11; cf.  inversus:  in Galliam vorsus castra movere, Sail. C. 56; Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 12; Traj. ap. Plin. Ep. 10, 78; the Eng.  to-ward:  to us ward, Psa. 40, 5; and the Gr. eir-de: cir aAa3e, Horn. Od.10, 351.

       ad-vesperascit,  avit, 3,  v. impers.

       and  inch., it approaches evening, it is getting to be evening, twilight is coming on :  adve-sperascit, Ter. And. 3, 4, 2; Vulg. Luc. 24, 29: cum jam advesperasceret, Cic. Verr. 2, 4, 65, etc.; id. Fin. 4, 28: nisi advesperasset, Auct. B. Hisp. 24 : cum advesperavisset, Plin. 7, 52, 53, § 178; advesperascente die, Vulg. Prov. 7, 9.

       ad-Vlgilo,  are,  l,v.n.,to watch by  or  at, to keep guard over, to be watchful, vigilant for ;  constr. with  ad  or  dat.,  Rudd. II. p. 136 J. Lit.: adcustodiam ignis, Cic. Leg. 2,12: parvo nepoti, Tib. 2, 5, 93: vallo, Claud. Eutr. 2, 419.— H. Fig.,  to bestow care  or attention upon a thing, to watch, to watch for. ( a ) AbsoL:  exquire, heus tu, advigila, Plaut. Pers. 4, 4, 63: tanto magis te advigi-lare aequomst, Ter. Phorm. 1, 4, 26: si ad-vigilaveris, id. And. 4,1,19.— (/3)  With  pro : si advigilamus pro rei dignitate, Q. Cic. Petr. Cons, fin.—  ( 7 ) With  dat:  stupris, Claud. L. Stil. 2, 140: sibi, Manil. 1, 81.

       ad-VIVO,  Sre,  v. n.  I.  To live with one; joined with cum by pleonasm:  coxivgi

       DVLCISSIMO CVM QVO ADVIXIT SINE QVKRELA

       per annos  xx., Inscr. Grut. 1145, 8; 1115, 8 (Orell. 3094). —II.  To live,  with the access, idea of continuance,  to live on, to continue living :  dum adviveret, Vulg. Josh. 4, 14: donee advivet, Dig. 34, 3, 28: quamdiu ad-Vixerit, ib. 3,4,4; 30.

       advocamentum,  *,«■,= advocatio:

       veniam advocamenti peto, Plin. Ep. 5, 8, 11, where the better read, is  advocandi,  Keil.

       advdcatlO,  Gnis./ [advoco],  a calling to  or  summoning  (in the class, per. only a? 1.1. in judicial king.). I. L i t.. abstr.,  legal assistance, judicial aid  (v. advoco and ad vocatus): tu in re militari multo es caav tior quam in advocationibus. Cic. Fam. 7, 10. —II. Transf. A.  Conor.,   legal assistance,'the whole body of assistants, counsel (= the bar):  haec advocatio, Cic. Sest. 56; so id. Quint. 14; id. Rose. Com. 5; id. Caecin. 15; id. Sull. 29; id. Verr. 2, 1,49; id. Dom. 2l' Liv. 3, 47 al. — JJ.  The time allowed for procuring legal assistance:  ut binas advocations postulent, Cic. Fam. 7, 11 Manut.; Quint. Decl. 280. — Hence, C.  Any kind of delay  or  adjournment  (freq. in Seneca): ratio advocationem sibi petit, ira festinat, Sen. de Ira, 1, 16; so id. Cons, ad Marc. 10; id. Q. N. 7, 10. —D.  Consolation,  Teit. Patient. 11; v. advoco, II. C.

       advocator,  «">ris,  m - [*<*•]: q ui  advo-cat,  an advocate  (eccl. Lat): Deus divitum aspornator, mendicorum advocator, Tert-contr. Marc. 4, 15.

       ADVO

       £2. advdcatUS,  i, wi., a  legal assistant, counsellor,  etc., v. advoco/w.

       ad-YOCO,  a vi < atum, 1,  v. a., to call  or summon one to  a place, esp. for counsel, aid, etc.; constr.  absoi , with  ad, in,  or  dat.  J, In gen.  J^ m   Lit.: ego Tiresiam advocabo et consulam quid faciendum censeat, Plaut. Am. 6, 1, 76: contionem, Cic Verr. 2, 3, 80: aliquem ad obsignandum, id. Att. 12, 18; so Lir. 1, 39: viros primarios in consilium, Cic. Verr. 2, 3, 7, I 18; so Li v. 42, 33: ego tos,  quo pauca monerem, advocavi, Sail. C. 60: eo (i. e. in aedem Concordiae) sena-tum advocat, id. ib. 47: (Deus) advocabit caelum desursum, Vulg. Psa. 49, 4: advo-cari gaudiis,  to be invited,  Hor. C. 4, 11, 13: aegro, Ov. R. Am. 110: causis, Quint. 11, 1, 38.—B. Trop.: animum ad se ipsum ad-vocamus,  we turn the mind upon itself, call the thoughts home,  Cic. Tusc. 1, 31: non de-siderat fortitudo advocatam iracundiam, id. ib. 4, 23; so id. Ac. 2, 27; id. Tusc. 5, 38.

       — II. Esp. A. l n  judicial lang., t. t.,  to avail one's self of  some one in a cause,  as aid, assistant, witness, counsellor,  etc.,  to call in:  aliquem alicui, Plaut. Cas. 3, 3, 6; so id. Bacch. 2, 3, 2H; id. Ps. 4,7, 59: aliquot mini Amicos advocabo, Ter. Phorm. 2, 1, 83: viros bonos complures advocat, Cic. Quint. 21: in his, quos tibi advocasti, id. ib. 2 al. — Also used of the friend of the plain-tifl'or defendant, who calls in his friends to aid in the suit: Oppianicus in judicio Sca-mandri aderat, frequens advocabat, Cic. Clu. 19. — Hence, transf. to other things,  to call to one's aid, to call to for help, to summon :  desuper Alcides telis premit omnia-que arma Advocat, Verg. A. 8, 249: secretas artes, Ov. M. 7, 138: ad conamina noctem, Sil. 9, 82; Sen. Troad. 613: aliquid in tute-lam securitatis suae, Veil. 2, 108: vires suas, Sen. Ben. 6, 2.—B.  To 9 et   a  respite, to delay,  Plin. Ep. 5, 8; v. advocatio, II. C.

       — C.  To give, consolation, to console  (in imitation of the Gr.  TxapaKaKtiv),  Tert. adv. Marc. 14.

       Jt£g=- In the phrase  advocapit conctos, in the song of the Fratres Arvales, Grotef. (Gr. II. 290) explains advocapit as an old imperat.,  instead of advocabite.

       Hence,  advdcatus,  h  m -  A. I n   the class, per., in judicial lang.,  one who is called by one of the parties in a suit to aid as a witness  or  counsel, a legal assistant, counsellor  (diff. from patronus or orator, who spoke for a client engaged in a suit; from cognitor, who appeared in the name of such parties as had themselves been at first in court; and from procurator, who appeared for such as were absent, As-^on. ad Cic. Div. in Caecil. 4; Ruhnk. ad Ter. Eun. 2, 3. 48; Heind. ad Hor.S. 2, 5, 38; v. Smith's Diet. Antiq.): quaeso, ut advo-catus mini adsis neve abeas, Plaut. Am. 4, 3, 3; so id. Men. 5, 2, 47; id. Mil. 5, 26; id. Poen. 3, 1, 23; 6,11; id. Trin. 5, 2. 37 al.: adversusne ilium causam dicerem, cui ve-neram advocatus? Ter. Ad. 4, 5, 43; so id. Eun. 2, 3, 49; 4, 6, 26; id. Ad. 4, 5,11: quis eum umquam non modo in patroni, sed in laudatoris aut advocati loco viderat, Cic. Clu. 40; id. Phil. 1, 7: venire advocatum aiicui in rem praesentem, id. Off. 1,10, etc.; Liv. 42, 33, 1. — B. l n  the post-Aug. per., for patronus, orator, etc., who conducted a process for any one,  an advocate, attorney, etc., Quint. 12, 1, 13; cf. id. 12, 1, 25; 5, 6 fin.;  9, 3, 22; Plin. Ep. 7, 22; Tac. A. 11, 5, 6; Suet. Claud. 15 and 33. — C. Esp., in eccl. Lat., of Christ as our  intercessor, advocate :  advocatum habemus apud Pat rem, Jesum Christum, Vulg. 1 Joan. 2, 1. —D. Transf,  in gen.,  an assistant, helper, friend:  se in fugam conferunt una amici advocatique ejus, Cic. Caecin. 8, 22.

       *  advdlatUS,  ns,  m.  [advolo],  a flying to:  tristi advolatu, Poet, ap. Cic. Tusc. 2, 10, 24. as a transl. from the Gr. of Aeschyl. Prometh. Solut.

       advdlltans,  antis,  Part,  [ad-volito], flying often to, fluttering about:  papilio lu-minibus advolitans, * Plin. 11,19, 21, § 65: advolitans noctua, * Prud. adv. Syrnm. 2.

       ad-vdlo,  avi, atum, 1,  v. n., to fly to  or toward;  constr. with  ad, in, dat.,  or  ace, Rudd. II. p. 136. I. Lit., of birds: avis advolans ad eas avis. Cic. N. I). 2, 49: in agrum Volaterranum palumbiuni vise niari advolat. Plin. 10, 29, 41, § 78 al.: papilio lu
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       minibus lucernarum advolans, id. 28, 10, 45, § 162.—II. Metaph., of other things,  to fly to, run to, come to  (class.): vox mini advolavit ad auris, Plaut. Am. 1, 1, 659; so id. Rud. 2, 3, 3; id. Merc. 5, 2, 23: imago ad nos, * Lucr. 4, 316: ad urbem, Cic. Scst. 4 fin.:  in Formianum, id. Att. 2, 13: Larino Romam, id. Clu. 6: ejus (Britanniae) ei'<W-Kov  mini advolabit ad pectus, id. Earn. 15, 16: hostes ex omnibus partibus ad pabula-tores, Cacs. B. G. 5, 17: classem advolatu-ram esse, id. B. C. 2, 43: in auxilium, Suet. Galb. 20: fama advolat Aeneae, Verg. A. 10, 511; Manil. ap. Prise. 760 P. — With  ace: rostra Cato advolat, Cic. Att. 1, 14  med.; Val. Fl. 4, 300.

       ad-VOlvO,  vi, volutum, 3,  v. a., to roll to  or  toward.  I. In gen.: robora focis, Verg. G. 3, 377; so id. A. 6, 182: advolvi (for advolvere se) ad ignem, Plin. 11, 37, 70, § 185: advolvit saxum magnum ad ostium, Vulg. Matt. 27, 60; Marc. 15, 46.— H. Esp., of suppliants,  to throw one's self at  the feet of any one,  to fall at. fall prostrate before : genibus ejus advolutus est, Veil. 2, 80: omnium genibus se advolvens, Liv. 8, 37  fin. : advolvi genibus, id. 2«, 34: tuis advolvimur aris, Prop. 4, 16, 1.—With  ace:  genua pa-trum advolvuntur, Sail. Fragm. ap. Serv. ad Verg. A. 1,311: cum Tiberii genua ad-volveretur, Tac. A. 1, 13; cf. id. ib. 6, 49; 15, 71. —Trop.: magnusque advolvitur astris clamor,  rolls,  i. e.  rises  or  ascends,  Stat. Th. 5, 143.

       advorsum. advorsus, advorto,

       etc., v. adversum, adversus, etc.

       t  advosem : ' L adversarium, hostem, dixere veteres, 11  Post. p. 25 Mull.

       t  adynamon.  vinum  =  u<3iWto?  ol-

       i/o?,  weakened wine  (half wine and half water): ex ipso vino quod vocant adynamon, Plin. 14, 16, 19, § 100.

       t  adytum,  i, w., =  u&mov  (not to be entered),  the innermost part of a temple, the sanctuary, which none but priests could enter, and from which oracles were delivered. I, Lit.: in occultis ac remotis templi, quae Graeci  udmu  appellant, Caes. B. C. 3, 105: aeternumque adytis effort penetrali-bus ignem, Verg. A. 2, 297: isque adytis haec tristia dicta reportat, id. ib. 2, 115; 6, 98; Hor. C. 1, 16, 5. —In gen.,  a secret place, chamber;  of the dead,  a grave, tomb, in Verg. A. 5, 84, and Juv. 13, 205: descrip-tionem cubiculorum in adytis.  chambers in secret places,  i. e.  inner chambers,  Vulg. 1 Par. 28, 11. — II. Fig.: ex adyto tam-quam cordis responsa dedere,  the inmost recesses,  * Lucr. 1, 737.

       jg6§=-ln Attiusalso masc.  adytus, i"s: ady-tus augura, in Non. 488, 4 (Trag. Rel. p. 217 Rib.).

       *  adzelor.  iiri,  v. dep., to be zealous against one, to be angry ivith,  Vulg. 4 Esdr. 16, 49.

       ae,  see   tne  letter A.

       Aea,  ae >/>  =  Ata (land). In the fable of the Argonauts,  a peninsula in Colchis, round which the Phasis flowed,  Val. Fl. 1, 742, and 5, 426.

       AeaCldeiUS,  &,  um >  ad J-i pertaining to the JEacidoz  (the posterity of iEacus): regna, i. e.  JEgina,  Ov. M. 7, 472.

       Aeacides,  ae i  =Aia.Kidw,patr. m. (voc.

       Aeacida, Enn. ap. Cic. Div. 2, 56; Ov. H. 3, 87; Aeacide, id. ib. 8, 7;  gen. plur.  Aeaci-dum, Sil. 15, 392),  a male descendant of AZacus, an JEacide.  I. In gen.: stolidum genus Aeacidarum, Enn. ap. Cic. Div. 2, 56; Ov. M. 8, 3 ; Sil. 15, 292 ; Just. 12, 15. — H. Esp.,  his son Phocus,  Ov. M. 7, 668.— His sons Telamon and Peleus,  Ov. M. 8, 4.— His son Peleus alone,  Ov. M. 12, 365.— His grandson Achilles,  Verg. A. 1, 99; Ov. M. 12, 82; 96; 365.— His great-grandson Pyrrhus, son of Achilles,  Verg. A. 3, 296.— His later descendants, Pyrrhus, king of Epirus,  Enn. ap. Cic. Div. 2, 56: Aeacidarum genus, Cic. Off. 1, 12; and  Perseus, king of Macedon, conquered by AZmilius Paulus,  Verg. A. 6 839; Sil. 1, 627.

       AeaCldinUS,  a,  u m,  adj., pertaining to the AZacide (Achilles):  Aeacidinis minis animisque expletus. Plaut. As. 2, 3, 25.

       AeaClUS,  a <  llin < «<(/•-  AZacian:  flos, the hya-inth  (as springing from the blood oI'Ajax, grandson of  Abacus).  Col. 10, 175.

       AeaCUS,  i.  m -,  = A<ukov  (Gr.  ace.  Aea
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       con, Ov. M. 9, 434), ace. to the fable,  son of Jupiter by Europa, king of Afgina. father oj Peleus and Telamon, grandfather of Achillea and Ajax ; on account of his just government made judge in the lower regions, with Minos and Rhadamanthus :  quam paene ju-dicantem vidimus Aeacum! Hor. C. 2, 13, 22; cf. Ov. M. 3, 25.

       Aeaea,  ae, /, = Ala/ri, ace. to fable, the island in the Tyrrhene Sea where the Circe of Homer had her abode, and where, ace. to Plin. 3, 5, 9, § 58,  the later Circeii was situated,  now called  Monte Circello. Ace. to Mela, 2, 7  med.,  it was the abode of Calypso.

       AeaeilS,  a, urn,  adj., =  Almo?.  I.  Belonging to JEa, in Colchis, Colchian :  Circe, since Circe is said to have been earlier in Colchis, Verg. A. 3, 386 ; Ov. M. 4, 205. — Hence, B.  Transf,   belonging to Circe: artes,  magic arts, such as Circe practised, Ov. Am. 2, 15, 10 : carmina,  magic words, charms, spells,  id. ib. 1, 8, 5.—H. Aeaea pu-ella.  Calypso,  because she had her residence in Aeaea, Prop. 4, 11, 31.

       Aeas,  antis,  m., a river of Epirus,  Mela, 2, 3, 13 ; Plin. 3, 23, 26, § 145 ; Ov. M. 1, 580; Luc. 6,361.

       Aebura,  ae,/,  a city of Hispania Tar-raconensis,  now  Cuerva,  Liv. 40, 30, 3.

       AebutlUS,  a ,  name of a Roman gens, Cic. Att. 16, 2, 5; id. Caecin. 1; id. Fl. 37, 93 al.—Hence :  Aebutia lex,  s0  called from its author, the tribune Aebutius; enacted A. U.C. 520, Cic. Agr. 2, 8; Cell. 16, 10,8.

       Aecae,  arum, /,  a city of Apulia, southeast of Luceria,  now  Troja,  Liv. 24, 20, 5.—Hence,  Aecani,  orum,  m., the inhabitants ofAZcae,  Plin. 3, 11, 16, § 105.

       Aeculanum  or  Aeclanum,  j , "•?

       a city of the Hirpini in Samnium,  now  Le Grotte,  Cic. Att. 7, 3, 1; id. ib. 16,2,4; lnscr. Orell. 5019.—Hence:  Aeculani,  orum, m., the inhabitants of JEc,  Plin. 3. 11. 16, § 105; lnscr. Grut. 444, 5; and:  Aecula-

       nenses  or   Aeclanenses,  iuin ,  the

       same as  Aeculani,  In&cr. Orell. 838, 862; 3108 al.

       aedepol,  = edepol, v. roiiux.

       aedes  and  aedis  ( tn e form  aedes  is found in Liv. 2, 21, 7 ; 2, 8, 14; 2, 9, 43 al., and now and then in other writers, but aedis  is more common, as in Cic. Verr. 4, 55, § 121; id. Par. 4. 2, 31; Vitr. 4, 7, 1; Varr. 5, 32, 156 al. ; Liv. 1, 33, 9 al. ; Plin. 36, 6, 8, § 50), is,/,  a building for habitation.  [Aedis domicilium in edito positum simplex atque unius aditus. Sive ideo aedis dicitur, quod in ea aevum degatur, quod Graece  atuw  vocatur, Fest. p. 13 Mull. Curtius refers this word to aVftco, aestus, as meaning originally,  fire-place, hearth; others, with probability, compare <-'<5or, edpa,  and sedes. ] I.  Sing., a dwelling of the gods, a sanctuary, a temple  (prop., a simple edifice, without division into smaller apartments, while templum is a large and splendid structure, consecrated by the augurs, and belonging to one or more deities; cf. Manut. ad Cic. Fam. 4, 7; but after the Aug. period aedes was used for templum ; cf. Suet. Caes. 78 with id. ib. 84): haec aedis, Varr. ap. Non. 494, 7: sena-tum in aedem Jovis Statoris vocavi, Cic. Cat. 2, 6 : aedis Martis. Nep. Fragm. ap. Prise, p. 792 P.: aedes Mercurii dedicata est, Liv. 2, 21: hie aedem ex marmore molitus est, Veil. 1, 11, 5: inter altare et aedem, Vulg. Luc. 11, 51: aedem Concordiae, Plin. 33,1, 6, § 19: aedes Veneris geni-tricis, Suet. Caes. 78; v. above; id. ib. 10: aedem Baal, Vulg. 4 Reg. 10, 27; ib. Act. 19, 24 al.: haec ego ludo, quae nee in aede so-nent, i. e.  in the temple of the Muses,  or  of the Palatine Apollo, where poems were publicly recited,  Hor. S. 1, 10. 38 ; cf.: quanto molimine circumspectemus vacuam Koraa-nis vatibus aedem, id. Ep. 2,2,  94..—I'lur.  in this sense generally in connection with sa-crae, divinae.deorum. and only when several temples are spoken of: aedes sacrae, Cic. Horn. 49 ; cf. Suet. Aug. 30. 100 : Capitolii fastigium et ceterarum aedium, Cic. de Or. 3,46; cf. I.iv. 38. 41: Deorum aedes. Suet. Cat. 21:  cf  id. Ner. 3H; id. Claud. 21 al.-II,  A dwelling for men,a house, habitation, 51
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       fibode  (syn. domus; usu. only in the plur., as a collection of several apartments; but in the earliest period the sing, also may have had this signif., though but few certain examples of it have been preserved in the written language; cf. Plaut. As. 1, 3, 67: hie noster quaestus aucupii simillimust . . . aedis nobis areast, auceps sum ego): aedes probae et pulchre aediflcatae, Plaut. Merc. 5, 2, 60 ; id. Most. 1, 2, 18: ultimae, Ter. Heaut. 5, 1, 29: apud istum in aedibus, Cic. Verr. 2, 1, 19, § 50, and soon after: in mediis aedibus; cf. Verg. A. 2, 512: liberae, a house that is rent-free,  Liv. 30,17: priva-tae, Suet. Ner. 44 al.—Hence sometimes used for a part of the domus,  a room, an apartment, chamber:  insectatur omnes domi per aedis, Plaut. Cas. 3, 5, 31; Verg. G. 2, 462; cf. id. A. 2, 487 (v. also Gell. 4,14; Curt. 8, 6; Hor. C. 1, 30, 4).—In Plaut., by comic license, aedes forfamilia: credo her-cle has sustollat aedis totas atque hunc in crucem, Mil. 2, 3, 39: ut ego suffringam his talos totis aedibus,  to break the legs of this whole house  (i. e. family), True. 2, 8, 7: ab aedibus, denoting office (cf. ab),  a castellan : cvm ab aedibvs essem,  inscr. Grut. 697,1.—

       * B. Met.,  the cells  (or hive)  of bees:  clau-sis cunctantur in aedibus, Verg. G. 4, 258.—

       * C. Trop. : fac, sis, vacivas aedis auri-um, mea ut migrare dicta possint,  the chambers of your ears,  Plaut. Ps. 1, 5, 54.—

       * D. Aedes aurata,  a gilded funeral structure, on which the dead body of Cozsar was laid, a catafalque,  Suet. Caes. 84.

       aedicula,  ae, /•  dim.  [aedes],  a small building intended for a dwelling,  f  . For gods,  a chapel, a small temple:  cum aram et aediculam et pulvinar dedicasset, Cic. Dom. 53: Victoriae, Liv. 35,9; 35,41: aediculam in ea (domo) deo separavit, Vulg. Judic. 17, 5; also  a niche  or  shrine for the image of a god:  in aedicula erant Lares ar-gentei positi, Petr Sat. 29  Jin.:  aediculam aeream fecit, Plin. 33, 1, 6, § 19; 36, 13,19, § 87.—Hence on tombstones,  the recess in which the urn was placed,  Inscr. Fabrett. c. 1, 68.—II. For men,  a small house  or habitation  (mostly in  plur.;  cf. aedes, II.), Ter. Phorm. 4, 3, 58; Cic. Par. 6, 3; Vulg. 4 Reg. 23,7.— Sing,  in Plaut.,  a small room, a closet:  in aediculam seorsum concludi volo, Epid. 3, 3, 19 sq.

       aedifkciO.  ere i 3,  v. a.,=  aedifico: La-beo, Dig. 19, 260 Torrentinus, where others read  aedifieare.

       *  aedlfex,  ^cis,  w., = aedificator, Tert. Idol. 12.

       aedlflcatlO,  onis, / [aediflco]. I. Abstr. ,  the act of building, a building  or constructing, (a) Absol.:  si ad horum lux-uriam dirigas aedificationem, Varr. R. R. 1,13: immensa et intolerabilis, Cic. Pis. 21; so id. Q. Fr. 2, 2; Vulg. 2 Para. 10, 6.—(yS) With  gen.:  urbium, Vulg. Judith, 5, 10.— II. C o n c r.,  a building, a structure, edifice,  Cato ap. Gell. 13, 23: domum tuaru et aedificationem omnem perspexi, Cic. Fam. 5, 6: aediflcationes templi, Vulg. Matt. 24, 1. — HI, Fig.,  building up, instructing, edification.  ( a )  Absol.:  loquitur ad aedificationem, Vulg. 1 Cor. 14, 3; 14, 26.— (/3) With  gen.:  ad aedificationem Ecclesiae, Vulg. 1 Cor. 14^ 12; ib. Eph. 4,12.

       * acdlf icatiuncula, ae, /.  dim.  [ae-diflcatio],  a little building:  ecquid de ilia aedificatiuncula mandavisses, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, § 5.

       aedificator,  oris. m. [aedifico]. I. A builder:  vocaberis aedificator saepium, Vulg. Isa. 58, 12; in the class, period only trop.,  =z^r\iJ-tovp^6^:  mundi,  the maker, architect,  Cic. Univ. 2: aedificatores mundi, id. N. D. 1, 9.—II. From the Aug. period  adj. (cf. Br. Nep. Ages. 4, 2) with the access, idea of inclination or passion,  that is fond of building:  nemo illo minus fuit emax, minus aedificator, Nep. Att. 13 ; Juv. 14, 86; Col. 1,4,8; Flor. 1,8,4.

       acdlficatoriuS,  a, urn,  adj.  [id.], pertaining to building.  J. Lit.: aedificatoria somnia, Tert. Anim. 47. — Hence,  subst. : aedificatoria,  ae, /, — architecture, Boeth. Aristot. Top. 3,1, p. 680.—H. Fig.: verbum aedificatorium mortis, i. e.  that was the cause of death,  Tert. Cam. Christ. 17.

       *  aedificialis,  e ;   adj., pertaining to

       AEDI

       a building  [aedes]: Priamus ad aram Jovis aedificialis confugit (so called because he was worshipped in the building ; cf. Fest. s. v. Herceus, p. 101 Mull), Diet. Cret. 5, 12.

       aedlficium,  i,  n.  [aedifico],  a building of any kind, an edifice, structure,  even though not suitable for a dwelling (while aedes designates only a structure for habitation).— Hence : aedes aedificiaque, Liv. 38, 38; Cic. Q. Fr. 3, 9  fin.:  exstruere aedi-ficium in alieno, id. Mil. 27: omnibus vicis aedinciisque incensis, Caes. B. G. 3, 29 ; Nep. Att. 13, 2; Sail. J. 23; Liv. 5, 41: aedi-ficiorum prolapsiones, Suet. Aug. 30; cf. id. Oth. 8: regis, Vulg. 3 Reg. 9, 1: paries aedi-ficii, ib. Ezech.41,12.—In late Lat., =r:aedi-ticatio : aedificium domus Domini, Vulg. 3 Reg. 9, 1: murorum, ib. 1 Mace. 16, 23.

       aediflCO,  avi, titum, 1,  v. a.  [aedes-facio], lit.  to erect a building, to build ;  and in gen.,  to build, raise, erect,  or  establish any thing.  I. Lit.: aedifieare cum sit proprie aedem facere. ponitur tamen  kutu-xpr)<TTtnu>v  in omni genere constructions, *est. p. 13 Mull.; hence in the first signif. for the most part  (a) Absol. :  aedifieare diu cogitare oportet, Cato, R. R. 3, 1: ecce aedificat, Plaut. Mil. 2, 2, 56: ad quern (usum) accommodanda est aedificandi de-scriptio, Cic. Off. 1, 39,138; id. ib. 2, 23, 83: tribus locis aedifico, reliqua reconcinno, id. Q. Fr. 2, 6: lautius, id Leg. 2,1, 3: belle, id. Att. 9, 13 al.: accuratius ad frigora atque aestus vitandos, Caes. B. G. 6, 22 : diruit, aedificat, mutat quadrata rotun-dis, Hor. Ep. 1,1, 100; so id. S. 2, 3, 308.— (/?) With object:  domum, Cic. Q. Fr. 2, 4; so Vulg. Exod. 1, 21: casas, Hor. S. 2, 3, 247.—II. In gen.,  to build, construct,  etc.: navim, Plaut. Mer. prol. 87 piscinas, Varr. R. R. 3, 17, 5 : navem, Cic. Verr. 2, 5, 18: urbem, id. ib. 2, 4, 53; so Vulg. Exod. 1, 11: oppida, ib. 2 Para. 26, 6: turrim, ib. Matt. 21, 3: murum, ib. 2 Para. 33,14: por-ticum, Cic. Dom. 43: hortos, id. Att. 9, 13: equum, Verg. A. 2,16: mundum, Cic. Tusc. 1, 25: tot adhuc compagibus altum aedificat caput, i. e.  makes it, by bands and hair ornaments, a high tower,  Juv. 6, 501.—HI. Fig.,  to build up, establish :  rem publicum, Cic. Fam. 9, 2.—And (eccl.) in a religious sense,  to build up, instruct, edify.  (a)  Absol. :  caritas aedificat, Vulg. l Cor. 8, 1: non omnia aedificant, ib. So. 16, 23.— (/?) With object:  semetipsum, Vulg. 1 Cor. 14, 4: al-terutrum, ib. 1 Thess. 5, 11.

       t  aedllatUS,  us,  m. t   = aedilitas [ae-dilis], Fest. p. 13 Mull.

       aedilicius  (not  aedilit-), a um,  adj.

       [id.],  pertaining  or  belonging to an adile: munus, Cic. Off'. 2,16: repulsa, i. e. in aedi-litate petenda, id. Plane. 21: scriba,  of an ozdile,  id. Clu. 45 : largitio, Liv. 25, 2 ; cf. Cic. Off. 2, 16 : vectigal aediliciorum, sc. munerum,  paid to the ozdiles to defray the expense of public exhibitions,  id. Q. Fr. 1, 1, 9.—aedilicius,  h  m -  ( sc -  vir )>  one   wn0

       had been an ozdile  (as consularis, who had been consul),  an exo?Mle,  Varr. R. R. 1, 7, 10: aedilicius est mortuus, Cic. Brut. 28; so id. Vatin. 7: edictum,  an ordinance of the ozdile on entering upon his office  (v. edictum), Dig. 21,1: aediliciae edictiones, Plaut. Capt. 4, 2, 43.

       aedillS,  is >  m - i a W-  aedili, Tac. A. 12, 64; Serv. ad Verg. A. 7, 4; Dig. 18, 6, 13; but aedile is more usual, Charis. p. 96 P.; Varr. 1, 22; Cic. Sest. 44, 95; Liv. 3, 31; Plin. 7, 48, 49, § 158; Inscr. Orell. 3787, 8; cf. Schneid. Gr. II. p. 221; Koffm. s. v.) [aedes],  an ozdile, a magistrate in Rome who had the superintendence of public buildings and works, such as temples, theatres, baths, aqueducts, sewers, highways, etc.;  also  of private buildings, of markets, provisions, taverns, of weights and measures  (to see that they were legal),  of the expense of funerals, and other similar functions of police.  The class, passages applying here are: Plaut. Rud. 2, 3, 42; Varr. L. L. 5, § 81 Mull.; Cic. Leg. 3, 3; id. Verr. 2, 5, 14; id. Phil. 9, 7; Liv. 10, 23; Tac. A. 2, 85; Juv. 3,162; 10, 101; Fest. s. h. v. p. 12; cf. Manut. ad Cic. Fam. 8, 3 and 6.— Further, the aediles, esp. the curule aediles (two in number), were expected to exhibit public spectacles; and they often lavished the most exorbitant expenses upon them,
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       in order to prepare their way toward higher offices, Cic. Off. 2, 16; Liv. 24, 33; 27, 6. They inspected the plays before exhibition in the theatres, and rewarded or punished the actors according to their deserts, Plaut. Trin. 4, 2, 148 ; id. Cist. ep. 3 ; for this purpose they were required by oath to decide impartially, Plaut. Am. prol. 72. — It was the special duty of the aediles plebeii (of whom also there were two) to preserve the decrees of the Senate and people in the temple of Ceres, and in a later age in the public treasury, Liv. 3, 55. The office of the aediles curules (so called from the  sella curulis,  the seat on which they sat for judgment (v. curulis), while the aediles plebeii sat only on benches, subsellia) was created A.U.C. 387, for the purpose of holding public exhibitions, Liv. 6, 42, first from the patricians, but as early as the following year from the plebeians also, Liv. 7, 1.— Julius Caesar created also the office of the two aediles Cereales, who had the superintendence of the public granaries and other provisions, Suet. Caes. 41.—The free towns also had aediles, who were often their only magistrates, Cic. Fam. 13, 11; Juv. 3, 179; 10, 102; Pers. 1, 130; v. further in Smith's Diet. Antiq. and Niebuhr's Rom. Hist. 1, 689 and 690.

       jggp Plaut. uses the word once adject. : aediles ludi,  ozdilic sports,  Poen. 5, 2, 52.

       aedilitas,  iitis, / [aedilis],  the office of an ozdile, ozdileship :  aedilitatem gerere, Plaut. Stich. 2, 2, 29 : petere, Cic. Quint. 25: aedilitate fungi, id. Off. 2, 16: munus aedilitatis, id. Verr. 3,12, 36: praetermissio aedilitatis, id. Off. 2, 17: curulis aedilitas, id. Har. Resp. 13, 27: inire, Suet. Caes. 9; id. Vesp. 2; id.Claud. 38 al.— Plur.:  splendor aedilitatum, Cic. Off. 2, 16, 57.

       aedilltillS,  a >  um ,  v - aedilicius.

       aedis,  v. aedes.

       *  aeditimor  or  aeditumor  [an earlier form for aedituorj, firi,  v. dep., to k'ep or  take care of a tempie:  aeditumor in tem-plo tuo, Pompon, ap. Gell. 12, 10. Nonius quotes the same passage, 75,15, but reads aedituor.

       aedltimus (aeditu-)  (an earlier form for aedituus, and first used in the time of Varro; v. the first quotation), i,  m., one who keeps  or  takes care of a temple, the keeper or  overseer of a temple, lepo(})v\a£ : in aedem Telluris veneram, rogatus ab aeditumo, ut dicere didicimus a patribus nostris, ut cor-rigimur a recentibus urbanis: ab aedituo, Varr. R. R. 1, 2: Aeditimus . . . Pro eo a plerisque nunc  aedituus  dicitur, Gell. 12, 10; Varr. R. R. 1, 69; id. L. L. 6, 2:  limi-nium  productionem esse verbi (Servius) volt, ut in finitumo, legitumo, aeditumo, Cic. Top. 8, 36.

       *  aeditua,  ae, / [aedituus],  a female overseer of a temple,  Inscr. Orell. 2444.— Trop.: cum omnes templum simus Dei, ejus templi aeditua et antistes pudicitia est, Tert. Cult. Fern. 1.

       *  aedituallS,  e,  adj.  [id.],  pertaining to a temple-keeper,  Tert. Pudic. 16.

       *  aedituens,  entis, m., = aedituus,  a keeper of a temple,  Lucr. 6, 1275, referred to by Gell 12, 10  fin.

       aedituus,  i>  m -  [aedes-tueor; quasi a tuendis aedibus  appellatus, Gell. 12, 10],  a keeper of a temple, a sacristan.  iepcx/x'-Au? (first used in polite language in the time of Varro for aeditumus; v. the word and the passage cited from Varr.). I. Lit, Plaut. Cure. 1, 3, 48: aeditui custodesque mature sentiunt, etc., * Cic. Verr. 2, 4, 44; Suet. Dom. 1 al. It belonged also to the office of the aeditui to conduct strangers through the temple, and point out its curiosities, hence Horace says: quales aedituos habeat virtus,  what panegyrists,  Ep. 2,1, 230.—H. In g e n.,  priests, ministers  (eccl.): erunt in sanctuario meo aeditui, Vulg. Ezech. 44, 1; ib. Ose. 10, 5.

       t  aedon  (trisyl.), onis,/,  =undwv, the nightingale:  tristis aedon. Sen. Agam. 670; so Petr. Sat. 131; Calp. Eel. 6, 8.

       aedduius,  a , urn,  adj.  (pentasyl.) [aedon],  pertaining to the nightingale:  vox, Auct. Pan. ad Pison. 257; Lact. Phoenic. 47.

       Aedili (Haed-V  orum.  m., a tribe in Gallia Ccltica friendly to the Romans, novr Departements de la Cote d~>Or, de la Nievrt,-
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       de Sadne et Loire, et du Rhone,  Caes. B. G. 1,10,11, 23, etc. ; Cic. Att. 1, 11); Mel. 3, 2, 4; PI in. 4,18, 32, § 107 al.—Hence,  Aedui-CUS (Haed-h  a , um,  adj. ,  pertaining to the jEdui:  stemma, Aus. Par. 4, 3.

       AeetaeilS,  a, um,  adj., belonging to JEetes, king of Colchis:  fines, i. e.  Colchis, Catull. 64, 3; from

       Aeetes, Aeetas, or Aeeta, ae, m.,

       = Ai»'/TH9,  king of Colchis,  ace. to the fable, son of Sol and Persa, daughter of Oceanus ; father of Medea, by whose aid the Argonauts took from him the golden fleece,  Cic. N. D. 3, 21; Ov. H. 12, 29, 51; Hyg. 3, 22 and 23; Serv. ad Verg. G. 2, 140 and 141.— Hence,  Aeetias,  iiidis,  patr. f, daughter of jEetes,  i. e.  Medea,  Ov. M. 7, 9; 326.— Aeetinc.  es,/., the same as preced. (from Aeetes, as Nerine from Nereus), Ov. H. 6, 103. —  Aeetis,  Wos,  patr. f,  = Aeetias, daughter of AZetes,  Val. Fl. 8, 233; Albin. 2, 110.— AeetlUS,  a ,  um >  adj., pertaining to JEetes,  = Aeetaeus, Val Fl. 8, 379.

       Aeg'ae,  arum, /.  plur., — A^ai.  I.  A city of Cilicia,  now  Ayas,  Luc. 3, 227.—II. A small town on the western coast of Eu-boea,  now  Limni,  Stat. Th. 7, 371.

       Aegaeon,  onis,  m. , —  k\^aiu>v.  I.  A giant-monster, the other name of Briareus, Verg A. 10, 565; Stat. Ach. 1, 209.—H.  A sea-god,  ace. to the fable,  the son of Pontus and Terra,  Ov. M. 2, 9.— B. Meton. for  the jEgean Sea,  Stat. Th. 5, 288.

       AegaeUS,  a , um,  adj., JEgean;  hence,

       Mare Aegaeum  (\naiov n^Xa-to?,  to,

       or 7r(i^T09  A^aio?,  o, Xen. Oec. 20, 27),  the JEgean Sea, extending eastwards from the coast of Greece to Asia Minor,  now called the Archipelago,  and by the Turks the  White Sea,  to distinguish it from the Black Sea: insula Delos in Aegaeo mari posita, Cic. Imp. Pomp. 18.—In the poets also  absol.: Aegaeum,  h  n -,  for  Aegaeum mare: in patenti Aegaeo, Hor. C. 2, 16, 1; Pers. 5, 142; cf. Burm. Prop. 3, 5, 51. [The etymol. was unknown even to the ancients. Ace. to some, from /Egeus, father of Theseus, who threw himself into this sea; ace. to Varr. L. L. 6,  '2 fin.,  from  a l 7c?, goats, since the sea, from the many islands rising out of it, resembled a flock of goats; Strabo derives the name from  JEgxse,  a town in Euboea.]—Hence,  adj.:  AegaeilS, a , um, pertaining to the JEgean Sea:  gurges, Cic. Arat. 422: tumultus, Hor. C. 3, 29, 63: Nep-tunus, Verg. A. 3, 74: Cyclades, which lie in it, Ov. Tr. 1,11, 8: Venus, since she was said to have sprung from tht, iEgean Sea, Stat. Th. 8, 478.

       Aegates,  um,/,  the JEgates, three islands in the Mediterranean, west of Sicily, not far from the promontory of Lilybozum. where the Carthaginians were conquered by the Romans,  241 B.C., Nep. Ham. 1; Li v. 21, 10; Sil. 1, 60; 6, 684.

       aeger,  8 ra , g rum i  aa J-  [Curtius proposes to connect it with  hn-ei^u},  to press, drive;  alyii\  storm-wind;  alyes, waves; and Sanscr. egami,to tremble; trembling, shaking, being a common symptom of illness], designates indisposition, as well of mind as of body (while aegrotus is generally used only of physical disease; class.; in Cic. far more frequent thau aegrotus; Celsus uses only aeger, never aegrotus). I, Lit., of the body,  ill, sick, unwell, diseased, suffering.  ,a)  Of men:  homilies aegri mbrbo gravf, Cic. Cat. 1, 13: graviter aegrum fuis-se, id. Div. 1, 25; id. Tusc. 2, 25, 61: infirma atque aegra valetudo, id. Brut. 48/w.: aegro corpore esse, id. ad Quir.  I fin.:  ex vulnere, id. Rep. 2, 21: vulneribus, Nep. Milt. 7: pe-dibus, Sail. C. 59, 4; so Liv. 42, 28; Tac. H. 3,38; Wernsd. Poet. L. Min. 6,197,8: stomach us, Hor. S. 2, 2, 43 : anhelitus,  shortness of breath,  Verg. A. 5, 432.—At a later period constr. with  gen.  or  ace.:  Psyche aegra corporis, animi saucia, App. M. 4, 86, p. 310 Oud. (cf. id. ib. 5, 102, p. 3(50 Oud.: Psyche corporis et animi alioquin infirma; and Liv. Andron. ap. Prise, p. 725 P.: inops, aegra sanitatis, where, however, Bothe suspects aegra to be a gloss): memini, me quondam pedes tunc graviter aegrum, Cell. 19,10.— Subst., a sick person,  Cic. Div. 2, 3: ne aegri quidem omnes convalescunt, id. j\.  D. 2, 4: aegro .adhibere medicinam, id.
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       de Or. 2,44,186: vicinum funus aegros exa-nimat, Hor. S. 1, 4,126: ungebant oleo mul-tos aegros, Vulg. Marc. 6,16; ib. Act. 5, 16. —Hence, ab aegris servus,  an attendant on the sick, a nurse   (cf. ab):   d. m. sextorio
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       Orell. 2886. — (/?)  Of brutes :  sues aegri, Verg. G. 3, 496; so Col. 6, 5, 1: avidos in-lidit in aegrum Cornipedem cursus, i. e. wounded,  Stat. Th. 11, 517.—(7)  Of plants, diseased:  seges aegra, Verg. A. 3,142: aegra arbor, Pall. Febr. 25, 23: vitis, id. Mart. 7,

       4.  — II, Fig. A. Of the mind,  troubled, anxious, dejected, sad, sorrowful,  etc., of any agitation of the passions or feelings, of love, hope, fear, anxiety, sorrow: aeger animus, Sail. J. 74: aegris animis legati superve-niunt, Liv. 2, 3, 5; cf. Drak. ad h. 1.: scri-bendi cacoethes aegro in corde senescit, Juv. 7, 52: aegri mortales, i. e. miseri  (6et-\oi fiporoi, bi&poi,  ttoXvtvovoi),  Verg. A. 2, 268; constr. with  abl., gen.,  and  ab.  (a) With  abl.:  Medea animo aegra, amore sae-vo saucia, Enn. ap. Cic. Cael. 8 (the later edd.  animo aegro,  as B. and K.): animus aeger avaritia, Sail. J. 31: amore, Liv. 30, 11: curis, Verg. A. 1, 208 al.— (/3) Within. of respect  (cf. Drak. aU Liv. 30,15, 9; Rudd. II. p. 73; and Roby, II. § 1321): aeger con-si lii,  infirm in purpose,  Sail. Fragm. ap. Arusian, p. 212 Lind., and Stat. Th. 9, 141: animi, Liv. 1, 58; 2, 36; Curt. 4, 3, ll.—O/ cause:  rerum temere motarum, Flor. 3,17, 9: morae, Luc. 7, 240: delicti, Sil. 13, 52: pericli, id. 15, 135: timoris, id. 3, 72.—(7) With  ab:  A morbo valui, ab animo aeger fui, Plaut. Ep. 1, 2, 26. — B. Trop., of a diseased condition of the state,  suffering, weak, feeble:  maxime aegra et prope de-posita rei publicae pars, Cic. Verr. 2, 1, 2: qui et semper aegri aliquid esse in re publica volunt, Liv. 5, 3; Flor. 3, 23 al.— Of the eyes,  evil, envious :  recentem alio-rum felicitatem aegris oculis introspicere, Tac. H. 2, 20 (Halm here reads  acribus). —Of abstr. things,  sad, sorrowful, grievous, unfortunate  (class., but for the most part poet.): numquam quidquam meo animo fuit aegrius, Plaut. Am. 3, 2, 29 (where aegrius  may be the  adv.;  v. aegre below): dolores aegri, Lucr. 3, 905: luctus, id. 3, 933: amor, Verg. G. 4, 464: mors, id. ib. 3, 512: spes, i. e.  faint, slight hope,  Sil. 9, 543: fides,  wavering,  id. 2, 392 al. — As  subst.: aegrum,  K  n :   P lus  aegri ex abitu viri quam ex adveutu voluptatis cepi,  more pain,  Plaut. Am. 2, 2, 11: sed cui nihil ac-cidit aegri, Lucr. 5,171.— Adv.:  aegre. — Lit.  a.  Object, (a)  Uncomfortably:  nescio quid meo animost aegre,  disturbs my mind, vexes, annoys me,  Plaut. Merc. 2, 3, 35; so, aegre esse alicui, often in Plaut. and Ter. (like bene or male esse alicui); Plaut. Bacch.

       5,  1, 26; id. Capt. 3, 5, 43; Ter. Hec. 2, 1, 63 al.; cf. opp. volupe, volup: si illis aegrest, mini quod volup est, Plaut. Mil. 3,1,152.— Absol.:  aegre est, Ter. Ad. 1, 2, 57. — Also: aegre facere alicui,  to vex, hurt,  Plaut. Cas. 3,4.17; Ter. Kun. 5, 5,31; and: aegre audire aliquid ex aliquo,  any thing annoying, disagreeable,  id. Hec. 5, 1, 39.—  {/3) With difficulty  or  effort  (opp. facile): omnis conglu-tinatio recens aegre, inveterata facile di-vellitur, Cic. de Sen. 20, 72; cf: inveteratio, ut in corporibus, aegrius depellitur quam perturbatio, id. Tusc. 4, 37, 81; and: omne bellum sumi facile, ceterum aegerrime de-sinere, Sail. J. 83,1: nee magis versutus nee quo ab caveas aegrius, Plaut. As. 1, 1,106: aegre rastris terram rimantur, Verg. G. 3, 534 al.: non aegre persequi iter, Col. 9, 8, 9; so, hand aegre. Curt. 4, 3, 10; 10, 8, 22. —More freq., ( 7 )  =  vix, Gr.  \xo^l<:,  hardly, scarcely:  aegre nimis risum continui,Plaut. As. 3, 2, 36: aegre me tenui, Cic. Att. 16.11: aegre fero, v. fero: aegre abstinere quin. etc., Liv. 2, 45: aegre stantes, Tac.  Agv.  36 al.—Hence often vix aegreque in connection. Plaut. Poen. 1, 2, 27; Flor. 2,10; Macr. Somn. Scip. 1, 7; id. S. 1, 7; App. M. 1, p. 111. — "b.  Subject.,   with grief regret, displeasure,  or  dislike, unwillingly, reluctantly :  discessit. aegre ferens,  distempered, vexed  (opp. laetus), Cic. Div. 1,  \V3fin.:  aegre pati, Liv. 1, 9 et saep.: aegre tolerare, Tac. Agr. 13: si alibi plus perdiderim, minus aegre habeam, i. e. feram. Plaut. Bacch. 5, 1, 16: aegre carere, Cic. Imp. Pomp. 5, 13. — Cornp.:  quod aegrius patimur, Liv. 7,13:
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       aegrius accipere, Tac. Ann. 4, 71. —  Sup.; aegerrime ferre, Sail. J. 87: aegerrime pati Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 105.

       Aegeria,  i- q- Egeria, q. v.

       1. AegeilS  (dissyl.), ei, m.,  =1  A^euc, son of Pandon, king of Athens, and father of Theseus,  Hyg. Fab. 37, 41; Serv. ad Verg. A. 3, 74; Ov. M. 7, 402 sq. ; id. F. 2, 41 al.

       2. AegeilS,  a, um (trisyl.),  adj.,  i. q. Aegaeus.

       Aegiale,  es, /,  daughter  or  granddaughter of Adrastus, wife of Diomedes, king of Argus,  Stat. S. 3, 5, 48; cf. Serv. ad Verg. A. 8, 9.

       AegialeuS  (quadrisyl.), ei,  m.,  — Ai-7taAein\ I.  Son of JEetes, brother of Medea, commonly called Absyrhis;  he was cut to pieces by his sister in her flight, and scattered upon the sea-shore, Pac. ap. Cic. N. D. 3, 19, 48; Just. 43. 3.— II.  Son of Adrastus, one of the Epigoni before Thebes, slain by Laodamas,  Hyg. Fab. 71.

       Aegldes,  &e,patr. m., = Aiyeidris, a descendant of JEgeus.  I.  Theseus,  Ov. H. 4, 59; id. Tr. 5, 4, 26.—H.  Descendants in gen., children, grandchildren of JEgeus,  Ov. H. 2, 67.

       Aegienses,  ium, v. Aegium.

       aeglldpa,  ae,/., v. aegilops.

       t  aegilopium,  ',  n -,  =  a^iXutTnov, a

       disease of the eyes, a lachrymal fistula, an ulcer in the inner corner of the eye,  PI in. 22, 21, 26, § 54: from

       t aegilops, <">pis, and aeglldpa, ae,

       /,  =  ai7<Ao>ii/. I.  A disease of the eyes, a lachrymal fistula, a tumor in the inner corner of the eye  (so called from  a i'£, alyoc, goat, and  w\j/,  eye, since goats are most subject to this disease), Cels. 7, 7, 7; Plin. 35, 6, 14. § 34: the form aegilopa, id. 21, 19, 77, § 132.' —II.  A  kind of oak with edible acorns: Quercus aegilops, Linn., Plin. 16, 6, 8, § 22; 16, 8, 13, § 33.—HI.  A weed  or  tare among barley:  Avena sterilis, Linn., or Aegilops ovata, Linn., Plin. 25, 13, 93, § 146; 18, 17, 44, § 155. — IV.  A kind of bulbous plant, Plin. 19, 5, 30, § 95 (Sillig, aegilipa).

       Aegimiirus,  >,/, = Al 7 < M op^  an island situated over against Carthage,  now  Zo-wamour  or  Zimbra,  Plin. 5, 7, 7, § 42; Liv. 30, 24, 9; Auct. B. Afr. 44; Flor. 2. 2, 30.

       Aegina,  ae >/, =  Ai^iva. \.An island in the Saronic gulf, earlier called (Enone  or (Enopia,  now  Eghina,  Mel. 2, 7, 10; Plin 4,12,19, § 57; Cic. Off. 3,11, 46 al. —Hence, Aeginensis,  e <  adj., of ^Egina. — Subst., a native  or  an inhabitant ofJEgina,  Val. Max. 9, 2, 8  ext—  Aegineta,  ae >  m -,  i- tithe preceding, Cic. Off. 3, 11. —  Aeglne-tlCUS,  a > um,  adj., pertaining to jEgma. aes, Plin. 34, 2, 3, § 8. —II,  The  mother of jEacus,  Ov. M. 7, 474.

       Aeginiensls,  is >  m -<  an  inhabitant oj JEginium  (see the foil. art.), Liv. 44, 46, 3.

       AeginiUm,  ", w., =  Aiyiviov, a fortress in Thessaly,  now  Stagfis,  Caes. B. C. 3, 79; Liv. 32, 15; 36, 13; 44, 46; 45, 27; Plin. 4, 10, 17, § 33.

       Aegipan,  anis, or Gr. finos  (dat. plur. Aegipanis, Mart. Cap. 6, p. 215),  m.,  = AI7 /-iTdv.  I.  Goat-Pan,  i. e.  goat-shaped Pan. a well-known sylvan deity with goafs feet and rough body,  Hyg. Astr. 2, 28. —II. Ace. to Mel. 1, 4, 10; 1, 8, 10; and Plin. 5, 8, 8, § 46,  a kind of goat-shaped men in Africa, perh.  the baboon.

       Aegira,  ae,/, = Afyeipa.  I.  A town in Achaia,  Mel. 2, 3, 10; Plin. 4, 5, 6, § 12. —II Another name of  the island Lesbos, Plin. 5, 31, 39, § 139.

       aegis,  idis, /., = at7t'p, /5o9. I.  The 03gis.  A.  The shield of Jupiter,  Verg. A. 8, 354; Sil. 12,720.—B.  The shield of Minerva, ivith Medusa 1  s head,  Verg. A. 8, 435: contra sonantem Palladis aegida, Hor. C. 3, 4, 57; so Ov. M. 2, 753; 6, 78 al. —Hence, H, Transf. A. -4  shield, defence. —So only Ovid of the jewelry by which maidens try to conceal their ugliness: decipit hac ocu-los aegide dives Amor, R. Am. 346.—B, In the larch-tree,  the wood nearest the pith, Plin. 16, 39, 73, § 187.

       *  aegi-sdnus, a 5 u m,ac(?.  [aegis],  sounding with the o2gis:  pectus (of Pallas) Val Fl. 3, 88.

       AEGR

       AegisthllS,  i, m., =  A'i-fiaOos, the son of Thyestes, who murdered Atreus and Agamemnon, with whose wife, Clytcemnestra, he lived in incest, and was finally slain by Orestes,  Cic. N. D. 3, 38; Ov. R. Am. 161.— Hence, Pompey called Caesar ^Egisthus, on account of his adulterous connection with Mucia, Suet. Caes. 50.

       t  aegithllS,  i,  ni.,  =  a'i^tdos, a small bird,  considered by some  the titmouse,  Pa-rus caeruleus, Linn. ; by others  the red linnet,  Fringilla linaria, Linn., Plin. 10, 74, 95, § 206; cf. Aristot. Hist. An. 9, 15.

       Aegium, or  Aegion,  »,«-,  a town in

       Achaia, one of the twelve Achaean cities, situated on the river Selinus,  now  Vostitza,  Mel. 2, 5,10; Plin. 4, 5,6, § 13; Lucr. 6, 585; Liv. 38,30.—Hence,  A. Aegienses,  ium,  m., the inhabitants of Achaia,  Liv. 38, 30; Tac. A. 4, 13. —B. AegillS,  a, urn,  adj.  y  pertaining to jEqium  • vitis,  a kind of vine, Plin. 14, 3, 4, § 42.

       Aegle,  es,/., =  aif\n  (brightness). I. A nymph, daughter of Jupiter and JYecera : Aegle Nai'adum pulcherrima. Verg. E. 6, 21. — H B   Qne of the Hesperides, daughter of Atlas',  Serv. ad Verg. A. 4, 484.—HI.  A daughter of the Sun, sister of Phaethon, Hyg. Fab. 154 and 156.

       t  aegrocephalos.  i,  m., = altoKfya-

       Xov (goat's head),  an unknown bird,  in Plin. 11, 37, 80, § 204.

       *  aeg*oceras,  iitis,  n., — alfSKepa? (goat's horn),  a plant, the fenugreek  (in pure Lat.:  silicia  or  siliqua):  Trigonella foenum graecum, Linn., Plin. 24,19,120, § 184.

       t  aegdceros,  « tis » m ->—  aiyoKepco^, the

       wild goat  (in pure Lat.  capricornus).  used only poet, as a sign of the zodiac, Lucr. 5, 615: humidus, Luc. 9, 536.

       4®=" Also  aegdceros,  *»  m - •  sedem aegoceri, Caes. Oorm. Arat. 213: Aegoceron Cancrumque tenet. Luc. 10, 213.

       T  aegolethron,  h  n -,  =  a\y6\e0po?

       (goat's bane),  aplant in Pontus,  prob. Azalea pontica, Linn.,  injurious to cattle, and esp. to goats,  Plin. 21, 13, 44, § 74.

       +  aegdlios,  i,  m > =  alfu>\to?, an unknown bird;  ace. to Harduin,  a kind of screech-owl,  Plin. 10, 60, 79, § 165.

       Aegon,  r ^ nis )  m -< = Ai'70)i/.  I.  The JSgean Sea  (only in the poets), Stat. Th. 5, 56; Val. Fl. 1, 629; 4, 715.— H.  The name of a shepherd,  Verg. E. 3, 2; 5, 72.

       t  aegonychos,  i,/,=ai76i/u? (goat's

       hoof),  a plant,  usu. called lithospermon, Plin. 27, 11. 74, § 98.

       t  aegophthalmos, i,  m. ,  = a \y6<p0a\-

       iuov (goat's eye),  an unknown gem,  Plin. 37, 11. 71, § 187. Aegos Flumen,  n -  [trans, of  a^o?

       Uorafxoi, Goat-rivers], a river and town in the Thracian Chersonesus, not far from the Hellespont, where Lysander defeated the Athenians,  404 B.C., Nep. Lys. 1; id. Ale. « ; id. Con. 1; Mel. 2, 2, 7 ; Plin. 2, 58, 59, § 149. aegTe,  adv.,  v - aeger^w.

       *  aegreo,  ^ re  [aeger],  v. n., to be ill: morbis cum corporis aegret, Lucr. 3, 824; cf. Lachm. and Munro ad h. 1., and Prise. p. 826 P.

       aegresco,  ere, 3,  v. inch. n.  [aegreo], to become ill, to grow sick  (not in Cic). f. Lit.: morbis aegrescimus isdem, * Lucr." 5, 349: aegrescunt corvi, Plin. 10, 12, 15, § 32.—II. Fig. A.  T° grow worse:  vio-lentia Turni exsuperat magis, aegrescitque (i. e. asperior lit) medendo, * Verg. A. 12, 45: in corde sedens aegrescit cura parentis, Stat. Th. 1, 400. — B.  To be troubled, anxious, afflicted, grieved:  rebus laetis, Stat. Th. 2, 18: his anxia mentem Aegrescit cu-ris (mentem,  Gr. ace),  id. ib. 12,193: solli-citudine, Tac. A. 15, 25  fin.

       aegrimdnia,  ae, / [aeger; as acri-monia from acer]. Only of the mind,  sor-row, anxiety, trouble,  etc.: aliquem aegri-monia afflcere, Plaut. Stich. 3, 1, 5: dum abscedat a me haec aegrimonia, id. Rud. 4, 4, 146: ferrem graviter, si novae aegrimo-niae locus esset, * Cic. Att. 12, 38, 2: tristis, Hor. Epod. 17, 73: deformis, id. ib. 13, 18: vetus, Plin. 28, 8, 27, § 103. (For its distinction from aerumna, v. that word.) 54
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       aegTltud<V nis >/  [aeger],  illness, sickness  (both of body and mind; while aegro-tatio denotes only physical disease). I, Lit., of the body of men and brutes (only after the Aug. per.): visi sunt (elephanti) fessi aegritudine, Plin. 8, 1, 1, § 3: metu et aegritudine fessus, Tac. A. 2, 29; so id. ib. 2, 69; Curt. 3, 5; Flor. 4, 7; Eutr. 9, 5 al.— Also of plants: sunt enim quaedam aegri-tudines (ncorum) et locorum, Plin. 17, 24, 37, § 223.—Far oftener, II. Of mind,  grief, sorrow, care,  etc. (class.; freq. in th« Ciceronian philos.), Pac. ap. Non. 322, 18; 13, 29: aegritudo animam adimit, Plaut. Trin. 4, 3, 84; so id. Bacch. 5, 1, 24; id. Capt. 4,

       2,  2; id. Cure. 2, 1, 9; id. Men. prol. 35; id. Merc. 2, 3, 24 al.: praeclare nostri, ut alia multa, molestiam, sollicitudinem, angorem propter similitudinem corporum aegrorum, aegritudinem nominaverunt; and soon after: ut aegrotatio in corpore, sic aegritudo in animo, Cic. Tusc. 3, 10; so id. ib. 3, 7; 9; 12; 13; 14: 26; 4, 7; 15; id. Fam. 5, 13  fin. al.; Sail. J. 84.—In the  plur.,  Ter. Heaut.

       3,  2, 28; Cic. Tusc. 3, 19; 4, 15; Sen. Ep. 50. aegTOr,  oris, ra. [aeger; as acror from

       acer],  illness, sickness, disease,  only in Lucr. 6, 1132 (for in id. 6, 1259, the correct read, is  maeror,  v. Lachm. ad h. 1.).

       aegTOtaticiuS,  a, um,  adj.  [aegroto], that is often ill,  Gloss. Isid.

       aegTOtatio,  onis, / [aegroto],  illness, sickness, disease, infirmity  (prop, only of the body, while aegritudo also desig. that of the mind; much used in the philos. writings of Cic.): ut aegrotatio in corpore, sic aegritudo in animo, Cic. Tusc. 3, 10: cum sanguis corruptus est, morbi aegrotationesque nascuntur, id. ib. 4, 10: aegrotationes nostras portavit, Vulg. Matt. 8, 17; ib. Jer. 16, 4.—The distinction between aegrotatio and morbus Cicero gives as follows: Morbum appellant totius corporis corruptionem, aegrotationem morbum cum imbecillitate, Cic. Tusc. 4,13, 29.—Only by catachresis, of the mind,  morbid state  or  condition, disease, but never strictly for aegritudo.—Thus Cicero says, after giving, in the passage above quoted, the distinction between morbus and aegrotatio, in reference to the body: sed in animo tantum modo cogitatione possu-mus morbum ab aegrotatione sejungere.— So also: nomen insaniae signiflcat mentis aegrotationem et morbum, id est insanita-tem et aegrotum animum, quam appella-runt insaniam, Cic. Tusc. 3, 4; and: aegrotationes animi, qualis est avaritia, gloriae cupiditas, etc., id. ib. 4,37,79. — In Pliny, of plants, 17, 24, 37, § 231.

       aegTOtO,  *~ ivi > atum, 1,  v. n.  [aegrotus], to be ill, sick.  I. Li t., of men and brutes: vehementer diuque, Cic. Clu. 62: gravissi-me aegrotans, id. Fin. 2, 13: graviter, id. Tusc. 1,35: leviter, id. Off. 1, 24: periculo-se, id. Att. 8, 2: aegrotavit usque ad mortem, Vulg. Isa. 38, 1: aegrotare timenti, Hor. Ep. 1,7, 4: morbo, id. S. 1, 6, 30: aegrotare coepit, Vulg. 2 Reg. 13, 6: quia armen-tum aegrotet in agris, Hor. Ep. 1, 8, 6.—Of plants: (vites) aegrotant, Plin. 17, 24, 37, §' 226: aegrotant poma ipsa per se sine ar-bore, id. 17, 24, 37, § 228.—H. Fig. A. Of the mind: ea res, ex qua animus aegrotat, Cic. Tusc. 4, 37, 79: aegrotare animi vitio, Hor. S. 2, 3, 307.—B. Of other abstr. things, to languish,  etc. (cf. jaceo): in te aegrotant artes, Plaut. Trin. 1, 2, 34; 1,1, 8: languent offlcia, atque aegrotat fama vacillans,  duties are neglected, reputation sickens and staggers,  * Lucr. 4, 1124.

       aegTOtllS,  a ,  um >  a ^j-  [aeger],  ill, sick, diseased  (in Cic. rare). I. Prop., of the body: facile omnes, cum'valemus, recta consilia aegrotis dam us, Ter. And. 2,1,9: aegroto, dum anima est, spes esse dicitur, Cic. Att. 9, i0; id. Fam. 9, 14: cum te aegrotum non videam, Vulg. 2 Esdr. 2. 2; ib. Ezech. 34, 4: corpus, Hor. Ep. 1, 2, 48: leo, id. ib. 1,1, 73 al.— H, Trop., of the mind: omnibus amicis morbum inicies gravem, ita ut te videre audireque aegroti sient,  sick of seeing and hearing you,  Plaut. Trin. 1, 2, 39 (for the constr. of t tie  inf.  here, v. Roby, II. § 1360 sq.): animus, Att. ap. Non. 469, 23; Ter. And. 1, 2, 22 ; 3, 3, 27; Cic. Tusc. 3, 4. — So of the state: hoc remedium est aegrotae et prope desperatae rei publicae, Cic. Div. in Caecil. 21, 70.
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       Aeg-yptiacus,  a, um,  adj., Egyptian (a later form for the class. Aegyptius): li-bri, Cell. 10, 10: lingua, Vulg. Gen. 41, 45: incantationes, ib. Exod. 7, 11: partes, Cod. Th. 13, 5, 14.— Adv.:  Aegyptiace,  after the Egyptian manner :  loqui, Treb. Poll. 30, Tyr. 30.

       aegyptilla,  ae , /•,  a  precious stone once found in Egypt,  prob.  a kind of onyx, Plin. 37, 10, 54_, § 148;  Isid. Orig. 16, 11, 3.

       t  AegyptlHi:  Aethiopes, Paul, ex Fest. p. 28 Mull.

       Aegyptius,  a , um,  adj.,  =  AltuiTTios, Egyptian  (the class, word for the later Aegyptiacus in Gell., Plin., and Treb.): rex, Cic. Pis. 21: acetum,  a superior kind of vinegar,  id. Hortens. ap. Non. : bellum, Nep. Dat. 3: litus, Plin. 6, 28, 32, § 142: mare, id. 5, 9, 10, § 54: classes, Suet. Caes. 39: vir, Vulg. Gen. 39, 1: ancilla, ib. ib. 16, 1; ib. Act. 21, 38 al. —Hence, II.  Subst.: Aegyptius,  ">  m -, an Egyptian:  quid igitur censes? Apim ilium sanctum Aegyp-tiorum bovem, nonne deum videri Aegyp-tiis? Cic. N. D. 1, 29: id. Rep. 3, 9; Caes. B. C. 3, 110; Vulg. Exod. 2,14; ib. Act. 7. 22 al.

       1. AegyptUS,i,/,=  Ai' 7 u7rT<K,  Egypt, sometimes reckoned by the ancients as belonging to Asia: Asiae prima pars Aegyp-tus, Mel. 1, 9: proxima Africae incolitur Aegyptus, etc., Plin. 5, 9, 9, § 48; Cic. Agr. 2, 16; Caes. B. C. 3, 106; Vulg. Gen. 12, 10; ib. Matt. 2, 13.

       2. Aegyptus,  h  m -, ace. to the fable, a king of Egypt, son ofBelus  (ace. to others, of Neptune),  and brother of Danails. He had fifty sons, to whom the fifty daughters of Danails were espoused,  Hyg. Fab. 168.

       AelianUS,  a , um,  adj., originating from anjElius :  oratiunculae,  composed by the Stoic philoso])her L. JElius,  Cic. Brut. 56 fin.:  studia, of the same. id. de Or. 1, 43, 193: jus,  a code of laws, now lost, compiled by Sext.  jEUus  Partus,  in the sixth century A.U.C., Dig. 1, 2, 2, § 7 ; cf. Teullel, Rom. Lit. § 114.

       +  aelinOS,  i>  m -, =a'l\ivo?  (from the interj. at and A«V 0 y; cf. Suid. II. p. 449 Kust.),  a song of lament, a dirge:  aelinon in silvis idem pater, aelinon, altis Dicitui invita concinuisse lyra, Ov. Am. 3, 9, 23.

       Aelius,  *•  I.  The name of a Roman gens. — II.  Adj., t  Aelian ;  hence, 1. Lex Aelia de comitiis, named after Q. Aelius Paetus, by whom it was proposed, A.U.C. 596, Cic. Sest. 15, 33; id.Vatin. 9; id. Pis. 4; id. Att. 2, 9 al. — 2. Lex Aelia Sentia, proposed by the consuls Sext. Aelius and C. Sentius, A.U.C. 757, containing regulations concerning the limitation of manumission; cf. Ulp. Fragm. tit. 1; Dig. 40, 2,12; 15 and 10, etc.; Zimmern, Hist, of Law, 1, 81, and 761 sq.

       Aelld,  lis, ^, ='AeXXw. I.  The name of a harpy  (from  aeAXa,  tempest, because she came like it upon her prey): ales Aello, Ov. M. 13, 710.—II.  The name of a swift-running dog,  Ov. M. 3, 219.

       t  aelurUS,  i>  m - >  =ai\ovpos, a cat, Gell. 20, 8; Hyg. Astr. 2, 28; cf. Rupert. Excur. Juv. 15, 7.

       t  aemidum:  tumidum, Paul, ex Fest. p. 24, 4  [alua,  blood]; cf. aemidus  irtipvan' /j.evos,  Gloss. Labb.

       AemilianuS,  a , um,  adj.  [Aemilius], relating to the ^Eniilian  gens,  JEmilian. Thus Scipio Africanus Minor, the son of Paulus Aemilius, was called Aemilianus, Veil. 1, 10; Flor. 2, 15. —In  neutr. plur.: Aemiliana  ( sc - aedificia or loca),  a place just out of Rome, not far from the Campus Martius,  perh. thus named in honor of Scipio Aemilianus, Varr. R. R. 3, 2. There was also, in the seventh region of the city of Rome, an Aemilian street, Sext. Ruf. d« Reg. Urb. Rom.; from

       Aemilius,  a , um,  adj.  [aemulor],  the name of a Roman  gens,  greatly distinguished for the illustrious men whom it furnished. The most celebrated of them was I/. Aemilius Paulus, the conqueror of Perseus, and the father of Corn. Scipio Africanus Minor: domus, Manil. 1, 794: tribus, Cic. Att. 2,14; Liv. 38, 36.— Aemilia Via, the   name of three several public roads.  '1. One, constructed by M. Aemilius Lepidus, as consul, A. U. C. 567, began at Placentia, and passed
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       through Parma, Regium, Mutina, Bononia, Forum Cornelii, Faventia, Forum Livii, and Caesena to Ariminum, where it joined the Via Flaminia, Liv. 39.—2. One, constructed A. U.C. 645, by M. Aemilius Scaurus, as censor, led from Bononia, through Pisa and Luna, to Dertona, Strab. 1, 5,-3. 0 ne  extending from Ariminum to Aquileia (some, however, consider this as the same with Ihe first), Mart. 3, 4.— Sometimes  absol., Aemilia,  instead of Via Aemilia: in ipsa Aemilia diu pugnaturn est, Galba ap. Cic. Fam. 10, 30. —From the public way, Martial calls the region between Ariminum and Placentia (commonly Gallia Cispadana) regio Aemilia, Mart. 6, 85.—Aemilius pons, so called after its builder, M. Aemilius Scaurus, Juv. 6, 32 Rupert.—Poet.: Aemilia rat is,  the ship on which the booty acquired by L. JEmilius Paulus, in the war with Perseus, was conveyed to Rome,  Prop. 4, 2, 8.—Aemilius ludus,  a gladiatorial exhibition introduced by P, jEmilius Lepidus, Hor. A. P. 32.

       AemillUS ftlacer,  of Verona,  a poet, the friend of Virgil and Ovid, who wrote De Serpentibus et Volucribus (and pern. De Virtutibus Herbarum),  of which nothing is extant,  Ov. Tr. 4, 10, 43; Serv. ad Verg. E. 5, 1.

       Aemonia, Aemonides, Aemo-nis, Acmdllius,  v. Haemonia, etc,

       aemilia,  v - aemulus

       acmulantcr,  adv.,  v. aemulor ym.

       aemulatio,  " n ^ /•  [aemulor],  an assiduous striving to equal  or  excel another in any thing, emulation  (it denotes rather the mental effort, while  imitatio  regards more the mode of action; but  rival Has  is a jealous rivalry, and therefore used only in a bad sense, while  aemulatio  is employed both in a good and bad sense) Cic. thus explains this word: aemulatio dupli-citer ilia quidein dicitur, ut et in laude et in vitio nomen hoc sit; nam et imitatio virtutis aemulatio dicitur . et est aemulatio aegritudo, si eo, quod concupierit, alius potiatur, ipse careat, Cic. Tusc. 4, 8, 17. So, I„ In a good sense,  emulation: laudis, Xep. Att. 5 ; Veil. 1, 17 . gloriae, Just, praef.; Tac. A 2, 44, id Agr. 21; Suet.Calig. 19; id.Tib. 11: secundum aemu-lationem,ift zea/,Vulg. Phil. 3,6.—Transf., of the imitation of nature in painting: pic-tura fallax est et in aemulatione naturae multum degenerat transcribentium sors varia, Fliu. 25,2, 4, § 8.—H, In a bad sense, jealousy, envy, malevolence, bvot,r\\ia  : aemulatio vitiosa, quae rivalitati similis est, Cic. Tusc. 4, 26, 56: infensa, Tac A. 13,19: municipals, id. H. 3, 57 adversariorum, Suet. Ner. 23; cf. id. 33: aemulatio nasei tur ex conjunctione, alitur aequalitate, ex-ardescit invidia, cujus finis est odium, PI in. Pan. 84 al.: ad aemulationem eum provo-caverunt,  to jealousy  (said of God), Vulg Psa. 77, 58. contentiones, aemulationes,  rivalries,  ib. 2 Cor, 12, 20

       aemulator,  <~ )ris >  m - [id.],  a zealous imitator, emulator  (in a good sense),  £n\ca-rrj? : ejus (sc. Catonis). * Cic. Att. 2, 1  fin.: animus aemulator Dei, Sen. Ep.  Vlifin.: vimitum aemulator fuit, Just. 6, 3: aernu-Iatores sunt legis. Vulg. Act. 21, 20; 1 Cor. 14, 12. — Eccl., of God as jealous of his honor: Deus est aemulator,  (the Lord) is a jealous (h>d,  Vulg. Exod. 31, 14.

       aemulatrix,  iuis,/  [aemulator],  a female emulator  (late Lat.), Cassiod. Var. 7, 5.

       aemulat 1 ' ,   s, us, '»■  1>ern - only in Tac. for the class, aemulatio.  emulation, rivalry, Hist :>, 66.-—In  p/ar,  Ann. 13, 46. (But in Agr. 46. aemulatu is only a conjecture of Hemsius, OrelL and Halm read  similitu-dine)

       *  aemulo,  ^ re >  v - <*>■  An active • form for aemulor (q. v.), App. M. 1, p. 112.

       aemulor,  atus, 1,  v. dep.  [aemulus],  to rival, to endeavor to equal  or  to excel one, to emulate, vie with,  in a good and bad sense; hence (as a consequence of this action),  to equal one by emulating. \ m   In a good sense, constr. with ace, v. II.: quo-niam aemulari non licet, nunc invides, Plaut. Mil. 3, 2, 26: omnes ejus instituta laudare facilius possunt quam aeniulari, Cic.  Fl  26; Nep. Epam. 5; Liv. 1, 18; ct. Tac. H. 3, 81:  Pindarum  quisquis studet
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       aemulari, * Hor. C. 4, 2, 1; Quint. 10, 1, 62: severitatem alicujus, Tac. H. 2, 68: virtutes majorum, id. Agr. 15 et saep.—Transf. of things: Basilicae uvae Albanum vinum aemulantur, Plin. 14, 2, 4, § 30.— Pro v.: aemulari umbras,  to fight shadows,  Prop. 3, 32, 19 (cf. Cic. Att. 15, 20: qui umbras timet).—II, In a bad sense,  to strive after or  vie with enviously, to be envious of, be jealous of ^vAorvneiv;  constr. with  dat., while in the first signif. down to Quint, with ace; v. Spald. ad Quint. 10, 1, 122; Rudd. II. p. 151: iis aemulemur, qui ea ha-bent, quae nos habere cupimus, Cic. Tusc.

       1,  19; cf. 4, 26; Just. 6, 9.—Also with  cum : ne mecum aemuletur, Liv. 28, 43: inter se, Tac. H. 2, 81.—With  inf.:  aemulabantur corruptissimum quemque pretio inlicere,

       Tac.  h.  2, 62. — Hence, *  aemulanter,

       adv., emulously,  Tert. c. Haer. 40.

       aemulus,  a, um,  adj.  [cf.  a/jLtWdo/jiai and  lifia,  imitor, imago, Germ, ahmen (Eng. aim) in nachahmen = to imitate],  striving after another earnestly, emulating, rivalling, emulous  (cf. aemulatio and aemulor), in a good and bad sense; constr. with  dat.  or as subst.  with  gen. \ m   In a good sense, Att. ap. Auct. Her, 2, 26, 42: laudum, Cic. Phil.

       2,  12 : laudis, id. Cael. 14 : aemulus atque imitator studiorum ac laborum, id. Marc. 1: Timagenis aemula lingua, Hor. Ep. 1,19, 15: itinerum Herculis, Liv. 21, 41.—With ne  and  subj.:  milites  aemuli, ne dissimiles viderentur, Aur. Vict Caes. 8, 3. — H. In a bad sense, both of one who, with a hostile feeling, strives after the possessions of another, and of one who, on account of his strong desire for a thing, envies him who possesses it;  envious, jealous, grudging. —

       ' With  gen.:  Karthago aemula imperii Ro-mani, Sail C. 10 ; Veil. 2, 1: Triton, Verg. A. 6,173: quern remoto aemulo aequiorem sibi sperabat, Tac. A. 3, 8: Britannici, Suet. Ner. 6.—HI.  Subst., a rival =  rivalis : mihi es aemula,  you are my rival  (i. e.  you have the same desire as I),  Plaut Rud. 1, 4, 20; Ter. Eun. 4,1, 9; cf. id. ib. 2,1, 8: si non tamquam virum, at tamquam aemulum removisset, Cic Verr 2, 5, 31: et si nulla subest aemula, languet amor, Ov A. A. 2, 436.— By  me ton. (eccl ),  an enemy:  vide-bis aemulum tuum in templo, Vulg. 1 Reg. 2, 32 -■ affligebat earn aemula, ib. 1, 6.— In gen., mostly of things without life, vying with, rivalling a thing,  i. e.  comparable to, similar to,  with  dat.,  v. Rudd. II. p. 70 (poet., and in prose after the Aug. per.): tibia tubae Aemula, Hor. A. P. 203: laora rosis, Mart. 4, 42: Tuscis vina cadis, id. 13, 118 ; Plin. 9, 17, 29, § 63 ; id. 15, 18, 19, § 68 al.. Dictator Caesar summis ora-toribus aemulus, 1 e. aequiparandus, Tac. A-13, 3

       jg@=* Fa< ta dictaque ejus aemulus for aemulans, Sail, Fragm. Hist. 3 (cf celatum indagator for indagans in Plaut. Trin. 2,1,

       15,  unless celatum be here a  gen.). Aenaria,  ae,  f-i  an  island on the western coast of Campania, the landing-place of JEneas,  now  Ischia,  Cic. Att. 10, 13; Liv. 8, 22; Suet. Aug. 92; Paul, ex Fest. p, 20 Mull

       1. Acnca,  ae, v Aeneas.

       2. Aenea  or  Aenia,  ae,/., = A:>/em,

       a city of Chalcidice t  in Macedonia, opposite Pydna,  Liv. 40, 4; 44, 10; 32. —Hence, A. AeneateS,  him,  m., the inhabitants of JEnea,  Liv. 40, 4, 4 —  B. AeneatlCUS,  a,

       um,  adj., belonging to JEnea;  abies, Plin.

       16,  39, 76, § 197.

       Aeneades,  ae  (gen. plur  Aeneadum, Lucr. 1, l; Ov. Tr.  % 261),patr. m.  [Aeneas]. I„  A descendant of JEneas ;  his son Asca-nius,  Verg. A. 9, 653  (Aenides,  Rib.).— II, In gen.,  those who are related in any manner to jEneas ; nence, A.  A Trojan, Verg. A. 7, 616; 1, 565; but oftener, B  A Roman,  Verg. A. 8, 648; Ov. M. 15, 682, 696 al.—C.  An adulatory epithet of Augustus, Ov. P. 1,1, 35;  of Scipio,  Sil. 13, 767.

       Aeneae Portus, a  harbor near To-rone and Mount Athos,  Liv. 45, 30, 4.

       Aeneas,  ae > w. (also in the  nom.  Aenea, Varr. ap. Charis. p. 50 P.; cf. Quint. 1, 5, 61; gen.  sometimes Aeneft, Apul. Orth. § 23 Osann. ;  ace.  Aenean often, after the Gr. Aiveiav,  Ov. F. 5, 568 ; id. H. 7, 36 ;  voc. Aenea, Port, ap Varr. L. L. 6, § 60 Mull.; Ov.  H.  7, 9), = Aii/etac,  jEneas, son   of

       AENU

       Venus and Anchises, the hero of VirgiVs epic poem, and ancestor of the Romans, worshipped after his death as  Juppiter In diges; cf. Nieb. Rum. Gesch. 1, 207 sq.

       Aeneates,  turn, v. 2. Aenea, A.

       AeneatlCUS,  a , um v. 2. Aenea, B.

       aeneator,  oris,  m.  [aesj,  one who blows a horn in war, a trumpeter:  Aeneatorea cornicines dicuntur, id est cornu canentes, Paul, ex Fest. p. 20 Mull.; Suet. Caes. 32

       Aeneis,  *dis or idos, /. [Aeneas],  the jEneid, VirgiVs celebrated epic, the hero of which is JEneas, the progenitor of the Romans :  Aenei'dos auctor, Ov. Tr. 2, 533: nee tu divinam Aenei'da tenta, Stat. Th. 12  fin.: morbo oppressus (Vergilius) petivit a suis, ut Aenei'da quam nondum satis elimavisset, adolerent, Gell. 17,10.

       AeneiUS,  a, um (quadrisyl),  adj.  [id.], of  or  pertaining to JEneas:  nutrix, Verg A. 7, 1: virtus, Ov. M. 14, 581: pietas id. F. 4, 799: fata,  his death,  Stat S. 5, 3, 37.

       aeneolus,  a, um,  adj. dim.  [aeneus], made of bronze:  aeneoli piscatores,  little figures of fishermen in bronze,  Petr. S. i3; cf. Paul ex' Fest. p. 28 Mull.

       t  Aenesi,  orum,  m., the companions of jEneas,  Paul, ex Fest. p. 20 Mull.

       aeneus 0 ess   fre q- ahen-), a, um,  adj.,

       of bronze  [aes]. I.  Of copper  or  bronze : equus, Cic. Oft'. 3, 9: statua, id. Phil. 9, 6: candelabra, id. Verr. 2, 4, 26: loricae, Nep. Iphicr. 1; Hor. C. 3, 3, 65; 3, 9, 18; 3,16, 1; id. Ep. 2, 1, 248: ahenea proles,  the brazen age,  Ov. M 1, 125: aeneus (quadrisyl.) ut stes, i. e.  that a bronze statue may be erected to thee,  id. Sat. 2, 3,183.— H.  Of the color of bronze:  barba, Suet. Ner. 2; cf. Aeno-barbus.

       AenianCS  um, m.,  a people of Thessa Ha, west of the  Sinus Maliacus, Cic. Rep. 2 4; Liv. 28, 5, 15 (the 'E„ t ,>tr of Homer, IJ 2, 749).

       Aenides,  ae >  P a tr.  m. I.  A  son  of jEneas,  Verg. A. 9, 653.—H.  A descendant of jEneus, king on the Propontis. —In the plur., the inhabitants of Cyzicus,  because a son of jEneus was the founder of that city, Val. Fl. 3. 4.

       t  aenigina,  " lt i s >  w -> = ai'n7^ia  (dat.

       and  abl. plur.  aenigmatis, Charis. p. 38 P.) ( that which is enigmatical  or  dark in a figurative representation, an allegory;  ace. to Quintilian's expl.: allegoria. quae est ob-scurior, Inst. 8, 6, 52: Cic. de Or. 3, 42.—H, Of other things. A.  That which is dark, obscure,  or  inexplicable ; a riddle, enigma, obscurity:  regino Saba venit temptare eum in aenigmatibus, Vulg. 3  Reg.  10,1: obscu-ritates et aenigmata somniorum, Cic. Div. 2, 64; aenigma numero Platonis obscurius, id. Att. 7, 13: legum, Juv. 8, 50: palam et non per aenigmata Dominum videt, Vulg. Num. 12, 8; ] Cor. 13,12.— JJ.  A mystery; a mystical tenet  or  dogma in religion, Arn 3, p. 109.

       aenigrmaticus,  a , um,  adj.  [aenigma],  like an enigma, obscure, enigmatic: ille clarum esse somnium dixit, et nihil aenigmaticum, nihil dubium continere, Cassiod. H. Eccl. 9, 4.

       t aenigmatista  and  _tes,  a e, m.,

       = cui/J7^iaT<0-njf,  one that proposes riddles, one that speaks in riddles, an enigmatist, Sid. Ep. 8, 6; Aug. Quaest. iD Num. 4, 45.

       aenipes  or ahempes,  edis,  adj.

       [aeneus-pes],  that has feet of bronze, bronze-footed, xa^Konow :  boves, Ov. H. 6, 32: equi, Prud. adv. Symm. 1, 531.

       aenitologlum,  i> n -  I" metre,  a dac tylic verse with an iambic  penthemimeris, e. g. Carmina bella magis vellem sonare, Servjn Centim. 1825 P.

       Aenobarbus  (earlier,  Alien-), i,  m.

       [aeneus, II., and barba. Red-beard],  a family name of the Domitian  gens, Suet. Ner. 1 Oud.; Inscr. Orell. 3793.

       aentilum-  t,  n - ^ m -  [aenusj,  a small bronze vessel,  Paul, ex Fest. p. 28 Mull.

       1. AenuS  °r  -OS,  } , /•, =- An/or,  a city of Thrace, south-east of the  Palus Stentoris, through which one of the mouths of the He-brus falls into the sea,  now  Enos,  Mel. 2, 2, 8; Plin. 4,11,18, § 43; Cic Fl. 14; Liv. 31, 16 4.—Hence,  II. Aenii,  orum, m.,  the inhabitants of jEnus,  Liv. 37, 33; 38, 41; 45 27
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       2 AenilS,  K  m.,the river Inn }   Tac. H. 8,5.

       3. aenus  (trisyi.; less freq.  ahen-),  a ,

       um,  adj.  [aes],  of copper  or  bronze  (only poet, for aheneus; yet Hor. uses the latter oftener than the former). I. Lit.: signa,  the bronze images of the gods.  Lucr 1, 316* ahenis in ecaphiis, id. 6, 1045 falcis, id. 5, 1293; cf. Verg. A. 4, 513- lux, i. e. armorum alno-rum, id. ib. 2, 470: crateres, id. ib. 9,165.— Hence,  aenum  ( sc -  vas )» a  bronze vessel: litore aena locant, Verg. A. 1, 213; so Ov. M. 6, 645; Juv. 15, 81 al.; of the bronze vessels in which the purple color was prepared, Ov. F 3, 822; Sen. Here. Oet 663; Stat. S. 1, 2, 151 (hence, aenulura). —II. T r o p. A.  Firm, invincible  (cf. adaman-tinus): manus, Hor. C. 1, 35,18.—B.  Hard, rigorous, inexorable :  corda. Stat. Th. 3,380.

       Aedles (AcollS,Varr.),  um, m.,=Aio-Aei?,  the JEolians,  orig. in Thessaly, later in the Peloponnesus, on the coast of Asia Minor, in Lesbos, and other places, Varr. L. L. 5, § 25; 102 Mull.; id. R. R. 3,1, 6; 3,12, 6; Cic. FL 27. Their more usual name is Aeolii; v. Aeolius.

       Aeolia,  ae,/., =  aIoA/o.  I.  A group of islands near Sicily, so called after JEolus, who is said to have once reigned, there,  now the Lipari Islands,  PI in. 3, 8,14, § 92 sq.— II. In mythol.,  the abode of JEolus, the god of the winds.  Verg. A. 1, 52.—HI.  A country of Asia Minor,  Nep. Con. 5.

       AedllCUS,  a ,  um >  adj.,  = AioXiicor,  pertaining to the jEolians, JEolian, JEolic : gens, Plin. 6, 2, 2, § 7: digamma, Quint. 1, 4, 7: littera, id. 1, 7, 27: dicta, id. 8, 3, 59.

       AedlldeS,  &e,  patr. m.,  =  AioXidt)?,  a male descendant of JEolus: his son Sisyphus,  Ov. M. 13, 26 ;  Athamas,  id. ib. 4, 511;  Salmoneus,  Ov. lb. 473;  his grandson Cephalus,  id. ib. 7, 672; also  Ulysses,  whose mother, Anticlea, is said to have had intercourse with Sisyphus before her marriage with Laertes, Verg. A 6, 529; also Pnrixus,  Val.  FL  1, 286.

       *  aeolipilae,  arum, / (aeolus-pila), vessels  (or  instruments) for investigating the nature of the wind, eolipiles,Vitr.  1, 6.

       1.  Aedlis,  idis,/, = A*oXi?,  a country in Asia Minor, north of Ionia,  Llv. 33, 38, 3; 37, 8,12, Plin. 5, 29, 27, § 103

       2. Aedlis,  idis,  patr.  /,=a;oA«,  a female descendant of JEolus;  so  his daughters : Halcyone,  Ov. M. 11, 570;  Canace,  id. H. 11, 34.

       AeollUS,  a > urn,  adj.,  S3 AioAiov,  pertaining to JEolus, JEolia,  or  sEolis, JEo-lian,  I.  Pertaining to JEolus, the god of the winds,  or  to his posterity ;  Eun, Ov. Am. 3, 12, 29- venti, Tib, 4, 1, 58: aurum, the golden fleece  (of the ram)  on which Phrixus and Helle, the grandchildren of JEolus, fled,  Val FL 8, 79: Virgo, i. e.  Arne or  Canace,  Ov M. 6,116: postes, 1. e. fores domus Athamantis Aeoli till!, id. ib. 4, 486. —II.  Pertaining to JEolia OTJEolis:  insu-lae, Plin. 36, 21, 42, § 154: pontus, SiL 14, 233.— Aeolii,  5rum, m.,=Aeoles,  theJEo-lians, the inhabitants of JEolia, in Asia Minor.  Veil. 1, 4; Mela, 1, 18, 1—Hence, HI.  Pertaining to the JEolians  * puella. i. e.  Sappho,  as a Lesbian woman, Hor. C. 4, 9, 12: carmen,  a Sapphic  or  Alcaic ode, id. ib. 4, 3, 12; cf.: Aeoli is fidibus queren-tem Sappho, id. ib. 2, 13, 24: lyra, Ov. H. 15, 200: plectrum, Prop. 2, 3, 19.

       AedlllS,  t, «*M = Ai'oXot. I,  The god of the winds, son of Jupiter  (or Hippotas) and of Menalippa, ruler of Vie islands between Italy and Sicily, where he kept the winds shut up in caverns, and, at the bidding of Jupiter, let them loose  or  recalled them,  Verg. A. 1, 52 ■ Aeolon Hippotaden, cohibentem carcere ventos, Ov. M.. 14, 224. —II.  A king in Thessaly, son ofllellen and Dor els, grandson of Deucalion, father of Sisyphus, Athamas, Salmoneus,  etc., Serv. ad Verg. A. 6, 585.

       *  aeon,  *~ )nis >  m i —  a'.wv (age, eternity). Often used by Tert. adv. Haer. 33; 34; 49, and adv. Valentin., who invented much concerning the Thirty iEons, whom he maintained to be gods.

       Aepy,  «•* = Atwy,  a city of Elis, mentioned by Homer  (II. 2, 592), Stat. Th. 4, 180. aequabillS,  e >  adj.  [aequo],  that can 56
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       be made equal, equal, similar, like  (" aequa-lis alterius staturae par; aequabile quodae-quari potest," Front. Differ. 2198 P.); class.; in Cic. very freq. (syn.: aequalis, aequus, planus, par, similis). I. Li t: vis hostilis cum istoc fecit meas opes aequabiles,  has made my property equal to his,  Plaut. Capt. 2, 2, 52: par (sc. est jus), quod in omnes aequabile est, Cic. Inv. 2, 22, 68: praedae partitio, id. Off. 2, 11: in descriptione ae-quabili sumptus, id. Fl. 14, so id. N D. 1, 19 et saep.: mixtura vitiorum atque virtu-tum, Suet, Dom. 3.—II, T r a n s f A. Equal, consistent, uniform, equable  • ut haec patientia dolorum . . in omni genere se aequabilem praebeat,  7>iay appear as constantly equal to itself  Cic. Tusc. 2, 27; motus certus et aequabilis, id. N. D. 2, 9: moderati aequabilesque habitus, id. Fin 5, 12: fluvius,  which always continues with the same current,  id. Rep. 2, 5; so, pulvis, Sail. J. 53: aequabilior firmitas, Sen. Ep. 74: ver aequabile, Lact. 2, 11, 2.—Hence, of discourse: aequabile et temperatum ora-tiouis genus,  even and moderate style  (opp vis dicendi major in orationibus, Cic. Off 1,1): tractus orationis lenis et aequabilis, id. de Or. 2,13, 54: genus orationis fusum atque tractum et cum lenitate quadam aequabile profluens, id. ib. 15, 64. — JJ.  In relation to morals,  equitable, just, right; constr. with  in  and  ace.  or  absol.:  status rei publicae non in omnes ordines civita-tis aequabilis, Cic. Rep. 2, 37: fidus Roma-nis, aequabilis in suos, Tac. A. 6, 31 :  jus aequabile,  that deals alike with all,  Cic. Inv. 1,2: aequabilium legum conditor, Aur. Vict. Caes. 20, 23.— Comp.,  Cic. Att. 5, 20.—

       Adv.:  aequabiliter, Mn i/ orm ty>  equally,

       in like manner,  Cato, R. R. 103; Varr. R. R. 1, 6, 6; Cic. Off. 2,11; id. N. D. 2, 45 et saep. — Comp.,  Sail. C. 2.— Sup,  does not occur either in the  adj.  or  adv.

       aequabilitas,  atis,/ [aequabilis],  the quality of  aequabilis,  equality, uniformity, evenness, equability  (in the class, per., perh. only in Cic.; Lact. 5,14). 1.1 n gen.: motus, Cic. N. D. 2,5: unlversae vitae, turn sin-gulamm actionum, id. Off. 1, 31, 111; cf. id. ib. 26. —-II, Of law,  equity, justice, impartiality (cT.a.eq\iaibiliB, II. B.)i  in rebus causis-que civium aequabilitatis conservatio,  impartiality,  Cic. de Or. 1,42,188: in laude jus-titiae explicandum est quid cum fide, quid cum aequabilitate factum sit, id. ib. 2, 85 —Of the administration of the state,  an equal claim  or  title of all to the same political equality:  ipsa aequabilitas est ini-qua, cum habeat nullos gradus dignitatis, Cic Rep. 1,27—HI. Of discourse,  uniformity of style  (cf. aequabilis, IL): elaborantalii in lenitate et aequabilitate et puro quasi quodam et caadido genere dicendi, Cic. Or. 16,53

       aequ&billter,  odv.,  v.  aequabilis  fin,

       aequaevus*  a >  um >  a 47- (aequus-ae-vum],  of equal age, just as old, coeval  (in gen. only poet ; esp. freq. in Claudian): amicus, Verg. A 5. 452; so id. ib. 2, 561: aequaevi gregis, Sen. Agam. 673: majestas, Claud. IV. Cons. Hon. 121: urns aequaeva polo, id. BelL Get. 54 et saep. — In prose: lotos aequaeva Urbi intellegitur, Plin 16, 44, 86, § 236: auditor, Suet. Vit. Pers.

       aequalis,  e,  adj. { aequo 1,  Viat can be put on an equality with ;  conseq.,  equal, like ;  constr. with  dat, absol.  and as  subst. with  gen.  (syn.: aequus, aequabilis, planus, par, similis). I. Lit.: partem pedis esse aequalem alteri parti, Cic. Or. 56,188: pau-pertatem divitiis «tiam inter homines ae-qualem esse, id. Leg. 2,10, 24: aequalem se faciens Deo, Vulg. Joan. 5,18: aequales an-gelis sunt,  like,  ib. Luc. 20, 36: nee enim aut lingua aut moribus aequales abhorrere {Bastarnas a Scordiscis), Liv. 40, 57, 7: ut sententiae sint membris aequalibus, Quint. 9, 3, 80: aequalis ponderis erunt omnes, Vulg. Exod. 30,34 ; ib. Deut. 19,7; ib. Apoc. 21,16.—As  subst.  with  gen.:  Creticus et ejus aequalis Paeon, Cic. Or. 64. 215. (Another constr., v. II.) — Hence, H, Tr a n s f. A. That can be compared in respect to age, of the same age, equally old.  1. Of persons. a.  Of the same age, equal in years :  cum neque me aspicere aequales dignarent meae. Pac. ap. Non. 470, 20 (Trag. Rel. p. 97 Rib ): patris cognatum atque aequalem, Archidemidem, nostine? Ter Eun. 2,
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       3, 35: adulescens ita dilexi senem, ut aequalem, Cic. Son. 4, 10 : P. Orbius, meus fere aequalis, id Brut. 48  init.  • Aristides aequalis fer© iUit Themistocli, Nep. Arist. 1 al.— o. In gen.,  contemporary ,  coeval ; and  subst, a contemporary,  without defi-nite reference to equality in age Living (Andronicus) Ennio aequalis init,Cic. Brut. 18; Philistus aequalis illorurn temporum, id. Div 1, 20; Liv. 8. 40.—c. In the comic poets, esp. in connection with amicus,  of the same age:  O amice salve mi atque aequalis, ut vales?  Plaut. Trin. 1, 2, 10;

       2,  2, 50; Ter. Heaut. 3. 1, 8; so id. Ad. 3, 4, 26: ne cuiquam suorum aequalium sup-plex siet, id. Phorm. 5, 6.47.-2. Of things, coeval, coexistent,  etc.. Deiotari benevolen-tia in populum Romanum est ipsius aequalis aetati,i.«?  as old as himself, has grown up with him,  Cic. Phil. 11,13* in memoriam notam et aequalem incurro, i. e.  which belongs to our time.  id. Brut. 69; id. Eeg. 1, 2: ne istud Juppiter sierit urbeni in aeter-nuni conditam fragili huic et mortali cor« pori aequalem esse, i. e.  should exist for an equally short time,  Liv 28, 28. — Rarely with  cum:  aequali tecum pubesceret aevo, Verg. A. 3,491: fuit cum ea cupressus aequalis, Plin. 16, 44,86, § 236.—B.  That can be compared in respect to size  or  form; of equal size, looking alike, resembling, similar :  florentes aequali corpore Nymphae, Verg. Cir. 435: chorus aequalis Dryadum, a chorus of Dryads alike,  id. G. 4, 460.— C.  Uniform, equable, unvarying :  virtutea sunt inter se aequales et pares, Cic. de Or. 1,18; 3,14, 55: nil aequale homini fuit illi, Hor. S. 1, 3,9: iinber lentior aequaliorque, and more uniform,  Liv. 24,46: aequali ictu freta scindere, Ov M. 11, 463: Euphranor in quocumque genere excellens ac sibi aequalis,  always equal to himself  Plin. °5,11, 37, § 128: opus aequali quadam mediocri tate, Quint. 10, 1, 54.—Hence, but rarely, =;aequus, of place,  equal, uniform, level, smooth, even, plain,  both in a horizontal and ascending direction : loca, Sail. J. 79: terra, Ov. M. 1, 34: gentes esse sine naribus aequali totius oris planitie, Plin. 6, 30, 35, § 187: mons aequali dorso continuus, Tac. A. 4, 47. —  Comp.  prob. not used.—  *Sup.: aequalissima porticus, Tert. Anim. 17. — Adv.:  aequali ter,  equally, uniformly, in the same manner,  Cic. Verr 2, 3, 70; id. Ac. 2, 11; id. Lael. 16, 58; Caes. B. G. 2, 18; Vulg. Deut, 19, 3; ib. 1 Par. 24, 31; ib. Sap. 6, 8.— Comp.,  Tac. A 15, 21.—£wj>. not used.

       aequalltas,  atis, / [aequalis],  equality, similarity, uniformity  (syn.: simili-tudo, planities, aequitas). I. In gen.: similitudo aequalitasque verborum, Cic. Part Or 6: fraterna. id. Lig. 12; Vulg. 2 Cor. 8,13; 14. —H. In Tac. freq.  of political equality,  =icoT^ta: omnes exutu aequali-tate jussa principis aspectare, Tac. A. 1, 4;

       3,  74; cf. id. ib. 26, and id. H. 2, 38.— HI. Of  equality in age  (cf. aequalis, II. )• et aequali tas vestra et pares honorum gradus, Cic Brut. 42.—IV,  The equality, evenness of a place:  maris, i. e. mare tranquillum, a calm,  <yu\//i>n, Sen. Ep. 53 : (Oesypum) carnes excrescentes ad aequalitatem redu-cit,Plin 30, 13,39, § 113.

       aequallter,  adv.,  v. aequalis  fin.

       * aequamen,  m is.  n -  [aequo],  an instrument for levelling  or  smoothing,  as explanation of amussis, and syn. to levamen-tum, Varr. ap. Non 9,18.

       *  aequamentum,  *,  n.  [id.],  an equalling, requiting,  translation of hostimen turn, Non. 3, 26

       Aequana,  orum,  n  (sc. Juga),  a moun tain range near Sorrenlum.  SiL 5, 466.

       I  aequanimis  [aequus-ammus],  adj. in Vet. Onomast. =  tlfvutfuav, kind, mild.

       — Adv.:  aequanimiter,  calmly, with

       equanimity  (only in later LaO, Macr. S 2, 4; Snip. Dial. 1,14; Amm. 19, 10; Tert Patient 8 al. aequanimitas, »tis,  / [aequanimis]

       (rare for aequus animus). I. Before the class, per.,  favor, good-will  (favor et pro-pitius animus, Don. ad Ter. Ad. prol. 24): bonitas vestra atque aequanimitas. Ter. Phorm. prol. 34; id. Ad. prol. 24.— H.  In the post-Aug. per.,  calmness, patience, equanimity,  Plin. 18,12, 31, § 123:  patien-

       AEQU

       tia est malorum cum aequanimitate per-latio, Lact. 5, 22, 3.

       aequanimiter,  adv.,  v aequanimis.

       aequanimus, a,  um [aequus-animus],

       adj., even-tempered, patient, composed, calm: aequanimus flam, Aus. Sept. Sap. 3: nulla fuit res parva umquam aequanimis, id. Idyll. 3, 9

       aeqiiatio,  onis, / (aequo],  an equalizing, equal distribution i  gratiae dignitatis suffragiorum, Cic. Mur. 23; cf. Liv. 34, 31: bonorum,  community of goods, communism, Cic. Off. 2, 21, 73: Juris, Liv. 8, 4 al.

       t  aequator monetae,  one who,  %n

       the coining of money, examines the equality of its weight, an assizer,  Inscr. Orell. 3228

       aequatus,  a, um,  Part,  of aequo

       aeque,  adv.,  r.  aequus  fin,

       Aeqili,  orum,  m  I.  A warlike people of ancient Italy, in the neighborhood of the Latins and Volsci, on both sides of the Anio, whose cities were Alba, Tibur, Praeneste, Carseoli, etc. They were almost entirely destroyed by the dictator Cincinnatus, Cic. Rep. 2, 20; Liv. 1, 9 ; 4, 30 al.; cf. Nieb. Rom. Gesch. 1,81.—Hence,  JI, A. Aequi-CUS,  a >  um >  a djt  jEquian:  bellum,  with the jEqui,  LIV. 3, 4, 3; 10, 1,  7.—  B, Ae-qmiculus,  a, um,  adj., JSquian:  gens, Verg. A. 7, 747 rura, Sil. 8, 37L—-Hence, subst.:  Aequlciilus,  V  w «»  one  °f the JSqui  • asper, Ov. F. 3, 93; 60 Suet.Vit. 1. —  C. Aeqnlculani  = Aequlculi, Plin.

       3, 12,17, § 107.

       *  aequicruriUS,  a,  a™,  adj.  Jaequos-crus] =s  iaoa-KeXm, of equal legs, isosceles, in geom. of the triangle, Mart. Cap. 6, p. 230.

       AequlCUS,  a, um, v. Aequi,

       t  aequidiale,  is,  n.  [aequus-dies], old form for aequinoctiale,  the equinox : "aequidiale apud antiquos dictum est, quod nunc dieimus aequinoctiale, quia nox diei potius quam dies nocti annumerari debet. Graeei quoque in hoc consentiunt, \at]^eplav,  id est aequidiale, dicentes," Paul, ex Fest. p. 24 MulL

       *  aequidianus,  a, um,  adj. [  aequidiale], 1. q. aequinoctialis,  equinoctial:  ex-ortus, App. de Mundo, p 62 (270 ed. min. Hildebr.).

       aeqilldici  ( sc - versus) laequus-dlco], verses containing corresponding words  or expressions (avTiOtrom),  as (Verg. E. 2,18); alba ligustra cadunt, vaccinia nigra legun-tur: "Albis enim nigra opposuit, ligustris autem vaccinia attribuit, et cadentibus le-genda assignavit," Diom. p. 498 P.

       aequidistans,  antis,  adj.  faequus-disto]. In math,  parallel, equidistant:  cir-culi, Mart. Cap. 3, p. 276.

       aequifbrmis,  e >  ad j.  [aequus-forma], uniform :  versus,  composed of single, unconnected words,  as (Verg. A. 7, 171): urbe fuit media Laurentis regia Pici, where no two successive words are connected, Diom. p 498 P.

       aequilanx,  lancis [aequus-lanx],  with equal scale :  tvutina aequilance ponderare, Fulg. Cont.Verg.

       *  aequilatatlO,  onis,/[aequus-Iatus], the equal distance of two parallel lines from each other,  Vitr. 9, 8.

       *  aequflateralis,  e,  adj,  ltd.],  equilateral,  Censor, de D. Nat. 8.

       aequilaterus,  a, um,  adj.  [id.]. In math,  equilateral:  triangulus, Mart. Cap. 6, p. 229 and 230.

       *  aequilatus,  fris,  adj  {id.], in math,  equilateral:   regula, Aus. Idyll 11

       t  aequilavium,  *>  n.  [aequus-lavo],  a half of the whole;  said of wool, when  half of the weight remains after  washing,  Paul. ex Fest. p. 24 MiilL

       *  aequillbratus,  a, um,  adj.  [aequus-libra], = aequilibris, Tert. c. Hermog. 41.

       *  aeqilillbris,  e >  a dj.  [id.],  in perfect equilibrium,  or  equipoise, level, horizontal, Vitr. 5.12.

       *  acquillbritas,  atis, /! [aequilibris] (a word coined by Cic. as a transl. of the Epicurean  .aono/jiia.), the equal distribution of the powers of nature :  confugis ad aequi-
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       libritatem; sic enim  laovoplai',  si placet, appellemus, Cic. N. D. 1, 39, 109 (cf. id. ib. 19, 50, 1:  laovotxiav  appellat Epicurus, id est, aequabilem tributionem)

       aequillbrium,  ",  n.  [aequilibris],  a level  or  horizontal position, equilibrium : quaedam ligna ad medium submersa ad aequilibrium aquae, Sen. Q. N. 3, 25; so Col. Arb. 5, 2.—II. Trop.,  a perfect equality: rumpendi pariter membri, Gell. 20,1.

       Aequimaelium  (better than  Aequi-

       mel-)>  i?  h*»  the open space in Home below the Capitol, not far from the  Career,  where had stood the house of the turbulent tribune of the people, Sp. Malius, who was slain by Ahala during the dictatorship of Cincinnatus,  now in the  Via di Marforio :  Aequimaelium, quod aequata Maeli (Meli) domus publico, quod regnum occupare voluit is, Varr. L. L. 5, § 157 Mull.; so Liv. 4,16, 1;

       38,  28, 3. In Cicero's time a lamb-market seems to have been there, Cic. Div 2,17,

       39.  Cf. on this locality, Nieb. Rom. Gesch. 2, 474; Amm. 28; and Becker's Antiq. 1, p. 485 sq.

       aequimanus,  a, urn,  adj  ^aequus-manus],  who can use both hands equally well, ambidextrous, un^id^to^,  Aus. Idyll. 12j Beda Orth. 2329 P.—Trop.,  of equal skill in two departments  or  in two pursuits: 7rep«Je?toe, Symm. Ep. 9,101 (110).

       aequinoctialis,  e,  adj.  (aequinoc-tium],  pertaining to the equinox,  or  the time of equal day and night, equinoctial: circulus.  the equator,  Varr. L. L. 9, § 24 MulL: aestus, Sen. Q. N. 3, 28 (cf. aequinoc-tmmfin.) . horae, Plin. 2.97. 99, § 216: me-ridies, Col. 1, 6, 2.

    

  
    
       aeqilinoctium,  *> «•  I  aequus -nox J, the time of equal days and nights, the equinox,  Cic. Att 12, 28, 3; Caes. B. G. 4, 36; cf. id. ib. 5, 23, Varr. L. L. 6, § 8 Mull.: au-tumnale, Liv 31, 47: vernum, id. 33, 3: aestus duobus aequinoctiis maxime tu-mentes et autumnali amplius quam verno, etc., Plin. 2, 97,99, §215.

       aequipar,  aris,  adj.  [aequus-par],  per feclly alike  or  equal , only in later writers, i e. g. Aus. IdylL 12; App. Flor 3

       \    aequiparabilis    (better,    aequi-

       '  per-)»  % °>dj  [aequiparo],  that may be com-

       l pared, comparable  (perh  only m Plaut);

       with  dat.:   dlis  aequiperabile, Cure. 1, 3,

       11.—With  cum,  Trin. 2, 4, 65 (also in Non.

       304).

       aequiparantia  (better,  aequi-pei>K ao»  / l*d.]> «  comparison  <lato Lat.>, Tert. aarv. Val. 16.

       aequiparatio  < better,  aequiper-^

       onis, /  [id-l  &n equalizing, a comparison t aequiperatio et parilitas virtutum inter se consimilium, GelL 14, 3: rex de aequipera-tione aestimanda  {whether his army could be put on an equality with)  quaeslerat, id. 5, 5, 7

       aequiparo  (better  aequiper-; cf

       Dietrich in Zeitschr. fur vergl. Sprachf. 1, p. 550), avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [aequipar]. I.  Act., to put a thing on an equality with another thing, to compare, liken;  With  ad, cum,  or  dat:  suas virtutes ad tuas, Plaut. MiL 1,1,11: aequiperata cum P fratro gloria, Cic. Mur. 14, 31 : Jovis Solisque equis dictatorem, Liv. 5, 23 : Hadrianus Numae aequiperandus, Froutin. Princ. Hist. p. 317 Rom. —H #   Neutr*, to place one's self on an equality with another in worth, to become equal to, to equal, come up to, attain to  (cf. aequo and adaequo); constr. with  dat,  but more frequently with  ace,  and  absol. ( a ) With  dat:  nam si qui, quae eventura sunt, provideant, aequiperent Jovi, Pac. ap. Gell. 14,1, 34.—(/?) With  ace:  nemo est qui fac-tis me aequiperare queat, Enn. ap. Cic. Tusc. 5, 17, 49 (Epigr. 8, p. 162 Vahl.): ur-bem dignitate, Nep. Them. 6,1; so id. Ale. 11,3; Liv. 37, 55: voce magistrum, Verg. E. 5, 48; Ov. P. 2, 5, 44. — ( 7 )  Absol.,  Pac. ap. Non. 307,11. aequipedus, a, um,  and  aequipes,

       edis,  adj.  [aequus-pes],  having equal feet, isosceles  (of a triangle). App. Dogm. Plat. 1, p. 5, and Diom. p. 472 P.

       aeqilipero,  v - aequiparo.

       aeqilipollens,  entis,  adj.  [aequus-pol-leo],  of equal value  or  significance, equiva-

       AEQU

       lent,  a dialectic word, used several times in App. de Dogm. Plat. 3, p. 36 and 39.

       *  aequipondium,  i, »*• [aequus-pon dus],  an equal weight, a counterpoise,  Vitr. 10,8,

       aeqilltas,  S tis i / [aequus],  the quality of being  aequus (syn. :  aequalitas, jus, jus-titia, fas). I.  The uniform relation of one thing to others, equality, conformity, symmetry :  portionum aequitate' turbatfi, Sen. Q. N. 3, 10: commoditas et aequitas  (pro. portion, symmetry)  membrorum, Suet. Aug. 79.—II, Trop. A.  dust  or  equitable conduct toward others, justice, equity, fairness, eTueiKeiu  (governed by benevolence, while justitia yields to another only what is strictly due): pro aequitate contra jus di-cere, Cic. de Or. 1, 66, 240: belli aequitas sanctissime fetiali jure perscripta est, id. Off. 1,11, 36; a verbis recedere et aequitate uti, id. Caecin. 13; Nep. Arist. 2, 2 Br.; cf. id. Milt. 2, Suet. Claud. 15. But it is sometimes used for justitia: summa bonitas et aequitas causae, Cic. Att. 16,16: quam ha-bet aequitatem. ut agrum qui nullum ha-buit, habeat? id. Off. 2,22  fin.  —Eccl., righteousness,  (a) of men, Vulg. Deut. 9, 5; ib. Mai. 2,6.—(y3) Of God. Vulg. Psa.9,9; ib. Act. 17, 31.—J}.  A quiet, tranquil state of mind, evenness of temper, moderation, calmness, tranquillity, repose, equanimity;  often with animus: quis hanc animi rnaximi aequitatem in ips& morte laudaret, si? etc., Cic. Tusc. 1, 40, 97: tiovi moderationem animi tui et aequitatem, Id. de Sen. 1; so id. Agr. 1,5: ut animi aequitate plebem contine-ant, Caes. B. G 6, 22; eo Nep. Thras. 4: ubi pax evenerat aequitate, Sail C. 9, 3.

       aequiter» arfw -i v   aequus /n.

       aeqiliternus, a,  um,  adj  faeque-aeternus],  equally eternal, coeternal,  Claud. Mam. Anim.  2, 4; Sid. Ep. 8,13.

       *  aequi-valeo,  £re t  «.  a.  [aequus],  u have equal power, be equivalent,  Auct. Carm. de Phil. 6,

       aequivOCUS,  *, ^m,  adj.  [aequus-voco]; in gram.: verba aequivoca,  of like significations, ambiguous, equivocal,  lsid. Orig. 2, 26; so Mart Cap 4,97.

       aequo,  fivi, atum, 1, » *-. »nd n. [aequus]. I.  Act, to make one thing equal to another;  constr. with  cum  and (in gen. in the histt.) with  dat.,  and with  cop. covj.  (cf. adaequo). (a) With  cum:  inventum est temperamentum, quo tenuiores cum prin-cipibus aequarl se putareut, Cic. Leg. 3,10: cum suas quisque opes cum potentissimis aequan videat, Caes. B. G. 6, 22: numerum (corporum) cum navibus, Verg. A. 1,193.— \/3)  With  dat. . Insedabiliter sitis arida, corpora mersans. Aequabat multum parvis umoribus imbrem,  an unquenchable, burning thirst . . .  made the most copious stream seem to them as only a few drops,  Lucr. 6, 3176: per somnum vinumque dies nocti-bus aequare, Liv. 31, 41: aequavit togatus armati gloriam collegae, id. 4,10, 8: cujus magnitudini semper animum aequavit, id. 33, 21. 3 (but in id. 6, 20, 8. facta dictis ae-quando,dictis is  abl,;  v Weissenb.ad h.L); Veil. 2,127 • aequare solo templum.  to level with the ground.  Tac. A 1, 51; so domum, Quint 3, 7, 20, and Aur. Vict. Vir. lllustr. 17. 5; and in an extended sense: Scipio Numantiam excisam aequavit solo, Veil. 2, 4.— Hence, trop.: solo aequandae sunt dictaturae consulatusque,  entirely abolished,  Liv 6, 18. — (7) With  cop covj.:  Curios aequare Fabriciosque, Aur. Vict. Caes. 18,2. — Poet.: si protinus ilium AequAsset nocti ludum,  had played through the whole night,  Verg. A. 9, 338.—Hence also,  B.  In comparison,  to place a thing on an equality with, to compare j  in Cic. with  cum;  later with  dat. •  aequare et conferre scelera ali-cujus cum aliis. Cic. Verr. 1,1, 8: ne aequa-veritis Hannibali Philippum, ne Carthagi-niensibus Macedonas: Pyrrho certe aequa-bitis. Liv. 31, 7: Deum homini non aequa-bo, Vulg. Job, 32, 21: quis in nubibus ae-quabitur Domino, ib. Psa. 88, 7. —C. Of places,  to make level, even,  or  smooth: aequata agri planities, Cic. Verr. 2, 4, 48; and trop.: aequato discrimine,  at an equal distance,  Lucr. 5, 690: aequato omnium periculo, Caes. B. G. 1, 25: aequato Marte, Liv. 1. 25: aequato jure omnium, id. 2, 3.—P oet.:  ibant aequati  numero,
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       divided into equal parts,  Verg. A. 7, 698: foedera regum Vel Gabiis vel cum rigidis aequata Sabinis, i. e. aequis legibus icta, Hor. Ep. 2, 1, '25; cf.: si foedus est, si so-cietas aequatio juris est. . . cur nou omnia aequantur?  ptaced in the same circumstances?  Liv. 8, 4.— D. T. t. 1. Aequare frontem, milit. t.,  to make an equal front, Liv. 5, 38: aequatis frontibus, Tib. 4, 1, 102; v. frons.—2. Aequare sortes,  to see that the lots are equal in number to t/iose who draw, of the same material, and each with a different name.  The classical passage for this phrase is Plaut. Cas. 2, 6, 35: conicite sortes: uxor, aequa (sc. eas); v. the preceding verses. So Cic. Fragm. Or. Corn. 1, p. 449 Orell.: dum sitella defertur, dum aequantur sortes, dum sortitio fit, etc. — U. Neutr.  or  act., to become equal to one, to equal, come up to, attain to  (mostly in the histt.); constr. with  dat.,  but oftener with ace.  (cf. adaequo and aequipero, and Zumpt, § 389, 1): qui jam illis fere aequiirunt, Cic. Off. J, 1. 3; Ov. M. 6, 21: ea arte aequasset superiores reges, ni, etc., Liv. 1, 53; so, cursu equum, id. 31, 35; for which Curtius: cursum alicujus. 4, 1: gloriam alicujus, Suet. Caes. 55: earn picturam imitati sunt multi,aequavit nemo, Plin. 35, 11, 40, § 126; Luc. 3, 456.—Poe t.: sagitta aequans ven-tos,  like the winds  in swiftness, Verg. A. 10, 248: valet nondum munia comparis Aequare (juvenca), i. e.  cannot yet draw even with her mate,  Hor. C. 2, 5, 2.

       aequor,  oris,  n.  [aequus]. I. I n gen., an even, level surface  (ante-Aug. poet.; only once in Cic. and once in Sallust): speculo-rum aequor,  a plane surface,  as of a mirror, Lucr. 4,106; 291: in summo aequore saxi, upon the polished, smooth marble surface, id. 3, 905: camporum patentium aequora, * Cic. Div. 1, 42 : campi, Verg. A. 7, 781; and without campus: Daren ardens agit aequore toto, id. ib. 5, 456: at prius igno-tuni forro quam scindimus aequor, id. G. 1, 50; 1, 97; of the desert, id. ib. 2, 105: iin-mensum spatiis confecimus aequor, id. ib. 541: primus in aequore pulvis, Juv. 8, 61; and once of the heavens: aequora caeli Sensimus sonere, Att. ap. Non. 505, 8 (Trag. Rel. p. 139 Rib.). — JJ. Esp.,  the even surface of the sea in its quiet state, the calm, smooth sea  (''aequor mare appellatum, quod aequatum, cum commotum vento non est," Varr. L. L. 7, § 23 Mull.: quid tam planum videtur quam mare? ex quo etiam aequor illud poetae vocant, Cic. Ac. Fragm. ap. Non. 65, 2 (cf.  v 6vrov  7rA«f, Find. P. 1, 24).— Also, in gen.,  the sea,  even when agitated by storms, Lucr. 1.719: turbantibus aequora ventis, id. 2, 1: silvaeque et saeva quie-rant aequora, Verg. A. 4, 523 et saep.: per undosum aequor, id. ib. 313: contracta pi-sces aequora sentiunt, Hor. C. 3, 1, 33: ju-ventus Infecit aequor sanguine Punico, id. ib. 3, 6, 34 al. — Sometimes pleonast. with mare or porous : vastum maris aequor arandum, Verg. A. 2, 780: tellus et aequora ponti, id. G. 1, 469.—Of the surface of the Tiber, Verg. A. 8, 89 and 96 (so, mare of the Timavus, id. ib. 1, 246; and unda of rivers, as of the Simois, id. ib. 1, 618).—In prose writers after the Aug. per.: placidum aequor, Tac. A. 2, 23: penetrare aequora, Val. Max. 9, 1, 1; so Curt. 4, 7; Plin. 4, 12, 24, § 76; Mel. 1, 2. Once even in Sallust: aequore et terra. Sail. Fragm. ap. Don. ad Ter. Phorm. 2, 1, 13 (p. 390, n. 81 Kritz.) dub.

       aequoreilS,  a, um,  adj.  [aequor],  of  or pertaining to the sea  (only poet.) : rex, Neptune,  Ov. M. 8, 604: Britanni,  the Britons surrounded by the sea,  id. ib. 15, 753: genus,  the ocean kind,fish,Verg.  G. 3, 243: aquae, Mart. 10, 51 al.

       aequus  (aecus,  Pac -  3 2 Rib.; Lucr. 5, 1023 Lachm. and Munro;  aiqvos,  S. C. de Bacch. 1. 26), a, um,  adj.  [formerly referred to ElKft,  eoina,  but Pott connects it with Sanscr. eka = one, as if properly, one and uniform;  others consider it as akin to aemulor, q. v.]. J. A. Of place, that extends  or  lies in a horizontal direction, plain, even, level, flat  (esp. freq. in the strategic descriptions of the histt.; syn.: planus, aequalis, aequabilis, par, similis, Justus): locus ad libellam aequus,  level. Varr. R. R. 1, 6  Jin.:  aequus et planus locus, Cic. Caec. 17  fin.:  in aequum locum se demittere, Caes. B. G. 7, 28 : legio, quae 53
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       paulo aequiore loco constiterat, id. ib. 7, 51: in aequum locum deducere, Sail. J. 42 (cf. in Gr. ei?  to  Laov KarufSaiitiv,  Xen. Anab. 4, 6, 18).—Trop.: sive loquitur ex inferiors loco sive aequo sive ex superiore, i. e. before the judges, sitting on raised seats, or in the Senate, or in the assembly of the people from the rostra.  Cic. de Or. 3, 6, 23: meos multos et ex superiore et ex aequo loco sermones habitos cum tua summa laude,  from the tribune, and on private matters,  id. Fam. 3, 8.—In the histt., sometimes  subst:  aequum,  >>  n -->  with a  gen., level ground, a plain :  facilem in aequo campi victoriam fore, Liv. 5, 38: ut pri-niuni agmen aequo, ceteri per acclive ju-gum incurgerent, Tac. Agr. 35: in aequum digredi, id. ib. 18: in aequo obstare, id. ib. '36  ; id. H. 4, 23. — Also,  an eminence,  if it rises without inequalities: dum Romauae cohortes in aequum eniterentur,  up the slope,  Tac. A. 2, 80. — As a level place is more favorable for military operations than an uneven one, aequus has the signif., B.  Favorable, convenient, advantageous  (as its opp., iniquus, uneven, has that of unfavorable, etc.). 1. O f p 1 a c e: locum se aequum ad dimicandum dedisse, Caes. B. C. 3, 73: etsi non aequum locum videbat suis, Nep. Milt. 5, 4: non hie silvas nee paludes, sed aequis locis aequos deos, Tac. A. 1, 68. — 2. Of time: judicium aequiore tempore fieri oportere,  more propitious,  Cic. Corn. Fragm. ap. Ascon. p. 72 : et tempore et loco aequo, Liv. 26, 3: tempore aequo, Suet. Caes. 35. — 3. I  n  g° u -, of persons or things (freq. and class.),  favorable, kind, friendly, benevolent,  etc. ; constr.  ab-sol.  with  dat.,  or  in  and  ace.  (in poets  in with  abl.).  (a)  Absol.:  consequeris, ut eos ipsos, quos contra statuas, aequos plaeatos-que dimittas, Cic. Or. 10, 34: nobilitate mi-mica, non aequo senatu, id. Q. Fr. 2, 3  med.: meis aequissimis utuntur auribus, id. Fam. 7.33: oculis aspicere aequis, Verg. A. 4, 372: O dominum aequum et bonum, Suet. Aug. 53: boni et aequi et faciles domini, id. Tib. 29.—  ({3)  With  dat:  aequa Venus Teucris, Pallas iniqua fuit, Ov. Tr. 1, 2, 6; id. A. A. 2, 310!— (y)  With  in  and  ace:  quis hoc sta-tuit, quod aequum sit in Quintium, id ini-quum esse in Maevium, Cic. Quint. 14.— (5) W T ith  in  and  abl.:  victor erat quamvis, aequus in hoste fuit, Prop. 4,18, 28.—Hence, 4. aequus,  i>  m - subst., a friend:  ego ut me tibi amicissimum esse et aequi et ini-qui intellegant, curabo,  both friends and enemies,  Cic. Fam. 3,  6fin.:  aequis iniquisque persuasum erat, Liv. 5, 45.

       II.  That is equal to another in any quality, equal, like ;  and of things divided into two equal parts,  a half:  aequo censu cen-seri, Plaut. Trin. 2, 4, 92 : partis, Lucr. 3, 125; so Aur. Vict. Orig. 19, 1; and Vulg. 1 Reg. 30, 24: aequa erit mensura sagorum, ib. Exod. 26, 8 : pondera, ib. Lev. 19, 36 : portio, ib. 2 Mach. 8, 30: aequa dementia, Lucr. 1, 705 al.: aequa manu discedere,  to come off with equal advantage,  Sail. C. 39; so, aequo Marte pugnare,  with equal success,  Liv. 2, 6; Curt. 4, 15, 29; Flor. 4, 2, 48 al.: urbs erat in summo nubibus aequa jugo, Ov. P. 4, 7, 24: aequum vulnus utri-que tulit, id. M. 9, 719 (cf. id. ib. 7, 803: ae-quales urebant pectora flammae): sequitur-que patrem non passibus aequis, Verg. A. 2, 724: pars aequa mundi, Plin. 2, 19, 17, § 81: utinam esset mihi pars aequa amoris tecum, i. e. aeque vicissim amaremus, Ter. Eun. 1, 2, 12: non tertiam portionem, ve-rum aequam, Plin. 3, 1, 1, § 5 al. — Hence the adverbial phrases, j. Ex aequo,  in like manner, in an equal degree, equally  (= *-£ laov,  Hdt., Dem.), Lucr. 1, 854: dixit et ex aequo donis fornu'que probata, etc., Ov. H. 16, 87; 20, 123; id. Am. 1, 10, 33; id. A. A. 2, 682; id. M. 3,145; 4, 62; Liv. 36, 37: adver-sarum rerum ex aequo soeii sunt (Fosi Che-ruscis), cum in secundis minores fuissent, Tac. G. 36 ym.—2. ^ n  aequo esse or stare. to be equal:  qui cogit mori nolentem, in aequo est, quique properautem impedit. Sen. Phoen. 98: ut naturam oderint, quod infra deos sumus, quod non in aequo illis stetimus, id. Ben. 2, 29: in aequo ponere aliquem alicui,  to make equal, to put on an equality, to compare :  in aequo eum (Philo-poemenem) summis imperatoribus posue-runt, Liv. 39, 50  fin.—  B. Morally.    1, O f

       AEQU

       persons,   fair, equitable, impartial in conduct toward others  (diff. from Justus, just; v. aequitas, 11.); constr.  absol.,  with  dat.; more rarely with  gen.:  praetor aequus et sapiens, Cic. Verr. 2, 4, 65; 2, 5, 59: aequis-simus aestimator et judex, id. Fin. 3, 2: praebere se aequum alicui, id. Fam. 2', 1: absentium aequi, praesentibus mobiles, benevolent toward,  Tac. A. 6, 36. — 2. O f t h i n gs,  fair, right, equitable, reasonable :

       IT A. SKNATVS. AIQVOM. CENSVIT. , S. C. do

       Bach. 1. 26: et aecum et rectum est, Pac. ap. Non. 261, 13 (Trag. Rel. p. HI Rib.): aequa et honestapostulatio, Cic. Rose. Am. 2: quod justum est et aequum, servis prae-state,  just and fair,  Vulg. Col. 4, 1: postulo primum id, quod aequissimum est. ut, etc., Cic. Clu. 2: aequa lex et omnibus utilis, id. Balb. 27: aequibsimis legibus monere, Aur. Vict. Caes. 9, 5: aequae conditiones, Veil. 2, 25; see Fischer, Gr. II. 611.—Hence, 3.  ae-quum,  i,  n - subst, what is fair, equitable, or  just; fairness, equity,  or  justice,  etc.: jus atque aequum, Enn.ap. Non. p. 399,10 (Trag. v. 224 Vahl.): utilitas justi prope mater et aequi, Hor. S. 1, 3, 98: aequi studium. Aur. Vict. Caes. 24, 6.—Often with comparatives, more than is right, proper, reasonable :  la-mentari amplius aequo, Lucr. 3, 966: inju-rias gravius aequo habere,  to feel too deeply, Sail. C. 50: potus largius aequo, Hor. Ep. 2,

       2,  215.—Hence, aequum est,  it is reasonable, proper, right,  etc. ; constr. with  ace  and inf.,  in good prose also with  dat.pers.  and ut,  Rudd. II. p. 235, n. 2L: nos quiescere ae-quom est, Enn. ap. Diom. p. 382 P. (Trag. v. 199 Vahl.): quae liberum scire aequom est adulescentem, Ter. Eun. 3, 2, 25: significant Imbecillorum esse aecum misererieromnis, Lucr. 5, 1023: non est aequum nos derelin-quere verbum Dei, Vulg. Act. 6, 2: aequi us est mori quam auctoritatem imperii foeda-re, Aur. Vict. Epit. 12, 7: ut peritis? Ut piscatorem aequoinst (sc. perire), fame si-tique speque, Plaut. Rud. 2, 2. 7; so, sicut aequum est homini de pote.state deorum timide et pauca dicamus, Cic. Imp. Pomp. 16, 47.—in Plaut., with  abl.:  plus vidissem quam med atque illo aequom foret,  would be becoming in me and him,  Plaut. Bacch.

       3,  3, 84; id. Rud. prol. 47.— 4. Aequum as subst.  very freq. with bonum^ aequitas, equitable conduct toward others, fairness, equity,  etc.: neque quidquam queo aequi bonique ab eo impetrare,  what is right and just,  Plaut. Cure. 1, 1, 65: cum de jure ci-vili, cum de aequo et bono disputaretur, Cic. Brut. 38: ex aequo et bono, non ex callido versutoque jure rem judicari oportere, id. Caecin. 23: fit reus magis ex aequo bonoque quam ex jure gentium, in  accordance with justice and equity,  Sail. J. 35.— Also without  et:  illi dolum malum, illi fidem bonam, illi aequum bonum tradide-runt, Cic.Top. 17.—So also, aequius melius, according to greater equity,  Cic. Off. 3, 15; id. Top. 17. — C. Of a state of mind,  even, unruffled, calm, composed, tranquil, patient, enduring  (cf. aequitas, 11. B.); esp. freq. with animus or mens: animus aequos op-tumum est aerumnae condimenturn, Plaut. Rud. 2, 3, 71: concede et quod animus aequus est et quia necesse est.Cie. Rose. Am. 50: quodadest memento Componere aequus, Hor. C. 3, 29, 32 : tentantem majora, fere praesentibus aequum, id. Ep. 1, 17, 24; and so, aequam memento rebus in arduis Serva-re mentem, etc., id. C. 2, 3,1.—Esp. freq. in the  adv. abl.:  aequo (aequiore, aequissimo) animo,  ivtth even mind, with equanimity, patiently, calmly, quietly,with forbearance: ego, nisi Bibulus adniteretur de triumpho, aequo animo essem, nunc vero alcrxpoK a mm u.v,  Cic. Att. 6, 8: carere aequo animo aliqua re, id. Brut. 6: ferre  aliquid,  Nep. Dion. 6, 7; Aur. Vict. Orig. 6, 3: accipere, Sail. C. 3, 2: tolerare, id. J. 31: quo aequiore animo Germanicus celerem successio-nem operiretur. Suet. Tib. 25: testem se in judiciis  interrogari aequissimo animo pa-tiebatur, id. Aug. 56. — in eccl. Lat.  —  bono animo: aequo animo esto,  be of good cheer, Vulg. 3 Reg. 21, 7: aequo animo (aliquis) est? Psallat. ib. Jacob. 5,13.—Hence: aequi bonique facere aliquid,  to regard as fair and reasonable  (prop.,  a gen. of value,  Roby, § 1191),  to put up with, be content with, submit to, acquiesce in,  etc.: istuc aequi bonique facio, Ter. Heaut. 4, 5, 40: tranquillis-simus animus meus to turn istuc aequi boni

       AEQU

       tacit, Cic. Att. 7, 7; Liv. 34, 22  Jin.:  aequl istuc faciam,  it will be all the same to me, Plaut. Mil. 3, 1, 189.—So also: aequi boni-^ue dicere,  to propose any thing reasonable, I'or. Phorm. 4, 3, 32. — Hence, aeque, adv., in like manner, equally, just as  = ex aequo, p&rfcter, Gr. '/awe, o^ioiwr (indicating the entire equality of two objects compared, while  similiter  denotes only likeness)? ea (benevolentia) non pariter omues egemus .. honore et gloria fortasse non aeque omnes egent, Cic. Off. 2, 8, 30: non possum ego non aut proximo atque ille aut etiam aeque laborare, id. Fam. 9, 13, 2: uni-versa aeque eveniunt justo et impio,Vulg. Eccl. 9, 2.   1, In the comic poets with  cum or the  comp. abl.  (cf. adaeque), in Cic. and good class, authors gen. with  et, atque, ac, ac si;  less class, with  quam, ut, quar.i ut; in Petr. with  tamquam.    ( a ) Aeque—cum: animum advorte, ut aeque mecum haec scias, Flaut. As. 2, 2, 66, id. Poen. prol. 47 * novi aeque omnia tecum, Ter. Phorm. 5, 9, 43.    But in Plaut. As. 4, 1, 26, tecum una postea  aeque pocla  potitet, una belongs with tecum to potitet, and aeque is put absol.  (sc. ut tu). —(/3) Aeque with  comp, abl.:    nullus est hoc meticulosus aeque, as this person,  Plaut. Am. 1, 1, 137 • qui me   in   terra  aeque  fortunatus  erit,  id. Cure. 1, 2, 51..—(?) Aeque—et or aeque— que (as in Gr.  'iao\> nai, iaa Kixt,  Soph. Oed. Tyr. 611; Thuc. 3, 14). nisi aeque amicos et nosmet ipsos diligamus,  equally as ourselves,  Cic. Pin. 1, 20, 67. versus aeque prima et media et extrema para attenditut, id. de Or. 3. 50,192; id. Hose. Com. 1, 2; so id. Mar. 13, 28; id. Clu. 69, 195, id. Tusc. 2, 26, 62 al.; quod Aeque neglecturn pueris senibusque nocebit, Hor. Ep. 1,1, 26. — (6) Aeque—atque, —ac t  —ao si,  as  ...  as ; as much as, as .: vide ne, quem tu esse hebetem deputes aeque ac pecus, is, etc., Att. ap. Cic. Div. 1,22,45: pumex non aeque aridus atque hie est senex, Plaut Aul. 2, 4, 18; Ter. Phorm. 1, 2, 43; Varr. R. R 3, 8, 2" nisi haberes, qui illis aeque ac tu ipse gauderet, Cic. Lael. 6, 22; sod me colit et observat aeque atque patronum suum, id. Fam. 13, 69; 2, 2; so id. Brut. 71,248: id Rose. Am 40, 116; Cels. 6,15; Tac. H. 4,5; Suet. Caes, 12 al.: aeque ac si. with the  subj.,just as if. altogether as if:  Egnatii absentis rem ut tuearo, aeque a te peto ac 8t mea nego-na essent, Cic. Fam. 13, 43, 3; Auct Her 2, 13, 19: quo factum est, ut jumenta aeque nitida ex castellis educeret ac si in cam-pestribus ea locis habuisset, Nep Eum. 5, 6; Liv. 10, 7, 4; 44, 22, 5 al. —(e) Aequo-quam (only in Plaut. and prose writers from the Aug. per.; neither ia Cio. nor in Cass.),  as .  . .  as, in the same manner as, as well. .  .  as, like,  Plaut. Mil 2,5, 55   nullum esse agrum aeque feracem quam hio est, id. Epid. 2, 3,1: nihil aeque eos terruit quam robur et color imperatoris, Liv. 28, 26,14, 5, 6,11; so 5, 3, 4 1  31,1,3   in navi-bus posita aeque quam in aedificiis, Plin. 2, 81, 83, § 196;  bo  2, 70,72, § 180; Tac. A 14, 38; id. H. 2,10; 4, 52; Suet. Aug. 64, 89; id. Galb. 4 al.—(£) Aeque—ut, a rare combination, and unworthy of imitation (in authors of the class, per. its reception rests, for the most part, upon false readings for aeque et or aeque ac),  as much as. like . cui nihil aeque in causis agendis ut brevitas placet, Plin. Ep. 1, 20,1 Keil. accinctus aeque ut discinctus, Vulg 3 Reg. 20, 11   Possidentis earn (terram) singuli aeque ut frater suus, ib. Ezech. 47,14: idemque pro ficeret aeque ut rosaceum, Plin. 23, 4, 45, § 89, where Jan reads'  prqjiceret quod rosaceum.  — In  Plaut. once aeque — quasi for the class, aeque ac: quem videam aeque esse maestum quasi dies si dicta sit, Plaut. As. 5, 1,11 Fleck.— { n )  Sometimes aeque—aeque,  as well as, as much as.  .aeque pauperibus   prodest,  locupletibus   aeque, Hor. Ep, 1, 1, 25: aeque discordiam prae-positorum, aeque concordiam subjectis ex itiosam, Tac. Agr. 15.—2. The comparison i3 often to be supplied from the whole sentence   or  context;   hence, aeque   stands absol.  for aeque ac, etc. (ante-class, freq.; also in Cic. and Liv.),  equally, as much as, as:  eadem oratio non aeque valet, Enn. ap, Sell. 11, 4 (from Eurip. Hec. 295: \o 7 oc .   . oil rai/Tuv  aOtvet):   satin habes. si femina-rum uullast quam aeque diligam? Plaut. <jb.  1, 3,11: Aetna mons non aeque altus, ,

       AERA

       Id. Mil. 4, 2, 73; 4, 7,10; Id. Most. 1, 3, 85, etc.; Ter. Phorm. 3, 3,32; Cic. Fam. 4, 6,1; so id. ib. 5, 21; id. Fin. 4, 33, 62: aeque sons, Liv. 29, 19, 2; so 29,19, 4 al.: aeque non est dubium,  it is as little doubtful, Plin. 2, 15, 13, § 68.-3. With omnes, uter-que, and definite numerals, to indicate that a thing applies equally to all the objects designated,  equally:  non omnia eadem aeque omnibus suavia esse scito, Plaut. As. 3, 3, 51; Ter. Hec. 2,1, 2; so Cic. Off. 2, 8, 31; id. Fin. 4, 27,75 al.: etsi utrique nostrum proRe aeque gratae erant (litterae), id. Fam. 13,18; so id. Quint. 28, 86; Verg. G. 3,118; Ov.Tr. 3, 8,33; id. Fast. 1,226: aeque ambo pares, Plaut. Men. 5, 9, 60: duae trabes aeque longae, Caes. B. C. 2,10; Suet. Aug. 101. —4. Sometimes  absol.,  with several substantives,  alike, equally '  Tragici et comi-ci Numquam aeque sunt meditati, Plaut. Pers. 4, 2, 4 imperium bonus ignavus aeque sibi exoptant, Sail.  G.  11.— 5. In Plaut. Capt. 3, 5, 42, nee est mihi quisquam, melius aeque cui velim,  melius velle  is, perhaps, to be taken together as a phrase, and the comp. considered as used in a restricted sense, as in  melius est,  Others consider the comp. as used for the simple positive; cf. adaeque.—B.  Justly, with equity:  mihi id aeque factum arbitror, Plaut. Mil. 5, 22 dub. (Ritschl: jureque id factum arbitror).— Comp.:  ferro quam fame aequius perituros, more willingly,  Sail. H. Fragm.— Sup.  • ae-quissime Jus dicere, Aur. Vict Epit. 11, 2: judicas ut qui aequissime, Sid. 15, Ep. 11.

       jg®» An old adverb, form, aequiter, also occurs: praeda per participes aequiter partita est, Liv. Andr. ap. Non. 512, 31; so Pac. ib., Att. ib., and Plaut. ace, to Prise. 1010 F

       &er, aeris, w. (in Enn. once ,/em.,G ell. 13, 20,14, as also  aijp  in Gr., in the earliest per , was  fem. f   Gr.  gen,  aiiros, Stat. Th. 2, 693; Gr  ace.  aera, Cic, Sen,, Plin.; pure Lat. form, iierem, Varr. L, L. 5, 10, 65; Cato ap. Serv ad Verg. A. 10,184, Plin. 18, 1,1, § 3;  plur nom.  and  ace.  aSres, Vitr. 11; later aura, Ven. Fort. Carm 9,1, 141,  dat. fieribus, Lucr. 4, 289; 5, 643), = ar/p,  the air, properly  the lower atmosphere  (in distinction from  aether,  the upper pure air): istic est is Juppiter quem dico, quem Graeci vo-cant Aerem, qui ventus est et nubes, im-ber postea, Atque ex irabre frigus, ventus post fit, aer denuo, Enn. ap. Varr L. L. 5, § 65 Mull (Epicharm. ▼. 9 Vahl.,: terra cir-cumfusa undique est hac animal! epirabi-lique natura. cui nomen est aer, Graecum illud quidem, sed perceptum Jam tamen usu a nostns, tritum est enim pro Latino, Cic. N. D. 2, 36, 91 ,  itaque aer et ignis et aqua et terra primae sunt, id. Ac. 1, 7, 26: Anaximenes aora Deum statuit, Id. N. D, 1, 10: atirem in perniciem vertere, Plin. 18,1,

       1,  § 3 aL~ Also in  plur.:  aeribus binis, Lucr 4, 291: acres locorum salubres aut pesti-lentes, Vitr 1, 1  fin.  — II. T r a n s f. A, Poat.: aer summus arboris,  the airy summit,  for  the highest point,  Verg. G. 2, 123; cC Juv. 6, 99.—B. Also poet, for  a cloud, vapor,mist:  Venus obscuro gradientes aere sepsit.Verg. A. 1, 411: aiire septus, Vai FL 5,401—C, With limiting adj —the weather: crassus, Cic. Ac. 2, 25, 81. fusus et extenua-tus, id. N D. 2. 39   purus et tenuis,  id.  ib,

       2,  16   temperatus, id. Div 2,42

       1. t acra idissyl.), ae, /,  = atpa, a V)ecd among grain, darnel, tare,  or  cockle, Lolium temulentum, L1nn.; Plin. 18. 17, 44, § 156.

       2, aera, ae,/ [from aera,  counters ;  v aes, 2.  K\,  later Lat I, In math.,  a given number, according to which a reckoning  or calculation is to be made.  Vitruvius (Vetru-bius) Rufus ap Salmas, Exercc. I. p 483.— II.  An item of an account  (for the class, aera, plur of aes, Ruf. Fest. in Breviar.  init.  The passage of Lucil. cited by Non. 2, 42, aera perversa, is also prob. plur.).—HI,  An era or  epoch from which time is reckoned,  Isid. Orig. 5, 36; cf. Inscr. Orell. II. p. 374.

       aeramen,  mis >  n -  f aes ]> a late form for aes, copper, bronze :  aeramen aut martno-ra, Cod. Th. 15, 1, 37: ferri vel aeraminis purgamenta, Theod. Prise. 1, 9

       aeramentlim,  h  n -  [id.],  that is prepared from copper  or  bronze;  hence,  a copper  or  bronze vessel  or  utensil,  Plin. 33 6,30, g 94; 35,15,51, § 182.

       AERA aeraria  and  aerarium,  *■ aerarius,

       under B. and C.

       acrariUS, a, urn,  adj.  [aes]. I.  Thai pertains to  or  is made of copper, bronze, etc.: aerarium metallum,  a copper-mine, Vitr. 7, 9; Plin. 33, 5, 26, § 86; fornaces, smelting-furnaces,  id. 11, 36, 42, § 119? fa-brica,  the preparation of copper,  id. 7, 56, 57, § 197 . faber,  a coppersmith,  id. 34, 8,19, 6, § 61 (also aerarius alone; v. below).—II, Of  or  pertaining to money:  propter aera-riam rationem non satis erat in tabulis in-spexisse quantum deberetur,  on account of the standard of coin,  Cic. Quint. 4: hinc di-cuntur milites aerarii, ab aere quod stipen-dia facerent,Varr. L. L. 5, § 181 Mull.: tribu-nus,  who superintended disbursements of the public treasury;  aerarii tribuni a tribu-endo aere sunt appellati, Paul, ex Fest. p. 2 Mull.; or, ace. to Varr.: ab eo, quibus attribute, erat pecunia, ut militi reddant, tribuni aerarii dicti, Varr. L. L. 5, § 181 Mull.; v, tribunus. — Hence,  subst.:  aerailUS, h  m -  1. ( Sc - faber.)  One who works in copper,  etc.,  a coppersmith:  in aerariorum offlcinis, Plin. 16, 6, 8, § 23: aerariorum marculi, Mart. 12, 57, 6 ; so Inscr. OrelL 4140.—2. (& c - civis.)  A citizen of the lowest class, who paid only a poll-tax  (aera pende-bat),  and had no right of voting.  Other citizens, upon the commission of great crimes, were degraded by the censors into this class, and deprived of all previous dignities. (Cf. Gell. 4, 12 and 29; Drak. ad Liv. 24, 18, 6; Smith's Diet. Antiq., and Nieb. Riim. Gesch. 2, 63 and 452.) Referre aliquem in aerarios, Cic. Clu. 43. eximere aliquem ex aerariis, id. de Or. 2, 66  ext, Liv. 24, 18. omnes, quos senatu moverunt, quibusque equos ademerunt (censored) aerarios  fecerunt et tribu moverunt, id.

       42, io  ai.-B, aeraria, ae,/   i #  (Sc. fo-

       dina, like argentaria and ferraria, Liv. 34, 21: auraria, Tac. A. 6, 19 al.)  A mine :  mub tis locis apud eos (sc. Aquitanos ) aeraria* structuraeque sunt, Caes. B. G. 3, 21 Herz. 2. (Sc. officina.)  A smelting  or  refining house,Varr.  L. L. 8, 33.—3. (Sc. fornax.)  A smelting-furnace,  Plin. 34,13, 33, § 128.—C. aerarium, I,  n.  (sc. stabulum),  the place in the temple of Saturn at Route, where tin public treasure was kept, the treasury:  to ra/jnelov, ro  kolvov  :  Aerarium sane popu-lus Romanus in aede Saturni habuit, Paul. ex Fest. p. 2 Mull.; cf. Plin. Pan. 92: referre pecuniam in aerarium, Cic. Agr. 2, 27 (for which deferre is often used in Liv. q.v.): dare alicui pecuniam ex aerario, id. Verr. 2, 3,70.—Also for  the public treasure or  finances:  C. Gracchus, cum largitiones maximas fecisset et effudisset aerarium, Cic. Tusc. 3, 20, 48, Nep. Arist. 3, 1; id. Att 8. — In the time of the emperors the aerarium  (public treasure) was distinguished  tromfiscus  (the wealth of the emperor;; bona Sejani ablata aerario, ut in fisco cogerentur, Tac. A. 6, 2; Plin. Pan. 36, Suet.Vesp. 16; v. fiscus. In the treas-ury the public archives were kept: factum eenatus consultum, ne decreta patrum ante diem decimum ad aerarium deferrentur, Tac. A 3, 51; cf. id. ib. 13, 28; Suet. Aug. 94; id. Caes. 28, and also the standards: signa ex aerario prompta, Liv. 4, 22.—Thf Quaestores aerarii (under Augustus and hif immediate successors the Praetores) presided over the aerarium, with whom the Tribuni aerarii were associated as assistants; cf. Quaestor and Tribunus. —The aerarium contained also a fund, established after the invasion of Gaul, and augmented by the immense booty acquired in the wars with Carthage, Macedonia, Corinth, etc., as well as by the tribute of the manumissi, which could be used only in cases of extreme public necessity, hence with the epithet sanctius, Caes. B. C. 1, 24: aurum vi-cesimarium, quod in sanctiore aerario ad ultimos casus servaretur, promi placuit, Liv. 27, 10; cf. Cic. Att. 7, 21; id. Verr. 2, 4, 63 (of the Syracusans). Hence trop., Quint. 10, 3, 3: aerarium militare, destined bv Aug. for defraying the expenses of war, Tac. A. 1, 78; Suet Aug. 49; Plin. Pan. 92, 1.

       aeratus,  a -  um <  P-  «• [from aero, are, found in no example, and only mentioned in Priscian : a metallorum quoque nomini-bus solent nasci verba, ut ab auro, aura, as,

       AERO    ,

       ab aere, aero, as; unde auratus et aeratus. p. 828 P.J. I.  Furnished  or  covered with copper  or  bronze :  ratis, Naev. ap. Varr. L. L. 7, § 23 Mull. (Bell. Punic, v. 59 Vahl.): lecti,  having bronze feet,  Cic. Verr. 2, 4, 20, § 60: naves, Hor. C. 2, 1G, 21: porta, Ov. F. 2, 785. — Poet. : acies,  armed ranks,  Verg. A. 9, 463. — II.  Made of bronze:  catenae, Prop. 3, 13, 11.—* HI, Sarcastic, of a  rich man: tribuni non tarn aerati quam aerarii, Cic. Att. 1, 16, 8.

       1. aereus  (trisyl.), a, urn,  adj.  [aes]. I.  Made of copper:  cornua, Verg. A. 7, 615: clavus, Plin. 16, 10, 20, § 51: tabulae, Suet. Vesp. 8: vasa,Vulg. 2 Reg. 8, 10.—II.  Furnished  or  covered with copper  or  bronze : clipeus, Verg. A. 12, 541; so  (with copper) Vulg. 1 Reg. 17, 6: puppis, Verg. A. 5, 198 (cf. : aeratae naves, Hor. C. 2, 16, 21).— aereus,  h  m -  ( sc - nummus),  a bronze coin: aereos signatos constituere, Vitr. 3, 1. — aereum,  i, w., a  copper color,  Plin. 8, 52, 78, § 212.

       2. aereus,  a ,  um < v. aerius.

       *  aerifer  ( tri syl.), fera. ferum,  adj. [aes-fero],  bearing copper  or  bronze,  i. e. bronze cymbals,  of the attendants of Bacchus: manus, Ov. F. 3, 740.

       aerifice,  adv.  [aes-facio],  with the art of the worker in bronze :  Musae (i. e. Musa-rum statuae), quas aerifice duxti, Varr. ap. Non. 69, 30. and 283, 31.

       t  aerificium:  dictum, quod fit ex

       aere, Non. 69. 28.

       (aerifodina  ae >  a   false   read -in  Varr.

       L. L. 5, § 7.)

       aerillUS,  a >  um >  adj.  [1- aera],  of darnel or  cockle,  Plin. 22, 25, 58, § 125; 24, 11, 59, § 100. ^

       aeri-pes,  P^dis,  adj.  [aes]. I.  Bronze-footed  (poet.): tauri, Ov. H. 12, 93: cerva, Verg. A. 6, 802 (since, ace. to fable, they had feet of bronze; hence we need not, with Charis. p. 249; Diom. p. 437 P., and Pomp, p. 449 Lind., take aeripedes for aeripedes from aer, the air, and pes).—H, Metaph., strong of foot;  hence,  swift of foot, swift-footed  (as in (Jr.  x^^onov?  sometimes = \<rxvp6nuv<;):  cervi. Aus. Idyll. 11, 14.

       aeri-SOnUS  (quadrisyl.), a, um,  adj. [aes],  sounding ivith bronze:  antra, i. e.  in which the Curefes beat their bronze shields, Sil. 2, 93: mons, Val. Fl. 3, 28 al.

       aeriUS  (quadrisyl.), more rar.  aere-US ?   a, um,  adj., —- ixepiov.  I.  Pertaining to the air, aerial  (a poet, word, which Cic. uses only in higher nights of speech): vo-lucres, Lucr. 5, 825; Cic. Univ. 10: volatus avium atque cantus, id. Top. 20: ae'rias vias carpere,  their ivay in the air,  Ov. A. A. 2, 44: ae'rias tentasse domos,  the heavens, * Hor. C. 1, 28, 5 al.—Hence aerium mel, because the bee was believed to collect its honey from falling dew, Verg. G. 4, 1. —II.  Rising aloft, airy, high. —So esp. of mountains: Alpes, Verg. G. 3, 474; Ov. M. 2, 226: aerio vertice Taurus, Tib. 1, 7, 15 (aetherio,  Miill.): cacumen, Cat. 64, 240 al. —Of trees: quercus, Verg. A. 3, 680: ulmus, Id. E. 1, 59.—Of other things: arces, Verg. A. 3, 291: (eapra) cornibus atiriis, Ov. F. 5, 119. — * J3. Ai-ria spes,  airy,  i. e.  quickly flying away, vain, fleeting, transitory,  Arn. 2, p. 86.

       t  aeriZUsa,  ae,/, =  uepl£.ov<ra {Part. from uepi£a), to imitate or resemble air, to be as pure as air),  a kind of precious stone, ace. to Salmas.,  the turquoise,  Plin. 37, 8, 37, § 115.

       1. aero,  are,  v - aeratus.

       t  2. aero  (also written  ero),  <">nis,  m., = aiV)a>,  a braided  or  wicker basket, hamper: aerones ex ulva palustri facti,Vitr. 5, 12: aeronibus harenae plenis, Plin. 36, 14, 21, § 96; Dig. 19, 2, 31; cf. Don. ad Ter. Phorm. 1, 2, 72.

       t  aerdides,  ae >  m -> = "epoeid//?,  of the

       tolor of the air, like air, sky-blue :  berylli, Plin._37, 5, 21, § 77.

       t  aeromanlia,  ae ,/,= "€po^ai/Te/a,

       divination from the state of the air, aero-mancy,  Isid. Orig. 8, 9.

       Aerope, es,  and  Aerdpa, ae, /, =

       'AepoTrn,  the wife of Atreus,  Ov. Tr. 2, 391; Hyg. Fab. 86, 88.

       t  aerophobus,  i, m., = iepe^o^os,

       one that fears the air,  Cael. Aur. Acut. 3, 12. aerOSUS,  a,  um >  adj. [a.es], full of cop -60
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       per :  Cyprus, Paul, ex Fcst. p. 20 Miill. : auruin,  gold that contains many parts of copper,  Plin. 33, 5, 29, § 93: ferrum, id. 34, 14, 41, § 143:  pecunia, Dig. 46, 3,102.

       aeruca,  ae ,/- [aes],  a kind of verdigris, Vitr.  i, VZ.

       aerugino,  avi, atum, 1,  v. n.  [aerugo], to become rusty, cankered  (eccl.): aurum et argentum vestrum aeruginavit, Vulg. Jac. 5, 3. —II. T r o p.: sicut aeramentum, aeru-ginat nequitia illius, Vulg. Eccli. 12, 10.

       aeruginOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of copper-rust, rusty  (peril, only in Seneca): manus, Contr. 1,  2 fin.:  lamellae, id. Brut. Vit. 12.

       aerugo,  i nis ,  /■  [aes, as ferrugo from ferrum]. I.  Rust of copper :  aesCorinthi-um in aeruginem incidit, * Cic. Tusc. 4,14; Plin. 15, 8, 8, § 34; 34, 17, 48, § 160. —B. Transf. X.  The verdigris prepared from the same :  Aeruginis quoque magnus usus est, Plin. 34, 11, 26, § llu. — 2. I n gen., rust of gold and silver :  aerugo eorurn (auri et argenti) in testimonium vobis crit, Vulg. Jac. 5, 3.-3. Poet, (as pars pro toto, and sarcastic),  money,  Juv. 13, 60. — H. Trop. A.  Fnvy, jealousy, ill-will  (which seek to consume the possessions of a neighbor, as rust corrodes metals): haec est Aerugo mera, Hor. S. 1, 4,101: versus tincti viridi aerugine, Mart. 10, 33, 5; 2, 61, 5.—JJ.  Avarice,  which cleaves to the mind of man like rust: animos aerugo et cura peculi Cum scmel imbuerit, Hor. A. P. 330.

       aerumna,  ae (i )leb - er-),/ [contr. from

       aegrimonia; as to the suppressed  g,  cf. ju-mentum from jugum, Doed. Syn. IV. p. 420. Others explain aerumna (with Paul, ex Fest. s. v. aerumnula, p. 24 Miill.) orig. for a frame for carrying burdens upon the back; hence trop.],  need, want, trouble, toil, hardship, distress, tribulation, calamity,  etc. (objectively; while  aegrimonia,  like  aegritudo,  denotes, subjectively, the condition of mind, Doed.

       I.  c.; for the most part only ante-class., except in Cic, who uses it several times, in order to designate by one word the many modifications and shadings of the condition of mental suffering; in Quintilian's time the word was obsolete, v. Quint. 8, 3, 26): tibi sunt ante ferendae aerumnae, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20,40 (Ann. v. 47 Vahl.); cf.:  lliadia nepos, quas erumnas tetulisti, id. ap. Charis. p. 70 P. (Ann. v. 56 ib.): quantis cum aerumnis exantlavi diem, id. ap. Non. 292, 8 (Trag. v. 127 ib.): uno ut labore absolvat aerumnas duas (of the pains of parturition), Plaut. Am. 1. 2, 26: animus aequos optimum est aerumnae condimentum, id. Rud. 2, 3, 71; id. Ep. 2, 1, 10; so, id. Capt. 5,4.12; id. Cure 1, 2, 54; id. Pers. 1, 1,1: lapit cor cura, aerumna corpus conficit, Pac. ap. Non. 23, 8; Ter. Hec. 3,1, 8; Lucr. 3,50: aerumna gravescit, id. 4. 1065: quo pacto adversam aerumnam ferant, Ter. Phorm. 2,1,12: maeror est aegritudo flebi-lis: aerumna aegritudo laboriosa: dolor aegritudo crucians, Cic Tusc 4, 8,18: Her-culis aerumnas perpeti: sic enim majores nostri labores non fugiendos tristissimo ta-men verbo aerumnas etiam in Deo nomi-naverunt, id. Fin. 2, 35; cf. id. ib. 5, 32, 95: mors est aerumnarum requies, Sail. C. 51, 20; so id. J. 13, 22: Luculli miles collecta viatica multis Aerumnis, ad assem Perdi-derat,  with much difficulty,  * Hor. Ep. 2, 2, 26: multiplicabo aerumnas tuas, Vulg. Gen. 3, 16: in labore et aerumna (fui), ib. 2 Cor.

       II, 27.—II.  In  later Lat. for  defeat  (of an army), Amm. 15, 4; cf id. 15, 8 al.

       jgGg=- At a later period, also, erumna was written with short  e.  Paulin. Petric Vit. D. Mart. 1, 66. Hence, Enn. ap. Charis. p. 76 P. derives it from eruere (quod men-tern eruat).    Cf. Doed. Syn. IV. p. 420.

       aerumnabllis, e ,  adj.  [aerumna],  that may be regarded as wretched  or  miserable, full of trouble, calamitous,  * Lucr. 6, 123; App. M. 1, p. 102; 8, p. 205.

       aerumndSUS,  a, um,  adj.  [  id.], full of trouble  or  misery, suffering, wretched, miserable :  salum. Att. ap. Cic Tusc. 3, 28, 67: inopes, aerumnosae, Plaut. Rud. 1, 4, 39; so id. Ep. 4,1, 32: miseros, afflictos, aerum-nosos, calamitosos, Cic. Tusc. 4, 38, 82; so id. Par. 2; id. Att. 3. 23. fin.,  once also in his Orations: infelix et aerumnosus, id. Verr. 2, 5. 62: nihil est aerumnosius, Sen. de Ira, 2, 7.— Sup.:  non huic aerumnosissi-
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       mo venenum illud fuisset. Cic. Clu. 71, 201; id. Att. 3, 23.

       $  aerumnula,  ae, /  dim.  [aerumna, q. v.],  a traveller's stick for carrying a bundle,  Paul, ex Fest. p. 24 Miill.

       *  aeruscator,  *> ris <  m -  (aerusco],  one who roves about the country, and obtains his living by exhibiting sleight-of-hand tricks; an itinerant juggler,  Gell. 14, 1. 2.

       aerUSCO,  are,  v -  a -  [aes],  to get money by going about and exhibiting tricks of legerdemain, to play the juggler:  aeruscare: aera undique. id est pecunias, colligere. Paul, ex Fest. p. 24 Mull.—Esp., of mendicant phi. losophers, Gell. 9, 2; so Sen. Clem. 2, 7, 2.

       aes,  aeris (often used in  plur. nom.  and ace; abl.  aeribus, Cato ap. Paul.ex Fest. p. 27 Mull., and Lucr. 2,636;  gen.  aervm,  Inscr. Orell. 3551),  n.  [cf. Germ. Eisen = iron, Erz =. copper; Goth, aiz =- copper, gold; Angl.-Sax. ar, aer =-ore, copper, brass; Eng. iron, ore; Lat. aurum; with the com. notion of brightness; cf. aurora, etc.]. I.  Any crude metal dug out of the earth,  except gold and silver; esp., a. Aes Cyprium, whence cuprum,  copper :  scoria aeris,  copper dross  or scoria,  Plin. 34, 11, 24, § 107: aeris  flos.Jiow-ers of copper,  id. 34, 11, 24, § 107: squama aeris,  scales of copper,  Cels. 2, 12  init.:  aes fundere, Plin. 33, 5, 30, § 94: conflare et temperare, id. 7, 56, 57, § 197: India neque aes neque plumbum habet, id. 34, 17, 48, § 163: aurum et argentum et aes, Vulg. Ex. 25, 3.—|).  An alloy, for the most part of copper and tin, bronze  (brass,  an alloy of copper and zinc,  was hardly known to the ancients. For their bronze coins the Greeks adhered to copper and tin till B.C. 400, after which they added lead. Silver is rare in Greek bronze coins. The Romans admitted lead into their bronze coins, but gradually reduced the quantity, and, under Calig., Nero, Vesp., and Domit., issued pure copper coins, and then reverted to the mixture of lead. In the bronze mirrors now existing, which are nearly all Etruscan, silvei predominated to give a highly rellecting surface. The antique bronze had about 87 parts of copper to 13 of tin. An analysis of several objects has given the following centesimal parts:

       Copper.   Tin.   Lead. Zinc.

       Roman coin, B.C. 500  63   7   30

       Etruscan vessel  85   14   ..          1

       Old Attic coin  89   ]0   1

       Coinof Alexander, B.C. 335.. 87   13

       CoinofPtolemy IX., B.C. 70. 85   15

       Egyptian dagrger  85   15

       Celtic weapon  86   13   1

       Gallo-Rouian axe  78   '20   1          1):

       statua ex aere, Cic. Phil. 9, 6: simulacrum ex aere factum, Plin. 34,4,9, § 15: valvas ex aere factitavere, id. 34, 3, 7, § 13.—Hence: ducere aliquem ex aere,  to cast one's image in bronze,  id. 7, 37, 38, § 125; and in the same sense poet. : ducere aera, Hor. Pp. 2, 1, 240: aes Corinthium,Plin. 34,2. 3, §§ 5-8; v. Corinthius.—II, Me ton. A. ( Ks P-  in the poets.) For  everything made  or  prepared from copper, bronze,  etc. ( statues, tables of laws, money),  and (as the ancients had the art of hardening and tempering copper and bronze)  weapons, armor, utensils of husbandry:  aes sonit, franguntur ha-stae,  the trumpet sounds,  Enn. ap. Non. 504, 32 (Trag. v. 213 Vahl.): Et prior aeris erat quam ferri cognitus usus: Aere solum ter-rae tractabant,aereque belli Miscebant fluc-tus et vulnera vasta serebant, etc. Lucr. 5, 1287: quae ille in aes incidit, in quo populi jussa perpetuasque leges esse voluit, Cic. Phil. 1,17; cf id. Fam. 12,1; Tac. A. 11, 14; 12, 53; id. H. 4, 40: aere  (ivith the trumpet, horn)  ciere viros, Verg. A. 6, 165: non tuba directi, non aeris cornua fiexi, Ov. M. 1, 98 (hence also rectum aes, the  tuba,  in contr. with the crooked  buccina,  Juv. 2, 118);  a brazen prow,  Verg. A. 1, 35;  the brazen age,  Hor. Epod. 16, 64. — In  plur.:  aera, Cato ap. Paul, ex Fest. p. 27 Miill.; Verg. A. 2, 734 ; Hor. C. 4, 8, 2 al — B.  Money  • the first Roman money consisted of small rude masses  of copper, called aes rude, Plin. 33, 3, 13, 8 43; afterwards as  coined: aes signatum, Cic. Leg. 3, 3; Plin. 33, 3. 13, § 43 ; so aes alone : si aes habent, dant mercem, Plaut. As. 1, 3, 49: ancilla aere suo empta, Ter. Phorm. 3. 2, 26: aes cir-cumforaneum.  borrowed from the brokers in the forum,  Cic. Att. 2,1: Hie meret aera liber Sosiis,  earns them money,  Hor. A. P
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       345: gravis aere dextra, Verg. E. 1, 36: ef-fusum est aes tuum, Vulg. Ez. 1G, 36: ne-que in zona aes (tollerent), ib. Marc. 6, 8: etiam aureos nummos aes dicimus, Dig. 50, 16, 159.— Hence, 1. Aes alienum, lit. the money of another;  hence, in reference to him who has it,  the sum owed, a debt, Plant. Cure. 3, 1, 2 : habere aes alienum, Cic. Earn. 5, 6: aes alienum amicorum sus-cipere,  to take upon one's self,  id. Off. 2, 16: contrahere,  to run up,  id. Q. Er. 1,1, 8: fa-cere, id. Att. 13, 46: conflare, Sail. C. 14, 2; 24, 3: in aes alienum incidere,  to fall into debt,  Cic. Cat. 2, 9: in aere alieno esse,  to be in debt.  id. Verr. 2, 2, 4, § 6; so, aere alieno oppressum esse. id. Font. 1; so Vulg. 1 Reg. 22, 2: laborare ex aere alieno, Caes. B. C. 3, 22: liberare se aere alieno,  to get quit of  Cic. Att. 6, 2; so. aes alienum dissolvere, id. Sull. 56: aere alieno exire,  to get out of, id. Phil. 11, 6.-2. In aere meo est, trop., he is, as it were, among my effects, he is my friend  (only in the language of common conversation): in animo habui te in aere meo esse propter Lamiae nostri con-junctionem, Cic. Earn. 13, 62; 15,14.—* 3. Alicujus aeris esse,  to be of some value. Cell. 18, 5. — * 4. l n   acre   su0  censeri,  to be esteemed according to its own vjorth, Sen. Ep. 87.—C. Sometimes — as,  the unit of the standard of money  (cf. as); hence, aes grave,  the old heavy money  (as weighed, not counted out): denis milibus aeris gravis reos condemnavit, Li v. 5, 12: indici-bus dena milia aeris gravis, quae turn di-vitiae habebantur, data, id. 4, 60; so, aes alone and in the  gen. sing.,  instead of assi-mn : aeris miliens, triciens,  a hundred millions, three millions,  Cic. JRep. 3, 10: qui milibus aeris quinquaginta census fuisset. Liv. 24. 11. — Also for coins that are smaller than an as (quadrans. triens, etc.): nee pueri credunt, nisi qui nondum aere, i. e. quadrante, lavantur (those who bathed paid each a quadrans). Juv. 2,152 (cf.: dum tu quadrante lavatum Rex ibis, Hor. S. 1, 3, 137). — D„  Wages, pay.  1,  A soldier's joay=rStipendium: ncgabant danda esse aera militibus, Liv. 5, 4. And soon after: annua aera habes: armuam operam ede.— Hence in  plur., =  stipendia, Cic. Verr. 2, 5, 13, § 33. — 2.  Reward, payment,  in gen., Juv. 6, 125: nullum in bonis numero, quod ad aes exit,  that has in view  or  aims at pay, reward.  Sen. Ep. 88.—E. In  plur.:  aera, counters;  hence also  the items of a computed sum  (for which, later,  using,  form  aera, ae (q. v.), came into use): si aera singula probasti, summam, quae ex his eonfecta sit, non probare? Cic. ap. Non. 3, 18.

       AcsacUS,  I  and Gr.  « 0 S,  i,  m., =  AiW kos,  a son of Priam,  Ov. M. 11, 762.

       t  aesaldn,  onis,  m -,  =  aiadAuv, a species of falcon  or  hawk ;  ace. to Billerbeck. the rust-kite, moor-buzzard,  Falco aerugi-nosus, Linn., Plin. 10, 74, 95, § 205.

       AesaF. I.  A name of God among the Etruscans,  Suet. Aug. 97. —  H, Aesar, nris, m.,  a river in Lower Italy, in the neighborhood of Crotona,  now  Esaro,  Ov. M. 15, 23.—Hence,  AesareuS,  a ,  um ,  adj-, pertaining to the JEsar,  Ov. M. 15, 54.

       Aeschines,  is, m., == Alo-xW. I.  A disciple of Socrates,  Cic. Inv. 1, 31; Quint. 5, 11, 27.— But more celebrated, H.  The orator  jEsc) 'lines, rival to Demosthenes,  Cic. de Or. 2, 23; 3, 56; Quint. 2, 1, 17; 10,1, 22. — III.  A physician of Athens,  Plin. 28, 4, 10, § 44.

       t  aeschrologia,  ae, /, =  a\<rxpo\o-

       fia,  in rhet.,  an expression improper on account of its ambiguity,  Diom. p. 445 P.

       AcSChyluS,  i,  m. ,  --=  Ai«rx.'.\oy. I.  The first great tragic poet of Greece, the originator of the Greek drama,  Hor. A. P. 278; Cic. Tusc. 2, 10.—II.  A rhetorician of Cni-dos, a contemporary of Cicero,  Cic. Brut. 95.

       t  aeschynomene,  as,/, ==  aiaxwo-

       Hevn  (ashamed),  a plant which shrinks when touched, a sensitive plant,  Mimosa pudica, Linn., Plin. 24,17, 102, § 167.

       AeSCulailUS,  i, m ->  sc - deus [aes],  the qod of copper  or  copper money,  Aug. Civ. Dei, 4, 21.

       Aesculapium,  i, «., =  'ackA^Uiov

       and  'AaKkijiriov, a temple of jEsculapius, Vitr. 7 praef. — From

       AeSCulapiUS,  •■ »»., —'Ao-KAnTmir, ace. to fable,  the sou of Apollo and the nymph
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       Coronis, deified after his death on account of his great knowledge of medicine,  Cic. N. 1). 3, 22 ; Cels. 1 praef. He had a temple at Rome, on the island in the Tiber. Upon the kind of worship paid to him, and his attributes, v. Festus, p. 82. Huic gallinae immolabautur, id. ib. The principal seat of his worship in Greece was Epidaurus. In his temple there was a magnificent statue of ivory and gold, the work of Thra-symedes, in which he was represented as a noble figure, resembling that of Zeus. He was seated on a throne, holding in one hand a staff, and with the other resting on the head of a dragon (serpent), and by his side lay a dog. There were also other representations, one even as beardless, very common at an earlier period, Mull. Arch-aeol. d. Kunst, S. 534 and 535. Serpents, prob. as symbols of prudence and renovation, were everywhere connected with his worship; cf. Spreng. Gesch. d. Medic. 1, 205.

       jg^T  Adj.:  anguis Aesculapius, Plin. 29, 4, 22, § 72.

       aesculetum  (not  CSC-),  i,  n.  [aescu-lusj,  a forest of winter  or  Italian oaks,  and poet., in gen.,  an oak-forest,  Hor. C. 1, 22, 14. — II.  Esp. : Aesculetum, i, n.,  a place in Rome,  ace. to Varr. L. L. 5, § 152 Miill. ; Plin. 16,10, 15, § 37.

       aesculeus  (not  esc-),  a, um,  adj.  [id.], of the Italian oak,  and poet., in gen.,  of oak:  aesculeae capiebat frondis honorem, i. e.  an oaken garland,  Ov. M. 1, 449 ; so Pall. 1, 9.

       * aesculinus  (not  esc-), a, um,  adj. [id.], = aesculeus, Vitr. 7,1.

       aeSCUluS  (not  eSC-),  \f-  [may be connected with edo = to eat, as fagus = beech, (prcyor  =  oak, with  <p a ^e'tv,  but the diphthong presents a difficulty; v. Curt. p. 1^7], the tallest species of oak. the winter  or  Italian oak (with edible acorns), sacred to Jupiter.  Verg. G. 2,16; 291; cf. Voss. ad h. 1. : nee mollior aesculo, Hor. C. 3, 10,17 al.

       Aesernia (Es-),  ae. /,  a town in Sam-nium, on the river Vulturnus,  now  Isernia, Cic. Att. 8, 11, D, § 2; Veil. 1,14; Liv. Epit. 72, 73 al.—Hence,  AesernillUS,  a , um, adj. pertaining to  or  a native of sEsernia : ager, Liv. 10, 31: turma, id. 44, 40.—Also  a surname of M. Mar cell us, who was taken prisoner there by the Samnites,  Liv. Epit. 73; Plin. 12,1, 5, § 12—  Acsemilli,  orum, m., the inhabitants of j&sernia,  Liv. 27, 10. —Aeserninus was also  the name of a renowned gladiator;  hence the proverb: Aeserninus cum Pacidiano,  one champion against another,  when two equally great men are compared together or engaged in mutual conflict, Lucil. ap. Non. 393, 28; Cic. Q. Fr. 3, 4; id. Opt. Gen. Orat. 6 (cf.: cum Bitho Bacchius, Hor. S. 1, 7, 20).

       1. Aesis,  i6 i  w >  a  river in Umbria, Plin. 11, 42, 97, § 241.

       2. Aesis,  is > / >  a  town in Umbria on the river yEsis :  col. aesis,  Inscr. Orell. 3899. — Whence,  I, Aesinas,  Atis,  adj., of  or  pertaining to yEsis :  caseus, Plin. 11, 42, 97, §  241. -ii. Aesinates,  ium,  m., the inhabitants of/Esis,  Plin. 3,14.19, § 113.

       Aesdn,  onis,  m.,  = AiVwi/,  a Thessalian prince, brother of king Pelias, and father of Jason, who, according to fable, was in extreme old age transformed by the magic arts of Medea into a youth,  Ov. M. 7, 2.— Whence,  I. Acsdnides,  ae,  pair, m., =z Aio-ovidns, a male descendant of yEson,  i. e. Jason,  Ov. M. 7, 164: Phasias Aesoniden, Circe tenuisset Ulixem, id. A. A. 2, 103 : mobilis Aesonide, id. H. 6, 109 al. —  H. Aesdnius,  a, um,  adj., yEsonian :  he-ros, i. e.  Jason,  Ov. M. 7,156: domus, id. H. 12, 134.

       AesdpiCUS,  a, um,  adj.  [Aesopus], yEsopic.  Ace. to Isid. Orig. 1, 39, fables are either ^Esopic or Libystic (from  Libys,  a writer of fables, mentioned by Hesych.); JEsopic, when brute beasts or things inanimate are represented as discoursing together; Libystic. when the discourse is between men and brutes.

       Aesopius or Aesopeus, a, um,  adj. [id.],  yEsopic, yEsopian :  fabulae, Phaedr. 4 prol.: trimetria, Aus. Ep. 16, 74.

       Aesdpus,  i,  m -, = AiVa)7ro9. I.  sEsop, the Greek fabulist of Phrygia, in the time of Croesus ;  cf. Phaedr. 5 prol.   The difference
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       between /Esopic and Libystic fables, v. under Aesopicus.—Cf. Quint. 5, 11, 19; Gell. 2,29.— II.  A tragic actor, friend of Cicero : noster Aesopus, Cic. Earn. 7, 1; Hor. Ep. 2, 1, 82; cf. Cic. Tusc. 4, 25; id. Div. 1, 37.

       Aesquiliae,  v. Esquiliae.

       aestas,  atis,/ [akin to  a'iOo)  = to burn, Varr. L. L.6, § 9; cf.: aestus, aether, aethra; Sanscr. indh — to kindle, iddhas = kindled;

       0. H. Germ, eiten = to heat; Germ. Hitze = heat], in an extended sense,  the summer season, as one half of the year, from March twenty-second to September twenty-second (the other half was  hiems,  the winter season) ; cf. Dig. 43, 19: aestas et hiems, nox et dies,Vulg. Gen. 8, 22: in a restricted sense, the summer, the three months from the entrance of the sun into Cancer to the autumnal equinox  (the entrance into Libra): Ara-bes campos et montes hicme et aestate peragrantes, Cic. Div. 1, 42: (formica) pa-rat in aestate cibum sibi, Vulg. Prov. 6, 8: aestate ineunte,  at the beginning of summer,  Cic. Att. 4, 2: nova, Verg. A. 1, 430: media,  midsummer,  Cic. Imp. Pomp. 12, 35: jam adulta, Tac. A. 2, 23 ; so Aur. Vict. Caes. 32, 3 Arntz.: sum ma,  the height of summer,  Cic. Verr. 2, 5, 31: exacta, Sail. J. 65: finita, Vulg. Jer. 8, 20: cum aflecta jam prope aestate uvas a sole mitescere tempus est, Cic. Oecon. ap. Non. 161, 2. — With anni,  summer-time,  Gell. 2, 21: aestate anni flagrantissima, id. 19, 5. — Since war among the ancients was carried on only in summer, aestas is sometimes (like  Oi-po? in Gr.) used by the  histt.  for, II,  A year, Veil. 2,47; 82: quae duabus aestatibus ge-sta, Tac A. 6, 39; so. te jam septuma por-tat omnibus errantem terris aestas, Verg. A. 1, 756,—B.  Summer air :  per aestatem liquidam, Verg. G. 4, 59; id. A. 6, 707. — C. Summer heat:  ignea, Hor. C. 1, 17, 3. — * D.  Freckles  as caused by heat: aestates, Plin. 28, 12, 50, § 185, where Jan. reads  te-stas.

       aestlfer,  f " ra , ferum.  adj.  [aestus-fero]

       1.  Act., bringing, causing,  or  producing heat:  ignis, Lucr. 1, 663; 5, 612: canis, Verg. G. 2, 353; Cic. Arat. Ill; Sil. 1, 194; 14. 585 al. — II,  Pass., heated, sultry, hot: Libyum arva, Luc. 1, 206: campi Garaman-tum, Sil. 17, 448.

       _  Aestli  ( the  correct read., not  AestuD, orum,  m., a Germanic people on the southeast  or  east of the Baltic, the Esthen,  Tac. G. 45 Halm.

       * aestimabllis,  e,  adj.  [aestimo], worthy of estimation, valuable, estimable : aestimabile esse dicitur id, quod . . . ali-quod pondus habeat dignum aestimatione, contraque inaestimabile, quod sit superio-ri contrarium, Cic. Fin. 3, 6. 20.

       _  aestimatlO,  onis,/ [ id.]. I.  The estimating a thing according to its extrinsic (money)  value, valuation, appraisement : in censu habendo potestas omnis aestima-tionis habendae censori permittitur, Cic. Verr. 2, 2, 53: aestimatio frumenti,  the determination of the praitor (legate  or  qum-stor), how much ready money one should pay, instead of the corn which he was to furnis'i,  id. ib. 2, 3, 92 : erat Athenis reo dainnato, si fraus non capitalis esset, quasi poenae aestimatio, i. e.  a commutation of corporal punishment for a fine,  id. de Or. 1, 54, 232. — So esp. Mis or  litium aestimatio, in Roman civil law,  an estimating, valuation of the contested matter;  in criminal law also,  the stating how much the convicted person had to pay, an assessment of damages,  Cic. Clu. 41, 116; id. Verr. 2, 2, 18, § 45 (cf. lis aestimata, id. ib. 1, 13): lex de multarum aestimatione, Liv. 4, 30.— After the civil war, Caesar, in order to enable debtors to cancel the demands against them, decreed an aestimatio possessionum, i. e.  an estimation  or  appraisement of real estate, according to the value which it had before the war,  and compelled the creditors to take this in payment instead of money; they were also obliged to deduct from the sum demanded any interest that had been paid; v. Caes. B. C. 3,1; and Suet. Caes. 42. Hence, in aestimationem accipere,  to accept or  agree to such a valuation,  or  payment by real estate al a high price :  a Marco Laberio C. Albinius praedia in aestimationem acce-pit, Cic. Earn. 13, 8. —And meton., with an allusion to the law of Caesar: aestimationes 61
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       = praedia.  the real estate received in payment :  quando aestimationes tuas vendere non potes, Cic. Fam. 9, 18. Since the creditor was a loser by this regulation, aesti-mationem accipere,  to suffer injury  or  loss, id. ib. 16. —II. T r o p. A.  A  valuation,  i. e. an estimation of a thing according to its intrinsic worth  (while  existimatio  denotes the consideration, regard due to an object on account of its nominal value): bonum hoc est quidem plurimi aestimandum, sed ea aestimatio genere valet, non rnagnitudine, Cic. Fin. 3, 10, 34; so 3, 13, 44; 3, 6: semper aestimationem arbitriumque ejus honoris penes senatum fuisse, Liv. 3, 63: semper infra aliorum aestimationes se metiens, Veil. 1, 127; 97; Flin. 3, 5, 9, § 67: aestima-tione recti! severus, deterius interpretanti-bus tristior habebatur, Tac. H. 1,14 al.— B. Poet.,  the worth  or  value of a thing :  Quod me non movet aestimatione, Cat. 12, 12.

       aestimator,  oris > m -  [aestirao].  I.  One that estimates a thing according to its extrinsic value, a valuer, appraiser :  frumen-ti, Cic. Pis. 35  fin.:  callidi rerum aestima-tores prata et areas quasdam magno aesti-mant, id. Par. 6, 3.—II. T r o p.,  an estimator or  valuer of a thing according to its intrinsic worth  (while  existimalor  is a judge): nemo erit tarn injustus rerum aestimator, qui dubitet, etc., Cic. Marcell. 5: Justus rerum aestimator, id. Or. 41 : immodicus aestimator sui. Curt. 8, 1 al.

       aestimatoriUS,  a, um,  adj.  [aestimator],  regarding a valuer  or  laxer,  only in the jurists: actio, Dig. 19. 3, 1; and  absol:

       aestimatoria, ae.  Dig.  21, l, 43, § 6:

       aestimatorium judicium, ib. Fragm. 18 al.

       aestimatus,  r.s,  m.  [aestimo], = aestimatio; found only in the  abl.:  aetatis,  in valuing, considering, the time,  Macr. S. 1, 16: in aestimatu est mel e thymo,iw  value, i.e.  much esteemed,  PI in. 11, 15, 15, § 38 (cf. in pretio habere, Tac. G. 5).

       t  aestimia,  ae, / [ id.], — aestimatio, ace. to Paul, ex Fest. p. 26 Mull.

       acstimium,  i,  n.  [id.], = aestimatio (late Lat.), Hyg. de Limit, p. 152 Goes.; so besides only Front, de Colon, p. 127 ib.

       aestimo  (arch,  aestu-)  avi, atum, 1, v. a.  [from aes, with the termination -tumo, which also appears in autumo; cf.: legitu-mus, fmitumus, maritumus; later, legiti-mus, tinitimus, maritimus ; compare the Goth, aistjan. to estimate]. I.  To determine or  estimate the extrinsic (money) value of a. thing, to value, rate, appraise;  constr. with gen.  or  abl.  (v. of price, Zumpt. §§ 444 and 456): domum emit prope dimidio carius quam aestimabat, Cic. Dom. 44: frumen-tum 111 denariis, id. Verr. 2, 3, 92: aliquid tenuissime, id. ib. 2, 4, 16: prata magno, id. Par. 6, 3: perfecit (Aratus) aestimandis possessionibus, ut, etc., id. Off. 2, 23, 82; hence, litem alicui or alicujus,  to estimate the value of an object in question, and thus determine hoiu much the convicted person shall pay, to estimate  or  assess the damages ; cf. Ascon. ad Cic. Verr. 1, 13, 38, and Beier ad Cic. Oratt. Fragm. Exc. IV. p. 265; Cic. Verr. 1. 1. — H. Trop.,  to estimate the intrinsic (moral) worth of a thing, to weigh, value, hold,  etc. (while  existimare,  as a consequence of  aestimare,  signifies to judge a thing in any way after estimating its value: ex pretio rei judicare; cf. Burm. ad Phaedr. 3, 4; Herz. ad Caes. B. G. 2, 17; Corte and Kritz ad Sail. C. 8, 2; Gronov. ad Liv. 4, 41 ; 34, 2 ; and aestimator).— Constr.  (a) That which serves as a standard by which a thing is estimated with  ex or the  abl.:  vulgus ex veritate pauaa. ex opinione multa aestimant, Cic. Rose. Com. 10 : aliquem ex artificio comico, id. ib. : cum in Aquitaniam pervenissct, quae pars, ex tertia parte Galliae est aestimanda,etc., i.e.  is to be reckoned as a third part,  Caes. B. G. 3, 20: amicitias ininiicitiasque non ex re, sed ex commodo, Sail. C. 10, 5. — With simple  abl.:  virtutem annis, Hor. Ep. 2, 1, 48:  aliquid  vita,  to measure a thing by life, i.e.  to hold it as dear as life,  Curt. 5, 5: nee Macedonas veteri fam a, sed praesentibus viribus aestimandos. Just. 30, 4. — (/?) The value attached to a  thing  in estimating it, in the  gen.  or  abl. pretii  (cf. I.); poet. also with  arc.  nihil: auctoritatem alicujus magni, Cic. Att. 7, 15: quod non minoris aestimamus quam quemlibet triumphum, 62
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       Nep. Cat. 1: aliquid unius assis, Cat. 5, 2: aliquid permagno, Cic. Verr. 2, 4, 7, § 13: non magno, id. Fin. 3, 3. 11; so id. Tusc. 3,

       4,  8 : non  nihilo  aestimandum, id. Fin. 4, 23, 62 : magno te aestimaturum. Liv. 40, 55 : magno aestimantibus se, id. 40, 41. And with definite numerals which give the price-current for which a thing may be had; cf. Zumpt. § 456; Sail. Fragm. p. 974 Corte : denis in diem assibus animam et corpus aestimari, Tac. A. 1, 17': emori nolo, sed me esse mortuum nihil aestimo, Cic. Tusc. 1, 8, 15. — (7) Among the histt. with a rel. clause.:  aestimantibus, quanta futuri spe tam magna tacuisset, Tac. Agr.  IS fin. : quantopere dilectus sit, facile est aestimare, Suet. Aug. 57 (but in Sail. J. 31, 19, the correct read, is  existumabitis,  Dietsch).

       aestiva,  orum, v. aestivus, II.

       aestivalis,  e ,  adj., —  aestivus,  pertaining to summer, summer-like :  circulus, i.e.  the tropic of Cancer,  Hyg. Astr. 3, 24.

       aestive,  adv.,  v. aestivus  fin.

       aestiVO,  avi, atum, 1,  v. n.  [aestivus], to spend  or  pass the summer in aplace  (like hiemo, to pass the winter; so in Gr.  Otpit,uy and xetM«Cci'), Varr. R. R. 2,1: mihi greges in Apulia hibernabant, qui in Reatinibus montibus aestivabant, id. ib. 2, 2: intra sae-pem aestivant pastores opacam, Plin. 12, 5, 11, § 22 ; Suet. Galb. 4 ;  id. Vesp. 24; Stat.

       5.  4, 4, 22.

       aestiVUS,  a, um,  adj.  [aestas],  of  or pertaining to summer, summer-like, summer  (freq. and class.): Quo pacto aestivis e partibus Aegocerotis Brumalis adeat flexus, turns from the hot region of heaven to the wintry sign of Capricorn,  Lucr. 5, 615; so id. 5,639: aestivos menses rei militari dare, hibernos jurisdiction!, Cic. Att. 5, 14: tem-pora, dies,  summer time, summer days,  id. Verr. 2, 5, 31: sol, Verg. G. 4, 28: aura, Hor. C. 1, 22, 18 : umbra, Ov. M. 13, 793 : rus, Mart. 8, 61: per aestivos saltus deviasque calles exercitum ducimus,  through woods, where flocks were driven for summer pasture,  Liv. 22, ]4: aves,  summer birds,  id. 5, 6: animalia.  the insects of summer,  Plin. 9, 47, 71, § 154: expeditiones,  which were undertaken in summer,  Veil. 2,114: castra,  a summer camp  (constructed differently from a winter camp). Suet. Claud. 1. —Hence, H. Subst. :  aestiva,  orum,  n. & m   For  a summer camp,  t«  t/epmi: dum in aestivis essemus, Cic. Att.5,17; id. Fam.2,13: aestiva praetoris, of  a pleasure-camp, pleasure-house,  Cic. Verr. 2, 5, 37.—B.  The time appropriate for a campaign  (cf. aestas; often continuing until December; v. Manut. ad Cic. Fam. 2, 7) ; hence,  a campaign,  Cic. Pis. 40 : aestivis confectis,  after the campaign ivas ended  (which did not take place until the Saturnalia, XIV. Kal. Januar.), id. Fam. 3, 9  fin.:  perducere aestiva in mensem Decembrem, Veil. 2, 105.—C.  Summer pastures for cattle :  per montium aestiva, Plin. 24, 6,19, § 28.—Al et on. for  the cattle themselves :  Nee singula morbi Corpora cor-ripiunt, sed tota aestiva, Verg. G. 3, 472.— Hence, *  adv.:  aestlV§, lw   a  summer- like manner, as in summer :  admodum aestive viaticati sumus,  we are furnished in a very summer-like manner with money for our journey,  i.e.  we have but little  (the figure taken from the light dress of summer; or, ace. to others, from the scanty provisions which soldiers took with them in summer), Plaut. Men. 2. 1, 30.

       *  acstuabundus, a, um,  adj.  [ae-stuo],  foaming,fermenting:  confectio, Pall. 11, 17.

       aestuans,  ant is,  Part,  of aestuo.

       aestuanum.  I n.  [aestus]. I.  A part of the sea-coast which, during the Jlood-tide, is overflowed, but at the ebb-tide is left covered with jnud  or  slime, a marsh, uvuxycr^: aestuaria sunt omnia, qua mare vicissim turn accedit, turn recedit, Gloss, ap. Fest. p. 380 Mull.: pedestria esse itinera concisa aestuariis, Caes.  B.  G. 3, 9: adfunditur autem aestuarium e mari llexuoso mea-tu. Plin. 5, 1, 1, § 3; Plin. Ep. 9, 23.— Also, II.  A channel extending inland from the spa, and only filled with water at ilood-tide, a creek, inlet.  Varr. R. R. 3, 17: in aestuaria ac paludes, Caes. B. G. 2, 28 Herz. ; Tac. A. 2, 8; cf id. Agr. 22.-HI. In mining t. t.,  an airhole, air shaft •  secundum pu-
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       j teum dextra ac sinistra fodiunt aestuaria, Plin. 31, 3, 28, § 49; cf. Vitr. 8, 7; Pall. 9, 9.

       aestuatlO,  r)nis . / [aestuo],  a boiling up, foaming ;  irop.,  trouble  or  agitation of mind,  Plin. 18, 1. 1, § 5, where Jan reads aestimatione.

       aestUO,  avi, atum, 1,  v. n.  [nestus],  to be in agitation  or  in violent commotion, to move to and fro, to rage, to toss, to boil up. I. Lit-- A. Of hre,  to rage, burn :  aestuat ut clausis rapidus fornacibus ignis,  as the fire heaves and roars in the closed furnaces, Verg. G. 4, 263: tectus magis aestuat ignis, Ov. M. 4, 64. —Hence, 2. Of the effect of fire,  to be warm  or  hot, to burn, glow  ; both objectively, /  am warm (Fr.je suis chaud). and subjectively,^  is warm to me, I feel warm  (Fr.  j'ai chaud).  a.  Object.:  nunc dum occasio est, dum scribilitae aestuant (while the cakes are warm)  occurrite, Plaut. Poen. prol. 43 ; Verg. G. 1, 107 : torridus aestuat atjr,  glows,  Prop. 3, 24, 3; Luc. 1, 16. —"b.  Subject, to feel warmth  or  heat  (weaker than  sudare,  to sweat, and opp.  algere,  to be cold, to feel cold; v. Doed. Syn. 3, 89)-Lycurgi leges erudiunt juventutem esu-riendo, sitiendo, algendo, aestuando. Cic. Tusc. 2,14, 34: ille cum aestuaret, umbram secutus est. id. Ac. 2, 22: sub pondere, Ov. M. 12,514; Juv.3,103.—B. Of the undulating, heaving motion of the sea,  to rise in waves  or  billoios  (cf. aestus): Maura unda, Hor. C. 2, 6, 4: gurges, Verg. A. 6, 296.— C. Of other things,  to hove an undulating, leaving motion, to be tossed, to heave :  in ossibus umor, Verg. G. 4, 308: ventis pulsa aestuat arbor, Lucr. 5, 1097; Cell. 17,11, 5. —Of an agitated crowd, Prud. 11, 228. — H. Trop. j\. Of the passions, love, desire, envy, jealousy, etc., to  burn with desire, to be in violent, passionate excitement, to be agitated  or  excited, to be inflamed :  quod ubi auditum est, aestuare  (hist,  inf.) illi, qui dederant pecuniam, Cic. Verr. 2. 2. 23: quae cum dies noctesque aestuans agitaret, Sail. J. 93: desiderio alicujus, Cic. Fam 7, 18: invidia, Sail. C. 23: ingens in corde pudor, Verg. A. 12, 666: at rex Odrysius in ilia Aestuat, Ov. M. 6. 490 (cf. uri in id. ib. 7, 22; and ardere in id. ib. 9. 721); Mart. 9, 23: aestuat (Alexander) infelix angusto li-mite mundi (the figure is derived from the swelling and raging of tbo sea when eon-fined), Juv. 10,169; so Luc. 6,  63.-B.  pP-in prose,  to waver, to vacillate, to hesitate, to be uncertain  or  in doubt, to be undecided: dubitatione, Cic. Verr. 2, 2, 30: quod  peliit, spernit; repetitquod nuper omisit;  Aestuat et vitae disconvenit ordine toto, Hor. Ep. 1, 1. 99: sic anccps inter utramque animus aestuat, Quint. 10. 7, 33; Suet. Claud. 4: aestuante rege, Just. 1, 10.

       aestudSUS,  a ,  ,m b  a<l J-  [aestus],  fall of agitation  or  heat.  I.  Very hot :  aura, Pac. ap. Prise, p. 710 P. : aestuosa et pulve-rulenta via, Cic. Att. 5, 14; Hor. Epod. 16, 62: auster, Plin. 2, 47, 48, § 119: aestuosissi-mi dies, id. 34,12, 28, § 116: Syrtes.  the burning Syrtes,  Hor. C. 1, 22, 5; hence, Oraclum Jo'vis inter aestuosi, i.e.  of Jupiter Ammon in the Libyan desert,  Cat. 7, 5.— H.  Greatly agitated, in violent ebullition :  freta, Hor. C. 2, 7, 16.—Hence,  adv.:  aestUOSe, hotly, impetuously,  Plaut. Bacch. 3. 3, 07.— Comp.,  Hor. Epod. 3, 18.—  Sup.  prob. not used.

       aestllS,  uS   (archaic  gen.  aesti, Pac. 97 Rib.; rare form of  nam. plur.  aestu us),  m. [kind, with aestas and Gr.  aWw]  v. aestasj, an undulating, boiling, waving, tossing; a ivaving, hearing, billowy motion.  I. Lit. £^ m   Of fire; hence, in gen.  .fire, glow, heat (orig. in relation to its flashing up; while fervor  denotes a glowing,  ardor  a burning, and  calor  a wanning heat; yet it was early used for warming heat; v. the following example): nam fretus ipse anni permiscet frigus et aestum,  heat and cold are blended. Lucr. 6, 364 (for which calor, id. 6, 368, 371 al.): multa aestu  vieta  per agros. id. 5,1104: exsuperant Uammae, furit aestus ad auras, Verg. A. 2, 759: caniculae, Hor. C. 1,17. 18; so id. Ep. 1, H, 5: laboiv et aestu languidus, Sail. J. 51.—In  plur.:  neque frigora neque aestus facile tolcrahat, Suet. Aug. Hi. —So of  midday heat :  aesti bus at mediis umbro-satn oxquirere vallem, Verg. G. 3, 331 (cf. Cic. Ac. 2, 22: ille cum aestuaret, umbram secutus est).—And of the heat of disease (of

       AETA

       wounds, fever, inflammation, etc.): ulceris aestus, Att. ap. Cic. Tusc. 2, 7, 19: homines aegri cum aestu febrique jactantur, Cic. Cat. 1, 13. •— B.  r J-^ ie  undulating, heaving motion of the sea, the swell, surge:  fervet aestu pelagus, Pac. ap. Cic. de Or. 3, 39; hence, meton. for  the sea in agitation, waves, billows :  delphines aestum seca-bant, Verg. A. 8, 674: furit aestus harenis, id. ib. 1, 107: aestus totos campos inunda-verant, Curt. 9, 9, 18. —In Verg. once of  the boiling up of water in a vessel:  exsultant aestu latices, Aen. 7, 464.— C. Esp.,  the periodical flux and reflux  or  ebb and flow of the sea, the tide  (cf.Varr. L. L. 9,19; Mel. 3, 1: aestus maris accedere et reciprocare maxime mirum, pluribus quidem modis, sed causa in sole lunaque, Plin. 2, 97, 99); Plaut. As. 1, 3, 6: quid de fretis aut de ma-rinis aestibus dicam? quorum accessus et recessus  (flow and ebb)  lunae motu guber-nantur, Cic. Div. 2, 14  fin.:  crescens, Plin. 2, 100, 97, § 219: decedens, id. ib.: rece-dens, id. 2, 98, 101, § 220: secundus,  in our favor,  Sail. Fragm. ap. Cell. 10, 26, 2: ad-versus,  against us,  id. ap. Non. 138, 8. — II.  I 1   r  ° P- A. ^Vie  passionate ferment  or commotion of the mind, the fire, glow, ardor of any (even a good) passion  (cf. aestuo, II. A.) : et belli magnos commovit funditus aestus (genus humanum),  has stirred up from their very bottom the waves of discord,  Lucr. 5,1434: civilis belli aestus, Hor. Ep. 2, 2, 47 (cf. id. C. 2, 7, 15): repente te quasi quidam aestus ingenii tui procul a terra abripuit atque in altum abstraxit, Cic. de Or. 3, 36 : nunc absorbuit aestus quidam gloriae, id. Brut. 81: stultorum re-gum et populorum continet aestus, Hor. Ep. 1, 2, 8: perstet et, ut pelagi, sic pectoris adjuvet aestum,  the glow of love,  Ov. H. 16, 25. — B. -4  vacillating, irresolute state of mind, doubt, uncertainty, hesitation, trouble, embarrassment, anxiety:  qui tibi aestus, qui error, quae tenebrae, Cic. Div. in Caecin. 14: vario fluctuat aestu,Verg. A. 12,486: amormagno irarum fluctuat aestu, id. ib. 4, 532; cf. id. ib. 8,19: aestus curae-que graves, Hor. S. 1, 2, 110.—Q. I Q   tGe Epicurean philos. lang. of Lucretius,  the un-Aulatory flow  or  stream of atoms, atomic efflux,  as the cause of perception (cf. affluo, I.): Perpetuoque fluunt certis ab rebus odores, Frigus ut a fluviis, calor ab sole, aestus ab undis Aequoris, exesor moero-rum litora propter, etc., Lucr. 6,926; and in id. 6,1002 sq.,  the magnetic fluid  is several times designated by aestus lapidis.

       Aesula (Aesol-X ae,/.,  a   town   in   tne

       neighborhood of Tibur,  Hor. C. 3, 29, 6 (Ae-fula, Mull.); cf. Mull. Roms Campagn. 1, 272. —Hence,  Aesulanus,  a >  um >  ad J-, pertaining to ^Esula:  arx, Liv. 26,9 Madv.; and  subst.:  Aesdlani,  orum,  m,, the inhabitants ofyEsula,  Plin. 3, 5, 9, § 69 Jan.

       aetas.  at ^ s )  f-  [contr. from the ante-class, aevitas from aevum, q. v.; Prise. 595 P.; cf. Welsh oet]  (gen. plur.  aetatum; but freq. also aetatium, Liv. 1,43; 9, 17; 26, 9; cf. Oud. ad Suet. Aug. 31; Veil. 2,89; Sen. Brev. Vit. 12, 2; Cell. 14, 1). J f   The period of life, time of life, life, age  (divided, ace. to Varr. ap. Censor. 14, into  pueritia,  from birth to the 15th year;  adulescentia,  from that time to the 30th ;  juventus,  to the 45th; the age of the  seniores.  to the 60th; and, finally,  senectus,  from that time till death. Others make a different division, v. Flor. 1 prooem.; Isid. Orig. 11, 2; Gell. 10, 28; 15, 20): a primo tempore aetatis, Cic. Leg. 1, 4, 13 : prima aetas, id. Off. 2, 13 : ineuntis aetatis inscientia, id. ib. 1, 34; so 2, 13: flos aetatis,  the bloom of life, id. Phil. 2, 2; Liv. 21; Suet. Caes. 49; "so, bona aetas, Cic. Sen. 14; and poet, in the plur.:  ambo florentes aetatibus, Verg. E. 7, 4: quamquam aetas senet, satis habeo tamen virium, ut te ara arceam, Pac. ap. Prise. 1,10; id. ap. Non. 159,19: mala aetas, old age,  Plaut. Men. 5, 2, 6; and  absol.:  aetas, aevitas = senectus,  old age,  si  morbvs aevitasve vitjvm escit,  Fragm. of the XII. Tab. ap. Cell. 20,1, 25: aetate  (through age) non quis obtuerier, Plaut. Most. 3, 2, 154; 1, 3, 130; id. Bacch. 3, 3, 5: sed ipse morbo atque aetate confectus. Sail. J. 9: graves aetate, Liv. 7, 39.—Sometimes also  (ibsol.  -= adulescentia,  youth :  fui ego ilia aetate et feci ilia omnia, Plaut. Bacch. 4, 10, 4;  id.
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       Most. 5,2, 27: damna, dedecora aetas ipsius pertulit, Cic. Verr. 2, 1,12: tua autem aetas (of his son), id. Off. 2, 13: (mulier) non forma, non aetate, non opibus maritum in-venerit, Tac. G. 19 : expers belli propter aetatem, Suet. Aug. 8: aetas consularis,  the legal age for the consulship,  i. e. the 43d year, Cic. Phil. 5, 17: id aetatis jam sumus, we have now reached that time of life,  id. Fam. 6, 20, 3.—H. Trail sf. A.  In   S en -, the lifetime of man, without rejerence to its different stages; life,  Enn. ap. Gell. 18, 2, 16 : aetas acta honeste et splendide, Cic. Tusc. 3, 25: gerere, id. Fam. 4, 5 al. : tem-pus aetatis, id. Sen. 19: aetatem consume-re in studio aliquo, id. Off. 1, 1: conterere in litibus, id. Leg. 1, 20: degere omnem in tranquillitate, id. Fin. 2, 35 ; cf. id. Rose. Am. 53 al.—In Ov. M. 12, 188, aetas = centum annos.—B.-4  space of time, an age, generation, time:  heroicae aetates, Cic. Tusc. 5, 3, 7: haec aetas, id. ib. 1, 3, 5; id. Rep. 1, 1: alia, id. Lael. 27, 101 Beier: nostra aetate,  in our times,  Quint. 1, 4, 20: cum primis aetatis suae comparabatur, Nep. Iphicr. 1; Veil. 1, 16 : incuriosa suo-rum aetas, Tac. Agr. 1: omnia fert aetas, time,  Verg. E. 9, 51 ; so Hor. C. 4, 9, 10: crastina aetas,  the morrow,  Stat. Th. 3, 562. — Of the four ages of the world (the golden age, silver age,  etc.), Ov. M. 1, 89 sq.; v. aureus, argenteus, etc. — C» Abstr. pro concreto,  the time  or  period of life,  for the man himself, the age,  for  the men living in it  (mostly poet., and in prose after the Aug. per.; cf. saeculum): sibi inimicus magis quam aetati tuae, i. e. tibi, Plaut. Men. 4, 3, 1: vae aetati tuae, id. Capt. 4, 2, 105: quid nos dura refugimus Aetas? Hor. C. 1, 35, 34: impia, id. Epod. 16, 9: veniens, Ov. F. 6, 639: omnis aetas currere obviam, Liv. 27, 51: omnis sexus, omnis aetas, Tac. A. 13, 16: innoxiarn liberorum aetatem miserarentur, i. e. innocentes liberos, id. H. 3, 68: sexum, aetatem, ordinem omnem, Suet. Calig. 4. —  J) m   Also of things without life, e. g. of wine, its  age:  bibite Falernum hoc: annorum quadraginta est. Bene, inquit, aetatem fert,  it keeps well, Cic. ap. Macr. S. 2, 2, 3; Plin. 23, 1, 20, § 33; 15, 2, 3, § 7.—So of buildings: aetates aedi-flciorum, Dig. 30, 58. —E. Aetatem, adverb, (ante-class.). 1. = semper, perpe-tuo,  through the whole of life, during lifetime, continually:  ut aetatem ambo nobis sint obnoxii, Plaut. As. 2, 2,18: at tu aegro-ta, si lubet, per me aetatem quidem, id. Cure. 4, 3, 22 : Quid, malum, me aetatem censes velle id adsimularier, Ter. Heaut. 4, 3, 38.-2. = diu, longo tempore,  an age, a long lime, a long while :  au abiit jam a mi-lite ? Jamdudum aetatem, Ter. Eun. 4, 5, 8: quod solis vapor aetatem non posse vi-detur  etQ.cere > what the heat of the sun cannot perhaps effect for years,  Lucr. 6, 236.— p. In aetate,  adverb,  (ante-class.). X. At times, sometimes, now and then,  Plaut. Trin. 1,1, 2.—2.  At any time, always, ever, Plaut. Trin. 2, 4, 61.

       aetatula,  ae, /  dim.  [aetas],  a youthful, tender, or effeminate age :  in munditiis, mollitiis deliciisque aetatulam agere, Plaut. Ps.l, 2, 40: integra, Caecil.ap. Gell. 2, 23, 10 (Com. Rel. p. 52 Rib.): in primis puerorum aetatulis, Cic. Fin. 5, 20, 55: monuit, ut par-cius aetatulae indulgeret. Suet. Claud. 16 (cf. Galb. 20: cupide fruaris aetate tua).

       aeternabllis,  e,  adj.  [aeterno],  that can last forever, ex>erlasting:  divitia, Att. ap. Non. 475, 24 (Trag. Rel. p. 143 Rib.): urbs, i. e.  Borne,  Cod. Th. 11, 20, 3 (cf. aeter-nus, II. A.).

       aeternalis,  e ,  adj.  [aeternus],  enduring forever, everlasting  (often in inscrr.): aeternali somno sacrum, i.e.  to death,  Inscr. Grut. 752, 3: domus, Inscr. Orell. 4518: luc-tus, ib. 4604: memoria, ib. 200: lex temporalis et aeternalis,Tert adv. Jud. 6.— Adv.: aeternallter./orewr  (late Lat.). Ad. ad H. Prud. March, p. 245.

       aetemitas,  ati s, / fid.],  eternity.  I. L i t. A. Gf the past and future: fuit quae-dam ab inflnito tempore aeternitas, quam nulla temporum circumscriptio metieba-tur, Cic. N. D. 1, 9: Tempus generale, quia nee initium nee finem habet,  aeternitas est. quam Graeci  aa«va  appellant, Victorin. in Lib. 1. 26: Tempus est pars quaedam aeternitatis, Cic. lnv. 1, 26, 39: immutabi-lis aeternitas. id. Tim. 5: deum nihil aliud

       AETE

       in omni aeternitate cogitantem, id. Div. 1, 41: haec dicit excelsus et sublimis (Deus) habitans aeternitatem, Vulg. Isa. 57, 15 al. — B. Gf the past: ex or ab aeternitate, from eternity:  hoc est verum ex aeternitate, Cic. Fat. 14 : quod semper ex omni aeternitate rerum fuerit, id esse fatum (di-citis), id. N. D. 3, 6: si negas esse fortunam et omnia, quae Sunt quaeque futura sunt, ex omni aeternitate deflnita dicis esse fa-taliter, id. Div. 2, 7: ex omni aeternitate fluens Veritas, id. ib. 1, 55 : si nihil fieri potest, nisi quod ab omni aeternitate cer-tum fuerit, quae potest esse fortuna, id. ib

       2,  7: egressus ejus ab initio, a diebus aeter-nitatis (fuerunt), Vulg. Mich. 5, 2.—C. Of the future: aeternitas animorum,Cic. Tusc. 1, 17, 39 (cf.: immortalitas animorum, id. ib. 50): de aeternitate (animorum) dicere, id. ib. 33, 81: quorum (sc. Herculis, etc.) cum remanerent animi atque aeternitate fruerentur, rite di habiti sunt, id. N. D. 2, 24, 62; id. Sen. 21: Confer nostram longis-simam aetatem cum aeternitate, id. Tusc. 1, 39, 94: in diem aeternitatis, Vulg. 2 Pet.

       3,  18; and  plur.:  in perpetuas aeternita-tes, ib. Dan. 12, 3: in domum aeternitatis suae,  to his everlasting home  (of death), ib. Feci. 12, 5. —  II.  Meton.,  of the future, duration, durability, immortality:  cedri materiae aeternitas, Plin. 13, 5, 11, § 53. — III.  Trop., of the future. £. In gen.: mihi populus Romanus aeternitatem im-mortalitatemque donavit, Cic. Pis. 3; so id. Phil. 14, 13. Quidquid ex Agricola amavi-mus, manet mansurumque est in aeternitate temporum, fama rerum, Tac.  Agr.  46: cupido aeternitatis perpctuaeque famae, Suet. Ner. 55 al.— B. Spec, in the time of the emperors,  a title of the emperor  (like divinitas, majestas, and the like), Eternity: rogatus per aeternitatem tuam, ut, etc., Plin. Ep. 10, 87 ad Trajan.: adoratus aeternitatem nostram, Imp. Const. Cod. 11, 9, 2: Quae nostra sanxit aeternitas, Nov. 35  fin.

       1. aetcrilO.  adv.,  v. aeternus  fin.  3.

       2. aeterno,  are ,  v - a.  [aeternus],  to perpetuate, to immortalize ( rare, perh. extant only in the two foil, exs.): litteris ac laudibus aeternare, Varr. ap. Non. 75, 20: virtutes in aevum, * Hor. C. 4, 14, 5.

       aeternus,  a >  um ,  adj.  [contr. from aeviternus, Varr. L. L. 6, § 11 Mi'ill., from aevum, with the termination -ternus as in sempiternus, hesternus],  without beginning or end, eternal  (sempiternus denotes what is perpetual, what exists as long as time endures, and keeps even pace with it; aeternus,  the eternal, that ivhich is raised above all time, and can be measured only by 020ns (alwves,  indefinite periods); for Tempus est pars quaedam aeternitatis, Cic. Inv. 1, 27, 39. Thus the sublime thought, without beginning and end, is more vividly suggested by  aeternus  than by  sempiternus,  since the former has more direct reference to the long duration of the eternal, which has neither beginning nor end.  Sempiternus  is rather a mathematical,  aeternus  a metaphysical, designation of eternity, Doed. Syn. I. p. 3). I. L i t. A. Of the past and future,  eternal:  deus beatus et aeternus, Cic. Fin. 2, 27, 88: nihil quod ortum sit, aeternum esse potest, id. N. D. 1, 8: O Pater, o hominum rerumque aeter-na Potestas, Verg. A. 10,18: di semper fuerunt, nati numquam sunt, siquidem aeterni sunt futuri, Cic. N. D. 1, 32,  l J0: idem legis perpetuae et aeternae vim Jovem dicit esse, id. ib. 1, 15, 40 : nomen Domini Dei aeterni, Vulg. Gen. 21, 33; ib. Kom. 16, 26: aeternum tempus, Lucr. 1, 582: causae im-mutabiles eaeque aeternae, Cic. Fat. 12, 48. —B. Gf the future,  everlasting, endlexs, immortal:  natura animi ... neque nata certe est et aeterna est, Cic. Tusc. 1, 23: virorum bonorum mentesdivinae mihi atque aeternae videntur esse, id. Rab. 29: aeternam timuerunt noctem, Verg. G. 1, 468: Quod semper movetur, aeternum est, Cic. Tusc. 1, 23: Quidquid est illud quod sent it... caele-st.e et divinum ob eamque rem aeternum sit, necesse est, id. ib. 1, 27: ut habeam vi-tam aeternam, Vulg. Matt. 19, 16; ib. Joan. 3, 15; ib. Rom. 2, 7: in sanguine testamen-ti aeterni, ib. Heb. 13, 20: tu Juppiter bonorum inimicos aeternis suppliers vivos mortuosque mactabis, Cic. Cat. 2, 13: ibunt in supplicium aeternum, Vulg. Matt. 25, 46: 63
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       aeternas poenas in morte timenduinst, Lucr. 1, 111:  niitti  in ignem aeternum, Vulg. Matt. 18, 8. —C. Of the past: ex ae-tcrno tempore quaeque Nunc etiain supe-rare necessest corpora  rebus, from eternity, Lucr. 1, 578: motum animoruni nullo a principio, seel ex aeterno tempore intellegi convenire, Cic. Fin. 1, 6. —  J}.  Spec, of objects of nature, which the ancients regarded as stable and perpetual,  everlasting, eternal:  aeterna templa caeli, Poet. ap. Varr. L. L. 6, 11, p. 77 Mull.: aeternam lampada mundi, Lucr. 5, 402: micant aeterni sidera mundi, id. 5, 514: aeterna domus, i. e. caelum, Cic. Rep. 6, 23: donee veniret desideri-um collium aeternorum,  the everlasting hills, Vulg. Gen. 49, 26; ib. Ps. 75,5; cf. ib. Ps. 103, 5.—II. Me ton., of indef. lcug time.  £^ m Of the future,  lasting, enduring, everlasting, perpetual:  aeterni  parietes, Plin. 35,

       14,  49, § 172: dehinc spero aeternam inter nosgratiam fore, Ter. Eun. 5,2.33: aeternus luctus, Lucr. 3, 924: dolor, id. 3,1003: vul-nus, id. 2. 369; so Verg. A. 1, 36: aerumna, Cic. Sen. 34: mala, Verg. Cul. 130: bellum, Cic. Cat. 4, 22: dedecus, id. Font. 88: impe-rium, id. Rab. 33; so Verg. A. 1, 230: versus, Lucr. 1,121; ignis sacerdotis, Cic. Font. 47 : gloria, id. Cat. 4, 21: laus, id. Plane. 26: memoria, id. Verr. 4, 69: non dubitat Len-tulum aeternis tenebris vinculisque man-dare, id. Cat. 4, 10. —Comic.: spero me ob nunc nuntium aeternum adepturum cibum, Plaut. Capt. 4,1,13. Esp. of Rome: aeterna urbs,  the Eternal City,  Tib. 2, 5, 23; Ov. F. 3, 72; Cod. Th. 10, 16, 1; Symm. Ep. 3, 55; Inscr. Orell. 2, 1140.—  Comp.:  nee est ulli ligno aeternior natura. Plin. 14, 1, 2, § 9: aeterniora mala, Lact. Epit. 9. — B. Of  tne past,  of yore, of old :  ablue corpus alluvii aeternisque sordibus squalidum, Curt. 4, 1,

       22.—Hi. Adv. phrases.  1. in aeternum.  A. L i  I., forever, everlastingly :  et vivat in aeternum, Vulg. Gen. 3, 22 : hoc nonien mihi est in aeternum, ib. Exod. 3, 15 : Dominus in aeternum permanet, ib. Psa. 9, 8 : vivet in aeternum, ib. Joan. 6, 52: Tu es sacerdos in aeternum, ib. Heb. 5, 6: non habebit remissionem in aeternum, ib. Marc. 3, 29. — B. M e t o n., of indef. long time,  forever, always:  urbs in aeternum condita, Liv. 4, 4: leges in aeternum latae, id. 34, 6: (proverbia) durant in aeternum, Quint. 5, 11, 41: delatores non in praesens tantum, sed in aeternum repres-sisti, Plin. Pan. 35: (famulos) possidebitis in aeternum, Vulg. Lev. 25, 46: (servus) serviet tibi  usque in aeternum, ib. Deut.

       15,  17 : ut sceleris memoria maneat in aeternum, Lact. 1, 11. —  2. aeternum. A.  Li t.,  forever :  sedet aeternumque se-debit Infelix Theseus, Verg. A. 6, 617 : ut aeternum ilium reciperes, Vulg. Phil. 15 (prob. here an adv.). — B. Me ton., of indef. long time,  forever, always:  serviet aeternum, Hor. Ep. 1, 10, 41. — C. Of what is continually repeated,  constantly, again and again  (as in colloq. Engl.,  everlastingly, eternally) : glaebaque versis Aeternum fran-genda bidentibus, Verg. G. 2, 400 : ingens janitor Aeternum latrans (of Cerberus), id. A. 6, 401. —  3. aeternd,  m e t o n., of indef. long time,  forever, perpetually :  viret aeterno hunc fontem igneum contegens fraxinus, Plin. 2, 107, 111, § 240 :  bvsta tvta aeterno maneant,  Inscr. Orell. 4517.

       aethahlS,  J > »*., =  a\0ti\n, a sort of grape in Egypt, the soot-grape,  Plin. 14,-7, 9, §74.

       aether,  ^ ris  (sometimes Gr.  gen.  aethe-ros;  ace.  reg. Gr. aethera; and so Stat. S. 4, 225 ; id. Th. 3, 525 ; but poetry and prose of that per. also use aetherem, Tert. adv. Marc. 1,13; cf. Scrv. ad Verg. A. 1, 58;  plur. in late Lat. aethera, Ven. Fort. Carm. 3, 9, 7),  m. , =  aiOt]p  [v. aestas],  the upper, pure, bright air, the ether.  I. In gen.- A. L i t. (opp. aer, the lower atmospheric air): re-stat ultimus omnia cingens et coercens caeli complexus, qui idem aether vocatur, extrema ora et determinatio mundi; in quo cum admirabilitate maxima igneae formae cursus ordinatos deflniunt, Cic. N. D. 2,40: (astra) oriuntur in ardorc caele-sti, qui aether vel caelum nominatur, id. ib. 2, 15.— B.  Trans  f., in the poets, 1, Heaven :  Id, quod nostri caelum memo-rant, Graii perhibent aethera. Par. ap. Varr. L. L. 5, § 17  Mull. (Trag. Rel. p. 87 Rib.):
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       famii super aethera notus, Verg. A. 1, 379: rex aetheris altus Juppiter, id. ib. 12, 140: regna profundi aetheros. Stat. Th. 3, 524. —2.  Air,  in gen.: clamor ad caelum vol-vendus per aethera vagit, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 104 Mull. (Ann. v. 520 Valil.): ignem ignes procudunt aetheraque aether, Lucr. 2, 1115: ferar per liquidum aethera Vates, * Hor. C. 2, 20, 2 : nudoque sub aetheris axe, Verg. A. 2, 512; 8, 28: apes liquidum trans aethera vectae, id. ib. 7, 65; Sil. 2, 513 al. — * 3, In opp. to the lower world,  the upper world, the earth: aethere in alto duros perferre labores, Verg. A. 6, 436. —* 4.  The brightness surrounding a deity:  aethere plena corusco Pallas, Val. Fl. 5, 183.— H.  Aether  personified,   son of Chaos, and father of Ccelum,  Cic. N. D. 3, 17 al. ; also  Jupiter, Cic. Ac. 2, 41. So in the poets often: pater Aether, Lucr. 1, 250 : pater omnipotens Aether, Verg. G. 2, 325.

       aetherius (not aethereus)  a, um,

       adj., = cutttpio?  [aetherJ,  pertaining to the ether, ethereal.  I. Lit.: sidera aetheri is affixa cavernis, Lucr. 4, 391: (truncus)  vivit et aetherias vitalis suscipit auras, id. 3, 405: altissima aetheriaque natura, Cic. N. D. 2, 24  fin.:  post ignem aetheria domo Subduc-tum, * Hor. C. 1, 3, 29. — fl. Transf. A. Pertaining to heaven, heavenly, celestial: arces, Ov. M. 15, 858: umbrae,  the shade spread through the heavens,  Cat. 66, 55 : pater, Mart. 9, 36: Olympus, id. 9,4: Taurus mons aetherio vertice, i. e.  which touches heaven,  Tib. 1, 8, 15 : aetherios animo conceperat ignes, i. e.  heavenly inspiration (Gr.  IvOovatacruLo?),  Ov. F. 1, 473.—B.  -Pertaining to the air  in gen.: nubes, Lucr. 4, 182: aurae, id. 3, 406: aqua, i. e.  rain,  Ov. F. 1, 682. — C.  Pertaining to the upper world:  vesci aura Aetheria, Verg. A. 1, 546.— Comp.:  aetherior, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 3, 68 Mai.

       Aethiopia,   ae,  /, =  AWionia   [v.

       Aethiops],  Ethiopia, a country in Africa on both sides of the equator.  Its  limits cannot be accurately defined; cf. Plin. 6, 30, 35; 6, 5, 8; Vulg. Gen. 2,13; ib. Isa. 11, 11. —Hence,  AethldpiCUS,  a, um,  adj., Ethiopian,  Plin. 6, 30, 35, § 196.

       +  aethiopiS,  * dis i /•> =  aiOioni?, a species of sage,  prob. Salvia Aethiopis, Linn., Ethiopian sage,  Plin. 27, 4, 3, § 11.

       Aethldpissa,  ae ^ /,  an Ethiopian woman,  Vulg. Num. 12, 1; Hier. ad Eust. Ep. 22, 1; from

       Aethiops  (i long, Aethiops, Sid. Carm. 11, 18), opis, ??i., =  AitfloyJ*  [the Gr. geographers derived this word from at0a>-aW/, and applied it to all the  sunburnt,  dark com-plexioned races above Egypt]. I.  Subst., an Ethiopian,  Plin. 2, 78, 80, § 189; Vulg. 2 Par. 12, 3; ib. Act. 8, 7. — B. Appel. 1. A black man, negro :  dcrideat Aethiopem albus, Juv. 2, 23 : Aethiopas videri, Plin. 32, 10, 52, § 141. —2.  A coarse, dull, awkward man, a blockhead:  cum hoc nomine an cum stipite Aethiope, Cic. Sen. 6; Juv. 6, 600; Flor. 4, 7.— H.  Adj., Ethiopian;  in the  masc:  Aethiopes'lacus, Ov. M. 15, 320: vir Aethiops, Vulg. Act. 8, 7.

       Aethidpus,  h  w-, = Aethiops: rhinoceros velut Aethiopus, Lucil. ap. Prise, p. 689 P.

       Aethdn,  onis, ra., —ai'#a>i/ (burning). In mythology,  the name of a horse.  I. In the chariot of Phoebus, Ov. M. 2, 153.—H. In that of Pallas, Verg. A. 11, 89. —HI. In that of Aurora, Serv. ad Verg. A. 1. c.—IV. In that of Pluto, Claud. Rapt. Pros.  Ifin.

       1. acthra,  ae,/, =  a W P a  [v. aestas], the upper, pure air, the bright, clear, serene sky:  aetheris splendor, qui sereno caelo conspicitur, Serv. ad Verg. A. 3, 585 (poet.): flammea, Jul. ap. Macr. 6, 4 (Trag. Rel. p. 228 Rib.): siderea, Verg. A. 3, 585. — H. Transf.,  like aether,  the sky, air, heavens : surgere in aethram, Lucr. 6, 467 : volans rubra ales in aethra, Verg. A. 12, 247; so Sil. 4, 103; Stat. S. 1, 2, 135 al. (but in Cic. N. D. 2,15, 42, the correct read, is  aethere, B. and K.).

       2. Aethra, &o,f.,=zAW P a.  I.  Daughter of Oceanus and Tethi/s, mother of Hyas (in Hyg. Fab. 192 called'fYeiorae), Ov. F. 5, 171.—II.  Daughter of Pittheus and mother
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       of Theseus,  ace. to Ov. H. 10, 131, and Hyg. Fab. 37.

       t  aetidldgia,  ae, /, =  a'tTioXo^ia, an allegation of reasons, a bringing of proofs, Isid._Orig. 2, 21.

       t  aetites,  ae > /•, =  tiering  (from u £T or,

       eagle),  a stone found in the nest of the eagle, eagle-stone,  to us unknown, Plin. 10, 3, 4, § 12 j 30 L 14, 44, § 130.

       t  aetltis,  id is, /, = ae-ru-tr,  a precious stone of the color of the eagle  Plin. 37, 11, 72, § 187.

       Aetna,  ae (in Gr. form  Aetne,  es, in good MSS. of Ov.), /, =  aj'tvh  [aWw, to burn]. I.  The celebrated volcano of Sicily,  now  Mongibello  or  jEtna,  in the interior of which, ace. to fable, was the forge of Vulcan, where the Cyclopes forged thunderbolts for Jupiter, and under which the latter buried the monster Typhoeus.—Form Aetna, Cic. Div. 2, 19; Ov. F. 4,596; id. Tr. 5, 275.—Form Aetne, Ov. F. 4, 491 Riese.— II.  A nymph in Sicily,  ace. to Serv. ad Verg. A. 9, 584. — HI.  A town at the foot of ML jEtna,  Cic. Verr. 2, 3, 23; 2, 3, 44.

       AetnaeuS,  a, um,  adj.  [Aetna]. I, Pertaining to JEtna :  ignes, Cic. N. D. 2, 38: fratres,  the Cyclopes who forged in Mt. jEt-na,  Verg. A. 3, 678: fulmen, Prop. 4, 16, 21: Deus, i. e.  Vulcan,  who is said to have had his forge in Mt. ^Etna, Val. Fl. 2, 420. — Subst.:  Aetnaei,  orum,  m., those who dwell on  or  near ML JEtna,  Just. 22, 1.— Hence, H. Poet., pars pro toto,  Sicilian: triumphi, Sil. 9, 196.

       Aetncnsis,  e,  adj.  [id.],  pertaining to the town of JEtna  (at the foot of Mt. ^Etna, v. Strab. 6, p. 185): ager, Cic. Verr. 2, 3, 18. — Hence,  Aetnenses,  i um -  m i  tfie   inhabitants ofjEtna,  Plin. 3, 8, 14, § 91.

       Aetdlia,  ae, /, =  AirtoXiu, a province in Middle Greece, between Locri and Acarna-nia, south of Thessaly,  Cic. Pis. 37.—Hence, 1. AetdllCUS,  a > um -  ai lh* sEtolian:  aper, the Calydonian boar,  Plaut. Pers. 1, 1, 3 (cf. Ov. M. 8, 270 sqq.): helium, Liv. 37, 6.—* 2. AetdllS,  i Q ' s > /•' = Ai-rwXt?,  an JEtolian woman:  pulsa Aetolide Dejanira, Ov. H. 9, 131.—*  3. AetdllUS,  a , um,  adj.,  poet, for vEtolicus: heros, i. e.  Diomedes,  who first reigned in jEtolia, Ov. M. 14, 461.— 4. Ae-toluS,  a >  um ? tf^J-i =  AitcdAo?,  jEtolian: arma, i. e.  of Diomedes,  who first reigned in ^Etolia, Ov. M. 14, 528 ; so id. R. Am. 159 ; Sil. 7, 484: urbs, i. e.  Arpi in Apulia,  built by Diomedes, Verg. A. 11, 239; hence: Arpi Aetoli. id. ib. 10, 28: plagae,  hunting-nets, with reference to Meleager and the Calydonian chase, Hor. Ep. 1. 18, 46 Schmid.— Hence,  Aetdli,  orum, m.,  the inhabitants of^Etolia,  Paul. Capt. prol. 24 Fleck.; Liv. 37, 6; Verg. A. 11, 308.

       acvitas,  atis,/ [aevum] (an old word, = aetas, which is contr. from it),  the time through which a person lives  or  a thing lasts, the time of existence.  I. L i t.: qua voluptate aevitatis extimam attigit metam aevitas. Varr. ap. Non. p. 193, 7: censores populi aevitates, suboles, familias pecuni-asque censento, Cic. Leg. 3, 7: si  morbvs aevitasve vitivm escit,  Leg. XII. Tab. ap. Cell. 20, 1, 25; Am. 5, 8. —H. Trop. A. Of the future,  time unending, immortality: sed etiam mortales deos ad aevitatem tem-poris edidit,  for endless ages, to endure forever,  App. Dogm. Plat. 1, 120. — B. O f   tne past: quid operis aut negotii celebrans an-teacti temporis decurrerit aevitatem,  the time of yore,  Arn. 2, 22.

       aevitcrnus,  = aeternus, q. v.

       aevum  (archaic  aevom), *« "•>'  Dllt

       m.,  Plaut. Poen. 5, 4, 14; Lucr. 2, 561; 3, 603  [aiwv;  cf. uitr or  attv.  uet,  aidios ; Goth, aivs = time, aiv = ever, aivcins = everlasting; Germ. ewig. Ewigkeit; Eng. aye, ever]. I. Lit. A.  In  gen.,  uninterrupted, never-ending time, eternity per aevom, Lucr. 1, 634; 1, 950 al.—Hence of the future : in aevum,  for all time, Hor. C. 4, 14, 3; so Plin. 35, 2, 2, and Vulg. Eccli. 41, 16 : nos peribimus in aevum, ib. Bar. 3, 3.—B. Esp., in a more restricted sense of a definito time, period, lifetime, life, age :  aevom agitare, Enn. ap. G«ll. 12, 2, 3 (Ann. v. 308 Vahl.): in armis aevom agere, Pac. ap. Cic. Tusc. 2, 21, 49 (Trag Rel. p. 110 Rib.); so, aevom degere,
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       Lucr. 5,1439: consumere, id. 5,1430: meum si quis te percontabitur aevum,  my age  or time of life,  Hor. Ep. 1, 20, 26: aevum omne et breve et fragile est, Plin. Pan. 78, 2: flos aevi,  the bloom of life  (cf. aetas, I.), Ov. M. 9, 435 : integer aevi, Verg. A. 9, 255 : pri-mum aevum, Val. Fl. 7, 338. — Also (like aetas, q. v. I.) for  old age :  aevo confectus, Verg. A. 11, 85: obsitus aevo, id. ib. 8, 307: annis aevoque soluti, Ov. M. 8, 712. — H. T r a n s f. A.  -Age  or  generation,  Ov. P. 1, 3, 83: ter aevo functus (of Nestor), Hor. C. 2, 9,13: ingenia nostri aevi, Veil. 2, 36: in nostro aevo, Plin. 2, 25, 23, § 92 : nostro aevo. id. 2,13,10, § 57: simulacrum tot ae-vis incorruptum, id. 14, 1, 2, § 9.— Hence, B.  The men living in the same age  (cf. aetas, II. C.): de quibus consensus aevi judicaverit, Plin. 14, 6, 8, § 72. — C.  Jn   a wider sense,  time,  in gen.: vitiata dentibus aevi omnia, Ov. M. 15, 235 : quae per tan-tum aevi occulta, Tac. A. 16, 1.

       t  Aex,  =  ai'£ (Goat),  the name of a rocky island in the JEgean Sea, between Chius and Tenus:  Aex nomine a specie caprae, repente e medio mari exsiliens, Plin. 4,11, 18, § 51.

       Afer,  fra, frum,  adj.  [v. Africa],  African :  litus, Ov. H. 7, 169 : aequora,  the sea between Africa and Sicily,  id. F. 4, 289 : avis, i. e.  a Numidian hen,  in high estimation on account of its size and rareness, Hor. Epod. 2, 53: Afro Murice tinctae la-nae, i. e.  of Gmtulia,  id. C. 2, 16, 35; cf. id. Ep. 2, 2, 181, and Ov. F. 2, 318. — Hence, subst.:  Afer, an  African,  ana  Afri,  orum, m., Africans,  Cic. Balb. 18: sitientes Afri, Verg. E. 1, 65: discincti,  ungirded,  i. e.  un-warlike,  id. A. 8, 724: dirus Afer, i. e.  Hannibal,  Hor. C. 4, 4, 42.—Poet.: medius liquor Secernit Europen ab Afro, i. e.  from Africa,  Hor. C. 3, 3, 47.

       afcfaber  (better  ad£0,  bra, brum,  adj.

       I.  Made ov prepared ingeniously  or  with art, ingenious:  affabrum: fabrefactum, Paul, ex Fest. p. 28 Mull.—Hence,  adv.:  adfabre, ingeniously, skilfully:  adfabre atque anti-quo artifie'io factus, Cic. Verr. 1,5,14; Prise. 1009 P.— II. In  act.  sense,  skilled in art, skilful, ingenious :  litteras adfabra rerum vel natura vel industria peperit, Symm. Ep. 3, 17.

       aff abllis  (better  adf-),  e,  adj.  [adfari], that can be easily spoken to, easy of access, courteous, affable, kind, friendly,  Ter. Ad. 5, 6, 8: cum in omni serrnone omnibus ad-fabilem esse se vcllet, *Cic. Off. 1, 31, 113: adfabilis, blandus, Nep. Alcib. 1, 3: nee dic-tu adfabilis ulli, Verg. A. 3, 621 (cf. Att. ap. Macr. S. 6,1: quern nee adfari queas): ad-fabilior, Sen. Ep. 79: adfabilem te facito, Vulg. Eccli. 4,  l.—Sup.  prob. not used.— Adv.:  adfablllter,  courteously, kindly, Macr. S. 7,2; Spart. ap. Carac. 3: adfabilis-sime, Gell. 16, 3.

       *  affabilitas  (better  adf-),  atis,  f

       [adfabilis],  the quality of  affabilis,  affability, courtesy, kindness:  comiLas adfabilitas-que sormonis, Cic. Off. 2,14, 48.

       affabiliter,  arf ^»  v « affabiiis. affabre,  adv.,  v « affaber, I.

       *  affabricatus  (better  a df-)> a, urn

       [Part.,  as if from  adfdJovico], fitted  or  added to by art:  consuetudo quasi adfabricata natura, Aug. Mus. 6, 7.

       aff amen  (better  adfc),  mis,  n.  [adfari],  an accosting, address  (in App. for the usual adfatus): blando adfamine, App. M.

       II, p. 260, 23 Elm.; id. ib. 11, p. 272, 39. aff aniae, arum,/ [perh. adfari],  empty,

       trifling talk, chatter, idle jests :  dicta futi-lia, gerrae; only in two passages in App.: affanias adblaterare, App. M. 9, p. 221, 25 Elm.: effutire, id. ib. 10, p. 243, 14 ib.

       affatim  (also  adf-),  adv. [Serv.  ad Verg. A. 1, 123, cites fatim = abundanter; cf.: fatiscor, defatiscor, fatigo ; Corss. Ausspr. I. p. 158, refers fatim to the same root as X'*™'?, xn/jo?]. I,  To satisfaction, sufficiently, abundantly, enough  (so that one desires no more, therefore subjective; while satis  signifies sufficient, so that one needs nothing more, therefore objective, Doed. Syn.I. p.lOSsq.): adfatim edi,bibi,lusi,Liv. Andron. ap. Paul, ex Fest. p. 11 Mull., after Hom.Od. 15,372 (Com. Rel. p. 4 Rib.): edas de alieno quantum vel is, usque adfatim,  till you have enough,  Plaut. Poen. 3, 1, 31: mi-seria una uni quidem homini est adfatim,
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       id. Trin. 5, 2, 61 (where adfatim, as sometimes also satis, abunde, frustra, is constr. as an adj.): eisdem seminibus homines adfatim vescuntur, Cic. N. D. 2, 51: adfatim satiata (aquila), id. Tusc. 2, 10, 24: adfatim satisfacere alicui, id. Att. 2, 16: parare com-meatum adfatim, Sail. J. 43: de cytiso adfatim diximus, Plin. 18, 16, 43, § 148. —Ace. to Fest. p. 11, Terence uses it (in a passage not now extant) for ad lassitudinem,  to weariness, satiety,  which may be derived from the etym. above given.—Sometimes, like abunde and satis, as  subst.  with  gen.; v. Roby, §§ 1294,1296, and Rudd. 11. p. 317: divitiarum adfatim est, Plaut. Mil. 4, 1, 33: hominum, id. Men. 3, 1,10: copiaruin, Liv. 34,37: vini,Just. 1, 8.—H. In later Lat. before an adj. (cf.abunde), sufficiently,enough: adfatim onustus, App. M. 9, p. 221, 31 Elm.: feminae adfatim multae, Amm. 14, 6.

       jggg= The poet and gram. Annianus, in Gell. 7, 7, 1, accented the word adfatim, while at an earlier period it was pronounced adfatim, since it was considered as two words; cf. Uoed. Syn. 1. p. 110.

       1. affatUS  (better  adf-),  Part,  of adfari.

       2. affatUS  (better  adfc),  us,  m.  [adfari],  a speaking to  or  addressing, address (class, only in the poets; later also in prose): quo nunc reginam ambire furen-tem Audeat adfatu? Verg. A. 4, 284: adfatus reddere, Stat. S. 2, 4, 7; Sen. Med. 187: ora solvere ad adfatus, Sil. 17, 340 al. —In prose, Cod. Just. 5, 4, 23; Cod. Imp. Leo, 1, 26, 6 al.

       affectatlO  (better  adf-),  onis,/. [ad-fecLo],  a striving after  something (in a good or bad sense; for the most part only in post-Aug. prose). I. In gen.: philoso-phia sapientiae amor est et adfectalio, Sen. Ep. 89: magna caeli adfectatione comper-tum, i.e. perscrutatione,  investigation,  Plin. 2, 20,18, § 82 (but Jan reads  adsectatio):  de-coris, id. 11,37, 56, § 154: Nervii circa ad-fectationem Germanicae originis  (in the endeavor to pass for Germans),  ultro ambi-tiosi sunt, Tac. G. 28: imperii,  aspiring to the empire,  Suet. Tit. 9.—H, Esp., in rhetoric,  a striving to give a certain character or  quality to discourse without possessing the ability to do it,  also  an inordinate de-sire to say something striking, affectation, conceit:  (ad malam adfectationem) pertinent, quae in oratione sunt tumida, exsilia, praedulcia, abundantia, arcessita, exsultan-tia, Quint. 8, 3, 56: nihil est odiosius adfectatione, id. 1, 6, 11; 8, 3, 27; 9, 3, 54; 10,1, 82; Suet. Gram. 10; id. Tib. 70.

       affectator  (better  adf-),  f>ris,m. [id.], one that strives for  something: justi amo-

       ris, Eutr. 10, 7 In a bad sense: nimius ri-

       sQs, Quint. 6, 3, 3 al.

       * affectatrix  (better  a df-), ids,/

       [adfectator],  she that strives for a.  thing: sa-pientia adfectatrix veritatis, Tert. Praescr. 1,7.

       affectatus  (better  adf-),  a, urn,  P.  a., from aft'ecto.

       affecte (adf-),  adv.,  v. afflcio,  P. a. fin.

       affectlO (adf-), onis,/ [adficio].  I.  The relation to  or  disposition toward a thing produced in a person by some influence  (in this and the two foil, signif. almost peculiar to the philos. lang. of Cic): comparan-tur ea,quae aut majora aut minora aut pa-ria dicuntur; in quibus spectantur haec: numerus, species, vis, quaedam etiam ad res aliquas adfectio,  relation,  Cic. Top. 18, 68, and § 70; cf. id. ib. 2, 7. — H. A.  A change in the state  or  condition of body or mind,a state  or frame of mind, fee ling  (only transient, while  habitus  is lasting): adfectio est animi aut corporis ex tempore ali-qua de causa commutatio ut, laetitia, cu-piditas, metus, molestia, morbus, debilitas, et alia, quae in eodem genere reperiuntur, Cic. Inv. 1, 25, 36; 1, 2, 5; cf. 1, 2, 5, § 19. In Gellius = adfectus, as transl. of the Gr. nclOo?,  Gell. 19, 12, 3. — B.  A permanent state of mind, a frame of mind, a state of feeling,  Gr.  duWe<ri<; : virtus est adfectio animi constans conveniensque, Cic. Tusc. 4, 15, 34 Kiihn (cf. in Gr.  dtuVeat? ^vxh? au/JL(pwvn? airy,  Stob. Eel. Etll. 2, p. 104); id. Fin. 3, 26, 6o Goer.: non mihi est vita mea  utilior  quam animi talis adfectio, ne-minem ut violem commodi mei gratia, id. (iff. 2, 6, 29 Beier. — Also of body, as anal, to the mind,  a fixed, permanent constitu-
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       Hon:  tu qui detinieris summum bonura firma corporis adfectione contineri, etc., Cic. Tusc. 5, 9, 27. — And metaph. of the stars,  their position in respect to one another :  astrorum,  a constellation,  Cic. Fat. 4: ex qua adfectione caeli primum spiri-tum duxerit, id. Div. 2, 47 (cf. affectus, a, um, B.).—C. Esp.,  a favorable disposition toward any one, love, affection, good-will (post-Aug. prose): simiarum generi prae-cipua erga fetum adfectio, Plin. 8, 54, 80: egit Nero grates patribus laetas inter audi-entium adfectiones, Tac. A. 4,15: argentum magis quam aurum sequuntur, nulla adfectione animi, sed quia, etc., id. G. 5; Just. 24, 3: Artemisia Mausolum virum amAsse fertur ultra adfectionis humanae fidem, Gell. 10, 18, 1. —  Concr.,   the loved object: adfectiones,  children,  Cod. Th. 13, 9, 3.—D. In the Lat. of the Pandects,  ability of wilting, will, volition, inclination  (cf. 2. affectus, II. D.): furiosus et pupillus non possunt in-cipero possidere, quia adfectionem tenendi non habent, Dig. 5,16, 60. . '  affectlOSUS (adf-),  a, um,  adj.  [affec-t\o },JuU oj attachment  or  affection,  Tert. Anim. 19. — *  Adv.:  adfcctiose,  affectionately,  Serv. ad Verg. E. 9, 27.

       affecto  (better  adf-),  avi, atum, 1,  v. freq.  [adticioj; constr.  aliquid.  I.  To strive after  a thing,  to exert one's self to obtain, to pursue,to aim to do:  adfectare est pronum anirnum ad faciendum habere, Paul, ex Fest. p. 2 Mull.—So, adfectare viam or iter, trop.,  to enter on  or  take a way. 'in order to arrive at a destined point  (very freq. in Plaut. and Ter.): ut me defraudes, ad earn rem adfectas viam,  you are on your way to this,  Plaut. Men. 4,3,12; id. Aul. 3, 6, 39: hi gladiatorio animoad me adfectant viam,  set upon me,  Ter. Phorm. 5, 7,71; so id. Heaut. 2, 3, 60: quam viam munitet, quod iter ad-fectet, videtis, Cic. Rose. Am. 48. — So in other cases: cur opus adfectas novum? Ov. Am. 1,1,14: adfectare spem,  to cling to  or cherish,  Liv. 28,18; cf.Ov. M.5,377: navem, to seize  or  lay hold of:  verum ubi nulla da-tur dextra adfectare potestas (of the giant Polyphemus), Verg. A. 3, 670. — H,  To endeavor to make one's own, to pursue, strive after, aspire to, aim at, desire:  munditiem, non adfluentiam adfectabat, Nep. Att. 13, 5; Cic. Her. 4, 22: diligentiam, Plin. 17, 1, 1: magnilicentiam verborum, Quint. 3, 8, 61: elegantiam Graecae orationis verbis La-tinis, Gell. 17, 20: artem, Val. Max. 8, 7, n. 1 extr. —  Pass.:  morbo adfectari,  to be seized or  attacked by disease,  Liv. 29, 10  init. —B. In a bad sense,  to strive after  a thing  passionately, to aim at  or  aspire to:  dominations, Sail. Fragrn. ap. Aug. Civ. Dei, 3, 17: caelum, Ov. Am. 3, 8, 51: uniones, Plin. 9, 35, 56: regnum, Liv. 1, 46, 2; 2, 7, 6: imperium in Latinos, id. 1, 50, 4: cruorem alicujus, Stat. Th. 11, 539: immortalitatem, Curt. 4, 7.—Also with  inf.  as object, Plaut. Bacch. 3,1,9: non ego sidereas adfecto tan-gere sedes, Ov. A. A. 2, 39; Stat. Th. 1, 132: Sil. 4, 138; Quint. 5, 10, 28: qui esse docti adfectant, id. 10,1, 97.—C. * n  the histt.,  to seek to draw to  one's  self, to try to gain over: civitates formidine adfectare, Sail. J. 66: Gallias, Veil. 2, 39: Galliarum societatem, Tac. H. 4,17; 1, 23; 4, 66; id. G. 37,9; Flor.

       2,  2, 3. —  J} m  To imitate a thing faultily,  or with dissimulation, to affect, jtign  (only post-Aug.): crebrum anhelitum, Quint. 11, 3,56: iniitationem antiquitatis, id. 11,3,10: famam clementiae, Tac. H. 2, 63: studium carminum, id. A. 14, 16; so Suet. Vesp. 23: Plin. Pan. 20. — Hence,  adfectatllS,  a > um,  P. a.;  in rhetoric,  choice, select,  or  farfetched; studied:  subtilitas, Quint.3,11,21: scurrilitas, id. 11,1, 30: (gradatio) apertio-rem habet artem et magis adfectatam,id.9,

       3,  54: adfectata et parum naturalia, id. 11, 3, 10 (but in 12, 10, 45 the correct read, is effectius, ace. to Spald.). — Adv.:  adfec-tatd,  studiously, zealously,  Lampr. Heliog. 17.     '

       affector (adf-),  " tus , 1, verb.  de P-  [adficio]. * X.  To strive eagerly after  some-thing : adfectatus est regnum, Varr. ap. Diom. p. 377 P.—2. In later Lat.,  to have an inclination for, to become attached to:  ad mulierem, App. Herb. 15.

       affectUOSUS (adf-),  a,um,  adj.  [adfectus], in later Lat.,  full of inclination, affec-tion,or love; affectionate,kind :  piamadfer-tuosamque rem fecisso, Macr. S. 2, 11; so
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       Cassiod. Ep. 5, 2; Tert. c. Marc. 5, 14. — Adv.:  adfeCtilOSe,  affectionately,  etc., Cassiod. Ep. 3, 4. —  Sup.,  Sid. Ep. 4,11.

       1. aflfectUS (adf-),  a, urn,  P. a., nom. afficio.

       2.  affectus  (adf-), ns,  m.  [afflcio].   I.

       A state of body,  and esp.  of mind produced in one by some influence  (cf. affectio, I.),  a state  or  disposition of mind, affection, mood: adfectuum duae sunt species: alteram Grae-ci  ttuOo?  vocant, alteram  j\0os,  Quint. 6, 2, 8: qualis cujusque animi adfectus esset, ta-lem esse hominem, Cic. Tusc. 5,16, 47: du-biis adfectibus errat, Ov. M. 8, 473: mentis, id. Tr. 4, 3, 32: animi, id. ib. 5. 2, 8: diver-Bos adfectus exprimere, flentis et gauden-tis, Plin. 34, 8, 19, n. 10: adfectu concitati, Quint. 6, 2, 8: adfectus dulciores, id. 10, 1, 101; 1, 11. 2; 6, 1, 7 al.—Of the body: su-persunt alii corporis adfectus, Cels. 3, 18; 2, 15. — II. Esp. A.  Love, desire, fondness, good-will, compassion, sympathy  (post-Aug.): opes atque inopiam pari adfectu concupiscunt, Tac. Agr. 30: si res ampla domi similisque affectibus esset, Juv. 12, 10: parentis, Suet. Tit. 8: adfectu jura cor-rumpere, Quint. Decl. 6,11. — B. I* 1  Lucan and in later prose, meton. for  the beloved objects, the dear  or  loved ones  (in  plur.;  cf. adfectio, II. C): tenuit nostros Lesbos adfectus, Luc. Phars. 8, 132: milites, quorum adfectus  (wives and children)  in Albano monte erant, Capitol. Maxim. 23; id. Anton. Phil. 24; hence, adfectus publici,  the judges as representatives of the people, Quint. Decl. 2, 17 al. — C. I n  Seneca and Pliny, low, ignoble passion  or  desire :  adfectus Bunt motus animi improbabiles subiti et concitati. Sen. Ep. 75; Plin. Pan. 79, 3. — D, In the Latin of the Pandects,  ability of willing, will, volition (cf.  affectio, II. D.): hoc edicto neque pupillum, neque furiosum teneri constat, quia adfectu carent, Dig. 43, 4, 1; 44,7,54; 3, 5, 19, § 2 al.

       af-fero  (better  adf-),  attuli (adt-, better att-), allfitum (adl-), afferre (adf-),  v. a.; constr.  aliquid ad aliquem  or  alicui.  I, In  gen., to bring, take, carry  or  convey a thing to  a place (of portable things, while adducere  denotes the leading or conducting of men, animals, etc.), lit. and trop. £± m   Lit.: lumen, Enn. Ann. 1, 40: viginti minas, Plaut. As. 1, 3, 78; 1, 3, 87 al: adtuli nunc.—Quid, adtulisti ?—Adduxi volui di-cere, id. Ps. 2, 4, 21: tandem bruma nives adfert, Lucr. 5, 746: adlatus est acipenser, Cic. ap. Macr. S. 2, 12: adfer hue scyphos, Hor. Epod. 9, 33: nuces, Juv. 5,144: cibum pede ad rostrum veluti raanu, Plin. 10, 46, 63, § 129: pauxillura aquae, Yulg. Gen. 18, 4: caput ejus, ib. Marc. 6, 28.—-With  de  in part, sense: adferte nobis de fructibus ter-rae, Vulg. Num. 13,21; ib. Joan. 21,10 (as lit. rendering of the Greek).—So of letters: ad-ferre litteras, ad aliquem or alicui, Cic. Att.

       8,  6; id. Imp. Pomp. 2; Liv. 22,11 al.: ad-ferre se ad aliquem locum,  to betake one's self to a place, to go  or  come to  (opp. auferre se ab aliquo, to withdraw from, to leave, only poet.): hue me adfero, Plaut. Am. 3,4, 6; Tor. And. 4, 5, 12 Bentl.: Eatis hue te poscentibus adfers, Verg. A. 8, 477: sese a moenibup, id ib. 3, 345.— So pass, a/iferru 'ivYtem adferimur,  are driven, come, Verg. A. 7, 217; and adferre pedem: abite illuc, unde malum pedem adtulistis, id. Cat. 14, 21.— To bring near, extend,^ porrigo (eccl.Lat.): adfer manum tuam,  reach hither,Vu\g.  Joan. 20, 27.—B. Trop.,  to bring to, upon,  in a good or bad sense. ( a ) In bon. part.: pa-cem ad vos adfero, Plaut. Am. prol. 32: hie Stoicus genus sermonum adfert non liqui-dum, i.e.  makes use of  Cic. de Or. 2, 38,159: nihil ostentationis aut imitationis adferre, id. ib. 3, 12, 45: non minus adferret ad di-cendum auctoritatis quam facultatis, id. Mur. 2,4: consulatum in familiam, id. Phil.

       9,  2: animum vacuum ad scribe'ndas res difliciles, Id. Att. 12,38: tibi benedictionem, Vulg. Gen. 33, 11: Domino gloriam, ib. 1 Par. 16, 28; ib. Apoc. 21, 26: ignominiam, ib.Osee,4,18.—(/3) In mal. part.: bellum in patriam, Ov. M. 12, 5: nisi etiam illuc per-venerint (canes), ut in dominum adferant denies,  to use their teeth against their master, Varr. R. R. 2, 9, 9: adferam super eos mala, Vulg. Jer. 23, 12: Quam accusationem adfert is adversus hominem hunc? id. Joan. 18, 29: quod gustatum adfert mortem, ib. lob, 6, 6: vim adferre alicui for inferre,  to

       66
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       use force against  or  offer violence to one, Cic. Phil. 2, 7; id. Verr. 2, 1, 26; Liv. 9, 16; 42, 29 Drak.; Ov. H. 17, 21 Heins.; id. A. A.

       1,  679; Suet. Oth. 12 al.: manus adferre alicui, in a bad sense,  to lay hands on, attack, assail  (opp.: manus abstinere ab aliquo): pro re quisque manus adfert (sc. ad pug-nam), Cic. Verr. 2, 1, 26: domino a familia sua manus adlatas esse, id. Quint. 27: intel-legimus eum detrudi, cui manus adferun-tur, id. Caecin. 17: qui sit improbissimus, manus ei adferantur, effodiantur oculi, id. Rep. 3, 17 Creuz. al.: sibi manus,  to lay hands on one's self to commit suicide :  Qui quidem manus, quas justius in Lepidi per-niciem animasset, sibi adferre conatus est, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23.—Also of things: manus templo,  to rob  or  plunder,  Cic. Verr.

       2,  1, 18: bonis alienis, id. Off. 2, 15: manus suis vulneribus,  to tear open,  id. Att. 3, 15 (a little before: ne rescindam ipse do-lorem meum): manusbeneficio suo,  to nullify, render worthless,  Sen. Ben. 2, 5  ext. — II. Esp. A.  To bring, bear,  or  carry  a thing, as news,  to report, announce,inform, publish ;  constr.  alicui  or  ad aliquem aliquid,  or  ace.  with  inf.  (class.; in the histt., esp. in Livy, very freq.): ea adferam eaque ut nuntiem, etc., Plaut. Am. prol. 9: istud quod adfers, aures exspeetant meae, id. As. 2, 2, 65 ; Ter. Phorm. prol. 22 : calamitas tanta fuit, ut earn non ex proelio nuntius, sed ex sermone rumor adferret, Cic. Imp. Pomp. 9,25: si ei subito sit adlatum pericu-lum patriae, id. Off. 1, 43,154: nihil novi ad nos adferebatur, id. Earn. 2,14; id. Att. 6, 8: rumores, qui de me adferuntur, Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21: Caelium ad illam adtulis-se, se aurum quaerere, id. Cael. 24; so id. Fam. 5, 2 al.: magnum enim, quod adfere-bant, videbatur,Caes. B.C. 3,15 Dint.: cum crebri adferrent nuntii, male rem gerere Darium, Nep. 3,3: haud vana adtulere, Liv. 4, 37; 6, 31: exploratores missi adtulerunt quieta omnia apud Gallos esse, id. 8, 17 Drak.: per idem tempus rebellasse Etru-scos adlatum est,  word was brought,  id. 10, 45 al.: idem ex Hispania adlatum, Tac. H.

       1,  76: esse, qui magnum nescio quid adferret, Suet. Dom. 16; Luc. 1, 475: scelus ad-tulit umbris, Val. Fl. 3, 172 al. —So of instruction: doctrinam, Vulg. prol. Eccli.; ib. 2 Joan. 10.—B.  To bring a thing on  one, i. e. to cause,occasion, effect, give, impart;  esp. of states of mind : aegritudinem alicui, Ter. Heaut. 4, 3, 2: alicui molestiam, id. Hec. 3,

       2,  9: populo Romano pacem, tra^quillita-tem, otium, concordiam,  Cic.  Mur. 1: alicui multas  lacn'mas, magnam cladem, id. N. D.

       2,  3, 7 : ipsa detractio molestiae consecu-tionem adfert voluptatis, id. Fin. 1, 11, 37; so, adferre auctoritatem et fidem orationi, id. Phil. 12, 7: metum, id. Verr. 2, 5, 25: do-lorem, id. Sull. 1: luctum et egestatem, id. Rose. Am. 5 : consolationem, id. Att. 10, 4: delectationem, id. Fam. 7, 1 al.: detrimen-tum, Caes. B. C. 2, 82: taedium, Plin. 15, 2, 3, § 7: dolorem capitis, id. 23,1,18: gaudium, Plin. Ep. 10, 2,1 al.—C.  To bring forwards, allege, assert, adduce,  as an excuse, reason, etc.: quam causam adferam?Ter. Heaut. 4,

       3,  23: justas causas adfers, Cic. Att. 11,15; also without causa: rationes quoque, cur hoc ita sit, adferendas puto, id. Fin. 5, 10, 27; cf. id. Fam. 4, 13 ■. idque me non ad meam defensionem adtulisse, }&. G&ecin. 29^ 85: ad ea, quae dixi, adfer, si quid habes, id. Att. 7: nihil igitur adferunt,qui in re ge-renda versari senectutem negant,  they bring forwards nothing to the purpose, who,  etc., id. Sen. 6; id. de Or. 2, 53, 215: quid enim poterit dicere? ... an aetatem adferet? i. e. as an excuse,  id. ib. 2, 89, 364.—Also  absol.: Quid sit enim corpus sentire, quis adferet umquam ...?  will bring forwards an explanation,  Lucr. 3, 354 (cf. reddo absol. in same sense, id. 1, 566): et, cur credam, adferre possum, Cic. Tusc. 1, 29, 70; 3, 23, 55. — D. Adferre aliquid == conducere, conferre aliquid,  to contribute any thing to  a definite object,  to be useful in  any thing,  to help, assist;  constr. with  ad,  with  dat.,  or  absol.: quam ad rem magnum adtulimus adju-mentum hominibus nostris, Cic. Off. 1, 1: negat Epicurus diuturnitatem temporis ad boate vivendum aliquid adferre, id. Fin. 2, 27, 87: quidquid ad rem publicam adtulimus, si modo aliquid adtulimus, id. Off. 1, 44.155: ilia praesidia non adferunt oratori aliquid, ne, etc., id. Mil. 1: aliquid adtuli-
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       mus etiam nos, id. Plane. 10, 24: quid enim oves aliud adferunt, nisi, etc., id. N. D. 2, 63.— E. Very rare in class, period,  to bring forth as a product, to yield, bear, produce, = fero: agri fertiles, qui multo plus adferunt, quam acceperunt, Cic. Off. 1,15: her-bam adferentem semen, Vulg. Gen. 1, 29: arva non adferent cibum, ib. Hab. 3,17: lignum adtulit fructum, ib. Joel, 2, 22; ib. Apoc. 22, 2: ager fructum, ib. Luc. 12,16 al. af-flClO  (better ad£), affeci (adf-), affectum (adf), 3,  v. a.  [facio],  to do something to one, i. e.  to exert an influence on body  or mind, so that it is brought into such or such a state  (used by the poets rarely, by Hor. never). 1.  Aliquem.  A. Of the body rarely, and then commonly in a bad sense: ut aestus, labor, fames, sitisque corpora adfice-rent, Liv. 28, 15: contumeliis adficere corpora sua, Vulg. Rom. 1, 24: non simplex Da-masichthona vulnus Adficit, Ov. M. 6, 255: aconitum cor adficit, Scrib. Comp. 188: corpus adficere M. Antonii,Cic. Phil. 3: pulmo totus adficitur, Cels. 4, 7; with  abl. of spec: stomacho et vesica adfici, Scrib. Comp. 186. —In bon. part.: corpus itaadficiendum est, ut oboedire rationi possit, Cic. Off. 1, 23.— B. More freq. of the mind: litterae tuae sic me adfecerunt, ut, etc., Cic. Att. 14, 3, 2: is terror milites hostesque in diversum adfecit, Tac. A. 11,19: varie sum adfectus tuis litte-ris, Cic. Fam. 16,2: consules oportere sic adfici, ut, etc., Plin. Pan. 90: adfici a Gratia aut a Voluptate, Cic. Fam. 5,12; id. Mil. 29, 79: sollicitudo de te duplex nos adficit, id. Brut. 92, 332: uti ei qui audirent, sic adficerentur animis, ut eos adfici vellet orator, id. de Or.

       1,  19, 87 B. and K.: adfici animos in diver-sum habitum, Quint. 1, 10, 25.-2.  Witn ace.  and  abl., to affect a person  or (rarely) thing with something;  in a good sense,  to bestow upon, grace with ;  in a bad sense,  to visit with, inflict upon;  or the ablative and verb may be rendered by the verb corresponding to the ablative, and if an adjective accompany the ablative, this adjective becomes an adverb. — Of inanimate things (rare): luce locum adficiens,  lighting up Che place,Ya,rr.  ap. Non. p. 250,  2.  adficere rae-dicamine vultum, Ov,Mal. Fac. 67: factum non eo nomine ^tfciendum,  designated,  Cic. Top. 24,  94:  res honore adficere,  to honor, id. N.  b.  1,15, 38: non postulo, ut dolorem eistfem verbis adficias, quibus Epicurus, etc., id. Tusc. 2, 7, 18. — 3. Very freq. of persons,  (a)  In a good sense: Qui praeda atque agro adoreaque adfecit populares suos, Plaut. Am. 1, 1, 38: quem sepultura adficit,  buries,  Cic. Div. 1, 27, 56: patres adfece-rat gloria, id. Tusc. 1, 15, 34: admiratione, id. Off. 2,10,37: voluptate, id. Fin. 3,11,37: beneficio, id. Agr. 1, 4,13: honore, id. Rose. Am. 50,147: laude, id. Off. 2, 13, 47: nomine regis,  to style,  id. Deiot. 5,14: bonis nun-tiis, Plaut. Am. prol. 8: muneribus. Cic. Fam. 2, 3; Nep. Ages. 3, 3: praemio, Cic. Mil. 30, 82: pretio, Verg. A. 12, 352: stipen-dio, Cic. Balb. 27, 61.—  (/3)  In a bad sense: injuria abs te adficior indigna, pater,  am wronged unjustly,  Enn. ap. Auct. ad Ileren.

       2,  24, 38; so Ter. Phorm. 5, 1, 3: Quanta me cura, et sollicitudine adficit Gnatus, id. ib. 2, 4, 1 ; so Cic. Att. 1, 18 : desiderio, id. Fam. 2,12: timore,  to terrify,  id. Quint. 2, 6: difficultate,  to embarrass,  Caes. B.  G. 7,6: molestia,  to trouble,  Cic. MX.1F.,V.  Imv-tis malis, Vulg. "^wra. 11, 15: macula, Cic. Rose. Am. 39,113: ignominia, id. ib. 39,123: contumeliis, Vulg. Ezech. 22,7; ib. Luc. 20, 11: rerum etverborum acerbitatibus. Suet. Calig.2: verberibus,Just.l,5: supplicio,Cic. Brut. 1,16; so Caes. B. G. 1, 27: poena, Nep. Hann. 8, 2: exsilio,  to banish,  id. Thras. 3: morte, cruciatu, cruce, Cic. Verr. 3, 4, 9: morte,Vulg. Matt. 10, 21: cruce, Suet. Galb. 9: ultimis cruciatibus, Liv. 21, 44: leto, Nep. Regg. 3, 2. —And often in  pass.:  sollicitudine et inopia consilii,Cic. Att. 3, 6: adfici aegritudine, id. Tusc. 3, 7, 15: doloribus pedum, id. Fam. 6, 19: morbo oculorum, Nep. Hann. 4, 3 : inopia rei frumentariae, Caes. B. G. 7,17: calamitate et injuria, Cic. Att. 11, 2: magna poena, Auct. B. G. 8, 39: vulneribus, Col. R. R. 4, 11: torminibus et inflationibus, Plin. 29, 5, 33, § 103: servi-tute, Cic. Rep. 1, 44. — Hence,  affectus (adfc),  a ,  um ,  P-  a -  I.  I u   a  peculiar sense, that on which we have, bestowed labor, that which we are now doing, so that it is nearly at an end;  cf.: Adfecta, sicut M. Cicero et
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       veterum elegantissime locuti sunt, ea pro-prie dicebantur, quae non ad finera ipsum, Bed proxime flnem progressa deductave erant, Gell. 3, 16: bellum adfectum vide-mus et paene confectum. Cic. Pro v. Cons. 8, 19: in provincia (Caesar) commoratur, ut ea, quae per eum adfecta sunt, perfecta rei publicae tradat, id. ib. 12, 29: cum adfecta prope aestate uvas a sole mitescere tem-pus, etc.,  near the end of summer,  id. ap. Gell. I.e.: Jamque hieme adfecta mitescere coeperat annus, Sil. 15, 502: in Q. Mucii in-firmissima valetudine adfecttique jam aeta-te.Cic, de Or. 1,45,200; id. Verr. 2,4,43, § 95.— II, In nearly the same sense as the verb, absol.  and with  abl.  A.  Absol.  («) Of persons laboring under disease, or not yet quite recovered: Qui cum ita adfectus esset, ut sibi ipse diffideret,  was in suck a state, Cic. Phil. 9, 1, 2: Caesarem Neapoli adfectum graviter videam,  very ill,  id. Att. 14, 17; so Sen. Ep. 101: quem adfectum visu-ros crediderant,  ill,  Li v. 28, 26: corpus adfectum, id. 9, 3: adfectae vires corporis,  reduced strength, weakness,  id. 5, 18: puella, Prop. 3, 24, 1: aegra et adfecta mancipia, Suet. Claud. 25: jam quidem adfectum, sed tamen spirantem,id.Tib. 21.—(/3) Of tilings, weakened, sick, broken, reduced :  partem istam rei publicae male adfectam tueri, Cic. Fam. 13, 68: adfecta res publica, Li v. 5, 57: Quid est enim non ita adfectum, ut non deletum exstinctumque esse fateare-' Cic. Fam. 5, 13, 3: sic mihi (Sicilia) adfecta visa est, ut hae terrae solent, in quibus bellum versatum est, id. Verr. 5, 18, 47 : adfecta res familiaris, Liv. 5, 10: opem rebus adfectis orare, id. 6, 3 ; so Tac. H. 2, 69: fides, id. ib. 3, 65: spes, Val. Fl. 4, 60.—( 7 ) Of persons, in gen. sense,  disposed, affected, moved, touched:  Quonam modo, Philumena mea, nunc te offendam adfectam? Ter. Hec.

       3,  1, 45: quomodo sim adfectus, e Lepta poteris cognoscere, Cic. Fam. 14, 17: ut eodem modo erga amicum adfecti simus, quo erga nosmetipsos, id. Lael. 16, 56; id. Fin. 1,20,68: cum ita simus adfecti, ut non possimus plane simul vivere, id. Att. 13, 23; id. Fin. 5, 9, 24: oculus conturbatus non est probe adfectus ad suum munus fungendum,  in proper state,  id. Tusc. 3, 7, 15 : oculi nimis arguti, quem ad modum animo adfecti simus, loquuntur, id. Leg. 1,9, 27; id. Off. 3, 5, 21; id. Att. 12, 41, 2.— (6) As rhet. t. t.: affectus ad,  related to, resembling:  Turn exeis rebus,quae quodam modo affectae sunt ad id, de quo quaeritur, Cic. Top. 2, 8 Forcellini. —B. With  abl.  chiefly of persons, in indifferent sense, in good or bad sense {cf.: Animi quem ad modum adfecti sint, virtutibus,vitiis, artibus, inertiis, aut quem ad modum commoti, cupiditate, metu, voluptate, molestia, Cic. Part. Or. 10, 35). ( a) In indifferent sense,  furnished with, having:  validos lictores ulmeis affec-tos lentis virgis, Plaut. As. 3, 2, 29: pari filo similique (corpora) adfecta figura, Lucr. 2, 341: Tantane adfectum quemquam esse ho-minem audacia! Ter. Phorm. 5, 7, 84: omnibus virtutibus, Cic. Plane. 33, 80. — (/?) In bad sense: aegritudine,morbo adfectus,Col. R. R. 7, 5, 20: aerumnis omnibus, Lucr. 3, 50: sollicitudine, Caes. B. G. 7, 40: difficul-tatibus, Cic. Fam. 7, 13: fatigatione, Curt. 7, 11: fngore et penuria, id. 7, 3: adfecta sterilitate terra, Col. R. R. praef. 1, 2: vitiis, Cic. Mur. 6, 13: ignominia, id. Att. 7, 3: supplicio, Tac. A 15, 54: verberibus, Curt. 7, 11: vulnere corpus adfectum, Liv. 1, 25: morbo, Ter. Hec. 3, 3, 6: dolore, Cic. de Or. 2, 49, 201: febre, Suet. Vit. 14: pestilentia, Liv. 41, 5 : desperatione, Cic. Att. 14, 22: clade, Curt. 10, 6: senectute, Cic. de Or. 3, 18, 68 : aetate, id. Cat. 2, 20 ; id. Sen. 14, 47: morte, Serv. ad Cic. Fam. 4,12.— Sup.: remiges inopia adfectissimi, Veil. 2, 84.— (7) In good sense: benelicio adfectus, Cic. Fam. 14, 4: aliquo honore aut imperio, id. Off. 1,41, 149: valetudine optima, id. Tusc.

       4,  37, 81: laetitifi, id. Mur. 2. 4, and ad Brut. 1, 4: munere deorum, id. N. D. 3, 26, 67: praemiis, id. Pis. 37, 90.—  Adv.:  affecte (adf-)<  with  ( a  strong)  affection, deeply: obleetamur et contristamur et conterre-mur in somniis quam adfecto et auxie et passibiliter, Tert. Anim. 45.

       afficticius (adf-)  or   -tius, a ,  urn, adj.  [affingo],  added to, annexed,Va.rr.  R. R. •3, 12, 1. affictus (adfc),  a > urn,  Part, v.  affingo.
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       aflfigfo  (better  adf-),  ix5 , ixum, 3,  v. a. (affixet for afflxisset, Sil. 14, 536),  to fix  or fasten to  or  upon, to affix, annex, attach to; constr. with  aiX  or  dat.  I. Lit.: sidera aetherieis adflxa caverneis, Lucr. 4, 392: corpus, id. 4,1104; 4,1238: litteram ad caput,  to affix as a brand,  Cic. Rose. Am. 20 fin,:  Minerva, cui pinnarum talaria adfi-gunt, id. N. D. 3, 23: Prometheus adfixus Caucaso, id. Tusc. 5, 3, 8: aliquem patibulo, Sail. Fragm. ap. Non. 4, 355: aliquem cu-spide ad terram, Liv. 4, 19: aliquem cruci adfigere, id. 28, 37: signa Punicis Adflxa de-lubris, Hor. C. 3, 5, 19: lecto te adflxit, id. S. 1,1, 81 (cf. Sen. Ep. 67: senectus me lec-tulo adflxit): radicem terrae, Verg. G. 2, 318: flammam lateri (turris),id. A. 9,536al.

       — II. T r 0 p.,  to fix on, imprint  or  impress on:  aliquid animo,  to impress upon the mind,  Quint, 2, 7, 18, and Sen. Ep. 11: litte-ras pueris,  to imprint on their memory, Quint. 1, 1, 25.— Hence,  adfixUS,  a , um, P-  a -  A.  Fastened to a person  or  thing, joined to;  constr.  alicui  or  ad rem :  jubes eum mihi esse adfixum tamquam magistro, Cic, Q. Fr. 3, 1, 6: me sibi ille adfixum ha-bebit, id. Fam. 1, 8 : nos in exigua parte terrae adfixi, id. Rep. 1,17: anus adflxa fo-ribus, Tib. 1, 6, 61: Tarraconensis adflxa Pyrenaeo,  situated close to,  Plin. 3, 2, § 6.

       — T r o p.,  impressed on, fixed to :  causa in animo sensuque meo penitus adflxa atque insita, Cic. Verr. 2, 5, 53: quae semper adflxa esse videntur ad rem neque ab ea pos-sunt separari, id. Inv. 1, 26 al.—B. I n   tne Latin of the Pandects:  adfixa,  orum,  n., the appendages  or  appurtenances belonging to a possession:  domum instructam legavit cum omnibus adfixis,  with all pertaining thereto, all the fixtures,  Dig. 33, 7,18  fin.

       *a£fig , uro  (better  ad£)>  avi , "turn, 1,  v. a., to form  or  fashion after  the analogy of something else:  disciplinosus, consi-liosus, victoriosus,  quae M. Cato ita (i.e. like vinosus,formosus,  etc.) adfiguravit, Gell. 4, 9, 12.

       af-fingO  (better adf-),  inx5 , ictum, 3, v. a., to form, fashion, devise, make,  or  invent a thing  as an addition  or  appendage  to another. I. Li t. (esp. of artists), (a) With dat:  nee ei manus adfinxit, Cic. Tim. 6: saepta, adficta villae quae sunt, Varr. R. R. 3,3, 2.— (/3)  Absol.:  Nullam partem corporis sine aliqua necessitate adllctam repe-rietis, Cic. Or. 3, 45, 179. — II. Trop.,  to make up, frame, invent, to add falsely  or without grounds:  faciam ut intellegatis, quid error adfinxerit, quid invidia confla-rit, Cic. Clu. 4: vilium hoc oculis adfingere noli, Lucr. 4, 386: neque vera laus ei de-tracta oratione nostra, neque falsa adficta esse videatur, Cic. Imp. Pomp. 4,10; so id. Phil. 1, 3; id. Or. 22; id. Tusc. 3, 33: ad-dunt ipsi et adfingunt rumoribus Galli, Caes. B. G. 7, 1: cui crimen adfingeretur, might be falsely imputed,  Tac. A. 14, 62. — HI. In a general signif. A.  To add  or  join to, to annex  (always with the accessory idea of  forming, fashioning, devising):  sint cubilia gallinarum aut exsculpta aut adficta firmiter, Varr. R. R. 3, 9, 7: multa natu-ra aut adflngit  [creating, she adds  thereto) aut mutat aut detrahit, Cic. Div. 1, 62,118: tantum alteri adfinxit, de altero limavit, id. de Or. 3, 9, 36.—B.  To feign, forge:  lit-teras, App. M. 4,139, 34 Elm.

       af-finis  (better  adf^  e ,  a(J j- ( abl -  a d fl -

       ni, Cic. de Or. 1, 15, 66; once adfine, Ter. Hec. 5, 3, 9; cf. Schneid. Gram. II. 222). I. Lit.,  that is neighboring  or  a neighbor to one  (adfines:  in agris vicini, Paul, ex Fest. p. 11 Mull.),  bordering on, adjacent, contiguous :  gens adflnis Mauris, = confinis, Liv. 28,17: saevisque adflnis Sarmata Moschis, Luc. 1,430; also,  near by family relationship, allied  or  related to by marriage, nn&e-o-Teo-; and  subst., a relation by marriage (opp. consanguinei, 0-1/77ever?), as   explained by Modestin. Dig. 38, 10, 4: adfines dicun-tur viri et uxoris cognati. Adfmium autem nomina sunt socer, socrus, gener, nurus, noverca, vitricus, privignus, privigna, glos, levir, etc.: ego ut essem adflnis tibi, tuani petii gnatam, Att. ap. Paul, ex Fest. s. v. nu-mero, p. 170 Mull. (Trag. Rei. p. 201 Rib.): Megadorus meus adflnis,  my son-in-law, Plaut. Aul. 3, 4, 14; Ter. Heaut. 5, 1, 63: tu me, adfinem tuum, repulisti, Cic. Red. iu Sen. 7:  ex tarn multis cognatis et adfini-
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       bus, Id. Clu. 14; id. ad Quir. 5: Caesarem ejus adfinem esse audiebant, Auct. B. Afr. 32: quanto plus propinquorum, quo major adfinium numerus, Tac. G. 20, 9: per pro-pinquos et adfines suos, Suet. Caes. 1: ad-finia vincula, Ov. P. 4, 8, 9.—H. Fig.,  partaking, taking part in, privy to, sharing, associated with;  constr. with  dat.  or  gen.; in Pac. with  ad:  qui sese adfines esse ad causandum volunt, Pac. ap.Non. 89,11 (Trag. Rei. p. 80 Rib.): publicis negotiis adflnis, i. e. implicitus, particeps,  taking part in, Plaut. Trin. 2, 2, 55; Ter. Heaut. 2,1, 1: duos solos video adfines et turpitudini judicari, Cic. Clu. 45: huic facinon, id. Cat. 4, 3: cul-pae, id. Rose. Am. 7, 18; id. Inv. 2, 44, 129;

       2,  10: noxae, Liv. 39, 14.

       aflinitas (adf-),  atis, / [affinis]  (gen. plur.  adfinitatium, Just. 17, 3),  the state  or condition  o/adflnis. I.  Relationship  or  alliance by marriage,  esp.  between a father and son-in-law,  Ter. And. 1, 5, 12 Ruhnk. (cf. affinis): adstringere inter aliquos, Plaut. Trin.

       3,  2, 73: effugere, Ter. And. 1, 5, 12; so id. Hec. 4,4,101: caritas generis humani serpit sensim foras, cognationibus primum, turn adfinitatibus, deinde amicitiis, post vicini-tatibus, Cic. Fin. 5, 23, 68: adfinitate se de-vincire cum aliquo, id. Brut. 26: cum aliquo adfinitate conjungi, Nep. Paus. 2, 3: in adfinitatem alicujus pervenire, id. Att. 19, 1: contrahere, Veil. 2, 44: facere inter aliquos, id. 2, 65: jungere cum aliquo, Liv. 1, 1: adfinitate conjunctus,  allied by marriage, Suet. Ner. 35: in adfinitatis jura succedit, Just. 7, 3. —  Meton.,   the persons so related, like  kindred  in Engl. : patriam descras, cognatos, adfinitatem, amicos, Plaut. Trin. 3, 2, 75. — II. Fig.,  relationship, affinity, union, connection  (rare), Varr. R. R. 1, 16: litterarum, Quint. 1, 6, 24: per adfinitatem litterarum, qui  (pwp  Graece, Latine fur est, Gell. 1, 18, 5: tanta est adfinitas corporibus hominum mentibusque, id. 4, 13, 4.

       affiimanter (adf-),  a nd affirmate

       (adf-),  advv.,  v. afiirmo/n.

       affirmatio (adf-),  onis,/ [affirmo],  an affirmation, declaration, confirmation,  or averment of a fact  or  assertion:  est enim jus jurandum adfirmatio religiosa, Cic. Off. 3,29; so Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21, and Cic. ib. 7: in spem venire alicujus adfirmatione de aliqua re, Caes. B. G. 7, 30: constantis-sima annalium adfirmatione, Plin. 28, 2, 4, § 15; multa abflrmatione abnuere, Curt. 6, 11.

       * affirmativus (adf-), a, um,  adj.

       [id.], in gram.,  affirming, affirmative:  species verborum, Diom. p. 390 P.

       affirmator (adf-),  oris,  m.  [id.],  one who asserts  or  affirms a thing  (only in late Lat.), Dig. 27, 7, 4; Tert. adv. Marc. 4, 7; Min. Fel. Oct. 31.

       af-firmo  (better  adf-),  avi, Stum, 1, v. a.  I.  To present  a thing in words,  as fixed, firm,  i. e.  certain, true; to assert, maintain, aver, declare, asseverate, affirm,: dicendum est mihi, sed ita, nihil ut adfir-mem, quaeram omnia, Cic. Div. 2, 3; so id. Att. 13, 23; id. Brut. 1,1: jure jurando, Liv. 29, 23: quidam pluresDeo ortos adfirmant, Tac. G. 2; cf. id. Agr. 10: adfirmavit non daturum se,  he protested that he would give nothing.  Suet. Aug. 42.— Impers.:  atque af-firmatur, Tac. H. 2, 49.—Hence, H.  To give confirmation  of the truth of a thing,  to strengthen, to confirm, corroborate, sanction:  adflrmare spem alicui, Liv. 1,1: opi-nionem, id. 32, 35: dicta alicujus, id. 28, 2: aliquid auctoritate sua, id. 26, 24: populi Romani virtutem armis, Tac. H. 4, 73: se-cuta anceps valetudo iram Deuni adfirmavit, id.  a.  14,22.—Hence,  *affirmanter

       (ad£),  a d v -  (°f the  absol. P. a.  afiirmans), with assurance  or  certainty, assuredly: praedicere aliquid, Gell. 14,1, 24; and:  af« firmate (ad.£),  adv.  (of the  absol. P. a. affirmatus),  with asseveration, with assurance, certainly, assuredly, positively :  quod adflrmate, quasi Deo teste promiserit, id tenendum est, Cic. Off 3. 29.—  Sup.:  adflr-matissime scribere aliquid, Gell. 10.12, 9.

       affixiO (adf-)^  on is,/ [affigo],  a joining ov fastening to, an addition  (only in late Lat.): continua, Non. 1, 327. — Hence,  a zealous, ardent attachment to a thing:  phi-lologiae, Capell. 1, p. 14.

       afllXUS (adf-),  a , um, /'■ «•, from affigo.

       *afflagrans (adf-),  antis, />.  a.  [af-

       flagroj,  blazing ax flaming up;  fig.: ;n tem-G7

       AFFL

       pore ad flagranti, i. e.  in an unquiet  or  turbulent time,  Amm.  21, 12 Jin.

       afflator (adf-K  ( > ris -  m -  [afflo], one wfto

       fc/ows on or  brtaines into  (late Lat.), Tert. adv. Herm. 32.

       1. afflatus (adf-),  a, um,  Part,  of afflo.

       2. afflatus (adf-),  f.s,  m.  [afflo].    I.  ^

       bloioing  or  breatmng on, a breeze, blast, breath,  etc., as o/  the wind, men,  or  animals: afflatus ex terra ineutem itarnovens ut,etc., Cie. Div. 2, 57, 117 : adflatu nocent,  by the effluvia.  Ov. M. 7, 551: ambusti adflatu va-poris, Liv. 28, 23: ignes caelestes adussisse levi adflatu vestimenta, id. 39, 22: Favonii, Pliu.6, 17, 21, § 57:  noxius, id. 4, 12, 26 al.

       — Of animals: frondes adflatibus (apri) ardent,  by his breath,  Ov. M. 8, 289: serpentis, Stat. Th. 5, 527: polypus adflatu terribiii canes agebat, Plin. 9, 30, 48, § 92. —And of the  aspiration  in speech: Bocotii sine adflatu vocant eollis Tebas, i. e. without the h,  Varr. R. R. 3, 1, 6.—  JjJ.  Esp.,  a Jiash  or glow of light  (cf. afflo, 1.): juncturae leni adflatu simulacra refovent, Plin. 36, 15, 22, § 98.—f f, Fig.,  afflation of the divine spirit, inspiration :  nemo vir magnus sine aliquo adflatu divino umquam fuit, Cic. N. D. 2, 66: sine inllammatione animorum et sine quodain adflatu quasi furoris, id. de Or. 2, 46.

       *af-flectO  (better  adf-),  exi, 3,  v. a., to turn, incLiue,  or  direct to  or  toward:  huic si sol adflexent axes, Avien. Arat. 734.

       af-fleo  (better  adfc)-  ^re,  v -  n -,  i0   wee P at  a  thing:  ut adfleat, quom ea memoret, Plaut. Pers. 1, 3, 72 : ut adflet! id. Poen. 5, 2,148: flentibus adflat Humani voltus, Hor. A. P. 101, where Keller reads  adsunt.

       afflictatio (adf-),.«>«is,  / [afflicto],

       pain, torture, torment oj body,  ace. to Cicero's explanation: adflictatio (est) aegritudo cum vexatione corporis, Tusc. 4, 8, 18: sol-licitudo, molestia, adflictatio, desperatio, id. ib. 7. 16.

       afflictator (adf-),  <>ris, «*• [id.],  one

       who causes pain  or  suffering, a tormentor (late Lat.), Tert. adv. Marc. 5,16.

       afflictlO (adf-)-  onis,/ [affligo], pain, suffering, torment :  irrita, Sen. Cons, ad Helv. 16.

       afflicto  (better ad£), iivi, atum, 1,  v. a. [ad, intensive],  to disquiet greatly, to agitate, toss ; to shatter, damage, harass, injure, lit. and trop. f. Lit. (rare): naves tempe-stas adflictabat, Caes. B. G. 4, '29: quod mi-nuente aestu (naves) in vadis adflictaren-tur,  were stranded,  id. ib. 3, 12 : Batavos, Tac. H. 4, 79. —Far oftener, H. Trop.,  to trouble, disquiet, vex, torment, distress :  ad-flictari amore, * Lucr. 4, 1151: homines aogri febri jactantur. .. deinde multo gra-vius adflictantur, Cic. Cat. 1, 13 ; so Suet. Tit. 2: adflictatur res publica, id. Har. Resp. 19: equites equosque adflictare, Tac. H. 3, 19: adflictare Italiam luxuria. saevitiaque, id. A. 13, 30.—Hence, adflictare se or adflic-tari aliquA re,  to grieve, to be greatly troubled in mind about a thing, to be very anxious  or uneasy, to afflict one's self:  ne te adflictes, Tor. Eun. 1,1, 31: cum se Alcibiades adflic-taret, Cic. Tusc. 3, 32; 3, 27: de domesticis rebus acerbissime adflictor, id. Att. 11, 1: mulieres adflictare sese, manus supplices ad caelum tendere, Sail. C. 31, 3.

       *  afflictor (adf-)<  i>ris, m. [affligo],  one who strikes a thing to  the ground, and trop., one who destroys  or  overthrows, a subvert-er:  adflictor et perditor dignitatis et auc-toritatis (senatus), Cic. Pis. 27  init.

       1. afflictus (adf-),  a, um,  P.  a., from affligo.

       *2. afflictus (adf-),  f-s,  m.  [id.],  a

       striking on  or  against, a collision :  nubes adflictu ignem dant, App. de Mund. p. 63, 36 Elm.

       af-fllgO  (better  adf-),  ixi, ictum, 3.  v. a. (afflixint  j=  afflixerint, Front, ad M. Caes.

       3,  3). f. Lit.,  to strike  or  beat a tiling to some point,  to cast  or  throw down  or  against, to dash  somewhere  by striking;  esp. of ships which are driven or cast away by the wind.

       —  Constr.  with  ad  or  dat.:  te ad terrain, seel us, adfligam, /  will dash thee to the earth.  Plant. Pers. 5, 2, 15, and id. Rud.

       4,  3, 71: nolo equidem te adfligi, id. Most. 1, 4, 19 : statuam,  to throw down, overthrow.  Cic. Pis. 38; so, monumentum, id. Cael. 32: riomum, id. pro Dom. 40: (alces) si quo adflictae casu conciderint, Caes. B. G.

       (;s
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       6, 27: infirmas arbores pondere adfligunt, id. ib.: tempestas naves Rhodias adllixit, ita ut, etc.,  dashed them about, shattered them,  id. B. C. 3, 27.— So in descriptions of a battle: equi atque viri adllicti, etc., Sail. J. 101,11: ubiscalaecomminutae,qui super-steterant, adflicti sunt,  were thrown down, id. ib. 60, 7: ubi Mars communis et victum saepe erigeret et adfligeret victorem, Liv. 28,19: imaginem solo, Tac. H. 1, 41: caput saxo,  to dash against,  id. A. 4, 45 : aquila duos corvos adflixit et ad terram dedit, Suet. Aug. 96 Ruhnk.; so id. Dom. 23. — Poet., Ov. M. 12, 139; 14, 206; Sil. 9, 631.— II. P i g-  £Lm To ruin, weaken, cast down, prostrate :  cum prospero flatu ejus (fortu-nae) utimur, ad exitus pervehimur opta-tos; et cum reflavit, adfligimur, Cic. Off. 2, 6 : virtus nostra nos adflixit,  has ruined, id. Fam. 14, 4; id. Sest. 7: Pompeius ipse se adflixit, id. Att. 2, 19 : senectus ener-vat et adfligit homines, id. Sen. 70 : opes hostium, Liv. 2, 16: aliquem bello, id. 28, 39: Othonianas partes, Tac. H. 2, 33: amici-tias, Suet. Tib. 51; so id. Aug. 66 et saep.— B.  To reduce, lower,  or  lessen in value  (syn. minuo): hoc oratoris esse maxime propri-um, rem augere posse laudando, vituperan-doque rursus adfligere,  to bring down,  Cic. Brut. 12.—Trop., of courage,  to cast down, dishearten, to diminish, lessen, impair :  ani-mos adfligere et debilitare metu, Cic. Tusc. 4,15, 34.— Q m   Adfligere causam susceptam, to let a lawsuit which has been undertaken fall through, to give up, abandon,  Cic. Sest. 41, 89. —Hence,  afflictus (adf-),  a, um, P- a. &. Cast down, Ut used, wretched, miserable, unfortunate, distressed;  lit. and trop.: naves,  damaged, shattered,  Caes. B. G. 4, 31: Graecia perculsa et adflicta et per-dita, Cic. Fl. 7: ab adflicta amieitia trans-fugere et ad florentem aliam devolare, id. Quint. 30: non integra fortuna, at adflicta, id. Sull. 31 : adflictum erigere, id. Imp. Pomp. 29.—  Comp.:  adflictiore condicione esse, id. Fam. 6,1; hence: res adflictae (like accisae and adfectae),  disordered, embarrassed, ruined circumstances, affairs in a bad state, ill condition,  Sail. J. 76, 6; so Luc. 1, 496; Just. 4, 5: copiae, Suet. Oth. 9.—Jj$. F i g- 1. Of the mind:  cast down, dejected' discouraged, desponding:  aegritudine adflic-tus, debilitatus, jacens, Cic. Tusc. 4, 16: luc-tu, id. Phil. 9, 5: maerore, id. Cat. 2, 1: ad-flictus vitam in tenebris luctuque trahe-bam, Verg. A. 2, 92; Suet. Oth. 9.-2. Of character, like abjectus,  abandoned, outcast, depraved, low, mean, base, vile :  homo adflictus et perditus, Cic. Phil. 3,10: nemo tam adflictis est moribus, quin, etc., Macr. S. 6, 7. —  Sup.  and  adv.  not used.

       af-flo  (better  adf-),  &vi, atum, 1,  v. a. and  n.  I. L i t.,  to blow  or  breathe on ; constr. with  ace.  or  dat. ■ —Of the air: udam (fabam) ventus adflavit, Plin. 18, 17, 44, § 155: adflantur vineta noto, Stat. S. 5, 1,146: crinem sparsum cervicibus adflare, Ov. M. 1, 542: adflatus aura, Suet. Tib. 72. — Also of other things which exert an influence upon bodies, like a current of air; e. g. lire, light, vapor, etc.: et calidum membris adflare vaporem,  and breathe a glow  (lit.  a warm vapor) upon our limbs, Lucr. 5, 508: veiut illis Canidia adflasset, Hor. S. 2, 8, 95: nos ubi primus equis ori-ens adflavit anhelis, Verg. G. 1, 250; cf. id. A. 5, 739: ignibus (fulminum) adflari, Ov. Tr. 1, 9, 22: adflati incendio,  touched, scorched,  Liv. 30, 6: flamma ex Aetna mon-te, id. Fragm. Serv. ad Verg. G. 1, 472.—So, adflari sidere = siderari,  to be seized with torpor  or  paralysis  (v. sideror and sidera-tio), Plin. 2, 41, 41, § 108: odores, qui adfla-rentur e floribus,  were wafted, exhaled,  Cic. Sen. 17; Prop. 3, 27, 17. — H. Trop.,  to blow  or  breathe to  or  on. & m   As  v. act., to bear  or  bring to;  constr.  alicui aliquid : sperat sibi auram posse aliquam adflari voluntatis, Cic. Verr. 2, 1, 13: rumoris ne-scio quid adflaverat, frequentiam non fu-isse, id. Att. 16, 5: alicui aliquid mali fauci-bus adflare, Auct. ad Her. 4, 49.—So poet.: adflare alicui honores,  to breathe beauty upon one,  i. e.  to impart to.  Verg. A. 1, 591: indomitis gregibus Venus adflat amores, Tib. 2, 4, 57.—Jj$. ^ s   v - neutr., to be favorable to, to be friendly ov propitious to :  Felix, cui placidus leniter adflat Amor, Tib. 2, 1,80.

       affluens (adf-),  entis , p -  «•>  of   affluo.

       AFFR

       affluenter (ad£),  odv.,  v. affluo,  p. a.

       fin.

       affluentia (adf-)-  ae,/. [affluo],  a

       flowing to,  Plin. isG, i0, 61, § 94.—Trop., affluence, abundance, copiousness, fulness, profusion :  ex hac copia atque rerum omnium adfluentia, * Cic. Agr. 2, 35: annonae, Plin. Pan. 29.— Hence also,  immoderate pomp  or  splendor in the management of one's household, extravagance  (opp. mundi-ties): munditiem, non adfluentiam affecta-bat, Nep. Att. 13, 5.

       af'fluo  (better  adf-),  xi , xum, 3,  v. a. and  n., to flow  or  run to  or  toward ;  with ad  or  dat.  f. Li t., of water: aestus bis adfluunt bisque remeant, Plin. 2, 97, 99, § 212: Rhenus ad Gallicam ripam placidior adfluens, Tac. A. 4, 6.— In the lang. of the Epicurean philos., of the flow of atoms from an object, as the cause of perception (cf. aestus, II. C), Cic. N. D. 1, 19, 49.— Poet., of time: Maecenas meus adfluentes Ordinat annos,  flowing on, increasing,  =:ac-crescentes, Hor. C. 4,11,19. — H. Transf. A. Of persons,  to come to in haste, to hasten to, to run  or  flock to  or  toward  (only poet, and in the histt. from the Aug. per.): ingen-tem comitum adfluxisse Invenio numeruin, Verg. A. 2, 796: copiae adfluebant, Liv. 39, 31: adfluentibus auxiliis Gallorum, Tac. H. 4, 25: multitudo adfluens, id. A. 4, 41.— Of food,  to flow down :  cibo adfluente. Suet. Claud. 44. — Trop.: si ea sola voluptas es-set, quae ad eos (sensus) cum suavitate ad-flueret et inlaberetur, Cic. Fin. 1, 11: nihil ex istis locis litterarum adfluxit, id. Q. Fr. 3, 3: incautis amor, Ov. R. A. 14H: opes adfluunt subito, repente dilabuntur, Yal. Max. 6, 9  fin. —|j$. Aliqua re,  to flow with a thing in rich abundance, to overflow with, to abound in, to have in abundance  (more elevated than  abundo;  hence adfluens in Cic. Oratt. is much more freq. than  abundans): frumento, Plaut. Ps. 1, 2,57:  divitiis  hono-re et laude, Lucr. 6, 13: voluptatibus, Cic. Fin. 2, 28, 93: cui cum domi otium atque divitiae adfluerent, Sail. C. 36, 4: ubi effuse adfluunt opes, Liv. 3, 26. — Hence,  afflu-ens  (adf-)- entis,  P. a., flowing abundantly with a thing, having in abundance  or superfluity ; abounding in ; abundant, rich, copious, numerous:  Asiatico ornatu, Liv. Andron. ap. Prise. 1, 10: unguentis, Cic. Sest. 8: urbs eruditissimishominibus, libe-ralissimisque studiis adfluens, id. Arch. 3; so id. Rose. Com. 10; id. Verr. 2, 5, 54; id. Clu. 66; id. Agr. 2, 30; id. de Or. 3, 15; id. Off. 1, 43; id. Lael. 16 al.: uberiores et ad-fluentiores aquae,Vitr. 8, 1.—Poet.: homo vestitu adfluens,  in ample, flowing robes, Phaedr. 5,1,22: ex adfluenti,  in abundance, profusely,  Tac. H. 1, 57 al.—  Sup.,  Sol. c. 50;

       Aug. Conf. 2, 6.—  Adv.:  affluente (adf-),

       richly, copiously,  App. M. 4. —  Comp.,  Cic. Tusc. 5, 6; Nep. Att. 14; Tac. A. 15, 54.

       *  af-fodlO  (better  adf-),  «re,  v. a., to dig in addition to:  vicini caespitem nostro solo, Plin. 2, 68, 68, § 175.

       af-for  (better adf-)'  J ~> tus , !'  v - dep.(v\sed only in the  pres. indie,  but not in first person sing.; in the  perfpart.,  the  inf.,  and in the  imper.,  second person); in gen. only poet.: al iquem,to  speak to,to accost, ov address one:  quern neque tueri contra neque affari queas,Att.ap. Macr. 6,1: licet enim versibus eisdem mihi adfari te, Attice, quibus adfa-tur Flamininum ille, * Cic. Sen. 1: aliquem nomine, id. Brut. 72, 253; so id. ib. 3, 13; Verg. A. 3, 492: hostem supplex adfare su-perbum, id. ib.4,424: aliquem blande, Stat. Achill. 1, 251: ubi me adfamini, Curt. 4, 11: adfari deos,  to pray to the gods,  Att. ap Non. Ill, 27; Verg. A. 2, 700: precando Ad-famur Vestam, Ov. F. 6, 303: adfari mortu-um,  to bid farewell to the dead at the burial, to take the last adieu:  sic positum adfati discedite corpus, Verg. A. 2, 644.—So also: adfari extremum,Verg. A. 9,484.— ff,  Esp.. in augurial lang.,  to fix the limits of the auspices:  effari templa dicuntur ab augu-ribus; adfantur qui in his fines sunt, Varr. L. L. 6, § 53 Mull, (where the  pass,  use of the word should be observed; cf. App. M. 11, p. 265,39 Elm.).

       affore  (better  adf-)  and  afforem

       (better  ad£ ),  v - adsum.

       *  af-fbrmldo  (better  adf-),  « r e,  v. n., to be afraid:  magis cura'st magisque ad-formido, ne is pereat, Plaut. Bacch. 4,10, 3.

       af-frang-o  (better  adf-),  ^ e  (or  a d-
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       frinffO  Sre),  v. a., to strike upon  or  against something,  to break against, break in pieces (very rare, pern, only in Statius): duris ad-frangunt postibus ungues, Stat. Th. 10, 47: plenis parvos uberibus, id. ib. 5, 150: hie-mes bustis, id. S. 5, 1, 36.

       af-fremo  (better  adf-)  ere, 3,  v.  n.,  to roar, rage, growl,  or  murmur at  (only in post-Aug. poets): adfremit his (Mars), Val. Fl. 1, 528: Boreas stridentibus adfremit alis, Sil. 14, 124.

       affricatlO (adf-),  onis./ [aflfrico],  a rubbing on  or  against  a thing, Gael. Aur. Morb. Acut. praef. n. 131; id. ib. 1, 14, 106.

       af-frict>  (better  adf-h * re >  ui > atum, v. a., to rub on  or  against  a thing: alicui (only in post-Aug. prose). I. L i t.: herbae se adfricans, Plin. 8, 27, 41, § 99; so id. 29, 6,38, § 122: unguedine diu palmulis suis adfricata, App. M. 3,138 Elm.—H. Trop., to communicate  or  impart by rubbing:  ru-biginem suam alicui, Sen. Ep. 7.

       *  aftrictus  ( adf-),  ^  m -  [aflfrico],  a rubbing on  or  against:  Spuma aquae ad-frictu verrucas tollit, Plin. 31, 6, 38, § 72.

       afifringTO,  v - affrango.

       *  af-frlO  (better  adf-)  are,  v. a., to rub  or  crumble to pieces,  or  to crumble over: alius aliud adfriat aut adspergit, ut Chalci-dicam aut Caricam cretam, Varr. R. R. 1, 57.

       af-fUlgreo  (better  adf-),  ulsi 7  2 i  v. n., to shine on  a thing (poet., and in the Aug. and post-Aug. histt.). I. Lit.: Non Venus adfulsit, non ilia Juppiter hora, Ov. Ib. 213: nitenti Adfulsit vultu ridens Venus, Sil. 7, 467: instar veris vultus tuus Adfulsit, Hor. C. 4, 5, 6. —II. Fig.,  to shine, dawn, appear :  defensurum se urbem prima spes adfulsit, Liv. 27, 28; cf. id. 23, 32: mihi talis fortuna, id. 30, 30: lux civitati, id. 9,10: Cretensibus nihil praesidii, Val. Max. 7, 6, 1  ext.:  occasio, Flor. 4, 9 al.

       af-fundo  (better  adf-)  iidi, Gsum, 3, v. a.  I.  To pour to, upon,  or  into, to sprinkle  or  scatter on  (poet, and in post-Aug. prose). A. Lit,.: adfusa eis aqua calida, Plin. 12, 21, 46, § 102: adfuso vino, id. 28, 9, 38, § 144 ; cf. id. 16, 44, 91, § 242 : Rhenum Oceano, Tac. H. 5, 23: adfundere alicui ve-nenum in aquafrigida, id. A. 13,16.—Hence: amnis adfusus oppidis,  that flows by,  Plin.

    

  
    
       5,  29, 31; and: oppidum adfusum amne, washed by a river,  id. 3, 3, 4, § 24. — B. Trop.,  to add to, to send  or  despatch to  some place  in haste:  equorum tria milia corni-bus adfunderentur, Tac. Agr. 35: adfundere vitam alicui,  to give life, vitality, to,  id. A.

       6,  28.— II.  Adfundere se or adfundi, poet., to cast one's self to  the ground : adfusa (stretched out, prostrate)  poscere vitam, Ov. M. 9, 605: adfusaeque jacent tumulo,  prostrate upon the tomb,  id. ib. 8, 539; so Stat. Th. 686.—In prose: Cleopatra adfusa geni-bus Caesar is,  throwing herself at,  Flor. 4, 2.

       afore  and  afdrcm,  for  abfore and ab-forem, v. absum.

       AfraniUS,  a >  um >  adj-  > wame  of a Roman  gens.—I. As  adj.:  Afrania fabula, i.e. written by the poet Jfranius,  Cic. Cael. 30. — II.  As  subst.  A. Lucius Afranius,  a celebrated Roman comic poet, contemporary with Terence or a little later, of whose works we possess only a few fragments.  Cf. concerning him, Cic. Brut. 45; id. Fin. 1, 3; Hor. Ep. 2, 1, 57; Quint. 10, 1, 100; Bahr, Rom. Lit. Gesch. S. 70, and Teuffel, Rom. Lit. §§ 121, 135. — B. Afranius,  a general of Pompey in Spain,  Cic. Fam. 16,12; Caes. B. C. 1, 37; Veil. 2, 48.—Hence,  Afrania-nUS,  a , um,  adj., of  or  pertaining to Afranius:  legio,Auct. B.Hisp. 1.—Subst:  Afra-niani,  orum, m.,  soldiers of Afranius, Caes. B. C. 1, 43.

       Afri,  orum, v. Afer.

       Africa,  ae >/ [ tn e Romans received this name from the Carthaginians as designating their country, and in this sense only the Gr.  h 'AQptnii  occurs]. I. In a restricted sense, designated by the Greeks  h Aifivn, Libya, the territory of Carthage:  Nilus Africam ab Aethiopia dispescens, Plin. 5, 9, 10, § 53; 5, 4, 3 : regio, quae sequitur a promontorio Metagonio ad aras Philaeno-rum, proprie nomen Africae usurpat, Mel. 1,7; cf Cic. Imp. Pomp. 12, and id. Lig. 7.— II.  In an extended sense,  the whole of that quarter of the globe south of the Mediterranean Sea,  Mel. 1, 4.— By meton. for  its in-

       AGAS

       habitants:  Africa, quae procul a mari in-cultius agebat, Sail. J. 89. 7 (cf. id. ib. 19, 5: alios incultius vagos agitare).—Hence, X. AfricanUS,  a >  um >  adj., pertaining to Africa, African :  bellum Africanum,  the war of Caisar with the partisans of Pompey in Africa,  Cic Deiot, 9: rumores,  of the African war,  id. ib.: causa, id. Fam. 6, 13: possessiones,  in Africa,  Nep. Att. 12: galli-na,  a guinea-hen,  Varr. R. R. 3, 9; cf. Plin.

       io, 26, 38, § 74. -  Subst.:  Africanae,

       arum, sc. ferae,  panthers,  Liv. 44, 18; so Plin. 8, 17, 24. § 64; Plin. Ep. 6, 34; Suet. Cat. 18; id. Claud. 21 al.—Esp.,  Africa-Z1US,  surname of the two most distinguished Scipios.  A. Of P. Cornelius Scipio major, who defeated Hannibal at Zama (201 B.C.). —B. Of his grandson by adoption, P. Cornelius Scipio Aemilianus minor, who conducted the third Punic war, destroyed Carthage (146 B.C.), and subjected the whole Carthaginian territory to the Romans.— 2. AfriCUS, a ,  um >  adj., African  (mostly poet, for the prose Africanus): terra, Enn. ap. Cic. de Or. 3, 42,167; so Liv. 29, 23  fin.: bella, Sil. 17, 11: Vicus,  a place in Rome, on the Esquiline Hill, where the Carthaginian hostages were held in custody,  Varr. R. R. 5, 32, 44.—But esp. freq.,  AfrlCUS VentllS,  or  subst.:  AfrlCUS,  h  ™-,  the south-west wind,  Gr.  \i\f/,  blowing between Auster and Favonius  (\</3oi/otov  and  t^ecpv-pos),  opp. Vulturnus  (kuikius),  now called, among the Italians,  Affrico  or  gherbino; cf. Plin. 2, 47, 46, § 119, and Sen. Q. N. 5, 16: creberque procellis Africus, Verg. A. 1, 86: praeceps, Hor. C. 1, 3, 12: luctans, id. ib. 1, 1, 15: pestilens, id. ib. 3, 23, 5: pro-tervus, id. Epod. 10, 22. —  Adj.:  procellae, the waves  or  storms caused by the  Africus, Hor. C. 3, 29, 57.—In Propert., Africus,  as the god of this wind,  is called pater, 5, 3, 48, but Mull, here reads  Aetheris.

       afui,  afuturus, for abf-, v. absum.

       Agamedes,  ae, w., =  'ayum^^,  a

       brother of Trophonius, with whom he built the temple to the Delphic Apollo,  Cic. Tusc.

       1,  47,114.

       Agamemnon,  onis,  m. (nom.  Aga-memno, Enn. ap. Cic. Att. 13, 47; Cic. Tusc. 4, 8, 17; Stat. Achill. 1, 553), =  'A^ajji^vcov, king of Mycenae, son of Atreus and of Aerope, brother of Menelaus, husband of Clytaimnes-tra, father of Orestes, Iphigenia, and Elec-tra, commander-in-chief of the Grecian forces before Troy, and murdered by his wife, with the aid of sEgisthus, her paramour. —Poet., for  his time:  vixere fortes ante  Agamemnona Multi, Hor. C. 4, 9, 25-

       28.—Hence,  i. Agamemnonides, ae,

       patr. m., rzz'Aya^eiJii'ovidr^, a male descendant of Agamemnon ; his son Orestes :  par Agamemnonidae crimen, i. e.  the matricide

       of Orestes,  Juv. 8, 215.— 2. Agamem-

       ndniUS,  a ,  um ,  adj., = 'Aya/jLefJivovtov, of

       or  pertaining to Agamemnon  (poet.): phalanges, i. e.  the Grecian troops before Troy, commanded by Agamemnon,  Verg. A. 6, 489: Mycenae,  ruled by Agamemnon,  id. ib. 6,838: Orestes,  son of Agamemnon,  id. ib. 4, 471: puella,  daughter of Agamemnon,  i. e.  Iphigenia,  Prop. 5, 1, 111.

       agamus,  a i  um <  adj.  , =  ^gmoj,  unmarried,  Hier. adv. Jovian. 1 and 15.

       Aganippe,  OS,/,  =:'Ajuvnr7rn.       I.  A

       fountain in Bozotia, on Mount Helicon, sacred to the Muses, and giving poetical inspiration:  Aonie Aganippe, Verg. E. 10, 12; Claud. Ep. ad Ser. 61.—Hence, 1. AP"a-

       nippeus,  a ,  um >  adj.,  =  'Aiaviinreiot, of

       or  pertaining to the fountain of Aganippe : lyra, i. e. Musarum, Prop. 2, 3, 20; Claud. Laud. Ser. 8—  2.  *  Aganippis,  Mis,/, that is sacred to the Muses:  fontes Aganip-pidos Hippocrenes, Ov. F. 5, 7. —  II.  The wife ofAcrisius and mother ofDanae,  Hyg. Fab. 63.

       t  agape,  es, /., =  ii^nn  (love ). I. Christian love  or  charity,  Tert. ad Martyr.

       2.  — II.  The love-feast of the early Christians,  Tert. Apol. 39  fin.

       t  agaricum,  h  w., =  ayapwov, larch

       fungus, tinder fungus,  Plin. 25, 9, 57, § 103; 26. 8, 48.

       agaso,  onis,  m.  [ago, as Sanscr. agas from ag; v. ago],  a driver,  but esp.  one who drives and takes care of horses, a hostler,

       AGER

       groom,  Plaut. Merc. 5, 2, 11: duo equi cum agasonibus, Liv. 43,5: agasonem cum equo, Plin. 35, 11, 40, n. 29. —H.  Contemptuously,  a low servant, lackey:  si patinam frangat agaso, Hor. S.  2,  8, 72; Pers. 5, 76.

       Agathocles,  is, m., ='A7u0oK\rir.  I.

       A king of Sicily, son of a potter, celebrated for his war with the Carthaginians for the possession of the island;  cf. Cic. Verr. 2, 4, 55; Val. Max. 7, 4,1  ext.;  and esp. Just. 22, 1 sq.—Hence,  Agathocleus,  a , um ,  adj., — AyaOoKXeios, of ov pertaining to King Agathocles :  tropaea, Sil. 14, 652.— H,  The author of a history of Cyzicus.  Cic. Div. 1,24.

       t  agathddacmon,  onis,  m. , =  uyaQo-

       dai/jicov  (good genius),  a kind of serpent in Egypt to which healing power was ascribed, Coluber Aesculapii, Linn.; Lampr. Heliog.

       28.

       Agathyrna,  ^J^—"A^dBvpvov,  strab.,

       a town on the northern coast of Sicily, between Tyndaris and Calacta,  Liv. 26, 40; 27,12; Sil. 14, 259; Mel. 2, 5.

       Agathyrsi,  orum,  m., ='A^dev P aoL,

       a Scythian people (in what is now Transylvania, and the Bannat of 'femeswar) who commonly painted their faces and limbs;  hence Vergil: picti Agathyrsi, A. 4, 146; cf. Plin. 4, 12, 26; and Mel. 2,1.

       Agave  or  Agaue, es,/.,  — A^avn-  I.

       A daughter of Cadmus and Harmonia, wife of Echion, king of Thebes, who tore in pieces with her own hands her son Pentheus, because he cast contempt upon the orgies of Bacchus,  Ov. M. 3, 725; Hyg. Fab. 184 and 240.— II,  One of the Nereids,  Hyg. praef. ad Fab.— III.  One of the Amazons,  Hvg. Fab. 163.

       age  a nd  agedum,  v. ago, n. 12.

       X  agea,  ae > / , a gangway in a ship,  so called, ace. to Festus, quod in ea maxime quaeque res  agi  solet, p. 9 Mull.

       t  AgelaStllS,  h  m -> =  ^e\aa-ro^  (not laughing),  a surname of M. Crassus, grandfather of the triumvir of the same name, Plin. 7,19,18, § 79; cf. Lucil. ap. Cic. Fin. 5, 30, 92, and Tusc. 3,15, 31.

       agelliilllS,  j > m -  [ a  double  dim.  of ager; cf. asellulus],  a very small field,  Symm. Ep. 2,30.

       agellllS,  l i  m -  dim.  [ager],  a small piece of ground, a little field;  Agelli est hie sub urbe paulum quod locitas foras, Ter. Ad. 5, 8, 26: agellus non sane major jugero uno, Varr. R. R. 3, 16: minora dii neglegunt, neque agellos singulorum nee viticulas persequuntur, Cic. N. D. 3, 35.

       t  agema,  stis,  n., =z a^mjia,  in the

       Macedonian army,  a corps  or  division of soldiers:  addita his ala mille ferme equi-tum : agema earn vocabant, Liv. 37, 40; 42, 51; so id. 42, 58; Curt. 4, 13, 26.

       AgendlCUm,  i, n., a town in Gallia Lugdunensis,  ace. to the Tabul. Peuting. Agedicum, now  Sens,  Caes. B. G. 6,44; 7,10.

       Agenor,  oris,  m.,  ='A7rjva>p, a sow  of Belus, king of Phoenicia, father of Cadmus and Europa, and ancestor of Dido ;  hence, poet., Agenoris urbs, i. e.  Carthage,  Verg. A. 1, 338.—Agenore natus, i. e.  Cadmus,  Ov. M. 3, 51; 97; 257. — Whence, derivv. 1. Ag&ndreuS,  a >  um <  adj., pertaining to Agenor :  bos, i. e.  Jupiter, who, in the form of a bull, carried off Europa, the daughter of Agenor,  Ov. F. 6, 712: aena,  Phoenician, Sil. 7, 642; cf. Mart. 10, 16.—Also for  Carthaginian  (cf. Agenor), Sil. 1, 14: nepotes, i.e.Me  Carthaginians,  id. 17,404: ductor, i.e. Hannibal,  id. 17, 392.-2.  Agendrides, ae,  patr. m., a male descendant of Agenor. I.  His son Cadmus,Ov.  M.3,8; so id. ib.3,81; 90; 4,562; id. P. 1, 3, 77.—H.  Perseus, whose grandfather, on the mother's side, Danaiis, was descended from Agenor,  Ov. M. 4, 771.

       agens,  entis , v. ago,  p. a.

       ager,k rri )  m - ["TP^; Germ. Acker, Eng. acre, Sanscr. agras = surface, floor; Grimm conjectured that it was connected with ago, £70), a pecore agendo, and this was the ancient view; cf. Varr. L. L. 5. § 34 Mull., and Don. ad Ter. Ad. 3, 3, 47; so the Germ. Trift = pasture, from treiben, to drive]. I. In an extended sense,  territory, district, domain, the whole of the soil belonging to a community  (syn.: terra, tellus, arvum, solum, rus, humus; opp. terra, wbich includes 69
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       tnany such possessions taken together; cf. Nieb. R6m. Gesch. 2, 694 sq.): Ager Tuscu-lanus, . . . non terra, Varr. L. L. 7, 2, 84 : praeda atque agro adfecit familiares suos, Flaut. Am. 1, 1, 38: abituros agro Achivos, id. ib. 1, 53, 71: ut melior fundus Hirpinus git, sive ager Hirpinus (totum enim possi-det), quam, etc., Cic. Agr. 3, 2: funduni ha-bet in agro Thurino, id. Fragm. ap. Quint. 4, 2,131 (pro Tull. 14): Khenus, qui agrum Helvetium a Germanis dividit, Caes. B. G. 1, 2 Herz.: ager Noricus, id. ib. 1, 5: in agro Troade, Nop. Paus. 3: in agro Areti-no, Sail. C. 36, 1: his civitas data agerque, Liv. 2, 16 : in agro urbis Jericho, Vulg. Josue, 5, 13.—In the Roman polity: ager Romanus,  the Roman possessions in land (distinguished from  ager peregrinus,  foreign territory) was divided into ager pub-lieus,  public property, domains,  and ager pri vat us,  private estates;  v. Smith's Diet. Antiq., and Nieb. Rom. Gesch. 2, 695 and 696; cf. with 153 sq.— H. In a more re-Btricted sense.  &, Improved  or  productive Land, a fields  whether pasture, arable, nursery ground^ or any thing of the kind; cf. Doed. Syn. 3, 7 sq.; 1, 71; Hab. Syn. 68, and Herz. ad Caes. B. G. 7,13: agrum hunc mer-catus sum: hie me exerceo, Ter. Heaut. 1, 1, 94 : agrum de nostro patre colendum habebat, id. Phorm. 2, 3,17: ut ager quam-vis fertilis, sine cultura fructuosus esse non potest, Cic. Tusc. 2, 5; id. Fl. 29: agrum colere, id. Rose. Am. 18 : conserere, Verg. E. 1. 73: agrum tuuin non seres, Vulg. Lev. 19, 19: (homo) seminavit bonum semen In agro suo, ib. Matt. 13, 24; ib. Luc. 12, 16. — * Of a piece of ground where vines or trees are planted,  a nursery:  ut ager mun-dus purusque fiat, ejus arbor atque vitis fe-cundior, Gell. 19, 12, 8.—Of a place of habitation in the country, estate, villa:  in tuos-ne agros confugiam, Cic. Att. 3,15 (so  aypos, Horn. Od. 24, 205).—B.  The fields, the open country,the country  (as in  Gr.aypdiOTaypoi), like rus, in opp. to the town, urbs (in prose writers generally only in the  plur.),  Ter. Eun. 5, 5, 2: homines ex agris concurrunt, Cic. Verr. 2, 4, 44: non solum ex urbe, sed etiam ex agris, id. Cat. 2, 4, 8: annus pesti-lens urbi agrisque, Liv. 3, 6; id. 3, 32: in ci-vitatem et in agros, Vulg. Marc. 5,14.—And even in opp. to a village or hamlet,  the open field:  sanum hominem modo ruri esse oportet. modo in urbe, saepiusque in agro, Cels. 1,1.—C. Poet., in opp. to mountains, plain, valley, champaign:  ignotos montes agrosque sal u tat, Ov. M. 3. 25.—B. As  a measure of length  (opp. irons,  breadth): mille pedes in fronte, trecentos cippus in agrum Hie dabat,  in depth,  Hor. S.  1,  8, 12. t  ageraton, i,  n.,  =  dy^paTov  (not

       growing old),  a plant that does not readily wither,  perhaps Achillea Ageraton, Linn.; PI in. 27, 4, 4, § 13.—  AgeratOS,  i, m., a designation of one of the JEons of Valenti-nus,  Tert. adv. Val. 8.

       Ag-eSllaiiS,  i, W., = 'A-yn^'Aaoc.  I. One of the most valiant of the Spartan kings, who conquered the Persian satrap Tissaphernes, and the Athenians and Bozo-tians at Coronea.  Plutarch and also Nepos wrote his life. — *H.  An epithet of Pluto (from his driving  {a^co)  all people into his kingdom), Lact. 1, 11, 31.

       age sis,  *•  e -  ft g e  sis, v. ago, II. 12.

       ag-gaudeo (adg-)<  ere, ^.  n., to be delighted ivith, to delight in  (late Lat.): ego eram, cui aggaudebat, Lact. 4, 6; transl. of &yu) i'lfxriv V Trpoaexo-ipev,  LXX. Prov. 8, 30.

       ag-gemo (adg-),  « re , *>. n.,  to groan, wail, lament  at a thing;  absol.  or with  dat. (only poet.): Adgemit Alcides, Ov. F. 5,400, where Riese has  Et gemit:  Adgemit et no-Btris ipsa carina malis, id. Tr. 1, 4,10: uter-que loquenti adgemit, Stat. Th. 11, 247.

       ag-genero (adg"-),  are,  v. a., to beget in addition to  (late Lat.): alicui, Tert. adv. Marc. 4,19.

       aggeniculor  (adg*-), an,  v.  dep.

       [genu, geniculumj,  to bow the knee before, to kneel before  (late Lat.): alicui, Tert. Poen. 9. agger,  £ ris >  m -  [ad-gero]. I.  Things brought to  a place  in order to form an elevation above a surface  or  plain,  as  rubbish, stone, earth, sand, brushwood, materials for a rampart,  etc. (in the histt., esp. Caes., freq.; sometimes in the poets): ab opere revocandi milites, qui paulo longius agge-70

       AGGE

       ns petendi causa processerant, Caes. B. G. 2, 20: aggere paludem explere, id. ib. 7, 58; cf. id. ib. 7, 86: longius erat agger peten-dus, id. B. C. 1, 42; 2,15 al.: superjecto aggere terreno, Suet. Calig. 19; cf. id. ib. 37: implore cavernas aggere, Curt. 8, 10, 27: fossas aggere complent, Verg. A. 9, 567: avis e medio aggere exit,  from the midst of the pile  of wood, Ov. M. 12, 524.— But far oftener, H, Esp. A.  The pile formed by masses of rubbish, stone, earth, brushwood,  etc.,  collected together;  ace. to its destination,  a dam, dike, mole, pier ;  a hillock, mound, wall, bulwark, rampart,  etc.; esp. freq. in the histt. of artificial elevations for military purposes: tertium militare se-pimentum est fossa et terreus agger,  a clay or  mud wall,  Varr. R. R. 1,14, 2; aggeribus niveis  (with snow-drifts)  informis Terra, Verg. G. 3, 354: atque ipsis proelia miscent Aggeribus murorum, pleon. for muris, id.

       A.  10, 24; cf. id. ib. 10,144: ut cocto tolleret aggere opus, of the walls of Babylon, Prop. 4,10, 22.— A dike of earth  for the protection of a harbor (Ital. molo), Vitr. 5,12,122; Ov. M. 14, 445; 15, 690.— A causeway  through a swamp: aggeres umido paluduni et falla-cibus campis imponere, Tac. A. 1, 61.— A heap or pile  of arms: agger armorum, Tac. H. 2, 70. — Poet., for  mountains:  aggeres Alpini, Verg. A. 6, 830; so, Thessalici aggeres, i. e.  Pelion, Ossa, Olympus,  Sen. Here. Oet. 168.— A funeral pile  of wood, Ov, M. 9, 234, and Sen. Here. Fur. 1216.-^1  heap  of ashes: ab alto aggere, Luc. 5, 524 Weber.— A high wave  of the sea: ab alto Aggere de-jecit pelagi, Luc. 5, 674: consurgit ingens pontus in vastum aggerem, Sen. Hippol. 1015 (cf: mons aquae, Verg. A. 1, 105).—

       B. I Q  niilit. lang. J,  A mound erected before the walls of a besieged city, for the purpose of sustaining the battering engines, and which was gradually advanced to the town;  cf. Smith's Diet. Antiq., and Herz. ad Caes. B. G. 2, 12: aggere, vineis, turri-bus oppidum oppugnare, Cic. Fam. 15, 4; id. Att. 5, 20: esset agger oppugnandae lta-liae Graecia, id. Phil. 10, 9: celeriter vineis ad oppidum actis, aggere jacto turri-busque constitutis, etc., Caes. B. G. 2, 12: jacere,  to throw up,  Sail. J. 37, 4; so Vulg. lsa, 29, 3 : aggerem exstruere, Caes. B. G. 2,30: instruere, id. ib. 8, 41: promovere ad urbem,  to bring near to the city,  Liv. 5, 7.— Hence, poet.: stellatis axibus agger Erigi-tur, geniinasque aequantis moenia turres Accipit,  a mound is built provided with wheels  (for moving it forwards), Luc. 3, 455; imitated by Sil. 13, 109.—Since such aggeres consisted principally of wood, they could be easily set on tire, Caes. B. C.2.14: horae momento simul aggerem ac vineas incendium hausit, Liv 5, 7.—Trop.: Graecia esset vel receptaculum pulso Antonio, vel agger oppugnandae Italiae,  rampart, mound,  Cic. Phil. 10, 4: Agger Tarquini, the mound raised by Tarquinius Superbus for the defence of the eastern part of the city of Rome,  in the neighborhood of the present  Porta S. Lorenzo,  Plin. 3, 5, 9, § 67; cf. id. 36, 15, 24, n. 2, *Hor. S. 1, 8, 15; Juv. 5, 153; so id. 8, 43; Quint. 12, 10, 74.—Suet, uses agger for  the Tarpeian rock;  quoad praecipitaretur ex aggere, Calig. 27. — 2.  The mound raised for the protection of a camp before the trench (fossa),  and from earth dug from it,  which was secured by a stoekado (vallum), consisting of sharpened stakes  (valli);  cf. Hab. Syn. 68, and Smith's Diet. Antiq.: in litore sedes, Castrorum in morem pinnis atque aggere cingit, Verg. A. 7,159; Plin. 15,14,14, § 47.—3.  The tribunal, in a camp, formed of turf, from which the general addressed his soldiers :  stetit aggere saltus Cespitis, intrepidus vultum meruitque ti-meri, Luc. 5, 317: vix ea turre senex, cum ductor ab aggere coepit, Stat. Th. 7, 374; cf. Tac. A. 1, 18 Lips. — 4.  A military  or public road,  commonly graded by embankments of earth (in the class, per. only in Verg. and Tac., and always in connection with viae, agger alone belonging only to later Lat.): viae deprensus in aggere serpens, Verg. A. 5, 273: Aurelius agger, i. e. via Aurelia, Rutil. Itiner. 39: aggerem viae tres praetoriae cohortes obtinuere, Tac. H. 2, 24 and 42; 3, 21 and 23.

       *  aggeratim,  adv.  [agger],  in heaps, ~  acervatim, App. M. 4, p. 146, 2 Elm.
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       aggeratio (adg--),  onis,/ [l. aggero],

       a heaping up;  in concr.,  that which is heaped up, a mole, dike  (not before the Aug. per.): naves supra adgerationem, quae fu-erat sub aqua, sederunt, Vitr. 10, 22, 263; Just. 2,  1 fin.

       1. aggero (adg-),  avi, atum, 1,  v. a. [agger]. J. Lit.,  to form an  agger, or  to heap up like an  agger; hence, in gen.,  to heap up, pile up  (cf. cumulare; only poet, and in post-Aug. prose): aggerat cadavera, Verg. G. 3, 556: Laurentis praemia pugnae aggerat, id. A. 11, 79: ossa disjecta vel ag-gerata, Tac. A. 1, 61; 1, 63.— H.  Trans  f. A.  To heap up,  i. e.  to augment, increase : iucenditque animum dictis atque aggerat iras, Verg. A. 4, 197, and 11, 342: omno promissum, Stat. Th. 2, 198. — B.  To fill, fill up:  spatium, Curt. 4, 2.—C. Aggerare arborem, in gardening,  to heap up  earth around a tree  in order to protect the roots, Col. 11, 2, 46.

       2.  ag-gero (adg-),  gessi, gestum, 3, v. a.  J,  To bear, carry, convey, bring to  or toward  a place; with  ad  or  dat.  (in Plaut. freq.; in the class, per. rare; in Cic. perh. only once; more freq. in Tac.): quom eorum aggerimus bona, quin etiam ultro ipsi ag-gerunt ad nos, Plaut. True. 1, 2, 16 : mihi his aggerunda etiam est aqua, id. Rud. 2, 5, 27; so id. Cas. 1, 1, 36; Varr. R. R. 3, 17, 6r luta et limum aggerebant, Cic. ap. Non. 212, 16 : ingens Aggeritur tumulo tellus, Verg. A. 3, 63: quadrantes patrimonio, Phaedr. 4,19 (20): aggesta fluminibus terra, Plin. 17, 4,3, 8 28: aggerebatur caespes, Tac. A. 1, 19.—Trop,  to bring forwards, lay to  one's  charge :  probra, Tac. A. 13,14: falsa, id. ib. 2, 67.— *H.  To stick together soft masses:  haec genera (laterum ex terra cretosa factorum) non sunt ponderosa et faciliter adgeruntur, Vitr. 2, 3, 35.

       *  agg-estim (adg-),  adv.  [aggero],  in

       heaps, abundantly,  Vulg. 2 Mace. 13, 5.

       aggestlO (adg-),  onis,/ [id.],  a bearing to  a place,  a heaping up;  in concr., a 7nass of mud y  heap of sand,  etc., Pall. 2, 13; 12,15.

       1, aggestus (adg-),  &s, m. [id.], a bearing  or  carrying to  a place,  a collecting, an accumulation, collection  (post-Aug. and rare): pabuli, materiae, lignorum, Tac. A. 1. 35: copiarum, id. H. 3,60: harenae, Aur. Vict. Ep. 3.

       2. aggestus, J,  ™.,  or ag;gestum

       (adg-), i?  n -  t 1( l-L  an   elevation formed like a dike  or  mound :  prunas unius aggesti in-seruere juncturis, Amm. 20, 11; 19, 8. ag-glomero (adg-),  ^vi, atum, l,  v.

       a.,  lit.,  to wind on (as on a ball);  only poet.,  to add  or  join to, to annex;  and se, to join one's self to:  et (se) lateri adglome-rant nostro, Verg. A. 2, 341: cuneis, id. ib. 12, 458: Sigeaque pestis adglomerare fre-tum,  raises it up (as a ball),  i. e.  heaps it up,  Val. Fl. 2, 499.

       ag-glutlnO (adg-),  avi, fitum, 1,  v. a., to giue, paste, solder,  or  cement to  a thing, to fit closely to, to fasten to.  I. Lit.: tu illud (prooemium) desecabis, hoc adgluti-nabis,  you may remove that introduction, and add this instead of it,  *Cie. Att. 16. 6: aliquid fronti, Cels. 6, 6, n. 1; so id. 7, 26, n. 4; Vitr. 10, 13, 245: adglutinando auro, Plin. 33, 5, 29, § 93 : Fragmenta teporata adglutinantur, id. 36, 26, 67, § 199: adglu-tinabo pisces fiuminum tuorum squamis tuis, Vulg. Ezech. 29, 4.—II. Fig.: ita mini ad malum malae res plurimae se adgluti-nant, Plaut. Aul. 4, 10, 71; id. Men. 2, 2, 67: adglutinavi mihi omnem domum Israel, Vulg. Jer. 13, 11.

       ag-graveSCO (adg-),  5re, 3,  v. inch., to become heavy.  I. Lit.: propinquitate parti, Pac. ap. Non. 486, 5 (Trag. Rel. p. 85 Rib.).—II. Fig., of sickness,  to become violent, severe, dangerous:  ne Philumenae magis morbus adgravescat,  grow worse, be aggravated,  Ter. Hec. 3, 2, 2.

       ag-gravo (adg-)'  avi, atum, l,  v. a.

       (first used in the Aug. per., and only in prose writers; perh. formed by Livy, who uses it very often),  to add to the weight of, to make heavier.  I. Lit.: adgravatur pon-dus, Plin. 18, 12, 30, § 117: adgravavit ju-gum nostrum, Vulg. 3 Reg. 12,10: compe-dem nieum, ib. Thren. 3, 7— H. Fig. A. In gen.,  to make worse  or  more dangerous.
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       to aggravate :  quo (bello) si adgravatae res essent, Liv. 4, 12: odor adgravans capita, Plin. 12, 17, 40, § 79: ictus, id. 28, 4, 7, § 37: vulnera, id. 28, 3, 6, § 31: dolorem, Curt, 8, 10: proclaim, Vulg. 1 Par. 10,3: quare ag-gravatis corda vestra? i. c.  harden,  ib. 1 Reg. S, 6. — B. Esp.,  to oppress, to burden, annoy, incommode :  sine ope hostis, quae ad-gravaret, Liv. 44, 1 Jin.:  morbo adgravaute (eum), Suet. Caes. 1: beneticia rationes nostras adgravatura, Sen. Ben. 4,13: argu-raenta, quae per se nihil reum adgrayare videantur,  appear to be without weight, Quint. 5, 7, 18.

       agr-gredio (adg*-),  Cre   ( act   form   of

       aggredior; cf. adorio), 3,  v. n., to go to, approach :  hoc si adgredias, Plaut. True. 2, 1, 40: scrupea saxea Bacchi templa prope a'dgredite, Pac. ap. Varr. L. L. 7, § 6 Mull. (Trag. Pel. p. 97, Ribbeck has  adgreditur,  but proposes  adgreditor). — Pass.:  ut adgrede-rer dolis, Cic. Fragm. ap. Prise, p. 792, 22 P.: facillimis quibusque adgressis, Just. 7, 6.

       ag-gredior (adg--),  gressus, 3,  v. dep.

       [gradiorj  (second pers. pres.  adgredire, Plaut. As. 3, 3,124;  inf.  adgrediri, id. True. 2, 5, 7: adgredirier, id. Merc. 2,1,24, and id. Rud. 3,

       1,  9;  part. per/,  adgretus, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. ' Mull.),  to go to  or  approach  a person or thing (coinciding, both in signif. and constr., with adire; Horace never uses ad-gredi; Cic. and the histt. very freq.); constr. with  ad  or  ace.  (cf. Zumpt, g 387). I. 1 n gen.: ad hunc Philenium adgredimur? Plaut. As. 3, 3, 90: adgredior hominein, id. Cure. 2, 3, 59. — With  loc.adv.:  non enim repelletur inde, quo adgredi cupiet. Cic. de Or. 3,17, 63.—II. E sp. A. Aliquem,  to go to  or  approach,  for the purpose of conversing or advising with, asking counsel of, entreating or soliciting something of;  to apply to, address, solicit,  etc.: quin ego hunc adgredior de ilia? Plaut. Merc. 2, 3, 50: Locu-stam ego Romae adgrediar atque, ut arbi-tror, commovebo,  apply to,  Cic. Q. Fr. 3, 1: Damasippum velim adgrediare,  to solicit, id. Att. 12, 33: legates adgreditur, Sail. J. 46,4: adgredi aliquem pecunia, i. e.  to attempt to bribe, to tamper with,  id. ib. 28,1: reliquos legatos eadem via (i.e. pecunia) adgressus, id.ib.16,4: aliquem dietis,fo  accost, Verg. A. 4, 92: aliquem precibus,  to pray one,  Tac. A. 13, 37: animos largitione, id. H. 1, 78: acrius alicujus modestiam, id. A. 2, 26: cru-delitatem Principis,  spur on, stir up,  id. ib. 16 5  18.— g.  To go to  or  against  one in a hostile manner,  to fall on, attack, assault (prop, of an open, direct attack, while adorior  denotes a secret, unexpected approach): quis audeat bene comitatum adgredi ? Cic. Phil. 12, 10 : milites palantes inermes adgredi, Sail. J. 66, 3 : adgressus eum interfecit, Vulg. 3  Reg.  2, 34; aliquem vi, Sail. C. 43, 2: unus adgressurus est Han-nibalern, Liv. 23, 9: regionem, Veil. 2, 109: somno gravatum ferro, Ov. M. 5, 659 ; so id ib. 12, 482; 13, 333: senatum, Suet. Aug. 19; so id. ib. 10; id. Calig. 12 ; id. Oth. 6 ; id. Dom. 17:  inopinantes adgressus, Just.

       2,  8. — C.  T° 9° t°  or   sei   aoou t  an  act  or employment,  to undertake, begin  (so esp. often in Cic); constr. with  inf., ad,  or  ace. —With  inf.:  adgretus fari, Enn. ap. Fest. p. 6 Mull.: qua de re disserere adgredior, Lucr.6,941; so id. 6,981: qua prius adgrediar quam de re fundere fata. id. 5, 111: quid-quam gerere, id. 5. 168; once in Cic. with inf.:  de quibus die re adgrediar, Off 2, 1. —With  ad :  si adgredior ad banc disputa-tionem. Cic. N b." 3, 3 : ad dicendum, id. Brut. 37: ad crimen, id. Clu. 3: ad petitio-nem cuiisulaius, id. Mur. 7: ad faciendam injunam. id. Oil'. 1,  1 fin.—  With  ace:  cum adgredior ancipitem causam, Cic. de Or. 2, 44,186: magnum quid, id. Att. 2,14: in omnibus negotiis priusquam adgrediare (sc. ea), id. Off. 1, 21,73: adgrediar igitur (sc. causam), si, etc., id. Ac. 2, 20, 64: aliam rem adgreditur, Sail. J. 92, 4 : adgreditur-que inde ad pacis longe maximum opus, Liv. 1, 42: opus adgredior opimum casibus, Tac. H. 1, 2: multa magnis ducibus non ad-gredienda, Liv. 24, 19: ad rem publicam, Veil. 2, 33.—Poet.: magnos honores,  enter upon,  Verg. E. 4,48: fatale adgressi avelle-re Palladium, id. A. 2, 165: Jugurtham be-neficiis vincere adgressus est. Sail. J. 9, 3; so id. ib. 21, 3; 75, 2: Caesarem pellere adgressi sunt, Tac. Or 17: isthmum perfodere
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       adgressus, Suet. Ner. 19; id. Calig. 13; id. Claud. 41.

       ag"-greg"o (adg*-),  avi, stum, l,  v. a.

       [grex, grego]. * I.  To bring  or  add to a Jlock:  adgregare"  ad gregern ducere, Paul. ex Fest. p. 23 Midi.—Hence, H.  To add to something: se adgregare,  to attach one's self to, to follow  or  adhere to  (more rare than  adjungere,  and only in prose, but class.): si secum suos eduxerit, et eodem ceteros naufragos adgregaverit, Cic. Cat. 1, 12: filium eodem indicio ad patris interi-tum,  to implicate in,  id. Vatin. 10, 25 : te semper in nostrum numerum adgregare soleo,  to add to, reckon among,  id. Mur. 7, 16 : meam voluntatem ad summi viri dignitatem adgregassem,  had shown my zeal for the increase of his reputation,  id. Fam. 1,9: se ad eorum amicitiam,  to join  or  ally themselves to,  Caes. B. G. 6, 12; Veil. 2, 91: oppidani adgregant se Amphotero, Curt. 4, 5; and instead of se adgregare, the  pass. : ne desciscentibus adgregarentur, Suet. Ner. 43.

       ag-gresSlO (adg--),  onis,/ [aggredior].

       1.  A going to  or  toward  a thing (very rare; in the class, per. only in rhet. lang. for a proem, introduction to a speech, = prooe-mium): cumque animos prima adgressione occupaverit, innrmabit excludetque contra -ria, *Cic. Or. 15, 50.—Also  a rhetorical syllogism,  Gr.  emxeiprMJia,  Quint. 5, 10, 4; 28, 14, 27. — II.  An attack, assault  (cf. aggredior, II. B.), App. M. 8, p. 208, 27 Elm.

       aggressor (adg"-),  oris,  m.  [id.],  one that attacks, an assailant, aggressor  (only in the Lat. of the Pandects), Dig. 29, 5, 1 fin.;  also for  a robber,  ib. 48, 9, 7 al.

       ag-gressura (adg--),  ae,/ [id.],  an

       attack, assault  (only in App. and in the Pandects), Dig. 49, 16, 5; so ib. 29, 5, 3; App. M. 7, p. 190, 41 Elm.

       1.  aggressus  (adg--),  a, urn,  Part. of aggredior.

       2. ag-gresSUS (adg--),  us,  to.  [aggredior]. * I.  An attack, assault  (cf. aggredior, II. B.), Dig. 36, 1, 17.—II.  An entering upon, beginning;  opp. exitus (cf. aggredior, II. C), Firm. Math. 2, 10.

       ag'-giiberno (adg--),  are, 1,  v. a.  [ad, intensive ],  to guide, govern, manage.  I. L i t.: adguberno iter pedibus, Flor. 3, 5, 16. — II Trop.: adgubernante fortuna, Flor.

       2,  8, 1.

       agllis.  e >  aa J-  [ago]. I,  Pass., that can be easily moved, easily movable  (mostly poet; not in Cic): qui restitissent agili classi naves tormenta machinasque por-tantes ? Liv. 30, 10: haec querulas agili percurrit pollice chordas, Ov. Am. 2, 4, 27: factus mops agili peragit freta caerula remo, id. H. 15, 65; so, agilis rota, id. P. 2, 10, 34: ae'r agilior et tenuior, Sen. Q. N. 2, 10 al.— II.  Act. &. That moves easily or  quickly; nimble, agile, quick, rapid: sic tibi secretis agilis dea saltibus adsit, swift  or  jleet-footed Diana,  Ov. H. 4, 169: sic super agilis Cyllenius,  swift-flying, id. M. 2, 720.— Also of things,  quick, sudden :  agilem dari facilemque victoriam, Sisenn. ap. Non. 58, 1: argumentatio agilior et aerior et instantior, Quint. 11, 3,164 al.—B. With the accessory idea of activity,  quick, hasty,  or  precipitate in action ; -prompt, active, busy  (with direct reference to the action, and hence used of inanimate things; while sedulus,  diligent, assiduous, regards more the state of mind; both, however, refor to the simple idea of mobility, Doed. Syn. 1, 122 ; cf. Front. Differ. 2203 P.): Nunc agilis flo et mersor civilibus undis, Hor. Ep. 1,1,16 (= negotiosus,  npaK-t<k(')v,  SchoL): oderunt Sedatum celeres, agilem gnavumque remissi, id. ib. 1,18, 90: ipse quid audes  '<  Quae circumvolitas agilis thyma,  busy,  id. ib. 1,3,21: vir navus, agilis, providus, Veil. 2, 105 ; Ov. F. 2, 516 (opp. ignavus); id. Am. 1, 9, 45: animus agilis et pronus ad motus, Sen. Tranq.  I. — Comp., Sen. Ep. 74.— Sup.,  as given by Prise, p. 606 P., and Charis. p. 89, is agillimus; but Chads, p. 162, agilissimus; both forms, however, are given without examples; cf. Rudd. I. p. 171, n. 12.— Adv. :  agillter,  Amm. 14, 2; 28,  l.—Cvmp.,  Col. 2, 2.

       agilltas, atis >/  [aghis],  the condition of agilis,  mobility, nimbleness, activity, quickness, jieetness, agility.      I. Lit.: navium,
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       Liv. 26, 51: rotarum, Curt. 4, 6: cursus et agilitas alicujus,  mobility,  Quint. 11, 3, 180. —II. T r o p.: agilitas, ut ita dicam, molli-tiaque naturae, * Cic. Att. 1, 17, 4.

       agiliter,  ae^., v. agilis.

       agma,  ae,  f.  [ago],  the opening in the upper part of a balance, in which the tongue moves  (agitur), Paul, ex Fest. p. 10 Mull.; cf. also Tert. adv. Herm. 41 ; Pudic. 9.— Hence,  i  aglnatOres  dicuntur, qui par-vo lucro moventur, Paul, ex Fest. p. 10 Mull.

       t  agipes,  pedis,  m,  [ago-pes], in Lucili-us = pedarius senator,  a senator who silently passes over to him for  or  with whom he intends to vote,  Fest. s. v. pedarium, p. 210 Mull.; agipes ut vocem mittere coepit, Lucil. p. 145 Mull.

       Agis,  idis  (ace.  Agin, Cic. Off. 2, 23, 80), to. , = A7<9. I.  A king of Sparta, murdered by his own subjects,  Cic. Off. 2, 23, 80 ; cf. Plut. Agis. —II.  Brother of Agesilaus and son of Archidamus,  Nep. Ages. 1, 4. — HI, A Lycian,  Verg. A. 10, 751.

       *  agltabilis,  e ,  adj.  [agito],  that can be easily moved, easily movable  (as an epithe-ton ornans of the air),  light:  aer, Ov. M. 1, 75.

       agitatio,  onis,/ [id.],  the state of being in motion, motion, movement, agitation  (in good class, prose). I. L i t.: agitationes fiuctuum, Cic. Mur. 17: agitatio et motus linguae, id. N. D. 2, 54: leeticae, Liv. 27, 29: agitatione agitabitur terra, Vulg. Isa. 24, 20.—II. Trop. (mostly in philos. lang.), activity:  numquam animus agitatione et motu esse vacuus potest, Cic Div. 2, 62, 128: adhibenda est actio quaedam, non solum mentis agitatio,  contemplation, thought, id. Off. 1,  5fm.:  magnarum rerum agitatio et administrate, id. Inv. 2, 54: studiorum, prosecution,  id. Sen. 7: opus est sapienti agitatione virtutum,  the practice, exercise, Sen. Ep. 109: agitatione rerum ad virtutem capessendam excitari, Val. Max. 7, 2,1.

       agitator,  t> ris ,  m -  [i^L P r -  he that puts a thing  in motion;  used exclusively of those who drive animals (asses, horses, etc.),  a driver  (cf. agaso) : agitator aselli, poet, for  apeasant,Verg.  G. 1,273: equorum Achillis, i. e.  the charioteer,  id. A. 2, 476 : sustineat currum ut bonu' saepe agitator equosque, Lucil. p. 154 Mull.— Hence, H. Esp.,  a charioteer, a combatant in the games of the circus,  Plaut. Men. 1, 2, 50: ego ut agitator callidus, priusquam ad finem veniam, equos sustinebo, Cic. Ac. 2, 20; Suet. Calig. 55; so Inscr. Orell. 2593 sq.: agitatores con-sopiti sunt, Vulg. Nan. 2, 3.

       agitatrix,  ~ ICIS , /■  [agitator],  she that puts  a thing  in motion  (late Lat.): silvarum agitatrix Diana, i. e.  huntress,  Arn. 4, p. 141. —Trop., App. Dogm. Plat. 1, p. 6, 15 Elm.

       agitatUS,  us,  m.  [agito],  a state of motion, a being in motion, movement, agitation (only ante- and post-class.). I. L i t., Varr. L. L. 5, § 12 Mull. dub. (Mull, reads: ubi id agitatur); id. ib. 6, § 41 Mull.: anima corpori praestat agitatum, Macr. Somn. Scip. 2,12: si agitatu suo aquam moverit, id. Sat. 7, 8. —II. Trop.: mentis,  activity,Xa.rr.  L. L. 6, § 42 Mull.

       agito,  avi, atum, 1,  v.freq. a.  {ago], as if the supine were  agitu;  cf: quaero quaeri-to. I. L it.,  to put  a thing  in motion, to drive or  impel  (mostly poet., or in more elevated prose; from poetry it passed, after the Aug. per., into common prose).  £^ m   Of cattle, to drive, conduct  (cf. ago): calcari quadru-pedem agitaboadvorsum clivom, Plaut. As. 3, 3, 118: stimulo boves agitat, Vulg. Eccli. 38,26: hanc in curru bijugos agitare leones, drives her span of lions,  Lucr. 2, 602: agi-tantur quadrigae,Varr. L. L.6, § 11 Mull.: ad flumina currus,Verg. G. 3,18: jussit agitari currum suum, Vulg. 2 Mace. 9, 4: lanigeros greges hirtasque capellas,  to drive,  poet, for to tend,  Verg. G. 3, 287: sacros jugales (dra-cones),'Ov. M. 5,601: quadrigas bigasque et equos desultorios. Suet. Caes. 39.—JJ. Cf the motion of other things,  to move, impel, shake: triremem in portu, Nep. Dion, 9,2: alas, Ov. Tr. 3, 4, 21: manibusque leves agitavit ha-benas, id. M. 7, 221: hastam, id. ib. 3, 667: caput,  to move the head (in token of assent = am-nuere), id. ib. 1, 567: arundinem vento agi-tatam, Vulg. Matt. 11, 7.—Esp., of animals, to hunt, chase, pursue :  etiamsi excitaturus 71
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       aon sis nee agitaturus feras, Cic. Oft. 3,17: aquila inscctans alias aves atque agitans, id. Div. 2,70: trepidas columbas, Ov. M. 5, 606; 11, 300- damas, id. ib. 10, 539: cursu timi-dos onagros, Verg. G. 3, 409 al.—Q. Of tlie motion caused by tbo wind,  to drive to and fro, toss about, agitate, disturb:  ventus enim fit, ubi est agitando percitus aer,  when the air is violently agitated and driven, Lucr. 6, 686: mare ventorum vi agitari atque turbari, Cic. Clu.  ±9 Jin.;  id. Univ. 3, 7: freta ponti lncipiunt agitata tumescere. Verg. G. 1, 357: aristas, Ov. A. A. 1,553: Zo-phyris agitata Tempe, Hor. C. 3,1, 24:  ven-tis agitatur pinus, id. ib. 2, 10, 9: veteres agitantur orni, id. ib. 1, 9,12: agitaret aura capillos, id. Epod 15,9.—D. Of the motion caused by tbe water: agitata numina Tro-jae,  tossed  or  driven about upon the sea, Verg. A. 6, 68; Prop. 3, 21, 5.—B. In  gen., of tbe motion caused by otber things: magnes (lapis) agitat fferrt ramenta) per aes, Lucr. 6, 1054: agitari inter se concur-eu, Cic. N, D. 1, 39: pulsu externo agitari, Macr Soma Scip. 9.— Poet of mist,  to produce it by motion  or  agitation :  dejectu-que (Peneus) gravi tenuea agitantia fumos Nubila conducit,  and by its impetuous descent  (into  tbe valley)  raises clouds producing mist,  Ov. M. 1, 571 — H, Trop. A, To rouse up, excite, move, urge, drive, impel one  to something:  aliquem,  sometimes  in aliquid  (so in Florus very freq.fr: in furias agitantur equae,  are excited to fury,  Ov. A. A. 2, 487: agitare plebem,  to stir up, rouse, Liv. 3, 11: populura, Flor, 2, 12, 2;  bo  id. 11, 6, 2 al.: agitatus cupiditate regni, id. 3, 1: geus sacratis legibus agitata in exitium urbis, id. 1,16, 7.— J3.  To disquiet, disturb, to drive hither and thither, to vex, trouble, torment  (the fig. taken from the sea agitated by storm; cC Gernh. and Beier upon Cic. Off. 1, 24, 82): dii deaeque te agitant irati, Plaut. Pers. 4, 4,115: atra bilis agitat hominem, id. Capt. 3, 4, 64; eo id. Cure, 1, 1, 92; 2, 1, 24: ut eos agitent furiao, neque usquani cousistere patiantur, Cia Rosa Am. 24 (cf. Verg. A 3, 331: scelerum furiis agitatus Orestes, id. ib. 4,471): Buum quem-que scelus agitat amentiaque afficit, id. ib. 24: agitaro et insequi poetas, Tac. Or. 4; 25 and 411 multis injuriis jactata atque agita ta, Cic. Quint. 2: est magni viri, rebus agita-tis (—perturbatis, Boier) punire sontes, id. Off 1,24, 82: agitabatur animus inopia rei familiaris et conscientia 6celerum, Sail C. 5, 7: quos conscientia defectionis agitubat, Tac. Agr. 16: commotus metu atque libidiue diversus agitabatur,  was drawn in different directions,  SalL J 25, 6; Liv. 22, 12. ne id semper inops agitet vexetque cupido, Hor. Ep. 1,18,98: quos agitabat timor, Tac. Agr. 16; timore et metu agitati,Vulg. Judith, 15, 1: injuriis agitatus,Flor. 1,8,7: seditionibus. Just, 12,4,12.—C.  To assail with reproach, derision, insult; to reprove, blame, scoff, deride, insult, mock:  agitat rem militarem, insectatur totam legationem.  attacks, ridicules,  Cic. Mur. 9, 21; id. Brut. 28,109: mea saevis agitat fastidia verbis, Hor Epod. 12, 13; without  verbis:  agitant expertia fru-gis, id. A. P. 341: vesanum poetam agitant pueri, id. ib. 456. ~D, In  gen.,  to drive or  urge on  a thing,  to accomplish  or  do, to drive at, to be employed in, be engaged in, to have, hold, keep, to celebrate;  v, ago, II D. (in the historians, esp. Sallust, very freq.): Haec ego non agitemV  should 1 not drive at?  Juv 1, 52: vigilias,  to keep, Plaut. Trin 4, 2, 27;  bo,  custodiam, id. Rud. 3, 6, 20; so Tac. A. 11, 18: hoc agi-temus couvivium vino et sermone suavi, let us celebrate,  Plaut As. 5,1, 7: Dionysia, Ter. Heaut. 4, 4, 11; eo id. Hec. 1, 2,' 18: convivia, Ov. M. 7, 431; Suet. Claud. 32 festa gaudia, Sil. 15, 423: meum natalem, Plaut. Pers. 5, 1, 16; so festos dies, Cic. Verr. 2, 2, 63: jocos, Ov. M. 3, 319 . agra-ria lex a Flavio tribuno plebis vehementer agitabatur,  was powerfully urged, support-id,  Cic. Att. 1, 19: quae cum praecepta parentis mei agitarem,  was striving to comply with,  Sail. J. 14, 2 (modestius dictum pro: studere, ut agerem, Cort.): laeti pacem agi-tabamus,  were at peace, enjoyed the delights of peace,  id. ib. 14, 10: dicit se missum a consule venisse quaesitum ab eo, pacem an beilum agitaturus foret, id. ib. 109, 2: quo-niani deditionis mora induciae agitabantur, there was a truce,  id. ib. 29, 4; id. C. 24, 2.— 72
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       Poet. : ceu primas agitant acies. certami-na miseent,  as if they formed the front rank, Sil. 9,330.—Hence of fme. esp. life,  to pass, spend  (cf. ago, II. D 5.): vita homiuum sine cupiditate agitabatur, SalL C. 2, 1: agitaro aevum, Verg. G. 4, 154; id. A. 10, 235: festos dies, Tac H. 3,78.—In Sail.,Tac, Flor., ct al., agitare  absol. to live, dwell, abide, sojourn, be:  hi propius mare Afrlcum agi. tabant, Sail. J 18, 6: cf id. Ib. 19, 5 ; id. Fragm. H. 3, 11; 60 id. J. 54, 2; 59, 1; 94, 4: laeti Germant agi tabant, Tac A I, 60: secretus agitat, id. ib. 11,21: montium edb tis Bine cultu atque eo ferocius agitabant, id. ib. 4, 46, Flor. 4, 12, 48.—B, Of the rnind: agitare  aliquid  or  de aliqud re  (in corde, in mente, aniuio, cum animo, secum, etc),  to drive at a thing in the mind,  L e.  to turn over, revolve, to weigh, consider, meditate upon,  and with the idea of action to be perfoi med or a conclusion to be made,  to deliberate upon, to devise, contrive, plot, to be occupied with, to design, intend,  etc: id ego semper mecum slo agito et comparo, Att ap, Non. 2~,6, 20 quora earn rem in corde agito, Plaut. True 2, 5, 3: id agitans mecum,  Ter.  Phonn. 4, 3, 10; so SalL J. 113, 3: habet nihil aliud quod agitet in mente, Cic, N D 1,41: est tuum sic agitare ammo, nt,  etc..  id Fain 6, i: quae omnes animo agitabant, Tac A 6, 9: provincias secrotis imaginationibua agitans, id. ib. 15, 36 in ammo beilum, Liv 21, 2; VelL 1,16; Qumt 12, 2, 28. — With  inf.,  as  object:  ut mente agitaret bollum renovare, Nep, Ham. 1, 4.—Poet.: aliquid Jamdudum invadere magnum Mens agitat mihi, Verg. A 9,187. — Sometimes also without mente, animo, and the like, agitare  aliquid,  in the same Bignit: quodsi ille hoc unurn agitare coe-perit, esse, etc, Cic Verr 2, 3, 96: rem a me saepo deliberatam et multum agitatam reqmris, id. Ac. 1,2: oratori omnia quaesita, disputata, tractata, agitata  (well considered or  weighed)  esse debent, id. de Or. 3.14 •  fti-gam, Verg A. 2, 640.—So esp. freq. in Tac.: Bntanni agitare inter Be mala eervitutis, Agr 15: beilum adversus patrem agitare, id. H. 4, 86, id A. 1, 5; 1,12.—With  de:  de bello, Tac H. 2, 1: agitanti de Claudio, id. A 6, 46: de tempore ac loco caedis agitabant, id ib. 15, 50; 1,12, id H. 4,59,—With num  : agitavere, num Messallr.am depelle-rent amore Silii, Tac A 11,29; UL H. 1,19.— With  -ne  ; agitavere placeretne, etc.. Tac. H. 3, 1.—With  an :  an Artaxata pergoret, agi-tavit, Tac A. 13, 41 — With  quomodo,  Tac A 2, 12.—With  ut  (or purpose): nt Nero-nem pudor caperet, insita spe agitari, Tac A 16, 26.-—jp.  To treat  or  speak of  or  concerning a thing, to confer about, deliberate upor*  Romae per omnis locos et con ventus do facto consulis agitarc  {impers  for agitabatur),  discussions were had,  8all.J 30, 1. cum de foedere victor agitaret,  Liv.  9, 5: 30, a —* G-. Sat agitare, with  gen.,  in Plaut, = sat agere,  to have enough Ut do, to have trouble with:  nunc agitas Bat Uite tua-rum rerum, Bacch. 4, 3, 23

       AgTlaia (trisyl.), ae, and Agflaia « Ag'lai©*/*— 'Ai^a/a and' Ay\ui*  (brightness, splendor),  one of tit* graces,  Sen.  Ben. 1,3; Verg. Cat. 11, 60

       Agladphon,  on tis, «k,«*AvA«o^w»,

       a celebrated Greek painter, before Zeuxis, Cic de Or. 3, 7; Plin. 35, 9, 36, § 60; Quint. 12, 10, 3 Spald

       ♦  aglaophdtis, idi&,/ f «i 7 Aa©<*«.T«v splendidly bright)    J,  A magic herb of a

       brilliant color :  aglaophotim herbam, quae adralratione hominum propter eximium colorem acceperit nomen, Plin. 24,17,102, § 160.—U.  The peony  (Paeonia officinalis, Linn.), App. Herb. 65.

       *  aglaspis, Wis, m.,« ArAAsnfi,  I  e. uykaov-aavit  (with a glittering shield),  soldiers with bright shields,  Liv. 44,41 ^others, as Weissenb. and Madv., perh. more correctly read  chalcaspides,  with brazen shields).

       AglauroS, *»/. "  daughter of Cecrops, and sister ofHerse and Pandrosos, changed by Mercury into a stone,  Ov. AL 2,560; 739, 819 sq.; Hyg. Fab. 166

       agnien,  mi s, n. fas if contr. from agl-men, from ago; cf: tegimen,tegmen, from te g°]« LLit. A. I  n  go  n -i  a  train,  i. e. a collected multitude in motion  or  moving forwards ;  of things of any kind, but esp. (so most freq. in prose) of men or animals.

       AGME

       — Of streams of water,  motion, course, current:  quod per amoenam urbem lenl fluit agmine flumen, Enn. ap. Macr. S. 6, 4: inde super terras fluit agmine dulci, Lucr. 5, 272; cf. id. 6. 638; also, in imitation of Enn., Virg. and Val. Fl.: leni fluit agmine Thybris, Verg. A. 2, 782; cf. Val. FL 4, 721.—Of a train or succession of clouds: denso sunt agmine nubes, Lucr. 6, 100.— Of rain: immensum caelo venit ag-men aquarum,  body, mass,  Verg. G. 1, 322 —Of atoms: agmine condense naturam corporis explent,  crowded into a compact mats,  Lucr. 1. 607.—Of oars: aguiine re moruin celeri,  with quick plashing of oars, Verg. A 6, 21L—Of a flock of birds: agmi ne maguo Corvorum. Verg. G. 1, 381.— Of a snake winding onwards: cum medil nexus extremaeque agmina caudae Solvuntur, Verg. G. 3 424, cf. id. A 2,  212.— Of clouds of dust following any thing in rapid motion, as men, animals, eta: agmina cervi Pulve-rulenta, Verg. A 4, 154.—And, as  subst. concr , »f bird» turba Agminis aligeri,  of the winged band,  Verg A. 12, 249.—Of ants Irugilegas aspeximue ugmine longo formi cas, Ov. M 7, 624, so id. ib. 7, 638.—(Jf the 6tars: dlffugiunt stellao; quaruru agmina cogii Lucifer, Ov. M 2, 114; so id. ib 11, 97 aL—E*pv *f  a  company of persons,  a multitude, troop, crowd, number, band :  ut & Brundlsto usque Rornam agmen perpetuuin totius Italiae viderem, Cic. Pis. 22: magno Benatorum agmine, Tac. H. 3, 55: ingeus mulierum agmen, Liv 2, 40: muliebre et miserabile agmen, Tac A. 1, 40: numero-sura agmen reorum, Plin Ep.  Z,  9, and Tac H. 4, 6: Eumenidum agmina, Verg A 4, 469.—But particularly, B.  The train, procession, march, progress  of an army: de castris, de agminibus,  etc,  dicere, Cic. de Or. 1, 48, 210: ne miles gregarius in castris, neve in agmine servuin aut juuieu-tum haberet, Sail. J. 45, 2: pugnatum sae-pe directa acie, saepe in agminibus, sae-pe eruptionibus, Veil. 2. 47: efl'uso agmine abire, Liv. 44, 39: uno agmine vie tores cum victis In urbem irrupere, id. 2, 30 uno agmine persequentea,Vulg. Judith, 15, 4 aL— JX Tranef., concr.,  an army,  and properly  considered as in motion, on the march  (while  exercitus  is a disciplined army, and  acies  an army in battle-array) -^As soon as the signal for marching was given, the Extraordinarii and the allies of the right wing, with their baggage, first put theins«>ve« tn motion, then the legions, and last the tllies of the left wing, with a part of the cavalry, which either rode behind the army, ad agmen claudendum orcogen-duou. w close the train, i. e. to keep it to gethoi or on the side in 6uch an order (composito agmine, non itineri magis apto. quain proelio) that it might be easily put into the line of battle, if the enemy ven tured to attack it; cf. SalL J 46, 6—Aa army in Ciose ranks was called agmen ju-tstum,Tau. H. 1, 68, or agmen pilatum, Serv ad Verg. A. 12, 121 — When there was no apprehension of the enemy, less care was taken for tbe protection of the army: ag^ mine incauto, i. e. minus munito, ut inter pacatos, ducebat, sc. consul, Liv. 35, 4.— The order of march was, however, different, according to circumstances and the nature of the ground, Liv. 35,4; 27,28; and cf. Smith'* Autiq. —Sometimes the army marched Ik the form of a square, agmen quadratum, with their baggage in the middle, so aa to be in battle-array on meeting the enemy; hence agmen quadratum oil-en means the same as acies triplex,  an army formed in line ofbaltte,  only thai tbe former indicates that they ate on tha mareh, and the latter that they are at rest.?-Hence, like acies, with the epithet primum, Vie vanguard,  Liv. 34, 28; Tac Agr. 35: medium,  the centre,  Liv. 10, 41; Tac H. 4, 22: extremum, Liv. 34, 28; Tac H. 2, 100 j or, novissimum,  the rear, rear* guard r   Liv. 44, 33; so, extremi agminis, Vulg. Deut.25,18: ut indo agmine quadrate ad urbem accederet,  marching in a square, Cia Phil. v 13, 8: pariter atque in conspectu hostium quadrato agmine incedere, Sail. J 100,1; cf id. ib. 46, 6, 7: Hannibal agmine quadrato amnem ingressus, Liv. 21, 5 ; so id. 31, 36; 37, 39: quadrato agmine velut in aciem irent, Curt. 5, 1, 19 aL~ Sometimes, esp in the poets in the  plur.,  in sen

       AGNA

       sense, = exercitus or copiae,  an army, host, troops :  huic tanto agmini dux defuit, Just. 12, 10: occidit Daci Cotisonis agmen. Hor. C. 3, 8, 18 : agmina curru Proterit, Verg. A. 12, 329 : barbarorum Claudius agmina diruit, Hor. C. 4, 14, 29 ; so id. S. 2, 1, 14; id. Epod. 17, 9; Ov. M. 3, 535; 5, 151, 161; 6, 423: Dei agminum Israel, Vulg. 1 Reg. 17, 45 : agmina ejus dispergam, ib. Ezech. 12, 14; 38, 6.—For  military service, warfare:  rudis agminum Sponsus, Hor. C. 3, 2, 9. — B. Trop. 1.  An army, troop, band, multitude :  educenda dictio est ex hac domestiea exercitatione et umbra-tili medium in agmen, in pulverem, in cla-morem, in castra, aciemque forensem, i. e. before the public,  Cic. de Or. 1, 34, 157: e Brundisio usque Romam agmen perpetuum totius Italiae, cm  unbroken train,  id. Pis. 22, 51: ingens mulierum agmen, Liv. 2, 40; 9, 17: agmina Eumenidum, Verg. A. 4, 469; 6, 572 : agmina comitum, Ov. Tr. 14, 30: in angusto fldus comes agmine turbae, Tib. 1, 5, 63: numerosum agmen reorum, Plin. Ep. 3, 9: agmen occupationum,em  army of, id. ib. 2, 8.—2.  -March, movement:  agmina fati et volumina, Gell. 6, 2, 5.

       agimnalis,  e , «<#■ [agmen],  pertaining to a march  or  train  (only in the Pandects): equi,  pack-horses,  Dig. 50, 4, 18, § 21. —  Ab-sol.:  agminales, Cod. Th. 8, 5, 6.

       agminatim,  adv.  [>d.],  by troops, in trains, in crowds,  = gregatim (only in late Lat.): elephanti oberrant agminatim, Sol. 25; App. M. 4, p. 151, 35 Elm. —Trop., App. M. p. 146, 2 Elm.

       1. agna,  ae  (abl. plur.  agnabus, Hier. Retr. 2, 55,1),/. [agnus],  a ewe lamb,Ya.rv. R. R. 2, 2, 2 ; Vulg. Gen. 21, 28 : humilis, Hor. C. 2,17, 32: pulla, id. S. 1, 8, 27: muta, id. ib. 2, 3, 19: nitida, id. ib. 2, 3, 214: novella, Ov. P. 1, 118: pavens, id. M. 6, 527: tenera, Stat. Th. 8, 576.

       J  2. agna,  ae,/,  a blade, a straw,  Fest. s. v. penuatus, p. 211 Mull, [kindr. with 2. acus. q. v.; cf. Aufrecht in Zeitschr. fur vergl. Sprachf. 1, p. 354].

       t  Agnalia  (com.  Agonalia, q- v.),

       ium,  n., a Roman festival:  Pars putat hie festum priscis Agnalia dictum, Una sit ut proprio littera dempta loco, Ov. F. 1, 325.

       a-gnascor (adg-),  niitus, 3,  v. dep. [ad-gnascor, nascorj. I.  To be born in addition to;  commonly, A. Of children that are not born until alter the father has made his will: constat agnascendo rumpi testamentum, Cic. de Or. 1, 57, 241; so id. Caecin. 25; Dig. 25, 3, 3.—  Metaph.,  B. Of adopted children,  to accrue by adoption : qui in adoptiouem datur, his, quibus agna-scitur, cogiiatus fit, Paul. Dig. 1, 7, 23; cf. id. ib. 1, 7, 10.— II. Of plants,  to grow to, at,  or  upon  something: viscum in quercu adgnasci, Plin. 16, 44, 93, § 245; 27, 11, 73, § 97.—HI. Of teeth,  to grow afterwards, Gell. 3, 10.—Of hair, Plin. 11, 39, 94, § 231. —Of limbs: membra animalibus adgnata inutiha sunt, Plin. 11, 52, 113, § 272.— Of plants: tubera et cetera quae subito adgna-scuntur, Scrib. Comp. 82.— Hence,  agna-tus (adg-),  a, urn,  P. a.  A.  D i t.,  born to, belonging to, or  connected with by birth;  and subst, a blood relation  by the father's side (father, son, grandson,  etc.;  brother,brothers son, brother's grandson,  etc.;  uncle, cousin, second cousin,  etc.); accordingly of more limited signif. than  cognatus,  which includes blood relations on the mother's side; the idea in  gentilis  is still more extended, including all the persons belonging to a  gens, and bearing the same gentile name, e. g. the Cornelii, Fabii, Aemilii, etc., v. Smith's Diet. Antiq.-; GaT Inst. 1, 156; Ulp. 26, 1, 10, § 2 ; cf. Zimrnern, Rom. Priv. Rechts-gesch. 1, 507 sq.—Even the XII. Tables mention the Agnati:  sr.  (paterfami-lias)

       IISTESTATO. MORITVR. CVI. SVVS. HERES. NEC. SIT.  ADGNATVS.  PROXIMVS.  PAMILIAM.  HABE-

       m, Cic. Inv. 2, 50, and Ulp. Fragm. Tit. 26,

       § 1:   SI. ADOWATVS. NEC. ESCIT. (Sit) GENTILIS.

       pamiliam. nancitor..Mos.  et Rom. Leg. Coll. Tit. 16, § 4: si.  fvriosvs. est. adgnatorvm.

       GENTILIVMQVE. IK. EO. PECVNIAQVE. EIVS. PO-

       testas. esto.,  Cic. Inv. 2, 5; Auct. ad Her. 1, 13.—Hence, the proverb: ad adgnatos et gentiles est deducendus, for a madman or insane person, Varr. R. R. 1, 2, 8.—  B. Agnati.  orum,  subst, children born after  the

       AGNO

       father has made his will (cf. I. A.): nume-rum liberorum finire aut quemquam ex ad-gnatis necareflagitium habetur, Tac. G. 19; id. H. 5, 5.

       * agnaticius (adg-) or„tius,a,um,

       adj.  [agnatus],  pertaining to the.  agnati: jus, the right of the  agnati  to enter upon an inheritance,  Cod. Just. 6, 58,15, § 3.

       agnatio (adg-), <">nis,/.  [id.].    1.  The

       relationship of the agna.tus,consanguinily on the father's side  (v. agnatus), Cic. Leg. i, 7, 23 Creuz; 1, 8, 24: jura agnationum, id. de Or. 1, 38, 173.—II. As a verbal  subst.  from agnascor, I. A. A.  A being born after the last will  or  the death of the father,  Dig. 40, 5, 24, § 11; Cod. Just. 3, 8,1.—B.  A growing on  or  to  a thing (ace. to agnascor II.), App. Herb. 59.

       *  agnellllS,  h  m - dim.  [agnus],  a little lamb, lambkin,  Plaut. As. 3, 3, 77.

       agnicellus  and  agnicellulus, i,

       m.  dim.  [id.],  a lambkin,  Pomp. Gr. p. 105 Lindem.

       *  agniculllS,  i>  m- dim.  [id.],  a lambkin,  Arn. 7, p. 219.

       agnlnilS,  a, um,  adj.  [id.],  pertaining to a lamb,  u/iveios-.   I.  Adj.:  lactes, Plaut. Ps.

       1,  3, 85 : exta, id. ib. 1, 3, 95 : coagulum, rennet,  Varr. R. R. 2,11, 4: pedes, Plin. 30, 8, 21, § 68: jus,  lamb-broth,  Scrib. Comp. 189.— II.  Subst.:  agnina,  ae,/ (sc. caro), the flesh of a lamb as eaten, lamb  (like por-cina,  pork,  Plaut. Capt. 4, 2, 69: ferina, venison,  Verg. A. 1, 215: vitulina,  veal,  Nep. Ages. 8, 4), Plaut. Aul. 2, 8, 4: et dupla  (at double price)  agninam danunt, id. Capt. 4,

       2,  39 Lind.: patinas cenabat omasi Vilis et agninae, * Hor. Ep. 1, 15, 35.

       agnitlO,  on is, / [agnosco]. I.  A recognition, acknowledgment, admission, acceptance:  admissio: bonorumpossessionis,I)ig. 38, 15, 5 (cf. agnosco, II.);  a recognizing : cadaveris, Plin. 10, 70, 90, § 194: nullus interesset alienus agnitioni mutuae, Vulg. Gen. 45, 1.—H.  A knowing, perceiving, apprehending, knowledge,  in gen.: ad agnitio-nem animi,/o?-  the knowledge of the nature of mind,  *Cic. N. D. 1,1 Creuz: ut implea-mini agnitione,Vulg. Col. 1, 9; Macr. Somn. Scip. 1, 8; Cassian. Incarn. 4, 2; Serv. ad Verg. A. 8, 155.

       agnitldnalis,  e,  adj.  [agnitio],  that may be recognized, known, cognizable :  forma (Christi), Tert. adv. Val. 27.

       agnitor,  oris ;  m -  [agnosco],  one that recognizes, understands, perceives  (late Lat.): madiocritatis, Auct. Din. Alex. Magn. 3: cordis, id. Vulg. Eccli. 7, 5.

       agnitUS (adg-),  a ,  um ?  Part,  of agnosco.

       a-gnomen (adn-),  i uis ,  n -  [gnomen,

       nornenj,  a surname  (this word seems to have been first employed in later Lat. by the gramm. in order to distinguish the surname of individuals, e. g. Africanus, Asi-aticus, Cunctator, and the like, from that belonging to all the members of a family (the agnati), e. g. Scipio, Cicero, Cato, and the like ; while both these ideas, were, through the whole class, per., .designated by  cognomen,  q. v.: " propriorum nominum quattuor sunt species: Praenomen, Nomen, Cognomen, Agnomen: praenomen est quod nominibus gentilitiis praeponitur, ut Marcus, Publius; nomen proprium est genti-litium, id est, quod originem gentis vel fa-miliae declarat, ut Portius, Cornelius; cognomen est quod uniuscujusque proprium est et nominibus gentilitiis subjungitur, ut Cato, Scipio ; agnomen vero est quod ex-trinsecus cognominibus adici solet, ex ali-qua ratione vel virtute quaesitum, ut est Africanus, Numantinus, et similia," Diom. p. 306 P.; so Prise. 578 P. al.; Capit. Ver. 3.

       *  agndmentum (adn-),  i,  n.,  = agnomen : Igitur agnomenta ei duo indita, Charon — Mezentius,  App. Mag. p. 310.

       agndminatio (adn-),  onis, /.,  the

       bringing together two words different in meaning, but similar in sound, paronomasia,  a rhet. fig.,  = ■napovoi±a.<xLa :  veniit a te antequam Romam venii. Hunc avium dulcedo ducit ad avium. Si lenones tam-quam leones vitasset. Videtejudices, utrum homini navo an vano credere malitis, etc., Auct. ad Her. 4, 21; cf. Quint. 9, 3, 66. t  agnos,  i,/, —  a-tvoi  (cf.  a^v6<i }   chaste),

       AGNU

       a tall plant resembling the willow, the chaste-tree :  agnus castus, Plin. 24, 9, 38, § 59.

       *  agnOBClbllis,  e,  adj.  [agnosco],  that can be known, cognizable,  Tert. adv. Val. 27.

       agnosco (adgn-;  also  adn-;  cf.

       Wagn. Orthog. Verg. p. 407), novi, nitum (like cognitum from cognosco; cf. pejoro and dejuro from juro), 3,  v. a.  [ad, intens. -gnosco, noBco]  (part, perf  agndtus, Pac. ap. Prise, p. 887 P.;  part. fut. act.  agnotu-rus, Sail. H. Fragm. 2, 31; cf. Diom. 383 P.; class.; used very freq. by Cicero). I. As if  to know a person  or  thing well,  as having known it before, to recognize:  ag-noscere  always denotes a subjective knowledge or recognition; while  cognoscere  designates an objective perception ; another distinction v. in II.): in turba Oresti cog-nita agnota est soror,  was recognized by Orestes as his sister,  Pac. ap. Prise. 887 P.: virtus cum se extollit et ostendit suum lumen et idem aspexit agnovitque in alio, and when she has perceived the same in another, and has recognized it,  Cic. Lael. 27,100: id facillime accipiunt animi, quod agnoscunt, Quint. 8, 3, 71: cum se col-legit (animus) atque recreavit, turn ag-noscit ilia reminiscendo, Cic. Tusc. 1, 24, 58 : quod mihi de filia gratularis, agnosco humanitatem tuam, id. Fam. 1, 7 (cf. on the contr. id. ib. 5, 2, where Cic, speaking of himself, says: Cognosce nunc humanitatem meam,  learn from this,  etc.): nomine audito extemplo agnovere virum, Liv. 7,39: veterem amicum, Verg. A. 3, 82: matrem, id. ib. 1, 405: Figulum in patriam suam ve-nisse atque ibi agnosci,  and is there recognized  (bythose who had already known him), Quint. 7, 2, 26: formas quasdam nostrae pecuniae agnoscunt, Tac. G. 5: agnoscent Bri-tanni suam causam, id. Agr. 32: nitorem et altitudinem horum temporum agnoscimus, id. Or. 21: quam (tunicam) cum agnovis-set pater, Vulg. Gen. 37, 33. —B. T r a n s f., as a result of this knowledge or recognition,  to declare, announce, allow,  or  admit a thing to be one's own, to acknowledge, own : qui mihi tantum tribui dicis, quantum ego nee agnosco  (neither can admit as due to me)  nee postulo, Cic. Lael. 9: natum, Nep. Ages. 1, 4: Aeacon agnoscit summus pro-lemque fatetur Juppiter esse suam, Ov. M. 13, 27 (cf. in Pandects, 25, Tit. 3: de ag-noscendis vel alendis liberis): an me non agnoscetis ducem ?  will you not acknoivl-edge me as your general ?  Liv. 6, 7: agno-scere bonorum possessionem,  to declare the property as one's own, to lay claim to it, Dig. 26, 8, 11 ( cf. agnitio, I.): agnoscere aes alienum, ib. 28, 5, 1 : facti gloriam, Cic. Mil.  li fm.:  susciperem hoc crimen, agnoscerem, confiterer, id. Rab. Perd. 6': fortasse minus expediat agnoscere crimen quam abnuere, Tac. A. 6, 8: sortilegos, Cic. Div. 1, 58,132: et ego ipse me non esse ver-borum admodum inopem agnosco,  and I myself confess, allow,  etc., id. Fam. 4, 4: id ego agnovi meo jussu esse factum, id. ib. 5, 20, 3: carmina spreta exolescunt; si ira-scare, agnita videntur, Tac. A. 4, 34. — H. To understand, recognize, know, perceive  by, from, or through something: utdeum agno-scis ex operibus ejus, sic ex memoria re-rum et inventione, vim divinam mentis agnoscito, Cic. Tusc. 1, 28, 70; id. Plane. 14, 35: ex fructu arbor agnoscitur, Vulg. Matt. 12, 33: inde agnosci potest vis fortunae, Veil. 2, 116, 3.—Also,  absol.:  August 1 lau-des agnoscere possis,  you can recognize the praises of Augustus,  *Hor. Ep. 1, 16, 29: accipio agnoscoque deos, Verg. A. 12, 260 (cf. accipio): agniti dempsere sollicitudi-nem, Tac. H. 2, 68: Germanicus, quo magis agnosceretur, detraxerat tegimen, id. A. 2, 21: terram non agnoscebant, Vulg. Act. 27, 39. — In gen.,  to become acquainted with, to know ; to perceive, apprehend.under stand, discern, remark, see :  quin puppim flectis, Ulixe, Auribus ut nostros possis agnoscere cantus, Cic. Fin. 5,18,49 (as transl. of Horn.

       Od. 12, 185, Nrja   KaTcicnncrov,  iva   vu>LTtpr]v

       6V  uKovatr:):  haec dicta sunt subtilius ab Epicuro q'uam ut quivig ea possit agnoscere,  understand,  id. N. D. 1, 18. 49; Verg. A. 10, 843; Phaedr. 2, 5, 19 : alienis pedibus ambulamus, alienis oculis agnoscimus, Plin. 29,1, 8, § 19.

       agnUS,  i,  m - (9 en - plur.  agnum, Pore. Licin. ap. Gell. 19, 9, 13) [cf.  ufxvos,  which 73

       AGO    ,

       Benfey connects with 67? = Sanscr. avis; Lith. avinas  =z  sheep ],  a lamb,  usually for sacrifice:  tertia. spolia. iano. qvirino. agnom. marem. caedito,  from an ancient law (ofNuma?), in Febt. s. v. opima, p. 190:

       IVNONI.   CRINIBVS.    DEMISSIS.   AGNAM.   FEMI-

       nam. caedito.,  from a law ofNuma in Gell. 4, 33, and Fest. s. v. pellices, p. 121: jam ego te hie agnum faciam et medium dis-truncabo, Plaut. True. 2, 7, 54; Varr. R. R.

       2,  2, 4 al.: agnus absque macula, Vulg.Exod. 12, 5 : agnos immaculatos, ib. Lev. 14, 10: villa abundat porco, haedo, agno, Cic. Sen. 16, 56; id. Div. 2,11, 39; Ov. M. 7, 320; Hor. C. 3, 18, 13 : ara avet immolato Spargier agno, id. ib. 4, 11, 8 al. — Pro v.: Agnum lupo eripere velle,  to wish to rescue a lamb from a wolf,  i. e.  to wish what is impossible,  Plaut. Poen. 3, 5, 31. —Eccl. Lat., of Christ : quasi agni immarulati Christi, Vulg. 1 Pet. 1, 19: Ecce Agnus Dei, ib. Joan. 1, 29: ceciderunt coram Agno, ib. Apoc. 5, 8 al.

       ago,  egi, actum, 3,  v. a.  (axim — egerim, Pac. ap. Non. 505, 22; Paul, ex Fest. s. v. axitiosi, p. 3 Mull.; axit = egerit, Paul. Diac. 3, 3;  agier  = agi, Cic. Off. 3,15; agen-tum — agentium, Vulc. Gall. Av. Cass. 4, 6) [sf.  ayu>  ; Sanscr. ag, aghami = to go, to drive ; agmas  =  way, train =  ofpo?  ; agis =: race, contest =  a-jvov ; perh. also Germ, jagen, to drive, to hunt],  to put in motion, to move  (syn.: agitare, pellere, urgere). I. L i t. A. Of cattle and other animals,  to lead, drive,  a.  Absoi:  agas asellum, Scip. ap. Cic. de Or. 2, 64, 258 : jumenta age-bat, Liv. 1, 48: capellas ago, Verg. E. 1, 13 : Pars quia non veniant pecudes, sed agantur, ab actu etc., Ov. F. 1, 323: cabal-lum, Hor. Ep. 1, 18, 36.— "b. With  ace. of place, prep. ,  sup.,  or  inf.:  agere bovem Ro-mam, Curt. 1, 45: equum in hostem, id. 7, 4: Germani in amnem aguntur, Tac. H. 5, 21: acto ad vallum equo, id. A. 2, 13: pe-cora per calles, Curt. 7, 11: per devia rura capellas, Ov. M. 1, 676: pecus pastum,Varr. L. L. 6, 41, p. 88 Mull.: capellas poturn age, Verg. E. 9, 23: pecus egit altos Visere nion-tes, Hor. C. 1, 2, 7. —  fjj.  Of men,  to drive, lead, conduct, impel,  a.  Absol.:  agmen agens equitum, Verg. A. 7, 801—fc. With prep., abl.,  or  inf.:  vinctum ante se Thyum agebat, Nep. Dat. 3: agitur praeceps ex-ercitus Lydorum in populos, Sil. 4, 720: (adulteram ) maritus per omnem vicum verbere agit, Tac. G. 19; Suet. Calig. 27: captivos prae se agentes, Curt. 7, 6; Liv. 23, 1: acti ante suum quisque praedonem catenati, Quint. 8, 3, 69: captivos sub cur-ribus agere. Mart. 8, 26: agimur auguriis quaerere exilia, Verg. A. 3, 5; and simple for comp.: multis milibus armatorum ac-tis ex ea regione = coactis, Liv. 44, 31.— In prose : agi,  to be led, to march, to go : quo multitudo omnis consternata ageba-tur, Liv. 10, 29: si citius agi vellet agmen, that the army would move,  or  march on quicker,  id. 2, 58: raptim agmine acto, id. 6,28; so id. 23,36; 25,9.—Trop.: egit sol hiemem sub terras, Verg. G. 4, 51: poemata dulcia sunto Et quocumque volent animum auditors agunto,  lead the mind,  Hor. A. P. 100. —Hence, poet.: se agere,  to betake  one's  self, te.  to go, to come  (in Plaut. very freq.; also in Ter.,Verg., etc.): quo agis te?  where are you going?  Plaut. Am. 1,1, 294: unde agis te? id. Most. 1, 4, 28; so id. ib. 3, 1, 31; id. Mil. 3, 2, 49; id. Poen. 1, 2, 120; id. Pers. 4,

       3,  13; id. Trin. 4, 3, 71: quo hinc te agis ? where are you going,  Ter. And. 4, 2, 25: Ecce gubernator sese Palinurus agebat,  was moving along,  Verg. A. 6, 337: Aeneas se ma-tutinus agebat, id. ib. 8, 465: is enim se primus agebat,  for he strode on in front,  id. ib. 9, 696.— Also without  se :  Et tu, unde agis? Plaut. Bacch. 5, 1 20: Quo agis? id. Pers. 2,2,34: Hue age, Tib. 2,5,2 (unless age is here to be taken with veni at the end of the line).—C.  To drive  or  carry  (^(animals or men),  to steal, rob, plunder  (usually abige-re): Et redigunt actos in sua rura boves, Ov. F. 3, 64. — So esp. freq. of men or animals taken as booty in war, while  ferre  is used of portable things; hence, ferre et agere (as in Or.  ayeiv nai (ptpetv,  Horn. II. 5, 484; and reversed,  (ptpav  «a<  ayeiv,  in Hdt. and Xen.; cf. : rapiunt feruntque, Verg. A. 2, 374 : rapere et auferre, Cic. Off. 1, 14), in ^en.,  to rob, to plunder :  res fcociorum fer-
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       ri agique vidit, Liv. 22, 3: ut ferri agique res suas viderunt, id. 38,15; so id. 3, 37; so also: rapere agereque: ut ex alieno agro raperent agerentque, Liv. 22,1, 2; but por-tari atque agi means  to bear and carry, to bring together,  in Caes. B. C. 2, 29 (as  <pt-ptiv Kai  a-yeiv  in Plat. Phaedr. 279. C): ne pul-cram praedam agat, Plaut. Aul. 4, 2, 3: ur-bes, agros vastare, praedas agere, Sail. J. 20, 8; 32, 3: pecoris et mancipiorum praedas, id. ib. 44, 5; so eccl. Lat.: agere praedas de aliquo, Vulg. Jud. 9,16; ib. 1 Reg. 27, 8; cf. Gron. Obs. 3, 22, 633. —D.  To chase, pursue, press  animals or men,  to drive about or onwards in flight (for the usual agitare). a. Of animals: apros, Verg. G. 3, 412: cervum, id. A. 7, 481; cf. id. ib. 4, 71: citos canes, Ov. H. 5, 20: feros tauros, Suet. Claud. 21.—"b. Of men: ceteros ruerem, age-rem, Ter. Ad. 3, 2, 21 ( = prosequerer, pre-merem, Don.): ita perterritos egerunt, ut, etc., Caes. B. G. 4, 12: Demoleos cursu pa-lantis Troas agebat, Verg. A. 5, 265; cf. id. ib. 1,574: aliquem in exsilium, Liv. 25,2; so Just. 2, 9, 6; 16, 4, 4; 17, 3,17 ; 22,1,16 al. : aliquem in fugam, id. 16, 2, 3. — B. Of inanimate or abstract objects,  to move, impel, push  forwards,  advance, carry  to or toward any point: quid si pater cuniculos agat ad aerarium?  lead, make,  Cic. Off. 3, 23, 90: egisse hue Alpheum vias,  made its way, Verg. A. 3, 695: vix leni et tranquillo mari moles agi possunt,  carry, build out,  Curt. 4, 2,8: cloacam maximam sub terram agen-dam,  to be carried under ground,  Liv. 1, 56; so often in the histt., esp. Caes. and Livy, as t. t., of moving forwards the battering engines: celeriter vineis ad oppidum acti s,  pushed forwards, up,  Caes. B. G. 2, 12 Herz.; so id. ib. 3, 21; 7, 17 ; id. B. C. 2, 1 ; Liv. 8, 16 : accelerant acta pariter testudine Volsci, Verg. A. 9, 505 al.: fu-gere colles campique videntur, quos agi-mus praeter navem, i. e. praeter quos agi-mus navem, Lucr. 4, 391: in litus passim naves egerunt,  drove the ships ashore,  Liv. 22, 19: ratem in amnem, Ov. F. 1, 500: naves in advorsum amnem, Tac. H. 4, 22.— Poet.: agere navem,  to steer  or  direct a ship,  Hor. Ep. 2, 1. 114; so, agere currum, to drive a chariot,  Ov. M. 2, 62; 2, 388 al.— p.  To stir up, to throw out, excite, cause, bring forth  (mostly poet.): scintillasque agere ac late differre favillam,  to throw out sparks and scatter ashes far around,  Lucr. 2, 675: spumas ore, Verg. G. 3, 203; so Cic. Verr. 2, 4, 66: piceum Flumen agit, Verg. A. 9,814: qui vocem cubantes sensim excitant, eandemque cum egerunt, etc.,  when they have brought it forth,  Cic. de Or. 1, 59, 251. —Hence, animam agere,  to expel the breath of life, give up the ghost, expire :  agens animam spumat, Lucr. 3, 493: anhelans vaga vadit, animam agens, Cat. 63, 31: nam et agere animam et efflare dicimus, Cic. Tusc. 1, 9, 19: Hortensius, cum has litteras scrip-si, animam agebat, id. Fam. 8, 13, 2 ; so Cael. ap. Cic. Fam. 8, 13: eodem tempore et gestum et animam ageres, Cic. Rose. Com. 8: Est tanti habere animam utagam? Sen. Ep. 101, 12; and with a play upon words: semper agis causas et res agis, Attale, semper. Est, non est, quod agas, Attale, semper agis. Si res et causae desunt, agis, Attale, mulas; Attale, ne quod agas desit, agas animam, Mart. 1, 80.—Cr. Of plants,  to put forth  or  out, to shoot, extend :  (salices) gem-mas agunt, Varr. R. R. 1, 30: florem agere coeperit ficus, Col. R. R. 5,10,10: frondem agere, Plin. 18, 6, 8, § 45: se ad auras pal-mes agit, Verg. G. 2, 364: (platanum) radices trium et triginta cubitorum egisse, Varr. R. R. 1, 37, 15 : per glebas sensim radicibus actis, Ov. M. 4, 254; so id. ib. 2, 583: robora suas radices in profundum agunt, Plin. 16, 31, 56, § 127.—M e taph.: vera gloria radices agit, Cic. Off. 2, 12, 43: pluma in cutem radices egerat imas, Ov. M. 2, 582.

       II. Trop. A. S p e c.,  to guide, govern : Tros Tyriusque mini nullo discrimine age-tur, Verg. A. 1, 574; cf. Forbig. ad h. 1., who considers it the only instance of this use, and compares a similar use of ci-yw; v. L. and S. s. v. II. 2.—B. In gen.,  to move, impel, excite, urge  to a thing,  to prompt  or  induce to: si quis ad ilia deus te agat, Hor. S. 2, 7, 24: una plfiga ceteros ad certamen egit, Liv. 9, 41; 8, 7; 39, 15 •. quae te, germane, |
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       furentem Mens agit in facinus? Ov. M. 8, 14 : totis mentibus acta, Sil. 10, 191: in furorem agere. Quint. 6, 1, 31: si Agricola in ipsam gloriam praeceps agebatur, Tac. Agr. 41 : provinciam avaritia in bellurn egerat, id. A. 14. 32.—C.  To drive, stir up, excite, agitate, rouse vehemently  (cf. agi to, II.): me amor fugat, agit, Plaut. Cist. 2, 1, 8 : agunt eum praecipitem poenae civiuro Romanorum, Cic. Verr. 1, 3: perpetua na-turalis bonitas, quae nullis casibus neque agitur neque minuitur, Nep. Att. 9,1 Brem.: opportunitas, quae etiam mediocres viros spe praedae transvorsos agit, i. e.  leads astray,  Sail. J. 6, 3; 14, 20; so Sen. Ep. 8, 3.—  To pursue with hostile inttnt, to persecute, disturb, vex, to attack, assail  ( for the usu. agitare; mostly poet.): reginam Alecto stimulis agit undique Bacclii, Verg. A. 7, 405: non res et agentia (i. e. agitantia, vexantia) verba Lycamben, Hor. Ep. 1,19, 25: acerba fata Romanos agunt, id. Epod 7, 17: diris agam vos, id. ib. 5, 89 : quam deus ultor agebat, Ov. M. 14, 750: f utu-rae mortis agor stimulis, Luc. 4, 517; cf. Matth. ad Cic. Mur. § 21.— D.  To drive at  something,  to pursue a course of action,  i. e.  to make something an object of action;  either in the most general sense, like the Engl,  do  and the Gr.  nrpd-reiv,  for every kind of mental or physical employ-ment; or, in a more restricted sense,  to exhibit in external action, to act  or  perform,, to deliver  or  pronounce,  etc., so that after the act is completed nothing remains permanent, e. g.  a speech, dance, play,  etc. (while  facere,  to make,  -noieiv,  denotes the production of an object which continues to exist after the act is completed; and  gerere, the performance of the duties of an office or calling).—On these significations, v. Varr. 6, 6, 62, and 6, 7, 64, and 6, 8, 72.—For the more restricted signif. v. Quint. 2,18,1 sq.; cf. Manut. ad Cic. Fam. 7, 12; Hab. Syn. 426. 1, In the most gen. signif,  to do, act, labor,  in opp. to rest or idleness, a. With the gen. objects,  aliquid, nihil, plus,  etc.: numquam se plus agere quam nihil cum ageret, Cic. Rep. 1,17 (cf with this, id. Off. 3, 1: numquam se minus otiosum esse quam cum otiosus esset): mihi, qui nihil agu, esse omnino non videtur. id. N. D. 2, 16, 46; post satietatem nihil (est) agendum, Cels. 1,2.—Hence, *b. Without  object:  aliud agen-di tempus, aliud quiescendi, Cic. N. i). 2, 53, 132; Juv. 16, 49: agendi tempora, Tac. H. 3, 40: industria in agendo, celeritas in conficiendo, Cic. Imp. Pomp. 10, 29.—c. In colloquial lang.,  to do, to fare, get on :  quid agis?  what are you doing?  M. Tulli, quid agis? Cic. Cat. 1, 11: Quid agis?  What's your business ?  Plaut. Stich. 2, 2, 9 ; also, How goes it with you? How ate you? n Trpdrreis,  Plaut. Cure. 2,1, 20; Cic. Fam. 7, 11 al.; Hor. S. 1, 9, 4: vereor, quid agat,  how he is,  Cic. Att. 9,17: ut sciatis, quid agam, Vulg. Ephes. 6, 21 : prospere agit auima tua,  fares well,  ib. 3 Joan. 2: quid  agitur? how goes it with you ? how do you do ? how are you ?  Plaut. Ps. 1, 1, 17 ; 1, 5, 42; Ter. Eun. 2, 2, 40: Quid intus agitur?  is going on,  Plaut. Cas. 5, 2, 20; id. Ps. 1, 5, 42 al.— j[ g  With  nihil  or  non multum, to do,  i. e. to effect, accomplislt, achieve nothing,  or  not much  (ong. belonging to colloquial lang., but in the class, per. even in oratorical and poet, style): nihil ag.t; collum obstrmge homini, Plaut. Cure. 5, 3, 29: nihil agis,  you effect nothing, it is of no use,  Ter. Ad. 5, 8, 12: nihil agis, dolor! quamvis sis molestus, numquam te esse conntebor malum, Cic. Tusc. 2, 25, 61 Kiihn.; Matius ap. Cic. Fam. 11, 28, 10: cupis, inquit, abire; sed nihil agis; usque tenebo, Hor. S. 1, 9, 15: [nihil agis,] nihil assequeris, Cic. Cat. 1, 6, 15 B. and K.: ubi blanditiis agitur nihil, Ov. M. 6, 685 : egerit non multum,  has not done much.  Curt. ap. Cic. Fam. 7, 29; cf. Ruhnk. ad Rutil. Lup. p. 120. — e. In certain circumstances,  to proceed, do, act, manage (mostly belonging to familiar style):  Thr. Quid nunc agimus?  Gn.  Quin redimus, What shall we do now ?  Ter. Eun. 4, 7, 41: hei mihi 1 quid faciam? quid agam? what shall I do? how shall I act?  id. Ad. 5, 3, 3 : quid agam, habeo, id. And. 3, 2, 18 (=quid respondeam habeo, Don.) al. : sed ita quidam agebat,  was so acting,  Cic. Lig. 7, 21: a Burro minaciter actum,  Bur>
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       rus proceeded to threats,  Tac. A. 13, 21.—

       2.  To pursue, do, perform, transact  (the most usual signif. of this word ; in all periods; syn.: facere, efficere, transigere, gerere, tractare, curare): cui quod agat in-stitutumst nullo negotio id agit, Enn. ap. Gell. 19, 10,12 (Trag. v. 254 Vahl.): ut quae egi, ago, axirn, verruncent bene, Pac. ap. Non. 505, 23 (Trag. Rel. p. 114 Rib.): At nihil est, nisi, dum calet, hoc agitur, Plaut. Poen. 4, 2, 92: Ut id agam, quod missus hue sum, id. Ps. 2, 2, 44: homines quae agunt vigilantes, agitantque, ea si cui in somno acci-dunt, minus mirum est, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 45: observabo quam rem agat,  what he is going to do,  Plaut. Am. 1,1,114: Id qui-dem ago,  That is what I am doing,  Verg. E.

       9,  37: res vera agitur, Juv. 4, 35: Jam tem-pus agi res,Verg. A. 5,638:  utilis  rebus agen-dis, Juv. 14, 72: grassator ferro agit rem, does the business with a dagger,  id. 3, 305;

       6,  659 (cf.: gladiis geritur res, Liv. 9, 41): nihil ego nunc de istac re ago,  do nothing about that matter,  Plaut. True. 4, 4, 8: post-quam id actumst,  after this is accomplished, id. Am. 1, 1, 72; so, sed quid actumst? id. Ps. 2, 4, 20: nihil aliud agebam nisi eum defenderem, Cic. Sull. 12 : ne quid temere ac fortuitu, inconsiderate negligenterque agamus, id. Off. 1, 29: agamus quod instat, Verg. E. 9, 66 : renuntiaverunt ei omnia, quae egerant,Vulg. Marc. 6,30; ib.Act. 5,35: suum negotium agere,  to mind one's business, attend to one's own affairs,  Cic. Off. 1,9; id. de Or. 3, 55. 211; so, ut vestrum negotium agatis, Vulg. 1 Thess. 4,11: neque satis Bruto constabat, quid agerent, Caes. B. G.

       3,  14: postquam res in Africa gestas, quo-que modo actae forent, fama divolgavit, Sail. J. 30, 1: sed tu delibera, utrum collo-qui malis an per litteras agere quae cogi-tas, Nep. Con. 3, 8 al.—With the spec, idea of completing, finishing: jucundi acti la-bores, a proverb in Cic. Fin. 2, 32, 105.—3. To pursue  in one's mind,  to drive at, to revolve, to be occupied with, think upon, have in view, aim at  (cf. agito, II. E., volvo and voluto): nescio quid mens mea majus agit, Ov. H. 12, 212: hoc variis mens ipsa modis agit, Val. Fl. 3, 392: agere fratri proditio-nem, Tac. H. 2, 26: de intranda Britannia, id. Agr. 13.—4. With  a verbal subst.,  as a favorite circumlocution for the action indicated by the  subst.  (cf. in Gr.  ayw  with verbal subst.): rimas agere (sometimes du-cere),  to open in cracks, fissures, to crack, Cic. Att. 14, 9; Ov. M. 2, 211; Luc. 6, 728: vos qui regalis corporis custodias agitis, keep watch over, guard,  Naev. ap. Non. 323, 1; so Liv. 5,10: vigilias agere, Cic. Verr. 4, 43, 93; Nep. Thras. 4; Tac. H. 3, 76: excu-bias alicui, Ov. F. 3, 245: excubias, Tac. H.

       4,  58: pervigilium, Suet. Vit. 10: stationem agere,  to keep guard,  Liv. 35, 29; Tac. H. 1, 28: triumphum agere,  to triumph,C\c. Fam. 3, 10; Ov. M. 15, 757; Suet. Dom. 6: libera arbitria agere,  to make free decisions, to decide arbitrarily,  Liv. 24, 45; Curt. 6, 1, 19; 8, 1, 4: paenitentiam agere,  to exercise repentance, to repent.  Quint. 9, 3,12 ; Petr.

       5. 132; Tac. Or. 15; Curt. 8, 6, 23; Plin. Ep.

       7,  10; Vulg. Lev. 5, 5; ib. Matt. 3, 2; ib. Apoc. 2, 5: silentia agere,  to maintain silence,  Ov. M. 1, 349: pacem agere, Juv. 15, 163 : crimen agere,  to bring accusation, to accuse,  Cic. Verr. 4, 22, 48: laborem agere, id. Fin. 2, 32: cursus agere, Ov. Am. 3 6 95 • delectum agere,  to make choice, to choose,  Plin. 7, 29. 30, § 107; Quint. 10, 4, 5: experimenta agere, Liv. 9,14; Plin. 29, 1, 8, § 18 • mensuram, id. 15, 3, 4, § 14: curam agere,  to care for,  Ov. H. 15, 302; Quint. 8, prooem. 18 :  curam ejus egit, Vulg. Luc.

       10,  34 : oblivia agere,  to forget,  Ov. M. 12, 540: nugas agere,  to trifle,  Plaut. Cist. 2, 3, 29; id. As. 1,1, 78, and often: officinas agere,  to keep shop,  Inscr. Orell. 4266.—So esp.: agere gratias (poet, grates; never in sing,  gratiam).  to give thanks, to thank;  Gr. xdpiv exetv {habere gratiam  is to be or feel grateful; Gr.  x «p<»  eldtvai ; and  referre gratiam.  to return a favor, requite; Gr. x«p<" airobiddvai ; cf. Bremi ad Nep. Them. 8, 7): diis gratias pro meritis agere, Plaut. Am. 1, 1, 26: Haud male agit gratias. id. Aul. 4, 4, 31: Magnas vero agere gratias Thais mihi? Ter. Eun. 3, 1. 1: Dis magnas merito gratias habeo atque ago, id. Phorm. 5, 6, 80: Lentulo nostro egi per litteras tuo nomine

       AGO

       gratias diligenter, Cic. Fam. 1, 10: immor-tales ago tibi gratias agamque dum vivam; nam relaturum me adfirmare non possum, id. ib. 10, 11, 1: maximas tibi omnes gratias agimus, C. Caesar; majores etiam ha-bemus, id. Marcell. 11, 33: Trebatio magnas ago gratias, quod, etc., id. Fam. 11, 28, 8: re-nuntiate gratias regi me agere; referre gratiam aliam nunc non posse quam ut suade-am, ne, etc., Liv. 37, 37: grates tibi ago, summe Sol, vobisque, reliqui Caelites, * Cic. Rep. 6, 9: gaudet et invito grates agit inde parenti, Ov. M. 2,152; so id. ib. 6, 435; 484; 10, 291; 681; 14, 596; Vulg. 2 Reg. 8,10; ib. Matt. 15, 36 al.; and in connection with this, laudes agere: Jovis fratri laudes ago et grates gratiasque habeo, Plaut. Trin. 4, 1, 2 : Dianae laudes gratesque agam, id. Mil. 2, 5, 2; so, diis immortalibus laudes-que et grates egit, Liv. 26, 48: agi sibi gratias passus est, Tac. Agr. 42; so id. H. 2, 71; 4, 51; id. A. 13, 21; but oftener  grates or  gratis  in Tac: Tiberius egit gratis bene-volentiae patrum, A. 6,2: agit grates, id. H. 3,80; 4,64; id. A.2,38; 2,86; 3,18; 3,24; 4, 15 al.—5. Of time,  to pass, spend  (very freq. and class.): Romulus in caelo cum dis agit aevom, Enn. ap. Cic. Tusc 1,12, 28; so Pac. id. ib. 2, 21, 49, and Hor. S. 1, 5, 101: tem-pus, Tac. H. 4, 62; id. A. 3, 16: domi aeta-tem, Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6: aetatem in litteris, Cic. Leg. 2, 1, 3: senectutem, id. Sen. 3, 7; of. id. ib. 17, 60: dies festos, id. Verr. 2, 4, 48; Tac. G. 17: otia secura, Verg. G. 3, 377; Ov. F. 1, 68; 4, 926: ruri agere vitam, Liv. 7, 39, and Tac. A. 15, 63: vitam in terris, Verg. G. 2, 538: tranquillam vitam agere, Vulg. 1 Tim. 2, 2: Hunc (diem) agerem si, Verg. A. 5, 51: ver magnus age-bat Orbis, id. G. 2, 338: aestiva agere,  to pass, be in, summer quarters,  Liv. 27, 8; 27, 21; Curt. 5, 8, 24.— Pass.:  menses jam tibi esse actos vides, Plaut. Am. 1, 3, 2: mensis agitur hie septimus, Ter. Hec. 3, 3, 34, and Ov. M. 7, 700: melior pars acta (est) diei, Verg. A. 9, 156; Juv. 4, 66; Tac. A. 15, 63: acta est per lacrimas nox, Ov. H. 12, 58 Ruhnk.: tunc principium anni agebatur, Liv. 3, 6: actis quindecim annis in regno, Just. 41, 5, 9: Nona aetas agitur, Juv. 13, 28 al.—With  annus  and  an ordinal, to be of a certain age, to be so old:  quartum annum ago et octogesimum,  am eighty-four years old,  Cic. Sen. 10, 32: Annum agens sextum decimum patrem amisit, Suet. Caes. 1. — Metaph. : sescentesimum et quadragesimum annum urbs nostra agebat,  was in its MOth year,  Tac. G. 37. — Hence also  absol. { rare),  to pass  or  spend time,  to live, to be, to be  somewhere: civitas laeta agere,  was joyful,  Sail. J. 55, 2: turn Marius apud primos agebat, id. ib. 101, 6: in Africa, qua procul a mari incultius agebatur, id. ib. 89, 7: apud illos homines, qui turn agebant, Tac. A. 3, 19: Thracia discors agebat, id. ib. 3, 38 : Juxta Hermunduros Naristi agunt, Tac. G. 42: ultra jugum plu-rimae gentes agunt, id. ib. 43: Gallos trans Padum agentes, id. H. 3, 34: quibus (annis) exul Rhodi agit, id. A. 1,4: agere inter homines desinere, id. ib. 15, 74: Vitel-lius non in ore volgi agere,  was not in the sight of the people,  id. H. 3, 36: ante aciem agere, id. G. 7; and: in armis agere, id. A. 14, 55  =  versari.—g. In the lang. of offerings, t. t.,  to despatch  the victim,  to kill, slay.  In performing this rite, the sacrificer asked the priest, agone,  shall I do it ?  and the latter answered, age or hoc age,  do it: qui calido strictos tincturus sanguine cul-tros semper, Agone ? rogat, nee nisi jussus agit, Ov. F. 1. 321 (cf. agonia and agonalia): a tergo Chaeream cervicem (Caligulae) gla-dio caesim graviter percussisse, praemissa voce,  hoc age.  Suet. Calig. 58; id. Galb. 20. —This call of the priest in act of solemn sacrifice, Hoc age, warned the assembled multitude to be quiet and give attention; hence hoc or id and sometimes haec or istuc agere was used for,  to give attention to, to attend to, to mind, heed ;  and followed by  ut  or  ne, to pursue a thing, have it in view, aim at, design,  etc.; cf. Ruhnk. ad Ter. And. 1, 2, 15, and Suet. Calig. 58: hQc agite, Plaut. As. prol.  init.:  Hoc age. Hor. S. 2,3,152; id. Ep. 1,6,31: Hoc agite, of poetry, Juv. 7, 20: hoc agamus, Sen. Clem. 1, 12: haec agamus, Cic.Tusc. 1, 49: agere hoc possumus, Lucr. 1, 41; 4, 969; Juv. 7,
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       48: hoccine agis an non? hoc agam, id. ib., Ter. And. 1,2,15; 2, 5,4: nunc istuc age, id. Heaut. 3, 2, 47; id. Phorm. 2, 3, 3 al.: Hoc egit civis Romanus ante te nemo, Cic. Lig. 4, 11: id et agunt et moliuntur, id. Mur. 38: (oculi, aures, etc.) quasi fenestrae sunt ani-mi, quibus tamen sentire nihil queat mens, nisi id agat et adsit, id. Tusc. 1, 20, 46: qui id egerunt, ut gentem . . . collocarent, aimed at this, that,  etc., id. Cat. 4, 6,12: qui cum maxime fallunt, id agunt, ut viri boni esse videantur,  keep it in view, that,  id. Off. 1,13, 41: idne agebas, ut tibi cum sceleratis, an ut cum bonis civibus conveniret? id. Lig. 6, 18: Hoc agit, ut doleas, Juv. 5,157: Hoc age, ne mutata retrorsum te ferat aura, Hor. Ep. 1, 18, 88: Quid tuus ille de-strictusgladius agebat?  have in view,mean, Cic. Leg. 3, 9: Quid aliud egimus nisi ut, quod hie potest, nos possemus ? id. ib. 4, 10: Sin autem id actum est, ut homines postremi pecuniis alienis locupletarentur, id. Rose. Am. 47, 137: certiorem eum fecit, id agi, ut pons dissolveretur, Nep. Them. 5, 1: ego id semper egi, ne bellis interessem, Cic. Fam. 4, 7.— Also, the opp.: alias res or aliud agere,  not to attend to, heed,  or observe, to pursue secondary  or  subordinate objects : Ch.  Alias res agis.  Pa.  Istuc ago equidem, Ter. Eun. 2, 3, 57; id. Hec. 5, 3, 28: usque eo animadverti eum jocari atque alias res agere, Cic. Rose. Am. 22: atqui vides, quam alias res agamus, id. de Or. 3, 14, 51; id. Brut. 66, 233: aliud agens ac nihil ejusmodi cogitans, id. Clu. 64.—7. l n  relation to public affairs,  to conduct, manage, carry on, administer :  agere bellum,  to carry on  or  wage war  (embracing the whole theory and practice of war, while  bellum gerere  designates the bodily and mental effort, and the bearing of the necessary burdens; and  bellum facere,  the actual outbreak of hostile feelings, v. Herz. ad Caes. B. G. 28): qui longe alia ratione ac reliqui Galli bellum agere instituerunt, Caes. B. G. 3, 28: Antiochus si tarn in agendo bello parere voluisset consiliis ejus (Han-nibalis) quam in suscipiendo instituerat, etc., Nep. Hann. 8, 3; Curt. 4, 10, 29: alie-na bella mercedibus agere, Mel. 1,16: Bel-laque non puero tractat agenda puer, Ov. A. A. 1, 182 (also in id. Tr. 2, 230, Gron. Observ. 2, 3, 227, for the usu.  obit,  with one MS., reads  agit;  so Merkel).—P o e t.: Mar-tem for bellum, Luc. 4, 2: agere proelium, to give battle  (very rare): levibus proeliis cum Gallis actis, Liv. 22, 9. — Of offices, employments, etc.,  to conduct, exercise, administer, hold :  forum agere,  to hold court, Cic. Fam. 8, 6; and: conventus agere,  to hold the assizes,  id. Verr. 5, 11, 28; Caes. B. G. 1, 54; 6, 44; used of the governors of provinces: judicium agere, Plin. 9, 35, 58, § 120: vivorum coetus agere,  to make assemblies of, to assemble.  Tac. A. 16, 34: cen-sum agere, Liv. 3, 22; Tac. A. 14, 46; Suet. Aug. 27: recensum agere, id. Caes. 41: pote-statem agere, Flor. 1, 7, 2: honorem agere, Liv. 8, 26: regnum. Flor. 1, 6, 2: rem publi-cam, Pig. 4, 6, 35, § 8: consulatum, Quint. 12, 1, 16: praefecturam, Suet. Tib. 6: cen-turionatum, Tac. A. 1, 44: senatum, Suet. Caes. 88: fiscum agere,  to have charge of the treasury,  id. Dom. 12: publicum agere, to collect the taxes,  id. Vesp. 1: inquisitio-nem agere, Plin. 29, 1, 8, § 18: curam ali-cujus rei agere,  to have the management of, to manage,  Liv. 6, 15; Suet. Claud. 18: rei publicae curationem agens, Liv. 4, 13: directum agere,  to make a levy, to levy  (post-Aug. for dilectum habere, Cic, Caes., Sail.), Quint. 12, 3, 5 ; Tac. A. 2, 16 ; id. Agr. 7 and 10; id. H. 2, 16, 12; Suet. Calig. 43. —8. Of civil and political transactions in the senate, the forum, before trbunals of justice, etc.,  to manage  or  transact, to do, to discuss, plead, speak, deliberate;  constr. aliquid or de aliqua re :  velim recorde-re, quae ego de te in senatu egerim, quae in contionibus dixerim, Cic Fam. 5, 2; 1, 9: de condicionibus pacis. Liv. 8, 37: de summa re publica, Suet. Caes. 28 : cum de Catilinae conjuratione ageretur in curia, id. Aug. 94 : de poena alicujus, Liv. 5, 36 : de agro plebis, id. 1, 46. — Hence the phrase : agere cum populo, of magistrates,  to address the people in a public assembly, for the purpose of obtaining their approval  or  rejection of a thing  (while 75

       AGO

       agere  ad  populum signifies  to propose, to bring before the people.) : cum populo agere est rogare quid populum, quod suffrages suis aut jubeat aut vetet. Gell. 13, 15, 10: agere cum populo de re publica, Cic. Verr.

       1,  1, 12 ; id. Lael. 25, 96: neu quis de his postea ad senatum referat neve cum populo agat, Sail. C. 51, 43.—So also  absol.:  hie locus (rostra) ad agendum amplissimus, Cic. Imp. Pomp. 1: Metellus cum agere coepis-set, tertio quoque verbo orationis suae me appellabat, id. Fam. 5, 2.—Transf. to common life. a.  Agere cum aliquo, de aliquo or  re  or  ut, to treat, deal, negotiate, confer, talk with one about a person  or  thing; to endeavor to persuade  or  move one, that,  etc. : nihil ago tecum (sc. cum odore  vinij;  ubi est ipsus (vini lepos) ?  I have nothing to do with you,  Plaut. Cure. 1, 2, 11: Quae (pa-tria) tecum, Catilina, sic agit,  thus pleads, Cic. Cat. 1, 6, 18: algae Inquisitores age-rent cum remige nudo, Juv. 4, 49: haec inter se dubiis de rebus agebant,  thus treated together,  Verg. A. 11, 445: de quo et prae-sens tecum egi diligenter, et scripsi ad te accurate antea, Cic. Fam. 13, 75: egi cum Claudia et cum vestra sorore Mucia, ut eum ab ilia injuria deterrerent, id. ib. 5, 2: misi ad Metellum communes amicos, qui age-rent cum eo, ut de ilia mente desisteret, id. ib. 5, 2: Callias quidam egit cum Cimone, ut earn (Elpinicen) sibi uxorem daret, Nep. Cim. 1,3. —Also  absol.:  Alcibiades praesente vulgo agere coepit, Nep. Ale. 8, 2: si qua Caesares obtinendae Armeniae egerant, Tac. A. 15,14: ut Lucretius agere varie, ro-gando alternis suadendoque coepit, Liv. 2,

       2.  — In Suet, once agere cum senatu, with arc.  and  inf. ,  to propose  or  state to the Senate :  Tiberius egit cum senatu non debere talia praemia tribui, Suet. Tib. 54.—ft. With the  advv. bene, praeclare, male,  etc.,  to deal tvell  or  ill tvith one, to treat  or  use well  or ill:  facile est bene agere cum eis, etc.,Cic. Phil. 14,11: bene egissent Athenienses cum Miltiade, si, etc.,Val. Max. 5, 3, 3  ext;  Vulg. Jud. 9,16: praeclare cum aliquo agere, Cic. Sest. 23: Male agis mecum, Plaut. As. 1, 3, 21: qui cum creditonbus suis male agat, Cic. Quinct. 84; and: tu contra me male agis,Vulg. Jud. 11, 27.—Freq. in  pass., to be or  go well  or  ill with one, to be welt  or  badly off:  intelleget secum actum esse pessime, Cic. Verr. 2, 3, 50: praeclare mecum actum puto, id. Fam. 9. 24; so id. ib. 5, 18: exstat cujusdam non inscitus jocus bene agi po-tuisse cum rebus humanis, si Domitius pater talem habuisset uxorem,  it would have gone well with human affairs, been well for mankind, if,  etc., Suet. Ner. 28.—Also  absol.  without  cum :  agitur praeclare, si nos-met ipsos regere possumus,  it is well done if,  etc.,  it is a splendid thing if,  etc., Cic. Fam. 4,14: vivitur cum eis, in quibus praeclare agitur si sunt simulacra virtutis, id. Off. 1,15: bene agitur pro noxia, Plaut. Mil. 5, 23.—9. Of transactions before a court or tribunal, a. Aliquid agere ex jure, ex syn-grapha, ex sponso, or simply the  abl.  jure, lege, litibus, obsignatis tabellis, causa,  to bring an action  or  suit, to manage a cause, to plead a case:  ex jure civili et praetorio agere, Cic. Caecin. 12: tamquarn ex syn-grapha agere cum populo,  to litigate,  id. Mur. 17: ex sponso egit, id. Quint. 9:  Ph. Una injuriast Tecum.  Ch.  Lege agito ergo, Go to law, then,  Ter. Phorm. 5, 8, 90: agere lege in hereditatem, Cic. de Or. 1, 38, 175; Ov. F. 1, 48; Liv. 9, 46: cum illo se lege agere dicebat, Nep. Tim. 5 : summo jure agere,  to assert  or  claim one's right to the full extent of the law,  Cic. Off. 1, 11: non enim gladiis mecum, sed litibus agetur, id. Q. Fr. 1, 4: causa quam vi agere malle, Tac. A. 13, 37: tabellis obsignatis agis mecum, Cic. Tusc. 5, 11, 33: Jure, ut opinor, agat, jure increpet inciletque,  with right would bring her charge,  Lucr. 3, 963 ; so, Castren-sis jurisdictio plura manu agens,  settles more cases by force,  Tac. Agr. 9: ubi manu agitur,  when the case is settled by violent hands,  id. G.36.—|>. Causam or rem agere,  to try  or  plead a case ;  with  apud, ad,  or  absol. :  causam apud centumviros egit, Cic. Caecin. 24: Caesar cum ageret apud censo-res, Varr. R. R. 1, 7,10; so with  adversus : egi causam adversus magistratus, Vulg. 2 Esdr. 13, 11: orator agere dicitur causam, Varr. L. L. 6, 42: causam isto modo agere,

       76
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       Cic. Lig. 4, 10; Tac. Or. 5; 11; 14; Juv. 2, 51; 14,132: agit causas liberales, Cic. Fam. 8, 9: qui ad rem agendam adsunt, M. Cael. ap. Quint. 11, 1, 51: cum (M. Tullius) et ip-sam se rem agere diceret, Quint. 12, 10, 45: Gripe, accede hue; tua res agitur,  is being tried,  Plaut. Rud. 4, 4, 104; Quint. 8, 3, 13; and extra-judicially : rogo ad Caesarem meam causam agas, Cic. Fam. 5, 10: Una (factio) populi causam agebat, altera opti-matum, Nep. Phoc. 3; so, agere,  absol., to plead •  ad judicem sic agi solet, Cic. Lig. 10: tarn solute agere, tarn leniter, id. Brut. 80: tu istuc nisi fingeres, sic ageres? id. ib. 80; Juv. 7, 143 and 144; 14, 32.—Transf. to common life; with  de  or  ace, to discuss, treat, speak of:  Sed estne hie ipsus, de quo agebam ?  of whom I was speaking,  Ter. Ad. 1, 1, 53: causa non solum exponenda, sed etiarn graviter copioseque agenda est,  to be discussed,  Cic. Div. in Caecil. 12; id. Verr.

       1,  13, 37: Samnitium bella, quae agimus, are treating of,  Liv. 10, 31. — Hence, c. Agere aliquem reum,  to proceed against one as accused, to accuse one,  Liv. 4, 42; 24, 25; Tac. A. 14, 18: reus agitur, id. ib. 15, 20; 3, 13 ; and with the  gen. of the crime,  with which one is charged : agere furti,  to accuse of theft,  Cic. Fam. 7, 22: adulterii cum aliquo, Quint. 4, 4, 8: inju-riarum, id. 3, 6,19; and often in the Pandects.— d.  Pass,  of the thing which is the subject of accusation,  to be in suit  or  in question; it concerns  or  affects, is about, etc.: non nunc pecunia, sed illud agitur, quomodo, etc., Ter. Heaut. 3,1, 67: non capitis ei res agitur, sed pecuniae,  the point in dispute,  id. Phorm. 4, 3. 26: aguntur in-juriae sociorum, agitur vis legum, agitur ex-istimatio, veritasque judiciorum, Cic. Verr.

       2,  4, 51: si magna res, magna hereditas agetur, id. Fin. 2, 17: qua de re agitur,  what the point of dispute  or  litigation is,  id. Brut. 79.—Hence, trop., (a) Res agitur,  the case is on trial,  i. e.  something is at stake  or at hazard, in peril,  or  in danger:  at nos, quarum res agitur, aliter auctores sumus, Plaut. Stich. 1, 2, 72: quasi istic mea res minor agatur quam tua, Ter. Heaut. 2, 3, 113 : agitur populi Romani gloria, agitur salus sociorum atque amicorum, aguntur certissima populi Romani vectigalia et maxima, aguntur bona multorum civium, Cic. Imp. Pomp. 2, 6: in quibus eorum aut caput agatur aut fama, id. Lael. 17, 61; Nep. Att. 15, 2: non libertas solum ageba-tur, Liv. 28, 19; Sen. Clem. 1, 20 al.: nam tua res agitur, paries cum proximus ar-det, Hor. Ep. 1, 18, 84 (= in periculo ver-satur, Lambin.): agitur pars tertia mundi, is at stake, I am in danger of losing,  Ov. M. 5, 372.— (/J) Res acta est,  the case is over (and done for): acta haec res est; perii,  this matter is ended,  Ter. Heaut. 3, 3, 3: hence, actum est de aliquo or aliqua re,  it is all over with a person  or  thing :  actum hodie est de me, Plaut. Ps. 1, 1, 63: jam de Ser-vio actum, Liv. 1, 47: actum est de collo meo, Plaut. Trin. 3, 4, 194.—So also  absol.: actumst; ilicet me infelicem, Plaut. Cist. 4, 2, 17: si animus hominem pepulit, actumst, id. Trin. 2, 2, 27; Ter. And. 3, 1, 7; Cic. Att. 5, 15: actumst, ilicet. peristi, Ter. Eun. 1,1, 9: periimus; actumst, id. Heaut.

       3,  3, 3.—(7) Rem actam agere,  to plead a case already finished,  i. e.  to act to no purpose :  rem actam agis, Plaut. Ps. 1, 3, 27; id. Cist. 4, 2, 36; Liv. 28, 40; so, actum or acta agere : actum, aiunt, ne agas, Ter. Phorm. 2,3,72; Cic. Att. 9,18: acta agimus, id. Am. 22.—10.  To represent by external action, to perform,pronounce, deliver,  etc. a. Of an orator, Cic. de Or. 1, 31,142; cf. id. ib. 2,19, 79: quae sic ab illo acta esse consta-bat oculis, voce, gestu, inimici ut lacrimas tenere non possent, id. ib. 3, 56, 214: agere fortius et audentius volo, Tac. Or. 18; 39.— |). Of an actor,  to represent, play, act:  Ipse hanc actumst Juppiter comoediam, Plaut. Am. prol. 88; so, fabulam, Ter. Ad. prol. 12; id. Hec. prol. 22: dum haec agitur fabula, Plaut. Men. prol. 72 al.: partis,  to have apart in a play,  Ter. Phorm. prol. 27: Ballionem ilium cum agit, agit Chaeream, Cic. Rose. Com. 7 : gestum agere in scaenia, id. de Or. 2, 57: dicitur canticum egisse aliquanto ma-gis vigente motu, Liv. 7, 2 al.—Transf. to other relations,  to represent  or  personate one, to act the part of, to act as, behave like :  has
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       partes lenitatis semper egi, Cic.  Mur.  3: egi illos omnes adulescentes, quos ille ac-titat, id. Fam. 2, 9: amicum imperatoris, Tac. H. 1, 30 : exulem, id. A. 1, 4: socium magis imperii quam ministrum, id. H. 2, b'd:  senatorem, Tac. A. 16. 28.—So of things poetically : utrinque prora frontem agit, serves as a bow,  Tac. G. 44.—H. Se agere = se gerere,  to carry one^s self, to behave, deport one's self:  tanta mobilitate sese Nu-midae agunt, Sail. J. 56, 5: quanto ferocius ante se egerint, Tac. H. 3, 2 Halm: qui se pro equitibus Romanis age rent, Suet. Claud. 25: non principem se, sed ministrum egit, id. ib. 29: neglegenter se et avare agere, Eutr. 6,9: prudenter se agebat,Vulg. 1 Reg. 18, 5: sapienter se agebat, ib. 4 Reg. 18, 7. —Also  absol.:  seditiose, Tac. Agr. 7: facile justeque, id. ib. 9: superbe, id. H. 2, 27: ex aequo, id. ib. 4, 64: anxius et intentus agebat, id. Agr. 5. — 12.  Imper.:  age, agite, Ter., Tib., Lucr., Hor., Ov., never using  agite,  and Catull. never  age,  with which compare the Gr.  aye, u^ere  (also accompanied by the particles  dum, eia, en, ergo, igitur, jam, modo, nuncjam, porro, quare, quin, sane, vero, verum,  and by  sis) ; as an exclamation, a. I n  encouragement, exhortation,  come! come on!  (old Engl,  go to!) up! on! quick!  (cf. I. B.  fin.).  ( a ) In the  sing.: age, adsta, mane, audi, Enn. ap. Delr. Synt.

       1,  99: age i tu secundum,  come, follow me ! Plaut. Am. 2, 1, 1: age, perge, quaeso, id. Cist. 2, 3, 12: age, da veniam filio, Ter. Ad. 5, 8, 14: age, age, nunc experiamur, id. ib. 5, 4, 23: age sis tu . . . delude, Plaut. As. 3,

       3,  89; id. Ep. 3, 4, 39 ; Cic. Tusc. 2, 18 ; id. Rose. Am. 16: quanto ferocius ante se egerint, agedum earn solve cistulam, Plaut. Am. 2, 2, 151; id. Capt. 3, 4, 39: Agedum vicissim die, Ter. Heaut. 2. 3, 69; id. Eun.

       4,  4, 27: agedum humanis concede, Lucr. 3, 962: age modo hodie sero, Ter. Heaut.

       2,  3, 103: age nuncjam, id. And. 5, 2, 25; En age, quid cessas, Tib. 2,2,10: Quare afje, Verg. A. 7, 429: Verum age, id. ib. 12, 832: Quin age, id. G. 4, 329: en, age, Rumpe moras, id. ib. 3, 43: eia age, id. A. 4, 569.—(/3) In the  plur.:  agite, pugni,  up, fists, and at 'em!  Plaut. Am. 1, 1, 146: agite bibite, id. Cure. 1, 1, 88; id. Stich. 1, 3, 68: agite in modum dicite, Cat. 61, 38: Quare agite ... conjungite, id. 64, 372; Verg. A. 1, 627: vos agite ... volvite,Val. Fl. 3, 311: agite nunc, divites, plorate, Vulg. Jac. 5, 1: agitedum, Liv. 3, 62. — Also ago in the  sing. , with a verb  in  the plur.  (cf.  u^e -rc'i^ve-re,  Horn. Od.

       3,  332; a 7 e  drj Tpcnreioisev,  id. II. 3, 441): age igitur, intro abite, Plaut. Mil. 3, 3, 54: En agedum convertite, Prop. 1, 1, 21: mittite, agedum, legatos, Liv. 38, 47: Ite age, Stat. Th. 10, 33: Hue age adeste, Sil. 11,169.—b. In transitions in discourse,  well then! well now ! well!  (esp. in Cic. Or. very freq.). So in Plaut. for resuming discourse that has been interrupted: age, tu interea huic som-nium narra, Cure. 2, 2, 5: nunc age, res quo-niam docui non posse creari, etc.,  well now, since I have taught,  etc., Lucr. 1, 266: nunc age, quod superest, cognosce et clarius audi, id. 1, 920; so id. 1, 952; 2, 62; 333; 730; 3, 418; 4,109 al.: age porro. tu,qui existimari te voluisti interpretem foederum, cur, etc., Cic. Verr. 2, 5, 22; so id. Rose Am. 16; id. Part. 12; id. Att. 8, 3.—And age (as in a.) with a  verb  in the  plur.:  age vero, ceteris in rebus qualis sit temperantia considerate, Cic. Imp. Pomp. 14; so id. Sull. 26; id. Mil. 21; id. Rose. Am. 37.—c. As a sign of assent,  well! very well! good! right! Age, age, mansero, Plaut. As. 2, 2, 61: age, age, jam ducat; dabo, Ter. Phorm. 4, 3, 57: Age, veniam, id. And. 4, 2, 30: age, sit ita factum, Cic. Mil. 19: age sane, Plaut. Ps. 5, 2, 27; Cic. Fin. 2, 35, 119.

       jgggr Position.—Age, used with another verb in the imperative, regularly stands before it, but in poetry, for the sake of the metre, it, I, Sometimes follows such verb; as, a. I n  dactylic metre: Cede agedum, Prop. 5, 9, 54: Die age, Verg. A. 6, 343; Hor. S. 2, 7, 92; Ov. F. 1, 149: Esto age, Pers. 2, 42: Fare age, Verg. A. 3, 362: Finge age, Ov. H. 7, 65 : Redde age, Hor. S. 2, 8, 80: Surge age, Verg. A. 3, 169; 8, 59; 10, 241; Ov. H. 14, 73: Vade age, Verg. A. 3,  462;  4, 422; so, agite: Ite agite. Prop. 4, 3, 7—1>. In other metres (very rarely): appropera age, Plaut. Cas. 2, 2, 38: die age, Hor. C. 1,
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       32, 3; 2, 11,22; 3, 4, 1. —So also In prose (very rarely):  Mittite  agedum, Li v. 38, 47: procedat agedum ad pugnam, id. 7, 9.—H. It is often separated from such verb: age me hue adspice, Plaut. Am. 2, 2, 118; id. Capt. 5, 2, 1: Age . . . instiga, Ter. And. 4, 2, 10; 5. 6,11: Quare agite ... conjungite, Cat. 64, 372: Hue age ... veni, Tib. 2, 5, 2: Ergo age cervici imponere nostrae, Verg. A. 2, 707: en age segnis Rumpe moras, id. G. 3, 42: age te procellae Credo, Hor. C. 3, 27, 62: Age jam... condisce, id. ib. 4,11,31; id. S. 2, 7, 4.—Hence,  1. agens,  entis >  F -  «• A. Adj.  J.  Efficient, effective, powerful  (only in the rhet. lang. of Cic.) : utendum est imaginibus agentibus, acribus, insignitis, Cic. de Or. 2, 87, 358: acre orator, incensus et agens, id. Brut. 92, 317.— Comp.  and  sup. not used.

       4®=- 2. Agentia verba, in the grammarians, for  verba activa,  Gell. 18, 12. — B. Subst.:  agentes,  ium.  a.  Under the emperors,  a kind of secret police  (also called frumentarii  and  curiosi),  Aur. Vict. Caes. '69 fin.;  Dig. 1, 12; 1, 20; 21; 22; 23, etc.; Aram. 15, 3; 14,11 al. — "b. For agrimenso-res,  land-surveyors,  Hyg. Lim. p. 179. —  2. actus,  a ^  um »  P- &•  Li t.,  that has been transacted  in the Senate, in the forum, before the courts of justice, etc.; hence, A. actum,  ^  n -i  a  public  transaction  in the Senate, before the people, or before a single magistrate: actum ejus, qui in re publica cum imperio versatus sit, Cic. Phil. 1, 7: acta Caesaris servanda censeo, id. ib. 1,7: acta tui praeclari tribunatus, id.  Dom.  31.—B. acta publica, °r  ab-sol:  acta,  orum,  n., the register of public acts, records, journal.  Julius Csesar, in his consulship, ordered that the doings of the Senate (diurna acta) should be made public, Suet. Caes. 20; cf. Ernest. Exc. 1 ; but Augustus again prohibited it, Suet. Aug. 36. Still the acts of the Senate were written down, and, under* the succeeding emperors, certain senators were appointed to this office (actis vel commen-tariis Senatus conticiendis), Tac. A. 5, 4. They had also public registers of the transactions of the assemblies of the people, and of the different courts of justice; also of births and deaths, marriages, divorces, etc., which were preserved as sources of future history.—Hence, diurna urbis acta,  the city journal,  Tac. A. 13, 31: acta populi, Suet. Caes. 20: acta publica, Tac. A. 12, 24; Suet. Tib. 8; Plin. Ep. 7, 33: urbana, id. ib. 9, 15; which were all comprehended under the gen. name acta. 1.  With the time added : acta eorum temporum. Plin. 7, 13, 11, § 60: illius temporis,Ascon.Afil.44,16: ejus anni, Plin. 2, 56, 57, § 147.—2.  AbsoL,  Cic. Fain. 12, 8; 22, 1; 28, 3; Sen. Ben. 2, 10; 3, 16; Suet. Calig. 8; Quint. 9, 3; Juv. 2, 136: Quis dabit historico, quantum daret actalegenti, i. e.  to the  actuarius, q. v., id. 7, 104; cf. Biihr's Rom. Lit. Gesch. 303. —  C. acta triumphdruiXl, the'public record of triumphs,  fuller than the  Fasti triumphales, Plin.37,2,6, § 12.— D. acta fori  (v. Inscr. Grut. 445, 10),  the records,  a.  Of strictly historical transactions,  Amin. 22, 3, 4; Dig. 4, 6, 33, § 1.—b.  Of matters of private right, as wills, gifts, bonds  (acta ad jus privato-rum pertinentia, Dig. 49,14, 45, § 4), Fragm. V^at. §§ 249. 266, 268, 317.— B. acta Hli-litaria,^ e   daily records of the movements »f a legion,  Veg. R. R. 2, 19.

       ASTOCe  es -  f,  a  town in ^Ethiopia, on the borders 'of Egypt,  Plin. 6, 29, 35, § 179.

       t  agdgae,  arum, /, = U7W7CU (or  -01) Ja conduit or aqueduct), in mines,  channels  or  passages for drawing off water,  Plin. 33, 4, 21, § 76, v\  Silligad  h. 1.

       t  agdlum,  i>  n -  [from ago, as cingulum from cingo],  a shepherd's staff  or  crook : pastorale baculum, quo peeudes  aguntur, Paul, ex Fest. p. 29 Mull.

       t  afifdn,  onis,  m. , =  a^wv, gen. wvo?, a contest  or  combat in the public games :  gym-nicus, Plin. Ep.4,22: non esse restituendum Vienuensibus agona, id. ib. 4, 22  fin.:  mu-sicus, Suet. Ner. 22; so id. ib. 23.—Hence, prov.: nunc demum agon est— vvv^i'tp term 417(^1',  now we must act }  now is the time for action.  Suet. Ner. 45.

       AGRA

       Agonalia,  ium or orum (like Saturnalia, Parentalia, etc.),  n., a festival in honor of Janus, celebrated in Rome on the 9th of Jan.  (V. Id. Jan.)  and 21st of May  (XII. Kal. Jun.). — Different derivations of the word were given by the ancients, concerning which see Ov. F. 1, 319-332. Ovid, in 1. c, derives it from agonia, q. v. For other etym., v. the foil, art., and under agoni-um.

       Agdnalis,  e >  &dj., pertaining to the Agonalia  (cf. preced. art.): dies Agonales, per quos rex in regia arietem immolat; dic-ti ab Agone (the leader, the chief), eo quod interrogatur a principe civitatisetprinceps gregis immolatur, Varr. L. L. 6, § i2 Mull.: Janus Agonali luce piandus erit, Ov. F. 1, 318.

       t  Agdnensis,  e >  ad J-  I.  porta   Agonen-sis,  one of the gates of Rome,  also called Col-lina and Quirinalis, Paul, ex Fest. s.v. Ago-nium, p. 10 Mull.; cf. Smith's Diet. Antiq. —II. Salii Agonenses,  the priests who officiated upon the  Quirinalis (also called Agonus; v. Agonium), Varr. L. L. 6, § 14 Mull.

       t  agdnia,  ae , /• I.  A  victim,  v. agonium. — II. = Agonalia, Ov. F. 5, 721; cf. agonium.

       t  agonist a,  ae > w.,==  ayavicnris, a combatant for a prize,  Aug. Serm. 343  fin.

       *t  agonistarcha,  ae, w., =  uyuvi-

       (iTapxns, the superintendent of public games, Inscr. Grut. 38, 5.

       t  agonium,  ij i  n - •'  dies  appellabatur, quo rex (sacrificulus) hostiam immola-bat. Hostiam enim antiqui agoniam voca-bant. Agonium etiam putabant deum dici praesidentem rebus agendis; Agonalia ejus festivitatem, sive quia agones dicebant montes. Agonia sacrificia, quae fiebant in monte. Hinc Romae mons Quirinalis Agonus et Collina Agonensis, Paul, ex Fest. p. 10 Mull.; and immediately foil., id. ib : Agonium id est, ludum, ob hoc dictum, quia locus, in quo ludi  initio  facti sunt, fuerit sine angulo; cujus festa Agonalia diceban-tur; Agonium Martiale, Masurius ap. Macr. S. 1, 4.

       agonotheta  and  agonothetcs, ae,

       m.,  =r  uyojvoBeTW, the superintendent of public games,  Spart. Hadr. 13; Tert. Mart. 3al.

       t  Agonus,  v. agonium.

       t agoranomus, i,  m., — ayo P av6p.o?

       (clerk of the market),  a Grecian magistrate, who had. the inspection of provisions, and their purchase and sale;  the Aedilis plebis of the Romans, Plaut. Capt. 4, 2, 43; so id. Cure. 2, 3, 0.

       AgragantiUUS,  a,um,  adj.,  i. q. Acra-gantinus and Agrigentinus, v. Acragas.

       Agragas,  antis, i. q. Acragas, q. v., and Agrigentum.

       *  agralis,  e ^  ddj.,=  agrarius: vocabu-la. Front, de Colon,  fin.

       t agrammatos, i, ™.,= <i 7P « MM aT 0 ?,

       illiterate :  non debet esse architectus gram-maticus, sed non agrammatos, Vitr. 1, 1, 13.

       agrariUS,  a, urn,  adj.  [ager],  of  or  pertaining to land;  hence, I.  Adj.:  cum ope-rario agrario. Vulg. Eccli. 37, 13.—But in class. Lat. a legal term : Agrariae leges, agrarian laws, relating to the division of public lands among the poorer citizens,  first proposed about 268 A.U.C., Liv. 2, 41; 4. 36; 48; 6, 11; Tac. A. 4, 32 al.; v. Smith's Diet. Antiq., and cf. Nieb. Rom. Hist. 2, 188; 197; 4S2; 490 al.; with particular appellations from their authors, Flaminii, Sem-pronia.Thoria,Rulli, Flavii, Philippi, Plotia, Caesaris Julia, etc.—Hence, agrariam rem tentare,  to urge a division of public lands, Cic. Off. 2, 22, 78: Triumvir agrarius,  superintendent of the division of public lands, Liv. 27,21: agrariae stationes, in milit. lang.. outposts,  Amm. 14, 3; Veg. Mil. 1, 3.—In the Pandects: agraria via,  a way through the fields,private way,  Dig. 43,8,2.—H.  Subst. : agrarii,  orum,  m., those who urged the agrarian laws, and sought the possession of public land, the partisans of the agrarian laws :  Gracchus, qui agrarios concitare co-natus est, Cic. Cat. 4, 2; id. Phil. 7, 6; Liv. 3, 1.

       AGRI

       *  agraticum,  i,  n.  [ager],  a revenm from land, a land-tax,  Cod. Th. 7, 20,11.

       agrestis,  e,  adj.  [id.]. I. Lit.,  per-taintng to land, fields,  or  the country, country, rural, rustic, wild, aypio?  : Musa, Lucr. 5,1397: te in Arpinati videbimus et hospi-tio agresti accipiemus, Cic. Att. 2,  16 fin.: vestitus, Nep. Pel. 2. 5: falx, Tib. 2, 5,28 al: poma, Verg. A. 7, 111: cum lactucis agre-stibus,Vulg. Exod. 12. 8: ligna non sunt po-mifera, sed agrestia, ib. Deut. 20, 20: herbas agrestes, ib. 4 Reg. 4, 39. —  Subst.:  agTC-Stis,  is  (gen. plur.  agrestum, Ov. M. 14, 635),  a countryman, rustic, farmer, peasant,  Lucr. 5, 1382: non est haec oratio ha-benda aut cum imperita multitudine aut in aliquo conventu agrestium, Cic. Mur. 29: collectos armat agrestes, Verg. A. 9, 11: Fictilia antiquusprimum sibi fecit agrestis Pocula, Tib. 1, 1, 39: facinus admissum a quodam agresti, Tac. A. 4. 45: inopes agrestes, id. H. 2, 13; 4, 50. — II.  Transf., and in mal. part. A.  Rustic,  in opp. to the refiEed citizen  (urbanus,  as  a^pio?  is opp. to  uiTTeto?), boorish, clownish, rude y uncultivated, coarse, wild, savage, barbarous,  of persons and things: sunt quidam vultu motuque corporis vasti atque agrestes, Cic. de Or. 1, 25, 115 : O rem dig-nam, in qua non modo docti, verum etiam agrestes erubescant, id. Leg. 1, 14, 41: aborigines, genus hominum agreste, Sail. C. 6, 1: Ego ille agrestis, saevos, tristis, parcus, truculentus, tenax Duxi uxorem, Ter. Ad. 5, 4, 12: quis nostrum tarn animo agresti ac duro fuit, ut, etc., Cic. Arch. 8: dominus agrestis et furiosus, id. Sen. 14: exculto animo nihil agreste, nihil inhumanum est, id. Att. 13, 45 ; so Ov. M. 11, 767 : rustica vox et agrestis, Cic. de Or. 2, 11; 2, 3. — Hence, agrestiores Musae,  ruder,  of the language of the bar, in opp. to more refiDed and polished eloquence, Cic. Or. 3, 11.—B. Wild, brutish:  vultus, Ov. M. 9, 96: agre-stem detraxit ab ore figuram Juppiter (of Io), Prop. 3, 31, 13. —  Comp.,  v. above. — *  Sup.  agrestissimus, Cassiod. Ep. 7, 4. — *Adv. comp. neutr.  agrestius, Spart. Hadr. 3,

       1. agricdla,  ae >  m -  ( Lucr. has  gen. plur.  agricolum in 4, 586, but reg. form in 2, 1161; 6, 1260) [ager-colo],  a cultivator of land,  in the widest sense,  a husbandman, agriculturist  (including even  the vine-dresser, gardener;  also  one who takes pleasure in agriculture,  etc.); or in a more limited sense,  a farmer, ploughman, countryman, boor,peasant. \ m   Prop.: bonum agricolam laudabant, Cato, R. R. 1, 2: agricolae assi-dui, Cic. Rose. Am. 16: (Deiotarus) optimus paterfamilias et diligentissimus agricola et pecuarius,  devoted to agriculture and cattle-breeding,  id. Deiot. 9: sed venio ad agrico-las,  the farmers,  id. Sen. 16: agricolam lau-dat juris peritus, Hor. S. 1, 1,9: invisum agricolis sidus, id. ib. 1,7, 26: sollers, Nep. Cat. 3: pcritissimus. Col. R. R. 1, 11,1: for-tunati, Verg. G. 2, 468 : indomiti, id. A. 7, 521: parvo beati, Hor. Ep. 1, 2, 139: nego-tiosi, Col. R. R. 9, 2, 5: severi, Lucr. 5, 1356: miseri, Verg. A. 12, 292; Vulg. Gen. 4, 2; ib. Jacob. 5, 7.—Of the  vine-dresser, keeper of a vineyard:  locavit earn (vineam) agricolis, Vulg. Matt. 21, 33; ib. Joan. 15, 1.— Hence, II. M e 10 n., of the gods,  patrons, tutelary deities of agriculture,  as  Ceres, Bacchus, Faunus,  etc.: agricolarum duces di, Varr. R. R. 1, 1, 4: Redditur agricolis gratia caelitibus, Tib. 2,1, 36.

       2. Agricdla,  ae,  m., a Roman proper name :  Cn. Julius,  a celebrated Roman commander, father-in-law of Tacitus, who wrote Ids life.  v. Tac. Agr.

       agricdlaris,  e,  adj.  [I. agricola],  relating toj'armers :  opus. Pall, lusit. 3.

       agricdlatio,  <mis, / [agricolor], = agri cultura,  agriculture, husbandry,  Col. 1, 1,1; 1,1, 12 al.

       *  agricolor,  >iri,  v. dep.  [1. agricola],  to cultivate land, to pursue agriculture,  Capitol. Alb. 11  fin.

       agricultio,  onis,/, better separately, agri CUltio,  husbandry  (only twice in Cic): si agri cultionem sustuleris, Verr. 2, 3,97: qui se agri cultione oblectabant, id. Sen. 16.

       AH

       agTJLCultoiV  <)ris >  m ->  be ^ ter  separately,  agll CUltor,  an agriculturist, farmer, husbandman  (in class, per. very rare): servos agri cultores rem publicam abduxis-se, Liv. 26, 35; so Dig. 22, 3, 25, § 1.

       agTlCllltura,  9e >/> better separately, agri CUltura,  agriculture.  I. Lit.: in-sitiones, quibus nihil invenit agri cultura sollertius, Cic. Sen. 15; id. Off. 1, 42: agri culturae studere, Caes. B. G. 6, 22 : homo agri culturae deditus, Vulg. 2 Par. 26, 10.— II. Trop. (eccl. Lat.): Dei agri cultura estis,  God's husbandry,  Vulg. 1 Cor. 3, 9.

       Agrig'enium,  h  n -,  one  °f the   largest

       and richest cities on the south coast of Sicily, near Cape Pachynum,  ace. to the Greek ('AKpa7aO sometimes called Acragas or Agragas, now  Girgenti.-B.ere  was the temple of Juno Lucina, so renowned in antiquity, whose ruins are still to be seen: oppidum Acragas, quod Agrigentum nostri dixere, Plin. 3, 8,14, § 89: alia judicia Lily-baei, alia Agrigenti restituta sunt, Cic. Verr. 2, 2, 26.—Hence,  AgTlg'entinUS,  a ,  um > adj., of  or  from Agrigentum :  sal, Plin. 31,

       7,  41, §  85.—Subst,:  AgTlg'eiltilli,  orum } m., the inhabitants of Agrigentum,  Cic.Verr. 2, 2, 50.

       agTl-menSOr,  oris,  m.  [ager],  a land-surveyor,  Amm. 19, 11; Cassiod. Var. 3, 62.

       (agTimdnia,  ae, a false read, for ar-gemonia, Plin. 25, 9, 56, § 102 Jan.)

       *  agrriophyllon, i>  n., = ui P i6<pv\-

       Xov, an herb, otherwise called  peucedanum (or -us) =  nevKkdavov  (or -o?),  hog^-fennel, sulphurwort,  App. Herb. 95.

       agTipeta,  ae,  m.  [ager-peto],  one who strives for the possession of land,  either honorably or dishonorably (only in Cic), N. D. 1, 26; id. Att. 15, 29; 16, 1.

       AgTippa,  ae,  to.,  a Roman family name.  I. Menenius Agrippa, who related to the people upon Mons Sacer the fable of the Belly and tbe Limbs, Liv. 2, 32.— H. Vipsanius Agrippa,  son-in-law of Augtxstus, husband of Julia, and father of Agrippina, Tac. A. 4, 40; v. Frandsen, Life of M. Vipsanius Agrippa, Alton. 1836.—HI.  The name of a king in Judoza,  Tac. A. 12, 23.

       Agrippina,  ae,  f ,  the name of several Roman women.  I. The wife of the emperor Tiberius, granddaughter of Atticus, Suet. Tib. 7.— II. A daughter of Vipsanius Agrippa and Julia, granddaughter of Augustus, wife of Germanicus, and mother of the emperor Caligula, Tac. A. 2, 54.—HI. Daughter of the preced. and Germanicus, wife of Cn. Domitius Ae'nobarbus, and mother of the emperor Nero, Tac. A. 4, 75. From her a colony planted on the Rhine received the name Colonia Agrippina, Tac. A. 12, 27. or Agrippinensis, id. H. 1, 57; 4, 55 (now  Cologne) ; and  its inhabitants  were called Agrippinenses, id. G. 28.

       1 1. agTlUS, a > um ,  adj., = aypio?, wild: (nitrum) sordidum terras a qua appellant agrium, Plin. 31,10, 46, § 106.

       2. AgTlUS (-OS)>  h  m -i  son  of Parthaon, and father ofThersites,  Ov. H. 9, 153.

       t  agTOStis,  i s >  /•■>  =  atpooaTii, couch-grass, quitch-grass,  App. Herb. 77.

       *  agTOSUS,  a , um,  adj.  [agsr],  rich in land,  Varr. L. L. 5, § 13 Mull.

       t  agrypuia,  ae, /, =  ^ypvnvia, sleeplessness;  in pure Lat., insomnium or vi-gilia, Mart. Cap. 2, p. 27.

       t  AgyieuS,  = 'A7i"e<^ (trisyl.), ST or eos,  an epithet of Apollo, as guardian deity of the streets (a^vtai),  since his statues stood in them: levis Agyieu, Hor. C. 4, 6, 27.

       Agylla,  ae,/,  a town in Etruria,  called later Caere, now  Cervetri,  Verg. A. 8, 479; Plin. 3, 5, 8, § 51.—Hence,  Agyllini,  inhabitants of Agylla,  Verg. A. 12, 281.

       AgVriuin,  i, w., a  very old town in Sicily, not far from Enna, the birthplace of JDiodorus Slculus,  now  S. Filippo d'Argiro, Cic. Verr. 2, 3, 28.—Hence,  Agyrineii-gCS,  ium, Cic. Verr. 2, 3, 28; or  Agyri-nijOrum,  inhabitants of Agyrium,  PI in. 3,

       8,  14, § 91.

       ah or a  ( v - Neue, Formenl. 11.812),  interj. 78

       AIO

       [ace. to Prise. 570 P. contract, from aha], ah! alas! ha I ah me !  an exclamation. J, Of pain or grief, Gr.  a'i, a'i:  ah, nescis quam doleam, Ter. Heaut. 5, 1, 61; Verg. E. 1, 15. —II. Of entreaty to avert an evil: ah! noli,  do not, I pray!  Plant. Am. 1, 3, 22. — HI. Of indignation or reproach : ah stulte, Ter. Ad. 4, 7, 6: ah, rogitas? id. And. 5, 1, 9; 3, 1, 11.—IV. Of admonition: ah, ne me obsecra, Ter. And. 3, 3, 11: ah desine, id. ib. 5, 6, 8. — V. Of consolation: quid? ah volet, certo scio, Ter. Eun. 5, 2, 50.—VI. Of raillery or joy, Plaut. Cure. 1, 2,39.

       aha.  interj.  [ace. to Prise. 570 P., primitive of the preced., but more rare],  aha! ah ! haha!  an exclamation. I. Of reproof or denial: aha, tare, Plaut. True. 4, 4, 36 ; id. Rud. 2, 4, 6: aha, minime, id. Bacch. 1,

       1,  54. —II. Of laughter, Plaut. Bacch. 4, 7, 11.

       Ahala,  ae, w.,  a Roman family name, e. g. C. Servilius Ahala, who slew the turbulent Maelius, Cic. Cat. 1, 1, 3; id. Sen. 16, 56.

       Aharna,  ae, /,  a town in Etruria,  Liv. 10, 25 L

       alienator,  v - ai ; neator.

       ahenCUS,  ahenipes, etc., v. aen-.

       1.   ai,  in  °ld L at M corresponding to ae: aidilis,caisar,aiternos,  for Aedilis, Caesar, aeternus; also, still later, sometimes in the poets in tbe termination of the genitive of the first decl.; but, as in Enn. and Lucr., per diaeresin  always dissyl. with long penult: furit intus aquai, Verg. A. 7, 464: au-rai" simplicis ignem, id. ib. 6, 747: terra!' frugiferai, Mart. 11, 91, 5; cf. Quint. 1, 7, 18 ; Spauld. Prise. 728 ; Prob. 1438 ; Vel. Long. 2222; Mart. Vict. 2460 P.—In prim, syllables, as in  voc.  Gal,  di  could not be changed to  ae  if  i  was an ending; but  i  was changed to  i  cons., when the word received accession, e.g.  Gaius. —When a conson. followed  at,  as in  cnaivos  for rNAl/ r 02 (v. the Epitaphs of the Scipios, in the Append.), ae  was written at a later per., as Gnaeus; hence from rp^to? both Graecus and Gra-ius^ from Ai'a/cof, Aeacus, and Aiax, for Ai'ac, were formed ; just as Achaeus or Achivus with Achaius or AGhaicus was used.

       2. *  ai  =  o.1, interj.,  denoting grief,  ah I alas!  Ov. M. 10, 215.

       3.  ai ?   imper.,  from aio.

       aiens, v.  aio/w.

       * aientia,  ae i / [a' 1 "],  an affirmation (opp. negatio), Mart. Cap. 4, p. 75 Vulc.

       aio,  vero - defect.  The forms in use are: pres. indie,  aio, ais, ait—aiunt;  subj.  aias, aiat—aiant;  imperf indie,  throughout, aie-bam, aiebas, etc.;  imper.  ai, rare ;  part, pres.  aiens, rare; once in App. M. 6, p. 178 Elm.; and once as  P. a.  in Cic. Top. 11, 49, v. below. Cic. wrote the  p>res.  aiio, ace. to Quint. 1, 4, 11.—From ais with the  in-terrog. part,  ne, ain is used in colloquial language. For  imperf.  also aibas, Plaut. Trim 2,4, 28; Ter. Ad. 4, 2, 22: aibat, Plaut. Trim 4, 2, 33;  5, 2, 16: aibant, id. ib. 1,

       2,  175 ; 4, 2, 102 ; Ter. And. 3, 3, 3 ; ai is dissyl., but in the  imper.  also monosyl., Plaut. True 5, 49; cf. Bentl. ad Ter. Ad. 4, 6, 5. Ace. to Prise. 818 P., the  pres.  ait seems to take tbe place of a perf, but ace. to Val. Prob. 1482 P., there was a real  perf. ai, aisti, ait; as aisti, Aug. Ep. 54 and 174: aierunt, Tert. Fuga in Persec. 6; the  pres. inf.  aiere is found in Aug. Trim 9, 10 [cf. rj/ut = I say; Sanscr.  perf.  3d  sing,  aha = he spake; ada^ium, adagio; negare for nei^are; Umbr. at'tu — dicito; Engl. aye = yea, yes, and Germ, ja],  to say yes, to assent  (opp.  nego,  to say no; with the ending -tumo,  aiutumo; contract, autumo; opp. ne-gumo; v. autumo). I. In gen.: vel ai vel nega, Naev. ap. Prise.473 P.: veltu mihiaias vel neges, Plaut. Rud. 2, 4, 14: negat quis ? nego. Ait? aio, Ter. Eun. 2, 2, 21: Diogenes ait, Antipater negat, Cic. Off. 3, 23: quasi ego id curem, quid ille aiat aut neget, id. Fin. 2, 22 ; so id. Rab. Post. 12, 34. —H. Esp. A.  To say, affirm,  or  assert something  (while  dicere  signifies lo speak in order to inform, and  affirmare,  to speak in affirmation, Doed. Syn. 4, 6 sq.—Therefore different from  inquam,  I say, I reply, since

       AIO

       aio is commonly used in indirect, and inquam in direct discourse ; cf. Doed. as cited above ; Herz. ad Sail. C. 48, 3; and Ramsh. Gr. 800). a. l n  indirect discourse: insanam autem illani (sc. esse) aiunt, quia, etc., Pac. ap. Cic. Her. 2, 23, 36; Plaut. Capt. 1, 1, 3:  Ch.  Hodie uxorem ducis?  Pa. Aiunt,  they say so,  id. ib. 2, 1, 21: ait hao laetitia Deiotarum elatum vino se obruisse, Cic. Deiot. 9: debere eum aiebat, etc., id. Verr. 2, 1,18: Tarquinium a Cicerone im-missum aiebant, Sail. C. 48, 8: Vos sapere et solos aio bene vivere, Hor. Ep. 1, 15, 45; id. S. 1, 2, 121; id. Ep. 1, 1, 88; 1, 7, 22.— "b. In direct discourse: Ennio delector, ait quispiam, quod non discedit a communi more verborum; Pacuvio, inquit alius, Cic. Or. 11, 36: Vos o, quibus integer aevi Sanguis, ait, solidaeque, etc., Verg. A. 2, 639; 6, 630; 7,121; 12,156: O fortunati mercato-res! gravis annis Miles ait, Hor. S. 1, 1, 4; id. Ep. 1, 15, 40; 1, 16, 47; id. S. 2, 7, 72; 1, 3,22. — c. With  ace:  Causa optumast, Nisi quid pater ait aliud, Ter. And. 5, 4, 47: Admirans ait haec, Cat. 5,3,4; 63,84: Haec ait, Verg. A. 1, 297; v. B.—B. Simply  to speak, and  esp. in the form of transition,sic ait,  thus he speaks  or  says  (cf. the Horn, w? (pc'iTo) : Sic ait, et dicto citius tumida aequo-ra placat, Verg. A. 1, 142; 5, 365; 9, 749.— Also of what follows: Sic ait in molli fixa toro cubitum: '-Tandem," etc., Prop. 1, 3, 34.—C. Ut ait quispiam (regularly in this order in Cic), in quoting an unusual expression,  as one says :  ut ait Statius noster in Synephebis, Cic. Sen. 7: ut ait Humerus, id. ib. 10: ut ait Theophrastus, id. Tusc. 1, 19, 45: ut ait Thucydides, Nep. Them. 2: ut ait Cicero, Quint. 7,1, 51; 8, 6, 73; 9, 4, 40; 9, 56, 60: ut Cicero ait, id. 10, 7, 14; 12, 3, 11: ut Demosthenes ait, id. 11,1, 22: ut rumor ait, Prop. 5, 4, 47: uti mos vester ait, Hor S. 2, 7, 79.—So without  def. subject: ut ait in Synephebis, Cic. Tusc. 1,14. 31.— D. Aiunt, ut aiunt, quemadmodum or quod aiunt, in quoting a proverbial or technical phrase,  as they say, as is said, as the saying is  (Gr.  to  Xe-yo/sevov,  uk  cf>acri;  Fr. on dit; Germ, man sagt), either placed after it or interposed: eum rem fidemque perdere aiunt,Plaut. Cure.4, 2,18: utquimus,aiunt; quando, ut volumus, non licet, Ter. And. 4, 5,10: docebo sus, ut aiunt, oratorem eum, Cic. de Or. 2, 57 : Iste claudus, quemadmodum aiunt, pilam, id. Pis. 28 B. and K. —Also in telling an anecdote: conspexit, ut aiunt, Adrasum quendam vacua tonsoris in umbra, Hor. Ep. 1, 7, 49 ; 1,17,18. — E. In judic. lang.: ait lex, ait praetor, etc.,  the law, the praetor says,  i. e.  prescribes, commands:  ut ait lex Julia, Dig. 24, 3, 64: Praetor ait, in eadem causa eum exhibere, etc., ib. 2,9,1: Aiunt aediles, qui mancipia ven-dunt, etc., ib. 21, 1, 1: Ait oratio, fas esse eum, etc., ib. 24, 1, 32 al. — p. Ain? = aisne? also often strengthened: ain tu? ain tute? ain tandem? ain vero? in conversational lang., a form of interrogation which includes the idea of surprise or wonder, sometimes ako of reprool or sorrow, do you really mean so ? indeed ? really ? is it possible ?  often only an emphatic  what ? Plaut. Ep. 3, 4, 73:  Merc.  Servus esne an liber?  Sos.  Utcumque animo conlibitumst meo.  Merc.  Ain vero?  Sos.  Aio enim vero, id. ib. 3,4,188; id. Am. 1,1,128:  Phil.  Pater, inquam, adent jam hie meus.  Call.  Ain tu, pater? id. Most. 2, 1, 36; id. Ep. 5, 2, 33; id. Aul. 2, 2, 9; id. Cure. 2, 3, 44; Ter. Hec. 3, 4, 1; id. Eun. 3, 5, 19 al: Ain tu ? Scipio hie Metellus proavum suum nescit censorem non fuisse ? Cic. Att. 6, 1 ; 4, 5 al.: ain tute, Plaut. True. 1, 2, 90: ain tandem ita esse, ut dicis? id. Aul. 2, 4, 19; so id. As. 5, 2, 47; id. Trin. 4, 2,145; Ter. And.

       5,  3, 4: ain tandem? insanire tibi videris, quod, etc., Cic. Fam. 9, 21 Manut.; id. Att.

       6,  2.— Also with a  plur. verb  (cf. age with plur. verb, s.  v. ago, IV. a.): ain tandem ? in-emit, num castra vallata non habetis? Liv. 10,25.—(J. Quid ais? (as in conversation).— a. With the idea of surprise, astonishment, Tt Aeietf (cf. Quid dixisti? Ter. And. 3,4, 14; id. Eun. 5, 6,16,  t»  etnas); what do you say? what? Merc.  Quis herus est igitur tibi?  Sos.  Amphitruo, quicum nuptast Al-cumena.  Merc.  Quid ais? Quid nomen ti-bist? Plaut. Am. 1,1, 208; so Ter. And. 4,1, 42; id. Heaut. 5,1, 27. — }>. When one asks

       ALA

       another for his meaning, opinion, or judgment,  what do you mean ? what do you say or  think ? Th.  Ita me di ament, honestust. Pa.  Quid tu ais, Gnatho? Num quid ha-bes, quod contemnas? Quid tu autem, Thraso? Ter. Eun. 3, 2, 21: Hunc ais?  Do you mean this man?  (~dicis,  q. v., II.) Pers. 4, 27.—c. When one wishes to try or prove another,  what is your opinion ? what do you say ?  Sed quid ais ? quid Amphitruo-ni [donoj a Telebois datumst? Plaut. Am.

       1,  1, 262. — Hence, *  aiens,  entis,  P. a., affirming, affirmative  (usu. affirmativus): negantia contraria aientibus, Cic. Top. 11, 49.

       ain  = aisne, v. aio, II. F.

       t  aithales,  n.,= ueiOaXts  (evergreen), a plant, also called  Aizoon,  houseleek,  App. Herb. 123.

       Aius Loquens or Aius Locutius,

       a deity among tlve Romans, who made the announcement to them, The Gauls are coming !  Varr. ap. Gell. 16,17, 2: Aius iste Loquens, quando, etc., Cic. Div. 2, 32, 69; cf. id. ib. 2, 1, 45: templum in Nova Via Aio Locutio fieri. Liv. 5, 50; cf. id. 5, 32; cf. Becker, Antiq. vol. 4, p. 35.

       t  aizddn,  i>  n.,—ut'il^ov  (ever-living), an evergreen plant.  I. Alajus,  live-forever, houseleek :  Semr^ervivum tectorum, Linn. ; Plin. 25, 13, 102, § 160. — II.  Minus or mi-nusculum, stone-crop:  Sedum album, Linn.; Plin. 25, 13, 102, § 160.

       Ajax,  acis,  m..~  Ai'ac  the name of two Greeks renowned for their bravery.  I, Ajax Telamonius,  son of Telamon,  who contended with Ulysses for the possession of the arms of Achilles, and, when the former obtained them, became insane and killed himself. Prom his blood the hyacinth sprang up, Ov. M. 13, 395.— H, Ajax Oile-us,  son of Oileus,  king of the Locri, who violated Cassandra, Verg. A. 1, 41; Cic. do Or. 2, 60.—HI.  The title of an unfinished tragedy of the tmperor Augustus,  Suet. Aug. 85.

       ajuga:  abiga, Scrib. 167; cf. Rhod. Lex.

       a la,  ae , /• [f° r  axla, contr. from axilla, Cic. Or. 45, 153; cf.  ajx o ? —  "'Mo? (Hesych.) =  shoulder = O. H. Germ. Ahsala ; Germ. Achsel]. I, Lit., a  wing,  as of a bird: galli plausu premunt alas, Enn. ap. Cic. Div. 2, 26; Verg. A. 3, 226 al.:  Me.  Vox mihi ad auris advolavit.  So.  Ne ego homo infelix fui, qui non alas intervelh,  that I did not pluck off its wings,  Plaut. Am. 1,1.170.—Poet., of the gods: Mors  atris  circumvolat alis, Hor. S. 2,1, 58: volucris Fati Tardavit alas, id. C. 2, 17, 25: bibulae Cupidinis alae, Ov. A. A. 1, 233: furvis circumdatus alis Somnus, Tib.

       2,  1, 89: me jocundis Sopor impulit alis, Prop. 1, 3, 45: Madidis Notus evolat alis, Ov. M. 1, 264.—Of sails: velorum pandimus alas, Verg. A. 3, 520.—Of oars: classis cen-tenis remiget alis, Prop. 4, 6, 47: remigium alarum, Verg. A. 1, 301 (cf. Horn. Od. 11, 125); so inversely remi is used of wings: super ductus alarum insistere remis, Ov. M. 5, 658 (cf. TTTepcH? tp(-'o-cre<, Eur. Iphig. Taur. 289; Aeschyl. Again. 52; and cf. Lucr. 6,743). —Of wind and lghtning: Nisus Emicat et ventis et fulminis ocior alis, Verg. A. 5, 319 al.— II.  Trans f. A. In man,  the upper and under part of the arm, where it unites with the shoulder; the armpit,  Liv. 9, 41; 30, 34: aliquid sub ala portare, Hor. Ep. 1, 13, 12: hirquinae, Plaut. Poen. 4, 2, 51 : hirsutae, Hor. Epod. 12, 5: halitus oris et alarum vi-tia, Plin. 21, 20, 83, § 142: virus alarum et sudores, id. 35, 15, 52, § 185 : sudor alarum, Petr. 128 (many Romans were accustomed to pluck out the hair from the armpits, Sen. Ep. 114 ; Juv. 11, 157 ; v. alipilus).—B. I n  animals,  the hollow where the foreleg is joined to the shoulder; the shoulder -blade.  — Of elephants, Plin. 11, 40, 95, § 324.—Of frogs, Plin. 9, 51, 74, § 159. — C. I n  trees and plants,  the hollow where the branch unites with the stein, Plin. 16, 7, 10, § 29; so id. 22, 18. 21, § 45; 25, 5, 18, § 38 al.—D.  In  buildings,  the wings, the side apartments on the right and left of the court, the side halls ov porches, the colonnades ;  called also in Gr.  nTepd,  Vitr. 6, 4, 137; 4, 7, 92.— B. I n   milit -  lan S--  the wing of an army  (thus  conceived of as a bird"of prey), commonly composed of the Roman cavalry and the troops of the allies, esp.  their  horsemen; hence,  alarii

       ALAC

       in contrast with  legionarii,  and separated from them in enumeration, also having a leader, called praefectus alae, Tac. H. 2, 59 al.; cf. Lips, de Milit. Rom. 1, 10 Ma-nut. ; Cic. Fam. 2, 17  fin.;  Herz. ad Caes. B. G. 1, 51; Smith, Diet. Antiq.; Cincius ap. Gell. 16, 4, 6; cf. Gell. 10, 9, 1: Alae, equites : ob hoc alae dicti, quia pedites tegunt alarum vice, Serv. ad Verg. A. 4, 121 : peditatu, equitibus atque alis cum hostium legionibus pugnavit, Cato ap. Gell. 15, 9, 5; Cic. Off. 2, 13, 45: dextera ala (in alas di visum socialem exercitum habebat) in prima acie locata est, Liv. 31, 21; Veil.

       2,  117 al.—An  ala,  as a military division, usu. consisted of about 500 men, Liv. 10, 29.

       4®=-Such  alae  gave names to several towns, since they were either levied from them, quartered in them, or, after the expiration of their time of service, received the lands of such towns.—So, Ala Flaviana, Ala Nova, et saep. (cf. castrum, II.  1. fin.).

       Alabanda,  <">rum,  n.  and ae,/.  a city in the interior of Caria, distinguished for its wealth and luxury, founded by Alaban-dus, who was honored by the inhabitants as a deity ;  now  Arab-Hissar ; plur.  form, Cic. N. D. 3, 15; 3,19; Liv. 33, 18; 38, 13; Juv.

       3,  70;  sing,  form, Plin. Ep. 5, 29. —Hence,

       Alabandenses,  Cic  N.  d.  3,19;  Liv.  38,

       13; or  Alabandeni,  the inhabitants of Alabanda,    Liv. 45, 25. —  AlabandeUS

       (four syll.), a, inn,  adj., of Alabanda :  Hie-rocles, Cic. Brut. 95 ; Vitr. 7, 5. —  Ala-bandlCUS,  a >  um ,  a ^j., pertaining to Alabanda,  Plin. 19, 9, 56, § 174; 21, 4, 10, § 16 al. —Also,  AlabandinUS,  a, um: gemma,  a precious stone,  named after Alabanda, Isid. Orig. 16, 13.

       alabarches  and  alabarchia, ae, v.

       arabarches, arabarchia.

       t  alabaster,  tri,  m. (plur.  also  alaba-

       Stra,  n -), —  uA(//3ao-Tpo?,  plur. -pa.      I.   A

       box  or  casket for perfumes, tapering to a point at the top, a box for unguents:  alabaster plenus unguenti, *Cic. Ac. Post. ap. Non. 545, 15 : mulier habens alabastrum unguenti, Vulg. Matt. 26, 7; ib. Marc. 14, 3; ib. Luc. 7, 37: redolent alabastra, Mart. 11, 8, 9; Plin. 13, 2, 3, § 19.—Hence, H.  The form of a rose-bud, pointed at the top:  in virides alabastros fastigato, Plin. 21, 4, 10, § 14.

       t alabastrites,  ae, m., —  ii\ a pa(npi-

       Tt]i-.  I.  A stone, composed of carbonate of lime  (not of gypsum, like the modern alabaster ),  alabaster-stone ;  also called onyx and onychites, from which unguent and perfume boxes were made, Plin. 36, 8, 12, § 60. — II,  A precious stone found in the region of the Egyptian town Alabastron Plin. 37, 10, 54, § 143.

       AlabaStrOIl  oppidum (' AXa/3aarpwv 7r6\tf. Ptol.),  a city of Egypt in the Thebais, Plin. 5, 9, 11, § 61.

       t  alabeta,  ae, m., —  uXafifc, a fish found in tne Nile :  Silurus anguillaris, Linn.| Plin. 5, 9, 10, § 51.

       Alabis.  i s > w.,  a river in Sicily,  Sil. 14, 228.   '

       alacer,  cri s, e,  adj.  (also in  masc.  ala-cris, Enn., v. below; Ter. Eun. 2, 3, 13, and Verg. A. 5, 380 ; cf. Charis. p. 63 P.—In more ancient times, alacer  comm.;  cf. Serv. ad Verg. A. 6, 685, and 2. acer) [perh. akin to alere = to nourish, and olere=to grow; cf. Cic. Verr. 1, 6, 17; Auct. ad Her. 2, 19, 29], lively, brisk, quick, eager, active ; glad, happy, cheerful  (opp. languidus; cf. Doed. Syn. 3, 247, and 4, 450.—In the class, per., esp. in Cicero, with the access, idea of joyous activity).  \ m   Lit. A. Of men: ignotusju-venum coetus, alterna vice Inibat alacris, Bacchio insultans modo, Enn. ap. Charis. p. 214 P.: quid tu es tristis ? quidve es alacris?  why are you so disturbed? or why so excited?  Ter. Eun. 2, 3, 13 ( = incitatus, commotus, Ruhnk.): videbant Catilinam alacrern atque laetum,  active and joyous, Cic. Mur 24, 49: valentes imbecillum, ala-cres perterritum superare, id. Cael. 28: Amah laetus et alacer, Vulg. Esth. 5, 9: alacres animo sumus,  are eager in mind, Cic Fam. 5,  11 fin.  Manut.; Verg. A. 6, 685 al.—With  ad:  alacriores ad reliquum per-ficiendum, Auct. ad Her. 2, 31: ad malefi-cia, id. ib. 2, 30: ad bella suscipienda alacer et promptus animus, Caes. B. G. 3, 19;

       ALAT

       so Sail. C. 21, 5: ad rem gerendam, Nep. Paus. 2, 6.—With  super:  alacri corde super omnibus, Vulg. 3 Reg. 8, 66.— In Sail. once for  nimble, active :  cum alacribus sab tu, cum velocibus cursu certabat, Fragm 62, p. 248 Gerl. — B. Of animals : equus, Cic. Div. 33, 73: bestiae. Auct. ad Her. 2,19. —II.  Trans  f., poet., of concrete and abstract things : alacris voluptas,  a lively pleasure,  Verg. E. 5, 58; so, alacres enses, quick, ready  to cut, Claud. Eutr. 2, 280: in-volant (in pugnam) impetu alacri,  with a spirited, vigorous onset,  Plaut. Am. 1,1, 90. — Sup.  not used; cf. Charis. 88 P. ; Rudd. I. p. 177, n. 48.—  Adv.:  alacriter,  briskly, eagerly,  Amm. 14, 2.—  Co nip.,  Just. 1, 6, 10.

       alacritaS,atis,/  [alacer],  the condition or  quality of  alacer,  liveliness, ardor, briskness, alacrity, eagerness, promptness, joy, gladness:  alacritas rei publicae defenden-dae, Cic. Phil. 4, 1: mira sum alacritate ad litigandum, Cic. Att. 2, 7; so id. ib. 16, 3: alacritas studiumque pugnandi, Caes. B. G.

       1,  46: animi incitatio atque alacritas, id. B. C. 3, 92: alacritas animae suae, Vulg. Ec-cli. 45, 29: flnem orationis ingens alacritas consecuta est, Tac. Agr. 35: (naves) citae remis augebantur alacritate militum in speciem ac terrorem, id. A. 2, 6.—Of animals: canum in venando, Cic. N. D. 2, 63. —Of a joyous state of mind as made known by external demeanor,  transport, rapture, ecstasy :  inanis alacritas, id est laetitia ge-stiens", Cic. Tusc. 4, 16, 36: vir temperatus, constans, sine metu, sine aegritudine, sine alacritate ulla, sine libidine, id. ib. 5,16,48. —With  obj. gen., joy on account of something:  clamor Romanorum alacritate per-fecti operis sublatus, Liv. 2, 10  med.— *In plur.:  vigores quidam mentium et alacri-tates^Gell. 19, 12, 4.

       alacriter,  adv.,  v. alacer  fin.

       Alamanni,  v. Alemanni.

       Alanus,  a ,  um ,  adj., °f  or  pertaining to the Alani,='AAavoi, a very warlike Scythian nation upon the Tanais and Palus Mozo-tis :  gens Alana, Claud. B. Get. 583.-^6^. : AlailUS,  \  m -i  one   °f Me Alani,  Luc. 10, 454. —Com. plur.:  Alani,  orum,  the Alani, Plin. 4, 12, 25, § 80; Sen. Thyest. 629; Luc. 8, 223; Val. Fl. 642.

       alapa, ae,/ [akin to -cello, to smite, as if calapa ; cf. «6A a 0orl, a  stroke  or  blow upon the cheek with the open hand, a box on the ear:  ducere gravem alapam alicui, to give,  Phaedr. 5, 3: ministri eum alipis caedebant, Vulg. Marc. 14, 65; ib. Joan. 18, 22; 19, 3; esp. among actors, for the purpose of exciting a laugh among their auditors, * Juv. 8, 192; * Mart. 5, 61, 11.—When a slave was emancipated, his master gave him an alapa; hence, poet.: multo majoris alapae mecum veneunt, i. e.  with me freedom is much more dearly purchased,  Phaedr.

       2,  5, 25.

       X  alapilS.  *>  m -  [alapa],  a parasite, who submitted to the box on the ear for gold, Gloss. Isid.; cf. Barth. Advers. 19, 22.

       AlariCUS,  i,  m -, -Alaric, a king of the Goths,  Claud. B. Get. 431.

       alarms.  a , «m (less freq.  alaris, e),

       adj.  [alaj.—In milit. lang.,  that is upon the wing  (of an army),  of the wing  (opp.  legio-narii,  v. ala, II. E.): cohortes alariae et le-gionariae, i. e.  of the allies,  Caes. B. C. 1, 73: cum cohortibus alariis, Liv. 10, 40 Weis-senb.: alarii equites, id. 40, 40; so Tac. A.

       3,  39; 4, 73; 12, 27 al. —  Subst,  the form alariUS,  * Cic. Fam. 2, 17: ut ad speciem alariis uteretur,  auxiliaries, allies,  Caes. B. G. 1, 51.—The form  alaris,  e:   inte r legio-narios ant alares, Tac. H. 2, 94: alares Pan-nonii, id. A. 15, 10: alares exterruit, id. ib. 15, 11.

       Alasi.  orum, m.,  a tribe of Libya,  Plin. 5, 5, 5, § 37.

       t  Alastor,  oris,  rn., = uXda-rwp  (a tormentor). I.  One of the companions of Sar-pedon, king of Lycia, killed by Ulysses before Troy,  Ov. M. 13, 257. — H.  Name of one of the four horses in the chariot of Pluto, Claud. R/Pros. 1, 284.

       alatemus,  '•/ [perh. akin to Germ. Erie; Engl, alder],  a shrub :  RhamnusAla-ternus, Linn.; Col. 7, 6; Plin. 10, 26, 45, S 108.
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       alatllS,  a ,  um ,  adj. [alb], furnished with wings, winged  (only poet.).—Of Mercury: plantae, * Verg. A. 4, '259 : pes, Ov. P. 5, 666: Phoebus alatis aethera carpit equis, id. ib. 3, 416.

       alauda,  ae , / [Celtic; lit. great songstress, from al, high, great, and aud, song; cf the Pr. alouette; Breton, al' choueder; v. Diefenbach in Zeitschriften fur vergl. Sprachf. IV. p. 391J. I.  The lark,  Plin. il, 37, 44, § 121.— II. Alauda,  the name of a legion raised by Cozsar, in Gaul, at his own expense  (prob. so called from the decoration of their helmet): unam (legionem) ex Transalpinis conscriptam, vocabulo quo-que Gallico (Alauda enim appellabatur) ci-vitate donavit, Suet. Caes. 24: cum legione Alaudarum ad urbem pergit, Cic. Att. 16, 8: Hue accedunt Alaudae ceterique vetera-ni, id. Phil. 13, 2.

       *  alausa,  ae ,/• [ Fr - alose],  a small Jish in the Moselle, the shad :  Culpea alosa, Linn.; Aus. Mos. 127.

       1 1. alazdn,  onis, m.,= uXa£wi> (boasting),  a t>raggart, boaster,  Plaut. Mil. 2, 1, 8.

       2.  Alazon,  onos, m.,  a river in Albania,  now  Alasan,  Plin. 6, 10, 11, § 29; Val. PI. C, 1U2.

       *  1. alba,  ae./ [albus],  a white precious stone, the pearl,  Lampr. Hel. 21.

       2. Alba ur Alba Longa, ae, / [v.

       albus]. I.  The mother city of Rome, built by Ascanius, the son ofJEneas, upon the broad, rocky margin which lies between the Alban Lake and Mons Albanus;  destroyed by Tullus Hostilius, the third king of Rome, and never rebuilt, Enn. Ann. 1,34,88; Verg. A. 1, 277; 8, 48 ; Liv. 1, 27-30 ; cf. Nieb. Horn. Hist. 1, 220 sq.; Mull. Roms Camp. 2, 97 sq.— II. The name of several other towns.  A. Alba FllCentia,  or  absol. Alba,  a  town north-west of Lacus Fucinus, on the borders of the 3Iarsi,  now  Colle di Albe,  Caes. B. C. 1, 15; Cic. Att. 9, 6; Pomp, ap. Cic. Att. 8 post. ep. 12; Plin. 3, 12, 17, § 106.— B. Alba Pompeia,  in Liguria, on the river Tanarus,  now  Alba,  Plin. 3. 5,

       7, § 49.-c. Alba Helvia or Alba

       Helvoriim,  in Gallia JSarbonensis,  now Viviers,  Plin. 3, 4, 5, § 36.

       3. Alba,  ae ,  m -  •  the name of a king in Alba Longa, Ov. M. 14, 612; id. F. 4, 43.

       4. Alba Aemilus,  ™-,  a confidant of

       C. Verres,  Cic. Yerr. 3, 62, 145.

       5. Alba,  ae -  m -i  a  river in Hispa.nia Tarraconensis,  Plin. 3, 2. 3, § 22; v. Albis.

       albamentum,  U n,  [albusj,  the white of the egg = albor: ovi, Apic. 5, 3; id. 6, 9.

       Albana,  ac , / ( sc -  v ' a ),  a road leading to Capua,  Cic. Agr. 2, 34, 94; Val. Max. 9, 1.

       Albania,  ae > />  a  province on the coast of the Caspian Sea,  now  Daghestan and Les-ghistan,  Plin. 6, 13,15, § 36; Cell. 9, 4; Sol. 25.

       AlbanUS,  a, um,  adj.  [Alba], I. A. Pertaining to the town of Alba, Alban :  ex-ercitus, Liv. 1, 28: pax,  the peace between the Romans and Albans,  id. 1, 27.—B.  Pertaining to Albania:  mare Albanum, Plin. 6, 13, 15, § 38: ora, Val. PI. 5, 460.—H. Hence, Albani,  orum,  m.  A.  The Albans, the inhabitants of Alba Longa,  Liv. 1, 29. —B. The Albanians, the inhabitants of Albania, on the Caspian Sea.  Plin. 6, 13, 15, § 38.— Esp.,  LaCUS AlbanUS,  «  deep lake in Latium,  south of Rome, and on the west side of old Alba, now  Lago di Albano,  Liv. 6 , 15. —  Mons AlbanUS,  a  rocky mountain in Latium,  now  Monte Cavo, lying eastward from the Alban Lake,  2500 feet above the surface of the Tyrrhene Sea, on whose western declivity, extending to the lake, was the old Alba Longa. Upon its summit, which afforded a noble view, stood the splendid temple of Juppiter Latiaris, up to which wound a paved way,-still in part existing, for the festive processions in the holidays of the Latins (feriae Latinae), as well as for the ovations of the Roman generals, cf. Mull. Roms Camp. 2,139-146.— Lapis AlbanUS,  the kind of stone hewn from Mount Alba,  called in Ital.  peperino or  piperno.  Vitr. 2, 7 ; hence. Albanne co-lumnae,  made of such stone,  Cic. Scaur. 2, 45. —  Albanum,  h  n >  an  estate at Alba, Cic. Att. 7, 5; Quint. 5, 13, 40; Suet. Aug. 72.

       80
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       albaris, e,  adj. ,  v.  the foil.

       albariUS,  a , um,  adj.  [albo], only in archi t.,  pertaining to the whitening of walls. —Hence,  albarium dpUS,  or  absol.  a l-

       hari^i m ,  w:\ite stucco,  a mortar composed of lime, gypsum, and a little fine river sand, with which walls were covered and made white, Vitr. 5, 2, 10; 7, 2, 3; Plin. 35, 16, 56, § 194; 36, 24, 59, § 183; also, with the form  albaris,  e :  opvs alba're,  Inscr. Orell. 4239.— albariUS tector, a  worker in stucco, a plasterer,  Pert. Idol. 8; or  absol. albariUS,  Cod. Th. 13,4,2, and Inscr. Orell. 4142.

       albatUS,  a , um,  adj.  [from albus, as atratus from ater],  clothed in white :  cum ipse epuli dominus albatus esset, *Cic. Vatin. 13; * Kor. S. 2. 2, 61; so Suet. Dom. 12.—In the Circensian games, one party, which was clothed in white, was called al-bati, Phn. 8, 42, 65, § 160 Hard. (cf. russa-tus, Juv. 7, 114).

       albedo,  i n > s > / [id.],  white color, whiteness ;  only in eccl. Lat.; Sev. Sulp. H. Sacr.

       1,  16; Cassiod. Ep. 12, 4.

       albeo,  ^ re >  v - n.  [id.],  to be white  (rare and orig. poet., esp. often in Ovid; but also in post-Aug. prose): campi ossibus, * Verg. A. 12, 36: caput canis capillis, Ov. H. 13, 161. — Esp. in the  part. pres.:  albens, white :  albentes rosae, Ov. A. A. 3, 182: spumae, id. M. 15, 519: vitta, id. ib. 5, 110 al.; in prose: equi, *Plin. Pan. 22; in Tac. several times: ossa, A. 1, 61: spumae, id. ib. 6, 37: in pallorem membra, id. ib. 15, 64.—The poet, expression, albente caelo, at daybreak, at the dawn,  was used (ace. to Caecilius in Quint. 8, 3, 35) in prose lirst by the hist. Sisenna (about 30 years before Caes.), and after him by Caes. and the author of the Bell. Afric.; * Caes. B. C. 1. 68; Auct. Bell. Afric. 11; ib. 80; cf. albesco,

       albeSCO,  Cre,  v. inch,  [albeo],  to become white  (mostly poet, or in post-Aug. prose; once in Cic), * Lucr. 2, 773;.so Verg. A. 7, 528: albescens capillus, *Hor. C. 3, 14, 25: .maturis messis aristis, Ov.  F.  5, 357: aqui-larum pennae, Plin. 10, 3, 4. § 13: flamma-rura tractus, Verg. G. 1, 367: mare, quia a sole collucet, albescit et vibrat, *Cic Ac.

       2,  33, 105.—Hence, of the appearance of daylight, of daybreak (cf. albeo),  to daivn ; lux, Verg. A. 4, 586: albescente caelo, Paul. Dig. 28, 2, 25.

       t  albesia  (for albensia),  \um,n.,a  large shidd used by the Albenses, a people of the Marsian race,  Paul, ex Pest. p. 4 Mull.

       AlbianUS,  a , um,  adj.  [Albius],  pertaining to Albius;  only in Cic: judicium, Caecin. 10: pecuma, Clu. 30.

       *  albicaSCO, '  re ,  v. inch,  [albico],  to become while, to grow clear:  albicascit Phoebus, Matins ap. Gell. 15, 25 Hertz.

       albiceris,  e, or  albicerus,  a, um,

       also  albiceratUS,  *>, um,  adj.  Lalbus-cera], prop,  wax-white,  i. e.  light yellow: olea albiceris, Cato, R. R. 6, and Varr. R. R. 1, 24: olea albicera, Cat. ap. Plin. 15, 5, 6, § 20: albicerata licus, Plin. 15, 18  init.; cf. Col 10. 417.

       alblCO,  are,  v. a.  and  n.  [albus]. * I. Act., to make white:  rivus offensus a sco-pulo albicatur,  becomes white, j'oamy, FoA. ap. Non. 75, 21. — H.  Neutr., to be while (rare; poet, or in post-Aug. prose): prata canis pruinis, *Hor. C. 1, 4, 4: albicans li-tus, Cat. 63, 87: ex nigro albicarc incipit, Plin. 27, 5, 23. g 40: colos, id. 25, 8, 50, § 89: alb cans cauda, id. 10, 3, 3, § 6.—Hence, *  albicantius,  adv. comp., somewhat in the way of white':  (hyacinthus lapis) albi-cantius in aquaticum eliquescit, Sol. 30.

       *  albicdlor,  <">ris.  adj.  [albus-color],  of a white color :  campus, Coripp. 1, 429.

       *  albicdmus,  a ,  ,j m,  adj.  [albus-coma], white-haired;  hence of flowers,  having white fibres,  Ven. 4, 2.

       *  albldulus, a>  um,  adj. dim.  [albidus], whitish :  color, Pall. 3, 25, 12.

       albidus,  a > um,  adj.  [albus],  white  (very rare): spuma, *Ov. M. 3, 74: granum, Col. R. R. 2, 9. 13: ulcus, Cels. 5. 26: pus albi-dius, id. 5, 28. n. 4: pus albidissimum, id. 5, 26, n. 20: color caeruleo albidior, Plin. Ep. 8, 20, 4.—  Adv.  not used.

       *  albineUS,  a , um,  adj. [  id. ],  white : color (equorum), Pall. 4.13.
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       Albinius,  i>,  m -* the name of a Roman gens: C. Albinius, Cic. Sest. 3, 6.—Hence, AlbinianUS,  a , uin,  adj., of  or  belonging to an Aibinius.—Subst.:  Albiniaui,  orum, m., adherents of Albinius,  Spart. Sev. 10; Tert. ad Scap.  2.

       Albinovanus,  ',  m -,  a  Roman proper name.  I. O. 1 edo Albinovanus,  a contemporary and friend of Ovid  (v. Pont. 4, 10), an epic poet,  of whose greater epic, which had for its subject the deeds of Germam-cus, we have only a fragment remaining, under the title: l)c navigatione Germanici perOceanum Septentrionalem,in Sen.Suas. 1, p. 11.—See Quint. 10, 1, 90; Crinit. Poet. Lat. c 64; Biihr's Lit. Gesch. 83; 217 and 218; Weich. Po>t. Lat. 382. —H. Celsus Albinovanus,  a contemporary of Horace,  to whom the latter addresses one of his epistles (Pp. 1, 8, v. Schmid. Einl.).

       *  1, albinus,  '< «*., = albarius,  one who covers walls with stucco  or  plaster, a plasterer:  albini, quos Graeci  koviutuv  appellant, Cod. Const. 10, 64, 1.

       2. Albinus,  i,  m -> a Roman family name.  I.  The ?iame of a Roman usurer, Hor. A. P. 327. —II. A. Postumius Albinus, censor, A.U.C. 580, Cic. Verr. 1, 41,106; Liv. 41.27.—HI. Esp.: A. Postumius Albinus, who was consul with Lucullus a short time before the third Punic tear,  603 A.U.C,  and the author of a Roman Hist, in Greek,  cf. Cic. Brut. 21, 81; id. Ac 2, 45, 137; Gell. 11, 8; Macr. S. praef

       1. Albion,  <~ )llif \ / [ v - nlbus],  an ancient name for Britain,  in Ptol.  'Wovltav, Plin. 4,16,30. § 102.

       2. Albion,  on is,  m., a son of Neptune, Mel. 2, 6, 4.

       Albiona  a g er  trans Tiberim dicitur a luco Albionaruni: quo loco bos alba sacri-ficabatur, Paul, ex Pest. p. 4 Mull.

       Albis,  'S,  in-  [v. albus],  a rieer of Germany,  now  the Elbe,  Tac. G. 41; id. A. 4, 44: Albin liquere Cherusci, Claud. IV. Cors. Hon. 452. — Also  Alba,  ae,  m.,  Vop. Prob. 13.   ?

       albltudo,  mis,/ [albus],  white color, whiteness:  capitis, Plaut. Trin 4. 2, 32, v. Non. 73, 5: furlur.s, App. Herb. 20.

       Albius,  ij i  m -  L ia -5 cf. Varr L. L. 8, § 80 Mull.],  the name of a Roman  gens. —Albius Tibullus,  tne Roman elegiac poet, v. Tibullus.

       *  albo,  art '-  r -  a -  [ill-],  to make white: hoc albat gurgite nigras (lanas), Prise. Pe-rieg. 431.

       X  albdg-alerUS,  \ m.  [albus-galerus], the while hat of the flamen JDialis,  Pest. p. 10; cf. Varr. ap. Gell. 10, 15  fin.

       *  albdgilvUS,  a , um,  adj.  [albus-gil-vusi.  whitish yellow,  Perv. ad Verg G. 3, 82.

       Albdna  a?,/,  a  ^""  7 '"  L   biirnia.

       albor,  ( "> r ' s -  r\x.  [albus]. I.  Whiteness, white colnr  (eccl. Pat.): si (caro) versa fue rit in alborem. Vulg. Lev. 13, 16; 13, 25; 13, 29. —II.  The white of an egg,  = alba-mentuni (post-class.): ovorum, Pall. 11,14, 9; Apic. 1, 6: ovi, Scrib. Comp. 24.

       albuCUS,  h  m -  I.  The   bulb  °f  the  asphodel,  Plin. 21, 17, 68, § 109.— H.  The plant itself.  App. Herb. 32.

       albueiis,  is,/, a  kind of vine,  Cels. ap. Col. 3, 2, 24, and Plin. 14, 2, 4, § 31.

       albugo,  iuis, / [albus] (perh. only in Pliny). I,  A white spot, a disease of the eye ; film, albugo,  Plin. 32, 7, 21, § 70: oculorum albugines, id. 24, 5, 11, § 19: pupillaruin, id 29, 6. 38, 8 117: habere in oculo, Vulg. Lev. 2i' 20.—*H. In  the plur., scurf upon the head,  Plin. 26, 15, 90, § 160.

       Albula,  ae , / [albulus], sc. aqua. I. An earlier name for the river Tiber, in Middle Italy:  amisit verum vetus Albula nomen, Verg. A. 8, 332; Ov. P. 4, 68. — H. Albula, ae, or  Albulae,  anun,sc aquae, several sulphur-springs near Tibur,  mentioned in Strabo and Pausanias. which were beneficial to invalids both for bathing and drinking. Only three now remain, which form three small lakes, called  Bagnidi Ti-voli:  Canaque sulfurcis albula fumat aquis, Mart. 1,13; Plin. 31,2,6, §10; so Suet. Aug. 82; id. Ner. 31; cf. Mull. Roms Camp. 1, 161 sq.

       albillus,  a >  um ,  Qidj- dim.  [albus],  whit-

       ALBU

       ish:  columbus, Cat. 29, 8; esp. of the white color of water: freta, Mart. 12, 99, 4. album,  i, w., v. albus, III.

       * albumen,  i n,s -  n -  [albus],  the white of an egg, aibumen :  ovi, Plin. 28, 6, 18, § 66.

       albumentum,  I n.  [id.J,  the white of an egg:  ovi, Veg. \'et. 2, 57.

       Albunea,  also  Albuna,  ae, /. [v. albus],  a fountain at Ttbur gushing up between steep rocks  (or poet.,  the nymph ivho dwelt there),  near to which was the villa of Horace: domus Albuneaeresonantis, *Hor. C. 1, 7, 12; * Verg. A. 7, 83; cf. Mull. Roms Camp. 1, 238 and 239.-2.  A   sib V l  worshipped in a grove at Tibur,  Lact. 1, 6, 12: Albuna, Tib. 2, 5, 69, where now Mull, reads Aniena.

       *  alburnum,'  n.  [albus],  the soft, thin, white layer between the bark and wood of trees, sap-wood, alburnum,  Plin. 16, 38, 72, § 182.

       *  1. albumUS.  i, »»• [ id -]-  a  white fish, prob.  the bleak  or  blay,  Aus. Mos. 126.

       2. AlbumUS,  i»  m -i  a  mountain in Lu-cania, not Jar from the river Silarus,  now Monte di Postiglione,  * Verg. G. 3, 146.— Also  worshipped as a deity,  Tert. contr. Marc. 1, 18.

       albus,  a ,  um <  a -dj-  [cf. Umbr. alfu and Sab. alpus  =  white ; uA06? = white rash;

       0. H. Germ. Elbiz^a swan; to this have been referred also Alba Longa, Albunea, Alpes from their snowy summits (Paul, ex Fest. p. 4 Mull.), Albion from its chalky clill's,  'AX(pti6i,  and Albis == Elbe],  white (properly  dead white,  not shining; e. g. hair, complexion, garments, etc., opp.  ater, black that is without lustre; while  can-dvlus  denotes a glistening, dazzling white, opp.  niger,  shining black.— Hence, trop., albus and ater, a symbol of good or' ill fortune ; on the other hand, eandidus and niger of moral worth or unworthmess; cf. Doed. Syn. III. 193 sq. — So Serv. ad Verg. G. 3, 82: aliud est candidum, i. c. quadam nitenti luce perfusum esse; aliud album, quod pallori constat esse vicinum ; cf. Verg. E. 7, 38: Candidior cycnis, hedera formosior alba, with id. ib. 3, 39: dillusos hedera vestit pallente corymbos; but this distinction is freq. disregarded by the poets).

    

  
    
       1. L i t. A. 1  n  g  e   n -:  barba, Plaut. JBacch. 5,"l, 15: corpus, id. Capt. 3, 4, 115: color albus praecipue decorus deo est, maxime in textili, Cic. Leg. 2, 18, 45: albus calculus, the small zuhite stone used in voting,  as a sign of acceding to the opinion of any one, or of the acquittal of one who is under accusation (opp. ater calculus; v. calculus).— Hence, trop.: alicui rei album calculum adicere,  to allow, approve of authorize,  Plin. Ep. 1, 2, 5.—In Enn. an epithet of the sun and moon: sol, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48,107 (Ann. v. 92 Vahl.): jubar Hyperionis, Enn. ap. Prise, p. 658 P. (Ann. v. 547 ib.).—The following are examples of the opposition of albus and niger (instead of ater) as exceptions to the gen. rule; so always in Lucr. (who also uses albus and eandidus or candens promiscuously), 2, S10; 822 sqq.; 731 sq. ; 790; 767-771. Once in Cic; quae alba sint, quae nigra diccre, Div. 2, 3 ; so Phaedr. 3, 15, 10; 0v. M. 2, 541; cf. with id. ib. 2, 534 and 535; also id. ib. 12, 403; 15, 46; id. H. 15, 37 al.: albi et nigri veneris, Vulg. Gen. 30, 35: non potes unum ca-pillum album facere aut nigrum, ib. Matt. 5, 36.—B. Esp. 1,  Pale,  from sickness, terror, care, and the like: aquosus albo Corpora languor, of dropsical persons, Hor. C.

       2,  2, 15 : pallor, id. Epod. 7, 15 : vivat et urbanis albus in officiis,  pale from the cares of his public office,  Mart. 1, 56  fin.  et saep. — 2. Of clothing,  white :  alba decent Cere-rem; vestes Cerealibus albas Sumite, Ov. F. 4, 619: vidit duos Angelos in albis, Vulg. Joan. 20, 12; ib. Apoc. 3, 4.—Hence, poet, transf. to the person,  clothed in white,  Hor. S. 1, 2, 36: pedibus qui venerat albis,  who had come with w)kite feet,  i. e. marked with chalk, as for sale, Juv. 1, 111 (cf. gypsatus and also Plin. 35, 17, 58, §§ 199-201; Mayor ad 1. 1.).— 3, Prov.  phrases,  a, Dentibus albis deridere,  to deride one by laughing so as to shoiv the teeth,  for  to deride much,  Plaut. Ep. 3, 3, 48 (cf. id. Capt.

       3,  1, 26). —"5, Albus an ater sit, nescio or non euro,  1 know not, care not whether he is white or black,  i. e.  he is entirely indifi
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       ferent to me :  vide, quam te amarit is, qui albus aterve fueris ignorans, fratris filium praeteriit, Cic. Phil. 2, 16: unde ilia scivit, ater an albus nascerer, Phaedr. 3, 15, 10; Cat. 93, 2; cf. Quint. 11,1, 38. —c. Albo rete aliquid oppugnare,  to attack  or  seize upon something with a white net,  i. e.  in a delicate, skilful manner :  qui hie albo rete ali-ena oppugnant bona, Plaut. Pers. 1, 2, 22 (so the passage seems to be more simply explained than ace. to the opinion of Gron.: qui albo (by the register of the praetor)  tam-quam  rete, which omission of the tamquam is a Horatian, but not a Plautinian idiom). — d. Alba linea aliquid signare,  to make a white line upon a white ground,  i.e.  to make no distinction :  et ama'bat omnes, nam ut discrimen non facit. . signat linea alba, Lucil. ap. Non. 282, 28 (where the common editions have neque before signare, which gives the expression a directly opposite sense): alba, ut dicitur, linea sine cura dis-criminis convertebant, Gell. praef. 11.— * C Alba avis,  a white sparrow,  for  something rare, uncommon, strange:  quasi avem albam videntur bene serrtientem civem vi-dere, Cic. Earn. 7, 28 (quasi novum quid-dam; proverbium ex eo natum, quia rarae aves albae, Manut. ad h. 1.). — *£ Filius albae gallinae,  fortune's favorite child,  Juv. 13, 141, prob. an allusion to the miracle that happened to Livia in regard to a white hen, v. Plin. 15, 30, 40; Suet. Galb. 1 (Ru-perti ad h. 1. refers this expression to the unfruitfulness of a white hen, and con pares Col. R. R. 8, 2, 7).—* gr. Equis albis praecurrere aliquem,  to excel, surpass one, Hor. S. 1, 7, 8 (the figure being drawn from the white horses attached to a triumphal chariot; cf. Suet. Ner. 25; id. Dom. 2).—H. Trop. A.  Favorable, fortunate, propitious : simul alba nautis Stella refulsit, i. e.  the twin-star Castor, favorable to sailors,  Hor. C. 1,12, 27: dies, Sil. 15, 53: sint omnia pro-tinusalba, Pers. 1,110.— B. Poet, and  act, of the wind,  making clear  or  bright, dispersing the clouds;  hence,  dry:  Notus, Hor. C.

       1,  7,15 (as a transl. of the Gr.  Xcvkovoto?)  : ia-pyx, id.ib.3,27.19 (cf.: clarus aquilo,Verg.G. 1,460).—Whence,  HI, album,  i,  n -> whiteness.  A.  White color, w/iite :  maculis insig-nis et albo, Verg. G. 3, 56; sparsis pellibus albo, id. E. 2, 41: columnas polire albo,  to make white, whiten,  Li v. 40, 51.—Hence, 2. Esp., a.  The white of the eye:  oculorum, Cels. 2, 6; so id. 7, 7, n. 6 and 12. — b.  The white of an egg :  ovi, Cels. 6, 6, n. 7.— c. l n Col. 6, 17, 7,  a white spot on the eye,  i. e. a disease of it, = albugo.—B. In the lang. of po-lit. life,  a white tablet, on which any thing is inscribed  (like  XeuKuy/aa  in Gr.). 1,  The tablets on which the  Pontifex Maximus  registered the principal events of the year, the Annales maximi (v. annales): in album re-ferre,  to enter  or  record in,  Cic. de Or. 2, 12, 52; Liv. 1, 32, 2.-2.  The tablets ofthepraz-tor, on which his edicts were written,  and which were posted up in some public place, Paul. Sent. 1. 1, t. 14.—Hence, sedere ad album,  to be employed with the edicts of the prcetor,  Sen. Ep. 48: se ad album transfer-re, Quint. 12, 3, 11 Spald. —3. Esp.,  a list of names, a register,  e. g. Album senatori-uin,  the tablet on which the names of the senators were enrolled, the roll, register, which, by the order of Augustus, was to be posted up annually in the senate-house, Diom. 55, 3, and Fragrn. 137: aliquem albo senatorio eradere, Tac. A. 4, 42  fin. —Also. the list of the judges chosen by the'quccstors ': aliquem albo judicum eradere. Suet. Claud. 16; so id. Dom. 8.—And transf. to other catalogues of names: citharoedorum, Suet. Ner. 21.

       AlcaeUS,  *>  m -i =  'AAkcuck,  a renowned lyric poet of Mitylene, contemporary with Sappho,  610 B.C.,  inventor of the metre which bears his name, and which was imitated by the Latin poets, esp. by Horace;  v. Hor. C. 2, 13. 27; 4, 9, 7; id. Ep. 1, 19, 29;

       2,  2, 99; Ov. H. 15, 29 sq.; Quint. 10,1, 63.— Hence,  AlcaiCUS,  a , urn,  adj., = 'AXKat-k6s,  of 'or  pertaining to Alcoeus :  versus,  the Alcaic verse ;  cf. Diom. 510 P.; Grotef. Gr. II. 107; Zumpt, Gr. § 866.

       Alcamenes,  is,  m -, =  'AAKa^fi/nv,  a

       Greek sculptor of the school of Phidias,  Cic. N. D. 1, 30; Val. Max. 8, 11; Plin. 31, 8, 19, §72.
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       Alcander, ri , w.  I,  A Trojan,  Ov. M. 13, 258.—II.  A companion ofJEneas,  Verg. A.  10, 338.

       Alcathde,  es,/, = 'AA/<a06n,  the castle of Megara,  named after Alcathous; poet for  Megara,  Ov. M. 7, 443 (cf. Paus. Attic.

       AlcathoUS,  i, w., =  'AXudOoos, son of Peiops, founder of Megara,  which was hence called Alcathoi urbs, Ov. M. 8, 8.

       Alee,  es,/,  a town in  HispaniaTarraco-nensis, now  Alcazar de S. Juan,  Liv. 40, 48; 49.

       t  alcea,  a e, /, = aA/a'a,  a species of mallows :  Malva alcea, Linn.; Plin. 27, 4, 6, § 21._

       alcedo (hale-),  id's,  later  talcyon

       (hale-),  inis,  f.,=zuXKvu)v  [O. H. Germ, alacra ; the forms halcedo, halcyon arose from a fancied connection with aA?  =  the sea],  the kingfisher, halcyon:  Alcedo hispi-da, Linn.: Alcedo dicebatur ab antiquis pro alcyone, Paul, ex Fest. p. 7 Mull.: haec avis nunc Graece dicitur  aXavdov,  a nostris halcedo ; sed hieme quod pullos dicitur tran-quillo mari facere, eos dies halcyonios appellant (Gr.  aXicvovtdes h/mepat,  Aristoph. Av. 1594 Bergk),  halcyon-days,  Varr. L. L. 7, § 88 Mull.; Plaut. Poen. 1, 2, 142; cf. Plin. 10, 32, 47.

       alceddnia (hale-),  <">rum, n. [alcedo], the fourteen winter days during which the kingfisher broods and the sea is calm,  v. alcedo. —Hence, trop.,  a deep calm, profound tranquillity:  ludi sunt, tranquillum est, alcedonia sunt circum forum, Plaut. Cas. prol. 26: mare ipsum aiunt, ubi alcedonia sint, fieri feriatum, Front. Fer. Ale. 3.

       alces, is,/ [aAKr7j O. H. Germ. Elaho; Norse, elgr; Engl, elk],  the elk,  living in the northern regions: Cervus alces, Linn.; Caes. B. G. 6, 27; Plin. 8, 15,16, § 39.

       Alcestis, js, or Alceste, es,/,="AX-

       KrjCTTtf or  'AXaf-jarn, daughter of Pelias, and wife of Admetus, king of Pherce.  for the preservation of whose life she resigned her own. but was afterwards brought back from the lower world by Hercules, and restored to her husband, v. Hyg. Fab. 51 and 251: Mart. 4, 75; Juv. 6, 652. — Also,  a play of Nwvius,  Gell. 19, 7.

       Alceus  (dissyl.), Ti and eos, m., —  'aX-Kti-i,  Jatner of Amphitryo and grandfatlier of Hercules,  who was named Alcides from him, Serv. ad Verg. A. 6,392.

       Alcibiades, is ,  to.  (gen.  Alcibiadi, Arn. adv. Gent. 6, p. 198;  voc.  Gr. Alcibiade, Liv. 39, 36 ), = 'AXK(/ita5>ir. I.  An Athenian general in the time of the Peloponnesian war,  distinguished for his beauty, wealth, and natural endowments, as well as for his changing fortunes and want of fixed principle, Cic. de Or. 2, 22; id. Tusc. 3, 22 (his life, v. in Pint., Nep., and Just.).— Hence, *  AlcibiadCUS,  a, um,  adj., pertaining to him,  Arn. 6, p. 198.— H,  The name of a later Greek in the time of the war with the Romans,  Liv. 39, 36.

       Alcidemos,  if,  v. l. Aids.

       Alcides,  ae ,  Wl -, =  'AXueidns, a male descendant of Alceus;  usu.  his grandson Hercules,  Verg. E. 7,^61; id. A. 8. 203; 10, 321: quid memorem Alciden? id. ib. 6,123; so Hor. C. 1,12, 25; Tib. 4,1,12; Prop. 1, 20, 49 : non fugis, Alcide, Ov. H. 9, 75 ;  voc. also Alcida, Sen. Here. Fur. 1343.

       Alcimachus,  h  »».,= 'AAK<>axor,  a

       famous Greek painter,  Plin. 35,11, 40, § 139.

       Alcimede,^s./,  — 1 AAKt/ie6rj,  adaugh-ter of Autolycus, wife of JEson, and mother of Jason,  Ov. H. 6, 105; Hyg. Fab. 14; Val. Fl. 1, 317; Stat. Th. 5, 236.

       Alcimedon,  ontis,  m., the name of an artist in wood-carving,  of whom nothing more is known; perh. contemporary with Vergil, Verg. E. 3, 37 and 44: ubi v. Wagn.

       AlcinoUS,  i,  to.,—  'AA/a'i/oor,  a king of the Phceacians, by whom Ulysses, in his wanderings, was entertained as guest,  Ov. P. 2, 9, 42; Prop. 1, 14, 24; Hyg. Fab. 23. 125. On account of the luxury that prevailed at his court, Horace called luxurious young men juventus Alcinoi,  voluptuaries,  Hor. Ep. 1, 2, 29 (cf. the words of Aicinous in Horn. Od. 8, 248). His love for horticulture (cf. Horn. Od. 7, 112 sq.) was also proverbial: pomaque et Alcinoi silvae, 81
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       fruit-trees.  Verg. G. 2, 87: Alcinoi pomaria, Stat. S. 1, 3. 81.—Hence, Alcinoo dare poma, of any  tiling  superfluous (as in silvam lig-na ferre, Hor. S. 1,10, 34, and in Gr.  yAavK civ 'Atf^av), Ov. P. 4, 2, 10; Mart. 7, 41.

       11. Alcis,  idis,/, = *A\Kt's [from aW/, strength],  an apj)dlation of Minerva among the Macedonians :  Minervae, quam vocant Alcidem, Liv. 42, 51, where Weissenb. reads Alcidemon.

       * 2. Aids,  m -  [ acc -  t0  ^ome fr. the Gr. u\k^;  acc. to others, the Old Germ. Elk = force],  a deity of the Naharvali,  Tac. G. 43; cf. Ruperti ad h. 1.

       Alcisthenc,  6s, /., =  'AXKioOevn, a Greek female painter,  Plin. 35,11, 40, § 147.

       AlcithoC,  es, /, =  'AXmOon, one of the daughters ofMinyas in Thebes, changed into a bat for ridiculing the orgies of Bacchus, Ov. M. 4,1; 274; 389 sq.; cf. 0. MulL Gesch. Hellen. Stiimme, 1, 167 sq.

       1. Alcmaeo, Alcmacon,  onis, and

       AlcmacUS,  >,  m.  (Alcmaeo, Cic. Ac. 2, 28: Alcmaeus, Plaut. Capt. 3, 4,  30),= 'a\k-^atcoi/,  a son of A mphiaraus and Eriphyle ; in obedience to the command of his father he killed his mother, and on this account was pursued by the Furies, Hyg. Fab. 71; 73 and 245 • Cic. Tusc. 3, 5, 11.— Hence, * AlcmaeoniUS,  a -  um ,  ad J-* pertaining to Alcmaeon :  furiae, Prop. 4, 4, 41.

       2. Alcmaeo,  onis,  m -,  a   Pythagorean philosopher of Croton,  Cic. N. D. 1, 27.

       Alcmanium metrum,  the kind of

       verse named after the Greek poet Alcman, Alcmanian ; the  Hexapodia anapaestica ca-talectica, Serv. 1818 P.; cf. Grotef. Gr. II. IP) and 142; Munk, Metres, p. 102.

       Alcmena  or  Alcumena,  ae, also

       Alcmcnc,  es, /. (always Alcumena in Plaut. Am.: Alcmene, Ov. M. 9, 276;  gen., Gr. Dor. Alcumenils, Plaut. Am. Argum.; Alcmenes, Sen. Here. Oet. 1825), =  'aAk/^/j-vrj,  daughter of Electryon, wife of Amphi-tryo, and mother of Hercules by Jupiter, and of his twin-brother Iphiclus by Amphi-tryo,  Plaut. Am.; Hyg. Fab. 29 ai

       alcyon,  v. aicedo.

       Alcyone (Hale-),  es,/, =  *aaki/6i/m,

       a daughter of JEolus, who, from love to her husband Ceyx, who had suffered shipwreck, threiv herself into the sea and was changed into a kingfisher  (uAki/oiv; v.  aicedo), Ov. M. 11, 384; 710 sq.

       alcyoneus  and  -nius (hale-),  a,um,

       adj.  [Alcyone],  pertaining to Alcyone  or  alcy-on  (v, aicedo). a. Alcyonei dies= alcedonia (q. v.), Col. 11, 2.— b. Alcyoneum medica-men, or  absol.:  alcydneum,  i,  n -,  or even  alcydnium.  sea-foam,  used as a remedy for spots on the face: alcyoneo utuntur ad oculorum cicatrices, Plin. 32, 8, 27, § 86; cf. Cels. 5, 6, 18, n. 26.

       t  alcyonides (hale-)  dies  = &\ K vo-

       w'ck? ,;/i(pa<, the same as alcedonia (cf. also aicedo), Plin. 10, 32, 47, § 90.

       alea, ae ,/ [of uncer. origin; Curtius asserts an obscure connection with the words for bone; Sanscr. asthi; Zend, acti; Gr.  ha-tfoi/  ; Pat. os (ossis) ]. I,  A game with dice, and in gen.,  a game of hazard  or  chance. There were among the Romans two kinds of dice, tesserae and tali, Cic. Sen. 16, 58. The tesserae had six sides, which were marked with I. II. III. IV. V. VI.; the tali were rounded on two sides, and marked only on the other four. Upon one side there was one point, unio, an ace, like the ace on cards, called canis ; on the opp. side, six points called senio, six, sice; on the two other sides, three and four points, ternio and quaternio. In playing, four tali w r ere used, but only three tesserae. They were put into a box made in the form of a tower, with a strait neck, and wider below than above, called fritillus, turris, turricula, etc. This box was shaken, and the dice were thrown upon the gaining board. The highest or most fortunate throw, called Venus, jactus Venereus or basil ions, was. of the tesserae, three sixes, and of the tali when they all came out with different numbers. The worst or lowest throw, called jactus pessimus or danmosus, canis or canieula, was, of the tesserae, three aces, and of the tali when they were all the same. The other throws w r ere valued acc. to the num-82

       ALEC

       bers. When one of the tali fell upon the end (in caput) it was said rectus cadere, or assistere, Cic. Fin. 3, 16, 54, and the throw was repeated. While throwing the dice, it was customary for a person to express his wishes, to repeat the name of his mistress, and the like. Games of chance were prohibited by the Lex Titia et Publi-cia et Cornelia (cf. Hor. C. 3, 24, 58), except in the month of December, during the Saturnalia, Mart. 4, 14, 7; 5, 85 ; 14,. 1; Suet. Aug. 71; Dig. 11, 5. The character of gamesters, aleatores or aleones, was held as infamous in the time of Cicero, cf Cic. Cat. 2, 5, 10 ; id. Phil. 2, 23, although there was much playing with aleae, and old men were esp. fond of this game, because it required little physical exertion, Cic. Sen. 16, 58; Suet. Aug. 71; Juv. 14, 4; cf. Jahn, Ov. Tr.

       2,  471; Rupert, ad Tac. G. 24, 5 : provocat me in aleam, ut ego ludam, Plaut. Cure. 2,

       3,  75.—Ludere alea or aleam, also sometimes in alea; in foro alea ludere, Cic. Phil. 2, 23, 56; Dig. 11, 5, 1: ludit assidue aleam, Poet. ap. Suet. Aug. 70: aleam stu-diosissime lusit, Suet. Claud. 33; so id. Ner. 30; Juv. 8, 10: repetitio ejus, quod in alea lusum est, Dig. 11, 5, 4.—Hence, in alea ali-quid perdere, Cic. Phil. 2, 13: exercere aleam, Tac. G. 24: indulgere aleae, Suet. Aug. 70: oblectare se alea, id. Dom. 21: prospe-riore alea uti,  to play fortunately,  id. Calig. 41.—Trop.: Jacta alea esto,  Let tfie die be cast! Let the game be ventured!  the memorable exclamation of Caesar when, at the Rubicon, after long hesitation, he finally decided to march to Rome, Suet. Caes. 32, ubi v. Casaub. and Ruhnk.—H. Transf.,  any thing uncertain  or  contingent, an accident, chance, hazard, venture, risk:  alea domini vitae ac rei familiaris, Varr. R. R. 1, 4: se-quentes non aleam, sed rationem aliquam, id. ib. 1,18: aleam inessehostiis deligendis, Cic. Div. 2, 15: dare summam rerum in aleam,  to risk,  Liv. 42, 59: in dubiam imperii servitiique aleam ire,  fortune, chance, id. 1, 23: alea belli, id. 37, 36: talibus ad-missis alea grandis inest, Ov. A. A. 1, 376: periculosae plenum opus aleae, Hor. C. 2, 1, 6: M. Tullius extra omnem ingenii aleam positus,  raised above all doubt of his talents, Plin. praef. § 7: emere aleam, in the Pandects,  to purchase any thing uncertain, contingent,  e. g. a draught of fishes, Dig. 18,1, 8; soib. 18, 4, 7.

       alearis. e ,  aa J>  [alea],  of  or  pertaining to a game of ciiance :  tabula, Cael. Aur. Chron.

       2,   1.

       *  aleariUS, a,  urn,  adj.  [id.],  of  or  per-taining to a game of chance:  amicitiae, formed at the gaming-table,  Amm. 28, 4, 21.

       ale at or.  oris,  rn.  [id.],  a player with dice,  also  a gamester  in gen., Plaut. Rud. 2,

       3,  29; Cic. Cat. 2, 10, 23; id. Phil. 2, 27: aleatoris castra, id. Verr. 2, 5, 13; so Sid. Ep. 5, 17; Dig. 11, 5; Cod. 3, 43.

       aleatoriUS,  a, um,  adj.  [aleator],  pertaining to a gamester:  aleatoria damna,  in gaming,  *Cic. Phil. 2, 27: aleatorium forum calfecimus,  gaming-board,  August, ap. Suet. Aug. 71: ritu, Gell. 18, 13.—Hence, aleatOrium^  ",  n i the place where games of chance are played, a gaming-house,  Sid. Ep. 2, 2.

       Alebas,  V. Aleuas.

       $  alebria, mm , n -  [alo],  nourishing food, = bene alentia, Paul, ex Fest. p. 25 Mull.

       alec  (better,  allec; hallec  also in MSS.), ecis,  n.,  or  alex (hal-),  ecis,/ and m. (v. Rudd. I. p. 17, n. 93 ; Schneid. Gr. 2, 110 and 1'28), acc. to Plin. 31, 8, 44, § 95,  the sediment of a costly fish'sauce, garum ; and in gen.  the sauce prepared from small fish, fish-pickle, fish-brine :  alec danunt, *lTaut. Fragm. ap. Non. 2,395; 120, 3: faecem et allec, Hor. S. 2, 4, 73; 2, 8, 9 K. and H.: putri cepas hallece natantes, Mart. 3, 77 Schneid.—The  plur.  not in use, v. Prise, p. 686 P.

       AlectO,  us,/, =  , A\r)KTw, ouf (found only in  nom.  and  acc), the name of one of the three furies,  Verg. A. 7, 341 : Alecto tor-vam faciem Exuit, id. ib. 7,415: luctificam Alecto ciet, id. ib. 7, 324.

       *  alcctoriUS,  a, um,  adj., pertaining to a cock (a\(-KTwp) : gemma,  a gem found in the maw of a cock,  Plin. 37, 10, 54, § 144.

       f   aleCtdrdlophOS,  h  /> =  aXenropo-

       ALES

       XcHpo?, an herb good for a cough, cock's comb :  Rhinanthus crista galli, Linn.; Plin. 27, 5. 23, S 40.

       alecula,  ae, /  dim.  [alec],  fish-sauce, Col. 8, 17; 6, 8.

       AleiUS,  a, um,  adj.,  = 'AA^tor,  of  or pertaining to Ate in Lycia :  Aleii campi, where Belierophon, having been Uirown from Pegasus, and blinded by the lightning of Jupiter, wandered and perished,  Hyg. Fab. 57; Ov. Ib. 259: qui miser in campis mae-rens errabat Aleis  (per synaeresin  for Ale'i-isj, Cic. Tusc. 3, 26. 63 (as transl. of  "Htoi o Kan irebiov  to  'AXi/iov otot;  uAuto,  Hom. 11. 6, 201 ; cf. Plin. 5, 27, 22, § 91).

       Alemanni (Alamanni  and  Ala-

       mani)  orum.  m. [-.  Alle-Manner],  the Alemanni, German tribes who  (as their name indicates)  formed a confederation on the Upper Rhine and Danube,  from whom the Gauls transferred the name to the whole German nation ; cf. Aur. Vict. Caes. 21 ; Claud. II. Cons. Stil. 17; Sid. 5. 375. —H.

       Deriw.,  i. Aleitiannia Alam-    ae"

       / [cf. Fr. Allemagne; ltal. Alemagna].  the country of the Alemanni,  Claud.  I. Cons.

       stil. 234—2.  Alemanmcus (Alam-),

       a, um,  adj., Alemannic, pertaining to the Alemanni:  tentoria, Amm. 27, 2.—Hence, a surname of Caracalla, on account of his victory over the Alemanni,  Spart. Carac. 10.

       —  3. Alemannus (Alam-),  l m.,  a

       surname oj the emperor Gratian, on account of his victory over the Alemanni,  Aur. Vict. Epit. 47.

       Alemon,  finis,  m -  [uA^mi/,  a wanderer J,  a Greek ; father of Myscelus, who built Crotona in Lower Italy,  Ov. M. 15,18.

       *  Alemona (Alim-)-  ae./ [alo],  a tutelar goddess of the foetus,  Tert. Anim. 37.

       AlemdnideS,  ae,  m. patr., the son of A lemon,  i. e.  Myscelus, who founded Crotona in Lovjer Italy.  Ov. M. 15, 26.

       aleo.  onis,  m.  (rare, for the class, aleator),  a gamester,  Naev. ap. Fest. 24: impu-dicus et vorax et aleo, Cat. 29, 2; 6, 11; Tert. Fug. ap. Pers. 13.

       Aleria.,  ae,/,=  'AXepla, the oldest town of the island Corsica,  captured by L. Scip-

       io: HEC. CEPIT. CORSICA(m). ALEHIA(m) QVE.

       vrue(  m ), the second epitaph of the Scip-ios in Grotef. 4, 298; cf. Wordsw. p. 160; Mannort. Ital. 2, 516 sq.

       ales,  alitis  (abl.  aliti, Sen. Med. 1014; gen. plur.  alitum, Mart. 13, 6, and length-ened alituum, Lucr. 2, 928; 5, 801; 1039; 1078; 6, 1216; Verg. A. 8, 27; Stat. S. 1, 2, 184; Manil. 5, 370; Amm. 19, 2) [ala-ire, as comes, eques, etc., acc. to some; but cf. Corss. Ausspr. II. p. 209],  adj.  and  subst.  (poet, and post-Aug. prose). I.  Adj., winged:  an-gues, Pac.ap. Cic. Inv. 1,19; cf. Mos.Cic.Rep. 3, 9: ales avis, Cic. N. D. 2, 44 (as transl. of the Gr. cwoXo? 6pi>ip, Arat. Phaon. 275): equus, i. e.  Pegasus,  Ov. Am. 3,12, 24: deus, Mercury,  id. M. 2, 714 ; so also Stat. Th. 4, 605: currus, Sen. Med. 1021: fama, Claud. I. Cons. Stil. 2, 408.—And with a trope com mon in all languages,  quick, feet, rapid, swift:  rutili tris ignis et  alitis  Austri, Verg. A. 8, 430 : passus, Ov. M. 10, 587: harundo, the swift arrow,  Prud. Psych. 323. — H. Subst. com.gen., a jowl, a bird  (only of large birds, while  volucris  includes also insects that fly). A.  Com. gen.:  pennis delata, Lucr. 6, 822: externta pennis, id. 5,506: ar-gentea, i. e.  the raven before its metamorphosis,  Ov. M. 2,536: superba,  the peacock.  Mart. 14,67; 9,56: longaevaJAe^/»cemj;,Claud.35, 83: famelica,Me  pigeon-hawk.  Plin. 10,10,12, § 28.—On the contr.,  mase.:  Phoebeius,  the raven, Ov.  M. 2,544: albus.  the swan,  Hor.C. 2 20,10: cristatus,  the cock,  Ov. F. 1, 455 al.

       — 3.  Fem.,  as referring to a female bird: Daulias ales  ~  philomela, Ov. H. 15, 154: exterrita=iColumba, Verg. A. 5. 505. Put ales, i.e. aquila, as the bird of Jove, is sometimes  masc.:  fulvus Jovis ales,  the eagle,  id. ib. 12, 247; called also : minister fulminis, Hor. C. 4, 4, 1: flammiger, Stat. Th. 8, 675. —Also/em.: aetheria lapsaplaga Jovis ales, Verg. A. 1. 394: rogia ales, Ov. M. 4, 362: ales digna Jove, Manil". 1, 443. — C. For  a deity as winged, mase.:  Cyllenius ales, i. e.  Mercury,  Claud. 33, 77; or even for men: aureus ales,  Perseus,  Stat. Th. 1, 544.—D. Ales canorus,  a swan,  for  a poet,  Hor. C. 2. 20. 15. —Also  absol.  ales: Maeonii carminis ales, of the singer of a Maeonian (Homeric) soug.

       ALEX

       Hor. C. 1, 6. 2 Jahn. (In Ov. M. 5, 298, if ales erant is read, ales is collect.; cf. Selmeid. Gr. 2, 24o; but the  sing,  seems to be more in accordance with the preceding hominem putat locutum, she supposing that she heard a man. but it was a bird, and Merkel here reads  Ales erat.) —B. * n the Iang. of augury, alites are  birds that gave omens by ikar flight,  as the buteo, 'sanqualis, aquila, etc. (but oscines, by their voice, as the corvus, cornix, and noctua), Fest. p. 193 (cf. id. p. 3); Cic. N. D. 2, 64, 100: turn hue, turn illuc vohnt alites: turn a dextra. turn a sinistra pane canant oscines, id. Div. 1, 53, 120; cf. Manut. ad Cic. Fam. 6, 6. p. 394; Plin. 10, 19, 22, § 43; Arn. adv. G. 7, 59.—Hence, poet.: ales,  augury, omen, sign :  cum bona nubit alite, Cat* 61, 20: mala soluta navis exit alite, Hor. Epod. 10,1: secunda alite, id. ib. 16, 23.

       Alesa,  v. Halesa.

       ale SCO,  5re,  v - inch. n.  [alo],  to grovj up, increase  (only ante class.), Varr. R. K. 1, 44, 4; 2, 4, 19: alescendi cacumen, *Lucr. 2, 1130.

       Alesia,  ae. /., = 'A\c<r/a, Diod. Sic,  a city of the Mandubii in Celtic Gaul,  now Alise  in the  Dep. dt La Cote d'Or,  Caes. B. G. 7, 68; id. B. C. 3. 47; Veil. 2, 47.—Also, Alexia,  ae./.. = 'AXefi'u Strabo, Flor. 2, 2; cf. Mannert Gall. 175.

       AlesUS,  v. Halesus.

       Alethia,  ae - /• =  aXfjOeia  (truth),  one of the /Eons of Valentinus,  Tert. Valent. 12.

       AletillUS,  i<  w >  an inhabitant of the town  Aletium,  in the land of the Hirpini, now  Calltri  (*acc. to others,  Lecce),  Plin. 3, 11, 16,  §  105.

       Aletrium,  ^  n -,  a  town in Latium, now  Alatri ;  whence,  a. Aletrinas,  iitis, adj., pertaining to Aletrium,  Cic. Clu. 16. —  Aletriliates,  the inhabitants of Aletrium,  Cic. Clu. 20; Plin. 3, 5, 9, § 63. —"b. Also,  Aletrinensis,  e , tne  same: foede-ratus, Cic. Balb. 22 dub.

       t  aletudo,  i nis < / i alo l'  fatness, =  corporis pinguedo, Fest. p. 23.

       AleuaS,  ae <  m -  < = 'AXewar. I.  A tyrant of Larissa, slain by his own servants,  Ov. lb. 321 and 509 Merk. — H,  A worker in bronze^Vhn.  34, 8, 19, §  86.

       1. Aleus,  another reading for Alius, = Elius. Plaut. Capt. ; v. 1. Alius.

       *2. AlcilS,  a !  um >  °dj-  •" Alca Minerva, the Alean  or  A lie Miner ra,  so called either from Aleus, king of Arcadia, or from Alea, a town in that country, Stat. Th. 4, 288.

       alex,  v. alec.

       Alexamenus,  i<  m.,  —'AXefa^evoy, a

       leader oj Ike sEtolians,  Li v. 35, 24.

       Alexander,    dri,    m.   [ 'AXeSav&pos,

       hence. Clians. 04 P. asserts that there is also a  nom.  Alexandria, but gives no example],  the name of many persons of antiquity ;  among whom, I.  The most renowned is Alexander, son of 1'hilip and Olympia, turnamed  Magnus,  the founder of the great Macedonian monarchy extending from Macedonia to the Indus  (v. his life in Plut. and Curt).—IJ.  Alexander, son of Perseus, king of Macedonia,  Li v. 42. 52; 45, 39.—HI.  A tyrant of Phero?, in Thessaly ;  hence also sometimes called Pheraeus, Cic. Div. 1, 25; id. luv. 2. 49; id. Off. 2,7; Xep. Pelop. 5, L— IV.  A king of Epirus,  Li v. 8, 3.—V.  Another name of Paris, son of Priam,  Enn. ap. Varr. L. L. 7, 5, 9G; Cic. Fat. 15; Auct. ad Her. 4. 30; hence sometimes, Alexander Paris, Plin. 34, 8. 19, § 76 al.

       Alexandria  (uie form of Cicero's time, Cic. Phil. 2, 19; id. Fin. 5, 19; Prop. 4,10, 33  (Alexandria,  Mull.); Hor. C. 4, 14, 35 K. and II. ; also  Alexandria  under the Empire; so, Antiochca and AntiochTa; cf. Prise, p. 5HM P., Ochsn. Eclog. 143, and Osann ad Cic. Rep. p. 407), ae,/.,— 'AXe£«v-dpeia. a name of several towns of antiquity ; among which, f.  The most distinguished is the city built by Alexander the Great, after the destruction of Tyre, upon the north coast of Egypt, the residence of the Ptolemies, and the emporium of Eastern trade during the Middle Ages, sometimes with the appellation Magna.now  Iskenderieh  or  Alexandria.Plm. 5, "10, 11, § 62.—II.  A town in Troas,  now Eski Stamboul, sometimes called  Alexandria, Cic. Ac. 2. 4; Plin. 5, 30, 33. § 124; and sometimes Alexandria Troas, Li v. 35, 4:2;

       ALGO

       37, 35; Plin. 36,16, 25, § 128.—HI.  A town  ' in Aria, also called  Alexandria Arion (i. e. Arionum), now  Herat,  Plin. 6, 17, 21, § 61;

       6, 23,25, § 93.-Hence,  Alexandrinus,

       a, um,  adj., pertaining to Alexandria,  A. In Egypt: vita atque licentia,  a luxurious and licentious life, like that of Alexandria, at that time a centre of luxury,  Caes. B. C. 3, 110; Petr. 31; Quint. 1, 2, 7 Spald.: Alexandria navis,  an Alexandrian merchant-ship,  Suet. Aug. 98; id.Ner. 45; id. Galb. 10: Bellum Alexandrinum,  the history of the expedition of' Cozsar into Egypt, after the battle at Pharsalus,  Auct. B. Alex. L—B. I n Troas, Plin. 15, 30, 39, § 131; 23, 8, 80, § 158.

       — Subst. :  Alexandrini,  orum,  m., inhabitants of Alexandria  (in Egypt): ad Alexandrinos istos revertamur, Cic. Rab. Post. 12,34; id. Pis. 21,49.

       t  aiexipharmacon, i, n., =  £\e?*-

       (papnaKov, an antidote for poison,  only in Plin. 21, 20, 84, § 146.

       alg"a,  ae ,/- [from ligo, qs. alliga, as binding, entwining. Van.],  sea-weed,  comprising several kinds, of which one (Fucus vesiculo-sus, Linn.) was used for coloring red, Plin. 26, 10, 66 ; 32, 6, 22, § 66. Freq. in the poets, Hor. C. 3, 17. 10 ; Verg. A. 7, 590; so Mart. 10, 16, 5; Val. Fl. 1, 252; Claud. Ruf. 1, 387.    In prose, Auct. B. Afr. 24  fin.

       — Hence also for  a thing of little worth : vilior alga, Hor. S. 2, 5, 8: projecta vilior alga, Verg. E. 7, 42.

       *  alg'ensis,  ^  adj.  l>lg a ],  that supports itself on sea-weed, lives upon it,  Plin. 9, 37, 91, § 131.

       algeo,  als b  %  v - n-  t acc - to Fest. from a\ 7 toj —to feel pain; cf. aA7or, algor, and algus],  to be cold, to feel cold ;  cf. Consent. 2051 P. (opp. aestuare; accordingly a subjective coldness; while  frigere,  opp. calere, is objective, Doed. Syn. 3,89): si algebis, tre-mes, Naev. ap. Cic. de Or. 2, 71, 286: erudi-unt juventutem, aigendo, aestuando, Cic. Tusc. 2, 14, 34: sudavit et alsit, Hor. A. P. 413: algentis manus est calfacienda sinu, Ov. A. A. 2, 214.—Poet.: algentes togae, i. e, so torn to pieces, that those who wear them must suffer from cold, Mart. 12, 36.— T r o p.: probitas laudatur et alget,  virtue is praised, and yet freezes,  i. e.  is not cherished, is neglected,  Juv. 1, 74.—Hence,  alg"ens, P. a.,  in the post-Aug. per., = algidus and frigidus,  cold:  pruinae, Stat. Th. 3, 469: loca, Plin. 14, 2, 4, § 27; 16, 10, 19, § 46.

       algcsco, alsi ,  3 ,  v -inch -  n -  [aigeo].    I.

       To catch cold :  ne ille alserit,Ter. Ad. 1,1,11 (cf.: frigus colligere, Hor. Ep. 1,11,13, and perfrigescere, Juv. 7, 194). — 2. Post-Aug. (cf. algens) of things,  to become cold :  (vites) aegrotant et, cum alsere, laesis uredine at-tonsarum oculis, Plin. 17, 24, 37, § 226: rabies flammarum, Prud. Apoth. 142.

       *  Algidensis,  e,  adj.  [2. Algidus], growing upon Mount Algidus,  Plin. 19, 5, 26, § 81.

       Algidum,  v. Algidus.

       1.  algidus,  a >  um >  adj.  [ a l& e °]>  c °l d   •' algida, sc. regio, Naev. ap. Cic. Or. 45, 152 : loca, Cat. 63, 70.—Whence,

       2. Algidus,  i,  m -,  a  high snow-capped mountain, and the forest upon it, south-east of Rome, between Tusculum and Velitrm, now  Monte Compatri,  Liv. 26, 9, 12 ; Plin. 18, 13, 34, § 130: gelidus, Hor. C. 1, 21, 6: nivalis, id. ib. 3, 23, 9; id. C. S. 69.—Hence, I. Algidum,  h  n ->  a  town upon it,  now Pava,  Flor. 1, 11.— II.  Adj.:  Algidus,  a , um,  pertaining to Algidum :  terra, Ov. F. 6, 722: secessus, Mart. 10, 30.

       *  algiflCUS,  a <  um ,  adj-  [algus-facio], that makes cold, chilling :  quod timor om-nis sit algiflcus, Gell. 19, 4.

       alg'Or,  ( ~ )ris '  m - f cf -  al g e °],  cold  (that is Ml), coldness  (class., for the ante-class, algus or algu; acc. to Charis. 23 P., even in Cic.), Plaut. Rud. 1, 3, 33: Prodit hiemps, sequi-tur crepitans banc dentibus algor, Lucr. 5, 746 Lachm.: obest praegnantibus, Varr. R. R. 2, 7, 10: corpus patiens inediae, vigi-liae, algoris, * Sail. C. 5, 3 (cf. Cic. Cat. 1,10, •20: illam praeclaram tuam patientiam fa-mis, frigoris, inopiae rerum omnium): con-fectus algore, *Tac. H. 3, 22. In Pliny for cold  in gen. (even in the  plur.):  vites algore intereunt, Plin. 17, 24, 37, § 217; 8, 39, 59, § 139: corpus contra algores munire, Plin. 15, 4, 5, § 19.

       ALIB

       alg'dstlS,  a >  urn >  adj-  [alga],  abounding in sea-weed :  vivunt in algosis, sc. locis, Plin. 32, 9, 31, § 95: litus, Aus. Ep. 7, 42.

       algHS,  us,  m.,  acc. to Prise, p. 699 P.; Rudd. I. p. 122, or  alg"U,  n -,  a cc. to Charis. 23; 98 P.; cf. Schneid. Gr. 2, 342 sq. [algeo], the feeling of cold  (subjective),  coldness  (usu. only in the  abl. ;  hence the form of th« nom.  is uncertain; ante-class, for the class, algor). I.  Masc. :  algum, famem, Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 699 P.—II.  Unc. gen.: interflcere aliquem fame atque algu, Plaut. Most. 1, 3, 36: perire algu, id. Rud. 2, 7, 24; Att. ap. Non. 72, 9; Lucil. ib. 72, 9; Lucr. 3, 732.

       alia,  adv.,  v. alius,  adv.  B.

       Aliacmon,  v - Haliacmon.

       alias,  adv.,  v. alius,  adv.  C.

       alibi,  adv.  [contr. from aliubi ; alius-ibi],  elsewhere.  I, A.  Elsewhere, otherwhere, somewhere else, in  or  at another place, =  alio loco,  llXXoOi  (very freq. in the post-Aug. per., esp. in Pliny; in Cic. only twice, and then in connection with nusquam and nee usquam. Never in Hor. or Juv.; in the other poets rare):  St.  Hiccine nos habitare censes?  Ch.  Ubinam ego alibi censeam? Plaut. Trin. 4, 3, 72: scio equidem alibi jam ani-mum tuum, id. True. 4, 4,13: alibi gentium et civitatum, App. Flor. p. 356, 6; cf. id. ib. 360, 4.—Hence, B. E sp. 1. Alibi.. . alibi (even several times),  in one place  ...  in another ; here  . . .  there  = hie . . . illic ; hence also sometimes hie or ilLic . . . alibi: alibi pavorem, alibi gaudium ingens facit, Liv. 3, 18; 8, 32; Sen. Ep. 98 al.: exercitus, trifariam dissipatus, alibi primum, alibi postremum agmen, alibi impedimenta, inter vepres delituit, Liv. 38, 46; Plin. 2, 3, 3, § 8; so id. 5, 27, 27, § 99 al.: hie segetes, illic veniunt felicius uvae, Arborei fetus alibi, Verg. G. 1, 54; Plin. 10, 50, 71, § 146. Once alibi . . . deinde, Curt. 7, 4, 26. — 2. Joined with words of the same origin (alius; v. alius, aliter, etc.): alibi alius or alitor,  one here, another there ; one in this, the other in that manner:  esse alios alibi congressus material", Qualis hie est,  that matter has elsewhere other combinations, similar to that of the world,  Lucr. 3,1065: exprobrantes suam quisque alius alibi militiam, Liv. 2, 23: pe-cora diversos alium alibi pascere jubet, id. 9,2; so id. 44,33: alius alibi projectus, Vulg. Sap. 18,18: medium spatium torrent is, alibi aliter cavati, Liv. 44, 35.—3. Alibi atque alibi,  at one time here, at another there; now her e, now tit ere (ct  aliubi, B.): haec(aqua) alibi atque alibi utilior nobilitavit loca gloria ferri, Plin. 34,14, 41, § 144. —4. With negatives,  nee, non, nusquam, nee usquam :  nee tam praesentes alibi cognoscere divos, Verg. E. 1, 42: asperrima in hac parte di-micatio est, nee alibi dixeris magis mucro-ne pugnari, Quint. 6, 4, 4: nusquam alibi, Cic. Ac. 2, 32, 103: omnis armatorum co-pia dextra sinistra ad equum, nee usquam alibi, id. Att. 13, 52. And instead of a negative, an interrogation implying it: num alibi quam in Capitolio? Liv. 5, 52.— 5. Alibi quam, indicating comparison,  elsewhere than,  commonly with a neg.,  non, nusquam,  etc.,  nowhere else than:  qui et alibi quam in Nilo nascitur, Plin. 32,10, 43, § 125: posse principem alibi quam Romae fieri, Tac. H. 1, 4; id. A. 15, 20: faciliusque laudes vestras alibi gentium quam apud vos praedicarim, App. Flor. p. 360, 4: nusquam alibi quam in Macedonia, Liv. 43, 9: ne alibi quam in armis animum haberent, id.

       10,  20; Tac. A. 1, 77: nee alibi quam in Germania, *Suet. Aug. 23; so Col. R. R. 8,

       11,  8.—II. Transf. from place to other objects. A.  Otherwise, in something else, in other things, in other respects :  si alibi plus perdiderim, minus aegre habeam, Plaut. Bacch. 5, 1, 16: neque istic neque alibi tibi erit usquam in me mora, Ter. And. 2, 5. 9; id. Heaut. 2, 3, 38: nee spem salutis alibi quam in pace, Liv. 30, 35, 11: alibi quam in iunocentia spem habere, id. 7, 41: alibi quam mos permiserit,  otherwise, in other things, than custom allows, Quint. 11, 1, 47; 4, 1, 53. —B. Of persons, elsewhere, with some other one  (very rare): priusquamhanc uxorem duxi. habebam alibi (sc. apud meretricem) animum amori de-ditum, Ter. Hec. 3,1,14: Quantum militum transportatum sit, apud auetores discrepat; alibi decern uiilia peditum. duo milia du-
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       centos equites, alibi parte plus dimidifi rem auctam invemo, Liv. 29, 25: interdum alibi est hereditas, alibi tutela, Dig. 26, 4,1; so, in designating  another place in an author,  Quint. 4, 2, 110 ; 8, 3, 21 al. —C. In post-Aug. prose sometimes, like alias (v. that word), for alioqui,  otherwise :  rhino-cerotes quoque, rarum alibi animal, in iis-dem montibus erant,  an animal otherwise rare.  Curt. 9, 1, 5: nemus opacum arbori-bus alibi inusitatis,  with trees else rare,  id. 9, 1, 13.

       ilibillS,  e >  a< H-  [alo],  affording nourishment, nutritious, nourishing  (pern, only in Varr.): lac, Varr. R. R. 2, 11, 2: casei, id. ib. 2, 11, 2, § 3.— Pass,  of that which readily grows or fattens: ita pulli alibiliores fiunt, Varr. R. R. 3, 9.

       alica,  a0 ,  f  [from alo, ace. to Paul, ex Fest. p. 7 Mull.; akin to uAew,  i>\ai  ace. to Doed.], orig.  adj., nourishing,  sc. farina. I, A kind of grain, spelt,  Cato, R. R. 76  init.; Plin. 18,"7, 10, § 50. —II.  Grits prepared from it, spelt-grits,  Gr. xovfyor, later  a\i£, Cels. 6, 6 ; Plin. 22, 25, 61, § 128. — HI, A drink prepared fi*om these grits,  Mart. 13, 6.

       allCariUS,  a ,  um ,  aa j.  [alica],  of  or  pertaining to spelt;  hence,  alicariUS,  i>  m i one who grinds spelt:  nemo est alicarius posterior te, Lucil. ap. Charis. p. 75 P.; and alicaria,  ae,/,  a prostitute  (as frequenting the place of the spelt-mills): alica-riae meretrices appellabantur in Campania (where the best spelt-grits were prepared, Plin. 18, 11, 29, § 109), Paul, ex Fest. p. 7 Mull.: pistorum arnicas, reliquas alicarias, * Plaut. Poen. 1, 2, 54.

       * alicastrum,  h  w., sc. frumentum [id.],  a kind of spelt, summer-spelt  (i. e. sown in the spring), Col. 2, 6; 2, 9; cf. Isid. Aug. 17, 3.

       alicubi  (earlier written  aliquobi, like  neutrobi,  ace. to Cassiod. Orth. 2314 P.; cf. Schneid. Gr. 1, 29),  adv.  [aliquis-ubi], somewhere, anywhere, at anyplace,  or  in any thing  (Inter alicubi ct usquam hoc interest, quod alicubi absolute profertur, ut alicubi fuimus, i. e. in aliquo loco; usquam autem ad omnia loca refertur, Prise.p. 1058 P.; very rare): si salvus sit Pompeius et constiterit alicubi, hanc  venviav  relinquas, Att. ap. Cic. Att.9,10. I. In gen.: tu si alicubi fueris,dices hie porcos coctos ambulare,  if you shall be anywhere,  i. e.  wherever you may be,  Petr. 45.—II. Esp. A, Alicubi.. . alicubi, repeated,  in one place  ...  in another, here  ... there,  like alius, alias, alibi, etc.: ut alicubi obstes tibi, alicubi irascaris, alicubi in-stes gravius, Sen. Tranq. 2, 2: tecta alicubi imposita montibus, alicubi ex piano in alti-tudinem montium educta, id. Ep. 89, 21 (in both passages some read  aliubi;  v. Fickert).—B. Strengthened by other definite words: utinam hie prope adesset alicubi.  somewhere here,  Ter. Ad. 3, 4, 7: hie alicubi in Crustumenio, Cic. Fl. 29, 71: in quibus (scriptis) et suum alicubi reperiri nomen, Suet. Gram. 7.

       allCUla,  ae. / [ala],  a light upper garment  (quod alas nobis injecta contineat, Vel. Long. 2230 P., but better ace. to Fer-rar. de Re Vest. 2, 3, c. 1, from the collar or cape upon it), * Mart. 12, 82: alicula subor-natus polymita,  a light hunting-dress,  Petr. 40, 5 ;  a child's coat,  Dig. 34, 2, 24.

       allClinde,  a dv. , of place [aliquis-unde], from somewhere =  ab aliquo loco, Gr.  a.p.6-tfev. I. L i t. -. tu mini aliquid aliquo modo alicunde ab aliquibus blatis, Plaut. Ep. 3, 1, 13; cf. verse 10: venit meditatus alicuude ex solo loco, Ter And. 2, 4, 3: aliunde fluens alicunde extrinsecus aer, streaming from some part from another source,  * Lucr. 5, 522: praecipitare alicunde, Cic. Fin. 5, 11, 31; so id. Caccjn. 16, 46. ^11. 1' i" a n s f. A. Cf persons: alicunde exora mutuum, Plaut. Pers. 1, 1, 44: non quaesivit procul alicunde. Cic. Verr. 2, 20, 48. —Hence, alicunde corradere,  to scrape together from some source,  Ter. Ad. 2, 2, 34, and alicunde sumere,  to get from somebody, i. e.  to borrow from some one,  id. Phorm. 2, 1, 70.—B. Of things: nos omnes. quibus est alicunde aliquisobjectuslabor,/rora  any thing.  Tor. Hee. 3. 1, 6. (In Cic. Att. 10, 1, \],  B. and K. read  aliunde  for  alicunde.)

       alid  for   alilld,  v - 2. alius  but.
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       * Alldensis,  e,  adj., of  or  pertaining to Alida  or  Alinda, a town in Caria, where splendid garments were manufactured; hence,  alidense  ( sc - vestimentum),  a full dress, court-dress,  Luer. 4, 1130; where Lachmann read  alidensia,  a word not elsewhere found in Latin or Greek, and Munro now reads  indusia;  v. indusium.

       alienatlO.  ° nis , / [alieno].  I.  Act., the transferring of the possession of a Citing to another, so as to make it his property: Alienatio turn fit, cum dominium ad ali-um transferimus, Dig. 18, 1, 67; Sen. Ben. 5,10. So, alienatio sacrorum,  a transfer of the sacred rites  (sacra)  of one family  (gens) to another 'Cic. Or. 42, 144; so id. Leg. 3, 20, 48. — II.  Neutr., the transferring of one's self,  i. e.  the going over to another ; hence,  & m   Trop.,  a separation, desertion, aversion, dislike, alienation  (the internal separating or withdrawing of the feeling of good-will, friendship, and the like; while disjunctio  designates merely an external separation): tuam a me alienationem com-mendationem tibi ad impios cives fore, Cic. Phil. 2. 1: alienatio eonsulum, id. Q. Fr. 1, 4: alienatio disjunctioque amicitiae, id. Lael. 21, 76 : alienatio exercittis (opp. benevolentia), Caes. B. C. 2, 31: in Vitelli-um alienatio, Tac. H. 2, 60 : alienatio pa-trui, id. A. 2, 43: Numquid non perditio est iniquo, et alienatio operantibusinjustitiam, Vulg. Job, 31, 3.—B. Ln medic, lang.: alienatio mentis,  aberration of mind, loss of reason, delirium,  Cels. 4, 2; so Plin. 21, 21, 89, § 155 : continua, Dig. 1, 18, 14; also without  mentis :  alienatio saporque, Sen. Ep.78: alienationis in commoda, Firm. 4.1.

       alienig-ena,  ae,  m.  (also,  alienige-

       HUS,  a ,  um >  aa J-;  cf. Prise, p. 677 P., and

       advena) [alienus-gigno],  born in a foreign land ;  hence, I. In gen.,  foreign, alien; and  subst., a stranger, a foreigner, an alien. A. Of persons (very freq. in Cic, esp. in his orations): homo longinquus et alieni-gena, Cic. Deiot. 3: alienigenae hostes, id. Cat. 4, 10; cf. Liv. 26, 13: testes, Cic. Font. 10 : dii, id. Leg. 2, 10: mulieres, Vulg. 3 Reg. 11, 1.—Subst.:  quid alienigenae de vo-bis loqui soleant, Cic. Fl. 27: si ipse alieni-gena summi imperii potiretur, Nep. Eum. 7,1; Curt. 5,11; 6, 3; Vulg. Lev. 22,10; ib. Luc. 17,18.—B. Of things: vino alienige-na utere,Gell. 2, 24; and with the  adj.  form: alienigenus,  a , urn: pisces alienigeni, Col. 8, 16, 9: fetus, id. 8, 5, 10: semina, id. 3, 4, 1:  alienigenvm corpvs,  Inscr. Orell. 5048: ce alienigenae justitiae obliti videa-mur, Val. Max. 6, 5,1  ext.:  exempla, id. 1, 5, 1  ext:  studia, id. 2,  Ifin.:  sanguis, id. 6,2, 1  ext:  conversations, Vulg. 2 Mace. 4,13.— II. In Lucr.,  produced from different materials, heterogeneous:  scire licet nobis venas et sanguen et ossa [et nervos alienigenis ex partibus esse], Lucr. 1, 860; 1, 865; 1, 869;

       1,  874; 5,880.

       alienigrenus,  a, urn, v. the preced.

       alicnildquium,  ij >  n -  [alienus-loqui], the talk of crazy persons,  Varr. Sent. Mor. p. 28 Devit.; cf. : aliena loqui s. v. alienus, B.

       all e lilt as,  atis, / [alienus]. In medic, lang., I.  The causes  or  materials of disease in the human system, which are extraneous to it:  auferre alienitatem, Cael. Aur. Tard. 5, 4: alienitatis obtrusio, id. ib. 5, 64: ma-nens alienitas, id. Acut. 3,20. —H. For alienatio (q. v. B.): mentis, Cael. Aur. Acut.

       2,   39.

       alieno,  avi, iitum, 1,  v. a.  [id.] (purely prosaic, but class.). I. Orig,  to make one person  or  thing another :  facere, ut aliquis alius sit. Thus, in Plaut., Sosia says to Mercury, who represented himself as Sosia: certe edepol tu me alienabis numquam, quin noster siem, Plaut. Am. 1, 1, 243. So also Pliny: sacopenium, quod apud nos gigni-tur, in totum transmarino alienatur,  is entirely other than, different from, the transmarine one,  Plin. 20, 18, 75, § 197.—Hence, of things, a t.t. in the Roman lang. of business,  to make something the property of another, to alienate, to transfer by sale  (in the jurid. sense, diff. from  vendere : Aliena-tum  non proprie 'dicitur. quod ad hue in dominiovenditorismanet?  venditum  tamen recte dicetur. Dig. 50, 16, 67; the former, therefore, includes the idea of a complete
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       transfer of the thing sold): pretio parvo ea, quae accepissent a majoribus, vendidisse atque alienasse, Cic. Verr. 2, 4, 60: venire vestras res propnas atque in perpetuum a vobis alienari, id. Agr. 2, 21, 54: vectigalia (opp. frui). id. ib. 2, 13, 33; so Varr. R. R. 2, 1; Dig. 4, 7, 4.—Esp.,  to remove, separate, make foreign :  urbs maxuma alienata. Sail. J. 48, 1— II. T r a n s f. to mental objects, and with esp. reference to that from which any person or thing is separated or removed,  to cast off, to alienate, estrange, set at variance, render averse, make enemies (Abalienatus  dicitur, quern quis a se removerit ;  alienatus,  qui alienus est faetus, Paul, ex Fest. p. 25 Mull.; class., esp. freq. in the  part,  alienatus). A. In gen.: eum omnibus eadem res publica re-conciliavit, quae alienarat, Cic. Prov. Cons. 9: legati alienati, id. Pis. 96: alienati sunt peccatores, Vulg. Psa. 51, 4; ib. Col. 1, 21: alienari a Senatu, Cic. Att. 1, 14: studium ab aliquo, id. Pis. 76: si alienatus merit a me, Vulg. Ezech. 14, 7: alienati a via Dei, ib. Eph. 4, 18 : voluntatem ab aliquo, Cic. Phil. 2, 38; id. Fam. 3, 6: tanta contumelia accepta omnium suorum voluntates aliena-re (sc. a se), Caes. B. G. 7,10: voluntate alienati, Sail. J. 66, 2; Nep. Alcib. 5,1: falsa sus-pitione alienatum esse,  neglected, discarded,  Sail. C. 35, 3: animos eorum alienare a causa, Cic. Prov. Cons. 21: a dictatore animos, Liv. 8,35: sibi animum alicujus, Veil. 2, 112; Tac. H. 1, 59; Just. 1, 7, 18. — B. Esp. 1. Mentem alienare alicui,  to take away  or  deprive of reason, to make crazy, insane, to drive mad  (not before the Aug. per., perh. first by Livy): erat opinio Flac-cum minus compotein fuisse sui: vulgo Ju-nonis iram alienasse mentem ferebant, Liv. 42, 28: signum alienatae mentis,  of insanity,  Suet. Aug. 99 : alienata mens, Sail. Rep. Ord. 2, 12, 6 (cf. Liv. 25, 39: alienatus sensibus). — And  absol.:  odor sulfu-ris saepius haustus alienat,  deprives of reason.  Sen. Q. N. 2, 53. —Hence,  pass.:  alienari mente,  to be insane,  Plin. 28, 8, 27, § 93: ita alienatus mente Antiochus (erat), Vulg. 2 Mace. 5,17. — 2. I n  medic, lang: alienari, of parts of the body,  to die, perish :  inte-stina momento alienantur, Cels. 7, 16; 8, 10; 6, 26, n. 23: in corpore alienato, Sen.Ep. 89: (spodium) alienata explet, Plin. 23,4,38, § 76. — 3. Alienari ab aliqua re,  to keep at a distance from something,  i. e.  to be disinclined to, have an aversion for, to avoid  z= abhor-rere (only in Cic.): a falsa assensione magis nos alienatos esse quam a ceteris rebus, Cic. Fin. 3, 5, 18; alienari ab interitu lisque reous, quae interitum videantur afferre, id. ib. 3, 5, 16.

       alienUS, a, urn [2. alius].  I. Adj.  JLJn gen.,  that belongs to another person, place, object,  etc.,  not one's own, another's, of another, foreign, alien  (opp. suus):  neve, aliexam. segetem. pellexeris.,  Fragm. XII. Tab. ap. Plin. 28,2, and Serv. ad Verg. E. 8,99: plus ex alieno jecore sapiunt quam ex suo, Pac. ap. Cic. Div. 1, 57; Plaut. Mil. 2, 2, 111; cf. id. ib. 2, 2, 88, and Lind. ib. 2, 3, 3: quom sciet alienum puerum  (the child of another)  tolli pro suo, Ter. Hec. 4, 1, 61: in aedis inruit Alienas, id. Ad. 1, 2, 9; id. And. 1. 1, 125: alienae partes anni, Lucr. 1, 182; so Verg. G. 2, 149: pecuniis alienis locupletari, Cic. Rose. Am. 47, 137: cura rerum alienarum, id. Off. 1, 9, 30; 2, 23, 83: alienos mores ad suos referre, Nep. Epam. 1, 1: in altissimo gradu alienis opibus poni, Cic.Sest. 20: semper regibus aliena virtus formidolosa est, Sail. C. 7, 2: amissis bonis alienas opes ex-spectare, id. ib. 58.10 Herz.: aliena mulier, another man's wife,  Cic. Cael. 37: mulier ali-eni viri sermonibus assuefacta,  of another woman's husband,  Liv. 1, 46: virtutem et bonum alienum oderunt, id. 35. 43: alienis pedibus ambulamus. alienis oculis agnosci-mus, aliena memona salutamus, aliena opera vivimus, Plin. 29, 1.8, § 19: oportet enim omnia aut ad alienum arbitrium aut ad suum facere, Plin. Ep. 6, 14; so Suet. Claud. 2: alienum cursum alienumque rectorem, velut capta nave, sequi,Plin. Pan.82,3; Tac. A. 15,  Ifin.:  pudicitiae neque suae neque alienae pepercit. Suet. Calig. 36: epistolas orationesque et edicta alieno formabat mge-nio, i. e.  caused to be written by another,  id. Dom. 20: te conjux aliena capi't, Hor. S. 2, 7, 46; 1,1.110; so id. ib. 1, 3,116: vulnus,  intended for another,  Verg. A. 10, 781: aliena
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       cornua, of Actaeon transformed into a stag, Ov. M. 3, 139: alieno Marte pugnabant, so. equites, i. e.  without horses, asjuotmen,  Liv. 3, 62: aes alienum, lit.  another's money; hence, in reference to him who has it,  a debt;  cf. aes. So also: aliena nomina,  debts in others' 1  names, debts contracted by others, Sail. C. 35, 3.—B.  Es P- 1.  ln  reference to relationship or friendship,  not belonging to one, alien from, not related  or  allied, not friendly, inimical, strange,  Plaut. Capt. 1,

       2,  43: alienus est ab nostra familia, Ter. Ad. 3, 2, 28 ; id. Heaut. 5, 4, G Ruhnk.: multi ex finibus suis egressi se suaque omnia alienissimis crediderunt,  to utter strangers,  Caes. B. G. 6, 31: non alienus sanguine regibus, Liv. 29, 29; Veil. 2, 76.— Hence alienus and propinquus are antith., Cic. Lael. 5. 19: ut neque amicis neque eti-am alienioribus desim, id. Fam. 1, 9 Manut.: ut tuum factum alieni hominis,meum vero conjunctissimi et amicissimi esse videatur, id. ib. 3, 6. — 2. Trop.: alienum esse in or ab aliqun re,  to be a stranger to a thing, i. e.  not to be versed in  or  familiar with, not to understand :  in physicis Epicurus totus est alienus, Cic. Fin. 1, 6, 17: homo non alienus a litteris,  not a stranger to, not unversed in,  id. Verr. 2, 2, 26. — 3.  Foreign to a thing,  i. e.  not suited to it, unsuitable, incongruous, inadequate, inconsistent, unseasonable, inapposite, different from  (opp. aptus); constr. with  gen., dat., abl.,  and  ab ; cf. Burm. ad Ov. F. 1,4; Manut. ad Cic. Fam. 9,14, 5; Spald. ad Quint. 6, 3, 33; Zumpt, Gr. § 384. (a) With  gen.:  pacis (deorum), Lucr. 6, 69: salutis, id. 3, 832: aliarum rerum, id. 6, 1064: dignitatis alicujus, Cic. Fin. 1. 4, 11: neque aliena consili (sc. domus D. Bru-ti),  convenient for consultation.  Sail. C. 40, 5 Kritz al.—(/3) With  dat.:  quod illi causae maxime est alienum, Cic. Caecin. 9, 24: arti oratoriae, Quint, prooem. 5; 4, 2, 62; Sen. Q. N. 4 praef.— ( T ) With  abl.:  neque hoc dii alienum ducunt majestate sua, Cic. Div. 1, 38, 83: nomine alienissimum, id. Off. 1, 13, 41: dignitate imperii, id. Prov. Cons. 8, 18: amicitia, id. Fam. 11, 27: existimatio-ne mea, id. Att. 6, 1: domus magis his aliena malis,  farther from,  Hor. S. 1, 9, 50: loco, tempore, Quint. 6, 3, 33.  — (d)  With ab :  alienum a vita mea, Ter. Ad. 5, 8, 21: a dignitate rei publicae, Tib. Gracch. ap. Gell. 7, 19, 7 : a sapiente, Cic. Ac. 2, 43, 132: a dignitate, id. Fam. 4, 7: navi-gationis labor alienus non ab aetate solum nostra, verum etiam a dignitate, id. Att. 16, 3.— (e) With  inf.  or  clause  as subject : nee aptius est quidquam ad opes tu-endas quam diligi, nee alienius quam ti-meri, Cic. Off*. 2, 7, 23: non alienum vide-tur, quale praemium Miltiadi sit tributum, docere, Nep. Milt. 6, 1. —4.  -Averse, hostile, unfriendly, unfavorable to:  ilium alieno animo a nobis esse res ipsa indicat, Ter. Ad.

       3,  2, 40; Cic. Deiot. 9, 24: a Pyrrbo non ni-mis alienos animos habemus, id. Lael. 8 fin.:  sin a me est alienior, id. Fam. 2, 17: ex alienissimis amicissimos reddere, id. ib. 15, 4 al.: Muciani animus nee Vespasiano alienus, Tac. H. 2,74.—Rar. transf. to things; as in the histt., alienus locus,  a place  or ground unfavorable for an engagement, disadvantageous  (opp. suus or opportunus; cf. Gron. Obs. 4, 17, 275): alieno loco proelium committunt, Caes. B. G. 1, 15: alienissimo gibi loco contra opportunissimo hostibus conflixit, Nep. Them. 4, 5 Brein. —So of time  unfitting, inconvenient, unfavorable, Yarr. R. R. 3, 16: ad judicium corrumpen-dum tempus alienum, Cic. Verr. 1, 5 ; id. Caecin. 67 : vir egregius alienissimo rei publicae tempore exstinctus, id. Brut. 1; id. Fam. 15, 14.—Of other things: alienum (dangerous, perilous, hurtful)  suis rationi-bus, Sail. C. 56, 5; Cels. 4, 5.-5. In medic, lang. a. Of the body,  dead, corrupted, paralyzed  (cf. alieno, II. B. 2.), Scrib. Comp. 201. — "b. Of the mind,  insane, mad  (cf. alieno and alienatio): Neque solum ill is aliena mens erat, qui conscii conjurationis fue-rant, Sail. C. 37, 1 Herz. — H.  Subst.  1. alienilS,  i,  m -, «  stranger,  a.  One not belonging to one's house, family,  or  country : apud me cenant alieni novem, Plaut. Stich. 3. 2, 21: ut non ejectus ad alienos, sed in-vitatus ad tuos isse videaris, Cic. Cat. 1, 9, 'J3 : quas copuis proximis suppeditari ae-quius est, eas transferunt ad alienos, id. Off. 1, 1-4- eives potiores quam peregrini,
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       propinqui quam  alieni.  id. Am. 5, 19: quasi ad alienos durius loquebatur, Vulg. Gen. 42, 7 : a filiis suis an ab alienis? ib. Matt. 17, 24: cives potiores quam peregrini, propinqui quam alieni, Cic. Lael. 5: quod alieno testimonium redderem, in eo non fraudabo avum meum, Veil. 2, 76.— b.  One not related to a person  or  thing :  in longinquos, in propinquos, in alienos, in suos irruebat, Cic. Mil. 28, 76 : vel alienissimus rusticae vitae, naturae benignitatem miretur, Col. 3, 21, 3.-2.  alienum,  ^  n -, the property of a stranger :  Haec erunt vilici officia: alieno manum abstineant, etc., Cato, R. R. 5, 1: alieno abstinuit, Suet. Tit. 7: ex alieno largiri. Cic. Fam. 3, 8, 8; so, de alieno largiri, Just. 36, 3, 9 : alieni appetens, sui profugus. Sail. C. 5; Liv. 5, 5: in aliena ae-diflcium exstruere, Cic. Mil. 27, 74 (cf.: in alieno solo aediflcare, Dig. 41,1,  l).~Plur., a.  The property of a stranger  : quid est aliud aliis sua eripere, aliis dare aliena? Cic. Off. 2, 23; Liv. 30, 30: aliena pervade-re,  a foreign  (in opp. to the Roman)  province,  Amm. 23, 1.  —\} m  The affairs  or  interests of strangers : Men.  Chreme, tan-tumue ab re tuast oti tibi, aliena ut cures, ea, quae nihil ad te attinent.  Chrem.  Homo sum ; humani nihil a rne alienum puto, Ter. Heaut. 1, 1, 23: aliena ut melius vide-ant quam sua, id. ib. 3, 1, 95. — c.  Things strange, foreign, not belonging to  the matter in hand: Quod si hominibus bonarum rerum tanta cura esset. quanto studio aliena ac nihil profutura multumque etiam periculosa petunt, etc., Sail. J. 1, 5; hence, aliena loqui.  to talk strangely, loildly,  like a crazy person: Quin etiam, sic me dicunt aliena locutum, Ut foret amenti nomen in ore tuum, Ov. Tr. 3, 19 : interdum in ac-cessione aegros desipere et aliena loqui, Cels. 3, 18 (v. alieniloquium).

       4ST  Comp.  rare, but  sup.  very freq. ; no adv.  in use.

       aligner,  g^ ra , gCrum  (gen. plur.  alige-rum, Val. Fl. 7, 171),  adj.  [ala-gero],  bearing wings, winged  (a poet, word of the Aug. per.). I.  Adj.:  amor, Verg. A. 1, 663: ag-men, i. e"  of birds,  id. ib. 12, 249: aligero tollitur axe Ceres,  upon the winged chariot (i. e. drawn by dragons), Ov. F. 4, 562: Jo-vis Nuntius, i. e.  Mercury,  Stat. S. 3, 3, 80: genus, Sen. Hippol. 338 al.—In the prose of Pliny, like many other poet, words: aligeri serpentes, Plin. 12, 19, 42, § 85: Cupidines, id. 36, 5, 4, § 41.—* II. Aligreri,  *ubst., the winged gods of love, Cupids,  Sil. 7, 458.

       Alii,  orum, v. Alis and 1. Alius.

       alimentarius,  a ,  um >  ad J-  [aiimen-

       tum],  pertaining to  or  suitable for nourishing  (a legal term; in the class, per. only once; later in the lang. of law and in epitaphs). I.  Adj.: lex, relating to the apportionment of provisions among the poor,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6 Manut.: causa, Dig. 2,15, 8: ratio, ib. 48, 13, 4: res, Amm. 20, 8; cf.

       id. 21, 12.—  ii,  Subst.:  alimentarius,

       i,  m., one to whom means of subsistence has been left by will,  Dig. 2, 15, 8 al.

       alimentum,  h  n -  [alo],  nourishment, nutriment;  and concr.,  food, provisions, aliment  (in the poets only in the  plur.).

       I. In gen.: alimenta corporis, Cic. Univ. 6: plus alimenti est in pane quam in ullo alio, Cels. 2, 18; so id. 8, 1; Plin. 17,13, 20: alimenta reponere in hiemem, Quint. 2, 16, 16; Suet. Tib. 54; cf. Tac. A. 6, 23: alimenta petens, Vulg. Gen. 41, 55: alimenta negare, Ov. Tr 5,8,13: habentes alimenta et quibus tegamur, Vulg. 1 Tim. 6, 8.—In the jurists: alimenta,  all things which pertain to the support of life, aliment, maintenance, support, Dig. 34, tit. 1, De alimentis, and 1. 6.— Poet, (very freq. in Ovid): picem et ceras, alimentaque cetera flammae, Ov. M. 14, 532: concipit Iris aquas, alimentaque nubibus afTert, id. ib. 1, 271: lacrimaeque alimenta fuere,  tears were his food,  id. ib. 10, 75 (cf. : fuerunt mini lacrimae meae panes die ac nocte, Vulg. Psa. 41, 4): ignis, Ov. M. 8, 837. —Trop.: vitiorum, Ov. M. 2, 769: furoris, id. ib. 3, 479: addidit alimenta rumoribus, gave new support to the rumors,  Liv. 35, 23 fin.:  alimentum famae, Tac. H. 2, 96: alimentum virtutis honos, Val. Max. 2, 6, 5.—

       II. Esp., for the Gr.  rpofala  or  Opeirrpa, the reward  or  recompense due to parents from children for their rearing :  quasi alimenta exspectaret a nobis (patria),  Cic.
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       Rep. 1, 4 Mos. (in Val. Fl. 6, 570, this is ex* pressed by  nutrimenta;  in Dig. 50,13,1, § 14, by  nutricia).

       £  alimddi:  P ro  alius modi, Paul, ex Fest, p. 28 Mull.

       1"  alimdn,  v - halimon.

       alimdnia,  ae , /• [ al °] (ante- and post-class, for alimentum),  nourishment, food, sustenance, support:  quaestus alimoniae, Plaut. Pers. 1, 2, 1 : naturalis, Gell. 17, 15, 5 : flammae,  fuel,  Prud. Cath. 5, 19 ; App. M. 2, p. 115 : in alimoniam ignis,  for the food of the burnt-offering,  Vulg. Lev. 3,16; ib. 1 Mace. 14,10.

       alimdnium.  n \  n -  [id-; the termination as in testi-monium, parsi-monium, vadi-moniumj (ante-class, and post-Aug. for the class, alimentum),  nourishment, sustenance, support:  mellis, Varr. R. R. 3, 16, 15; 3, 1, 8  fin.;  2, 1, 14; 5, 16: infectus alimonio, Tac. A. 11,16: collationes in alimonium at-que dotem puellae recepit, Suet. Calig. 42: quaerere, Juv. 14, 76: denegare, Dig. 25, 3, 4; Arn. 5, p. 167.

       alio,  adv.,  v. 2. alius, II. A.

       alio qui  (Corssen, Ausspr. II. p. 839, questions the MS. authority for the forms  ali-oquin and ceterdquin,  but if they are genuine, he believes ihey have  the prep,  in affixed, as in deom),  adv.  (prop.  abl.  alio-qui, i. e. alio quo modo,  in some other way ; used in the ante-Aug. per. only once in Lucr.; but freq. after that per., esp. by the histt., and by Pliny the younger). I, Lit., to indicate that something has its existence or right in all but the exception given,  in other respects, for the rest, otherwise;  Gr. aAA(ov, often with  adj.  standing either before or after it: milites tantum, qui sequerentur currum,defuerunt: alioqui magnilicustnumphus fuit,Liv.37,46Madv.; 8, 9: Hannibal tumulum tutum commo-dumque alioqui, nisi quod longinquae aqua-tionis erat, cepit, id. 30, 29, 10: atqui si vi-tiis mediocribus ac mea paucis Mendosa est natura. alioquin recta, Hor. S. 1,6,66 K. and H.: solitus alioquin id temporis luxus prin-eipis intendere, Tac. A. 13, 20 Halm; so id. ib. 4, 37; Curt. 7, 4, 8; 8, 2, 2.—Sometimes concessive, hence also with  quamquam, quamvis, cum, as for the rest, besides:  tri-umphatum de Tiburtibus : alioqui mitis victoria fuit, i. e.  although in other respects the victory xvas,  etc., Liv. 7, 19: at si tan-tula pars oculi media ilia peresa est, Inco-lumis quamvis alioqui splendidus orbis  (although in other respects uninjured and clear) occidit extemplo lumen, Lucr. 3, 414 (Lach-mann rejected this line; Munro receives it and reads  alioquoi) : ideo nondum eum legi, cum alioqui validissime cupiam, Plin. Ep. 9, 35 Keil; so Plin. 10, 69, 93, § 198. — H. Transf. A. To indicate that something exists, avails, or has influence in other cases beside those mentioned,  yet, besides, moreover  (syn.: porro, praeterea): sed haec qui-dem alioquin memoria magni professoris, uti interponeremus, effecit, Cels. 8, 4: ne pugnemus igitur, cum praesertim plurimis alioqui Graecis sit utendum,  very many other Greek words besides.  Quint. 2, 14, 4 Halm: non tenuit iram Alexander,cujus alioqui po-tens non erat,  of which he had not the control at other times,  Curt. 4, 2,6; Tac. H. 3, 32: qua occasione Caesar, vahdus alioquin spernen-dis hononbus hujuscemodi orationem coe-pit, id. A. 4. 37.—So in questions, Quint. 4, 5, 3.—Also et alioqui in Pliny: afflcior cura ; et alioqui meus pudor, mea digni-tas in discrimen adducitur, Plin Ep. 2, 9,1; so id. ib. 10, 42, 2; id. Pan. 45, 4; 68, 7; 7, 9.—And in copulative clauses with  et. . . et, cum . . . turn,  etc.,  both in general  (or  in other respects) . . . and :  et alioqui opportune situm, et transitus ea est in Labeates, Liv. 43, 19: mors Marcelli cum alioqui mi-serabilis fuit, turn quod, etc., id. 27, 27, 11; so Quint. 5, 6, 4; 12, 10, 63. — B. To indicate that something is in itself situated so and so, or avails in a certain manner,  in itself, even in itself himself,  etc.: corpus, quod ilia (Phryne) speciosissima alioqui  (in herself even most beautiful.)  didncta nudave-rat tunica. Quint. 2, 15, 9 Spald.; 10, 3, 13; 2, 1, 4. —C. EHipt. like the Gr. aAAwr, and commonly placed at the beginning of a clause, to indicate that something must happen, if the previous assertion or assumption shall not be (which fact is not 85
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       expressed),  otherwise, else  (cf. aliter, b. 7): ridistine aliquando Clitumnum fontem ? si nondum (et puto nondum: alioqui narras-ses mihi), Plin. Ep. 8, 8; 1, 20: Nee, si pug-nent inter so, qui idem didicerunt, idcirco ars, quae utrique tradita est, non erit; alioqui nee armoruin, etc., Quint. 2,17,33; so id. 4, 2, 23: non inornata debet esse brevi-tas, alioqui sit indoeta, id. 4, 2, 46: Da mihi liberos, alioquin monar, Vulg. Gen. 30, 1; ib. Matt. 6, 1 ; ib. Heb. 9, 17 : languescet alioqui industria, si nullus ex se metus aut Bpes, Tac. A. 2, 38.— D. (Eccl. Lat.) As an advers. conj., but  (cf. et'terum and the Gr. uAXci): alioquin  niitte  maniim tuarn et tange os ejus et carnem, Vulg. Job, 2, 5< Cf. Hand, Turs. I. pp. 234-211.

       aliorsum or aliorsus,  also twice not contr.  alio-vorsum  and  alio-rersus,

       adv.  I. Lit.,  directed to another place (other men, objects;  cf.: alias, alibi, alio, etc.),  in another direction, elsewhither, elsewhere  (Aliorsum et illorsum sicut intror-sum dixit Cato, Paul. ex. lest. p. 27 Miill.; only ante- and post-class.). A. Of place: mater ancillas jubet... aliam aliorsum ire, Plaut. True. 2, 4, 47 (where aliam aliorsum is like alius alio, etc.): jumentum aliorsum ducere, Gell. 7, 15 : lupi aliorsum grassantes, App. M. 8, p. 209.—B. Of persons: infantis aliorsum dati facta amolitio, Gell. 12, 1. — C. Of things: sed id aliorsum pertinet, Gell. 17,1—II. F i g., = in aliam partem or rationem,  in another manner, in a different sense ;  so in Terence: aliorsum aliquid accipere,  to receive something in another manner  or  otherwise, to take it differently :  vereor, ne aliorsum atque ego feci acceperit, Ter. Eun. 1, 2, 1; cf. Plaut. Aul. 2, 4, 8, atqui ego istuc, Antrax, aliovorsum dixeram,  with another design, in a different sense :  alioversus, uncontr. in Lact. 1,17, L Cf. Hand, Turs. 1. pp. 241 and 242.

       alioversus,  v. the preced.

       alines,  t-'dis,  adj. (abl.  alipedl, Val FJ. 5, 612, like aliti from ales) [ala-pes] (poet, and rare; never in Hor.). I, Lit.,  with wings on the feet, whig-footed. —As an epithet of Mercury: sacra alipedis dei, Ov. F. 5,100; id. M. 11, 312; also simply Alipes for Mercurius; mactatur vacca Minervae, Ali-pedi vitulus, id. ib. 4, 754.—So  of the horses in the chariot of the Sun,  Ov. M. 2, 48.— Hence, H. Transf.,  swift,fleet, quick  (cf. ales, I.): cervi, * Lucr 6, 766; equi, Verg. A. 12, 484; also ali pes,  absol.  for equus, id. ib. 7, 277: alipedi curru, Val. Fl. 5, 612; Si!. 7, 700.

       Aliphae  and  Allphanus,  v. Aiiifae. Ahphera or Ahphira,  ae,/.,= AA t -

       (pripa,  Paus.,  'A\i<petpa,  Polyb.,  a town in Arcadia,  Cic. Att. 6, 2, 3; Liv. 28, 8; 32, 5;  its inhabitants :  Aliphiraei,  orum,  m n   Plin. 4, 6. 10, § 22.

       alipilllS,  '1  m -  [ala-1. pilus],  a slave who plucked the hair from the armpits of the bathers  (cf. ala, II.): alipilum cogita tenu-em et stridulam vocem, Sen. Ep. 56, 2:  m.

       OCTAVIVS PRIMIGENIVS ALIPILVS A TRITONE,

       Inscr. Grut. 812, 6 (cf. Inscr. Orell. 4302).

       t  aliptes  or  alipta,  ae,  m., = &\ € tir-

       tup,  the manager in the school for wrestlers, who took care that the wrestlers anointed their bodies with unguents, in order to give them the necessary suppleness, and exercised them in the ring,  master of wrestling,  or  of the ring :  ut aliptae, virium et colons rationem habere, *Cic. Fam. 1, 9, 15: Geometres, pictor, aliptes, Juv. 3, 76: alipta egere, Cels. 1,1 Daremh.

       aliqua.  adv.,  v. aliquis,  adv.  D.

       aliquam,  adv.,  v. aliquis,  adv.  C.

       aliquamdlU.  v. aliquis,  adv.  c,  1.

       aliquandd,  wnp* adv.  [aliquis ; Cors-sen, Ausspr. II. p. 856, regards the affix in this word and in quando as from an earlier -da = dies]. I. £, In opp. to a definite, fixed point of time,  at some time  or  other, once ; at any time, ever  (i. e. at an indefinite, undetermined time, of the past, present, and future; mostly in affirmative clauses, wlide umquam is only used of past and future time, and in negative clauses or those implying doubt; cf. Beier ad Cic. Off. 2, 14, 51).—Of the past: neque ego umquam fuisse tale monstrum in terris ul-Ium puto: quis clarioribus viris quodam tempore jucundiory quis turpioribus con-86
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       Junctior: quis  civis  meliorum partium aliquando? Cic. Cael. 5, 12: Ad quern angelo-rum  dixit  aliquando, Sede etc., Vulg. Heb. 1, 13.—Of the future : erit illud profecto tempus et illucescet aliquando ille dies, etc., Cic. Mil. 26,69: cave, ne aliquando pec-cato consentiag, Vulg. Tob. 4, 6: hu;c uti-nam aliquando gratiam referre possimusl Habebimus quidem semper, Cic. Fam. 14,4: ne posset aliquando ad bellum faciendum locus ipse adhortari, id. Off. 1,11, 35.—Of the present: de rationibus et de controversies societatis vult dijudicari. Sero: verum aliquando tamen,  but yet once,  in opp. to  not at all, never,  Cic. Quint. 13, 43.— B. With non, nee  (eccl. Lat.): non peccabitis aliquando, Vulg. 2 Pet. 1, 10: nee aliquando defuit quidquam iis, ib. 1 Reg. 25, 7 j 25.15; ib. Dan. 14. 6 ; ib 1 Thess. 2, 5 — C. In connection with  ullus,  and oftener, esp. in Cic, with  aliquis •  quaerere ea num vel e Philone vel ex ullo Academico audivisset aliquando, Cic. Ac. 2, 4 ;  11; Forsitan aliquis aliquando ejusmodi quidpiam fecerit. id. Vern 2, 32, 78; ego quia dico aliquid aliquando, et quia, ut fit, in multis exit aliquando aliquid, etc., id. Plane. 14, 35- non despero fore aliquem aliquando, Id. de Or. 1, 21, 95: docendo etiam aliquid aliquando, id. Or. 42,144: Nam aut erit hie aliquid aliquando, etc., id. Fam. 7, 11, 2.—So with quisquis :  nee quidquam aliquando peri-it, Vulg. 1 Reg. 25, 15; 25, 7.— D. Si forte aliquando or si aliquando,  if at any time, if ever;  or of a distant, but undefined, point of time,  if once, at one time,  or  one day: si quid hujus simile forte aliquando evene-rit, Ter. Heaut. 3, 2, 40: quod si aliquando manus ista plus valuerit quam vestra ac rei publicae dignitas, etc., Cic. Cat. 4, 10, 20: ampla domus dedecori saepe domino fit, et maxime si aliquando alio domino so-lita est frequentari,  once,  i. e.  at a former time,  id. Off. 1,39,139.—E, It is often used (opp.; in praesentia, nunc, adhuc) of an indefinite, past, or future time = olim, quondam,  once, formerly  ;  in future time, hereafter :  quod sit in praesentia de honestate delibatum, virtute aliquando et industria recuperetur, Cic. Inv. 2, 58,174: aliquando nobis libertatis tempus fuisse, quod pacis vobiscum non fuerit: nunc certe, etc., Liv 25, 29: Iol ad mare, aliquando ignobilis, nunc illustris, Mel. 1, 6: Qui aliquando non populus, nunc autem populua Dei, Vulg. 1 Pet. 2,10; ib. Philem. 11: quam concedis adhuc artem omnino non esse, sed aliquando, etc., Cic. de Or 1, 58, 246.—Sometimes the point of time in contrast can be determined only from the context: quaerere Dum e Phflone audivisset aliquando, Cic. Ac. Pr. 2, 4, 11 * veritus sum deesse Pompeii saluti, cum ille aliquando non defuisset meae. id. Fam. 6, 6, 10; aut quisquam nostri mise-reri potest, qui aliquando vobis hostis fuit ? Sail. J 14,17: Zacynthus aliquando appel-lata Hyrie, Plin. 4,12,19, § 54; Plin. Ep. 6,10: quae aliquando viderat, Vulg. Gen. 42, 9; ib. 1 Pet. 3, 20.—II. Of that which at times happens, in contrast with that which never or seldom occurs,  sometimes, now and then =  non numquam, interdum (opp.: num-quam, raroj semper, saepe).  JL,  Te non numquam a me alienarunt, et me aliquando immutarunt tibi, Cic. Fain. 5,8,2: liceret ei dicere utilitatem aliqufindo cum hone-state pugnare, id. Off. 3, 3,12: sitne aliquando mentiri boni viri ? id. de Or. 3, 29. 113; Quint. 5,13, 31: multa proelia et aliquando non cruenta, Tac. Agr. 17; Suet. Aug. 43.— B. With  numquam, raro; semper, saepe, saepius, modo  in another clause: convertit se aliquando ad timorem, numquam ad sa-nitatem, Cic. Sull. 5,17: senatumque et po-pulum numquam obscura nomina, etiam si aliquando obumbrentur, Tac. H. 2, 32: quod non saepe, atque haud scio an umquam, in aliqua parte eluceat aliquando, Cic. Or. 2, 7: raro, sed aliquando tamen, ex metu delirium nascitur, Cels. 3, 18 ; so id. 8, 4 ; 1 praef.: aliquando ... semper, Liv. 45, 23, 8: aliquando fortuna, semper animo max-imus, Veil. 2,18: Haud semper errat fama; aliquando et elegit, Tac. Agr. 9: aliquando ... saepe, Cels. 1 praef.: nee tamen ubique cerni, aliquando propter nubila, saepius globo terrae obstante, Plin. 2,13,10, § 56; so Tac. A. 3, 27; id. Agr. 38.— C. In partitive clauses, twice, or even several times, like modo—raodo, sometimes also alternating
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       with  non numquam  or  modo  (so only in  the post-Aug. per.),  at one time  .. .  at another, now  ..  now :  confirm at 10 aliquando totius causae est, aliquando partium, Quint. 5 13, 58; Plin. 17, 28, 47, 8 262; Sen. Q. N. 2, 36, 2: aliquando emicat Stella, aliquando ardo-res sunt, aliquando fixi et haerentes, non numquam volubiles, id. ib. 1, 14; cf. Suet Calig. 52: Vespasianus modo in spem erec-tus, aliquando adversa reputanat, Tac H. 2, 74; id. A. 16,10.—B. In colloquial lang., to indicate that there is occasion for a certain thing,  once, for once, on this occasion, now: aliquando osculando melius est, uxor, pau-sam fieri, Plaut. Rud. 4, 6, 1- sed si placet, sermonem alio transferamus. et nostro  mort aliquando, non rhetorico loquamur,  now in our own way.  Cic. de Or. 1, 2 l J, 133: sed ne plura: dicendumenim aliquando est, Pom-ponium Atticum 6ic anio. ut alterum fra-trem, /  must for once say it,  id. Fam. 13, 1, 14. — E. In commands, exhortations, or wishes, = tandem,  at length, now at last: audite quaeso, judices, et aliquando misere-mini sociorum, Cic. Verr. 1 28, 72: modo scribe aliquando ad nos, quid agas. id. Fam. 7,12, 2: stulti. aliquando sapite, Vulg. Psa, 93,8; ipse agat, ut orbatura patres aliquando fulmina ponat, Ov. M. 2, 391: Aliquando isti principes sibi populi Romani auctorita. ti parendum esse fateantur, id. Imp. Pomp. 22,64; id.Verr.4,37,81; Sail. J. 14,21; Ov.M. 2, 390: et velim aliquando, cum erit tuura commodum, Lentulum puerum visas, Cic. Att, la, 28.—Hence, p. Of that which happens after long expectation or delay, freq. in connection with  tandem, finally, at length, now at last:  quibus (quaestionibus) flnem aliquando amicorum auctoritas fecit, Cic. Clu. 67, 191: (dii) placati jam vel satiati aliquando, id. Marcell. 6,18: collegi me aliquando, id. Clu. 18, 51: aliquando idque sero usum loquendi populo  concessional-ly,  1 e. after I have for a long  time spoken in another manner, id. Or. 48. 160: te aliquando collaudare possum, quod jam, etc., id. Fam. 7,17; Suet. Aug. 70: die exspectaverant. dum retia extraherentur: aliquando extractis piscis nullus infuit, id. Clar. Rhet. 1.—With  tandem  :  allquandi tandem hue animum ut adducas tuum, Ter. Hec. 4, 4, 61: spes est et hunc aliquan do tandem posse consistere, Cic. Quint. 30, 94 tandem aliquando L. Catilinam ex urb* ejecimus, id. Cat. 2,1: ut tandem aliquando timere desinam, id. ib. 1, 7, 18; id. Quint. 30. 94: servus tandem aliquando mihi a te exspectatissiinas litteras reddidit, id. Fam. 16, 9: tandem aliquando refloruistis, Vulg. Phil. 4. 10.—With  jam :  utile esse te aliquando jam rem transigere,  now at length Cic. Att. 1, 4

       *  aliquantillum,  *,  n. adj. doub. dim [aliquantulus],  a very little indeed, a UttU bit:  foris aliquantillum gusto, Plaut. Capt 1, 2, 28

       allqiiantisper,  adv. temp,  [aliquan-tus-per; analog, to paulisper],  for a moderate period of time  (neither too long nor too short),  for a while, for a time, for some time (ante-class, and post-Aug.): concedere ali-quantisper hinc mihi intro libet, * Plaut. Ps. 1, 5, 158: Quor non ludo hunc aliquan-tisper? Ter. Ad. 4, 5, 5: concedas aliquo ab ore eorum aliquantisper, id. Heaut. 3, 3, 11: si illi egestate aliquantisper jacti fo-rent, Caecil. ap. Non. 511, 27; Flor. 2, 18, 14: sed ille simulato timore diu continuit se, et insultare Parthos aliquantisper pas-sus est, Just. 42, 4, 8; so id. 1, 8, 3.

       aliquanto  and  aliquantum,  adv.,

       v. aliquaiitua,

       aliquantorsum,  adv.  of place [aliquanto- versum],  somewhat toward  (a place), Perlati aliquantorsum longius, quam spe-rabamus, pergamus ad reliqua,  on some what,  Amm. 22, 8, 48. aliquantullim,  adv.,  v.  aliquantulus aliquantuhis,  a , um,  adj. dim.  [ali. quantus],  Little, small:  aliquantulus fru-menti numerus, Hirt. B. Afr. 21.—In the neutr.  as  subst.  with  partit. gen., a little aeris alieni, Cic. Quint. 4, 15: suspitionis, id. Inv. 2, 9: muri, Liv. 21, 12: agri, id. 21, 31 : aquae tepidae, Suet. Ner. 48.— Hence,  aliquantulum,  and once,  all-quantulo,  adv., somewhat, a little :  pan-sam aliquantulum, Plaut. Merc. 3, 4, 55: quaeso tandem aliquantulum tibi parce.

       ALIQ

       Ter. Heaut. 1, 1, 111: subtristis visust esse aliquantuhiin milli, id. And. 2, (5, 1(5: auri uaveni evertat gubernator an paleae, in re aliquantulum, in gubernatons inscitia nihil intercut,  sonu thing  (ironic  for  aliquid.  mul-tum), Cic. Par. 3, 1: defiexit jam aliquan-tulum de spatio currieuloque consuotudo majorum, id. Lael. 12, 40 : aliquantulum progredi, id. Div. 1, 33, 73: a proposito de-clinare. id. Or. 40,138.—With  camp.:  stadia aliquantulum breviora, Gell. 1, 1: aliquan-tulo tristior, Vop. Aur. 38 Gruter.

       aliquantus,  a, am,  adj.  [alius-quantum; v. aliquis],  somewhat, some, moderate, tolerable ; considerable, not a tittle  (designating the medium between much and little; ci'. Ernest, ad Suet. Caes. 87; Wolf ad Suet. Caes. 10; Hotting, ad Cic. Div. 2, 1; Herz. ad Caes. B. G. 3, 13; 5, 10; Brut, ad Nep. Dion, 3, 3; Kritz ad Sail. C. 8, 2). I. I n gen.:  M.  sedquaero, utrum aliquid actum superioribus diebus. an nihil arbitremur:

       A.  Actum vero et aliquantum quidem, Cic. Tusc. 5, 6, 15-; Romani signorum et armo-rum aliquanto numero, hostium paucorum potiti, Sail. J. 74, 3 : tiinor aliquantus, sed spes amplior, id. ib. 105, 4: spatium, Liv. 38, 27: iter, id. 25, 35: pecunia. App. Mag. p. 320, 1.—II. Esp. A. I n  the  neutr.  as suhst.:  ad quos aliquantum ex cotidianis simiptibus redundet, Cic. Cael. 57: Alie-nus ex ea facultate, si quam habet, aliquantum detraeturus est,  somewhat,  id. Div. in Caecil. 15 : ut aliquantum se arbitrentur adeptos ad dicendum, id. Off. 1, 1; id. Phil. 8, 27 ; and esp. with  partit. gen., some part, some:  aliquantum agri, Cic. Off. 1, 10, 33: nummorum aliquantum et auri, id. Chi. 179 : tempons, id. Quint. 22 : aniini, id. Att. 7, 13  fin. :  noctis, id. Earn. 7, 25  Jin. al. : aliquantum negotii sustinere, id. Q. Fr. 1, 1, 7 : itineris, Caes. B. G. 5, 10 Herz. : equorum et armorum, Sail. J. 62, 5: famae et auetoritatis, Li v. 44, 33; 21, 28; 30, 8; 41, 16 al.; Suet. Caes. 81. — ©. The  plur. rare, and only in later Lat.: aliquanti in caelestium numerum releruntur, Aur. Vict. Caes. 33 : aliquanta oppida, Eutr. 4  fin. ; Spart. Hadr.  1 Jin.:  aliquantis dienus, Pall.

       i, 19.—Whence,  aliquantum  and  aliquanto.  a dv-  ( on  the proportionate use of these forms with the  posit,  and  comp.  v. Beier ad Cic. Off. 3, 9, 38 ;  Herz. ad Caes.

       B.  G. 5,10; Web. ad Luc. 2, 225; Zumpt, Gr. § 4H8),  someivhat, in same degree, a little, rather ; considerably, not a little  (cf. aliquantus). 1. In gen. (a)  Aliquantum: Ba. Nam ut in navi vecta es, credo timida es. So.  Aliquantum, soror,  someivhat so,  Plaut. Bacch. 1, 1, 73: quae (consolatio) mihi qui-dein ipsi sane aliquantum medetur, ceteris item multum illam profuturam puto, Cic. Div. 2, 1, 3 : item qui processit aliquantum ad virtutis aditum  (has come somewhat near),  nihilominus, etc., id. Fin. 3, 14, 48: aliquantum commoveri, id. Clu. 140: quod nisi meo adventu illius conatus aliquantum repressissem, id. Verr. 2, 64 : movit aliquantum oratio regis legatos, Li v. 39, 29; so id. 5, 23 al. : hue concede aliquantum  (a little),  Plaut. Trin. 2, 4,116: aliquantum ventriosus, id. As. 2, 3, 20: quale sit, non tarn delinitione mtellegi potest (quam-quain aliquantum potest).quam,etc., to sow? extent, in some degree,  Cic. Fin. 2, 14, 45: littens lectis ali<piantum acquievi, id. Fam. 4. 6: adjutus aliquantum. Suet. Tib. 13.— (/3) Ali<}uanto:  non modonon contra legem, sed etiam intra legem et quidem aliquanto, not a little, considerably so,  Cic. Earn. 9, 26, 9: terra etsi aliquanto specie differt, etc., *Tac.  G.  5. - 2. E sp., with  compp.  it has greater or less force, ace. to the context, much more  or  a little more, somewhat more (the latter sometimes ironic, instead of the former; cf. Quint. 1, 12, 4 Spald. ; in class, prose very f'roq.; most froq. prob. in Suet.; but never peril, in poetry, except in the examples from the ante class, per.). ( a ) With aii(jiuiii(o   : Cfi.  Abeam us  intro  hinc ad me. St.  Atque aliquanto  luhentius  quam abs te sum egressus, Plaut. Ep. 3. 2. 43: aliquanto amplius. id. As. 3,3,2; so Cic. Verr. 2, 1: aliquanto plus. id. ib. 2, 1: minus aliquanto, id. Div. in Caecil. IS: melius aliquanto, id. Brut. 78, 270: sed certe idem melius aliquanto dicerent, si, etc., id. de Or. 2, 24,103; cannae aliquanto planiores quam nostra-rum navium,  muchjlatter,  Caes. B. G. 3, 13
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       Herz.; so, aliquanto crudelior esse coepit, Nep. Dion, 3, 3: cum majore aliquanto numero quam decretum erat, Sail. J. 86, 4; so id. C. 8, 2 ; id. J. 79, 4 : aliquanto superior, Liv. 5, 26, 6 : ad majus aliquanto certamen redit, Liv. 5, 29, 5; so id. 27, 36, 7; Quint. 1, 12, 4; Suet. Caes. 10; 86; id. Tib. 62 al.: soluta est navis aliquanto pri-us,  some time before,  Plaut. Stich. 3, 1, 15; maturius aliquanto lupinus seritur, Pall. R. R. 10, 5: aliquanto serius quam per aeta-tem liceret, Cic. Agr. 2, 3.—So with  ante and  post:  aliquanto ante in provinciam profieiscitur, quam, Cic. Verr. 1,149; 3, 44: ante aliquanto quam est mortuus, id. ib.

       2,  46; id. Vatin. 25: ad illos aliquanto post venit, id. Verr. 4. 85: porticum post aliquanto Q. Catulus fecit, id. Dom. 102: atque ille primo quidem negavit; post autem aliquanto  (but some time afterwards)  surrexit, id. Cat. 3, 11: postea aliquanto, id. Inv. 2, 51, 154.—(/3) With  aliquantum:  aliquantum ad rem est avidior, Ter. Eun. 1, 2, 51: fortasse aliquantum iniquior erat, id. Heaut.

       I, 2, 27: aliquantum amplior augustiorque, Liv. 1, 7, 9: aliquantum taetrior, Val. Max. 5, 9, 3: Garumna aliquantum plenior, Mel.

       3,  2, 5.

       aliquatenus,  adv. [ aliqua - tenus ] (post-Aug.). I. Of place,  for a certain distance, some way:  procedere, Mel. 1, 2: Pa-dus aliquatenus exilis et macer, id. 2, 4, 4. — II. Of actions.  £^ m  To a certain degire or  extent, in some measure, somewhat:  aliquatenus, inquit, dolere, aliquatenus time-re permitte: sed illud aliquatenus longe producitur, Sen. Ep. 116, 4: aliquatenus se conflrma're, Col. 4, 3, 4; Symm. Ep. 6, 59,— B.  Jn some respects, partly :  sed istud (di-cendi genus) defenditur aliquatenus aetate, dignitate, auctoritate  (dicentium), Quint.

       II, 1, 28; 11, 3, 78: hoc quoque Aristoteles aliquatenus novat, id. 3, 9, 5: Philistus, ut multo inferior, ita aliquatenus lucidior, id. 10, 1, 74: caules aliquatenus rubentes, Plin. 21, 12, 80, § 150: aliquatenus culpae reus est, Dig. 44, 7, 5, § 6; so ib. 1, 5,14; Inst. 1, 68.

       aliqui,  aliqua, aliquod ;  plur,  aliqui, aliquae, aliqua [alius-qui; v. aliquis] (the nom. fern. sing,  and  neutr. plur.  were originally aliquae, analogous to the simple quae, from qui: tarn quam aliquae res Ver-beret, Lucr. 4, 263, and Cic. Earn. 6, 20, 2 MS.; but the adj. signif. of the word caused the change into aliqua; on the other hand, a change of the  gen.  and  dat. fern. sing,  ali-cujus and alicui into aliquae, Charis. 133 P., seems to have been little imitated.—Alicui, trisyl., Ov. Tr. 4, 7, 7.— Vat.  and  aid. plur. aliquibus, Mel. 2, 5 ; oftener aliquis, Liv. 24, 42; 45, 32; Plin. 2, 12, 9, § 55 ; cf. aliquis),  indef. adj., some, any  (designating an object ace. to its properties or attributes; while by aliquis, aliquid, as  subst. pron.,  an object is designated individually by name; cf. Jahn in Ins Jahrb. 1831, III. 73, and the commentators on the passages below). J. in opp. to a definite object: quod certe, si est aliqui sensus in morte praeclarorum virorum, etc., Cic. Sest. 62, 131 B. and K.: nisi qui deusvel casus aliqui subvenent, id. Fam. 16, 12, 1 iid.: si forte aliqui inter dicendum effulserit extempora-lis color, Quint. 10, 6, 5 Halm: ex hoc enim populo deligitur aliqui dux, Cic. Rep. 1, 44, C>H  B. and K.: si ab ea deus aliqui requirat, id. Ac. Pr. 2, 7,19 iid.: an tibi erit quaeren-dus anulanus  aliqui?  id. ib. 2, 26, 86 iid.: tertia (persona) adjungitur, quam casus aliqui aut tempus impomt, id. Off. 1, 32, 115 iid.; so id. ib. 3, 7, 33 iid.: lapis aliqui, Cic. Verr. 2, 1, 56, § 147 Zumpt: harum sen-tentiarum quae vera sit, deus al qui vide-rit, id. Tusc. 1,11, 23 B. and K.: aliqui talis terror, id. ib. 4, 16, 35, and 5, 21, 62 iid.: si te dolor aliqui corporis, etc., id. Earn. 7, 1 iid.; and many other passages, where transcribers or editors have ignorantly substituted  aliquis;  cf. also Heind. ad Cic. N. D. 3, 38, 91 : Ut aliqua pars laboris minuatur mihi, Ter. Heaut. prol. 42 Fleck.: in quo aliqua significatio virtutis adpareat, Cic. Off. 1,15, 46 B. and K.: Cum repetes a proximo tuo rem aliquam, Vulg. Dent. 24. 10: num-quam id sine aliqua justa causa existima-rem te fecisse, Cic. Fam. 11, 27. 7: aliquae laudes. aliqua pars, id. ib. 9, 14 : aliquae mulieres, Vulg. Luc. 8, 2: aliquod rasum ar-
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       genteum, Plaut.True. 1,1, 33: rasum aenum aliquod, id. ib. 1, 1, 34 : evadet in aliquod magnum malum, Ter. Ad. 3, 4, 64: qui ap-propinquans aliquod malum metuit, Cic. Tusc. 4, 16, 35: esse in mentibus hominum tamquam oraculum aliquod, id. Div. 2, 48, 100: si habuerit aliquod juramentum, Vulg. 3 Reg. 8, 31: sive plura sunt, sive aliquod unum, or  some one  only, Cic. de Or. 2, 72, 292 : ne aliquas suscipiam molestias, id. Am. 13, 48; id. Off. 1, 36: necubi aut mo-tus alicujus aut fulgor armorum fraudem detegeret, Liv. 22, 28, 8 : ne ilia peregri-natio detrimentum aliquod afferret, Nep. Att. 2, 3: me credit aliquam sibi fallaciam portare, Ter. And. 2. 6, 1: qui alicui rei est (sc. aptus),  who is Jilted for something,  id. Ad. 3, 3, 4: demonstrativum genus est, quod tribuitur in alicujus certae personae laudem aut vituperationem,  to the praise  or blame of some particular person,  Cic. Inv.

       1,  7: alicui Graeculo otioso, id. de Or. 1, 22, 102: totiens alicui chartae sua vincula dem-psi, Ov. Tr. 4, 7, 7: invenies aliquo cum per-cussore jacentem, Juv. 8, 173 al. —H. In opp. to no, none,  some :  exorabo aliqua modo, Plaut. Stich. 4, 2, 41: ut huic malo aliquam producam moram, Ter. And. 3, 5, 9: olim quom ita animum induxti tuum, Quod cuperes, aliquo pacto efliciundum tibi, id. ib. 5, 3,13 (=_ quoquo modo, Don.): haec enim ille aliqua ex parte habebat,  in some degree,  Cic. Clu. 24  Jin.;  so id. Ein. 5,14, 38, and id. Lael. 23, 86: nihil (te habere), quod aut hoc aut aliquo rei publicae statu time-as,  in any condition whatever,  id. Fam. 6, 2: nee dubitare, quin aut aliqua re publica sis futurus, qui esse debes; aut perdita, non afflictiore conditione quam ceten, id. ib. 6, Ifin.:  gesta res exspectatur, quam quidem aut jam esse aliquam aut appropinquara confldo, id. Fam. 12,10, 2: intelleges te aliquid habere, quod speres; nihil quod time-as, id. ib. 6, 2: Morbus est animi, in magno pretio habere in aliquo habenda vel in nul-

       10,  Sen. Ep. 75,10: quin ejus facti si non bo-nam, at aliquam rationem afferre soleant, Cic. Verr. 3, 85, 195; so id. Off. 1, 11, 35: si liberos bona aut denique aliqua re publica perdidissent, id. Earn. 5, 16, 3.—  Pregn., some  considerable: aliquod nomenque de-cusque,  no mean,  Verg. A. 2, 89; cf. aliquis,

       11.  C.—HI, With  non, neque,  and  non . . sed :  si non fecero ei male aliquo pacto, Plaut. Bacch. 3, 6, 23: si haec non ad ali-quos amicos conqueri vellem, Cic. Verr. 5, 71: non vidistis aliquam sunilitudinem, Vulg. Deut. 4, 15;  ib. Luc. 11, 3C; ib. Col.

       2,  23 : quod tu neque negare posses nee cum defensione aliqua conliteri, Cic. Verr.

       1,  55, 154; 4, 7. 14; id. Tusc. 1, 3, 6; Caes. B. C. 1, 85, 5 : neque flguras aliquas fa-cietis vobis, Vulg. Lev. 19, 28; ib. 2 Par. 22, 9: sceleri tuo non mentem aliquam tuam, sed fortunam populi Romani obstitisse, Cic. Cat. 1,6; so id. Balb. 28, 64; Tac. Or. 6.-—IV. With numerals, as in Gr.-riband Engl,  some, to express an indefinite sum or number: ali-quos viginti dies,  some twenty days,  Plaut. Men. 5, 5, 47: quadringentos aliquos mili-tes, Cato, Orig. ap. Gell. 3, 7, 6, and Non. 187, 24: aliqua quinque folia, Cato, R. R. 156, quoted in Varr. R. R. 1, 2, 28: intro-ductis quibusdam septem testibus, App. Miles. 2: tres aliqui aut quattuor, Cic. Fin.

       2,   19, 62 (Cf. in Gr. ev  diaKoaiovs  /i.e'i> Tii>as aurwv  u7rt\Te<i/ay, Thuc. 3, 111; V. Sturtz, Lex. Xen. s. v.  T <?, and Shafer, Appar, ad Demosth. III. p. 269).—V. A. Sometimes with alius,  any other  (cf. aliquis, II. A.): quae non habent caput aut aliquam aliam partem, Varr. L. L. 9, 46, 147 : dum aliud aliquid  flagiti conficiat, Ter. Phorm. 5, 2, 5: hoc alienum est aut cum alia aliqua arte est commune. Cic. de Or. 2. 9: aliusne est aliquis  improbis civibus peculians populus, id. Sest. 5.x, 125 B. and K.; id. Inv. 1, 11, 15. — B. With alius implied (cf. aliquis, II. B.): dubitas ire in aliquas terras,  some other lands,  Cic. Cat. 1, 8: judicant aut spe aut timore aut aliqua permotione mentis, id. de Or. 2, 42; id. Tusc. 3, 14, 30; id. Tim. 5: cum mercaturas facerent aut aliquam ob causam navigarent, id. Verr. 5, 28, 72; id. Rep. 3, 14, 23.

       (aliquipiam, a false read, in Cic. Sest 29, 63, and id. Tusc. 3, 9, 19, for alius quis-piam, B. and h".;

       aliquis, aliquid;  p/M?\aliqui [alius-quis; cf. Engl,  somebody or other,  i. e. some person 87

       obscurely definite; v. Donald. Varron. p. 381 sq.]  (fern.sing. rare).— Abl.sing.a.l\q\i\,  Plaut. Aul. prol. 24; id. Most. 1, 3, la; id. True. 5,30; id. Ep. 3, 1,11.—  Nom. plur. masc.  aliques, analog, to quos, from quis, ace. to Charis. 133 P.— Nom.  and  ace. plur. neutr.  always aliqua.— Bat.  and  abl. plur.  aliquibus. Liv. 22, 13; oftener aliquis, id. 26, 15 ; 26, 49 ; Plim 2, 48, 49, § 131. —Alicui, trisyl., Tib.

       4,  7, 2),  indef. subst. pron., some one, somebody, any one, something, any thing;  in the  plur., some, any  (it is opp. to an object definitely stated, as also to no one, nobody. The synn.  quis, aliquis,  and  qui-dam  designate aD object not denoted by name;  quis  leaves not merely the object, but even its existence, uncertain; hence it is in gen. used in hypoth. and conditional clauses, with si, nisi, num, quando, etc.; aliquis,  more emphatic than quis, denotes that an object really exists, but that nothing depends upon its individuality ; no matter of what kind it may be, if it is only one,  and not  none; quidam  indicates not merely the existence and individuality of an object, but that it is known as such to the speaker, only that he is not acquainted with, or does not choose to give, its more definite relations; cf. Jahn ad Ov. M. 9,429, and the works there referred to). I. A. I n gen.: nam nos decebatdomum Lugere,ubi esset aliquis in lucem editus, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 48,115 (as a transl. of Eurip. Cresph. Fragm. ap. Stob. tit. 121,  "l8«  yap  ^uc avWojov noiovjj.ei>ov?  Toy  (puvTa OpnveXv, etc): Ervom tibi aliquis eras faxo ad villain adferat, Plaut. Most. 1, 1, 65: hunc vi-dere saepe optabamus diem, Quom ex te esset aliquis, qui te appellaret patrem, Ter. Hec. 4, 4, 30: utinam modo agatur aliquid! Cic. Att, 3, 15: aliquid facerem, ut hoc ne facerem, /  would do any thing, that 1 might not do this,  Ter. And. 1, 5, 24; so id. Phorm.

       5,  6, 34: fit plerumque, ut ei, qui boni quid volunt adferre, adfingant aliquid, quo faci-ant id, quod nuntiant, laetius, Cic. Phil. 1, 3: quamvis enim demersae sunt leges ali-cujus opibus, id. Off. 2, 7, 24: quod motum adfert alicui,  to any thing,  id. Tusc. 1, 23, 53: te donabo ego hodie aliqui  (abl.),  Plaut. Most. 1. 3, 18; so, gaudere aliqui me volo, in some thing  (or  some way),  id. True. 5, 30: nee manibus humanis (Deus) colitur indi-gens aliquo,  any thing,  Vulg. Act. 17, 25: non est tua ulla culpa, si te aliqui timue-runt, Cic. Marcell. 6  fin.:  in narratione, ut aliqua neganda, aliqua adicienda, sic aliqua etiam tacenda, Quint. 4, 2, 67: sunt aliqua epistulis eoruro inserta, Tac. Or. 25: lauda-re aliqua, ferre quaedam, Quint. 2, 4, 12: quaero, utrum aliquid actum an nihil arbi-trenmr, Cic. Tusc. 5. 6, 15: quisquis est ille, si modo est aliquis (i. e.  if only there is some one),  qui, etc., id. Brut. 73, 255; so id. Ac. 2, 43,132, etc.; Liv. 2, lO^m. .* nunc aliquis dicat mihi : Quid tu ? Hor. S. 1, 3, 19; so id. ib. 2, 2, 91; 2, 2,105; 2, 3, 6; 2, 5, 42, and id. Ep. 2,1, 206.— Fern, sing.:  Forsitan au-dierisaliquam certamine cursus Velocessu-perasse viros, Ov. M. 10,560: si qua tibi spon saest, haec tibi sive aliqua est, id. ib. 4,326.— B u  Not unfrequently with  adjj.:  Novo modo novum aliquid inventum adferre addecet, Plaut. Ps. 1, 5,156: novum aliquid adverte-re, Tac. A. 15, 30; judicabant esse profecto aliquid natura pulchrum atque praeclarum, Cic. Sen. 13,43: mihi ne diuturnum quidem quidquam videtur, in quo est aliquid extre-mum,  in which there is any end,  id. ib. 19, 69; cf. id. ib. 2, 5: dignum aliquid elabora-re, Tac. Or. 9- aliquid improvisum, mopi-natum, Liv. 27, 43: aliquid exquisitum, Tac. A. 12, 66: aliquid illustre et dignum memoria, id. Or. 20: sanctum aliquid et providum, id. G. 8: insigne aliquid faceret eis, Ter Eun. 5, 5, 31: aliquid magnum, Verg. A. 9, 186, and 10, 547: quos magnum aliquid deceret, Juv 8, 263: dicen's se esse aliquem magnum, Vulg. Act. 8, 9: majus aliquid et excelsius, Tac. A. 3, 53: melius aliquid, Vulg. Heb. 11,40: detenus aliquid, ib. Joan. 5. 14.—Also with  units,  to designate a single, but not otherwise defined person: ad unum aliquem confug'ebant, Cic. Off. 2,12, 41 (cf. id. ib. 2,12, 42; Id si ab uno justo et bono viro consequebantur, erant, etc.): sin aliquis excellit unusemultis; ef-fert se, si unum aliquid adfert, id. de Or. 3, 33,136; so id.Verr.2,2,52: aliquis unusplu-resvedivitiores,id.Rep.l,32: nam si natura

       88
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       non prohibet et esse virum bonum et esse dicendiperitum: curnon aliquisetiamunus utrumque consequi possit? cur autem non se quisque speret fore ilium aliquem ?  that one.  Quint. 12,1, 31; 1. 12, 2.— Q. Partitive with  ex, de,  or the  gen.:  aliquis ex vobis, Cic. Cael. 3: aliquem ex privatis audiinus jussisse, etc., Plin. 13, 3, 4, § 22: ex principalis aliquis, Vulg. Joan. 7, 48; ib. Rom. 11, 14: aliquis de tribus nobis, Cic. Leg. 3, 7 : si de iis aliqui remanserint, Vulg. Lev. 26, 39; ib. 2 Reg. 9, 3: suorum aliquis, Cic. Phil. 8, 9: exspectabam aliquem meo-rum, id. Att. 13, 15: succurret fortasse alicui vestrum, Brut. ap. Cic. Fam. 11,1: tri-um rerum aliqua consequemur, Cic. Part. 8, 30: impetratum ab aliquo vestrum,Tac. Or. 15; so Vulg. 1 Cor. 6,1: principum aliquis, Tac. G. 13: cum popularibue et aliquibus principum, Liv. 22,13: horum aliquid, Vulg. Lev. 15,10.—D, Aliquid  (nom.  or  ace),  witli gen.  of a  subst.  or of a  neutr. adj.  of  second decl.  instead of the  adj.  aliqui,aliqua,aliquod, agreeing with such w r ord: aliquid pugnae, Plaut. Capt. 3, 4, 54: vestimenti aridi, id. Rud. 2, 6,16: consilii, id. Ep. 2, 2, 71: mon-stri,Ter. And. 1,5,15: scitamentorum, Plaut. Men. 1, 3, 26: armorum, Tac. G. 18: boni, Plaut. Aul 4, 6, 5; Ter. And. 2, 3, 24; Vulg. Joan. 1, 46: aequi, Ter. Ad. 2, 1, 33: mali, Plaut. Ep. 1,1, 60; Ter. Eun. 5, 5, 29: novi, Q. Cic. Pet. Cons. 1,1; Vulg. Act. 17, 21: po-tionis, Plaut. Men. 5, 2, 22 : virium, Cic. Fam. 11, 18: falsi, id. Caecin. 1, 3: vacui, Quint. 10, 6,1: indefensi, Liv. 26,5 al.—Very rarely in  abl.:  aliquo loci morari, Dig. 18, 7, 1.—E. Frequently, esp. in Cic, w T ith the kindred w r ords  aiiquando, alicubi, aliquo, etc., for the sake of emphasis or rhetorical fulness, Cic. Plane. 14, 35: asperius lo-cutus est aliquid aiiquando, id. ib. 13, 33; id. Sest. 6, 14; id. Mil. 25, 67: non despero fore aliquem aiiquando, id. de Or. 1, 21, 95; id. Rep. 1, 9; id. Or. 42, 144; id. Fam. 7, 11  med.:  evadat saltern aliquid aliqua, quod conatus sum, Lucil. ap. Non. 293, 1; App. Mag, p. 295, 17 al. —p. In conditional clauses with  si, nisi, quod si,  etc.: si aliquid de summa gravitate Pompeius dimi-sisset, Cic. Phil. 13,1: si aliquid  (really any thing,  in contrast with nihil) dandum est voluptati, id. Sen. 13, 44: quod si non pos-simus aliquid proficere suadendo, Luce. ap. Cic. Fam. 5, 14, 5: Quod si de iis aliqui remanserint, Vulg. Lev. 26, 39: si quando aliquid tamquam aliqua fabella narratur, Cic. de Or. 2, 59: si quis vobis aliquid dixerit, Vulg. Matt 21, 3; ib. Luc. 19, 8: si aliquem, cui narraret, habuisset, Cic. Lael. 23, 88 : si aliquem nacti sumus, cujus, etc., id. ib. 8, 27: cui (puero) si aliquid erit, id. Fam. 14, 1: nisi alicui suorum negotium daret, Nep. Dion, 8, 2: si aliquid eorum praestitit, Liv. 24, 8.—G.  Id  negative clauses with  ne: Pompeius cavebat omnia, ne aliquid vos ti-meretis,  Cie.  Mil. 24, 66: ne, si tibi sit pecu-nia adempta, aliquis dicat, Nep. Epam. 4, 4: ne alicui dicerent, Vulg. Luc. 8, 46.—H.  ln Plaut. and Ter. collect, with a  plur. verb(ci. Ttc, Matth. Gr. 673): aperite atque Erotium aliquis evocate, open,  some one  (of you), etc., Plaut. Mem 4, 2, 111 (cf. id. Ps. 5,1, 37: me adesse quis nuntiate): aperite aliquis actu-tum ostium, Ter. Ad. 4, 4, 27.—J, In \ r erg. once with the  second person sing.:  Exoria-re aliquis nostris ex ossibus ultor, Qui face Dardanios ferroque sequare colonos, Verg. A 4, 625.

       4j@=- In the following passages, with the critical authority added, aliquis seems to stand for the  adj.  aliqui, as nemo sometimes stands with a noun for the  adj.  nul-lus: nos quibus est alicunde aliquis objec-tus labos, Ter. Hec. 3, 1, 6 Fleck. ; Et ait idem, ut aliquis metus adjunctus sit ad gratiam, Cic. Div. in Caecil. 7, 24 B. and K. : num igitur aliquis dolor in corpore est ? id. Tusc. 1, 34, 82 iid.: ut aliquis nos deus tol-leret, id. Am. 23, 87 iid.: sin casus aliquis interpellarit, Matius ap. Cic. Fam. 11, 28, 8 iid.: si deus aliquis vitas repente mutas-set, Tac. Or. 41 Halm: sic est aliquis ora-torum campus, id. ib. 39 id.: sive sensus aliquis arguta sententia eflulsit, id. ib. 20 )d. A similar use of aliquid for the  adj.  aliquod was asserted to exist in Plaut. by Lind. ad Cic Inv. 2, 6, 399, and this is repeated by Klotz, s. v. aliquis, but Lemaire's Index gives only one instance: ni occupo aliquid
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       mihi consilium, Plaut. Men. 5, 2, 94, where Brix now reads  an quod.

       II. K s p.  fa,  Wuh  alius, aliud : some  or any other, something else, any thing else: dum aliud aliquid flagitii conficiat. Ter. Phorm. 5, 2, 5: potest fieri, ut alius aliquis Cornelius sit, Cic Fragm. B. VI. 21: ut per alium aliquem te ipsum ulciscantur, id. Div. in Caecil. 6, 22: non est in alio aliquo salus, Vulg. Act. 4, 12: aliquid aliud pro-mittere, Petr. 10, 5 al. —B. And with the idea of alius implied, in opp. to a definite object or objects,  some  or  any  other,  something  else,  any thing  else: aut ture aut vino aut aliqui  (abl.)  semper supplicat. Plant. AuL prol. 24: vellem aliquid Antonio praeter ilium libellum libuisset scribere, Cic. Brut. 44: aut ipse occurrebat aut aliquos mitte-bat, Liv. 34, 38: cum seditionem sedaro vellem, cum frumentum imperarem ..., cum aliquid denique rei publicae causa gererem, Cic. Verr. 1, 27, 20: commentabar declami-tans saepe cum M. Pisone et cum Q. Pom-peio aut cum aliquo cotidie id. Brut. 90, 310; Veil. 1, 17; Tac. A. 1, 4: (Tiberius) ne-que spectacula omnino  edidit;  et iis. quae ab aliquo ederentur, rarisbime intertuit, Suet. Tib. 47.— C. In a pregn. siguif. as in Gr -rir,  n, something considerable, important,  or  great  =  aliquid magnum  (v. supra,

       1.  B.; cf. in Gr.  bri u'Uabe  tc ttoiuv  ovde* 7ro<oui/Te<,, Plat. Symp. 1, 4): non omnia in ducis,  aliquid  et in mihtuin manu esse, Liv. 45, 36.—Hence, esp., 1, Esse aliquem or aliquid,  to be somebody  or  something,  i. e to be of some worth, value,  or  note, to be esteemed:  atque fac,ut me velis esse aliquem, Cic. Att. 3, 15  Jin.:  aude aliquid brevibua Gyaris dignum, si vis esse aliquis, Juv. 1, 73: an quidquam st.ultiusquam quos s.ngu-los contemnas, eos esse aliquid putare uni-versos? Cic. Tusc. 5, 36,104: exstitit Theo-das dicens se esse aliquem, Vulg. Act. 5, 36: si umquam in dicendo fuinius aliquid. Cic Att. 4, 2: ego quoque  aliquid  sum, id. Fam. 6,18: qui videbantur aliquid esse,Vulg. Gal.

       2,  2; 2, 6: quod te cum Culeone scribis de privilegio locutum, est aliquid  (it is something, it is no trifle) : sed, etc,,Cic. Att. 3,15: est istuc quidem aliquid, sed. etc.; id. Sen. 3; id. Cat. 1, 4: est aliquid nupsisse Jovi, Ov. F. 6, 27: Est aliquid de tot Graiorum milibus unum A Diomede legi, id. M. 13, 241: est  aliquid  unius sese dominum focis-se lacertae, Juv. 3, 230: omina sunt ahquid, Ov. Am. 1, 12, 3; so, crimen abesse, id. F. 1, 484: Sunt aliquid Manes, Prop. 5, 7. 1: est aliquid eloquentia. Quint. 1, prooem. Jin.  — 2^ Dicere aliquid, like  X^-yecv  tc,  to say something worth the while  : diceres aliquid et magno quidem pbilosopho dignum, Cic. Tusc. 3, 16, 35; cf. Herm. ad Vig. 731; 755; so, assequi aliquid,  to ejfect something considerable:  Etenim si nunc aliquid assequi se putant, qui ostium Ponti viderunt, Cic. Tusc. 1, 20,45.—3. In colloquial lang.: fiet aliquid,  something important  or  great, will, may come to pass  or  happen : Ch.  ln-venietur, exquiretur, aliquid fiet.  Eu.  Eni-cas. Jam istuc  aliquid fiet,  metuo, Plaut. Merc 2, 4, 25: mane, aliquid fiet, ne abi, id. True. 2, 4, 15; Ter. And. 2, 1, 14.—p. Ad aliquid esse, in gram, lang.,  to refer or  relate to something  else, e. g. pater, films, frater, etc (v. ad): idem cum interrogan-tur, cur aper apri et pater patris faciat, il lud norncn positum, hoi; ad aliquid esse contendunt, Quint. 1, 6, 13 Halm.—£. Atque  aliquis,  poet, in imitation ol ti3e  dt-  tc?, and thus some one  (Horn. II. 7, 178; 7, 201 al.): Atque aliquis, magno quaerens exem-pla timori, Non alios,  inquit,  motus, etc, Luc. 2, 67 Web.; Stat. Th. 1. 171; Claud Eutr. 1, 350. — P. It is sometimes omitted before qui, esp. in the phrase est qui, sunt qui : praemittebatque de stipulatoribus suis, qui persmitarentur, etc., Cic. OIF. 2, 7, 25: sunt quibus in satira videar nimis acer, Hor. S. 2, 1, 1: sunt qui adiciant his evidentiam, quae, etc., Quint. 4, 2, § 63 (cf. on the contr. § 69: veruin in his quoque confessionibus est  aliquid.  quod ex invidia detrahi possit),—Gr.  Aliquid.  like nihil (q. V. I. 7), is used of persons: Hincad Anto-nium nemo, illinc ad Caesarem cotidie aliquid transfugiebat, Veil. 2, 84, 2 (cf. in Gr, toji/  <3'  aWiov ov n€p ri . . . o'vre 0et>iv our uvtipwivitiv,  Horn. H. Ven. 34 sq. Herm.).— Hence the  advv.  A. aliquid  (P r0 P- « c c. denoting in what respect, with a  verb  ot

       A L 1 Q

       adj.; so in Or. -ri),  somewhat, in something, in some degree, to some extent:  illud vere-or, ne tibi ilium suecensere aliquid suspi-cere, Cic. Deiot. 13, 35: si in me aliquid of-fendistis,  at all, in any respect,  id. Mil. 36, 99: quos tamen aliquid usus ac disciplina sublevarent,  somewhat,  Cues. B. G. 1, 40: Philippi regnum offlcere aliquid videtur li-bertati vestrae, Li v. 31,29: Nos aliquid Ru-tulos contra juvisse nefandum est ? Verg. A. 10,84: neque circumcisio aliquid valet, Vulg. Gal. 6,15: perlucens jam aliquid, incerta tamen lux, Liv. 41, 2: aliquid et spatio fessus, PI in. 5, 9,10, § 64; cf. Hand, Turs. I. p. 259; Ellendt ad Cic. de Or. 1, 9, 35.—B.  all-qud  (from aliquoi, old  dat.  denoting direction whither; cf.: eo, quo, alio, etc.).  1. Somewhither  (arch,),  to some place, soine-where ;  in the comic poets sometimes also with a  subst.  added, which designates the place more definitely: ut aliquo ex urbe amoveas, Plaut. Ep. 2, 2, 94: ahquo abicere, Ter. Ad. 4, 7, 26: concludere, id. Eun. 4, 3, 25 (cf. id. Ad. 4, 2. 13, in cellam aliquam concludere): ab eorum oculis aliquo concede-res, Cic. Cat. 1,17: demigrandum potius aliquo est quam, etc., Id. Dom. 100: aliquera aliquo impellere, id.Vatin.15: aliquo exire, id. Q. Fr. 3, 1: aliquo advenire vel sicun-de discedere, Suet. Calig. 4; Plaut. Rud. 2,

       6,  51; id. Men. 5, 1, 3: in angulum Aliquo abire, Ter. Ad. 5, 2, 10 ; 3, 8, 6; aliquem rus aliquo educere, Cic. Q. Fr. 3, 3.—With a  gen.,  like  quo, ubi,  etc.: migrandum Rho-dum aut aliquo terrarum, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 1, 5.-2. With the idea of alio implied, =. alio quo,  somewhere else., to some other place  (cf. aliquis, II. B.): dum profi-ciscor aliquo, Ter. And. 2, 1, 28: at certe ut hinc concedas aliquo, id. Heaut. 3, 3,11: ei te parcntes timerent atque odissent tui, ab eorum oculis aliquo concederes, Cic. Cat. 1,

       7,  17 ; cf. Hand, Turs. I. p. 265. —C.  aliquam,  adv.  (prop*  ace. fern.),■=.  in aliquam partem,  in some degree;  only in connection with  diu, multus,  and  plures.  1. Aliquam diu (B. and K.), or together aliquamdiu (Madv., Halm, Dietsch),  awhile, for a while, for some time;  also pregn., for some  considerable  time  (most freq. in the histt.,esp. Caes. and Livy; also in Cic). a.  Absol.:  ut non aliquando coudemnatum esse Oppiani-cura, sed aliquam diu incolumem fuisse mi-remini, Cic. Clu. 9, 25: Aristum Athenis au-divit aliquam diu, id. Ac. 1, 3,12: in vincula conjectus est, in quibus aliquamdiu fuit, Nep. Con. 5, 3; id. Dion, 3, 1: qua in parte rex atfuit, ibi aliquamdiu certatum, Sail. J. 74, 3; Liv. 3, 70, 4.—b. Often followed by deinde, posted, postremo, tandem,  etc.: pug-natur aliquamdiu pari contentione: deinde, etc., Auct. B. G. 8, 19, 3: cunctati aliquamdiu sunt: pudor deinde commovit aciem, Liv. 2, 10, 9; so id. 1, 16: quos aliquamdiu inermos timuissent, hos postea armatos superassent, Caes. B. G. 1, 40, 6: controversia aliquamdiu fuit: postremo, etc., Liv. 3, 32, 7; 25, 15, 14; 45, 6, 6: ibi aliquamdiu atrox pugna stetit: tandem, etc., Liv. 29, 2, 15; 34, 28, 4 and 11; Suet. Ner. 6. —*c. With  donee,  as a more definite limitation of time,  some time. . until, a considerable time.  ,.  until:  exanimis aliquamdiu jacuit, donee, etc., Suet. Caes. 82. — d. Me  ton., /or  a long distance;  most freq," of rivers: Rhodanus aliquamdiu Gal-lias dirimit, Mel. 2, 5, 5; so id. 3, 5, 6; 3, 9, 8 al.—Of the Corycian cave in Cilicia: deinde aliquamdiu perspicuus, mox, et quo magis subitur, obscurior, Mel. 1, 13. — 2. Aliquam multi, or aliquammulti,  somewhat many, considerable in number  or  quantity (mostly post - class.): sunt vestrum aliquam multi, qui L. Pisonem cognorunt, Cic. Verr. 2, 4, 25, § 56 B. and K.: aliquam-multos non comparuisse, * Gell. 3, 10, 17 Hertz : aliquammultis diebus decumbo, App. Mag. p. 320, 10.—Also  adv.:  aliquam multum,  something much, to a considerable distance, considerably:  sed haec defensio, ut dixi, aliquam multum a me remota est, App. Mag. p. -276, 7 dub.—And  comp.  * aliquam plures,  somewhat more, considerably more:  aliquam pluribus et amarioribus perorantem, Tert. Apol. 12 dub.; cf. Hand, Turs. I. p. 243.— D.  aliqua,  adv.  (prop.  abl. fern.).  1.  Somewhere  (like mod. Engl,  somewhere  for  somewhither):  antevenito aliqua aliquos, Plaut. Mil. 2, 2, 66: aliqua evola-
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       re si posset, *Cic. Verr. 2, 1, 26, §67; si qua evasissent aliqua, Liv. 26, 27, 12.— 2. Transf. to action,  in some way  or other, in some manner, =  aliquo modo : aliquid aliqua sentire, Plaut. Merc. 2, 2, 62* evade-re aliqua, Lucil, ap. Non. 293, 1: aliquid aliqua resciscere, Ter. Phorm. 5. 1, 19, and 4, 1, 19: aliqua nocere, * Verg. E. 3, 15: aliqua obesse, App, Mag. p. 295, 17. —E, aliqul,  adv.  (prop.  abl.=  aliquo modo),  in some way, somehow :  Quamquam ego tibi videor etultus, gaudere me aliqui volo, Plaut. True. 5, 30 (but in this and like cases, aliqui may be treated as the  abl. subst;  cf. supra, L A.); cf. Hand, Turs. I. p. 242.

       jQS^  The forms aliqua,  neutr, plur.,  and aliquam,  ace,  and aliqua,  abl.,  used adverbially, may also be referred to the  adj.  all-

       qui, aliqua, aliquod. aliquis-quam, aliquid quam,!"^.

       indef. subst, any one whatever, any thing whatever  (perh. only In the two folL examples): qui negat, aliquidquam deos nee alie-ni curare nee sui, Cic. Div. 2,60,104, where B. and K. now read  quicquam:  nee ullos alicuiquam in servitutem dari placere, Liv. 41,  6fn  Gron., where Weissenb. now reads alii cuiquam.

       aliquO,  v - aliquis,  adv.  B.

       aliquot,  indef. indecl num.  [altus-quot; cf. aiiquis],  some, several, a few, not many (undefined in number; while  nonnuUi  indicates an indeterminate selection from several persons, Caes. B. G. 3, 2; cf. Wolf ad Suet. Caes. 10): dies, Ter. And. 2, 1, 13; Vulg.  Jud.  14, 8; ib. Act. 9,19; 10, 48: libe-rae, Ter. And. 4, 4, 32: amici, id. Phorm. 2, 1,82: saecula, Cic. Univ. 1; epistulae, id Fam. 7, 18: aliquot abacorum, id. Verr. 4, 57: aliquot de causis, Caes. B. G. 3, 2 al.— Without  subst:  aliquot me adierunt, Ter. And. 3, 3, 2: ex qua aliquot praetorio im-perio redierunt, Cic. Pis. 38: ille non aliquot occiderit, multos ferro, etc., id. Sex. Rose. 100.

       * aliquotfariam,  adv. [  prop.  ace.

       fern.;  cf. bi- quadri- multi- omni-fariam], in some  or  several places:  In eo (Picenti-um) agro aliquotfariam in singula jugera dena cullea vini fiunt, Varr. R. R. 1, 2, 7.

       aliquoties  (better  aliquotiens),

       adv.  [aliquot],  several times, at different times  (now  and then in Cic.; elsewhere rare): aliquotiens causam agere, Cic. Quint. 1: audi re, id. Font. 11: ferre, id. Prov Cons. 46: mittere, id. Verr. 2, 171: postulare, id. Sex. Rose. 77: domi esse, id. Caecin. 58: tangere locum, id. Leg. 2, 4, 9 : defensus aliquotiens liberatus discesserat,  Nep.  Phoc. 2;  bo  Vulg. 1 Mace. 16, 2: neque detrusus aliquotiens terretur, Sail. H. Fragm. ap. Prise. 1015 P.: aliquotiens usque ad mortem periclitatus sum, Vulg. Eccli. 84, 13: in campum descendero,  Liv.  7,18; Suet. Calig. 11; cf. Lion ad GelL L, 18,2.

       *  aliquo-vorsum,  adv.  [verto, vorto],

       toward some place, one way or other '  is-tam Jam aliquovorsum tragulam decidero, Plaut. Cas. 2, 4, 18.

       1.   alls,  old  form for alius; ▼. 2. alius init   _

       2. AllS,  Wis,/, a= Elis, ^AAtc, Doric for ^ttXis  (only in Plaut. Capt.),  a town in Achaia:  eum vendidit in Alide, Plaut. Capt. prol. 9 ; 25.— Its inhabitants,  Alii, orum, m., Plaut. Capt. prol. 24.

       Alisales,  ium,  m., a tribe of Spain, Inscr. Orell. 156.

       +  alisma,  ^ ltis )  n.,=  fiXc^a,  an aquatic plant, water - plantain  : Alisma plantago, Linn.; Plin. 25,10, 77, § 124.

       AllSO  or  Alison, onis,  m.,=z"A\€i<rov, Ptole-m.,  a fortress built by Drusus near the present Wesel,  now  Liesborn,  Veil. 2, 120; Tac. A. 2, 7; cf. Mann. Germ. 81; 433.

       AliSOntia,  ae > />  a tributary of the Moselle,  now  the Eltz,  or more prob.  the Al-sitz,  Aus. Mos. 371.

       allter,  V. 2. alius,  adv.  D.

       t  alitudo,  inis, / [alo], in Gloss. Gr. Lat. as a transl. of  T po0^,  nourishment.

       * alltura, ae, /. [id.],  a nourishing, rearing :  Maro alituram feram et saevam criminatus est, Gell. 12,1, 20.

       1. alltUS,  Part,  of alo.

       2. alituSp  us »   m -  [ a ^°]>  nourishment,
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       sustenance:  Parentibua quotannis 4uruir ad abundautem alitum mittebat,  support, Don. Vit. Verg. 6, 25.

       aliubi,  adv.  [2. alius-ubi], a rare form  fix the contr. alibi,  elsewhere  (once in Varr.; in Plin. far less freq. than alibi; never in connection with the negatives  non, nee, nee usquam;  a few times in Seneca and in the Digg.), I, Vetant hoc aliubi venti,  Plia 14,1, 3, § 14; so id. 13, 4, 7, § 28; 17, 2, 2, § 16.— II.  Esp.  A.  Repeated in different clauses: aliubi... aliubi,  in one, place «  .in another  ;  here... there  (cf. alibi): aliubi cum decimo redeat, aliubi cum quin-to decimo, Varr. R. R. 1, 44: aliubi pro aqua, aliubi pro pabulo penduut, Plin. 12, 14, 32, 8 65; so id. 22, 18, 21, S 45; 34, 14, 41, g 145; Sen. Ben. 1, 5, 5.—B. Aliubi atque aliubi,  here and there, now liere, now there:  Mutatio voluntatis indicat animuim natare, aliubi atque aliubi apparere, prout tulit ventus, Sen. Ep. 35  fin.:  aliubi atqu« aliubi diversa poena est,  xn different places^ id.  Ben.  3, 6, 2: eadem aquatilium genera aliubi atque aliubi meliora, Plin. 9, 64, 79, S16a

       alium, 1,  «-, v. allium.

       aliunde,  a dv.  [2. alius-unde]. I.  From another place, person,  or  thing, from a different place, person,  or  thing, a\\o6€v  (most freq. in Cic): Bive aliunde ipsi porro (no-men) traxere,  from some other place,  Lucr. 3,133; so id. 5, 522; 6,1020* eum assumpto aliunde uti bono, Cic. de Or. 2,10,39: ascen-dit aliunde  {Gr.uKXaxoOev),  Vulg. Joan.l0,L —II.  Es P- A.  Wit h  veruS   which are regularly constr with  ab  or  ex,  like pendero, mutuari, sumere, stare, eta: non aliunde pendere, Cic. Fam. 5, 13, 2; id. Or. 24, 80; aliunde mutuati sumus, id. Att. 11,13: au-dire aliunde, id. Lig. 1, 1: aliunde dicendl copiam petere, id. de Or. 2, 9, 38; Cat 61, 149; Plin. 33, 8, 40, § 118: nee aliunde magis sues crassescunt, id. 13, 18, 32, § 110: Radico (thyi) nihil crispius nee aliunde pre-tiosiora opera, id. 13, 16, 30, § 102: adeo ut totum opus non aliunde constet,  of nothing else,  id. 30,1, 2, § 5.—B, Repeated: aliua de . . . aliunde,  from one place,  etc.,. . from another:  qui aliunde stetsemper, aliunde sentiat, i. e.  to be on one side and take part with Vie other,  Liv. 24, 45: Sardony-ches e ternis glutinantur gemmis aliunde nigro, aliunde candido, aliunde minio, etc., Plin. 37, 12, 75, § 197. —CJ. With the kindred words  alius, alio, aliter,  etc.: aliis aliunde est periculum,  danger threatens ona from one source, another from another,  Ter. Phorm, 2, 2, 19 : qui alii aliunde coibant, Liv 44, 12,3: aliunde euim alio Lransfugi-unt,  from one place to another,  Sen. Brev. Vit. 16, 2: aliunde alio commigratio est, id. Cons, ad Helv. 6, 6: aliunde alio transiliens, from one subject to another,  id. Ep. 64, 1.— JD, With  quam:  nee fere aliunde (invehi-tur ad nos) quam ex Hisp;inia,  from any place except,  Plin. 33, 8, 40, § 118: sideri assiduo aliunde quam pridio exorienti, icL 2, 97, 99, § 213: cum populatio niorum atque luxuria non aliunde major quam e concharura genere proveniat, id. 9, 34, 53, § 104.—With a somewhat changed expression in Cic.: itaque aliunde niihi quaeren-dum est, ut et esse deos et qualcs sint di, discere possim, quam quales tu eos esse vis, for quam a te, CiaN. D. 3, 25, 64.

       X. Alius  (better  Aleus  , a, um,  adj., = Elius (v Alis and Elis),  Elian; subst, a native of Elis, a town in Achaia  (only a few times in Plaut Capt): postquam bellige-rant Aetoli cum Aleis, Plaut. Capt. prol. 24; 27; 2,2,30.

       2.  alius,  a >  ua \  adj-  and  subst.  (old form, alis, alid, after the analogy of quis, quid: alis rare, Cat. 66, 28 ; Sail. ap. Charis. 2, p. 133; Inscr. Orell. 2488: alid more freq., Lucr. 1, 263; 5, 257; 5, 1305; 5, 1456; Cat. 29, 15; cf. Prise. 13. p. 959. —  Gen. sing, masc.:  alius, rare, and not used by Tac.; for which alterius is coin, used (v. alter); also alii, Cato and Liein. ap. Prise. 194 P.; Varr. R. R. 1,  2. —Fern, gen.:  aliae, Lucr. 3, 918; Cic. Div. 2, 13, 30; Liv. 24, 27, 8; Gell. 2, 28,1; Capito ap. Gell. 4, 10, 8.—  Masc. dat: ali, Lucr. 6,1226: alio, Plaut. Stich. 1, 2, 13. —  Fern, dat:  aliae, Plaut. Mil. 3, 1, 207; Gell. 9, 4, 8) [cf. ciXXo?; Osc. alio  (nom. sing, fern.);  Goth, alis; Erse, aile; O. H Germ, alles, elles  {conj.);  Engl, else],  anoth' 89

       ALIU   .

       er, other  (i. e. of many, whereas alter is one of two, v. exceptt. under II. G.); freq. with the  indef. pronn.  aliquis, quis, aliqui, qui, quidam, and the  interrog.  quis, qui, etc. J. j^In gen.: eorum sectamsequuntur mulu mortales... multi alii ex Troja strenui viri, Naev. Bell. Pun. 1, 16: alios multos, Vulg. Matt. 15, 30; ib. Marc. 7, 4: plures alios, ib. ib. 12, 5: cum aliis pluribus, ib. Act. 15, 35; an ita dissolvit, ut omues alii dissolverunt ? Cic. Font. 1; Tac. H. 5, 5: dum aliud ali-quid flagiti conficiat, Ter. Phorm. 5, 2, 5: nee nobis praeter med alius quisquam est servos Sosia, Plaut. Am. 1, 1, 244: nee quisquam alius affuit, id. ib. 1, 1, 2G9 : panem vel aliud quidquam, Vulg. 2 Reg. 3, 35. utrum banc actionem habebis an aliam quampiam, Cic. Caecin. 37: quidquid aliud dare, Vulg. Lev. 22, 25 :  alis ne potesto, Inscr. Orell. 2488: datum Mi esse ab dis aliis, Plaut. Am. prol. 12: adulescentulo in alio occupato amore, Ter. And. 5,1,10: aut aliae cujus desiderium insideat rei, Lucr. 3, 918: ne quam aliam quaerat copiam, Ter. Heaut. 5,1. 54: nisi quid pater ait aliud, id. And. 5, 4, 47: si verum est, Q. Fabium Labeonem seu quern alium arbitrum a senatu datum, etc., Cic. Off. 1, 10, 33: quodcumque alid auget, Lucr. 5, 257: Est alius quidam, pa-rasitaster paululus, Ter. Ad. 5. 2, 4; so Vulg. Luc. 22, 59 : tuo (judicio) stabis, si aliud quoddam est tuum, Cic. Or. 71, 237: L. Ae-milius alius vir erat, Liv. 44, 18: Genus ecce aliud discriminis audi, Juv. 12, 24: alius, ne condemnaretur, pecuniam dedit, Cic. Verr. 5,117; Tac. Agr. 39: nemo alius, Cic. Pis. 94; Vulg. Joan. 15, 24: alius nemo, Cic. Quinct. 76: plus alimenti est in pane quam in ullo alio, Cels. 2, 18: aliud esse causae suspicamur, Cic. Fl. 39: Anne aliud tunc praefecti ? Juv. 4, 78 : estne viris reliqui aliud, Sail. Fragm. 187, 19: aliud auxilii, Tac. A. 5, 8 : aliud subsidii, id. ib. 12, 46; alia honorum, id. ib. 1, 9: alia sumptuum, id. ib. 15, 15: sunt alia quae magis time-am, Cic. Phil. 5, 29: Facete is quidem, sic-ut alia, many  other things,  id. Fin. 1, 3, 7 Madv.: haec aliaque, Tac. H. 3, 51 al. — Hence, alio die, 1.1. of the soothsayer, when he wished the Comitia postponed to another day, on the pretence of unfavorable omens: quid gravius quam rem suseep-tam dirimi, si unus augur alio die dixerit ? Cic. Leg. 2, 12, 31; id. Phil. 2, 33, 83 and 84 Wernsd. Perh. there is a reference to the same thing in Plaut. Poen. 2, 52 : ita res divina mini fuit: res serias omnes extollo ex hoc die in alium diem.—With  aliquis, quisquam,  or  ullus  implied (cf. aliqui, V. B., and aliquis, II. P..): ut. etiam si aliud melius fuit, tamen legatorum reditum exspec-tetis. Cic. Phil. 6, 6: utar post alio, si inve-nero melius,  something else,  id. Tusc. 1, 7, 14; so, si in aliud tempus differetur, Caes. B C. 1, H6: an alium exspectamus? Vulg. Matt. 11, 3; ib. Marc. 4, 36: siti magis quam alia re accenditur, Sail. J. 89, 5: neque sex legiones alia de causa missas in Hispaniam, Caes. B. C. 1, 85: neque creatura alia potent nos separare, Vulg. Rom. 8, 39.

       4@= Instances of the rare  gen.  alius : alius generis bestiae, Cic. N. D. 2, 48, 123; Varr. L. L. 9, 40, 67 dub.: alius ingenii, Liv. 1, 56, 7 Madv. by conj.: alius ordinis, Amm. 30, 5, 10: artificis aliusve, Front. Controv. Agr. 2,40, 27 : alius coloris, Non. p. 450: nomine vel ejus pro quo ... aut alius qui. etc., Dig. 39,2,24, § 6; v.aliusmodi.—B. In comparisons, with  atque, ac,  or  et,  more rarely with  nisi  and  quam;  with the latter, in good class, authors, only when preceded by a neg. clause, or by an interrog. implying a neg. ; cf. Ruhnk. ad Ter. And. 3, 3, 13; instead of quam,  the  comp. abl.  or praeter, and similar words, sometimes appear,  other than, different from,  etc. (a) With  atque, ac,  or  et:  illi sunt alio ingenio atque tu, Plaut. Ps. 4, 7, 35: alium esse censes nunc me atque ohm quom dabam? Ter. And. 3, 3,13: potest non solum aliud mihi ac tibi, sed mini ipsi aliud alias videri, Cic. Or. 71,237: longe alia nobis ac tu scripseras nuntiantur, id. Att.11,10: res alio modo est ac putatur, id. Inv. 2, 6, 21 B. and K.: qui longe alia ratione ac reliqui Galli bel-lum gerere coeperunt, Caes. B. G. 3, 28: non alius essem atque nunc sum. Cic. Fam. 1, 9: longe aliam esse navigationem in concluso tnari atque in vastissimo atque apertissimo Oceano perspiciebant, Caes. B. G. 3, 9: aliud (se) esse facturum ac pronunciasset, Nep. 90
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       Ages. 3, 4 : alia atque antea sentiret, Id. Hann. 2, 2: lux longe alia est solis et lych-norum,  is very different,  Cic. Cael. 28.—(/3) With  nisi  or  quam  (the latter is suspicious in Cic. ; cf. Ochsn. Eclog. 252; Orell. ad Cic. Tusc.l, 31,75): amare autem nihil aliud est, nisi eum ipsum diligere, quem ames,  nothing else than, only,  Cic. Lael. 27, 100: neque ulla fuit causa intermissionis epistu-larum nisi quod, etc., id. Fam. 7, 13: erat historia nihil aliud nisi annalium c'onfectio id. de Or. 2,12: Quid est aliud tumultus nisi perturbatio tanta, ut, etc.? id. Phil. 8, 3: nihil aliud agerem, nisi eum, qui accusatus esset, defenderem, id. Sull. 12; id. Att. 5,10: quid est aliud Gigantum modo bellare cum dis nisi naturae repugnare? id. Sen. 2, 5; id. Sex. Rose. 19,54; id. Rose. Am. 5,13; id. Leg.

       1,  8, 25: pinaster nihil aliud est quam pinus silvestris, Plin. 16, 10; Nep. Arist. 2, 2; id. Paus. 1,4: Lysander nihil aliud molitus est quam ut omnes civitates in sua teneret po-testate, id. Lys. 1, 4: neque aliud huic de-fuit quam generosa stirps, id. Eum. 1, 2: Nullo quippe alio vincis discrimine quam quod Illi marmoreum caput est, etc., Juv. 8, 54.—Hence, nihil aliud nisi or quam,= ovdev a\Ao ri,  followed  by finite verb, nothing else than, nothing but, only  (after these words, fecit, factum est may be supplied, or the phraseology changed to nulla alia re facta; cf. Matth. Gr. 903; Hoogev. ad Vig. p. 475 ; Kuhn. Gr. Gr. II. p. 825): tribunals P. Sestii nihil aliud nisi meum nonien eausamque sustinuit, Cic. Sest. 6, 13: ut nihil aliud nisi de hoste ac de laude co-gitet, id. Imp. Pomp. 22, 64; Liv. 2, 8: et hostes quidem nihil aliud (i. e. nulla alia re facta) quam perfusis vano timore Roma-nis citato agmine abeunt, id. 2, 63; 31, 24: sed ab lictore nihil aliud quam prehendere prohibito, cum conversus in Patres impetus esset, id. 2, 29: ut domo abditus nihil aliud quam per edicta obnuntiaret, Suet. Caes. 20: mox nihil aliud quam vectabatur et deambulabat, id. Aug. 83.—So, quid aliud quam?  what other thing than? what else than?  quibus quid aliud quam admone-mus cives nos eorum esse, Liv. 4, 3: quid aliud quam ad helium voeabantur? Flor. 3, 23  med.;  so, Quid Tullius? Anne aliud quam sidus? Juv. 7, 199.—In affirmative-clauses rare, and only post-Aug.: te alia omnia, quam quae velis, agere, moleste ferrem, Plin. Ep. 7, 15, 2: quod alium quam se co-ijptassent, Suet.Ner. 2 al.—So,with the simple interrogative, quis  alius?  quid aliud? Qui, malum, alii? Ter. Eun. 4, 7, 10: Quid te aliud sollicitat? id. ib. 1, 2, 82: Quid aliud tibi vis? id. Heaut. 2, 3, 90: Numquid vis aliud? id. Eun. 1, 2, 111: Sed quis nunc alius audet praeferre? etc., Juv. 12,48: Quid enim est aliud Antonius? Cic. Phil. 2, 70: Quid est aliud furere ? id. Pis. 47: Quid est alia sinistra liberalitas? Cat. 29,15 al.— ( 7 ) With  comp. abl.  (cf. in Gr. aAAa  twv  diKuicov, Xen. Mem. 4, 4, 25): qui quaerit alia his, malum videtur quaerere,  other than,  Plaut. Poen. prol. 22: quod est aliud melle, Varr. R. R. 3, 16: nee quidquam aliud libertate j communi quaesisse,  nothing else but.  Brut. | et Cass. ap. Cic. Fam. 11, 2: neve putes ali- I um sapiente bonoque beatum, Hor. Ep. 1, I 16, 20: alius Lysippo, id. ib. 2,1. 240: aceu-sator alius Sejano, Phaedr. 3, prol. 41.— (d) \ With  praeter :  nee nobis praeter me alius | quisquam est servos Sosia, Plaut. Am. 1,1, 249: nee quidquam aliud est philosophia praeter studium sapientiae, Cic. Off. 2, 2. 5: non est alius praeter eum. Vulg. Marc. 12, 32 : rogavit numquid aliud ferret praeter arcam? Cic. de Or. 2, 69: Num quid  igitur aliud in illis  judiciis  versatum est praeter hasce insidias? id. Clu. 62: nee jam tela alia habebant praeter gladios, Liv. 38, 21, 5.—(e) With  extra  (eccl. Lat.): neque est alius extra te, Vulg. 1 Reg. 2. 2; ib. Soph.

       2,  15. —(C) With  absque  ( eccl. Lat.): non est alius Deus absque te, Vulg. 1 Par. 17, 20. — (rj) With  praeterquam :  cum aliud, praeterquam de quo retulissent, decemviri dicere prohiberent. Liv. 3, 40.

       II. £sp. A.  In  distributive-clauses repeated even several times, and also interchanged with non nulli, quidam, ceteri, pars, partim, etc.,  the one . . . Hie other; plur., some . . . others :  quid potes dicere cur alia defendas, alia non cures ? Cic. Phil. 2, 111 : latera tegentes alios, alios prae-gredientesamicos, id. ib. 13, 4: cqnt alii fos-
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       sas complerent. alii defensores vallo depel-lerent. Caes. B. G. 3. 25; id. B. C. 1, 55: alD experimentorum  notitiam  necessariamesse contendunt, aln non satis potentem usum esse proponunt, (els. prooem.: quae minus tuta erant, alia fossis, alia vallis, alia turri-bus muniebat, Liv. 32, 5; so Vulg. Matt. 13, 5 sqq.; ib. 1 Cor. 12, 10; Cels. 3, 3, enumerating the different kinds of fever, repeats aliae seventeen times: cum aliis Q. Frater legatus, aliis C. Pomptinus legatus, rehquis M. Anneius legatus etc., Cic. Fam. 15, 4, 8: proferebant alii purpuram. tus alii, gem mas alii, vina non nulli Graeca, id. Verr. 2, 5, 56, § 146: alias bestias nantes, alias volucres, serpentes quasdam, quasdam esse gradien-tes; earum ipsarum partim solivagas, partim congregatas; immanes alias, quar-dam autem cicures, non nullas abditas. id. Tusc. 5, 13, 38: principes partim interfecerant, alios in  exsilium  ejecerant, Nep. Pelop. 1, 4: nos alii ibimus Afros, pars Scythiam veniemus, Verg. E. 1, 65: alii supcrstantes proeliarentur, pars occulti mtiros subrue-rent, Tac. H. 4, 23. — Sometimes alius is omitted in one clause: Helvetii ea spe de-jecti navibus junctis, alii vadis Rhodani, etc., Caes. B. G. 1, 8: Veientes ignari in partem praedae suae vocatos deos, alios votis ex urbe sua evocatos, etc., Liv. 5, 21; Plin. 2, 43, 44, § 114: castra metari placuit, ut opus et alii proelium incipcrent, Tac. A. 1, 63.—Also with  aliquis:  alia sunt tam-quam sibi nata, ut oculi, ut aures: aliqua etiam  eeterorum membrorum usuni adjuvant, Cic. Fin. 3, 19, 63: [putat  aliquis  esse voluptatem bonum ; alius autem peeuni-amj, id. Tusc. 5,2H, 60 B. and K.; cf. Goer, ad Cic. Ac. 2, 10, 2<). —Sometimes aliud... aliud designate merely a distinction between two objects contrasted,  one thing. ..  another :  Nuniquam aliud natura, aliud sapientia dicit, Juv. 14, 321: Fuit tempus, quo alia adversa, alia secunda principi, Plin. Pan. 72: aliud est male dicere, aliud accusare, Cic. Cael. 3; id. Lig. 16; Quint, lu, 1. 53: aliud est servum esse, aliud servire, id. 5, 10, 60 al.: jam sciunt longe aliud esse vir-gines rapere, aliud pugnare cum  viris.  Liv. 1, 12; cf. infra, E.— B. Alius repeated in another case, or with its derivatives, aliter, alias, alio, alibi, aliunde, etc. (but never with its derivatives in Tac), in imitation of the Greek (cf. L. and S. s. v. aAAo?, and Ochsn. Eclog. 110): simul alis alid aliunde rumitant inter se, Naev. ap. Fest. pp. 135 and 225; cf. Bothe, Fragm. Comic, p. 25: alius alium pereontamur, cuja est  navis? one another,  Plaut. Stich. 2, 2, 46: fallacia alia aliam trudit, Ter. And. 4, 4, 40: fece-runt alii quidem alia quam multa, Cic. Phil. 3, 20, 6: signa et ornamenta alia alio in loco intuebantur,  some in on? place and some in another,  id. Verr. 2. 1, 22: alius in alia est re magis  utilis.  id. Sex. Hose. Ill : alius ex alia parte, id. Verr. 1. 66: dies alios alio dedit ordine Luna felicis operum, Verg. G. 1, 276: ut ipsi inter se alii aliis prodesse possent, Cic. Off. 1, 7, 22; id. Leg. 1, 12, 33: ideo multa conjecta sunt, aliud alio tempore, id. Q. Fr. 3, 1. 7 : habes Sar-dos venales, ahum alio nequiorem.  one worse than another,  id. Fam 7, 24 : quo facto cum alius alii subsidium ferrent.  one to another,  Fr., Fun a Fa litre. Caes. B. G. 2, 26 Herz.: legiones aliae alia in parte resi&tunt, id. ib. 2, 22: alius alia causa illata. id. ib. 1, 39: cum ceteros alii alium alia de causa im-probarent. Suet. Vesp. 6: alius alii subsidium ferunt, Caes. B. G. 2, 26: alius alio more viventes.  each in a different way,  Sail. C. 6, 2: alius alii tanti facinoris consoii, id. ib. 22, 2; so id. ib. 52, 28; id. J. 53, 8; Curt. 10, 5, 16; Just. 15, 2: alii autem aliud cla-mabant, Vulg. Act. 19, 32: illi alias aliud iisdem de rebus sentiunt,  now this, now that,  Cic. de Or. 2,  1 fin.:  aliter ab aliis di-geruntur. id. ib. 2. li>; Vulg. 3 Reg. 22. 20: equites alii alia dilapsi sunt,  some in this way. some in that,  Liv. 44,43: cum alii alio mitterentur. id.7.39: Alis alibi stantes. omnes tamen adversis volner.bus conciderunt, Sall.ap. Charis. 2, p. 133: jussit alios alibi fo-dere,Liv.44.33; Vulg. Sap. IS. IS. —  Q m   Ah us ex alio, super alium. post alium,  one after another ;  so often of the connection between ideas: ut aliud ex alio  incidit,  occurrit, etc., Ter. Heaut. 3, 3, 87: aliud ex alio succurrit mihi. Cic. Fragm. C. 12: alid ex alio relicit natura, Lucr. 1, 263; 5, 1305- 5, 1456: sed.
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       nt aliud ex alio, mihi non est dubium, quin, etc., Cic. Att. 10. 34, liin. Pan. 18, 1: ex  ! ilio in aliud vicissitude* atque mutatio, Cic. Tusc. 5. 24, 69: alias ex aliis nectendo moras, lav. 7, 39: aliam ex alia prolem, Verg. G. 3, 05; id. Cir. 304: nos alia ex aliis in fata vocamur, id. A. 3. 494: tiuae impie per biermium alia super alia es ausus, Li v. 3, 56; 23, 36: aliud super aliud scelus, id. 3u, 26; PI in. Ep. 7, 8; Suet. Ner. 49: demde ab eo magistratu alium post alium sibi pe-perit, Sail. J. 63, 5. —  J),  Alius atque alius or alius aliusque,  the one and the other; now this, now that; different:  eadem res saepe aut probatur aut reicitur, alio atque alio elata vorbo, Cic. Or. 22, 72: alio atque alio loco requiescere,  in different places, Sail. J. 72, 2: iuchoata res aliis atque aliis de causis diiata erat, Li v. 8, 23: aliud ejus subinde atque aliud facientes initium, Sen. Ep. 32, 2 : cum alia atque alia appetendo loca munirent, Liv. 1, 8: milites trans flu-men aliis atque aliis locis traiciebant, id. 2, 2: luna alio atque alio loco exoritur, Plin. 2, 10: febrcs aliae aliaeque subinde oriun-tur, Cels. 3, 3: cancer aliis aliisque signis discernitur, id. 5, 26: aliis atque aliis causis, Suet. Aug. 97. — In Sail, also alius de-inde alius or alius post alius: saepe ten-tantes agros alia deinde alia loca petive-rant, J. 18, 7 : alias deinde alias morae causas facere, id. ib. 36, 2 : aliis post aliis minitari, id. ib. 55,8.—E.  Of another kind or vatum,  i. e.  different;  hence, alium facere, to make different, to change, transform ;  and alium Ueri,  to become different, to be icholly changed:  nunc haec dies aliam vitam af-fert, alios mores postulat, Ter. And. 1, 2,18 (aliam vitam pro diversam, contrariam, I)oii.): alium nunc censes esse me atque olim cum dabam, id. ib. 3, 3, 13: Huic aliud mereedis erit, Verg. E. 6, 26: longe alia mihi mens est, Sail. C. 52, 2: Vos aliam potatis aquam, Juv. 5, 52: lectus non alius cuiquam, id. 8,178: ensesquerecondit mors alia, Stat. Th. 7,806: ostensus est in alia effi-gie,Vulg. Marc.16,12; ib. Rom. 7, 23; ib.Gal. 1, 6; ib. Jac. 2, 25: alium fecisti me, alius ad te venoram, Plant. Trin. 1, 2, 123: alius nuncfleri volo, id. Poen. prolan.: homines alii facti sunt,Cic. Fain. 11,12: mutaberis in virum alium,Vulg.l Reg. 10, 6; cf. supra,II. A.Jin. —Hence, in alia omnia ire, transire, or discedere, sc. yota,  to differ from the thing proposed ;  and in gen.,  to reject  or  oppose it, to go over to the opposite side :  qui hoc cense-tis, illuc transite; qui alia omnia, in hanc partem: his verbis praeit ominis videlicet causa, ne dicat: qui non censetis, Fest. p. 221 ; Pl:n. Ep. 8, 14, 19 : frequens eum senatus  reliquit  et in alia omnia discessit, Cic. Earn. 10, 12: de tribus legatis frequen-tes ierunt in alia omnia, id. ib. 1, 2 Manut.: cum prima M. Marcelli sententia pronun-siata esset, frequens senatus in alia omnia iit, Cael. ap. Cic. Earn. 8, 13: discessionem faciente Marcello. senatus frequens in alia omnia transiit, Hirt. B. G. 8, 53: aliud or alias res agore, v. ago. II. 7.—J\ Of that which remains of a whole, = reliqu us, eetc-ri,  the rest, the remainder:  Divitiaco ex aliis Gallis maximam fid em habebat, Caes. B. G. 1, 41: inter primes atrox proelium fuit, alia multitudo terga vertit, Liv. 7, 26: vulgus aliud trucidatum, id. 7, 19; 2, 23; so id. 24, 1: legiones in testudinem glomc-rabantur et alii tela iucutiebant, Tac. H. 3, 31; id. A. 1,30; 3,42: cum alios incessus ho-stis clausissct, unum reliquum aestas impe-diret, id. ib. 6. 33 al.— Q. Like alter,  one of two. the other of two :  huic fuerunt filii nati duo, alium servus surpuit, etc., Plaut. Capt. prol. 8; cf. id. ib. arg. 2 and 9: eis genus, aetas, eloquentia prope aequalia fuere ; magnitude animi par, item gloria, sed alia alii, Sail. C. 54, 1 Kritz: duo Romani super alium alius corruerunt,  one upon the other, Liv. 1, 25, 5: ita duo deincops roges, alius alia via,  civitaTem  auxerunt,  each in a different way,  id. 1, 21, 6 ; 24. 27 : marique alio Nicopolim ingressus. Tac. A. 5, 10  (lo-nio.  Halm); so. alias partes fovere,  the other side.  id. H. I. 8. —Also in the enumeration of the parts of any thing: Gallia est omnis divisa in partes trcs, quarum imam incolunt Belgae.aliam Acpiitani, tertiam (VI-tae.Caes. B.G. 1. L Herz.: classium item duo genera sunt: unum liburnarum, aliud luso-narum, Veg. 2. 1 (cf. in Gr.  ptivantv dt-  tuo-Tfjw  t)]\i  tj/ntpai, -rj)   ciAA?/  iiroperovTu,  Xen.
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       Anab. 3,4,1; and so the Vulg.: Alia, die pro-fecti,  the next day. Act.  21, 8).—Hence, alius with a proper name used as an appell. (cf. alter):  ne quis alius Ariovistus regno Gal-liarum  potiretur,  a second Ariovistus,  Tac. 11. 4,  Tdjin.:  alius Nero, Suet. Tit. 7. — H. A peculiar enhancement of the idea is produced by alius with a  neg.  and the  comp.: mulier, qua mulier alia nulla est pulchrior, than whom no other woman is more beautiful, to whom no other woman is equal in beauty,  Plaut. Merc. 1, 1, 100: facinus, quo non fortius ausit alis, Cat. 66, 28: Faraa malum qua non aliud velocius ullum, Verg. A. 4,174: quo neque melius neque amplius aliud in natura mortalium est, Sail. J. 2, 4: quo non aliud atrocius visum, Tac. A. 6, 24: (Sulla) neque consilio neque manu priorem alium pati, Sail. J. 96, 3: neque majusaliud nequepraestabiliusinvenias,id.ib.l,2; Liv.

       1,  24: non alia ante Romana pugna atrocior fuit, id. 1,27; 2,31; Tac. A. 6,7 al.; cf. under aliter, 2. b. £.—Hence the  advv.  J^ m   alio, adv. (anold dat.  form, designating direction to a place; cf.: eo, quo),  elsewhither  (arch.), elsewhere, to another place, person,  or  thing, aWoae  (class., esp. among poets; but not found in Lucr. or Juv.). 1. In gen. a. Of place: fortasse tu profectus alio fueras, Ter. Eun. 2, 2, 49: ut ab Norba alio tradu-cerentur, Liv. 32, 2: translatos alio maere-bis amores, Hov. Epod. 15, 23: decurrens alio, id. S. 2, 1, 32: nam frustra vitium vi-taveris illud, Si te alio pravum detorseris, id. ib. 2, 2, 55.—With  quo:  Arpinumne mihi eundum sit, an quo alio,  to some other place,  Cic. Att. 9, 17 : si quando Romam aliove quo mitterent legatos, Liv. 38, 30. — b. Of persons or things (cf.-alias, alibi, alicunde. etc.): illi suum animum alio con-ferunt, Ter. Heaut. 2, 4, 10 (cf. Plaut. Merc.

       2,  2, 62: ne ad illam me animum adjecisse sentiat): ne quando iratus tu alio conferas, id. Eun. 3, 1, 60 Don.: hi narrata ferunt alio, Ov. M. 12, 57: tamen vocat me alio  (to another subject)  jam dudum tacita vestra exspectatio, Cic. Clu. 23, 63; id. Verr. 2, 1, 53, § 139: sed, si placet, sermonem alio transferamus, id. de Or. 1, 29,133: quoniam alio properare tempus monet, Sail. J. 19, 2; so Tac. A. 1, 18 al. —  q.  Of purpose or design: appellet haec desideria naturae: cu-piditatis nomen servet alio,  for another purpose,  Cic. Fin. 2, 9, 27 : hoc longe alio spectabat,  looked quite elseivhere, had afar different design,  Nep. Them. 6, 3.— 2. a. Alio . . . alio,  in one way .  . .  in another; hither  ...  thither.^huc  . . . illuc : hie (i. 3. in ea re) alio res familiaris, alio ducit humanitas, Cic. Off. 3, 23, 89: alio atque alio,  in one way and another :  nihil alio atque alio spargitur, Sen. Brev. Vit. 11, 2.— "b. Alius alio,  each in a different way, one in one way, another in another:  et ceteri qui-dem alius alio, Cic. Off. 3, 20. 80: aliud alio dissipavit, id. Div. 1,34, 76; so Liv, 2,54,9; 7, 39.—So, aliunde alio,  from one place to another:  quassatione terrae aliunde alio (aquae) transferuntur, Sen. Q. N. 3, 11, 1; cf. aliunde.— c. Like alius or aliter with a  negative  and the particles of comparison quam or atque ; in questions with nisi: plebem nusquam alio natam quam ad ser-viendum,/or  nothing but,  Liv. 7, 18, 7: non alio datam sum mam quam in emptionem, etc., *Suet. Aug. 98 Ruhnk.: quo alio nisi ad nos confugerent? lav. 39, 36, 11; cf. Hand, Turs. I. pp. 232-234.— B. alia,  adv. (sc. via),  in another way, in a different manner  (in the whole ante-class, and class, per. dub.); for in Plaut. Rud. prol. 10,  aliuta  has been proposed; in Lucr. 6, 986, Lachm. reads  alio;  in Liv. 21, 56, 2, Weissenb.  alibi;  and in id. 44. 43, 2, via may be supplied from the preced. context; certain only in Don. ad Ter. Hec. 1, 2, 5; cf. Hand, Turs. I. p. 219. —  C. alias,  ado. (ace. to Prise. 1014 P., and Corss. Ausspr. 1. p. 769, an  ace.  form like foras; but ace. to Herz. ad Caes. B. G. 5, 57, and Hab. Syn. 79, old  gen.  like paterfamilias, Alemenas, etc. In the ante-class, per. rare; only once in Plaut., twice in Ter., twice in Varro; in the class, per. most freq. in Cic, but only three times in his orations; also in Plin.). 1. Of time,  at a time other than the present, whether it be in the past or (more freq.) in the future, a.  At another time, at other times, on avother occasion  (alias: temporis
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       adverbium, quod Graeci  a\\me,  aliter aX-\o)9, Capitol. Orth. 2242 P.; ct. Herz. and Hab., as cited above): alias ut uti possmt causa hac integra, Ter. Hec. 1, 2, 4; so id. And. 3, 2, 49 (alias ■=  alio tempore, Don.): sed alias jocabimur, Cic. Fam. 7, 13, 2: sed plura scribemuB alias, id. ib. 7, 6: et alias et in consulates petitione vinci, id. Plane. 18: nil oriturum alias, Hor. Ep. 2, 1,17.—In the future, freq. in contrast with nunc, in prae-sentia, turn, hactenus: recte secusne, alias viderimus, Cic. Ac. 2, 44, 135: Hactenus haec: alias justum sit necne poe'ma. Nunc, etc., Hor. S. 1, 4, 63: sed haec alias plu-ribus ; nunc, etc., Cic. Div. 2,  2 fin.;  Liv.

       44, 36  fin.:  quare placeat, alias ostende-mus ; in praesentia, etc., Auct. ad Her. 3, 16, 28.—In the past: gubernatores alias im-perare soliti, turn metu mortis jussa exse-quebantur, Curt. 4, 3,18: alias bellare inter se solitos, tunc periculi societas junxerat. id. 9,4,15.—Freq. with advv. of time; as numquam, umquam, and the like: si umquam in dicendo fuimus aliquid, aut etiam si numquam alias fuimus, turn profecto, etc., Cic. Att. 4, 2, 2: consilio numquam alias dato, Hor. C. 3, 5, 45: numquam ante alias, Liv. 2, 22, 7: non umquam alias ante tan-tus terror senatum invasit, id. 2, 9, 5; 1, 28, 4: si quando umquam ante alias, id. 32. 6 (where the four advv. of time are to be taken together): Saturnalibus et si quando alias libuisset, modo munera dividebat, Suet. Aug. 75. — J), Alias... alias, as in Gr. aXXoTe  . . .  aAAore  ;  'dWore pev  . . .  aWore 6e, at one time . . .  at another ; once.. . another time ; sometimes . . , sometimes ; now . .,  now:  Alias me poscit pro ilia triginta mi-nas, Alias talentum magnum, Plaut. Cure.

       1,  1, 63; so Varr. L. L. 8, § 76 Mull.; id. R. R. 2, 1, 15; Cic. Verr. 1, 46, 120: nee potest quisquam alias beatus esse, alias miser, id. Fin. 2, 27, 87: contentius alias, alias sum-missius, id. de Or. 3, 55, 212: cum alias helium inferrent,alias inlatum defenderent, Caes. B. G. 2, 29; so id. ib. 5, 57 al.; it occurs four times in successive clauses in Cic. Inv. 1, 52, 99.—Sometimes plerumque, saepe, aliquando. interdum stand in corresponding clauses: nee umquam sine usura reddit (terra), quod accepit, sed alias mino-re, plerumque majore cum foenore, Cic. Sen. 15, 51: geminatio verborum habet interdum vim, leporem alias, id. de Or. 3, 54, 206: hoc alias lastidio, alias contumacia, saepius imbecillitate, evenit, Plin. 16, 32.58, § 134; 7, 15, 13, £ 63.—Sometimes one alias is omitted: illi eruptione tentata alias cu-niculis ad aggerem actis, etc., Caes. B. G. 3, 21; Plin. 26, 3. 7, § 13.—  c . Alias aliter, alias alius, etc. (cf. alius),  at one time in one way .  . .  at another in another; now so  . . .  now otherwise; now this .  . .  now that:  et alias aliter haec in utramque partem causae solent con venire, Cic. Inv. 2,13, 45: alii enim sunt, alias nostrique familia-res fere demortui, id. Att. 16. 11 (Madv. interprets this of  time):  illi abas aliud iis-dem de rebus judicant, id. de Or. 2, 7. 30; id. Or. 59, 200: (deos) non semper eosdem atque alias alios solemus venerari, id. Red. in Sen. 30: ut iidem versus alias in aliam rem posse accommodari viderentur, id. Div.

       2,  54, 111.— d, Saepe alias or alias saepe ... nunc, nuper. quondam, etc.; also: cum saepe alias . . . turn, etc. (very common in Cic): quod cum saepe alias turn nuper, etc., Cic Tusc. 4, 4, 7: fecimus et alias saepe et nuper in Tusculano, id. ib. 5, 4, 11: quibus de rebus et alias saepe . . et quondam m Hortensii villa, id. Ac 2, 3, 9: quorum pater et saepe alias et maxime censor saluti rei publicae fuit, id. de Or. 1, 9, 38: cum saepe alias, turn apud centumviros, id. Brut. 39, 144 : cum saepe alias, turn Pyrrhi hello, id. Off. 3, 22. 86; 3,11, 47: neque turn solum, sed saepe alias, Nep. Hann. 11, 7. — In comparative sentences rare: nunc tamen liDentins quam saepe alias, Symm. Ep. 1. 90.—So, g. Semper alias,  always at other times  or  in other cases  (apparently only post-Aug.): et super cenam au-tem et semper alias communissimus. multa joco transigebat. Suet. Vesp. 22; id. Tib. 18; Gell. 15, 1.—£ Rare alias,  rarely at other limes, on other occasions:  ut raro alias quisquam  tanto  favore  est  auditus, Liv.

       45,  20; 3, 69; Tac. H. 1, 89. — g-. Non alias, at no other time, never,  — numquam (a choice poet, expression, often imitated by
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       the histt.): non alias caelo ceciderunt plu-ra sereno Fulgura.  never at any other time did so much Lightning fall from a clear sky, Vevg. G.  1, 487 : non alias militi fami-liarior dux fuit, Liv. 7, 33; 45, 7: non alias majore mole concursum, Tac. A. 2, 46; 4. 69; 11, 31: non sane alias exercitatior Britannia fuit, id. Agr. 5: hand alias intentior populus plus voc.s permisit, id. A. 3, 11, and 15, 46; Suet. Tit. 8; Flor. 3, 6.-2. Of place,  at another place, elsewhere ;  or  in respect of other things, in other circumstances, otherwise  (only post-Aug.; v. Mad v. ad Cic. Fin. 1, 3, 7): Idaeus rubus appellatus est, quoniam in Ida, non alias, nascitur, Plin. 24, 14, 75, § 123 (Jan,  alius) : nusquam alias tarn torrens fretum, *Just. 4, 1, 9 : sicut vir alias doctissimus Cornutus existimat, Macr. S. 5, 19.—3. Alias for alioqui (only post-Aug.), to indicate that something is in a different condition in one instance, not in others,  except that, for the rest, other-Wise :  in Silaro non virgulta modo immer-sa, verum et folia lapidescunt, alias salu-bri potu ejus aquae, Flin. 2,103, 106, § 224; so id. 18, 6, 7, § 37; 19, 8, 48, § 163 ; 25, 2, 6, § 16 al. — 4. Non alias quam,  for no other reason, on no other cov^lilion, in no other circumstances than, not other titan; and non alias nisi,  on no other condition, not otherwise, except  (prob. taken from the lang. of common life): non alias magis m-doluisse Caesarem ferunt quam quod, etc., Tac. A. 3, 73 : debilitatum vulnere jacuis-se non alias quam simulatione mortis tu-tiorem,  by nothing safer than by feigning deatli,  Curt. 8, 1. 24; 8,14, 16; Dig. 29, 7, 6, § 2 : non alias  (on no other condition)  exi-stet heres ex substitutione nisi, etc., ib. 28, 6, 8 ; 23, 3, 37  ;  23, 3. 29.-5. Alias like aliter,  in another manner ;  first in the Lat. of the jurists (cf. Suet. Tib. 71 Oud.; Liv. 21, 56, 2 Drak.; Ter. And. 3, 2, 49 Ruhnk.), Dig. 33, 8, 8, § S; cf. Hand. Turs. I. pp. 219-227.

       —  D. aliter,  a< ^ v -  [alis; v. alius  init.], otherwise, in another manner,  aXAw?. 1. "With comparative-clause expressed; constr. both affirm, and neg. without distinction. a. With  atque, ac, quam,  and rarely  ut, otherwise than, different from what,  etc., Ter. Heaut. 2, 3, 23: sed aliter atque osten-deram facio. Cic. Fam. 2, 3, 4 ; Ter. Ad. 4, 3, 6: aliter ac nos vellemus, Cic. Mil. 9, 23: de quo tu aliter sentias atque ego, id. Fin. 4, 22, 60; id. Att. 6, 3: si aliter nos fa-ciant quam aequum est, Flaut. Stich. 1, 1, 42: si aliter quippiam coacti faciant quam libere, Cic. Rab. Post. 11, 29; id. Verr. 2, 1, 19, § 24; id. lnv. 2, 22, 66: Sed si aliter ut dixi accid'sset, qui possem queri? id. Rep. 1, 4, 7.—"b. Non (or haud) aliter,  not otherwise  (per  \\toten),= just as ;  with  quam si, ac si, quam cum, quam, exactly, just as if: Non aliter quam si ruat omnis Karthago, Verg. A. 4. 669: dividor haud aliter quam si mea membra relinquam, Ov. Tr. 1,3, 73: nihil in senatu actum aliter quam si, etc., Liv. 23, 4; 21, 63, 9: illi negabant se aliter ituros quam si, etc., id. 3. 51, 12: nee aliter quam si mihi tradatur, etc., Quint, prooem. 5: ut non aliter ratio constet quam si uni redda-tur, Tac. A. 1, 6; 1, 49 : Non aliter quam si fecisset Juno maritum Insanum, Juv. 6, 619 ; Suet. Aug. 40 : non aliter quam cum, etc., Ov. F. 2, 209; so id. M. 2, 623; 4, 348; 6, 516 al.: nee scripsi  aliter  ac si, etc., Cic. Att. 13, 51; Suet. Oth. 6; Col. 2, 14 (15), 8 : Non aliter quam qui letnbum subigit, Verg. G. 1, 201: non aliter praeformidat quam qui ferrum medici, priusquam cure-tur,aspexit. Quint. 4,5, 5; so id. *, 5, 22; 2,5, 11: neque aliter quam ii, qui traduntur, etc., id. 5, 8, 1: patere inde aliquid decrescere, non aliter quam Institor hibernae tegetis, Juv.7,220: sucoessorem non aliter quam indicium mortis accepturum, Tac. A. 6, 30.— *C. Aliter ab aliquo (analog, to alius with the  abl. , and alieuus with  ab), differently from anyone:  cultoresregionum multo aliter a ceteris agunt, Mel. 1, 9, 6.— d. ^on ali ter nisi,  by no other means, on no other condition, not otherwise, except:  qui aliter obsi-stere fato fatetur se non potuisse, nisi etc., Cic. Fat.20,48; id. Fam. 1,9: non pati C. Caesarem consulem aliter lieri. nisi exercitum et provincias tradiderit, Gael. ap. Cic. Fam. 8, 14; so Lentulus ap. Cic. Fam. 12, 14, 18; Liv. 35, 39; 45,11; 38; Tac. Or. 32; Just. 12, i4, 7; Suet. Ner. 36; Dig. 37, 9, 6; 48, 18, 9.

       — C Non aliter quam ut,  on no other con-

       02
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       dition than that:  neque aliter poterit pa-los, ad quos perducitur, pertingere. quam ut diffluat, Col. Arb. 7, 5; so Suet. Tib. 15; 24; id. Galb. 8; Curt. 9, 5, 23.-2. Without a comparative clause expressed, a. I  n gen.,  otherwise, in another manner, in other respects;  and in the poets: haud aliter (per litoten),  just so:  vale atque salve, etsi aliter ut dicam meres,  though you deserve that I speak differently,  Plant. Capt. 3, 5, 86 Brix: tu si aliter existimes, nihil errabis, Cic. Fam. 3, 7, 16 : ut eadem ab utrisque dicantur, aliter dicuntur,  in a different sense,  Plin. Pan. 72, 7: Si quis aliter docet, Vulg. 1 Tim. 6, 3: quae aliter se habent, ib. ib. 5, 25: Quippe aliter tunc vi-vebant homines, Juv. 6, 11: quod uterque nostrum his etiam ex studiis notus, quibus aliter ignotus est,  otherwise,  i. e. personally, unknown,  Plin. Ep. 9, 23, 3. — With  negatives:  non fuit faciendum aliter, Cic. Att. 6, 9; Tac. A. 15, 68: Ergo non aliter poterit dormire? Juv. 3, 281: aliter haud facile eos ad tantum negotium impelli posse, Sail. C. 44, 1; Curt. 8, 10, 27: haud aliter Rutu-lo muros et castra tuenti Ignescunt irae (the comparison of the wolf precedes), Verg. A. 9, 65: haud aliter (i. e. like a wild beast) juvenis medios moriturus in hostes irruit, id. ib. 9, 554 al. ; Ov. M. 8. 473 ; 9, 642: non aliter (i. e. than I) Samio dicunt arsisse Bathyllo Anacreonta Tei'um, Hor. Epod. 14, 10: neque Mordaces aliter (i. e. than by means of wine) diffugiunt  sollicitu-dines, id. C. 1, 18, 4: neque exercitum Ro-manum aliter transmissurum, Tac. H. 5,19: nee aliter expiari potest, Vulg. Num. 35, 33. —So, fieri aliter non potest or fieri non potest aliter (not lieri non aliter potest): nibil agis; Fieri aliter non potest, Ter. Ad. 5, 8,13: assentior; fieri non potuit aliter, Cic. Att. 6, 6- — b. Esp. ( u ) Pr egn.,  otherwise, in the contrary manner : Pe.  Servos Epidicus dixit mihi.  Pit.  Quid si servo aliter visum est? i. e. if he does not speak the truth? Plaut. Ep. 4, 2, 29: verum aliter evenire multo intellegit, Ter. And. prol. 4  (aliter  autem contra  significat, Don.): amplis cornibus et nigris potius quam aliter, Varr. R. R. 1, 20, 1: ne aliter quid eveniat, providere de cet,  otherwise  than harmoniously. Sail. J. 10, 7: dis aliter visum, Verg. A. 2, 428: sin aliter tibi videtur, Vulg. Num. 11, 15 : ad-versi... saevaque circuitu curvantem brac-chia longo Scorpion atque aliter  (in the opposite direction)  curvantem bracchia Can-crum, Ov. M. 2, 83: aliterque  [and in the opposite course)  secante jam pelagus rostro, Luc. 8, 197.—Hence, qui aliter fecerit,  who will not do that :  neu quis de his postea ad senatum referat, neve cum populo agat: qui aliter fecerit, etc., Sail. C. 51, 43; Just. 6, 6, 1; cf. Brisson. de Form. p. 200, and de Verb. Signif. p.  66. —(/3) Aliter esse,  to be of a different nature, differently constituted or  disposed :  sed longe aliter est amicus atque amator, Plaut. True. 1, 2, 70: ego hunc esse aliter credidi: iste me fefellit; ego isti nihilo  sum  aliter  ac fui,Ter. Phorm. 3, 2,44; id. Ad. 3, 4, 46; Cic. Rose. Am. 47, 137.—(7) For alioqui (q. v. II. C),  othenoise, else, in any other case :  jus en in semper est quae-situmaequabile: neque enim aliter esset jus (and just after: nam aliter justitia non esset), Cic. Off. 2, 12, 42; 1, 39, 139; id. Lael. 20. 74: si suos legatos recipere vellent, quos Athenas miserant, se remitterent, aliter illos nuniquam in patriam essent recepturi, Nep. Them.  1 fin.:  aliter sine populi jussu nulli earum rerum consuli jus est. Sail. C. 29, 3 Kritz : aliter non viribus ullis Vin-cere poteris, Verg. A. 6,147: veniam osten-tantes, si praesentia sequerentur: aliter nihil spei, Tac. H. 4, 59 : quoniam alitor non possem, Vulg. Sap. 8, 21. —  (h)  Like alius (q. v. II. A.) repeated even several times in a distributive manner,  in one way  .. .  in another:  sed aliter leges, aliter philosophi tollunt astutias. Cic. Off 3, 17, 68; so id. ib. 1. P2, 38; id. Lael. 24. 89; id. Fain. 15, 21, 6: aliter utimur propriis,  aliter  commodatis, Tac. Or. 32: Aliter catuli longe olent, aliter sues, Plaut. Ep. 4, 2,9: aliter Diodoro, aliter Philoni.Chrysippo aliter placet, id. Ac. 2,47, 143: idem illud aliter Caesar,  aliter  Cicero, aliter Cato suadere debebit. Quint, 3, 8. 49: Et  aliter  acutis morb.s medendum, aliter vetustis: aliter increscentibus, aliter subsi-stentibus,aliter jam ad sanitatom inclinatis, Cels. prooem. p. 10. — ( t )  With  alius  or its
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       derivatives,  one in one way, another in another  (v. alius, II. R): quoniam aliter ab aliis digeruntur, Cic. de Or. 2, 19, 79; id. Att. 7, 8; Liv. 2, 21; so id. 39, 53: hoc ex locorum occasione aliter alibi deceruitur, Plin. 18, 5, 6, § 30; so id. 25, 4, 10, § 29.—(0 Non aliter, analog, to non alius (v. alius, II. H.) with a  comp.  (only in Plin.): non aliter utilius id fieri putare quam, etc., Plin. 37, 2, 10, § 28: idque non aliter cla-rius intellegi potest, id. 37, 4, 15, § 59; so id. 22, 22, 36, § 78; 24, 11, 50, § 85; 28, 9, 41, § 148; cf. Hand. Turs. I. pp. 267-276.

       allUS-mddi  (better written separately) [2. ahus-modusj,  of another kind :  res alius modi est ac ptitatur, *Cic. Inv. 2, 6. 21  (alio modo,  B. and K.): quem alius modi atque omnes natura finxit, Caes. ap. Prise. 694 P.: alius modi isti sunt. Cell. 17, 5, 14.

       (allUS-ViS,  a  f a l se  read, for alium iis, Cic. Att. 8,4, IB. and K.)

       aliuta,  a & v -  ( ori g-  ace. plur.  of aliutum, a lengthened form for aliud; like actutum, astutus, etc.; cf. Sanscr. anyatha 1 , aliter), in another manner, otherivise :  aliuta anti-qui dicebant pro aliter. ... Hinc est aliud in legibus Numae Pompilii:  sei. qvis. ali-vta. faxit.,  Paul, ex Fest. p. 6 Mull, (ad Plaut. Rud. prol. 10, v. Fleck.).

       al-labor (adl-),  lapsus, 3,  v. dep., to

       glide to  or  toward  something,  to come to, to fly, fall, flow, slide,  and the like; constr. with  dat.  or  ace.  (poet.—oftenest in Verg.— or in more elevated prose): viro adlapsa sagitta est, Verg. A. 12, 319: fama adlabitur auris, id. ib. 9, 474 : Curetum adlabimur oris,  we land upon,  etc., id. ib. 3, 131; cf. id. ib. 3, 569: mare crescenti adlabitur ae-stu,  rolls up with increasing wave,  id. ib.

       10,  292: adlapsus genibus,  falling down at his knees.  Sen. Hippol.  666. —In prose: umor adlapsus extrinsecus, *Cic. Div. 2, 27, 58: angues duo ex occulto adlapsi, Liv. 25, 16.

       al-laboro (adl-),  fivi, atum, 1,  v. a. (only twice in Hor.),  to labor  or  toil at a thing:  ore adlaborandum est tibi, Hor. Epod. 8, 20.—And with  dat., to add to with labor  or  pains :  simplici myrto nihil adla-bores, Hor. C. 1, 38, 5.

    

  
    
       al-lacrimo (adl-),  also  allacry-

       mo,  :ire <  or   as   dep.  -or,  ar '>  t° weep at a thing  (only in the two foil. exs.): Juno ad-lacrimans, Verg. A. 10, 628 : ubertim adla-crimans, App. M. 10, p. 239 Elm.

       allaevo,  v. 2. aiievo.

       al-lambo (adl-),  C-re,  v. a.  (only post, class.),  to lick at  or  on  a thing,  to lick:  vi-rides adlambunt ora cerastae, Prud. Ham. 135; Mart. Cap. 4. p. 63.—Trop.,  to touch, come in contact with,  Aus. Mos. 359: adlam-bentes flammae, Quint. Decl. 10, 4.

       1. allapSUS (adl-),  a, urn,  Part,  of al-labor.

       2. allapSUS (adl-),  '"'S,  m.  [allabor],  a gliding to, a silent  or  stealthy approach : serpentium, Hor. Epod. 1, 20: fontis, App. M. 5.

       al-latro (adl-),  iivi, atum, 1,  v. a., lit.,  to bark at;  not used before the Aug. per., and trop. of persons,  to assail with harsh words, to revile, rail at;  and of the sea,  to break upon,  or  dash against, the shore  (the simple verb seems to be used for this in the lit. sense, Plaut. Poen. 5, 4, 64; Hor. Epod. 5, 59; id. Ep. 1, 2, 66; Aur. Vict. Vir. 111. 49, 2; v.  latro):  Cato adla-trare Ai'ricani magnitudinem solitus erat, Liv. 38, 54; cf. Quint. 8, 6, 9: adlatres licet usque nos, Mart. 5, 61; so id. 2, 61; Sil. 8, 292: oram tot maria adlatrant, Plm. 4, 5, 9, § 19; so id. 2,  68,  68, § 173.

       allatUS (adl-),  a ,  um ,  Part  of adfero.

       * al-laudabilis (adl-) <   adj.  [al-

       laudo I,  worthy oj praise:  dedisti operain adlaudabilem, Plaut. Pers. 4, 5, 1 dub.

       *  allaudO (adl-)<  "re,  v. a., to extol, to praise much :  ingenium adlaudat meum, Plaut. Merc. prol. 84.

       *  allectatio (adl-),  <">">«- /. [aiiecto],

       an enticing, alluring:  Chrysippus nutri-ciira illi quae adhibetur infantibus adlec-tationi suum carmen  (a nursery song)  ad-sigriat, Quint. 1, lu, 32 Halm (Ruhnk. proposed lallationi; cf. Spald. ad h. 1.).

       allcctio (adl-),  ouis, / [allicio] (lato Lat.). I.  A choice  or  election for something, esp.  a levying of troops.  Capitol. M. Anton Phil. 11; Tert. Monog. 12; Capell. 1, p. 2.—

       11, In the lang. of civilians,  a promotion to
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       a higher office before one has performed the duties of a lower:  adlectiouis quaerendus est honos, Cod. Th. G, 4, 10; so Symra. Ep. 7, 97.

       allectO (adl-)  avi, atum, 1,  v.freq.  [id.], to allure, to entice  (prob. only in the foil, exs.): ad agrum fruendum non modo non retardat, verum etiatn invitat atque adlec-tat sencctus, Cic. Sen. 16  fin.;  id. Lael. 26, 98: boves sibilo, Col. 2, 3, 2.

       1. allector (adl-).  oris, m. [id.l,  one that entices  or  allures :  turdi quasi adlecto-res sint eaptivoruin, *Col. 8, 10, 1.

       t  2. allector,  oris,  m,  [2. alb-go 1.  I. One that chooses others into a college,  Inscr. Orell. 779; 2406. —H.  A deputy under the emperors, who collected the taxes in the provinces,  Inscr Orell. 369; 3654.

       +  allectura,  ae,/. [id.],  the office of an allector, Inscr. Grut. 375, 3.

       1. allectus,  a ,  um ,  Part -  of   2 - allrgo.

       2. allectUS,  a,  lim ,  Part,  of allicio.

       alleg-atio (adl-),  onis,/ [i. aiiogo].  I.

       Li t.,  a sending  or  despatching to  any one (in the class, per. only twice m Cic): cum sibi omnes ad istum adlegationcs difficiles viderent, Cic. Verr. 2,1, 51, § 136; and in a pun: quibus adlogationibus illain sibi lega-tionem expugnavit, id. ib. 17. — H. Fig. A. I n ge n.,  an alleging  or  adducing by way of proof excuse,  and the like: si ma-ritus  uxorcm ream faciat, an lenocinii ad-legatio ivpellat maritnm ab accusatione? Dig. 48, 5, 2; so ib. 4. 4. 17; 23, 2, 60; App. M. 10, p. 241, 26.— 33. E s p., in the Lat. of the jurists,  an imperial rescript.  Cod. Th. 16, 5, 37.

       alleg-atus (adl-), "^ ™- l' ( M- <™  instigating to a deceit  or  fraud  (cf. 1. allego, I. B.): meo adlegatu v'enit, Plant. Trim 5, 2,18; cf. Cell. 13, 20. 19.

       1.  al-leg-O  (adl-), avi, atum, 1,  v. a. J.  To send one away with a commission  or charge, to despatch, depute, commission  (of pin vat e business, while  legare  is used in a similar signif. of State affairs; most freq. in Plaut.; elsewhere rare, but class.): ne illi aliquem adlegent, qui mi os occillet, Plaut. Am. 1, 1, 28 (cf. delegare, id. ib. prol. 67 and 83); so id. Cas. prol. 52; 3, 4,14; id. Ps. 4, 7, 66; 135; id. Stich. 5, 3, 8: ego si adlegassem aliquem ad hoc negotium, id. Ep. 3, 3, 46: ahum ego isti rci adlegabo, id. Am. 2, 2, 42: amicos adlegat, Cic. Verr. 2,

       1,  57, § 149: homines nobiles adlegat iis, qui peterent, ne, etc., id. Rose. Am. 9: ad-legarem te ad illos, qui, etc., id. Fam. 15, 10; so id. ib. 4  fin.:  cum patrem primo ad-legando, deindc coram ipse rogando fati-gksset, first by the friends sent, and then by personal entreaties,  etc., Li v. 36,11,1 Gron. —Hence,  allegati  (adl-),orum, m.,depu. ties.  inter  adlegatos Oppianici, Cic. Clu. 13, 39; id. Q. Fr. 2, 3. — B. Sometimes in the sense of subornare,  to instigate  or  incite one to  an act of fraud or deceit: eum adlegave-runt, suum qui servum diceret cum auro esseapud me, Plaut. Poen. 3,5,28: ut ne cre-das a me adlegatum nunc senem,*Ter. And. 5, 3, 28 Ruhnk.; cf. allegatus.— J%, To bring forward, to relate, recount, mention, adduce (post-Aug.): exemplum, Plin. Ep. 3, 15: hoc senatui adlegandum putasti, id. Pan. 70: decreta, id. ib.  10 fin. ; merita. Suet. Aug. 47 ; so id. ib. 5 : priorem se petitum ab Alexandre adlegat, Just. 16,1; Stat. Achill.

       2.  224.—And in a zeugma: (legati) mune-ra, preces, maudata regis sui adlcgant,  they bring  or  offer the gifts, entreaties, and mandates,  Tac! H. 4, 84; cf.: orationem et per incensum deprecationem adlegans, Vulg. Sap. lrt, 21: adlegare se ex servitute in in-genuitatem. a legal phrase,  to release one's self from servitude by adducing reasons, proofs,  etc., Dig. 40,  l>z.  27.

       2. al-legO (adl-), egi, ectum, 3,  v. a.. to select for  one's self,  to choose  (qs. ad se legere ; like adimere. = ad se emere) ;  to admit by election, to elect to  a thing, or  into (a corporation; in the class, per. generally only in the histt.): Druidibus praeest unus . . hoc mortuo. si sunt plures pares, suf-fragio Druidum adlegtur, * Caes. B. G. 6, 13 Herz.  (Dinter  here omits adlegitur): au-gurcs de plcbe, Li v. 10. 6: oeto praetoribus adlecti duo. Veil. 2. >s9: aliquem in sui cus-todiam. Suet. Aug. 49; so, in senatum, id. Claud. 24:  inter  patricios, id. Vit. 1: in cle-

       ALLE

       rum, Hier. adv. Jov. 1, n. 34 al. — Poet: adlegi caelo, Sen. Agam. 804. — Hence,  al-

       lectus (adl-), a , um , p -a -   Subst,  A.  A

       member chosen into any corporation  (collegium): collegae, qui una lecti, et qui in eorum locum suppositi.sublecti; additi Adlecti, Varr. L. L. 6, «j 66 Mull.—B.  Those who were added to the Senate from the equestrian order, on account of the small number of the Senators, were called  adlecti, ace. to Paul, ex Fest. p. 7 Mull.; cf. Suet. Caes. 41; id. Vesp. 9.

       t allegdria,  ae , /, =  uWnyopia, an allegory,  i. e.  a figurative representation of a thought  or  of an abstract truth, under an image carried through to the end:  continulls (usus comparationis) in allegoriam et aenigmata exit, Quint. 8, 6, 14; so id. 8, 6, 52 : quae sunt per allegoriam dicta,  are spoken allegorically,  Vulg. Gal. 4, 24: alle-goriarum explanationes, Arn. 5, p. 186 (in Cic, written in Greek, Or. 27, 94; id. Att.

       2,   20).

       t  allegoricus, a,  um ,  adj.,-=. ixWnyo-

       piKos, allegorical:  lex, Arn. 5, p. 183: ambages, id. 5, p. 186.—  Adv.:  alleg*orice, allegorically,  Arn. 5, p. 183; Tert. adv. Marc.

       3,  5  fin.;  Aug. ad Genes, tit. 4, 28. allegoriZO, avi, iire,  v. n.,  = u\\>i7°-

       pe<v, to allegorize, to speak in allegories,  Tert. Res. Cam. 27; Hier. Ep. 61 ad Pamm. 3.

       alleluja^V^r/-  [Heb. JTiiibbll =praise ve Jehovah] (the sec. syll. is short in Sid. Ep. 2, 10; Prud. Cath. 4, 72), Vulg. Psa. 104, 1; ib. Apoc. 19, 1 al.

       *  al-lenimentum (adl-)- i, «■• l>-

       nio],  a soothing remedy :  tumultus, Amm. 27, 3, 9.

       *  a lie vam en turn (adl-), i, w. [l.  aiij-

       vo],  a means of alleviating, alleviation:  sine ullo remedio atque adlevamento, Cic. Sull. %ifin.

       allevatio (adl-),  onis,/. [id.].    I.  a

       raising up, elevating :  umerorum adlevatio atque contractio, Quint. 11, 3.- H. Trop., an alleviating, assuaging, easing:  ut (do-loris) diuturnitatem adlevatio consoletur, Cic. Fin. 1, 12, 40 : nullam adlevationem, id. Fam. 9, 1.

       *  allevator (adl-),  oris,  m.  [id.],  one who lifts  or  raises up . humilium, Tert. adv. Marc. 4, 36 (after the Heb. i-p33E

       o^bsd).

       al-levio (adl-),  »vi. atum, 1,  v. a.  pu-vis], ^allevo,  to make light, to lighten.  I. Lit.: ut (navis) alleviaretur ab eis, Vulg. Jonas, 1, 5; ib. Act. 27, 38.—H. Trop.,  to raise up, relieve  ; alleviabit eum Dominus, Vulg. Jac. 5, 15 : curas alicui. Just. Nov. Const. 13.—Spec: alleviata est terra Za-bulon,  is dealt lightly, leniently with,  Vulg. Isa. 9, 1.

       1. al-levo (adl-),  iivi, atum, 1,  v. a.  [1. levoj. 1. Li t ,  to lift up, to raise on high, to raise, set up  (in the ante-Aug. per. very rare, perh. only twice in Sail, and Hirt.; later oft-or,esp. in Quint, and the histt.): quibus (la-q'-.eis) adlevati milites facilius ascenderent, * Sail. J. 94, 2: pauci elevati scuCs,  borne up on their shields  (others: adlevatis scu-tis,  with uplifted shields,  viz. for protection against the darts of the enemy), Auct. B. Alex. 20: gelidos complexibus adlevat ar-tus, Ov. M. 6, 249: cubito adlevat artus, id. ib. 7, 343: naves turribus atque tabulatis adlevatae, Flor. 4.11, 5: supercilia adleva-re, Quint. 11, 3, 79 (cf. the Gr.  T «9  bcppls ai/ao-7rav); so, bracchium, id. 11, 3, 41: pol-licem, id. 11, 3, 142: manum, id. 11, 3, 94; Vulg. Eccli. 36, 3: oculos, Curt. 8, 14: faci-em alicujus manu, Suet. Calig. 36: adleva-vit eum,  lifted him up  (of the lame man), Vulg. Act. 3, 7 al.— II.  Trop.  &. To light-en, alleviate, mitigate  physical or mental troubles; or, referring to the individual who suffers,  to lift up, sustain, comfort, console  (class.): aliorum aerumnam dictis ad-levans, old poet in Cic. Tusc. 3, 29, 71 (cf. Sophocl. Fragm. ap. Brunck. p. 588:  Ka\u>?

       KuKtT'9    TTpcicaovTi   (ru/j.TTapatvtaas) :     Ubi   Se

       adlevat, ibi me adlevat, * Plaut. Pers. 2, 5, 3: Allevat Dominus omnes, qui corruunt. Vulg. Psa. 144, 14: dejecistis eos, dum ad-levarentur, ib. ib. 72, 18 : onus, aliqua ex parte, Cic. Rose. Am. 4, 10: sollicitudines, id. Brut, 3, 12: adlevor cum loquor tecum absens, id. Att. 12, 39: adlevare corpus, id.

       ALLI

       ib. 7, 1; Ov. Tr. 3, 8, 31: adlevor animum (poet.), Tac. A. 6, 43. — B.  To diminish the force  or  weight  of a thing,  to lessen, lighten: adversariorum confirmatio diluitur aut in-tirmatur aut adlevatur, Cic. Inv. 1, 42, 78: adlevatae notae,  removed,  Tac. H. 1, 52. — Q m  To raise up,  i. e.  to make distinguished  ; pass., to be  or  become distinguished :  C. Caesar eloquentia et spiritu et jam consulatu adlevabatur, Flor. 4, 2, 10.

       2. al-levo (adl-),  ] ess correctly  a l-laeVO.  are, ?\  a., to make smooth, to smooth off or over  (only in Col.): nodos et cicatrices adlevare, Col. 3, 15. 3: vitem ferro, id. 4, 24, 4: ea plaga uno vestigio adlevatur, id. 4, 24, 6.

       *  1. allex,  i ci ' s ,  m -i  acc - to Isid. Gloss., the great toe ;  hence, in derision, of a little man: tune hie amator audes esse, allex viri?   thou thumb of a man, thumbling? Plaut. Poen. 5, 5, 31.

       2.  allex  = alec, q. v.

       Allia  (more correct than  Alia;  cf-"Wagner, Orthogr. Vergil, p. 415 sq.), ae,/., a little river eleven miles northwards from Rome, near Crustumerium, in the country of the Sabines,  passing through a wide plain (cf. Mann. Ital. 1, 520; Mull. Roms Camp. 1, 138; 141 sq.); it was made memorable by the terrible defeat of the Romans by the Gauls A. U. C. 3C5, XV. Kal. Sextil. (18 July).—Hence,  Allicnsis,  e,  adj., of or  pertaining to  Allia : dies,  of this battle, considered ever after as a dies nefastus, Liv. 5, 37-39; 6, 1; Cic. Att. 9, 5; Verg. A. 7, 717; Luc. 7, 408; Suet. Vit. 11; cf. PauL ex Fest. p. 7 Mull.

       * alliatum, i, «• [allium], orig.  adj., sc. edulium,  a kind of food composed of  oi seasoned with, garlic :  sine me alliato fungi fortunas meas, Plaut. Most. 1, 1, 45.

       allicefaCIO  (adl-), ^re,  v. a.  [allicio-facio], = allicio,  to allure  (only in the two foil, exs.): quod invitat ad se et adlicefacit, Sen. Ep. 118 dub.: viros ad societatem imperii adlicefactos, Suet. Vit. 14.

       al-llCIO (adl-)-  ^ ex i- lectum, 3 (acc. to Charis. 217, and Diom. 364 P., also adliceo, Hre,perfi  allieui, Piso ap. Prise. 877 P., and Hyg. Astr 2, 7),  v. a.  [lacio]. I.  Lit.,  to draw to  one's self,  to attract  (in Cic. f"eq., elsewhere rare ; never in Ter., Hor., or Juv.): Si magnetem lapidem dicam, qui ferrum ad se adliciat et attrahat, Cic. Div. 1, 39, 86.— II.  Trop.: rex sum, si ego ilium hodie horninem ad me adlexero, * Plaut. Poen. 3, 3, 58: adlicit auris, * Lucr. 6, 183 (Lachm. here reads  adficit):  adlicere ad misericordiam, Cic. Imp. Pomp. 9, 24: no-stris offlciis benevolentiam, id. Verr. 2, 5, 71, § 182; so id. Mur. 35, 74; id. Plane. 4, 11: adlicere hominum mentes dicendo, id. Orat. 1,8,30: quae adliciant animum, * Vulg. Deut. 17, 17; Cic. Off. 2, 14, 48; id. Tusc. 1, 3, 6; id. Div. 1, 39, 86; id. Lael. 8, 28; id. Fam. 1, 9; 2, 15 al.: adliciunt somnos tern-pus motusque merumque. Ov. F. 6, 681: co-mibus est oculis adliciendus amor, id. A. A. 3,510: gelidas nocturne frigore pestes, Luc. 9, 844: Gallias, Tac. H. 1, 61; 2, 5.

       al-lldo (adl-)'  sj ,  sum , 3,  v - <*>•  [laedo], to strike  or  dash  one thing  upon  or  against another. I, Lit.: tetra ad saxa adlidere, Att. ap. Non. 488, 14: utsi quis, priusarida quam sit Cretea persona, adlidat pilaeve trabive,  who dashes an image of clay against a post,  etc., Lucr. 4, 298; so id. 4, 572: (re-migum) pars ad scopulos adlisa. Caes. B. C. 3, 27; so Vulg. Psa.  VM.  9: in latus adlisis clupeis, Claud. IV. Cons. Hon. 627.— AbsoL, Col. 1, 3, 9; cf. Schneid. ad h. 1; Vulg. Psa. 101, 11; ib. Marc. 9, 17. — H. Trop.,  to bring into danger; pass., to suffer damage (the figure taken from a shipwreck; cf. af-fligo): in quibus (damnationibus) Servius adlisus est, Cic. Q. Fr. 2, 6  fin.;  so Sen. Tranq. 3  fin.:  dixerunt, si fundus praeva-leat, adlidi dominum. Col. 1, 3, 9.

       Allicnsis,  e, v. Allia.

       AlUfae Aliphae. Alliphac  arum

       also  Allfa,  ae ,/, —  "AWupat, a town of Samnium, in a pleasant valley, near the left bank of the Vulturnus, early colonized by the Romans,  now  Alife :  Tria oppida in potestatem venerunt, Allifae, Calhfae, Ru-brium, Liv. 8, 25; 9,42; 9,38; 2*2,18; cf. Mann. Ital. 1, 789. — Hence,  AllifasiUS (Allph-),  a, um,  adj., of  or  pertaining to 93

       ALLI

       Allifoe,:  ager Allifanus, Cic. Agr. 2, 25: vi-lium (in high estimation among the Romans), Sil. 12, 526. — Alllfani,  Orum,  m. (sc. calices), or  Alllfana,  orum,  n.  (sc. pocula),  large-sized drinking - cups made there,  Hor. S. 2, 8, 39. —  Alllf»ni,  orum, the  inhabitants of Alhfoz,  Plin. 3, 5, 9, § 63. aUig-amentnm (adl-),  i, w. [aiiigo],

       — alligaturu: pisces habent inter se adliga-mentum luteum continens usque ad prio-res pedes, Schol. ad Germ. Arat. 240; v. Hygin. Asironom. 3, 29.

       allig-atio (adl-),  onis,/  [id.].    I.  A

       binding  or  tying to  (only in the foil. exs.): arbustorum, Col. 11, 2.—Hence, H. Abstr. pro concr.,  a band,  Vitr. 8, 7  med.;  so id. 7,3.

       alligator (adl-)-  oris,  m.  [id.],  one who binds to  (only in CoL) : adligatoris cura, Col. 4, 13, 1; so id. 4, 17, 5; 4, 20,1; 4, 26, 4.

       alligatura (adl-).  ae ,/ [id.], a  band

       or  tie  (very rare), Col. Arb. 8, 3; Scrib. Com p. 209; Vulg. 2 Reg. 16, 1; ib. Eccli. 6, 31.

       al-llg-O (adl-),  avi, iitum, 1,  v. a.  I. A, Lit., to bind to  something: ad statuam, Cic. Verr. 2, 4, 42, § 90: ad palum, id. ib. 2, 5, 28, § 71; so in the witticism of Cic: Quis generum meum adgladiumadligavit? Macr. S. 2, 3 : leones adligati, Sen. Brev. Vit. 13. —In Col. of binding the vine to trees or other supports, 4, 13; so id. 4, 20.—B. I  n gen.,  to bind, to bind up, bind round:  do-lia, Cato, R. R. 39. So of the binding up of wounds: vulnus, Poet. ap. Cic. Tusc. 2, 17, 39: adligatum vulnus, Liv. 7, 24: oculus adligatus, Cic. Div. 1, 54,123.—Of the binding of the hands, feet, etc.: adliga, inquam, colliga. Plant. Ep. 5, 2, 26: cum adligfisset Isaac fllium, Vulg. Gen. 22, 9; ib. Act. 21, 11: adligari se ac venire patitur, Tac. G. 24: adligetur vinculo ferreo, Vulg. Dan. 4, 12: catenis, ib. Act. 21, 33.—Hence,  alllffati (adl-)  ( sc - servi),  slaves that are fetter edXo\. 1, 9.—Of other things: adligare caput lana, Mart. 12, 91: adligat (naves) ancora,  makes or  holds fast,  Verg. A. 1, 169. —In Plin. of fixing colors,  to fix, make fast:  (alga) ita colorem adligans, ut elui postea non possit, 32, 6, 22, § 66; 9, 38, 62, § 134.—Foe t. : lac adligatum,  curdled,  Mart. 8, 64.—H. Trop., to bind, to hold fast, to hinder, detain ;  or in a moral sense,  to bind, to oblige, lay under obligation  (cf. obligo; very freq., but in the class, per. for the most part only in more elevated prose): caput suum, Plaut. Ep. 3, 2, 33: jure jurando adligare aliquem, id. Rud. prol. 46; Ter. Ad. 5, 3, 58: hie furti 6e adligat,  shows himself guilty,  id. Eun. 4, 7, 39 (astringit, illaqueat, et obnoxium fa-cit, Don.; cf. Plaut. Poen. 3, 4, 27: homo furti se astringet, Cic. Fl. 17; for this  gen. cf. Roby, § 1324): adligare se scelere, Cic. Plane. 33: adligatus sponsu, Varr. L. L. 6, 7 med.:  nuptiis adligari, Cic. Clu. 179: lexom-nes mortales adligat, id. ib. 54: non modo beneficio sed etiam benevolentiae signili-catione adligari, id. Plane. 33, 81: stipula-tione adligari, id. Q. Rose. 34: more majo-rum, id. Sest. 16: ne existiment ita se adligatus, ut, etc., id. Lael. 12, 42: ne forte qua re impediar et adliger, id. Att. 8, 16 al.— With  dat.  (eccl. Lat.): adligatus es uxori, Vulg. 1 Cor. 7, 27: legi, ib. Rom. 7, 2; ib. 1 Cor. 7, 39 ( = lege).—* Adligatus calculus, in games of chess,  a piece that cannot be moved,  Sen. Ep. 17  fin.

       al-lino (adl-),  10 vi, litum, 3,  v. a.  (upon the formation of the  perf.  v. Struve, p. 254 sq. ;  ivf  adlinire, Pall. 1, 41  fin.;  Febr. tit. 33; Maj. tit. 8, 1). I. Lit.,  to besmear, cover over, bedaub,  = aAet^w (very rare): schedam, Plin. 13, 12, 23, § 77.—II. Trop., to draw over, to attach to, impart to :  nulla nota, nullae sordes videbantur his senten-tiis adlini posse, *Cic. Verr. 1. 6, 17: in-comptis (versibus) adlinet atrum.signum, *Hor. A. P. 446: adlinere alteri vitia sua, Sen. Ep. 7.

       Alliphae,  v. Aliifae.

       *  alllSlO (adl-),  onis,/. [allido],  a dashing against, a striking upon :  digitorum, Treb. XXX. Tyrann. 8.

       alllSUS  (adl-), a, um,  Part,  of allido.

       allium  (better  alium:  v. Plaut. Most. 48 Ritschl, and Corp. Ins. tit. iv. 2070), i, n. [cf. uAXuv, seasoned meat],  garlic  (much used for food among the poor). I. Lit.: oboiuisti alium. Plaut. Most. 1, 1, 38; so id. 9-4

       ALLU

       Poen. 5, 5, 34 al. ; Hor. Epod. 3. 3; Plin. 19, 6, 32, § 101.— Plur.  alia, Verg. E. 2, 11.—II. Trop.: atavi nostri cum alium ac saepe eorum verba olerent, tamen optime ani-mati erant, Varr. ap. Non. 201, 6 (where the double trope olere ... animati is worthy of notice).

       t  allivescit (adl-) : livere incipit, hoc est  lividum  fieri, Paul, ex Fest. p. 28 Mull.

       Allobrox,   gis, and  plur.  Alldbro-

       gCS,  UII1 >  m -  ( acc - sing.  Allobroga, Juv. 7, 214),  the Allobroges,  in Ptol. 'AAAo/ipt^er,  a warlike people in Gallia Narbonensis, on the east side of the Rhone, and to the north ofVIsere,  now  Savoy,  Dep. de l'Isere, and a part of the Dep. de l'Ain, Caes. B. G. 1, 6 al.; Cic. Div. 1,12, 21; Liv. 21, 31; Flor. 3, 2 ; cf. Mann. Gall. 57 and 91.—The  sing,  is found only in the poets, Hor. Epod. 16, 6: qui totiens Ciceronem Allobroga (i.e. bar-bare loquentem) dixit, Juv. 7, 214.—Hence, deriv.  adj.:  AlldbroglcuS,  a ,  um >  Allo-brogian:  vinum, Cels. 4, 5: vitis, Plin. 14, 2,4, § 3 al.—Hence,  a surname of  Q. Fabius Maximus, as conqueror of the Allobroges, Veil. 2, 10.

       alloCUtlO (adl-),  Onis, / [alloquor] (post-Aug.). I.  A speaking to, an accosting, an address :  vertit adlocutionem, Plin. Ep. 2, 20, 8: inchoata adlocutione, Suet. Tib. 23.— II. Esp. A. Like the Gr.  na-pa/jivOia, a consoling, consolation, comforting, comfort:  qua solatus es adlocutione? consoling ivords,  Cat. 38, 5 ; so Sen. Cons, ad Helv. 1: nee (habebunt) in die agnitio-nis adlocutionem, Vulg. Sap. 3, 18; 8, 9; 19, 12. — B.  An inciting to the conflict;  only upon coins, v. Eckh. D. N.V. 6, p. 268.

       alldcutUS adl-  a, um,  Part,  of alloquor.

       t allophylus,  a , um,  adj., = ii\\6<pu-

       Ao?,  of another stock  or  race, foreign  (the orig. long  y  is shortened in the  poets): tenuerunt eum allophyli, Vulg. Psa. 55, 1: conjugium allophylorum, Tert. Pud. 7; so Hier. Ep. ad Eust. 27 al.: tyrannus, Prud. Ham. 502; Paul. Nol. de S. Fel. Nat. Carm. 8, 23, 70; Tert. adv. Marc. 4, 37.

       alldquium (adl-),  ", n.  [alloquor],  a speaking to, addressing, an address, exhortation, encouragement, consolation,  etc. (post-Aug.): adloquio leni perlicere homines ad dedendam urbem, Liv. 25, 24: fortunam benigno adloquio adjuvabat, id. 1, 34: blan-dionbus adloquiis prosequi, Plin. Ep. 1, 8: adloquio militem tirinare, Tac. H. 3, 36; Ov. Tr. 1, 8,18; * Hor. Epod. 13,18 al.—In Luc, in gen. ,= colloquium,  conversation ;  longis producere noctem adloquiis, 10, 174.

       al-loquor (adl-),  ur.tus, 3,  v. dep. a.: aliquem,  to speak to, to address,  esp. used in greeting, admonishing, consoling, etc.; hence also,  to salute ; to exhort, rouse ; to console  (cf. in Gr.  irapap-vitiopat  ; in the ante-class, and class, per. rare; in Cic. only twice ; more freq. from the time of the Aug. poets). I.  To speak to, to address : quern ore funesto adloquar? Att. ap. Non. 281, 6 : admones et adloqueris, Vulg. Sap. 12,2: hominem blande adloqui,Ter. Phorm. 2,1, 22; so id. And. 2, 2, 6: quein nemo ad-loqui vellet, Cic. Clu. 61; so Auct. ad Her. 4, 15, 22; Ov. M. 15, 22; 8, 728; 11, 283; 13, 739 ; Verg. A. 6, 466 al.: senatum, composite in magniflcentiam oratione, adlocutus,Tac. PI. 3, 37; so id. A. 16, 91; id. Agr. 35: adlocutus est (eis) lingua Hebraea, Vulg. Act. 21, 40; 28, 20.—II. Esp. A.  To address  the gods in thanksgiving and prayer: disgratias age-re atque adloqui, Plaut. Am. 1, 1, 26; 1, 1, 232; so, patriam adlocuta maestast ita voce miseriter, Cat. 63, 49.—B.  To address,  as a general his troops,  to exhort, to rouse:  quae ubi consul accepit, sibimetipsi circumeun-dos adloquendosque milites ratus, Liv. 10, 35: (Alexander) varia oratione milites ad-loquebatur,'Curt. 3,10,4: neque milites ad-locuturo etc., Suet. Galb. 18; id. Caes. 33. —C. Li consolation,  to speak to, to console, to comfort:  adlocutum mulieres ire aiunt, cum eunt ad ali(iuam locutum consolandi causa, Varr. L. L. 6. 7. 66: adloqui in luctu, Sun. Troad. 619: adflictum adloqui caput, id. Oedip. 1029 P. and K.

       * al-lubentia (adl-),  ae, / [lubet],  a liking  or  inclination to, a Jondness for: jam adlubentia proclivis est sermonis et joci, et scitum est cavillum, i. e. voluntas

       ALLU

       loquendi et jocandi, App. M. 1, p. 105,  12 Elm. al-lube6CO (adl-)-  Sre,  v. inch,  [lubet].

       1, With  dat., to be pleasing to  (post-class.): ilia basiare volenti prornptis saviohs adlu-bescebat. App. M. 7, p. 192. 4U; Mart. Cap. 1, p. 10.—* II.  Absol.:  Hercle vero jam adm-bescit (femina) primulum, Plaut. Mil. 4, 2, 14: adlubescere aquis,  to find pleasure in, to drink with pleasure,  App. M.9, p. 2JH, ;'7.

       al-luceo (adl-)-  xi, 2,  v. n., to shine upon  (very rare); in the lit. signif. only post-Aug.). I. Lit.: nisi aliqui  igniculns adluxerit, Sen. Ep. 92: nobis adluxit. Suet. Vit. 8: adluxerunt fulgura ejus orbi terrae, Vulg. Psa. 97, 4 al.— II. Trop., as  v. a.:  fa-culam adlucere alicujus rei,  to light a torch for something, to give an opportunity fur, * Plaut. Pers. 4, 3, 46.

       allucinatio, allucinor,  v. aiuc-.

       al-luctoi* (adl-)-  an,  v. d>p.. to struggle with  or  against  (only in App.): dein ad-luctari et etiam saltare (me) perdocuit, App. M. 10, p. 247: adluctantem mihi sae-vissimam fortunam superaram, id. ib. 11.

       al-ludlO,  iire (a less emphatic form of alludo),  to play, to j>>st with ;  only twice in Plant.: quando adbibero, adludiabo. Stich.

       2,  2, 58; and of dogs,  to caress : Ad.  Etiam me meae latrant canes?  Ag.  At tu hercle adludiato, Poen. 5, 4, 64.

       al-ludo  (adl-),  r.si.  usum. 3.  v. a.  and n.  I.  To play  or  sport. wi?h  any thing,  to joke, jest, to do  a  thing   sjmrtively ;  with  ad or  dat.  (most freq. after the Aug. per.; never in Plaut.; and in Ter. and in Cic. only once), *Ter. Eun. 3.1. 34: Galba autern ad-ludens  (discoursing in jests)  vane et copio-se niultas similitudines adlerre, Cic. de Or. 1.56,240: occupato. Phaedr. 3. 19  fin.;  Ov. M. 2, 864: nee plura adludens, Verg. A. 7, 117: Cicero Trebatio adludens,  jesting with, Quint.3, 11,18 Spald.. Halm; so Suet. Caes. 22 al.— II. Trop., of the motion,  & m   Of the waves,  to sport with, to play against, dash upon :  mare terram appetens htori-bus adludit, Cic. N. D. 2, 39, 100 : solebat Aquilius, quid esset litus, ita delinire, qua fluctus adluderet (B. and K. read  eluderet; v. eludo), id. Top. 7, 32; cf. Quint. 5, 14. 34: in adludentibus undis, Ov. M. 4, 342.—With acc:  omnia, quae .. . fluctus saiis adlude-bant, Cat. 64, 66.—B. Cf the wind,  to play with :  gumma cacunnna silvae lenibus adludit flabris levis Auster, Val. Fl. 6. 6*54 : tremens Adludit patuhs arbor hiatibus,  ^vn. Thyest. 157.

       al-luo (adl-)-  tti ,  3 ,  v -  n -  tr >fl«^  np ar

       to, to u-ash against, to bathe,  of the sea, the waves, etc. (perh. not used before the Cic. per.). I. Lit.: non adlutintur a mari moe-nia, Cic. Verr. 2, 5, 37. § 96: ita jaciantur fluctibus, ut numquaui adluantur, id. Sex. Rose. 72: lluvius latera haec  adluit,  id. Leg. 2, 3, 6: flu men quo  adluitur  oppidum, Plin. 6, 4; Verg. A. 8, 149: amnis ora  vicina  ad-luens,Sen. Hippol. 1232:  adluit  gentes Mae-otis, id. Oedip. 475. — H. Fig.: (.Massilia) cincta Gallorum gentibus barbanae fluctibus adluitur, Cic. Fl. 26, 63.

       %  alius,  i,  m -«' pollex scandens proxi-mum digitum, quod velut insiluisse in ahum videtur, quod Graece  aWeaOai  dici-tur, Paul, ex Pest. p. 7 Mull.; kindr. with allex, q. v.

       *  alluSlO  (adl-), onis, /. [alludo],  a playing  or  sporting with,  Arn. 7, p. 229.

       alluvies (adl-),  ei, /. Laiiuo].    I.  a

       pool of water occasioned by the overjloivtng of the sea  or  a river :  in proxima adluv.e p'ueros exponunt, *Liv. 1, 4. — II,  Land formed by overjlow. alluvial land:  flu mi hum adlu'vic, *Col. 3.11, 8.—In the  plur.: mare quictas adluvies temperabat, App. M. 11, p. 260, 29 Elm.

       alluvio (adl-)-  onis,/  [id.]. I. In gen.,  a washing upon, an overflowing, an inundation:  adluvione  paulatim  terra con-sumitur, Vulg. Job, 14, 19: terra aquarian saepe adluvionibus mersa, App. Mund.p. 67, 41.—II, In the jurists,  on accession of land gradually washed to the shore by the flowing of water, alluvial land:  quod per adluvio-uem agro nostro flumen adjecit, jure gentium nobis adquintur, D'g. 41. 1, 7; 19. !. 13 —Hence, jura adluvionum et circumluvio num, Cic. de Or. "1. 3S, 173; cf. Dig. 41. 1. 11

       *  alluviUS (adl-)-  a, um,  adj.  [id.!.  al luviat :  ager, Auct. \ ar. Lun  p. 2'J3 (iocs
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       $  almities  [almus],  benignity, kind behavior :  habitus almarum rerum, Paul, ex Fest. p. 7 Mull.; cf. Charis. p. 25 P.:  almities, almitiei  :  euirpineia.

       Almo.  onis,  m., a small stream, almost entirety dry in summer, on the south side of Rome, which, crossing the.  Via Appia  and Via OstieiiPis,//«u;.v  into the Tiber  (now the Aquatarcia).  In it the priests of Cybele annually washed the image and sacred implements of the temple of that goddess; v. Ov. F. 4, 337; 6, 340; Wart. 3, 47; Luc. 1, 600 ; cf. Mann. Ital. 1, 588 ; Mull. Poms Campagn. 2, 4(H) sq.—As  a river-god, father of the nymph Lara,  Ov. F. 2, 601.

       almus,  a '  uni i  acl J-  [ a l°]>  nourishing, affording nourishment, cherishing  (poet, epithet of Ceres, Venus, and other patron deities of the earth, of light, day, wine, etc. ; cf. Bentl. ad Hor. 8. 2, 4, 13).—Hence,  genial, restoring, reviving, kind, propitious, indulgent, bountiful,  etc.: O Fides alma, Enn.'ap. Cic. Off. 3, 29, 101 (Trag. v. 410 Valil.) : nutrix, Plaut. Cure. 2, 3, 79: Venus, Lucr. 1, 2; Hor. C. 4, 15, 31: mater terra, Lucr. 2. 992; 5, 231 al.: Ceres, Verg. G. 1, 7: Phoebe, id. A. 10, 215: Cybele, id. ib. 10, 220 : ager, id. G. 2, 330: vites,  refreshing,  id. ib. 2, 233 al.: Faustitas, Hor. C. 4, 5, 18: Maia, id. ib. 1, 2, 42: Musae, id. ib. 3, 4, 42: dies, id. ib. 4, 7, 7: sol, id. C. 8. 9: adorea, i.e. gloria, quae virtutem nutrit, id. C. 4, 4, 41: Pales, Ov. F. 4,722: sacerdos, Prop. 5. 9, 51: ubera, Stat. A chill. 2, 383 al.

       alneus,  a ,  um ,  a dj.  [alnusj,  of  or  made of aider :  palus, Vitr. 5, 12; 3, 3.

       alllUS,  i'/ [akin to Swed. al; A. S. aler; Germ. Filer; Engl, alder, elder],  the alder, which nourishes in moist places: Betula al-nus, Linn.; cf. Phn. 16.40, 79, § 218; Cat. 17, 18; Verg.G.2,110: alnorumumbracula, Cic. Fragm. ap. Maei. S. 6, 4.—P o e t., any thing made of alder-wood ;  so esp.,  a ship,  since it was much used in ship-building: tunc alnos primum fluvii sensere cavatas, Verg. G. 1 136; so id. ib. 2, 451; Luc. 2, 426: arnica fretis, Stat. Th. 6, 106 al.; and of pales or posts, Luc. 2, 486; 4, 422.—The sisters of Phaeton, while bewailing his death, were changed to alders, ace. to Verg.  E.  6, 62; cf. with it id. A. 10,190; Claud. Fescenn. Nupt. Hon. 14.

       alo,  aliii, altum, and alitum, 3,  v. a.  (the ante-class, and class, form of the  part.perf. from Plautus until after Livy is altus (in Cic. four times); alitus seems to have been first used in the post-Aug. per. to distinguish it from altus, the  adj.  Altus is found in l'laut. Paid. 3, 4, 36; Varr. ap. Non. 237,15; Cic. Plane. 33, 81; id. Brut. 10, 39; id. N. 1). 2. 46, 118; id. Farm 6, 1; Sail. J. 63, 3; on the contrary, alitus, Liv. 30, 28; Curt. 8,10, 8; Val. Max. 3, 4, 4; 5, 4, 7; 7, 4, 1; 9, 3, 8; Sen. Contr. 3, praef. 10; Just. 44, 4, 12; Dig. 27. 3,1; cf. Prise. 897; Diom.371; Charis. 220 P.; Wund. ad Cic. Plane, p. 201) [cf.:  av-aXro? ~  insatiable, aAo-o? = growth (of wood), 1. ad-oleo, ad-olesco, elemen-tum; Goth, alan = to bring up; Germ, alt = old; Engl, old, eld, elder, and alderman], to feed, to nourish, support* sustain, maintain  (in gen. without designating the means, while  nutrire  denotes sustenance by animal food; cf. Herz. ad Caes. B. G. 1,18; 7, 32; Doed. Syn. II. p. 99). I. Lit.: quern ego nefrendem alui, Liv. And. ap. Fest. s. v. nefrendes. p. 163 Mull. (Trag. Pel. p. 5 Bib.): Athenis natus altusque, Plaut. Bud. 3, 4, 36: alebat eos, Vulg. Gen. 47, 12: esurien-tes alebat, ib. Tob. 1, 20.—With natus, edu-catus, or a similar word, several times: Alui, educavi, Att. ap. Non. 422, 14 (Trag. Kel. p. 150Rib.): cum Hannibale alto atque educato inter arma, Liv. 30, 28 (cf. II. infra): aut equos Alere aut canes ad venan-dum, Ter. And. 1, 1, 30; id. Hec. 4, 4, 49 : alere nolunt hommem cdacem, id. Phorm. 2,2,21: quoniam cibus auget corpus aht-que, Lucr. 1, 859; 5, 221 al. : quae etiam aleret adulescentes. Cic. Cael. 38: milites, id. Verr. 5, 80: nautas. id. ib. 5, 87: exer-citum, id. Deiot. 24 : magnum numerum equitatus, Caes. B. G. 1. 18: cum agellus eum non satis aleret, Cic. N. D. 1, 20, 72 ; so Nep. Phoc. 1. 4: locus ille. ubi altus aut doctus est,Cic. Plane.33,81: quibus aniinan-tes aluntur, id. N. 1). 2, 19: (animus) aletur et sustentabitur isdem rebus, quibus astra sustentantur et aluntur, id. Tusc. 1  19 43
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       al.: latrociniis se suosque alebat, Caes. B. G. 8, 47; 1, 18: quos mantis aut lingua per-jurio aut sanguine civili alebat, Sail. C. 14, 3; cf. Kritz ad Sail. C. 37, 3; Nep. Arist. 3 fin.:  ut nepotem elephantos alere prohi-beret, Cic. Phil. 9, 4: canes, id. Sex. Rose. 56: quod alerentur regiones eorum ab illo, Vulg. Act. 12,20: velut amnis imbres Quem super notas aluere ripas,  have swollen,  Hor. C. 4, 2, 5: rhombos aequora alebant, id. S.

       2,  2, 48 al.; Ov. M. 9, 339; 3, 411; and in a paradoxical phrase: infelix minuendo corpus alebat,  and sustained his body by consuming it,  i. e.  nourished himself by his own flesh,  id. ib. 8, 878 al.—Hence in  pass,  with the  abl.  = vesci,  to be nourished  or  sustained with  or  by something, to live  or feed upon:  pa-nico vetere atque hordeo corrupto omnes alebantur, Caes. B. C. 2, 22 : quia viperinis carnibus alantur. Plin. 7, 2, 2, § 27: locustis eos ah, etc., id. 7, 2, 2, § 29: hoc cibo aliti sunt, Vulg. Exod. 16,35.— H, Fig.,  to nourish, cherish, promote, increase, strengthen : honos alit artes, Cic. Tusc. 1, 2, 4: in ea ipsa urbe, in qua et nata et alta sit eloquentia, id. Brut. 10, 39: hominis mens alitur dis-cendo et cogitando, id. Off. 1, 30: haec stu-dia adulescentiam alunt, id. Arch. 7.16; cf. Ochsn. Eclog. 134 al.: civitas, quam ipse semper aluisset, i. e.  whose prosperity he had always promoted,  Caes. B. G. 7, 33: vires, id. ib. 4,1: nolo meis impensis illorum ali augerique luxuriam, Nep. Phoc. 1  fin,: alere morbum, id. Att. 21  fin.:  insita homi-nibus libido alendi de industria rumores, Liv. 28, 24: regina Vulnus alit venis, Verg. A. 4, 2 : divitiis alitur luxuriosus amor, Ov. R. Am. 746: alitur diutius controver-sia, Caes. B. G. 7, 32: quid alat formetque potitam, Hor. A. P. 307 al.—Hence,  altllS, a, um,  P. a.,  lit.,  grown  or  become great, great  (altus ab alendo dictus, Paul, ex Fest. p. 7 Mull.; cf. the Germ,  gross  with the Engl. grow),  a polar word meaning both  high  and deep.  21. Seen from below upwards,  high. I. Lit.:  in  ALTon  marid pvcnandod, etc.,Co-lumna  Duilii;  so, maria alta. Liv. Andron. ap. Macr. S. 6, 5, 10; id. ib. ap. Prise, p. 725 P.: aequor, Pac.ap. Varr. L. L.7, § 23 Mull. : parietes, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 : sub ramis arboris altae, Lucr. 2,30: acervus, id.

       3,  198 al.: eolumcllam tribus cubitis ne al-tiorem, Cic. Leg. 2, 26, 66: altior illis Ipsa dea est colloque tenus supereminet omnes, taller,  Ov. M. 3, 181: altis de montibus, Verg. E. 1, 83: umbras Altorum nemorum, Ov. M. 1, 591 al.—-With the  ace.  of measure: clausi lateribus pedem altis,  a foot high, Sail. H. Fragm. 4, 39 Gerl.; cf. Lind. C. Gr.

       I. p. 215.—-With  gen.:  triglyphi alti unius et dimidiati moduli, lati in fronte unius moduli, Vitr. 4, 3: majorem turrim altam cubitorum CXX., id. 10. 5: alta novem pedum, Col. 8, 14, 1: singula latera pedum lata trieenum, altaquinquagenum, Plin. 36, 13,19, § 4.—I J. Trop.,  high, lofty, elevated, great, magnanimous* high-minded, noble, august,  etc.: altissimus dignitatis gradus, Cic. Phil. 1, 6, 14; so id. Clu. 55; id. Dom. 37.—Of mind or thought: te natura excel-sum quendam videlicet et altum et huma-na despicientem genuit, Cic. Tusc. 2, 4,11: homo sapiens et alta mente praeditus,  high-minded,  id. Mil. 8: qui altiore animo sunt, id. Fin. 5, 20, 57 al.—So of gods, or persons elevated in birth, rank, etc.; also of things personified: rex aetheris altus Juppiter, Verg. A. 12,140: Apollo, id. ib. 10, 875: Caesar, Hor. C. 3,4, 37: Aeneas,  i.  e. dea natus. id. S. 2, 5, 62: Roma, Ov. Tr. 1, 3, 33: Carthago, Prop. 2, 1, 23 al.—Of the voice,  high, shrill, loud, clear:  Conclamate iterum altiore voce. Cat. 42, 18: haec fatus alta voce, Sen. Troad. 196:  altissimus sonus, Quint.

       II, 3, 23 (cf.: vox magna, Ov. Tr. 4, 9, 24; Juv. 4, 32).— Subst.:  altum, j ,  n., a height: sic est hie ordo (senatonus) quasi propositus atque editus in altum,  on high,  Cic. Verr. 2, 3, 41, § 98: aedificia in altum edita, Tac. H. 3, 71: quidquid in altum Fortuna tulit, ruitura levat, Sen. Agam. 100.—Esp. (a) (Sc. caelum.)  The height of heaven, high heaven, the heavens:  ex alto volavit avis, Fnn. Ann. 1. 10S: haec ait, et Maia genitum demisit ab alto, Verg. A. 1, 297.— Still more freq., (/i) (Sc. mare.)  The high sea, the deep, the sea:  rapit ex alto navis velivolas. Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 224: ubi sumus pro-vecti in altum, capiunt praedones navem illam, ubi vectus fui, Plaut. Mil. 2, 1, 39; so
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       id. Men. 1, 2, 2; id. Rud. prol. 66; 2, 3, 04: terris jactatus, et alto, Verg. A. 1,3: in altum Vela dabant, id. ib. 1, 34: colleclae ex alto nubes, id. G. 1, 324: urget ab alto Notus, id. ib. 1, 443 al.: alto mersa classe, Sil. 6, 665: ab ilia parte urbis navibus aditus ex alto est, Cic. Verr. 2, 5, 32: in alto jactari, id. Inv. 2, 31, 95: naves nisi in alto con-stitui non poterant, Caes. B. G. 4, 24: naves in altum provectae, id. ib. 4, 28: scapha in altum navigat, Sail. Fragm.—So in the plur.:  alta petens, Verg. A. 7, 362.—Trop.: quam magis te in altum capessis, tam ae-stus te in portum refert, Plaut. As. 1, 3, 6: imbecillitas..,in altum provehitur impru-dens, Cic. Tusc. 4, 18, 42: te quasi quidam aestus ingenii tui in altum abstraxit, id. de Or. 3, 36, 145. — B. Seen from above downwards,  deep,profound.  I. Lit. (hence sometimes opp.summus): Acherusia templa alta Orci, salvete, Enn. ap. Varr. L. L. 7,2,81; Cic. Tusc. 1, 21, 48: quom ex alto puteo sursum ad summum escenderis. Plaut. Mil. 4, 4,14: altissimae radices, Cic. Phil. 4, 5: altae stirpes, id. Tusc. 3, 6, 13: altissima flumina, Caes. B. C. 3, 77: altior aqua, id. ib. 1, 25 : alta theatri Fundamenta, Verg. A. 1, 427: gurgite in alto,  in the deep whirlpool,  id. E. 6, 76: altum vulnus, id. A. 10, 857;' Petr. 136; Sen. Troad. 48: altum tota metitur cuspide pectus, Sil. 4, 292; so id. 6, 580 al.: unde altior esset Casus, Juv. 10,106.—With the  abl.  of measure: faciemus (scrobes) tribus pedibus alias, Pall. Jan. 10, 3.— JJ. Trop. (more freq. in and after the Aug. per.),  deep, profound:  somno quibus est opus alto, Hor. S. 2, 1, 8; so Liv. 7, 35: sopor, Verg. A. 8, 27: quies, id. ib. 6, 522: si-lentium, id. ib. 10, 63; Quint. 10, 3, 22 : altissima tranquillitas, Plin. Ep. 2, 1: altissima eruditio, id. ib. 4,30: altiores artes, Quint. 8, 3, 2. —  Subst:  altum,  i>  n -i  ifie depth,  i. e.  what is deep or far removed:  ex alto dissimulare, Ov. Am. 2, 4, 16: non ex alto venire nequitiam, sed summo, quod aiunt, animo inhaerere, Sen. Ira, 1, 16  med. al.—Hence, ex alto repetere, or petere, in discourse,  to bring from far;  as  P. a., farfetched :  quae de nostris officiis scripse-rim, quoniam ex alto repetita sunt, Cic. Fam. 3, 5: quid causas petis ex alto? Verg. A. 8, 395 (cf.: alte repetere in the same sense, Cic. Sest. 13; id. Rep. 4, 4, and v. al. infra).—C. Poet., in reference to a distant (past) time: cur Vetera tam ex alto appetissis discidia, Agamemno? Att. ap. Non. 237,22(altum: vetus.antiquum, Non.); cf. Verg. G. 4, 285.—With the access, idea of venerable (cf. antiquus),  ancient, old: genus alto a sanguine Teucri, Verg. A. 6, 500: Thebana de matre nothum Sarpedo-nis alti, id. ib. 9, 697: genus Clauso refere-bat ab alto, Ov. F. 4, 305: alta gente satus, Val. Fl. 3, 202: altis inclitum titulis genus, Sen. Here. Fur. 338.— Adv.:  alte, a ^d very rarely  altum,  high, deep  (v. supra, altus, P. a. init.).  A.  High, on high, high up, from on high, from above  (v. altus,  P. a., A.). I, Lit.: alte ex tuto prospectum au-cupo, Att. Trag. Rel. p. 188 Rib.: colomen alte geminis aptum cornibus, id. ib. p. 221: alte jubatos angues, Naev. ib. p. 9 : jubar erigere alte, Lucr. 4, 404: rosea sol alte lampade lucens, id. 5, 610: in vinea ficos subradito alte, ne eas vitis scandat, Cato, R R. 60: cruentum alte extollens pugio-nem, Cic. Phil. 2,12, 28: aon animadvertis cetarios escendere in malum alte, ut per-spiciant pisces ? Varr. ap. Non. 49, 15: (a( ; r) tollit se ac rectis ita faucibus eicit alte, Lucr. 6, 689: dextram Entellus alte extu-lit, Verg. A. 5, 443: alte suras vincire co-thurno,  high up,  id. ib. 1, 337: puer alte cinctus, Hor. S. 2, 8, 10, and Sen. Ep. 92: unda alte subjectat arenam, Verg. G. 3, 240: Nihil tam alte natura constituit, quo virtus non possit eniti,Curt. 7, 11, 10: alte mae-sti in terram cecidimus,/rora  on high, Varr. ap. Non. 79,16: eocalcem cribro succretam indito alte digitos duo,  to the height of two fingers,  Cato, R. R. 18, 7; so Col. R. R. 5, 6, 6.— Comp.:  quae sunt humiliora neque se tollere a terra altius possunt, Cic. Tusc. 5, 13, 37: tollam altius tectum, id. Har. Resp. 15, 33: altius praecincti, Hor. S. 1, 5, 5: pul-lus in arvis altius ingreditur, Verg. G. 3, 75: caput altius effert, id. ib. 3, 553: altius atque cadant imbres, id. F. 6. 38 ubi y. Forb.: altius aliquid tenere, Sen. Q. N. 1, 5.—  Sup.: 95
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       cum altissime volasset (aquila), Suet. Aug. 94.- H. Trop.: alte natus, Albin. 1, 379 (cf.: altus Aeneas, supra,  P. a.,  A. II.): alte enim cadere non potest, Cic. Or. 28, 98: video te alte spectare, id. Tusc. 1, 34, 82; id. Rep. 6, 23, 25.—  Comp.:  altius se efferre, Cic. Rep. 6, 23, 25; 3, 3, 4: altius irae sur-gunt ductori, Verg. A. 10, 813: altius ali-quid agitare. Cels. 1 prooem.: attollitur vox altius, Quint. 11, 3, 65 : verbis altius atque altius insurgentibus, id. 8, 4, 27.— Sup.:  Ille dies virtutem Catonis altissime illuminavit, Veil. 2,35: ingenium altissime adsurgit, Plin. Ep. 8, 4.— J-J.  Deep, deeply (v. altus,  P. a.  B.). I. Lit.: ablaqueato flcus non alte, Cato, R. R. 36: ferrum baud alte in corpus descendere, Liv. 1, 41: alte vulnus adactum, Verg. A. 10, 850 ; Ov. M. 6, 266; Curt. 4, 6, 18; Cels. 5, 26,30: timi-dum caput abdidit alte, Verg. G. 3, 422: alte consternunt terram frondes,  deeply strew,  id. A. 4, 443: ut petivit Suspirium alte! Plant. Cist. 1, 1. 58 (cf.: ingentem genii turn dat pectore ab imo,Verg. A. 1, 485): inter cupam pertundito alte digitos primo-ris tres, Cato, R. R. 21, 2: minimum alte pedem, Col. de Arb. 30.— Comp.:  ne radices altius agant, Col. 5, 6, 8: terra altius effos-sa, Quint. 10, 3, 2: cum sulcus altius esset impressus, Cic. Div. 2. 23, 50: frigidus im-ber Altius ad vivum persedit, Verg G. 3, 441: tracti altius gemitus, Sen. Ira, 3, 4, 2.— Sup.:  (latronibusgladium)altisisimedemer-go, App. M. 2, 32.— II. Trop.,  deeply, profoundly, far, from afar :  privatus ut altum Dormiret, Juv. 1,16: alte terminus haerens, Lucr. 1, 77: longo et alte petito prooemio respondere, Cic. Clu. 21, 58: ratio alte peti-ta, Quint. 11, 1, 62: alte et a capita repetis, quod quaerimus, Cic. Leg. 1, 6,18; id. Rep. 4, 4, 4; id. Sest. 13, 31.— Comp.:  qui altius perspiciebant,  had a deeper insight,  Cic. Verr. 1, 7, 19 : quae principia sint, repe-tendum altius videtur,  must be sought out more deeply,  id. Off. 1, 16: altius repetitae causae, Quint. 11,1, 62: de quo si paulo altius ordiri ac repetere memoriam religio-nis videbor, Cic. Verr. 4, 105:. Hisce tibi in rebus latest alteque videndumjLucr, 6,647: altius supprimere iram, Curt 6. 7, 35: altius aliquem percellero,Tac A. 4, 54^ altius metuere, id. ib. 4, 41: altius animis maere-re, id. ib, 2, 82: cum verbum aliquod altius transfertur, Cic. Or. 25, 82; Altius omnem Expediam prima repetens ab origine fa-mam, Verg. G. 4, 285; so, Tac. H. 4,12: altius aliquid persequi, Plin. 2, 23, 31, § 35: hinc altius cura serpit, id. 4, 11, 13, §  k7.— Sup.:  qui vir et quantus esset, aPissimo inspexi, Plin. Ep. 5,15, 5.

       t  aide,  es, /  (n.  in Veg. Art. Vet 1, 14. 5; 1, 45, 5), = aA6»j,  the aloe,  Plin. 27, 4, 5; used as a medicine, Cels 1,3; 2, 12; as a perfume, Vulg. Prov. 7, 17; ib Cant, 4 V  1>; in embalming, ib. Joan. 19,39.—On account of its bitterness, trop.: plus alous quam mellis habet, * Juv, 6,180.

       AloeilS  (trisyl.), Si and eos,  m.,=  AAa>-ci/r,  the name of a grandfather of 01 us 2nd Ephialtes,  Hyg. Fab. 28; Lu^ 5,410. Claud. B. G. 68.

       t  aldgia,  a0 ,/ 5 =  u\o^icL  f,  Irration at conduct  or  action, folly:  ne tibi aiog.as excutiam, Sen. Mort. Claud, 7.—H,  Dumb ness, muteness,  Aug. Ep. 86

       t  aldgllS,  a, urn,  adj.,=  &Xo?or, I. I n gen.,  destitute of reason, irrational:  ani-malia, Aug, Ep. 86. —  H,  Esp.  A t   "In matb.: aloga linea,  one that does not correspond with another,  Capitol. 6  fin.  — B. In verse: alogus pes,  irregular, w'nch corresponds with no land of measure,  Capitol 9, p. 329.

       Aloidae,  arum, ra.,=  "AXw^dat, the sons of Aloeus,  i. e.  Otus and, Ephialtes. Verg. A, 6, 582; Ov. M. 6, 117; Claud. B. G. 73.

       AlOne (Hal-),  es,/.  I.  An ish md between Teos and Lebedus,  Plin. 2,87,89, § 202. — II.  An island in tin Proponlis,  Plin. 5, 32, 44, § 151.—HI.  A colony of Massiiia in Hisp. Tarrac,  Mel. 2, 6, 6.—IV*  A town in Britannia,  Itin. Ant.

       Aloni,  orum,  m., a peoplt of Mesopotamia,  Plin, 6, 26. 30, § 118.

       AlopC,  es,/,=  'A\«)7rn.   I.  Daughter of Ctrcyon, and mother of Hippo thous by  .%>/>-tune, who changed her into a fountain,  Hyg. 96

       ALPH

       Fab. 187.—II.  A town in Locris,  Llv. 42, 56; Plin. 4, 7, 12.

       t  alopecia,  ae > /•>=  u\a>irenla, the fox-sickness, in which the hair falls off, the fox-mange,  a disease common among foxes (usu.  mp'ur.),  Plin. 20, 22, 87, § 239; 20, 5, 20, § 41.

       t alopecis, idis,  /,= uXwt6K(9,  a kind of vine which produces clusters resembling the tail of a fox :  caudas volpium imitata alopecis, Plin. 14, 3, 4, § 42.

       t  aldpeCUrOS,  h /■> = aXtoirtKou^o-: (fox-tail),  a kind of plant,  ace. to Sprenge', Saccharum cylindricum, Plia 21, 17, 61, § 101.

       t  alopCX,  Scis,/., =  ciXcoTte.Kiai, a kind of shark, also called,  in pure Lat., volpes marina,  sea -fox, thresher - shark :  ^qualus vulpes,Cuv.; Plin. 32,11, 53, § 145; cf.: volpes marinae simili in periculo glutiunt, id. 9, 43, 67, § 145.

       alosa,  v. alausa.

       Alpes,  ium (rare in  sing.,  Alpis,  is, = fj ''A\7r<y J Cf. Rudd. I. p. 157, n. 7*0,/, =  ai "Wneis  [v. albus],  High mountains;  and KaT ktjoxiv, the high mountains of Switzerland, the Alps,  unknown to the Romans, in their whole extent, until the time of Augustus. Tho three principal ranges, running S.W. and N.E., are, I. The western division between Italy and France. A. Alpes Maritimae,  the Maritime Alps,  extending from the sources of the Var, in a S.E. direction, to the sea, between the present Nice and Piedmont. North of these are, B. Alpes Cottiae (so called from Cottius, a prefect in that region under Augustus),  the Cottian Alps,  west of Augusta Taurinorum, whose highest peak was Alpis Cottia, now  Mont Genevre.  Next to these, on the north, C. Alpes Graiae (Graiae, a Celtic word of uncertain signif., sometimes falsely referred to Hercules Grains, Nep, Hann. 3, 4),  the Graian Alps,  extending to .Mont Blanc (Alpis Graia is  the Little St Bernard).'-  H, East of these, the middle division, as the northern boundary of Italy. A. Alpes Penninae (so called from the deity Penninus, worshipped there; ace. to some, with the orthog. Pocninae, erroneously, with reference to Hannibal),  the Pennine  or Vallisian Alps,  between Vallais and Upper Italy, whose highest peak, Mons Penninus, the Great St. Bernard,  seems to have been out little known even in the time of Caesar; v. Caes. B G. 3, 1. — Connected willi these on the N.E. are, g, Alpes Leponti-nao,  tht Lepontine Alps,  the eastern continuation of which are,  Q m   Alpes Rhaeti-cae,  the Rhaztian  or  Tymlese Alps,  extending to tha Great Glockner. — HI, The eastern division. A. Alpes Noricae,  the Noric or  Salzburg Alps.  — JJ. Alpes Carnicae,  the Carnic Alps. — C. Alpes Juhae (prob. so callea from tte Forum J alii, situated near), tht Julian Alps,  extend'ng to tho Adriatic Sea and lllvria.—Cf Mann Ital. I. p. 31 sq.; I p. 263; l". p.  2Pl\  I p. 192; 1. p. 189; id. Geim. p. 546 Alpes aeriae^Verg. G. 3, 474: hibernae, Hor. S. 2, 5, 11: gylidae Luc. 1, 183: saeva* Juv. id, 166 al— la  nvg.:  quot in Alpe ferae, Ov. A.  A.  3 V 150: Alp^'s nubi-fei-ao colics. Luc, I, 6«8: opposuit natura Alpemque nivemque. Juv 10, 152: emissus ab Alpe, Claud. B Gild. 82; id. Cons. Stil. 3,285.—IV, Appel. for  any high mountain (only poet.): gemmao Alpes,  the Alps and Pyrenees,  Sil. 2, 333, Sid. Apol. 5, 593; Prud. O-T60.3,538.—Of Athos, SidL ApoL 2, 510; 9, 43.

       t  alpha,  n - indecl,— a\(pa, the Greek name of the first letter of the alphabet:  hoc discunt ante alpha et beta,  before their letters, before they learn to read,  Juv 14, 209. — Hence, prov.,  the first in any thing  (as beta  was   M ie  second):  alpha paenulato-ruin ,. beta togatorum, Mart.  t>,  26; so by character iustead of name: Ego sum A et n,  principium et linis, Vulg. Apoc. 1, 8; 21, 6; 22, 13.

       alphabetum,  >,  n-,  =  a\<p a   /3^m,  the

       alphabet,  Tert. Haeret. 50; Hier Ep. 125.

       *  Alpheias,  adis,/, =  'A*<pwds ( sc.

       nympha),  the nymph and fountain Arethu-sa, which unites its waters with the river Alphous.  Ov. M. 5, 487.

       *  Alphesiboea.  ae./,= 'A>0t(7i / '?oji, daughter of the Arcadian king Phegeus, and.
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       wife of Alcmceon, who afterwards left iw and married Callirrhoe.  When her broth ers slew him on this account, she, from anger at the murder, killed them, Prop. 1,15, 19.

       AlphiUS  (trisyl.) or  AlpbcoS,  i,  m., =  'A\<pei6^ i  the chief river in ihe Peloponnesus,  now  Rufia,  It rises in tbe southern part of Arcadia, not far from Asea. unites with the Eurotas, and then losing itself under ground, makes its appearance again in Megalopolis. It afterwards flows, in a north-west direction, through Arcadia to Elis, and then turns west Irom Olympia, and falls into the Ionian Sea. At its mouth there was a grove consecrated to Diana or Alphiusa (Mann. Greece. 467 sq. 503). Its disappearance under ground gives occasion for the fable that it flows under the sea, and appearing again in Sicily, mingles with the waters of Arethusa.—Hence personified as  the lover of the nymph Arethusa,  Ov M. 2, 250; 5, 599; id. Am. 3, 6, 29 (cf. Verg E. 10,1 sqq.).—Hence,  Alpheus,  ^  ,im -adj.,= ''A\<pt7o<>, f  or  pertaining to ihe j.l-pheus:  Alpbeao Pisae, founded by a colony Irom Pisa, in Elis, on the river Alpheus, V^rg. A. 10,179: Alpheae ripae, Claud. B. Get. 575.

       I" alplkQS,  l,  ^-, = a/Vtf>o?,  a white rpot upon the Ain,  Cels 5, 28 3  19; Prise, de Diae-ta, 15.

       AlpiCUS,  a >  um >  ad J  [ A lP es  L  a   rar e form Tor Alpinus,  Alpine:  per moxtes al-picos,  Tnscr. Oreil. 1613.—  Subst. plur., the inhabitants of the Alpine regions.  Alpicos conantes prohibere transitum coucidit, Nep. Hann. 3, 4.

       AlpinUS,  a, um,  adj.  [id.],  of ov pertaining to the Alps, Alpine:  rigor, Ov. M. 14, 794: nives.Verg. E. 10, 47: Padus,  which rises among the Alps,  Valgius ap. Serv. ad Verg. A. 11,457: genles,  dwelling upon the Alps, Alpine people,  Liv. 21, 43: Alpinus ho-stis,  the Gauls tuho crossed the Alps and invaded Italy,  Ov. F. 6, 358: Alpini mures, marmots,  Plin. 8, 37, 55,  3  132.—Horace, on account of a bombastic line of the poet M, Furius Bibaculus, in relation to the Alps (Juppiter hibernas cano m've conspuit Alpes), calls him jestingly Alpinus, S. 1, 20, 36; c£ id 2, 5, ±1; Weich. Poet, Latin. 334 sq.

       Alj)is,v.  Alpes.

       alsidcna,  a  kind of onion :  Caepe genera apud Graecos aisidena, Plin. 19, 6, 32, § 101.

       Alsicnsis,  0,  adj.  [t.  2. Alsius],  of  or pertaining to the city ofAlsium:  in Alsiensi (sc. agro), Cic. Mil. 20: populus, Liv. 27, 38.

       t  alsine,  es, /., =  UKaivn-, a luxuriant plant,  perh.  chickweed:  Stellaria nemorum, Linn.: Alsine, quam quidam myosoton appellant, nascitur in lucis, unde et aisine dicta est, Plin. 27,4, 8, § 23.

       alsiOSUS,  a»  \im, adj.  [1. alsius],  easily freezing, susceptible to cold .  pecus, Varr. K. R. 2, 3, 6: Alsiosa (Habrotonum et Ado-nium) admodum sunt, Plin 21,10, 34, § 60.

       1. alsiUS  or  alsus,  a, um,  adj.  [algeo], chilly, cold, cooi  (only once in Lucr. and twice in Cic.;: alsia corpora,  cold bodies, Lucr. 5,1013. — The form alsus only in the comp. neutr.:  Antio nihii quietius, nihil alsius, nihil amoenius, Cic. Att. 4, 8 : Jam uTTj^'Ttipid, nihil alsius, nihil muscosius, id. Q, Fi 3', 1: cf Rudd. I. p. 179, n. 52.

       2* AlSlUS,  a, <im,  adj., belonging to the maritime city Alsium, in Etruna  (Veil  1, 14 ;  it  Mann. Ital. I. p 380) : li'us, Sil. 8, 476: lellus, Rutil. Itm. Anton, p. ^00.

       altanus,  h  ;w «?  a  south-southwest Mind, between the Afncus and Libonolus,  Vitr. 1, 6, 10, <U Plin. 2, 43, 44 g 114 (ace. to Isid. Orig. 13, il and Serv. ad Verg. A. 7, 27, the sea winds V'Ci.e so called quod ab alto spirant).

       altar  and  altare,  : " irls >  n ->  v - aitaria.

       altaria,  mm,  n.  (ante-class and class. only in  plur.;  A ater in  sing.,  in three forms: altare,  Is,  n.,  Fest. a v. adulescit, p, 5; laid. Orig. 15,4:  altar, ari3,n., Prud.  are<p.; Vincent. 2, 515, and 9, 212; and  altarium, ii.n. Tnscr. Orell.2519, Hier. Ep  6d.—AbL altari,Petr. 135,  Vulg  (ion. 33, 20, ib. Matt. 23 20 al.) [cf. adoleo, adolesco. as sacriQcial terms, Paul, ex Fest. p. 5 Mull., or altus
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       from its height, id. ib. p. 29; Serv. ad Verg. E. 5, 66]. J.  That which was placed upon the altar proper  (ara)  for the burning of the victim  (altaria sunt, in quibus igne ado-letur, Paul, ex Fest. p. 5 Mull.; cf. id. ib. p. 29): celeres urunt altaria flammae, Tib. 4, 6, 17: structae dins altaribus arae, Luc. 3, 404: aris altaria imponere, Quint. Decl. 12, 26; Sol. 9. — Hence, H. Poet, ^pars pro toto),  a high altar  (built  and ornamented with more splendor than the ara; cf. Voss ad Verg. E. 5, 66; Hab. Syn. 129): Consper-gunt aras adolentque altaria donis, Lucr. 4, 1237: enquattuor aras; Ecce duas tibi, Da-phni, duas altaria Phoebo,  two high altars to Phoebus,  Verg. E. 5, 66 (ubi v. Wagn. and Voss): inter aras et altaria, i. e. in Capi-tolio, Plin. Pan. 1, 5: altaria thymiamatis, Vulg. Exod. 30, 27; ib. Rom. 11, 3  a\.—Sing. (eccl. Lat.): aedincabit ibi altare Domino, Vulg. Gen. 12, 7; ib. Psa. 25, 6; ib. Matt. 5, 23: altare de terra facere, ib. Exod. 20, 24: altare lapideum, ib. ib. 20, 25: altare aure-um, ib. Num. 4, 11; ib. Apoc. 8, 3 al. per-saepe.—Also  plur.  of  a single altar:  a cujus altaribus, Cic. Cat. 1,  9 fin.:  ab altaribus fu-gatus, id. Har. Resp. 5: amoveri ab altaribus juvenem jussisset, Liv. 2,12: Hanniba-lem altaribus admotum, id. 21,1: altaria et aram complexa, Tac. A. 16, 31: sumptis in manus altaribus. Just. 24, 2; Suet. Aug. 94.

       altarium,  i^  n -,  v - altaria  init.

       alte,  adv.,  v. alo,  P. a. fin.

       *  altegradius (altigr-), a, um,  adj.,

       =  alte gradiens,  walking erect,  Tert. Vel. Virg. 17.

       $  AltellllS.  h  m i  a  surname of Romulus,  Paul, ex Fest. p. 7 Mull.

       alter,  t^'a, tSrum,  adj.  (the measure of the  gen. sing,  alterius as paeon primus is supported in good Latin only by examples from dactylic verse (but see alterlus in trochaic measure, Plaut. Capt. 2, 2, 56), in which Ipsiiis, llllus, Istiiis, uniiis, etc., are used as dactyls; on the contr., the regular measure alterlus, as ditrochaeus, is sufficiently confirmed by the foil, verses of Enn., Ter., and Ter. Maur.: mox cum alterlus abligurias bona, Enn. ap. Donat. ad Ter. Phorm. 2, 2, 25 (Sat. 29 Vahl): alterlus suacomparent commoda? ah! Ter. And. 4, 1, 4: nee alterlus indigens opis veni, Ter. Maur. p. 2432 P.; and sescuplo vel una vin-cet alterlussingulum,id.ib.p.2412 ib.; Prise, p. 695 ib.; alterius is also commonly used as the  gen.  of alius, as alius is little used (v. h.  v. fin.). — Dat. sing.f:  alterae, Plaut. Rud. 3, 4, 45; Ter. Heaut. 2, 3, 30; Caes. B. G. 5, 27; Nep. Eum. 1, 6; Col. 5, 11, 10) [a comp.  form of alius; cf. Sanscr. antara = alius; Goth, anthar; Lith. antras = secun-dus; Germ, ander; Gr. exepov; Engl, either, other; also Sanscr. itara = alius],  the other of two, one of two, the other, 6  ti-epo?.  I. Lit. A, T n gen.: nam huic alterae pa-tria quae sit, profecto nescio, Plaut. Rud. 3, 4, 45: necesse est enim sit alterum de duo-bus, Cic. Tusc. 1, 41,97: altera ex duabus le-gionibus, Caes. B. C. 2, 20: mihi cum  viris ambobusestamicitia; cumaltero veromag-nus usus. Cic. Chi. 42, 117: alter consilium, Liv. 40, 59: alter ex censorious, id. 40, 52: in altera parte iluminis legatum reliquit, on tfie other side,  Caes. B. G. 2, 5; id. B. C. 3, 54: si quis te percusserit in dexteram maxillam tuam,praebe illi et alteram, Vulg. Matt. 5, 39; 28, 1. —Hence: alter ambove, one or both;  commouly in the abbreviation: A. A. S. E. V. = alter ambove si eis videretur: utique C. Pansa, A. Hirtius con-sules alter ambove S. E. V. rationem agri habeant, Cic. Phil. 5  fin.  Wernsd.; cf. id. ib. 8,11;  9,1 fin.;  14,  Ufin.;  cf. Brison. Form, pp. 218 and 219: absente consulum altero ambobusvc, Liv. 30, 23: arnbo alterve, S.C. ap. Front. Aquacd. 100  fui. —B. Esp.  \ m a. In distributive clauses: alter .. .-alter, the one  « . .  the other  (cf. alius, II. A.):  6 t-repo? . . . 6 tTepo? : Si duobus praefur-niis coques, lacuna nihil opus erit. Cum cinere eruto opus erit. altero praefurnio eruito, in altero ignis erit, Cato, R. R. 38, 9: alteram ille amat sororem, ego alteram, Plaut. Bacch. 4, 4,  68;  id. Am. 1, 2, 19; 1, 2, 20; Ter. Ad. 1, 2, 50: quorum alter exercitum perdidit, alter vendidit, Cic. Plane. 35; so id. Rose. Am. 6, 16: namque altera ex parte Bellovaci instabant; alteram Camulogenus tenebat, Caes. B. G. 7, 59
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       Herz.: conjunxit alteram (cortinam) al-teri, Vulg. Exod. 36, 10 ; 36, 22 ; ib. Joan. 13,14; ib. Rom. 12, 5.—"b. In same sense, unus .. . alter,  one  ...  the other,  as in later Gr.  eh jXkv . . .  exepof  be  :  vitis  insitio una est per ver, altera est cum uva floret; ea optima est, Cato, R. R. 41, 1:  Phorm.  Una injuria est tecum.  Chrem.  Lege agito ergo. Phorm.  Altera est tecum, Ter. Phorm. 5, 8, 90: uni epistolae respondi; venio ad alteram, Cic. Fam. 2,17, 6: nornen uni Ada, et nomen alteri Sella, Vulg. Gen. 4, 19; ib. Matt. 6, 24: Erant duae factiones, quarum una populi causam agebat, altera optimati-um, Nep. Phoc. 3, 1; Liv. 31, 21: consules coepere duo creari, ut si unus malus esse voluisset, alter eum coerceret, Eutr. 1, 8 : Duo homines ascenderunt in templum,unus pharisaeus et alter publicauus, Vulg. Luc. 18, 10 al.—c. Sometimes a  subst.,  or  hie, ille,  etc., stands in the place of the second alter: Epaminondas... Leonidas: quorum alter, etc. ... Leonidas autem, etc., Cic. Fin. 2, 30, 97; so Veil. 2, 71, 3 : alter gladiator habetur, hie autem, etc., Cic. Rose. Am. 6, 17: quorum alteri Capitoni cognomen est, iste, qui adest, magnus vocatur, id. ib.: alterum corporis aegritudo, ilium, etc., Flor. 4,7.—Sometimes (a) one alter is entirely omitted (cf. alius, II. A.; ti-epor, L. and S. 1.2.): duae turmae haesere: altera nietu dedita hosti, pertinacior (sc. altera), etc., Liv. 29,33: hujus lateris alter angulus ad orientem solem, inferior ad meridiem spec-tat, Caes. B. G.5,13; or (/3) the form changed: dialecticam adjungunt et physicam, alteram quod habeat rationem. . . . Physicae quoque etc., Cic. Fin. 3, 21.72, and 3, 22,73. —Sometimes a further distributive word is added : alter adulescens decessit, alter se-nex,  aliquis  praeter hos infans. Sen. Ep. 66, 39: alter in vincula ducitur, alter inspera-tae praeficitur potestati, alius etc., Amra, 14, 11.—d.  ~bi plur.:  nee ad vivos pertine-at, nee ad mortuos; alteri nulli sunt, alte-ros non attinget, Cic. Tusc. 1, 38, 91: alteri dimicant, alteri victorem timent, id. Fam. 6, 3: binas a te accepi litteras; quarum al-teris mihi gratulabare . . . alteris dicebas etc.,  in one of which,  ..  .in the other,  id. ib. 4,14: quorum alteri adjuvabant, alteri etc., Caes.B.C.7,17: duplices similitudines,unae rerum, alterae verborum, Auct. ad Her. 3, 20. —C. The second alter in a different case: alter alterius ova frangit, Cic. N. D. 2, 49: uterque numerus plenus, alter altera de causa habetur, Macr.Somn. Scip.2: qui noxii ambo, alter in alterum causam conferant, Liv. 5, 11: alteri alteros aliquantum attri-verant, Sail. J. 79, 4; so id. ib. 42, 4; 53, 7 al. — Also with alteruter: ne alteruter alterum praeoccuparet, Nep. Dion. 4, 1.—With unus: quom inter nos sorderemus unus alteri, Plaut. True. 2, 4, 30: dicunt unus ad alterum, Vulg. Ez. 33, 30: ne unus adversus alterum infletur pro alio, ib. 1 Cor. 4, 6.—With uterque: uterque suo studio delectatus con-tempsit alterum, Cic. Off. 1, 1, 4 : utrique alteris freti finitimos sub imperium suum cohere, Sail. J. 18, 12. —With nemo, nul-lus, neuter: ut nemo sit alteri similis,Quint. 2,9, 2: cum tot saeculis nulla referta sit causa, quae esset tota alteri similis. id. 7, prooem. 4: neutrum eorum contra alterum juvare, Caes. B. C. 1, 1, 3: ut neutra alteri officiat, Quint. 1,1, 3.—After two  substt.,  the first alter generally refers to the first subst., and the second to the second: Philippum rebus gestis superatum a Alio, facilitate video superiorem fuisse. Itaque alter semper magnus, alter saepe turpissimus, Cic. Off. 1, 26; cf. Plaut. Am. 1, 2, 21; Brem. ad Suet. Claud. 20.— Sometimes the order is reversed: contra nos (summa gratia et elo-quentia) laciunt in hoc tempore; quarum alteram (i. e. eloquentiam) vereor, alteram (i. e. gratiam) metuo, Cic. Quinct. 1; so id. Off. 3,18; 1,12; cf. Spald. ad Quint. 9, 2. 6.— 2. As a numeral = secundus,  the second, the next, 6  tTepor: primo die, alter dies, tertius dies, deinde reliquis diebus etc., Cic. Verr. 2, 1, 7: proximo, altero, tertio, reliquis con-secutis diebus non intermittebas etc., id. Phil. 1, 13 Wernsd.: quadriennio post alterum consulatum, id. Sen. 9: die altero, Vulg. Jos. 10, 32: alteris Te mensis adhibet deum, i. e.  at the dessert  (— mensa secuu-da), Hor. C. 4, 5, 31.—So, altera die,  the next day,  ti)  '6.Wr\ r^^py, rfj ertpa :  se altera die ad coiiloquium ventufum, Caes. B. C. 3, 19;
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       Vulg. Gen. 19, 34; ib. Matt. 27, 62: die altero, ib. Num. 11, 32; ib. Jos. 5, 11 al.—So in comparative sense: altera die quam a Brin-disio solvit, in Macedoniam trajecit, Liv. 31,14: Suet. Vit. 3: intermittere diem alterum quemque oportet,  every other day, Cels. 3, 23; 3,13; 4,12: Olea non continues annis, sed fere altero quoque fructum ad-fert. Col. R. R. 5, 8.—With  prepp.:  qui (Pto-lemaeus) turn regnabat alter post Alexan-dream conditam,  next after,  Cic. Off. 2, 23, 82 ; so, fortunate puer, tu nunc eris alter ab illo,  the second  or  next after him,  Verg. E. 5, 49 : alter ab undecimo jam turn me ceperat annus, id. ib. 8, 39.—Hence, "b. Also with tens, hundreds, etc.: accepi tuas litteras, quas mihi Cornificius altero vicesimo die reddidit,  on the twenty-second day,  Cic. Fam. 12, 25 Manut.: anno trecentesimo altero quam condita Roma erat,  in the three hundred and second year,  Liv. 3, 33: vicesi* ma et altera laedit, Manil. 4, 466.—c. So of a number collectively: remissarios pedum XII.. alteros pedum X.,  a second ten,  Cato, R. R. 19, 2: ad Brutum hos libros alteros quinque mittemus. Cic. Tusc. 5, 41,121: ba-sia mille, deinde centum, dein mille altera, dein secunda centum, Cat. 5, 7.— So with the numeral understood: aurea mala decern misi; eras altera (sc. decern) mittam,a second ten,  Verg. E. 3. 71.—Hence, <J. Unus et alter, unus atque alter, unus alterque,  the one and the other. ( a )  For  two  (as in Gr.  tit kcu  tTepo?): unus et alter dies intercesserat, Cic. Clu. 26: adductus sum tuis unis et alteris litteris, id. Att. 14, 18: et sub ea versus unus et alter erunt, Ov. H.. 15,182; so Suet. Tib. 63; id. Calig. 56; id. Claud. 12 (cf. id. Gram. 24 : ununi vel alterum, vel, cum plurimos, tres aut quattuor admittere).— (/3) More freq. of an indef. number,  one and another ;  and: unus alterve,  one or two: Unus et item altor, Ter. And. 1,1, 50: mora si quern tibi item unum alterumve diem abstulerit, Cic. Fam. 3, 9; so id. Clu. 13, 38; 13, 26: versus paulo concinnior unus et alter, Hor. Ep. 2,1, 74; so id. S. 1, 6, 102; 2, 5, 24; id. A. P. 15: ex illis unus et alter ait, Ov. F. 2, 394; id. Am. 2, 5, 22; Petr. 108; Plin. Pan. 45 Schwarz; cf. id. ib. 52, 2; Suet. Caes. 20; id. Galb. 14 al.: paucis lori-cae, vix uni alterive cassis aut galea, Tac. G. 6. — e. Alterum tantum,  as much mori or  again, twice as much  (cf. Gr.  erepov  to-aovrov  or fcTepa  ToaavTa) : etiamsi alterum tantum perdundum est,perdampoti us quam sinam, etc., Plaut. Ep. 3, 4, 81; so id. Bacch. 5, 2, 65: altero tanto aut sesqui major, Cic. Or. 56,188: altero tanto longior, Nep. Eum. 8, 5; so Dig. 28, 2,13: numero tantum alterum adjecit, Liv. 1, 36; so id. 10, 46; Auct. B. Hisp. 30; Dig. 49,14, 3 al.—£ Alteri to-tidem,  as many more :  de alteris totidem scribere incipiamus, Varr. L. L. 8, 24 Mull. —«r. To mark the similarity of one object to another in qualities, etc., a  second, another  (as in English,  a second father, my second self,  and the like). So, (a) With a proper name, used as an appellative (cf. alius, II. G.): Verres, alter Orcus, Cic. Verr. 2, 4, 50: alterum se Verrem putabat, id. ib. 5, 33,yi7?.: Hamilcar, Mars alter, Liv. 21,10—(/3) With a  com. noun:  me sicut alterum paren* tern observat, Cic. Fam. 5, 8: altera patria, Flor. 2, 6,42 al.—( 7 ) Alter ego,  a second self, of very intimate friends (in the class, per. perh. only in Cic. Ep.; cf. 6 tTcwpof,  ere' poy f70), Clem. Al. 450): vide quam mihi persuaserim te me esse alterum, Cic. Fam. 7, 5: me alterum se fore dixit, id. Att. 4,1: quoniam alterum me reliquissem, id. Fam. 2, 15; Aus. praef. 2, 15.—  (6)  Alter idem,  a second self,  like trepot  avroi,  Arist. Eth. M. 8, 12, 3 (on account of the singularity of the expression, introduced by tamquam): amicus est tamquam alter idem, Cic. Lael. 21, 82.-3.  The one of two, either of two, without a more precise designation, for alteruter: non uterque sed alter, Cic. Ac. 2, 43,132: fortasse utrumque, alterum eerte, id. Att. 11,18: melius peribimus quam sine alteris vestrum vivemus, Liv. 1.13: nee ro-garem, ut mea de vobis altera arnica foret, Ov. A. A. 3, 520 : ex duobus, quorum alterum petis, etc.,Plin. Ep. 1,7, 3: ex duobus (quorum necesse est alterum verum), etc., Quint. 5, 10, 69: ac si necesse est in alteram errare partem, maluerim etc., id. 10, 1, 26; 1, 4, 24; 9. 3. 6 al—Once also with a negative,  neither of two :  hos, tamquam me-
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       dios, nee in alterius favorem inclinatos,mi-eerat rex, Li v. 40, 20, 4.—U. Transf. A, Another  of a class  —.  alius (as opp> to one's gelf, to another);  subst. ,  another, a neighbor^ a fellow-creature, 6  n-eAar (so sometimes e-repor, Xen. Cyr. 2, 3, 17); cf. Ochsn. Eclog. 90 and 458 (alter designates the similarity of two objects; alius a difference in the or> jects contrasted): si.  inivriam. faxIt. alter*.,  Fragm. XII. Tab. ap. Gell. 20, 1: qui alterum iucusat probri, eum ipsum se in-tueri oportet, Plant, True. 1, 2, 58; id. Am. prol. 84: mox dum alterius abligurias bona, quid censes dominis esse animi ? Enn. ap. Don. ad Ter. Phorm. 2, 2, 25; ut malis gaudeant atque ex incommodis Alterius eua ut comparent com mod a, Ter. And. 4, 1, 3: qui alteris exitium paret, etc., Att. ap. Gic. Tusc. 2, 17, 39: qui nihil alterius causa facit et metitur suis commodis omnia, Cic. Leg. l s  14: ut aeque quisque altero delecte-tur ac se ipso, id. Off. 1, 17. 56; 1, 2, 4: sci* entem in errorem alterum inducere, id. ib. 3. 13,55 et saep.: cave ne portus occupet alter. Hor. Ep. 1, 6, 32 Schmid.: nil obstet tibi. dum ne sit te ditior alter, id. S. 1, 1, 40; 1, 5, 33: canis parturiens cum rogasset alteram, ut etc., Phaedr. 1, 19: nee patientem sessoris alterius (equum) primus ascendit, Suet, Caes. 61; id. Tib. 58: in quo judicas alterum, te ipsum condemnas, Vulg. Rom. 2,1: nemo quod suum est quaerat, sed quod alterius, ib. 1 Cor. 10, 24; 14, 17: sic in se-met ipso tantum gloriam habebit et non in altero, ib. Gal. 6, 4 al.—Hence, alter With a neg.,  or  neg. question and comp.,  as an emphatic expression (mostly ante-Class.; cf. alius, 11. H.): scelestiorem nullum illuxere alterum. Plant. Bacch. 2, 3, 22: scelestiorem in terra nullam esse alteram, id. Cist. 4, 1, 8: qui me alter audacior est homo? id. Am. 1, 1, 1; id. Ep. 1, 1, 24.— B,  The other, the opposite :  alterius factionis principes, the leaders of the opposite party,  Nep. Pelop. 1, 4 (cf. id, ib. 1, 2: adversariae factioni): studiosiorem partis alterius, Suet. Tib. 11. ^C. I n  gen.,  different;  quotiens te spe* culo videris alterum, Hor. C. 4,10,6: abeun-tes post carnem alteram (Gr.  'tr^po?,  q. V. L. and S. III.), Vulg, Jud. 7. —  J},  In the lang. of augury, euphem. for infaustus,  unfavorable, unp7*opitious,  Fest. p. 6 {V. L. and S. Gr. Lex. & V» €Tepor, III. 2.).

       UQT* The  gen,  alterius commonly serves as  gen.  of alius instead of alius. Cic. Fam. 16, 1, 1; id. Att. 1, 6,1} 1, 20, 2: Caes. B. G. 1, 36, 1; Sail. C. 52^ 8; Liv. 21,13, 3; 22,14, 4; 26, 8, 2} 28, 37, 6 al.; Col. 8,17, 2: 11, 2, 87; 12, 22-, 2; Sen. Ep. 72, 10; 102, 3; id. Ben. 4, 3, 1; id. Ot. Sap. 4, 1; id. Brev. Vit. 16, 2; id. Q. N. 2, 34, 1 al. ; Quint. 7. 9, 8; 8, 3, 73 al.; Tac. A. 15, 25; id. H. 2, 90; Plin. Ep, 10, 114-, 2^ Suet. Caes. 61; id. Tib. 58 al.; Gell. 2, 28 al.-—It also stands a3 correl. ative to alius: alius inter cenandum solu-tus est, alterius continuata mors somno est, Sen. Ep. 66, 39: cum inVentum sit ex veris (gemmis) generis alterius in aliud fal-sas traducere, Plin. 37, 12, 75, § 197; Plin. Pan. 2, 6 (Jteue, Formenl. IT. p 216).

       ti®' $  altcras,  &dv,  [alter], for alias, ace. to Paul, ex, Fest. p. 27 Mull.

       *  alterC&blliS,  e,  adj.  [altercor],  quarrelsome, contentious :  sermo, Arn. 5, p. 156.

       altercatio,  onis, / [id.],  a strife  or contest in ivords, a dispute, debate;  either with or without passion:  u/jloi/3clTo?  \d709, Gloss. Philox. (perh. not entirely dignifie'd, Since Cic. uses it several times in his Epistt. and philos. writings; but in his Oratt.  disceptatio  and  contentio  generally take its place). | 4  In gen.: in pauciores avidos altercatio est, * Plaut. Aul. 3, 5, 11: dies consuniptus est altercatione Lentuli con-sulis et Caninii tribuni plebis, Cic. Fam. 1, 2: redeo ad altercationem, id. Att. 1, 16 med.;  so id. ib. 4,13: oritur mini magna de re altercatio cum Velleio, id. N. D. 1, 6, 15; Liv. 4, 6: magna ibi non disceptatio modo, sed etiam altercatio fuit> id. 38, 32; 1, 7; 10, 40; 35,17 c Cn. Domitius collegae suo altercatione orta objecit, quod etc., Val. Max. 9, 1, 4; Tac. H. 4, 7: verborum altercatio, Scrib. Comp. 181: in altercatione barbam invadere, Suet. Caes. 7L—H. E&p., in rhet., an altercation;  a kind of discourse in a court of justice, which is not continuous, but where one seeks to vanquish his opponent by interposed questions, sometimes 98
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       mingled With abuse (cf. Quint. 6> 3> 4; 4, 1, 28, and altercor,  l\.\  Cic. Brut. 44,164.

       altercator,  or\s, m.  [altercor],  an orator who strives to conquer his antagonist by interrogatories, a disputant  (cf. altercatio, II.): bonus altercator vitio iracundiae ca-reat, Quint. 6, 4, 10; so id. 6, 4, 15; Front. Ver. Imper. 1.

       alt&iXO,  are,  act  form for altercor (ante-and post-class.) >   to wrangle, quarrel:  cum patre altercasti, *Ter. And. 4,1, 28.—Paw. ; ne, dum de his altercatur, ipsiuS negotii disceptatio proteletur, Inst. Just. 4, 13, 10.

       altercor,  atus, 1>  v - dep.  [alter],  to have a discussion  or  difference with another, to dispute ; to wmngle, quarrel,  etc. (conslr. cum aliquo, inter se, and alicui with  ace. and  absoi).  I. In gen.: cur ilia hie me-cum altercataest? PaC. ap. Non. 470,7: La-bienus altercari cum Vatinio incipit, Caes. B. C. 3,19: mulierum ritu inter nos alter-Cantes. Liv. 3, 68.— Once with  ace:  dum nunc et hujusmodi sermonem altercamur, A pp. M. 2, p. 115, 40 : nimium altercando Veritas amittitur, P. Syr. ap. Gell. 17, 14.— II. 15sp., in rhet. lang.,  to strive to gain the victory over an opponent in a court of justice by putting questions for him to answer  (cf. altercatio, II.): Crassus in altercando invenit parem neminem,  in cross-examining,  Cic. Brut. 43.—Hence poet., in gen,  to contend, struggle with;  altercante li-bidinibus pavore, * Hor. S. 2, 7, 57.

       alterculum  or  altCrClim,  i, w.,  henbane :  quae (herba) Apollinaris, apud Ara-bas altercum sive altercangenum, apud Graecos vera hyoscyamus appellatur, Plin. 25,4,17, § 35; Scrib. Comp. 181.—Form  a l-tercullim,  App. Herb. 4.

       altdrim,  adv.,  conjectured by Ritschl in Plaut. Ps. 1, 3, 123, after the analogy of illim, istim, utrimque, olim, V. Ritschl ad h.l. t  * alternamcntum, i, n., s=  aitema-

       tio,  alternation, change :  aoris, Claud. Mam. Stat. Anim. 3^8.

       alternatim,  adv-  falternatus],  alter* nately, by turns :  gaudium atque aegritudi-nem alternatim sequi, Claud. Quadrig. Ann. ap. Non. 76, 11; so Amm. 29,  Ifn.

       altematlO,  onis,/. [alterno],  an inter, change, an alternation  (post-class.). J, I n gen.: per vices successio, Paul, ex Fest. p.  1 Mull.; Macr. S. V, 5: pedes incertis alternation ibus commovere, App. M. 10, p. 243, 12.—It Esp., 1.1. in the jurists,  an alternative, this or that,  Dig. 47,10,  1\  i3, 4, 2; 11, 3, 9.

       alterne, alternis,  and  alterna,

       advv.,  v. alternus^w.

       alterno,  iivi, iitum, 1,  v. a.  and n. [al-ternus]: aliquid,  to do one iking and then another, to do a thing by turns, to interchange with something, to alternate  (first in the poets of the Aug. per., later most freq. in Pliny): alternare vices, Ov. M. 15, 409 : alternant spesque timorque fidem,  make it at one time credible, at another not,  id. H» 6, 38: hirun-dines in fetu summa aequitate alternant cibum, i. e.  give to the young their food in succession,  Plin. 10, 33, 49, § 92; so id. 15, 3, 3, § 12; 29, 4,20, § 68; Col. 5,6, 4; Sil. 1, 554;

       9,  354; 11, 60; * Suet. Ner. 1.—Without an obj.;  haec alternanti potior sententia visa est,  hesitating,  Verg. A. 4, 287: alternantes proelia  m\scent,fght by turns,  id. G. 3, 220: arborum fertilitas omnium fere alternat, alternates,  i. e.  they bear every other year, Plin. 16, 6, 7, § 18; so id. 31, 3, 23, § 40; 37,

       10,  60, § 167.—With  cum :  cum symphonia alternasse, Plin. 10, 29, 43, § 84.

       alternilS}  a >  um >  aa J-  [alter],  one after the other, by turns, interchangeable, alternate (class.and also poet.),   f. In gen.:  (Sem)v-

       NIS. ALTERNEI. ADVOCAPIT. CONCTOS (i.  €.   Se-

       mones alterni advocate cunctos), Carm. Fr. Arv. 36 (v. advoco  fin.):  alterna vice inire, Enn. ap. Charis. p. 214 P. (Trag. v. 151 Vahl.): alternae arbores, Plaut.Trin. 2,4,138: Alter-no tenebras et lucem tempore gigni, Lucr. 5,978: ex duabus orationibus capita alterna recitare, Cic. Clu. 51, 140: alternis trabibus ac  ti&xis, with beams and stones regularly interchanged,  Caes. B. G. 7, 23 Herz. : (bibere) alternis diebus modo aquam. modo vmum, Cels. 3. 2: Alterno terram quatiunt pedc, Hor. C. 1, 4. 7: per alternas vices. Ov. P. 4, 2, 6; vix hostem, alterni si congrediamur, habemuSjVerg. A. 12, 233; 6,121: alternum
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       foedus amicitiae, Cat. 109, 6: alternus me-tus,  mutual  or  reciprocal fear,  Liv. 26, 25; cf. id. 23, 26: alternas servant praetoria ri-pas,  the opposite,  Stat. S. 1, 3, 25: aves.  the eagles which stand opposite to each other, Claud. Mall. Theod. prol. 16 (v. the passage in its connection): alternis paene verbis T. Manlii factum laudans,  with almost every other word,  Liv. 8, 30: alternis dicetis; amant alterna Camenae,  responsive song, Yerg. E. 3, 59: versibus alternis, Hor. Ep.

       2,  1, 146: alternis aptum sermonibus,  alternate discourse,  i. e.  dialogue,  id. A. P. 81. — Of verses :  interchanging between hex-ameter and pentameter, elegiac :  pedes al-ternos esse oportebit, Cic. de Or. 3, 50, 193: epigramma alternis versibus longiusculis, id. Arch. 10, 25; Ov. H. 15, 5: canere alter-no carmine, id. F. 2, 121; so id. Tr. 3, 1. 11;

       3,  1, 56; 3, 7,10 (cf: modos impares, id. ib. 2, 220).—IJ. Esp., in the Iloman courts of justice the accused, and afterwards the accuser, could alternately reject all the judges appointed by the praetor; hence, alterna con-silia or alternos judices reicere,  to reject by turns,  Cic. Vatin. 11, 27; id. Plane. 15, 36: cum alternae civitates rejectae sunt, id. Verr. 2, 2,13.— Comp.  and  sup.  are not used. — Advv,  (only  in posit),  a. Form  alter-nfe,  alternately,  only in Sen. Q. N. 7,12  med. — b. Form  alterniS  (abl.plur.;  sc. vici-bus),  alternately, by turns  (poet, and prose; freq. in Lucr.; not in Cic), Lucr. 1, 524; 1, 768; 1,1011; 1, 1066; 3, 373; 4, 790; 6,570; Varr. R. R. 3, 16, 9; Verg. E. 3, 59; id. G. 1, 71; 1, 79; Liv. 2, 2  med.;  Sen. Ep. 120  fin.; Plin. Ep. 18,2.—* c. Form  alterna,  neutr. plur.,  Plin. 11, 37, 51, § 138 Jan; App. M. 10, p. 247> 8 Elm.

       t  alterplez,  plicis: duplex, Paul, ex Fest. p. 7 Mail.

       $  altttrtra : alterutra, Paul, ex Fest. p, 7 Mull.

       alter-later,  &lterutra (more freq. than altera utra), alterntrum (more freq. than alterum utrum),  adj.  (in the  obliq. cas.  arch, alterutrius, alterutri, etc.; cf. Prise, p. 667; 693 P.;  gen.  and  dat. f  alterutrae, Charis. p. 132 ib.). I.  One of two. the one  or  the other, either,  no matter which (rare but class.): ad. altervtkvm. sibi.  REDD(i'derw7j.£), Carm. Fr. Arv. 28: video esse necesse alterutrum, Cic. Div. in Caecil. 18: si in alterutro pec-candumfeit,malo videri nimistimidusquam parum prudens, id. Marcell. 7; so id. Fam. 6, 3; 9, 6; id. Att. 10, ]; Gael. ap. Cic. Fam. 8,Sfn.:  Alterutrum velox victoria fronde coronet, * Hor. Ep. 1, 18. 64; Nep. Dion, 4, l.<—With both parts declined (prob. only in the two foil, exs.): alteriusutrius causa, Cato ap. Prise, p. 693 P.: longitudo alteriusutrius, Cic. Prot. Fragm. ib.—H. =uterque, both;  necessarium fuit alterutrum fons et sub dio esse, Col. praef. 12.

       alteruterque,  v. the foil. art.

       *  alter-utrimque,  at?r ->  on   °°^ sides,

       in both cases :  in causa alterutrimque modus est, Plin. 20,7,26, § 64, where Jan reads alterutrdque.

       1 1. althaea,  ae,/,=  liXOala, wild mallows, marsh-mallows,  =hibiscum* Althaea officinalis,Linn.; Plin.20,21,84, § 222; Pall. Oct. 14, 11; App. Herb. 38.

       2. Althaea,  ae,  f,  = 'AAfla/a,  daughter of Thesiius, wife of(Eneus, Icing of Caly-don, and mother of Mel eager,  whom, in revenge for the death of her brothers slain by him in the Calydonian hunt, she killed, by burning the brand, on the preservation of which his life depended, Ov. M. 8, 446; 8, 511; 8, 531; cf. Hyg. Fab. 171.

       *  alticinctUS,  a, urn,  adj.  [alte-cinc-tus],  high-girded,  i. e.  active, busy  (cf. accin-go, II. B.): ex alticinctis unus atriensibus, Phaedr. 2, 5, 11.

       *  alticomus,  a ,  um >  ad 3-  [alte-coma); of trees,  having foliage high up  or  on the top :  cupressus, Tert. Jud. Uom. c. 8.

       *  altrjiigUS,  a, um,  adj.  [alte-jugum], that has a lofty summit:  montes, Paul. Nol. Nat. XIII. S. Fel. 660 Mur.

       altilaneus,  a <  um < «<#■ [alte-Iana].  of

       deep, thick wool:  bkrhkcks, ariktes,  Fragm. Fr. Arv. ap. Marin, p. 145 and Inscr. Orell. 1798; cf Serv. ad Verg. A. 12, 170.

       altlliarius,  >><  m -  L altilis J,  on e that fattens  birds, esp. fowls, Inscr. Orell. 2866: In*
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       ser. Murat. 900, 9; cf. altiliarius :  bpviOo-rpocpov,  Gloss. Philox.

       altlllS,  e.  adj.  falo]. I.  Pass.  A.  Fattened,  esp. of domestic animals (syn. sagi-natus): boves, Varr. R. R. 2, 1, 20: cochleae, Plin. 9, 06, 56, § 171: avium altilium, Vulg. 3 Reg. 1, 23. — Hence,  absol. :  altilis  (sc. avis),  a fattened bird,  esp. of fowls : satur altilium* Hor. Ep. 1,7, 35 : minor altilis, Juv. 5, 108; 5, 115: carnes altilium, Vulg. Ez. 39, 18; and  neutr.:  altilia:  tauri mei et  altilia oceisa sunt, ib. Matt. 22, 4. —B.  Fat, fall, large :  gallina, Plin. 10, 50, 71, § 139; so id. 17, 21, 37, § 220; Auct. Priap. 32.—Of plants: asparagi, Plin. 19, 1, 19, § 2.—Of athletae: homines, Tert. Sped. 18. — *C. In Plaut. once trop. for  rich, abundant:  divitiis  max-imis, dote nit ill atque opima,  a fat and rich dowry.  Plant. Cist. Fragrn. ap. Non. 72, 18; cf. id. ('apt. 2, 2, 31. — * H,  Act., nutritive, nourishing :  sanguis, Maer. S. 7,1.

       Altinum,  b  n ->  = "AAt<i/oi/,  a town in the north of Italy, near Venice, at the mouth of the river Silis, upon the shore of the Adriatic Sea,  distinguished for its fat'sheep and magnificent villas; now  Altino,  Mart. 14, Ion; Plin. 3, 10, 20, 8 118; 3, 18, 22, § 126; cf. Mann. Hal. 1. 85, 80.— Hence,  AltUlUS, a, um.  adj., pertaining to Altinum,  Col. 6, 21.— Altinas,  atis, t ne  same, Col. 7, 2, 3. —  AltinatCS,  him, ?"•>  Us inhabitants, Plin. Kp. 3, 2.

       altipendulus,  a, um,  adj.  [alte-pen-do],  hanging high :  aliquot reliquimus al-tipendulos vindemiae superstites, M. Aur. Ant. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 4, 0.

       *  altipeta,  ae,  adj. coram,  [alte-peto], aspiring, high-flying :  levitas, Paul. Nol. Ep. 12  med.

       altipdtens,  ntis,  adj.  [alte-potens],  of high, power, very mighty,  Mart. Cap. 2, p. 32.

       altlSOnUS,  «. um,  adj.  [alte-sonus]. I. High-sounding, sounding from on high  (very rare and only poet ): cardo, Enn. ap. Cic. Tusc. 3,19,11 (Trag. Kel. p. 25 Rib.): in alti-sono caeli clupeo, id. ap. Varr. L. L. 5, § 19 Miill. : Juppiter, Cic. ('arm. Div. 1, 17: parens, Sen. Here. Oet. 530: maritus, * Claud. Ep. 2, 27.—II. Trop,  high, sublime :  Maro, *Juv. 11, 179.

       altispCX,  ppicis.  m.  [alte specio],  looking downj'rom a height,  Att. ap. Non. 357, 7 dub.

       altltdnans,  antis,  adj.  [alte-tonans], thundering from on high :  Juppiter, Enn. Ann. 2, o": "pater altitonans, i. e.  Jupiter, Cic. Carm. Div. 1, 12.—Hence, in gen., of wind,  loud-roaring:  Volturnus, * Lucr. 5, 715.

       *  altitoims,  a,  um >  adj.  [alte-tonus],— altitonans: ilammeae zonae, Varr. ap. Prob. ad Verg. E. 0, 31.

       altitudo,  dmis,/ [altus],  height  or  depth (cf. ah;, />.  a. init).  I.  Height, altitude  (syn. : altum, cacumen, cuhnen, vertex, apex). A. Lit.: altitudinem temperato,Cato, R. R. 22, 23:  altitude  aedium, Cic. Off. 3, 16: monti-mn, id. Apr. 2, 19; Vulg. Isa. 37, 21: in hac lnunensitate altitudinum, Cic. N. D. 1, 20: navis, Caes. B. G, 1, 25: muri, Nop. Them. t>, 5: moenium, Tac. H. 3, 20; so  absol.:  fore altitudines, quas cepissent hostes (sc. mon-tium),  heights,  Li v. 27,18.—B. Trop.,  height, loftiness :  elatio atque altitudo orationis, Cic. Brut. 17: fortunae et gloriae, id. Rab. Post. 10: animi,  greatness of soul, nobleness of mind,  id. Earn. 1, 13, 7; so Liv. 4,  6 fin.; Cell. 17, 2 et saep.— H.  Depth  (syn.: altum, profuudum). A. Lit.: spelunca infmita al-titudine, Cic. Verr. 2,1,18; so id. ib. 2, 5, 27 ; id. Div. 1, 13: flummis, Caes. B. d. 1, 17: maris, id. ib. 1, 25: terrae, Vulg. Matt, 13, 5; ib. Marc. 4, 5: plagae, Cels. 7, 7, § 9.—B. Trop.,  depth, extent  (eccl. Lat.): O altitudo  divitiarum  sapientiae et scientiae Dei, Vulg. Rom. 11, 33.—Spec,  depth  of soul, secrecy, reserve,  Or  /3atiint}?:  exercenda est facilitas et altitudo animi, quae dicitur, i.e. a serenity  or  calmness that conceals the real fedings,  Cic. Off. 1, 25. 8S.—In mal. part. : ad  sinulanda  negotia  altitudo  ingenii in-<Ted bilis. Sail. J, 95, 3: per illos dies egit altitudine  animi, Tac A. 3, 41; id. H. 4, 86: altdudines  Satanae,  deep plots,  Vulg. Apoc.

       altlUSCulc,  adv.,  v. altiusculus. altlUSCulus,  a, um,  adj. dim.  [altus], rather high, a little Coo high  (only in the foil.

       ALUO

       exs.): usus est calceamentis altiusculis, * Suet. Aug. 73.— Adv.:  altlUSCUle,  somewhat highly,  App. M. 8  Jin.;  2, p. 117, 34 Elm.

       altivolans,  antis,  adj.  [alte-volans], flying high, soaring :  genus antivolantum (i.e. aves), Enn. ap. Cic. Div. 1, 48,107 (Ann. v. 84 Vahl.): altivolans solis rota, * Lucr. 5, 433.

       *  altivdlus,  a, um,  adj.  [alte-volo],  flying high, soaring :  aves, Plin. 10, 19, 21, § 12.

       alto,  are,  v. a.  [altus],  to make high, to raise, elevate  (only in the foil, exs.), Sid. Ep. 8, 9: sol altatus, id. ib. 2, 2.

       altor,  or i g ,  m -  [alo]. I,  Subst., a nour-isher, sustainer, foster-father :  omnium re-rum educator et altor, *Cic. N. D. 2, 34: al-tore recepto, Ov. M. 11,101: Curetes altores Jovis, * Sail. ap. Lact. 1, 21  fin.;  so * Tac. A. 6, 37; Sen. Here. Fur. 1247; * Stat. S. 2, 1, 69.—Worshipped as a god, Varr. Fragm. p. 226 Bip.; cf. Aug. Civ. Dei, 23  fin.—ll. Adj., nutritious :  suci altores, Nemes. Cyn. 257.

       altrinSCCUS,  adv.  [for alterim-secus from alter-secus] (ante- and post-class.; ante-class, only in Plaut. in the foil. exs.).

       1,  At  or  on the other side :  quid, malum, ad-stas? quin retines altrinsecus? Plaut. Mil.

       2,  5, 36; so id. Ps. 3, 2, 73; 1, 3, 123; id. Rud. 4, 4, 114; id. Merc. 5, 4, 16: fenestrae, quae foris  {outwardly)  urbem prospiciunt, et altrinsecus  (within)  fores, etc., App. M. 1, p. Ill, 41; so id. ib. 2, p. 122, 39. —With gen.:  aedium, App. M. 3, p. 137,2.—H. (Post-class.)  From  or  on both  sides, = ab utraque parte: venientes altrinsecus, Lact. 8, 6; so Amm. 25, 7; Treb. Poll. Gall. p. 309; Fulg. Prise. Serm. p. 560, 9: utrasque partes contra se altrinsecus posuit,  over against each other on each side,  Vulg. Gen. 15, 10: brac-chiola duo altrinsecus (fecit),  slays on each side,  ib. 2 Par. 9, 18. — Cf. Hand, Turs. I. pp. 282-284.

       altrix,  icis,/. [altor],  a female nourish-er, cherisher, sustainer  (mostly poet.; cf. alumnus): Calydonia altrix terra exsupe-rantum virum, Pac. ap. Varr. L. L. 7, § 18 Miill.: eorum eadem terra parens, altrix, patria dicitur, Cic. Fl. 26; id. Tim. 10: al-tricem Ulixi, Verg. A. 3, 273.—Without  terra:  altricis extra limen Apuliae, * Hor. C.

       3,  4, 10; so once in Cic. : Romani nominis, Poet. ap. Cic. Div. 1,12, 20: Ida altrice relic-ta (since Hermaphroditus had been brought up there), Ov. M. 4, 293: Sanguinis altricem non pudet esse lupam, * Prop. 5,1, 38: bel-lorum bellatorumque virorum, Sil. 1, 218. —Esp., of  a wet-nurse,  Ov. M. 11, 683; so Stat. Th. 1, 602; Sil. 2, 1, 96; Sen. Hippol. 251; id. Here. Oet. 450; Gell. 12, 20.

       altrovorsum,    contr.    altrorsus,

       adv.  [alter-versum],  on the oilier side,  = ab altera parte : rerum altrovorsum quom meam mecum rationem puto, * Plaut. Cas. 3, 2, 25: pudicissima ilia uxore altrorsus disclusa, App. M. 9, p. 230, 7.

       altum,  b  n -i  v - altus,  P. a.  from alo.

       1. altus,  a , um,  P. a.  from alo.

       *  2. altus,  us,  m.  [alo],  a nourishing, support:  terrae altu. Macr. S. 1, 20  fin.

       alucinatio (all-  or  hall-),  onis, /

       [alucinorj,  a wandering of mind, dreaminess, revery  (ace. to Non. 121, 20, used even by the old writers (veteres); but, except in the passage quoted by him from an author not named, it is found only in the foil, exs.), Sen. Vit. Beat. 26; Arn. 4, p. 152, and 6, p. 191. _

       * alucmator (all- or hall-),  oris, ™.

       [id.],   one who is wandering in mind, a dreamer, a silly fellow,  Paul, ex Fest. p. 75 Miill. alucinor  (better than  all-  or  hall-:

       cf. Gron. ad Gell. 16, 12, 3), atus, 1,  v. dep.

       [prob. from  a\vo), aXvaaoj ;  aA^uAi'^rj;  cf.

       Cell. 16,12, 3],  to wander in mind, to talk idly, prate, dream  (syn.; aberro, deliro, de-sip.o, insanio): alueinari: aberrare et non eonsistere, atque dissolvi et obstupefleri atque tardari, Non. 121, 20 (apparently not used before the time of Cic, yet cf. alucinatio): c|uae Epicurus oscitans aluciuatus est, Cic. N. J). 1, 26, 72: suspicor nunc alueinari, id. Att. 15, 29; Gell. 16, 12, 3 : indicium vagi animi et alucinantis, id. 4, 20, 8: epistolae nostrae debent interdum aluci-

       ALUT

       nari,  to follow no definite train of thought, to digress freely,  Cic. Q. Fr. 2, 9: alucinans pastor, Col. 7, 3, 26.

       *  alucita,  ae, /; ace. to Fulg.,  a gnat = culex: vernales me alucitae molesta-bant, Petr. ap. Fulg. p. 566, 25 Lips.

       alum hal-)  n.,  or  alus,  i,/,  a plant.

       1,  Comfrey :  Symphytum officinale, Linn.; Plin. 27, 6, 24,'§ 41; 26, 7 26, § 42; App. Herb. 59. —  Tg A kind of garlic,  Plin. 19, 6, 31, § 116.

       d lumen,  inis,  n -  [Doed., Syn. VI. p. 16, compares  aXoijsa  uAe<MM«—unguent], a/wm, Cels. 5, 5; 5, 6; Plin. 35, 15, 52, § 183 sqq.; Col. 6, 13, 1; Vitr.  %  6; 8, 3; cf. Gell. 15, 1.

       t  Alumento, Alumeto  (Lindem),

       for Laomedon, ace. to Paul, ex Fest. p. 18 Mull; v. Mull, ad h. 1.

       aluminatus,  a, um.  adj.  [alumen], tinctured with alum :  aqua, Plin. 31, 6, 32, § 59; Marc. Emp. 25.

       aluminosus,  a, um,  adj.  [id.],  aluminous, full of alum;  only in Vitr. 8, 3; Plin. 31, 3, 28, § 48.

       alumna,  ae, v. alumnus, I. B.

       alumno,  are,  v. a.  [qs. contr. of alumi-no, from alo],  to nourish, bring up, educate (post-class.): puellam prodidit  vicinis  alum-nandam, App. M. 10, p. 249, 41; so id. ib. 6, p. 182, 36; Mart. Cap. 9, p. 302. —In a  dep. form: canes rabidos, quos ad tutelae prae-sidia curiose fuerant alumnati, App. M. 8, p. 209, 8 Elm.

       alumnus,  a >  um ,  adj.  [qs. contr. of alo-menos, from alo]. I.  That is nourished, brought up ;  for the most part  subst.  A. alumnUS,  h  m -i  a  nursling, a pupil, foster-son.  X. Lit- (most freq. in the poets.): desiderio alumnum ( = alumnorum), Pac. ap. Non. 243, 6 (Trag. Rel. p. 116 Rib.): erus atque alumnus tuus sum, Plaut. Merc. 4, 5,7: quid voveat dulci nutricula majus alumno? Hor. Ep. 1, 4, 8; Verg. A. 11, 33: Tityon, terrae omniparentis alumnum, id. ib. 6, 595; so Ov. M. 4, 524; cf. with 421: legionum alumnus, i. e.  brought up in the camp,  Tac. A. 1, 44; cf. id. 1, 41: Vatinius sutrinae tabernae alumnus, id. ib. 15, 34: suum flevit alumnum, Val. Fl. 8, 94: alumni hominum peccatorum, * Vulg. Num. 32, 14.—Of the inhabitants of a country (cf. altrix): Italia alumnum suum summo sup-plicio fixum videret, Cic. Verr. 2, 5, 66; of cattle: Faune, abeas parvis Aequus alum-nis, Hor. C. 3, 18, 3 ;  so id. ib. 3, 23, 7. —

       2, Trop.: ego itaque pacis, ut ita dicam, alumnus, Cic. Phil. 7, 3: alumnus fortunae, a child of fortune,  Plin. 7,7, 5, § 43.—Hence, of pupils: Platonis alumnus,  pupil, disciple, Cic. Fin. 4, 26: alumnus discipline meae, id. Fam. 9,14.—  B. alumna,  ae >/,  a foster-daughter, a pupil:  nostra haec alumna, Plaut. Cist. 4, 2, 96 : Italia omnium terra-rum alumna eadem et parens (i. e. quae ab aliis terris alitur), Plin. 3, 5, 6, § 39: ali-quam flliam et alumnam praedicare, Suet. Claud. 39: trepidam hortatur alumnam, Val. Fl. 5, 358. — Of frogs: aquai dulcis alumnae, Poet.ap. Cic. Div. 1, 9,15.—Trop.: cana Veritas Atticae philosophiae alumna, truth, the foster-child of Attic philosophy, Varr. ap. Non. 243, 2: jam bene constitutae civitatis quasi alumna quaedam, eloquen-tia,  the foster-child of an already well-ordered state,  *Cic. Brut. 12, 45: cliens et alumna Urbis Ostia (as a colony of the same), Flor. 3, 21.—C. The  neutr.:  numen alumnum, Ov. M. 4, 421.— H. In late Lat., act., nourishing;  or  subst., nourisher, one who brings up  or  educates:  cygnus alumna stagna petierat, Mart. Cap. 1, p. 11.—Hence Isidorus: et qui alit et alitur, alumnus dici potest, Orig. 10, 1.

       Aluntium (Hal-),  h n., =  'aao.Wov,

       Dion. Hal.,  'a\6vtiov  Ptol.,  a town in the northern part of Sicily, not far from the coast,  now  S. Filadelpho,  Plin* 3, 8,14, § 90; cf. Mann. Ital. 2, 410.—Hence,  AluntlnuS <Hal-)<  a, um,  adj., of Aluntium:  civitas, Cic. Verr. 2, 3, 43.

       aluta,  ae,/, orig.  adj.  (sc. pellis) [prob. from alumen],  a kind of soft leather,  prob. prepared by means of alum. \ m   Lit.: alu-tae tenuiter confectae, *Caes. B. G. 3, 13: nigra, Mart. 7, 35.—Hence, H.  That which is made of it.    A.  A  s ^oe :  nivea, Ov. A. A.

       3,  271: nigra, Jur. 7, 192: rupta, Mart. 12, 26.—B.  A purse  or  pouch:  tumida super-

       ALVU

       bus aluta, Juv. 14, 282.—C.  A patch put on the face for ornament,  Ov. A. A. 3, 202.

       alutaciUS,  a, um,  adj.  [aluta],  pertaining to soft leather:  pellis, Marc. Emp. 23 fin.;  so id. 26 (not used elsewhere).

       *  alutariUS,  a, um,  adj.  [id.],= aluta-cius: emplastrum,  a plaster made of soft leather,  Marc. Emp. 15  med.

       alvearium,  j N  n -  0 n  Col. four times

       alveare,  is ,  n -)  [alveus], a hollow vessel swelling out in the middle.— Hence, I. A beehive:  seu lento fuerint alvearia (four syl. per synaeresin) vimine texta, Verg. G. 4, 33; * Cic. Oecon. Fragm. ap. Charis. p. 82 P.; Plin. 12, 20, 43, § 98.—II.  A beehouse, ■apiary :  circum villam totam alvearium Jacere. Varr. R. R. 3, 16,12.—HI.  A kneading-trough,  Tert. adv. Val. 31.

       *  alveatus, a >  um >  adj.  [  id -L  hollowed

       iul like a trough  or  tray:  sulcus, Cato, R. R. 43, 1 Schneid.

       *  alvedlatus,  a, um,  adj.  [alveolus], hollowed out like a little tray, channelled: stylobata, Vitr. 3, 3.

       alveolus,  h  m - dim.  [alveus],  a small hollow  or  cavity. J m  A tray, trough, basin : alveolus ligneus, Phaedr. 2, 5; * Liv. 28, 45; so Juv. 5, 88; Col. 8, 5, 13: intriverat panes in alveolo, * Vulg. Dan. 13,32.— H. (In Paul, ex Fest. p. 8 Mull., as  neutr.:  alveolum: tabula aleatoria.)  A small gaming-board, upon which the dice were thrown  (cf. alveus, C), Varr. ap.Gell. 1, 20: alveolum poscere, *Cic. Fin. 5, 20.—  III.  The small channel of a river,  Curt. 6, 4.—IV. And from its shape, a weaver's shuttle  (cf. Germ. Schiff), Hier. Ep. 130.

       alveus,  i-  m -  (alveum,  n.,  ap. Paul, ex Fest. s.v. naustibulum, p. 169 Mull.) [alvus], a  hollow, a cavity.  I. In gen.: vitiosae ilicis  alveo, Verg.'G. 2, 453.— H. Esp. A. A hollow, deep vessel, a basket, trough, tray ; also,  a deep cavity, excavation,  Cato, R. R. 11, 5: in alveo, id. ib. 11, 81: fluitans alveus, Liv. 1, 4; Plin. 11, 10, 10, § 22: alveus ecrobis. Col. 4, 4, 2 al.— B.  The hold  or  hull of a ship:  alveos navium,Sall. J. 18, 5: alvei navium quassati, Liv. 23, 34.— Hence (pars pro toto),  a small ship, a boat, skiff:  cavatus ex materia alveus, Veil. 2,107: accipit alveo Aeneam, Verg. A. 6,412.— C.  -A hol-(owed gaming-board,  Varr. ap. Non. 108, 33: alveus cum tesseris lusorius, Plin. 37, 2, 6, § 13: Suet. Claud. 33: alveo et calculis va-care, Val. Max. 8, 8, n. 2.— U. = alvus and alvearium,  a beehive  (in PI my, alvus (Jan), q. v. II. C.): gens universa totius alvei con-.sumitur. Col. 9. 4, 3; so id. 9, 4, 1; 9, 9, 4; App. M. 4, p. 150. 37. —E.  A bathing-tub : in balneum venit. .. lit in alveum descen-deret, etc., Auct. ad Her. 4, 10; Cic. Cael. 28.—F,  The channel  or  bed of a river:  flu-minis alveo, Verg. A. 7, 33 ;' id.  G.  1, 203: minimis Ritu feruntur, nunc medio alveo Cum pace delabentis etc., Hor. C. 3, 29, 34: nee quisquam citus aeque Tusco denatat alveo, id. ib. 3, 7, 28 Mull, (not elsewhere): pleno alveo flu ere, Quint. 2,1, 4: alveo na-vigabile perfodcre angustias, i. e.  a canal, Plin. 4, 4, 5, § 10 : per crepidinem alvei, Vulg. Exod. 2. 5: reversae sunt aquae in alveum suum, ib. Jos. 4,18 al.

       alvus,  hf (m.,  Att. ap. Prise, p. 654 P.; 718 ib., and Non. 193, 26; Calv., Ael. Cin., and Laber. ap. Charis. p. 61 P.) [for aluus from alo: venter feminae ab alendo dicta, Paul, ex Fest. p. 8 Mull, and so Varr.; ace. to others kindr. with Sanscr. ulvam = uterus, and this again connected with vulva, volvo; t\i)w elXi'w; Sanscr. val = to turn; O. H. Germ, wallen = to roll],  the belly, the paunch,the bowels.  I, Lit.: purgatio alvi, Cic. N.D.3,22: forsitan purgat alvum,Vulg. Jud. 3,24; 3,22; cf. Cic. N. L). 2, 50: solvere, Cels. 1, 3: exonerare, Plin. 10, 44, 61, § 126: inauire, id. 20,3,8, § 14etsaep.: nondescen-dit alvus,  is costive,  Cels. 2, 7: cui satis alvus reddit cotidie, id. 2,12, n. 2: alvus cita, active,  id. 1, 6: alvum bonam facere, Cato, R. R. 114: movere, id. ib. 115: citare, Col. 7, 9, 9: adstringere alvum.  to make costive, Cels. 1, 3; so also: cohibere, comprimerc, supprimere, firmare, sistere, inhibeve, etc., to bind, constipate,  etc.—In  plur.:  ad elici-endas alvos, Plin. 19, 5, 26, § 2.—Hence, for excrement:  alvus varia, Cels. 2, 6: alvus li-quida, nigra, pallida, pinguis. id. ib.; and for  flux, diarrhoea :  alvus corpus ac vires 100

       AMAL

       carpit, Col. 6, 7. — H.  Trans  f. A.  The womb:  in alvo gestare, Plaut. Stich. 2, 1, 5; twice in Cic.: cum praegnans Diony-sium alvo contineret, Cic. Div. 1, 20: spes in alvo commendata, id. Clu. 12; so Hor. C.

       4,  6, 20; id. A. P. 340 al.—B.  The stomach, the digestive organs,  Cic. N. D. 2, 54; so id. ib. 2, 50; Ov. M. 6, 651.—C.  A beehive  (very freq.): media alvo, qua introeant apes, Varr. R. R. 3, 16, 15: alvi melle plenae, Plin. 21, 12, 43, § 73: si plenae alvi fuerint, id. 11, 15,15, § 40: (apes) alvo se continent, id. 11, 16, 15, § 43; Col. 9, 8, 1; 9, 14, 7; so id. 9, 15,11.—D.  Of the basin of the molten sea in the Jewish temple :  (boves) alvum maris circuibant, Vulg. 2 Par. 4, 3.

       Alyattes.  * s   or  «i,  m., = 'AXvc'mn?, a king of Lydia, father of Croesus,  Plin. 2, 12, 19, § 53: regnum Alyattei, * Hor. C. 3,16, 41.

       Alymon,^nis,m.,  = 'AXvp.u)v, father of Iphimedia,  Ov. H. 19,133.

       t  alypdn,  ^  n.,= 'dXvnov, a plant:  ace. to Spreng., Globularia alypum, Linn.;  herb terrible,  Plin. 27, 4, 7, § 22.

       t  alyssdn,  i,  n - ['dXwao?,  curing (canine) madness],  a plant used for the bite of a mad dog, madwort,  Plin. 24,11, 57, § 95.

       t  alytarcha  and  . e s,  ae, m., =  ixXv-rdpxm, a magistrate ivho superintended religious exhibitions,  Cod. Th. 10,1,12.—Hence, alytarchia,  ae,/,  the office of such magistrate,  Cod. Just. 1, 36,1.

       Alyzia  or  Alyzea,  ze,f.,='A\v&a,

       Thuc. and Strabo;  'AXvt,eia,  Steph. Byz.,  a small town in Acarnania with a temple dedicated to Hercules,  now  Kandili:  ad Aly-ziam accesseramus, Cic. Fam. 16, 2: Acar-nanum urbes, Alyzia, Stratos etc., Plin. 4,

       1,  2, § 5; cf. Mann. Greece, 76 and 77. am-  and  am,  prep.,  v. ambi-. ama,  ae,/, v. hama.

       amabilis,  e,  adj.  [amo],  that deserves to be loved, worthy of love, lovely, amiable (class.): nimis bella es atque amabilis, Plaut. As. 3, 3, 84; so id. Stich. 5, 4, 54: nee sine te (sc.Venere) fit laetum neque ama-bile quicquam,  without thee nothing lovely is obtained,  * Lucr. 1, 23: filiolam tuam et amo et amabilem esse certo scio, Cic. Att.

       5,  19 : se ipsum amabilem facit, Vulg. 2 Reg. 1, 23; ib, Prov. 18, 24: amabilior mihi Velia fuit, Cic. Fam. 7, 20: amabilissimum nodum amicitiae tollere, id. Lael. 14, 51: amabilis insania, Hor. C. 3, 4, 5; so, frigus, id. ib. 3,13,10: chori, id. ib. 4,3, 14: seu con-dis amabile carmen,  or dost build the lovely rhyme,  id. Ep. 1,3,24: vocavit ejus nomen Amabilis - Domino, i. e.  Jedidiah,  Vulg. 2 Reg. 12. 25 al. —  Adv.:  amablliter  ; in act.  signif.,  lovingly, amiably:  gi amabili-ter in me cogitare vis, Cic. Att. 14,13: spec-tet amabilius juvenem, Ov. A. A. 3, 675: lu-sit,  pleasantly,  Hor. Ep. 2, 1, 148; Petr. 112.

       amabilltas,  "tis, / [amabilis],  loveliness, amiableness  (only ante- and post-class.): si amabilitas nostra tibi placet, Plaut. Stich. 5, 4, 58: qui amabilitati ani-mum adiceret,  devoted himself to loveliness, id. Poen. 5, 4, 1.—Hence in late Latin as a term of endearment: ad amabilitatem tuam litteras mitto,  to your Amiability, Symm. 7, 3.

       amablliter,  adv.,  v. amabilis  fin.

       Amalthea,  ae, /,=  'A^dxOeca.    I.  A

       nymph, daughter of Melissus, king of Crete, who fed Jupiter with goafs milk,  Hyg. Fab. 139.—Ace. to others, Amalthea is  the name of the goat itself,  one of whose horns, accidentally broken off, was placed among the stars as the Cornu Amaltheae, or Cornu co-piae, Hyg. Astr. 2, 13; 3, 12. From this horn nectar and ambrosia are said to have flowed; hence, it was the emblem of plenty, Ov. F. 5, 121; Hor. C. 1, 17, 14; id. C. S. 59; id. Ep. 1, 12, 28.—Hence, meton.:  Amalthea, ae,/,  or  Amaltheum, ', «■;  in Cic Me  name of a library  (ace. to others. an old sanctuary of Amalthea near the villa of Atticus, in Epirus, adorned with inscriptions,  etc.,  by Atticus, in imitation of which Cicero made a similar one at Arpinum): Amalthea mea te exspectat. Cic. Att. 2. 1 fin.;  1, 16  fin. — H.  The name of the Cu-mcean sibyl:  Quidquid Amalthea dixit, Tib.

       2,  5, 67; cf. Lact. 1, 6; Serv. ad Verg. A. 6, 72,

       AMAR

       *  amandatlO,  6nis, / [amando],  a sending away :  relegatio atque amandatio, Cic. Rose. Am. 15, 44.

       a-mando.  a y i, atum, are,  v. a., to send forth  or  away, to remove  (commonly with the access, idea of contempt; in the ante-Aug. per. only in Cic, and freq.): an aman-darat hunc? Cic. Rose. Am. 15, 44 Matth. : amandat hominem quo? Lilybaeum, id. Verr. 2, 5, 27: amandati et repudiati colo-ni, id. Scaur. Fragm. p. 205 Beier; so id. Dom. 25; id. Quir.  4:fin.;  id. N. D. 2,  56fin.; id. Att. 7, 13; Tac. H. 4, 56; Cell.  12,1 fin.

       *  Amanienses,  i um ) m - [Amanus],  the

       inhabitants of the mountain Amanus,  Cic. Fam. 2,10.

       amans,  P-  «• and  subst.,  v. amo.

       amanter.  adv.,  v.  amo,  P. a.

       Amantia,  ae,/, ='AjuavT/a, Ptol.,  name of two towns of Illyricum,  one inland, and the other on the coast, now  Atcitza,  Cic. Phil. 11, 11; Caes. B. C. 3,  40.—Its inhabitants,  Amantiani,  orum,  m.,  Caes. B. C. 3. 12.—  Amantini,  orum, m., Plin. 4, 10, 17, § 35—  AmanteS,  um, m., Plin. 3, 23, 26, § 145.

       amanuensis,  %  wi.[ab-manus],  a clerk, secretary,  a manu servus (cf.ab, II. B.  2.  p.), only in Suet. Tib. 3 and Ner. 44.

       AmanUS,  h  m -i — 'Ap-avos, a mountain range, running from N.E. to S. W., between Syria and Cilicia,  now  JawurDagh;  Ama« nicae pylae,  the passes of Amanus,  Cic. Att. 5, 20; id. Fam. 2, 10; Plin. 5, 22, 18, § 80; Luc. 3,244 al.

       amaracimiS,  a, um,  adj.  [amaracus], of marjoram:  oleum, Piin. 21, 22, 93, § 163: unguentum, id. 13, 1, 2, § 3;   also   absol.:

       amaracinum,  i, w.  \  sc. unguentum),

       marjoram ointment,  Lucr. 2,847; 4, 1173; odious to swine, id. 6, 974; hence the proverb: nihil cum amaracino sui, of people who will have nothing to do with a tiling, Gell. praef. 19.

       t  amaracus,  *,  comm.,  and  amara-

       CUm,  i>  n., —  ujLiupaKo?, and  -ov, marjoram :  Origanum majorana, Linn.; Plin. 21, 11, 39, § 67; 21, 22, 93, § 163; 13, 1. 2. § 14: suave olens, Cat. 61, 7: mollis, Verg. A. 1, 693.

       t  a mar ant US,  \,m.,= u^dpavro^  (unfading),  amaranth :  Celosia cristata, Linn.; Plin. 21, 8, 23, § 47; Tib. 3, 4, 33; Ov. F. 4, 439.

       amare,  adv. , v. amarus.

       *  amareSCO,  ere,  v. inch,  [as if from amareo; amarus],  to become bitter,  Pall. Jan. 15.9.

       amariCO,  iivi, atum, are,  v.a.  [amarus], to make bitter  (eccl. Lat.). I. Lit.: (liber) faciet amaricari ventrem tuum, Vulg. Apoc. 10, 9; 10, 10.— II. Trop.,  to excite, to irritate :  ecce repulsi sunt, qui amaricant, Aug. Enn. in Psa. 65, n. 15.

       *  amaritas,  atis,/  [amarus],  bitterness :  suci, Vitr. 2, 9  med.

       amariter,  adv.,  v. amarus.

       *  amaritieS,Ci,/  [amarus].  bitterness: dulcem curis miscet amaritiem, Cat. 08,18.

       amaritudo,  inis, / [id.],  bitterness. I Lit., of taste (opp. dulcedo; not in Cic. of the poets), Varr. R. R. 1, 60; so Plin. 21, 21, 92, § 16; 24, 14, 77, § 125 ; 24, 11. 64, § 105: Mara, id est, Amaritudinem, Vulg. Exod. 15, 23.—II. Trop.,  bitterness, severity, acrimoniousness, sadness, sorrow, trouble: ne in bilem et amaritudinem vertat injuria, Plin. Ep. 6, 8: quantum illis (vcrsibus) le-poris, dulcedinis, amaritudinis. amoris! id ib. I,'l6. 5: vocis, Quint. 11, 3, 109 Spald. in amaritudine animi meae, Vulg. Isa. 3S, 15; ib. Thren. 1. 4. — In  plur.:  divitiarum fro'ns hilaris, multis intus amaritudinibus (i. e. miseriis) referta, Val. Max. 4,4; Vulg. Job. 9. 18; ib. Jer. 31, 21 et saep.

       amaror,  r ' ris '  m -  t id ]'  bitterness  (poet, for the preced.; rare), Lucr. 4, 224 j 6, 930; *Verg. G. 2,247; cf. Gell. 1, 21.

       amariilentUS,  a, um,  adj.  [id.],  very bitter, full of bitterness. —  Trop., Timor,, Gell. 3, 17, 4: dicacitas, Macr. S. 1, 7/??.

       amarus,  a   um ,  adj.  [cf. wjuns; Sanscr. amas — raw, amlas = sour; Germ. Ampler = sorrel, Curtius; cf. Heb. 133, mar — bitter],  bitter  (syn. acerbus). I. Lit., of taste (opp. dulcis): absinthi latex, Lucr. 1,941; *,

       AMAT

       15: amaraatqueaspera,id.2,404: sensusju-dicat dulce, amarum, Cic. Fin. 2,12; so id. N. D.3,13: salices,/nm#mf!,Verg.E.l,79: Doris amara,  brackish,  i.e.  the sea,  id. ib. 10, 5: os, bitter taste in the mouth,  Cels. 1, 3: calices amariores, i.e.  harsh wine,  Cat. 27, 2: aquae amarissimae, Vulg. Num. 5,18.—B. Transf.

       1. Of the hearing,  rough, sharp, shrill  (cf. acer): sonitus, Stat. Th. 10, 553, and,  2.  Of smell,  disagreeable, offensive:  fructus aina-rus odore,Plin. 18,12,30,§ 122.—II.Trop. A. Calamitous, unpleasant, sad  (mostly poet.): amara dies et ncctis amarior umbra, Tib.

       2,  4, 11 : casus, Ov. Tr. 5, 4, 15; so, amara mors, Vulg. 1 Reg. 15, 32: amores dulces aut amari, Verg. E. 3,110: amarissimae leges necessitatis, Val. Max. 7, 6: amantudo mea amarissima, Vulg. Isa. 38,  ll.—Subst. plur., bitterness, bitter things :  et amara lae-to Temperet risu, Hor. C. 2, 16, 20: amara curarum. id. ib. 4, 12, 19.— B.  of  speech, bitter, biting, acrimonious, sarcastic, caustic, severe :  dictis amaris, Ov. Tr. 3, 11, 31; so, scriptis. id. P. 4, 14, 37: liostis, Verg. A. 10, 900: sales, Quint. 10, 1, 117. — C.  0f  conduct,  morose, ill - natured, sour, irritable : mulieres, *Ter. Hec. 4, 4, 88: amariorem me senectus facit, Cic. Att. 14, 21. —  Adv., bitterly,  in tbree forms: a.  amare,  Plaut. True. 1, 2,78; Sen. Ben. 5, 23; Vulg. Isa. 22, 4; ib. Matt. 26, 75. —  Comp.,  Macr. Somn. Scip. 2, 1.—Sup. , Suet. Tib. 54. —* b.  ama-

       riter,  Hier. Ep. 23.— c. amarum,  App.

       M. 6, p.  178,  26;  Amm.  21,  9  Jin.

       Amaryllis, hiis  or   * dos ) /•  ( acc -  Ama -

       ryllida;  voc.  Amarylli),  = 'Apapv\\i<;,name of a shepherdess,  Verg. E. 1, 31; 1, 37 al.

       Amarynthis,  idis,/. [AmarynthusJ, an epithet of Diana ;  v. the foil. art.

       Amarynthus,  h  /, =  'A^pwOo?, a

       village of Euboia, with a temple of Diana ; hence called  Amarynthis,  Li v. 35, 38; cf. Mann. Graec. 261.

       t  amasCO,  ere,  v. inch,  [amo],  to begin to love,  Diom. p. 334 P.

       AmasenilS,  h  m ->  a  small river in La-tium, eastward from the Pontine Marshes, now  Amaseno,  Verg. A. 7, 685 ; cf. Mann. Ital. 1, 626; Mull. ROms Camp. 2, 235.

       Amasia,  ae ,/> = 'A/iao-em,  a town in Pontus, on the river Iris, the birthplace of Strabo,  Plin. 6, 3, 3, § 8; 6, 3, 4, § 10; cf. Mann. Asia Minor, 2, 461 sq.

       amasiO,  onis,  m.,  = ainasius,  a lover (only post-class.), App. M. 7, p. 197, 20 Elm.; Prud. Trepi  ore(p.  10, 181.

       Amasis,  is, «i.,="Ajua<ny,  a king of Egypt,  Luc. 9, 155; Plin. 5, 9, 11, § 60.

       amasiunculus,  a ,  m -  and   /  dim -

       [amasio],  a fond lover,  Petr. 45, 7; 45, 75. (Not found elsewhere.)

       amaSlUS,  "\  m -  [amo],  a lover  (syn. amator), Plaut. True. 3, 1, 13; id. Cas. 3, 3, 27; Cell. 7, 8; 19, 9.

       Amastris, is,/,="A/x«<"7»?,  a   town

       in Paphlagonia, on the shore of the Pontus Euxinus,  orig. called Sesamum, now  Amas-serah,  Cat. 4, 13; Plin. 6, 2, 2, SJ3; cf. Mann. Asia Minor, 3,25 sq.—Hence,  Amastria-CUS, a >  um >  acf J-i of Amastris,  Ov. lb. 331.— Amastriani,  orum,  m., the inhabitants of Amastris,  Plin. Ep. 10, 99.

       Amata,  a e, /  I.  The wife of King Latinus, and mother of Lavinia,  Verg. A. 7, 343. — II.  The name of a vestal virgin, Cell. 1, 12. 19.

       Amathus,  untis,  f, — 'Apattou? {acc. Gr. Amathunta, Ov. M. 10, 220),  a town in the southern part of Cyprus,  consisting of two ports, one on the coast, now  Old Li-masol,  and the other on a hill inland, now Agios Tychanos,  Verg. A. 10, 51; Ov. M. 10, 220;  sacred to Venus,  who is hence called Amathusia,  Ov.  Am. 3, 15, 15; Cat. 68, 51; Tac. A. 3, 62.—Hence,  Amathusia-CUS, a )  um i of Amathus :  bidentes. Ov. M. 10, 227 Merk. (Heins. reads  Amathusiadas, from Amathusias, adis.)

       amatlO,  onis,/! [amo].  love, caressing, fondling  (pern, only in  Plaut.):  tua mini odiosa est amatio, Plaut. Cas. 2. 5, 20; so id. Poen. 5, 2, 136; id. Rud. 4, 5, ]4: neque in hac (fabula) amatio,  intrigue,  id. Capt. epil. 2.—In  plur.,  Plaut. Merc. 4, 4, 53.

       amator,  oris,  m.  [id.]. I. ^t  lover, a friend,  in an honorable sense (syn.: araans. amicus, studiosus): vir bonus amatorque

       AMBA

       noster, Cic. Att. 1, 20: urbis, Ruris, Hor. Ep.

       1,  10, 1; so, sapientiae, Cic. Tim.  fin.:  pa-cis, id. Att. 14, 10: antiquitatis, Nep. Att. 18 : amatores Catoni desunt, i. e.  readers of his writings,  Cic. Brut. 17, 66 (cf. just before: Catoncm quis nostrorum oratorum legit?).  —II. In a dishonorable sense,  a lover, paramour, gallant,  Plaut. Rud. 2, 1, 28; so id. ib. 2,1, 30: amator mulierum, id. Men. 2. 1, 43: Philocomasio amator  (dat. for Philocomasii), id. Mil. 5, 38: adulter an amator, Cic. Cael. 20: aliud est amatorem esse,aliud amantem, id.Tusc. 4,12,27; Hor. Ep. 1, 1, 38 al.— * Used as  adj.:  amatores oculi, App. M. 5, p. 169  med.

       *  amatorculus,  >,  m. dim.  [amator], a little, sorry lover,  Plaut. Poen. 1, 2, 27.

       amatoriC,  adv.,  v. amatorius.

       amatoriUS, a ,um,  adj.  [amator],  loving, amorous, relating to love  (sensual), amatory : frui voluptate amatoria, Cic. Tusc. 4, 34,73: Anacreontis tota poe'sis amatoria est, id. ib. 4, 33, 71: virus,  a love-potion,  Plin. 8, 22, 34, § 83 ; cf. id. 9, 25, 41, g 79 ; so, medic_a-mentum, Suet. Calig. 50, and  absoi:  ama-tdrium,  i>  n.,  a  means of exciting love, a philter, cpcXTpov,  Plin. 13, 25, 52, § 142; 28, 8,27, § 106: ego tibi monstrabo amatorium: si vis amari. ama. Sen. Ep. 9; Quint. 7, 8, 2 al. — Adv.:  amatdrie,  amorously,  * Plaut. Merc. 3, 3, 20; * Cic Phil. 2, 31, 77.

       amatriX,  icis,/ [id.],  a female lover, in an honorable and a dishonorable sense, a, mistress, sweetheart  (syn.: amans, arnica): Sappho amatrix. Mart. 7, 69, 9: dicacu-la, Plaut. As. 3,1, 8; id. Poen. 5, 5, 25.—Used as  adj.:  amatrices aquae,  amorous,  Mart. 7, 15; 10, 4.

       $  amaturio,  i re ,  verb, desid.  [amo],  to ivish to love,  acc. to Diom. p. 336, and Prise, p. 825 P.

       Amazon,  ^nis,  f., =  , Ana^v, plur.

       Amazones [a Scythian word of dub. signif.; acc. to an etymological fancy, as if from a-/iia£6<;,  without breast; Just. 2. 4, relates that their right breast was removed in childhood, to enable them to handle the bow more conveniently],  an Amazon ;  and plur., Amazons, ivarlike women, who dwelt on the river Thermodon.  I, Lit.: Threi-ciae Amazones, Verg. A. 11, 659: exsultat Amazon, id. ib. 11, 648 : Amazon Mavor-tia, Val. Fl. 5, 89: peltata, Sen. Again. 218 al. — II, M eta ph.,  a heroine of love,  Ov. A. A. 2, 743; 3, 1.—Hence,  a. AmaZOXll-CUS,  a >  um >  Amazonian,  Mel. 1,19,13; Plin.

       3,  5, 6, § 43; Suet. Ner. 44— |>.  Amazd-nis,  idis,/,=Amazon,  an Amazon :  Ama-zoniduin agmina, Verg. A. 1, 490: Amazo-nidum gens, Val. Fl. 4, 602: Amazonidum turba, Prop. 4, 13, 13.—Also,  title of a poevi composed by a poet named Marsus,  Mart. 4, 29, 8.— c. Amazonius, a ,  um , P° et -  for

       Amazonicus,  Amazonian :  securis, Hor. C.

       4,  4, 20, and Ov. P. 3. 1. 95: genus. Sen. Hip-pol. 237: vir Amazonius,  i.  e.  Hippolytus, the son of an Amazon by Theseus, Ov. H. 4, 2.

       amb-,  v - arabi-.

       ambactUS,  h m.  [ Celt, amb; Goth, andbahti = service; andbahts = servant], a vassal, a dependent upon a lord :  ani-bactus apud Ennium lingua Gallica servus appellatur. Paul, ex Fest. p. 4 Mull.: pluri-mos circum se ambactos clientesque ha-bent, Caes. B. G. 6, 15;  cf. Grimm, Gram.

       2,  p. 211; id. Antiq. p. 304.

       amb-ad-edo,  ^ re < v - a., t° eat   or   gnaw

       around, to eat up entirely :  uxoris dotem ambadedisse, Plaut. Merc. 2,1, 15 and 17.

       ambages,  is ^ /  (nom.  and  gen. sing. dub., though mentioned in Charis. p. 25 P. and found in Tac. H. 5,13 MS.; but found in  abl. sing.:  ambage, Ov. H. 7, 149; Plin. 2, 9, 6, § 41; Val. Fl. 1, 227; also, amba-gine, Manil. 4, 304; the  plur.  is complete, gen.  ambagum, Ov. M. 7, 761; cf. Schneid. Gr. II. p. 403) [ambi-ago],  a going round, a roundabout ivay  (poet. ; in prose only post-Aug.; syn.: ambago, sinus, flexus, circui-tus). I, Lit.: variarum ambage viarum (of the  windings  of the labyrinth), Ov. M. 8,161; cf.: dolos tecti ambagesque resol-vit. Verg. A. 6, 29: (Luna) multiformi ambage torsit ingenia contemplantium,Plin.2, 9, 6, § 41: itinerum ambages, id. 36, 13,19, § 2: longis ambagibus, Claud. IV. Cons. Hon. 226.—II. Of speech.   A.  Chrumlocu-

       AMBI

       tion, evasion, digression:  ambages mitte, Plaut. Cist. 4, 2, 81; so id. Ps. 5, 1, 10 (not elsewh. in  Plaut.):  ambages mini Narrare occipit, * Ter. Heaut. 2, 3, 77: per ambages et longa exorsa tenere, Verg. G. 2, 46; Liv. 9,  11 Jin.:  ne te longis ambagibus morer, Hor. Ep. 1, 7, 82: missis ambagibus,  without circumlocution, directly,  id. S. 2, 5, 9 ; Ov. M. 3, 692; 10,19. — B.  Obscurity, ambiguity  (as kindr. with ambiguus).—So of the Theban Sphinx: immemor ambagum, Ov. M. 7. 761; id. F. 4, 261.—Of the lang. of oracles: ambage nexa Arcana tegere, Sen. Oedip. 218: ea ambage Chalcedonii mon-strabantur, Tac. A. 12, 63 ; 2, 54.—Also transf. to actions: per ambages,  in an obscure, enigmatical manner,  Liv. 1, 56; 1, 54; Plin. 19, 8, 53, § 169.

       *  ambagidSUS,  a -  um >  ad J-  [ambages], full of windings  or  digressions:  lubrica atque'ambagiosa conjectatio, Gell. 14,1, 33.

       *  ambago, Inis,/, = ambages: rerum. Manil. 4, 30li; cf. Serv. ad Verg. A. 2, 297.

       $  ambarvalis,  e ,  adj-  [ambi-arvum], that goes around the fields:  ambarvales hostiae dicebantur, quae pro arvis a duo-bus fratribus saenflcabantur, Paul, ex Fest. p. 5 Mull.; cf. Macr. S. 3, 5: ambarvale sa-crificium dicitur, quod arva ambiat victi-ma, Serv. ad Verg. E. 3, 77; cf. arvalis.

       J  ambazio:  catervatim, Paul, ex Fest. p. 26 Mull, [anib-ago].

       *  ambecisus,  i" lS ?   m -  [ambi-caedo],  a cutting around, a rounding off:  ancilia dicta ab ambecisu, Varr. L. L. 7, § 43 Mull.

       ambe-,  insepar.  prep.,  v. ambi-.

       amb-edo,  edi, esum, 3  (pres. 3d piers. ambest, i'aul. ex Fest. p. 4 Miill.),  v. a., to eat  or  gnaw around,  and with an extension of the idea (cf. : adedo, aduro, accido),  to waste, consume  (very rare; not in Lucr. 5, 396, where the correct read, is  lambens;  v. Lachm. ad h. 1.): flammis ambesa Robora, Verg. A. 5, 752: ambesas absumere men-sas, id. ib. 3, 257: vis locustarum ambede-rat quidquid herbidum, Tac. A. 15, 5; so Dig. 41,1, 38.

       *  ambestrix,  icis,/. [ambedo],  a female consumer, waster:  ursae saevae homi-nis ambestrices, Amm. 29, 3.

       ambesUS,  Part,  of ambedo.

       ambi- (ambe-,Varr.  I, L. 7, § 30 Mull.); abbrev.  amb-, am-, an-. I. Insepar. prep. [Osc. amfr-; Umbr.'am, an-, ampr-; Gr. u/ji(pi;  oldSax.umbi; old Germ, umpi; mod. Germ.um=around; Sanscr.abhi = around], around, round about;  used only in composition; before vowels usually amb-: ambages, ambedo, ambigo, ambio, amburo; but amicio (for amjicio); once also amp-: ampulla; before consonants,ambi-: ambidens, ambifariam, ambivium; am-: amplector, i amputo, amsegetes. amtermini; or amp-: ampsanctus; but before  c,q,h,f t,&n-:  an-ceps, ancisus, anquiro, anhelo (q. v.), anhe-lus,anfractus, etc.—H, Also am,ail, arcu -prep., round, around :  am fines, am sege-tes, Charis. 2, p. 205 P.: an terminum, Cato, Orig. ap. Macr. 1, 14, 5 ; cf. Schneid. Gr. I. p. 535 sq.; Kvihner, Ausf. Gr. § 210,8; Hand, Turs. I. pp. 284 sq.

       t  ambl-dens,  a  sheep which has both upper and lower'teeth,  Paul, ex Fest. p. 4 Miill.

       *  ambienter,  adv.  [as if from ambi-ens, which Ls not in usej,  xvith zeal, eagerly :  expetere, Sid. Ep. 7, 9.

       ambifariam,  adv.,  v.  the  Ml. fin.

       ambi-farius, a , urn,  adj.  [cf. the Gr. di-(puaio<;, Tpi-cpdaiov,  and v. aliquot-fari-am],  that has two sides, of double meaning, ambiguous  (only post-class.): fabulae, Arn. p. 181: oblentio, id. p. 182. — Hence, 1. *  amblfarie,  adv., ambiguously,  Mam-ert. ytat. Anim. i, 3. —  2. ambifariam,  adv.  (orig.  acc. fern.  sc. partem),  on two sides, in two ways, ambiguously, =  in utramque partem, App. Flor. 4, 18, p. 360, 25; so id. Mag. p. 276, 2.

       ambi-formiter,  adv.  [forma], = am-

       bigue, ambifarie,  ambiguously,  Arn. p. 183.

       ambiga,  ae -/  ["*/*&£<  ^or],  the cap of

       a still  (post-class.), Apic. 6, 7; in Cael. Aur. Tard. 4, 7, it is written as Greek.

       amb-igO,  ^ re   {P er f- tense  not used),  v. n.  [ago].    I, Lit.,  to go about  or  around: ambigens patriam et declinans, Tac. A. 6, 101

       AMBI

       15  fin.  — II, T r o p.,  to wander about; to waver, hesitate, be undecided, to doubt, be in suspense  (syn. dubito; class., but mostly in prose).—In this sense in Cic. either  im-pers.  or  pass. a.Impers.:  Quale quid sit, ambigitur,  is uncertain,  Cic. de Or. 2, 26: omnis res eandem habet naturam ambigen-di, de qu& disceptari potest, i. e.  admits of arguments for and against,  id. ib.3, 29: ambigitur, quotiens uter utro sit prior, Hor. Ep. 2, 1, 55: de nomine ipso ambigi video, Plin. 33, 1, 4, § 10: adspici aliquando earn volucrem, non ambigitur, it cannot be doubted,  Tac. A. 6, 28.—jj.  Personal:  cui rei pri-mum occurreret, ambigebat, Just. 29, 4 : Alexandrum regnum Asiae occupaturum baud ambigore, Curt. 3, 3; Tac. A. 12, 65: causa, de qua tu ambigis, Gell. 14, 2: ambi-gebant de illis, Vulg. Act. 5, 24.—c.  Pass.: ambigitur status, in quo etc., Lucr. 3, 1074: in eo jure, quod ambigitur inter peri-tissimos,  of which there is a doubt,  Cic. de Or. 1, 57; 2, 24: in eis causis, quae propter scriptum ambiguntur, id. ib. 2, 26. —  III. T r a n s f. A.  To argue, debate about something:  ut inter eos, qui ambigunt, conve-niat, quid sit id, de quo agatur, Cic. Fin. 2, 2: ambigere de vero, id. Or. 36.—B.  To contend, dispute, wrangle,  etc.: vicini no-stri ambigunt de finibus, * Ter. Heaut. 3,1, 90: ambigunt agnati cum eo, qui est heres, Cic. Inv. 2, 42: de fundo, id. Caecin. 8: de hereditate, id. Verr. 2,1, 45: de regno, Liv. 40, 15. amblgUC,  adv., v.  ambiguus./m.

       amblg-uitas,  atis,  f.   [ambiguus],

       equivocalness, double sense, ambiguity, uncertainty :  sed nobis ambiguitas nominis, Cic. Inv. 1, 40: verbi, Liv. 41, 18: in ambi-guitatem incidere, Sen. Ep. 9; so Quint. 5, 10, 106; 6, 3, 47; 7, 9, 3: omne quod (vir) loquitur, sine ambiguitate venit,  cometh to pass without uncertainty, surely,  * Vulg. 1 Reg. 9, 6 al.—In  plur.:  relictis ambiguita-tibus, Sen. Ep. 108; Quint. 1, 10, 5.

       ambigTUUS,  a, um,  adj.  [ambigo],  going about, hither and thither.  I, Lit.: per ambiguum favorem gratiam victoris spec-tare, i. e.  in that they show equal friendliness to both sides,  Liv. 21, 52: ambiguus Proteus,  who sometimes takes one form, sometimes another, changeable,  Ov. M. 2, 9: ambiguus merit, modo vir, modo femina, Scython, id. ib. 4, 280: Inque virum soliti vultus mutare ferinos Amb:gui prosecta lupi,  they sometimes assume the form of a wolf and soynetimes that of a man,  id. ib. 7, 271: promisit Ambiguam Salamina, h. 1. — alteram,  a second Salamis,  Hor. C. 1, 7, 29. — II.  Transf. A.  Uncertain, doubtful  (syn.: dubius, incertus): ambiguum est quod in ambas agi partes animo potest. Hujus-modi apud Graecos  aid<pifio\a  dicuntur, Paul, ex Fest. p. 17 Mull. : quidquid incer-ti mihi in animo prius aut ambiguom fuit, Nunc liquet, nunc defaecatum est, Plaut. Ps. 2, 4, 69: etiam si dudum fuerat ambiguom hoc mihi, * Ter. Hec. 4, 4, 26: difficile et ambiguum, Vulg. Deut. 17,8: baud ambiguus rex, i. e. sine dubio rex futurus, Liv. 40, 8. —  Subst. :  amblgTllim, i-  n -, doubt, uncertainty :  in ambiguo est, Plaut. Trin. 2,4.193: in ambiguo relinquere, Lucr. 4,1133: non habui ambiguum. Brut. ap. Cic. Fam. 11, 11: servet in ambiguo Juppiter, Hor. Ep. 1, 16, 28: non sane alias magis in ambiguo Britannia fuit, Tac. Agr. 5.—Also in  ace. absol.  in the Gr. manner:" Ambiguum Clymene precibus Phaethontis an ira Mota magis,  it being uncertain whether, etc., Ov. M. 1, 765 (so,"incertum, Tac. Agr. 7: dubium, id. A. 1, 5).—B. Of discourse, obscure, dark, ambiguous;  scriptum, Cic. Top. 25: verba ambigua distinximus, id. Or. 29, 102: oracula, id. Div. 2, 56: respon-sa, Suet. Tib. 24: diviuatio, Vulg. Ezech. 12, 24. —  Subst.:  ambigTUim,  i, ™-i  an obscure, dark saying  ; ambiguorum com-plura sunt genera, Cic. de Or. 2, 26,  111;  2, 61, 250; Auct. ad Her. 1, 6; 1,12 al: voces, Verg. A. 2, 98.— C. T r o p.,  uncertain, wavering ; not to be relied on, untrustworthy. —So of moral conduct: esse ambigua fide, Liv. 6, 2: puer acris ingenii sed ambigui, Plin. Ep. 4, 2: femina bonis atque honestis moribus, non ambigua pudicitia, Gell. 3,16: per ambiguas vias, Ov. H. 10, 62: domum timet ambiguam Tyriosque bilinguls, Verg. A 1, 661.— Of fortune,  changing, fluctuat-102

       AMBI

       ing:  ambiguarum rerum sclens, Tac. A. 1, 64.

       jg®= In Tac. with  gen.;  ambiguus im-perandi,  irresolute,  Tac. A. 1, 7: pudoris ac metus,  wavering between shame and fear, id. ib. 2, 40: futuri, id. H. 3, 43. —  Adv.: amblgUC,  doubtfully, ambiguously,  Cic. de Or.  'z,  26; id. N. J). 1, 31; Aur. Vict. 35: pugnare,  with doubtful success,  Tac. A. 2, 21 al.

       amb-lO,  Ivi, and ii, Itum, 4,  v. n.  and  a. (although from the root eo, it is regularly conjugated throughout; hence  part. per}'. ambitus; but ambltio and 2. ambitus follow the quantity of the simple verb, eo, itum; in the  imperf  ambiebut; also am-bibat, Ov. M. 5, 361 j cf Prise, p. 910 P. ; Zumpt, Gram. § 215). I. Li t.: aliquid,  to go round  or  about a thing  (syn. circumeo): ut terrain lunae cursus proxime ambiret, Cic. Tim. 9: ambibat SiciHae cautus fun-damina terrae, Ov. M. 5, 361: jubet urbem ambiri, Luc. 1, 592. —H. T r a n s f. A.  To surround, encircle, encompass  (syn.: circum-do, cingo): insula, quam amnis Euphra-tes ambiebat, Veil. 2, 101: ambitae litora terrae, Ov. M. 1, 37: Thracam nee purior ambiat Hebrus, Hor. Ep. 1, 16, 13; Verg. A. 6, 550 (cf. Sen. Ben. 4, 5: flumina campos cingentia; v. ambitus, I.): funiculus ambiebat gyrum ejus, Vulg. 2 Par. 4, 2: muros praealtum mare ambiebat, Curt. 4, 2; so Tac. A. 1, 68; 15, 43; Suet. Aug. 95: (clipei) oras ambiit auro, Verg. A. 10, 243: ambien-te (gemmam) circulo coloris aurei,Plin. 37, 10, 60, § 166: Judam suo ambiebat exerci-tu, Vulg. 2 Par. 13, 13. — B. T. t. to designate the manner in which candidates for office sought to procure votes (v. ambitio), to go round after, to solicit, canvass for votes (syn. peto): virtute ambire oportet, non fautoribus, Plaut. Am. prol. 18: quod si co-mitia placet in senatu habere,petamus, am-biamus, Cic. Phil. 11, 8: ambiuntur, rogan-tur, id. Rep. 1, 31; id. Plane. 4: singulos ex senatu ambiundo nitebantur, ne etc., Sail. J. 13, 8.'—With  ace.  of the office: magistra-turn sibi, Plaut. Am. prol. 74.—C. Ln gen., to solicit  one for something, for his favor, friendship, etc.,  to strive for, seek to gain (syn.: peto, sector): qui ambissent pahnam histrionibus, Plaut. Am. prol. 69: nisi senis amicos oras, ambis, * Ter. And. 2, 2, 36: re-ginam ambire affatu, Verg. A. 4, 284: conu-biis ambire Latinum, id. ib. 7, 333: te pauper ambit sollicita prece Ruris colonus, Hor. C. 1, 35, 5: ambiebat Jason summum sacer-dotium, Vulg. 2 Mace. 4, 7.—With  ut  or  ne : ambienti, ut legibus solveretur, Suet. Caes. 18: ambirent multi, ne filias in sortem da-rent, id. Aug. 31. — With  inf.:  donee ultro ambiretur consulatum accipere, Tac. A. 2, 43: pauci, qui ob nobilitatem plurimis uup-tiis ambiuntur, Tac. G. 18.

       Ambidrix,  igis, ra.,  chief of the Eburo-nes in  Gallia Belgica, Caes. B. G. 5, 26 sq., 5, 38 sq.; Flor. 3, 10.

       ambltio,  onis,/. [ambio].  a going round. I. In the time of the republic, t. t. (v. ambio, II. B.),  the going about of candidates for office in Rome, and the soliciting of individual citizens for their vote, a canvassing, suing for office  (by just and lawful means; while ambitus denotes unlawful means, as bribery, threats, etc.): quid de nostris am-bitionibus loquar? Cic. Tusc. 2, 26, 62: mea meambitio ab omni illA cogitatione abstra-hebat, id. Sull. 4: cum ambitionis nostrae tempora postulabant, id. Plane. 18, 45: si infinitus forensium rerum labor ct ambitionis occupatio decursu honorum etiam aetatis flexu constitisset, id. de Or. 1, 1, 1: hie magistratus a populo summa ambitio-ne contenditur, id. Verr. 2, 53, 131: tanta exarsit ambitio. ut primores civitatis pren-sarent homines, Liv. 3, 35, 1 et saep.—H. A. l n  gen., a  striving fur one's favor  or good-will; an excessive desire to please, flattery, adulation :  ambitione labi, Cic. Brut. 69, 244: sive aliqua suspitione sive ambitione adducti, id. Clu. 28, 76: in Scipione ambitio major, vita tristior, id. Off. 1, 30, 108 Heus., Beier, and Gernh.: Dionysius Plato-nem magna ambitione Syracusas perduxit, in an ostentatious manner,  for the purpose of securing his favor, Nep. Dion, 2, 2 Br. and Dahn.: ambitio (i.e. studium Fabiis pla-cendi) obstabat, Liv. 5, 36: ambitione rele-gata,  witfwut flattery,  Hor. S. 1,10, 84: am-
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       bltionem scriptoris facile averseris, obtreC' tatio et livor pronis auribus accipiuntur, Tac. H. 1,1: nullo officii aut ambitionis ge-nere omisso, i.e. nulhs blanditiis,Suet. Oth. 4: coronas quam parcissime et sine ambitione tribuit, id. Aug. 25 et saep. — Hence, also  partiality :  jus sibi per ambitionem dictum non esse, Liv. 3, 47.—B. With tbe predom. idea of the purpose or end,  a desire for honor, popularity, power, display,  etc.; in bon. part.,  ambition ;  in mal. part.,  vanity.-—So  in Lucr. of tbe ambitious etlorts of men: Angustuin ]>er iter luctantes ambition is,  j struggling to press througit the narrow way of ambition,  Lucr. 5,1132: me ambitio quaedam ad honorum studium duxit, Cic. Att. 1, 17: Miserrima omnino est ambitio  honorumque contentio, id. Off. 1, 25: a quo incepto studioque mo ambitio mala detinuerat. Sail. C. 4. 2: aut ab avantia aui misera ambitione laborat, Hor. S. 1, 4. 26: Vita solutorum misera ambitione gravique, id. ib. 1, 6, 129;  bo  id. ib. 2, 3, 78; 2, 6, 18: inanis, id. Ep. 2, 2, 207: levis, Ov.  Y.  1, 103 al.: licet ipsa vitium sit ambitio, tamen frequenter causa virtutum est, Quint. 1. 2, 22: perversa, id. 10, 7, 20: funerum nulla ambitio,  no display, pomp,  Tac. G. 27. — C, Great exertion:  cum admitti magna ambitione aegre obtinuisset, Just. 1, 3.— D t That which surrounds  (v. ambio, 2.; post-class, for ambitus): vimineos alveos cir-cumdant ambitione tergorum bubulorum, with a wrapping of cowhide,  Sol. 22: fuli-ginem ambitio extimae cutis cohibet, id. 35: ita assedimus, ut me ex tribus medium lateris ambitione protegerent, Min. Oct. 4.

       ambltldSUS,  a, um,  adj.  [ambitio]. I. (Very rare and mostly poet.)  Going round, encompassing;  poet.,  embracing, twining round:  lascivis hederis ambitiosior, Hor. C. 1, 36, 20 (cf.: undique ambientibus ra-mis, Curt. 4, 7, 16). — Of a river,  making circuits, having many windings:  Jordanes amnis ambitiosus, Plin. 5, 15, 15, § 71. — Of oratorical ornament,  excessive, superfluous :  vir bonus ambitiosa recidet Ornamen-ta, Hor. A. P. 447.—H. Transf. A.  That asks for a thing fa wningly  ; esp.,  Viat solicits the favor, good-will,  etc.,  of any one,  in a good and bad sense,  honor-loving, ambitious, courting favor; vain, vainglorious, conceited,  etc.: Qui ita sit ambitiosus, ut omnes vos nosque cotidie persalutet, Cic. Fl. 18: homo minime ambitiosus, minime in rogando molestus, id. Fam. 13,1: ne forte me in Graecos tain ambitiosum factum esse mirere,  desirous of the favor of the Greeks,  id. Q. Fr. 1, 2, 2: pro nostris ut sis ambitiosa mails, Ov P. 3, 1, 84* pro nato caerula mater Ambitiosa suo fuit, i.e.  begs fawningly of Vulcan for weapons for her son,  id. M. 13,289: malisartibus ambitiosus, seeking to ingratiate one's self,  Tac. H. 2, 57: salubns magis princeps quam ambitiosus, Suet. Aug. 42 al.—B.  Pass., that is willingly solicited  or  entreated, ambitious; much sought, honored, admired:  ambitiosus et qui ambit et qui ambitur, Gell. 9,12: turba cae-lestes ambitiosa sumus, Ov. F. 5, 298: sex-us muliebris saevus, ambitiosus, potestatis avidus, Tac. A. 3, 33: si locuples hostis est, avari ; si pauper, ambitiosi, id. Agr. 30: nota quidem sed non ambitiosa domus, not sought after,  Ov. Tr. 1, 9, 18 Jahn: am-bitiosae pulchritudinis scortum. Just. 30, 2. —C. Of things,  vain, ostentatious:  amici-tiae,  founded merely on the desire to please y interested,  Cic. Att. 1, 18: rogationes, id. Fam. 6, 12; so id. ib. 6, 6: glonandi genus, Quint. 11, 1, 22: preces.  urgent.  Tac. H. 2, 49: sententiae. Suet. Dom. 8: mors,  ambitious,  i. e.  to obtain fame,  Tac. Agr. 42: me-dicina ars.  boastful,  Plin. 29. 1, 8, § 20: et quaesitorum pelago terraque ciborum Ambitiosa fames, Luc. 4, 376: atria,  splendid, gorgeous.  Mart. 12, 69: ambitiosis utilia praeferre. Quint. 1, 2, 27: ambitiosius id existimans quam domi suae majestaspostu-laret,  more condescending, submissive,  Suet. Aug. 25.—D.  in   rhet.: orator ambitiosus, who seeks to rouse attention by obsolete  or unusual expressions:  antigerio nemo nisi ambitiosus utetur, Quint. 8, 3, 26.— Hence, adv.:  ambltlOSC,  ambitiously, ostentatiously,  etc.: de triumpho ambitiose agere, Cic Att. 15, 1: a.nbitiose regnum pctere, Liv.  1, 35: amicitias ambitiose colere,  Tac
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       H. 1, 10 al.— Cvmp.,  Cic. Fam, 3.  l.—Sup., Quint. 6, 3, 68.

       ambltor,  ( ~> ris <  m -  fambio]. I. Lit.,  a candidate  (post-class.), Lampr. Alex. Sev. 28.— II  Trop.; aeternae laudis, Paul. Nol. Kp. 13, 16.

       ambltudo,  i nis , / [2. ambitus], period of revolution:  redi tus, App. Trism. 31, p. 258.

       Ambitui,  orum,  m,, a people in Gala-tia,  Plin. 5, 32, 42, § 146.

       1. ambitus,  a ,  um ,  Part  of ambio.

       2. ambitus, f»s, w. [ambioj. I. Lit. A going round, a moving round about, a revolution:  cum se octo ambitus ad idem caput rettulerint, Cic. Tim. 9 : aquao per amoenos ambitus agros, Hor. A. P. 17 (cf. ambio, IT. A.): alligata mutuo ambitu (i. e. amplexu) corpora, Petr. 132: ambitu brevi-Dre lunacurrit quani sol, Plin. 2, '23, 21, § 86: saeeulorum, Tac. A. 6, '28: verborum (i. e. ambages), Suet. Tib. 71.—H. T r a n s f. A. Abstr. pro concr.,  a circuit, circle, circumference, periphery, edge  of a circular object: ambitus parmae. Plin. 36, 5, 4, § 4: folia ambitu serrato, id. 25, 6, 30, § 66: ca-stra lato ambitu, Tac. A. 1, 61; 4, 49: ambitus lacus, Suet. Claud. 21.—Trop., of discourse,  periphrasis, circumlocution, =  ambages: multos circa imam rem ambitus fa-cere, Liv. 27, 27. —Hence,  the open space left round a house :  ambitus est quod circume-undo teritur. Varr. L. L. 5, § 22 Mull.: P. Scaevola id solum esse ambitus aedium dix-erit, quo etc., Cic. Top. 4: ambitus proprie dicitur  inter vicinorum aedificia locus duo-rum pedum et semipedis ad circumeundi facultatem relictus, Paul.ex Fest. p. 16 Mull. — Also,  the small space around sepulchres, Dig. 47, 12, 5. — B.  An unlawful striving for posts of honor,  or  canvassing for office ; esp. by bribery (cf. ambitio, 1.), prohibited by the Lex Calpurnia, Caecilia, Fabia, Julia, Licinia, Tullia de ambitu,  against bribery, corruption,  etc.: legem ambitus llagitasti, Cic. Mur. 23: punire ambitum, id. ib. 32, 67; cf. Sail. C. 18, 2 Kritz : accusa-re aliquem ambitus, Cic. Clu. 41: deferro nomen alicujus de ambitu, id. Gael. 31: m-terrogare aliquem legibus ambitus. Sail. C. 18,2: damnatus ambitus, Cic. Clu. 41: con-demnare de ambitu, Suet. Caes. 41 al: effu-sao ambitus largitiones, Nep. Alt. 6. — C. In gen.,  the desire to make a display, ostentation, vanity, show, parade :  relinque ambitum : tumida res est vana, ventosa, Sen. Ep. 84: proprius quidam intellegendi ambitus. Quint. 12, 10, 3, — Of speech,  bombastic fulness, parade :  imagine et ambitu re-rum, Quint. 10, 1, 16 Fr.; id. Decl.  ±fin.— D. In rbet.,  a period:  comprehensio et ambitus die verborum (si sic periodum ap-pellari placet), Cio. Brut. 44,162; id. Or. 12; 80 id. ib. 50.

       Ambivareti, Ambilareti, or Am-

       bluareti. orum, m., a  prople of  Gallia Cel-tica,  in the neighborhood of the Ambarri, Caes. B. G. 7, 75; 7, 90.

       Ambivariti, orum,  m., a people  o/Gal-lia Belgica,  near the Meuse, in the region of the present Breda,  Caes. B. G. 4, 9.

       *  ambi-vium,  ,;i >  n -  [ via L  &  double

       way, a place where two roads meet:  hie in ambivio navem conscendimus palustrem, Varr. ap. Non. 451, 2.

       AmblVlUS.  ii, w., L. Turpio. I.  A very distinguished actor in the time of Terence, in most of whose pieces he acted,  v. Didascal. Fab. And., Eun., Heaut., Hoc, and Phorm.; cf. Cic. Sen. 14; Varr. L. L. 7, 30 ; Symm. Fp. 1, 25.— II. AmblVlUS,  »,  m., a keeper of a restaurant,  Cic. Clu. 59, 163; perh. also Col. 12, 4, 2.

       ambd,  Dae i bo,  num. (nom. plur.  ambo for ambae, Plaut. iMerc. 2, 1, 7 ;  ace. plur. orig. ambo, analog, to the Gr.  apLcpa,  but from the adj. use of the word ambos arose; ace  ambo is found in Plaut. Am. 1, 2, 8; 5, 1, 67; id. As. 3, 3,121; id. Cure. 5, 3, 14; id. Cist. 2, 1, 49; id. Fp. 2, 2,19; id. Bacch. 4, 8, 19; 5, 2, 69; id. Most. 3, 2, 140; id. Rud. 3, 5, 7; Afran. ap. Charis. p. 96 P.; Cic. (who never uses ambos) Fam. 5, 8; 9, 13; Caes. (who never uses ambos) B. C. 1, 48; Verg. (who never uses ambos) K. 6, 18; id. G. 4, 88 ; id. A. 12, 342; Hor. (who never uses ambos) S. 2, 3, 1«0 ; 2, 7, 62 ; Liv. 3, 62 ; 7, 19; 26,7; 26,26; 27,27; 30,14; 35,22; 38 53; 40, 46; 41, 18; 45, 19; Mart. 7, 40; Sil.
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       4,175; 17, 427 al.; ambos is found in Afran. Com. Rel. p. 194 Rib.  bis ;  Plaut. Bacch. 5,

       1,  29; id. Ps. 1, 3, 21; Ter. (who never uses ambo) Eun. 5, 8, 39; id. Heaut. 4, 3, 33; 5,

       2,  42; id. Ad. 1, 2, 51; 5, 9, 5 ; Prop. 3, 13, 18; Liv. 2,10,6; 22, 34, 10; Sail, (who never uses ambo) J. 21, 4; id. Fragm. 4, 19, 5 Kritz; Ov. (who never uses ambo) H. 10, 51; Tac. (who never uses ambo) A. 13, 54; Vulg. Tob. 3, 25; ib. Eph. 2, 16; cf Charis. p. 95; Prise, p. 744 P.; Rudd. I. p. 57; Kiihn. ad Cic. Tusc. 1, 46, 110; Neue, Formenl. II. p. 145 sqq.)  [ufj,(pw, a/jLcpurepai,  Paul, ex Fest. p. 4 Mull.; kindr. with Sanscr. ubhau, dual HO'Ht.^ambo: Zend, uba; Slav, oba; Lith, abu; Goth. bai,bajoths; Germ, beide; Engl, both],  both  (of two objects whose duality is assumed as already known; when not already known, they are designated by  duo. The difference between  ambo  and  uterque is thus given by Charis. p. 49 P.: Ambo non est dicendum, nisi de his, qui uno tempore quid faciunt, utpote reges Eteocles et Foly-nices ambo pericrunt quasi una; Romulus autem et Africanus non ambo triumpha-runt, sed uterque; quia divorso tempore). I. Of objects naturally in pairs, as the parts of the body,  both :  manusque ambas, Verg. A. 6, 496; 10, 868: ambas palmas, id. ib. 5, 425; 10, 844: tinnient ambae aureB ejus, Vulg. 1 Reg. 3,11; ib. 4 Reg. 21,12: circum unum ambove genua, Plin. 28, 6,17, § 59 (but even hero we tind duo: sumes duos renes (vituli)  et adipem, Vulg. Exod. 29, 13; 29, 22: duas man us, ib. Matt. 18, 8  bis ;  18, 9: duae palmae manuum ejus, ib. 1 Reg. 5, 4: duorum luminum,  of both eyes,  ib. Jud. 16, 28; so Shaksp., her two eyes, Love's Lab. Lost, iv. 3; Haml. i. 4).—So of other things: Tristior ilia Terra sub ambobus non jacet ulla polis, Ov. P. 2,7, 64: Atridas Priam unique, et saevum ambobus Achillen,  angry with both parties,  id. ib. 1, 458. — H. In go n., of two objects and no more,  the two,

       both :    QVOM. PKRORANT. AMBO. PRAESENTES.

       (i.e. actor et reus), Fragm. XII. Tab. ap. Cell. 17, 2, 10: consules, alter ambove, si eis vi-deretur, Cic. Phil. 5,19, 53: ambo accusandi ostis, Ter. Heaut. 1, 1, 67: jam hisce ambo, et servos et era, frustra sunt duo, Plaut. Am. 3, 3,19: erroris ambo complebo, id. lb, 1, 2, 8: emit hosce ambos, id. Capt. prol. 34: ut eos ambos fallam, Ter. Heaut. 4, 3, 33; so Vulg. Tob. 8, 25: hie, qui utrumque pro-bat, ambobus debuit uti, Cic. Fin. 2, 7. 20: una salus ambobus erit, Verg. A. 2, 710: plebiscitis cautum, ne quis duos magistra-tus uno anno gereret, utique liceret eonsu-ler ambos plebeios creari, Liv. 7, 42: Caesar at<|ue  Pompeius diversa sibi ambo consilia capiunt... eodemque die uterque eorum ex castris exercitum educunt, Caes. B. C. 3, 30: amborum verba, Tac. A. 3, 35: civitate Pomana ambos donavit, id. ib. 13,54: ambo occisi, Suet. Aug. 11: errant autem ambo senes, Vulg. Gen. 18, 11; ib. Matt. 15, 14: applicuit ambos ad eum, ib. Gen. 48,13; ib. Eph. 2, 16.— HI.  Poet. = duo: partis ubi se via flndit in ambas,  into two,  Verg. A. 6, 540.

       Ambracia,  ae, / ,^ 'A^pawa,   I.  A

       town in the south of Epirus, upon the gulf of the same name,  now  Arta,  Plin. 4, 1, 1, § 4; Cic. Ep. ad Brut. 6; Caes, B, C, 3, 36 ; Liv. 38, 4. — Hence,  H. A. AmbraCl^ ensis,  e ^  a dj-, Ambracian,  Liv. 38, 43.— iSubst. plur., the inhabitants of Ambracia,

       Liv.  38, 43. — t B. Ambracxotes, ae,

       m.,s='A/ji/3paKiitiTns, Ambracian;  hence, vi-num ... Ambraciotes (v. abrotonites), Plin.

       14,7, 9, § 76—q. Ambracius, a, um,

       adj., Ambracian  (more freq. than Ambraci-ensis),Ov. H. 15,164; Plin. 4,1,1, § 4: Sinus Ambracius, Liv. 38, 4; Mel. 2, 3, in which Octavius conquered Antony and Cleopatra in a naval engagement: Ambraciae fron-des, i. e.  the laurel crown of the victors in the Actian games  (v. Actium and Actiacus), Stat. S. 2, 2, 8.

       t  ambrices: regulae, quae transver-sae assenbus et tegulis interponuntur, Paul, ex Fest. p. 16 Mull.

       1 1, ambrosia, ae./, = <v/?p™<a. I.

       Lit.,  ambrosia, the food of the gods  (as nectar was their drink): non enim ambrosia deos aut nectare laetari arbitror, Cic. Tusc. 1, 26, 65; Ov. P, 1, 10, 11: Suaviolum dulci dulcius ambrosia, Cat. 99,2.—Hence: orator ambrosia alendus, prov. once in Cic, qs.  a
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       god among orators,  of a distinguished orator (opp. faenum esse), Cic. de Or. 2, 67.— Also  food for the steeds of the gods ;  equos ambrosiae suco saturos, Ov. M. 2, 120; 4, 215 (ace. to Horn. II. 5, 368 and 369).— II, Transf. A.  The unguent of the gods  (so, afjifSpoaia,  Horn. 11. 14, 170; 16, 670): ambrosia cum dulci nectare mixta Contigit os, Ov. M. 14, 606: liquidum ambrosiae diflfun-dit odorem,Verg. G. 4, 415; id. A. 12, 419,— B.  The name of several plants,  esp. of the botrys or artemisia,  Turkish mugwort : Choenopodium botrys, Linn. ; Plin. 27, 4, 11, § 28. — Another plant of this name, Plin. 27, 8, 31, § 55.— q.  An antidote to poison, Cels. 5, 23.

       2. Ambrosia,  v. Ambrosie.

       *ambrfisi^CUS,a,um,ao'j. [ambrosia], ambrosial:  ambrosiaca vitis, on account of the sweetness of its grapes, Plin. 14, 3, 4, §40.

       Ambr<!»si£, es, or a , ae, /,='Aiu/3p 0 , ain, Ambrosia, daughter of Atlas and Pleio-ne, one of the Hyades,  Hyg. Fab. 182 and 192; id. poet. Astr. 2, 21.

       11. ambrdsius,a,um,  adj.,= u^Ppo. o-jo?,  immortal, divine, ambrosial  (syn.: im-mortalis, dlvinus), in gen., all that pertains to the gods, and their prerogatives and endowments; hence, an epithet for every thing  lovely, pleasant, srveet,  etc. (in gen. only poet.): comae,Verg. A. 1, 403; so Stat. Th. 9, 731: dapes, Mart. 8, 39: suci, Sil. 7, 210; Col. 10, 408: sinus, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 110: corpus, App. M. 8, p. 205, 26: pedes, id. ib. 11, p. 258, 39: color, id. ib. 10, p. 254, 4: nectar, Prud. Symm. 1, 276.

       2, AmbrdsiUSy 1,  m., a celebrated Church father of the fourth century, archbishop of Milan.

       Ambrysus  or  Ambryssos, *,/,=

       "A/dfipvaov  or "Ayu/3pi'aao9, a  small town in Phocis,  now  Dhistomo,  Liv. 32, 18; Plin. 4, 3, 4, § 8.

       ambubSua,  ae, usu. in  thoplur.,  am* bubaiae,  arum,/, [from Syr. ^3^213JK, plur.  Njai33K = tibia, Vulg. 1 Cor. 14, 7], a class of Syrian girls in Rome, who supported themselves by their music and imr morality :  ambubajarum collegia, * Hor. S. 1, 2, 1: ambubajarum ministeria, Suet. Ner. 27.—In  sing.,  Petr. 74, 13.

       ambubeia,  ae,/.,  wild succory  or  endive,  Cels. 2, 30; Plin. 20, 8, 29, § 73; cf id, 20, 8, 29,1 ind. 20, 30, p. 68 Sillig,

       ambulacrum,  l  n.  [ambulo],  a walk planted with trees,  commonly near a house (only ante- and post-class, for the class, am-bulatio), Fest. p. 18: senex Gynaeceum aedi-flcare volt hio in suis  FA  balineas et ambulacrum et porticum, Plaut. Most. 3, 2, 69: longa et mollia ambulacra, * Cell. 1, 2, 2; Pall. 1,18, 2.

       * ambulatllis,  e,  adj,  [id.],  walking about;  hence,  movable,  Vitr. 10, 13.

       ambulatlO,  onis,/. [id.],  a walking about, a walk  (only in prose, oftenest in Cic). J. Lit.: ambulationem pomeridia-nam conficere in Academia, Cic. Fin. 5, 1: compitaliciae, id. Att. 2, 3: ventum est in ambulationem, id. de Or. 1, 7, 26: recta, flexuosa, Cels. 1, 2.—Of the orator on the platform: conveniet etiam ambulatio quae-dam propter immodicas laudationum moras, Quint. 11, 3,126.—Hence, IJ. Transf, concr.,  a walk, a place for walking, a promenade  (usu. near a dwelling; either covered or open): ambulatio sub dio pedes lata de-nos.Varr. R. R. 3, 5. 9; so Cic. Q. Fr. 3, 1, 1; 3, 1, 2; Vitr. 5, 9; Col. 1, 6, 2; Plin. 36. 12, 18, § 83.

       ambulatiuncula,  ae,  dim.f  [ambulatio],  a short walk  tpurh. only in the foil, passages of Cic.).  % r   Lit., Cic. Fam. 2, 12. —And, If. Concr.,  a small place for walking :  tecta, Cic. Att. 13, 29.

       ambulator, (lris   m -  [ambulo],  one that ivalks about,  i. e., ¥  An idler, lounger :  vi-licus ne sit ambulator, Cato, R. R. 5, 2 (cf. id. ib. 5, 2: minus licebit ambulare); Col. 1, 8, 7.— *  II.  A pedlar, hawker :  Transtibe-rinus, Mart. 1, 42 (not found elsewhere),

       ambulator HIS,  a, um,  adj,  [ambulator],  that moves about  (rare; never in Cic); hence. I. Of machines which can be moved to and fro,  movable:  praeterea alias (so. turres) ambulatorias totidem tabulatorum 103
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       conflxeraut,  movable towers with an equal number of stories,  Auct. B. Alex. 2 Moeb.; Vitr. 10, 19; Plm. 21,14, 47, § 80.—Hence, trop., of the will,  wavering, fickle, changeable :  voluntas, Dig. 24, 1, 32; and of other things: actio,  a cause that passes from one to another,  Cod. Just. 6, 2. 22.—* H.  Suitable for walking in :  porticus, Dig. 8, 5, 8.

       *  ambuiatrix,ic is )/  [ambulator],  she that walks about, a female lounger,  etc.: vi-lica ne ambulatrix siet, Cato, R. R. 143, 1.

       ambulatura,  ae ,/ fambulo],  a walking, apace, step, amble;  only of horses (Fr. Vamble;  Ital.  ambio, ambiadura),  Veg. 6, 6, 6; 6,6,7; 2,5,2.

       *  ambulatus,  «&  m.  [id.],  walking : Christus scitur ambulatum dedisse contracts, i. e.  power to walk,  Arn. 1, p. 28.

       ambiilo,  avi, atum, 1,  v. n.  [regarded by Doed. as a sort of dim. of ambio, but better regarded as comp. of am- and the root of /JcuVa), beto, -bito, baculum = /3d k-rpoi,  vado, venio; Sanscr. ga=go; Germ, gehen ; Engl. go. Curtius]. I. Lit. A. In gen.,  to go about, to walk:  cum ilia ne-que cubat neque ambulat, Plaut. Bacch. 4, 8, 56: si non ubi sedeas locus est, est ubi ambules, id. Capt. prol. 12: quern ad mo-dum quis ambulet, sedeat, Cic. Fin. 5, 17, 47: sedetur, ambulatur, Varr. L. L. 6, 1, p. 72 Mull.: ambulatum est, Cic. Leg. 2, 1, 1; Sen. Fp. 113, 15 : cum sedeatur, am-buletur, discumbatur, Gell. 2, 2: standi ambulandi vices, Quint. 11, 3, 44: ambu-lans aut jacens, Plin. Ep. 9, 36; Gell. 2, 9: cum ambulantis Tiberii genua advolvere-tur, Tac. A. 1,13: aves aliquae ambulant, ut cornices; aliae saliunt, ut passeres,  walk, Plin. 10, 38, 54, § 111: Aegyptii mures bi-pedes ambulant, id. 10, 64, 85, § 186: claudi ambulant, Vulg. Matt. 11, 5; ib. Joan. 1, 36; ib. Apoc. 2, 1; 9, 20. —Hence, JJ. Esp.,  to walk for recreation, to take a walk:  abiit ambulatum, Plaut. Mil. 2, 2, 96: visus sum mihi cum Galba ambulare, Cic. Ac. 2, 16, 51: cum in sole ambulem, etiamsi aliam ob causam ambulem, etc., id. de Or. 2, 14, 60: pedibus ambulare, Suet. Dom. 19.— C. To go, to travel, to journey  (class.), Plaut. Capt. prol. 12 : quo ambulas tu ? id. Am. 1,1, 185; Ter. Hec. 5, 3, 17: biduo aut tri-duo septingenta milia passuum ambulare, Cic. Quint. 25 ; id. Att. 9, 4  fin.:  eo modo Caesar ambulat, ut, etc., id. ib. 8, 14 et saep.—Hence, in the comic poets, bene ambula,  farewell, a good journey to you,  a form oft. used at the departure of any one: bene ambula et redambula,/arewe/Z and farewell back,  Plaut. Capt. 4, 2, 120: Ty.  Bene ambulato.  Ph.  Bene vale, id. ib. 2, 3, 92; and  absol.:  ambula,  go,  Ter. Heaut. 2, 3, 139: ambulare in jus,  to go into court, go to law :  ambula in jus, Plaut. Cure. 5, 2, 23; Ter. Phorm. 5, 8, 43.—J>.  To walk about with a certain gravity  or  importance :  licet superbus ambules pecunia. Hor. Epod. 4, 5; id. S. 1, 2, 25; 1, 4, 66.—E. Of inanimate things: amnis, qua naves ambulant, Cato, R. R. 1, 3: Nilus immenso longitudinis spa-tio ambulans, Plin. 5, 9, 10, § 51: velut intus ambulantem (lucem), id. 37, 9, 47, § 131.—Trop. (only post-Aug.): quod dei.i-de caput translatum per omnes leges am-bulavit,  was afterwards added to all laws, Plin. 10, 50, 71, § 139; Dig. 4, 4,15: ambulat cum domino bonorum possessio, ib. 37, 11, 2.—P.  Act,  esp. with cognate objects, as iter, via, etc.,  to navigate, sail, pass over, etc.: cum Xerxes tantis classibus tantis-que copiis maria ambulavisset terramque navigasset, Cic. Fin. 2, 34: perpetuas ambulat ilia vias, Ov. F. 1, 122 (cf.: ire iter, viam, etc., Burm. ad Prop. 2, 19, 50).— Pass.:  si bina stadia ambulentur, Plin. 23, 1, 16, § 26. — G. In milit. lang. t. t.,  to march :  ut ter in mense tam equites quam pedites educantur ambulatum, Veg. Mil. 1, 27.—H. In the jurists in opp. to ire: iter est jus eundi ambulandi hominis,  of one going and coming,  Dig. 3, 8, 1.—H. Trop. very freq. in eccl. Lat. (like Heb.  tJ?T\  and N. T. Gr.  nepnraTeo)), to walk,  in the sense ©f  to live,  with an adjunct of manner or circumstances: ambulavit Henoch cum Deo, Vulg. Gen. 5, 22: ut ambuies in viis ejus (Dei), ib. Deut. 10,12: qui ambulant in lege Domini, ib. Psa. 118, 1: in circuitu impii ambulant, ib. ib. 11, 9: fraudulenter ambu-104
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       lare, ib. Prov. 11, 13.—So also very freq. in N. T., but only once in this sense in the Gospels: quare discipuli tui non ambulant juxta traditionem seniorum? Vulg. Marc. 7, 5: qui non secundum carnem ambulant, ib. Rom. 8, 1: in carne ambulantes, ib. 2 Cor. 10, 3: honeste ambulare, ib. Rom. 13, 13: ut arnbuletis digne Deo, ib. Col. 1, 10: quod non recte ambularent, ib. Gal. 2,14 et persaepe.

       amburbale,  is,  n.  (sc. sacriflcium), i.q. amburbium, Serv. ad Verg. E. 3, 77; cf. the two foil, articles.

       t  amblirbiales  hostiae,  the victims which were led round the city of Home, Paul, ex Fest. p. 5 Mull.

       amb-urbium,  ",  n.  [urbs].  the expiatory procession round the city of Rome, at which sacrifices were offered  (v. the preced.); Serv. ad Verg. E. 3, 77; Paul, ex Fest. p. 17 Mull.: lustrata urbs, cantata carmina, amburbium celebratum, ambarvalia promissa, Vop. Aur. 20 (described in Luc. 1, 592 sq.).

       amb-uro,  uss i> ustum, 3,  v. a., to burn around, to scorch  (opp. exurere, to burn entirely up); also, with an extension of the idea,  to burn wholly up, to consume  (most freq.  \u part, perf;  class.). I. Lit. A. Hadnanus vivus exustus est: Verres so-ciorum ambustus incendio, tamen ex ilia flamma periculoque evasit, Cic. Verr. 2, 1, 27: Herculis corpus ambustum, id. Sest. 68, 143: terret ambustus Phaethon avaras spes, Hor. C. 4, 11, 25 al.— So Cicero jestingly calls the tribune of the people Munacius Plancus, at whose suggestion the enraged populace set fire to the senate-house, tri-bunus ambustus,  the singed tribune of the people,  Cic. Mil. 5,12 Moeb.—Of those whom the lightning had struck, but not killed: Sen. Agam. 537: tot circa me jactis fulmi-nibus quasi ambustus, Plin. Ep. 3,11, 3; so Plaut. Ep. 5, 2, 9; id. Mil. 3, 2, 22 : Cassius, quern fama est esse libris Ambustum pro-priis, Hor. S. 1, 10, 64: magna vis frumenti ambusta, Tac. H. 5, 12: ambustum thea-trum, Suet. Claud. 21 al.—Hence,  ambustum,  h  n ->  m  medic, lang.,  a burn:  in-flammatio recentis ambusti, Plin. 24, 8, 35, § 51: sedare ambusta, id. 24, 4, 5, § 10: ambusta sanare, id. 20, 20, 82, § 217: ambusta igne vel frigore, id. 24, 8, 29, § 45 al. — g, From the similarity of effect,  to injure by cold, to nip, benumb  (cf. aduro): ambusti multorum artus vi frigoris, Tac. A. 13, 35: ambusta pruinis lumina, i. e. oculi, Val. Fl. 4, 70. —II. Trop. A. Of property: ambustas fortunarum mearum reliquias, the charred remains,  Cic. Dom. 43.—B. Of one who, when tried for an offence, comes off with great trouble: qui damnatione col-legae et sua prope ambustus evaserat,  had come off scorched,  Li v. 22, 35.

       *  ambustlO,  ° nis i /• [amburo] = ambustum,  a burn :  eruptionibus, ambustio-nibus (medetur myrteum oleum), Plin. 23, 4, 44, § 87.

       * ambustulatus,  a, um,  adj.  [id.], burned  or  scorched around, roasted :  Teque ambu6tulatum obiciam magnis avibus pabulum, Plaut. Rud. 3, 4, 65.

       $  ameci  and  amecae  (a different orthography for amici and amicae), Paul, ex Fest. p. 15 Mull.

       AmelaS,  a  town in Lycia,  Plin. 5, 27, 28, § 101.

       amelhlS,  h  m -i the purple Italian star-wort :  Aster am ell us, Linn.; Verg. G. 4, 271 (cf. Serv. ad h. 1.); Col. 9, 4, 4.

       amen ["$?&£;  Gr - "M»H ( ec ci-  Lat.).    I.

       Adj., true, faithful:  (tu Deus) fecisti mira-bilia, cogitationes fideles, amen (Heb. ".Tpitf = verity), Vulg. Isa. 25,1.—H.  Subst, truth, faithfulness :  qui benedictus est, benedi-cetur in Deo amen,  in the God of faithfulness,  Vulg. Isa. 65, 16: haec dicit Amen (Gr. o  A/jl>']v),  He that is True,  ib. Apoc. 3, 14. — HI. Most freq.  adv.  A. Prop., to confirm words spoken by one's self or another,  So be it;  Fr.  Ainsi soit-il;  LXX. yevoiTo, Amen:  et respondebit omnis po-pulus, Amen, Vulg. Deut. 27, 15; 5, 22 et saep.: Gratia vobiscum, Amen, ib. 2 Tim. 4, 21: cui (Deo) honor et gloria in saecula saeculorum, Amen, ib. Rom. 16, 27 et saep. — J3. In gen.,  truly, surely, verily ;  very freq. in the phrase, Amen dico vobis, Vulg.
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       Matt. 5, 18 al.; ib. Marc. 3, 28 al.; ib. Luc. 4, 24 al.; and in St. John: Amen, amen dico vobis, ib. Joan. 1, 51 al. (The  a  is long in A us. Eph. ap.  Oxat. fin.,  and Prud. Cath. 4, 72, but short in Paul. Nol. Poem. 17 ad Ni-cet. 117.)

       AmenanUS,  h m.^hfitvavos, a river in Sicily, at the southern declivity of JElna, Ov. M. 15, 279.—Also  adj.:  AmenanUS. a, um: Amenana flumina, Ov. F. 4, 467.

       a-mens,  mentis,  adj.  I. Lit,  out of one's senses, beside  one's  self senseless, mad, insane, frantic, distracted  (of every kind of passionate excitement; while  inaanus  designates one diseased in mind; and  excors or  vecors,  one that is without mind; among the poets a favorite word with Verg. and Ov.): inceptio est amentium, baud aman-tium, Ter. And. 1, 3, 13: homo amentissi-mus atque in omnibus consiliis praeceps, Cic. Phil. 5, 13: o vecors et aniens, id. Pis. 9 : arma amens capio, Verg. A. 2, 314 : in dies amentior, Suet. Aug. 65: Ne trepides caeli divisis partibus  sanensfhat thou tremble not senselessly at the divided heavens, Lucr. 6, 86 : lugubris et amens, Ov. M. 2, 334 : cursuque amens, Verg. A. 2. 321: ad-spectu amens, id. ib. 4, 279; so id. ib. 12, 776;  and with  gen.:  amens animi. id. ib.

       4,  203 (cf. Rudd. II. p. 73): dolore amens, Ov. Tr. 1, 3, 92: terrore amens, Li v. 32,12: amens invidia, id. 8, 31: amens metu, id. 23,9; 1,48: periculi magnitudine amens et attonitus, Curt. 6, 9.—II. M e ton.,  foolish, stupid:  homo audacissimus atque amentis-simus, Cic. Verr. 1, 3, 7 (cf. a little before: quod cum incredibili ejus audacia singulars stultitia conjuncta est). — Of things: amentissimum consilium, Cic. Att 7, 11): cogor amenti caeca furore, Cat. 64, 197: impetus amens, Luc. 4, 279 al. — Adv.  not used.

    

  
    
       amentatUS,  a ,  um )  Part  of amento.

       amentia,  ae,/ [amens],  the being out of one's senses, beside one's self madness, insanity.  I, Lit: animi adfectionem lumi-ne mentis carentem nominaverunt amen-tiam eandemque dementiam, Cic. Tusc. 3,

       5,  10: Di monerint meliora atque amenti-am averruncassint tuam, Pac. ap. Yarr. L. L. 7, § 102 Mull., and in Paul, ex Fest. p. 373 Mull. (Trag Rel. p. 90 Rib.): heu cor ira fervit caecum, amentia rapior ferorque, Att ap. Non. 503, 7 (Trag. Rel. p. 194 Rib.): Quor meam senectutem hujus sollicito amentia, Ter. And. 5, 3, 16 : Quae istast pravitas, Quaeve amentiast... V id. Heaut. 5, 2, 21; id. Hec. 4, 4, 50 (not elsewhere in Ter.): flagrare cupiditate atque amentia, Cic. Verr. 2, 4, 34: amentia atque audacia praeditus, id. ib. 2, 2, 42; Ov. M. 5, 511: tan-ta vis amentiae verius quam amoris men-tern turbaverat, Li v. 3, 47; 23, 9: Percutiat te Dominus amentia, Vulg. Deut. 28, 28; ib. Zach. 12, 4.— II. M e to n. A.  Folly, stupidity  (cf. aniens, II.): si quern amentia verset, Hor. S. 2, 3, 249. — B.  Malice, malignity  (eccl. Lat): propter multitudinem amentiae (tuae), Vulg. Os. 9, 7.

       amento,  avi > atum, 1,  v. a.  [amentum]. I, Lit,  to furnish with a strap  or  thong; esp. of the javelin, to the middle of which a strap was fastened, so that it might be thrown with greater force (very rare; only twice in Cic): hastae amentatae, Cic Brut 78, 271.—Trop., of discourse: amentatae hastae (i. e. apta et parata argumenta), Cic. de Or. 1, 57, 242 (so Juv. sagittae and jaculator, q. v.). — Hence, H.  Transf., poet,  to hurl  or  dart the javelin  by means of a thong: cum jaculum parva Libys amen-tavit habena, * Luc. 6, 221. — And of the wind, which gives an impetus to motion, as a thong to the dart: amentante Noto, Sil. 14, 422.

       amentum,  h  n -  [«mm<i>  amu-.  v. apo],

       a strap  or  thong,  esp. upon missile weapons, by means of which they were thrown with greater force (cf. amento;: amenta, quibus, ut mitti possint. vinciuntur jacula sive so-learum lora, Paul, ex Fest. p. 12 Mull. : epistola ad amentum deligata, Caes. B. G. 5, 48 Herz.: inserit amento digitos, Ov. M. 12, 321: amenta torquent, Verg. A. 9, 665: umor jaculorum amenta emollierat, Li v. 37, 41 al. —Rarely,  a shoe-string :  soleae sine amento, Plin. 34, 6, 14, § 31.

       Amcria,  ae, /, =  'A/iepla, a very ancient town in JJmbria  (ace. to Cato, built

       AMIC

       before the Trojan war), now  Amelia,  Plin. 3, 14, 19, § 114; Cic. Rose. Am. 7 al.—Hence, AmerinUS,  »,  um > « d i->  of or pertaining to Ameria :  municeps, Cic. Rose. Am. 6: corbulae, Cato, R. R. 1, 15: salix, Plin. 24, 9, 37, § 58; Verg. G. 1, 265; Col. 4, 30 al.— Amerini  o rum >  m -i  the  inhabitants of Ameria,  Plin. 3,14, 19, § 113— Amerina, orum, n. (sc. mala or pira),  Amenan fruit, Stat. S. 1, 16, 18.

       t  amerimnon,  i»  n -  [<Wp«/*"°ri care-

       dispeller],  houseleek, also called  aizoon ma-jus, Plin. 25, 13, 102, § 160.

       ames,  itis, prob. m. [cf. amentum],  a pole  or  fork,  esp. for holding and spreading bird-nets: amites: perticae aucupales,Paul. ax Fest. p. 12 Mull.: aut amite levi rara ten-dit retia, *Hor. Epod. 2, 33; Pall. Sept. 12. —Also for bearing a litter or sedan: amites basternarum, Pall. Jun. 2, 3.

       Amestratus,  >>/•> a   town  on   the   nori ^

       coast of Sicily,  mentioned only by Cic. and Steph. B., now  Mistretta,  is prob. the same place as the Amastra of Sil. 14, 267; Cic. Verr. 3, 39, 43; Steph. B. s. v. — Hence, Amestratini,  orum, ra.,  the inhabitants of Amestratus,  Cic. Verr. 3, 39, 89.

       am6thystinatus,  a, um,  adj.  [qs. from amethystino],  that wears a dress of the color of amethyst,  i. e.  violet-blue,  Mart. 2, 57.

       amethystinus,  a, um,  adj.  [amethy-stus]. I.  Of the color of amethyst:  vestes, Mart, 1, 97, 7.—Also  absol.:  amethystina (sc. vestimenta), * Juv. 7, 136.— H.  Set  or adorned with amethyst:  trientes, Mart. 10, 49.

       t  amethystizdn,  ontis,  adj., m., =

       aixet)va-TtC,i»v, resembling the amethyst in color :  carbunculi, prob. our  violet ruby,  Plin. 37. 7, 25, § 93.

       t  amethystus,  t,/»=  u>xt9ua T o^.    I.

       The amethyst, a precious stone of violet-blue color,  Plin. 37. 9, 40, § 121 sqq.; Vulg. Exod. 28, 19; ib. Apoc. 21, 20.—H,  A kind of vine, Col. 3, 2, 24; cf. Plin. 14, 2, 4, § 31.

       t  ainetor,  ^ ris >  comm.,= u^Tcop, motherless,  Tert. Praescr. cap. 53.

       *  amfleiUS, a , um,  Part.  [qs. from am-flectoj,  bent  or  curved round :  ora grandi circuitu amflexa, Mel. 3, 2,1.

       amfractus,  v. anfr.

       t  amia, ae, /.,  and  amias, ae, ra., = un'ia, the tunny,a sea-fish :  (piscem) amiam vocant cujus etc., Plin. 9, 15,19, § 49. —The form amias:  ace.  ami an, Lucil. ap. Varr. L. L. 7, § 47 Mull.; cf. Paul, ex Fest. p. 21 ib.

       t  amiantus,  i, »».,=  atxicunor  (unspotted, pure),  the amianth, a stone which may be separated into threads and spun, and is inconsumable by fire ; asbestos, earth-flax, Plin. 36, 19, 31, 8 139.

       amica, ▼  2 - amicus.

       amlcablliS,  e ,  ad J-  [amicus],  friendly, amicable  (post-class, and rare), Firm. Math. 5, 5.—  Adv.:  amlcabiliter, l ' n   a friendly manner,  Jul. Epit. Nov. 63, § 211.

       amlcalis,  e,  adj.  [id.],  fi-iendly  (post-class.): affecuo, Dig. 17,1, 10, § 7: transacts. Cod. 6, 58,15, § 5: Deus hospitalis, ami-calis, App. de Mundo, p. 75, 9.

       iainlcariUS,  \  m -  [arnica],  one that procures a mistress, a procurer,  Diom. p. 313 P.

       amlc6,  adv.,  v. 1. amicus  fin.

       amiClinen,  inis,  n.  [amicio],  a garment, = amictus (only post-class.): candidum, App. M. 11, p. 261, 9: rude, .d. ib. 11, p. 268, 32.

       $  amicinum,  i, w.,  the neck of a wine-sack,  Paul, ex Fest. p. 15 Mull,  (neutr.  by mistake; cf.amicinus:  uctkov <n6ij.a, Gloss.).

       am-lClO,  icui, or ixi, ictum, 4,  v. a. (fut.  amicibor, Plaut. Pers. 2, 5, 6;  perf. only in exs. below;  inf. perf.  amicisse, Front.) [jacio],  to throw round, to wrap about  (cf.  ufjiQtfidWu);  exclusively of upper garments (on the contr,  induere,  of clothes put or drawn on;  vestire.  of those for the protection or ornament of the body): se amjeire or  pass,  amiciri,  to throw round, veil one's self.  I. Lit.: amictus epicro-co, Naev. ap. Var. 7, 3, 92 : palliolatim amictus. Plaut. Ps. 5. 1, 29 : amicibor glo-riose. id. Pers. 2, 5. 6: pallium, quo amictus, soccos, quibus indutus esset, Cic. de Or. 3, 32: amictus est pallio, Vulg. 1 Reg.

       AMIC

       28,14: amictus toga, purpurea, Cic. Phil. 2, 34: qui te toga praetexta amicuit, Brut, ap. Diom. p. 364 P.: celerius mater amixit, Varr. ib.: dum calceabat ipse sese et ami-ciebat,Suet. Vesp. 21 al.—Poet.: nube ume-ros (Gr.  ace.)  amictus, Hor. C. 1, 2, 31; Verg.

       A.  1, 516: amictus nube, Vulg. Apoc. 10, 1: lumine, ib. Psa. 103, 2: mulier amicta sole, ib. ib. 12, 1; so, (rex) amicietur terra Ae-gypti, sicut amicitur pastor pallio suo, ib. Jer. 43, 12.— II. Trop., of other things,  to cover, clothe, wrap up:  nive amicta loca, Cat. 63, 70: coius amicta lana, id. 64, 311: amicitur vitibus ulmus, Ov. P. 3, 8, 13: et piper et quidquid chartis amicitur ineptis, Hor. Ep. 2, 1, 270: amicta ossa lurida pel-le, id. Epod. 17, 22: amicti vitibus montes, Flor. 1, 16: partem alteram luce, alteram tenebris amicisse Jovem, Fronto, Fer. Als. p. 188.

       amiClter,  adv.,  r.  1.  amicus  fin.

       amiCltia,  ae, /  (gen. sing,  amicitiai, Lucr. 3, 83;  ace.  amicitiem, id. 5, 1019 Lachm.; cf. Charis. p. 94 P., and Neue, Formenl. I. p. 372) [amicus],  friendship (very freq. in Cic, occurring more than 200 times). I. Lit.: Est autem amicitia nihil aliud nisi omnium divinarum huraa-narumque rerum cum benevolentia et cari-tate summa cousensio, Cic. Am. 6: eo ego ingenio natus sum: amicitiam atque ini-micitiam in frontem promptam gero, Enn. ap. Non. 129, 26: jam diu ego huic bene et hie mihi volumus, et amicitia est antiqua, Plaut. Ps. 1, 3, 4: Per te deos oro et nostram amicitiam, Ter. And. 3,3, 6: sperata volup-tas Suavis amicitiae, Lucr. 1,142: vincula amicitiai", id. 3, 83. The expressions usually connected with it are: amicitiam inci-pere, Ter. And. 3, 3, 7: amicitia nascitur, Cic. Am. 9, 29: amicitia exardescit, id. ib. 27, 100: est mihi amicitia cum aliquo, id. Clu.42: amicitia est inter aliquos, id. Plane. 33: esse in amicitia cum aliquo, Nep. Hann. 2, 4: in amicitiam recipere, Cic. Att. 2, 20: amicitiam colere, id. Fam. 15, 14: contra-here, id. Am. 14: gerere, id. Fam. 3, 8, and Nep. Dat. 10, 3: tueri, Cic. Fin. 1, 20: jun-gere, Lucr. 5, 1019; Cic. Deiot. 9; Vulg. Exod. 34, 12: expetere, Cic. Am. 13: corri-parare, id. Rose. Am. 38: parere, Nep. Alcib. 7, 5: conferre se ad amicitiam alicujus, Cic. Brut. 81: dedere se amicitiae alicujus, Caes.

       B.  G. 3, 22: accedere ad amicitiam alicujus, Nep. Eum. 1, 4: in amicitias incidere, Cic. Am. 12, 42: amicitia alicujus uti, Ter. Ad. 2,2, 43; pervenire in intimam amicitiam alicujus, Nep. Alcib. 5, 3: manere in amicitia, Cic. Verr 2, 5, 32: amicitiam violare, Liv. 34, 31: deserere jura amicitiae, Cic. Am. 10 : funditus evertere, id. Fin. 2, 25: dissociare, id. Am. 20: dimittere, dissuere, discindere, id. ib. 21: dirumpere, id. ib. 22 fin.:  dissolvere,Vulg. Eccli. 22, 5: deficere ab amicitia alicujus, Nep. Con. 2, 2: repu-diare amicitiam alicujus, Cic. Plane. 19: renunciare amicitiam alicui, Liv. 42, 25.— II. Transf.  £^ m   In the histt.,a  league of friendship, an alliance  between different nations, = foedus : Ubii, qui amicitiam fe-cerant, Caes. B. G. 4, 16: amicitiam populi Romani colere. Sail. J. 8, 2: in amicitiam Populi Romani venire, Liv. 22, 37: reges bello victos in amicitiam recipere, Sail. J. 14, 5: foedus et amicitia, id. ib. 104, 5: amicitia et foedus, id. ib. 104, 4: amicitia ac societas, Liv. 7, 31: amicitiae foedus, id. 42, 12: amicitiam petere, id. 38,18: quae urbes in amicitia permanserant, id. 43,21; 10, 45: amicitias cum aliquo facere, Vulg. 2 Reg. 31, 2: cum aliquo inire, ib. 2 Par. 20, 35 al. —B. I n  botany, of plants,  sympathy :  ru-tae cum flco, Plin. 19, 8, 45, § 156: inter has vitium amicitia accipitur ulmus, id. 16,17, 29, § 72.—C. I Q  post-Aug. Lat.,  abstr. pro concr.  = amici: hospitem nisi ex amicitia domini quam rarissime recipiat, Col. 11,1, 23 (cf. before: hospitem nisi amicum fami-liaremque domini necessarium receperit): quin et parte ejusdem epistulae increpuit amicitias muliebres, Tac. A. 5, 2: omnes amicitias et familiaritates intra breve tem-pus adflixit, Suet. Tib. 51.

       *  amiClties,  €i, /, v. the preced. art.

       *  amiCO.  are i  v -  a -  [amicus],  to make friendly to one's self:  Oeclides solita prece numen amicat, Stat. Th. 3, 470.

       +  amiCOSUS,  a , um,  adj.  [id.],  rich  or abounding in friends,  Diom. p. 313 P.

       AMIC

       amictdrins,  a >  um ,  adj.  [amicio],  suitable for throwing about  one: linteamen, Cod. Th. 8, 5, 48, § 1. — Hence,  subst. ;  amic-torium,  i, w., a  garment which is thrown about  or  over  one,  a light, loose garment, esp. of women,  a scarf, a tie for the neck, Cod. Th. 8, 5, 48; Hier. ad Isa. 2, 3, v. 23.

       1. amictllS,  a , um,  Part,  of amicio.

       2. amictus,  " s ,  m.  [amicio], orig.  a throwing about  or  on  one of a garment; hence, I,  The manner of dressing, fashion: amictum imitari alicujus, Cic. de Or. 2, 22, 91 (cf. Plin. Ep. 2, 3, 2): est aliquid in amic-tu, Quint. 11, 3, 156. —II. Me ton., abstr. pro concr.,  the garment itself that is thrown about  or  on, any clothing, a mantle, cloak, etc.: quam (statuam) esse ejusdem, status, amictus, anulus, imago ipsa declarat, Cic. Att. 6,1,17: frustra jam vestes, frustra mu-tatur amictus, Tib. 1, 9,13: velut amictum mutabis eos, Vulg. Heb. 1,12: duplex,  made of a double texture.  Verg. A. 5, 421: Tyrii, Ov. A. A. 2, 297: amictus corporis, Vulg. Eccli. 19, 27: nee amictu ora velabis, ib. Ez. 24, 17: gloriam dedit sanctitatis amictum,  the garment of holiness,  i. e.  the sacred vestment,  ib. Eccli. 50,12 et saep.— B. Trop.

       1, For  other kinds of covering:  caeli mute-mus amictum,  the air which surrounds us, i. e. to go into another region, *Lucr. 6, 1133: Phrygius, Verg. A. 3, 545: nebula* amictus, id. ib. 1, 412; Stat. Th. 1, 631: cae-cus, Sil. 12, 613 : jam virides lacerate comas, jam scindite amictus, i. e.  the herbage that clothes the ground, weeds,  Col. 10, 70.—

       2. Pro v.: quern mater amictum dedit, sollicite custodire, i. e.  not to give up the habits formed in early youth,  Quint. 5, 14, 31.

       amlcula.  v. amiculus.

       amiculum,  i,  n.  [amicio],  a garment that one throws about  or  on him, a mantle, cloak :  amiculum genus est vestimenti, a circumjectu dictum, Paul, ex Fest. p. 28 Mull.: amicae amictus amiculo, Cic. Dir.

       2,  69: agreste duplex amiculum. Nep. Dat.

       3,  2: cum aliquem videret minus bene ve-stitum, suum amiculum dedit, id. Cim. 4,2: toga picta plerumque amiculo erat accum benti, Sail. Fragm.ap. Macr. S. 2,9: matrero familiae tuam purpureum amiculum babe re non sines? Liv. 34, 7; 27, 4.—Trop.: no-vissimum homini sapientiam colenti amiculum est gloriae cupido, Fronto, Eloqu. p. 78 Nieb.

       amiculus,  h  m - dim.  [amicus],  a dear friend:  quid de Docimo amiculo meo? *Cic. Verr. 2, 3, 34: te nil miseret, dure, tui dulcis amiculi? Cat. 30, 2; *Hor. Ep. 1, 17, 3.—Hence,  amlcula,  ae,/,  a dear (female) friend:  de amicula rixatus, *Cic. de Or. 2, 59, 244; so Plin. Ep. 3, 9,13; Suet. Calig. 33.

       1. amicus  (old form  amecus,  Paul.

       ex Fest. p. 15 Mull.), a, um,  adj.  [amo], friendly, kind,amicable, favorable, inclined to, liking;  constr. with  dat.,  Zumpt, Gram. § 410: animo esse amico erga aliquem, Ter. Hec. 3, 3, 29; Cic. Fam. 1, 7, 3: tribuni sunt nobis amici, id. Q. Fr. 1,2 fin.:  homo amicus nobis jam inde a puero, Ter. Ad. 3. 3, 86: Pompeium tibi valde amicum esse cogno-vi, Cic. Fam. 1, 8, 5; id. Att. 9, 5 : amicus non magis tyranno quam tyrannidi, Nep. Dion, 3, 2 ; id. Att. 9 : male numen amicum, Verg. A. 2, 735; Ov. F. 3. 834: (For-tuna) arnica varietati constantiam respuit, Cic. N. D. 2, 16: arnica luto sus,  fond of, Hor. Ep. 1, 2, 26.—  Comp.:  mihi nemo est amicior Attico, Cic. Att. 16,16: amicior Ci-licum aerariis quam nostro, id. ib. 7, 1, 6; id. Fam. 3, 2,1.—  Sup.:  Deiotarum, fidelis-simum regem atque,amicissimum rei pu-blicae nostrae, Cic. Att. 15, 2, 2: cum sum-mi viri, turn amicissimi, id. Am. 2, 8: ami-cissimi viri, Suet. Caes. 1: successor con-junctissimus et amicissimus, Cic. Fam. 3, 3 : hoc libro ad amicum amicissimus de amicitia scripsi, id. Am. 1, 5; 23, 88 (but the comp.  and  sup.  may sometimes be rendered as belonging to 2. amicus,  a greater friend, the greatest friend,  as in Cic. Att. 16, 16, and Am. 1, 5; so in Gr.  fiaa-tXetk  etc.).—B. Of things,  kindly, pleasing  (mostly poet.; so Cic. rarely): nihil homini amico est oppor-tuno amicius, Plaut. Ep. 3, 3,44: secundum te nihil est mihi amicius solitudine, Cic. Att. 12, 15: portus intramus amicos, Verg. A. 5, 57 : fessos opibus solatur amicis, id 105
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       ib. 5, 416: vento amico ferri, Ov. Tr. 1, 5,17: per arnica stlentia lunae, Verg. A. 2, 255: amici imbres, id. G. 4.115: sidus aniicum, Hor. Epod. 10, 9: sol aiiiicutn tempus agens, bringing the welcome hour,  id. C. 3, 6, 43: terapus fraudibus amicum, Stat. S. 5, 2. 39: brevitas postulatur, qui mibimet ipsi ami-cissima est, Cic. Quinet. 34.— *C. Amicum est mini (after the Gr.  qyiXov tari poc;  in pure Lat.,mibi cordi est.etc.); with  inf.,it pleases me, it accords ivitk my feelings:  nee dis amicum est nee mihi te prius Obire, Hor. C. 2, 17, 2. — Hence,  adv. ,  in a friendly manner, kindly, amicably,  a. Old form amiCltcr,  Pac -  a P-  Non -  510 >  26   5 Flappers. 2, 3, 3.—b. Class, form  amice:  facis amice, Cic. Am. 2, 9: haec accipienda amice, id. ib. 24, 88; id. Fin. 1,10; id. Oft". 1, 20. — *  Camp.,  I^ront. ad M. Caes. 1, G.—  Sup., Cic. Div. in Caecil. 9; Caes. B. C. 2,17.

       2. amicus,  \  m -  L from   amo >  as   0*^0?

       from  cpiXeoj,  and SfiJX from IflX]  (gen. plur.  amicum, Ter. Heaut. prol. 24).  £^ m  A friend;  constr. with  gen.  or  poss. adj.;  v. Zumpt. Gram. § 410: est is (amicus) tam-quam alter idem, Cic. Am. 21,80 (cf. id. ib. 25, 92; id. Off. 1,17): amicum qui intuetur, tam-quam exemplar intuetur sui, id. Am. 7, 23: Non tam utihtas parta per amicum, quam amici amor ipse delectat, id. ib. 14, 51: Amicus certus in re incerta cernitur, Enn. ap. Cic. ib. 17, 64 : boni improbis, improbi bonis amici esse non possunt, Cic. ib. 20, 74: ex omnibus saeculis vix tria aut quat-tuor nominantur paria amicorum, id. ib. 4, 15 : tu ex amicis certis mi es certissimus, Plaut. Trin. 1, 2, 54 and 57 : vetus verbum hoc est. Communia esse amicorum inter se omnia, Ter. Ad. 5, 4, 18: Kespicis antiquum lassis in rebus amicum, Ov. P. 2, 3, 93 : Alba tuus antiquissimus non solum amicus, verum etiarn amator, Cic. Verr. 2, 3,  &6fin.:  hospitis et amici mei M. Pacuvii fabula, id. Am. 7, 24: suis incommodis gra-viterangi non amicum sed se ipsum aman-tis est,  of one loving not his friend, but himself  id. ib. 3, 10: ab amicis honesta petere, amicorum causa honesta facere, id. ib. 13, 44 : paternus amicus ac pernecessarius, id. Fl. 6, 14: amicus novus, id. Am. 19, 67: vetus, id. ib.; Verg. A. 3, 82; Hor. S. 2, 6, 81; Ov. P. 1. 6, 53: amici ac familiares ve-teres. Suet. Tib. 55 : aequaevus, Verg. A. 5, 452: ardens, id. ib. 9, 198: dulcis, Hor. S. 1, 3, 69; Ov. P. 1, 8, 31: cams, Hor. C. 4, 9, 51; Ov. Tr. 3, 6, 7 : jucundus, Hor. S. 1, 3, 93 : amici jucundissimi et omnium hora-rum. Suet. Tib. 42: amicus propior, Hor. Ep. 1, 9, 5: fidelis, id. ib. 2, 2,1; Vulg. Eccli. 6, 14: tidus, Hor. Ep. 1. 5, 24: verus, Cic. Am. 21, 82; Vulg. Eccli. 25, 12 : mendax, Hor. A. P. 425: seeernereblandum amicum a vero, Cic. Am. 25, 95: memor, Ov. Tr. 5, 9, 33: summus, Ter. Phorm. 1,1,1: primus, VuJg. 1 Mace. 10, 65: amici tristes, Hor. C. 1, 7, 24: maesti, Ov. Tr. 1, 9, 5: dives, Hor. Ep. 1, 8, 24: inops, id. S. 1, 2, 5: inferioris ordinis amici, Cic. Am. 19, 69: communes amici, Cic. Earn. 5, 2 : amice, salve ! Ter. Eun. 3, 5, 12; so Cat. 55, 7; Verg. A. 6, 507; Hor. C. 2. 14, 6 ; and Vulg. Matt. 20, 13: magnanimi veritatis amici, Cic. Off. 1, 19: amicos parare, Ter. And. 1, 1, 39 : amicos parare optimam vitae, ut ita dicam, supel-lectdem, Cic. Am. 15, 55: minus amicorum habens, Ter. Eun. 4, 6, 22: me unum atque unicum amicum habuit, Cat. 73, 6 ; amicos habere, Cic. Am. 11, 36; so Vulg. Prcrv. 22, 11 : nos sibi amicos junget, Ter. Hec. 5, 2, 32; Hor. S. 1, 3, 54: amicum servare, id. ib. : amicum servare per durum tem-pus, Ov. P. 2, 6, 29: aliquo uti amico,  to have one as a friend,  Cic. de Or. 1, 14, 62; Hor. S. 1. 4, 96: sibi amicum facere, Vulg. Luc. 16, 9: aniicum diligere, Verg. A. 9, 430; Vulg. Pent. 13, 6: amico inseryire, Ter. Heaut. 3. 1, 8: amico parcere, Hor. S. 1, 4, 35: et monendi amici saepe sunt et objur-gandi,Cic. Am. 24,88: amico ignoscere. Hor. Ep. 2, 2, 110: angorem pro amico capere, Cic. Am. 13, 48: amici jacentein animum excitare, id. ib. 16. 59: amicum consolari, Ov. Tr. 5. 4, 41 : amico orbatus, Cic. Am. 3, 10: amicum offendere, Hor. S. 1, 3, 73: non paucis munitus amicis, Ov. P. 2, 3, 25.— Also for patronus,  patron, protector ; so Horace of Maecenas. Epod. 1, 2 : amicus potens,  powerful friend,  id. C. 2, 18, 12 ; so, magnus. Juv. 3, 57; 0. 313; Suet. 106
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       Aug. 56 : valentissimi, id. ib. 35. — And for soeius,  companion:  trepido fugam ex-probravit amico, Ov. M. 13, 69. — B. In polit. relations,  a friend of the State  (who was not always soeius,an  ally,hut  the soeius was always amicus; cf. amicitia): Deio-tarus ex animo amicus, unus fidelis populo Romano, Cic. Phil. 11, 13: socio atque amico regi, Li v. 37,54; 7,30etsaep.; Suet. Caes. 11.— C. In and after the Aug. per.,  a counsellor, courtier, minister of a prince,  Nep. Milt. 3,2 Dahn.: fuerunt multi reges ex amicis Alexandri Magni, id. Reg. 3, 1; so Suet. Caes. 70, 72; 70, 79; id. Aug. 16; 17; 35; 56; 66; id.Calig.19; id.Ner.5; id. Galb. 7 al.; cf. Ernest, ad Suet. Excurs. XV.—Hence,  ami-Ca,ae,/ A.  In   uon - part.,  a female friend (very rare; cf.  t-raipa  in Horn., Aristoph., Plato): amicae, cognatae. Ter. Hec. 4, 2, 16: at haec amicae erunt, ubi, etc., id. ib. 5, 2, 24 : Me (laedit) soror et cum quae dorm it arnica simul, Prop. 2, 6, 12 : ibit ad adfec-tam, quae non languebit, amicam Vise re, Ov. Am. 2, 2, 21; cf. Juv. 3, 12; 6, 353; 6, 455; 6, 481; so Inscr. Grut. 865, 17; 891, 4. — B. In  ma l. part., = meretrix,  a concubine, mistress, courtesan  (esp. freq. in the comic poets ; so in Gr.  t-raipa  com. in Att. usage): eum suus pater ab arnica ab-duxit, Naev. ap. Gell. 6, 8: mulierem pejo-rem quam haec arnica est Phaedromi non vidi, Plaut. Cure. 5, 1, 3; so id. Trin. 3, 2, 25; 3, 4, 22; id. Cist. 2, 3, 28; id. Ep. 5, 2, 36; 5, 2, 39 al.: sive ista uxor sive arnica est, Ter. And. 1, 3, 11; id. Heaut. 1,1. 52; 1, 2, 15; 3, 3. 6; 4, 6, 15 et saep.; Cic. Att. 10, 10; Dig. 50, 16, 144. Amilcar,  v. Hamilcar.

       Aminaeus(-eusK  a ,  um ,  adj.,=  'a^u-

       valov,  of  or  pertaining to Aminaa, a region in the country of the Pieeni,  distinguished for the culture of the vine: vites, Verg. G.

       2,  97; so Cato, R. R. 6, 4; 7, 2; Varr. R. R. 1, 25 Schneid.; Col. 3, 2, 7; 3. 9, 3; PI in. 14,

       3,  4. § 8; Pall. Febr. 9, 4; Inscr. Orell. 3678. AmiSia.  ae -  I.  Masc, a river in Germany,  now  the Ems,  Tac. A. 1, 60; 1, 63; 2, 23 ; in PI in. 4, 14, 28, § 100, and Mel. 3, 3, called  AmlsillS,  "*> °£ Mann. Germ. 419. —II.  Fern., a fortress built by the Romans upon the Ems  (near the Fort Delf Zyl, in West Friesland), Tac. A. 2, 8; cf Mann. Germ. 82.

       amissibllis,  *,  adj.  [amitto],  that may be lost  (only in eccl. Lat.), Aug. Trin. 5, 4; so id. ib. 15, 13 al.

       amissio,  onis,/. [id.],  a losing, a loss (several times in Cic, elsewh. rare): oppi-dorum, Cic. Pis. 3 7, 40: dignitatis, id. ib. 18, 43: omnium rerum, id. Fam. 4, 3: foliorum, Plin. 17, 2, 2, § 12 : boni, rei, Sen. Ep. 4: duorum luminum,  of  (my)  two eyes,  Vulg. Jud. 16, 28: nullius animae, ib. Act. 27, 22: ib. Rom. 11, 15.

       1. amissilS,  a , um,  Part,  of amitto.

       *  2. amissilS,  hs,  m.,  for amissio,  a loss .  Sieiliae, Nep. Alcib. 6, 2.

       AlXllSUS,  i,/,= 'A/iio-of,  a town in Pon-tus,  now  Samsoon,  Cic. Imp. Pomp. 8; Plin. 37, 8, 37, §  115; Mel.  1, 19 -Amisum, i, n.,  Plin. 6, 2, 2, § 7. Cf. Mann. Asia Min. 2, 448 sq.—  Amiseni,  orum,  m., the inhabitants of Amisus,  Plin. Ep. 10, 93.

       amita,  ae, / [cf. abba, avus, and Engl. aunt] (so the mother's sister is called ma-tertera, from mater; cf. Dig. 38, 10, 10).  a father's sister, a paternal aunt,  Cic. Clu. 10; Liv. 39, 11; Tac. A. 12. 64; 27, 16; Vulg. Lev. 20, 19 et saep.— H, Hence. A. Amita magna,  a sister of a grandfather  (avi),  a great-aunt,  Tac. A. 2, 27; Paul. 1. c. — B. Amita major,  an aunt of a grandfather, Paul. 1. c. and Fest. s. v. Major, p. 98. — C. Amita maxima,  an aunt of a great-grandfather, also called  abamita, Paul. 1. c. and Fest. s. v. Major, p. 98.

       Amiternuill,  i,  n.  [ace. to Varr. L. L. 5, 5, 12. from am- — amb- and Aternus], = \\untpioi>, a very ancient town built by the Aborigines, in the Sabine country,  now  Son Vettorino ;  cf. Mann. ltal. 1, 509; the birthplace of the historian Sallust.— Der i v v. A. Amitcininus.  a, um,  adj., belonging to Amiternum,  Col. 10, 422.— Ami-ternini,  orum,  m. subst., -its inhabitants, Varr. L. L. 5. 28, p. 11 Mull.; Liv. 28, 45. 19;

       Phu.  3,12,17, s  107.-  B. Amitcrnus,a,

       AMMO

       um,  adj.,  poet, for Amiterninus; cohom Verg. A. 7, 710: ager, Mart. 13, 20.

       Amitinum,  j , «•,  a town in Latium, Plin. 3, 5. 9, § 68.

       amitinus,  a , wo,  adj.  [nmita],  descended from a father's sister;  hence,  amitl-ni,  orum,  m.,  and  amitinae,  arum,/;, cousins, cousins-gerrnan,  Dig. 38, 10, 1 and 10._

       a-mitto,  misi, missum, 3,  v. a.  (amisti, sync.,=^amisisti,Ter. Eun. 2. 2,10; id. Hec. 2, 2, 9: amlssis, sync, — amiseris, Plaut. Bacch. 5, 2, 70). I.  \ m   A. In gen.,  to send aivayf-om  one's self,  to dismiss  (thus, ante-class., freq. in Plaut. and Ter.): quod nos dicimus dimittere, antiqui etiam dicebant amittere, Don. ad Ter. Heaut. 3, 1. 71; Att. ap. No». 75,32:  stulie  feci, qui hunc (ser-vum) amisi, Plaut. Mil. 4, 8,  G6;  id. ib. 4, 5, 25; so id. ib. 4, 5, 28: quo pacto hie servos suura erum hinc annual domum, id. Capt. prol. 36: et te el hunc amittam hinc, id. ib. 2, 2, 82; so id. Most. 2, 2, 2; id. Men. 5, 8, 6 al.: ut neque mi jus sit amittendi nee re-tinendi copia, Ter. Phorm. 1, 3, 24; 5, 8, 27; id. And. 5, 3, 27 ; id. Heaut. 4, 8,17 al.: testis meeum est anulus, quern amiserat,  which he had sent away,  id. Ad. 3, 2. 49; Varr. ap. Non. 83, 12.—B. Spec,  to let go, let slip : praeda de manibus amissa, Cic. Verr. 2, 4, 20.—With simple  abl.:  praedam ex oculis manibusque amittere. Liv. 30. 24; 29, 32 et saep.: Sceledre. mambus amisisti praedam, Plaut. Mil. 2. 5. 47 Ritschl.-2. Trop. A. In gen.:  istam  rem certum est non amittere, Plaut. Am. 2, 2. 217: tibi banc amittam noxiam imam,  to remit, to pardon,  id. Poen. 1, 2, 191: oecasionem amittere, Ter. Eun. 3, 5, 58; so Cic. Caecin. 5. 15; id. Att. 15, 11; Caes. B. G. 3, 18 al. (opp. oecasionem raptare, Cic: arripere. Liv.: complec-ti, Plin. Min.: intellegere.Tac): serviretem-pori et non amittere tempus cum sit datum, Cic. Att. 8, 3, 6: fidem amittere,  fa break their word given on  oa/ft, Nep Eun. 10, 2 Dahn. ; Ov. M. 15, 556 al. — B. Of trees,  to let go, let fall, to drop, lose :  pu-nica florem amittit, Plin. 16, 26, 46, § 109: pyrus et amygdala amittnnt florem et pri-mos fructus, id. ib.: ocissime salix amittit semen, id. 16, 26, 46. § 110.— H. Esp.,  to lose  (commonly without criminality, by mistake, accident, etc.; while  perdere  usually designates a losing through one's own fault; and  omittere.  to allow a thing to pass by or over, which one might have obtained): Decius amisit vitani; at non perdidit: de-dit vitam. accepit patriam : amisit animam, potitus est gloria, Auet. ad Her. 4, 44, 57: Multa amittuntur tarditie et soeordia, Att. ap. Non. 181, 21 (Trag. Rel. p. 73 Rib.): Si-mul consilium cum re amisti ? Ter. Eun. 2, 2, 10: amittit vitam sensumque priorem, Lucr. 3, 769 et saep. : imperii jus amittere, Cic Phil. 10, 5 fin.:  ut totam litem aut ob-tineamus aut amittam us, id. Rose. Com. 4, 10: classes optimae amissae et perditae. id. Verr. 1, 5. 13: filium amisit (sc per mor-tern), id. Fam. 4. 6; so Tac. Agr. 6; Suet. Vesp. 3; id. Calig. 12: oppidum Capsam et magnam peruniani amisorat. Sail. J. 97. 1: patrimonii annssis, id. C. 37. f': amittere optiniates.  i. e. fa\oiem. animum eorum, Nep. Dion, 7. 2 Di.hn.: patriam, Liv. 5, 53: t'xercitum, id. 8, 33: opera arnica (se. inert,dio) restituit. id. 5. 7 : so Suet. Claud. 6: m  reperire vocas amittore certius, i. e.  to know more certainly that she is lost,  Ov. M. 5, 519: colores. Dor. C. 3, 5, 27; so id. S. 1, 1, 60; 2, 5.  •>  (not elsewh. in Hor.).

       t ammi (ami)  and  ammium (ami-

       Um)- "<  n -i  = "MM' and  a^fitov. anuui. an umbelliferous plant :  est cumino  similli-mum quod Graeei vocant ami. Plin. 20, 15, 58. § 163; 20. 24. 300, S 204 Jan. (al.  ammium):  ammium, Scrib. Conip. 121  ext.

       Ammianus Marccllinus, u w.,  a

       Latin historian of the 4th century.  Of his work, Rerum gestaruni Pbri XXXI.. which extended from the beginning of the reign of Nerva (91 A.D.) lo the death of Valens (378), the first thirteen books are lost; cf, concerning him, Biihr. Lit. Gesch. 349 sq., and TeuITel. Rom. Lit. g 421. 1-5. AmminCUS,  i. q- Aminaeus.

       ammiror  a i» d  ammitto^  v. admiror,

       etc.

       ammium,  vammi.

       t  ammochrysus,  i, »».,=  ^ppdxpwot

       AMNI

       (gold sand),  a precious stone unknown to us, pern, golden mica. Plin. 37, 11, 73, § 188.

       t  ammodytes,  ae > w., =a^iodwT»jr

       (sand-burrower),  a kind of serpent in Africa,  *Luc. 9, 716; Sol. 27 al.

       Ammdn,  better  Hammon,  onis i  m.

       [Egypt. Amun], = "A/i^«i/,  a name of Jupiter, worshipped in Africa under the form of a ram  (on the present oasis Siwah ). Connected with his temple was an oracle often consulted by the ancients; cf. Cat. 7, 5 sqq.; Curt. 4, 7; Luc. 9, 511 al.—Whence Ammonis cornu,  a gotd  -  colored precious stone of the shape of a ram's horn, ammonite,  Plin. 37, 10, 60, § 167. — Hence, H. AmmoniacUS.  a, um,  belonging to Amman (Africa, Libya) : sal, Plin. 31,7, 39, § 79; Col. 6, 17, 7; Ov. Med. Fac.  91-Ammo-niacum.  i> n - subst., a resinous gum, which distils from a tree near the temple of Jupiter Ammo?i:  Ammoniaci lacrima, Plin. 12, 23, 49, § 107: Ammoniaci lacrimae, id. 20, 18, 75, § 197: Ammoniaci guttae, Scrib. Comp. 28, 35; Cels. 5, 5.

       ammonco  and ammonJtrix, v - ad-

       moneo, etc.

       t  ammonitrum (ham-), *,  n.,  = ^>

       ixovnpov, natron mingled with sand,  Plin. 36, 26, 26, § 194.

       amnacum,  ^ ^-»  an   herbaceous plant, pellitory,  Plin. 21, 30, 104, § 176.

       t  amnenscs or amnSses,  inm,  f.

       [amnis],  towns situated near a river\  Paul, ex Fest. p. 17 Mull.

       t  amncstia.  ae, /, = A/ii/n<rWa (a forgetting),  an amnesty, a forgiving ov pardoning of a state crime :  haeo oblivio, quam Athenienses  iipvijarlav  vocant, Vop. Aur. 39 (Nep. Thras. 3, 2, uses for it oblivio; cf.: venia et oblivio, Suet. Claud. 11; abolitio facti, id. Tib. 4).

       *  amnicdla,  ae,  comm.  [amnis-colo], that dwells upon  or  grows by a river:  sali-ces, Ov. M. 10, 96.

       *  amniciilus,  i, »*.  dim.  [amnis],  a small river, rivulet, brook,  Li v. 36, 22  fin.

       amniCUS,  a , um,  adj.  [id.],  of  or  per-taining to a river  (only post-class.): calami, Pl'in. 16, 36, 66, § 166: insula Metubar-ris amnicarum maxima, i. e.  of those formed by rivers,  id. 3, 25, 28, § 148: calami, id. 16, 36, 66, § 166: pisces, Sol. 37: terga, Aus. Mos. 205.

       amnigena,  ae  [amnis-gigno].  \ m Born in a river:  pisces, Aus. Mos. 116.—f| t   Born of a river-god :  Choaspes, Val. Fl. 5, 602.

       amnis.  is >  m - U' em ;  Plaut. Merc, 5, 2,18; Naev. and Att, ap. Non. 191, 33; Varr. R. R. 3, 5, 9; cf. Prise, pp. 652 and 658 P.; Rudd. I. p. 26, n. 37; Schneid. Gram. 2, 98;  abl. regularly amne; but freq. amni in the poets, Verg. G. 1, 203 ; 3, 447; Hor. S. 1, 10, 62; Col. R. R. 10, 136; also in prose, Liv. 21, 5; 21, 27 al.; cf. Prise, p. 766; Rhem. Pal. 1374 P.; Rudd. I. p. 85, n. 85) [qs. for apnis from Sanscr. ap = water;  n. plur.  apas. Van.; v. aqua], orig.,  any broad and deep-flowing, rapid water ; a stream, torrent, river  (hence, esp. in the poets, gome times for  a rapidly-flowing stream  or a torrent rushing down from a mountain — torrens; sometimes for  a large river,  opp. fluvius (a common river); sometimes also for  the ocean  as flowing round the land; it most nearly corresponds with our  stream ; in prose not often used before the histt. of the Aug. per.; in Cic. only in Aratus and in his more elevated prose; never in his Epistt.). I. L i t.: acervos alta in amni, Att., Trag. Rel. p. 178 Rib.: apud abun-dantem antiquam amnem et rapidas undas Inachi, Att. ap. Non. 192, 4 (Trag. Rel. p. 175 Rib.): Sic quasi amnis celeris rapit, sed ta-men inliexu tiectitur, Naev. Trag. Rel. p. 12 Rib.; Plaut. Poen. 3, 3,15: molibus incurrit validis cum viribus amnis, Lucr. 1, 288 (v. the whole magnificent description, 1, 282-290): Nilus unicus in terris, Aegypti totius amnis. id. 6, 714: ruunt de montibus am-nes, Verg. A. 4, 164: amnes magnitudinis vastae, Sen. Q. N. 3,19.—Also in distinction from the sea: cum pontus et amnes cuncti invicern commeant, Sen. Q. N.4, 2.—On the contr. of the  ocean,  ace. to the Gr. 'fiKeai/6? 7roTa/i6? (Horn. Od. 11, 639): Oceani amnis, the ocean-stream,  Verg. G. 4, 233: qua flui-tantibus undis Solis anhelantes abluit am-tJis equos, Tib. 2, 5, 60: Nox Mundum caeru-

       AMO

       leo laverat amne rotas, id. 3, 4, 18 al.— II, Transf.  £i m   Poet., of the constellation Endanus: Eridanum cernes funestum mag-nis cum viribus amnem, Cic. Arat. 145 (as a transl. of the Gr.  Xei^avov 'Hpi&avoHo, iro\vK\avaTov TTora/jLolo,  Arat. Phaenom. 360): Scorpios exoriens cum clarus fugerit amnis, Germanic. Arat. 648; cf. id. ib. 362. — B. Also P° et - and  in  post-class, prose, any thing flowing, liquid,  Verg. A. 12, 417; 7, 465: amnis musti, Pall. 11, 14, 18.— C. Of a writer, whose eloquence is thus compared to a flowing stream (v. flumen, II. B. and fluo, II. 2. B. 1.): alter (Herodotus) sine ullis salebris quasi sedatus amnis (i.e.  a noiseless stream flowing on in majestic size and fulness)  fluit; alter (Thucydides) inci-tatior fertur, Cic. Or. 12, 39.—D. Like flu-men, as abstr.,  a current, stream :  secundo amni,  down  or  with the stream,  Verg. G. 3, 447: adverso amne,  up the stream,  Curt. 10, laL

       Amnon,  a  river in Arabia Felix,  Plin. 6, 28, 32, § 151.

       amo,  av *> atum, 1,  v. a.  (amasso = ama-vero, Plaut. Cas. 5, 4, 23; id. Cure. 4, 4, 22; id. Mil. 4, 2, 16; cf. Paul, ex Fest. p. 28 Mull.: amasse = amavisse, Ter. Eun. 5, 1, 11: amantum = amantium, Plaut. Men. 2, 3, 4; Lucr. 4, 1077; Ov. A. A. 1, 439) [cf. Sanscr. kam = to love; Sjua = Sanscr. sam = Germ, sammt; Engl, same, Lat. similis; with the radical notion of likeness, union], to like, to love,  epdw, <pi\eo> (both in the higher and the lower sense, opp. odisse; while diligere (u^anw)  designates esteem, regard; opp. neglegere or spernere; cf. Doed. Syn. IV. p. 97; in the high sense in the philos. writings and Epp. of Cicero; often in the low sense, esp. in the comic poets. In the Vulg. amo and amor are comparatively little used, prob. from their bad associations, amo being used 51 times and amor 20. Instead of these words, diligo, dilectio and caritas were used. Diligo (incl. dilectus) occurs 422 times, and dilectio and caritas 144 times in all; dilectio 43 and caritas 101 times). I, In gen.: quid autem est ama-re, nisi velle bonis aliquem adflci, quam maximis, etiamsi ad se ex iis nihil rede-at, Cic. Fin. 2, 24: amare autem nihil aliud est, nisi eum ipsum diligere, quem ames, nulla indigentia, nulla utilitate quaesita, id. Am. 27, 100: videas corde amare (eos) inter se, Plaut. Capt. 2, 3, 60; Ter. Ad. 5, 3, 42: liberi amare patrem atque matrem vi-dentur, Gell. 12,1,23: qui amat patrem aut matrem, Vulg. Matt. 6, 5: ipse Pater amat vos, h. 1. used of God, ib. Joan. 16, 27: Cice-rones pueri amant inter se,  love each other, Cic. Att. 6,1: magis te quam oculos nunc amo meos, Ter. Ad. 4, 5, 67: quem omnes amare meritissimo debemus, Cic. de Or. 1, 55, 234.— So, amare aliquem ex animo,  to love with all one's heart,  Cic. Q. Fr. 1, 1, 5: unice patriam etcives, id. Cat. 3, 5: aliquem amore singulari, id. Fam. 15, 20: sicut mater unicum amat fllium suum,Vulg. 2 Reg.

       1,  26: dignus amari, Verg. E. 5, 89.—Amare in contr. with diligere, as stronger, more affectionate: Clodius valde me diligit, vel, ut en<pa.TiKwTepov  dicam, valde me amat, Cic. ad Brut. 1,1; id. Fam. 9,14: eum a me non diligi solum, verum etiam amari, id. ib. 13, 47;  id. Fragm. ap. Non. 421, 30 (Orell. IV.

       2,  p. 466); Plin. Ep. 3, 9.—But diligere, as indicative of esteem, is more emph. than amare, which denotes an instinctive or affectionate love: non quo quemquam plus amem, aut plus diligam, Eo feci, sed, etc., Ter. Eun. 1, 2, 16: homo nobilis, qui a suis et amari et diligi vellet, Cic. Verr. 2, 4, 23: te semper amavi dilexique,  have loved and esteemed,  id. Fam. 15, 7: diligis ((^curdr) me plus his ? Etiam, Domine, tu scis quia amo  (<{)i\u))  te, Vulg. Joan. 21, 15 sqq., ubi v. Alford, Gr, fest. al. —Hence in asseverations: ita (sic) me dii (bene) ament  or amabunt,  so may the gods love me, by the love of the gods, most assuredly :  ita me di amabunt, etc., Plaut. Poen. 1, 3, 30 (v. the pass, in its connection): ita me di ament, credo, Ter. And. 5, 4, 44: non, ita me di bene ament, id. Hec. 2, 1, 9: sic me di amabunt, ut, etc., id. Heaut. 3, 1, 54.—Hence also el-lipt.: ita me Juppiterl (sc. amet  or  ama-bit), Plaut. Poen. 1, 3, 31 (so in Engl, with different ellipsis,  bless me!  sc.  God). —And as a salutation:  Me.  Salvus atquefortunatus,
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       Euclio, semper sies.  Eu.  Di te ament, Me gadore,  the gods bless you!  Plain. Aul. 2, 2, 6 al. — II, Esp. A B  Amare se, of vain men,  to be in love with, to be pleased with one's self  also,  to be selfish  (used mostly by Cic): quam se ipse anians sine rivali! Cic. Q. Fr. 3, 8: nisi nosmet ipsos valde arnabi-mus, id. Off. 1, 9, 29; so id. Att. 4, 16  med.; id. Har. Resp. 9: homines se ipsos amantes, Vulg. 2 Tim. 3, 2. — B. Of unlawful love, Plaut. Bacch. 2, 2, 30- ut videas earn me-dullitus me amare! id. Most. 1,3,86 et saep.: meum gnatum rumor est amare, Ter. And. 1, 2, 14; 1, 2, 20 al.: ibi primum insuevit exercitus populi Romani amare, potare, etc., Sail. C. 11, 6: quae (via) eo me solvat amantem, Verg. A. 4, 479: non aequo foe-dere amare, id. ib. 4, 520; Hor. S. 2, 3, 250 Heind.; Vulg. Jud. 16, 4; ib. 2 Reg. 13,4 al. —C. Trop.,  to love  a thing,  to like, to be fond of, to find pleasure in, delight in :  no-men, orationem, vultum, incessum alicujus amare, Cic. Sest. 49, 105: amavi amorem tuum id. Fam. 9,16: Alexidis manum ama-bam, id. Att. 7, 2: amabat litteras, Nep. Att.

       1,  2: ea, quae res secundae amant, lascivia atque superbia incessere, Sail. J.41, 3: amare nemus et fugere urbem. Hor. Ep. 2,2,77: amat bonus otia Daphnis, Verg. E. 5,61: non omnes eadem mirantur amantque, Hor. Ep.

       2,  2, 58: mira diversitate natura, cum idem homines sic ament inertiam et oderint qui-etem, Tac. G. 15: pax et quies tunc tantum amata, id. ib. 40: qui amant vinum et pin-guia,Vulg. Prov. 21,17: amant salutationes in foro, ib. Luc. 20, 46: amat Janua limen, loves to remain shut,  i. e.  is constantly closed, Hor. C. 1,25,3; so,Nilus amet alveum suum, keep to its bed.  Plin. Pan. 31, 4 al. —With  inf. as object: hie ames dici pater atque prin-ceps, Hor. C. 1, 2, 50: amant in synagogis orare.Vulg. Matt. 6, 5.—D. Amare aliquem de  or  in aliqua re, quod, etc.,  to like one for something, to be obliged to one for something, to be under obligation, be thankful,  a. With de:  ecquid nos amas De fidicina istac? Ter. Eun. 3,2, 3: de raudusculo multum te amo, Cic. Att. 7. 2, 7.—"b. With  in :  et in  Attilii negotio te amavi, Cic. Fam. 13, 62.—<j. With quod :  te multum amamus, quod, etc., Cic. Att. 1, 3: amas me, quod te non vidi ? Do-mit. Afer. ap. Quint. 6, 3, 93.—Also without prep,  or  quod:  soror, parce, amabo.  An-ter.  Quiesco.  Adelph.  Ergo amo te, i"  like you, am much obliged to you,  Plaut. Poen. 1,

       2,  40: bene facis: Merito te amo, Ter. Ad. 5, 8, 23.— Hence in the eilipt. lang. of conversation, amabo  or  amabo te (never amabo vos, etc.). lit. /  shall like you (if you say, do,  etc.,  that for  me).—Hence in entreaties = oro, quaeso, precor (with  ut  or  ne  foil.), be so good, J pray, entreat you  (in Plaut. and Ter. very freq.; in the latter always amabo without te; in Cic. only in Epistt.): quis hie, amabo, eyt, qui, etc., Plaut. MiL

       3,  3, 26: qui, amabo? id. Bacch. 1, 1, 19: quid, amabo, obticuisti ? id. ib. 1, 1, 28 et saep.; id. amabo, adjuta me, Ter. Eun. 1, 2, 70: id agite, amabo, id. ib. 1, 2, 50 al.; Cat. 32, 1: id, amabo te, huic caveas, Plaut. Bacch. 1,1, 10; id. Men. 4, 3, 4: amabo te, advola, Cic. Q. Fr. 2, 10: cura. amabo te. Ciceronem nostrum, id. Att. 2, 2.—With  ut or  ne  foil.: scin quid te amabo ut facias? Plaut. Men. 2, 3, 71; 3, 3,1: amabo, ut illuc transeas, Ter. Eun. 3, 3, 31: amabo te, ne improbitati meae assignes, etc, Cic. Q. Fr. 1, 4.—B. With  inf., to do a thing willingly, to be wont  or  accustomed to  (cf. 0*A<-'&>; mostly poet.or in post-Aug. prose): clamo-re, vultu, saepe impetu,atque aliis omnibus, quae ira fieri amat,  delights to have done, is wont to do.  Sail. J. 34, 1; cf. Quint. 9, 3,17: aurum per medios ire satellites Et perrum-pere amat saxa potentius Ictu fulmineo, Hor. C. 3, 16, 9; so id. ib. 2, 3, 9; id. Epod. 8, 15; Plin. 13, 4, 7, § 28; Tac. A. 4, 9.—Hence, amans,  ant is,  P. a.,  with  gen.  or  absol £^ t  Fond, loving, kind, feeling kindly to, benevolent, pleasing ;  and subst.,  a friend, patron :  continentem, amantem uxoris maxi-me,Plaut. As. 5,2,7: veterem amicum suum studiosum,amantem, observantem sui,Cic. Rab. Post. 16: homines amantes tui, id. Fam. 9, 6: cives amantes patriae, id. Att. 9, 19; id. Q. Fr. 1,1, 5: amans cruoris, Ov. P. 2, 9, 46: ad nos amantissimos tui veni,Cic. Fam, 16, 7: Amantissimus Domini habitabit in eo, Vulg. Deut. 33, 12; ib. Amos, 5, 11: aman-tissima eorum non proderunt iis.  their most

       AMOE

       pleasant things,  ib. Isa. 44, 9; so ib. Os. 9, 16. — C Trop., of things,  friendly, affectionate:  nomen amantius indulgentiusque, Cic.  Clu.  5: lenissimis et amantissimis verbis utens, id. Fam. 5, 15 al.—C. Sometimes in a bad sense = amator or arnica,  a paramour ;  cf. Wolf ad Cic. Tusc 4, 12, 27; of Hor. Ep. 1, 1, 38: quis fallere possit aman-tem, Verg. A. 4, 296; 4,429: amantium irae amoris integratio est, Ter. And. 3, 3, 23 : oblitos famae melioris amantis, Verg. A. 4, 221: perjuria amantum, Ov. A. A. 1, 633.— Hence,  amantcr,  adv.,lovingly, affectionately,  Cic. Fam. 5,19; id. Att. 2, 4.— Comp., Tac. A. 1, 43.—  Sup.,  Cic. Am. 1.

       a-mddo  (better, separately),  adv.  [form-ed after the Greek; v. examples],  from this time for ward,henceforth,-=1x^6 rovrov  (only in eccl. Lat.): a modo et usque in sempi-ternum (Gr.  ano rov vvv),  Vulg. Isa. 9, 7; so ib. ib. 59, 21: non me videbitis a modo, donee etc. (Gr.  an upri),  ib. Matt. 23, 39; so ib. ib. 26, 29; ib. Joan. 13, 19 al.; Hier. Vit. Hil. 51, p. 157 Francf.; Paul. Nol. 8, 28; cf. Hand, Turs. I. p. 286.

       amoebaeus,  a >  um >  adj.,=afj.oc/3a7o^.

       alternate  (pure Lat. alternus); hence, amoe-baeum carmen—Jcr/ia  d/j.ot/3cuoi>, a responsive song,  Fest.; Serv. ad Verg. E. 3, 28, 59, 66 al. — Hence in metre, pes amoebaeus : ex duabus longis et totidem brevibus et longa, Diom. p. 478 P. (e. g. IncredibilGs ; opp. antamoebaeus, q. v.).

       AmoebeuS  (trisyl.), Si, ra.  ,= , A / jLot/3eu?, a distinguished Athenian harp-player,  Ov A. A. 3, 399.

       amoene,  adv.,  v.  amoenus fin.

       amoenitas,  iitis, /. [amoenus],  pleasantness, delightfulness, loveliness.  I. Lit., of places (as scenery, a garden, river, etc. ; in the poets, except Plaut., rare; never in Ter., Lucr., or Hor.): nunc domus suppe-ditat mihi hortorum amoenitatem, Cic. Q. Fr. 3, 1, 4: fluminis, id. ib. 3, 1, 1: amoeni-tates orarum et litorum, id. N. D. 2, 39; so id. Leg. 2, 1; id. Rep. 2, 4; Nep. Att. 13; Col. 1, 4, 8; Flor. 2, 11, 4 al. — H. M eta ph. A. Of other things (so in Plaut. and the prose-writers of the post-Aug. per., but not in Cic): amoenitates omnium venerum atque venustatum, Plaut. Stich. 2, 1, 5: hie me amoenitate amoena amoenus oneravit dies, id. Capt. 4, 1, 7: amoenitates studio-rum, Plin. praef: vitae, Tac. A. 5, 2: verbo-rum, Cell. 12, 1  fin.:  orationis, id. 10, 3 al. —B.  As   a  term of endearment: uxor mea, mea amoenitas, quid tu agis?  my delight, Plaut. Cas. 2, 3,13: mea vita, mea amoenitas, meus ocellus, id. Poen. 1, 2, 152.

       amocniter,  adv.,  v. amoenus./m.

       amoeno,  iire,  v. a.  [amoenus], late Lat. I. L i t., of places,  to make pleasant:  regio aut consita pom is aut amoenata lucis, Salv Gub. Dei, 7  med. —H. Trop.,  to please, delight :  amoenare oculos, Cypr. Ep. 2, 1: amoenare felices animas, Cassiod. Ep. 2, 40 al.

       amoenus, a , urn, ad/, [amo; some com p. d/jielvuv], lovely, delightful, pleasant, charming  (in gen. of objects affecting the sense of sight only; as a beautiful landscape, gardens, rivers, pictures, etc.: amoena loca.. quod solum amorempraestentetad se aman-daadlieiant, Varr. ap. Isid. Orig. 14- amoena sunt loca solius voluptatis plena, Serv. ad Verg. A. 5,734; while  jucundus  is used both in a phys. and mental sense; cf. Doed. Syn. III. p 36; class, in prose and poetry). I. Lit.: amoena salicta, Enn.ap. Cic. Div. 1, 20* 40 (Ann. v 40 Vahl.): Ennius, qui primus amoeno Detulit ex Helicone perenni fronde coronam,  who first from the charming Helicon,  etc., Lucr. 1, 117: fons, id. 4, 1024: locus, Cic. de Or. 2, 71, 290: praediola, id. Att. 16, 3, 4: loca amoena voluptaria,.Sall. Gil, 5 Kritz: amoena piorum Concilia, Verg. A. 5, 734: Devenere locos laetos et amoena vi -recta Fortunatorum nemorum sedesquebea-tas, id. ib. 6,638: rus, Hor. Ep. 1,10,6: aquae, aurae, id. C. 3,4,7: hae latebrae dulces, eti-am, si credis, amoenae,  delightful to me  (subjectively),  but also in and of themselves  (objectively)  pleasant,  id. Ep. 1,16,15 Schmid.; cf. Doed. Syn. III. p. 35: amoenae Farfarus umbrae, Ov. M. 14, 330, where Merkel,  opa-cae  Farfarus  undae :  amoenissima aedifi-cia, Tac. H. 3, 30: pictura, Plin. 35, 10, 37 fin.  — In reproach : cultus amoenior,  too 108
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       showy, coquetting,  Li v. 4, 44,11.—As  subst., amoena,  orum,  n.  (cf. abditus, etc.),  pleasant places :  per amoena Asiae atque Achai-ae. Tac. A. 3,7: amoena litorum, id. H. 3, 76. — II. Transf. to other things (rare, and for the most part only post-Aug.): vita, Tac. A. 15, 55: ingenium, id. ib. 2, 64; so id. ib. 13, 3: animus, i. e. amoenitatibus deditus, Aur.Vict. Epit. 1: amoenissima verba, Gell. 2, 26; 16, 3; 18, 5 al.—Hence,  adv.  * a. Old form  amoeniter:  hilare atque amoeni-ter vindemiam  Sigitare, joyfully and delight-fully,  Gell. 20,8.—b. Csu. form  amoene; * in respect to smell,  sweetly, fragrantly, Plaut. Mil. 2, 5, 2; of a dwelling,  pleasantly (in  sup.),  Plin. Ep. 4, 23; of discourse (in comp.),  Gell. 14, 1,32.

       a-molior,  i tus > 4,  v. dep., to remove  a person or thing  from  a place (with effort or difficulty),  to move  or  carry away :  amoliri dicuntur ea, quae cum magna difflcultate et molimine suminoventur et tolluntur e medio, Don. ad Ter. And. 4, 2, 24 (never in Cic. or Hor.). I. Lit., Att. a]). Non. 75, 31: amoliri omnia, Plaut. Ps. 3, 2, 67; so id. Most. 2, 1, 44 : mipedimentum omne, Si-senn. ap. Non. 73, 15: omnia e medio, Plin. 11,10,10, § 25: obstantia silvaruin, Tac. A.

       1,  50* onus, Luc. 5, 354.—Hence, amoliri se (ante-class.),  to take one^s self away, to go away:  non tu te e conspectu Line amolire? Pac. ap. Non. 73, 13; Plaut. True. 2, 7, 68; so id. Ps. 1, 5, 144 : hinc vos amolimini, begone,  Ter. And. 4, 2, 24. — H. Trop.,  to put away, avert;  in rhet.,  to refute, repel: religiosum id gestamen amoliendis peri-culis arbitrantur, Plin. 32, 2, 11, § 23: invidiam crimenque ab aliquo, Tac. H. 3, 75: dedecus, id. A. 14, 14; amolior et amoveo nomen meum, i. e. omitto,  1 pass over, lay no stress on,  Liv 28, 28: videndum etiam, simul nobis plura aggrediendasint, anamo-lienda singula, i. e. refutanda,  to be refuted, rebutted,  Quint. 5, 13, 11; so id. 4, 1, 29 ; 4,

       2,  27 al.

       4®=*  Pass.:  Jube haec hinc omnia amo-lirier, Plaut. Most. 2,1, 24: cum amolita ob-jecta onera armatis dedissent viam, Liv. 25, 36.

       *  amdlltio,  onis,/. [amolior],  a removing, putting away:  ubi infantis aliorsum dati facta ex oculis amolitiost, Gell. 12, 1, 22.

       amolltus.  Part.,  of amolior.

       t  amdmis,  Wis, /.^dp-w/iuc,  a plant similar to the genuine amomum, but inferior in fragrance,  Plin. 12, 13, 28, § 49

       +  amomum  or   -on,  h n.,=apu>iJLov, an

       aromatic shrub, from which the Romans prepared a costly, fragrant balsam :  Cissus vitiginea, Linn. ; Plin. 12, 13, 28, § 48; 16, 32, 59, § 135 : Assyrium vulgo nascetur amomum, Verg. E. 4, 25; so id. ib. 3, 89; Ov. P 1, 9, 52 ; Mart. 5, 65; Pers. 3, 104.

       amor (°id f° rm  amos, like   honos, la-bos, colos, etc., Plaut. Cure. 1, 2, 2; v. Neue. Formenl. I. p. 170), oris,  m.  [amo],  love  (to friends, parents, etc. j and also in a low sense; hence in gen., like amo, while  ca-ritas,  like diligere, is esteem, regard, etc.; hence amor is used also of brutes, but cari-tas only of men; v amo  init.) : Amicitiae ea-ritate et ainore cernuntur Nam cum deo-rum, turn parentum, patriaeque cultus, eo-rumque hominum, qui aut sapientia aut opibus excellunt, ad caritatem referri solet. Conjuges autem et liberi et fratres et alii, quos usus familiaritasque conjunxit, quam-quam etiam caritate ipsa, tamen amore maxime continentur, Cic. Part. Or. 25, 88; cf. id. ib 16, 56; Doed. Syn. IV. p. 100 (but amor  is related to  benevolentia  as the cause to the effect, since benevolentia designates only an external, friendly treatment; but amor  a real, internal love):  amor, ex quo amicitia nominata, princeps est ad benevo-lentiam conjungendam, Cic. Am. 8, 26: nihil enim est, quod studio et benevolentia, vel amore potius efflci non possit, id. Fam.

       3,  9; cf. Doed. Syn. IV. p. 105 (very freq. in all periods, an 1 in every kind of style; in a low sense most freq. in the com. and elcg. poets, Petron., and similar authors; v. amo init.);  constr. with  in, erga,  or the  obj. gen. (with the  gen.  of the gerund, never in Cic, and perh. in no prose  writer;  but it is so found in Lucr.. Ovid, and Hor.). I. Lit.: ab his  initiis  noster in te amor profectus,

       AMOR.

       Cic. Fam. 13, 29: si quid in te residet amoris erga, me, id. ib. 5, 5: amori nostro (i. e. quo a te amamur) plusculum etiam, quam conced^t Veritas, largiare, id. ib. 5, 12; Post-quam primus amor deceptam morte fefel-lit, Verg. A. 4, 17: amabilis super amorem mulierum, Vulg. 2 Reg. 1, 26: in paternita-tis amore,  brotherly love  (Gr.  (piXabeXyia), ib. 1 Pet. 1, 22; ib. 2 Pet. 1, 7  bis:  amplecti aliquem amore, Cic. Att. 7,1: habere amorem erga aliquem, id. ib. 9, 14 : respondere amori amore, id. ib. 15,21: conciliare amorem a..cui, id. de Or. 2, 51 et saep. —Of sexual love, whether lawful or unlawful: Medea amore saevo saucia, Enn. Med. ap. Auct. ad Her. 2, 22 (as a transl. of the Gr.  epon Ou/jlov  tKirXa-ieia  'la<roi/o?, Eur. Med. prol. 8): videbantur illi (septem anni)pauci dies prae amoris magnitudine,Vulg. Gen. 29, 20; 29, 30: is amore projecticam illam deperit, Plaut. Cist. 1, 3, 43: amore perdita est, id. Mil. 4, 6, 38: in amore haec omnia sunt vi-tia, Ter. Eun. 1, 1,14: aeterno devictus vol-nere amoris, Lucr. 1. 35: qui vitat amorem, id. 4,1069: Nee te noster amor tenet? Verg. A. 4. 307; 4, 395; Ov. M. 4, 256: ne sit ancil-lae tibi amor pudori, Hor. C. 2. 4, 1: me-retricis amore Sollicitus. id. S. 2, 3, 252: ut majus esset odium amore, quo ante dilex-erat, Vulg. 2 Reg. 13. 15: ambo vulnerati amore ejus, ib. Dan. 13, 10 al.—In both significations also in  the plur,:  amores hominum in te, Cic. Att. 5,10: amores sancti, id. Fin. 3, 20, 68; cf. id. Tusc. 4, 34, 72: Ille meos. primus qui me sibi junxit, amores Abstulit, Verg. A. 4. 28: est is mihi in amo-ribus, i. e. valde a me amatur, Cic. Fam. 7, 32: meos amores eloquar, Plaut. Merc. 1,

       I, 2 : meretricii amores, Ter. And. 5, 4, 10: quern amore venerio dilexerat, Nep. Paus. 4, 1: amores et hae delieiae, quae vo-cantur, Cic. Cael. 19 : quando Dido tantos rumpi non speret amores, Verg. A. 4, 292: Tabuit ex illo dementer amoribus usa, Ov. M. 4, 259: insanos fateamur amores, id. ib.

       9,  5^) et saep.;   Hor. C. 3, 21, 3 et saep.—

       II. M e t o n. A.  For   the beloved object itself:  amores et delieiae tuae, Cic. Div. 1, 36- Pompeius. nostri amores, id. Att. 2, 19; 16, 6; and ironic: sed redeo ad amores de-liciasque nostras, L. Antonium, id. Phil. 6, 5 ; Plaut. Poen. 1, 1, 79; Ov. M. 1, 617 ; 4, 137 al.—B.  Personified:  Amor,Me  god of love, Love, Cupid,  "EpaK : O praeelaram emendatricem vitae poeticam, quae Amorem flagitii et levitatisauctorem in concilio deorum collocandum putet, Cic. Tusc. 4, 32, 69: Deum esse Amorem turpis et vitio fa-vens finxit libido, Sen. Phaedr. 195: Ilium conjugem, quern Amor dederat, qui plus poliet potiorque est patre, vet. poet. ap. Cic. Tusc. 4. 32. 69: Omnia vincit Amor, et nos cedamus Amori, Verg. E. 10, 69: Improbe Amor, quid non mortalia corpora cogis? id. A. 4, 412: Paret Amor dictis carae ge-netricis, id. ib. 1, 689: Amor non talia curat, id. E. 10, 28: nee quid Amor curat, Ov. M 1, 480: Amori dare ludum, Hor. C. 3, 12,1; Prop. 1, 2, 8: non tot sagittis, Spieula quot nostro pectore flxit Amor, id. 3, 4,  2: pharetratus, Ov. Tr. 5. 1, 22: Notaque pur-pureus tela resumit Amor, id. Am. 2, 9, 34: movit Amor gemmatas aureus alas, id. R. Am. 39 et saep.— Also in the  plur., Cupids, Loves:  corpora nudorum Amorum, Ov. M.

       10,  516' lascivi Amores, Hor. C. 2, 11, 7: parvi Amores, Prop. 3,1,11: Amores volu-cres, Ov. Ep. 16, 201: pharetrati, id. R. Am. 519 al.—C. ^  strong, passionate longing for something, 'desire, lust :  consulatus amor, Cic. Sull. 26. 73 : gloriae, id. Arch. 11, 28: amicitiae, id. Tusc. 4, 33, 70 : lactis, Verg. G. 3, 394: vini, Liv. 9, 18: auri, Verg. A. 1, 349: argenti. Hor. S. 2, 3, 78: nummi, Juv. 14, 138: laudum, Verg. A. 9, 197 et saep.: cognitionis. Cic. Fin. 4,7,18.—With  gerund: edundi, Lucr. 4, 870 : habendi, Ov. M. 1, 131, and Hor. Ep. 1, 7, 85: scribendi, id. S. 2,1, 10 —Poet., with  inf.:  si tantus amor casus cognoscere nostros, Verg. A. 2,10: seu rore pudu-o Castaliae flavos amor est tibi mcrgere crines, Stat. Th. 1, 698. — * D. Poet.,  a love-charm, philtre :  quaeritur et nascentis equi de fronte revolsus Et matri praereptus amor, Verg. A. 4, 516 ; upon which passage Serv. remarks : Secundum Plinium, qui (licit in Naturali Historia (8, 42, 66, § 163 sqq.) pullos equinos habere in fronte quandam carnem, quam eis statim natis  adimit mater;  quam  si quis forte

       AMPE

       praeripuerit, odit pullum et lac ei denegat; v. hippoinanes.

       *  amorabundus,  a, urn,  adj.  [amor], loving, amorous:  Laberius in Lacu Averno mulerem aniantein verbo inusitatius fioto amorabundam dixit. Cell. 11,15, 1.

       AmorgTUS  or  -©S,  j , /, = 'A/iopy.k, one of the Sporades in'the JSgean Sea, the birthplace of the poet Simonides;  under the Roman emperors, a place for the banishment of criminals; now  Amorqo,  Plin. 4, 12, 23, § 70; Tac. A. 4, 30; v. Mann. Gr. 734 sq.

       *  amdrifbr,^ra,  rrum,  adj.  [amor-fero], producing,  or  awakening love:  sagittae, Yen. 6, 2, 13.

       *  amonflCUS,  l  um,  adj.  [amor-facio], causing love,  A pp. Herb. 123.

       amos,  v. amor.

       amosio:  annuo, Paul, ex Fest. p. 2G Mull, (very dub.).

       amdtlO,  ( ~> nis < / [amoveoj,  a removing, removal  (rare; only twice in Cic.): doloris, Cic. Fin. 1,11, 37; 2, 3, 9: ordinis, Dig. 47, 10, 43.

       amdtllS,  a ,  um >  Part,  of amoveo.

       a-IXldveO,  movi, motum, 2,  v. a., to remove from, to put  or  take away, to withdraw (esp. with effort or trouble; syn.: dimoveo, abduco, averto, arceo, repello): proprie amovetur saxum de loco, Don. ad Ter. Ad. 4, 2, 14; cf.: amoveamus lapidem de ore putei, Vulg. Gen. 29, 8; v. amolior. I. I n gen. (class.): me exinde amovit loco. Plaut. True. 1, 1, 04: Ubi erit empta, ut aliquo ex urbe (earn) amoveas, id. Ep. 2, 2, 94: testem hanc quom abs te amoveris, Ter. Hec. 4, 4, 72: Age, tamen ego hunc amovebo, id. Ad.

       4,  2,14: ilium ex istis locis amove, Cic. Att. 1, 12: juvenes amoverunt eum, Vulg. Act.

       5,  6: lex Porcia virgas ab omnium civium corpore amovit, Cic. Rab. Perd. 4, 12: Ille est amotus, Plant. Bacch. 4. 8, 64: amoto custode, Prop. 1,11. 15: amotis longius ceteris, Curt. 7,1: alia amovimus ab hostium oculis, Liv. 5,51: imagines ex bibliothecis amovere, Suet. Calig. 34; id. Caes. 68; id. Ner. 47. — Hence : se amovere,  to retire, withdraw:  te hinc amove,  off with you! Ter. Phorm. 3, 3, 33: e coetu se amovissent, Liv. 3,38: qui memet finibus umquam amo-rim Ausoniae, Sil. 17, 224: statuit repente recedere seque e medio quarn longissime amovere. Suet. Tib. 10.—Trop. of abstract ideas,  to put away, cast off,  etc.: segnitiem amove, Plaut. As. 2, 1, 6: suspitionem ab aliquo, id. Trin. 3, 3, 54 : socordiamque ex pectore, id. Ps. 1, 2,11; so, crapulam, id. in. 5,1, 35: amoto metu, Ter. And. 1, 2,10: qui istum amorem ex aniino amoveas, id. ib. 2, 1,7: opinionem, id. ib. 3, 2, 30: misericordi-am, Vulg. 2 Maec. 6, 16: amove malitiam a carne, ib. Eccl. 11, 10: bellum, Liv. 5, 35: amoto quaeramus seria  ludo, jesting aside, llor. S. 1,1, 27 al.—Poet., of time,  to take with itself:  quaecumque vetustate amovct aetas, * Lucr. 1, 225.— H, Esp. A.  ln  and after the Aug. per.,  to take away by stealth, to steal  (euphemist. for furari, furtum fa-cere): boves Per dolum amotas, Hor. C. 1, 10,10: si filia familiares res nmoverit, Dig. 25, 2, 3: aliquid ex hercdidato, ib. 29, 2, 70 al. —B. l n  post-Aug. prose (pern, only in Tac),  to banish:  amotus Cercmam quattu-ordecim  annis  exilium toleravit, Tac. A. 1, 53: in insulam, id. ib. 4, 31: Cretam. id. ib. 4, 21: aemulationis suspectos per nomen obsidum amovere, id. ib. 13, 9; 14, 57.

       +  ampelinus,a, um ,  adj. , ^c^tA^or,

       of the vine,  Caecil. ap. Xon. 548,15.

       t  ampeiitis,  Wis, /:, =  annex:™, a

       kind of bituminous earth, with which the vine was sprinkled in order to keep off worms,  Plin. 35, 16, 56. § 194.

       t  ampelodcsmos.  i,  m.,  = u^eAo-

       ^eo-/uo?,  a plant used for tying up vines, Plin. 17, 23, 35, § 209.

       t  ampcloICUCC,  us,/,  — UpneXoXerK^ (white vine), the white vine, bryony:  Bryonia alba, Linn.; Plin. 22, 1, 16, § 21.

       ampeloprason,  i,  n -,  = a^eAoTrpa-

       (tov,  a plant, probably field-garlic,  Plin. 24, 15, 86, § 136.

       1. ampelds,  ',/« = »MTe\o?,  a vine, grape-vine  (used technically; in pure Lat. vitis). I, Ampelos agria,  wild vine  (in pure Lat. labrusca), Plin. 23, 1, 14, § 19. —  H

       AMPH

       Ampelos chironia,  greasewort;  in pure Lat. vitis  nigra or bryonia, Plin. 23, 1, 17, § 27; 24, 4, 16, g 34.

       2. Ampelos,  If.  I.  A city of Macedonia,  Plin. 4, 10, 17. § 37.—H.  A headland and town in Crete,  Plin. 4, 12, 20, § 59.

       3. Ampelds.  i?  m -i  a  beautiful youth, loved by Bacchus,  Ov. F. 3, 409.

       ?  ampendices,  appendages,  so called by the ancients, ace. to Festus, quod cir-cumpenderent, quos nunc appendices ap-pellamus. Paul, ex Fest. p. 21 Mull.

       t amphemerinos,  a , on,  adj., =  a p-

       (pn/J-epti'O',, daily  (in pure Lat. cotidianus): genus febrium,  not intermittent,  Plin. 28,16, 66, § 228.

       Amphiaraus,  h ^., =  , Ap<}) l apao?, a

       distinguished Grecian seer, father of Ale -mcBon and Amphilochus.  Knowing that he was doomed to lose his life in the Thebac. war, he concealed himself in his house ; but his wife, Eriphyle, was prevailed upon to betray him by the offer of a golden necklace, and he was compelled by Polynices to accompany him to the war, where he was swallowed up, with his chariot, in the earth, Cic. Div. 1, 40; Ov. P. 3, 1, 52.— H. Denvv.  A. AmphiareuS  (five syll.), a, um,  adj., Amphiarian :  quadrigae Am-phiariae, Prop. 3, 32, 39.—  B. Amphia-raides,  ae,  m -,  a  male descendant of Amphiaraus,  i. e.  Alcmaon,  Ov. F. 2, 43 (al. AmphfareiVdes).

       t amphibolia (amphibologia,  in

       Charis. p. 243 P.; Diom. p. 444; Isid. Orig.

       1,33),  &e,f, =1 u/jL<pi/3oXia   (uptyiftoAo^ia);

       in rhet.,  ambiguity, double-meaning,  Cic. Div. 2, 56, 116 ; id. Fam. 7, 32 ; Auct. ad Her. 2, 11; Quint. 7, 9, 1 al.

       t  amphlbdlus,  a, um,  adj., = bp<pi(3o-A or,  ambiguous,  Mart. Cap. 5, 149.

       t  amphibrachys,  yos,  m., =  u pcpi-

       /3p<.<X^ (short before and after); in metre, the foot  •—— •—,  Quint. 9, 4, 82 (later gramm. sometimes give the word the Latin ending, amphibrachus; cf. Quint. 9, 4, 105).

       *  amphlbrevis,  is ,  m -i  lor  amphibrachys, Diom. p. 475 P.

       Amphictydnes,  um  (ace.  Gr. -as; v. infra),  m., — ' Ap,<piK.Tvoie<:, the political and religious assembly of the confederated Greek States at Thermopylae, later at Delphi, the Amphictyons  (cf. Tittm. Amphyct. Bund, Heeren ideen, 3,196): Thebani accusantur apud Amphictyonas, Cic. In v. 2, 23; Quint. 5, 10, 111: decreto Amphictyonum, Tac. A. 4,14.

       Amphidamas,  antis,  m.,  = 'a M 0«5«-

       /jlus,  one of the Argonauts, son of Alms, from Arcadia, ttyg.  Fab. 14; Val. Fl. 1, 376.

       Amphiiochia, «e,/, =  'am<^Aox<'«,  a

       small province in Acarnania,  Cic. Pis. 40; Mann. Gr. 62 sq.—Hence,  Amphllochl-US  or  AmphlldchlCUS, a, um,  adj., Am-

       philochian :  Argos Ani])hilochium, Liv. 38, 10: Argos Amphilochicum, Plin.4, 1, 2, § 5. — Amphildchi,  *~> rnm >  m -, the inhabitants of Amphiiochia.  Liv. 38, 3.

       Amphilochus,  U »»., = 'a^/aoxo?.

       I.  Son of Amphiaraus, founder of  Argos Amphilochium.  in Epirus,  Plin. 4,1, 2, § 3. —II.  Son of Alcmaon and Manto, who, as a seer had a temple at Or opus, in Attica, Liv. 45, 27.

       t amphimacrus,  l  m -<  =  *p.q>ip.aK P os

       (long before and after),  an amphimacn-, the poetical foot  — -—— (also called Creticus), Quint. 9, 4, 81.

       t  amphimallum,  I *»-, =  up<pip. a xxox>

       (hairy on both sides),  woollen cloth, which was hairy  or  shaggy on both sides,  Varr. L. L. 5, § 167 Mull.; Plin. 8, 48, 73, § 193.

       Amphimedon,  ontis,  m.,  =  'aau/j,^-

       cW,  a Libyan who, while fghting for Ce-pheus against Perseus, ivas slain by the latter.  Ov. M. 5, 75.

       Amphinomus,  I  wi.. =  'a^Vo^,  a

       youth of Catana ivho, with his brother Ana-pis, sailed his parents upon his shoulders from the fames of JEtna ; on account of which monuments were erected to both of them by their fellow-citizens.  Sen. Ben. 3. 37 ; Sil. 14, 197; Val. Max. 5, 4, ext. 4.

       Amphlon,  «"" is - ™., -  'a/u^w,  son of

       Antiope ini Jupiter, king of Thebes, and husband of Niobej  renowned for his music.

       AMPH

       by the magical power of which the stones came together for the building of the walls of Thebes, Hyg. Fab. 6 and 7 ; Hor. A. P. 394. He killed himself on account of grief for the loss of his children, who had been slain by the arrows of Apollo and Diana, Ov. M. 6, 221; 6, 271; 6, 402: Amphionis ar-ces, i. e.  Thebes,  id. ib. 15, 427. — Whence, AmphidniUS, a , um,  adj., Amphionian : Amplnoniae lyrae, Prop. 1, 9,10.

       Amphipdlis,  is,/,  —'AptpinoX^, a distinguished city in Macedonia,  now  Neokho-rio,  Plin. 4,10, 17, § 38; Liv. 45, 9; 45, 29.—

       II.  D e r i v v.    A. Amphipolites,  ae,

       m., — 1 Ap.<pnro\iTt}<s, an Amphipolitan,Ya.rr.

       R. R. l, l. —  B. Amphipolitanus, a,

       um,  adj., belonging to Amphipolis,  Just. 14 fin.

       t  amphiprostylos,  \ m. , =  ap<pnr P 6-

       o-tuAo?  (with  pillars before and behind),  a temple which had pillars in front and rear, but not at the sides,  Vitr. 3,1.

       t  amphisbaena,  ae,/, =  inuploPatva,

       a kind of serpent in Libya which can move either backwards or forwards,  Plin. 8, 23, 35, § 85; Luc. 9, 719.

       Amphissa,  ae,/,  = 'Ap<pic<ra.  I.  The ancient chief town in Locri Ozolos. near Pho-cis,  now  Salona,  Luc. 3, 172 ; cf. Mann. Gr. 125.—II.  A promontory of Locri Epizephy-rii, in Lower Italy;  whence,  Amphissi-HS,  a >  um >  adj-, °f Amphissa :  Amphissia saxa, Ov. M. 15, 703 Riese, where Merkel reads  Amphrisia,  the designation of a place now unknown.

       Amphissus  or   -ds,  I m -, son   °f Apollo

       and Dryope, builder of the town (Eta, at the foot of ML (Eta,  Ov. M. 9, 356.

       amphltane,  us,/,  a kind of precious stone, also called  chrysocolla, perh. a magnetic pyrites, Phn. 37*, 10, 54, § 147.

       tamphitapa,  ae,/, =  up^irdnr,^, a

       coverlet, shaggy on both sides :  dorm ire super amphitapa bene molli, Varr. ap. Non. 540, 30; Lucil. ib.; Dig. 34, 2, 24.

       t  amphithalamos,  », wi.,  ^apcpiOA-

       Xapov, an antechamber:  quorum (cubiculo-rum) unum thalamos, alteruin amphithalamos dicitur, Vitr. 6, 10 Rose and Mull. (al. antithalamus. a chamber opp. to the sleeping-chamber).

       amphlthcatrallS,*  adj.  [amphithea-trutnj,  of  or  pertaining to the amphitheatre, amphitheatrical:  spectaculum, Plin. 11, 24, 28. § 84 : magistri. Mart. 11, 70 : pompa, Claud. Cons. Mall. Theod. 293.

       amphitheatricus,  a, um,  adj.  [id.],

       i.q. amphitheatralis: charta,w<arfe  near the amphitheatre,  of little value, Plin. 13,12, 23, § 75: spectaculum, Symm. Ep. 4, 8.

       t  amphitheatrum,  i,  n.,  =  ap<pi$ea-

       rpov, an amphitheatre, a circular  or  oval building in which each successive seat, raised above the last, furnished an unobstructed view.  From its shape it was sometimes called  circus.  In Rome it was used for public spectacles: for combats of wild beasts and of ships, but most frequently for gladiatorial shows. Tt was at first built of wood, but afterwards of stone, and with great, splendor. The largest one, designed by Augustus, but begun by Vespasian and finished by Titus, was called the  Amphitheatrum Florium,  or, since the time of Bede, the  Colosseum  or  Colisaum,  perhaps from the Colossus of Nero, which stood close by. This is said to have held eighty-seven thousand spectators, Plin. 19,1, 6. § 24; Tac. A. 4, 62; id. H. 2, 67; Suet. Aug. 29; id. Ca-l ; g. 18; id. Vesp. 9; id. Tit. 7; id. Tib. 40; id. Ner. 12; Isid. 15, 2, 35, p. 471 al.; cf. Smith, Class. Diet.

       Amphitrite,  es./, ='A M 0 iT p/Tn,  Am-

       phitrite. the wije of Neptune, and goddess of the Sea,  Col. 10, 201; hence an appel. for the sea,0v.  M. 1,14; Cat. 64, 11.

       Amphitvyo (-UO)  or  on,  <">nis,  m., = 'Ap-tyiTpucoi.  I.  Son of Alceus and Hippo-nome, king of Thebes, and husband of A/c-mene,  Ov. M. 6,112.—Hence,  Amphltry-dniades,  &?*patr. m., a mate descendant of Amphitryo,  i. e.  Hercules,  Cat. 68, 112; Ov. M. 9, 140; 15, 49; Verg. A. 8, 214.—  II. The name of a comedy of Plaut us.

       amphora,  )p   ^l^>  "<'"'•■ as a measure, usually amphorfim, v infra. II.; cf. Charis. 109
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       p. 41 P.),/', =  a[Ji<popeu<;, a vessel, usually made of clay, with two handles  or  ears ;  for liquids, esp. wine,  a flagon, pitcher, flask, bottle, jar,  etc.; cf. Smith, Diet. Antiq. J. Lit.: amphoras implere, Cato, R. R. 113, 2: amphora coepit Institui, Hor. A. P. 22; so id. C. 3, 8, 11; 3, 16, 34 ; Petr. 34 al. — Also for holding wine: amphora vini, Vulg. 1 Keg. 1, 24; ib. Dan. 14, 2; oil: amphorae oleariae, Cato, R. R. 10, 2; honey: aut pres-sapuris mella condit amphoris, Hor. Epod. 2,15; water: amphoram aquae portans, Vulg. Luc. 22, 10. — Poet, for the  wine contained therein, Hor. C. 3, 28, 8. — H. Transf.  A.. A measure for liquids  (also called quadrantal; cf. Fest. p. 258 Mull.), = 2 urnae, or 8 congii, etc.  —  6 gals. 7 pts.: in singulas vini amphoras, Cic. Font. 5, 9; Plin. 9. 30, 48, § 93. Since such a measure was kept as a standard at the Capitolium, amphora Capitolina signifies  an amiphora of the full measure,  Capitol. Max. 4. — B. The measure of a ship  (as the  ton  with us): naves, quaruni minor nulla erat duuni milium amphorum, Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 15, 2; Plin. 6, 22, 24, § 82: navem, quae pi us quam CCC. amphorarum esset, Liv. 21. 63.

       *  amphdralis.  e,  adj.  [amphora],  containing the measure of an amphora:  vas, Plin. 37. 2. 10. § 27.

       amphorariUS,  a, urn,  adj.  [id.],  contained in the amphora :  vinum,  kept therein,  Dig. 33, 6, 16.

       AmphriSlUS,  a, urn,  adj.,  v. Amphis-sa, 11.

       Amphrysus or .<>s ?  i,  m., ='A^ pv -

       «ro9,  a sviau river in the Thessalian province of Phthiotis, near which Apollo fed the flocks of Admetus,  Ov. M. 1, 580 ; 7, 229 ; Verg._G. 3, 2. — II. D e r i v v. A.  Am-phryslUS,  a , um,  adj., belonging to Amphrysus,  or, poet, transf,  to Apollo :  vatee, i. e.  the Sibyl,  Verg. A. 6, 398.— B.  Am-phrysiaCUS, a, um,  adj.,  the same: gra-men, Stat. S. 1, 4,105. ample,  adv.,  v. amplus ^m.

       am-plector  (old form  amploctor,

       Prise, p. 552,39 P.), exus, 3,  v. dep. (act.  form amplecto,  Liv. And. Od. ap. Diom. p. 379 P.; cf. Prise, p. 797 P.; Struve, 114.—In pass.,  Plaut. Mil. 2, 6, 27 ; Lucil. ap. Prise. p. 791 P.). I. A. Lit.,  to wind  or  twine round  a person or thing (aliquem, vrAt-'Kt-aOai a/jupi  nva; hence with reference to the other object; cf. adimo),  to surround, encompass, encircle ;  of living beings,  to embrace  (class, in prose and poetry): genua amplectens, Liv. And. Od. ap. Diom. p. 379 P. (as transl. of Horn. Od. 6, 142:  ^ovvuv \a-/3u>k):  amplectimur tibi genua. Plaut. Rud. 1, 5.16; so id. Cist. 2, 3, 25: exsanguem (pa-trem) amplexus, Tac. H. 3, 25: effigiem Augusti amplecti, id. A. 4, 67: magnam Herculis arain, id. ib. 12,24: serpens arboris amplectens stirpem, Lucr. 5, 34: quorum tellus amplectitur ossa, id. 1, 135: manibus saxa,  to grasp,  Liv. 5, 47: munimento amplecti, id. 35, 28; so id. 41, 5 et saep.-: amplectitur intra se insulam, Plin :>, 1, 1, § 3: amplexa jugemin soli  hm, ivus,  id. 16, 31, 56, § 130 : et molli circum est ansas amplexus acantho, Verg. E. 3, 45: urbes amplecti muro, Hor. A. P. 209 et saep.: vis-ne ego te ac tute me amplectare? Plaut. Most. 1, 4, 9 ; *Ter. And. 2, 5, 19: ille me amplexus atque osculans flere prohibebat, Cic. Somn. Scip. 3 (id. Rep. 6, 14, where Orell. reads  complexus). — B. Of space,  to embrace:  spatium amplexus ad vim renii-gii, Tac. A. 12. 56: quattuor milia passuum ambitu amplexus est, id. ib. 4, 49: domus naturae amplectens pontum terrasque ja-centes, Manil. 1, 536. — H. Trop.  J\ m  To embrace  in mind or knowledge, i. e.  to comprehend, to understand:  animo rej magni-tudinem amplecti, Cic. de Or. 1. 5, 19: Quas (artes) si quis unus complexus omnes, id. ib. 1, 17, 76: quae si judex non amplectetur omnia consilio, nun animo ac mente eir-cumspiciet, id. Font. 7; also simply  to reflect upon, to consider:  cogitationem toto pectore amplecti. id. Att, 12, 35.— B. In discourse,  to comprehend,  i. e.  to discuss', to handle, treat:  quod ego argumentum pluribus verbisamplecterer.Cic.Rose.Com. 12:  actio verbis causam et rationem  juris  amplectitur, id. Caecin. 14, 4U: omnes res per scrip turam amplecti, id. Inv. 2, 50 : non ego 110
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       cuncta meis amplecti versibus opto, Verg. G. 2, 42: totius Ponti forma breviter am-plectenda est, ut facilius partes noscantur, Plin. 4, 12, 24, § 75. — Also of a name,  to comprehend  under: quod idem interdum virtutis nomine amplectimur, Cic. Tusc. 2, 13, 30; cf.: si quis universam et propriam oratoris vim deflnire complectique vult,  to define the peculiar function of the orator and include the whole of it,  id. de Or. 1, 15, 64; so of a law,  to include :  sed neque haec (verba) in principem aut principis parentem, quos lex majestatis amplectitur, Tac. A. 4, 34.— Q m   Of study, learning,  to include, embrace :  neque earn tamen scienti-am. quam adjungis oratori, complexus es, but yet have notincluded  in your attainments thai knowledge which,  etc., Cic. de Or. 1, 17, 77: Quod si tantam rerum maximarum arte sua rhetorici illi doctores complecterentur, id. ib. 1,19, 86.—D.  To embrace in heart,  i. e. to love, favor, cherish :  quern mihi videtur amplecti res publica. Cic. Cat. 4, 3: nimis amplecti plebem videbatur, id. Mil. 72: aliquem amicissime, id. Fam. 6,  6fin.;  Sail. J. 7, 6 : hoc se amplectitur uno, i. e. se amat,  esteems himself,  Hor. S. 1, 2, 53: qui tanto amore possessiones suas amplexi te-nebant, Cic. Sull. 20; opp. repudiare, id. de Or. 1, 24; opp. removere. id. Cat. 4, 7: amplecti virtutem, id. Phil. 10, 4: nobilitatem et dignitates hominum amplecti, id. Fam. 4. 8: mens hominis amplectitur maxime cognitionem,  delights in understanding,  id. Ac. pr. 2, 10, 31: (episcopum) amplecten-tem eum fidelem sermonem, * Vulg. Tit. 1, 9 : amplexus civitates (sc. animo),  having fixed his mind on,  i. e.  intending to attack, seize, Tsic. Agr.  25: causam rei publicae amplecti, Cic. Sest. 93; and so playfully of one who robs the State treasury: rem publicam nimium amplecti, id. Fl. 18.—E.  In  circumlocution: magnam Brigantium partem aut victoria amplexus est aut bello,  embraced in conquest,  i. e.  conquered,  Tac. Agr. 17.

       ampleXOr,  atus, 1,  v. dep. freq. (act. form  amplexo,  analog, to amplecto, Plaut. Poen. 5, 4, 60; Att. ap. Non. 470,11; Lucil. ap. Prise, p. 791 P.; Petr. 63) [amplector], to embrace, encircle  (more rare than the simple verb; for the most part only ante-class. , and in Cic. and eccl. Lat,). I. L i t. : aram amplexantes, Plaut. Rud. 3, 3, 33 : tenebit praedam et amplexabitur,  keep it fast,  Vulg. Isa. 5, 29.— Esp., in love, at greeting, parting, etc., Plaut. True. 5, 33; id. Mil. 5, 40: mitto jam osculari atque amplexari, *Ter. Heaut. 5,1, 27: inimicum meum, sic amplexabantur, sic fovebant, sic osculabantur, Cic. Fam. 1, 9: Arsinoe cor-pore suo puerorum corpora amplexata pro-texit, Just. 24,3: amplexatus est eum, Vulg. Oen. 33,4; 45,14; ib. Jud. 19, 4.—H. Trop., to love, honor, cherish, esteem :  .Appius to-tum me amplexatur, Cic. Q. Pr. 2, 12: oti-um, id. Sest. 45, 98 ; so id. Clu. 44; id. de Or. 3, 17; id. Fin. 4. 14: species (i. e.  Ideas) mirifice Plato erat amplexatus, i. e. adama-verat. suas fecerat, id. Ac. 1, 9 al.: quae am-plexamini, Sail. C. 52, 5.

       1. amplexus,  a ,  um >  Part  of amplector.   r   '

       2. amplexus,  i"s,  m.  [amplector],  an embracing, encircling, surrounding  (mostly poet, and in post-Aug. prose). I. In gen.: amplexu terrarum, * Lucr. 5, 319: serpen-tisamplexu, *Cic. Div. 1,36: exuitamplexus.  my embrace,  Ov. M. 9, 52: occupat (serpens) hos morsu, longis amplexibus illos, id. ib. 3, 48: oceanus, qui orbem terrarum amplexu finit, Liv. 36, 17; so Plin. 5, 9, 9, § 48; Stat. Th. 6, 255 al. — II. E s p. A.  A loving embrace, caress  (mostly  h\ plur. ): cum dabit amplexus atque oscula dulcia figet, Verg. A. 1, 687; Vulg. Prov. 7, 18: inter amplexus flevit. ib. Gen. 46, 29 : aliquem impedire amplexu, Ov. M. 2, 433 : dum petis amplexus, id. H. 14, 69 Ruhnk.; Sen. Thyest.522; also: amplexu petere aliquem, Ov. M. 6, 605: longe lieri ab amplexibus, Vulg. Eccl. 3, 5: cireumfusus amplexibus Tiberii sui, Veil. 2, 123: tenere aliquem amplexu, Tac. A. 12, 68: in amplexus alicu-jus ruere, id. ib. 16, 32: in amplexus ejus effusus. id. ib. 12, 47. — B. Euph em i s t., Ov. M. 4. 184; Juv. 6, 64; Sil. 11, 399 Drak.

       ampliatlO,  6nis,/ [amplio]. * I,  An extending, enlarging :  addita est sacramen-
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       j to, Tert. Bapt. 13.— H. In law t. t.,  a deferring of the decision of the judge :  ampliata est et ipsa amphatio, Sen. Contr. 1,  '6 fin.; v. Pseudo-Ascon. ad Cic. Verr. p. 164 Bait.; cf. amplio, II.

       amplification  onis,  f m   [■ ampliflco ],  a widening;  hence, I.  An extending, enlarging, increasing  (perh. only in Cic): pecuniae, Cic. Div. 2, 14, 33: rei familiaris, id. Off. 1, 8, 25.—Trop.: honoris et gloriae, Cic. Off. 2,12, 42. —II. In rhet. t. t.,  an exaggerated description of an object, an amplification,  Auct. ad Her. 2,30; Cic. Part. Or. 15; Quint. 2, 5, 9; 6,10,99; v. amplinco, II.

       amplif icator,  oris?  m -  [id-],  he who enlarges, an amplifier  (very rare): rerum, Cic. Tusc. 5, 4, 10:  mvnicipii,  Inscr. Orell. 1025: vrbis romae,  Inscr. Grut. 282, 3.— Trop.: dignitatis, Cic. Fam. 10, 12.

       * amplificatrix,  Jcis, / [amplifica-tor],  she that enlarges  or  amplifies:  ampli-ficatrix veri vetustas, Pacat. Pan. Theod. 8.

       *  amplif ice,  adv.,  v. amplificus. ampllfico,  avi, atum, 1,  v. a.  [amplus-

       facioj,  to make ivide, to widen, extend, enlarge, increase  (class., but mostly in prose).

       1. In gen.: ingressum domus et atrii am-plificavit, Vulg. Eccli. 50, 5 : dolorem, Pac. ap. Cic. Tusc. 2, 21, 50: divitias, Cic. Rep. 3, 12 : fortuDam, id. Am. 16. 59: sonum,  to strengthen, increase,  id. N. D. 2, 57: urbem, id. Cat. 3, 1; Liv. 1, 44: rem publicam, Cic. N. D. 2, 3 : civitatem, Vulg. Eccli. 50, 5.— Trop.: auctoritas amphticata, Cic. Imp. Pomp. 16 : Aeduorum auctoritatem apud omnes Belgas, Caes. B. G. 2, 14: Amplificet Deus nomen Salomonis, Vulg. 3 Reg. 1, 47. —Aliquem aliqua re: (eos) festinatis hono-ribus amplilicat atque auget, Plin. Pan. 69: honore et gloria amplificati, Cic. Leg. 3, 14: amplificatus auro et argento, Vulg. 1 Maec.

       2,  18. —II. Esp., in rhet. 1.1,  to place a subject in some way in a clearer light, to amplify, dilate upon, enlarge upon :  sum-ma laus eloquentiae est amplificare rem or-nando. Cic. de Or. 3, 26, 104; cf. id. ib. 1, 51, 221; id. Ac. 2, 2 al. ; v. amplitieatio.

       *  amplificus,  a, um,  adj.  [id.J,  splen-did.  Fromo, Or. 21, Fragm. 3, p. 259 Francof. —Hence, *  adv.:  amplif ice,  splendidly: amplifice vestis decorata, Cat. 64. 265.

       amplio,  avi, atum, 1,  v. a.  [amplus],  to make wider, to extend, enlarge, increase, amplify  (rare, esp. before the Aug. per.; mostly in prose). I. In gen.: amplianda scal-pello plaga est. Cels. 7, 5: rem (familiarem), * Hor. S. 1, 4,'32: de ampliando numero, Plin. Pan. 54, 4; so Suet. Ner. 22: orbem, Luc. 3, 276: servitia, Tac. H. 2, 78: amplia-to vetere Apollinis templo, Suet. Aug. 18 al.—B. Trop.: nomen,  to render glorious, to ennoble,  Mart. 8, 66: HannibaLs bellicia laudibus ampliatur virtus Scipionis, Quint. 8, 4, 20: pulcritudinem, Vulg. Judith, 10, 4. —II. Esp., judic. t. t.,  to delay judgment or  decision, to adjourn,  in order to make further investigation (since the judges in such cases employed the expression  ampli-vs or  non liqvet,  v amplius, c. and Rupert, ad Tac. Or. 38, 1, p. 455). A.  Absol.:  po-testas ampliandi, Cic. Caecin."lO : lex am-pliandi facit potestatem. id. Verr. 2, 1, 9, § 26.—B. With  ace. of pers., to defer his business :  istum hominem nefarium am-pliaveritis, Auct. ad Her. 4, 36: virginem, Liv. 4, 44: bis ampliatus reus tertio absolu-tus est, id. 43, 2.—  Q,  With  ace. of thing. causam, Val. Max. 8, 1, 16: poenam. Sen. Contr. 1, 3; cf. amphatio and comperendi-natio.

       ampllter.  adv.,v.  amplus^tri.

       amplitudo,  inis,/ [amplus], in space, wide extent, breadth, width, amplitude, size, bulk  (class., but only in prose). I. Lit.: membrorurn,Varr. R. R. 2, 4.3: simulacrum modica amplitudine. Cic. Verr. 2, 4. 49: ur-bis. Liv. 7. 30: oppidum stadiorum LXX. amplitudine, Plin. 6, 20, 30, g 119: platanus adolescit in amplitudinem, id. 12, 1, 3, § 7: corporis, Plin. Ep. 6, 10. 3: Apollo amplitudes et artis eximiae. Suet. Tib. 74: mar-garitarum, id. Caes. 47: valli, Tac. H. 4, 22: numeri, Gell. 19, 8, 12 al.—In  plur.:  ampli tudines bonorum, Cic, Fm. 4. 7, 18. — H. Trop. A. With  gen., greatness:  animi, Cic. Tusc. 2, 26, 64 : harum rerum splendor, amplitudo, id. Off. 1, 20, 67: rerum gesta-rum, Nep. Att. 18: fortunae, Plin. praef. 3:
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       opum, id. 3. 4. 5. § 31. — In  pl^r.:  ampli-tudines virtutura, Gell. 4, 9. -- B.  AbsoL, dignity, grandeur, distinction, consequence (mora general than dignita?- auctontas, eta ; cf. Manut. ad Cic. Fain- 1. 5 ; Hab. Syn. 363): amplitude) est potertia e aut ma-jestatis aut aliquarum copia rum  magn^ abundantia, Cic. Inv. 2, 55. 1<*>: homing in quibus surama auctontas ? st   et   ara ]''i-tudo, id. Rose. Am. 1: majesty est  ami,ij. tudo et digmtas civitatis, id. (lc   Ur :  2, "39: ad summam amplitudinem jervenire. id. Brut. 81, 281: amplitudinem suU 11   rp 'oine-re, id. Fam. 1, 4: amplitudinem alicujus augere, Li v. 39. 48 al. — C. I" rhet.,  copiousness and dignity of expression :  in his finis estamplitudo, Cic. Inv.'2.  Id Jin.,  which see in full: uberi dignitas atque amplitudo est, Gell. 6, 14, 3.—Specifically: amplitudo Platonis, Cic. Or.  I fin.,  for the Gr.  Tr\aTurns tj'.v  £p/j.t\ieiat  (Diog. L. 3. 4), which is by Plin. Ep. 1. 10, more literally called  Plato-nica latitudo. —So of metre: amplitudo dactyl) ac paeonis,  the fulness, richness,  Quint, y* 4, 13(5; cf. id. 5, 14, 30. ampllUS,  adv.,\\  amplus.

       *  ampllUSCUlus,  a, una,  adj.  [amplus], somewhat larger,  or  more magnificent:  for-tuna, App. Mag. p. 3'2!2. 19 Elm. — *  Adv.; ampllUSCVlle,  rather more,  Sid. Ep. 3,16.

       *  ampl*,  are,  v. a.  [id.], old form for amplitico,  to extend, enlarge ;  trop.,  to make glorious:  qui causam humilem dictis am-plent, Pac. ap. Non. p. 506, 26 (Trag. Ilel. p. 120 Rib.).

       amploctor,  v - amplector  init.

       amplus,  ' d j  um ,  aa J.  [some regard this as a shortened form of uvdVAewf, = filled up, full; others, as for ambulus from amb-, rounded out, as superus from super, etc.; v. Hoed. Syn. II. p. 113; but perh. it is better to form it from am- and -plus, akin to -pleo. plenus, q. v. Pott], thus pr.,  full alt round;  hence,  great, large.  — In space, of large extent,  great, large, wide, ample, spacious  (the forms amplus and amplior arc very rare in the ante-class, per., and rare in all periods. Amplius is com. in the ante-class., freq. in the class., and very freq. in the post-class, per., the Vulg. rarely using the other forms, but using this 121 times. Amplissiinus belongs to prose. and is scarcely used before Cicero, with whom it was a very favorite word. It was also used by Plin. Maj. and Min.. but never by Tac, Sail, (in his genuine works), nor the Vulg. Catullus used only the form amplius, and Prop, only amplus. while Tib. and Pers. never used this word in any form. Ampliter is found mostly in Plaut.; and ample and amplissime are used a few times by Cic. and by writers that followed him; syn. : magnus, ingens. latus, late patens, spatiosus, laxus). I. Lit.: amplus et spec-tu protervo ferox, Pac. Trag. Rel. p. 94 Rib.; qui (Pluto) ter amplum Geryonen compe-scit unda, Hor. C. 2, 14, 7: ampla domus de-decor i domino lit. si est in ea soli tudo, Cic. Off. 1, 39,139; so Verg. A. 2, 310: admodum amplum et excelsum sign u in, Cic. Verr. 4, 74: collis eastris parum amplus. Sail. J. 98, 3: porticibus in ainplis.Verg. A. 3, 353: per amplum mittimur Elysium, id. ib. 6, 743: vocemque per ampla volutunt Atria, id. ib. 1, 725: nil vulva pulchrius ampla, Hor. Ep. 1, 15, 41: amplae* aures, Plin. 11, 52, 114, § 274:  milium  amplum grano, id. 18, 7, 10, § 55: cubieulum amplum, Plin. Ep. 2,17, 6: baptisteriuin amplum atque opacum, id. ib. 5, 6, 25.— Comp.:  qnanto est res amplior, Lucr. 2, 1133: Amplior Urgo et Capra-ria, Plin. 3, 6, 12, § 81: avis paulo amplior passere, id. JO, 32, 47, § 89: amplior specie mortali. Suet. Aug. 94; id. Caes. 76 (for the neutr.  amplius, v. infra).—  Sup.:  amplissi-ma curia.,. gymnasium amplissimum, Cic. Verr. 2, 4, 53: urbs amplissima atque orna-tissima, id. Agr. 2, 76: amphssimum peristy-lum, id. Dom. 116: (candelabrum) ad am-plissimi templi ornatum esse factum, id. Verr. 4,65: mons Italiae amplissimus. Plin. 3, 5, 7, § 48: amphssimum tinmen, Plin. Ep. 8, 8, 3: amplissimus lacus, id. ib. 10, 41, 2:-amplissima insula, Plin. 6, 20, 23, § 71: am-plissiini horti, Plin. Ep. 8, 18, 11: amplissima arborum, Plin. 16. 39. 76, § 200: est (to-pazon) amplissima gemmaruni, id. 37. 8, 32, § 109: amphssimum cubieulum, Plin. Ep. 5, 6, 23. — B. T r a n s f.,  great, abundant,
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       <imple, much, long :  bono atque amplo lu-cro, Plaut. Am. prol. 6 and Ep. 2. 2. 117 : pa-bula miseris mortalibus ampla, Lucr. 5,944 : ampla civitas, Cic. Verr. 4, 81; 4, 96: civi-tas ampla atque florens, Caes. B. G. 4, 3 : gens ampla, Plin. 5, 30, 33, § 125 : amplae copiae, Caes. B. G. 5, 19: ampla manus mi-litum, Liv. Epit. 1, 4, 9 : pecuaria res ampla, Cic. Quinct. 12: res familiar is ampla, id. Phil. 13, 8: (res) ampla, Sail. H. Fragm.

       3,  82, 20 Kritz : patrimonium amplum et copiosum, Cic. Sex. Rose. 6; id. Dom. 146: id. Phil. 2, 67: amplae divitiae, Hor. S. 2. 2, 101: esse patri ejus amplas facultates, Plin. Ep. 1,14, 9: in amphs opibus heres, Plin. 9,

       36,  59, § 122. —  Comp.:  amplior numerus, Cic. Mil. 57; Sail. J. 105, 3; Tac. A. 14, 53 : ampliores aquae, Plin. 5, 9, 10, § 58: amplior exercitus, Sail. J. 54, 3; Suet. Vesp. 4: com meatus spe amplior, Sail. J. 75, 8: amplior pecunia, Auct. B. Alex. 56: pecunia amplior, Plin. Ep. 3, 11, 2: pretia amphora, Plin. 10, 29, 43, § 84; omnia longe amphora invenire quam etc., Plin. Ep. 1, J4, 10: ampliores noctes, Plin. 18, 26, 63, § 232: utam-pliori temporo maneret, Vulg. Act. 18,20.— Sup.:  peditatus copiae amplissimae e Gallia, Cic. Font. 8 : exercitus amplissimus, Plin. Ep. 2, 13, 2; 9, 13, 11: amplissima pecunia, Cic. Rose. Am. 31: amplissimae fortunae. id. Verr. 2, 5, 8; id. Quinct. 49; id. Phil. 10,4: amplissimao patrimonii copiae, id. Fl. 89: amplissimas summas emptioni-bus occupare, Plin. Ep. 8, 2, 3: opes amplissimae, id. ib. 8, 18, 4: amplissima dies ho-rarum quindecim etc.,  the longest day,  Plin. 6, 34, 39, § 218.—Also  subst.  in  comp. neutr. (v. amplius,  adv.  infra),  more :  ut quirem exaudire amplius, Att. Trag. Rel. p. 173 Rib.: si vis amplius dari, Dabitur, Plaut. Trm. 2, 1, 18: jam amplius orat, id. ib. 2,1, 19: daturus non sum amplius, Cic. Verr. 2,

       2,  29: non compledar in his libris amplius quam quod etc., id. do Or. 1, 6, 22: tantum adfero quantum ipse optat, atque etiam amplius, Plaut. Capt. 4, 1, 10: ni amplius etiam, quod ebibit, id. Trim 2, 1, 20:  Ph. Etiamne amplius?  Th.  Nil. Ter. Eun. 1, 2, 63:  Tr.  Pimidium Yolo ut dicas.  Gr.  lm-mo hercle etiam amplius, Plaut. Rud. 4, 3, 21:  Th.  Nempe octoginta debentur huic ininae?  Tr.  Hand nummo amplius, id. Most. 3, 3, 16: etiam amplius illam adpa-rare condecet, Turp. Com. Rel. p. 100 Rib.: hoc onere suscepto amplexus animo sum aliquanto amplius, Cic. Verr. 2, 1: si sit opus liquidi non amplius urna, Hor. S. 1, 1, 54: omnis numerus amplius octingentis milibus explebat, Veil. 2,110, 3: Segestanis imponebat aliquanto amplius quam etc.,Cic. Verr. 4, 76: ilia corona contentus Thrasy-bulus neque amplius requisivit, Nep. Thras.

       4,  3: amplius possidero, Plin. 18. 4, 3, § 17: Hie imperio ei reddito haud amplius, quam ut duo ex tribus filiis secum militarent, exe-git,Curt. 8, 4, 21: dedit quantum maximum potuit, daturus amplius, si potuisset, Plin. Ep. 3, 21, 6: cum hoc amplius praestet, quod etc., id. ib. 7, 25, 1.—Also with  part, gen., more of, a greater quantity  or  number of:  gaudeo tibi liberorum esse amplius, Plaut. Cist. 5, 4: te amplius bibisse praedi-cet loti, Cat. 39, 21: amplius frumenti au-ferre, Cic. Verr. 3, 49: expensum est auri viginti paulo amplius, id. Fl. 6, 8: amplius negotii contrahi, id. Cat. 4, 9: si amplius obsidum vellet, Caes. B. G. 6, 9,ubi v. Herz.: quanto ejus amplius processerat temporis, id. B. C. 3. 26.—II. Fig. A. Of internal power or force,  great, strong, violent, impetuous:  pro viribus amplis, Lucr. 5, 1174: amplae vires peditum, Plin. 6, 20, 23, § 75; ampla nepotum Spes, Prop. 4, 22, 41: poena sera, sed ampla,  full, strict,  id. 4, 5, 32. —  Comp.:  haec irae factae essent multo ampliores, Ter. Hec. 3, 1, 9: si forte morbus amplior factus siet, i. e. gravior, id. ib.

       3,  1, 50: amplior metus. Cic. Clu. 128: amplior potentia feris, Plin. 28, 10, 42, § 153: ampliorem dicendi faeultatem consequi, Quint. 2, 3, 4: amplior eoque acrior impetus, Flor. 4, 2, 66: spes amplior, Sail. J. 105, 4: amplius accipietis judicium,  severer, Vulg. Matt. 23,14: amplior auctoritas. Plin.

       37,  3,12, g 47: amplior virtus,  higher merit. Quint. 8, 3, 83: idem aut amplior cultus (dei), Plin. 28, 2, 4, § 18: amplior est quae-stio, Quint. 3,5,8: amphora verba,  of larger meaning,  id. 8. 4, 2: scientia intellegentia-que ac sapientia ampliores inventae sunt
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       in te, Vulg. Dan. 5, 14: quo legatis animus amplior esset, Sail. C. 40, 6; 59, 1: spintua amplior,Vulg. Dan. 5, 12; 6, 3.— Sup.:  (ho-nos) pro amphssimis mentis redditur, Cic. Phil. 5, 41: cujus sideris (Camculae) efl'ec-tus amplissimi in terra sentiuntur,  very violent,  Plin. 2, 40, 40, § 10 r < : amplissima spes. Suet. Caes. 7: his finis cognitionis amplissimae,  most important trial,  Plin. Ep. 2, 11, 23.—£J. Of external splendor,  great, handsome, magnificent, splendid, glorious : ill is ampla satis forma, pudicitia,  great enough,  Prop. 1, 2, 24: haec ampla sunt, haec divina, Cic. Sest. 102; id. Arch. 23: res gestae satis amplae, Sail. C. 8, 2: cur parum amplis adfecerit praemiis, Cic. Mil. 57 : ampla quidem, sed pro ingentibus mentis praemia acceperunt. Tac. A. 14, 53: amplum in modum praemia ostentare, Aur. Vict. Caes. 26, 6; amplis honoribus usi, Sail. J. 25, 4: amplis honoribus auctos, Hor. S. 1, 6, 11.—Sometimes in mal. part, or ironically: amplam occasionem calum-niae nactus,  a fine opportunity,  Cic. \ err. 2, 61: spolia ampla refertis Tuque puerque tuus, gtorious spoils,  Verg. A. 4, 93.—  Comp.: neullummunusaedilitatisamplius autgra-tius populo esse possit. Cic. Verr. 2, 1. 5; id. Mur. 37; praemiis ad perdiscendnm ampli-oribus cornmoveri, id. de Or. 1, 4, 13: ali-cui ampliorem laudem tribuere. id. Sest. 27: in aliqua re esse laudem ampliorem, id. Marcell. 4: corporis membris plus dedit, id amplius atque augustius ratus (Zeuxis), Quint. 12,10, 5: ut Augustus vocaretur am-pliore cognomme. Suet. Aug. 7.— Subst.:  in potestatibus eo modo agilabat. ut ampliore, quam gcrebat, dignus haberetur,  oj something greater,  Sail. J. 63, 5.— Sup.:  ut con-sules monument urn quam amplissimum fa-ciundumcuient, Cic. Phil. 14, 38; 14.31; id. Verr. 4, 82: hoc munus aedilitatis amplissimum. id. ib. 1, 12, 36; Aur. Vict. Vir. 111. 1, 74: alicui amplissimas potestates dare, Cic. Agr. 2,31: insignibus amphssimis orna-tus, id. ib. 2, 101: dona amplissima confer-re. Plin. 18, 3, 3, § 9: praemia legatis dedi-stis amplissima, Cic. Cat. 4. 5; id. Phil. 2, 32: spe amphssimorum praemiorum addu-ci. id. Mil. 5; id. de Or. 1, 5, 16: velut prae-mium quoddam amplissimum longi labo-ris, Quint. 10.7, 1 : munera amplissima mit-tere, Caes. B. G. 1, 43: vestris benefices amplissimis adfectus. Cic. Imp. Pom]). 51; id. Pom. 98 : laudi amplissimae lauream concedere, id. Pis. 74: laudibus amphssimis adlicere, id. lhil. 7, 11: ampliss.mam gloriam consequi, id. Prov. Cons. 39: ut cum amplissimo regis honore et nomine adfeceris, id. Deiot. 14 : amplissimis ali-quem efferre Lononbus. Aur. Vict. Fpit. 17, 3: amplissimis uti honoribus, Cic. Fl. 45: amplissimos honores adipisci, id. Verr. 5, 181: honores adsequi amplis^mos. id. Mil. 81: aliquem ad honores amplissimos per-ducere, id. Am. 20, 73: meus libor fructum est amphssimum consecutus. id. Imp. Pomp 2: mihi gratiae verbis amplissimis agun-tur.  in the handsomest terms,  id. Cat. 3, 14; id. Phil. 2, 13; id. Quir. 15: ei amplissimis verbis graCas egimus. id. Phil. 1, 3: pro-vincia Gallia merito ornatur verbis amplissimis ab senatu. id. ib. 4, 9: amplissimis verbis conlaudatus. Suet. Caes. 16: amplissimo populi senatusque judicio exercitus habuistis, Cic. Agr. 1, 12; id. Fl. 5; id. Dom. 86; id. Plane. 93: de meo consulatu amplis-sima atque ornatissima decreta fecerunt, id. Dom. 74: quam universi populi. ilhus gentis. amplissimum testimonium (said of Cic), Plin. 7, 30. 31, g 116.— C. 1" respect of the opinion of others,  esteemed, mioun-ed.  etc.: quicquid est. quamvis amplum sit, id est parum turn cum est aliquid amplius, Cic. Marc ell. 26: quid hunc hominem magnum aut amplum de re publica cogitare (putare possumus), qui etc.,  great or noble, id. Imp. Pomp. 37. omnia, quae vobis cara atque ampla sunt, id. Agr. 2. 9; id. Arch. 23: couvenerunt corrogati et quidem am-pli quidam homines, id. Phil. 3. 20: hoc stu-dium pnrvi propcremus  etampli.   small and great.  Hor. Ep. 1. 3, 28: ampl s doctonhus instructus. Tac. A. 14, 52 : sin autem sunt amplae et honestae familiae plebeiae. Cic. Mur. 7,  li^. — Comp. :  cum est ahquid amplius. Cic. Marcell. 26: ampliores or-dmes. Caes. P>.  C.  1, 77, where Dinter reads priores :  quo  (ingenio)  neque melius neque amplius aliud in natura mortalium est, 111
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       Sail. J. 2, 4: nihil amplius potes (tribuere) amicitia tua, Plin. Ep. 2, 13, 10: quid amplius facitis? Vulg. Matt. 5, 47.— Sup.:  ex amplissimo genere nubere, Cic. Cael. 34: amplissimo genere natus, Caes. B. G. 4,12: genere copiisque amplissimus, id. ib 6, 15: quam (familiam) vidit amplissimam, Cic. Phil. 13, 12: amplissimos patruos habere, id. Sex. Rose. 147: amplissima civitas, id. Verr. 5, 122: apud illos Fabiorum nomen est amplissimum, id. Font. 36; id. Caecin. 104; id. Verr. 3, 96; id. Deiot. 14: mihi hie locus ad agendum amplissimus est visus, id. Imp. Pomp. 1: non adgrediar ad ilia maxima atque amplissima prius quam etc., id. Sest. 5: licet tribuas ei quantum amplissimum potes, nihil tamen amplius potes amicitia tua. Plin. Ep. 2,13,10: amplis-simis operibus increscere, id. ib. 8,4, 3: ho-nores in amplissimo consiliocollocare, Cic. Sen. 2 : amplissimi orbis terrae consilii principes, id. Phil. 3, 34: honoris amplissimi puto esse accusare improbos,  I esteem it to be the greatest honor,  etc., id. Div. in Cae-cil. 70: promotus ad amplissimas procura-tiones, Plin. Ep. 7, 31, 3 : praoter honores amplissimos cognomenque etc., Plin. 7, 44, 45, § 142: spes amplissimae dignitatis, Cic. Agr. 2, 49; id. Sen. 19, 68; Suet. Vit. 2— D. Hence, amplissimus (almost always thus in sup.)  as a title for persons holding great and honored offices, as consul, senator, etc., or as an honorable epithet of the office itself or the body of officers,  distinguished. very distinguished, honorable, right honorable, most honorable,  etc.: is mihi videtur amplissimus, qui sua virtute in altiorem locum pervenit, Cic. Sex. Rose. 83: homo et suis et populi Romani ornamentis amplissimus, id. Mur. 8: P. AfricaDus rebus gestis amplissimus, id. Caecin. 69: ut homines amplissimi testimonium de sua re non dicerent, id. Sex. Rose. 102; id. Clu. 197: Q. Catuli atque ceterorum amplissimo-rum hominuin auctoritas, id. Imp. Pomp. 63: vir amplissimus ejus civitatis, id. Verr. 4, 17; id. Fl. 32: exercitum Cn. Domitii, amplissimi viri, sustentavit, id. Deiot. 5,14: cum habeas amplissimi viri religionem (of L. Lucullus), id. Arch. 4, 8; id. Lig. 22: in quo consilio amplissimi viri judicarent, id. Mil. 5; id. Balb. 1; id. Dom. 2: comitatus virorum amplissimorum, id. Sull. 9: viros primarios atque amplissimos civitatis in consilium advocare, id. Verr. 3, 18: ordinis amplissimi esse, Aur. Vict. Caes. 13, 1; 37, 6: cives amplissimos legare, Cic. Balb. 42: hoc amplissimum nomen, i. e. senatorium, id. Verr. 3, 96: amplissimus honos, i.e. con-sulatus, id. Rep. 1, 6; so, amplissimo prae-ditus magistratu, Suet. Aug. 26: amplissimus ordo, i. e. senatorius, Plin. Ep. 10, 3 ; Suet. Calig. 49: amplissimi ordines, i. e. sc-natus et equites, id. Vesp. 9: amplissimum collegium decemvirale, Cic. Verr. 2, 4, 49: an vero vir amplissimus, P. Scipio, ponti-fex maximus, etc., id. Cat. 1, 3: amppssi-mum sacerdotium, id. Verr. 2,126; id. Phil. 13, 8: sacerdotium amplissimum, id. Verr. 2, 127.—B.  As   I'het. epithet: amplus orator,  one that speaks richly and with dignity,  Cic. Or. 9; id. Brut. 68: herous (pes), qui est idem dactylus Aristoteli amplior, iambus humanior videatur,  grander, more stately,  Quint. 9, 4, 88 : amplius compo-sitionis genus,  more copious style,  id. 9, 4, 129. —  Adv.  (on the extent of the use of the different forms of the adverb, v. supra  init.), largely, abundantly, copiously. I. L i t. a. Form  ampliter J  benigne ei largi atque ampliter, Att. Trag. Rel. p. 173 Rib.: aptate munde atque ampliter convi-viuin, Pomp. Com. Rel. p. 234 Rib.: extruc-tam ampliter mensam, Lucil. 13, 7 Mull.: opsonato ampliter, Plaut. Cas. 2, 8, 65: ad-positum est ampliter, id. Mil. 3, 1, 163: ac-ceptus hilare atque ampliter, id. Merc. prol. 98: modeste melius facere sumptum quam ampliter, id. Stich. 5, 4, 10: parum (digitu-los) immersisti ampliter,  not deep enough, id. Bacch. 4, 4, 26.—"b. Form  ample : ex-ornat ample magnificeque  triclinium,  Cic. Verr. 4, 62: qui ample valetudmarios nu-triunt,  in great numbers  (v. the context), Ceis. praef.  med. —H, T r op.,  fully, handsomely,  a. Form  ampliter  : ampliter dicerc,  fully, particularly,  Cell. 10, 3, 4 : laudare ampliter, id. 2, 6, 11. — "b. Form ample I  duo genera sunt: unura attenua-112
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       te presseque, alterum sublate ampleque di-centium,  with great fulness, ricldy  (v. amplus, II. E.), Cic. Brut. 55, 201; so, elate ampleque loqui, id. 'fuse. 5, 9, 24: satis ample sonabant in Pompeiani nominis locum Cato et Scipio,  full grandly filled the place of  Flor. 4, 2, 65.— Comp.;  amplius,  nwre, longer, further, besides  (syn.: ultra, prae-terea); of time, number, and action (while plus  denotes more in quantity, measure, etc.;  magis,  more, in the comparison of quality, and sometimes of action; and  po-tius,  rather, the choice between different objects or acts), constr.  absol., with comp. abl.,  and, in the case of numerals, like minus, plus, propius, q. v., without  quam  w;th the  nom. f acc,  or  gen.,  or rarely with the abl. comp,,  or with  quam,  but chiefly in the post Aug. per.; cf. Zumpt, § 485; Madv. § 305; Roby, § 1273: Herz. ad Caes. B. G. 4,12; and Draeger, Hist. Synt. I. p. 52'. sq. a. In gen.: deliberatum est non tacere [me] amplius, Afran. Com. Rel. p. 199 R:b.: otium ubi erit, de istis rebus turn amplius tecum loquar, Plaut. True. 4, 4, 18: cui amplius male faxim, id. Aul. 3,2, 6:  De.  Etiam ? Li.  Amplius, id. As. 1, 1, 29:  Ar.  Vale.  Ph. Aliquanto amplius valerem, si hie mane-res, id. ib. 3, 3, 2: etiam faxo amabit (earn) amplius, id. Men. 5, 2, 40: multo tanto ilium accusabo, quam te accusavi, amplius, id. ib. 5, 2, 49: quo populum servare potis-sit amplius, Lucil. 1, 15 Mull.: At ego amplius dico, Cic. Verr. 2, 26: amplius posse. Sail. J. 69, 2: armis amplius valere, id. ib. Ill, 1: si lamentetur miser amplius aequo, Lucr. 3, 953: tribus vobis opsonatumst an opsono amplius Tibi et parasito et mulieri ? besides,  Plant. Men. 2, 2, 45: Quam vellem invitatum, ut nobiscum esset amplius, Ter. Heaut. 1, 2, 11: in illo exercitu cuncta (pro-bra) fuere et alia amplius, Sail. J. 44, 5: fe-lices ter et amplius, Hor. C. 1, 13, 17: binas aut amplius domos continuare, Sail. C. 20, 11: ter nee amplius, Suet. Caes. 25: cum non solum de his scripserit, sed amplius praecepta ( reliquerit), Quint. 12, 11, 24: multa promi amplius possunt, Plin. 2, 17, 15, § 77: si studere amplius possum, Quint. 6, prooem. 4: auram communem amplius haurire potui ? id. 6, prooem. 12: sagum, quod amplius est, Vulg. Exod. 26, 12.— "b. And so very often with the pron. quid, etc.; with the negatives nihil, non, neque, nee, ne; and sometimes with nemo and naud. ( a ) With  quid,  etc.: Quid faciam amplius? Ter. Ad. 4,7,14, and Cic. Har. Resp. 42: quid dicam amplius? Quint. 8, 4, 7: quid a me amplius dicendum putatis ? Cic. Verr. 3, 60: quid quaeris amplius? ISd. Sex. Rose. 145; id. Dom. 41; id. Verr. 2, 191: quid vultis amplius? id. Mil. 35: quid amplius vis? Hor. Epod. 17,30: quid exspectatis amplius? Cic. Verr 2,174: quid amplius exspec-tabo, Vulg. 4 Reg. 6, 33: quid loquar amplius de hoc nomine? Cic. Caecin. 25: quid amplius laboremus? Quint. 8, prooem. 31: quid habet amplius homo? Vulg. Eccl. 1, 3; 6,8: quid ego aliud exoptem amplius, nisi etc.^ Plaut. As. 3, 3, 134: quid amplius uebeam optare ? Quint. 4. 1,51:  Lo.  Num. quid amplius?  Ly.  Tantum est, Plaut. Merc. 2, 2, 11; Ter. And. 2, 1, 25:  De.  An quid est etiam amplius?  He.  Vero amplius, id. Ad. 3, 4, 22: quid est quod tibi mea ars efflcere hoc possit amplius?  more than this,  id. And. 1. 1, 4: Etenim quid est. Cati-lina, quod jam amplius exspectes, si etc. Cic. Cat. 1, 3, 6; id. Sull. 90: si quid amplius scit, Plaut. Rud. 2, 2, 23: si quid ego addidero amplius, id. Trin. 4, 2, 13: si amplius aliquid gloriatus fuero, Vulg. 2 Cor. 10, 8.—And often hoc amplius, where hoc is commonly an  abl.,  but sometimes may be regarded as a  nom.  or an  ace:  hoc amplius si quid poteris,  any thing beyond this, Cic. de Or. 1,10, 44: et hoc amplius (addi-tur), quod etc.,  and this further, that  etc., id. Sull. 44; so Quint. 5,13, 36: de paedago-gis hoc amplius, ut aut sint etc., id. 1,1, 8: Mario urbe Italiaque interdicendum, Mar-ciano hoc amplius, Africa, Plin. Ep. 2,11, 19 ; Quint. 1, 5, 50 ; 1, 5, 55 ; sometimes in plur.,  his amplius: his amplius apud eun-dem (est) etc.,Quint.9,3,15: so rarely eo amplius: inferiasque his annua rehgione,pub-lice instituit, et eo amplius matri Circen-ses, Suet. Calig. 15: quaeris quid potuerit amplius adsequi, Cic Plane. 60: pnusquam (hie) turbarum quid faciat amplius, Plaut.
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       Men. 5, 2, 93: quare jam te cur amplius excrucies? Cat. 76, 10. — (/?) With  nihitf etc.: habet nihil amplius quam luturrff Lucil. 9, 46 Mull.: nihil habui amplius* quod praeciperem, Quint. 7, 1, 64 : nih^ enim dixit amplius, Cic. Deiot. 21: Nih^ dico amplius: causa dicta est, /  say rffl more; 1 leave done with my case,  id. ib. 8: nihil amplius dico, nisi me etc., id. Plane. 96: nihil amplius dicam quam vic-toriam etc., id. Marcell. 17. — Hence, nihil dico or dicam amplius, when one fears to wound by declaring his opinion, etc., / say no more, have nothing further to say  or add :  vetus est, Nihili cocio est. Scis cu-jus? non dico amplius, Plaut. As. 1.3, 51: si, quod equitis Romani filius est, inferior esse debuit: omnes tecum equitum Roma-norum fllii petiverunt. Nihil dico amplius, Cic. Plane. 7 (tacite significat eos dignitate inferiores esse Plancio. Manut. ad h.l.): Al-terius vero partis nihil amplius dicam quam id, quod etc., id. Marcell. 6,17: amplius nihil respondit, Vulg. Marc. 15, 5: nihil amplius addens, ib. Deut. 5, 22 : nihil nove-runt amplius, ib. Eccl. 9, 6: nihil amplius optet, Hor. Ep. 1, 2,46: nihil amplius potes, Plm. Ep. 2,13,10: amplius quod desideres, nihil erit,  this will leave nothing lo be desired,  Cic. Tusc. 1,11, 24: nil amplius oro, nisi ut etc., Hor. S. 2, 6, 4: ipse Augustus nihil amplius quam equestri familia ortum se scribit. Suet. Aug. 2: si non amplius, ad lustrum hoc protolleret unum, Lucil. 1, 33 Miill.: non luctabor tecum.Crasse, amplius, Cic de Or. 1,17, 74; id. Tusc. 5, 34, 98: ver-bum non amplius addam. Hor S 1, 1, 121: non amplius me objurgabis. Quint. 5,10, 47: non amplius posse. Sail. Fragm. Hist. 3, 82, 19 Kritz: non habent amplius quid faciant, Vulg. Luc. 12. 4: non videbitis amplius fa-ciem meam. ib. Gen. 44, 23; ib. Heb. 10,17: amplius ilia jam non inveniet, ib. Apoc. 18. 14: studium, quo non aliud ad dignitatem amplius excogitari potest, Tac. Or. 5: extra me non est alia amplius, Vulg. Soph. 2,15: neque hoc amplius quam quod vides nobis quicquamst, Plaut. Rud. 1, 5, 21: neque va dari amplius neque etc.,Cic. Quinct. 23: nee jam amplius ullae Adparent terrae, Verg. A. 3, 192; 3, 260; 5, 8; 9, 426; 9, 519; 11, 807; 12. 680; id. G. 4, 503: nee irascar amplius, Vulg. Ezech. 16, 42; ib. Apoc. 7.16: ne amplius dona petas. Cat. 68, 14: urere ne possit calor amplius aridus artus, Lucr. 4, 874: ne quos amplius Rhenum transire patore-tur, Caes. B. G. 1, 43: ut ne quern amplius posthac discipulum reciperet, Suet. Gram. 17: ne amplius morando Scaurum ineen-deret. Sail. J. 25, 10; id. Fragm. Hist. 1, 2, 10 Kritz; 3, 82,17: ne amplius divulgetur, Vulg. Act. 4,17: ut nequaquam amplius per eamdem viam revertamini, m. Deut. 17,16: nolite amplius accipere pecuniam, ib. 4 Reg. 12, 7.—( 7 ) With  nemo ; cur non restipula-tur neminem amplius petiturum ? Cic. Q. Rose. 12, 36: cum amplius nemo oceurre-ret,  nobody further, no one more,  Curt. 8,10, 2; so, neminem amplius viderunt, Vulg. Marc. 9. 7: nemo emet amplius,  no one will buy any longer, any more,  ib. Apoc. 18, 11 (for cases of hand' with amplius, v. c. a and 7).—c. With numerals and numeral forms, (a) Without  quam:  amplius ho-ram suffixum in cruce me memini esse, Cat. 69, 3 : horam amplius jam in de-molicndo signo homines moliebantur, Cic. Verr. 4, 95: amplius aunos triginta tri-bunus fuerat. Sail. C. 59, 6: me non amplius novem annos nato. Nep. Hann. 2, 3: per annos amplius quadraginta, Suet. Aug. 72; 32: quid si tandem amplius trienni-um est? Cic. Q. Rose. 8: Tu faciem illi-us noctem non amplius unam Falle dolo, Verg. A. 1, 683: inveniebat Sabim Humeri non amplius milia passuum decern abesse, Caes. B. G. 2, 16; 4, 12: reliquum spatium, quod est non amplius pedum sexcentorum, mons continet, id. ib. 1, 28; 2, 29: amplius sestertium ducentiens acceptum heredita-tibus rettuli, Cic. Phil. 2, 40; id. Fl. 68; so Plin. Ep. 10, 39,1: huic paulo amplius ter-tiam partem denegem ? id. ib. 5. 7, 3: cum eum amnlius centum cives Romani cogno-scerent, Cic. Verr. 1, 14; 5,155: victi am-/.ius ducenti ceciderunt, Liv. 21, 29, 3: nou amplius quattuordecim cohortes, Pompei. ap. Cic. Att. 8. 12. C: ex ornni  multitudi-ne non amplius quadraginta locum cepe-re. Sail. J. 58. 3: torrentes amplius centum,
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       Plin. 5, 28, 29, § 103; 9, 5, 4, § 10.—And very rarely placed after the numeral: qui septin-gentos jam annos amplius numquam mutatis legibus vivunt,Cic. Fl.63: pugnatum duas amplius horas, Li v. 25,19,15 Wei ssenb.: duo haud amplius milia peditum effugerunt, id. 28, 2: decern amplius versus perdidimus, Plin. Ep. 3, 5, 12: tris pateat caeli spatium non amplius ulnas, Verg. E. 3, 105. — (/3) With the  comp. abl.  (rare but class.): cum jam amplius horis sex coutinenter pugna-retur, Caes. B. G. 3, 5; 4. 37: pugnatum amplius duabus horis est, Liv. 27, 12: neque triennio amplius supervixit, Suet. Caes. 89: uti non amplius quinis aut senis milibus passuum interesset, Caes. B. G. 1,15; 1, 23; 2, 7; 6, 29: non amplius patet rnilibus quin-que et triginta, Sail. Fragm. Hist. 4, 1, 34 Kritz: est ab capite paulo amplius mille passibus locus, Plin. Ep. 10, 90, 1: ab Capsa non amplius duum  milium  intervallo. Sail. J. 91, 3: (Catilina) cum  initio  non amplius duobus milibus (militum) habuisset, id. C. 56, 2; so, denas alii, alii plures (uxores) ha-bent, set reges eo amplius, id. J. 80, 7.— And prob. the following ambiguous cases: cum mille non amplius equitibus, Sail. J. 105,3: oppidum non amplius mille passuum abesse, id. ib. 68, 3.—(7) With  quam  (post-Aug. aud eccl.): non amplius, cum pluri-mum. quam septem horas dormiebat, Suet. Aug. 7«: nee amplius quam septem et vi-ginti dies Brandish commoratus, id. ib. 17: Toto triennio semel omnino earn nee amplius quam uno die paucissimis vidit horis, id. Tib. 51: demoratus dies non amplius quam octo aut decern, Vulg. Act. 25,6: ut non amplius apud te quam quarta (pars) remane-ret, Plin.Ep. 5,19: ut vexillum veteranorum, non amplius quam quingenti numero, co-pias fuderint, Tac. A. 3, 21: haud amplius quam ducentos misit, id. ib. 14, 32: insidi-antur ei ex iis viri amplius quam quadra-ginta, Vulg. Act. 23, 21. —d. (<*) Amplius, t. t. of judges when they deferred an important case for future examination: Amplius adeo prolixum temporis spatium sig-nificat, ut judices quotienscunque significa-rent, adhuc se audire velle, amplius dice-bant. Itaque negotium differebant, unde hodieque ampliari judicium differri dicitur, Charis. 176 P.; so Don. ad Ter. Eun. 2, 3, 39; cf. also aniplio and ampliatio: cum consu-les re audita amplius de consilii sententia pronuntiavissent, Cic. Brut. 22, 86: antea vel judicari primo poterat vel amplius pro-nuntiari, id. Verr. 2,1, 26: ut de Philodamo amplius pronuntiaretur, id. ib. 2, 1, 29. — And metaph.: ego amplius deliberandum censeo, Ter. Phorm. 2, 4, 17.— (/3)  Amplius non petere, judicial t. phr.,  to bring no further action, to 7nake no further claim :  quid ita satis non dedit,  amplivs [a seJ neminkm petitvrvm?  Cic. Rose. Com. 12,35: Tibi ego, Brute, non solvam, nisi prius a te cavero amplius eo nomine nemmem, cujus peti-tio si I. petiturum, id. Brut. 5, 18: sunt duo, quae te Togo: prinuim, ut si quid satis dan-dum erit,  amplivs eo nomine non peti,  cures etc., id. Fam. 13,28 A: quod ille recusant satis dare amplius abs te non peti, id. Att. 1, 8,1.—(7) Hoc amplius, beside the general use given above (II.  Comp.  b. a), as t. phr. of senators when they approved a measure, but amended it by addition: Servilio adsentior et  hoc amplivs censeo,  magnum Pompeium fecisse etc., Cic. Phil. 12. 21, 50: cui cum es-sem adsensus, decrevi  hoc amplivs,  ut etc., id. ad Brut. 1, 5, 1; so Seneca: fortasse et post onmes citatus nihil improbabo ex iis, quae priores decrevermt, et dicam  hoc amplivs censeo,  Vit. Beat. 3, 2: Quaedam ex istis sunt, quibus adsentire possumus, sed hoc amplivs censeo.  id. Q. N. 3, 15, 1.—(<5) To this may be added the elliptical phrases, nihil amplius and si nihil amplius: nihil amplius, denoting that there is nothing further than has been declared: sese ipsum abs te repetit. Nihil amplius, Cic. Verr. 5, 49,128; (res publica) ulta suas inju-rias est per vos interitu tyranni. Nihil amplius, id. Fam. 12,1,2; and. si nihil amplius, marking a limit,  if nothing more, at least: excedam tectis? An, si nihil amplius, ob-stem? Ov. M. 9, 148.

       J&jp The form  amplius  has the ambiguity of the Engl, word  more,  which is sometimes an  adj.,  sometimes a  subst.,  and sometimes an  adv.,  and sonic of the above examples would admit of diflercnt classifications; as,

       AMTE

       non amplius dicere,  not to speak further (adv.) or  not to say more  (subst.), Plaut. As. 1, 3, 51; but some of them would admit of only one explanation; as, ne quos ampLus Rhenum transire pateretur, Caes. B. G. 1,43.

       Sup.:  amplissime. I.  Lit.,  very largely, most abundantly:  ut quibus mihtibus amplissime (agri) dati adsignati essent,  in the largest shares,  Cic. Phil. 5, 53: duumviri (deos) tribus quam amplissume turn ap-parari poterat stratis lectis placavere. Liv. 5, 13, 6 Weissenb. —  \\ m   Fig.,  most generously, most handsomely :  qui amplissime de salute mea decreverint, Cic. Dom. 44: amplissime laudare,  in the handsomest style, Plin. 18, 3, 3, § 11; Suet. Calig. 15: honores amplissime gessit, Cic. Verr. 2, 112 : pater cum amplissime ex praetura triumphasset, with the greatest pomp,  id. Mur. 15: placere eum quam amplissime supremo suo die ef-ferri,  should be carried forth ivith every possible solemnity,  id. Phil. 9, 7,16. V. on this word, Hand, furs. I. pp. 287-296.

       Amp-sanctus  (better than  Am-),  i, m., a lake in Italy, highly dangerous from its pestiferous exhalations  (hence, in the poets, the entrance to the infernal regions), now  Le Mofete  or  Lago  d' Ansante,\ erg. A. 7, 565; Cic. Div. 1, 36; Plin. 2, 93, 95, § 208.

       ampulla.,  ae,/. [amb- and olla, as having handles on both (opposite) sides, or an irreg. dim. of amphora]. I.  A vessel for holding liquids, furnished with two handles and swelling in the middle, a flask, bottle, jar, pot,  etc. (also made of leather), Plaut. Merc. 5, 2, 86; id. Pers. 1, 3, 44; Cic. Fin. 4, 12 al. — * II. Prob. on account of its shape, like  \iiKu6o<;,  of inflated discourse, swelling words, bombast:  proicit ampullas et sesquipedalia verba, *Hor. A. P. 97; cf. Cic. Att. 1,14, and ampullor.

       ampullaceUS,  a, urn,  adj.  [ampulla], in the form of a flask, big-bellied :  a collo ampullacea (pira) appellant,  a tankard-pear,  Plin. 15, 15, 16, § 55; so Col. 8, 2, 15.

       ampullariUS,  h  m -  [ id -L  a flask-mak-er,  Plaut. Rud. 3, 4, 51; besides only in In-scr. Orell. 4143.

       *  ampullor,  atus, 1,  v. dep.  [id. II.],  to make use of a bombastic style of discourse, =Annut)i£,o  (prob. coined by Hor.): tragica ampullatur in arte, Hor. Ep. 1, 3, 14.

       amputatlO,  onis,/ [amputo],  a pruning, lopping off of branches, te?idrils,  etc. I. Lit.: sarm'entorum, * Cic. Sen. 15.—H. Me ton.,  the part that has been cut off, a cutting,  Plin. 12, 25, 54, § 118.

       am-putO,  avi, atum, 1,  v. a., to cut around, to cut away  or  off, to lop off, prune. I. Lit., esp. of plants: amputata id est cir-cum putata, Paul, ex Fest. p. 24 Mull.: vi-tem ferro, Cic. Sen. 15: mergum, Col. 4, 15, 4: cacumen (ulmi), Plin. 16, 32, 57, § 132.— Of other things: praeceidit caulem testls-que una amputat ambo, Lucil. 7, 22 Mull.: pestiferum in corpore. Cic. Phil. 8, 5: ume-ros,  to mutilate,  Sen. Thyest. 761: ex ipso vertice capillos, Plin. Ep. 7, 27, 12: caput, Suet. Galb. 20 : maims, id. ib. 9: poll ices, id. Aug. 24 etsaep.— In Pliny also of things that are bitten off: caudas'mugili, Plin. 9, 62, 88, § 185. — II. Tr op.,  to lop off, curtail, shorten, diminish:  amputata inanitas om-nis et error,  removed, banished,  Cic. Fin. 1, 13: volo esse in adulescente, unde aliquid amputem, id. de Or. 2, 21: licet hinc quantum cuique videbitur circumeidat atque amputet, id. ib. 1, 15, 65 : longa colloquia, Sen. Med. 530 : numerum legionum, Tac. H. 2, 69. — In rhet. : amputata loqui,  in a disconnected manner, in abrupt sentences, Cic. Or. 51 : amputata oratio et abscisa. concise,  Plin. Ep. 1, 20, 18.

       Ampycides,  ae ,  ™- patr., =\\n nV Ki-

       <5ii?,  son of Avipycus,  i. e.  the seer Mopsus, Ov. M. 12.456; 8,316.

       Ampycus,  \ ™.,  — "a^vko^    I.  a

       priest of Ceres,  Ov. M. 5. 110 sq.— H.  Father of the seer Mopsus,  Hyg. Fab. 14; 128.

       AmpyXi  3~cis,  m., = "A/jLirv£.  I.  One of the Lapilhce; ace.  Ampyca, Ov. M. 12, 450. — II.  O ne  °f Me companions of Phineus, changed to stone by Perseus,  Ov. M. 5, 184.

       t  am  -  Segetes : quorum ager viam tangit, Paul, ex Fest. p. 21 Mull.

       +  am-termini :  <i ui    circa   terminos

       provinciae manent, Paul, ex Fest. p. 17 Mull.

       AMYG

       *  amtruo, antruo,  and  andruo,

       are,  v. n.  [v. andruo],  to dance around,  in the Saliau religious festivals : praesul ut amtruet, inde vulgus redamtruat, Lucil. ap. Fest. p. 270 Mull.

       amuletum,  i, »■ (Arab, hamalet),  a sympacnetic preservative against sickness, etc.,  <pv\aKTi;piov, an amulet  (usu. hung around the neck): veneficiorum amuleta, Plin. 29, 4, 19, § 66; so id. 30, 15, 47, § 138 al.

       AmUllUS,  i,  m.,z=A/jLov\tof,sonofPro-cas, king in Alba, who expelled his brother Numitor, and ordered his grandsons Romulus and Remus to be thrown into the Tiber ; hence, dirus, Ov. F. 4, 53 ; cf. Liv. 1, 3 sq.: injustus, Ov. M. 14, 772 al.

       amulum,  v. amylum.

       amurca  (better than  amurga),  ae >

       /., = ayuopTn (cf. Serv. ad Verg. G. 1, 194), the watery part that flows out in pressing olives, the lees  or  dregs of oil,  Cato, R. R. 91; 101; 103; Varr. R. R. 1, 64; Col. 12, 50, 5; Plin. 15, 8, 8, § 33; Verg. G. 3, 448.

       *  amurcariUS,  a ,  um ,  acl J-  [amurca], pertaining to the lees of oil  (v. amurca): dolia, Cato, R. R. 10, 4.

       t  amUSia,  ae )  /■■>  =  up-ovala, ignorance of music,  Varr. ap. Non. p. 171, 30.

       t amUSOS,  i,  Tn.,= 'upovao?, one unskilled in music,  * Vitr. 1, 1  med.

       amussis,  is ,/ [etym. unc.; perh. from am-andassis = axis,aplank, i.e. something flat, straight, moved about a surface in adjusting it]  (ace.  amussim, v. Neue, For-menl. I. p. 198;  abl.  and  plur.  not used; only ante- and post-class.),  a rule  or  level,  used by carpenters,masons, etc.: amussis: tabula, qua. utuntur ad saxa leviganda,Varr. ap. Non. p. 9,17; Aus. Idyll. 16,11; cf. Sisenn. ap. Charis. p. 178 P.; Paul, ex Fest. p. 6 Mull. — In class. Lat. in the adv. phrases,  I. ad amussim  (also written as one word, ad-

       amussim  or   at amussim'  according

       to a rule  or  level,  i. e.  accurately, exactly: adamussim non est numerus,Varr. R. R. 2, 1, 26: talionem ad amussim aequiparare, Cell. 20, 1, 34 Hertz: ut judicium esse factum atamussim diceres, id. 1, 4, 1 id. — H. CXamUSsim,  according to a rule, exactly, quite:  Ne ista edepol, si vera haec loquitur, examussimst optuma, Plaut. Am. 2, 2, 213 (with the forms adamussim and exa-mussim, cf. the Gr.  eKiroduv  and e/u7ro<W-i/).

       *  amuSSltO,  are,  v. a.  [amussis],  to make according to rule,  i.e.  accurately, nicely :  amussitata indoles, Plaut. Mil. 3, 1, 38 Ritschl.

       amUSSlUm,  U  n -  [' d -l>  a  horizontal wheel for denoting the direction of the wind,  Vitr. 1, 6.

       Amyclae,  arum,/,='A)Lu'K\ai.   I.  A

       town in Laconia, in a beautiful, fertile region, the residence of Tyndarus and the birthplace of Castor and Pollux; also renowned on account of its temple and Colossus of Apollo,  now  Agios Kyriaki,  Mart. 9, 104; Ov. M. 8, 314; cf. Mann. Graec. 616. —II.  An unknown town in Latium, between Cajeta and Tarracina,  Verg. A. 10, 564, called tacitae, as being conquered because it was forbidden to announce the approach of an enemy; cf. Serv. ad h. 1.; Sil. 8. 35, and Mann. Itah 1. 681.—Hence, III.  Deriw.  A. Amy claeus, a, u m, of Amyclai  ( in Laconia  ): canis, Verg. G. 3, 345 : fratres.  Castor and Pollux,  Stat. Th. 7, 413 ; cf. Ov. H. 8, 71: corona,  which were received in pugilistic games,  very freq. in Amyclae, Mart. 9. 74. — Poet for  Spartan,  sil. 6, 504. —  b.  Amyclanus, a,

       um,  belonging to Amyclce in Latium,  Plin. 14, 6, 8, § 61.

       Amy elides,  ae,  m. patr., a male descendant of Amyclas, the builder of Amyclai,  i. e.  Hyacinthus,  Ov. M. 10, 162.

       t  amycticus, a -  um >  a dj-< =  uuvktiko?,

       scratching;  hence, of medical remedies, sharp, biting,  Cael. Aur. Tard. 2, 6; Theod. Prise. 2^5.

       Amycus,  h  m -i  ="&Vvko?.  I.  Son of Neptune, king of the Bebrycians,  Val. Fl. 4, 148. — H  A centaur slain in the contest with the Lapithm,  Ov. M. 12, 245. — HI.  ^ Trojan,  Verg. A. 10, 704.

       t  amygrdala,  ae,  /, =  anv/ddXt).   I.

       An almond,  Cato, R. R. 8, 2; Col. 6,10,12; 113

       AN

       Plin. 12, 9, 19, § 36. — II.  =«M»7^n,  an almond-tree,  Col. 5, 10  Jin.;  Plin. 16, 26, 42, § 103.

       *  amygdalaceus,  a >  um >  ad i- [amygdala],  similar to the almond-tree:  folium, Plin. 26, 11, 69, § 111.

       * amygrdaleus,  a, um,  adj.  [id.],  of

       an almond-tree:  ramus, Pall. Insit. 157.

       amyg-dalinus,  a, um,  adj.  [id.].   I.

       Of  or  from almonds :  oleum, Plin. 15, 7, 7, §' 26. — U. Prima, i. e.  ingrafted on an almond-tree,  Plin. 15, 13, 12, § 42.

       *  amygdalites,  ae, m. [id.],  like the almond-tree,  PJin. 26, 8, 44, § 70.

       t  amygdalum,  h  n i  —  <^^vj8a\ov,

       1,  q. amygdala. I.  An almond, an almond-kernel,  Ov. A. A. 3, 183; Pall. 2, 15  Jin.— II.  An almond-tree,  Col. Arb. 25.

       t  amygdalus,  i, /•» =  u^SaXos, an

       almond-tree,  Pall. 2, 15.

       amylo,  a re > v -  <*• [amylum],  to mix with starch  (only post-class.): jus, Apio. 7, 6: lac, Cael. Aur. Tard. 2, 13.

       t amylum or amulum,  *> «., =  aw

       Xoi/,  starch,  Cato, 11. R. 87; Cels. 2,20; Plin. 18, 7, 17, § 76.

       AmymonS,  es, /, =  'Any^n.    I.

       Daughter of Dandus, and grandmother of Palamedes,  Hyg. Fab. 169; Prop. 3, 22, 27,

       — II.  A fountain near Argos,  Ov. M. 2, 240. —Hence,  AmymOIilUS,  »»  ur »,  Pertaining to Amymone,  Hyg. Fab. 169.

       Amyntas,  ae, m., =  'Afivvrav.  I.  The father of the Macedonian king Philip,  Nep. Reg. 2; Just 7, 4. — Hence,  Amyntia-des,  ae, m.  patr., a descendant of Amyn-tas.  i. e.  Philip,  Ov. Tb. 297.--H,  Name of a shepherd,  Verg. E. 3, 66.

       Amyntor,  <> ris >  m.,=z*AiJLvvro}p, king of the Dolopians, and father of Phoenix,  Ov. M. 8, 307; id. H. 3, 27.—Hence,  Amyn-tdrldes,  ae,  m., son of Amyntor t   L e. Phoenix,  Ov.  A  A.  1,  337.

       t  amystis,  Idis,,/:, = a/xi/ori?,  the emptying of a cup at one draught,  Hon C. 1, 36,14

       Amythaon  (also  Amith-). <~> n| s, ™-,

       =  'A/jiuOciwv, a Greek, the father of Melam-pus,  Ov. M. 15, 325.—Hence,  A my t ha 6-niUS,  a »  um >  of Amylhaon,Verg.  G. 3, 550; Prop. 2, 4, 10.

       1.  an,  conj.  fetym. very obscure; ▼. the various views adduced in Hand, I. p. 296, with which he seems dissatisfied; if it is connected with the Sanscr. anjas, = Germ. ander, = Engl, other, we may comp. the Engl, other and or with the Germ. oder. -.= or]. It introduces the second part of a disjunctive interrogation, or a phrase implying doubt, and thus unites in itself the signif. of aut and num or -ne,  or, or whether  (hence the clause with an is entirely parallel with that introduced by num, utrum, -ne, etc., while aut forms only a subdivision in the single disjunctive clause ; utrum . . . aut — an . . . aut, whether... or, etc.; cf. Ochsn. Eclog. p. 150; v. also aut). I. In disjunctive interrogations. A.  Direct,  a. Introd. by utrum  (in Engl, the introd. particle  whether is now obsolete, and the interrogation is denoted simply by the order of the words): Utrum hac me feriam an ab laeva latus ? Plaut. Cist. 3, 10: sed utrum tu amicis ho-die an inimicis tuis Daturu'scenam? id. Ps. 3, 2, 88; id. Pers. 3, 1, 13; id. Trin. 1, 2,138; id. Cas. 2, 4,11: Utrum sit annon voltis? id. Am. prol. 56: quid facies? Utrum hoc tan-tum crimen praetermittes an obicies? Cic. Div. in Caecil. 30 sq.: in plebem vero Ro-manam utrum superbiam prius comme-morem an crudelitatem ? id. Verr. 1, 122 ; id. Deiot. 23 ; id. Fam. 7, 13 : Utriim enim defenditis an impugnatis plebem ? Liv. 5,3.

       — And with an twice: Utrum hoc signum cupiditatis tuae an tropaeum necessitudi-nis atque hospitii an amoris indicium esse voluisti? Cic. Verr. 2, 115; id. Imp. Pomp. 57 sq.; id. Rab. 21.— With an three times: Utrum res ab initio ita ducta est, an ad ex-tremum ita perducta, an ita parva est pe-cunia, an is (homo) Verres, ut haec quae dixi, gratis facta esse videantur? Cic. Verr.

       2,  61; 3, 83; id. Clu. 183; Liv. 21, 10; and seven times in Cic. Dom. 56-58. — With  -ne

       114
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       pleon. (not to be confounded with cases where utrum precedes as  pron.;  as Cic. Tusc. 4, 4, 9): sed utrum tu masne an fe-mina es, qui ilium patrem voces? Plaut. Rud. 1, 2, 16; id. Bacch. 1, 1, 42; id. Stich. 5, 4, 26: Utrum studione id sibi habet an laudi putat Fore, si etc., Ter. Ad. 3, 3, 28: Utrum igitur tandem perspicuisne dubia apenuntur an dubiis perspicua tolluntur? Cic. Fin. 4, 24, 67.— And affixed to utrum, but rarely; Utrumne jussi persequemur otium ... an nunc laborem etc., Hor. Epod. 1, 7; Plin. 17, 1, 1, g 4; Quint. 12, 1, 40. — "b. Introduced by  -ne :  quid fit? sedi-tio tabetne an numeros augificat suos? Enn. Trag. Rel. p. 23 Rib.: servos esne an liber? Plaut. Am. 1,1,186: idne agebas, ut tibi cum sceleratis an ut cum bonis civibus conveniret? Cic. Lig. 18; 23 : custosne ur-bis an direptor et vexator esset Antonius? id. Phil. 3, 27 ; id. Mur. 88 ; id. Sull. 22. — So with an twice, Cic. Cat. 1, 28; id. Att. 16, 8; and five times, id. Balb. 9. — c. Introduced by  nonne:  Nonne ad servos videtis rem publicam venturam fuisse? An mihi ipsi fuit mors aequo animo oppetenda? Cic. Sest. 47; id. Sex. Rose. 43 sq.; id. Dom. 26; 127. —So with an twice, Cic. Phil. 11, 36.—d. Introduced by  num:  si quis invi-diae metus, num est vehementius severita-tis invidia quam inertiae pertimescenda? Cic. Cat. 1, 29 ; id. Mur. 76; id. Sest. 80: Num quid duas habetis patrias an est ilia patria communis? id. Leg. 2, 2. — e. Without introductory particle: quid igitur? haec vera an falsa sunt? Cic. Ac. 2, 29, 95: quid enim exspectas? bellum an tabulas novas? id. Cat. 2, 18: ipse percussit an aliis occi-dendum dedit? id. Sex. Rose. 74; id, Verr. 2, 106; id. Imp. Pomp. 53; id. Phil. 2, 27: eloquar an sileam? Verg. A. 3, 37: auditis an me ludit amabilis Insania? Hor. C. 3,4, 5. — So an twice, Cic. Mil. 54 ; three times, Plin. Ep. 2,8; and six times, Cic. Rab. 14; id. Pis. 40. — B.  Indirect,  a» Introduced by  utrum:  quid tu, malum, curas, Utrum crudum an coctum edim ? Plaut. Aul. 3, 2, 16; id. Cist. 4, 2, 11; id. Bacch. 3, 4, 1; id. Mil. 2, 3, 74 : quaero, si quis . . . utrum is clemens an inhumanissimus esse videatur, Cic. Cat. 4, 12 : agitur, utrum M. Antonio facultas detur an horum ei facere nihil liceat, id. Phil. 5, 6; id. Sex. Rose. 72; id. Imp. Pomp. 42; id.Verr. 1,105.  j8®=-  So once only in Vulg. aut for an: Loquimini de me utrum bovem cujusquam tulerim aut asinum, 1 Reg. 12, 3. — And with  -ne pleon.: res in discrimine versatur, utrum possitne se contra luxuriem parsimonia defendere an deformata cupiditati addi-catur, Cic. Quinct. 92 : numquamne in-telleges statuendum tibi esse, utrum illi, qui istam rem gesserunt, homicidaene sint an vindices libertatis ? id. Phil. 2, 30. — "b. Introduced by  -ne :  Fortunane an forte re-pertus, Att. Trag. Rel. p. 159 Rib. agitur autem Iiberine vivamus an mortem obea-mus, Cic. Phil. 11, 24 ; id. Verr. 4, 73; id. Mil. 16: nunc vero non id agitur, bonisne an malis moribus vivamus etc., Sail. C. 52, 10. — So with an three times, Cic. Or. 61.— C, Introduced by  an:  haud scio an malim te videri ... an amicos tuos plus habuisse, Cic. Pis. 39. — d. Without introd. particle: ... vivam an moriar, nulla in me est metus, Enn. Trag. Rel. p. 72 Rib.: vivat an mortuus sit, quis aut scit aut curat? Cic. Phil. 13, 33; 3,18; id. Sex. Rose. 88; id. Red. in Sen. 14. — C. Sometimes the opinion of the speaker or the probability inclines to the second interrogative clause (cf. infra, II. E.). and this is made emphatic, as a corrective of the former,  or rather, or on the contrary:  ea quae dixi ad corpusne refers? an est aliquid, quod te sua sponte delectet? Cic. Fin. 2, 33, 107: Cur sic age-re voluistis? An ignoratis quod etc., Vulg. Gen. 44, 15.—,Hence, in the comic poets, an potius : cum animo depugnat suo. Utrum itane esse mavelit ut... An ita potius ut etc., Plaut. Trin. 2, 2, 31: id. Stich. 1, 2,18; id. Trin. 2, 2, 25 : an id flagitium est, An potius hoc patri aequomst fieri, ut a me ludatur dolis? Ter. Eun. 2, 3, 94.— D e  The first part of the interrogation is freq. not expressed, but is to be supplied from the context; in this case, an begins the interrog.,  or, or rather, or indeed, or perhaps  (but it does not begin an absolute, i.e. not disjunctiv«|interrog.);  Dt.  Credam
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       ego istuc, si esse te hilarem videro.  At. An tu esse me tristem putas? (where nonne me hilarem esse vides? is implied), Plaut. As. 5, 1, 10:  Ch.  Sod Thai's multon ante venit?  Py.  An abiitjam a  milite?  Ter. Eun. 4. 5, 7 : An ego Ulixem obliscar um-quam ? Att. Trag. Rel. p. 199 Rib.: An parum vobis est quod peccatis? Vulg. Josh. 22, 17: est igitur aliquid, quod perturbata mens melius possit facere quam constans? an quis-quam potest sine perturbatione mentis ira-sci? Cic. Tusc. 4,24,54; cf. id. Clu. 22; id. Off 3, 29: Debes hoc etiam rescribere, sit tibi curae Quantae conveniat Munatius; an male sarta Gratia nequiquam coit... ?  or is perhaps,  etc., Hor. Ep. 1, 3, 31 K. and H.

       — So esp. in Cic, in order to make the truth of an assertion more certain, by an argumentum a minore ad majus: cur (phi-losophus) pecuniam magno opere deside-ret vel potius curet omnino? an Scythes Anacharsis potuit pro nihilo pecuniam du-cere, nostrates philosophi non potuerunt? Cic. Tusc. 5, 32, h9 sq.: An vero P. Scipio T. Gracchum privatus interfecit, Catilinam vero nos consules perferemus? id. Cat. 1, 1; so id. Rab. Perd. 5; id. Phil. 14, 5,12 Mu-ret.; id. Fin. 1, 2, 5, ubi v. Madv.—It sometimes introduces a question suggested by the words of another:  He.  Mane. Non dum audisti, Demea. Quod est gravissimum? De.  An quid est etiam anplius?  Is there then  etc., Ter. Ad. 3,4. 21: sed ad baec, nisi molestum est, habeo quae velim. An me, inquam, nisi te audire vellem censes haec dicturum fuisse? Cic. Fin. 1, 8, 28; 2, 22,74; id. Tusc. 5,26, 73; 5,12,35; id. Brut. 184; id. Fat. 2. 4; v. Madv. ad Cic. Fin. 1, 8, 28.—It sometimes anticipates an answer to something going before: At vero si ad vitem sensus accesserit. ut appetitum quendam habeat et per se ipsa moveatur, quid factu-ram putas? An ea, quae per vinitorem an-tea consequebatur, per se ipsa curabit? shall we not say that, must we not think that  etc., Cic. Fin. 5,14, 38, ubi v. Madv. — J3. An non. and in one word, annon (in direct questions more freq. than necne): isne est quern quaero an non ? Ter. Phorm. 5, 6, 12: Hocine agis an non? id. And. 1,2, 15: Tibi ego dico an non? id. ib. 4, 4, 23: utrum sit an non voltis? Plaut. Am. prol. 56: utrum cetera nomina in codicem ac-cepti et expensi digesta habes annon? Cic Rose. Com. 3 al. — Also in indirect questions = necne, q. v.: abi, vise redieritnejam an non dum domum, Ter. Phorm. 3, 4. 5: vi-debo utrum clamorem opere conpleverint, an non est ita. Vulg. Gen. 18, 21; 24, 21.— P. An ne, usually written anne. pleon. for an", a. I n  direct questions: anne tu dicia qua ex" causa vindicaveris? Cic. Mur. 26.

       —  1j.  In indirect questions: nee. aequom anne" iniquom imperet, cogitabit, Plaut. Am. 1, 1, 19 ; id. Ps. 1, 1, 122 : percon-tarier, Utrum aurum reddat anne eat se-cum simul, id. Bacch. 4, 1, 4 : Nam quid ego de consulato loquar, parto vis. anne gesto? Cic. Pis. 1. 3: cum interrogetur, tria pauca sint anne multa. id. Ac. 2, 29: Gabi-nio dicam anne Pompeio, an utrique, id. Imp. Pomp. 19, 57; so id. Or. 61, 206: Quid enim interest, divitias, opes, valetudinem bona dicas anne praeposita, cum etc., id. Fin. 4, 9, 23 Madv.; August, ap. Suet. Aug. 69 al. (for the omission of the second disjunctive clause or the particle necne representing it, v. utrum; instances of this usage in eccl. Lat. are, Vulg. Lev. 13,36; 14, 36; ib. Num. 11. 23 al.).—H. In disjunctive clauses that express doubt,  or.  A* Utrum stultitia facere ego hunc an malitia Dicam, scientem an imprudentem, incertus sum, Ter. Phorm. 4, 3, 54: ut nescias, utrum res oratione an verba sententiisillustrentur, Cic. deOr. 2,13,56: honestumne factu sit an tur-pe, dubitant, id. Off. 1. 3, 9: nescio, gratuler-ne tibi an timeam, id. Fam. 2.5; Caes. B.G.7, 5: pecuniae an famae minus parceret, haud facile discerneres. Sail. C. 25, 3; so id. ib. 52, 10; Suet. Aug. 19; id. Tib. 10; id. Claud. 15: cognoscet de doctrina, utrum ex Deo sit an ego a me ipso loquar, Vulg. Joan. 7, 17 ; ib. Eccl. 2. 19 al. — B. An sometimes denotes uncertainty by itself, without a verb of doubting (dubito, dubium or incertum est. etc.. yet in such cases the editors are divided between an and aut ; cf. Mos. and Orell. ad Cic. Rep. 1, 12): verene hoc memoriae proditum est
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       regem istum Numam Pythagorae ipsius discipulum, an certe Pythagoreum fuisse? Cic. Rep. 2, 15, where B. and K. read  out certe : Cn. Octavius est an Cn. Cornelius quidam turns familiaris, sumrao genere na-tus, terrae Alius; is etc., id. Fam. 7,9 B. and K.: Themistocles quidem, cum ei Simoni-des an quis alius artem memoriae pollice-retur, Oblivionis, inquit, mallem,  Simonides or some other person,  id. Pin. 2, 32,104; id. Fam. 7, 9, 3; id. Att. 1, 3, 2; 2,7,3; v. Madv. ad Cic. Fin. 2, 32, 104. — C. It often stands for sive (so esp. in and after the Aug. per.) : quod sit an non, nihil commovet analo-giam,  whether this be so or ?wt,  Varr. L. L. 9, § 105 Mull. ; Att. ap. Prise, p. 677 P.; Ov. R. Am. 797 : saucius an sanus, numquid tua signa reliqui. id. F. 4, 7: Ilia mini re-feret, si nostri mutua curast, An minor, an toto pectore deciderim, Tib. 3, 1, 20; Tac. A. 11, 26: sive nullam opem praevide-bat inermis atque exul, seu taedio ainbi-guae spei an amore conjugis et liberorum, id. ib. 14, 59. —  J) m   The first disjunctive clause is freq. to be supplied from the gen. idea or an may stand for utrum—necne (cf. supra. 1. D.) : qui scis. an, quae jubeam, sine vi faciat? (vine coactus is to be supplied),  how knowest thou whether or not he witt do it without compulsion ?  Ter. Eun. 4, 7, 20: An dolo malo factum sit, ambigi-tur, Cic. Tull. 23: quaesivi an misisset (peri-plasmata), id. Verr. 4, 27 : Vide an facile fieri tu potueris, cum etc., id. Fragm. B. 13, 2,1: praebete aurem et videte an mentiar, Vulg. Job, 6,28 : de L. Bruto fortasse dubita-verim an propter infinitum odium tyranni effrenatius in Aruntem invaserit,  1 might doubt whether or not,  etc., Cic. Tusc. 4,22, 50; id. Verr. 3, 76: Quis scit an adiciant hodier-nae crastina summae Tempora di superi ? Hor. C. 4,7,17; Plin. Ep. 6,21,3; Quint. 2,17, 38 : Sine videamus an veniat Elias, Vulg. Matt. 27,49: tria sine dubio rursus spectan-dasunt, an sit, quid sit, quale sit, Quint. 5.10, 53: dubiumanquaesitamorte,Tac.A.l,5; 6, 50; 4,74: Multitudo an vindicaturaBessum fuerit, incertum est, Curt.  r ( , 5: diu Lace-daemomi, an eum summae rei praepone-rent, deliberaverunt, Just. 6, 2, 4 et saep.— E. Since in such distrib. sentences expressive of doubt, the opinion of the speaker or the probability usuallj^ inclines to the second, i. e. to the clause beginning with  an,  the expressions baud sco an, nescio an, dubito an (the latter through all pers. and tenses), incline to an affirmative signification, /  almost know, I am inclined to think. I almost think, I might say, I might assert that,  etc., for  perhaps, probably  (hence the opinion is incorrect that an, in this situation, stands for an non; for by an non a negation of the objective clause is expressed, e. g. nescio an non be-atus sit, /  am almost of the opinion that he is not happy,  v. infra, and cf. Beier ad Cic. Off. 1, Exc. XI. p. 335 sq. ; Cic. uses baud scio an eleven times in his Orations; nescio an, four tunes): atque haud scio an, quae  dixit  sint vera omnia, Ter. And. 3, 2,45: crudele gladiatorum specta^ulum et inhumanum non nullis videri solet: et haud scio an ita sit, ut nunc fit, Cic. Tusc. 2, 17, 41; id. Fl. 26: testem non medio-crem, sed haud scio an gravissimum,  perhaps,  id. Off. 3, 29: constantiam dico? nescio an melius patientiam possim dicere, id. Lig. 9; id. Fam. 9,19: ingens eo die res, ac nescio an maxima illo bello gesta sit, Liv. 23,16; Quint. 12,11, 7 al.: si per se virtus sine fortuna ponderanda sit, dubito an Thrasybulum primum omnium ponam, / am not certain whether I should not prefer Thrasybulus to all others.  Nep. Thras. 1 Dahne: dicitur acinace stricto Darius dubi-tasse an fugae dedecus honesta morte vita-ret, i. e.  teas almost resolved upon.  Curt. 4.5, 30: ego dubito an id improprium potius ap-pellem. Quint. 1, 5. 46; Cell. 1, 3 al—Hence. a neg. objective clause must contain in this connection the words non. nemo, nullus, nihil, numquam, nusquam, etc.: dubitet an turpe non sit.  he is inclined to believe that it is not bad,  Cic. Off. 3, 12, 50: haud scio an ne opus quidem sit, nihil umquam deesse amicis. id. Am. 14, 51: eloquentia quidem nescio an habuisset parem nemi-neni. id. Brut. 33: quod cum omnibus est faciendum turn haud scio an nemini potius quam tibi,  to no one perhaps more,  id.
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       Off 3, 2, 6 : mea sententia. haud scio an nulla beatior esse possit, id. Sen. 16; id. Leg. 1, 21: non saepe atque haud scio an numquam, id. Or. 2, 7 al. — p. Sometimes the distributive clause beginning with  an designates directly the opposite, the more improbable, the negative ; in which case nescio an, haud scio an, etc., like the Engl. /  knoio not whether,  signify  I think that not, I believe that not,  etc.; hence, in the object, clause, aliquis, quisquam, ullus, etc., must stand instead of nemo, nullus, etc. (so for the most part only after Cic): an profecturus sim, nescio, 1 know not  (i.e./  doubt, I. am not confident) whether J shall effect any thing,  Sen. Ep.25: opus nescio an superabile, magnum certe tractemus, id. Q. N. 3, praef. 4; Caecil. ap. Cic. Fam. 6, 7, 6: haud scio an vivere nobis liceret, /  know not whether we,  etc., Cic. Har. Resp. 11, 22: doleo enim maxi-mam feminam eripi oculis civitatis, nescio an aliquid simile visuris, for /  know not whether they will ever see any thing of this kind,  Plin. Ep. 7, 19; Val. Max. 5, 2, 9: nescio an ullum tempus jucundius exege-rim, /  do not know whether I have ever passed time more pleasantly,  id. 3,1: nam-qne huic uni contigit, quod nescio an ulli, Nep. Timol. 1, 1 ; Sen. Contr. 3 praef.; Quint. 9, 4, 1: nostri quoque soloecum, so-loecismum nescio an umquam dixerint, Cell. 5, 20 al. Cf. upon this word Hand, Turs. I. pp. 296-361, and Beier, Exc. ad Cic. Am. pp. 202-238.

       2. an-, v - ambi.

       3. -an. This word appears in forsan, forsitan, and fortasse an (Att. Trag. Rel. p. 151 Rib.) or fortassan, seeming to enhance the idea of uncertainty and doubt belonging to fors. etc., and is regarded by some as the Greek conditional particle  i'n, and indeed one of these compounds, forsitan, sometimes in the Vulgate, translates tii/; as, Joan. 4, 10; 5, 46; 8, 19; and in 3, Joan. 9, it still represents the various reading,  av.

       t anabaptismns, i, m., =  <w/3uttt<-

       cr;um',  a second baptism,  Aug. ad Psa. 38.

       t  anabasis,  is,  f.,= dvdpacis, a plant,

       horse-tail:  equisetum, Linn.; Plin. 26, 7, 20, § 36; 26, 13,83, § 133.

       t  anabathrum,  i. w.,=  uvd/3 a 8 P ov, an

       elevated place for beholding public games: quae conducto pendent anabathra tigillo, tiers of benches that rest on hired beams, * Juv. 7, 46.

       £  anabdlium,  ib  n -  [ui'a/3uAAa)],  a surgical instrument,  Inscr. Orel! 1572.

       anacampseros,  otis, m., =  a vanap.-

       yl/epw?  (love-restoring),  an herb, the touch of which was said to have the power of bringing back lost love,  Plin. 24, 17, 102, §' 167.

       tAnaCeS,  um -  m-,="Avane?  (V. am?, L. and S.).  an epithet of the Dioscuri (Castor and Pollux),  Cic. N. D. 3, 21.

       t Anacharsis, is,  m., =  'A™ X ap<™,  a

       distinguished Scythian philosopher in the time of Solon,  Cic. Tusc. 5, 32, 90; Plin. 7, 56, 57, § 209 al.

       t  anachltes,  v. anancites.

       t  anachoresis,  is or eos,  /,= uva X </>-

       ptiai?, retirement, the life of an eremite,  Sid. Ep. 7, 9.

       t  anachoreta,  ae,  m.,  = ^axwpni^,

       a hermit, an eremite, recluse, anchorite, Sulp. Sev. Dial. 1, 18; Sid. Carm. 16, 97.

       t anaclinterium,  i, w., =  dvanKivrn-

       ptov, a cushion for leaning upon,  Spart. Ael. Ver. 5.

       Anacredn,  ontis,  m., = 'Avanptwv, a

       distinguished lyric poet of Teos, v>ho f.  540 B.C.. Cic. Tusc. 4, 33, 71; Hor. C. 4, 9, 9; id.

       Epod. 14, io al.—Hence.  Anacreonteus,

       a, um,  adj.,  Diom. p. 512 P.;  Anacreon-tlUS,  a, um,  adj..  Quint. 9, 4, 78; Gell. 19, 9;  and  AnacredntlCUS,  a, um,  adj., Fulg. Myth. l.

       t  anactorium,  *,  n., = uvaxrtptov, a

       plant, sword-grass,  App. Herb. 78.

       t  anadema,  atis,  n -— uvd<3n/ua. a  band, a filet, an ornament for the head :  Et bene parta patrum fiunt anademata, mitrae,  the well-earned property of fathers is converted into head-bands,  etc., * Lucr. 4, 1129; Dig. 34, 2, 27.

       t  anadiplosis, is   or eos, /., =  uvadi-

       ANAP

       7r\wcr<9,  the reduplication  or  repetition of the same word  (in pure Lat., conduplicatio); as, Sequitur pulcherrimus Astur. Astur equo fidens,Verg. A. 10,181; cf Aquila, Rom. 32; Jul. Rufin. 7; Mart. Cap. 5, 175.

       t  Anadyomenc,  es,/, =  uvadvonivn

       (she that emerges),  an epithet of Venus emerging from the sea, a celebrated picture of the painter Apelles,  Plin. 35, 10, 36, § 12.

       tanagallis,  Wis,/, =  uv ai a\\u, a

       plant, pimpernel  or  chickweed,  Plin. 25, 13, 92, § 144.

       t  anaglypticus,  a, um,  adj.,  = <w-

       ■yXvTTTiKos, carved  or  engraved in bas-relief: metallum, Sid. Ep. 9. 13.

       t  anagrlyptus or -phus, a, um,  adj., = uvd'yXvTiToi-  or-<^o9; in sculpture,  wrought or  carved in bas-relief  Inscr. Orell. 3838.— Hence,  subst.:  anaglypta,  orum,  n., work in bas-relief  Plin. 33, 11, 49, § 139, where the old form was  anaglypha.

       Anagnia,  ae, /,= 'Arayno,  a town in Latium, the chief seat of the Hernici,  now Anagni,  Cic. Att. 16, 8,1; Liv. 45,16; Plin. 34, 6,11, § 23; cf. Mann. Ital.l, 665.—Hence, AnagllinUS,  a, um,  belonging to Anag-nia,  Cic. Dom. 30.— Subst.:  Anaglllnum, i,  n., an estate near Anagnia,  Cic. Att. 12,1. —Plur.:  Anagnini,  orum, m.,  its inhabitants,  Cic. Phil. 2, 41; Plin. 3, 5, 9, § 63.

       t  anagnostes,  ae,  m.,= uvayvuxrTw, a

       reader,  com. among the ancients an educated slave (cf. acroama): noster. Cic. Att. 1,12, where Orel!, would write it as Creek; Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 9, 2; Nep. Att. 13, 14; Gell. 3. 19; 18, 5.

       t  anagyros.,  ••/,= cW 7 i/por,  a strong-scented, pod-bearing shrub, bean - trefoil: Anagyns foetida, Linn.; Plin. 27, 4, 13, S 30

       AnaitlS,  idis,/,  an Armenian goddess, said to be the name of Diana read backwards (Anaid), Plin. 33, 4, 24. § 84.

       analCCta,  ae >  w -> = avaAe'KT^r,  he that collected the crumbs,  etc.,  left after a meal, Mart. 7, 20; 14, 82.—H.  Troji.  : gramma-ticos habere analectas,  that picked up luords (said of parasites), Sen. Ep. 27.

       *  analcctris.  idis. /  [uvd-xurpov],

       perh.  a cushion for the shoulders, used to improve the figure, a shoulder-pad,  Ov. A. A. 3, 273, where Merkel reads  analeptrides; v. analeptris.

       t  analemma,  Stis.  n., — Uvd\nnna, a

       sundial which showed the latitude and meridian ofaplace.Vhr.  9, 4.

       analeptris,  Wis./, = uva  a  n7TT P /9(u t a-

       Aaju/jai-w, to hold up), a  suspensory bandage,  Ov. A. A. 3, 273 Merkel; v. analectris.

       t  analdgia,  ae,/, =  uia\o^'ia, the resemblance  or  agreement of several things; in gram.,  the analogy of language, analogy, Varr. L. L. 9, 4 al. (in Cic. Att. 6, 2, written as Greek).

       t  analoglCUS,  a, um.  adj.  [analogia], = ai-uAo-)  iko<, ,  pertaining to analogy:  in li-bris analogicis, Cell. 4, 16.

       t  analogns,  a * um.  adj., =  iwixo^or,

       analogous, proportionated arr. L. L. 10, § 37 (by Mull, written as Greek).

       t  anancaeum, j ,  n., — dvayKaiov  (that

       must be done),  a large drinking-cup, which must be drained on a wager, a brimmer  or bowl,  Plaut. Rud. 2, 3, 33 ; Varr. ap. Non. p. 547, 33 dub.

       anancites,  ae, m. fiv- a TX «, to free from distress],  a name of the diamond as a remedy for sadness and trouble of mind : adamas et venena vincit et lymphationes abigit metusque vanos expel'lit a mente. Ob id quidam eum ananciten vocavere. Plin. 37,4. 15, § 61 Silhg, Jan; the old reading here was  anachiten.

       1"  ananCltis,  Wis,/,  a precious stone used in hydromancy :  Anancitide in hydro-mantia dicunt evocari imagines deorum, Plin. 37. 11, 73. g 192.

       anapaCStlCUS,  a. um,  adj.  [anapae-stus],  consisting of anapcests,  Sid. Ep. 4, 3; Serv. ad Verg. R. *8, 78.

       t  anapaestus,  a, um,  adj., = uvdnai-

       trror (struck back). ' |, Pes,  the metrical foot, anapazst:  — —- — (i. e. a reversed dactyl), Cic. Tusc. 2, 16, 37 ; id. de Or. 3, 47 ; also absol.  without pes, id. Or. 56.—  H. ana-paestum,  h  n   (sc carmen),  a poem in 115
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       anapaests,  Cic. Tusc. 3, 24, 57 ; id. Or. 56; Oell. praef. 20.

       t  Anapauomene,  es, /, =  dvanavo-

       fi<-'vn (she that rests;,  a painting of the Theb-un Aridities,  Plin. 35,10, 36, § 99; cf. Ana-pauomenos.

       t Anapauomenos,  i,  m., = uvairav6-

       /uevo? (he that rests),  a painting of Protog-enes, which represents a satyr as leaning idly against a tree,  Plin. 35, 10, 36, § 106.

       Anaphe,  es, /, = 'Avttyr],  an island that rose of Uself  (i. e. volcanic)  in the Cretan Sea,  now  Namfi  or  Namfio,  Ov. M. 7, 461; Plin. 2, 87, 89, § 202; Amm. 17, 7.

       t  anaphora,  ae > /•, =  Uva<popd.    I.  a

       rising  or  mounting up, the. rising of the stars,  Plin.7, 49, 50,'S 160; Firm. Math. 3, 3. —II. 1°  rnet - A.  Tlie  bringing up  or  repetition of a word at the beginning of successive clauses,  e. g. Cic. Verr. 2, 2, 10: Verres ealumniatores apponebat, Verres adesse ju-behat, Verres cognoscebat, etc., Don. p. 1773 P.; Charis. p. 250 P.; Diom. p. 440 P.— B. The improper reference of a word to a preceding word,  e. g. Sail. C. 18, 1: conjuravere pauci, in quibus Catilina: de qua, (sc. con-juratione), etc., Diom. p. 440 P. (Kritz here reads  de quo ;  cf. Kritz ad h. 1.).

       t  anaphoricus,  a, um,  adj.,= u Va <po-

       pin6s.  I. In astronomy,  adjusted according to the rising of the stars:  horologium, Vitr. 9, 9. —  II.  In medicine,  bringing up blood, spitting blood,  Firm. Math. 3, 13.

       Anapis,  is, or  „ U S,  i, m.  I.  Brother of Amphinomus,  q. v.—If.  A river in Sicily, which empties into the bay of Syracuse,  now Anapo  or  Fiume di Sortino,  Ov. M. 5, 417; id. F. 4, 469.

       t  anapleroticus,  a,  um <  ad J-, =  «"«■

       ir\ tip annas, suitable for Jilting up,Yeg.  Vet.

       2, 26. AnapuS,^.  Anapis.

       anarrhinon,  v - antinhinon. Anartes,  ium, or  Anarti,  «rum,  m.,

       a people in Transylvania, on the Theis,  Caes. B. G. 6, 25.

       1. anas,  anatis  {gen.  pZwr. anatum, Cic. K D. 2,48,124; Plin. 25,2, 3, § 6; rarely ana-tium, Varr. R. K. 3, 5, 14; 3, 11, 1) [kindr. with old Germ. Anut; Lith. antis ; mod. Germ. Ente; perh. also with Sanscr. atis, a waterfowl],,/!,  the duck:  greges anatium, Varr. R. R. 3, 11: anatum ova, Cic. N. D. 2, 48, 124 al.: Anas fluviatilis,  wild-duck,  Ov. M. 11, 773.

       2. anas,  atis,/. [3. anus],  disease of old women :  anatem morbum anuum dicebant, id est, vetularum sicut senium morbum senum, Paul, ex Fest, p. 29 Mull.; cf. Placid. p. 435 Mai.

       3. Anas,  ae,  m -,  a  river in Spain,  now Guadiana  (Arab., i. e. Wadi-Ana. = river Anas), Caes. B. C. 1, 38; Plin. 3, 1, 3, § 3; 4, 22, 35, § 116; Mel. 2, 6 ; 3, 1 ; cf. Mann. Hispan. 325.

       AnaSSUm,  K  n -,  a  small river in the Venetian territory,  now  Stella,  Plin. 3, 18, 22, § 126 Hard.;  Anaxum,  Jan; cf. Mann. Ital. 1. 82.

       anatariUS,  a, um,  adj.  [anas],  relating to a duck:  aquila,  the duck-eagle,  which stations itself by the water and carries off ducks: Falco haliaijtus, Linn.; Pl.n. 10, 3,

       3,   § 7.

       1 1. anathema,  atis,  n -, = uvdtinna,

       an offering, a gift.  Prud. Psych. 540": in anathema oblivionis, Vulg. Judith, 16, 23.

       1 2. anathema,  atis,  n.,  =  uvcWe^a,  a

       later form of uK«tf/j/ua, used in mal. part. |eccl. Lat.), pr.  an offering  not to be redeemed; and of a living thing, to be put to death, doomed; hence,  an accursed thing, a curse.  I. Cone r., of things: vocavit no-men loci illius Horma, id est anathema, Vulg. Num. 21, 3; ib. Jud. 1,17; ib. Deut. 13,16. — II.  A curse of excommunication, anathema:  anathematis injuria, Aug. Ep. 75.—  III.  Me ton. (like the Heb. D^H). & m  The person cursed :  nee inferes quip-piam ex idolo in doraum tuam, ne fias anathema, sicut et illud est, Vulg. Deut. 7, 26. —B.  The person excommunicated:  aliquem anathema dicere. Tert. adv. Haer. 6; Vulg. Rom. 9, 3; ib. 1 Cor. 12, 3; 16, 22 ; ib. Gal. 1,8; 1,9.

       +  anathematize,  are,  v. a.,  =  avaOe-116
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       juuW£ci>. I. Lit,  to anathematize, to put under the ban:  aliquem or aliquam rem, Aug. Ep. 75.— II.  In gen.,  to curse, Vulg.

       I Mace. 5, 5; ib. Marc. 14, 71.—HI.  To detest:  aliquid, Hier. Ep. 75. —Form  ana-themo,  Au g- Serm. 164; id. Temp. 3; id. Ep. 95.

       anathemo,  iire, v. anathematizo.

       t  anathymiasis,  &,/-,= uvaOvnia-

       0-^9,  a rising vapor,  Petr. 47; Theod. Prise. 2, 2, 1.

       anatlCUla,  ae,/  dim.  [anas]. I.  A little duck, a duckling,  * Cic. Fin. 5, 15, 42.—

       II  In Plaut., a term of endearment,  duckie, * As. 3, 3,103.

       anatinUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to the duck:  Utinam fortunam nunc [ego] anatinam uterer, Uti quom exivissem ex aqua, arerem tamen, * Plaut. Rud. 2, 6, 49. —Hence,  anatina,ae,/  (sc. caro),  duck-flesh, duck,  Petr. 56, 3.

       t  anatocismus,  i, wi., =  uvaroKia^,

       interest upon interest, compound interest (twice in Cic): centesimae cum anatocis-mo anniversario, Cic. Att. 5, 21, 11; 5, 21, 12; Inscr. Orell. 4405.

       t  anatomia or anatomica,  ae, also anatomice,  es,/,= umro/iiu or  uva-ro-

       fxiKt]  (sc.Tex^i); iu medicine, anatomy,Cnel. Aur. Acut. 1, 8; Macr. S. 7, 15.—Hence, anatomiCUS,  U  m -  ( sc - medicus),  an anatomist,  Macr. S. 7, 13; Arnm. 28, 4  fin.; Aug. Civ. Dei, 22, 24.

       t  ana tonus,  a, r:n,  adj., =  uvdrovo?, extending upwards  (opp. catatonus), Capi-tula, Vitr. J0,_ 15^91.

       anatresis,  is,f, = dvdrprt(n<?, a boring through,  Cael. Aur. Tard. 2, 1.

       anaudia,ae,/,  =  dvavdia. loss of speech,

       dumbness.  Caol. Aur. Acut. 2, 10.

       Anaurus,  ij  m -i  ^"Avaupor,  a river in Thessaly, that rises near the foot of Pelion, Luc. 6, 370.

       Anaxagoras,  ae,  m.,  = 'Ava^opa?,

       a distinguished Greek philosopher ofClazo-menai, teacher of Pericles and Euripides, Lucr 1, 830; Cic. de Or. 3, 34; id. Brut. 11; id. Ac. 2, 31; 2, 37 al.; Quint. 12, 2, 22; Val. Max. 5, 10; Cell. 15, 20 al.

       Anaxarchus,  i,  m.,  = 'Avafapxor,  a

       philosopher of Abdera, and follower of the philosophy of Democritus,  Val. Max. 3, 3, n. 4; Ov. Ib. 573.

       Anaxarete,  es,/,  a rich and beautiful maiden of Cyprus, who, disdaining the love of Iphis, was changed to a stone,  Ov. M. 14, 699.

       Anaximander,  dri , «*•>  =*hva^av

       3por,  a distinguished Ionian philosopher of Miletus,  Cic. Div. 1, 50; id. N. D. 1, 10 al.

       $  ancaesa,  orum,  n.  [am-caedo], an old word for caelata: vasa sic dicta, quod cir-cumcaedendo talia hunt, Paul, ex Fest. p. 20 Mull.

       Ancaeus,  h  wi.,= 'Abator,  an Arcadian, slain by the Calydonian bear,  Ov, M. 8, 315 ; 8,  401 ; 8,  519.

       tancala,  ae, or  -e,  t~s, /, =  a^KdXn (the bent arm),  the bend of the knee, the knee,  Cael. Aur. Tard. 5, 1.

       Ancalltcs,  um i  m -> a people in Britain, otherwise unknown. Caes. R G. 5, 21.

       anceps  (once ancipes, Plaut. Rud. 4, 4, 114 ; cf. Charis. pp. 67 and 96 P.; Prise, p. 754 P.; with this form cf. procapis, Paul, ex Fest. p. 225 Mull., and Corss. Ausspr. II. pp. 398, 591;  abl. sing,  always ancipiti), ci-pitis,  adj.  [an-caput; cf. Paul, ex Fest. p. 19 Mull.]. I. Lit.,  that has two heads, two-headed  (cf.: biceps, praeceps, etc.; so only in the poets): Janus, Ov. M. 14, 334; so id. F. 1, 95 (cf.: Janus bifrons,Verg. A.7, 180). —Hence also of a mountain which has two summits,  two-peaked :  acumen, Ov. M. 12, 337.—  II.  In gen. A. 1. Of an object whose qualities have significance in two respects,  double, that extends on two opposite sides  (while duplex is an object that exists in separate forms, twice. Thus anceps sen-tentia is  an opinion which wavers, fluctuates between two decisions,  while duplex sententia is a tw r ofold opinion): Post altrin-secus ancipes securiculast,  the axe cuts on two sides, is two-edged.  Plaut. Rud. 4, 4, 114; so, ferrum. Lucil. ap. Non. p. 245,17, and Lucr. 6,168: securis,Ov.M.8,397 al.—Also, poet.,

       A  NCI

       of the contrast between great heat and cold: Ancipiti quoniam mucroni utrimque no-tantur,  since things are marked by double point,  i. e. one at one, another at the other end, Lucr. 2, 520: bestiae quasi ancipites in utraque sede viventes,  amphibious animals,  Cic. N. D. 1, 37; so in the histt. freq. of an attack, a contest, etc., on two different sides, Caes. B.G. 7,76: ita ancipiti proe-lio diu atque acriter pugnatum est,  double, because contending with enemies both in front and in the rear, id. ib. 1, 26 Herz.; so id. B. C. 3, 63; Nep. Them. 3, 3: periculum, Sail. J. 38, 5: ancipitem pugnam hostibus facere,  double,  as given by horse and foot, Tac. A. 6, 35: ancipiti metu et ab cive et ab hoste,  twofold,  Li v. 2, 24; so, anceps terror, id. 34, 21; Tac. Agr. 26: tumultus, Liv. 82, 30: tela,  shot  or  hurled from both sides,  id. 37, 11: ancipitia munimenta,  on two sides, id. 5, 1 al. —2. Trop.,  twofold:  propter ancipitem faciendi dicendique sapientiam, Cic. de Or. 3,16: ancipites viae rationesque et pro omnibus et contra omnia disputandi, id. ib. 3,36: adferre ancipitem curam cogi-tandi,  a twofold care of thought,  id. Off. 1, 3, 9; so Tac. A. 2, 40: jus anceps,  the uncertainties of laiv,  Hor. S. 2, 5, 34 al.—B.  Wavering, doubtful, uncertain, unfixed, undecided  (the prevalent signif. in Cic): anceps fatorum via, Cic. Somn. Scip. 2: incertus exitus et anceps fortuna belli, id. Marcell. 5: anceps proelii fortuna, Tac. H. 3, 18: ora-culum, Liv. 9, 3: proelium, id. 2, 62, and Tac. H. 3, 22; so esp. freq.: ancipiti Marte pugnare,  to contend without deciding the contest,  Liv. 7, 29; 21, 1 al.: causa anceps, Cic. de Or. 2, 44: genus causarum anceps, id. Inv. 1, 15, 20 (cf: genus causarum du-bium, Auct. ad Her. 1, 3: dubiurn vel anceps, Quint. 4, 1, 10): fides,  uncertain, wavering, fidelity,  Curt. 3, 8; so also, ancipites animi, Luc. 9, 46. — Also ellipt.: Lucanus an Apulus, anceps,  doubtful whether,  etc., * Hor. S. 2, 1, 34.—C.  Dangerous, hazardous, perilous, critical  (post-Aug.; esp. freq. in Tac.; never in Cic.): viae,Ov.M.14, 438: loca, Nep. Dat. 7, 3: dubia et interdum ancipiti  fortuna,Veil. 2,79: anceps periculum, Tac. A. 4, 59 : ancipites morbi corporis, Plin. 7, 45, 46, § 149: cujus (Antonii) opera ex ancipiti morbo convaluerat. Suet. Aug. 59: Ideo et purgationibus (labruscum) ancipitem putant, Plin. 23, 1, 14, § 20: vox pro re publica honesta, ipsi anceps,  pernicious,  Tac. H. 1, 5: adulatio anceps si nulla et ubi nimia est, id. A. 4, 17. — So  subst., danger, hazard, peril, =  periculum, discri-men : dubia suorum re in anceps tractus vim legionum implorabat,Tac. A. 4, 73: seu nihil  militi  seu omnia concederentur. in ancipiti  res publica, id. ib. 1, 36: scelus inter ancipitia  probatum, id. ib. 11, 26; 14, 22: facilius inter ancipitia clarescunt, id. G. 14: nova ambigua ancipitia malebat, id. H. 2, 86: inter ancpitia deterrimum est media sequi, id. ib. 3, 40.

    

  
    
       j$^=-  Comp., sup.,  and  adv.  not used.

       AnchariUS,  »,  w ->  a  Roman family name,  Cic. Sest. 53; id. Pis. 38; id. ad Div. 13, 40. —Hence,  Ancharianus,  a, um,

       adj., pertaining thereto,  Cic. Quint. 4, 1, 74.

       Anchlses  (old orthog.  Agrchises,

       Varr. L. L. Fragm. p. 264 Mull.;  nom.  An-chisa, Naev. B. Pun. Fragm. ap. Prob. Quint. 1, 5, 61; ace. Ancisem, Att. Trag. Rel. p. 220 Rib.;  abl.  Anchisa, Verg. A. 5, 241), ae,  m., = 'A7x<'o-Nr. I.  Son of Capys, father of jEneas, who bore him forth from burning Troy upon his shoulders,  Enn. Ann. 1, 30; Verg. A. 1, 617; 3, 710 sq.; Ov. M. 9. 425; 13, 640; 13, 680 al.—Hence, H.  Derivv. A. Anchiseus,  a , um.  adj., of or belonging to Anchises :  tumulus, Verg. A. 5, 761; and  B. AnchlSiades,  ac,  m.patr., son of Anchises,  i. e.  sEneas,  Verg. A. 6, 318.

       anchora  and  anchoralis,  v. anco-ra, etc.

       t  anchusa,  ae, /, =  'dyxovcra, a plant used as a cosmetic, ox-tongue:  Anchusa tinc-toria, Linn.; Plin. 22, 20. 23. § 48.

       anclle  (also  ancule  aftc ' r   u^kvXiov  in

       Plut. Num.), is.  n. \ge.n. plur.  ancdium, Tac. H. 1. 89; but anciliorum, Hor. C. 3, 5, 10; cf. Consent, p. 1898 P.) [prob. from u-y/a'Aor, crooked, curved ; v. ango],  a small oval shield,  Verg. A. 7, 188 Serv. ; Luc. 9, 480; but specif,  the shield that was said to have fallen from heaven in the reign of Numa

       ANCO

       (hence, caelestia arma, Li v. 1, 20),  and on the preservation of which the prosperity of Rome was declared to depend;  whereupon Numa caused eleven others exactly like it to be made by the artist Mamunus Vetu-nus. so tbat if the genuine one was lost, the fact could not be known. These shields were carefully preserved by the Salian priests in the temple of Mars, and every year in March carried about in solemn procession (ancilia movere), and then returned to their place (ancilia condere), Ov. F. 3, 377 ; Liv. 1, 20; Verg. A. 8, 664; Tac. H. 1, 89; Suet. Oth. 8; Inscr. Orell. 2244; v. Smith, Diet. Antiq.

       #&~ Adj.:  clipeis  ancilibus, Juv. 2, 126: arma ancilia, Val. Max. 1, 1, 9.

       ancilia,  ae , ./■  dim.  [ancula],  a maidservant, handmaid, female slave  (com. used as fern,  of servus, instead of serva). I. Lit., Liv. Andron. ap. Non. p. 153 (Trag. Kel. p. 3 Rib.):  Am.  Quis me tenet ?  Br.  Tua Bromia ancilia, Plaut. Am. 5, 1, 25: ecqua ancilia est illi? id. Mil. 3, 1, 199: Servos, ancillas amove, atque audin? id. Trin. 3, 3, 70 et saep.: ancilia aere empta, Ter. Phorm. 3, 2, 26; so id. And. 3, 1, 3; 5, 1, 19; id. Heaut. 1, 1,78; 5, 1, 20 et saep.: ancillarum bene-ficio emitti, Cic. Har. Resp. 42 : ducebat ancillarum greges, id. Mil. 55: hunc servi ancillaeque amant, id. Verr. 2, 3, 4 : cum ancillarum puerorumque comitatu, id. Mil. 10 al.: occultat se in tugurio mulieris an-cillae, Sail. J. 12, 5; Hor. C. 2, 4, 1; id. S. 1, 2, 63; 1, 2, 117; 2, 3, 215; id. Ep. 1, 18, 72: nee (liberi) ancillis aut nutricibus dele-gantur, Tac. G. 20; id. Or. 29: ancilia domi-na validior, id. A. 14, 63.—H, Trop.: terra usus mortalium semper ancilia, Plin. 2, 63, 63, § 155. —As a term of reproach, of one servilely devoted to any thing : Fufidius ancilia turpis, Sail. H. 1,15, p. 218 Gerl.

       ancillandlus,  h ™-  [ancilia],  a lover of maidservants  (very rare), Mart. 12, 58; Sen. Ben. 1, 9.

       ancillaris,  e ,  ad J-  [id.],  relating to maid - servants.  I, Lit.: artificium,  the service of handmaid,  *Cic. Tusc. 5, 20, 58: ancillaris vestis, Dig. 47, 10, 15, § 15.—H. Trop.: adulatio ancillaris,  servile flattery, Amm. 26, 6.

       *  anciliatUS,  "S,  m.  [ancillor],  the service of a female slave,  or in gen.  of a slave, Arn. 7, p. 221.

       ancillor.  atus, 1,  v. dep.  and  n.  [ancilia], pr.,£o  serve ashandmaid;  hence, in gen., to serve, to attend upon, to be subservient to, etc. (only ante-class, and post-Aug.): invita ancillans, Att. ap. Non. p. 72,3: uxoribus an-cillantur, Titin. ib.: aestus (maris) ancillan-tes siderum avido trahenti etc., Plin. 2, 97, 99, § 213: cetera membra ancillari et sub-servire capiti, App. Dogm. Plat. 1, p. 9, 17.

       ancilliila.  ae ,/  doub. dim.  [id.],  a little serving-maid, a young female slave.  I. L i t., Plaut. Rud. prol. 74; Ter. Heaut. 2, 3, 11; so id. Eun. 1, 2, 86; id. Phorm. 5, 5,10 al.: nee servus nee ancillula, etc., Ov. R. Am. 639 al. — II. Trop.: juris scientiam eloquen-tiae tamquam ancillulam pedissequamque adjunxisti, Cic. de Or. 1, 55  fin. :  praesto esse virtutes ut ancillulas, id. Fin. 2, 21, 69.

       ancipes,  v. anceps.

       1. *ancisus (amc-). a ,  um   [qs. par*.

       of ancido],  cut around  or  away:  omnia ancisa recenti Volnere,  every part cut with fresh wounds,  Lucr. 3, 660.

       (2. ancisus, rs ,  a   false   read -  for   a mbe cisus, Varr. L. L. 7, § 43 Mull.; v. ambeci-sus.)

       t  anclabris,  is,/ [anclo],  a sacrificial table.  The vessels upon it were called an-clabria: anclabris: mensa ministeriis divi-nis aptata. Vasa quoque in ea, quibus sacerdotes utuntur, anclabria appellantur, Paul, ex Fest. pp. 11. 51 Mull.

       anclo  or  anculo,  iire,  v. a.  [anculus], to serve with, to bring  something  as servant, to have the care of  (only in Liv. Andron.): antiqui anculare dicebant pro ministrare, Paul, ex Fest. p. 20 Mull.: carnis vinumque, quod libabant, anclabatur. ap. Prise, p. 684 P.: florein anculabant, ap. Fest. 1. c. (Trag Rel. p. 4 Rib.).

       tl. ancdn,  onis,  m.  [v. ango], —i 7 Kwi/ (the bend of the arm), t. t., for the pure Lat. cubitum. I,  The arm of a workman's square,  Vitr. 3, 3  fin.;  8,  &. —  tl,A  stone in

       AND A

       a wall, which projects above more than below, and supports something; a console  or volute,Vitv.  4, 6.—HI.  The knobbed bars of a hydraulic engine,  Vitr. 10, 13. — IV. Forked poles for spreading nets  (pure Lat., ames, Hor. Epod. 2, 33), Grat. Cyn. 87.—V. The arm of a chair,  Cael. Aur. Tard. 2, 1.— VI.  A kind of drinking-vessel in an alehouse,  Dig. 33, 7, 13.

       2. Ancon,  unis, /• [v. ango],  a headland and bay,  as the name implies,  on the coast of Pontus, east of Amisus,  now  Der-bend Bournow,  Val. Fl. 4, 600 ; cf. Apoll. Rhod. 2, 369.

       3. Ancon,  <>nis,  or Ancona,  a e, /.

       [v. angoJ.^i'A7*cta)i/,  an ancient seaport town in the north of Picenum, situated on aprom-ontory forming a remarkable curve  or  elbow, as the name  implies, founded by the Syracu-sans, still called Ancona ;  form  Ancona, Cic. Phil. 12, 9, 23; id. Fam. 16, 12, 2; Caes B. C. 1, 11; Plin. 2, 72, 74, § 182; 3, 13, 18, § 111 sq. al. — Form  Ancon,  Mel. 2, 4, 5; Cat. 36, 13 ; Sil. 8, 438; Juv. 4, 40 al.; and in a pun: Cingulum nos tenemus; Anco-nem amisimus, Cic. Att. 7, 11, 1.

       t  ancora,  a e  (not  anchora) / [v.

       ango], =  'd^Kvpa, an anchor.  I. A. Lit.: Ancora fundabat naves, Verg. A. 6, 3 : ja-cere,  to cast anchor,  Caes. B. G. 4, 28; so, mittere,  to letgo,Yulg.  Act. 27, 29: extende-re,  to put out,  ib. ib. 27, 30: naves deligare ad ancoras, Caes. B. G. 4, 29: navem tenere in ancoris, Nep. Them. 8, 7: consistere ad ancoram,  to lie at anchor,  Caes. B. C. 3,102: naves in ancoris constiterunt, id. ib. 3, 28 et saep.: solvere,  to weigh anchor,  Cic. Att.

       I, 13; so, tollere, Caes. B. C. 1, 31; so Vulg. Act. 27, 40; also, in gen.,  to depart, go away, Varr. R. R. 3, 17, 1 : vellere, Liv. 22, 19 : praecidere,  to cut the cables,  Cic. Verr. 2, 5, 34 al. — B. Trop., as a symbol of security, refuge, hope, support :  ancora jam nostram non tenet ulla ratem, Ov. Tr. 5, 2,42: ultima fessis ancora, Sil. 7, 24 ; cf. : spem, quam sicut ancoram habemus, Vulg. Heb. 6, 10.—

       II. T r a n s f.,  an iron in the form of an anchor,  Pall. 1, 40, 5.

       *  ancdragO,  inis,  m.  [prob. ancora],  a fish in the Rhine,  now unknown, Cassiod. Ep. 12, 4.

       ancdralis,  e,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to an anchor :  strophia, App. M. 11, p. 265, 7. — Hence,  ancdrale,  is,  n., a cable,  Liv. 37, 30  fin.;  so id. 22, 19; Plin. 16, 8, 13, § 34; cf. ancorarius.

       ancdrariUS,  a , um,  adj.  [id.],  pertaining to an anchor :  funes,  cables,  Caes. B. C. 2, 9.

       ancula,  ae </ P r -  dim.  [anculus],  a maidservant.  Paul, ex Fest. p. 20 Mull.

       anculo,  iire, v. anclo.

       anculus,  i>  m -  P r -  dim.  [v. 2. Ancus],  a man-servant,  Paul, ex Fest. p. 20 Mull.

       1. ancus appellatur, qui aduncum brac-chium habet et exporrigi non potest, Paul, ex Fest. p. 19 Mull. [v. ango].

       2. Ancus (Marcius),  i,  m.  [v. ango]

       (prop,  a servant,  as bending, crouching; hence = ancus Martins  = Oepdnwv  "Apeuu, servant of Mars), the fourth king of Rome, A.U.C. 116-140. said to' have been the grandson of Numa by Pompilia, Cic. Rep. 2, 18, 33; 2, 3, 5; Varr. Fragm. p. 241 Bip.; Liv. 1, 32 sqq. ; Verg. A. 6, 815; Hor. C. 4, 7, 15; Ov. F. 6,_803 al.

       Ancyra,  ae ,/,  ="Af nvpa.    I.  a  town

       in Galatia,  now  Angora,  where was a marble temple of Augustus, built in his lifetime, Liv. 38, 24; Curt. 3, 1; Plin. 5, 32, 42, § 146; Claud, in Entr. 2, 98.— H.  A town in Phrygia,  Plin. 5, 32, 41, § 145. — Whence, Ancyranus,  a , um,  adj., of  or  belonging to Ancyra,  Claud, in Eutr. 2, 416: Marmor or Monumentum Ancyranum,  a Latin inscription on the inside of the antoz of the temple of Augustus, containing a record of his deeds,  being a copy of the bronze tablets placed in front of his Mausoleum; cf. Suet. Aug. 101, and Wolf, Suet. II. p. 369 sq.; cf. Bahr, Lit. Gesch. p. 286.

       andabata,  ae ,  m -> a  kind of Roman gladiator, whose helmet was without openings for the eyes, and who therefore fought blindfolded for the amusement of spectators, * Cic. Fam. 7, 10 Manut.: more andabata-rum, Hier. adv. Helv. 3; id. adv. Jov. 1, 36; cf. Inscr. Orell. 2577.

       ANDE

       Andania,  ae ,  /■■, =Aviavia, a very ancient town of Messenia,  now  Andorossa,  Liv. 36, 31.

       1. Andes,  ium, or  Andecavi  ot

       Andicavi,  orum,  m., a Gatlic tribe in the region of the present Anjou,  with a town of the same name, now  Angors; form  Andes,  Caes. B. G. 2, 35. — Form

       Andecavi,  Tac.  a.  3,41.—Form  Andi-

       Cavi,  Plm. 4, 18, 32, § 107 Jan; cf. Mann. Gall. 163.

       2. Andes,  is ,  m -, & village near Mantua, the birthplace of Vergil,  now  Pietola; hence,  Andlnus, a , um ,  of ov from Andes: Andinus, i. e.  Vergil,  Sil. 8, 595.

       Andinus, v -  2. Andes.

       tandrachne,  es, /, =  avdpdxvri, a

       plant, purslane:  Portulacca oleracea,Linn.; Col. 10, 376; Plin. 25, 13, 103, § 162.

       Andraemon,  finis,  m.,  = , A^pa/yuo)i/.

       1,  The father of Amphissus and husband of Dryope, who was changed into a lotus.  Ov.

       M. 9,  333;  9,  363.  —n. Andraemon  or

       Andremon,  onis,  m., father of Thoas, a combatant before Troy,  Ov. M. 13, 357; cf. Horn. II. 2, 638.

       andremas  = andrachne, App. Herb. 103.

       AndllCUS,  i,  m ->  a  servant of Cicero, Cic. Fam. 16, 14, 1.

       Andriscus,  i,  m -  , = 'Ai/5p*<rKof,  a slave who claimed to be the son of the Macedonian king Perseus and occasioned the third Macedonian war,  Liv. Epit. 49; Veil. 1, 11; Flor. 2,14.

       AndriUS,  a <  um ,  ad j., born at Andros, one of the Cyclades,  Ter. And. 5, 4, 3.— Hence,  Andria,  ae -  /■ i  a  woman of An-dros; The Maid of Andros,  a comedy by Terence.

       Androcles, is, or -clus, i,™-,  ='a»

       dponXhs, the well-known slave who cured the foot of a lion and was afterwards recognized by the lion and saved from death. Sen. Ben. 2, 19; Gell. 5, 14.

       t andrddamas,  antis, m., =  h.vbpobd

       p.ai  (man-subduing). I.  A species of blood stone  (so called from its great hardness), Plin. 36, 20, 38, § 146. — H.  A silver-colored, quadrangular, and cubical precious stone (ace. to Bruckmann. a cubical, silver-col ored marcasite), Plin. 37, 10, 54, § 144.

       Andrdgedn,  <Jnis,  m., I  q. Androgeos: ace.  Gr. Androgeona, Prop. 2,1, 62.—Hence, AndrdgeOneus,  a , um,  adj.,pertaining to Androgeon :  caedis, Cat. 64, 77.

       Androg*eos, *>,  and  -g-eus, i, m., =

       'Avdpo7eaK,  son of the Cretan king Minos, whom the Athenians and Megarians slew; on account of which the enraged father mads war upon them,  Ov. M. 7, 458; id. H. 10, 99; Verg. A. 6, 20.

       t androgyne, es, /, = iva^^n,  a

       masculine, heroic woman,Vsd.  Max. 8, 3, 1.

       tandrogynus, i,  m.,  -g^ne, ts,/

       =  uvdpdfvvov, a.vdpo'yiiv}), a man-woman, hermaphrodite:  imberbus, Lucil. ap. Non. p. 493, 27; so ^Cic. Div. 1, 43; Liv. 27, 11 Plin. 7, 2, 2, § 15; "7, 3, 3, § 34 al.; Lucr. 5. 839.

       Andromache, es,  and  _ aj  ae  (Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 82 Mull., or Trag. v. 100 Vahl.),/,  —'Avdpo/jLux'h  a  daughter of king E'etion, and wife of Hector.  After the destruction of Troy, she was carried by Pyr-rhus to Greece, and was subsequently married to Helenus, son of Priam, Verg. A. 3, 319; 3,487.

       Andromeda, ae,  and  -e, es,/,= \Ai/-

       3po/xe3rj,  a daughter of the Ethiopian king Cepheus and Cassiope.  On account of the arrogance of her mother she was bound to a rock by the command of the oracle of Jupiter Amnion, in order thai she might be destroyed by a sea-monster; but Perseus rescued and married her. After death she was placed as a constellation in heaven, Ov. M.4, 671 sq.; Hyg.Fab. 64; Apollod. 2, 4, 3; Cic. N. D. 2. 43; Col. 11,

       2,  59 al.

       t  andron,  <"> n 's,  m., = avd P «w  (a^ P , a

       man). I, Among the Greeks,  the part of the house in which the men resided, the men's apartment;  also called andronitis (opp. gy-naeceum, q. v.): locus domicilii, in quo viri 117

       ANFR    .

       morab&ntur, Paul, ex Fest. p. 19 Mull.; cf. Vitr. 6, 10. — H. Among the Romans,  a passage betivem two walls  or  courts of a house,  Vitr. 6,10; Plin. Ep. 2, 17.

       AndrbniCUS,  h  «*.,  the cognomen of several Romans, among whom the most distinguished,  L. Livius Andronicus,  the first dramatic and epic poet of the Romans, lived in the middle of the third century B. C., Cic. Brut. 18; Gell. 17, 21 al.; cf. Bfihr, Lit. Gesch. p. 41 sq.; 78; Teuffel, Rom. Lit. § 82.

       t  andrdnitis,  Wis,/,=ai/5po)viTif, v.

       andron, I.

       Andros  and   Andrus,  *>/> ="Av5pov,

       one of the largest of the Cyclades, in the JEgean Sea, south-east of Euboza,  now  An-dro,  Ter. And. 1,1, 43 al.; Ov. M. 7, 469; 13, 649; cf. Mann. Greece, p. 743.

       tandrosaces,  is >  w -> =  avZpoaaKe?, a

       plant,  now unknown, pern, zoophyte, Plin. 27, 4, 9, § 25.

       t  androsaemon,  h  n -  > =  avbpoaanxov

       (man's blood),  a kind of St. John's-wort, with blood-red juice:  Hypericum perforatum, Linn.; Plin. 27, 4,10, § 26 sq.

       t  andruare,  io   ™ n  back :  a Graeco verbo  uvadpap-eiv,  Paul, ex Fest. p. 9 Mull.

       t  aneclogistus,  a > um, «<#•» =  uve>c\6-

       7<o-xof (not giving account),  a guardian who was not obliged to give account of his proceedings, but had discretionary power, Dig. 26, 7, 5, § 7.

       anellus  (not  ann-)>  i, m -dim.  [anuius],

       a little ring :  aureolus, Plaut. Ep. 5, 1, 34; *Lucr. 6, 911: cum tribus anellis, *Hor. S. 2, 7, 9.

       t  anemone,  es, /, =  avefxwvri, anemone,  i. e.  wind-flower,  Plin. 21, 11, 38, § 65; 21, 23, 94, § 164 (in the latter pass. Pliny says it was so called because it opened its flowers only when the wind blew; it grows most abundantly in Alpine districts of warmer regions).

       Anemurium,  U n.,= J AveiJ.ovpiov, a

       promontory and town ofCilicia,  now  Ane-w#r,Liv.33,20; Plin. 5,27,22, § 93.—Hence, Anemuriensis,  e , <"#•,  of or pertaining to  Anemurium Civitas, Tac. A. 12, 55.

       t  anethum,  i, w., =  avt]Bov, dill, anise : Anethum graveolens, Linn.; Verg. E. 2, 48; Plin. 19, 8, 52, § 167; Vulg. Matt. 23, 23.

       t  aneticus,  a > um,  ad j-, = uvertnos,

       remitting, abating;  of sickness, Theod. Prise. 3, 3.

       anfractUOSUS, a , um, «# [anfractus], roundabout, prolix:  locutio, Aug. Serm. 135.

       1. anfractus  (not  amfr-), a, um,

       P. a.  [qs. from anfringo],  winding, bending, crooked :  spatia, Amm. 29, 5. — Hence, subst.:  anfractum,  h  n -i  a  winding, a crook, curve  (ante-class, for the class, anfractus, us) : terrarum anfracta, Att. ap. Varr. L. L. 7, § 15 Mull. (Trag. Rel. p. 151 Rib.): in anfracto,Varr. ib.: cavata aurium anfracta, Varr. ap. Non. p. 193, 5.

       2. anfractus  (not  amfr-),  fis,  m.  fid.],

       pr.  a breaking round;  hence,  a bending, recurving, turning  (in the ante-class, per. rare; v. the preced. art.). I. Lit.: quid pulchrius ea figura (sc. sphaerica) quae nihil incisum anfractibus, nihil eminens, habere potest ? Cic. N. D. 2, 18, 47.—Hence, of the circular motion of the sun (ace. to the ancient belief): solis anfractus, a  circuit, revolution,  Cic. Rep. 6, 12; cf. id. Leg. 2, 8.—Of the crookedness of horns: cornua convoluta in anfractum, Plin. 11, 37, 45, § 124.—Of the coils of a serpent, Val. Fl. 7, 523 ; Stat. Th. 5, 520. — Also freq., particularly in the histt., of the turning or winding of a road, etc.,  a tortuous, circuitous route :  si nullus anfractus intercederet, Caes. B. G. 7, 46: ilia (via) altero tanto lon-giorem habebat anfractum, Nep. Eum. 8, 5: per anfractus jugi procurrere, Liv. 44, 4: anfractus viarum, id. 33,1: litorum anfractus,  the windings,  id. 38, 7 al. ; Luc. 1, 605. —II. Trop., of discourse, = ambages,  circumlocution, digression :  quid opus est cir-cuitione et anfractu? Cic. Div. 2, 61, 127: oratio circumscripta non longo anfractu, sed ad spiritum vocis apto, id. Part. Or. 6, 21: quae omnia infinitus anfractus habent, ramifications,  Quint. 6, 1, 15, where Bonn, and Halm read  traclatus. —Of legal matters, intricacies, prolixity:  judiciorum, Cic. Clu. 56,159: juris, Quint. 12, 9, 3. 118

       ANGO

       angaria,  ae >/> =  ayyapla  [angarius], the service of the  angarius, and, in gen.,  service to a lord, villanage,  Dig. 50, 4, 18, § 29; 50, 5, 11 al.; v. on angaria and angarialis, Gloss. Man. art. clabularis.

       *  angarialis,  e,  adj.  [angaria],  of  or pertaining to service :  copia, Cod. Th. 8, 5,4.

       angario,  are >  v -  a -  [id.].    I.  Lit.,  to

       demand something as  angaria,  to exact villanage.  Dig. 49, 18, 4; so Aug. Ep. 5  med.  al.

       — II. M e t o n.,  to compel, constrain  (eccl. Lat.)": quicumque te angariaverit mille passus (vadere), vade cum illo et alia duo, Vulg. Matt. 5, 41: nunc angariaverunt, ut tollant crucem ejus, ib. ib. 27, 32 ; so ib. Marc. 15, 21.

       Angraris.  * s >  m -  >  a  mountain in Palestine,  Plin. 5, 13, 14, § 68.

       *  angarius,  *>  m.,= ayjapos  [introd. into the Greek from the Persian],  a messenger, a courier,  Lucil. ap. Non. p. 21, 21.

       Angea.  ae >/>  a  town in Thessaly,  Liv. 32, 13 &  ^

       t angelicus, a >  um ,  adj.,z=ajf£\iK6v

       (suitable or pertaining to messengers). I. Angelicum metrum,  a dactylic measure  (so called on account of its rapidity of movement), Diom. p. 512 P.; Victor, p. 2531 P.

       — II.  Belonging to angels, angelic:  habens vultum angelicum, *Vulg. Jud. 13, 6: panes, Prud. Tetr. 11.

       *  angelificatus,  a > um, qs.  part  of

       angeliiico,  changed into an angel:  caro, Tert. Res. Carn. 25.

       angellus,  K  m - dim.  [angulus],  a little angle  or  corner  (only ante- and post-class.), * Lucr. 2, 428; Am. 7, p. 253.

       +  angelus,  *>  m -> = a77e\of. I.  A messenger,  Sen. Ep. 20  med.  dub.; Vulg. Matt. 11, 10.— II.  An angel.  A. In bon. part, very freq. in the Vulg., the Church fathers, Aug., Tertull., Jerome, etc. —C In mal. part.: Diabolus et angeli ejus, Vulg. Matt. 25, 41: angelus Satanae, ib. 2 Cor. 12, 7 al.

       Angerdna (-ia,  Macr.), ae,/ [ango], thegoddess of Suffering and Silence,  Plin. 3, 5, 9, § 65; Macr. S. 1, 10; Inscr. Orell. 116.

       — Hence,  Angeronalia,  ium , w.,  her festival,  Varr. L. L. 6, § 23 Mull.; Paul, ex Fest. p. 17 Mull.

       angina  (f° r   tne  quantity of the pen., v. the foil, examples, and cf. Wagner ad Plaut. Trin. 2, 4, 139), ae, / [u7X°»"i ; v. ango]. I.  The quinsy,  as suffocating: Inspe-ratoabiitquam una angina sustulithora,Lucil. ap. Non. p. 35,9: Sues moriuntur angina acri acerrume, Plaut. Trin. 2, 4,139: Angina vero sibi mixtum sale poscit acetum, Ser. Samm. 282; Cels. 2, 10; 4, 4; Plin. 23, 2, 29, § 61 al.: anginam vinariam habere dicun-tur, qui vino suffocantur, Paul, ex Fest. p. 28 Mull. — II. Trop.: angina mentis, distress of mind, produced by physical disease,  Tert. Anim. 48.

       angiportus,  us,  m.  (and  angipor-

       tum,  i, «■/ cf. Prise, p. 714 P.) [ang- as in angustus, and portus; cf. Varr. L. L. 5, § 145 Mull.; Paul, ex Fest. p. 17 Mull.],  a narrow street, lane,  or  alley,  Paul, ex Fest. 1. 1.; cf. Dig. 16, 59; Plaut. Cist. 1, 2, 5; id. Most. 5, 1, 5: viae omnes angiportusque, Cic. Div. 1, 32, 69; * Hor. C. 1, 25, 10; Plaut. Ps. 4, 2, 5; 4, 7, 137; id. Cist. Fragm. ap. Non. p. 190,10; Ter. Ad. 4, 2, 39; id. Eun. 5. 2, 6: angiporto toto deerrare, Auct. ad Her. 4, 51, 64: in quadriviis et angiportis, Cat. 58, 4.

       Angltia,  ae , /•>  sister of Medea and Circe, who received divine honors from the Marsi,  Verg. A. 7, 759 (ace. to Serv. ad Verg. A. 7, 750,  Medea herself) ; Sil. 8, 498; Inscr. Orell. 115; 116; 1846.—Hence, Nemus An-gitiae,  the region consecrated to Angitia, near Lucus, in the Marsian territory,  now Luco,  Verg. 1. c; cf. Mann. Ital. 1, 515.

       Angli,  orum,  m., the Angli, a branch of the Suevi in Lower Germany,  Tac. G. 40; c. A.D. 450 they united with the Saxons (hence the designation  Anglo-Saxons),  conquered Britannia, and gave their name to the country,— Anglia,  England.

       Anglia,  a e,/, v. Angli.

       ango,  xi, ctum, and anxum, 3,  v. a. ( perf  and  sup.  rest only on the assertion in Prise, p. 895 P.; Diom. p. 366 P.;  part. anctus, Paul, ex Fest. p. 24 Mull.; ace. to

       ANGU

       Prise. 1. c, the  sup.  is sometimes anxum; cf. Struve, 214) [the root of this word is widely diffused :  a^tco?,  a bend, hollow; whence, valley, ravine ; from the notion of  closeness,  come 07x0)  ~  to press tight, to strangle, throttle; ango; Germ, hangen, hiingen; Engl, hang; angustus, anxius, an-xietas; old Germ. Angust; Germ. Angsts Engl, anguish ; from the notion of  being bent,  come ancus anculus, a crouching slave, ancora = Gr.  a^Kvpa  ; angulus r= Germ. Angel, Engl, angle ; old Germ. An-gul, a hook; Gael, ingle-nook for the fire, fireplace ; ancale = u^aArj, Engl, ankle ; ancon, and the pr. names Ancon and An-cona ; uncus, curved, crooked ; ungula, claw; unguis, claw, nail; cf. Sanscr. ahus, close; alias, anguish; ankami, to bend; ankas. the lap  (sinus),  a hook; for the other Greek words belonging to this group, v. L. and S. s. vv.  ujkov  and  ayx<»]-  I. Lit.,  to bind, draw,  or  press together;  of the throat,  to throttle, strangle  (so  a^x^'t in this signif. antiquated; hence, in class, perh. only in the poets; in prose, instead of it, suflocare; cf. Diom. p. 361 P.): angit inhaerens Elisos oculos et siccum sanguine guttur, Verg. A. 8, 260; so id. G. 3, 497: cum colla minantia monstri Angeret, Stat. Th. 4, 828; 6, 270; Sil. 13, 584.—Hence, of plants, to choke,  Col. 4,2,2; 6,27,7 al.—M M eta ph. A.  To cause  (physical)  pain;  lience, angi, to feel  or  suffer pain,  Plin. 10, 60, 79, § 164. — B. Most freq. of the mind,  to distress, torment, torture, vex, trouble;  and angi,  to feel distressed, to suffer torment  etc.: ilium incommodis dictis angam, Plaut. Cas. 2,1,11: cura angit hominem, * Ter. Phorm.

       1,  3, 8; * Lucr. 4, 1134: cruciatu timoris angi? Cic. Off. 2, 7, 25: multa sunt, quae me sollicitant anguntque, id. Att. 1, 18 : angebar singularum horarum exspectatio ne, id. ib. 9, 1 et saep.; Liv. 2, 7; 21, 1 al.: ne munere te parvo beet aut incommodus angat (cruciet, cum non vult dare quod poscis, Cruqu.), Hor. Ep. 1, 18, 75: ad hu-mum maerore gravi deducit et angit, id. A. P. 110: poeta. meum qui pectus inani-ter angit, puts in torturing suspense,  id. Ep.

       2,  1, 211 al.: Pompeius ... curis animum mordacibus angit, Luc. 2, 680 sq.: Ea res animum illius anxit, Gell. 1, 3 : (aemula earn)  vehementer  angebat, Vulg. 1 Reg.

       1,  6. — With  de  (in respect to): de Statio manumisso et non nullis aliis rebus an-gor, Cic. Att. 2, 18  fin.:  de quo angor et crucior, id. ib. 7, 22. — Sometimes with gen.  (on this const, cf. Roby, II. § 1321): absurde facis, qui angas te animi, Plaut. Ep. 3, 1, 6 : (Sthenius) angebatur animi necessario, quod etc., Cic. Verr. 2, 34, 84. But Cic. also uses the  abl.:  angor animo, Brut. 2, 7: audio te animo angi, Fam. 16, 142; and ace. to some edd. Tusc. 1, 40, 96 Seyff. (v. further on this  gen.  s. v. animus).

       angor,  6ns,  m.  [ango],= angina. I.  A compression of the neck, a strangling:  oc-cupat fauces earum angor,  the quinsy,  Plin. 8, 27, 41, § 100: aestu et angore vexata, i.e. aestu angorem ac prope suffocationem ef-ficiente, Liv. 5,48.—Far oftener, H. Trop., anguish, torment, trouble, vexation  (as a momentary feeling; while  anxietas  denotes a permanent state): est aliud ira-cundum esse, aliud iratum, ut diflert anxietas ab angore; neque enim omnes anxii, qui anguntur aliquando; nee qui anxii, semper anguntur, etc., Cic. Tusc. 4,12, 27: angor est aegritudo premens, id. ib. 4, 8,18; Lucr. 3, 853: anxius angor, id. 3, 993; so id. 6, 1158: animus omni liber cura et angore, Cic. Fin. 1, 15, 49: angor pro amico saepe capiendus, id. Am. 13, 48; Tac. A. 2, 42: angor animi, Suet. Tib. 7; so id. ib. 49 al.—In  plur.:  confici angoribus, Cic. Phil.

       2, 15; id. Off. 2, 1, 2. Angrivarii,    orum,    m.,   a   German

       tribe in the neighborhood of the Teutoburg Forest, on both sides of the Weser,  Tac. G. 33 Rup.; id. A. 2, 8; 2, 19; 2, 22; 2, 24; 2, 41. anguen,  v. anguis  init

       *  angueUS,  a , um,  adj.  [anguis],  of  or pertaining to a serpent:  lapsus, Sol. 24.

       anguicomus ( four   svl ),  a , um,  adj.

       [anguis-coma],  with snaky hair  (only in the poets): Gorgon, Ov. M. 4, 699; cf. id. ib. 4, 801; Stat. Th. 1, 544.

       *  angUlCuhlS,  h  »»•  dim.  [anguis],  a small serpent,  Cic. Fin. 5,15, 42.

       ANGU

       angTUlfer  (trisyl.), fera, fSrum,  adj. [anguis-fero ],  serpent-bearing:  caput, Ov. M. 4, 741: Gorgo, Prop. 2, 2, 8. — Hence. tubst.:  AngTUlfer,  ^' ri ,  m -  ( as  transl. of '0(f>Lo\>xo^)i tut serpent-bearer, the constellation Serpentarius  or  Ophiuchus,  Col. 11, 2, 4,9;  cf. anguitenens.

       *  anguigena,  ae ,  m -  [anguis-gigno],

       engendered of a snake  or  dragon,  an epithet of the Thebans, who sprang from dragons' teeth, Ov. M. 3, 531; cf.: draconigena urbs, i. e.  Thebes,  id. F. 3, 865.

       angnilla,  ae,/.  dim.  [anguis, Varr. L. L. 5, § 77 Mull.; but it may be directly con. with Gr. ^yxeAw;  v - anguis],  an eel.  J. Lit: Muraena anguilla, Linn.; Plin. 9, 21, 38. § 74 al.; Juv. 5, 103.— H. Trop.: anguilla est, elabitur,  he is an eel; he slips iway, is a slippery fellow,  prov. of a sly man, 1'laut. Ps. 2, 4, 56. — HI.  The hard skin of an eel, used as a whip in schools, Verr. ap. Plin. 9, 23, 39; Isid. Orig. 5, 27.

       ang-Ul-manUS,  a, urn,  adj.  [anguis-manus,,  with serpent-hand,  an epithet of the elephant, because he makes quick, serpent like motions with his trunk (inanus), perh. only in Lucr. 2. 537; 5, 1303.

       angruineUS,  a, um,  adj.  [anguis], less freq. than the foil. 1.  Of  or  pertaining to the serpent, snaky:  Corgonis comae, Ov. Tr. 4, 7, 12. — 2.  Similar to a serpent in form, serpent-like:  cucumis, Col. 2, 9, 10; 7, 10, 5.

       anguinus,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  per. taining to the serpent, snaky:  cervix, Pac. ap. Cic. Div. 2, 64: capillus EumenUum, Cat. 64, 193: pellis, Cato, R. R. 73: cucumis. Varr. R. R. 1, 2. 25 : adeps, Plin. 30, 5, 12, § 37: vernatio, id. 30, 3, 8, § 24: cor, id. 30, 3, 8, § 23 al. — Hence,  ang"Uinum,  h n.  (sc. ovum),  a snake's egg f   Plin. 29, 3, 12, § 52.

       *ang-Ul-pCS  (trisyl), edis,  adj.  [an-guis-pes|,  serpent  -  footed,  an epithet of giants, Ov. M. 1,184; cf.: serpentipedes Gi-gantes, id. Tr. 4, 7, 17.

       anguis  ( dissyl.), is ( rare form  an-guen,  like sanguen for sanguis, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 29 Mai.— Abl.  angue; but angui, Enn. ap. Cic. Ac. 2, '28, or Trag. v. 51 Vahl.; Hor. Ep. 1, 17, 30; Ov. M. 4, 483 MS.; cf. Prise, p. 766 P.; in Cic. Div. 2, 31, 66, suspected by Schneid. Gram. II. 227, on account of angue just before; angue also, Enn. ap. Acron. ad Hor. C. 3,11,18, or Trag. v. 441 Vahl.; Varr. Atac. ap. Charis. p. 70; Cic. Div. 2, 30, 65; Prop. 4, 4, 40; Ov. H. 9, 94; id. Am. 3, 6, 14; id. M. 10, 349; 15, 390; Sen. Here. Fur. 793 ; Stat. Th. 4, 85 ; cf. Neue, Formenl. I. p. 218), m. and /.; cf. Charis. p. 70 P.; Rudd. I. p. 25; Neue, Formenl. I. p. 612 [cf.  eyxt^vv )  Lith. angis; old Germ, unc — adder;  ex^',  «x'5i/a=:adder; Sanscr. ahis ; Germ. Aal^Engl. eel. CurtiusJ,  a serpent, a snake  (syn.: serpens, coluber, draco). I,  Lit.:  angues jugati, Naev. ap. Non. p. 191,18; Plaut. Am. 5, 1, 56: emissio feminae anguis . . . maris anguis. Cic. Div. 2, 29: vertatur Cadmus in anguem, Hor. A. P. 187 al.— As fern.:  cae-rulea. Enn. ap. Cic. Ac. 2, 28: angues volu-ores vento invectae, Cic. N. D. 1, 36: torta, Varr. Atac. ap. Non. p. 191, 22; Tac. A. 11, 11 al. —  Masc:  domi vectem cireumjectus, Cic. Div. 2, 28 : ater. Prop. 3, 5, 40; tortus, Ov. M. 4. 483, and id. lb.  4,  79; Stat. Th. 4, 485. —Sometime;- <••  rpent, snake,  as a hateful, odious object. odisso aliquem aeque at-que angues, P  jul  Merc. 4, 4, 21: cane pejus et augu..  dor.  Ep. 1, 17, 30. — H. T r a n » f. A. * n  fable, an emblem. 1. Of ' rror; hence die snaky head of Medusa. Ov. M. 4, 803. — 2. Of rage ; hence the serpent-girdle of Tisiphone, Ov. M. 4, 483 and 511; her hair of snakes, Tib. 1, 3, 69; Prop. 3, 5, 40.—3. Of art and wisdom; hence the serpent-team of Medea, Ov. M. 7, 223, and of the inventive Ceres, id. ib. 5, 642; cf. Voss, Mythol. Br. 2, 55. — JJ. As a constellation. X. = draco,  the Dragon,  between the Great and the Little Bear, Hyg. Aetr.  2, 3; 3, 2: flexu sinuoso elabitur Anguis, Verg. G. 1, 244: neu te tortum declinet ad Anguem, Ov. M. 2,138.—2. = hydra,  the Hydra, water-serpent,  which extends over the constellations Cancer, Leo, and Virgo, carries on its back the Crater, and on its tail the Corvus, Ov F. 2, 243; Manil. 1,422;

       ANGU

       cf. Hyg. Astr. 3,  39.~3.  The Serpent,  which Anguitenens ('o^xovxo?) carries in his hand, Ov. M. 8, 182. — C. Prov.: Latet anguis in herba,  there's a snake in the grass,  of some concealed danger, Verg. E. 3, 93.

       angui-tencns,  entis,  adj.  [anguis-te-neoj,  serpent-holding;  hence,  subst., the constellation, =  anguifer, transl. of the Gr. '0(ptoZxo?, Serpent-bearer ■, Cic. N. D. 2, 42 ; ManiL 5, 384.

       angtilaris,  «,  odj.  (angulus J,  having corners  or  angles, angular :  lapis,  a square stone,  Cato, R. R. 14, 1; Col. 5, 3, 2: lapis, a corner  •  stone,  Vulg. Job, 38, 6; and, in trop. sense, ib. Isa. 28, 16; ib. Ephes. 2, 20; ib. 1 Pet. 2, 6: pilae,  corner pillars of an ar-cade,Vitr.  7,11.—Hence,  subst:  angtilaris,  * s >  m M  an  angular vessel,  Apic. 5, 3 al.

       angulatim,  « dy - t ia -L  f rom  comer to

       corner, from angle to angle  (post-class.): cuncta perlustrari, App. M. 9, p. 237, 26; so id. ib. 3, p. 103; Sid. Ep. 7, 9.

       angulo,  are,  v. a.  [id.],  to make angular  or  cornered,  Ambros. Ep. 42. — Hence, *  angulatus,  a , um,  P. a., made angular ; with angles, angular:  corpuscula, Cic. N. D. 1, 24.

       anguldSUS,  a, um,  adj. [\d.],full of corners  (post-Aug.; perh. only in Plin.): folia, Plin. 16, 23, 35, § 86: acini, id. 15, 24, 29, § 100: recessus, id. 4, 4, 5, § 9; gemmae, id. 37,12, 75, § 196 et saep.

       angulus,  h  m -  t cf -  ufnOXos,  crooked, bent, angular, Paul, ex Fest. p. 11 Mull.; v. angoj,  an angle, a corner.  I. Lit. A. Math. t. t.,  an angle :  angulus optusus, Lucr. 4, 355: angulus acutus, Plin. 12, 3, 29, § 50: meridianus circulus horizonta rectis angulis secat, Sen. Q. N. 5, 17; so, ad pares angulos ad terram ferri,  al right angles, perpendicularly,  Cic. Tusc. 1, 17, 40 : Hoc ubi suflugit sensum simul angulus omnis, Lucr. 4, 360: flgura, quae nihil habet incisure angulis, nihil anfractibus, Cic. N. I). 2,18. — B.  A corner:  hujus lateris alter angulus qui est ad Cantium, Caes. B. G. 5, 13 : extremus,  the extreme point, corner, Ov. M. 13, 884; Hor. S. 2, 6, 8; Plin. 37, 10, 66, § 178: arcae anguli, Vulg. Exod. 25, 12: quattuor anguli pallii, ib. Deut. 22, 12: hie factus est in caput anguli,  the corner-stone, ib. Matt.21,42: anguli oculorum,  the corners of Vie eyes,  Cels. 6, 6, 31; Plin. 24, 14. 77, § 126: anguli parietum,  the angles ofivalls, id. 2,82,84, § 197; so, murorum,Vulg. 2 Par. 26, 13: in angulis platearum, ib. Matt. 6, 5: quattuor anguli terrae,  the four quarters of the earth,  ib. Apoc. 7,1.—II, T r a n s £ A. A retired, unfrequented place, a nook, corner,lurking-place:  in angulum abire, *Ter. Ad. 5, 2, 10; nemo non modo Romae, sed nee ullo i angulo totius Italiae oppressus aere alieno fuit, quern etc., Cic. Cat. 2,4/w.: ille terrarum mihi praeter omnes Angulus ridet, Hor. C. 2, 6, 14: angulus hie mundi nunc  me  accipit, Prop. 5, 9, 65 : gratus puellae risus ab angulo, Hor. C. 1, 9, 22; Veil. 2, 102, 3. — Contemptuously, of the schools or places of private discussion, in contrast with public, practical life: quibus ego, ut de his rebus in angulis consumendi otii causa disserant, cum concessero, etc., Cic.de Or. 1,13. 57: earum ipsarum rerum, quas isti in angulis personant, reapse, non oratione perfectio, id. Rep. 1, 2 ; Lact. 3, 16. — On the contr. without contempt, in Seneca, Ep. 95. — So also, detractingly, of a little country-seat, in opp. to the city: quod Angulus iste feret piper,  that hole, said by the discontented steward, Hor. Ep. 1, 14, 23 (so without detraction: recessus, Juv. 3, 230).—* Trop.: me ex hoc, ut ita dicam, campo aequitatis ad istas verborum angustias et ad omnes litterarum angulos revocas,  into every strait, embarrassment (the figure is taken from a contest or game, in which one strives to get his antagonist into a corner), Cic. Caecin. 29.— B.  A projection of the sea into the land, a bay, gulf: Gallicus, Cato ap. Charis. p. 185 P.

       angUSte,  <"*«•,  v  angustus/rc.

       angustiae,  arum (rare in class. Lat. in  sing  angllStia,  & e > Plin. 1*, 6, 8, § 61; cf. Charis. p. 20 P.; but freq. in eccl. Lat., Vulg. Gen. 42, 21 ; ib. Psa. 118, 143 ; ib. Rom. 2, 9; ib. 2 Cor. 2, 4 al.),/ [angustus]. I. Lit.,  narrowness, straitness;  a defile,
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       strait  (perhaps only in prose; syn.: fauceB, angustum). A. Of places: Corinthus posi-ta in angustiis atque in faucibus Graeciae, Cic. Agr. 2, 32; so id. N. D. 2, 7; id. Tusc. 1, 20, 45: itineris, Caes. B. G. 1, 39: Italia co-aeta in angustias, Sail. Fragm. H. ap. Serv ad Verg. A. 3, 400 (97, 11. p. 250 GerL): loci, id. C. 58, 20: quod intercidit et incuria colon! locique angustia. Plin. 14, 6, 8, § 61: angustiae locorum, Nep. Dat. 8, 4, and Vulg. 2 Mace. 12, 21 : angustiae saltibua crebris inclusae, Liv. 28, 1: diu in angustiis pugnatum est, id. 34, 46 : itinerum, Tac. A. 15, 43  fin.:  per angustias Helle-sponti, Suet. Caes. 63 : vicorum, id. Ner. 38; so id. Aug. 45; id. Claud. 12; id. Oth. 9 al— B. Of other things: spiritus,  shortness of breath,  Cic. de Or. 3, 46, 181: urinae, strangury,  Plin. 21, 21, 92, § 160. — IL Trop. A. Of time,  shortness, brevity, want, deficiency:  in his vel asperitatibug rerum vel angustiis temporis, Cic. de Or. 1, 1: edidi quae potui, non ut volui, sed ut me temporis angustiae coegerunt. id. ib. 3,, 61; id. Verr. 2, 1, 56; Cic. Fil. ad Tir. Fam. 16, 21,7: in angustia temporum,Vulg. Dan. 9, 25. — B. Of money or other possessions, scarcity, want:  aerarii. Cic. Agr. 2, 14: pecuniae publicae, id. Fam. 12, 30 : rei fru-mentariae, Caes. B. C. 2, 17: fortunae, Tac. A. 2,38: stipendii, id. ib. 1, 35: ad eas rei fa-miliaris angustias decidit, Suet. Claud. 9.— Sometimes  absol., want, indigence,poverty: ex meis angustiis illius sustento tenuita-tem, Cic. Fil. ad Tir. Fam. 16, 21, 4: pater-nae, Tac. A. 1, 75.— C. Of external circumstances, condition, etc.,  difficulty, distress, perplexity, straits:  in sumrnas angustias adduci, Cic. Quint. 5; so id. Fin. 2, 9, 28: cum in his angustiis res esset, Caes. B. C. 1,54: vereri angustias, Cic. Plane. 22: angustiae petitionis, i. e.  the difficulty of obtaining the consular dignity,  id. Brut. 47. — So the Vulg. very freq. of external circumstances and of inward state, both iq sing,  and  mplur.:  videntes angustiam ani-mi, Gen. 42, 21; so ib. Exod. 6. 9; ib. Rom. 2, 9; and ib. 2 Cor. 2, 4: tenent me angustiae, ib. 2 Reg. 1. 9; so ib. 2 Cor. 6, 4; 12. 10 al. —D. Of mind or feeling,  narrowness, con-tractedness:  non capiunt angustiae pectoris tui. Cic. Pis. 11: cujus animus tantis angustiis invidiae continetur,  by such meanness of envy.  Auct. adHer. 4. 43.—E. Of scientific inquiries which go too deeply into details, and lay too much stress upon little things, subtile  or  minute verbal criticisms :  me ex campo aequitats ad istas verborum angustias revocas.  into a dilemma of verbal subtleties,  Cic. Caecin. 29: cur earn (orationem) in tantas angustias et in Stoicorurn dumeta compellimus?  straits,  id. Ac. 2, 35.—p. Of discourse,  brevity, simplicity:  angustia con-clusae orationis non facile se ipsa tutatur, Cic. N. D. 2, 7, 20 (v, the context). — So ia sing. , Non. p. 73, 26.

       *  angUSticlaviUS,  a. um.  adj.  [an-gustus-clavus],  wearing a narrow [purple) stripe;  an epithet of a plebeian tribune, who, as a plebeian, could wear only a narrow stripe of purple on his tunic (while the tribune from the nobility had a broad stripe, v. laticlavius), Suet. Oth. 10.

       ang*UStlO,avi.  atum. 1,  v a  [angustus], pr.  to make narrow, to straiten;  only trop. and in eccl. Lat.  to straiten, hamper, distress :  angustiatus prae pavore, Vulg. Jud. 13, 29: qui se angustiaverunt. ib. Sap 5, 1: sed non angustiamur, ib. 2 Cor. 4, 8; 6, 12; ib. Heb. 11. 37.

       angUStltas,  atis,/, = angustia, AU. ap. Non. p. 73, 25.

       angUSto,  avi, atum, 1,  v. a.  [angustus], to make narrow, to straiten  (firsi used after the Aug. per.): Cujus (Hellespont^ iter cae-sis angustans corporum acervis, Cat. 64, 359: (puteus) ore angustatur, Plin. 17, 8, 4, 8 45: servorum turba, quae quamviF mag-nam domum angustet. Sen. Cons, ad Helv. 11: maris angustat fauces, Luc. 5, 232: an. gustare aeris meatus, id. 4, 327 : animam in artus tumidos angustare, Stat. Th. 4,827; 12, 665. — T r o p.,  to circumscribe, restrain : gaudia sua, Sen. Cons, ad Polyb. 29: angu-standa sunt patrimonia, id. Tranq. 8.

       angustus, a. um.  adj.  [v. ango],  narrow, strait,  esp. of local relations,  close, contracted, small, not spacious  (syn.: artus, brevis, contractus ; opp. latus, Cic. Ac. 2, 29, 92;. 119
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       J. Lit.: fretus, Lucr. 1, 720: Angustum per iter id. 5, 1132; so Sail. J. 92, 7, and Vulg. Judith, 4, 6; 7, 5: pontes angusti, Cic. Leg. 3,17: domus, id. Fin. 1, 20, 65: fauces portus angustissimae, Caes. B. C. 1, 25 : fines, id. B. G. 1, 2 Herz.: cellae, Hor. S. 1, 8, 8: rima, id. Ep. 1, 7, 29: Principis angusta Caprearum in rupe sedentis,  on the narroxu rock,  Juv. 10, 93 Herm., where Jahn reads  augusta,  both readings yielding an apposite sense: porta,Vulg. Matt. 7,13; lb. Luc. 13, 24 al.— Subst.:  angrnstum, i,  n -i narrowness:  per angustum, Lucr. 4, 530: angusta viarum, Verg. A. 2, 332: pontes et viarum angusta, Tac. H. 4, 35.—H. Trop.

       A. In angustum concludere, adducere, de-ducere, etc.,  to reduce to a strait,  i. e.  to restrain, confine,  etc.: ab ilia immensa socie-tate humani generis in exiguum angustum-que concluditur, Cic. Off. 1, 17: amicitia ex inflnita societate generis humani ita con-tracta est et adducta in angustum, ut, etc., id. Am. 5. — Of the passions,  to curb, restrain, moderate:  perturbationes animi nontrahere et in angustum deducere, Cic. \c.  1, 10. — B. O f  other things : clavus ungustus,  the narrow purple stripe upon the tunic,  v. clavus: spiritus,  short, difficult, Cic. de Or. 1, 61: odor rosae,  not diffused far,  Plin. 21, 4, 10, § 14.—Once also of the point of an arrow = acutus, Cels. 7,5, n. 2.— C. Of time,  short, brief:  angustus dies, Ov. Tr. 5, 10, 8; Stat. Th. 1, 442: nox, Ov. Am. 3, 7, 25: tempus, Luc. 4, 447.— J},  Of means of living, and the like,  pinching, scanty, needy:  pauperies,Hor. C. 3, 2,1: res angusta domi, Juv. 3,164: mensa. Sen. Thyest. 452: domus,  poor,  i. e.  built without much expense,  Tac. A. 2, 33.—B. Of other external relations of life,  difficult, critical, uncertain :  rebus angustis animosus atque For-tis adpare, Hor. C. 2, 10, 21: cum fides tota Italia esset angustior,  was weakened,  Caes.

       B.   C. 3, 1. —  Subst.:  angustum, *>  w -> a difficult, critical, condition, danger:  in angustum cogi, * Ter. Heaut. 4, 2, 2 : res est in angusto,  the condition is perilous, Caes. B. G. 2, 25: spes est in angusto,  hope is feeble,  Cels. 8, 4.—p. Of mind or character,  narrow, base, low, mean-spirited :  nihil est tain angusti animi, tam parvi, quam amare divitias, Cic. Off. 1, 20, 68 : animi angusti et demissi, id. Pis. 24, 57: ecce au-tem alii minuti et angusti, aut omnia semper desperantes, aut malevoli, invidi, etc., id. Fin. 1, 18, 61. — (J. Of learned investigations that lay too much stress upon little things,  subtle, hair-splitting:  minu-tae angustaeque concertationes, Cic. de Or. 3, 31: pungunt (Stoici) quasi aculeis, inter-rogatiunculls angustis, id. Fin. 4, 3, 7.—H. Of discourse,  brief, simple:  et angusta quaedam et concisa, et alia est dilatata et fusa oratio, Cic. Or. 56, 187: Intonet angusto pectore Callimachus, i.e.  in simple style, Prop. 2,1, 40.— Adv.:  angliste. I. L i t., of space, quantity, or number,  within narrow limits, closely, hardly:  recepissem te, nisi anguste sederem,  if I were not in close quarters,  Cic. ap. Macr. S. 2, 3: anguste pu-tare vitem,  to prune close,  Col. 4, 16, 1; so, anguste aliquid deputare, id. 4, 22. 3: qua (re frumentaria) anguste utebatur,  in small quantity,  Caes. B. C. 3, 16: tantum navium repperit, ut anguste quindecim milia mili-tum, quingentos equites transportare pos-sent, = vix,  scarcely fifteen thousand,  id. ib. 3,2.— Comp.:  angusti us pabulabantur,  within narrower range,  Caes. B. C. 1, 59: aliae (arbores) radices angusti us diffundunt, Varr. R. R. 1, 37, 5: quanto sit angustius impe-ritatum, Tac. A. 4, 4: eo anno frumentum propter siccitates angustius provenerat, more scantily  1   Caes. B. G. 5, 24. — Sup.:  Caesar (nitebatur) ut quam angusti ssimePom-peium contineret, Caes. B. C. 3, 45: furun-culus angustissime praecisus, Col. 4, 24,17. —II. Trop. A. I  n  g e n.,  within narrow limits:  anguste intraque civiles actiones coercere rhetoricam, Quint. 2, 15, 36. — Comp.:  haud scio an recte ea virtus fruga-litas appellari possit, quod angustius apud Graecos valet, qui frugi homines  xpwi^ov? appellant, id est tantum modo utiles,  has a narrower meaning,  Cic. Tusc. 3, 8,16: Reli-qui habere se videntur angustius, enatant tamen etc., seem to be more hampered,  id. ib. 5, 31, 87. —B. Esp. of speaking or writing,  closely, briefly, concisely, without dif-

       120
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       fuseness:  anguste scribere, Cic. Mur. 13, 28: anguste et exiliter dicere, id. Brut. 84, 289: anguste disserere, id. Part. Or. 41, 139: presse et anguste rem definire, id. Or. 33, 117 : anguste materiem .terminare. Quint. 7, 4, 40.—  Comp.:  Pergit idem et urget angustius, Cic. N. D. 2, 8, 22: concludere bre-vius angustiusque, id. ib. 2, 7, 20.

       anhelatlO,  onis,/. [anhelo] (post-Aug. for the earlier anhelitus),  a difficulty of breathing, panting, puffing.  I. Li t.: pi-scium aestivo calore,  the panting of fish, Plin. 9, 7, 6, § 18. —As a disease =  bo'tiixa, asthma,  Plin. 23, 1, 24, § 47. —H. Trop.: in iis (gemmis) caelestis arcus anhelatio, breathing, play of  Plin. 37, 6, 23, § 89.

       anhelator,  oris, m. [id.] (only post-Aug.),  one who has a difficulty in breathing, Plin. 21, 21, 89, § 156; 22, 23, 49, § 105.

       anhelltUS,  iis,  m - [id.].  I.  A difficulty of breathing, panting, puffing  (class, for the post-Aug. anhelatio): ex cursura anhe-litum ducere,  to pant,  Plaut. As. 2, 2, 61: nimiae celeritates gressus cum fiunt, anhelitus moventur,  quickness of breathing is caused,  Cic. Off. 1, 36, 131: anhelitum vix sufferre, Plaut. Merc. 1, 2, 4: anhelitum re-cipere. id. Ep. 2, 2, 21: sublimis anhelitus, deep,  * Hor. C. 1, 15, 31 : creber,  quick, Quint. 11, 3, 55: vastos quatit aeger anhelitus artus,  painful panting,  Verg. A. 5, 432: aridus e lasso veniebat anhelitus ore, Ov. M.

       10,  663; Sen. Ep. 54; Gell. 12, 5. —As a disease,^ as£/tma(cf. anhelatio), Plin. 35,15,51, § 180.—II. A, I  n  g  e   n ->  breathing, breath : unguentorum odor, vini anhelitus,  breath smelling of wine,  Cic. Red. in Sen. 7, 16: male odorati anhelitus oris,  bad breath,  Ov. A. A. 1, 521: anhelitum reddere ac per vices recipere,  to breathe out and in,  Plin. 9,

       7,  6, § 16 al.—B. Metaph., of other things, breath, exhalation, vapor :  credo etiam anhelitus quosdam fuisse terrarum, quibus inflatae mentes oracula funderent, Cic. Div.

       1,  50,115: placet Stoicos eos anhelitus ter-rae, qui frigidi sunt, cum fluere coeperint, ventos esse, id. ib. 2,19, 44.

       anhelo.  iivi, iitum, 1,  v. n.  and  a.  [2. an-and haloj. I.  Verb, neutr.  A. P r ->  t° move about for breath ;  hence,  to draw the breath with great difficulty, to pant, puff, gasp^etc. : anhelat inconstanter, Lucr. 3, 490 :   cum languida  anhelant, id. 4, 864:

       * Ter. Hec. 5, 3, 25: anhelans ex imis pul-monibus prae cura spiritus ducebatur, Auct. ad Her. 4, 33: anhelans Colla fovet, Verg. A. 10, 837; 5, 254 al. : nullus anhela-bat sub adunco vornere taurus, Ov. F. 2, 295: sudare atque anhelare, Col. 2, 3, 2.— In gen.,  to breathe  (cf. anhelitus, II.), Prud. Apoth. 919. —B.  Metaph.,  of fire: fornacibus  ignis anhelat,  roars,  Verg. A.

       8,  421. — Of the earth: subter anhelat humus,  heaves,  Stat. S. 1, 1, 56. — Of the foaming of the sea, Sil. 9, 286. —Trop., of poverty  panting  for something: anhelans inopia, Just. 9, 1, 6. — H.  Verb, act., to breathe out, to emit by breathing, breathe forth, exhale:  nolo verba exiliter exani-mata exire, nolo inflata et quasi anhelata gravius, Cic. de Or. 3, 11, 38 : de pectore frigus anhelans Capri corn us, vet. poet. ap. Cic. N. D. 2, 44: anhelati ignes, Ov. F. 4, 492 ; so id. H. 12, 15 : rabiem anhelare, Luc. 6, 92: anhelatis exsurgens ictibus al-nus,  the strokes of the oars made with panting,  Sil. 14, 379.— Trop.,  to pursue, pant for, strive after something with eagerness : Catilinam furentem audacia, scelus anhe-lantem,  breathing out wickedness,  Cic. Cat.

       2,  1: anhelans ex imo pectore crudelita-tem, Auct. ad Her. 4, 55.

       j&g~ Some, as Corssen, Ausspr. II. p. 564, regard the prefix of this word as the Gr. ai/ci; hence, pr.  to draw up the breath;  cf. antestor.

       anhelus,  a, um,  adj.  [anhelo],  out of breath, panting, puffing; attended with short breath  (only in the poets) : sic igitur tibi anhela sitis de corpore nostro Abluitur,

       * Lucr. 4, 875 dub.: equi, Verg. G. 1, 250, and Ov. M. 15, 418: pectus, Verg. A. 6, 48: senes,  who suffer from shortness of breath, id. G. 2,135: cursus,  causing to pant,  Ov. M.

       11,  347; so, febres, id. P. 1, 10, 5: tussis, Verg. G. 3, 497: dies,.Stat. Th. 4, 680: mons, Claud. Rapt. 3. 385. —With  gen.:  nee soli faciles ; longique laboris anhelos Avertit patrius genti pavor,  panting on account of

       ANIM

       the long struggle,  Sil. 15, 721 (for this  gen. v. Roby. II. § 1318).

       11. anhydros (anydr-),  i,f.,=uw

       dpo?  (without water),  the narcissus,  as thriving in dry regions, App. Herb. 55.

       2. Anhydros (Anydr-),  hf, <* n  island in the jEgean Sea,  Plin. 5, 31, 38, § 137.

       t aniatrolog-etus, a, um,  adj.,= ^ ta -

       xpoAoY  >tto9  ,  ignorant of medicine,  Vitr. 1,1. AniCianUS,  a, um,  adj., pertaining to Anicius, named from him, Anician :  pyra, Cato, R. R. 7; Col. 5, 10; Plin. 15, 15, 16, § 54: lapicidinae,Vitr. 2, 7; Plin. 36, 22, 49, § 168: nota,  brand of a wine whose age extended back to the consulship of la.  Anicius Gallus (594 A.U.C.), Cic. Brut. 83, 287 and 288: lectica, id. Q. Fr. 2,10.

       anicilla  (later  anucella),  ae,/  doub.

       dim.  [anicula],  a little old woman,  Varr. L. L. 9, 45,146; Front, ad Amic. 1,18  fin.

       anicula  (sync,  anicla,  Prud.  n. are<p.

       6,149), ae,/  dim.  [anusj.  a little old woman: neque illi benivolens extra unara anicu-lam quisquam aderat, Ter. Phorm. 1, 2, 48: importunitatem spectate aniculae, id. And.

       1,  4, 4 : haec ne aniculae quideni existi-mant, Cic. Div. 2, 15: ista sunt tota com-menticia, vix digna lucubratione anicula-rum, id. N. D. 1, 34; 1, 20; id. Fl. 36; Sen. Ep. 77 al.

       *  aniCUlaris,  e <  aa J-  [anicula],  worthy of an old woman, after the manner of an old woman:  verba, Aug. in Psa. 38.

       Anidus  (mons), i,  m., a mountain in Liguria,  Liv. 40, 38, 3.

       Amen.  v. Anio  init.

       AnieniCOla,  ae,?n. [Anio-colo],  a dweller near the Anio  (poet.): Catilli, Sil. 4, 225: nymphae, id. 12, 751.

       Aniensis,  e ,  adj.  [Anio],  of  or  pertaining to the Anio:  tribus,  in the Tiburtine region, through which the Anio flows,  Liv. 10, 9 fin.;  Cic. Plane. 22.

       1. Anienus,  i,  m.,  v. Anio.

       2. Anienus,  a, um,  adj.  [Anio],  of  or pertaining to the Anio :  fluenta, Verg G. 4, 369: unda, Prop. 1, 20, 8: lympha, id. 4, 15, 4.

       AnlgTOS,  h  wi.,="Ai/<7pof,  a little river in Elis, rising on Mount Lapithus,  now Mauropotamo; its waters were muddy and of an unpleasant odor,  Ov. M. 15, 282; cf. Mann. Greece, p. 519.

       anilis,  e 5   adj-  [anus],  of or pertaining to an old woman.  I. Lit.: voltus, Verg. A. 7, 416: passus, Ov. M. 13, 533: aetas, Col. 2,1,

       2.  — II. Often in a contemptuous sense, like an old woman, old womanish, anile : ineptiae paene aniles, Cic. Tusc. 1, 39, 93: superstitio imbecilli animi atque amlis, id. Div. 2. 60; so id. N. D. 2, 28; 3, 5; *Hor. S. 2, 6, 77; Quint. 1, 8,19.— Comp.  and  sup.  not used.—*  Adv.:  anlllter,  lik e   an  °ld woman:  dicere aliquid, Cic. N. D. 3, 39.

       anilltas,  atis,/ [anilis],  the old age of a woman, anility  (very rare): cana, Cat. 61, 158; cf. Isid. Orig. 11,2,28.

       anlllter,  adv.,  v. anilis^w.

       *  anilltor,  ari,  v. dep.  [anilis], to  become an old woman,,  App. de Mundo, p. 67, 39 Elm.

       anima,  ae ,/-  (9 en -  animu'i, Lucr. 1,112; 3,150 et saep.; cf. Neue, Formenl. I. p. 12; Lachrn. ad Lucr. 1, 29;  dot.  and  abl. plur. regul. animis, Cic. Fam. 14. 14; Lact. Inst. 6, 20, 19; 7, 2, 1; Arn. 2, 18; 2, 30; 2. 33; Aug. Civ. Dei, 13, 18; 13,19; id. Ver. Relig. 22, 43 : animabus, only in eccl. and later Lat., Vulg. Exod. 30. 12"; ib. Psa. 77, 18; ib. Matt. 11, 29; ib. Heb. 13. 17 et saep. ; Tert. adv. Marc. 4, 34; id. Anim. 33 al.; Aug. Civ. Dei, 19, 23; Prud. c. Symm. 1, 531 ; Aus. Rer. Odyss. 11; Serv. ad Verg. A. 6,136 al.; Neue, Formenl. I. p. 29) [v. animus], pr. that which blows or breathes ; hence. I. Lit.,  air, a current of air, a breeze, wind (mostly poet.): ne quid animae forte amit-tat dormiens, Plaut. Aul. 2, 4, 23 sq.: vela ventorum animae immittere, Att. ap. Non. p. 234, 9 (Trag. Rel. p. 137 Rib.): aurarum leves animae, Lucr. 5. 236: prece quaesit Ventorum pavidus paces animasque se-cundas,  he anxiously implores a lull in the winds and a favoring breeze,  id. 5, 1229: impellunt animae lmtea, Hor. C. 4, 12, 2: Ne dubites quin haecanimai' turbida sit vis, Lucr. 6, 693 : Quantum ignes ani
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       maeque valent (of the wind in the workshop of Vulcan), Verg. A. 8. 403.— Also of a flame of fire (blowing like the air): noetilu-cam tollo, ad focum fero, infto; aiiima revi-viscit,Varr. ap. Non. p. 234,5.—H. Transf. A. In gen.,  the air,  as an element, like lire, water, and earth (mostly poet.): aqua, terra, anima et sol, Enn. ap.Varr. R. R. 1,4, 1: qui quattuor ex rebus posse omnia ren-tur, Ex igni, terra atque anima, procrescere et imbri, Lucr. 1. 715; ut, quem ad modum ignis animae, sic anima aquae, quodque anima aquae, id aqua terrae proportione redde-ret. Earum quattuor rerum etc., Cic. Tim. 5: utrum (animus) sit ignis, an anima, an sanguis, id. Ac. 2, 39,124: si anima est (animus), fortasse dissipabitur, id.Tusc. 1,1, 24;

       1,  25, 6: si deus aut anima aut ignis est, idem est animus hominis, id. ib. 1, 26, 65: animus ex inflammatu anima constat, ut po-tissimum videri video Panaetio, id. ib. 1,18. 42: Semina terrarumque animaeque, Verg. E. 6, 32. —B.  The air inhaled and exhaled, breath  (concr.); while spiritus denotes orig. breathing (abstr.; very freq. in prose and poetry); cf. Cic. N. D. 2, 54, 136: excipiat animam earn, quae ducta sit spiritu, Plaut. As. 5, 2, 44: animam compressi, aurem ad-movi,Ter. Phorm. 5, 6, 28 Ruhnk.: animam recipe,  take breath,  id. Ad. 3, 2, 26: cum spiritus ejus (sc. Demosthenis) esset angustior, tantum continenda anima in dicendo est assecutus, ut, etc., Cic. de Or. 1, 61, 261: ne circuitus ipse verborum sit longior quam vires atque anima patiatur, id. ib. 3, 49, 191; 3, 46, 181; id. N. D. 2, 54,136 : fetida anima nasumoppugnat,Titin.ap. Non. p.233, 5 (Com. Rel. p. 136 Rib.); Caecil. ib. 9: qui non modo animum integrum, sed ne animam quidem puram conservare potuisset, Cic. Verr. 2, 3, 58: animas et olentia Medi Ora fovent illo,  with this the Medes correct their breath,  etc., Verg. G. 2, 134: re-spiramen iterque Eripiunt animae, Ov. M. 12, 143; cf. id. F. 1, 425: animae gravitas, bad smelt of the breath,  Plin. 20, 9, 35, § 91; cf. id. 11, 37, 72, § 188; 22, 25, 64, § 132 al.: artavit clusitque animam, Luc. 4, 370; so Tac. A. 6, 50: spes illorum abominatio animae, Vulg. Job, 11, 20. —Of breath exhaled: inspirant graves animas, Ov. M. 4, 498.— Of the air breathed into a musical instrument,  a breath of air,  Varr. ap. Non. p. 233. 13.— Since air is a necessary condition of life, C. 1.  The vital principle, the breath of life :  animus est, quo sapimus, anima, qua vivimus, Non. p. 426, 27 (hence anima denotes  the animal principle of Life,  In distinction from animus, the spiritual, reasoning, willing principle; very freq. in Lucr. and class.): Mater est terra, ea parit corpus, animam aether adjugat, Pac. ap. Non. p. 75, 11 (Trag. Rel. p. 88 Rib.): tunc cum primis ratione sagaei, Unde anima atque animi constet natura, videndum,  whence spring life and the nature of the mind, Lucr. 1,131; 3,158 sq.; so id. 3, 417 sq.; 3, 565; 3, 705; 2, 950; 4, 922; 4, 944; 4, 959; 6, 798; 6,1223; 6,1233 et saep.: deus totus est sensuus, totus visuus, totus audituus, totus animae, totus animi, totus sui, Plin.

       2,  7, 5, § 14 Jan: quaedam (animantia) animum habent, quaedam tantum animam, Sen. Ep. 58: anima omnis carnis in sanguine est, Vulg. Lev. 17, 14 al.—Hence, 2. In gen.,  life :  cum anima corpus liquerit, Att. Trag. Rel. p. 214 Rib.: Animae pauxillulum in me habet, Naev. Com. Rel. p. 14 Rib.: Date ferrum, qui me anima privem, Enn. ap. Non. p. 474, 31 (Trag. Rel. p. 37 Rib.): me dicabo atque animam devovo (i. e. devove-ro) hostibus, Att. ap. Non. p. 98,12 (Trag. Rel. p. 283 Rib.): conficit animam vis volneris, Att. Trag. Rel. p. 209 Rib.: adimere animam, Plaut. Mil. 3,1, 137; so id. Men. 5, 5, 7: exstinguere, Ter. Ad. 3, 2, 16: relinque-re, id. ib. 3, 4, 52 : edere, Cic. Sest. 38 : de vestra vita,de conjugum vestrarum ac libe-rorum anima judicandum est, id. Cat. 4, 9, 18: si tibi omnia sua praeter animam tradi-dit, id. Rose. Am. 50: libertas et anima nostra in dubio est, Sail. C. 52, 6 : pauci, qui-bus relicta est anima, clausi in tenebris, etc., id. J. 14, 15; cf. retinere, id. ib. 31, 20: de manu viri et fratris ejus requiram animam hominis, Vulg. Gen. 9, 5; ib. Matt. 2, 20; ib. 1 Cor. 14, 7: animam agere,  to give up the ghost, to die,  Cic. Tusc. 1, 9, 19 ; so also efflare.  to exvire.  id. ib.; id. Mil. 18  fin.; Suet. Aug. 99; so, exhalare, Ov. M. 15, 528;
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       and, exspirare, id. ib. 5,106 (cf. in Gr.  0ufi6v txTTOTrvteiv, ^vxh v  ^Knvteiv, fiiov a.TTO\!/uxeiv, etc.): deponere, Nep. Hann. 1, 3: ponere, Vulg. Joan. 10, 17; 13, 27: amittere, Lucr. 6, 1233 : emittere, Nep. Epam. 9, 3 Br. (so in Gr.  u<pitvai rtjv A/vxhv):  proicere, Verg. A. 6, 436: purpuream vomit ille animam, said of a wounded man, id. ib. 9, 349. — In Vulg. Matt. 16, 25 and 26, anima in v. 25 seems to pass to the higher meaning,  soul, (cf. infra, II. D.) in v. 26, as  i] ^vxh  in  the original also can do.—Poet.: anima amphorae,  the fumes of wine,  Phaedr. 3,1: Ni ego illi puteo, si occepso, animam omnem in-tertraxero.  draw up all the life of that well, i.e. draw it dry, Plaut. Am.2, 2,41.— Trop.: corpus imperii unius praesidis nutu, quasi anima et mente, regeretur, Flor. 4,3: accen-tus quasi anima vocis est, Pompon, p. 67 Lind.—Pro v.: animam debere,  to owe life itself,  of one deeply in debt: quid si animam debet? Ter. Phorm. 4, 3, 56 (Graecum proverbium:  nai avrriv Ttjv \l/vxh v  b(}>ei\et, Don.). — M etaph., applied to plants and other things possessing organic life, Sen. Ep. 58; so Plin. 17, 21, 35, § 152; 31,1,1, § 3; 14, 1, 3, § 16 al.—3. Meton.,  a creature endowed with  anima,  a living being:  ova pare re solet genu' pennis condecoratum, non animam, Enn. ap.Varr. L. L. 5,10,18: hi (deos) flbris animaque litant, Stat. Th. 2,246; Vulg. Gen. 2, 7; ib. Josh. 11,11; ib. Luc. 9, 56; ib. Act. 2, 43 et saep.: animae ration is exper-tes, Lact. 3, 8.—So esp. of men (as we also say  souls  for  persons ;  poet, or in post-Aug. prose): egregias animas, quae sanguine nobis Hanc patriam peperere suo, etc., Verg. A. 11, 24: animae quales nee candidiores, etc., Hor. S. 1. 5, 41; Luc. 5, 322: vos Tre-veri et ceterae servientium animae,  ministering spirits,  Tac. H. 4,32.—So in enumerations in eccl. Lat.: hos genuit Jacob sede-cim animas, Vulg. Gen. 46, 18; 46, 22; ib. Act. 2, 41; 7, 14.—Of slaves (eccl. Lai.): merces animarum hominum, Vulg. Apoc. 18, 13 (after the use of »j  yl/vxv  arj( I 123D3). —Hence, also,  souls separated from the body, the shades of the Lower World, manes:  Unde (ex Averno) animae excitantur, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 16, 37: tu pias laetis animas reponis Sedibus, Hor. C. 1, 10, 17; cf. id. S.

       I, 8, 29: animamque sepulcro Condimus, Verg. A. 3, 67; Ov. M. 7, 612; so id. ib. 8, 488; 10, 41; 14,411; 15,158: Suet. Caes. 88; so, vita: tenuis sine corpore vitas volitare, Verg. A. 6, 292.—So in eccl. Lat. of  departed spirits:  timete eum, qui potest animam et corpus perdere in Gehennam, Vulg. Matt. 10, 28 bis: non derelinques animam meam in Inferno, ib. Act. 2, 27; ib. Apoc. 6, 9; 20, 4.—4. As expressive of love: vos, meae carissimae animae,  my dearest souls, Cic. Fam. 14, 14; 14, 18: Pro qua non me-tuam mori, Si parcent animae fata super-stiti,  the dear surviving life,  Hor. C. 3, 9,12; cf.; animae dimidium meae, id. ib. 1, 3, 8: meae pars animae, id. ib. 2,17, 5.— D. Sometimes for animus, as  the rational soul of man.  a.  The mind as the seat of thought (cf. animus, II. A.): anima rationis consilii-que particeps,Cic. N.D. 1,31,87: causa in anima sensuque meo penitus affixa atque insi-ta, id. Verr. 2, 5, 53: ingenii facinora, sicut anima, immortalia sunt, Sail. J. 2, 2.— So often in eccl. Lat.: ad te Domine, levavi animam meam, Vulg. Psa. 24, 1; 102, 1; 118,129: magnificat anima mea Dominum, ib. Luc. 1. 46; ib. Act. 15, 24 al.— "b.  As the seat of feeling  (cf. animus, II. B.): sapimus animo, fruimur anima: sine animo anima est debilis, Att. ap. Non. p. 426,29 (Trag. Rel. p. 175 Rib.): desiderat anima mea ad te, Deus, Vulg. Psa. 41, 2: tristis est anima mea, ib. Matt. 26, 38; ib. Joan. 10, 27 et saep.—E. For  consciousness  (cf. animus,

       II. A. 3. and conscientia. II. A.): cum per-hibetur animam liquisse, Lucr. 3, 598; in this phrase animus is more common.

       animabllis,  c,Cic. N. D. 2,36,91; where others, as B. and K, read animalis, q. v.

       animadversiO,  onis, /• [animadver-to],  the perception  or  observation  of an object ;  consideration, attention  (in good prose, most freq. in Cic). I. In gen.: notatio naturae et animadversio peperit artem, Cic. Or. 55, 183: hoc totum est sive artis sive animadversionis sive consuetudinis, id. de Or. 2, 34,147; so id. Fin. 1. 9, 30 al.—Hence, in reference to one's self,  self inspection,
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       watchfulness:  excitanda animadversio et diligentia, ut ne quid temere agamus, Cic. Off'. 1, 29, 103; and in gen.  inquiry:  quaestio atque animadversio in aliquem, Liv. 21.18. —II. E s p. 21,  Reproach, ceyisure:  nee ef-fugere possemusanimadversionem, si, etc., Cic. Or. 57, 195. — B,  Chastisement, punishment :  animadversio Dollabellae in auda-cesservos, Cic. Phil. 1, 2: paterna, id. Rose. Am. 24: omnis autem anunadvers'o et ca-stigatio contumelia vacare debet, id. Off. 1, 25, 88; so id. Verr. 1, 17; id. Fin. 1, 10, 35: in proelium exarsere, ni valensanimadver-Sione paucorum oblitos jam Batavos imperii admonuisset, *Tac. H. 1, 64; Suet. Aug. 24; id. Calig. 11 al.—So of the punishment decreed by the censors for crime committed (usu. called nota censoria): notiones ani-madversionesque censorum, Cic. Off. 3, 31, 111 B. and K.: censoriae, id. Clu. 42, 119; cf. id. ib. 42,117.—And by the dictator: dic-tatoria, Veil. 2, 68, 5; cf. Suet. Tib. 19 Breml

       *animadversoiy> ris > m -  [ ; ' d -]i an   observer:  acres ac diligentes animadversores vitiorum, Cic. Off. 1, 41,146.

       animadverto  (archaic  -vorto ), ti,

       sum. 3,  v. a.  [contr. from animum adverto, which orthography is very freq. in the ante-class, period; cf. adverto, 11. B.] (scarcely found in any poet beside Ter. and Verg.),  to direct the mind  or  attention  to a thing,  to attend to, give heed to, to take heed, consider, regard, observe.  I. Lit. A. I n  g en -: alios tuam rem credidisti magis quam tete animum advorsuros,Ter. Phorm. 3,1, 3: atque haec in bello plura et majora videntur ti-mentibus, eadem non tarn animadvertuntur in pace, Cic. Div. 2, 27: sed animadverten-dum est diligenter,quae natura return sit, id. Off.2,20,69: dignitastuafacit,utanimadver. taturquicquid facias, id.Fam. 11,27,7; Nep. Epam. 6, 2.—With  ut, to think of:  illud me non animadvertisse molesle ferrem, ut ascriberem, etc., Cic. Fam. 5, 20, 5 (cf: ani-mos advertere, ne, Liv. 4, 45).—B. Esp., as t. t. 2. Of the lictor, whose duty it was to give attention, to see,  that the consul, when he appeared, should receive due homage (cf Sen. Ep. 64; Scbwarz ad Plin. Pan. 23, and Smith, Diet. Antiq., s. v. lictor): consul animadvertere proximum lictorem jussit, Liv. 24, 44,/m.— Q.  Of the people, to whom the lictor gave orders  to pay attention, to pay regard to:  consule theatrum in-troeunte, cum lictor animadverti ex more jussisset, Suet. Caes. 80 Ruhnk.— U, Transf, as a consequence of attention. A.  To remark, notice, observe, perceive, see (in a more general sense than above; the most usu. signif. of this word), a. With ace:  Ecquid attendis? ecquid animadver-tis horum silentium? Cic. Cat. 1, 8, 20: ut-cumque animadversa aut existimata erunt, Liv. praef.  med.;  his animadversis,Verg. G. 2,259; 3,123 et saep.: Equidem etiam illud animadverto,etc,Cic.Off'. 1,12.37 Beier.: nu-trix animadvertit puerum dormientem cir-curaplicatum serpentisamplexu, id. Div. 1,

       36, 79 "b. With  ace.  and  inf.:  postquam id

       vos velle animum advorteram, Ter. Phorm. 5,8,16: qui non animadverterit innocentes illos natos, etc., Nep. Epam. 6, 3: turrim conlucere animadvertit, Tac. H. 3, 38. — c. With  ind. quest.:  quod quale sit, etiam in be-stiis quibusdam animadverti potest,Cic.Am. 8,27.— JjJ.  I n   a  pregn. sense,  to discern  something, or, in gen.,  to apprehend, understand, comprehend, know  (less freq. than the synn. cognoscere, intellegere, etc.): boni seminis sues animadvertuntur a facie et progenie, Varr.R. R.2,4,4: nonne animadvertis,quam multi effugerint ? Cic. N. D. 3, 37, 89: ut ad-sint, cognoscant, animadvertant, quid de re-ligione ... existimandum sit, id. ib. 1, 6,14: animadverti enim et clidici ex tuis litteris te, etc., id. Fam. 3, 5.—C.  To notice a wrong, to censure, blame, chastise, punish  (cf. the Engl.phrase  to attend to one,  for  to punish): Ea primum ab illo animadvortenda injuri-ast,  deserves to be punished,  Ter. And. 1, 1, 129 (animadvortenda = castiganda, vindi-canda, Don.): O facinusanimadvortendum, O crime xvorthy of punishment,  id. ib. 4, 4, 28: animadvertendapeccata. Cic. Rose. Am. 40: res a magistratibus animadvertenda, id. Caecin. 12: neque animadvertere ne-que vincire nisi sacerdotibuspermissum = morte multare,  to punish with death,  Tac. G. 7. — Esp. freq. in judicial proceedings as t. t., constr. with  in aliquem:  qui in-121
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       Btitueras animadvertere in eos, Cic. Verr. 2, 2, 23: imperiti, si in hunc animadvertis-Bera, crudeliter et regie factum esso dice-rent, id. Cat. 1, 12, 30: qui in alios animad-Vertisset indicta causa, id. Fam. 5, 2 ;  bo Sail. C. 51, 21; Liv. 1, 26: in Marciauum Icelum, ut in libertum, palam animadver-sum, Tac. H. 1, 46; 1,  OS;  1, 85; 4, 49; Suet. Aug.  15; id. Tib. 61; id. Calig. 30; id. Galb. 20; Dig. 48, 19, 8 al.; hence, effect for cause, animadverti,  to offend, be censurable,  Cic. Or. 3, 12.

       anim-aequus,  a ,  um ,  adj.  [animus],

       not easily moved,  also  of good courage  (eecl. Lat.): animaequior esto, Vulg. Bar 4, 5, 21, 30; lb. Marc. 10, 49: ammaequiores estote fllii, ib. Bar. 4, 27; ib. Sap. 18, 6; ib. Act. 27, 36.

       animal,  alis  ( ao ^  animali; but Rhem. Palaem. p. 1372 P. gives animale),  n.  [as if for animale, which is found in Cic. Fin. 2, 10, 31 MS.; Lucr. 3, 635; cf. animalis],  a living being, an animal.  I. In the widest sense. ^tT.oi/ (cf. £<oor = living): inanimum est omne, quod ])ulsu agitatur externo, quod autem est animal, id motu cietur in-teriore et suo, Cic. Tusc. 1, 23, 54, where it is opp. to the  adj.  inanimum, and therefore is equivalent to  animale;  cf. id. Ac. 2, 12 : uti possint sentire animalia quae-que, Lucr. 2, 973 : cum orane animal pa-tibilem naturam habeat, etc., Cic. N. D. 3, 12, 29 ; 2, 47,122 : formicae, animal minu-mum, Plin. 7, 15, 13, § 65 ; 28, 4, 6, § 33 et saep. — Of men: animal providum et sagax homo, Cic. Leg. 1, 7, 22; so id. Fin.

       2,  13: sanctius his animal, Ov. M. 1, 76: bicipites hominum aliorumve animalium, Tac. A. 15, 47: (Vitellius) umbraculis horto-rum abditus, ut ignava animalia, quibus ci-bum suggeras, jacent torpentque, id. H. 3, 36; 4,17 : etiam fera animalia, si clausa te-neas,  virtutis  obliviscuntur, id. ib. 4, 64; id. Agr. 34: animalia maris, id. A. 15, 37; Plin. 10, 63, 83, § 171.—Also of the universe, considered as an animated existence : hunc mundum animal esse, idque intellegens et divina- providentia consti-tutum, Cic. Tim. 3 ; 4. — H. Sometimes in a more restricted sense, as antith. to man,  a beast  (as in Heb. iT" 1 !!, animal, from  i^fi,  to live): multa ab animalium

       vocibus tralata in homines. Varr. L. L. 7, 5, 100: alia animalia gradiendo, alia serpen-do, etc., Cic. N. D. 2, 47, 122: animalia inu-sitata ceteris gentibus, nisi invecta, Curt. 8, 9, 16; Sen. Ep 76, 6; si quod animal in mustum inciderit, Col. 12, 31: si quod animal aurem intraverit. Plin. 28, 4, 7, § 37 : similitudo non ab hominibus modo peti-tur, verum etiam ab animalibus, Quint. 6,

       3,  57. —Hence, with contempt, of a man: funestum illud animal, ex nefanis stupris concretum,  that pernicious brute.  Cic. Pis. 9.

       animalis, «,  adj.  [anima]. I.  Consisting of air, aerial  (cf. anima, I. and II. A.): simplex est natura animantis, ut vel ter-rena vel ignea vel animalis vel umida, Cic. N. D. 3,14, 34: naturam esse quattuor omnia gignentium corporum . . . terrena et humuia . . . reliquae duae partes, una ignea, altera animalis, id. Tusc. 1,17, 40: animalis spirabilisque natura, cui nomen est ae'r (B. and K.; others read animabilis), Id. N. D. 2,36, 91: spirabilis, id est animalis, id. Tusc. 1. 18, 42.—H.  Animate, living  (cf. anima, II.C). A. I n  gen.: corpora, Lucr. 2, 727: pulli, id. 2,927: colligata corpora vincu-lis animalibus, Cic. Tim. 9: intellegentia, id. Ac. 2,37: ut mutum in simulacrum ex animali exemplo Veritas transferatur,/roraMe living original,  id. In v. 2, 1. — B. I n   tne lang. of sacrifice: hostia animalis,  an offering of which only the life is consecrated to the  gods, but the flesh is destined for the priests and others,  Macr. S. 3, 5; £erv. ad verg. A. 3, 231; 4, 56. —Dii animales,  gods who were formerly men,  Serv, ad Verg. A. 8,168.— *Adv.  animallter,  Wee an animal  (opp. spiritualiter): animaliter vivere, Aug. Ketr. 1, 26, 67.

       animans,  v. animo,  p. a.

       ammatlO,  <uiis,/. [animo],  a quickening, animating  (extremely rare). I. Lit.: arboris, Tert. Anim. 19. —  II.  Meton., concr.,  a living bring:  divinae animatio-nis species, *Cic. Tim. 10, 31.

       animator,  oris >  m - [^.],  he that quick-122
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       ens  or  animates  (post-class., oftenest in the Church fathers): ammarum,Tert. Apol. 48; so Prud.  creep.  10, 788. — Trop.: marmoris signifex animator, Capitol. 1, p. 13.

       animatrix,  ici«,/. [animator],  she that quickens  or  animates:  confesbioms, Tert. adv. Gnost. 12.

       1. animatus,  a, urn, v. animo,  P. a.

       *2. animatUS,  r.s,  m.  [animo],   a breathing:  animatu carere, Plin. 11, 3, 2, §7.

       *  animiclda.  ae,  m. [  anima -caedo], soul-destroyer,  as transl. of the Gr. ij/^o-<p06poi.  Cod. Just. 1, 1, 6.

       ianimitus,  adv.  [animus],  heartily, like oculitus, medullitus, Non. p. 147, 27.

       animo,  uvi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [anima and animus]. I.  Act. £^ m  To Jill with breath or  air  (cf. anima, I. and II.): duas tibias i no spiritu.  to blow upon,  App. Flor. 3, p. 341, 25: bucinas, Arn.  6, p. 196. — More freq.,

       B.  To quicken, animate  (cf. anima, II. C.): quicquid est hoc, omnia am mat, format, alit, auget, creat, Pac. ap. Cic. Div. 1, 57; Lucr. 2, 717: vitaliter esse animata, id. 5, 145 : formare, figurare, colorare, animare, Cic. N. D. 1, 39,110. stellae divinis ammatae mentibus, id. Rep. 6,15; Plin. 7, 15,13, § 66. — C.  To endow with, to give, a particular temperament  or  disposition of mind  (cf. animus, II. B. 1. b.): utcumque temperatus sit al : r, ita pueros orientes animari atque for-mari, ex eoque ingenia, mores, animum fmgi, Cic. Div. 2, 42, 89: Mattiaci ipso ter-rae suae solo ac caelo acrius animantur, i. e. ferociores redduntur,  are rendered more spirited,  * Tac. G. 29.—JJ. In Ovid in a pregnant signif.: aliquid in aliquid animare,  to transform a lifeless object to a living being, to change into by giving life  (cf. anima. II.

       C.  3.): guttas animavit in angues, Ov. M. 4, 619: in Nymphas animata classe marinas, id. ib. 14, 566.—E. Trop., of colors,  to enliven :  si quid Apellei gaudent an i masse co-lores, Stat. S. 2, 2, 64.—Of torches,  to light  or kindle:  animare ad crimina taxos, Claud. Rapt. 3, 386.—Sometimes = recreare,  to refresh, revive:  cibo potuque animavit, Hyg. Fab. 126: florem, Plin. 11, 23, 27, §77; so Pall. 4, 10; or in gen.,  to encourage, help : ope animari, Cod. Th. 6, 4, 21, § 3: copiis, ib. 14, 4,10, § 5.—And with  inf.  = incitare, to move, incite to :  Ut hortatu vestro Eusta-thius, quae de scommate paulo ante dixe-rit, animetur aperire, Macr. S. 7,3.—Hence, animatUS, a ,  um > -P-  a.  a.  Animated  (cf. anima,II. C.) •• virum virtute vera vivere ani-matumaddecet,Enn.ap.Gell.7,17 — p. (Ace. to C.)  Brought  or  put into a particular frame of mind, disposed, inclined, minded,  in some way (freq. and class.): hoc animo deeet ani-matos esse amatores probos, Plaut. Men. 1, 3, 20: avi et atavi nostri, quom allium ac caepe eorum verba olerent, tamen optime animati erant,Varr. ap. Non. p. 201,7 (where the play upon olere and animati is to be noticed): animatus melius quam paratus, better disposed than prepared,  Cic. Fam. 6, 6: socii infirme animati, id. ib. 15, 1: sic animati esse debetis, ut si ille adesset, id. Phil. 9,5: ut quern ad modum in se quisque, sic in amicum sit animatus, id. Am. 16, 57: insulas non nullas bene animatas confirma-vit,  well affected,  Nep. Cim. 2,4; Liv. 29,17: male animatus erga principem exercitus, Suet. Vit. 7 : circa aliquem, Just. 14, 1: hostili animo adversus rem publicam animatus, Dig. 48, 4, 1: animatus in necem alicujiis, Macr S. 1,11.— In Plaut. with  inf. : si quid animatus es facere, True. 5, 74. —  q. Endowed with courage, courageous, stouthearted,  (cf. animus, II. 2. a. and animosus; only in ante-class, poetry): milites armati atque animati probe, Plaut. Baceh. 4, 9,18: cum animatus iero, satis armatus sum, Att. ap. Non. p. 233,18: hostis animatus, id. ib. p. 233, 18.—  *Sup.  Auct. Itin. Alex. 13.— Adv.  not used.—H.  Neutr., to be animate, living  (cf. anima, II. C); so only  ani-mans,  antis  (abl.  com. animante, but ani-manti in Cic. Tim. 6;  gen. plur.  animanti-um in Cic, animantum in Lucr., Manil. 4, 374. and App. Mag. 64, p. 536), a.  P. a., animate, living:  quos (deos) Vitellius ne ani-mantes quidem esse concedat, Cic. N. D. 3, 4,11: mundum ipsum animantem sapien-temque esse, id. ib. 1,10, 23: animans com-posque rationis mundus est, id. ib. 2, 8, 22. —Hence,  \y, Subst., any living, animate be-
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       ing; an animal  (orig. in a wider sense than animal,  since it included men, animals, and plants; but usu., like that word, for animals in opp. to men. The gender varies in'the best class, writers between  masc, fern.,  and  neutr.  When it designates man, it is  masc;  brutes,com. fern.;  in its widest sense, it is  neutr.):  sunt quaedam, quaeani-mam habent, nee sunt animalia, etc., Sen. Ep. 58, 10 sq. ; Lucr. 2, 669; 2, 943: genus omne animantum, id. 1, 4; so id. 1,194; 1, 350; 1,1033; 1,1038; 2,78; 2,880; 2,921; 2, 943; 2,1063; 2, 1071; 3, 266; 3,417 ; 3, 720;

       5,  431; 5, 855; 5, 917 : animantium genera quattuor,Cic.Tim. 10;  11 fin.:  animantium aliae coriis tectae sunt, aliae villis vesti-tae, etc., id. N. 1). 2, 47, 121: cum ceteras animantes abjecisset ad pastum, solum ho-minem erexit, id. Leg. 1, 9, 26: animantia, quae sunt nobis nota, id. Tim. 4.—Of animals,  living beings,  as opp. to plants: Jam vero vites sic claviculis adminicula tam-quam manibus adprehendunt atque ita se erigunt, ut animantes, Cic. N. D. 2.47,120.— Of man: hie stilus haud petet ultro Quem-quam animantem. *Hor. S. 2,1,40.— Comp., sup.,  and  adv.  not used.

       animose,  adv.,  v. 2. animosus^/m.

       animOSltaS,  atis, /. [animosusj (only post-class.). I.  Boldness, courage, spirit: resistendi, Amm. 16,12: equi, Sid. Ep. 4, 3. — II.  Vehemence, impetuosity, ardor,  Macr. Sonm. Scip. 1, 6 ; in  plur.,  * id. ib. 2, 12; Aug. Ep. 162, and Civ. Dei, 14, 2 al.— HI, Wrath, enmity  (eccl. Lat.): iracundia ani-mositatis illius (Dei) subversio illius est, Vulg. Eccli. 1, 28; ib. 2 Cor. 12, 20; ib. Heb. 11, 27.

       1. animOSUS,  a, urn,  adj.  [anima]. I. Full of air, airy  (cf. anima, I. and II. A.): guttura,  through which the breath passes. Ov. M. 6,134.—Of the wind,  blowing violently: Eurus, Verg. G. 2, 441: ventus, Ov. Am. 1,

       6,  51.— II.  Full of life, living, animate,  of pictures, etc. (cf. anima, II. C.): Gloria Ly sippost animosa effiugere signa, Prop. 4,  6, 9.—  Comp., sup.,  and  adv.  of 1. animosus not used.

       2. animdSUS,  a, urn,  adj.  [animus].

       1.  Full of courage, bold, spirited, undaunted (cf. animus, II. B. 2. a.): mancipia neque formidolosa neque animosa, Varr. R. R. 1, 17, 3: in gladiatoriis pugnis timidos odisse solemus, fortes et animosos servari cupi-mus, Cic. Mil. 34: ex quo fit, ut animosior etiam senectus sit quam adulescentia et fortior,  shows more courage and valor,  id. Sen. 20 equus, Ov. M. 2, 84; id. Tr. 4, 6, 3: animosum (equorum) pectus, Verg. G. 3, 81: bella, Ov. F. 5, 59: Parthus, Hor. C. 1, 19, 11: Hector, id. S. 1, 7, 12: rebus angustis animosus atque Fortis appare, id. C. 2, 10, 21: frigus animosum,  fear coupled with courage,  Stat. Th. 6, 395. — H.  Proud  on account of something: En ego (Latona) vestra parens, vobis animosa creatis.  proud to have borne you,  Ov. M. 6. 206: spolns. id. ib. 11, 552.—  III.  Adeo animosus corrupter,  that fears  or  avoids no expense  or  danger in bribery,  *Tac. H. 1, 24.— So, also, emptor animosus,  sparing  or  fearing no expense,  Dig. 17, 1, 36 ( ct\  Suet. Caes. 47: gemmas semper animosissime comparasse prodiderunt).—  Adv.  animose,  in a spirited manner, courageously, eagerly:  animose et fortiter aliquid facere, Cic. Phil. 4, 2: magnifice, graviter animoseque vivere.  independently,  id. Off . 1, 26, 92; id. Tusc. 4, 23, 51: animose liceri,  to bid eagerly,  Dig. 10, 2 ?  29.— Comp.:  animosius dicere. Sen. Ben. 6, 37: animosius se gerere, Val. Max. 8, 2 jin, — Sup.:  gemmas animosissime compa-rare, Suet. Caes. 47.

       1.  animula,  ae -/  dim.  [anima],  a little soul, life :  aegra et saucia, Auct. ap. Gell. 19, 11, 4 (Hertz, anima): mulierculae, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5,11: vagula, blandu-la, etc., Hadr. Imp. ap. Spart. Hadr. 25; so Inscr. Orell. 2579 and 4761; Cic. Att. 9, 7.

       $  2. Animula,  ae,/: urbs parvarum opum in Apulia, Paul, ex Fest. p. 25 Mull.; Plaut. Mil. 3, 1, 53;  cf. Philarg. ad Verg. G.

       2,   134.

       animulus,  '•  m - dim.  [animus^ only in the voc. as term of endearment (cf. animus, II. B. 2. f.): Mi animule,  my heart, my darling,  Plaut. Cas. 1, 46: Animule mi, id. Men. 2, 3, 11.

       ANIM

       animus,  ^  m -  t a  Graeco-Italic form of

       ave/jio?  — wind (as ego, lego, of  e^d*,  Xt-yw); cf. Sanscr. an = to breathe, anas  =  breath, anilas = wind ; Goth, uz-ana  —  exspiro ; Erse, anal = breath; Germ. Unst — a storm (so,  H^l  sometimes); but Curt, does not extend the connection to  Ail, ar\m  = to blow; a modification of animus—by making which the Romans took a step in advance of the Greeks, who used  i) ^vxh  for both these ideas—is aniina, which has the physical meaning of ai/e/uo?, so that Cic. was theoretically right, but historically wrong, when he said, ipse animus ab anima dic-tus est, Tusc. 1, 9, 19; after the same analogy we have from \K'X W  = to breathe, blow,  ^vxh —  breath, life, soul; from  nveoi =: to breathe, Tri/eD/ia = air, breath, life, in class. Greek, and  =  spirit, a spiritual being, in Hellenistic Greek; from spiro = to breathe, blow. spiritus = breath, breeze, energy, high spirit, and poet, and post-Aug. —  soul, mind; the Engl, ghost = Germ. Geist may be comp. with Germ, giessen and %fo), to pour, and for this interchange of the ideas of gases and liquids, cf. Sol. 22: insula adspiratur freto Gallieo,  is flowed upon, washed, by the Gallic Strait;  the Sanscr. atman = breath, soul, with which comp.  uvr/jLtj  = breath; Germ. Odem = breath, and Athem = breath, soul, with which group Curt, connects  avco, ar)p.i;  the Heb. 1l3S3 = breath, life, soul; and Sl*Pl = breath, wind, life, spirit, soul or mind]. I. In a general sense,  the rational soul in man (in opp. to the body,  corpus,  and to the physical life,  anima),  rj  ^/vxh : humanus animus decerptus ex mente divina,Cic.Tusc. 5, 13,38: Corpus animum praegravat, Atque affixit humo divinae particulam aurae, Hor. S. 2, 2, 77: credo deos immortales sparsisse animos in corpora humana, ut essent qui terras tuerentur etc., Cic. Sen. 21, 77: eas res tueor animi non corporis viribus, id. ib. 11, 38; so id. On". 1, 23, 79: quae (res) vel infirmis corporibus animo tamen admini-stratur, id. Sen. 6,15; id. Off. 1, 29,102: om-nes animi cruciatus et corporis, id. Cat. 4, 5, 10: levantes Corpus et animum, Hor. Ep. 2, 1, 141: formam et figuram animi magis quam corporis complecti, Tac. Agr. 46; id. H. 1,22: animi validus et corpore ingens, id. A. 15, 53: Aristides primus animum pinxit et sensus hominis expressit, quae vocantur Graece ethe, item perturba-tiones, first painted the soul, put a soul into his figures,  Plin. 35,10, 36, § 98 (cf.: animo-sa signa, life-like statues,  Prop. 4,8,9): si nihil esset in eo (animo), nisi id, ut per euro viveremus, i. e. were it mere  anima,  Cic. Tusc. 1, 24, 56: Singularis est quaedam na-tura atque vis animi, sejuncta ab his usita-tis notisque naturis, i. e. the four material elements, id. ib. 1, 27, 66: Neque nos corpora sumus. Cum igitur  nosce te  dicit, hoc dicit,  nosce animum tuum,  id. ib. 1, 22, 52: In quo igitur loco est (animus)? Credo equidem in capite, id. ib. 1, 29, 70: corpora nostra, terreno principiorum genere con-fecta, ardore animi concalescunt,  derive their heat from the fiery nature of the soul, id. ib. 1,18,42: Non valet tantum animus, ut se ipsum ipse videat: at, ut oculus. sic animus, se non videns alia cernit, id. ib. 1, 27, 67: foramina ilia  (the senses),  quae patent ad animum a corpore, callidissimo ar-tificio natura fabricata est, id. ib. 1, 20, 47: dum peregre est animus sine corpore ve-lox,  independently of the body,  i.e. the mind roaming in thought, Hor. Ep. 1,12, 13: dis-cessus animi a corpore, Cic. Tusc. 1, 9, 18; 1, 30, 72: cum nihil erit praeter animum,  when there shall be nothing but the soul, when the soul shall be disembodied,  id. ib. 1, 20, 47; so, animus vacans corpore, id. ib. 1, 22, 50; and: animus sine corpore, id. ib. 1, 22, 51: sine mente animoque nequit residere per artus pars ulla anima'i, Lucr. 3, 398 (for the pleonasm here, v. infra, II. A. 1.): Reliquorum sententiae spem adfe-runt posse animos, cum e corporibus ex-cesserint in caelum pervenire, Cic. Tusc. 1, II. 24: permanere animos arbitramur consensu nationum omnium, id. ib. 1, 16. 36 : Pherecydes primus dixit animos esse ho-minum sempiternos, id. ib. 1, 16, 38: Quod ni ita se haberet, ut animi immortales essent, haud etc., id. Sen. 23, 82:  immortali-
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       tas animorum, id. ib. 21, 78; id. Tusc. 1, II, 24; 1, 14, 30: aeternitas animorum, id. ib. 1,17, 39; 1, 22, 50 (for the  plur.  animorum, in this phrase, cf. Cic. Sen. 23, 84); for the atheistic notions about the soul, v. Lucr. bk. iii.—II. In a more restricted sense, the mind as thinking, feeling, willing,  the intellect, the sensibility,  and  the will,  ace. to the almost universally received division of the mental powers since the time of Kant (Diog. Laert. 8, 30, says that Pythagoras divided  r\ yi/uxrj  into  6 vols,  ai  eppives,  and 6 OvfjiS? ; and that man had  6 vov?  and 6 t)vn6s  in common with other animals, but he alone had ai  eppeves.  Here  6 vol>s  and 6 Ovfjior  must denote  the understanding and  the sensibility,  and ai  (ppeves, the reason.  Plutarch de Placit. 4, 21, says that the Stoics called the supreme faculty of the

       mind   (to    riye/JLOVinov    t?/9    ^vxh?) o   hoyi-

       07169,  reason.  Cic. sometimes speaks of a twofold division; as, Est animus in partes tributus duas, quarum altera rationis est particeps, altera expers (i. e.  t6  XoytariKov and  to  aXoyov  of Plato; cf. Tert. Anim. 16), i. e.  the reason  or  intellect  and  the sensibility,  Tusc. 2, 21, 47; so id. Off. 1, 28, 101; 1, 36, 132; id. Tusc 4, 6, 10; and again of a threefold; as, Plato triplicem finxit animum, cujus principatum, id est rationem in capite sicut in arce posuit, et duas partes  (the txuo  other  parts)  ei parere voluit, iram et cupiditatem, quas locis disclusit; iram in pectore, cupiditatem subter prae-cordia locavit, i. e.  the reason  or  intellect, and  the sensibility  here resolved into  desire and  aversion,  id. ib. 1, 10, 20 ; so id. Ac. 2, 39,124.  The will, i) (3ou\t)oi?, voluntas, ar-bitrium,  seems to have been sometimes merged in  the sensibility, 6 6v^6<^, animus, animi, sensus,  and sometimes identified with  the intellect  or  reason, 6 vovs, 6  \o7tc7/i6p,  mens, ratio).  A. 1. The general power of perception and thought,  the reason, intellect, mind  (syn.: mens, ratio, ingenium), 6 voup: cogito cum meo animo, Plaut. Most. 3, 2, 13; so Ter. Ad. 3, 4, 55: cum animis vestris cogitare, Cic. Agr. 2, 24: recordari cum animo, id. Clu. 25, 70; and without cum: animo meditari, Nep. Ages. 4,1; cf. id. Ham. 4, 2: cogitare vol-vereque animo, Suet. Vesp. 5: animo cogitare, Vulg. Eccli. 37, 9: statuere apud animum, Liv. 34, 2: proposui in animo meo, Vulg. Eccli. 1, 12: nisi me animus fall it, hi sunt, etc., Plaut. Men. 5,9, 23: in dubio est animus, Ter. And. 1, 5, 31; id. ib. prol. 1; cf. id. ib. 1, 1, 29: animum ad se ipsum ad-vocamus, Cic. Tusc. 1, 31, 75: lumen animi, ingenii consiliique tui, id. Rep. 6, 12 al— For the sake of rhet. fulness, animus often has a synonym joined with it: Mens et animus et consilium et sententia civitatis posita est in legibus, Cic. Clu. 146: mag-nam cui mentem animumque Delius in-spirat vates, Verg. A. 6,11: complecti animo et cogitatione, Cic. Off. 1, 32,117; id. de Or. 1, 2, 6: animis et cogitatione compre-hendere, id. Fl. 27, 66: cum omnia ratione animoque lustraris, id. Off. 1, 17, 56: animorum ingeniorumque naturale quoddam quasi pabulum consideratio naturae, id. Ac. 2,41,127.—Hence the expressions: agitatio animi, attentio, contentio; animi adversio; applicatio animi; judicium, opinio animorum, etc. (v. these vv.); and animum adver-tere, adjungere, adplicare, adpellere, indu-cere, etc. (v. these vv.).— 2. Of particular faculties of mind,  the memory:  etiam nunc mihi Scripta ilia dicta sunt in animo Chry-sidis, Ter. And. 1, 5, 46: An imprimi, quasi ceram, animum putamus etc. (an idea of Aristotle's), Cic. Tusc. 1, 25, 61; ex animo effluere, id. de Or. 2, 74, 300: omnia fert aetas, animum quoque ; . . . Nunc oblita mihi tot carmina, Verg. E. 9, 51.—3,  Consciousness  (physically considered) or  the vital power,  on which consciousness depends  ( — conscientia, q. v. II. A., or anima, q. v. II. E.): vae miserae mihi. Animo malest: aquam velim,  Fm fainting, my wits are going, Plaut. Am. 5, 1, 6; id. Cure. 2, 3, 33: reliquit animus Sextium gravibus acceptis vulne-ribus, Caes. B. G. 6, 38: Una eademque via sanguis animusque sequuntur, Verg. A. 10, 487: animusque reliquit euntem. Ov. M. lo' 459: nisi si timor abstulit omnem Sensum animumque, id. ib. 14. 177 : linqui deinde animo et submitti genu coepit. Curt. 4, 6, 20 :   repente animo  linqui soleUftt, Suet.

       ANIM

       Caes. 45 : ad recreandos defectos animo puleio, Plin. 20, 14, 54, § 152.— 4.  The conscience,  in mal. part. (v. conscientia, II. B. 2. b.): cum conscius ipse animus se re-mordet, Lucr. 4, 1136: quos conscius animus exagitabat, Sail. C. 14, 3: suae malae cogitationes conscientiaeque animi terrent, Cic. Sex. Rose. 67.-5. I n  Plaut. very freq., and once also in Cic, meton. for judicium, sententia,  opinion, judgment;  mostly meo quidem animo or meo animo,  according to my mind, in my opinion,  Plaut. Men.

       1,  3, 17: e meo quidem animo aliquan-to facias rectius, si, etc., id. Aul. 3. 6, 3: meo quidem animo, hie tibi hodie evenit bonus, id. Bacch. 1, 1, 69; so id. Aul. 3, 5, 4; id. Cure. 4, 2, 28; id. Bacch. 3, 2,10; id. Ep. 1, 2, 8; id. Poen. 1, 2, 23; id. Rud. 4, 4, 94; Cic. Sest. 22: edepol lenones meo animo novisti, Plaut. Cure. 4, 2, 19 : nisi, ut meus est animus, fieri non posse arbitror, id. Cist. 1, 1, 6 (cf.:  ex mei animi sententia,  Inscr. Orell. 3665: ex animi tui sententia, Cic. Off. 3, 29,108).—6.  The imagination, the fancy  (for which Cic. often uses cogitatio, as Ac. 2,15, 48): cerno animo se-pultam patriam, miseros atque insepultos acervos civium, Cic. Cat. 4, 6, 11: fingere animo jubebat aliquem etc., id. Sen. 12, 41: Fingite animis; litterae enim sunt cogitationes nostrae, et quae volunt, sic intuen-tur, ut ea cernimus, quae videmus, id. Mil. 29, 79 : Nihil animo videre poterant, id. Tusc. 1, 16, 38.—B.  The power of feeling, the sensibility, the heart, the feelings, affections, inclinations, disposition, passions (either honorable or base; syn.: sensus, ad-fectus,pectus,cor), o  0v/jl6s.  1. a.  in   gen-, heart, soul, spirit, feeling, inclination, affection, passion :  Medea, animo aegra, arnore saevo saucia, Enn. ap. Auct. ad Her. 2, 22 (cf. Plaut. True. 2, 7,36: animo hercle homo suo est miser): tu si animum vicisti poti-us quam animus te, est quod gaudeas, etc., Plaut. Trin. 2,2,27-29: harum scelera et la-crumae confictae dolis Redducunt animum aegrotum ad misericordiam, Ter. And. 3, 3, 27: Quo gemitu conversi animi (sunt),Verg. A. 2, 73: Hoc fletu concussi animi, id. ib. 9, 498; 4, 310: animum ofl'endere, Cic. Lig. 4; id. Deiot. 33 ; so Vulg. Gen. 26, 35.—Mens and animus are often conjoined and contrasted,  mind and heart  (cf. the Homeric ntna (ppeva Hai Kara  Ovjjlov,  in mind and heart):  mentem atque animum delectat suum,  entertains his mind and delights his heart,  Enn. ap. Gell. 19, 10: Satin tu sanus mentis aut animi tui ? Plaut. Trin.

       2,  4, 53: mala mens, malus animus,  bad mind, bad heart,  Ter. And. 1, 1, 137 : animum et mentem meam ipsa cogitatione hominum excellentium conformabam, Cic. Arch. 6,14: Nee vero corpori soli sub-veniendum est, sed menti atque animo multo magis, id. Sen. 11, 36: ut omnium mentes animosque perturbaret, Caes. B. G. 1, 39; 1, 21: Istuc mens animusque fert, Hor. Ep. 1, 14, 8: Stare Socrates dicitur tamquam quodam recessu mentis atque animi facto a corpore, Gell. 2,1; 15, 2, 7.— And very rarely with this order inverted: Jam vero animum ipsum mentemque hominis, etc., Cic. N. D. 2, 59,147: mente animoque nobiscum agunt, Tac. G. 29: quem nobis animum, quas mentes imprecentur, id. H. 1, 84; and sometimes pleon. without such distinction: in primis reginaquietum Accipit in Teucros animum mentemque be-nignam,  a quiet mind and kindly heart, Verg. A. 1, 304; so, pravitas animi atque ingenii, Veil. 2,112, 7 (for mens et animus, etc., in the sense of  thought,  used as a pleonasm, v. supra, II. A. 1.): Verum animus ubi semel se cupiditate devinxit mala, etc.. Ter. Heaut. 1,2,34: animus perturbatus et incitatus nee cohibere se potest, nee quo loco vult insistere, Cic. Tusc. 4,18, 41: animum comprimit, id. ib. 2, 22, 63: animus alius ad alia vitia propensior. id. ib. 4, 37, 81; id. ad Q. Fr. 1,1: sed quid ego hie animo lamentor, Enn. Ann. 6, 40: tremere animo, Cic. ad Q. Fr. 1,1,4: ingentes animo concipit iras, Ov. M. 1, 166: exsultare animo. id. ib. 6. 514.—So often ex animo,  from the heart, from the bottom of one's heart, deeply, truly, sincerely:  Paulum interesse censes ex animo omnia facias an de industria?  from your heart or with some design,  Ter. And. 4, 4, 55; id. Ad. 1, 1, 47: nisi quod tibi beue ex animo volo, id. Heaut. 5, 2, 6: verbum

       ANIM    .

       ex animo dicere, id. Eun. 1, 2, 95: slve ex

       animo id fit sive simulate, Cic. N. D. 2, 67, 168: rnajoro studio magisve ex ammo pe-tere non possum, id. Fam. 11, 22: ex amnio vereque diligi. id. ib. 9, 6. 2: ex animo do-lere, Hor. A. F. 432: quae (gentes) dederunt terrain meam sibi cum gaudio et toto cor-ie et ex ammo, Vulg. Ezech. 36, 5 ; ib. Eph. 6, 6; ib. 1 Pet. 5, 3.—And with  gen. (a) With  verbs ; Quid illam miseram animi •xcrucias? Plaut. Mil. 4, 2, 76; 4, 6, 65: An-tipho me excruciat animi, Ter. Phorm. 1, 4, 10: discrucior animi, id. Ad. 4, 4,1: in spe pendebit animi, id. Heaut. 4, 4, 5: juvenem-que animi miserata repressit,  pitying him in her heart, tiv^nL (pi\eovad -re nn&ofitvn  tc (Horn. 11. 1, 196), Verg. A. 10, 686.—(/3) With adjj.:  aeger animi, Liv. 1, 58; 2, 36; 6,10; Curt. 4, 3.11; Tac. H. 3, 58: infelix animi, Verg. A. 4, 529 : felix animi, Juv. 14, 159 : victus animi, Verg. G. 4, 491: ferox animi, Tac. A. 1, 32: promptus animi, id. H. 2, 23: praestans animi, Verg. A. 12,19: ingens animi, Tac. A. 1, 69 (for this  gen.  v. Ramsh. Gr. p. 323; Key, § 935; Wagner ad Plaut. Aul. v. 105; Draeger, Hist. Synt. I. p. 443).— b. Me ton.,  disposition, character  (so, often ingenium): n.mis paene animo es Molli, Pac. ap. Cic. Tusc. 2, 21, 49 : animo audaci proripit sese, Pac. Trag. Rel. p. 109 Rib.: petulans protervo, iracundo animo, Plaut. Bacch. 4, 3, 1; id. True. 4. 3, 1: ubi te vidi ammo esse omisso (omisso = neglegenti, Don.), Ter. Heaut. 5,2,9; Cic. Fam. 2.  Ylfm,: promptus animus vester, Vulg. 2 Cor. 9, 2: animis estis simplicibus et mansuetis ni-mium creditis unicuique, Auct. ad Her. 4, 37: eorura animi molles et aetate fluxi do-lis haud difflculter capiebantur, Sail. C. 14, 5: Hecabe, Non oblita animorum, anno-rum oblita suorum, Ov. M. 13, 550: Nihil est tarn angusti animi tamque parvi, quam amare divitias, Cic. Off. 1, 20, 68: sordidus atque animi parvi, Hor. S. 1, 2, 10; Veil. 2, 25, 3: Drusus animi fluxioris erat, Suet. Tib. 52. — 2. I n  particular, some one specific emotion, inclination, or passion (honorable or base; in this signif., in the poets and prose writers, very freq. in the  plur.). •—Si, Courage, sj)irit:  ibi nostris animus additus est, Plant. Am. 1, 1, 94; cf. Ter. Heaut. 3, 2, 31; id. And. 2, 1, 33 : deficiens animo maesto cum corde jacebat, Lucr. 6, 1232: virtute atque animo resistere, Cic. Fam. 5, 2, 8: fac animo magno for-tique sis, id. ib. 6, 14  Jin.:  Cassio animus accessit, et Parthis timor injectus est, id. Att. 5, 20, 3: nostris animus auge-tur, Caes. B. G. 7, 70: mihi in dies magis animus aceenditur, Sail. C. 20, 6; Cic. Att. 5, 18; Liv. 8, 19; 44, 29: Nunc demum redit animus, Tac. Agr. 3 ; bellica Pallas adest, Datque animos, Ov. M. 5, 47 . pares annis animisque, id. ib. 7, #58: cecidere ill is animique manusque, id. ib. 7, 347 (cf.: tela viris animusque cadunt, Id. F 3, 225) et saep.—Hence, bono animo esse or uti,  to be of good courage,  Varr. R. R. 2, 5, 5: 4m. Bono animo es.  So.  Scin quam bono animo sim ? PJaut. Am. 22, 39: In re mala animo si bono utare, adjuvat, id. Capt. 2, 1, 9: bono animo fac sis, Ter. Ad. 3, 5,1: quin tu animo bono es, id. ib. 4, 2, 4: quare bono animo es, Cic. Att. 5, 18; so Vulg. 2 Mace. 11, 26; ib.. Act. 18, 25; so also, satis animi, sufficient courage,  Ov. M. 3, 559. — Also for hope :  magnus mihi animus est, hodier-num diem inltlum libertatis fore, Tac. Agr. 30.— Trop., of the violent, stormy motion of the winds of iEolus: Aeolus mol-Iitque animos et temperat iras, Verg. A. 1, 57.—Of a top : dant animos plagae,  give it new force, quicker motion,  Verg. A. 7, 383.— Of spirit in discourse : in Asinio Pollione et consilii et animi satis, Quint. 10, 1, 113. — b.  Haughtiness, arrogance, pride :  quae civitas est in Asia, quae unius tribuni mili-tum animos ac spiritus capere po'ssit?  can bear the arrogance and pride,  etc., Cic. Imp. Pomp. 22,  66:  jam insolentiam nora-tis hominis: noratis animos ejus ac spiritus tribunicios, id. Clu. 39, 109; so id. Caecin. 11 al.; Ov. Tr. 5, 8, 3 (cf.: quia paululum vobis accessit pecuniae,Sublati animi sunt, Ter. Hec. 3, 5. 56).— c.  Violent passion, vehemence, wrath:  animum vincere, iracun-diam cohibere.etc, Cic. Marcell.3: animum rege, qui nisi paret Imperat, Hor. Ep. 1, 2, 62: qui dominatur animo suo, Vulg. Prov. 16, 32.—So often  in plur.;  cf  ol Ovp.oi.:  ego 124
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       meos animos violentos meamque iram ex pectore jam promam, Plaut. True. 2, 7, 43: vince animos iramque tuam, Ov. H. 3, 85; id. M. 8, 583; Prop. 1, 5,12: Parce tuis animis, vita, nocere tibi, id. 2, 5, 18 : Sic lon-gius aevum Destruit ingentes animos, Luc. 8. 28: coeunt sine more, sine arte, Tantum animis iraque, Stat.Th. 11,525al.—d.  Moderation, patience* calmness, contentedness,  in the phrase aequus animus,  an even mind: si est animus aequos tibi, Plaut. Aul. 2, 2, 10; id. Rud. 2, 3, 71; Cic. Rose. Am. 50,145; and often in the  abl.,  aequo animo.  with even mind, patiently,  etc.: aequo ammo ferre, Ter. And. 2, 3, 23; Cic. Tusc. 1,39, 93; id. Sen. 23, 84 ; Nep. Dion. 6, 4; Liv. 5, 39: aequo ammo esse, Vulg. 3 Reg. 21, 7; ib. Judith, 7, 23: Aequo animo est?  of merry heart  (Gr.  evBunzi),  ib. Jac. 5, 13: animis aequis remittere, Cic. Clu. 2, 6: aequiore ammo successorem opperiri, Suet. Tib. 25: haud aequioribus animis audire, Liv. 23, 22: sapientissimus quisqueaequissimo animo moritur; stultissimus iniquissimo. Cic. Sen. 23, 83 ; so id. Tusc. 1, 45, 109; Sail. C. 3,2; Suet. Aug. 56: iniquo animo, Att. Trag. Rel. p. 150 Rib.; Cic. Tusc. 2, 2, 5; Quint. 11, 1,66.—©,  Agreeable feeling, pleasure, delight: cubat amans animo obsequens, Plaut. Am. 1, 1,134: indulgent animis, et nulla quid utile cura est, Ov. M. 7, 566; so, esp. freq.: animi causa (in Plaut. once animi gratia),  for the sake of amusement, diversion  (cf.: haec (ani-malia) alunt animi voluptatisque causa, Caes. B. G. 5, 12): Post animi causa mihi navem faciam, Plaut. Rud. 4, 2, 27;  bo  id. Trim 2, 2, 53; id. Ep. 1,1, 43: liberare fidi-cinam animi gratia, id. ib. 2, 2, 90: qui il-lud animi causa, fecerit, hunc praedae causa quid facturum putabis? Cic. Phil. 7, 6: ha-bet animi causa rus amoenum et suburba-num, id. Rose. Am. 46 Matth.; cf. id. ib. § 134, and Madv. ad Cic. Fin. 2, 17, 56; Cic. Fam. 7,2: Romanos in illis munitionibus animine causa cotidie exerceri putatis ? Caes. B. G. 7, 77 ; Plin. praef. 17 Sill. — £ Disposition toward any one :  hoc animo in nos esse debebis, ut etc., Cic. Fam. 2,1  fin.: meus animus erit in te semper, quern tu esse vis, id. ib. 5,18  fin.:  qui. .quo animo inter nos simus, ignorant, id. ib. 3, 6; so id. ib. 4, 15; 5, 2: In quo in primis quo quisque animo, studio, benevolentia fecerit, ponderandum est, id. Off. 1, 15, 49 : quod (Allobroges) nondum bono animo in popu-lum Romanum viderentur,  to be well disposed,  Caes. B. G. 1, 6 fin. —In the pregn. sig-ni£  of kind, friendly feeling, affection, kindness, liberality:  animum fidemque prae-torianorum erga se expertus est, Suet. Oth. 8: Nee non aurumque animusque Latino est, Verg. A. 12, 23.— Hence, meton., of a person who is loved,  my heart, my soul : salve, anime mi, Plaut. Cure. 1, 2, 3: da, meus ocellus, mea rosa, mi anime, da, mea voluptas, id. As. 3, 3, 74; so id. ib. 5, 2, 90; id. Cure. 1, 3, 9; id. Bacch. 1,1, 48; id. Most.

       1,  4, 23; Id. Men. 1, 3, 1; id. Mil. 4, 8, 20 ; id. Rud. 4, 8,1; Ter. Eun. 1, 2, 15 et saep. — C.  The power of willing, the will, inclination, desire, purpose, design, intention (syn.: voluntas, arbitrium, mens, consi 1 iu m, propositum),  ti fiov\r)<ri?\  qui rem publi-cam animo certo adjuverit, Att. Trag Rel. p. 182 Rib.: pro inperio tuo meum animum tibi servitutem servire aequom cen-sui, Plaut. Trin. 2, 2. 23: Ex animique vo-luntate id procedere primum,  goes forth at first from the inclination of the soul,  Lucr.

       2,  270; so, pro animi mei voluntate, Cic. Fam. 5, 20, 8 (v. Manut. ad h. 1.): teneo, quid animi vostri super hac re siet, Plaut. Am. prol. 58; 1,1,187: Nam si semel tuom animum ille intellexent, Prius proditurum te etc., Ter. Heaut. 3,1, 69: Prius quam tuom ut sese habeat animum ad nuptias per-spexerit. id. And. 2, 3, 4: Sin aliter animus voster est. ego etc., id. Ad. 3, 4, 46: Quid mi istaec narras? an quia non audisti, de hac re animus meus ut sit? id. Hec. 5, 2, 19: qui ab auro gazaque regia manus, oculos, animum cohibere possit, Cic Imp. Pomp, 66: istum exheredare in animo habebat, id. Rose. Am. 18, 52: nobis erat in animo Ciceronem ad Caesarem mittere,  we had it in mind to send,  etc., id. Fam. 14,11; Serv. ad Cic. ib. 4,12: hostes in foro constiterunt, hoc animo, ut, etc., Caes. B. G. 7, 28: m-surrexerunt uno animo in Panlum,  with one mind,  Vulg. Act. 18, 12; 19, 29: perse-

       ANIU

       qui Jugurtham animus ardebat, Sail. J. 39, 5 Geiiach (others,  animo,  as Dietsch); so id. de Rep. Ord. 1, 8: in nova fert an in us mutatas dicere formas,  my mind inclines to tell of  etc., Ov. M. 1,1.—Hence, est animus alicui, with  inf., to have a nana for  something,  to aim at,  etc.: omnibus ununi Op-primere est animus, Ov. M. 5, 150: Sacra Jovi Stygio perlicere est animus, Verg. A. 4, 639: Fuerat animus conjuratis corpus oc-cisi in Tibenm trahere. Suet. Caes. 82  fin.; id. Oth. 6; cf. id. Calig. 56.—So, aliquid alicui in animo est, with  inf.,  Tac. G. 3.— So, inducere in animum  or  animum,  to resolve upon doing something;  v. induco. —  J} m Trop., of the principle of life and activity in irrational objects, as in Engl, the word mind is used. 1. Of brutes: in bestiis, quarum animi sunt rationis expertes,  wnose minds,  Cic, Tusc. 1, 33, 80: Sunt bestiae, in quibus etiam animorum aliqua ex parte motus quosdam videmus, id. Fin. 5,14, 38: ut non inscite illud dictum videatur in sue, animum illi pecudi datum pro sale, ne putisceret, id. ib. 5,13, 38. ubi v. Madv.: (apes Ingentes animos angusto in pectore versant, Verg. G. 4, 83 : Illiusque animos, qui multos perdidit unus, Sumite ser-pentis, Ov. M. 3, 544: cum pecudes pro re-gionis caelique statu et babitum corporis et ingenium animi et pili colorem gerant, Col.

       6,  1, 1: Umbria (boves progenerat) vastos nee minus probabiles animis quam corpo-ribus, id. 6, 1, 2 si equum ipsurn nudum et solum corpus ejus et animum contem-plamur, App. de Deo Socr. 23 (so sometimes mens: iniquae mentis asellus, Hor. S. 1, 9, 20).—2. Of plants: haec quoque Exuerint silvestrem animum, i. e. naturam, ingenium,  their wild nature,  Verg. G. 2, 51.—HI. TransC  Of God or the gods, as we say, the Divine Mind, the Mind of God:  certe et deum ipsum et divinum animum corpore liberatum cogitatione complecti possumus, Cic. Tusc. 1, 22, 51 (so mens, of God, id. ib. 1, 22, 66; id. Ac. 2, 41, 126): Tantaene animis caelestibus irae? Verg. A. 1,1L

       AniO,  enis,  m., = 'Avlu)v,  Strab., 'Ai/tV, Plut. (the orig. form was  Anien:  non   mi * nus quam XV. milia Anien abest, Cato ap. Prise, p. 684 P.; also in Stat.: praeceps Anien, S. 1, 5, 25; 1, 3, 20. Still Enn., ace. to Serv. ad Verg. A. 7, 683, used the form Anio, onis, analogous to the Cr.  '\vi<av;  cf. also Anionis in Front. Aquaed. § 92; and, anioxis,  Inscr Orell. 3203; and thus, during the whole class, per., Anio remained the principal form of the  nom.,  while the remaining cases of Anien were retained; only Aug. and post-Aug. poets, e. g. Prop. 5,

       7,  86 ; Stat S. 1, 3, 70, have as an access, form  AnicnilS,  i; °£ Mart. Cap. 3, 72; Prise, p 684 P ; Pboc. Ars, p. 1691 P.; Schneid. Gram. II. 148 ; Rudd. I. p. 60; Neue, Formenl. I pp. 163. 187),  the classic tributary stream of the Tiber, which, taking its rise in the Apennines, passes along the southern Sabine country, separating it from Latium ; and al Tibur, beside its cataract  (hence, praeceps Ano, *Hor. C. 1, 7, 13),  it presents the most charming natural beauties ; now  Teverone,  Cic. Corn. Fragm. ap. Prise, p. 684 P.: Anio spumifer. Prop. 5, 7. 81; Ov. M.14, 329; Plin. 3,12,17, § 109 al. The waters of the upper Anio are very pure, and in ancient times aqueducts conveyed them to Rome. The first, called Anio Vetus, was constructed B.C. 271,by M'.Curius Den-tatus and Fulvius Flaccus; it began twenty miles from Rome,but wound about fur forty-three miles. The second, built by the emperor Claudius, and known as Anio Novus, took up the stream forty-two miles from Rome, and was about sixty miles in length, preserving the highest level of all the aqueducts of Rome, cf. Front. Aquaed. §§ 6, 13, 15; Nibby, Dintorni. I. pp. 156-160;  cf. Mann. Ital. 1, 517; Mull. Roms Camp. L, 157; 1. 229; 1, 241; 1, 300 al.

       t anisocycla, orum,  n., = ixvca6Kv<x a (with unequal rings or circles),  screws  or elastic springs.  Vitr. 10, 1.

       t anisum (ane-), U., =  aviaov, anise : Pimpinella anisum, Linn.: Et anesum ad-versum scorpiones ex vino habetur ... ob has causas quidam anicetum id vocavere, i. e.  uvlkyjtov,  all powerful,  Plin. 20, 17, 72, § 185 sq. Jan.

       ANNA

       los, who hospitably entertained  JEWas, Verg. A. 3, 80, ubi, v. Serv.; Ov. M. 13, 632; cf. Lycophr. Cassaudr. 570.

       1. Anna, ae ,/. ^JD ( cf - G csen - Gesch.

       Hebr. Spr. p. 228),  the sister of Dido,  Verg. A. 4, 9 et saep.; Ov. H. 7, 191; Sil. 8, 55 al.

       2. Anna Perenna,  ae -.A an   old   Ital '

       ian goddess, the protector  or  bestower of the returning year  (ace. to Macr. S. 1,12, offerings were made to her, ut  annare perenna-reque  commode liceat, and hence ber name); cf. Inscr. Orell. II. 1847; II. p. 412; in later times she was identified with 1. Anna; cf. Ov. F. 3, 654; Sil. 8, 50 sq.

       annalis,  e < « r? i- [annus]. I.  Continuing a year, annual:  tempus. cursus, Varr. R. R.

       1,  27, 1; so Dig. 14, 2, 1 ; 38, 17, 6. — H. A.  Relating to the year  or  the age:  Lex Vil-lia Annalis,  the law passed  B.C. 180  by  L. Villius,  which determined the age necessary for election to an office of state  (for the quses-torship, 31; for the office of aedile, 37; for the prcetorship, 40; and for the consulship, 43 years): legibus annalibus grandioretn aetatem ad consulatum constituebant, Cic. Phil. 5, 17; cf.: eo anno (573 A.U.C.) roga-tio primum lata est ab L. Villio tribuno ple-bis, quot annos nati quemque magistratum peterent caperentque. Inde cognomen fa-miliae inditum, ut annales appellarentur, Liv. 40, 44; cf. also Cic. de Or. 2, 65.— B. annalis,  is  ( a ^- reg- annali, Cic. Brut. 15, 58; JSep. Hann. 13,1; but annalei, Varr. ap. Charis. 1, 17, p. 97: anuale, Ascon. ad Cic. Pis. 22, 52; v. Neue, Formenl. I. p. 224), subst.  wi. (sc. liber), most freq. in  plur.;  annales,  ium  ( sc - hhri),  an historical work, in which the occurrences of the year are chronologically recorded, chronicles, annals  (diff. from  historia,  a philosophical narration, following the internal relation of events, Ver. Fl. ap. Cell. 5,18; cf. Cic. Or. 20). 1. Spec, from the most ancient per down to the time of the Gracchi, when a literature had been formed, each pontifex maximus wrote down the occurrences of hisyearon tablets, which were hung up in his dwelling for the information of the public. Such tablets, accordingly, received the name of Annales Maxi-mi (not to be confounded with the  Libri Pontificates  sive  Pontificii,  which contained instructions and liturgies for the holy rites).    See the class, passages, Cic. de Or.

       2,  12, 51; id. Rep. 1,16; Fest. s. v. maximi, and cf. Creuz. ad Cic. N. D. 1,30 j id. Leg. 1,2; Niebuhr. Rom. Hist. 1, 277 sq. From these sources the Rom. histt. drew, and hence called their works, in gen., Annales. The most renowned among the annalists of the ancient period are Q. Fabius Pictor, M. Por-cius Cato, and L. Calpurnius Piso (cf. Cic. de Or. 2, 12, 51); in the time of the emperors, Tacitus named one of his hist, works Annales, since in it the history of Rome, from the death of Aug. until the time of Nero, was given ace. to the  annual  succession of events; cf. Biihr, Lit. Gesch. p. 255 sq.; 301 sq.; 313 sq.; Teuffel, Rom. Lit. § 333, 1.—Annalis in  sing.,  Cic. Att. 12, 23; id. Brut. 15; Nep. Hann. 13, 1; Plin. 7, 28, 29, § 101. —  Adj.,  with  liber,  Ver. Fl. in the above-cited passage, and Quint. 6, 3, 68.— 2. In  gen., records, archives,history:  car-mmilnis antiquis, quod unam apud illos memoriae 3t annalium genus est, Tac. G. 2: annalibus traditum (est) coram rege, Vulg. Esth. 2, 23: annales priorum tempo-rum,  \b.  ib. 6, L—C. annalia,  ium >  w ->  a festival observed at the beginning of the year,  Inscr. Grut. 116, 2.

       annariUS,  a ,  um ^  a dJ-  t lc M»  relating to the appointed year :  annaria lex dicebatur ab antiquis, qua finiuntur anni magistratus capiendi, Paul ex Fest. p. 27 Mull: lex, Lampr. Com. 2; Am 2, p. 91.

       annascor, v. agnascor.

       an-nato  (better  adn-),  are,  v.-n.  I. To swim y ,o  or  toward:  ei insulae crocodili non adnatant, Plin. 8, 25, 38, § 93; Jan here reads  adnant;  Sil. 10, 610.—With  ad:  ad manum hominis adnaiare, Plin. 9, 29,, 46, § 87; 9, 10, 12, § 38. — H.  To swim along by  or  by the side of:  comes lnteri adnatat, Sen. Ag'im. 452.

       an-navigo  (better  adn-^  fire > v -  n --> fo

       sail io  or  toward, to come to by ship.  a. Absol.:  tres (pyramides) sane conspicuae undique adnavigantibus, Plin. 36, 12,  16,

       ANNI

       § 76. —b. With  quo :  quo cum adnavigas-set, Plin. 35, 10, 36, § 11.

       anne, v. l. an, I.  f.

       an-nccto  (better  adn-).  nexui, nexum, 3,  v. a., to tie  or  bind to, to connect, annex. I. Lit.: (animum) corporibus nostris, *Lucr. 3, 688: funiculus scapham adnex-am trahebat, Cic. Inv. 2, 51: ad linguam stomachus adnectitur, id. N. D. 2, 54; Sail. Fragm. ap. Serv. ad Verg. A. 11, 770: ad-nexa (ratis) erat vmculis, Liv. 21, 28: continent! adnexuit, Plin. 5, 29,31, § 117, where Jan reads  adjecit:  epistulae adnexae pedi-bus columbarum, id. 10, 37,53, § 110; Suet. Oth. 12: remedia corporibus aegrorum,  to apply,  Val. Max. 2,  5 Jin.— II. Trop.: rebus praesentibus adnectit futuras, Cic. Off". 1, 4: aliquod membrum adnexum orationi, id. Inv. 1,18; cf. id. Top. 13,

       annellus,  v. anellus.

       *  annexio  (adn-), onis,/ {annecto],  a tying  or  binding to, a connecting,  PalL Mart. 10, 36.

       1. annexus (adn-),  a, um,  Part,  of

       annecto.

       *  2. anneXUS (adn-),  us,  m.  [annec to],  a tying  or  oinding to, a connection: Cremona annexu connubiisque gentium floruit, Tac. H. 3, 34.

       Annianus, a, um,  adj.  J.  Of  or  per-taming to Annius  or  Annia,  Cic. Verr. 2,1, 46. — II.  The name of a Roman poet under the emperors Antonine and Adrian.  Gell. 7, 7; 20, 8; cf. Biihr, Rom. Gesch. 71 and 194; Teuffel, Rom. Lit. § 349, 3.

       Annibal,  v. Hannibal

       Anniceriij  6rum, w*-> =  'Awucepetot, a philosophical sect of Cyrene, so called from its frnwaer Anniceris,  Cic Off. 3, 33,116.

       an-nicto  (better  adn-).  are.  v. n., to wink with the eyes, to wink  or  blink to  or it:  alii udnutat, alii adnictat, Naev. ap. Paul, ex  x  est,, p. 29 Mull. (Com. ReL p. 19 Rib.).

       aiiniCUluS,  a, um,  adj.  [annus],  a year old, of a year,  or  a yearling  (not in Cic; freq. in Vulg.): nuces, Cato, R. R. 17, 2 Schneid.: tanrus, Varr. R. R. 2, 5, 12: vi-tuli, Vulg. Micah, 6, 6: agnus, ib. Ex. 12, 5: ovis, Ib. Lev 14. 10: capra, ib. ib. 15, 27: vinum, Varr. R. R. 1,65: virgo vix annicu-la, * Nep. Att. 19, 4: aetas, Col. 7, 9, 2 al.

       annifer,  fera, ferum,  adj  [annus-fero] (only in Plin. H. N.). I.  Bearing fruit the whole year:  Citreae et junipirus et ilex an-niferae habentur, Plin. 16,26,44, § 107.— H. Producing annually a new stalk  (in Theo-phrast.  eneT€t6Kav\a) }   Plin. 19, 7, 36, § 121, where Jan reads  seminifer

       an-nihilo  (adn-)> are,  v. a. .  to bring to nothing, to annihilate;  introd. by Jerome: nullificiisti seu adnihilasti vel adnullasti, Hier Ep 135 fin.

       1* annisus (adn-)  a, um.  part,  of

       anni tor

       *  2. anniSUS (adn-),  us, m. [annitor], a striving, exertion:  ut alieno adjuvectur adnisu, Symm. Ep. 5,74.

       an-nitor  (better  adn-),  nisus or nixus, 3,  v. dep.  I t  L i t.,  to press upon  or  against, to lean upon;  with ad or  dat.  (most freq. after the commencement of the Aug. per.): na-tura ad aliquod tamquam adminiculum ad-nititur, Cic. Lael. 23, 88; hasta ingenti ad-nixa columnae, Verg. A. 12, 92: slant lon-gis adnixi hastis, id. ib. 9, 229: Latona oleae adnisa, Tac. A. 3, 61.—H. Trop.,  to take pains about  something,  to exert one's self strive ;  constr. with  ut  or  ne.  or a gerund with  ad  (mostly prose), (a) With  ut  or  ne : quo mini acrius adnitendum est, ut, etc., Sail. J. 85, 6; Liv. 6, 6: omni ope adnisi sunt, ut, etc., id. 8, 16; 22, 58; Plin. 7, 53, 54, § 186: omni ope adniti, ne quis e plebe, etc., Plin. Pan.  25 jin.—(ft)  Ad ea patranda omnis civitas summo studio adnitebatur, Sail. J. 43, 4; Liv. 27, 14.—Other constructions: (7) With  de :  nisi Bibulus adnitere-tur de triumpho, Cic. Att. 6, 8; Liv. 5, 25.— (6)  With  pro :  patres nnn temere pro ullo aeque adnisi sunt, Liv. 2, 61.—(e) With  ace. ofpron.,  Plin. Ep. 6,18.—(C) With  inf.:  ad nitentibus retinere morem, Tac. H. 4, 8; 5. 8.—(rj)  Absol:  adnitente Crasso, Sail. C. 19. 1; so id. J. 85, 47; Liv. 21, 8.

       J8SP  adnltendus,  a, um, in  pass,  sig-nif.: si in concordia adnitenda (i. e. procu-randa), Gell. 2,12, 5.

       ANNO

       AnniUS,  ]1 >  m -.  name of a Roman  gens, e. g. T. Annius Milo, T. Annius Cimber, P. .Annius Asellus al. —Hence, Annianus, v. Annianus, I. anniversarie,  adv.,  v. anniversarius, anniversariUS, a, um,  adj.  [annus-verto],  that returns, happens, is used,  etc., every year, returning  or  renewed annually, annual, yearly :  sacra, Cic. Verr. 2, 4, 39: Ecce solemnitas Domini est in Silo anni-versaria, Vulg. Jud. 21, 19: festi dies. Cic. Verr. 2, 4, 48  fin. :  (caeli) vicissitudines, the changes of the seasons of the year,  id. N. D. 2, 38, 97; Varr. R. R. 1, 16, 4: arma, Liv. 4, 45; so, hostes, Flor. 1, 12: valetudi. nes, Suet. Aug. 81: pervigilium, id. Galb. 4 al. —  Adv. :  anniversarie,  annually, Aug. Ep. 118  Jin.

       1. annixus (adn-),  a, um,  Part,  of

       anni tor.

       2.  annixus  (adn-). >"s, v. 2. annisus.

       1.  an-no  (better  adn-),  are,  r. n.  I.  To swim to, toward,  or  along;  constr. with the dat, ad,  or  ace.  (a) With  dat.:  terrae, Verg. A. 6, 358: ei insulae crocodili non adnant, Plin. 8, 25, 38, § 93 Jan.—(/3) With ad :  ad litus, Gell. 7, 8, 7. —( 7  ) With  ace: pauci milites, qui naves adnare possent, Caes. B. C. 2, 44.— Absol.:  plures adnabunt thynni, * Hor. S. 2, 5, 44.— B. Trop.: quod ubique gentium est, ad earn urbem posset adnare,  come to, approach,  Cic. Rep. 2, 4.— II.  To swim with  or  along with:  pedites adnantes equis, Tac. A. 14, 29.

       *  2. anno,  are,  v. a.  [annus],  to pass  or live through a year,  Macr. S. 1,12; cf. Anna.

       3. Anno, v.  Han no.

       an-no do  (better  adn-),  avi, atum, 1, v. a., to cut off knots, to cut away suckers  or shoots of the vine,  in the lang. of gardening and the vintage, Col. 4, 22, 4 Schneid.; for which, as also in id. 4, 24,10 al., other edd. have  abnodo.

       anndminatlO,  v. agnominatio.

       annon,v.  1. an. 1.  k.

       annona,  ae >/« L from  annus, as pomona from ponium]. |. In gen.,  the yearly produce, the annual income of natural products, in the widest sense (cf.: cibaria annua, Cato, R. R. 60): vectigal novum ex salaria annona, Liv. 29, 37: lactis, Col. 8, 17, 13: mu-sti, id. 3, 21, 6 ; 3, 3, 10. — H. E s p. A. Means of subsistence,  and, for the most part, corn  or  grain:  annona nisi in calamitate pretium non habet, Cic. Verr. 2, 3, 98: vili-tas annonae ex summa inopia et caritate rei frumentariae consecuta est, id. Imp. Pomp. 15, 44: uberrimus ager ad varieta-tes annonae horreum populi Romani fore videbatur, Liv. 7, 31: clausis annonae subsides, Tac. H. 3,  4:8 Jin.:  provincia annonae fecunda, id. ib. 1, 11; cf. Suet. Aug. 18: annonae curam agere, id. Claud. 18; cf. id. Tib. 8* praebebant annonam regi, Vulg. 3 Reg. 4, 7 ; ib. 4 Reg. 25, 30; ib. Dan. 1, 5 al.— Sometimes contrasted with frumen-tum, as provisions in gen.: copia frumen-ti et annona tolerabilis rerum aliarum,  a supply,  Liv 35, 44. — JB. 1. Melon.,  the price of grain  or  other food :  quom cara annona sit, Plaut. Capt. 3, 1, 35; id. Stich. 1, 3, 25 ; Ter. And. 4, 4, 7 ; Cic. Div. 2, 27 fin.:  annona est gravis, Plant. Stich. 4, 2, 53; so Suet. Aug. 25: incendere annonam, Varr. R. R. 3, 2, 16: jam ad donarios quin-quaginta in singulos modios annona perve-nerat, Caes. B. C. 1, 52: nihil mutavit annona, Liv. 5, 12 (cf. id. 2, 34: annona vetus): annona acris. Tac. A. 4,6: gravitas annonae, id. ib. 6.13: in annonae difficultatibus. Suet. Aug. 41: annona maeelli. id. Tib. 34. — 2. Trop.,  the prices, the market:  Qui homines probi essent, esset is annona vilior, Plaut. Mil. 3,1,140: Yilisamicorum est anuona, bonis ubi quid deest.  cheap indeed is the market of friendship,  Hor. Ep. 1.12, 24: his opi-bus numquam cara est annona veneni. Juv. 9, 100. — Hence sometimes, C.  Dearness : cena hac annona est sine sacris hereditas, at the present  (i.e. high)  market-price, at the present dear rate.  Plant. Trin. 2, 4. 83: ob annonae causam, Cic. Dom.5. — D. Ju milit. lang.,  provisions, supplies :  necessitas annonam pari ter et anna portandi, \>g. M ll. 1,19 : annona decern et septem d'erum. Arnm. 17, 9.—Hence, meton.,£//<?  loaves of bread them selves, rations  (in this sense only in the plur.):  ceteri annonas binas aut ternas ac-125
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       cipiebant, Lampr. Alex.  Sev."  42 ; cf. Cod. Th. 7, 5.— E.  Personi  f i ed,  the goddess of the yearly produce :  annonae sanctae aelivs vitalio,  etc., Inscr. Orell. 1810.

       aiinonariUS,  a, urn,  adj.  [annona],  of or  pertaining to piovisions:  frumentum, ce-teraeque annonariae species, Veg. Mil. 3, 3: causa, Dig. 49, 14, 46.

       *  annonor,  ari,  v - dep.  [id.],  to collect

       provisions,  Capitol. Gord. 29.

       anilOSltas,  atis, / [annosus],  fulness of years, old age  (post-class.), Cod. Th. 12, 1,113; Aug. Ep. 251.

       anndsus,  a ,  um ,  aa J-  [annus],  of many years, aged, old  (a favorite word of the Aug. poets and post-Aug. prose writers): anus, Ov. F. 2, 571 : vetustas, id. Tr. 5, 2, 11: merum, Tib. 3, 6, 58: bracchia, Verg. A. 6, 282: robur, id. ib. 4, 441: ornus, id. ib. 10, 766 al.: comix, Hor. C. 3, 17, 13: palatum, id. S. 2, 3, 274: volumina vatum, id. Ep. 2,1, 26 (not elsewhere): gens, quos Hy-perboreos appellavere, annoso degit aevo, Plin. 4, 12, 26, § 89; 24, 1, 1, § 2.—  Comp., Aug. Conf.l, 7.—  Sup.,  Aug. Ep. 3,  ifin.  al.

       annotamentum (adn-), i,  n.  [an

       noto|,  a remark, annotation  (perh. only in Cell.), (Jell. 1, 7, 18; 1,17, 2.

       annotatio (adn-),  ^'s, / [id.],  a

       noting down in writing, a remark, annotation  (post-Aug.). I, In gen.: a te librum rneum cum adnotationibus tuis exspecto, Plin. Ep. 7,20; Cell, praef.— H. Esp. A. In the jurists,  the registering of a person among the accused,  Dig. 48, 17, 4.—B.  A rescript of the emperor, signed with Ids own hand,  Cod. Th. Kragm. 1, 2. 1.

       annotatiuncula (adn-).  a e, /  dim.

       [annotatio],  a brief annotation  (only in Cell.), Cell. 19,7,12; 19,17, 21  fin.

       annotator (adn-),  «ns,  m.  [annoto].

       I.  An observer, remarker  (post-Aug.): Non ante medium diem distentus solitana cena gpectator adnotatorque convivis tuis immi-nes, Plin. Pan. 49. — II. In the jurists,  the controller of the annual income.  Cod. Th. 12, 6, 3.

       *  anndtatus (adn-).  lis, m. [id.],  a remark, mention :  mortes dignae adnotatu, Val. Max. 9, 12, 1.

       annotinilS,  a, urn,  adj.  [from annus, as diutinus from diu],  a year old, of last year  (only in prose and rare): cum annoti-nis (navibus), Caes. B. G. 5, 8 (the para-phrast:  ow tu~l<;  rov jrpoaOev erov>):  ungues, Col. 4, 24, 8: novus fructus cum annotino, Plin. 16, 26, 44, § 107.

       an-noto  (better  adn-)<  avi, atum, 1, v. a., to put a note to  something,  to write down  something,  to note down, remark, comment on  (only in post-Aug. prose, like its derivatives annotatio, annotator, annotamentum, etc.). I. A. In gen.: ut meminisset atque adnotaret, quid et quan-do et cui dedisset, Col. 12, 3, 4: in scripts adnotare quaedam ut tumida, Plin. Ep. 9, 26, 5 : liber legebatur, adnotabatur, id. ib. 3, 5, 10; so Suet. Gram. 24: qua in re et aliud adnotare succurrit, Plin. 7, 4a, 49, § 157: quod annales adnotavere, id. 34, 6,

       II, § 24 : de quibus in orthographia pau-ca adnotabo, Quint. 1, 14, 7 al.—Hence, B. = animadvertere,  to observe, perceive :  cum adnotasset insculptum monumento mili-tem Galium, etc., Suet. Ner. 41.—C. Adnotare librum,  to give a book some title, to entitle, denominate :  ausus est libros suos <piAa\r)0t7<;  adnotare, Lact. 5,  3 fin. —  J} % Annotari,  to be distinguished, noted for something:  haec litora pisce nobili adno-tantur, Plin. 3, 5, 9, § 60. — H. Judic. t. t. A.  To enter  or  register an absent person among the accused :  absens requirendus, adnotandus est, ut copiam sui praestet, Dig. 48, 17, 1.—II.  To note  or  designate one, already condemned, for punishment:  quos, quia cives Romani erant, adnotavi in ur-bem remittendos, Plin. Ep. 10, 97-; so id. ib. 3, 16; 7, 20; id. Pan. 56 Schwarz; Suet. Calig. 27.

       annualis,  e -  a dj.  [annus],  a year old (post-class, and rare): agni, Paul. Sent. 3, 7: cum operario annuali, * Vulg. Eccli. 37,14.

       an-nubflo  (better  adn-),  are,  v -  a -, to

       involve in clouds, to overcast:  velis adnubi-lat aura secundis, Stat. S. 5,1,146.—Trop., to obscure :  virtutem, Amm. 27, 6.

       annularis, annularius, annula-

       tUS, annulus,  v. anularis, etc. 126
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       an-nullo  (better  adn-).  avi, 1,  v. a. [ad-nullus],  to annihilate, annul  (eccl. Lat.): adnullabunt substantiam, Vulg. Eccli. 21, 5 : adnullabitur superbia, ib. ib.; v. annihilo.

       annumeratio (adn-)  <"'ms, /  [an-

       numeroj,  a numbering, counting :  dierum, Dig. 27, 1, 13.

       an-numero  (better  adn-).  avi, atum,

       1,   v. a.  I. A.  L\t., to count to, to count out to, to put to a person's account:  mini taleutum argenti adnumerat, Plaut. Merc. prol. 88: argentum, * Ter. Ad. 3, 3, 15: et reddere pe-cuniam mulieri, Cic. Div. in Caecil. 17, 56: senatus singulos denarios alicui, id. Verr.

       2,  3, 84: non adnumerare verba sed appen-dere, id. Opt. Gen. 5: cuique sua, Col. 12, 3, 4. —B.  To add to, to include with, reckon with,  (a) With  dat.:  his libris adnumeran-di sunt sex de re publica, Cic. Div. 2, 1: his duobus adnumerabatur nemo tertius, id. Brut. 57 ; so Ov. P. 4, 16, 4 : Tac. H. 4, 5 ; Vulg. 1 Reg. 18, 27.—(/3) With  in:  in grege adnumeror, /  am counted with, numbered with, the multitude,  Cic. Rose. Am. 32; Ov. Tr. 5, 4, 20; Vulg. Heb. 7, 6.—Also ( 7 ) With inter :  servos inter urbanos, Dig. 32, 97.— (<3) With  cum  (eccl. Lat.): adnumeratus est cum undecim apostolis, Vulg. Act. 1, 26. — In Plin. also,  to give the number of something:  Mandorum nomen iis dedittre-centosque eorum vicos adnumerat, Plin. 7, 2, 2, § 29.—II. Trop. A.  To attribute, impute to  (only post-class.): imperitia culpae est adnumeranda, Dig. 19, 2, 9.—  *B.  To reckon for, consider equal to :  agni chordi duo pro uno ove adnumerantur,Varr. R. R. 2, 2, 5.

       annuntiatio (adn-), not annun-

       CiatlO (adn-),  onis, / [annuntio],  an announcing, announcement, annunciation (eccl. and late Lat.), Vulg. 1 Joan. 1, 5; 3, 11; Lact. 4, 21; Aug. Serm. Sanct. 18; Arn. 7, p. 248.

       annuntiator (adn-),  not  annunciator (adn-'.  oris,  m.  Lid.],  an announcer (eccl. Lat.), * Vulg. Act. 17, 18 ; Tert. adv. Marc. 4, 7; Aug. Serm. Sanct. 14.

       an-nuntio  (better  adn-), not  a n-

       nuncio (adn-).  ii re ,  v -  a i  to   announce, make known, relate, proclaim  (post-Aug. and mostly eccl.; very freq. in Vulg.). a. With  ace.  and  inf.:  adnuntiavere exanima-tum ilium, Plin. 7, 52, 53, § 174.—b. With quod:  adnuntiavit ei, quod occidisset Sai'il sacerdotes, Vulg. 1 Reg. 22. 21.—c. With  ut and  subj.:  gentibus adnuntiabam, ut pae-nitentiam agerent, Vulg. Act. 26, 20; 17, 30.— d. With  ace:  adnuntiabo veritatem tuam, /  will declare,  Vulg. Psa. 88, 2 : ad-nuntia regnum Dei,  preach,  ib. Luc. 9, 60: qui Evangelium adnuntiant, ib. 1 Cor. 9,14: adnuntiantes Dominum Jesum, ib. Act. 11, 21; so, sic adnuntiabat, App. M. 8  init. —©. With  ace.  and  dat.:  bona regi adnuntiant" Vulg. 2 Par. 18, 12; ib. Isa. 42. 9; ib. Joan. 4, 25.—£ With  de :  adnuntiantes ei de pu-teo, Vulg. Gen. 26, 32 ; ib. Job, 36, 33; ib. Joan. 16, 25; ib. Rom. 15, 21.

       annuntius (adn-)  not  annuncius

       (adn-), ii»  m -  [.annuntio],  that announces  or makes known  (late Lat.): signum, App. de Deo Socr. p. 52, 28; Ambros. Hexairn. 5, 9.

       an-nuo  (better  adn-),  tti   ( uv >, Enn - ap.

       Prise, p. >S82 P.), Qtum. 3,  v. n.  [-nuo,whence nutnm; Gr. w™; cf. abnuo],  to nod to, to nod.  I. In gen.: ne ilia ulli homini nu-tet, nictet. adnuat, Plaut. As. 4, 1, 39 : ad-nuerunt sociis, Vulg. Luc. 5, 7 : simul ac adnuisset,  at the first nod,  Cic. Quint. 5 : adnuentibus ac vocantibus suis evadit, Liv. 1, 12 : adnuit, et totum nutu tremefecit 01ympum,Verg. A. 9, 106;  to ask by a wink or  nod  (opp. renuo), Tac. A. 15, 58. — H. E s p. A.  To give assent  or  approval by nodding, to nod assent to, to approve, favor, allow, grant, promise to do  (constr. with  dat. of person,  or with  ace. of thing  and dat. of person ;,  opp. abnuo, to dissent, refuse) : daturine estis an non? adnuunt. Plaut. True. prol. 4: adnuo Terram intuens modeste. *Ter. Eun. 3. 5, 32 : id quoque toto capite adnuit, Cic. de Or. 2, 70, 285; id. Phil. 13, 3: non adversata petenti Adnuit. Verg. A. 4, 128 : audacibus adnue coeptis, be favorable to, smile on our undertakings, id. G. 1. 40; id. A. 9. 625; Plin. Ep. 1, 22^??. : amicitiis adnuere. Vulg. 2 Mace. 14. 20: Adnuit precibus Lysiae, ib. ib. 11, 15: Omnia omnibus adnuit. Cat. 61, 159. —With  ace. of thing:  quod cum rex adnuisset,Vulg.2 Mace.
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       4, 10. — With  ace.  and  inf.:  adnuvit sese mecum decernere ferro, Enn. ap. Prise, p. 882 P.: ego autem venturum aduuo, Plaut. Bacch. 2, 2, 9; Liv. 28, 17; Verg. A. 11,  %). —B. Adnuere alicui  aliquid;  poet., to promise  or  grant something to one:  caeli quibus adnuis arcem, Verg. A. 1, 250 : sin nostrum adnuerit nobis Victoria Martem, shall grant us a successful engagement,  id. ib. 12,187: ni divum pater adnuisset rebus Aeneae potiore ductos alite muros, Hor. C.

       4,  6, 22: adnuite nutum numenque ve-strum invictum Campanis,  give your assent,  etc., Liv. 7, 30. —  Q t  To designate a person  or  thing.  ( a )  By a nod :  quos iste ad-nuerat, Cic. Verr. 2,1, 61.—(/3)  By a wink: quae adnuit oculo, Vulg. Prov. io, 10; so absol. :  adnuunt oculis,  they make signs with their eyes,  ib. Psa. 34, 19; ib. Prov. 6, 13; ib. Eccli. 27, 25.—( 7 )  By the hand :  ad-nuens eis manu, ut tacerent, Vulg. Act. 12, 17: adnuit manu ad plebem, ib. ib. 21, 40. —Hence, in gen.,  to indicate, declare:  falsa adnuere, Tac. A. 14, 60.

       annus,  i,  m -  [ acc -  t0  some, as Corssen, Beitr. 16, for am-nus, from 2. an- am-; or acc. to others, directly from 2. anus, a ring, and kindred to the form appearing in <?w-au-roV, 3/-evo9, Tpt'-evor]. I, Lit.,  a circuit, circular course, periodical return :  tempus a bruma ad brumam, dum sol redit, voca-tur annus; quod, ut parvi circuli anuli, sic magni dicebantur  circites  ani, unde annus, Varr. L. L. 6, § 8 Mull.; cf. lor the same idea: circum tribus actis annis, Lucr. 5, 883: anno,qui solstitial] circumagitirr orbe, Liv. 1,19; 6,1: quae (stellae) volvunt mag-nos in magnis orbibus annos. Lucr. 5, 644; so Verg. A. 1, 234: multis solis redeuntibus annis, Lucr. 1, 311; so Verg. A. 8, 47 ; cf. also Voss ad Verg. G. 2, 402; and the Heb. Tl3"in = month, from ^13"HH — to renew; hence,  a year  (consisting among the Rom. orig. of ten months, ending with Dec. and beginning with Mart., but from the time of Nuraa of twelve): annos sexaginta ra-tus, Ter. Heaut. 1, 1, 10 : pnncipio circum tribus actis impiger annis Floret equus, Lucr. 5, 881 : tempora mutare annorum, the seasons,  id. 2, 170 : anni tempus, Varr. R. R. 1, 46: nemo est tam senex. qui se annum non putet posse vivere, Cic. Sen. 7, 24: centum et septem complevit annos, id. ib. 5, 13 et saep.: anni fugaces, Hor. C.

       2,  14, 1: anni mobiles, id. A. P. 157: annus piger, id. Ep. 1,1. 21: anni breves, id. C. 4, 13, 23: per exactos annos, id. ib. 3, 22, 6: initio anni, Liv. 2, 52: principio anni. id. 2, 48: anno ineunte, Suet. Calig. 42; id. Tib. 54: anno exeunte, Cic. Div. 1, 25: extremo anno, Liv. 2, 64: extremo anni, Tac. A. 6, 27 : anno circumacto, Liv. 6, 1: vertente anno, Vulg. 2 Reg. 11, 1: annus totus, Hor.

       5.  2, 3, 1: annus solidus,  a full year,  Liv. 1,19.—Poet.: pleno anno,  at the clo^e of, Hor. C. 3, 18, 5 ; Plaut. Stich. 1, 1, 30 ; id. Men. 2, 1, 9 : nondum centum et decern anni sunt, cum lata est lex, Cic. Off. 2, 21, 75: lex anno post quam lata sit abrogata, id. Cornel. Fragm. ap. Orell. IV. 2,p. 448.— B. Adverb, phrases. 1. Anno, a.^  year ago, last year, -rrtpvai  (lor the most part ante-class. ; not used by Cic), Plaut. Am. prol. 91: quattuor minis'ego emi istanc anno, id. Men. 1, 3. 22; id. True. 2, 4, 39: utrum anno an horno te abstuleris a viro, Lucil. ap. Non. p. 121, 8 ; so, ab anno priore, Vulg. 2 Cor. 8, 10 ; and : ab anno praeterito, ib. ib. 9, 2. — b.  -A full  or  whole year,  Liv. 3, '39 fin.:  corpus ejus matronae anno luxe-runt, Aur. Vict. Vir. 111. 10  fin.  (in Livy, instead of it, annum; v. 2. infra).—c.  l n   e ^ch year, yearly :  uno bourn jugo conseri anno quadragena jugera, difficilis tricena justum est. Plin. 18. 18. 48, § 173. — But  in  is freq. added when it is related how often a thing happened during the year, Varr. R. R. 2, 11. 8: ter in anno, Cic. Rose. Am. 46: semel in anno. Vulg. Heb. 9, 7 (cf.: se-mel per annum, ib. Ex. 30,10) al. (but without  in •  ter et quater anno, Hor. C. 1, 31, 14: bis anno, Plin. 2. 73, 75, § 184).—2. Annum,  a year, during a whole year :  matronae annum eum luxerunt, Liv. 2, 7.—

       3. Ad annum,  for the coming year, a y?ar hence:  faciendum est ad annum. Cic. de Or. 3, 24, 92: quern ad annum tribunum plebis vidobam fore, id. Att. 5, 2.-4. In annum. a.  For a year :  prorogatum in annum im
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       perium est, Liv. 37, 2, 11: si quid Est (gnaws)  animura, differs curandi tempus in annum? Hor. Ep. 1, 2, 39: provisae fru-gis in annum Copia, id. ib. 1, 18, 109.— "b. In the next year, the next year:  quod ster-coratione faciunt in annum segetes melio-res, Varr. R. R. 2, 2, 12. — 5.  JJer  annos, year by year, yearly:  arva per annos mutant, et superest ager, Tac. G. 20 ; so, per omnes annos, Vulg. Lev. 16, 34; ib. Luc. 2,

       41  (J Omnibus annis,  all the years, always,

       Hor. Up. 1, 7, 21.—II. Transf. A. Poe t., a part of a year, a season of the year:  nunc frondent silvae, nunc formosissimus annus,  now the forest is clothed with verdure, now the year is most beautiful,  Verg. E. 3, 57; so, pomifer annus, Hor. C. 3, 23, 8: hi-bernus annus, id. Epod. 2, 29: Pisaeumque domus non aestuat annum, i.e.  the summer (in which season of the year the Olympic games were celebrated at Pisa), Stat. S. 1, 3, 8.—B-  The produce of the year  (poet, or in post-Aug. prose; cf. annona, I.), Luc. 9, 437: agricolae annum fievere, id. 3, 452; 3, 70; Stat. Th. 4, 710; Val. Fl. 5, 424: nee arare terram aut exspectare annum, Tac. G. 14, ubl v. Rup.; cf. Schwarz ad Plin. Pan. 29.— C.  T ime  °f  l if e   (poet.): Dum vernat sanguis, dum rugis integer annus, while your years are free from wrinkles, Prop. 5, 5, 59: vitae longus et annus erit, the years of life,  id. 3, 7, 38.—D. In polit. life,  the age to which one must attain in order to be appointed to an office  (cf. an-nalis, II.): quod hoc honore me adfecistis prima petitione, quod anno meo, Cic. Agr. 2, 2: subito reliquit annum suum seseque in annum proximum transtulit, id. Mil. 9, 24: qui anno suo petierint, id. ib. 9, 24; id. Att. 1,1; id. Fam. 10,25.—E. I n  astronomy: annus magnus or mundanus,  the period of time in which the constellations return to the same place;  ace. to Macr. Somn. Scip. 2, 11, 15,000 years; v. Cic. N. D. 2, 20; Tac. Or. 16; and Madv. ad Cic. Fin. 2, 31, 102.

       an-nutO  (better  adn-)  are,  v.freq., to nod often to, to nod to  (ante- and post-class.) : alii adnutat, alii adnictat, Naev. ap. Paul, ex Fest. p. 29 Mull. (Com. Rel. p. 19 Rib.); Plaut. Merc. 2, 3, 100; App. M. 10.

       *  an-nutrio  (better  adn-),  i re , v -  a -  > to

       nourish  or  train up at  or  near to:  arbori-bus vites, Plin. 17, 23, 35, § 202.

       anilUUS,  a ,  um ,  aa J-  [annus]. I,  That lasts a year  or  continues through a year, of a year's duration :  penus, Plaut. Ps. 1, 2, 45 : tempus, Cic. Att, 6, 5 : provincia, id. Fam. 15, 14  fin.:  magistratus, Caes. B. G. 1, 16: reges, Nep. Hann. 7, 4: imperium, Tac. H. 3, 46 al.: spatium, Hor. C. 4, 5, 11: cultura, id. ib. 3, 24,14: annui vietus, Plin. 7, 46, 47, § 151 et saep.—H.  That returns, recurs,  or  happens every year, yearly, annual.  A.  Adj.:  annuo in cursu, Att. ap. Non. p. 20*, 28: tempora, Lucr. 5, 618: com-mutationes,  changes of the seasons,  Cic. Inv. 1, 34: labor (agricolarum), id. Verr. 2, 3, 48: plenitudo annuae messis, Vulg. Jer. 5, 24 : deponit flavas annua terra comas, Tib. 2,1, 48: annua magnae Sacra refer Cereri,Verg. G. 1,338: annuos reditus non dabunt,Vulg. 1 Esdr. 4, 13 : annua vice,  annually,  Plin. 28, 8, 27, § 92: annuis vicibus, id. 10, 20, 22, § 44 al.— Hence, B.  Subst:  annuum, i, and more freq. in the  plur.:  annua, orum,  n.. an annuity, annual stipend, pennon :  publici servi annua accipiunt, Plin. Ep. 10, 40 ; Suet. Vesp. 18 ; id. Tib. 50 ; id. Gram. 3, 23: si cui annuum relictum fue-rit, Dig. 33. 1, 14; 33, 1, 10.

       t  anddynds (-US)-  a, on (urn),  adj., =  umi'xWov,  stilling pain :  medioamentum, an anodyne.  Cels. 5, 25; Cael. Aur. Tard. 1, l; cf. id. ib.'2,4: and dy non, i,  n -i  Marc -Em p. 25.

       tanomalia,  ae, /, =  av^iaXia,  in

       gram.,  irregularity, anomaly,  Varr. L. L. 9, § 3 sq. Mull.

       tandmalos (-us), a. ° n  ( um )>  ad J>

       = uw^uaAov, in gram.,  deviating from the general rule, irregular, anomalous,  Diom. p. 314 P.; Prise, p. 833 P.; Mart. Cap. 3, p. 71 al.

       anonis, v - ononis.

       andndmastOS,  on i  ad J- [avovonatrrot, unnamed], designation of one of the aeons: aeon. Valent. ap Tert. adv. Valent. 35.

       t  anonymos,  i, /•» =  avww^ot  (with-
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       out name),  the designation of a plant,  Plin. 27, 4,14, § 31.

       anquina,  ae,  f, the rope by which the sail-yard is bound to the mast,  Cinna ap. Isid. Orig. 19, 4, 7 ; so also Lucil. ap. Non. p. 536, 8.

       an-quiro,  quisivi, situm, 3,  v. a.  [2. an-and quaero],  to seek on all sides, to look about for, to search after.  I, L i t. and in gen.: anquirere est circum quaerere, Paul, ex Fest. p. 22 Mull.: anquirere aliquem, apud quern evomet virus, etc., Cic. Lael. 23, 87; so id. ib. 27, 102; id. Off. 1, 4, 11. —B. Trop.,  to inquire about, to examine into: aut anquirunt aut consultant, conducat id necne, Cic. Off. 1, 3, 9: anquirentibus nobis omnique acie ingenii contemplantibus, id. de Or. 1, 33; so id. Fat. 9; Tac. A. 12, 6 al. —II. Esp. in judic. lang. 1.1.  £± m  To institute a careful inquiry  or  examination: de perduellione, Liv. 6. 20: de morte alicu-jus, Tac. A. 3, 12. — B.  To enter a complaint, to accuse one,  with the word designating the punishment in the  abl.  or  gen.: capite anquisitus, Liv. 8, 33: pecuniii anquirere, id. 26, 3 : cum capitis anquisis-sent, id. 2, 52; 26, 3.—Hence,  anquiSltc, adv., carefully  (only in Gell.): satis anqui-site satisque sollicite, Gell. 1, 3, 9, where Hertz now reads  inquisite. — Comp.:  Theo-phrastus anquisitius super hac ipsa re et exactius pressiusque quam Cicero disserit, Gell. 1, 3, 21, where Hertz now reads  inqui-sitius.

       anquiSltlO,onis,/  [anquiro, II.],  a judicial indictment:  anquisitionis M. Sergii, Varr. L. L. 6, §§ 90 and 92 Mull.

       ansa,  ae, /• t cf - xai/dcii/w, and pre-hen-do,pre-hensum,and Aa/^from  \afieiv],that by which something is taken hold of a handle, haft;  of a vessel, pitcher, vase, and the like. I. L i t., Cato, R. R. 113; Verg. E. 3,45; 6,17; Ov. M. 8, 653; id. H. 16, 252; Mart. 14, 106 al.—Of other things, e. g. of  an iron handle of a door :  ansa ostii, Petr. 96.—Of  the loop on the edge of a sandal,  through which the shoetie was drawn, Plin. 35,10,36. § 12; so Tib. 1, 8,14.—Of  the handle of the rudder, the tiller,  Vitr. 10, 8.—Of  the cheeks of a balance in which the lever moves,  Vitr. 10, 8.— In architecture,  the cramp-iron  or  brace which holds several stones together,  Vitr. 2, 8; Prop. 5, 1, 142.— II. Trop., as also the Gr.  Xa(3t], handle, occasion, opportunity  (rare, and in the class, per. only in Cic): ilium quaerere ansam, infectum ut faciat? Plaut. Pers. 4, 4, 119: reprehensionis ansa, Cic. Plane. 34: controversiarum, id. Caecin. 6 fin.:  ansas sermon is dare, id. Sest. 10: sibi iamquam ansas ad reprehendendum dare, id. Am. 16, 59: alicui lucrandi ansam offer-re, Amm. 28, 1.

       Ansanctus,  v. Amsanctus.

       ansatus,  a , urn,  adj.  [ansa],  furnished with  or  having a handle:  capulae a capiendo, quod ansatae, ut prehendi possint, Varr. L. L. 5, 26, 35: vas, Col. 9, 15: tela, darts having a thong,  Enn. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 155 Vahl.).—Also,  absoi:  ansatae (sc. hastae), Enn. ap. Non. p. 556, 25 (Ann. v. 176 Vahl.): homo ansatus,  a man with handles,  i. e.  with his arms a-kimbo,  Plaut. Pers. 2, 5, 7.

       1. anser,  Sris, usu. ra. [Sanscr. hasns; Gr.  xfjv)  Germ. Cans; Engl, gander; Erse, goss = goose] (/., Varr. R. R. 3, 10, 3; Col. 8, 14, 4; cf. Schneid. Gram. IT. p. 7; Bentl. ad Hor. S. 2, 8, 88; Neue, Formenl. I. p. 612 sq.),  a goose;  sacred to Juno, and which preserved the Capitol in the Gallic war. Hence held in high honor by the Romans, Liv. 5, 47; Cic. Rose. Am. 20; Plin. 10, 22, 26, § 81 al. —Anser Amyclaeus,  the swan, into which Jupiter changed himself at Amy-cIcb,  Verg. Cir. 488.

       2. Anser,  eris,  m., a petulant and obscene poet  (Ov. Tr. 2, 435),  a friend of the triumvir Antonius, who presented him with an estate at Falernum  (Cic. Phil. 13, 5). Ace. to Servius, Virgil makes a sportive allusion to him in Eel. 9. 36: argutos inter strepere anser olores; cf.: ore canorus An-seris indocto carmine cessit olor, Prop. 3, 32, 84, and Weich. Poet. Lat. pp. 159-167.

       *  anser Cuius,  i-  m - dim.  [anser],  a little goose, a gosling,  Col. 8. 14, 7.

       anserinus,  a , urn,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to geese:  genus, Col. 8, 5, 10; Plin.
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       10,  22, 29, § 56: pedes, id. 11, 47, 107, § 257: adeps,  goose-grease,  id. 30, 8, 22, § 133 al. : lana,  down,  Dig. 32, 68.

       Ansibaril,  orum,  m., a Cheruscan tribe on the western shore of the Weser,  Tac. A. 13, 55; 13, 56; cf. Mann. Germ. 156 sq.

       ansilla,  ae,/-  dim.  [ansa],  a little handle :  cymbii, App. M. 11, p. 258, 37. —  A small ring  or  hook,  App. M. 4, p. 143, 41.— A small loop at the edge of sandals for the ties,  Val. Max. 8, 12  fin.

       t antachates,  ae,  m.,  = «nax«Tnr, a

       precious stone,  Plin. 37, 10, 54, § 139, where Jan reads  aethachates;  others still,  auta-chates.

       antae,arum,/  [perh. ante, q. v.],  pillars or  pilasters on each side of(\.  e. opposite sides of)  doors  or  at the corners of buildings,  Vitr. 3, 1; 4, 4.—Hence, aedes in antis,  a temple with pilasters on the corners,  Vitr. 4, 7.

       Antaeopdlites  (nomus), ae,  m., adis-trict of Upper AZgypt,  Plin. 5, 9, 9, § 49.

       Antaeus,  i, w.,='AvTaror,  a huge giant in Libya, slain by Hercules,  Ov. M. 9, 184; Luc. 4, 590 sq.

       t  antagonista,  ae,  m., =  uvtc^wvi-

       a-rrji, an adversary, opponent, antagonist, Hier. Vit. Hil.  fin.

       antamoebaeus,  a , um,  adj.,  pes,  in

       verse (opp. amoebaeus, q. v.),  composed of two short, two long, and a short syllable,  as, e. g. manifOstarGt; cf. Diom. 3, p. 478 P.

       Antandros (-us), ',/,— "hvTavbpos, a

       maritime town in Mysia,  now  Antandro (ace. to Thuc. 8, 108, an iEolic colony), Plin. 5, 30, 32, § 123; cf. Mann. Asia Min. 3, 418.—Hence,  Antandrius,  a T  um >  aa Ji of Antandros,  Cic. ad Q. Fr. 1, 2, 2.

       t  antapdcha,  ae >/,  = uvrairoxti, the

       writing by which a debtor showed that he had paid a debt,  Just. Cod. 4, 21, 18 (opp. apocha).        ,

       +  antapoddsis,  5 S,/, = uvrciTrodocm ; in rhet.,  the application of a similitude to the object compared,  Quint. 8, 3, 77; v. apo-dosis.

       Antarados (-US),  hf-, <*> harbor and town in the northern part of Phoenicia and over against the island of Aradus, whence its name,  Tab. Peuting. Itin. Ant.; cf. Plin. 5, 20, 17, § 78.

       t  antarctlCUS,  a, um,  adj.,= Uvra P K-TtKop,  southern,  Hyg. Astr. 1, 6 ; App. de Mundo, p. 57 (in Varr. L. L. 9, § 24 Mull., written as a Greek word).

       t  antarium bellum:  quod ante ur-

       bem geritur, Paul, ex Fest. p. 8 Mull. [ante].

       antariUS, a ,  um i  aa J- [uvraipta,  to raise against],  that serves for raising up:  funes, the cables for raising a scaffold, stage, mast, and the like, Vitr. 10, 3.

       ante (° ld   form  anti,  whence antidea, antldeo, antidhac; v. antea, anteeo, and antehac) [Gr.  uvtI,  over against, facing, Sua,  a\nt]v;  Sanscr. anti  —  over against; Germ, ant- in Ant-wort=r;Goth. anda-vaur-di, an answer, anda-nahti, the night before], prep,  and  adv.  (ace. to Max. Victor, p. 1953, as  prep,  with the grave accent; as  adv.  with the acute on the last syl.). I.  Prep,  with  ace, before  (syn.: prae, pro). j|i. I n  space, or trop. in regard to estimation, judgment, or rank (usu. only of objects at rest, while  prae is used of those in motion; cf. Herz. ad Caes. B. G. 1, 21; v. exceptions infra). 1, In  space:  quern ante aedis video, Plaut. Am. 1,1, 136: ante ostium Me audivit stare, Ter. And. 3, 1, 16; so Vulg. Lev. 1, 5: Ornatas paulo ante fores, Juv. 6, 227; so Vulg. Num. 3, 26: ante meum limen. Juv.

       11,  190: ante suum fundum. Cic. Mil. 10: ut ante suos hortulos postridie piscaren-tui\ id. Off. 3,14,58: ante sopulcrales infelix adstitit aras, Ov. M. 8, 4b0; so Verg. A. 1, 344; 3, 545; Juv. 10, 268: ante altaria, id. 8, 155; so Vulg. Deut. 26, 4; ib. Matt. 5, 24. —Of persons: ante hosce deos erant aru-lae, Cic. Verr. 2, 4, 3 : quis ante ora pa-trum rontigit oppetere, Verg. A. 1, 95; id. G. 4, 477: ipsius unam (navem) ante ocu-los pontus in puppim ferit, id. A. 1,114; 2, 531; 2, 773: ante se statuit funditores, Liv. 42, 58: Flos Asiae ante ipsum. Juv. 5. 56; Vulg. Matt. 17, 2 : si luditur alea pernox Ante Numantinos. Juv. 8, 11. — Trop. : ante oculos collocata. Cic. de Or. 1, 43,192: ante oculos errat domus, Ov. Tr. 3, 4, 57 •
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       causam ante eum diceret,  before him as judge,  Cic. Verr. 1, 3, 9 : donee stet ante judicium, Vulg. Josh. 20, 0;  ib. Marc. 13,

       9.  — And in eccl. Lat., after the Heb. and Hel. Gr.,  before, in the sight of in the judgment of:  ante Dominum vilior nam, Vulg. 2 Reg. 6, 21 sq.: non te justilices ante Deum, ib. Eccli. 7, 5 : justi ainbo ante Deum, ib. Luc. 1, 6; and fully: fecit Asa rectum ante conspectum Domini, ib. 3 Reg. 15, 11; ib. Apoc. 12, 10.— Hence, homines ante pedes (in later Lat.),  servarils; cf. the annotators upon Juv. 7, 143.—With verbs of motion: ante me ito, Plaut. As. 3, 3, 70 : equitatum omnem ante se mittit, Caes. B. G. 1, 21: ante ceteras cohortes extra aciem procurrere, id. B. C. 1, 55: prae-currit ante omnes, id. ib. 2, 34; so Nep. Dat. 3, 2; Liv. 7, 41; 45, 40 al.; Vulg. Lev. 27,11; ib. 1 Reg. 12, 2.-2. Trop. of preference in judgment, or regulations in respect to rank,  before  (this is properly the signification of  prae,  q. v.; hence more rare than that, and never used by Cic): quern ante me diligo,  before myself, more than myself  Balbus ap. Cic. Att. 8, 15.—So ante aliquem esse,  to surpass, excel any one:  facundia Graecos, gloria belli Gallos ante Romanos fuisse, Sail. C. 53, 3, ubi v. Corte and Kritz : turn me vero et ante Alexandrum et ante Pyrrhum et ante omnes alios imperatores esse,  superior to,  Liv. 35,14: neccssitas ante rationem est,  necessity knows no Law,  Curt. 7, 7, 10.— Hence very freq. (but mostly poet, and post-class.), a. Ante alios, ante omnes, ante ceteros, etc.,  before others, before all,  etc., to designate a comparative relation; also sometimes, for the sake of emphasis, with comparatives and superlatives: tibi, Neptune, ante alios deos gratias ago, Plaut. Trin. 4,

       1,  5; so Ov. M. 10, 120: scito ilium ante omnis minumi mortalem preti, Plaut. As. 5, 2, 8: tua ante omnes experientia, Tac. A. 2, 76; 1, 27; Liv. 1, 9: Junoni ante om-nis candentis vaccae media inter cornua (pateram) fundit, Verg. A. 4, 59: Ipse est ante omnes, Vulg. Col. 1, 17: O felix una ante alias Priamei'a virgo, Verg. A. 3, 321: ante omnes furor est insignis equarum, id. G. 3, 2G6: scelere ante alios immanior omnis, id. A. 1, 347; Liv. 5, 42: ante alios pul-cherrimus omnis Turnus, Verg. A. 7, 55; so Nep. Att. 3, 3; Liv. 1,15; cf. Rudd. II. p. 82; II. p. 101; II. p. 305.—"b. Ante omnia. («) Before all things, first of all:  alvus ante omnia ducitur, Cels. 7, 30: oportet autem ante omnia os nudare, id. 8, 2: Ante omnia in-stituit,  ut etc., Suet. Ner. 32; id. Calig. 21: Ante omnia autem, fratres, etc., Vulg. Jac. 5, 12; ib. 1 Petr. 4, 8.— (/?) Comparatively, above all, especially, chiefly:  publica mae-stitia  eo ante omnia insignis, quia matro-nae annum, ut parentem, eum luxerunt, Liv. 2, 7; 7, 4: quae natura multis et ante omnia ursis, Plin. 8, 35, 53, § 125: dulces ante omnia Musae,  the Muses pleasing above all things,  Verg. G. 2, 475; id. E. 2, 72: de-formem et taetrum ante omnia vultum, Juv.

       10,  191.—( 7 ) In entering upon the discussion of several particulars, or in adducing arguments,  first of all, in the first place (similar to ac primum quidem,  Kai irpwrov piei/  olv;  cf. Spald. ad Quint. 4, 2,4): ante omnia quid sit rhetorice, Quint. 2, 15, 1: ante omnia igitur imitatio per so ipsa non sufflcit, id. 10, 2, 4; so id. 1, 2, 9; 4. 2, 40; 4,

       2,  52; 5, 13, 6; 9, 1, 23.—B. Of time. 1.. Before:  ante meridiem cavsam conicito" Fragm. XII. Tab. ap. Auct. ad Her. 2,13; cf. Dirks. Transl. 177 sq.: ante lucem a portu me praemisisti domum, Plaut. Am. 2, 1, 55; bo  Cic. de Or. 2,64,259; id. Inv.2,4,15; Suet. Galb. 22; Vulg. Luc. 24, 22: ante diem cau-po sciet, Juv. 9, 108: ante brumam, Ter. Phorm. 4, 4, 28: ante noctem, Hor. S. 1, 4, 51: pereundum erit ante lucernas, Juv. 10, 339 : ante haec omnia, Vulg. Luc..21,12.— The designation of time is ofien expressed paraphrastically. a. By a person who lived at the time: jam ante Socratem,  before the time of  Cic. Ac. 1, 12, 44: qui honos togato habitus ante me est nemini,  before me, before my time,  id. Cat. 4, 3: ante Jovem nul-li subigebant arva coloni, Verg. G. 1, 125 : vixere fortes ante Agamemnona Multi, Ror. C. 4, 9, 25: ante Helenam. id. S. 1, 3, 107: ante se, Tac. H. 1, 50: quod ante eum nemo, Suet. Caes. 26 al.—b. By other objects pertaining to  a  particular time: ante hoc

       128
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       factum, Plaut. Mil. 4, 8, 64: ante has meas htteras, i. e.  before the receipt of this letter, Cic. Fam. 13, 17 : per hunc castissimum ante regiam injuriam sanguinem juro, Liv. 1,59: ante mare et terras, et quod tegit omnia, caelum, Ov. M. 1, 5: ante sidus fer-vidum, Hor. Lpod. 1, 27: ante cibum, id. S.

       1,  10, 61, and Juv. 6, 428: Hoc discunt omnes ante alpha et beta,  before their ABC, id. 14, 209: cur ante tubam tremor occupat artus? Verg. A. 11,424: Tecum prius ergo voluta Haec ante tubas, Juv. 1, 169. —Also by the designation of the office of a person : ante aedilitatem meam, Cic. Att. 12, 17: ante sceptrum Dictaei regis, Verg. G.

       2,  536: ante imperium ducis, Flor. 4, 2, 66: relictis multis filiis et in regno et ante re-gnum susceptis. Just. 2, 10.— And by the designation of office in app. to the person: mortuus est ante istum practorem, Cic. Verr. 1,45,115: docuerant fabulas ante hos consules, id. Brut. 18,73: cum ante ilium imperatorem clipeis uterentur, Nep.Iphicr. 1, 3: quos ante se imperatorem nemo au-sus sit aspicere, id. Epam. 8,3.— Apart, perfi or  fut. pass,  is freq. added to such substantives for the sake of explanation: ante hanc urbem conditam,  before the founding of this city,  Cic. Tusc. 5, 3, 7 (opp. post urbem conditam): non multo ante urbem captam, id. Div. 1, 45: ante Epaminondam natum, Nep. Epam. 10, 4: ante te cognitum multis orantibus opem tuli, Sail. J. 110, 2: ante decemviros creatos, Liv. C, 53 al.—2. Hence particular phrases, a. Ante tem-pus, (a)  Before the right time:  ante  tern-pus excitatis suis, Liv. 31, 36.— (/?)  Before the appointed, proper,  or  lawful time :  fac-tus est consul bis, primum ante tempus, Cic. Lael. 3 : honores et ante tempus et quosdam novi generis cepit, Suet. Aug. 26: venisti ante tempus torquere nos? Vulg. Matt. 8, 29 (cf. annus, II. D.). — b. Ante diem, poet., (a)  Before the time:  Caesari-bus virtus contigit ante diem, Ov. A. A. 1, 184: ante diem vultu gressuque superbo Vicerat aequales, Stat. S. 2,1,108.—  ((3) Before the time destined by fate:  filius ante diem patrios inquirit in annos, Ov. M. 1, 148: hie dolor ante diem Pandiona misit ad umbras, id. ib. 6, 675 ; id. A. A. 3, 739 : sed misera ante diem subitoque accensa furore, etc., Verg. A. 4, 697 (cf. Soph. Antig.

       461:   et   5e"    tou    xpoi/ow   TTpofrOev  (Javovfjiat).

       — C, Anto hunc diem, with a negative : istunc hominem numquam audivi ante hunc diem,  never before this day, never until now,  Plaut. Ep. 3, 4, 60; 4, 2, 7: ne-que umquam ante hunc diem, Ter. Hec. 4, 4, 19; 5, 4, 23: Novum crimen et ante hunc diem inauditum ad te Q. Tubero de-tulit, Cic. Lig. 1, 1 (cf. Plaut. Trin. 5, 2, 17: nequo eum ante usquam conspexi prius). —3. Ante diem (abbrev. a. d.) with an ordinal number gives the date, not of the foregoing, but of the present day; e. g. ante diem quintum (a. d. V.) Kalendas Aprilcs, Me  fifth day before the calends of April. Orig. the anto belonged to Kalendas, and they said either, ante die quinto Kalendas (i. e. die quinto anto Kalendas), or anto diem quintum Kalendas; the latter phraseology became the prevailing one, and ante diem, being considered as one word, the prepp. in  and  ex  could be prefixed ; cf. Manut. ad Cic. Fam. 3, 12; Duker ad Liv. 27, 23; Rudd. II. p. 291; Madv. Gr. Suppl. I.; Drak. ad Liv. 45, 2, 12: me ante diem XIII. Kalendas Januarias principem revocandae libertatis fuisse,  the thirteenth before the calends of January,  i. e.  the 20th of Dec,  Cic. Phil. 14, 7, 20 : ante diem XII. Kalendas Novembres,  the 21st of Oct.:  ante diem VI. Kalendas Novembres,  the 21th of Oct.,  id. Cat. 1, 3: ante diem VIII. Kalendas De-cembres,  the 2ith of Nov.,  id. Phil. 3, 8: a. d. IV. Id. Mart, (anto diem quartum Idus Martias), i. e.  the 12th of March,  Liv. 40, 59: ante diem III. Non. Jan. M. Cicero natus est, i. e.  on the '3d of Jan.,  Cell. 15, 28 al.: in ante diem quartum Kal. Dec. distu-lit, Cic. Phil. 3, 8: caedem te optimatium contulisse in ante diem V. Kal. Nov.,  to the 2'Mh of Oct.,  id. Cat. 1, 3: ex ante diem VII. Id. Febr., Varr. R. R. 1, 28, 1: nuntii vene-rant ex ante diem Non. Jun. usque ad prid. Kal. Sept.,  from the 3d of Jun e,  Cic. Att. 3, 17: supplicatio indicta est ante diem V. Id. Oct. cum eo die in quinque dies, Liv. 45, 2. 12.—4. Sometimes to ck\s gnate the whole
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       time until the passing moment:  anto id tempus et mari et terra duces erant  LaAft-daemonii, Nep. Arist. 2, 3: qui honos  halo uni ante id tempus contigit, id.  Timoth.  % 3: invictus ante earn diem fuerat, Curt. 6, 3,22.—  5.  Ante annos,  before the destined time:  Ante suos annos occidit, Ov. Am. 2, 2,46: Ante annos animumque gerens cu-ramque virilem,  beyond his years,  Verg. A. 9,311 (cf.: suos annos praeterire, Sil. 4, 428; and: annos transcendere factis, id. 2, 348). — 6.  Anto hoc, for antea, antehac, belongs to the later Latin : ante hoc incognita, Luc. 6,116: ante hoc domus pars viden-tur, Tac. G. 13.

       II.  Adv.,  of space and time (the lat-ter most freq.). A. Of space,  before, in front, forwards:  post me erat Aegina, ante Megara, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 9 : fiuvius ab tergo, ante circaque velut ripa praeceps oram ejus omnem cingebat, Liv. 27, 18; 22, 5: coronatus stabit et ante ca-lix,Tib.2,5,98: plena ocuhs et ante et retro, Vulg. Apoc. 4, 6. — Of motion (cf. supra, I. A. 1.): si aut manibus ingrediatur quis aut non ante, sed retro, Cic. Fin. 5,12, 35: pallida Tisiphone morbos agit ante metumque, Verg. G. 3, 552. —B. 1.  of  time,  before, previously  (always in reference to another past time, while ante as  prep,  is used in reference to the present), a. With  verbs: nonne oportuit Praescisse me ante, Ter. And. 1, 5, 4: id te oro, ut ante eamus, id. ib. 3, 3, 24; very freq. in Cic: quod utinam illi ante accidisset, Cic. Phil. 11, 14: quae ante acta sunt, id. Verr. 1,109: sicut ante fecimus,Vulg.Jos.8, 5; ib. Jud.16,20: fruc-tus omnis ante actae vitae, Cic. Marcell. 3; so Ov. M. 12,115, and Tac. A. 6, 16: apud vos ante feci mentionem, Cic. Agr. 3, 4: faciam hoc non novum, sed ab eis ante factum, id. Verr. 1, 55; Verg. E. 9, 63; Juv. 3, 243; 15, 320: illud de quo ante dixi, Cic. Sex. Rose. 116: quos ante dixi, id. Off. 2,14, 50: ut ante dixi, id. Imp. Pomp. 16; id. Mil. 45: quern ad modum ante dixi, id. Sex. Rose. 91: additis, quae ante deliquerant, Tac. A. 6, 9: filium ante sublatum brevi amisit, id. Agr. 6; id. G. 10; id. A. 11, 7; id. H. 2, 43.—And often accomp. by  jam:  ac-ceperam jam ante Caesaris htteras, ut etc., Cic. Phil. 2, 49; id. Marcell. 12; id. Verr. 2, 23. — Rarely accomp. by  saepe-:  ut saepe ante fecerant, Cic. Ealb. 40; id. Rab. Post. 13.—"b. Rarely with  adjj.:  non filius ante pudicus, Juv. 3, 111: quos acciverat, incer-tum, experiens an et ante gnavos, Tac. A. 14, 7.—c. Often with  substl.  in the  abl.  or ace.  for a more accurate designation of time (cf. also abhinc with the  abl.  and ace;  in these cases ante was considered by the ancient  critics  as a  prep.,  which could also govern the  abl. ; cf. Charis. p. 209 P.; Serv. ad Verg. E. 1, 30. The position of ante is sometimes before and sometimes after the subst., and sometimes between the numeral and the subst.): illos septem et multis ante saecuhs Lycurgum accepimus fuisse sapientes, Cic. Tusc. 5, 3, 7: etsi perpauc ; s ante diebus (i.e. before the departure ofTheophilus, of whom mention is afterwards made) dederam Q. Mucio litteras ad te, id. Fam. 4, 9: paucis diebus ante, id. Phil. 2, 40: vigmti annis ante, id. Lael. 12, 42: voverat earn annis undecim ante, Liv. 40, 52, 4 (cf. id. 40, 51: quae bello Ligustico ante annis octo vovisset): optimum erit ante annum scrobes facere,  a year before,  Col. 4, 2; Plin. Ep. 8, 23, 7: Tyron urbem ante annum Trojanae cladis condiderunt,  a year before the fall of Troy, Just. 18, 3, 5: ante quadriennium amissus es,four years previously,  Tac. Agr. 45: aliquot ante annos, Suet. Caes. 12; v. id. ib. 81 al.—d. With the  advv. multo. paulo, ali-quanto, t'anto, quanto,  and rarely  pcrmul-tum:  multo ante prospexi tempestatem futuram, Cic. Earn. 4, 3, 3: baud multo ante adventum, Tac. Agr. 18.—And in the order ante multo: ante multo a te didicc-rimus, Cic. Sen. 2, 6: Venisti paulo ante in senatum, id. Cat. 1, 7,16; id. Marcell. 7; id. Mil. 7; Tac. G. 41; id. H. 3, 68; Suet. Caes. 21; Vulg. Sap. 15, 8; ib. 2 Mace. 3, 30; 6, 29 et s;vep.—And in the order ante paulo: quae ante paulo perbreviter attigi.Cic. Rep. 2,4: profectus est aliquanto ante furorem Catiliuae, id. Sull. 20, 56  bis;  id. Verr. 1, 149. —  And in the order ante aliquanto: ante aliquanto quam tu natus es, Cic. Fam,
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       10,4; id. Vatin. 25; id. Verr. 2, 46: tanto ante praedixeras, id. Phil. 2, 33 : quod si Cleomenes non tanto ante fugisset, id. Verr. 2, 5, 34 ; 5, 78, 89 ; id. Cat. 3, 17 ; id. de Or. 1, 7, 26; so Quint. 2, 4, 28 : quan-to ante providerit, Cic. Sest. «: permul-tum ante ccrtior factus eram litteris, id. Fam. 3, 11; cf. Prise, p. 1191 P.—2. *"ol-lowed by  quam  (written also as one word, antequam; the form prius quam was more freq. in archaic Latin),  sooner than; before,  a. With  ind.pres.:  ante quam do-ceo id factum non esse, libet mini, Cic. Quinct. 48: ante quam ad sententiam red-eo, de me pauca dicam, id. Cat. 4, 20; id. Mil. 7; id. Deiot. 7; id. Clu. 6. — "b. With ind. per/.:  memini Catonem anno ante quam est mortuus mecum disserere, Cic. Lael. 3, 11: anno ipso ante quam natus est Ennius, id. Brut. 18,72: antealiquanto quam tu natus es, id. Fam. 10, 3: neque ante dimi-sit eum quam fidem dedit, I,iv. 39,10: ante quam ille est factus inimicus, Cic. Phil. 12, 9.—c. Rarely with  fut. per/.:  ante provin-ciam sibi decretam audiet quam potuerit tempus ei rei datum suspicari,Cic. Phil.ll, 24: neque defatigabor ante quam ... per-cepero, id. de Or. 3, 36,115. — d. With  subj. pres.:  ante quam veniat in Pontum, litte-ras ad Cn. Pompeium mittet, Cic. Agr. 2, 53: hac lege ante omnia veniunt, quam gleba una ematur, id. ib. 2, 71; id. Sest. 15; id. Phil. 1,1; Verg. E. 1,60 sqq.; Vulg. Gen. 11,4; ib. 4 Reg. 2, 9; ib. Matt. 6, 8.—e. With subj. imperf.:  Romae et ad urbem, ante quam proficisceretur, quaerere coepit, Cic. Verr. 2, 167: qui (sol) ante quam se abde-ret, fugientem vidit Antonium, id. Phil. 14, 27; 8,1; id. Verr. 4,147; Vulg. Gen. 2,5; 13, 10; ib. Matt. 1,18; ib. Joan. 8, 58.—  £  With subj. per/.:  ante vero quam sit ea res ad-lata, laetitia frul satis est, Cic. Phil. 14,1: domesticum malum opprimit ante quam prospicere potueris, id. Verr. 1, 39; id. Sull. 44; id. Plane. 40: nee ante vincere desie-rint quam Kubro mari inclusis quod vin-cerent defuerit, Li v. 42, 52: nee ante (bar-bam capillumque) dempserit quam vindi-casset. Suet. Caes. 67. — g*. With  subj. plu-per/.:  se ante quam earn uxorem duxisset domum, sperasse etc., Tor. Ilea 1, 2, 71: qui ante quam de meo adventu audire pctu-issent, in Macedoniam perrexi, Cic. Plane. 98: ut consul ante fieret, quam ullum ali-um magistratum capero licuisset, id. Imp. Pomp. 62; id. Quinct. 9; id. Verr. 2, 55; 2, 171.—h. With  inf.:  dici vix potest quam multa sint quae respondeatis ante fieri oportere, quam ad banc ralionem deve-nire, Cic. Quinct. 54.— j. With  part.:  arma-ti nullum ante finem puguae quam morien-tes fecerunt, Liv. 21,15,4 (on the use of these different constructions, v. Roby, §§ 1671, 1162, 1672 etc.; Draeger, Hist. Synt. II. pp. 589 sqq.; and esp. Fischer, Gr. § 621). —In the poets sometimes with quam before ante: Kespice item quam nil ad nos antoacta vetustas Temporis aeterni fuerit, quam nascimurante, Lucr. 3, 972: Non ego signatis quicquam mandare tabellis, Ne le-gat id nemo quam meus ante, velim, Tib. 4, 7, 8; Mart. 9, 36, 6. — Also in the poets sometimes pleon. ante—prius—quam: sed mihi vel tellus optem prius ima dehiscat Ante, pudor, quam te violo aut tua jura re-solvo, Verg. A. 4, 21; so, prius—quam— ante: Aut prius infecto deposcit praemia cursu, Septima quam metam triverit ante rota? Prop. 3, 20, 25.-3, For the designation of order, foil, by turn, deinde, etc.,  Jirst, in the Jirst place  (only in later Lat. for the class, primum): ut ante caput, deinde re-liqua pars auferatur, Cels. 7, 29: et ante dicam de his, quae, etc.: turn, etc., id. 5, 26: ante tonderi ... deinde ... turn, etc., id. 6, 6, 8; so Plin. 34,13, 31, § 131 dub.—4, Very rarely used as  adj.  (in imitation of the Greek): neque enim ignari suraus ante ma-lorum,  earlier, previous ills,  Verg. A. 1,198 (cf.  t5v  Trr/'pop  kclkuv,  Soph. O. T. 1423):  ille elegit, qui recipit ante meliorem, Quint. Decl. 1,14; cf. Liv. 24, 82, 5 (on this use of the  adv., v.  Kritz ad Sail. J. 76, 5).

       III.  In composition. A. Of space,  before, in front of jorwards :  antepono, an-tefigo, antefero," antemitto. — B. Fig. of preference,  bejbre, above :  antepono. — C. Of degree,  before, above, more :  antepotens, antepollens — D. In designations of time

       ANTE

       only with  adjj.  and  advv.:  antelucanus, an-temeridianus, antebac, antelucio.

       With  verbs, a.nle  is more correctly written separately: ante actus, ante factus, ante gestus, ante paro, etc., although editions differ in this respect. V. more upon this word in Hand, Turs. I. pp. 361-390, and pp. 394-402.

       antea, ^.p-  a< ^ v -  (old  f° rm  *antidea

       or anteidea,  MS., Liv. 22,10, 6; v. Neue, Formenl. II. p. 680) [ante-ea like antehfic, posteii, posthac, propterea, quapropter, etc., in which Corssen, Ausspr. I. p. 769, regards the  pron.  as an old  ace.  with the  a  final long; Key, Gr. § 802, regards these suffixes as corrupted from the  ace.  of pronouns in -am ; cf. quam], of some (past or pres.) time,  before, formerly, earlier, aforetime, in time past,  etc. (relative; while antehac de-monstr. is used only in ref. to present time. The use of antea for prius is censured by Atticus iu Cic. Att. 15,13). J.  Absol.:  nam antea Qui scire posses aut ingenium no-scere? Ter. And. 1, 1, 25: antea, cum eque-ster ordo judicaret, improbi et rapaces ma-gistratus in provinciis inserviebant publi-canis, Cic. Verr. 2, 3, 41: ac fuit antea tempus, cum, etc., Caes. B. G. 6, 24: cum antea semper factiosus fuisset, Nep. Lys. 1, 3: et antea laudatus et hoc tempore laudandus, Cic. Phil. 10, 6, 13; so id. Fam. 12. 30; 13, 17 al.: hunc audiebant antea, nunc prae-sentem vident, etc., id. Imp. Pomp. 5; so id. Verr. 2, 3, 57; id. Fam. 9, 16; Liv. 5, 17; 13, 41 al.: si antea fuit ignotum, nu-per est cognitum, Cic. Off. 2, 7, 23 : qua-les antea fuerant, Vulg. Ex. 34, 4; ib. Jer. 36, 32; ib. Luc. 23, 12 et saep. —H. Freq. opp. to postea, post, posthac, turn, tunc, etc.: et clari fuerunt, et antea fuerant, nee postea defecerunt, Cic. Or. 2, 6; so id. Fam. 1, 9, 74; Suet. Dom. 2: hanc consuetudi-nem jam antea minuebamus, post Sullae victoriam penitus amisimus, Cic. Off. 2, 8, 27; so id. Att. 1, 11: non accusabimur posthac : neque antea neglegentes fuimus, id. ib. 7, 3: semper ille antea cum uxore, turn sino ea, id. MiL 21; so Liv. 23,19; so, antea ... tunc, id. 29, 9. — HI. Rarely for ante followed by deinde, mox, etc.: clipeis antea Romani usi sunt, deinde scuta pro clipeis fecere,  formerly, at an earlier period . .. then, in process of time,  etc, Liv, 8, 8: Po-neropolis antea, mox Philippopolis, nunc Trimontium dicta, Plin. 4,11,18, § 41.—IV. Rarely also for ante, followed by quam • te antea, quam tibi successum esset, deces-surum fuisso, Cic. Fam. 3, 6, 2 B. and K.: Achaei non antea ausi capessere bellum, quam ab Roma revertissent legati, Liv. 35, 25, 3 Weissenb.

       anteactus, a,  um, and  anteag-o;

       better written separately,  ante actus and  ante ag"0 ; v. ante and ago.

       ante-ambulo  ( in  poetry four syli.). onis, m. [ambulo, are],  a forerunner, a servant that went before distinguished personages to clear the way,  etc.: anteambulo regis, xMart. 2, 18, 5; so id. 10, 74, 3; Suet. Vesp. 2.

       anteaquam or antea quam, v. an

       tea, IV. antebasiSj v.  antibasis.

       Ante-cams,  is > m., transi.ofnpoKiW,

       a constellation, the Lesser Dog-star,  so called as rising  before the Bog-star:  Antecanis Graio Procyon qui nomine fertur, Cic. N. D. 2, 44,114; id. Arat. 222; cf. Plin. 18, 28, 68, § 268.

       *  ante-cantamentnm,  i,  n.  [canta

       men],  a prelude, overture,  App. M. 11, p. 261, 24 Elm.

       ante-cantativus,  a, um,  adj.  [canto], of  or  pertaining to a prelude,  Marc. Vict, p. 2500 P.

       ante-CapiO,  cOpi- oeptum, 3,  v. a., to obtain before, to receive before.  I. In gen.: quam appellat  npoX^tv  Epicurus, antc-ceplam animo rei quandam informatio-nem,  an inborn, innate idea,  Cic. N. D. 1, 16, 43 B. and K. (cf. anticipatio, I.). — |f > E s p. A.  To take possession of beforehand' to preoccupy:  multa antecapere. quae bello usui forent, Pall. C. 32, 3 Pietsch: pontem anteceperat, Tac. H. 4, 66 Halm. — B.  To anticipate:  noctem antecapere, Sail. C. 55, 1: ea omnia luxu antecapere, id. ib. 13, 4.

       ante-Cedo,  cessi, cessum, 3,  v. n., to go

       ANTE

       before, precede  (in space),  to talc*  the lead. get the start;  with  dat., ace,  or  absol.  J, Lit. a. With  dat.:  ubi ambitionem vir-tuti v ideas antecedere, Titin. ap. Non. 499, 8: si huic rei ilia antecedit, huic non antecedit, Cic. Top. 23. — "b. With  ace:  Pompe-ius expeditus antecesserat legiones, Cic. Att. 8, 9 : biduo me Antonius antecessit, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 13; Curt. 4, 7, 15: antecedite me, Vulg. Gen. 32,16; ib. 1 Reg. 9, 27; ib. Matt. 2,9, and so Vulg. always.—c. Absol.:  magnis itineribus antecessit, Caes. B. G. 7, 35; Liv. 2, 6; VelL 1, 4, 1: antece-dente fama, Liv. 5, 37, 6: antecedens sce-lestus, *Hor. C. 3,2, 31.— II.  Fig. A.  To precede,  in time: haec (dies) ei antecessit, *Ter. Phorm. 3, 2, 40 : exercitatio semper antecedere cibum debet, Cels. 1, 2.—B,  To have the precedence of any  one,  to excel, surpass ;  with  dat.  and  ace.  (cf. Rudd. II. p. 136). a. With  dat:  virtuto regi anteces-seris, Plaut. Ps. 1, 5, 118: quantum natura hominis pecudibus antecedit, Cic. Off. 1, 30, 105; so id. Brut. 21,82.—p. With  ace.  of person or thing and  abl.  or  abl.  with  in :  sci-entia atque usu nauticarum rerum ceteros antecedunt, Caes. B. G. 3, 8: nemo eum in amicitia antecessit, Nep. Alcib. 9, 3: maltha duritiam lapidis antecedens, Plin. 36, 24, 58, § 18.— c, Absol., to distinguish one's selj] to become eminent :  ut quisque honore et aetate antecedebat, Cic. Verr. 2, 4, 64; so id. inv. 2, 22.—Hence,  1. antecedens,

       entis,  P. a.  a. ^ n  S en :  bora, Cic. ad Octav. 3 : annus, Plin. 13, 8, 16, § 59 ; so Suet. Tib. 5. — b. T. t. of philosophy,  the antecedent  (opp. consequent): causa, Cic. Fat. 11, 33; 15, 34.—In  plur.  as  subst:  an-tec£dentia,  orum,  n.:  locus ex antece-dentibus, Cic. Top. 12 ; so id. Part. Or. 2; Quint. 5, 10, 45 ; 6, 3, 66.-2.  antcCCE-SUS,  a ,  um >  P'  a --> that goes before;  only in the connection, in antecessum dare, solvere, accipere, etc.; t. t.,  to give, pay, receive,  etc.,  beforehand, in advance  (post-Aug.): in antecessum dabo, Sen. Ep. 118: accipere, id. ib. 7: reponere, id. Ben. 4, 32: praedam dividere, Flor. 4, 12, 24 al.

       ante-cello,  £re  {perf.  and  sup.  not used),  v.n.  [-cello]; lit.,  to project;  hence, trop.,  to be prominent, to distinguish one's self;  and with  dat.  or  ace, to distinguish one's self above  any one,  to surpass, excel, be superior to;  and with  abl. of respect  (a favorite word with Cic; elsewhero rare): qui, qua re homines bestiis praestent, ea in re hominibus ipsis antecellat, Cic. Inv. 1, 4; so id. N. D. 2, 58, 145: facilo omnibus terris, id. Imp. Pomp. 6; so id. Verr. 2, 3, 5; 2, 4, 53; id. Mur. 13; id. Arch. 3; Corn. Fragm. ap. Prise, p. 897 P.; Cic. Verr. 3, 5, 10 al.: omnes, Plin. 8, 44,  m,  § 174: pere-grinam stirpem, Tac. H. 2, 3 : so id. A. 14, 55; Val. Max. 3, 8, n. 1.—Without the oblique case of the person: humanitate an-tecellens, Cic. Mur. 17: cognitiono astro-rum sollertiaquo ingeniorum, id. Uiv. 1, 41. —*Pass.:  qui omnibus his rebus antecel-luntur, Auct. ad Her. 2, 30, 48.

       antc-cenium,  i, w. [cena],  a meal taken before the principal meal, a lunch t luncheon,  Isid. Orig. 20, 2; hence, trop., App. M. 2, p. 121, 29 Elm.

       anteceptus,  Part,  of antecapio.

       antecessio,  6nis,/ [antecedo]. I.  A going before, preceding:  quae in orbibus conversiones antecessionesque eveniunt, Cic. Tim. 10. — H,  That which goes before, the antecedent cause,  as opp. to the final cause (perh. only in Cic): homo causas re-rum videt earumque progressus et quasi antecessiones non ignorat,  and understands their course forwards and backwards,  i. e. can reason from cause to effect and from effect to cause, Cic. Off. 1, 4,11: consecutio, antecessio, repugnantia, id. Top. 13.

       antecessor,  oris? m -  L i( i-]< fie   tfiai   9° es

       bejore;  hence, J. In milit. lang., antecessors,  the forerunners of the army, the advanced guard  (cf. antecursor): speculates et antecessors, Auct. B. Afr. 12 : agminis antecessores, *Suet. Vit. 17. — H, In the jurists. A.  Teachers  or  professors of law, Cod. Just.  1, 17, 2.—B.  A predecessor in office  10pp. successor): ad antecessores mens Apostolos.Vulg. Gal. 1,17; Dig. 5,1.55; 27. 9, 9.—HI. Tert. thus designates the Holy 121)

       ANTE  .

       Ghost, Tert. Virg. Vel.  I fin.;  and also the Apostles, id. adv. Marc. 1, 20; 5, 3.

       antecessus,  a ,  ur n,  1*- a.,  froni ante-cedo.

       ante-Clirro,  vre, v. n., to run before: Stella solein anteeurrens, Vitr. 9, 4.

       ante Cursor,  Oris,  m.  [antecurro],  he that runs before;'  hence, I. Jn milit. lang.: antecursores,  the forerunners of the army, the advanced guard, precursors, pioneers, Caes. B. G. 5, 47 ; id. B. C. 1. 16 ; 3, 36 ; so Vulg. Sap. 12, 8. — II. In Tert. John the Baptist is so named, as  the forerunner  of Christ, Tert. adv. Marc. 4, 33.

       antedico  and  antedictus,  better

       written separately,  ante dlCO,  etc ->  v -ante and dico.

       ante-CO,  ivi or ii, ire,  v. n.  (old form antideo— antee0 , like autidea for antea, Plaut. Cist. 2,1, 3; antidit —anteit, id. Trin. 2, 4, 145 Ritschl. In verse the  e  in ante blends with the foil,  e  or  i,  per synaloe-phen, into one syll.; hence, anteire trisyl., Lucr. 4 [141]; cf. Hor. C. 1, 35, 17;  id. Ep.

       1,  2, 70 al.; later we find the sync, forms: pres. subj.  anteat, Ov. A. A. 2, 726;  fut. antibo, Tac. A. 5, 6;  pluperf subj.  antissent, id. ib. 3, 69;  inf.  antisse, id. ib. 4, 40). J. In space,  to go before, precede, to take the lead;  with  dat, ace,  or  absol.  a. With dat.:  interdum montes Montibus anteire (videntur), Lucr. 4 [141]: praetoribus ante-eunt. Cic. Agr. 2, 34.—b. With  ace:  te an-teit necessitas, Hor. C. 1, 35, 17. — c.  -Ab-sol.:  barbarum jubebat anteire, Cic. Off.

       2,  7, 25; so Hor. Ep. 1, 2, 70 ; Li v. 1, 59 ; Tac. A. 3, 69; Suet. Caes. 57 ; id. Aug. 64. — II. Trop.  A.. To go before:  anteibit faciein tuam justitia, *Vulg. Isa. 58, 8.— B.  To excel, surpass  any one: virtus omnibus rebus anteit, Plaut. Am. 2, 2, 18: Qui omnis homines supero atque antideo cru-ciabilitatibus animi, id. Cist. 2, 1, 3 : ali-quem sapientia, Ter. Phorm. 2, 1, 17: ali-cui aetate, Cic. Phil. 9, 1; id. Tusc. 1, 3, 5: aliquem virtutibus, Nep. Thras. 1, 3 : ae-tatem meam honoribus vestris anteistis, Liv. 38, 51: candore nives, cursibus auras, Verg. A. 12, 84 al.— Pass.:  se aequales tui, abs te anteiri putant, Cic. Sull. 8: a deteri-oribus honore anteiri, Sen. Cons, ad Marc. 3; Tac. H. 2, 101.—More rare, C.  To anticipate, prevent any thing:  damnationem an-teiit, Tac. A. 6, 29 ; id. ib. 15, 38.— D.  To oppose, resist:  auctoritati parentis, Tac. A. 5, 3. — * B. Poet.,  to know beforehand, to foreknow :  quid vellet crastinus Auster, Anteibat, Sil. 14, 455.

       antefactllS,  a >  um ; better written separately,  ante factus, v -ante   and  factus.

       ante-fero,  tuli, latum, ferre,  v. a.  I. To bear  or  carry before:  ut legum latarum tituli anteferrentur, Tac. A. 1, 8. — More freq., H, Trop.,  to place before, to prefer, give the preference to,  aliquem alicui: longe omnibus unura Demosthenem, Cic. Or. 7; so id. Sull. 32; id. Att. 6, 8; id. Fam. 1, 9; 5, 20; 6, 6 al.: cum ipse ceteris esset omni honore antelatus, id. Prov. Cons. 11; Nep. Them. 1,1.—* HI.  To anticipate:  quod dies est allaturus, id consilio anteferre debe-mus, i. e.  to consider beforehand, to reflect upon  (in order to diminish the overpowering effect of it), Cic. Fam. 5,16.

       antefixus,  a ,  um ,  Part.,  qs. from an-tefigo,  fixed  or  fastened before, nailed to (rare): truncis arborum anteflxa ora^Tac. A. 1, 61. — Hence,  antefixa,  orum,  n.; subst.,  the little ornaments, images, statues, etc.,  affixed to the roofs and gutters of houses or  temples,  Paul, ex Fest. p. 8 Mull.: antefixa fictilia deorum Romanorum, Liv. 34, 4; 26, 23; cf. Mull. Etrusc. 2, 247; and id. Ar-chaeol. § 284.

       *  ante-genitalis,  e,  adj., before birth : experimentum antegenitale,  of that yjhich was before our birth,  Plin. 7, 55, 56. § 190.

       anteg'estus,  a , um, better written separately,  ante gestllS,  v -  ante   and gero.

       ante-gredior,  gressus, 3,  v. dep.  f-gra-dior],  to go before, to precede  (perh. only in Cic. ; : stella Veneris cum antegreditur so-lem, Cic. N. D. 2, 20, 53: quicquid est quod deceat, id turn adparet, cum antegressa est honestas, id. Off. 1, 27, 94 ; id. Fat. 10; id. Div. 1, 14.

       130

       ANTE

       *ante-habeo,  ere,  v. a., to prefer:  in-credibilia veris, Tac. A. 4, 11.

       ante-hac  (old form  antidhac,  like

       antidea for antea, and antideo lor anteeo, Plaut. Am. 2, 2, 79; id. Aul. 2, 8, 26; id. Cas. prol. 88; id. Cist. 1, 1, 1; 1, 3, 50; id. Ep. 4,

       1,  12; id. Bacch. 3, 6, 10; id. Ps. 1, 1, 14; 2,

       2,  26; id. Poen. 3, 5, 7. — Antehac, dissyl., Hor. C. 1, 37, 5) [v. antea],  before this (present)  time, formerly, aforetime, in time past, previously  (demonstr.; on the contr. antea, before any fixed time, rel.; cf. antea): quod antehac imperitabam, nunc te oro, Plaut. Capt. 2, 1, 47 ; id. Mil.' 4, 8, 56 : magis me benigne nunc salutas, quam antidhac, id. Poen. 3, 5, 7; Ter. And. 1, 2, 16: antebac sperare saltern licebat, nunc etiam id ereptum est, Cic. Fam. 12, 23, 6; Hor. C. 1, 37, 5: utque antehac flagitiis, ita tunc legibus laborabatur, Tac. A. 3, 25.—Sometimes for antea (rel.),  before any specified time, earlier, before that time :  Nam hie quidem oranera imaginem meam, quae antehac fuerat, possidet, Plaut. Am. 1, 1, 302: ea saepe antehac fidem prodiderat, Sail. C. 25,4.

       anteidea  = antidea, v. antea. antelatus,  a, uin,  Part,  of antefero.

       t  Antelii (Anthelii),  6rum, m.,=

       'AvthXwi  or  'A\>VijAioi, images of gods that stood before the house door,  Tert. Idol. 15.

       *  anteldgium, i >> n -  [vox hybrida, from ante-Ao7ov],  a prologue  or  preamble :  Huic argumento antelogium quidem hoc fuit, Plaut. Men. prol. 13.

       antc-loquium,  ii,  n.  [loquor] (post-class, and rare). I.  The right of speaking before another,  Macr. S. 7. 4; 1, 24. —  H.  A proem, preface,  Symm. Ep. 8, 23.

       ante-lucanus,  a , um,  adj.  [lux],  before light, before day  (class.; only in prose): ex antelucano tempore, Cic. Fam. 15, 4: gutta roris antelucani, Vulg. Sap. 11, 23: industria, Cic. Tusc. 4,19, 44: cenae,  which continue the whole night until daybreak,  id. Cat. 2, 10: lucubratio, Col. 11, 2, 55: spiri-tus, i. e. ventus, Vitr. 1, 6 ; so, aurae, Plin. 18, 6, 7, § 2.—Hence,  subst:  anteluca-num,  i,  n -i the dawn  (eccl. Lat.): doctri-nam quasi antelucanum illumino omnibus, /  make to shine as the dawn,  * Vulg. Eccli. 24, 44.

       ante-lucio,  adv.  [id.],  before daybreak (only in App.): aufugere, App. M. 1, p. 107, 8 Elm.: recubare, id. ib. 9, p. 223, 30.

       *  antc-luculo,  adv.  [id.],  before daybreak,  App. M. 1, p. 108, 36 Elm.

       *  ante-ludium,  ii,  n.  [ludo],  a prelude, App. M. 11, p. 260, 31 Elm.

       * ante-meridialis, e,  adj.  (a  rare form for the foil.),  before mid-day  or  noon: horae, Mart. Cap. 6, p. 195.

       ante-meridianus, a ,  «m,  adj., before

       mid-day  or  noon :  sernio, Cic. de Or. 3, 6: ambulatio. id. ib.3, 30: litterae,  received before mid-day,  id. Att. 13, 23.

       ante-mitto,  Cre,  v. a., to send before, send forwards, send on  (rare; for praemit-tere): equitatum, Caes. B. G. 1, 21, ubi v. Herz.: antemissis equitibus, id. B. C. 1, 51; Sol. 25.

       Antemnae, arum   {sing.  Antemna. Caln. Orig. ap. Prise, p. 716 P.; Sil. 8, 367), /,  a very ancient town of the Sabines,  so called from its situation on the river (ante ara-nem; cf. Interamna) Anio, where it empties into the Tiber, Varr. L. L. 5, § 28 Mi'ill.; Serv. ad Verg. A. 7, 631; cf. Plin. 3, 5, 9, § 68; and Mann. Ital. 1, 662.—Hence,  An-tcmnas,  ritis.  adj., belonging to Antemna' ; Antemnates,  i um >  m ->  ^ ts  inhabitants, Liv. 1, 9, 10.

       *  ante-moenio,  *re,  v -  «• [munio],  to

       furnish with a front  or  protecting ivall, to provide with a rampart :  antemoeni ali-qua. Plant. Mil. 2, 2, 68 dub. (Ritschl, ante-veni; v. Ritschl ad h. 1.).

       ante-muralc,  is ,  n., a protecting wall, an outwork, breastwork  (eccl. Lat.), Hier. Horn. 2: murus et antemurale. Vulg. Isa. 26, 1: luxitque antemurale, ib. Thren. 2, 8.

       *  ante-muranus,  a , ™,  adj.  [murus].  that is before the vjall:  vallum, Amm. 22 (12).

       antenna ( al so antemna),  ae,/ [akin

       ANTE

       to  avareivw,  ace. to Doed.],  a sail-yard :  fu. nes, qui antemnas ad malos destinabant, Caes. B. G. 3, 14 : malis antemnisque de nave in navem trajectis, Liv. 30. 10 Weis-senb.: antemnae gemunt, * Hor. C. 1,14, 6: Eflugit hibernas demissa antemna procel-las, Ov. Tr. 3, 4, 9: cornua velatarum an-temnarum,  the ends of the sail-yards covered with the sails,  Verg. A. 3, 549. — As pars pro toto = velum: pinus ... antemnis apta fe-rendis, Ov. M. 13, 783.

       Antenor 7 Sn s , m -» =' AvTtiwp.  I.  a  noble

       Trojan, who was in favor of restoring Helen and making peace with the Greeks; after the fall of Troy, he went to Italy and founded Patavium  (Padua), Serv. ad Verg. A. 1, 247; Ov. M. 13, 201; id. F. 4, 75; Liv. 1, 1.—

       Hence,  II.  D e r i v v.   A. Antenoreus,

       a, um,  adj., pertaining to Anterior ;  or,  Pa-tavian, Paduan,  Mart. 1, 77; 4, 25. —  B. AntendrideS,  ae ,  m -, a male descendant of Antenor,  Verg. A. 6, 484; also,  an inhabitant of Padua,  Serv. ad Verg. A. 1, 252.

       ante-nuptialis,  e,  adj., before marriage  (only in late Lat.), Justin. .Novell. 2, lal.

       anteoccupatio  and   anteoccupo,

       better separately,  ante OCCUpatio,  etc.

       ante-paenultimus  (less correctly

       written -pen-),  a ,  um ,  adj.;  in gram.,  pertaining to the third syllable from the end, antepenultimate,  Diom. p. 425 P.; Mart. Cap. 3, p. 60 al.

       ante-pag-mentum or antip-, i, "•

       [pango]; in archit.,  every thing that is used for garnishing the exterior of a house, as the ornaments about the doors, windows, etc., Cato, R. R. 14; cf. Vitr. 4, 6; Paul, ex Fest. p. 8 Mull.; Mull. Archaeol. § 287.

       anteparo  a nd  antepartus,  more

       correctly,  ante paro,  etc.

       * ante-passio,  onis,/., a transl. of the Gr.  trpoiratieia, a presentiment of pain, suffering,  etc., Hier. Ep. 97 ad Salv. 9.

       ante-pendulus,  a , um,  adj., hanging before  (only late Lat): crines, App. M. 2, p. 125, 4 Elm.; 5, p. 168, 23 Elm.

       antepcreo,  niore correctly written ante pereo.

       ante-pes,  pedis,  m.  * I.  The forefoot Cic. Arat. 454.—U. = anteambulo,  a forerunner,  etc., Agroet. Orthogr. p. 2274 P. (in Juv. 7,143, the correct read, is  ante pedes, Jahn).

       ante-pilanus, ! , w.   I.  in mint. lang.

       A.  The soldiers who fought before the  pila-ni, i. e.  the hastati and the principes,  Liv. 8, 8.—B. I 11  Ammianus, = antesignanus.  ont who fought before the standards,  16, 12, 20. —II. Trop.,  a competitor, a rival,  Amm. 28, 1.

       ante-polleo,  Cre,  v. n., to be more powerful, to excel, surpass  (late Lat.): alicui, App. M. 1, p. 104, 20 Elm.: toto vertice cunctos, id. ib. 7, p. 189, 35 Elm.

       ante-pdno,  posui, pusitum, 3,  v. a., to set  or  place bejore.  I. L i t. A. 1  n  g  e  n.: equitum locos sedilibus plebis. Tac. A. 15, 32: propugnacula anteposita, id. ib. 12, 56. — B. Esp.,  to set (food) before one  (com., pono, as Hor. S. 1, 3, 92; Juv. 1, 141 al.): prandium pransoribus, Plaut. Men. 2, 2, 2; so id. Cure. 1, 1, 73; id. Rud. 2, 6, 25.—H, Trop.,  to prefer, give the preference to: longe Academiae 111i hoc gymnasium an-teponam, Cic. de Or. 1, 21  fin. :  suo generi meum, id. Sull. 8, 25: amicitiam omnibus rebus humanis, id. Am. 5, 17; Nep. Eum. 1, 3; Tac. A. 12. 09.

       44r' With tmesis: pono ante: mala bo nis ponit ante, Cic. Off 3, 17, 71.

       *  ante-pdtenS;  cutis,  adj., supeHor in power  or  fortune : \  oluptatibus gaudiisque antcpolons. Plaut. Trin. 5. 1, 2.

       ante quam  and  ante quam,  v. ante, t  antcrides,  um, /, =  uvrnplfes;  in

       archit.,  counter-props set against a wall to support it, a buttress,  Vitr. 10, 1.

       t  anteridion,  i,  dim. n.,= uvrrj P i5iov,

       a little prop  or  support,  Vitr. 10, 17  fin. (dub.).

       anterior.  <" r is,  adj. comp.  [ante] (only in late Lat.),  that is before, foremost:  pars, Amm. 16, 8; 25, 3.—Of time,  previous, former, anterior:  litterae tuae, Symm. Ep. 6,

       ANTE

       69' reges, Sulp. Sev Hist Sacr. 1, 52 al.—

       • Adv :  anteriUS,  be/ore,  Sid. Ep. 2, 9.

       t  Anteros,  otls > »*•»=  'ai/t^w*  (an opponent of Eros) J.  An avenger of slighted Love,  Cic. N D. 3, 23, 60. — II.  A kind of amethyst,  Plin. 37, 9, 40, § 123.—HI.  A slave o/Atlicus,  Cic. Att 9,14, 3; 11,1, 1.

       antes,  i um >  m -  [etym. una , perh. from ante, as before, over against, one another], rows,  e. g. of vines, Verg. G. 2, 417, cf Paul, ex. Fest. p. 16 Mull.—Also of plants, Col. 10, 376.—Of  ranks  of soldiers, Cato ap. Philarg. ad Verg. G. 2, 417.

       *  ante-scholanus,  ». »». [schola],  a

       kind of teacher,  Petr 81.

       antescolarius,  i*> »*. same as foregoing :  ante scolaris  viKGiNVM (Vestali* urn), Inscr. OrelL 1175.

       ante-signanus, h ™- [s-gnumj,  that

       is bejore the standard;  hence, I, Lit.: an-tesignani (sc. milites),  a chosen band of Ro man soldiers who fought before the standards, and served for their defence,  Caes. B.

       C.  1, 43; 1, 57; Liv. 22, 5; 9, 39; Varr. ap. Non. p. 553,10.— H,  Transf,,   a leader, commander:  in acie Pharsahea, Cic. Phil.

       2,  29; so App. M. 4, p. 147,12.

       ante-sto or anti-sto,  stcti,  l,  v. n.,to stand before,  only in a trop, signif.,  to excel, be superior to;  with  daL  or  ace.;  also  absoL, to distinguish one's self to be distinguished : brassica, quae omnibus holeribus antistat, Cato, R. R. 156 Crotomatae omnibus corpo-rum vinbus et dignitatibus antestiterunt, Cic. Inv, 2, 12 B. and K.: quanto antesta-ret eloquentia innoceiitiae, Nep. Arist. 1, 2 Halm: virtute ceteris, Claud. Quadrig. ap. Cell. 9, 13: aliquem, Met. NnmicL ap. Cell. 12, 9: Scandinavia magnitudine alias (in< sulas) antestat, Mel. 3, 6, 7: Herculis anti-stare si facta putabis, * Lucr. 5, 22 Lachin.

       antestor,  iitus, 1,  v. dep  jaca to Cors-sen, Ausspr. II. p. 564, from an-, the Gr. uvd,  as in anhelo, q.  v. fin., and  testor; ace. to others, from ante and testor], a word peculiar to judicial proceedings,  to call up as a witness before the opening of the cause, to call as a witness  (the formula was: licet antestari? and the person gave his assent by offering the tip of his ear, which the summoner touched ; cf. Smith, Diet Antiq.); so in 1 Fragm. in XII. Tab.: si.  in. ivs. vocat. Ni. it. antestator. igitvr. em. capito:  Ph.  Licet te antestari ? Th.  Non licet, Plaut. Cure 5, 2, 23; cf. id. lb. 5, 2, 25; id. Pers. 4, 9,10; so id. Poen. 5,

       4,  59; 5,4, 60: magna Inclamat voce, et  Li-cet antestari?  Ego vero Oppono auriculam,

       * Hor. S. 1,9, 76: est in aure Una memoriae locus, quera tangentesantestamur, Plin. 11, 45, 103.—In Cic. once, in gen. sense, not pertaining to judic. proceedings: te, mag-ne, antestaretur, quod nuno etiam facit, Mil. 25^/m.—In a  pass  signif, Liv. Andron. ap. Prise, p. 792 P.—Hence,  antestatus, a, um,  P a.; subst %  a witness.  Gai. Inst, l, 6,3.

       *  anteurbana,  orum,  n.:  anteurbana: praedia urbi propinqua, Paul, ex Fest. p. 8 Mull.

       ante-venio,  veni, ventum, 4,  v. n., to come before, get the start of anticipate.  I, Lit., with  dat.  or  ace,  (cf. Rudd. II. p. 137): temporl, Plaut. Trin. 4, 2, 66 (tempus, Claud, 23,152): exercitum,Sall.J.48,2; so id.ib-56, 2: consilia et insidias (hostium),  to thwart, id. lb 88,2.— Pass.:  omni tempore anteven-tum est,Cato ap. Non.p.87,17.— H. Trop., to exceed, surpass, excel  (very rare) 1  amor omnibus rebus antevenit, Plaut. Cas. 2, 3, 1: per virtutem nobihtatem, Sail. J 4, 7.— Also,  absoL, to become greater, more distinguished :  beneficia, ubi multum antevene-re, Tac. A. 4, is.

       ante-vcntulus,  a, um,  adj.  [vemo], coming before, hanging before, =  ant'epen-dulus (perh. only in App.) - comae, App. M. 9, 231, 5: crines, id. Flor 3, p. 342, 2 Elm.

       *aiiteversio.  6ms, / [nnteverto],  an anticipating, preventing ;  anteversio eL praegressus, Amm 21, 5  fin.

       antC-VertO  (archaic  -vor-),  ti, sum,

       3,   v a.  (as  dep  antevortar, Plaut. Baceh. 3,

       5,  1),  to place one's self before, to go  or  come-before, to precede,  J. L i t.: niaerores an-tevortuntgaudns, Plaut. Capt. 4, 2. 60: Stella turn antevertens, turn subsequens.Cic. N.

       D.  2, 20, 53- itaque antevertit, id Mil. 17.—

       A NTH

       11. Trop. A.  To anticipate:  miror, ubl ego huic antevorterim, *Ter. Eun. 4, 5,12: mini Fannius antevertit, Cic. Am. 4, 16: damnationem veneno, Tac. A. 13, 30.—B. To prefer, to place before :  rebus aliis antevortar, ut, etc., Plaut. Bacch. 3, 5, 1: Caesar omnibus consihis antevertendum exi-stimavit, ut, etc., Caes. B. G. 7, 7 (where omnibus consihis are not. as Herz. ad h. 1. supposes, the  abl.,  but analog, to rebus aliis iu the preced. example, in the  dat,  e. g.: prae omnibus aliis consihis id emciendum existimavit ut, etc., Fr.).

       ante-viO;  " r e,  v. n.  |via],  to go before, Ven. Fort. 4, 20.

       ante-vdlo,  are,  v. n., to fly before; with  ace.  (only post-Aug.; in Verg. A. 9,47, and 12, 455 Rib., it is written apart, ante volo): currum, Stat. Th. 3, 427: agmen, Sil.

       12,  600: Zephyros, Claud. Phoen. 21. Ante-VOrta, ae >/-  [vertoj,  the name of

       a goddess who reminds men of things past (opp. Postvorta), Macr. S. 1, 7 (in Ov. F. 1, 633, and Serv. ad Verg. A. 8 f  336, called Por-rima),

       t  anthalium,  ^»  n.,= av8d\tov, a kind of bulbous esculent root:  Cyperus esculen-tus, Linn.; Plin. 21,15, 52, § 88.

       11, anthedon,  onis,  f,  =  ^e n 5dw, a

       species of the medlar-tree, the Greek medlar: Mespilua tanacetifolia, Linn.; Plin. 15, 20,

       22. § 84.

       2. Anthedon,Knis./.^'A^w*  I.

       A town and harbor in Bozotia, opposite the island Euboza  (hence called Euboica),  the birthplace of Glaucus, and noted for its great traffic in sponges,  now  Paleo-kastro, Ov. M. 13, 905; 7, 232; cf. Mann. Gr. 220.— Hence,  AnthedoniUS,  a, um,  adj.. An-thedonic,  Stat. Th. 9, 291; 9, 328. — H,  A maritime town in Palestine,  afterwards called  Agrippias,  Plin. 5, 13, 14, § 68.—HI.  A port on the Saronic Gulf, belonging to Ar-golis,  Plin. 4, 5, 9, § 18.

       t  anthemis,  idis,/,=  avOep.^, theherb chamomile:  Anthemis, Linn.; Plin. 22, 21, 26, § 53.

       t  anthemum,  *> w.,= aptfepov,  an herb good for calculi,  Plin. 26, 8, 55, § 9.

       Anthemus,  untis,/., =  'AvVepov?.  I. A region in Macedonia,  Plin. 4,10,17, § 36. —II.  A town in Mesopotamia,  Plin. 6, 26, 30, § 118; called also  Anthdmusias,£dis (sc. urbs), Tac. A. 6, 41.—HI.  A river of Colchis,  Plin. 6, 5, 5, § 15.—Hence,  Anthe-musiUS,  a, um,  adj., pertaining to Anthemus,  Eutr. 8, 2; Amm. 14, 9.

       Anthemusia, ae,/.,a  town in Macedonia,  Plin. 5, 24,21, § 86; also called  An-themus, q. v.

       Anthemusa,  ae,/,  an old name of the island of Samos,  Plin. 5, 31, 37, § 135.

       t  anthera,ae,/,=  uvOnpd  (blooming), a medicine cornposed of flowers,  Cels. 6, 11 med.;  Plin. 24, 9, 42, § 69.

       t  anthericos,  i,  ni.,  =s  ixvOepiKo?, the stalk of the asphodel.  Plin. 21,17, 68, § 109; 22, 22, 32, § 67.

       1  anthias,  ae, m., =  uv8la?, a sea-fish unknown to us, which was difficult to catch. Plin. 9, 59 L 85, § 180; Ov. Hal. 45.

       t  anthinus, a ,  um,  adj.,— uvOivos, gathered from flowers:  mel, Plin. 11,14,14, §34.

       T  anthdldgica,  drum,  n.,= ixvOo\oy Ka, anthology, a work consisting of choice thoughts, proverbs, poems,  etc., Plin. 21, 3, 9, § 13.

       t  anthracias,  v. anthracitis.

       t  anthracinus. a, um,  adj.,  =  ^Opd-Kti/o?.  coal-black,  Varr. ap. Non. p. 550, 5.

       t  anthracites,  ae,  m.,= avOpaKirnt, a kind of blood-stone,  Plin. 36, 20, 38, § 148.

       t  anthracitis,  idis,/., =  uvtipaKiTi?, a

       kind of carbuncle, the coal-carbuncle,  Plin. 37, 7, 27, § 99 ; in Sol. 37  fin.  called  an-thracias,  ae,  m.,  = iv^pait/ap.

       1 1.  anthrax,  rcis,  m.,= ^e pa ^  (coal).

       I.  Natural cinnabar  (the color of which is like a burning coal), Vitr. 7, 8.—H, in medic,  a virulent ulcer  (in pure Lat., car-bunculus), Aem. Macr. de Herb. c. de Sa-bina.

       2. Anthrax.  ^ cis »  m., — "hvt)pa$,namr of a slave,  Plaut. Aul. 2, 4, 8.

       t  anthriscus,  i,/,or  U m,  u  w.,=

       ANTI

       av9picrKov, the southern chervil:  Scandix au-stralis, Linn.; Plin. 22, 22, 38, § 81; 21,15, 52, § 89.

       + anthropog-raphos, i,  m., = Uv9 P <a-

       7roipd(pos, portrait -painter,  an epithet of the painter Dionysius. Plin. 35,10, 37, § 113.

       t  anthropolatxa,  ae,  m.,  =  dv6pu>Tto-

       ~KdrpT}$, a man-worshipper,  Cod. Just. 1, 1, 5; 1, 1,6.

       t  anthropomorphitae,  arum, m.,=

       dv0pu)Trofjiop(piraL, heretics that attributed to God a human form.  Aug. Haeres. ad Quod vult Deum. — Hence,  anthropomor-phltlCUS.a,  um,  adj.,professing the error of such heretics:  haeresis, Isid. Orig. 8, 5.

       t anthropophagous,  h m., = dv6pu>>

       iro(pu^o^, a man-eater, a cannibal,  Plin. 4, 12, 26, § 88; 6, 17, 20, § 53; 6. 30, 35, § 195. t  antllUS,  h ni.,z= avtfos  (Cf.  to  avtios =z blossom, brilliancy),  a small bird,  prob.  the yellow wagtail:  Motacillaflava, Linn.; Plin. 10, 42, 57, § 116; 10, 74, 95, § 1206.

       t  anthyllion,  H,  n., = uv66\\iov, a

       plant,  ace. to Sprengel,  the Cretan pitch-plant:  Cressa Cretica, Linn.; Plin. 26, 8, 51, § 84 (called in Plin. 21, 99, 103, § 175, also anthyllum).

       t  anthyllis,  Wis,/. ,=  avBvWls,a plant, ace. to Sprengel,  the musk-ivy:  Teucrium iva, Linn.; Plin. 26, 15, 90, § 160.

       +  anthypophora,  ae,/,= i^uTro^o-

       pd, a rhetorical figure in which one anticU pates the arguments of his antagonist, and refutes them,  Sen. Contr. 1, 7 (in Quint. 9, 2, 106, and id. 9, 3, 87, written as Greek, Halm).

       antiae,  arum,/, (cf. Charis. p. 20 P.) [ante],  the hair growing upon the forehead, forelock;  of Apollo, App. Flor. 3, p. 342,1; of lions, Tert. Pall. 4; of the hair of women, Paul, ex Fest. s. h. v. p. 15 Mull.

       Antianus, Antias, Antiatinus,

       V. Antium.

       *  antlbaCChlUS,  *,  adj.,= untfianxet or. I, Pes,  a pottical foot, the antibacch/ or  reversed Bacchius,  >— — — (e. g. nCp tes), Ter. Maur. p. 2414 P. (ace. to othet — —» w).—II, Versus,  a verse composed oj, this foot,  Diom. p. 513 P.; called palimbao chius by Quint. 9, 4, 82; Isid. Orig. 1, 16, p. 30 Lind.

       t antibasis (anteb-),  is,/,= uvripa-

       ais  (counter-basis),  the hindmost small pillar at the pedestal of the ballista,  Vitr. 10, 17;  cf. Id. 10, 15.

       tantibdreus,  a, um,  adj.,  =  uvn/36-peio?,  turned toward the north:  horologi-um, Vitr. 9^9.

       t  anticategoria,  ae,  /, =  i^Kai-n*

       7 opt a, a  recrimination, counter-plea,  Aug. 3: contra Cresc. 26; 74,/m. (in Quint. 3,10, 4, and 7, 2, 9, written as Greek, Halm).

       AntlCat0 7   un\s, m., the title ofCossar^s reply to Cicero''s panegyric of Cato Uticensis, the title of which was  Cato,  Quint. 1, 5, 68; Juv.6,337; Cell. 4,16- cf. Bahr, Lit. Gesch. 267 and 462; Teuffel, Rom. Lit. § 182,  7.

       t Antichi istus,  i,»«., =  'avtIxpktto?,

       the Antichrist  (eccl. Lat.); Vulg. 1 Joan. 2, 18; 2, 22; 4, 3; ih. 2 Joan. 7; very freq. i| the Church fathers.

       t antichthoncs,  um,  m., = a^LxQo

       i/e?, = antipodes  (dnnrodei), the antipodes Plin. 6, 22, 24, § 81; Mel. 1,1; 1, 9.

       antlCipatlO,  onis,/. [anticipo]. I. 4 preconception, the innate notion of a thing formed before receiving instruction concerning it,  Gr.  7rp6\r]y}/i9  (only in Cic.): deo-rum, Cic. N. D. 1,16, 43: sive anticipatio sive praenotio deorum, id. ib. 1,17, 43.— H, The first movements of the body before walking,  Arn. 3, p. 107.—IH. In rhet.,  a figure of speech, anticipation^  occupatio and  irp6' An^t?, Jul. Ruf. p. 30 Pith.

       anti-CipO,  avi, atum, 1,  v. a.  [ante-ca-pioj. I.  To take before  one or  before  the time, to anticipate  something, a. With  ace.:  vi-gilias, Vulg. Psa. 76, 5: nos, ib. ib. 78, 8: ita est informatum anticipatumque mentibus nostris. etc.,  already knoivn, innate.  Cic. N. D. 1, 27, 76 (cf. anticipatio; B. and K. here reject anticipatumque): qui anticipes ejus rei molestiam, quam triduo sciturus sis id. Att. 8. 14: anticipata via,  travelled owr before.  Ov. M. 3, 234: mortem, Suet. Tib. 61: saeculares anticipati (i. e. justo maturiue editi), id. Claud. 21 .il.—fc. With  inf.  (eccl 131

       A N T I    *

       Lat.): auticipcmus facere pacem, Yulg. 1 Mace. 10, 4.— c.  AbsoL, to anticipate:  sol Anticipat caelum radiis accendere temp-tans, Lucr. 5, 05M; Varr. ap. Non. p. 7U, 13: venti uno die anticipantes, Plin. 2, 47, 47, § 122.—* H.  To surpass, excel:  alicujus acumen, Aus. Ep. 4, 09 (by couj. of Salinas.).

       Anticlca  or -i a , ae, /, ^= 'Ai/TiK\t«'u, f/ie mofAer «/  Ulyssts,  Hyg. Fab. 201; App. de Deo Socr. 24, p. 55; Serv. ad Verg. A. G, 529; m  Cicero, erroneously put for the nurse of Ulysses, Euryclea,  Cic. Tusc. 5, 16, 4G.

       antlCUS,  a. um,  adj.  [ante],  that is in front, fore most,  Paul, ex Pest. p. 220 Mull.: antica (pars) ad meridiem, postica ad sep-tentrionem, Varr. L. L. 7, § 7 Mull.: pars, * Cic. Tim. 10.

       Anticyra,  ae,/,  = 'AvTiK ipP a,  Dicae-arch. and Strabo;  'kvrinvppa,  Eustath.; and 'XviiKvpa,  which the Romans followed. I. A town in Phocis, on a peninsula  (which Pliny and Gellius erroneously call an island),  on a bay of the Corinthian Gulf  now Aspra Spitia, famous for hellebore;  hence much frequented by hypochondriacs, Ov. P. 4, 3, 54; Liv. 26, 26; 28, 8; 30, 18; 32, 18; Plin. 22, 25, 64, § 133; 25, 5, 21, § 52.— H. A totvn on the Sinus Maliacus, also noted for hellebore,  but less famous than the foregoing; cf. Hor. S. 2, 3, 83 ; 2, 3, 166 ; Gell. 17,15.—HI.  A town of Locris, at the entrance of the Corinthian Gulf,  often confounded with the Anticyra in Phocis, Liv. 26, 26 (Hon. A. P. 300, speaks as if all three places produced hellebore: tribus Anticyris Caput insanabile; and the  plur.  Anticyrae, in Pers. 4, 16, may be used in the same way, or tbe form may be here a mere poetic exaggeration; v. Gildersleeve ad h. 1.).

       t  antidactylus,  a, um,  adj., —  uvti-

       danTuXo?  : pes,  a reversed dactyl,  >— >— — (e. g. liferent), Mar. Vict. p. 2488 P.

       antidea  or   anteidea, v   antea.

       antlddo,  v. anteeo  init.

       antldhac,  v - antehac  init.

       t  antidotum, i, n.,  and  „ us  or „o S)  i,

       /. (cf. Serib. Larg. Comp. 99, 106, and passages cited there) = ui/TidoTov (-or),  a coun-terpoison.  I. Lit.: antidota raro, sed in-terdum necessaria sunt, Cels. 5,23; Phaedr. 1,14, 3: se antidotum daturum, Quint. 7, 2, 25; so Suet. Calig. 23 ; id. Ner. 34 al.: an-tidotus, Gell. 17,16; Dig. 18, 1, 35.—Sometimes, in gen.,  an antidote, remedy,  Spart. Hadr. 23.— H. T r o p.: antidotum adver-sus Caesarem, Suet. Calig. 29.

       Antiensis,  v. Antium.

       tantigerio,  an  ancient word for val-de, Paul, ex Pest. p. 8 Mull. [pern, ante-gero]; cf. Quint. 1, 6, 40; 8, 3, 25.

       Antigndtus,  >,  m.,  ^'avt^vcoto?,  an

       artist that cast statues.  Plin. 34, 8, 19, § 86.

       Antigone,  es, or  Antigona,  ae, /,

       =  'AvTL^ovr].  I.  A daughter of the Theban Icing (Edipus,  Hyg. Pab. 72: Antigones, Juv. 8, 228.—II.  A daughter of the Trojan king Laomedon :  Antigonen, Ov. M. 6, 93; Serv. ad Verg. G. 2,320.

       Antlgdnea,  ae, /, =  'AvTi^6veia  or 'Anqowu,  the name of several towns.  I. In Epirus,  Liv. 32, 5; 43, 23.—Hence,  An-tlgdnensis:  ager, Liv. 43, 23; and  An-tlgdliejl$e$,i U]U , m ->'it ! >inhabitants,l ) l\ii. 4, praef. 1, 1. — II.  In Macedonia,  Liv. 44, 10— III.  In Arcadia,  Plin. 4, 6, 10, § 20.— IV.  In Troas,  afterwards called  Alexandria,  Plin. 5, 30, 33, § 124.

       AntlgdnUS,  i, m., =  'Avt/ T oi/o9.  I.  The name of several kings after Alexander the Great.  A. Antigonus  I., father of Demetrius Poliorcetes,  Nep. Eum. 5, 7; Cic. Off. 2, 14, 48; Just. 13. —B. Antigonus Gonatas, son of Demetrius Poliorcetes,  Just. 17,1; 24, 1 al.—C. Antigonus Doson, Liv. 40,54; Just. 28. 3.— II.  Of other ptersons. & %   Antigonus of Cymai, a writer on Agriculture,  Varr. It. R. 1, 1, 8, Col. 1,1, 9.—B.  A plastic artist, Plin. 34, 8, 19, § 84. —  Q. A messenger of king Deiotarus,  Cic. Deiot. 15, 41. — J}.  A Roman freedman,  C;c, Fam. 13, 33.

       Antilibanus,  J i  m ->  = 'AvTi\i/3avos, a

       mountain range in Phoenicia, opposite to Libanus,  now  debet csh-Shurky,  Cic. Att. 2, 16; cf. Mann. Phoen. 270 sq.

       Antlldchus,  i, m.,= Ai>Ti\oxos, a son of Nestor, slain by Hector before Troy,  Hor. C. 2, 9, 14; Ov. H. 1, 15; Juv. 10, 253. 132

       ANTI Antimachus,  h  w.,— AvT<Maxor.   I.

       A Greek poet of Colophon, a contemporary of Socrates and Plato, and author of a The-baid,  Cic. Brut. 51, 191; Cat. 95, 10; Prop. 3, 32, 45.—II.  A centaur slain by Caeneus in the contest with the Lapithoe,  Ov. M. 12, 460. —III.  A son ofJEgyptus,  murdered by his bride, Idaea, Hyg. Fab. 170.— IV.  A statuary,  PI 111. 34, 8, 19, § 86.

       t  antimetabole,  <^, /, — «"^e T a-

       fto\i],  a rhet. lig.,  a reciprocal interchange, 111 Auct. ad Her. 4, 28,39, called commutatio, e. g.: non ut edam vivo, sed ut vivam edo, lsid. Orig. 2, 21, p. 81 Lind. (in Quint. 9, 3, 85, written as Greek, Halm).

       t  antindmia,  a^/^uvrii/ojui'a,  a contradiction between laws,  Quint. 7, 7, 1; so id. 7, 10, 2; 3, 6,45.

       Antiochea  or  Antiochia    (like

       Alexandria, Alexandria, q. v.; cf. Prise, p. 588 P., and Ochsn. Eclog. 143), ae, /,  — 'Avnoxeia, Antioch.  I.  The name of several cities.  A.  The most distinguished is that founded by Seleucus Nicator, and named after Ins father Antiochus; the chief town of Syria, on the Orontes,  now  Antakia,  Just. 15, 4; Cic. Arch. 3, 4; cf. Mann. Syr. 363.— B.  A town in Caria, on the Maander ;  also called  yivOottoXis,  Liv. 38, 13; Plin. 5, 29, 29, § 108.—C.  In Mesopotamia,  afterwards called  Edessa,  Plin. 5, 24, 21, § 86. — D.  In Mygdonia  (Mesopotamia),  'AvTiox^a  »j  Mvy doviKijj  now  Nisibin,  Plin. 6,13, 16, § 42.— E.  In Macedonia; its inhabitants,  Antio-chienses, Plin. 4,10,17, § 35.—  II.  The province of Syria, in which Antiochia, on the Orontes, was situated,  Plin. 5,12, 13, § 66; Mel. 1, 11, 12.

       1. AntlOChensis,  e,  adj.  [Antiochia], of  or  belonging to Antiochia :  plebs, Amm. 14, 7.—Hence, in  plur.:  Antiochenses, ium, m.,  the inhabitants of Antiocliia,  Caes. B. C. 3, 102; Tac. H. 2, 80; 2, 82 al.

       *  2. AntlOChensis,  e,  adj.  [Antiochus],  of  or  belonging to King Antiochus : pecunia,  received from him,Yn.l.  Max. 3, 7,1 (cf. 2. Antiochenus).

       1. Antiochenus,  a, um,  adj.  [Antiochia],  of  or  belonging to Antiochia:  ager, Ven. Fort. 8, 5  fin.

       2. Antiochenus,  a, um,  adj.  [Antiochus],  of  or  belonging to King Antiochus: pecunia,  received from him,  Gell. 4, 18; 7, 19  fin.  (cf. 2. Antiochensis).

       AntlOChcus or -lus, a, um,  adj.,— 'AvTto'xe<of,  of ov pertaining to the philosopher Antiochus:  ista Antiochea contemnit. Cic. Ac. 2, 36, 115; id. Att. 13, 19.

       Antldchinus, a , um,  adj.  [Antiochus].

       1.  Of King Antiochus Magnus:  bellum, Cic. Phil. 11, 7,17; cf. Fasti Capitol. Baiter, p. xli.—II.  Of  or  pertaining to the philosopher Antiochus, the founder of the fifth Academy,  Cic. Fam. 9, 8, 1.

       AntidchlUS,  v. Antiocheus.

       AntlOChuS,  J, m.,='Ai/Tioxoy. I.  The name of several Syrian kings, among whom Antiochus Magnus was most distinguished, on account of his war with the Romans,  Liv. 31,14; 33, 13 sq. al.; Nep. Hann. 2, 7; Cic. de Or. 2, 18, 75; id. Verr. 1, 21; id. Sest. 27; id. Deiot. 13 al.— H.  The name of an Academic philosopher, a teacher of Cicero and Brutus,  Cic. Ac. 2, 43,132; id. N.  J).  1, 3, 6; id. Brut. 91, 315.

       Antidpa,  ae, /,  sz'Avrionn.  I.  A daughter of Nycteus, wife of Lycus, king of Thebes, mother of Amphion and Zethus. She was bound to the neck of a bull by Dirce, whom Lycus had married, but was released by her sons, Hyg. Fab. 7.—H.  The name of a tragedy of Pacuvius,  Cic. Fin. 1,

       2,  4; Pers. 1, 77.

       Antipater,  tri (later form,  antipa-trvs,  Inscr. Orell. 4727),  m.,~  'Ai/TiVaTpo?. I,  One of the generals and successors of Alexander the Great, the father of Cassan-der,  Just. 11, 7; 11, 12; 13, 5 al.; Cic. Off. 2, 14, 48.— II.  His grandson, son of Cassan-der, and son-in-law ofLysimachus,  Just. 16, 1. — HI.  The name of several philosophers. A.  Of a Cyrenaic.  Cic. Tusc. 5, 37,107.— B. Of a Stoic,  Cic. Off. 3, 12, 51; id. Ac. 2, 6,17 ; id. Div. 1, 3; 1, 20.—C.  Of a contemporary of Cicero, from Tyre,  Cic. Off. 2, 24.86.—D. A distinguished lawyer, friend of the orator L. Crassus,  Cic. de Or. 2, 12, 54; id. Brut. 26, 102; id. Leg. 1, 2 al.

       ANTI tl. antipathes,  is, /., =  uvriitaMi*

       (serving as remedy for suffering),  a black kind of coral used as a preventive of witchcraft,  Plin. 37, 10, 54, § 145.

       2. antipathes,  is >  n., = avinraO^, a

       charm against pain,  Lael.  up.  App. Mag. 30.

       t  antipathia,  ae,/, =  d^mdeeia, the

       natural aversion of two things to each other, antipathy  (opp. concordia), Plin. 37, 4, 15, §59; so id. 20, 4, 13, § 28; 24, 9, 41, § 67 al.

       Antipatria,    ae, /, =  'AvTinarpia,   a

       town in Macedonia, on the borders of Illyr-ia,  Liv. 31, 27.

       Antiphates,  ae, 7n.,='Ai>Ti0«T»jr.    I.

       A king of the Laistrygones. who sunk the fleet of the Greeks returning from Troy with Ulysses, and devoured one of his companions,  Ov. M. 14, 234 sq.; Juv. 14, 20 ; Sil. 8, 531.—II,  A son of Sarpedon, slain by Turnus,  Verg. A. 9, 696.

       t  antipherna,  «rum,  n., = <\ VT i<j,ep-

       va, the return-present which the bridegroom brought to the bride,  Cod. Just. 5, 3, 20.

       Antiphon,  ontis,  m.,  =  'avt«pg>v.     I.

       A renowned sophist of Rhamnus, a contemporary of Socrates,  Cic. Brut. 12, 47; Quint.

       3,  1,11; 12,10, 22. —II.  The name of an interpreter of dreams,  Cic. Div. 1, 20; 1, 51.

       t  antiphrasis  (hotter written as Gr.), is,/, =1 un  1 (j'paatv, the use of a word in a sense opposite to its proper meaning;  as, lucus,  quod minime luceat, Diom. p. 458 P.; cf. Charis. p. 247 P. al.

       1  antipodes,  um ,  m -,  =  uvTinodes, the

       antipodes,  Lact. 3, 23; Aug. Civ. Dei, 16, 9; Serv. ad Verg. A. 6, 532; hence ironic, of banqueters  who turn night to day, Sen. Pp. 122 (in Cic. Ac. 2. 39,123, written as Greek).

       Antipolis,  is, /, =  'ai/WttoA^.    I.  A

       city in Gaul,  now  Antibes,  Plin. 3, 4,5. § 35; Mel. 2, 5. — Hence,  AntipdlitanuS,  a, um,  adj., of  or  from Aritipolis :  thynni, found in that region.  Mart. 13, 103; cf. id.

       4,  89. — II.  An old settlement in Latium, afterwards Janiculum,  Plin. 3, 5, 9, § 68.

       t  antiptOSis,  is, /, =  uvrimioan,  a gram, fig.,  the putting of one case for another,  Serv. ad Verg. A. 1, 577; 2, 283; 6, 727; 10, 653; 11, 56 al.

       antiquariUS,  a, um,  adj.  [antiquus], pertaining to antiquity.  I,  Adj.:  ars,  the art of reading and copying ancient MSS., Hier. Ep. ad Flor. 5,1.—Hence, H.  Subst.: antiquarius.  ", m -  A.  One that is fond of  or  employs himself about antiquities, an antiquarian, antiquary  (post-Aug.): nee quemquam adeo antiquarium puto, ut, etc., Tac. Or. 21; * Suet. Aug. 86.- Also  *antl-quaria,  ae,/,  she that is fond of antiquity, a female antiquarian,  Juv. 6, 454.— B  One that understands reading and copying ancient MSS.,Co±  Th. 4, 8, 2; Aus. Ep. 16 al.

       *  antiquatlO,  onis, / [antiquo]; in judicial lang.,  an abrogating, annulling, repealing:  poenarum, Cod. Th. 6, 55, 4.

       antique,  adv., \.  antiquus.

       antiquitas,  atis,/ [antiquus].  the quality of being  antiquus.  age, antiquity  (class., but only in prose). I. 1 n g e n.: antiqu itas generis, Cic. Font. 14, 31; so Nep. Milt. 1,1: non vestra (urbs) haec est, quae gloriabatur a diebus pristinis in antiquitate sua? Vulg. Isa. 23, 7.—II. Spec,  ancient time, antiquity.  A. J' i  l ":  fahulae ab ultima antiquitate repetitae, Cic. Fin. 1, 20,65: habet ut in aetatibhs auctoritatem senectus, sic in ex-emplis antiquitas, id. Or. 50,169: antiquitas dat dignitatem verbis, Quint. 8, 3, 24; Suet. Ner. 38 al. — B. Me ton. 1.  The occurrences of antiquity, the history of ancient times, antiquity:  ienenda est omnis antiquitas, Cic. de Or. 1,5,18: memoria antiqui-tatis. id. Brut. 59, 214:  antiquitatis  iter, id. de Or. 1, 60, 256 al. : antiquitatis amator, Nep. Att. 18,1 Bremi and Palme; cf. id. ib. 20 al.—In  plur., a title of historical  or  archaeological works, antiquities;  cf. Plin. praef; Gell. 5, 13: Varro in antiquitatiuus rerum humanarum scripsit, etc., id. 11, 1 et saep, —2.  M en  of former times, the ancients :  er-rabat multis in rebus antiquims. Cic. Div. 2. 33: cf. Hand,V\'opk. Lectt. 'full. p. 209; Cic. Leg. 2, 11, 27 : antiquitns melius ea, quae erant vera, cernebat. id. Tusc. 1, 12, 26: fabulose narravit antiquitas, Plin. 12, 19, 42, § 85; 19, 4, 19, § 1 al.—3.  The con-
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       dition  or  state of former- times  (eccl. Lat.): Et soror tua Socloma et tiliae ejus rever-tentur ad antiquitatem suam, Vulg. Ezech. 16, 55  ter. —H. Esp., with the access, idea of moral excellence (cf. antiquus, II. C), the good old times, the honesty of the good old times, integrity, uprightness,  etc.: P. Rutili-us documentum fuit virtutis, antiquitatis, prudentiae, Cic. Rab. Post. 10: his gravissi-mae antiquitatis viris probatus, id. Sest. 3: haec plena sunt antiquitatis, id. Plane. 18, 45; Sail. H. Fragm. ap. Serv. ad Verg. G. 2, 209: exemplar antiquitatis, Plin. Ep. 5,15,1.

       autiquitus,  adv.,  v. antiquus/m.

       antiquo,  avi > atum, 1,  v. a.  [antiquus; cf.: veto, vetus]. I. In class. Lat. only a 1.1. of civil life,  to leave it in its ancient state, to restore a thing to its former condition  (anti-quare est in modum pristinum reducere, Paul, ex Fest. p. 26 Mull.).—Hence of a bill,  to reject it, not to adopt it:  legem agrarian! antiquari facile passus est, Cic. Off. 2,

       21,  73; so Liv. 4, 58; 5, 30, 55 et saep.: Piso operam dat, ut ea rogatio antiquetur, Cic. Att. 1,13; cf. id. ib. 1,14; Liv. 31, 6; cf. id. 45,35; 6,39; 6,40: legem antiquastis, Cic. Leg. 3,17, 38 (cf. the letter A, abbrev.): ple-biscitum primus antiquo abrogoque, Liv.

       22,  30.—II. In eccl. Lat.,  to make old:  Di-cendo novum, veteravit prius; quod autem antiquatur prope interitum est,* Vulg.Heb. 8,13.

       antiquus,  a, um,  adj.  [a diff. orthog. for anticus, from ante] (of that which is before in time, while  anticus  denotes that which is before in space ; cf. Vel. Long. p. 2223 P.),  that has been  or  ?ias been done before, old, ancient, former  (opp.  novus,  that has not previously existed, new; while  vetus,  that has existed a long time, is opp. recens,  that has not been long in existence, recent; cf. Manut. ad Cic Fam. 11, 21; Lind. ad Plaut. Mil. 3,1,154, and id. Capt.

       1,  2, 29; Doed. Syn. IV. p. 82 sq.). I. L i t. : Juppiter Alcumenam rediget in antiquam concordiam conjugis,  to her former harmony with her husband,  Plaut. Am. 1, 2, 13: hoc timet, Ne tua duritia antiqua ilia etiam adaucta sit,  thy former severity,  Ter. Heaut. 3, 1, 26; so id. Hec. 1, 2, 17; Lucr.

       2,  900: causam suscepisti antiquiorem memoria tua, Cic. Rab. Perd. 9. 25 ; tres epistulas tuas accepi: igitur antiquissimae cuique respondeo, id. Att. 9, 9 : antiquior dies in tuis erat adseripta litteris, quam in Caesaris,  an earlier  or  older date,  id. ad Q. Fr. 3,1,3; Liv. 3, 58: Nilus antiquo sua flumi-na reddidit alveo, Ov. M. 1, 423 et saep.— Hence,  subst.  A. ailtlqui,  orum,  m., the ancients,  esp.  the ancient writers  (i. e. those whose age has been long past; while  vete-res  denotes those who have lived and acted for a long time): antiquorum auctoritas, Cic. Am. 4, 13 ; so Hor. S. 1, 4,117 ; 2, 2, 89 et saep.; quod decus antiqui summum bo-num esse dixerunt, Cic. Leg. 1, 21, 55* ha-bemus Scaurum in antiquis, id. Brut. 30, 116; Hor. Ep. 2, 1, 78 et saep.—And so in gen.: in antiquis est sapientia, Vulg. Job, 12,12: sapientia omnium antiquorum, ib. Eccli. 39, 1: dictum est antiquis, ib. Matt. 5, 21 al.: facere in antiquum,  to restore a thing to its former condition, to place on its old footing,  Liv. 33, 40 dub.—Antiquus and vetus are often conjoined: veterem atque antiquam rem  {old and antiquated)  novam ad vos proferam, Plaut. Am. prol. 118; id. Mil. 3,1, 154; id. Most. 2, 2, 45; id. Poen. 5, 2, 18; id. Pers. 1, 2, 1; id. Trin. 2, 2, 106; Plin. Ep. 3, 6: Vetera tantum et antiqua mirari, Tac. Or. 15 : simultas vetus et antiqua, juv. is, 53; so id. 6, 21 al.— B. antiquum.  j >  n -'  antiquity, the things of olden times:  Nee quicquam antiqui Pico, nisi nomina, restat, Ov. M. 14, 396: novissima et antiqua, Vulg. Psa. 138, 5 : antiqua ne intueamini, ib. Isa. 43, 18.— H. Transf. A. Poet , = praeteritus, past, gone by. former :  vulnus, Ov. P. 1, 5, 38: vigor, id. Tr. 5, 12, 32 : career, Luc. 6, 721; Val. Fl. 2, 394._So often in eccl. Lat.: dies antiqui, Vulg. Deut. 4, 32; ib. Act. 15, 7: anni, ib. Mai. 3, 4 : tempora, ib. Act. 15, 21. — J$. In  comp.  and  sup., that is before ov first in rank  or  importance, more  or  most celebrated, famous, preferable,  or  better  (antiquior: melior, Non. p. 425, 32): genere antiquior, Att. ap. Non. p. 426, 3: quanto anti-quius quam etc., Lucil. ib.; Varr. ib.: quod
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       honestius, id mihi est antlquius, Cic. Att. 7, 3: antiquior ei fuit laus et gloria quam regnum, id. Div. 2, 37: antiquiorem mortem turpitudine habere, Auct. ad Her. 3, 3: neque habui quicquain antiqui us quam ut, etc., Cic. Fam. 11, 5: ne quid existimem antiquius, id. Phil. 13, 3 : neque prius neque antiquius quicquam habuit, quam ut, etc., Vel. 2, 52; Suet. Claud. 11: judiciorum causam antiquissimara se habiturum dixit, Cic. Q. Fr. 2, 1: navalis apparatus ei anti-quissima cura fuit, id. Att. 10,8; 12, 5; Liv. 1, 32; cf. id. 9, 31 al.—C. With the access, idea of simplicity, purity, innocence,  of the old fashion, good, simple, honest,  etc. (cf. antiquitas, II. A., and our phrase  the good old times):  antiquis est adulescens mori-bus, Plaut. Capt. 1, 1 37; cf. id. Trin. 2, 2, 20: homo antiqua virtute et fide, Ter. Ad. 3, 3, 88: homines antiqui, qui ex sua natu-ra ceteros fingerent,  people of the old stamp, Cic. Rose. Am. 9,26: vestigia antiqui officii, id. ib. 10, 27: vide quam sim antiquorum hominum, id. Att. 9, 15: vir sanctus, antiquus, Plin. Ep. 2, 9,—D. With the access, idea of veneration, honor,  old, verier able , illustrious:  antiquum veteres etiam pro nobili posuere, Paul, ex Fest. p. 22 Mull.: terra antiqua potens arm is, Verg. A. 1, 531; 3, 164: urbs, id. ib. 11, 540: Longior antiquis visa Maeotis hiems, Ov. Tr. 3, 12, 2 : Sabinae, id. Med. 11: Amyclae, id. M. 8, 314. —So, in eccl. Lat., after the Heb., of God: Antiquus Dierum,  the Ancient of£)ays,Y\x\g. Dan. 7, 9; 7,13 ; 7, 22.— E. Sometimes = vetus,  that has been in existence a long time, old:  Athenae, antiquum opulentum oppi-dum, Enn. ap. Non. p. 470, 5: mos, id. ib. p. 506,1: amnis, Att. ap. Non. p. 192, 6: ho-spes, Ter. Phorm. 1, 2,17 (cf. Verg. A. 3, 82: veterem Anchisen agnoscit amicum); so, amicus, Vulg. Eccli. 9, 14: discipulus, ib. Act. 21, 16 : artificium, Cic. Verr. 1, 2, 5 : genus, Nep. Dat. 2, 2: templa, Hor. S. 2, 2, 104: antiquissima scripta, id. Ep. 2, 1, 28: saxum antiquum (i. e.  which for a long time had lain in this place),  ingens, etc., Verg. A. 12,897: ne transfer terminos antiquos, Vulg. Prov. 22, 28 et saep.—Hence,  subst.: antiquum,  i*  w ->  an old custom  or  habit. a. In mal. part.: antiquum hoc obtines tuum, tardus ut sis, Plaut. Most. 3, 2, 102. — 1). In bon. part.: O optume hospes, pol Crito antiquum obtines I Ter. And. 4, 5, 22: Ac tu ecastor morem antiquum atque in-genium obtines, id. Hec. 5, 4, 20.—p.  Aged : antiqua erilis fida custos corporis, Enn. Medea, ap. Non. p. 39, 2 (as a transl. of the Cr.  TlaXaibv o'luatv Krnpa heciroivt]^ e/J-ri?)' Cives antiqui. amici majorum meum, Pac. ap. Cic. Or. 46,155: Butes.Verg. A.9,647: antiqui Nele'ia Nestoris arva, Ov. H. 1, 63; Dig. 50,3, i. —Hence,  adv.:  antique  an d antiquitus  (formed from antiquus, as human i tus, divinitus, from humanus, divinus; cf. Prise, p. 1015). I.  Informer times, of old, anciently  (only in prose; most freq. in the histt.; never in Cic). Form  antiquitus  : Belgas Rhenum antiquitus transduc-tos, Caes. B. G. 2, 4; 7, 32: tectum antiquitus constitutum, Nep. Att. 13, 2; Suet. Caes. 42; id. Aug. 60; 94; Vulg. Jos. 11,10; ib. 1 Reg. 27,8.—  Sup.:  Titanas in ea antiquis-sime regnasse, Sol. 11.—II.  From ancient times;  form  antiquitus;  sometimes with inde  or  ab  ..  ad,  Plin. Pan. 31: cum Pythagoras acceptam sine dubio antiquitus opinionem vulgaverit, Quint. 1,10,12: jam inde antiquitus insita pertinacia, Liv. 9,29: hi sunt jam inde antiquitus castellani,etc, id. 34,27; Plin. Pan. 82,7: cum (hoc studi-um) antiquitus usque a Chirone ad nostra tempora apud omnes duraverit, Quint. 1, 10, 30.—HI.  In the old way, style,  or  fashion ;  form  antlqu©:  uimis antique di-cere, Hor. Ep. 2, 1, 66.— Comp.:  simplicius et antiquius permutatione mercium utL  in the simpler and more ancient manner,  i*a,c. G. 5.—E s p.,  in the good old style, the way  or fashion of former times:  quanto antiquius, quam facere hoc, fecisse videatis, Lucil. ap. Non. p. 426, 3.

       tantirrhinon (-um).  5 > w.,=iv T /p P< -

       vov,  also  anarrhinon,  i.»-.=ai/ap P ^ov,

       a plant, wild iiori's-moulh :  Antirrhinum Orontium, Linn.: antirrhinum, Plin. 25,10, 80, § 129 Jan; cf. App. Herb. 86.

       t  antisagog-e,  t"s,/,—ai'Teto-cryo^,  a

       figure of speech by which one thing adduced
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       is opposed to another, a counter-assertion, Mart. Cap. 5, p. 172.

       t  antiSCli,'6 rum ,  m.,=uinr«rK/o; (COUn-

       ter-shadows),  people on the other side of the equator, whose shadoivs are cast in the opposite direction from ours,  Amm. 22, 15  fin.

       t  antisigma,  stis,  n.,=UvtLartna.   I.

       A character, O, wliich the emperor Clau* dius wished to introduce into Latin for ps=the Gr. \J>, Prise, p. 558 P.; cf. Schneid. Gram. 1, 5; Wordsworth's Early Lat. p. 9.— II.  A critical mark,  O,  placed before a verse which is to be transposed,  Isid. Orig. 1, 20.

       t  antisophista,  ae,  m., = uvnao<pt-

       a-rrjr,  a counter-sophist,  i. e.  a grammarian who takes the opposite side of a question (only post-Aug), Quint. 11, 3, 127 ; Suet. Tib. 11; so id. Gram. 9.

       t  antispastUS,  h  m -i  =  uvriairaaTOf (reversed), in metre (sc. pes),  an antispast,

       a foot in verse,  —  —,  i. e. the chori-

       ambus reversed, e. g. Medulllna, Diom. p. 478 P.; hence: antispasticum metrum, verse consisting of antispasts,  id. p. 505 P.

       t  antispddoS;  hf-, — uvTicirodo?, ashes used instead of spodium,  Plin. 34, 13, 35, § 133.

       Antissa,  ae,/,  — "Avria-aa, a town in the southern'part of the island of Lesbos, now  Kalas Limneonas,  Liv. 45, 31; Ov. M. 15, 287; rim. 5, 31, 39, g K).—Hence, £ n . tissaei,  orum,  m., inhabitants of Antissa, Liv. 45, 31.

       *  antistatus,  He,  m. [v.  antesto],  superiority in rank :  angelorum, Tert. adv. Val. 13.

       antistes, i tis <  m -  and   /  (f em    also

       antistita,  ae, like hospita from hospes, sospita from sospes, clienta from cliens, Inscr. Orell. 2200; cf. Charis. p. 77 P.; Prise, p. 650 P.) [antisto = antesto, q. v.; pr.  adj., standing before],  an overseer, president.  I, Lit. A. I n  S en - (rare): vindemiatorum, Col. 3, 21, 6: imperii Romani, Tert. Apol. L — In fem. ,  a female overseer:  latrinarum, Tert. Pall. 4 fin. —Far more freq.,  B.  Esp., an overseer of a temple, a high-priest:  cae-rimoniarum et sacrorum, Cic. Dom.39,104; id. Div. 2, 54  fin.:  Jovis, Nep. Lys. 3, 3; Liv. 9, 34 ; 1, 7 : sacrorum, Juv. 2, 113.— In the O. T. simply  a priest:  et sanctifica-rentur antistites, * Vulg. 2 Par. 29, 34.—In the Christian writers,  a bishop,  Cod. Just. 1, 3; 1,18 et saep.— C. Ln  f em -, a female overseer of a temple, a chief priestess.  — Form  antistes:  adsiduae templi antistites, Liv. 1, 20; so id. 23, 24; 31, 14: perita antistes, Val. Max. 1,1, n. 1: templi aeditua et antistes pudicitia, Tert. Cult. Fem. 1.— Form  antistita,  Plaut. Rud. 3, 2,10: Veneris antistita, Pollio ap. Charis. p. 77 P.; Att. ap. Non. p. 487,19: fani antistitae, Cic. Verr. 2, 2, 45; cf. Gell. 13, 20, 22: antistita Phoebi, i. e.  Cassandra,  so called as prophetess, Ov. M. 13, 410 : Cybeles antistita, Verg. Cir. 166; Corn. Sev. ap. Charis. p. 77 P.—II. Trop.,  a master in any science  or art,  as in Engl,  high-priest:  artis dicendi antistes, Cic. de Or. 2, 46, 202: cultor et antistes doctorum virorum, Ov. Tr. 3, 14,1: artium, Col. 11, 1, 10: sapientiae, Plin. 7, 30,31, § 110: philosophiae, Lact. 5, 2: juris, Quint. 11, 1, 69: justitiae, Gell. 14, 4: stu-diorum liberalium, Dig. 10, 46, 1.

       Antisthenes,  is and ae,  m.,  =z'Avti-atievw, a pupil of Socrates, teacher of Diogenes, and founder of the Cynic philosophy: Antisthenes, Cic. N. D. 1, 13. 32 ; so id. de Or. 3,17, 62.— In plur.:  Antisthenae multi, Gell. 14,1, 29.

       antistita,  ae, v. antistes.

       *  antistltium,  ii, w. [antistes],  the office of an  antistes,  the chief-priest's office, Mart. Cap. 2, p. 34.

       antiatA. v.  antesto.

       i  ancistrtfphe,  es, /, =  ^vTia T po<p^

       I. In the chorus of the Greek and Roman tragedy,  the antistrophe answering to the strophe,  Victorin. p. 2051 P.—H.  A rhetorical figure, when several parts of a period end  «>-vj«  v,\a name word  — conversio, q. v.; Mart. leap. "5, P 175; Jul. Rufin. 35. p. 211.

       t  antithesis,   is, /, =  uvTiOecn,  a

       gram,  ug., the putting of one letter for another  (e. g. olli for illi, impete for impetu), Charis. p. 249 P. ; Diom. p. 437 P.

       l    t  antitheton,  *>  n -, = avrlBerov, op-133
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       position, antithesis,  a rhetor, fig., Cic. Or. 50, 166; Fers. 1, 85 (e. g. frigida pugnabant calidis, humentia siccis, Ov. M. 1, 19; cf. Quint, 9, 3, 81).

       t  antltheUS,  i,  m.,= uniOeos  (a counter-deity),  one who pretends to be God,  Arn. 4, p. 134.—Hence,  the devil,  Lact. 2, 9.

       Antllim,  i'>  n -i  —"Avtiov.  I.  An ancient town in Latium distinguished for the temple of Fortune  (Hor. C. 1, 35, 1),  not far from the sea-coast,  now  Porto d'Anzio,  the birthplace of Nero, Plin. 3, 5, 9, § 27; Inscr. Orell. 1738; cf. Mann. Ital. 1, 618; Mull. Roms Campagn. 2, 271 sq. — Hence, H, Derivv.   A. Antianus, a,  urn,  adj., Antian:  Hercules Antianus,  honored at Antrum,  Cic. Fragm. ap. Non. p. 284, 1.—

       B. Antias,  atis,  adj., of  or  belonging to Antium, Antian,  Li v. 8, 14; SO Id. 6, 9; 8, 12 al.—So, Valerius Antias,  a historian before Livy,  Gell. 1, 7,10; cf. Biihr, Lit. Gesch. 260; Teuffel, Rom. Lit. §142, 3. — Hence, AntiateS.  um,  w ->  ine  inhabitants of Antium :  naves Antiatum, Liv. 8,14  fin. — Q m AntiatinUS, a ,  um >  aa J-i Antian:  fortu-nae, Suet. Calig. 57.—  D. AntiensiS,  e, adj.. the same: templum,Val.Max.l,8,n.2.

       AntlUS,  a >  um i  adj., name of a Roman geus; hence, Antia lex (by Antius Restio), against prodigality, Gell. 2, 24 j Macr. S. 2, 13.

       t antizeugmenon,  * f   n.,=zbvTttevy

       fievov, a grammatical figure, by which several clauses are referred to one verb,  Mart. Cap. 5, p. 176.

       t  an til  a,  ne,f.,=uvT\la, a machine for drawing water, worked with the foot, a pumj\  Mart. 9, 14, 3; * Suet. Tib. 51.

       antlo,  v. ancia

       An to dice,  ^s,f. t  one of the Donalds, Hyg. Fab. 170.

       AutdUia,  v. Antonius.

       Antonianus,  v. Antonius.

       *  Antoniaster,  tri,  m. dim.  [from An. tonius, as surdaster from surdus, parasi-taster from parasitus; cf. Prise, p. 628 P.], a servile imitator of the orator Antonius, a petty Antony:  hie noster Antoniaster, Cic. Varen. Fragm. ap. Prise, p. 617 P.

       Antoninus,  *,  m - [Antonius],  Anto-nine, the name of several Roman emperors ; among whom the most distinguished were Antoninus Pius and M. Aurelms Antoninus Philosophus, Inscr. Orell. 834 sq.; 856 sq. —Hence,  Antoninianus,  a , um,  adj., of  or  belonging to Antonine,  Eutr. 8, 10 J Lampr. Elag. 24 al.

       Antdnidpdlltae,  arum,  m., the inhabitants of Antoniopolu in Lydia,  Plin. 5, 25, 30, § 111.

       AntoniUS,  H>  m -»  name of a Roman gens. I. M. Antonius,  Marc Antony, a distinguished triumvir, conquered by Octavia-nus at Actium, a mortal enemy of Cicero. —II. ML Antonius,  a celebrated orator just before the age of Cicero;  cf. Cic. Brut. 37 sq.; Ellendt, Cic. Brut. p. lxii. sq.; Biihr, Lit. Gesch. 355; Teuflel, Rom. Lit. § 139.—HI.

       C.  Antonius,  Cicero 's  colleague in the consulship.— JV.  Fern.:  Antdnia, ae >  «  daughter of the triumvir Antonius,  Plin. 35, 10, 36, § 16. - D e r i vv.  A. AntdniUS,  a, um,  adj., of  or  pertaining to Antonius : leges Antonias fregi, i. e.  proposed by the triumvir Antonius,  Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 14  fin.  B. and K. — Hence,  Antonii, the adherents of the triumvir Antonius, Lepid. ap. Cic. Fam. 10, 34. —  B. Antd-nianilS,  a ,  um ,  adj»  1.  Of ov pertaining to the triumvir Antonius:  contra Antoni-anos, Cic. Fam. 10, 34; 12, 25  fin.;  Veil. 2, 74; Sen. Ben. 2, 25; hence, also  Antdnia-2iae,  arum,/ (sc. orationes),  the orations of Cicero against Antonius  (com. called  Phi-tippicae ;  v. Philippicus), Gell. 7,11; 13, 1 and 21.—2.  Of  or  pertaining to the orator Antonius :  dicendi ratio, Cic. Verr. 2, 5,13.

       t  antonomasia,  ae, /, =  ui/to VOM «-

       aia, a rhetorical figure, by which, instead of the name, an epithet of a person is employed  (e. g. instead of Scipio, Eversor Carthaginis; instead of Achilles, Pelides; instead of Juno, Saturnia, etc.), Quint. 8, 6, 29; 8, 6, 43. antondmaslVUS,  a , um,  adj.  [antono-134
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       masia],  pertaining to  or  forming an antonomasia,  Serv. ad Verg. A. 2,171; 2, 615.

       $  antroare : gratias referre,  to requite, Paul, ex Fest. p. y Mull.; cf. Kuhn in Zeit-schr. fur Yergl. Sprachf. 7, p. 61 sq.; Vani-cek, Etym. p. 291.

       Antrdn,  ou.\&,f.,=?AvTpwv  (Horn. II. 2, 697),  a town in Thessaly  (Phthiotis), now Fano,  Liv. 42, 42; 42, 67.

       t antrum,  i, w., =  avrpov, a cave, cavern, grotto  (almost entirely confined to the poetsj. I  Lit.:  succedeve antro, Verg. E. 5,19: subire antra, Ov. M. 1,121: occulere se antro, Val. Fl. 8, 315: ingens, Verg. A. 6, 42: gratum, Hor. C. 1, 5, 3: gelida antra, Verg. G. 4, 509: silvestria, Ov. M. 13, 47 : Dionaeo sub antro, Hor. C. 2, 1, 39: vos Caesarem Pierio recreatis antro, id. ib. 3, 4, 40: quibus antris audiar? id. ib. 3, 25, 4: harenosum Libyae Jovis antrum. Prop. 5,1, 103: effossa antra, Mart. 13, 60;' Stat. S. 4, 6; Sil. 6, 149 et saep.—In prose mostly in eccl. Lat., Vulg. Gen. 23, 20; ib. Jud. 6, 2 ; ib. 1 Reg. 13, 6; ib. Job, 37, 8 ; 38, 40 : per antra et cavas rupes, Suet. Tib. 43.— H. F i g., of  Vie hollow of a tree:  exesae arbo-

       ris antrum, Verg. G. 4, 44 Of  a sedan;

       clausum antrum, Juv. 4, 21. —Later, of  any cavity:  narium, Sid. Ep. 1, 2: palati, id. ib. 9,13: pectoris, Prud. Psych. 6, 774.

       Anubis,  is and idis  {ace.  Anubin, Prop. 4,10,41: Anubim, Plin. 33, 9, 46, § 131 Jan), in., ="Avoufits  [Egyptian],cm  Egyptian deity which was represented with the head of a dog  (cf. Mull. Archaeol. § 408),  tutelary deity of the chase :  latrator Anubis, Verg. A. 8. 698;  bo  Ov. Am. 2,13, 11.

       anularis,  e ,  adj.  [anulus],  relating to a signet-ring;  hence, anulare (sc. genus colons),  a white color prepared from chalk, mixed with glass beads, such as were worn in rings,  Plin. 35, 6, 30, § 48. Cf. anula-rius.

       anularillS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to a signet-ring:  creta = anulare (v. anularis), Vitr. 7, 14 : * Scalao anulariae,  a place in Rome, in the eighth district  (the origin of the name is unknown), Suet. Aug. 72. — Hence,  subst.: anularillS,  H,ni.,a ring-maker,  Cic. Ac. 2, 26,  S6.

       anulatllS.  a, um,  P. a.  [id.],  furnished or  ornamented with a ring ; aures, * Plaut. Poen. 6, 2, 21: anulatl pedes,  fettered,  App. M. 9, p. 222, 30; cf. id. ib. 9, p. 234, 15.

       1. anulus  (uot  ann-),  i,  m.  [2. anus, like circulus from circum, not a  dim.], a ring, esp.for the finger, a finger-ring;  and for sealing,  a seal-ring, signet-ring.  J. Lit.: ille suum anulum opposuit, Plaut. Cure. 2, 3,76: de digito anulum Detraho, Ter. Heaut.

       4,  1,37; id. Ad. 3, 2, 49; id. Hec. 5, 3, 31 et saep.; Lucr. 1, 312; 6, 1008; 6, 1014: (Gy-ges) anulum detraxit, Cic. Off. 3, 9, 38 : gemmatus, Liv. 1, 11; Suet. Ner. 46; id. Caes. 33; id. Tib. 73 et saep.: anulo tabulas obsignare, Plaut. Cure. 2, 3, 67: sigilla anulo imprimere, Cic. Ac. 2, 26, 85; id. ad Q. Fr. 1,1, 4; Plin. 33,1, 5 sqq. et saep.—The right to wear a gold ring was possessed, in the time of the Republic, only by the knights (equites); hence, equestris, * Hor.

       5. 2, 7, 53: anulum invenit = eques factus est, Cic. Verr. 2, 3, 76.—So also jus anulo-rum = dignitas equestris, Suet. Caes. 33 : donatus anulo aureo, id. ib. 39; so id. Galb. 10; 14; id. Vit. 12 al.; cf. Mayor ad Juv. 7, 89; Smith, Diet. Antiq.— H. Of other ar-tides in the form of rings. A.  A ring for curtains:  velares anuli, Plin. 13, 9,18, § 62. — B.  A link of a chain,  Plin. 34, 15, 43, § 150; cf. Mart. 2, 29.—  Irons for the feet, fetters:  anulus cruribus aptus, Mart. 14, 169.— C.  A curled lock of hair, a ringlet: comarum anulus, Mart. 2, 66.—J).  A round ornament upon the capitals of Doric columns:  anuli columnarum, Vitr. 4, 3.— £. Anuli virgei,  rings made of willow rods, Plin. 15, 29, 37, § 124.

       *  2.  anulus,  h  m - ^ m -  [ 1«  an us ],  the posteriors, fundame•nt , Cato, R. R. 159.

       1. anus,  h  m -  [f° r  as-nus; cf. Sanscr. as, = to sit, seat one's self; ^ a t (Dor. fi(T/dat) K(iO-nfJiai,  Varr.; others refer it to 2. anus, from its form],  the posteriors, fundament.  I. Li.t., *Cic. Fam. 9, 22; Cel-s. 7, 30; Scrib. Comp. 227.—H. Meton., disease of the anus,  piles, hemorrhoids  (eccl.
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       Lat.): quinque anos aureos facietis, i. e. representations of, Vulg. 1 Reg. 6, 5  bis;  6, 11; 6, 17.

       *  2. anus,  h  m -  [related to 2. an-=<i M 0,; prim, sign if. a rounding, a circular form; hence also 1. anulus; cf. Varr. L. L. 6,8, p. 76 Mull.],  an iron ring for the feet,  Plaut. Men.

       1,   1, 9.

       3. anUS, l_lS   ( a l so  uis,Enn.ap.Non.p.474, 30, or Trag. v. 232 Vahl.; Ter. Heaut. 2, 3, 46; Varr. ap. Non. p. 494, 24; cf. Gell. 4,16; Prise, p. 718 P.; v. domus, fructus, victus), /. [cf. old Germ. Ano, Ana, = great-grandfather, great-grandmother; Germ. Ahn, ancestor],  an old woman {married  or  unmarried), a matron, old wife, old maid  (sometimes in an honorable sense, but com. as a term of contempt). J, Lit.: tremulis anus attulit artubus lumen, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 36 Vahl.); Plaut. Rud. 2, 3, 75: quid nuntias super anu? id. Cist. 4, 1, 8: ejus anuis causa, Ter. Heaut.

       2,  3, 46: prudens, Hor. Epod. 17, 47: pia, Ov. M. 8, 631: huic anui non satis, Plaut. Cure. 1, 2,16; Vulg. Gen. 18, 13; ib. 1 Tim. 5, 2: quae est anus tarn delira, quae ista timeat? Cic. Tusc. 1, 21, 48 et saep.—Sometimes for  a female soothsayer, sibyl,  Hor. S. 1, 9, 30; Ov. F. 4, 158. — H.  Transf. as  adj., old, aged  (cf. senex,  old; old man, sometimes  old woman):  anus matronae, Suet. Ner. 11: libertinam quamvis anum, id. Oth. 2.—Also of animals, or inanimate things of the feminine gender: cerva anus, Ov. A. A. 1, 766: charta, Cat. 68, 46: testa, Mart. 1,106: terra, Plin. 17, 3, 5, § 35: fici, id. 15, 19, 21, § 82 al.

       anxie,  adv.,  v. anxius/n.

       anzietas,  fitis, / [ anxius ].  I.  The quality  or  state  (/anxius,  anxiety  (as a per manent condition, while  angor,  anguish, is only momentary; cf. Hab. Syn. 108, and v. angor), Cic. Tusc. 4.12, 27: perpetua anxie. tas, Juv. 13, 211.—But sometimes = angor, temporary anguish, fear, trouble,  etc.: ani. mi, Ov. P. 1, 4, 8; Curt. 4,13: divortii anxi-etate mortuus, Plin. 7, 53, 54, § 186. — H, Anxious care, carefulness  in regard to a thing (only post-Aug.): quaerendi. judican-di, comparandi anxietas, Quint, prooem. 8 fin. : anxietas et quasi morositas disputa-tionis, Gell. 1, 3, 12; cf. anxius, B.

       anxietudo,  v. anxitudo.

       anxifcr, fSra, ferum, ac?/. [anxius-fero], causing  or  bringing anxiety  (only in Cic): curae, Cic. Div. 1,13, 22: dolorum vertices, id. Tusc. 2,9, 21.

       anxiO,  are,  v. a.  [anxius],  to make uneasy  or  anxious  (only in late Lat.): anxia-tum iri, App. M. 4, p. 155,14: duin anxiare-tur cor meum, Vulg. Psa. 60, 3: anxiatus est super me spiritus, ib. ib. 142, 4.

       *  anxiOSUS,  a, um,  adj. [id.], full of anxiety; act., causing anxiety, pain, uneasiness,  Cael. Aur. Tard. 3, 2.

       anxitudo,  inis./ (mostly ante-class.), and  anxietudo,  i nis > / ( post-class, for the class, anxietas) [id.],  anxiety, trouble, anguish :  animi, Pac. ap. Non. p. 72,33; Att. ib. 28; 29.—Once also in Cic: anxitudo prona ad luctum, Rep. 2. 41: macerabatur anxietudine, Aug. Conf. 9, 3: anxietudinis poena, Paul. Nol. Ep. 14.

       anXlUS, a , um,  adj.  [v. ango],  distressed, solicitous, uneasy, troubled, anxious  (as a permanent state of mind). J. Lit.: neque omnes anxii, qui anguntur aliquaudo, nee qui anxii semper anguntur, Cic. Tusc. 4, 12,27; cf.-. anxietas and angor.—But frequently momentary anxiae aegntudines et acerbae, Cic. Tusc. 4, 15, 34: anxio ani-mo aut sollicito esse. id. Fin. 2,17, 55: spiritus anxius, Vulg. Bar. 3, 1: senes morosi et anxii, Cic. Sen. 18, 65: Oratio pauperis, cum anxius fuerit, Vulg. Psa. 101,1: anxius curis, Ov. M. 9,275: mentes, * Hor. C. 3, 21,17: anxius angor, Lucr. 3, 993; 6,1158: anxium habere aliquem,  to bring one into trouble, to make anxious  or  solicitous,  Auct. B. Afr. 71; Tac. A. 2, 65.—With  gen.  animi or mentis: animi anxius, Sail. J. 55,4 Cort., where Dietsch reads  animo,  and Gerl. omits it altogether: anxius mentis, Albin. 1, 398 (for this  gen.  v. animus, II. B. 1.).—The object on account of which one is anxious or solicitous is put, (a) In  abl.:  gloria ejus, Liv. 25, 40: omine adverso, Suet. Vit. 8: Venturis, Luc. 7, 20.— (/?) In  gen.  (diff. from
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       the preced.  gen.  animi and mentis): ino-piae, Liv. 21, 48: furti (i. e. ne furtum fiat), Ov. M. 1, 623: vitae, id. H. 20, 198: seeuri-tatis, Flm. 15, 18, 20, § 74: potentiae, Tac.

       A.  4, 12 : sui, id. H. 3, 38 ; in  ace.  vicem, Liv. 8, 35.—( 7 ) With  de:  de lama ingenn, Quint. 11, 1, 50: de successive, Suet. Calig. 19: de instantibus curis. Curt. 3, 2; with pro,  Plin. Ep. 4, 21.—(5) With  ad :  ad even-tum alicujus rei, Luc. 8, 592.—(e) With  in and  all.:  noli anxius esse in divitiis, Vulg. Eccli. 5,10.— (£) With  ne  and  an:  anxius, ne bellum oriatur, Sail. J. 6, 6: anxius, an obsequium senatus an studia plebis reperi-ret, Tac. A. 14,13.— JI. Trailsf. A. In an act.  sense,  that makes anxious, troubles, awakens solicitude, troublesome:  curae, Liv. 1, 56 (cf.: anxius curis, Ov. M. 9, 275); timor, Verg. A. 9, 89: accessu propter acu-leos anxio, Plin. 12, 8, 18, § 33. — B.  ^>^ pared with anxious care:  elegantia ora-Lionis neque morosa neque anxia, Gell. 15, 7, 3; cf. anxietas, II.—Hence,  adv.:  anxie, anxiously, with anxiety  (not in Cic): ali-quid ferre, Sail. J. 82, 3: auguria quaerere, Plin. 11, 52, 114, § 273: certare, Suet. Ner. 23: aliquam prosequi, Justin. 1,4: loqui, (Jell. 20, 1: anxie doctus, Macr. S. 5,18; 7, 7.— Comp.:  anxius, Gargil. Mart. p. 395 Mai; and formed by magis: magis anxie, Sail. ad Caes. Ord. Re Publ. 2  fin.

       AllZUr  (rarely written  Anxyr,  Prob. p. 1459 P.), (iris,  n. (m.,  Mart. 5. 1; 10, 58 al., as lying upon a mountain of the same name). I.  An ancient town in Latinm. situated not far from the sea-shore,  afterwards also called Tarracina, now  Terracina,  Enn. ap. Fest. p. 19 : Tarracina oppidum lingua Volscorum Anxur dictum, Plin. 3, 5,9, § 59; Hor. S. 1, 5, 26; cf. Mann. Ital. 1, 626 sq. (this  town had its name from a fountain in the neighborhood, Serv. ad Verg. A. 7, 799; Vitr. 27, 38.) — Hence,  H,  D e r i v v.  A. Anxur US : Juppiter,  who was worshipped at Anxur,  Verg. A. 7, 799; v. Serv. ad h. 1.—

       B. AnXUraS;  ilt ' s >  m ->  belonging to Anxur.  Liv. 27, 38.

       anydros, , v. anhydros.

       AnytllS,  h  m -->  = "Awtos,  one of the accusers of Socrates,  Hor. S. 2, 4, 3.

       Aoedc  (trisyl.), us, /,  one of the first four Muses,  Cic. N. D. 3, 21, 54.

       AdnCS,  um >  m - o:dj., = "ko V e<;, Boeotian: Aonas in montes, Verg. E. 6, 65.—Hence subst., the inhabitants of Boeotia,  Serv. ad Verg. E. 6, 65.

       Adnia,  ae. /,  —'\ovia.  I.  A part of Bosotia, in which are the Aonian mountains, Mount Helicon, and the fountain Aganippe,  Serv. ad Verg. E. 6, 65; 10,12.—Also in gen. for Zfa?o^'a,_Gell. 14, 6. — Hence, If. Derivv.   A. Aonides,  ae,  m. patr.' an Aonid,  i. e.  Bosotian;  of the Theban Eteocles, Stat. Th. 9, 95.—B.  Aonis,  id is, f patr., a Boeotian woman ;  hence, in the plur.:  Aonides,  the Muses,  as dwellers by Heiicon and Aganippe (cf. Aonia), Ov. M. 5, 333; 6, 2; Juv. 7, 59. —  C. AOIllUS,  a, ura,  adj., of  or  belonging to Aonia,  i.e. Bosotia  (purely poet.),  Aonian, Boeotian, Ov. M. 3, 339 ; 7, 763 ; 12, 24 al. — Hence, Aonius vir,  Hercules, a native of Thebes f)\. M. 9, 112: juvenis,  Hippomenes,  id. ib. 10, 589:  deus, Bacchus,  id. A. A. 2. 380: Aoniae, aquae,  Aganippe,  id. F. 3, 456. — Also,  an epithet of the Mus"S  (cf. Aonis),  and of objects that have rtfrr^ce to them,  Ov. F. 4, 245; id. Tr. 4, 10* o 1  ; id. Am. 1, 1, 12; id. A. A. 3, 517; Stat.  , x i  hill. 5, 1, 113 al.

       AornOS  ;   '•■■"   v (without birds) or

       i, ".Sopvas  Aiii-j]  (V. Str.-b. 1, 26; 5, 244 sqq.). I,  )/"  .,  the Lake <<f Avernus in Campari*  -, now  Averno,  Verg. A. 6, 242. —  II. Fan.  A.  ^  ver V high, steep rock in India, Curt. 8, 11.— B.  A place in Epirus,  Plin. prooem. 4.

       AoilS,  i, w., a  river of Illyria which falls into the Ionian Sea,  now  Vovussa  or Lao,  Liv. 32, 5, 10; Plin. 3, 23, 26, § 145.

       t  apage,  tne  Greek  imp. una-ye,  used as  interj., away with thee! away! begone! avaunt!  etc.; or also,  away with it! away! not surely!  constr. with  ace.  (like o, ah, en, etc.) or  absol.,  also with sis ( = si vis) (only in the comic poets or in epist. style; never used by Cic). a. With  ace:  apage te a me, Plaut. Am. 2, 1, 32; id. Cas. 2, 8, 23; Ter. Eun. 5, 2, 65; Auct. ad Her. 4, 51,

       APER

       64; Vatin. ap. Cic. Fam. 5,10: apage istas a me sorores, Plaut. Bacch. 3, 1, 5; id. Merc. 1, 2, 33.—|).  Absoi:  Apage, non placet me etc., Plaut. Am. 1, 1, 154: apage, baud nos id deceat, id. Capt. 2,1, 17. — c. With  sis: apage, sis, Plaut. Poen. 1,2,15, and Ter. Eun. 1, 6, 18: apage, sis, Amor, Plaut. Trin. 2, 1, 30: apage me, sis, id. ib. 4,1,19. Cf. Hand, Turs. 1. p. 403 sq.

       t  apala  (hap-)<  adj. n.piur., = ^ a \d,

       soft, ttnder,  only with ova, Apic. 7,17; Cael. Aur. Tard. 2, 7; Smb. Comp. 104.

       Apamea  or  -ia,  ae,/, =  'Airdpua.

       \ m One of the most distinguished towns in Ccele-Syria, on the Orontes,  in the Middle Ages,  Afamiah  or  Famit,  now  Famieh,L\v. 38, 13 (where there is an allusion to the origin of the name), Cassiod. ap. Cic. Fam. 12, 12; Plin. 5, 23, 19, § 81; cf. Mann. Syr. 360.— II.  .4  town in Bithynia,  earlier called Myrlea, now  Moudania,  Plin. 5, 32,40, § 143; cf. Mann. Asia Min. 3, 560.— Ill,  A town in Phrygia the Great,  now  Dineir,  Cic. Att. 5, 16; 'id. Fam. 2, 17; Plin. 5, 29, 29, § 106; cf. Mann. Asia Min. 3, 120 and 122. —Hence,

       IV. Deriw. A.  Apameensisor Apa-

       mensis,  e >  adj., pertaining to Apamea  (in Phrygia Major): forum Apamense, Cic. Att. 5, 21: civitas, id. Fam. 5, 20, 2.— B. Apa* menus. a, um,  adj.,  the same: regio, Plin. 5. 29, 31, g 113: vinum, id. 14, 7, 9, § 75.— C. ApameilS,a,  um,  adj., of or belonging to Apamea  (in Bithynia); hence,  Apamei, drum, m.,  its inhabitants,  Trajan, ap. Plin. Ep. 10, 57.

       t  aparCtiaS,  ae >  m -i  =  airapKriai, the north wind  (in pure Latin, septentrio),Plin. 2,47,46,  § 119; cf. Cell. 2,22.

       t  aparine,  es,/.,  — unapivn, a plant, cleavers:  Galium aparine, Linn.; Plin. 27, 5, 15, § 32.

       t  apathia,  ae >.A =  uvdBeta, freedom from passion  or  feeling, insensibility, the Stoic principle of morals, Stoicism,  Gell. 19, 12  fin.  _

       t  apatdr,  °r> s >  adj.,  =  uirdrup, without father,  Tert. Praescr. c. 53 Melchis.

       ApaturiUS,  ",  m -, <*> scene-painter of Allabanda,  Vitr. 7, 5, 5.

       Apaturds,  h  n -t  a  place on the Cimmerian Bosporus, with a temple of Venus Apaturia,  Plin. 6, 6, 6, § 18.—Hence,  Apa-turia,  drum,  n., a festival of Venus Apaturia,  Tert. Apol. 39.

       t  ape : prohibe, compesce, Paul, ex Fcst. p. 22 Mull.; v. apio.

       t apeliotes, ae ,  m -i  = u^nX^Trj?, Att.,

       u7rr]W<Tm,  <hr east wind  (in pure Lat., sub-sohmus). Cat. 26, 3; Plin. 2, 47, 46, § 119.

       Apclla.  e i  " l -  I.  2V ' e   name of a Roman freed,, ,n.  Cic. Att. 12, 19; id. Fam. 7, 25; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 17. — H.  The name of a credulous Jew who lived in the time of Horace ;  hence, appellative for  a credulous man,  Hor. S. 1, 5, 1UU.

       Apeiles,  is   {voc.  Apella, Plaut. Poen. 5, 4, lul, as if from the Doric 'AvreXAaf), m., — 'AufcAA.>,?,  a distinguished Greek painter in the time of Alexander the Great,  Plin. 35, 10, 36, § 10; Cic. Brut. 18, 70; id. Off. 3, 2, 10; id. Fam. 1,9; Prop. 4, 8,11 al—Hence, ApelleuS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Apelles :  opus, Mart. 7, 83 : tabulae, Prop. 1, 2, 22 al.

       $  Apcllo,  v. Apollo.

       *  Apenninicola,  ae,  comm.  [Apenni-nus-colo],  a dweller among the Apennines, Verg. A. 11, 700.

       Apennlnig'ena,  ae,  comm.  [Apen-ninus-gigno],  born upon the Apennines, originating there,  Ov. M. 15, 432 ; Claud. Vl^Cons. Hon. 505.

       Apenninus  (better  Appenninus,

       Verg. A. 12, 703 Cod. Med.; also  apkninvs, lnscr. Grut. 204, 18), i,  m.  [from the Celtic penn, mountain - summit ],  the mountain-chain that passes through the length of Italy, the Apennines,  Plin. 3, 5, 7, § 48;  conspicuous for height;  hence, celsus Appenninus, Hor. Epod. 16, 29: Appenninus nubifer,  Ov. M. 2, 226.— Personified:  gaudetque ni-vali Vertice se attollens viator Appenninus ad auras, Verg. A. 12, 703; cf. Mann. Ital. 1 264 sq.   '

       1. aper,  pri,  m.  [cf. old Germ. Ebar;

       APER

       Germ. Eber; Angl.-Sax. bar = aper, verres: Engl, boar; cf. Lat. caper, with change of meaning, and the Gr.  Kuirpos), a wild boar. I. A. L i t., Ov. M. 8, 282; 9,192; 10, 550; 10, 715; Verg. E. 7, 29; 10, 56; id. A. 1, 324 al. : aper Erymanthius, Cic. Tusc. 4, 22, 50: Ar-cadius,  the Erymanthian boar slain by Her cules,  Mart. 9, 104: aper de silva, Vulg. Psa. 79, 14. — Among the Romans a delicacy, Juv. 1,140.— Masc.  form used of the female in Varr. L. L. 8, 47, p. 183 Miill., though Pliny had formed  apra,  q. v.— B, Pro v.

       1. Uno saltu duos apros cape re,  to kill two birds with one stone,  Plaut. Cas. 2, 8, 40.—

       2. Apros immittere liquidis fontibus, for something perverse, inconsiderate,Verg. E. 2, 59. — II.  Transf.  A.  A standard of the Roman legions,  Plin. 10, 4, 5, § 16.— B. A kind offish,  Enn. ap. App. p. 486: is, qui aper vocatur in Acheloo amne, grunnitum habet, Plin. 11, 51, 112, § 267 Jan.

       2. Aper,  P ri > «*•, «  Roman cognomen, Tac. Or. 2; Lampr. Commod. 2; lnscr. Grut. 692, 8.

       Aperantia,  ae, /., = 'ATrepavWa, a small province in Thessaly, south of the Dolopians,  Liv. 36, 33 ; 38, 3 ; cf. Mann. Greece, 39.—Hence,  Aperantli,  drum, m., its inhabitants,  Liv. 43, 22.

       aperibilis,  v. apertibilis.

       aperiO,erui,  ertum, 4,  v. a. (fut.  aperibo, Plaut. True. 4,2,50; Pompon, ap. Non. p. 506, 30) [ab-pano, to get from, take away from, i. e. to uncover, like the opp. operio. from ob-pario, to get for, to put upon. i. e. to cover; this is the old explanation, and is received by Corssen. Ausspr. I. p. 653; II. p. 410, and by Vanicek, p. 503],  to uncover, make  or  lay bare.  I. Lit.: patinas, Plaut. Ps. 3, 2, 51: apertae surae, Turp. ap. Non. p. 236, 16: apertis lateribus, Sisenn. ib. p. 236, 26: ca. pite aperto esse, Varr. ib. p. 236, 25; p. 236, 28: ut corporis partes quaedam aperiantur, Cic. Off. 1, 35, 129 : caput aperuit, id. Phil. 2, 31; Sail. H. Fragm. ap. Non. p. 236, 20: capita, Plin. 28, 6, 17, g 60: aperto pectore, Ov. M. 2, 339; and poet, transf. to the person: apertae pectora matres, id. ib. 13, 688: ramum,Verg. A. 6, 406 al.—Trop.,  to make visible, to show, reveal,  Liv. 22, 6: dispulsa nebula diem aperuit, id. 26, 17 (cf. just before: densa nebula campos circa intexit): dies faciem victonae,Tac. Agr. 38: lux aperuit bellum ducemque belli, Liv. 3, 15: no. vam aciem dies aperuit, Tac. H. 4, 29: his unda dehiscens Terram aperit,  opens to view,  Verg. A. 1, 107.— From the intermediate idea of making visible, H. Metaph. A. 1.  To unclose, open :  aperto ex ostio Alti Acheruntis, Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 16, 37: aperite aliquis ostium, Ter. Ad. 4, 4,26; so id. Heaut. 2, 3, 35: forem aperi, id. Ad. 2, 1, 13: fores, id. Eun. 2, 2, 52; Ov. M. 10, 457; Suet. Aug. 82: januas carceris, Vulg. Act. 5,19: fenestram, ib. Gen. 8, 6: liquidas vias,  to open the liquid way,  Lucr. 1, 373; so Verg. A. 11, 884 : sucum venis fundere apertis,  to pour out moisture from its open veins,  Lucr. 5, 812: saccum, Vulg. Gen. 42, 27: os, ib. ib. 22, 28 : labia, ib. Job, 11, 6: oculos, ib. Act. 9, 8: accepi fasciculum, in quo erat epistula Piliae: abstuli, aperui, legi, Cic. Att. 5, 11  fin.;  so id. ib. 1, 13; 6, 3: aperire librum. Vulg. Apoc. 5, 5; 20, 12: testamentum, Plin. 7, 52,53, § 177 (cf.: testa-mentum resignare, Hor. Ep. 1, 7, 9); Suet. Caes. 83; id. Aug. 17:  sigillum  aperire,  to break,  Vulg. Apoc. 6, 3 al.: ferro iter ape-riundum est, Sail. C. 68, 7: locum ... asylum,  to make it an asylum,  Liv. 1, 8: sub-terraneos specus, Tac. *G. 16: navigantibus maria, Plin. 2, 47, 47, g 122: arbor florem aperit, id. 12, 11, 23, § 40 et saep.: aperire parietem,  to open a wall,  in order to put a door or window in it, Dig. 8, 2, 40: alicui oculos aperire,  to give sight to  (after the Heb.), Vulg. Joan. 9, 10; 9,14 al.; so, aures aperire,  to restore hearing to.  ib. Marc. 7, 35.—2. Trop.: nee ita claudenda est res familim's, ut earn benignitas aperire non possit, Cic. Off. 2,15, 54: amicitiae fores, id. Fam. 13,10: multus apertus cursus ad lau-dem, id. Phil. 14,  6 fin.:  tibi virtus tua re-ditum ad tuos aperuit, id. Fam. 6,11: phi-losophiae fontes, id. Tusc. 1, 3, 6; id. MiL 31, 85 et saep.: alicujus oculos aperire,  to open one's eyes, make him discern  (after the Heb.), Vulg. Gen. 3, 5; 3, 7; ib. Act. 26, 18; so, alicujus cor aperire, ib. ib. 16,14: ven-135
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       tus Incendio viam aperuit, Liv. 6, 2: occa. sionem ad iuvadendum, id. 4, 63;  bo  id. 9, 27: si banc fenestram aperueritis (i.e.  if you enter upon the way of complaint),  nihil aliud agi sinetis, Suet. Tib. 28 (cf. Ter. Heaut. 3, 1,72: Quantam fenestram ad nequitiem pa-tefecens!): quia aperuisset gentibus ostium lidei, Vulg. Act. 14, 27; ib. Col. 4, 3.— So of the new year,  to open it,  i. e.  begin: annum, Verg. G. 1, 217 : contigit ergo privates aperire annum (since the consul entered upon his office the first of January), Plin. Pan. 58, 4 Gierig and Schaef.—So also of a school,  to establish, set up, begin,  or open it:  Dionysius tyrannus Corinthi dici-tur ludum aperuisse, Cic. Fam. 9, 18 ; so Suet. Gram. 16; id. Rhet. 4.—Poet.: fuste aperire caput, i.e.  to cleave, split the head, Juv. 9, 98.—B. Aperire locum (populum, gentes, etc.),  to lay open a place, people, etc., i.e.  to open an entrance to, render accessible  (cf. patefacio) ; most freq. in the histt., esp. in Tacitus: qui aperuerint ar-mis orbem terrarum, Liv. 42, 52; 42, 4: Syriam, Tac. A. 2, 70 : omnes terras forti-bus viris natura aperuit, id. H. 4, 64 : novas gentes, id. Agr. 22: gentes ac reges, id. G. 1: Britanniam tamdiu clausam aperit, Mel. 3, 6, 4; Luc. 1, 465 Cort.: Eoas, id. 4, 352: pelagus, Val. Fl. 1,169. —C. T r a n s f. to mental objects,  to disclose something unknown, to unveil, reveal, make known, unfold, to prove, demonstrate;  or gen.  to explain, recount,  etc.: occulta quaedam et quasi involuta aperirl, Cic. Fin. 1, 9, 30: ex-plicanda est saepe verbis mens nostra de quaque re atque involutae rei notitia de-finiendo aperienda est, id. Or. 33,116: alicui scripturas aperire, Vulg. Luc. 24, 32: tua probra aperibo omnia, Plaut. True. 4, 2, 50: ne exspectetisargumentumfabulae; hi partem aperient, Ter, Ad. prol. 23: non quo ape-riret sententiam suam, sed etc., Cic de Or. 1,18, 84; eo praesente conjurationem aperit, Sail. C. 40, 6: naturam et mores, id. ib. 53  fin.;  so id. ib. 45,1; 47,1; id. J.33,4: lux fugam hostium aperuit, Liv. 27, 2: aperiri error poterat, id. 26,10: casus aperire futu-ros,  to disclose the future,  Ov. M. 15, 559: futura aperit, Tac. H. 2, 4.—So also, se aperire or aperiri,  to reveal one's true disposition, character : turn coacti necessario se aperiunt,  show themselves in their true light, Ter. And. 4,1, 8: studio aperimur in ipso, Ov. A. A. 3, 371: exspectandum, dum se ipsa res aperiret, Nep. Paus. 3, 7; Quint, prooem. § 3.—Sometimes constr. with  ace. and  inf.,  a  rel.-clause,  or  de :  cum jam di-rectae in se prorae hostes appropinquare aperuissent, Liv. 44, 28: domino navis, quis sit, aperit, Nep. Them. 8, 6; so id. Eum. 13, 3: de dementia, Auct. ad Her. 2, 31.—In a gen. sense (freq. in epistt.) in Cic. Att. 5,1,2: de Oppio factum est, ut volui, et maxime, quod DCCC. aperuisti,  you promised,  i. e. that it should be paid to him  (= ostendisti te daturum, Manut.); cf. the more definite expression : de Oppio bene curasti, quod ei DCCC. exposuisti, id. ib, 5, 4, 3.—Hence, apertllS,  a ,  um > -P- «•> P r ->  opened; hence,  open, free.  A. Lit. 1.  Without covering, open, uncovered  (opp. tectus) r naves apertae,  without deck,  Cic.Verr. 2, 5, 40; Liv. 31, 22  fin.;  cf. id. 32, 21, 14 : centum tectae naves et quinquaginta leviores apertae, et saep.; v. navis.— Also, without covering  or  defence, unprotected, exposed:  locus, Caes. B. C. 3, 84.—P o e t., of the sky,  clear, cloudless :  caelo invectus aperto,Verg. A. 1, 155: aether, id. ib. 1, 587: aperta serena prospicere, id. G. 1, 393.—2.  Unclosed, open, not shut  (opp, clausus): Janua cum per se transpectum praebet apertum,  since this affords an open view through it,  Lucr. 4, 272 : oculi, id. 4, 339 : oculorum lumine aperto, id. 4, 1139 et saep.: nihil tarn clau-sum, neque tarn reconditum, quod non istius cupiditati apertissimum promptissi-mumque esset, Cic. Verr. 2, 4, 20 : caelum patens atque apertum, id. Div. 1, 1 (diff. from 1.); so Ov. M. 6,693: vidit caelos aper-tos, Vulg. Marc. 1,10: apertus et propatulus locus, Cic. Verr. 2, 4, 49 : iter, Liv 31, 2 : apertior aditus ad moenia, id. 9, 28: cam-pi, id. 38, 3: per apertum limitem (viae), Tac. H. 3, 21; Ov. M. 1, 285: fenestrae, Vulg. Dan. 6, 10: ostia, ib. ib. 13, 39: aequor, Ov. M. 4, 527; so id. ib. 8, 165; 11, 555 et saep. —P o e t., of a battle: nee aperti copia Mar-tis Ulla i'uii,  an action in the open field, 0\ r . 136
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       M. 13, 208.—Very freq.  apertum,  subst, thai which is open, free; an open, clear space:  in aperto, Lucr. 3, 604: per apertum fugientes, Hor. C, 3,12,10 : impetum ex aperto facerent, Liv. 35, 5 : castra in aperto posita, id. 1, 33; so id. 22, 4: volan-tem in aperto, Plin. 10, 8, 9, § 22: in aperta prodeunt, id. 8, 32, 50, § 117: disjecit naves in aperta Oceani, Tac. A. 2, 23. — ©. Trop. 1. a. OPP-  t0  that which is concealed, covered, dark,  open, clear, plain, evident, manifest, unobstructed :  nam nihil aegrius est quam res secernere apertas ab dubiis,  nothing is, indeed, more difficult than to separate things that are evident from those that are doubtful,  Lucr. 4, 467; so id. 4, 596; 1,915; 5,1062: cum ilium ex occultis insidiis in apertum latrocinium conjecimus, Cic. Cat. 2, 1: eimultates par-tim obscurae, partim apertae, id. Manil. 24: quid enim potest esse tarn apertum tam-que perspicuum ? id. N. D. 2, 2, 4: quid rem apertam suspectam facimus? Liv. 41, 24: non furtim, sed vi aperta, id. 25, 24: apertus animi motus, Quint. 10, 3, 21: invidia in occulto, adulatio in aperto, Tac. H. 4, 4 et saep.—So, in rhet., of  clear, intelligible discourse: multo apertius ad intellegen-dum est, si, etc. ... apertam enim narra-tionem tam esse oportet quam, etc., Cic. de Or. 2, 80, 328; cf. id. In v. 1, 20.—Hence, b. Esp. as  subst:  in aperto esse, (a)  To be clear, evident, well known, notorious, ev tuJ  <pavepu>  eii/at: ad cognoscendum omnia illustria magis magisque in aperto, Sail. J. 5, 3.— ((3) To be easily practicable, easy, facile  (the figure taken from an open field or space): agere memoratu digna pronum magisque in aperto erat,  tfiere was a greater inclination and a inore open way to,  Tac. Agr. 1: hostes aggredi in aperto foret, id. H. 3,56: vota virtusque in aperto omniaque prona victoribus, id. Agr. 33.-2. Of character,  without dissimulation, open, frank, candid:  animus apertus et simplex, Cic. Fam. 1,9; id. Off. 3,13, 57: pectus, id. Lael. 26, 97. — Hence, ironically; ut semper fuit aper-tissimus,  as he has always been very open, frank  (for  impudent, shameless),  Cic. Mur. 35.—Hence,  aperte,  adv., openly, clearly, plainly.  I. In gen.: tam aperte irridens, Ter. Phorm. 5, 8, 62: ab illo aperte tecte quicquid est datum, libenter accepi, Cic. Att. 1, 14, 4; id. Or. 12, 38; id. Am. 18, 67: cum Fidenae aperte descissent, Liv. 1, 27: aperte quod venale habet ostendit, Hor. S. 1, 2, 83: aperte revelari, Vulg. 1 Reg. 2, 27: non jam secretis colloquiis, sed aperte fre-mere, Tac. A. 11,  '28 : aperte adulari, Cic. Am. 26,99: aperte mentiri, id. Ac. 2,6,18: aperte pugnare, id. ap. Aquil. Rom. 10: aperte immundus est, Vulg. Lev. 13, 26.—  Comp.: cum ipsum dolorem hie tulit paulo apertius, Cic. Plane. 34; id. Att. 16, 3, 5; Curt. 6,1,11: ab his proconsul! venenum inter epulas datum est apertius quam ut falle-rent, Tac. A. 13, L— Sup.:  hinc empta aper-tissime praetura, Cic Verr. 1, 100: equite Romano per te apertissime interfecto, id. Har. Resp. 30: largiri, id. ib. 56: praedari, id. Verr. 1,130.— II. Esp. of what is set forth in words or writing,  plainly, clearly, freely, without reserve :  nempe ergo aperte vis quae restant me loqui ? Ter. And. 1, 2, 24; id. Phorm. 4, 3, 49: aperte indicat (lex) posse rationem habere non praesentis, Cic. ad Brut. 1, 5, 3: Non tu istuc mini dictura aperte es, quicquid est? Ter. Eun. 5,1, 3: narrare, id. Heaut. 4, 3, 24 : scribere, Cic. Fam. 5, 7, 3; Quint. 1, 5, 43—  Comp.:  Pla-nius atque apertius dicam, Cic. Rose. Com. 14, 43: distinguere, Quint. 3, 6, 45, —-  Sup. : istius injurias quam apertissime vobis pla-nissimeque explicare, Cic. Verr. 2, 64, 156: aliquid apertissime ostendere, Quint. 5,12, 11.

       t  Aperta,  a  surname of Apollo :  quia patente (i. e. aperta) cortina responsa ab eo darentur, Paul, ex Fest. p. 22 Mull.

       apertibilis,  e >  ad J-  [aperio],  opening, aperient,  med. t., Cael. Aur. Acut. 3, 3; 3, 4, where  aperibilis  also is read.

       apertlO,  onis, / [ id. ],  an opening, unfolding  (only ante- and post-class.), a. Within.: floris, Pall. 1, 6, 4: templi, App. M. 11, p 266, 22: oris, Vulg. Eccli. 20, 15; ib. Ephes. 6,19.— b.  Absol:  cum periculo introitur recenti apertione, Varr. R. R. 1,

       APHI

       63: aperti o,  the solemn opening of a temple^ Serv. ad Verg. A. 4, 301.

       *  aperto,  « re >  v. freq.  [id.],  to lay bare: ,Quaeso, cur apertas brachium? Plaut. Men. 5, 5,12.

       *  apertor,  °ri s <  m -  [id.],  he that opens, begins  (cf. aperio, II. A.): baptismi, Tert. adv. Marc. 2, 3.

       apertum,  h  n -,  v. aperio.

       apertura,  ae,/. [aperio] (only post Au S-)• I.  An opening  (abstr.), Vitr. 4, 6  fin.; Dig. 28, 5,3.—II.  An opening  (concr),  aperture, a hole,  Vitr. 5, 5 ; so id. 10; 9 , Vulg. Amos, 4, 3; 9,11.

       apertus,  a >  um > -P- «•,  from  aperio.

       apex,  icis, wi. [etym. ace. to Serv. ad Verg. A. 10, 270, and Paul, ex Fest. p. 18 Mull., from apo, to join to, whence aptus; cf. Van. Etym. p. 33],  the extreme end of a thing, the point, summit, top  (syn.: cacumen, summa, fastigium, culmen, vertex); hence, I,  Lit.,  the small rod at the top of the fla-men's cap, ivound round with  vjooI,  Serv. ad Verg. A. 2, 683; 10, 270. — Hence, H. Transf. A. (As pars pro toto.)  The conical cap of the flarnen, ornamented with this

       rod  .*   QVEI. APICEM. INSIGXE.  DIALIS. FLAMI-

       nis. gesistei,  Epitaph. Scip. Grotef. 2, 299: apicem dialem, Liv. 6, 41: apex e capite prolapsus, Val. Max. 1, 1, n. 4. — Hence, of the  priesthood  itself: homo honestus non apice insignis, Sen. ap. Lact. 17, 6.—B.  Any hat  or  helmet, a crown:  ab aquila Tarqui-nio apicem impositum putent, Cic. Leg. 1, 1: regum apices, Hor. C. 3, 21, 20: ardet apex capiti, Verg. A. 10, 270; 2, 683. — Of birds,  the crest,  Plin. 11, 37, 44, § 121.—C. A projecting point  or  summit.  1. Lit., of trees: lauri, Verg. A. 7, 66.—Of a headland: sublimis, Juv. 12, 72: montis apex, Sil. 12, 709; so Vulg. Judith, 7, 3. —Of the point of a sickle, Col. 4, 25, 1.—Of the summit of a flame, Ov. M. 10, 279 et saep. — 2. Trop.,  the highest ornament  or  honor, the crown of a thing:  apex est senectutis auc-toritas, Cic. Sen. 17,60: hinc apicem For-tuna sustulit, hie posuisse gaudet, Hor. C. 1, 34,14.—J). 1. In gram.,  the long mark over a vowel,  Quint. 1, 7, 2; 1, 4, 10; 1, 5, 23; Victor, p.2469 P.—Hence, trop.: nullum apicem quaestionis praetermittere, Am. 3  init. —2i  The forms  or  outlines of the letters:  litterarum apices, Gell. 13, 30, 10; 17, 9, 12.— Hence (per synecdochen), E. -4  letter  or  any other writing:  apicum oblator, Sid. Ep. 6, 8: Augusti apices, i. e. rescripts,  Cod. Just. 2, 8, 6  fin. — F. Of the point or apex of a Hebrew letter, put fig. for  the least particle, tittle  (eccl. Lat.; Gr. h Kepaia):  iota unum aut unus apex non praeteribit a lege, Vulg. Matt. 5, 18; ib. Luc. 16, 17.

       apexabO,  ftms, m. [apex],  a kind of sausage  (perh. only in the two foil, examples), Varr. L. L. 5, § 111 Mull.; Arn. 7, p. 229.

       t  aphaca.  ae, /, =  a<p(Ur).  I.  A kind of pulse, field  or  chick-pea:  Lathy rus aphaca, Linn.; Plin. 27, 5, 21, § 38.—H.  A wild plant, the common dandelion :  Leontodon taraxacum, Linn.; Plin. 21, 15, 52, § 89.

       Aphaca,  ae, /-, = 'A^am,  an epithet of Britomartis  (q. v.), Verg. Cir. 303, ubi v. Wagner.

       t  aphaerema,  ntis,  n., = a<pai P ep.a, a

       coarse kind of grits,  Plin. 18,11, 29, § 2.

       taphaeresis,  is, /, «=  a<paipeats,  a

       gram, fig.,  the dropping of a Utter  or  syllable at the beginning of a word  (e. g. ruere for eruere, temnere for contemnere, etc.), Prob. p. 1438 P.; Don. p. 1772 ib.; Charis. p. 248 ib.; Serv. ad Verg. A. 1, 546 ; 1, 669 al.

       AphareUS  (trisyl.), ei, m.,r='A0apei>r. I.  A king of the Messenians;  heuce his sons Lynceus and Idas are called AphH-rei'a proles, Ov. M. 8, 304.— H.  A centaur, Ov. M. 12, 341 sq.

       aphe,  v. haphe.

       AphesaS, ant °s, m.,= A(peaav, a mountain in Peloponnesus, near Nemea,  now Fouka,  Stat.Th. 3, 460 (in Plin. 4, 5, 9, § 17, called Apesantus, Jan).

       Aphidnac,  arum, /, =  "Xcpibvai, a small place in Attica,  Sen. Hippol. 24.—In sing.:  Aphidna, Ov. F. 5, 708; cf. Mann Gr. p. 335.

       AfIC taphractus,i,/, °r aphractum, i,

       n.,—  acppanroi  (uncovered, sc. raw, hence), a long vessel without a deck  (in pure Latin, navis aperta; only in Cic): Navigavimus tardius propter aphractorum Rhodiorum imbecillitatera, Cic. Att. 5, 13, 1: detraxit viginti ipsos dies aphractus Rhodiorum, id. ib. 6, 8, 4: aphracta Rhodiorum habe-bum. id. ib. 5, 11, 4; so id. ib. 5, 12, 1.

       t aphrodes,  aa J- comm., =  a<ppo>5rjr> foamy, like foam:  mecon,  a wild poppy, Plin. 27, 12, 93, § 119 ; cf. App. Herb. 53 (in Plin. 20, 19, 79, § 207, called aphron).

       t  Aphrddlsia,  orum,  n.,= 'Acppobloia, a festival of Venus,  Plaut. Poen. 1,1, 62; 1, 2, 44.

       t aphrddisiace,  ss,/, =  u<ppo6i<riaK^

       a precious stone of a reddish-white color, unknown to us, Plin. 37,10, 54, § 148.

       1. Aphrodisias,  adis, /, = A0 P o3t-

       auis.  f,  A region in Asiatic JEolis,  Liv. 37, 21; Plin. 5, 30, 32, § 122. —H.  A town and promontory in Caria, on the Mceander, now  Geira,  Plin. 5, 28. 29, § 104.—HI.  An island near Gades,  Plin. 4, 22, 36, g 120.— IV  An island in the Persian Gulf  now Kahh,  Plin. 6, 25, 28, § 111.

       2. aphrodisias  = acorus, q. v.; perh. sweet-fag, calamus,  App. Herb. 6.

       Aphrodisium,  "»  n -i  =  'A<ppodtoiov-

       I,  A town on the coast of Latium, in the province of Lavinium, with a renowned temple of Venus, which was destroyed as early as the time of Pliny,  Plin. 3, 5, 9, § 57; cf. Mann. Ital. 1, 617; Mull. Roms Camp. 2,

       271.— II. AphrddIsiumP r o montorium >

       a promontory in Thessaly,  Plin. 31,2,7, § 10. —III. AphrddlSlum  flumen,  a river in Caria,  Plin. 31, 2, 7, § 10.

       aphron,  ▼• aphrodes.

       t  aphrdnitrum,  ^  w -» =  ucppovnpov,

       the efflorescence of saltpetre,  Plin. 31,10, 46, § 3; Mart. 14, 58.

       t  aphthae,  arum,/, =  a<pOat,an eruption in the moufh, the thrush,  Marc. Emp. 11 (in Cels. 6,11, written as Greek).

       aphya,  ae, or .§, es, /, =  u<pvn, a small fisfi,  usu. called apua, ace. to some the  anchovy,  Plin. 32, 11, 53, § 145; cf. id. 31, 8, 44, § 95.

       Apia.  &e if-j  ='A7r/a,  an old name of the Peloponnesus,  Plin. 4, 4, 5, § 9 (v. aqua  init.).

       apiaCUS,  a >  um >  ad J-  [apium],  of  or  relating to parsley, similar to parsley:  bras-sica, Cato ap. Plin. 19, 8, 41, § 136 Jan; cf. Cato, R. R. 157, 2 (others read in the first passage  apianam,  in the latter  apia).

       apianUS,  a , um,  adj.  [apis],  belonging to bees, of bees.  I.  Adj. y   uva, loved by bees,  the muscatel,  Plin. 14, 2, 4, § 3; cf. Col. 12, 39, 3; so, vitis, id. 3, 2, 17; vinum, id. 12, 47, 6.— II.  Subst.:  apiana, ae,/ (sc. herba),  chamomile,  App. Herb. 23.

       apiariUS,  a i  um >  aa J>  [ id *]>  relating to bees;  only  subst.,  I. apiariUS,  ">  m ->  a bee-keeper,  Plin. 21,10, 31, § 66.— II. api-arium*  "»  n -i  a  bee-house, beehive  (prob. first introd. by Columella into the written lang.; cf. Gell. 2, 20, 8), Col. 9, 5,1; so id. 9, 3, 4: 9, 5, 6; 9, 7,1; 9, 12, 4 aL

       apiastellum,  i,  n -  I.  The plant  ba-trachion or herba scelerata, App. Herb. 8. —  II.  The plant  bryonia, App. Herb. 66.

       iapiastra,  ae, / [apis],  a bird that lies in wait for bees, a bee-eater,  commonly called merops (for apiaster or merops apiaster, Linn.), Serv. ad Verg. G. 4,14.

       apiastrum,  *,  n -  L id l-  I.  Wild-parsley:  Selinum palustre, Linn.; Plia 21,12, 41, § 70; cf. Col. 9, 8,12.— H.  Balm, a plant of which bees are fond:  melissophyllon, Varr. R. R. 3, 16, 10; Plin. 21, 9, 29, § 53.

       apiatUS,  a, um [apium].  J,, .Boiled with parsley:  aqua, Theod. Prise. 2, 2.— II  Like a parsley-leaf crisped:  mensa, Plin. 13, 15, 30, § 96.

       tapica,  ae,/ (sc. ovis) [perh.  InreiKws, unfit, unnatural],  a sheep that has no wool on the belly,  Varr. R. R. 2, 2, 3; Plin. 8, 48, 75, § 198; Paul, ex Fest. p. 25 Mull.

       *  apicatUS,  a , um,  Part,  as if from apico [apex],  adorned with the priest's cap: Dialis, Ov. F. 3, 397.

       1. apiClUS, a   um >  ad J-  [ a P is ],  sought by bees, liked by bees ;  hence,  sweet, dainty, =

       APIS

       aplanus, q. v.: uvae, Cato, R. R. 24,1; Varr. R. R. 1, 58; Plin. 14, 4, 5, § 46; Macr. S. 2, 16.—Hence,  apicium,  j >  n -->  sc - vinum, Cato, R. R. 6, 5; 7, 1; Varr. R. R. 1, 25.

       2. ApicillS,  ii, m -  I. A.  -A- notorious epicure under Augustus and Tiberius,  Plin. 10, 48, 68, § 133 ; cf. Tac. A. 4, 1. — Hence, B. The title of a Latin book on cookery, yet extant, in ten books,  whose author is unknown, v. Bahr, Lit. Gesch. p. 521; Teuffel, Rom. Lit. §  278,4.-11.  Deri v.:  Apici-anilS,  a, um,  adj., of or pertaining toApi-aus :  coctura, Plin. 19,8, 41, § 143: patina, Apic. 4, 2: condimenta, Tert. Anim. 33.

       apiCUla,  ae,/  dim.  [apis],  a little bee, * Plaut. Cure. 1,1,10; Plin. 7, 21, 21, § 85; Fronto Ep. ad Ver. 8 Mai.

       $  apiculum : filum, quo famines ve-latum apicem gerunt, Paul, ex Fest. p. 23 Mull.;  cf. apex, I.

       ApidailUS,  h  m -> =  *Airi6av6s, a river in Thessaly, which, uniting with the Enipe-us, flows into the Peneus,  now  Fersaliti,  Ov. M. 1, 580; 7, 228 ; Luc. 6, 373; Val. Fl. 1, 357.

       Apina.  ae, /, a  poor and small town in Apulia,  Plin. 3, 11, 16, § 144. — Hence, in the  plur.:  apinae,  prov. (as tricae, q.v.), trifles, worthless things:  apinae tricaeque, Mart. 14, 1, 7; 1,113, 2 (some regard this form as from u^anj?, obscure, of no account).

       apio, v.  apo.

       Apidlae,  v. Appiolae.

       1.   apis  or   -es,  is >/  (nom. sing,  apis, Ov. M. 13, 928; Petr. Fragm. 32, 7; Col. 9, 3, 2; 9, 12, 1.—The form apes is given in Prise, p. 613 and 703 P., and Prob. 1470 ib. as the prevailing one, to which the  dim. apicula is no objection, since fides also has fidicula. — The  gen. plur.  varies between -ium and -um. The form apium is found, Varr. R. R. 3.16,14; Liv. 4, 33, 4; 27, 23, 3; 38,46, 5; Col. 9, 3, 3; 9, 9,1 al.; Plin. 8, 42, 64, § 158; 11, 7, 7, § 7; 11, 11,11, § 27; 11, 16,16, § 46; 17, 27, 44, § 255 al.; Just. 13, 7, 10; Ov. M. 15, 383 ; Juv. 13, 68 : the form apum, Liv. 21, 46, 2; 24,10,11; Col. 8,1, 4; 9, 2, 2; Pall. Apr. 8, 2; id. Jun. 7,1; Aug. 7. Of the seven examples in Cicero, Ac. 2,17, 54 ; 2, 38,120 ; Div. 1, 33, 73 ; Sen. 15, 54 ; Off. 1, 44, 157; Har. Resp. 12, 25  bis,  the form apium is quite certain or has preponderating MS. authority) [kindred with old Germ. Bia, Imbi; Germ. Biene, Imme; Engl, bee],  a bee:  apis aculeus, Cic. Tusc.

       2,  22,52: sicut apes solent persequi, Vulg. Deut. 1, 44; examen apium,  a swarm of Cic. Har. Resp. 12, 25: examen apum, Liv. 24, 10,11, and Vulg. Jud. 14, 8: apes leves, Tib. 2, 1, 49; so Verg. G. 4, 54: florilegae, Ov. M. 15, 366: melliferae, id. ib. 15, 387: parcae,  frugal,  Verg. G. 1, 4: apis sedu-la,  the busy bee,  Ov. M. 13, 298 (cf. Hor. Ep. 1, 3, 21): apum reges (their sovereign being regarded by the ancients as a male), Col. 9, 10, 1; so Verg. G. 4, 68 et saep.; Attica apis, Ov. Tr. 5, 4, 30: fingunt favos, Cic. Off. 1, 44,157: confingunt favos, Plin. 11, 5,4, § 11: condunt examina, Verg. G. 2, 452: exeunt ad opera, Plin. 11, 6, 5, § 14: insidunt floribus, Verg. A. 6, 708: tulit collectos femine flores, Ov. M. 13, 928: mellificant, Plin. 11, 18, 19, § 59: mella fa-ciunt, id. ib.: stridunt, Verg. G. 4, 556. — Their habits are described in Varr. R. R. 3,16 sqq.; Verg. G. 4, 1 sqq.; Col. 9, 2 sqq.; Plin. 11, 5 sqq.; Pall. 1, 37 sqq. al.

       2. Apis,  is  {abl.  Apide, Paul. Nol. 85), m.,  —''Airi^'the ox worshipped as a god by the Egyptians, Apis,  Plia 8, 46, 71, § 184 sqq.; Ov. Am. 2, 13, 14.

       3. Apis  vicus,  a harbor in Lake M020-tis,  Plin. 5, 6, 6, § 39.

       apiscor,  aptus, 3,  v. dep.  [apo] (class., but more rare than the compd. adipiscor; in the post-Aug. per. most freq. in Tac), orig.,  to reach after  something,  in order to take, seize,  or  get possession of  it (syn.: peto, sequor, adquiro, attingo); hence, in gen., I.  To pursue (with effort, zeal,  etc.): sine me hominem apisci, Plaut. Ep. 5, 2,

       3.  — And as the result of the pursuit, II.  To take, seize upon:  etenim nullo ces-sabant tempore apisci Ex aliis alios avi-di contagia morbi, Lucr. 6, 1235. — HI, To reach, attain to, get, gain, acquire (by

       APO

       effort, trouble,  etc.; cf. adipiscor), both lit. and trop.: quod ego objectans vitanj bellando aptus sum, Pac. ap. Non. p. 234, 25 : hereditatem, Plaut. Capt. 4, 1, 8: cu-pere aliquid apisci, Lucil. ap. Non. p. 74, 30; so id. ib. p. 74, 23 : aliquem, Sisenn. ap. Non. p. 68, 25: maris apiscendi causa, Cic. Att. 8, 14  fin.:  laudem, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5  fin.:  aliquid animus praegestit apisci, Cat. 64, 145: spes apiscendi summi honoris, Liv. 4, 3: jus, Tac. A. 6, 3: summa apiscendi libido, id. ib. 4. 1: qui id fiami-num apisceretur, id. ib. 4, 16: apiscendae potentiae properi, id. ib. 4, 59: cujus (artis) apiscendae otium habuit, id. ib. 6, 26 al.— Once in Tacitus with  gen.  like the Gr.  rvy X«Yeti/ Tii/69 : dominationis, A. 6, 45. — Poet.,  to reach something in mind,  i. e.  to perceive, understand :  Nee rati one animi quam quisquam possit apisci, Lucr. 1, 448.

       J6SPApiscendus,jpass.,Manil. 3,145; Tac. A. 3, 31;  13, 20 al.;  cf. adipiscor.

       apium,  ii,  n -  [apis],  parsley,  esp. liked by bees; an umbelliferous plant of several species (mountain-parsley, celery, etc.), Plin. 19, 8, 37, § 123 sq. The leaves of one species (water-parsley, our celery, the Apium graveolens, Linn.), were often used by the ancients for garlands, on account of their strong fragrance, Verg. E. 6, 68 Voss., esp. in drinking-bouts: vivax,  that long remains green,  Hor. C. 1, 36, 16 ; so id. ib. 2, 7, 24; 4, 11, 3 (cf. Theoc. 3, 23); and, among the Greeks, given as a prize to the victors in the Isthmian and Nemean games, Juv. 8, 226; cf. Plin. 19, 8, 46, § 158; Juv. 8, 226; Hyg. Fab. 74.

       t  aplan&S,  adj.,z=an\avris, not moving about, standing firm,  Macr. Somn. Scip. 1, 6, 9 and 1L

       apluda (appl-K  ae, / [prob. from a and pludo or plan do, that which is beaten off]. I.  Chaff,  Plin. 18, 10, 23, § 99: non hercle apluda est hodie quam tu nequior, Naev. ap. Paul, ex Fest. p. 10 Mull. (Trag. Rel. p. 23 Rib.). — II.  Bran:  apludam edit, Auct. ap. Gell. 11, 7, 3 sq.; cf. Non. p. 69.— III.  Acc -  t0  some,  a kind of drink:  Sunt qui apludam sorbitionis liquidissimum pu-tent genus, Paul, ex Fest. 1.1.

       aplnstre,  is >  n - { a °l.  aplustri, Prise, p. 769 P.;  nom. plur.  aplustra, Lucr. 2, 555, and Cic. ap. Prise, p. 769 P.;  dat.  heterocl. aplustris, Lucr. 4, 437), =  aq>\aarov, the curved stern of a ship, with its ornaments (ribbons, streamers, and little flags upon a pole):  fluitantia quaere re aplustra, Cic. Arat. ap. Prise. 1.1. (Orell. IV. 2, p. 522): fulgent aplustria, Caes. Germ. Arat. ap. Prise. 1. 1. (v. 345 Orell.); Luc. 3, 586; 3, 672: tor-quet aplustribus ignes, Sil. 14, 422; 10, 324 Drak.: bellorum exuviae, lorica et buccula victaeque triremis aplustre humanis ma-jora bonis creduntur, Juv. 10, 136, ubi v. Rupert and Mayor.

       t aplysiae,  arum,/,  = unKvaiat, an inferior kind of sponge,  Plin. 9, 45, 69, § 150.

       apo  (or  apio,  Isid. Orig. 19, 30), ere, v. a.  [cf.:  amu,  apiscor, apex]. I,  J± m  To fasten, attach, join, bind, tie to  (syn.: ligo, adligo, Jungo, coojungo, recto): compre-hendere antiqui vinculo apere dicebant, Paul, ex Fest. s. v. apex, p. 18 Mull.; cf. apex; used only in  part, perf pass,  aptus (the  P.a.v.  infra): uteri terrae radicibusapti, fastened to the earth,  Lucr. 5, 808 (Lachm., terram  and apti=adepti): bracchia validis ex apta lacertis,  united with the strong shoulders,  id. 4,829: gladium e lacunari seta equina aptum demitti jussit, Cic. Tusc. 5, 21,62: liDguam vinclis de pectore imo aptis moveri, Gell. 1, 15.— XJ. Trop.: ex aliqua re (like pendere ex aliqua re),  depending upon, arising from  (so only in Cic): re-rum causae aliae ex aliis aptae et necessitate nexae, Cic. Tusc. 5, 25, 70: honestum, ex quo aptum est officium. id. Off. 1,18, 60; id. Fin. 2,14. 47: ex qua re (sc. virtute) una vita omnis apta sit, id. Ac. 2,10, 31: causa ex aeternis causis apta, id. Fat. 15, 34: cui viro ex se apta sunt omnia, etc., id. Tusc. 5,12, 36 (as transl. of Plat. Menex. p. 302:

       Otw  7'»p  avdpi  etc  eavTov avripTrnai ivdvTa,

       etc.); cf. id. Fam. 5, 13. —Once also with pendere: non ex verbis aptum pendere jus, Cic. Caecin. 18.—Also without ex: vita mo-dica et apta virtute perfrui, Cic. Leg. 1, 21, 56: rudentibus apta fortuna, id. Tusc. 5,14, 137

       APO

       tO.—II. A.  Joined, bound,  or  tied together, connected:  aptura couexum et colligatum significat, Non. p. 2J4, 32 (so most ireq. in Lucr.): conjugio corporis atque animae consistimus uniter apti, Lucr. 3, 846; 5, 555; 5, 558: genus . . . validis apium per viscera nervis,  bound together by the strong band of the sinews,  id. 5, 928 : quae me-morare queam inter se singlariter apta, id. 6,1067 al.: facilius est apta dissolvere quam dissipata conectere, Cic. Or. 71, 235: qua ex conjunctione caelum ita aptum est, ut, etc., id. Tim. 5: qui tarn certos caeli motus, tamque omnia inter se conexa et apta viderit, id. N. D. 2, 38, 97; Gell. 6, 2. — B. Trop.: omnia inter se apta et conexa, Cic. Fin. 4, 19, 53: apta inter se et cohaerentia, id. N. D 3, 1, 4: efiiciatur aptum illud, quod fuerit antea diffluens ac solutum, id. Or. 70, 233.—Poet., with  abl, endowed, furnished,  or  ornamented with something:  fides alma, apta pinnis,  furnished with wings, winged,  Enn. ap. Cic. Off. 3, 29,105: stellis fulgentibus apta caeli do-lnus,  the abode of heaven studded with glittering stars,  Lucr. 6, 357 (cf. id. 5, 1205: stellis micantibus aethera fixum); imitated byVerg.: caelum stellis fulgentibus aptum, Verg. A. 11, 202, and: axis stellis ardenti-bus aptus, id. ib. 4, 482: veste signis ingen-tibus apta, Lucr. 5,1428: magis apta figura, id. 2, 814 : lucus opacus teneris fruticibus aptus, Varr. ap. Non. p. 235,9: Tyrio prodeat apta sinu, Tib. 1,9,70.—Hence,  HI. aptus, a,  um,P.  a., $r., fitted  to something; hence, suited, suitable, proper, apposite, fit, appropriate, adapted, conformable to  (cf. accom-modatus and appositus, 2.). A. I n  g  e   n -: aptus is, qui convenienter alicui junctus est, Paul, ex Fest. s. v. apex, p. 18 Mull, (so most freq. after the Cic. per.); constr. with  ad  or  dat.;  of persons always with dat. (a)  With  ad:  ossa habent commis-suras ad stabilitatem aptas, Cic. N. D. 2, 55, 139: in pulmonibus inest raritas quaedam ad hauriendum spiritum aptissima, id. ib. 2, 55,136: locus ad iusidias aptior, id. Mil. 20: calcei habiles et apti ad pedem, id. de Or. 1, 54, 231: castra ad bellum ducendum aptissima, Caes. B. C. 2, 37; so Vulg. 1 Par. 7,40; ib. 2 Par. 26,13: aptum ad proelium, ib. 1 Reg. 14, 52: fornices in muro erant apti ad excurrendum, Li v. 36, 23, 3 al.— (/3) With  dat.:  non omnia rebus sunt omnibus apta, Lucr. 6, 961: aliis alias animantibus aptas Res, id. 6, 773: initia apta et accom-modata naturae, Cic. Fin. 4, 17, 46 : quod, verum, simplex sincerumque sit, id esse naturae hominis aptissimum, id. Off. 1, 4, 13: haec genera dicendi aptiora sunt adu-lescentibus, id. Brut. 95, 223 ; so id. ib. 62, 326; id. Tusc. 1, 36, 87; id. Or. 22,1 al.: quod aetati tuae esset aptissimum, id. Off. 1, 2, 4; so Nep. Att. 16,1: apta dies sacrificio, Liv. 1, 45: venti aptiores Romanae quam suae classi, id. 25, 37 al.: notavi portus puppi-bus aptos, Ov. M. 3, 596; 4, 160: armis apta magis tellus, Prop. 4, 22, 19: aptum equis Argos, Hor. C. 1, 7, 9: apta vinculo conjugali, Vulg. Ruth, 1, 12; ib. Luc. 9, 62: aptus amicis, Hor. S. 2, 5, 43 et saep. — Other constrr.: ( T ) With  in  (cf. Rudd. II. p. 96, n. 60): in quod (genus pugnae) mi-nime apti sunt, Liv. 38, 21: formas deus aptus in omnes,  apt for, easily changed into, Ov. M. 14, 765: in ceteros apta usus, Vulg. Deut. 20, 20:  vasa apta in interitum, ib.

       Rom. 9, 22 ( 3 ) With    qui   ( cf.  Zumpt,

       § 568): nulla videbatur aptior persona, quae de ilia aetate loqueretur, Cic. Am. 1, 4: est mihi, quae lanas molliat, apta manus, Ov. H.3,70. —( e ) Poet., with  inf:  (Circe) apta cantu veteres mutare figuras, Tib. 4,1, 63: aetas mollis et apta regi, Ov. A. A. 1, 10.— Esp. freq., (£)  Absol.,  Sail. H. Fragm. ap. Non. p. 235,16: amor, Prop. 4, 22, 42: sal-tus, Ov. M. 2, 498: ars, Tib. 1, 7, 60: apta oscula, Tib. 1, 4, 54; Ov. H. 15, 132 : lar aptus,  an extensive, satisfying possession, Hor. C. 1, 12, 43. — So in prose : aptus exercitus,  an army good in fight, ready for battle,  Liv. 10, 25: tempus aptum,  the right time,  id. 35, 19; so Vulg. Eccli. 20, 6 al. — B. Esp., in rhet., of the fitness, appropriateness of discourse: quid aptum Bit, hoc est quid maxime decens in ora-tione, Cic. de Or. 3, 55, 210; so apta oratio, which has the appropriate rhet. fulness and  periodic rounding: numerosa et apta 138

       APOD

       oratio, id. Or. 50, 168; cf. id. ib. 50, 70; so id. Brut. 17, 68: Thucydides verbis aptus et pressus,  exact and brief in expression,  id. de Or. 2, 13, 56.—Hence,  apte,  adv., closely, fitly, suitably, nicely, rightly.  I. Lit. A.  Absol.:  atque ita apte cohaeret (mun-di corpus), ut etc., Cic. Tim. 5: altera est nexa cum superiore et inde apteque pendens, id. ap. Non. p. 235, 18: capiti apte reponere, Liv. 1, 34, 8.—B. With  ad:  apte convenire ad pedem, Cic. Fin. 3, 14, 46.— Sup.,  C. With  inter:  ut inter se quam ap-tissime cohaereant extrema (verba) cum primis etc., Cic. Or. 44, 149. —II. Trop., fitly, suitably, properly, duly, rightly.  A. Absol.:  facile judicabimus,quid eorum apte fiat, Cic. Off. 1, 41, 146 : quod est oratoris proprium, apte, distincte, ornate dicere, id. ib. 1,1, 2: apte et quiete ferre, id. ib. 4, 17, 38: non equite apte locato, Liv. 4, 37, 8: Qui doceant, apte quid tibi possit emi, Ov. Am. 1, 8, 88: nee aliter imperium apte regi potest, Curt. 8, 8, 13: floribus compo-sitis apte et utiliter, Plin. 11, 16, 16, § 46. —  Comp.:  qualia aptius suis referentur lo-cis, Plin. 2, 62. 62, § 153: Aptius haec puero, quam tibi, dona dabis, Mart. 13, 26. — B. With  dat.:  si quid exierit numeris aptius, Quint. 10,12, 26.— Sup.:  seruntur Parilibus tamen aptissime, Plin. 19,3, 24, § 69. — C. With  ad:  (ut) ad rerum dignitatem apte et quasi decore (loquamur), Cic. de Or. 1, 32, 144: spoliaducishostium caesi suspensafa-bricato ad id apte ferculo gerens, Liv.  1, 10,5.

       t  apocalypsis,  is, /•, =  uttokuXv^h,

       a disclosing, revelation  (eccl. Lat.): apoca-lypsim habet, Vulg. 1 Cor. 14, 26: apocalypsis Jesu Christi, ib. Apoc. 1,1: Joannis,  the Revelation, the Apocalypse,  Tert. adv. Marc. 4, 5.

       t apocarteresis,  is , /, =  uiroKapre-

       prjaty,  a voluntary starvation,  Tert. Apol. 46 (in Quint. 8, 5, 23, written as Greek, Halm; cf. Cic. Tusc. 1, 34, 84).

       t  apocatastasis,  is , f, = uiroKard-

       (jTatTiv,  a restoring to a former position ;  in astronomy,  the return of the stars to their position of the preceding year,  A pp. Ascl. 84, 6 Elm. (in Col. 3, 6, 4, written as Greek).

       t apocatastaticus,  a >  u m,  adj.,=

       uTroKaTao-TaTtKoy,  returning:  Mars,  to the position of the previous year  (cf. apocatastasis), Sid. Ep. 8,11.

       t  apocha,  ae,/,=  Ixiroxh, the receipt of a creditor acknowledging the payment of a debt:  apocha non alias contingit quam si pecunia soluta sit,  there is no receipt till the money is paid,  Dig. 46, 4, 19; 47, 2, 27; 12, 6, 67, '§ 3.

       t  Apocleti,  orum >  m.,  =u7roK\t]TOi (select); among the iEtolians,  the members of the smaller council, a select committee,  Liv. 35,34; 36,28.

       t  apocolocyntosis,  is,/,=a7roKo\o-

       KvvT(n(Ti?, the Metamorphosis into a Pumpkin,  the title of an insipid lampoon written by the philosopher Seneca upon Claudius Caesar, who, ace. to this title, instead of being transformed to a god, is changed to a pumpkin; cf. Biihr, Lit. Gesch. pp. 469 and 470; Teuffel, Rom. Lit. § 284, 7.

       t  apocope,  es,/, =  unoKOTTti,  a gram, fig.,  the dropping of a letter  or  syllable at the end of a word  (e. g. bonu' for bonus, do for domo), Prob. p. 1438 P.; Don. p. 1772 P.; Charis. p. 248 P.; Victor, p. 2499 P.; cf. Wagn. ad Verg. Cat. 2.

       apocrisiarius or apocrisarius,

       ii, w.  [anoKpLvoixai,  to answer;  uTronpun?, an answer] (late Lat),  a delegate, deputy, who performs a duty in the place of another, esp.  of a high Church officer, called also  re-sponsalis, Julian. Epit. 6, 26; cf. Just. Nov. 6, 2; Hon. Aug. G. Anim. 1, 185.

       t  apocryphllS,  a, um,  adj., = anoKpv-(po?  (cccl. t. = spurious or uncanonical): li-bri, in the Church fathers,  the apocryphal books incorporated with the Bible.

       t  apocynon,  h n.,-=.  uttokwov  (dog's-

       bane).   I.  A little bone in the left side of the venomous frog,  Plin. 32, 5, 8, § 51.— H p   A plant, dog's-bane:  Aconitum lycoctonum, Linn.; Plin. 24, 11, 56, § 98. apodes,  v. apus.

       t  apddlCticllS,  a >  um i  adj.,  =  airoSeuc-t ino?, proving clearly, demonstrative:  argu-mentum, Gell. 17, 5, 3.
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       t  apodixiS,  is > /, = u7ro<5e<f<r,  a con-elusive proof, demonstration, —  evidens pr©-batio, Quint. 5,10, 7; Petr. 132,10; Gell. 17, 5, 5 (in Quint. 5, 10,7 al., written as Creek).

       apdddsis,  is, /.,  —  uttocWu-,  a subsequent proposition,  or  a clause which refers to one preceding  (protasis),  by which it is explained ;  cf. Don. ad Ter. And. 1, 5, 44.

       Apdddti,  orum, m.,  a people in ^Etolia, Liv. 32, 34, 4.

       t  apodyterium,  ii,  n.,—anoivTwiov,

       the undressing-room in a bathing-house, *Cic. ad Q. Fr. 3,1,1; Plin. Ep. 5, 6; Inscr. Orell. 3278.

       t  apdgeUS,  a, lim,  adj.,  —  anoyatoty that comes from the land :  venti, Plin. 2, 43, 44, § 114.

       t  apographon,  *> «-, =  unoypacpov, a

       transcript, a copy :  tabulae exemplar, quod apographon vocant, Plin. 35, 11, 40, g 125 (in Cic. Att. 12, 52, 3, written as Greek).

       t  apdlactlZO,  are,  v.  a.,— u7r<jXaK-n'C&), to thrust from one with the foot;  hence,  to spurn, scorn:  apolactizo inimicos omnis, * Plaut. Ep. 5, 2, 13.

       t  apoleCtllS,  i,wi., = u7r6AeKTos (picked out). I.  A kind of tunny-fish when not a year old,  Plin. 32, 11, 53, § 150.—  H.  Apo-lecti,  pieces for salting, cut from the tunny-fish of that age  (pelamis), Plin. 9, 15, 18, § 48.

       Apollinar,  iiris,  n.  [instead of Apolli-nal from Apollo, like Frutinal, Supercal, Fagutal, etc.],  a temple dedicated to Apollo, Liv. 3, 63, 7, where Weissenb. reads  Apolli-narem  ; v. Apollinaris.

       *  apollinaria,  ae >  f, the plant commonly called  strychnos, App. Herb. 74.

       Apollinaris,  e,  adj.  [Apollo],  belonging  or  sacred to Apollo, of Apollo.  I,  Adj.: laurea, Hor. C. 4,2, 9: Apollinarem (aedem), Liv. 3, 63, 7 Weissenb.—Hence, Ludi Apol-linares,  the games celebrated in honor of Apollo, annually, on tlie 5th of July,  Liv. 25, 12; 27,23; Cic. Att. 2,19; id. Phil. 10,3; Plin. 35,10, 36, § 19 al.—II.  Subst.  A. apol-liiiaris,  is,/- (sc. herba),  the herb commonly called hyoscyamus,  Plin. 26, 14, 87, § 140. —B.  A  species of solanum,  App. Herb. 22.

       ApollineuS,  a, um,  adj.  [id.],  relating or  belonging to Apollo  (only poet.): urbs, i. e.  Delos, where Apollo was born and specially honored,  Ov. M. 13, 631: proles, i. e. JEsculapius,  id. ib. 15, 533: mater, i. e.  La-tona,  Stat. Th. 11, 12: vates, i.e.  Orpheus, Ov. M. 11,8: ars, both  the art of soothsay, ing,  id. Ib. 264, and  that of healing,  id. Tr. 3, 3, 10: cantus, id. M. 11,155 et saep.

       Apollo,  mis (earlier  Apello,  like nemo for homo, Paul, ex Fest. p. 22 Mull. ; gen.  apolones,  Inscr. Orell. 1433, like salutes, v. salus;  dat.  apolloni,  Corp. Inscr. III. 567,  apolenei,  ib. I. 167,  apolone,  Inscr. Ritschl, Epigr. Suppl. 3, p. 3;  abl.  apolone; the  gen.  Apolldnis etc., is often found in MSS., as in Cic. Tusc. 1, 47, 114, and even Apollonis is found in Plaut. Men. 5, 2, 119; Neue, Formenl. I. p. 165), m.,  ^'AttoXXcov, Apollo, son of Jupiter and Latona, twin-brother of Diana, and god of the sun. On account of his omniscience, god of divination; on account of his lightnings  (/3eXn), god of archery  (hence represented with quiver and dart),  and of tiie pestilence caused by heat;  but, since his priests were the first physicians, also  god of the healing art;  and since he communicated oracles in verse,  god of poetry and music, presiding over the Muses,  etc.; cf. Hor. C. S. 61 sq. In more ancient times, represented as a protecting deity, by a conical pillar in the streets and highways (Apollo Agyieus, v. Agyieus and Mull. Denkm. 2). In the class, period of the arts, represented with weapons, the cithara, a crown of laurel, etc., with hair commonly flowing down upon his neck, but sometimes collected together and fastened up  {uKtpaeKap.^),  as a blooming youth  (peipaKiov) ; cf. Mull. Ar-chaeol. §§ 359 and 360. The laurel-tree was sacred to him, Phaedr. 3,17, 3; Ov. F. 6,91; hence, arbor Phoebi,  the laurel-tree,  id. ib. 3, 139; of. arbor—After the battle at Acti-nm, Augustus there consecrated a temple to Apollo; hence, Apollo Actiacus, Ov. M. 13, 715, and Actius Phoebus, Prop. 5, 6, 67 (cf. Strabo, 10, 451, and v. Actium and Acti-

       APOL

       us): Pythius Apollo, Naev, ap. Macr. S. 6, 5 : crinitus Apollo, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 28, 89: dignos et Apolliue crines, Ov. M. 3, 421: flavus Apollo, id. Am. 1, 15, 35: Apollinis nomen est Graecum, quem solem esse vo-lunt, Cic. N. D. 2,27, 68: Apollinem Delium, id. Verr. 1,18,48; Verg. A. 4,162; Apollinem morbos depellere, Caes. B. G. 6,17; Verg. E. 6,73; Hor. C. 1,7,28: magnus Apollo, Verg. E. 3, 104 : formosus, id. ib. 4, 53 : pulcher, id. A. 3, 119 : vates Apollo, Val. FL 4, 445 : oraculum Apollinis, Cic. Am. 2, 7.—Hence, II. Esp. A. Apollinis urbs magna,  a town in Upper Egypt, also called  Apollonopolis, now the village  Edju,  Plin. 5, 9, 11, § 60 ; cf. Mann. Afr. I. 328. — B. Apollinis pro-montorium. a.  In Zeugitana in Africa,  a mile east of Utica, now  Cape Gobeah  or Farina  (previously called promontorium pulchrum), Liv. 30, 24, 8; Mel. 1, 7, 2; Plin. 6, 4, 3, § 23; cf. Mann. Afr. II. 293.— "b.  In Mauretania,  Plin. 5, 2, 1, § 20. —C. Apollinis oppidum,  a town in the eastern part of Ethiopia,  Plin. 6, 30, 35, §  189.—©,  Apollinis Phaestii portus,  a harbor in the territory of Locri Ozolce,  Plin. 4, 3, 4, § 7.—E. Apollinis Libystini fanum,  a place in Sicily, now  Fano,  Macr. S. 1, 17.

       Apolldddrus, i,  w., =  *Ano\\o$u)pos.

       I.  A distinguished rhetorician, teacher of Augustus,  Suet. Aug. 89 ; Tac. Or. 19.— Hence,  Apolloddrei,  his pupils, Quint. 2,

       II, 2; 3,1,18 al. —H.  A distinguished grammarian of Athens, author of a work on mythology still extant,  Cic. Att. 12, 23; Macr. S. 1, 13. — HI.  An Academic philosopher, Cic. N. D. 1, 34, 93.—IV.  A tyrant of Cas-sandrea,  Cic. N. D. 3, 33, 82.

       Apollonia,  ae, /., = 'ATi-oAXama. I. The name of several celebrated towns. £± 9 In jEtolia,  Liv. 28, 8,9.—B.  In Crete,  Plin. 4,12, 20, g 59.—C.  In Thrace, on the Pon-tus Euxinus,  Plin. 34, 7, 18, § 39; 4,11, 18, § 42; Mel. 2,2.—  J}. In Macedonia,  Liv 45, 28; Plin. 4,10,17, § 37.—B.  In lllyria,0\c. Phil. 11, 11; Caes. B. C. 3, 12; Plin. 3, 23, 26, § 145.—P,  In Cyrenaica,  Plin 5, 5, 5, § 31; Mel. 1,8 al.—H. Deri vv.  A. Apol-ldniates,  & e > «  native of Apollonia  (in Crete): Diogenes Apolloniatee, Cic N. D. 1, 12,29.— Plur  .  Apolldniatae,  arum, m., the inhabitants of Apollonia  (in Caria), Plin. 5, 29, 29, § 109 ; in Illyria, Cic. Pis. 35, 86; Liv. 33, 3, 10; Plin. 2,106,110, § 23&— B. Apolloniates,  ium,  plur. m., the inhabitants of Apollonia  (in Illyria), Caes. B. C. 3, 12; Liv. 24, 40,10; Plin. 3,11,16, § 100.—

       C. Apolloniensis,  e,  adj., belonging to Apollonia, Apollonian :  civita3 (in Sicily), Cic. Verr. 2, 3, 43.— Plur.:  Apolldnien-ses,  mm >  m «»  it* inhabitants.  Just 9, 2.—

       D. Apolloniaticus, a, urn,  adj.,  the

       same: bitumen,  dug in the neighborhood of Apollonia  (in Epirus), Plia 35,15, 51, § 178.

       ApolldnidenseS,  ium > »*•>  the inhabitants of Apollonis in Lydia {between Perga-mus and Sardes),  Cic. Fl. 29; Plin. 5, 30,33, § 126; Tac. A. 2, 47.

       Apolldnides,  ae ,  m.  I.  A ruler of Chios in the time of Alexander the Great, Curt. 4, 5. — II,  A famous Greek graver, Plin. 37, 1, 4, § 8. — HI.  A writer in the time of Tiberius,  Plin. 7, 2, 2, § 17.

       ApolldniUS, ^i  •"■•» =  'AnoAAtvvto^, a distinguished rhetorician in Rhodes,  Cic. de Or. 1, 28, 126; Suet. Caes. 4.

       t  apdldgatio,  6nis./ [from  anoAoyov, with the Lat. ending, alio],  a narration in the manner of ^Esop,  Quint. 5,11, 20.

       t  ApdldgretiCUS,  i, ™-,=  unoAoyrtTiKo? (suitable for defence; sc. liber),  Apology, the title of a treatise by Tertullian in defence of Christianity.

       t  apologia,  ae >  /■■>  —  airoAoyia,- a defence, apology,  Hier. ap. Ruf. 2, 4; 2, 6 al. —Also,  the title of a work by Apuleius of Madaura;  cf. Biihr, Gesch. Rom Lit. p. 411; Teulfel, Rom. Lit. § 362.

       t  apoldgO,  **vi, 1>  V. €L,xs inroXt 7<o,  to reject, spurn  (only once in Seneca): ipse ilium apologavit, Sen. Ep. 47.

       t  apdldgns,  *i w., — <i 77-0X070*.    I.  A

       narrative  apologum agere, Plaut. Stich. 4, 1, 32; so id. ib. 4, 1, 38 and 64.—More freq., II.  A fable after the manner ofJEsop, an apologue •  narrationes apologorum, Cic.
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       de Or. 2, 66, 264; so id. Inv. 1, 17; Auct. ad Her. 1, 6; Quint. 6, 3, 45; Gell. 2, 29. ApdnilS,  i»  m., — aTtovo<i  (pain-curing).

       1.  A warm, medicinal fountain in the vicinity of Padua,  now  Bagni d'Albano  ; Pata-vinorum aquae calidae, Plin. 2, 103, 106, § 227 : Aponi fons, Suet. Tib. 14 : Aponi fontes, Mart. 6, 42, 4; Cassiod. Var. 2, 39; cf. Mann. Ital. 1, 91. — Hence, H,  Apd-HUS, a ,  um »  adj., Aponian :  tellus, Mart. 1, 62,3: Aponinus,dub. in Vop. Firm. Sat. c. 3.

       apdphasis,  i s : /-» =  uirocpaats  (denial), rhet. tig.,  whereby one, as it were, answers himself  Jul. Rufin. 8.

       t apophlegmatismos,», w., =  Uno-

       <pAeypa.Tiap.os, a remedy for expelling phlegm, an expectorant t   Cael. Aur. Tard. 1, 4; 2^4.

       *  apdphdreta,  orum, w.,=  uTtocpopriia. (to be borne away),  presents which guests received at table, especially at the Saturnalia, to carry home with them.  Suet. Calig. 55; id. Vesp. 19; cf. id. Aug. 75; or  which candidates distributed,  Symm. 2, 87 al.—Also, title of the fourteenth book of the epigrams of Martial.

       t  apophygis, ls >/-» =  unocpvy*]',  in ar-chit.,  the curve of a column at top  or  bottom, the apophyge,  Vitr. 4, 1; 4, 7.

       * apoplecticus ° r  apoplectus, a,

       Um,  adj.,  =  u.7ronAt)KTiK6s  or  unoTrkiiKTos,

       med. t.,  apoplectic,  Firm. Math. 3, 14, n. b; Cael. Aur. Acut. 3, 5 al. t apoplexia, ae, or « x is, is,/.,= "«•

       TrXnfta or uTroTrXrj^v, med. t,  apoplexy; form apoplexia,Cael. Aur. Acut. 3,5.—Form apoplexis, Tert. Anim. 53; Firm. Math. 3,

       7, n. 8.

       * apoproegmenon,  *,«.,=  imo-npo-

       nyptvov',  in the philos. lang. of the Stoics, that which is to be rejecttd  (opp. proegme-non): puto concedi nobis oportere, ut Grae-co verbo utamur, si quando minus occur-ret Latinum, ne hoc ephippiis et acrato-phoris potius quam proegmenis et apopro-egmenis concedatur, Cic. Fin. 3,4,15.

       *apOpsis,  is, /, as  airo\l/ir  (far-sight), an eminence that furnislies an extensive view,  Fronto, Fer. Als. 3,

       apor,  a form of apud,  q. v.

       * apdria,  ae,/, =  anopia, doubt, perplexity, embarrassment,  with the idea of confusion, disorder: aporia hominis in co-gitatu illius, Vulg. Eccli. 27, 5 (in Cic Att. 7, 21, 3 al., written as Greek).

       aporiatlO,  onis, / [aporior],  vacillation of mind, uncertainty t  doubt,  Tert. adv. Haer. 49.

       t  apdrior,  Sri,  t>.  depx,  =  an ope at, to be in uncertainty, to doubt, vacillate  (eccl. Lat.), Vulg. Isa. 59^16; ib. Eccli. 18,6; ib.2 Cor. 4,8.

       t  aposcopenon,  ontis, m., r=  unoano-

       ireviov  (looking far off),  a painting by Anti-philus, in which a satyr is represented, with his hand shading his eyes, looking at something far off,  Plin. 35, 11, 40, § 138 Hard., Jan, where others read  aposcopon.

       t  apOSldpdsiS,  *S,/,=  airoattvnna-i^ a breaking off in the midst of a speech,  a rhet. fig. (in pure Lat, reticentia, q. v.), Quint. 9,

       2,  54 (e. g. Verg. E. 3, 9: id. A. 1, 135; Ov. H. 13,164; 20, 51 al.).

       * aposphragisma,  stis,  n.,  i=  ano-

       a <p pay tap. a, the figure engraved upon a signet-ring,  Plin Ep, 10,16  fin.

       *  aposplei&OS,  *, / (u7r6-a7rA»jv3,  rosemary,  App. Herb. 79.

       t  apOStaSia,  ae,  f.,= uiro<rTacla, a departure from one's religion, apostasy,  Salv. Gub. Dei, 6, p. 128; Aug. c. Jul. 56.

       ^  apOStata,  ae, m., =  uiroararm, an apostate [  eccl. Lat.). I.  Lit.,  Tert. adv. Mara 5 11; Sedul. 5,138; Cod. Th. 16, 7,1. — II, In gen., a  bad, wicked man -  qui dicit regi, apostata, Vulg. Job, 34,18; homo apostata, vir inutilis etc., ib. Prov, 6,12.

       *  apOStatiCQS,  a , um,  adj.,= anocna-tikos;  relating to apostasy, apostatizing, Tert. adv. Marc. 4, 5; Seuul 5, 375.—  Adv., Cod. Just 1, 1.

       t  apOStatO,  i" ire > «" W., =  uirocTTcneu), to forsake one's religion, to apostatize  (eccl. Lat.): apostatare a Deo, Vulg. Eccli. 10,14: apostatare faciunt sapientes, ib. ib. 19, 2 ; Cypr. Ep. 1, 2.
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       apostatrix,  icis,/ |apostato],  the  that apostatizes  (eccl. Lat.J; at//.; gentes, Vulg. Ezech. 2, 3.

       +  apostema,  atis, n.,=  avoornp-a  (sep-aration), the separation of corrupt matter into an ulcer,  an abscess, imposthume,  Plin. 30, 5, 12, § 40, 28,15,61,§217

       apostdlatus,  us,  m.  [apostolus],  the office of an apostle, apostleship  (eccl. Lat.), Vulg. Act. l, 25; ib. Rom. 1,5 aL; Tert adr. Marc. L20; Sid. Ep. 7,4.

       + apostdllCUS,  a, um,  adj.,  =  a-noajo' Amos, relating to an apostle, apostolic  (eccl. Lat.): aetas,Tert. Praescr. adv. Haer. 32: doc-trina, id. ib.—Hence,  Apostdlici,  orum, m., the pupils and friends of the Apostles, Tert. Praescr. adv Haer 32;  the name of a Christian sect,  Isid. 8, 5, p. 257 Lind. al

       ^apostolus,  *> w.,= u7r6o-ToAof (sent). I. In the jurists,  a notice sent to a higher tribunal ov judge,  Dig. 50, 16, 106; Paul. Sent. 5, 33.—II, In the Vulg. and Church fathers,  an Apostle,  Vulg. Matt. 10, 2 ; ib. Marc. 6, 30; ib. Luc. 6,13, ib. Joan. 13,16; ib. Rom 1,1 et persaep.; Tert. Praescr. adv Haer. 20; Prud. Ham. v 508.

       t  apOStrdphe,  es, /., =  anocnpocpi]  (a turning away),  a rhetorical figure, when the speaker turns from the judges  or  his hearers, and addresses some other person  or thing, an apostrophe,  Quint. 9, 2, 38; 9, 3, 24; Mart. Cap. 5, p. 171 (e. g. Cic. Lig. 3 sq.: id. Verr. 2, 1, 9al.).

       +  apostrophos i-phus), t, /, =  und-

       orpoqjov',  in gram., a  mark of elision, apostrophe,  Don. p. 1742 P.; Diom. p. 430 P.; Prise, p. 1287  P.

       +  apdtelesma,  atis,  n.,^ anoTeAeapa (etfect),  the influence of the stars upon human destiny,  Firm. Math.  8,  5,18.

       t  apdtheca,  ae, /, =  unoOtjK^  (corrupted in Ital. to bottega, in Fr. to boutique, and in Germ, to Bude = booth, shop], a place where things are put away, laid up, a repository, storehouse, magazine, warehouse,  etc., Cic. PhiL 2, 27, so id. Vatin. 5; Dig. 33, 7, 12; esp. for wine,  a store-room (not wine-cellar, since the ancients kept their wine in the upper part of the house), * Hor. S. 2, 5, 7; Plin 14,14,16, § 49; 14,4, 6, § 57; Dig. 47, 2, 21, Arn 7, p. 236; also for oil: apothecae olei, Vulg. 1 Par 27, 28; for corn* apothecae frumenti, ib. 2 Par. 32, 28; ib, Joel, 1,17; for armor, equipments: omnes apothecas supellectilis suae, ib. Isa. 39,2.

       apdthecarius,  **, m. (apotheca],  a warehouseman, a clerk,  Dig. 12, 58,12, § 3.

       *  apdtheco,  are,  v. a.  [id.],  to lay up in a storehouse,  Ven. Ep. praef. Carra 6,1, 5.

       t apotheosis,  l s ,/>=  airoOeuxrn, a deification,  Tert. Apol. 34: Apotheosis Christi, title of a poem of Prudentius ; v.  Teuffel, Rom. Lit. § 430, 4.

       apothesis, is,  I q.  upopnygis, q. v., Vitrf 4, L

       ApOXyomeilOS, it  **•» »=  inrotvopevot (se destringens, rubbing himself off, i. e. in the bath),  the name of a statue by Lysippus, Plin. 34, 8,19, § 62.

       *  apozema,  « ll S,  n*,  «=  atrd^cpa, a decoction,  Aem. Mac. Herb. C. de Apio.

       apozymo,  iire,r.  a.{uTr6r ,vp6oo], to make ferment  (in pure Lat., fermentoj, Theod, Prise. 119

       *  ap-pangX) »adp-) 5   ^re,  v.  a., to fasten to,  Paul, ex Fest. p. 8 MulL

       t  apparamentum (adp-), 1,  n.  [ap-

       paro ],  a preparing, preparation  ,- concr., that which is prepared,  Inscr. Orell. 2332; cf. apparator.

       apparate (adp->,  adv., v.  apparo, P  a. fin

       apparatlO (adp-)  6nis, / [apparo],  a preparing, preparation  (rare) adparatio popularium munerum, Cic. Off. 2, 16, 56; Vitr 2, 10. — T rop. apparatio atque ar-tiflciosa diligentia,  preparation,  Cic. Inv. 1, 18, so Auct ad Her 1, 8 ; cf apparatus, P a.  A.

       t  apparator (adp-),  ( ">ns, m. [id.],  one that prepares,  Inscr. Orell. 2325; cf. apparamentum.

       apparatrix (adp-),  Tcis, / [appara tor],  she that prepares,  Hier. Ep. 18. 139

       APPA

       1. apparatus (adp-), a, um, P.  a.,

       from apparo.

       2.  apparatus (adp-),  f.s, m. [apparo].

       I. -^  preparing, providing, preparation, yetting ready;  abstr. (class.; but, except in Hor. C. 1, 38,1, scarcely to be found in any poet): requiro oranem totius operis desig-nationem atque adparatum, Cic. N. D. 1, 8, 20: totius belli instrumentum et adpara-tus, id. Ac. 2, 1, 3: sacrorum, id. Rep. 2,14: operum ac munitionum, Liv. 21, 7: sacrifl-cii, Suet. Ner. 50.—More freq.,  JJ t   Meton., a preparation, provision;  concr.,  equipment, apparatus (instruments, furniture, machines,  etc.). ^S^. In gen.: in reliquo Darei adparatu,  movables,  Plin. 13, 1,1, § 3; so, argenteus, id. 22, 23, 47, § 99: apparatus (military engines)  et munitiones, Nep. Eura. 5, 7; Caes. B. C. 3, 41 al.: arma promta ex regio apparatu, Liv. 5, 5: apparatus oppug-nandarum urbium, id. 34, 33; so id. 25,14; 26. 47.—Also of men : auxiliorum apparatus, Liv. 9, 7 al.—B. Esp.,  magnificent preparation, splendor, pomp, magnificence, state: magnifici adparatus vitaeque cultus cum elegantia et copia, Cic. Off. 1, 8. 25: omitto festum diem, argento, veste, omni apparatu ornatuque virendo, id. Vatin. 13; id. Or. 25, 83; id. Fam. 9,19: regio adparatu accept ti, etc., id. Rep. 6, 10; so Nep. Paus. 3, 2; so also of the pomp and parade attending public spectacles or other festive celebrations: ludorum venationumque adparatus, Cic. Off. 2, 10, 55; Liv. 27, 6; Suet. Caes. 10 (cf. apparo).

       apparentia (adp-),  ae, /. [appareo],

       a becoming visible, appearing, appearance (only late Lat.): Christi, Tert. adv. Marc. 1, 19.—Trop.,  the external appearance : bona, Firm. Math. 5, 8.

       ap-pareo (adp-,  Ritschl, Fleck., B.

       »nd K.

       app ;

       (adp-,  r

       . Laenm.,

       Merk., Weissenb.,

       Halm, Rib.), ui, itum, 2,  v. n., to come in sight, to appear, become visible, make one's appearance  (class, in prose and poetry). J.  £^ t Lit: ego adparebo domi, Flaut. Capt. 2, 3, 97: ille bonus vir nusquam adparet, Ter. Eun. 4, 3,18; Lucr. 3, 25; so id. 3, 989: rem contra speculum ponas, apparet imago, id. 4, 157: unde tandem adpares, Cic. Fragm. ap. Prise, p. 706 P.; id. Fl. 12  fin.:  equus me-cum una demersus rursus adparuit, id. Div. 2, 68; so id. Sull. 2, 5: cum lux appareret (Din ter, adpeteret), Caes. B. G. 7, h2 : de sulcis acies apparuit hastae, Ov. M. 3, 107: apparent rari nantes, Verg. A. 1, 118, Hor. C. S. 59 al. — With  dat.:  angais ille, qui Sullae adparuit immolanti, Cic. Div. 2, 30 fin.;  id. Clu. 53: Quis numquam candente dies adpanut ortu, Tib. 4, 1, 65.—Once in Varro with  ad :  quod adparet ad agricolas, R. R. 1, 40. — B. I n   S  e  H-,  to be seen, to show one's self, be in public, appear:  pro pretio facio, ut opera adpareat Mea, Plaut. Ps. 3, 2, 60 : fac sis nunc promissa adpa-reant, Ter. Eun. 2, 3, 20 ; cf. id. Ad. 5, 9, 7: illud apparere unum,  that this only is apparent.  Lucr. 1, 877; Cato, R. R. 2, 2: ubi merces apparet? i. e. illud quod pro tanta mercede didiceris, Cic. Phil. 2, 34: quo stu-diosius opprimitur et absconditur, eo ma-gis eminet et apparet, id. Rose. Am.41  fin.: Galbae orationes evanuerunt, vix jam ut appareant, id. Brut. 21, 82: apparet adhuc vetus mde cicatrix, Ov. M. 12, 444; 2, 734: rebus angustis animosus atque fortis ap-pare, Hor. C 2, 10, 22: cum lamentamur, non apparere labores Nostros,  are not noticed, considered,  id. Ep. 2,1, 224, so id. ib. 2, 1, 250 al.; Plant. Men. 2, 1, 14; cf. id. Am. 2, 2, 161 and 162. — Hence, apparens (opp. latens),  visible, evident :  tympana non apparentia Obstrepuere, Ov. M. 4, 391: apparentia  vitia  curanda sunt. Quint. 12, 8, 10; so id. 9, 2, 46.— H. Trop : res apparet. and far more freq.  impers.  apparet with ace.  and  inf.  or  rel.-clause, the thing  (or  it) is evident, clear, manifest, certain, 5?X6v eo-Ti, <paii>tTat  (objective certainty, while videtur.  donel,  designates subjective belief, "Web. Uebungssch.258): ratio adparet, Plaut. Trin. 2. 4,17: res adparet, Ter Ad. 6, 9, 7: apparet id etiam caeoo, Liv 32.34. cni non id apparere, id actum esse, etc., id. 22, 34; 2, 31  fin.:  ex quo adparet antiquior origo, Plin. 36, 26, 67, § 197 al. : adparet servom nunc esse dommi pauperis, Ter. Eun. 3, 2, 33: non dissimulat, apparet esse commo-lum, Cic. Phil. 2, 34: apparet atque exstat,
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       utrum simus earum (artium) rudes, Id. de Or. 1, 1(5, 72: quid rectum sit, adparet, id. Fam. 5, 19; 4, 7: sive conflclum est, ut apparet, sive, etc., id. Fl. 16  fin.;  Nep. Att. 4, 1; Liv. 42, 43: quo adparet antiquiorem hanc fuisse scientiam, Plin. 35,12, 44, § 153 al.—Also with  dat.jws.:  quas impendere jam apparebat omnibus, Nep. Eum. 10, 3; and, by attraction, with  nom.  and  inf.,  as in Gr.  d'hXo? tan,  Varr. R. R. 1, 6, 2: membra nobis ita data sunt, ut ad quandam rationem vivendi data esse adpareant, Cic. Fin. 3, 7, 23, ubi v. Otto: apparet ita dege-nerasse Nero, Suet. Ner. 1; or without the inf.,  with an  adj.  as predicate: apparebat atrox cum plebe certamen (sc. fore, immi-nere, etc.), Liv. 2, 28; Suet. Rhet. 1.—HI. To appear as servant  or  aid (a Victor, scribe, etc.),  to attend, wait upon, serve;  cf. apparitor (rare): sacerdotes diis adparento, Cic. Leg. 2, 8, 21: cum septem annos Philippo apparuisset, Nep. Eum. 13, 1: cum appareret aedilibus, Liv. 9, 46 Drak.: lictores apparent consulibus, id. 2, 55: collegis accen-si, id. 3, 33: tibi appareo atque aeditumor in templo tuo, Pompon, ap. Cell. 12, 10 : Jovis ad solium Apparent, Verg. A. 12, 850 (= praestant ad obsequium, Serv.).

       ap-pareSGO (adp-),  ere,  v. inch,  [appareo],  to begin to appear^  Ennod. Ep. 7, 9.

       *  ap-pariO (adp-)?  ere,  v.  a.,  to gain besides, acquire:  unde Appareret spatium caeli domus,  gain a great space,  Lucr. 2, 1110 Lachm.

       apparitlO (adp-),  6ms,  f  [appareo, III.]. I.  A serving, service, attendance :  in longa. adparitione singularem tidem cogno-vi, Cic. Fam. 13, 54; so Aug. Ep. 75. —JI. Me to n.,  household, domestics, servants:  ex necessariis adparitionibus, Cic. ad Q. Fr. 1,

       I, 4; so Dig. 4, 2, 23; Amm. 15, 3. apparitor (adp-),  oris,  m.  [id.],  a ser-

       vant,  esp.  a public servant (llclor, scribe, military aid,priest,  etc.), Cic. Verr. 2,3, 25; id. Phil. 2, 32  fin.;  id. ad Q. Fr. 1, 1, 4; Auct. B. Afr. 37; Liv. 1, 8 ; 1, 40; 1, 48; Suet. Aug. 14; id. Tib. 11; id. Dom. 14; Cod. Just. 12, 53 sq.; cf. Inscr. Orell. 3202; 1896; 2462; 2975; 4921 et saep.

       * apparitura (adp-),  ae, / fid.],  a

       serving, service.  Suet. Cram. 9.

       ap-paro (adp-,  Ritschl, Fleck., Bait.; app-,  Lachm., Kayser, Weissenb., Halm), iivi, atum, 1,  v.  a.,  to prepare  or  make ready for something  ^esp. with effort, care, expense),  to put in order, provide, furnish, equip,  etc. (freq. and class.). I. Lit.: alicui prandium adparare, Plaut. Men. 1,2. 61: ce« nam adparare, Ter Heaut.l, 1, 74: convivi-um, id. Ad. 5,9,8: ornare et apparare convi-vium, Cic. Verr. 2, 4, 20; * Hor. Epod. 2, 48; Suet. Claud. 33; cf. Id. Caes. 26: nuptias, Ter. And. 3, 2, 34; so id. Phorm. 4, 4, 2U: belluin apparare, Cic. Imp. Pomp. 12,35: ludos mag-nilicentissimos, Id. Q. Fr. 3, 8 (cf. apparatus,

       II. B.): iter ad caedem faciendam, id. Mil. 10, 28: aggerem, Caes. B, G. 7, 17; bellum armaque vi summa, Liv. 4,1; 6, 21.—With ad :  ad hostes bellum apparatur, Liv. 7,7.— With  in:  in Sestlum adparabantur crimi-na, Cic. ad Q. Fr. 2, 3, 6.—H. Trop.: nunc hoc consilium capio et hanc fnbricam ad-paro, Plaut. Poen. 5,2,139: ut tibi auxilium adparetur, id. Ep 3, 2, 18. — Constr. with inf.  as object; dellnire adparas, Plaut. As. 2,4, 28* meam exsclndere gentem apparat, Stat.Th.4,670: traicereexSicilia,Suet. Aug. 4.1.—Absol.  (cf Ruhnk Diet, ad Ter. And. 1, 5, 19; Corte ad Sail. C 6, 5, Bremi ad Nep. Thras. 2,2): dum adparatur,Ter Eun. 3, 5,35: cum in apparando esset occupatus, Nep. Hann. 7, 1.—With  ut:  ut eriperes. ad-parabas, Plaut. Aul. 5,18.—Se apparare with infi  in Plaut.: qui sese parere adparent le-gibus, Plaut. As.3, 3,11.—Hence,  apparatus (adp-),  a, um, P. a., pr.  prepared; hence,  &,  Of persons,  prepared, ready  r adparatus sum, ut videtis, Plaut. Merc. 5, 2, JO: adparatus et meditatus ad causam ac-cedo, Cic. Leg. 1, 4, 12.—B. Of things,  well supplied, furnished with every thing:  domus omnibus instructior rebus et appara-tior, Cic. Inv 1, 34.— Hence,  magnificent, splendid, sumptuous  (cf. apparatus, II. B.): ludi apparatissimi et magnificentissimi,Cic. Sest. 54: apparatis accipere epulis, Liv. 23, 4 Drak.: apparatissimae epulae, Sen. Ep. 83:  apparatissimum funus, Suet. Ner. 9:

       APPE

       munus apparatissimum largissimumque, id. Tit. 7. —Trop., of discourse,  too studied, far-felchtd, labored:  ut non apparata oratio esse videatur, Auct. ad Her. 1, 7; so, verba apparata, id. ib. (cf. apparatio).— Adv.:  apparate (adp-)  sumptuously: et edit et bibit opipare sane et adparate, Cic. Att. 13, 52: ludi Romani scaenici eo anno magnilice apparateque facti (sunt), Liv. 31, 4.— Comp.:  Potes apparatius cena-re apud multos; nusquam hilarius, Plin. Ep. 1, 15.

       *  ap-pectdro (adp-)^  iire,  v. a.  [pectus],  to press to the breast,  Sol. 26 dub.

       appellatlO,  onis,/. [2. appello]. I.  A going to one  in order to accost or make a request of him (not found in earlier Lat.).

       A.  An address, an accosting:  hanc nactus appellationis causam,  this opportunity for an address  or  appral,  Caes. B. C. 2, 28.—Hence,

       B. In judicial lang., 1.1.,  an appeal:  inter-cessit appellatio tribunorum, i. e. ad tribu-nos, Cic. Quint. 20 fin.;  so id. Vatin.  14: fin.: appellationemettribunicium auxilium,Liv. 9, 26: appellatio provocatioque, id. 3, 56; Suet. Aug. 33: ut omnes appellationes a ju-dicibus ad Senatum lierent, id. Ner. 17; so, ad populum, Plin. 6, 22, 24, § 90 al. — H. Esp. A.  A calling by name, a naming: nequenominumullorumintereosappellatio est, Plin. 5, 8, 8, § 45.—Hence, meton. syn. with nomen.  name, title, appellation  (mostly post-Aug.): voluit appellatione hac inani nobis esse par. Cic. Att. 5, 20, 4: regum appellationes venales erant, id. Dom. 50: qui non aura, non procella, sed mares appellatione quoque ipsa venti sunt. Plin. 2, 45, 45, § 116; Tac. A. 3, 56; Suet. Ner. 55; id. Aug. 100; ld.Dom.13; id. Tib. 67; Id.Vesp. 12: nihil esse rem publicam, appellatio-nem modo,  a mere name,  id. Caes. 77.—B, In gram. X«  Pronunciation:  suavitas vo-cis et lenls appellatio litterarum, Cic. Brut. 74, 259 ; Quint. 11, 3, 35 (cf. 2. appello, II. E.).— 2.  A substantive,  Quint. 9, 3, 9; cf. id. 1, 4, 20, and Scaurus ap. Diom. p. 306 P.

       appellatlvus, a,  um,  adj.  [id.];  in grain.,  appellative, belonging to a species: nomen (opp nomen proprium), Oharis. p. 126 P.; Prise, p. 579 P. al.

       appellator,  ^ r 's,  m.  [id.],  one that ap-peals, an appellant,  *Cic. Terr. 2,4, 65 fin.; Paul. Sent. 5, 4  fin.;  Cod. Th. 11, 31, 3.

       appcllatoriUS,  a, um,  adj.  [appella-tor],  relating to an appellant:  tempora, within which an appeal is allowed,  Dig. 49, 5,5; Cod. Th. 11, 30, 2.

       appelllfo,  are,  v. freq. a.  [2. appello], to name often, to be accustomed to call oi name  (only post-Aug.): montem Caeliurn appelli latum a Caele Vibenna. *Tac. A. 4, 65; Gell. 18, 9  fin.;  so App. Mag. p. 279; cf. Paul, ex Fest. p. 27 Mull.

       1. ap-pello  (adp-,Flerk., Halm (in Tac);  app;   Merk., B. and K., Rib., Weis-senb., Halm (in Nep.), pfili, pulsum, 3,  v. a. and  n., to drive, move  or  bring a person  or thing to  or  toward.  I, I n g e n. A. L' t-, constr. with  ad,  or  in,  with the  dat,  with quo,  or  absol.  a. With  ad:  ad ignotum arbitrum me adpellis, Plaut. Rud. 4, 3,104: armentum ad aquam, Varr. R. R. 2, 5, 15; cf. id. ib. 2, 2,11: ad litora juvencos, Ov. M. 11, 353: visum in somnis pastorem ad me appellere,  to drive toward me,  i. e.  the herd, the flock,  Att. ap. Cic. Div. 1, 22: turres ad opera appellebat. Caes. B. C. 1, 26.—"b. With in :  in flumen, Dig. 43,13,1.— c. With  dat.: Hinc me digressum vestris deus appulit ons, Verg. A. 3, 715. — d.  Witc   quo :  quo numquam pennis appellunt Corpora sau-cae Cornices, *Lucr. 6, 752. — e.  Absol.: dant operam, ut quam primum appellant, Lucil. ap. Non. p. 238, 28: postquam paulo appulit unda (corpus),  drove a little toward me,  brought near,  Ov. M. 11, 717 al. — B. Trop.: animum ad aliquid,  to turn, direct, apply:  animum ad scribendum adpulit, Ter And. prol. 1; so id. ib. 2, 6,15. —Also to bring into any condition :  argenti vigin-ti minae me ad mortem adpulerunt,  drove me to destruction,  Plaut. As. 3, 3, 43 ; id. Baccb. 3,1,11.—II, A. Esp. freq. as a nautical t. t.,  to bring  or  conduct a ship somewhere, to land  (in Cic. only in this signi£); constr.: appellere navem, nave, or  absol. in  act.  and  pass.;  also navis appellit,or ap-pellitur (cf. applico, II.).    a.  Witn  navem.

       APPE

       abitu appellant hue ad molem nostram navicular^ Afran. ap. Non. p. 238,24: cum Per-saeclassem ad Delumappulissent, Cic. Verr. 2,1,18: si ille ad cam ripam naves appulis-set, id. Phil. 2, 11, 2G Wernsd.: cum ad villain nostram navis appelleretur, id. Att. 13, 21: Alexandrum in Italiam classem ap-pulisse constat, Liv. 8, 3; so id. 28, 42: naves appulsae ad muros, id. 30,10; 44,44; 45, 5 al.—"b. With nave: cum Rhegium onera-ria nave appulisset, Suet. Tit. 5; cf. Gron. ad Liv. 30, 10.—c, Act. absol.:  hue appelle, *Hor. S. 1, 5, 12: ad insulam appulerunt, Liv. 37, 21: cum ad litus appulisset, Quint. 7, 3, 31: cum ad Rhodum appulisset, Suet. Tib. 11; so id. Ner. 27. — d.  P ass > absol.: alios ad Siciliam appulsos esse, Cic. Verr. 2, 5, 28: ripae suorum appulsus est, Veil. 2,107.— c. Seldom in a neutr.  sense; navis adpellit,  comes to land, arrives at,  Tac. A. 4, 27: Germanic! triremisChaucorum terram adpulit, id. ib. 2, 24; Suet. Aug. 98: Alexandria navis Dertosam appulit, id. Galb. 10. — Poet.: appellere aliquem: me vestris deus appulit oris, Verg. A. 3, 715; so id. ib.

       1,  377 (cf. id. ib. 1, 61(5: quao vis to imma-nibus applicat oris).—B. Trop.: timide, tamquam ad aliquem libidinis scopulum, sic tuam mentem ad philosophiam appuli-sti, Cic. de Or. 2, 37: nee tuas umquam ra-tioues ad eos scopulos appulisses, id Rab. Perd. 9, 25.

       2. appcllo (adp-,  Ritschl), ftvl, atum, 1  (subj. per/,  appellassis = appellaveris, Ter. Phorm. 5, 1, 15), orig.  v. n.,  as a secondary form of the preced. (cf.: jungere, jugare),  to drive to  or  toward, to go to in order to accost, make a request, admonish,  etc.; like adire, aggredi; hence like theso constr. as  v. a.  with  ace, to accost, address, to speak to, call upon  (very freq. and class.). I. la gen. adgrediar ho-minem,adpellabo, Plaut. Most 5,1, 26: ac-cedam atque adpellabo, id. Am. 1, 3, 17: adeamus, adpellemus, id.  Mil  2, 5, 10; cf. id. Poen. 5, 2, 22, 5, 2, 30; 5, 2, 32: te volo adpellare, id Aui 2, 2, 23; Id Bacch. 5, 2, 50: quo ore appellabo patrem? Ter Heaut.4,3,22; id Phorm. 5, 8 (9), 22: Lucil. ap, Non. p. 238, 23 aliquem hilarl vultu, (Jic. Clu. 26, 72- hominem verbo gravioro, id. Verr. 2, 3, 58- legatos superbius, id. Imp. Pomp. 5: homines aspen us, id Agr. 2, 24: ibi a Virdumaro appellatus,  accosted,  Caes. B. G. 7, 54: Adherbalis appellandi copia non fuit, Sail. J. 22, 5 milites alius alium laeti appellant, id ib. 53, 8, Tac. Agr. 40: senatu coram appellato, Suet Ner 41; id Tib. 29 al.: nee audet Appellare virum Virgo, Ov. JVL 4, 682 al.—Also  to address by letter :  crebris nos litteris appellato, Cic. Fam. 15, 20.—II, Esp A. 1,  irr eq- with the access, idea of entreating, soliciting,  to approach with a request, entreaty,  etc.,  to apply to, to entreat, implore, beseech, invoke, etc.: vos etiam atque etiam imploro et ap-pello, Cic. Verr. 2, 5, 72, § 188 quern enim alium appellem? quern obtestor? quern implorem? id. Fl. 2: quoin praeter te ap. pellet, habebat nemincm, id. Quint. 31; id. Fam. 12, 28: quo accedam aut quos appellem ? Sail. J. 14,17: appellatus est a C. Fla-vio, ut, etc., Nep. Att. 8, 3: appellatis de re publico, Patribus, Suet. Caes. 34.—2. Aliquem do aliqua re,  to address one in order to incite him to something (bad),  aliquem de proditione, Liv 26, 38, 4: de stupro, Quint. 4, 2, 98.—Also without  de  • aliquem, Sen. Contr 2,15; Dig. 47,10,15, § 15.— 3, In judic. language, t. t.,  to appeal to one,  i. e. to call upon him for assistance  (in the class, period always with  ace;  also in Pandect. Lat. constr. with  ad):  procurator a prae-tore tribunos appellare ausus, Cic. Quint. 20,64: tribuni igitur appellabantur, id. ib. 20, 63; so, praetor appellabatur, id. Verr.

    

  
    
       2,  4, 65; Liv. 9, 26: Volero appellat. tribunos, id. 2, 55; Plin. 1, praef. 10- mox et ipse appellato demum collegio  (after he had appealed to the college of the tribunes ), ob-tinuit, etc., Suet. Caes. 23: adversarii ad imperatorem appellarunt, D>g. 4, 4, 39 et saep. — B.  To address  in order to demand something, esp. the payment of money,  to dun:  Tulliola  tunm munusculum flagitat et me ut sponsorem appellat, Cic. Att. 1, 8 Jin.;  id. Quint. 12; with de pecunia: appellatus os de pecunia, id. Phil. 2, 29; and without  de :  magna pecunia appellabaris a cre-

       APPE

       ditoribus, Quint. 5,13,12; Alphius ap. Col. 1,7, 2. —Trop.: cupressus in Creta gigni-tur etiam non appellato solo, Plin. 16,33,60, § 142.—Later also appellare rem,  to demand, claim something  ,* mercedem appellas? Juv, 7, 158. — C.  To sue, inform against, complain of accuse, to summon before a court: ne alii plectantur, alii ne appellentur qui-dem, Cic. Off. 1, 25, 89; so, aliquem stupri causa, Val. Max. 6,1,11 al.— D.  To accost by any appellation  (cf.; centuriunibus nominating appellatis, Caes. B. G. 2, 25); hence,  to call by name,  or  to call, to term, entitle, to declare  or  announce as something  (cf.  npoa-ajopevo),  and In Heb. fcClp, to call, and also to name;  appellare  gives a new predicate to the subject, while  nominare  only designates it by name, without a qualifying word; cf. Hab. Syn. 958; Herz. ad Caes. B. G. 7,4): vir ego tuus sim? ne me adpella falso nomine, Plaut. Am. 2, 2, 181; so id Mil. 2, 5, 26; Ter- Phorm. 5,1,15: aliquem patrem, id Hec. 4, 4, 30 pater a gnatia ne dulcibus umquam Appelletur,Lucr. 4,1235;

       1,  60; 5,10; O Spartace, quem enim te po-tius appellem? Cic. Phil. 13, 10: unum te sapientem appellant et existimant, id. Am.

       2,  6: hos viros bouos, ut habiti sunt, sic appellandos putemus, id. ib. 5,19: cum fru-gesCererem appellamus, vinum autem Bac-chum, id N D 2,23, 60  buo  quamque rem nomine appellare, id Fam 9,22 al.: rex ab suis appellator, Caes. B. G 7, 4- me subdi-turn et ex pellice genitum appellant, Liv. 40,9. quem nautae appellant Lichan, Ov. M. 9,229 victorem appellat Acesten,  declares him victor,  Verg. A. 5, 540 aL — Hence,  to call by name:  quos non appello hoc loco, Cio. Sest 50.108: multi appellandi laeden-dique sunt, id Verr 2, 1, 60; id. Caecin. 19; so, appellare auctores,  to declare, name, Plin. 28, 1,1, § 2.—Trop.: quos saepe nutu signlflcationeque appello,  make known,  Cic. Fam, 1,  9 Jin.~~  *E. Appellare litteras,  to pronounce,  Cic. Brut. 35,133 <v. appellatio).

       appendeo, v  appendo.

       appendicium,  it,  n.,  a  post.class, form kindr with appendix,q.  w.,an appendage,  Hier Ep 10.

       *  appendicula,  ae, /  dim.  [appen-dix],  a small appendage,  Cic Rab. Post. 4.

       appendix,  icis,y (ace. to Paul, ex Fest. p. 21 MulL, earlier  ampeudix,™'/  v - am-pendices) [appendo]. J,  That which hangs to  any thing,  an appendage. £^  Lit.,  App. M. 8, p. 211, 27; 5, p. 169, 10.—More freq., B. Trop.,  an addition, supplement,  or  accession to  any thing, Varr R. R. 1,16,1; cf. id ib. 3,9, 2: vidit enim appendicein animi esse corpus, * Cic. Hort. Fragm. ap. Non. p. 42, 9: exigua appendix Etrusci belli, Liv. 9, 41 (cf. accessio): appendices majoris mu-neris, id. 39, 27: appendices Olcadum, id. 21, 5. «-» II.  A thorny shrub, the bar berry -bush:  Berberis vulgaris, Linn.; Plin. 24, 13, 70, § 114.

       ap-pendo (adp-, Jan ),  endI , ensum, 3 (kindr with  appendeo,  ere, Apic. 8, 7 Jin.\  r>.  a. \ t  To hang  something  upon something, to  suspend on  (eccl. Lat.)* (Deus) appendit terram super nihilum,  hangeth the earth on nothing,  Vulg. Job, 26, 7. — H. Commonly  to weigh  something  to one, to weigh  (cf. pendo) A#  Lit.;  si tibi optima fide sua omnia concessit, adnumeravit, appendit, Cic. Rose. Am. 49, 144: quodcum-que trades, numera et appende, Vulg. Eo-eli 42, 7. anrum alicui, Cic. Verr 2, 4, 25, § 56: appendit pecuniam,Vulg. Gen. 23,16: ut appendantur,non numerentur pecuniae, Cic. Phil. 2, 38: nondum omni auro appen-so, Liv. 5, 49 ; so Col. 12, 3, 9: talentum auri appendebat, Vulg. Exod 37, 24: ap-pensum est argentum, ib. 1 Esdr 8,33: qui cenis Caesaris sex milia numero murena-rum mutua adpendit, Plin. 9, 55, 81, § 171 Jan; Dig. 23, 3, 34.—*B.  Trop., to weigh, to consider:  non verba me adnumerare lectori putavi oportere. sed tamquam appen-dere,  to have regard not to their number, but to their weight or force,  Cic. Opt. Gen. 5 : appendit corda Dominus, Vulg. Prov. 21, 2.

       appensor (adp-),  oris, m. [appendo], he that weighs out, a weigher  (only in Augustin.): verborum, Cres. 3,73; so Tract, in Joan. 20  Jin.
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       appensus (adp-),  a, urn,  Part,  of appendo.

       ap-pertineo (adp-),  ere,  v.n.,to belong to, appertain to;  with  dot.  or  ad,  In-noc. p. 221 Goes.; p. 232 Goes.

       appctens (adp-),  entis, v. appeto, P. a,

       appetenter (adp-),  adv.,  v. appeto,

       1\ a. Jin.

       appctentia (adp-),  ae,/ [appeto],  a longing after  something,  appetite:  adpeten-tia cibi, Plin. 19, 8, 38, § 127: liberalium ar-tium, id 23, 1, 22, § 38: gloriae, Aur. Vict. Epit. 15. —• Without  gen., desire, longing : libido effrenatara (efficit) adpetentiam, Cic. Tusc. 4, 7,15.

       apjpctibllis (adp-),  ®,  adj.  [id.],  worthy oj desire, desirable  (post-class.), App. Dogm. Plat. 2, p. 19; Macr. S. 1,1.

       *appetisso  (adp-), ^re,  v. inlens.  [id.], to strive for, to seek earnestly,  Att. ap. Non. p. 237, 22 dub. (Ribbeck, Trag. Rel. p. 132, reads  appetis).

       appetltlO (adp-),  onis,/. [id.], *a grasping al  something,  a reaching after.  I. Lit. adpetitio solis, Cic. Div. 1, 23, 40.— II. Trop A. I n gen.,  a passionate longing  or  striving for something, strong desire or  inclination  (most freq. in Cic.}: aliter adpetitio (earn enim esse volumus  6p^v), qua ad agendum impellimur et id adpeti-mus, quod est visum, moveri non potest, Cic. Ac. 2, 8, 24; so id Fin. 3, 7, 23; id. N, D. 3,13, 33: alieni, id. Off 3, 6, 30: societa-tis, Sea Ep. 9. — *B. Esp., a  desire for food, an appetite  (cf. abstinentia), Gell. 16, 3,2.

       appetitor (adp-),  firis, wu [id.],  one that strives  or  longs for something  (eccl. and late Lat.): alienorum, Vulg. 1 Pet. 4, 15- bonl linteaminis, Lampr. Alex. Sev. 40; so Amm. 25, 5; Arn. 4, p 136,

       1.  appctltUS (adp-),  a, urn,  Part,  of appeto.

       2. appetltus (adp-),  ns, m. [appeto].

       *I. An onset, attack, assault:  reprimebat barbaricos appetitus, Amm. 30, 5. — Far more freq., H. Trop.  £i, A passionate, eager longing  or  desire for  a thing (in the class, per. perh. only in Cic): adpetitus vo-luptatis, Cic. Off. 1, 30,105: sub te erit appetitus ejus, Vulg. Gen. 4, 7; ib. Ezech. 21, 16.—Hence, without  gen.,J$, lite power  or faculty of desire:  duplex est vis animo-rum atque naturae  una pars in adpetitu posita est, quae est  op^i]  Graece, quae hominem hue atque illuc rapit, altera in ra-tione, etc., Cic. Off. 1, 28, 101;  so id. N. I).

       2,  47,122; id. Div 1.32.—Q.  The passions, appetites :  ut adpetitus rationi oboediant, Cic. Off. 1, 29,102; so id N. D. 2,12, 34.

       1.  ap-peto (adp-,  Lachm., Baiter, Weissenb., Halm;  app-,  Ritschl, Kayser), Tvi or ii, Ttum, 3,  v. a.  and  n.  (class.; in poetry rare);  act, to strive after  a thing, to try to gft, to grasp after  (syn.: adfecto, nitor in aliquid). I. Lit. A. In gen.: solem manibus adpetere, Cic. Div. 1, 23, 46; so id. ib. 2, 41; placentam, Phn. 7, 53, 54, § 183 ; so, adpetere manum oscu-lis,  to seize upon the hand with kisses,  i. e, in order to kiss it,  Plin. 11, 45, 103, § 250; hence, appeti, of old men whose hands one seizes and kisses : haec enim ipsa sunt honorabilia, salutari, adpeti, decedi, adsurgi, etc., Cic. Sen. 18, 63; hence (like aceedere),  to go  or  come somewhere, to ap-proadi, arrive at:  urbem. Suet. Caes. 42.— Of things without life: mare terram adpe-tens,  pressing  or  rushing on,  Cic. N. D. 2, 39, 100: crescebat interim urbs. munitioni-bus alia atque alia adpetendo loca,  by continually advancing farther,  Liv. 1, 8: Thu. le, quam hactenus nix et hiems adpetebat, only snow and frost liad approached,  Tac. Agr. 10. — B. E sp.,  to attack, to fall  or seize upon, assault, assail  (syn.: peto, ad-gredior, adorior, invado) : lapidibus appe-tere, Cic. Dom. 5, 13: ferro atque insidiis, id. Rose. Am. 11, 30; id. Plane. 29  fin.:  ume-rum gladio, Caes. B. C. 2, 35 ; Liv. 7, 26: aquila aquaticas aves adpetit, Plin. 10, 3,

       3,  § 9: morsu, Tac. H. 4, 42; Dig. 38, 2, 14; 48, 5, 27 al. — Trop.: ignominiis omnibus appetitis, Cic. Quint. 31: me amor appetit, Plain. Cist. 2. 1, 8 : (uxor) falsa suspit^one aspetitur,  Vulg. Num. 5, 14. — C. Troo.,
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       to strive after earnestly, to desire eagerly, to long for  (syn.: peto, cupio, expeto; opp. declino, aspernor; v. infra): aliut in dies magis adpetitur, * Lucr. 5, 1279: ut bona natura adpetimus, sic a malis natura de-clinamus, Cic. Tusc. 4, 6, 13; cf. id. N. D. 3, 13, 33: idem non modo non recusem, sed appetam etiam atque deposcam, id. Phil. 3, 14: inimicitias potentium appetere, id. Mil. 36; so id. Rose. Am. 1H; id. Verr. 2, 5, 2; id. Agr. 2, 23: alterum esse adpetendum, alterum aspernandum, id. Fin. 1, 9, 31 al.: amicitiam, Caes. B. G. 1, 40: adulescentium familiaritates, Sail. C. 14, 5: liereditates, Suet. Aug. 60 : divitias, Vulg. Sap. 8, 5 ; ib. 1 Tim. 6,10: nihil ornamentorum, Suet. Vesp. 12 al. : alienum, Phaedr. 1, 4, 1: nee abnuendum imperium nee adpetendum, Sen. Thyest. 472 et saep.— Also of food,  to have an appetite for  (cf. appetitio. II. B.): ap-petiturvilieoliva,Mart. 9,27: pisciculos mi-nutos, caseum, Suet. Aug. 76.—Constr. with inf.  as object: ut adpetat animus agere Bemper aliquid, Cic. Fin. 5, 20, 55; Stat. Th.

       I, 234; Pall. 10,13, 2— H.  Neutr.,to draw on  or  nigh, to approach, be at hand  (only of time and things having relation to it; syn.: venio, advenio, adpropinquo, adsum): cum appetit meridies, Plaut. Most. 3, 1, 116 : dies adpetebat, Caes. B. G. 6, 35 : nox jam adpetebat, Liv. 8, 38 ; so id. 5, 44 ; 10, 42 : tempus anni, id. 34, 13 ; so id. 22, 1; 29, 10 al.: lux, Tac. A. 4, 51 al.: partitudo cui appetit, Plaut. Aul. 1, 1, 36: consularia comitia adpetebant, Liv. 41, 28: adpetit finis, Sen. Cons, ad Marc. 23  fin. — Hence,  appetens (adp-),  entis,  P. a. (ace. to II.); pr.  striving  passionately  after something; hence, A. 1  n  ge^-,  desirous of eager for;  constr. with  gen.:  appetens gloriae atque avidus laudis, Cic. Imp. Pomp. 8: nihil est adpetentius similium sui, id. Lael. 14, 50: studiosissimi adpetentissimi-que honestatis, id. Tusc. 2, 24, 58; so Sail. C. 5, 4; id. J. 7, 1; Plin. 31, 6, 36, § 69: turbidi et negotiorum adpetentes, Tac. A. 14, 57; id. H. 1, 49; 3, 39; 4, 6; 4, 83; Cell. 16, 3.— B. Esp.,  eager for money  (cf. abundans), avaricious:  homo non cupidus neque appetens, Cic. Agr. 2, 8: grati animi, non ap-petentis, non avidi signa, id. de Or. 2, 43, 182.— Adv.:  appetClltcr (adp-),  eagerly, in a grasping spirit  or  manner :  ne cupide quid agerent, ne adpetenter, Cic. Off. 1, 10, 33; App. M. 7, p. 192, 40 Elm.—  Comp.  and sup.  not used.

       *  2. appctO (adp-),  6nis, ra. [1. appe-to],  he that strives eagerly for  a thing, La-ber. ap. Non. p. 74, 8 (Com. Rel. p. 251 Rib.).

       Appia,  v. Appius.

       1. AppiailUS,  a, um,  adj.  [Appia],  pertaining to Appia  (a town in Phrygia Major) : legatu Cic. Fam. 3, 7 ; and  subst.: Appiani,  or urn,  m., the inhabitants of Appia,  Plin. 5, 29, 29, § 105.

       2. AppiailUS.a,  um,  adj.  [Appius],  of or  pertaining to Appius :  libido, Liv. 3, 51: caedes, Tac. A. 11, 29: mala,  apples  (of great excellence), Plin. 15,14, 15, § 49.

       3. Appianus. a,  um,  adj. [\d.], Appian, of a castle in Rhaetia . viride, qujd Appia-num vocatur, i.e.  a kind of poor green soil, Plin. 35, 6. 29, 8 48.

       Appias,  ad.s, / [id.]. J.  An epithet of the nynip 1 ) at the fountain of Aqua Appia  (v. App.us\ whose waters gushed forth near the temple of Venus: Non illas'lites Appias ipsa probat, Ov. R. Am. 660; id. A. A. 1, 82.—Hence, transf, to  her statues, found at the npi£liboring temple of Venus: Appiadesque deae, Ov. A. A. 3, 452.—

       II.  An epithet of Minerva,  given by Cicero jestingly, to flatter Appius Fulcher, in imitation of the appellative Pallas, Cic. Fam. 3, 1 Manut.

       *  Appietas,  atis,./! [id.],  the ann'enf nobility of che  a ppian family,  a word formed jocosely by Cicero: Appietas aut Lentuli-tas,  the nobility of Appius  or  Lentulus,  Cic. Fam. 3, 7, 5.

       1. ap-pingO (adp-,  Baiter, K. and H.), ere,  v. a., to paint upon  something (very rare): Delphinum silvis adpingit, fluctibus aprum, *Hor. A. P. 30: colorem vetusculum, Front. Or. 1, p. 229: 2. p. 257; Laud. Neglig. 2, 371.— Iu Cic. in epistolary Btyle, also of writing,  to add by writing, to 142
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       write :  adpinge aliquid novi, Cic. Att. 2, 8, 2.

       2. ap-ping*0,  e re , 3,  v. a.  [pango].  to fasten  or  joint to:  aliquid alicui rei, Paul, ex Fest. p. 8 Mull.

       Appidlae  (better  Api-)-  ae,/,  a city of Latium, probably near Bouilue,  Liv. 1, 35, 7 Weissenb.

       AppiUS,  ii,  wi.,  and  Appia,  ac, / (abbrev. App.). I.  A Roman prunomai, esp. of persons of the gens Claudia; hence, II. AppillS,  a, um,  adj., Appian.  A. Ap-pia via,  the Appian Way, a well-known high-road, begun by the censor Appius Claudius Cozcus  (about 442 A.U.C.), which began in Rome at the Porta Capena, and passed in a direct line to the Albanian Mountains, and thence through the Pontine Marshes to Capua; later it was continued to Brundisium, perh. by Trajan (the stones were large polygons of basaltic lava; parts here and there are yet in existence], Cic. Imp. Pomp. 18, 55; id. Mil. 6, 15; id. ad Q. Fr. 1, 1, 6; id. Phil. 7, 1, 1; Liv. 9, 29, 6; Front. Aquaed. 5; Inscr. Orell. 131; cf. Mull. Roms Camp. 2, 230.—Called also Appi via, Hor. Ep. 1, 6, 26; and simply Appia, id. Epod. 4, 14 al.; Cic. Att. 2, 12. — B. Appia aqua,  the aqueduct which this same Appius constructed;  Front. Aquaed. 5; cf. Liv 9,29. —C. Appii Forum,  a small market-town in Latium, founded by the same Appius, on the left side of the Via Appia, in the midst of the Pontine Marshes,  now  Foro Appio, Hor. S. 1, 5, 3; Vulg. Act. 28, 15; cf. Mann. Ital. I. 637 and 638.

       ap-plaudo  (post-class,  applddo),

       (adp-,Ritschl, Fleck., Mull.;  app-,  Merk.), si, sum, 3,  v. a.  I.  To strike  one thing  upon another,  to clap:  eavis applauso corpore palmis, Ov. M. 4, 352: adplauso tela sonat latere, Tib. 2,1, 66; soSil.16,357: ovum ap-plosum ad terram, Spart. Get. 3; so Lampr. Elog. 6: terrae  (dat.),  App. M. 6, p. 184, 34; 9, p. 236. 21.—H. Trop.,  to clap the hands in approbation, to applaud:  sacerdotes ap-plaudebant manibus suis, Vulg. Jer. 5, 31: adplaudere atque adprobare fabulam, Plaut. Ps. 5,2, 33: nobis clare adplaudite, id. Men. 5, 9, 100: agite, adplaudamus, id. Pers. 5, 2, 13: cui generi civium maxime adplauda-tur? *Cic. Sest. 54, where B. and K. read plaudatur.

       *  applausor (adp-),  oris, m. [applau-do],  one that expresses approbation by clapping of hands, an applauder:  Idem po-pulus ille aliquando scaenici imperatoris spectator et applausor, Plin. Pan. 46, where Keil now reads plausor.

       applauSUS (adp-),  a , um,  Part,  of ap-plaudo.

       *applex (adp-),  icis,  adj.  [applico], closely joined  or  attached to :  adpliciore nexu inhaerebat, App. M. 10, p. 249. '21.

       applicatio (adp-),  »>nis,/ [id.] (only in Cic). I.  A joining  or  attaching  one's self  to ;  hence, trop.,  an inclining to, inclination :  adplicatio animi, Cic. Lael. 8,27.— II. Judic. t. t.,  a placing of one's self under the protection of a superior, clientship:  jus applicationis,  the right of inheriting the effects of such a client,  Cic. de Or. 1, 39,177 (cf. applico, I. B. 2.).

       applicatus (adp-), a ,  um , v. applico,

       P. a.  1.

       appllCltUS (adp-),  a, um, v. applico, P. a.  2.

       ap-pllCO (adp-,  Ritschl, Fleck., Baiter, Weissenb.. Halm, in Quint.;  app-,  Merk., Kayser, Halm, in Nep. Rib.), iivi and ui, atum and itum, 1,  v. a.  (applicui appears to have first become prevalent in the time of Cic. and is the com. form in Vulg.; cf. Cell. 1,1 Jin.;  applicavi is used by Pac ap. Prise p. 860 P.; Varr. ib.; Ter. Heaut. prol. 23; Auct. B. Alex. 17  Jin.;  Cic. Clu. 16, 46; 24, 66; id. de Or. 1. 39, 177; 2, 13, 55; id. Brut. 91, 316 ; id. In v. 2, 13, 43 ; 2, 51, 153 ; id. Tusc. 5, 27, 77; id. Ac. 2, 20, 65; and id. Fam. 3, 11, 5; Val. Max. 4, 7. 4; Plin. 11, 2 1, § 2; Vulg. 1 Reg. 30. 7; ib. Eccli. 33. 12; ib. Osee, 7, 6. It is found in the best MSS. and edd.; cf. Zumpt ad Cic. Verr. p. 240, andNeue,Formenl.H. pp. 477 and 479. Still later than applicui, the  sup.  applicitum  became prevalent, lnser. Neap. I. 6916; Inscr. Orell. 4570; Col. 4, 22, 1;  4, 24, 18;  Quint.
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       1, 2, 26; 2, 4, 30; 4, 2, 117; Plin. Ep. 2, 17, 23; cf. Neue, Formenl. II. p. 551, and  v. P. a.  infra; cf. plico and its compounds, complico, explico, implico, etc.); orig.,  to join, fasten,  or  attach to, to ojjix;  hence,  to bring, add, put, place to  or  near to,  etc. (very freq., esp. in trop. signif. and iu more elevated style ; in Plaut. twice ; iu Ter. four times; in Cic. epistt. only once, Cic. Fam. 3,11, 3; never in Tac.; syn.: ad-moveo, adjungo, addo, adhibeo. adicio). I t Ingen.  A. L i t.; constr. usu. with  aa ; rarely with  dat.  a. With  ad :  se ad arbo-res,  to lean agai?ist,  Caes. B. G. 6, 27 (cf. : trunco se applicuit, Just. 12, 9, 9): appli-cuit ambos ad eum, Vulg. Gen. 48, 13; ib. 1 Mace. 9, 3: umeros ad saxa, Ov. M. 5,160: sinistrum (cornu) ad oppidum, Liv. 27, 2: se ad flammam,  to approach,  Cic. Tusc. 5, 27, 77: sudarium ad os, Suet. Ner. 25 al.— b. With  dat.:  ratem (sc. rati), Liv. 21. 28, 5: flumini castra, id. 32, 30: corporibus ad-plicantur, id. 23, 27: (asellum) ulmo, Ov. F.

       3,  750: sanctos applicabit s bi, Vulg. Num. 16, 5 ; ib. 2 Par. 2, 16. — Also with  local adv.:  boves illuc, Ov. F. 1, 543.—B. Trop.

       1.  To connect with, to add to  a thing: ut ad honestatem adplicetur (voluptas), Cic. Fin.

       2,  12, 37: annum, Mart. 6, 28, 9: adplicare verba verbis, Quint. 7, 10,17; 7, 3, 19.-2. Se or animum,  to attach, apply,  or  devote one's self 'or  one's mind to  a person or thing: illae extemplo se (ad eos) adphcant, adglu-tinant, Plaut. Men. 2, 2, 67: hi se ad vos adplicant, Ter. Heaut. 2, 4, 13; id. And. 5,

       4,  21: ad Siculos se adplicavit, Varr. ap. Prise, p. 860 P.: se ad alicujus familiarita-tem, Cic. Clu. 16, 46: Sicilia se ad amicitiam fidemque populi Romani applicavit, id. Verr. 2, 2,1; so id. Lael. 9, 32; id. de Or. 1, 39, 177; id. Fam. 3, 11, 3 al.: ad Athe-niensium societatem se applicare, Nep. Arist. 2, 3: Certa res est ad frugem adplicare animum, Plaut. Trin. 2,1, 34: animum aegrotum ad deteriorem partem adplicat, Ter. And. 1, 2, 22: ad virtutem animus se adplicat, Cic. Lael. 14, 48 : aures modis, Hor. C. 3, 11, 8; so id. C. S. 72 (cf.: ad-movere aures, s. v. admoveo, and adhibe-re aures, Cic. Arch. 3): sese ad convivia, Cato ap. Gell. 11, 2, 5: se ad studium mu-sicum, Ter. Heaut. prol. 23 : me ad eun-dem quem Romae audiveram Molonem applicavi, Cic. Brut. 91, 316 : se ad philoso-phiam, ad jus civile, ad eloquentiam, id. Off. 1, 32,115: ee ad scribendam historiam, id. de Or. 2,13, 55 al. —3. Crimen alicui, to charge one with a crime,  Plin. Ep. 10, 66, 4. — II, Esp., naut. 1.1., navem, or  absol. applicari, and in the  act.  as  v. n.  (cf. 1. ap-pello, II.),  to drive, direct, steer,  or  bring a ship anywhere, to land, to bring to  land: na-vim ad naufragum applicarunt, Cic. Inv.  % 51, 153: ad Heraeum naves adplicuit. Liv 33, 17; 37, 12,5: adplicatis nostris ad terram navibus, Caes. B. C. 3, 101 Held.: Ciae telluns ad oras Applicor, Ov. M. 3, 598: ap-plicor ignotis (sc. terris), id. H. 7,117 Ruhnk. and Loers. — With  in  and  ace:  applicor in terras, Ov. H. 16, 126 (cf.: appellere in ali-quem locum, Liv. 8, 3, and u8, 42): ad terrain adplicant, Auct. B. Hisp. 37  fin.;  so Just. 2, 4, 21; 2, 12, 2; Dig. 1, 16, 4.—With ace. of place whither :  alia applicuimus Sa-mum, Vulg. Act.  '20,  15. — With  abl.:  quo-cumque litore adplicuisse naves, Liv. 44, 32,4.— Absol.:  et applicuerant.Vulg. Marc. 6,53.—Poet.: quoaccedam? quoadplicem? Enn.ap.Cic.Tusc.3,19,44: quae vis immani-bus applicat oris,  drives  or  brings you,  etc., Verg. A. 1, 616 (cf.: nos Libycis tempestas adpulit oris, id. ib. 1, 377) :  'sublimis  rapi-tur (Medea) et Creteis regionibus applicat angues. i. e.  her dragon-chariot,  Ov. M. 7, 223. —Hence,  1. applicatus (adp-),  a, um,  P. a.  a.  Placed upon, lying upon  or close to, attached to :  aures, Varr. R. R. 2, 7, 5: Leucas colli adplicata, Liv. 33, 17, and Plin. 4, 4, 5, § 11: nervi adplicati ossibus, id. 1L 37, 88, § 217.—"b.  Inclined  or  adapted to, directed to :  omne animal adplicatum esse ad se diligendum.  inclined to self-love, Cic. Fin. 4, 13, 34 : vehemens ad aliquam rem applicata occupatio, id Inv. 1, 25, 36.— Comp., sup.,  and  adv.  not used. — 2. ap-plicitus (adp-)-  a. "m,  P a., applied  or joined to, attached to .  adplicitum est cubi-culo hypocauston, Plin. Ep. 2,17, 23: trunco palurf. Col. 4, 22, 2: vites arboribus ad
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       plicitae, Quint. 1, 2, 26.—Trop.: pressus et velut adplicitus rei cultus. Quint. 4, 2,117.

       applodo (adp-),  v. applaudo.

       ap-pldro  (K. and H.), avi, 1,  v. n., to lament, deplore a thing, to weep at  or  on account of  (perh. only in the two foil. exs.). a.  Witn   dai ' :   querebar applorans tibi, Hor. Epod. 11, 12 K. and H.— "b.  AbsoL: cum jam adploraveris, Sen. Q. N. 4, 2 Haase.

       applOSUS (adp-),  a, um,  Part,  of applodo, v. applaudo.

       appluda,  v. apluda.

       ap-plumbo (adp-)!  arc,  v -  a -> to apply lead to, to solder;  only found in the part, per/.:  vas, Scrib. Comp. 271: statua, Dig. 47, 12, 2; so ib. 19, 1, 17, § 8; 6, 1, 23.

       ap-pdno adp-,  Ritschl,Fleck., Lachm., Baiter, Halm;  app-,  Merk., Kay ser, K. and H. ,Weissenb.), posili, positum, 3,  v. a. [perfi apposivi, Plaut. Mil. 3, 3, 31; App. ap. Prise, p. 898 P.; cf. pono),  to place, put,  or  lay at, near  or  by the side of  a thing;  to apply to, add, unite,  etc. (class, in prose and poetry; syn.: addo, adicio, adjungo). I, Lit. A. In gen.: adpone hie mensulam, Plaut. Most. 1, 3, 150: appositas instruxere epulis mensas, Ov. M. 8, 570; so id. ib. 8, 831: si-tellam, Plaut. Cas. 2, 6, 11:  Sy.  Onus urget. Mi.  At tu adpone,  put it down then,  id. Poen. 4, 2, 35: illam alteram apud me, quod bonist, adponito, id. Trin. 4, 3, 60: munera eorum ill is apponentur,Vulg. Bar 6, 26: At istos rastros interea tamen adpone, Ter. Heaut. 1, 1, 37; so id. And. 4, 3, 10 al.: a(ir Omnibus est rebus circumdatus adpositus-que, Lucr. 6, 1036; 3. 373: omnes colum-nae machina apposita dejectae, Cic. Verr. 2, 1, 55, § 144: notam ad malum versum, id. Pis. 30 ; so id. Fam. 13, 6 ; cf. Suet. Claud. 16: manus ad os (eorum more, qui secreto aliquid narrant, Manut.), Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1: scalis appositis urbem de-fenderunt, Liv. 37, 5: adposita aure ad gla-ciem, Plin. 8, 28, 42, § 103: adpositum  in mensa lumen, Tac. A. 2, 31: paenulam ad vulnus, Suet. Ner. 49 et saep.: dominum Adpositum flavis in Simoenta vadis, Prop. 2, 9, 12. — So freq. of the putting on of garments, crowns, etc.: cur tamen apposita velatur janua lauro, Ov. Tr. 3, 1, 39: gemmas toris, id. H. 9, 60 Loers; cf. the same, id. ib. 7, 100: meretrix Apposita po-pulum submovet ante sera, id. Am. 3,14, 10 (cf.: ponere seram, Juv. 6, 347): cande-lam valvis, i. e.  to set fire to,  Juv 9, 98 al.— B. E s p. J. Freq. as 1.1. of food, dishes,  to serve up, set before one  (cf. Gr.  irapariOrj/jn; the simple verb pono is often so used, q. v.): adposita sit cena, Plaut. Trin. 2, 4, 69: apposuit eis mensam, Vulg. Act. 16, 34: adpositum est ampliter, Plaut. MiL 3, 1, 160: apposuit patellam, Cic. Verr. 2, 4, 22: Cenabatapud eum: argentum ille ceterum purum apposuerat, etc., id. ib. 4, 22, 49; id. Tusc. 5, 32, 91; id. Att. 6, 1; 14, 21; Liv. 1, 7; Plin. 8, 51, 78, § 210: convivis panem et obsonia apponere, Suet. Calig. 37; id. Caes. 43; id. Tib. 34; id. Galb. 12; Vitr. 13: Ap-positaque est eis ciborum magna praepa-ratio, Vulg. 4 Reg. 6, 23 al.; Albanum sive Falernum Te magis appositis delectat, Hor. S. 2, 8, 17; 2, 8, 69 al.—2. Aliquem alicui or alicui rei,  to appoint  or  designate one to any service  or  duty, to place in any station, to join to as an aid:  custodem Tullio me apponite, Cic. Div. in Caecil. 16, 51; so Tac. A. 4, 60; cf.: adpositus custodiae  (dat.),  id. ib. 1, 6 ; 2, 68: accusator apponitur civis Romanus, Cic. Verr. 2, 1, 29, § 74 5 so id. ib. 2, 1, 5, § 41  fin.:  calumniatores, id. ib. 2,2, 10: praevaricatorem, id. Phil. 2,11: non il-li citato rem venditor adponet, id. Off. 3,15, 61; cf. id. Verr. 2,1,54: custodes,Nep.Dion, 4, 5: moderator et magister consulibus ap-positus, Liv. 2,18,6; so, rectorem, Suet. Aug. 48: scrutatores, id. Claud. 35 al.— 3,  To put to  something  by way of increase, to add to, superadd  (rare; cf. addo, adicio): nihil his novum adposivi, Plaut. Mil. 3, 3, 31 ; id. Trin. 4, 3, 18: aetas illi, quos tibi demp-serit, adponet annos, Hor. C. 2,5,15: exem-plum, Gell. 1. 13, 9: si quis apposuerit ad haec, apponet Deus super ilium etc., Vulg. Apoc. 22,18; ib. Gen. 49,32.—II. Trop. A. Of the mind,  to apply  (eccl. Lat.): appone cor ad doctrinam, Vulg. Prov. 22,17: apposui cor meum, ut etc., ib. Eccl. 8.16. — jj. In eccl. Lat., after the Hebrew, of an act,  to do

       APPO

       further, also to do  something: non apponet, ut complacitior sit adhuc? Vulg. Psa. 76, 8; so ib. Act. 12, 3: apposuerUnt adhuc peccare, ib. Psa. 77, 17; 88, 23.—C. With a  dat. of end, to set down for something, count, reckon,  or  consider as, to hold as (very'rare): cum is nil promereat, postu-lare id gratiae adponi sibi, Ter. And. 2, 1, 32 (addi in gratiam suam, Don.): aliquid lucro, Hor. C. 1, 9, 15.—Hence,  appoSitus  (adp-)j  a >  um >  P*  a -i P ut   or   applied to,  etc. A. Of relations of space,  placed  or situated at  or  near to, contiguous to, bordering upon;  constr. with  dat.:  regio mari adposita, Plin. 3,18, 22, § 126: platanus iti-neri, id. 12,1, 5, § 9: castellum Lupiae flu-mini adpositum, Tac. A. 2, 7.—Trop.: au-dacia fldentiae non contrarium, sed appo-situm ac propinquum, Cic. Inv. 2,54,165.— B. M e t a ph. 1.  Fit, proper, suitable, appropriate, apposite,  etc. (like aptus, q. v.; hence in MSS. freq. interchanged with it; cf. Spald. ad Quint. 3,11,9); constr. with  ad (in this signif. very freq. in Varr. and Cic.; elsewhere very rare, perh. not found except in Quint, and GelL): ager ad vitem adpositus, Varr R. R. 1, 7, 5 •. loca adposita ad faenum, ad vinum, ad oleum, id. ib. 1, 23,1: equus ad medendum adpositus, id. ib. 2, 7, 5: (gallinae) adpositissimae ad partum, id. ib. 3, 9, 9; 2, 10, 4: menses ad agendum maxime appositi, Cic Verr. 2,1,11; 2,5, 41 fin.;  id. Att. 3, 14: multo appositior ad de-ferenda, id. Verr. 2, 4, 57: argumentatio ap-positissima ad judicationem, id. Inv. 1, 14. —* 2.  Inclined to;  constr. with  dat.:  judex juri magis an aequo Bit adpositus, Quint. 4, 3, 11 (cf.: adclinia falsis animus, Hor. S. 2, 2, 6).—3,  Subst.;  appdsitum, i,  n. y   in rliet. and grain.,  an epithet, adjective:  adposita, quae epitheta dicuntur, ut dulce mustum, Quint 8, 2, 10; 2,14, 3; 9, 4, 24. — Hence,  apposite^  adv., suitably, fitly,  etc.: ad persuasionem, Cic. Inv. 1, 5; cf. Spald. ad Quint. 2,15, 3 praeclare et apposite et facete scribere, GelL 2,23,11 (comp.  and  sup  not used).

       *  apporrectus (adp-), a,  urn,  P. a.

       [as if from ap-porrigo],  stretched  or  extended near  a thing: draco, OV. M. 2, 561.

       *  appOrtatlO (adjp-),  onis,/ [appor-to],  a conveying, carrying to a place:  ad urbem, Vltr 2,9.

       ap-porto (adp-.  Ritschl, Fleck., Lachm., Baiter;  app-, Kayser), avi, alum, 1,  v. a., to bring, carry, conduct, convey to ; lit. and trop, (most freq. in ante-class, per. and in Cic.; in the latter only in its lit. signif.; and in poetry perh. only ante-class., later replaced by adferre; syn.: im-porto, adfero, adveho, inveho): alia adpor-tabunt filiae, Plaut. Ep. 1, 1, 34 : divitias domum, id. Stich. 3, 1, 11: Quid nam ad-portas? Ter. And. 5, 2, 17; Id. Phorm. prol. 24 (cf. Plaut. Cas. proL 70); so id. And. 1,1, 46; id. Ad. 5, 4, 2; id. Heaut. 3, 1, 18; 4, 4, 25: insolitam rem auribus adportare, Lucr. 5, 100: bonum adporto nuntium, Vulg. 2 Reg. 18, 31: morbos, Lucr. 5, 221, and perh. not elsewhere: si nihil quicquam aliud viti adportes tecum, Caecil. ap. Cic. Sen. 8, 25, and Non. p. 247, 6 : cochleas de Illyrico, Varr. R. R. 3, 14, 4: signa populo Romano apportare, Cic. Verr. 2, 1, 21: multa undi-que adportans, id. Off. 1, 42, 151: Indicum adportatur ex India, Plin. 35, 6, 25, § 43; Suet. Dom. 6.— In Plaut., adporto adven-tum,  to bring an arrival,  for advenio,  to arrive, come to:  Hue autem quom extemplo adventum adporto, Plaut. Am. 3,1, 5.

       ap-poSCO (adp-),  5re,  v. a. y  to demand in addition to  something (only in the two foil.exs.): haec talenta dotisadposcunt duo, * Ter. Heaut. 4, 7, 10 Bentl. and Ruhnk. : si plus apposcere visus (est), * Hor. Ep. 2, 2,100.

       apposite (adp-)>  «*>•» v - appono,  P. a. fin.

       appdsitlO (adp-),  °nis, / [appono],  a setting before.  I, Lit.: epularuin, * Vulg. Eccli. 30,18: cucurbitae,  the application of, Cael. Aur. Acut. 3, 5.— II. Trop.: criminis, the imputation of crime,  Lampr. Com. 5.

       appdsitum (adp-),  »,  n., v.  appono,

       P. a.  B. 3.

       1. appdsitus (adp-),  a, um, v. appono,  P. a.

       APPR

       2. appdsitus (adp-),  »s,  m.  [appono];

       in medicine, t. t.,  an applying, application (only in post-Aug. prose and in  abl. sing.): (Mystidanum) volvae prodest adpositu, fotu et inlitu, Plin. 23, 9, 82, § 164 ; 24, 5, 13, § 22; 24, 6, 15, § 24; Arn. 2, p. 91.

       *  ap-pOStulo (adp-)  [ad  intens.],  are, v. a., to entreat  or  solicit importunately: aliquid alicui, Tert. Mon. 10.

       ap-pdtUS  (adp-),  a >  um ,  ad J-  (ad  intens.), drunk, intoxicated  (only in the folL exs.), Plaut. Am. 1, 1, 126; id. Cure. 2, 3, 75; id. Rud. 2, 7, 8; cf. GelL 7, 7, 7.

       apprecio,v.  appretio.

       ap-precor (adp-),  ari,  v. dep., to pray to, to adore, worship  (very rare, perh. only in Hor. and App.): Rite deos prius adpre-cati, * Hor. C. 4, 15, 28; App. M. 11, p. 266, 23: deam, id. ib. 11, p. 4, 1.

       ap-prehendo (adp-,  Fleck., Baiter

       Halm;  app-, Kayser) (poet.sometimes ap prendo: adprendas, Caecil. ap. Gell. 15, 9; apprensus, Tac. A. 4, 8 ; Stat. S. 3, 4, 43; apprendere, Sil. 13, 653), di, sum, 3,  v. a., to lay hold, upon, to seize, take hold of  (class., esp. in prose; syn.: prehendo, comprehen-do, cupio, arripio, corripio). I. In gen. A. Lit.: Alterum altera adprehendit eos manu, Plaut. Am. 5, 1, 64, where Fleck, reads  prehendit:  Pone (me) apprendit pal-lio, * Ter. Phorm. 5, 6, 23: adprehendena pallium suum,Vulg. 3 Reg.. 11, 30: atoml aliae alias adprehendentes continuantur, Cic. N. D. 1, 20, 54: adprehendit cornu al-taris,Vulg. 3 Reg. 2, 28: vites sic claviculis adminicula tamquam manibus adprehen-dunt, Cic. N. D. 2, 47, 120: morsu, Plin. 11, 24, 28, § 84: quantum adprehenderint tres digiti, Quint. 1, 2, 26.—So  of seizing hold of the hand, or  embracing the person:  manum osculandi causa, Suet. Tib. 72 (prehendere manum is found in Cic. Quint. 31, and id.de Or. 1, 56, 240): manum adprehendere,Vulg. Gen. 19, 16; id. Isa. 41,13 ; ib. Marc. 1, 31; ib. Act. 3, 7: quibus adprensis, Tac. A. 4, 8 al.: adprebensum deosculatur, Vulg. Prov. 7,13.—Also in entreaty: conscientia exter ritus adprehendit Caecilium, etc., Plin. Ep. 1,5, 8.—B. Trop. 1, Of discourse: quid-quid ego apprehenderam statim accusator extorquebat e manibus,  whatever I had brought forward, alleged,  Cic. Clu. 19, 52: nisi cauto adprehenditur,  is laid hold of, employed,  Quint. 10, 2, 3.—2.  To grasp with the mind, to understand, comprehend:  pas-sio apprehensa, Cael. Aur. Tard. 3, 5, 70; Tert. adv. Val. 11. — 3. Eor complector,  to embrace, include:  casum testamento. Dig. 28, 2, 10: personam fllii (sc. in stipula-tione), ib. 45, 1, 56.— U, Esp.,  to seize, to take,  or  lay hold of, to apprehend:  a mili-tibus adprehensus, Gell. 5, 14, 26: furem adprehendere, Dig. 13, 7,11: fugitivum, ib. 11, 4, 1. — Hence, A. *  in  milit. lang.,  to take possession of:  adprehendere Hispa-nias, Cic. Att. 10, 8  init.  (cf. Caes. B. C. 3, 112: Pharon prehendit); and in gen.  to lay hold of, to get, secure, obtain  (eccl. Lat.): adprehende vitam aeternam.Vulg. 1 Tim. 6, 12; 6, 19: justitiam,  righteousness,  ib. Rom. 9, 30.—13. As med. t., of disease,  to seize:  Ubi libido veniet nauseae eumque adprehendit, decumbat etc., Cato, R. R. 156, 4.—So in gen.  of fear, pain, trouble  (eccl. Lat.): tremor adprehendit earn, Vulg. Jer. 49, 24 : dolor, ib. 2 Mace. 9, 5 : angustia, ib. Jer. 50, 43; stupor, ib. Luc. 5, 26: ten-tatio, ib. 1 Cor. 10, 13.

       apprehensibllis (adp-), e,  adj.  [ap-prehendo],  that can be understood, intelligible  (late Lat), Cael. Aur. Acut. 3,15; Tert. adv. Val. 11.

       apprehensio (adp-),  onis, / [id.]

       (late Lat.).   I. L i t.,  a seizing upon, laying hold of;  arae, Macr. S. 3, 2. — II. Trop., apprehension,   understanding,    Cael.  Aur. Acut. 1, 8; 2, 28; id. Tard. 5, 4 aL apprendo,  v. apprehendo.

       *  apprenso (adp-)i  "re,  v. freq.  [ap. prendo, i. e. apprehendo],  to seize  something  with eagerness;  of the air,  to catch, snuff up:  naribus auras, Grat. Cyn. 239 (cf. Verg. G. 1, 376: patulis captavit naribus auras).

       ap-pretio (adp-),  »vi, stum, 1,  v. a.

       [pretium] (only in eccl. Lat.).    I.  To value

       or  estimate at a price, to appraise, rate,

       Tert. Res Cam. 20  med.  al. — II,  To pur-

       APPR ,

       chase :  pretium adpretiati,  of him on whom a price was set, v:ho ^cas bought,Vu\g.  Matt. 27, 9; in gen.,  to appropriate to one's self, Tert. Res. Carn. 9.

       apprime (adp-),  adv., v.  apprimus.

       ap-primo  (better  adp-))  ess i, essum, 3,  v. a., to press to  (post-Aug. and rare): ad ossa carnes adprimere, PI in. 26, 1, 5, § 7: aliquid pectori, id. 8, 36, 54, § 128; 24, 9, 41, § 68 al.: adpressit dextram ejus jugulos-que occurrit, Tac. A. 16, 15 : scutum pectori adpressum,^«m#  close to,  id. ib. 2, 21.

       ap-primUS  (better  adp-),  a, urn,  adj. (ad  intens.), the very first; oi\\y  once in Li v. Andron.: Ibidemque vir summus adpri-mus Patroclus, Gell. 6, 7,11. — Hence,  ap-primc (adp-),  adv., first of all, before all, especially, exceedingly, very  (most freq. in ante- and post-class, per.; in the class, per. only in Nep. Att. 13, 4; for in Cic. Fin. 3, 9, 32, the reading should be a primo; v. Madv. ad h. 1.; syn.: in prim is, praecipue, ante omnia); with  adjj.  and  verbs.  A. With  adjj. :  adpriino nobilis, Plaut. Cist. 1, 2, 6; so Ter. Eun. 5, 4, 30: adprime pro-bus, Plaut. Rud. 3, 4, 30 : adprime probo (gonere), id. Trin. 2, 2, 92: utile, Ter. And. 1, 1, 34: obsequens, id. Hec. 2, 2, 5 (vehe-mentissime, Don.): adprime doctus,Varr. R. R. 3, 2, 17: adprime boni, * Nep. Att. 13, 3.—Once with the  sup.:  adprime summo genere gnatus, Quadrig. ap. Gell. 7, 11, 7.— B. With  verbs  (post-class.): adprime po-tuit obtingere Socrati, App. de Deo Socr. fin.;  so id. Flor. 3 (in Verg. G. 2, 134, the reading of Servius and Arus. Mess. p. 214 Lind. is: flos apprima tenax; apprima being here used as  adv.,  like acerba, acuta al.; for which, however, the best MSS. and editt. have  ad prima;  v. Wagn. and Rib. ad h. 1.).

       approbatio (adp-),  cmisj:  [approbo]. I.  An approving, allowing, assenting to, approbation, acquiescence  (most freq. in Cic): id volgi adsensu et populari approbations judicari solet, Cic. Brut. 49, 185 : id. Tusc. 2, 1, 3; hoc decorum movet ad-probationem, id. Off. 1, 28, 98; id. Ac. 2,17: hominum, Liv. 23, 23.—In  plur.:  non ad-probationes solum movere, Cic. Or. 71, 236. —Hence, approbatio testium,  approbation, \.  e.  reception,  Auct. ad Her. 2, 6. — H, Proof, confirmation  (only in Cic): haec propositio indiget approbationis, Cic. lnv. 1, 3G and 37 : assumptions,  proof of the minor proposition,  id. ib. 1, 34.

       approbator (adp-),  oris, m. [id.],

       one who gives his assent  or  approval, an approver  (perh. only in the two foil, exs.)-quamvis non fueris suasor et impulsor profectionis meae, adprobator certe fuisti, *Cic Att. 16, 7, 2: verbi, *Gell. 5, 21, 6.

       apprdbe (adp-),  adv.,  v. approbus.

       ap-prdbo (adp-,  Fleck., Bait., Halm, Weissenb.;  app-,  Kayser), avi, atum, 1, v. a.  J,  To assent to as good, to regard as good, to approve, to favor  (freq. and class.; syn.: probo, laudo): id si non fama adpro-bat, *Ter. Phorm. 4, 5, 12: (populus Roma-nus) meum jus jurandum una voce et consensu approbavit, Cic. Pis. 3, 7: approbate laudataque Cottae sententia, id. Sest. 34, 74: aliquid magno clamore, id. Arch. 10, 24: legiones clamore donum adprobantes, Liv. 7,37; 7,41: consilium vehementer adpro-bare, Cic. ad Q. Fr. 3, 4 et saep.—So of the gods,  to allow a thing to take place, to favor (cf. admitto, II. B.): quod actum est di ad-probent, Cic. Fam. 2, 15; 1, 9, 19: musis omnibus adprobantibus, id. ib. 7, 23, 2; cf. Plaut. Am. prol. 13.—H,  To show as being good and true, to make evident, to prove, demonstrate, confirm, establish :  hoc autem nihil attinet approbari, Cic. Inv. 1,  36 fin.: innocentiam adprobare, Tac A. 1, 44: ex-cusationem, id. Agr. 42. — With  ace.  and inf.:  vivere eos approbant, Plin.-9, 57, 83: quo magis degenerasse eum a civili more approbaret. Suet. Aug. 17 : Cajo talem et se et exercitum approbavit, ut, etc., Suet. Galb. 6 al.—HI. Aliquid alicui adprobare, to make good to one, to render acceptable, satisfactory:  opus manu factum regi ad-probavit, Vitr. 9, 3: prima castrorum rudi-menta duci adprobavit,  his first military duties he learned to the satisfaction of his commander,  Tac. Agr. 5; Dig, 19, 2, 24; cf. Herz. ad Caes. B. G. 7, 63.

       ap-prdbus (adp-), a, um,  adj.  [ad  in-144

       APPU

       tens. ;  cf. apprimus],  very good  or  excellent; as an  adj.  ouce: adulescens adprobus, Cae-cil. ap. Gell. 7, 7, 9. — Once as  adv.:  apprdbe  :  1] i me ille et ego ilium novissem adprobe,  very well,  Plaut. Trin. 4, 2, 117.

       appromissor (adp-),  oris.  m.  [appro-

       mitto],  one who is security for another, security, bail  (only in jurid. Lat.), Dig. 45,1, 5; 46.3,43; cf. Fest. p. 13.

       *  ap-promitto (adp-),  rre,  v. a., to

       promise in addition to,  i. e.  also in one's own name:  cumque id ita futurum T. Ro-scius Capito appromitteret, Cic. Rose Am. 9, 26.

       *  ap-prono (adp-)> "re,  v -  a -»  t°  00w

       down forwards ;   hence,  se,  to fall down (upon the knees),  to kneel,  App. M. 1, p. Ill Elm. ap-propero (adp-,  Ritschl, Fleck.,

       Baiter, Halm, Weissenb.;  app-.  Merkcl, Kayser), avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  I.  Act., to hasten, accelerate  (syn.: festino, accelero, maturo, volo, provolo, curro, accurro): opus adeo adproperatum est, ut, etc., Liv. 4, 9: quae (res) summa ope adproperata erat, id. 26,15; 27, 25: intorcisis venis mortem ad-properavit, * Tac. A. 16, 14 (cf: adcelerare mortem, Lucr. 6,773).—With  inf  as object: portasque intrare patentes Appropera, Ov. M. 15, 584.—II,  Neutr., to fly, hasten, hurry somewhere:  adde gradum,adpropera, Plaut. Trin. 4, 3, 3: adproperat, *Ter. And. 3,1,17: euin, ut adproperet, adhorteris, Cic. Att. 4, 6, 4; id. ad Q. Fr. 2, 10,/m.—Trop.: ad co-gitatum facinus approperare, Cic. Mil. 15.

       appropinquatio (adp-),  6nis, / [appropinquoj,  an approach  (in  time), drawing near  (very rare: perh. only twice in Cic): adpropinquati'o mortis, Cic. Fin. 5, 11, 33 Baiter; so id. Sen. 19, 66: partus Faustinae, Marc. Aur. ap. Front, ad M. Caes. 5, 45.

       ap-prdpinquo (adp-,  Baiter. Weissenb. ;  app-,  Kayser), avi, atum, 1,  v. n., to come 'near, draiv nigh to, to approach.

       1. Of place, a. With  ad :  ad summam aquam adpropinquare, Cic Fin. 4, 23, 64: ad portam, Auct. B. Hisp. 3; so id. ib. 2 al.: ad juga montium adpropinquare, Liv. 40, 58.—"b. With  dat.:  linibus Bellovacorum adpropinquare, Caes. B. G. 2,  10 Jin.:  mu-nitionibus, id. ib. 7, 82: cum ejusmodi locis esset adpropinquatum, id. B. C. 1, 79 (in id. B. G. 4, 10, and Auct. B. Hisp. 5, the readings vary between the  dat.  and  ace):  moe-nibus, Flor. 1, 13, 8: castris, Suet. Galb. 10 Jin.  al.—Trop.: 111 i poena, nobis libertas appropinquat, Cic. Phil. 4, 4  fin.:  catulus ille, qui jam adpropinquat, ut videat,?'6'  near seeing, will soon see,  id. Fin. 3,14, 48: Erant centuriones, qui jam primis ordinibus ad-propinquarent,  were near obtaining the first rank,  Caes. B. G. 5, 44.—H. Of time: jam-que hiems adpropinquabat, Caes. B. C. 3, 9: cum dies comitiorum adpropinquaret. Liv. 3, 34, 7; 5, 39, 8 al.: tempus, Suet. Dom. 14 al.: tuus adventus adpropinquat, Cic Fam.

       2,  6: rei maturitas. id. ad Q. Fr. 3, 8 al.

       *  appropriate (adp-),  »>nis,  /.  [ap-

       proprio],  a making one's own, appropriation:  ciborum (i. e. converting into blood, etc.), Cael. Aur. Tard. 2,13.

       *  ap-proprio (adp-),  "re,  v.  w.,  to

       make one's own, to appropriate:  cibum, Cael. Aur. Tard. 4,  3 fin.

       *  ap-proximo (adp-),  "re,  v. a., to be or  draw near to, approach,  Tert. adv. Jud. 11.

       ap-pugfno (adp-,  Halm), are,  v. a. ,  to fight against, attack, assault  (only in Tac. in the three foil. exs.): castra adpugnare, Tac. A. 4, 48: castellum, id. ib. 15,13: clas-sem, id. ib. 2, 81.   __

       Appuleius  (also,  Apul-), i, m,,  the name of several Roma,ns,  among whom the most distinguished were, I. L. Appuleius Saturninus,a  turbulent tribune of the people (about A.U.C. 653): post Gracchos eloquen-tissimus, Cic. Brut. 62, 224.—U,  A native of Madaura, in Africa,  who was a spirited and ilowery, but sometimes bombastic writer of the second century. His principal work yet extant is called Metamorpho-seon sive de Asino Aureo libri XI.; cf. Bahr, Lit. Gesch. p. 422 sq.; Teuffel, Rom. Lit. § 362. — Hence,  HI. Appuleius,  a, um,  adj. ,  of Appuleius:   lex, proposed by

       APRI

       the tribune Appuleius, Cic. Balb.21; id: Leg. 2, 6; Flor. 3,16.

       Appulia  (better,  Apul-;  v. Mart  La-gun. Luc. 2, 608; cf. also Jahn ad Hor. C. 3, 4,10),  ae,fi  I,  A province in Lower Italy, at thp north of Calabria, and east ofSamnium, on ooth sides of the Aufidus, which divides it into Daunia and Peucetia,  now  Puglia,  Hor. S. 1, 5, 77; id. C. 3, 4, 10; id. Epod. 3, 16; Mart. 14, 155; cf. Mann. Ital. 2. 3. —Hence, II.  D e r i v v.  A. AppullCUS (Apul-), a, um,  adj., Appalian :  mare Apulicum, i.e. the Adriatic Sea,  Hor. C. 3, 24, 4 (K. and H. f publicum). —  B. Appulus (Apul-),  a, um, the same: gens, Hor. S. 2, 1, 38: Dau-nus, id. C. 4, 14, 26: Vultur, id. ib. 3, 4, 9 aL

       1. appulsUS (adp-), a, um,  Part, of 1. appello.

       2.  appulsus (adp-)«  & s > m -1 1 -  appello],

       a driving to  some place. I. In the lit. signif. only in the jurists: pecoris,  a driving of a flock to drink,  Dig. 43, 19, 1. — H, T r a n s f. A.  -A landing, bringing to land: ab litorum appulsu arcere, Liv, 27, 30: op-pidum celerrimum adpulsu, Tac. A. 3,1; 2, 6: utrinque prora paratam semper adpulsui frontein agit, id. G. 44. — B.  An  approaching, approach,  in gen.: pars terrae adpulsu solis exarsit, Cic N. D. 1,10, 24.—C.  An effect, influence caused by approach :  frigoris et caloris adpulsus sentirc, Cic N. D. 2, 56, 141: deorum adpulsu homines somniare, Id. Div 1, 30  fin.

       i  apra,  a e,/. [aper],  a wild sow,  PI in. ap. Prise p. 698 P.; v. aper.

       aprariUS,  a, um,  adj.  fid.],  of  or  relating to wild hogs  (in jurid. Lat.): retia, Dig. 33,7,22; so Sent. 3, tit. 7.

       apricatlO,  onis,/. [apricor],  a basking in the sun, a sunning  (very rare): Unam mehercule tecum aprieatiouem in illo lu-crativo tuo sole malim quam etc., Cic. Att. 7,11.1: ubi potest ilia aetas (senectus) ca-lescere apricatione melius? id. Sen. 16 57 (perh. not elsewhere in Cic.);. Col. 8, 8, 4.

       apricitas,  iitis./. [apricus],  the quality of  apricus,  sunniness, sunshine  (only post-Aug.): regio apricitatis inclytae, Plin. 6,16, 18, § 46 : tepidi aeris, Just. 36, 3 : diei,  the clearness of the day, sunshine,  Col 7,4, 5; 8, 15,4.

       aprlclllS,  v. apriculus.

       apilCO;  are,  v. a.  [apricus],  to warm in the sun  (late Lat.), Pall. 1, 38; so Paul. Nol. Carm. ad Cyther. 13, 311.

       apricor,  " n >  v > dep.  [Id.],  to sun  one's self, bask in the sun :  in sole,Varr. ap. Non. p. 76,15: Alexander oflecerat Diogeni apri-canti, Cic. Tusc. 5, 32, 92; so Col. 8, 4, 6; Plin. 36, 25, 60, § 184.

       apriculus, 1»  m -  dim -  [aper],  a small fish, similar in appearance to the wild hog, App. Mag. p. 296, 34 Elm. (Enn. ib. 299,15, contracted, apriclus).

       apriCUS,  a ,  um ,  at lh  [qs. contr. from apericus, from apcrio, Doed. Syn. III. p. 170; for the long  i,  cf. anticus, posticus; ace to others, kindr. with old Germ. Sbar; mid. Germ. aeber,=: dry, warm], orig.,  lying open, uncovered,  or, ace. to the second etymol., warm:  Qui tulit apvico frigida castraLare, under the open heaven,  Prop. 5, 10, 18, where M filler reads  a parvo.— ^Hence, with esp. ref. to the warmth of the sun,  exposed to the sun  or  to the warmth of the sun, open to the sun, sunny.  I, Ai  W  places (class, in prose qnd poetry): loci,.. opaci an aprici, Cic. Part. Or. 10  fin.:  hortus, id. Fam. 16,18 (perh. not elsewhere in Cic): colles, Liv. 21, 37: campus, Hor. C. 1, 8, 3; id. A. P. 162: rura, id. C. 3, 18, 2: agger, id. S. 1, 8,15 et saep.—g.  Subst:  apriCUm, ),n., a sunny spot, place. \.  Li t.: buxus amataprica,Plin.l6,16,28, §71: apricaAlpi. um, id. 21, 7, 20. § 43.—And 2. *Trop.: in apricum proferre,  to bring to tight.  Hor. Ep. 1, 6, 24(=in apertum, Cruq.).—C. Poet., of other objects exposed to the sun,  delighting  or  growing in the sunshine:  arbor, Ov. M. 4, 331: mergi,  basking in the sun,  Verg. A. 5.128: florcs,Hor. C. 1,26, 7: senes,Pers. 5,179 al.—II.  Trans f. A.  Clear, pure (only in Col.): caeli status, Col. 11, 3, 27: apricissimusdies, id. 9,14,13— B.  Coming from the sunny quarter, i.e. from the south : flatus,  the south wind,  Col. 1, 5, 8 —  Comp., Col. 11, 3, 24.—  Adv.  not used.
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       Aprilis, is  ['I s - eontr. from aperilis, from apcrio; cf. Varr. L. L. 6, 33, p. 86 Mull.; Cin-cius ap. Macr. S. 1, 12; Serv. ad Verg. G. 1, 43] (ong.  adj.;  sc. inensis),  m., the month of April  (as the month in which the earth opens  and softens) : Sex ubi luces Aprilis habebit, Ov. F. 4, 901. —With mensis expressed: mense Aprili, Cic. Phil. 2, 39, 100: Qui dies mensem Veneris niarinae Findit Aprilem, Hor. C. 4, 11, 15. —  Adj., of or pertaining to April:  Nonarum Aprilium, Cic. Fam. 3, 11, 8; 1, 9, 8: Datis mane a. d. Id. April. Scriptis litteris, id. ad Brut. 2, 4, 1: Apriles Tdus, Ov. F. 4, G21.

       apilneus,  a, um,  adj.,  v. aprinus.

       aprinus, a ,  um >  ad J-  [ a P er L  °f or  belong-ingto the wild boar :  viscus, Lucil. ap. Charts, p. G3 P.: pulmo, Plin. 28, 16, 02, §222: vesica, id. 28,15, 60, § 215: fel, id. 28, 16, 62, § 221. — As a secondary form, Hyg. Fab. 69, has twice  aprineUS, a ,  um ,  if   tne  reading is correct.

       aprdnia,  ae >  f-  >  the plant usually called bryonia, Plin. 23,'l, 17, § 27.

       AproniUS.  ii>  w ->  a  Roman  nomen. I, Q.Apronius, Cic. Verr. 3,9, 22.—H. L. Apro-nius, Tac. A. 1, 29. — Hence,  Xprdllia-nilS,  a >  mr \  adj., originating from Q. Apronius, named after him;  convivium, Cic. Verr. 2, 3, 11: cerasa, Plin. 15, 25, 30, § 102.

       aproxis  ' s */>  a plant whose root,  ace. to Pythagoras,  takes fire at a distance,  Plin. 24. 17, 101, § 158.

       aprUCO,  ° nis )  f-i  ine  plant commonly called  saxifraga, App. Herb. 97.

       aprug'incus,  a ,  um , v. aprugnus.

       aprugims i  a iso  aprunus),  a , um,

       adj.  [aper],  of ov belonging to the wild boar: aprugnum calluin, Plaut. Pers.2, 5,4Ritschl; cf. id. Poen. 3, 2, 2: aprunus adeps, Plin. 28, 11,47, § 167 Jan : himbus, id. 8, 51, 78, § 210.

       — Hence,  aprugna (apruna),  a e,/ (sc.

       caro),  the jl ill of a wild boar,  Capitol. Max. Jun. 2.—A secondary form,  aprugineUS, a, um, Sol. 32.

       Aprtisa.  ae ;/j  a  riwr in Umbria near Arimimtm,  Plin. 3, 15, 50, § 115.

       apsinthium,  v. absinthium.

       apsis,  v. absis.

       Apsoros (-US),  i,/>  an  island in the Adriatic Sea,  Mel. 2, 7,13.

       ApSUS,  *>  m.,=z J 'A\j/ov, a river oflllyria, falling into the Ionian Sea,  now  Crevata, Caes. B. C. 3,13; 3,19; Liv. 31, 27.

       t  apsyctos,  i,/,=-  Wvktov  (uncooled), a precious stone unknown to us,  Plin. 37, 10, 54, § 148.

       Apsyrtis,  etc., v. 2. Absyrtus.

       aptatllS,  a, um, v. apto,  P. a.

       apte,  adv.,  v. apo,  P. a. fin.

       apto,  iivi, atum, 1,  v.freq.  [apoJ,  to fit, adapt, accommodate, apply, put on, adjust, etc. (cf. accommodo);  absoL,  with  dat.  or less freq. with  ad  (in Cic. only once, as .P.  a.). I. Lit. a.  AbsoL.:  aptat cristas telaque, Verg. A. 11," 8: arma aptare, Liv. 5, 49, 3: remos, Curt. 9, 9,12: tabulam, Col. 12, 56, 2: jubas, Sil. 5, 166: armamenta, vela, Quint. 10, 7, 23. — t>. With  dat:  aliquid umeris, Verg. A. 9, 364: anna corpori, Liv. 44, 34, 8: vincula collo, Ov. M. 10, 381: claves foribus, Mart. 9, 47: sagittas nervo,Verg. A. 10, 131: dexteris enses, Hor. Epod. 7, 2 : tela flagello, Verg.A.7,731: os cucurbitulae corpori,Cels. 2,11: anuliun sibi, Sen. Ben. 3, 25,1: digito (anulum), Suet. Tib. 73. — II. Tro p. a. With the access, idea of fitting: bella ci-tharae modis, Hor. C. 2, 12, 4; cf. id. Kp. 1, 3, 13. — And with  ad:  sed usum nee ad commoditatem ferendi nee ad ipsius muni-tionis firmamentum aptaverunt, Liv. 33, 5, 5: ad transeundum omnia aptaverant, Curt. 7, 8, 8: ad mihtares remus aptatur manus, i. e.  is taken in hand by the soldiers,  Sen. Agam.425.—|). Without the access, idea of fitting,  to prepare, get ready, furnish, put in order;  constr.  absoL,  with  dat.  or  ad. (a) AbsoL:  aptate convivium, Pomp. ap. Non. p. 234, 30: idonea bello, Hor. S. 2, 2, 111.— (f3)  With  dat.:  arma puguae, Liv. 22,' 5; cf.: aptat se pugnae, Verg. A. 10, 588; and,'ani-mos aptent armis, id. ib. 10, 259. — ( T ) With ad :  Aptat et armiferas miles ad arma manus, Ov. Am. 1,13, 14: ad pugnam classem, Liv. 22, 5: ad primum se velut aspectum

       6

       A PUD

       orationis aptare. Quint. 10, 2, 16. —Hence, C. With  abl.  of that with which sometbing is"fitted, furnished, provided: oppidi partes testudinibus et musculis, Auct. B. Alex. 1: biremes remigio,Verg. A. 8, 80: classem ve-lis, id. ib. 3,472; so, pinum armamentis, Ov. M. 11, 456: ut quisque se aptaverat armis, had fitted himself with arms,  i.  e.for battle, Liv. 9, 31.—Hence,  aptatUS,  a ,  mn ,  I 3 -  a i pr.,  fitted  for something; thus,  suitable, fit, appropriate, accommodated  to (syn. : aptus, accommodatus): hoc verbum est ad id aptatum, quod ante dixerat, *Cic. deOr. 3, 40, 162 : ad popularem delectationem, Quint. 2,10,11; so Sen. Contr. 6 al.: omnia rei aptata, id. Ep. 59.

       t  aptdta  (nomina), orum,  n.,= an toot a (without case); in gram.,  substantives that are not declined, ap totes  (e. g. dicis, fas, frit, git, etc.), Diom. p. 287; Prise. 5, p. 669.

       aptus,  a ,  um > v -  a P°;  P' a -

       apua,  v. aphya.

       apud (apud  down to the time of Caesar, Corp. Inscr. I. 30; T. 196; and after 45 B.C. both  apud,  Inscr. Orell. 206; 818, and aput,' D -206;  15; 34; another form of apud was  apor,  Paul, ex Fest. p. 26 M ull.  apud, Ritschl, Rib. in Trag. et Com. Rel., Mull, in Lucil., and Dietsch in Sail.;  aput,  Lachm., Fleck, in Plaut.; both  apud  ant I aput, Miill. in Cat. and Rib. in Verg.) [Corssen once regarded apud as connected with apisci, as juxta with jungo, Ausspr. I. p. 335,1st ed., but afterwards, ib. 2d ed. I. p. 197, he adopted Pott's view, that it was comp. of Sanscr. api, = to, toward, near (Gr. t-Trt), and ad, old form ar, which view the form apor favors, and thus its strict meaning would be on to, unto ;  v. infra, IV. ];  prep.  gov.  ace., ivith, at, by, near  (regularly with words denoting rest, and primarily of persons, while ad  properly designates only direction, motion, extension, etc., and is chiefly used of places; the dill, between apud and penes is given in Paul, ex Fest. p. 22 Mull.: apud et penes in hoc differunt, quod alterum personam cum loco significat, alterum personam et dominium acpotestatem; v. penes, and cf. Nep. Them. 7, 2: ad ephoros Lace-daemoniorum accessit, penes quos sum-mum imperium erat, atque apud eos (v. infra, I. B. 2. a.) contendit, etc.; and for the difference between ad and apud, cf. Lucil. 9, 58 sq. Mull.: apud se longe alid est, neque idem valet ad se: Intro nos vocat ad sese, tenet intusapudse; syn.: ad, prope,coram, inter, in with  abl.;  rare in early Lat.; very freq. in Plaut., less freq. in Ter., seven times in Verg., five times in Juv., three times in Catull., twice in Ov, and once in Hor. and Prop. ; never in Tib. or Pcrs. ; very freq. in Cic, the historians, and the  Vuig.).  J. A. In designating nearness in respect of persons,  with, near :  apud ipsum adstas, Att. ap. Non. p. 522, 25: adsum apud te, ge-nitor, id. ib. p. 522, 32: alteram (partem) apud me adponito, Plaut. Trin. 4, 3, 60: nunc hie apud te servio, id. Capt. 2, 2, 62: scriptorum non magnast copia apud mo, Cat. 68, 33 Miill.: mane apud me,YuIg. Gen. 29,19: Advocatum habemus npud Patrem, ib. 1 Joan. 2, 1: cum in lecto Crassus esset et apud cum Sulpicius sederet, Cic. de Or. 2, 3, 12; so id. Pis. 26, and id. Rep. 3,28.— B. Esp. 1, a. With a  pron.  or  subst.,  apud me, te, se, aliquem, etc.,  with me, in my house,  etc.,  in one's house, at the house of a person  ; Fr.  chez moi, chez vous, chez soi, etc.: Quis heri apud te? Naev., Com. Rel. p. 9 Rib.: dico eum esse apud me, Plaut. Capt. 3, 2,15; 4, 2, 73: hie apud me hortum confodere jussi, id. Aul. 2, 2, 66: si commo-dumst, apud me, sis, volo, Ter. Heaut. 1,1, 110: condixerant cenam apud me, Turp., Com. Rel. p. 108 Rib.: quid nunc virgo ? Nempe apud test? Plaut. Trin. 1, 2, 159: Quid sibi volunt homines isti apud te ? Vulg. Num. 22, 9; ib. Matt. 26, 18: cenabis bene apud me, Cat. 13,1: apud mehabitavit, Cic. Clu. 33; id. Verr. 4, 111; 5. 77: apud te cenavit, id. Div. inCaecil.58; id. Verr. 4,49; id. Cael. 26; id. Deiot. 32: in curia posita potius quam rure apud te, Titin., Com. Rel. p. 142 Rib.: mane apud me etiam hodie, Vulg. Jud. 19,9: tenet intus apud se, Lucil. 9, 59 Mull.: Pompeius petiit, ut secum et apud se essem cotidie, Cic. Att. 5, 6: apud se fecit manere, Vulg. Jud. 19, 7;  ib. Luc.

       APUD

       11,37: de gladiis. quae apud ipsum erant deprehensa, Cic. Cat. 3, 10: Cum postridie apud eundem ventum exspectans mane-rem, id. Phil. 1, 8: mansit apud eum quat-tuor mensibus, Vulg. Jud. 19. 2; ib. Act. 28, 14: apud quern deversatus es, Cic. Verr. 4, 37: apud nympham Calypsonem, Liv. And. ap. Prise, p. 685 (cf. Horn. Od. 4, 557: N<V</;r?r hv ne*(dpoi<Ti  KaAi/xJ/our): habitasti apud Heium Messanae, Cic. Verr. 4, 18; id. Cael. 51: Fuisti apud Laecam ilia nocte, id. Cat

       1,  4, 9 ; id. de Or. 1, 22, 104 ; id. Att. 1, 8: apud Ostorium Scapulam epulatur, Tac. A. 14, 48: apud Cornelium Primum juxta Ve-labrum delituit, id. II. 3, 74; 1,14: Factum est, ut moraretur apud Simonem quen-dam, Vulg. Act. 9, 43: invenient hominem apud sororem tuam occultantem se, Cic. Dom. 83 : qui apud te esset eductus, id. Quinct. 69: apud quern erat educatus, id. Lael. 20, 75: cum alter ejus filius apud ma-trem educaretur, id. Clu. 27: disciplina C. Cassii, apud quern educatus erat, Tac. A. 15, 52: se apud Q. Mueium jus civile didicisse, id. Or. 30: apud eosdem magistratus institu-tus, Suet. Calig. 24: servorum manus tam-quam apud senem festinantes, Tac. H. 1, 7: in convivio apud regem, id. A. 2, 57: Bene vale; apud Orcum te videbo,  in the abode of Orcus,  Plaut. As. 3, 3. 16: sacrificasse apud deos, i. e. in templis deorum, Tac. A. 11, 27 : frater apud Othonem militans,  in the army ofOtho,  id. H. 2, 26; so, nee solum apudCaecinam (cognoscebatur id damnum composuisse), id. ib. 2, 27: quorum sint le-gati apud se,  in his camp,  Caes. B. G. 4, 8; cf.: Quos cum apud se in castris Ariovistus conspexisset, id. ib. 1, 47: dici hoc potest, Apud portitores eas (litteras) resignatas sibi,  at the custom-house,  Plaut. Trin. 3, 3, 64; 3, 3, 80: Quantillum argenti mihi apud trapezitam siet,  at the banker's,  id. Capt. 1,

       2,  90 : duo genera matenarum apud rhe-toras tractantur, i. e. in scholis rhetorum, as he says just before, Tac. Or. 35.—Apud me etc. is sometimes added to domi or in aedibus, or interchanges with domi:  Me. Ubi namst, quaeso ?  Ch.  Apud me domi, Ter. Heaut. 3,1, 21: a me insidias apud me domi positas esse dixerunt, Cic. Sest. 41: domi esse apud sese archipiratas dixit duos, id. Verr. 5, 73 ; so Vulg. Gen. 27, 15 : quae (signa) cognovi apud istum in aedibus, Cic. Verr. 1, 50: esse ilia signa domi suae, non esse apud Verrem, id. ib. 4, 16: nihil apud hanc lautum, pistor domi nul-lus, id. Pis. 67 ; id. Clu. 165. — Hence, "b. Trop.: apud se esse,  to be at home,  i. e." to be in one's senses, be one's self, be sane (only in conversational lang.; most freq. in Ter. ; cf. Gr.  ev  (uvtu>  e'ivcu,  Ar. Vesp. 642; opp. vecors, aniens'esse,  to be out of one's wits, beside one's self;  so Gr.  (jjpevlhv tfetr-ravcu, Eur. Or. 1021): Sumne ego apud me ? Plaut. Mil. 4, 8, 36: Non sum apud me, Ter. Phorm. 1, 4, 26, and Afran., Com. Rel, p. 170 Rib.: Prae iracundia. Menedeme,non sum apud me, Ter. Heaut. 5,1, 48: Vix sum apud me: ita animus commotust metu.spe, gaudio, id. And. 5, 4, 34: Nuin tibi videtur esse apud sese? id. Hec. 4, 4, 85 (quasi ob amorem meretricis insanus, Don.): proin tu fac, apud te ut sies, id. And. 2, 4, 5 ( = ut praeparatus sis, Don.) ; Petr. 129.—2. I Q respect of persons, in whose presence or before whom any thing is done or takes place, esp. of discussions or debates in which the persons have the right of decision (Web. Uebungsch. p. 33),  before, in the presence of =  coram, ad. a. Of" civil or military affairs,  before :  cum res agatur apud praeto-rem populi Romani et apud severissimos judices, Cic. Arch. 3: apud eosdem judices reus est factus, id. Clu. 22, 59: vis de his ju-dicari apud me ? Vulg. Act. 25, 9: accusavit fratres suos apud patrem, ib. Gen. 37,2; ib.l Mace. 7, 6; ib. Joan. 5, 45: hoc, quod nunc apud pontifices agis, Cic. Dom. 51 ; 117: istud ne apud eum quidem dictatorem quisquam egit isto modo, id. Lig. 12: qui banc causam aliquotiens apud te egit, id. Quinct. 30; so id. Verr. 2, 100; 3, 114; id. Caecin. 69 ; id. Sest. 120 : (populus Roma-nus) mihi potestatem apud se agendi dedit, id. Verr. 5, 173: Repulsior secunda collatio-ne dixit Cato in ea, quae est contra Cornelium apud populum, Paul, ex Kest. p. 286 Mull.: tutoresne defendentapud istiusmodi praetorem ? Cic. Verr. 1, 153; id. Clu. 126: apud te cum sim defensurus me, Vulg. Act.

       APUD .

       26, 2 : omnia apud praetores gererentur, Tac. Or. 38: causam nescio quam apud ju-dicem defendebat, Cic. Clu. 74; so Tac. A. 3, 12; id. Or. 19: apud te defendit alium in ea voluntate non fuisse, in qua te, Cic. Lig. 6: apud judicem causam dicere, id. Quinct. 43; id. Verr. 1, 26; id. Sex. Rose. 85: apud aliquem dicere, id. Lig. 6; id. Deiot. 4: verba apud senatum fecit, id. Verr. 2, 2, 20: habita apud senatum oratione, Tac. A. 12, 25; 6, 8: haec apud patres disseruit, id. ib. 2, 43 ; 4, 2 ; 4, 6 : modeste apud vos so-cius populi Romani questus est, Cic. Verr. 4,18: Quae est ergo apud Caesarem querel-la? id. Lig. 25: isne apud vos obtinebit causam, qui etc., id. Caecin. 38: petita mul-ta est apud eum praetorem, id. Verr. 1,155: causam contra aliquem apud centumviros dicere, id. de Or. 2, 23, 98; Tac. Or. 38: nu-merus oratorum quot annis apud magistra-tus publice subscribitur, Cic. Verr. 3, 120: apud eorum quern qui manumitteretur, Liv. 41, 9: apud proconsules aliquem ma-numittere, Marcian. ap. Dig. 1, 162.—b. 1° extra judicial cases,  before:  apud hunc con-fessus es et genus etc., Plaut. Capt. 2, 3, 52: nullam causam dico, quin mihi Et paren-tum et libertatis apud te deliquio siet, id. ib. 3, 4, 93: apud erum qui (servos) vera loquitur, id. Am. 2, 1, 43: apud novercam querere, id. Ps. 1, 3, 80: ego apud parentem loquor, Cic. Lig. 30: plura fateri apud ami-cos, Tac. A. 14, 62:  aliquid  apud aliquem laudare. Cic. Att. 2, '25; Tac. A. 13, 46; so Vulg. Gen. 12,15: aliquem apud aliquos vi-tuperare, Cic. Phil. 2,11: apud quern tu eti-am nos criminari soles, id. Vatin. 29.— c. Of one's feelings, views, judgment,  with, in the view  or  sight of before,  (a) With verbs :  apud Tenedios sanctissimus deus habetur, Cic. Fl. 61; id. Verr. 1, 49 : quod apud illos amplissimum sacerdotium puta-tur, id. ib. 2, 126; 1, 69: si tutoris auctori-tas apud te ponderis nihil habebat, id. ib. 2, 55; id. Plane. 4: apud judicem grave et sanctum esse ducetur, id. Q. Rose. 6: Quae omnia apud nos partim infamia . , . po-nuntur, Nep. praef. 5 : justincatur apud Deum, Vulg. Gal. 3, 11: haec apud illos barbatos ridicula videbantur. Cic. Mur. 26; id. Dom. 101: unus dies apud Dominum (est) sicut mille anni, et mille anni sicut dies unus, Vulg. 2 Pet. 3,  8.—(fi)  With  adjj.: fuisti apud pontifices superior, Cic. Dom. 4: qui honos est apud Syracusanos am-plissimus, id. Verr. 4, 137 ; id. Font. 36 : quam clara (expugnatio) apud omnes, id. Verr. 1, 50; 2, 50: Satis clarus est apud ti-mentem quisquis timetur, Tac. H. 2,76; id. Or. 7: hoc est apud Graecos prope glorio-sius quam Romae triumphasse, Cic. Fl. 31; Tac. H. 5, 17: quod aeque apud bonos mi-serum est, id. ib. 1, 29 : quae justa sunt apud nos, Vulg. 1 Mace. 11, 33; ib. Rom. 2, 13 : tunc eritis inculpabiles apud Dominum, ib. Num. 32, 22 : si is pretio apud istum idoneus esset, Cic. Verr. 2, 121. — (7) With  substt.:  est tanta apud eos ejus fani religio atque antiquitas, ut etc., Cic. Verr. 1,46: tanta nominis Romani dignitas est apud omnes nationes, ut etc., id. ib. 5, 160: qua (hie) apud omnes Siculos dignitate atque existimatione sit, id. ib. 2, 111: Dym-nus modicae apud regem auctoritatis et gratiae, Curt. 6, 72 : abominatio est uter-que apud Deum, Vulg. Prov. 17,15.—Apud animum, apud animum meum. etc. sometimes stand for mihi, mecum, etc., or simply auimo: Ea tute tibi subice et apud animum propone,  before your mind, before you.  Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5: ipsi pnmum statuerint apud animos, quid vellent, Liv. 6, 39, 11: Sic apud animum meum statuo, Sail, de Ord. Rep. 2 : sic statuere apud animum meum possum, Liv. 34, 2, 4.—So with  pers. pron.  in Vulg. after the Greek: haec apud se (71-^69 tuuTcii/) oravit,  within himself to himself  Luc. 18,11: Sciens apud semet ip-sum  (w  euuTw),  in himself  Joan. 6, 62: statui hoc ipsum apud me  {tfsavrw),  ne etc.,  with myself  2 Cor. 2, 1; so, hoc co-gitet apud se (e#'  tavrov),  ib. 10, 7.— <1, And simply  before, in the presence of: id apud vos proloquar, Plaut. Capt. prol. 6: nemo est meorum amicorum, apud quem expromere omnia mea occulta au-deam, Ter. Heaut. 3, 3,14: se jactant apud eos, quos inviti vident, Cic. Fl. 61 : licet mihi, Maree tili, apud te gloriari, ad quem etc., id. Off. 1, 22, 78: de vobis glorior apud 146

       APUD

       Macedones, Vulg. 2 Cor. 9, 2 : plus quam apud vos commemorari velitis, Cic. Caecin. 77: non apud indoctos loquor, id. Pis. 68: ostendit, quae quisque de eo apud se dixe-rit, Caes. B. G. 1. 19 : quid apud magnum loquerentur Achillem, Ov. M. 12, 163: ne-que raro neque apud paucos talia jacie-bat, Tac. A. 4, 7: loqui de se apud aliquem, Cic. Att. 1, 3: mentiri apud aliquem, Plaut. Poen. 1,1, 24: apud aliquem proflteri, Curt. 7, 7, 24: Non est nobis haec oratio habenda apud imperitam multitudinem, Cic. Mur. 61: Caesar apud milites contionatur, Caes. B. C. 1, 7: gratias agere alicui apud aliquem, Cic. Sest. 4; so Tac. A. 15, 22 : si quid (in me) auctoritatis est, apud eos utar, qui etc., Cic. Imp. Pomp. 2; so id. Lig. 16, and id. Red. in Sen. 24: Quae fundebat apud Samson lacrimas,Vulg. Jud. 14,16.—3. Of a person  with whom, in whose case  something is, exists, is done,  ivith, in the case of  often =1 in with abl.:  quom apud te parum stet fides, Plaut. Ps. 1, 5, 62: Et bene apud memores veteris stat gratia facti, Verg. A. 4, 539: At fides mihi apud hunc est, Ter. Heaut. 3, 3, 10:  De.  Quid est?  Ch.  Itan parvam mihi fidem esse apud te ? id. Phorm. 5, 3, 27: ut apud me praemium esse positum pietati scias. id. Hee. 4, 2, 8 : alioqui mercedem non habebitis apud Patrem vestrum, Vulg. Matt. 6, 1: ilia res quantam declarat ejus-dem hominis apud hostes populi Romani auctoritatem, Cic. Imp. Pomp. 46 : (eum) Aeduorum auctoritatem apud omnes Bel-gas amplincaturum, Caes. B. G. 2, 14: si M. Petrei non summa auctoritas apud milites exstitisset, Cic. Sest. 12: Pompei auctoritas apud omnes tanta est. quanta etc., id. Fl. 14; id. Phil. 13, 7: ecquid auctoritatis apud vos socii populi Romani habere debeant, id. Div. in Caecil. 17; so id. Verr. 2, 14; id. Mur 38: (servi) apud eum sunt in honore et pretio, id. Sex. Kose. 77; id. Verr. 5,157; id. Cat. 3, 2: videmus quanta sit in  invidia quantoque in odio apud quosdam virtus et industria, id. Verr. 5,181: quo majore apud vos odio esse debet quam etc., id. ib. 1, 42: domi splendor, apud exteras nationes no-men et gratia, id. Clu. 154; id. Mur. 38: Dumnorigem, magna apud plebem gratia, Caes. B. G. 1, 18: tanti ejus apud se grati-am esse ostendit. uti etc., id. ib. 1, 20: cer-te apud te et hos, qui tibi adsunt, Veritas valebit, Cic. Quinct. 5; id. Div. in Caecil. 17; id. Lig. 30; id. Marcell. 14; id. Mil. 34: utrum apud eos pudor atque officii!m aut timor valeret, Caes. B. G. 1, 40: apud quem ut multum gratia valeret, Nep. Con. 2, 1: video apud te causas valere plus quam preces, Cic. Lig. 31; so id. La el. 4, 13, and Tac. H. 3, 36: quod apud vos plurimum debebit valere, Cic. Div. in Caecil. 11; so Caes. B. G. 1,17, and Tac. H. 4, 73: qui tan-tum auctoritate apud suos cives potuit, ut etc., Cic. Verr. 2,113: speravit sese apud tales viros aliquid posse ad etc., id. Sex. Rose. 141: (eum) apud finitimas civitates largiter posse, Caes. B. G. 1,18: quae (pecunia) apud me contra fidem meam nihil potuisset,Cic. Verr. 1,19: quae (memoria) plus apud eum possit quam salus civitatis, id. Phil. 5,51; id. Verr. 3,131: qui apud eum plurimum pote-rat, id. ib. 3, 130: qui apud me et amicitia et beneficiis et dignitate plurimum possunt, id. Sex. Rose. 4; so Caes. B. G. 1, 9. — So very rarely with  adjj.:  faciles sunt preces apud eos, qui etc., Cic. Har. Resp. 63: nihil me turpius apud homines fuisset, id. Att. 2, 19 : apud quos miserum auxilium tolera-bile miserius malum fecit, Cels. 3, 23.—4. Of persons, of inhabitants of cities or countries, among whom one is, or something is, is done or happens, among =  inter:  consol. qvki. fvit. apvd.  vos., Epit. Scip. ap. Grotef. Gr. II. p. 296: homines apud nos noti, inter suos nobiles, Cic. Fl. 52: Ut vos hie, itidem ille apud vos meus servatur Alius, Plaut. Capt. 2, 2. 11; 2, 2, 62: qui (colonus) peri-grinatur apud vos, Vulg. Exod. 12, 49: qui regnabat apud vos, ib. 1 Mace. 12, 7 ; ib. Matt. 13, 56; ib. Luc. 9, 41: si iste apud eos quaestor non fuisset, Cic. Div. in Caecil. 4; 65: Apud eos fuisse regem Divitiacum, Caes. B. G. 2, 4; 2, 2: qui (praetores) apud illos a populo creantur, Cic. Fl. 44: apud quos consul fuerat, id. Div. in Caecil. 66; id. Verr. 2, 6; 4, 108: apud inferos i111 anti-qui supplicia impiis constituta esse volue-runt, id. Cat. 4, 8; id.Tusc. 1, 5, 10; so Vulg. Eccli. 14, 17: Sunt apud infernos tot milia

       APUD

       formosarum, Prop. 3, 2, 63: fateri quae quis apud superos distulit in seram commissa piacula mortem, Verg. A. 6, 568; Vel. 2, 48, 2: studiis militaribus apud juventutem ob-spletis, Cic. Font. 42: qui apud socios no-minis Latini censi essent, Liv. 41, 9: qui apud gentes solus praestat, Naev., Com. Rel. p. 25 Rib.: quae sacra apud omnes gentes nationesque fiunt, Cic. Verr. 4, 109: id (simulacrum) apud Segestanos positum fuisse, id. ib. 4, 80: si apud Athenienses non decrant qui rem publicam defenderent, id. Sest. 141, and Nep. Milt. 6, 2: ille est ma-gistratus apud Siculos, qui etc., Cic. Verr. 2, 131: si tu apud Persas deprehensus etc., id. ib. 5,166: Apud Helvetios longe nobilis-simus fuit Orgetonx, Caes. B. G. 1, 2: apud omnes Graecos hie mos est, ut etc., Cic. Verr. 2,158, and id. Fragm. B. 7,18 B. and K. : quod apud Germanos ea consuetudo esset, ut etc., Caes. B. G. 1, 50: aliis Germanorum populis usurpatum raro apud Chattos in consensum vertit, Tac. G. 31: Cui (mihi) neque apud Danaos usquam locus (est), Verg. A. 2, 71 : apud Nahanarvalos anti-quae religionis lucus ostenditur, Tac. G. 43; 32; 38; 44;  id. H. 4. 56; 4, 61; id. A. 2, 1;

       2,  45: apud Graecos magis quam in ceteris nationibusexculta est medicina, Cels. praef. 3,9.—So of an army,  in, with,  wherein  with abl.  is commonly used: qui apud exercitum cum Lucio Lucullo est,  in the army under L. Lucullus,  Cic. Verr. 4, 49 ; so id. Arch. 11: apud exercitum mihi fueris tot annos, id. Mur. 45: quod Hamnbalem etiam nunc cum imperio apud exercitum haberent,  in the army with a command,  Nep. Hann. 7, 3: simul manere apud exercitus Titum utile videbatur, Tac. H. 5, 10: quod XII. pondo argenti habuisset apud exercitum,  with his troops,  Plin. 33, 4, 50, § 143. — *>. In designating the author of a work or of an assertion, apud aliquem,  in, by. in the writings of any one  (the work itself being designated by  in with abl.;  as, de qua in Catone majore Satis multa diximus, Cic. Off. 1, 42, 151: So-craiem ilium, qui est in Phaedro Platonis, id. de Or. 1, 7, 28: quo in libro, id. ib. 1, 11, 47): ut scriptum apud eundem Caelium est, Cic. Div. 1, 26, 55: apud Xenophontem au-tem moriens Cyrus major haec dicit, id. Sen. 22, 79 : quod apud Platonem est in philosophos dictum, quod etc., id. Off. 1, 9, 28: apud Agathoclem scriptum in historia est, id. Div. 1, 24, 50: ut est apud poe'tam nescio quem, id. Phil. 2, 65: Quod enim est apud Ennium, etc., id. Off. 1, 8, 26: de qua (ambitione) praeclare apud eundem est Pla tonem, simile etc., id. ib. 1, 25, 87: Apud Varronem ita est, etc., Plin. 18, 35,79, § 348: ut video scriptum apud Graecos, Cic. Scaur. 4: invenio apud quosdam auctores, Tac. H. 2, 37; so id. A. 1, 81; 3, 3: reperio apud scriptores, id. ib. 2, 88 : apud Solonem, i. e.  in his laws,  Cic. Leg. 2, 26, 64 : cui bono est, si apud te Agamemnon diserte loquitur, i. e. in tragoediis tuis, Tac. Or. 9. —Also of speakers: apud quosdam acer-bior in conviciis narrabatur, Tac. Agr. 22.— 6. a.  Est  aliquid apud aliquem = est alicui aliquid, apud aliquem being equivalent to  dat. of possessor :  quae (scientia augura-lis) mihi videtur apud majores fuisse du-pliciter, ut etc., Cic. Leg. 2,13, 33: juris ci-vilis magnum usum apud multos fuisse, id. Brut. 41,152: cum apud eum summum esset imperium populi, Nep. Phoc. 2, 4: omnis gratia, potentia, honos, divitiae apud illos sunt, Sail. C. 20, 8: par gloria apud Hannibalem hostesque Poenos erat. Liv. 22, 30, 8: apud quos nulla loricarum galea-rurave tegmina (erant), Tac. A. 12, 35: pe-cuniam ac dona majora apud Romanos (esse), id. H. 4, 76: minorem esse apud vic-tos animum, id. ib. 3,1; 2, 75: quando qui-dem est apud te virtuti honos, Liv. 2,1,15: Phoebo sua semper apud me Munera sunt, Phoebus has his gifts with me,  i. e. /  have his gifts for Phoebus,  Verg. E. 3, 62; so Hor. C.

       3,  29, 5: apud te est fons vitae, Vulg. Psa. 35,10: apud Dominum (est) misericordia, ib. ib. 129, 7.—1>. Est aliquid apud aliquem also simply denotes that  something is in one's hands, in his power, at his disposal: erat ei apud me pauxillulum Nummorum, Ter. Phorm. 1,1. 3: negAsse habere se (pha-leras): apud alium quoque eas habuisse depositas, Cic, Verr. 4,29: multa (signa) de-posita apud amicos, id. ib. 4,36: apud quem inventus est scyphus, Vulg. Gen. 44,16; ib.

       APUD

       Exod. 22, 4 ; ib. Deut. 24, 12. — So also of persons: te pix atra agitet apud carnufi-cem,  in the hands of,  Plaut. Capt. 3, 4, 65: qui (obsides) apud eura sint, Caes. B. G. 1, 31; 1, 33.— c. Apud aliquem = alicui,  the dot, of indir. obj.:  remanet gloria apud me, Att., Trag. Rel. p. 194 Rib.: nihil apud Siculum, nihil apud civem Romanum tota in Sicilia reliquisse, Cic. Verr. 4, 2: si (cura rei publicae) apud Othonem relinqucretur, Tac. H. 1, 13 ; 1, 20 : qui judicia manere apud ordinom Senatoriuin volunt. Cic. Div. inCaecil. 8: neque praemia caedis apud in-terfectorcm mansura, Tac. H. 2. 70;  id. A.

       15,  7 :  Mens apud aliquem obligare, Dig.

       16,  1, 27.—So rarely with  adjj.:  Essetne apud te is servos acceptissimus ? Plaut. Capt. 3, 5, 56: non dicam amicum tuum, quod apud homines carissimum est, Cic. Verr. 2, 110: apud publicanos gratiosus fu-isti, id. ib. 2, 169; 4, 38; id. Fl. 76; id. Lig. 31 : Apud homines hoc impossibile est; apud Deum autem omnia possibilia sunt, Vulg. Matt. 19, 26; ib. Marc. 10, 27.

       H a  Transf. In designations of place, A. ^,  near, about, around, before  (esp. fre'q. in the post-Aug.  histt.)  ^ad, prope, circum, ante: tibi servi multi apud raen-sam adstant, Naev. ap. Prise, p. 893 P. (Com. Rel. p. 10 Rib.): verecundari nemi-nem apud mensam decet, Plaut. Trin. 2, 4, 77: Quid apud hasce aedis negotii est tibi ? id. Am. 1,1,194: Quid illisce homines quae-runt apud aedis meas? id. Most. 4,2, 26; id. Trin. 4, 2, 25: apud ignem adsidere, Turp. ap. Non. p. 522, 26 (Com. Rel. p. 100 Rib.); Sisenn. ap. Non. p. 86, 16: navem is fregit apud Andrum insulam, Ter. And. 1, 3, 17: apud Tenedum pugna ilia navalis, Cic. Arch. 21: ut apud Salamina classem suam constituerent, Nep. Them. 3, 4: apud oppidum morati, Caes. B. G. 2, 7: agri in Hispania apud Karthaginem Novam, Cic. Agr. 1, 5 : bellatum apud Actium, Tac H. 1, 1; 1, 72; 3, 76: Pugnabant alii tardis apud Ilion armis, Ov. R. Am. 163: moraba-tur in castris apud Galgalam, Vulg. Jos. 10, 6: quidquid apud durae cessatum est moe-nia Trojae, Verg. A. 11, 288: apud vetustam turrem, Att, Trag. Rel. p. 189 Rib.: apud ca-stellum consedisse. Tac. A. 4,25: Vitellianos, sua quemque apud signa, componunt, id. H. 3, 35: apud vexilluin tendentes, id. A. 1, 17: trepidatur apud naves, id. H. 2,15: ho-stis est non apud Anienem, sed in urbe, Cic. Mur. 84; id. Fam. 2. 10, 5: quam de-traxerat apud rapidum Simoenta sub Ilio alto, Verg. A. 5, 261: apud abundantem am-nem et rapidas undas Inachi, Att., Trag. Rel. p. 175 Rib.: apud gelidi flumina He-bri, Verg. A. 12, 331: octo apud Rhenum legiones, Tac. A. 1, 3 : apud ripam Rheni, id. ib. 2, 83: probavi te apud Aquam Con-tradictionis, Vulg. Psa. 80, 8: repertus apud fretum Siciliae, Tac. A. 6, 14: propitiata Juno apud proximum mare, id. ib. 15, 44: apud promunturium Miseni consedit in villa, id. ib. 6, 50: Ut aput nivem et ferarum gelida stabula forem, for in nive etc.. Cat. 63, 53 Mull.: apud altaria deum pepigere, before,  Tac. A. 11, 9: decernuntur supplica-tiones apud omnia pulvinaria, id. ib. 14,12 (cf.: unum diem circa omnia pulvinaria supplicatio fuit, Li v. 41, 9): apud Caesaris efflgiem procubuit, Tac. A. 12, 17; 13, 23: quartum apud lapidem substiterat, id. ib. 15, 60: laudavit ipse apud rostra (for pro rostris), Tac. A. 16, 6; so, apud forum (cf.: ad forum under ad, I. A. 3., and in Gr. Sophocl. Trach. 371, vrpo?  pear} a^opa;  on the other hand, id. ib. 423, ev  pear] uyopu; id. ib. 524,  rnAau^tT nap  d%#y):' Quidain apud forum mihi vendidit, Pomp.,Com. Rel. p. 250 Rib.:  Oh.  Qui scis?  By.  Apud forum modo e Davo audivi, Ter. And. 2,1. 2; 1, 5, 18: Capuae multa apud forum aedificia de caelo tacta, Liv. 41, 9 (Woissenb.,  inforo): quod (templum) apud forum holitorium C. Duilius struxerat, Tac. A. 2, 49. — B.  -At, in = m  with abl.  or  gen.  or  abl. of place:  con-
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       apvd aedem dvelonai,  S. C. de Bacch. I.; so, ejus statuam majores apud aedem matris deum consecravisse, Tac. A. 4, 64: apud villain est, Ter. Ad. 4.1,1; so Cic. Verr. 4.22,4H: Eura argentum sumpsisse apud Thcbas ab danista fenore, Plaut. Ep. 2, 2, 67: deponere apud Solos in delubro pecuniam, Cic. Leg. 2, 16, 40: ut rationes apud duas civitates possim relinquere, id. Att. 6, 7, 2\ qui men-

       AQUA

       se Aprili apud Baias essent, id. Fragm. B. 13, 4,1 B. and K; 13, 4, 4 iid.: seditio mili-tum coepta apud Sucronem, Liv. 28, 29 : donum apud Antium statuitur, Tac. A. 3, 71: bellis civilibus Maecenatem equestris ordinis cunctis apud Romam atque Italiam praeposuit, id. ib. 6, 11: Titus in conse-crando apud Memphim bove Apide diade-ma gestavit, Suet. Tit. 5: quod Judaeam praeterveniens apud Hierosolymam non supplicasset, id. Aug. 93: apud Mediola-num, Lact. Mort. Persec. 48: eum pugionem apud Capitolium consecravit, Tac. A. 15, 74: Equitum Romanorurn locos sedilibus plebis anteposuit apud Circum, id. ib. 15, 32: quae (effigies) apud theatrum Pompei locaretur, id. ib. 3, 72: qui (rei) apud aerarium pepen-dissent, Suet. Dom. 9 Roth: cujus (scientiae) apiscendae otium apud Rhodum magistrum Thrasullum habuit, Tac. A. 6, 20; 4, 14; so Suet. Aug. 92; Eutr. 7,13: ut civitati Ciby-raticae apud Asiam subveniretur, Tac. A. 4, 13; 4, 18; 16, 15: apud Pharsaliam, Liv. Epit. Ill: apud Palaestmam, Eutr. 7, 13 : qui erant apud Helladam,Vulg. 1 Mace. 8, 9. —  III.  Of time. A. With words denoting time or occasion,  in, at  (rare): apud sae-clum prius, Ter. Eun. 2,2,15: aliquem apud judicium persequi,  at the trial,  Cic. Verr. 4, 104.—B. Wi tn  words designating persons, with, among, in the time of:  hostis apud majores nostros is dicebatur, quern nunc etc., Cic. Off. 1, 12, 36: fecerunt hoc multi apud majores nostros, id. Verr. 2, 118; 5, 148: Fuiteodem ex studio vireruditusapud patres nostros, id. Mur. 36; id. Off. 2, 24,85; id. Lael. 2, 6: Apud antiquos fuit Petron quidam, Cels. praef. 3, 9: aliam apud Fabri-cios, aliam apud Scipiones pecuniam (fuis-se), Tac. A. 2, 33. — IV. For  ad  with words implying motion (very rare):  apvt evm per-venire,  1 riser. G rut. 786,5: atque apud hunc eo vicinum, Plaut. Mil. 2, 5, 70: Bito apud auriflcem, Lucil. 30, 66 Mull.: apud legiones venit, Sail. Fragm. ap. Pomp. Commod. Don. p. 395 Lind.; (naves) apud insulas longius sitas ejectae, Tac. A. 2, 24: qui apud Roma-nos de societate functus est legatione, Vulg. 2 Mace. 4, 11.

       j&g= Apud has some peculiarities of position, chiefly in Tac. (cf. ad,  l.Jin.  b.) a. ^ is sometimes placed after its  subst.:  quae flunt apud fabros, flctores, item alios apud, Varr. L. L. 6, 78, p. 104 Mull.: Is locus est Cumas aput, Lucr. 6, 747 Lachm.; montem apud Erycum, Tac. A. 4,43: ripam apud Eu-phratis, id. ib. 6, 31: Misenum apud et Ra-vennam, id. ib. 4, 5 (in Suet. Dom. 9 the editt. vary between aerarium apud and apad aerarium ; the latter seems preferable, and is adopted by Oudend., Bremi, Baumg.-Crus., and Roth). — \> m   It is sometimes placed between the  subst.  and  adj.: barbaras apud gentes, Tac. A. 2, 88, 3, 26; 15, 60: non modo Graecis in urbibus, sed Romana apud templa, id. ib. 14, 14. — c. Twice in Verg. it stands before the secondary adjunct of its  subst:  apud durae moe-nia Trojae, A. 11, 288: apud gelidi flumina Hebri, ib. 12, 331. Apud is never found in compound words. V. more on this word in Hand, Turs. I. pp. 405-416.

       Apuleius,  v. Appuleius.

       Apulia, ApullCUS,  and  ApuhlS,  v. Appul-.

       1 1. apUS,  P^dis, ra., =  anovs  (footless), a kind of swallow, said to have no feet, the black martin :  Hirundo apus, Linn.; Plin. 10, 39, 55, § 144.

       2. ApUS,  name of a town and river in Dacia,  now  Salavicza,  Tab. Peut.

       aput,  v - apud  init.

       apyretus,  a ,  um >  a< %J-i  —  u-nvperos,

       without fever,  Theod. Prise.

       t apyrinus  and  apyrenus, a, um,

       adj.,— airvprivo?  (without kernel),  with soft kernels  or  seeds:  fructus, Col. 5, 10, 15.— Subst.:  apyrenum,  In., a kind of pomegranate with soft kernels.  Plin. 13, 19, 34, § 112 ; cf. id. 23, 6, 57, § 106; Sen. Ep. 85; Mart. 13, 43.

       t  apyros.  on 5  a( kf-  * =   anvpo?, ov  (without fire): apyron sulpur,  virgin-sulphur, prepared without fire, Plin. 35,15, 50, § 174: aurum.  obtained withovU smelting, pure,  id. 21,11, 38, §  66.

       aqua, ae   (acva,  Inscr. Grut. 593, 5;  gen. aquai, Plaut. Mil. 2, 6, 71; Lucr. 1, 284; 1.

       AQUA

       285 ; 1, 307 ; 1, 454 et saep.; Verg. A 7, 464 ; poet. ap. Cic. Div. 1, 9, 15 ; Cic. Arat. 179; Prud. Apoth. 702; the  dat.  aquai also was used ace. to Charis. p. 638; v. Neue, Formenl. I. pp. 9,11,12; pp. 14 sq.; aquae, as trisyl., Lucr. 6,552 Lachm.),/. [cf. Sanscr. ap = water; Wallach. apa, and Goth, ahva = river; old Germ. Aha; Celt, achi; and the Gr. proper names  Meaa-dm-ot.  and 777 'Ani-a,  and the Lat. Apuli, Apiola; prob. ultimately con. with Sanscr. acus = swift, acer, and  wkvs,  from the notion of quickly, easily moving. Curtius.]. J. A.  Water,  in its most gen. signif. (as an element, rainwater, river-water, sea-water, etc.; in class. Lat. often  plur.  to denote several streams, springs, in one place or region, and com. plur.  in Vulg. O. T. after the Hebrew): aer, aqua, terra, vapores, Quo pacto fiant, Lucr. 1,567: si.  aqva. plvvia. nocet,  Fragm. of the XII. Tab. ap. Dig. 40,7, 21; cf. Dirks. Transl. p. 486; so also of titles in the Digg. 39, 3; cf. ib. 43, 20: pluvialis,  rain-water,  Ov. M. 8, 336, and Sen. Q. N. 3, 1; so, aquae plu-viae, Cic. Mur. 9, 22; Plin. 2,103, 106, § 233; Quint. 10,1,109 (and pluviae  absol. , Cic. Att. 15, 16, B; Lucr. 6, 519; Verg. G. 1, 92; Ov. F. 2, 71; Plin. 2, 106, 110, § 227); so, caelestes aquae, Hor. Ep. 2, 1,135; Liv. 4, 30, 7; 5,12, 2; Plin. 17, 2, 2, § 14; so, aquae de nubibus, Vulg. 2 Reg. 22,12: aquae nivIs,  snow-water, ib. Job, 9, 30: fluvialis,  river-water,  Col. 6, 22; so, aqua fluminis,Vulg. Jer. 2.18: aquai' fons, Lucr. 5, 602 : fons aquae, Vulg. Gen. 24, 13: fontes aquarum, ib. Joel, 1, 20: flu-men aquae, Verg. A. 11. 495: fluvius aquae, Vulg. Apoc. 22, 1: rivus aquae, Verg. E. 8, 87: rivi aquarum, Vulg. Isa. 32, 2 : torrens aquae, ib. Mace. 5,40;  smdplur.,  ib. Jer. 31, 9:  dulcis, fresh-water,  Fr.  eau douce,  Lucr. 6, 890: fons aquae dulcis, Cic. Verr. 4, 118; and  plur.:  aquae dulces, Verg. G. 4, 61; id. A. 1, 167: marina,  sea-water  (v. also salsus, amarus),Cic. Att. 1,16; so.aquae maris, Vulg. Gen. 1, 22; ib. Exod. 15,19: dulcis et ama-ra aqua, ib. Jac. 3,11: perennis,  never failing,  Liv. 1, 21; and  plur.:  quo in sunimo (loco) est aequata agri planities et aquae perennes, Cic. Verr. 4,107: aqua profluens, running-water,  id. Off. 1,16, 52; so, curren-tes aquae, Vulg. Isa, 30, 25; so, aqua viva, living'-water, Varr. L. L. 5, 26, 35; Vulg. Gen. 26, 19; and  plur.:  aquae vivae, ib. Num. 19,17; and in a spiritual sense: aqua viva, ib.Joan.4,10; so,vitae,ib.Apoc.22,17: aquae viventes, ib. Lev. 14,5: stagna aquae,  standing-water,  Prop. 4, 17, 2; and^wr., Vulg. Psa. 106, 35 ; so, stativae aquae, Varr. ap. Non. p. 217, 2: aquae de puteis,  well-water, Vulg. Num. 20,17: aqua de cisterna,  cistern-water,  ib. 2 Reg. 23, 16; so, aqua cisternae, ib. Isa. 36, 16: aquae pessimae, ib. 4 Reg. 2, 19: aqua recens, Verg. A. 6, 636: turbida, Vulg. Jer. 2, 18: crassa, ib. 2 Mace. 1, 20: munda, ib. Heb. 10,22: purissima, ib. Ezech. 34,18: aquae calidae,  warm-water,  ib. Gen. 36, 24; and  absol:  calida. Cato, R. R. 156, 3 ; Plin. 25, 7, 38, § 77 ; Tac. G. 22; and contr.: calda, Col. 6,13; Plin. 23, 4, 41, § 83: aqua fervens,  boiling-water:  aliquem aqua ferventi perfundere, Cic. Verr. 1, 67: aqua frigida,  cold-water,  Plaut. Cist. 1,1,37; Vulg. Prov. 25, 23; ib. Matt. 10, 42; and  absol.: frigida, Cels. 1,5; Plin. Ep. 3, 5,11; Quint. 5, 11, 31: aqua decocta,  water boiled  and then cooled with ice or snow, Mart. 14,116; and absol.:  decocta, Juv. 5, 50; Suet. Ner. 48 al. —B. Particular phrases. 1, Praebere aquam,  to invite to a feast, to entertain  (with ref. to the use of water at table for washing and drinking), Hor. S. 1, 4, 88 (cf. id. ib. 2. 2, 69).—2. Aquam aspergere alicui,  to give new life,  or  courage, to animate, refresh, revive  (the fig. taken from sprinkling one who is in a swoon): ah, adspersisti aquam! Jam rediit animus, Plaut. True. 2, 4,15.—3. Aqua et ignis, to express the most common necessaries of life: non aqua, non igni, ut aiunt, locis pluribus utimur quam ami-citia, Cic. Lael. 6,22.—Hence aqua et igni in-terdicere alicui,  to deny intercourse  or  familiarity with one, to exclude from civil society, to'banish,  Cic. Phil. 1, 9; so the bride, on the day of marriage, received from the bridegroom aqua et ignis, as a symbol of their union: aqua et igni tarn interdici so-let damnatis quam accipiunt nuptae, videlicet quia hae duae res humanam vitam maxime continent, Paul, ex Fest. p. 3 Miill. (this custom is differently explained in 147
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       Varr. L. L. 5, 9, 18): aquam et terram pe-tere, of an enemy (like 7^1/  kcu  vdup alrelv), to demand submission,  Liv. 35, 17: aquam ipsos (hostes) terramque poscenti-um, ut neque fontium haustum nee solitos cibos rehnquerent deditis, Curt. 3, 10, 8.— Prow. a. Ex uno puteo similior num-quam potis Aqua aquai sumi quam haec est atque ista hospita,  you can't find two peas more like,  Plaut. Mil. 1, 6, 70 sq.—|). In aqua scribere —  ku(/'  vdaros fpciQetv, to write in water,  of something transient, useless: cupido quod dicit amanti, In vento et rapida scribere oportet aqua, Cat. 70, 4 (cf. Keats' epitaph on himself: Here lies one whose name was writ in water; and the Germ., etwas hinter die Feueresse schrei-ben). — II.  Water,  in a more restricted sense. A.  The  sea  ■'  c °g e >  ut   acl   aquam tibi frumentum Ennenses metiantur,  on the sea-coast,  Cic. Verr. 2, 3, 83: laborum quos ego sum terra, quos ego passus aqua, Ov. P. 2, 7, 30: findite remigio aquas 1 id. F. 3, 580.—Trop.: Venimus in portum .. . Naviget hinc alia jam mihi linter aqua,  in other waters let my bark now sail  (cf. Milton in the Lycidas: To-morrow to fresh woods and pastures new), Ov F. 2,804.—B. = l a * cus,  a lake:  Albanae aquae deductio, Cic. Div. 1, 44  fin. — C.  A stream, a river:  in Tuscae gurgite niersus aquae, i. e. Albula, Ov. F. 4, 48: alii in aquam caeci ruebant, Liv. 1, 27: sonitus multarum aquarum,  of many streams,  Vulg. Isa. 17, 12 ; ib. Apoc.

       1,  15; 19, 6: lignum, quod plantatum est secus decursus aquarum,  along the watercourses,  ib. Psa. 1, 3.—  J} m  Main:  cornix augur aquae, Hor. C. 3, 17, 12: deum ge-nitor elfusis aethera siccat aquis, Ov. F.

       3,  286: multa terra madescit aqua, id. ib.

       6,  198: aquae magnae bis eo anno fue-runt,  heavy rains, a flood, inundation,  Liv. 24, 9; 38, 28.—  £,  In the  plur., medicinal springs,waters, baths.  l.In  gen.: ad aquas venire, Cic. Plane. 27, 05 ; id. Fam. 16, 24, 2 : aquae caldae, Varr. L. L. 9, 69, p. 219 Mull.: aquae calidae, Plin. 2,103,106, § 227 : aquae medicatae, Sen. Q. N. 3, 25: aquae Salutiferae, Mart. 5,1.—Hence, 2. As  prop, noun, Waters.    Some of the most important

       were  a .  Aquae Apollinares,*"  Etm-

       ria.  prob. the Phoebi vada of Mart. 6, 42,

       7,  now  Bagni di Stigliano,  Tab. Peut.~|). Aquae Alireliae,  in the Black Forest in Germany,  now  Baden-Baden,  Inscr.—c. Aquae Baiae, 1 "  Campania,  Prop. 1,11, 30; earlier called  Aquae Cumanae, Liv.  41,16.—d. Aquae Calidae,  (a)  in

       Britain,  now  Bath ; also called  Aquae Sdlis,  ItiQ Anton.— (/3)  In Zeugitana on the Gulf of Carthage,  now  Hammam Gur-bos,  Liv. 30, 24, 9; Tab. Peut.— ( 7 )  In Gallia,  now  Vichy  on the Allier, Tab. Theod  e.

       Aquae Ciceronianae,  at Cicero's villa at Futeoli,  Plin. 31, 2, 3, § 6.—  £ Aquae Mattiacae,  among the Mattiaci in Germany,  now   Wiesbaden,  Amm, 29, 4, also

       called  Pontes Mattiaci  m Plin- 31,

       2,  17, § 20.—gr.  Aquae Sextiae,  near

       Massilia,  once a famous watering-place, now  Aix,  Liv Epit 61; Veil. 1,15; Plin. 3,

       4,  5, § 36—h. Aquae Tauri  or  Tau-

       ri Thermae. in   Etruria,  now  Bagni di Ferrata,  Plin. 3, 5, 8, § 52. V. Smith, Diet. Geog., s. v. Aquae. — F.  The water in the water-clock.  From the use of this clock in regulating the length of speeches, etc. (cf. clepsydra), arose the tropical phrases, (a) Aquam dare,  to give the advocate time for speaking,  Plin. Ep. 6, 2, 7.—(/3) Aquam per-dere,  to spend time unprofitably, to waste it, Quint. 11, 3, 52.—(7) Aqua haeret,  the water stops,  i.e. /  am at a loss,  Cic. Off. 3, 33, 117: in hac causa, mihi aqua baeret, id. ad Q. Fr. 2, 7.—G-. Aqua intercus,  the wafer under the skin  of a dropsical person; hence, as med. t.,  the dropsy,  Plaut. Men. 5, 4, 3: medicamentum ad aquam intercutem dare, Cic. Off. 3, 24. 92: decessit morbo aquae in-tercutis, Suet. Xer 5; cf. Cels. 2, 8.—Trop.: aquam in animo habere intercutem, Lucil. ap. Non. p. 37, 3.—HI. Aqua,  ttie name of a constellation,  Gr.  'rdwp:  hae tenues stellae perhibentur nomine Aquai, Cic. Arat. 179 ( as   translation  Of  toi>9    irctvras  KaXeovcriv

       ' Yrto>p); v. Orell. ad h 1.

       aquaeductio (aquae ductio), on is,

       148
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       f., a conveyance of water,  Vitr. 7,14; 8, 6; Dig. 39, 3, 13.

       aquaeductus (aquae ductus ; also ductus aquae,  vitr. 8, 6:  aquarum

       ductus,  l J liii. 16, 42, 81, § 224; Vitr. 8, 0, 3; and  ductus aquarum,  Suet. Claud. 20), us, ra.,  a conveyance of water, an aqueduct, a conduit  (cf.: (Appius) aquam in ur-bem duxit, Liv. 9, 29): De aquae ductu probe fecisti, Cic. Att. 13, 6: usque ad Col-lem aquae ductus, Vulg. 2 Reg. 2, 24: fecit-que aquae ductum, ib. 3 Reg. 18, 32; ib. Isa. 7. 3 al.; also,  the right of conducting water to someplace,  Cic. Caecin. 26; cf. Dig. 8, 3, 1. On the aqueducts of Rome, v. Smith, Diet. Antiq., s. v. aquaeductus.

       aquaelicium (aquilicium*  ''•  n.

       [aqua-ehcioj,  a means (sacrifice,  etc.)  to produce rain :  aquaelicium dicitur, cum aqua pluvialis remediis quibusdam elici-tur, ut quondam, si creditur, manali lapide in urbem ductG, Paul, ex Fest. p. 2 Mull.; Tert. Apol. 40.

       *  aquaemanalis, e,  adj,  [aqua-  ma-nus],  pertaining to water for the hand,  i.e. to water for washing ; hence,  aquaema-nalis,  is, m. t  sc urceus (cf. aqualis),  a basin for washing the hands, a wash-basin, Varr. ap. Non. p 547,9.—For which in Paul. Sent. 3, 6,  aquiminale,  is > w., v aqui-minarium

       aquagium,  ii>  n.  [aqua-ago],  a  conveyance of water, an aqueduct,  Paul, ex Fest. p. 2 Mull.; Dig 43, 20, 3; 8, 3, 15.

       aquallCUluS,  i,  m. dim.  [aqualis], lit., a small vessel for water ; hence, I.  The stomach, maw,  Sen. Ep. 90; Veg. Vet. 1, 40. —II.  The belly, paunch:  pinguis aqualicu-lus, Pers. 1, 57.

       aqualis,  e,  adj.  {aqua].  I.  Of  or  per-taining to water •  nubes aquales, Varr. ap. Non. p. 46, 2.— Hence, H.  Subst  aqua-lis,  is>  comm  (sc. urceus or hama),  a vessel for washing, a basin, wash-basin, ewer  ab aqua aqualis dictus, Varr L L. 5, § 119 Mull pertusi, Cat. ap. Fest p 169 Mull.: dare aqualem cum aqua, Plaut. Cure. 2, 3, 33. bilibris aqualis, id. Mil. 3, 2, 39.

       aquaridhlS,  U ni.  [aquarius],  an attendant of lewd women,  Paul ex Fest. p. 22 MiilL; App Mag. 323, 35, Tert. Apol 43

       aquarius,  a, urn,  adj.  [aqua]  J.  Of  or relating to water:  rota,  for drawing water, Cato, R R. 11, 3 : vas, Varr L. L. 5, § 119 MulL. provincia, i.e. Ostiensis, *Cic.Vatin. 5 al.— Hence, H,  Subst.  £.  aquariUS, ii,ra.  \ m A water-carrier:  venit etconduc tus aquarius, Juv 6, 332. — 2.  A conduit-master  (in aqueducts, etc.),  an inspector of the conduits  or  water-pipes:  cum taberna-riis et aquariis pugnare, Cael. ap. Cic. Fam.

       8, 6 ,   SO, AQVARIVS   AQVAE   ANIONIS, Inscr.

       Orell. 3203.— 3.  The Water-bearer,  one of the signs of the zodiac, Gr  'Ydpoxoo?*  cervix Aquari, Cic. Arat. 56; 172; 176: inver-sum contristat Aquarius annum, Hor. S. 1, 1, 36,—B. aquarium,  h,«., a  watering-place for cattle,  Cato, R. R 1, 3.

       aquate,  adv.,  v. aquatus jfin.

       aquaticuS,a,  um,ad; [aqua].  Z,Living, growing,  or  found in  or  by the water, aquatic:  aves, Plin. 8, 27, 41, § 101: arbo-res, id. 16, 37, 67, § 173: frutices, id. 16, 36, 64, § 156.—II,  Full of water, watery, moist, humid:  Ausler, Ov M. 2, 853' in aquaticis natus calamus, Plin. 16, 36, 66, § 165: Agre-stia in aquatica convertebantur, *Vulg. Sap. 19, 18.— HI.  Resembling water:  color,  of the color of water,  Sol. 30  fin.

       aquatilis,  e,  adj.  [id.]. I, A.  Living, groiving,  or  found, in  or  near water, aouat-ic:  vescimur bestiis et terrenis et aquati-libus et volantibus, Cic. N. D. 2, 60, 151 B. and K.—B.  Subst:  aquatilia,  ium ,  n -, aquatic animals:  aquatilium in medicina beneficia, Plin. 31,1, 1, § 1.—H.  Having a watery taste, v&apris:  sunt amari absinthi, aquatiles cucumeris, cucurbitae, Iactucae, Plin. 19,12, 61, § 186.-HI. aquatilia, ium,  n., a disease of cattle, watery vesicles : hydatides, Veg. Vet. 2, 49.

       aquatlO,  6ms, f.  [aquor]. I.  A getting or  fetching ofwater:  aquationis causa pro-cedere, Caes. B. G. 4,11; so, Auct. B.Afr. 51; id. B. Hisp. 8 ; Plin. 6, 23, 26, § 102. — H. Conor.    £L, Watering, water :  mutare pa-
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       bula et aquationes, Col. 7, 5.— Of plants a watering :  salices aquationibus adjuvan dae, Pall. 4, 17  fin.;  3, 19  Jin. —  B.  Water, rains :  ranae nmltae variaeque per aquationes autumni nascentes, Plin. 32, 7, 24, § 76.

       — C -^  place whence water is brought, a watering-place:  hie aquatio, * Cic. Off. 3, 14, 59.

       aquator.  ( "' r ' s i m -  [aquor], (me  that fetches water, a water-carrier,  Caes. B. C. 1, 73; Liv. 41, 1.

       aquatUS,  a >  um >  ?• a.  [as if from aquo, are],  mixed with water ;  hence,  watery, thin: lac vernum aquatius aestivo, Plin. 28, 9, 33, § 124; so Sen. Q. N, 1,  '6 Jin.;  Pall. 4, 1: vi-num aquatissimum, Aug. Conf. 6,  2.—Adv.: aquate,  with water, by the use of water ; camp..  temperare aliquid aquatius, Plin. Val. 1,10.— Sup.:  aquatissime vinum temperare, Cael. Aur Tard. 1, 4.

       Aquensis,  e,  adj.  [Aquae],  of  or  belonging to Aquoz.  I, To Aquae Taurmae: Aquenses cognomine Taurini, Plin. 3, 5, 8, § 52.—II. To Aquae Aureliae: ci vitas,  Inscr. Orell. 928; 949.—HI, To Aquae in Aquita-nia, now  Bagnsres:  vicam.  Inscr. Orell. 204.

       — IV.  To  Aquae Helveticae, now  Wettin-gen,  Inscr. Orell. 457.

       Aquicaldenses,  ium,  m., a people in Spain, whose chief city was Aqua Calidoz, now  Caldes,  Plin. 3, 3, 4, § 23.

       tt  aquicelus,  *, w., among the Taurini, pine-kernels boiled in honey,  Plin. 15,10, 9, §36.

       *  aquiduCUS,  a , urn,  adj.  [aqua duco], med, t., for the Gr.  udpa*ta>y6s, drawing ojf water     medicamina, Cael. Aur. Tard. 3, 8.

       aquifdlius,  a i  um )  adj.  [2. acus-folium, like antiquus from anticus, aquqienser from acipenser].  having pointed leaves; hence, aquifolia ilex, or  absol.:  aquifd" lia,  ae,  /.,  or  aquifolium,  »,  n., the holly-tree,  or  the scarlet holvx:  Ilex aquifolium, Linn.; Plin. 16, 8,12, § 32; 16, 18. 30, § 73, 16, 43, 84, § 230. —And  adj.:  vectes aquifolii,  made of holly-wood,  Cato, R. R. 31.

       *  aquifuga,  ae >  comm.  [aqua-fugio], one fearful of water,  med. t.,  one having hydrophobia, ibpocpofios,  Cael. Aur. Acut. 3, 15.

       *aquig-enus,a,  um,  adj.  [aqua-gigno], born in the water :  animalia, Tert. adv. Marc. 2, 12.

       1. aquila. ae >/  {9 en -  aquilai, Cic. Arat 372) [perh. from aquilus. from its common color, Gr  peXavaejos]  cf. Engl, eagle; Fr. aigle ; Germ. Adler],  an eagle.  I. Lit.: Falco melanaetus, Linn.; Plin. 10, 3, 3, § 6 sqq.; Cic. Div 1,15, 26; 2, 70, 144; Varr. R. R.3,16,4, Liv 1,34,8; Verg. A. 11,751; Ov. M. 1, 606; Hor. C. 4, 4, 32 :  aquilis  velocio-res, Vulg. 2 Reg. 1,23 • si exaltatus fueris ut aquila, ib. Abd.4: dilata calvitium tuum ut aquila, ib. Mich. 1,16.—Poe t.,  the lightning-bearer of Jupiter.  Jovis Fatelles, Cic. Tusc. 2, 10, 24: armigera Jovis, Plin. 1. 1.: cf. Serv ad Verg. A. 1, 398.— H. Transf.' A. The eagle, as the principal standard oj a Roman legion  (while signa are tbe standards of the single cohorts; cf. Schwarz ad Plin. Pan. 82; Web. ad Luc. 7,164; Smith, Diet. Antiq.) ; aquila argentea, Cic. Cat. 1, 9, 24 • aquilae duae, signa sexaginta sunt relata Antonii, Galba ap. Cic. Fam. 10, 30; Plin. 13, 3, 4, § 23 et saep.—Po et.: ut locu-pletem aquilam tibi sexagesimus annus Adfcrat,  the office of a standard-bearer, Juv. 14, 197.— Hence, meton.,  a legion:  erat acies tredecim aquilis constituta, Auct. B. Hisp. 30; Luc. 5, 238.— *B. Inarch.: aquilae, as in Gr.  deroi  and  utrw^ara, the highest parts of a building, which supported the, front of a gable .  sustinentes fastigium aquilae,'Tac. H. 3, 71.-*C.  The Fagle, a con-stellation.  Cic. Arat. 372. —  J). A species of fish of the ray genus, the sea-eagle:  Raja aquila, Linn.; Plin. 9. 24, 40, § 78.— E. Aquilae senectus. prov., ace. to Donatus, of an old man fond of drinking (since it was believed that the eagle, in old age, drank more than it ate; but more prob.,  a vigorous old age),  Ter. Heaut. 3, 2, 10, ubi v. Don.

       2. Aquila,  ae >  m %  a  Roman proper name,  f, L. Pontius Aquua. Cic. Phil. 11, 6.—II. Julius Aquila, Tac. A. 12. 15.—HI. Vedius Aquila. Tac. A. 12, 15.— IV. Aquila
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       Romanus, author of a work  De Figuris ' Sententiarum et Elocutionis;  v. Teuffel, Rom. Lit. § 384. —V. Julius Aquila,  a Roman jurist,  author of  Liber Responsorum, of which there are extracts in Dig.; v. Bach, Hist. Jurisp. Rom. III. 3.—VI. Aquila,  the name of a Christian Jew,  Vulg. Act. 18, 2; ib. Rom. 16, 3.

       Aquilaria, ae >/>  a   town  ofZeugitana, now prob.  Ai/towareah,  Caes. B. C. 2, 23.

       aquileg-US,  a, um,  adj.  [aqua-lego]. I. Water-drawing :  rota, Tert. Anim. 33.—H. Subst.  = aquilex, a conduit-master,Cassiod. Var. 3, 53 dub.

       Aquileia,ae,/,  =  y \Kv\nia, a town in Upper Italy,  still called  Aquileia, not far from Tergeste,  built by the Romans after the second Punic war, as a protection against the neighboring tribes, Li v. 40, 34; Caes. B. G. 1,10; Mart. 4, 25; Plin. 3, 18, 22, § 127; Mel. 2, 4, 3; cf Mann. Ital. I. 74 sq.—

       Hence,  Aquileiensis,  ad J-  •' ager, Liv -  3y > 45; and  Aquileienses, ium ,  m -> the   in -

       habitants of Aquileia,  id. 43, 17.

       *  aquilentUS,  a, um,  adj.  [aqua],  full of water, humid, ivet:  luna,  bringing rain, Varr. ap. Non. 4, 318.

       aquileXj  ^S is  (* cis  post-class., Tert. adv. Marc. 3, 5 ; Serv. ad Verg. G. 1, 109),  m. [aqua-lego],  a conduit-master, water-inspector  (=r indagator aquarum, Col. 2, 2, 20), Varr. ap. Non. p. GO, 21 ; Plin. 26, 6, 16, § 30- P!in. Ep. 10, 46; Sen. Q. N. 3,15.

       Aquilianus (Aquill-), a, um,  adj.,

       AquiLian, proceeding from the jurist Aquil-ius {a friend of Cicero):  quod si Aquiliana definitio vera est, Cic. Off. 3, 15, 61.

       aquillClum,  v - aquaclicium.

       aquillfcr,  fori,  m.  [aquila-fero],  an eagle, bearer, standard-bearer, an officer who carried the chief standard of the Roman legion, Caes. B. G. 5, 37; id. B. C. 3, 64; Suet. Aug. 10; Inscr. Orell. 3389; 3477; 4729.

       aquilinUS,  a, um,  adj.  [aquila],  of  or pertaining to the eagle, aquiline :  ungulae, Plaut. Ps. 3, 2, 63: aspectus, i.e.  sharp,  App. M. 2, p. 115.

       AquillUS  ( on  coins and in inscrr. Aquill-;  m   MSS - Aquil-),  a, um,  adj., name of a Roman  geus; hence, I.  Subst.: AquillUS,  ™-  1. A.  M. Aquilius Gallus, consul  A. LLC. 653, Cic. Ac. 3, 54,125; id. de Or. 2, 28,124.—B. C. Aquilius Gallus,  a Roman jurist and orator,  Cic. Brut. 42, 154; id. Off. 2,14, 50.— C. Aquilius Nigeria  Roman historian,  Suet. Aug. 11.—  2. Aqui-l| a   f.—  tl.  Adj.:  Aquilia lex de damno injuria dato, perh. introduced by the tribune Aquilius Gallus, Cic. Brut. 34,131.

       aqilllo  ( ~ >nis i  Pl -  [P ern - f rora  aqua, as bringing wet weather, or aquilus, dark, as bringing lowering and stormy weather]. I. A Lit.,  the north wind ;  Gr. Bopea?;  plur., Cic. N. D. 2, 10, 26 ; Ov. M. 2, 132 ; 5, 285; 10,77 al.; ace. to accurate nautical designation,  north-one-third east wind,  between the septentrio and vulturnus, opp. to Auster Africanus or Libonotus, Sen. Q. N. 5, 16 ; Plin. 2, 47, 46, § 119 sq.: horrifer Aquilonis stridor gelidas molitur nives, Att. ap. Cic. Tusc. 1, 28, 68: cum ille vento Aquilone ve-nisset Lemnum, Nep. Milt. 1, 5: Aquilo fri-gidus, Verg. G. 2, 404: densus, id. ib. 3,196: stridens Aquilone procella, id. A. 1,102: hi-ems aquilonibus asperat undas, id. ib. 3, 285: impotens, Hor. C. 3,30,3: clarus,Verg. G. 1, 460: Threi'cius, Hor. Epod. 13, 3: ad aquilonem et ad austrum, Vulg. 1 Par. 9, 24; ib. Luc. 13, 29: ad aquilonem et meridiem, ib. Gen. 13, 14 et persaepe (in the Vulg. only in  sing.). — Plur.:  Africum De-certantem aquilonibus, Hor.C. 1,3,13: Nep-tunus classes aquilonibus arcet, id. A. P. 64 al. persaepe. — B. Me ton. for  the north: spelunca conversa ad aquilonem, Cic. Verr.

       2,  4, 48.—  II, Aquilo,  6nis,  ni.;  in mythology,  the husband of Orithyia and father of Calais and Zetes,  who dwelt in a cave of Haemus. Cic. Leg. 1, 1, 3; Ov. M. 7, 3; Mel.

       3,  5,1; Val. Fl. 4, 432; Hyg. Fab. 14. aqufldnaris,    e,    adj.    [aquilo.].     I.

       Northerly, northern :  regio turn aquilona-ris, turn australis, Cic. N. D. 2,19, 50 (but v. aquilonius).—II. Piscis aquilonaris,  a constellation, the Northern Fish,  Vitr. 9, 6; cf. Cic. Fragm. ix. 2, p. 580 Orell.

       Aquildnia,  ae, /,  a town of the Hir-

       AQUU

       pini, upon the river Aufidus,  now  Lace-dogna,  Liv. 10, 38 ; 39, 41 sq. ; cf. Mann. Ital. L 797.—  Aquiloni,  «~>rum, »*.,  its inhabitants,  Plin. ^, 11, 16, s 105.

       *  Aquildnigdna,  ae,  comm.  [aquilo-gignoj,  born in the north, of nortitern extraction;  a poet, epithet of northern nations: Britanni, Aus. Mos. 407.

       aquilonius,  a, um,  adj.  [aquilo].  I. Nori/iern, northerly, of the north :  quae (regio) turn est aquilonia turn australis, Cic. N. D. 2,19, 50 B. and K.: hiems, Plin. 17, 2, 2, § 12 : luna,  toward the north,  id. 2, 97, 99, § 215: loca, id. 27, 13, 119, § 144: Aquilonius piscis,  a constellation  (cf. aquilonaris), Col. 11, 2, 24 and 63 ; Plin. 18, 26, 65, § 237.—II. (Ace. to aquilo, II.)  Of or per-taining to Aquilo  (as a person): proles, i.e. Calais and Zetes,  Prop. 1, 20, 25 ; Val. Fl. 4, 462: pignora, Stat. Th. 5, 432.

       aquilus,  a , um,  adj.  [etym. uncertain; cf. Paul, ex Fest. p. 22 Mull.],  dark-colored, dun, swarthy  (very rare): Aquilus color est fuscus et subniger, Paul, ex Fest. 1. 1.: Statural baud magna, corpore aquilo, Plaut. Poen. 5, 2, 152: color inter aquilum candi-dumque, * Suet. Aug. 79; Arn. 3, p. 108.

       aquiminale,  v. aquaemanalis and aquiminarium.

       aquiminarium,  ii,  n -  [aqua-manus] (post-class, for  aquaemanalis), a   water-

       basin, wash-basin,  Dig. 34, 2, 19 L §  12; 34,

       2, 21 (Paul. Sent. 3, 6, has  aquiminale,

       is,  n.).

       AqUlniUS  (or  AquillUS);  *, m., an  inferior poet, friend of Cicero:  Mihi fuit cum Aquinio amicitia, Cic. Tusc. 5, 22. 63.— As an appell.: Caesios, Aquinos, Cat. 14,18.

       Aquinum.  h  n -i  a  town in Latium, not far f-om Casinum,  now  Aquino,  the birthplace of the poet Juvenal, Cic. Phil. 2, 41; id. Fara 16,24; Plin. 3,5,9, § 63; Ju v. 3,319; cf. Mann. Ital. I. 674.—Hence,  Aqul-nas.  atis,  adj., belonging to Aquinum :  co-lonia, Tac. H. 2, 63: nescit Aquinatem po-tantia vellera fucum, i.e.  the purple color manufactured at Aquinum,  Hor.  Ep. 1, 10, 27—  AqUinateS,  ium > 7n -  X*  The inhabitants of Aquinum,  Cic. Clu. 68; Inscr. Orell. 133; 3851.—H.  A community in the Saltus JtaUianus in  Gallia Cispadana, Plin. 3, 15, 20, § 116.

       Aquitania, ae,/  I.  A province in South-em Gaul, between the Loire and the Pyrenees,  Caes. B. G. 1, 1; 3, 20; Plin. 4, 19, 33, §  108  sq.—n,  Derivv.  A. Aqultanus, a, um,  adj., Aquitanian:  gens, Tib. 1, 7, 3. — B. Aquitani, orum > m ->^ e   inhabitants of Aquitania,  Plin. 33, 6, 31, § 97; Caes. B. G. l, l.—C. AqUtanicus, a, um,  adj., Aquitanian:  sinus, Plin. 4, 19, 33, § 108. provincia, id. 26, 1, 3, § 4.—  D. Aquita-nensis.  e >  a dj-t Aquitanian,  Inscr. Grut. 440, 3

       aqui - verglum,  H [ vergo ],  a place in which water is collected,  Agrim. Goes, pp. 225, 234.

       aquor,  iitus, 1,  v. dep.  [aqua],  to bring  or fetch water for drinking.  I. Lit. (a milit. t. t.): aquabantur aegre, Caes. B. C. 1, 78; Auct. B. G. 8, 40: miles gregarius castris aquatura egressus, SalL J. 93, 2— II. Met-a p h., of bees,  to get water,  Verg. G. 4,193 ; Plin. 11,18,19, § 61; Pall. Apr. 8,1.—Of the earth,  to get water, be watered :  quam diu-tissime aquari gaudet (solum), ut praepin-guis et densa uhertas diluatur, Plin. 18, 17, 45, § 162 (where some, but urnecessarily, regard aquari as a real passive).

       aqudSUS,  a, um,  adj.  [id.],  abounding in water, rainy, moist, humid, full of water (not used in Cic.): aquosissimus locus, Cato, R. R. 34; so Varr. R. R. 1, 6, 6; Col. 5, 10: aquosior ager, Plin. 18, 17, 46, § 163: hiems,  rainy winter,  Verg. E. 10, 66: nubes, rain-clouds,  Ov. M. 4, 622; 5, 570; Verg. A. 8, 429 ; so, Orion, id. ib. 4, 52 ; Prop. 2, 16, 51: Eurus, Hor. Epod. 16, 54: Ida, id. C. 3, 20,15: crystallus, i.e.  bright, clear, pellucid. Prop. 4, 3, 52 : languor, i.e.  the dropsy  (cf. aqua, II. G.), Hor. C. 2, 2, 15 : Mater, i.e. Thetis,  Ov. H. 3, 53: Aquosus Piscis,  a constellation,  id. M. 10, 165. aquula  (archaic,  aquola; acula),

       ae,/  dim.  [id.],  a little water, a small stream of water  (perh. only in the foil, exs.): suf-

       ARA

       fundam aquolam, Plaut. Cure 1, 3, 3 Fleck.;

       id. Cist. 3, 2, 38: quae (umbra) mihi vide-tur non tarn ipsa aquula, quae describitur, quam Platonis oratione crevisse, i. e.  the, Ilissus,  Cic. de Or. 1, 7, 28, where Ellendt and Sorof write  acula;  v. aqua  init. — Trop.: non seclusa aliqua aquula, sed uni-versum flumen, Cic. de Or. 1, 2, 39.

       ar,  an old form for ad; v. ad  init.

       ara,  ae, / (Osc, form aasa; Umbr. asa:

       PELLEX. ASAM. IVNONIS. Is'E. TAGITO., I^X Nu-

       mae ap. Cell. 4, 3, 3 ; cf. Serv. ad Verg. A. 4, 219; Macr. S. 3, 2) [perh. Sanscr. as, Gr.  ri/jiai,  Dor. 7/a^iat — to sit, as the seat or resting-place of the victim or offering; v. Curt. p. 381 sq.],  an altar.  I, Lit.: Jo-vis aram sanguine turpari, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 35, 85 (Trag. v. 125 Vahl.): hide ignem in aram, ut Ephesiae Dianae laeta laudes, Plaut. Mil. 2, 5, 1: omnis accedere ad aras ... aras sanguine multo Spargere, Lucr. 5, 1199 sq.; so id. 1, 84 : turicremas aras, id. 2, 353 (adopted by Verg. A. 4, 453); 2,417: multo sanguine maesti Conspergunt aras adolentque altaria donis, id. 4. 1237 al.: ara Aio Loquenti consecrata. Cic. Div.

       1,  45,101: ara condita atque dicata, Liv. 1, 7; cf. Suet. Claud. 2: ara sacrata, Liv. 40,22; cf. Suet. Tib. 14: exstruere, id. Aug. 15; so Vulg. 4 Reg. 21, 4: construere, ib. 2 Par. 33, 3: facere, ib. ib. 33,15: erigere, ib. Num. 23, 4: aediflcare, ib. 3 Reg. 14, 23: ponere, ib. ib. 16, 32: destruere, ib. Exod. 34,13, and ib. Jud. 6, 25: subvertere, ib. Deut. 7, 5: dissi-pare, ib. ib. 12, 3: suffbdere, ib. Jud. 31. 32: demolire, ib.Ezech.6,4: depopulari,ib.Osee, 10,2: interibunt arae vestrae, ib. Ezech. 6,6 et saep.— Altars were erected not only in the temples, but also in the streets and highways, in the open air, Plaut. Aul. 4,1, 20.—Esp. were altars erected in the courts of houses (impluvia), for the family gods (Penates), while the household gods (Lares) received offerings upon a small hearth (focus) in the family hall (atrium); hence, arae et foci, meton. for  home,  or  hearth and home,  and pro aris et focis pugnare,  to fight for altars and Jlres, for  one's  dearest possessions:  urbem, agrum, aras, focos seque dedere, Plaut. Am. 1, 1, 71: te ami-cum Deiotari regis arae focique viderunt, Cic. Deiot. 3: de vestris conjugibus ac libe-ris, de aris ac focis, decernite, id. Cat. 4, 11, 24 ; id. Sest. 42 : nos domicilia, se-desque populi Romani, Penates, aras, focos, sepulcra majorum defendinius, id. Phil. 8, 3: patriae, parentibus. aris atque focis helium parare, Sail. C. 52, 3: pro patria, pro liberis, pro aris atque focis suis cernere, id. ib. 59, 5 : sihi pro aris focisque et deum templis ac solo, in quo nati essent.dimican-dum fore, Liv. 5, 30 et saep.—Criminals fled to the altars for protection, Don. ad Ter. Heaut. 5, 2, 22: interim banc aram occu-pabo, Plaut. Most. 5, 1, 45: Priamum cum in aram tonfugisset, hostilis manus intere-mit, Cic. Tusc. 1, 35, 85: eo ille confugit in arfique consedit, Nep. Paus. 4, 4: Veneris sanctae considam vinctus ad aras : haec supplicibus favet, Tib. 4, 13, 23. — Hence, trop., protection, refuge, shelter:  tamquam in aram confugitis ad deum, Cic. N. D. 3, 10, 25: ad aram legum confugere, id. Verr.

       2,  2, 3: hie portus, haec ara sociorum, id. ib. 2, 5, 48; Ov. Tr. 4, 5, 2; 5, 6, 14; id. H.

       1,  110 ; id. P. 2, 8, 68. — One who took an oath was accustomed to lay hold of the altar, in confirmation of it, Plaut. Rud. 5,

       2,  46: qui si aram tenens juraret, crederet nemo, Cic. Fl. 36, 90 ; Nep. Hann. 2, 4 (cf. Liv. 21, 1): tango aras. medios ignes et nu-mina testor, Verg. A. 12, 201; 4, 219: ara sepulcri,  a funeral pile,  regarded as an altar, Verg. A. 6, 177 ; Sil. 15, 388.— H. M e-ton. A.  The Altar, a constellation in the southern sky,  Gr.  evrriptov  (Arat. 403 al.): Aram, quam flatu permulcet spiritus austri, poet. ap. Cic. N. D. 2,44,114; so Cic. Arat. 202; 213 Orell.; Hyg. Astr. 2, 39, and id. ib. 3, 38: pressa, i. e.  low in the south,  Ov. M. 2, 139. —B. Arae,  The Altars,  a.  R°cky cliffs in the Mediterranean Sea, between Sicily Sardinia and Africa,  so called from their shape, Varr. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 108; Quadrig. Ann. ib.: saxa vocant Itali. mediis quae in fluctibus, Aras, Verg. A. 1, 109. — b. Arae Philaenorum, v. Philaeni. —HI.  Transf, in gen.,  a monument of stone:  ara virtu-tis, Cic. Phil. 14, 13: Lunensis ara,  of Lu-nensian marble,  Suet. Ner. 50  fin.  — Also

       ARAC

       a tombstone :  aram d. s. p. r.  (de sua pecu-nia restituit), Inscr. Orell. 4521; so ib. 4522; 4826.

       arabarches  (this is the proper form, not  alabarches;  cf - Haeckermann in Jahn's Neue Jahrbb. 1849, 15, supplem., pp. 450-566; very likely some said  alabar-ches  and  alabarchia,  because of the foil, r, to avoid two rs), ae, m., =  upa/3dpxm, an officer of customs in Egypt,  Juv. 1,130 Jahn, Hermann. — Sarcastically of Pompey, because he boasted that he had augmented the taxes so much: velim ex Theophane expiscere, quonam in me animo sit Arabarches, Cic. Att. 2, 17, 3.

       arabarchia ( not  alab-; v. arabarches), ae, /,  a kind of customs in Egypt, Cod. Just. 4, 61, 9.

       Arabia  ( on  account of the long A in Prop. 3, 10, 16, erroneously written by many Arrabia; cf. Jahn ad Hor. C. 3, 4, 9), ae,/,  ='Apaj3ia.  I. In an extended sense,  the country Arabia, divided by the ancients into Pttroza  (from its principal city, Petra),  Deserta, and Felix,  Plin. 5, 11, 12, § 65; Mel. 1,10; Vulg. 3 Reg. 10,15; ib. Gal. 4, 25 al. — H. In a more restricted sense,  a town in Arabia Felix,  Mel. 3, 8, 7. —Hence,  ArablCUS,  a >  um *  aa J-, Arabic, Arabian:  odor (i. e. tus), Plaut. Mil. 2, 5, 2: sinus, Plin. 2, 67, 67, § 168; Mel. 3, 8, 1: re-sina, Plin. 14, 20, 25, § 122: adamas, id. 37, 4,15, § 56: alites, id. 37,10, 54, § 146: bala-nus, id. 12, 21, 46, § 102: lapicidinae, i. e. of alabaster, id. 36,12,17, § 78: spina,  the acacia,  id. 24,12, 65, § 107: vectis. Curt. 7, 2.17. —  AbsoL:  Arabica,  a e, /. (sc. gemma),  a precious stone, similar to ivory,  pern, a kind of chalcedony or onyx, Plin. 37,10,54, § 145; Isid. Orig. 16, 14. —  Arabice,  adv.:  facite olant aedes Arabice,  make the apartments redolent with the perfumes of Araby {frankincense,  which was brought from Arabia), Plaut. ap. Diom. p. 378 P. (Arabice olet. id est ex odoribus Arabicis, Fest. p. 23): Arabice sacri vocantur,  in Arabic,  Sol. c. 33.

       *  arabllis,  e ,  adj.  [aro],  that can be ploughed, arable :  campus nullis arabilis tauris, Plin. 17, 5, 3, § 41.

       ArablUS  (incorrectly  Arr-, v - Arabia), a, um,  adj.,  ='Apa/i<o9, a secondary form of Arabus and Arabs,  Arabian:  advecti ad Arabiam terram, Plaut. Trin. 4, 2, 88: odor, id. Poen. 5, 4, 6 (Charis. p. 99 P. reads Arabus): bombyx, Prop. 2,3,15:  hmen, furnished with Arabian curtains,  id. 1,14, 19: genus capparis, Plin. 13, 23, 44, § 127 Jan.

       Arabs,  abis,  adj.  ( ace.  Gr. Arabas, Ov. M. 10, 478), = "Apux//,  proceeding from Arabia, Arabian :  pastor Arabs, Prop. 4,12, 8: messor Arabs, Mart. 3,65,5.—Hence,  subst., an Arab, Arabian:  Eoi Arabes, Tib. 3, 2, 24 : Eoae domus Arabum, Verg. G. 2, 115; Vulg. 2 Par. 17,11; ib. Act. 2,11,—Meton., for  Arabia:  palmiferos Arabas, Ov. M. 10, 478.

       1. ArabllS,  a >  um >  adj.  [a parallel form with Arabs, as Aethiopus with Ae-thiops; cf. Serv. ad Verg. A. 7, 605; Charis. p. 99 P.],  Arabian,  Lucil. ap. Charis. p. 99: ros, Ov. H. 15. 76 Heins.: lapis, Plin. 36, 21, 41, § 153. —  Arabi,  orum, ?n.,  the Arabs, Arabians,  C. Cassius ap. Charis. p. 99 j Verg. A. 7, 605.

       2. Arabus,  *, ™-,  = Apa/Sir, Ptol.; 'Apa/?io?. Arrian; "Ap/3t9, Strab.,  a river in Gedrosia,  now  Korkes,  Curt. 9, 10, ubi v. Zumpt,

       3. Arabus,  h  m -> the son of Apollo and Babylon,  represented as the inventor of the medical art, Plin. 7, 56, 57, § 196.

       t  arachidna,  ae, /, =  updxt&va, a

       wild leguminous plant, a kind of chickling vetch:  Lathyrus amphicarpos, Linn.; Plin. 21, 15, 52, § 89.

       Arachne,  es,/,  =  i A P d X vt]  (a spider).

       I. Myth.,  a Lydian maiden, who challenged Minerva to a trial of skill in spinning, and, as a punishment, was changed by the goddess into a spider,  Ov. M. 6, 5 sq. (another form,  Arachnea,  ae i = 'Ap«xvem, like Calliopea from Calliope, Manil. 4, 135). —

       II. Arachne,  a kind of sundial,  Vitr. 9, 9. ArachOSia,  a e, / ,  = ' Apaxaaia.    I.  A

       province of the Persian kingdom, separated from India by the Indus,  Flin. 6, 23, 25, 150

       ARAT

       § 82. — Hence, H. D e r i v v.   A.  Ara-

       chdSli,  orum,  m., the inhabitants ofAra-

       chosia,  Just. 13,  4.  —  B. Arachotae,

       arum,  m.,  the same, Prise. Perieg. 1003.

       1. aracia,  ae > />  a kind of white fig-tree,  Plin. 15, 18, 19, § 70, where Jan reads aratia.

       2. Aracia,  ae, /, =  'ApaKia, an island in the Persian Gulf  now  Karek,  Plin. 6, 25, 28, § 111.

       Aracynthus,  i, m., =  'ApdnwOo?.  I.

       A mountain in jEtolia  (ace. to some, in Acarnania), now  Zygos,  Plin. 4, 2, 3, § 6. — II.  A mountain between Bozotia and Attica, Prop. 4, 14, 42; Stat. Th. 2, 239 ; with the epithet Actaeus  (Attic),  Verg. E. 2, 24.

       AradlUS,  a ,  um >  adj., of  or  belonging to Aradus  (now  Ruad), a city on an island of the same name on the coast of Phoznicia (Plin. 5, 20, 17, § 78 ; Mel. 2, 7; cf. Mann. Phoenic. p. 309): quod genus endo marist Aradi fons, Lucr. 6, 891. —Hence,  Aradli, orum,  m., the inhabitants of Aradus,  Plin. 5, 20, 17, § 78.

       t  araeostylos,  on,  adj., = apatoarv

       Xo9,  with columns standing far apart, are-ostyle,  Vitr. 3, 2 and 3.

       aranea,  a e,/.  [a P d x ^l  I.  A spider: aranearum perdere texturam, Plaut. Stich. 2, 2, 24: antiquas exercet aranea telas, Ov. M. 6,145: tela aranearum, Vulg. Job, 8,14; so ib. Isa. 59. 5; ib. Osee, 8, 6: araneae tex-tura, Sen. Ep. 121: invisa Minervae aranea, Verg. G. 4, 247: anni nostri sicut aranea meditabuntur,Vulg. Psa. 89,10.—H, Meton.

       A.  A spiders web, cobweb:  (aedes) oppletae araneis, Plaut. Aul. 1, 2, 6: ut aranea brat-teaque auri, Lucr. 4, 727: arcula plena aranearum, Afran. ap. Fest. s. v. tanne, p. 154 Mull. (Com. Rel. p. 217 Rib.): Catulli Ple-nus sacculus est aranearum, Cat. 13, 8: summo quae pendet aranea tigno, Ov. M. 4, 179; Claud. Rapt. Pros. 3, 158.—B. Also, for  threads similar to spiders' webs :  salicis fructus ante maturitatem in araneam abit, Plin. 24, 9, 37, § 56.

       *araneans,  antis,  Part,  [as if from ara-neo, ilre],  containing spiders' webs :  fauces, i. e.  through which no food has passed for a long time,  App. M. 4, p. 152, 34.

       *  araneola,  ae , /  dim. [  aranea ],  a small spider,  Cic. N. D. 2, 48, 113.

       *  aranedlus,  h  m - dim.  [araneus], i. q. araneola, Verg. Cul. 2.

       aranedSUS,  a ,  u m,  adj.  [araneum]. f. L i  t.,full of spiders' webs:  situs, Cat. 25, 3. —II. Meton.,  similar to cobwebs:  flla, Plin.

       11,  19, 21, § 65: caulis araneosus in man-dendo, id. 21, 15, 51, § 87: lanugo, id. 24,

       12,  66, § 108 al.

       araneum,  U  n --> v * 2. araneus.

       1. araneus, j , m - [apaxvov].  j.  a  spider,  Lucr. 3,383; Cat. 23, 2: aranei (apibus) hostiles, Plin. 11, 19, 21, § 65 : araneorum natura, id. 11, 24, 28, § 79: aranei textura, Sen. Ep. 121, 22 al.—H.  A sea-fish :  Draco trachinus, Linn.; Plin. 32, 11, 53, § 145.

       2. araneus,  a , um>  adj.  [1.  araneus].

       I. A.  Pertaining to the spider, spider's-: genus, Plin. 18, 17, 44, § 156: texta, id. 29, 4, 27, § 86. — Hence, B.  Subst:  araneum,  i?  n t  a  spider's web, = apdxviov'. tollere haec aranea quantum est laboris? Phaedr. 2, 8, 23. — 2.  A disease of the vine and of the olive-tree,  Plin. 17, 24, 36, § 7.—

       II. Araneus mus,  a kind of small mouse, ace. to some  the shrew-mouse.  Col. 6,17,1; Plin. 8, 58, 83, § 227.

       arapennis,  v - arepennis.

       Arar  ( a iso  Araris,  Claud. Ruf. 2, ill;

       Eutr. 1, 405 ; Inscr. Orell. 4018;  ace.  Ara-rim, Verg. E. 1, 63; Plin. 3, 4, 5, § 33 ; and Ararin, Claud. B. Get. 298:  abl.  Arari, Caes.

       B.  G. 1, 13; 1, 16 MSS.; Arare, Tac. A. 13, 53; id. H. 2, 59; Serv. ad Verg. E. 1, 63; cf. Schneid. Gr. II., pp. 214, 298 ; Neue, For-menl. I. pp. 639,184 sq., 228), is, w.,  a river in Celtic Gaul,  now  the Saone,  Caes. B. G. 1,12; Tib. 1, 7, 11; Plin. 3, 4, 5, § 33; Sil. 15, 504; Claud. M. Theod. 53; Eutr. 2, 269; cf. Mann. Gall. p. 76 (in Amm. 15,11, called Saucona, whence comes the name  Saone).

       Ararauceles,  >um,  m., a people in Cyrenaica in Africa,  Plin. 5, 5, 5, § 33.

       arater,ti i,  w. (a rare form for aratrum), a plough,  Hyg. Limit, p. 204 Goes.

       Arateus (Arati-),  a, um,  adj.,=.'Apd-

       ARAX

       retos, of  or  belonging to the Greek poet  Aro-tus, Aratean:  lucernae, Cinna ap. Isid. Orig. 6,12.—Hence,  absol.:  nostra quaedam Ara-tea, i.e. the  $ai\/6[j.eva  of Aratus, translated by Cicero into Latin, Cic. Div. 2, 5, 14 B. and K.; of this translation we still possess large portions; v. Cic. Orell. IV. pp. 1014, 1033: carminibus Arateis, Cic. N.  D.  2, 41, 104.

       aratlO,  onis, / [aro]. I.  A ploughing, and in gen.  the cultivation of the ground, agriculture:  iteratio arationis peracta esse debet, si, etc., Col. 11, 2, 64: aratione per transversum iterata, Plin. 18, 20, 49, § 180: ut quaestuosa mercatura, fructuosa aratio dicitur, Cic. Tusc. 5. 31, 86. — H. Meton. (abstr. for concr.),  ploughed land,  Plaut. True. 1, 2, 47 (cf. aratiuncula): (calsa) na-scitur in arationibus, Plin. 27, 8, 36, § 58.— Esp., in Roman financial lang.,  the public farms  or  plots of land farmed out for a tenth of the produce  (cf. arator, I. B.), Cic. Phil. 2, 39  fin.;  id. Verr. 2, 3, 98.

       *  aratiuncula,  ae , /  dim.  [aratio], a small arable field,  or a  small estate,  Plaut. True. 1, 2, 46.

       AratlUS,  a , um, v. Arateus.

       arator, oris, w. [aro]. I, A. Lit.,one  that ploughs, a ploughman ;  freq. poet. — agri-cola,  a husbandman, farmer,  Cic. Verr. 2, 5, 38: caput quassans grandis suspirat arator Crebrius, * Lucr. 2,1164: luce sacra requie-scat arator, Tib. 2, 1, 5: Concidere infelix validos miratur arator Inter opus tauros, Ov. M. 7, 538; 8, 218; 15, 553: neque jam stabulis gaudet pecus aut arator igni, *Hor. C. 1, 4, 3 et saep. — Adj.:  taurus arator, Ov. F. 1, 698: bos arator, Suet. Vesp. 5; v. Zumpt, § 102.—B. In the Rom. lang. of finance, aratores,  the cultivators of public lands for a tenth of the produce ;  cf. aratio, II. (usu. the Roman knights): aratorum pe-nuria, Cic. Verr. 2, 3, 55; so id. ib. 2, 1, 37; 2, 2,13; 2,2,64; 2,3,20; 2,3,27; 2,3,50; id. Phil.3,9; Inscr.Orell.3308; Suet. Aug.  ±2.— II. M e t o n.,  The Ploughman, a constellation, Nigid. and Varr. ap. Serv. ad Verg. G. 1,19.

       *  aratro  an d contr.  artro,  are ,  v. a.

       [aratrum],  to plough  after sowing: quod nunc vocant artrare, id est aratrare, Plin. 18, 20 L 49, § 182.

       aratrum,  ^  n - [aporpov], a plough  (the inventor of which was Byzyges, ace. to Plin. 7, 56, 57, § 199; or Triptolemus, ace. to Verg. G. 1,19. The parts of it were temo, stiva, manicula, vomer, buris, aures, and dentale. For a description of it, v. Verg. G. 1,162 sqq.; Pauly's Real-Ency. I. pp. 665 sq.; and Smith, Diet. Antiq.); Lucr. 1, 313;

       5,  219: curvi moderator aratri, id. 5, 933, and id. 6,1251; Cic. Rose. Am. 18; id. Agr. 2, 25; id. N. D. 2, 63, 159; Verg. G. 1, 19; 1, 170 et saep.: imprimere aratrum muris,  to press the plough into the walls  (of a town), i. e. to turn a town into arable land, to destroy completely, Hor. C. 1,16, 20; cf. Sen. Clem. 1, 26, 4; used for marking the boundaries of new towns, Cic. Phil. 2, 40: Aeneas urbem designat aratro, Verg. A. 5, 755, ubi v. Serv.; Cato ap. Isid. Orig. 15, 2; Inscr. Orell. 3683.

       1. aratus,  a, um,  Part,  of aro.

       2. Aratus,  i>  m -,="ApaTor. I.  A Greek poet of Soli, in Cilicia, who fi.  B. C. 250; author of an astronomical poem, entitled a>u<i/6p.ei/a, which Cicero, and afterwards Caesar Germanicus, translated into Latin, Cic. de Or. 1, 16, 69; id. Rep. 1, 22, 56; id. N. D. 2. 41; Ov. Am. 1,15, 16; Stat. S. 5, 3, 23 (Aratvls, Paul. Nol. Carm. 19, 125; Sid. Carm. 23, 112).—II.  Aratus of Sicyon, a distinguished Greek general, founder of the Achaan League,  Cic. Off 2, 23, 81 (v. his life written by Plutarch).

       Arauris,  is <  m -»  a  river in  Gallia Nar-bonensis now  Herault,  Plin. 3, 4, 5, § 32, where Jan reads  Araris;  Mel. 2, 5, 6; cf. Mann. Gall. 66.

       Arausio,  onis,/,  a town in  Gallia Nar-bonensis, now  Orange,  Plin. 3, 4, 5, § 36; Mel. 2, 5, 2; cf. Mann. Gall. 93.

       ArazeS,  is, wi., = 'Apdif n?. I.  A river in Armenia Major,  now  Aras,  Verg. A. 8, 728; Prop. 4, 11, 8; Sen. Hippol. 47;  Plin.

       6,  9, 9, § 25; Mel. 3, 5, 5.— Trop., a  dweller on the Araxes :  pharetratus A raxes, Stat. S. 5, 2, 32. — II,  A river in Persia,  now Bendemir,  Curt. 4, 5, 2L

       ARBI

       ArbaCOS,  ' s >  wl -» =  'Apfidtins, the Jlrst king of Media,  Veil. 1, 6; called by Just. 1, 3, Arbactus.

       Arbela,  6rum,  n., = "A P /3n\a.  I.  A town in Adiabene, a province of Assyria, now  Arbil. Between this town and Gauga-mela, Alexander the Great defeated Darius, Curt. 4, 9; 5, 1; Amm. 23, 6.    In Plin. 37,

       10.  55, § 149, it designates the region of Arbela. — II.  A town in Sicily,  Sil. 14, 272, where MSS. also give  Arabela.

       $  arbilla,  ae, /> = arvina, id est pin-guedo corporis, Paul, ex Fest. p. 20 Mull.

       1. Arbis,  i s )/>  a  town in Gedrosia, on the river Arbis,  Plin. G, 23, 26, § 97.

       2. Arbis.  ls ,  m -i  a  river rising in Car-mania, running through Gedrosia, and emptying into the Persian Gulf,  Plin. 6, 24, 28, %  109.

       arbiter, tri,m. [ar=ad (v. ad  init.)  and bito = eoj, orig.,  one that goes to  something in order to see or hear it; hence,  a spectator, beholder, hearer, an eye-witness, a witness  (class, through all periods; used several times by Plaut., but only twice by Ter.; syn.: testis, speculator, conscius). I. In gen.: aequi et justi hie eritis omnes arbitri, Plaut. Am. prol. 16: mi quidem jam arbitri vicini sunt, meae quid hat domi, Itaper im-pluvium introspectant, id. Mil. 2, 2, 3: ne arbitri dicta nostra arbitrari (i.e. speculari, v. arbitror) queant, id. Capt. 2, 1, 28; so id. ib. 2, 1, 34; id. Cas. 1, 1, 2; 1, 1, 55; id. Mil. 4,4,1; id. Merc. 5,4, 46; id. Poen. 1,1, 50; 3, 3, 50; id. Trin. 1, 2, 109: aut desine aut cedo quemvis arbitrum, Ter. Ad. 1, 2, 43 : quis est decisionis arbiter? Cic. Fl. 36: ab arbi-tris remoto loco, id. Verr. 2. 5, 31: remotis arbitris,  after the removal of,  id. Off. 3, 31, 112: omnibus arbitris procul amotis, Sail. C. 20, 1 Corte: arbitros eicit, Liv. 1, 41: remotis arbitris, id. 2, 4: sine arbitro, id. 27, 28 : absque arbitris, Vulg. Gen. 39, 11: loca abdita et ab arbitris libera, Cic. Att. 15, 16 B; Just. 21, 4: secretorum omnium arbiter, i. e. conscius, Curt. 3, 12, 9: procul est, ait, arbiter omnis, Ov. M. 2, 458 (cf. id. ib. 4, 63: conscius omnis abest).—

       11. Esp. A.  In  judic. lang., 1.1., prop.,  he that is appointed to inquire into a cause (cf. adire hiberna, Tac. H. 1, 52, and inter-venio)  and settle it;  hence,  an umpire, arbiter, a judge,  in an actio bonae fidei (i. e. who decides ace. to equity, while the  judex decides ace. to laws), Sen. Ben. 3, 7 (cf. Zimmern, Rechtsgesch. 3 B, § 8; 3 B, § 42; 3 B, § 60 sq., and the jurists there cited).— So in the fragments of the Twelve Tables:

       JVDICI.   ARBITROVE.   REOVE.   DIES.   DIFFISVS.

       esto.,  ap. Paul, ex Fest. s. v. reus, p. 227 Mull.:  PraeTOR.  arbitros. tres. dato.  ap. Fest. s. v. vindiciae, p. 376 Mull., and the ancient judicial formula: p. j.  a. v. p.  v.  d., i.e.  praetorem jvdicem arbitrvmve postv-lo vti det,  Val. Prob. p. 1539 P. : ibo ad arbitrum, Plaut. Rud. 4, 3, 101; so id. ib. 4, 3, 104: Vicini nostri hie ambigunt de fini-bus: Me cepere arbitrum, Ter. Heaut. 3, 1, 90 (arbiter dabatur his, qui de flnibus re-gendis ambigerent, Don.); so, arbiter No-lanis de flnibus a senatu datus, Cic. Off. 1, 10, 33. —Of the Hebrew judges: subjacebit damno, quantum arbitri judicaverint, Vulg. Exod. 21, 22. —Hence, trop. : Taurus im-mensus ipse et innumerarum gentium arbiter,  that sets boundaries to numerous tribes,  Plin. 5, 27, 27, § 97: arbitrum fami-liae herciscundae postulavit, Cic. Caecin. 7: arbitrum ilium adegit (i. e. ad arbitrum ilium egit; cf. adigo), id. Off. 3,16, 66: quis in hanc rem fuit arbiter? id. Rose. Com. 4,

       12.  — In the time of Cicero, when, ace. to the Lex Aebutia, the decisions were given in definite formulae of the praetor, the formal distinction between judex and arbiter disappeared, Cic. Mur. 12  fin.  — B. Trans f. from the sphere of judicial proceedings,  a judge, an arbitrator, umpire, in gen.: arbiter inter antiquam Academiam et Zenonem. Cic. Leg. 1. 20, 53: Judicet Do-minus, arbiter hujus diei, inter etc., Vulg. Jud. 11, 27. — So of Paris: arbiter formae, Ov. H. 16, 69: pugnae,  the judge, umpire of the contest, 6 j3pa(3ev-ri]<;,  Hor. C. 3, 20, 11: favor arbiter coronae,  which adjudged the prize of victory,  Mart. 7, 72. 10. — C.  He that rules over, governs,  or  manages  something,  a lord, ruler, master  (mostly poet, or in post-Aug. prose;   syn.:  rex, dominus):

       ARBI

       arbiter imperii (Augustus), Ov. Tr. 5, 2, 47: armorum (Mars), id. F. 3, 73: bibendi, Hor.

       0. 2, 7, 25 (cf. id. ib. 1, 4,18: nee regna vini sortiere talis, and in Gr.  fiaaikevr rov avp.-Troaiov)'.  quo (sc. Noto) non arbiter Hadri-ae Major,  who rules over the sea,  id. ib. 1, 3,15: arbiter Eurystheus irae Junonis ini-quae, i. e.  the executor, fulfiller of her wrath, Ov. H. 9, 45 al. — In prose, Tac. A. 1, 26: regni, id. ib. 13,14, where Halm reads  arbi-trium:  rerum, id. ib. 2, 73: di potentium populorum arbitri, id. ib. 15, 24:  (jovi) re-rvm rectori fatorvmqve arbitro,  Inscr. Orell. 1269 et sacp.

       arblterium,  v. arbitrium.

       *  arbltra.  ae >./- [arbiter],  a female witness:  arbitrae Nox et Diana, Hor. Epod. 5, 50.

       *  arbitrates,  e,  adj.  [id.],  of an arbiter or  umpire:  judicatio, Macr. S. 7, 1.

       arbltrarid,  a dv -i  v - arbitrarius.

       arbltrariUS, a, urn,  adj.  [arbiter]. J, Of arbitration, arbitrating, done by way of arbitration :  formula, Gai Inst. 4, 163: actio, Dig. 13,4, 2; cf. Zimmern, Rechtsgesch. 3 B, §§ 67 and 68. — Hence U, Transf. A. I 11  Plaut. (with ref. to tne distinction in law lang. between certus and arbitrarius: judicium est pecuniae certae, arbitrium incertae, Cic. Rose. Com. 4; cf. Zimmern, Rechtsgesch. 3 B, § 57) = incertus, uncertain, not sure:  hoc certum est, non arbitrarium, Plaut. Am. 1, 1, 216. —  Adv.: arbltrario:  nunc pol ego perii certo, non arbitrario,  there's no mistake about it, Plaut. Poen. 3, 5, 42 (the only  adv.  of this word in use).— B.  Depending on the will, arbitrary  (cf. precarius): motus in arteria naturalis, non arbitrarius, Gell. 18,10  fin.

       arbltratlO,  onis,/ [arbitror],  the judgment, will, —  arbitratus, Gell. 13, 20, 19 ; Imp. Valent ap. Scriptt R. Agr. p. 342 Goes.

       arbitrator,  *> ris ;  w - [id.], in late Lat. = arbiter, II. B.,  a master, ruler, lord:  jvp-piter arbitrator,  lnscr. Gud. 7, 5.—Hence a place in the tenth district at Rome is called Pentapylon Jovis arbitratoris, Publ. Victor. Reg. 10.

       *  arbitratrix,  i cis , / [arbitrator],  a mistress, female ruler,  Tert. adv. Marc. 2,12 fin.

       1. arMtratUS,  a, urn,  Part  of arbitror.

       2. arbitratus,  us, m. [arbitror]. I. The judgment  (as will, not as opinion; accordingly = voluntas, not=sententia),/;-ee-will, inclination, pleasure, wish, choice, decision  (class.; c£ Gell. 13, 20,19: hie allega-tus et hie arbitratus pro allegatione proque arbitratione dicuntur. Qua rati one servata arbitratu et allegatu meo dicimus, which latter expression is most freq. used): viri boni arbitratu resolvetur, Cato, R. R. 149, 2; so id. ib. 145, 3: arbitratu domini, id. ib. 144, 1: nunc quidem meo arbitratu loquar libcre, quae volam et quae lubebit, Plaut. True. 2, 1, 2: Vapulabis meo arbitratu et novorum aedilium, id. Trin. 4, 2,148; so id. Capt. 3, 1, 35; id. Ep. 5, 2, 22; id. Men. 5, 5, 46; id. Mil. 4, 6, 6; id. Ps. 1, 5, 13: tuus arbitratus sit: comburas, si velis, id. As. 4,

       1,  21; so id. Rud. 5, 2, 68:  Er.  Agedum, ex-cutedum pallium.  St.  Tuo arbitratu, id. Aul. 4, 4, 20; id. Am. 3, 2, 50; id. Most. 3, 2, 106; id. Capt. 4, 2, 87; id. Ps. 2, 2, 66; id. True. 5, 19: quas (sententias) exposui arbitratu meo, Cic. Lael. 1,3: ut id meo arbitratu facerem, id. Fin. 1, 21, 72, and id. ib. 4,1, 2; id. Fam. 7,1, 5: tuo vero id quidem arbitratu, id. Fin. 1, 8, 28; so id. Brut. 11, 42; Tac. Or.  Alfin,:  suo arbitratu, Plaut. Men. 1, 1, 15: ejus arbitratu fieri, id. Rud. 4, 3, 96: arbitratu suo, Suet. Tib. 68:  Tr.  Quoius arbitratu nos vis facere?  Gr.  Viduli arbitratu, Plaut. Rud. 4, 3, 63 sq.; 4, 3, 66: senates arbitratu, Suet. Tib. 34; so id. Aug. 35. — II,  Direction, guidance :  considerare oportet, cujus arbitratu sit educatus, Cic. Inv. 1, 25; so Inscr. Grut. 185, 2.

       arbitrium  ( ,n  g° oa   MS ^-  and   inscrr.

       sometimes  arbiterium)i  ii'  n -  [from arbiter, as adulterium from adulter]. I. I n gen.,  a coming near, a being present, presence;  hence meton. for  persons present  (only in post Aug. poets): locus ab omni liber ar-bitrio. Sen. Hippol. 602, and id. Here. Oet. 485: divina rerum cura sine arbitrio est,

       ARBI

       Auct. Aetnae, 195.—II. Esp. A. 1.  The judgment, decision of an arbitrator  (cf. arbiter, II.: arbitrium dicitur sententia, quae ab arbitro statuitur, Paul, ex Fest. p. 13 Mull.): aliud est judicium, aliud arbitrium. Judicium est pecuniae certae: arbitrium incertae, Cic. Rose. Com. 4: Q. Scae-vola summam vim dicebat esse in omnibus iis arbitriis, in quibus adderetur ex fide bona, id. Off. 3, 17, 70 ; so, arbitrium rei uxoriae, id. ib. 3, 15; id. Top. 17. 66; cf. Dig. 24, 3, 66  fin.;  46, 3, 82  fin.;  Cic. Rose. Com.9: arbitrium pro socio condemnari so-lerent, id. Quinct. 4,13 B. and K. (here some consider arbitrium as a gloss, others read arbitrio, ad arbitrium, ad arbitrum,  and the like; v. Orell. ad h. 1.).—2. Transf. from the sphere of judic. proceed ings, judgment, opinion, decision:  arbitrium vestrum, ves-tra existimatio Valebit,Ter. Heaut. prol. 25: cum de te splendida Minos Fecerit arbitria, Hor. C. 4, 7, 21: de aliquo arbitria agere, Liv. 24, 45: arbitria belli pacisque agere, id. 44, 15; cf. Tac. A. 12, 60: agere arbitria victoriae, Curt. 6, 1  fin.;  cf. Gron. Observ. 4, c. 11, p. 427, and Liv. 31, 11; 32, 37.— Trop.: res ab opinionis arbitrio sejunctae, matters, in which nothing is decided according to mere opinion,C'\c.  de Or. 1, 23,108: si volet usus, Quern penes arbitrium est et jus et norma loquendi, Hor. A. P. 72; Sen. Clem. 2, 7: arbitrio consilioque uti auris,  to determine by the ear,  Gell. 13,20,3.— B.  Mastery, dominion, authority, power, will, free-will: dedunt se In ditionem atque in arbitrium cuncti Thebano poplo, Plaut. Am. 1, 1, 103 (Fleck.,  arbitratum):  esse in pectore nostro quiddam, Cujus ad arbitrium quoque copia materia)' Cogitur interdum flecti per membra, per artus,  and at whose bidding the accumulated materials must yield obedience in every joint and limb,  * Lucr. 2, 281: cujus (Jovis) nutu et arbitrio caelum, terra ma-riaque reguntur, Cic. Rose. Am. 45, 131: ad alicujus arbitrium et nutum totum se fin-gere et adcommodare, id. Or. 8, 24; id. Verr. 1, 10, 30; 2, 5, 63  fin.;  so Vulg. Lev. 13, 3; 13,44: aliquid facere arbitrio suo, Cic. Phil. 6, 2: Mentes ad suum arbitrium movere, id. de Or. 2, 16, 70 ; so id. Par. 5, 1  fin. : quam (pecuniam) sponte et arbitrio cordis sui inferunt, Vulg. 4 Reg. 12, 4: vixit ad aliorum arbitrium, non ad suum, Cic. Mur. 9; so Hor. C. 3, 6, 40; 3, 2, 20; Tac. H. 1, 46; Suet. Caes. 9; 20; id. Aug. 28; id. Tit 8; id. Galb. 14: in arbitrium vestrum diem constituistis ei, Vulg. Judith. 8, 13: oratio-nem tibi misi: ejus custodiendae et pro-ferendae arbitrium tuum, Cic. Att. 15, 13: munificentiam eorum in se ipsorum arbitrii debere esse, Liv. 37,52: in arbitrio viri erit, ut faciat sive non faciat,Vulg. Num. 30,14: tamquam congruere operationem earn ser-pentium humani sit arbitri, Plin. 29, 3, 12. § 53; Suet. Tib. 18; id. Claud. 2: niox rei Romanae arbitrium (i.e. imperium,  dominion, power)  tribus ferine et vigmti (annis) obtinuit, Taa A. 6, 51; so, arbitrium orbis terrarum, Suet. Caes. 7; Nep. Con. 4,1: huic deus optandi gratum, sed inutile fecit Mu-neris arbitrium, Ov. M. 11, 101: liberum mortis arbitrium, Suet. Dom. 8; 11; cf.Tac. A. 15, 60.—C. Arbitria funeris,  the expenses of a funeral  (fixed by an arbiter), Cic. Dom. 37; id. Pis. 9  fin.;  id. Red. in Sen. 7; cf. Dig. 11, 7,12, § 6.

       arbitro,  tire >  v - arbitror  fin.

       arbitror  ( act -  arbitro, v. infra; arch. inf.  arbitrager, Plaut. Aul. 4, 1, 21), atus, 1,  v. dep.  [arbiter]. I. In gen.,  to be a hearer  or  beholder  of something (v. arbiter, I.),  to observe, perceive, hear,  etc. (in this sense only ante- and post-class.): dicta alicujus, Plaut. Capt. 2, 1, 24; id. Aul. 4, 1, 21; App. M. 10, p. 246, 16; 3, p. 138, 23; 7 init.:  domus attiguae fortunas arbitratu-rus, id. ib. 4, p. 148, 8.—Hence of the mind, to examine, consider, weigh:  diligentius carmina Empedoclis, Gell. 4, 11, 10. — H t Esp. A. T. t. of judic. lang. (cf. arbiter" II.),  to make a decision, give judgment  or  sentence :  si in eo. quod utroque praesente arbitratus est, arbitrio paritum non esset, Dig. 4, 8, 44; 6,1, 35.—Hence, fldem alicui arbitrari,  to adjudge,  i.e.  to give, credit to one, to put faith in,  Plaut. Bacch. 3, 6, 41.—Of witnesses, as t. t.,  to testify, to declare  or  announce, give evidence :  qui testimonium di-ceret, ut arbitrari se diceret, etiam quod ipse vidisset, Cic. Ac. 2, 47,  146 : qui pri-151

       ARBO

       mum illud verbum consideratissimum no-Htrae consuotudinis arbitror, quo nos etiam tunc utimur, cum ea dicimus jurati, quae comperta habemus, quae ipsi vidimus, ex toto testimonio suo sustulit, atque omnia se scire dixit, id. Font. 9 : mortuum inde arbitrari, Liv. 3, 13, 3 ; 4, 40.— B. 1. In gen.,  to be of the opinion, to believe, consider as, — vopi^u  (most freq. in prose; a favorite word with Cic): Bene facta male locata male facta arbitror, Enn. ap. Cic. Off. 2,18, 62: gratum arbitratur esse id a vobis sibi, Plaut. Am. prol. 48 : nefas esse arbitrari Gracchos laudare, Cic. Agr. 2, 10: Falsum arbitror radices arborum vetu-state minui, Plin. 10, 31, 56, § 130: Justum autem arbitror suscitarc vos, Vulg. 2 Pet. 1, 13 : Ecclcstissimum tc arbitror, Plaut. Am. 2,1, 2: arbitraric mc inimicum tuum, Vulg. Job, 13, 2*; ib. Philipp. 3, 8: si hoc minus ad ofiicium tuum pertinere arbitra-bere, suscipiam partes, quas alienas esse arbitrabar, Cic. Verr. 2, 4, 37: ut in ceteris artibuc . „. similiter arbitror in hac ratione dicendi etc., id. de Or. 2,1G, 70; id. Quinct. 34; id. Vcrr. 2, 169; id. Clu. 17; id. Cat. 1, 17; id. Arch. 30; id. Deiot. 24; id. Mil. 21: tamen, ut arbitror, auctoritate advocato-rum adducti in vcritatc manserunt, id. Clu. 63; so id. Sex. liosc. 82 ; id. Imp. Pomp. 58; id. Clu. 17G: ut ego arbitror, id. Sest. 16; id. Pis. 68: sicut arbitror, id. Clu. 50: ego quod ad me attinet (itemque arbitror ceteros) idcirco taceo, quod, etc., id. ad Q. Fr. 2, 1: arbitratus id bellum celeriter conflci posse, Caes. B. G. 3, 28: Jugurtham esse arbitrati cum magno gaudio obvii pro-cedunt,  thinking it to be Jugurtha,  Sail. J. 69, 1: non satis tuta eadem loca sibi arbitratus, Nep. Alcib. 9, 1; so id. Timoth. 3, 3 al.—2.  To think, suppose,  as opp. to knowing: Arbitror: Certum non scimus, Ter. Eun. 1, 2, 30: si nunc noris satis, Non ita arbitrere, id. And. 5, 4, 12 :  De.  Sanumne credis te esse?  Mi.  Equidem arbitror, id. Ad. 4, 7, 30: Quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris? Cic. Cat. 1,1; id. Imp. Pomp. 31: arbitrantur se posse fu-gere, Vulg. Esth. 16, 4; ib. Matt. 10, 34.

       J8QT a.  -Act.  form  arbitro,  are '  te  si arbitrarem dignum, Plaut. Ps. 4, 2, 57: Pro-biores credo arbitrabunt, id. Stich. 1, 2, 87. — b. Arbitror in  pass,  signif.: continuo arbitretur (i. e. eligatur, quaeratur) uxor Alio tuo, Plaut. Ep. 2, 2, 82: cum ipse prae-donum socius arbitraretur, Cic. Verr. 2. 5, 41 ; id. Mur. 16  fin. ;  id. Att. 1, 11 ; cf. Zumpt ad Cic. Verr. 1.1.: quaestio in utram-que partem a prudentibus viria arbitrata, i. e. judicata, Gell. 1, 13: sumptus funeris arbitrantur pro facultatibus defuncti,  are estimated,  Dig. 11, 7, 12; so ib. 4, 8, 27; 2, 15, 8 : ex scriptis eorum, qui veri arbitrantur, imo\a/i/3aKoi/xcu, Cael. ap. Prise, p. 792 P.

       Arbdcala,  ae >/, «  town in  Hispania Tarraconensis, Liv. 21, 5, 6.

       1. arbor (arbds,  Lucr. 1, 774; 6, 786 Lachm.; Ov. M. 2, 212 ; id. F. 1, 153 (but Merk.  arbor,  in both places); Verg. E. 3, 56; id. G. 2, 57; 2, 81; id. A. 3, 27; 6, 206 Bib. al.:  ace.  arbosem, Paul, ex Fest. p. 15 Mull.), oris, / (m.,  inter dvos arbores, [nscr. Lyon, I. 27) [v. arduus]. I.  A tree. A. In gen.: arbores serere,  to plant,  Cae-cil. Stat. ap. Cic. Tusc. 1, 14, 31; Cic. Sen. 17, 59: poni, Verg. G. 2, 278: arbos se sustulit, id. ib. 2, 57: arbores putare, Cato, R. R. 32, 1: arbores frondescere, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 28, 69: arboribus frondes redeunt, Ov. F. 3, 237: arbos silvestris, Verg. E. 3, 70: ramosa, Lucr. 5 [1096]: umbrosa, Verg. G.  2, 66; so Ov. P. 4, 5, 41: ingens, Verg. G. 2, 81: alta, Ov. M. 15, 404: summa, Verg. G. 4| 557; so Ov. M. 12, 15 : palula, id. ib. 1, 106: fertilis, Verg. G. 4, 142: in quibus (arboribus) non truncus, non rami, noil folia sunt, Cic. de Or. 3, 46, 178: sub ramis arbo-ris altae, Lucr. 2, 30, and Verg. A. 7,1(18: arborum rami, Vulg. Sap. 17, 17: arbor nuda sine frondibus, Ov. M. 13, 690; Vulg. Marc. 11, 8: arborum cortices, Vulg. Job, 30, 4: arbores ab radicibus subruere, Caes. B. G. 6, 27; Plin. 16, 31, 56, § 130; Vulg. Matt, 3, 10: quarum (arborum) baca, Cic. Tusc. 1,14, 31 : jacent sua quaque sub arbore poma, Verg. E. 7, 54; Vulg. Lev. 26,20: fruc tus arborum, Quint. 8, 5, 26; Vulg. Sap. 10, 7.—B. 53pec. with pen. of species: alni,  the alder-trei,  Varr. 152

       ARBU

       R. R. 1, 7, 7: fici,  Mm fig-tree,  Cic. Fl. 17, 41; Vulg. Matt. 21,19: arbores ficorum,Col. 11,2, 59: arbor ncus (now.), Vulg. Jud. 9,10: abie-tis arbores,  fir trees,  Liv. 24, 3: arbor pal-mae,  the palm-tree,  Suet. Aug. 94: cupressuB, the cypress,  id. Vesp. 5: arbor sycomorus, a sycamore,Vulg.  Luc. 19, 4; so, arbor morus, ib. ib. 17,6: arbores olivarum,  olive trees,  ib. Exod. 27, 20.— Poet.: Jovis,  Vie oak-tree, Ov. M. 1,106: Phoebi,  the laurel-tree,  id. F. 3, 139 (cf. id. ib. 6, 91: Apollinea laurus): Palladis,  the olive-tree,  id. A. A. 2, 518: arbor Herculea,  the poplar,  Verg. G. 2, 66 (cf.: Arborum genera numinibus suis dicata per-petuo servantur, ut Jovi aesculus, Apollini laurus, Minervae olea, Veneri myrtus, Her-culi populus, Plin. 12, 1, 2, § 3; Phaedr. 3, 17) al. — I J. M e t o n. A.  Things made of wood  (cf.: Mille sunt usus earum (arborum), sine quis vita degi non possit. Arbore sulcamus, maria terrasque admove-mus; arbore exaedificamus tecta; arborea et simulacra numinum fuere etc., Plin. 12, 1, 2, § 5). 1  A mast.  («) With mail: ad-versique infigitur arbore mali, Verg. A. 5, 504.—  (ft)  Without mali, Luc. 9, 332; Sil. 3, 129; Paul. Sent. 1. 2, t. 3.-2.  The lever  or bar of a press, press-beam,  Cato, R. R. 18, 4; 18,12; Plin. 18, 31, 74, § 317.—3.  An oar : centeniique arbore fluctum Verberat adsur-gens, Verg. A. 10, 207.—4.  A ship :  Phrix-eam petiit Pelias arbor ovem,  the ship Argo, Ov. H. 12, 8.-5.  The shaft of a javelin, a javelin,  Stat. Th. 12, 769. — 6. E u p h e-mist.: arbor infelix,  a gallows, gibbet: caput obnubito, arbori infelici suspendito, Cic. Rab. 4  fin.;  Liv. 1, 26, 7 ; cf. Plin. 16, 26, 45, § 108 (Niebuhr, R6m. Gesch. I. § 3G5, compares the words of the Fries, law: am argen vordern Baum henken; cf. in Engl. to hang on the accursed tree). —B.  The fabulous polypus,  which was fancied to have arms like the branches of a tree: In Gadi-tano Oceano arbor in tantum vastis dispan-sa arm is, ut fretum numquam intrasse cre-datur, Plin. 9, 4, 3, § 8.

       2. Arbor  infelix,  a town and castle in Rhoztia,  now  Arbon,  Tab. Peut.

       arbdrariUS,  a, um,  adj.  [arbor] (a technical form of arboreus),  of  or  pertaining to trees, tree-:  falx, i. e.  for pruning trees,  Cato, R. R. 10, 3; 31, 4; Varr. R. K. 1, 22, 5: picus,  a woodpecker,  Plin. 30, 16, 53, § 47: proventus, Sol. 11 and 23.—Hence, arbdraria  (sc. herba), ae,/.,  the black-ivy,  as growing on trees, App. Herb. 98.

       arbdrator,  oris >  m - [id.],  a pruner of trees  (syn. frondator), Col. 11, 1, 12; Plin. 18, 33, 76, § 330.

       *  arbdresCO,  5re,  v. inch,  [id.],  to become a tree, to grow to be a tree,  Plin. 19, 4, 22, § 62.

       *  arbdretum,  *, »• [id.], i- q- arbu-stum, but an inferior word,  a place grown with trees:  arboreta ignobilius verbum est, arbusta celebratius, Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 25.

       arboreus (arborius,  Varr.  l. l.  5,

       § 137 Mull.), a, urn,  adj.  [id.],  of or pertaining to a tree:  frondes arboreae, Ov. M. 1, 632; 4, 637: radix, id. ib. 8, 379: umbra, id. ib. 10, 129: fetus— poma, id. ib. 4, 125; 10, 665; 13, 820; 14, 625 ; 15, 97: fetus, Verg. G. 1, 55; Col. poet. 10, 401: fruges, Cornif. ap. Serv. ad Verg. G. 1, 55: coma,  tresses, locks,  i. e.  leaves,  = frondes, Prop. 3, 14, 28: comae, Ov. Am. 2, 16, 36: frondes, id. ib. 3, 5, 7: folia, Plin. 21, 15, 51, § 87: cornua cer-vorum,  branching, Verg.  A. 1,190: telum co-ruscat, Ingens, arboreum,  huge, like a tree, id. ib. 12, 888: Harundini Indicae (est) arborea amplitudo,  attains the size of a tree, Plin. 16, 36, 65, § 162. arbos, v  arbor  init.

       1. arbuscula,  ae,/  dim.  [from arbor, as majusculus, minusculus, from major, minor]. I.  A small tree, shrub.  A. Lit., Varr. R. R. 3,15; Col. 5,10. 7; 5,11,13; 11, 2, 79.—B.  Transf,  of a tuft of feathers: arbuscula crinita, i.e.  the crown on the head of the peacock,  Plin. 11,37.44, § 121.—H, In mechanics,  a movable machine for propelling military engines,  Gr.  afiaZonoder,  Vitr. 10, 20.

       2. ArbuSCUla,  ae, /,  the name of a mimic actress in the time of Cicero,  Cic. Att. 4,15; Hor. S. 1, 10,77.

       arbustlVUS,  a, um,  adj.  [arbustum]

       ARCA

       (only in Col.). I.  Planted with trees:  lo. cus, Col. 3, 13, 6.—II.  Bound  or  fastened to a tree :  vitis, Col. 4, 1, 8; id. Arb. 4, 1; 16, 4: positio, id. 4, 1, 6: arbusti Aminei urna, id. 12, 41, 2: genus musti, id. 12, 41, 1.

       *  arbusto,  " re ,  v -  a -  L'd.],  to plant with trees :  Transpadana Italia, cornu, populo, quercu arbustat agros, Plin. 17, 23, 36, §201.

       arbustum,  i-  n.  [qs. for arbosetum from arbos, as virgultum for virguletum, salictum for salicetum, etc.; an inferior form is arboretum, q. v.],  a place where trees are planted  (esp. trees, about which the vine was trained),  an orchard, plantation, vineyard planted with trees, 6evdpu>v (while  vinea  was one in which the vine lay upon the earth, or was supported by poles): Jam vinctae vites, jam falcem arbusta re-ponunt, Verg. G. 2, 416. I. Lit.: vinea est prima . .. septimo silva caedua, octavo arbustum, nono glandaria silva, Cato, R. R. 1, 7: In fundo suum quicquid conseri oportet arbustoque vitem copulari, id. ib. 7,1; Cic. Sen. 15, 54; Col. 5, 6, 37; 5, 7, 1; id. Arb. 1, 3; 16, 2; Plin. 17, 23, 35, § 207; Pall. Feb. 10, 1; Hor. C. 3, 1,10; id. S. 1, 7, 29 al.—II. Transf,  for the most part in the  plur' collect, for arbores, in the poets, on account of its quantity, arbores : locos, In-genio arbusta ubi nata sunt, non obsita, Nacv. ap. Non. p. 323, 2 (Trag. Rel. p. 10 Rib.): e terraque exorta repente arbusta salirent,  trees springing up suddenly from the earth, shot forth,  Lucr. 1,187 : florescunt tempore certo arbusta,  trees blossom at the appointed time,  id. 5, 671; so id. 1. 351; 1, 806 ; 1, 808 ; 2, 188 ; 2, 1016 ; 5, 912 ; 5, 1378; 6, 141; Verg. E. 1, 40; 2, 13; 4, 2; 5, 64 ; id. G. 3, 328 ; id. Copa, 27 ; id. A. 10, 363; Ov. M. 1, 286; 2, 710 al.—So also perh. in the  sing,  for a single tree: cum me arbustum videre Miconis incidere falce,Verg. E. 3, 10.—In the Vulg. only in  plur.,  and there for rami,  boughs, branches :  arbusta ejus (vitis) cedros Dei, Psa. 79, 11: toulti-plicata sunt arbusta ejus, Ezech. 31, 5; 31, 7; 31, 12.

       arbustus,  a, um,  adj.  [arbos, arbor]. I,  Set  or  planted with trees:  ager, * Cic. Rep. 5, 2: locus, Col. 3, 13, 6; Plin. 10, 29, 41, § 77.—* II. Arbusta vitis for arbustiva, fastened to  or  trained upon a tree,  Plin. 17, 23, 35, § 207. — *  Comp.:  arbustiores res, trop.,  firmer, surer, more settled circumstances  (the figure drawn from vines, which are supported on trees more firmly than upon frames), Tert. adv. Marc. 2, 29.

       arbuteus,  a, um,  adj.  [arbutus],  of the arbute  or  straivberry-tree :  fetus, Ov. M. 1, 104: crates, Verg. G. 1, 166: liber, Stat. Th. 1, 584: virgae, Verg. A. 11, 65.

       arbutum (arbitum,  Lucr. 5,941), i,

       n.  [id.J.  the fruit of the arbute  or  strawberry-tree, the wild strawberry.  I, Li t.: quae nunc hiberno tempore cernis*Arbita puni-ceo fieri matura colore, Lucr. 5, 941: glan-des atque arbuta vel pira lecta (as the food of man in the state of nature; cf. Varr. R. R. 2, 1. 4), id. 5, 963; so Verg. G. 1, 148; 2, 620.— II. M e t o n. A. = arbutus,  the arbute  or  strawberry-tree :  jubeo frondentia capris Arbuta sufficere, i.e. frondes arbuti, that you give the goats a supply of arbute-shoots,  Verg. G. 3, 300; cf. id. E. 3, 82; so id. G. 4, 181. —B.  A tree,  in gen., Rutil. Itin. 1, 31. (The gram. Phocas considers arbuta in the signif. A. and B. as heterogen. from arbutus; v. Phoc. Ars, p. 1700 P., p. 338 Lind.)

       arbutus.  ^/ [kindr. with arbor, since the arbutus was abundant in Italy],  the wild strawberry-tree, the arbute, arbutus : Arbutus unedo, Linn.; Ov. M. 10, 102; cf. Verg. G. 2, 69; Col. 7, 9, 6; 8, 10, 4; Plin. 15, 24, 28, § 99 ; 23, 8, 79, § 151 al. ; its fruit, like that of the oak, was anciently the food of men; cf. arbutum. Under it the goats were fond of grazing: dulce satis umor, depulsis arbutus haedis, etc., Verg. E. 3, 82; so Hor. C. 1, 17, 5; and idle men of reposing: nunc viridi membra sub ar-buto Stratus, Hor. C. 1, 1, 21.

       area,  ae >/' [arceo: area et arx quasi res secretae, a quibus omnes arceantur, Serv. ad Verg. A. 1, 262; v. arceo],  a place for keeping any thing, a chest, box.  I, Lit. A. In gen.: area vestiaria, Cato, R. R. 11, 3:  ex ilia olea arcam esse factam eoquo
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       conditas   eortes, Cic. Div. 2, 41, 86;  Suet. Tib. 63:   area ingens variorum venenorum plena, id. Calig. 59 al.— Very freq.,B. Esp., \ m  A box for money, a safe, a coffer,  and particularly   of   the  rich, and loculi  was their  purse, porte-monnaie,  while sacculus was the  pouch  of the poor, J uv. l.,89 sq.; 11, 26; cf id. 10, 25;  14, 259 Ruperti, and Cat. 13, 8; Varr. L. L. 5, § 182 Mull.: populus me gibilat:  at mihi plaudo   Ipse domi, simul ac nuramos contemplor   in  area, Hor. S. 1^ i 5  67.—Hence, meton., like our purse, for the money in it:  arcae   nostrao   conndito, rely upon my purse,  Cic. Att. 1, 9;   id. ad Q. Fr. 2,12; id. Far. 6,1; Cat. 23,1; Col. 3, 3, 5; 8, 8, 9; PI in. Ep. 3, 19, 8; Sen. Ep.  26 fin.— Hence, ex area absolvere aliquem,  to pay in cash upon the spot  (opp. de mensae scriptu-ra absolvere), Ter. Ad. 2, 4, 13 Don.; cf. id. Phorm. 5, 7,29 Don.,and arcarius.—And of public money, state treasure, revenues  (late Lat.): frumentaria, Dig. 50, 4,1, § 2: vina-ria, Symm. Ep. 10, 42 al—2.  A coffin  (cf. Smith, Diet. Antiq.), Liv. 40, 29;  cf. Plin. 13, 13, 27, g 85;  Val. Max. 1, 1:   cadavera Conservus vili portanda locabat in area, Hor. S. 1, 8, 9 ;   Luc. 8, 736 ;   Dig. 11, 7; lnscr. Orell. 3560; 4429. —H. Transf.   Of any thing in the form of a box or chest. A  xVoa/i's  ark  (eccl. Lat.), Vulg. Gen. 6, U sqq.; ib. Matt. 24, 38; ib. Heb. 11, 7 al.— B. In Jewish antiq.,  the Ark of the Covenant (eccl. Lat.):  area foederis, Vulg. Deut. 10, 8: area foederis Domini, ib. Num. 10, 33: area testimonii, ib. Exod. 26, 34: area te-stamenti, ib. Heb. 9, 4:   area testamenti Dei, ib. Jer. 3, 16: area Domini, ib. Jos. 4, 4: area Dei, ib. 1  Reg.  11, 17; aud  absol.: area, ib. Exod. 30, 6; ib. Deut. 10, 5.—C.  A small, close prison, a cell:  (Servi) in areas conieiunlur, ne quis cum iis colloqui pos-sit, Cic. Mil. 22  Jin.;  cf. Fest. p. 264 Mull. — J}.  I 11  mechanics,  the water-box of a hydraulic machine,  Vitr. 10,13.—E.  A water-cistern, a reservoir,  Vitr. 6, 3.—f 1 .  A quadrangular  landmark;    cf.  Scriptt.  Agrim. pp. 119, 222, 223, 271 Goes. Arcades,  v. Areas, II.

       1. Arcadia, ae >.A — 'Apxad/a,  a mountainous province in the centre of the Peloponnesus,  the Greek Switzerland, Plin. 4, 6, 10, § 20; Verg. E. 4, 58; Ov. M. 2, 405; 9,192 al. —Hence, derivv.  A. Al'CadlCUS,  a, um,  adj., = 'ApKadiKos, Arcadian :  asinus, Plaut. As. 2, 2, 67; Varr. R. R. 2, 1, 14 ; cf. Plin. 8, 43, 68, § 167* Pers. 3, 9.—Arcadicus juvenis for  a simpleton  (since the Arcadians, as mostly mountaineers, were considered as a simple, uncultivated people), Juv. 7,

       160.— B. Arcadius, a ,  um i  odj  ,='ApKa-

       3jo?,  Arcadian:  Arcadius sus,  the Arcadian boar,  * Lucr. 5, 25: dea, i. e.  Carmenta, who came from Arcadia to Italy.  Ov. F. 1, 462: virgo, i. e.  the nymph Arethusa,  id. Am. 3, 6, 30: deus, i. e.  Pan,  Prop. 1,18, 20: rupes, id. 1,1, 14: agri, id. 3, 24, 23: sidus, i. e.  the Great Bear,  Sen.Ocdip. 476: virga,  the wand of Mercury  (who was born upon the Arcadian mountain Cyllene, and worshipped there), Stat. Th. 2, 70: galerus,  the helmet of Mercury,  id. ib. 7, 39.

       2. Arcadia,  a ©, /,  a- town in Crete, Sen. Q. N. 3, 11, 4; Plin. 31. 4, 30, § 53.

       J  Arcae,  arum,/,  a Volscian town between Arpinum and Fabrateria,  now  Arce, lnscr. Orell. 149; cf. Mann. Ital. I. 676.

       arcand,  adv.,  v. arcanus^m.

       Arcanum,  v. 2. Arcanus, B.

       1. arcanus,  a < um,  adj.  [v. arceo], orig.,  shut up, closed;  hence, trop., I.  That keeps a secret, trusty:  dixisti arcano'satis, Plaut. Trin. 2, 4, 155: petiit, ut aliquem ex arcanis mitteret, Plin. 7, 52, 53, § 178.— Hence, poet., of the night: omina arcana nocte petita,  in silent night,  or  night that keeps secrets,  Ov. H. 9, 40; Stat. S. 1. 3, 71.— II.  Hidden, concealed, secret, private  (class., although very rare in Cic.): at quicum joca, seria, ut dicitur, quicum arcana, quicum occulta omnia, Cic. Fin. 2, 26, 85: consilia, Liv. 35, 18; so Hor. C. 3, 21,115: seeretae et arcanae opes, Plin. Pan. 34, 3: fontis areani aqua, Tac. A. 2, 54: libidines, Suet. Tib. 43 al.: littera celatos arcana fatebitur ignes, Ov. M. 9, 516: sensus, Verg. A. 4, 422 al.— Esp., in the lang. of religion, of things sacred and incommunicable:  arcana vrbis praesidia,  lnscr. Orell. 2494: audivit arcana  verba, quae  non licet homini  loqui,
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       Vulg. 2 Cor. 12, 4; and of secret, mysterious usages: sacra, Ov. M. 10, 436: arcana cum hunt sacra, Hor. Epod. 5, 52; so Stat. S. 3, 4, 92; Sil. 2, 427; Claud. Rapt. Pros. 3, 402; and by poet, license transf. to the deity presiding over such mysteries: qui Cereris sacrum Volgavit arcanae, Hor. C.

       3,   2, 27.—Hence,  subst.:  arcanum,  h  n -> a secret.  A. I  n  S en -  uox  arcanis fidis-sinia, Ov. M. 7, 192 : areani Fides prodiga, Hor. C. 1, 18, 16: si quid umquam areani sanctive ad silendum in curia fuerit, Liv. 23, 22, 9: arcana regum, Curt. 4, 6, 5: reve-lare arcana, Vulg. JProv. 11, 13 : denudare arcana amici, ib. Eccli. 27,17.—B. Spec, a sacred secret, a mystery:  fatorum arcana, Ov. M.  2,  639; so Verg. A. 7, 123 : Py-thagorae arcana, Hor. Epod. 15, 21; cf.; Jo-vis arcana,  the secret decrees of  id. C. 1, 28, 9: deorum arcanum proferre, Plin. Pan. 23, 5: arcana quaedam,  secret rites  (of the diviners), Vulg. Exod. 7, 11: violabunt arcanum meum,  viy secret place, sanctuary, Vulg. Ezech. 7, 22 et saep.— Adv.:  arca-no  (cf Charis. pp. 173 and 179 P.),  in secret, privately :  arcano tibi ego hoc dico, Plaut. Trin. 2, 4, 117: nunc (librum) lege arcano convivis tuis, Cic. Att. 16, 3 (cf. Charis. 1. a): arcano cum paucis familia-ribus suis colloquitur, Caes. B. C. 1, 19.— *Comp.:  arcanius judicare aliquid de ali-qua re, Col. 3,  2 fin.—Sup.  not used.

       2. Arcanus,  a> um,  aaj.  [Arcae],  of  or pertaining to Area ;  hence,  subst.  A. Areani,  orurn »  m -t the inhabitants of Ar-

       coz,  lnscr. Orell 4007.— B. Arcanum, »,

       n., a villa of Q. Cicero, in the neighborhood of Area!,  Cic. Att. 6,1; id. ad Q. Fr. 3,1 al.

       arcariUS,  a »  um »  aa j>  [area, I. B.],  of  or pertaining to a money-box  or  ready monsy: nomina, Gai. Inst. 1. 3, § 131 Goes.—Hence, arcariUS, i>  m ->  a  treasurer  (late Lat.): arcarii gazae tuae, Vulg. Esth. 3,9: arcarius civitatis, ib. Rom. 16, 23; Dig. 40, 5, 41.— Also,  a controller of public revenues,  Lampr. Alex. Sev. 43.

       Areas,  "dis, w.,= 'ApKa'r. I.  Son of Jupiter and Callisto, the progenitor of the Arcadians,  after his death placed as a constellation (Arctophylax) in heaven, Ov. F. 1, 470; 2, 190; id. M. 2,468; 2,497; Hyg. Fab. 176, and Astr. 2, 4 (cf. Apollod. 3, 8, 2).— II.  An Arcadian; plur.  Arcades,  u *n, m. (ace.  Gr. Arcadas, Verg.  A.  10, 397), = 'Ap-ndbe?, the Arcadians.  A. As the most ancient men, Plin. 7, 48, 49, § 154; Ov. F. 2, 289 al. — B.  As  skilled In pastoral music: Tamen cantabitis, Arcades, inquit, Monti-bus haec vestris; soli cantare periti, Arcades, Verg. E. 10, 31: Arcades ambo, Et can-tare pares et respondere parati, id. ib. 7, 4 (cf. id. ib. 4, 58 sq.;  Theocr. 22, 157; Polyb.

       4,  20).—Hence, Areas, C. Kerr'  e%oxh v -  1. Mercury, who was said to have been born on the Arcadian mountain Cyllene  (cf. 1. Arcadia, B.), Mart. 9, 35,6; Luc.9, 661; Stat.S. 5,1,107.—2.  Parthenopo3us %  the son of Ata-lanta from Arcadia,  Stat. Th, 8, 745; 12, 805. — 3 Tyrannus, 1. e.  Lycaon, grandfather of Areas  (a poet, prolepsis), Ov. M.

       1,  218.—4. Bipennifer, i. e.  Ancmus,  Ov. M. 8, 391. — HI,  Adj.,  = Arcadius,  Arcadian, Verg. A. 12, 518 ; Mart. 5, 65, 2 ; Stat. S. 5,

       2,  123; id. Th. 7, 94; Sil. 6, 636.

       *  arcatura,  &e ,f  [area], = area, IL F., a square landmark of surveyors,  Cassiod. Var. 3. 52.

       arcebion,  '•  n -i  a  plant,  usu. called onochiles or anchusa,  a kind of ox-tongue ; cf. Plin. 22, 21, 25, § 11.

       arcella,  ae - /  dim.  [area; cf Paul, ex Fest. p. 21 Mull.]; among surveyors,  a square landmark  (cf. area, II. F., and arcatura), Front. Colon, pp. 119, 260, 303 Goes.

       * arcellacae vites,  & species of the

       vine,  now unknown, Col. 3, 21, 3.

       tarccllula,  ae.fi, doub. dim.  [arcella, from area],  a very little box,  Diom. p. 313 P.

       arceo  cui < ctum (arcitum, ace. to Prise, p. 1265 P.) [cf.  apnea*  =to keep off, to suffice; apuiov  = sufficient, safe ; arx = a stronghold; arear= a strong-box. chest;  a\a\Ketv = to keep off;  a\ny  = defence, strength. Curt. ]. I.  To shut up, to enclose.  A.  Ij   5 1 -: arcere est continere, Paul, ex Fest. p. 15 Mull.: alvus arcet et continet quod recipit, Cic. N. D. 2, 54,136: orbis caelestis arcens
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       et continens ceteros, id. Rep. 6, 17: nos  flu-mina arcemus, dirigimus, avertimus, id. N. D. 2, 60,152: hos quidem ut farnulos vinclis prope ac custodia arceamus,  shut in, con-fine,  id. Tusc. 2, 21, 48 (cf. Doed. Syn. II. p.426).—B. Trop.: videbam audaciam tarn immanem non posse arceri otii finibus, Cic. Har. Resp. 3.—Also,  to keep in order: arcendae familiae gratia. Paul, ex Fest. s. v. noverca, p. 175 Mull. —H.  To keep  or  hold off, to prevent from approaching, to keep at a distance:  arcere prohibere est, Paul, ex Fest. p. 15 Mull.; constr.  absol.  aliquem, with  ab,  the simple  abl..  poet, also with dat. (a) Absol.  aliquem: ille tenet et scit ut hostium copiae, tu ut aquae pluviae arcean-tur, Cic. M u r. 9,22; so, aquam plu viam. aquas pluvias arcere. Cic. Top. 10, 43, and Dig. 39, 3: platanus solem arcet, Plin. 12,1, 5, § 11: somnos ducere et arcere, Ov. M. 2. 735: Odi profanum vulgus et arceo, Hor. C. 3,1,1.— With an abstr. object: transitum bostis,  to arrest, hinder ,Liv. 26,41.—Poet, and in post-Aug. prose, with  inj.  as object,  to hinder.prevent :  quae (dicta) clamor ad aures Arcuit ire meas, Ov. M. 12, 427: plagamque sedere Cedendo arcebat, id. ib. 3, 89; so id. P. 3, 3, 56 ; Stat. S. 2, 1, 34; id. Th. 1, 455; Sen. Hippol. 805; Sil. 13, 341 al. ; Tac. A. 3, 72.— And without object: arcuit Omnipotens, Ov. M. 2, 505. —(/3) With  ab :  tu, Juppiter, hunc a tuis aris ceterisque templis arcebis, Cic. Cat. 1,13  fin.:  homines ab injuria, etc., id. Leg. 1,14: haec aetas a libidinibus ar-cenda est, id. Off. 1, 34, 122: homines ab improbitate, id. Par. 3, 2, 23: famulas a limine templi, Ov. F. 6. 482: aliquem ab am-plexu, id. M. 9, 751: ignavum, fucos, pecus a praesepibus arcent, Verg. G. 4, 168. —( T ) With the simple  abl.  (not with persons): primordia genitali concilio arceri tempore iniquo, Lucr. 1,1S3: ilium ut hostem arcuit Gallia, Cic. Phil. 5,  13 fin.:  te dominus illis sedibus arcebit. id. ib.2,  iOfin.;  so id. Tusc. 1,37,89: Virginiam matronae sacris arcue-rant,Liv. 10, 23: aliquem aditu, id.42, 6; so Suet. Ner. 46; Luc. 10, 499: aqua atque igni arcebatur, Tac. A. 3. 23; so id. ib. 3, 50 (cf. aqua, I. B. 3.) al.: arceor aris, Ov. M. 6, 209: patriis penatibus, id. ib. 9, 446 al: aliquem funesto veterno, i. e.  to protect, guard,  Hor. Ep. 1, 8, 10: classes aquilonibus, id. A. P. 64 et saep.— (6) With  dat, to keep off something from :  oestrum pecori, Verg.  (1.  3,155 (cf.: Solstitium pecori defendite, id. E. 7, 47: mortem fratri depulit, Ov. H. 14, 130; and the Gr.  ufLvveiv vnvol Ooijci -nvp,  Horn. II. 9, 435; 9, 347; v. also Rud'd. II. p. 150).

       arcera,  ae >/- [area, Curt.],  a covered carriage for sick persons :  quod ex tabulis vehiculum erat factum ut area, arcera dictum, Varr. I, L. 5, § 140 Mull.; Gell. 20, 1, 29; Non. p. 55, 26. So in the laws of the XII. Tables, Fragm. ap.Gell. 20,1, 25; Varr. ap. Non. 1. I Ace. to Nonius ib. this word was found also in Cicero. At a later period the litter (lectica, sella) came into use, and hence arcera disappeared from the language.

       Arcesilas, ae (Arcesilaus, j , ceil.

       3, 5),  m. (ace.  Arcesilam, Cic. Ac. 2, 24, 76: Arcesilan, Mel. 1,18, l),='ApKe<rt'Aa? (-aov). !„ Arcesilas (mostly in this form),  a Greek philosopher of Pitane, a pupil of Polemon, and founder of the Middle Academy,  Cic. de Or. 3, 18, 67; id. Ae. 1, 12. 45; 2, 24, 76; id. Fin. 5, 31, 94; Sen. Ben. 2,10; Pers. 3,79 (cf. Diog. Laert.4, 28).—H. Arcesilaus.  a sculptor of the first century  B.C., Plin. 35,12, 45, § 155.—  III.  Arcesilaus,  an encaustic painter ofParos,  Plin. 35,11, 38, § 122.—IV. Arcesilas.  a painter, son of Tisicrates,  Plm. 35, 11, 40, § 146.

       Arcesius,  h*  m -,  =  'Apitt-ia-ios, son of

       Jupiter, father of Laertes, and grandfather of Ulysses,  Ov. M. 13,144.

       arcesSltlO  <~> n 'S./ [arcesso],  a calling, summons :  dies' propriae arcessitionis, i. e. the day of death,  Cypr. de Mortal,  exlr.

       arcessitor, « ris >  m -  1 id -1«  one   that

       calls  or  fetches  another (perh. only in the two foil, exs.): nemo arcessitor ex proximo, Plin. Ep. 5, 6, 45. — Hence, in judic. lang.,  an accuser,  Amm. 29, 1, 44.

       1. arcessitUS,  a < lim ,  Pari -  of arceseo.

       2. arcessitUS,  uS ,  m -  [arcesso],  a calling, summons  (very rare; only in  abl. sing.): tuo arcessitu venio hue, Plaut. Stich. 2, 3, 3:

       ARCH

       cum ad eum ipsius rogatu arcessituque ve-nissem, * Cic. N. D. 1, 6,15; Amm. 31,10.

       arceSSO  (and  acccrso)  ivi, Itum,3,  v. a. {inf.  arcessire and arcessiri, like lacessi-ri instead of lacessi, freq. and in the best class, writers, though the MSS. and editt. vary very much; cf. Struve, p. 198.—The form acoerso, used freq. by Sail., has been unjustly repudiated ; cf. Doed. Syn. 111. p. 281 sq.; Kritz ad Sail. C. 40, 6, and the grammarians cited by both; Dietsch, Sail. II. p. 145; Rib. prol. in Verg. p. 388) [eau-sat. from accedo; cf. incesso from mce-do; ar  =  ad]. I, L i t.,  to cause any one to come, to call, send for, invite, summon, fetch (while  accio  designates merely the calling, without indicating the coming of the person called, Doed. Syn. III. p. 283). A. I n gen.:  aliquem ad aliquem, Plaut. Cas. 3,

       2,  1: Blepharonem arcessat, qui nobiscum prandeat, id. Am. 3, 2, 70: quaeso, homi-nem ut jubeas arcessi, id. Capt. 5, 1, 29; so id. Bacch. 2, 3, 120; 4, 6, 26; id. True. 1, 2, 28; so, arcessiturus, id. Cas. 3, 2, 23; 3, 4, 11: arcessitum, id. Rud. 4, 4, 12: jussit me ad se accersier, Ter. Eun. 3, 3, 4 Bentl., where Fleck, reads  arcessier :  obstetricem arcesse, id. Ad. 3,2,56; so id. ib. 5,7,6; and id. Eun. 3, 5, 44 al.: cum ab aratro arces-sebantur, qui consules fierent, Cic. Rose. Am. 18: sacra ab exteris nationibus asci-ta atque arcessita, id. Verr. 2, 4, 51  fvn.; so id. ib. 5, 18 : ejus librum arcessivi, id. Att. 16, 11: ex continent! alios (fabros) ac-cersi jubet, Caes. B. G. 5, 11 Dinter : Ga-binium accersit, Sail. C. 40, 6; so id. ib. 52, 24; 60, 4: cunctos senatorii ordinis ac-cersiri jubet, id. J. 62, 4; so id. ib. 113, 4: Agrippam ad se arcessi jussit, Nep. Att. 21, 4 : Pisonem arcessi jubet, f ac. H. 1, 14 al.: placere patrem arcessiri, Liv. 3, 45: aliquem ab Epidauro Romam arcessen-dum, id. 10, 47 : Ityn hue arcessite, Ov. M. 6, 652 ;   so id. ib. 15, 640 ;  Hor. S. 2,

       3,  261 : sin melius quid (sc. vini) habes, arcesse,  order it, let it be brought,  id. Ep.

       1,  5, 6 al. — T r o p.: lllic homo a me sibi malam rem arcessit jumento suo, prov., this man brings misfortunes upon his own head,  Plaut. Am. 1, 1, 171 : quies molli strato arcessita, Liv. 21, 4 ; so, somnum medicamentis, Cels. 3, 18 : gloriam ex pe-riculo, Curt. 8, 13  fin.  al. —  JJ,  Esp. in judic. lang.,  to summon, arraign one, before a court of justice;  hence, in gen.,  to accuse, inform against;  constr. aliquem ali-cujus rei: ut hunc hoc judicio arcesseret, Cic. Fl. 6; so id. Rab. Perd. 9: ne quern umquam innocentem judicio capitis arces-sas,  to accuse of a capital crime,  id. Off. 2, 14, 51: aliquem capitis, id. Deiot. 11: pecuniae captae, Sail. J. 32, 1: majestatis, Tac. A. 2, 50: tumultus hostilis, id. ib. 4, 29: ve-neni crimine. Suet. Tib. 53; also  absol.:  arcessiri statim ac mori jussus est, id. Claud. 37.—Trop.: inscitiae, Nigid. ap Cell. 19,14. — II.  T r a n s f. to mental objects,  to bring, fetch, seek,  or  derive  a subject, thought, quality, etc.: a capite quod velimus, Cic. do Or.

       2,  27, 117; so id. Top. 9: translations ora-tioni splendoris aliquid arcessunt, id. de Or.

       3,  38, 156: ex medio res arcessere, Hor. Ep. 2, 1, 168: longe arcessere fabulas coepi,  to fetch from far,  Petr. 37.—Hence, arcessitus (in opp. to that which comes of itself, and is therefore  natural), far-fetched, forced, unnatural  (syn. durus): cavendum est, ne arcessitum dictum putetur,  that an expression may not appear forced, far-fetched,  Cic. de Or. 2, 63, 256: frigidi et arcessiti joci, Suet. Claud. 21: in Lysia nihil est inane, nihil arcessitum, Quint. 10,1, 78; cf. id. 2, 4, 3: 9, 3,74; 12,10, 40 al.

       t arCCUthinUS,  a, um,  adj., = apuev-0ivot, of the juniper-tree :  ligna, Vulg. Par.

       2,   2, 8.

       Archaeopolis,  is,/, ='A P xcuo7ro\tc,

       a  town in Lydia,  Plin. 5, 29, 31, § 117.

       t archang-elus,  i, ™-, = apx«77<^o?,

       an archangel  (eccl. Lat.), Vulg. 1 Thess. 4, 15; ib. Judas, 9; Hier. Ruf. 1, 6; Tert. adv. Val. 19.

       t arche,  ee, /, = «px>7 (beginning).  I. One of the JEons of Valentinus,  Tert. adv. Val. 35.— II, Arche, one  of the four muses; a daughter of the younger Jupiter,  Cic. N. D.

       3,   21, 54.

       Archelaus, i, ™-,  ='A PX e\ao9.    I.  A

       philosopher of Miletus,  pupil  of Anaxagoras, 154

       ARCH

       and teacher of Socrates,  Cic. Tusc. 5, 4,10.— II,  A king of Macedonia, son of Perdiccas, and friend of Euripides,  Cic. Tusc. 5,12, 34; Just. 7, 4; Gell. 15, 20, 9. — JII.  A king of Cappadocia, in the time of Tiberius, and author of a work,  riepi  XiOw,  Plin. 37, 3, 11, § 46; cf. Tac. A. 2, 42; Suet. Tib. 37  fin. —IV.  A general of Mithridates,  Gell. 15,1, 4 sq. — V.  His son, the rival of King Ptolemy Autetes of Egypt, slain by Gabinius, Cic. Rab. Post. 8.

       tarcheota,  ae, ra.,  = apxeiutT^, a keeper of the archives, a recorder,  Dig. 50,

       4,  18, § 10.

       t  archetypus,  a, um,  adj., = apxerv-7ro9,  that was first made, original  (very rare): archetypos servare Cleanthas, i. e. the original statues of Cleanthes,  Juv. 2, 7. So Martial calls the original MSS. of his epigrams, archetypae nugae, 7, 11, and in jest, friends that cost nothing, arcbetypi amici, 12, 69.—Hence,  subst.:  archety-pum,  'i  w ->  an  original,  Varr. R. R. 3, 5, 8; so Plin. Ep. 5,10; Macr. S. 7, 14.

       archeZOStis,  is >'/>  the   bryony, also called  ampeloleuce: Bryonia alba, Linn.; Plin. 23, 1,16, § 21.

       Arrflias,  ae,  m.,  — 'Apxw.  I.  Aulus Licinius,  a Greek poet of Antiochia, who became distinguished by Cicero's defence of him ;  v. Cic. Or. pro Archia. — H,  A cabinet-maker;  hence,  Archiacus,  a >  um: lecti,  a couch made by Archias,  and from the context,  a plain couch,  Hor. Ep. 1, 5, 1.

       t  archiatria,  ae,/, =  apxiatpia,  the

       rank of chief physician,  Cod. Th. 13, 3, 8.

       t archiatrus (-6s), *, m.,=u P xiar P o^ ;

       in the time of the emperors,  the chief physician, xcho was at the same time physician in ordinary to the emperor,  Cod. Th. 12,13; lnscr. Orell. 3994; 4017; 4226 al.

       $  archibuculus (-bucol-), *, »».,=

       upXf-^oikoAof,  a chief priest of Bacchus, lnscr. Orell. 2335; 2351; 2352.

       t  archidiaconus,  h  w -> =  upxi&"**<>-

       vor,  an archdeacon,  Hier. ad Pamm. Ep. 61, 4; Sid. Ep. 4, 25.

       t  archiepiscopus,  *,  m., — upxieni-

       o-kotto?,  an archbishop,  Cod. Just. 1,1, 7.

       t archicrcus,  *, ™~, =  apxtepev?, a

       chief priest,  Lampr. Alex. Sev. 28  fin.;  so lnscr. Orell. 2160; 2543; 2627.

       1 archicrdsyna,  ae, /, = <i PX <epco-

       <rvvt], the chief priesVs office,  Cod. Th. 12, 1, 112.

       archigallus,  h  m --> =  apxifaaaos

       (cf. Gallus),  a chief priest of Cybele,  Plin. 35,10, 36, § 70; Tert. Apol. 25; lnscr. Orell. 2320 sq. al.

       archig"eron, ODtis »  m -> = APxirEP^N,

       chief of the old men,  a title under the emperors, Cod. Th. 14, 27,1.

       t archigrubernus,  >,  ™., =  apxiky

       BEPN02,  chief pilot  or  helmsman,  Dig. 36,1, 46; lnscr. Orell. 3634.

       Archilochus,  i, m., =  'Apx&oxo*, a Greek poet of Paros,  who, ace. to Cic. Tusc. 1,1,3, lived in the age of Romulus; but, ace. to Nep. ap. Gell. 17, 21, 8, was a contemporary of Tullus Hostilius; he was the originator of iambic verse, and the author of verv bitter satires, Hor. Ep. 1, 19, 23 sq.; id.  A. P. 79; cf. Quint. 10,1, 60.—Hence,  Archl-lochlUS,  a ,  um '  adj--, Archilochian:  me-trum, Diom. p. 509 sq. P.; Serv. Centim. p. 1819 sq. P.; also an appel. for  severe, bitter, acrimonius:  edicta, Cic. Att. 2, 21.

       t  archimagirus,  i,»»., =  apxt^et-

       po?, a chief cook,  Juv. 9,109.

       t  archimandrita,  ae, m., ==  upx^av-

       6piTr}?, a chief  or  principal of monks, an abbot,  Sid. Ep. 8, 14.

       Archimedes,  is  {gen.  Archimedi, Cic. Rep. 1, 14, 21; 1,14, 22; cf. Schneid. Gr. II. 163 sq.; Ru-dd. I. p. 58, n. 71; Neue, Formenl. I. p. 333;  ace.  Archimeden, Cic. Verr. 4, 58, 131; Liv. 25, 31, 9: Archimedem, Cic. Tusc.

       5,  23, 64; Neue, Formenl. I. p. 309 sq.), m., = 'Apx<ju>7<5ri9,  a celebrated mathematician of Syracuse, who, with his burning-glasses, set fire to the ships of the Roman besiegers of his native city,  Liv. 24, 34; Cic. Tusc. 1, 25,63; id. Fin. 5,19, 50; his monument, before unknown, was discovered by Cicero, id. Tusc. 5, 23.—Hence,  Archimedeus or  -Ins.  a ,  um j  °4j-  >  Archimedian:   ma-

       ARCI

       nus, Mart. Cap. 6, p. 191 : loculus, Marc. Vict. p. 2547 P.

       t  archimimus,  i, »*., = upx«7"/uor,

       chief mimic actor  or  pantomime,  *Suet. Vesp. 19; so lnscr. Orell. 2625. — Hence, fern,  akchimima,  ae,  chief mimic actress, lnscr. Orell. 4760.

       t  archipirata,  ae, m., =  upx^etpa-r^,

       a leader of pirates,  Cic. Off. 2,11, 40; so id. Verr. 2, 5, 25; 2, 5, 29; Liv. 37,11.

       t  archipresbyter,  5ri,  ™.,  =  u PX i-

       7rpea/3uTepo?,  the chief of the  presbyteri, arch-priest,  Hier. Ep. 4 ad Rustic.

       archi-sacerdos,  otis, m. [vox hybri-

       da],  chief priest,  Ven. Carm. 3,13,1.

       archisynagog-us,  i, w., =  a PX cav V -

       «7a>7o?,  the priest that was chief ruler of the synagogue,  Vulg. Marc. 5, 22;   ib. Luc. 13, 14; ib. Act. 18, 8 al.; Lampr. Alex. Sev. 28 fin.;  Cod. Th. 16, 8,13 al. archltecta,  ae,/, v. architectus, I. B.

       architecton, v - architects, n.

       t architcctonicc.  es, /, =  h PX neK-

       rovcKtj  (sc.  -rt-xvn), the art of building, architecture,  Quint. 2, 21, 8.

       t architectonicus, a, um,  adj.,  ~

       apxcT€KTovino?, relating to architecture :  ra-tiones, Vitr. 9, 4.

       architector,  atus, ari,  v. dep.  [archi-tectus]. I, Lit.,  to build, construct, make (rare): situm loci cujusdam ad suum arbi-trium fabricari et arahitectari, Auct. ad Her. 3,19, 32: Olympium, Vitr. 7, praef. 17: cardines, id. 9, 4.—H, Trop.,  to devise, invent, procure :  volujitates, Cic. Fin. 2, 16, 52 (cf. id. ib. 1, 10, 32: Epicurus architectus beatae vitae).

       J8QP  Pass.:  Aedes Martis architectata ab Hermodoro Salaminio,  apxiTeKTovevtie'iaa, Nep. ap. Prise, p. 792 P.

       architecture,  ae,/ [id.],  the art of building, architecture,  =  apxntx-rovia. J Lit.,* Cic. Off. 1, 42,151; Vitr. 1, 1; 1, 3 —

       11. Trop., of historical representation: Specus ipsa qua concameratur architecture ! Plin. 11,24,28, § 82.

       t  architectus,  i, w.,= Apx^'ictwi/  (the

       usual form, while t  architecton,  ^ nis 5 is rare). I, Form architectus. A.  A master-builder, architect:  fabri architectique, Plaut. Mil. 3, 3, 45: Philo architectus, Cic. de Or. 1, 14, 62; so id. Fam. 9, 2; Vitr. 1,1; Plin. 34,14, 42, § 148; Vulg. Eccli. 38,28; ib. Tsa. 3, 3; ib. 2 Mace. 2, 30: ut sapiens architectus, ib. 1 Cor. 3,10 al. — B, Trop.,  an inventor, deviser, contriver, author, m aker : bene factis Juppiter architectus, Plaut, Am. prol. 45 ( = auctor atque opifex, Lambin.): inventor veritatis et quasi architectus beatae vitae Epicurus, Cic. Fin. 1,10, 32 (cf. id. ib. 2, 16, 52: architectari voluptates): prin-ceps atque architectus sceleris, id. Clu. 22: Stoici architecti paene verborum, id. Brut. 31, 118.—Hence,  archltecta,  ae,/,  a female architect:  natura archltecta vis, Plin. 10,71,91, § 196. —II, Form architecton. A. A master-builder, architect,  etc.: nam sibi laudavisse hasce ait architectonem, Kescio quern, esse aedificatas has sane bene, Plaut. Most. 3, 2, 73; Sen. Ep. 90; Sol.  32 Jin.—  B. T r o p.,  a master in cunning, a crafty man : me quoque dolis jam superat architectonem. Plaut. Poen. 5, 2. 150.

       5  Archltis,  idis,/,  the name of Venus among the Assyrians,  ace. to Macr. S. 1,21.

       archl-triclinUS,  I  m -  t v °x hybrida; triclinium],  --=  tricliniarcha,  one that presides at the table, the master of a feast, Vulg. Joan. 2, 8; 2, 9  bis.

       t  archium  or   archivum, i, w., =

       upx^ov, the archives  (post-class.), Dig. 48, 19, 9, § 6 ; Mel. 3, 8  fin.:  antiquissimarum gentium archiva, Tert. Apol. 19; so id. adv. Marc. 4, 7.

       t  archon,  ontis,  m., — apx^v  (a ruler), the highest magistrate at Athens after the abrogation of royal authority, an archon, * Cic. Fat. 9,19; cf. Veil. 1, 2 and 8.

       Archytas,  ae, m.  {nom.  ArchytS, Sid. Carm. 2, 176), = 'Apxi'Tar,  a Pythagorean philosopher of Tarentum, and friend of Plato,  Cic. Tusc. 4. 36, 78; 5,23,64; id. Sen.

       12,  41; Varr. R. R. 1, 1, 8; Vitr. 7, praef. 14 and 9; Hor. C. 1, 28, 2; Col. 1,1, 7; Gell. 10, 12.

       arcif inalis, e, or arcif inius, %

       ARCU

       um,  ctdj.  [arceo-flnis]; among surveyors, agri,  lands received in possession and built upon by victors after expelling the previous owners  (whence the term), Sic. Fl. p. 3; Front, p. 38; Hyg Lim. p. 160. Denned otherwise by Isid. Orig. 15,13.

       t  arcion,  i,  n., = upKelov, a plant  (in pure Lat., persollata), PI in. 25, 9, 66, §' 113.

       *  Arci-potens,  entis ,  ad J-  [arcus], sM-

       ful with the bow, a skilful archer,  an epithet of Apollo, Val. Fl. 5, 17.

       t  arcirma  ( tnis   is   tDe   correct  read., not arcuma).  ae,/ [arcera],  a kind of small carriage,  Paul, ex Fest. p. 15 Mull.; v. Mull, ad h. 1.

       Arci-tenens  (in  mss.  also  arqui tc-

       nens  l ike  arquus for arcus, quur for cur, etc.), entis,  adj.  [arcus-tcneo],  carrying a bow, bow-bearing,  in imitation of the Gr. Tot-cxpopos.  I.  A poet, epithet of Apollo and of Diana;  of Apollo, Naev. Bell. Pun. ap. Macr. S. 6, 5 (p. 14 Vahl.); Ov. M. 1, 441 (cf. Hor. C. S. 01: Phoebus fulgente deco-rus arcu); id. ib. 6, 265: pius Arcitenens, Verg. A. 3, 75 (Apollinem dicit, Serv.): Ar-quiienens dea, Att. ap. Non. p. 341, 25: Ar-quitenentes Diana et Apollo, Arn. 1, p. 20.— II As a constellation,  the Archer,  Cic. Arat. Phaen. 405 B. and K.

       arete  (oorrectly,  arte),  adv.,  v. artus fin.

       t  arcticus,  a >  um ,  adj.,  =  u.pK.nK.6^

       (pertaining to the constellation of the Bear, cipKTo?; hence),  northern, arctic :  circulus, Hyg. Astr. 1, 6.

       t  arction,  U  w -> =  apK-nov, a plant, also called  arcturus, Plin. 27, 5,16, § 33.

       arcto, v - arto  init.

       t Arctophylax,  acis,  m., =  'a P kto-

       <pv\al;, the Bear-keeper, a constellation,  usu. called Bootes, Cic. Arat. Phaen. 394 B. and K.; id. N. D. 2, 42,109 (as transl. from Arat. 92); so Luc. 8,180.

       arctophyllum,  v. caerefolium.

       t  arctos  (nam.  arctos, Verg. G. 1, 246; ace.  arcton, Ov. M. 2, 132; 13, 293; id. F. 2, 192 ; Verg. G. 1, 138 : arctum, Cic. N. D. 2, 42, 109 (in verse);  nom. plur.  arctoe (as in Ter. Adelphoe for Adelphi), Cic. N. D. 2, 41, 105, and Arat. Phaen. 441 B. and K.; C. German. Arat. 25 and 63), i,/ (cf. Rudd. I. p. 27; Neue, Formenl. I. pp. 650 sq.; 129; 131),= apK-ro9. I.  hit., the Great and the Lesser Bear  (Ursa Major et Minor ; syn.: ursa, plaustrum, Septentrio), a double constellation (hence, geminae, Ov. M. 3, 45 ; Prop. 3, 15, 25) in the vicinity of the north pole; cf. Hyg. Astr. 2, 1 sq. Among the poets, on account of its place in the north, gelidae arcti,Ov. M.4.625; Verg. A. 6,16; cf. Hor.C. 1,26,3; and since it never sets to our hemisphere, immunis aequoris, Ov. M. 13, 293: aequoris expers, id. ib. 13,727: metu-ens aequore tingui, Verg. G. 1, 246 (an imitation of the Homeric : ciju/aopor  Aoerpwv 'QKzaiolo,  11. 18, 489; Od. 5, 275 ; cf. also Arat. Phaen. 48 :  "Aoktoi  Kvaveov Tre(pu\a^-p.4vai 'SlueavoTo). — !!.  Me taph. A.  The north pole,  Ov. M. 2, 132.—B.  The night  (cf. luna), Prop. 3,15, 25.—C.  The people dwelling in the north,  Luc. 3. 74: post domitas Arctos, Claud. Laud. Stil. 1, 246; id. VI. Cons. Hon. 336.—I).  The north wind,  Hor. C. 2, 15, 16.

       t  arctOUS,  a>  um > ad?. ,=upKT<jJoy, prop., pertaining to  arctos (q. v.); hence, poet., northern  (syn.: arcticus, aquilonius, Bore-alis), Mart. 5, 68; 10, 6, 2; Luc. 1, 53; 10, 250; Sen. Oedip. 604; id. Here. Oet. 1566.

       t  arcturUS,  i,m.,— dpurovpo?.  I, As a star. A.  The brightest star in Bootes, whose rising and setting was supposed to portend tempestuous weather  (Plaut. Rud. prol. 71): Stella micans radiis, Arcturus, Cic. Arat. 99; id. N. D. 2, 42,110 (as a transl. of Arat. 95); cf. Hyg. Fab. 130; id. Astr. 2, 4; Verg. A. 1, 744 ; Vulg. Job, 9, 6 ; 37, 9 '; ib. Amos, 5, 8 ; introduced in Plaut. Rud. as Prologus.—T r a n s f. B.  The whole constellation  (syn.: Bootes, Arctophylax), Verg. G. 1, 204 Voss.— C.  The rising of Arcturus, Verg. G. 1, 68.—II.  A plant,  v. arction.

       1. arctus,  a, um, for artus, q. v.

       2. arctus,  i,  m.,v.  arctos.

       arCUariUS,  a ,  um >  ad J-  [arcus],  pertaining to the bow :  fabricae, Veg. Mil. 2,11. —Hence,  subst.:  arCUariUS, "> w*.,  a maker of bows,  Dig. 60, 6, 6.

       ARCU

       * arcuatllis,  e,  adj.  [arcuo],  bow-formed :  caminus, Sid. Ep. 2, 2; cf. arcuatim.

       arcuatim,  adv -  [id.],  in the form of a bow  (perh. only in the foil, exs.): millepeda animal multis pedibus arcuatim repens, Plin. 29, 6, 39, § 136: sanguis arcuatim flu-ens, Fest. s. v. Tullios, p. 352 M fill.

       *  arctiatio,  onis,/ [id.],  an arch  (only in Front.), Aquaed. 18; 121.

       arcuatUS,  a, um.  J.  Part,  of arcuo.— II. = arquatus, q. v.

       arcu-ballista  (better than  balista)

       ae, /. [arcus],  a ballista furnished with a bow;  only Veg. Mil. 2, 15; 4, 22.

       *  arcuballistarius (balist-),»,  m.

       [arcuballistaj,  he that shoots with an  arcu-ballista, Veg. Mil. 4, 21.

       t  arcubii,  6rum, ra.: qui excubabant in arce [ar, = ad, and cubo], Paul, ex Fest. p. 25 Mull.; cf. Doed. Syn. II. p. 162.

       arcula,  ae >  f- dim.  [area],  a small chest or  box, a casket,  etc. I. For unguents, ornaments, etc. A.  A small perfume-box, a jewel-casket,  Plaut. Most. 1, 3, 91: arculae muliebres, Cic. Off. 2, 7, 25.—Hence, trop. of rhetor, ornament: omnes (Isocratis) disci-pulorum arculae, Cic. Att. 2,1.—B.  A small money-box  or  casket:  arcula plena aranea-rum, Afran. ap. Fest. s. v. tanne, p. 154 (cf. Cat. 13, 8: Plenus sacculus est aranearum). —H.  The wind-box of an organ,  Vitr. 10, 13. —HI. Arcula dicebatur avis, quae in auspiciis vetabat aliquid fieri, Paul, ex Fest. p. 16 Mull.

       *  arcularius,  H,  m - [arcula]  one that makes little boxes  or  jewel - caskets,  Plaut. Aul. 3, 5, 45.

       t  arculata,  orum,  n.  [Arculus],  sacrificial cakes made of flour,  Paul, ex Fest. p. 16 Mull.

       +  arculum.  h  n - dim.  [arcus],  a roll  or hoop placed upon tfie head for tJie purpose of carrying the vessels at public sacrifices, Paul, ex Fest. p. 16 MfilL

       t  Arculus,  i> m -  [area],  the god of chests, coffers,  etc., Paul, ex Fest. p. 16 Mull.

       $  arcuma,  ae, v. arcirma.

       arcuo,  avi, atum, 1,  v. a.  [arcus],  to make in the form of a bow, to bend  or  curve like a bow  (not before the Aug. per.): cur-ru arcuato vehi, i. e.  covered,  Li v. 1, 21: opus, Plin. Ep. 10, 46, 2: (millepeda) quae non arcuatur,  does not bend itself in the form of a bow,  Plin. 29, 6, 39, § 137 (cf. arcuatim); Ov. M. 11,590.

       arCUS,  ns,  tn,  (the orthography, arquus (cf. arquatus), is freq. in MSS., like quum for cum, quur for cur, etc.; cf. Freund ad Cic. Mil. p. 31 sq. Thus Char is. p. 92 P. upon Cic. N. D. 3, 20, 51, reads arcuis; Prise, p. 712 P. arci; and Non. p. 425, 5, upon Lucr. 6, 526, arqui; but the distinction which the latter gram, points out (arcus suspensus fornix appellatur; arquus non nisi qui in caelo apparet, quam Irim poetae dixerunt) does not seem to be well founded.— Abl. plur.  never found; ace. to the gram., Don. p. 1751, Diom. p. 285, Prise, p. 779, Rhem. Palaem. p. 1371 P. al., it was arcubus; so Vulg. 2 Esdr. 4, 13; cf. Rudd. I. p. 104, n. 48. —  Gen. sing,  arqui, Lucr. 6, 526 Lachm., and Cic. N. D. 3, 20, 51 B. and K.—Dat.  arcu, Sil. 4, 18. —  Nom. plur.  ar-cvvs, Corp. Inscr. V. 85; Inscr. Henz. 5313: arci, Varr. ap. Non. p. 77, 12. —  Ace.  arcos, Corp. Inscr. II. 3420.— Fern.,  Enn. ap. Prise, p. 712 P.; cf. id. 658 P. ; and Serv. ad  Verg. 6, 610, says that Catull. and others used it as  fern.;  v. Neue, Formenl. I. p. 679) [cf. Sanscr. aralasrrbent, the bent arm, arat-nis = Gr.  thAevy  ; Lat. ulna; Germ. Elbo-gen; Engl, elbow. Curt.], prop.,  something bent;  hence, J.  A bow  (syn. cornu). ,/L For shooting: intendit crinitus Apollo Ar-cum auratum, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 28, 89 (Trag. v. 54 Mull.): arcus intentus in ali-quem, Cic. Sest. 7: haec cernens arcum in-tendebat Apollo Desuper, Verg. A. 8, 704; 9, 665; so Vulg. Psa 10, 3; 36, 14: arcum tendere, ib. 3 Reg. 22, 34; ib. 4 Reg. 9, 24: adductus, Verg. A. 5, 507: remissus, Hor. C. 3, 27, 67: arcum dirigere in aliquem. Pers. 3, 60: quom arcum et pharetram mi et sagittas sumpsero, Plaut. Trin. 3, 2, 98; so, arcum suscitare,Vulg. Hab. 3, 9 et saep. — B.  The rainbow  (fully: pluvius arcus, v. infra, II.), Enn. ap. Prise, p. 712 P. (Ann. v. 393 Vahl.): Turn color in nigris existit
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       nubibus arqui, *Lucr. 6, 526 Lachm.: arcus ipse ex nubibus efficitur quodam modo coloratis, Cic. N. D. 3, 20, 51: ceu nubibus arcus Mille jacit varios adverso sole colo-res, Verg. A. 5, 88 Rib.; so Ov. M. 6, 63; 11, 632 ; 14. 838 : pluvius describitur arcus, Hor. A. P. 18 ; Liv. 30, 2 ; 41, 21 ; Plin. 18, 35, 80, § 353 ; Sen. Q. N. 1, 5 and 6 : arcum meum ponam in nubibus, Vulg. Gen. 9, 13 sqq. (in Vulg. Apoc. 4, 3 ; 10, 1, iris, q. v.) al. — C A bow  or  arch in building, a vault, arch, triumphal arch, etc.: efficiens humilem lapidum compagi-bus arcum, Ov. M. 3, 30; 3,160; Juv. 3,11; Suet. Ner. 25: marmoreus arcus, id. Claud. 1; 80id.ib.ll; id.Dom.13; cf.Plin.Pan.59,

       2 Schwarz.— H. T r a n s f. A. P° et -  or   m post-Aug. prose,  any thing arched  or  curved like a bow;  of the breaking of waves: ni-ger arcus aquarum, Ov. M. 11, 568. — Of the windings of a serpent: immensos saltu sinuatur in arcus, Ov. M. 3, 42.—Of a curve in flight: dea se paribus per caelum sustulit alis Ingentemque fuga. secuit sub nubibus arcum, Verg. A. 5, 658.—Of the curving or bendings of a bay: sinus curvos falcatus in arcus, Ov. M. 11, 229 (cf.: inque sinus scin-dit sese unda reductos, Verg. A. 1, 161).— Of a harbor: Portus ab Euroo fluctu cur-vatus in arcum, Verg. A. 3, 533.—Of boughs of trees, Verg. G. 2, 26 et saep. — Of the back of a chair, Tac. A. 15, 57. — B.  The mathematical arc,  Sen. Q. N. 1, 10 ; Col. 5, 2, 9.—Hence, of the five parallel circles of the globe which bound the zones (or perhaps rather, the zones themselves): via quinque per arcus, Ov. M. 2, 129.

       1. ardea,  ae >/ [kindred with the Gr. Iptabto?  and  puidias;  cf. the Sanscr. rud = so-nare],  a heron  (in Pliny usu. ardeola, q. v.), Verg. G. 1, 364.

       2. Ardea,  ae,/ [v. arduus], = 'Ap<5ea,

       the capital of the Rutuli, six leagues south of Rome ;  ace. to the myth, it was burned by iEneas, and from its ashes the heron (ardea)  was produced, Ov. M. 14, 573; Verg

       A.  7, 411; cf. Serv. ad h. 1.; Mann. Ital. L 617; Mull. Roms Camp. 2, 296-312.—Hence, D e r i v v.,  A. Ardcas,  iitis,  adj.  (old  nom. Ardeatis, like Arpinatis, Cato ap. Prise, p. 629 P.),  of  or  belonging to Ardea, Arde-an:  in agro Ardeati, Cic. N. D. 3. 18, 47 : Ardeas templum, Plin. 35, 10, 37, § 115.— Hence, in  the plur.:  ArdeatCS, ium ,  m -> the inhabitants of Ardea,  Liv. 5, 44; 4, 7—

       B. Ardeatinus,  a. um,  adj.  (rare for Ardeas),  Ardean :   praedium, Nep. Att. 14,

       3 (Halm,  Arretinum); absoi,  in Ardeatino (sc. agro), Sen. Ep. 105.

       Ardeatis,  is,  adj.,  v. Ardea.

       ardellO,  onis,  m.  [ardeo], prop,  a zealous person;  hence, in a bad sense, a  busybody,  a meddler, = iro\vTrpayiiu)i<,  Phaedr. 2, 5, 1 sq.; cf. the epigrams of Mart. 2, 7; 4, 79.

       ardens,  entis,  P. a.,  from ardeo.

       ardenter,  adv.,  v. ardeo  fin.

       ardeo, rsi - rsum, 2,  v.n. (perfi subj.  ardv-erint,  Inscr. Fratr. Arval., of the time of the emperor Alexander Severus, in Inscr. Orell. 961) [cf. Sanscr. ghar = to shine. Sonne foil, by Curt.],  to take fire, to kindle; hence, I. Lit.,  to be on fire, to burn, blaze (syn.: ardesco, exardeo, flagro, incendor, uror): Nam multis succensa locis ardent sola terrae,  for the soil is on fire in different places,  Lucr. 2, 592: tecta ardentia, id. 3, 1064: Ultimus ardebit, quem etc., i. e.  His home will burn last, whom  etc., Juv. 3, 201: ardente domo, Tac. A.  15,  50  fin.:  radii ar-dentes,Lucr.6.618: circumstant cum arden-tibus taedis, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 28, 89 (Trag. v. 51 Vahl.): caput arsisse Servio Tullio dormienti, Cic. Div. 1, 53, 121: vis ardens fulminis, Lucr. 6, 145: Praeneste ardentes lapides caelo decidisse, Liv. 22, 1: rogum parari Vidit et arsuros supremis ignibus artus, Ov. M. 2, 620; 2, 245; 14, 747: arsu-rae comae, Verg. A. 11, 77 : videbat quod rubus arderet, Vulg. Exod. 3, 2; ib. Deut. 5, 23; ib. Joan. 15, 6. —H. Trop. A. Of the eyes,  to flash, glow, sparkle, shine  (syn.: ful-geo, inardesco, mico): ardent oculi, Plaut. Capt. 3, 4, 62; Cic.Verr. 2, 4,66; 2, 5, 62; cf.: oculi ejus (erant) ut lampas ardens, Vulg Dan. 10, 6. — B. Poet, transf. to color, to sparkle, glisten, glitter, dazzle :  Tyrio ardebat murice laena, Verg. A. 4, 262: cam-pi armis sublimibus ardent, id. ib. 11, 602. — C. I  n   S  e   n - >  of  any passionate emo-155
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       tion or excitement,  to burn, glow, be inflamed,  usu. with  abl.  (dolore, ira, studio, invidia, etc.), but often without an  abl.; to be strongly affected,  esp. with love;  to be inflamed, burn, glow, to blaze, be on fire, be consumed,  etc. (syn.: ardesco, ex-ardeo, furo). (a) With  abl.:  quippe paten-tia cum totiens ardentia morbis Lumi-na versarent oculorum, expertia somno, they rolled around the open eyeballs glowing with heat,  Lucr. 6, 1180: In fluvios partim gelidos ardentia morbo Membra dabant, their limbs burning with the heat of fever, id. 6, 1172: ardere flagitio, Plaut. Cas. 5, 3, 1: amore. Ter. Eun. 1. 1, 27; Cic. Verr. 2, 2, 47: iracundia, Ter. Ad. 3, 2, 12: cura, Varr. R. R. 3, 17, 9: dolore et ira, Cic. Att. 2, 19 : cupiditate, id. Pis. 24 : studio et amore, id. ad Q. Fr. 1, 2: desiderio, id. Mil. 15; id. Tusc. 4, 17, 37: podagrae doloribus, to be tormented with,  id. Fin. 5, 31, 94: furore, Liv. 2, 29  fin.  et saep.: cum arderet Syria bello, Cic. Att. 5, 6; id. Fam. 4, 1; Liv. 28, 24  fin.  al. — (/?) Without an  abl: ipse ardere videris, Cic. de Or. 2, 45, 188 (incensus  esse,  B. and K.); cf. Quint. 11, 3, 145: omnium animi ad ulcisoendum arde-bant,  were fired, eager,  Caes. B. G. 6, 34: Ardet, Ov. M. 6, 609: ultro implacabilis ar-det, Verg. A. 12, 3 : ardet in arma, id. ib. 12, 71; so, in caedem, Tac. H. 1, 43.—Poet, with  inf.  as object (cf. infra),  to desire ardently to do a thing:  mere ardet utroque, Ov. M. 5, 166: Ardet abire fuga dulcisque relinquere terras, Verg. A. 4, 281; 11, 895; Val. Fl. 6, 45. — Esp.,  to burn with love (syn. uror): ex aequo captis ardebant men-tibus ambo, Ov. M. 4, 62: deus arsit in ilia, id. ib. 8, 50 (cf.: laborantes in uno Penelo-pen vitreamque Circen, Hor. C. 1, 17, 19): arsit Virgine rapta, Hor. C. 2, 4, 7; cf. id. ib. 3, 9, 6; and with  ace.  of the object loved (as supra, in constr. with the  inf.):  formo-sum pastor Corydon ardebat Alexin,  Cory-don had a burning passion for,  etc., Verg. E. 2,1: comptos arsit adulteri Crines, Hor. C. 4, 9,13: delphini pueros miris et huma-nis modis arserunt, Gell. 6, 8; cf. Arusian. Mess. p. 209 Lind.  &jr* *Pass.  arsus,  roasted,  Plinu Val. 2, 9.—  ardens,  entis,  P.  a., prop,  on fire, burning;  hence,  glowing, fiery, ardent, hot,  etc., lit. and trop. A. Lit.: sol ardentissimus, Tubero ap. Gell. 6, 4, 3: ardentissimum tempus, Plin. 2, 47, 47, § 123: Austri ardentes, id. 12,19, 42, § 93: quinta (zona) est ardentior illis,  hotter,  Ov. M. 1, 46 : ardens Africa, Luc. 9, 729.— B. Trop. 1, Of the eyes: oculi,  glowing, Verg. G. 4, 451.— 2. Of color: ardentissimus color, Plin. 21, 4, 10, § 16: apes ardentes auro,  glowing, glittering as with gold,  Verg. G. 4, 99; so id. A. 10, 262.-3. Of wounds,  burning, smarting :  ardenti morsu premere dolorem,  with burning bite, Lucr. 3, 663. — 4. Of wine,  strong, fiery: ardentis Falerni Pocula, Hor. C. 2, 11, 19; cf. Mart. 9, 7, 45.-5. Of passion or strong feeling,  burning, glowing, eager, impatient, ardent :  avaritia ardens, Cic. Fin. 3, 11, 36: mortem ardentiore studio petere, id. ib. 2, 19, 61 : ardentes in eum litteras ad me misit, id. Att. 14, 10fin.:  ardentissimus dux, Flor. 4, 2, 42; 1, 8, 2: ardentissimus amor, Vulg. 3 Reg. 11, 2: studia, Ov. M. 1, 199 : Nonne cor nostrum ardens erat in nobis, Vulg. Luc. 24, 32: furor, ib. Isa. 30, 27: miserere ardentis (sc. amore), Ov. M. 14, 691. —Poet, with  gen.:  ardens caedis, Stat. Th. 1, 662.—In Cic. freq. of passionate, excited discourse: nee umquam is qui au-diret, incenderetur, nisi ardens ad eum perveuiret oratio, Cic. Or. 38,132: verbum, id. ib. 8, 27 (cf. id. Brut. 24  fin.):  nisi ipse (orator) inflammatus ad earn (mentem) et ardens accesserit, id. de Or. 2, 45,190: orator gravis, acer, ardens, id. Or. 28, 99 al.— Adv.  ardenter,  onl y trop.,  in a burning, fiery, eager, passionate manner,' ardently, eagerly, passionately:  ardenter aliquid cu-pe're, Cic. Tusc. 4,17, 39; Plin. Ep. 2, 7, 6.— Comp.:  ardentius sitire,  to have a more burning thirst,  Cic. Tusc. 5, 6,16 : ardentius diligere, Plin. Ep. 7, 20, 7, id. Pan. 85, 7: ardentius amare, Suet. Calig. 25.— Sup.: ardentissime diligere, Plin. Ep. 6, 4, 3 ; Suet. Dom. 22.

       ardedla.  ae,/  dim.  [ardea].  a Utile her-on,  Plin. 10, 60, 79, § 164; 11, 37, 52, § 140.

       ardesco,  arsi >  3 >  v -  inch -  [ardeo],  to take 156
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       fire, to kindle, to be inflamed  (mostly poet, or in post-Aug. prose; not in Cic; while exardesco is very freq.), lit. and trop. I, Lit.: ut omnia motu Percalefacta vides ardescere, Lucr. 6,178: ardescunt caelestia templa, id. 6, 670: ne longus ardesceret axis, Ov. M. 1, 255; Plin. 37, 3, 12, § 51.— II. Trop.,  to gleam, glitter.  A. Cf rays of light: fulmineis ardescunt ignibus un-dae, Ov. M. 11, 523.— B. Of the gleaming of a sword: pugionem in mucronem ardescere jussit, Tac. A. 15, 54.— C. Most freq. of the passions,  to be inflamed, become more intense, increase in violence :  ardescere dira cuppedine, Lucr. 4, 1090; so id. 5, 897: in iras, Ov. M. 5, 41 (cf. Verg. A. 7, 445: exarsit in iras, and Luc. 3,134: accensus in iram) : in nuptias incestas, Tac. A. 11, 25: ardescit tuendo, Verg. A. 1, 713 : stimulo ardescit, Plin. 8, 45, 70, § 181: quibus haec rabies auctoribus arsit, Luc. 5, 359. — So,  absol.: fremitus ardescit equorum,Verg. A. 11,607: ardescente pugna, Tac. H. 5, 18: in labiis ejus ignis ardescit, * Vulg. Pro v. 16, 27.

       *  ardlfetUS,  a ,  um -  adj-  [ardeo-fetus], pregnant with flame;  poet, of a torch: lam-pas," Varr. ap.Non. p. 243/25; cf.id.ib. p. 312,6.

       ardor,  or i s >  m -  [ardeo],  a flame, fire, heat, burning heat,  lit. and trop. I. L i t. : solis ardor, Lucr. 2, 212 : exortus est sol cum ardore,Vulg. Jac. 1,11: ignium, Lucr. 5, 587: ignis, Vulg. 2 Pet. 3, 12: flamma-rum, Lucr. 5, 1093 : flamma'i, id. 5, 1099 al.: visas ab occidente faces ardoremque caeli, Cic. Cat. 3, 8: ardor caelestis, qui aether vel caelum nominatur, id. N. D. 2,15, 41: ardore deflagrare, id. Ac. 2, 37,119: ar-dores corporum in morbis, Plin. 14,16,18. § 99 : Visitabo vos in egestate et ardore^ with burning fever,  Vulg. Lev. 26, 16 al. — II. Trop. A. Of the flashing fire of the eyes,  brightness, brilliancy:  fervescit et ex oculis micat acribus ardor,  and fire gleams forth from the keen eyes,  Lucr. 3, 289: ille imperatorius ardor oculorum, Cic. Balb. 21, and id. N. D. 2, 42, 107.—Of the external appearance in gen.: in te ardor voltuum atquo motuum, Cic. Div. 1, 37, 80 : oris, animation,  Veil. 2, 35.— B. Of the passions or feelings,  heat, ardor, glow, impatience, eagerness, ardent desire:  Sive voluptas est sive est contrarius ardor, i. e. dolor,  some tormenting pain,  Lucr. 3, 251: cupiditatum ardore restincto, Cic. Fin. 1, 13, 43: ardor mentis ad gloriam, id. Cael. 31: quem ardo-rem studii censetis fuisse in Archimede,qui etc., id. Fin.5,19,50: ardor animi non semper adest, isque cum consedit, id. Brut. 24, 93: vultus ardore animi micans, Liv. 6,13: ar-dorem compescere, Tac. Agr. 8; Liv. 8,16. —  Trans f. from the combatants to the weapons: tautus fuit ardor armorum, Liv. 22,5: Ardorem cupiens dissimulare meum, glowing love,  Tib. 4, 12, 6; so Ov. M. 7, 76.— With  obj. gen.:  at te ejusdem virginis ardor Perdiderat, Ov. M. 9, 101; 9, 140; Hor. Epod. 11, 27 al.—And metou.,  the object of ardent affection, love, flame:  tu primus et ultimus illi Ardor eris, Ov. M. 14, 683.

       Arduenna, ae (Ardenna,  Ven Fort.

       Carm. 7, 4),/. [v. arduus; cf. Welsh ardh, to raise up],  the forest-covered mountains in Gaul,  now  Ardennes,  Caes. B. G. 5, 3; 6, 29 Herz.; Tac. A. 3, 42; cf. Mann. Gall. p. 203.

       *  arduitas,  at is,/ [arduus],  steepness: montium arduitas, Varr. R R 2,10, 3.

       ardllS,  a >  um >  a dj-,  v. aridus.

       arduus,  a, um,  adj.  [akin to APAfi, up™ = to water, to cherish;  uX&aivu) —  to make grow;  aX^rjet? —  growing; alo, altus, q. v.; 1. ad-oleo, ad-olesco; related to arbor, arbutus as  hpvtipos,  Germ, roth, Engl, red, is related to ruber; Ardea was perh. so called from its lofty situation; cf. Ardu-enna],  high, elevated, lofty, steep  (syn.: altus, celsus,sublimis). I. Lit.: Pergama ar-dua, Enn. ap. Macr. S. 6, 2: aether, Ov. M. 1,151: sidera, id. ib. 1, 730: cedrus, id. Am. 1, 14, 12: cervix equi, Hor. S. 1, 2. 89: et campo sese arduus infert (Turnus),Verg. A. 9,53. — Also in prose in Gell.: suporcilia, i. e.  proudly elevated,  Gell. 4,1.1: confrago-sus atque arduus clivis, steep,'Varr. R. R. 1, 18, 4: ascensus, Cic. Verr. 2, 4, 23: arduus ac diflicilis ascensus, Liv. 25, 13: ardua et aspera et confragosa via, id. 44. 3: via alta atque ardua, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 16, 37: mons, Ov. M. 1, 316: Tmolus, id. ib. 11, 150 al. —Hence,  subst:  arduum,  i, w., a
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       steep place, a steep:  Ardua dum metuunt, amittunt vera viai, Lucr. 1, 659: in ardua montis Ite, Ov. M. 8, 692: ardua terrarum, Verg. A. 5, G95: per arduum scandere, Hor. C. 2,19, 21: in arduo, Tac. A. 2,47: in arduis ponet nidum suum,Vulg. Job, 39, 27: ardua Alpium, Tac. H. 4, 70: castellorum, id. A. 11, 9: ingressi sunt ardua, Vulg. Jer. 4, 29. —II. Trop. A.  That is difficult to reach or  attain, difficult, laborious, hard, arduous : magnum opus omnino et arduum conamur, Cic. Or. 10, 33: rerum arduarum ac difficili-um perpessio, id. Inv. 2,54; so id. Leg. 1,13: id arduum factu erat, Liv. 8, 16; Tac. A. 4, 4: victoria, Ov. M. 14, 453: virtus, Hor. C. 3, 24, 44: nil mortalibus arduum est, id. ib. 1, 3, 37.— Subst.:  nee fuit in arduo societas, Tac. A. 12, 15. — B.  Troublesome, unpleasant :  in primis arduum videtur res gestas scribere, Sail. C. 3, 2. upon which Gellius remarks: Arduum Sallustius non pro diffl-cili tantum, sed pro eo quoque ponit, quod Graeci  x a ^eir6v  appellant : quod est cum difficile turn molestum quoque et incom-modum et intractabile, Gell. 4, 15 : quam arduum onus, Tac. A. 1,11.— C. Of fortune, difficult, adverse, inauspicious :  aequam memento rebus in arduis Servare mentem,  in adversity,  Hor. C. 2, 3,1.

       MSzT Comp.  arduior: iter longius ardui-usque erat, Cato ap. Prise, p. 600 P.—  Sup. arduissimus: asperrimo atque arduissimo aditu,Cato ap. Prise, p. 600 P.; cf: assiduus, egregius, industrius, perpetuus, and Rudd. I. p. 180, n. 58.—  Adv.  not used.

       are,  v - arefacio.

       area  ( m  inscriptions freq.  aria,  Inscr. Orell. 4130, etc.), ae./ [some comp.  epat,e = on the ground; Germ. Erde; Engl, earth, hearth ; others, as Varro and Festus, connected it with areo, as if pr.  dry land,  as terra may be connected with torreo; so Bopp and Curt.],  apiece of level ground, a vacant place,  esp. in the town (syn.: planities, aequor): in urbe locapuraareae,Varr. L. L.

       5,  § 38 Mull area proprie dicitur locus vacuus, Paul, ex Fest. p. 11 Mull.: locus sine aedificio in urbe area; rure autem ager ap-pellatur, Dig. 50, 16, 211. I. Lit.,  ground for a house,  a building-spot:  si Ponendae domo quaerenda est area primum, Hor. Ep. 1, 1U, 13. arearum electio, Vitr. 1, 7,1: pontiflces si sustulerint religionem, aream praeclaram habebimus, Cic. Att. 4,  I fin.; Liv. 4, 16 ; 1, 55 ; Suet. Vesp. 8 ; Dig. 7, 4, 10 al.— II, Transf.  £L, A vacant space around  or  in a house, a court  (syn. spa-tium): resedimus in area domus. Plin. Ep.

       6,  20, 4; so id. ib. 7, 27, 10; Vulg. 3 Reg. 22, 10; Dig. 43, 22, 1; 8, 2, 1 al.— B.  An open space for games, an open play-ground  (syn.: campus, curriculum), Hor. C. 1, 9, 18. — Hence, in gen.,  a field for effort,  etc. (syn.: campus, locus, q. v.), Ov. Am. 3, 1, 26, and trop.: area scelerum, i. e.  where vices have full scope,  Cic. Att. 9. 18.—Also,  a race-ground,  Ov. F. 4, 10 (cf. id. ib. 2, 360); and trop.,  the course of life:  vitae tribus areis peractis (i. e. pueritia, juventute, senectu-te), Mart. 10, 24. — C. ^  threshing -floor (among the ancients, an open space in the vicinity of the house). 1, Lit.: neque in segetibus neque in areis neque in horreis, Cic. Verr. 2, 3, 8; Hor. C. 1, 1, 10; id. S. 1, 1.45; Tib. 1, 5, 22; Vulg.Gen. 50,10; ib. Isa. 21, 10. Its construction may be learned from Cato, R R. 91 and 129; Varr. R. R. 1, 51; Verg. G. 1, 178 sqq. Voss; Col. 5, 1, 4-5, 2, 20; and Pall. 1, 36 al. — 2. Trop.,  of the body of Christians, as subject to separation, judgment  (eccl. Lat.), Vulg. Matt. 3, 12; Aug. Ver. Rel. 5.—D.  The halo around the sun  or  moon:  tales splendores Graeci areas (i. e. uAwi/a?) vocavere, Sen. Q. N. 1, 2.—E. -4  bed  or  border in a garden,  Varr. L. L. 6, § 64 Mull.; Col. 11, 3 ; Plin. 19, 4, 20, § 60; Pall. 1, 34. — F. ^  fowling-floor, Plaut. As. 1, 3, 64: aedes nobis area est; auceps sum ego, id. ib. 1, 3, 67.—G. A   hur V-ing-ground, church-yard,  Tert. ad Scap. 3. — H. -4  bald spot upon the head, baldness, Cels. 6, 4; Mart. 5, 50.

       *  arealis,  e,  adj.  [area],  of  or  pertaining to a threshing-floor:  cribrum, Serv. ad Verg. G. 1,166.

       Areatae,  arum,  m., a Sarmatian tribe, also called Arraei, Plin. 4,11,18, § 41.

       Arectaeus,  a, um,  adj.  [from  ^to, ace. to O. T. Gen. 10, 10, an Assyrio-Baby«

       AKEO

       Ionian town; cf. Amm. 23,21],  Babylonian : campi, Tib. 4, 1,142 (al. Areccei).

       are-facio  (contr.  arfacio,  Cato, R.

       R. 69; per anastrophen, facio are, Lucr. 6, 962; cf. Rudd. II. p. S92), feci,'factum, 3, v. a.  [areo],  to make dry, to dry up  (ante-class, and post-Aug.; syn.: sicco, exsicco, coquo, uro), Cato, R. R. 69: principio terrain sol excoquit et facit are, * Lucr. 6, 962; Varr. L. L. 5, § 38 Mull.; Vitr. 2, 1; Vulg. Job, 15, 30 ; ib. Jac. 1, 11. —  Pass.: aretieri in furno, Plin. 32, 7, 26, § 32: caulis arefactus, id. 13, 22, 43, § 125; so id. 34, 13, 35, § 133; Cels. 5, 27, n. 7 ; * Suet. Vesp. 5: arefacta est terra, Vulg. Gen. 8, 14: ficul-nea, ib. Matt. 21,19.—II. Trop. (eccl. Lat.), to wither up, break down:  gentem super-bam arefecit Deus, Vulg. Eccli. 10, 18: are-facient animam suam, ib. ib. 14, 9.

       Arelas,  atis  (Arelate,  «s, Suet. Tib.

       4; Aus. Clar. Urb. 8),/, =  'ApeAurai  or 'ApeXa-rov,  a town in Southern Gfaul, on the eastern branch, of the Rhone,  now  Aries, Caes. B. C. 1, 36; cf. Mann. Gall. 96.—Hence, Arelatcnsis,  e >  adj., Arelalian:  ager,

       Plin. io, 42, 57,'§ 116;  piur.,  Are la ten-

       ses,  mm i  m -t the inhabitants of Arelas t Dig. 32, 2, 34.

       Aremdricae,  v. Armoricae.

       arena,  ae ,/,  v - harena.

       arenaceus,  a, um,  adj.,  v. harena-ceus.

       Arenacum (Arenatium, T ab.  Peut.;

       Harenatium^  Mn. Anton.), i,  n., a town in  Gallia Belgica, now  JErth  or  Arth, near Herwen,  Tac. H. 5, 20 sq.; cf. Ukert, Gall, p. 53L

       arenariUS,  a, um,  adj.,  v. harenarius.

       arenatlO,  (>llis )/«, v. harenatio.

       arenatus,  a, um,  adj.,  v. harenatus. *      areni-fddina,   ae, /, v.  hareni-fo-dina,

       areni-vagTlS,  a j  ur &, adj.,  v, hareni-vagus.

       arcndSUS,  a ,  um ,  adj.,  v. barenosus.

       areilS,  entis,  P. a.,  from areo.

       arenula,  ae,/,  v « barenula.

       areo,  ere,  v. n.  [akin to ardere],  to be dry (not in Cic). J. Lit.: ubi (amurca) ire-bit, Cato, R. R. 76; 69: uti, quom exivissem ex aqua, arerem tamen, Plaut. Rud. 2, 6, 50; 2, 7, 18; (tellus) sucis aret ademtis, Ov. M.

       2,  211 ; so id. ib. 15, 268. — H. T ro p. of things,  to be dried up  or  withered:  arenti-bus siti faucibus, Liv. 44, 38; so Sen. Ben.

       3,  8: fauces arent, Ov. M. 6, 355: aret ager, Verg. E. 7, 57: pars, super quam non plui, aruit, Vulg. Amos, 4, 7 : omnia ligna agri aruerunt, ib. Joel, 1, 12; ib. Marc. 11, 21; ib. Apoc. 14, 15.—Rarely of persons,  to languish from thirst:  in media Tantalus aret aqua, Ov. A. A. 2, 606; so, Sic aret mediis taciti vulgator in undis, id. Am. 3, 7, 51. —- Hence,  arens,  entis,  P. a.  I, L i t., dry, arid, parched :  saxa, Ov. M. 13, 691: arens alveus (fluminis), Vulg. Jos. 3, 17: arva, Verg. G. 1,110: rosae, id. ib. 4, 268; id. A. 3, 350: harenae, Hor. C. 3, 4, 31: cetera (loca) abrupta aut arentia, *Tac. A. 15, 42. —II. Trop.,  languishing or fainting from thirst, thirsty:  trepidisque arentia venis Ora patent, Ov. M. 7, 556; 14, 277: faux, Hor. Epod. 14, 4.—Poet, as an epithet of thirst itself: sitis, Ov. H. 4, 174; Sen. Thy-est. 5 (cf.: sitis arida, Lucr. 6,1175; Ov. M. 11, 129).

       areola  ( ari-), ae, /  dim.  [ area ]. I. (After area, 1.)  A small, open place:  quae cenatio areolam aspicit, Plin. Ep. 5, 6, 21: ariola,  Inscr. Grut. 584, 4. — H, (After area, II. E.)  A small garden-bed, garden, or  cultivated place,  Col. 10, 362; 11, 2, 30: areolae aromatum, Vulg. Cant. 5, 13; 6, 1; ib. Ezech. 17, 7.

       t  Areopagites,  a e,  m., = 'Apeio-irayi-

       t>)9,  an Areopagite, a member of the court of the Areopagus at Athens  (v. Areopagus), Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 19 Mull. (Trag. v. 190 Vahl.); Varr. L. L. 1. 1.; Cic. Phil. 5, 5, 14; id. Balb. 12  fin.;  id. Off. 1, 22, 75; id. Div. 1, 25, 54; Vulg. Act. 17, 34; Macr. S. 7, 1. — Hence, t  AreopagltlCUS,  a , um, «fy'.,= ' ApeioiraiiTiKos, of  or  pertaining to an Areopagite :  gymnasia, Sid. Ep. 9, 9.

       t  Areopagus (-6s),  *> »»., ="Apetos-

       ^yofi  Mars' Hill at Athens, on which the Areopagus, the highest judicial assembly of
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       the Athenians, held its sessions :  Areopagi-tae ab Areopago: is locus est Athenis,Varr. L. L. 7. § 19 Mull.; Cic. Div. 1, 25. 54; id. Off.

       1,  22, 75; Sen. Tranq.  3 fin.;  Vulg. Act. 17, 19 sqq. (in Cic. Att. 1, 14 used as a Greek word; in Tac. A. 2, 55, called Areum judicium; and in Juv. 9,101, Curia Martis; cf. Ov. M. 6, 70).

       tt  arepennis,  is >  m -  [Gallic; in mod. Fr. arpent = an acre]; syn. with semiju-gerum,  a half acre of ground,  Col. 5, 1, 6: arapennis, Isid. Orig. 15, 15, p. 485 Lind.

       Ares,  > s > wi., = "Aprjr,  the war-god Mars (in Plaut. jocosely made to correspond with bellator, warrior): si tu ad legionem bella-tor clues, at ego in culina Ares, Plaut. True.

       2,  7, 54. (For the  A,  which is always short in Lat, cf. Lucil. ap. Scaur. Orth. p. 2255 P., and Mart. 9, 12, with reference to Horn.

       11.  5, 31.)

       aresCO,  ere,  v. n. inch,  [areo],  to become dry-  I. Lit: dum mea (vestimenta) are-scunt, Plaut. Rud. 2, 7,17: fluvius arescat, Vulg. Job, 14, 11 : arescat aqua de mari, ib. Isa. 19, 5 : arescente unda, Tac. A. 13, 57: quasi faenum, ita arescet,Vulg. Isa. 51,

       12.  — Of tears: cito arescit lacrima, prae-sertim in alienis malis, Cic. Part. Or. 17; so id. Inv. 1,  56 fin.  — H. Trop.,  to languish.  A. Of plants,  to dry up, wither : nullo modo facilius arbitror posse herbas arescere et interfici,  to dry up,  Cic. Oecon. ap. Non. p. 450, 1; so Plin. 8, 38, 57, § 137: truncus (arboris), Tac. A. 13, 58: vitis, Vulg. Ezech. 17, 9; 17,1°: palmes, ib. Joan. 15, 6: manus (branch),  i^.  Job, 15, 32. —  B.  Of persons (eccl. Lat.),  to pine away in sickness :  (Alius meus) stridet dentibus et arescit, Vulg. Marc. 9,17.—So,  to sink, be overcome,  with fear : arescentibus hominibus prae timore, Luc. 21, 26.

       ArestorideS,  ae,  m. patr., = 'Ape<no-p/6rjf,  son of Areslor,  i.e.  Argus,  Ov. M. 1, 624.

       t  ar6tal6g'US,  i,  m., = uperaXo^os, a prattler about virtue, a babbler, boaster; in gen. of a Cynic or Stoic, Suet. Aug. 74 Casaub.: mendax aretalogus, Juv. 15, 16 ; cf. _ethologus.

       Arete,  es,/, = 'Ap>rm,  the wife of Al-cinous, king of the Phceacians,  Hyg. Fab. 23.

       Arethon,  ontis, and  Aretho,  onis,

       m.,=i  'Apttfwi/,  a river in Ejpirus,  Liv. 38, 3 and 4.

       Arethusa,  ae, /, =  'AptBovaa.    1.  A

       celebrated fountain near Syracuse,  Cic. Verr. 2, 4, 53; ace. to the fable, a nymph in the train of Diana, in Elis, pursued by the river-god Alpheus, fled to Sicily, Ov. M. 5, 573 (cf. Pausan. 5, 7); hence it was believed that it flowed under the sea with the Alpheus, and appeared again in Sicily, Verg. E. 10, 4 sqq.; id. A. 3, 694 ; Plin. 2, 103,106, § 225; 31, 5, 30, § 55; cf Mann. Ital. II. 325, and Alpheus. — 2.-4  fountain in Euboea,  Plin. 4,12, 21, § 64.-3.  A fountain in Boeotia,  Plin. 4,12, 21, §  64.-4.  A lake in Armenia Major,  Plin.2,103,106, § 226 (Jan, Aritissa). —*J.  A town in Macedonia,  Plin. 4, 10, 17, § 38.-6.  A town in Syria, on the Orontes,  now  Rustan  or  Restun,  Itin. Anton.

       —II.  d  e r i v v.    A. Arethusaeus,  a,

       um,  adj., of  or  pertaining to the fountain Arethusa  (in Sicilv).  Arethusian,  Claud. Rapt. Pros. 2, 60. —  B. Arethusis,  idis, adj., Arethusian,  a poet, epithet for Syracuse, near which was the fountain Arethusa, Ov. F. 4, 873 (cf. id. ib. 5, 7: Aganippis Hippocrene). —  C. ArethusiUS,  a, um, adj.  1.  Arethusian;  hence poet, for  Syr-acusan :  proles, Sil. 14, 356. — 2.  Subst.: ArethuSli,  orum, ra.  a .  The' inhabitants of Arethusa, in Macedonia,  Plin. 4,10, 17, § 35. —|).  The inhabitants of Arethusa, in Syria Plin.  5,_23, 19, § 82.

       Aretinus (Arr-), a, um,  adj.,  of  or pertaining to the town A retium:  testa, Mart. 1, 54 : vasa, id. 14. 98 ; cf. Mail. Etrusk. 2, 244. — H.  Subst.:  Aretini, orum, m.,  the inhabitants of Aretium,  Cic. Att 1,14, 9; Plin. 3,5,8, § 52.

       Aretium  (arretivm,  Inscr. Orell. 3547 al.), ii,  n., a large town in Etruria,  now Arezzo,  Plin. 35, 12, 46, § 160 ; cf. Mull. Etrusk. 1, 125; 1, 128; 1, 224; 1, 233 al.; Mann. Ital. I. 402.

       AreilS,  a, um,  adj. , =  "Apeiot ,  pertain-

       AEGE

       ing to Mars :  judicium,  the Areopagus,  Tau A. 2, 55; v. Areopagus.

       $  arferia  aqua, quae inferis libabatur, Paul, ex Fest. p. 11 Mull, [ar, = ad, and fero].

       Arganthonius,  i j <  m -,  =  "ApiavBw-

       vi os, a Tartessian king who lived to a great age,  Cic. Sen. 19, 69; Val. Max. 8, 13, ext. 4 (cf. Herod. 1, 163); Plin. 7, 48, 49, § 154; Censor. 17.—Hence,  ArganthdniaCUS, a, um,  adj., of  or  pertaining to Arganthonius,  Sil. 3, 396.

       ArganthllS,  i>  w ->  a  mountain in My-sia, near Bithynia,  Gr.  'ApiavOwvtov  6'pof: Arganthi Pegae sub vertice montis, Prop. 1, 20, 33.

       Arg*ei,  firum,  m.  I.  A part of the city of Rome:  Argeorum sacraria in septem et XX. partes urbis sunt disposita, Varr. L. L. 5, § 45 sq.: Argea loca Romae appellantur, quod in his sepulti essent quidam Argivo-rum illustres viri, Paul, ex Fest. p. 19 Mull, (v. Mull, ad h. 1.): multa alia sacrificia lo-caque sacris faciendis, quae Argeos ponti-fices vocant, (Numa) dedicavit, Liv. 1, 21; Ov. F. 3, 791.—II.  Figures of men (twenty-three in numbe?-) made of rushes, which were annually, on the Ides of May, thrown into the Tiber from the  Pons Sublicius. Ace. to the belief of the ancients, it was necessary that these figures should take the place of the earlier human sacrifices, Varr. L. L. 7, § 44 Mull.; Ov. F. 5, 621 sq. : Argeos vocabant scirpeas effigies, quae per virgines Vestales annis singulis jaciebantur in Tiberim, Paul, ex Fest. p. 15 Mull.; cf. Fest. s. v. sexagenarios, p. 334 ib.; Enn. ap. Varr. L. L. 7. § 43 ib. (Ann. v. 124 ib.).

       targema,  §tiS,  n.,  =ap7€Ma [upy/jetf, white; cf. albugo],  a small ulcer in the eye, Plin. 20, 5, 20, § 40; 25, 13, 92, § 144.

       t  argemoil;  h n.,= ap^ep.ov, an herb; in pure Lat., lappa canaria, Plin. 24, 19, 116, § 176.

       t  argemdne,  es,  f, = iip^enuivni an herb;  in pure Lat., inguinalis, Plin. 26, 9, 59, § 92.

       argemdnia,  ae,/.,  a plant  similar t© the preceding, Plin. 25, 9, 56, § 102; Cels. 5, 27,10.

       t  arg"ennon,  ^  n - [uptewos,  white],

       brilliant, white silver,  Paul, ex Fest. p. 14 Mull.

       Arg'entanum,  h  n -,  a  town of the

       Bruttii,  Liv. 30, 19. argentaxia,  ae,/, v. argentarius,  II.

       argentarium,  ij >  n  ,  v - argentarius,

       1. argentarius,  a , um,  adj.  [argen-tum]. I.  Of ov pertaining to silver  (cf. ar-gentum, I. A.): metalla,  silver-mines,  Plin. 33, 5, 26, § 86: plumbum,  a mixture of tin and lead.  id. 34, 9, 20, § 95, and 34, 17, 48, § 160: creta,  for polishing silver, tripoli, rotten-stone,  id. 35, 17, 58, § 199 : faber,  a worker in silver, silver-smith,  Dig. 34, 2, 39.— II.  Of  or  pertaining to money  (cf. argen-tum, I. B. 2.): amore pereo et inopia argen-taria,  am dying of love and want of money, Plaut. Ps. 1, 3, 65; so, opes,  possessions in money,  id. Ep. 5, 2, 7: auxilium,  pecuniary assistance,  id. Ps. 1, 1, 103: sunt meretri-ces omnes elecebrae argentariae,  enticers away of money,  id. Men. 2, 3, 26 : cura, care of money,  Ter. Phorm. 5,7,3: taberna, a banker's stall, bank,  Liv. 26, 11; so, men-sa,  a banking-table,  Dig. 2, 13. 4 al.—Hence subst.  in all genders, like aerarius. harenarius, etc. (only thus in Cic, never as an adj).    A. argentarius,  ij .  ™.    1.  a

       money-changer, banker  (by whom much business was transacted, since all business transactions were committed to writing by them; cf. Dig. 2, 13,10), Plaut. As. 1,1,103; so id. ib. 1,1,113; id. Aul. 3, 5, 53; id. Pers. 3, 3, 29 al.; Cic. Caecin. 6: argentarii tabulae, id. ib. 6; Suet. Aug. 2; id. Ner. 5. —2. (Sc. faber.)  A silver•■smith,  Vulg. Jud. 17, 4; ib. Sap. 15, 9; ib. Isa. 40, 19: Demetrius, argentarius faciens aedes argenteas Dia-nae, ib. Act. 19, 24; Inscr. Orel!. 913; 995: 4146.—B.  argentaria,  ae,/. (sc. taberna). 1,  A banking-house, a bank,  Plaut. True. 1, 1, 47; so id. ib. 1, 1, 51; id. Ep. 2, 2, 15; Liv. 9, 40; 26, 27; 40, 51. — 2.  (Sc. ars.)  The vocation  or  employment of a banh 157
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       er  or  broker :  M. Fulcinius, qui Romae ar-gentariam non ignobilem fecit, Cic. Caecin. 4: argentaria dissoluta,  after the dissolution, closing up, of the bank,  id. ib. 4: ex-ercere, Dig. 2, 13, 4: administrare, ib. 2,13, 4.-3. (Sc. fodina; cf.: aeraria, harenaria, ferrana, etc.)  A silver-mine,  Liv. 34, 21; Tac. A. 6, 19 (conj. of Weissenb.).—*  C. arg'entarium,  ii, w.,  a place for keeping silver, a cupboard  or  safe for plate,  Dig. 34, 2, 19, § 8.

       2. Arg-entariUS  mon s.  I.  A promontory on tat coast of Etruria,  now  Monte Argentaro,  Rutil. Itin. 1. pp. 315-324. —H. The part of Mons Orospeda, in which the Bastis took 'its rise,  so called from its silver-mines, Avien. Or. Marit. 291.

       argentatUS,  a ,  um >  ad J-  [argentum J (cf. aeratus and auratus, and Prise, p. 828 P.). I.  Plated  or  ornamented with silver  (cf. argentum, I. A.): sandalia. Albin. 2, 65: sella, Lampr. Elag, 4  fin.:  railites,  wfiose shields were covered  or  plated with silver,  Liv. 9, 40.— II.  Furnished with money  (cf. argen-tum, I. B. 2.): semper tu ad me cum argen-tata accedito querimonia,  come always with silvered complaints,  i. e.  bring money with your complaints,  Plaut. Ps. 1, 3, 78.

       arg-enteolus (arg-entiolus,  Fronto

       de Or. 1), a, urn,  adj. dim.  [argenteus],  of silver:  sicilicula, Plaut. Rud. 4, 4, 125.

       1.  argenteus, a, um,  adj.  [argentum]. I.  Of or from silver, made of silver  (cf. argentum, I. A.): polubrum, Liv. And. ap. Non. p. 544, 23 : aquila, Cic. Cat. 1, 9, 24: brattea, Plin. 37, 7, 31, § 105: phalerae, id. «, 5, 5, § 12: vasa, Hor. S. 2, 7, 73; so Vulg. Gen. 24, 53; ib. 2 Tim. 2, 20; Tac. G. 5: Triton, Suet. Claud.  21 fin.:  dei, Vulg. Dan. 5, 4: leones, ib. 1 Par. 28, 17 : simulacra, ib. Apoc. 9, 20: nurnmus, Plin. 33, 3, 13, § 47; so Vulg. 1 Reg. 2, 36: denarius, Plin. 19, 3, 15, § 38; also  absol.  argenteus, Tac. G. 5; so Vulg. Gen. 20, 16; ib. Matt. 26, 15 al. — H. Metaph. A.  Adorned with silver, =.  ar-gentatus: scaena, Cic. Mur. 19 fin.:  acies, Liv. 10, 39 (cf. a little before: per picta atque aurata scuta ; and v. argentatus, I. ).— B,  Of a white, silver color, silvery :  niveis argentea pennis Ales, Ov. M. 2, 536: color, id. ib. 10, 213; so, fons, id. ib. 3, 407: undae, Plin. 4, 8,15, § 31: lilia, Prop. 5, 4, 25: an-ser, Verg. A. 8, 655: crinis, Plin. 2, 25, 22, § 90 al.—C.  Of the silver age :  subiit argentea proles, Auro deterior, fulvo pretiosior aere, Ov. M. 1, 114.—HI. In comic style, of  or  from money  (cf. argentum, I. B. 2.): salus,  a silver salutation,  Plaut. Ps. 1, 1, 44 sq.: arnica tua facta est argentea,  is turned into money,  i. e.  has been sold,  id. ib. 1, 3, 113.

       2.  Argenteus,  a > um,ad/\,  a standing epithet of a river in  Gallia Narbonensis, now  Argents :  flumen Argenteum, Lepidus ap. Cic. Fam. 10, 34, 1: amnis Argenteus, Plin. 3, 4, 5, § 35 ; with a  tete du pont  and castle: Pons Argenteus. Lepidus ap. Cic. Fam. 10, 34, B.

       Arg"entia, ae >.A  a place in upper Italy, between Milan and Bergamo, Itin. Hieros.

       *  Argentiexterebronides,  ae, ™.,

       a word formed by Plautus in jest, as the name of one who is skilled in extorting money  [argentum-exterebro],  a sponger, Plaut. Pers. 4, 6, 21 (cf. id. Capt. 2, 2, 35).

       argent!-fodina  (also written separately,  argent! fodina),  ae,/ [argentum],  a silver-mine,  Varr. L. L. 8, § 62; Vitr. 7, 7 al.: Odor ex argenti fodinis ini-micus omnibus animalibus, sed maxume canibus, Plin. 33, 6, 31, § 98; Varr. R. R. 1, 2,22.

       Argentlnus, ',  m - [  id-1, &«  god of silver money,  Aug. Civ. Dei, 4, 21; cf. Aescula-nus.

       Argentoratus, *> />  tJie   n ame of  a

       city,  now  Strasburg in Alsace,  Amm. 15, 11; cf. Mann. Gall. 270.—Hence,  Arg"en-tdratensis,  e >  adj., of  or  pertaining to Argentoratus :  campi, Aur. Vict. Ep. 42: pugna, Amm. 17,1.

       *  arg-entdSUS,  a, um,  adj.  [argentum], abounding in silver:  aurum, Plin. 33, 5, 29, § 93.

       argentum,  U  n -  [ "p7r/e<r,  apri?,  Dor. apvar, white, like Tarentum, from Tcipar, 158
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       Doed. Syn. III. p. 193; prop,  white  metal; cf. Sanscr. argunas = bright ; ragatam = silver ; hence],  silver,  whose mineraiogical description is found in Plin. 33, 6, 31, § 95.

       1, A. Lit.: argenti metalla, Plin. 33, 6, 33, § 101: argenti aerisque metalla, Vulg. Exod. 35, 24: argenti vena, Plin. 33, 6, 31, § 95: argenti fodina, v. argenti-fodina; argenti scoria, id. 3, 6, 5, § 105: spuma argenti, id. 33,6, 35, § 106: argenti duae differentiae (sunt), id. 33, 10, 44, g 127 : argentum .candidum, rufum, nigrum, id. ib.: argentum infectum, unwrought silver,  Liv. 26, 47 ; Dig. 34, 2, 19: argenti montes, Plaut. Mil. 4, 2, 73: argentum purum, Foedus ap. Gell. 6, 5: ar-gento circumcludere cornua, Caes. B. G. 6, 28: Concisum argentum in titulos facies-que minutas, Juv. 14, 291: quod usquam est Auri atque argenti, id. 8, 123 : argentum et aurum, Tac. G. 5; id. A. 2, 60, id. H. 4,53; Vulg. Gen. 24, 35: aurum argentum-que, Tac. H. 2,82: aurum et argentum, Vulg. Gen. 13, 2. — B. M e t o n. 1.  Wrought silver, things made of silver ; silver-plate, silver-work:  tu argentum eluito, Plaut. Ps. 1, 2,29: nee domus argento fulget auroque re-nidet, Lucr. 2, 27; so, ridet argento domus, Hor. C. 4,11, 6: argenti quod erat solis ful-gebat in armis, Juv. 11, 109: argentumque expositum in aedibus, Cic. Verr. 2, 4, 15: navis plena argenti facti atque signati,/uZZ of wrought and stamped silver,  id. ib. 2, 5, 25; so Liv. 34, 25 and 26: argentum caela-tum, Cic. Verr. 4, 23, 52; id. Tusc. 5, 21, 61: apponitur cena in argento puro et antiquo, Plin. Ep. 3, 1, 9 : argentum et marmor ve-tus aeraque et artis Suspice, Hor. Ep. 1, 6, 17; so id. ib. 1, 16, 76; 2, 2, 181; id. S. 1, 4, 28: argenti vascula puri, Juv. 9, 141; 10, 19: vasa omnia ex argento, Vulg. Num. 7, 85; ib. Act. 17, 29: leve argentum, Juv. 14, 62: argentum paternum, id. 6, 355: argentum vetus, id. 1, 76: argentum mittere, id. 12,43: Empturus pueros, argentum, mur-rina, villas, id. 7, 133 et saep.—2.  Silver as weighed out for money,  or  money coined from, silver, silver, silver money;  and, as the most current coin, for  money  in gen.: appendit pecuniam, quadr ingentos siclos argenti, Vulg. Gen. 23, 16 : Ratio quidem hercle adparet ; argentum o'xeTcu, Plaut. Trin. 2, 4,15 sq. (quoted by Cic, Pis. 25 fin.) : expetere, id. Cist. 4, 2,73: adnumerare. Ter. Ad. 3, 3, 15; so id. Heaut. 4, 4, 15; id. Ad. 3, 3, 56; 4, 4, 20; 5, 9, 20 al.: argenti sitis famesque, Hor. Ep. 1, 18, 23; id. S. 1,1, 86: quis audet Argento praeferre caput, Juv. 12, 49 : tenue argentum venaeque secun-dae, id. 9, 31: hie modi urn argenti, id. 3, 220: venter Argenti gravis capax, id. 11, 41 : Argentum  et  aurum non est mini, Vulg. Act. 3, 6 ; 20, 35 et saep. — H. Argentum vivum,  quicksilver,  Plin. 33, 6, 32, § 100; Vitr. 7, 8, 1 sqq.; so, argentum liqui-dum, Isid. Orig. 16, 19, 2.

       11, argestes, is, ™., =  kp^a^,  ace.

       to Vitr. 1, 6,  the west-southwest wind;  ace. to Plin. 2,47,46, § 120,  the west-northwest wind.

       2. Arg'esteS;  i s >  m > = 'A^eo-m?,  son

       of Astrceus and Aurora,  Serv. ad Verg. A. 1,136.

       ArgeuS,  a , um, v. Argos, II. B.

       Arffi,  orum, v. Argos  init.

       Argla.  ae i/i ='Ap7eta. I.  Daughter of Adrastus, and wife ofPolynices,  Stat. Th.

       2,  266; 12, 113. — H.  Wife of Inachus and mother oflo,  Hyg. Fab 145.

       Argiletum,  h n.  [Argiletum sunt qui scripserunt ab Argola, seu quod is hue ve-nerit ibique sit sepultus; alii ab argilla, quod ibi id genus terrae,Varr. L L. 5, g 157 Mull.: sane Argiletum quasi Argilletum multi volunt a pingui terra, Serv. ad Verg. A. 8, 345; cf. Spald. ad Quint. 1,6,31],  apart of Rome, in the  Vicus Tuscus,  between the Circus Maximus  and  Mons Aventinus,  where handicraftsmen and booksellers traded,  Cic. Att. 12, 32; Verg. A. 8, 345. — Also, ace. to the first explanation of the word, separated (per tmesin): Argique letum, Mart. 2,17, 3;

       i, 118, 9.—Hence,  Arglletanus,  a ,  um > adj., of or belonging to the place Argiletum: aedificium,  standing upon the Argiletum, Cic. Att. 1, 14  fin.:  tabernae, Mart. 1, 4 (cf. Hor. Ep. 1. 20,1).

       t argilla,  ae, /, =  cV 7 <aao? (<Vt^

       white),  white clay, potter's earth, argil;  cf. Col. 3, 11, 9; Pall. 1, 34, 3: nomulus ex ar-

       ARGO

       gilla et luto fictus, * Cic. Pis. 25: glandes ferventes ex argilla fusili, * Caes. B. G. 5, 53 (ef  upyiWris  Te-rn-vM^n?, Paraphr.): ido-neus arti Cuilibet, argilla quidvis imitabi-tur uda, *Hor. Ep. 2, 2, 8: Tenuis ubi argilla et dumosis calculus arvis, * Verg. G. 2,180.

       *  arglllaceus,  a, um,  adj.  [argilla], clayey, of clay, argillaceous:  terra, Phn. 17, 7, 4, § 43. _

       argilldSUS,  a, um,  adj.  [id.],/«W  of clay, abounding in clay:  terra, Varr. R. R. 1, 9, 2; so Plin. 12, 14, 30, g 31, and Vulg. 3 Reg.

       7,  46; ib. 2_Par. 4,17: collis, Col. Arb. 17.

       Arginusae or Arginussae,  arum,

       /., =  'Apfivovaat. OV  ' A/J7 11 ovaaai, three small islands in the jEgean Sea, near Lesbos: classem ab Arginusis removere, Cic. Off. 1, 24, 84 JB. and K.: Arginussae ab Aege IIII. M. passuum distant, Plin. 5, 31, 39, § 140 Jan. — And in  sing.:  circa Arginussam, Plin. 8, 58, 83, § 225.

       Arglphontes,  is ,  rn.,=  , A P ^ei(p6vrm (Horn. II. 2, 103),  the Argus-slayer,  an epithet of Mercury, who slew the hundred-eyed Argus, Arn. 6, p. 209; cf. Macr. S, 1, 19.

       Arglthea,  ae ^ ;   a  town in Athamania, now  Knisovo,  Liv. 38,1.

       argltis,  idis,/ [upw = white],  a kind of vine with white clusters of grapes,  Col. 3, 2, 21 and 27; cf. Isid. Orig. 17, 5, 23.

       ArglVUS,  v. Argos, II. A.

       ArgO,  l ~ iS >/  i9 en -  Argus, Prop. 3, 22,19; ace.  Argo, Varr. ap. Charis. p. 94 P.; Argon, Prop 1, 20, 17 Mull. ;  dat.  and  abl. prob. not used), =  'Ap^w, the name of the ship in which the Greek heroes, under the guidance of Jason, sailed to Colchis in quest of the golden fleece,  Enn. ap. Auct. ad Her. 2, 22 (Trag. v, 284 VahL); Verg. E. 4. 34 al. Later placed by Minerva as a constellation in heaven (cf. Hyg. Fab. 14), Cic. Arat. 126; also id. N. D. 2, 44,114, Col. 11, 2. 66: ^eci-mo Cal. Octobr. Argo navis occidit: tem-pestatem signilicat, interdum pluviam, id. 11, 2, 24.— Ace. to the first signif.,  ArgO-US, a-i  um >  adj.,—  'Apywo?,  pertaining to the Argo,  and in gen.  to the Argonauts,  Prop. 4, 22, 13; Hor. Epod. 16, 57; Val. Fl. 5, 436; 6,116; 7, 573; 8,294.

       Arg*dllCUS,  a , um,  adj., v.  Argos, II.

       Argdlis,  idis,/, v. Argos, II. C.  L

       Argdnautae,  arum,  m.,= Ap*iovavTai

       (the sailors of the Argo),  the Argonauts,V&\. Fl. 1, 353; Hyg. Fab. 14; Plin. 36, 15, 23, § 99: vehiculum Argonautarum, Cic. N. D. 2, 35, 89: navis, id. de Or. 1. 38, 174: prin-ceps, i. e.  Jason,  id. Tusc. 4. 32, 69 al. — Martial, in his Epigr. 3, 67, De pigris nau-tis, plays upon the word, deriving it from up76f, lazy, instead of  'Ap^io,  making Ar-gonautae  —  pigri nautae.—Hence,  ArgO-nautiens, a , um,  adj., relating to the Argonauts, Argonautic.  —  Argonautica, orum,  n., the title cf a poem by  Valerius Flaccus,  which has for its subject the Argonautic expedition;  cf. Bahr, Lit. Gesch. p. 100; Teuffel,Rom. Lit. § 312.

       ArfiTOS  ^ (  on ly  nom.  and  ace.),  more freq. in  the plur.  Argi,  ( ' ,rum -  m -  (Varr. L. L. 9, § 89 Mull.: Graecanice hoc Argos, cum Lati'ne Argei; cf.Prob.p. 1447 P.; Phocae Ars, p. 1707 P. ), = "Ap7o?. I. A.  Argos, the capital ofArgolis, in the Peloponnesus, sacred to Juno, also called  Argos Hippium and Argos Dipsium or Inachium, Plin. 4, 5, 9; 7, 56, 57, cf. Mann. Gr. p. 641 sq.: quaerit Argos Amy. monen, Ov. M. 2,240; so id. ib. 6,414; Hor. C. 1, 7, 9: securum per Argos, Ov. H. 14, 34; so Luc. 10, 60: patriis ab Argis Pellor, Ov. M. 14, 476; 15, 164 ; Verg. A. 7, 286; Hor. S. 2, 3, 132; id. Ep. 2. 2,128; id. A. P. 118; Liv. 34, 25 et saep. —The  ace.  Argos, occurring in the histt., is best considered as  plur., since the  sing,  seems rather to belong to the poets and geographers (e. g. Plin. above cited); cf. Daehne and Bremi ad Nep. Them.

       8,  L—B. Poet., Argos is sometimes put for the whole of Greece,  Luc. 10,60.—Hence, H, Derivv.,  the  adjj.,  A. 1. ArglVUS,  a, um (i. e. ArgiFus from ArgeiFos, like Achi-vus from 'Axa<60,  of Argos, Argive,  Plaut. Am. 1, 1, 53: Argivus orator. Cic. Brut. 13, 50: augur, i. e.  Amphiaraus,  Hor. C. 3,16,12

       ARGU

       ^An epithet of Juno  (as in the Iliad 'Ap7eia is an appel. of Here)  as tutelary goddess of Argos,  Verg. A. 3, 547. — 2. Poet, for  Greek or  Grecian  in gen.: castra, Verg. A. 11, 243: phalanx, id. ib. 2, 254: ensis, id. ib. 2, 393: Thalia, Hor. C. 4, 6, 25 (cf. id. ib. 2, 16, 38: Graja Camena). — And so Argivi for  the Greeks:  classis Argiviim. Verg. A. 1, 40; 5, 672; Hor. C. 3, 3, 67; Val. Max. 5, 1, ext. 4.— B. Without digamma,  Arg"eilS (Argi-)> a, urn,  Argive  or  Grecian :  Argia sacerdos, Cic. Tusc. 1, 47, 113 (B. and K.,  Argiva): Tibur Argeo positum colono (cf. Serv. ad Verg. A. 7, 670), Hor. C. 2, 6, 5 K. and H. ; so, Tibur Argeum, Ov. Am. 3, 6, 46 Merk.

       —  C. Argdlis,  Wis, /.,=z'Ap 7 o\«'?.     1.

       Argive:  Alcmene, Ov. M. 9, 276: puppis, id. R. Am. 735.-2.  Subst.  ( sc. terra),  the province of Argo lis, in Peloponnesus,  PI in. 4 prooem.; Mel. 2, 3. — Hence,  Arg"61i-CUS,  a >  um i  adj. ,= ApyoXiKos, Argolic:  sinus, ITin. 4, 5, 9, § 17: mare, Verg. A. 5, 52: urbes, id. ib. 3, 283: leo,  the Nemean lion, Sen. Here. Oet. 1932 al.— Also  Grecian  in gen.: duces,  the Grecian leaders in the Trojan war,  Ov. M. 12,627: classis, id. ib. 13,659 al. —* D, ArffUS,  a, um,  adj., Argive:  Argus pro Argivus, Plaut. Am. (prol. 98): Am-phitruo natus Argis ex Argo patre, Non. p.  4m7,  31. (So the much-contested passage seems to be better explained than when, with Gronov. Observv. 4, 298, Argo is considered as  abl.  from Argos.  begotten of a father from Argos,  to which Argis in  theplur. does not correspond.)

       ArgOUS,  a ,  um ,  <*><%■*  v - Argo/m.

       arg-ument&bllis,  e,  adj.  [argumen-tum],  that may be proved :  propositio difficile argumentabilis, Boe'th. Arist Anal. 1, 27.

       *  arglimentaliS/  adj.  [id.],  containing proof:  narratio, Ascon. ap. Cic. Div. in

       caecii. i.— Adv.:  arg-umentaliter, fy

       way of proof  Aggen. Urb. Com. ap. Front. p. 64 Goes.

       argrumentatlO,  onis,/ [argumentor] (a rhet. t. t., most freq. in Cic). I.  An adducing of proof an argumentation :  argu-mentatio nomine uno res duas significat, ideo, quod et inventum aliquam in rem probabile aut necessarium. argumentatio vocatur et ejus inventi artiflciosaexpolitio, Cic. Inv. 1, 40: argumentatio est explicatio argument], id. Part. Or. 13 : perspicuitas argumentation elevatur, id. N. D. 3, 4, 9: probabilis, id. Fin. 5.4.9: expositio verbosi-or quibusdam argumentis, argumentis dico, non argumentatione, Quint. 4, 2, 79; 5, 14, 35; 11, 3, 164 al. — H.  The proof itself: etiamne in tam perspicuis rebus argumentatio quaerenda est aut conjectura capien-da? Cic. Rose. Am. 36.

       arg-umentator,  oris,  m.  [id.],  he that

       adduces proof an arguer;  only in Tert. Anim. 38; id. Res. Carn. 24.

       *  argiimentatrix,  *cis, / [argumen-

       tatorj.  she that adduces proof a female arguer,  Tert. Spect. 2.

       argumentor,  atu s, 1,  v.  dep.  [argu-

       mentum]. I,  To adduce proof of a thing, to prove:  ego neque in causis, si quid est evidens, de quo inter omnes conveniat, ar-gumentari soleo, Cic. N. D. 3, 4, 9; id. Verr. 2,1, 57 ; id. Att. 3, 12: cum essem argu-mentatus, id. Brut. 80, 277;  Liv. 39, 36  Jin.

       — II*  To adduce something as proof:  at-que ego ilia non argumentabor. quae sunt gravia vehementer, eum corrupisse, etc., Cic. Clu. 24: multa, Liv. 33, 28. —HI.  To make a conclusion, to conclude:  de volun-tate alicujus, Cic. Inv. 2, 44; cf. Auct. ad Her. 4, 35.

       jg®=-  Pass.:  omnia argumentata nomina Tu<nu)9evTa,  Aufusius ap. Prise, p. 792 P. argumentosus,  a, um,  adj. [  id.].-   I.

       Rich in proof (v.  argumentum, I. A.), Sid. Ep. 9, 9; Acron. ad Hor. S. 2. 3, 70. — H. Rich in matter  or  material  (v. argumentum, II. A. a.): opus, Quint. 5. 10, 10.

       argumentum,  h  n -  L ar s u °]     L A.

       The means by which an assertion  or  assumption may be made clear, proved, an argument, evidence, proof  (and in particular, that which rests upon facts, while ratio is that which depends upon reasoning ): argumentum est ratio, quae rei du-biae facit fidem, Cic. Top. 2, 7: quid est ar-

       ARGU

       gumentum ? Probabile inventum ad faci-endam fidem, id. Part. Or. 2: argumentum est ratio probationem praestans, qua colli-gitur aliquid per aliud, et quae, quod est dubium, per id quod dubiuni non est, con-firmat, Quint. 5,10,11: de ea re signa atque argumenta paucis verbis eloquar, Plaut. Am. 5.1, 35; 1, 1, 267; id. Rud. 4, 3, 84; id. True. 2, 6, 26 al.: commemorando Argumenta fidem dictis conradere, Lucr. 1, 401; so id. 1, 417: argumenta multa et firma ad probandum, Cic. Brut. 78, 272 : aliquid ex-emplis magis quam argumentis refellere, id. de Or. 1, 19, 88: argumento esse, Liv. 5, 44; 39, 51: litterae ad senatum missae argumentum fuere, etc., id. 8, 30 : In argumentum fidei retentum pallium ostendit marito, Vulg. Gen. 39,16; ib. Act. 1, 3: ino-pia fecerat earn (rem parvam) argumentum ingens caritatis, Liv. 5, 47: libertatis argumentum, Tac. G. 25: Est fides argumentum non apparentium, Vulg. Heb. 11, 22: addit pro argumento, Suet. Calig. 8 : ve-lut argumentum rursus conditae urbis, id. ib. 16: levibus utrimque argumentis, id. (Jalb. 7 et saep. —B.  A   sian  by which any thing is known, a mark, token, evidence : animi laeti Argumenta,  signs, indications, Ov. M. 4, 762: voti potentis, id. ib. 8, 745: unguentarii myrrham digerunt haud diffl-culter odoris atque pinguetudinis argumentis,  according to the indications of smell, etc.. Plin. 12, 15, 35, § 68: caelum quidem hand dubie caelati argumenti dicimus, id. 2,

       4,  3, § 8: amoris hoc est argumentum, non malignitatis, Petr. 137, 8: argumenta viri, i. e. indicia, Juv. 9, 85 al. — H.  The matter which lies at the basis of any written  or  artistic representation, contents, subject, theme, argument, vTroBeuu : Argumentum plura significat. Nam et fabulae ad actum scaenica-rum compositae argumenta dicuntar: et orationum Ciceronis velut thema ipse ex-ponens Pedianus, argumentum, inquit, tale est: quo apparet omnem ad scribendum de-stinatam materiam ita appellari, Quint. 5, 10, 9 and 10. A. Of  every kind of representation in writing.  1. Lit.: argumentum est Acta res, quae tamen fieri potuit, Cic. Inv. 1, 19; id. Att. 15, 4, 3 : tabulae novae, quid habent argumenti, nisi ut, etc.,  what is their drift? what do they mean?  id. Off. 2, 23, 84: epistulae, id. Att. 10, 13; 9,10; 1, 19. a. B ut   es P- freq.,  the subject-matter of a poem or ^fictitious writing, the subject, contents :  post argumentum hujus eloquar tra-goediae, Plaut. Am. prol. 51; cf. id. ib. 96; so id. Trin. 3, 2, 81: argumentum narrare, Ter. And. prol. 6 : fabulae, id. Ad. prol. 22: Livius Andronicus ab saturisausus est primus argumento fabulam serere, i. e.  a scenic representation of a subject in its connection,  Liv. 7, 2: spectaculum, quo argumenta inferorum explicarentur, Suet. Calig. 57.—Hence, fc p  Meton.  {part for the whole), a poem  in gen.: explicare argumenti exi-tum, Cic. N. P. 1, 20, 53: hoc argumento se describi sentiat, Phaedr. 4, 8; so id. 4, 16;

       5,  3; cf. Enn. ap. Gell. 2, 29  Jin.:  sumque argumenti conditor ipse mei,  I am myself the subject of my poem,  Ov. Tr. 5, 1, 10.— 2. Trop.,  intrinsic worth, reality, truth:  haec tota fabella . . . quam est sine argumento, without value, reality,  Cic. Cael. 27: non sine argumento maledicere,  not without some reason,  id. ib.  3 Jin. — B.  The subject of artistic representations  ( sculpture, painting, embroidery,  etc.): ex ebore diligentissime per-fecta argumenta erant in valvis, Cic. Verr. 2, 4, 56: (cratera) fabricaverat Alcon Hyle-us, et longo caelaverat argumento, Ov. M. 13, 684; cf. id. ib. 2, 5 sq.: vetus in tela de-ducitur argumentum, id. ib. 6. 69; Verg. A. 7, 791: Parrhasii tabulae, Suet. Tib. 44.— In philos. lang.,  a conclusion, a syllogism : Nam concludi non potest nisi iis, quae ad concludendum sumpta erunt, ita probatis ut falsa ejusdem modi nulla possint esse, Cic. Ac. 2, 14, 44 al.

       arg*UO,  ft'- utum (mtum, hence arguitu-rus. Sail. Fragm. ap. Prise, p. 882 P.), 3,  v. a. [cf. ap7>';9, white;  upy6v,  bright; Sanscr. ar-gunas, bright; ragatas, white; and rag, to shine (v. argentum and argilla); after the same analogy we have clarus, bright; and claro. to make bright, to make evident; and the Engl, clear,  adj.,  and to clear=to make clear; v. Curt. p. 171]. I. A. I  n  gen.,  to make clear, to show,  prove, make known,

       ARGU

       declare, assert, fxnvvecv:  arguo Earn me vi. disse int'us, Plaut. Mil. 2, 3, 66: non ex au-ditu arguo, id. Bacch. 3, 3, 65: M. Valerius Laevinus ... speculatores, non legatos, ve-nisse arguebat, Liv. 30, 23: degeneres ani-mos timor arguit, Yerg. A. 4, 13: amantera et languor et silentium Arguit, Hor. Epod. 11, 9; id. C. 1, 13, 7.— Pass. , in a mid. signif.: apparet virtus arguiturque malis,  makes itself known,  Ov. Tr. 4, 3, 80: laudibus argui-tur vini vinosus Homerus,  betrays himselj, Hor. Ep. 1, 19, 6.—B. Esp. a. With ali-quem,  to attempt to show  something,  in one's case, against him, to accuse, reprove, censure, charge with:  Indicasse est detulisse; argu-isse accusasse et convicisse. Big. 50,16,197 (cf. Fest. p. 22: Argutum iri in discrimen vocari): tu delinquis, ego arguar pro male-factis? Enn. (as transl. of Eurip. Iphig. Aul.

       384: EtT* e'7w  dinr\v dw trwv KaKuw  o  /xij <r<pa-Ae<?) ap. Rutin. § 37 : servos ipsos neque accuso neque arguo neque purgo, Cic. Rose. Am. 41, 120: Pergin, sceleste, intendere hanc arguere? Plaut. Mil. 2, 4, 27; 2, 2, 32: hae tabellae te arguunt, id. Bacch. 4, 6, 10: an hunc porro taetum sapor arguet oris? Lucr. 4. 487 : quod adjeci, non ut argue-rem, sed ne arguerer, Veil. 2, 53, 4: coram aliquem arguere, Liv. 43, 5: apud praefec • turn, Tac. A. 14, 41: (Deus) arguit te heri, Vulg. Gen. 31, 42; ib. Lev. 19, 17; ib. 2 Tim. 4, 2; ib. Apoc. 3, 19 al. —1>. With the cause of complaint in the  gen.; abl,  with or without  de;  with  in with abl.;  with  ace;  with a clause as object;  or with  ut  (cf. Ramsh. p. 326; Zumpt, § 446).  (a)  With  gen.:  malo-rum facinorum, Plaut. Ps. 2. 4. 56 (cf. infra, argutus, B. 2.): aliquem probri, Stupri, de-decoris, id. Am. 3, 2. 2: viros mortuos sum-mi sceleris, Cic. Rab. Perd. 9, 26: aliquem tanti facinoris. id. Cael. 1: criminis,Tac. H. 1. 48: furti me arguent, Vulg. Gen. 3(J, 33; ib. Eccl. 11, 8: repetundarum, Tac. A. 3, 33: occupandae rei pubheae, id. ib. 6,10: negle-gentiae, Suet. Caes. 53: noxae, id. Aug. 67: veneni in se comparati, id. Tib. 49: socor-diae, id. Claud. 3 : mendacii, id. Oth. 10: timoris, Verg. A. 11, 384 : sceleris argue-mur, Vulg. 4 Reg. 7, 9; ib. Act. 19, 40 al.— (/?) With  abl.:  te hoc crimine non arguo, Cic. Verr. 2, 5, 18 ; Nep. Paus. 3  Jin.  — (7) With  de:  de eo crimine, quo de arguatur, Cic. Inv 2, 11, 37: de quibus quoniam ver-bo arguit, etc., id. Rose. Am.  Wfm.:  Quis arguet me de peccatoy Vulg. Joan. 8, 46; 16, 8.—(3) With  in with abl.  (eccl. Lat.): non in sacrifices tuis arguam te,Vulg. Psa. 49, 8.—(e) With  ace:  quid undas Arguit et liquidam molem camposque natantis?  of what does he impeach the waves?  etc., quid being here equivalent to cujus or de quo, Lucr. 6, 405 Munro.—(£) With an  inf.-clause as object:  quae (mulier) me arguit Hanc domo ab se subripuisse, Plaut. Men. 5,2,62; id. Mil. 2,4,36: occidisse patrem Sex. Rosci-us arguitur, Cic. Rose. Am. 13, 37: auctor il-lius injuriae fuisse arguebatur? id. Verr. 2, 1, 33: qui sibimet vim ferro intulisse arguebatur, Suet. Claud. 16; id. Ner. 33; id. Galb. 7: me Arguit incepto rerum accessisse la-bori, Ov. M. 13, 297; 15, 504. — ( n ) With  ut, as in Gr. u.r (post-Aug. and rare), Suet. Ner. 7: hunc ut dominum et tyrannum, ilium ut proditorem arguentes,  as being master and tyrant,  Just. 22, 3. — H.  Transf.  to the thing. 1.  To accuse, censure, blame : ea culpa, quam arguo, Liv. 1, 28 : peccata coram omnibus argue, Vulg. 1 Tim. 5, 20: tribuni plebis dura arguunt in C. Caesare regni voluntatem, Veil.  %  68; Suet. Tit. 5 fm.:  taciturnitatem pudoremque quorum-dam pro tristitia et malignitate arguens, id. Ner. 23 ; id. Caes. 75: arguebat et per-peram editos census,  he accused of giving a false statement of property, census,  id. Calig 38: primusque animalia mensis Arguit im-poni,  censured, taught that it teas wrong, Ov. M. 15,73: ut non arguantur opera ejus, Vulg. Joan. 3, 20. — 2. Trop.,  to denounce as false :  quod et ipsum Fenestella arguit, Suet. Vit. Ter. p. 292 Roth.—With reference to the person,  to refute, confute :  aliquem, Suet. Calig. 8. —Hence,  argiltus,  a i  um > P. a.  A. Of physical objects,  clear.  1. To the sight,  bright, glancing, lively :  manus autem minus arguta, digitis subsequens verba, non exprimens,  not too much in motion,  Cic. de Or. 3, 59, 220 (cf. id. Or. 18, 59: nullae argutiae digitorum, and Quint. 11, 3, 159

       AKGU

       lVJ-I'Z'S):  manus inter agendum argutae adraodum et gestuosae, Gell. 1, 5, 2 : et oculi nimis arguti, quern ad modum animo affecti sumus, loquuntur, Cic. Leg. 1, 9, 27: ocelli, Ov. Am. 3, 3, 9; 3, 2, 83: argutum caput,  a head graceful in motion,  Verg. G. 3, 80 (breve, Servius, but this idea is too prosaic): aures breves et argutae,  ears that move quickly  (not stiff,  rigid).  Fall. 4, 13, 2: arguta in solea,  in the neat sandal, Cat. 68, 72. — 2. a. T°  tne  hearing,  clear, penetrating,piercing,  both of pleasant and disagreeable sounds,  clear-sounding, sharp, noisy, rustling, whizzing, rattling, clashing, etc. (mostly poet.): linguae, Naev. ap. Non. p. 9, 24: aves, Prop. 1,18,30: hirundo,  chirping,  Verg. G-. 1, 377 :  olores,  tuneful,  id. E.

       9,  36: ilex,  murmuring, rustling  (as moved by the wind), id. ib. 7, 1: nemus, id. ib. 8, 22 al. — Hence, a poet, epithet of the musician and poet,  clear-sounding, melodious : Neaera, Hor. C. 3, 14, 21: poetae, id. Ep. 2, 2, 90 : fama est arguti Nemesis formosa Tibullus, Mart. 8, 73, 7: forum,  full of bustle or  din, noisy,  Ov. A. A. 1, 80: serra,  grating, Verg. G. 1, 143 : pecten,  rattling,  id. ib. 1, 294 ; id. A. 7, 14 (cf. in Gr. xepKis-  Uoib6<;, Aristoph. Ranae, v. 1316) al. — Hence, of rattling, prating, verbose  discourse : sine virtute argutum civem mihi habeam pro praelica, etc., Plaut. True. 2, 6, 14: [Neque mendaciloquom neque adeo argutum ma-gis], id. Trim 1, 2,163 RitschL—b. Trop., of written communications,  rattling, wordy, verbose:  obviam mihi litterasquam argutis-simas de omnibus rebus crebro mittas, Cic. Att. 6,5: vereor, ne tibi nimium arguta haec sedulitas videatur, Cael. ap. Cic. Earn. 8, 1. —Transf. to omens,  clear, distinct, conclusive, clearly indicative,  etc.: sunt qui vel argutissima haec exta esse dicaut, Cic. Div.

       2,  12  Jin.:  non tibi candidus argutum ster-nuit omen Amor? Prop. 2, 3, 24. — 3. To the smell;  sharp,pungent:  odor argutior, Plin. 15, 3, 4, § 18.—4. To the taste;  sharp, keen, pungent:  sapor, Pall. 3, 25, 4; 4, 10, 26.—B. Of mental qualities. 1. In a good sense,  bright, acute, sagacious, witty:  quis illo (sc. Catone) acerbior in vituperando ? in sententiis argutior? Cic. Brut. 17, 65: orator, id. ib. 70, 247: poema facit ita festi-vum, ita concinnum, ita elegans, nihil ut fieri possit argutius, id. Pis. 29; so, dicta argutissima, id. de Or. 2, 61, 250 : sententiae, id. Opt. Gen. 2: acumen, Hor. A. P. 364: ar-guto Acta dolore queri,  dexterously feigned pain,  Prop. 1,18.26 al.—2. I n   a   Da d sense, sly, artful, cunning:   meretrix, Hor. S. 1,

       10,  40: calo. id. Ep. 1, 14, 42: milites, Veg. Mil. 3, 6.—As a pun: ecquid argutus est? is he cunning? Ch.  Malorum facinorum saepissime (i.e.  has been accused of),  Plaut. Ps. 2, 4, 56 (v. supra, I. B. a.). — Hence, adv.:  argute  (only in the signif. of B.). a.  Subtly, acutely :  respondere, Cic. Cael. 8: conicere, id. Brut. 14, 53: dicere, id. Or. 28, 98.—  Comp.:  dicere, Cic. Brut. 11, 42.— Sup.:  de re argutissime disputare, Cic. de Or. 2, 4, 18. —b.  Craftily :  obrepere, Plaut. Trim 4, 2, 132; Arm 5, p. 181.

       ArgHS,  i> m., = "Ap7ov. I.  The hundred-eyed keeper oflo, after she was changed into a heifer by Jupiter;  slain by Mercury at the bidding of Jupiter. His hundred eyes were placed by Juno in the tail of the peacock, Ov. M. 1, 625 sq.; 15, 385; Prop. 1,

       3,  20 (cf. Eustath. ad Horn. II. 2, p..138; Schol. ad Eurip. Phoen. v. 1123 ; Heyne, Apollod. p. 249 sq.).— II.  The builder of the ship Argo,  Val. Fl. 1, 93 and 314.  —III. ArgUS,  a i  um >  adj., =  Argivus; v. Argos,

       11,   1).

       *  argutatio,  6nis, / [argutor],  a rustling, creaking :   lecti, Cat. 6, 11.

       *  argutator,  oris,  m -  [>d-]>   a   subtle

       disputant,  Gell. 17, 5, 13.

       arglltatrix,  icis,/ [argutator],  a prattling female,  Paul, ex Fest. s. v. lingulaca, p. 117 Mull.; v. Mull. a. h. 1.

       argute,  adv.,  v. arguo,  P. a. fin.

       argutiae,  arum (the  sing,  arguti a, ae, is rare and only among later writers; cf. Charis. p. 20, and Phocae Ars, p. 1708 P.). f.  [argutus]. I,  That which is clear to the Senses, vigor of expression, liveliness, animation;  of works of art: Parrhasius primus symmetriam picturae dedit, primus argu-tias vultus, elegantiam capilli, etc., Plin. 160

       ARIA

       35,10, 36, § 37: argutiae operum, id. 34,18,

       19,  § 65. — Of  the quick motion of the fingers (cf. argutus): nulla mollitia cervicum, nul-lae argutiae digitorum, Cic. Or. 18, 59. — Of the chattering notes of the nightingale,  Plin. 10, 29, 43, § 85. — Of  chattering discourse, Plaut. Bacch. 1, 2,19; id. Most. 1,1, 2.—H. Transf.  to mental qualities. A,  Brightness, acuteness. wit, genius :  hujus (C.  Titii) orationes tantum argutiarum, tantum urba-nitatis habent, utpaene Attico stilo scriptae esse videantur. Easdem argutias in tra-goedias transtulit, Cic. Brut. 45,167: Demosthenes nihil Lysiae subtilitate cedit, nihil argutiis et acumine Hyperidi, id. Or. 31,110. —B.  Slyness, subtlety, cunning, shrewdness in speech  or  action :  sed nihil est quod i 11 i (Graeci) non persequantur suis argutiis, Cic. Lael. 13, 45 : cujus loquacitas habet aliquid argutiarum, id. Leg. 1, 2, 7.—In this signif. also in the  sing.:  importuna atque audax argutia, Gell. 3, 1, 6: levis et quasi dicax argutia, id. 12, 2 (cf. argutiola); Pall. Insit. prooem. 1; so App. M. 1,1.

       argutiola,  ae, /  dim.  [ argutiae, q. v. fin.], a piece of slyness  or  subtlety, a cavil, quirk,  or  quibble  (only in Gell.), Gell. 9, 14 fin.;   2. 7, 9;  18, 1, 12.

       arguto,  are, v. argutor, I.  fin.

       argutor,  ; ~ ltus ) 1>  v - dep.  (archaic  inf. argutarier, Titin.; v. infra) [argutus] (except in Prop, only ante-class.),  to make a noise.  J. With the voice,  to prattle, prate : argutari dicitur loquacium proloqui, Non. p. 245, 26: exerce linguam ut argutarier possis, Enn. ap. Non. 1. c. (Trag. v. 345 Vahl.): totum diem argutatur quasi cicada, Novat. ib. (Com. Rel. p. 218 Rib.): supe-rare aliquem argutando, Plaut. Fragm. ib. p. 07,1; so Plaut. Am. 1,1,193: agite, fures, mendacia argutari, Lucil. ap. Non. p. 239, 15.— In the  act.  form: ilia mihi totis argu-tat noctibus ignes, Prop. 1, 6, 7.—H P  With the feet; of the fuller,  to stamp :  Terra istaec est, non aqua, ubi tu solitu's argutarier Pedibus, cretam dum compescis, ve-stimenta qui laves, *Titin. ap. Non. p. 245, 32 (Com. Rel. p. 137 Rib.).

       argutulus,  a , um,  adj. dim.  [id.]. *  I. A little noisy, talkative,  or  loquacious  (v. argutus, A. 2. a.): famula, App. M. 1, p. 117,

       20.  — H 0   Somewhat subtle, acute, keen  (v. argutus, B. 1.): libri, Cic. Att. 13,18.

       argutus,  a ,  um >  P- a.,  v - arguo.

       Argynnus,  h m., = "Ap'yvvvor, a boy

       J'rom Bozotia, loved by Agamemnon;  he was drowned in the river Cephisus, Prop. 4, 6, 22.

       +   argyranche,  es, /, = up7"p«Txn,  a

       sarcastic word formed in imitation of auv-c«7xn (inflammation of the throat),  the silver quinsy,  Gell. 9, 9 ; cf. Pollux Ono-mast. 7, 24, and synanche.

       targyraspis,  idis,  adj., = ap^Cpaa-K^,

       having a silver shield, armed with a silver shield,  Liv. 37, 40; Curt. 4, 13,15; cf. id. 8. 5,4; Just. 12, 7.

       Argyrippa or Argyripa,  a e,/., =

       'Apyvpiinra  (arc. to Serv. ad Verg. A. 11, 246, compounded of Argos Hippion),  a town in Apulia,  afterwards called  Arpi,  now  Arpa: Argvripa, Verg. 1. c. Rib.; cf. Mann. Ital. II. 83;"Plin. 3, 11, 16, § 104 Jan.

       ArgyrippUS,  i,m.,= 'Ap^vpimros, the name of a man,  Plaut. As. 1, 1, 59.

       t argyritis,  Idis,/,  = up~fvpTTi?  (containing silver),  a kind of silver dross, litharge of silver,  Plin. 33, 6, 35, § 106.

       1 1 argyrocorinthius,  a , ™,  adj.,

       made of Corinthian brass  (which was similar in lustre to silver; cf. Plin. 34, 2, 3): cratera,  Inscr. (A.D. 149) Orell. 1541.

       t argyrodamas,  a ntis, m.,  —. up^vpo-

       6d/.ia<?, a silver-colored stone, similar to the diamond,  Plin. 37, 10, 54, § 144.

       t  argyTOS,  U  />  a plant, otherwise called  mercurialis, App. Herb. 82.

       arhythmus °r arhythmatus,  a ,

       um,  adj.  [ d-pufyuor],  of unequal measure, inharmonious,  only in Mart. Cap. 9, pp. 327, 328.

       1. Aria,  ae ,/, —  'Apela  ace. to Arrian, or  'Apia  ace. to Strabo and Ptolem. (cf. Cru-sius, Lex. of Proper Names),  a Persian province between Hyrcania, Gedrosia, and India,  now the western part of Chorasan;

       ARID

       hence, with the appel. Ariana, q. v., ManiL 4, 802; Plin. 6, 23, 25, § 93. —  Arii,  orum, m.  I.  The inhabitants of the above country, Plin. 6, 25, 29, § 113. — H.  A tribe of the Lygii,  Tac. G. 43.

       2. Aria,  ae )/i —  'Apia, an island in the Pontus Euxinus,  Mel. 2, 7, 2; Plin. 6, 12,13, § 30.

       Ariadua,  ae   [nom.  Ariadna, Cat. 64, 54; Prop. 2, 3,18; Ov. A. A. 3. 35: Ariadne, Hyg. Fab. 255 ; 270:  gen.  ariadnes,  Corp. Inscr. 5, 3782 :  ace.  Ariadnen, Hyg. Fab. 43 ; 224 :  abl.  Ariadne, id. ib. 42), /, = 'Aptci(5i/n,  daughter of Minos, king of Crete, who extricated Theseus from the Labyrinth, and accompanied him on his return to Greece, but was deserted by him at Naxos, where Bacchus fell in love with her and placed her crown as a constellation in the heavens,  Ov. A. A. 3, 35 (cf. id. H. 10); id. F. 3, 462; Prop. 3, 17, 8; 2, 3, 18. —Also in prose, Mel. 2, 7, 12.—Hence,  Ariadnae-US,  a , um,  adj., — > Apia6vaio<>', of  or  pertaining to Ariadne, Ariadnozan:  sidus, Ov. F. 5, 346: corona, Manil. 5, 21.

       Ariana,  ae ,/,  a general name of the eastern provinces of the great Persian kingdom,  now  Afghanistan,  Mel. 1, 2, 4; Plin. 6, 23, 25.— Hence,  Arianus,  a i  um i  adj., of  or  pertaining to Ariana :  regio, Plin. 6, 23, 25,  §  93.  — Ariani,  orum, 7/1.,  the inhabitants of Ariana,  Plin. 6, 25, 29, § 116.

       arianis,  idis,/ (sc. herbaj,  = Ixpiav'^, a plant growing wild in Ariana,  Plin. 24, 17, 102,  §  162.

       Arianus,  a ,  um ,  adj.  I.  From Ariana, q. v. —  II.  From 2. Arius, q. v.

       Aricia,  ae >/>  an ancient town of Lati-um, in the neighborhood of Alba Longa, upon the Appian Way,  now  La Riccia;  ace. to Verg. A. 7, 762 (v. II. infra), named from the wife of its founder, Hippolytus. Near it was a grove consecrated to Diana, in which at a very early age human victims were sacrificed; hence, immitis, Sil. 4, 369 (cf. Nemus and Nemorensis), Plin. 19, 6, 33, § 110; Mart. 13,19; Hor. S. 1, 5, 1; Sol.

       2,  p. 13; cf. Mann. Ital. I. 633; Mull. Roms Camp. 2, 147-189.—Hence,  B. ArlcImiS, a, um,  adj., pertaining to Aricia, Arician : regio, Mart. 10, 68: vallis, Ov. M. 15, 488: nemus, Flor. 1, 11, 8. —  SubsL:  AriCini, orum,  m., the inhabitants of Aricia,  Liv. 2, 14. — II.  Personified,   a nymph, the wife of Hippolytus and mother of Virbius,Vevg. A. 7, 762.

       AridaeuS,  •> w.,='Appellor, a  natural son of Philip of Macedon by the dancer Philinna, brother and successor of Alexander the Great,  Just. 9, 8;  12, 15 al.;  Curt.

       10,  17. — Also called Philippus, Nep. Phoc.

       3,  3;  cf. Just. 13, 3.

       ariditas,  atis < / [aridus],  dryness, drought.  I. ,/V u  Lit.: ariditatem amplia-re, Plin. 11, 35, 41, g 117 : myrtus siccata usque in ariditatem, id. 15, 29, 37. § 123: ariditas aquae, Vulg. Judith, 11, 10. — In the plur.:  ariditatibus temperamenta ferre, Arn. 2, 69.— B 3  I n  I' a U- meton. (abstr. pro concr.),  any thing dry. withered, ov parched: cum Ami ariditate miscenda est. i. e. flmo arido, Pall. 3, 4: ariditatem recidere,  the dry, dead wood,  id. 3, 21, 2. — H. Trop.,  a being withered, dryness :  stipula ariditate plena, Vulg. Nah. 1,10: bracchium ejus ariditate siccabitur, ib. Zach. 11, 17; and me-ton. (abstr. for concr.), of  meagre, scanty J'ood,  Salv. 1,1 sq.

       *  aridulus,  a >  um -  adj. dim.  [id.],  somewhat dry :  labellae, Cat. 64, 317.

       aridus  (contr. ardus, like arfacio from arefacio, Plaut. Aul. 2, 4, 18; Lucil. ap. Non. p. 74,20; Inscr. Grut. 207), a, um,  adj.  [areo], dry, withered,arid, parched.  I. Lit.: ligna, Liicr. 2, 881: lignum, Hor. C. 3, 17, 13; so Vulg. Eccli. 6, 3; ib. Isa, 56, 3: cibus, Lucr. 1,809; so id. 1,864: ficis victitamus aridis, Plaut. Rud. 3, 4, 59 : folia, Cic. Pis. 40, 97, and Plin. 12, 12, 26, § 46: ficus, Vulg. Marc.

       11,  20: Libye, Ov. M. 2, 238: quale porten-turn Jubae tellus leonum Arida nutrix, Hor. C. 1, 22, 16: terra arida et sicca, Plin. 2, 65, 66, § 166; so, terra arida, Vulg. Sap. 19, 7: arida terra, ib. Heb. 11, 29; so  absol.:  arida (eccl. Lat.), ib. Gen. 1, 9; ib. Psa. 65, 6; ib. Matt. 23,15: montes aridi sterilesque. Plin. 33, 4, 21, § 67. — Also,  subst.:    aridum,
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       i,  n., a dry place, dry land:  ex arido tela conicere, Caes. B. G. 4, 25 : naves in ari-dum subducere, id. ib. 4, 29.—Me ton., of thirst: sitis, Lucr. 3, 917, and 6, 1175; so, os, Verg. G. 3, 458: ora, id. A. 5, 200: guttur, Ov. [ad Liv. 422].—Of a fever: febris, i. e. causing thirst,  Verg. G. 3, 458 (cf. Lucr. 4, 875); so. morbus, Veg. Vdt. Art. 1, 4. — Of color: arbor folio convoluto, arido colore, like that of dried leaves,  Plin. 12, 26, 59, § 129.—And of a  cracking, snapping  sound, as  when dry wood is broken :  sonus, Lucr.

       6,  119: aridus altis Montibus (incipit) au-diri fragor,  a dry crackling noise begins to be heard in the high mountain forest.  Verg. G. 1, 357.—II. T r o p. A. Of things which are dried,  shrunk up, shrivelled, meagre, lean :  crura, Ov. A. A. 3, 272: nates, Hor. Epod. 8, 5: uvis aridior puella passis, Auct. Priap. 32, 1 ; so from disease,  withered : manus, Vulg. Matt. 12, 10 ; ib. Marc. 3, 1; and  absol.  of persons: aridi, ib. Joan. 5, 3.— Hence, of food or manner of living,  meagre, scanty:  in victu arido in hac horrida in-cultaque vita,  poor, scanty diet,  Cic. Rose. Am. 27, 75: vita horrida atque arida, id. Quinct. 30. — T r a n s f. to men,  indigent, poor :  cliens, Mart. 10, 87, 5.— B. Of style, dry, jejune, unadorned, spiritless:  genus sermonis exile, aridum, concisum ac minu-tum, Cic. de Or. 2, 38. 159; so Auct. ad Her. 4, 11 : narratio, Quint. 2, 4, 3 : aridissimi libri, Tac. Or. 19. — M e t o n., of the orator himself: orator, Quint. 12,10, 13: rhetores, Sen. Contr. 34 : magister, Quint. 2, 4, 8. — Of scholars: sicci omnino atque aridi pue-ri,  sapless and dry,  Suet. Gram. 4; cf. Quint. 2, 8, 9.— C. I n  comic lang.,  avaricious,  of a man from whom, as it were, nothing can be expressed (cf. Argentiexterebronides): pumex non aeque est aridus atque hie est senex, Plaut. Aul. 2, 4, 18 : pater avidus, miser atque aridus, Ter. Heaut. 3. 2, 15.— *D. I n  Plaut. as a mere natural epithet of metal: arido argentost opus,  dry coin, Rud. 3, 4, 21.—  Adv.  not used.

       *  ariena.  ae >  /•  >  Me fruit of the Indian tree  pala,  the banana,  Plin. 12, 6, 12, § 24.

       aries,  fctis,  ra. (for the kindr. forms

       arvix  ancl   harvix, in   Varr. and Fest.;

       v. arvix ; poet, aries sometimes dissyl., like abies ; hence,  a  long, Carey, Lat. Pros. § 47: firtftis, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 20, 45: iiriotes, trisyl., Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44; so, ariutu, Verg. A. 2, 492) [some derive this from  apt)v, appnv,  qs. the  male  sbeep; others compare  6 epicpos,  a he-goat, buck, and

       0  eXatios,  a stag; and arna, q. v.],  a ram.

       1 Lit., Varr. R. R. 2, 1, 24 ;  2, 2, 13 ;  Col.

       7,  2, 4; 7, 2, 5; 7, 3, 6; Vulg. Gen. 15, 9; ib. Lev. 4, 35 et persaepe.—Of the golden fleece: petebant (Argonautae) illam pellem inauratain arietis Colchis, Enn. ap. Auct. ad Her. 2, 22; Plaut. Bacch. 2, 3, 7; Varr. R. R. 2, 1, 6 al.— II. T r a n s f. A.  The Ram, a sign of the zodiac,  Cic. Arat. 230; 244; Hvg-Fab. 133; id. Astr. 2, 20; Manil. 2, 246; Ov. M. 10,165; Vitr. 9,5; Plin. 18, 25,59, § 221 al. —B.  An engine for battering down walls, a battering-ram:  v. Vitr. 10, 19; Veg. 4. 14, and Smith, Diet. Antiq.: quamvis murum aries percussent,Cic. Off. 1,11, 35: ab ariete materia defendit, Caes. B. G. 7, 23: arietibr.s aliquantum muri discussit, Liv. 21, 12; so id. 31, 32; 31, 46; 32, 23; 38, 5; Vulg. Ezech.

       26,  9; ib. 2 Mace. 12, 15 al. — C.  A beam for support, a prop  or  buttress :  quae (sub-licae) pro ariete subjectae vim fluminis exciperent,  as ashore  or  prop,  * Caes. B. G. 4,17  (6i<r)v npiov,  Paraphr.); corrcsp. to ca-preolus, Caes. B. C. 2, 10 q. v. —Trop.: ex quo aries ille subicitur in vestris actionibus, Cic. Top. 17, 64.—B.  An unknown sea-monster, very dangerous to ships,  Plin. 9, 41, 67, § 145; 32,11, 53 (where two kinds of them are mentioned); cf. id. 9, 5, 4: trux aries, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 163; cf. Aelian. H. A. 15, 2, and Oppian. Hal. 1, 372.

       arietariUS,  a ,  um ,  ad J-  [aries],  relating to the battering-ram :  machina . . . testudo, Vitr. 10, 19.

       *  arictatlO,  <> nis < / [arieto],  a butting like a ram,  Sen. Q. N. 5, 13.

       arictinilS,  a, um,  adj.  [aries]. I.  Of or  from a ram, ram's-:  ungula, Plin. 29, 4,

       27,  § 88: pulmo, id. 30, 8, 22, § 72: cornua, Pall. 4, 10, 28. — II.  Similar to a rains head :  cicer, Col. 2, 10. 20; Plin. 18, 12, 32, § 124;  Petr. 35. — HI, Arietinum oracu-

       AlilS

       lum,  an ambiguous oracle  (the figure taken from the divergent horns of a ram), Gell. 3, 3, 8 (cf. Serv. ad Verg. A. 4, 196).

       arieto,  avi, atum, 1 (arietat, trisyl., Verg. A. 11, 890; Sil. 4, 149; Val. Fl. 6, 368; cf. aries),  v. a.  and  n.  [aries],  to butt like a ram;  hence, in gen.,  to strike violently (poet. orpost-Aug. prose, esp. freq. in Seneca)- I. A.  Act:  quis illic est, qui tarn pro-terve nostras aedes arietat?  beats so violently at,  Plaut. True. 2, 2, 1: arietare in terrain, Curt. 9, 7, 11: arietata inter se arma. Sen. Ep. 56: arietatos inter se den-tes, id. Ira, 3, 4: concurrentia tecta con-trario ictu arietant, Plin. 2, 82, 84, § 198 al. —B. Trop.,  to disturb, harass, disquiet: annua insolita arietari, Sen. Tranq. 1, § 11 Haase.—H.  Neulr.:  in me arietare, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44 : arietat in portus, Verg. A. 11, 890: et labaris oportet et arie-tes et cadas,  to stumble, totter,  Sen. Ep. 107. anflCUS,  a, um,  adj.  [areo-facio], making dry, drying,  Cael. Aur. Tard. 4, 1, where some read  rarifica.

       Arii,  orum, v. 1. Aria.

       ±arilator or arillator,  oris,  m., a

       haggler, chajferer,  = cocio, Paul, ex Fest. p. 20 Mull.; Gell. 16, 7,12.

       ArimaSpi,  orum,  m.,  =  'Aptfjuxcnroi, a Scythian people in the north of Europe,  Mel. 2, 1; Plin. 7, 2, 2, § 10; Gell. 9, 4, 6;  sing., Luc. 7, 756; cf. Mann. Nord. pp. 143, 275.

       Arlminum,  *>  n.,a town in Umbria, on the shore of the Adriatic, at the mouth of a river of the same name;  the most northern place of Italy proper, connected with Rome by the Via Flaminia, now  Rimini, Plin. 3, 15, 20, § 115; Luc. 1, 231; cf. Mann.

       ltai. I. 455. — Hence,  Ariminensis,  e >

       adj., pertaining to Ariminum:  folia, Hor. Epod. 5, 42 : ager, Plin. 10, 21, 25, § 50; subst:  Ariminenses,  ium ,  m -i  tne  inhabitants of Ariminum,  Cic. Verr. 2, 1, 14; id. Caecin. 35,112*

       ttarinca,  ae > / [Gallic],  a kind of grain, otherwise called  olyra, Plin. 18, 8, 19, § 81; 18, 10, 20, § 92; 22, 25, 27, § 121.— Ace. to Harduin,  rye  (in Dauphine", now riguet);  ace. to others,  the one-grained wheat:  Triticum monococcum, Linn.

       Ariobarzanes,  is , m., = '^p<o/?a P c«-

       i/*i9,  a king of Cappadocia,  Cic. Att. 5, 20; id. Fam. 2,17 ; 15, 2.

       ariola, ariolatio, aridior, ario-

       lus,  v - hariola etc.

       Arion.  onis,  m. (nom.  Ario, Gell. 16,19; ace.  Gr. Ariona, Ov. F. 2, 83 al.),  =  , Aplo)v. I.  A celebrated cithara player of Methymna, in Lesbos, rescued from drowning by a dolphin,  Ov. F. 2, 79 sqq. ; Gell. 16, 19; cf. Herod. 1, 23.—Hence,  AridniUS, a )  um ,  adj-, = 'Api6vto$, belonging to Arion:  nomen, Ov. F.  2,93:  lyra,  id. A. A- 3,326; Prop. 2, 26,18. —II.  A horse endowed with speech and the gift of prophecy, sent by Neptune to Adras-tm;  hence,  vocalis, Prop.  2, 34, 37 fata movens, Stat. Th. 11, 443: Adrastaeus, id. S. 1, 1, 52; cf. Claud. IV. Cons. Hon. 555, and Horn. II. 23, 346.

       Ariovistus, j ,  m -, the   kin 9 °f  a   Ger -

       man tribe in the time of Cozsar,  Caes. B. G. 1, 31 al.

       *  1. aris,  idis,/., = <Vr,  Galen   ("p°^>

       apiaapov,  inTheophr. and Dioscor.),  a kind of arum, dragon-root  or  green dragon: Arum arisarum, Linn.; Plin. 24, 16, 94, § 151.

       2. Aris  is >  m -i  a  Sardinian,  Cic. Scaur. 1,6;'2, 7.    '

       Arisba,  ae, or -e,es,/, =  'Apicfiri.  I. A toivn in Troas,  Verg. A. 9, 264; Plin. 5, 30, 33, § 125.—II  A town in the island of Lesbos,  Mel. 2, 7; Plin. 5, 31, 39, § 139.

       arista  ae i/- [P ern - f° r  acrista and akin to accr,q. v., or perh. to aro, q. v.; cf. Germ. Aelire; Engl, ear (of corn); Germ. Ernte, harvest; Engl.earnest,fruit,pledge].  \ m The awn  or  beard of grain:  arista, quae ut acus tenuis longa eminet e gluma; proinde ut gra-nitheca sit gluma, et apex arista, Varr. R. R. 1, 48; *Cic. Sen. 15. 51; Ov. H. 5, 111; id. Tr. 4, 1, 57. —II. Me ton. (pars pro toto). A.  The ear itself:  maturae aristae, Ov. F. 5, *357 : pinguis arista, Verg. G. 1, 8 ; 1, 111; id. A. 7, 720. — Also,  an ear of spikenard,  Ov. M. 15, 398. — Hence, 2. Poet.,

       ARIS

       summer:  .Post aliquot, mea regna videns, mirabor aristas,  after some harvests,  Verg. E. 1, 70: necdum decimas emensus aristas Aggrederis metuenda viris,  having measured ten summers,  Claud. IV. Cons. Hon. 371 (cf. at the next grass, for  next summer, an expression still common in the north of England; so, seven years old at the next grass, Sylvester's Dubartas; just fifteen, coming summer's grass, Swift).—B. Poet, transf., 1. Of  the hair of men,  Peis. 3,115. — 2. Of"  the bones of fishes,  A us. Mos. 85; 119.—3.  Of plants  in gen., Val. Fl. 6, 365.

       Aristaeus,  j , ™-, =  'Apiaratot, a son

       of Apollo and Gyrene, who is said to have taught to men the management of bees and the treatment of milk, and to have first planted olive - trees. He was the husband of Autonoe, and father of Actceon,  Verg. G. 4, 317 Serv.; Ov. P. 4, 2, 9; cf. Cic. Verr. 2,

       4,  57 Zumpt.

       Aristarchus,  i, w., =  'Apicnapxor, a

       distinguisl ed critic of Alexandria, who animadverted with special severity upon the poetry of Homer, and contended that many of his verses were spurious,  Cic. Fam. 3, 11; Ov. P. 3, 9, 24.—App e 1. for  any critic,  Cic. Pis. 30: orationes meae, quarum tu Aristarchus es, id. Att. 1, 14. — Hence,  Aristar-chei,  orum, w.,  the disciples, followers of Aristarchus,  i. e.  severe critics,  Varr. L. L. 8, § 63 Mull.

       *  aristatllS,  a, um.  adj.  [arista],  having ears of corn,  Paul, ex Fest. p. 280 Mull.

       ariste,  es, /,  the name of a precious stone, =  encardia, Plin. 37,10, 58, § 159.

       Aristides,  is,  m.,  =  'Aptartidnt.    I.

       An Athenian renowned for his integrity, a contemporary and rival of Themistocles, Cic. Sest. 67, 141; id. Tusc. 5, 36,105; Ov. P.

       1,  3, 71; his life was written by Cornelius Nepos and Plutarch. — H.  A painter of Thebes, a contemporary of Apelles,  Plin. 35, 10, 36, § 98.—HI.  A distinguished sculptor, Plin. 34, 8, 19, § 50.—IV.  A mathematician of Samos,  Varr. Fragm. p. 256 Bipp. — V. An obscene poet of Miletus, author of a poem Milesiaca, Ov. Tr' 2, 413; 2, 443 Jahn.

       aristlfer,  fr' ra > frrum,  adj.  [arista-fero], bearing ears of corn :  seges, Prud. Cath. 3,51.

       t  aristlg"er,  g^ a , gerum,  adj.  [arista-gero],  ear-bearing,  an epithet of Ceres, as goddess of corn, lnscr. Orell. 1490.

       AristippUS,  h  m -i  —  'Apiari-mro?, a philosopher of Cyrene, disciple of Socrates, and founder of the Ci/renaic school:  qui vo-luptatem summum bonum dicit. Cic. Fin.

       2,  6, 18; Hor. Ep. 1, 1, 18. — Hence,  Ari-StippCUS,  a , um,  adj., of  or  pertaining to Aristippus,  Cic. Fin. 2, 6,18.

       AristlUS,  a >  um >  acl J; name of a Roman gens, e. g. Aristius Fuscus,  a learned poet, rhetorician, and grammarian, and an intimate friend of Horace,  Hor. Ep. 1, 10 Schmid; id. C. 1, 22; id. S. 1, 9, 61; cf. id. ib. 1, 10, 83, and Bahr, Gesch. d. Rom. Lit. 52, n. 7; Teuffel, Rom. Lit. § 249,1.

       AristO.  onis,  m., = 'Apicnuv, a philosopher of Chios, a pupil of Zeno, founder of the sceptic philosophy, and contemporary of Cwsar,  Cic. N. D. 3, 31, 77; id. Leg. 1, 13.— Hence,  Aristoneus,  a, um,  adj., of  or pertaining to Aristo, Aristonean;  vitia, Cic. Fin. 4.15, 40.

       t aristoldchia, ae ,/-, =  «p«noAoxia,

       a plant useful in childbirth, birthwort, Plin. 25, 8, 54, § 95 sqq. ; Cic. Div. 1, 10, 16; 2, 20, 47.

       AristonCUS,  a, um, v. Aristo.

       AristoniCUS,  i,  m., = 'ApicnSvinos.  I. A son of Eumenes II. ,  king of Pergamus, who carried on war with the Romans, but was conquered by the consul M. Perpenna, and slain in prison,  Flor. 2, 20; Veil. 2, 4-Just. 36, 4 ; Eutr. 4, 9. —  JJ,  Tyrant of Methymna in Lesbos,  Curt. 4, 5 sqq.

       Aristophanes,  is,  m., = 'Ap«no<pa-

       ^r- I. A.  The most distinguished comic poet of Greece, from Lindus, on the island of Rhodes, a contemporary of Socrates.  Hor.

       5.  1, 4, 1.—Hence, B. Deri v v.,  \ m   Ari-Stdphaneus  or  -Jus,  a. um,  adj., Aris-tophanean:  anapaestus Aristophanius, Cic. Or. 56, 190: metrum, Serv. Centim. p. 1818

       P- — 2. Aristophanicus, a, um,  adj.,

       ARMA

       the same. Hier. ad Isa.  1.  15, c. 54, v. 11. — II,  A distinguished grammarian of Byzantium, pupil of Eratosthenes, and teacher of the critic Aristarchus,  Cic. de Or. 3, 33,132; id. Fin. 5, 19, 50; id. Att. 16, 11.

       t  aristdphbrum  est vas, in quo pran-dium fertur, ut discus, Paul, ex Fest. p. 23 Mull,  [apiarov  = prandium, and  <ptpu)  = fero].

       *  aristosUS, a , um,a4;. [arista],  abounding in beards  or  awns:  cibaria,Venant.Ep. 9, 3.

       Aristdtelcs,  is  (gen.  Aristoteli, Cic. Att. 13, 28, like Archimedi, Achilli, Pericli; ace.  Aristotelen, Quint. 3, 6, 60; cf. Rudd. I. 58, n. 71 ; Neue, Formenl. I. pp. 181, 311), m., — 'Ap<o-TOTtA»if. I. A.  Aristotle, a very learned and distinguished pupil of Plato, from Stagira, in Macedonia, teacher of Alexander the Great, and founder of the Peripatetic philosophy,  Cic. Tusc. 1, 10, 22; 3, 28, 69; id. Ac. 1, 4, 17; id. Fin. 5, 5,12; id. Off. 3, 8, 35; id. de Or. 3, 35, 141 al. —Hence, B. Aristotelius  and  -eus,  a, um,  axlj., Aristotelian:  vis, Cic. de Or. 3, 19, 71: pigments, id. Att. 2, 1: ratio, id. Fam. 1, 9, 23: Topica Aristotelea, id. ib. 7,19.—H,  A guest of Cicero,  Cic. Fam. 13, 52,

       Aristoxenus,  '>  w -> = 'Ap«j-r6fevo9,  a

       philosopher and musician, pupil of Aristotle,  Cic. Tusc. 1, 10, 20 ; id. de Or. 3, 33, 132 al.

       t  arithmetical ae,  and  -e, es,/, =

       a.pt0/j.tiTiK.ri  (sc. Ttxi"i )*  arithmetic, the science of numbers :  arithmetics, Sen. Ep. 88; arithmetice, Vitr. 1, 1, and Flin. 35, 10, 36, § 76.

       t arithmetlCUS. a, um,  adj.,  =  i, P tO-/xrjTfKof,  of  or  pertaining to arithmetic, arithmetical:  ratio, Vitr. 10, 16. —  Subst. : arithmetlCa,  orum,  n., arithmetic :  in arithmeticis satis exercitatus, Cic. Att 14, 12  fin.

       tarithmus,  h  »»., = i P <0 M 6c (number);  plur.  Arithmi,  a name of the fourth book of Moses  (in pure Lat., Numeri), Tert. adv. Marc. 4,23 and 28.

       aritlido,  in is,/, [aridus],  dryness, aridity, drought  (ante-class.): ariditas, Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 60 Mull. (Epicharm. v. 2 Vahl. p. 167); Flaut. Rud. 2, 6, 40; also in Non. p. 71, 21; Varr. R. R. 1,12, 3.

       1. ArillS,  i>  m -i ="Ap€io?  or  "Apwf, a river in Aria,  now  Heri,  Plin. 6, 23, 25, § 93; in Amm. 23  fin.  Arias.

       2. Arius  ( Arr-),  u  «*-, ^'ApeFo? or

       "Ap^of,  a renowned heretic,  also Arlus, Prud. Psych. 794. — Hence,  ArianUS>  a ,  um , adj-.pertaining to Arius, Arian,  Hier. adv. Lucif. 7.— Ariani,  orum i  m -i the followers of Arius, the Aridns,  Hier. adv. Lucif. 7 ; Aug. Haeres. 49.

       AriusiUS,  a -  um >  adj-  •'  vina >  wine of the region of Ariusia, in the island Chios  ('Apt-ovaia xfvpa,  Strabo), Verg. E. 5, 71: pocula, Sil. 7, 210.

       arma,  orum,  n. (gen. plur.  arm&m, Pac. ap. Cic. Or. 46, 155; Att. ap. Non. p. 495, 23, considered by Cic. in the connection armum judicium as less correct than armorum) [cf. APa, apap/o-Kw = to fit;  aptfpov  =joint; app.6?— armus-3joint, shoulder; ApTciu -artio. arto^to fit, to fit in closely;  apnos =  fit, exact; artus = close, narrow; ars (artis)  =  the craft of fitting things ; arti-fex, artificium; Goth, arms —O. H. Germ. aram = Engl, arm; Sanscr. ar = to liit upon, attain; aram = fit, fast; Irmas = arm. Curt. 1- I. L i t. A. 1.  What is fitted to the body for its protection,  defensive armor,  as the shield, coat of mail, helmet, etc.: tot milia armorum, detracta corpori-bus hostium, Liv. 45, 39: induere arma, id. 30, 31: arma his imperata, galea, clipeum, ocreae, lorica. omnia ex aere, id. 1 ;  43: pic-tis et auro caelatis refulgens armis, id. 7,10. —2.  Specifically,  a  shield:  at Lausum socii exanimem super arma ferebant,  on a shield,  Verg. A. 10, 841: caelestia arma, quae ancilia appellantur, Liv. 1, 20 (v. an-cile); id. 8, 30; 1, 37; cf. Verg. A. 1, 119 Heyne; Tac. G. 11 Rup.; Plin. Ep. 5, 6, 43: Aeneas se collegit in arma,  gathered himself under his shield,  Verg. A. i2, 491.—Hence, in a more extended sense. £J.  Implements of war, arms, both of defence and offence (but of the latter only those which are used 162

       ARMA

       in close contest, such as the sword, axe, club; in distinction from  tela,  which are used in contest at a distance; hence, arma and tela are often contrasted; v. the foil., and cf. Bremi and Dahne ad Nep. Dat. 11,3): arma rigent, horrescunt tela, Enn. ap. Macr.

       5,  6, 4- id. ap. Non. p. 469, 26: arma alia ad tegendum, alia ad nocendum, Cic. Caec. 21: armis condicione positis aut defetigatione abjectis aut victoria detractis, id. Fam. 6. 2: ilium dicis cum armis aureis, Quoius etc., Plaut. Mil. 1, 1, 16: ibi Simul rem et glori-am armis belli repperi, Ter. Heaut. 1, 1, 60: arma antiqua manus, ungues dentesque fuerunt Et lapides, et item, silvarum frag-mina, ramei, Lucr. 5, 1283; so, Mutum et turpe pecus (i. e. primeval man), glandem et cubilia propter Unguibus et pugnis, dein fustibus, atque ita porro Pugnabant armis, quae post fabricaverat usus, Hor. S. 1, 3, 100 sqq.: capere, Cic. Rose. Am. 53, 153; id. Phil. 4 3, 7; id. Rab. Perd. 6 and 7: su-mere. id. Plane. 36, 88 Wund.; id. Tusc. 2. 24, 58; Vulg. Gen. 27, 3; ib. 3 Reg. 22, 30: accipere, ib. Judith, 14, 2: adprehendere, ib. Psa. 34, 2: resumere, Suet. Calig. 48: ap-tare, Liv. 5, 49: induere, id. 30, 31; Ov. M. 14, 798; id. F. 1, 521; Verg. A. 11, 83; Luc. 1, 126: accingi armis, Verg. A. 6,184, and Vulg. Jad. 18, 11: armis instructus, ib. Deut. 1, 41; ib. 1 Par. 12, 13: concitare ad arma, Caes. B. G. 7, 42: descendere ad arma, id. ib. 7, 33: vocare ad arma, Cic. Rab. Perd. 7, 21: vocare in arma, Verg. A. 9, 22: ferre contra aliquem, Veil. 2,56: decernere armis, Cic. Att. 7, 3: armis cum hoste certare, id. Off. 3, 22, 87; so, saevis armis. Verg. A. 12, 890 : dimicare armis cum aliquo, Nep. Milt. 1, 2: esse in armis, Caes. B. G. 1, 49; Suet. Caes. 69: ponere, abicere, Cic. Fam.

       6,  2: relinquere, Liv. 2, 10: tradere, Nep. Ham. 1, 5; Suet. Vit. 10: amittere, Verg. A. 1, 474 :   proicere, Vulg. 1 Mace. 5, 43;

       7,  44: deripere militibus, Hor. C. 3, 5, 19: dirimere, Luc. 1,104 et saep.—Hence, arma virosque,  per  arma, per viros, etc., Liv.

       8,  25;  8 S   30 al. ; v. Burm. ad Verg. A. 1, 1, and cf. Liv. 9, 24 : tela et arma : armorum atque telorum portationes, Sail. C. 42, 2; Liv. 1, 25; Col. 12, 3; Tac. G. 29 and 33: armis et castris, prov. (like remis velis-que, viris equisque),  with vigor, with might and main,  Cic. Off. 2, 24, 84. — H. Trop., means of protection, defence, weapons:  te-nere semper arma (sc. eloquentiae), quibus vel tectus ipse esse possis, vel, etc., Cic. de Or. 1, 8, 32: prudentiae, id. ib. 1, 38, 172: se-nectutis, id. Lael. 4. 9: tectus Vulcaniis armis, id est fortitudine, id. Tusc. 2, 14, 33: eloquentiae, Quint. 5, 12. 21: facundiae, id. 2, 16, 10: justitiae, Vulg. Rom. 6, 13; ib. 2 Cor. 6, 7: arma lucis, ib. Rom. 13, 12: hor-riferum contra Borean ovis arma mini-stret, i. e. lanas, Ov. M. 15, 471: haec mihi Stertinius arma (i. e. praecepta) dedit, Hor.

       5.  2, 3, 297; cf. id. Ep. 1, 16, 67: arma mili-tiae nostrae non carnalia sunt, Vulg. 2 Cor. 10> 4. a.  War  (once in opp. to pax, v. infra) : silent leges inter arma, Cic. Mil. 4, 10; id. Att. 7,3,5: arma civilia, ct*n7  war,  id Fam. 2,16, and Tac. A. 1, 9:  civilia  arma, id. Agr. 16; id. G. 37 (otherwise, bella civilia, Cic. Off. 1,25,86, and Tac. Agr. 13): ab exter-nis armis otium erat, Liv. 3,14; 9,1; 3, 69 Drak.; 9, 32; 42, 2; Tac. H. 2, 1 al.: a Ru-bro Mari arma conatus sit inferre Italiae, Nep. Hann. 2,1 (for which more freq. bellum inferre alicui, v. infero): ad horrida prompter arma, Ov. M. 1, 126: qui fera nuntiet arma, id. ib. 5, 4; 14, 479: compositis vene-rantur armis, Hor. C. 4, 14, 52. So the beginning of the iEneid: Arma virumque cano; cf. Hor. Ep. 1, 19, 7: melius visum Gallos novam gentem pace potius cogno-sci quam armis, Liv. 5,  '35 fin.;  cf. : cedant arma togae, Cic. Off. 1, 22, 76.—Also for  battle, contest:  in arma feror, Verg. A. 2, 337; so id. ib. 2, 655.-1). (Abstr. for concr.)  The warriors themselves, soldiers, troops:  nulla usquam apparuerunt arma, Liv. 41, 12: nostro supplicio liberemus Romana arma, i. e. Romanum exercitum, id. 9, 9; 21, 26: Hispanias armis non ita redundare, Tac. H. 2. 32 : expertem frustra belli et neu-tra arma secutum,  neither party,  Ov. M. 5, 91: auxiliaria arma,  auxiliaries, auxiliary troops —  auxiliares (v. auxiliaris, 1.), id. ib.

       6,  424; cf. id. ib. If. 528. —HI. Trail sf., poet, (like  ottAov  and t-Wea in Gr.),  implements, instruments, tools, utensils,  in  gen.

       ARMA

       Of  implements for grinding and baking : Cerealia arma,  the arms of Ceres,  Verg. A.

       I, 177 (cf. Horn. Od. 7, 232:  2 V7€a  datros). — Of  implements of agriculture.  Ov. M. 11, 35: dicendum est, quae sint duris agresti-bus arma, Quis sine nee potuere seri nee surgere messes, Verg. G. 1, 160. — Of  the equipments, tackle of a ship (mast, sails, rudder,  etc.): colligere arma jubet vali-disque incumbere remis, Verg. A. 5, 15; 6, 353.—Hence used by Ovid for  icings :  haec umeris arma parata suis, A. A. 2. 50 (cf. in the foil, verse: his patria est adeunda ca-rinis).—And so of other instruments, Mart. 14, 36.

       t armamaxa,  ae, /,  —  £ PM ap.a?a, a

       covered Persian chariot, especially for women and children,  Curt. 3, 3.

       armamenta,  orum,  n.  [arma,IIL],  implements  or  utensils for any purpose.  I, In gen.: armamenta vinearum,  props, Plin. 17, 21, 35, § 152: armamenta ad inclu-sos cantus,  reeds, pipes,  id. 16, 36, 66, § 170: Excussis inde tunicis iterum iisdem arma-mentis nudata conciditur medulla, i.e.  with mortar and pestle =  pila lignea, which he had used just before, id. 18, 11, 29, § 112.—

       II. E s p.,  the tackle of a ship (sails, ropes, cables,  etc.): armamentum stridor, Pac. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 87:  Ac.  Salvast navis: ne time.  Cha.  Quid alia armamenta?  Ac. Salva et sana sunt, Plaut. Merc. 1, 2, 62; 1, 2,80: omnia caute armamenta locans, * Cic. Arat. 197: hie tormenta, armamenta, arma, omnis apparatus belli est, Liv. 26, 43: armamenta navis projecerunt, *Vulg. Act.

       27,  19: aptarique suis pinum jubet arma-mentis, Ov. M. 11, 456; Col.  1,  3, 1; Suet. Aug. 17. — Sometimes the sails are excepted: cum omnis Gallicis navibus spes in velis armamentisque consisteret, Caes. B. G. 3,14; Liv. 36, 44; Sen. Ben. 6,15.

       armamentarium,  »,  n.  [armamenta],  an arsenal, armory :  ex aedibus sacris armamentariisque public is arma populo Romano dantur, Cic. Rab. Perd. 7 : qui (Philo) Atheniensibus armamentarium fecit, id. de Or. 1, 14. 62; Plin. 7, 37, 38, § 125; Vulg. 3 Reg. 14, 28; ib. 2 Par. 11, 12; Liv. 26, 43; 29, 35; 31, 23; 42, 12; Inscr. Orell. 975 al.— Comically:  quidquid babent telorum armamentaria caeli,  the arsenals of heaven,  Juv. 13, 83.

       armaridlum,  i,  n - dim.  [armarium], a little chest  or  casket  (ante- and post-class.): armariola Graeca, Plaut. True. 1, 1, 35. —  A small cabinet, a bookcase,  Sid. Ep. 8, 16; Hier. ad Matth. 3, 21.

       armarium, l ^  n -  [arma],  a closet, chest, or  safe, for food,clothing, money,  etc.: armarium promptuarium, Cato, R. R. 11, 3: re-clusit armarium, Plaut. Capt. 4, 4, 10; id. Men. 3, 3, 8; id. Ep. 2, 3, 3: cum esset in aedibus armarium, in quo sciret esse num-morum aliquantum et auri, Cic. Clu. 64; so id. Cael. 21, 52; id. Verr. 2, 4, 12: repositus in arcis armariisque, Plin. 29, 5, 32. § 101; Dig. 33, 10, 3: armarium muricibus prae-fixum,  the box, set with sharp spikes, in which Regulus was put to death,  Cell. 6, 4 fin.

       armatura,  ae,/ [armo],  armor, equipment.  I. A. Lit.: armatura varia pedi-tatus et equitatus, Cic. Fam. 7,1: cohortes nostra armatura, id. Att. 6. 1: Numidae le-vis armaturae,  of light armor,  Caes. B. G. 2, 10: universi generis armatura, Vulg. 2 Par. 32, 5; ib. Ezech. 26, 9.— B. M eton. (abstr. pro concr.),  armed soldiers;  and in class, lang. always with the  adj.  levis, = velites, light-armed soldiers  (opp. gravis armatus). Veg. first used armatura  absol.  for  young troops:  nostrae sunt legiones, nostra levis armatura, Cic. Phil. 10, 6/m.: equites, pe-dites, levis armatura, id. Brut. 37, 139: ad-sequi cum levi armatura, Liv. 27, 48; cf. id.

       28,  14; Flor. 4, 2, 49: equitum triginta, levis armaturae centum milia, Suet. Caes. 66; Liv. 21, 55; 22, 18: manipuli levis armaturae, id. 27, 13: levis armaturae juve-nes, id. 44, 2 et saep. — H. Trop. A. Of discourse: haec fuerit nobis, tamquam levis armaturae, prima orationis excursio; nunc comminus agamus, Cic. Div. 2, 10, 26. —B. -<4  kind of exercise in arms,  Amm. 14, 11; Veg. 1, 13; 2, 23. — C. In a religious sense (eccl. Lat.): induite armaturam Dei, the armor of God,  Vulg. Ephes. 6, 11; 6, 13.

       ARME

       1. armatllS,  a, um,  P.  a., from armo.

       2. armatUS,  f-s,  m.  [armo],  armor (only in the  abl.).  |. Lit.: haud dispari, Liv. 33, 3: Cretico, id. 42, 55 ym.: armatu sustinendo assueti milites, Fronto, Prim. Hist. Fragm. 2, p. 341. — H. Me ton., armed soldiers  (cf. armatura, 1. B.): gravi armatu.  with the heavy-armed,  Liv. 37, 41: magna parte impedimentorum relicta in Bruttiis, et omni graviori armatu, id. 26, 5.

       Armenia,  ae,/,='A^ei/ia. I.  a  country of Asia, divided into  Armenia Major (eastern, now Turcomania and Kurdistan) and Minor (western, now Anatolia), Plin.6,  9, 9, § 25: utraque, Luc. 2,638 : utraeque, Flor. 3, 5, 21.—  Absol.  Armenia, for Armenia Minor, Cic. Div. 2, 37, 79; id. Phil. 2, 37, 94.—

       Hence,  n.  d  e r i w.  fa  Armeniacus,

       a, um, arfj.,—'Ap/uevmKof,  Armenian :  helium, Plin. 7, 39, 40, § 129: triumphus, id. 30, 2, 6, § 16: cotes, id. 36, 22, 47, § 164.— Hence, Armeniacus,  an epithet of the emperor Marcus Aurelius, on account of his conquest of A rmenia,  Capitol. M.Anton. Philos. 9; Inscr. Grut. 253, 2.— Armeniacum malum, or  absol.  Armeniacum, the  fruit

       of the apricot-tree, the apricot,  Col. 5, 10, 19 (id. 5,10, 404, called Armenium).— Arme-niaca.  ae, ./I,  ^ ie  apricot-tree,  Col. 11, 2,

       96;  Plin.  is, 13,12, § 41.— B. Armenius,

       a, um,  adj., Armenian :  liugua, Varr. L. L. 5, § 100 Mull.: reges, Cic. Att. 2, 7: tigres, Verg. E. 5, 29: pedites, Nep. Dat. 8, 2: tri-umphi, Flor. 4, 2, 8.-2.  Subst.  a.  Ar-mcniuS,  ]] i  m -->  an   Armenian,  Ov. Tr. 2, 227; Mart. 5, 59; Vulg. 4 Reg. 19, 37.—  b. Armenium,  ij ,  n -  . (a) Sc. pigmentum, a fine blue color, obtained from an Armenian stone, ultramarine,  Varr. R. R. 3, 2, 4; Vitr. 7,  5Jin.;  Plin. 35, 6, 12, § 30.— (/3) Sc. pomuni,  the apricot,  Col. 5, 10, 404.

       armenta,  a ^  v - armentum.

       armentalis,  e ,  ad 0-  [ armentum ],  pertaining to a herd of cattle  (except once in Verg., only post-class.): equa, * Verg. A. 11, 571: lac, Symm. Ep. 6,17; 2, 2: viri, Prud. Cath. 7, 160 al.

       armcntariUS,  a, um,  adj.  [id.],  pertaining to a herd of cattle:  morbi, Sol. 11: equiso,  App.   M.   7. — Hence,  II.  Subst.:

       armentarius,  "<  m -    A.  a  herdsman,

       neat-herd,  * Lucr. 6, 1252; Varr. R. R. 2, 5, 18: omnia secum Armentarius Afcr agit, Verg. G. 3, 344 : armentarius ego sum, * Vulg. Amos, 7, 14. — Bf.  A surname of the emperor Galerius Maximianus, tvftose ancestors were shepherds,  Aur. Vict. Ep. 40.

       armenticius  (better,  -tius), a, um, adj.  [id.],  of  or  relating to a fierd of cattle (perh. only in Varr.):  pecus, Varr. R. R.

       2,  5, 16: greges, id. ib. 2, 10, 3 (Schneid. in Veg. 1, 18 reads  armentiva).

       armentlVUS,  a ,  um ,  ad J.  [id.],  pertaining to a herd.  Plin. 28, 17. 6«, § 232 Hard.; besides, only Veg. 1,18 Schneid. var. lect.; v. armenticius  fin.

       *armentosus,   a,   um,   adj.    [id.],

       abounding in herds:  Italia armentosissi-ma, Gell. 11, 1.

       armentum,  h n-  ( old   form   armenta,

       ae,  f,  Liv. Andron. and Enn. ap. Non. p. 190, 20 ; Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 4 Mull.) [contr. for arimentuin from aro, Varr.'L. L. 5, § 96 Mull.; cf. Isid. Orig. 12, 2]. I.  Cattle for ploughing;  and collectively, a herd  (but jumentum, contr. for jugimen-tum from jugum, draught-cat tie; cf. Dig. 50. 16, 89); most freq. in the  piur.:  corni-frontes armentae, Liv. Andron. L c.; Enn. 1. c.: At variae crescunt pecudes, armenta feraeque, Lucr. 5, 228; cf. id. 1, 103: grex annentorum, Varr. R. R. 2, 5, 7: greges armentorum reliquique pecoris, Cic. Phil.

       3,  12  Jin.;  so Vulg. Deut. 28, 4: ut accensis cornibus armenta concitentur, Liv. 22, 17: armenta bucera, Ov. M. 6, 395. — In the sing.:  armentum aegrotat in agris, Hor. Ep. 1,8,6: pasci Armentum regale vides, Ov. M. 2, 842; 8, 882; 11. 348: armentum agens, Liv. 1, 7 : ad armentum cucurrit, Vulg. Gen. 18, 7; ib. Exod. 29, 1; ib. Ezeeh. 43, 19 et saep. — H. T r a n s f.  fa  Of horses or other large animals : belhim haec armenta minantur. Verg. A. 3, 540.— In  sing.:  sortiri armento subolem, Verg. G. 3, 71; Ov. F. 2, 277; Col. 7, 1, 2; Phn. 8, 42, 66, § 165; 11, 49,110, § 263: hos (cer-
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       vos) tota armenta sequuntur, Verg. A. 1, 185: armenta immania Neptuni,  the monstrous beasts of IS ep tune,  id. G. 4, 395.— B. A herd, drove,  as a collective designation; with  gen.:  armenta bourn, Verg. G. 2, 195; so Vulg. Deut. 8,13; ib. Judith, 2,8: multa ibi equorum boumque armenta, Plin. Ep.

       2,  17: eynocephalorurn, id. ib. 7, 2, 2. — C. For  a single cow,  ox, etc.: centum armenta, Hyg. Fab. 118.

       armiffer,  f 5ra, ferum,  adj.  [arma-fero], bearing weapons, armed, warlike  (perh. first used by Ov.; for the distinction between it and armiger, v. armiger, II.). I, Lit., as an epithet of Mars and Minerva: armifer armiferae correptus amore Miner-vae, Ov. F. 3, 681: me armiferae servatum cura Minervae eripuit, id. M. 14, 475: Lele-ges, id. ib. 9, 645: gentes, Sil. 4, 45: labo-res,  labors of war, warfare,  Stat. S. 1, 2, 96: irae, id. Th. 6, 831.— H. Transf.: arvum, the field in Colchis, sowed with dragons' 1 teeth, from which armed men sprang up, Sen. Med. 469 (for which armigera humus in Prop. 4, 10, 10, and armiger sulcus in Claud. I. Cons. Stil. 324; v. armiger,  I. fin.).

       armiffer  (armigervs  in a late inscr., Orell. 3631), gt-ra, gerum,  adj.  [arma-gero], bearing weapons, armed, warlike  (in this last sense rare, instead of armifer). I. Pen-nigero non armigero in corpore, Att. ap. Cic. Fam. 7, 33: cum paucis armigeris, Curt. 3, 12: Phoebumque, armigerum deum (i. e. Martem), Sil. 7, 87: Colchis armigera proe-lia sevit humo, Prop. 4, 10, 10 : sulcus, Claud. I. Cons. Stil. 324, i. q. armiferum arvum (v. armifer Tin,). — U,  Subst., an armor-bearer, shield-bearer, a female armor-bearer  (this is the prevailing signif. of the word).  fa Masc. :  armiger, Plaut. Merc. 5, 2. 11 ; id. Cas. prol. 55 : Sergius armiger Catilinae, i.e.  an adherent,  Cic. Dom. 5: regisque Thoactes Armiger, Ov. M. 5, 148; so id. ib. 12, 363: hie (Butes) Dardanio An-chisae Armiger ante fuit, Verg. A. 9, 648: vocavit armigerum suum, Vulg. Jud. 9, 54; ib. 1 Reg. 14, 1; ib. 1 Par. 10, 4 et saep.: armiger Jovis, i. e. aquila, Ov. M. 15, 386; Verg. A. 9, 564 (cf. Hor. C. 4, 4, 1: minister minimis ales): armiger hac magni patet Hectoris, i. e.  the promontory of Misenus, named after Misenus, the armor-bearer of Hector, Stat. S. 2, 77. — B.  Fern.:  armigera. of the armor-bearer of Diana, Ov. M. 3, 166: 5, 619.

       armilausa,ae,/  [ace. to Isid. Orig. 19, 22 Jin.,  contr. from armiclausa],  a military upper garment  (post-class.), Paul. Nol. Ep. 22; id. Ep. 17; Schol. ad Juv. 5, 143.

       armile.  is >  v - armillum 7m.

       armilla,  ae ^ /• t acc -  t0  PauL ex Fest.

       p. 25 Mull., from armus ; ace. to Prise, p. 1220 P., from arma], I.  A circular ornament for the arm, a bracelet, armlet,  for men and women: armillae, quae bracchia-lia vocantur, Cic. ap. Prise. 1. c. : Ubi illae armillae sunt, quas una dedi? Plaut. Men.

       3,  3, 13; cf. Dig. 34, 2, 26: armillis decora-tus, Quadrig. ap. Gell. 9, 13, 7: manipulum hastatorum armillis donavit, Liv. 10, 44; Plin. 28, 11, 47, § 172 : armillas posui in manibus ejus, Vulg. Gen. 24, 47; ib. Ezech. 23, 42: monilia et armillae, ib. lsa. 3, 19.— II.  An iron hoop, ring, ferrule,  Cato, R. R. 21, 4; Vitr. 10, 6.

       armillatus,  a , um,  Part,  [armilla], ornamented with a bracelet:  armillatum in publicum procedere, Suet. Calig. 52: ar-millata et phalerata turba, id. Ner. 30; so, armillati colla Molossa canes, i. e.  wearing on their necks the bracelets of their mistresses,  Prop. 5, 8, 24.

       armillum,  i,  n.  [ace. to Paul, ex Fest., from armus; v. infra],  a vessel for wine (ante- and post-class.): armiUum, quod est urceoli genus vinarii, Varr. ap. Non. p. 547, 15: armillum vas vinarium in sacris dictum, quod armo, id est humero deportetur, Paul, ex Fest. p. 2 Mull.— Hence the proverb, ad armillum revertere, or redire, or simply, ad armillum,  to return to one's old habits, to begin one^s old tricks again,  Lucil. ap. Non. p. 74, 13: at ilia ad armillum re-vertit et ad familiares feminarum artes ac-cenditur. App. M. 9, p. 230,22.—With a more pointed reference, Appuleius, speaking of Cupid, changes armillum in the proverb into armile  —  armamentarium,  an armory, M. 6, p. 132, 15.

       ARMO

       ArmiluStrium,  i,  n., the Roman festival of the consecration of arms;  v. Ar-milustrum.

       Armilustrum,  i, W-, « place in Rome (in the 13th district),  where was celebrated the festival  Armilustrium, consecration of arms,  6-nKoKatiapis6<;  (19th Oct.; v. Inscr. Orell. II. p. 411): Armilustrum ab ambitu lustri, Varr. L. L. 5, § 153 Mull.; Liv. 27, 37: armilustrium ab eo, quod in armilustrio ar-mati sacra faciunt,Varr. L. L. 6, § 22 Mull.; Paul, ex Fest. p. 19 Mull.

       ArminiuS,  ] h  m -->  a   distinguished Che-ruscan prince, who defeated Varus in the Teutoburg forest,  A.D. 9,  and thus freed Germany from the dominion of the Romans, Veil. 2, 118; Flor. 4, 12, 32; Tac. A. 1, 55;

       I, 60; 1, 63; 2, 9; 2, 17; 2, 21; 2, 88 al. armi-pdtens,  potentis,  adj.  [arma-po-

       tens],  powerful in arms, valiant, warlike ; a poet, epithet of Mars, Diana, etc.: Mavors, Lucr. 1, 32 sq.: Mars, Verg. A. 9, 717: diva, id. ib. 2, 425: Deiphobus, id. ib. 6, 500: ge-nitor, Claud. VI. Cons. Hon. 655: Ausonia, Stat. S. 3, 2, 20: Syria, Dig. 50, 15, 1.

       *  armipdtentia,  ae,/ [armipotens], power in arms, valor,  Amm. 18, 5.

       armi-sdnus,  a >  um >  ad 3-  [arma-sono], resounding with arms  (poet.): numina Palladia armisonae, Verg. A. 3, 544 : antrum, Claud. Rapt. Pros. 3, 67.

       $  armita,  ae,/ [armus],  a virgin sacrificing, with the lappet of her toga thrown back over her shoulder^  Paul, ex Fest. p. 4 Mull.

       £armite$:  oirkirat o't  ev  €a%<»rr]  Tu£e«,

       soldiers of the rear-rank,  Philox. Gloss.

       armo,  ii vi , atum, 1,  v. a.  [arma]. I.  fa L i t.,  to furnish with weapons, to arm, equip, aliquem or aliquem aliqua re: cum in pace multitudinem hominum cocgerit, armarit, instruxerit, Cic. Caecin. 12: milites armari jubet, Caes. B. C. 1, 28: ut quemque casus armaverat, sparos aut lanceas portabant, Sail. C. 50, 3: copias, id. J. 13, 2: agrestis-que manus armat sparus, Verg. A. 11, 682: quos e gente suorum armet, Ov. M. 14, 464; 12, 614 : milites iis armis armare, Pomp, ap. Cic. Att. 8, 12 : nunc tela, nunc saxa, quibus eos adfatim locus ipse armabat, etc., Liv. 9, 35: se spoliis, Verg. A. 2, 395: manus ense, Val. Fl. 2, 182: aliquem faci-bus, Flor. 3, 12, 13: apes aculeis, Plin. 11, 28, 33, § 46; so, aliquid aliqua re: ferrum armare veneno, Verg. A. 9, 773 : calamos veneno, id. ib. 10, 140 : pontum vinclis, Manil. 5, 657 al.— Followed by  in, contra, adversus :  egentes in locupletes, perditi in bonos, servi in dominos armabantur, Cic. Plane. 35; id. Mil. 25; id. Att. 8, 3, 3: de-lecta juventus contra Milonis impetum ar-mata est, id. Mil. 25; for adversus, v. infra. —That for which one is armed, with  in  or ad:  unanimos armare in proelia fratres, Verg. A. 7, 335: armate viros ad pugnam, Vulg. Num. 31, 3. — B.  Tr °P- 1.  To arm, equip, furnish :  temeritatem conci-tatae multitudinis auctoritate publica armare, Cic. Mil. 1 : cogitavit, quibus accu-satorem rebus armaret, id. Clu. 67 : te ad omnia summum ingenium armavit,Caecil. ap. Cic. Fam. 6, 7: Pompeium senatus auc-toritas, Caesarem militum armavit fiducia, Veil. 2, 49 : ferae gentes non telis magis quam suo caelo, suo sidere armantur, Plin. Pan. 12, 3: sese eloquentia, Cic. Inv. 1, 1: se imprudentia alicujus, Nep. Dion, 8, 3 : ira, Ov. M. 13, 544: ea cogitatione armami-ni, Vulg. 1 Pet. 4, 1: Archilochum proprio rabies armavit iambo, Hor. A. P. 79: nugis armatus,  armed with nonsense,  id. Ep. 1,18, 16: armata dolis mens, Sil. 1, 183; cf. id.

       II, 6; 15, 682.—2.  To excite, stir up, rouse, provoke ;  constr. with  adversus, ad  or  in : (Hannibal) regem armavit et exercuit adversus Romanos, Nep. Hann. 10,1: aliquem ad omnia armare, Cic. Fam. 6, 7: Claudii sententia consules armabat in tribunos, Liv. 4, 6; so id. 3, 57: Quid vos in fata parentis Armat? Ov. M. 7, 347: mixtus dolor et pudor armat in hostes, Verg. A. 10, 398: in exitium rei publicae, Flor. 3,12,13; 4,2, L —II.  Tojumish with something needful, esp.  with the munitions of war, 'to ft out, equip:  ea, quae sunt usui ad armandas naves, ex Hispania adportari jubet,Caes. B.G. 5, 1: muri propugnaculis armabantur, Liv. 30, 9 :  Claudius triremes quadriremesque
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       et undeviginti hominum milia armavit, Tac. A. 12, 56.—Hence,  armatUS,  a, um, /'.a.,  armed, equipped, fitted with armor iopp. inermis, togatus, q. v.); also  subst.: armatUS,  i>  m i an armed man, a sol-

       ier, —  miles. A.  Adj.  1. Lit.: annates, si Latine loqui volumus, quos appel-lare vere possumus? opinor eos, qui seu-tis telisque parati ornatique sunt, Cic. Caecin. 21, 60 : cum anitnatus iero satis armatus sum, Att. ap. Non. p. 233, 18 ; p. 495, 23 : armati pergemus, Vulg. Num. 32, 32; ib. Judith, 9, 6: ab dracontis stirpe armata exortus, Att. ap. Non. p. 426, 2: armata manus, Lucr. 2, 629 ; so id. 2, 636; 2, 640; 5, 1297; cf. id. 5, 1292: saepe ipsa plebes armata a patribus secessit, Sail. C. 33, 4: contra injurias armatus ire, id. J. 31, 6: facibus armatus, Liv. 5, 7: armatus falce, Tib. 1, 4, 8: classes armatae, Verg. G. 1, 255: armatus cornu, Plin. 11, 37, 45, § 128. — 2. Me ton.: armati anni, i. e. years spent in war,  Sil. 11, 591. — Trop.: excitati, erecti, armati animis,  armed, furnished,  etc., Cic. Phil. 7, 9, 26. — In the sup.  only twice, and referring to the  pos. armatus in connection with it  (comp.  and adv.  never used), Cic. Caecin. 21, 61 (v. the passage in its connection): tam tibi par sum quam multis armatissimis nudi aut leviter armati, Sen. Ben. 5, 4.—B.  Subst.: gravid us armatis equus (sc. Trojanus), Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Trag. v. 97 Mull.): arma-tos educerc, id. ap. Non. p. 355, 16: navem triremem armatis ornat, Nep. Dion, 9, 2: decern milia armatorum, id. Milt. 5, 1; so Vulg. Exod. 38,25: armatis in litoraexposi-tis, Liv. 37, 28; 42, 51; 9, 24; Suet. Caes. 30.

       tt  armon  or   armds  = armoracia in the language of Pontus, Plin. 19, 5, 26, § 82.

       t  armoracia, ae, / (armor ace a,

       Col. (5, 17, 8; Pall. 4, 9, 5; 11,11, 4:  armd-

       racium,  j r  n -,  Col. 12,9  fn.),=z uppopa-

       Kia, horseradish:  Cochlearia armoracia, Linn.; CoL 9, 4. 5; 20, 4. 12: cf. Dioscor. 2, 138.

       Armoricae  (later form  Aremori-

       Cae,  Au s- Ep. 9, 35; id. Prof. 10,15), arum, /, —  'Ap/j-optKal  [ar, Celt, and old Lat., = a!, on, and mor, Celt., =mare],  some of the northern provinces of Gaul, Bretagne, with a part of Normandy,  Caes. B. G. 5, 53; 7, 75-, Hirt. 8, 31; cf. Mann. Gall. 160.

       Armosata (Arsamosata,  Tac  a.

       15, 10 ; Plin. 1. 1.), ae, /., =  'Appoaara Pblyb.,  'Apaafjioaara  Ptol.,  a fortress in Armenia,  Plin. 6, 9, 10, § 26.

       ^armus,  i,  m -i  = <W" 9   {apu)\  V. arma imt.],  pr., a joining together;  the shoulder ivhere it is fitted to the shou'der-blade, the fore quarter  (opp. suff'rago), and, with few exceptions, of  the shoulder of an animal,  while umerus  designates that of men. I. Lit.: solus homo bipes: unijuguli, umeri; ceteris armi. Plin. 11.43,98, § 243•. digki (Hippome-nae inleonem mutati)curvantur in ungues: Ex umens armi flunt, Ov M. 10, 700.— So, eSephantis, Plin. 11, 40, 95, § 233: leonis, id. 11,39, 94, § 229: pantherae, id. 8,17, 23, § 62 et saep.: leporis, Hor S. 2, 4, 44; 2, 8, 89: equi, id. ib. 1, 6, 106: arietis, Vulg. Num. 6, 19; ib. Exod. 29, 27.—Of men- latos huic hasta per armos Acta, Verg. A. 11, 644; Paul, ex Fest. s. v. armita, p. 4 Mull.—And of the arms of men, Luc. 9, 831.—* H. In a more extended sense,  the whole side of an animal:  spumantis equi fodere calcaribus armos, Verg. A. 6, 881; cf. Hor. S. 1, 6, 106.

       Armiizia  regio,  a region in Car arna-nia,  Plin. 6, 23, 27, § 107.

       1. Arna,  ae,/,  a town in Umbria, a mile east of Perusia,  now  Civitella d?Arno, Sil. 8, 458; Inscr. Orell. 91; cf. Mann. Ital. I. 483.— Hence,  Arnates,  u m,  m., the inhabitants of Arna,  Plin. 3, 14, 19, § 113-laser. Orell. 90 and 5005.   '

       $  2. arna,  ae,/, a  lamb,  Paul, ex Fest. p. 17 Mull. (v. aries  init),

       t  arnacis,  idis, /, =  LpvaKis, a garment for maidens, a coat of sheepskin , Varr. ap. Non. p. 543,1.

       Arnates,  um, v. Arna.

       1. ArnC,  C-s, /, —  "A P vr\.  I.  A town in Bosotia,  Stat. Th. 7, 331.— H.  A town in Thessaly, a colony of Bozotia,  "now  Mata-rxnga,  Plin. 4, 7, i4, § 28.

       2. Arne,  es,/, =  "Apvt), a woman who

       164
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       betrayed her country {the island Siphnos), and was changed into a jackdaw,  Ov. M. 7, 465.

       Arniensis,  e, v. Arnus.

       arnion,  •', =  apviov,  v. arnoglossa.

       ArndblUS,  ' l h  m -  I.  An  -African Church father in the time of Diocletian,  c. A.D. 295. His work, Adversus Gentes, is distinguished by strength and purity of diction; cf. Teuffel, Rom. Lit. g 639, 2.— II. ArndblUS  (junior),  l h  m ->  a  theological author,  c. A.D. 460, who wrote a Commentary on the Psalms; cf. Teuffel, Rom. Lit. § 462,1.

       t  arnoglossa,  ae ,/> =  uppo^Xwaaov,

       a plant, sheep" 1  s-tongue  or  plantain :  Plan-tago major, Linn.; App. Herb. 1 (also called arnion; Isid., Orig. 17, 9, 50, calls it arno-glossos).

       AmUS.  i, m., = "Apvor,  a river ofEtru-ria,  now the  Arno,  Plin. 3, 5, 8, § 50; Tac. A 1, 79 al.; cf. Mann. Ital. I. 328. —Hence, Arniensis,  e,  adj., °f  or   pertaining to the Arnus:  tribus,  situated on the Arnus, ace. to Liv. 6, 5, settled A.U.C. 396, most distant from Rome, as Saburana was the nearest: a Saburana usque ad Arniensem, Cic. Agr. 2, 29.

       aro,  avi, iitum, 1,  v. a.  [cf. up6a> = to plough, to till;  aporpov  = aratrum;  dpo-to9,  apovpa  = arvum,= Welsh ar; dpem/p = arator; armentum; Goth, arjan = to plough ; 0. H. Germ, aran = to ear],  to plough, to till.  I. A. L i t. a.  A bsol.:  ara-re mavelim quam sic amare, Plaut. Merc.

       2,  3, 21: in fundo Fodere aut arare, Ter. Heaut. 1, 1, 17: si quidem L. Quinctio Cin-cinnato aranti nuntiatum est etc., Cic. Sen. 16, 56: bene et tempestive arare, Cato, R. R. 61,1; Plin. 18,19, 49, § 174: bos est enec-tus arando, Hor. Ep. 1, 7, 87: die septimo cessabis arare et metere, Vulg. Exod. 34, 21; ib. Luc. 17, 7; ib. 1 Cor. 9, 10.— b. With ace:  arare terram, Varr. R. R. 1, 2,16; Ov. F. 1, 703; cf. CoL 2, 4; Pall. 2, 3,2: ager non semel aratus, sed novatus et iteratus, Cic. de Or. 2, 30,131: cum terra araretur et sulcus altius esset impressus, id. Div.2,23, 50: vallem arari, Vulg. Deut. 21, 4 : campum arare, Ov. Tr. 3, 328: olivetum, Col. 5, 9: Capuam, Verg. G. 2, 244 : Campaniam, Prop. 4, 4, 5 et saep.—B. Trop 1. Of a ship,  to plough :  aequor. Ov. Tr. 1, 2, 76; so id. Am. 2, 10, 33 Heins.;  Verg. A. 2, 780;

       3,  495: aquas, Ov. Tr. 3, 12, 36 (cf.: sulcare aquas, id. M. 4, 707).— 2. Of age,  to draw furrows over the body,  i. e.  to wrinkle :  jam venient rugae, quae tibi corpus arent, Ov. A. A. 2, 118. — 3. In  ma l. part.: fundum alienum, Plaut. As. 5, 2, 24; so id. True. 1, 2, 48 al.—4, Pro v.: arare litus, for  to bestow useless labor:  non profecturis litora bobus aras, Ov. H. 5,116; so id.Tr. 5, 4, 48; cf. Juv. 7, 49. — II. In a more extended sense. A.  To cultivate land,  and  absol. to pursue agriculture, to live by husbandry (cf. agricola and arator): quae homines arant, navigant, aedificant, virtuti omnia parent, i. e. in agricultural, navigatione, etc., omnia ex virtute animi pendent, Sail. C. 2,7 Corte* arat Falerni mille fundi ju-gera, Hor. Epod. 4, 13: cives Romani, qui arant in Siciliu, Cic. Verr. 2, 3, 5.— B.  To gain by agriculture, to acquire by tillage : decern medimna ex jugero arare, Cic. Verr. 2, 3, 47 (where, Zumpt, from conjecture, has received  exarare  into the text; so B. and K.).

       t  ardma,  atis,  n. (dat.  and  abl. plur. aromatibus, also aromatis, App. Flor. 4,19; v. Neue, Formenl. I. p. 291), =  apwpa, a spice;  in  sing.,  Dig. 39, 4, 16, § 7; Prud. «TTe0. 8, 72; id. Apoth. 826; in  plur., spices (so only in Vulg.), Col. 12, 20, 2; Vulg. Gen. 37, 25; ib. Exod. 25, 6; ib. Marc. 16, 1; ib. Joan. 19, 40  et  saepe.

       ardmatariUS,  ^>  m -  [aroma],  a dealer in spices,  Inscr. Orell. 114 and 4064.

       t  aromaticus, a , um,  adj., = upwpa-

       twos,  composed of spice, aromatic, fragrant, Spark Had. 19; Sedul. 5, 324.

       t  aromatites,  ae, m., =  upapenhw.

       I.  A precious stone of the smell and color of myrrh, a kind of amber,  Plin. 37, 10, 54, § 145.—II Aromatites vinum,  aromatic wine,  Plin. 14,13,15, § 92; 14, 16,19, § 107. *  aromatlZO)  are,  v. n.,  =  ap(i>/jiaTi£u),

       AKRE

       to smell of spices :  aromatizans odorem dedi, Vulg. Eccli. 24, 20.

       AronCUS, a , um,  adj., of  or  pertaining to the high-priest Aaron,  Paul. Nol. 22, 27.

       tt aros,  i,/, also  aron  or  arum,',  n.,

       = apov, wake-robin :  Arum dracunculus Linn.: quod aron vocant, Plin. 19, 5, 30 ; § 96; and id. 24, 16,91, § 142.

       Arpi, orum > m 5   a  city in Apulia,  earlier called Argyripa (q. v.), now  Arpa,  Plin. 3, 11, 16, § 104; cf. Mann. Ital. II. 82 sq.-Hence, H.  Derivv.:   A. Arpinus,  a , um,  adj., of or  from Arpi:  Dasius Altimus Arpinus, Liv. 24, 45;  Arplni,  Orum,  m., the inhabitants of Arpi,  id. 24,47.— B. Ar« panUS.  a >  um ,  adj., pertaining to Arpi, Front. Col.;  Arpani,  orum,  m.,the inhabitants of Arpi,  Plin. 3,'11,16, § 103.

       Arpinum,  i, w., a  town in Latium, the birthplace of Cicero and Marius,  now  Ar-pino,  Cic. Att. 2, 8; cf. Mann. Ital. 1. 676.— Hence, H.  Derivv.:  £,  Arpinas,  atis (nom.  Arpinatis, Cato ap. Prise, p. 629 P.; cf. Ardeatis),  adj., of  or  pertaining to Arpinum :  fundus, Cic. Agr. 3, 2, 8: aquae, id. Att. 1, 16: iter, id. ib. 16,13.—  Subst.:  Ar-pinates,  mm >  m "> the inhabitants of Arpinum,  Cic Off. 1, 7, 21; so id. Att. 4,7; 15, 15; so also Inscr. Orell. 571 (cf. Cic. Fam. 13, 11); Plin. 3, 5, 9, § 63 : Arpinas (per anto-nomasiam) for  Cicero,  Symm. Carm. Ep. 1, 1; and for  Marius,  the countryman of Cicero (cf. Arpinum), Sid. Carm. 9, 259. —  B. ArpinUS, a , um,  adj., of Arpinum :  cbar-tae, i. e.  Cicero' 's, Mart. 10,19.

       ArpinUS,  a, um,  adj.  1.  Of  or  from Arpi,  v. Arpi. —2.  Of Arpinum,  v. Arpinum, II. B.

       arquatus, a ,  um,  adj.  [arquus = arcus = rainbow; v. arcus  init.]:  morbus,  the jaundice  (a disease in which tbe skin turns to the yellow color of the rainbow), Cels. 3, 24.— Hence,  subst.:  arquatUS,  i, m.,one that has the jaundice,  Non. p. 42f, 3: Lurida praeterea flunt, quaecumque tuen-tur Arquati, Lucr. 4, 332 sq.; Varr. ap. Non. p. 35, 16; CoL 7, 5, 18; and Plin. 20,11, 44, § 115.

       Arquitcnens,  entis,  adj., v.  Arcite-nens.

       t  ar quite S  = sagittarii,  bowmen, archers,  Paul, ex Fest. p. 20 Mull, [arquus  =  arcus].

       arquus,  us, m.,  V.  arcus.

       arra, arrabo, arralis, v.  arrha, ar

       rhabo, arrhalis.

       arrectarius (adr-)>  a , um,  adj.  [ar-

       rectus],  in an erect position, erect, perpendicular;  hence, arrectaria,  the upright posts of a wall  (opp. transversarii, cross-beams), only Vitr. 2, 8, and 7, 3. arrectUS (adr-),  P- a.,  from arrigo.

       tarrenicum (arrh-, arscn-)  ] . ",

       = apoei>tKov (uppeviKov), arsenic, orpimmt. vitia cum charta etarrhenico sanant, Plin. 28, 15, 60, § 214; 34, 18, 56, § 178 (Vitr. 7, 7, 7  fin.  uses for it auripigmentum).

       ar-repo  (better,  adr-)i  repsi, rep turn, 3,  v. n. ,  to creep  or  move slowly to  or  toward something,  to steal softly to,  lit. and trop.; constr. with  ad;  post-Aug. with  dat. J % Lit: raus aut lacerta ad columbaria, Varr. R. R. 3, 7, 3; so Plin. 35,10.36, § 98: rube-tae adrepentes foribus, id. 11, 18, 19, § 62; Val. Max. 6,  8 fin.—  H. Trop.: sensim at-que moderate ad amicitiam adrepserat, * Cic. Verr. 2, 3, 68: leniter in spem Adre-pe omciosus, * Hor. S. 2, 5, 48: qui animis muliercularum adrepit, Tac. A. 3, 50 : oc-cultis libellis saevitiae principis adrepit, id. ib. 1, 74.

       arrepticius (adr-)  or  -tins (adr-),

       a, um,  adj.  [arreptus],  seized  in mind,  inspired  (in eccl. Lat.). I. In bon. part.: ut sis dux in domo Domini super omnera vi-rum arreptitium et prophetantem, Vulg. Jer. 29, 26.—H, In mal. part.,  raving, delirious,  Aug. Civ. Dei, 2. 4 al.

       (arrepto,  i> re -  a   f;llsc   read - in Plin. 35, 10, 36, § 109, instead of obrcptantibus, v. Silligad  h. 1.)

       arreptus (adr-)>  a , um,  p.  a., from

       arripio. ArretlUDQLj  i'»   v -  Arctium

       ARRI

       I"  arrha,  ae,  /.,  and  arrhabo  (also without aspiration  arra  an(i   arrabo),

       onis,  m.  (the latter form ante - class.; cf. Gell. 17, 2, 21; in Cic. the word is never used), =  uppafiwv  [from the Heb. "pS"^ from ^3?, to give security],  the money given to ratify a contract, earnest-money, purchase - money, a pledge, an earnest {arrha  is a part of the purchase-money, while pignus  is a pledge to be restored when the contract, for security of which it is given, Las been performed, Isid. Orig. 5, 25). I. Lit. : arraboni has dedit quadraginta mi-nas, Plaut. Most. 3,1, 115; id. Rud. prol. 46; id. Poen. 5, 6, 22: Ea relicta huic arrabonist pro illo argento, * Ter. Heaut. 3, 3, 42: tan-tus arrabo, Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 20 (i. e. sexcentos obsides, Gell.): dederis mihi ar-rabonem, Vulg. Gen. 38, 17 : pro arrabone dari, ib. ib. 38, 18. — Jestingly shortened into rabo: rabonem habeto, mecum ut hanc noctem sies, Plaut. True. 3, 2, 20 sq. — II. Trop. : arrabo amoris, Plaut. Mil. 4, 1, 11; Dig. 18, 1, 35; Plin. 33, 1, 6, § 28; and so ironically: mortis arra,  money given to physicians,  Plin. 29. 1, 8, § 21. arrhabo,  onis, v. arrha.

       *  arrhalis (arral-K  e,  adj.  [arrha],  of

       a pledge :  pactum, Diocl. Cod. 4, 49, 3. arrhenicum, ', v. arrenicum.

       t  arrhenogronon,  i, n., =  u PP ev6^o-vov, a species of the plant  satyrion, Plin. 26, 10, 63, § 99.

       tarrhetos,  j , ™-> =  uppt]To?  (unutterable),  one of the JEons of Valentinus,  Tert. adv. Val. 35.

       Arria,  ae, /,  the wife of Paztus, distinguished for her magnanimity,  Mart. 1, 14 ; Plin. Ep. 3,16; Tac. A. 16,34.

       ar-rideo (adr-,  Lachm., B. and K., Halm, K. and H.;  arr-,  Fleck., Merk., Weissenb.), risi, risum, 2,  v. n., to laugh at or  with, to smile at  or  upon,  especially approvingly. I. Lit., constr.  absol.  or with dat.,  more rarely with  ace;  also  pass.  — (a)  Absol.:  si non arriderent, dentis ut re-stringerent, Plaut. Capt. 3, 1, 26: oportet le-nam probam arridere Quisquis veniat, blan-deque alloqui, id. True. 2, 1, 14: cum qui-dam familians (Dionysii) jocans dixisset: huic (juveni) quidem certe vitarn tuam committis, adrisissetque adulescens, utrum-que jussit interfici, Cic. Tusc. 5, 20, 60: Hie cum adrisisset ipse Crassus, id. de Or. 2, 56, 229; id. Rep. 6,  11 fin.;  Tac. Or. 42  Jin.: Cum risi, arrides, Ov. M. 3, 459: Cum adri-sissent, discessimus, Tac. Or. 42; so *Vulg. Dan. 14, 6.— (/3) With  dat:  Turn mi aedes quoque arridebant, Plaut. As. 1, 3, 55 : si dentibus adrident, Hor. A. P. 101: nulli lae-dere os, arridere omnibus, Ter. Ad. 5, 4, 10; id. Eun. 2, 2,19: vix notis familiariter arridere, Eiv. 41, 20. — (7) With  ace:  video quid adriseris, Cic. N. D. 1, 28, 79: Cn. Fla-vius id adrisit,  laughed at this,  Piso ap. Gell. 6,  9 fin. : vos nunc alloquitur, vos nunc ad-ridet ocellis, Val. Cato Dir. 108. — (3)  Pass.: si adriderentur, esset id ipsum Atticorum, Cic. Opt. Gen. 4, 11 (B. and K.,  riderentur). — II. T r o p. A. S u b j e c t.,  to be favorable, kindly disposed to one :  cum tempe-stas adridet, Lucr. 2,32: et quandoque mihi Fortunae adriserit hora, Petr. 133, 3, 12.— B. O b j e c t. (i. e. in reference to the effect produced),  to be pleasing to, to please :  in-hibere illud tuum, quod valde mihi adrise-rat, vehementer displicet, Cic. Att. 13, 21: quibus haec adridere velim, Hor. S. 1, 10, 89.

       ar-rig-o (adr-,  Dietsch, Halm;  arr-,

       Fleck., Rib.,Weissenb.), rexi, rectum,  '3, v. a. [rego],  to set up, raise, erect  (not used by Cic., but for it he employs erigere). I. E i t.: leo comas arrexit, Verg. A. 10, 726; so id. ib. 4, 280: auris, Plaut. Rud. 5,2, 6; so Ter. And. 5, 4, 30; Ov. M. 15, 516; Verg. A. 2, 303 (trans-latio a pecudibus, Don. ad Ter. 1. c.; cf. opp. demittere aures, Hor. C. 2,13, 35): lin-guam, Mart. 11, 62, 10: tollit se arrectum quadrupes, Verg. A. 10, 892 ; so id. ib. 5, 426; 2, 206 et saep.— II. Tr op.,  to encourage, animate, rouse, excite :  eos non paulum oratione sua Marius adrexerat, Sail. J. 84, 4: cum spes arrectae juvenum,  when hope was aroused,  Verg. G. 3, 105: arrectae sti-mulis haud mollibus irae, id. A. 11, 452: Etruria atque omnes reliquiae belli adrec-

       ARRI

       tae,  are in commotion, are roused,  Sail. H.

       1,  19, p. 220 Gerl.: adrecta omni civitate, excited with wonder,  Tac. A. 3, 11.—Esp. freq. arrigere aliquem or animos,  to incite, rouse the mind  or  courage to  something,  to direct to  something (sometimes with ad ali-quam rem): vetus certamen animos ad-rexit, Sail. C. 39, 3 Kritz: sic animis eorum adrectis, id. J. 68, 4; 86, 1 al. ; Eiv. 45, 30: arrexere animos Itali, Verg. A. 12, 251: his animum arrecti dictis, id. ib. 1, 579: arrec-ti ad bellandum animi sunt, Liv. 8, 37 (cf. erigo).—Hence,  arrcctus (adr-), a,  urn, P. a., set upright;  hence,  steep, precipitous (rare): pleraque Alpium ab Italia sicut bre-viora, ita arrectiora sunt, Liv. 21, 35  fin.: saxa arrectiora, Sol. c. 14.

       t  arrilator,  v. arilator.

       ar  -  ripio (adr-, B.  and  K.; arr-,

       Lachm., Ritschl, Fleck., Merk., Rib., K. and H., Weissenb., Halm), ripiii, reptum, 3,  v. a.  [rapio],  to seize, snatch, lay hold of, draw  a person or thing  to  one's self (esp. with haste). I. In gen. A. L i t.: ut eum eriperet, manum arripuit mordicus: Vix foras me abripui atque etl'ugi, Plaut. Cure. 5, 1, 7; cf. the first of the words following, formed by Plaut. after the manner of Aristophanes: QuodsemelarripidesNum-quampostreddonides, Pers. 4, 6, 23 Ritschl: gladium, id. Capt. 4, 4, 7; Vulg. Gen. 22, 10: pugionem, ib. Num. 25, 7: secunm, ib. Jud. 9,48: anna, Liv. 35, 36: cultrum, id. 3, 48: telum, vestimenta, Nep. Alcib. 10, 5: arcus Arripit, Ov. M. 5, 64: ensem, id. ib. 13, 386: saxurn, Curt. 6, 9 : pileum vel galerum, Suet. Ner. 26: scutum e strage, Tac. A. 3, 23: sagittam et scutum, Vulg. Jer. 6, 23: cli-peum, ib. Isa. 21, 5: aliquem barba, Plaut. Rud. 3, 4, 64 : manu, Liv. 6, 8 : aliquam coma, Ov. M. 6, 552 : caput capillo, Suet. Galb. 20: manum alicujus, Auct. B. G. 8, 23; Hor. S. 1, 9, 4.—B. Trop.,  to take to  one's self,  procure, appropriate, seize :  Arripe opem auxiliumque ad hanc rem, Plaut. Mil.

    

  
    
       2,  2, 65: vox et gestus subito sumi et aliunde adripi non potest, Cic. Or. 1, 59, 252: cognomen sibi ex Aeliorum imaginibus ad-ripuit, id. Sest. 32: non debes adripere ma-ledictum ex trivio aut ex scurrarum aliquo convicio, id. Mur, 6: libenter adripere fa-cultatem laedendi, id. Fl. 8,19: aliquid ad reprehendendum, id. N. D. 2, 65,162: impe-dimentum pro occasione arripere, Liv. 3, 35 al. — II, T r a n s f. A. I n  g  e   n -,  io   seize, lay hold of take possession oj, secure :  Sub-limem medium arriperem, et capite pro-num in terram statuerem, Ter. Ad. 3, 2, 18: simul arripit ipsum Pendentem, Verg. A. 9, 561: medium arripit Servium, Liv. 1, 48: quando arripuerit te spiritus Domini mains, Vulg. 1 Reg. 16, 16; so ib. Luc. 8, 29: Existit sacer ignis et urit corpore serpens, Quamcumque arripuit partim, Lucr. 6, 661: quemcumque patrem familias adripuisse-tis ex aliquo circulo,  you might have taken, Cic. de Or. 1, 34,159: nisi forte eum (dolo-rem) dicis, qui simul atque adripuit, in-terficit, id. Fin. 2, 28, 93 : vitulum, Vulg. Deut. 9, 21: leones, ib. Dan. 6, 24: navem, ib. Act. 27, 15: arrepto repente equo, Liv. 6, 8: cohortes arreptas in urbem inducit, id. 34, 20. — Trop., of the mind,  to seize upon with eagerness  or  haste, to learn quickly  or  with avidity:  pueri celeriter res mnu-merabiles adripiunt, Cic. Sen. 21, 78: quas (sc. Graecas litteras) quidem sic avide adri-pui, quasi diuturnam  sitim  explere cupi-ens, id. ib. 8, 26; cf. id. Mur. 30: Quarum studium etsi senior arripuerat, Nep. Cato,

       3,  2: quaerit Socrates unde animum adri-puerimus, si nullus fuerit in mundo, Cic. N. D. 3, 11, 26 : quod animus adriperet aut exciperet extrinsecus ex divinitate, id. Div. 2, 11, 26. — B. As a judicial t. t., to bring  or  summon before a tribunal, to complain of, accuse  (cf. rapio; esp. freq. of those who are complained of after leaving their office): eum te adripuisse, a quo non sis rogatus, Cic. Plane. 22, 54: ad quaestio-nem ipse adreptus est, id. Clu. 33: tribunus plebis consules abeuntes magistratu arripuit, Liv. 2, 54: arreptus a P. Numitorio Sp. Oppius, id. 3,58: arreptus a viatore, id. 6.lt>: quaestor ejus in praejudicium aliquot cri-minibus arreptus est. Suet. Caes. 23: inter Sejani conscios arreptus, id. Vit. 2.—Hence, C. In Horace,  to attack with ridicule  or  reproach, to ridicule, satirize  ; Primores po-
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       puli arripuit populumque tributim, Sat. 2, 1, 69: luxurjam et Nomentanum arripe mecum, id. 2, 3, 224.

       *  arrisio (adr-),  onis, / [arrideo],  a smiling upon with approbation :  alicujus adrisio, Auct. ad Her. 1, 6, 10.

       *  arrisor (adr-),  <~> r >s, w. [id.],  one

       who smiles on another, a flatterer, fawner : stultorum divitum arrosor, et (quod sequi-tur) adrisor, et, quod duobus his adjunctum est, derisor. Sen. Ep. 27.

       ar-r6do (adr-,  Kayser, Jan), rosi, ro-sum, 3,  v. a., to gnaw  or  nibble at, to gnaw (cf.: aduro, accendo, accido, adedo al.). I. Lit.: spartum, quod asellus adrodit, Plin. 35,11, 40, § 137: mures adrosis clipeis.etc., id. 8, 57, 82, § 221: semina adrosa. id. 11, 30, 36, § 109 : sues spirantes a muribus adrosas, id. 11, 37, 85, § 213.— II. Trop.: ut ilia ex vepreculis extracta nitedula rem publicam conaretur adrodere, * Cic Sest. 33, 72: ecclesiasticas caulas. Sid. Ep. 7, 6.

       arrog-ans  (adr-), antis,  p. a.,  from

       arrogo.

       arrog-anter (adr-),  adv.,  v. arrogo, P. a. fin.

       arrog-antia (adr-),  ae, /. [arrogans].

       I. A.  An assuming, presumption, arrogance, conceitedness  (syn.: superbia, inso-lentia, fastus): cum omnis adrogantia odio-sa est, turn ilia ingenii atque eloquentiae multo molestissima, Cic. Div. in Caecil. 11 fin.:  P. Crassus sine adrogantia gravis esse videbatur et sine segnitia verecundus, id. Brut. 81, 282: illud  ^vwtii aeavrov  noli puta-re ad adrogantiam minuendam solum esse dictum, id. ad Q. Fr. 3, 6, 7 et saep.: Pallas tristi adrogantia taedium sui moverat, Tac. A. 13, 2: adrogantia depravatus, Vulg. Deut. 18, 20: adrogantia tua decepit te, ib. Jer. 49,16. — B. 27t<?  proud, lordly bearing arising from a consciousness of real or supposed superiority, pride, haughtiness  (cf. arrogans): hujus adrogantiam pertinacia aequabat, Liv. 5, 8,11: avaritia et adrogantia praecipua validiorum vitia.Tac. H. 1,51: tristitiam et adrogantiam etavaritiam exu-erat: nee illi, quod est rarissimurn. aut fa-cilitas auctoritatem aut severitas amorem deminuit, id. Agr. 9: cum magnitudinem et gravitatem summae fortunae retineret, invidiam et adrogantiam eft'ugerat, id. A. 2, 72; id. Agr. 42: adrogantia ejus, Vulg. Isa. 16, 6; ib. Jer. 48, 29. — * H.  A pertinacity in one's demands, obstinacy :  cessurosque so potius adrogantiae Antipatri quam etc., Liv. 37, 56  fin.

       arrdg-atlO (adr-),  <mis./ [arrogo],  a taking to  one's self; hence, as jurid. t. t., the full adoption, in the  comitia curiata  in the presence of the  pontiflees,  later of the emperor himself of a  homo sui jur.s  in the place of a child  (cf. s. v. adoptio and the authors there cited): adrogatio dicta, quia genus hoc in alienam familiam transitus per populi rogationem fit, Gell. 5. 19, 8: adrogatio dicitur, quia et is, qui adoptat rogatur, id est interrogatur, an velit eum, quern adoptaturus sit, justum sibi filium esse, et is qui adoptatur, rogatur, an id fieri patia-tur? Dig. 1, 7,2: Claudius Tiberius Nero in Augusti liberos e privigno redactus adrogations, Aur. Vict. Caes. 2.

       arrdgfator (adr-K  r >ris,  m.  [id.],  he

       that adopts  one in the place of a child (cf. arrogatio). Dig. 1, 7, 2 ; 1, 7, 19; 1, 7, 22; 1, 7. 40.

       ar-rdgO (adr-,  Fleck., B. and K., Dietsch, Halm, Weissenb.;  arr-,  Holder, Dinter; Keller uses both forms), avi, atum, 1,  v. a.  I. Jurid. and polit. t. t.  £^ m  To ask or  inquire of one. to question :  Venus haec volo adroget te, * Plaut. Rud. 5, 2, 45; cf. Dig. 1, 7, 2.— *B. Alieui. t. t.,  to add one officer to another, to associate with, place by the side of:  cui consuli dictatorem adrogari haud satis decorum visum est patribus, Liv. 7, 25, 11. — C.  To take a  homo sui juris in the place of a child, to adopt  (v. arrogatio), Gell. 5, 19, 4 ; cf. Dig. 1, 7, 1; 1, 7,2; 1,7, 22 al. — Hence, II, Tr a ns f. A. To appropriate  that which does not belong to one,  to claim as one's own, to arrogate to  one's  self, to assume :  quamquam mihi non sumo tantum. judices, neque ad-rogo, ut. etc., Cic. Piano. 1: non enim mihi tantum derogo. tametsi nihil adrogo, ut, etc., id. Rose. Am. 32: sapientiam sibi adroga-re, id. Brut. 85,292: ego tantum tibi tribuo, 165
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       quantum mini fortasse arrogo, id. Fam. 4, Ifin.:  Quod ex aliena virtute sibi adrogant r id mihi ex mea non eoncedunt, Sail. J. 85, 25: Nihil adrogabo mihi nobihtatis aut mo-destiae, Tac. H. 1,  '30  : Nee sibi cenarum quivis temere arroget artem, Hor. S. 2, 4, 35. — B. Poet.: alicui aliquid,  to adjudge something to another as his own, to confer upon  or  procure for  (opp. abrogare): Scire velim, chartis pretium quotus ad-roget annus, Hor. Ep. 2, 1, 35 : decus ar-rogavit, id. C. 4, 14, 40: nihil non arroget arm is,  adjudge every thing to arms, think every thing must yield to,  id. A. P. 121.—

       Hence,  arrdgans (adr-)>  antis,  P  «•,

       ace. to II. A.,  appropriating  something not one's own; hence,  assuming, arrogant (syn.: superbus, insolens, ferox). A, Lit.: si essent adrogantes, non possem ferre fa-stidium, Cic. Phil. 10, 9: Induciomarus iste minax atque adrogans, id. Font. 12 ; id. Verr. 2, 1, GO: ne arrogans in praeripiendo populi beneficio videretur, Caes. B. C. 3, 1: pigritia adrogantior, Quint. 12, 3, 12: adro-gantissima persuasio, id. Decl. 8, 9. — B. As a consequence of assumption,  haughty, proud, overbearing, insolent  (cf. arrogantia,

       1.  B.): proponit inania mihi nobilitatis, hoc est hominum adrogantium nomina, Cic. Verr. 1, 6: de se persuasio, Quint. 2, 4, 16: crudelitas adrogans, Cic. Fam. 5, 4, 2: dictum, id. Sull. 8, 25: consilium, id. de Or.

       2,  39, 165: moderatio, Tac. A. 1, 3: adver-sus superiores tristi adulatione, adrogans minoribus, inter pares difflcilis, id. ib. 11, 21: oranera adrogantem humilia, Vulg, Job, 40,6: abominatio Domino est omnis adrogans, ib. Pro v. 16, 5: beatos dicimus adrogantes, ib. Mai. 3, 15.— Adv.:  arrdgan-ter  (adr-))  w ^ assumption, arrogantly, haughtily, proudly, insolently :  aliquid di-cere, Cic. de Or. 2, 83, 339; id. Off. 1, 1, 2; Quint. 4, 2, 86: scribere, Cic. Att. 6, 1: aliquid praejudicare, id. ad Brut. 1, 4: pete-re, id. Lig. 10, 30: adsentire, id. Inv. 2, 3, 10: facere, Caes. B. G. 1, 40: adversarios susti-nere, D. Brutus ap. Cic. Fam. 11, 13, 4: in-gredi, *Vulg. Soph. 1, 9: consulere in dedi-tos, Tac. Agr. 16.—  Comp.:  multo adrogan-tius factum, Suet. Caes. 79: insolentius et adrogantius uti gloria artis, Plin. 36,10, 36, § 71: adrogantius et elatius praefari, Gell. 9 ?  15._ Sup.,  Oros. 7, 25; 7, 35.

       ar-rdro (adr-)> * ire >  v -  n -> t° moisten,

       bedew:  herbam vino, Marc. Emp. 34.

       *  arrdSOr (adr-)>  oris,  m.  [arrodo],  one who gnaws at  or  consumes  a thing,  a nibbler, consumer:  stultorum divitum, Sen. Ep. 27

       arrdSUS (adr-)»  a >  um >  Part,  of arrodo.

       ar-rotans (adr-),  antis,  adj.  [qs.

       Part,  of arroto, are ; rota],  in a winding, circular motion, turning,  trop.  wavering : arrotanti tactu, Sid. Ep. 6, 1.

       Arrdtrebae.  arum,/,  a promontory in  Hispania, Plin. 4, 20, 34, § 111.

       Arrubiuill,  ii,  n., a town on the Danu-bius in  Scythia Minor, Tab. Peut. Itin.

       arrugia.  ae >/- [akin to runco, runci-na,  upijaao}, opu£u),  to dig; cf. Corssen, Aus-spr. I. p. 543; v. corrugus],  a shaft and pit in a gold-mine,  Plin. 33, 4, 21, § 70. Arruns,  untis, ra., v. Aruns. ArriintillS.  ii>  m ->  a  Roman  nomen. I. L. Arruntius,  consul  A.U.C. 759, Tac. A. 1, 13 ; 3, 11; 6, 5 ; prob. the same as. the historian L. Arruntius, who composed a work on the Punic Wars, Sen. Ep. 114, 17 sqq. —  II.  Arruntius,  a celebrated artist under Claudius Casar,  Plin. 29, 1, 5, § 7.— III.  Arruntius Stella,  a poet,  Stat. S. 1, 2; Mart. 6, 21.—IV. Arruntius Caelius.  a Latin grammarian,  Diom. I. p. 307 P. ; Prise. III. p. 607 P. aXTUO,  £re, v. adruo. ars,  artis, /. [v. arma],  skill in joining something, combining, working it,  etc., with the advancement of Roman culture, carried entirely beyond the sphere of the common pursuits of life, into that of artistic and scientific action, just as, on the other hand, in mental cultivation, skill is applied to morals, designating character, manner of thinking, so far as it is made known by external actions (syn.: doctrina, sollertia, calli-ditas, prudentia, virtus, industria, ratio, via, dolus). I.  Skill in producing any material form, handicraft, trade, occupation, 166
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       employment (rtx^n)-  A.  Lit.:  Zeno cen-set artis proprium esse creare et gignere, Cic. N. D. 2, 22, 57: quarum (artium) omne opus est in faciendo atque agendo, id. Ac.

       2,  7, 22; id. Off. 2, 3, 12 sq. — B. T r a n s f. 1. With the idea extended,  any physical  or mental activity, so far as it is practically exhibited ; a profession, art (music, poetry, medicine,  etc.); ace. to Roman notions, the arts were either liberates or ingenuae artes, arts of freemen, the liberal arts; or artes il-liberales or sordidae, the arts, employments, of slaves or the lower classes, a. 1 n  S en -: Eleus Hippias gloriatus est nihil esse ulla in arte rerum omnium, quod ipse nesciret: nee solum has artes, quibus liberales doctri-nae atque ingenuae continerentur, geome-triam, musicam, litterarum cognitionem et poe'tarum, atque ilia, quae de naturis rerum, quae de hominum moribus, quae de rebus publicis dicerentur, sed anulum, quern ha-beret, pallium, quo amictus, soccos, quibus indutus esset, se sua manu confecisse, Cic. de Or. 3, 32, 127: Jam de artiflciis et quae-stibus, qui liberales habendi, qui sordidi sint, haec fere accepimus. Primum im-probantur ii quaestus, qui in odia hominum incurrunt, ut portitorum, ut fenerato-rum. llliberales autem et sordidi quaestus mercenariorum omniumque, quorum ope-rae, non artes emuntur: est enim in illis ipsa merces auctoramentum servitutis.,. Opificesque omnes in sordida arte versan-tur . . . Quibus autem artibus aut prudentia major inest aut non mediocris utili-tas quaeritur, ut medicina, ut architectura, ut doctrina rerum honestarum, hae sunt iis, quorum ordini conveniunt, honestae, Cic, Off. 1,42, 150 sq.; cf. id. Fam. 4,3: artes elegantes, id. Fin. 3, 2, 4: laudatae, id. de Or.

       1,  3, 9: bonae, Ov. Tr. 3, 7, 32: optimae, Cic. Fin. 2, 34, 111: magnae, id. Or. 1, 4: maxi-mae, id. de Or. 1, 2, 6: gravissimae, id. Fin. 2,34,112: leviores artes, id. Brut. 1,3: medi-ocres, id. de Or. 1, 2, 6: omnis artifex omnis artis, Vulg. Apoc. 18, 22: artifices omnium artium, ib. 1 Par. 22, 15. —  }y a   Esp., of a single art, and, ( a ) With an  adj.  designating it: ars gymnastica,  gymnastics,  Plaut. Most. 1,2,73: ars duellica,  the art of war,  id. Ep. 3, 4, 14: ars imperatoria,  generalship,  Quint.

       2,  17, 34: (artes) militares et imperatoriae, Liv. 25, 9, 12 : artes civiles,  politics,  Tac. Agr. 29: artes urbanae, i. e.  jurisprudence and eloquence,  Liv. 9, 42: ars grammatica, grammar,  Plin. 7, 39, 40, § 128: rhetorica, Quint. 2, 17, 4 : musica,  poetry,  Ter. Hec. prol. 23: musica,  music,  Plin. 2, 25, 23, § 93: medicae artes,  the healing art, medicine,  Ov. H. 5, 145; so, ars Apollinea, id. Tr. 3, 3, 10: magica, Verg. A. 4, 493, and Vulg. Sap. 17, 7; so, maleficis artibus inserviebat,  he used witchcraft,  ib. 2 Par. 33, 6 al. —(/?) With a gen.  designating it: ars disserendi,  dialectics,  Cic. de Or. 2, 38, 157: ars dicendi,  the art of speaking,  id. ib. 1, 23, 107, and Quint. 2, 17, 17; so, ars eloquentiae, id. 2, 11, 4: ars medendi, Ov. A. A. 2, 735: ars meden-tium, Stat. S. 5, 1, 158 : medicorum ars, Vulg. 1 Par. 16, 12 : pigmentariorum ars, the art of unguente,  ib. 2 Par. 16, 4: ars ar-morum,  the art of war,  Quint. 2,17, 33: ars pugnae,Vulg, Judith, 5,27; so  mplur.:  belli artes, Liv. 25, 40, 5: ars gubernandi,  navigation,  Cic. Div. 1, 14, 24; Quint. 2,17, 33; so, ars gubernatoris, Cic. Fin. 1,13, 42.—Sometimes the kind of art maybe distinguished by the connection, so that ars is used  ab-sol.  of a particular art: instruere Atriden num potes arte mea? i. e. arte sagittandi, Ov. H. 16, 364: tunc ego sim Inachio notior arte Lino, i. e. arte canendi, Prop. 3, 4, 8: fert ingens a puppe Notus: nunc arte (sc. navigandi) relicta Ingemit, Stat. Th. 3, 29; so Luc. 7, 126; Sil. 4, 715: imus ad insignes Urbis ab arte (sc. rhetorica) viros, Ov. Tr. 4, 10, 16 : ejusdem erat artis, i. e. artis scaenofactoriae, Vulg. Act. 18, 3.-2.  Science, knowledge:  quis ignorat, ii, qui ma-thematici vocantur, quanta in obscuritate rerum et quam recondita in arte et mul-tiplici subtilique versentur, Cic. de Or. 1,

       3,  10 : nam si ars ita deflnitur, ex rebus penitus perspectis planeque cognitis atque ab opinionis arbitrio sejunctis, scien-tiaque comprehensis, non mihi videtur ars oratoris esse ulla, id. ib. 1, 23,108: nihil est quod ad artem redigi possit, nisi ille prius, qui ilia tenet, quorum artem instituere vult, habeat illam scientiam  (sc. dialecti-
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       cam), ut ex iis rebus, quarum ars nondum sit, artem emcere possit, id. ib. 1, 41, 186: ars juris civilis, id. ib. 1, 42, 190 : (Antio-chus) negabat ullam esse artem, quae ipsa a se prolicisceretur. Etenim semper illud extra est, quod arte comprehenditur . . . Est enim perspicuum nullam artem ipsam in se versari, sed esse aliud artem ipsam, aliud, quod propositum sit arti, id. Fin. 5, 6, 16; id. ad Q. Fr, 1,1,9; id. Cael. 30,72; id. Or. 1,4: vir bonus optimisque artibus eruditus, Nep. Att. 12, 4: ingenium docile, come, ap-tum ad artes optimas, id. Dion, 1, 2 al.— C. 1.  The theory of any art  or  science :  ars est praeceptio, quae dat certam viam ratio-nemque faciendi aliquid, Auct. ad Her. 1,1; Asper, p. 1725 P.: non omnia, quaecumque loquimur, mihi videntur ad artem et ad praecepta esse revocanda,  not every thing is to be traced back to theory and rules,  Cic. de Or. 2,11, 44: res mihi videtur esse facul-tate  (in practice)  praeclara, arte  (in theory) mediocris; ars enim earum rerum est,quae sciuntur: oratoris autem omnis actio opi-nionibus, non scientia continetur, id. ib 2,7, 30; id. Ac. 2,7, 22. —In later l^at. ars is used, a.  Absol.  for  grammatical analysis, grammar :  curru non, ut quidam putant, pro currui posuit, nee est apocope: sed ratio artis antiquae, etc., Serv. ad Verg. A. 1,156; 1, 95: et hoc est artis, ut (vulgus) masculi-no utamur, quia omnia Latina nomina in us  exeuntia, si neutra fuerint, tertiae sunt declinationis, etc., id. ad eund. ib. 1, 149: secundum artem dicamus bonor, arbor, le-por: plerumque poetae  r  in  s  mutant, id. ad eund. ib. 1, 153 al.— Hence also, l>. As a title of books in which such theories are discussed, for  rhetorical  and, at a later period, for  grammatical treatises, (a) Rhetorical :  quam multa non solum praecepta in artibus, sed etiam exempla in oratio-nibus bene dicendi reliquerunt! Cic. Fin. 4, 3, 5: ipsae rhetorum artes, quae sunt to-tae forenses atque populares, id. ib. 3, 1, 4: neque eo dico, quod ejus (Hermagoraej ars mihi mendosissime scripta videatur; nam satis in ea videtur ex antiquis artibus  (from Vie ancient works on rhetoric)  ingeniose et diligenter electas res collocasse, id. Inv. 1, Q>fn.:  Illi verbis et artibus aluerunt naturae principia, hi autem institutis et legibus, id. Rep. 3, 4, 7 : artem scindens Theodori, Juv. 7, 177. — (/3)  Grammar:  in artibus legimus superlativum gradum non nisi genitivo plurali jungi.Serv. ad Verg. A.

       1,  96: ut in artibus lectum est, id. ad eund. ib. 1, 535.—So Ars, as the title of the later Lat. grammars:  Donati Ars Grammatica, Cledonii Ars, Marii Victorini Ars,  etc.; v. the grammarians in Gotliofred., Putsch., Lindem., Keil. — 2.  The knowledge, art, skill, workmanship, employed in effecting  or working upon an object  (Fr.  adresse):  ma-jore quadam opus est vel arte vel diligen-tia, Cic. Ac. 2, 14  fin.:  et tripodas septem pondere et arte pares, Ov. H. 3, 32: qui ca-nit arte,canat; qui bibit arte, bibat, id. A. A.

       2,  506: arte laboratae vestes,Verg. A. 1,639: plausus tunc arte carebat,  was void of art, ivas natural, unaffected,  Ov. A. A. 1, 113.—

       3, (Concr.)  The object artistically formed, a work of art:  clipeum efferri jussit Didyma-onis artis,Verg. A. 5, 359: divite me scilicet artium, Quas aut Parrhasius protulit aut Scopas. Hor. C. 4, 8, 5; id. Ep. 1, 6, 17.—4. Artes (personified),  the Muses :  artium chorus, Phaedr. 3, prol. 19. — H. Transf. from mind to morals,  the moral character of a man, so far as it is made known by actions, conduct, manner of acting, habit, practice, whether good or bad: si in te aegrotant artes antiquae tuae,  your former manner of life, conduct,  Plaut. Trin. 1, 2, 35; cf. Hor. C. 4, 15, 12; Plaut. Trin. 2,1,6 Lind.: nempe tua arte viginti minae Pro psaltria periere, Ter. Ad. 4,7, 24: quid est, Quod tibi mea ars efBcere hoc possit amplius?  my assiduity, id. And. 1, 1, 4: Hac arte (i. e. constantia, perseverantia) Pollux et vagus Hercules Enisus arces attigit igneas, Hor. C. 3, 3, 9: multae sunt artes (i. e. virtutes) eximiae, hujus administrae comitesque virtutis (sc. imperatoris),Cic. Imp. Pomp. 13; id. Fin. 2, 34,115; id.Verr. 2, 4, 37 Zumpt: nam impe-rium facile his artibus retinetur, quibus initio partum est, Sail. C. 2, 4 Kritz; so id. ib. 5, 7: cultusque artesque virorum, Ov. M. 7, 58: mores quoque confer et artes, id. R. Am. 713:   praeclari facinorig aut artis
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       bonae famam quaerere, Sail. C. 2, 9; so id. ib. 10, 4: animus insolens malarum artium, id. ib. 3, 4; so Tac. A. 14, 57.— Hence also, absol.  in mal. part, as in Gr.  Ts%in  for  cunning, artifice, fraud, stratagem :  haec arte tractabat virurn, Ter. Heaut. 2, 3, 125 (cf. Ov. H. 17,142): capti eadem arte sunt, qua ceperant Fabios, Liv. 2, 51; 3, 35: at Cythe-rea novas artes, nova pectore versat Consi-lia, Verg. A. 1, 657; so id. ib. 7, 477: ille do-lis instructus et arte Pelasga, id. ib. 2,152: talibus insidiisperjurique arte Sinonis Cre-dita res, etc., id. ib. 2, 195: fraudes innec-tere ponto Antiqua parat arte, Luc. 4, 449: tantum illi vel ingenii vel artis vel fortu-nae superfuit, Suet. Tit. 1: fugarn arte si-mulantes, Vulg. Jud. 20, 32: regem summis artibus pellexit,  -ndarj pnx av \l<  Suet. Vit. 2.

       Arsaces,  is ,  m \  =  'Apoanw, the first

       king of the Parthians,  Just. 41, 5. — H, Deri v v.  A. Arsacidae,  arum,  m. {gen. plur.  Arsacidum, Luc. 10, 51),  successors of Arsaces,  Tac. H. 1, 40; Luc. 1, 108; 8,217; 8,306 al.—  B. Arsacius, a,  urn, adji, Arsacian,  poet, for  Parthian,  Mart. 9,36.

       Arsamdsata,  ae, v. Armosata.

       arse Verse.  a  Tuscan-Latin incantation against fire :  arse verse  averte ignem signidcat, Paul, ex Fest. p. 18 Mull. (cf. Plin. 28, 2, 4, § 20). A pure Tuscan inscr. found at Cortona with this formula reads:  arses, vvrses. sethlanl. , etc., i. e. Ignem averte, Vulcane, Inscr. Orell. 1384.

       arsella.  ae i/>  a plant, also called  arge-monia, q. v., App. Herb. 31.

       Arsenaria,  ae,/,  a Roman colony in Mauretania Caesariensis, now  Arzew,  Plin. 5, 2,1, § 19; it is called  Arsinna  in Mel. 1, 6,1.

       arse 111 cum,  i, v. arrenicum.

       arsendg'dnon,  v. arrhenogonon.

       Arsia,  ae >  m "  a  small river of I stria, which became the boundary between Italy and Illyricum under Augustus; the present Arsa,  Plin. 3, 26, 29, § 150; Flor. 2, 5; cf. Mann. Thrace, p. 325.

       Arsia  SHv^i^i /•■, a f ore stin Etruria, celebrated for a battle between the Tarquinii and the Romans,  Liv. 2, 7; Val. Max. 1, 8; cf. Nieb. Rom. Gesch. 1, 553.

       *  arsineum,  i,  n -,  a  woman's headdress,  Paul, ex Fest. p. 20 Mull.; Cato ap. Fest. p. 265 Mull.

       Arsinna,  ae, v. Arsenaria.

       Arsinoe, es,  and  Arsinoa, ae,/, =

       'Apo-ivot).  I. Arsinoa,  mother of the third Mercury,  Cic. N. D. 3, 22, 57. — II. Arsinoe, daughter of Ptolemy Lagus and Berenice, wife of king Lysimachus, afterwards of her brother Ptolemy Philadelj)hus,  Just. 17,1; 17, 2; 24, 2.—-Hence,  Arsindeum, >• "•»  the monument erected to her by the latter,  Plin. 36,9,14, § 68.—HI.  A daughter ofLysima-chus,the first wife of Ptolemy Philadelphus ; after her death worshipped as  Venus Zephy-ritis, Plin. 34,14, 42, § 148.—IV.  A daughter of Ptolemy Auletes, sister of Cleopatra, Auct. B. Alex. 4 and 33; Luc. 10, 521.—V. One of the Hyades,  Hyg. Fab. 182.—VI.  The name of several towns,  A,  In Lower Egypt, Plin. 5, 9,11, § 61. —B.  In Cyrenaica,  Mel. 1, 8, 2; 3, 8, 7; Plin. 1. c — C.  In Cilicia, Plin. 5, 27, 22, § 92. — Hence,  Arsindc-ticus,  a >  um >  adj., of  or  pertaining to Arsinoe :  aqua, Plin. 36, 22, 47, § 165.—  J).  A town on the north side of Cyprus,  Plin. 5, 31, 35, § 130.

       t  arsis,  is , /> =  apo-is,  in metre,  the elevation of the voice •  opp. thesis, depression (in pure Lat., sublatio, Diom. p. 471 P.), Mart. Cap. 9, p. 328; Don. p. 1738 P.; cf. Ter. Maur. p. 2412 P., and Mar. Vict. p. 2482 P.

       arSUS,  a >  um >  Part,  of ardeo.

       11  artaba,  ae, /,  an Egypt ian dry meas-wre = 3| Rom. modii, Rhem. Fan. Pond. 89.

       ArtabanilS,  h m -  I.  A  Parthian Icing of the family of the Arsacidce,  Just. 42, 2; Tac. A. 2, 3; 2, 58; 6, 31 sq.; 11, 8.—H.  A general of Xerxes,  Nep. Reg. 1, 5; Just. 3,1.

       Artacie,  es, /, =  'ApTani  n (Horn. Od. 10, 108),  a fountain in the country of the Lmstrygones,  Tib. 4, 1, 60.

       artatus  (not  arct-)> a , um,  p. a. , from

       arto.

       Artaxata,  orum,  n.  (Artaxata,  ae,
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       /, Tac. A. 2, 56), ='Ap to fara,  the capital of Armenia Major, on the Araxes,  now  Ar-daschad,  Juv. 2, 170.

       Artaxerxes,  j s, m.,= 'ApTa£epfnr,  the name of several Persian kings,  Nep. Reg. 1, 3; Just. 3, 1; 10, 3 al.

       arte (not arete),  adv., v.  l. artus/n.

       Artemis,  idis,/, = "ApTtp.<c,  the Greek name of Diana,  Plin. 25, 7, 36, § 73 ; cf Macr. S. 1, 15; 7,16.

       Artemisia,  ae, /, =  'AprepwLa.    I.

       Wife of King Mausolus, in Caria, to whom, after fas death, she built the renowned Mausoleum,  GeiL io, 18.— II, artemisia,  ae >

       /,  the plant mugwort,  Plin. 25, 7, 36, § 73; App. Herb. 10.

       Artemisium,  »,  n.,='A P Teniaiov.  I.

       A promontory oj the island Euboza,  Nep. Them. 3, 2 and 4.—H.  A town in Eubaza, Plin. 4.12, 21, § 64.

       Artemita,  ae,  or Artemite, es,/,

       =  'AprepiTa.  I.  A city of Assyria  or. perh. more strictly,  of Babylonia,  Plin. 6, 26, 30, § 117.— II,  Another name for Rhene, one of the Echinades,  Plin. 4,12, 22, § 67.

       t  artemon (artemo,  ^ucii. ap. Cha-

       ris. p. 99 P.), onis,  m., = aprepcov.  I,  A sail put upon the mast above the main-sail, a top-sail,  Dig. 60, 16, 242; * Vulg. Act. 27, 40. — II,  The guiding-pulley of a machine for raising iveights,  * Vitr. 10, 5.

       t arteria, ae,/ (arterium, ',  n.,  v.

       infra), = apTnp/a. I,  The windpipe:  arteria ad pulmonem atque cor pertinens, Plin. 11, 37, 66, § 175; 20, 6, 22, § 49; so id. 22, 25, 60, § 136; Cell. 17, 11, 2 al.—From its internal roughness, also called arteria aspe-ra (Gr.  T paxeta uprvpia):  cum aspera arteria (sic enim a medicis appeliatur) ostium habeat adjunctum linguae radicibus, Cic. N. P. 2, 54, 136; Cels. 4, 1.—And since it consists of two parts, also in the  plur. : laeduntur arteriae, Auct. ad Her. 3, 12: ar-teriae reticendo acquiescunt, id. ib. 3, 12; Plin. 22, 23, 48, § 100 ; Suet. Ner. 25 ; id. Vit. 2; Gell. 10. 26, 9.—Once in the  neutr. plur.:  arteria,  orum, *Lucr. 4, 529.— II.  An artery :  sanguis per venas in omne corpus diffunditur et spiritus per arterias, Cic. N. D. 2,55,138; cf. id.  ib.fin.;  Sen. Q. N. 3,15: arteriarum pulsus citatusaut tardus, etc., Plin. 11, 37, 88, § 219: arteria incisa non coit neque sanescit, Cels. 2,10.—Sometimes it interchanges with vena; cf. Gell. 18, 10, 4 sq.

       t  arteriacS,  es, /, =  ^ pT rjpiaK,' h  a

       medicine for the windpipe,  Plin. 23, 7, 71, § 136; cf. Cels. 5, 25, 17; Scnb. Comp. 74 and 75.

       t arteriacus,  a >  um >  adj.,=  ^ pTnp ia-

       ko9,  of  or  pertaining to the windpipe :  me-dicamenta,  that produce coughing,  Cael. Aur. Tard. 2, 6.

       t  arteriotomia,  ae,/,=  ^pmpcoro-

       pia, an opening  or  incision in an artery, Cael. Aur. Tard. 1, 1 fin.

       t  arthriticus,  a >  um >  adj., = *popm-

       k6?,  gouty, arthritic :  cocus, * Cic. Fam. 9, 23.

       t  arthritis,  idis,/,= up0pZr<9,  a lameness in the joints, gout  (in pure Lat., articu-laris morbus), Vitr. 1, 6.

       articulamentum,  i,  n.  [articuio],

       the articulation of the limbs, a joint  (late Lat.), Scrib. Comp. 214; 206; 263.

       artlCUlaris,  e,  adj.  [articulus]. I, Pertaining to the joints  (v. ai^culus, I.): morbus,  gout,  Plin. 20, 17, 73, § 195; Suet. Galb. 21; Scrib. Comp. 101.—II. In gram., like the article  (v. articulus, II.  A. fin.) : pro-nomen, i. e. hie, iste, Prise, p. 938 P.; 574 P.; Serv. p. 1785 P.

       articulariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or pertaining to the joints:  morbus,  gout, Cato, R. R. 157, 7; Plin. 23 prooem.; 22,13, 15, § 34.

       articulate,  adv.,  v. articuio,  P. a. fin.

       articulatim,  adv.  [articulatus]. I. Joint by joint, limb by limb, piecemeal:  ali-quem concidere, Plant. Ep. 3,4,52: membra (pueri) articulatim dividit, poet. ap. Cic. N. D. 3, 26, 67 ; cf Planck, Eur. Medea, p. 102: comminuere articulatim diem, Plaut. Fragm. ap. Gell. 3, 3, 5. —H. T r o p., of discourse,  properly divided  (v. articulus, II. A.); hence,  clearly, distinctly, point by point:  verba disgernere articulatim, Lucr.
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       4, 555: aliquid explicare, Varr. L. L. 10, 4, 179: aliquid articulatim distincteque dice-re, * Cic. Leg. 1,13,36.

       articiilatio,onis,/  [articuio] (belonging to the lang. of the vineyard). I,  The putting forth of new joints  or  knots,  Plin. 16, 25, 41, § 101; 17, 21, 35, § 163.— H.  A disease of the vine at the joints of the tendrils,  Plin. 17, 24, 37, § 226.

       articulatllS.  a »  um >  P- a.,  from articuio.

       articuio,  avi, atum, 1,  v. a.  [articulus], lit.  to divide into single members  or  joints; used only trop. of discourse,  to utter distinctly, to articulate :  hasce voces mobi-lis articulat verborum daedala lingua,  the nimble tongue articulates,  Lucr. 4, 551: verba, App. Flor. 12, p. 349, 5: sonos, Arn. 3,

       p. ill.—Hence, articulatus, a i urn )^ J -«> prop., furnished with joints;' hence  distinct :  verba, Sol. c. 65: vox, Arn. 7, p. 217, and in gram.: articulata (vox) est, quae ooartata, hoc est copulata, cum aliquo sen-su mentis ejus, qui loquitur, profertur, Prise, p. 537 P.; so Isid.Orig. 1, 14.—*  Adv.: articulate*  distinctly, articulately;  lo-qui, Cell. 5, 9, 2.

       articulosus,  a, um,  adj. [\d.],full of joints,  or (of plants)  full of knots  (v. articulus, I.). I, Lit.: radix, Plin. 24, 16, 93, § 150.—II, Trop., of discourse (v. articulus, II. A.): vitanda concisa nimium et ve-lut articulosa partitio,  full of minute divisions and subdivisions,  Quint. 4, 5, 24 (cf, just before: divisio in digitos diducta).

       articulus,  i>  m - dim.  [2. artusj,  a small member connecting various parts of the body, a joint, knot, knuckle.  I. A. Lit.: nodi corporum, qui vocantur articuli, Plin. 11,37,88, § 217: hominis digiti articulosha-bent ternos, pollex binos, id. 11,43,99, § 244: summus caudae articulus, id. 8,41,63, § 153 al.: crura sine nodis articulisque, Caes. B. G. 6, 27: ipso in articuio, quo jungitur capi-ti cervix, Liv. 27, 49: auxerat articulos ma-cies, i. e.  had made more joints, had made the bones visible,  Ov. M. 8, 807: articulorum dolores habere, i.e.  gouty pains,  Cic. Att. 1, 5  fin.;  cf. Cels. 5, 18: postquam illi 'usta cheragra Contudit articulos, *Hor. S. 2, 7, 16; cf. Pers. 5, 58: gladiatorem vehementia impetus excipit adversarii mollis articulus, Quint. 2,12, 2.—Hence, molli articuio trac-tare aliquem,  to touch one gently, softly, Quint. 11, 2, 70.— Of plants: ineunte vere in iis (vitibus), quae rehcta sunt, exsistit, tamquam ad articulos sarmentorum, ea quae gemma dicitur, Cic. Sen. 15, 53; Plin. 16, 24,36, §' 88: ante quam seges in articu-lum eat, Col. 2,11,9; so Plin. 18,17,45, § 159. — Of mountains,  a hill connecting several larger mountains :  montium articuli, Plin. 37,13, 77, § 201.—B. With & n  extension of the idea,  a limb, member,  in gen. (cf. 2. artus), * Lucr. 3, 697. — Hence also for  a finger, Prop. 2, 34, 80; so Ov. H. 10, 140; id. P. 2, 3, 18: quot manus atteruntur. ut unus niteat articulusl Plin. 2,63, 63, § 158: ab eo missus est articulus manus, Vulg. Dan. 5, 24: aspi-ciebat articulos manus, ib. ib. 5, 5: erexit me super articulos manuum mearum,  on the fingers  or  palms of my hands,  ib. ib. 10. 10. —II. Trop. A. Of discourse,  a member, part, division:  articulus dicitur, cum singula verba intervallis distinguuntur caesa oratione, hoc modo: acrimonia, voce, vultu adversarios perterruisti. Auct. ad Her. 4,19: continuatio verborum soluta multo est ap-tior atque jucundior, si est articulis mem-brisque  (noppao-i nai  kwXocv)  distincta, quam si continuata ac producta, Cic. deOr. 3, 48, 186: (genus orationis) fluctuans et dissolutum eo quod sine nervis et articulig fluctuat hue et illuc, Auct. ad Her. 4, 11.— Hence,  a short clause,  Dig. 36, 1, 27; also,  a single word,  ib. 35, 1, 4: articulus Est prae-sentis temporis demonstrationem continet, ib. 34. 2, 35: hoc articuio Quisque omnes signiflcantur, ib. 28, 5, 29. — In gram, the pronn.  hie and quis, Varr. L.L. 8. § 45 Mull.; the article,  Quint. 1, 4, 19. — B. Of time. 1,  A point of time, a moment:  commodi-tatis omnes articulos scio, Plaut. Men. 1, 2, 31.—With tempus: qui nunc in summas an-gustias adductum putaret, ut eum suis con-ditionibus in ipso articuio temporis astrin-geret,a£  the most critical moment. Cic.Quinct 5.19: in ipsis quos dixi temporum articulis, Plin. 2, 97, 99, g 216: si de singulis articulis 167
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       temporum deliberabimus, August, ap. Suet. Claud. 4; also without tempus: in ipso ar-ticulo,  at the Jit moment, at the nick of time, Ter. Ad. 2, 2, 21.—"With dies: in articulo diei ill:us ingressus est,  on that very day, Vuig. Gen. 7, 13.—And with res: in articulo rerum, Curt. 3, 5; also in articulo,  instantly, immediately,—  statim, Cod. Just. 1, 33 ?  3.—Hence with the idea extended, 2. A space, division of time :  hi cardines singulis articulis dividuntur, Plin. 18, 25, 59, g 222 : octo articuli lunae, id. 18, 35, 79, § 350 : articulus austrinus, i. e.  in which auster  blows,  id. 17, 2, 2, § 11.— C. Of other abstract things,  part, division, point:  per eosdem articulos (i.e. per easdem honorum partes) et gradus producere, August, ap. Suet. Claud. 4: stationes in mediis latitu-dinum articulis, quae vocant ecliptica, Plin. 2,15,13, § 68; Dig. 1, 3,12: ventum est ergo ad ipsum articulum causae, i. e. ventum ad rei cardinem,  the turning-point,  Arn.7,p.243. artlfbX;  ficis,  m -  [ars-facio]. J.  Subst. A. 1.  V ne   tlia t i s  master in the liberal arts (while opifex is a master in the artes sor-didae; cf. ars, I. B. 1.),  an artist, artificer : illi artifices corporis simulacra ignotis nota faciebant, Cic. Fain. 5, 12: reponendarum (tegularum) nemo artifex (i. e. architectus) inire rationem potuit, Li v. 42, 3; in arma-mentario multis talium operum (sc. tor-mentorum) artilicibus de industrial inclu-sis, id. 29, 35: ut aiunt in Graecis artifici-bus eos auloedos esse, qui citharoedi fieri non potuerint, sic, etc., Cic. Mur. 13, 29; cf. Ov. M. 11, 169 al.: artifices scaenici, Cic. Arch. 5. 10; id. Quinct. 25; Suet. Caes. 84: artifex lignorum,  a carpenter,  Vulg. 2 Reg. 5, 11; so, artifex lignarius, ib. lsa. 44, 13: artifices lapidum,  masons,  ib. 2 Reg. 5, 11: artifex aerarius,  a worker in bronze,  ib. 3 Reg. 7,14 (often thus used in Vulg. for opifex).—Also  absol.:  artifex, Plaut. Am. prol. 70 : multi artifices ex Graecia venerunt, Liv. 39, 22; so id. 5, 1; 5, 7; 5, 2; 41, 20; so Vulg. Exod. 36, 4; ib. Isa. 40, 20; ib. Act. 19, 24 et saep. — So of a  charioteer,  as in Gr. Tex^iTn?: ne hoc gloriae artificis da-retur (auriga standing just before), Plin. 7, 53, 54, § 186.—Of  a physician,  Liv. 5, 3.

       — Of  an orator  or  writer:  Graeci dicendi artifices et doctores, Cic. de Or. 1, 6, 23: cum contra talem artificem (sc. Hortensium oratorem) dicturus essem,id.Quinct. 24^n. : politus scriptor atque artifex, id. Or. 51,172. —2. T r o p.,  a master in any tiling, in doing any thing,  etc.: artifices ad corrum-pendum judicium, Cic. Verr. 2, 5, 71: artifex callidus comparandarum voluptatum, id. Fin. 2. 35, 116: Cotta in ambitione artifex, Q. Cic. Petit. Cons. 12, 47 : serendae in alios invidiae artifex, Tac. H. 2, 86 al.

       — B.  A maker, originator, author, contriver :  si pulcher est hie mundus, si probus ejus artifex, etc., Cic. Tim. 2: cu-jus (civitatis) artifex et conditor (est) Deus, Vulg. Heb. 11, 10 : artifex omnium na-tura, Plin. 2, 1, 1, § 3: si indocta consue-tudo tarn est artifex suavitatis, id. Or. 48, 161 : artificem (sc. malorum) mediis im-mittam Terea flammis, Ov. M. 6, 615: vadit ad artificem dirae Polymestora caedis, id. ib, 13, 551 : sceleris infandi artifex, Sen. Agam. 975.—Ironic: O artificem probum! Ter. Phorm. 2, 1, 29. — Also for  a sly, cunning contriver, inventor of a thing  (cf. ars, 11. fm.):  et mini jam multi crudele cane-bant Artificis scelus,Verg. A. 2,125; 11, 407. —II.  Adj.  A.  Act., skilled in a thing; skilful, practised, ingenious, dexterous:  Bo-milcar et per homines talis negotii artifices itinera explorat, Sail. J. 35, 5: miles decollandi artifex, Suet. Calig. 32: artifex faber de silva,Vulg. Sap. 13, 11: tam artifices saltationis, Suet. Tit. 7.— Also of inanimate things: artifices Natura manus ad-movit, Ov. M. 15, 218 r Tellus artifices ne terat Osca manus, Prop. 5, 2, 62: artifex, ut ita dicam, stilus, Cic. Brut. 25, 95: mobi-litas ignea artifex ad formanda corpora, Plin. 6, 30, 35, § 187: vir tam artificis inge-nii, id. 8,16, 21, § 55 al. — Poet, with  inf.: venter, negatas artifex sequi voces, Pers. prol. 11. — B.  Pass., skilfully prepared  or made, artistic, artificial, ingenious :  quat-tuor artifices vivida signa boves, Prop. 3, 29, 8 : tantae tamque artifices argutiae, Plin. 10, 29, 4, § 85: artifex dimicatio, id. 8, 40, 61, § 150: motus, Quint. 9, 4, 8: manus libratur artifici temperamento, Plin. 12, 25,

       168
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       54, § 115: artifex vultus, Pers. 5, 40: pla-ga, Sol. 35 al. — P o e t. of a horse,  broken, trained,  Ov. A. A. 3, 556.

       artlficialis,  e,  adj.  [artificium],  of  or belonging to art, artificial, according to the rules of art  (perh. only in Quint.): probationer Quint. 5, 1, 1; so id. 5, 9, 1; 12, 8, 19: ratio, id. 6, 4, 4.—Once  subst:  artlfl-Cialia,  mm 5  n -i things conformable to tue rules of art,  Quint. 1, 8,  1L—Adv.:  artl-flCialiter,  according to art  (opp. inarti-ficialiter): se gerere, Quint. 2, 17, 42.

       artlflClOSe,  adv.,  v. artificiosus^/m.

       artificiOSUS,  a, um,  adj.  [artificium], I, A.  Act., accomplished in art, skilful, artistic  (perh. found only in Cic. and Auct. ad Her.): rhetores elegantissimi atque artifi-ciosissimi, Cic. Inv. 1, 35  fin.:  quod si arti-ficiosum est intellegere, quae sunt ex arte scripta, multo est artificiosius ipsum scribe-re ex arte, Auct. ad Her. 4, 4,7: ipsius mun-di natura non artificiosa solum, sed plane artifex, Cic. N. D. 2, 22, 58: Zeno naturam ita definit, ut earn dicat ignem esse artifi-ciosum ad gignendum progredientem via, id. ib. 2, 22, 58, § 57. — B.  Pass.  (cf. artifex, II. B.),  on ivhich much art has been bestowed, made with art, artificial, ingenious: utraeque (sc. venae et arteriae) vim quan-dam incredibilem artificiosi operis divini-que testantur, Cic. N. D. 2, 55, 138; Epicurus autem nee non volt, si possit, plane et aperte loqui: nee de re obscura, ut physici; aut artificiosa, ut mathematici, id. Fin. 2, 5, 15.—II.  According to the rules of art, artificial  (esp. freq. in opp. to naturalis,  natural):  ea genera divinandi non naturalia, sed artificiosa dicuntur, Cic. Div. 1, 33, 72; so several times Auct. ad Her. 3, 16 sq. al. —  Adv.:  artlflClOSe,  in skilful manner, skilfully  digerere aliquid, Cic. de Or. 1, 41, 186: dicere aliquid, id. Fin. 3, 9, 32: ambu-lare, id. N. D. 3,11, 27: commutare aliquid, Auct. ad Her. 3, 10,  ll.— Comp.:  multo artificiosius efflcere aliquid, Cic. N. D. 2, 22, 57.— Sup.:  artificiosissime facere, Auct. ad Her. 4, 4, 7.

       artificium,  ii,  n.  (artifex]. I. In gen.,tte  occupation of an  artifex,  a profession, trade, an employment, a handicraft, an art:  Jam de artificiis etquaestibus,qui liberales habendi, qui sordidi sint,etc.,Cic. Off. 1, 42, 150: ne opifices quidem tueri sua artificia possent, nisi, etc., id. Fin. 3, 2,4: in artificio perquam tenui et levi (sc. scaenico), id. de Or. 1, 28, 129: sordidum ancillareque, id. Tusc. 5, 20, 58; so Tac. Or. 32; Sen. Ben. 6, 17: de hoc artificio est nobis acquisitio, * Vulg. Act. 19,25: non tu in isto artificio ac-cusatorio callidior es quam hie in suo, Cic. Rose. Am. 17, 49 al. — II. E s p. A.  Skill, knowledge, ingenuity in any thing:  simulacrum Dianae singular! ope re artificioque perfectum, Cic. Verr. 2, 4, 33; so id. ib. 2, 4, 21: quae certis signis artificii notata sunt, Auct. ad Her. 4, 4. — B.  Theory, system,  (cf. ars,I.C.l.): non esse eloquentiam ex artificio, sed artificium ex eloquentia natum, Cic. de Or. 1,32,146: existiroant artificium esse hoc quoddam non dissimile ceterorum, cujus-modi de ipso jure civili Crassus componi posse dicebat, id. ib. 2,19, 83: scientia cujus-dam artificii non numquam dicitur pruden-tia, Auct. ad Her. 3,2: artificium memoriae, mnemonics,  id. ib. 4,16.—C.  Skill serviceable in the attainment of any object, ingenuity, art, dexterity;  and in a bad sense,  craft, cunning, artifice  (cf. ars, II.): id ipsum, quod contra me locutus es, artificio quodam es consecutus, Cic. de Or. 1,17,74: opus est non solum ingenio, verum etiam artificio quo-dam singulari, id. Verr. 2, 4,  ±0fin.:  vici-nitas non assueta mendaciis, non fucosa, non fallax, non erudita artificio simulations, id. Plane. 9: non virtute, neque in acie vicisse Romanos, sed artificio quodam et scientia .oppugnationis, Caes. B. G. 7, 29: quorum artificiis effectum est, ut res publi-ca in hunc statum perveniret, id. ap. Cic. Att. 9, 8,  C.fin.

       1. artlO,  ivi, Ttum, 4,  v. a.  [1. artus],  to fit close, to drive in tight  (only ante-class.): surculum, Cato, R. R. 40, 3; so id. ib. 41, 2: linguam in palatum, Nov. ap. Non. p. 505, 30.

       2. artlO,  i re ,  v -  a -  [ars],  io   indue with art;  only in the two foil. exs.: artitus: bonis instructus artibus,  skilled in arts,
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       Paul, ex Fest, p. 17 Mull. (cf.: centum puer artium, Hor. C. 4, 1, 15). — Hence also  endowed with cunning  (cf. ars. II.  fin.), artful : artiti viri. Plaut. As. 3, 2, 19 in varr. lectt.

       *  artiselhum,  ii,  n.  [l- artus-sella],  an arm-chair,  Petr. 75, 4.

       *  artlUS,  a ,  um >  a #> = «pTior,  complete, perfect:  si est artius (ut ita dicam) holocleros, quid est etc., Suet. Claud. 4.

       arto ( n ot arcto),  »ivi, iitum, 1,  v. a. [1. artus],  to draw  or  press close together, to compress, contract  (not found in Cic). I. A. Lit.: omnia conciliatu artari possunt, * Lucr. 1 576: libros, Mart. 1, 3. 3; Col. 12, 44, 2 : vitis contineri debet vimine, non artari, Plin. 17, 23, 35, § 209: angustias eas artantibus insulis parvis, quae etc., id. 3, 6, 13, § 83.—B. Trop.,  to contract, straiten, limit, curtail:  fortuna humana fingit artat-que utlubet, i.e. in angustias redigit, Plaut. Capt. 2, 2, 54 Lind.; Liv. 45, 56: tempus,  to limit, circumscribe, Big.  42,1, 2; 38, 9. 1: se, to limit  one's  self to retrench,  ib. 1,11, 2 al. —II. In gen.,  to finish, conclude,  Petr. 85, 4.— Hence,  artatllS,  a ,  um >  P-  a -i contracted into a small compass;  hence,  narrow, close;  and of time,  short:  pontus, Luc. 5, 234: tempus, Veil. 1, 16.

       t  artdcdpUS.  i, w., =  aprono-nos, a baker,  Firm. Math. 8, 20.

       tartocreas,  *itis,  n.,  =  UproKpea^, a

       meat pie,  Pers. 6, 50; cf. Inscr. Orell. 4937.

       artolaganus,  i>  m ->  —  uproXaiavov,

       a kind of Oread  or  cake (made of meal, wine, milk, oil, lard, and pepper,  Athen. 3, 28); Cic. Fam.  9, 20.

       t  artOpta,  ae,  m. , =  apro-mr)?.  * I.  A baker,  Juv r . 5, 72 Ruperti.—H.  A vessel to bake in, a bread-pan,  Plaut. Aul. 2, 9, 4; cf. Plin. 18,11,28, § 107.

       artoptlClUS,  a, um,  adj.  [artopta, II.], baked in an  artopta: panis, Plin. 18,11, 27, § 105.

       tArtotrogns,  i,  m. [a P Tos-r P (h V o,

       bread-gnawer J,  the name of a parasite in Plaut. Mil.

       t Artotyritae,  arum,  m.  [a P -ror-n/pck],

       heretics who made offerings of bread and cheese,  Aug. de Haeres. 25.

       artro,  are, v. aratro.

       artiia,  v - artus  init.

       *  artuatim,  adv.  [2. artus],  limb by limb,  Firm. Math. 7, 1.

       artuatllS,  a, um,  Part.  [qs.  Part,  of ar-tuo, fire],  torn in pieces,  Firm. Math. 6, 31.

       1. artus  (not  arctus)  a, um,  adj.  [v. anna], prop,  fitted;  hence, I. Lit.,  close, strait, narrow, confined, short, brief:  exie-runt regionibus artis, Lucr. 6.120: claustra, id. 1, 70; so id. 3, 808: ncc tamen haec ita sunt arta et astricta, ut ea laxare nequeamus, Cic. Or. 65, 220: artioribus apud populum Romanum laqueis tenebitur, id. Verr. 2, 1, 5: nullum vinculum adastringendam fidem jure jurando majores artius esse voluerunt, id. Off 3, 31, 111: compages,Verg. A. 1, 293: nexus, Ov. M. 6, 242: arto stipata theatro, pressed together in a contracted theatre, Hor. Ep. 2,1, 60: toga,  a narrow toga without folds,  id. ib. 1, 18, 30 (cf. exigua toga, id. ib. 1, 19, 13): nimis arta convivia, i. e. with too many guests, who are therefore compelled to sit close together,  id. ib. 1, 5, 29 et saep.—Hence,  subst.:  artum, i>  n -, a narrow place  or  passage:  vent us cum confercit, franguntur in arto montes nim-borum, Lucr. 6, 158 Lachm.: multiplicatis in arto ordinibus, Liv. 2, 50 ; so id. 34, 15 : nee desilies imitator in artmn,  nor, by imitating, leap into a close place,  Hor. A. P. 134. — II. Trop.,  strict, severe, scanty, brief, small:  sponte sua cecidit sub leges artaque jura,  subjected himself to the severity of the laws,  Lucr. 5, 1147: Additae leges artae et ideo superbae quasque etc.. Plin. 16, 4, 5, § 12: vincula amoris artissi-ma, Cic. Att. 6, 2: artior somnus.  a sounder or  deeper sleep,  id. Rep. 6, 10: arti comme-atus, Liv. 2, 34; Tac. H. 4, 26; cf.: in arto commeatus, id. ib. 3, 13: artissimae tene-brae.  very thick darkness,  Suet. Ner. 46 (for which, in class. Lat., densus, v. Bremi ad h. 1., and cf. densus) al.—So, colligere in artum,  to compress, abridge :  quae (volumi-na) a me collecta in artum, Plin. «, 16. 17, § 4.4. — Of hope,  small, scanty:  spes artior aquae manantis, Col. i, 5, 2: ne spem sibi ponat in arto,  diminish hope, expectation,
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       Ov. M. 9, 683: quia plus quam unum ex pa-triciis creari non licebat, artior petitio quattuor petentibus erat, i. e.  ivas harder, had less ground of hope,  Liv. 39, 32; and of circumstances in life, etc.,  straitened, distressing, wretched, needy, indigent  (so in and after the Aug. per. for the class, angustus): rebus in artis, Ov. P. 3, 2, 25 : artas res nuntiaret, Tac. H. 3, 69: tarn artis afflietis-que rebus, Flor. 2, 6, 31; so Sil. 7, 310: for-tuna artior expensis. Stat. S. 5, 3, 117: ne in arto res esset, Liv. 26,17. —  Adv.:  arte (not  arete),  closely, close, fast, firmly.  I. Lit.: arte (manus) conliga, Plaut. Ep. 5, 2, 29: boves arte ad stipites rel gare, Col. 6, 2, 5: arte continere aliquid, Caes. B. G. 7, 23: aciem arte statuere, Sail. J. 52, 6: arte accubare, Plaut. Stich. 4, 2, 39. —  Comp.: calorem artius continere, Cic. N. D. 2, 9, 25: artius astringi, Hor. Epod. 15, 5: signa artius conlocare, Sail. C. 59, 2 : artius ire, Curt. 4, 13, 34: artius pressiusque conflic-tari, Gell. 10, 6.— Sup.:  milites quam artis-sime irejubet, Sail. J. 68, 4: artissime plan-tas serere, Plin. 12, 3, 7, § 16. — H. Trop. : arte contenteque aliquem habere, Plaut. As. 1,1, 63; id. Merc. prol. 64: arte et graviter dormire,  soundly,  Cic. Div. 1, 28, 59: arte appellare aliquem,  briefly, by shortening /lis name,  Ov. P. 4, 12, 10 : artius adstringere rationem, Cic. Eat. 14, 32: abstinentiam ar-tissiino constringere, Val. Max. 2, 2, 8. — III.  T r a n s f.: arte diligere aliquem, strongly, deeply,  Plin. Ep. 6, 8 ; so also id. ib. 2, 13.

       2.  artllS,  l ~'S,  m.  [id.], mostly  plur.  (artua, n.,Plaut. Men. 5, 2,102; quoted in Non. p. 191, 12.—Hence,  dat.  ace. to Vel. Long. p. 2229 P. and Ter. Scaur, p. 2260 P. artibus; yet the ancient grammarians give their decision in favor of artubus, which form is also supported by the best MSS.; cf. arcus. — The singular is found only in Luc. 6,754; Val. Fl. 4, 310, and Prise, p. 1219 P.). I. A. L i t.,  a joint:  molles commissurae et artus  (digi-torum), Cic.N. D.2,60,150: suffraginum artus, Plin. 11,45,101, § 248: elapsi in pravum artus, Tac. H. 4, 81: dolor artuum,  gout, Cic. Brut. 60, 217. — Sometimes connected with membra, Plaut. Men. 5, 2, 102: copia material Cogitur interdum flecti per membra, per artus,  in every joint and limb, Lucr. 2, 282; 3, 703 al.; Suet. Calig. 28; cf. Baumg.-Crus., Clavis ad Suet.: cernere la-ceros artus, truncata membra, Plin. Pan. 52, 5.—B. T r o p.,  the muscular strength in the joints;  hence, in gen.,  strength, power : 'ETTixap/Jielov  illud teneto; nervos atque artus esse sapientiae, non temere credere, Q. Cic. Petit. Cons. 10. — More freq., H.  The limbs  in gen. (very freq., esp. in the poets; in Lucr. about sixty times): cum tremulis anus attulit artubus lumen, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 36 Vahl.); so Lucr. 3, 7; cf. id. 3, 488; 6, 1189: artubus omnibus contremiscam, Cic. de Or. 1, 26, 121: dum nati (sc. Absyrti) dissupatos artus captaret parens, vet. po.t. ap. Cic. N. D. 3, 26, 67: copia concita per artus Omnis, Lucr. 2, 267: moribundi artus, id. 3, 129 al.: rogumque parari Vidit et arsuros supremis ignibus artus, etc.. Ov. M. 2, 620 al.: salsusque per artus Sudor iit, Verg. A. 2,173; 1,173 al.: ve-ste stricta et singulos artus exprimente, and showing each limb,  Tac. G. 17: artus in frusta concident, Vulg. Lev. 1, 6; 8, 20; ib. Job, 16, 8.—Of plants: stat per se vitis sine ullo pedamento, artus suos in se colli-gens,  its tendrils,  Plin. 14, 1, 3, § 13, where Jahn reads  arcus.

       aruia,  ae ,/  dim.  [ara]. J,  A small altar :  ante hosce deos erant arulae, *Cic. Verr. 2, 4, 3; Vulg. Jer. 36, 22; 36, 23  bis; Jus Papir. in Macr. S. 3, 11; Am. 3, p. 114; Inscr. Orell. 1630. — ft  II.  Perh.  the base  of an altar (eccl. Lat.): quos (anulos) pones subter arulam altaris, Vulg. Exod. 27, 5; 38, 4. — HI. Among the Campanians,  the turf laid altar like round an elm-tree^  Plin. 17, 11, 15, § 77.

       arum,  i, v. aros.

       t amilCUS,  U  m -i  =  ripvyfos  (Dor.  apvy-709),  the beard of the goat,  Plin. 8, 50, 76, § 203.

       *  arundifer,    arundinaceus,

       arundo  an(i   its  derivv., v. harundifer, etc.

       arundulatiC;  v. harundinatio.

       Aruns,  untis,  m., an Etruscan name of

       ARVU

       the younger son,  while the elder was called Lar or Lars [in pure Etruscan, Arnth.; Gr. "Appcov or 'AppoDi/r]. I.  A brother ofLucu-mo  (Tarquinius Priscus), Liv. 1, 34. —H,  A younger son of Tarquin the Proud,  Liv. 1, 56; 2, 6. —HI.  A son of Porsenna,  Liv. 2, 14. —IV.  An Etruscan seer,  Luc. 1, 585; v. Mull. Etrusk. 1, pp. 405 and 409.

       Arupium,  i'»  n -  > =  'Apovneivov,  Strabo, a town in Illyria,  now  Auersperg,  Itin. Anton.—Hence,  Arupinus,  a >  ura >  of or pertaining to Arupium :  Arupinis natus in arvis, Tilx 4,1, 110.

       t  ariira,  ae , /> =  apovpa, afield, cornfield,  Marc. Emp. 8; Vel. Long. p. 2246 P.

       aruspex  ana * derivv., v. haruspex, etc.

       arvalis,  e ,  adj.  [arvum],  pertaining to a cultivated field ;  hence, Fratres Arvales, a college of twelve priests, who yearly made offerings to the field-Lares for the increase of the fruits of the field :  Fratres Arvales dicti sunt, qui sacra publica faciunt prop-terea, ut fruges ferant arva,Varr. L. L. 5, § «5 Mull.; cf. Non. p. 560, 24 sq.; Mull. Etrusk. 2, pp. 91 and 105. Extant inscriptions show that this college of priests continued in existence until the fourth century; cf. Inscr. Orell. I. 388 sq.; 5054; 807; 840; 858; 903; 947; 961 al.

       ar-veho,  exi, ectum, 3,  v.  a. (an old form for adveho, v. ad  init.), to bring, to procure (only twice in Cato): arvehant ligna, Cato, R. R. 138: trapetum ubi arvectum erit, id. ib. 135, 7.

       Arvemi,  orum, ra., =  'Apfcpvol,  Plut.; 'Apovepvoi,  Strabo,  a people of Gaul, in the present  Auvergne, Caes. B. G. 1, 31; 1, 45;

       7,  7; Luc. 1, 427; cf. Mann. Gall. p. 130.— Hence,  ArvernUSy  a >  uua,a>dj.,Arverni-an:  Arvernum genus (vini), Plin. 14, 1 3, § 18.

       arviga (harv-),  v. arvix.

       arvina,  ae >  /•  I.  Grease, fat, suet, lard.  A. 1 Q  gen.: pinguis, * Verg. A. 7, 627 (secundum Suetonium arvina est durum pmgue, quod est inter cutem et vi-scus, Serv.).— U. Esp. a. Of the victim in a sacrifice jeccl. Lat.),Vulg.Exod. 29, 22; ib. Lev. 3,15; so the  dim.  arvinula, *ib. ib.

       8,  16.—1>. Of a person: de latere ejus arvina dependet, Vulg. Job, 15, 27. —H.  Greasi-ness, fatness,  in gem, Prud. Cath. 7, 9; Sid. Ep. 8, 14. —  HI. Arvina,  «  surname of the dictator  A. Cornelius COssus, Liv. 8, 38.

       arvinula,  ae >  v - arvina, I. B. a.

       t arvix or harvix,  igis, /, =  apih,

       with digamma APFIH, also as  fem.  arvi-g*a (harv-)?  ae ,  a  ram for offering:  Aries qui etiam dicebatur Ares, veteres nostri Arviga, hinc Arvigas, Varr. L. L. 5, § 98 Lindem.: Harviga dicebatur hostia, cujus adhaerentia inspiciebantur exta, Paul, ex Fest. p. 100 Mull, (in Don. ad Ter. Phorm. 4, 4, 28, haruga; in Vel. Long. p. 2233 P. ariuga).

       arvum,  '\  n -  >  v -  a rvus, H. B.

       arvus,  a >  um >  aa J-  [f° r   a ruus from aro]. I.  That has been ploughed, but not yet sown, ploughed, arable:  ager, arvus et arationes ab arando, Varr. L. L. 5, § 39 Mull.: arvum, quod aratum nee dum satum est, id. R. R.

       1,  29; Paul, ex Fest. p. 25 Mull.: aut arvus est ager aut consitus aut pascuus aut flo-rens, Isid. Orig. 15, 13 : Non arvus bic, sed pascuus est ager, Plaut. True. 1, 2, 47: agri arvi et arbusti et pascui lati atque uberes, Cic. Rep. 5, 2, 3.— Hence, H.  Subst. A. arva,  ae > /• ( sc - terra),  an arable field, cornfield;  only twice, ante-class., Naev. ap. Non. p. 192, 30; Pac. ib. —  B, arvum,  i,  n -  ( s c. solum),  an arable field, cultivated land, a field, ploughed land, glebe (cf. Doed. Syn. III. p. 8; class.): nee scibat ferro molirier arva, Lucr. 5, 934; 1, 314: sol lumine conserit arva, id. 2, 211; cf. id.

       2,  1162; Ov. M. 1, 598; 11, 33; Verg. G. 2, 263 et saep.: ex arvo aeque roagno, Varr. R. R. 1, 7, 2: prata et arva et pecudum greges diliguntur isto modo, quod fructus ex eis capiuntur, Cic. N. D. 1, 44, 122: arva non afferent cibum, Vulg. Hab. 3, 17: Numidae pabulo pecoris magis quam arvo student, Sail. J. 90,1: ne perconteris, fundus meus, optime Quincti, Arvo pascat erum, Hor. Ep. 1, 16, 2 (i. e. frugibus: arvum autem ab arando dictum est, Crucq.): arva per an-nos mutant, et superest ager, Tac. G. 26;

       ARX

       Suet. Ner. 31; id. Dom. 7. — 2. M e 10 n. a.  A region, country :  Aspicis en praesens, quali jaceamus in arvo, Ov. P. 4, 7, 3.—"b. Poet., in gen.,  fields, plains, regions:  arva putria, Liv. And. ap. Fest. p. 181 Miill.: genus humanum multo fuit in arvis durius, Lucr. 5, 925; 2, 1154: nee pisces (queunt) vivere in arvis, id. 3, 785: Circaea arva, Ov. M. 14, 348: Penei'a, id. ib. 12, 209; so id. ib. 15, 52; 15, 276; 11, 62; 11, 196; Verg. A. 5, 703 et saep.: pomosa. Prop. 5, 7, 81: qua tumidus rigat arva Nilus, Hor. C. 3, 3, 48; id. Epod. 16, 54; so, arva deserti, Vulg. Jer. 23, 10: arva pacis, ib. ib. 25, 37. — Hence also, (a) For pascuum, pasture-ground:  Ar-vaque mugitu sancite bovaria longo: No-bile erit Romae pascua vestra forum, i. e. the Forum Boarium at Rome,  Prop. 5, 9, 19.— (/3) Arva Neptunia, for  the sea,  Verg. A. 8, 695 (cf. id. ib. 6, 724: campi liquentes). — (7)  Land, a shore, coast:  jamque arva te-nebant (angues), Verg. A. 2, 209.

       arx,  a rcis,  f.  [arx ab arcendo, quod is locus munitissimus urbis, a quo facillime possit hostis prohiberi, Varr. L. L. 5, § 151 Mull; cf. Serv. ad Verg. A. 1, 20; Isid. Orig. 15, 2, 32; Doed. Syn. IV. p. 428; v. arceo],  a stronghold, castle, citadel, fortress, uKpono-Xz?; in Rome,  the Capitolium.  I, A. Lit.: arce et urbe orba sum, Enn. a p. Cic". Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 114 Mull.): optumates, Corinthum quae arcem altam habetis, id. ap. ejusd. Fam. 7, 6: edicite per urbem ut omnes qui arcem astuque accolunt. cives, etc.; Att. ap. Non. p. 357,14: Ilia autem in arcem [hinc] abiit, Plaut. Bacch. 4, 8, 59; so id. Ps. 4, 6, 2: In arcem transcurso opus est, Ter. Hec. 3, 4, 17: Condere coeperunt urbis arcemque locare, Lucr. 5, 1107: arcis servator, candidus anser, id. 4, 683: munire arcem, Cic. Pis.  3±fin.:  cum Tarento amis-so arcem tamen Livius retinuisset, id. de Or. 2, 67, 273: arx intra moenia in imma-nem altitudinem edita, Liv. 45, 28 : arx Sion, Vulg. 2 Reg. 5, 7: arx Jerusalem, ib. 1 Mace. 13,49: Romana, Liv. 1,12: Capitolina, id. 6, 20; cf. id. 3,18: Sabinus arcem Capito-lii insedit mixto milite, Tac. H. 3, 69; Suet. Claud. 44 et saep. As the place on which auguries were received (cf. auguraculum): ut cum in arce augurium augures acturi essent, Cic. Off. 3, 16, GO; so Liv. 1, 18 and 24.—Hence, B. Trop.,  defence,protection, refuge, bulwark,  etc.: Castoris templum fuit te consule arx civium perditorum, re-ceptaculum veterum Catilinae militum, castellum forensis latrocinii, Cic. Pis. 5,11: haec urbs, lux orbis terrarum atque arx omnium gentium, id. Cat. 4, 6; cf. id. Agr. 1, 6,18: Africa arx omnium provinciarum, id. liig. 7,22: Stoicorum, id. Div. 1,6,10: arx finitimorum, Campani, Liv. 7, 29; 37, 18: tribunicium auxilium et provocationem, duas arces libertatis tuendae, id. 3,45: arx ad aliquid faciendum, id. 28, 3: earn urbem pro arce habiturus Philippus adversus Graeciae civitates, id. 33,14; Flor. 3, 6, 5: quasi arx aeternae dominationis, Tac. A. 14, 31.—C. As the abode of tyrants, a poet, designation of  tyranny  (cf. Ascon. ad Cic. Div. in Caecil. 5), Claud. IV. Cons. Hon. 293 Heins.: cupidi arcium, Sen. Thyest. 342 ; cf. id. Contr. 4, 27 : non dum attigit arcem, Juris et humani culmen, Luc. 7, 593 Corte; cf. id. 8, 490, and 4, 800; Tert. Apol. 4.—D. Pro v.: arcem facere e cloaca,  to make a mountain of a mole-hill,  Cic. Plane. 40.—  II,  Since castles were generally on a height, meton.,  a height, summit, pinnacle, top, peak  (usu. poet, and in Aug. and post-Aug. prose), lit. and trop. A. L, i t.: sum-ma locum sibi legit in arce,  upon the extreme height,  Ov. M. 1, 27; cf. id. ib. 12, 43. — So, 2. I n   P a rtic.  a. Of mountains: Parnasi constitit arce, Ov. M. 1, 407: arce loci summa, id. ib. 11, 393: Rhipaeae arces, Verg. G. 1, 240: flerunt Rhodopeiae arces, id. ib. 4, 461: septemque una sibi muro cir-cumdedit arces, id. ib. 2, 535: primus inex-pertas adiit Tirynthius arces, i. e. Alpes, Sil. 3, 496 ; cf. Drak. ad id. 15, 305 ; Val. Fl. 3. 565 : impositum arce sublimi oppi-dum cernimus, Petr. 116 ; cf. id. 123, 205, and 209. — j). Of houses built on an eminence, Petr. 121,107, and 293.—c. Of the citadel of heaven: quae pater ut summa vidit Saturnius arce, Ov. M. 1,163: summam petit arduus arcem, id. ib. 2, 306: sideream mundi qui temperat arcem. id. Am. 3, 10, 21.—d. Of the heavens themselves: aethe-169

       AS

       nae arces, Ov. Tr. 5, 3, 19 : arces igneae, Hor. C 3, 3,10: caeli quibus adnuis arcera, Verg. A. 1, 250; cf. id. ib. 1, 259.—e. Of temples erected on an eminence: dextera sacras jaculatus arces, Hor. C. 1, 2, 3.—  f m   Of the head: arx corporis, Sen. Oedip. 185; Claud. IV. Cons. Hon. 235. — B. Trop., height, head, summit,  etc. (rare): celsa mentis ab arce, Stat. S. 2, 2, 131: summae lau-dum arces, Sil. 13, 771; Sid. Carm. 2, 173: ubi Hannibal sit, ibi caput atque arcem to-tius belli esse,  head and front,  Liv. 28, 42: arx eloquentiae, Tac. Or. 10.

       t ary taena or arutaena,  also contr. artaena,  ae ,/> = upm-au/^, «  vessel for

       taking up liquids:  arytaenam sive artae-nam vas ab hauriendo sic appellabant, Paul. ex Fest. p. 21 Mull.: artaenaeque et aqua-les, Lucil. ap. Charis. p. 95 (1, 35 Mull.).

       as,  assis,  m.  ( nam.  assis, Don. ad Ter. Phorm. 1,1, 9, and Schol. ad Pers. 2, 59; old form  assariUS,  "> w,; and in the  gen. plur.  assarium, Varr. L. L. 8, § 71 Mull.; Charis. p. 58 P.)  [ e U,  Dor. ai'f, Tarent. av, Hinter]. I, In gen.,  unity, a unit;  as a standard for different coins, weight, measure, etc. (in V r itr. 3, 1, p. 61 Rode, perfectus numerus, the perfect number, fundamental number), ace. to the duodecimal system, divided into 12 parts, or uncias, with the following particular designations:

       uncia z^j-^s. duodecima (sc. pars) .

       sextans=^=^s. sexta    

       quadrans = ^5 = J s. quarta, also) teruncius or triuncis .      ... J

       triens=^=^ s. tertia      or

       quincunx —^s. sextans cum qua-) drante J

       semissis s. semis=^=^s. dimldia    '• \

       septunx = ^ s. quadrans cum tri-1 ente   .     ]    '.'.

       bessis s. bes — ^ = |, for beis s.)      '.'. binae partes assis )      '.'.

       dodrans = ^ = ^ s. terni quadrantes   • '. '

       dextans s. decunx=^£= | s. qui-) ni sextantes j   • • • •

       deunx=JJs. undecim unciae .   . . •/.•;

       The uncia was again divided into smaller parts:

       semuncia=.^ uncia  ==■£%  assis. duella = ^ uncia = g^-assis. sicilicus (-um)=J uncia=^g assis. sextula=-i uncia=-^ assis. drachma = ^ uncia = J^ assis. hemisecla=^ uncia  = j\^  assis. scripulum  =■■£%  uncia^^s  assis -

       The multiples of the  as  received the following designations:

       dupondius=2 asses.

       tripondius s. tressis=3 asses.

       (quadressis) = 4 asses.

       quinquessis = 5 asses.

       sexis  (only in  the  connection  decussis-

       sexis in Vitr. 1. c.)=6 asses. septissis = 7 asses. octussis=8 asses, nonussis (novissis?)==9 asses. decussis = 10 asses. bicessis = 20 asses. tricessis=30 asses, and so on to centussis = 100 asses.    (Cf. Varr. L. L. 5,

       § 169 sq. Mull.)

       II. Esp. A. 1. As a copper coin, the as was, ace. to the ancient custom of weighing money, originally  a pound  (asses 1 ibrales or aes grave), of the value of about  S-^d.,  or 162 cents, and was uncoined (aes rude) until Servius Tullius stamped it with the figures of animals (hence pecunia, from pe-cus); cf. Varr. R. R. 2,1, 9; Plin. 33, 3, 13, § 42 sqq. In the first Punic war, on account of the scarcity of money, the as was reduced to a sixth part of its original weight, i. e. 170

       ASBE

       two ounces; hence asses sextantarii (of the value of about 1^2,(2., or 2.8 cents), and the state gained five sixths. In the second Punic war, and the dictatorship of Fabius, the as was again reduced one half, to one ounce; hence asses unciales, about equal to §§^<i, or 1.4 cents. Finally, the Lex Pa-pi ria  (A.U.C.  563, B.C. 191) reduced the as to half an ounce; hence asses semiunciales == 59y ( £' or 7.9i mills, which continued as a standard even under the emperors. In all these reductions, however, the names of coins remained, independent of the weight of the as: uncia, sextans, quadrans, etc.; cf. Grotef. Gr. II. p. 253 sq. — From the small value of the as after the last reduction, the following phrases arose: quod non opus est, asse carum est, Cato ap. Sen. Ep. 94: Quod (sc. pondus auri) si commi-nuas,vilem redigatur ad assem,Hor. S. 1,1, 43: viatica ad assem Perdiderat,  to the last farthing,  id. Ep. 2, 2, 27: ad assem impen-dium reddere, Plin. Ep. 1,15: rumoresOm-nes unius aestimemus assis, Cat. 5, 3: Non assis facis? id. 42, 13.—Hence, 2. The proverbs, a. Assem habeas, assem valeas,  your worth is estimated by your possessions,  Petr. 77, 6: crumena plena assium, Gell. 20, 1.— |>. Assem elephanto dare,  to give something (as a petition, and the like)  with trembling to a superior  (a metaphor derived from trained elephants, which, after playing their parts, were accustomed to take pay for themselves, which was given them with fear by the multitude; cf. Plin. 8,5,5, § 14), Augustus ap. Quint. 6, 3, 59, and Macr. S. 2, 4; Varr. ap. Non. p. 531,10 sq.—B. I 11  inheritances and other money matters, w T here a division was made, the as, with its parts, was used to designate the portions. Thus haeres ex asse,  sole heir;  haeres ex sem isse,  he who receives one half of the inheritance;  haeres ex dodrante,  he who receives three fourths ;  and so, haeres ex besse, tri ente, quadrante, sex-tante, etc.; ex semiuncia, ex sextula, ex du-abus sextulis, etc., Dig. 28, 5, 50; 34, 9, 2; Suet. Caes. 83; Cic. Caecin. 6 et saep.: Ner-va constituit, ut tu ex triente socius esses, ego ex besse, Dig. 17, 2, 76: bessem fundi emere ab aliquo, ib. 26, 21, 2, § 39 : quadrans et semissis fundi, ib. 6,1,8 al • hence, in assem, in asse, or ex asse.  in all, entirely, completely,  Dig. 36, 45: vendere fundum in assem, ib. 20, 6, 9; so Col. 3, 3, 8 and 9: in asse, id. 2, 12. 7: sic in asse flunt octo menses et dies decern, id. 2,12, 7: ex asse aut ex parte possidere, Dig. 2, 8, 15; Sid. Ep. 2, 1; 6,12; 8, 6 al.— C. As a measure of extent, a.  -An  acre, ace. to the same divisions as above, from scripulum to the as, Col. 5, 1, 9 sq.: proscindere semissem, iterare assem, Plin. 18,19, 49, § 178. —fc.  A foot,  Col. 5, 3.—D. Of weight,  a pound,  ace. to the same division; cf. P'ann. Pond. 41: In haec solide sexta face assis eat, Ov. Med. Fac. 60.

       j&g=- Mathematicians (v. Vitr. 1. c.) called the number 6 perfectus numerus (since 1 -f-2 -f-3 = 6), and formed, accordingly, the following terminology:

       1 = sextans, as a dice-number,   unio.

       2 = triens binio.

       3 = semissis ternio.

       4 —bessis (5t>ojpor) quaternio.

       5 = quintarius quinio.

       6 = perfectus numerus ....   senio.

       7 = 2<£eKTov, sex adjecto asse = 6 + 1.

       8 = adtertiarius, sex adjecta tertia= 6-J-2

       {htrirpnos).

       9 = sesquialter, sex  adjecta dimidia = 6

       -f-3  {r]jXto\io^).

       10  = bes alter, sex duabus partibus additis

       = 6 —|— 4  (enidi/iotpo?).

       11  = adquintarius, sex  quinque  partibus

       additis = 6 -j- 5 (e7r<7rt vT«/utupov).

       12  = dupliO  (dnr\a<ria>v).

       asa, v -  ara   init.

       t asardtum,  *>  n ->  = u<Tapu>Tov, a floor

       laid in mosaic,  Stat. S. 1, 3, 36; cf.: asarotos oecos  (=. aardpwTOi olno?),  Plin. 36, 25, 60, § 184; hence, asaroticus lapillus,  a little mosaic stone,  Sid. Carm. 23, 56.

       t asarum.  *>  n -,  =  o-arapov, hazelwort, wild  -  spikenard :  Asarum Europaeum, Linn.; Plin. 12, 13, 27, § 47.

       tasbestinum,  i, w. (sc. linum). =  aa/3e-(ttivov,  a kind of incombustible cloth,  Plin. 19,1, 4, § 19 sqq. (written by Jan as Greek).

       ASCE

       t  asbestOS,  J , »». (SC lapis), =  ajfiea-ros (incombustible),  a stone of an iron-gray color, found in Arcadia, differing from the common asbestos,  perh. amiantus, Plin. 37, 10, 54, § 146.

       AsbolllS,  h  m '  [ao-/36\»i, soot],  a black, shaggy dog of Actoeon,  Ov. M. 3, 218.

       ascalabotes,  a e, m., =  acKaXapunrv,

       a kind of lizard,  in pure Lat., stellio: La-certa gecko, Linn.; Plin. 29, 4, 28, § 90.

       AscalaphllS,  i, m., =  'AaKa\a<po?, a son of Acheron and Orphne, who made known to Pluto that Proserpine had eaten seven kernels of a pomegranate, on account of which he was changed by her into an ill-boding owl  (bubo), Ov. M. 5, 539 sq. ; cf. Serv. ad Verg. A. 4, 462.

       tascalia,  ae >  f, — aaKaXia, the edible part of the artichoke,  Plin. 21,16, 57, § 97.

       Ascalo,  on is,/, = 'Ao-KaAwi/,  an important trading town in the southern part of Palestine, between Gaza and Azotus upon the sea,  now  Ascalon,  Mel. 1, 11, 3; Plin. 5, 13,14, § G8; cf. Mann. Palaest. 202.—Hence, ad J:   AscaldniUS,  a , um,  of Ascalon: caepa,  a shallot,  Col. 11,3,57; 12,10,1; Plin. 19, 6, 32, § 101 sqq.

       *  a-SCalpo (ads-),  Zre, v.n. t to scratch at, to scratch,:  aurern, App. M. 6, p. 176.

       Ascania, ae ,/,  — 'Ac-Kaw'a, a  region in Phrygia,  Plin. 5, 32. 40, § 144.

       1. AsCaillUS,  > um, ad;., = »A<ricowof f Ascanian :  lac us,  in Bithynia, near Nicoea, Plin. 5, 32, 43, § 148: portus,  in Troas,  id. 5, 30, 32, § 121: insulae,  in the JEgean Sea, over against Troas,  id. 5, 31, 38, § 138.

       2.  AscaniUS,  », ™., ='A«rK«wor,  son of yEneas and Creilsa, king of Lavinium, and founder of Alba Longa,Verg. A.  1, 271: Liv. 1, 3; cf. Wagner ad Verg. A. 1. c., ana id. Exc. ad Aen. 2. n. XVII. p. 438.

       t  ascaules,  \s,m.,=uana6\w,a  bag. piper,  Mart. 10, 3, 8 (called in Suet. Ner. 54 by the pure Lat. word, utricularius).

       ascendens (ads-),  entis,  P.  a., v.

       ascendo  fm.

       asccndlbllis (ads-),  e,  adj.  [ascendo], that can be ascended  or  climbed:  semita, Pomp. ap. Schol. ad Stat. Th. 10, 841.

       a-scendo (ads-, J a Q; ads-  an d as-,

       Muller  ,  as-, other ediiors), scendi, scen-sum, 3,  v. n.  [scando],  to ascend, mount up, climb ;  and in eccl. Lat. simply  to go up, to rise, to spring up, grow up  (syn.: scando, conscendo, orior, surgo, prodeo). I, Lit. (opp. descendo; and diff from escendo, which designates a climbing, mounting upon some high object, and involves the idea of exertion; cf. Oud. ad Caes. B. G. 7, 27; Suet. Caes. 61; Ochsn. Eel. pp. 287 and 288; Doed. Syn. IV pp. 60 and 61; it often interchanges with escendere in MSS.; cf e. g. Halm ad Nep. Epam. 4, 5; id. Them. 8, 6, and v. examples below; class.; in Cic. and in Vulg. very freq.), constr. most freq. with  in,  but also with  ad  with super, supra, contra, adversus, with ace, and  absol.  (in Cic. in the lit. signif, except once with the ace, always with  in with ace;  but in the trop. signif. in all constrr.). (a) With  in with ace:  in navein ascendere. Plaut. Rud. 2, 2, 20; 2, 6, 54 Fleck. : ascendere in navi-culam.Vulg. Matt.  X,  23: in triremem ascen-dit, Nep. Alcib. 4, 3 (in id. Epam. 4, 5, and Them. «, 6 Halm now reads  escendere):  in arborem ascendere, Vulg. Luc. 19, 4: ut in Amanum (urbem) ascenderem, Cic. Fam. 15, 4, 8: ascende in oppidum, Vulg. Jos. 8, 1: lex peregrinum vetat in murum ascendere, Cic. de Or. 2, 24, 100: in equum, id. Sen. 10, 34: in caelum, id. Am. 23, 88; so id. Tusc. 1, 29, 71 (B. and K..  escendere);  id. Dom. 28, 75; id. Mil. 35, 97 (cf. id. Leg. 2, 8: ascensus in caelum): inque plagas caeli, Ov. M. 11, 518: cavete, ne ascendatis in mon-tem, Vulg. Exod. 19,12; 24, 13; ib. Matt. 5, 1; ib. Marc. 3, 13: in tribunal ascendere, Cic. Vatin. 14, 34 (B. and K.,  escendere);  so Liv. 2, 28 Drak. (Weissenb.,  escendere):  in contionem, Cic. Att. 4, 2, 3 (B. and K.,  escen-dit);  so Liv. 3. 49; 5, 50 (Weissenb.,  escendere,  in both these pass.); in Capitolium ascendere, id. 10, 7: sin vestram ascendis-set in urbem, Verg. A. 2, 192.—  (0)  With  ad. adGitanasEpiri oppidum,Liv.42,38: ad lae-vam paulatim. Sail. C. 55, 3. —(?) With  ace or  loc. adv.:  navem ascendit, Ter. Ad. 4, 5, 69; Phaedr. 4,22,9; Vulg. Marc. 4,1; ib. Luc
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       8, 37: ascendit classem, Tac. A. 2, 75: montis cum ascendimus altos, Lucr. 6,469: mon-tern, Juv. 1, 82, and Vulg. Psa. 103, 8; cf.: summum jugum montis ascendere,Caes. B. G. 1,21: fastigia montis anheli, Claud. Rapt. Pros. 3, 383 : altitudinem montium, Vulg. Isa. 37, 24; currus, Lucr 5, 1301 (Lachm., escendere);  so Vulg. 3 Reg. 12,13: adversam ripam, Cic. Div 1, 28, 58: murum, Caes. B. G. 7, 27; so Verg. A. 9, 507, and Vulg. Jer. 5,10: equum, Liv. 23, 14; so Suet. Caes. 61, and Vulg. Psa. 75, 7: ascendit Capitolium ad lumina, Suet.Caes.37: deus adscensurus, 01ympum,Tib.4,1,12: magnum iter ascen-do, Prop. 4,10, 3: illuc solita est ascendere filia Nisi, Ov. M. 8, 17; 11, 394: quo simul ascendit, id. ib. 7,220.— Also  pass.:  si mous erat ascendendus, Caes. B. C 1, 79: primus gradus ascendatur, Vitr. 3, 3- porticus ad-scenduntnr nonagenis gradibus, Plin. 36,13, 19, § 88 (Jan,  descenduntur) : ascenso simul curru, Suet. Tib. 2 /m., ne ascensis tanti sit gloria Bactris, Prop 4, 3, 63. —  (&) Ab-sol.,  of persons ex locis superioribus desu-per suos ascendentes protegebant, Caes. B. C. 1, 79 : qua fefellerat ascendens hostis, Liv. 5, 47: Ascendit ergo Abram de Aegyp-to, Vulg. Gen. 13, 1; 19, 30: Ascende hue, ib. Apoc. 4, 1; 12, 12. — Of things: fons ascendebat de terra, Vulg. Gen. 2, 6: sicut ascendit mare fluctu, ib. Ezech. 26, 3: jam ascendit aurora, ib. Gen. 32, 26* ascendit ignis de petra, ib. Jud. 6, 21: ascendet fu-mus ejus, ib. Isa. 34,10; ib. Apoc. 8, 4: vidit ascendentem favillam de terra, ib. Gen. 19, 28: ascendet sicut virgultum, ib. Isa. 53, 2; 5,6: germen eorum, ut pulvis, ascendet, ib. ib. 5,24.—Also, after the Greek,  to go aboard ship, to go out to sea  (eccl. Lat.): ascendentes navigavimus,  eTrifidvTcv,  Vulg. Act. 21, 2 : Et ascenderunt,  uvijx^^a-av,  ib. Luc. 8, 22. —  II.  Trop. A. Constr in like manner, (a) With  in with, ace:  in summum locum civitatis ascendere, Cic. Clu. 55: propter quern (ornatum) ascendit in tantum ho-norem eloquentia,  has grown into such reputation,  id. Or. 36,125: ira ascendit in Israel, Vulg. Psa. 77, 21: Quid cogitationes ascen-dunt in corda vestra? ib. Luc. 24,38; ib. Act. 7,23.—(/3) With  ad :  sic a principiis ascendit motus et exit paulatim nostros ad sen-sus, Lucr. 2,137: aut a minoribus ad majo-ra ascendimus aut a majoribus ad minora delabimur, Cic. Part. Or. 4, 12: propius ad magnitudinem alicujus, Plin. Pan. 61, 2: ad honores, Cic. Brut.  US,  241: ad hunc gradum amicitiae, Curt. 7, 1, 14. —  (y)  With  super with ace.:  ira Dei ascendit super eos, Vulg. Psa. 77, 31: ascendent sermones super cor tuum, ib. Ezech. 38, 10.—(5) With  ace:  ex honoribus continuis familiae unum gradum dignitatis ascendere, Cic. Mur. 27 r altiorem gradum, id. Off. 2, 18, 62: cum, quern tene-bat, ascenderat gradum, Nep. Phoc. 2, 3: al-tissimum (gradum),Plin.Ep.3,2,4.—Poet.: ascendere thalamum, i. e. matrimonium contrahere, Val. Fl. 6, 45.—.  (e) Absol..  ad summam amplitudinem pervenisset, ascendens gradibus magistratuum, Cic. Brut. 81, 281; Plin. Pan. 58, 3: altius ascendere, Brut, ap. Cic. Ep. ad Brut. 1, 4: gradatim ascendit vox,  rises,  Cic. de Or. 3, 61, 227: usque ad nos contemptus Samnitium perveuit, supra non ascendit, i. e. alios non tetigit, Liv. 7, 30: donee ascendent furor Domini, Vulg. 2 Par. 36, 16 : ascendet indigna-tio mea, ib. Ezech. 38, 18. — B. Esp., super, supra aliquem or aliquid ascendere, to rise above any person  or  thing, to surpass, to stand higher  (twice in Tacitus): (liberti) super ingenuos et super nobiles ascendunt, Tac. G. 25 : mihi supra tribunals et praeturas et consulatus ascendere videor, id. Or. 7 Hence,  ascen-

       dens (ads-),  entis,  P. a.  * A. Machina, a machine for ascending, a scaling-ladder, Vitr. 10, 19. — B. In the jurists, ascendentes are  the kindred in an ascending- line ancestors  ( parents, grandparents,  etc.; opp! descendentes,  descendants, children, grandchildren,  etc.). Dig. 23, 2, 68.

       *  aSCCnsibllis (ads-),  e,  adj.  [ascen-do],  that may be ascended  or  climbed :  iter Cael. Aur. Tard. 3,1.   '

       ascenSlO (ads-),  onis,/ [id.],  an ascending, ascent  (more rare than ascensus). I A. Lit.: adhirundininum nidum ascen-sionem ut faceret, Plant. Rud. 3, 1, 7 : gra-duum, Vitr. 9,1, p. 208 Rode: via ascensio-nis, VuJg. 1 Par. 26, 16 :  dies ascensionis
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       suae de terra Aegypti, ib. Osee, 2, 15. — B. Trop.: quorum (oratorum) quae fuerit ascensio et quam in omnibus rebus diffici-lis optimi perfectio, etc.,  a rising, soaring, *Cic. Brut. 36, 137: ascensiones in corde suo disposuit,Vulg. Psa. 83,6.— H. Meton., means of ascent:  aediflcat in caelo ascen-sionem, Vulg Amos, 9, 6. ascensor (ads-),  ( ~ )ris , m -  t i(1 -], one   that

       ascends  (eccl. Lat.). I. In gen.- montis Dominici, Hier. in Rufln. 1: caeli, Vulg. Deut. 33, 26.— H. Esp.,  one that mounts a horse, chariot, etc.,  a rider, charioteer: ut cadat ascensor ejus (equi) retro, Vulg. Gen. 49, 17: ascensor equi, ib. Amos, 2,15: equum et ascensorem dejecit. ib. Exod. 15, 1; ib Job, 39, 18.—So  absol.:  ascenso-res (sc. equorum), Vulg. 4 Reg. 18, 23 ; so, asini ascensor, ib. Isa. 21, 7 • cameli, ib. ib. • collidam in te currum et ascensorem ejus, ib. Jer. 21, 51. subvertam quadrigam et ascensorem ejus, ib. Agg. 2, 23.

       1. ascensus (ads-),  a, urn,  Part,  of ascendo.

       2. ascenSUS (ads-),  r.s,  m.  [ascendo], an ascending, ascent.  I, A. Lit.: primos prohibere ascensu coeperunt, Caes. B. G. 5, 32: homines audaces ab ejus templi aditu atque ascensu repulisti, Cic. Dom. 21: quod hosti aditum ascensumve difflcilem praebe-ret, Liv. 25, 36 summi fastigia tecti Ascensu supero, Verg. A. 2, 303 ascensus muri, Vulg. 2 Esdr. 12, 36. ascensus altaris, ib. Eccli. 50, 12. adscensus siderum,  a rising of the stars to our hemisphere,  Plin. 29, 4,15, § 59: ascensus aurorae, Vulg. 2 Esdr. 4, 21; ib. Jon. 4, 7.— Also in  plur :  hostes partim scalis ascensus tentant, Liv 36, 24. — B. Trop.* ollisque ad honoris amplioris gradum is primus ascensus esto, Cic. Leg. 3, 3: olla propter quae datnr homini ascensus in caelum, id. ib. 2, 8.— H. Meton. (abstr. for concr., cf.. aditus, accessus, etc.),  a place by which one ascends, an approach, ascent: inambulans atque ascensu ingrediens ar-duo, Cic. de Or 1, 61, 261 dimcilis atque arduus, id. Verr 2, 4, 23: riget arduus alto Tmolus in ascensu, Ov. M. 11, 151 : quae aedes tribunal habent et ascensu m,  ajlight of stairs, ascent,  Vitr. 4, 7, p. 93 Rode; so id. 5, 6, p. Ill Rode.—In  plur  ut obtinerent ascensus montium, Vulg. Judith, 2, 6; ib. 1  Reg.  14, 4. — Trop.. in virtute multi ascensus,  many degrees,  Cic. Plane. 25 Wund.

       t  asceteria.  orum,  n.,  =  ucKn-rrjpia, a place of abode for ascetics, a hermitage, Cod. Just. 1, 3, 33.

       +   ascetriae,  arum, /, = io-K^p^u,

       women that have taken vows, female ascetics,  Novell Const it. Just. 123.

       ascia,  ae , / [kindred with uf/vrj, an axe],  an axe for hewing wood, a carpenters axe  (syn.: securis, bipennis, ferrum). I. Lit.: rogum ascia ne polito, Fragm. XII. Tab ap. Cic Leg. 2, 23; Plin. 7, 56, 57, § 198: tilia ascias retundit, id 16, 40, 76, § 207: in securi et ascia aliquid deicere,Vulg. Psa. 73, 6: lignum de saltu praecidit opus manus ar-tiflcis in ascia, ib. Jer. 10, 3.—Pro v.. asci-am sibi in crus impingere or illidere,  to cut one's own legs,  Petr 74, 16; cf. App. M. 3, p. 139, 6. —  II.  T r a n s f. A.  A mattock, a hoe '  asciae in aversa parte referentes ra-stros, Pall. 1, 43, 3 —B.  A mason's trowel, Vitr. 7, 2; Pall. 1, 14; upon monuments such a trowel is found pictured, and in the inscription the expression  svb ascia  or ad asciam dedicatvm,  i e. consecrated while yet under the trowel (prob this was done in order to protect the empty sepulchre from injury), Inscr Orell. 249, 4464; 4465; 4466; 4467:  pater et mater filio dvlcis-simo ad asciam dedicatvm posvervnt, ib. 4468.

       Asciburgium, ">  n --> an   anc ient town

       in  Gallia Belgica,  on the Rhine,  now  Asburg (but ace. to Mann Gall. 250, now  Essenberg; opp. Duisburg), Tac. G 3; id. H. 4, 33.

       *  1. asCIO,  " re ,  v -  a - [  ascia, II. B. ],  to work  or  prepare with a trowel:  calcem, Vitr. 7, 2.

       2. a-SClo (adsC-, ™t>.,  Halm), ivi (never ii), 4,  v. a.,  like adopto. arrogo, etc., transf. from the sphere of civil law to common life,  to receive, admit  (like scio in this signif, very rare, perh. only in Verg. and Tac; cf. ascisco): si socios sum adscire pa-ratus, Verg. A- 12, 38: generum, id. ib. 11,
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       472: adsciri per adoptionem, Tac. A. 1, 3: sibi Tiberium adscivit, id. ib. 4, 57: adsciri in societatem Germanos, id. H. 4, 24: adsciri inter comites, id. ib. 4, 80: milites adscire, id. Agr. 19.

       a-SCisco (adsc-,  Lachm., Baiter, Dietsch, Weissenb., K. and H., Halm in Tac;  aSC-,  Merk., Kayser, Rib., Halm in Nep.), Ivi (in ante-class, and class. Lat. never ii), Itum, 3,  v. a. \ m  £^  Lit.,  to take or  receive  a thing  with knowledge  (and approbation),  to approve, receive as true:  cum jussisset populus Romanus aliquid, si id ascivissent socii populi ac Latini, etc., Cic. Balb. 8, 20: quas (leges) Latini volue-runt, asciverunt, id. ib. 8, 20, § 21 : qui-bus (scitis) adscitis susceptisque, id. Leg. 2, 5: tu vero ista ne adscivens neve fue-ris commenticiis rebus assensus, id. Ac. 2, 40, 125: ne labar ad opinionem, et aliquid adsciscam et comprobem incognitum, id. ib. 2, 45, 138. — B. Of persons,  to receive  or admit one in some capacity (as citizen, ally, son,  etc.): dominos acris adsciscunt, Lucr. 5,87; 6,63: perflciam ut hunc A. Licinium non modo non segregandum, cum sitcivis, a numero civium, verum etiam, si non es-set, putetis asciscendum fuisse, Cic. Arch. 2 fin.;  cf. id. Balb. 13: [alia (civitate) ascita], Nep. Att. 3, 1 Halm : Numam Pompilium ... regem alienigenam sibi ipse populus adscivit eumque ad regnandum Romam Curi-bus adscivit, Cic. Rep. 2,13: aliquem patro-num, id. Pis. 11,25: socios sibi ad id bellum Osismios, etc., adsciscunt, Caes. B. G. 3, 9, 10; so id. ib. 1,5,4: eocius adscitus, Sail. C. 47,1: aliquem ducem, Auct. B. Alex. 59, 2: qui non asciverit ultro Dardanium Aenean generumque acceperit urbi,Verg. A. 11,471: gener inde provecto annis adscitus, Liv. 21, 2; so Tac. H. 1, 59: ascivit te fllium non vitricus, sed princeps, Plin. Pan. 7, 4: tri-buni centurionesque adsciscebantur, Tac H. 2, 5  Jin.:  aliquem successorem, Suet. Tib. 23  Jin.  al.— In the histt. also with  in (in civitatem, societatem, senatum, nomen, etc.): adsciti simul in civitatem et patres, Liv. 6, 40, 4: simul in civitatem Romanam et in familias patriciorum adscitus, Tac A. 11, 24: aliquem in numerum patriciorum, id. ib. 11, 25: inter patricios, id. Agr. 9: Chauci in commilitium adsciti sunt, id. A. 1, 60: aliquem in penates suos, id. H. 1, 15: aliquem in nomen, id. A. 3, 30; Suet. Claud. 39: aliquem in bona et nomen, id. Galb. 17.— II.  Transf.,  in gen.,  to take or  receive  a person  to  one's self; of things, to appropriate to one's self, adopt  (diff. from adjungere and assumere, by the accessory idea of exertion and mediation, or of personal reflection; cf. Herz. ad Caes. B. G. 3, 9,10; Sail. C. 24, 3). 1. Of persons: uemo oppressus aere alieno fuit, quern non ad hoc incredibile sceleris foedus asciverit, Cic. Cat.  2AJin.:  exsulibus omnium civitatium ascitis, receptis latronibus, etc., Hirt. B. G. 8, 30: ea tempestate plurimos cujusque generis homines adscivisse dicitur, Sail. C. 24, 3: Veientes re secunda elati voluntarios undique ad spem praedae adsciverunt, Liv. 4, 31, 3; Tac H. 2, 8: in conscientiam fa-cinoris pauci adsciti, id. ib. 1, 25. — Poet.: asciscere for asciscere se or ascisci,  to join or  unite one's self to one  (cf.. Accingunt om-nes operi, Verg. A. 2, 235): ascivere tuo comites sub numine divae centum omnes nemorum, Grat. Cyn. 16. — 2. Of things: Quae neque terra sibi adscivit nee maxu-mus aether,  which neither the earth appropriates to itself nor  etc., Lucr. 5, 473: Jo-visque numen Mulciberi adscivit manus, Att. ap. Cic. Tusc 2, 10, 23: sibi oppidum asciscere, Cic. Verr 2, 4,10: Ceres et Libera ... quarum sacra populus Romanus a Grae-cis ascita et accepta tanta religione tuetur, etc., id. ib. 2, 5, 72; so id. Har Resp. 13, 27; Ov. M. 15, 625 Heins., where Merk. reads  ac-civerit  (cf. Web. ad Luc. 8, 831): peregrinos ritus, Liv. 1,20: Spem si quam ascitis Aeto-lum habuistis in armis, Verg. A. 11, 308: opimum quoddam et tamquam adipatae dictionis genus, Cic. Or 8, 25: nova (verba) adsciscere, * Hor. Ep. 2, 2, 119: quod ipsa natura adsciscat et reprobet, Cic. Fin. 1, 7, 23 (B. and K.,  sciscat etprobet):  adsciscere aut probare amicitiam aut justitiam, id. ib. 3,21,70; id. Leg. 1,11: ilia, quae prima sunt adscita natura, id. Fin. 3, 5, 17 (cf. Beier ad Cic. Off. 3, 3,13, p. 203): hanc consuetu-171
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       dinem lubenter ascivimus, id. Brut. 57,209. — 3. ^ im , like arrogo,  to assume  or  arrogate 'something to one's self  (very rare): eos lllius expertes esse prudentiae, quam sibi asciscerent, Cic. de Or. 1,19, 87: eloquen-tiae laudem uni sibi, Tac. A. 14, 52; cf. Cic. Do in. 36, 95.—*  JjJ.  To order, decree,  or  approve also  or  further, —  etiam sciscere: alteram (genus sacerdotiim) quod interpre-tetur fatidicorum et vatium ecfata incognita, quae eorum senatus populusque ad-sciverit, Cic. Leg. 2, 8, ubi v. Moser. — asCltUS  P-  a -  (°PP- "at i vus, innatus, insi-tus),  derived, assumed, foreign :  in eo nati-vurn quemdam leporera esse, non ascitum, Nep. Att. 4, 1 Halm: proles, Stat. S. 1,1, 23; genitos esse vos mihi, non ascitos milites credite, Curt. 10, 3, 6: nee petit asoitas da-pes, Ov. F. 6,172.

       ascites, ae,  m > =  vacim?  (sc.  vbpm^),

       a kind of dropsy,  Cael. Aur. Tard. 3, 8; Plin. Val. 3, 12 (in Cels. 3, 21, written as Greek).

       1. aSCltUS (adsc-),  a, um,  Part,  of ascisco.

       *  2. ascitus (adsc-),  ns, m. [ascisco],

       an acceptance, reception :  vacuitatem dolo-ris alii censent primum ascitum et pri-mum declinatum dolorem, Cic. Fin. 5, 7, 18, where Madvig reads  ascitam ;  so 13. and K.

       t  aSClUS, a )  um >  a >dj-, =  ao-Kior (without shadow): loca,  countries under the equator, Plin. 2, 73, 75, § 185.

       AsdepiadeS,  ae, m., = 'Ao-KXn7rm<5ris\ I,  A distinguished physician of Prusa, in Bithynia, friend of Crassus,  Cic. de Or. 1, 14, 02; Cels. 3, 4; Plin. 7, 37, 37, § 124; 20, 3, 8, § 15 sq.; Cael. Aur. Tard. 3, 8. — II.  A blind philosopher of Eretria,  Cic. Tusc. 5, 39, 113.—HI.  A Greek poet, inventor of the metre named after him  metrum Asclepia-deum (e. g. Hor. C. 1, 1: Maecenas atavis edite regibus), Diom. p. 508 P.

       Asclepiadeus,  a ,  um >  adj.,  v. Ascle-

       piades, III.

       t  asclepias,  adis, /> =  uaKX^indi, the

       common swallow wort:  Asclepias vincetoxi-cum, Linn.; Plin. 27, 5, 18, § 35.

       AsclepidddtUS,  h  m -,  a  biographer of Diocletian,  Vop. Aur. 44.

       t  asclepion,  i>,  n -i  a  medicinal herb named from JEsculapius,  'Actka^ttioc,  Plin. 25, 4, 11, § 30.

       AscletariO,  ( ~ )nis ,  m -i  a  mathematician in the time of Dom Man,  Suet. Dom. 15.

       Ascllim,  h  n -»  v - Asculum.

       AscdniUS,  ij >  m '  Q- Asconius Pedia-nus,  a learned grammarian of Padua  (c. A. D. 3-88),  who devoted his studies especially to Cicero, Sallust, and Vergil, and whose valuable commentary upon five orations of Cicero is still extant;  cf. Bahr, Lit. Gesch. § 260; Weich. Poet. Lat. p. 274 ; Teuffel, Rom. Lit. § 290.

       t  asedpera,  ae,/, =  acKonrjpa^a leathern bag  or  sack,  Suet. Ner. 45 : Imposuit abrae suae ascoperam vini, * Vulg. Judith, 10,5.

       Ascra,  ae,/, = "A<xKpa. I,  A village in Boeotia, near Mount Helicon, the birthplace ofllesiod,  Ov. P. 4,14, 31. —Hence,  H. As-Craeus,  a, um,  adj.,  = 'Ao-Kpalop! A. Ascrcean ;  nemus, Prop. 2,13, 4: poe'ta, i. e. Hesiod,  id. 2, 34, 77: senex, the same,Verg. E. 6, 70. —Also  subst.:  AscraeUS,  i> w., Hesiod,  Ov. Am. 1, 15, 11. —JJ.  Of  or  pertaining to Hesiod:  carmen, i.e.  rural,\ erg. G. 2,176; Col. 10,436: boves,  which Hesiod pastured,  Ov. F. 6, 14.— C.  Of Helicon, Heliconian :  fontes, Prop. 2, 10, 25.

       a-SCribo (ads-,  Baiter, Halm, Weis-senb., K. and H.; as-, Kayser), psi, ptum, 3,  v. a., to annex by writing, to add to a writing  (syn.: annumero,addo, insero,attri-buo, tribuo). 1.1 n ge n. A. L i t., constr. absol.  or with  dot., in ivith ace.  or  abl. a.  Absol.:  non solum illud perscribunt. quod turn prohibiti sunt, sed etiam causam ascribunt cur etc., Cic. Verr. 2, 1, 35 : illud minime auguris, quod adscripsit, ob earn causam, etc., id. Div. 1, 16, 29. —"b. With dak: Terentia salutem tibi plurimam adscribit, Cic. Att. 1,  5 fin.:  coheredem sibi libertumejusadscriptum, Suet.Vit. 14. — c. With  in ivith ace.  or  abl.:  hoc tibi respon-deo: ascripsisse eundem Sullam in eandem legem: si quid, etc. : nam nisi esset, hoc in 172

       ASCR

       omnibus legibus non ascriberetur, Cic. Cao-cn. 33, 95 (B. and K.,  in eddem lege):  anti-quior dies in tuis adscripta litteris, id. ad Q. Fr. 3, 1,3: in altera epistula diem non ad-scribis,  do not add the date,  id. Att. 3, 23: women suum in albo protitentium citha-roedorum jussit adscribi, Suet. Ner. 21; id. Tib. 51 al, — F s p. freq. of superscriptions and inscriptions: Recitaepistulam.  timak-

       CHIDES    VKRKIS    ACCENSVS    APRONIO.      Jam

       hoc quidem non reprehendo, quod ascri-bit  accensvs,  Cic. Verr. 2,'3, 00* non credo ascripturum esse magno, id. Agr. 2, 20: novo si marmori adscripserunt Praxite-lem suo, Phaedr. 5, prol. 6: tumulo publice exstructo adscripserant, pro libertate eos occubuisse, Suet. Aug.  V2 fin.:  ut qui sta-tuarum  titulis  pronepotem se Q. Catuli Ca-pitolini semper adscripserit, id. Galb. 2; id. Ner. 45; id. Aug. 70. — B. Trop. 1.  To impute, ascribe, attribute to  one the cause of something: hoc incommodum Scipioni ascribendum videtur, Cic. lnv. 1, 49 : pa-naces diis inventoribus adscriptum, Plin. 25, 4, 11, § 30; Claud. Laud. Stil. 2, 81; and (per hypallagen, cf. Rudd. II. p. 393): cur autem ascribimus ilium his lacrimis (instead of i 11 i has lacrimas), id. Rapt. Pros. 3, 419; cf. id. Idyll. 6, 81: nomini meo ad-scribatur victoria, Vulg. 2 Reg. 12, 28.-2. To place to one's credit,  i. e.  to settle, fix, designate, appoint:  eidem (servo) adscripsis-se legatum,  bequeathed to him,  Plin. Ep. 4. 10. — Poet.: culpam lues, olim cum ad-scriptus venerit poenae dies, Phaedr. 4, 11, 8.—3. Adscnbere sibi aliquid,fo  apply, refer something to one's self:  qui facere quae non possunt, verbis elcvant, Adscribere hoc de-bebunt exemplum sibi, Phaedr. 4, 3, 6.—H.

       A. Esp., t. t.,  to enroll, enter in a list (as citizen, soldier, colonist,  etc.): ascribi se in earn civitatem voluit,  to be entered, received as a citizen,  Cic. Arch. 4: si qui foederatis civitatibus ascripti fuissent, id. lb.: urba-nae militiae adsnibebatur, Tac. H. 2, 94: adscribantur ex Judaeis in exercitu regis ad triginta milia virorum, Vulg. 1 Mace. 10, 36: adscripti dicebantur qui in colo-nias nomina dedissent, ut essent coloni, Paul, ex Fest. p. 13 Mull: colonos Venu-siam adscripserunt, Liv. 31, 49; so id. 32, 7; 33, 24; 34, 42; 35, 9 al.: colon iam de-duxit adscriptis vcteranis. Suet. Ner. 9; so also of ambassadors, Pbaedr. 4, 17, 16. —

       B. Trop. 1.  To reckon  or  number in a class, include among:  adscripsit Liber Sa-tyris poe'tas, Hor. Ep. 1, 19, 4 (cf. id. ib. 1, 9,13: scribe tui gregis hunc): aliquem ordi-nibus deorum, id. C. 3, 3, 35: nationes Ger-manis an Sarmatis adscribam, dubito, Tac. G. 46: aliquem antiquis temporibus, id. Or. 17.— 2.  To add  or  join to:  ad hoc genus ascribamus etiam narrationes apologorum, Cic. de Or.2,66,264: admiratus eorum fidem tyrannus petivit, ut se ad amicitiam terti-um adscriberent, id. Off. 3,10,45; so id.Tusc. 5, 22, 63; id. ad Q. Fr. 1,1, 5: tu vero ascribe me in talem numerum, id. Phil. 2, 13: suae alicujus sententiam, id. Opt. Gen. 6: unus A. Gabinius belli maritimi Cn. Pom-peio socius ascribitur, i. e. additur, id. Imp. Pomp. 19  fin. —Hence also of attributes of a deity: Jovi aquila adscribitur,zs  ascribed, Plin. 10, 5, 0, § 18.

       nscripticius (adscr-), a, um,  adj.

       [ascribo, II.],  enrolled  or  received in any community (as citizen, soldier,  etc.): novi et adscripticii cives, *Cic. N. D. 3, 15, 39: ascripticii veluti quidam scripti dicebantur, qui supplendis legionibus ascribeban-tur. Hos et accensos dicebant, quod ad le-gionum censum essent adscripli, Paul, ex Fest. p. 14 Mull.; cf. ascriptivus : servi, slaves bound to the soil, and transferred vnth it from one possessor to another,  Cod. 11,47, 6.

       *aSCriptlO (adscr-),  onis,/ [ascribo, I.],  an addition in writing :  declarat ipsa ascriptio esse aliquid, Cic. Caecin. 33, 95.

       ascripti vus (adscr-), a, um,  adj.

       [ascribo, II.],  enrolled as a (supernumerary) soldier  (cf. ascripticius and accensus): Idem istuc aliis adscriptivis ad legionem fieri solet, Plaut. Men. 1, 3, 2; Varr. L. L. 7, § 50 Mull.

       ascriptor (adscr-), r,ris ,  m -  [ascribo,

       I.],  he ivho xvillingly subscribes (his name); hence, trop.,  he who subscribes to, agrees to,

       ASIA

       approves any thing  (perh. only in the foil, exs.): ascriptores legis agrariae, Cic. Agr. 9: venalis ascriptor et subscriptor tuus, id. Dom. 19; id. Red. in Sen. 4, 9; 10, 26.

       ascriptUS (adscr-i,  a, um,  Part,  of ascribo.

       Asculum (Asclum,  Sil.  8,  440, and Itin. Anton.), i,  n., =  "actkovXov,  more freq. "AgkAov.  I.  The capital of Picenum.  now Ascoli,  Plin. 3, 13, 18, § 111; Flor. 1, 18, 9; 1, 18. H| cf. Mann. Ital. I. p. 492.—Hence, AscillailUS,  a, um.  adj., of Asculum, As-cutamau :  triumphus, Plin. 7, 43, 44. § 135. — AsCUlani,  orum,m.,#te  inhabitants of Asculum,  Cic. Font. 14. — H,  A town in Apulia,  Flor. 1, 18, 9 Duker; hence,  As-Culinus,  a,  um ,  adj., Asculinian:  ager, Front. Colon, p. 110.

       t  aSCyrOldeS,  i s ,  n -,  =  aanvpoeiht-s, a plant similar to the  ascyron, Plin. 27, 5, 20, S37.

       1"  ascyron.  ^ w., =  ao-Kvpov, a plant,

       also caked  androsaemon, ^7.  Johris-wort, Plin. 27, 4,10, § 26.

       Asdrubal,  v. Hasdrubal.

       asella,  ae, /  dim.  [asina],  a small she-ass,  Ov. A. A. 3, 290.

       AselllO,  Onis,  m., one of the early Roman historians,  Cic. Leg. 1, 2.

       *  ascllulus,  ',  m - doub. dim.  [asellus], a small, young ass, Am.  3, p. 109.

       asellus,  \  m - dim.  [asinus],  a little ass, an ass's colt.  I. Lit.: dossuarius, Varr. R. R. 2,  Gfin.:  asellus onustus auro, * Cic. Att. 1, 16: tardus, Verg. G. 1, 273: lente gradiens, Ov. M. 11, 179; so id. ib. 4, 27; Hor. S. 1, 9, 20 ; Vulg. Num. 16, 15 ; ib. Joan. 12, 14 al. — P r 0 v.: narrare fabel-lam surdo asello.  to preach to deaf ears, Hor. Ep. 2,1,199 (an imitation of a Greek proverb,  "Ova  t<v  e\e7e  pvUov  ' o  Si-  t«  WTO. Uivei  ; cf. Schmid ad Hor. 1. c). — H. T ran sf. A. Of a man addicted to sensuality, Juv. 9, 92; Petr. 24 fin.;  Hier. Vit. S. Hilar. — B. Aselli,  two stars in Cancer: Sunt in signo Cancri duae stellae parvae, Aselli appellati, Plin. 18, 35, 80, § 353; cf. Hyg. Astr 2,23.—C.  A sea-fish much prized by the Romans,  perh.  cod  or  haddock,  Van-,. L. L. 5, § 77, p. 31 Mull.; cf. Plin. 9, 17, 28, § 61. -— Pro v.: post asellum diaria non sumo,  after delicious fare I take no common food,  Petr. 24.— J},  Asellus,  a Roman cognomen,  Cic. de Or. 2, 64, 258; Liv. 27, 41 al.

       t  asemUS, a , um,  adj.,= atrnpos  (without  sign):  tunica,  that has not the purple stripe.  Lampr. Alex. Sev. 33  fin.

       1. Asia, ae -/ ( in  regard to the quantity of the A, cf. Jahn ad Ov. M. 5, 648), = 'A<Wa. I. A. Orig.,  a town in Lydia;  afterwards  the region around it;  hence,  B.  Adj.:  AS1US, a, um,  of Asia :  pains,  the marshy region on the river Cayster,  Verg. A. 7, 701; cf. id. G. 1,383, and Horn. II. 2, 461; Asia,  a nymph, Verg. G. 4, 343 ; cf. Hyg. Fab. prooem. — !!_ A. In an extended signif.,  Asia Minor, Cic. Imp. Pomp. 6; Hor. Ep. 1, 3, 5; Verg. A. 2, 557; Sen. Troad. 6; Vulg. Act. 19, 26; 21, 27 al.—Hence also for Pergamos, Liv. 26,' 24; Veil. 2, 4; and, as a Roman province, or Proconsular Asia,  kut'  efox^  (h idiwi KaXov/idn \\aia,  Strabo, 17, p. 118), Asia comprehended Mysia, Lydia, Caria, and Phrygia; cf.: Namque, ut opinor, Asia vestra constat ex Phrygia, Caria, Mysia, Lydia, Cic. Fl. 27; id. Imp. Pomp. 6; Vulg. Act. 2, 9; 6, 9; ib. 1 Cor. 16, 19 et saep.— Hence,  B. ASIUS,  a, um,  adj., Asiatic  (cf. Asiaticus): villa, Varr. ap. Non. p. 466. 3.— For  Troas,  Ov. M. 13, 484.—HI. In a still wider sense,  the whole of the quarter of the globe Asia  (hence the distinction Asia Minor, Oros. 12), Plin. 5, 9, 9, § 47 sqq.—A poet, form,  Asis,  idis,  Asia,  Ov. M. 5, 648; 9, 448.

       tt2.  asia,  ae, /; among the Taurini, ryp,  in pure Lat., secale, Plin. 18, 16, 40, § 141.  ^

       AsiagenCS,  ' s , wj., = 'Ao-ta->ev^r, a  surname  o/Scipio Asiaticus, Liv. 39.44; Sid. Carm. 7, 80; cf. Gron. Obs. 4, 391 (p. 531 Frotsch.).

       Asiane,  adv.,  v. Asianus.

       AsiailUS,  a , um,  adj., = "Aaiav6<;.  I, Asiatic, belonging to the Roman ^province of

       A S I N

       Asia:  res, Liv. 31, 2. — Hence,  subst.: Asiani.  6rum, m.,  the inhabitants of the province of Asia,  Cic. Att. 1,17, 9; Plin. 21, 26, 98, g 171; Vulg. Act. 20, 4.—H. In rhet.: ASiani,  orators ivho employ a peculiarly bombastic  or  redundant style  (cf. Asiaticus, II.), Quint. 8 prooem. 17; 12, 10,1; 12, 12, 16.—Hence,  adv.:  Asiane,^  the Asiatic style ;  loqui, Quint. 12, 10, 17.

       tAsiarcha,  ae, m., =  'Aotdpxw, a high-priest, and overseer of games and theatrical exhibitions in the Roman province •fAsia,  Cod. Th. 15, 9, 2.

       Asiaticianus,  a, urn,  adj.  [Asiaticus], of the Asiatic style :  scaenici,  Inscr. Orell. 2642.

       AsiaticUS,  a, um,  adj., =r'Acia.TiK6?, Asiatic,  I. In gen.: bellum, Cic. Imp. Pomp. 7: mos, id. Or. 8, 27: crcta, id. Fl. 16, 37: Graeci, id. ib. 25, 60: exercitus, Liv. 39, 6: mare, Plin. 5, 27, 28, § 102. Persica, a fruit from Asia, a kind of peach,  id. 15,

       12,  11, § 39; also  absoL:  Asiatica, Col. 10, 412:  picturae genus, Plin. 35, 10, 36, § 75.

       — II. Esp. as rhet. t.,  Asiatic, bombastic:  genus dicendi.  a bombastic style of discourse,  peculiar to Asiatics, Cic Brut. 95, 3'^5: dictio, id. ib. 95, 325: oratores, id. ib.

       13,  51; cf. id. Or. 8, 27, and Asianus, II.— Subst:  AsiatlCUS, ',  m M  the surname of Cornelius Scipio, xvlio conquered Antiochus, brother of  Scipio Africanus, Liv, 37, 58 ; Gell. 7, 19; cf. Asiagenes.

       t  asilus,  i,  m -i  a gad-fly, horse-fly,  usu. tabanus (cf. Plin. 11, 28, 34, § 100); Gr. olvTpo?  (cf. Isid. Orig. 12, 8, 15), Verg. G. 3, 147 (cf. Horn. Od. 22, 300), (Even in Seneca's time the word was antiquated; v. Sen. Ep. 58; cf Plin. 11, 28, 34, § 100.)

       asina,  ae , /  {dat.  and  abl. plur.  asina-bus rest only on the assertion of Prise. p. 733 P., Rhem Pal. 1365 P., and Phoc. p. 1707 P.: asinis, Plin. 11, 40, 95, § 233, ace. to which it should be considered as masc;  cf. Schneid. Gr. II. p 26; Charis. p. 39, and Rudd. I. p. 50, n. 31) [asinus]. I, A she-ass,  Varr. R. R. 2, 8, 1 and 6; so Col.

       6,  37, 4; Plin. 8, 44. 69, g 171; Pall. 1,35/m.; Vulg. Gen 12. 16; ib. Num. 22 T  21 sqq.; ib. Matt. 21, 2 ; ib. Joan. 12, 15 et persaepo: molendaria, Dig. 33, 7, 18.— II, Asina,  a Roman  cognomen, e. g. Cn. Scipio Asina, Macr. S 1, 6.

       Asinaeus, a ,  um ,  a(J J-,  v. Asine.

       *  asinalis,  e >  aa J-  [asinus],  asinine, doltish, stupid  (v. asinus, II.): asinali vere-cundia ductus, App. M. 4, p. 153, 3 Elm.

       asinarius t a,  um,  adj  [id.], pertaining or  belonging to an ass ; mola,  a millstone turned by an ass, Cato, R. R. 10, 4 ; 11, 4 ;  so Vulg. Matt.  18, 6 ;_ ib. Marc. 9, 41.

       — II.  Subst.    A. asinarius, »\ ™.»  a

       keeper of asses, an ass - driver,  Cato, R. R. 10. 1 ; 11, 1 , Varr. R. R 1, 18, 1. — B, Asinaria,  ae,/.,  the title of a comedy of Plautus.  — (That the Via Asinaria (Paul ex Pest. s. v retricibus, p. 282 Mull.), a side branch of the  Via Latina, and the Porta Asinaria, were named from asinus, since upon this street and through this gate asses brought vegetables, fruit, etc., to Rome, is justly questioned in Platner's Gesch. d. Stadt Rom, p. 663, in opp. to Mull. Roms Camp. I. pp. 3 and 4.)

       Asine,  es,/.,= 'Aa*V»i>  a town in Messe-nia,  Plin. 4, 5, 7, § 15.— Hence,  Asinae-US,  a, um,  adj., of Asine :  sinus, Plia 4, 5,

       7, § 15; cf. Mann. Gr 546. Asinianus,  a > um,  adj.,  v.  Asinius. asininus,  a »  um >  ad J-  (asinus],  of  or

       produced by an ass :  stercus, Varr. R. R. 1, 38, 2: pullus,  ass's foal, a young ass,  id. ib. 2, 8: pilus, Plin. 8, 21, 30, § 72, where Jan reads  asini:  prima asinina cognominata a vilitate, id. 15, 13, 12, § 41.

       AsiniuS,  a ,  um > «<(?'•>  name of a Roman gens;  the most celebrated ivas  Asinius Pollio, a friend of Augustus, founder of the first library in Rome, and author of a history, now lost, of the civil war between Cazsar and Pompey,  Cic Fam. 10, 31 sq. Manut.; Veil. 2, 125; Hor. C 2, 1; Verg. E. 4; Tac. A. 4, 34; Suet. Caes. 30; id. Cram. 10; cf. Bahr, Lit. Gesch. § 192; Weich. Poet. Lat. pp. 155, 293. 3'27, 395 ; Teuffel, Rom. Lit. § 218. — Hence,  AsinianUS,  a ,  um ,  adj., pertain-

       ASPA

       ing to the  gens Asinia, or  to an Asinius : crimen, Cic. Clu. 13.

       asinUS, i,  > n -  L acc -  t0   Benfey, I. p. 123, and Hehn foil, by Curtius, an oriental word, perh. the Heb. "in2$, asina; cf. Goth. asilus; Lith. asilas; Erse, assul; Celt, asen or assen; Engl, ass; and Gr.  ovos,  which latter two forms the Lat. seems to have in combination],  an ass.  I. Lit., Cato, R. R. 10, 1; 11, 1 ; Varr. R. It. 2, 1, 14 ; 2, 6, 1 al.; Col. 6, 37, 8 ; 6, 7, 1 al.; Plin. 8, 43, 68, § 167 sqq. et saep.; Vulg. Gen. 12, 6; ib. Isa. 1, 3 ; ib, Luc. 13, 15; 14, 5 et per-saepe. — Pro v.: qui asinum non potest, stratum caedit, i. e.  he, that cannot find the offender, avenges himself on the unoffending,  Petr. 45, 8: in tegulis, of an odd appearance, id. 45, 63: ad lyram, of an awkward man, ace. to Varr. ap. Gell. 3, 16: se-pultura asini sepelietur, of a contemptible and unworthy man, Vulg. Jer. 22, 19.— H. T r o p.,  an ass, a dolt, simpleton, blockhead : neque ego homines magis asinos umquam vidi, Plaut. Ps. 1, 2, 4; Ter. Heaut. 5, 1, 4. — Hence, as a term of insult: Quid tu au-tem huic, asine, auscultas? Ter. Ad. 5, 8,12; id. Eun. 3, 5, 50: Quid nuno te, asine, litte-ras doceam ? Non opus est verbis, sed fu-stibus, Cic. Pis. 30.

       asinusca,  ae,/. [asinus],  a kind of grape of little value,  Plin. 14, 3, 4, § 42; Macr. S 2, 16.

       asiOi  onis ,  m 'i  a  horned  ovjI,  Plin. 10, 23, 33. 9  68;  29, 6, 38, § 117 (in  both  these passages Jan reads  axio).

       Asis,  Wis, v. 1. Asiaj^w.

       Asius,  a - um, v. 1. Asia, I. B. and II. B.

       Asmiraea,  ae,/, a  district and city in Serica, Amm. 23, 6.

       Asmura, ae,/.,  a  town in  Hyrcania, Amm 23, 6

       Asnaus, t»  w., a  mountain in  Macedonia, f.iv 32, 5,

       Asdi,  (>r\im,plur m., a people of  India, Plim6, 20, 23, § 78.

       *■  asdmatus,  a , um,  adj.,  =  UawpaTo*,

       incorporeal     pro fat us, Mart Cap. 3  init.

       AsdpiadeS,  ae >  m.patr., ='Aaa)7ctd&nSi grandson of Asopus,  L e.  JEacus,  Ov.  M. 7, 484_

       ASdpis,  idis,/  {gen.  Gr. Asopidos, Ov. M. 7, 616;  ace.  Gr Asopida, id. ib. 6,113), = 'Aaairis.  I,  Daughter of Asopus,  L e.  Jtigi-na, the mother of jEacus by Jupiter,  Ov M. 6,113; 7, 616. —II.  His daughter Evadne, Ov. Am. 3, 6, 41.—HI,  A name of the island Euboza  (after Euboea, the third daughter of Asopus), Plin. 4, 12, 21, § 64.—IV.  Adj. iorJBazotian  (v Asopus), StaL Th. 4, 370.

       ASOpUS (-OS)»  *» »*.  (nom.  Gr. Asopos, Stat. Th. 7,315;  ace.  Gr. Asopon, Ov. Am. 3,6, 33), ='A<ra>7r6?, J,  A river in Bozoiia ;  personified,  the father of JEgina, Evadne, and Euboza, and grandfather of JEacus  (v. Aso-pis and Asopiades), Ov Am. 3, 6, 33. —  \\ u A river in Thessaly,\Av  36,22.—HI.  In Phrygia,  Plin 5, 29, 29, § 105

       t aSdtia,  ae » /»=  uaanela, dissoluteness, sensuality,  Gell 10,17, 3; 19,9,8.

       + asotus,  *>  m -i  = ao-o)Tov,  a dissolute man, a debauchee  (only in Cic), Cic. Fin. 2, 7, 22; 2, 8, 23,  Id.  N. D. 3, 31, 77.

       t aSpalatllUS, t>  M -i  ==   aairaXaOoV, a thorny shrub, whose bark and roots yielded a fragrant oil, which was used in the preparation of spiced wine  (vinum aromatites), rosewood,  Plin. 12, 24, 52, § 110 ; 15, 7, 7, § 30

       taspalaX, acis,  m.,=ucirdXa^, an herb now unknown,  Plin. 19, 6, 31, § 99, where Jan reads  spalax.

       Aspar,  »ris»  w «>  a  Numidian,  Sail J. 108,1; 112, L

       Asparagium,  M>  n -> a   iown   ™ Uiyria,

       on the river Genusus,  now  Iskarpar,  Caes. B. C. 3,  SO fin.;  3,41; 3,76.

       t  asparagus (asph-,  App. Herb. 84),

       i, m.,  — uairdpajot (u.a<p-).  I,  Asparagus, Cato, R. R. 6, 3; 6, 61, Col. 11, 3, 45; Plin. 19, 8, 42, § 145 sqq. ; 19, 4,19, § 54; Juv 11, 69; Suet. Aug. 87 (perh. in Varr. ap. Non. p. 550,11,  asparagos  should be read instead of  sparagos).  — II,  A sprout, a shoot,  like asparagus, Plin. 23, 1, 17, § 24; 21, 15, 54, § 91.

       ASPE

       1. asparg-O,  ere, v. 1. aspergo.

       2. aspargO,  >nis, v. 2. aspergo. Aspasia,  ^, f, = 'Aoiraoia.     \, The

       accomplished friend of Socrates, afterwards wife of Pericles,  Cic. Inv. 1, 31, 51; Quint. 5, 11, 27.— II.  The mistress <)f the younger Cyrus,  Just. 10, 2.

       aspectabilis (adsp-),  e,  adj.  [aspec-

       to] (perh. only in the foil. exs.). I,  That may be seen, visible,  Cic. Tim. 4: animal, id. ib. 4.—II.  Worthy of being seen :  nihil esse aspectabilius, App. Mag. p. 282, 14.

       *  aspectamen (adsp-),  inis,  n.  [id],

       a look, a sigtit,  Claud. Mam. Stat. An. 2,12.

       *  aspectlO (adsp-),  onis, /. [aspicio], a look, a view,  Pest. s. v. spectio, p. 333 MQ1L

       aspecto (adsp-,  Ritschl;  asp-,  L a ch-

       mann, Fleck., Rib., B. and K., Halm), avi, atum, 1,  v.J'req. a.  [id.],  to look at attentively, vutli respect, desire,  etc. I. Li t. (rare but class.): hicine est Telamon, quern aspecta-bant, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 18, 39: Quid mo adspectas, stolide? Plaut. Am. 4, 2, 8: Estne ita ut tibi dixi ? Adspecta et contempla, Plaut Ep. 5, 1, 16; id. As. 5, 1, 13; id.  Am. 1, 1, 114: Quid me aspectas? Quid tares? Ter Eun. 3, 5,12: Quid me aspectas? * Cic Plane. 42 Ilium aspectari, claro qui ince-dit honore,  is gazed tipon^  *Lucr. 3, 76: Et stabula aspectans regnis excessit avitis, and looking back upon (with regret),  etc., Verg. G. 3, 228; id A. 6, 186; 10, 251. —H, Trop. A.  To observe, regard, pay attention to a tldng  jussa principis aspectare, Tac. A. 1, 4. — B. Cf places as objects,  to look towards, overlook, lie towards  (cf. spec-to) • collis, qui adversas aspectat desuper arces, Verg. A 1, 420 : mare, quod Hiber-niam insulam aspectat, Tac. A. 12, 32.

       1. aspectUS (adsp-),  a , um,  Part,  of aspicio

       2. aspectUS (adsp-),  us, m.  [gen. aspecti, Att. ap Non. p. 485, 21; cf. Prise. p. 712 P.; Rudd. I p. 103, n. 46;  dot. sing. aspectu, like jussu, manu, etc., Verg. A. 6, 465; cf. Scbneid Gr II 332) [aspicio]. I, A.  Act., a seeing, looking at, a look, sight. a." AbsoL:  intellegens dicendi existimator uno aspectu et praeteriens de oratore saepe judicat, Cic Brut. 54, 200: e quibus (litteris tuis) primo aspectu voluptatem ccpi, quod erant a to ipso senptae, id. Att. 7, 3, 1 hie primo aspectu inanimum quiddam se putat cernere, id. N D 2, 35, 90: urbs situ est praeclaro ad aspectum, id. Verr 2, 4, 52 Jin.:  voci tamen et aspectui pepercit, Tac.

       A.  15, 61 et saep. — "b. With  gen. of obj. or  adj. for gen.:  carere aspectu civium, Cic. Cat. 1, 7, 17 : hominum aspectum lu-cemque vitare, id. Sull. 26, 74 : aspectum civium  gravari, Tac. A. 3, 59 : se aspectu alicujus subtrahere, Verg. A 6, 465 : ab aspectu alicujus auferrl, Vulg. Tob. 12, 21.-aspectum alicujus fugere, Sen Hippol. 734: aspectum alicujus rei exuere, Tac. A. 16, 28: si te aspectus detinet urbis, Verg. A. 4, 347: in aspectu earum, Vulg Gen. 30, 381 violare sacra aspectu virili, i. e. virorum, Cic. Har Repp. 5, 8. in aspectu tuo gaude-bit, Vulg. Tob. 11, 8.— In  plur.:  sic orsusr Apollo Mortales medio aspectus sermona reliquit, i. e. mortalium, Verg. A. 9. 657.—

       B, Physically,  the sight,glance:  lubricos oculos fecit (natura) et mobiles, ut aspectum, quo vellent. facile converterent, Cic. N. I). 2, 57,142: si contendemusper continua-tionem, acri aspectu utemur, Auct. ad Her. 3,15, 27.—C,  The sense of sight:  Sed mihi ne utiquam cor consentit cum oculorum aspectu, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 17, 52- quic-quid sub aspectum oculorum ca/iit, Vulg. Lev. 13, 12; caelum ita aptum est. ut sub aspectum et tactum cadat, Cic. Tim. 5: aspectum omnino amittere, id. Tusc. 1, 30, 73: res caecae et ab aspectus judicio remo-tae, id. de Or. 2, 87, 357. — II.  Pass.  (i. e. transferred to the object seen). A.  The visibility, appearance :  adspectu siderum, Plin. 2, 68, 68, § 172: In sedecim partes caelum in eo adspectu divisera Tusci, id. 2, 54, 55, § 143, where Jan reads  spectu.— B.  The manner of appearance, appearance, look, aspect, presence, mien, countenance.  1,  I n gen.: quadrupes aspectu truci, Pac. ap. Cic.  Div  2, 64,133: Horribili super aspecta mortalibus instans, Lucr. 1, 65: erat rotia horribilis aspectus, Vulg. Ezech. 2, 18: po-
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       morum jucundus aspectus, Cic. N. D. 2, 63, 158; id. Phil. 2, 29: erat aspectus ejus sicut fulgur, Vulg. Matt. 28,3: aspectus faciei illi-us immutatus est super Sidrach etc., ib. Dan. 3, 19: fuit (Iphierates) et animo mag-no et corpore imperatonaque forma, ut ipso aspectu cuivis iniceret admirationem sui, Nep. Iphicr. 3,1: Canidia et Sagana horren-dae aspectu, Hor. S. 1, 8, 26: apes horridae adspectu, Plin. 11,18, 19, § 59: (rex) crat terribilis aspectu, Vulg. Esth. 15, 9: lignum (erat) aspectu delectabile, ib. Gen. 3, 6: Bucephalus adspectu torvo, Plin. 8, 42, 64, § 154: Oceanus cruento aspectu, Tac. A. 14, 32 al. — Hence, 2. Of shape,  the form, appearance :  herba adspectu roris marini, Plin. 24,19,113, § 173; 10, 39, 56, § 115: super similitudinem throni similitudo quasi aspectus hominis, Vulg. Ezech. 1, 26: quasi aspectus equorum, ib. Joel, 2, 4. — 3. Of color,  the color, appearance, look:  carbun-culi adspectus nigrioris, Plin. 37,7, 25, § 95: discolor, id. 31. 2, 20, § 30: Cum color albus in cute fuerit et capillorum mutaverit aspectum, Vulg. Lev. 13, 10; ib. Ezech. 1, 7; 1,16.

       as-pello,  Sre (abspulsus, Fronto, Differ. Vocab. p. 473),  v. a.  [ab-pello; cf ab  i?iit.], to drive away, remove  (only ante-class.): eos, qui advorsum eunt, aspellito, Plaut. Merc. 1, 2, 5; so id. Tfin. 3, 2, 46; id. Am. 3, 4,17; Ter. Heaut. 2, 3, 20 Bentl., Fleck.— Trop.: longe a leto aspellor, Att. ap. Cic. Tusc. 2, 10, 25: metum ahcui, Plaut. Capt.

       3,  3. 4.

       t  aSpendlOS;  ] h  m -i = u<rirev&ios,a7cind of vine,  Plin. 14, 18, 22, § 117.

       AspendoS,  '?/> = "Acm-ei'dor,  a town built by the Argives, in Pamphylia, on the Eurymedon,  now  Minugat,  Cic. Verr. 1, 20, 53; Mel. 1,14,1.—Also,  Aspcndlim,  i,  n., Plin. 5, 27, 26, § 96; cf. id. 31, 7, 39, 8 73.— Hence,  AspendlUS,  a >  um >  aa J-, of Aspen-dos:  Aspendii, 6rum,  m., the inhabitants of Aspendos,  Liv. 37, 23 ; Nep. Dat. 8, 2. A harper of Aspendos was distinguished in antiquity for playing with the fingers of the left hand (instead of the plectrum), and on the side of the instrument turned inwards, and accordingly concealed from the view of the spectators. Hence, Aspen-dius was used proverbially of a man that took more thought for his own than for others' advantage : Aspendius citharista, quern omnia intus canere dicebant, Cic. Verr. 2, 1, 20 Ascon.; cf.: atque hoc carmen hie tribunus plebis non vobis, sed sibi intus canit, id. Agr. 2, 26.

       1.  asper,« ra >£rum,ad;\  (aspra=: aspera, Enn. ap. App. Mag. p. 299, but Vahl. ad Enn. p. 166 reads  spissa  instead of  aspra:  aspris = asperis, Verg. A. 2, 379; aspro = aspero, Pall. Insit. 67) [etym.dub.; Doed. foil.by Hin-ter connects it with  aairalpu,  to struggle, to resist; Corssen, Ausspr. II. p. 593, regards asper (i.e. ab spe) as the proper opposite of prosper (i.e. pro spe); thus asper originally meant  hopeless, desperate;  v. also id. ib. II. p. 870; cf. the use of res asperae as the opposite of res prosperae] ; as affecting the sense of touch,  rough, uneven  (opp. levis or lenis; syn.: scaber, acutus, insuavis, acer-bus, amarus, mordax, durus). J, 2. Lit.: lingua aspera tactu, Lucr. 6,1150; cf. Verg. G. 3, 508; Ov. M. 7, 556 ; Luc. 4, 325: mixta aspera levibus, Lucr. 2, 471: in locis (spec-tatur) plani an montuosi, leves an asperi, Cic. Part. Or. 10, 36: Quid judicant sensus? dulce, amarum; lene, asperum, id. Fin. 2, 12, 36: tumulus asperi (sc. saxibus) soli, Liv. 25,36: saxa, Enn. ap. Cic. Pis. 19; Cic. Tusc. 1,16. 37; Pac. ap. Mar. Vict. p. 2522 P.; Att. ap. Cic. Tusc. 2, 10, 23; Lucr. 4, 147; Ov. M. 6, 76; cf. Leucas, Luc. 1, 42: loca, Caes. B. C. 3, 42, and Vulg. Art. 27, 29: viae asperae, ib. Bar. 4, 26 : vail is aspera, ib. Deut. 21, 4 et saep.: unda, Enn. ap. Macr. S. 6, 2: glacies, Verg. E. 10, 49: hiems, Ov. M. 11, 490; Claud, ap. Prob. Cons. 270: Pha-sis, i. e.  frozen, ice-bound,  Prob. ap. Rutin. I. 375; and of climate: aspera caelo Germa-nia,  harsh, severe,  Tac. G. 2: arteria.  the windpipe  (v. arteria), Cic. N. I). 2, 54, 136; Cels.

       4,  1. — Of raised work (i. e. bas-relief, etc., as being rough), as in Gr. Tpax'-r (cf. exa-spero) : aspera signis Pocula, Verg. A. 9, 263 : Cymbiaque argento perfecta atque aspera signis, id. ib. 5. 267: signis exstanti-bus asper Antiquus crater, Ov. M. 12, 235

       174
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       (cf.: stantem extra pocula caprum, Juv. 1, 76): Summus inaurato crater erat asper acantho, Ov. M. 13,701: aspera pocula, Prop. 2,6,17: ebur,Sen.Hippol.899: balteus,Val. Fl. 5, 578: cmgula bacis, Claud. Laud. Stil.

       2,  89; cf. Drak. ad Sil. 11, 279: nummus,  not worn smooth, new,  Suet. Ner. 44; cf. Sen. Ep. 19: mare,  agitated by a storm, rough, tempestuous,  Liv. 37, 16. —Of things that have a rough, thorny, prickly  exterior: barba, Tib. 1, 8, 32: sentes,Verg. A. 2, 379: rubus, id. E. 3, 89: mucro, Luc. 7, 139 (cf. Tac. A. 15, 54: pugionem vetustate obtusum aspe-rari saxojussit; v. aspero). — 2. Me ton., of food:  He.  Asper meus victus sanest.  Er. Sentisne essitas?  He. My fare is very rough. Er. Do you feed on brambles?  Plaut. Capt.

       1,  2, 85; cf. id. ib. 3, 1, 37; also of a cough producing hoarseness:  quas (fauces) aspera vexat Assidue tussis, Mart. 11, 86, 1.—

       3,   Subst:  asperum,  h  n -i  an   uneven, rough place:  latens in asperis radix, Hor. Epod. 5, 67 ; aspera maris, Tac. A. 4, 6: propter aspera et confragosa, Plin. 3. 5, 9, § 53 : per aspera et devia, Suet. Tib. 60: erunt aspera in vias planas, Vulg. Isa. 40, 4; ib. Luc. 3, 5.— Also in the  sup. ab-sol.:  asperrimo hiemis Ticinum usque pro-gressus, Tac. A. 3, 5. — H, Transf. 2. Of taste,  rough, harsh, sour, bitter, brackish, acrid, pungent:  asperum, Pater, hoc (vinum) est: aliud lenius, sodes, vide, Ter. Heaut. 3, 1, 49:   asper sapor maris, Plin.

       2,  100, 104, § 222: allium asperi saporis; quo plures nuclei fuere, hoc est asperi us, id. 19, 6, 34, § 111: asperrimum piper, id. 12, 7, 14, § 27: acetum quam asperrimum, id. 20, 9, 39, § 97. — 2. Of sound,  rough, harsh,grating, etc.: (pronuntiationis genus) lene, asperum, Cic. de Or. 3, 57, 216.—Hence a poet, epithet of  the letter R (also called littera canina), Ov. F. 5, 481. —In rhetoric, rough, rugged, irregular:  quidam prae-fractam et asperam compositionem pro-bant; virilem putant et fortem, quae au-rem inaequalitate percutiat, Sen. Ep. 114; cf. Cic. Or. 16, 53 : duram potius atque asperam compositionem malim esse quam efl'eminatam et enervem, Quint. 9, 4, 142. And in gram., spiritus asper, the  h  sound, the aspirate,  Prise, p. 572 P.—3. Of smell, sharp, pungent:  herba odoris asperi, Plin. 27, 8, 4L, § 64.-HI. Trop. A. a. Of moral qualities,  rough, harsh, hard, violent, unkind, rude  ( cf.: acerbus, acer, and Wagner ad Verg. A. 1, 14) : quos natura putes asperos atque omnibus iniquos, Cic. Plane. 16, 40 : orator truculentus, asper, maledicus, id. Brut. 34, 129: aspera Juno, Verg. A. 1, 279: juvenis monitoribus asper, Hor. A. P. 163: patres vestros, asperrimos illos ad condicionem pacis, Liv. 22, 59; cf. id. 2, 27 : rebus non asper egenis, Verg. A. 8, 365: cladibus asper,  exasperated,  Ov. M. 14, 485: asperaque est i 11 i difficilisque Venus,  unfriendly,  Tib. 1, 9, 20 ; cf. id. 1, 6, 2 : (Galatea) acrior igni, Asperior tri-bulis, feta truculentior ursa, Ov. M. 13, 803: Quam aspera est nimium sapientia indoctishominibus, Vulg. Eccli. 6, 21: asper contemptordivomMezentius, Verg. A. 7,647: aspera Pholoe,  coy,  Hor. C. 1, 33, 6.—Of a harsh, austere, rigid  view of life, or manner of living: accessit istuc doctrina (sc. Stoi-corum) non moderata nee mitis, sed paulo asperior et durior quam aut Veritas aut natura patiatur, Cic. Mur. 29: (Stoici) horridio-res evadunt, asperiores, duriores et oratione et verbis, id. Fin. 4,28,78 (v. asperitas, II. A.): (Cato) asperi animi et linguae acerbae et immodice liberae fuit, sed rigidae innocen-tiae, Liv. 39, 40: (Karthago) studiis asper-rima belli, Verg. A. 1, 14, ubi v. Wagner: Camilla aspera, id. ib. 11, 664; cf. : gens la-boribus et bellis asperrima, Just. 2, 3: vir-go aspera, i. e.  Diana,  Sen. Med. 87.—}>. Of animals,  wild, savage.fierce:  (anguis) asper siti atque exterritus aestu, Verg. G. 3, 434: bos aspera cornu, i. e. minax, id. ib. 3, 57; cf. Hor. Epod. 6, 11: ille (lupus) asper Sae-vit, Verg. A. 9, 62: lupus dulcedine sanguinis asper, Ov. M. 11,402: ille (leo) asper retro redit, Verg. A. 9, 794: tigris aspera, Hor. C. 1, 23, 9; 3, 2, 10: (equus) asper fre-na pati, Sil. 3, 387. —B. Of things,  rough, harsh, troublesome, adverse, calamitous, cruel,  etc. (most freq. in the poets): in pe-riculis et asperis temporibus, Cic. Balb. 9: qui labores, pericula, dubias atque asperas
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       res facile toleraverant, Sail. C. 10,2: mala res, spes multo asperior,  (our) circumstances are bad, (our) prospects still worse,  id. ib. 20, 13: venatus.Verg. A. 8,318: bellum, Sail. J. 48, 1; Hor. Ep. 2, 1, 7: pugna, Verg. A. 11, 635; 12,124: fata, id. ib. 6, 88U: odia, id. ib.

       2,  96.— Absol.:  multa aspera, Prop. 1, 18, 13; Hor. Ep. 1, 2, 21 al. —Of discourse,  severe, abusive:  asperioribus facetiisperstrin-gere aliquem, Cic. Plane. 14; Tac. A. 15, 68: verba, Tib. 4, 4,14; Ov. P. 2, 6, 8; Vulg. Psa. 90, 3: vox, Curt. 7, 1. —  Adv.  a. Old form asperiter,  roughly, harshly :  cubare, Kaev. ap. Xon. p. 513, 21; Plaut. ap. Prise. p. 1010 P. —b. Class, form  aspere  (in tig. signif.),  roughly, harshly, severely, vehemently,etc.     2. Transf: loqui, Cic. de Or.

       3,  12, 45; Quint. 6. 5, 5: dicere, id. 2, 8, 15: syllabae aspere coe'untes, id. 1, 1, 37.-2. Trop.: aspere accipere aliquid, Tac. A. 4, 31: aspere et acerbe accusare aliquem, Cic. Fam. 1, 5, 6: aspere agere aliquid, Liv. 3, 50: aspere et ferociter et libere dicta, Cic. Plane. 13, 33; Quint. 6, 3, 28: aspere et ve-hementer loqui, Cic. de Or. 1, 53, 227: ne quid aspere loquaris, * Vulg. Gen. 31, 24.— Comp.:  asperius loqui aliquid, Cic. de Or. 1, 53, 227: asperius scribere de aliquo, id. Att. 9, 15. —  Sup.:  asperrime loqui in aliquem, Cic. Att. 2, 22, 5: asperrime pati aliquid, Sen. Ira, 3, 37, 1: asperrime saevire in aliquem, Veil. 2, 7.

       2. Asper,  ei *i>  m -  I.  A cognomen of L. Trebonius :  L. Trebonius. .. insectandis patribus, unde Aspero etiam inditum est cognomen, tribunatum gessit, Liv. 3, 65, 4. —II. Asper,  Aspri (Prob. p. 201 Keil),  m., a Latin grammarian,  two of whose treatises have come down to us ; v. Teuffel, Rom. Lit. § 474, 4.

       asperatUS,  a >  um >  Part,  v. aspero.

       aspere,  adv.,  v. asper  fin.

       1. a-sperg-o (adsp-,  Ritschl, Jan; asp-,  others; in MSS. sometimes  aspar-g-O,  v. Cort. ad Luc. 1, 384, and Wagner ad "Verg. G. 3, 419, and infra examples from Lucr. and Hor.; cf. 2. aspergo), ersi, ersum, 3,  v. a.  [spargo]. I. Aliquid (alicui rei),  to scatter, strew something on something;  or of liquids,  to sprinkle, spatter over  (syn.: adfun-do, inicio; never in Ovid, but he often uses the simple spargo). A. Lit.: aequor Ionium glaucis aspargit virus ab undis,Lucr. 1, 719Lachm.: Ah! adspersistiaquam,Jam re-diit animus,  you hare dashed water on me, have revived me,  Plaut. True. 2, 4, 15: Euax, adspersisti aquam, id. Bacch. 2, 3, 13: gut-tam bulbo (with a play upon the names Gutta and Bulbus), Cic. Clu. 26,71: pigmen-ta in tabula, id. Div. 1, 13, 23: corpus ejus adustum adspergunt aliis carnibus, Plin. 8, 38, 57, § 136: liquor adspersus oculis, id. 12, 8, 18, § 34: Bubus glandem turn adspergi convenit, id. 18,26,63, § 232: corpus fioribus aspersis veneratus est, Suet. Aug. 18: peco-ri virus aspergere,  to infect, poison,  Verg. G. 3,419: aspergens cinerem capiti, Vulg. 2 Reg. 13,15: hue tu jussos asperge sapores, Verg. G. 4, 62: Non nihil aspersis gaudet Amor lacrimis. Prop. 1, 12. 16: sanguinem aspergere, Vulg. 2 Par. 29, 24 : nivem, ib. Eccli. 43, 19. — B. Trop.: cum clarissimo viro non nullam laudatione tua labeculam aspergas,  fasten upon,  Cic. Vatin. 17, 41: ne qua ex tua summa indignitate labes illius dignitati aspersa videatur. id. ib. 6,15: no-tam alicui. Dig. 37, 14, 17  fin.  (cf.: allinere notam, Cic. Verr. 1,6, 17).—So of an inheritance,  to bestow, bequeath  something  to, to set apart for:  Aebutio sextulam aspergit, Cic. Caecin.6,17.—Poet.: alas: larteusextentas aspergit circulus alas, Claud. VI. Cons. Hon. 175. —In gen.,  toadd to,to join, =a djunge-re: si illius (sc. Catonis majoris) comitatem et facilitatem tuae gravitati severitatique asperseris, Cic. Mur. 31  Jin.:  huic generi orationis aspergentur etiam sales, id.Or. 26, 87; id. ad Q. Fr. 2,10: hos aspersi, ut scires etc., id. Fam. 2, 16  Jin. —  II. Aliquem or aliquid aliqua re (cf. Ramsh. Gr. p. 362; Zumpt, Gr. § 418),  to strew some person  or thing with something, to splash over, besprinkle, bespatter, bedew,  lit. and trop.  £^ t Lit.: ah, guttula Pectus ardens mihi adspersisti (cf. supra, aquam), Plaut. Ep. 4, 1, 28: quas (sedes) nee nubila nimbis Asper-gunt, Lucr. 3, 20: ne aram sanguine asper-geret, Cic. N. D. 3, 36, 88; so Vulg. 4 Reg. 9,
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       33; ib. Apoc. 19, 13: sanguine mensas, Ov. M. 5, 40; and with  de :  asperget de sanguine ejus (turturis) parietem aitaris. Vulg. Lev. 5,9: vaccam semine. Liv.41,13 : Vinxit et aspersas altera vitta comas,  the sprinkled hair,  Prop. 5, 11, 34 (Miiller, t acceplas):  im-bre lutoque Aspersus, Hor. Ep. 1, 11, 12 K. and H.; Claud. B. Gild. 494 : aqua, Vulg. Num. 8, 7; ib. 2 Mace. 1, 21: hyssopo, ib. Psa. 50, 9: cinere, ib. Jer. 25, 34: terra, ib. 2 Mace. 10, 25 al.—B. Trop.: (Mons ldae) primo parvis urbibus aspersus erat,  dotted over with,  Mel. 1,18, 2: aures gemitu,  to Jill, Val. Max. 3, 3, ext. 1: auditiuncula quadam aspersus, i. e. imbutus,  instructed,  Gell. 13, 19, 5: aspersi corda a conscientia mala, Vulg. Heb. 10, 22. — E s p.,  to spot, stain, sully, defile, asperse:  hunc tu vitae splendo-rem maculis aspergis  istis?  Cic. Plane. 12, 30; so also  absol.:  leviter aspersus, id. Fam. 6, 6, 9: istius facti non modo suspitione, sed ne infamia quidern est aspersus, id. Gael. 10; so Liv. 23, 30: aspergebatur etiam infamia, quod, etc., Nep. Alcib. 3  fin.;  so Suet. Ner. 3: aliquem lingua, Auct. ad Her. 4, 49, 62: e quibus unus amet quavis aspar-gere cunctos, i. e. quibusvis dicteriis per-stringere, laedere, Hor. S. 1, 4, 87 K. and H.

       2. aspergo  (Merk., Miiller, Strub.; in MSS. sometimes  asparg"0,  Lachm., Rib., e. g. Verg. A. 3, 534, ace. to Non. p. 405, 5, and Vel. Long. p. 2234 P. ; v. 1. aspergo), inis,  f  (in the ante-class, per.  com.  ace. to Prise, p. 658 P.) [1. aspergo]. I.  A sprinkling, besprinkling  (most freq. in the poets, never in Cic, who uses aspersio, q. v.): aspergo aquarum, Ov. M. 7, 108 : aquae, Petr. 102, 15 : (Peneus) Nubila conducit, summasque aspergine silvas Impluit, Ov. M. 1, 572: sanguis virides aspergine tinxe-rat herbas, id. ib. 3, 86; 3, 683 al.: Aspergine et gelu pruinisque (lapides) rumpun-tur, Plin. 36, 22, 48, § 167 : parietum,  the moisture, sweat, upon walls,  Cato, R. R. 128; so Vitr. 5, 11, 1, and Plin. 22, 21, 30, § 63.— Trop.: omni culparum aspergine liber, Prud. Apoth. 1005. — II. M e t o n. (abstr. for concr.),  that which is sprinkled, drops : hie ubi sol radiis .... Adversa fulsit nim-borum aspargine contra,  opposite to the falling rain,  Lucr. 6, 525 Lachm.: Objectae salsa spumant aspargine cautes,  the spray, Verg. A. 3, 534: Flammifera gemini fumant aspergine postes, Ov. M. 14, 796: maduere graves aspergine pennae, id. ib. 4, 729: ar-borei fetus aspergine caedis in atram Ver-tuntur faciem,  by means of the sprinkled blood,  id. ib. 4, 125 al.

       asperitas,  atis, / [asper],  the quality o/asper,  unevenness, roughness  (opp. 2. levi-tas). I, Lit.: saxorum asperitates, Cic. N. D. 2, 39, 98: asperitas viarum, id. Phil. 9,1, 2: locorum, Sail. J. 75, 2: angustiae lo-corumque asperitas, Liv. 32,12 Jin.;  43, 21; 44, 5 al.: linguae, Plin. 11, 37, 65, § 172: ventris, id. 11, 37, 79, § 201: squamarum, Gell. 2, 6: faucium, Plin. 30, 4,11, § 32: ani-mi asperitas seu potius animae,  hoarseness, id. 22, 24, 51, § 111: ob asperitatem hie-mis,  roughness, severity,  Tac. A. 4, 56 : asperitas frigorum abest, id. Agr. 12: den-saque cedit Frigoris asperitas, Ov. F. 4, 88 al.: asperitas luti,  dryness, barrenness of the clay,  Vitr. 2, 3.— Of raised work (cf. 1. asper. I., and exaspero): vasa anaglypta in asperitatemque excisa,  with figures in bas-relief  Plin. 33,11, 49, § 139.—B. Transf. X. Of taste,  harshness, sharpness, acidity, tartness:  vini, Plin. 14,19, 24, § 120: pomi, id. 12,10, 21, § 38: aceti, id. 9, 35, 58, § 120: aquarum,  the brackish taste of water,  id. 12, 9, 20, § 37 al. — 2.  of  hearing,  roughness, harshness of tone :  vocis, Lucr. 4,542: soni, Tac. G. 3. — 3. Of sight,  inequality, contrast:  cum aspectus ejus scaenae propter asperitatem eblandiretur omnium visus,  on account of the contrast of light and shade, Vitr. 7, 5: intercolumniorum, id. 3, 3. —H, Trop. £, Of moral qualities,  roughness, harshness, severity, fierceness, asperity :  si quis ea asperitate est et immanitate naturae, congressus ut hominum fugiat atque oderit,etc., Cic. Lael. 23, 87: avunculi. Nep. Att. 5,1: patris, Ov. M. 9, 752: artibus inge-nuis Pectora mollesount, asperitasque fugit, id. P. 1,6,8: asperitatis et invidiae corrector, Hor. Ep. 2, 1,129.—Of a rigid, austere manner of life: quam illorum (Stoicorum) tri-stitiam atque asperitatem fugiensPanaetius
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       nee acerbitatem sententiarum nee disse-rendi spinas probavit, Cic. Fin. 4, 28, 79; cf.

       I. asper, II. A.—And of  rudeness in external appearance,  opp. to a polished, cultivated bearing: asperitas agrestis, Hor. Ep. 1, 18, 6.—B. Of things,  adversity, reverse of fortune, trouble, severity, difficulty  (cf. 1. asper,

       II. B., and acerbitas): in his vel asperita-tibus rerum vel angustiis temporis obse-quar studiis nostris, Cic. de Or. 1,1,3: asperitas belli, Sail. J. 29, 1: remedii, Tac. A. 1, 44.— Of style,  roughness, harshness, rpaxv-rrir (cf. 1. asper, II. B.): oratio in qua asperitas contentionis oratoris ipsius humani-tate conditur, Cic. de Or. 2, 53, 212. judicia-lis asperitas, id. ib. 2,15, 64; so Quint. 1, 8, 11; 10, 5,14 (cf. id. 11,3, 23): verborum, Ov. M. 14, 526.

       asperiter,  adv.,  v. asper  Jin. asperitudo, v - aspritudo.

       aspernablllS,  e,  adj.  [aspernor],  wor. thy of contempt, despicable  (ante- and post-class.), Att. ap. Non. p. 179, 33; Gell. 16, 8, 16; 16, 11, 3; 20, 1, 10 ; Arn. 6, p. 203.— Comp.:  aspernabilius, Aug. Mor. Manich. 8.

       aspernamentum, i,  n.  [id.],  a despising;  only Tert. adv. Marc. 4,14; id. Pud. 8.

       aspemanter,  adv.,  v. aspernor./m.

       aspematio,  «nis, /• [aspernor],  a despising, contemning, disdain  (very rare): rationis, *Cic. Tusc. 4, 14, 31 : naturalis, Sen. Ep. 121  fin.:  illius, *Vulg. Eccli. 22, 1.

       *  aspemator,  oris,  nx.  [id.],  a despiser, contemner :  divitum, Tert. adv. Marc. 4,15.

       aspernor  (wrongly  ads-),  stus, l,  v.

       dtp. a.  [for ab-spernor, as as-pello for ab-pello, as-porto for ab-porto; cf. ab  init.; Doed. Syn. II. p. 179, and Vanicek, p. 1182], lit.,  to cast off  a person or thing (ab se spernari; cf. sperno and spernor); henc«, to disdain, spurn, reject, despise  (simply with the accessory idea of aversion = recuso, respuo, reicio, and opp. to appe-to, concupisco ; on the other hand, con-temnere, not to fear, is opp. to metuere, timere; and despicere, not to value a thing, is opp. to revereri; cf. Doed. Syn. cited supra; class.; very freq. in Cic; more rare in the poets): alicujus familiam, Ter. Phorm. 2,3,24 (aspernari r= recusare, averte-re, non agnoscere, Don.). I. Lit.: gusta-tus id, quod valde dulce est,aspernatur, Cic. de Or. 3, 25, 99: nemo bonus ... qui vos non oeulis fugiat, auribus respuat, animo aspernetur, id. Pis. 20; so id. Fat. 20, 47: regem ut externum aspernari,Tac. A. 2, 1: matrem, id. ib. 4, 57: de pace legatos haud aspernatus, id. ib. 15, 27: banc (proscripti-onem) nisi hoc judicio a vobis reicitis et aspernamini, Cic. Rose. Am. 53 : volupta-tem appetit, ut bonum : aspernatur dolo-rem, ut malum, id. Fin. 2, 10, 31 ; so, ut quodam ab hospite conditum oleum pro viridi adpositum, aspernantibus ceteris, solum etiam largius appetisse scribat, Suet. Caes. 53: si voluptatem aspernari ratione et sapientia non possemus, Cic. Sen. 12, 42: querimonias alicujus aspernari, contemne-re ac neglegere, id. Verr. 2, 4, 51: regis li-beralitatem, id. Tusc. 5, 32, 91 al.; Sail. C. 3, 4 : diis aspernantibus placamina irae, Liv. 7, 3: deditionem alicujus, id. 8, 2; 9, 41 et saep.: consilia, Tac. G. 8: sententiam, id. ib. 11: honorem, id. ib. 27: militiam, id. H. 2, 36: disciplinam, id. A. 1,16: virtutem, id. ib. 13, 2: panem, Suet. Ner. 48  fin.:  im-perium, Curt. 10,5,13 et saep.: Interea cave sis nos aspernata sepultos, Prop. 3, 5, 25: aspernabantur ceteros, *Vulg. Luc. 18, 9: haud aspernanda precare, Verg. A. 11,106; Phaedr. 5, 4, 4.— With  infi as object:  ilia refert vultu non aspernata rogari, Stat. S. 1, 2, 105: dare aspernabantur, Tac. A. 4, 46. —In Cic. once,  to turn away, avert  (not from one's self, but from something pertaining to one's self): furorem alicujus atque crudelitatem a suis aris atque templis, Clu. 68fin. —  II. Trop.: qui colore ipso patri-am aspernaris,  deny,  Cic. Pis. 1.— &&*Pass. : qui habet, ultro appetitur; qui est pauper, aspernatur, is  heldin contempt.  Cic. Fragm. ap. Prise, p.792 P.: regem ab omnibus aspernari, Auct. B. Afr. 93: aspernata potio, Arn. 5, p. 175.—Hence,  aspernanter,  adv.  (qs. from the  part,  aspernans, which does not occur),  with contempt, contemptuously:  ali-quidaccipere,Amm.  31,4;  so Sid. Ep. 7,2.— Comp.,  Aug. Mus. 4,9.— Sup.  prob. not used.
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       aspero (aspro, Sid -  E P-4 ,8; id. Carm.

       2, 418), avi, atum, 1,  v. a.  [asper],  to make rough, uneven.  I. A. Li t. (very freq. in the poets and Tac, but not found in Cic): asser-culi asperantur, ne sint advolantibus lubri-ci, Col. 8, 3, 6: turn enim (apes) propter la-borem asperantur ac macescunt,  become rough,  Varr. R. R. 3, 16, 20: cum torpent apes, nee caloribus asperantur. Pall. 7. 7, 2: (vinum myrtites) limum dysentericae pas-sionis medicabiliter asperare, i. e. excre-menta solidiora reddere, id. 3, 31, 2: Et gla-ciahs hiemps aquilonibus asperat undas, throws into commotion,  Verg. A. 3, 285; so Luc. 8, 195; Val. Fl. 2, 435: Minervae pectus asperare hydris, Prud. wepi  creep.  14, 275.— B.  Transf.,to furnish with a rough, wounding exterior  (cf. 1. asper, I.): sagittas inopia ferri ossibus asperant,  to point,  Tac. G. 46. — Hence, also,  to whet, to sharpen: pugionem vetustate obtusum asperari saxo jussit, Tac. A. 15, 54: abruptaque saxa asperat, Luc. 6. 801 (cf. id. 7, 139: nisi cau-tibus asper Exarsit mucro. and exaspero).— II. Trop.,  to make fierce, to rouse up, excite, exasperate :  indomitos praeceps discordia fratres asperat, Stat. Th. 1, 137: hunc quoque asperavere carmina in saevi-tiam, Tac. A. 1, 72  fin.;  3, 12: ubi aspera-tum Vitellium satis patuit iis, qui eic, id. H. 3, 38: ne lenire neve asperare crimina videretur,  to make more severe, to aggravate, heighten,  id. A. 2, 29: iram victoris, id. H. 2, 48.

       asperSlO,  onis,/ [aspergo],  a sprinkling upon, a sprinkling.  I. Lit.: asper-sione aquae, Cic. Leg. 2,10, 24; Macr. S. 3, 1: sanguinis aspersio, Vulg. Heb. 12, 24; ib. 1 Pet. 1,2: pulvens, ib. 3 Reg. 20,28. —Of  the laying on of colors :  aspersio fortuita, Cic. Div. 1,13,23.-11. Trop.: ut sint in aquam aspersionis./or  a water cf scattering, separation,  Vulg. Num. 19, 9.

       1.  aspersus (adsp-),  a, um,  Part,  of aspergo.

       2. asperSUS (adsp-,  Jan), us,  m.  [asper-go],  a sprinkling upon  (used only in the abL,  and perh. only in Plin.): calidae aquae adspersu, Plin. 8, 37, 66, § 134: insecta olei adspersu necantur, id. 11, 63, 115, § 279: aceti adspersu, id. 13,12, 26, § 82 al.

       asperug'O,  inis,/ [asper],  a plant with prickly leaves :  Asperugo procumbens, Linn.:  similis  (lappaginis), sed asperiori-bus foliis asperugo, Plin. 26,10, 65, § 102.

       t asphaltlOn,  ",  n-, — ufftpdXriov, a kind of clover with long leaves, and of the odor of asphaltum;  among the Gr.  /juvvav #e9, prob.  the common bituminous clover: Psoralea bituminosa. Linn.; Plin. 21, 9, 30, § 54 (in Col. 6,17, 2, written as Greek).

       Asphaltites,  ae,  m., —'kc^aXrht]^; also Asphaltites lacus, = 'Ao-^aXi-r-nr  Xinvn, Lake Asphaltites (the Bead Sea), in Palestine,  Plin. 5, 15, 15, § 71; 5, 16, 15, § 72; cf. Mann. Palaest. p. 261.

       tasphodelus (-ilus,  Pall, l, 37, 2), i,

       m., =: aa<p6de\os, the asphodel, a kind of lily-shaped plant with many tubercles at the root:  Asphodelus ramosus, Linn.; Plin.21, 17, 68, § 108 sqq. (ace to Isid. Orig. 17, 9, 84, in pure Lat., albutium).

       a-spiciO (adsp-,  Jan ;  asp-,  others except Halm, who uses both), spexi, spec-tum, 3,  v. a.  (aspexit = aspexerit, Plaut. As. 4, 1, 25),  to look to  or  upon  a person or thing,  to behold, look at, see.  I, Lit., constr. in the ante-class, per. sometimes with ad; but afterwards with the  ace,  with a  finite clause,  or  absol.;  in eccl. Lat., with in with ace,  and  super with ace. (a.)  With ad:  aspice ad me, Plaut. Capt. 3, 4, 38: aspicient ad me. Vulg. Zach. 12, 10: aspi-cere ad terram, Plaut. Cist. 4, 2, 25: ad caelum, Vulg. 2 Mace. 7,28: Aspice nunc ad sini-steram, Plaut. Merc. 5, 2, 38 (Ritschl, spice): ad Scrofnm, Varr. R. R. 1, 2, 26; cf. the epitaph of Pacuvius: Adulescens, tametsi pro-peras. te hoc saxum rogat, Ut se[se] aspi-cias, etc. ap. Gell. 1,  Mfin.— ((3)  With  ace. : Aspice boc sublimen candens, Enn. ap. Cic. N.D. 2,25,65: ternplum Cereris. id. ap. Varr. L. L. 7, 2, 82: me, Pac ap. Non. p. 470, 20: aspicite (me) religatum asperis Vinctum-que saxis, Att. ap. Cic. Tusc. 2,10, 23; Plaut, As. 4, 1, 25: me hue aspire, id. Am. 2, 2, 118 : faciem alicujus, id. Ps. 1, 2, 9. ~— In Plaut. twice with  contra:  aspiciam aliquem 175

       contra oculis, Cas. 5, 3,2:  Th.  Aspicedum contra me.  Tr.  Aspexi.  Th.  Vides?  Tr. Video, Most. 5, 1, 56; so, nou audebat aspi-cero contra Deum,Vulg. Exod. 3,6: formam alieujusaspicere,Ter. Heaut.4.5,25: tergum alicujus, Vulg. Exod. 33, 8: aspicite ipsum: contuemini os, etc., Cic. bull. 27: me, Vulg. Job, 7, 8: sic obstupuerant, sic terram m-tuebantur, sic furtim non numquam inter se aspiciebant, etc., Cic. Cat. 3, 5, 13 ; so Vulg. Jer. 4, 23: aspicis me iratus, Cic. Phil. 2. 30 fin.:  hominis omnino aspiciendi pot-estatem eripere, id. Lael. 23, 87: ut nemo eorum forum aut publicum aspicere vellct, Liv. 9, 7, 11 : aliquid rectis oculis. Suet. Aug. 16: Aspicit hanc torvis (oculis), Ov. M. 6, 34: aspiciunt oculis Superi mortalia justis, id. ib. 13, 70: aliquid oculis aequis, Verg. A. 4, 372: aspice vultus Ecce meos, Ov. M. 2, 92 al.: horrendae aspectu, Hor. S. 1, 8, 26: aspice nos hoc tantum,  look on us thus much only,  Verg. A. 2, 690 Wagner: Aspice Fclicem sibi non tibi, Romule, Sul-lam, poet. ap. Suet. Tib. 59.—In  pass,  (rare): unde aliqua pars aspici potest, Cic. Mil. 3: pulvis procul et anna adspiciebantur, Tac. H. 2, 68; id. G. 13: super triginta milia ar-matorum aspiciebantur, id. Agr. 29; 40; id. A. 3, 45; 11, 14: Septentrionem ibi adnota-tum prima tantum parte noctis adspioi, Plin. 2, 73, 75, § 185 : quasi cum aspici nefas esset, Cic. Verr. 5, 67 ; 5,187; id. Har. Resp. 8: adspici humana exta nefas habetur, Plin. 28, 1, 2, § 5. — ( 7 )  Absol:  Vide amabo, si non, quom aspicias, os inpudens videtur, Ter. Eun. 5, 1, 22: postquam aspexi, ilico Cognovi, id. Heaut. 4, 1, 43. —  (d)  With  in with ace:  in terram aspicere, Vulg. Psa. 101, 20; ib. Isa. 5, 30: in caelum, ib. Matt. 14, 9.— (e) With  super ivitk ace:  super ca-stra aspicere, Vulg. Judith, 9, 7 al. — B. T r a n s f.  X.SL.Of   things in space,  to look toward, lie toward:  tabulatum aspiciat meridiem, Col. 8, 8, 2: cryptoporticus non aspicere viueas, sed tangere videtur, Plin. Ep. 5, 6, 29: ea pars Britanniae, quae Hi-berniam aspicit, Tac. Agr. 24: terra umi-dior qua Gallias. ventosior qua Noricum aspicit, id. G. 5.— fc. Of persons: nobilissi-mi totius Britanniae eoque in ipsis pene-tralibus siti nee servientium litora aspici-entes, Tac. Agr. 30. — 2. With the access, idea of purpose (cf.: adeo, aggredior,etc),  to look upon something in order to consider  or examine it;  and in gen.  to consider, survey, inspect  (freq. in Liv.): hujus ut aspicerent opus admirabile, Ov. M. 6,14: Boeotiam at-que Euboeam aspicere jussi, Liv. 42, 37: in Boeotia aspiciendae res, id. 42,  %lfin.:  Ap. Claudium legatum ad eas res aspiciendas componendasque senatus misit, id. 42, 5; 26, 51; 32, 5 al. —H. T r o p. A. I " gen.: sic in oratione Crassi divitias atque orua-menta ejus ingenii per quaedam involucra perspexi; sed ea cum contemplari cupe-rem, vix aspiciendi potestas fuit, Cic. de Or. 1, 35, 161: sic evolavit oratio, ut ejus vim atque incitationem aspexerim, vestigia ingressumque vix viderim,  observed, noticed,  id. ib. 1, 35, 161: in auctorem fidei, Vulg. Heb. 12,2: in remunerationem, ib. ib. 11,26.—So esp.,  to examine, reflect upon, to consider, weigh, ponder  (most freq. in the  im-perat.:  aspice,  see, ponder,consider,  etc.). a. With  ace:  Postea [tu] aspicito meum, quan-do ego tuum inspectavero, Plaut. Rud. 3. 4, 50: neque tanta (est) in rebus obscuritas, ut eas non penitus vir ingenio cernat, si modo (eas) aspexerit,  attends to them,  Cic. de Or. 3,31, 124: aspice, ait, Perseu, nostrae primordia gentis, Ov M. 5, 190. — "b. With a finite clause, (a)  In the  subj.:  qui semel aspexit. quantum dimissapetitis Praestent, etc.,  has weighed, considered,  Hor. Ep. 1. 7, 96: aspiciebant, quomodo turba jactaret aes etc.,Vulg. Marc. 12,41: aspiciebant, ubi (Jesus) poneretur, ib. ib. 15, 47: Quin tu illam aspice. ut placide adcubat, Plaut.'Most. 3, 2, 168: quin aspice, quantum Aggrediare nefas, Ov M. 7, 70: Aspice, venturo laetentur ut omnia saeclo! Verg. E. 4. 52 : Aspice, Plautus Quo pacto partes tutetur amantis ephebi, ut patris attenti... Quanl us sit. dos-sennus, Hor. Ep. 2,1,170 sqq. : Aspice. num mage sit nostrum penetrabile telum, Verg. A. 10,481: aspice, si quid loquamur, Hor. Ep. 1,17,4 sq. : Aspice, qui coeant populi.Verg. A. 8, 385: Qualem commendes, etiam atque etiam aspice, Hor. Ep. 1,18,76: aspice, Quan-to cum fastu, quanto molimine circumspec-176
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       temus etc., id. ib. 2, 2, 92.—  (/3)  In the  indie. (rare): Aspice, ut antrum Silvestns raris sparsit labrusca racemis, Verg. E. 5,6: Aspice, ut insignis spoliis Marcellus opimis In-greditur, id. A. 6, 855 : quantas osteutant, aspice, vires, id. ib. 6, 771: Aspice, quern gloria extulerat, id. Cat. 12,1: aspicite, quae fecit nobiscum, Vulg. Tob. 13, 6. — Also, to lake into consideration, to have in view : si genus aspicitur, Saturnum prima paren-teni Feci, Ov. F. 6, 29. — B. Esp. 1.  To look upon with respect, admiration :  erat in classe Chabrias privatus, sed eum magis milites quam qui praeerant, aspiciebant, Nep. Chabr. 4, 1. —2. Aliquem,  to look one boldly in the face, to meet his glance :  Lace-daemonii, quos nemo Boeotiorum ausus fuit aspicere in acie, Nep. Epam. 8, 3 (cf. supra, I., the passage from Suet. Aug. 16). — 3. Lumen aspicere,  to see the light  for  to live':  odi celebritatem, fugio homines, lu-cem aspicere vix possum, Cic. Att. 3, 7; id. Brut. 3, 12; cf. the foil, number  fin.  — 4. Ad inchoative (as in addubito, addormio" aduro, etc.),  to get a sight of, to see.perceive, descry:  perii, si me aspexerit, Plaut. Am. 1, 1, 164: forte unam aspicio adulescentu-lam, Ter. And. 1, 1, 91; id. Ad. 3, 3, 19: re-spexit et equum alacrem laetus aspexit, Cic. Div. 1, 33, 73; so id. Har. Resp. 1, 2: turn vero Phae'thon cunctis e partibus or-bem Aspicit accensum, Ov. M. 2, 228 ; 7, 651: aspicit hanc visamque vocat, id. ib. 2, 443; 2,714; 3,69; 3,356; 3,486; 7,384; 7, 791 et saep.: Quern simul aspexit scabrum intonsumque, Hor. Ep. 1, 7, 90. — Hence trop.: lumen aspicere,  to see the light  for to be born:  ut propter quos hanc suavis-simam lucem aspexerit, eos indignissime luce privarit, Cic. Rose. Am. 22  Jin.;  cf. supra, II. B. 3.

       t  aspllates,  ae >  m -,  =  do-mXdTivr, a

       precious stone of Arabia,  Plin. 37, 10, 54, § 146, where Jan reads  aspisatis.

       * aspiramen (adsp-), inis,  n.  [aspi-

       ro ],  a blowing, breathing;  hence poet.,  a communicating :  formae, Val. Fl. 6, 465.

       aspiratio (adsp-), onis,/ [id.].   1.

       In gen. A. Lit.,  a blowing  or  breathing to  or  upon:  animantes adspiratione aens sustinentur,  by the blowing  or  breathing of the air  (not  by respiration,  as it is commonly rendered), Cic. N. I). 2, 33, 83: ventorum, Lact. 7, 3  fin.  — B. Trop.: superni numi-nis,  favor,  Amm. 15, 2. — Hence, H. Esp. A.  Evaporation, exhalation :  quae omnia hunt et ex caeli varietate et ex disparili adspiratione terrarum. Cic. Div. 1, 36, 79; 1, 57, 130. — B. I n  gram.,  the enunciation of a word with an  h  sound, a breathing, aspiration :  ita majores locutos esse, ut nus-quam nisi in vocali aspiratione uterentur, Cic. Or. 48. 160: per aspirationem apud nos potest quaeri, an in scripto sit vitium, si h littera est, non nota, Quint. 1, 5, 19; 1, 4, 9 Spald.; 1, 6, 21; 6, 3, 55 al.; cf. Apul. de Nota Aspirat. Osann. — Hence meton.,  the aspirate,  i.e.  the letter  H  itself,  Prise, p.547; 1038 al.; Phoc. Aspir. p. 1721 sq. P.

       a-spiTO adsp-,  Baiter, Rib., Merk., K. and H.;  asp-,  Kayser, Halm, Muller), fivi, atum, 1,  v. n.  and  a.  I.  N?utr.  £^ m To breathe  or  blow vpon ;  constr. with  ad, the  dat.,  or  absol.:  ad quae (granaria) nulla aura umida ex propinquis locis adspiret, Varr. R. R. 1, 57: ut ne ad eum frigus adspiret, Cels. 2, 17: pulmones se contrahunt adspirantes,  exhaling,  Cic. N. D. 2, 55, 136: Lenius aspirans aura, Cat. 68, 64 : arna-racus ilium Floribus et dulci adspirans complectitur umbra, Verg. A. 1, 694 : ad-spirant aurae in noctem,  rise at  or  toward night,  id. ib. 7, 8: si minuma adspirat aura, Plin. 13, 22, 43, § 124: tibia adspirat cho-ro,  accompanies,  Hor. A. P. 204 al. — 2. Trop.: alicui,  to be favorable to, to favor, assist  (the figure taken from a fair breeze): aspira mihi, Tib. 2, 1, 35: quibus aspira-bat Amor, id. 2, 3, 71: adspirat primo for-tuna labori, Verg. A. 2, 385: adspirate ca-nenti, id. ib. 9, 525: di, coeptis adspirate meis, Ov. M. 1, 3.—Also  absol.:  magno se praedicat auxilio fuisse, quia paululum in rebus difficillimis aspiravit, Auct. ad Her. 4.34 (cf. afflo).—B.  To aspire to  a person or thing,  to desire to reach  or  obtain,  i. e.  to ap-proach,come near  (esp.with the access, idea of striving to attain to); constr. with  ad,in with ace,  the  dat.,  a  local adv.,  or  absol.

       ASSA

       (class.; freq. in Cic): qui prope ad ostium adspiraverint, Lucil. ap. Non. p. 4,142: quid enim quisquam ad meam pecuniam me invito aspirat? quid accedit ? Cic Verr. 2,

       I,  5ifin.;  so id. Div. in Caecil.  dfin.:  tu ad -eum Ciceronem numquam aspirasti, id. Pis. 5  fin.;  so id. Fam. 7, 10: omnes aditus tuos intorclusi, ut ad me adspirare non posses, id. Tusc 5, 9, 27 : aspirare in curiam, id. Verr. 2, 2, 31: in campum, id. Sull. 18, 52: ne non modo intrare, verum etiam adspicere aut aspirare possim, id. Caecin. 14; Col. 8, 14, 9: nee equis adspirat Achillis, Verg. A. 12. 352: sed non incendia Colchis adspirare  sinit,  Val. Fl. 7, 584.— Trop.: sed haec ad earn laudem, quam volumus, aspirare non possunt.  arrive at, attain  to. Cic. Or. 41,140: bellica laude aspirare ad Africanum nemo potest, id. Brut. 21, 84: haec et.tam in equuleum coniciun-tur, quo vita non adspirat beata, id. Tusc 5, 5, 13; Cell. 14, 3, 10. — C. In gram.,  to give the  h  sound, to aspirate  (cf. aspiratio,

       II. B.): consonantibus, Quint. 1, 5, 20: Grae-ci aspirare solent. id. 1, 4, 14; Nigid. ap. Gell. 13, 6, 3. — II.  Act.  A.  To breathe or  blow upon, to infuse, instil;  lit. and trop. (poet, or in post-Aug. prose): Juno ventos adspirat eunti,  sends favoring winds,  Verg. A. 5, 607: adspiravit auram quandam salu-tis fortuna, Amm. 19, 6 :  dictis   divinum amorem, Verg. A. 8, 373: novam pcctor.bus fidem, Claud. Fesc. 14, 16 : nobis tantum ingenii aspiret, Quint. 4, prooem. § 5. — *B.  To breathe  or  blow upon;  trop. of the sea,  to wash:  insula adspiratur freto Gal-lico,  is washed,  Sol. 22.

       t  aspis,  idis,/.  {ace  Gr. aspida, Luc. 9, 701;  plur.  aspidas,Cic N. D. 3,19,47)  [ao-iris, com. shield, rarely an asp; this order of frequency is reversed in Lat. ]. I.  The asp, viper :  Coluber, Linn. ; Plin. 29, 4. 18, § 65: aspide ad corpus admoto, Cic. Rab. Post. 9 : si scieris aspidem occulte latere uspiam. id. Fin. 2, 18, 59; Isid. Orig. 12, 4, 12.— II.  A shield,  =  u<nrl?,  Just. Nov. 85 fin.

       aspisatis,  is,/, v. aspilates.

       t  asplenum  or   -on,  ln.,=i dairXnvov,

       miltwort, spleenwort ;  Asplenum ceterach, Linn.: Asplenon sunt qui hemionion vo-cant, Plin. 27, 5, 17, § 34; in Vitr. 1, 4, written as Greek, and in Isid. Orig. 17, 9, 87, asplenos.

       *  asportatlO,  onis,/ [asporto],  a carrying away:  signorum. Cic. Verr. 2, 4, 49 fin.

       as-porto  [abs porto; cf. ab  init.],  avi, atum, 1,  v. a., to bear, carry,  or  fake off or away  (in the class, per. only in prose; cf. Wagner ad Verg. A. 2, 778). —Com., a. Of things: simulacrum e signo Cereris, Cic. Verr. 2, 4, 49  fin.;  so id. ib. 2, 1, 20; id. Div. in Caecil. 9, 28: multa de suis rebus, id. Par. 1, 2 : sua omnia Salamina, Nep. Them.  2 fin.;  Liv. 2,4; 42, 3; Vulg. 2 Reg. 12, 30.—Also, |). Of persons,  to carry away (esp. by ship)  to transport:  aliquem trans mare, Plaut. Merc. 2, 3, 19 : virginem, id. Rud. proL 67 : quoquo hinc asportabitur terrarum, *Ter. Phorm. 3, 3, 18: asportate ossa mea vobiscum, Vulg. Gen. 50, 24; ib. Dan. 5, 2.

       aspratllis,  e,  adj.  [asper],  rough  (late Lat. for asper): piscis,  ruith rough scales, Plin. Val. 5; 8; 10 al. ; Edict. Diocl. p. 15: terminus, of a rough, unpolished stone, Auct. Lim. p. 305 Goes.: petra, id. ib. p. 228.

       *  aspredo,  > nis . /• [ id -L  roughness; only in Cels. 5, 28, 2 Daremb.

       aspretlim,  U  n -  P d -L  an  uneven, rough place :  ad hoc saxa erant temere jacentia, ut fit in aspretis, Liv. 9, 24, 6; 27, 18; 35, 28; 36, 15L Grat. Cyn. 24l_

       aspritudo (asperitudo, App. M. 1,

       p. 103, 20), inis, /. [id.],  roughness:  modo circa totum corpus partemve aspritudo quaedam fit, Cels. 5, 28, 15: aspritudo ocu-lorum, id. 6, 6, 26 ; 7, 7,15 Daremb. al.

       *  a-spuo (adsp-)i ^ re ^ v -a -1 t0   s pM  a *  ° r

       upon:  a nutrice adspui, Plin. 28, 4, 7, § 39.

       assa,  v - assus, a, um.

       AssabinilS,  \ rn., a deity of the Ethiopians,  Plin. 12, 19, 42, § 89.

       AsSaraCUS,  Um.. = 'AaaclpaKo?, King of Phrygia. son of Tros, brother of Ganymede and Ilus, father ofCapys, and grandfather of Anchises^  Ov. M. 11, 756.—Hence,

       ASSE

       Assaraci uurus,  Venus,  Ov. F. 4, 123 : As-saraci Frater.  Ganymede, a constellation (Aquarius),  id. ib. 4, 943 : Assaraci gens, i. e.  the Romans,  Verg. A. 9, 643.

       *  1. aSSariUS,  a, um,  adj.  [asso],  roasted : daps pecuina, Cato, R. R. 132, 2 Schneid.

       2. assarius, ", «i-, v.  as  mrt.

       assatura,  ae, / [ asso ],  roasted meat (late Lat.),Vop. Aur. 49; Apic. 7, 5; * Vulg. 2 Reg. 6, 19.

       assccla (ads-,B.  and K.,Jahn;  ass-, Halm), ae,  comm.  ace. to Charis. p. 37 P. (but examples are found only in  masc.) [assequor],  a follower, an attendant, servant, sycophant  (with the accessory idea of contempt, different from assectator; cf. Ruhnk. ad Veil. 2, 83): assentatores eorum atque adseculae, Cic. Corn. Fragm. ap. Orell. IV. 2, p. 453: legatorum adseculae, id.Verr. 2,1, 25: cum adseculae suo tetrarchian de-disset, id. Div. 2, 37, 79; id. Sest. 64  Jin. Orell. (ed. min.); id. Att. 6. 3, 6: assccla praetoris, Nep. Att. 6, 4 : adseculae, Juv. 9, 48 dub. Jahn.

       aSSectatlO (ads-),  onis,/ [assector]. I.  An (assiduous, respectful) attendance  (as that of clients, etc.): in petitionibus opera atque adsectatio, Cic. Mur. 34 : so Q. Cic. Petit. Cons. 9. — H.  Observation, study : magna caeli adsectatio, Plin. 2, 20, 18, § 82.

       assectator (ads-),  oris, m. [id.],  he that is in attendance upon  any one (  as friend, servant, client,  etc.),  a follower, an attendant  (in a good sense, while assecla is used in a contemptuous sense). I. Lit.: vetus adsectator ex numero amicorum, Cic. Verr. 2, 2, 11: cum comitatu adsecta-toribusque, id. Balb. 27  fin.:  hujus autem rei (sc. adsectationis) tres partes sunt: una salutatorum, cum domum veniunt; altera deductorum, tertia adsectatorum,  who are always in attendance, upon the candidates, Q. Cic. Petit. Cons. 9 al.: cancer dapis adsectator, Plin. 9,42,66, § 142.—H.Trop.,  a disciple:  sapientiae, i. e. philosophus, Plin. 8, 17, 21, § 59: eloquentiae, id. 29, 1, 5, § 8: dicendi, id. 20, 14, 57, § 160: auditor adsec-tatorque Protagorae, Cell. 5,10, 7.

       as-sector (ads-,  Kayser, Halm, K. and H.), atus, 1,  v. dep. a.  I.  To attend  one with zeal, eagerness,  etc.,  to accompany,follow, wait upon, be in attendance upon  (esp. of the friends of candidates for office): cum aedilitatem P. Crassus peteret, eumque major natu, etiam consularis. Ser. Galba ad-sectaretur, *Cic. de Or. 1, 56, 239: studia adulescentulorum in suffragando, in adsec-tando mirifice et magna et honesta sunt, Q. Cic. Petit. Cons.  8 Jin.:  cum adsectare-tur: iNum quid vis? occupo, Hor. S. 1, 9, 6: omnis inferioris Germaniae miles Valen-tem adsectabatur, Tac. H. 2, 93  Jin. ;  id. A. 6, 19; id. Or. 2: cum celebritatem adsecta-rentur adulescentium scholae, Plin. 33, 12, 54, § 152 ; Suet. Caes. 19. — II. In jurid. Lat. : feminam,  to follow a woman  (considered as a wrong). Dig. 47,10,15, § 22.

       4ST  l } ass.:  adsectari se omnes cupiunt: adsectari passive,  anuAovtfe'ioOa.i,  Enn. ap. Prise, p. 792 P.

       *  asseCUtor  (  ads-  ), oris, m. [ assequor],  an attendant:  Cupidinis, Mart. Cap. 9, p. 306.

       i  assedo,  onis,  m.,  = assessor, Non. p. 63, 23.

       assefdlium, ", n -, a plant;  also called, after the (Jr., agrostis, App. Herb. 77.

       as-sellor (ads-),  atus, 1,  v. dep.  [sella], to go to stool, to void  (pern, only in Veg.): multum stercoris assellatus, Veg. 2, 22, 2; 5, 44,1; 5, 56, 1: sanguinem, id. 5, 9, 1.

       as-senesCO (ads-^  Sre,  v. inch, n., to become old to  any thing: Ceren, Tert. Exhort, ad Cast. 13.

       as-sensiO (ads-),  <">nis,  f  [assentior], an assent, agreniK-nt. approbation, applause (esp. in rhetor, and philos. lang.; beyond this sphere assensus is more usu.): oratio-nis genus exile nee satis populari adsen-sioni accommodatum, Cic. Brut.30,114: id. Inv. 1,31,51: crebrae adsensiones, miiltae admirationes, id. ib. 84, 290 ; id. Mil. 5 : plurium, Sen. Ep. 7: simulata. Quint. 6 3* 73 ; so Plin. Ep. 3, 4, 4 ; 4, 12, 6 al. —' In philos. lang.,  an assent to the reality of sensible appearances :  nunc de adsensione atque adprobatione, quam Graeci  av^Kardtie-aiv  vocant, pauca dieemus, Cic. Ac. 2, 12,

       ASSE

       37: non sunt neque adsensiones neque ac-tiones in nostra potestate, id. Fat. 17 (v. the context, and id. ib. 19).

       assensor (ads-),  oris, m. [id.],  he that

       assents to  or  agrees with  any one: cotidie commemorabam te unum in tanto exerci-tu mihi fuisse adsensorem, Cic. Fam. 6, 21; Auct. ad Her. 3, 23: vindictae,Val. Max. 6, 3, 6: irae, Sen. Hippol. 1207.

       1. assensus (ads-),  a ,  um ,  Part -  of

       assentior.

       2. assenSUS (ads-),  l ~ lS ,  m -  [assentior], an agreement, assent, approval, approbation. I. In gen. : adsensu omnium dicere, Cic.

       j N. D. 2, 2, 4: volgi adsensu et populari ap-probatione, id. Brut. 49, 185: omnium ad-

       ] sensu, Liv. 5, 9; 8, 5; 8,  Ifin.;  cf. id. 3, 72: adsensu senatus, Plin. Pan. 71: adsensum consequi agendo, id. Ep. 7, 6, 13; so Tac. A. 14, 12; 15, 22; Suet. Aug. 68; id. Tib. 45 et saep. — In the  plur.:  dicta Jovis pars voce probant; alii partes assensibus im-plent, Ov. M. 1, 245; 8, 604: hinc ingentes exciri adsensus, Tac. Or. 10  fin. —Also  joyful, loud assent:  exposuit cum ingenti adsensu, Liv. 27, 51. —II. Esp. A. 1" philos. lang., like assensio,  an assent to the reality of sensible appearances:  concedam ilium ipsum sapientem . . . retenturum adsensum, nee umquam ulli viso adsensurum, nisi, etc., Cic. Ac. 2, 18, 57: tollendus adsensus est, id. ib. 2, 18, 59; 2, 18, 33  fin.; id. Fin. 3, 9, 31 al.—B. Poet.,  an echo :  Et vox adsensu nemorum ingeminata remu-git, Verg. G. 3, 45 : Aereaque adsensu con-spirant cornua rauco, id. A. 7, 615; Claud.

       [ VI. Cons. Hon. 615.

       !      assent&tlO (ads-)-  onis,/ [assentor].

       ; I.  A flattering assent, jlattery, adulation:

       •  istaec ilium perdidit adsentatio, Plaut. Bacch. 3, 3, 7: nullam in amicitiis pestem esse majorem quam adulationem, blanditi-am, adsentationem, Cic. Lael. 25, 94: ad-sentationes, blanditiae et pejor odio amoris simulatio, Plin. Pan. 85 : Graeci diuturna servitute ad nimiam adsentationem erudi-ti, Cic. ad Q. Fr. 1, 1, 5: se blanditiis et ad-sentationibus in Asinii consuetudinem pe-nitus immersit, id. Clu. 13: inflatus adsen-tationibus, Liv. 24, 6 al. —II. Rarely in a good sense,  approbation, assent.  Veil. 2,128: ad neutram partem adsentationem flectere, Petr. 17. assentatiuncula (ads-),  ae,/  dim.

    

  
    
       [assentatio],  petty, trivial flattery :  adsenta-tiunculae ac perjuratiunculae parasiticae, * Plaut. Stich. 1,3, 75: non vereor, lie adsen-tatiuncula quadam aucupari tuam gratiam videar, * Cic. Fam. 5, 12.

       asSCntator (ads-),  oris, m. [assentor], one who assmts flatteringly, a flatterer (most freq. in Cic). I. L i t.: semper auget adsentator id, quod is, cujus ad voluntatem loquitur, vult esse magnum, Cic. Lael. 26, 98: ita fit, ut is adsentatoribus patefaciat aures suas maxime, qui ipse sibi adsente-tur et se maxime ipse delectet, id. ib. 26,97; id. Off. 1,14, 42; 1, 26, 91; 2, 18, 63; id. Cae-cin. 5, 14 : Adsentatores jubet ad lucrum ire poeta Dives agris, * Hor. A. P. 420.—H. Trop.: non auctor, sed adsentator mali, one who connives at,  Tert. adv. Herm. 10.

       * assentatorie (ads-),  adv.  [id.],  in

       a flattering manner, fawningly :  dubitare te, non adsentatorie (i. e. non tibi indul-gens), sed fraterne veto, Cic. ad Q. Fr. 2, 15, b, 3.

       *  assentatrix (ads-),  Tcis. / [assen-tator],  a female jlatterer :  adsentatrix sce-lestast, Plant. Most. 1, 3, 100.

       assentlO (ads-),  v. assentior.

       as-sentior (ads-,  Fleck., B. and K., Halm, Weissenb. ;  ass-,  Merk.), sensus. 4, v. dep.  [sentio] (the  act.  form  assenti© ire, was out of use even in the time of Var-ro, Varr. L. L. Fragm. ap. Gell. 2, 25, 9; cf. Spald. ad Quint. 1, 5, 55. The middle use of the word corresponds far better with its signif. than the active; for while adsentio prop, signif. only sentiendo accedere ad ali-quem or aliquid, to make known one's inclination or feeling toward any object, whether in favor of or against it; the middle, assentior, = sentiendo se applicare, designates a friendly joining of one's self to any one. The  act.  form, adsentio, is found in Plaut. Am. 2, 2,192; id. Rud. 4, 3, 36; Att. and Pompon, ap. Non. p. 469,16 sq.; Verg. A.  %  130; in Cic. only three times in

       ASSE

       epist. style (which is worthy of notice; cf. absque), Fam. 5, 2, 9; Att. 9, 9; and ad Q. Fr. 2, 1, 2; cf. Diom. p. 377 P.; but after the time of the poets of the Aug. per. it is often found, particularly in the post-Aug. histt., together with the class, mid. form, used in like manner : assensit precibus Rhamnusia justis, Ov. M. 3, 406 ; 9, 259; 14, 592 al.: cum de aliis rebus adsentire se veteribus Gabinis diceret, Liv. 1, 54 : Ad-sensere atque etc., Tac. H. 5,3; id. A. 3, 51; 3, 23; Suet. Vesp. 6; Curt. 4, 13, 4; Gell. 6,

       5,  5 al.), lit.,  to join  one  in opinion, to agree with ;  hence,  to assent to, give assent, to approve, give approval;  with  dat.  or  ab-sol.:  adsensus sum homini, Lucil. ap. Prise, p. 801: Adsentio, Plaut. Rud. 4, 3, 36: ad-sensi sunt omnes, Vulg. Gen. 34, 24 : cum saepissime tibi senatus maximis sit de rebus adsensus, Cic. de Or. 1, 49, 214; id. Balb. 27: si ulli rei sapiens adsentietur, id. Ac.

       2,  21, 67: cui (sententiae) sunt adsensi ad unum, id. Fam. 10, 16 : quibus (verbis) adsensi sunt in conspectu meo, Vulg. Jer. 34, 24; ib. 2 Marc. 14,26: in quibus adsentior sollicitam et periculosam justitiam non esse sapientis, Cic. Rep. Fragm. ap. Prise, p. 801 P.: sapientem, si adsensurus esset, etiam opinaturum, etc., id. Ac. 2, 21, 67: verbo adsentiri, Sail. C. 52,1: omnes adsensi sunt partibus dividundis, Liv. 25, 30; 41, 24 al.: cui non adsentior, Quint. 9, 3,49 Spald.: ne adsentiri necesse esset, Suet. Caes. 80 et saep. — So of conduct,  to yield:  quam ob rem adsentire nobis, Vulg. Dan. 13, 20. — With  neutr. ace. aliquid, cetera,  etc. : non habeo autem quid tibi adsentiar, Cic. N. D.

       3,  25, 64: vitiosum est adsentiri quidquara falsum, id. Ac. 2, 21, 68: cetera adsentior Crasso, id. de Or. 1, 9, 35: Mihi quoque ad-sunt testes, qui illut quod ego dicam ad-sentiant, Plaut. Am. 2, 2, 192: illud quod a te dictum est, valde tibi adsentior, Cic. de Or. 1, 28, 126; so id. ib. 3, 4s, 182.

       fSgrPass.:  is (sapiens) multa sequitur probabilia, non comprehensa neque per-cepta neque adsensa, sed similia veri,  nor assented to as perceived by sense  (cf. assensio and assensus), Cic. Ac. 2, 31, 99.—And impers.:  Bibulo adsensum est,Cic.Fam. 1,2.

       assentor (ads-;  v. assentior  init.), atus, 1,  v. freq.  [irreg. for adsensor, from assentior], lit.,  to join  one  in judgment  or opinion  (opp. adversor); hence, always  to assent, to agree with  one in every thing,  to flatter  (in the class, per. only in prose); with dat.:  Etiam tu quoque adsentaris huiceV Plaut. Am. 2, 2, 70; cf. assentatrix: (calli-dus adulator) etiam adversando saepe ad-sentetur et litigare se simulans blandiatur, etc., Cic. Lael. 26, 99; Veil. 2, 48: tibi ad-sentabor, Plaut. Most. 1, 3, 89: Negat quis? nego: ait? aio. Postremo imperavi ego-met mihi, Omnia adsentari, Ter. Eun. 2, 2, 22; so id. Ad. 2, 4, 6; 5,9, 31; id. Eun. 3, 2, 37: ita fuit, ut is adsentatoribus patefaciat aures suas maxime, qui ipse sibi adsente-tur et se maxime delectet, Cic. Lael. 26, 97: ut nihil nobis adsentati esse videamur, id. Ac. 2, 14, 45: quia mihi ipse adsentor fortasse, id. Fam. 3, 11: Baiae tibi assen-tantur,  flatters you,  i. e.  endeavors to ingratiate itself into your favor by its sanative powers,  id. ib. 9,12: adsentante majore con-vivarum parte, Just. 12, 6: cui ergo consi-lio adsentabimur? Tert. Exhort, ad Cast. 4.

       *assequela (ads-),  ae,/ [assequor],  a succeeding, succession,  Mar. Vict. p. 2500 P.

       as-sequor (ads-,  Fleck., B. and K., Halin), secutus (or soquutus; v. sequor), 3,  v. dep., to follow  one in order to come up to  him,  to pursue.  I. A. I n gen. (only ante-class, in the two foil, exs.): ne seque-re, adsequere, Plaut. Fragm. ap. Varr. L. L.

       6,  § 73 Miill.: Adsequere, retine, Ter. Phorm. 5, 8, 89.—Far more freq., B.  Esp.,/o   reach one  by pursuing  him: sequendo pervenire ad aliquem: nee quicquam sequi, quod ad-sequi non queas, Cic. Off. 1.31,110.—Hence, to overtake, come up ivith  a person or thing (with the idea of active exertion; while consequi designates merely a coming up with, a meeting with a desired object, the attainment of a wish; cf. Doed. Syn. III. p. 147 sq. According to gen. usage, adsequor is found only in prose; but consequor is freq. found in the poets): si es Romae jam me adsequi non potes, sin es in via, cum ens me adsecutus, coram agemus, Cic. Att. 3, 5;
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       poet. ap. Cic. Tusc. 1, 39, 94: Pisonem nun-tius adsequitur, Tac. A. 2, 75.—In the histt. also  absol.:  ut si via recta vestigia sequen-tes issent, haud dubie adsecuturi fuerint, Liv. 28,16: in Bruttios raptim, ne Gracchus adsequeretur, concessit, id. 24, 20: noudum adsecuta parte suorum,  arrived,  id. 33, 8; Tac. H. 3, 60. — H. T r o p. A.  To gain, obtain, procure:  eosdem honorum gradus ad-secuti, Cic. Plane. 25, 60: immortalitatem, id. ib. 37,90: omnes magistratus sine repul-sa, id. Pis. 1, 2; so Sail. J. 4,4: regnum, Curt. 4, 6 al.: nihil quicquam egregium, Cic. de Or. 1, 30, 134; id. Verr. 2, 1, 57: qua in re nihil aliudadsequeris,nisi ut,etc., id. Rose. Am. 34,96: adsecutas virtute, ne, etc., Just. 2,4.—B.  To attain to one  in any quality, i.e. to come up to, to equal, match ;  more freq. in regard to the quality itself,  to attain to: Sisenna Clitarchum velle imitarl videtur: quern si adsequi posset, aliquantum abopti-mo tamen abesset, Cic. Leg. 1,  2 fin.:  bene-volentiam tuam erga me imitabor, merita non adsequar, id. Fam. 6, 4  Jin.;  so id. ib. 1,  4: fin.:  qui illorum prudentiam, non di-cam adsequi, sed quanta fuerit perspicere possint, id. Har. Resp. 9, 18: ingenium ali-cujus aliqua ex parte, Plin. Ep. 4. 8, 5: ut longitudo aut plenitudo harum multitudi-nem alterius adsequatur et exaequet, Auct. ad Her. 4,20.—HI. T r a n s f. to mental objects,  to attain to by an effort of the under standing, to comprehend, understand:  ut essent, qui cogitationem adsequi possent et voluntatem interpretari, Cic. Inv. 2, 47, 139: quibus (ratione et intellegentia) uti-mur ad earn rem, ut apertis obscura adse-quamur, id. N. D. 3,15,38: ut scribas ad me, quid ipse conjectura adsequare, id. Att. 7, 13 A  fin.:  Quis tot ludibria fortunae . .. aut animo adsequi queat aut oratione complec-ti? Curt. 4, 16, 10; Sex. Caecil. ap. Gell. 20, 1, 5: quid istuc sit, videor ferme adsequi, Gell. 3, 1, 3 : visum est et mihi adsecuto omnia a principio diligenter ex ordine tibi scribere, Vulg. Luc. 1,3: adsecutus es meam doctrinam, ib. 2 Tim. 3, 10; ib. 1 Tim. 4, 6.

       4}®-  Pass.  arc. to Prise, p. 791 P., but without an example; in Cic. Verr. 2, 2,  IS fin., instead of the earlier reading, it is better to read, ut haec diligentia nihil eorum in-vestigare, nihil adsequi potuerit; cf. Zumpt ad h. 1., and Gronov. Observ. 1,12,107; so also B. and K.

       asser,  Sris,  m -  [from 2. assero, quod admoveantur haereantque parietibus, Perot. ; so agger from aggero]. I.  A beam, pole, stake, post,  Vitr. 7, 3:  Co.  Sunt asse-res?  St.  Sunt pol, Plaut. Aul. 2, 6, 8: as-seres pedum XII., cuspidibus praeflxi in terra defigebantur, Caes. B. C. 2, 2; Liv. 44, 5 ; 30, 10 ; 38, 5 ; Tac. H. 4, 30; * Vu%. Eccli. 29, 29 al. — J J.  A pole on which a litter was borne,  Suet. Calig. 58; Juv. 3, 245; 7, 132.—HI.  A lath,  Vitr. 4, 2.

       asserculus,  l m.  dim.  (assercu-

       lum>  *>  n -i  Cato) [asser]  a small beam  or pole,  Cato, R. R. 12; 152; Col. 12, 52, 4; 8, 3,6.

       1.  as-sero (ads-,  K- and H., Muller), Sevi,situm,3,  v. a., to sow,plant,  or  set near something (very rare; not in Cic), Agroet. de Orthogr. p. 2274 P.: vites Cato, R. R. 32 fin.:  vitis adsita ad olus, Varr. R. R. 1, 16 fin.:  vites propter cupressos, id. ib. 1, 26: Lenta quin velut adsitas Vitis implicat ar-bores, * Cat. 61, 102: populus adsita certis Limitibus, *Hor. Ep. 2, 2, 170 (quippe quae vitibus maritaretur, Agroet. 1. c.).

       2.  as-sero (ads-,  Ritschi, Fleckeisen, Merk., Halm, Weissenb.), st-rui, sertum, 3, v. a., to join  some person or thing  to  one's self; hence, f. As a jurid. t. t. (so this word is most freq. found; cf. assertor and assertio). A. Aliquem manu, in liberta-tem or liberali causa (also merely manu, and finally  absol.  adserere),  to declare one (a slave)  to be free by laying hands upon him, to set free, to liberate :  adserere manu in libertatem ..., Varr. L. L. 6, § 64 Mull.: qui in libertatem adserebant, Suet. Vit. 10: se adserit in libertatem, Dig. 47,10, 11 fin.: in iis qui adserantur in libertatem, quia quivis lege agere possit, id juris esse, Liv. 3, 45; so, in ingenuitatem, Suet. Aug. 74: se ingenuitati, Dig. 40,14, 2: manu eas ad-serat Suas populares liberali causa, Plaut. Poen. 4, 2, 83: manuque liberali causa am-bas adseras, id. ib. 5, 2, 142: si quisquam
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       hanc liberali adseruisset manu, id. Cure. 5, 2, 68: ego liberali illam adsero causa manu, Ter. Ad. 2, 1, 40 : cum in causa liberali eum,qui adserebatur cognatum, suum esse diceret, *Cic. Fl. 17, 40: neminem venire, qui istas adsereret manu, Plaut. Poen. 5, 6, 11: illam a lenone adserito manu, id. Pers.

       I, 3, 83; and transf.: pisces manu adserere, id. Rud. 4, 3, 34: adserui jam mo fugi-que catenas, Ov. Am. 3, 11, 3 Merk.; Suet. Vesp. 3; id. Gram. 21.—B. Aliquenrin ser-vitutem,  to declare one to be a slave by laying the hand upon him, to claim as a slave: M. Claudio clienti negotium dedit (Ap. Claudius), ut virginem in servitutem adsereret, Liv. 3, 44 ; so Suet. Tib. 2 ; Liv. 34, 18; 35,16  fin. —  II. After the poets of the Aug. per., transf. from the judicial sphere to common life. A« (Ace. to I. A.)  To free from, to protect, defend, defend against (esp. freq. in Flor. and Suet.): babe ante oculos mortalitatem, a qua adserere te hoc uno munimento potes, Plin. Ep. 2,10, 4: se ab injuria oblivionis, id. ib. 3, 5, 9 : libe-ratae Italiae adsertique imperii nuntius, Flor. 3, 3, 19: post adsertam a Manlio, re-stitutam a Camillo urbem, id. 1, 13, 19: Latini quoque Tarquinios adserebant, id. 1,

       II, 1: Gracchanas leges, id. 3,16,1: easdem leges, id. 3,17, 1; so id. 2,18,16; 3, 3, 19; 3, 17, 4: dignitatem, Suet. Caes. 16 (cf. Caes. B. C. 1, 7, and Suet. Caes. 33: defendere dignitatem, id. ib. 72: tueri dignitatem): senatus in adserenda libertate consensit,  in the restoring of freedom,  Suet. Calig. 60; id. Claud. 10: namque adserit urbes sola fames (liberas facit urbes contra dominos, Schol), Luc. 3, 56: hoc focale tuas adserat auriculas, i. e.  guard against the hearing of bad verses,  Mart. 14, 142: non te cucullis adse-ret caput tectum (sc. a basiis), id. 11, 99.— B. (Ace. to I. B.) Aliquid sibi,  to appropriate something to one's self, to claim, declare it one's own possession :  nee laudes adsere nostras,  claim not for yourself,  etc., Ov. M. 1, 462: haec (gaudia) utraque manu com-plexuque adsere toto, Mart. 1, 16, 9; and (per hypallagen): me adsere caelo,  appoint me to the skies,  i. e.  declare me to be of celestial origin,  Ov. M. 1, 761.—In prose, Veil. 2, 60 Runhk.; cf. Val. Max. 4, 4, 4: Unus ho-minum ad hoc aevi Felicis sibi cognomen adseruit L. Sulla, Plin. 7, 43, 44, § 137: sa-pientis sibi nomen adseruit, Quint. 12, 1, 20: sibi artem figurarum, id. 9, 3, 64: ipse te in alto isto pinguique secessu studiis adseris?  are you devoting yourself?  Plin. Ep. 1, 3, 3: dominationem sibi, Suet. Oth. 9: divinam majestatem sibi, id. Calig. 22: Gallaeci Graecam sibi originem adserunt, Just. 44, 3. — C. I n  8 en > io   maintain, affirm, assert,declare; dca/3e/3atovfj.ai, Gloss." non haec Colchidos adserit furorern, Diri prandia nee refert Thyestae, Mart. 10, 35: Epicharmus testium malis hanc utilissime imponi adserit, Plin. 20, 9, 34, § 89, where Jan conjectures  ait:  mollissimum quem-que beatum fore adserebant, Aur. Vict. Caes. 28,8; so id. ib. 3,5: non vacat adserere quae finxeris, Quint. Decl. 7, 6; Pall, 1, 19, 3; so Veg. 1, 17, 4; 1,17,5; 5, 25, 1 al.

       assertio (ads-),  <~>nis,/: [2. assero].

       I. Lit. (ace. to 2. assero, I. A.),  a formal declaration that one is a freeman  or  a slave:  adsertio tam a servitute in libertatem, quam a libertate in servitium tra-hi significat, Prise, p. 1208 P.; Traj. ap. Plin. Ep. 10, 72  fin.:  perfusoriae adsertio-nes,  unauthorized declarations of freedom, Suet. Dom. 8: sitne liber qui est in adserti-one, Quint. 3, 6, 57: ut in reis deportatis et adsertione secunda (i. e. judicio secundo, in quo adsertor de libertate agit), id. 5, 2, 1; so also id. 11,1, 78; cf. Cod. Just. 7,17,1.—

       II. I n  gen., an  assertion  (late Lat.), Arn. 1, p. 18: deorum adsertio religiosa,  an assertion of the existence of the gods,  id. 4, p. 141.

       assertor (ads-),  oris > m -  t'. d -!N  one who

       formally asserts that another is free  or  a slave.  I.  A restorer of liberty.  A. kit. •* ad-sertores dicuntur vindices alienae liberta-tis, Don. ad Ter. Ad. 2,1,40; cf. 2. assero, I. A.: populo detrectante dominationem atque ad-sertores flagrante,Suet. Caes. 80: Catoni gla-dium adsertorem libertatis extorque, Sen. Ep. 13. — B. T r o p., a  defender, protector, deliverer, advocate:  publicus adsertor do-minis suppressa levabo Pectora, Ov. R. Am. 73: senatus adsertor, Luc. 4, 214 (qui in libertatem defendis senatum, Schol.); Mart.

       ASSE

       1,  53, 5: adsertores Camilli, id. 1, 25; Suet. Galb. 9: dignitatis ac potentiae patricio-rum, id. Tib. 2: quaestionis,  he who carries an inquiry entirely through, is master of the subject,  Macr. S. 7, 4.—H.  He who claims or  declares one to be a slave  (cf. 2. assero, I. B.): cum instaret adsertor puellae, Liv. 3, 46, and besides only id. 3, 47.

       *assertorius (ads-),  a, um,  adj.  jas-

       sertor],  pertaining to a restoration of freedom :  lites, Cod. Just. 7,17, 1.

       *  assertum (ads-)<  i,  n.  [2. assero, II. C],  an assertion,  Mart. Cap. 6, p. 195.

       aSSertllS (ads-),  a, um,  Part,  of 2. assero.

       .*aS-SerV10 (ads-),  * re ,  v. n., to serve, aid, assist:  contentioni vocis adserviunt, Cic. Tusc. 2, 24, 56.

       as-servo (ads-,  Fleck., B. and K., Weissenb., Muller), fivi, atum, 1,  v. a., to watch over, keep, preserve, observe, guard (carefully)  a person or thing (very freq. of things kept in custody; in the class, per. mostly in prose): adservatote haec, sultis, navales pedes (i. e. mercenarii), Plaut. Men.

       2,  2, 75: tabulae neglegentius adservatae, Cic. Arch. 5: corpora (mortuorum) in condi-torio, Plin. 7,16,16, § 75: ignern in ferula, id. 7, 56, 57, § 198: thynni sale adservantur, id. 9,15, 18, § 48; and, in sale adservari, id. 9, 25,41, § 80: Hunc quoque adserva ipsum. ne quo abitat,  watch,  Plaut. Rud. 3, 4, 72: sini-to ambulare, si foris, si intus volent, Sed uti adserventur magna diligentia, id. Capt. 1, 2, 6 : acerrime adservabimus,  we shall very closely watch,  Cic. Att. 10, 16: portas murosque, Caes. B. C. 1, 21: arcem, Curt. 9, 7: ut vinctum te adservet domi, Plaut. Bacch. 4, 4, 98: cura adservandum vinctum, Ter. And. 5, 2, 24; so id. Heaut. 3, 3, 32; 4, 4, 12: imperat dum res judicetur, hominem ut adservent, Cic. Verr. 2, 3, 22; 2,5, 30: ut domi meae te adservarem, roga-sti, id. Cat. 1, 8,19: Vitrubium in carcerem adservari jussit, Liv. 8, 20; 40, 23; 27, 19 fin.;  6, 30: sacra fideli custodia, id. 5,  40: puella Adservanda nigerrlmis diligentiua uvi8, Cat. 17,16.

       *asseSS10 (ads-),  onis,/ [assideo], a sitting by  or  near  one (to console him): oblitum me putas, quae tua fuerit adsessio, oratio, confirmatio animi mei fracti ? Cic. Fam. 11, 27, 4.

       assessor (ads-),  oris, m. [id.],  he that sits by one, an assessor, aid:  Lacedaemonii regibus suis augurem adsessorem dederunt, Cic. Div. 1, 43, 95.— In judic. lang.,  the assistant of a judge, assessor  (cf. Zimm. Rechtsgesch. 3, p. 21 sq.; Hugo, Rechts-gesch. p. 685), Dig. 1, 22 ; Suet. Galb. 14; Sen. Tranq. 1, 3.

       *  assessdllUS (ads-),  a, um,  adj.  [assessor],  pertaining to an assessor:  Sabinus in adsessorio (sc. libro de adsessoris officio) ait, etc., Dig. 47, 10,6, § 8.

       assessura (ads-),  ae,/ [id.],  the office

       of assessor, assessors/dp,  Dig. 50, 14, 3.

       1. assessus (ads-),  a, um,  Part,  of assideo.

       *2. assessus (ads-),  '"'8, ™- [assideo], a sitting by  one: Turpior adsessu non erit ulla meo,/br  sitting by me,  Prop. 5,11, 49.

       *  assestriz (ads-),  icis, / [assessor], she that sits by, a female assistant,  Afran. ap. Non. p. 73, 29.

       asseveranter (ads-)  and  asseverate  i ads-),  adw.,  v. assevero  fin.

       asseveratlO (ads-),  onis, / [assevero]. I.  An earnest pursuit  of any thing; hence, A. Of discourse,  a vehement assertion, affirmation, asseveration :  omni tibi adseveratione afflrmo, Cic. Att. 13, 23: confirmatio est nostrorum argumentorum ex-positio cum adseveratione, Auct. ad Her. 1, 3; so Quint. 4, 2,94; 11,3,2; Plin. Pan. 67; Tac. A. 6, 2; 4, 42; 4, 52. —B. In Tac, of act ions, a persevering  earnestness, veh emence, rigor:  igitur multa adseveratione . . . co-guntur patres, etc., Tac. A. 4,19: accusatio tamen apud patres adseveratione eadem peracta, id. ib. 2, 31. — * II. In the old gram. lang.,  a strengthening part of speech, a word of emphasis :  adiciebant et adseve-rationem, ut heu, Quint. 1, 4, 20: (adseverat heu, dum miserabili orationi ipsius, qui di-cit dolorem, adjungit, Spald.).

       as-severo (ads-,  Ritschi, B. and K., Halm), avi, atum, 1,  v. a.  [severus]. I, A. L i t.,  to do  any thing  with eamestness l
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       to do  or  pursue earnestly  (opp. jocari, Cic. Brut. 85, 293 ; rare in early Latin ; syn.: afflrmo, confirmo, assero, dico): quae est ista defensio? utrum adseveratur in hoc an tentatur?  is this matter conducted in earnest?  Cic. Verr. 2, 2,10.— Hence, of discourse,  to assert strongly  er  firmly, to declare positively, to affirm  (in the class, per. only in prose; with this word in this sense, cf. the Engl, to assure ; the Germ, ver-sichern; the Gr.  \crxvpit,ojjiat,  /?e/3a<6a>; and the Lat. confirmo, adfirmo): neminem eo-rum haec adseverare audias, * Plaut. Mil. 3, 1, 164 : pulchre adseverat sese ab Op-pianico destitutum, Cic. Clu. 26, 72: unum illud firmissime adseverabat in exsilium se iturum, id. Att. 10, 14: periti rerum adse-verant non ferre (Arabiam) tan turn, etc., Plin. 12, 18, 41, § 83 Jan (others  adstruxe-runt,  v. astruo  Jin. ): Halicarnasii mille et ducentos per annos nullo motu terrae nu-tavisse sedes suas adseveraverant, Tac. A. 4, 55 ; 6, 28; 12, 42 ; 14, 16 ; id. H. 2, 80 : constantissime adseveravit fore, ut etc., Suet. Vesp. 5. —Also, de aliqua re: ne-que hoc meum, de quo tanto opere hoc libro adseveravi, umquam adflrmabo esse verius quam tuum, Cic. Or. 71, 237: quem ad modum adversarius de quaque re adse-veret, id. Brut. 57, 208: neminem ulla de re posse contendere neque adseverare, id. Ac. 2,11, 35.—Of inanimate things,  to make known, to show, prove, demonstrate :  adse-verant magni artus Germanicam originem, Tac. Agr. 11. — B. In Tac, of conduct (cf. asseveratio): viri gravitatem adseverantes, assuming an air of gravity,  Tac. A. 13, 18. — H, In App.,  to make grave  or  serious: frontem, App. M. 3, p. 135, 10, and 8, p. 203, 24. — Adw.:  adseveranter  an d adseverate,  with asseveration, earnestly, emphatically.  A. Form  adseveranter: loqui valde adseveranter, Cic. Att. 15, 19, 2. — Comp.:  Haec Antiochus fere multo etiam adseverantius (dixit). Cic. Ac. 2, 19, 61.—B. Form  adseverate : tragoedias scite at-que adseverate actitavit,  earnestly,  Gell. 6, 5,2.

       as  -  Sibllo (ads-),  are,  v. n.  and  a .,  to hiss, murmur, whisper at  or  to  a thing (only in the post-Aug. poets): alno adsibilat al-nus, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 68; id. Rapt. Pros. 2, 225: moto adsibilat aere ventus, Aus. Mos. 258.— As  verb act:  serpens ani-mam adsibilat aris, i. e. sibilando amittit, Stat. Th. 5, 578.

       *aS-sicceSCO (ads-),  Pre,  v. inch., to become dry, to dry up,  Col. 12, 9,1.

       as-sicco (ads-),  are, v.  a., to dry, to dry up  (only in post-Aug. prose; most freq. in Col.): aliquid in sole, Col. 12, 15  fin.;  2, 9, 18; id. Arb. 28 Jin.;  1, 6, 22: nebulam et rorem, id. 4, 19, 2; 12, 16, 3; 12, 33,1 al.: lacrimas, Sen. Cons, ad Polyb. 26 (Haase, siccare).

       aSSlCuluS,  v. axiculus.

       t  aSSldelae (ads-),  arum,/ [assideo], tables at ivhich the priests sat and offered sacrifices,  Paul, ex Fest. p. 17 Mull.

       as-Sldeo ads-,  Fleck., Kayser, Rib., Merk., Halm, Weissenb.; both, K. and H.), sedi, sessum, 2,  v. n.  [sedeoj,  to sit by  or near a person or thing (syn. assido). J, Lit. A. In gen.: qui apud carbones ad-sident, Plaut. Rud. 2, 6, 48: in Tiburti forte adsedimus ego et Marcus Alius, Cic. da Or. 2, 55, 224: non adsidens et attente audiens, id. Brut. 55, 200.—B. Esp. 1, To sit, stand,  or  be at  one's side, as attendant, aid, protector;  absol.  or with  dat.:  cum lacrimans in carcere mater noctes diesque adsideret, Cic. Verr. 2, 5, 43: principes Ma-cedoniae hujus (Plancii) periculo commoti huic adsident, pro hoc laborant, id. Plane. 11 Jin.:  cum Pompeius P. Lentulo consuli frequens adsideret. id. Pis. 32, 80: qui (no-bilium  adulescentes) ibi adsidebant, Liv. 9, 46, 9 : Ut assidens inplumibus pullis avis Serpentium adlapsus timet, Hor. P^pod. 1, 19: adsidens foribus,Vulg. Sap. 6, 15; ib. 1 Mace. 11, 40; ib. Act. 26, 30.—Hence, in ju-dic. lang., t.t.,  to aid, assist one in the office of judge, to be an assessor  (cf. assessor): ra-rus in tribunali Caesaris Piso, et si quando adsideret, atrox ac dissentire manifestus, Tac. A. 2, 57; Dig. 1, 22, 2; 1, 22, 3; 1, 22, 6 al. —2. Of the sick,  to mttend upon, 'take care of:  adsidet aegrae, Ov. H. 20, 137: Ad-sidet una soror, Prop. 5,3, 41: si alius casus
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       lecto te adflixit, habes qui Adsideat, fomenta paret, medicum roget, etc., Hor. S. 1, 1, 82; Plin. Ep. 7,19: adsidente amantissima uxo-re, Tac. Agr. 45: adsidere valetudini, id. ib.

       — 3.  To be busily, assiduously engaged about  a thing: litteris, Plin. Ep. 3, 5, 19: gubernaculis,  to attend to, to mind,  id. Pan. 81  Jin.—  H. T r a n s f. A.  0f   a  place,  to station one's self before;  and more freq. in a hostile sense,  to be encamped before, s-it down before, besiege, blockade;  constr. with  dat.  or  ace;  also  pass.:  adsidere se-pultae urbis minis,Tac. H. 3,35: prope moe-nia Romana adsidere, Liv. 26,22: moenibus adsidet hostis, Verg. Cir. 267; Liv. 23, 19; 21, 25; Curt. 4, 3; Tac. H. 2, 22 al.: cum mu-ros adsidet hostis,Verg. A. 11, 304: adsiden-do castellum, Tac. A. 6, 43: arces, Sil. 9, 623: adsidebat oppugnabatque oppidum, Gell. 7,1, 8: Amisumque adsideri audiebat, Sail. H. Fragm. ap. Prise, p. 830 P. (IV. 8 Gerl.): adsessos Capuae muros, Sil. 12, 453.— * B. Poet., to be near one in qualities,  i. e.  to be like, to resemble  (in prose, instead of it, ac-cedo; opp. dissideo, q. v.): parcus Adsidet insano, Hor. Ep. 1, 5,14 (sedet stulto proxi-mus eique simillimus est, Crucq.; cf. in Gr.  enys e'ivai nvi.  — Ace. to Schmid the figure is drawn from the sitting together of similar classes in the theatre).

       as-Sldo (adS-,  Ritschl, Fleck., B. and K., Dietsch;  aSS-,  Roth), sedi, no  sup.,  3, v. n., to sit down, seat one's self somewhere, sit  (syn. assideo). a.  Absol.:  Adsido; ac-currunt servi ; soccos detrahunt, Ter. He-aut. 1, 1, 72 : adsidamus, si videtur, Cic. Ac. 1, 4, 14: Assidentem (Caesarem) con-spirati specie officii circumsteterunt, Suet. Caes. 82.—"b. With an  adjunct of place :  in sella apud magistrum adsideres, Plaut. Bacch. 3, 3, 28: hie, id. Stich. 1, 2, 35: hie in ara, id. Rud. 3, 3, 26: eo mulier adsidat, Cato, R. R. 157, 11: ut aves videre possint, ubi adsidant, Varr. R. R. 3, 5, 3: super aspi-dem,Cic. Fin. 2,18,59: aquila in culmine do-mus assedit, Suet. Tib. 14: humi assidens, id. Ner. 53 al.—c. With  ace.  (cf. assideo, II. A.): Hiempsal dextra Adherbalem adse-dit, Sail. J. 11, 3: se utrumque adsidere jus-sit, Aur. Vict. Caes. 10. — Of an orator who sits down after he has finished his speech: Peroravit aliquando, adsedit; surrexi ego, he sat down, took his seat,  Cic. Rose. Am. 22: subito adsedit, cum sibi venenis ereptam memoriam diceret, id. Or. 37, 129: Set ubi adsedit, Catilina etc., Sail. C. 31, 7; 53,1.

       assidue (ads-),  adv.,v.  2. assiduus^/m.

       assiduitas (ads-),  r.tis, y: [2. assiduus],  a constant presence with  any one  (in order to serve, aid,  etc.; cf. assideo, I. B. 1.; most freq. in Cic). I. In gen.: medici adsiduitas,  constant attendance,  Cic. Att. 12, 33: cotidiana amicorum adsiduitas et fre-quentia, Q. Cic. Petit. Cons. 1, 3: eorum, qui abs te defensi sunt, id. ib. 1, 13: eandem-que adsidu'tatem tibi se praebuisse postri-die,  the same unceasing attendance,  Cic. Deiot. 15, 42: summa adsiduitate cotidiana aliquem tractare, id. ad Q. Fr. 1, 3, 8. — So of the constant attendance, in the assemblies, of candidates for office (cf.: habitare in oculis, Cic. Plane. 27, 66): altera pars petitionis, quae in populari ratione versatur, desiderat nomenclatio-nem, blanditiam, adsiduitatem, etc., Q. Cic. Petit. Cons. 11, § 43: adsiduitatis et opera-rum harum cotidiauarum putat esse eon-sulatum, Cic. Mur. 9, 21: valuit adsiduitate, valuit observandis amicis, valuit libera-litate, id. Plane.  21 Jin.:  homo aut frugalita-tis existimatione praeclara aut, id quod le-vissimum est, adsiduitate, id. Verr. 2,1, 39.

       — First in Suet., without access, idea, for constant presence,  Suet. Tib. 10.—H, Esp., with  gen. of thing,  with the idea of continuance in time,  the continuance, duration, constancy of any thing;  sometimes  a frequent occurrence  or  repetition of it:  adsiduitate molestiarum sensum omnem humanitatis ex animis amittimus, Cic. Rose. Am.  53 fin.: adsiduitate cotidiana et consuetudine ocu-lorum adsuescunt animi, id. N. 1).  2,  38, 96: bellorum, id. Off. 2, 21,74: epistularum,  unbroken correspondence,  id. Fam. 16, 25: ora-tionis, id. Att. 16, 5, 2: dicendi adsiduitas aluit audaciam, id. Inv. 1, 3, 4: contuber-nii, Tac. Or. 5: spectaculorum, Suet. Aug. 43 : concubitus, id. Dom. 22 : opprobrii, Vulg. Eccli. 41, 9: ejusdem litterae, Auct.
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       ad Her. 4,12,18. —Without  gen. of thing: talis,in rem publicam nostram labor, adsiduitas, dimicatio,  assiduity, unremitting application,  Cic. Balb. 2, 6: adsiduitas illius non est, Vulg. Eccli. 7, 14: viri mendacis, ib. ib. 20, 27; 38, 28.

       1. asSldud (ads-),  adv.,  v. 2. assiduus Jin.

       *  2. assidno (ads-),  are.  v. a.  [2. assiduus],  to apply constantly:  Alio flagella, Vulg. Eccli. 30,1.

       1. assiduUS (ads-,  perh. only by confusion of 1. assiduus with 2. assiduus), i,  m. [as-do; cf. infra, Gell. 16, 10, 15],  a tribute-payer;  a name given by Servius Tullius to the citizens of the upper and more wealthy classes, in opp. to proletarii, citizens of the lowest classes, who benefit the state only by their progeny (proles). I. A. Lit.: cum locupletes assiduos (Servius) appellas-set ab aere dando, Cic. Rep. 2, 22, 40. —So in the Twelve Tables: adsiduo vindex ad-siduus esto. Proletario jam civi, cui quis volet vindex esto, Gell. 16,10, 5; cf. Dirks. Transl. 154 sq.: locuples enim est assiduus, ut ait L. Aelius, appellatus ab aere dando, Cic. Top. 2, 10; Varr. ap. Non. p. 67, 25 : quibus erant pecuniae satis locupletes, assiduos ; contrarios proletarios, id. ib.: assiduum ab aere dando, Quint. 5, 10, 55: adsiduus in Duodecim Tabulis pro lo-cuplete dictus, ab assibus, id est aere dando, Gell. 16,10, 15: adsiduus dicitur, qui in ea re, quam frequenter agit, quasi conse-disse videatur. Alii assiduum locupletem, quasi multorum assium dictum putarunt. Alii eum, qui sumptu proprio militabat, ab asse dando vocatum existimarunt, Paul, ex Fest. p. 9 Mull.: ditiores qui asses da-bant, assidui dicti sunt, Charis. p. 58 P.; cf. vindex ap. Cassiod. Orth. p. 2318 P.: assiduus dicebatur apud antiquos, qui assibus ad aerarii expensam conferendis erat, Isid. Orig. 10, 17; cf. Nieb. Rom. Gesch. 1, pp. 496-502. — B. M e t o n.,  a rich person: noctisque diesque adsiduo satis superque est, Plaut. Am. 1, 1, 14. — H. T r o p., adject, of a  first-rate, classical  writer: clas-sicus adsiduusque aliquis scriptor, non pro-letarius, GelL 19, 8, 15 (cf. on the other hand : Proletario sermone nunc quidem utere,  common talk,  Plaut. Mil. 3, 1, 157).

       2. assidUUS (ads-,  Ritschl, Lachm., Fleck., B. and K., Rib., Weissenb., Jahn; aSS-,  Merk., Halm, K. and H.), a, urn,  adj. [from assideo, as continuus from contineo, etc.]: Itaque qui adest, adsiduus (est),Varr. L. L. 7, § 99; but more correctly: adsiduus dicitur, qui in ea re, quam frequenter agit, quasi consedisse videatur,  to have sat down to it,  Paul, ex Fest. p. 9 Mull.; hence, I. Constantly present somewhere, attending to, busy  or  occupied with  something (cf. deses, idle,  from desideo): cum hie Alius adsiduus in praediis esset, Cic. Rose. Am. 7; id. Att. 4, 8, b, § 3: fuit adsiduus mecum praetore me, id. Cael. 4, 10 ; Varr. R. R. 2, 10, 6; Vulg. Eccli. 9, 4; 37, 15: semper boni adsiduique domini (i. e. qui frequenter adest in praediis) referta cella vinaria, olearia, etc., Cic. Sen. 16, 56: suos liberos agricolas adsiduos esse cupiunt, id. Rose. Am. 16, 47: flagitator, id. Brut. 5, 18: his potius tradam adsiduis uno opere eandem incudem diem noctemque tundentibus, id. de Or. 2, 39, 162 : Elevat adsiduos copia longa viros. Prop. 3, 31, 44 : campus, As-siduis pulsatus equis, Ov. M. 6, 219: adsiduus in oculis hominum fuerat, Liv. 35, 10: hostis, adsiduus magis quam gravis, id. 2, 48: canes adsiduiores,Varr.R. R. 2, 9: circa scholas adsiduus, Suet.Tib. 11: (patrimonia) majora fiunt Incude adsidua semperque ar-dente camino,  by the busy anvil,  Juv. 14, 118 : Retibus adsiduis penitus scrutante macello Proxima, id. 5, 95: Quem cavat adsiduis sudibus, id. 6, 248: in mandatis illius maxime adsiduus esto, Vulg. Eccli. 6, 37; 12, 3.— So of the constant attendance of candidates for office, Q. Cic. Petit. Cons. 9, 37 (cf. these passages in their connection). — Hence sarcastically of parasites: urbani adsidui cives, quos scurras vocant, Plaut. Trin. 1, 2, 165.— JJ, With the prominent idea of continuance in time,  continual, unremitting, incessant, perpetual, constant  (very freq. both in prose and poetry) : foro operam adsiduam dare, Plaut. As. 2, 4, 22:   ludis adsiduas operas dare,
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       Lucr. 4, 974: pars terrai perusta solibus adsiduis, id. 5, 252: imbres, id. 5, 341; Cic. Att. 13, 16 : motus, Lucr. 1, 995, and 4, 392 ; 2, 97 : repulsus, id. 4, 106 : casus, id. 5, 205 : frequentia, Cic. Plane. 8  Jin.; Q. Cic. Petit. Cons. 9, 37: febricula, Plane, ap. Cic. Fam. 10,  21 fin.:  adsidua ac dili-gens scriptura, Cic. Or. 1, 33, 150: recorda-tio, id. Fin. 1, 12, 41: deorum adsidua iusi-dens cura, Li v. 1,21: deprecatio justi adsidua, Vulg. Jac. 5, 16: (portae) adsiduus cu-stos. Liv. 34, 9: louga temporum quies et continuum populi otium et assidua senatus trauquillitas, etc., Tac. Or. 38: sterilitates, Suet. Claud. 18: quantum (nominis) Oeta-vius abstulit udo Caedibus adsiduis gladio, Juv.8,243: barbarorum incursus.Suet.Yesp. 8: vasa aurea adsiduissimi usus, id. Aug. 71:   ignis, Tib. 1, 1, 6:  aqua. Prop. 2, 1, 68;

       2,  19, 31; 3,11, 56 al.: libidines, id. 2,16,14: Hie ver adsiduum atque alienis mensibus aestas, Verg. G. 2, 149 : nubes, Ov. M. 1, 66: gemitus, id. ib. 2, 486 et saep.: Non fe-ret assiduas potiori te dare noetes, *Hor. Epod. 15, 13.—Sometimes said with a degree of impatience,  constant, everlasting, eternal:    lapsus Tectorum  adsiduos, Juv.

       3,  8: obvius adsiduo Syrophoenix udus amomo,  with his everlasting perfume,  id. 8, 159 Jahn: adsiduo ruptae lectore colum-nae, id. 1,13.—Hence adv.,  continually, constantly, without intermission,  f. Form as* Sldiid (ads-) :  operam dare alicui, Plaut. Cist. 1,3,37: edere, id. Mil. 1,1, 50: perpota-re, id. Most. 4,2,60: esse cum aliquo, id. True. 2,4,68: quaerere aliquid, Plin. 26, 3, 8, § 16: adesse, Dig. 40, 4, 44.—Far more freq., H. Form  assidue (ads-) "  UDi   sum  adsidue, scio,Ter. Hec. 2,1, 20: in ore indisciplinato-rum adsidue erit, Vulg. Eccli. 20, 26: Adsidue veniebat, Verg. E. 2,4: homines nobiles adsidue una scribere, Ter. Ad. prol. 16; adsidue cantare, Cic. Div. 1, 34,74: alia, quae suis locis dicentur adsidue, Plin. 24, 1, 1, § 3: Cum assidue minores parentibus liberi essent, Quint. 6, 3. 67: agere aliquid, Ter. Heaut. prol. 29: utoculis adsidue videmus, Cic. N. 1). 2, 41,104: audire aliquid, id. Mil. 34, 93: frequenter et adsidue consequi aliquid, Auct. ad Her. 4, 56, 69: laudare aliquid, Vulg. Eccli. 51, 15: interrogari, ib. ib. 23, 11: litteris uti, Cic. Fam. 5, 15: convi-vari. Suet. Aug. 74: frequentare aedem, id. ib. 91: gestare aliquem ornatum, id. Calig. 52:  deflere aliqvem,  Inscr. Grut. 950, 8: adsidue recens, Plin. 11, 53, 115, § 277. — Comp  not found.—  * Sup.  aSSlduissime (ads-;  '• Adsiduissime mecum fuit Dionysi-us, Cic. Brut. 91, 316: salientes (aquae) adsiduissime interdiu et noctu, Sen. Cons. ap. Front. Aquaed. 2, p. 252; for the comparison of the  adj.  and  adv.  (as in arduus, exi-guus, egregius, industrius, perpetuus, etc.), v. Rudd. I. p. 180, n. 58.

       assig-natlO (ads-),  onis, /. [assigno], a marking, shoioing, assignment, allotment; most freq. of the allotment of land to colonists (cf. assigno, I. A.); with and without agrorum : haec agrorum adsignatio, Cic. Phil, b, 5, 14; 4, 4, 9; id. Agr. 2, 30  fin.:  novae adsignationes, id. ib. 3, 3; so id. Fam. 13, 8, 2 : popularis adsignationis modum non excessit, Val. Max. 4, 3, 7.—Of other things (cf. assigno, LB.): aquae, Dig. 43, 20,1.

       *  assignator (ads-), »~>ris, m. [ id I.

       B.],  an assigner, appointer,  Dig. 38, 4, 3.

       as-sigrnifico (ads-),  are,  v. a.  I.  To show, make evident:  olim tonsores non fji-isse adsignificant antiquorum statuae, Varr. R. R. 2, 11, 10. —II.  To denote,point out: locum. Varr. ap. Cell. 10,1.

       assigno (ads-,  B - and K., Halm,Weis-senb., Jahn, K. and H.), avi, atum, 1,  v. a. I. In gen. A. L i t.,  to mark out  or  appoint to  one,  to assign ;  hence also,  to distribute, allot, give by assigning,  as t. t. of the division of public lands to the colonists (cf. assignatio; syn.: ascribo, attribuo): uti agrum eis militibus, legioni Martiae et le-gioni quartae ita darent, adsignarent, ut qui-dus  militibus amplissime dati,adsignati essent, Cic. Phil. 5, 19  fin.;  so id. ib. 2, 17, 43; id. Agr. 3, 3, 12: qui (triumviri) ad agrum venerant adsignandum, Liv. 21, 25; 26, 21; Sic. Fl. p. 18 Goes.—B.  Transf.,   to assign something  to some one, to confer upon:  mihi ex agro tuo tantum adsignes, quantum cor-pore meo occupari potest, Cic. Att. 3, 19, 3 : munus humanum adsignatum a deo, 180
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       id. Rep. 6, 15  fin.:  apparitores a praetore adsignati, id. Verr. 2, 3, 25: ordines, id. Pis. 36,88: quern cuique ordinem adsignari e re publica esset, eum adsignare, Liv. 42, 33: equum publicum, id. 39, 19; so id. 5, 7: equiti certus numerus aeris est adsiguatus, id. ib.: aspera bella componunt, agros ad-signant, oppida condunt,  to assign dwelling-places  to those roaming about (with ref. to 1. A.), *Hor. Ep. 2,1, 8: natura avibus caelum adsignavit,  appointed, allotted,  Plin. 10, 50, 72, § 141: de adsignandis libertis, Dig. 38,4.1 sq.: adsignavit earn vivam,  irapecrn-aev, fie presented her,  Vulg. Act. 9, 41 al.— I C. T r o p.,  to ascribe, attribute, impute to one as a crime,  or  to reckon as a service  (in the last sense not before the Aug. period; in Cic. only in the first signification), a. In mal. part.: nee vero id homini turn quisquam, sed tempori adsignandum pu-tavit, Cic. Rab. Post. 10, 27 : haec si minus apta videntur huic sermoni, Attico ad-signa, qui etc., id. Brut. 19, 74: ne hoc im-probitati et sceleri meo potius quam im-prudentiae miseriaeque adsignes, id. ad Q. Fr. 1, 4; so id. Fam. 6, 7, 3; id. Att. 6, 1,11; 10, 4, 6; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 18, 2: petit, ne unius amentiam civitati adsignarent, Liv. 35, 31- permixtum vehiculis aginen ac pleraque fortuita fraudi suae adsignantes, Tac. H. 2, 60; Nigid. ap. Gell. 4, 9, 2; and without cfa£.: me culpam fortunae adsignare, calami tatem crimini dare; me amissio-nem classis obicere, etc., Cic. Verr 2, 5, 50 Zumpt. — "b. In bon. part. • nos omnia, quae prospera tibi evenere, tuo consilio adsignare; adversa casibus incertis belli et fortunae delegare, Liv. 28, 42, 7: Cypri de-victae nulli adsignanda gloria est, Veil. 2, 38: sua fortia facta gloriae principis, Tac. G. 14: hoc sibi gloriae, Gell. 9, 9  fin.:  si haec inflnitas naturae omnium artifici pos-sit adsignari, Plin. 2,1, 1, § 3: inventionem ejus (molyos) Mercurio adsignat, id. 25, 4, 8, § 26 al. —II. E s p. A. With  the  access, idea of object, design,  to commit, consign, give over  a thing  to  one to keep or take care of (rare, mostly post-Aug.): quibus deportanda Romam Regina Juno adsignata erat, Liv. 5, 22* Eumenem adsignari custo-dibus praecepit, Just. 14, 4 fin.;  Dig. 18,1, 62; 4, 9, 1.— Trop.: bonos juvenes adsignare famae, Plin. Ep. 6, 23, 2; so Sen. Ep. 110. —33.  To make a mark upon something, to seal it  (post-Aug.;: adsigna, Marce, ta-bellas, Pers. 5, 81: subscribente et adsig-nante domino, Dig. 45,1,126; 26, 8, 20: cum adsignavero iis fructum nunc,  shall have sealed  and sent, Vulg. Rom. 15, 28.—T r o p.: verbum in clausula positum adsignatur au-ditori et infigitur,  is impressed upon,  Quint. 9,4, 29.

       as-SlllO  (ads-,Kayser;  ads-and a s-, Merk.), silui (cf. Prise, p. 906 P., and Jahn ad Ov. M. 11, 526), sultum, 4, 73, n.  [2. salio], to leap  or  spring to  or  upon  something. I. Li t. (most freq. poet.): Cam saepe adsi-luit defensae moenibus urbis, Ov. M. 11,526: adsiliens admissarius, Col. 6, 37, 9: torpedo adsultantes pisciculos attrahens, donee tarn prope accedant, ut adsiliat, Plin. 9, 42, 67, § 143; Val. Fl. 1, 257: in ferrum, Sil. 10, 2 et saep.—Poet. freq. of water,  to leap  or dash against  or  upon  a thing (cf. 2. salio): tactumque vereri Assilientis aquae, Ov. M. 6, 107, and id. F, 5, 612: Adsiliunt fluctus, id. ib. 3,591: (insulae) quas spumifer adsilit Aegon, Stat. Th. 5, 56 al.—H, Trop.: nam neque adsiliendum statim est ad genus il-lud orationis,  to jump to,  * Cic. de Or. 2, 53, 213; Sen. Contr. 5 praef.

       assimilanter (ads-),  adv., v - assimu-

       lo  fin.

       assimllatio (ads-),  v. assimuiatio.

       aS-Similis (ads-,  Ritschl, Baiter, R iD -;  ass-,  Merk.), e,  adj., similar, like (cf. ad, D. 4.); constr. with  gen., dat.  with quasi,  or  absol.  (rare; mostly poet, and in post-Aug. prose; once in Cic). a. With gen.:  quicquam adsimile hujus Quasi tu numquam facti feceris, Plaut. Merc. 5, 3,1: latuscula adsimili lateris flexura praedita nostri, Lucr. 4, 336 Lachm.: assimilis sui, Ov. Tr. 1, 6, 27.—fc. With  dat.:  silex caden-ti imminet adsimilis, Verg. A. 6, 603: fra-tribus, Ov. P. 2, 2. 85 : raritas adsimilis spongiis, *Cic. N. D. 2, 55, 136: aeri adsimilis capillus, Suet. Ner. 1; so id. Galb. 18; id. Vesp. 7.—c. With  quasi :  Nam hoc ad-
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       simile est quasi de fluvio qui aquam derivat sibi, Plaut. True. 2, 7,12.— d.  Absol.:  Inde sequetur, Adsimili ratione alias ut postulet ordo, Lucr. 2,493, and 4,425.— *Adv.:  assi-millter (ads-),  in Mce manner :  adsimi-liter mi hodie optigit, Plaut. Bacch. 4, 9, 27. assimillter (ads-),  adv.,  v. assimilis fin.

       asslmulanter  ( ads-),  adv.,  v. assi-

       mulo,  P. a. fin.

       assimulaticius (ads-), a, um,  adj.

       [assimuloj,  imitated, not real;  hence  nominal, titular :  insignia, Cod. Th. 6, 22, § 8.

       assimuiatio  (better  ads-,  not  assimilatio  ;  v. assimulo/m.), dnis,/ [id.J,  an assimilating. \ m  A being similar, similarity, likeness :  prodigiosa adsimulatio, Plin. 11, 49,109, § 262.—H. In rhet.,  a feigned adoption of the opinion of one's hearers: est (adsimulatio) cum id, quod scimus facile omnes audituros, dicimus nos timere, quomodo accipiant ; sed tanien ventate commoveri, ut nihilo setiusdicamus, Auct. ad Her. 4, 37, 49. — HI.  A comparison  of one thing with others: dolosa, Dig. 2, 18, 19, § 24; Cod.Th. 16,2, § 18.

       as-simulo (adsimillo, Ritschl, Lach-mann, Fleck., B. and K., Rib., Halm in Tac.; aSSimulo,  Merk.;  adsimilo,  Halm in Quint.,Tisch.), avi, atum,  I, v. a.  and  n.  I, L i t.,  to make  one thing  like  another,  to consider as similar, to compare  (in the class. period rare): Linquitur, ut totis animali-bus adsimulentur,  that they are like complete animals,  Lucr. 2,914: nolite ergo ad-simulari iis,  be like them,  Vulg. Matt. 6, 8; 7, 24: simile ex specie comparabili aut ex conferunda atque adsimulanda natura ju-dicatur, Cic. Inv. 1, 28, 42: pictor. percepta semel imitandi ratione, adsimulabit quid-quid acceperit, Quint. 7,10, 9: nee cohibere parietibus deos neque in'ullam humani oris speciem adsimulare, Tac. G. 9: convivia as-simulare freto, Ov. M. 5, 6: formam totius Britanniae bipenni adsimulavere, Tac. Agr. 10; so id. A. 1, 28; 15, 39: os longius illi ad-simulat porcum, Claud. Fid. 2, 6: cui adsi-milastis me, Vulg. Isa. 46, 5; ib. Marc. 4, 30: quam (naturam) Gadareus primus adsimu-lasse aptissime visus est,  to have designated by very suitable comparisons,  Suet. Tib. 57. —II.  To represent something that is not, as real, to imitate, counterfeit, to prttend, to feign, simulate;  constr. usu. with  ace; ante-class, with  inf., ace.  and  inf.,  or with  quasi;  v. assimilis (mostly poet, or in post-Aug. prose), (a) With  ace:  has bene ut adsimules nuptias, Ter. And. 1, 1, 141: clipeumque jubasque Divini adsimu-lat capitis, Verg. A. 10, 639 : Assimulavit anum, Ov. M. 14, 656: odium cum conjuge falsum Phasias assimulat, id. ib. 7, 298: fic-tos timores, Sil. 7, 136: sermonem humanum, Plin. 8, 30, 44, § 106 : me sic adsi-mulabam, quasi stolidum, Plaut. Ep. 3, 3, 40: se laetum,Ter. Heaut. 5,1.15: amicum me, id. Phorm. 1, 2, 78. —  (/3)  With simple inf.:   furere adsimulavit, Pac. ap. Cic. Off.

       3,  26, 98; amare, Plaut. Cist. 1, 1, 98.—( 7 ) With  ace.  and  inf.:  ego me adsimulem in-sanire, Plaut. Men. 5, 2, 79: adsimulet se Tuam esse uxorem,id. Mil. 3,1,195: Nempe ut adsimulem me amore istius diflerri, id. ib. 4, 4, 27; id. Poen. 3, 1, 57; id. True. 2,

       4,  36; 2, 5, 11; 2, 5,19: venire me adsimu-labo, Ter. And. 4, 3, 20; id. Phorm. 5, 6, 53 al.—  (&)  With  quasi :  adsimulato quasi ho-minem quaesiveris, Plaut. Ep. 2, 2,11:  Ad. Ita nos adsimulabimus.  Co.  Sed ita adsiinu-latote, quasi ego sim peregrin us. id. Poen. 3, 2, 23; id. Stich. 1, 2, 27: adsimulabo quasi nunc exeam, Ter. Eun. 3, 2, 8.— And  absol:  Obsecro, Quid si adsimulo, satin est? Ter. Phorm. 1, 4, 33.—jg®^ The much-discussed question, whether adsimilo or adsimulo is the best orthog. (cf. Gron. Diatr. Stat. c. 6, p. 72 sq., and Hand ad h. 1.; Quint. 7,10, 9 Spald.; id. 10, 2,11 Frotscher; Suet. Tib. 57 Bremi ; Tac. G. 9 Passovv; id. Agr. 10 Walch; Bessel, Misc. Phil. Crit. 1, 5 al.), is perh. solved in the foil, remarks: Such is the affinity of the sound ofrt and ? in Lat., that when they stand in two successive syllables, separated by the semivowel /, the  u  is accommodated to the i.  Thus, from consul arises consUium ; from exsill. exs'lium; from fam ill, famllia; so the terminations His and ulus, not fslis and ilus (these few, nautilus, nubilus, pumi-
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       Jus, rutilus, appear to be founded in the u  of the lirst syllable ; but for the hetero-clites gracila. stenla. etc., a  no-m. sing,  gra-cilus, stenlus, etc., is no more needed than for Bacchanal orum, a  nam.  Bacchanalium, and for canoras, Manil. ap. Varr. L. L. 7, § 28 MSS., a form cariorus, a, um); and so it is also explained, that from the orig. facul and diflieul arose faculter, faeultas; difli-culter, diiheultas; not facul is, facul,ter, fa-ciilitas ; diffiefilis, difficuliter, diflieulitas ; but facilis, facihter, facilitas ;  dillicilis, difficiliter, difficilitas. This principle, applied to the derivatives of simul, shows the correctness of the orthography simulo, simulate, simulator, with simiiis, similitu-do, similitas; adsimulo, adsimulatio, adsi-mulator, with adsimilis; dissimulo, dissimulate, dissimulator, with dissimilis and dissiinilitudo, etc.; cf. Diom. p. 362 P.: Similo  non dicimus, sed  simiiis est.  Sane dixerunt auctores  simulat  per  u,  hoc est 6/jLotd^et.  But since the copyists knew that the more rare signif. of  making like was not generically connected in the words simulare and adsimulare with the more usual one of  imitating, dissembling,  they wrote, where the former was required, similo, adsim/lo, and gave occasion thereby to the entirely unfounded supposition that the ancients wrote, for the sign if.  making like,  similo, adsimilo; for that  of imitating, feigning,  simulo, adsimulo Fr. — Hence,

       assimulatus (ads-), a, um,  p. a.    A.

       Made similar, similar, like :  totis mortali-bus adsimulata Ipsa quoque ex aliis debent constare elementis, Lucr. 2, 980: niontibus adsimulata Nubila, id. 6, 189: litterae litu-raeque omnes adsimulatae, Cic. Verr. 2, 2, 77:  Italia  folio querno adsimulata, Plin. 3, 5, 6, § 43: phlogmos ochrae Atticae adsimulata, id. 37, 10, GO, § 179- favillae adsi-milatus,Vulg. Job, 30, 19: adsimilatus Filio Dei, ib. Heb. 7, 3. — B.  Imitated,  i. e.  feigned, pretended, dissembled :  familiaritas adsimulata, Cic. Clu. 13: virtus, id. Gael. 6, 14: adsimulata castrorum consuetudine, Nep. Eum. 9, 4: alia vera, alia adsimulata. Liv. 20,19: minus sanguinis acvinum declama-tiones habent quam orationes, quod in illis vera, in his adsimilata materia est, Quint. 10, 2,12; 9, 2, 31 al. —  Comp., sup.,  and  adv.

       not in use.—*  assimulanter (ads-><

       adv.  (qs. from the  P. a.  assimulans,  which is not found),  in a similar manner :  dicta haec, Nigid. ap. Non. p. 40, 25.

       t* assipondium,  ii,  n.  [as-pondus], the weight of one as, a pound weight,  V r arr. L. L. 5, § 1(59 Mull.

       +  assiratum,  h  w -,  a  drink composed of wine and blood ;  as, ace. to Festus, the ancient Latins called blood  assir,  Paul, ex Fest. p. 10 Mu 11.

       1. assis,  ' s > w.,= as, v. as  init.

       2. assis,  is ,  m -  and/,= axis, v. 1. axis. aS-sistO (ads-, Fleck -,  Lachm., B. and

       K., Rib., Halm ;  aSS-,  Merk.), astiti, no sup.,  3,  v. n.  (cf. absisto),  to place one's self somewhere, to stand, post one's self  I, 1 n gen.: Mane tu atque adsiste ilico. Plant. Most. 4, 2, 2: Adsistite omnes contra me, id. Ps. 1, 2, 23: ut adsisterent coram Domino, Vulg. Job, 1, 0; ib. 2 Par. 9, 7: adsiste altrinsecus, Plaut. Ps. 1, 3,123: hie propter nunc adsiste, Ter. Ad. 2,1,15: Qui nunc hie adsistunt, Vulg. Zach. 3, 7 : Accede, nate, adsiste, Cic. Tusc. 2, 9, 21: ut ipsi ad fores adsisterent, imperat, id. Verr. 2, 1, 20 : ut contra omnes hostium copias in ponte unus (Codes) adsisteret, id. Leg. 2, 4, 10: Quern Turnus super adsistens, Verg. A. 10, 490: Donee Lae'rtius heros Astitit, Uv. M. 13,125. —II. K sp. A.  As  indicating a completed action,  to stand somewhere, to stand at  or by:  ita jacere talum, ut rectus adsistat, may stand erect,  Cic. Fin. 3, 10, 54: Nee re-fert quibus adsistas regionibus ejus, Lucr. 1, 964: lecto assistere, Ov. F. 5, 457 :' pre-canti, id. ib. 1, 631: adsisto divinis,*Hor. S. 1, 6, 114 : neque enim senbenti, ediscenti et cogitanti praeceptor adsistit. Quint. 1, 2, 12.—With  ace:  equos, Stat. Th. 3, 299.— Trop.: consulum tribunalibus  Italia  et pu-blicae provinciae adsisterent. i. e. compare-rent jura accepturi, Tac. A. 13. 4.— JJ. Ali-cui. a.  T° stand by one  (as counsel) before a tribunal,  to defend, assist, aid  (post-Aug. for the class, adesse, q. v.): adsistebam Va-reno, Plin. Ep. 7, 6, 3; 7, 10, 85; Dig. 6, 1,
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       54; App. Dogm. Plat. 1, p. 3.— b.  To stand before one  on trial, in judgment (eccl. Lat.): Caesari oportet te adsistere, Yulg. Act. 27, 23. assistrix,  v. assestrix.

       1. aSSltUS (adS-),  a, um,  Part,  v. 1. assero.

       2. aS-SltUS (adS-),  a, um,  adj.  [sino], situated near  (post-class.): atria viridan-tibus adsita pratis, Aus. Mos. 335 : neque longule dissita neque proxime adsita, App. Flor. 1.

       ASSIUS,  a ,  um ,  aa j-, of  or  pertaining to the city Assus  (in Troas): lapis,  a kind of limestone, which was used for coffins, and in ivhich the body was soon consumed :  In Asso Troadis sarcophagus lapis fissili vena scin-ditur. Corpora defunctorum condita in eo absumi constat intra XL. dies exceptis den-tibus, Plin. 36, 17, 27, § 131.

       aSSO,  avi, 1,  v. a.  [assus],  to roast, broil (late Lat.): assari, App. M. 2, p. 119,12: as-saverunt Phase super ignem, Vulg. 2 Par. 35, 13: assavit carnes ejus, ib. Tob. 6, 6: jecur, Apic. 2, 1.

       as-socio (ads-K  avi, fitum, 1,  v. a., to join to  or  unite with  a person or thing (post-Aug.):  cornua sumrnis Adsociant malis, Claud. B. Gild. 482: adsociati princi-pali cura^, Dig. 1, tit. 11.— Poet.: mente virens Phoeboque Melampus Associat pas-sus,  goes with,  Stat. Th. 3, 454 Queck.

       *  aS-SOClUS (adS-),  a ,  um ,  adj., associating with,  Cassiod. Var. 3, 47.

       as-sdleo (ads-,  Pitschl, Fleck., B. and K., Halm,Weissenb.;  aSS-,  Roth), ere,  v. n., to be accustomed  or  wont  (to do, to happen, etc.; only in the 3d person  sing,  and  plur. and  impers.):  ponite hie quae adsolent (sc. poni), Plaut. Pers. 5,1,7; id. Ep. 1,1,5: quae adsolent, quaeque oportet Signa esse ad sa-lutem, omnia huic esse video, *Ter. And. 3, 2,1 (adsolent ergo consuetudinis est; oportet rationis, Don.): cum multa adsoleat Veritas praebere vestigia sui, Liv. 40,  5±Jiu.; 34, 44.—Hence the expression: ut adsolet, as is wont to happen, as is customary, as usual,  Cic. Leg. 2, 9, 21: prima classis voca-tur, renuntiatur; deinde, ita ut adsolet, suf-fragia, etc., id. Phil. 2,33: sacrificio,ut adsolet, rite facto, Liv. 37, 14; 1, 28: ob quern imbrem novemdiale,ut adsolet,sacrum fuit, id. 23, 31./m. :  verbenas coronasque, ut illic assolet, obtulisse, Suet. Yesp. 7: cum in hor-tis D. Bruti auguns commentandi causa, ut adsolet, venissemus, Cic. Lael. 2, 7: le-giones, non laetae, ut adsolet, neque insig-nibus fulgentes, Tac. A. 1, 24 ; 3, 1 ; Suet. Ner. 7, 34.

       as-Solo (adS-),  avi, 1,  v. a.  [ad-solum], to level to the ground, to destroy,  Tert. ad Nat. 1. 10/m.

       as-sono (ads-,  Jalm;  aSS-,  Merk.), are,  v. n., to sound to, respond to  (rare): plangentibus assonat Echo, Ov. M. 3, 507: reparabilis adsonat Echo, Pers. 1, 102.— AVith   ace.  of similar signif.: ut canorae aviculae concentus suaves adsonarent, struck up.  App. M. 11, p. 260.

       aSSUCtllS,  a -  um <  Part.,  v. assugo.

       *  as-SUdaSSO (adS-),  Ere,  v. intern, n. [from sudo, as capesso from capio, lacesso from lacio],  to fall into a violent sweat, to sweat profusely :  corculum adsudassit jam ex metu, Plaut. Cas. 2, 6, 9 dub. (perh.  assu-descit).

       *  a*S-Sudesco  ( adS-), Ere,  v. inch. n. [sudoj,  to begin to sweat,  Varr. L. L. 5, §' 109 Mull.

       aSSUC-faCIO ads-,  B. and K., Halm., Weissenb., Diuter), feci, factum, 3,  v. a.  [as-suetusj.  to use  or  accustom to  something,  to habituate, inure;  constr., in Cicero's time, with  abl.;  later, with  dat.  or  ad,  with  in with abl.,  and with  inf.  (cf. assuesco).  ^ With  abl.:  aliquem puro sermone adsue-facere, Cic. Brut. 59, 213; so id. de Or. 3,10, 39: alicujus rei exercitatione adsuefactus, id. Cat. 2, 5: armis, id. Brut. 2, 7; id. Fam. 4,13,3: nullo officio aut disciplina adsuefactus. Caes. B. G. 4,1: quodam genere pug-nae adsuefacti, id. B. C. 1 44: eruditus et adsuefactus alienis experimentis, Tac. Or. 34.— Ij.  With  dat.:  operi, Liv. 24, 48: cor-vus adsuefactus sermoni, Plin. 10, 43, 0u, § 121; so Val. Max. 8, 7, ext. 15: parvulos ]>robitati, modestiae, Tac. Or. 29: non luxui aut voluptatibus, id. A. 12. 5: quorum mo-ribus, id. ib. 12, 10: aliquem lamlicio, Suet.
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       Aug. 64.—c. With  ad:  ad nupplicia patrum plebem adsuefacere. Li v. 3, 52 Jin.—  d. With in with abl.  (eccl. Lat.): he mo adsuetus in verbis, Vulg. Eccli. 23, 20; ib. Jer. 2, 24.—e. With  inf.:  Caesar (ceteris nationes) do-muit. imperio populi Romani parere adsue-fecit, Cic. Prov. Cons.  I'd fin. : equos eodem remanere vestigio adsuefaciunt, Caes. B. G. 4, 2: parva momenta levium certaminum adsuefaciebant mil item paenitere, etc., Liv. 22, 12.

       as-suesco (ads-, B.  and  K.,  Rib., Halm, Weissenb.;  ads-  and  aSS-,  Merk.), evi, otum, 3 (adsuetus, four syll., Phaedr. 3, prol. 14),  v. a., to use  or  accustom one to something,  to habituate;  or, more freq.,^ n., to accustom one's self to, to be wont, to be accustomed to.  I, In gen.; constr. usu. with  abl.  or  inf.;  after the Aug. per. also with  ad, in with ace,  or  dat.  (a) With  abl. (a constr. unjustly censured by Wunder, Rhein. Mus. 1829, II. p. 288 sq. The idea of the  ad,  which would require the  ace.  or dat.  case, is not, as at a later period, prominent in the word, but that of suesco; accordingly, pr., to adopt some custom, to addict or apply one's self to a custom or habit, to become accustomed to something; so that the  abl. of specif cation,  as in amort' affici, pedibus laborare, etc., only designates more specifically the object which is the subject of that custom; cf. Gron. and Drak. ad Liv. 31, 35, 3; Kritz. ad Sail. C. 2, 9; Rudd. II. p. 137 sq.; Rainsh. p. 427; v. also assuefacio): homines labore adsiduo et cotidiano adsueti.Cic. de Or. 3,15,58; so, vicinitas non infuscata malevolentia, non adsueta mendaciis, id. Plane. 9,  22 :  gens adsueta multo Venatu nemorum, \ erg. A. 7,746: Odrysius praedae assuetu^ amore, Ov. M. 13, 554: genus pugnae, quo adsue-rant, Liv. 31, 35 Gron. : adsuetae sanguine et praeda aves, Flor. 1, 1, 7; 4, 12, 17: adsuetus imperio et inmoderata licentiii mili-tari, Just. 31, 1, 8: gentes alterius imperio ac nomine adsuetas, Curt. 6, 3, 8 ; Front. Princ. Hist. Fragm. 2, p. 341. — (/5) With inf.:  fremitum voce vincere, Cic. Fin. 5, 2, 5: votis jam nunc adsuesce vocari, Verg. G. 1, 42: adsueti muros defendere, id. A. 9, 511: Candida de nigris et de candentibus atraQui facere adsuerat, Ov. M. 11. 315; 10, 533; id. Tr. 2, 504; id. M. 8, 335: adsuetus graecan, Hor. S. 2, 2, 11: auditor adsuevit jam exigere laetitiam,Tac. Or. 20; 34; id. H. 4, 34 ; Veil. 2, 33 : (polypus) adsuetus exire e rnari in lacus, Plin. 9, 30, 48, § 92: reliquas (legiones) in hiberna dimittere assuerat, Suet. Aug. 49.— ( T ) With  ad  or  in with ace:  uri adsuescere ad homines ne parvuli quidem possunt, Caes. B. G. 6, 28; Sail. H. Fragm. ap. Prise, p. 707 P.: manus adsuetae ad sceptra, Sen. Troad. 152: jam iude a puero in omnia familiaria jura adsuetus, Liv. 24, 5; Flor. 4,12, 43.—(6) With dat.:  mensae adsuetus erili,Verg. A. 7, 490: Adsuescent Latio Partha tropaea Jovi, Prop. 4, 3, 6: caritas ipsius soli, cui longo tempore adsuescitur,  to ivhich one is accustomed,  Liv. 2, 1: ex more, cui adsuerunt, Quint. 4, 2, 29: ut quieti et otio per voiup-tates adsuescerent, Tac. Agr. 21: adsuetus expeditionibus miles, id. ib. 1G: adsueti ju-ventae Neronis, id. H. 1,7: quo celerius (libri senatorum) rei publicae assuescerent, Suet. Aug. 38: Jurationi nan adsuescat os tuum, Vulg. Eccli. 23, 9.—Ace. to a rare constr., (e) With  ace. rei  in the Gr. manner.  eiOta/jmi ti  : ne pueri, ne tanta animis adsuescite bel-la (for bellis),  accustom not your minds to such great wars,  Verg. A. 6, 833 : Galli juxta invia ac devia adsueti, Liv. 21, 33: frigora atque inediam caelo solove adsuerunt, Tac. G. 4 Baumst.— (£) Within,; Romanis Gal-lici tumultus adsuetis, Liv. 38, 17. — U. Esp.: alicui, in mal. part., Curt. 6, 5.— Hence,  asSUCtus (ads-)-  a ,  um,  P. a., accustomed, customary, usual :  Tempus et adsueta ponere in arte juvat, Ov. P. 1, 5, 36: otium des corpori, adsueta vicis, Phaedr. 3, prol. 14 : adsuetos potare fontes, Plin. 8, 43, (58, § 169: adsuetara sibi causam suscipit, Veil. 2, 120. — Hence with a  comp.  and  abl.: longius adsueto lumina nostra vident, Ov. H 6,  12:  adsueio propior, Stat. Th. 12. 306.

       assuetudo (ads-;  v. assuesco  init.),

       inis.y; [assuetus],  a being accustomed to  a

       thing,  custom, habit.    J. In gen. (rare; not

       in Cic):  amor adsuetudims, Varr. L. L. 9,

       ASSU     ,

       § 20 Mull. : longaque alit assuetudine flam-mas, Ov. M. 10, 173 : Nil adsuetudine ma-jus, id. A. A. 2, 345: adsuetudo mali, Li v. 25, 26, 5; 27, 39; 44, 5: seu natura sive adsuetudine suspeusa et obscura verba, Tac. A. 1, 11: confarreandi adsuetudo, id. ib. 4, 16: adsuetudo voluptatuin, id. H. 2, 62: ma-lorum, id. A. 6, 40: furandi, Gell. 11, 18, 17. —II. Esp. in mal. part. (v. assuesco, II.), Tac. A. 13, 46.

       assuetUS (ads-),  P-  «•, from assuesco.

       *  aS-SUgO (ads-),  nope?/, ctum,  dre, v. a., to suck:  adsuctis labris, Lucr. 4, 1194 Lachm.

       assula  (in many MSS.  astula), ae,/. dim.  [axisj. I.  A splinter, shaoing, chip : at etiam cesso foribus facere hisce assulas, Plaut. Merc. 1, 2, 20 : Melandrya vocantur quercus assulis similia, Plin. 9, 15, 18, § 48: assula tenuis brevisque, id. 16, 11, 22, § 54. —Of marble,  a chip, shiver,  Vitr. 7,6. — * H. A shingle, ax^n:  Bibacul. ap. Suet. Gram. 11.

       aSSUlatim,  adv.  [assula],  in shivers  or splinters, piecemeal:  Aperite hasce ambas foris Prius quam pultando assulatim foribus exitium dabo, Plaut. Capt. 4, 2, 52: nunc senem Osse tenus dolabo et conci-dam assulatim viscera,  will cut to bits,  id. Men. 5, 2, 105 Brix: sumere cibum, Auct. ap. Non. p. 72, 24.

       *  assuldse,  adv.  [qs. from an  adj. assulosus, a, um ; assula],  in shivers  or splinters:  calamus, qui assulose frangitur, Plin. 12, 22, 48, § 105.

       *assilltim (ads-),  adv.  [assilio],  by leaps  or  bounds :  assultim ingredi, Plin. 11, 24, 28, §' 79 Sillig.

       assulto (ads-,  Halm, Jan), avi, atum, 1,  v.freq.  [id.],  to jump  or  leap to  a place, to jump  or  leap;  constr.  absol.,  with  dat. or  ace.  (only post-Aug.). I. In gen.: (ca-nis elephanto) adsultans, Plin. 8, 40, 61, § 150: feminae pellibus accinctae adsulta-bant, ut sacriflcantes Bacchae, Tac. A. 11, 31. — H. Esp., of warlike operations,  to attack, assault:  tertia vigilia adsultatum est castris, Tac. A. 2, 13: telis adsultantes, id. ib. 12, 35: adsultare ex diverso Tirida-tes, id. ib. 13, 40: adsultante per campos equite, id. H. 4, 22: latera adsultare, id. A.

       1,  51: portarum moras frenis et hastis, Stat. Th. 4, 243;^SiI. 7, 401.—HI. Transf., of things: duo montes crepitu maximo adsultantes, Plin. 2, 83, 85, § 199.

       assultus (ads-),  "S, m. [id.],  a leap-ing to  or  toward, an attack, assault:  locum variis adsultibus urget, Verg. A. 5, 442: ad-sultibus et velocitate corporum uti, Tac. A.

       2,   21.

       assum,  v. adsum.

       *  assumentum (ads-),  *,  n >  [assuo],

       that which is to be sewed upon  something,  a patch:  Nemo adsumentum panni rudis ad-suit vestimento veteri, Vulg. Marc. 2, 21.

       as-Slimo (ads-,  Lachm., Halm, B. and K., Weissenb.,K.andH.;  ass-, Merk.),mpsi, mptum, 3,  v. a., to take to  or  with  one's self, to take up, receive, adopt, accept, take.  I. In gen. A. Lit.: Plura sibi adsumunt quam de se corpora mittunt, Lucr. 2, 1124; cibus atque umor membris adsumitur intus, id. 4, 1091 ; so of nourishment, Cels. 1, 3; 5, 27, n. 17; Scrib. Comp. 200: numquam cornmittet, ut id, quod alteri detraxerit, sibi adsumat, Cic. Off. 3, 5, 23 : sacra Cere-ris adsumpta de Graecia, id. Balb. 24,55: so-cius et administer omnium consiliorum adsumitur Scaurus, Sail. J. 29, 2 : eos in so-cietatem consilii avunculi adsumunt, Liv. 2, 4, 2: adulescentes conscii adsumpti, id. ib.: in societatem armorum, id. 2, 22 ; so, in consilium, Plin. Ep. 3, 19; id. Pan. 8: in consortium, id. Ep. 7, 3: nee decet aliter fili-um adsumi, si adsumatur a principe, i. e. is adopted,  id. ib. 7, 4; 8, 3: uxorem, id. ib. 83,4: si rursum (uxor) adsumeretur, Tac.A. 12, 2: adsumptis duobus filiis ire -perrexit, Vulg. Gen. 48,1; ib. 2 Par. 23, 20: Tunc ad-sumpsit eum Diabolus, ib. Matt. 4, 5: adsumi t Jesus Petrum, ib. Marc. 9,1: quem (ari-etem) adsumens obtulit holocaustum pro tilio, ib. Gen. 22, 13 ; ib. Lev. 14, 10 et saep.: in familiam nomenque, Tac. A. 1, 8 et saepe: cautum dignos adsumere,  to take or  choose as friends only those worthy  of you, Hor. S. 1, 6. 51: adsumpsit Jesus duode-cim, i. e. as his disciples, Vulg. Luc. 18, 31. — So of the assumption of our Lord to heaven: Dominus Jesus adsumptus est in 182
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       caelum, Vulg. Marc. 16,9; ib. Act. 1, 2.—B. T r o p.: libero tempore, omnis voluptas ad-sumenda est, omnis dolor repellendus, Cic. Fin. 1, 10, 33: laudem sibi ex aliqua re, id. Mur. 14, 31: ut acer equus pugnae adsumit amorem, Ov. M. 3, 705: omne quod suma-tur in oratione, aut ex sua sumi vi atque natura aut adsumi foris, Cic. de Or. 2, 39, 163: alii (loci) adsumuntur extrinsecus, id. Top. 2, 8; id. Plane. 23, 56 Wund.: orator tractationem orationis sibi adsumet, id. de Or. 1, 12, 54.—Also, like arrogare,  to usurp, to claim, assume,arrogate;  neque mihi quic-quam assumpsi neque hodie adsumo, Cic. Fam. 1, 9,17; Auct. ad Her. 1,1: cogam As-sumptumque patrem commentaque sacra fateri, Ov. M. 3, 558. — Of discourse,  to take up, begin  (eccl. Lat., after the Hebrew): At die adsumpta parabola sua ait, Vulg. Num. 23, 18 ; 23, 7 ; ib. Job, 27,1; 29, 1. — H. E s p., A. Sometimes, like accipio, without the idea of action,  to receive, obtain :  fetus Melliferarum apium sine membris corpora uasci, Et serosque pedes serasque assu-mere pennas, Ov. M. 15, 384 : Qui sperant in Domino, adsument pennas sicut aquilae, Vulg. Isa. 40, 31: a ventis alimenta adsumere, Ov. M. 7, 79 : illas assumere robora gentes, id. ib. 15, 421.— B.  To take in addition to, to add to :  si quis aliam quoque artem sibi adsumpserit, Cic. de Or. 1, 50, 217; 1,37,170: aliquantum jam etiam noc-tis adsumo, id. Fam. 7,  I'd Jin.:  ne qui post-ea adsumerentur, Liv. 21, 19: Butram tibi Septiciumque et Sabinum adsumam, Hor. Ep. 1, 5, 28. — C. In logic, t. t.,  to add  or join to a syllogism the minor proposition: Ea (propositio vera ac perspicua) est hujus modi:  Si quo die Romae ista caedes facta est, ego Athenis eo diefui, in caede inter esse non potui.  Hoc quia perspicue verum est, nihil attinet approbari; qua re adsumi statim oportet hoc modo:  fui autem Athenis eo die,  Cic. Inv. 1, 36, 63; id. Div. 2, 51, 106; 2, 53, 108. — D. In gram.: adsumpta verba, a.  Epithets, eniOeTa,  Cic. Part. Or. 7. —b.  Figurative expressions, tropes,  Quint. 10, 1,121.

       aSSUmptlO (ads-;  v. adsumo  init), onis,/ [assumo]. I. In gen., a  taking, receiving, assumption  (post-Aug. and very rare): adsumptio culturae," Pall. 1, 6, 12: quae adsumptio (eorum erit), nisi vita ex mortuis? Vulg. Rom. 11,15: dies adsump-tionis ejus (of the assumption of our Lord), ib. Luc. 9, 51.— II. Esp., A. -4/i  eager reception, adoption:  artes propter se adsu-mendas putamus, quia sit in his aliquid dignum adsumptione, Cic. Fin. 3, 5, 18.— B. M e t o n. (abstr. for concr.),  one that takes up  (eccl. Lat.): Dominus est adsumptio nostra, Vulg. Psa. 88, 19.— Also (after the Hebrew),  that which is taken up, lifted up  (with the voice),  a prophecy:  (prophe-tae) viderunt tibi adsumptiones falsas, Vulg. Thren. 2, 14.—C. In logic, t. t.,  the minor proposition of a syllogism  (v. assumo, II. C), Cic.Inv. 1,37,64: adsumptio,quam  Trp6<j\r\-\f/iv  idem (dialectici) vocant, id. Div. 2, 53, 108; Quint. 5,14, 5 sq.; Isid. Orig. 2, 9, 2.— J} m   In jurid. Lat.,  an addition, circumstance,  = circumstantia, Dig. 28, 5, 46  fin.

       aSSUmptlVUS (ads-),  a, um,  adj.  [id.], taken in addition:  causa, 1.1. of law,  which takes the defence of an action from an extraneous cause, assumptive, extrinsic :  juri-dicalis (causa) in duas tribuitur partes, ab-solutam et adsumptivam, Cic. Inv. 1,11; 2, 24 ; Auct. ad Her. 1, 14 ; cf. Quint. 7, 4, 7; Mart. Cap. 5, p. 146 ; Isid. Orig. 2, 5, 5.— *Adv.:  assumptive.  Mart. Cap. 5, p. 147 dub.   r   '

       aSSUmptUS  { ads-), a, um,  Part,  of assumo.

       as-SUO (ads-),  5re,  v. a., to sew on, patch on :  inceptis gravibus plerumque purpureus adsuitur pannus, Hor. A. P. 16 K. and H.: adsumentum vestimento veteri adsuere, Vulg. Marc. 2, 21.

       as-snrg-O (ads-,  B. and  K.,  Rib., Merk., Halm,Weissenb.;  ass-,  Roth), surrexi, sur-rectum, 3,  v. n., to rise up, rise, stand up (cf. ad, II. B.; class.; freq. in Verg., once in Ov., never in Hor.; syn.: surgo, consurgo, insurgo, orior). I. Lit. A. Of persons: quae dum laudatio recitatur,vos quaeso, qui earn detulistis, adsurgite, Cic. Clu. 69,196: fratrem adsurrexisse ex morbo, Liv. 3, 24: Valentem e gravi corporis morbo adsurgen-
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       tem, Tac. H. 2, 99: intortis adsurgens ardu-us undis, Val. Fl. 3, 476: desine viso adsur-gere pulvere, Claud. Cons. Stil. 3,3.—Hence, with  dat.  or  absol., to rise up to one, to rise up,  out of respect, a. With  dat.:  an quis-quam in curiam venienti adsurrexit? Cic. Pis. 12: Utque viro Phoebi chorus adsur-rexerit omnis, Verg. E. 6, 66 : Ruricolae Cereri teneroque adsurgite Baccho, * Ov. Am. 3, 2, 53: honori numinis, Stat. Th. 2, 60: cum palam esset ipsum quoque iisdem et assurgere et decedere via, Suet. Tib. 31: cum conaretur assurgere, id. Caes. 78 al.: non adsurrexisse sibi, Vulg. Esth. 5, 9 ; so with  coram  (eccl. Lat.): coram te adsurge-re nequeo, Vulg. Gen. 31, 35.—"b.  Absol.:  neque assurgere neque salutare se dignantem, Suet. Vesp. 13; Claud. Laud. Stil. 1, 48: et senes adsurgentes stabant, Vulg. Job, 29, 8. —In  pass, impers.:  ut majoribus natu adsur-gatur, Cic. Inv. 1, 30, 48: cum adsurrectum ei non esset, Liv. 9, 46: ludos ineunti semper adsurgi etiam ab senatu in more est, Plin. 16, 4, 5, § 13 ; Suet. Aug. 56: so in a zeugma : haec enim ipsa sunt honorabi-lia... salutari, appeti, decedi, adsurgi, de-duci, etc. (decedi and adsurgi being  impers.  here, the other verbs  pers.),  Cic. Sen. 18, 63. — Hence, trop.,  to give the preference to, to yield to:  sunt et Aminaeae vites . . . Tmolius adsurgit quibus,  yields the palm,  Verg. G. 2, 98.— P o e t.: jamque ad-surgentis dextra plagamque ferentis Aene-ae subiit mucronem, i.e. dextram attollentis, Verg. A. 10, 797.—B. Of inanimate things: colles adsurgunt,  rise,  Liv. 22, 4; so Col. 2,

       2,  1, and Tac. A. 13, 38 : Pyramis adsurgit trecentis sexaginta tribus pedibus, Plin. 36, 12,17, § 80: Delos adsurgit Cynthio monte, id. 4, 12, 22, § 66. — H. T r a n s f. A.  To mount up, to rise, to increase in size, swell, tower up  (poet.): cum subito adsurgens fluc-tunimbosusOrion,Verg.A.1.535: adsurgens nox aurea, Val. Fl. 5, 566: tumores oriun-tur, deinde desinunt, deinde rursus adsurgunt, Cels. 2,8: non coeptae adsurgunt tur-res, Verg. A. 4, 86: terra jacet aggeribus ni-veis informis septemque adsurgit in uluas, rises seven ells high,  id. G. 3, 356: Adsurgit ceu forte minor sub matre virente Laurus, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 244.—B. Of mental objects. 1.  To rise :  nunc sera querelas Haud justis adsurgis, i. e.  break out in complaints,  Verg. A. 10, 95: adsurgunt irae, id. ib. 12, 494: in ultionem adsurgere, Flor.

       3,  1, 10. — 2.  To rise in courage, to rise (cf. the opp. affligi): gaudet in adversis ani-moque adsurgit Adrastus, Stat. Th. 10,227.— 3. Of style, etc.,  to rise, soar :  raro adsurgit Hesiodus, Quint. 10, 1, 52: neque comoedia cothurnis adsurgit, id. 10, 2, 22; cf: subli-mitate heroici carminis animus adsurgat, id. 1, 8, 5.

       assus, a , um,  adj.  [qs. artus, then arsus, then assus; cf.: areo, ardeo, Van.],  roasted.

       1. Lit.: elixus esse quam assus soleo sua-vior, Plaut. Most. 5, 1, 66: mergi, Hor. S. 2,

       2,  51: turdi, id. ib. 2,2, 73: passeris assi, id. ib. 2, 8, 29 Bentl. (K. and H.,  atque) : quibus (piscibus) assis Languidus in cubitum jam se conviva reponet, id. ib. 2, 4, 38; so Vulg. Luc. 24, 42: res eadem magis alit jurulen-ta quam assa; magis assa quam elixa, Cels. 2,18; so, pulmo, Plin. 30, 15, 51, § 145: car-nes assae igni, Vulg. Exod. 12, 8: assa caro bubula, ib. 1 Par. 16, 3: assum (quid) igni, ib. Exod. 12,9: ova, Scrib. Comp. 221.-Also, subst.:  assum,  i, w., a  roast, roasted  meat: vitulinum,  roast veal,  Cic. Fam. 9, 20. — On the pun with assum  =  adsum, v. adsum init.  — II. M e t on. (prop, dried with heat, hence),  dry, simple, mere :  sudatio,  a steam or  sweating-bath,  Gr. f  npol idpwres,  Cels. 3, 27; also,  subst.:  assa,  orum,  n.,=  sudatorium,  a sweating - bath, sudatory  (without bathing), Cic. ad Q. Fr. 3,1,1; cf.: assa cella: a<pidpu>TTipiov,  Gloss. Vet.: sol,  a simple basking in the sun  without a previous anointing, Cic. Att. 12, 6. —  Absol.  or with nutrix,  a dry-nurse:  Hoc monstrant vetulae pueris repentibus assae, Juv. 14, 208: assae nutri-cis est infantem magis diligere quam adul-tum, Front. Ep. ad Ant. 1, 5:   volvmmae

       DYNAMIDI NVTRICI ASSAE ET LIB. . . ., InSCr.

       Murat. 1512, 6: lapides,  rough, unhewn stone,  Serv. ad Verg. G. 2. 417: vox,  the simple voice,  unaccompanied by any instrument, Non. pp. 76 and 77; cf. Ascon. ad Cic. Div. in Caecil. 17 ; inversely, assae tibiae,

       ASTE

       pipes not accompanied by the voice,  Serv. ad Verg. G. 2, 417.

       as-suspiro (ads-).  are >  v -  n -, t0   si 9 h

       at  something; only twice in App. M. 4, p. 155.

       Assyria,  ae , /, = 'A<r<rvp«a,  a country of Asia, between Media, Mesopotamia, and Babylonia,  now  Kurdistan,  Plin. 5, 12, 13, § 66 al. — Hence,  AssyriuS,  a >  um >  ad J-, = \aa6pi of,  Assyrian,} 1 erg. E. 4, 25; Luc. G, 429; Stat. S. 3, 3, 212 al.; and  Assyrii, 6rura. m.,  the Assyrians,  Cic. Div. 1,1, 1; Plin. 6, 13, 16, § 41 ; Vulg. Gen. 2, 14; ib. Isa. 7,17 al.—Sometimes poetic for  Median, Phrygian, Phoenician, Indian,  etc.; so pu-ella, i. e.  the Phoenician Europa,  Sen. Here. Oet. 554: venenum, i.e.,  Tyrianpurple,  Sil.

       11,  41: stagnum, i. e.  Lake Gennesareth, in Palestine,  Just. 18,3: ebur, i.  e.Indian,Ov. Am. 2. 5, 40: malus, i. e. Medica,  the citron-tree,  Plin. 15, 14, 14, § 48; cf. Voss ad Verg. G. 2, 126.

       ast,  conj. , v. at  init.

       asta,  ae,/, v. hasta.

       Asta,  ae , /•> =  Acttu,  a town.  I.  In Liguria,  now  Asti,  Plin. 3, 5, 7, § 49.— H, In Hispania Batica,  Li v. 39, 21: Mel. 3, 1, 4; Plin. 3,1, 3, § 11; cf. Mann. Hisp. p. 286. — Hence, Astensis,  e , «"#•»  °f Asta: ager, Liv. 39, 21; and Astenses, ium, m., the Astensians,  Auct. B. Hisp. 26.

       Astabores  or  -as,  ae >  m -, =  'a^tci-

       fiopas, a branch of the Nile in Ethiopia, now  Tacazze  or  Atbara,  Mel. 1, 9, 2; Plin. 5, 9, 10, § 53 (Jan,  Astobores). —  In Vitr. 8, 2, AstaboraS:  cf - Mann. Afr. I. pp. 170 and 177.

       t  1. aStaCUS,  *, W., = ao-ruKor,  a kind of crab,  Plin. 9, 31, 51, § 97; cf. Isid. Orig.

       12,   8. 9.

       2. AstacUS,  *>  w »  ="A<rTaKoi, the father of Menalippus, who is hence called Astacides, Ov. lb. 513; Stat. Th. 8, 725.

       3. AStaCUS (-OS),  >> /•» = "A<7Ta*o? or 'Ao-TaKof,  a town in Bithynia,  Mel. 1,19, 4: Astacum, unde et ex eo Astacenus sinus, Plin. 5, 32, 43, § 148.

       Astapa,  ae, /, a  town in  Hispania Bae-tica, now  Estepa,  Liv. 28, 22 and 23 ; cf. Mann. Hisp. 309.

       Astape, v. Astapua

       t  astaphis,  idis,/, =  a<na<pts.  I.  A raisin:  U va passa, quam astaphida vocant, etc., Plin. 23, 1, 12, § 15. — H. Astaphis agria. v. staphis.

       AstapUS,  l,  m -->  = *Ao-Ta7rou9,  the name of the Nile as it flows through Ethiopia: (Nilus) medios Aethiopas secat eognomina-tus Astapus, quod illarum gentium lingua significat aquam e tenebris profluentem, Plin. 5, 9, 10, § 53.—Also called Astusa-pes, P 11 "-  6 ,  9 ,  10 , §  53   f m -  ( in   MeI   1»  9 > 'A Astape; in Vitr. 8, 2, 6, Astosabas,

       ae, m.,=:'Ao-Too-«/3a?, Strab.; cf. Mann. Afr. I. 170; ace. to others,  a river of Ethiopia, falling into the Nile,  now called  Abai).

       Ast arte,  es, /., =  'Aarciprt)  (Phoeu. n*niy2?, Gesen. Gesch. d. Hebr. Spr. 229; Heb. DhimiJS?)?  a  Syro-Phoenician goddess;  ace. to Cic. N. D. 3, 23, 59,  the fourth Venus;  Vulg. 3 Reg. 11, 5; 11, 33.

       t  asteismos,  i,  m ->  ~  ucieiapo?',  in

       rhet.,  the more refined style of speaking,  = urbanitas, Serv a*.I Verg. A. 2. 517 (in Cha-ris. p. 247 P., au' D'om. p. 458 P., written as Greek).

       Astensis  A = a.£/.,v. Asta.

       taster?^  ,  m -- - "<*Tnp  I.  A   star i Macr Soinn. Scip. 1, 14. —II. Esp. A. Ass AUicus,  the Jtalian starwurt, aster ; Ast or amellus, Linn.: aster at) aliquis bu-bunion appellatur, Plin. 27, 5, 19, §  M;  App. Herb. 60. — JJ. Aster Samius,  a kind of Samian earth,'whose nature and healing power are described in  Plin. 35, 16, 53, § 191.

       astercum,  5 ,  v - astericum.

       1. asteria,  ae , /•> =  uarepta, a precious stone,  perh.  caVs-eye,  Plin. 37, 9, 47, § 131.—Called in Isid. Orig. 16,10, 3, aste-rites; in Mart. Cap. l, p. 19, astrites.

       2. Asteria, ae, or -e,£s,/, =  'a™-

       ptri. \,The daughter of Polus and Phoebe, mother of the fourth Hercules :  Asteria, Cic. N. D. 3,16, 42: Asterie, Hyg. Fab. prooem.—

       ASTO

       II.  Daughter of the Titan Casus, changed by Jupiter into a quail, and thrown into the sea :  Asterie, Ov. M. 6. 108; Hyg. Fab. 53. —In the place where she was cast down— the island of Delos—arose Ortygia (quail island); hence called,  III. Asteria,  PI in -4, 12, 22, § 60. —  IV  An ancient name of the island of Rhodes, "Plin. 5, 31, 36, § 132.— V. Asterie, a female proper name,  Hor. C. 3, 7. ^         '

       t asteriace,  es,/, =  aurepiaKt], a simple medicine,  Cels. 5,14.

       taSteriaS,  ae , ™., =  acnepia?, a kind of heron;  Ardiolarum tria genera, leucon, asterias, pellos, Plin. 10, 60, 79, § 164.

       t  astericum,  h  n -i  —  ium-piKov, a kind

       of plant,  in pure Lat., urceolaris; Plin. 22, 17, 20, § 43 (Jan,  astercum).

       1 1. asteridn,  ii, «-, —  aarepiov, a species of spider,  Plm. 29, 4, 27, § 86.

       2. Asteridn,  ontis,  m.,  =  'AcTepiwv, a river in Argolis,  Stat. Th. 4, 122; 4, 714.

       tasteriscus,  ^  m -i —  ao-Tep/o-Ko?,  a

       small star, an asterisk, as a typographical mark placed before imperfect, deficient passages of authors:  *asteriscus apponitur in his, quae omissa sunt, Isid. Orig. 1, 20, 2; so Hier. in Rufin. 2, 8; Aug. Ep. ad Hier.

       10,  2 al.

       t  asterites,  ae > m -  > — "a-Tepi-rnr.   I.  a

       kind of basilisk,  App. Herb. 128. —H, = 1. asteria, q. v.

       *  a-sterno  (better  adst-)  ere,  v. a., to strew upon ;  hence, mid.,  to stretch one's self to lie stretched:  adsternunturque se-pulchro,  they prostrate themselves upon, Ov. M. 2, 343.

       t  asthmaticus, a .  um >  a< #-> =  aaOpa-

       Ttnov, afflicted with shortness of breath  or coughing [ 6.a0p.a  ; cf. Cels. 4, 4, 2],  asthmatic :  asthmaticis in vino (radicem al-theae) bibendam dare, Plin. 20, 21, 84, § 230 (Jan,  spasticis) ; 26, 7,19, § 34.

       t  astiCUS,  a >  um >  ad i-> =  uotiko^,  of  or pertaining to the city, city-:  ludi,  games celebrated in the city in honor of Bacchus, Suet. Calig. 20 (al.  iselastici;  v. iselasticus).

       astipulatio (adst-),  onis,/ [astipu-

       lor]; lit.,  an assent to  or  agreement with; hence, I.  An assenting to, affirming the same facts:  qua de re exstat etiam Annaei Senecae adstipulatio, Plin. 29, 1, 5, g 10.—

       11.  A modulation of the voice according to the sentiment  • Accedit enim vis et proprie-tas rebus tali adstipulatione, quae nisi ad-sit, aliud vox, aliud animus ostendat,Quint. 11, 3, 175.

       astipulator (adst-), <">ris, m. [id.]. I.

       One who joins another in a stipulation,  Gai Inst. 3, 110; so id. ib. 3, 117. — Hence, H. An assistant in a trial, in  gen.: testes tot .. cum ad-'tipulatore tuo comparabuntur? Cic. Quint 8, 58; so id. Pis. 9.—And trop., one who a senls to  or  agrees with:  illud fal-sum esse et Stoici dicunt et eorum adsti-pulator Antioehus, Cic. Ac. 2, 21, 67: vanae opinionis. Val Max.  7,  \ fin.

       * astipulatUS (adst-).  »" s , m ;  —astipulatio,  an assenting to, assent:  Jovis ad-stipulatu, Plin. 7, 47, 48, § 152.

       a-Stipulor (adst-, Weissenb., Jan), firi, 1,  v. dep. (act.  adstipulo, ^ re , Jul. Val. Rer Gest. Alex. M 1,18),  to join in a stipulation, to stipulate with,  Gai Inst. 3, 112.— Trop,to  agree with one, =z  adsentiri: ad-stipulari irato consuli, Liv. 39, 5: Hellani-co adstipulatur Damastes memorans, etc., Plin. 7, 48, 49, § 154.

       a-StitUO  (better than  adst-),  Si, utum, 3,  v. a.  [statuo],  to place  a person or thing somewhere  (very rare, perh. only in the foil, exs.): Juben an non jubes astitui aulas? Plaut. Capt. 4, 2, 66 Fleck.: reum ad lectum ejus (aegroti) astituemus, Auct. ad Her. 3, 20 B. and K.; App. M. 9, p. 222,1; 3, p. 130.

       a-sto (asto, Fleck., Rib., B. and K.; adsto,  Ritsehl, Lachm.), stiti, no  sup.,  1, c.  n., to stand at  or  near  a person or thing, to stand by, stand  (syn. r adsisto, adsum, faveo). I. Lit. (very freq. and class.); constr.  absol,  with  ad, juxta, propter, in with abl, ante, coram, contra, supra,  etc.; with  dat., ace,  and  abl.,  and with  local adv.:  astitit ilium locum, et illo, et ill I, et circa ilium, Prise, p. 1181 P.: marinas propter plagas, Enn. ap. Fest. p. 309 Mull. (Sat. v. 41 Vahl.): si iste stabit, adstato si-mul, Plaut. Ps. 3. 2, 75: cum omnis multi-
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       tudo adstaret, Vulg. Lev. 9, 5; ib. Psa. 2, 2s ib. Act. 22, 20: ante ostium, Plaut. True. 1,

       2,  72; so id. Men. 4, 3, 2: ante aras,  Lucr.

       I, 90: ante oculos astare, Verg. A. 3, 150: adstare ante Dominum, Vulg. Tob. 12, 15; ib. Luc. 1, 19 : intra limen adstate illic, Plaut. Most. 5, 1, 16: ut mihi confidentei contra adstitit! id. Capt. 3, 5, 6: Postquam ille hine abiit, tu adstas solus! id. Ps. 1, 4, 1; so id. Bacch. 5, 2, 16; id. Stich. 3, 2,11; id. Mil. 2, 4, 5; 2, 5, 36; id. Poen. 1, 2, 49 al.: adsta atque audi, id. Cist. 2, 3, 53 ; so id. Ep. 1, 1, 61; id. Most. 1, 4, 11: cum patre astans, Ter. Phorm. 4, 3, 2: cum Alexander in Sigeo ad Achillis tumulum astitisset, Cic. Arch. 10, 24: in eopse adstas lapide, Plaut. Bacch. 4, 7,17: astat in conspectu meo, Cic. Cat. 4, 2: multis coram adstantibus, Vulg. Gen. 45, 1: adstat coram vobis, ib. Act. 4, 10: supra caput, Verg. A. 4, 702; 5,10: nee opinanti Mors ad caput adstitit, Lucr. 3, 959: adstiterunt ad januam, Vulg. Act. 10, 17: adstiterunt juxta illos, ib. ib. 1, 10: qui campis adstiterant, Tac. A. 2,17 Halm: tribunali, id. ib. 12,  36 fin.:  mensae, Suet. Tib. 61; so Mart. 8, 56, 13 : adstabo tibi, Vulg. Psa. 5, 5; ib. Act. 27, 23: aliquem adstare, Plin. Pan. 23, 2, where Keil reads astaret:  limine divae Adstitit, Stat. Th. 9, 607.—  II,  Trop.: Certa quidem finis vitae mortalibus adstat,  awaits,  Lucr. 3, 1078.— Also,  to stand at  one's side as counsel or aid,  to assist  (cf.: assisto, adsum, etc.): Amanti supparisator, hortor, adsto, admo-neo, gaudeo, Plaut. Am. 3, 4,10: Bum adsto advocatus cuidam cognato meo, id. Cas. 3,

       3,  4.— P o e t., of an object  still existing  or remaining :  astante ope barbaric^, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (for this Verg. has; Priami dum regna manebant, A. 2, 22).— III.  T r a n s f.,  to stand up, to stand upright  (cf. ad, I. 1.) : squamis astantibus, Verg. G. 3, 545: Minerva, quae est in Par-thenone adstans, Plin. 34, 8, 19, § 54 :  where Jan reads  stans.

       Astdmi,  orum, m., =  "koropot  (without mouths),  an Indian people, said to have -no mouths:  Astomorum gens sine ore, Plin. 7, 2, 2, § 25.

       t  Astraba,  ae,/, =  uarpapn, a wooden saddle, a sump ter-saddle ; the title of a lost comedy attributed to Plautus;  its authen ticity was suspected even in ancient times; v. Cell. 11,7; Non. p. 70; Paul, ex Fest. s. v. subscudes, p. 306 Mull.

       Astraea,  ae , /•, = 'Ao-xpa/a,  the goddess of Justice, who, during the Golden Age, lived on the earth, but finally abandoned it, and returned to heaven,  Ov. M. 1,150; Juv. 6, 19; Sen. Oct. 424; cf: Jam redit et Virgo, I.e. Astraea, Verg. E. 4, 6. —  As a con* stellation, Libra ;  ace. to others,  Virgo, Luc. 9, 534; cf. Arat. Phaen. 98.

       AstraeUS,  *,  m -> — 'Ao-Tpcuo?,  a Titan, husband of Aurora, and father of the winds t which are hence called  Astraei fratres, Ov M. 14, 545 ; cf. Caes. German. Arat. 105, Hes. Theog. 378 sq.

       t Astragalizontes, um, m., =  ol

       ao-Tpa7aA^ovTt?,  the dice-players  (children), a celebrated group of statuary by Polycletus, Plin. 34, 8, 19, § 55.

       t astragalUS,  i,  m -> = uarpd^aXot  (the ankle-bone). I. In arch.  £^ m  A little round moulding in the form of a ring, which encircles the upper part of a column, an astragal,  Vitr. 3, 3. — B. Lesbius,  a sort of moulding carved to represent a string of pearls, a festoon, a stem with seeds of grain or  olives,  Vitr. 4,6.—H.  A leguminous plant, Spanish tragacanth :  Astragalus Baeticus, Linn.; Plin. 26, 8, 29, § 46.

       *astralis,  t  adj.  [astrum],  relating to the stars :  fata, i. e.  revealed by the sta7~s f Aug. Civ. Dei, 5,7  fin.

       * a-strangiilo (ads-), are,  v. a., to

       strangle,  Min. Felix, c. 30.

       t  Ast rape,  es,/, =  uarpairt), The Flash of Lightning  (personitied),  a painting by Apelles,  Plin. 35, 10, 36, § 96.

       tastrapiaS,  ae ,  m -> = "vrpaTria?, a precious stune, black in color, with gleams of light crossing the middle of it,  Plin. 37,

       II, 73, § 189.

       t astrapoplectus,  a , «m,  adj., = ^ a -

       rpairoTr\riKj6i, struck by lightning:  tecta, Sen. Q. N. 1. 15.

       *astreanSj antis,  adj.  [qs.  P. a.  from 183
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       astreo, are; astrum],  gleaming like a star, Mart. Cap. 8, p. 273 dub.

       a-strepo (ads-,  Halm), ere,  v. n.  and  a. X.  In gen.,  to make a noise at  or  to  (only-post-Aug.; freq. in Tac): totum mare im-mugit, omnes undique scopuli adstrepunt, Sen. Hippol. 1027: adstrepebat volgus di-versis incitamentis, Tac. A. 1, 18: volgus clamore et vocibus adstrepebat, id. H. 2, 90.—As  verb act.  with  ace:  irritis preci-bus surdas principis aures adstrepebant, Plin. Pan. 26, 2 (Keil,  obstrepebant):  eadem, Tac. H. 4, 49: quae pauci incipiant, reliquos adstrepere, id. A. 2, 12. — H. E s p.,  aiicui adstrepere, like acclamo,  to shout applause to, to applaud, huzza :  adstrepebat huic ala-cre vulgus, Tac. A. 11,17: haec atque talia dicenti adstrepere volgus, id. ib. 12, 34.

       astricte (ads-),  adv.,  v. astringo,  P. a. Jin.

       astrictlO (ads-),  onis,/ [astringo]. I.  A power of contracting, astringency : herba gustus amari cum adstrictione, Plin. 27,10, 59, §' 83. —II.  The act of sharpening, Cod. th. 1, 4, 3.

       *  astrictorius (ads-),  a ,  um , « d i-

       [id.],  binding, astringent:  folia (paliuri) ad-strictoriam vim habent, Plin. 24, 13, 71, § 115.

       astrictus (ads-),  a, um, v. astringo, P. a.

       t  astrlcus;  a,  um ,  a ^j-, =  uo-Tp t Ko?,

       pertaining to t/te stars :  caeli choreae, Varr. ap. Non. p. 451,11.

       *  a-strido (ads-), ^ re , v -n -,  t°  niss   at   •'

       longe Ora reducentem premit adstridenti-bus hydris, Stat. Th. 11, 494. astrifbr,  f5ra,furum,  adj.  [astrum-fero].

       I.  Starry  (poet, and post-Aug.): axes, Stat. Th. 8, 83 : umbrae, Val. Fl. 6, 752. — H. Placed among the stars,  Mart. 8, 28.

       *  astrifICO,  are,  v. a.  [astrum-facio],  to proauce  or  make stars :  Archimedea astri-ficante manu, Mart. Cap. (5, p. 191.

       astriflCUS,  a >  um ,  a ^j-  [id.],  star-producing :  astnlicis caelum scandebat habe-nis nox, Mart. Cap. 2  init.

       astriger,  g« ra , gSrum,  adj.  [astrum-gero],  starry  (poet, and post-Aug.): axes, Stat. Th. 10, 828; so Claud. B. Get. 245.

       *  astrildquUS,  a, um,  adj.  [astrum-lo-quorj,  talking of the stars :  puella, Mart. Cap. 8, p. 273.

       astnluCUS,  a, um,  adj.  [astrum-lu-ceo],  shining  or  gleaming like stars:  divi, Mart. Cap. 9  init.

       a-stringo (ads-,  Ritsehl, Baiter, Halm, Jahn, Keil ; as-, Fleck., Merk., Kayser), inxi, ictum, 3,  v. a., to draw close, to draw, bind,  or  tie together, to bind, to tighten, contract  (syn. : constringo, strin-go, alligo, obligo, vincio). I. Lit.: (hunc) adstringite ad columnam fortiter, Plaut. Bacch. 4, 7, 25: ad statuam astrictus est, Cic. Verr. 2, 4, 42: manus, Plaut. Capt. 3, 5, 9: vinculorum, id est aptissimum ... quod ex se atque de iis, quae adstringit quam maxume, unum efflcit, Cic. Tim. 4  fin. : astringit vincula motu, Ov. M. 11, 75 : la-queos, Sen. Ira, 3, 16: artius atque hedera procera adstringitur ilex,  is twined around with ivy,  Hor. Epod. 15, 5: adstringi funi-bus, Vulg. Ezech. 27, 24: aliquem adstrin-gere loris, ib. Act. 22, 25: pavidum in jus Cervice adstricta dominum trahat,  with a halter round his neck,  Juv. 10, 88 (Jahn,  ob-strictd) : aspice ... Quam non adstricto per.-currat pulpita socco,  not drawn close, loose; poet, for  a negligent style of writing,  Hor. Ep. 2, 1, 174: Ipse rotam adstringit multo sufflamine consul,  checks,  Juv. 8,148: balte-us haud fluxos gemmis adstrinxit amictus, Luc. 2,362: frontem,  to contract, knit,  Mart.

       II, 40; Sen. Ep. 106': labra porriguntur et scinduntur et adstringuntur, Quint. 11, 3, 81: frondem ferro,  to cut off, clip,  Col. 5,6,17 al.; so, alvum,  to make costive  (opp.' solvere, q. v.), Cels. 1, 3; 2, 30. —Of the contraction produced by cold : nivibus quoque molle rotatis astringi corpus, Ov. M. 9, 222; so id. Tr. 3, 4, 48 ; id. P. 3. 3, 26 : ventis glacies astricta pependit, id. M. 1, 120: Sic stat iners Scythicas adstringens Bosporus un-das, Luc. 5, 436 : vis frigoris corpora) ita adstringebat, Curt. 7, 3,13; 8,4, 6.—Hence, also,  to make colder, to cool, refresh:  ex quo (puteo) possis rursus adstringere, Plin. Ep. 5,6,25: corpus astringes brevi Salone, Mart.
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       1,  49, 11 (ace. to Varr. in  a.pass,  sense in the perf,  adstrinxi for adstrictus sum, Varr. L. L. Fragm. ap. Cell. 2, 25, 7). — Of colors,  to deaden:  ita permixtis viribus alterum al-tero excitatur aut adstringitur, Plin. 9. 38, 62, § 134 (diff. from alligare, which precedes; v. alligo,!. B.).—Also of an astringent, harsh taste: radix gustu adstringit, Plin. 27,10,60, § 85.— II. Trop.,  to draw together, draw closer, circumscribe ; to bind, put under obligation, oblige, necessitate:  ubi adflnitatem inter nos nostram adstrinxeris, Plaut. Trin. 3, 2, 73 : vellem, suscepisses juvenem re-gendum; pater enim nimis indulgens, quic-quid ego adstrinxi, relaxat, Cic. Att. 10, 6; so, mores disciplinae severitate, Quint. 2,

       2,  4 Spald. : ad adstringendam fidem, Cic. Off. 3, 31, 111: hac lege tibi meam astringo fidem, Ter. Eun. 1, 2, 22: quo (jure juran-do) se cuncti astrinxerant, Suet. Caes. 84: hujus tanti officii servitutem astringebam testimonio sempiterno,  to confirm, secure, Cic. Plane. 30  fin.  Wund.: religione devinc-tum astrictumque, id. Verr. 2,4,42: discipli-na astricta legibus, id. Brut. 10, 40; id. ad Q. Fr. 1,1,3: lege et quaestione, id. Clu. 155: suis condicionibus, id. Quinct. 5 : auditor nulla ejus modi adstrictus necessitate, id. N. D. 1, 7, 17 : orationem numeris astrin-gere, id. de Or. 3, 44,173 et saep.: adstringi sacris,  to be bound to maintain,  id. Leg. 2, 19: inops regio, quae parsimonia astringe-ret milites, Liv. 39, 1: ad temperantiam, Plin. Ep. 7,1: ad servitutem juris, Quint. 2, 16,9: ilia servitus ad certa se verba adstrin-gendi, id. 7, 3,16: milites ad certam stipen-diorum formulam, Suet. Aug. 49; id. Tib. 18: me astringam verbis in sacra jura tuis, Ov. H. 16, 320; 20, 28: magno scelere se astrin-geret, Cic. Phil. 4, 4, 9; id. Sest.  50 fin.;  so id. Sull. 29, 82 ; perh. also id. Pis. 39  fin.; instead of this  abl.  of class. Latin, we sometimes find in comedy apparently the  gen.: et ipsum sese et ilium furti adstringeret, made guilty of, charged himself with,  Plaut. Rud. 4, 7, 34: Homo furti sese adstringet, id. Poen. 3, 4, 27 (cf.: Audin tu? hie furti se adligat, Ter. Eun. 4, 7, 39; Draeger, Hist. Synt. I. § 209, regards this as a vulgar extension of the use of the  gen. with verbs of accusing, convicting,  etc., but Klotz, s. v. astringo, regards it as really an old dative, furtoi furti; cf. quoi cui).—Of reasoning or discourse,  to compress, abridge, bring into short compass:  Stoici breviter adstringere solent argumenta, Cic. Tusc. 3, 6, 13 (cf. id. ib. 3,10,22: Haec sic dicuntur a Stoicis,con-cludunturque contortius) ; id. Fat. 14, 32: premere tumentia, luxuriantia adstringere, Quint. 10, 4, 1 Frotsch., Halm. — Hence, astrictus (ads-),  a , um,  P. a., drawn together, tight, narrow, close.  A. L i t.: limen astrictum,  shut,  Ov. Am. 3,1,50: alvus fusior aut astrictior, Cels. 1, 3: corpus astrictum, i.e. alvus dura, id. 3, 6: genus morbi astrictum,  costiveness,  id. 1 praef.: gustu adstricto, of a harsh, astringent taste,  Plin. 27, 12, 96, § 121. — B. Trop. 1.  Sparing,parsimonious, covetous  (not before the Aug. per.): astrictus pater, Prop. 3,17,18: adstricti mo-ris auctor,Tac. A. 3,55: parsimonia,Just. 44, 2.—2. Of discourse,  compact, brief, concise, short  (opp. remissus): dialectica quasi con-tracta et astricta eloquentia putanda est, Cic. Brut. 90, 309: verborum astricta com-prehensio, id. ib. 95, 327: est enim finiti-mus oratori poeta, numeris astrictior pau-lo, id. de Or. 1, 16, 70; 1,16, 60. —  Sup.  not used.— Adv.:  astricte (ads-)>  concisely, briefly  (only of discourse): astricte nume-rosa oratio, Cic. de Or. 3, 48, 184.—  Comp. : astrictius dicere, Sen. Ep.  8 fin.,  and Plin. Ep. 1, 20, 20: scribere, id. ib. 3, 18,10: ille concludit adstrictius, hie latius, Quint. 10, 1, 106.— Sup.  not used.

       t  astriOn,  ii,  n - [^rfjp], a crystalline precious stone, found in India,  considered by some  a kind of sapphire,  by others as our  adularia,  Plin. 37, 9, 48, § 132; Isid. Orig. 16, 13, 7.

       *  astri-SOnUS,  a ,  um ,  ad J-  [astrum-sono],  sounding with the stars :  Juppiter, Mart. Cap. 9, p. 308.

       astrltes,  v. 1. asteria.

       Astroarche,  es,/,  = , A<npod P xr, the

       star-queen, a Phoenician goddess,  Mart. Cap. 8, p. 273.

       t  astrobolos,  *, /  [u<xr^ P -/3dx\ui], a

       precious stone;  ace. to some,  a species of
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       onyx;  ace. to others,  chalcedon,  Plin. 37, 9, 50, § 133.

       tastrdites,  ae ,  m -, — uo-Tpotxn?,  an

       unknown prtcious stone of magical power, Plin. 37, 9, 49, § 133.

       t  aStrdldgia,  ae, /, =  uarpoXo^ia, knowledge of the stars, astronomy  (class, for the later astronomia, while astrologia was used to designate  astrology  exclusively first in late Lat., Hier. adv. Pelag. 1, 8; cf. Isd. Orig. 8, 9), Cic. Div. 2, 42, 87 sqq.; id. de Or. 1,16, 69; id. Off. 1, 6,19: astrologiam Atlas Libyae Alius, ut alii Aegyptii, ut alii Assy-rii invenerunt, Plin. 7, 56, 57, § 203; also  a work upon astronomy :  occasum matuti-num vergiliarum Hesiodus, nam hujus quoque nomine exstat astrologia, tradidit fieri, id. 18, 25, 57, § 213.

       t  astrolOgUS,  >,  m ; = aarpoXo-^ot.  I. An astronomer  (class, for the later astrono-mus; v. the preced. art.), Varr. R. R. 2, 1, 7; 2, 3, 7; Cic. Div. 2,42, 87; and in a pun: (Verres) novus astrologus, qui non tarn caeli rationem quam caelati argenti duce-ret, etc., Cic. Verr. 2, 2, 52. — H.  A star-interpreter, astrologer:  Astrologorum signa in caelo quaesit, observat, Enn. Trag. Rel. p. 42 Rib. ; Cic. Div. 1, 58, 132; 1, 6, 12; 1, 39, 85; id. Fam. 6, 6; Juv. 6, 554; Suet.Ner. 36.

       t  astronomia,  ae, /, =  ixar P ovo^i a ,

       knowledge of the stars, astronomy  (for the earlier astrologia, q. v.), Sen. Ep. 95; Petr. 88, 7 ; Macr. Somn. Scip. 2, 4 ; Aug. Civ. Dei, 18, 39.

       t astronomicus, a , um , adj.—.LaT P o-

       vofjuKos,  astronomical:    AstrdndmiCa,

       orum,  n., the title of an unfinished poem by Manilius, and of a treatise by Hyginus.

       t  astrdndmus,  ',  m -, —  ««TTpovo/xoc,

       an astronomer  (for the earlier astrologus, q. v.), Firm. Math. 5, 13.

       i  astrdSUS,  * [astrum],  born under an evil star, ill-starred,  Isid. Orig. 10, 13.

       astructlO (ads-),  onis,/. [astruo] (only in Capella). I.  An accumulation ofproif Mart. Cap. 5, p. 149.— H.  A putting together, composition,  Mart. Cap. 9, p. 314.

       *astrilCtor (ads-),  Oris,  m.  [id.],  one who adduces proof,  Venant. de Vita Mart. 2 fin.

       t astrum,  h  n -  [perh.  aarpov  borrowed; cf. uo-W/p; Sanscr. staras (plur.); Engl, star; Germ. Stern; Goth, stairno; and stella; Kuhn compares: Sanscr. star, Lat. sterno, Gr.  arpcovvvfjii,  Engl, strew, the stars being so called as strewn over the vault of heaven, as in Hor. S. 1, 5, 10],  a star, a constellation  (poet, or in more elevated prose). I. Lit., Verg. E. 9, 47; id. A. 4, 352; 5, 838; 8, 590; Ov. M. 1, 73; 11, 309; Hor. C. 3,21,24; 3,27,31; id. Epod. 16,61; id. Ep. 2, 2,187; Prop. 2,32, 50; 3,16,15; Mart. 8, 21 al.; Cic. Rep. 6, 22, 24; id. N. D. 2, 46, 118; id. Tusc. 1,25, 62; id. Tim. 12.—In Vulg. only  plur.:  astra caeli, Deut. 4, 10; 10, 22; 28, 62: donee egrediantur astra, 2 Esdr. 4, 21: astra matutina, Job, 38, 7.— II.  Trop. A. For  height:  turris educta sub astra, Verg. A. 2, 460: Ter spumam elisam et ro-rantia vidimus astra, id. ib. 3, 567 : Mons ibi verticibus petit arduus astra duobus, Ov. M. 1, 316: super astra Dei exaltabo solium meum,Vulg. Isa. 14,13 al.—IJ.  Heaven, and the immortality of the glory connected with it:  sic itur ad astra, Verg A. 9, 641: aliquem inferre astris, Ov*. M. 9, 272 ; 15, 846: Daphnimque tuum tollemus ad astra; Daphnim ad astra feremus, Verg. E. 5, 52: educere in astra, Hor. C. 4.  -2.  23: absentem rusticus urbem Tollit ad astra,  praises to the skies,  id. S. 2, 7, 29 al: Hortalus nostras laudes in astra sustuht.  extolled to the skies, Cic. Att. 2, 25, 1 (cf. the opp.: decidere ex astris, i. e. summam gloriam perdere, id. ib. 2. 21, 4).

       a-StrUO (ads-,  Merk., Halm, Dinter), struxi, structum, 3,  v. a., to build near  or in addition to  a thing,  to add  (mostly in prose and post-Aug.; never in Cic). I. Lit.: cum veteri adstruitur recens aediti-cium. Col. 1,  5 fin.:  utrique (villae) quae de-sunt, Plin. Ep. 9, 1 fin.:  sicut ante secunda fortuna tot victorias adstruxerat; ita nunc adversa destruens quae cumulaverat, Just. 23, 3 : medicamentum adstruere, Scrib. Comp. 227.—II. I n g e n.  A. To add to : adstrue formae, Ov. A. A. 2, 119: victus ab
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       eo Pharnaces vix quicqviam gloriae ejus ad-struxit, Veil. 2, 55: aliquid magnincentiae, Plin. 9, 35, 58, § 119; so, dignitati, PI in. Ep. 3, 2, 5 : famae, id. ib. 4, 17, 7: felicitati, id. Pan. 74, 2: alicui laudem, id. ib. 46, 8: ali-cui nobilitatem ac decus,Tac. H. 1.78: con-sulari ac triumphalibus ornamentis prae-dito quid aliud adstruere fortuua poterat? id. Agr. 44: adstruit auditis.. .pavor, Sil. 4, 8: ut quae Neroni falsus adstruit scriptor, ascribes, imputes,  Mart. 3, 20 : ut Livium quoque priorum aetati adstruas, i.e. annu-meres, Veil. 1, 17. — B.  To furnish with something  (syn. instruo): contignationem laterculo adstruxerunt,  covered, fastened, Caes. B. C. 2. 9. —Trop.: aliquem falsis criminibus, i.e.  to charge,  Curt. 10, 1.

       j§6if- The signif  affirmare,  which Agroet. p. 2268 P., and Beda, p. 2334 P. give, is found in no Lat. author; for in Plin. 12,18, 41, § 83, instead of  adstruxerunt,  it is better to read  adseverant;  v. Sillig ad h. 1.; so also Jan.

       t  astU (asty,  Vitr. 8, 3; 7 praef),  n., indecl., =  'da-rv, a city,  esp.  Athens  (as urbs kcit  kZoxhv  f° r  Home): omnes qui arcem astuque accolunt cives, Att. ap. Non. p. 4, 330: An in astu venit? Ter. Eun. 5, 5, 17: deniigrare ex agris et in astu, Cic. Leg. 2, 2, 5; Nep. Them. 4, 1; id. Alcib. 6, 4.

       astula, v.  assu la.

       a-StupeO (ads-,  Merk.), ere,  v.  w. t   to be amazed at  or  on account of, to be astonished at  (rare, and mostly poet.; perh. not before the Aug. per.): Adstupet ipse sibi, Ov. M. 3, 418: Cui fida manus proce-resque socerque Adstupet oranti, Stat. Th. 3, 406: divitiis, Sen. Tranq. Vit. 1, 8; Sid. Ep. 5, 5.—Of inanimate things: nemus adstupet, Stat. Th. 2, 13.

       1. astur,  "ris,  m., a species of hawk, Firm. Math, 5,  1 fin.

       2. Astlir,  fi ris 7  adj.  m -,  °/ or   belonging to the province of Asturia, in  Hispania Tar-raconensis,  Asturian :  equus, Mart. 14,199; v. Asturco: exercitus, Sil. 1, 252.— Subst, m., an Asturian:  belliger Astur, Sil. 12, 748: regio Asturum, Plin. 4, 20, 34, § 111; conventus Asturum, id. 3, 3, 4, § 18: Canta-bri et Astures validissimae gentes, Flor. 4, 12. 46 and 54.

       Astura,  ae , wi..="Ao-n/pa. I,  A river in Asturia,  now  Esla,  Flor. 4, 12, 54. — H. A river  (and/,  an island and town) in La-tium, near which Cicero had a villa,  Cic. Att. 12, 40; id. Fam. 6, 19; Liv. 8, 13; Plin. 3, 5, 9, § 57; cf. Mann. Ital. I. p. 620.

       AsturCO,  ( ~ >nis >  m -  [Astur],  an Asturian horse, an ambler,  distinguished for the beautiful motion of its limbs (cf. the epigram, Mart. 14, 199. and Sil. 3, 336), Auct. ad Her. 4, 50; Sen. Ep. 81: Equini generis, hi sunt quos thieldones voeamus, minore forma appellatos Asturcones, Plin. 8, 42, 67, § 166; Veg. 2, 28, 37. — Transf. to other horses possessing similar qualities : Asturco Macedonicus, Petr. 86.

       Asturia,  ae >/  I.  A  province in  Hispania Tarraconensis, Plin. 4, 20, 34, § 112; cf. Mann. Hispan. p.353 sq.—Hence,  Astil-riCUS,  a >  um >  a dj., Asturian:  gens, Plin. 8, 42. 67, § 166; so Sil. 16, 584.— H.  Subst : Asturica,  ae > / <  ine  capital of Asturia, on the river Astura,  now  Astorga  : Asturica urbs magniiica, Plin. 3, 3, 4, § 28; cf. Mann. Hispan. p. 355.

       1. astus,  a >  um >  adj.,  v - astutus.

       2. astUS,  i~ lS >  m -  [Curtius suggests the Sanscr. aksh = to reach, hit, and o£t)?, swift; and Vanicek, ascia and  dZivn,  with the idea of sharpness; others ao-Kf a>, to practise], adroitness, dexterity;  hence, in ma lam partem,  craft, cunning  (as a single act, while astutia  designates cunning as a habit; until the post-Aug. period found only in the abl.,  astu, as an  adv.;  cf. Paul, ex Fest. p. 5 Mull, and Prise, p. 1012 P.): Satin astu et fallendo callet? Att. Trag. Rel. p. 197 Rib.: Nisi ut astu ingenium lingua laudem et dictis lactem lenibus, id. ib. p. 189: nam doli non doli sunt, nisi astu colas, Plaut. Capt. 2, 1, 30: Sed ut astu sum adgressus ad eas! id. Poen. 5, 4, 53; id. Trin. 4, 2, 123; id. Ep. 4, 1, 19 ; id. Poen. prol. Ill: astu providere, Ter. And. 1, 3, 3: astu rem trac-tare, id. Eun. 5, 4, 2: Consilio versare dolos ingressus et astu, Incipit haec, Verg. A. 11, 704: ille astu subit, id. ib. 10, 522: aliquem
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       astu adgredi, Tac. A. 2, 64: astus belli, Sil. 16, 32: libertae, Tac. A. 14, 2: oratio, quae astu caret, pondero modo et inpulsu proe-liatur, Quint. 9, 1, 20. —In  plur.:  astus ho-stium in perniciem ipsis vertebat,Tac. A. 2, 20: praeveniens imnncorum astus, id. ib. 6, 44; 12,45; Petr. 97: Ulixes nectit pectore astus callidos, Sen. Troad. 527: nunc advo-ca astus, anime, nunc fraudes, dolos, id. ib. 618: ad insidiarum astus, Gell. 11,18,17.

       Astusapes,  v. Astapus.

       astute,  adv.,  v. astutus  fin.

       astutia,  ae > /• [astutus],  the quality of being astutus, orig. (like acumen, dolus, etc.)  dexterity, adroitness,  and also (eccl. Lat.)  under standing, wisdom:  Quibus (feris) abest ad praecavendum intellegendi astutia, Pac. ap. Cic. Fin. 5, 11, 31 (Trag. Rel. p. 122 Rib.): ut detur parvulis astutia.Vulg. Prov. 1,4: intellegite, parvuli,astutiam, ib. ib. 8, 5. — But very early used in a bad sense,  cunning, slyness, subtlety, craft  as a habit (most freq. in ante-class, and Cic-eron. Lat.; afterwards supplanted by astus, q. v.): est nobis spes in hac astutia, Plaut. Capt. 2, 1, 53: nee copiast [Me expediundi], nisi si astutiam aliquam corde machinor, id. ib. 3, 3,15 Fleck.; 3, 4, 7; id. Ep. 3, 2, 27; id. Mil. 2, 2, 82: nunc opus est tua Mini ad hanc rem exprompta malitia atque astutia, Ter. And. 4, 3, 8; id. Heaut. 4, 3, 32: quod si aut confidens astutia aut callida esset au-dacia, vix ullo obsisti modo posset, Cic. Clu. 65, 183: quae tamen non astutia quadam, sedaliquapotius sapientia secutus sum, id. Fam, 3, 10, 9: qui (Deus) adprehendit sapi-entes in astutia eorum, Vulg. Job, 5,13; ib. 1 Cor. 3, 19; ib. Ephes. 4, 14. — Also^Zwr.: in regionem astutiarum mearum te indu-co, Plaut. Mil. 2, 2, 78; so id. Ep. 3, 2, 39: Hem astutias, Ter. And. 3, 4, 25 Don.: aliter leges, aliter philosophi tollunt astutias, Cic. Off. 3, 17,68; 3, 17,61.

       *  astutuluS,  a ,  um ,  adj. dim.  [id], somewhat sly  or  cunning:  anus, App. M. 6, p. 184, _29.

       astutus,  a <  um >  adj.  [a lengthened form of the ante-class, astus, like versutus from versus, cinctutus from cinctus; and astus itself has the form of a P. a.,q. v.  init.], shrewd, sagacious, expert;  or (more freq., cf. astutia) in mal. part.,  sly, cunning, artful, designing,  etc. * I. Ante-class, form astUS,  a i  um   :   asta  bngua, Att. ap. Non. p. 1,54.—II. Class, form  astutus:  malus, callidus, astutus admodum, Plaut. Am. 1, 1, 112 : Causam dicere adversus astutos, audacis viros, valentes virgatores, id. As. 3, 2,19: non tam astutus, neque ita perspicax, Ter. Heaut. 5, 1, 1: verum ego numquam adeo astutus fui, Quin etc., id. Ad. 2, 2, 13: ratio, Cic.Verr. 1, ll^w.: nihil astutum, id. Or. 19, 64: hoc celandi genus est hominis non aperti, non simplicis, non ingenui; ver-suti potius, obscuri, astuti, fallacis, id. Off. 3, 13, 57: astuti Getae, Prop. 5, 5, 44: Par-thorum astutae tela remissa fugae, id. 4, 8, 54 : ut est astuta et ingeniosa sollertia, Plin. 36, 26, 66, § 192, where Jan omits  astuta et:  gens non astuta, nee callida, Tac. G. 22 et saep.: pro bene sano Ac non incauto Actum astutumque vocamus, Hor. S. 1, 3, 62: homo sagax et astutus, Mart. 12, 88, 4: Est vir astutus multorum eruditor, Vulg. Eccli. 37, 21: vulpes, Hor. S. 2, 3, 186: consilium, Gell. 5, 10 al.—As  subst.  (eccl. Lat.): Astutus omnia agit cum consilio, Vulg. Prov. 13, 16 ; ib. Eccli. 18, 28.—  Comp.:  fallacia astutior, Plaut. Cas. 5, 1, 7: si qui me astu-tiorem flngit (followed by callidius), Cic. Fam. 3, 8, 6 : qui custodit increpationes, astutior net, Vulg. Prov. 15, 5. — *  Sup.: astutissimus adversarius, Aug. Serm. 17: astutissima calliditas, id. Civ. Dei, 21, 6. — Adv.:  astute,  craftily, cunningly :  astute comminisci aliquid, Plaut. Ep. 2, 2, 96: docte atque astute captare, id. Most. 5, 1, 21: consulte, docte atque astute cavere, id. Rud. 4, 7, 14: Astute,  shrewdly  done, Ter. And. 1, 2, 12: astute labefactare aliquem, id. Eun. 3, 3, 3 : satis astute adgredi aliquem, id. Phorm. 5, 8, 75 : astute reticere aliquid, Cic. ad Q. Fr. 1, 2, 1: astute nihil agere, Matius ap. Cic. Fam. 11, 28, 3. — Comp.:  astutius ponere aliquid, Varr. L. L. 9, 1 Mull.— Sup.:  astutissime componere aliquid, Gell. 18, 4: astutissime excogitare, Lact. 1,22: astutissime fingi, Aug. Civ. Dei, 19,5.
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       asty,  v. astu.

       Astyages,  i? s  rn., =  'ao-tu« T m9.    I.

       King of Media, father of Mandane, and grandfather of Cyrus, by whom he was deprived of Ins throne,  Just. 1, 4 sq.—H,  An enemy of Perseus, changed by h im to stone by means of Medusa's head,  Ov. M. 5, 203.

       Astyanax,  actis >  m-,='A<TTudvat (ace.

       Gr. Astyanacta.Verg. A. 2, 457). I,  Son of Hector and Andromache; at the destruction of Troy he was throvm from a tower by Ulysses,  Verg. A. 2, 457 ; Ov. M. 13, 415.— II.  A tragic actor in the time of Cicero, Cic. Att. 4, 15, 6.

       astycus,  v. asticus.

       Asty 16s,  i,  m -, = "Ao-rvAo?,  a centaur and soothsayer, who endeavored to dissuade the other centaurs from the war with the Lapithce,  Ov. M. 12, 308 (called by Hes. Scut. Here. 185,  "act/3o\os).

       Astypalaeaj^/^'Aa-TyTTuXam.  I.

       One of the Sporades, an island near Crete, now  Stampalia,  Mel. 2, 7, 13 ; Plin. 4, 12, 23, § 71; Ov. A. A. 2, 82. —  H.  D e r i v v.

       A. Astypalaeenses,  ium,  m., the inhabitants of Astypalwa,  Cic. N. D. 3,18,45.—

       B. Astypalaeicus,  a < um,  adj., Asty-

       palcean :  cochleae, Plin. 30, 4, 11, § 32; 30, 6, 15, § 45; 30, 14, 43, § 127. —  C. Asty-paleiUS,  a >  um :  adj.;  a  poet, form for the preced., Ov. M. 7,461.

       Astyra,  a e,  or  Astyre,  es./.,  a city

       of My sin Major, not far from Adramytti-um,  Mel. 1, 18, 2; Plin. 5, 30, 32, § 122.

       t  astytis,  ulis./,=  uo-tuti?,  a kind of lettuce,  Plin. 19, 8, 38, § 127.

       Asum,  i>  n -i  a  town in Crete,  Plin. 4,12, 20, § 59.

       t  asyla,  ae,/,=  davXri, a plant;  otherwise called ferus oculus, Plin. 25, 13, 92, § 145.

       t  asylum,  i, n.,= davXov, a place of refuge, a sanctuary, an asylum :  servus, qui in illud asylum confugisset, Cic. Verr. 2, 1, 33: Romulus asylum aperit, Liv. 1, 8: lucum asylum referre, Verg. A. 8, 342: Ju-nonis asylum, id. ib. 2, 761: asyla statuere, Tac. A. 3, 60: lucus asyli, id. H. 3, 71; Gell. 6.2  fm.:  de asylo procedere, * Vulg. 2 Mace. 4, 34 al.

       t  asymbdlus (asum-,  Fleck.), a, um, adj.,  —  uavfj.f3o\o?, that contributes nothing to an entertainment, scot-free  (in pure Lat., immunis, Hor. C. 4, 12, 23): Tene asumbo-lum venire unctum atque lautum e balne-is, Ter. Phorm. 2, 2, 25; cf. Gell. 6, 13 (opp. : sumbolam dare, Ter. And. 1, 1, 61).

       t  asyndeton, '» w.,=  acvvbeTov, a rhetorical figure by which the connecting particle is omitted  (in pure Lat., dissolutio), e. g. Veni, vidi. vici; cf. Diom. p. 440  Y. — Adj. : asyndetus,  a ,  u ni, in astronomy, of stars,  standing without any connection with, or reference to, a constellation :  Mercurius, Sid. Ep. 8, 11.

       at  or   ast,  conj.  [Curtius connects the Sanscr. ati, ultra, nimis, the Gr.  e-n,  the Lat. et, and at in atavus; Vanicek connects with these at. atque, and atqui. Thus the original idea of  addition  is prominent in  en,  et, and atque; and the idea  of opposition  in at and atqui, which agree with  ur-dp  in meaning as well as in form. After the same analogy, the Gr.  n\tov,  mure, has become nXrjv,  but; and the Lat. magis has passed into the same meaning in the Fr. mais and the Ital. mai. The confusion in MSS. between at, ac, and et, and between atque and atqui, was prob. caused as much by their connection in idea as in form] (it was sometimes, for the sake of euphony, written ad; cf. Quint. 12, 10; 12, 32; 1 7, 5 ; Charis. p. 203 P., where, instead of at conjunctio-nem esse, ad vero praepositionem,the reading should be,  ad  conjunctionem esse,  at veropraepositionem, Fr.; v. the pass, in its connection ; cf. also Vel. Long. p. 2230 P.; Cassiod. p. 2287 P.; Mar. Vict. p. 2458 P. The form ast is found in the old laws; it occurs once in Trag. Rel., but never in Com. Rel. nor in Lucil. ; at is found in Plautus about 280 times, and ast about 10 times; in Ter. at about 100 times, and ast once; in Hor. at 60 times, ast 3 times; in Verg. at 168 times, ast 16; in Juv. at 17 times, ast 7 ; CatulL, Tibull., and Prop, use only at, and Pers. (Jahn) only ast; in prose,Cic. uses 185
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       ast in his epistles. It joins to a previous thought a new one, either antithetical or simply different, and especially an objection ; while  sed  denotes a direct opposition; and  autem  znarks a transition, and denotes at once a connection and an opposition). I. In adding a diff., but not entirely opp. thought, a qualification, restriction, etc., moreover, but, yet;  sometimes an emphasized (but never merely copulative)  and. Af     In gen.:  sei parentem pver verbekit

       AST OLE PLORASSIT  PVER  DIVEIS  PARENTOM

       sacer esto,  if the son strike his father, and the father complain, let the son,  etc., Lex Serv. Tullii ap. Fest. s. v. plorare, p. '230 Mull. ; Fragm. XII. Tab. ap. Cic. Leg. 2, 24: Philosophari est mihi necesse, at paucis, but only in a few words,  Enn., Trag. Rel. p. 65 Rib. :  divos et eos qvi caelestks, semper

       HABITI COLVNTO . . . AST OLLA PROPTER QVAE

       etc., Cic. Leg. 2, 8, 19; 3, 4, 11: hinc Remus auspicio se devovet atque secundam Solus avem servat. At Romulus pulcer in alto Quaerit Aventino, Enn. ap. Cic. Div. 1.48.107 (Ann. v. 83 Vahl.); Plaut. Capt. 5, 4, 22: si ego hie peribo, ast ille, ut dixit, non redit, id. ib. 3, 5, 25: paret Amor dictis carae ge-netneis. At Venus Ascanio placidam per membra quietem Inrigat, Verg. A. 1, 691: (Aeneas) finera dedit ore loquendi. At, Phoebi uondum patiens, immanis in antro Bacchatur vates, id. ib. 6, 77; 11, 709 sq.: quo (odore) totum nati corpus perduxit; at illi Dulcis compositis spiravit crimbus aura, id, G. 4, 416; so id. ib. 4, 460; 4, 513; id. A. 3, 259; 3, 675; 7, 81; 8, 241; 9, 793; Prop. 4, 4, 15; 4, 7, 11; Luc. 3, 664; 4, 36 al.—Also in prose (chiefly post-Aug.): una (navis) cum Nasidianis profugit: at ex re-liquis una praemissa Massiliam, etc., Caes. B. C. 2, 7 : ubi facta sunt, in unum omnia miscentur. At pastilli haec ratio est, etc., Cels. 5, 17; 6, 18: quamquam insideret ur-bem proprius miles, tres urbanae, novem praetoriae cohortes Etruria ferme Umbria-que delectae aut vetere Latio et coloniis antiquitus Romanis. At apud idonea pro-vinciarum sociae triremes etc.,Tac. A. 4, 5; 4, 6 : negavit alia se condicione adlectu-rum, quam si pateretur ascribi albo, extor-tum sibi a matre. At ilia commota etc., Suet. Tib. 51; id. Calig. 15; 44; id. Vesp. 5; id. Dom. 4; id. Galb. 7 al. —In the enumeration of particulars: Cum alio cantat, at tamen alii suo dat digito litteras, Naev., Com. Rel. p. 20 Rib.: dant alios aliae (sil-vae) fetus: dant utile lignum Navigiis pi-nos ... At myrtus validis hastilibus et bona bello Cornus, Verg. G. 2, 447: Nam neque turn stellis acies obtunsa videtur... At nebulae magis etc., id. ib. 1, 401; 3, 87; id. A. 7, 691: Hie alta Sicyone, ast hie Amy-done relicta, Hie Andro, etc., Juv. 3, 69.— The Vulg. often uses at as a mere continua-tive, where even et or atque might stand: eciscitabur ab iis ubi Christus nasceretur. At i 11 i dixerunt ei: In etc., Matt. 2, 5; 4, 20; 8,32; 14,29; 15, 34 et persaep.— In transition, B. Esp., 1. To a new narration, like the Gr.  be;  so the commencement of the fourth book of the iEneid: At regina gravi jam dudum saucia cura, etc. (the third book closes with the narrative of JSneas) ; so the beginning of the third book of the Thebaid of Statius : At non Aoniae moderator perfidus aulae, etc.; Verg. A. 4, 504; 5, 35; 5, 545; 5, 700; 5, 779; 6, 679; 7, 5; 8, 370; 8, 608; 9, 503; 10, 689; 11, 597; 12, 134 et saep.— Also in the post-Aug. histt. and other prose writers; so after speaking of the Ubii etc., Tac. says: At in Chaucis coeptavere seditionem praesidium agitantes etc., A. 1, 38; so ib. 4, 13; 12, 62; 14,23 et saep.—2. To a wonderful, terrible, unexpected, or exciting occurrence or circumstance : clamores simul horrendos ad sidera tollit, etc.... At gemini lapsu delubra ad summa dracones Effugiunt, Verg. A. 2, 225; 3,225: Lacte madens illic suberat Pan ilicis umbrae, Et facta agresti lignea falce Pales etc. At qua Velabri regio patet etc., Tib. 2, 6, 33; Verg. G. 4, 471: consurgit Tur-nus in ensem et ferit. Exclamant Troes trepidique Latini, Arrectaeque amborum acies. At perfldus ensis Frangitur in medio, id. A. 12, 731; 10,763: adusque Supre-mum terapus, ne se penuria victus Oppri-meret metuebat. At hunc liberta securi di-visit medium,Hor. S. 1,1,99: Magnus quan-to mucrone minatur Noctibus hibernis et si- I 186
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       dera terret Orion. At sonipes habitus etc., Stat. S. 1,1, 46.—3. To a passionate appeal, etc., in which case the antecedent clause is not expressed, but must be considered as existing in the mind of the speaker; cf. in Gr. uAA«  ab, ov de.  a. In passing to an interrogation, exhortation, request: At, scelesia, viden ut ne id quidem me dignum esse existumat? Plaut. As. 1, 2. 23; id. Aul. 1,1,8: At qui nummos tristis inuncat? Lu-cil. 15, 21 Mull.:  Me.  Sauream non novi.  Li. At nosce sane, Plaut.  An.  2, 4, 58:'  Ca.  Non adest.  Ps.  At tu cita, id. Ps. 1, 1, 30: satis habeo, at quaeso hercle etiam vide, id. Merc. 5, 4, 53 (Ritschl,  sat habeo. Sed):  at unum hoc quaeso... Ut, etc., id. Capt. 3, 5, 89: at tu, qui laetus rides mala nostra caveto Mox tibi, Tib. 1, 2, 87: Hunc ut Peleus vidit, At infenas, juvenum gratissime Crantor, Acci-pe, ait, Ov. M. 12, 367: at tu, nauta, vagae ne parce malignus arenae Ossibus et capiti inhumato Particulam dare, Hor. C. 1, 28, 23. — In prose : at vide quid succenseat, Cic. Fain. 7, 24, 2: itaque pulsus ego civi-tate non sum, quae nulla erat : at vide, quam ista tui latrocinii tela contempserim, id. Part. Or. 4, 1, 28; id. Dom. 44; App. M. 6, p. 179, 18.—j>. In expressions of passion, astonishment, indignation, pain, etc.: At ut scelesta sola secum murmurat, Plaut. AuL 1, 1, 13:  Sc.  Nunc quidem domi cer-tost: certa res est Nunc nostrum opserva-re ostium, [ubi] ubist.  Pa.  At, Sceledre, quaeso, Ut etc., id. Mil. 2, 4, 46: At o deo-rura quidquid in caelo regit Terras et humanum genus, Quid iste fert tumul-tus? Hor. Epod. 5, 1: At tibi quauta domus rutila testudine fulgens, etc., Stat. S. 2, 4,

       11.  — In prose: horum omnium studium una mater oppugnat: at quae mater? Cic. Clu. 70; id. Verr. 2, 2, 45: at per deos im-mortales! quid est, quod de hoc dici pos-sit, id. ib. 2, 1, 46: institui seuatores, qui omnia indicum responsa perscriberent. At quos viros! id. SulL 42; id. Deiot. 19, 33: tangit et ira deos : at non impune fere-mus, Ov. M. 8, 279 ; 10, 724 : at tibi Col-chorum, memini, regina vacavi, id. H. 12,

       1.  — C. In indignant imprecations: At te di omnes cum consilio, Calve, mactassint malol Pomp., Com. Rel. p. 245 Rib.: At te Juppiter diique omnes perdant! Plaut. Most. 1,1, 37: At te di deaeque faxint cum isto odio, Laches, Ter. Hec. 1, 2, 59: At te di perdant, id. Eun. 3, 1, 41: At tibi di dignum factis exitium duint, id. And. 4, 1, 42: At vobis male sit, Cat. 3, 13: At tibi, pro scelere, exclamat, pro talibus ausis Di. . . persolvant grates dignas et praemia red-dant Debita! Verg. A. 2, 535.—In prose: At vos, ait, devota capita, respiciant di perju-riorum vindices. Just. 14, 4,10.—<J. Rarely of friendly inclination, disposition: At tibi di bene faciant omnes, Plaut. Pers. 4, 3, 18: At tibi di semper, adulescens, quisquis es, faciant bene, id. Men. 5, 7, 32: At tu, Ca-tulle, destinatus obdura, Cat. 8, 19. — ©. In entreaty: At vos, o superi, miserescite regis, Verg. A. 8, 572: at tu, pater deum ho-minumque, hinc saltern arce hostes, Liv. 1,

       12.  — II. In adding an entirely opposite thought,  but, but indeed, but on the other hand, on the contrary,  etc. (the strictly class, signif. of the word).  £± m   In gen.:  at  dif-ferentiam rerum significat: ut cum dici-mus, Scipio est bellator, at M. Cato orator, Paul, ex Fest. p. 11 Mull.: splendet saepe, ast idem nimbis interdum nigret, Att., Trag. Rel. p. 170 Rib.:  So.  Mentire nunc. Me.  At jam faciam, ut verum dicas dicere, Plaut. Am. 1, 1, 189:  So.  Per Jovem juro med etc.  Me.  At ego per Mercurium juro, tibi etc., id. ib. 1,1, 280: Atque oppido hercle bene velle illud visus sum, Ast non habere quoi commendarem caprum, id. Merc.

       2,  1, 22 : fecit idem Themistocles ... at idem Pericles non fecit, Cic. Att. 7, 11, 3: non placet M. Antonio consulatus meus, at placuit P. Servilio, id. Phil. 2, 5, 12: ma-jores nostri Tusculanos Aequos.. in civi-tatem etiam acceperunt, at Karthaginem et Numantiam funditus sustulerunt, id. Off. 1, 11, 35: brevis a natura nobis vita data est; at memoria bene redditae vitae sem-piterna, id. Phil. 14, 12, 32; id. Cat. 2, 2, 3; id. Leg. 2, 18: crebras a nobis litteras ex-specta, ast plures etiam ipse mittito, id. Att. 1, 16 fm.:  Rejectis pilis comminus gla-diis pugnatum est. At Germani phalange facta impetus gladiorum exceperunt, Caes.
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       B. G. 1, 52: Postquam Caesar dicendi finem fecit, ceteri verbo alius alii varie adsentie-bautur. At M. Porcius Cato hujusce modi orationem habuit. Sail. C. 52,1: hac iter Elysium nobis, at laeva ... ad impia Tartara mittit,Verg. A. 6,542:  T.  Ante leves ergo pa-scentur in aethere cervi...  M.  At nos hinc alii sitientis ibimus Afros, id. E. 1,65:  Darn. Malo me Galatea petit, lasciva puella. . . Men.  At mihi sese oflert ultro meus ignis Amyntas, id. ib. 3, 66; 7, 35; 7, 55; id. G. L 219; 1, 242; 1, 370; 2, 151; 2, 184; 3, 331; 4, 18; 4, 180; id. A. 2, 35; 2. 687; 3, 424; 5,264; 6,489: Ast ego nutrici non mando vota, Pers. 2, 39: ast i 11 i tremat etc., id. 6, 74: Ast vocat officium, id. 6, 27: At Jesus audiens ait, Vulg. Matt. 9, 12 ; 9, 22 ; 12, 3 ; 12, 48 et persaep. — a. ^ n  order to strengthen a contrast, sometimes (esp. in Plaut. and Ter.) with  contra, e contrario, potius, etiam, vero. ( a )  With  contra:  Sum-mis nitere opibus, at ego contra ut dissi-milis siem, Lucil. 26, 19 Mull.: Ergo quod magnumst aeque leviusque  videtur...  At contra gravius etc., Lucr. 1, 366; so id. 1, 570 ; 1, 10«7 ; 2, 235 : L. Opimius ejectus est e patria: At contra bis Catilina abso-lutus  est,  Cic. Pis. 95; id. Verr. 5, 66; id Sex. Rose. 131; id. Quinct. 75: At tibi contra Evenit, etc., Hor. S. 1, 3, 27: (Cornu-tus) taedio curarum mortem in se festi-navit : at contra reus nihil infracto ani-mo, etc., Tac. A. 4, 28.—(/3) With  e contrario:  apud nos mercenarii scribae existi-mantur; at apud illos e contrario nemo ad id olhcium admittitur, nisi, etc., Nep. Eum. 1,5: in locis siccis partibus sulcorum imis disponenda sunt semina, ut tamquam in alveolis maneant. At uliginosis e contrario in summo porcae dorso collocanda,etc., Col. 11, 3, 44.—( 7 ) With  potius:  at satius fuerat earn viro dare nuptum potius, Plaut. Cist. 1, 1, 44: at potius serves nostram, tua munera, vitam, Ov. H. 3, 149. —  (6)  With etiam :  At etiam, furcifer, Male loqui mi audes?  but do you even?  etc., Plaut. Capt. 3, 4, 31; id. Trim 4, 2, 151; id. Rud. 3, 4, 6: At etiam cubat cuculus. Surge, amator, i domum,  but he is yet abed,  id. As. 5, 2, 73; so id. Capt. 2, 3, 98; id. Mil. 4, 4, 6: Exi fo-ras, sceleste. At etiam restitas, Fugitive! Ter. Eun. 4, 4, 1; 5, 6, 10: Proinde aut ex-eant, aut quiescant, etc.... at etiam sunt, Quirites, qui dicant, a me in exsilium ejec-tum esse Catilinam,  on the contrary, there are indeed people who say.  etc., Cic. Cat. 2, 6,12; id. Phil. 2, 30, 76; id. Quinct. 56; id. Verr. 5, 77; id. Dom. 70 al.— ( fc ) With  vero, but certainly :  At vero aut honoribus aucti aut etc., Cic. N. D. 3, 36, 87 ; id. Off. 2, 20, 70; 2, 23, 80; id. Fin. 1, 10, 33 ; id. Verr. 2, 5,17 al.— (£) With  certe :  Numquam ego te, vita frater amabilior, Aspiciam posthac. At certe semper amabo, Cat. 65,11;  66,  25. — (ti)  So, quidem—at (very rare) = quidem —autem,Cic.Off. 1, 22,75.—b.  Ironically: Th.  Quid valeam ?  Ly.  At tu aegrota, si lu-bet, per me aetatem quidem, Plaut. Cure. 4, 3, 22: at, credo, mea numina tandem Fessa jacent, Verg. A. 7, 297 ; 7, 363; Ov. H. 1, 44.—B. Very freq. in adding an objection, from one's own mind or another's, against an assertion previously made,  but, on the contrary, in opposition to this ;  sometimes, but one may say, it may be objected,  and the like: Piscium magnam atque altili-um vim interfecisti. At nego, Lucil. 28, 43 Mull.: Quid tandem te impedit? Mosne majorum ? At persaepe etiam privati in hac re publica perniciosos cives morte multarunt. An leges, quae de civium Ro-manorum supplicio rogatae sunt? At numquam in hac urbe etc., Cic. Cat. 1, 11, 28: Appellandi tempus non erat? At tecum plus annum vixit. In Gallia agi non po-tuit? At et in provincia jus dicebatur et etc., id. Quinct. 41: Male judicavit populus. Atjudicavit. Nondebuit. Atpotuit. Non fero. At multi clarissiml cives tulerunt, id. Plane. 11: sunt, quos signa. quos caelatum argentum delectant. At sumus, inquiunt, civitatis principes, id. Part. Or. 5, 2, 36; id. Fin. 4, 25, 71; id. Verr. 2,  2 fin.:  quid porro quaerendum est? Factumnesit? At constat: A quo? At patet, id. Mil. 6,15; id.PhiL 2,9: convivium vicinorum cotidie compleo, quod ad multam noctem.quam maxime pos-sumus, vario sermone producimus. At non est voluptatum tanta quasi titillatio in se-nibus.    Credo: sed ne desideratio quidem,
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       id. Sen. 14, 47: multo magnus orator prae-stat minutis imperatoribus. At prodest plus imperator. Quis negat? id. Brut. 73, 256; id. Div. 2, 29, 62; 2, 31, 67; 2, 32, 69 al.: Maxime Juppiter! At in se Pro quae-stu sumptum facit hie, Hor. S. 1, 2,18 al.— In this case i'req. strengthened, a.  By pol, edepol, hercule :  At pol ego neque florem neque flocces volo mihi, Caecil., Com. Rel. p. 67 Rib.:  So.  Non edepol volo profecto. Me.  At pol profecto ingratiis, Plaut. Am. 1, 1, 215; so id. As. 2, 2, 34; 4, 2,14; id. Capt. 3, 4, 64 ; id. Cas. 2, 3, 15 ; id. Cist. 4, 2, 70; id. Trin. 2, 4, 73 :  Ha.  Gaudio ero vobis. Ad.  At edepol nos voluptati tibi, id. Poen. 5, 4, 61; 3, 1, 68: At hercule aliquot an-nos populus Romanus maxima parte imperii caruit, Cic. Imp. Pomp. 54; id. Sex. Rose. 50: at hercle in ea controversia, quae de Argis est, superior sum, Liv. 34, 31: At, Hercule, reliquis omnibus etc., Plin. 7, 50, 51, § 169: At, hercules, Diodorus et in mor-bo etc., id. 29, 6, 39, § 142: At hercule Ger-manicum Druso ortum etc., Tac. A. 1, 3; 1, 17; 1,26; 3,54: At, hercules, si conscius fu-issem etc., Curt. 6,10, 20 al. —1>. By  enim, which introduces a reason for the objection implied in at,  but certainly, but surely, but indeed,  etc.,  u\\'\  7<«p: At enim tu nimis spisse incedis, Naev., Com. Rel. p. 16 Rib.; Turp. id. p. 93 : at enim nimis hie longo sermone utimur; Diem conficimus, Plaut. Trin. 3, 3, 78: At enim istoc nil est magis etc., Ter. Heaut. 4, 3, 21: At enim vereor, inquit Crassus, ne haec etc., Cic. de Or. 3, 49,188: cum dixisset Sophocles, O puerum pulchrum, Pericle. At enim praetorem, Sophocle, decet non solum manus, sed eti-am oculos abstinentes habere, etc., id. Off.

       1,  40, 144 Beier; so id. Mur. 35, 74; id. Inv.

       2,  17, 52 al.: at enim inter hos ipsos exi-stunt graves controversiae, id. Quinct. 1; so id. Imp. Pomp. 17, 51; 20, 60; id. Phil. 2, 2, 3; id. Ac. 2, 17, 52: At enim cur a me potissimum hoc praesidium petiverunt ? id. Div. in Caecil. 4, 15: At enim quis re-prehendet, quod in parricidas rei publicae decretum erit? Sail. C. 51, 25 Kritz : At enim quid ita solus ego circum curam ago? Liv. 6,15; 34, 32: At enim eo foedere, quod etc., id. 21,18; 34, 31; 39, 37: At enim nova nobis in fratrum Alias conjugia; sed etc., Tac. A. 12, 6. — c. By  tamen :  Jam id peccatum primum magnum,  magnum,  at numanum tamen, Ter. Ad. 4, 5, 53: Hi se-cretis sermonibus . . . conveniunt; nam publice civitas talibus inceptis abhorrebat. At tamen interfuere quidam etc., Tac. H. 4,55: At certe tamen, inquiunt, quod etc., Cat. 10, 14.—C. With a preced. negative, sometimes no antithesis is appended by at,  but it is indicated that if what has been said is not true, yet at least something else is true,  but yet;  sometimes with  tamen, but yet;  or  certe, but at least, yet at least : Nolo victumas: at minimis me extis pla-care volo, Plaut. Ps. 1, 3, 95 : Si tibi non cordi fuerant conubia nostra,... At tamen in vostras potuisti ducere sedes, Cat. 64, 158 sq.: Non cognoscebantur foris, at domi : non ab alienis, at a suis, Cic. Ac. 2, 11, 56: Liceat haec nobis, si oblivisci non possu-mus, at tacere, id. Fl. 25, 61: Si genus hu-manum et mortalia tenmitis arma, At spe-rate deos memores fandi atque nefandi, Verg. A. 1, 543; so id. ib. 4, 615, and 6, 406. —With  certe:  Haec erant... quorum co-gnitio studiosis juvenibus si non magnam utilitatem adferet, at certe, quod magis pc-timus, bonam voluntatem, Quint. 12,11, 31; Cels. 2, 15; Suet. Calig. 12 al.— D. The antithesis is sometimes not so much in the clause appended  by at,  as in the persons or things introduced in it; so, (a) Esp. freq. in conditional clauses with  si, si non, si minus, etiam si,  etc.; cf. Herm. ad Viger. 241: Si ego hie peribo, ast ille, ut dixit, non re-dit; At erit mi hoc factum mortuo memo-rabile,  if I perish here, but he does not return, yet  etc., Plaut. Capt. 3,5,26; id. Bacch. 2, 3,131: si ego digna hac contumelia Sum maxime, at tu indignus qui faceres tamen, Ter. Eun. 5, 2, 25: Si tu oblitus es. at di meminerunt, Cat. 30, 11: si non eo die, at postridie, Cato, R. R. 2, 1: si non paulo, at aliquanto (post petisses),Cic.Quinct. 40; 97; id. Mil. 93 al. : quanta tempestas invidiae nobis, si minus in praesens, at in posteri-tatem impendeat, id. Cat. 1, 22; id. Verr. 5, 69; id.Clu.15: qui non possit, etiam si sine

       ATAL

       ulla suspitione, at non sine argumento male dicere, id. Cael. 3, 8.—(/3) With  etsi :  ei, etsi nequaquam parem illius iugenio, at pro no-stro tamen studio men tarn gratiam refera-mus,Cic.deOr.3,4,14; Tac.Or. 19.—(7) With quod si:  Quod si nihil cum potentiore juris humani relinquitur inopi, at ego ad deos confugiam, Liv. 9,1; Tac.  A.  1, 67.—E, At. like autem and  6e,  sometimes serves simply to introduce an explanation: cum Sic mutilus miniteris. At illi foeda cicatrix etc.,  now an ugly scar  etc., Hor. S. 1, 5, 60. —P.  Ancl   a l so  like  Se  in Horn, and Hdt., it sometimes introduces an apodosis, a. With si: Bellona, si hodie nobis victoriam duis, ast ego templum tibi voveo,  if to-day thou bestow victory, then I  etc.,  eav — 64,  Liv. 10, 19.—|). With  quoniam :  Nunc, quoniam tuum insanabile ingenium est, at tu tuo supplicio doce etc.,  since your disposition is past cure, at least  etc.,  eirei—de,  Liv. 1, 28.

       4®" A. At is sometimes repeated at the beginning of several clauses, a. 1° opposition each to the preceding clause:  Soph. Tu quidem haut etiam octoginta's pondo. Paegn.  At confidentia Militia ilia militatur multo magis quam pondere. At ego hanc operam perdo, Plaut. Pers. 2, 2, 47 sq. : Si ego hie peribo, ast ille, ut dixit, non redit: At erit mi hoc factum mortuo memorabile, id. Capt. 3, 5, 25 sq.; id. As. 5, 2, 6 sqq. (Cic., in Quir. 7 and 10, opposes  at  to  sed,  and Tac, in A. 12, 6,  sed  to  at). — Ij.  In opposition to some common clause preceding: At etiam asto ? At etiam cesso foribus fa-cere hisce assulas? Plaut. Merc. 1, 2, 20: Quid turn esse existimas judicatum ? Certe gratis judicasse. At condemnarat; at cau-sam totam non audierat; at in contioni-bus etc., Cic. Caecin. 113: Sit flagitiorum omnium princeps: at est bonus imperator, at felix, id. Verr. 5, 4; id. Sest. 47; id. Fragm. B. 16, 5 B. and K.: Nefarius Hip-pias Pisistrati Alius arma contra patri-am ferens; at Sulla, at Marius, at Cin-na recte, imo jure fortasse, id. Att. 9, 10, 3: At non f'ormosa est, at non bene culta puella; At, puto, non votis saepe petita meis? Ov. Am. 3, 7, 1 sq. Merk.: At quam sunt similes, at quam formosus uterque! id. F. 2, 395: rideri possit eo quod Rusti-cius tonso toga defluit: at est bonus ut me-lior vir Non alius quisquam; at tibi amicus; at ingenium ingens Inculto latet hoc sub corpore, Hor. S. 1, 3, 30 sqq. (cf. sed — sed, Cat. 64, 141; Juv. 5, 61; 8, 149; and a similar use of  u\\<i  in Hellenistic Greek, as  a\Xd —  uXAu, 2 Cor. 2,17: <iX\u —  d\\d —aAAa, 1 Cor. 6,11).—B. Though regularly occupying the Arst place in its clause or sentence, it sometimes stands second (cf. atque  fin.):  Saepius at si me, Lycida for-mose, revisas, Verg. E. 7, 67; id. G. 3, 331: Tutior at quanto merx est in classe secun-da, Hor. S. 1, 2, 47: Mentior at si quid, etc., id. ib. 1, 8, 37: Gramineis ast inde toris dis-cumbitur, Val. Fl. 8, 255 : Major at inde etc., Stat. Th. 4, 116.—See more upon this word in Hand, Turs. I. pp. 417-451; Wagner, Quaest. XXXVII. ad Verg. IV. pp. 581-585.

       AtabulllS,  h m., a burning wind blowing in Apulia,  now called  sirocco,  Plin. 17, 24, 37, § 232; also mentioned by Horace, S. 1, 5, 78; and hence, Atabulus Horatianus, Gell. 2, 22, 25.

       AtaCinUS,  ^  um >  aa J-  >  pertaining to the river Atax,in  Gallia Narbonensis,  Atacian: AtaCini,  orum,  m., the inhabitants of Gallia Narbonensis, Mel. 2, 5,2: P. Terentius Varro Atacinus,  a poet from that region, flourishing in the time of Coesar,single fragments of whose writings are yet extant; the author of an  Argonautica, Hor. S. 1, 10, 46; cf. Ov. Am. 1, 15, 21; Prop. 3, 32, 85; Stat. S. 2, 7, 77; Quint. 10, 1, 87; Biihr, Rom. Lit. Gesch. p. 128, and Teulfel, Rom. Lit. § 208, 1. (Upon his measure and style, cf. Spald. and Frotsch. ad Quint. 1. 1.)

       Atalanta,  ae  (-e,  es, ov. Am. 3, 2, 29;

       id. A. A. 3,775),/, =. 'ATaAat/Trj- I.  A daughter of King Schozneus, in Bozotia, distinguished for her swiftness in running, conquered by Hippomenes  (ace. to others,  by Milanion) by stratagem, and marrud by him,  Ov. M. 10, 565 sqq. ; 10, 598 sq. ; Hvg. Fab. 185; Serv. ad Verg. A. 3, 113. — H.  A daughter of Iasius of Arcadia, a participant in the Calydonian boar-hunt, and pas-
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       sionately loved by Meleager,  Ov. H. 4, 99 (called, id. M. 8, 380, Tegeaea; and id. ib. 8, 426, Nonacria, v. h. v.).—HI. Derivv. A. Atalantacus or -eus, a, um,  adj., pertaining to Atalanta:  aures, Stat. Th.

       4,  309: labores, Manil. 5, 179: Schoenos,  a town in Arcadia, in the vicinity of which Atalanta established footraces,  Stat. Th. 7, 267. -B. Atalantiades,  ae,  m., a son of Atalanta and Meleager,  i. e.  Partheno-pozus,  Stat. Th. 7, 789.

       $  atanuvium or athanuvium, i,

       n. ,  a kind of earthen bowl used by the Roman priests in offering sacrifices,  Paul, ex Fest. p. 18 Mull.; v. Mull, ad h. L

       AtargatiS,    idis > /•> =   'Axup-ya-m,   a

       Syrian deity, called also  Derceto (Ae/JKeTto), Plin. 5, 23, 19, § 81; Macr. p. 1, 23.

       Atarnea, a e,/,='ATapKi, Steph. Byz.; more com.'Arapi/eu?,  a town in Mysia,  Plin.

       5,   30, 32, § 122. — Hence, Atameus,  a , um,  adj., of  or  pertaining to Atarnea,  Plin. 37, 10, 56, § 156 ; cf. Mann. Asia Min. III. pp. 398 and 415.

       t  atat  or   attat,  als0  several times repeated, atatatae, attatatatae, or atatte, atat-

       tate,   etc.,    interj.,  =  uttcitcu,     aTTaTuTcu,

       etc.; an exclamation of joy, pain, wonder, fright, warning, etc.,  oh! ah! alas! lo! strange!  etc.: Quid salve, atattatattatae, rivalis, salve; quid istuc attatae advertisti tam cito? Naev. ap. Charis. p. 214 P.: at-tatatae, cave cadas, amabo, id. ib. p. 213 P.: Attat, perii hercle ego miser, Plaut. Aul. 3,

       I, 8 ; id. Pers. 4, 7, 12 ; id. Poen. 4, 1, 5 : Atat eccam! id. True. 2, 7, 21; so id. Aul. 4, 8, 12 ; id. Cas. 3, 4, 29; id. Cure. 3, 20: Atat hoc illud est, Ter. And. 1, 1, 98 ; id. Eun. 4, 5, 1 al.; cf. Hand, Turs. I. pp. 451 and 452; Bentl. ad Ter. And. 1, 1, 98.

       atavia,  ae < / [atavus],  the mother of a great-great-grandfather  (abavus) or  great-great-grandmother  (abavia),  a fourth grandmother,  opp. to adneptis, Dig. 38, 10, 1; 38, 10,10.

       ataVUS  (archaic, -os),  h m-  [ at  avus], the father of a great - great - grandfather (abavus) or  great-great-grandmother,  opp. to adnepos. I. L i t., cf. Dig. 38, 10, 1, 38, 10, 10 ; Isid. Orig. 9, 5, 9 and 10; 9, 6, 23 and 25; Plaut. Pers. 1, 2, 5; Cic. Cael. 14.—

       II.   1 n  g en -> sometimes, like avus, abavus, etc., for  ancestor, forefather:  Turnus avis atavisque potens,Verg. A. 7, 56: Evocat an-tiquis proavos atavosque sepulchris, Ov. Am. 1, 8,17 : Maecenas, atavis edite regi-bus, Hor. C. 1,1,1.

       Atax,  ^ c ' s »  m -i  ="Axa£, a  small river in  Callia Narbonensis, now  Aude,  Mel. 2, 5 ; Plin. 3, 4, 5, § 32 ; Luc. 1, 403 ; Sid. Carm. 9, 15; cf. Mann. Gall. p. 63.

       Atella,ae,/,^'ATeA\a.  \ m Anancient town of the Osci, in Campania, on the Cla-nius, near the present Aversa,  Cic. Agr. 2, 31 ; Suet. Tib. 75 ; Sil. 11, 14 ; cf. Mann, ltal. I. p. 779.—II. Derivv.  AtellanUS, a,\xm,adj.,ofo\' belonging to Atella, Atellan: munic!pium,Cic. ad Q. Fr. 2,14^n.:  Atel-lani,  orum, m.,  the inhabitants of Atella,  Plin. 3, 5, 9, § 63.—But esp^freq. Atel-lana fabula, fabella, or simply  Atcllana, ae,/,  a comic but not wanton kind of popular farce that originated in Atella, which, with the comedy borrowed from Greece, was highly relished at Rome, especially by the youth, and continued to be represented even to the time of the emperors;  the class, passage for it is Liv. 7,2, 12; Juv. 6, 71; Suet. Tib 45; id. Calig. 27; id. Ner. 39; Gell. 12, 10, 7; 17, 2, 8; Fest. s. v. personata, p. 217 Mull.; Diom. pp. 487 and 488 P.; Varr. L. L. 7, §§' 29, 84; 95 Mull.; Cic. Fam. 9, 16, 7 al.; cf. Munk de Fabulis Atellanis, Lips. 1840, and Teuflel, Rom. Lit. §§ 6,_4 and 9 sq.—Hence, HI. Derivv.  J,. AtellanUS,  i;  m ->  an  actor in an Atellan farce, Suet. Galb. 13; Quint. 6, 3. 47; also_as  adj. : gesticulator, Tert. Spect. 17.—  2. Atella-I11US,  a >  um >  aa J-, pertaining to the Atellan farce :  versus, Cic. Div. 2, 10, 25: ars, Macr. S. 1, 10.—  3. AtellaniCUS,  a, um, adj.,  the same : exodium, Suet. Tib. 45: versus, Petr.  08,  5.  —4. Atellaniola,  ae > /.  dim., a small Atellan piece,  M. Aur. ap. Fronto, Ep. ad M. Caes. 2, 3.

       1. ater,  tra, trum,  adj.  [cf.  a Woi,  to burn; Sanscr. idh ;  a Wwv aitirjp,  AiVvrj, 187

       AT HA   *

       Aetna, aether, aestus, aestas] (pr. burnt black, black as a coal; cf.: Tarn excoctam reddam atque atrara quam carbost, Ter. Ad. 5, 3, 63: hence),  black;  and specif.,  coal-black, lustreless-black, sable, dark  (opp. al-bus, lustreless-white, and din", from ni-ger, glossy black, v. albus  init.;  class, and freq., but never in Vulg., which uses niger).

       1. Lit.: album an atrum vinum potas ? Flaut. Men. 5, 5, 17 : atrior multo Quam Aegyptii, id. Poen. 5, 5, 11 : alba et atra discernere non poterat, Cic. Tusc. 5, 39, 114: nigra scuta, tincta corpora; atras ad proelia noctes lcgunt, Tac. G. 43: Mos erat antiquus niveis atrisque capillis, etc., Ov. M. 15, 41; so id. ib. 15, 44; cf. albus: fauces, Lucr. 6, 1147 : dens, Hor. Epod. 8, 3: nubes, Lucr. 6,180; Hor. C. 2,16, 2: lumen, with smoke, Verg. A. 7, 457: agmen, with dust, id. ib. 12, 450 Serv.: axis, with blood, Sil. 2, 186: Eridanus ater stragibus, id. 6, 107 : bilis, Plaut. Capt. 3, 4, 64, and Cic. Tusc. 3, 5, 11 (cf. the Gr./ieXcryxoXm): cru-or, Hor. Epod. 17, 31: tempestas, Lucr. 6, 258 sq.; Verg. A. 5,693: hiemps, id. ib.7, 214: canis, Ter. Phorm. 4, 4, 25: corvus atro gut-ture, Cat. 108, 5 : venena, Verg. G. 2, 130: Tartara, Lucr. 3, 966; so, Cocytus, Hor. C. 2, 14, 17: mare,  dark, stormy,  id. S. 2, 2, 16: fluctus, Verg. A. 5, 2: mons, v. 2. ater.— The proverb albus an ater, v.albus.—Poet., = atratus,  clothed in black •  lictores, Hor. Ep. 1, 7, 6; cf. albus, I. B. 2. —H. Trop. A. I Q   S en -j black y  dark, gloomy, sad, dismal, unfortunate,  etc.: funus, Lucr. 2, 580: formido, id. 4 [173], and id. 6, 254; so, Timor, Verg. A. 9, 719 : cupressus, id. ib. 3, 64: dies, id. ib. 6, 429 ; Prop. 3, 2, 4 : mors, Hor. C. 1, 28, 13 : flla trium sororum, id. ib. 2, 3, 16: Esquiliae (as a burying-place), dismal,  id. S. 2, 6, 32: seu mors atris cir-cumvolat alis, id. ib. 2, 1, 58 : cura, id. C. 3, 1, 40 ; 3, 14, 13; 4, 11, 35 : lites, id. A. P. 423: comes, id. S. 2, 7, 115: serpens, Verg. G. 1, 129 ;  Ov. M. 3, 63 al.: genius

       ... vultu mutabilis, albus et ater, Hor. Ep.

       2,  2, 189. — In Roman civil life, dies atri are the days on which the state experienced some calamity,  unlucky days.  (This designation is said to have arisen from the Roman custom of marking every unfortunate day in the calendar with coal); Varr. L. L.6, § 29; Li v. 6,1; Gell. 5,17; Fest. s. v. nonarum, p. 179 Mull.; id. s. v. religio-sus, p. 278 Mull.; Ov. A. A. 1,418; Macr. S. 1, 15^w.andl6; Afran.ap.Non. p.73,33: si atro die faxit insciens, probe factum esto,Liv. 22, 10.—B. E s p. 1. Rare and poet., of mind or feehng,  malevolent, malicious, virulent (cf. niger, II. D., and the Cr.  M (-'Aa?, II. 4 Lidd. and Scott): versus, Hor. Ep. 1, 19, 30 : si quis atro dente me petiverit, id. Epod. 6, 15.—2. Al so  P oet - °f something difficult to be understood,  dark, obscure  (so /jieXa?,  Anth. Pal. 11, 347): latebrae Lyco-phronis atri, Stat. p. 5, 3, 157. —  Comp.  v. supra, I.—  Sup.  and  adv.  not used.

       2. Ater  mons,  a mountain in the interior of Africa, north of Phazania (Fezzan), PI in. 5, 5, 5. § 35.

       Aternius,  •' < m -  -a  Roman family name: Aternius Eontinalis,  a consul  A.U.C. 300, Cic. Rep. 2,35, 60 Mai; from him proceeded the Lex Aternia (or Tarpeia; cf. Post. s. v. peculatus, p. 237 Mull.): de multu, Gell 11,

       AterilUS,  i, w., =  \repvos, a river xn Samnium emptying into the Adriatic Sea, now  Pescara,  Plin. 3, 5, 6, § 44; 3,_12, 17, § 106.—At its mouth was the town  Ater-num,  i,  n -, ="&tepvov,  named after it, now also called  Pescara,  Liv. 24, 47 ; cf. Mann. Ital. I. p. 468. — Hence, Aternensis ager, Front. Col. p. 120 Goes.

       AtCStC,  is 7  n i  = 'ATeore (Ptol.),  a town in the country of the Venetians,  Plm. 3, 19, 23, § 130; 17,17,26,8 122; Tac. H. 3-, 6; later called Ad Este and Ab Este, whence arose the present name,  Este ;  cf. Mann. Ital. I. p. 97.—Hence,  Atestinus,  a,um,  adj., of Ateste.  Mart. 10, 93:  atestini,  orum,  m., the inhabitants of Ateste,  Inscr. Orell. 3110.

       AthaCUS,  i> /» ="A0aKor,  a town in MiiO'dnnia,  Liv. 31, 34.

       Athamania,  ae, /, =  'AOa^avia.    I.

       A district in Epirus, on or near Mount Pin-dus,  Liv. 36, 14.—Hence, H. De r i vv.   A.

       Athamanes,  um >  m > =  "AOa^dve^, the

       inhabitants   of Athamania,  Cic.  Pis. 40 ; 188
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       Liv. 31, 42;  Plin. 4, 2, 3, § 6. —  B. Atha-

       ynanis.  idis,  f., an Atharnanian ivoman,

       ov.  m.  15, 311 Jaim.-c.  Athamanus,

       a. um,  adj., of Athamania :  litora, Prop. 5, 6, 15. Athamas,  antis,  m. , = 'AW/ias.   I.  A.

       Son of Aiolus, grandson of Hellen, king in Thessaly (first in Bazotia in  'aOu^cIitlu^ netiiov,  among the Orchomeni, O. Mull. Or-chom. I. p. 161),  the father of Helle and Phrixus by Nephele, and of Melicerta and Learchus by lno;  in a fit of madness he pursued lno, who, with Melicerta, threw herself into the sea, and both were changed to sea-deities, lno to Leucothea (Matuta), and Melicerta to Palaemon (Portunus), Ov. M. 3, 564; 4, 420 sq. ; id. F. 4, 903; 6, 489; Hyg. Fab. 2; Serv. ad Verg. A. 5, 241; cf. Apollod. 3, p. 171; Paus. Att. p. 108: Atha-mante dementior, Cic. Pis. 20, 47.—B. P  e -

       r i v v.    l .  Athamanteus, a , u m,  adj. ,

       = 'Atiananews, pertaining to Athamas, named after him, Athamantic:  sinus,0v. M. 4, 497: pinus, Stat. S. 5, 3, 143: aurum, i. e. the golden fleece of Phrixus,  Mart. 8,28.—2.

       Athamantiades,  ae,  m. patr.,  = 'Atfa-

       navTidbw, son of Athamas,  i. e.  Palozmon, Ov. M. 13, 919  (this  word also stands by conj. of Hertzberg in Prop. 4, 6, 22). — 3.

       Athamantis  idis,/ patr.,= A6a/j.avTi?,

       daughter of Athamas,  i. e.  Helle,  Ov. F. 4, 903 ; id. H. 18, 137. — Jf,  A mountain in Thessaly,  Plin. 4,8,15, § 29.—Hence,  Atha-mantlCUS.  a ,  um >  adj., = 'AttaiJiavTiKos, Athamantic :  meum,  a plant, beards-wort: Athamanta meum, Linn.; Plin. 20, 23, 94, § 253 (by many of the ancients referred to Athamas, I., as named by him, v. Plin. 1.1.). Athanagia,  ae,/.,  a town in  Hispa-nia Tarraconensis, now ace. to Ukert,  Agra-mant,  Liv. 21, 61; cf. Mann. Hispan. p. 401.

       Athanasius,  ii, »»., =  'Atiavdatos, a

       celebrated archbishop of Alexandria in the time of the emperor Constantine ;  a zealous persecutor of the Arians, and by them much persecuted in return; he died A D. 377.

       AthanatllSj  U  m -  [utfavarop, immortal], a man of gigantic stature and superhuman strength, in the time of Pliny,  Plin. 7, 20, 19, § 83.

       Athenae,  arum, /, =  'a0>>cu.     J,

       Athens, the capital of Attica,  Cic. Off. 1, 1, 1; id. Leg. 2, 14, 36; Plin. 7, 56, 57, § 194; Hor. S. 1,1,64; Juv. 3, 80; Vulg. Act. 17,15; 17, 16; ib. 1 Thess. 3, 1 al.; cf. Mann. Gr. p. 308 sq.,  the Grecian city of the Muses,  Cic. FL 26. — Hence sometimes meton. for  intelligence, Juv.  15,110; and Athenae Novae, as an appel. of honor for Mediolanum, Plin. Ep. 4, 13.—II.  The name of other cities in Laconia, Caria, Euboea, Acarnania, Italy, Arabia,  etc., Varr. L. L. 8, § 35 MiilL  j  Liv. 45, 16 al.

       t  Athenaedpdlltae,  arum, m M   inhabitants of Athene, an otherwise unknown town,  Varr. L. L. 8, § 35 Mull.

       Athenaeum,  h  n t = 'AOqvatov, a fortress in Athamania,  Liv. 38, 1; 39, 25.

       1. Athenaeus,  a, um,  adj., = *Ae n -

       vaios.  I.  Pertaining to the city of Athens, Athenian, of Athens:  Athenaeis in moe-nibus, Lucr. 6,749; Plin. 1 in indie, lib. 8,11, and 12 al.—H.  Of  or  pertaining to Athene ( Minerva):  Athenaeum, i, w., =  *k6h-\iatov, a temple of Minerva at Athens, in which scholars and poets were accustomed to read their works  (as the Rom. poets in the temple of Apollo at Rome; cf. aedes, I.), Lampr. Alex. Sev. 35;  a similar building for the same object, built by the emperor Adrian at Rome,  Aur. Vict. Caes. 14.

       2. Athenaeus,  U  m -->  = 'A0rj»cuo?,  a

       Greek grammarian of Naucratis, in the time of the emperor M. Aurelius, author of the compilation entitled Aenrvo<To<pi<TTal.

       Atheniensis,  e ,  adj.  [Athenae],  of  or pertaining to Athens, Athenian :  populus, Cic. Fam. 1, 9,18; Val. Max. 4,1: ci vis, Nep. Dion, 8, 1: Themistocles, Cic. Scaur. 2, 3; Varr. R. R. 1,1, 8; Nep. Milt. 1, 1—  Athe-nienSCS,  i um >  m ->  ^ ie  inhabitants of Athens, the Athenians,  Cic. Fl. 26; id. OIL 1, 22, 75 al.; Sail. C. 2, 2; Nep. Milt. 1, 1; Liv. 31,44, 9; Mel. 1, 14, 3; Vulg. 2 Mace. 9, 15; ib. Act. 17, 21; 17, 22 et saep.

       AtheniO.  onis,  m., a slave, leader in a slave - insurrection in Sicily-  A. U. C. 652,
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       Cic. Verr. 2, 3, 26, and 2, 3, 54. — Applied contemptuously to Sex. Clodius, Cic. Att.  2 12, 2.

       t  athcos (-US)<  !"> ?n., = a#eo9,  he that does not believe in God, an atheist:  Diago-ras, atheos qui dictus est, Cic. N. D. 1, 23, 63 B. and K. (Orelli writes it as Greek); so Arn. 3, p. 116; 5, p. 178.

       t  athera,  ae, /, —  uO^pa, a medicine prepared from  arinca : Olyram armcara diximus vocari. Hac decocta fit medica-nientum, quod Aegyptii atheram vocant, Plin. 22, 25, 57, § 121.

       AtherianuS;  a, um,  adj., of  or  per-taining to a jurist Atherius, Atherian :  jus, Cic. Fam. 9, 18, 3 (Aterianus, Atterianus, Orell., B. and K.; al. Haterianus).

       t  atheroma,  "tis, w., =u0<->&via  {u0; r

       pw/jia), a swelling upon the head, a tumor filled with matter,  Cels. 7, 6; Veg. Art. Vet. 2, 30.

       Athesis or Atesis,  is, m.  {ace.  Athe-sim; aW.Athesi; v.Neue,Formenl.I.pp.210, 228),  ="Atci7<9,  Strabo,  a river in Upper Italy,  now  the Adige:  Atesis, Plin. 3,16, 20, § 121 Jan : Athesim propter amoenum, Verg. A. 9, 680 Rib.; Sil. 8, 595; Claud. VI. Cons. Hon. 196; cf. Mann. Ital. I. p. 143.

       Athis,  idis, m.  {ace.  Athin),  a son of Limnatt, slain by Perseus,  Ov. M. 5, 47 j 5, 63; 5, 72 Merk. (al.  Athys, Atys, Attis).

       athla,  ae , v. athlon.

       t  athleta.  ae,  com. {nom.  athletes, Stat. S. 53, 222;  ace.  athletam, Plin. 7, 20,19, § 83; v. Neue, Formenl. I. pp. 32, 593), =  u^A^jt^, a wrestler, a prize-fighter, athlete,  Cic. Sen. 9, 27 ; id. Or. 68, 228 ; id. Tusc. 2, 23. 56; 2,17, 40; Nep. Epam. 2, 4; Liv. 39, 22 al.^ Trop.,  one who, by exertion and practice , has acquired much skill in a thing, a champion, master  (only ante- and post-class.): pecuarii athletae, Varr. R. R. 2, 1, 2; athle-tae comitiorum, id. ib. 3,  5 fin.

       athletice,  adv., v.  athleticusj^w.

       t  athlctlCUS,  a um,  adj., = uVAr]TUio?, of  or  pertaining to the athlete, athletic  (not in Cic): victus, Cels. 4,  6 fin.:  ars, Gell. 15, 16, 2 ; also without ars:  athletica,  ae, /,  the athletic art, athletics,  Plm. 7, 56, 57, § 205. —  Adv.:  athletice,  athletically, only in Plaut.: Pancratice atque athletice (valuit), Plaut. Bacch. 2, 3. 14: Valet pugi-lice atque athletice, id. Ep'. 1, 1, 18.

       t  athlon, i,  n.  (athla,  ae, /, Petr. 57  fin.,  like schema, diadema, dogma; cf. Schneid. Gr. p. 274), =  6.ti\ov, a struggle, a work, labor, pains,  Manil. 3,162; 3,172; 3, 193 al.; Hyg. Fab. 30.

       Athos  (upon the length of the  o  in Athos, cf. Wagner ad Verg. G. 1, 332;  nom. also Atho, Athon;  gen.  not found, yet it may be assumed as Athonis ;  dat.  Atho; ace.  Atho, Athon, Athonem, and, ace. to Serv ad Verg. A. 12, 701, also Athona ; abl.  Athone; cf. Seyfert, Gr. §§ 1498-1500; Neue, Formenl. I. pp. 638, 344, 132), ra., = "A#w9, later  "Atiwv,  wi/o?,  Athos, a high mountain on the Strymonian Gulf, in Macedonia, opposite Lemnos,  now  Agion Oros or  Monte Santo,  Mel. 2, 2, 9 and 10; 2, 7, 8; Plin. 4, 10, 17, § 37; 4, 12, 23, § 72; 7, 2, 2, § 27; Liv. 44, 11; 45, 30; Verg. G. 1, 332 (as an imitation of Theocr 7,77); id. A. 12, 701; Ov M. 2, 217; 11, 554; Val. Fl. 1, 664; Juv 10, 174; Sen. Here. Oet. 145; Claud, in Rufin. 1, 336; id. IV Cons. Hon. 475; id. in Eutr 2,162; id. B. Get. 177; id. Gigant. 68; id. Laud. Stil. 1,127.—In  plur. Athones, Lucil. ap. Gell. 16,  ( .) fin.

       Atllianus,  a, um, v. Atilius.

       AtlllUS;  a, um,  adj.  I.  A Roman gentils name,  e. g. M. Atilius Regulus, Atilius Ru-fus, Atilius Verus, etc.— H. D e r i v v. A. Atilia lex de dediticiis.  introduced by the tribune of the people L. Atilius,  A. U. C. 544, Liv. 26, 33 and 34. — B. AtllianUS, a, um,  adj., of or belonging to Atilius, Atil-ian:  praedia, Cic. Att. 5, 1: virtus,  that of Atilius Pegulus.Yal  Max. 4, 4. ext. 6.

       Atina, ao -/- = " AT "'«- I. A.-4  town in Latiuiu,  still called  Atina,  Liv. 9, 28; Verg.

       A.  7, 630; cf. Mann. Ital. I. p. 675.—Hence,

       B. Atinas,  atis,  adj., of Atina, Atinatic, or  Atinatian :  praefectura, Cic. Plane. 8.— Absol.:  in Atinati,iw  the Atinatic territory, Cic. Att. 15, 3. —  AtinateS,  iu m,  m., the inhabitants of Atina,  Cic. Plane. 8. — II.  A

       ATLA

       town of the Venetians.  Plin. 3, 19, 23, § 131; of. Mann. ltal. I. p. 95. — HI.  A town in Lu-cania,  now  Atena ;  hence.  Atinas,  atis, adj.. Atinatic :  in Atinate campo, Plin. 2, 103, 106, § 225.

       Atinia  ulmus, v. Atinius, II. B.

       AtiniUS,  a, uni,  adj.  J.  Name of a Roman  gens, e. g. C. Atinius Labco, etc.— II. Deri vv. A.  Atinia  lex, Cie. Verr. 2, 1, 42; Gell. 17, 7; Dig. 41, 3, 4; cf. Hugo, Rechtsgesch. p. 381. —B. Atinia ulmus,  a kind of elm-tree, the Loose-jiowering elm : Ulmus effusa, Willd.; Col. 5, 6, 2 and 9; id. Art). 1(5, 1; Plin. 16, 17, 29, § 72.

       Atintania,  ae, /, =  'Armenia, a region in Epirus, on the borders of Macedonia,  Liv. 27, 30; 29, 12; 45, 30.

       AtillS?  a >  um *  aa J-, name of a Roman gens., e. g. M. Atius Balbus, etc., and  Atia, ae, /,  the daughter of Atius Balbus, and mother of Augustus,  Suet. Aug. 4 and 94; cf. Atys.

       1"  atlZOe,  es, /, — uT*Cwrj,  a precious stone of a silver lustre,  Plin. 37,10, 54, § 147.

       Atlantlg-ena,  ae, / [Atlas-gigno],  begotten of Atlas, daughter of Atlas,  i.e.  Maia ; old poet in AnthoL Lat. Burm. 2, p. 364.

       t  atlantion,  ">  n -  [Atlas],  the lowest vertebra of the neck  (so called because on it rests the whole burden of the head and the remaining vertebrae of the neck): nunc spinae articulum sive nodum Atlantion vo-cant, Plin. 28, 8, 27, § 99.

       Atlas,  antis,  m., ="hr\as.  I.  Atlas, a high mountain in Mauretania, in the northwest part of Libya, on which,  ace. to the fable,  heaven rested,  Plin. 5, 1, 1, $ 11 sqq.; Ov. M. 2,296; 15,149; id. F. 5,83; Verg. A. 4, 247; 6,796; Vitr. 6,10; 8,12; Hyg. Fab. 150 (cf. Horn. Od. 1, 52 ; 4, 385 ; Hdt. 3, 2 ; 4, 148; Apollod. 2, 5, 11; Diod. Sic. 3, 5).— H. In mythology,  a king of Mauretania, son of lapetus and Clymene, a lover of astronomy,  Cic. Tusc. 5, 3, 8; Ov. M. 4, 628 sq.; changed by Perseus,with the aid of Medusa's head, into Mount Atlas, because he refused him a hospitable reception asguest,Ov.  M.4, 657 sq.  He was the father, by Pleione, of the seven Pleiades, and, by JEthra, of the seven  (ace. to Hyg. five)  Hyades. —M e t o n. for  a man of colossal height,  and iron, for a dwarf  Juv. 8, 32.—HI.  Derivv.   A„ AtlantlCUS,  a, urn,  adj., of or  pertaining to Mount Atlas,  as a designation for  west-African, Libyan :  mare,  the Atlantic Ocean, Cic. Rep. 6,20,21: accola,  dwelling on Atlas, Sil. 10, 1H5: munera, i. e.  citrus-wood,  Mart. 14,89; cf. Atlantis, 1.  -B„ AtlaiitiaCUS, a, urn,  adj.,  the same: litus, Sil. 13, 200: Olympus, i. e.  the heaven borne by Atlas, Oalp. 4, 83: profundum, Aus. Mos. 144.—C. AtlanteuS,  a , urn,  adj., of ov pertaining to Atlas,  and, (a)  Of Mount Atlas,  as a designation for  west-African, Libyan:  finis, Hor. C. 1, 34, 11: Ocean us,  the Atlantic Ocean,  Claud. Nupt. Hon. et Mar. 280; cf. id. Prob. et Olyb. Cons. 35: gurges, Stat. Achill. 1, 223.—(/3) 0/or  belonging to King Atlas :  Pleiades, Ov. F. 3, 105. — £> #   At-lantiadeS,  ae,  m - P atr - ■>  a   male  descendant of King Atlas,  (a)  Mercury, the grandson of Atlas by Maia,  Ov. M. 2, 704; 2, 834; 8,627 (cf.: nepos Atlantis, Ov. F. 5,663; Hor. C. 1, 10, 1). — (/3)  Hermaphroditus, great-grandson of Atlas and son of Mercury,  Ov. M. 4,  368.— E. AtlantiaS,  Mis, fpatr., a female descendant of Atlas :  sorores, i. e. Pleiades, daughters of Atlas,  Sil. 16, 136: Calypso, Auct. Priap. 69 (cf. Liv. And. ap. Prise, p. 685 P.: apud nympham Atlantis filiam Calypsonem).— p. Atlantis.,  ^'S, /. 1.  Adj., of  or  pertaining to Mount Atlas : silva,  a citrus forest,  Luc. 10, 144; cf. At-lanticus.—Also  subst., the name of several islands in the Atlantic Ocean,  of which the largest, ace. to Plato, was said to have sunk (some consider this as America), Plin. 2, 90, 92, § 205; 6, 31, 36, § 190.—2.  Adj., of or  pertaining to King Atlas;  and  subst, his female posterity;  thus the Pleiades and Hyades, connected as constellations in the heavens, are called  Atlantides,  Hyg. Fab. 192; id. Astr. 2, 21: Foae Atlantides,  the Pleiades,  called Vergiliae. Verg. G. 1, 221 Serv. ; Col. 10, 54: cf. Vitr. 6. 10.—In  sing., an epithet of Electra,  one of the Pleiades, Ov F. 4, 31;  and  of Calypso,  Tib. 4, 1, 77.
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       —  Cr. AtlantlUS,  ii,  m -,  a  descendant of Atlas; Hermaphroditus, his great-grandson by Mercury  (cf. Atlantiades), Hyg. Fab. 271.  — IV. Atlantes,  um , »»■>  a   Libyan

       people,  Mel. 1, 4, 4; 1, 8, 5; Plin. 5, 8, 8, § 44 sq.; Sol. 31. — V. Atlantes = Gigan-tes, Naev. Bell. Punic, ap. Prise, p. 679 P.

       t  atdcium,  n \  n -i  = "t6kioi/,  a medicine that prevents conception,  Plin. 29, 4, 27, § 85.

       t  atdmus, a , um,  adj., — dro^o?.  I.  Uncut, not to be cut, indivisible:  Graeci (tus) stagonian et atomum tali modo appellant, Plin. 12, 14, 32, § 62.— Far more freq., H. Subst:  atdmUS (-OS),  hf- = h drofxui; an indivisible element.  A. Cf matter,  an atom, ofwhich particles,  ace. to the doctrine of Democritus,  all things are composed  (the distinction between an atom, an ultimate particle of matter, and a molecule, the ultimate combination of matter, was of course unknown to the ancients ; syn.: corpora, corpora parva, corpora minuta, corpuscula, Lucr., Cic.): atomi, id est corpora individua propter soliditatem, Cic. Fin. 1, 6, 17 ; id. Tusc. 1, 18, 42; id. N. D. 1, 20, 54; id. Fat. 11, 24; id. N. D. 1, 24, 66; id. Ac. 1, 2, 6 al. ; Vitr. 2, 2; Lact. de Ira Dei. 10 (where, as in Vitr. 2, 2, ace. to several editt., it stands as masc. ); lsid. Orig. 13, 2,1 sqq.— B. Of time: in atomo, after the Gr.  ev drofxw, in a moment, in the twinkling of an eye,  Tert. Res. Cam. 42 and 51; id. adv. Marc. 3, 24; so in the Gr. Test. 1 Cor. 15, 52, but rendered  in momento  by the Vulg.

    

  
    
       atqiie  or   ac  (atque is used before vowels and consonants, ac, in class, lang., only before consonants ; v. infra, I.),  conj.  [at has regularly in the compound atque a continuative, as in atqui it has an adversative force ; pr. and further, and besides, and also; cf. in Gr. 7rpo? 6t,  7rp6<?  <k-  en,  t-n nai, en  St, and -re  Kai;  v. at  init,  and for the change of form atque, ac, cf. neque, nee; in MSS. and inscriptions sometimes written adque,  and sometimes by confusion  at-QtliJi  a copulative particle,  and also, and besides, and even, and  (indicating a close internal connection between single words or whole clauses; while  et  designates an external connection of diff. objects with each other,v. et; syn.: et,-que,autem,praeterea, porro, ad hoc, ad haec). I. In joining single words, which is its most common use. A. In gen. (The following representation is based on a collection of all the instances of the use of atque and ac in Cic. Imp. Pomp., Phil. 2, Tusc. 1, and Off. 1; in Caes.

       B.  G. 1 and 2; in Sail. C.; and in Liv. 21; and wherever in the account either author or work is not cited, there atque or ac does not occur.)  J,,  Tne  form  atque. a.  Before vowels and  h.  — Before  a  (very freq.): sociorum atque amicorum, Cic. Imp. Pomp. 2, 6; 3, 7; id. Phil. 2,13, 33; id. Tusc. 1, 34, 122; Caes. B. G. 1, 2; 1,18; 1,26; 2,14; Sail.

       C.  5, 8; 7, 5; Liv. 21, 3; 21, 12— Before  e (very freq.): deposci atque expeti, Cic. Imp. Pomp. 2, 5; 6, 16; 10, 28; id. Phil, 2, 21, 51; 2, 21, 52; id. Tusc. 1, 20, 46; Caes. B. G. 1, 6; 1, 15; 1, 18; 2, 19; Sail. C. 14, 6; 49, 4; Liv. 21, 4; 21, 37.—Before  i  (very freq.) : excitare atque inflammare, Cic. Imp. Pomp. 2, 6; 3, 7; 7, 18; id. Phil. 2,15, 37; 2, 21, 50; id. Tusc. 1, 20, 46; 1, 40, 97; Caes. B. G. 1, 17 ; 1, 20; 1, 22; 2, 1  bis ; Sail. C. 2, 3; 3, 5; 14, 4; Liv. 21, 4; 21, 6; 21,10.—Before  o  (freq. in Cic.): honestissi-mus atque ornatissimus, Cic. Imp. Pomp. 7, 17; 8, 21; 11, 31; id. Off. 1, 25, 86; 1, 27, 94; Caes. B. G. 1, 40; 2, 14; Sail. C. 10, 6; Liv. 21, 8. —Before  u  (very rare), Cic. Imp. Pomp. 3, 7; 5, 1]; 6, 15; Caes. B. G. 1, 26;

       2,  20; Sail. C. 31, 6; 42,1.—Before  h  (not infreq.): Sertorianae atque Hispaniensis,Cic. Imp. Pomp. 4, 10; 7, 19; id. Tusc. 1, 28, 69; i d. Off. 1, 24, 87; Caes. B. G. 1,19; 2, 9; 2,10; Sail. C. 6, 1; 12, 2; Liv. 21, 37. — fc. Before consonants.— Before  b  (very rare): Gallo-rum atque Belgarum, Caes/B. G. 1, 6; so, Cassius atque Brutus, Tac. A. 3,76.—Before c (infreq. in Cic, freq. in Sail.): in portubus atque custodiis, Cic. Imp. Pomp. 6,16; 8 21; id. Phil. 2, 8, 18; id. Tusc. 1, 18, 42; id. Off. 1, 25, 88: Sail. C. 2, 3; 7, 4; 16, 3; 26, 4; 29,

       3.  — Before  d  (infreq.): superatam esse atque depressam, Cic. Imp. Pomp. 8, 21; id. Phil. 2, 44,114: id. Off. 1, 6,19; 1, 25, 85; 1, 33,119; Sail. C. 4, 1; 20, 7; 20,10. —Before
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       /(infreq.):  vitiis  atque flagitiis, Cic. Imp. Pomp. 30, 72; id. Off. 1. 28, 98; 1, 28, 100; Caes. B. G. 1, 2; Sail. C. 1, 4; 2, 9; 11, 2.— Before  g  (very rare): dignitate atque gloria, Cic. Imp. Pomp. 4, 11; 5, 12: virtute atque gloria, Sail. C. 3, 2; 61, 9.—Before,;" (very rare): labore atque justitia, Sail. C. 10,1; 29, 3.— Before/ (rare): hilari atque laeto, Cic. Tusc. 1,42,100; id. Off. 1,19, 64; Sail. C. 14,3; 21, 2; 28, 4.—Before m (infreq. in Cic, once in Caes.): multae atque magnae, Cic. Imp. Pomp. 9, 23; 17, 50; id. Phil. 2, 39, 100; id. Off. 1, 29, 103; 1, 31, 110; Caes. B. G. 1, 34; Sail. C. 18, 4; 31, 7; 34, 1; 51, 1.—Before  n (infreq.): adventu atque nomine, Cic. Imp. Pomp. 5, 13; 20, 60; id. Off. 1, 28,101; Sail. C. 2, 2  bis. —Before  p  (infreq. in Cic.): magna atque praeclara, Cic. Imp. Pomp. 4, 10; 11, 31; 16, 48; id. Off. 1, 44, 156; Sail. C. 4, 1; 4, 4 ; 16, 2 ; 20, 3. — Before  q  (does not occur). — Before  r  (rare): se conle-git atque recreavit, Cic. Phil. 2, 24, 58.— Before  s  (rare in Cic): provinciarum atque sociorum, Cic. Imp. Pomp. 1, 24, 71; id. Off. 1,9,30; 1,21,72; Sail. C. 2, 5; 2,7; 6,1.— Before  t  (infreq.): parietum atque tecto-rum, Cic. Phil. 2, 28, 69; id. Tusc. 1, 24, 57; id. Off. 1. 35, 126; Sail. C. 42, 2; 50, 3; 51, 38.— Before  v  (infreq.): gravis atque vehe-mens.Cic Imp. Pomp. 9, 23; 9, 25; id. Tusc. 1, 23, 54; Sail. C. 1, 1; 12, 3; 45, 4; Liv. 21, 4; 21, 30.— 2. The form  ac  before consonants.—Before  b  (very rare): sentientes ac bene meritos. Cic. Off. 1, 41, 149: feri ac bartmri, Caes.B. G. 1, 31 and 33.—Before c (very rare): hberis ac conjugibus, Liv. 21, 30: Romae ac circa urbem, id. 21, 62.—Before  d  (freq. in Cic): periculum ac discri-men, Cic. Imp. Pomp. 5, 12; 9, 23; 12, 33; id. Tusc. 1, 17, 40; 1, 28, 69; id. Off. 1, 14, 42: usus ac disciplina, Caes. B. G. 1, 40; 2, 31; Sail. C. 5, 4; 5, 8; 28, 1; Liv. 21, 10; 21, 18; 21, 19. —Before/(infreq.): opima est ac fertilis, Cic. Imp. Pomp. 6, 14; 7, 19; id. Tusc. 1, 1, 2; 1, 27, 66; id. Off. 1, 29,103: po-tentissimos ac firmissimos, Caes. B. G. 1, 3; 1,48; 2, 12; 2, 13: pessuma ac flagitiosis-sima, Sail. C. 5, 9; Liv. 21, 17; 21, 20.—Before  g  (does not occur). — Before  j  (very rare): nobilitatis ac juventutis, Cic Phil. 2, 15, 37.— Before  I  (not infreq. in Liv.), Cic Imp. Pomp. 4, 9; 23, 66; id. Phil. 2, 22, 54; Caes. B. G. 1, 12; 1, 23; 2, 23; Liv. 21, 13; 21, 14 ; 21, 35. — Before  m  (not infreq. in Cic): terrore ac metu, Cic. Imp. Pomp. 9, 23; 18, 54  bis;  20, 59; id. Tusc. 1, 40, 95; id. Off. 1, 30,106; Caes. B. G. 1, 39 ; 2, 14; Sail. C. 2, 4; 10, 1; Liv. 21, 8; 21, 60.—Before  n (not infreq. in Cic.): insedit ac nimis invete-ravit, Cic Imp. Pomp. 3,7: gentes ac natio-nes, id. ib. 11, 31; 12, 35  bis;  id. Phil. 2, 21, 50; id. Tusc. 1, 21, 48; Caes. B. G. 1, 20; 2, 28; Liv. 21, 32. — Before  p  (not infreq. in Cic., Caes., and Liv.): celeberrimum ac ple-nissimum, Cic Imp. Pomp. 12, 33; 12, 35; 13, 36; id. Phil. 2, 15, 39; id. Tusc. 1,17. 41; id. Off. 1, 20, 68; Caes. B. G. 1, 18; 1, 20; 2, 13; 2, 19; Sail. C. 5, 9; Liv. 21, 25; 21, 34; 21, 35.—Before  q  (does not occur). — Before r  (infreq.): firmamenti ac roboris. Cic Imp. Pomp. 4, 10; 8, 21; 15, 45; id. Off. 1, 5, 15; Caes. B.G.I, 25; Liv. 21,41; 21,44.—Before s (freq. in Cic and Liv., infreq. in Caes.): vectigalibus ac sociis, Cic. Imp. Pomp. 2, 4; 4,10; 11, 30; id. Phil. 2, 27, 66; Caes. B. G. 1, 25; 1, 31; 1, 33; 2. 24; Liv. 21, 4; 21, 33 bis;  21, 36.— Before  t  (infreq. in Cic, freq. in Liv.): tantis rebus ac tanto bello, Cic. Imp. Pomp. 10, 27  bis;  19, 56; 20, 59; Caes. B. G. 1, 26; 1, 39; 2, 6; Liv. 21, 7  ter;  21, 10; 21, 14; 21, 25. —Before  v  (not in Cic, only once in Caes. and Sail., but freq. in Liv.): armatos ac vietores,Caes. B. G. 1, 40: inconsulte ac veluti etc., Sall.C. 42, 2: opera ac vineae, Liv. 21, 7; 21, 22; 21, 40; 21, 43. —(So in the phrases treated below: atque adeo, atque alter or alius, atque eccum, atque eo, atque etiarn, atque illuc, atque is or hie, atque iterum, atque omnia, atque ut, atque late, atque sic, atque velut,but ac. ne, ac si, and ac tamen).—With  simul:  Britan-norum acies in speciem simul ac terrorem editioribus locis constiterat. Tac. Agr. 35: in se simul atque in Herculem, id. G. 34: suos prosequitur simul ac deponit, id. ib. 30; so, sociis pari ter atque hostibus, id. H. 4, 73: innocentes ac noxios juxta cadere, id. A. 1, 48.— Hence, sometimes syn. with et — et, ut — ita, aeque ac; both — and, as — so, as well — as, as well as:  hodie sero ac ne-189
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       quiquam voles, Ter. Heaut. 2, 3, 103 (cf. Cic. Quinct. 25, 79: verum et sero et nequid-quam pudet): copia sententiarum atque verborum, Cic. Cael. 19, 45: omnia honesta atque inhonesta, Sail. C. 30, 4: nobiles atque ignobiles, id. ib. 20, 7: caloris ac frigo-ris patientia par, Liv. 21, 4; 6, 41 ; Veil. 2, 127: vir bonus et prudens dici delector ego ac tu, Hor. Ep. 1, 16, 32. — B. Esp. a. In a hendiadys: utinam isto ammo atque virtute in summa re publica versari quam in municipali maluisset,  with this virtuous feeling,  Cic. Leg. 3, 16, 36: de con-plexu ejus ac sinu,  of his bosom embrace,  id. Cat. 2,10, 22: me eadem, quae ceteros, fama atque invidia vexabat, i. e. invidiosa fama, Sail.C.  3 fin.:  clamore atque adsensu,  shout of applause,  Liv. 21, 3. — b.  in  joining to the idea of a preceding word one more important,  and indeed, and even, and especially  (v. Kritz ad Sail. J. 4, 3). (a)  Absol.: Pa.  Nempe tu istic ais esse erilem concu-binam ?  >Sc.  Atque arguo me etc.,  yea and I maintain that I  etc., Plaut. Mil. 2, 3, 66: Ph.  Tun vidisti ?  Sc.  Atque his quidem ocu-]is, id. ib. 2, 4, 15:  Ps.  Ecquid habet is homo iceti in pectore ?  Ch.  Atque acidissimi, id. Ps. 2, 4, 49; so id. Bacch. 3, 6, 9; id. Men. 1, 2, 40:  Py.  Cognoscitne (ea) ?  Ch. Ac memoriter, Ter. Eun. 5, 3, 6 : Faciam boni tibi aliquid pro ista re ac lubens,  and with a good will,  id. Heaut. 4, 5, 15: rem ditficilem (dii immortales) atque omnium difficillimam,  and indeed,  Cic. Or. 16, 52: magna diis immortalibus habenda est gratia atque huic ipsi Jovi Statori, etc.,  and especially,  id. Cat. 1, 5, 11: hebeti ingenio atque nullo,  and in fact,  id. Tusc. 5, 15, 45: ex plurimis periculis et insidiis atque ex media morte,  and even,  id. Cat. 4, 9: fra-tre meo atque eodem propinquo suo inter-fecto,  and at the same time,  Sail. J. 14, 11: intra moenia atque in sinu urbis, id. C. 52, 35.—(/3) With  adeo, and that too, and even : intra moenia atque adeo in senatu, Cic. Cat. 1, 2, 5: qui in urbe remanserunt atque adeo qui contra urbis salutem etc., id. ib. 2,12, 27: insto atque urgeo, insector, posco atque adeoflagito crimen, id. Plane.  19 fin.: non petentem atque adeo etiam absentem, Liv. 10, 5.—And with  autem  also added: atque adeo autem quor etc., Ter. Eun. 5, 4, 42. — (7) With  etiam:  id jam populare atque etiam plausibile factum est,  and also, Cic. Div. in Caecil. 3, 8: ne Verginio com-meatum dent atque etiam in custodia ha-beant, Liv. 3, 46.— (6) With the  dem.pron,. hie, is : negotium magnum est navigare atque id mense Quintili,  and besides, and that, and that too,  Cic. Att. 5, 12; 1, 14: maximis defixis trabibus atque eis prae-acutis. Caes. B. C. 1, 27: Asseres pedum XII, cuspidibus praenxis atque hi maximis bal-listis missi, id. ib. 2, 2: duabus missis sub-sidio cohortibus a Caesare, atque his pri-mis legionum duarum, id. B. G. 5. 15; id. B. C. 3, 70: flumen uno omnino loco pedibus atque hoc aegre transin potest, id. B. G. 5, 18: ad celeritatem onerandi subductiones-que paulo facit humiliores... atque id eo magis, quod, etc., id. ib. 5, 1 ; cf. without id (pern, to avoid the repetition of the pron.): qua (sc. virtute) nostri milites facile superabant, atque eo magis, quod, etc.,  and  that  the more because  etc., id. ib. 3, 8  fin.:  dicendi artem apta trepidatio-ne occultans atque eo validior, Tac. H. 1, 69 ; 2, 37 ; id. A. 4, 22 ; 4, 46. — H. In comparisons. A. Of equality (Rudd. II. p. 94; Zumpt, § 340); with par, idem, item, aequus, similis, juxta, talis, totidem, etc., as :  et nota, quod ex hujus modi structura Graeca (sc.  6/jloios  nai,  etc.) frequenter La-tini ac et atque in significationesimilitudi-nis accipiunt, Prise.pp. 1192 and 1193 P.; cf. Gell. 10, 29; Lidd. and Scott, s. v.  nai,  III.: si parem sententiam hie habet ac formam, Plaut Mil. 4, 6, 36: quom opulentj loquun-tur pariter atque ignobiles, Enn. ap. Gell. 11, 4: Ecastor pariter hoc atque alias res soles, Plaut. Men. 5, 1, 52 : pariter nunc opera me adjuves ac re dudum opitulata es, Ter. Phorm. 5, 3, 3: neque enim mini par ratio cum Lucilio est ac tecum fuit, Cic. N. D. 3, 1, 3: parique eum atque illos imperio esse jussit, Nep. Dat. 3, 5: magi-strum equitum pari ac dictatorem imperio fugavit, id. Harm. 5, 3: pariter patribus ac plebi earus, Liv. 2, 33: nam et vita est eadem et animus te erga idem ac fuit, Ter. 190
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       Heaut. 2, 3, 24: In banc argumentationes ex eisdem locis sumendae sunt atque in causam negotialein, Cic. Inv. 2, 23, 70: equi quod alii sunt ad rem militarem idonei, alii ad vecturam . . . non item sunt spec-tandi atque habendi,Varr. R. R. 2,7,15; id. L. L. 10, 5 74 Mull.: cum ex provincia po-puli Romani aequam partem tu tibi sump-seris atque populo Romano miseris, Cic. Verr. 2, 3, 19: Modo ne in aequo (jure) ho-stes apud vos sint ac nos socii, Liv. 39, 37 (exs. with aeque; v. aeque, <5); Cic. Verr. 2, 3,  S3 fin. : et simili jure tu ulcisceris patrui mortem atque ille persequeretur fratris sui, si, etc., id. Rab. Perd. 5 ; id. Phil. 1, 4; id. Agr. 1, 4  Jin.:  similem pavorem inde ac fugam fore, ac bello Gallico fuerit, Liv. 6, 28 ; Col. 5, 7, 3 : contendant, se juxta hieme atque aestate bella gerere posse, Liv. 5, 6 ; cf. Drak. ad Liv. 1, 54, 9 : faxo eum tali mactatum, atque hie est, infortu-nio, Ter. Phorm. 5, 9, 39; Cic. Vatin. 4,10: cum totidem navibus atque erat profectus, Nep. Milt. 7, 4. — B. Of difference; with alius and its derivv., with dissimile, contra, contrarius, secus, etc.,  than:  1111 sunt alio ingenio atque tu,  other than, different from,  Plaut. Ps. 4, 7, 35 al.; v. the passages under alius, I. B.  a   : aliter tuum amorem atque est accipis, Ter. Heaut. 2, 3, 23 al. ; v. the passages under aliter, 1. a.; cf. also aliorsum, II., and aliusmodi: quod est non dissimile atque ire in Solonium, Cic. Att. 2, 3: simulacrum in excelso collocare et, contra atque ante fuerat, ad orientem conver-tere, id. Cat. 3, 8, 20: vides, omnia fere contra ac dicta sint evenisse, id. Div. 2. 24 Jin.; id. Verr. 2, 1, 46: qui versantur retro, con-trario motu atque caelum, id. Rep. 6,17,17: membra paulo secus a me atque ab illo partita, id. de Or. 3, 30, 119: cujus ego salutem non secus ac meam tueri debeo, id. Plane. 1 fin.  al.; v. contra, contrarius, secus, etc.— C Sometimes, in cases of equality or difference, atque with  ut  or ac with  si  (with aliter affirm. Cic. appears to connect only atque ut, not ac si; once, however, non aliter, ac si, Cic. Att. 13, 51; v. aliter, 1. b.): pariter hoc fit atque ut alia facta sunt, Plaut. Am. 4,1,11: nee fallaciam Astutiorem ullus fecit poeta atque Ut haec est fabre facta a nobis, id. Cas. 5, 1, 6 sqq.: quod iste aliter atque ut edixerat decrevisset, Cic. Verr. 2, 1, 46: et qui suos casus aliter ferunt atque ut auctores aliis ipsi fuerunt, etc., id. Tusc. 3, 30, 73: si mentionem fecerint, quo aliter ager possideretur atque ut ex legibus Juliis, id. Att. 2, 18, 2; 16, 13, c; cf. Wopk. Lect. Tull. 1, 15, p. 118; Dig. 43, 13, 11: Egnatii absentis rem ut tueare, aeque a te peto ac si mea negotia essent^ws^  as if,  Cic. Fam. 13, 43: tu autem similiter facis ac si me roges, etc., id. N. I). 3. 3, 8: reliquis officiis, juxta ac si meus frater esset, sustentavit, id. Post. Red. in Sen. 8, 20: quod dandum est amicitiae. large dabitur a me non secus ac si meus esset frater, id. Mur. 4 fin.:  haec sunt, tribuni, consilia vestra, non, hercule, dissimilia, ac si quis, etc., Liv. 5.  5 fin.  al. — D. More rare with nimis, in partem, pro eo, etc.; in Plaut. also with mutare or demutare = aliud esse: nimis bellus, atque ut esse maxume optabam, locus, Plaut. Bacch. 4, 4,73: haud centensumam Partem dixi atque, otium rei si sit, possim expro-mere, id. Mil. 3, 1, 168: sane quam pro eo ac debui graviter molesteque  tu\\, just as was my duty,  Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5: debeo sperare, omnes deos, qui huic urbi praesi-dent, pro eo mi hi, ac mereor, relaturos gra-tiam esse, Cic. Cat. 4, 2: pro eo, ac si con-cessum sit, concludere oportebit argumen-tationem, id. Inv. 1, 32, 54 : non possum ego non aut proxime atque ille aut etiam aeque laborare,  nearly the same as he,  id. Fam. 9, 13, 2: neque se luna quoquam mu-tat atque uti exorta est semel, Plaut. Am. 1, 1, 118: num quid videtur demutare atque ut quidem Dixi? id. Mil. 4, 3, 37. — E. Sometimes the word indicating comparison (aeque, tantopere, etc.) is to be supplied from the connection (in the class, per. perh. used only once by Cassius in epist. style): nebula haud est mollis atque hujus est. Plant. Cas. 4, 4, 21: quem esse amicum ratus sum atque ipsus sum mihi, id. Bacch. 3, 6, 20: quae sueo caret atque putris pumex, Priap. 32, 7 (Mull.,  est putus-que):  digne ac mereor commendatus esse, Cass. ap. Cic. Fam. 12, 13; Dig. 2, 14, 4; 19,
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       2, 54.—P. Poet, or in post-Aug. prose with comparatives (for quam ),  than :  amicior mihi nullus vivit atque is est, Plaut. Merc. 5, 2, 56: non Apollinis magis verum atque hoc responsum est, Ter. And. 4, 2, 15 Ruhnk.: Illi non minus ac tibi Pectore uritur inti-mo Flamma, Cat. 61, 172: haud minus ac jussi faciunt, Verg. A. 3, 561 : Non tuus hoc capiet venter plus ac meus, Hor. S.

       1,  1, 46 Bentl. and Heind. (cf. infra: nihilo plus accipias quam Qui nil portarit): qui peccas minus atque ego, id. ib. 2, 7, 96 : Artius atque hedera procera adstringitur ilex, id. Epod. 15, 5; Suet. Caes. 14 Ruhnk. —Gr.  In   the comparison of two periods of time, most freq. with  simul  (v. examples under  simul);  ante- or post-class, with principio, statim :  principio Atque animus ephebis aetate exiit,a«  soon as,  Plaut. Merc. 1,1,40: judici enim, statim atque factus est, omnium rerum officium incumbit, Dig. 21,1, 25: quamvis, statim atque intercessit, mulier competierat, ib. 16, 1, 24. — HI. To connect a negative clause which explains or corrects what precedes ; hence sometimes with potius  (class.; in Cic. very freq., but rare in the poets),  and not, and not rather,  a.  Absol.:  Decipiam ac non ve-niam, Ter. Heaut. 4, 4, 6: si fidem habeat, .. . ac non id metuat, ne etc., id. Eun. 1,

       2,  60: perparvam vero controversiam di-cis, ac non earn, quae dirimat omnia, Cic. Leg. 1, 20, 54: quasi nunc id agatur, quis ex tanta multitudine occiderit, ac non hoc quaeratur, eum, etc., id. Rose. Am. 33: si (mundum) tuum ac non deorum immorta-liurn domicilium putes, nonne plane desi-pere videare? id. N. D. 2, 6, 17: nemo erat, qui ilium reum ac non miliens condemna-turn arbitraretur, id. Att. 1, 16: si hoc dis-suadere est, ac non disturbare ac perver-tere, id. Agr. 2, 37, 101: si res verba desi-deraret ac non pro se ipsa loqueretur, id. Fam. 3, 2 fin.:  hoc te exspectare tempus tibi turpe est ac non ei rei sapientia tua te oc-currere, Serv. ap. Cic. Fam. 4, 5, 6: velut de-stituti ac non qui ipsi destituissent. Liv. 8, 27; 7, 3  fin.:  si mihi mea sententia profe-renda ac non disertissimorum,Tac. Or. 1.— }} m With  potius:  Quam ob rem scriba deducet, ac non potius mulio. qui advexity Cic. Verr. 2, 3, 79 (B.andK.,e£): quis (eum) ita aspex-it, ut perditum civem, ac non potius ut im-portunissimum hostem? id. Cat. 2, 6, 12.— Pliny the elder commonly employs in this sense  atque non,  not  ac non :  concremasse ea (scrinia) optuma fide atque non legisse, Plin. 7, 25, 26, § 94; 22, 24, 50, § 108; 29, 2, 9, § 29; 27, 9, 55, § 78; 31, 7, 39, § 73 et saep. —IV. Da connecting clauses and beginning periods. 1. In  gen.,and,andso,a7ideven, and too: Pamph.  Antiquam adeo tuam ve-nustatem obtines.  Bacch.  Ac tu ecastor mo-rem antiquom atque ingenium obtines,  And you  too, Ter. Hec. 5,4,20: atque illi (philoso-pho) ordiri placet etc., Cic.de Or. 3, 47, 183: Africanus indigens mei ? Minime hercle. Ac ne ego quidem illi us,  And I indeed not, etc., id. Lael. 9, 30; id. Fin. 5, 11, 33: cum versus facias, te ipsum percontor, etc. ... Atque ego cum Graecos facerem, natus mare citra, Versiculos, etc., Hor. S. 1, 10, 31: multa quippe et diversa angebant; validior per Germaniam exercitus, etc. . . . quos igitur anteferret? ac (i. e. similiter angebat), ne postpositi contumelia incen-derentur, Tac. A. 1, 47: Minime, minime, inquit Secundus, atque adeo vellem matu-rius intervenisses, Tac. Or. 14: ac similiter in translatione, etc., Quint. 3, 6, 77. — 2. In adducing new arguments of similar force in favor of any assertion or making further statements about a subject, etc.; cf. Beier ad Cic. Off. 3, 11, 487. a.  Absol.: maxima est enim vis vetustatis et consue-tudinis : atque in ipso equo, cujus modo mentionem feci, si, etc.,  and furthermore, and moreover,  Cic. Lael. 19, 68 : Atque, si natura confirmatura jus non erit,  virtutes omnes  tollentur, id. Leg. 1, 15, 42 B. and K. —"b. Often with  etiam:  Atque alias etiam dicendi virtutes sequitur, Cic. Or. 40, 139: Atque hoc etiam animadvertendum non esse omnia etc., id. de Or. 2, 61, 251; so id. Off. 1, 26, 90; id. N. D. 2, 11, 30; Col. 2, 2, 3.—c. Sometimes with  quoque :  Atque oc-cidi quoque Potius quam cibum praehibe-rem, Plaut. Ps. 1, 3, 133; so Cic. N. D. 2, 12, 32; Col. 2, 13, 3, aud Cels. 2, 3; 3, 22. — d. And even with  quoque etiam :  Atque ego
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       quoque etiam, qui Jovis sum filius, Oonta-gione etc., Plaut. Am. prol. 30. — 3. I n  narration: aegre submoventes obvios intrare portam, qui adducebant Philopoemenem, potuerunt: atque conferta turba iter reli-quum clauserat, Liv. 39, 49 ; 5, 21  fin.: completur caede, quantum inter castra murosque vacui fuit: ac rursus nova la-borum facies, Tac. H. 3, 30 ; cf. Caes. B. C. 2, 28  fin.  and 2, 29  init.—  4. In introducing comparisons,  atque ut, atque velut (mostly poet., csp. in epic poetry): Atque ut perspicio, profecto etc., Plaut. Capt. 3, 4, 53: ac veluti magno in populo cum sae-pe coorta est Seditio.... Sic cunctus pelagi cecidit fragor, etc., Verg. A. 1, 148; so id. G. 4, 170; id. A. 2, 626; 4, 402 ; 4, 441; 6, 707; 9, 59; 10, 405; 10, 707; 10, 803; 11, 809; 12, 365; 12,521; 12,684; 12,715; 12,908: In-clinare meridiem Sentis ac, veluti stet vo-lucris dies, Parcis deripere etc., Hor. C. 3, 28, 6; Val. Fl. 6, 664; and so, Ac velut in nigro jactatis turbine nautis, etc.. . . Tale fuit nobis Manius auxihum. Cat. 68, 63 (for which Sillig and M tiller read: Hie velut, etc.): Atque ut magnas militates adipisci-mur, etc., Cic. Off. 2, 5, 16: Atque ut hujus mores veros amicos parere non potuerunt, sic etc., id. Lael. 15, 54.-5.  In  connecting two acts or events, a. I n   tne  order of time, and then ;  hence the ancient grammarians assume in it the notion of quick succession, and explain it, though improperly, as syn. with statim, ilico, without any accompanying copulative, v. Gell. 10, 29; Non. p. 530, 1 sq. (only in the poets and histt.): Atque atque accedit muros Romana juventus (the repetition of the atque represents the approach step by step), Enn. up, Gell. and Non. 1. I. (Ann. v. 527 Mull.): Quo imus una; ad prandium ? Atque i 11 i tacent,  And then they are silent,  Plaut. Capt. 3,1,19: Ubi cenamus? inquam, atque illi abnuunt,  and upon this they shake their head,  id. ib. 3,1, 21; id. Ep. 2, 2,33: dum circumspecto atque ego lembum conspicor, id. Bacch. 2. 3, 45; so id. Merc. 2,

       I, 32; 2, 1, 35; id. Most. 5, 1, 9: lucernam forte oblitus fueram exstinguere : Atque ille exclamat derepente maximum,  and then he suddenly exclaims,  id. ib. 2, 2, 57: cui fidus Achates It comes .. . atque illi Misenum in litore sicco Ut venere, vident, etc.,  and as they thus came,  etc., Verg. A. 6, 162 : dixerat, atque illi sese deus ob-tulit ultro, Stat. Th. 9, 481; 12, 360; Liv. 26, 39, 16 ; Tac. H. 3, 17 : turn Otho in-gredi castra ausus : atque ilium tribuni centurionesque circumsistunt, id. ib. 1, 82. —Sometimes with two imperatives, in order to indicate vividly the necessity of a quicker succession, or the close connection between two actions: cape hoc argen-tum atque defer, Ter. Heaut. 4, 7, 3: abi do-mum ac deos comprecare, id. Ad. 4, 5, 65: tace modo ac sequere hac, id. ib. 2, 4,16: Accipe carmina atque hanc sine tempora circum hederam tibi serpere, Verg. E. 8,12; id. G. 1, 40; 3, 65; 4, 330: Da auxilium, pater, atque haec omina flrma, id. A. 2, 691; 3, 89; 3, 250; 3, 639; 4, 424; 9, 90; 10, 624;

       II, 370. — b. I n   tne  order of thought,  and so, and thus, and therefore,  (a)  Absol.:  si nunc de tuo jure concessisses paululum, Atque adulescenti morigerasses,  and  so, Ter. Ad. 2, 2,10.— (/3) With  ita  or  sic:  Ventum deinde ad multo angustiorem rupem, atque ita rectis saxis, etc., Liv. 21, 36; Plin. 10, 58, 79, § 158 : ac sic prope innumerabiles species reperiuntur, Quint. 12, 10, 67. — c. Connecting conclusion and condition,  so, then  (cf. at, II. F.): non aliter quam qui adverso vix flumine lembum Remigiis subigit, si bracchia forte remisit, Atque ilium praeceps prono rapit alveus amni, Verg. G. 1, 203 (here explained by  statim  by Gell. 10, 29, and by Servius, but thus its connective force is wholly lost; cf. also Forbig ad h. L for still another explanation).—(J. (As supra, I. c.) To annex a thought of more importance: Satisne vide-tur declarasse Dionysius nihil esse ei bea-tum, cui semper aliqui terror impendeat? atque ei ne integrum quidem erat, ut ad justitiam remigraret, Cic. Tusc. 5, 21, 62; id. Tull. 4 : hoc enim spectant leges, hoc volunt, incolumem esse  civium  conjunc-tionem, quam qui dirimunt. eos morte . . . coe'reent. Atque hoc multo magis efficit ipsa naturae ratio, id. Off. 3, 6, 23; id. Fam. 6,1,4: hac spe lapsus Induciomarus ... ex-
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       sules damnatosque tota Gallia magnis prae-miis ad se allicere coepit; ac tantam sibi jam iis rebus in Gallia auctoritatem com-paraverat, ut, etc., Caes. B. G. 5, 55  fin.; Nep. Hann. 13, 2; Quint. 1, 10, 16.—Hence also in answers, in order to confirm a question or assertion: Sed videone ego Pam-philippum cum fratre Epignomo? Atque is est,  And he it is, Yes, it is he,  Plaut. Stich. 4, 2, 4; so id. True. 1, 2, 24:  Th.  Mihin malum minitare?  Ca.  Atque edepol non mi-nitabor, sed dabo, id. Cure. 4, 4, 15:  Ch. Egon formidulosus ? nemost hominum, qui vivat, minus.  Th.  Atque ita opust, Ter. Eun. 4, 6, 20. — 7 e  ^ n  expressing a wish, atque utinam: Veritus sum arbitros, atque utinam memet possim obliscier! Att.,Trag. llel. p. 160 Rib.: videmus enim fuisse quos-dam, qui idem ornate ac graviter, idem ver-sute et subtiliter dicerent. Atque utinam in Latinis talis oratons simulacrum repe-rire possemusl Cic. Or. 7, 22; so id. Rep. 3, 5, 8: Atque utinam pro decore etc., Liv. 21,41,13: Atque utinam ex vobis unus etc., Verg. E. 10, 35; id. A. 1, 575: Atque utinam ... Ille vir in medio fiat amore lapis 1 Prop. 2, 9, 47; 3, 6,15; 3,7,25; 3, 8,19 al.—8. To connect an adversative clause, and often fully with tamen,  and yet, notwithstanding, nevertheless,  a.  -Absol:  Mihi quidem her-cle non fit veri simile; atque ipsis com-mentum placet, Ter. And. 1, 3, 20 Ruhnk. (atque pro tamen, Don.): ego quia non re-diit Alius, quae cogitol . . . Atque ex me hie natus non est, sed ex fratre, id. Ad. 1, 1,15 (Quasi dicat, ex me non est, et sic affi-cior: quid paterer si genuissem? Don.; cf. Acron. ap. Charis. p. 204 P.); Cic. Off. 3, 11, 48 Beier; id. Mur. 34, 71 Matth.: ceterum ei aiiis negotiis, quae ingenio exercentur, in primis magno usui est memoria rerum gestarum... Atque ego credo fore qui, etc., and yet I believe,  Sail. J. 4,1 and 3 Corte; id. C. 51, 35: observare principis egressum in publicum, insidere vias examina infantium futurusque populus solebat. Labor paren-tibus erat ostentare parvulos... Ac pleri-que insitis precibus surdas principis aures obstrepebant, Plin. Pan. 26. —b. With  tamen :  nihil praeterea est magnopere dicen-dum. Ac tamen, ne cui loco non videatur esse responsum, etc., Cic. Fin. 2, 27, 85: di-scipulos dissimilis inter se ac tamen lau-dandos, id. de Or. 3,10, 35; id. Rep. 1, 7, 12: Atque in his tamen tribus generibus etc., id. Off. 3, 33, 118; id. Pis. 1, 3; 13, 30; id. Prov. Cons. 7, 16; 7,15  Jin.  (cf. in reference to the last four passages Wund. Varr. Lectt. p. lviii. sq.): ac tamen initia fastigii etc., Tac. A. 3, 29; 3, 56; 12, 56; 14, 21: paucio-res cum pluribus certasse, ac tamen fusos Germanos, id. H. 6, 16.— 9. To connect a minor affirmative proposition (theassump-tio or propositio minor of logical lang.) in syllogisms,  now, but, but now  (while  atqui is used to connect either an affirmative or negative minor premiss; v.  atqui):  Scap-tius quaternas postulabal. Metui, si impe-trasset, ne tu ipse me amare desineres; ... Atque hoc tempore ipso impingit mihi epistulam etc., Cic. Att. 6, 1, 6. » Sometimes the conclusion is to be supplied: nisi qui naturas hominum, penitus per-spexerit, dicendo, quod volet, perficere non poterit. Atque totus hie locus philoso-phorum putatur proprius (conclusion: ergo oratorem philosophiam cognoscere opor-tet), Cic. de Or. 1, 12, 53 and 54.—10. In introducing a purpose (freq. in Cic.). a.  A negative purpose,  and esp. in anticipating an objection: Ac ne sine causa videretur edixisse, Cic. Phil. 3, 9, 24 : Ac ne forte hoc magnum ac mirabile esse videatur, id. de Or. 2, 46, 191; so id. Fam. 5, 12, 30: Ac ne saepius dicendum sit, Cels. 8,1: Ac ne forte roges, quo me duce, quo lare tuter, Hor. Ep. 1, 1, 13: Ac ne forte putes, id. ib. 2, 1, 208: Ac ne forte putes etc., Ov. R. Am. 465 (Mer-kel.  El).— "b.  A positive purpose:  Atque ut ejus diversa studia in dissimili ratione per-spicere possitis, nemo etc., Cic. Cat. 2, 5, 9:

       Atque ut omnes intellegant me etc dico

       etc., id. Imp. Pomp. 8, 20; 2. 4; id. Clu. 14, 43; id. Sull. 2, 5; id de Or. 3,11,40: Atque ut C. Flaminium rclinquam etc., id. Leg. 3, 9,20; id. Fin. 3, 2, 4.— H. a. In continuing a thought in assertions or narration,  and, now, and now.  Plaut. Aul. prol. 18: audistis, cum pro se diceret, genus oratiouis, etc., .. . perspexistis.    Atque in eo non solum
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       ingenium ejus videbatis, etc., Cic. Cael. 19, 45; so id. de Or. 3, 32,130; 2, 7, 27; 3,10, 39 al.; Caes. B. G. 2, 29; Nep. Ages. 7, 3; 8,1, Eum. 10, 3 Bremi ; Tac. A. 14, 64 ; 15, 3; Verg. A. 9,1; Sil. 4,1 al.: ac si, sublato illo, depelli a vobis omne periculum judicarem, now if I.  etc., Cic. Cat. 2,2,3: atque si etiam hoc natura praescribit, etc., id. Off. 3, 6, 27; so Quint. 10,1,26; 10,2,8.—b. In introducing parentheses: vulgo credere, Penino (atque inde nomen et jugo Alpium inditum) trans-gressum, Liv. 21, 38: omne adfectus genus (atque ea maxime jucundam ct ornatam faciunt orationem) de luxuria, etc., Quint. 4, 3, 15 MSS., where Halm after Spalding reads  et quae. — c.  At  the conclusion of a discourse (not infreq. in Cic.): Atque in primis duabus dicendi partibuB qualis esset, summatim breviterque descripsimus,  And, thus have we, then, briefly described,  etc, Cic. Or. 15, 60: Ac de primo quidem officii fonte diximus, id. Off. 1, 6, 19 : Ac de inferenda quidem injuria satis dictum est, id. ib. I, 8, 27; id. inv. 2, 39, 115 al — V. In  particular   connections   and   phrases.

       A. Unus atque alter,  one and the other; alius atque alius,  one and another; now this, now that:  unae atque alterae scalae, Sail. J. 60, 7 : quarum (coclearum) cum unam atque alteram, dein plures peteret, id. ib. 93, 2: unum atque alterum lacum integer perfluit, Tac. H. 5, 6: dilatisque alia atque alia de causa comitiis, Liv. 8, 23,17; Col. 9, 8,10: alius atque alius, Tac. H. 1, 46; 1, 50 (v. alius, II. I).). — Also separated by several words : almd ejus subinde atque aliud facientes initium, Sen. Ep. 32, 2.—

       B. Etiam atque etiam.  again and again: temo Stellas cogens etiam atque etiam Noctis sublime iter, Enn.,Trag. Rel. p. 39 Rib.: etiam atque etiam cogita, Ter. Eun. 1, 1, 11: etiam atque etiam considera, Cic. Div. in Caecil. 14, 46 : monitos eos etiam atque etiam volo, id. Cat. 2,12, 27.—So, se-mel atque iterum, Cic. Font. 26; id. Clu. 49; Tac.Or. 17: and: iterum atque iterum,Verg. A. 8, 527; Hor. S. 1 10, 39. —C. Hue atque illuc,  hither and thither,  Cic. Q. Rose. 37; id. de Or. 1, 40, 184; Verg. A. 9, 57; Ov. M. 2, 357; 10,376; Tac.Agr.10; id. H. 1, 85. — D. Longe atque late.^ar  and wide,  Cic. Marcell. 29: atque eccum or atque eccum video, in colloquial lang.: Heus vocate hue Davom. Atque eccum,  but here he is,  Ter. And. 3, 3, 48: Audire vocem visa sum modo militis. Atque eccum,  and here he is,  id. Eun. 3, 2, 2; so id. Hec. 4,1, 8.—E. Atque omnia, in making an assertion general,  and so generally:  Atque in eis omnibus, quae sunt ac-tionis, inest quaedam vis a natura data, Cic. de Or. 3, 59, 223 : quorum (verborum) descriptus ordo alias alia term inatione con-cluditur, atque omnia ilia et prima et media verba spectare debent ad ultimum, id. Or. 59, 200; id. de Or. 2, 64, 257: commoda civium non divellere, atque omnes aequi-tate eadem continere,  and so rather,  etc., id. Off. 2, 23, 83: nihil acerbum esse, nihil crudele, atque omnia plena clementiae, hu-manitatis, id. ad Q. Fr. 1, 1, 8: Atque ora-nis vitae ratio sic constat, ut, quae proba-mus in aliis, facere ipsi velimus,Quint. 10,2, 2.—p. With other conjunctions. H #  After et:  equidem putabam virtutem hominibus instituendo et persuadendo, non minis et vi ac metu tradi. Cic. de Or. 1, 58, 247: Mag-nifica vero vox et magno viro ac sapiente digna, id. Off 3, 1, 1; id. Cael. 13 : vanus aspectus et auri fulgor atque argenti, Tac. Agr. : denuntiarent, ut ab Saguntinis ab-stineret et Carthaginem in Africam traice-rent ac sochrum querimonias deferrent, Liv. 21, 6, 4: ubi et fratrem consilii ac pe-riculi socium haberem, id. 21, 41, 2: et uti liter demum ac Latine perspicueque,Quint. 8, 3, 3: Nam et subtili plenius aliquid atque subtilius et vehement! remissius atque vehementius invenitur, id. 12, 10, 67. — 2. After  que,  as in Gr. re  nat:  litteris-que ac laudibus aeternure, Varr. ap. Non. p. 75, 20: submoverique atque in castra re-digi, Liv. 26, 10: terrorem caedemque ac fugam feeere, id. 21, 52 : mus Sub terris posuitque domos atque horrea fecit. Verg. G. 1, 182; 3, 434 ; id. A. 8. 4«6. — 3. Before  et:  caelum ipsum ac mare et silvas circum spectantes, Tac. Agr. 32.-4. After neque  (only in the poets and post-Aug. prose): nee clavis nee cania atque calix, Mart. 1, 32, 4: naturam Oceani atque ae-
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       stus neque quaerere hujus operis est, ac multi retulere. Tac. Agr. 10 : mediocrita-tem pnstinani neque dissimul.ivit urn-quam ac frequenter etiam prae se tuht, Suet. Vesp. 12. — Q-.  Atque  repeated, esp. in arch. Lat. : Scio solere plerisque homi-nibus in rebus secundis atque prolixis atque prospens aninium excellere atque su-perbiam atque ferociam augescere atque crescere, Cato ap. Gell. 7, 3 : Dicere possum quibus villae atque aedes aedilicatae atque expolitae maximo opere citro atque ebore atque pavimentis Poenicis stent, Cato ap. Fest. p. 242 Mull.: atque ut C. Flamininuni atque ea, quae jam prisca vi-dentur, propter vetustatem relinquam, Cic. Leg. 3, 9, 20 : omnem dignitatem tuam in virtute atque in rebus gestis atque in tua gravitate positam existimare. id. Fam. 1, 5, 8.— Esp. freq. in enumerations in the poets : Haec atque ilia dies atque alia atque aha, Cat. 08, 152: Mavortia tel-lus Atque Getae atque Hebrus, Yerg. G. 4, 463 : Clioque et Beroe atque Ephyre Atque Opis et Asia, id. ib. 4, 343.—And sometimes forming a double connective,  both — and = et —et: Multus ut in terras deplue-retque lapis: Atque tubas atque arma fe-runt crepitantia c.ielo Audita, Tib. 2, 5. 73: complexa sui corpus miserable nati Atque deos atque astra vocat crudelia mater, Yerg. E. 5, 23; Sil. 1. 93; v. Forbig ad Yerg. 1. 1.

       j$$r*  Atque regularly stands at the beginning of its sentence or clause or before the word it connects, but in poetry it sometimes, like et and at, stands : a. In the second place: Jamque novum terrae stu-peant lucescere solem, Altius atque cadant imbres. Verg. E. 6, 38 Rib., ubi v. Forbig.: Accipite ergo animis atque haec mea tigite dicta, id. A. 3, 250, and 10, 104 (animis may, however, here be taken with Accipite, as in id. ib. 5, 304): Esto beata, funus atque imagines Ducant triumphales tuum, Hor. Epod. 8,11; id. S. 1, 5, 4; 1,6,111; 1,7,12 (ubi v. Fritzsche). — fo„ In the third place: quod pubes hedera virente Gaudeant pulla ma-gis atque myrto, Hor. C, 1, 25. IS; cf. at  fin. (Yid. more upon this word in Hand, Turs. I. pp. 452-513.)

       at-qui  ( in  MSS. sometimes  adqui, e   g Cic. Rep. 3, 5, 8 Mai, and often confounded with atque),  conj.  (the form atquin is incorrect and post-class.; for Plaut. Rud. 3, 4, 55, should be read  at quin  separately, Fleck. ; cf. Caper Orth. p. 2441) [qui,  abl.  of  indef. quis, used adverbially; so pr.  but anyhow; cf:  alioqui,  ceteroqui]. £„ In gen., serving to connect an adversative clause or assertion,  bat anyhow, but any vjay  or  wise, yet, notwithstanding, however, rather, but now, but nevertheless, and yet,  u \\d dt], a\\<\ dtjirov, u\\a  /x//r (a purely adversative particle, a more emphatic  at,  while atque is regularly copulative ; v. atque; syn.: at, sed, verum, autem ; comparatively rare in all periods, it being scarcely more than an emphasized form of at): Th.  Quid ai's, venefica?  Py.  Atqui certo comperi, Ter. Eun. 5, 1, 9 :  Sy.  Gratiam habeo.  De.  Atqui, Syre, Hoc verumst et re ipsa, experiere propediem, id. Ad. 5, 5, 7:  CI.  Satis scite promittit tibi.  Sy.  Atqui tu hanc jocari credis?  but yet do you believe that she is jesting ?  id. Heaut. 4, 4, 7: cum omnia vi et armis egeris, accuses eum, qui se praesidio munierit, non ut te oppugnaret, sed ut vitam suam posset defendere? Atqui ne ex eo quidom tempore id egit Sestius, ut, etc.,  and yet,  Cic. Sest. 37, 79: turn, ut me Cotta vidit, per-opportune, inquit, venis... atqui mini quo-que videor, inquam, venisse, ut dicis, opportune,  rather I seem to myself,  etc., u\\« /jl>Iv  Kai  fyuu  Sokw,  id. N. D. 1,*7, 16: vitas hinnuleo me similis Chloe...atqui non ego te tigris ut aspera Gaetulusve leo, frangere persequor,  but yet,  u\A«  roc,  Hor. C. 1, 23, 1-10: Jam vero videtis nihil esse tam morti simile quam somnum; atqui dormi-entium animi maxime declarant divinita-tem suam,  but yet,  Cic. Sen. 22, 81 : turn dixisse (Lysandrum), mirari se non modo diligentiam. sed etiam sollertiam ejus, a quo essent ilia dimensa atque desenpta: et ei Cyrum respondisse: Atqui (sc. ne pu-tes alium id fecisse) ego omnia ista sum dimensus, id. ib. 17, 59.— H. Esp. A. In adding a thought confirmatory of a preced-li)2
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       ing one, but not antithetical (v. at  init.), but indeed, but certainly, by all means : Do.  Salvos sis. adulescens.  Sa.  Siquidem hanc vendidero pretio suo.  To.  Atqui aut hoc emptore vendes pulcre aut alio non potest, Plaut. Pers. 4. 4, 31: Et Philus: prae-claram vero causam ad me defertis, cum me iniprobitatis patrocmium suscipcre vultis. Atqui id tibi, inquit Laelius, ve-rendum est,  but certainly  (ironically), Cic. Rep. 3, 5, 8 ; id. Leg. 1, 1, 4.— Sometimes with  pol  or  sic :  atqui pol hodie non feres, ni «?enua confricantur, Plaut. As. 3, 3, 80: Py.  Scis earn civem hinc esse ?  Pa.  Ne-scio.  Py.  Atqui sic inventast, Ter. Eun. 5, 4, 30: nunc ego non diligam? non admirer? non omni ratione defendendum pu-tem ? Atqui sic a summis hominibus eru-ditissimis accepimus, etc.,  yet so we have certainly heard,  etc., Cic. Arch. 8, 18. — B« So also atqui si, adversative,  but if, or continuative,  if now, if indeed  (cf.: quod si): sine veniat. Atqui si illam digito at-tigerit, oculi i 11 i ilico ecfodientur,  if however, he do but touch her,  Ter. Eun* 4, 6, 1 (Fleck.,  Qui):  quae et conscripta a multis sunt diligenter et sunt humiliora quam ilia, quae a nobis exspectari puto.  Alt.  Atqui si quaens ego quid exspectem, etc., Cic. Leg. 1, 5, 15; id. Fin. 4, 23, 62: atqui, si ita placet, inquit Antonius, trademus etiam,  well now, if  id. de Or. 2, 50, 204: atqui Si noles sanus, curres hydropicus, but now if you are unwilling,  etc., Hor. Ep. 1, 2, 33 : atqui si tempus est ullum jure hominis necandi, quae multa sunt, certe illud est,  but if now there is any time, Cic. Mil. 4  init. — C. 1'° modify a preceding negation or negative interrogation,  yet, still, instead of that, rather : Ni.  Numquam au-fercs hinc aurum.  Ch.  Atqui jam dabis, but,  Plaut. Bacch. 4, 7, 26: Non sum apud me.  Se.  Atqui opus est nunc quom maxime ut sis, Ter. Phorm. 1, 4, 27 : O rem, inquis, difhcilem et inexplicabilcm. Atqui explicanda est,  nevertlieless,  Cic. Att. 8, 3 ; id. Ac. 2, 36, 114 : magnum narras, vix credibile. Atqui Sic habet,  but in fact, so it is,  Hor. S. 1, 9, 52 ; Curt. 6, 10, 5: modum statuarum haberi nullum placet? Atqui habeatur necesse est, Cic. Verr. 2, 2, 59 ; 2, 3, 86; id. Farad. 1, 1, 7 ; Flor. 4, 2, 53; Curt. 6, 10, 10.— D. To connect a minor proposition in a syllogism (both an affirmative and a negative, while atque only connects an affirm, proposition),  but, but now, now :  Ergo cum sol igneus sit, quia nullus ignis sine pastu aliquo possit permancre, necesse est aut ei similis sit igni, quern . . aut ei, qui . . atqui hie no-ster ignis etc, Cic. N. D. 2, 15, 40 and 41: qui fort is est, idem est fidens ... Qui autem esi fidens, is profecto non extimescit . . . Atqui in quern cadit aegritudo, in eun-dem timor ... Ita fit, ut fortitudini aegritudo rcpugnet, Cic. Tusc. 3, 7, 14: (mors) aut plane neglegenda est.. . aut etiam op-tanda, si, etc. Atqui tertium certe nihil in-veniri potest. Quid igitur timeam si, etc., id. Sen. 19, 66 ; id. Tusc. 5, 14, 40. (Vid. more upon this word in Hand, Turs. I. pp.J513-524.)

       Atrac-ides, -is, -ius,  v. Atrax. t  atractylis,  idis, /■■>  = "TpaK-ruX/?,  a

       thistle-like plant, woolly carthamus:  Cartha-mus lanatus, Linn.; Plin. 21, 15, 53, § 90; 21, 32, 107, § 184.

       atramentarium,  ii,  n.  [atramen-tum],  an inkstand:  atramentarium scrip-toris, Vulg. Ezech. 9, 2 (as transl. of the Heb. r\D£);  9,3; 9,11.

       atramentum,  i,  n -  rater],  any black liquid :  sepiae, Cic. N D. 2, 50, 127. I. Writing-ink, ink;  in Vitr. 7, 10, and Plin. 27, 7, 28, § 52, called atramentum librari-um: calamo et atramento temperate, Cic. ad Q. Fr. 2, 15, 6: per atramentum et ca-lamum scribere, Vulg. 3 Joan. 13; Petr. 102, 13; Hor. Ep. 2.1, 236; Vulg. Jer. 36,18; ib. 2 Joan. 12.—IX.  A black pigment  or  color, Vitr. 7, 10; 7, 4; Plin. 35, 6, 25, § 41 ; also a fine, dark varnish, lacquer,  id. 35, 10, 36, § 97: Indicum,  India  or  China ink,  id. 35, 6, 25, § 43. —HI.  A blacking for coloring leather :  atramentum sutorium, Plin. 34, 12, 32. § 123; Cic. Fam. 9.  '21 fin.—  IV. In comic language:  Sc.  Una opera cbur atramento candefacere postulas.    Phil.  Lepiclc

       ATRI

       dictum de atramento atque ebore, i. e.  you require something impossible,  Plaut. Most. 1, 3, 102.

       Atramitae,  arum, ra., =  'Abpafxirat, a people in the eastern part of Arabia Felix,  now  Hadramaut,  Plin. 6, 28, 32, § 154;

       12,  14, 30, § 52 ; cf. Mann. Arab. 79. — Hence,  AtramitlCUS,  a, urn,  adj., of  or from the country of the Atramitce, Atra-mitic :  myrrha, Plin. 12, 16, 35, § 69.

       1. atratllS,  a,  um ,  P. a.,  as if from atro, are [aterj,  clothed in black for mourning, dressed in mourning:  cedo, quis um-quam cenarit atratus? *Cic. Vatin.  11 fin.: plebes, Tac. A. 3, 2: senex, Suet. Galb. 18.— Also of suppliants: an atratus prodiret in publicum proque rostris precaretur. Suet. Ner. 47.—Poet, of the horses in the chariot of the sun darkened in an eclipse: So-lis et atratis luxerit orbis equis, Prop. 4, 4, 34 (cf. id. 3, 7, 32: Et  citius  nigros sol agi-tabit equos).

       *  2. AtratllS.  i, wi., a  small river in the vicinity of Home,  Cic. Div. 1 43, 98 B. andK.

       Atrax,  acis,  ="ATpa£.  I. A.  Masc, a river in Aitolia,  Plin. 4, 2, 3, § 6. — B. Deri vv.  1. Atraces,  those living near the Atrax,  Plin. 4, 2, 3, § 6. —  2. Atra-C1US,  a ,  um ,  adj-i °f Atrax, Atracian : oris, Prop. 1, 8, 25 (Mull.,  Antariis). —H a £^ m  Fern., a town in Thessaly, or. the Peneus, now  Sidhiro-peliko,  Plin. 4, 8, 15, § 29; Li v. 32, 15; 36, 10. — B. Deri v v.  1. Atra-ClUS,  a i  um >  Atracian,  poet, for  Thessa-lian :  ars, i. e.  magic art, which the Thessa-lians practised much,  Stat. Th. 1, 105: ve-nenum, Val. Fl. 6, 447.—2„ ( A  patronymic instead of a gentile nom.; cf Loers ad Ov. H. 17, 248.)  AtraCldCS ?   ae, m.,  theJThes-salian Caneus,  Ov. M. 12, 209.—  3. Atra-cis ?   idis,/,  the Thessalian woman, J-Jippo-damia,  Ov. Am. 1, 4, 8; id. H. 17, 248; called also Atnic'a virgo in Val. Fl. 1, 141.

       Atrcbatcs,   urn,  m., =  '^piftaroi

       Strab.,  'ATpeflaTioi.  Ptolem., a  people in Gallia Belgica, now  Artois  or  Dip. du Pas de Calais,  Caes. B. G. 2, 4; 2, 16; 2, 23; 7, 75; Plin. 4,17, 31, § 106.—In  sing.:  Atrc-bas 9   Htis,  m. ,  an Atrebatian,  Caes. B. C. 4, 35. —Hence,  Atreb&tlCUS,  a, um,  adj., Atrebatian:  sagum, Treb. Gall. 6.

       Atreus  (dissyl.: cf. Quint. 1,5,24), ei,  m., — \\rpeik.  I.  A son of Pelops  (hence, Pelo-pe'ius, Ov. H. 8.27)  and Hippodamia, brother of Thy estes, father of Agamemnon and Men-elaus, king of Argos and Mycenaz,  Ov. M. 15, 855.—Atrea  (ace.),  Ov. Am. 3, 12, 39.—Atreu (7'OC.).Sen.Thyest. 486; 513.—II.  Derivv. A. Atreius or Atreus, a, um,  adj.,  of or  belonging to Atreus,  poet, for  Argive, Stat. Th. 8.*743; cf. Pompei. Gram. p. 113 Lind. —  B. Atrides  (Atnda in  nom., Prop. 2, 14, 1), ae,  m., a male descendant of Atreus; Atrides, absol.  usu. for  Agamemnon; \wplur.:  Atridae,  the Atrides,  i.e.  Agamemnon and M<nelaus,  Plaut. Bacch. 4, 9, 1: non minor Atrides, non hello major et aevo, i. e,  not Menelaus, not Agamemnon,  Ov. M.12,6-^3; cf.id.ib.13,359; 15,162.— In  dat. and  abl.plur.:  Atridis, Hor. S. 2, 3, 203; Ov. P. 1, 7, 32.—In  ace. plur.:  Atridas super-bos, Hor, C. 1,10, 13.—In  sing.,  (a) For^4#-amemnon,  Prop. 4, 6, 23; Hor. C. 2, 4, 7; id. Ep. 1, 2, 12; id. S. 2, 3, 187; Ov. M. 13, 189;

       13,  230; 13, 365; 13, 439; 13, 655 et saep.— (ft)  For  Menelaus,  Hor. Ep. 1, 7, 43; Ov. M. 15, 805.—Sarcastically: Atrides, of Domiti-an, as a haughty ruler of Rome, Juv. 4, 65.

       atriariUS,  ii, w.  [atrium],   a porter, door-keeper,  Dig. 4, 9, 1; 7,1,15.

       t  atricapilla,  ae,/. [atricapillus],  a bird of black plumage, the blackcap,  Paul. ex Fest. s. v. melancoryphi, p. 124 Miill.

       t  atricapillus,  a , um,  adj.,  =  p-eXaj-

       Kopu0o?,  peXdvOpiti black-haired,  Gloss. Lat. Gr.

       *  atri-Color,  <"> ris <  ad J-  [atcr],  black-colored:  Cadmi filiolis atricoloribus, i. e. letters toritten with ink,  A us. Ep. 7, 52.

       Atrides,  v. Atreus, II. B.

       atriensis,  is,  m.  [atrium],  the overseer of the hall  or  court  (atrium), and in gen.  of the house, a steward, major-domo,  Plaut. Pocn. 5, 5, 4; so id. As. 2, 1, 16; 2, 2, 80;

       ATEO

       id. Ps. 2, 2, 15; Cic. Far. 5, 2, 38; id. Pis. 27  fin.  (not elsewh. in Cic.; for in Parad. 5, 2, 3(5, atriensis et topiarii is a gloss; v. Orell. ad h. 1.; so B. and K.); so Phaedr. 2, 5, 11; Col. 12, 3, 9; Plin. Ep. 3, 19. 3; Petr. 29, 9; 53,10; 72, 8; Suet. Calig. 57.

       atridlum,  \ n. dim.  [id.],  a small hall, an antechamber,  Cic. ad Q. Fr. 3, 1, 1; id. Att. 1,10, 3; Inscr. Orell. 4509; Vulg. Ezech. 46, 21  bis ;  46, 22; 46, 23.

       atriplex,  plicis (more ancient form atnplexum,  i,  n.,  Paul, ex Fest. p. 29 Miill.),  n.  (?»., Plin. Val. 4, 7 ; /, Aemil. Macer Cap. de Atripl.), = uTp«0uf<<r,  the orach, a kitchen vegetable,  Col. 10, 377; 11, 3, 42; Plin. 19, 6, 31, § 99; 19, 7, 35, § 117; 20, 20, 83, § 219; Pall. 5, 3, 3.

       atritas,  atis,/ [ater],  blackness,  Plaut. Poen. 5, 5, 11; Paul, ex Fest. p. 28 Miill.; v. Mull, ad h. 1.

       (atritllS.  a , um, a false read, for atritas in Paul, ex Fest. p. 28 Mull.)

       atrium,  ij -  n -  [ a cc. to Scaliger, from aitipiov,  subdiale, since it was a part of the uncovered portion of the house (but the atrium of the Romans was always covered); ace. to Varr. L. L. 5, § 161 Miill., from the Tuscan town Atria, where this style of architecture originated; cf. Paul. ex Fest. p. 13 Mull.; and Muller, Etrusk. 1, p. 254 sq.; but better from ater, ace. to the explanation of Servius: ibi etiam culi-na erat, unde et atrium dictum est; atrum enim erat ex fumo, ad Verg. A. 1, 730]. J. The fore-court, hall, entrance-room, entry; that part of the Roman house into which one first came after passing the entrance (janua); cf. Vitr. 0,4; O. Miiller, Archaeol. III. § 293, and Etrusk. above cited. In earlier times, the atrium was used as a dining room, Cato ap. Serv. ad Verg. A. 1, 726. Here stood, opposite the door, the lectus genialis, Hor. Ep. 1, 1, 87; here sat the housewife with her maidens spinning, Arn. adv. Gent. 2, 67; here clients were in attendance, Hor. Ep. 1, 5, 31; Juv. 7, 7 and 91; and here hung the family portraits and other paintings, Plin. 34, S, ]9, § 55 ; Mart. 2, 90 ; Val. Max. 5, 8, 3; Vulg. Matt. 26, 58; ib. Marc. 14, 54; ib. Joan. 18,15 al.—Poet, in the  plur.,  of a single atrium: Apparet domus intus et atria lon-ga patescunt, Verg. A. 2, 483; so Ov. M. 14, 260; Juv. 8, 20 al.— Me ton. for  the house itself:  nee capient Phrygias atria nostra nurus, Ov. H. 16, 184 ; id. M. 13, 968. —So of  the entrance-room in the dwelling of the gods:  dextra laevaque deorum Atria nobi-lium (as it were clients, v. supra) valvis celebrantur apertis, Ov. M. 1, 172 ; Stat. Th. 1, 197.— II„ In temples and other public buildings there was often an atrium,  a hall, court:  in atrio Libertatis, Cic, Mil. 22, 59 ; Liv. 25, 7 ; 45, 15 ; Tac. H. 1, 31 ; Suet. Aug. 29: Vestae, Plin. Ep. 7, 19, 2; also called atrium regium. Liv. 26, 27; cf. Ov. F. 6, 263; id. Tr. 3, 1, 30: atrium taber-naculi, Vulg. Exod. 27, 9; ib. Lev. 6, 26: in atriis Domus Dei, ib. Psa. 91, 11; 134, 2; Smith, Diet. Antiq. — So atrium auctiona-rium,  an auction-hall, auction-room,  Cic. Agr. 1, 3; so Inscr. Orell. 3439: and  absol., atria: cum desertis Aganippes Vallibus esu-riens migraret in atria Clio, Juv 7,7. Such halls were the Atria Licinia, Cic. Quinct. 6, 25:  atrivm svtorivm,  the shoemakrrs' hall, a  place in Rome, Calend. Praenest. Inscr. Orell. II. 386.

       AtriUS,  i,  ™-,  Quintus Atrius,  an officer in Caesar's army,  Caes. B. G. 5, 9.

       atrdCltas,  atis,/. [atrox],  the quality of  atrox,  harshness, horribleness, hideous-ness, hatefulness  (having reference to the form, appearance, while  saevitas  relates to the mind; hence the latter is used only of persons, the former of persons and things; v. Doed. Syn. I. p. 40; syn.: saevitas, duri-tia, acerbitas, crudelitas). I. L i t. (class., but only in prose): si res ista gravissima sua sponte videretur, tamen ejus atrocitas ne-cessitudinis nomine levaretur, Cic. Quinct. 16,52: ipsius facti atrocitas aut indignitas, id. Inv. 2, 17, 53: facinoris. Suet. Calig. 12: sceleris, Sail. C. 22, 3 : temporum, Suet. Tib. 48; id. Calig. 6: poenae, id. Oom. 11.— II. Of the mind or manners,  agitation  (like that of the sea, v. ater and atrocitas maris, Col. 8, 17, 10),  tumult rage, savageness, bar-
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       barity, atrocity, cruelty, roughntss:  ego quod in hac causa vehementior sum, non atrocitate animi moveor (quis enim est me mitior?) sed, etc., Cic. Cat. 4, 6: hae litte-rae invidiosam atrocitatem vcrborum ha-bent, id. ad. Q. Fr. 1, 2, 2, § 6. So, morum, Tac. A. 4, 13 : consilium nefandae atroci-tatis, Suet. Calig. 48. — In phil. and jurid. lang.  severity, harshness:  atrocitas ista quo modo in veterem Academiam irruperit, ne-scio, Cic. Ac. 2, 44, 136: atrocitas formu-larum,  the rigid strictness of judicial formulas,  Quint. 7, 1, 37 Spald.—In  plur.,  App. Met. 10, c. 28, p. 252.

       atrdClter,  adv.,  v. atrox  fin.

       AtrdpatenC,  eS, /, =  'ArpoTrcnvvi, (Strabo, 11, 506],  the northern, mountainous part of Media,  now  Aderbigian,  Plin. 6,13, 16, § 42 (Jan,  Atrapatene).—  Atrdpateni, orum,  m., its inhabitants,  Plin. 6,13,16, § 42 (Jan,  Atrapateni).

       t  atrophia,  ae,/, =  ^ po <pia, a wasting consumption, atrophy  (in pure Lat., tabes), Cael. Aur. Tard. 2, 14; 3, 7; Theod. Prise. 2, 11; cf. Isid. Orig. 4, 7, 27 (in Cels.

       3,  22, written as Creek).

       t  atrophus,  a, um,  adj.,  =  a.T P o<pos (not thriving),  in a state of atrophy, consumptive,  Plin. 28, 9, 33, § 129; 31, 10, 46, § 122: membra,  consumptive,  id. 22, 25, 73, § 152.

       Atrdpos,  *>/>  ="Arpono<;  (not to be turned),  one of the three Parcce,  Mart. 10, 44. 6; Stat. S. 4, 8, 18; id. Th. 3, 68.

       t  atrdtns,  a ,  um ,  a,l J-,  — aTpu>Tor,  invulnerable,  Hyg. Fab. 28,

       atrox,  ocis,  ac V-  [from ater, as ferox from ferus, velox from velum. Atrocem hoc est asperum, crudelem, quod qui atro vultu sunt, asperiiatem ac saevitiam prae se ferunt, Perott.; cf. Doed. Syn. I. p. 38 sq.],  dark, gloomy, frowning, horrible, hid-eous, frightful, dreadful;  and trop.,  savage, cruel, fierce, atrocious, harsh, severe, unyielding  (of persons and things; while  sae-vus  is used only of persons; v. Doed. as cited supra; very freq. and class.): exta, Naev. ap. Non. p. 76, 6 : (fortunam) insa-nam esse aiunt, quia atrox, incerta, insta-bilisque sit, Pac. ap. Auct. ad Her. 2, 23 (Trag. Rel p. 125 Rib.): sic Multi, animus quorum atroci vinctus malitia est, Alt., Trag. Rel. p. 141 Rib.: re atroci percitus, Ter. Hec. 3, 3, 17 : res tarn scelesta, tarn atrox, tarn nefaria credi non potest. Cic. Rose. Am. 22, 62: saevissimi doinini atro-cissima effigies, Plin. Pan.  5'2fin.:  Agnppi-na semper atrox,  always gloomy,  Tac. A.

       4,  52; 2, 57: filia longo dolore atrox,  wild, id. ib. 16, 10: hiems,  severe,  Plin. 18, 35, 80, § 353: nox, Tac. A. 4, 50: tempestas, id. ib. 11, 31: flagrantis hora Caniculae, Hor. C. 3, 13, 9: atrocissimae littorae, Cic. Fam. 9. 25, 3: bellum magnum et afrox. Sail. J. 5, 1: fa-cinus, Liv. 1, 26: non alia ante pugna atro-cior, id. 1, 27: periculum atrox,  dreadful, id.33,5; so, negotiuru,Sall.C. 29, 2: imperi-um (Manlii),  harsh.  Liv. 8,7 : odium,  violent, Ov. M. 9, 275 et saep.—Of discourse,  violent, bitter:  tunc admiscere huic generi oratio-nis vehementi atque atroci genus illud al-terum . .. lenitatis et mansuetudinis, Cic. de Or. 2, 49, 200: Summa coneitandi adfec-tus accusatori in hoc est. ut id, quod ob-jecit, aut quam atrocissimtim aut etiam quam maxime miserabile esse videatur, Quint. 6, 1, 15: peroratio, Plin. 27, 2. 2, § 4: et cuncta terrarum subacta Praeter atrocem animum Catonis.  stern, unyielding,  Hor. C. 2, 1, 24 : tides (Reguli), Sil. 6, 378 ; so, virtus, id. 13, 369 : ut verba atroci (i. e. rigido) stilo effoderent, Petr. 4, 3.—Hence of that which is  fixed, certain, invincible :  occisa est haec res, nisi rope-rio atrocem mi aliquam astutiam, Plaut. Capt. 3, 4. 7 land, (peril, the figure is here drawn from the contest; the atrox pugna and atrox astutia are ludicrously contrasted with occidit res,  the cause had'been lost, if I had not come to the rescue ivith powerful art).—Adv.:  atrOClter,  violently, fiercely, cruelly, harshly  (only in prose): atroci ter minitari, Cic. Verr. 2, 5, 62: fit aliquid, id. Rose. Am.  5'Sfin.:  dicere. id. Or. 17, 56: agi-tare rem publicam, Pall. J. 37, 1: invehi in aliquem, Liv. 3, 9: deferre crimen, Tac. A. 13, 19. fin.:  multa facere, Suet. Tib. 59 al. — Camp.:  atrocius in aliquem baevire, Liv.

       ATTE

       42, 8; Tac. H. 1, 2; 2, 56:  atrocitu accipere labores itinerum,  reluctantly,  id. lb. 1, 23.— hup.:  de ambitu atrocissime agere in se-natu, Cic. ad Q. Fr. 2, 16: leges atrocissime exercere, Suet. Tib. 58.

       *  atrusca,  ae , /,  a kind of grape, Macr. S. 2, .16.

       t  1. atta,  like   tne   Gr - «TTa,  a salutation used to old men, father;  taken from the lang. of children (cf. Eust. ad II. 1, 603), Paul, ex Fest. p. 11 Mull.

       2. Atta,  ae i  m -i  a  surname for persons who walk upon the tips of their shoes,  Paul, ex Fest. p. 11 Mull. (prob. from  ^ T tu>  = uaaw,  to spring, to hop). So the comic poet, C. Quintius Atta (1 652 A.U.C. ), of whose writings fragments yet remain; cf. Biihr, Lit. Cesch. p. 71; Teuffel, Rom. Lit. § 120 ; Both. Fragm. Poet. Seen. II. p. 97 sq.; Fest. 1. 1. Upon the signif. of the name Horace plays with the words: Recte necne crocum floresque perambulet Attae Fabula, si dubitem, etc., Hor. Ep. 2, 1, 79; cf. Weich. Poet. Lat. p. 345 sq.—The ancestor of the Gens Claudia was an Atta, Suet. Tib. 1.

       1. attactus,  a <  um, Part,  of attingo.

       2. attactUS,  i"<s,  m.  [attingo],  a touching, touch  (very rare, and only in  abl. sing.): Corium attactu non asperum ac durum, Varr. R. R. 2, 5, 8: ille volvitur attactu nul-lo, Verg. A. 7, 350; Pall. 1, 35, 11.

       t  attacilS,  i, w., = uTTaKof,  a kind of locust,  V ulg. Lev. 11, 22.

       t attagen,  Snis,  m.  (cf. Schneid. Gr. 2, p. 131; Keue, Formenl. I. pp. 153, 318, 323 sq-)  (attagena,  ae ,/, Mart. 2, 37, 3, and 13,61),  = uTTajiji, a meadow-bird, the hazel-hen  or  heath-cock:  Tetrao bonasia, Linn.: Attagen maxume Ionius celeber, Plin. 10, 48, 68, § 133: Non attagen Ionicus Jucun-dior, Hor. Epod. 2, 54.

       ttattag"US,  i>  m -i  among the Phrygians ~  hircus.  a he-goat,  Arn. 5, p. 199.

       Attalea  or  Attalla,  ae,/,  ='attci-

       Atm,  name of a Greek city.  A.  In the region of Mysia,  Plin. 5, 30, 32, g 121. —B. On Oie coast of Pamphyiia,  Vulg. Act. 14, 25.—C.  l n  Galatia  ; v. Attalenses.

       AttalenseS,  ium >  m -, the inhabitants of the town Attalea  or  Attalia.  A.  I n  Pamphyiia,  Cic. Agr. 1, 2; 2, 19. — B.  In the region ofMijsia,  Plin. 5, 30, 33, § 126.—C In Galatia.  Plin. 5, 32, 42, § 147.

       Attalis,  idis,/, =  'attuAk,  the Atta-lian tribe in Athens, so called in honor of King Attains  (v. Attalus), Liv. 31, 15.

       AttaluS,  i,  ni.,  ="ATTtt\or. I. A.  The name of several kings of Pergamos, the most renowned of whom, both from his wealth and his discovery of the art of weaving cloth from gold, was Attalus III., who made the Roman people his heir,  Plin. 8, 48, 74, § 196; 33, 11, 53, § 148; Flor. 2, 20, 2; 3, 12, 3; Hor. C. 2, 18, 5. — Hence, B. AttallCUS,  a !  um >  a( lj-, °f or pertaining to Attalus, Attalian:  urbes, i.e.  Pergamean, Hor. Ep. 1, 11, 5: Attalicas supera vestes, woven with gold,  Prop. 4, 17, 19: Porticus aulaeis nobi'lis Attalicis, id. 3, 30, 12; Sil. 14, 659.—Also  absol.:  AttallCa,  orum,  n. (sc. vestimenta),  garments of inwoven gold: Aurum intexere in eadem Asia invenit Attalus rex, unde nomen Attalicis, Plin. 8,48, 74, § 196: torus,  ornamented tvith such cloth or  tapestry,  Prop. 3, 5, 6; 5, 5, 24.—M c t o n., rich,splendid, brilliant:  Attalicis condicio-nibus Numquam dimoveas, etc., Hor. C. 1, 1, 12: divitiae, Tert. Jejun. 15  fin.— \\ m  A general of Alexander the Great,  Curt. 4, 13. —  III. -^  Macedonian, enemy of Alexander, Curt. 6, 9.

       attamen,  adv i  v -tamen -

       at-tamino (adt-),  are,  v. a.  [ad-ta-mino, contr. instead of tagmino, from tago, tango; cf. contamino],  to touch ;  and, in a bad sense,  to attack, rob  (only post-class, and rare), Capitol. Gord. 27.—Hence, also, to dishonor, contaminate, defile  .- virginem, Just. 21, 3: aliquem sacramentis Judaicis, Cod. Th. 3, 1, 5. —T rop.: facta et consulta alicujus imprudentia, Aur. Vict. Caes. 16.

       attat  and  attate,  v. atat.

       attegia,  ae - / L aoc - to some, an Arab, word; ace. to others, as if from attego, ere, to cover; so Van.],  a lent:  Maurorum at-tegiae, Juv. 14,196; Inscr. Orell. 1396.

       t  attcgrarc,  to pour out wine in sac-11)3
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       rijices:  attegrare enim est minus facere, ut integrare in statum redigere, Paul, ex Fest. p. 12 Mull. (Festus seems to have written the word ategrare, and to have considered the  a  as privativum; the Cod. Berol. has also  ategrare,  Fr.)

       Attcius  (better  Ateius),  ii, ™.,  the name of several Latin grammarians.  I. Atteius Philologus,  a distinguished rhetorician and grammarian, friend of Saliust and Asinius Pollio,  Suet. Gram. 7 and 10; Serv. ad Verg. A. 1, 601; 1, '273; 5, 45: Fest. pp. 179, 182, 187, '248 al.; Charis. p. 102 P.; cf. Biihr, Lit. Gesch. p. 523; Teuflel, Rom. Lit. § '207,1;  also an historian,  Suet. Gram. 10; cf. Biihr, Lit. Gesch. p. 285. — H. Atteius Capito,  a contemporary of Augustus and Tiberius,  Suet. Gram. 10 and 22; Fest. pp. 170, 208, 227, 234 al. ; cf. Biihr, Lit. Gesch. p. 528; Teuftel, Rom. Lit. § 260, 3; he was also the founder of a distinguished law-school, and adversary of Antislius La-fceo,Tac. A. 3, 75; Gell. 1, 12, 8; 2, 24, 2; 4, 14,1 al., cf. Biihr, Lit. Gesch. p. 553; Hugo, Rechtsgeschichte,p. 868; Zimmern, Rechts-geschichte, l. p. 305 sq.

       t  attelabllS,  i,  m -, =  axi-eXa/Jo?,  a very small locust without wings:  locustarum mi-numae sine pinnis, quos attelebos vocant, Plin. 29, 4, 29. § 92: cf. Schneld. ad Aristot. H. A. 5, 13, 2.

       at-temperate,  adv. , v. attempero  fin.

       *  at-temperies,  ci,/., = temperies,

       Cod. Th. 9, 3, 2.

       at-tempero (adt-,  Haase), are,  v. a., to fit, adjust, accommodate  (only in the foil exs.): gladium sibi adlemperare, i. e. ac-commodare, Sen. Ep. 30, 8: paenula, ut in-fundibulum   inversum,   est   attemperata,

       Vitr. io, 12, 2—Hence, *  attemperate,

       adv., opportunely, seasonably,  = accommodate, commode: Itane attemperate evenit, hodie in ipsis nuptiis Ut veniret, antehac numquam? Ter. And. 5, 4, 13.

       attendo (adt-,  Dietsch), tendi, ten-turn, 3,  v. a.,  orig.,  to stretch  something (e.g. the bow)  toward  something; so only in Appul.:  arcum, Met. 2, p. 122, 5. — Hence,

       1. In gen.,  to direct  or  turn toward, = advertere, admovere: aurem, Att. ap. Non. p. 238, 10; Trag. Rel. p 173 Rib. (cf. infra, P. a.):  attendere signa ad aliquid, i. c. to affix,  Quint. 11, 2, 29 (Halm,  aptare);  so, mauus caelo,  to stretch  or  extend toward, App. Met. 11, p. 2G3, 5: caput eodem atten-tum, Hyg. Astr. 3, 20.— Far more freq., II. Trop. A. Am mum or animos attendere. or  absol.  attendere, also animo attendere,  to direct the attention, apply the mind to something, to attend to, consider, mind, give heed to  (cf.: advertere animum, and animadvertere; freq. and class.). 1, With animum  or  animos:  animum ad quaeren-dum quid siet, Pac. ap. Non. p. 238,15: die-tis animum, Lucil. ib.: animum coepi attendere, Ter. Phorm. 5, 6, 28: quo tempore aures judex erigeret animumque attende-ret ? Cic. Verr. 2, 1,10: si, cum animum at-tenderis, turpitudinem videas, etc., id. Off, 3, 8, 35: animum ad cavendum, Nep Alcib 5, 2: jubet peritos linguae attendere animum, pastorum sermo agresti an urbano propior esset, Li v. 10, 4: praeterea et nostras animos attendere dictis atque adhibe-re velis, Lucil. ap. Non. p. 238,11: attendite animos ad ea, quae consequuntur, Cic. Agr.

       2.  15.— With a  rel.-clause  as object: nunc quid velim, animum attendite, Ter. Phorm. prol. 24. — 2.  Absol.:  postquam attend! Magis et vi coepi cogere, ut etc., Ter. Hec. 2, 2, 25: rem ges-tam vobis dum bre-viter expono, quaeso, diligenter attendite, Cic. Mil. 9 : audi, audi atque attende, id. Plane. 41, 98; so id. de Or. 3,13, 50; Phaedr.

       2,  5, 6; Juv. 6, 66; 11, 16 al.—With  ace. of the thing  or  person  to which the attention is directed: Glaucia solebat populum mo-nere, ut, cum lex aliqua recitaretur, pri-mum versum attenderet. Cic. Rab. Post. 6, 14: sed stuporem hominis attendite,  mark the stupidity,  id. Phil 2, 12, 30 so id. de Or. 1, 35,161; Sail. J. 88, 2; Plin/Ep 6, 8, 8; Luc. 8, 623 al.: me de mvidiosis rebus di-centem attendite. Cic. Sull 11,33; id.Verr. 2,1,10- Qua re attendo te studiose, id. Fin.

       3,  12, 40: non attenderunt n andata,Vulg. 2 Esdr. 9, 34; ib. Job, 21, 5; ib. Isa. 28, 23.— Pass.:  versus aeque prima el media et ex-trema pars attenditur, Cic. de Or. 3,60,192.

       194
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       —With  inf.  or  ace. and inf.  as object: quid futurinn est. si pol ego hanc discere artem attenderim? Pompon, ap. Non. p. 238, 17: non attendere superius illud ea re a se esse concessum, Cic. Ac. 2, 34, 111.—With a  rel.-clause  or a  subjunct. with a particle :  cum attendo, qua prudentia sit Hortensius. Cic. Quinct. 20,63: Hermagoras nee, quid dicat, attendere nee ... videatur, id. Inv. 1, 6, 8: forte lubuit adtendere, quae res maxume tanta negotia sustinuisset, Sail. C. 53, 2: Oro, parumper Attendas, quantum de legi-bus queratur etc., Juv. 10, 251 : attende, cur, etc., Phaedr. 2, prol. 14: attendite ut sciatis prudcntiam,Vulg. Prov. 4,1: Attendite, ne justitiam vestram faciatis etc., ib. Matt. 6, 1; ib. Eccli. 1, 38; 13, 10; 28, 30.— AVitli  de:  cum de necessitate attendemus, Cic. Part. Or. 24, 84.—With  dat.  (post-Aug.): sermonibus malignis, Plin. Ep. 7, 26 : cui magis quam Caesari attendant? id. Pan. 65, 2; Sil. 8, 591: attendit mandatis, Vulg. Eccli. 32, 28; ib. Prov. 7, 24: attendite vobis,  take heed to yourselves,  ib. Luc. 17, 3; ib. Act. 5, 35; ib. 1 Tim. 4,16.—So in Suet, several times in the signif.  to devote attention to, to study,  =studere: eloquentiae plu-rimum attendit. Suet. Calig. 53 : juri, id. Galb. 5: extispicio, id. Ner. 56. — With  abl. with ab  (after the Gr.  nrpo(jix etv   "to  -rtvo?; eccl. Lat.): attende tibi a pestifero,  beware o/, Vulg. Eccli. 11, 35: attendite ab omni ini-quo, ib. ib. 17, 11; ib. Matt. 7, 15; ib. Luc. 12, 1; 20, 46. — 3. With  animo  (ante- and post-class, and rare): cum animo attendi ad quaerendum, Pac, Trag. Rel. p. 79 Rib.: nunc quid petam, aequo animo attendite, Ter. Hec. prol. 20: quid istud sit, animo at-tendatis, App. Flor. 9: ut magis magiaque attendant animo, Vulg. Eccli. prol.; so, in verbis meis attende in corde tuo, ib. ib. 16, 25. — *B.  To strioe eagerly for  something, long for:  puer, ne attenderls Petere a me id quod nefas sit concedi tibi, Att. ap. Non. p. 238, 19 (Trag. Rel. p. 173 Rib.). —Hence, attentllS,  a ,  um ,  I'- a.  £±,  Directed to something,  attentive, intent on :  Ut animus in spe attentns fuit, Ter. And. 2, 1, 3: Quo magis attentas auris animumque reposco, Lucr. 6, 920: Verba per attentam non lbunt Caesaris aurem, Hor. S. 2, 1, 19: si attentos animos ad decoris conservationem tenebi-mus, Cic. Off. 1, 37, 131: cum respiceremus attenti ad gentem, Vulg. Thren. 4,17: eaque dum animis attentis admirantes excipiunt, Cic. Or. 58, 197 : acerrima atque attentis-slma cogitatio,  a very acute and close manner of thinking,  id. de Or. 3, 5,17: et atten-tum monent Graeci a principio faciamus judicem et docilem, id. ib. 2, 79, 323; 2, 19, 80; id. Inv. 1, 16, 23; Auct. ad Her. 1, 4: Ut patris attenti, lenonis ut insidiosi, Hor. Ep. 2, 1, 172: judex circa jus attentior, Quint. 4, 5, 21.— B.  Intent on, striving after  something,  careful, frugal, industrious; unum hoc  vitium  fert senectus hominibus: Attentiores sunius ad rem omnes quam sat est, Ter Ad. 5, 3, 48: nimium ad rem in se-necta attente sum us, id. ib. 5, 8, 31: turn enim cum rem habebas, quaesticulus te fa-ciebat attentiorem, Cic. Fam. 9,16,7: paterfamilias et prudens et attentus, id. Quinct. 3: Durus, ait, Voltei, nimis atteutusque vi-deris Esse mihi, Hor Ep. 1, 7, 91: asper et attentus quaesitis, id. S. 2, 6, 82: vita, Cic. Rose. Am. 15, 44 Matth.: qui in re adventi-cia et hereditaria, tarn diligens, tarn attentus esset, id. Verr 2, 2,48: antiqui attenti con-tinentiae, Val. Max. 2,.5, 5. —  Comp.:  hor-tor vos attentfori studio lectionem facere, *Vulg. Eccli. prol.— Hence,  adv.:  attente,  attentively, carefully,  etc.: attente offi-cia servorum fungi, Ter. Heaut. 1,1, 14; au-dire, Cic. Phil. 2, 5; id. Clu. 3  fin.;  id. de Or. 2, 35, 148; id. Brut. 54, 200: legere, id. Fam. 7, 19: parum attente dicere, Gell. 4, 15 : custodire attente, Vulg. Jos. 22, 5. — Comp.:  attentius audire, Cic. Clu. 23: acrius et attentius cogitare, id. Fin. 5, 2, 4: attentius agere aliquid, Sail. C. 52, 18: spectare, Hor Ep. 2, 1, 197: invicem diligere, Vulg. 1 Pet 1, 22.—  Sup:  attentissime audire, Cic. de Or 1, 61, 259.

       *  attentatlO,  Onis,/  [attento],  a trying, attempting,  Symm. Ep. 6, 9.

       attente,  adv.,  v. attendo,  P. a. fin.

       attentlO,  onis,/. [attendo],  attcntive-ness, attention, application. £^ m   With  ani-rai :   reliqua sunt in curu, attentione ani-
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       mi, cogltatione, vigilantia, etc., Cic. de Or. 2, 35, 150. — B.  Absol.:  docilem sine du-bio et haec ipsa praestat attentio, Quint. 4,

       1,  34: cum (servos) tanta cruciasti attentione, Vulg. Sap. 12, 20.

       at-tento ad temp to, K.  and  H.; attempted  Kayser, Rib., Halm, Queck), avi, atum, 1,  v. a.,  lit.,  to strive after  something, to attempt, essay, try. make trial of; to solicit; to assail, attack  (class, in prose and poetry): digit-is mollibus arcum attemptat, attempts to draw,  Claud. Rapt. Pros. 3, 217: aliquem lacrimis,  to attempt to move,Yal.  Fl. 4, 11: praeteriri omnino fuerit satius quam attemptatum deseri,  begun,  Cic. de Or. 3,28, 110: attemptata defectio,  the attempted revolt,  Li v. 23,15,7 (Weissenb.,  temptata):  omnium inimicos diligenter cognoscere, collo-qui, attemptare, Cic. Verr. 2, 2, 54: Capuam propter plurimas belli opportunitates ab ilia impia et scelerata manu attemptari suspicabamur, i. e.  moved by persuasion to revolt,  id. Sest. 4: ne compositae orationis insidiis sua fides attemptetur, id. Or. 61, 208: mecum facientia jura Si tamen ad-temptas, i. e.  attempt to shake, attack,  Hor. Ep. 2, 2, 23 : nee hoc testamentum ejus quisquam attemptavit,  sought to annul,  Val. Max. 7, 8, 3; so, sententiam judicis, Dig. 12, 6, 23: pudicitiam,  to seek to defile  or  pollute,  ib. 47, 10, 10: annonam,  to make dearer,  ib. 47,11, 6.— Of a hostile attack: vi at-temptantem repellere, Tac. A. 13, 25: jam curabo sentiat, Quos attentarit, Phaedr. 5,

       2,  7 : haud ilium bello attemptare juven-cis Sunt animi, Stat. Th. 4, 71.—Trop.: Quae aegritudo insolens mentem attemptat tuam ? Pac. ap. Non. p. 322, 18 (Trag. Rel. p. 84 Rib.).

       1. attentllS,  a >  um ,  v - attendo,  P. a.

       2. attentus  ( adt-), a, urn,  Part,  of attineo.

       attenuate (adt-),  «^., v. attenuo,

       P. a. fin.

       attenuatlO (adt-),  onis,/ [attenuo], a diminishing, lessening  (only in the two foil, exs.): attenuatio suspitionis, Auct. ad Her. 2, 2: verborum attenuatio,  simplicity, id. ib. 4, 11; cf. attenuatus.

       attenuatUS (adt-),  a , um,  Pa.,  from attenuo.

       at-tenUO (adt-,  Lachm., Merk.,Weis-senb.;  att-,  Kayser, K. and H., L. M tiller), avi, atum, 1,  v. a., to make thin  or  weak; to thin, attenuate; to weaken, enfeeble; to lessen, diminish.  I, Lit.: aena Signa ma-nus dextras ostendunt adtenuari Saepe sa-lutantum tactu, * Lucr. 1, 317 (cf.: attritum mentum, Cic. Verr. 2, 4, 43): bellum (servile) exspectatione Pompeii attenuatum atque imminutum est, adventu sublatum ac sepultum, Cic. Imp. Pomp. 11, 30 : legio proeliis attenuata, Caes. B. C. 3, 89:  diuti-no morbo viribus admodum adtenuatis, Liv. 39, 49 ; 25, 11: fame attenuari, Vulg. Job, 18, 12; ib. Jer. 14, 18: macie attenuari, ib. 2 Reg. 13, 4: sortes adtenuatae,  diminished,  Liv. 21, 62: foliorum exilitate usque in fila attenuata, Plin. 21,6,16, § 30: (lingua) attenuans lambendocutem homines, id. 11, 37, 65, § 172 al.: Non falx attenuat fronda-torum arboris umbram, Cat. 64, 41: adte-nuant juvenum vigilatae corpora nodes, Ov. A. A. 1, 735 (cf. infra, P.  a .  ): patrias opes, id. M. 8, 844; se id. P. 4, 5, 38. —H. Trop.: curas lyra, Ov. Tr. 4, 1, 16; 4, 6, 18: luctus, Albin. ad Liv. 342: insignem attenuat deus,  brings low, abases,  Hor. C. 1, 34, 13: attenuabit omnes deos terrae, Vulg. Soph. 2, 11: hujusmodi partes sunt virtutis amplificandae, si suadebimus ; attenuan-dae, si ab his dehortabimur, Auct. ad. Her.

       3,  3, 6: attenuabitur gloria Jacob, Vulg. Isa.

       17, 4.—Hence,  attenuatus (adt-), a, um,P.  a., enfeebled,weakened,reduced,weak. I. Lit.: adtenuatus amore, Ov. M. 3, 489: continuatione laborum, August, ap. Suet. Tib. 21: fortuna rei familians attenuatissi-ma, Auct. ad Her. 4, 41: voce paululum attenuata,  with a voice a little suppressed,  id. ib. 3, 14: acuta atque attenuata nimis ac-clamatio, id. ib. 12, 21.—  Comp.  not in use.

       —  Sup.:  fortunae familiaros attenuatissi-mae, Auct. ad Her. 4, 41, 53.— H. Trop. A,  Feeble, destitute, poor  (eccl. Lat.): Si attenuatus frater tuus vendiderit etc., Vulg. Lev. 25, 25; 25, 35; 25, 47; ib. 2 Esdr. 5,18.

       — B. Esp., of discourse. 1.  Shortened, brief:  ipsa ilia [pro Roscio] juvenilis redun-
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       dantia raulta habet attenuata, Cic. Or. 30, 108. — 2.  Too much refined, affected:  itaque ejus oralio nimia religione attenuata doctis et attenie audientibus erat illustris,/«ence  his discourse was so delicately formed, through excessive scrupulousness,  Cic. Brut. 82.—3. Meagre, dry, without ornament:  attenuata (oratio) est, quae demissa est usque ad usi-tatissimam puri sermonis consuetudinem, Auct. ad Her. 4-, 8 : attenuata verborum constructs, id. ib. 4, 10, 15. — * Adv.:  attenuate,  simply:  attenuate presseque di-cere, Cic. Brut. 55,201.

       * at-termino, iire >  v -  a -, t°  sci   bounds

       to, to measure, limit:  Deos fllo humano, Am. 3, p. 107.

       at-tero (adt-,  Dietsch), trlvi, tritum,

       3,   v. a. (perf. inf.  atteruisse, Tib. 1, 4, 48; cf. Veil. Loug. p. 2234 P.),  to rub one thing against another;  hence, in gen.,  to rub away, wear out  or  diminish by rubbing, to waste, wear away, weaken, impair, exhaust. I. Lit. (most freq. after the Aug. per.; in Cic. only once as  P. a.;  v. infra): insons Cerberus leniter atterens caudam,  rubbing against  or  upon  (sc. Herculi), *Hor. C. 2, 19,30: asinus spinetis se scabendi causa atterens, PI in. 10, 74, 95, § 204: aures, *Plaut. Pers. 4, 9, 11 (cf. antestor): bucula surgen-tes atterat herbas,  tramples upon,Verg.  G.

       4,  12 : opere insuetas atteruisse inanus, Tib. 1, 4, 48; so Prop. 5, 3, 24, and Plin. 2, 63, 63, § 158; so, dentes usu atteruntur, id. 7, 16,15, § 70: attrivit sedentis pedem,Vulg. Num. 22, 25: vestem, Dig. 23, 3, 10; Col. 11, 2,16; Cels. praef.: vestimenta, Vulg. Deut. 29,5; ib. Isa. 51, 6.—Poet., of sand worn by the water flowing over it: attritas versabat rivus harenas, Ov. M. 2, 456.— H.  T r o p.,  to destroy, waste, weaken, impair :  postquam utrimque legiones item classes saepe fusae fugataeque et alteri alteros aliquantum adtriverant, Sail. J. 79, 4: magna pars (ox-ercitus) temeritate ducum adtrita est, id. ib. 85, 46 : Italiae opes bello, id. ib. 5, 4; so Tac, H. 1, 10; 1, 89; 2, 56; Curt. 4,  6 fin.; cf. Sil. 2, 392 Drak.: nee publicanus at-terit (Germanos),  exhausts, drains,  Tac. G. 29: famam atque pudorem, Sail. C. 16, 2: etvincere inglorium et atteri sordidum ar-bitrabatur,  and to suffer injury in his dignity,  Tac. Agr. 9 Rupert.: eo tempore, quo praecipue alenda ingenia atque indulgen-tia quadam enutrienda sunt, asperiorum tractatu rerum atteruntur,  are enfeebled, Quint. 8, prooem. 4: filii ejus atterentur egestate, Vulg. Job, 20, 10 : Nee res atteri tur longo sufflamine litis, Juv. 16, 50.— Hence,  attritUS,  a ,  um ,  P-  a -i rubbed off, worn off  or  away, wasted.  A. Lit. 1. In gen.: ut rictum ejus (simulacri) ac mentum paulo sit attritius, * Cic. Verr. 2, 4, 43 : ansa, Verg. E. 6, 17 : vomer,  worn bright,  id. G. 1, 46 ; cf. Jur. 8,16 Rupert.: caelaturae, Plin. 33, 12, 55, § 157 ; Petr. 109, 9. — 2. I n  medicine, attritae partes or subst.  attrita. drum,  n.  (sc. membra),  bruised, excoriated parts of the body:  medetur et attritis partibus sive oleo etc., Plin. 24, 7, 28, § 43: attritis medetur cinis muris sil-vatici etc., id. 30, 8, 22, § 70.—B. Trop.: attrita frons,  a shameless, impudent face (lit.  a smooth face, to which shame no longer clings ;  cf. perfrico), Juv. 13, 242 Rupert.; so, domus Israel attrita fronte,Vulg. Ezech. 3, 7.—  Sup.  and  adv.  not used.

       * at-terraneus (adt-), a, um,  adj.

       [terraneusj,  belonging to the earth:  fulmi-na, i. e.  coming from the earth,  Sen. Q. N. 2, 49 dub.

       *at-tertiarius (adt-), a, um,  adj.,

       = e-nnpiroi, the whole and a third,  Vitr. 3, 1; cf. as.

       * at-tertiatus (adt-),  a >  um , as if

       Part,  of attertio, are [adtertius],  boiled down to a thirdpart :  lixivium attertiatum, Plin. Val. 1, 29.

       attestatio,onis,/  [attestor],  an attesting, attestation, testimony,  Macr. Somn. Scip. 2,9; Treb. Pol. XXX. Tyr. 30: juris jurandi, * Vulg. Gen. 43, 3.

       at-tCStor,  "tus, 1,  v. dep., to bear witness to, to attest, prove, confirm, corroborate  (very rare, and not before the Aug. per.; for in Cic. Sull. 29  fin.  the reading should be, with Cod. Erf. and Lambm., ad testandam omnium meinoriam; v. Frotsrh. ad h. 1.; so B. and K.): hoc attestatur bre-vis Aesooi fabula, Pbaedr. 1, 10, 3 ;  Plin.
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       H. N. praef. § 10: M. Cato id saepenumero attestatus est, Gell. 4, 12 : attestata fulgu-ra, in the lang. of omens,  lightnings which confirm that which was indicated by previous lightnings, confirmatory  (opp. per-emptahbus, which cancel, annul, what was previously indicated): attestata (fulmina), quae prioribus consentiunt, Sen. Q. N. 2, 49: attestata dicebantur fulgura, quae iterato (iebant, videlicet signitieationem priorum attestantia, Paul, ex Fest. p. 12 Mull. ; cf. Mull. Etrusk. 2, p. 170.

       at-texo.  texui, textum, 3,  v. a.  I.  To weave on  or  to  something (rare, and only in prose): turres contabulantur, pinnae lo-ricaeque ex cratibus attexuntur, Caes. B. G. 5, 40: attexti capite crines, App. M. 11, p. 260, 35.—II, In gen.,  to add:  secundum actum, Varr. R. R. 2, 5, 2: vos autem ad id, quod erit immortale, partem attexi-tote mortalem, Cic. Tim. 11  fin.

       Atthis  (better than  Attis),  Wis,  adj. f , =  'At#<p.  I.  Attic  or  Athenian:  matres, Mart. 11, 53 : lingua, App. M. 1, praef. Oud. —Hence, H.  Subst. £i. m An Athenian woman,  Sen. Hippol. 107.— Esp.,  Philomela; and, since she was changed to a nightingale, meton. for  a nightingale,  Mart. 1, 54,

       9.  Also  Procne, the sister of Philomela ; ace. to the fable (cf. Sen. Here. Oet. 200), changed into a swallow; hence, meton. for a swallow,  Mart. 5, 67.—B. ^  female friend of Sappho :  Non oculis grata est Atthis, Ov. H. 15,18 Merk. ubi v. Loers. — C. ^  name for Attica :  Atthide temptantur gressus, Lucr. 6,1116 ; Sid. Carm. 5, 44 ; cf. Mel. 2, 3,4; 2,7, 10.

       Attianus,  v. Attius.

       Attica, ae, or Attice,^,/, =  'att^.

       I.  The most distinguished province of Greece, situated in Hellas proper, with Athens as capital  A. Form  Attica,  Mel. 2, 3, 7; Ter. Eun. 1, 2, 30— B.  Form  Attice,  Plin. 4, 1, § 1 ; 4, 7, 11, § 23.-  H. AttlCa,  #* name of Uie daughter of T. Pompomus Atticus,  Cic. Att. 12,1; cf. Atticula.

       1. Attice,  adv.,  v. Atticus, II.  A. fin.

       2. Attice,.  £s,/  adj.,  =  'attik*;,  Attic : ochra, quae Attice nominatur, Cels. 5, 18, 19 (cf. Plin. 37,10, 66, § 179, Ochra Attica).

       3. Attice,  es, v. Attica. tatticiSSO, are,  v. n.,~  uttikI^co,  to

       imitate the Athenian manner of speaking : hoc argumentum graecissat, tamen non at-ticissat, verum sicilicissitat, Plaut. Men. pro!. 12; App. Flor. n. 18, p. 362, 12.

       Atticula,  ae ,/,  daughter of Atticus, Cic. Att. 6, 5; v. Attica, II.

       t  AtticiirgeS,  is,  adj.,  = 'A-rnKot/py^, made in the Attic manner:  columna, Vitr. 3, 3; 4, 6.

       AttlCUS,  a, um,  adj.,  = 'A<rn/<6f. I. In g e n.,  of  or  pertaining to Attica  or  Athens, Attic, Athenian:  Athenae, Plaut. Ps. 1, 5, 2 ; id. Rud. 3, 4, 36 al.: civis Attica atque libera, id. Poen. 1, 2, 159: civis Attica, Ter. And. 1, 3,16: disciplina, Plaut. Cas. 3, 5, 24: fines, Hor. C. 1, 3, 6: regio, Plin. 10,12, 15, § 33: thymum, id. 21,10, 31, § 57: mel,  of Mount Hymettus,  id. ib.: apis, Ov. Tr. 5, 4, 30: sal, Plin. 31, 7, 41, § 87: colum-nae,  formed in the Attic manner,  id. 36, 23, 56, § 179 (cf. atticurges): ochra, id. 37,10, 66, § 179 (cf. 2. Attice): paelex, i. e.  Philomela, Mart. 10, 51; cf. Ov. M. 6, 537: tides, i. e.  sincere, firm,  prov., Veil. 2, 23, 4: prorluvius, a disease of animals,  the glanders,  Veg. Art. Vet. 1, 17 and 38. —  Attici,  orum,  m., the Athenians,  Phaedr. 1, 2, 6.— II. Esp. A. App el., to designate the highest grade of style, philosophy, eloquence, etc., Cic. Opt. Gen. 3,7 sqq.; cf. id. Brut. 82,284 sqq.: Demosthenes, quone Athenas quidom ipsas magis credo fuisse Atticas, id. Or. 7,23: lepos, Mart. 3, 20. — Hence,  subst.:  Attici.  orators of the Attic stamp  (opp. Asiani): et antiqua qui-dem illadivisio inter Atticos atque Asianos fuit: cum hi pressi et integri, contra inflati illi et inanes haberentur; in his nihil su-perflueret, illis judicium maxime ac modus deesset, etc., Quint. 12,10, 16 sq. — And transf. to other things,  excellent, preeminent, preferable :  logi, Plaut. Pers. 3, 1, 66.— Hence,  Attice,  adv., in the Attic  or A thenian manner :  dicere, Cic. Brut. 84; 290; id. Opt. Gen. 3, 8; 4, 11; Quint. 12,10, 18: loqui, id. 8,1, 2: pressi oratores, id. 12,

       10,  18. — B, -4  surname of T. Pomponius,
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       the intimate friend of Cicero, given to him on account of his long residence at Athens. His biography is found in Nepos. — C. ^ friend of Ovid,  Ov. Am. 1, 9, 2; id. P. 2, 4, 2. —D.  Antonius Atticus, a Latin rhetorician, Sen. Suas. 2. p. 19 Bip.— E.  Vipsanius Atticus,  Sen. Contr. 2,13, p. 184 Bip.

       attig-O (adt-),  v. attingo  init.

       attlgTUllS (adt-),  a , um,  adj.  [attingo, as ambiguus, assiduus, continuus, from ambigo, assideo, contineo],  touching, bordering on, contiguous to  (only post-class.): domus, App. M. 4, p. 148, 7 : nemus, id. ib. 6, p. 178, 18 ; Paul. Nol. Nat. XIII. S. Fel. 333 Murat.

       *at-tillo (adt-)<  are,  v. a.  [qs. from til lo, hence titillo],  to tickle, please,  Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 3, 41.

       attllus,  i,  m -,  a  kind of large fish found in the Po :  Acipenser huso, Linn.; Plin. 9, 15, 17, § 44 (called by the Italians  Ladano or  Adello).

       Attin,  v. Attis.

       at-tinae (adt-),  arum, / [attineo], stones built up like a wall for a boundary mark,  Sic. Fl. pp. 4 and 6 Goes.

       at-tineo (adt-,  Dietsch, Weissenb.), tinui, tentum, 2,  v. a.  and  n.  [teneo]. I.  Act., (so only ante-class, or in the histt.; most freq. in Plaut. and Tac). A.  To hold to, to bring  or  hold near :  aliquem ante oculos attinere, Plaut. Men. 5,1, 30. — B.  To hold or  detain at some point  (class, retinero),  to hold fast, keep hold of, to hold, keep, detain, hold back, delay :  testes vinctos, Plaut. True. 4, 3, 63 ; id. Bacch. 2, 2, 3 : am mum, id. Mil. 4, 8,17: lectos viros castris attinere, Tac. A. 2, 52 ; 6,17 : prensam dextram vi attinere, id. ib. 1, 35 ; 2,10 ; 3, 71  fin.: cunctos, qui carcere attinebantur, necari jussit, id. ib. 6,19; 3,36  fin.;  12, 68; 13,15; 13,27; 15, 57: set ego conperior Bocchum Punica fide simul Romanum et Numidam spe pacis adtinuisse,  detained, amused, Sail. J. 108, 3: ad ea Corbulo satis comper-to Vologesen defectione Hyrcaniae atti-neri,  is detained, hindered,  Tac. A. 13, 37 fin.;  13, 50 ; 14, 33 ; 14, 56  fin.;  16, 19; id. H. 2, 14: fin.—C, To holdpossessioyi of, to occupy, keep, guard, preserve :  Quamque at tinendi magni dominatus sient, Ter. Fragm. ap. Cic. Or. 47,157: ripam Danubii, Tac. A. 4, 5. — II.  Neutr.  A.  To stretch out to, to reach to:  nunc jam cultros attinet, i.e. ad cultros,  now he is reaching forth for,  Plaut. Capt. 2, 2, 17. — Hence, of relations of place,  to extend  or  stretch somewhere :  Scy-thae ad Borysthenem atque inde ad Tanain attinent, Curt. 6, 2, 9. — B.  To belong somewhere ;  only in the third person: hoc (res) attinet (more rare, haec attinent) ad me (less freq. simply me), or  absol.  hoc attinet, this belongs to me, concerns me, pertains  or appertains to me, relates  or  refers to vie;  cf. Rudd. II. p. 209; Roby, § 1534 (the most usu. class, signif. of the word). 1. Attinet (attinent) ad aliquem: negotium hoc ad me attinet, Plaut. Bacch. 2, 2, 51: num quidnam ad filium haec aegritudo attinet? id. ib. 5, 1, 24: nunc quam ad rem dicam hoc attinere somnium, id. Rud. 3,1,19; id. Most. 1, 3, 4: Quid istuc ad me attinet ? id. Poen. 3, 3,24: Quid id ad me attinet? id.Trin. 4, 2.136, and id. ib. 4,3,58: quodquidem ad nos duas atti-nuit, id. Poen. 5, 4, 9 et saep.: comperiebam nihil ad Pamphilum quicquam attinere,Ter. And. 1, 1, 64; 1, 2, 16: Scin tu... ad te attinere banc Omnem rem? id. Eun. 4, 6, 6; id. Ad. 1, 2, 54; 2, 1, 32; 3, 1, 9; id. Phorm. 3,1,17: nunc nil ad nos de nobis attinet, Lucr. 3, 852; 4, 30: vobis alio loco, ut se tota res habeat, quod ad earn civitatem attinet, demonstrabitur,  in respect to that city, Cic. Verr. 2, 2, 5: quod ad me attinet, id. ad Q. Fr. 2,1;' so id. Att. 5,17; id. Fam. 1, 2 al.: quod ad provincias attineret, Liv. 42, 10; 23, 26 al.: tamquam ad rem attineat quicquam, Hor. S. 2, 2, 27 al.: sed quid istae picturae ad me attinent? Plaut. Men. 1,2, 36:  Do.  Hae quid ad me?  Tox.  Immo ad te attinent: et tua, refert, id. Pers.4,3, 27: tan-tumne ab re tuast oti tibi, Aliena ut cures eaque nil quae ad te attinent? Ter. Heaut. 1.1, 24: cetera quae ad colendam vitem at-tinebunt, Cic. Fin. 4, 14, 38. — And with nunc = ad hoc tempus (eccl. Lat.): Quod nunc attinet, vade,  and for this time  (Gr.  to vvv '4 X ov),  Vulg. Act. 24, 25.-2. Attinet (attinent) aliquem: neque quemquam attine* 195
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       Dat id recusare, Cic. Quinct. 19: de magni-tudiae vocis nihil nos attinet commonere, Auct. ad Her. 3, 11, 20: in his. quae distort iam religion is attment, Val. Max. 1, 1, n. 14.—3. Hoc attinet (haec attinent), and more freq. attinet with an  inf.  as subject (act.  and  pass. ),  it concerns, it matters, is of moment, is of consequence, is of importance : ea conquisiverunt, quae nihil attinebant, Auct. ad Her. 1, 1, 1: nee patitur Scythas . . . Parthum rticere, nee quae nihil attinent, Hor. C. 1, 19, 12 : de quo quid scn-tiam, nihil attinet dicere, Cic. Kam. 4, 7, 3: nihil enim attinet quemquam nominari, id. Leg. 2,17,42: quia nee eosdem nominari ad-tinebat, Liv. 23, 3, 13: nee adtinuisse rtemi securiin, cum sine provocatione creati es-sent, interpretabantur, id. 3, 36; 2. 41 ; 6, 23; 6, 33; 34, 3; 36, 11; 37. 15: Quid attinet tot ora navium gravi Rostrata duci etc., Hor. Epod. 4,17 al. —And in pregn.  signif, it is serviceable, useful,  or  avails for,  etc. : quid attinuit cum iis, quibuscum re conci-nebat, verbis discrepare ? Cic. Fin. 4, 22, 60: ea re non venit, quia nihil attinuit, id. Att. 12, 18 : nee victoribus mitti adtinere puto. Liv. 23, 13 : sin (frumenta) protinus usui destinantur, nihil attinet repoliri, Col.

       2,  21, 6.

       at-tingTO (not  adt-)  tlgi, tactum, 3, v. a.  [tango] (ante-class, form attlgfO, ^ re , v. infra; attinger=attingam, ace. to Paul, ex Fest. p. 26 Miill.; v. Mull, ad h. 1.; concerning attigo, are,  v. fin.), to touch, come in contact with ;  constr. with the  ace;  poet, with  ad.  I. Lit. A.  ln  gen.: mento summam aquam, vet. poet. ap. Cic. Tusc. 1, 5,10: vestem, Att. ap. Non. p. 75, 32: Egone Argivum imperium attingam, id. Trag. Rel. p. 166 Rib.: suaviter (omnia) attingunt, Lucr. 4, 623 : nee enim ullum hoc frigi-dius flumen attigi, Cic. Leg. 2, 3, 6: prius quam aries m-urum attigisset, Caes. B. G. 2, 32: pedibus terrain, Nep. Eum.5,5: quisquis (vas) attigerit, Vulg. Lev. 15, 23: nos nihil tuorura attigimus, id. Gen. 26,29: (medicus) pulsum venarum attigit, Tac. A. 6, 50: se esse possessorem soli, quod prim urn Divus Augustus nascens attigisset, Suet. Aug. 5 (cf. Ov. Tr. 4, 3. 46: Tactaque nascenti corpus haberet humus, ace. to the practice of laying new-born children upon the ground; v.'tollo).—Poe t.: (Callisto) miles erat Phoe-bes, nee Maenalon attigit  (nor did there touch, set foot on)  ulla Gratior hac Triviae, Ov. M. 2, 415: usque ad caelum attingebat staus in terra, Vulg. Sap. 18, 16.—B. With partic. access, ideas. 1.  To touch  by striking,  to strike;  rarely in a hostile manner, to attack, assault:  ne me attingas, Plaut. As. 2, 2,106; ne attigas me, id. True. 2, 2, 21: ne attigas puerum istac caussa, id. Bacch.

       3,  3, 41 (quoted by Non. p. 75, 33) : Si tu illam attigeris secus quam dignumst li-beram, Tor. Phorm. 2, 3, 91. — Of lightning :   IC'TV. FVLMINIS. ARBORES. ATTACTAE.

       ardverint.,  Fragm. Fratr. Arval. Inscr. Orell. 961 ; cf. Fest. s. v. scribonianum, p. 333 Mull., anrt s. v. obstitum, p. 193: si Vestinus attingeretur, i. e. ei bellum indi-ceretur, Liv. 8, 29 ; so Suet. Ner. 38. — 2. In mal. part., aliquam,  to touch :  virginem, Ter. Hec. 1, 2, 61 ; Cat. 67, 20. — 3.  To touch  in eating,  to taste, crop:  nulla neque amnem Libavit quartrupes, nee graminis attigit lierbam, Verg. E. 5, 26. — 4. Of local relations,  to come to  a place,  to ap-proach, reach, arrive at  (class.; esp. freq. in the histt.): aedis ne attigatis, Plaut. Most. 2, 2, 37: ut primum Asiam attigisti, Cic. ad Q. Fr. 1, 1, 8: cum primis navibus Britanniam attigit, Caes. B. G. 4, 23 : Sicilian^ Nep. Dion, 5, 3: Syriam ac legiones, Tac. A. 2, 55 : saltuosos locos, id. ib. 4, 45: IJrbem, id. Or. 7  fin, : In paucis diebus quam Caprcus attigit etc., Suet.Tib. 60; id. Calig. 44; id. Vesp. 4 al. — 5, Transf.,to touch, lie near, border upon, be contiguous to; Theseus . .. Attigit injusti regis Gortynia tecta, Cat. 64, 75: Cappadociae regio, quae Ciliciam attingeret, Cic. Fam. 15, 4, 4; id. Pis.  lb fin.:  (stomachus) utraque ex parte tonsillas attingens, etc., id. N. D. 2, 54, 135: eorum fines Nervii attingebant, Caes. B. G.

       2,   15 :    ITEM.   COLLEGIA.   QVAE.   ATTINGVNT.

       eidem. foro.  Inscr. Orell. 3314 : attingere parietem, Vulg. Ezech. 41, 6. — H. Trop. A. In ge a.,to touch,affect, reach :  nee de-giderium nos attigit, Lucr. 3, 922  ladficil, 196

       ATTI

       Lachm.): ante quam voluptas aut dolor attigerit, Cic. Fin. 3, 5, 16: nimirum me alia quoque causa delectat, quae te non attingit, id. Leg. 2,1, 3: quo studio providit, ne qua me illius temporis invidia attingeret, id. Fam 3,10,10: si quade Pompeio nostro tu endo. cura te attingit, id. Att 9, 11, A: erant perpauci, quos ea infamia attingeret, Liv 27, 11, 6: cupidus attingere gaudia,  to feel,  Prop. 1,19,9: vox, sonus, attigit aures, Val. Fl. 2, 452; Claud. B. Get: 412; Manil. 1, 326. —B. Esp.  \,To touch upon in  speaking, etc.,  to mention slightly:  paucis rem, Plaut. True. 4, 4, 11: summatim attingere, Lucr. 3, 261: ut meos quoque attingam, Cat. 39, 13: quod perquam breviter perstrinxi atque att<gi, Cic. de Or. 2, 49, 201; id.  Fam, 2,  4, fin.:  si tantummodo summas attigo-ro, Nep. Pelop. 1, 1: invitus ea, tamquam vulnera, attingo, sed nisi tacta tractata-que sanari non possunt, Liv. 28, 27: ut seditionem attigit, Tac. A. 1, 35: familiae (Galbae) breviter attingam, Suet. Galb. 3 al. — 2.  T° touch,  i. e.  to undertake, enter upon some course of action (esp. mental),  to apply one's self to, be occupied with, engage in, to take in hand, manage :  quae isti rhetores ne primoribus quidem labris at-tigissent, Cic. de Or. 1, 19, 87; cf. id. Cael. 12; id. Arch. 8: egomet, qui sero ac leviter Graecas litteras attigissem, id. de Or. 1,18, 82: orationes, id. Or. 13, 41: poeticen, Nep. Att. 18, 5; so Suet. Aug. 85: liberales di-sciplinas omnes, id. Ner. 52: studia, id. Gram. 9: ut primum forum attigi, i, e. ac-cessi. adii,  applied myself to public affairs, Cic. Fam. 5, 8,3: arnia, Liv. 3,19 : militiam resque bellicas, Suet. Calig. 43: curam rei publicae, id. Tib. 13 : ad Venerem scram, Ov. A. A. 2, 701.—3. (Ace. to I. B. 4.)  To arrive somewhere :  quod ab illo attigisset nun-tius, Plaut. Bacch. 2, 2, 19 (cf. id. ib. 3, 5, 3: si a me tetigit nuntius).—4. (Ace. to I. B. 5.)  To come near to in quality, to be similar ; or  to belong to, appertain to, to concern, relate to :  quae nihil attingunt ad rem nee sunt usui, Plaut. Merc. 1,1, 32: haec que«i-que attigit, id. ib. 1, 1, 20- attingit animi naturam corporis eimilitudo, Cic. Tusc. 4, 13, 30; id. Fam 13, 7, 4; id. ad Q. Fr. 1,1, 1: quae non magis legis nomen attingunt, quam si latrones aliqua sanxerint, id. Leg. 2, 5: Segestana, Centuripina civitas, quae cum officiis, tide, vetustate, turn etiam cognatione populi Romani nomen attingunt, id. Verr. 2, 5, 32: (labor) non attingit deum, id. N. D 1, 9, 22: primus ille (locus), qui in veri cognitione consistit, maxi-me naturam attingit humanam, id. Off. 1, 6,18; id. Tusc. 5, 33, 93; id. Fin. 5, 9.—* 5, Si quid earn humanitus attigisset (for the usu. euphemism, accidisset),  if any misfortune had happened to her )   App. Mag. p. 337.

       4®=- Ne me attiga atque aufer manum, Turp. ap. Non. p. 75,30 dub. (Rib. here reads attigas,  Com. Rel. p. 98): custodite istunc, ne attigat, Pac, Trag. Rel. p. 105 Rib.

       *at-ting-UO  (adt-),  no perf,  tinctum, Cre,  v. a., to moisten, to sprinkle with a liquid,  Veg. Art. Vet. 1, 11, 7.

       Attis, i dis  ( also  Atthis or Atys,  y°s,

       and  Attin,  Inis > Macr. S. 1,21, p. 313 Bip.), m.,  —"Att^-  ("Attit,  "Arur,  "Attiv),  a young Phrygian shepherd, whom Cybele loved, and made her priest on condition of perpetual chastity; but he broke his vow, became insane, and emasculated himself,  Cat. 63; Ov. M. 10, 104; id. F. 4, 223; Serv. ad Verg. A. 9, 116; Macr. S.  1,21.

       *  at-tltulo  (adt-), are,  v.  a.,  to name, entitle,  Rutin. Orig.

       AttlUS  ° r   ACCIUS  (both forms are equally attested; Attius predominated under the empire, and the Greeks always wrote  "Attio?.  Teuffel), ii,  m.,  = "Attios,  a Roman proper name.  I. L. Attius,  a distinguished Roman poet of the ante-class, per., younger than Pacuvius, and his rival in tragedy and comedy.  Of his poems a considerable number of fragments yet remain; cf. Biihr, Lit. Gesch. pp. 44 and 45; Teuffel, Rom. Lit. § 49, and Schmid ad Hor. Ep.

       2, 1, 56.—Hence,  B. Attianus (Acc-K

       a, um,  adj., of  or  pertaining to Attius :  versus. Cic. Fam. 9, 16,4: Attianum illud: nihil credo auguribus, Gell. 14.1, 34.—II. Attius Navius,  a soothsayer, who, in the presence and at the bidding of Tarquinius Priscus, cut in pieces a stone with a razor,  Liv. 1, 36;

       ATTO

       Val. Max. 1, 4, n. 1; Cic. Div. 1,17, 31  sqq.  ; 2, 38, 80. — IH o  P. Attius Varus,  a praetor in Africa at the time of the civil war between Cossar and Pompcy,  Caes. B. C. 1, 13; Cic. Att. 7,13.— Hence, B. AttiailUS, a, um,  adj., of  or  pertaining to Attius:  mili-tes, Caes. B. C. 1, 13: legiones, Cic. Att. 7, 15 and 20.— IV.T. Attius,  an orator ofPi-saurum, in the time of Cicero,  Cic. Clu. 23.

       * at-tolero (adt-) or attollero,  fire,

       v. a., to bear, support,  App. M. 2, p. 116 Elm. at-tollo attolo,  arch.), no  perf  or sup.,  3,  v. a., to lift  or  raise up, raise, elevate, hft on high  (in the poets and post-Aug. prose writers very frcqueut, but not in Cic.; syn.: tollo, erigo). I. Lit.: super limen pedes attollere, Plaut. Cas. 4, 4, 1 : signa, id. ib. 2, 6, 5 : pallium attollere, i. e. accingcre (v. acemgo), *Ter. Eun. 4, 6, 31: ilium (regem) omnes apes . . . saepe attollunt umeris, Verg. G. 4, 217 : Nee se-mel irrisus tnviis attollere curat Fracto crure planum,  to raise up the juggler, to help him up,  * Hor. Ep. 1, 17, 58 Schmid: parvumque attollite natum,  lift up,  Ov. M. 9, 387 : caput, id. ib. 5, 503 : oculos humo, id. ib. 2, 448: Et contra magnum potes hos (oculos) attollere solem, Prop. 1,15, 37: Sed non attollere contra Sustinet haec oculos, Ov. M. 6, 605: Attollens Joseph oculos vidit etc., Vulg. Gen. 43, 29: timidum lumen ad lumina, Ov. M. 10, 293: vultus jacentes, id. ib. 4.144: corpus ulnis, id. ib. 7, 847: manus ad caelum, Liv. 10, 36: cornua e mari, PI in. 9, 27, 43, § 82: attollite portas, principes, Vulg. Psa. 23, 7; 23, 9 : mare ventis, Tac. Agr. 10; cf.: Euphratem attolli,  swollen,  id. A. 6, 37: se in femur,  raises himself on his thigh,  Verg. A. 10, 856: se in auras, Ov. M. 4, 722: se recto trunco, id. ib. 2, 822: attol-lentem se ab gravi casu, Liv. 8, 7, 6: a terra se attollentem, Plin. 21, 11, 36, § 62. — With middle  signif:  e mediis hunc (sc. Atlantem) harenis in caelum attolli prodi-dere, Plin. 5,1, 1, § 6: attollitur moute Pio-ne, id. 5,29,31, § 115.—Of buildings,  to raise, erect, build:  immensam molem, Verg. A. 2, 185: arcem, id. ib. 3,134: attollitur opus in altitudinem XXXX. cubitis, Plin. 36, 5, 4, § 30: turres in centenos vicenos[que] attol-lebantur,Tac. H. 5,11.— Poet.: cum die sta-tivorum campum alacritate discursu pul-vere attolleres, Plin. Pan. 14, 3; cf. Verg. A.

       9,  714.— II. Trop.,  to raise, elevate, exalt, sustain ;  also,  to enlarge, aggrandize, to render prominent  or  conspicuous, to extol  (so esp. freq. in Tac): Punica se quantis attol-let gloria rebus, Verg. A. 4, 49: ultro im-placabilis ardet Attollitque animos. id. ib. 12,4: ad eonsulatus spem attollere animos, Liv. 22,26: rectos ac vividos animos non ut alii contundis ac deprimis, sed foves et attollis, Plin. Pan. 44, 6: Frangit et attollit vires in  milite  causa, Prop. 5, 6. 51: attol-lique suum laetis ad sidera nomen vocibus, Luc. 7, 11: quanto Ciceronis studio Brutus Cassiusque attollerentur,  were distinguished,  Veil. 2, 65 Ruhnk. (cf. Cic. Phil. 11, 14; animadverti dici jam a quibusdam exor-nari etiam nimium a me Brutum. nimium Cassium ornari); so, insignibus triumphi, Tac. A. 3, 72; id. H. 2, 90 ; 3, 37 ; 4, 59; id. Agr. 39: res per similitndinem, Quint. 8, 6, 68: his (frons) contrahitur, attollitur  (is drawn up  or  raised),  demittitur, id. 11, 3, 78: belloque et armis rem publicam, Tac. H. 4, 52: cuncta in majus attollens, id. A. 15,30: sua facta, suos casus, id. Agr. 25.— Form  attolo,  of  doubtful meaning: Quis vetat qui ne attolat? Pac, Trag. Rel. p. 82 Rib. : Custodite istunc vos, ne vim qui attolat neve attigat, id. ib. p. 105 (= auferre or afferre, Non.).

       at-tondeo  (better than  adt-),  tondi, tonsum, 2,  v. a. (perf redupl.  sync attodis-se = attotondisse or attondisse, Verg. Cat. 8,9: * attondi = attonderi,Veg. Art. Vet. 2, 28, 36),  to shave, shear, clip, crop  (rare, and mostly poet.; syn.: tondeo, carpo. puto): rusticus Saturni dente relictam Persequi-tur vitem attondens,  pruning, he cuts off the vine around,  Verg. G. 2, 407: caput at-tonsum, Cels. 4, 3; and Vulg. Ezech. 44, 20: comam, ib. Lev. 19, 27; so, ad cutem, Scrib. Comp. 10.— P o e t.,  to gnaw at, nibble :  te-nera attondent virgulta capellae, Verg. E.

       10,  7: attonsa arva, i. e.  fed down,  Luc. 6, 84: prata, Aus. Mos. 203.—Trop.: consiliis nostris laus est attonsa Laconum,  shorn,
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       l.  e.  diminished, lessened,  vet. poet. ap. Cic. Tusc. 5, 17, 49 (as trausl. of the Gr. "H^Tt-

       pats  /3oi»Aaty  1-Kap~rr\ /J.ev eneipaTO bo^av, ITut. 2, p. 1098): sic quoque attondentur, cut off,  Vulg. Nahum, 1, 12: attondere ali-quem, i. e.  to cheat, fleece  (cf. admutilo), Plaut. Capt. 2, 2, 18; and in a pun: atton-sae quidem ambae usque sunt (oves), id. Bacch. 5, 2, 7; 5, 1, 9: metuo, si senex re-sciverit, Ne ulmos parasitos faciat, quae usque attondeant,  rough-hew me,  id. Ep. 2, 3, 6 (cf. Horace's fuste dolat, S. 1, 5, 23).

       attonite (adt-),  adv -,  v - attono,  p. a.

       fin,

       attonitus (adt-),  a >  um >  v - attono,

       P. a.

       at-tdno  (better than  adt-),  m \ Rum, 1,  v. a., to thunder at;  hence,  to stun, stupefy  (a poet, word of the Aug. per.; most frequent as  P. a.;  syn.: percello, perturbo, terreo): altitudo attonat, Maecen. ap. Sen. Ep. 19: quis furor vestras attonuit men-tes! Ov. M. 3, 532; id. H. 4, 50. — Hence, attdnitUS (adt-),  a - um,  P. a., thundered at;  hence trop. as in Gr.  hixfipovrn-t)ci?,  e/i/3p6i/Tr]Top. A.  Thunderstruck, stunned, terrified, stupefied, astonished, amazed, confounded :  attonitus est stupe fact us. Nam proprie attonitus dicitur, cui casus vicini fulminis et sonitus tonitruum dant stuporem, Serv. ad Verg. A. 3, 172: quo fragore edito concidunt homines, exani. mantur, quidam vero vivi stupent, et in totum sibi excidunt, quos vocamus attoni-tos, quorum mentes sonus ille caelestis loco pepulit, Sen. Q. N. 2, 27: aures, Curt. 8, 4, 2; Petr. 101 : talibus attonitus visis ac voce deorum, Verg. A. 3,172: attonitus tanto miserarum turbine rerum, Ov. M. 7, 614; 4, 802; 8, 777; 9, 409 and 574; 11, 127; 8, 681 al,: alii novitate ao miraculo attoni-ti, Liv 1, 47; 2,12; 5, 46; 3, 68  fin.;  7, 36; 30, 30; 39, 15; 44, 10: subitae rei miraculo attoniti, Tac. H.4, 49; so id. ib. 2, 42; 3, 13.

       — With  de:  mentis de lodice paranda At-tonitae,  crazed, bewildered about getting a bed-blanket,  Juv. 7, 67. — Also without an abl.:  Attonitae manibusque uterum celare volenti, Ov M. 2, 463: mater. .. Attonitae diu  similis  fuit, id. ib. 5, 510; 6, 600; 12, 498: ut integri3 corporibus attoniti conci-derent, Liv. 10, 29: attoniti vultus, Tac. FL 1,40: circumspectare inter se attoniti, id, ib. 2, 29: attonitis etiam victoribus, id. ib. 4,72: attonita magis quam quieta contione, id. A. 1, 39 : attonitis jam omnibus, Suet. Caes. 28; Id. Claud. 38; id. Dom. 17: attoni. toa habes oculos, Vulg. Job, 15, 12; ib. Prov 16,30.—Poet., with  gen.:  attonitus serpen* tis equus, SiL 6, 231.—Also poet, transf. to inanimate things: neque enim ante dehi. scent Attonitae magna ora domiis, Verg. A. 6, 53 (but ace. to Serv. in an  act.  sense, syn. with attonitos facientes, stupendae,  stun' ning, terrifying,  as pallida senectus, etc.): mensa, Val. Fl. 1, 45: arces, Sil. 4, 7 Drak.: quorundam persuasiones, Plin. 29,1, 8, § 28.

       — B.  Seized with inspiration, smitten with prophetic fury, inspired, frantic :  attonitae Baccho matres, Verg. A. 7, 580 : Bacchus attonitae tribuit vexilla catervae, Stat. S. 5, 1, 116 : Vates, * Hor. C. 3, 19,14. — *  Adv.: attdnite,/>* a rc^ ca %!  et -c.: Britannia ho-dieque eum attonite celebrat etc., Plin. 30, 1, 4, § 13 (Jan,  attonita).

       attonSUS,  a, um,  Part,  of attondeo.

       *  at-tOrqueO,  Sre,  v. a., to hurl  or swing upward {ad  designating direction upward, as in assurgo, attollo; cf. ad  init.): jaculum attorquens emittit in auras, Verg. A. 9, 52.

       at-torreo,  ore,  v. a., to bake, roast  (cf. assicco; only in Apia): nuces, Apia 4, 2; 7,5.

       attractlO,  onis,/ [attraho],  a drawing together, contraction  (very rare): litterarum, Varr. L. L. 5, § 6 Mull.: rugarum, Pall. Apr. ±fin.

       *  attractOriUS,  *,  um,  adj.  [id.],  having the power of attraction, attractive :  virtus (sulphuris) est attractoria, Aem. Mac. 4,19.

       1. at-tractus, a ,  um ,  ^ arL   and   -P*  a -

       of attraho

       * 2. attractUS,  i" lS <  m -  [attraho],  a drawing to, attraction,  Dictys, 5, 11.

       at-traho,  traxi, tractum, 3,  v. a., to draw to  or  toward, to attract, drag with force, draw  (rare but class.; syn.: traho, duco, adduco).    I. Lit.: adducitur a Ye-

       ATTR

       neriis atque adeo attrahitur Lollius,  is dragged by force,  Cic. Verr. 2. 3, 25: te ip-sum putare me attractum in, si de pace agatur, id. Att. 10, 1, 3: aliquem Romam, id. Fam. 7,  10 fin.:  tribunos attrahi ad se jussit,Liv  '2V,\) fin.:  uncus alae iniciendus paulatimque attrahendus est, Cels. 7, 29: magnes attrahens ferrum, Plin. 36, 16, 25, § 128 : pulmo attrahens ac reddens ani-mam, id. 11, 37, 72, § 188; so, spiritum at-trahere, Vulg. Psa. 118, 131 : vultus tuus colligit rugas et attrahi t frontem,  contracts, Sen. Ben. 6, 7 al.: quae causa attraxerit Arpos, Verg. A. 11, 250: sed quos fugit, at-trahit una, Ov. M. 14, 63: ducem Attrahite hue vinctum, id. ib. 3, 563 : arcus, id. R. Am. 435: amnes attrahere auxilio sitienti-bus hortis, Col. 10, 24: attraxit eum in sic-cum, Vulg. Tob. 6, 4; ib. Ezech. 32, 20: ju-gum attrahere,  to draw, bear,  ib. Eccli. 28, 23. — II, T r o p.,  to draw, lead, bring, move, attract,  etc.: nihil esse quod ad se rem ullam tarn inliciat et tarn attrahat quam ad amicitiam similitudo, Cic. Lael. 14, 50: recepi causam Siciliae; ea me ad hoc negotium provincia attraxit,  prompted, moved, incited,  id. Verr. 2, 2, 1: quandoqui-dem in partes, ait, attrahor,  I am drawn by force to take sides.  Ov. M. 5, 93 (Merk., abstrahor):  discipulos, id. F. 3, 830: ideo at-traxi te miserans, Vulg. Jer. 31, 3.— Hence, *attractUS,  a >  um > **•  a -> drawn  or  attracted i  of the brow,  contracted, knit : frons attractior, Sen. Ben. 4, 31. attrectatio (adt-)-  <">nis,/ [attrecto].

       I,  A touching, handling  (post-Aug.), Gell.

       II, 18, 23: boves frequenti mantis attrec-tatione mansuescere, Pall. Mart. 12, 1 al.— II. I u  grain.,  a term applied to words which denote a taking of many things together  ; as, fasceatim, Quint. 1, 4, 20.

       * attrectatus (adt-),  >"s,  m.  [id.],  a

       handling, touching, feeling :  nam attrectatu et quassu Saevum ampliflcatis dolorem, Pac. ap. Cic. Tusc. 2, 21, 50.

       at-trecto (adt-,  Weissenb., Halm; att>.  Hitschl, Rib., Kayser), [ivi, atum, 1, v. a.  [tracto],  to touch, handle,  frcq. in an unlawful manner (syn.: contrecto, tracto, tango, palpo). I. L i t.: Ne me attrecta. Plaut. Pers. 2, 2, 45: aliquem nimium fa-miliariter attrectare, id. Rud. 2. 4, 0: uxo-rem alicujus attrectare, Cic. Cael. 8  fin.; Suet. Ner. 20 (cf. contrecto) : signum Ju-nonis adtrectare, Liv. 5, 22: patrios pena-tes attrectare, Verg. A. 2, 719 : feralia adtrectare, Tac A. 1,  ittfin.:  libros  contami-natis manibus, Cic. Har Resp. 13: alienam rem, Sabin. Jus Civ. ap. Gell. 11, 16, 20: si attrectaverit me pater, Vulg. Gen. 27, 12.~ To feel after y  grope for  (eccl. Lat.): quasi absque oculis parietem attrectavimus,Vulg. Isa. 59, 10.—II t  Trop. : Facilis est ilia oc-cursatio et hlanditia popularis; aspicitur, non attrectatur; procul apparet, non excu-titur (the figure is derived from paintings or other works of art),  it is looked at, not touched,  Cic Plane. 12 Wund.— Also,  to appropriate to one*s self:  regias etiam adtrec-tamus gazas, Liv 34, 4, 2: fasces secures-que, id. 28, 24: indecorum, adtrectare quod non obtineret, Tac. A. 3, 52.—  To feel after, seek to find  (eccl. Lat.): quaerere Deum, si forte attrectent eum, Vulg. Act. 17, 27.

       at-tremo,  Cre ,  v -  n -y  io   tremble at a thing  (post Aug., and very rare): alicui, Stat. Th. 8, 81: censurae alicujus, Sid. Ep. 6,1.

       *  at-trepido,  :ire >  v -  n -» io   hobble along: attrepidate saltern : nam vos approperare haud postulo, Plaut. Poen. 3,1, 41.

       *  at-tribulo,  no   P er f-,  atum, are,  v. a. y to press hard, to thresh:  folliculus attribu-latus, Aem. Mac. 4. 6.

       at-trlbuo  (adt-,Weissenb., Jan;  att-, B. and K., L. Midler), ili, titum, 3,  v. a., to associate, add  or  join to, to annex, assign, bestow, give  (class., but rare in the poets; syn.: tribuo, assigno, do, ascribo, addico). I. In gen. A.  Li   l - • Pueros attribue ei, quot et quos videbitur, Cic. Att. 12, 30: video, cui Apulia sit attributa,  assigned as a province,  id. Cat. 2, 3, 6 : insulae Rbodiis attributae.  annexed, subjected,  id. ad Q. Fr. 1, 1, 11: Camunni finitimis adtributi muni-cipiis, Plin. 3, 20, 24, § 134: equos gladiato-ribus. Caes. B. C. 1, 14 : quae (juventus) praesidio ejus loci adtributa erat, Liv. 24, 21: pontifici sacra omnia, id. 1, 20: posses-
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       sionem, Vulg. Num. 36, 12 : aliquem, ib. Deut. 29, 26.—Of the assigning of state domains or other possessions belonging to the public treasures: bona oppressorum in Vesvio restitutioni afflictarum civitatium attribuit,  Suet. Tit. 8 al.— Hence of appropriations from the exchequer : pecuniam alicui, Cic. Phil. 14,14,16: ad aliquam rem pecuniam dare, attribuere, solvere, id. ib. 14, 14k fin.;  so Liv 40, 51 — Also of private assignments: Faberius si venerit, videbis, ut tantum attribuatur, quantum debetur, Cic. Att. 13, 2, 1.— Hence also aliquem,  to assign, make over to any one :  attributos quod appellas, valde probo, i. e.  my debtors, to whom J hare referred you,  Cic. Att. 13, 22.—B. Trop.: timor, quern mini na-tura pudorque meus attribuit, Cic. Rose. Am. 4: Suus cuique attributus est error, Cat. 22, 20: si alicui rei hujus modi, legi, loco, urbi, monumento oratio attribuetur, i. e.  if these are represented as speaking, Cic. Inv 1, 52, 100: curam alicujus rei ad-tribuere, Liv. 26, 49.  —  H, E s p. A.  To join in addition, to add:  non attribuere ad aniissionem amicorum miseriam no-stram, Cic. Tusc. 3, 30. 73. — JJ, Aliquid alicui,  to attribute  or  ini) ule to one, to charge with, ascribe to  (cf. ascribo): si eruditius videbitur disputarc, attribuito Graecis litte-ris, Cic. Sen. 1,3: Hoc tu si cupidius factum existimas, Caesari attribues, id. de Or. 2, 3, 14: bonos exitus dis immortalibus, id. N. 1). 3, 37, 89: aliis causam calainitatis, id. Verr. 2, 5, 41.— C. T. t.,  to lay as a tax  or tribute:  his rebus omnibus terni in nnlia aeris adtribuerentur, Liv. 39, 44.—- Hence,

       attributus (adt-)- a, um,  i\ a.,  lit.

       that is ascribed  or  attributed to a thing; hence,  subst.:    attributum,   U "■■      A.

       (Ace. to I.)  Money assigned from the public treasury.  Varr. L. L. 5, § 181 Mull.— B. I Q gram. lang.,  a predicate, attribute :  Omn.cs res confirmantur aut ex eo, quod personis, aut ex eo, quod negotiis est attributum, Cic. Inv. 1, 24, 34; 1, 25, 36 sqq.; Gell. 4,1  fin.

       attnbutio (adt-),  onis,/: [attribuo].

       I,  The assignment oj a money-debt  (cf. attribuo, I.). A. Lit- • ^ e  attributione confides, Cic. Fam. 16, 24; id. Att. 15, 13. 5; so id. ib. 16,land3.—B.Trop.; Graeci Fatum ... N<-/ueo-ti/ vocant, quod unicuique attribute sua sit adscripta, i. e.  his fate is meted out,  App. de Mund. p. 754.— II. In gram.,  a predicate, attribute,  =. attributum ex his etiam attributionibus: sacer an profanus, publicus an privatus. etc., Cic. Inv. 1, 2(5, 38.

       attributus (adt-),  a, um,  Part,  and 7'.  a.  ot attribuo.

       attritlO,  <"mis, / (attero],  a rubbing upon  or  against  something,  friction  (perh. only in the foil, exs.), Lampr. Elag. 19; Mart. Cap. 3, p. 50.

       1. attlltUS, ;    um,  P. a.,v  attero.

       2. attritUS,  us-  m - [attero],  a rubbing on  or  against  something (post-Aug.). I, I n gen.: (sues) inter se dimicant indurantes attritu arborum costas, Plin. 8, 52,78, § 212; 9, 45, 08, § 147; 16, 40. 77, § 208 ; 37, 3, 12, § 48; Sen. Ira. 3, 4.—H, Med. t.,  an inflammation of the skin caused by rubbing  (cf. attero,  Pa.):  ulcera ex attritu facta, Plin. 33, 6, 35, § 105; 26, 8, 58, § 91 (Jan,  trita); 28, 16. 62, § 222.

       Attuariij Arum,  m., a German tribe between the Rhine and theElbe,Ve\\.  2, 105; Amm. 20,10 (perh. the Cbasuarii of Tacitus, G. 34; cf. Mann. Germ. p. 179, and Rupert, ad Tac. 1. c.).

       $  attubernalis, is ,  m -1  ( i s -  from   atta -

       berna, as contuberniuni from contaberna], one that inhabits an adjoining hut,  Paul, ex Fest. p. 12 Mull.

       at-tulo (adt-),  « re >  v -  a -  a   VeI T ancient form for affero,  to bring to:  dotem ad nos nullam attulas, Nov. ap. Diom. p. 376 P. (Com. Rei. p. 268 Rib ).

       Attys,  v - Attis and Atys.

       AturUS  ( on  account of the length of the  u.  sometimes written Aturrus; cf. Arabia; once ?/, Luc. 1. 420), i,  m. , —  'Arovpco^, a river in Aquitania,  now  Adour,  Aus. Parent. 4, 11; id. Mos. 468; cf. Mann. GalL p. 116.

       t atypUS;  nm - adj.,  =  arvno<:, ov, that stammers in speaking, stammering:  balbus autem et atypus vitiosi magis quam mor. bosi sunt, Cael. Sabin. ap. Gell. 4, 2, 5 ; so Dig. 21, 1, 10.

       AUCT Atys  or   Attys, y° B ;  «i.,=*ati»p,*att«c

       (ditr from Attis, q. v.). I.  A son of Hercules and Omphale, father of Tyrrhenus and Lydus, and ancestor of the Lydian kings, who are therefore called  Atyadae, Tac. A. 4, 55.—  II.  The ancestor of the  gens Atia (cf. Atius),Verg. A. 5, 568 Wagner. —HI.  A son of Alba. Icing of the Albani,  Liv. I, 3. ail,  interj.,  v. 2. bau.

       aucclla (aucilla  a e,/  dim.  [as  if  for avicella, from avis],  a little bird  (only post-class.; Varro, L. L. 8, § 79 Mull., said expressly that this form was not in use, but avicella), App. M. p. 656 Oud., and Apic. 4, 5; 5,3; 8,7.

       *  auceo,  t> re ,  v -  a -  [avis, analog, to aucu-po],  to observe attentively:  aliquem, Mart. Cap. 2, p. 46.

       auceps,  cupis (cipis, ace. to Vel. Long. Orthogr. p. '2235),  comm.  [contr. for aviceps, from avis-capio],  a bird-catcher, fowler. J m Lit.: Piscator, pistor apstulit, lanii, coqui, Holitores, myropolae, aucupes, Plaut. Trin. 2,4, 7: veluti merulis intentus decidit au-ceps In puteum, Hor. A. P. 458: quasi avis de tnanu aucupis, Vulg. Prov. 6, 5; ib. Jer. 5, 26; ib. Amos, 3, 5: as a  bird-seller :  Edi-cit piscator uti, pomarius, auceps, Hor. S. 2, 3, 227: Non avis aucupibus monstrat, qua parte petatur, Ov. A. A. 3, 669 aL—H. Trop.,  a spy, eavesdropper;  circumspice dum, ne quis nostro hie auceps sermoni siet, Plaut. Mil. 4,1, 9 (cf. id. ib. 3,1,14: ne quis ... nostro consilio venator adsit cum auritis plagis): Numquis hie est alienus no-stris dictis auceps auribus, id. Stich. 1, 2, 45; voluptatum auceps, Cic. Ac. Fragm. ap. Aug. contra Ac. 3, 7 (Orell. IV. 2, p. 470): praeco actionum, cantor formularum, auceps syllabarum,  a minute and trifling crit' ic, a ca oilier,  id. de Or. 1, 55,236.

       t  auccta,  v. augeo  iniL

       Auchctac,  arum, m., =  Ararat, a Scythian people in the present Ukraine, Plin. 4, 12, 26, § 88.—In  sing.,  ace. to the Gf m  AuchatCS,  ae,  an Auchatian,Val. Fl 6,132.

       aucilla^ v.  aucella.

       auctariUIXl;  ii?  n-  [augeo],  an addi-Hon  or  augmentation  of a definite measure: auctarium dicebant antiqui, quod super mensuram vel pondus justum adicie-batur, Paul, ex Fest. p. 14 Miill.:  Eu.  Tanti quanti poscit, vin tanti ilium emi ?  Ctu Immo auctarium Adicito, Plaut. Merc. 2, 4, 23.

       *  auctlfer,  fora, fSrum,  adj.  fauctus-fero] fruit-bearing, fruitful,fertile:  terrae, Cic. ap. Aug. Civ. Dei, 5,8 (Orell. IV. 2, p.515), as a free transl. of Horn. Od. 18,135 aDd 136.

       auctlf ICG,  a re »  v -  «•  [  auctus-facio J,  to increase, enlarge;  in the lang. of sacrifice (like mactare and adolere),  to honor by of-ferings  (only in Arn.): cibis novis deos, Arn. 7, p. 224: bonorem deorum, id. ib.; so id. ib. p. 223.

       *aUCtlflCUS, ft, «m,  adj.  I Id.},  increasing, enlarging:  Nee porro rerum ge-nitales auctificique Motus perpetuo possum servare creata, Lucr. 2, 571.

       auctlOj  onis,/ Jaugeo]. I,  An increasing, increase, au£tiais:  auctio frumenti et tributorum, Tac. Agr. 19: dierum, Macr. S. 1, 14: rerum crescentium, Paul, ex Fest. p. 17 Mull.— II.  A sale by  increase  of bids, a public sale, auction.  Auctions were held either in an open place, or in particular rooms or halls, called atria auctionaria (v. auctionarius), or simply atria (Juv. 7, 7). There was a spear (hasta) set up therein, as the legal sign of the sale, like our red flag; the price was called out by a crier (praeco), and the article sold was adjudged to the highest bidder by the magistrate who was present. A money-broker (argentarius) was also present to note down the price and receive the money or security for it; v. Smith, Diet. Antiq. (this is the class, sig-nif. of the word): auctionem facere, Plaut. Men. 5, 9, 91-94; so id. Poen. 1, 3, 2; 5, 6, 27; id. Stich. 2, 2,60; Cic. Quinct.4; id. Att. 12,3 al.: Dicam auctionis causam, ut ammo gaudeant, Ipse egomet quam ob rem auctionem praedicem,  announce,  Plaut. Stich. 1, 3, 55; so, auctionis diem obire, Cic. Att. 13, 14: proscribere, id. ib. 13, 37; and pro-ponere, Quint. 6, 3, 99: proferre,  to defer, adjourn,  Cic. Att. 13,13: amplissima prae-198
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       dia ex auctionibus hastae minimo addixit, by the sales of the spear,  i. e.  by auctions  (v. supra), Suet. Caes. 50 (cf.: praebere caput domina venale sub hasta, Juv. 3, 33): auctio hereditaria constituta, Cic. Caecin, 5: auctionis tabula, id. Agr. 2, 25 (v. auctiona-lis): auctio fortunae regiae, Liv. 2,14: ven-dere aliquid in auctiotie,  by auction,  Plin. 29, 4, 30, § 96: res in auctione venit, Gai. 4,126: ex auctione rem emere, Dig. 31, 4, 2, § 8: auctionem dimittere, Quint. 11, 2, 24. —J3. Meton. (abstr. pro concr.),  goods to be soi<2 by auction:  cum auctionem vende-ret, Cic. Quinct. 5, 19  (B.  and  K.;  others, auctione).

       *  ailCtldnalis,  e,  adj.  [auctio],  of  or pertaining to an auction;  hence,  subst.: auctidnalia,  mm,  n., catalogues of auction sales,  Dig. 27, 3,1, § 3 (others,  actiona-lia).

       auctionarius, a, um,  adj.  [id.],  of  or

       pertaining to an auction, auction-:  atria, wherein auctions were held,  Cic. Agr. 1, 3; Inscr. Orell. 3883 (v. atrium): tabulae,  catalogues of goods to be sold by auction,  Cic. Cat. 2, 8* 18.

       auctionor,  atus, l,  v. dep.  [id.].    X,

       Neutr.,to hold an auction  or  public sale,make a sale by auction:  ut in atriis auctionariis potius quam in triviis aut in compitis auc-tionentur, Cic. Agr. 1, 3: ait se auctionatum esse in Gallia, id.Quinct. 6,23: Rullum hasta posita cum suis formosis finitoribus auctio-nantem, id. Agr. 2, 20: difflcultates auctio-nandi proponere, Caes. B. C. 3, 20, 3.—*  II. As  v, a., to buy at auction:  bona condem-natorum, Ascon. ad Cic. Verr. 2,1, 23.

       auctito,  are,  v. doub. freq.  [augeo, auc-toj,  to increase  or  augment much  (only in the two foil. exs.). I, L J t.: pecun ias faeno-re, Tac. A. 6,16.—H. In the lang. of sacrifices (cf.: augeo, auctifico, adoleo, macto, etc.),  to honor by offerings :  sacris uumi-num potentiam, Arn. 7, p. 220.

       ailCto,  are,  v.freq.  [augeo],  to increase or  enlarge much  (peril, only in the foil, exs.) : res rationesque vostrorum omnium Bono atque amplo auctare lucro, Plaut. Am. prol. 6 : UndP omnis natura creet res auctet alatque,  Lucr.  1, 56: Salve, teque bona Jup-piter auctet ope, Cat. 67, 2.

       atictor  (incorrectly written  autor or author)?  ( ~ >ris >  comm.  [id.],  he that brings about the existence of any object,or promotes the increase or prosperity of it, whether he first originates it, or by his efforts gives greater permanence or continuance to it;  to be differently translated according to the object,  creator^ maker ,  author,inventor,producer, father, founder, teacher, composer, cause, voucher, supporter, leader, head,  etc. (syn.: conditor, origo, consiliarius, later, euasor,princeps, dux). I,  Lit.  A. Of per. sons,  a progenitor, father, ancestor:  L. Brutus, praeclarus auctor nobilitatis tuae,  the founder, progenitor of your nobility,  Cic. Tusc. 4,1, 2: generis, Verg. A. 4, 365; so Ov. M. 4, 640, and Suet. Vit. 2: tu sanguinis ul-timus auctor, Verg. A. 7, 49; so Ov. M. 12, 558, and 13, 142 : tantae propaginis, Id. F. 3, 157: originis. Suet. Ner. 1: gentis, id. Claud. 25: auctores parentes animarum, Vulg. Sap. 12, 6: auctore ab illo ducit origi-nem,Hor. C. 3,17, 5: Sive neglectum genus et nepotes Respicis auctor, id. ib. 1, 2, 36: mihi Tantalus auctor, Ov. M. 6,172: auctores saxa fretumque tui, id. H. 10,132: Jup-piter e terra genitam mentitur, ut auctor Desinat inquiri, id. M. 1, 615.—Of animals, Col. 6, 27,1.—B.  0f  buildings, etc.,  found-er, builder :  Trojae Cynthius auctor, Verg. G. 3, 36: murorum Romulus auctor. Prop. 5, 6, 43  {augur,  Mull.): auctor posuisset in oris Moenia, Ov. M. 15, 9: porticus auc-toris Li via nomen habet, id. A. A. 1, 72: amphitheatri, Plin. 36,15, 24, § 118: omnia sub titulo tantum suo ac sine ulla pristini auctoris memoria. Suet. Dom. 5. — C, Of works of art,  a maker, artist:  statua auctoris incerti, Plin. 34, 8, 19, § 93: apparuit summam artis securitatem auctori placd-isse, id. praef. § 27.— H. T r a n s f. A. I n gen.,  the originator, executor, performer, doer, cause, occasion  of other things (freq. interchanged with actor): tametsi haud quaquam par gloria sequitur scriptorem et auctorem rerum, tamen etc., Sail. C. 3, 2 Kritz (cf. without rerum : Suam quisque culpam auctores ad negotia transferunt, id.
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       J. 1, 4): praeclari facinoris, Veil. 2, 120, 6: facti, Ov. M. 9, 206; Veil. 1, 8: cum perqui-rerent auctorem facti, Vulg. Jud. 6, 29: op-timi status auctor. Suet. Aug. 28: honoris, Ov. M. 10, 214: vitae, Vulg. Act. 3,15: salu-tis, ib. Heb. 2, 10: fidei. ib. ib. 12, 2: fune-ris, Ov. M. 10, 199: necis, id. ib. 8, 449; 9, 214: mortis, id. ib. 8, 493: vulneris, id. ib. 5, 133; 8, 418: plagae, id. ib. 3, 329: sedi-tionis sectae, Vulg. Act. 24, 5.—Also, in gen., one from whom any thing proceeds  or  comes: auctor in incerto est: jaculum de parte sinistra Venit, i. e.  the sender,  Ov. M. 12, 419; so, teli, id. ib. 8, 349: muneris,  the giver,  id. ib. 2, 88; 5, 657, 7,157 al.: meritorum, id. ib. 8,108 al. — B.  An author of scientific or literary productions. \ ,  An investigator: non sordidus auctor Naturae verique, Hor. C. 1, 28, 14.—And as imparting learning,  a teacher:  quamquam in antiquissima philosophic Cratippo auctore versaris, Cic.  Off 2, 2, 8: dicendi gravissimus auctor et ma-gister Plato, id. Or. 3, 10: divini humani-que juris auctor celeberrimus, Veil. 2, 26, 2: Servius Sulpicius, juris civilis auctor, GelL 2, 10; Dig. 19, 1, 39; 40, 7, 36.-2. The author of a writing, a writer:  ii quos nunc lectito auctores, Cic. Att. 12,18: ingeniosus pocta et auctor valde bonus, id. Mur. 14: scripta auctori perniciosa suo, Ov. Tr. 5,1. 68: Belli Alexandrini Africique et Hispaniensis incertus auctor est, Suet Caes. 56; id. Aug. 31: sine auctore notissi-mi versus, i. e.  anonymous verses,  id. ib. 70; so id. Calig. 8; id. Dom. 8 al— Me ton. of cause for effect, for  a literary production, writing, work:  in evolvendis utrius-que linguae auctoribus, etc., Suet. Aug. 80. — In par tic,  the author of historical works, an historian  (with and without  rerum):  ego cautius posthac historiam at-tingam, te audiente, quern rerum Romana-rum auctorem laudare possum religiosissi-mum, Cic. Brut. 11, 44; so, Matrem Antoni-am non apud auctores rerum, non diurna actorum scriptura reperio ullo insigni officio functam, Tac. A. 3, 3; 3, 30 (difi\ from auctor rerum in II. A.): Polybius bonus auctor in primis, Cic. Off. 3, 32, 113 ; so Nep. Them. 10, 4; Liv. 4, 20; Tac. A. 5, 9; 14, 64 al.— With  historiae  (eccl. Lat.): hi-storiae congruit auctori, Vulg. 2 Mace. 2, 31. — Hence, in gen.,  one that gives an account of something, a narrator, reporter, informant  (orally or in writing): sibi insidias fieri: se id certis auctoribus com-perisse, Cic. Att. 14, 8: celeberrimos auctores habeo tantam victoribus irreverentiam fuisse, ut, etc., Tac. H. 3, 51: criminis ficti auctor, i. e. nuntius, Ov. M. 7, 824: Non haec tibi nuntiat auctor Ambiguus, id. ib. 11, 666; 12, 58; 12, 61; 12, 532. — Hence, auctorem esse, with  ace.  and  inf., to relate, recount:  Auctores sunt ter novenis punctis interfici hominem, Plin. 11, 21, 24, § 73: Fabius Rusticus auctor est scriptos esse ad Caecinam Tuscum codicillos, Tac. A. 13, 20: Auctor est  Julius  Marathus ante paucos quam nasceretur menses prodigi-um Romae factum (esse) publice,etc, Suet. Aug. 94 et saep.— C.  One by whose influence, advice, command,  etc.,  any tiling is done, the cause, occasion, contriver, instigator, counsellor, adviser, promoter;  constr. sometimes with  ut, ace.  and  inf.,  or  gen. gerund.:  quid mihi es auctor  (what do you counsel me?)  huie ut mittam? Plaut. Ps. 1, 3, 2; 4, 7, 70; id. Poen. 1, 3, 1: idne estis auctores mini ? Ter. Ad. 5, 8, 16: mihique ut absim, vehementer auctor est, Cic. Att. 15, 5: Gellium ipsis (philosophis) magno opere auctorem fuisse, ut contro-versiarum facerent modum, id. Leg. 1, 20, 53 : ut propinqui de communi sententia coercerent, auctor fuit, Suet. Tib. 35; id. Claud. 25; id. Calig. 15: a me consilium petis, qui sim tibi auctor in Siciliane sub-sidas, an proficiscare, Cic. Fam. 6, 8: ego quidem tibi non sim auctor, si Pompeius Italiam reliquit, te quoque profugere, Att. ap. Cic. Att. 9,10: ne auctor armorum dux-que deesset, Auct. B. G. 8, 47: auctor facino-ri non deerat, Liv. 2, 54: auctores Bibulo fuere tantundem pollicendi, Suet. Caes. 19: auctores restituendae tribuniciae potesta-tis, id. ib. 5; so id. Dom. 8: auctor singulis universisque conspirandi simul et ut... communem causam juvarent, id. Galb. 10 al.— So freq. in the  abl. absol.:  me, te, eo auctore,  at my, your, his instance, by my

       AUCT

       advice, command,  etc.: non me quidem Fa-ciet auctore, hodie ut ilium decipiat, Plaut. Stich. 4, 2. 2*3: an paenitebat ilagiti, te auctore quod fecisset Adulescens? Ter. Eun. 5, 6, 12: quare omnes istos me auctore deridete atque eoniemnite, Cic. de Or. 3, 14, 54: quia calida (omenta non proderani, frigidis curari coactus auctore Antonio Musa, Suet. Aug. 81; 96; id. Galb. 1 ( J; id. Vit. 2 al.: agis Carmimbus grates et dis auctoribus horum,  the promoters  or  authors of spelts,  Ov. M. 7, 148.—2. E sp., in political lang., t. t. a. Auctor legis.  ( a ) One who proposes a law, a mover, proposer  (very rare): quarum legum auctor fuerat, earum suasorem sehauddubium ferebat, Liv. 6,36: Quid desperatius, qui ue ementiendo quidem potueris auctorem adumbrare melio-rem, Cic. Dom. 30, 80.—(/3)  One who advises the proposal of a law, and exerts all his influence to have it passed, a supporter  (stronger than suasor; of. Suet. Tib. 27: alium di-cente, auctore eo Senatum se adisse, verba mutare et pro auctore suasorem dicere co-egit): isti rationi neque lator quisquam est inventus neque auctor umquam bonus, Cic. Leg. 3, 15, 34: cum ostenderem, si lex uti-lis plebi Romanae mihi videretur, auctorem me atque adjutorem futurum (esse), id. Agr. 2, 5; id. Att. 1, 19: quo auctore so-cietatem cum Perseojunxerunt, Liv. 45, 31; Suet. Oth. 8; id. Vesp. 11 al.—Sometimes in connection with suasor: atque liujus dedi-tionis ipse Postumius suasor et auctor fuit, Cic. Off'. 3, 30, 109: Nisi quis retinet, idem suasor auctorque consilii ero, Tac. H. 3, 2 al. — (7) Of a senate which accepts or adopts a proposition Cor a law,  aconjirmer, ratifier:  nunc cum loquar apud senatores populi Romani, legum et judiciorum et juris auctores, Cic.Verr. 2, 5, 67.—Poet., in gen.,  a law-giver:  animum ad  civilia  ver-tet Jura suum, legesque feret justissimus auctor, Ov. M. 15, 833; and of one who establishes conditions of peace: leges captis justissimus auctor iniposuit, id. ib. 8, 101.

       — Hence, auctores fieri,  to approve, accept, confirm a lata :  cum de plebe consulem non accipiebat, patres ante auctores fieri coegerit, Cic. Brut. 14, 55: Decreverunt ut, cum populus regem jussisset, id sic ratum esset, si patres auctores fierent, Li v. 1, 17; 1,22; 2,54; 2,50; 6,42; 8,12 al. — "b. Auctor consilii publici,  he whoJias the chief voice in the senate, a leader:  hunc rei publicae rectorem et consilii publici auctorem esse habendum, Cic. de Or. 1, 48, 211; 3, 17,  (Y±

       — Also  absol.:  regem Ariobarzanein, cujus salutem a senatu te auctore, commendatam habebam,  by your influence, and the decree of the senate occasioned by it, Cic.  Fam. 15, 4, 6; cf. Gron. ad Liv. 24, 43—  J), One ivho is an exemplar, a model, pattern, type of any thing :  Caecilius, malus auctor Latinitatis, Cic. Att. 7,3,10: nee litterarum Graecarum, nee philosophiae jam ullum auctorem require, id. Ac. 2, 2, 5; cf. Wopk. Lect. Tull. p. 34: unum cedo auctorem tui facti, unius profer exemplum, i. e.  who has done a similar thing,  Cic. Verr. 2, 5, 26: Cato omnium virtutum auctor, id. Fin. 4,16, 44 al. — £. One that becomes security for something, a voucher, bail, surety, witness :  id ita esse ut credas, rem tibi auctorem dabo, Plaut. Trin. 1,2, 70: auctorem rumorem habere, Cic. Verr. 2, 3, 19: fama nuntiabat te esse in Syria; auctor erat nemo. id. Fam. 12, 4: non si mihi Juppder auctor Spondeat,Verg. A. 5,17: gravis quar * is magnae rei auctor, Liv. 1, 16: auctom Vvem, nee satis fidum super tanta ro  *>■■,  res rati, id. 5,  15 Jin.: urhs auspiraf. - ■■ oribus in aeternum condita,  »ndrr 'lie guaranty of the gods,  id. 28, 2" -Also wild ,.,-,■*. and  inf.:  auctores sunn  6  uuum ibi majestatem Romani no-mmis fore, Liv. 2, 48. — p §  In judic. lang., t. t. 1.  A seller, vender  (inasmuch as he warrants the right of possession of. the thing to be sold, and transfers it to the purchaser; sometimes the jurists make a distinction between  auctor primus  and  auctor secundus ;  the former is the seller himself, the latter the bail or security whom the former brings. Dig. 21, 2, 4 ; cf. Sal-mas. Mod. Usur. pp. 728 and 733) : quod a malo auctore emTssent, Cic. Verr. 2, 5, 22 : auctor fundi, id Caecin. 10; Dig. 19, 1, 52: Inpero (auctor  ego  sum), ut tu me quoivis castrandum loces, Plaut. Aul. 2, 2, 73 Wagn.;   id. Ep. 3, 2, 21;   id. Cure. 4,  2,

       AUCT

       12. — Trop.: auctor beneficii populi Romani, Cic. Mur. 2. — 2.  ^ guardian, trustee  (of women and minors): dos quam mu-lier nullo auctore dixisset, Cic. Caecin. 25; majores nostri nullam ne privatam quidem rem agerefeminas sine auctore volue-runt. Liv. 34, 2: pupillus obhgari tutori eo auctore non potest, Dig. 26, 8, 5. — 3. ^ n espousals, auctores are  the witnesses of the marriage contract  (parents, brothers, guardians, relatives, etc.): nubit genero socrus, nullis auspicibus, nullis auctoribus, Cic. Clu. 5.— G-,  An agent, factor, spokesman, intercessor, champion :  praeclarus iste auctor suae civitatis, Cic. Fl. 22: (Plancius) princeps inter suos... maximarum socie-tatum auctor, plurimarum magister, id. Plane. 13, 22 : meae salutis, id. Sest. 50, 107 : doloris sui, querelarum, etc., id. Fl. 22  Jin.

       M^T  In class. Lat. auctor is also used as fern.:  eas aves, quibus auctoribus etc., Cic. I)iv. 1, 15, 27: Et hostes aderant et (Theox-ena) auctor mortis instabat, Liv. 40, 4, 15: auctor ego (Juno) audendi, Verg. A. 12,159; Ov. M. 8, 108; id. F. 5, 192; 6, 709; id. H. 14,110; 15,3; Sen. Med. 968; cf. Paul ex Fest. p. 29 MulL The distinction which the grammarians, Serv. ad Verg. A. 12, 159, Prob. p. 1452 sq. P., and others make between auctorem. and auctrix, that auctrix would refer more to the lit. signif. of the verb, augeo, while auctor  fern,  has more direct relation to the prevailing signif. of its noun, auctoritas, is unfounded.

       auctoramentum,  U  n.  [auctoro].   I,

       That which binds  or  obliges to the performance of certain services ;  hence (in concr.), a contract, stipulation:  illius turpissimi auctoramenti (sc. gladiatorii) verba sunt; uri, vinciri ferroquo necari, Sen. Ep. 37.— More freq., fl.  That for which one binds himself to some service  or  duty  (as that of soldiers, gladiators, etc.),  wages, pay, hire, reward,  A.  Lit.:  est in ill is ipsa mer-ces, auctoramentum servitutis, *Cic. Off. 1, 42,150; so Tert. Apol. 39: rudiariis revoca-tis auctoramento eentenum milium, Suet. Tib. 7: jugulati civis Romani auctoramentum, Veil. 2, 28, 3; 2, 66, 3.— B. Trop.,  reward:  nullum sine auctoramento malum est, Sen. Ep. 69: discriminis, Eum. Pan. ad Constant. 12.

       auctoritas  (not  autor-  nor  author-  )■,  atis, / [auctor], ace. to the different signiff. of that word, f. In g e n.,  a producing, production, invention, cause  (very rare; syn.: auctoramentum, sententia, judicium, consilium, vis, pondus, favor, gratia) : quod si exquiratur usque ab stirpe auctoritas (.-e. rumoris),  originator, inventor,  Plaut. Trin. 1, 2, 1«0: ejus facti qui sint principes e» nventores, qui denique aucto-ritatis ejus jt inventionis comprobatores, Cic. In v. 1, 28,43: utrum poe'tae Stoicos de-pravarint, an Stoici poctis dederint aucto-ritatem, non facile dixerim, id. N. D. 3, 38, 91.— II. Esp.,  &, A view, opinion, judgment :  errat vehementer, si quis in oratio-nibus nostris auctoritates nostras consig-natas se habere arbitratur, Cic, Clu. 50, 139 : reliquum est, ut de Q. Catuli aucto-ritate et sententia dicendum esse videa-tur, id. Imp. Pomp. 20; 22: Mihi quidem ex animo eximi non potest, esse deos, id tamen ipsum, quod mihi persuasum est auctoritate majorum, cur ita sit, nihil tu me doces, id. N. D. 3, 3, 7: plus apud me antiquorum auctoritas valet, id. LaeL 4, 13. — B.  Counsel, advice, persuasion, encouragement  to something (esp. if made with energy and sustained by the authority and influence of the counsellor; cf. auctor, I. C.): auctoritatem defugere, Plaut. Poen. 1, 1, 19: Jubeo, cogo atque inipero. Numquam defugiam auctoritatem, Ter. Eun. 2, 3, 99 Ruhnk.: attende jam, Torqua-te,quam ego defugiam auctoritatem consulates mei,  how little pleased  (ironically) / am that the occurrences of my consulship are ascribed to my exertions, my influence, Cic. Sull. 11, 33: cujus (Reguli) cum valuis-set auctoritas, captivi retenti sunt. id. Off". 3, 27, 100: jure, legibus. auctoritate omnium, qui consulebantur, testamentum fece-rat, id. Verr. 2, 1, 42: ejus (Sexti) mihi vi-vit auctoritas, id. Att. 10, 1, 1 : Ins rebus adducti et auctoritate Orgetorigis permoti etc., Caes. B. G. 1, 3 :   ut per auctorita-
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       tern earum civitatium suae preces nuper repudiatae faciliorem aditum ad senatum haberent, i. e. agentibus, intervenientibus, Liv, 38, 3 al.—Also  consolatory exhortation, consolation, comfort:  his autem litteris animum tuum ... amicissimi hominis auctoritate confirmandum etiam atque etiain puto, Cic. Fam. 6, 6, 2.— C.  Will, pleasure, decision, bidding, command, precept, decree : si ad verba rem deflectere velimus, consilium autem eorum, qui scripserunt, et ratio-nem et auctoritatem relinquamus? Cic. Caecin. 18, 61: verba servire hominum con-siliis et auctoritatibus, id. ib. 18, 52: legio auctoritatem Caesaris persecuta est, id. Phil. 3, 3: nisi legiones ad Caesaris auctoritatem se contulissent,wrc<ier  his command, guidance,  id. Fam. 10, 28  Jin.  — Hence, 2 a Esp., in political lang., t. t. a. Senatus auctoritas, {a)  The will of the senate:  agruni Picenum contra senatus auctoritatem divi-dere, Cic. Sen. 4, 11.— More freq., (/3)  A decree of the senate,  — Senatus consultum: Senatus vetus auctoritas de Bacchanalibus, Cic. Leg. 2,15, 37: sine senatus auctoritate foedus facere, id. Off". 3, 30, 109: Senatus auctoritas gravissima intercessit, id. Fam. 1,  Ifln.:  responditque ita ex auctoritate senatus consul, Liv. 7, 31: imperio non populi jussu,non ex auctoritate patrum dato,id.26, 2: Neminem exulum nisi ex Senatus auctoritate restituit, Suet. Claud. 12: citra senatus populique auctoritatem, id. Caes. 28 al. — Hence the superscription to the decrees of the Senate:  senatvs. consvlti. avctori-tas.,  abbrev.,s. €.  a.,  Cic.Fam.8, 8.—Sometimes between senatus auctoritas and senatus consultum this distinction is to be made, that the former designates a decision of the senate, invalidated by the protestation of the tribune of the people or by the people themselves ; the latter, one that is passed without opjiosition, Cic. Fam. 8, 8; Liv. 4, 57.— p. Auctoritas populi,  the popular will  or  decision:  isti principes et ssbi et ceteris populi universi auctoritati paren-dum esse fateantur, Cic. Imp. Pomp. 22; so, pubhea, Veil. 2. 62, 3; Dig. 1, 2, 2, § 4.— C, Auctoritas collegii (pontificum), Liv. 34, 44; cf. Cic. Leg. 2, 19 and 21.—D.  Liberty, ability, power, authority  to do according to one's pleasure: qui habet imperium a po-pulo Romano auctoritatem legum danda-rum ab senatu, Cic. Verr. 2, 2, 49: Verres tantum sibi auctontatis in re publics,  bus-cepit, ut, etc., id. ib. 2, 5, 58: Invita in hoe loco versatur oratio; videtur enim auctoritatem adierre peecaiidi, id. N. D. 3, 35, 85: Senatus faciem secum attulerat aucto-ritatemque populi Romani, id. Phil. 8, 8.-— E.  Might, power, authority, reputation,dignity, influence, weight  (very freq.): ut vos-tra auctoritas Meae auctoritati fautrix ad-jutrixque sit, Ter. Hec. prol. alt. 40: aequi-tate causae et auctoritate sua aliquem com-movere, Cic. Verr. 2, 1, 48: id maxima auc-toritate philosophi adfirmant, id. Off. 3, 29, 105: Digna est memoria Q. Catuli cum auctoritas turn verecundia,Vell. 2, 32: optima-tium auctoritatem deminuere, Suet. Caee. 11; so, auctoritatem habere, Cic. Phil. 11, 10 fin.;  id. Sen. 17, 60: adripere, id. ib. 18, 62; id. N. D. 3, 35, 85: facere,  to procure, obtain,  id. Imp. Pomp. 15: Grandis aucto-ritatis es et bene regis regnum Israel, * Vulg. 3 Reg. 21, 7: imminuere, Cic. de Or.

       2,   31 Jin.:  levare. id. Ac. 2, 22, 69: fructus capere auctoritatis, id. Sen. 18, 62 : Quae sunt voluptates corporis cum auctoritatis praemiis comparandae? id. ib. 18,64 et saep. — Transf. to things,  importance, significance, weight, power, worth, value, estimation :  bos in pecuaria maxima debet esse auctoritate, Varr. R. R. 2, 5: sunt certa legum  verba...  quo plus auctoritatis habe-ant, paulo antiquiora,  more weight, force, Cic. Leg. 2, 7, 18: totius hujusce rei quae sit vis, quae auctoritas, quod pondus, igno-rant, id. Fl. 4 :  utilitatis  species falsa ab honestatis auctoritate superata est, id. Off.

       3,  30,109: cum antea per aetatem nondum hujus auctoritatem loci attingere auderem, of this  honorable  place,  I. e.  the rostra,  id. Imp. Pomp. 1; bibliothecas omnium phi-losophorum mihi videtur XII. tabularum Iibellus auctoritatis pondere superare, id. de Or. 1, 44, 195; id. Fam. 1, 7; Dolab. ap. Cic. ib. 9,  Si fin.:  auctoritas praecipua lupo (pisci). PI in. 9, 17, 28, § 61: Post eum (Mae-ccnatum) mteriit auctoritas sapori (pullo-
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       rum asinorum), id. 8, 43, 68, § 170 Jan: un-guentorum, id. 13, 1, 2, §4: auctoritas dig-nitasque formae, Suet. Claud. 30.—Also of feigned, assumed authority  ; nee cognovi quemquam, qui majore auctoritate nihil diceret,  that said nothing with a greater air of authority,  Cic. Div. 2, 67, 139. — F.  An example, pattern, model:  omnium superio-rum auctoritatem repudiare, Cic. Verr. 2, 3,19: memoriadignajuventuti rei publicae capessendae auctoritas disciplinaque, id. Sest. 6, 14 : valuit auctoritas, id. 'fuse. 2, 22, 53; so id. Verr. 2, 3, 93; 2, 5, 32: tu is es qui in disputando non tuum judicium sequare, sed auctoritati aliorum pareas, id. Leg. 1,13, 36; id. Rose. Am. 6,16 al.— Cr.  A warrant, security for establishing a Jact, assertion,  etc.,  credibility:  cum ea  (justi-tia) sine prudentia satis liabeat auctorita-tis, Cic. Off. 2, 9, 34: desiuant putare, auctoritatem esse in eo testimonio, cujus auc-tor inventus est nemo, id. Fl. 22, 53: Quid vero habet auctoritatis furor iste, quern di-vinum vocatis? id. Div. 2, 54, 110: tollitur omnis auctoritas soinniorum, id. ib. 2, 59, 123: cum ad vanitatem accessit auctoritas, id. Lael. 25,  94.-2.  Me ton.,  the things which serve for the verification  or  establishment of a fact.  a.  A record, document:  vi-det legationes, cum publicis auctoritatibus convenisse, Cic. Verr. 1,3,7: nihil putasva-lere in  judiciis  civitatum auctoritatesac lit-teras, id. ib. 2, 3, 62, § 146.—1>,  The name of a person who is security for something, authority :  cum auctoritates principum con-jurationis colligeret, Cic. Sull. 13, 37: sed tu auctoritates contemnis, ratione pugnas, id. N. D. 3, 4, 9. — Hence for the  names  of persons present at the drawing up of a decree of the senate: quod in auctoritatibus praescriptis exstat, Cic. de Or. 3, 2, 5: Senates con&ulium, quod tibi misi, factum est auctontatesque perscriptae, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8.—JJ.  Right of possession  (cf. auc-tor, II. F. 1.): lex usum et auctoritatem fundi jubet esse biennium, Cic. Caecin. 19, 54: usus auctoritas fundi biennium est, id. Top. 4, 23; so id. Caecin. 26, 74; id. Har. Resp. 7; Lex Atin. ap. Gell. 17, 6 ; cf. Hugo, Rechts-gesch. p. 217 sq.—So in the laws of the XII. Tables :  adversvs. hostem. aeterna. avc-toritas.,  against a stranger the right of possession is perpetual  (i. e.  a stranger cannot, by prescription, obtain the right of possession to the property of a Roman),  ap. Cic. Oft'. 1,12, 37.—J. In jurid. lang.,  a guaranty, security,  Paul. Sent. 2, 17.

       auctdro,  avi, iitum, 1,  v. a.  (access, form  auctoror,  iiri, Dig. 26, 8, 4; 27, 6, 9; App. M. 9, p. 225, 40; Tert. ad Scap. 1) [auctorj. J,  To become security for, to give a pledge as bondsman,  Dig. 27, 6, 9; 26, 8, 4.—Trop., in the  pass.:  observatio satis auctorata consensus patrocinio,  confirmed, supported,  Tert. Cor. Mil. 2.—JI. More freq. se auctorare, or  pass,  auctorari,  to bind  or oblige one's self  to something,  to hire, one's self out  for some service (mostly post-Aug.; never in Cic.): vindemitor auctoratus, Plin. 14,1, 3, § 10.— Esp. of gladiators: Quid re-fert, uri virgis ferroque necari Auctoratus eas, * Hor. S. 2, 7, 59 (qui se vendunt ludo (gladiatorio) auctorati vocantur; auctoratio enim dicitur venditio gladiatorum, Aero): proximo munere inter novos auctoratosfe-rulis vapulare placet,Sen.Apocol.p.251Bip.: auctoratus ob sepeliendum patrem. Quint. Decl. 302; Inscr. Orell. 4404.—Hence, in the pun: ipsum magis auctoratum populum Komanum circumferens, i. e.  brought into greater danger than the gladiators,  Plin. 36, 15, 24, § 117.—Hence, B. In gen.,  to bind; eo pignore velut auctoratum sibi prodito-rem ratus est, Li v. 36, 10; Manil. 5, 340.— *C. Sibi mortem aliqua re,  to bring death to one's self by some means,  Veil. 2, 30. aiictoror,  ari, v. auctoro  init. auctrix, *cis,/ [auctorj.  \ t  She that originates a thing, an author  (very rare, and post-class, for auctor, q.  v. fin.):  materia auctrix universitatis, Tert. adv. Herm. 5: anima auctrix operum carnis, id. adv. Marc. 5, 10: comoediae scelerum et libidi-num auctrices, id. Spect. 18.—H.  A female seller  or  surety  (very rare, and post-class.), Ood.  Diocl. et Max. 8, 45, 16 ; Tert. Anim. 57-

       aUCtumnalis  (correctly  aut-),  e (old form  autumnal,  related as facul to faci-200
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       le, volup to volupe, famul to famulus, Varr. ap. Charis. p. 94),  adj.  [auctumnusj,  of  or pertaining to the autumn, autumnal:  ae-quinoctium autumnal,Varr. ap. Charis. 1.1.: aequmoctium autumnale, Varr. R. R. 1, 28 fin.;  so Liv. 31, 47: (aestuus) tumentes au-tumnali (aequinoctio) amplius quam verno, Plin. 2, 97, 99, § 215 : tempus autumnale, Varr. R. R. 1,39,1: lumen autumnale, * Cic. Arat. 285: agnus, Col. 7, 3, 11: rosa, Plin. 21, 4, 10, § 19 : imbres, id. 19, 3, 13, § 37 : pruna, Prop. 5, 2, 15 : corna autumnalia, Ov. M. 8, 665, and 13, 816 et saep.

       *auctumnescit or -nascit  (cor

       rectly aut-)i  v - inch, impers.  [id.J,  autumn approaches, is coming on,  Mart. Cap. 6, p. 196.

       auctumnitas  (correctly  aut-),  atis, / [id.J (only ante- and post-class.). J.  The season of autumn, the autumn,harvest-time: Circum oleas autumnitate ablaqueato, Cato, R. R. 5, 8: prima autumnitate cum pluvius est, id. ib. 155.1: autumnitas in anni tetra-chordo mensem praeterierat, Varr. ap. Non. p. 71, 15: aestas atque autumnitas, Arn. 2, p. 96. —II.  The produce of autumn, tlie liar-vest  (cf. 1. auctumnus, II.): dapem autum-nitatis uvidam, Varr. ap. Non. p. 71,18: ex olivis atque vinetis plenam faciant autum-nitatem fundi, Arn. 1, p. 12.

       aUCtumno  (correctly aut-)j are,  v. n. [id.J,  to cause  or  bring on autumn  (only in the two foil, exs.): corus autumnat, Plin. 2, 47, 47, § 124: ae'r aestate nimbosa semper quodam modo vernat vel autumnat, id. 2, 50, 51, § 136.

       1. aUCtumnUS  (correctly  aut-),  i, m - ( autumnum, i  < n -»Varr. ap. Non. p. 71, 20). [Tins word was anciently referred to augeo, as the season  of increase,  as by Paul, ex Fest. p. 23, 11 Mull.; so Curtius. But Corssen and others, in view of its correct form,  autumnus,  refer it to the Sanscr. av, to do good to, to satisfy one's self; cf. the Gr. kvnvti?  (i.e.  hvnFip), good,kindly,and 2.aveo, to be well.]  The season of abundance, the autumn.  I. L i t. (from tlie 22d of September to the 22d of December; ace. to the designation of the ancients, from the entering of the sun into Libra until the setting of the Pleiades, comprising 91 days, Varr. R. R. 1, 28): quae temporis quasi naturam notant, hiems, ver, aestas, autumnus, Cic. Part. Or. 11: Vites autumno fundi suadente vide-mus, Lucr. 1, 175: Inde autumnus adit, id. 5, 743: pomifer, Hor. C. 4,7,11: varius puf-pureo colore, id. ib. 2, 5,11: sordidus calca-tis uvis, Ov. M. 2, 29: letifer,  sickly  (on account of the diseases that prevail in autumn),  .juv.  4, 56 : sub autumno, Ov. A. A. 2, 315: autumno adulto,  about the middle of autumn,  Tac. A. 11, 31: vergente,  drawing to a close,  id. ib. 11, 4: flexus autumni, id. H. 5, 23 al. — In  plur.:  Frustra per au-tumnos nocentem Corporibus metuemus Austrum, Hor. C. 2,14,15; Ov. M. 1,117; 3, 327.—* II. M e t o n.,  the produce of the autumn, the harvest:  et multa fragrat testa senibus autumnis, i. e. vino vetere, Mart. 3, 58.7.

       2. aUCtumnUS  (correctly  aut-),  a, um,  adj.  [1. auctumnusj,  autumnal  (poet, or in post-Aug. prose): imber,Cato, R. R. 58: autumno frigore, Ov. M. 3, 729 (Merk.,  autumni frigore):  sidera, Manil. 2, 269: tempus, id. 2, 425: pruinae, Aus. Idyll. 8, 10; Cod. Th. 2, 8, 2: aequinoctium, Plin. 19, 6, 33, § 108: tempestas, Gell. 19, 7, 2.

       1. aUCtUS,  a ,  um ,  v - augeo,  P. a.

       2.  auctUS.  uS ?  m -  [augeo],  an  increasing, augmenting; increase, growth, abundance  (esp. freq. after the Aug. per.; not in Cic; syn. incrementum; post-class, aug-mentum). I, Lit.: corporis auctus, Lucr. 2, 482; 5, 1171: Hie natura suis refrenat viribus auctum, id. 2, 1121; 5, 846; 6, 327: auxilium appellatum ab auctu, Varr. L. L. 5, § 90 Mull.: vos (Divi Divaeque) bonis auc-tibus auxitis, Liv. 29, 27; 4, 2: aquarum, Plin. 4, 12, 24, § 79; Tac. A. 1, 56: diei,Plin. 2,19,17, § 81.—Poet.: caedere arboris auctum,  the abundance of a tree,  for  a large tree,  Lucr. 6, 168; so, nee lorica tenet distent! corporis auctum, Luc. 9, 797. — H. Trop.: auctus imperii. Tac. A. 2, 33; so id. H. 4, 63: hujus viri fastigium tantis aucti-bus fortuna extulit ut, etc., Veil. 2, 40, 4: bellum cotidiano auctu majus, id. 2,  129 fin.:   immensis auctibus aliquem extolle-
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       re, Tac. H. 4,28: augusta dicantur ab auctu, etc.,  from the increase, enhancement of a prosperous condition,  Suet. Aug. 7  fin.

       *  aUCUpabundus,  a, um,  adj.  [aucu-por], = aucupans,  watching, lurking for: animas, Tert. Anim. 39.

       '  aucupalis,  e,  adj.  [aucupium].  pertaining to oird-catching  or  fowling:  perti-cae, Paul, ex Fest. p. 21 Mull.

       aUCUpatlO,  onis, / [aucupor],  bird-catching, fowling,  Quint. Decl. 13, 8.

       aUCUpatdriUS, a, um,  adj.  [id.],  belonging to,  or  useful in bird-catching:  ha-rundo, Plin. 16, 36, 66, § 172 : Cum anno permansit inundatio, proficiunt in aucupa-tonam amplitudinem, id. 16. 36,66, § 169: calami, Mart. 14, 218; Plin. 1. 1.

       ailCUpatUS,  us,  m.  [id.], = aucupium,  Jou>ting,  Capitol. Anton. ITnlos. 4.

       aucupium, ",  n -  [aucepsj,  bird-catching, fowling.  I. Lit.: piscatu, aucupio, venatione. etc., Cic. Fin. 2, 8, 23; Pall. Dec. 6, 2: noctuae. id. Sept. 12. — Poet.: aucupium sagittarum,  bird-taking with arrows, Att. ap. Cic. Fin. 5, 11, 32: harundine sump-ta Faunus plumoso sum deus aucupio. Prop. 5, 2, 34; cf. Hermann. Opusc. III. p. 121.— Trop.,  a catching at, lying in waitjor something:  lacere aucupium auribus, Plant. Mil. 4, 1, 44 (cf. auceps and aucupor): hoc novum est aucupium,  a new kind of fowling, new way of catching things,  Ter. Eun. 2, 2, 16 (cf. the preced. verse, quaestus): aucupium delectationis, Cic. Or. 25, 84; 58, 197: aucupia verborum,  a catching at words, quibbling;  cf. auceps, id. Caecin. 23, 65: nomenclationis, Col. 3, 2, 31.—H. M eton. (abstr. for concr.),  the birds caught:  qui tot res in se habet egregias, Aucupium. omne genus piscis, etc., * Cat. 114, 3; Cels. 2, 26; Sen. Prov. 3.

       aUCUpo, are, v. aucupor  fin.

       aucupor.  iitus, 1,  v. dep.  and  act.  [auceps],  to go Oird-catching  or  fowling.  I. Lit.: Alio loco ut seras ac colas siham caeduam, alio ubi aucupare, Varr. R. R. 1, 23, 5; Dig. 41, 1, 3.— Also  of taking bees: spes aucupandi examina, Col. 3, 8, 8.—H. Trop.,  to chase, give chase to, strive for, be on the look-out for, lie in wait for ; watch for,  etc. (a favorite figure in prose and poetry; in Cic. perh. twenty times; syn.: insi-dior,sequor): Viden scelestus ut aucupatur? how he gives chase ?  ITaut. Rud. 4,4, 49: nos longis navibus tranquillitates aucupaturi eramus, Cic. Att. 6, 8, 4: tempus. id. Ros(i Am. 8, 22: alicujus imbecillitatem, id. Fl. 37, 92: ut omni ex genere orationem aucu-per, et omnis undique Uosculos carpam atque delibem, id. Sest. 56,119; id. Verr. 1,3,9; id. Or.  2,7 fin.;  14, 59; 63, 256; 19, 63; id. Fin. 2, 22, 71: L. Cassio omnes ramusculos popularis aurae aucupante, id. Leg. 3, 16, 35; id. Fam. 5, 12, 6 al.: occasionem, Auct. B. Air.  '3 fin.:  obtrectatione alienae scien-tiae famam sibi, Plin. H. N. praef. § 30; 33,

       2,  8, § 32: studium populi ac favorem, Flor.

       3,  13, 1: reconditas voces, Suet. Aug. 86: absentiam alicujus, Just. 29, 4: somuos, Ov. H. 13, 107.

       jg@=- a.  Act.  form aUCUpo, sire,  to watch for,  etc. : frurtus verborum aures aucu-pant, Enn. ap. Non. p. 467, 11: prufpectum aucupo, Pac. ib.: in consilio id reges Argi-vom aucupant. Att. ib. : id ego aucupavi, Titinn. ib.: Paulisper mane: Aucupemud ex insidiis clanculum quam rem gerant. Plaut. As. 5, 2, 31: nurn qms est, Sermonem nostrum qui au.-upct. id. Most. 2, 2, 42 ; so Sen. Here. Oet. 4o3 : ex  insidi's  aucuj a, Plaut. Men. 4, 1, 12: qui aucuput me quid agam, id. Mil. 4, 2, 5: Lepide. mecastor, aucupavi, id. True. 5, 72. — * fo.  Pass,  form aucupor: Multa divulgata ao per rumorem vicissim aucupata discuntur, Lact. 5, 22.

       audaCia,  ae,/. [audax],  the quality of being  audax,  boldness,  in a good, but oftener in a bad sense (syn.: fortitudo, audentia, animus, virtus). I. In a good sense,  daring, intrepidity, courage, valor :  audacia in bello, Sail. C. 9, 3: audacia pro muro ha-betur, id. ib. 58, 17 : frangere audaciam, Liv. 25, 38, 6 : ipso miraculo audaciae ob-stupefecit hostes, id. 2, 10 : nox aliis in audaciam, aliis ad formidinem opportuna, Tac. A. 4, 51: unam in audacia spem salutis (esse), id. H. 4, 49; so Just, praef. 2, 9 al.: in audaces non est audacia tuta, Ov. M. 10.
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       544: Quod si deficiant vires, audacia certe Laus *rit, Prop. 3, 1, 6: sumpsisset cor ejus audaciam, Vulg. 2 Par. 17,6 al.— II,  In a bad sense,  daring, audacity, presumption, temerity, insolence, impudence:  0 hominis inpu-dentera audaciam, Plaut. Men. 5, 1, 13, and Ter. Heaut 2, 3, 72, Phaedr. 3, 5, 9 : con-positia mendaciia Advenisti, audaciai colu-men,  shamelessness, impudence,  Plaut. Am. 1,1, 211: Tantane adfeetum quemquara esse homiuem audacia! Ter. Phorm. 5, 8, 84: audacia non contrariuin (fidentiae), sed appo-situm  est ac propinquutn et tamen vitium est, Cic. Inv. 2, 54, 105: animus paratus ad periculum, si sua cupiditato, noil utilitate communi inpellitur, audaciao potius uo-men habeat quam fortitudinis, id. Off. 1,19, 63 ; incredibili importunitato et audacia, id. Verr. 2, 2, 30 : audacia et tmptidentia fretus, id. FL 15; so id. Caecin. 1; id Phil. 10, 5; 13, 13  fin.;  id. Clu. 65; id. Inv. 1, 33 al.; Sail- C. 23, 2; 52, 11; 61,1; Id. J. 7, 5;

       14,  11 al.; Liv. 28, 22; 44, 6 al.; Tac, A. 11, 26; id. H. 3, 66; 3, 73 al.; Suet. Vesp, 8, Curt. 6, 11; 8,13; Vulg. Sap. 12,17 et saep. —In  plur.  (abstr. for concr.),  daring deeds, = audacter facta: quantaa audacias, quam incredibiles furores reperiotis, Cic. Sull. 27 Jin.:  audacias Cato pluraliter dixit, Paul ex Fest. p. 27 Mull.; Cic. Verr 2, 3, 89; id. Cat. 2, 5,10; id. Att 9, 7: quam (formam vitae) postea celebrem miseriae teraporura et audaciae temporum feceruut, Tac. A. 1, 74.—In a milder signif.  freedom, boldness: licentia vel potius audacia. Cic. Lig. 8: vitare audaciam in translationibus, Suet. Gram. 10  fin.

       audaciter,  aa * v -y v - audax ./fa.

       audacter,  adv.,  v.  andiizfin.

       audaculuS,  a» « m ,  adj. dim.  {audax], a little bold  (rare, and post-class.), Paul, ex Fest. p. 23 Mull.: repreheusof audaculus verborum, GelL 5, 21; Sulp. ApolL ap. eund

       15,  5; Firm. 1 praef.

       audax,  a cl3 i  aa J-  [from audeo, as ferax from fero, capax from capio),  daring,  in a good, but oftener in a bad sense,  bold, courageous, spirited ; audacious, rash, presumptuous, foolhardy  (syn.: fortis, teraera-rius). I, L i  t  a,  Absol.:  qui me alter est audacior homo, aut qui me confldentior? Plaut Am. 1,1,1: quae non deliquit, decet Audacem esse, id. lb. 2, 2, 207: o scelestara atque audacem horainem, Tor. Eun 4, 4, 42; O hominem audacem! id. And. 4, 4, 30: rogitas,audacissime? id. Eun. 5, 4, 26: Ver-res homo audacissimus atque amentissi-mus, Cic. Verr. 1,1,  2 Jin.:  id. Rose. Am. 1: temerarius et audax, id. Inv 1, 3: petulans et audax, id. ad Q. Fr. 2, 4 ; allt audaces, protervi, id. Fin. 1,18, 61: audaces, sibl pla-centes, Vulg. 2 Pet. 2, 10: de improbis et audacibus, Cic, PhiL 14, 3 : adulescentes quosdam eligit cum audacissimos turn vi-ribus maximis, Nep, Dion, 9, 3: da facilera cursum atque audacibus annue cooptis, Verg. G. 1, 40: poeta,  a poet who remains unmoved amid praise and blame,  Hor Ep. 2,1,182 Schraid: audax lapeti genus, id. C. 1, 3, 25; 3, 27, 28: conjunx timidi aut au-dacis Ulixis, Ov. M. 14, 671: furit audacissimus omni De numero Lycabas, id. lb, 3, 623 al.—b. Constr., ( a ) With  abl.:  viribus audax, Verg. A. 5, 67: audax juventa, id. G. 4, 565.—  (J3)  With  gen.:  audax ingenii, Stat, S. 3, 2, 64; 5, 3, 135: animi, id. Th. 10, 495; Claud. Rapt. Proa 2, 4 ; SiL 14, 416. — ( 7 ) With  inf.:  audax omnia perpeti, Hor.  d 1, 3, 25: leges inponere, Prop. 5, 5, 13: casus audax spondere secundos, Luc. 7, 246.—(6) With  ad:  ad facinus audacior, Cic. Cat. 2, 5.— II.  Transf. to things: audax (acinus, Ter. Eun. 4, 3, 2; so id. And. 2, 3, 27; id. Phorm. 1,3,4; so, anim us, SalL C. 5, 4: consilium, Liv. 25, 38 : lingua, Vulg. Eccli. 21, 8: res, Liv. 26, 38: spes audacior, Plin. 28,4, 7, § 35: paupertas, Hor. Ep, 2, 2, 51: dithy-rambi, id. C. 4, 2, 10: verba,  bold, i.  e.  unusual, poetic,  Quint. 10, 5, 4: hyperbole au-dacioris ornatus, id. 8, 6, 67: volatus, Ov. M. 8, 223 al.— III.  Meton.,  violent,fierce, proud:  Nunc audax cave sis, *Cat. 50,18: ambitiosus et audax, Hor. S. 2, 3,165: Cerberus, Tib. 1, 10, 35: leones, Vulg. Sap. 11, 18: Hecate, Sen. Med. 844. —-  Adv., boldly, courageously, audaciously;  in two forms, a.  aildaciter  ( tne  original but unusual form; cf.: licet omnesoratoresaliudsequan-tur, i. e. the form  audacter,  Quint. 1, 6,17):
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       Multa scelerate, multa audaciter, multa im-probe fecisti, Cic. Kosc. Am. 36, 104 B. and K; cf. Prise, p. 1014 P.; Sail. H. Fragm. ap. Prise. I. I.: audaciter se laturum fuisse de etc., Liv. 22, 25: audaciter ncgantem, id. 40, 55 Weissenb.; Sen. Pro v. 4.— "b, audacter (the usu.class, form): loquere audacter patri, mut. Trin. 2,2,82: monere, Ter. Heaut. 1,1, 6: audacter inter reges versari, Lucr. 2,50; Cat 55,16; Cic. Verr. 2, 2,54, id. Rose. Am. 11; id. Fin. 2, 9, 28; id. Ac. 2, 25, 81; Liv. 9, 34; 44, 4: patrare, Vulg. Gen. 34, 30; ib. Jud. 20, 31; ib. Marc. 15, 43 al. —  Comp.: quoi tuura concredat filium audacius, Plaut. Capt 2, 2, 98; Cic. Or. 8, 26; 60, 202; Caes. B, G. 1, 15; 1,18; Nep. Epam. 9,1: scribe-re, Vulg. Rom. 15, 15.— Sup.:  audacissume oneris quid vis inpone, Ter. Phorm. 3, 3, 28; Caes. B. G. 2, 10; 6, 15; Liv. 30, 30 <on these forms, v. Neue, Formenl. II. p. 661 sq.).

       audens* entis, v. audeo,  P. a.

       audenter,  adv.,  v. audeo,  P. a. fin.

       audentia,  ae » /• [audens],  boldness, courage^ spirit,  tn a good sense 1  (only post-Aug. and rare; syn.: audacia, animus). I. Lit.,  audacia et audentia hoc diversa sunt, quod audacia temeritatis est, audentia fortitudinis, Non. p. 431, 6 : ut quisque auden-tiae habuissetjTac. A. 15, 53: nee defuit audentia Uruso Germanico: sed obstitit Ocea-nus, id. G. 34 : usurpatum raro et privata cujusque audentia, id. ib. 31. —  II.  Trop., freedom in the use of words, license:  si da-tur Homero et mollia vocabula et Graeca ad levitatem versus contrahere, extendere, inflectere, cur tibi similis audentia non de-tur? Plin. Ep. 8,4,4.

       aildeo.  &usus, 2,  v. a.  and  n. {perf.  ausi = ausus sum, Cato ap. Prise p. 868 P.; hence freq. in tue poets, aud prose writers modelled after them,  subj.  sync, ausim, Plaut Poen. 5, 6, 21; Ter. Eun. 5, 2, 45; 6, 2, 05; Lucr. 2,178; 5,196; Verg. E. 3, 32; id G. 2, 289; Tib. 4,1, 193, Prop. 2, 5, 24; 3,12, 21; Ov. Am. 2, 4, 1; Stat. Th. 1, 18; 3, 165; id. Achili. 2, 266; Liv. praef 1; Plin. Ep. 4, 4 fin.;  Tac. Agr. 43: ausis, Att. ap. Non. p. 4, 62; Lucr. 2, 982; 4, 508; 5, 730; 6, 412; cf. Paul, ex Fest. p, 27 Mull.: ausit, Cat. 61. 65; 61, 70; 01, 75:  6d,  28; Ov. M. 6, 466; Stat Th. 12,101; id. AchilL 1, 544; Liv. 6,  3fin.: *ausint, Stat Th. 11, 126; cf. Prise L L; Struve, p. 175 sq.; Ramsh. Gr. p. 140; Neue, FormeuL II. pp. 333 sq., 542, 547 sq. al.) [aco. to Pott, for avideo from avidus, pr. to be eager about something, to have spirit or courage for it; v. L aveo],  to venture, to venture to do, to dare; to be bold, courageous (with the idea of courage, boldness; while co-nari  designates a mere attempt, an undertaking; syn.: conor, inolior); constr. with ace, inf^ quin, in with ace.  or  abl.,  and  absol. (a)  With  ace.  (mostly in poets and nistt,esp. in  Tac):  Qui aodaciA tantum nicinusaudet? Ter. Eun. 5, 4, 37; so, ut pessimum facinus auderent, Tac. H. 1, 28; 2, 85; Suet Calig. 49: quid doininl faclant, audent cum taiia fures I Verg. E. 3, 16 : ausum talia depo-scunt, Ov. M. 1, 199; 13, 244: capitalera fraudern ausi,  Liv.  23, 14: 3, 2; 26, 40; Veil 2, 24,5: erant qut id flagitlum formi-dine auderent, Tac. A. 1, 69: ausuros noc-turnara castrorum oppugnationem, id. ib, 2, 12; 4, 49; 11, 9; 12, 28: 14, 25; id. H. 1, 48; 2, 25; 2, 69; 4, 15 al: ad audendum aliquid concitasset, nisi etc., Suet Caes. 8; 19; id Tib. 37; W. Tit 8: Just 5, 9 aL; hence also pass.: multa dolo, pleraque per vim audebantur, Liv. 39,  8 Jin,:  auderi ad-versua aliquem dimtcare, Nep. Milt  I  fin,: agenda res est audendaque,  Liv.  35, 35, 6; Veil. 2. 56  fin.:  patront necem, Suet  Dom. 14.— Also  ansOS,^  u *n,  pass.,  Tac A. 3, 67 fin*~»(p)  With  inf.  (the usual constr.; freq. both In prose and poetry): etiara audes mea revortl gratia? Plaut Men. 4, 3, 23: Ecquid audes de tuo istuc addere?  do you undertake, venture upon f  id. ib. 1, 2, 40: coramovere me miser non audeo,  I venture not to stir,  id True. 4, 3, 44 : Neque tibi qnlcquam dare ausim, Ter. Eun. 5, 2, 65 : nil jam muttire audeo, id. And 3, 2, 25; 3, 5, 7; id. Heaut 5, 1, 80; Id. Phorm. 5,1, 31; hoc ex ips.s caeli rationibus ausim conftr-mare, Lucr. 5, 196: auderent credere gen-tes, id. 2,1030;  1,63;  by poet, license transf. to things: Vitigeni latices in aquai fontl-bus audent Misceri,  the juice fi-om the vine ventures boldly to intermingle with the wa-
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       ter,  id. 6,1072: Mithrldates tantum victut efficere potuit, quantum incolumis num. quam est ausus optare, Cic. Imp. Pomp. 9, 25: imperatorem deposcere, id. ib. 5,12: ut de Ligarii (facto) non audeam confiteril id. Lig. 3, 8: audeo dicere,  I dare say, venture to assert,  ssToA/ia>  \<?jetv,  Cic. Fin. 5, 28, 84 et saep.: qui pulsi loco cedere ausi erant, Sail. C. 9,4; 20, 3; quern tu praeponere no bis Audes, Cat 81, 6: refrenare licentiam, Hor. C. 3, 24, 28: vana contemners Liv. 9, 17, 9: mensuram prodere ausos, Plin. 2,1,

       1,  § 3 al.: non sunt ausi persequi receden-tes, Vulg. Gen. 35, 5; 44, 26; ib. Job, 29, 22; 37, 24; ib. Matt 22, 46; ib. Act. 5, 13; ib. Rom. 5, 7 et persaepe.— *( 7 ) With  quin: ut non audeam . quin proinam omnia, Plaut. As. 1,1, 11.—  (6)  With  in with ace.  or abl.  (eccl. Lat.): Rogo vos ne praesens au deam in quosdam ((Jr.  eiri  rtvav), Vulg. 2 Cor. 10, 2: In quo quis audet, audeo et ego (Gr.  h <Z),  ib. 2Cor.  ll f 21.-ic)Absol.:  (Roma, ni) audendo . magni facti, Sail. H. Fragm. 4 (n. 12  fin.  Gerl): Nee nunc illi, quia audent, sed quia necesse est, pugnaturi sunt, Liv. 21, 40, 1 : in ejus modi consiliis pericu-losius esse deprenendt quam audere, Tac. Agr. 15 Jin.:  duo itinera audendi (esse),seu rnallet statim anna, seu etc., id. H. 4,49: auctor ego audendi, Verg. A. 12,159: Nam spirat tragicum satis et i'eliciter audet, Hor. Ep. 2, 1, 106.—With an object to bo supplied from the context: hos vero novos magistros nihil intelle^ebam posse docere, nisi ut auderent (sc. dicere, orationes habere, etc.), Cic. de Or. 3, 24, 94; Quint. 1^, L, 33 Frotsch.; 1, 5, 72; Judaei sub ipsos mu-ros struxere aciem, rebus secundis longiua ausuri (sc. progredi,  to advance further ) t Tac H. 5, 11 ; 2, 25 , cf. Verg. A. 2, 347.— Hence,  P.  a, 1, audens, entis,  daring, bold, intrepid, courageous ;  mostly in a good sense (poet or in post-Aug prose); tu ne cede malis, sed contra audentior ito, Verg, A. 6, 95: audentes deus ipse juvat, Ov. M.

       10,  586 ; so id A. A. 1, 008 ; id F. 2, 782 : spes audentior. Val. FL 4. 284: nil graviua audenti quam ignavo patiendum esse, Tao. A. 14, 58; id. H. 2, 2 audentissimi cujusque procursu. id Agr. 33; id. Or. 14 al.— Adv.:  audenter,  boldly, fearlessly, rashly :  iiceat audenter dicere, * Vulg Act 2, 29; Dig. 28, 2, 29  fin. - Comp.:  audenttus jam onerat Sejanum, Tac.  A.  4,  GS  progres-sus, id ib. 13, 40: circumsistere, id. K. 2, 78: inrupere, id in. 1, 79: age re fortius et audentius, id. Or 18. —  Sup  prob not in use. — 2.  ailSUSi  ^  um i  ventured, attempted, under taken,  nence  subsl..  ail* SUm>  *>»*•»«  daring attempt, a venture, an undertaking, enterprise  (poet, or in post-Aug. prose ; ace to Serv. ad Verg. A. 12, 351,perh. not before Verg.): At tibi pru sce-lere, exclamat, pro talibus ausis, Verg. A. 2, 535; 12, 351: fortia ausa, id ib. 9, 281. in-gentibus annuat ausis, Ov. M. 7,178; 2,328;

       11,  12; 9, 621; 10, 400; 11, 242; id. H 14, 49 al; Stat Th. 4, 368: ausum improbum, Plin. 2,108,112, § 147.

       audiens,  entis,  Part,  and  P. a., v.  audio.

       audientia,  &e, / (audio],  a hearing, a listening  to something;  audience, attention ; mostly in the phrase, audientiam face-re,  to cause to give attention, to procure a hearing,  f. Lit: exsurge, praeco ; fao popuk) audientiam, 1. e.  command silence, *  Plaut. Poen. prol. 11: Illi praeco facie-bat audientiam, Auct ad Her 4, 55, 68: audientiam Cacere praeconem jussit. Liv. 43,16: quantamdenique audientiam o'ratio-ni meae improbitas illius factura, Cic. Div in Caeeil 13, 42; so Id Sen 9,28; id. de Or.

       2,  80,325: tribuere,  to give a hearing,  App. M. 3, p. 131,14: praebere, Cod 7,19, 7: im-pertlri, ib. 2,13,1.— II,  M e t o n. A.  The faculty of hearing, hearing,  Prud.  creep.  954. —-B.  The ears  (abstr. for concr.), Arn. 3, p. 117; 5, p. 178.

       aildlO,  *vi or  \l,  Itum, 4,  v. a. (imjierf. audibat, Ov F 3, 507 audibant. Cat. 84, 8; fut.  audibo, Enn. ap. Non. p.  50t).  l; audl-bis, id. ib.; Plaut. Capt. 3, 4, 80; id. Poen. 1, 2, 97; Caeeil. ap. Cell. 7, 17  fin.;  id. ap. Non. 1. 1; cf. Struve, p. 137 sq.: audin=a audisne, as ain = aisne;  inf. perf  audisse better than audivisse, ace. to Quint. 1, 0,17) {cf.  the Lacon.  uv? = ob<;;  auris; Lith.au-sis; uOib. auso; Germ. Ohr, and Engl ear' 201
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       the Fr. ouir, and Lat. ausculto; Curtius also compares the Gr. u/w, to hear, perceive, and the Sanscr. av, to notice, to favor; v. ausculto, 1. aveo  init,  and cf. Varr. L. L. 6, § 83 Miill.],  to hear, to perceive  or  understand by hearing, to learn  (audio pr. differs from ausculto as the Gr.  anouui  from  anpo-aofiai,  the Germ, horen from horchen, and the Engl, to hear from to listen, the former of these words denoting an involuntary, the latter a voluntary act; other syn.: ex-audio, sentio, cognosco, oboedio, dicor). I. A. In gen. a. Aliquid: auribussi parum audies terito cum vino brassicam, etc., Cato, R. R.  151 Jin.:  ubi molarum strepitum au-dibis maximum, Enn. ap. Non. 1. 1. (Com. v. 7 Vahl. p. 153): verba, Plaut. Poen. 1, 2, 97 ; Vulg. Gen. 24, 30 : quae vera audivi, taceo, Ter. Eun. 1, 2, 23: Mane, non dum audisti, Demea, Quod est gravissumum, id. Ad. 3, 4, 21: vocem, id. Hec. 4, 1, 2: vera an falsa, id. And. 5, 4, 19: mixtos vagitibus aegris Ploratus, Lucr. 2, 579: voces, Verg. A. 4, 439; Hor. C. 3, 7, 22; Vulg. Gen. 3, 8; ib. Matt. 2,18: strepitus,Verg. A. 9, 394: so-niturn, Hor. C. 2, 1, 31: haec, id. ib. 3, 27,51: aquas, Ov. Am. 3, 11, 30: gemitus, id. M. 7, 839; Vulg. Exod. 2, 24: ait se omnia audi-visse, Titinn. ap. Macr. S. 2, 12: ut quod te audisse dicis numquam audieris, Cic. de Or.

       2,  70, 285: Nihil enim habeo praeter audi-tum, id. Off. 1, 10, 33: quod quisque eorum de quaque re audierit, Caes. B. G. 4, 5: Hao audita pugna maxima pars sese Crasso de-didit, id. ib. 3, 27: Auditis hostium copiis re-spicerent suum ipsi exercitum, Li v. 42, 52, 10: quod cum audisset Abram, Vulg. Gen. 14,14: auditis sermonibus, ib. 4 Reg. '22, 19; ib. Heb. 4, 3: clangorem tubae, ib. Isa. 18, 3: symphoniam, ib. Luc. 15, 25: animal, ib. Apoc. 6, 3; 6, 5 al. persaep. b.  Constn, the person from whom one hears or learns any thing, with  ex  (so most freq.),  ab, de, ace. and part., ace. and inf., cum  or  dum. (a) With  ex:  verbum ex aliquo, Ter. Heaut. 5, 4, 8; so id. And. 2,1, 2: 5, 4, 24; id. Eun. 1, 2, 34; id. Hec. 4,1, 35; id. And. 3, 3, 2: audivi ex majoribus natu hoo idem fuisse in P. Scipione Nasica, Cic. Off. 1, 30, 109: hoc ex aliis, id. Att. 5,17: ex obviis, Liv. 28, 26; so Suet. Caes. 29; id. Dom. 12 al.. saepe audivi ex majoribus natu mirarisolitum C. Fa-bricium etc.,Cic. Sen. 13, 43; so Suet.Claud. 15. — (/3) With  ab:  a quibus cum audisset non multum superesse munitionis, Nep. Them. 7, 2.—(7) With  de:  equidem saepe hoc audivi de patre et de socero meo, i. e. from his mouth,  Cic. de Or. 3, 33, 133 ; so id. Off. 3, 19, 77; id. Brut. 26, 100.—(6) With ace.  and  part. pres.  (cf. Zumpt, Gr. § 636): ut neque eum querentem quisquam audierit neque etc., Nep. Timol. 4, 1; so Suet. Calig. 22 j Cat. 9, 6; 61, 125; 67, 41 al.— (e) With  ace. and inf.:  mini non credo, quom illaec autumare ilium audio, Plaut. Am. 1, 1,260: Audin (eum) lapidem quae-ritare? id. Capt. 3,4, 70: erilem fllium ejus duxisse audio Uxorem,Ter. Phorm. 1, 1 ?  5; 2,1, 59: saepe hoc majores natu dicere audivi, Cic. Mur. 28: Gellius audierat patruom objurgare solere, Cat. 74, 1; Verg. A 1, 20;

       4,  562: audiet cives acuisse ferrum, Audiet pugnas juventus, Hor. C. 1, 2, 21 sq.: audire videor pios Errare per lucos, id. ib. 3, 4, 5.

       — Hence also  pass,  with  nom. and inf.  (cf. Zumpt, Gr. § 607): Bibulus nondutn au-diebatur esse in Syria,  was said,  Cic. Att.

       5,  18; so Caes. B. G. 7, 79.— (£) With  cum or  dum  (cf. Zumpt, Gr. § 749): id quidem saepe ex eo audivi, cum diceret sibi cer-tum esse, Cic. de Or. 2, 33, 144: quis um-quam audivit, cum ego de me nisi coactus ac necessario dicerem? id. Dom. 35; so id. Brut. 56; id. Fin. 5, 19, 54; id. de Or. 1, 28,129; 1, 2, 99; Plin. Ep. 7, 24, 5: auditus est certe, dum ex ed quaerit, Suet. Dom. 4.

       — Diff. from the preced. constr. with  de  is audire de aliquo (aliquid); more- freq. in pass,  sense,  to hear  any thing  concerning any one:  de psaltria hac audivit, Ter. Ad.

       3,  4, 5: illos etiam convenire aveo, de quibus audivi et legi, Cic. Sen. 23, 83; so id. Att.  7, 20; id. Ac. 2, 2, 4; cf.: aliquid in ali-quem,  to hear something against, something bad of any one,  id. de Or. 2, 70, 285 al. — B. In conversation. ( a ) Audi, as a call to gain attention,  hear, attend, give ear, listen,  = hoo age: audi cetera, Plaut. Trin. 2, 4, 127: audi heus tu, id. ib. 4, 3, 52: Dorio, audi, ob-secro, Ter. Phorm. 3, 2,1: Hoc audi, id. And.
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       3, 4, 11 ; 4, 1, 36 : Quin tu audi, Plaut. Bacch. 2, 3, 42: quin tu hoc audi, Ter. And. 2, 2, 9.— (/3) Audis or audin = audisne ?  do you hear?  atque audin? Plaut. Trin. 3, 3,70: Equidem deciensdixi: Etdomi [nunc] sum ego, inquaui, ecquid audis ? id. Am. 2, 1, 27; id. Trin. 3, 2, 91: Heus, audin quid ait ? Quin fugis? id. Capt. 3,4,60: cura adversan-dum atque audin? quadrupedem constrin-gito, Ter. And. 5, 2, 24 ; 1, 5, 64 : Audin tu ? Hie furti se adligat, id. Eun. 4, 7, 39: Audin quid dicam ? id. Hec. 1, 2, 3. — c. Audito, with a clause for its subject, as  abl. absol.  in the histt.,  upon the receipt of the news that, at the tidings that:  audito, Q. Marcium in Ciliciam tendere,  when news came that Q. Marcius  etc.. Sail. H. Fragm. ap. Prise, p. 1130 P.: audito Machanidam fama adventiis sui territum refugisse La-cedaemonem, Liv. 28, 7 : audito venisse missu Agrippinae nuntium Agerinum,Tac. A. 14, 7. — II. E sp., A. 1. l u   a  pregnant signif,  to listen to  a person or thing,  to give ear to, hearken to, attend:  etsi a vobis sic audior, ut numquam benignius neque at-tentius quemquam auditum putem, Cic. Clu. 23, 63; so id. de Or. 1, 61, 259: sed non eis animis audiebantur, qui doceri posscnt, Liv. 42, 48; 1,32; 5,6: ut legationes audi-ret Cubans, Suet. Vesp. 24; id. Caes. 32; id. Ner. 22; 23; Vulg. Job. 11, 2; ib. Psa. 33,12; ib. Matt. 10, 14 ; ib. Heb. 3, 7 al.—2. Ali-quem, of pupils,  to hear a teacher,  i.e.  to receive instruction from, to study under  ; te, Marce fili, annum jam audientem Cratip-pum, Cic. Off. 1,1,1: Jam Polemonem audi-verant adsidue Zeno et Arcesilas, id. Ac. 1, 9, 34; so id. N. D. 1, 14, 37; 3, 1, 2; id. Fat. 2, 4: Diogenes venientem eum, ut se extra ordinem audiret, non admiserat, Suet. Tib. 32; id. Gram. 10, 20 al.—  Absol.:  possumne aliquid audire? (i. e.  will you communicate something to me ?)  tu vero, inquam, vel audire vel dicere, Cic. Fat. 2, 3: ponere aliquid, ad quod audiam, volo, id. ib. 2, 4.—3. De aliqua re or aliquid, aliquem, of judges, to listen  or  hearken to, to examine:  nemo illorum judicum clarissimis viris accusan-tibus audiendum sibi de ambitu putavit, Cic. Fl. 39,98: de capite, Sen. Ben. 2,12 al. —Trop.: de pace, Liv. 27,30: dolos.Verg. A. 6,567: nequissimum servum, Suet. Dom. 11; so id. Aug. 93; id. Tib. 73; id. Claud. 15; id. Dora. 14; 16; Dig. 11, 3,  14: fin.;  28, 6, 10; 39, 2, 18 et saep. — 4, Of prayer or entreaty,  to hear, listen to, lend an ear to, re' gard, grant:  in quo di immortales meas preces audiverunt, Cic. Pis. 19: Curio ubi . . . neque cohortationes suas neque preces audiri intellegit, Caes. B. C. 2, 42: velut si sensisset auditas preces, Liv. 1,12: audivit orationem eorum, Vulg. Psa. 105, 44: audisti verba oris mei, ib. ib. 137, 1: Audiat aversa non meus aure deus, Tib. 3, 3, 28: audiit et caeli Genitor de parte serena In-tonuit laevum, Verg. A. 9, 630: minus audientem carmina Vestam, Hor. C. 1, 2, 27; 4, 13,1: audivit Dominus, Vulg. Psa. 29,11 al.—Also aliquem,  to hear one, to grant his desire or prayer :  puellas ter vocata audis, Hor. C. 3, 22, 3; so id. C. S. 34; 35: Ferreus orantem nequiquam, janitor, audis,Ov. Am. 1, 6, 27; id. M. 8, 598 al.: Audi nos, domine, Vulg. Gen. 23, 6; 23, 8: semper me audis, ib. Joan. 11, 42. — B, Aliquem, aliquid, or absol.  audio,  to hear a person  or  thing with approbation, to assent to, agree with, approve, grant, allow :  nee Homerum audio, qui Ganymeden ab dis raptum ait, etc., Cic. Tusc. 1, 26, 65: Socratem audio dicen-tem cibi condimentum esse famem, sed qui ad voluptatem omnia referens vivit ut Gallonius, non audio, id. Fin. 2, 28, 90; id. de Or. 1, 15. 68; 3, 28, 83; id. Marcell. 8, 25 : audio (/  grant it, well, that I agree to, that is granted):  nunc dicis aliquid, quod ad rem pertineat, id. Rose. Am. 18 fin.;  id. Verr. 2, 2, 59; 2, 5, 27: non audio,  that I do not grant,  id, ib. 2, 3, 34.— C. To hear, to listen to, to obey, heed ;  orig. and class, only with  ace,  but also with  dat. —a. With  ace:  tecum loquere, te adhibe in consilium, te audi, tibi obtempera, Cic. Fam. 2, 7, 2; id. N. D. 1, 20, 55: ne ego sa-pientiam istam, quamvis sit erudita. non audiam, id. Phil. 13, 3, 6 : si me audiatis, priusquam dedantur, etc., Liv. 9,9: Non, si me satis audias, Speres etc., Hor.C. 1,13,13; 4,14, 50; id. Ep. 1, 1, 48: patris aut matris imperium, Vulg. Deut. 21, 18 aL — Poet.
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       transf. to inanimate things : neque audit currus habenas,  heeds,  Verg. G. 1, 514 ; so Claud. Cons, Mall. Theod. 187 (cf. Hor. Ep. 1, 15, 13: equi frenato est auris in ore; and Pind. Pyth. 2, 21:  llpfj-ura ntiatx^tva):  nee minus incerta (sagitta) est, nee quae magis audiat arcum,  which better heeds the bow, Ov. M. 5, 382: teque lauguenti manu Non audit arcus? Sen. Here. Oet. 980; so Stat Th. 5, 412; Luc. 3, 594; 9, 931; Sil. 14, 392. —b. With  dat.:  nam istis qui linguam avium intellegunt, magis audiendum censeo, Pac. ap. Cic. Div. 1, 57,131 (B. and K.  isti): sibi audire, App. Mag. p. 326, 34; so, dicto audientem esse,  to listen to  one's  word, to be obedient to  one's  word, to obey  (not in Ter.): dicto sum audiens, /  obey,  Plaut. Pers. 3, 1, 71; id. Trin. 4, 3, 55; id. As. 3, 1, 40; id. Men. 2, 3, 89: qui dicto audientes in tanta re non fuisset. Cic. Deiot. 8, 23* sunt illi quidem dicto audientes, id. Verr.

       1,  88: quos dicto audientes jussi, id. ib. 5, 104. — And, on account of the signif.  to obey,  with a second personal  dat.:  dicto audientem esse alicui,  to obey one  (freq. and class.); cf. Stallb. ad Rudd. Gr. II. p. 124, n. 38: vilicus domiuo dicto audiens sit, Cato, R. R. 142: si habes, qui te audiat; si potest tibi dicto audiens esse quisquam, Cic. Verr. 2,1, 44; 2,4.12; 2,5,32; id. Phil. 7, 2: dicto audiens fuit jussis absentium magistratuum, Nep. Ages. 4, 2; id. Lys. 1, 2; id. Iphicr. 2, 1: interim Servio Tullio jubere populum dicto audientem esse, Liv. 1,41; 4,26; 29,20; 41,10 al.—Once pleon. with oboedio: ne plebs nobis dicto audiens atque oboediens sit, Liv. 5, 3.—D.  To hear thus and thus,  i. e.  to be named  or  styled somehow  (as in Gr.  ukoi'/w;  and in Engl, to hear, as Milton : Or hear'st thou rather pure ethereal stream, P. L. III. 7); and wi th bene  or  male  (as in Gr.  na\wv  or  nanw  ukov-eiv\  cf. Milton: For which Britain hears ill abroad, Areop.; and Spenser: If old Aveu-gles sonnes so evil hear, F. Q. I. 5, 23),  to be in good  or  bad repute, to be praised  or blamed, to have a good  or  bad character: benedictis si certasset, audisset bene (Bene audire est bene dici, laudari, Don.), Ter. Phorm. prol. 20: tu recte vivis, si curas esse quod audis, Hor. Ep. 1, 16, 17: rexque paterque Audisti coram, id. ib. 1, 7, 38; so id. S. 2, 6, 20; Ter. Hec. 4, 2, 24; id. Phorm.

       2,  3, 12; Cic. Att. 6, 1; id. Fin. 3, 17, 57; id. Leg. 1, 19; Nep. Dion, 7, 3: Ille, qui je-junus a quibusdam et aridus habetur, non aliter ab ipsis inimicis male audire quam nimiis floribus et ingenii afiuentia potuit, Quint. 12,10,13 al.—In a play upon words: erat surdaster M. Crassus; sed aliud mole-stius quod male audiebat, Cic. Tusc. 5, 40, 116; so, minus commode: quod illorum culpa se minus commode audire arbitra-rentur, id. Verr. 2, 3, 58. — £J,  As it were to hear, to hear mentally,  i.e.  to understand, to supply,  something (later subaudio): cum subtractum verbum aliquod satis ex ceteris intellegitur, ut, stupere gaudio Grae-cus. Simul enim auditur  coepit, is understood, is to be supplied,  Quint. 9, 3, 58; 8, 5. 12.—Hence,  audiens,  entis,  P. a. subst A. (Ace. to II. A.)  A hearer, auditor  (= auditor, q. v., or qui audit, Cic. Brut. 80, 276)' ad animos audientium permovendos, Cic. Brut. 23, 89; 80, 279: cum adsensu audientium egit, Liv. 21, 10 al.—Hence, in eccL Lat.,  a catechumen,  Tert. Poen. 6. — g, (Ace. to II. C.) With the  gen.:  tibi servio atque audiens sum imperii,  a hearer of, i. e.  obedient to, your command,  Plaut. True, 1, 2, 25.

       £ audita vi:  saepe audivi, Paul, ex Fest. p. 24 Miill.

       audltlO,  <">nis,/. [audio]. I.  A hearing, a listening to  (syn.: auditus, auscultatio): (pueri) fabellarum auditione ducuntur, Cic. Fin. 5,15. 42: qui est versatus in auditione et cogitatione, quae studio et diligentiu praecurrit aotatem, id. de Or. 2, 30, 131 ; Quint. 2, 2,1L; 10,1, 10: audite auditionem in terrore vocis ejus,  hear a hearing  (after the Heb.), i. e. hear attentively, Vulg. Job, 37,2. — II.  Hearsay:  hoc solum auditione expetere coepit, cum id ipse non vidisset? Cic. Verr. 2, 4, 46. — Hence, melon., (a) (Abstr. pro coucr.)  A report, hearsay, news (also in^ur.): si accepissent fama et auditione esse quoddam numen et vim deo-rum, Cic. N. D. 2, 37, 96; fictae auditiones,

       AUFE

       W. Plane. *23, 56: ne tenuissimam quidera Auditionem de ea. re accepi,  not even the slightest inkling,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1: His rebus atque auditionibus permoti etc., Caes. B. G. 4, 5 ; 7, 42 ; falsae auditiones, Tac. A. 4, 11  Jin.:  ab auditione mala non timebit, Vulg. Psa. Ill, 7: ib. tfah. 3, 19.— And (/3) Effect for cause,  the voice:  Domine, audivi auditiouem tuam et timui, Vulg. Hab. 3, 2. — HI,  The hearing of a pupil (cf. audio, II. A. 2.); hence, meton. (abstr. pro concr.),  a lecture, lesson, discourse  (pern, only post-Aug.): Sedere in scholis auditio-ui operatos, Plin. 26, 2, 6, § 11: egressus ex auditione, Gell. 14, 1; 18, 2; 19, 8. — * IV. For auditus,  the sense of hearing, the hearing,  App. Dogm. Plat. p. 9, 27.

       *  audltiunCUla,  ae,/  dim.  [auditio]. a brief discourse [ cf. auditio. III.): auditi-unoulsi quadam de Catonis familia aspersus es,  with some little account of  Gell. 13, 20, 5.

       auditor, " ri8 >  m -  [audio],  a hearer, an auditor  (syn.: qui audit, discipulus). 1.1 n gen., Cic. Or. 8, 24; 35, 122; id. N. D. 3, 1, 2; id. Brut. 51, 191; id. Att. 16, 2; Suet. Aug. 86; Vulg. Num. 24, 4; ib. Job, 31, 35; ib. Rom. 2, 13; ib. Jac. 1, 22 al. (auditores in Cic. is freq. periphrased by qui audiunt, Sest. 44; de Or. 1, 5, 17; 1, 51, 219).—H, E s p.,  one that hears a teacher, a pupi I, scholar, disciple  (cf. audio, II. A- 2.): Demetrius Phalereus Theophrasti auditor, Cic. Fin. 5, 19, 54; so id. N. D. 1,15, 38; id. Ac. 1,9, 34; id. Div. 2, 42, 87; Sen. Contr. 4,  25 fin.;  Ov. P. 4, 2, 35. —  Ill,  Meton.;  Varro uses auditor once of  a reader of a book,  as analogous to the hearing of an oral discourse, Varr. L. L» 6, § 1 Mull, (so vox of a  writer ; inconditfi ac rudi voce memoriam servitu-tis composuisse, Tac. Agr. 3; cf.: epistolis obtundere, Cic. Att. 8,1, 4).

       audltdrialis,  e,  adj.  [auditorium],  of or  pertaining to a school  (post-class.): echo* lastici, Aug. c. Pelag. 6, 1L

       audltdriUS,  a, um,  adj.  (auditor),  relating to a hearer  or  hearing. J^  As  adj. only once: cavernae,  the auditory passages, Cael. Aur. Tard. 2,3.—Far more freq., H, Subst.:  auditorium,  M?  n -  A*  ^  hearing of a cause at law, a judicial examination  (cf. audio, II. A 3.), Dig. 4, 8, 41.— B. The place where something  (a discourse, a lecture) is  heard, a lecture-room, hall of justice { not in Cic.; pern. In gen. not before the Aug. period): cujus rei gratia plenum sit auditorium, Quint. 2,11,3: domum mutuatur et auditorium exstruit etc.,Tac. Or. 9; 10; 39: nonnulla in coetu familiari-om velut in auditorio recitavit, Suet. Aug. 85; id. Tib. 11; id. Claud. 41; id. Rbet. 6; *Vulg. Act 25, 23; Dig. 42, 1, 54; 49, 9, 1; 4, 4. 18 al. —Trop., of the forum: non ru-dibus dimicantes nee auditorium semper plenum, Tac. Or. 34. — C,  A school,  In opp. to public life: condicio fori et auditorii, Quint. 10,1, 36.— J}, The assembled hearers themselves, the audience, auditory •  nuper adhibito ingenti auditorio, Plin. Ep. 4, 7; so App. Mag. p. 320, 33.

       1. auditus,  a »  urr »?  Part,  of audio.

       2. auditus,  us,  m.  (audio].  J, A hear-ing, listening  (so pern, only post-Aug.; syn.: auditio, auscultatio): ea plurium audita accipi,Tac. A. 4,69: brevi auditu, id. H. 2, 59: auditus auris, Vulg. 2 Reg. 22, 45; ib. Job, 42. 5: auditu audietis (by Hebraism), ib. Matt. 13,14. —Hence,  the instruction listened to  (cf. audio, II. A. 2.): quis dignior umquam Hoc fuit auditu? Luc. 10, 183.— Also (like auditio, II.),  a rumor, report:  oc-cupaverat animos prior auditus, Tac. H. 1, 76 : Quis credidit auditui nostro ? Vulg. Joan. 12, 38; ib. Rom. 10,16.— H,  The sense of hearing, the hearing  (class.): auditus au-tem semper patet,  Cic.  N. D. 2,57,144: num quid aliquo sensu percepturn sit, aspectu, anditu, tactu, odore, gustatu, Auct. ad Her. 2, 5: aures acerrimi auditus, Plin. 8, 32, 50, § 114; 23,4,42, § 85: Si totum corpus ocu-lus, ubi auditus? Vulg. 1 Cor. 12, 17  bis.  al. — In  plur.:  auditus hominum deorumque mulcens, i. e. aures, App Dogm. Plat. 1.

       Aufcius,^  um,  adj., of  or  belonging to the  geDS Aufeia: aqua, Plin. 31, 3, 24, § 41: lex (A.U.C. 630), named after a tribune of the people, Aufeius, Gell. 11,10; cf. Meyer, Orat. Fragm. p. 121.

       aufero, abstuli, abliitum, auferre,  v. a. [ab-fero; c£ ab  init.],to take  or  bear off or
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       away, to carry off, withdraw, remove  (very freq. in prose and poetry; syn.: tollo, fero, rapio, eripio, diripio, adimo, averto). I, I n gen. A. 1.  Lit.:  abjanua stercus,Plaut As. 2, 4, 18: dona, id. Am. prol. 139: aurum atque ornamenta abs te, id. Mil. 4, 1, 36: abstulit eos a conspectu, Vulg. 4 Reg. 17, 18: auferas me de terra hac, ib. Gen. 47, 30: vos istaec intro auferte, Ter. And. 1,1, 1: Auferte ista hinc, Vulg. Joan. 2,16: aether multos secum levis abstulit ignis, Lucr. 5, 459; 3,230; 3,439; 3,717; 5,205; 5,725; 6, 622; Turp. ap. Non. p. 422, 21: multa domum suam auferebat, Cic. Rose. Am.  8 fin.: liberi per delectus alibi servituri auferun-tur (a Romanis),  are carried away,  Tac. Agr. 31: quern vi abstulerant servi, Vulg. Gen. 21, 25.—So of sick persons, or those unable to walk: auferere, non abibis, si ego fustem sumpsero, Plaut. Am. 1,1, 202 (cf. id. ib. 1, 1, 298: lumbifragium hinc aufe-res): asoti, qui in mensam vomant et qui do conviviis auferantur, Cic. Fin. 2, 8, 23. —Auferre se, in colloquial lang.,  to remove one's self, to withdraw, retire, go away: Te, obsecro hercle, aufer modo, Plaut. Rud.

       4,  3, 93: aufer te domum, id. As. 2, 4, 63.—

       2, Of bodies that are borne away by wings, by the winds, waves, or any other quick motion,  to bear  or  carry away, sweep away, etc. (mostly poet, or in post-Aug. prose): aliquem ad scopulum e tranquillo auferre, Ter. Phorm. 4, 4, 8 : unda rates, Prop. 1, 8, 14: auferor in scopulos, Ov. M. 9, 593: au-feret, id. ib. 15, 292 al.: in silvam pennis ablata refugit,Verg. A. 3, 258; 11,867: ne te citus auferat axis, Ov. M. 2, 75 : vento se-cundo vehementi satis profecti celeriter e conspectu terrae ablatl sunt, Liv, 29, 27: (Bubo) volat numquam quo libuit, sed transversus aufertur, Plia 10,12, 16, § 35: (milites) pavore fugientium auferebantur, Tac. A. 4, 73.—B. Trop.,  to carry away, mislead :  te hortor, ut omnia gubernes pru-dentia tua, no te auferant aliorum consilia, Cic. Fam. 2, 7: abstulerunt me velut de spatio Graecae res immixtae Romanis, l.e. have diverted, withdrawn me, from the subject,  Liv. 35, 40: quae contemplatio aufert nos ad ipsorum animalium naturas,Plin. 27, 13,120, § 145: auferre aliquem traversum,Jd. 28, 1,1, § 1 Jan: ab intentione auferendus auditor, Quint. 4, 5, 6: somnus aufert, Hor.

       5. 1,5,83: auferimur cultu, i. e. decipimur, are deceived, duped,  Ov. R. Am. 343.— H, Esp., A. 1*  To take  or  snatch away ;  in a good, but more frequently in a bad sense, to take by force, to remove, withdraw, take away violently, rob, steal, etc.  aliquid eris, Plaut. Bacch. 4, 4, 8: quod auri, quod ar-genti, quod ornamentorum in meis urbi-bus fuit, id mihi tu, C, Verres, eripuisti atque abstulisti, Cic. Div. in Caecil. 5,19: ab hoc abaci vasa omnia abstulit, id. Verr. 2, 4,16; so, pecuniam de aerario, id. Att. 7,21 : pecuniam in ventre,  to eat up, to squander, id, de Or. 2, 66, 265: auriculam mordicus, to bite off,  id. ad Q. Fr. 3, 4: vestimentum, Vulg. Luc. 6, 29: hi ludi dies quindecim auferent, Cic. Verr. 1,10, 31: imperium in-dignis, Liv. 3, 67: legionem, Tac. H. 4, 48: consulatum, censuram, id. ib. 1, 52: auferat omnia irrita oblivio si potest, Liv. 28, 29: spem, voluntatem defensionis, Cic. Verr. 2,

       1,  7: fervorem et audaciam, Liv. 3,12: ob-sequia,Tac. H. 1, 80: misericordiam, id. ib.

       3,  84: spem veniae, id. A. 14, 23: studium, Cat. 68,19 sq.; and so Hor. C. 3,12, 5: me-tus,  to banish,  Verg. A. 12, 316: curas, Hor. Ep. 1,11, 26: somnos, id. C. 2, 16, 16; id. EpocL 5, 96: pudorem, Ov. M. 6, 617 : fu-gam,  to hinder, prevent,  Flor. 3,10, 3 aL—

       2,  To take off  or  away, to destroy, consume, kill, slay,  etc. (mostly poet, or in the Aug. histt.): Tarn bellum mihi passcrem

       ^abstulistis, Cat. 3,15: abstulit clarum cita mors Achillem, Hor. C. 2, 16, 29 ; so id. Epod. 6, 66; id. S. 1, 9, 31; Auferat hora duos eadem, Ov. M. 8, 709; 15, 157; Labie-nura Varumque acies abstulit, Veil. 2, 55 fn.:  Quidquid hinc aut illinc communis Mors belli aufert, Liv. 7, 8; Flor. 3,17, 9 al.: Interea quodcumque fuit populabile flam-mae, MulcibeP abstulerat.  had consumed, Ov. M. 9, 263; 14, 575. — 3. Of places,  to separate, sever, divide :  mare septern sta« diorum intervallo Europam auferens Asiae, Plin. 4, 12, 24, § 75 : Armenia Euphrate amne aufertur Cappadociae, id. 6, 9,9, § 25. —B-  To lay aside some action, manner of
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       speaking,  etc.;  to cease from, desist fron^ leave off:  proinde istaec tua aufer terrl. cula, Att. ap. Non. p. 227, 31; jurgium hino auferas, PlauL Pers. 5, 2,19: aufer nugas, id. True. 4, 4, 8; id. Cure. 2, 1,30.  pollicita-tiones aufer, Ter. Phorm. 6, 6, 17:  Ge.  Id nosmet ipsos facere oportet, Phaedria.  PJu Aufer ini "oportet:" quin tu, quod faeiam, impera, id. ib. 1, 4, 45 Ruhnk. (cf. Juv. 6, 170): Aufer abhino lacrimas, Lucr. 3, 955; insolentiam, Phaedr. 3. 6, 8; so  absol.:  In-sanis? Aufer 1  away f  (where nugas may be supplied, as in Plaut. True. 4, 4, 8), Ter. Ad. 5,8,14.—With  inf.  as object: aufer Me vultu terrere, Hor. S. 2, 7,43.—C. Meton., e fleet for cause,  to corry off (as the fruit or result of one's labor, exertions, errors,  etc.),  to obtain, get, receive, acquire :  Ecquas vigintl minas Paritas ut auferas a me? Plaut. Ps. 1, 5, 71; 1, 5, 90; id. Cure. 5, 2, 21; id. Ep. 1, 2, 56; 2, 2, 9; id. Most. 4,1, 32; Ter. Phorm. 5, 8, 62: id inultum numquam au-feret, id. And. 3, 5, 4; id. Ad. 3,4, 8 (cf. id. And. 1, 2, 4): paucos dies ab aliquo,  to obtain afeio days* respite,  Cic. Quinct. 5, 20: quis umquam ad arbitrum quantum petiit, tantum abstulit? id. Rose, Com. 4, 12; so, responsum ab aliquo, id. de Or. 1, 56, 239: decretum, id. Att. 16, 16, A: diploma, id. Fam. 6, 12, 3 : praemium, Suet. Gram. 17. —Also with  ut:  ut in foro statuerent ^sta-tuas), abstulisti,  you have carried the point that they  etc., Cic. Verr. 2,2,59 (so, adsequi, ut, Tac. G. 35).—Trop.,  to carry away the knowledge of a thing, to learn, understand : quis est in populo Romano, qui hoo non ex priore actione abstulerit?  has not learned, does not know,  Cio Verr. 2,1,8

       Aufidena,  ae» /, =  kv<pi6nva, a town in ISamnium, on the river Sagrus,  now  Alfi-dena,  Liv  10, 12  fin. —  Aufldenates, ium,  vu, its inhabitants,  Plin. 3, 12, 17, § 107; cf. Mann. ItaL I p. 801.

       AufidlllSy  a i  um >  aa J-t th e  name of a Roman  gens; hence, I Cn. Aufldius, a contemporary of Cicero, but older, and the author of a Greek history,  Cic. Tusc. 5, 38, 112; id. Fin. 5, 19, 64.— H, T. Aufldius, a Roman orator,  Cia  Brut. 48, 179 — HI, SexL Aufldius, Cic. Fam. 12, 26 and 27. — Hence,  Aufldi«UlllS,  *>  um >  ad J-y Aufid-ian:  nomen,  the debt of Jvfidius,  Cic. Fam. 16,19. —IV. Aufldius Luscus, Hor. S. 1, 5, 34; 2,4,24.

       AuflduS, 1,  W., =  Avtpidov, a river in Apulia, remarkable for its swift and violent course,  now  Ofanlo:  longe sonans, Hor. C. 4, 9, 2: Violens, Id. ib. 3, 30, 10: acer, id. S. 1, 1, 68; on account of its divided outlet: tauriformis, id. C. 4, 14, 25; cf.Mann. ItaL IL p. 30 sq.—Hence,  Aufl« dus,  &>  ura »  a< Jj'» °f -Aufidus:  etagna, SiL 10,17L

       aufugio, ttigi, 3, v.  n.  [ab-fugio; cf. ab  init.], to Jlee  or  run away, to flee from (very rare, but class.; not used by Catull., Tib., Lucr., Verg., Hor., or Ovid, nor by Sail., and used only twice in Cic Oratt., and once in Tac.; syn.: fugio, eflugio. dif-fugio): qua platea hinc aufugerim ? Plaut. Men. 5, 3, 5: Turn aquam aufugisse dicito, id. Aul. 1, 2, 16; id MiL 2, 6, 99; id. Capt. 4, 2, 95: denique hercle aufugerim Potiua quara redeam, Ter. Hec. 3, 4, 10; id. Eun. 5,2,12: propter impudentissimum furtum aufugerit, Cic. Verr 1,35: gi aufugisset (ar-chipirata), id. ib.  6,79:  cum multos libroa surripuisset, aufbgit, Id Fam 13, 77 ; so id. ad Q. Fr. 1, 2, 4: ex eo loco, Liv 1, 25: aspectum parentis, Cic. N. D 2, 43, 111 B. and K.: blanditias, Prop. 1, 9,30: donee Si-senna vim metuena aufugeret, Tac. H. 2, 8: Aufugit mihi animus,Q. Cat. ap. Gell. 19,14.

       Auge.  eSj/iaoAoTr* I,  Daughter of Aleus ana Ncozra of Tegea, in Arcadia, and mother o/Telephus by Hercules,  Ov. H. 9,49; Sen. Hera Oet. 367; Serv. ad Verg. E. 6, 72; Hyg. Fab. 101.—it  One of the Hora,  Hyg. Fab. 183.

       Aug-eas, ▼■  Augiaa.

       augeOj  auxi, auctum, 2,  v. a.  and  ti. (perf subj.  auxitis  =-.  auxeritis, Liv. 29, 27 : auceta : saepe aucta, Paul, ex Fest. p. 25 Mull.; v. MulL ad h. 1.) [Gr. «^« al^dvui;  Lith. augu,andaugmu = growth; Sanscr. vaksh; Goth, vahsjan, and auka =: growth; Germ, wachsen; Engl, wax; also allied to vegeo vegetus, vigeo vigor, vigil* 203
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       i.  Curt. pp. 67, 186 eq., and Bopp, Gloss. p. 304 b]. I.  Act., to increase, to nourish (orig., to produce, bring forth that not already in existence; in which signification only the derivative auctor is now found). A. 1*  To increase, enlarge, augment, strengthen, advance that which is already in existence  (class, in prose and poetry; syn.: adaugeo, amplio, amplifico): Quic-quid est hoc, omnia animat, format, alit, auget, Pac. ap. Cic. Div. 1, 57, 131 : cibus auget corpus alitqae, Lucr. 1, 859: redduo-tum (animale genus) daedala tellus alit atque auget generatim pabula praebens, id.

       I, 229; 6, 220; 5, 322; 6, 946- viris, id. 6, 342: in augenda re, Cic. Rab. Post. 2; 14; so, in augenda obruitur re, Hor Ep. 1, 16, 68 : rem Btrenuus auge,  increase your gains,  id. ib. 1, 7, 71: opes. Nep. Thras. 2, 4: possessiones, id .Att. 12,  2-  divitias, Vulg. Prov 22,16: dotem et munera, ib. Gen. 34, 12: rem  publicum  agris, Cia Rose Am. 18; so Tac. li I, 79: aerarium, id A. 3, 25: vaL lum et turres, id. EL 4, 35 : classem, Suet. Ner 3: tributa, id Vesp. 16: pretiura,Vulg. Ezeeh. 16,31; uumerum, Suet. Aug. 37, and Vulg. Deut 20, 19 al.: morbum, Tor. Hec. 3,1, 54: suspitionem, id. Eun 3,1, 4G; Suet Tit 5 : Jndustnara, Ter. Ad. proL 25 : mo-lestiam, Cic. FL 12: dolorem alicui, kt Att

       II, 22 vitium ventris, id. CaeL 19: pecca-tum,VuIg. Exod 9,34: furorem, ib. Num. 32, J4: benevolentiam, Cic. LaeL9,30: animum alicujus,  to increase one's courage,  id. Att 10, 14, so, animos, Stat Tb, 10, 23: vocem, to strengthen, raise,  Suet. Claud. 33; id. Ner. 20 • hostias,  to increase, multiply,  id. Aug.96: ego to augebo et multiplicabo, Vulg. Gen. 48, 4 al.— Poet.; auper et istae Auxerunt vo-lueruro victae certamine turbam, i.e.  have been changed into birds,  Ov. M. 6, 301.—2* Prop.,  to magnify, to txaU, to extol, embellish, to praise  (syn.: laudo, laude am cere, verbis extollere, orno): homo tenuis non verbi3 auget suum munus, sed etiam ex-tenuat, Cic Off. 2, 20, 70: aliquid augere atque ornare, id de Or. 1, 21, 94 ; so, rem laudando, id Brat 12, 47 : munus princi. pis, Phn. Pan. 38 «1~B» Aliquem (aliquid) aliqua re,  to furnish abundantly with something, to heap upon, give to, to enrich, en-dow, bless, load with :  lunae pars Jgnibus aucta,  the part that is entirely filled with fire, Lttor 5,722: 3. 630: Tanta laetitia annus ram, al ail constet, poet ap Cic Fin. 2, 4, 14 ©aque vos omnia bene jovetis, bonis auctibus auxitls, old  form  of prayer in Liv. 29,27 alter te gcientia augere potest, altera exempli*,  the one can enrich you with learning, the ether furnish you with examples, Cic Off i, I, 1: aliquid divitiis, id. Agr. 2, 26, 69. commodis. id. PhlL 11, 14  Jin.:  se-nectus augert solet consilio, auctoritate, sententia, id Sea 6, 17 : gratulatione, id PhiL 14, 6: bonore, id ib. 9, 6: bonoribus, Hor. S. 1, 6,11; so Tao. A. 6, 8: honoribus praemiisque, Suet Caes. 52; id  Vit  6: augeri damno.fo  be enriched with a loss  (said comically^, Ter. Heaut 4,1,15: liboralitate, Taa A. 3, 8: largitione, id tb. 13, 18: nomine imperatorio, id ib. 1, 3: cognomento Augustae, id ib. 12,26 et saep.—Also without  abL:  Di me equldem omnes adjuvant, augeut, amaut, Plaut Men. 3, 3, 27, and id Ep. 2,2,8: aliquem augere atque ornare,  to advance,  Cic. Fam. 7, 17: aut augendl alte-rius aut minuendi sui causa aliquid dicere, id. Part. Or. 6,22  solum  te commendat an-getque temporia spatium,  honors,  Plin. Pan. 24; so id. ib. 26; Suet Claud 12. ~ C. In the lang. of religion,  11 (like  mactare, ado-lere, etc.),  to honor, reverence, worship by offerings : Aliquid cedo, Qui vicini banc nostrain augeara aram [Apollinis], Plaut Merc. 4, 1, 10: si qua ipse meis venatibus auxi, etc.,  Verg.  A. 9, 407. — U,  Neutr., to grow, increase, become greater  (rare; syn.: augesco, cresco, incresco; on this use of vbs. com.  act.,  v Ellis ad Cat 22,11): eo res eorum auxit, Cato ap. GelL 18,12, 7: usque adeo parcunt fetus augentque labore, Lucr. 2,1163: ignoscendo populi Romani magni-tudinem auxisse, Sail. H. 1 (Fragm. Orat Philipp. contra Lepid. 8 6): O decus eximi-um magnis virtutibus augens, Cat. 64, 323: balnea Romae ad infinitum auxere nu-merum, Plin. 36, 15, 24, § 122 ; 2, 16, 13, § 71: veram potentiam augere. Tac. A. 4, 41 (Halm,  augeri).—  Hence,  aUCtUS,  a > urn,
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       P. a., enlarged, increased, great, abundant; in  posit,  only as  subst.:  auctum vocabatur spatium, quod super deflnltum modum vic-toriae adjungitur, Paul, ex Fest. p. 14 Mull. —  Comp.:  tanto mi aegritudo auctior est in auimo, Plaut. Capt. 4, 2, 2: auctior est animi vis, Lucr. 3, 450 : auctior et am-plior majestas, Liv. 4,2; 3, 68; 25,16: auc-tius atque Di melius fecere, Hor. S. 2, 6, 3. —  *£up.:  auctissima basis, Treb. Gall. lx.—~Adv.  probably not in nse, for in App. Met 4, p. 290 Oud,  altius  is the correct reading.

       ailgeSCO,  ere,  v.  inch,  [augeo],  to begin to grow, to become greater, to grow, increase (syn.; cresco, incresco);  lit.  and trop.: qui rem Romanain Latiunique augescere vultis, Enn. ap. Acron. ad Hor. S. 1, 2, 37 (Ana v. 455 Vahl.): mare et terrae, Lucr. 2, 1109; 2, 76; 2, 878; 6, 251; 5, 334; 6, 616: semina, Cic. N. D 2,10, 26: quibus animantes alan-tur  augescantque, id ib. 2,19, 50; id. Sen. 15,53; Liv. 27,17: augescunt corpora dulci-bus atque pinguibus et potu, Plin. 11, 54, 118, § 283; Tac. Agr 3: augescente ilumine, id. H. 2,34: mihi cotidie augescit magis De Mlio aegritudo, * Ter. Heaut. 3, 1, 14: Ju-gurthae Bestiaeque et ceteris animi augescunt, SalL J. 34  fin.:  occurrendum auge-scentibus vitiis, Plin. Ep. 9, 37, 3; id Pan. 57  fin.:  augescente licentia, Tac. H. 4, 1: augescente superstitione, id ib. 4, 61

       Augias or Aug-eas, *» (Augreus,

       Hyg, Fab. 30, and App. Orthog. Fragm. 33), m., sam  Av-ye/a?, a  son of the Sun and Nau-pidame, the daughter of Amphidarnas, king of Elis, one of the Argonauts,  Hyg. Fab. 14. His stable, containing three thousand head of cattle, uncleansed for thirty years, was cleaned in one day by Hercules, at the command of Eurystheus, Serv ad Verg. A. 8, 300. Hence the prov. : Cloacas Augiae purgare,  to cleanse an Augean stable,  i.e.  to perform a difficult and unpleasant labor, Sen. ApocoL (Or.,  natiaipeiv vt)v Hoirpuv rov Avyeiov).

       *  aUgiflCO,  are,  v. a.  [augeo-fecioj,  to increase:  numeros, Enn. ap. Non. p. 76, 1 (Trag. v 105 Vahl.).

       t  auglnos,  *>  f-  [<*»n*l\  a  plant, also called  hyoscyamos, App. Herb 4.

       +   aUgltCS,  ae i »*•» = auf«T»ic, a  precious stone,  ace. to many,  the turquoise,  Plin. 37, 10, 54, § 147.

       aUgTOCIi,  iuis,  n.  faugeo],  an increase, enlargement, augmentation, growth  (only ante- and post-class.) : corporis, Lucr. 2, 495: 3, 268: Augmine vel grandt vel parvo, id 1, 435: augmine donare, id 2, 73; 6, 1307 : magni augminis coluber, Arn. 7, p. 249.—In  plur,:  Sursus enim versus gig-nuntur et augmina (flammarum corpora) sumunt, Lucr 2,188: cum sumant augmina noctes, id 5, 681; for Arn. 7, p. 231, v. augmentumjfcrt.

       *aUgmentO,  are,  v. a.  [augmentum], to increase :  thesauros, Firm. Math. 5, 6.

       augmentum (*Q ^ ISS   also   augu»

       mcntoml.    ^  »*>  I  augeo  \, an   increase,

       growth, augmentation  (very rare; mostly post-Aug. >. f, L i  t : augmentum corporis, Vulg.Eph.4,16: crescit in augmentum Dei, ib.  Coi  2, 19: augmentum aut deminutio, Dig. 2, la, 8: fundi, ib. 2, 30, 8: lunae, Pad 13,6 aL~.f?Mr.: dablt capiti tuo augmeuta gratiarum, V r ulg Prov. 4, 9; ib. 2 Mace. 9, 11.— II.  In tne lang. of religion (c£ augeo, I. C), o  kind of sacrificial cake,  Varr. I* L. 5, g 112 MftU.;  bo  Arn. 7, p. 231 (where others read  augmina).

       augur, Qr * 8  (earlier also  auger, P ris & p 554 P.),  comm. {&  Prob. p 1455 P., and Phoc. p. 1695 P.) (avis and Sanscr. gar, to call, to show, make known. Van.],  an augur, diviner,soothsayer; at Rome, a member of a particular college of priests, much reverenced in earlier ages, who made known the future by observing the lightning, the flight or  notes of birds, the feeding of the sacred fowls, certain appearances of quadrupeds, and any unusual occurrences  (v dirae). I. Lit: Interpretes Jovis optumi maxumi, public! augures,Cic. Leg. 2, 8, 20; Fest. s.v. quinque, p. 26 Mull.; Serv. ad Verg. A. 3, 537; and others cited in Mull. Etrusk. 2, p. 116 sq., and Smith, Diet. Antiq. (din*. from auspex, orig. as a general idea from a particular one, since the auspex observed

       AUGU

       only tho flight of birds; cf. Non. p. 429,2*. Yet as ibis latter kind of augury was thfl most common, the two words are frequently interchanged or employed in connection; cf. Enn. ap. Cic. Div 1, 48, 107: dant ope-ram simul auspicio augurioque). —  II, Transf.,   any soothsayer, diviner, seer,  in gen.: augur Apollo, as  god of prophecy  (v. Apollo), Hor. C. 1, 2, 3'i ; so, augur Phoebus, id. C. S. 61: Argivus, I.e.  Amphiaraus, id. C. 3,16,11; id. Ep. 1, 20, 9; Prop, 3,14, 3: veri providus augur Thestorides, i.e. Calchas,  Ov. M. 12, 18; 12, 307; 15, 596; 3, 349; 3, 512 al.: nocturnae imaginis augur, interpreter of night-visions,  id Am. 3, 5, 31: pessimus in dubils augur timor,  fear, the basest prophet,  Stat. Th. 3, 6.— Fern.:  aquae nisi fallit augur Annosa cornix, Hor. C. 3, 17, 12: slmque augur cassa futurtl Stat. Th. 9, 629; Vulg. Deut. 18 14; ib. Isa. 2, 6; ib. Jer. 27,9: augures caeli, ib. Isa 47,13.

       augura,  ▼ augurium  init.

       lauguraculum,  »> n. [auguror],  th* name by which the citadel »f Rome was anciently called, because the augurs there observed Uie flight of birds,  PauL ex Fest. p. 18 Mull

       auguralis (augurialis,  App. Not.

       Aspir. § 8),e,  adj.  [augur]. I,  Ofov belonging to augurs, relating to soothsaying ov prophecy, augurial:  librl, Cic. Div. 1, 33, 72; id Fam. 3, 4; cf. Mull. Etrusk. 1, p. 122 : jus, Cic. Brut. 77, 267 : cena,  which the augur gave on his entrance into office,  Varr. R R. 3, 6. 6, Cic. Fam. 7, 26: insignia, Liv 10, 7: sacerdotium, Suet. Claud. 4; id Gram. 12: verbum, Cell. 6, 6, 4. — Henco,  XL Subst. : auglirftle,  ls> «•  A.  A part of the headquarters of a Roman camp, where the general took auguries:  Btructam ante augurale aram, Tac. A. 15, 30: egressus augurali, id ib. 2,13.—Hence (pars pro toto),  the principal tent:  tabornaculum duels, augurale, Quint 8, 2, 8. — B.  The augur's wand  or Staffs  lituus, Sen. Tranq. 1L

       auguratio,  onto,/ [auguror \  I.  A divining, a soothsaying :  quae tandem ista auguratio est ex passeribus? *Cic. Div. 2, 30, 65. •—  II.  The art of divining,  LacL 2, 16.

       auguratB,  v. auguror  fin.

       auguratorium,  », »* [auguror], a place where auguries were taken  (post-Aug.), Inscr Orell. 2286 ; P. Vict Region. Urb. 10, Hyg. Castr. p. 52 ScheL

       auguratriz,  tcie,/. (id),  a female soothsayer  or  diviner { post • class.), \Tulg. isa. 57,3 (as transl of the Heb. M335>; but in PauL ex Pest p. 117, the correct reading is  argutatrios;  V. Mull, ad h. L).

       •UguratUS,  us, m. [ id. J. I.  The office of augur .  auguratus alicuju8,Cic.Vatin. 9: insigneauguratds, id Div. 1,17,30: scientla auguratus, id ib.: auguratu praeditus,Tac. A. 1, 62: auguratum accipere, Plin. Ep. 4, 8,1.—U, =augurium,aw^ur2/,Tert.Aniin. 26.

       augurialis,  v. auguralis.

       Augurinus,  *»  w ->  a  surname of the Minucii  in Vie  Fasti Capitolini.

       augurium,  **»  w -  <piur.  augura, hew erodj^ike aplustra from aplustre. Att ap. Noa p- 488,2, or Trag. Pel. p. 217 Rib.){au-gur),  the observation and interpretation of omens, augunj  (v. augur and the pass, there cited). I. Lit: pro certo arbitrabor sortes oracla adytus augura? Att,Trag. Re!, p. 217 Rib.: agere, Varr. L L. 6, g 42 Mull.; Cic. Div. 1. 17, 32 ; id. Off. 3, 16, 66 : capere, Suet Aug. 95: quaerere, Vulg. Num. 24,1: observare, ib. Deut 18,10; ib. 4 Reg. 21, 6: non est augurium in Jacob, ib. Num. 23,23: dare, Ov. Tr. 3, 1, 36 : nuntiare, Liv. 1, 7: decantare, Cic. Div. 1, 47,105: accipere,  to understand  or  receive as an omen,  Liv. 1,34; 10, 40; Val. FL 1, 161: augurium factum, Suet.  Vit  18: augurio expenri aliquid,Flor. 1, 5, 3 : augurium salutis,  an augury instituted in time of peace, for the inquiry whether one could supplicate the Deity for the prosperity of the state  (de salute), Cic. Div. 1, 47,105; Suet. Aug. 31; Tac. A. 12, 23; cC Dio Cass. 37, 24, and Fabric, ad h. L ~-  II, Transf   &. Any kind of divination, prophecy, soothsaying, interpretation: au guria rorum futurarum, Cic. PhiL 2, 35, 89: conjugis augurio  {by the interpretation of"
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       aroamqoanv  Titania mota est, Or. M. 1, 395: Dirlnaiio srrorls el auguria mendacia va-Dltas est, Vulg Eccii. 34, 5.—And transf. to the internal sense,  presentiment, foreboding of future occurrences  tnhaeret in menti-bus quasi saeclorum quoddam augurium fu-turorum, Cic. Tusc. 1, 15, 33; id Fam 6, 0: Fallitur augurio spea bona saepe suo, Ov. H. 16,231: A uguror, nee me failii augurium, bistorias tuas iramortatesfuturas, Plin. Ep. 7, 33, 1 ai. — JJ t  Object,  a sign, omen, token, prognostic :  thy mum augurium mollis eat, Plin 21, 10, 31, § 56: augurium vale tudinis ex ea trad it ur, si etc, id 28, 6,19, § OS. —. O. '^'« arl  of the augur, augury  • cui laetus Apollo Angonum citharamque dabat, Verg. A 12, 394 (v. Apollo and augur):  Rex  idem et regl Turno gratissknus augur, Id lb. 9, 327; Flor. 1, 5, 2

       aUgWiUS, *, **»<  a<% V&1, °f  «r  Pertaining to tue augur, augural  (very rare): Jua augurium, Cic. Sea 4, 12; id Fam. 3,

       9, 3; Gell praef. 3 13. auguro,  v -  auguror,/?». auguror, at us, 1,  v. dtp.  {class,  for  the

       ante class, and poet.  act.  auguro, are, v. in-fr.t) [augur]. I,  To perform the services  or JUL th$ office, of an augur ',  to lake auguries, observe and interpret omens, to augur, prophesy, predict  {hence with tne  ace.  of that which is prophesied): Calchas ex pa* serum nuruero belli Trojani annos augura-tua est, Cic. Div 1, 33, 72 ; so Id to. 1, 15, 27 , id Fam 6, 6 : *vi? quasdam rerum augurandarum causa ess* aataa putamua, id. N D. 2. 64, 100 ; Suet. Oth 7  fin.;  id Gram. 1 -. In quo tscypho) augurari solet, Vulg. Gen. 44, 5: sugurandi scientla, lb. ib. 44,15; ib. Lev 19, 20 —Transf from the sphere of religion, JX. In gen.,  to predict, forebode, foretell;  or of the internal sense (of. augurium, II.  k.\ to surmise,conjecture, suppose:  Theramenea Ontiae, cui veoenum praebiherat, mortem est auguratus, Ctc. Tusc, 1, 40, 90- ex nomine isiius, quid in provlncia facturua esset porridieule homines augiuabaniur, id Verr. 2, 2, 6: in Persia augurantur o» divinant Magi, id Div. i, 41, 90: Recte auguraris de me nihil a me abes-se longms crudeiitate, Caos. ap. Cic, Alt. 9,

       10,  A: fttturae pugnae fortunain ipso cantu augurantur, Tac.G. 3 aL: quantum ego opi-nione auguror. Cic. Mur. 31, 05 • quantum auguror cociectnra, id de Or. 1, 21. 95; so, mente allqutd Curt 10, 5.13 : tine ego con-tentus auguror esse deos, Ov P. 3, 4, 80: erant qui Vespastanuin et arma Orientis augurarentur.Tac. H, 1, 50* Ma< edones iter Jaciendo operi monstrasse earn (beluam) augurabantur, Curl 4, 4, 5.

       j§G^~  The  act.  subordinate form aUgUTCK are (by Plin. ap. Serv, ad Verg A.  l s   273, erroneously distinguished from this in aig-nif-i- 1, (Ace. to I.) Saeerdotea salutem popull auguranto, Cic. Leg. 2, 8. - Trop.: oculia investigans astute augura,  look carefully around you like an augur,  Plaut Cist. 4, 2, 20. —  Pass.:  res, locus augura-tur,  is consecrated by auguries :  certae-que rea augurantur, Lucius Caesar ap. Prise, p. 791 P.: in Rostris. in !iio augurato templo ac loco, Cic Vatln 10; so Liv.  8,  5: augurato  (abl. absol.), after talcing auguries (r£ auspicato under auspioor  Jin. ):* gicut Romulus augurato in urbe condenda reg-Diim adeptus est, Liv. 1, 13; Suet Aug. 7 fin.  dub. Roth.—-2. (Ace. to II.) Hoc con-Jecturu auguro, Enn. ap, Non. p. 409,8 (Trag. v. 327 VahL); so Pac, ap. Non L 1.; Att ib.; Cic Rep. Fragm. ib.(p. 431 Moser): praesen-tit animus et augural quodam mode, quae futura sit suavitas, id Ep. ad Calv. lb. (IV. 2, p. 407 Orell.): si quid veri mens aognrat, Verg A, 7, 273: quis non prima repellat Moustra de'um longosque sibs aoD auguret annos ? Vai FL 3, 350.

       Augusta,  aa,/  (dnt  AugustaD-[augustus]. I. Qnder the emperors,  a title of the mother, wife, daughter, and sister vfthe emperor;  like our  Imperial Majesty, Imperial irighness,  Tan A 1, 8; 15, 23; 4, 10; 12, 26; id H. 2,89, Suet Callg. 10; 15; 23; id Claud 3; id Ner 35 id Dom. 3, cf. Plin. Pan. 84, 6 Schwarz. —IX.  The name of several towns, among which the most distinguished were, A. Augusta Taurmorum. now  Turin,  Plin. 3,17, 21, § 123, Tac. H. 2, 00; cf. Mann, fta), JL p 19L — JJ. Augusta Praetoria, in Upper
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       Italy, now (by a corruption of the word Augusta)  Aosta,  Plin. 3, 5, 6, § 43; 3, 17, 21, § 123; c£ Mann. Ital. I. p. 186 sq. — C. In Treveris Augusta, now  Treves,  Mel. 3, 2, 4 (colonia Treverorum, Tac. H. 4, 72).— I>. Augusta Vindelicorum, now  Augsburg, Uiii. Anton.; cf. Tac. G. 41, n. 4 Rupert.— £j, Augusta Emerida  on the Anas,in Lusi-tunicty  now  Merida,  Plin. 4,21,35, § 117; cf. Mann Hispan. p. 331.

       $  Aug'UStaliClUSf  Mr  m -»  one  clothed with the dignity of priest of Augustus  (v. Augustalis), Inscr. Fabr. 6,103.— F'rom

       AllgllStalis.  e »  adj., relating to the emperor Augustus, of Augustus, Augustan: ludi (or  avgvstalia  in the Calendar in Inscr. OrelL II p. 411),  celebrated on the V2lh of October, in commemoration of the d'iy on which Augustus returned to Rome, Tac.  A,  1, 15 and 54: sodales,  a college of twtnty-fiv4 priests instituted in honor of Augustus, after his death, by Tiberius,  Tao. A 1, 54; 3, 04; Suet. Claud 6; Id Gaib. 8: called also sacerdotes, Tac A. 2, 83; and absol.:  Augustaies, id. lb. 3, 64 ; Id H. 2> 95; Inscr. OrelL 010. In the municipal cities and colonies there were such colleges of priests of Augustus, composed of six men, called Seviri Augustaies, Petr. 30, 2; cf Inscr Orell. II. p.l97sq.— The prefect of Egypt was called  Praefectus Augustalis, Dig. 1, 17; cf Tac. A. 12, 60; and: vir spec-tabilis Augustalis, Cod. 10, 31, 57 and 59.— Augustaies militesj/tose  added by Augustus, Veg. Mil. 2, 7.

       Augustalitas,  atis, / [Augustaitej.

       X.  The dignity of priest  ©/  Augustus,  Inscr. Orell 1858, 3213; 367a — Q.  The dignity of prefect of Egypt,  Cod Tb, 13, 11, 11.

       Aagpastainnica, ae,  /. [Augustus-ammsj^a  designation, after the time of Diocletian, of tiie eastern part of Lower Egypt, in which were the cities Pelusium, Rhinoco-lura,  etc , Aram. 22, 16; Cod Th. 1. 14,1.

       Aug-astanas (Aagnstianus,suet

       Ner 25, Front Col. pp. 1, 100, 139 Goes.: AugpQStaneus,  Auct Limit p.  265  Goes.), a, um,  adj.  [Augustus]. J,  Of  or  pertaining to Augustus:  colonia, Dig. 60, 15, 1: oomvs,  Inscr. OrelL 2350 and 2947.—H,  Of or  belonging to an emperor, imperial: Augustani,  Roman knights appointed by Nero,  Tac A. 14, 15, Suet Ner. 25 — HI, AtlgpHStaxii, orum,  m., the inhabitants of cities which had the title Augusta,  Plin. 3, 3, 4, § 23 aL

       augnstatas,  a >  um >  P-  a --> v - augusto.

       augnstd, «d»., v. 1. augustus^tM, AagHStdas, ^ um,  adj.  [Augustus],  of or  belonging to Augustus, Augustan:  lex, Front CoL p. 121 Goes : termini, id ib. pp. 119, 121, 122 : charta, also called re-gia, laid Orig. 6, 10, 2 (cf. Plin. 13, 12, 23, 9 74): marmor, v. 2. Augustus, II.—Hence, AagpustdUXIlf *'  *•>  a  temple built in turner of Augustus,  laser. OrelL 642. Angnstianus, v  Augustanua

       1. AngnstiziiLS,  *  um '  ^i-  [A 0 ^-

       stus},  of  or  pertaining to Augustus:  currus, the chariot of Augustus.  Suet Claud. 11.

       2.   Aagiistinua,  J > **•  V&],  a  Roman cognomen,  as  D.  Aurelius August!nus,  SL Augustine,  the greatest of the l^attn fathers, AJf) 354-430; cf. Teuffel Rom Lit. §434.

       angfnsto, » re j  v a. [I  augustus),  to render venerable, to glorify.  deos, Am. 6, p. 201.  ~P a :  augrUStatUS, a, ™,  adj\ made venerable, I  e,  consecrated:  mensa, Jus Pap. ap Macr. 8. 3,11 dub.

       Aagrastobrtgenses,  <UI ».  w . ^e

       inhabitants of the city Augustobnga in Lu-sUania,  Ptia. 4, 22. 35, § 118.

       Aag-nstbdftnum, U »■»«  * ow n of  the

       JEdui, in Gaul,  now  Autun.  Met 3, 2, 4; Tac A 3, 43 and 45.

       I. augnstas,*-  am >  tufj.[ttom  augeo, as angustus from ango; v. augeo], originally belonging to the language of religion,  majestic, august, venerable, worthy of honor (class! in prose and poetry; in Cic. mostly in connectioD with sanctus; never in Plaut., Ter., Lucr , or Hor.; syn.: magnus, venera-bilis, venerandus): sancta vocant augusta patres: augusta vocantur Tempia, sacerdo-tum rite dicata manu, Ov  F 1, 609 sq.:

       UclvTa tap  tci  evrtnorara /cat rrt leproTara Avyovava vpoaa^opevfrat,  DiO CaSS. 63, 10;
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       augurium, Enn. ap. Varr. R. R. 3,1, 2  (Ann. v. 494 Vahl.): Gives ominibus faustis au-gustam adh'ibeant Faventiam, Att. ap. Non p. 200,1, and p. 357,15 (Trag. Rel. p. 202 Rib.): Eleusis sancta ilia et augusta, Cic. N. D. 1, 42,119: sanctus augustusque Ions, id. Tusc. 5, 12, 37: Liber, qui augusta haec loca Ci-thaeronis colis, auct. inc., Trag. Rel. p. 268 Rib.: locus augustus, Suet. Dom. 53: tein-pium, Liv. 1, 29, 5; 42, 3, 6: augustissimo et celeberrimo in templo, id. 42, 12, 6 : fanum, id. 38, 13, 1 : solum, id. 45, 5, 3 : raoenia,Verg. A. 7,153 (augurio consecrata, Serv.); so, gravitas (caelestium), Ov. M. 6, 73; 9, 270: mens. id. ib. 15, 145 et saep.— Transf. to other things (so most freq. after the Aug. per.): tectum augustum, ingens, Verg. A. 7, 170. — Of bees: sedes, Verg. G. 4, 228 (augustum : abusive, nobi-le, quasi majestatis plenum, Serv.): ut pri-mordia urbium augustiora faciat,Liv. praef § 5: habitus formaque viri, id 1, 7, 9; so, species, id. 8, 6, 9: conspectus, la. 8, 9,10: ornatus habitusque, id. 5,41, 8 augustissi-ma vestis, id 5, 41, 2: augustior currus, Plin Pan. 92, 5: augustissimum tribunal, id ib. 60,2 al.—  Adv.:  augnstS.  reverently, sacredly:  auguste sanctequeconsecrare, Cic N. D. 2, 24, 62 auguste sancteque ve-Derarl, id ib. 3, 21, 53 —  Comp,  non quo dereligionedicl posset augustius, Cic. Brut 21, 83.—  Sup.  prob. not in use

       2. Augustus,  i,  m. [1  augustus). I.  A surname ofOclavius Cazsar after he attained to undivided authority  (ace. to Ov F 1,690, after the year of Rome 727, Id Jan.), and, after bim,  of all the Roman emperors; equivalent to  Majesty  or  Imperial Majesty (cf Suet Aug. 7; Flor 4, 12  fin,  Dio Cass. 53,16: ££  owep nai Itfiuoron aurow  «cu  i\~ Xrivitorrit vu>? wairtp rtvd aeirrot uvo row aefiaCectitu rnqoaiivov),  Hor C 1, 12; 4, 5; 4,14; 4,15: id Ep. 2.1 al.; Ov M 15, 860; id F. 1, 590; 4, 676; 5, 507, Vulg. Luc. 2, 1 ; ib. Act 25, 21; 25, 25 et eaep.; later : semper Augustus, Syrom Ep 2, 30 ai.-* Hence, II.  Adj.:  Augustus, a, um,  of or  relating to Augustus  or  the emperor, Augustan, imperial  caput, t. e. Augustus, Ov.  U.  15. 869 : aures, id P 1, 2, 117 forum, id ib. 4,  5,  10: postes, id M 1. 562. domus, id P. 2, 2, 76 Principis augusta Caprearum in rupe sedentis. Juv 10, 93 Jahn (where Hermann reads  angusta) pax,  Ov. P. 2, 5, 18; Veil 2, 126 cohors, Vulg. Act 27,1 et saep.: marmor (in Egypt), Plin. 36,7,11, § 65 (cf Isid Orig. 16,5,4- Au gusteum): laurus,also called regia, the best Bpeciesof it,Plin. 15,30,39, § 129, 17, 10,11, § 60: ncus, Macr S. 2, 16.- But esp Men sis Augustus,  the monVi of August,  named after Augustus; earlier called Sextilis 'cf Macr S. 1, 12  fin,,  and Julius  fin  ), Juv 3, 9: Ka$endae,CoLll, 12; Plin 2,47. 47, § 123 al: Idus, Mart. 12, 68 et sacp. — Augusta aula, |. e. Domitlanl, Mart 7, 40 historia, the history cf the Roman emperors,  Vop Tac. 10. — In gon.,  imperial, royal  ma trem regis ex augusto deposuii imperio, * Vulg. 2 Par 15, 16

       1 1. aula,  ae, /  (gen.  aulai, Verg A 3, 354; v. Neue. Formenl I. p  ll),=* ai>kri  I, Lit,  the front court of a Grecian house (mostly poet -syn atrium); Janitor aulae, i. a  Cerberus,  Hor C- 3,11,16; also  a court for Vie cattle  (cf.  auXrj;  Serv ad Verg. A. 9, 60): vacuam pustoria in aulam. Prop 4,12, 39; eo Hor. Ep 1, 2, 60; Petr 119, Grat Cyn. 167. — Also  an inner court of a house, a hall,^s  atrium, Verg A. 3,354 lectus ge nialis in aula est, Hor Ep 1, 1, 87 - II. Transf 1,  A palace, the castle of a noble, the royal court  (syn.. regia. palatium, basilica): ilia se jactet in aula Aeolus. Verg. A. 1, 140 (cf. Horn. Od 10, 1 sq.) fuscae deus aulae, L e  Pluto,  Prop 5, 11, 5, cf. Hor. C. 2,18, 31: laeta Priami aula, id ib. 4, 6. 16; 4, 14, 36 al.: rarissiniam rem in aula consequi senectutem,  in a court.  Sen. Ira, 2, 33 ; cf.: caret invidenda Sobrius aula, Hor. C. 2,10, 8. — P o e t.. of  the cell of the queen-bee:  aulas et cerea regna refin gunt, Verg G. 4, 202 -2. Unoti. a. Princely power, dignify .  rex ©mni auctori-tate aulao communita imperium cum dig-nitato  obt ; nuit.  Cic Fam. 15, 4 qui turn aula et novo rege potiebatur, i. e.  possessed the highest influence at court,  Tac. A. 6, 43. —O.  Th e  persons belonging to the court, the 205
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       courts courtiers :  prona in cum aula NeronlS (erat) ut similem, Tac. H. 1, 13  Jin.:  turn Claudius inter ludibria aulae erat, Suet. Ner. 6.

       2, aula,  = olla, q. v.  init

       t  aulaeum,  *>  n-, = a.l>\aia  (Plut.),  a

       splendidly wrought  or  embroidered stuff, tapestry, arras  , esp.  a covering, a curtain, hangings:  aulaea genus vestis peregrinum, Varr. de Vita populi Rom. lib. III.; Non. p. 537 sq.: aulaea dicta sunt ab aula At tali, in qua primum inventa sunt vela ingen-tia, Serv. ad Verg. G. 3, 25. I #   A curtain, canopy :  suspensa aulaea, Hor. S. 2, 8, 54; and so Prop. 3, 30, 12.—In  partic,   the curtain of a theatre;  which, among the ancients, contrary to modern usage, was lowered from the ceiling to the floor at the beginning of a piece or act, and at the conclusion was drawn up; cf. Smith, Diet. Antiq.; hence the expression, aulaeum tol-litur,  is drawn up,  at the end of  a  piece (act),Cia Cael. 27 ;  65; Ov. M. 3, 111; on the contr. mittitur,  is dropped,  at the beginning, Phaedr. 6, 7, 23. Usually such curtains were wrought with the figures of fjods or men, esp. of heroes, and in  drawing up  the curtain, the upper part of the figures would first become visible, then the lower parts in succession, appearing, as it were, themselves to draw up the curtain; hence, utque Purpurea intexti tollant aulaea Britanni,  and how the Britons woven upon it lift the purple curtain,  Verg. G. 3, 25 Voss; cf. also Ov. M. i. 1. Bach, — H.  A covering for beds and sofas, tapestry:  au-laeis jam se regina superbis Aurea compo-suit sponda,Verg. A, 1, 697: Cenae Bine au-laeis et ostro, Hor. C. 3, 29, 15; Curt 8, 6, 21; 8, 9, 15.—HI,  The drapery of a heavy upper garment,  pictae Sarrana ferentem Ex umeris aulaea togae,  the folds of his embroidered toga,  Juv. 10 1 39.

       aulas,  uci8,/,= a^Aaf >   a  furrow,  Veg. Art. Vet. 2,28,38; Aus. Ep. 10,10 (old edd., aulix ;  the true form  waa  restored by Schneider).

       Aulerci,  orum,  m. t   ass  AvXipictoi, a people in Celtic Gaul,  Li v. 5,34, 5; ace. to Caesar, divided into three branches. J. Aulerci Eburovlces or Eburones (in Ptolem.  AvXlp-kioi  'L/3ovpaiKoi),  whose chief city was Me-diolanum, now  Dip. de VEure,  in Norman-dy,Caes. B.G.3,17; Plin. 4,18,32, § 107.—H. Aulerci Cenomani, now  Dep. de la Sarthe, Caes. B. G. 7, 75; Plin. 4,18, 32,  %  107.—HI, Aulerci Brannovlces, now  U Briennais, Caes. B. G. 7, 75.

       Aulestes,  ae,  to.,  a Tuscan, a confederate of Apneas,  Verg. A. 12, 290.

       AuleteS,  ae ,  m -y the flute-player, the surname of the exiled Egyptian king Ptolemy,  Cic Bab. Post. 10,28.

       t  aul&tica,  ae > /■=  av\t}TtKt], a plant, also called  chamaemelon, App. Herb. 23.

       t  auleticus,  a >  um ?  aa J.,  = ai»\>iT<Koe, suitable for a pipe  or  flute:  calamus, Plin. 16, 36, 66, § 164.

       *  aulicocia,  v. olla.

       11, aullCUSy  a ,  um »  adj-i  * auXtKoy [aif\t]], of  or  belonging to a prince's court, princely:  apparatus, Suet. Dom. 4: Iucta-tores, id. Ner. 45.—Hence  subst:  aulici, orum,  m., courtiers,  Nep. Dat. 5, 2 ; Suet. Calig. 9.

       t  2. aullCUS;  a, Om,  adj.,  s=  auXtno? [av\6s], of  or  pertaining to thepipeior flute: Buavitas, Mart. Cap. 9, p. 314.

       Aulis,  is °r idis,/.,=  AuXit, a seaport town in Boeotia, from which the Grecian fleet set sail for Troy,  Verg. A. 4,426: Aulin (ace), Luc. 5, 236.

       aulix,  icis, v. aulax.

       t  auloedUS, I,  w., =  auXwdo?, one who sings to the flute,  Cic. Mur. 13  fin.  (quoted by Quint. 8, 3, 79); eo Jul Vaf. Ber. Gest. Alex. M. 1,  66.

       Aulou,  enis,  m.  J,  A vine-bearing mountain and adjacent valley in Calabria, Hor. C. 2, 6,18; Mart. 13, 125; cf. Serv. ad Verg. A. 3, 553.—IL  A town in Elis,  Plin. 4,  5, 6, § 14.

       *  aulula,  ae, /  dim.  [aula = olla],  a small pipkin  or  pot,  App. Si. 5, c. 20, p. 167 dub. (Hildebr.,  caucula).

       Aulularia*  ae s./- [aulula,  dim.; V.  aula ts olla],  a comedy of Plautus, so called from the money-pot of its avaricious he.ro. 206
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       11. aulusA  in.,  =  au\6?  (flute),  a flute-shaped kind of scollop,  Plin. 32, 9, 32, § 103.

       2. AuhlS,  i, w., a  Roman proznomen, usu. abbrev. to A.; e. g. A. Albinus, A- Clu-entius Avitus, etc.

       aumatium,  i>\  n --.  a  private place in the theatre,  l'etr.' ap. Fulg. p. 567, 20, where some read  aumarium,  and others  armarium.

       t aura,  ae  {9 en -  sin ff-  aura!, Verg. A. 6, 747; v. Neue, Formenl. I. p. 11; also, auras, like familias, custodias, terras, etc.; Ser-vius gives this in Verg. A. 11, 801; still all the MSS. give aurae, and so Rib.),/, =  avpa [Ail, aval,  to blow]. I,  The air,  as in gentle motion,  a gentle breeze, a breath of air (syn.: aer, ventus, spiritus): agitatus aer auram facit, Isid. Orig. 13, 11,17: semper aer spiritu aliquo movetur; frequentius ta-men auras quam ventos habet, Plin. Ep. 5, 6, 5: flatus, qui non aura, non procella, sed venti sunt, Plin. 2, 45, 45, § 116: et me . . . nunc omnes terrent aurae,  now every breeze terrifies me,  Verg. A. 2, 728: Concutiat te-nerum quaelibet aura, Ov. A- A. 2, 650. — Hence, H. Transf.  £^ m   In gen.,<x  breeze, a wind  (even when violent): Et reserata viget genitabilis aura Favoni, Lucr. 1, 11; cf.: Aura parit flores tepidi fecunda Favoni. Cat. 64, 282: omnes, Aspice, ventosi ce-ciderunt murmuris aurae, Verg. E. 9, 58: aurae Vela vocant, id. A. 3, 356: aura post meridiem, Vulg. Gen. 3, 8: aura tenuis, ib. 3 Reg. 19, 12: lenis, ib. Job, 4, 16: pctu-lans, Lucr. 6, 111 : ignarae,  brutish,  Cat. 64, 164, ubi V. Ellis: rapida, Ov. M. 3, 209: stridens, Val. Fl. 2, 686: violentior, Stat. Th. 6, 157: aurae flatus, Vulg. Act. 27, 40 : omnes eos toilet aura, ib. Isa. 57, 13 et saep.—Also  breath:  flammas exsuscitat aura, Ov. F. 5, 507.— B. T r o p.: dum fla-vit velis aura secunda meis,  while a favorable breeze breathed on my sails,  i. e.  so long as J was in prosperity,  6v. P. 2, 3, 26: totam opinionem parva non numquam com-mutat aura rumoris, Cic. Mur. 17: tenuis famae aura, Verg.  A. 1,  646: quem neque periculi tempestas neque honoris aura po-tuit umquam de suo cursu autspe aut metu demovere, Cic. Sest. 47  fin.:  levi aura, spei objecta, Liv. 42, 39, 1: sperat sibi auram posse aliquam adflari in hoc crimine voluntatis defensionisqueeorum, quibus, etc.,  token offavor,C'ic. Verr.2,1,13: nesciusaurae (sc. amoris) Fallacis, Hor. C. 1,5,11: incer-ta Cupidinis aura, Ov. Am. 2, 9, 33.—Hence frcq. aura popularis,  thepopular breeze,pop-ular favor,  Cic. Har. Resp. 20  fin.;  Liv. 3, 33, 7; 30, 45, 6 al.; Hor. C. 3, 2, 20; Quint. 11,1,45 (cf.: ventus popularis, Cic. Clu. 47, 130); so, aura favoris popularis, Liv. 22, 26, 4.— Also in  plur.:  nimium gaudens popu-laribus auris, Verg. A. 6, 816 ; and  absol.: adliciendo ad se plebem jam aura non con-silio ferri, Liv. 6, 11, 7. — C. 1.  The air (mostly poet, and  plur.):  cum Nubila por-tabunt venti transversa per auras, Lucr. 6, 190: Tenvis enim quaedam moribundosde-serit aura, id. 3, 232: Aurarumque leves animae calidique vapores, id. 6, 236: (ani-ma) discedit in auras, id. 3, 400; 6,1129 et saep.—Hence, aurae aiiris or acriae aurae freq. in Lucr.: (res) Aeris in teneras pos-' sint proferrier auras, 1,207; 1,783; 1,801; 1, 803; 1, 1087; 2, 203; 3, 456; 3, 670; 3, 591; 4,693: liquidissimus aether Atque le-vissimus aiirias super influit auras, id. 5, 501; 1, 771; 4, 933: Nulla neo aerias volu-cris perlabitur auras, Tib. 4, 1, 127: Qui tamen a«. ; rias telum contorsit in auras, Verg. A. 5, 520. — 2. Esp.,  the vital air: Vivit et aetherias vitalis suscipit auras, breathes a breath of ethereal air,  Lucr. 3, 405; imitated by Verg.: baud Jnvisus cae-lestibus auras Vitales carpis, A. 1, 387 : ve-sci vitalibus auris, i. e. vivere, Lucr. 6,857; imitated by Verg., A. 1, 546, and 3, 339; so, haurire auram communem, Quint. 6, pro-oem. § 12: captare naribus auras,  to snuff the air,  Verg.  G.  1, 376.—Trop.: libertatis auram captare,  to catch at the air of freedom, i.  e.  to seize upon any hope of liberty, Liv 3, 37, 1.— 3. Me ton. a.  The upper air, Heaven, on high :  assurgere in auras, Verg. G. 3,109; so id. A. 4,176: dum se lae-tus ad auras Palmes agit, id. G. 2, 363: ad auras Aetherias tendit, id. ib. 2, 291; so id. A. 4. 445: stat ferrea turris ad auras, poet, for ad alta,  rises high,  id. ib. 6, 654: Sorbet

       AURB

       in abruptum fluctus, rursusque sttb aura« Erigit alternos, id. ib. 3, 422; 7, 466; 2, 759; 5,427 al.; cf. Wagner,Quaest. Verg.X. 1.—b» In opp. to the lower world,  the upper world (cf. aether, I. B. 3.): Eurydice superas ve-niebat ad auras, Verg. G. 4, 486 ; so id. A. 6, 128: Ortygiam, quae me superas eduxit prima sub auras, Ov. M. 5, 641; 10, 11 (cf. Verg. A. 6, 481: ad superos); so of childbirth: pondus in auras expulit, Ov. M. 9, 704.—In gen. for  publicity, daylight:  fer-re sub auras,  \.  e.  to make known,  Verg. A. 2,158: reddere ad auras,  to restore,  id. ib. 2,259: fugere auras,  to seclude  or  hide one y & self  id. ib. 4, 388.—J) Transf. to other atmospheric objects which exert an influence on bodies, as  light, heat, sound, vapor, eta 1,  A bright light, a gleam, glittering (cf. <£aeop  uvrpri,  Callim. Hymn. Dian. 117): discolor unde auri per ramos aura refulsit, Verg. A. 6, 204 (splendor auri, Serv.).—2. The warmth of sunlight:  6olis calidior visa est aura, Varr. ap. Non. p. 275, 25, —  3. Sound, lone, voice, echo:  Si modo damna-tum revocaverit aura puellae, Prop. 3, 23, 15: at illi Nomen ab extremis fontibua aura refert, id. 1, 20, 50. — 4.  Vapor, mist, odor, exhalation:  inolentis olivi Naturam, nullam quae mittat naribus auram, Lucr. 2, 851: at illi Dulcis compositis spiravit crinibus aura,  a sweet odor exhaled,  Verg. G. 4, 417; so Mart. 3, 65; Val. Fl. 6, 589; cf. Heins. ad Ov. M. 15, 394: si tantum notaa odor attulit auras, Verg. G. 3, 251: pingues ab ovilibus aurae, Stat. Th. 10, 46.

       1 .  aurariUS,  a, urn,  adj.  faurum]. f.  Of or  pertaining to gold, golden, gold-:  statera, Varr. ap. Non. p. 455,21: metalla,  gold-mines, Plin. 37,12, 74, § 193: fornax,  for smelting gold,  id. 34,13, 34, § 132: negotium, Plaut. Bacch. 2, 2,61: canon,  a tax upon purchase and sale,  Cod. 10, 47,10; cf.: auraria pen-sitatio, ib. 11, 61, 2; and  absol.  auraria, ib. 12, 6, 29.—Hence, II,  Subst.  A.  aurari-US, ii> ^-» <*  worker in gold, a goldsmith, Inscr. OrelL 3096. — B.  auraria,  a? / a, (Sc. fodina.)  A gold-mine,  Tac. A. 6, 19. —b.  A female worker in gold,  or  a gold-dealer,  Inscr. OrelL 4065 (v. Orell. ad h. 1.).

       1 2. aurariUS,  J j >  ni -i a   patron  [aura, II. B.],acc. to Serv. ad Verg. A. 6, 817.

       aurata, v  &uro,  P- a»

       *  auratllis, ©>  «<#■ (auratus],  gold-colored     pulvicnlus, SoL 15/m.

       t  aurator,  oris, m.,=  xpvaaarr]^, a gilder,V et. Gloss.

       auratura,  & e > /• taurum],  a gilding, Quint. 8, 6, 28; and besides only in Inscr. Grut. 683, 4.

       auratus,  %  um > v. auro,  P. a.

       t  aurea,  ae,/ [auris],  the bridle of a horse:  aureas dicebant frenos, quibus equo-rum aures religantur, Paul ex Fest. p. 27 Mull.; cf. id. ib. & v. aureax, p. 8.

       *  aureatus, a,  urn,  adj.  [aureus], adorned, decorated with gold:  in castris hedera ter aureatus, Sid. Carm, 9, 396.

       t  aureax* v - auriga  init.

       AurelianUS,i,»» L Flavius Claudius, a Roman emperor who reigned  A.  D. 270-275; his life was written by Vopiscus; Inscr.OrelL 489; 1026 sq.; 1535; 1856.— H. D e r i v v.  A. AurelianUS. a,  urn,  adj., of Aurelian :  sodales,  a college of priests like the  Augustales, Capitol. M. Anton. Phi-los.  Ifln.:  balnevm,  built by Aurelian,  Inscr.

       Grut. 178, 3. —  B. Aurelianensis, e,

       adj.:  urbs, the present  Orleans,  Sid. 8, 15. AurellUS (AusfeliuS,  Paul, ex Fest.

       p. 23 Mull.), a, urn,  adj.  I.  &.A Roman  no-men, e. g. M. Aurelius Antoninus, L. Aure-lius Cotta; hence, B #  Esp. 1. Aurelia Via,  the Aurelian Way, made by a certain Aurelius,  otherwise unknown; it consisted of two parts:  vetvs et nova,  Inscr. OrelL 3307; the former ran from the Porta Jani-culensis (now  Porta di S. Pancrazio) of the northern coast to Pisa, later to Arelate: the latter was a small branch which led from the Porta Aurelia (now  Castel S. Angelo\ four thousand paces, to the former The via vetus  Cicero mentions in Cat. 2, 4, 6; Phil. 12, 9.-2. Aurelia lex. (a) Judicia-ria,  of the pra?tor  L. Aurelius Cotta (A. U.C. 684),'arc. to which the Senatores, Equites, and Tribuni aerarii were invested with judicial power, Cic. Phil. 1, 8, 19 sq.; Veil..2, 32; Ascon. ad Div. in CaeciL 3.— (ft)  De an*

       AURI

       bitu, of unknown origin, Cic. ad Q. Fr. 1, 3 Jin. —  3, Forum Aurelium,  a town m Etru-ria,on the  Via Aurelia,  near the present village Castellacio,  Cic. Cat. 1,9, 24; cf. Mann. Ital. I. p. 370. — 4. Aurelium tribunal,  in the forum,  of unknown origin (pern, made by L. Aurelius Cotta), Cic. Sest. 16; id. ad Quir. 5, 14; also called Gradus Aurelii, id. Clu. 34, 93; id. Fl. 28.—H. Sextus Aurelius Victor,  a Roman historian of the fourth century ;  cf. Biihr, Lit. Gesch. p. 342 sq.; Teuffel, Rom. Lit. § 408. auredltlS.  *,  um >  adj- dim.  [ aureuB ].

       1. Lit. A.  Of gold, golden:  anellus, Plaut. Ep. 5, 1, 34: ensiculus, id. Rud. 4, 4, 112: corona, Vulg. Exod. 25, 25; 30, 3; 37, 27: malum, Cat. 2,12. — Hence,  subst:  au-redluS,  ij  m -  ( sc - nummus),  a gold coin. Mart.  5, 19; 12, 36. — B.  Covered  or  ornamented with gold, gilded:  cinctus, Lucil. ap. Non. p. 553, 2: laquearia, Frud. 7re^t <rre^>. 9, 196. — C  Gold-colored :  collum, Varr. R. R. 3, 9, 4; cf. color, Col. 9, 3, 2. —II. T r o p., golden, splendid, brilliant, beautiful:  au-reoh pedes, Cat. 61, 163: non magnus, ve-rum aureolus et ad verbum ediscendus li-bellus, Cic. Ac. 2, 44, 135: oratiuncula, id. N. D. 3, 17, 43.

       *  auresCO,  ^ re ,  v - inch,  [aurum],  to become of the color of gold:  aGr aurescit,Varr. L. L. 7, § 83 Mull.

       aureus, a,  urn,  adj.  [ id. ]. I. L i t. A. Of gold, golden  (syn.: aureolus, auratus, au-ri'fer): patera, Plaut. Am. 1, 1, 104 and 263: vasa,Vulg. Exod. 12, 35; ib.2 Tim. 2, 20: to-rulus, Plaut, Am. prol. 144: imber,Ter. Eun. 3, 5, 37: funis, Lucr. 2, 1154: torques. Vulg. Gen. 41,42: simulacra, Lucr. 2,24: mala He-eperidum, id. 5, 33: aurea mala, Varr. R. R.

       2,  1, 6: pelles, id. ib.: corona (a gift for distinction in war), Liv. 7, 37, 1; lnscr. Orell. 363; 3453; 3475: corona, Vulg. Exod. 25,11: candelabra, ib. Apoc. 1, 12 : nummus, and absol.:  aurCUS,  i>  m -, the standard gold coin of Rome, a gold piece  (first struck in the second Punic war), of the value of 25 denarii or 100 sestertii (weighing about 120 grains, and being about equal to £1,  Is. Id. or $5.10), Cic. Phil. 12, 8: si (tibi) contigit aureus unus. Juv. 7,122; fully, aureus nummus, Plin. 33, 3, 13, § 47; Suet. Calig. 42; id. Claud. 21; id. Vit. 16; id. Oth. 4; id. Dom. 7 al.—Of the Hebrew  shekels  (eccl. Lat.), Vulg. 4 Reg. 5, 5 ; ib. 2 Par. 9, 15; 9, 16. — Poet.: vis aurea tinxit Flumen, i. e.  the power of changing every thing to gold,  Ov. M. 11, 142.—B.  Furnished with gold, wrought, interwoven,  or  ornamented with gold, gilded:  victimam auream pol-cram immolabat, i. e.  with gilded horns, Naev. 1, 12 (cf. Horn. Od. 3, 426): sella, Cic. Phil. 2, 34, and Prop. 5, 10, 28 : cingula, Verg. A. 1, 492 : Capitolia, id. ib. 8, 347-templa, Prop. 5, 1, 5: cuspis, Ov. M. 7, 673: Pactolus,  whose waters flowed with gold,  id ib. 11, 87; cf. Lucr 5, 911 sq. —C.  Of the color of gold, glittering like gold, golden : liquidi color aureus ignis, Lucr. 6, 205: Bar* ba erat incipiens, barbae color aureus, Ov. M. 12, 395; Plin. 37, 5, 20, § 76; Gell. 2, 26,5; Pall. Mart. 13, 4: lumina solis, Lucr. 6, 461; so, aurea Phoebe, Verg. G. 1, 431; Ov. M. 2, 723 : luna, id. ib. 10, 448; Hor. Epod 17, 41 : aureus sol, Verg. G 1, 232; 4, 51; so Ov. M. 7, 663 : sidera, Verg A. 2, 488; 11, 832 : caesaries,  golden locks,  id ib. 8, 659: coma, Cat. 61, 95, and Ov. M. 12, 395 : aurea mala, Verg. E. 3, 71, and 8, 52: Aurea pavonum ridentl imbuta lepore Saecla,  the golden species of peacock, full of laughing beauty,  Lucr 2, 502.— H. Tro p., of physical and mental excellences or attractions, golden, beautiful, splendid :  aurea Venus Verg. A. 10, 16 ; Ov M. 10, 277 ; 15, 761 • Amor, id. Am. 2, 18, 36: Copia, Hor. Ep. 1, 12, 28: Aurea Phoebi porticus. Prop. 3, 29, 1: litus, Mart. 11, 80: aether, Ov. M. 13, 687: medicamentum, Col. 6,14, 5 al.: dicta, vita, Lucr. 3, 12 and 13: mores, Hor. C 4, 2, 23: Qui nunc te fruitur credulus aurea, id. ib. 1, 5, 9: tua mater Me movet atque iras aurea vincit anus, Tib. 1, 6, 58: mediocritus, the golden mean,  Hor. C. 2, 10, 5: aetas,  the golden age,Ox.  M. 1, 89: tempus, Hor. Epod. 16, 64.— Hence, Virgo = Astraea, Albin. 2, 23.

       aurichalcUm.  v. orichalcum.

       auricilla,  v. oriciiia.

       t  auriCOCtor,  oris,  m.  [aurum-coctor],

       AURI

       he that melts  or  refines gold,  lnscr. Murat. 976, 6.

       *  auri-cdlor,  oris,  adj.  [aurum],  of the color of gold:  aethra, Juvenc. Evang. Bapt. Chr. 1, 359.

       *  auri-COmanS,  antis,  adj.  [id.],  toith golden hair, xpuaoKont]^:  crocus, Aus. Idyll. 6,11.

       auricdmUS,  a um,  adj.  [aurum coma], with golden hair :  sol, Val. Fl. 4, 92: Rata vus, Sil. 3, 608.— Hence, poet.,  with golden foliage :  fetus (arboris), Verg. A. 6,141.

       auricula (or oricula,  Trog. ap. Pim.

       11,  52,114, § 276; Balllol MS. Cic. ad Q. Fr. 2, 15 (Ellis ad Cat. 25, 2); cf. Fest. s. v. orata, p. 183 Mull.; cf. aurum  init),  ae,/  dim.  [au-ris]. I.  The external ear, the ear-lap:  sine te prendam auriculis, sine dem suavium, Plaut. Poen. 1, 2,163: Praehende auriculis, id. As.

       3,  3, 78: auriculam fortasse mordicus abs-tulisset, Cic. ad Q. Fr. 3, 4: rubentes, Suet. Aug. 69: fractae, Plin. 20, 9, 40, § 103; Vulg. Matt. 26, ,51; ib. Marc. 14, 47; ib. Joan. 18, 26.-*-On account of its softness, prov.: auricula infima mcllior,  softer than the ear-lap,  Cic. ad Q. Fr. 2, 15b— H. In gen.,  the ear:  ut omne Humanum genus est avidum nimis auricularum,  have too itching ears, Lucr. 4, 594; Auct. ad Her. 4, 10; Hor. Ep. 1, 8, 16; 1, 2, 53; id. S. 1, 9, 20; 1, 9, 77: 2, 5, 33; Pers 2, 30; Vulg. 1 Reg. 9, 15; ib. 2 Par. 17, 25.

       auricularius»( also  dricularius,

       like oricula (  for auricula, Cels. 6, 26, 12; 7, 26, 5;T7, 30, 3 al.), ii,  m.  [auricula]. I. Me-dicus,  an aurist,  Dig. 50, 13, 1; lnscr. Orell.

       4,  227. — II.  A counsellor,  Vulg. 2 Reg. 23, 23.— HI. =r  diraKovcTTt]?,  Vet. Gloss.

       aurifer,  f « ra , fcrum,  adj.  [aurum-fero], bearing, producing, or containing gold, gold-bearing  (poet, or in po&t-Aug. prose): am-nis, i. e.  Pactolus,  *Tib. 3, 3, 29: arva, i. e. Spain,  Sil. 16, 25: regio, Flor 4,12, 60: ha-renae, Plin. 4, 22, 35, § 115: nemus, id. 5,1,

       1,  § 4: arbor, i. e.  bearing golden apples  (in the garden of the Hesperides), Cic. Tusc. 2,9,22; Sil. 4 639.

       aurlfex,  ficis,  m.  [aurutn-facio],  a worker in gold, goldsmith,  Plaut. Aul. 3, 5, 34; id. Men. 3, 3, 2; 4, 3, 8; Varr L. L. 8, § 68 M u 11.; Cic.Verr. 2, 4, 25; id. de Or. 2, 38,159; Vulg. 2 Esdr. 3, 8; 3, 30; ib. Isa. 40,19; 46, 6 al.

       *  auriflUUS>  &»  um ,  adj  [aurum-fluo], flowing with gold ; Tagus,Prud.adv.Symm.

       2,  604 (cf.: Tanti tibi non sit opaci Omnis harena Tagi quodque in mare volvitur aurum, Juv  3.  55).

       aurl-fodina,  ae,/ [aurum],  a gold-mine,  Plin. 33, 4, 21, § 78; Dig. 3, 4,1 al.

       auriga, ae (aureax,  Paul, ex Fest p. 8 Mail!),  comm.  (cf. Prise, p. 677 P.) [aurea-ago], pr ,  he that handles the reins,  I, A. A charioteer, driver  (syn.; agitator, agaso), Verg. A. 12, 624 ;   Hor C. 1, 15, 26;   id. S.

       1,  1, 115; Ov. M. 2, 327; id. Am. 3, 12, 37; Vulg 3 Reg. 22, 34 ; ib. 4 Reg. 2, 12 ; ib. 2 Par. 18, 13 al. — Also,  a groom, hostler, Verg. A. 12, 85.— In  fern.:  nee currus us-quam videt aurigamque sororem, Verg. A.

       12,  918. — Also,  one who contended in the chariot-race, a charioteer in the games of the circus  [the four parties of whom were distinguished by the colors, Veneta,  blue,  Pra-sina,  green,  Alba,  white,  and Russea sive Russata,  red;  cf Cassiod. Var 3, 51; Gesn. Plin. Ep. 9, 6, 2): auriga indoctus, Cic. Rep. Fragm. ap. Non. p. 292, 32 (p. 328 Mos.); so Suet Aug. 43; id. Calig 54; id. Vit. 12; id. Dom. 7.—B.  Trans f. 1. As a constellation,  the Wagoner,  Gr. 'Hwoxo?, Cic. N. D. 2, 43, 110; Hy'g. Astr. 3, 12; Col. 11, 2, 73.—

       2, Poet.  a pilot, helmsman :  aurigam video vela dedisse rati, Ov. Tr 1, 4, 16. —H, Trop.,  director, leader:  velut auriga rec-trixque membrorum anima, Col. 11, 2, 9.

       *  aurigalis,  e , «'#• [auriga],  pertaining to a charioteer:  corrigia, Edict. Dioclet. p. 26.

       *  aurigans,  antis, P. a., as if from aurigo, fire [aurum'j,  glittering with gold :  color. Jul. Val. Rer. Gest.  Alex.  M. 1,  58 fm.

       aurigariUS,  »»  m - I  auriga ] ( for the class, auriga),  a charioteer in the races of the circus.  Suet. Ner. 5; lnscr. Orell. 2596.

       aurigatlO,  onis, / [aurigo],  a driving of a chariot in the course  (very rare), Suet. Ner. 35.—Trop., of the dolphin: lusus, gestationes, auri^ationes, Gell. 7, 8,4.

       AUKI attrigator,  oris >  m > [  id -l ( for   tnc   class.

       auriga),  one who contends in the chariot-race,  lnscr. Grut. 340, 3. — As a constella* tion,  the Wagoner,  Avien. Phaen. A rat. 405.

       Aurigena,  a o,  comm.  [aurum-gigno], sprung  or  produced from gold, gold-begotten; poet, epithet of Perseus, as son of Danac by Jupiter transformed into a shower of gold, Ov. M. 5, 250; Sid. Carm. 6, 14 (cf.  xpvad-na-rpur, Lycophr. 838).

       auriger,  gera, gcrum,  adj.  [aurum-gero],  bearing gold :  tauri, i. e.  with gilded horns,  Cic. Div. 2, 30,63: arbor,  on which the golden fleece hung,  Val. Fl. 8,110.

       * aurigineus (aurugin-), a, um,

       adj.  [aurugoj,  jaundiced:  color, Cael. Aur. Tard. 2,11.

       i auriginosus (aurugin-), a, um,

       adj.  [id.J,  jaundiced,  Iktc/lukov,  Gloss. Graec. Lat.; cf. Apul. Orth. Fragm. 41 Osann.

       aurigo,  avi, atum, l  (aurigor, an,  v.

       dep.,  Varr. ap. Non. p. 70, 17),  v. n.  [auriga], to be a charioteer  or  a contender in the char* iot-race, to drive a chariot, to contend in the chariot-race.  J, Lit. (post-Aug.; most freq. in Suet.), Plin. 33, 5, 27, § 90; Suet. Calig. 54; id. Ner. 24; 4; 22; 53; id. Calig. 18; id. Vit. 4; 17.— H. Trop.,  to rule, direct :  quo natura aurigatur non necessitu-do, Varr. ap. Non. 1. 1.: si (homines) nihil sua sponte faciunt, sed ducentibus stellis et aurigantibus, Gell. 14,1, 23.

       aurlgor,  ari, v. aurigo  init.

       aurileglilus,  i,  m.  [aurum-lego],  a gold picker, gold-collector,  Cod. Th. 11,19, 9; Paul Nol. Carm. 17 ad Nic. 269.

       Aurinia>  ae,  f, a prophetess held in great veneration by the Germans,  Tac. G. 8 fin.  Rupert.

       Aurilllni.  orum,  m., an older name for Saturnini, Plin. 3, 5, 8, § 52.

       auri-pigmentum,  i, «■ [aurum],  or-

       piment;  composed of arsenic, sulphur, and earth, of a brilliant yellow color, Vitr. 7, 7; Cels. 5,5; Plin. 33, 4, 22, § 79.

       auris  [abl,  aure, auri), is,/ [v. audio]. I.  L\t.,the earns  the organ of hearing, while auricula is the external ear,  to  our, Enn. ap. Non. p. 506, 1; Cato, R. R. 157,16; Lucr. 4, 486 ; Plaut. Pers. 4, 9, 11; Vulg. Eccl. 1, 8 ; v. antestor.— In comic style: Face, sis, vo-civas aedis aurium,  make the chambers of your ears vacant,  Plaut. Ps. 1, 5, 52; cf. aedes.— Hence (usu.  plur.,  aures): adhibe-re,  to be attentive, to listen to,  Plaut. Cas. 2, 8, 41; Cic. Arch. 3, 5: arrigere, Ter. And. 5,

       4,  30; Verg. A. 1, 152: erigero, Cic. Verr. 2, 3, 3 ; id. Sull. 11: admovere aurem, Ter. Phorm. 5, 6, 28; Cic. de Or. 2, 36,153: dare, to lend an ear, listen,  id. Att. 1, 4; Sen. Hip-pol. 413; Val. Fl. 7, 419: dederet, Cic. Arch. 10, 26: applicare, Hor. C. 3, 11, 8; id. C. S. 72: praebere aures, Liv 38, 52, 11; 40, 8, 3 : praebuimus longis ambagibus aures, Ov M. 3, 692; 5, 334; 6, 1; 15, 465; and: praebere aurom (esp. in the signif,  to incline the ears in order to hear, to listen to), Ov. M. 7, 821; Plin. Ep. 2,14, 8; Suet. Calig. 22 ; Hor. S. 1,1, 22 ; Prop. 3, 14, 15 ; Vulg. Job, 6, 28 al.; so, inclinare aurem, ib. 4 Reg. 19,16; ib. Psa. 30, 3: auribus aceipe-re, i. e.  to hear,  Plaut. Trin. 4,1, 9; Ter. Hec. 3, 3, 3; Lucr. 4, 982 ; 6, 164; Cic. de Or 1, 50, 218 ; Ov. M. 10, 62 al. : auribus perci-pite,Vulg. Judith, 5, 3; ib. Psa. 16, 2: te cu« pida captat aure maritus, Cat. 61, 54 ; so, auribus aera captat, Verg. A. 3, 514: auribus haurire, Ov. M. 13, 787; 14, 309: bibere aure, Hor. C. 2,13, 32 al.: obtundere, Plaut Cist. 1, 1,120: tunderc, id. Poen. 1, 3,25: la-cessere, Lucr. 4, 697: tergere, id. 6,119: al-licere, id. 6, 183 : ferire, Cic. de Or. 2, 84, 344: implere, Tac. H. 1, 90 et saep.—Particular phrases: in or ad aurem, also in aure, dicere, admonere, etc.,  to say something in the ear, softly  or  in secret, to whisper in the ear:  in aurem Pontius, Scipio, inquit, vide quid agas, Cic. Fragm. ap. Macr.

       5.  3,12; so Hor. S. 1, 9, 9; Mart. 1, 90; Petr. 28, 5: ut Voluptati ministrarent et earn tantum ad aurem admonerent, Cic. Fin. 2, 21,69: in aure dictare, Juv 11,59: aurem vellere,  to pull,  as an admonition: Cynthi-us aurem Vellit et admonuit, i. e.  admonished, remindcd,\ erg. E. 6,3; so, pervellere, Sen. Ren. 4. 36; id. Ep. 94: dare or servire auribus,  to gratify the ears, to flatter,  Treb. ap. Cic. Fain. 12, 16;  Caes. B. C. 2, 27: in

       AUKO

       utramvis or in dextram aurem dormire,  to sleep soundly,  i. e.  to be unconcerned,  Ter. Heaut. 2, 3, 101 (cf. Menand. ap. Gell. 2, 23: 'En-' a.fjL<j)OTtpav .  .  . fxtXXei KaOeudijaeii') ; Plaut. Ps. 1, 1, 122; Plin. Ep. 4. 29: aures alicujus aperire (eccl. Lat., after the Heb.), to open one's ears,  i. e. to restore his hearing, Vulg. Marc. 7, 35.— H, Me ton. A. (a)  The hearing,  so tar as it judges of the euphony of a discourse : offendent aures, quarum est judicium superbissimum, Cic. Or. 44, 150; so Auct. ad Her. 4, 23, 32 : At-ticorum aures teretes et religiosae, Cic. Or. 9, 27; so id. Brut. 32,124; id. Font. 6; Hor. A. P. 387.—(/3)  Hearers, auditors:  Cum tibi sol tepidus plures admoverit aures, Hor. Ep. 1, 20, 19.— *B. Also, from its shape, the ear of a plough, the mould-  or  earth-board by which the furrow is widened and the earth turned back,  Verg. G. 1, 172 ; cf. Voss ad h. 1.; Smith, Diet. Antiq., and Pall. 1,43. auriscalpium,  ",  n.  [ auris-scalpo ].

       1.  An ear-pick,  Mart. 14, 23. — H.  A surgical instrument, a probe,  Scrib. Comp. 41; 228; 230.

       *  auritulus,  h m. dim. [  auritus ],  the long-eared  animal, i. e.  the ass,  Phaedr. 1,

       11,   6.

       auritUS, a , lim ,  ad J-  [auris]. I.  A,. Furnished with ears  (ace. to auris, 1.),  having long  or  large ears :  auritus a magnis auri-bus dicitur, ut sunt asiuorum et leporum, alias ab audiendi facultate, Paul, ex Fest. p. 8 Mull.: lepores, Verg. G. 1, 308; so, asel-lus, Ov. Am. 2, 7, 15 : si meus aurita gau-det glaucopide Flaccus, Mart. 7, 87, 1. — Hence,  subst.:  auritUS,  h  m -i  tne  long-eared animal i. e.  the hare,  Avien. Phaen. Arat. 788.— B. Trop. 1.  Attentive, listening:  face jam nunc tu, praeco, omnem auritum poplum, Plaut. As. ]>rol. 4: ne quis Nostro consiho venator assit cum  auritis plagis, id. Mil. 3, 1, 14.—So of the trees and walls which listened to the music of Orpheus and Amphion's lyre: quercus, Hor. C. 1,12,11: muri, Sid. Carm. 16, 4.-2. Testis auritus,  a witness by hearsay, who has only heard, not seen, something,  Plaut. True.

       2,  6, 8. — * 3.  Pass,  (as if  part,  of aurio, Ire),  heard :  leges, Prud. Apol. 835.— * II. Formed like the ear, ear shaped:  aurita aduncitas rostri, Plin. 10, 49, 70, § 136. — *IH. (Ace. to auris, II. B.)  Furnished with an ear  or  mould-board :  aratra, Pall. 1, 43.

       auro,  are >  v -  a -  [aurum],  to overlay with gold, to gild:  a metallorum quoque nomi-mbus solent nasci verba, ut ab auro auro, auras; ab aere aero, aeras, unde aeratus et auratus, etc., Prise, p. 828 P.— As finite verb only in one (doubtful) example in Tert, Coron. Mil. 12. — But very freq.  aura-tUS,  a ,  um ,  P- <*»  A.  Furnished, overlaid, or  ornamented with gold, gilded, gilt:  auratus aries Colchorum, Enn. ap. Cic. Or. 49, 163: aurata metalla,  metals rich in gold, Lucr. 6, 811: tecta, id. 2, 28, and Cic. Part. Or. 6, 3 : tempora,  covered with a golden helmet,  Verg. A. 12, 530 :   lacerti, Prop. 4,

       12,  57: sinus,  ornamented with a golden buckle, clasp, pin,  etc., Ov. F. 2, 310: ve-stes, id. M. 8. 448: amictus, id. ib. 14, 263: stolae, * Vulg. 2 Mace. 5, 2 : milites,  with golden shields,  Liv. 9. 40. 3 al.— Comp.:  au-ratior hostia, Tert. Idol,  tifin.—  B.  Of gold, golden:  pellis, Cat. 64. 5; Ov. M. 1,470: mo-nilia, id. ib. 5, 52; cf.: regum auratis cir-cumdata colla catenis, Prop. 2, 1, 33: lyra, id. 4, 2, 14 ; Ov. M. 8,15 al. — C.  Gold-colored:  gemma nunc sanguineis, nunc auratis guttis, Plin. 37, 10, 66, § 179.—Hence, subst:  aurata, ae./. (orata,  1'aul. ex Fest. pp. 182 sq. Mull.; cf. aurum  init.; Schneid. Gr. 1, p. 59).  a fish, the gilt-bream : Sparus aurata, Linn.; Cels. 2. 18; 2, 28; Plin. 9, 16, 25, § 58; Mart. 13, 90.

       t  aurora,  ae,/ [ace. to Curtius, a reduplicated form for ausosa, from Sanscr. ush, to burn; cf. ai»o>v = ^iv, dawn; >jA<ov, the sun; and Etrusc. Usil, the god of the sun; but its idea of brightness, splendor, easily connects it with the same group as aurum; v. aes]. I. A.  The dawn, daybreak, morning  (mostly poet.): est autem aurora diei clarescentis exordium et primus splendor aeris, quae Graece »V>? dicitur, Isid.Ong. 5, 31,14: usque ab aurora ad hoc quod diei est, Plaut. Poen. 1, 2, 8: Nee nox ulla diem neque noctem aurora secutast, Lucr. 2,578; 208

       AURU

       4, 538; 4, 711, 5, 657; Cic. Arat. 65: ad pri-mam auroram, Liv. 1, 7, 6; Plin. 11, 12,12, §' 30. — B.  Personified,   the goddess of the morning,  Gr. 'Hw?,  daughter of Hyperion  (bence Hyperionis, Ov. F. 5, 159),  wife of Tithonus  (hence Tithonia conjunx, Ov.

       F. 3, 403, and Tithonia, id. ib. 4, 943),  and mother of Memnon,  Verg. A. 4, 585: Aurora novo cum spargit lumine terras, Lucr. 2, L44; imitated by Verg. 1.1.; 9,459: lamque rubescebat stellis Aurora fugatis, id. ib. 3, 521; 6,535; 7,26: Proxima prospiciet Ti-thono Aurora relicto, Ov. F. 1, 461;  id. M.

       . 13, 576 sq.; she robbed Procris of her husband, Cephalus, id. ib. 7, 703; but gave him back, id. ib. 7, 713.— H. M e t o n.,  the East, the Orient:  ab Aurorae populis et litore ru-bro, Verg. A. 8, 686: Eurus ad Auroram Na-bataeaque regua recessit, Ov. M. 1, 61: quae (terrae) sunt a Gadibus usque Auroram et Gangeu, Juv. 10, 2 ; cf. Verg. A. 7, 606 sq.; so Claud. Laus Seren. Reg. 116; id. in Eutr. 1, 427; also,  the people of the East,  id. Laud. Stil. 1,154; id. in Rutin. 2,100; id. B. Gild. 61; id. in Eutr. 2, 527.

       aurdSUS,  a , um,  adj.  [aurum],  of the color of gold, like gold  (post-class.): pulvis, Pall. 1, 5, 1: harena, Lampr. Elag. 31  fin.: color, Vcg. Art. Vet. 3, 17, 1.

       * aurugineus,  a, um,  adj.  [aurugol, jaundiced, yellow :  color, Gael. Aur. Tard. 2,11.

       *  aurugino,  are,  v. n.  [id.],  to be affected with the jaundice, to have the jaundice,  Tert Anim. 17.

       aurugO,  in is,/ [aurum]. I.  The jaundice  (from its color), Isid. Orig. 4, 8,13: au-rugo, quam quidain regium, quidam arqua-tum morbum vocant, Scrib. Comp. 110; 127; App. Herb. 85; cf. Apul. Orth. § 41; hence, sickly look, paleness,  Vulg. Jer. 30, 6. — H. Of plants,  mildew,  Vulg. 2 Par. 6, 28; ib. Amos, 4, 9.

       aurula,  ae, /  dim.  [aura],  a gentle breeze;  trop. (in eccl. Lat.). famae aurula, a puff of fame,  Tert. Anim. 28 (an imitation of Vergihs tenuis famae aura, A. 7, 646): Graecarum litterarum,a  whiff of,  Hier. Ep. 34.

       *  aurulentus,  a, um,  adj.  [aurumj,  of the color of gold.  lux. Prud.Trep*  <tt€0.  6,49.

       aurum  (Sab.  ausum,  Paul, ex Fest. p. 9 Mull.; vulg. Lat..  drum, iD - P-  18 3; cf. Ital. and Span, oro and Fr. or), i,  n.  [v. aes].

       1.  Gold ;  as a mineral, v. Plin. 33, 4, 21, § 66 sqq.: auri venas invenire, Cic. N. D. 2, 60, 151: venas auri sequi, Lucr. 6, 808; Tac.

       G.  5: aurum igni perspiccre, Cic. Fam. 9, 16: eruere terra, Ov. Am. 3, 8, 53: auri fo-dina. Plin. 33, 4, 21, § 78; Vulg. Gen. 2, 11; ib. 2 Par. 2, 7 ; ib. Matt. 2, 11; Naev, ap. Serv. ad Verg. A. 2, 797: ex auro vestis, id.

       2,  22 (ap. Isid. Orig. 19, 22, 20) et saep.— Prow.: montes auri polliceri,  to promise mountains of gold,  Ter. Phorm. 1, 2, 18: ca-rius auro,  more precious than gold,  Cat. 107, 3 (cf.:  apeiaoova xp v ^ov,  Aesch.Chocph.372;

       Xpvcrov xpvaortpu,  Sapph. Fr. 122.  Ellis) 

       II. M e t o n. A.  Things made of gold, an ornament of gold, a golden vessel, utensil, etc.: Nee domus argento fulget ncc auro renidet,  gold plate,  Lucr. 2, 27. So, 1.  A golden goblet:  et pleno se proluit auro, Verg. A. 1, 739: Regales epulae mensis et Bacchus in auro Ponitur, Ov. M. 6, 488: tibi non committitur aurum, Juv. 5, 39; 10, 27 ; Stat. Th. 5, 188 ; and in the hendiadys: pateris libamus et auro = pateris aureis, Verg. G. 2, 192.—2.  A golden chain, buckle, clasp, necklace, jewelry :  Oneratas veste at-que auro, Ter. Heaut. 3. 1, 43 : Donee eum conjunx fatale poposcerit aurum, Ov M. 9, 411 ; 14, 394. — 3.  A gold ring:  Ventilet aestivum  digitis  sudantibus aurum, Juv. 1, 28.—4.  -A golden bit:  fulvum mandunt sub dentibus aurum, Verg. A. 7, 279 ; 5, 817.— 5.  The. golden fleece:  auro Heros Aesoni-us potitur, Ov. M. 7.155.—6.  A golden hair-band, Kpcofii'hos : crines nodantur in aurum, Verg A. 4,138 Serv.—7. Esp. freq.,  gold as coined money:  si quis illam invenerit Au-lam onustam auri, Plaut. Aul. 4, 2, 4 : De Caelio vide, quaeso, ne quae lacuna sit in auro, Cic. Att. 12, 6, 1: Aurum omnes victa jam pietate colunt, Prop. 4. 12, 48 sq.: quid non mortalia pectora cogis Auri sacra fames? Verg. A. 3, 56; cf. Plin. 37, 1, 3, § 6; so Hor. C. 2, 16, 8 ; 2, 18, 36 ; 3, 16, 9 ; id. S. 2, 2, 25 ; 2, 3, 109 ;  2, 3, 142 ; id. Ep. 2,

       AUSC

       2, 179; Vulg. Matt. 10, 9; ib. Act. 3, 6 et saep.—B.  The color  or  lustre of gold, the gleam  or  brightness of gold,  Ov. M. 9, 689: anguis cristis praesignis et auro (hendiadys, for cristis aureis), id. ib. 3, 32: saevo cum nox accenditur auro, Val. Fl. 5, 369 (i. e. mala portendente splendore, Wagn.); so, fulgor auri, of the face, Cat. 64, 100. ubi v. Ellis. — C.  The Golden Age:  redoant in aurum Tempora priscum, Hor. C. 4, 2, 39: subiit argentea proles, Auro deterior, Ov. M. 1,115; 15.260.

       Aurunci, orum , w.,= Ausones, q.v.,= hvpov^Koi  Tzetz. I.  The Aurunci,  Verg. A. 11, 318; Plin. 3, 5, 9, § 56. —Hence, H. A. AurUUCa,  ae /i  an  °ld town in Campania  (ace. to the fable, built by Auson, the son of Ulysses and Calypso, Fest. s. v. Au-soniam, p. 15): inagnus Auruncae alumnus, i.e.  the satirist Lucilius, whose paternal city,  Suessa Aurunca,  was a colony of the Aurunci,  Juv. 1, 20 Rup.— Hence, B.  Au-rUUCUS,  a, um,  adj., of  or  pertaining to Aurunca, Auruncian:  senes, Verg. A. 7, 206: patres, id. ib. 7, 727: manus, id. ib. 7, 795: Suessa Aurunca, now  Sessa,  Veil. 1,14.

       AurUUCUleiuS,  h  m >  a  Roman  no-men : L. Aurunculeius Cotta, Caes. B. G. 2, 11.

       Auruspi,  orum,  m., a people of Ethiopia,  Plin 0, 30, 35, § 192.

       $  ausculari  and  ausculum,  v - °s-

       culor and osculum.

       auSCUltatlO,  6nis,/ [ausculto]. I.  A listening, attending to :  auscultatio et pu-blicorum secretorumque inquisitio, Sen. Tranq. 12. — H.  An obeying:  Quid mini scelesto tibi erat auscultatio ? Plaut. Rud.

       2,   6, 18.

       auSCUltator,  oris, m. [id.]. I.  A hearer, listener,  * Cic. I'art. Or. 3, 10.— H.  One who obeys :  mandati, App. M. 7, p. 195,1.

       aUSCUltatUS,  us,  m.  [id.],  a hearing, listening :  auscultatu, App. M. 6, p. 178, 21: auscultatibus, Fulg. Cont. Verg. p. 142.

       ausculto,  avi, atum, 1,  v. freq.  [perh. a union of two roots, that of audio, auris ausis, and of the Sanscr. cru = to hear; v. Bopp, Gloss, p. 396 b.],  to hear  any person or thing  with attention, to listen to. give ear to, aKpoaaOai  (cf. audio  init;  in the ante-class, per. freq., but not in Lucr.; in the class, per. rare). I„ In gen.: lta est cupi-dus orationis, ut conducat qui auscultet, Cato ap. Gell. 1, 15, 9: ausculto atque ani-muni adverto sedulo, Plaut. Stich. 4,1, 40: In rem quod sit praevortaris quam re ad-vorsa animo auscultes, id. Ps. 1, 3, 8; id. Trim 3, 3, 50; id. True. 2, 4, 46: nimis eum ausculto libens, id. Poen. 4, 2. 19; id. Aul.

       3,  5, 22: Ausculta paucis, nisi molestumst, Ter. Ad. 5, 3, 20; id. And. 3, 3, 4 and 5: jam scies: Ausculta, id. Phorm. 5, 8 (9), 7: illos ausculto lubens, Afran. ap Non. p. 246, 15: Nee populum auscultare, *Cat. 67, 39: ser-monem, Vulg. Gen. 4, 23: verba, ib. Tob. 9, 1: aures diligenter auscultabunt. ib. lsa,32, 3.—II. Esp A.  To listen to  something be-lievingly,  to give credit to,  etc. a. With  ace.: crimina, Plaut. Ps. 1, 5,12.— b. With  dat. of pers.:  cui auscultabant,^ave  heed,  Vulg. Act. 8,10.—B.  To listen  in secret to something, to overhear:  quid habcat sermonis, auscul-tabo, Plaut. Poen. 4,1, 6: omnia ego istaec auscultavi ab ostio, id. Merc. 2, 4, 9.—  Q m Of servants,  to attend  or  wait at the door, as in Gr.  viranoveiv :  ad fores auscultato atque serva has aedis, Plaut. True. 1, 2, 1: jam dudum ausculto et cupiens tibi dicere servus Pauca, ret'ormido, *Hor. S. 2, 7, 1 Heind.— J),  Alicui or  absol, to hear  obediently,  to obey, heed  (cf. audio): hi auscultare dicuntur. qui auditis parent, Yarr. L. L. 6. ^ 83 Mull.: auscultare est obsequi: audire ignoti quod imperant soleo, non auscultare, Non. p. 246, 9 sq.: magis audi-endum quam auscultandum censeo, Pac. ap. Cic. Div. 1, 57, 131: Age nunc vincito me auscultato Alio, Plaut. Bacch. 4, 8, 14: Qui mi auscultabunt, id. As. 1, 1, 50; id. Cure. 2, 1, 8; id. Most. 3, 1, 58; 3, 1, 99; id. Mil. 2, 6, 16; id. Ps. 1, 5, 38 ; id. Poen. 1,1, 69; 1, 2, 98; id. Rud. 2, 6, 56; 3, 3, 32; id. Stich. 1, 2, 89: seni auscultare, Ter. And. 1, 3, 4: vin tu homini stulto mi auscultare? id. Heaut. 3. 3, 24; id. Ad. 3. 3,  G6;  5, 8,12: mihi ausculta: vide, ne tibi desis, *Cic. Rose. Am. 36, 104. — With  ace.:   nisi me

       AUSP

       auscultas, Plaut. Trin. 3, 2, 36 (we should perhaps here, in accordance with the general idiom, read  mi;  so Kitschl).—In  pass. impers.: Dt.  Ad portum ne bitas, dico jam tibi.  Ch.  Auscultabitur,  you shall be obeyed, it shall be done,  Plaut. Merc. 2, 3, 127.

       4@=* It is difficult to believe, in the verse of Afranius, videt ludos, hinc auscultavi procul, that auscultare is equivalent to vi-dere, spectare, ace. to Non. p. 246,16.

       t  AliSellUS,  v. Aurelius.

       Auser,^ris  (Ausar,  Kutil. Itin. 1,566), to.,=^  Avaap  (Strabo),  a tributary stream of the river Arno, in Etruria t  near Lucca, now  Serchio,  Plin. 3, 5, 8, § 50; c£ Mann. Ital. I. p. 350.

       AusetamiS,  a, um,  adj., of  or  pertaining to the city Ansa, in  Hispania Tarraeo-nensis: ager, Liv. '29, 2, 2.—Hence,  AUSC* taili,  <">rum,  to.,  the Auselani,  Caes B. C. 1, 60; Liv. 21, 23, 2; 21,61,8; Plin. 3, 3, 4, § 22; cf. Mann. Hispan. p. 404.

       ausim,  v - audco  init

       Alison,  6nis, v. Ausones, II. E.

       AllSOna,  a0 >/>  an   ancient town of the Ausones, near Mintuma,  Liv. 9, 25, 4.

       Ausones,  um , wi., = Auo-oi't-f LP roD - of

       the same root as Oscus or Opicus, Buttni. and Donald.]. I.  The Ausonians, a very ancient, perhaps Greek, name of tlte primitive inhabitants of Middle and Lower Italy ;  of the same import prob. with Aurunci (Au-runici, Auruni = Ausuni, Ausones), Opici, and Osei: cf. Paul, ex Fcst. s. v. Ausoniam, p. 18 Miill.: Arist. ap. Polyb. 7, 10; Serv. ad Verg. A. 7, 727; Nieb. Rom. Gesch. 1, p. 71 sq.; Wachsmuth, Rbm. Gesch. p. 65 sq.— Poet.,  the general name for the inhabitants of Italy,  Stat. S. 4, 5, 37.—Hence,  fj, D e r i v v.  A, AuSOnla,  ae,  /-,  «= Ayo-o-vla, the country of the Ausonians^ Ausonia, Lower Italy,  Ov. M. 14,7; 15, 647; and poet, for  Italy.  Verg. A. 10, 54; Ov. F. 4, 290 et sac p. —  B. AusdniUS,  a, um,  adj.  J,. Ausonian :  mare, on the southern coast of Italy, between the lapygian Peninsula and the Sicilian Straits, Plin. 3, 10, 15, § 95; 14, 6, 8, § 69 ; c£. Mann. Ital. I. p. 13 sq. —2. l n  the poets,  Italian, Latin, Roman: terra, Verg. A. 4, 349 : Thybris, id. ib. 5, 83 : coloni, Id. G. 2, 385 : urbes, Hor. C. 4, 4, 56: montes, Ov. F. I, 542: humus,  Italy, id. ib. 5, 653 : Pelorum, id. M. 5, 350 (quod in Italiain vergens, Mel. 2, 7, 15): impe-rium,  Roman,  id. P. 2, 2, 72: os,  Ausonian lips,  i. e.  the Roman language,  Mart. 9, 87: aula,  the imperial court,  id. 9,  9%—Subst.: Ausdniiy  orum,  to., = Ausones,  the Ausonians,  or, poet.,  the inhabitants of Italy, Verg. A. 12, 834.  -C. Ausdnidae,  arum, to.  a.  Tlie inhabitants of Ausonia,  Verg. A. 10, 564.—"b. Poet.,  the inhabitants of Italy,  Verg. A. 12, 121 ; Luc. 9, 998. —  D, Ausdnis,  i<l' s >  aa J- /•■> Ausonian;  and poet.,  Italian:  ora, Ov. F. 2, 94; aqua, Sil. 9, 187: matres, Claud. B. Get. 627 al. — E. AllSOn,  5nis,  to.,  the mythical progenitor of the Ausonians, son of Ulysses and Ca-lypso,  Paul, ex Fest. s. V. Ausoniam, p. 18 Mull.; Serv. ad Verg. A. 3, 171. — As  adj. : Ausone voce, i. e.  Roman, Latin,  Avien. Arat. 102.

       AusdniUS, Mi  m -t  Decimus Magnus Ausonius,  a distinguished poet, rhetorician, and grammarian of the fourth century, teacher of the emperor G rat tan;  cf. Bahr, Lit. Gesch. p. 227 sq.; Teufifel, Rom. Lit. § 414.

       auspCX,  spicis,  comm.  [a contraction of avispex, from avis-spicio],  a bird inspector, bird-seer,  i. e.  one ivho observes the flight, singing,  or  feeding of birds, and foretells future events therefrom; an augur, sooth -sayer,diviner  (in a lit. signif. far more rare than augur). I, Lit.: latores et auspices legis curiatae, Uic. Att. 2, 7: ego cui timebo Providus auspex, Hor. C. 3, 27, 8.—Of  the birds from which auguries were taken:  (galli, gallinacei) victoriarum omnium auspices, Plin. 10, 21, 24, § 49. —Since little of importance was done in Rome without consulting the auspices, hence, II, Transf. A. 1. In gen. , an author, founder, director' leader, protector, favorer :  divis Auspici-bus coeptorum operum, Verg. A. 3, 20: Dis equidem auspicibus reor etc., id. ib. 4, 45, and Ov. F. 1, 615: auspice Musa, i. e.  under the i)cspiration <>f the muse,  Hor. Ep,

       AUSP

       1, 3, 13: Nil desperandum Teucro duce et auspice Teucro, id. C. 1, 7, 27. — 2. Esp., as t. t.,  the person who witnessed the marriage contract, the reception of the marriage portion, took care that the marriage ceremonies were rightly performed,  etc., TTapavv/ji<pios:  nihil fere quondam majoris rei nisi auspicato ne privatim quidem gere-batur, quod etiam nunc nuptiarum auspices declarant, qui re omissa nomen tantum tenent, Cic. Div. 1, 16, 28; cf. Val. Max. 2, 1, 1; Serv. ad Verg. A. 1,34(5; Plaut. Cas. prol. 86: nubit genero socrus nullis auspicibus, nullis auctoribus, etc., Cic. Clu. 5, 14 ; so Liv. 42, 12, 4: auspicum verba, Tac. A. 11, 27; 15, 37: alicui nubere dote inter auspices consignata, Suet. Claud. 26: veniet cum signatonbus auspex, Juv. 10, 336 Schol.; Luc. 2, 371 Schol.— In fern.,  Claud, in Rufin. 1, 1, b3; cf. pronubus ; auctor, II. F. 3.; and Smith, Diet. Antiq. —  J&, A beginning (post-class.), Eum. Pan. Const. 3 ; Pacat. Pan. Theod. 3. — C.  -Adj., fortunate, favorable, auspicious, lucky  (post-class.): clamor, Claud. IV. Cons. Hon. 610: victoria, id. VI. Cons. Hon. 653: purpura, id. Ep. ad Seren. 57.

       auspicabllis,  *,  adj.  [auspicor],  of favorable omen, auspicious  (post-class.), Arn. 4, p. 131; 7, 3, 237.

       auspicalis,  e,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to divination, suitable for auguries, au-spicial:  pisciculus, Plin. 32, 1, 1, § 4: dies, Mamert. Pan. Maxim. 6. — *  Adv.:  auspi-Callter  — aus Pi cat0 >  with the appropriate taking of auguries :  ponere gromam, Hyg. Limit. Const it. p. 153 Goes.

       auspicato,  v. auspicor/m.

       1. auspicatUS,  a,um,  Part,  and  P. a., v. auspicor

       2. auspicatUS,  us,  to.  [auspicor],  the taking of auspices, augury:  Pici in auspi-catu magni, Plin. 10, 18, 20, § 40 (on Cic. Rep. 2, 29, 51, v. Moser).

       auspicium,  n >  w « [auspex],  divination by observing the flight of birds, augury from birds,auspices  (cf. augurium). J. A. Lit.: auspicia avium, Plin. 7, 56, 57, 8 203 (as if overlooking the origin of auspicium): praetor auspicat auspicium prosperum, Naev. ap. Non. p. 468, 28: Dant (Romulus et Remus) operam simul auspicio augurioque etc., Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107 (Ann. v. 31 sq. Vahl. ; : pullarium in auspicium mittit, Liv. 10, 40, 2: ab auspicio bono pro-ficisci, of marriage, Cat. 45,19 Ellis (cf. auspex, II. A. 2.) et saep. j cf. the class, passages, Cic. Div. 1, 47 sq.; 2, 34 sq.; Liv. 6, 41, 4 sq. — So auspicium habere,  to have the right of taking auspices  (which, in the performance of civil duties, was possessed by all magistrates, but, in time of war, only by the commander-in-chief): omnes magistratus auspicium judiciumque habento, Cic. Leg. 3, 3, 10: quod nemo ple-beius auspicia haberet, Liv. 4, 6, 2.—Of the commander-in-chief: expugnatum oppi-dumst Imperio atque auspicio mei eri Amphitruonis, Plaut. Am. 1, 1, 37: Ut ges-serit rem publicarn ductu, imperio, auspicio suo, id. ib. 1, 1, 41; 2, 2, 25: qui ductu auspicioquo ejus res prospero gesserant, Liv, 5, 46, 6; 8, 31, 1; 10, 7, 7; 41, 28, 1 al.; 21, 40, 3: recepta signa ductu Germanici, auspiciis Tibeni, Tac. A. 2, 41: Septentrio-nalis oceanus navigatus est auspiciis divi Augusti, Plin. 2, 67, 67, § 167 : alia ductu meo, alia imperio auspicioque perdomui, Curt. 6, 3, 2: domuit partim ductu partini auspiciis suis Cantabriam, etc., Suet. Aug. 21 Ruhnk.—And so  absoL:  vates rege vatis habenas, Auspicio felix totus ut annus eat (sc. tuo), Ov. F. 1, 26 Merk.—Hence for  the chief command, guidance:  tuis auspiciis to-tum confecta duella per orbem, Hor. Ep. 2,1, 254 Schmid: Illius auspiciis obsessae moe-nia pacem Victa petent Mutinae, Ov. M. 15, 822. — And, in gen.,  right, power, inclination, will:  Me si fata meis paterentur du-cere vilam Auspiciis et sponte mea com-ponere curas, etc., Verg. A. 4, 341: Commu-nem hunc ergo populum paribusque rega-mus Auspiciis, id. ib. 4,103 (aequali potes-tate, Serv.).—B. Transf., in  gen., a sign, omen, a divine premonition  or  token :  Liqui-do exeo auspicio foras, Avi sinistra, Plaut. Ep. 2, 2, 2; so id. Ps. 2, 4, 72: optimum, id. Stich. 3, 2, 6: dicere ausus est optimis au-

       AUST

       spiciis ea geri, Cic. Sen. 4, 11: quae contrj rem publicam ferrentur, contra auspicia fen ri,id.ib.: melius,Plaut.Men.5,9,88: vanum, Prop. 1,3,28: infaustum,Verg. A.11,347: felix, Just. 1,10 al.—So, auspicium facere, of things which give signs, tokens, omens: augurium haec (mustela) facit, Plaut. Stich.

       3,  2,10: cur aliis a laeva, aliis a dextera datum est avibus, ut ratum auspicium facere possint? Cic. Div. 2, 38, 80: circa summum culmen hominis auspicium fecisse, Liv 1, 34, 9. — Poet.: cui (diviti) si vitiosa libido Fecerit auspicium,  gave him a token (viz. for changing),  urged him to a new decision,  Hor. Ep. 1,1, 86.—II. Trop., = ini-tium,  a beginning  (cf. auspicor, II., and auspex, II. B.): auspicia belli a parricidio incipientes, Just. 26,2,2: auspicia regni a parricidio coepit, id. 27,1.

       auspiCO,  are, v. auspicor^n.

       auspicor,  atus, 1,  v. dep.  [from auspex, as auguror from augur],  to take the auspices. I. !-«it. A. l n  gen.: (Gracchus)cum pome* rium transiret, auspicari esset oblitus, Cic. N. D. 2, 4, .11: tripudio auspicari, id. Div. 1, 35, 77; 2, 36, 77: Fabio auspicanti aves non addixere, Liv. 27,16, 15; 4, 6, 3; 6, 41, 5 sq. al. — J3. Esp.,  aliquid  or  absoL,  also with inf., to make a beginning, for the sake of a good omen, to begin, enter upon  (first freq. after tho Aug. per.): ipsis Kal. Januariis auspicandi causa omne genus operis instau-rant, Col. 11, 2, 98 : auspicandi gratiA tribunal ingredi, Tac. A. 4, 36: non auspicandi causa, sed studendi, Plin. Ep. 3, 5, 8: auspicatUS est et jurisdictionem, Suet. Ker. 7: auspicabar in Virginem (aquam) desilire, Sen. Ep. 83, 5.—H. In gen.,  to begin, enter upon a thing:  auspicari culturarum officia, Col. 11, 2, 3; 3, 1, 1: homo a suppliciis vi-tam auspicatur, Plin. 7, prooem. § 3: mili-tiam, Suet. Aug. 38: cantare, id. Ner 22.— Trop.: senatorium per militiam auspican-tes gradum,  attaining, receiving it through military services,  Sen. Ep. 47, 10.

       J8@=- a.  -Art.  access, form  auspiCO,  are > to take the auspices:  praetor advenit, auspicat auspicium prosperum, Kaev. 4, 2 (Non. p 468, 28): (magistratus) pubiicae [rei] cum auspicant, Caecil. ap. Non. 1. 1. (Com. Rei. p. 66 Rib.): auspicetis: eras est communis dies, Atta, ib. (Com. Rei. p. 161 Rib.): Non hodie isti rei auspicavi, Plaut. Rud. 3, 4,12: mustelam,  to receive, accept as an augury, id. Stich. 3, 2,46: super aliqua re, Gell. 3, 2.

       —b.  i >ass -    («)  AbL   absoi:  auspicato,

       after taking the auspices:  Romulus non solum auspicato urbem condidisse, sed ipse etiam optimus augur fuisse traditur, Cic. Div. 1, 2, 3: Nihil fere quondam majoris rei nisi auspicato ne privatim quidem gereba-tur, id ib. 1,16, 28: qui et consul rogari et augur et auspicato, id. N. D. 2, 4, 11 ; id. Div. 2, 36, 72; 2, 36. 77: plebeius magistratus Bullus auspicato creatur, Liv. 0, 41, 5 sq.; 5, 38; 1, 36; 28, 28: Hunc (senatum) auspicato a parente et conditore urbis  bo-strae institutum, Tac. H. 1, 84; 3, 72 al.— (/3)  auspicatUS,  a,  um.part., consecrated by auguries :  auspicato in loco, Cic. Rab. Perd. 4: non auspicatos contudit impetus Nostros, Hor. C. 3, 6,10: auspicata comitia, Liv. 26, 2, 2 al.— (7) Ace. to auspicor, II., begun:  in bello male auspicato, Just. 4, 5. — (^)  auspicatUS,  &, "m, as  P. a., fortunate, favorable, lucky, prosperous, auspicious :  cum Liviam auspicatis rei pubiicae ominibus duxisset uxorem,Vell. 2, 79, 2.— Comp.:  Venus auspicatior, Cat. 45, 26: arbor, Plin. 13, 22, 38, § 118.—  fiup.:  auspica-tissimum exordium, Quint. 10,1, 85; Plin. Ep. 10, 28, 2: initium, Tac. G. 1L —  Adv.: auspicatO,  under a good omen, auspiciously:  ut ingrediare auspicato.  at a foi tunate moment, in a lucky hour,  Plaut. Pers.

       4,  4, 57 : Haud auspicato hue me appuli, Ter. And. 4,5,12: qui auspicato a Chelidone surrexisset, Cic. Verr. 1, 40,144.—  Comp.  au-spicatius: auspicatius mutare nomen, Plin. 3,11,16, § 105: gigni, id. 7, 9, 7, § 47.

       * austellusj  ™-  dim -  L au ster],  a gentle south wind,  Lucil. ap. Non. p 98, 22.

       1. auster,  tri > m -  [Sanscr. ush-, to burn; the burning, hot wind],  the soidh wind  (opp. aouilo, the north wind). I, Lit.: auster fulmine pollens, Lucr. 5, 745: validus, id. 1, 899; Hor. Ep. 1,11,15: vehemens, Cic. Att. 16, 7: turbidus, Hor. C. 3, 3, 4: nubilus, 209
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       Prop. 3, 8, 56: umidus,  bringing  or  producing rain,,  Verg. G. 1, 402; so, pluvius, Ov. M. 1, 06: frigid us, Verg. G. 4, 261, and Prop.

       3,  22,16: hibernus. Tib. 1, 1, 47; Yu3g. Cant. 4,16; ib. Luc. 12, 25 et sacp.—II,  Meton., the south country, the south :  in aquilonis austrive partibus, Cic. Rep. 6, 20, 22 ; so Varr. L. L. 9, § 25 Mull.; l'lin. 2, 9, 0, § 43; Vulg. Exod. 20,10; ib. Matt. 12, 42.

       2. auster  = austerus, q, v. austeraiis,  is , /* #  plant, usually

       called  sisymbrium. App. Herb. 305.

       austere.  «<^'-, v, austerus./^.

       austeritas,  At is, /. [austerus] (perh. Hot before the Aug. period). I, Lit.  /^ Of taste,  harshness, sourness  (sya.: aeerbi-tas, tnstitia, severitas), Col 11, 2, 68: vini, Plin, 14, 2, 4, § 24 ; 14, 6, 8, § 65 : cae-pae, id. 1'.), 6, 32, § 105: pieis, id. 14, 1, 3, § 17; Pall. 1, 35,11; and in  plur.,  id. 1, 35, 8.—J3. Of colors,  darkness, dinginess,  PI in. 35, 10, 36, § 97; 9, 38, 62, § 134; 35, 10, 36, § 97; 35, 11, 40, § 134. — H.  T rop. r  severity, austerity, rigor:  rnagistri, Quint. 2, 2, 5: qui a te hanc austeritatem exigo, Plin. Ep. 2, 5, 5: cum austeritate im per are, Vulg. Ezech. 34, 4: ex bono esse austeritatem, ib. 2 Mace. 14,30.

       *  austerulllS, a, urn,  adj.  dim.  fid.], somewhat harsh;  trop.: cratera dialecticae, App. Elor. 20.

       t austerus, a ,  um >  a ^j  (auster, Scrib. Com p. 188;  sup.  austerrimus, Messala,  Corv. Progen. Aug. 5),=  uuaTtipoi.  I. A, Lit, of taste,  harsh, sour, tart  (not before the Aug. per.; eyn.: acer, acerbus. tristis, severus, molestus): vinum nigrum, Cels. 3,24: auste-rior gustus, Col. 12.12, 2: herb* austere sa-pore, Plin. 25, 5, 20-, g 45: vinum enslerissi-miira, Scrib. Comp. 142.— B. Transf, * 1, Of smell,  pungent:  balsami sucus: odore austerus, Plin. 12, 25, 54. § 120.—2. Of color, deep, dark:  sunt autem colorcs aus>teri aut flondi, Plin. 35, 6, 12, S 30.— (lomp.:  (piclor) austerior colore et in austeritate jucundior, Plin. 35,11, 40, § 134.—H. T r o p. A.  Severe, rigid, strict, stern, austere  (opp. mol lis, facilis, lenis; scarcely before Cic): illo> austero more ac modo. Cio. Cael. 14, 33; id. tie Or. 3, 25, 98: austerior et gravior esse potuissct, id. Pis. 29, 71: Nee gravis austeri poena cavenda viri, Prop. 4, 13, 24: homo austerus es, Vulg. Luc. 19, 21; 19, 22.— Of discourse,  severe, grave, serums :  itasit no-liis ornatus et suavis orator, ut suavifcatom habeat austeram et solidam, non dulcem atque decoctam (the epithet borrowed from wine),  that lie mat/ have a severe and solid, not a luscious and effeminate sweetness,  Cic. de Or. 3, 26, 103: austera poemata, Hor. A. J*. 342: oratio, Quint. 9 T  4, 128 Spald.— Of style in statuary : genus, Plin. 34, 8, 19, § 06. — B. As the opp. of kind, pleasant,. severe, gloomy, sad, troublesome, hard, irksome  (so first after the beginning of the Aug. per.): labor, Hor. S 2, 2. 12: Quaeli-bet austeras de me ferat urna tabellas,Prop. 5, 11, 49: aeger omnein austeram curatio-nem recusans, Phn. 21, 7, 28, § 43.—  Adv.: *  austere,  aca to II.,  rigidly, austerely, severely :  agit mecum austere et Stoice Cato, Cic. Mur. 35, 74.—  Comp.i  cum aliquo austeri us age re, * Vulg, 2 Mace. 14, 30.

       australis,  e,  adj.  [1.auster,  1I.J,  southern (syu.: austriuus, mendianus): quae (regie) turn est aquilonia tuin australis, Cic N J). 2, 19, 50: cingulus, i. e.  the torrid zone,  id. Rep. 6, 20, 21: ora, the same, id. Tusc. 1, 28, 68: plaga, Vulg. (Jen. 13, 11: terra, ib. ib. 24, 62: pars, ib. Exod 40, 32: polus,  the south pole,  Ov. M. 2, 132: nimbi, id. P 4, 4, 1: annus,  Egyptian,  Claud. Eutr. l r 403.

       Austrania. ae ?/-  > an   island to the north of Germany,  also called  Glessaria,  now  the island of A me land, in West Friesland,  Plin.

       4,  13, 27, § 97  (Austeravia,  Sillig)_.

       *  austrifer,  ftra, fSrum,  adj. {1.  auster-feroj,  bringing the south wind:  vertex, Sil. 12, 2

       austrillUS, a,  urn,  adj.  {1.  auster, II.], southern  (poet. ; also freq. in post-Aug, prose; esp in Pliny; syn.: australis. meri-dianus): calores, Verg. G. 2, 271: dies,  on which the south wind, blows,  Col. 11, 2. 37; Plin. 17, 2. 2, S P2:  piscis  (a constellation), Col. 11, 2, 03: caelum, Plin. 16, 26,46, § 109; flatus, id. 17, 2, 2, §11: tempus, id. 2, 47, 47, g 123: vertex,  the south pole,  id. 2, 68, 68, 210
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       g 172 al. — Also  subst.:  austrlna,  orum, n.  (se. loca),  the southern regions of a country:  Austrina Cypri, Plin. 6, 34, 39, § 213: Sardiniae, id. 6, 34, 39, § 211: Cappadociae, id. 6, 34, 39, § 215.

       i Austrd-Afiicus, i,  m - V-  auster],  the south -soutitwest wind,  Gr.  Atfiovcnoi-,  between Auster and Africus, lsid. Orig. 13, 11, 7 (Phn. 2, 47, 46, § 120, and Sen. Q. N. 5, 16  fm.  call it Libonotos, and the latter says; Libonotos, qui apud nos sine nomine est).

       t  austrdn( "' tius ?  i5 >  m - U&\  ( £C -  polus),

       the south pole,  lsid. Orig. 3, 32; 3, 30; 13.5,5 (in the latter passage also aUStr6n otus). aUSUm,  *> v. audeo,  P. a.

       1. aUSUS,  a ,  ni ^r  v - audeo,  P. a.

       2. auSUS.  uS >  m -  [audeo],  a hazard, attempt,  Petr. 123,184; Impp. Leo et Anthem. Cod. 1, 2,14.

       aut, C07 */- [aut, Osc. auti, Urnbr. ote, ute, maybe a modification of autem, as at of et, the suffix -t being a relic of the demonstrative -tem, which appears in item, and is the same as -dera in quidem, and -dam in quondam, and of which the demonstrative adverbs, tam and turn, are absolute forms; the first part of these words may be compared with the Gr.  a i>  (cf.  aire  and  ainap), and with the Sanscr. va = or, with which again may be compared ve and vel; v. Corss. Ausspr. II. p. 595, and also pp, 130, 223, 411],  or ;  and repeated: aut. . . aut, either .  ..or;  bo  in Sanscr. va. . . va. I. In gen. it puts in the place of a previous assertion another, objectively and absolutely antithetical to it, while  vel  indicates that the contrast rests upon subjective opinion or choice; i. e.  aut  is objective,  vet  subjective, or  aut  excludes one term,  v»l  makes the two indifferent, a. Used singly,  or :  oni. nia bene sunt ei dicenda, qui hoc so posse profitetur aut eloquentiae nomen relin-(lucndum est, Cic. de Or. 2, 2, 5: quibusnam manibus aut quibus viribus, Caes. B, C 2, 30: Vinceris aut vincis. Prop. 2, 8, 10: cita mors venit aut victoria laeta, Hor. S. 1, 1, 8: ruminat herbas aut aliquam in magno sequitur grege, Verg. E. 6, 55 et persaep. (cf. on the contrary, Tac. G. 8: quae neque confirmare argumentis, neque refellere in animo est : ex ingenio suo quisque de-mat vel addat fide in). —  }y t   Repeated, aut ... aut,  either  . ,.  or :  Ubi cnim potest ilia aetas aut calescero vel apricatione melius vel igni, aut vicissim umbris aquisve rcfri-gerari salubrius V Cic. Sen. 10,57: Nam ejus per unam, ut audio, aut vivani aut nioriar sententiara,Ter. Phorm. 3,1,19; id. Heaut. 3,1,11 sq.: aut,quicquid igitureodem modo concluditur, probabitis, aut ars ista nulla est, Cic. Ac. 2, 30, 96: partem planitiae aut Jovis templum aut oppidum tenet, Liv. 44, 6,15: terra in universum aut silvishornda aut paludibua foeda, Tac. G. 5: hoc bellum quis umquam arbitraretur aut ab omnibus imperatoribus uno anno aut omnibus annis ab uno imperatore confici posse? Cic. Imp. Pomp. 11,31.—c» More than twice repeated: autequos Alero aut canes ad venandum r aut ad philosophos, Ter And. 1, 1, 29: Uxor, si cesses, aut te amare cogitat Aut tete amare aut potare atque animo obsequi, id. Ad. 1, 1, 7 sq.;  bo  four times in Lucr. 4, 935 sq.; five times in Cic. Off. 1, 9, 28; id. N. D. 3, 12, 30; and Prop. 4, 21, 20 sqq.; and six times in Plin. 17, 10, 9, § 58. — d. Sometimes double disjunctive phrases with aut . . aut are placed together: Adsentior Crasso, ne aut de C. Laelii soceri mei aut de hujus generi aut arte aut gloria detraham, Cic. de Or. 1, 9, 35: res ipsa et rei publicae tempus aut me ipsum,quod nolim,  autalium  quem-piam aut invitabit aut dehortabitur, id. Pis. 39, 94. — e. Repeated after negatives: ne aut ille alserit Aut ceciderit atque aliquid praefregerit, Ter. Ad. 1, 1, 11: ne tanti fa-cinons immanitas aut exstitisse aut non vindicata- esse videatur, Cic. Cat, 1, 0,14; id. iSull. 43; id. Sest. 37; 39: neque emm sunt aut obscura aut non multa post com-missa, id. Cat. 1,6,15; id. Off. 1,20, 66, 1,11, 36; 1, 20, 68; id. de Or. 2, 45, 189: nee indites ad scelus missos aut nuuiero validos aut animo promptos, Tac. A. 14, 58; id. H. 1, 18; id. Or. 12: nee erit mirabilis illic Aut Stratocles aut cum niolli Demetrius Hae-mo, Juv. 3, 98 sq.: neque aut qius eoset ante detexit aut gubernatoreiu cedere ad-versae tempestati passus est, Suet. Caes. 58;
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       id. Ner. 34: Nee aut Persae aut Macedones dubitavere, Curt. 4, 15, 28: Non sum aut tain luhumanus aut tain alienus a Sardis. Cic. Scaur. 39; id. Cat. 1, 13: Nihil est tam aut fragile aut fiexibile quam etc., id. Mil. 30 al.— £ In interrogations: quo modo aut geometres cernere ea potest, quae aut nulla sunt aut internosci a falsis non pohsunt aut is, qui fidibus  utitur,  explore numeros et coniicere versus? Cic. Ac. 2. 7, 22; so id. de Or. 1, 9, 37; id. Rose. Am. 40, 118; id. N. 1). 1, 43,121.—gr In comparative clauses: talis autem simulatio vanitati est conjunctior quam aut liberalitat i aut honestati. Cic. Off. 1, 15, 44. — II, Esp. A. Placed singly, to connect to something more important that which is less so,  or at least,  a.  Absol.:  In-cute vim ventis submersasquo obrue pup-pes, Aut age diversos et dissice corpora ponto, Verg. A 1, 09 sq. Rib. (furens Juno et irata, quod gravissimum credebat, 0[>ta-vit, deinde quod secundum intulit, Dioiu. p. 411 P.): quaere, Hum injuste aut inipro-be fecerit,  or at least unfairly.  Cic. Off. 3, 13, 54: a se postulan aut exspectari aliquid suspicantur, id. ib. 2, 20, 69: qua re vi aut clam agendum est,  or at least by stealth, id. Att. 10, 12: profecto cuncti aut magna pars Siccensium fid em mutavissent, Sail. J. 56, 6: Audendum est aliquid universis aut omnia singulis patienda, Liv. 6,18, 7: pars a centuriombus aut praetoriarum cohor-tium militibus caesi, Tac. A. 1, 30: potential sua numquam aut raro ad impotenti-am usus, VelL 2, 29. — fc. With  eerie,  etc., v. infra, E. 2. — B, To connect something which must take place, if that which is previously stated does not,  or, otherwise, or else, in the contrary  caA*e, = alioqui: Red-due uxorem, aut quam obrem non opus sit cedo, Ter. Hec. 4, 4, 76: id (priinijuum) nee nasci potest nee mori, aut eoncidat omne caelum etc., Cic. Tusc. 1, 23, 54 (Seyf-fert ad h. 1., but preferring  ut non ;  P. and K. and Kiihner,  vel):  nunc manet inson-tem gravis exitus: aut ego veri Vana  U  ror, Verg. A. 10,630: effodiuntur bulbi ante ver: aut deteriores fiunt, Plin. 19, 5. 30, § 96: Mutatione recreabitur sicut in  cibis.  . . Aut dicant iste mihi, quae sit alia ratio discendi, Quint. 1, 12, 6; 2, 17, 9.— C, To restrict or correct an expression which is too general or inaccurate,  or, or rather, or more accurately.  a«  Absol.:  de hominum genere, aut omnino deanimalium loquor. Cic. Ein.5,11, 3:); 5,20,57; id. Ac. 2, 8, 23 r Aut scilicet tua libertas disserendi amissa est, aut tu is es, qui indisputando non tuum  judicium  sequa-re, id. Leg. 1,13, 36: cenaene causa, aut tuae mercedis gratia Nos nostras aedis postulas comburerer  or rather,  etc., Plaut. Aul. 2, 6, 11.—In this signification aut sometimes begins anew clause: Potestne igiturquisquam dicere, inter cum, qui doleat, et inter eum, qui in voluptate sit, nihil interessei* Aut, ita qui sentiet, non apertibsime msaniat?  or is not rather,  etc., Cic. Ac. 2, 7, 20: Quid est enim tenieritate turpiusY Aut quid tam te-merarium tannine indignum sapientis gravitate atque constantia, quam, etc., id. N.  I). 1,1,1;  id. Fin. 4, 26,72; Phn. Ep. 1,10, 3.— b. With  potius  (V. infra, E. 4.).—  J} 9   Neque . . . aut sometimes, but chiefly in the poets, takes the place of neque . . neque: Neque ego hanc abscondere I'urto Speravi, ne tinge, fugam; neecoirjugis umquam Praetendi tae-das aut haec in ioedera veni, Verg. A. 4, 339: Si neque avaritiam neque sordes aut mala lustra Obiciel vere quis([uam mihi, Hor. S. 1, 0, 08 Pentl., but  ac,  K. and H.: Nunc neque to longi remcantem pompa triumiihi Excipit aut sacras poscunt  Cajsitolia  iau-ros, Luc. 1, 287 : Nam neque plebeiam aut dextro sine numine eretam Servo an unam, Stat. S. 1, 4, 00: Neque enim Tyriis Cyno-sura carinis Certior aut (irais Helice servanda magistris, Val. IT. 1,17; so also Tacitus : nee litore tenus adcrescere aut ro-sorberi, Agr. 10; G. 7  ter ;  II. 1, 32; so after non :  Non eo dico, quo mihi veniat in dubi-u m tua fides, aut quo etc., Cic. Qui net. 5: non jure aut lcgibus eognohcuut, Tac. Or. 19; id. Agr. 41; id. G. 24; after  haud:  Haud alias populus plus occultae voc:s aut suspi-cacis silentii permisit, id. A. 3,11; after  nihil:  nihil caedis aut praedae, id. A. 15, 0; 13,4; id. H. 1,30.—E, The poets connect by aut . .vel, vel . . aut, instead of aut... aut, or vel... vel: Quotiens te votui Argu

       AUTE

       dppum Conpellare aut contrectare conlo-»|uiv© aut eontui? Plaut. As. 3, 1, 19: aut fcppone dapes, Vare, vel aufer opes, Mart. 4, 78, 6 (this epigram is rejected by Sclmeid.): Non ars aut astus belli vel dextera deerat, Bil. 1(5, 32.— F. In connectiou with other particles. 1. Aut etiam, to complete or strengthen an assertion,  or also, or even : quid ergo aut nunc prohibet. aut etiam Xenocratem, etc., Cic. Tusc. 5, 18, 51: con-jeetura in multas aut diver&as, aut etiam in contrarias partes, id. Div. 2, 2(5, 55; id. Off. 1, 9, 28: si aut ambigue aut inconstan-ter aut incredibiliter dicta sunt, aut etiam aliter ab alio dicta, id. Part. Or. 14, 51: etsi omnia aut scripta esse a tuis ar-bitror, aut etiam nuntiis ac rum ore per-lata, id. Att. 4, 1.— So with one aut: quod de illo acceperant, aut etiam suspicaban-tur, Cic. Fam. 1,19, 36; Cels. 4, 18: si modo sim (orator), aut etiam quicumque sim, Cic. Or. 3,12; id. de Or. 1, 17, 70.— 2.  Aut   cert c, aut modo, aut quidem, or aut sane, to restrict a declaration,  or at least  (cf. II. A.). a. Aut certe: ac video hane primam in-gressionem meam aut reprehensionis alb quid, aut certe admirationis habituram, Cic. Or. 3,11; id. Top. 17, 64: quo enim uno vincebamur a victa. Graecia, id aut erep-tum illis est, aut certe nobis cum illis com-municatum, id. Brut. 73, 254; so Dolabella ap. Cic. Fam. 9, 9, 1; Li v. 2, 1, 4; 40, 46, 2; Cels. 1, 2; 5, 26; Prop. 4, 21, 29.—"b. Aut modo: Si umquam posthac aut amasso Ca-sinam, aut obcepso modo, Plaut. Cas. 5, 4, 22.—c. Aut quidem: Proinde desinantqui-dam quaerere ultra aut opiuari . .. aut quidem vetustissima nave impositos jubebo avehi, Suet. Caes. 66.— d. Aut sane: Afer aut Sardus sane, Cic. Scaur. 15.— 3. Aut vero, to connect a more important thought, or indeed, or truly:  Quern tibi aut homi-nem, aut vero deum, auxilio futurum pu-tas? Cic. Verr. 2, 4, 78: Quis enim tibi hoc concesserit, aut  initio  genus hominum se oppidis moenibusque saepsisse? Aut vero etc., id. de Or. 1, 9, 36. — 4.  Aut  potius 7 for correction or greater dcflniteness,  or rather  (cf. II. C): Erravit, aut potius insa-nivit Apronius? Cic. Verr. 2, 3, 119 : prodi-tores aut potius apertos hostes, id. Sest. 35: nemo est injustus, aut incauti potius ha-bendi sunt improbi, id. Leg. 1. 14, 40: Quae est ergo ista ratio, aut quae potius ista amentia? id. Verr. 3, 173.— 5. Aut ne . . . quidem : ego jam aut rem aut ne spem quidem exspecto, Cic. Att. 3.  s 2'2fui.

       4@~ Aut regularly precedes the words of its clause, but sometimes in the poets it takes the second place: Saturni autsacrain me tenuisse diem, Tib. 1, 3, 18 Lachm.: ju-stos aut reperire pedes, id. 2. 5,112: Perse-quar aut studium linguae etc., Prop. 4, 21, 27: Fer pater, inquit, opeml Tellus aut hisce, vel istam, etc.,Ov. M. 1, 545 (Merk., ait):  Balteus aut fluxos gemmis adstrinxit amictus, Luc. 2,362, where some read  hand. See more upon this word in Hand, Turs. I pp 525-558.

       autem,  conj.  [V, aut  init.], on the other hand, but, yet, however, nevertheless ;  sometimes an emphasized  and  (it is never found at the beginning of a clause, but after one or more words; v  Jin.;  like  at,  it joins to a preceding thought a new one, either entirely antithetical or simply different; it differs from the restricting  sed in like manner with  at;  v. at  init.,  and Cf: [Popilius imperator tenebat provineiam; in cujus exercitu Catonis films tiro milita-bat, Cum autem Popilio videretur unam dimittere legionem, Catonis quoque filium . . dimisit. Sed cum amore pugnandi in exercitu permansisset, Cato ad Popilium scripsit, etc.], Cic. Off 1, 11, 36 B. and K. (most freq. in philos. lang.; rare in the histt., being used by Caes. only 59 times, by.Sail. 23, and by Tac. 31  y   and very rare in the poets). I. In joining an entirely antithetical thought,  on the emitrary t  but =  at quidem, at vero,  be dt),  esp. freq. with the pronouns ego. tu, ille, qui, etc.: Ait se ob-ligasso cms fractum Aesculapio, Apollini auteni bracchium, Plaut. Men. 5, 3, 9; Nam injusta  :ib  justis  impetran non decet, Ju-sta autem ab injustis petere insipientiast. id. Am. prol. 35 : ego hie cesso, quia ipse nihil scribo: lego autem libentissiuie, Cic. Fam. 16, 22;  id. de Or. 1, 25, 115 ; Plaut,

       AUTE

       Men. 2, 1, 43: i sane cum illo, Phrygia; tu autem, Eleusium, Hue intro abi ad nos, id. Aul. 2, 5, 7 ; id. Capt. 2, 3, 4 ; id. Bacch. 4, 8, 58; id. MiL 4, 4, 13 ; id. Ep. 5, 2, 7 ; Cic. Ac. 2, 19, 61 : mihi ad enarrandum hoc argnmentumst comitas, Si ad auscultan-dum vostra erit benignitas. Qui autem auscultare nolit, exsurgat foras, Plaut. Mil. 2, 1, 3; so id. Ep. 2, 2, 95; id. Capt. 3, 4, 24: Quid tu ai's, Gnatho? Numquid habes quod eontemnas? Quid tu autem, Thraso? Ter. Eun. 3, 2, 22: e principio oriuntur omnia; ipsum autem nulla ex re alia, nasci potest, Cic. Tusc. 1, 23, 54.—II, In joining a thought that is simply different. A. -I 11 gen.,  on the other hand, but, 'moreover,  a, Absol.,  as the Gr.  db  : Vehit hie clitellas, ve-hit hie autem alter senex, Plaut. Most. 3, 2, 91: cum Speusippum, sororis filium, Plato philosophiae quasi heredern reliquisset, duo autem praestantissimos studio atque doetrina, Xenocratem Chalcedonium et Ari-stotelem Stagiritem, etc., Cic. Ac. 1, 4, 17; id. Off. 1, 5, 16: Alexandrum consultum, cui relinqueret regnum, voluisse optimum deligi, judicatum autem ab ipso optimum Perdiccam, cui anulum tradidisset, Curt. 10, 6, 16: Atque haec in moribus. De be-nevolentia autem, quam etc., Cic Off 1,15, 46 sq.; 1, 23, 81: Sed poe'tae quid quemque deceat ex persona judicabunt; nobis autem personam imposuit mitura etc., id. ib. 1,28,97; 1,28,98; 1,43,152: Quod semper movetur aeternum est; quod autem mo-turn adfert alicui etc., id. Tusc. 1, 23, 53; 1, 2«,68sq.; 1,30,74; 1,36,87.—So sometimes when one conditional sentence is opposed to another, si—sin autem, in Gr.  el ^v — el Se  : Nam si supremus ille dies non ex-stinctionem, sed commutationem adfert loci, quid optabilius? Sin autem etc., Cic. Tusc. 1,49,117; 1,49,118 al.—In adducing an example of a rule: Et Demosthenes autem ad Aesehinec orationem in prooemio converts, et M. Tullius etc., Quint. 4, 1,  i^G Spald.; also in passing from a particular to a general thought: Et sane plus habe-mus quam capimus. Insatiabilis autem avaritia est etc., Curt. 8, 8, 12. — J). Preceded by  quidem,  as in Gr.  uev — de  (pern. most freq. in Cicero's philosophical works, under the influence of Greek style): Et haec quidem hoc modo; nihil autem melius extremo, Cic. Tusc. 1, 41, 99: Sed nunc inidem valetudini tribuamus aliquid, eras autem etc., id. ib. 1, 49, 119; id. Off. 1, 7, 24; and thus in Tac. several times, but only in Ann.and Or.: bene intellegitceterosquidem iis niti. . . Marcellum autem et Crispum at-tuiisse etc., Or. 8 ; 18  bis ;  25; A. 3,53; 3,73; 4, 28.—So often in transitions from one subject to another: Ac do inferenda quidem inju-ria satis dictum est. Praetermittendae autem defensionis etc., Cic. Off. 1, 8, 27 sq.; 1,13, 41; 1, 45,160.—So very often in Vulg. in direct reproduction of  fxev — de ;  Ego quidem baptizo vos in aqua in paenitentiam; qui autem post me etc., Matt. 3,11; 9,37; 13,23; 13,32; 17,11 sq.; 23,28; 25,33; 26,24. —B. Esp. 1. In any kind of transition: M Antonius in co libro, quern unum reli-quit, disertos ait se vidisse multos, eloquen-tem oniniiio neminem. Vir autem acerrl-1110 ingenio (sic enim fuit) multa etc., Cic. Or. 5, 18: hie (pater) prout ipse amabat lit-teras, omnibus doctrinis, quibus puerilis aetas impertiri debet, filium erudivit: erat autem in puero summa suavitas oris, Nep. Att. 1, 2 ; also in questions: Quid autem magno opere Oppi.uiicum metuebat, etc., Cic. Clu. 60, 167. Freq. several times repeated: Expetunturautem divitiaecum ad usus vitae necessarios, turn ad perfruendas voluptates: in quibus auteni major est animus, in iis pecuniae cupiditas spectat ad opes, etc., Cic. Off. 1, 8, 24 and 25, cf. Wop-kens, Lectt. Tull. pp. 53 and 122: Orbis si-turn dicere adgredior ... Dicam autem alias plura et exactius, Mel. prooem. 2.— 2. I n repeating a word from a previous clause, in continuing a train of thougut: admoneri me satis est: admonebit autem nemo alius nisi rei publicae tempus, Cic. Pis. 38, 94: di-sces quam diu voles; tarn diu autem velle debebis. quoad etc., id. Off 1.1,2: nunc quod agitur, again us:  agitur  autem, liber i ne viva-inns an mortem obeamus, id. Phil. 11,10.24. — So esp. in impassioned discourse, Plaut. Mil. 3, 1,84: humanum amare est, huma-num autem ignoscere est, id. Merc. 2, 2, 48;

       AUTE

       Id. Ps. 4, 8, 1 : quot potiones mulsi! quoi autem prandial id. Stich. 1, 3, 68; id. Ep. 5, 2, 6 : qua pulchritudine urbem, quibus autem opibus praeditam, servitute oppres-sam tenuit civitatern, Cic. Tusc. 5, 20, 57.— 3. Like sed, vero, igitur, etc., in resuming a train of thought interrupted by a parenthesis : Omnino illud honestum, quod ex animo excelso magnincoque quaerimus, animi efficitur non corporis viribus: exer-cendum tamen corpus et ita adficiendum est, ut oboedire consilio rationique possit in exsequendis negotiis et in labore tole-rando: honestum autem id, quod exquiri-mus, totum est positum in animi eura, etc., Cic. Off. 1, 23, 79; 1, 43,153. — 4, In introducing a parenthetical clause itself: quae autem nos ut recta aut recte facta dicam us, si placet (illi autem appellant  KaropOwtxara) omnes numeros virtutis continent, Cic. Fin. 3,7,24: quod vitium effugere qui volet (omnes autem velle debent) adhibebit etc., id. Off. 1, 6, 18; 1, 33, 120; id. Tusc 1, 33, 80;

       I, 36, 88: In primis foedera ac leges (erant autem eae duodecim tabulae et quaedam regiae leges) conquiri etc., Liv. 6, 1, 10; Curt. 4, C, 2: ex hoc Quodcumque est (minus est autem quam rhetoris aera) Disci-puli custos praemordet, Juv. 7, 217.—5. In enumerations, for the purpose of adding an important circumstance: magnus dicendi labor, magna res, magna dignitas, summa auteni gratia,  but, and indeed,  Cic. Mur. 13, 29 : animis omnes tenduntur insidiae .. . vel ab ea, quae penitus in omni sensu im-plicata insidet, imitatrix boni, voluptas, ma-lorum autem mater omnium, yea,  the parent of ail evil,  id. Leg. 1, 17, 47; id. N. D. 2,22,58: docet ratio mathematicorum, luna quantum absit a proxuma Mercurii Stella, multo autem longi us a Veneris, id. Div. 2,43, 91.—£. In the syllogism, to introduce the minor proposition (the assumptio or pro-positio minor; cf. atque, IV. 9., and atqui,

       II. D.),  now, but; but now :  Aut hoc. aut illud: hoc autem non, igitur illud. Itemque: aut hoc, aut illud : non autem hoc : illud igitur, Cic. Top. 14, 56: Si lucct, lucet: lucct autem, lucet igitur, id.  Ac.  2,30,96: Si dicis te mentiri verumque dicis, mentiris:  dicia autem te mentiri verumque dicis: mentiris igitur, id. ib.; id. Top. 2,9; id. Tusc. 5,16. 47.-7. Like the Gr.  de  or  di]  in adding an emphatic question (freq. in the comic poets), but, indeed,  a. I n  gen.: Quern te autem deum nominem? Plaut. As. 3, 3,126: Perii: quid hoc autemst mali ? Ter. Eun. 5,7, 5: Qui istuc? Quae res te sollicitat autem? id. Heaut. 2, 3,10: Quae autem divina? Vige-re, sapere, invenire, meminisse, Cic. Tusc.

       1,  26, 65: Quo modo autem moveri animus ad appetendum potest, si id, quod videtur, non percipitur?  nw d>).  id. Ac. 2, 8,25: Quo modo autem tibi placebit  jovem lafidem jurare, cum scias etc., id. Fam. 7, 12, 2: Veni ad Caesarem : quis est autem Caesar? Flor. 3, 10, 11. — So in exclamations: Quanta delectatione autem adficerer, cum etc., Cic. Tusc. 1, 41, 98.—J), In questions implying rebuke, reproach :  Ba.  Motuo credere.  Ps.  Credere autem? eho, etc., Plaut. Ps, 1, 3, 70 :  Th.  Ego non tangam meam ?  Ch.  Tuam autem, furcifer ?  yours do you say ? yours indeed f  Ter. Eun. 4, 7, 28.—c. I n   a  question where a correction is made: Num quis testis Postumum appellavit? testis autem?  (witness did I say?)  num accusator? Cic. Rab. Post. 5,10: Alio me vocat numerosa gloria tua: alio autem? quasi vero etc., Plin. Pan. 28: Quid tandem isti mali in tarn tenera insula non fecissent? non fecissent autem? imo quid ante adventum meum non fecerunt? Cic. Att. 6,2; 5, 13; 7,1:  Adimas  etiam Hispa-nias? Et si inde cessero, in Africam tran-scendes, Transcendes autem dico? Liv. 21, 44,7 Weissenb.—8. And in questions sed au tem are sometimes both used, especially by the comic poets,  but indeed, but now,  li ke the Gr.uXAa —  de  ('AXAa  ttov  de fiovXet  jca#e£o-

       ixtvot uva'YVM/j.ev-f  Plat. Phaedr. 228 E.): Sed autem quid si hanc hinc apstulerit quispi-am Sacram  urnam Veneris ? Plaut. Rud,

       2,  5, 15 ; and separated : Sed quid hace hie autem tarn diu ante aedis stetit? id. True. 2, 3,14:  Attat  Phaedriae Pater venit Sed quid pertimui autem, beltia ? Ter, Phorm. 4, 2, 11: Sed quid ego haec autem nequiquam ingrata revolvo ? * Verg. A. 2, 101. — Once ast autem :   ast autem tenui

       AUTO ,

       quae candent lumine Phatnae, Cic. Fragm. ap. Prise, p. 1170 P. (IV. 2, p. 555 Orell.).— Q 9   With interjections: Heia autera inimi-cos! Plant. Am. 3, 2, 20  :  E^cee autem liti. gium,  but lol  id. Men. 5, 2, 34; so id. Cure. 1, 2, 41; id. Most. 2, 1, 35; id. Mil. 2, 2, 48; id. Most. 3, 1, 131; 3, 1, 146: Ecce autera alterum. Ter. Eun. 2, 3, 6 Ruhnk.: Ecce autem subitum divortium. Cic. Clu. 5, 14; so id.Verr. 2, 5, 34; id. Leg. 1, 2, 5; id. Hep. 1, 35, 55; id. Or. 9, 30: Ecce autem aliud minus dubium, Liv. 7, 35, 10: Eccere autem capite nutat, Plaut. Mil. 2, 2. 52; so id. Pers. 2,4,29: eccui autem non proditur [rever-tenti]? Cic. Mnr. 33,68.

       4@= In good prose writers autem is usu. placed after the first word of a clause; but if several words, a subst. and prep., the verb esse with the predicate, a word with a negative, etc., together form one idea, then autem stands after the second or third word. But the poets, especially the comic poets, allow themselves greater liberty, and sometimes place this particle, without any necessity in the nature of the clause, in the third, fourth, or fifth place; but autem is never found in good writers at the beginning of a clause or sentence; cf. Quint. 1, 5, 39. See more upon this word in Hand,Turs. I. pp. 558-588.

       tauthenta, ae ,  m ;  =  avOlvT*?, a chief prince, head,  Pulg. Cont. Verg. p. 161 Munc-ker.

       t  authentlCUS,  a, um,  adj.,  t=z  adOev-T(K(>9,  that comes from the author, authentic, original, genuine  (in the jurists and Church fathers; syn.: verus, germanus) : testa-mentura.  the original will.  Dig. 29, 3, 12: tabulae, the same, ib. 10, 2, 4. — Also  subst.: atlthentlCUm,  i,  n. y  the original ivrit-tug, the original,  Dig. 22, 4, 2.

       tailthepsa,  ae,/., =  al>0^n* [avro^ o//o), a self-cooker],  a uiev.dL jor cooking (somewhat, ^'ke our tea-urns/: in quibus (v-i?jusj est authepsa ilia, quam tanto pretio nuper mercatus est. Cic. Rose. Am. 46,133: argenteae, Lampr. Elag. 19.

       author,authoritas,  etc., v. auctor,

       auctoritas, etc.

       t  autochthones,  um.  m,=  a uT6 x 0o-

       V69,  aborigines,  = indigenae, App. M. 11, p. 259.

       t  autographus,  a ,  um >  adj < = «^o-

       *ypa<pos, written with one's own hand, autograph :  Autographa quadam epistula Cena-vi, ait, mi Tiberi, cum Isdem, Suet. Aug. 71: litterae, id. ib. 87.—Also  subst :  autd-gTaphum,  *>  n -i an autograph,  Symm. Ep. 3, 11.

       Autololes,  um ?  m.,a Gctulian people on the xvest coast of Africa, north and south of Mount Atlas,  PI in. 5, t. 1. § 9; 6, 31,36, § 201 ; Luc. 4, 677 ; Claud. Laud. StiL 1, 356; Sil. 3, 306; Sid. Carm. 5, 337.

       AutdlyCUS,  t<  m -i =  AvtoXvkos,  son of Mercury and Cldone, father of Anticlea, and maternal grandfather of Ulysses  (cf, Horn. Od. 11, 85),  a very dexterous robber, xvho could transform himself into various shapes,  Ov. M. 11, 313; Serv. ad Verg. A. 2, 79; Mart. 8, 59.— Hence, meton.,  a thievish man :  Autolyco hospiti aurum credidi, Plaut. Bacch. 2. 3, 41 Ritschl

       automatarius, a,  um,  adj.  [v.  automa-tus]. I. O/or  pertaining to an automaton, automatic ;  hence, JJ.  Subst.  A.  auto-matariUS,  **> w-,a  maker of automata,

       inscr. Orell. 4150 —  b.  automatari-

       Um,  i>,   n -  ( sc - opus),  automaton-woric,  Dig. 30, 41  fin.

       t  automatus,  u >n  tos,  on),  adj.,  -_=  ai> • To/iaTo^,  self- moving, voluntary, spontaneous :  plausus, Pelr. 50, 1. — Hence,  subst.: automaton  or  -am,"  ,  a self-moving machine, an automaton,  Vitr. 9,9; Petr 54, 4; 140, 10; *Suet. Claud.  SiftrL

       Autcmcdoil,  ontis,  m.,  =  AlTop.i'ou>v. % m  A son of Diores and charioteer of Achilles, Verg. A. 2, 477.—Hence, |I„ M e t o n. for  a charioteer,  in gen., Cic. Ko.-c. Am 35, 98; Juv. 1, 61.

       Autonoe, ss.  f-. --* AiVro.-on  A.  Txtvqh.

       ter of Cadmus,wifs ofAristaius. and, mother

       of Acta'on.  Ov    Nl. 3,  720 ;    id.  Ib.  469 

       Hence,  B. AutdndeiUS,  a, um,  adj.. of cr  pertaining to Autonoi-:  heros  —  Actae-}n, Ov. M. 3, 198.

       212
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       t autopyrUS (-OS),  i, m., =  ai/Tonvpo?, a coarse bread made of unbolted flour^  Plin. 22,25,68, § 138; Petr. 66, 2.

       autor, autontas,  etc.,  v.  auctor, etc.

       autumnalis, -nesco, -nitas, -no,

       ■num, -nus,  v. auctumnalis, etc.

       autumo,  iivi, atum, 1,  v. n.  [for aitumo, as a lengthened form of aio; cf. negumo for nego; for the termination -tumo, cf. aes, aestimo, q. v., aeditumus, finitumus, and maritumus]. I. Lit.,  to say aye. to affirm (mostly of questionable assertions, Ellis ad Cat. 44, 2; opp. nego, to say nay); hence, to assert, aver, say, name  (chiefly ante-class. ; esp. freq. in Plaut.; syn.: dico, af-firmo, con firmo; used only once by Ter. and Hor.. and never by Cic., Lucr., or Verg.): lp-sus sese ut neget esse eum qui siet, Meque ut esse autumct qui ipsus est, Plaut. Ps. 4,

       1,  21: factum id esse hie non negat... et de-inde facturum autumat, *Ter. Heaut. prol. 19: flexa non falsa autumare  dictio  Delphis solet, Pac. ap. Non. p. 237, 3; so Lucil. ib. : aut hie est aut hie afl'ore actutum autumo, id. ib.: quas (res) si autumem omnis, ni-mis longus sermost, Plaut. Men. 5, 2, 8; id. Am. 1,1,150; 1, 1, 260; id. Capt. 4, 2, 105; 4,

       2,  117; 5, 2, 2; 5, 2, 8; id. Ep. 5, 1,37; id. Bacch. 4, 7, 24; id. Men. prol. 8; id. Merc. 5, 2, 103; id. Pers. 1, 3, 71; 2, 2, 32; id. Ps. 4, 2, 28;   id. Rud. 3, 3, 42;  id. Trin. 2, 2. 48;

       3,  2, 77 ; 3, 3, 15: te esse Tiburtem autu-mant, *Cat. 44, 2; Hor.S. 2, 3, 45: ab Elissa Tyria, quam quidam Dido autumant, Carthago conditur, Veil. 1, 6, 4 Halm. — In pass.:  quasi salsa muriatica esse autu-mantur, Plaut. Poen. 1, 2, 32. — U. M e-ton., effect for cause,  to think, believe : bene quam meritam esse autumas. Dip.'Fo male mereri, auct. p.jp.tic. Or. 49, 166; id. Ton .i;Vf J  ( Tra S- KeL p. 265 Rib.).

       Auvdna,  ae >  m -y  a  river in Britain, now  the Avon,  Tac. A-12, 31; cf. Mann. Brit, p. 179.

       * auxiliabundus. a, um,  adj.  [auxi-

       Iior],  inclined to give help, aid, aiding^ helping,  App. de Deo Socr. p. 48, 10 Elm.

       auxiliaris  (avxsiliaris,  lnscr. Momm. 577o), e,  adj.  [auxilium]. I.  Bringing help or  aid, aiding, helping, assisting, auxiliary (syn.: auxiliarius, opem ferens): undae, Ov. M. 1, 275: Dea (sc. Lucina), id. ib. 9,699: nu-men, Luc. 6, 523: carmen,  a formula of incantation in aid of Jason, Ov.  M. 7,138; cf. Plin. 28,2,4, § 21: arma (poet.periphrastical-ly for the prose auxilia; v. infra),  auxilia-ries,Ov.  M.6,424: aera,  the cymbals, trumpets, kettles,  etc.,  by rattling which the ancients believed that they were able to drive away an eclipse of the moon,  id. ib. 4,333: oleum auxi ■ liare lethargicis,Plin.23,4,40, § 82 a].: auxi-liaria  fulmina, quae advocata seu advocan-tium bono veniunt,Sen.Q.N.2,49 fin.:  auxi-liares milites, cohortes, etc.; or  absol.: auxfliares,  * um >  m -,  auxiliary troops, auxiliaries  (freq. opp. legiones): auxiliares dicuntur in bello socii Romanorum extera-rum nationum, Paul, ex Fest. p. 15 Mull.: cohortes, Caes. B. C. 1, 63; Tac. A. 12, 39: equites, id ib. 1, 39  fin.:  auxiliares, Caes. B. G. 3. 25; id. B. C. 1, 78; Veil. 2, 112; Liv. 30, 34, 5; Tac Agr. 18; Just. 2, 9, 9 ; and sing.:  qui (Gannascus) auxiliaris et diu meritus Gallorum oram vastabat, Tac. A. 11,18 Halm.—JJ.  Of or pertaining to auxiliaries :  auxiliaria stipendia, Tac. A. 2, 52.

       auxiliarius  (avxsiliarivs,  Corp. Inscr. III. 4753), a, um,  adj.  [id.],  bringing ]ielp, aiding, auxiliary  (less freq. than the preceding): magis consiliarius amicus quam auxiliarius, Plaut, True. 2, 1, 6.—In milit. 1;in S, A.^' itn  rnilhes, equites, cohors,cn«-iliary troops, auxiliaries  (opp. legiones): miles, Asin. ap Cic. I'am. 10, 32  Jin.:  Conors, Cic. Prow Cons. 7; Sail. J. 87^ 1; Auct. B. Alex. 62; Liv. 40. 40, 13: equites, Sail. J 46,7.—B.  Absol.  (occl. Lat.): assumpsit sibi auxiliarios, Vulg. Judith, 3, 8: fortes auxi-liarii,  ib. 1 Mace.::, 15.

       *auXlliatlO,  rniis,/ [auxiliorj,  a helping, aiding,  Non. p. 4, 403 dub.

       aUXlliator,  oris,  m.  [id.],  a helper, assistant  (post-Aug. and rare): litigantium, Quint, 12. 3, 2 : hand inglorius, Tac. A. 6, 37: aegris  auxiliator  ade^t, Stat. S. 3, 4. 24 : auxiliator  tuus, Vulg. Dent. 33, 26: noster, ib. 2 Pac. 32, 8: ejus, ib. Ezech. 30. 8 al.

       auxiliatrix,  101s, /. [auxiliator],  she

       AUXI

       that helps  or  aids, that which aids :  gratia, Cassiod. Ep. 2, 40: sapientia, Mythogr. Vat.

       2,  113 Mai.

       *  auxiliatUS,  lis,  m.  Jauxilior],  a helping, aid:  alituum genus videmus a pinnis tremulum petere auxiliatum, Lucr. 5, 1040.

       auxilio,  v - auxilior^/m.

       aUXlllor.  atus, 1,  v. dep.  [auxilium],  to give Help  or  aid, to help, aid, assist, succor (syn.: juvo, adjuvo, opitulor, subvenio. suc-curro). I. In gen (class, but rare; in Cic. pern, only once in his Epibtt.). constr. with dot.:  alicui,  Plaut. Trin. 2, 2, 102: nonne id llagitiuinst to aliis consilium dare, tibi non potis esse auxiliarier? Ter. Heaut. 5, 1, 50; Cic. Earn. 5, 4; Caes. P.. G. 7, 50  fin.;  4, 29; Sail. J. 24, 3; Plin. 10, 8, 9, § 22; V ulg. 4 Reg. 14, 26; ib. Psa. 88, 44; ib. Heb. 2, 18: nihil Numantinis vires corporis auxiliatae sunt, Auct. ad Her. 4, 27.—H. Esp., of the aid of a physician,  to aid, to relieve, heal, cure; constr. with  dot.  or  contra :  Nee (medicina) formidatis auxiliatur aquis, Ov. P. 1, 3, 24: ferulam quibusdam morbis auxiliari dicunt medici, Plin. 13, 22, 43, § 125: phalangites auxiliantur contra scorpionum ictus, id. 27, 12, 98, § 124.

       J8ST  a<   Act  access, form  auxilio,  are, to give aid,  etc.: alicui, Graech. ap. Diom p. 395 P.; cf. Prise, p. 797 P.—b, Auxilior mpass.  signif.: a me auxiliatus, Lucil. ap. Prise, pp. 791 and 927 P.: consonantes sunt in quibus (vox) ab imis auxiliata egrcdia-tur ad aures diserta verborum '-Jiantate, Vitr. 5, 8, 5.

       auxilium,  N, n. [anrgeo],  help, aid, assistance, support. -s>uccor  (syn.: adjumen-turn, opes.-.'praesidium, subsidium). I. I n gen.: Eer mi auxilium, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 28, 89 : quo praesidio fretus, auxiliis quibus? Pac. ap. Non. p. 262, 32: auxilium ar-gentarium, Plaut. Ps. 1,1,103; id. Ep. 1, 2,14: non habeo ad auxilium copiam, Ter. And, 2,1, 20: navita indigus oram vitali auxilio, Lucr. 5,224: venerunt ad auxilium, Vulg. Jud. 5, 23; ib. Isa. 10, 3 al. — Hence the phrases: auxilium esse alicui,  to assist one, Plaut. Cure. 2, 2,17; and more freq.: auxilio esse alicui, Enn. ap. Non. p. Ill, 16; Plaut. Poen. 5, 3, 18; 5, 4. 107; Ter. Heaut. 5, 2, 39; Nep. Milt. 5, 1; id. Att. 11,1; Hor.

       5. 1, 4,141; Ov. M. 12, 90al.:  auxilium  ferre alicui,  to bring assistance, to aid, succor, Plaut. Stich. 2, 2, 5; Ter. And. 1,1,115; id. Ad. 2,1,1; Lucr. 3, 1064; Cic. Verr. 2, 2, 3; (contra aliquem), id. Cat. 2, 9, 19; Caes. B. G. 1, 13; Hor. Epod. 1. 21;  Ov. M.  '2,  580;

       4,  693; 13, 71; Vulg. Jud. 20, 14; ib. Job, 30, 13 al.; once adferre. Ter. Ad. 3, 2, 2: dare, Verg. A. 2, 691; Vulg. Psa. 59,13; 107, 13: praebere, ib. Jud. 12,2; ib. 1 Par. 12,21: auxilium sibi adjungere, Cic. Rose. Am. 40, 116: expetere, Ter. And. 2, 1, 19 sq.: unde auxilium petam ? id. Phorm. 5,1, 2: pel era ab aliquo, Cic. Or. 41. Ill ; Ov. M. 7, 507; 5, 178; 14,461; Vulg. 1 Esdr. 8, 22; ib. Judith,

       6,  21 et saep.—In  plur.:  cum (mare) tumet, auxiliis adsidet ille (navita) suis, Ov. A. A.

       3,  260: auxilia portare, Sail. C. 6, 5 Kntz: magna duo auxilia,  sources of aid,  Liv. 31, 33,3: ne auxilia liberorum mnocentibus deessent. Quint. 7, 1, 56 et saep.— M e t on. (abstr. for concr.),  a place if succor, refuge (occl. Lat.): sex (oppida) crunt in fu'giti-vorum auxilia separata, Vulg. Num. 35, 6. —II. Esp A. l n  milit. lang. very freq., and commonly in  plur.:  auxilia,  orum, auxiliary troops, auxiliaries  (mostly composed of allies and light-armed troops; hence opp. to the legions): auxilium ap-pellatum ab auctu, cum accesserant ei qui adjumento essent alienigenae, Varr. L   L.

       5,   g 90 Mull. - Veg. 2, 2; cf.  auxiliares.  and Smith, Diet. Antiq.: quibus (•  opiis)  rex Deio-tarus imperatoribus nostris  auxilia  mit-teret, Cic. Deiot. 8, 22; so Sail, J 7, 2; Liv. 5, 5, 8 al.:  auxiliis  in mediam acicm con-jectis, Caes. B. G. 3, 24; so. dimittere, Sail. J. 8, 2: ab sociis et nomine Latino accerse-re, id. ib. 39, 2; cf. id. ib. 84, 2: facere mer-cede, Tac. A. 6. 33 ; Vulg. 1 Mace. 9, 52 ; ib. 2 Mace. 8, 15 et saep.—Opp to the legions-sex legiones et magna equitum ac peditum auxilia. Cic. Part. Or. 6,1; so Suet. Aug. 23; 49; id. Tib. 16; 30; id.Calig.43; 44: id.Calb. 10 al. — In  sing.:  Oroden auctus auxilio Pharasmanes vocare ad pugnam, Tac. A. 6, 34; Ov. M. 11. 387. —Borrowed from milit. lang.: Duodecim dcis plus quam in caelc

       AVAR

       deorumst inmortalium Mihi nunc auxilio adjutores sunt, Plaut. Ep. 5. 2. 10 sq.: Auxi-lia ac socios jam pacto foedere habebant, Lucr. 5, 1443.—In gen.: auxdia,  military force, power:  Caesar eoutisus fama rerum gestarum, inflrmis  auxiliis  proficisci non dubitaverat, Caes. B. C. 3, 106; Flor. 2, 8, 15; Just. 1, 0.— B. i fl  medic. Jang.,  an antidote, remedy,  m ibo most extended sense Of the word: corporis, Cels. 2, 9; so id. 2, 11 fin.;  4, 22; 5, 26, n. 21 al.: adversae va-letudinis, id. 1 praef. ; Plin. 25, 3, 6, § 20.— C. Auxilium as a personified existence, like Fides. Salus, etc., in Plaut. Cist. 1, 3, 6.

       ^auxilla:  °U a  parvula,  a small pot, Paul, ex Fest. p. 24 Mull.; cf. otla.

       auxim,  ,s > it,  etc -,  v - augeo  init.

       AllXimUlIl,  \  n -i  a  town of the Piceni, now  Osimo,  Caes. B. C. 1, 15 ; Veil. 1, 15; Inscr. Orell. 3868; 3899. — Hence,  AnXl-mates,  mm ,  m -, the inhabitants of Aux-imum,  Caes. B. C. 1, 13; Plin. 3, 5, 9, § 63 ; cf. Mann. Ital. I. p. 489 sq.

       AuXO,  onis   or  us,/., —  Au£a>,  one of the Hours, daughter of Jupiter and Themis, Hyg. Fab. 183.

       Auzea, Auzia, or Audla, ae,/.,  a

       place in  Mauretania Caesariensis, afterwards a Roman colony: castellum semiru-tum, cui nomen Auzea, Tac. A. 4, 25 Halm; Itin. Ant.

       ava.  ae j v * avia.

       avarfi.  adv.,  v. avarus^/m.

       Avaricailly  i, w., a  large and fortified town of the Bituriges, in Gaul,  now  Bourges, in the Dip. du Cher,  Caes. B. G. 7, 13 ; 7, 31; 7, 47.—Hence,  Avarlcensis,  e ,  adj.. of  or  pertaining to Avaricum :  praemia Caes. B. G. 7, 47.

       avariter,  adv.,  v. avarus ./in.

       avantia,  ae, /. [avarus],  a greed]/ desire  for possessions,  greediness, avarice, cov~ etousness  (opp. abstinentia, Suet. Dom. 9; periphrastically, pecuniae cupiditas, id. Vesp. 16; syn.: aviditas, cupido). f. Lit.: Est autem avaritia opinatio vehernens de pecunia, quasi valde expetenda sit, inhae-rens et penitus insita, Cic, Tusc. 4, 11, 26: avaritia est injuriosa appetitio alienorum, Auct. ad Her. 4, 25: avaritiam si tollere voltis, mater ejus est tollenda luxuries, Cic. de Or. 2, 40,171: avaritia hians et im-minens,  a gaping and eager avarice,  id. Verr. 2, 2, 54: pueris talorum nucumque avaritia est: viris auri argentique et urbi-um, Sen. Const. 12: avaritiae (sc. nimiae parsimoniae) singulos increpans, Suet. Ca-lig. 39 et saep.— In plur.:  omnes avaritiae, every kind of selfishness,  Cic. Fin. 4, 27, 75. —  II. T r a n s f., of  eagerness  for food,  gluttony :  Quam siquis avidus poscit escam avariter, Decipitur in transenna avaritia sua, Plaut. Kud. 4, 7, 13. — Trop.: avaritia gloriae,  eager desire for renown  or  glory, Curt. 9, 2.

    

  
    
       avaritlCS,  el,/, for avaritia,  avarice : avarities et honorum caeca cupido, Lucr.

       3,  59 ; and besides perh. only Claud. III. Cons. Hon. 185; v. Neue, Formenl. I. p. 372.

       avarilS,  a ,  um >  ad J- (9 en - plur. fern,  avarum, Plaut.True. 2,8,9 dub.; Speng.,  aurum) [1. aveo, Cell. 10, 5, 13],  eagerly desirous  of something, esp. of possessions,  avaricious, covetous, greedy  (opp. largus, Quadrig. ap. Non. p. 510, 20*: avarum et avidum ita dis-cernuntur: avarum semper in reprehensi-one est; avidum autem malis aliquando, aliquando bonis adjungitur, Non. p. 442,12 sq.; v. II.; syn.: avidus, cupldus, tenax, sordidus).    I, Lit.: meretrix, Ter. Eun. 5,

       4,  5, and Cat. 110,7; cf.: Carmine formo-sae. pretio capiuntur avarae. Tib. 3, 1, 7 : leno, Ter. Heaut. prol. 39: avarus et furax homo, Cic. de Or. 2, 66, 268: semper avarus eget, Hor. Ep. 1, 2, 56: quantum discordet parous avaro, id. ib. 2, 2, 194.—With  gen.: publicae pecuniae, Tac. H. 1, 49: caedis, Claud. B. Get. 606 et saep.—Poet, transf. to inanimate things: fuge *itus avarum, Verg. A. 3, 44 ( = avarorum, Serv.): Troja, i. e. with reference to the perjured avarice of Laomedon, Ov. M. 11, 208 (cf.: perjura Troja,Verg. A. 5, 811; Ov. M. 11, 215): fraus, Hor. C. 4, 9, 37: spes, id. ib. 4, 11, 25: venter, id. Ep. L 15, 32: mare, id. C. 3, 29, 61: Acheron. Verg. G. 2, 492: ignis. Prop. 3, 26, 10 al.— II,  Transf.,  in the poets some-limes without the access, idea of reproach:

       AVEN

       Grails praeter laudem  nullius  avaris,  eager only for glory,  Hor. A. P. 32-i: agricoia. Verg. G. 1, 48.—  Comp. :  avariores magistrates, Cic. Verr. 2, 3, 82: ruberes, Viveret in ter-ris te si quis avarior uno, Hor. Ep. 2. 2,157. — Sup.:  homo avarissime et spurcissime, Cic. Verr. 2, 1, 37.— Adv., covetously, greedily, avariciously,  etc. a. Ante-class, form avariter,  Cato and Quadrig. ap. Non. p. 510,17 : ingurgitare, Plaut. Cure. 1, 2, 35. —Of gluttony: si quis avidus poscit escam avariter, Plaut. Rud. 4, 7, 12; cf. avaritia, II. — |j. Class, form  avSre : avare pre-tium statui arti meae, Ter. Heaut. prol. 48: aliquid facere, Cic. Off. 3, 8, 37; Nep. Lys. 4,1: superbe avareque imperitare victis, Liv. 21, 1, 3 ; cf. Curt. 4, 7.—  Comp., more eagerly, more greedily:  avarius exigere opus, Col. 1, 7, 1.— &up.:  avarissime horas suas servare, Sen. Ot. Sap. 32.

       a-veho  ( in   mss.  abvehoj  t. sib init.),

       vexi, vectum, 3,  v. a.  (avexti = avexisti, Plaut. Rud. 3, 6, 24),  to carry off  or  away, to bear off (of  chariots, ships, horses, etc.; v. veho; class., but perh. not in Cic.; syn. aufero):  PI.  Rogas? Quine earn hinc avex-ti ?    La.  Non avexi, Plaut. Rud. 3, 6, 24; 3,

       6,  25: aliquem a patria, id. Men. 5, 9, 56: ex Samo, id. Bacch, 4,1, 2: Athenis, id. Mil. 2, 1, 36: domum, Liv. 45. 33, 4 : in finitimas urbes, id. 5, 51, 9 : in alias terras, Tac. H. 5, 3; so Suet. Caes. 66; id. Tit. 8: ad aras, Stat. Th. 6,188.—With the simple  ace:  pe-nitusque alias avexerat oras, Verg. A. 1, 512 Wagn.: equites Aegyptum avexit, Liv. 31, 43, 5.—  Pass., to be carried away, to ride away, to depart:  avectus (sc. equo) ab suis, Liv. 9, 27,11: creditis avectos hostes ? Verg. A. 2, 43 al.

       Avella,  v < Abella.

       AvellanilS,  v. Abella.

       a-vello,  vclli or vulsi, vulsum or vol-sum, 3,  v. a. (pluperf.  avollerat, Curt. 5, 6, 5;  perf.  avulsi, Luc. 9, 764),  to tear off  or away, to pull  or  rend off (syn.:  abripio, exi-mo). I, 1 n g e n. (class.): avellere tigna trabesque,  to tear away planks and beams, Lucr. 6, 241: avolsaque saxa Montibus,  the rocks rent from the mountains,  id. 4, 141: avolsum umeris caput, Verg. A. 2, 558; so Ov. M. 3, 727; 2, 358: avolsos silices a mon-tibus altis, Lucr. 5, 313: avolsus radicibus oculus, id. 3, 563 : poma ex arboribus, si cruda sunt, vix avelluntur ; si matura et cocta. decidunt, Cic. Sen. 19, 71; id. Verr. 2, 4, 49  fin.:  Cum ripa simul avolsos ferat Aufldus acer, Hor. S. 1,1, 58; 2, 8, 89: Avel-lit i'rondes, Ov. M. 2,351: summitatem fron-dium ejus avulsit, Vulg. Ezech. 17, 4 al.: Ex ea avolsa postea Therasia, Plin. 4,12,23, § 70: Euboea avolsa Bocotiae, id. 4, 12, 21, § 63.— II,  Esp. A.  To take away by force, to tear away :  rus ab aliquo, Ter. Eun. 3, 3, 14: pretium alicui, Hor. S. 1. 2, 104: fa tale sacra to avellere templo Palladium, Verg. A. 2, 165 : fundum emptori, Dig 23, 7,17; 40, 7. 3: avellamus eum ad nos, Vulg. Tsa.

       7,  6; 'so of carrying off the bride, Cat. 62, 21 Ellis. — B.  To separate from something by pulling, to part, to remove:  aliquem de ma-tris complexu avellere atqne abstrahere, Cic. Font. 17: ab ubenbus avellere,  to wean, Vulg. Isa. 28, 9: ut sperem posse (eum) avelli, Ter. And. 3. 3, 21: Non potes avellil simul, ah. simul ibimus, inquit, Ov. Tr. 1, 3, 81: complexu avolsus luli, Verg. A. 4, 616: ut avellerentur castris, Tac. A. 1, 44: se,  to tear one's self away,  Ter. Hec. 4, 1, 39. — And in  pass,  without the notion of violence,  to withdraw :  Et ipse avulsus est ab eis, Vulg. Luc. 22. 41 Tisch. — Trop.: aliquem a tanto errore, Cic. Off. 3, 4, 83.

       a vena,  ae,/ [v. 1. aveo  init.;  orig. nourishment]. I, A.  Oats;  and specif.,  common oats,  Gr. /fyojuo?: Avena sativa, Linn.; Verg. G. 1, 77 ; Col. 2, 10, 32 ; Hor. S. 2, 6, 84.—B.  Wild  or  barren oats,  a weed, Gr. aiyiXutx}/ : Avena fatua, Linn.; Cato, R. R. 37, 4; Cic. Fin. 5, 30, 91; Serv. ad Verg. G. 1,154; Plin. 18,17,44, § 149.—H. In gen. A.  Any stem  or  stalk of grass  or  grain, a straw,  etc.: (linum) tam gracili avena. Plin. 19, 1, 1, § 5; 24, 18,103, g 168.—Used for a shepherd's pipe, Ov. M. 8,192.—-B. Poet,, a shepherd's pipe, reed-pipe:  Silvestrem te-nui Musam meditaris avena, Verg. E. 1, 2: perlucenti cantus meditabar avena, Tib. 3, 4, 71: est modulatus avena Carmen, id. 2, 1,53: pastor junctis pice cantat avenis, Ov.

       AVEO

       Tr. 5, 10, 25: et structis cantat avenis, id. M. 1, 677: Augusta cantare licet videaris avena, Dum tua multorum vincat avena tubas, Mart. 8,  '6 fin.

       avenaceilS,  a, um,  adj.  [avena],  of oats, oaten:  farina,  oatmeal,  Plin. 22, 25, 67,  §  137; 30,  8,  22,  §  75.

       * avenarius,  a, um,  adj. \  id.],  of  or pertaining to oats,  Plin. 11, 20, 32, S 94.

       Avenio (Avennio,  r fab. Peut., and

       Avcnion),  onis,  f., = hveviw, a town in Gallia JSarbonensis, cow  Avignon,  Mel. 2, 5, 2; Plin. 3, 4, 5, § 36; cf. Mann. Gall. p. 94. avens,  entis, v. 1. aveo, II.

       a venter,  adv.,  v. l.  &veo,fin.

       Aventinus,*, m -  I. A.  (Sc. mons.)  The Aventine, one of the seven hills of Home, extending from the Palatine to the Ccelian Mount;  until the reign of Ancus Marcius, without the city proper, Cic. Rep. 2, 18; Sen. Brev. Vit. 14; Cell. 13, 4. The origin of the name is uncertain; ace. to Liv. 1. 3, 9, it was named from Aventinus, an Alban king buried there; other etymologies are given by Varr. L. L. 5, § 43 Mull.; cf. Serv. ad Verg. A.7,657, where, beside the etymologies given and referred to, another is given from Varro; cf. Creuz, Antiq. p. 23 sq.; Smith, Diet. Antiq. —  JSeutr.:  Avcntl-niim,  i-  Ijiv - 1< 3 ;J , 1 and 5 ; 21, 6'<f, b.— Hence, B. The  adjj.,  1. AventinUS, a, um,  of Mount Aventine:   cacumen, Ov. F

       4,  816: jugum. id. ib. 3, 884: arx, id. ib. 6, 72^: humus, id. ib. 6, 82: Remus, because he consulted the auspices there (therefore its summit was called Remuria; v Rernu-rinus),  Prop. 5, 1. 50: Diana, because she had there an ancient and very distinguished temple, id. 5, 8, 29; cf. Hor. C. S. 69 ; Mart. 12, 18, 3 ; 7, 73, 1.— 2. Avcn« tinensis  (Fest. s. v. nesi, p. 165 Miill.) or

       Aventiniensis  O'ai. Max. 7, 3, l), e,  of

       or  belonging to Mount Aventine:  Diana, who had a temple upon the Aventine HilL —II,  A son of Hercules,  Verg. A. 7, 657.

       1* aveo,  £ rc ,  v - a.  [from Sanscr. av, to love, to wish; to satisfy one's self, to be content, to do or fare well],  to wish, desire earnestly, to long for, crave  (syn.: volo, cu-pio): avere nihil aliud est quam cupere, Paul, ex Fest. p. 14 Mull.: ab ludis animus atque aures avent Avide exspectantes nun-tium, Enn. ap. Varr. L. L. 6, § 70 (Trag. v. 70 Vahl.).— Constr. with  inf., ace,  and  absol. (a)  With  inf.:  te imitari aveo, Lucr. 3, 6: lllud in his quoque te rebus cognoscere avemus, id. 2, 216: res exponere, id. 4, 778: rationem reddere, id. 3, 259: discedere aventes, id. 4, 1203: Non est mihi tempus aventi Ponere signa novis praeceptis, Ron

       5,  2, 4, 1 ; 2, 6, 99 : propiusque accedere aventi figcre pectora, Ov. M. 2, 503: valde aveo scire quid agas, Cic. Att. 1,15; 2.  IS; id. Fin. 2,14, 46; id. Off. 1, 4,13; id. Div. 1,

       6,  11: Jam mens praetrepidaus avet va-gari, Cat. 46, 7: avet (ara) spargier agno, Hor. C. 4, 11, 7: ipsum L. Paulum omnium oculi conspicere urbem curru ingredicn-tem avent, Liv. 45, 39, 8; 33, 32, 8; Col. 3, 21, 6: avebat animus antire statimque me-morare exitus, Tac. A. 4, 71; 12, 36. —  (fi) With  arc:  quia semper aves quod abest, praesentia temnis, Lucr. 3, 957 ; so id. 3, 1082; 3,1083: parto, quod avebas, Hor. S. 1,1, 94: aveo genus legationis ut, etc., Cic. Att. 15.11  fin.  (ace. to conj. of Gronov.; so B. and K ; v. Orell. ad h. 1.); Sil. 9, 371.—• (7)  Absol.:  Et mora, quae lluvios passim refrenat aventes,  which restrains the eager river,  Lucr. 6, 531, where Lachm. and Mun-ro read  euntis:  Talem dira sibi sceleris-que dolique ministram Quaerit avens, Val. Fl. 2, 123; Aur. Vict. Caes. 3. — H, Avens = Iibens, Laev. ap. GelL 19, 1.— aventer, adv., eagerly, earnestly  (post-class.), Sid. Ep.  2, 2; v.  Amm. 18,  5  and 19.

       2. aVCO  (° r , ace. to Quint. 1, 6, 21, ha-Veo:  cf - Spald. ad 1. 1. and Schneid. Gr. 1, p. 185), ere,  v. n.  [V. L aveo  init], to be  or fare well;  except once in Mamert., used only in the  imper.  ave, aveto. avete, and inf.  avere, as a form of salutation, both at meeting and separating, like salve and xcu-P e  (hence, Fest. p. 13 explains it by gaudeo). I. In  gen., Hail I God bless thee, farewell! adieu  (prob. not used by Cic): Caesar si-mulatque, Have, mihi dixit, statim expo-

       AVER

       suit, i. e.  had saluted me,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 16, 4 : numquara dicis Ave, sed reddis etc.. Mart. 3, 95, 1: Ave ! gratia plena. Domains tecum! Vulg. Luc. 1,28: Jesus oc-currit illis dicens Avete ! ib. Matt. 28, 9.— In mock homage (eecl. Lat.): dixit Ave! Rabbi, Vulg. Matt. 26, 49; 27, 29; ib. Marc. 15, 18; ib. Joan. 19, 3. — Haveto at the end of a letter, Cato ap. Sail. C. 35, 6 ; and Ave at the beginning, August, ap. Cell. 15, 7, 3: Marcus avere jubet, Mart. 3, 5, 10 al. — II. Esp. A. As a morning greeting (diff. from vale, a greeting at separating in the evening; cf Suet. Galb. 4 : ut liberti 8ervique mane salvere, vesperi valere sibi singuli dieerent): et matutinum portat in-eptus ave, Mart. 1, 56, 6; 1, 56, 109  fin.; 4, 79, 4 ; 7, 39, 2. — B. As a farewell to the dead, = vale : Atque in perpetuom, frater, ave atque vale, *Cat. 101, 10; and so frequently in inscriptions, Inscr. Orell. 2663; 4732 ; 4734; 4735; 4742. But in Martial avere is distinguished, as a greeting to the living, from valere, a greeting to the dead: Jam satis est, Afer: non vis avere: vale! Mart. 9, 7, 4. And thus the ambiguity of avere in the anecdote in Suet. Claud. 21 is to be explained: Emissurus (Claudius) Fucinum lacum naumaehiam ante com-misit. Sedcum proclamantibus naumachi-ariis, Ave  {farewell),  Imperator, morituri te salutant; respondisset, Avete vos (i. e. as dying),  neque post banc vocem, quasi venia data (since they interpreted the exclamation as  live!),  qmsquam dimicare vel-let.  etc. — C. As  a  mere expression of goodwill (eccl. Lat.): nee Ave ei dixeritis,  nor bid him God-speed,  Vulg. 2 Joan. 10, 1L

       4®=* As  finite verb :  aveo plane Imperator et avebo... cum is avere jubeat, qui jam fecit, ut averem, Mamert. Grat. Act. ad Julian.

       Avemalis,  e,  adj.  [Avernus],  of  or pertaining to Lake Avernus:  aquae, Hor. Epod. 5, 26: Nymphae, Ov. M. 5, 540: Naiades, Stat. S. 2, 6,101: Sibylla, L e.  dwelling by the lake,  Prop. 5,1, 49.

       t  Avemus,  a, um,  adj. , =s  Zopvos.  I. Without birds:  loca,  where no birds can liv<\ on account of the pestiferous exhalations, Lucr. 6,738 sq.; 6, 818: aestus,  the vapor of Avernus,  id. 6, 830.—-But esp. Avernus la-cus or  absol.  Avernus,  Lake Avemus, near Cumce, Puleoli, and Baiai, almost entirely enclosed by steep and wooded hills  (now  Lago Averno), whose deadly exhalations killed the birds flying over it;  therefore the myth placed near it the entrance to the lower world, PI in. 3, 5. 9, § 61; Cic. Tusc. 1, 16, 37; Lucr. 6, 746; Verg. A. 6, 201 al. • cf. Mann. Ital. 1. p.718 sq.; Heyne, Excurs. II. ad Verg. A. 6. — The renowned Cumaean Sibyl also dwelt in a grotto near it.—Poet,  the lower world, the, infernal regions,  Ov. Am. 3, 9, 27; Luc. 6, 636 ; Mart. 7, 46 al. — Also = Acheron: pigrl sulcator Averni, Stat. Th. 11, 588. — •Personified  as  a deity,  ace. to Serv. ad Verg. G. 2, 164. —Hence, II. Another  adj.:  AvemUS, a >  um -  A.  Belonging to Lake Avernus:  lucl,Verg. A. 6, 118; 6, 5G4: valles, Ov. M. 10, 51: freta.  Lake Avernus,  Verg. G. 2, 164. — Also  absol. : Avcrna,  5rum,  n.  (sc. loca), Verg. A. 3, 442; 7, 91; Ov. M. 14, 105.—-B.  Of  or  belonging to the infernal regions:  Btagna, Verg. G. 4, 493: tenebrae, Sil. 15, 76: Juno, i.  e.  Proserpina,  Ov. M. 14, 114; Sil. 13, 601 (cf.: Juno inferna, Verg. A. 6, 138).

       *  a-verro,  verri, ere,  v. a. ,  to sweep  or brush off or away;  hence, in gen.,  to take away,  Lie in. Macer. ap. Prise, p. 900 P.

       a-verrunCO,  are,  v. n.,  a very ancient word, peculiar to tbe lang. of religion,  to avert, remove:  uti calamitates intemperi-asque prohibessis, defendas averruncesque, Cato, R. R. 141, 2: di averruncent, Att. ap. Cic. Att. 9, 2, A.: quorum (prodigiorum) averruncandorum causa supplicationes se-natus decrevit, Li v. 10, 23, 1; 8, 6, 11: haec proeul a nobis averruncetur amentia, Arn. 1, p. 18. — So in the old Optat. form aver-runcassint  =  averruncent, Pac. ap. Varr. L. L. 7, § 102 Mull. ; in Paul, ex Fest. s. v. verruncent, p. 373 Mull. (Trag. Rel. p. 90 Rib.; by Non. p. 74, 23, erroneously ascribed to Lucilius); and in the  very  ancient  inf. fat.:  possum ego istam capite cladem averruncassere, Pac. ap. Non. p. 74, 25 ;Trag. Rel. p. 106 Rib.). 214
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       AverrunCUS,  *, ™- [averruneo],  an

       averting deity :  avertendo Averruneare, ut deus, qui eis rebus praeest, Averruncus, Varr. L. L. 7, § 102 Mull.; cf.: In istis diis, quosplacari oportet, uti mala a nobis vol a frugibus natis amohantur, Av[er]uneu.s quo-que habetur Robigus, Gell. 5,12, 14 Hertz.

       aVCrsabllis,  c,  adj.  [aversorj,  that before which one is obliged to turn away, abominable:  scelus, Lucr. 6, 390: foeditas, Arn. 7, p. 249.

       aVCrsatlO,  on is,/ [id.],  a turning of one's self away, aversion  (post-Aug. and rare): tacita aversatio, Quint. 8, 3, 65: ali-enorum processuum, Sen. Tranq. 2  med.

       *  aversatrix,  icis, /  [id.],   she that turns away from, abominates:  crudelitatis, Tert. Anim. 51.

       *  aversim,  a '-^ v -  [averto],  avertedly, sidewise :  lineae aversim positae, Mamert. Stat. Anim. 1, 25 dub.

       averSlO,  On is, / [id.]. I.  A turning away;  only in the adverb, phrases, A. Ex aversione,  from behind :  illi de praesidio insecuti ex aversione legatos jugularunt, Auct. B. Hisp. 22 Moeb. —B.  in   tne   Latin of the jurists: per aversionem or aversione emere, vendere, locare, etc.,  to buy, sell, etc.,  something, with a turning away, turned away,  i. e. without accurate reckoning,  in the gross, by the lot,  Dig. 18, 6, 4; 18, 1, 62; 14, 2, 10; 19, 2, 36; 14, 1, 1 al. —  H. A.  In rhet.,  a turning away, a figure by wheat tlie orator turns the attention of his hearers from the theme before them, a kind of apostrophe  (e. g. Cic. Cael. 1; id. Rose. Am. 49; Verg. A. 4, 425), Quint. 9, 2, 39; Aquil. Rom. 9, p. 102 Ruhnk. Frotsch. — B. Trop., aversion, loathing ( post-class.): non metu mortis se patriam deserere, sed Deorum coactum aversione, Dictys, Bell. Troj. 4,18: aversione stomachorum di laborant, Arn. 7, p. 231.

       1. averSOr,  atus, 1,  v. dep.frq.  [id.], to turn one's self from, to turn away  (from displeasure, contempt, loathing, shame, etc.). I, In gen.: nulla vis tormentorum acerrimorum praetermittitur; aversari ad-vocati et jam vix ferre posse, Cic. Clu. 63, 177 : haerere homo, aversari, rubere, id. Verr.2,2,76/7i. —II, Esp.: aliquem or ali-quid,  to turn away a person  or  thing from one's self, to send away, repulse, reject, refuse, decline, shun, avoid:  fllium (consul) aversatus, i. e.  not permitting his presence, Liv. 8, 7, 14 Drak.: afflictum non aversatus amicum, Ov. P. 2, 3, 5 : principes Sy-racusanorum, Liv. 26, 31, 4: aversatur [di-centem], Tac. Or. 20 Halm : petentes. Ov. M. 14, 672 ; 1, 478 ; 10, 394 al.: preces, Liv. 3, 12, 9: effeminatas artes, Plin. Pan. 46, 4 Schwarz ; so, crimina, Ov. Am. 3, 11, 38: honorem, id. F. 1, 5: sermonem, Tac. A. 6,26: adulationes, Suet. Tib. 27 Oud.: latum clavum, id. Vesp. 2: imperium, Curt. 3,10: scelus, id. 6, 7.—With  inf.:  aversati sunt proelium facere,  declined,  Auct. B. Hisp. 14.

       4®=-  Pass.:  vultu notare aversato, Aur. Vict. Epit. 28.

       *2. avei'SOr,  oris,  m.  {id.},  a thief, pilferer, embezzler  (cf. averto, I. B.): pecuniae publicae, Cic. Verr. 2, 5, 58, § 152.

       aVerSUS.  a >  um »  Part,  and  P. a.,  from averto.

       t  averta,  ae, /, = aop-rfc,  a portmanteau  or  saddle-bags  (in pure Lat, mantica; cf. Acron. ad Hor. p. 1, 6, 106), Cod. Th. 8, 5, 47; Imp. Leo Cod. 12, 51 al.

       *avertariUS,ii,™-  [averta] (sc. equus), a horse that bears the  averta, Cod. Th. 8, 5, 22, § 1.

       a-verto  (arch.  »vorto ; i& MSS. also abverto; cf-  aD   imt),  ti,  sum,  3,  v. a. y  to turn  something  away from a place, to avert, turn off, remove,  etc. (opp. adverto). I, Li t. A. In gen. a. Constr.  aliquem ah  or with the simple  abl.;  the limit designated by  in with ace.  (more rarely by  ad) : ab saxo avor-tit fluctus ad litus scapham, Plaut. Rud. 1, 2, 76:  Jup.  Te volo, uxor, conloqui. Quor ted avortisti?  Ale.  Est ita ingenium meum: Inimicos semper osa sum optuerier, id. Am. 3,2, 18: (M. Lepidus) Antonio diademaCae-sari imponente se avertit, Cic. Phil. 5, 14; id. Balb. 5, 11: aliquid ab oculis. id. N. D. 2, 56. 141: nos flumina arccmus, dirigimus, avertimus.  turn off,  id. ib. 2, 60. 152; so Liv. 41,11,-3: quod iter ab Arari Helvetii aver-
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       I terant,  had turned aside their march from Caes. B. G. 1, 16 et saep.: locis seminis ic turn, Lucr. 4, 1273: Italia Teucrorum re-gem, Verg. A. 1, 42: a ceteris omnium in se oculos, Liv. 2, 5, 6: in comitiorum dis-ceptationem ab lege certamen, id. 3, 24, 9: ab hominibus ad deos preces, id. 6, 20, 10: se alicui, instead of ab aliquo. Col. 6, 37, 10. — And poet, with  ace:  quo regnum Ita-liae Libycas averteret oras, Verg. A. 4, 106.

       — With  dat.:  Quod mihi non patrii po-terant avertere amiei. Prop. 4, 24, 9 ; so Val. Fl. 3, 491. — Also without an antecedent  ab  (since this is included in the verb) with  in with ace:  in fugam classem, Liv 22, 19, 11: dissipatos in fugam. id. 34, 15, 2; hence  absol.:  mille acies avertit aver-tetque (sc. in fugam),  put to flight,  id. 9, 19, 17. — "b.  Pass,  in mid. signif. with the ace,  in the Greek manner,  to turn away from :  equus fontes avertitur, Verg. G. 3, 499 (cf. the Cr.  dnoaTpf-cpeaOai  to  v&wp,  and aversari): oppositas impasta avertitur her-bas, Stat. Th. 6, 192; Petr. 124, 248.— c . As v. n.  avertere — se avertere,  to turn  one's self  away, to retire:  ob earn causam hue abs te avorti, Plaut. Mil. 4, 2, 83: ecce avor-tit, id. ib. 2, 2, 50: dixit et avertens rosea cervice refulsit, Verg. A. 1. 402: turn prora avertit, id. ib. 1,104: avertit et ire in Capi-tolium coepit, CelL 4, 18, 4 al.— B.  To take away, drive away, carry off, steal, embezzle, to appropriate to one's self:  pecuniam pu-blicam, Cic. Verr. 2, 1, 4: compertum publi-cam pecuniam avertisse, Tac. H. 1, 53: aliquid domum tuam, Cic. Verr. 2, 3, 19: prae-dam omnem domum avertebant, Caes. B. C. 3, 59 : intellexistis innumerabilem fru-menti numerum per triennium aversum a re publica esse ereptumque aratoribus, Cic. Verr. 2,3, 69 fin.:  auratam Colchis pel-lem,  to carry off,  Cat. 64, 5 : quattuor a stabulis tauros, Verg. A. 8, 208 : avertere praedas, id. ib. 10. 78: cara pisces avertere mensa, Hor. S. 2, 4. 37. — H. Trop. &. To turn, divert  a person  from  a course of action, purpose, etc.: accusandi terrores et minae populi opinionem a spc adipiscen-di avertunt, Cic. Mur. 21: avertant animos a spe recuperandae arcis, Liv. 9, 24, 11: qui mentem optimi viri a defensione meao salutis averterant, Cic. Sest. 31: ut nee vo-bis averteretur a certamine animus, Liv. 1, 28, 5: animum a pietate, id. 7, 5, 7: aliquem ab incepto avertit, id. 23, 18, 9: a phi-losophia, Suet. Ker. 52.— B. Aliquem,  to turn away from one in feeling,  i.e.  to make averse  or  disinclined to, to alienate, estrange:  legiones abducis a Bruto. Quas? nempe eas, quas ille a C. Antonii scelere avertit et ad rem publicam sua auctoritate traduxit, Cic. Phil. 10,3: ipse Pompoms to-tum se ab ejus (sc. Caesaris) amicitia aver-terat,  had quite alienated himself from,  Caes B. C. 1, 4: civitates ab alicujus amicitia, id. ib. 3,79: popularium animos, Sail. J. Ill, 2: futurum, uti totius Galliae acimi a se averterentur, Caes. B. G. 1, 20: nobis mentem deorum, Cat. 64,406.—Hence,  aver-SUS,  a 5   um >  P- °"  A.  Turned off  or  away: aversum hostem videre nemo potuit,  turned away,  i. e.  turned inflight,  Caes. B. G. 1, 26 ; hence,  barkwords, behind, back  (= a tergo; opp. adversus),  distant:  et adversus et aversus impudicus es,  before and behind, Cic. de Or. 2, 63, 256: canities homini semper a priori parte capitis, turn deinde ab aversa, Plin. 11, 37, 47, § 131; 11, 52, 113, § 272: ne aversos nostros aggrederentur, fall upon our troops in the rear,  Galba ap. Cic. Fam. 10, 30, 3:' ne aversi ab hoste cir-cumvenirentur,  from behind, in G\e rear, Caes. B. G. 2, 26 : aversos proterere, id. B. C. 2, 41 : aversi vulnerantur, Auct. B. Alex. 30; 32 : aversum ferro transfixit, Nep. Dat. 11, 5: aversos boves caudis in speluncam traxit,  backwards,  Liv. 1, 7, 5 (cf. Prop. 5, 9, 12: Aversos cauda traxit in antra boves): aversa hosti porta, Tac. A. 1, 66: scribit in aversa Picens epigrammata charta,  upon the back of the paper,  Mart. 8, 62 (cf. Juv. 1, 6: liber scriptus in tergo), and so al.—Trop.: milites aversi a proelio, withdrawn from the battle,  Caes. B. C. 2, 12.

       —  Subst:  aversum, '?  w -  the hinder  or back part, the back  (as  subst.  only in the plur.):  per aversa castrorum receptus est, Veil. 2, 63 Ruhnk.: per aversa urbis fugam dederat, Liv. 5, 29, 4: ad aversa insulae, id.
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       37, 27, 2: aversa montis, Plin. 4,11,18, § 41:

       aversa Indiae,  the back  or  remoter parts of India,  id. 37, 8, 3:5, § HO.— So in adverb, phrase: in aversum,  backwards :  Cetera auimalia in aversum posterionbus pedibus quam prionbus, Plin. 11, 45, 101, § 248 (Jan,  in dirersum) :  collum circuni agifc (lynx) in aversum, id. 11, 47, 107, § 250 (Jan,  in aversum se ;  Sillig.  in adversum). — II.  Disinclined, alienat-ed, unfavorable, opposed, hostile, averse;  eoustr. with  ab, willi  dot.,  or  absol.  ( u ) With  ab  (so most frequently in Cicero) : aversus a Musis, Cic. Arch. 9, 20: aversus a vero, id. Cat. 3, 9, 21: turbidi animorum motus, aversi a ratione, et ininncissimi mentis vitaeque tranquillae, id. Tusc.4.15, 31; Quintus aver-sissimo a me animo fuit, id. Att. 11, 5  fin.; Col. 11, 1, 14: aversissimus ab istis prodi-giis sum, Sen. Ep. 50. —  (fi)  With  dat.:  aver. sus mercatuns, Hor. S. 2, 3, 107 : vilicus aversus contubernio, Col. 12,1, 2: defensio-ni nversior, Quint. 7, 1,11 (but ace. to the MSS.,  adversior  seems here to deserve the preference; so Halm; cf. Spald. and Zumpt ad h. L).—  (t)  Absol.:  aversa deae mens, Verg. A. 2, lfO: aversa voluntas, id. ib. 12, 647: aversos soliti componcre amicos, Hor. S. 1, 5, 29: aversus animus, Tac. H. 4, 80 et saep.: vullus aversior, Sen. Ira, 2, 24: aversi aninus. Tac. A. 14, 'J'').—  Ado.  not used.

       1. avia, or in  l"te Lat.,  ava, ae, / [avus],  a grandmother on the father's or the mother's side:  Mattes duas habet et avi-as duas, Plaut. True. 4, 3, 34 : anus avia, Curt. 3, 11, 25; Vulg. 2 Tim. 1, 5: avia tarn paterna quam materna, Dig. 38, 10, 10: Inter avam et neptem tu niediata agas, Yen. Fort. 8, Carm. 18, 8. —M e t o n.,  a prejudice, as it were, inherited from a grandmother: dum veteres avias tibi de pulmone revello, old wives' Jables t   Pers. 5, 92, ubi V. Gilder-sleeve.

       2. avia,  ae,/.,  a plant,  =* senccio or erigeron,  groundsel,  Col. 6, 14, 3; 6, 14, 0; Yog.  Art Vet. 4,14, 2; 4, 15,4; cf. Scbneid. ad h. 11.

       aviariUS, a   um <  a( ll-  [avis]. I,  Pertain-ing to birds, of birds, bird-:  rete,  bird-net, Varr. R. R. 3. 5,13.—Hence, H.  Subst.  (like apiariua, etc.).  A. aviarius, ii, »».,  a bird-keeper.  Col. s, 3, 4; 8, 5, 14; 8, 11, 12 al. —B. aviarium,  "<  n -,  a   place where birds are kept, a,n am an/, vpviOdwS&vr.R.R. 3, 3, 7; 3, 4, 3; 3, 5, 5; Cic. ad Q. Fr. 3, 1, 1; Col. 8,1, 3 sq.; Plin. 10, 50, 72, g 141.—Also, the abode of wild birds in the forest : San-guineisque inculta rubent aviaria bacis, Verg.  G.  2, 430 (=secreta nemorum, quae aves frequcntant, Serv.).

       avicclla,  v. aucella.

       avicilla,  ae ,f- dim.  t ay i s L  a  small bird: aviculae nidulus, Cell. 2,29,2: canorae,App. M. 11, p. 200, 21.

       *  aviculaiillS,  H> »»• [avicula], = avi-arius,  a bird-keeper,  Apic. 8, 7.

       a Vide,  adv.,  V.  avidus  Jin.

       avidltas,  atis,/. [avidus],  an eagerness for  something (either lawful or unlawful), avidity, longing, vehement desire.  J,  In gen.: habco senectuti magnam gratiam, quae mihi sermonis aviditatem auxit, po-tionis et cibi sustulit, Cic. Sen. 14, 46; avi. ditas legendi, id. Fin. 3, 2, 7: suscipere ver-bum cum omni aviditate, Vulg. Act. 17,11: gloriae, Cic. ad Q. Fr, 1, 1, 16: pecuniae, id. Part. Or. 0,1: rapiendi per occasionem tri-umphi, Liv. 31,48, 2: imperandi, Tac. H. 1, 52: vini, Suet. Tib. 42 al.: ad cibos, Plin. 20,16,05, § 173.— Inplur.:  bestiolarum avi-ditates. Plin. 11, 6. 5, § 15 : feminarum. id. 20, 21, 84, § 227.—II. E s p. A.  Eagerness for money,  covetousness, avarice :  Inhaeret etiam aviditas, desidia, injuria, etc., Plaut. Merc. prol. 29 : (justitia) eas res spernit et neglegit, ad quas plerique inflammati aviditate rapiuntiir, Cic. Off. 2, 11.  38;  utrum. que increddoile est, et Roscium quicquam per aviditatem appetisse et Fannium quicquam per bonitatem amisisse, id. Rose. Com. 7, 21 (R and K.,  avaritiam).  — J3. Eagerness  in eating,  appetite :  lactuca in cib'is aviditatem incitat inhibetqiie eadem, Plin. 20, 7. 26, § 64; so, aviditatem excitare, id. 23, 1. 7, § 12: facere, id. 23, 8, 75, § 144; Vulg. Eccli. 37,33.

       avidltcr,  adv.,  v. avidus  fin.

       avidllS,  '<*■,  um <  °<\h \  L -  aveo  1-  langiiig eagerly for  something (either lawful or un-

       AVIS

       lawful),  desirous, eager, earnest, greedy  (diff. from  m varus.q. v.). 1.1n gen.. constr. with gen., in with ace, dat.,  or  absoL  (a) With gen.:  cibi, Ter. Eun. 5,4, 10: Romani semper appetentes gloriae praeter ceteras gentes atque avidi laudis, Cic. Imp. Pomp. 3, 7: festi-natio victoriae avida, id. Phil. 3, 1; so, po-tentiae, honoris, divitiarum, Sail. J. 15, 4: avidissimus privatae gratiae, id. U.Fr.(Orat. Cottae ad Popul. p. 245 Gerl.): turba avida novarum rerum, Liv. 1, 8, 6: avidus poenae (sc. sumendae), id. 8,30,13: libidinum, Hor. C. 1, 18, 11: futuri, id. A. P. 172 et saep.: belli gerundi,Sall. J. 35,3; malefaciundi, id. 11. Fr. ap. Serv. ad Verg. A, 9, 343 (p. 251, n. 116 Gerl.): avidior properandi, id, H. Fr. 4, 30 Gerl.; videndi, Oy. M. 10, 56 et saep.— Poet. With  inf.  (inst.  of gen. of gerund.): avidi committere pugnam, Ov, M. 5,75: co-gnoscere amantem, id. ib. 10,472: Chaos in-numeros avidum confundere mundos,Luc. 6, 096 al.—A more remote gen. relation is found in Lucr.; Humanuni genus est avidum nlmis auricularum,  in respect of  Lucr. 4, 594.—(/3) With  in with ace.:  avida in novas res ingenia, Liv. 22, 21, 2: avidae in di-rcptiones manus, id. 5, 20, 6.<— * (7) With dat.;  servorum manus subitis avidae, Tac. H. 1, 7.—  (d) AbsoL  and transf. to inanimate things: ita sunt avidae (aures meae), etc., C,c. Or. 29,104; avidl eursus frena retentat equl, Ov. P. 3, 9, 26: avidae libidines, Cic. Sen.'12, 39: amor, Cat. 68, 83: cor, Ov. Tr. 3, 11, 58 : pectus, id. H, 9, 161: amplcxus, id. M 7, 143. — II. Esp. £,  Eager for gain,  avaricious, covetous, greedy of money, —  avarus: me dices avidum esse hominem, Plaut Ps. 5, 2, 34; Id, Aul. prol. 9; 3, 5, 12; id. Bacch. 2, 3, 43 Sed habet patrem quendam avidum, miserum atque andum, Ter. Heaut. 3, 2,15 . divitiasque Condupli-cant avidi, Lucr. 3, 71: aliquantum ad rem avidior, Ter. Eun. 1, 2, 51 : grati animi, jaon appetentis, non avidi signa proferri peril-tile est, Cic. de Or. 2, 43,182: id. Rose. Com. 7  fin.:  avidae manus heredis, Hor. C. 4, 7, 19 al.-—B.  Eager for  food,  hungry, greedy, voracious, gluttonous :  Avidos vicinum fu-nus et aegros Exanimat, Hor. S. 1, 4,120: convivae, id. ib. 1, 5, 75 : Noli avidus esse in omni epulatione, * Vulg. EcclL 37, 32.— Poet.: Eflicit ut largis avidum mare flu-minis undis,  insatiable,  Lucr. 1, 1031: Exi-tio est avidum mare nautis, Hor. C. 1, 28, 18: morbus, Lucr. 6, 1236: manus Mortis, Tib. 1, 3, 4 : ignis, Ov. M. 9, 234 ; 12, 280: flammae, id. ib. 9, 172 : morsus, id. ib. 4, 724 et saep.—C. ^ n  Lucr of space as swallowing up objects,  wide, large, vast:  Inde avidei partem montes silvaeque ferarum Possedere, Lucr 5, 202 : avido eomplexu quern tenet aether id. 2, 1060 : so id. 5, 470.— Adv., eagerly, greedily,  etc. a. Ante-class, form  avidlter:  invadere pocula, Val. Antias ap. Arn. 5, p. 155; so App.: me-rum ventri ingurgitare, Met. 4, p. 145, 27.— I), Class, form  avide:  ab ludrs animus atque aures avent avide exsnectantes men-tium, Enn. ap. Varr. L. L. 6, § 83 Mull. (Trag. v. 71 Vahl.); I.ucr. 4, 1108: adripere Grae-cas litteras, Cic. Sen. 8, 26 : adpetere ali-quid, id. ib. 20, 72 : exspectare aliquid, id. Att. 12, 40; 16, 10 : jam bibit avide, Suet. Tib. 59: pransus, Hor. S. 1, 6, 127 al.— Comp.:  avidius se in voluptates mergere, Liv. 23.18, 11: procurrere, id. 34,15,4: avidius vino ciboque corpora onerant, id. 41, 2,13: vesci. Suet. Calig. 18.—  Sup.:  avidis-sime exspectare aliquid, Cic. Phil. 14, 1 : credere aliquid, Plin. 5,1,1, § 4: adprehen-dere palmam, id. 14, 22, 28, § 147.

       A vicnus,  i< w*- •' R ufus  Festus Avlenus, a Roman poet in the last half of the fourth century, whose most distinguished work is a  Metaphrasis Periegeseos Dionysii,  and a metaphrase of the Plianomena of Aratus ; cf. B;ihr, Lit Gesch, pp. 128 sq. and 153 ; Teuflel. Rom. Lit. § 413.

       a VI-pfiS, podis,  adj.  ^avis],  bird-footed, swift-footed :  avipedis animnla leporis, Se-renus ap. Mart. Cap. 5. § 518 (also in Ter. Maur. p. 2415 P., and in Mar. Vict. pp. 2546 and 2595 P.).

       avis, is '  f-  ( a& ^  S1 ' n ff-  avi   anJ   ave >  cf -

       Varr. L. L. 8, §  GG  Mull.; Prise, p. 765 P. ; Rhem. Palaem. p. 1374 P.; \eue, Formenl. T. pp. 218, 222; in the Jang, of religion, the form avi is most common ; v. infra) [of. Sanscr. va (which may imply avj, to blow

       AVIU

       (to wave); vis, abird; Zend,vi; with which Curt, compares  ol-unxk,  a large bird, and Benfey ai-eTJ?. an eaglej. I, L i t.,  a bird; or collect.,  the winged tribe:  Liber captivos avis ferae consimilis est, Plaut. Capt. 1, 2, 7: videmus novis avibus cancre undique silvas, Lucr. 1,256: arguta, Prop. 1, 18, 30: ista enim avi (sc. aquila) volat nulla veho-mentius, Cic. Div. 2, 70,144: ave ad perfu-gia litorum tendente, Plin. 10, 3, 3, § 9; Vulg. Gen. 1, 2; ib. Deut. 4,17; ib. Marc. 4, 32; ib. Luc. 143, 34 et saep.—In Varr. once of bees: de incredibili earum avium nature, audi, Varr. R. R. 3,10, 3.—A description of birds is found ap. Phn. lib. 10; of the.r habits, ap. Varr. R. R. 3, 3 sq. and ap. Col. 8, 1 sq. —H. Transf. A. Ksp., in reference to auguries, since the Romans took their omens or auguries from birds (v. augur mm and auspicium): post quam avem aspexit templo Anchises, JS'aev. ap. Prob. ad Verg. E. 0, 31.— Hence, avis. meton.,= omen,  a sign, omen, portent,  freq. with the epithets bona, mala, sinistra { = bona; v. sinister ), adversa, etc.: liquido exeo foras Auspicio avi sinistra, Plaut. Ep. 2, 2, 2: dncam legio-nes meas Avi sinistra, auspicio liquido atque ex sententia, id. Ps. 2, 4, 72 : solvere secundo runiore aversaque avi, poet. ap. Cic. Div. 1, 16, 29, where B. and K. read adversd :  mala ducis avi domum,  with a bad omen,  Hor. C. 1. 15, 5: este bonis avibus visi natoque mihique, Ov. F. 1, 513; so id. M. 15, 640: di, qui secundis avibus in proelium miseriut, Liv 6, 12, 9; Qua ego hunc amorem mihi esse avi dicam datum? Plaut. Cas. 3, 4, 26: Hac veniat natalis avi, Tib. 2, 2, 21.— in  abl.,  form ave: tunc ave deceptus falsa, Ov, M. 5, 147.— B. Comically, for a man in the garb of a bird: Sed quae nam illaec est avis, quae hue cum tu-nicis  advenit? Plaut. Poen. 5, 2, 15. — C. Avis alba, v. albus, I. B. 3. e.

       avite,  adv.,  v. avitus^/m.

       *  avitium.  " 5   n -  [avis],  the winged race : tarn pulcra ales, quae ex omni avitio longe praecellit, App. de Deo Socr. prol. p. 186 Hildcbrand.

       1 .   a Vitus, a , un ^  adj.  [avus],  of or  belonging to a grandfather, coming from a grandfather, ancestral.  I, Lit.: paternae atque avitae possessiones, Cic. Agr. 2,30,81: bona paterna et avita, id. Cael. 14, 34: res pain-ta et avita, id. Verr. 1, 5, 13: patrita ilia et avita philosophia, id. Tusc. 1, 19, 45: avitus ac patritus mos.Varr. ap.Non. p. 161, 5: leges avitae et patritae, id. ib.: hospiti-um, Cic. Fam. 13, 34: divitiae, Cat. 68,121; so, res, Hor. S. 1, 6, 79: quae (pallium, suda-rium etc.) palam soles habere tamquam avita, Cat. 25, 8: solium, Verg. A. 7,169; Ov. M. 0, 650: fundus, Hor. C. 1, 12, 43: cellae, id. ib. 1, 37, 6: regnum, Cic. Imp. Pomp. 8, 12; Liv, 1, 15: sanguis, Prop. 3, 19, 37: no-men, Ov. M. 6, 239: umbrae, id. F. 1,43: no-bilitas, Tac. A.  2  38 : spes, Plin. 9, 35, 58, § 117 et saep.-—II. Transf. to animals: asi-nus fortitudinem celeritatemque avitam re-fert, Col. 6, 37, 4: color, id. 6, 37, 4, § 7.—I a gen.,  very old  or  ancient:  merum, Ov. A. A. 2, 695.—  Comp.  and  sup.  not found ; cf Neue, Formenl. II. p. 230.— *Adv.:  avite, from ancient times,  Tert. adv. Val. 39 dub.

       2. AvitUS,  *> »*•> a   jRowaw cognomen: A. Cluentius Avitus, Cic. Chi. 5,11 sqq.

       a-VlUS  a »  um >  aa J-  { via ]«  U ta t  ?s   out  °f the way, remote, out of the right way ;  also, untrodden, unfrequented, solitary, lonely, etc. (while  devius  signifies leading from the right way; and  vnv-ius,  having no way, pathless; in the poets and histt. freq.) I. Pit- A. Silvani lucus extra murum est avi us, Plaut. Aul. 4, 6, 8 : Avia Pieri-dum peragro loca,  nullius  ante Trita solo, Lucr. 1, 926: nernora avia, id. 2, 145: vir-gulta, Verg.. G. 2, 328 : montes, Hor. C. 1, 23, 2 : aviis itincribus,  through by-ways. Sail. J. 54, 9 : cujus (Caesaris) sibi species itinere avio occurrisset, Suet. Aug. 96: solitudines, Veil. 2, 55: avia corn-meat ibus loca, Liv. 9, 19, 16. — Also. B. Sabst.  avium,  *U  n -<  a  by-way, a dene, t, wi'dernrss;  in a pun with avium, from avis: hunc avium duleedo ducit ad avium, Auct. ad Her. 4, 21,29.—More freq. in  plur.: avia,  Orum: avia cursu Dum sequor. et nota excedo regione viarum. Verg. A. 2, 737. per avia ac derupta, Tac. A. 6, -Jl: per avia. Ov M. 1, 701J 2, 205.—So with  gen.:  avia 215

       AVUL

       ttinerum, Veil  2, 75: nemorum, Ov. M. 1, S79: saltuum, Tac. A- 2. 68: Oceani, id. ib. 2,15: Armeniae,id. ib. 13, 37. —C. Poet., of persons,  wandering, straying:  Continuo in monies sese avius abdidit altos, Verg. A.

       11,  810.—  II.  Trop.: Avius averalonge ra-tione vagaris,  astray,  Lucr. 2, 82; 2, 229; 2, 740; 3,463: init nunc avia coepto Consilia, i. e.  leading away from the undertaking,  Sil.

       12,   493.

       avoc&mentum,  *,  n -  [avoco],  a means of diverting from  pain, trouble, etc.,  an alleviation, diversion, relaxation, recreation (post-Aug.): omnia mihi avocamenta exe-mit dolor, Plin. Ep. 8, 23,1: admittere avocamenta, id. ib. 8, 5, 3; id. Pan. 82, 8; App. Mag. p. 498; Lact. Opif. Dei, 18 ; Arn. adv. Gent. 166.

       avocatlO,  onis,/ [id.],  a calling off from  a thing,  a diverting of the attention, diversion, interruption  (very rare): avoca-tio a cogitanda molestia, *Cic. Tusc. 3,15, 33 : In his, quae me sine avocatione cir-cumstrepunt, etc., Sen. Ep. 56, 4.

       avdcator.  <~>ris,  m -  ['d-J,  one that calls off or  away  (eccl. Lat.), Tert. Cam. Christ. 5  fin.

       avdcatrix,  i cis >  f  [avocatorj,  she that calls away  (eccl. Lat.): veritatis, Tert. Anim. 1.

       a-VOCO,  ftvl, Stum, 1,  v. a.  (arch*  inf., avocarier,  C. I. L. I. p. 198),  to call off  or away.  I. Iu gen.: partem exercitus ad bellum, Liv. 4, 61, 3: pubem in arcem prae-sidio armisque obtinendam, id. 1, 6,1: Consul ab omnibus magistratibus et comitia-tum et contionem avocare potest. Messala ap. Gell. 13,16,1.—With  dat.  (for ab aliquo): nee avocare alius alii posset, si contionem habere volunt, Messala ap. Gell. 13,16.1.— Trop.: a rebus occultis avocare philoso-phiam, Cic. Ac. 1, 4, 15 : ut (orator) a propria personis et temporibus avocet con-troversiam, id. Or. 14, 45 : quibusdam ad Antiochum multitudinis animos avocanti-bus, Liv. 37,9,1.— II.  Esp. A.  To call one off from  an action, purpose, wish, etc., i. e. to withdraw, divert, turn, remove, separate (the usual signif. of the word): aliquem ab aliqua re voluptas avocat, Cic. Arch. 6, 12: si te laus adlicere ad recte faciendum non potest, ne metus quidem a foedissimis fac-tis potest avocare? id. Phil. 2,45: aliquem ab alicujus conjunctione, id. ib. 2,10: quos jam aetas a proeliis avocabat, id. Rose. Am. 32, 90: senectus avocat a rebus gerendis, id. Sen. 5, 15 ; so id. Balb. 25, 59 : qui om-nino avocent a philosophic, id. Fin. 1,1, 2; Id. Leg. 2, 4, 9 hos a bello avocas, Nep Epam. 5, 3: avocat a cura vocis ille adfec-tus, Quint. 11, 3, 25; Suet. Aug. 40.— B.  To withdraw the attention, to distract, divert. 1,  To withdraw  by interrupting,  to interrupt, hinder :  multum distringebar frigidis negotiis, quae simul et avocant animum et comminuunt, Plin. Ep. 9, 2, 1.— 2.  To divert  by cheering,  to divert, cheer, amuse : ab iis quae avocant abductus, et liber et mihi relictus, Plin. Ep 9, 36, 2; hence, se, to divert, entertain one's self  Arn. 7, p 215; and  pass,  with mid. sense: illic avocare et illic lude, * Vulg. Eccli. 32,15.—C. 1. In the Lat. of the jurists = revocare,  to reclaim, recall:  partem ejus, quod in fraudem datum esset, Dig. 22, 3, 6; so, possessionem, ib. 19, 1, 3; also with  dat.  (for  ab aliquo) : non potest avocariei res,ib.35,2,1.—2.Trop.: factum,  to revoke, disavow,  Dig. 39, 5, 6: arma, to make a feint infighting,  Quint. 9,-1, 20.

       &-v61o,  avi, atum, 1,  v. n., to fiy forth or  away:  per aetherias umbras, Cat. 66, 55: auspicantl pullos avolasse, Suet. Galb. 18  fin.;  Dig. 41,1, 5.—Hence, of persons,  to flee away, to go away quickly, to hasten away  (opp. advolare, to flee to): experiar certe, ut nine' avolem, Cic. Att. 9, 10: avo-lat ipse, Verg. A. 11, 712: citatis equls avo-lant Romam, Liv. 1, 57, 8 ; 3, 61,' 7 (al. ad-volat).— So of dying: Critoni non persuasi me hinc avolaturum,  that I shall fiee from this world,  Cic. Tusc. 1, 43, 103. — Of the vanishing ol pleasure: Fluit voluptas corporis et prima quaequo avolat, Cic. Fin. 2, 32, 106.

       avulsiO (avol-K  onis,/ favello]; in gardening, 1.1,  a plucking off, tearing off of the branches of a tree  • Aut semine (arbo-res) proveniunt aut plantis radicis aut pro-pagine aut avolsione, Plin. 17, 10, 9, § 58; 17,13, 21, § 98. 316

       AXIS

       "avulsor (avol-),  oris, m. [Id.],  one that tears off:  ubi (spongeae) avolsorem sensere, Plin. 9, 45, 69, § 148.

       avulsUS  or  avolsus,  a, um,  Part,  v. avello.

       avunculus  (avomcvlvs  and  avoxclvs, Fabr. Gloss, p. 227, a), i,  m. dim.  [avus; cf. Lith. avynas, uncle],  a mother's brother, maternal uncle  (a brother of the father, patruus). I. Lit.  £^ m   In gen., Cic. de Or. 2, 84, 341; Verg. A. 3, 343; Plin. 5, 8, 6, § 20; Vulg. Gen. 28, 2 ; 29, 10: uxor pa-trui vel avunculi, ib. Lev. 20, 10; Isid. Orig. 9, 6,17; cf. Dig. 38, 10, 10 P.—Hence, B. Esp. 1. Avunculus magnus,  a grand-mother's brother  (aviae frater),  great-uncle, Cic. Brut. 62, 222; Dig. 38, 10, 1; 38,10, 10; Isid. Orig. 9, 16, 26.-2. Avunculus major, a brother of the great-grandmother, great-great-uncle  (proaviae frater), Dig. L 1. (in Isid. Orig. 1. 1., proavunculus).— 3. Avunculus maximus,  a brother of the great-great-grandmother  (abaviae frater), Dig. 1. 1. (in Isid. Orig. 1.1, abavunculus).—In the histt. sometimes avunculus major = avunculus magnus,  brother of the grandmother,  Veil. 2,59; Suet. Aug. 7; Id. Claud. 3; and avunculus  absol. =  avunculus major, Tac. A. 2, 43; 2,53; 4, 75.—H. Transf.,  the husband of the mother's sister.  Sen. Cons, ad Helv. 17.

       a.VUS  ( AVS , Inscr. Fabr. 389, also  avdsK 1,  m.  [kindr. with Goth, avo, grandmother;

       old Norse, all, grandfather; cf. Heb. SX, ab, father; Chald. ttSJS;,  ufifiti;  and EngL abbot],  a grandfather, grandsire.  I. Lit.: pater, avus, proavus, abavus, atavus, trita-vus, Plaut. Pers. 1, 2, 5; so Ter. Phorm. 2, 3, 48; Cic. CaeL 14, 33; id. Mur. 7 ; Hor. S. 1, 6, 131; Vulg. Exod. 10, 6; cf. Dig. 38, 10, 1; 38, 10,10; Isid. Orig. 9, 5, 9; 9, 6, 23.—Also transf. to animals (cf. 1. avitus, II.),Verg. G. 4,209 II. In gen.  £i %  Ancestor, forefather,  Hor. S. 1, 6, 3; Ov. F. 2, 30; id. H. 16 (15\ 174; id. M. 9, 491; 15, 425 ; id. P. 4, 8, 18; Vulg. Gen. 28, 4 al.—B.  An old man,  Albin. 2,4.

       t  ax&menta,  5rum,  n.  [axis, II. F., since they were inscribed on tables of wood],  religious hymns written in Satur-nian measure, which were annually sung by the Salii,  Paul, ex Fest. p. 3 Mull.: axamen-ta:  crixot e-nrl  Oihtiwv  'HpatfXeouf, Gloss.; cf. Smith, Diet. Antiq. The beginning of such a Salian hymn (in Varr. L. L. 7, § 86 Mull.) runs thus: Divom exta cante, Divom Dio supplicante.

       t  axare  t  nominare, Paul, ex Fest. p. 8 Miill.

       t  axe  agrg-lomerati: universi stan

       tes, id est cohortibus aut legionibus, Part, ex Fest. p. 25 Mull.

       *  ax&do,  f ,n 'S,  m.,  =axis, II. R,  a board, plank,  Mart. Em p. 33  fin.

       t  Axenus,  = uf ei/o? (Inhospitable): Axenus Pontus,  an earlier name of the Pontus Euxinus, Ov. Tr. 4,  4,  55 sq.

       *  aXICia,  ae >/ [cf- ascia],  a pair of shears,  Plaut. Cure. 4, 4, 22 Fleck.

       aXlCUluS (asSlC-),  i,  m. dim.  [axis]. I. A small axle-tree,  Vitr. 10.14.—H. Transf. A.  A pin,  Vitr. 10, 21. — B.  A small beam or  pole,  Col. 6,19, 2.—C.  A small board  or plank,  Amm. 21, 2; 16, 8.

       i  axilla,  ae,  v.  ala.

       axim,  axit = egerim, egerit, v. ago  init.

       axinomantla,  ae,/,=u?  tvopavreia,

       a kind of divination from axes,  Plin. 36,19, 34, § 142; cf. Jd. 30, 2, 5, § 14.

       t  axidma,  Htis,  n.,  = ufiWa,  a principle, axiom,  App. Dogm. Plat. 3; cf. Gell. 16,8 (in pure Lat., proloquium, pronuntia-tum, profatum, etc.; v. Gell. 1.1.).

       axis,  ls » *»*» {kindred with Gr. Sfwi/; Sanscr. akshas — axle, wheel; old Germ. Ahsa; mod. Germ. Achse; Engl, axle, Bopp, Gloss, p. 2, a; cf. Aufrecht, Zeitschr. fur vergl. Sprachf. 8, p. 71]. J. Lit.,  an axle-tree, about which a round body,  e.g.  a wheel, turns:  faginus axis, Verg. G. 3, 172. axes aerii, Vulg 3 Reg. 7, 30; 7, 33: axis versa-tilis, ib. Eccli. 33, 5 al.—Meton. (pars pro toto),  a chariot, car, wagon,  Ov. M. 2, 59; id. H. 4,160; Sen. Here. Oet. 1442; Sil. 16, 360  al—Plur.,  Ov, M. 2,148; 4, 634.— H. Transf. A.  The axle of a water-clock, Vitr. 9, 6.—B.  The axis of the earth:  mun-dum versari circum axem caeli, Cic N.

       AZYM

       D. 1, 20, 52 ; so id. Ac 2, 39, 123 ; id. Tim. 10; Lucr. 6, 1107.— Hence, meton. a.  The pole,  Luc. 7, 422 : axis mocciduus, id. 8. 175: meridianus, Vitr. 6, 1.— b. Esp.,  the north pole,  Lucr. 6, 720; Cic. Tusc. 1, 28, 68; Verg. G. 2, 271; 3, 351; Ov. P. 4, 7, 2; ManiL 4,589.— c.  The whole heavens:  maximus Atlas Axem umero torquet stellis ardenti-bus aptum, Verg. A. 4, 482; 6, 536; Ov. M. 1,255; 2, 75; 2, 297; 6,175; id. Tr. 1, 2, 46: Stat. Th. 5, 86; id. S. 3, 3, 76 al.—Hence, sub axe,  under the open heaven,  Verg. A,

       2,  512; 8, 28.— d,  A region of the heavens, a clime:  boreus,  the north,  Ov. Tr. 4, 8, 41 : hesperius,  the west,  id. M. 4, 214; Luc. 3, 359.— C.  A pin  or  hook on which a hinge turns,  Stat. Th. 1, 346.— J} m  The valve of a pipe,Vitr.  10,12.— J-J. Axes volutarum, in archit.,  the axes of a volute,  Vilr. 3, 3.—p. A board,plank,  Caes. B. C. 2,9; Vitr. 4,2; 7, I; Col. 6, 30, 2:  Plin. 36, 25, 62, § 187 ; Luc.

       3,  455; Gell. 2,12 al. — Cr.  An unknown wild animal in India,  Plin. b, 21, 31, § 76.

       axites  mulieres sive viri dicebantur una agentes, Paul, ex Fest. p. 3 Mull, [ago],

       axitldSUS,  a, um,  adj.  [id.],  acting to-gether, in combination ; of a party:  Axitio-sae annonam caram e vili concinnant viris, Plaut. ap. Varr. L. L. 7, § 66 Mull.: Mulier es, uxor—Cuja vis?-—Ego novi: scio axi-tiosam, Id. Ib.

       1. AxiUS,  i'j  w -»  a  Roman  nomen: Q. Axius, a friend of Cicero's and Varro's, Cic. Att. 1, 12, 1; Varr. K. R. 3, 2, 1; Suet, Caes. 9; Gell. 7,3, 10.

       2. AxiUS,  H>  m M = "Aftor,  a river in Macedonia,  now  the Vardar,  Liv. 39, 53, 15; 44, 26, 7 and 8; 45, 29, 7 sq.; cf. Mel. 2, 3, 1; Plin. 4,10, 17, § 34.

       1 1, axon,  f' uis > wi-, = a£o)v. I.  A line upon the sundial, its axis,  Vitr. 9, 5. — H.  A part of the  ballista, Vitr. 10,17.—HI. Axu-nes, um,  the laws of Solon engraved on tables of wood  (axibus ligneis. Cell. 2,12; v. axis, II. F.), Amm. 16,5.

       2.  AXOU,  onis, m.,  a river in  Caria, Plin. 5, 27, 29, § 103.

       Axdna,  ae > wi.,a  river in Gaul,  now  the Aisne,  Caes. B. G. 2, 5; Aus. Mos. 461; cf. Mann. Gall. 206.

       axungia,  ae , /• {axis-ungo],  axle-tree grease, wagon grease.  I. Lit., l'lin. 28, 9, 37, § 135; 28,10, 43, § 156. —Hence, H. In gen., grease, fat,  Pall. 1, 17, 3; Veg. 4, 10, 3; 4,12,3.

       Axylds  terra [aftAoc],  a poorly wooded region in  Galatia, Liv. 38,18, 4.

       Aza,  ae,/.,o  town in  Armenia Minor, Plin. 6, 9, 10, § 26.

       Azali,° ru m>  m., s="A£aXor,  a people of Pannonia, Plin. 3, 25,28, § 14a

       Azan,  i" inis j m.,  = 'a£ui/;  piur.,  Aza-

       nes. a   people in  Arcadia, Stat. Th. 4, 292.

       tazaniae  trices (uC«^» t0   dl T  u pJ,

       pine-nuts, which open while yet on the tree, Plin. 16, 26, 44, § 107.

       AzaniUS,  a, um,  adj. t  Azanian, I  e.  of  or belonging to a region in  Aethiopia: sinus, Plin. 6,24, 28, § 108: mare, id. 6, 28,32, § 153.

       t  azdni  di, ==  a£a>vot, gods that possess no definite place in heaven  (in pure Lat., communes), Serv. ad Verg. A. 12,118; Mart. Cap. 1, p. 17.

       AzdruS,  1j  ft  = *ACo>por,  a town of Thessaly, at the foot of Mount Olympus, Liv 42,53; 44,2.

       AzOtUS,  ^fi  ="A£<«)toc  or  'aCwtoc,  a city of Palestine, near the coast,  the  Ashdod of Holy Scripture, and now  Esditd,  Mel. 1, 10; Plin. 5, 13, 14, g 68; in Vulg, Asedoth, Jos. 10,40; 12,3.

       t azjrmus (azymon,  Prud - Apoth.

       421), a, um,  adj.,—  u(,v/j.o?,  unleavened  (very freq. in Vulg.). I. LR A. In gen.: azymi panes, Vulg. Exod. 12, 8; ib. Jud. 6, 21: pa-nis, Scrib. Comp. 133: lagana azyma, Vulg. Lev. 2, 4; ib. 1 Par. 23, 29; and so  subst.: aztma,  ornm, w., Vulg. Exod. 12, 15; ib. Lev. 8, 2 al.— B. Esp., of the Jewish feast of unleavened bread: dies festus azymo-rum, Vulg. Luc. 22, 1: dies azymorum, ib. Act. 12, 3; 20, 6; also  absol.:  Erat pascha

       et azyma (Gr  ^Hv  to  nncxa Kal  t«  u£ujua),

       ib. Marc. 14, 1. — H. Trop.,  unleavened, i. a  morally uncorrupted, pure :  sicut estls azymi, Vulg. i Cor. 5, 7: in azymis sinceri-tatis, ib. ib* 5, 8.

       B |j ?   indecl. n.,  designates, in the Latin alphabet, the soft, labial sound as in English, unlike the Or. beta (B,  j3),  wliich approached the Engl,  v  in sound; v. Corss. Ausspr. 1. p. 124 sqq. At the beginning of words it represents an original  dv  or  g\\  and elsewhere an original  gv, p, v,  or  bh (v) ; v. Corss. Ausspr. I. pp. 134,161. It corresponds regularly with Gr. /?, but freq. also with  n, and, in the middle of words, with </>; cf. bre-

       Vis,  fipaxv?  J    a t>, U7TO ;   CarbaSUS,  Kcipnaao? ;

       ambo,  a/ji<pi, afx<pui ;  nubes, i/e'^ov, etc.; v. Roby, Gram. 1. p. 26 ; Runner, Gram. § 34, I 6.    fn Latin, as in all kindred languages, it was used in forming words to express the I cry of different animals, as balare, barrire, j baubari, blacterare. boare, bombitave, bube- i re, bubulare ;   children beginning to talk ' called their drink bua; so. balbus denoted , the stammering sound, bambalio the stut- | tering, blatire and blaterare the babbling, blaesus the lisping, blandus the caressing. At the beginning of words  b  is found with no consonants except  I  and  r  (for bdellium, instead  of which  Marc. Emp. also wrote bdella, is a foreign word); but in the middle of words it is connected with other liquid and feeble  consonants.     Before hard

       consonants  b  is found only in compounds with  ob  and  sub,  the only prepositions, besides  ab,  which end in a labial sound; and these freq. rejected the labial, even when they are separated by the insertion of  s, as abspello and absporto pass into aspello and asporto; or the place of the labial is supplied by  u,  as in aufero and aufugio (cf. ab  init.  and  an);  before / and  p  it is assimilated, as suffero, suppono; before m assimilated or not, as summergo or sub-mergo; before c sometimes assimilated, as succedo, succingo, sometimes taking the form  sus  (as if from subs; cf. abs), as sus-censeo; and sometimes  su  before  s  followed by a consonant, as suspicor. When  b belonged to the root of a word it seems to have been retained, as plebs from plebis, urbs from urbis, etc.; so in Arabs, cha-lybs  (='Apa\l/,  x<<Ai^). the Gr. ^ w T as represented by  bs;  as also in absis, absinthium, etc. But in scripsi from scribo, nupsi from nubo,etc.,6 was changed top, though some grammarians still wrote  bs  in these words; cf. Prise, pp. 556, 557 P.; Vel. Long, pp. 2224, 2261 ib. Of the liquids,  I  and  r stand either before or after  b,  but m only before it, w r ith the exception of abmaterte-ra, parallel with the equally anomalous ab-patruus (cf. ab  init. and Jin. ), and  n  only after it; hence  con  and  in  before  b  always become  com  and  im ;  as inversely  b  before n  is sometimes changed to  m,  as Samnium for Sabinium and scamnum for scabnum, whence the dim. scabellum.  B  is so readily joined with  u  that not only acubus, ar-cubus, etc., were written for acibus. arci-bus,etc.,but also contubernium was formed from taberna, and bubile was used for bo-vile, as also in dubius (r-^o/o?, duo) a  b  was inserted.  B  could be doubled, as appears not only from the foreign words abbas and sabbatum, but also from obba and gibba, and the compounds with ob and sub.  B  is reduplicated in bibo (cf the Gr. 7r*o>), as the shortness of the first syllable in the preterit bibi, compared with dc'-di and str-ti or stui, shows; although later bibo was treated as a primitive, and the supine bibitum formed from it. Sometimes before  b  an  m  was inserted, e. g. in cumbo for cubo  kvttto},  lam bo for Aa7TTO), nimbus for i/e'^os-; inversely, also, it was rejected in sabucus for sambu-cus and labdacismus for lainbdacismus. As in the middle, so at the beginning of words, b  might take the place of another labial, e. g. buxis for pyxis, balaena for  (pdAacva, carbatina for carpatina, publicus from pop-licus, ambo for a/i0ar, as even Enn. wrote Burrus and Bruges for Pyrrhus and Phry-ges; Naev., Balantium for Palatium (v. the latter words, and cf. Fest. p. 26).—In a later age, but not often before A.D. 300, intercourse with the Greeks caused the pronunciation of the  b  and  v  to be so similar that Adamantius Martyrius in Cassiod. pp. 2295-2310 P., drew up a separate catalogue of words which might be written with either
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       b  or  v.  So, Petronius has berbex for ver-bex, and in inscrr., but not often before A.D. 300, such errors as bixit for vixit, abe for ave, ababus for abavus. etc. (as inversely vene, devitum, acervus, vasis instead of bene, debitum. acerbus, basis), are found; Flabio, Jubentius. for Flavio, Juventius, are rare cases from the second century after Christ.—The interchange between labials, palatals, and linguals (as glans for /3aAa-vo?, bilis for fel or  x°^>l)  is   rare   at   tne  beginning of words, but more freq. in the middle ; cf. tabeo,  tVjkw,  and Sanscr. tak, tere-bra and  rtperpov,  uber and  olOup ; besides which the change of tribus Sucusana into Suburana (Varr. L. L. 5, § 48 Mull.; Quint. 1, 7, 29) deserves consideration. This interchange is most freq. in terminations used in forming words, as her, cer, ter; brum or bulum, crum or culum, trum, bundus and cundus; bilis and tilis, etc.— Finally, the interchange of  b  with  du  at the beginning of words deserves special mention, as duo-nus for bonus, Bellona for Duellona, bel-lum for duellum, bellicus for duellicus, etc., and bis from duis.—As an abbreviation, B usually designates bonus or bene. Thus, B. 1). = Bona Pea, Inscr. Orell. 1524; 2427; 2822: B. M. = bene merenti, ib. 99; 114; 506; B. M. P. =bene merenti posuit, ib. 255: B. D. S. M. = bene de se meritae, ib. 2437 : B. V. V. = bene vale valeque, ib. 4816: B. M. = bonae memoriae, ib. 1136; 3385: B. M. =rbona mente, ib. 5033; sometimes it stands for beneficiarius, and BB. beneliciarii, ib. 3489; 3868; 3486 al.

       Baal,  »*.,  indecl. b^Z  (lord),  a Syrian deity:  Baal, Prud. Apoth. 393: Baal, Sedul. 5, 147; Vulg. 3 Reg. 18,19 sqq.

       t  babae  or  papaC,  inter j.,  = /3a/3ai or.  nanai,  an exclamation of wonder and joy,  odds bodkins I wonderful I strange 1 I."Form babae: huic babae! basilice te in-tulisti et facete, Plaut. Pers. 5, 2, 25; so id. Ps. 1, 3, 131; id. Cas. 5, 2, 26 : id. Ep. 1, 1, 52; v. under II.; Petr. 37,9.—1|. Form pa-pae:  Ep.  Cadum tibi veteris vini propino. St.  Papae 1 Plaut. Stich. 3,1, 24; 5, 7, 3; id. Rud. 5, 2, 33 ; id. Bacch. 2, 2, 29; id. Men. 5, 5, 20; Ter Eun.2, 1, 23; 2, 2, 48; 3, 1, 26.

       Babba,  ae ?/>  a  town in Mauritania, called, as a Roman colony, Julia Campe-stris,  Plin. 5,1, 1, § 5.

       Babel 5   elis,/,  the capital city of Assyria,  Aug. Civ. Dei, 16, 3,11; cf. Vulg. Gen. 11, 9.

       Babia,  ae >  /•<> & town of Lower Italy, Plin. 14, 6, 8, § 69.

       BabilllS,  I, »i.,  an astronomer of the time of Nerd,  Suet. Ner. 36.

       BabulllUS.  "\  m -*  a  rich friend of Caisar,  Cic. Att 13, 48, 1.

       babulllS,  } , wi.,  a babbler, fool  (late Lat.), App M 4, p. 149, 7.

       i  baburniS,  a , um,  foolish, silly,  Isid. Orig. 10, 31.

       *Babylo,  ( ~ )n is, m. (prob. from Babylon, a Babylonian, foreigner),  the name of a slave,  Ter. Ad. 5, 7,17 (ace. to others,  a man of Oriental wealth and luxury, a nabob ;  cf. Bentl. ad loc),

       Babylon,  finis,/  {gen.  Gr. Babylonos, Claud. IV. Cons. Hon. 653;  ace.  Gr. Babylo-na. Prop. 3 (4), 11, 21; Mart. 9, 76; Plin. 6, 26, 30, §§ 120 and 124), =  BapyXwv, Babylon, the ancient and renowned chief city of Babylonia, on both sides of the Euphrates, whose ruins are found at Hille, in Irak Arabi, Mel. 1, 11, 2; Plin. 6, 26, 30, § 121 sq.; Curt.

       5,  6, 9; Cic. Div. 1, 23, 47; 2, 67,139; Ov. P. 2, 4, 27; Nep. Eum. 2, 1; Vitr. 8, 3, 8; Vulg. Gen. 10,10.—II. Derivv.  A. Babylonia,  a e,/, =  BafivXoivicu  1.  The Syrian province, named after its capital, Babylon, between the Euphrates and Tigris, Babylonia;  in a more extended sense, sometimes used for  all Syria, Assyria, and Mesopotamia ;  now  Irak Arabi,  Mel. 1,11, 1; Plin.

       6,  26, 30, § 117 sqq.; Curt. 5,1, 43; 8, 3, 17; Just. 20, 4, 3 ; Vulg. 1 Mace. 6, 4.-2. For Babylon,  the city Babylon,  Just. 1, 2, 7; 12,. 13,6; cf. Liv. 38,17,11; Plin. 6,26,30, § 122;

       Curt. 4, 6, 20.— b.  Babylonius, a<  um ,

       adj., Babylonian  (pertaining as well to the city Babylon as to Babylonia): miles, Plaut. True. 2, 5, 19: Euphrates, Ov. M. 2, 248: moenia, Luc. 6, 50: arx, Curt. 5, 1, 25: Se-
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       leueia,  situated in Babylonia,  Plin. 6, 27,31, §§ 129 and 133: juncus (produced in the region of Babylon, of particular excellence),

       id. 21, is, 72, §  viQ.—Subst.:  Babylonii,

       drum,  m., the Babylonians,  Cic. Div. 2, 46; Curt. 5, 1, 25; 5,1, 38; Just. 13, 4, 23; Vulg. 4 Reg. 17, 30 al.—2. In  fe m - sing.  Babylonia,  a Babylonian woman,  Ov. M. 4, 44; 4, 99.—And, since Babylonia was the primitive seat of astronomy and astrology, Babylonii numeri, Hor. C. 1,11, 2 (cf. Cic. Div. 2, 47. 98: Chaldaicae rationes); and appel. for  skilled in astronomy and astrology:  me creat Archytae suboles Babylonius Horops,

       Prop.  4 (5), i, 77.-c. Babylonicus, a ,

       um,  adj., =  Babylonius,  Babylonian  ; pe-ristromata (skilfully woven and inwrought with figures; cf. Plm.8,48,74,§ 196); Plaut. Stich. 2,2,53; so, picta superbe texta, Mart

       87 28,17.—Hence,  subst.:  Babylonica,

       orum (more rare in  sing.  Babyldlli-C\im,  i> Publ. Syr. ap. Petr. 35, 3),  n.,Babylonian coverings  or  tapestry,  Lucr. 4,1026; so Dig. 34, 2, 26; cf. Fest. s. v. solla, p. 298 Mull.: pelles,  coming from Babylonia  (a tribute in the time of the emperors), Dig. 39, 4, 16, § 7.—With reference to astrology (cf. II. B.): doctrina, Lucr. 5, 726. — D. Babylonicnsis,  e,  adj.,  = Babylonius, Babylonian  (only in Plaut.): miles, True. 1,1, 66; 1, 2, 100; 2, 4, 38.— B. Babyld-niacUS,  a >  um >  ad J; =  Babylonius,  Babylonian:  undae, i. e.  the Euphrates,  ManiL 4, 578.

       baca  (less correctly  bacca),. a e,  / [ace. to Benfey, for bacsa, kindred with Sanscr bhaksh, edere, vorare; cf. also bhaxa, food; but v. Vanicek, Etym. W6r-terb. 2, p. 561],  a small round fruit, a berry.

       1. Lit. A. In g en - (cf.: acinus, glans): virgas murteas cum bacis servare, Cato, R. R. 101; Ov. M. 11, 234: lauri, Verg. G. 1, 306: tinus, Ov. M. 10, 98: ebuli,Verg. E. 10, 27: cupressi, Plin. 16, 27.50, § 115: platani, id. 15, 7, 7, § 29 : hyssopi, id. 26, 12, 76, § 124 al. — B. Esp. freq.  the olive:  agri-cola cum florem oleae videt, bacam quoque se visurum putat, Cic. Div. 2, 6, 16; Hor. S.

       2,  4, 69 ; id. Ep. 1, 16, 2 ; Ov. M. 6, 81; 8, 295; cf. Mart. 13,101. — C. Esp.,  absoL,  in the poets of the olive, Hor. C. 2, 6,16: quot Sicyon bacas, quot parit Hybla favos, Ov. P. 4, 15, 10.—As sacred to Minerva: poni-tur hie bicolor sincerae baca Minervae, Ov. M. 8, 664; 13. 653.—And of the fruit of the wild olive-tree, Ov. M. 14, 525; cf. Verg. G. 2,183.-11. Transf. A. In gen.,  any jh'uit of a tree,  * Lucr. 5, 1363: arbores se-ret diligens agricola, quarum aspiciet bacam ipse numquam, Cic. Tusc. 1, 14, 31: fruges terrae, bacaeque arborum, id. Div. 1, 51, 116; so id. Sen. 2, 5: rami bacarum ubertate incurvescere, id. poC ; t. ap. Tusc. 1, 28, 69 (Trag. Rel. inc. inc. v. 135 Rib.); cf. id. de Or. 3, 38, 154: semen inclusum est in intima parte earum bacarum, quae ex quaque stirpe funduntur, id. N. D. 2, 51, 127: fruges atque bacae, id. Leg. 1, 8, 25: felices, Sil. 15, 535.—B.  That which is like a berry in shape.  1.  A pearl:  marita, quae Onusta bacis ambulet, Hor. Epod. 8, 14: aceto  Diluit  insignem bacam, id. S. 2,3, 241; so Ov. M. 10, 116; 10,265; Verg. Cul. 67 ; Claud. IV. Cons. Hon. 592 ; id. Nupt. Hon. et Mar. 167; id. Laud. Stil. 2, 88; id. VI. Cons. Hon. 528.-2.  The dung of sheep or  goals,  Pall. Jan. 14, 3. — 3.  -A link of a chain in the shape of a berry,  Prud.  are<p. 1, 46; so id. Psych, prooem. 33.

       *  bacalia, ae -/ [baca),  a kind of laurel abounding in berries.  Plin. 15, 30, 3*9, § 129.

       bacalis,  e >  a dj.  [id.],  bearing berries: lanrus, Plin. 17, 10, 11, § 60.

       bacalllSia,  ae ,/,  a kind of sweetmeat, Petr. 41  ivit.  (club.; cf. BLichel. ad loc).

       Bacanal,  v - Bacchanal  init.

       t  bacar,  a  wine-vessel similar to the  ba-crio,  a wine-glass,  Fest. p. 25; cf. Commod. p. 344.

       bacatUS,  a >  um <  Part,  of a verb not otherwise in use,  baco,  & re   r° aca > H-  K -1.],  set  or  adorned with pearls, pearl-  (very rare): monile, *Verg. A. 1, 655; Sil. 8,134; Lampr. Alex. Sev. 41.

       bacca, baccalis,  etc., v. baca, bacalis, etc.

       tbaccar (bacchar),  aris.  n.  (bac--217
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       Caris,  is,/,   Plin.  12, 12, 26, § 45), =  /S«k-xap<c, a p£an£  having a fragrant root, from which an oil was fa-pressed;  also called nardum rusticum (cf. Plin. 12, 12, 26, g 45); ace. to Sprengel it is the Celtic valerian: Valeriana Celtica. Linn,; Plin, 21, 6, 16, fcj 29; Verg. E. 4, lit ^baccar herba est, quae facinum depellit, Serv.); 7, 27.

       In Baccha  (old orthog.  Baca;  v.

       B. C. Bacch.;  BaCCa,  Plaut. Aul. 3, 1, 4 Wagn.;  Bacchc,  Ov. Tr. 4, 1, 41), ae, /, =  Bdnxn  ; cf. also Mcui/u? or e^ut,  a Bacchanet, a female attendant of Bacchus, who, in company with Siienus and the Satyrs, celebrated the festival of that deity with a raving madness carried even to insensibility, with an ivy crown upon her head, a fawn-skin upon her left shoulder, a staff wound with ivy in her hand, and with hair loose and flying wildly about,  Plaut. Am. 2, 2, 71; id. Aul. 3, 1, 3 ; id. Cas. 5, 4, 9 ; id. Bacch. 3, 1, 4; 1, 1, 19 ; Varr. L. L. 7, § 87 Mull.; Ov. M. 4, 25; 6, 587 sq.; 9,642; 11, 89; id. Tr. 1. 1.; id. H. 10, 48; id. F. 6, 507; Prop. 3 (4), 22, 33; Luc. 5, 74 (Matres Edo-nides, Ov. M. 11. 69; v. Bacchus). — Represented in paintings: Bacchas istas cum Musis Metelli comparas, Cic. Fam. 7, 23, 2: Bacchis initiare aliquem,  to initiate into the festivals of Bacchus,  Li v. 39, 9, 4 Weis-senb. ad loc.; 39, 10, 2 ; 39, 14, 8. — In a pun with Bacchis (q. v. II.): quia Bacchis, Bacchas metuo et Bacchanal tuom, Plaut. Bacch. 1,1.19; cf. id. ib. 3, 1,4; v. Bacchis. — Hence, H. Deri v.:  BaccheilS,  a, um.  adj., = bunxeto?, relating to the Bacchas or  Bacchantes, Bacchantian :  vox, Col. 10, 223: sanguis,  spilt by them,  Stat. Th. 1, 328: bella, id. ib. 12,791.

       +  2„ Baccha.,  ae !  f-,  a  kind of Spanish wine,  Varr. L. L. 7, § 87 Mull

       bacchatmndus  a, um,  adj.  [bacchor], revelling in the manner of the Bacchantes, boisterous, noisy, ranting, raving  (post-Aug. and rare; cf. bacchans): agmen, Curt. 9,10, 27; A pp. Mag. p. 326. 8.

       BacchaeuS  — Baccheus, v. Bacchus, II c.

       Bacchanal  (old orthog.  Bacanal,

       v. S. C. Bacch. A. V. C. 568, Wordsworth, Fragm, and Spec. p. 172:  baccanaL,Pl aut -

       Aul. 3,1, 3), alis,  n.  [from Bacchus, like Fa-gutal, Frutinal, Lupercal, etc.; v. App. 1 to the Pref ],  a place devoted to Bacchus, the place where the festivals of Bacchus were celebrated:  ne qvis eorvm bacaxal ha-bvise velet,  S, C. Bacch. v. 4:  ea bacana-
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       mota sient,  ibo v.28: ad Baccas veni in Bac-canal, Plaut. Aul. 3, 1, 3: aperire, id. ib. 8: Bacchanalia. Li v. 39,18,7.—II„ Trans f., in the  plur.:  Ba<*ch S.nalia ?   ]   um   (9'" n -sometimes Bacchanalloium, 5all.H,3,79Diet8ch; Firm. Mat Err. Prof. Relig. 6, 9),  a feast of Bacchus, the orgies of Bacchus  (diff. from the Roman festival of Liber; v. Liberalia); celebrated once in three years, at night, and in the most tumultuous and licentious manner (cf Smith, Antiq.); hence, prohibited in Rome, AU.C. 568, B.C. 186, by a decree of the Senate, Senatusconsultum de Bacchanalibus, which is yet preserved (v. Wordsworth, Fragm. and Spec. p. 172 sq.); Liv. 39, 9, 3; 39, 12, 4; 39, 16, 10; 39, 18, 7 sq.; 39, 41, 6; Cic. Leg. 2, 15, 37 ; Tac. H. 2, 68. — Rarely in  sing.:  Bacchanal facere, Plaut. Mil. 3, 2, 43 Lorenz ad loc; id.Bacch. 1,1,20; so, exercere, id Suppos Amph Tun' me mactes? v. 12: habere, in the aoove-mentioned S. C. — Poet.: Bacchanalia vi-vere,  to live in the manner of the Bacchantes, to live riotously and wantonly,  Juv. 2, 3. Bacchanalis,  e,  adj.  [Bacchus],  relating to Baccuus, Bacchanalian:  sacra, Val. Max, 1, 3, n. 1: festum  =  Bacchanalia. Macr. S. 1, 4; Aur. Vict Caes, 3.

       bacchar  and  baccharis ?   v: bacenr.

       Bacchariaq  ae, /,  the name of a lost play of Plautus,  Macr. S. 2, 12.

       *  bacchatim,  oidv,  [bacchor].  in the manner oj the Bacch03  or  Bacchantes, in a riotous, wanton manner,  App. M, l,p, 108, 3.

       baCChatlO,  oms, / [id].  t» A celebrating of the orgies of Bacchus,  Hyg. Fab. 4; 8.— Hence,  J\ m  A revelling, raving, in the manner of the Bacch®,  (rare): sileatur de nocturnis ejus baccationibus ac vigiliis, * Cic, Verr. 2, 1, 12, § 33. 218
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       BaCChSis,  id's,  adj.f, of or pertaining to Bacchis. the ancestor of the Corinthian Bacchiado?;  hence, poet, for  Corinthian :  Kphyres Baccheidos altum Culmen, i e   Corinth.  Mat  S. 2, 2, 34.

       BacchcillS >   a -  um j v. 1. Bacchus, II. D.

       BaCCheilS^  a ,  um -  I.  Of Bacchus, Bacchic;  v. 1. Bacchus, II. C— II.  Bacchan-tian;  v. 1. Baccha  fin.

       £bacchia,  ae,  f-  a  kind of drinking vessel, a goblet, bowl,  Isid. Orig. 20, 5, 4.

       Bacchiadae,  arum, ra., = BaKx<u<5cu, the Bacctaadce, a very ancient royal family of Corinth, descended from Bacchis, one of the Heraclidoz, which, being expelled from the throne by Cypselus, wandered to Sicily, and founded Syracuse,  Ov. M. 5, 407; Plin. 35, 12, 43, § 152 (cf. Aelian, V. H. 1, 19; Pausan. Corinth, p. 120; Strabo, 8, p. 260).

       BaCChlCUS,  v  1. Bacchus, II A.

       BaCChilidium  (metrum) constat di-metro (troch.) hypercatalecto, ut est hoc: floribus corona texitur, Serv. Centim. p. 1819 P.

       Bacchis,  Mis,/, = BaKX'f. I --1.Baccha, q, v.— II,  The name of a woman in the  Hec. and Heaut.  of Terence;  and, in plur.,  Bacchides,  the name of a comedy of Plautus  (derived from the twin sisters, Bacchides, the chief personages of the piece):  Bacchides non Bacchides, set Bac-chae sunt acerrumae, Plaut. Bacch. 3, 1, 4.

       *  BaCChlSOXlUS,  a, um,  adj.  [Bacch us-sono],  sounding of Bacchus,  Paul. Nol. Nat, XL S. Fel. 281 Murat.

       1. Bacchius,  a, um, v. 1. Bacchus, II. B.

       2. BacchlUS, a   um, v. 1. Bacchus, II. E.

       3. Bacchius,  ii 9  »»«, —  b«kx^°?>  «

       Greek proper name;  esp., I. Bacchius Mi-lesius,  a writer on aqriculture,  Varr. R. R.

       1,  1, 8; Col. 1, 1, 9. — H„ (Scanned Bacchius.)  A gladiator,  Hor. S. 1, 7, 20.

       bacchor.,  atus  (part. pres. gen. plur. bacchantum; v.  I, fin.  infra), 1,  v. dep.  [Bacchus]. I 0  Lit.,  to celebrate the festival of Bacchus:  Baccha bacchans, Plaut. Am. 2,

       2,  71: saxea ut effigies bacchantis prospicit Evoe, i, e.  which cries Evoe in the orgies, Cat. 64, 61; 64, 255: cum aliquo. Plin. 3, 1,

       3,  § 8.—Hence,  P. a.  as  subst,:  bacchan-tes ?   um ^f,  Bacchae,  the Bacchantes:  pas-sis Medea capillis Bacchantum ritu, Ov. M. 7, 258 ; 3, 703 ; Curt. 8, 10, 15 ;  gen.  Bacchant ium, itL 9, 10, 24.—B.  Pass,  (as in later Gr.  paK X erea0ai, fiixKxevQhvai)  Of the place in which the orgies of Bacchus were celebrated: virginibus bacchata Lacaenis Taygeta, Verg. G. 2, 4«7 Heyn.: bacchata jugis Naxos, id. A. 3, 125: Dindyma san-guineis famulum bacchata lacertis, Val. Fl. 3, 20: ita obsoletum sono furenter ab omni parti bacchatur nemus, Santra ap. Non. p. 78, 28: ululatibus Ide bacchatur, Claud. Rapt, Pros. 1, 206. —II.  Trans  f, in gen., to revel, rave, rant, like the Bacchae,  {of every species of mental excitement, love, hatred, joy, etc.; mostly poet, and in more elevated prose): quibus gaudiis exsulta-bis? quanta in voluptate bacchabere? Cic. Cat. 1, 10, 26: furor in vestra caede bacchantis, id. ib. 4, 6, 11; id. Har. Resp. 18, 39: non ego sanius Bacchabor Edonis, Hor. C. 2, 7, 26; Col. poet. 10, 198; *Suet. Calig. 56; Claud Laud. Stil. 2, 213; id. VI. Cons. Hon. 192.— Of murderous fury: tanta in lllos caede bacchati sunt, Vulg. Judic.20,25,— So of poet, inspiration, Stat. S. 1, 2, 258 ; and with carmen as object: grande Sophocleo carmen bacchamur hiatu, Juv. 6, G36; cf.: furebant Euhoe bacchantes,  raving to the cry of Euhoe,  Cat, 64. 255; 64, 61.—Also,  to go  or  run about in a wanton, ivild, raving, or  furious manner:  animans Omne, quod in magnis bacchatur montibu' passim, *Lucr. 5, 822: saevit inops animi, totam-que incensa per urbem Bacchatur.Verg. A. 4,301 (=discursitat, Heyne): immanis in antro Bacchatur vates.  raves, is inspired, id. ib. 6, 78; 7, 385: infelix virgo tota bacchatur in urbe, id. Cir. 166. — Hence. B. Tranef. to inanimate things,  to be furious, rage with fury,  etc.,  to be impetuous, etc. l a  So of a vessel of wine that is filled very often: ubi bacchabatur aula, casabant cadi, Plaut. Mil. 3, 2, 41 Lorenz ad loc. —2. Of winds: Thracio bacchante ma-gis sub "interlunia vento, Hor. C. 1, 25, 11; Ov. Tr. 1, 2, 29.—Of violent rain, Val. FL 6,
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       632.-3, °f a rumor: concu<sam bac< ha. tur  fania  per urbem,  spreads rapuihi,\  erg A. 4, 606 — 4, Of  euthus,a>tic,   racing   discourse : quod eos, quorum allior  oiaho actioque esset ardentior furore et bacchar; arhitraretur, Cic Brut. wi x  276 : vitiosurn dicendi genus, quod inanibus locis bacchatur, etc., Quint. 12, 10, 7o

       1, Bacchus,  i,  in  ,  = VStKxo?, son of Jupiter and a Theban woman, Semele,  Tib 3, 4, 45; Ov. F. 6, 4*5: bis genitus (since, as Semele died before his birth, he was carried about by Jupiter in his hip until the time of his matuntv), Curt. 8, 10, 12, Ov. Tr. 5, 3, 26; ;f. id M. 3, 310. and (>i matris, id. ib. 4, 12; v. also Cic I'l. 26, 6'); Verg, G. 4, 521;  the god of wine  {as sue], also called Liber, the deliverer. Lyseus (\»-tiv).  the care-d'spellei ; cf Enn. ap. Cha ris. p. 214 P., or Trag R< 1 v. 149 Vah'. ; cf Hor. Epod 9 38; as  intoxicating  and  inspiring, he is  god of potts,  esp. ol the highly inspired, Ov. Am. 3, 1, 23; 3. ]5, 17; id Tr. 5, 3, 33 sq.; Hor. C. 2, 19. 1: Juv. 7, 64; who wore crowns of ivy, which was consecrated to him, Ov. Tr. 5, 3, 15: Bacrhiea verba (poetae), id ib. 1, 7. 2.—He was worshipped esp. in Thrace and Macedonia, and particularly upon Mount Edon. Hor. C, 2, 7, */7; hence, the Bacchas are called matres Kdo-11 ides, Ov. M. 11. 69; id Tr. 4. 1,42; v also Liber.— Bacchus, in the most ancient times, is represented as a god of nature by a Phallic Henna (v. such a statue in O Mull. Denkm. 4); in the class, per. in the form of a beautiful youth (Tib. 1, 4, 37; Ov. ]■' 3, 773). with a crown of vine leaves or i\ v upon his head, and sometimes with small horns upon his forehead (id ib. 3, 481: 3, 767; 6, 483); hence, corynibifer ;  Ov. F. 1, 393; Tib. 2,1.3; Paul, ex Fest, s. v. cornua, p. 37 Mull.; his soft hair fell in long ringlets upon his shoulders ^depexus ennibus, Ov. F. 3, 465 ; cf id. M 3, 421); will: the exception of a fawn's skin  (iepp<0  thrown around him, he was usually represented naked, but with high and beaut Jul buskins, the Dionysian cothurni upon hi:- leet; in his hand he, as well as his attendants (a satyr, Siienus, and the Bacchae), carried the thvrsus (id. F. 3, 764; cf. id. M. 4, 7 sq i; cf. O. Mull, Arch. § 383, —B. Mcton. 1. The cry  or  invocation to Bacchus,  lo Bac-che! audito Baccho. Verg. A. 4, 302. — 2, The vine:  apertos Bacchus amat codes, Verg. G. 2. 113; Manil 5, 23b; Luc. 9, 433; Col, 10, 38; cf fertihs. Hor. C. 2. fi, 19.— 3,  Wcne:  Bacchi quom rio« evanuit, Lucr. 3, 222: madeant generoso pocnla Baccho, Tib. 3, 6, 5: et multo in primis hilarans convivia Baccho, Verg. E, 5, 61';  so id. G,

       1,  344; 4, 279; id. A, 5, 77; Hor. G 3, 16, 34; Ov.M. 4,765; 6,488; 7,246; 7.450; 13, 639; cf:   Bacchi Massicus um or, Verg G,

       2,  143. — H o  Hence, derivv. A,  Bac-CMCUS,  a, um,  adj., =.  Kanx^'i.  of Bacchus, Bacchic:  serta, Ov. Tr. 1, 7, 2 ; Mart. 7, 62: buxus. Stat.  T1l  9, 479: Naxos. id, Achill. 2, 4: ritus, Macr. S. 1, 18: metrum, Diom. p. 513 P.—B«  Bacchius,  a .  Ulri , adj., — IhlKxtos, cf Bacchm,:  sacra. Ov. M,

       3,   518  — c. Baccheus ?   a, um,  adj., ~

       lUtH.xeio',, Bacchic:  ulnlatus, Ov. M 11,17: sacra,  the feast of Bacchus,  id. ib, 3, 691 • cornua, Stat. Th. 9, 435 — J> B   Bacchei-US a, um, the same: dona, i. e  icine.\  erg, G. 2.454 (prob a spurious verse; v. Eorbig, ad loc.)  -E„ BacchlUS,  a, um,  adj., Bacchic :  pes.  a mftncai joot, a Bacchius,

        — (e. g. Romanus), fei. Maur. p. 2414

       P., although others reverse this order; v. Quint. 9, 4, 82; Ascon. Div. in Caecii. 7; Don, p. 1739 P,

       2» Bacchus^  b  w - «  sea-fish, also called  myxon, Plm 9, 17, 28, § 61; 32, 7„ 25, § 77; 32, 11. 53, § 145.

       BacchylideS;  is,  m , = vaKX'^^n?, «

       Greek lyric poet o/'Ceos. a nephew of Simon-ides,  who lived about 470 B C, Amm. 25,

       4,  3, —Hence,  BacchylldiuS ?   a, um, adj., ofBacchylides  metrum, Serv. Centim. 2, 5. p. 1819 P.

       * bacciballum ' basiohallum). b

       n.,  a word of uncerta.n meaning, lound only in Petr. 61,

       baccifer,v-  bacifer,

       bacclna,  ae./,  a plant, also railed Apollinans, App Herb. 22

       BACU

       Baccnis  (BaKfi/vn),  «  great forest in

       Germany;  doubtless  the western part of the Thuringian Fores/, in Fulda,  Caes. B. G. 6, 10.

       *bac661llS,  used by Augustus for stul-1115= [ prob. from  fidnyjXo? o  uioj;io<r,  He-sych.J, ace. to Suet. Aug. 87.

       "bacifer,  fr*ra, ferum,  adj.  [baca-fero]. I. Bearing berries :  taxus. Plin. 16,10. 20, § 50 (al leg. bacas fert): liedera, Sen. Oedip. 414. —II. Aoc. to baca, I. B..  bearing olives : Pallas, Ov. Am. 2, 16, 8: Sabinus, Sil. 3, 596.

       bacillum, i. «• (bacillus,  b  m.,  isid.

       Orig. 20, 13, 1)  dim.  [baculus],  a small staff", a wand,  Cic. Fin. 2, 11, 33; id. Div. 1,17,30 dub.; Varr. 11. R. 1, 50, 2; Juv. 3, 28.— II. E sp.,  the wand  or  staff of the lictor : anteibant lictores, non cum bacillis, sed cum fascibus, Cic. Agr. 2, 34, 93.

       1. Bacis,  idis,  m. (Hams, idos,  Pausan.), a soothsayer of Boeotia,  Cic. Div. 1.18, 34.

       2. Bacis (Bacchis, Pacis),  ace.

       Bacem,  a sacred bull, worshipped at Her-monthis in Upper Egypt,  Macr. S. 1, 21.

       +  bacrio,  Onis,  m., a kind of vessel with a long handle, a ladle:  i. q. trulla, Paul, ex Fest.'p- 31 Mull.

       Bactra,  6rum  (Bactrum, b  PHn.

       6, 16, 18, S 48),  n,  =  lUiKrpa, the chief city of Bactria  or  Bactriana,  now  Balkh,  Verg. G. 2, 138; Prop. 3 (4), 1, 16; 3, 11 (4, 10), 26; Hor. C. 3, 29, 28; Curt. 7, 4, 31; cf. Sil. 13, 764; A mm. 23, 6. 58. —Transf., = Bactri, the Baclrians,  Verg. A. 8, 688.—H. D-e r i vv. A. Bactri.  <~>rum,  m., the inhabitants of Bactriana,  Mel. 1. 2, 5; Varr. ap. Plin. 6, 17, 19, § 52; Plin. 6, 16, 18, § 48. — B.  BaC-trla.  ae -  f-i the country of the Bactrians, Bactria,  Plin. 8, 18, 26, § 67. —  C. Bactri-anilS,  a, urn,  adj.  J,.  Eclating to the city of Baclra, of Bactra :  regio, Curt. 6, 6, 18: arx, id. 9, 7, 2: terra, id. 7, 4, 26: smaragdi, Plin. 37, 45. ]7, § 65.-2.  Relating to the kingdom of Bactriana, Bactri an ;  hence, Bactriani,  6 rum, »<-, = Bactri,  the Bactrians,  Plin. 6, 23, 25, § 92; Curt. 7, 4, 13; 7,

       4,  20; 7, 4, 25; Tac. A. 11, 8; Amm. 23, 6, 57. — In  sing.,  collect, for  the land of Bactriana,  Tac.  a.  2,60.—Also,  Bactriana,,  ae,

       / (sc. terra). = Bactria, Plin. 12, 9, 19, § 35. — D. BactrniUS,  a,  urr b  adj.,Bactrian : camelus, App. M. 7, p. 194, 4. — E.  Bac-triUS,  a, urn,  adj.,  the same: Halcyoneus, Ov. M. 5, 135.

       t  bactroperita,  ae,  m. [/3d K Tpov,  a

       staff— irijpa, pouch], furnished with  or  carrying staff and pouch ; a nickname for a Cynic philosopher,  Hier. Matth. 10; cf. Hor.

       5.  1,3, 134; Mart. 4,53. Bactrum,  v. Bactra  init.

       Bactrus (-os),  b  m -, = ndxrpo?, a

       river near Bactra,  now  Delias,  Curt. 7, 4, 31; Luc. 3, 267; cf. Isid. Orig. 13, 21,14; 14, 3, 30;   15, 1, 11;  9, 2, 43.

       bacula.  &e,fidini.  [baca],  a small berry, Plin. 25, 8, 54, g 96; Arn. 1, p. 2 ; 2, p. 58; 5, p. 159.

       baciilum,  \  «- (baculus,  i, ™-, rare, and not before the Aug. period; Ov. M. 2, 789 ; id. P. 1, 177; App. M. 7, p. 194, 30; Aus. Epigr. 53; Isid. Orig. 20, 13, 1; Vulg. (Jen. 38, 25 ; id. Psa. 22, 4 ; cf. bacillum), [like  fidKTpov,  from root ba- of  /3dt,a>, /3i-l4d r ui, fSaiiui,  to go = Sanscr. ga),  a stick, staff as a support in walking  (class.; while scipio is a staff for ornament, and fust is a stick for beating; Doed. Syn. III. p. 266 sqq.; but later used in all these signiff.; cf. bacillum) : proximus lictor, Sextius, converso baculo oculos misero tundere coepit, Cic. Verr. 2, 5, 54, § 142: baculum agrcste, Ov. M. 15, 655: pastorale, Sil. 13, 334; Ov.  M.  8, 218; 14, 655; 15, 659; 6, 27; 8, 693; id. P. 1, 177 ; Claud. Epigr. 2, 3 ; 2, 26 ; 2, 484 : baculi crassitudo, Plin. 20, 23, 96, § 255.— So, baculum (-us) et pera,  staff and pouch, badges of Cynic philosophers. Mart. 4. 53; App. Mag. p. 288, 6; Aus. Epigr. 53 (cf. bac-tropenta); Cels. 8, 20; Vitr. 10, 6; Plin. 30, 14, 44, § 129 Gron. ; cf.: in baculo me trans-ivi Jordanum istum,  i.e. as a poor pilgrim, Vulg. Gen. 32, 10. —Also,  the augural staff or  lituus,  Liv. 1. 18, 7. —  A sceptre :  baculum aureum (regis) berylli distingnebant, Curt. 9, 1, 30; Flor. 3, 19, 10; cf. id. 4, 11, 3. —And of the sceptre on the stage, in tragic
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       representations, Suet. Ner. 24 Oud.: corpora serpentum baculi violaverat ictu, Ov. M. 3, 325; Col. 2. 20 (21), 4: summa papaverum capita  dicitur  baculo decussisse, Liv. 1, 54, 6: baculorum subactiones,  bloivs with small slaves, sticks,  Vitr. 2, 4 ; 7, 3. — J$. l n   GCC 1-Pat. from baculus; trop.,  a suppoH, slay : an speras in baculo arundineo. Vulg 4 Reg. 18, 21: baculum senectutis nostrae, id. Tob. 10, 4.— 2 #  As instrument of wrath,  rod,  Vulg. Isa. 10, 24.

       Badia,  ae,/,a  town  o/Hispania Baetica, now  Sa. Maria de Bedoza,  Val. Max. 3, 7, 1; called also  Budua,  Itin - Anton. 419. t  badisso,  are,  v. n., = fiabifa, to go, to walk,  Plaut. As. 3, 3, 116 Fleck. (MSS. badi-zas; v. Ussing ad loc).

       badltis,  idis,/,  the name of a plant, =. nymphaea. Marc. Emp. 33.

       badlUS,  a, um,  adj., brown, chestnut-colored (  rare ; only of horses), Varr. ap. Non. p. 80, 2; Pal. Mart. 13, 4; Grab Cyn. 536.

       Baduhennae lucus,  a for est  in  the north of Germany, in Friesland  (perh. now Hold Fade),  Tac. A. 4, 73.

       BaeblUS,  a, um,  adj., the name of a Roman  gens, e. g., 1. M. Baebius, Cic. Pis. 36, 88.-2. Q Baebius Tampilus, Cic. Phil. 5, 10, 27; Liv. 40, 17, 8 Drak.; v. also Val. Max. 1, 1, 12; 7, 2, 6.-3. G. Baebius, Sail. J. 33, 2; 34, 1. — Whence, Baebia lex de praetoribus creandis, Liv. 40, 44, 2 ; cf. Fest. s. v. rogat, p. 233.

       Baecula,  ae, /  I.  A small town in Spain, on the borders of Baitica,  now  Bay-Un,  Liv. 27,18, 1; 28, 13, 16.—II.  Another town in Spain, on the Ebro, in the territory of the Ausetani, BainvAa,  Ptol. — Hence, BacculdnenSCS,  iun b  m -, the inhabitants of  Baecula, Plin. 3, 3, 4, § 23.

       BaCtlCatUS,  a, um,  adj.  [Baetis], clothed in Boztican wool.  Mart. 1, 97, 5.

       BaetlCola,  ae,  adj.  [Baetis-colo],  dwelling on the river Boztis,  Sil. 1, 146.

       Baetlg-ena,  ae,  adj.  [Baetis-gigno], born on the Bcetis :  viri, Sil. 9, 234.

       Baetis (Betis,  Paul. Nol. Carm. ad Aus. 10, 236), is,  m. (ace.  Baetin, Plin. 3, 1, 3, § 12 : (al. Baetim); Mart. 9, 62, 2; Claud. Fesc. 12, ! 31; Mall. Theod. 285; Claud. Laud. Stil.  *2, | 238:  baetem,  Inscr. Grut. 153, 4;  abl.  Baete, I Liv. 28, 22, 1: Baeti (al. Baete), Plin. 3, 1, 3, J § 13; Amm. 23, 6, 21), — Balnr,  a river in \ Southern Spain, called by the inhabitants I  Certis,  now  Guadalquivir,  Liv. 28, 10, 2 ; ; Mel. 3, 1, 5; Plin. 3, 1, 3, §§ 7 and 13.— H, I Den v.:  BaetlCUS,  a ,  u rn,  adj., on  or  be-!  longing to the Bcetis :  provincia, Tac. H. 1, I 53: regiones, Col. 1, pr. 20: vocabulum, id. ! 5, 1, 5: oves, id. 7, 2, 4: lana. Mart. 12, 65, ; 4; Juv. 12, 40—B.  Subst:  Bactica,  ae, ■  Z, = Bcut/k>7,  the province of Bostica, lying 1  on the Bcetis, in Southern Spain, distin-\ guished for its excellent wool,  now  Anda-i  lusia and a part of Granada,  Mel. 2, 6, 3; I 2, 4, 7; 3, 1, 6; 3, 6, 1; Plin. 3, 1, 3. § 7; 11, i 37, 76, § 196 ; Tac. H. 1, 78 al. — Hence, 2. |  Adj.:  Baetica lana, Plin. 8, 48, 73, § 191 : j lacernae,  made of the Boztican wool,  Mart. ! 14, 133. —  Baetici,  orum, m.,  the inhabitants of Bretica,  Plin. Ep. 1, 7.

       Baetulo,  <~ ,nis <  *"■■■>  a  'river  o/Hispania Tarraconensis, now  the Besos,  Plin. 3, 3, 4, § 22; Mel. 2, 6, 3.

       t  baetulus (bet-),  lm., = paiTvXo?,

       a precious stone, round and of a dark color, a species  o/ceraunia. Plin. 37, 9, 51, § 135.

       Baetliria,  ae,/, = BaiTOpp/u,^Ge/wr/a, the nor tit-west part  o/Hispania Baetica,  be-hveen the Baztis and Anas,  Plin. 3, 1, 3, g 13.

       Bagrada  ae < /»  a  town of Ethiopia, Plin. 6, 29. 3o', § 178.

       Bag'audae,  arum,  m., a class of peasants in Gaul, ivho rebelled under the emperor Diocletian, and were finally conquered by Maximian,  Aur. Vict. Caes. 39 ; Eutr. 9, 20. —Hence,  BagaudlCa  rebel-lio.  rebellion of the peasants,  Eum. pro Restaur. Schol. 4.

       +t  BagdUS, i,  and  Bagr6as, ae,  m., =  Ba-ywov  and  Bayd>as  [Persian],  a eunuch at the Persian court :  Bagou  (gen.  Gr. ~ Ba-fn>ov),  Plin. 13, 4, 9, § 41.—Form Bagoas, Quint. 5, 12, 21. — Hence,  any guard of women,  Ov. Am. 2, 2, 1.

       BagTada,  ae ,  ni.,= ^ a ^pd&as, a river
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       [  in Zmgitana, in Africa, near Utica,  now

       I  Mejerdah,  Caes. B. C. 2, 24; 2. 26 ; Liv. 30,

       25, 4; Mel. 1, 7, 2: Plin. 5, 4, 3, § 21; 8. 14,

       14, § 36; Luc. 4, 588; its frequent overflow

       fertilized its banks, Sil. 6, 1-11 sqq.

       baia,  ae, / [Copt, bai, whence  fidm], a palm-branch,  Hier. Jovin. 3, 1*.

       Baiae  (dissyl.), arum,  f.,--R a iat, a small town in Campania, on the coast between Cumoz and Fideoli, a favorite resort of the Romans on account oj its warm baths and pleasant situation;  ace. to the fable, built by one of the companions of Ulysses (Serv. ad Verg. A. 3,441; cf. Strabo, 5, p. 376): homo durus ac priscus invectus est in eos, qui mense Aprili apud Baias essent et aquis calidis uterentur. Cic. Fragm. in Clod. 4, 1; id. Fain. 9, 12; Prop. 1, 11, 1; 1, 11, 27; 3 (4), 18, 2; Hor. C. 2, 18, 20; 3, 4. 24; id. Ep.

       I, 1, 83; 1, 15, 2 sqq.; 1, 15, 12 ; Sen. Ep. 56, 1 sqq. ; also called Aquae Cumanae, Liv. 41, 16,  3. —Adj.:  Baiae aquae, Prop. 1,

       II, 30. — B. Me ton., for  any watering-place,  Cic. Cael. 16, 38; so id. ib. 15. 35; 20, 47; 20, 49; Mart. 10, 13, 3; so Tib. 3, 5, 3 Huschk. —II. Deri v.:  BaianuS,  a, um, adj., belonging to Baia,, of Baia, Baian : sinus, Plin. 2, 103, 106, § 227: lacus, id. 14,

       6,  8, § 61: negotia, Cic Att. 14, 8,1: murex, from the sea-coast,  Hor. S. 2, 4, 32 : soles, Mart. 6, 43: Lucrinus,  the Lncrine lake, sit-

       i  uated near Baia,  id. 13, 82 al. — B.  Subst.: !  Baianum,  b  n -i the region of Baioz, the I  Baian territory,  Varr. R. R. 3, 17, 9; Plin. '  9, 8,8, § 24; 9, 54, 79, § 168.

       +  bajulatlO,  onis,/ [bajulo] —  /3aaraj-fjidr, a carrying of burdens,  C loss. Vet.

       $  bajulator,  r >ris,  m.  [id.], —  paaraKTfa dxVocpdpov, a cannier, porter.  Gloss. Cyril.

       *  bajulatdrius,  a, um,  adj.  [bajula-tor],  of  or  belonging to a carrier :  sella,  a sedan,  Cael. Aur. Acut. 1, 11: sessio, id. ib.

       1,  15, 133.

       bajulo,  are,  v. a.  [bajulus],  to carry a burden, to bear something heavy, f3aard r u} (mostly ante- and post-class.): ferri proprie dicimus quae quis suo corpore bajulat. por-tari ea, quae quis in jumento secum ducit, agi ea, quae animalia sunt, Dig. 50, 16, 235; Non. p. 79, 9; Plaut. As. 3. 3. 70 ;  id. Merc.

       3,  1, 10: asinus bajulans sarcinas, Phacdr.

       4,  1, 5; Auct. ap. Quint. 6, 1, 47 ; Vulg. Marc. 14, 13. —II. Trop.: adjectionem debiti ali-eni. Cod. Th. 5, 15, 3 : crucem suam, Vulg. Luc. 14, 27.

       bajulus,  b  m -  [kindr. with  cpi pM ,  fero; Engl, bear; and with Germ. Babre, Biirde; cf. Doed. Syn. I. p. 151, and bajulo],  he who bears bzirdens  (for pay),  a porter, carrier, day-laborer, (3a<jTa.KT>i<;;  quod genus Graeci uxtfocpopov?  vocant, Latine bajulos appella-mus, Gell. 5, 3, 1: bajulos dicebant antiqui, quos nunc dicimus operarios, Paul, ex Fest. p. 35 Mi'ill.; Plaut. Poen. 5, 6, 17; Caecil. ap. Cic. de Or. 2, 10, 40: utrum de bonis est quaerendum, quid bajuli atque operarii, an quid homines doctissimi senserint? Cic. Par. 3, 2 ; so id. Brut. 73, 257: litterarum bajulus, Symm. Ep. 5, 7; Hier. Ep. 15 ad Damas. 5 : stercorum, Firm. Math. 8, 20.— II. Esp., in late Lat., A. ^  bearer at a funeral,  Amm. 14, 7, 17 ; Sid. Ep. 3, 12 ; Aug. Ep. 19 ad Hier. 2 ; cf. : vespillones dicti sunt bajuli, 1 ulg. Expos. Serm. p. 558. — B. -^  letter-carrier,  Hier. Ep. 6 ad Julian. 1; Cod. Th. 2, 27, 1, § 2; cf.: boni nuntii Vulg. 2 Reg. 18, 22.

       tbalaena (balena)  ae,/-^\ a a<a,

       Engl, whale (cf_ Fest. p. 25, and the letter B.),  a whale,  Plaut. Bud. 2. 6, 61; Plin. 9, 8,

       7,  § 21; 9, 13, 15, § 41; 11, 4U. 95, § 235; Ov. M. 2, 9; Juv. 10, 14; Aus. Mos. 144.

       balaenacius tbalcn-), a, um,  adj.

       [balaena],  of whalebow :  virga, Petr. 21, 2.

       balanatUS,  a, um,  adj.  [balanus, II. 3.], anointed or perfumed with balsam, embalmed.  Pers. 4, 37; cf. Prise, p. 836 P.

       t  balaninus,  a, um,  adj.,^fia\dvivos,

       made  or  prepared from the fruit of the balsam  (v. balanus, II. 3.): oleum, Plin. 13, 1,

       2,   § 8.

       t  balanites,  ae,»n.,=/Sa\av/TJic (acorn-shaped),  an unknown precious stone,  Plin. 37, 10. 55, § 149; Isid. Orig. 16, 15, 10.

       1  balanitis,  idis,/.— /^AcuIti?,  shaped like an acorn:  c'astanea, Plin. 15,23,25,  §  93.

       I"  balanus,  b /  il &d rarely  m.  (masc. t 219
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       Plin. 13, 4, 9, § 48; 15, 23, 25, § 93; Metell. a p. Macr. S. 2, 9; cf. Rudd. I. p. 31), = /3«\a-Kj? I Lit.,  an acorn :  glans, Plin. 16, 6, H. § 21; 17, 20, 34, § 151; 13, 4, 9, § 42.— A I.  Transf.  A.  Any fruit of similar r'f'rm.  1.  A kind of large chestnut,  Plin. ir>, 23, 25, § 93. — 2.  The Phoenician and L'dician date,  Plin. 13, 4, 9, § 48. — 3.  A nut yielding a balsam ; the Arabian behen-or  ben-nut :  Hyperanthera semidecandra, Vahl. (called myrobalanus, Plin. 12, 21, 46, § 100; 22, 20, 23, § 49): pressa tuis balanus capillis, Hor. C. 3, 29, 4. — Also for  the tree itself  Plin. 13, 9, 17, § 61. — B. I n ge n., any object in the form of an acorn.  1. Medic, t.,  a suppository,  Plin. 20, 5, 20, § 43; 24, 6, 21, § 31; 26, 8, 34, § 54 ; Cael. Aur. Acut. 2, 12. —2.-4  shellfish, a species cf sea-mussel,  Col. 8, 16, 7 ; Plin. 32, 11, 53, § 145; Plaut. Rud. 2, 1, 8; Metell. ap. Macr. S. 2, 9.

       1. balatro,  <~nis,  m.  [2. blatero]; lit.,  a babbler;  hence,  a jester, one who makes sport, a buffoon  (it seems to have designated a class of actors, perh.  a harlequin, jester,  or something similar) : mendici, mimae, balatrones, hoc genus omne, Hor. S. 1,2, 2; Vop. Carin.21. — Facete, inVarr. as a designation of his friends when in dispute, Varr. R. R. 2, 5, 1 Schneid.

       2. Balatro,  onis,  m. nom. prop., cognomen of  Servilius, Hor. S. 2, 8, 21; 2, 8, 33; 2, 8, 40; 2, 8, 64; 2, 8, 83; cf.: in mo-dum rustici Balatronis, Hier. Ep. 153 ; cf. scurra.

       balatUS,  uS ,  m -  [balo],  the bleating of sheep,  Lucr. 2, 369: agni Balatum exercent, Verg. A. 9. 62 ; id. G. 3, 554; Ov. M. 7, 319 ; 7, 320; Stat. Th. 10, 46.—Also in  plur.,  Ov. M. 7, 540. —Of  the bleating of goats,  Plin. 20, 14. 55, § 156; Aus. Epigr. 76, 3.

       t  balaUStlUm,    »,    n -,= fiaXavOTtov,

       the flower of the wild pomegranate,  Plin. 13,

       19.  34, § 113; Col. 10, 297; Scrib. Comp. 85 and 112; Veg. Vet. 3, 16, 1.

       balbe,  adv.,  v. balbus jfiw.

       BalbillllS,  ] \  m -i  a  scholar, prefect in Egypt,  Sen. Q. N. 4, 2, 13 ; Tac. A. 13, 22 ; Plin. 19, 1, prooem. § 3 Jan. (al. Balbilius, Babbillus).

       1. balbus,  a, um,ad/. [kindr. with balo; cf. Sanscr. barh, barrire, and barbarus], stammering, stuttering  (opp. planus, speaking fluently, without impediment): balba, loqui non quit?  rpavXl^ei, does she (the loved one) stammer, can she not speak distinctly ? (then he says) she lisps,  Lucr. 4, 1164: Demosthenes cum ita balbus esset, ut ejus ipsius artis, cui studeret (sc. rhetoricae), primam litteram (sc.  r)  non posset dicere, perfecit meditando, ut nemo planius esse locutus putaretur, Cic. de Or. 1, 61, 260 ; and thus in ridicule, id. Fam. 2, 10, 1: os pueri, Hor. Ep. 2, 1, 126: senectus, id. ib. 1,

       20,  18; Dig. 21, 1, 10, § 5: verba, Tib. 2, 5, 94; Hor. S. 2, 3, 274: balba de nare loqui, to speak through the nose,  Pers. 1,33.— Adv.: balbe,  stammeringly.  etc., Lucr.5,1021.— 2. T ran s f,  obscurely,  Varr. ap. Non. p. 80, 7.

       2. BalbllS,  J, w.,  a Roman cognomen, Cic. Att. 8, 9, 4; id. Balb. passim; id. Cael. 11, 27; id.de Or. 3, 21, 78 al.

       balbutlO -Uttio)  ire,  v. n.  and  a. [balbus]. I.  Neutr., to stammer, stutter : balbutire est cum quadam linguae haesi-tatione et confusione trepidare, Non. p. 80, 13;  Cels. 5, 26, 31: lingua, Cod. 15, 6, 22.

       —  Transf.,  of birds,  not to sing clearly: merula hieme balbutit, Plin. 10, 29, 42, § 80.

       — B. Trop.,  to speak upon something obscurely, not distinctly  or  not correctly :  de-sinant balbutire (Academici), aperteque et clara voce audeant dicere, Cic. Tusc. 5, 26, 75; id. Div. 1, 3, 5. — H.  Act, to stutter, stammer,  or  lisp out something:  ilium Balbutit Scaurum pravis fultum male talis, he, lisping  or  fondling, calls him Scaurus, Hor. S. 1, 3, 48.— T r o p., as above: Stoicus perpauca balbutiens, Cic. Ac. 2, 45, 137.

       Balcia (Baltia),  ae,/., ace. to Xeno-phon of Lampsacus,  a large island, three days' sail from the coast of Scythia,  called by Pythias  Basilia,  Plin. 4, 13, 27, § 95.

       Baliares  (better than  Baleares)

       insulae, or  absol.  Baliares, i urn <  f:  = BaXmpelv,  the Balearic Islands, Majorca and Minorca, in the Mediterranean Sea, whose inhabitants were famous slingers, 220

       BALL

       Auct. B. Afr. 23 ; Cic. Att. 12, 2, 1 ; Inscr. Orell. 732; Liv. 28, 37, 4 sq. ; Plin. 10, 48, 68, 3 133; Mel. 2, 7, 20; Plin. 3, 5, 11, § 77; 8, 58, 83, § 226 al. —  H.  D e r i v v.  A. Ba-liaris,  e >  aa J-, Balearic :  terra, Plin. bu, 19, 59, § 202: funda, Verg. G. 1, 309: habe-na, Luc. 3, 710: telum, Sil. 7,  219.— Subst: Baliares,  * um >  m., = BaXiapeis, the inhabitants of the Balearic Islands,  Caes. B. G. 2, 7; Liv. 28, 37, 6. —Tn  sing.  Baliaris,  a Balearian,  Sil. 3, 365. —B.  BaliariCUS, a, um,  adj., Balearic:  mare, Plin. 3, 5, 10, § 74: grus, id. 11, 37, 44, § 122: funda, Ov. M. 2, 727; 4, 709. —  Subst.:  Baliarici, orum,  m., the inhabitants of the Balearic Islands,  Plin. 8, 55, 81, § 218. —  Sing.,  Inscr. Orell. 168; and Baliaricus,  cognomen of  Q. Caecilius Metellus,  on account of his conquest of these islands,  A. U.C. 631, Flor. 3, 8; Cic. Div. 1, 2, 4; id. Rose. Am. 50, 147.

       balineae  = balneae, v. balneum, I. B.

       ballliearillS,  v - balnearius  init

       balmeum,  v. balneum  init.

       Balinienses,  ium,  m., a name given to the Trebulani,  Plin. 3, 5, 9, § 64.

       *balldlus,  a ,  um >  ad J-  [balius = ba-diusj,  dark, swarthy, chestnut-colored:  am-plexari baliolum (sc. Afrum), Plaut. Poen. 5, 5, 22 dub.

       1.   balista, balistarius, balistia,

       v. ballist-.

       2. Balista (Ballista),   ae, /,  a

       mountain in Liguria,  Liv. 39, 2, 7 ; 40, 41, 2.

       t  b alia tor,  oris,  m -  [hallo],  a dancer :

       SODALES.  BALLATORES.  CYBELAE.,  InSCr.

       Orell. 2337.

       ballematlCUS,  a, um,  adj.  [cf. hallo], accompanying the dance,  Isid. Orig. 3, 21,11.

       Ballio,  onis, m.,  the name of a worthless pimp in the Pseudolus of Plautus ; hence, for designating  any worthless man, Cic. Phil. 2, 6, 15 ; id. Rose. Com. 7, 20.— Whence,  BallldniUS,  a , um,  adj., of Ballio,  Plaut. Ps. 4, 6, 2.

       1 1. ballista  (better than  balista;  in Gloss, also  ballistra)>  ae, /.  [ftdXXu],  a large military engine, resembling a bow, stretched with cords and thongs, by which masses of stone and other missiles were thrown to a great distance ; a machine for projectiles, the ballista  (orig. din", from cata-pulta, which was used for throwing arrows; but afterwards often interchanged with it; cf. Vitr. 10,16-18 ; Veg. 4, 22): centenariae, throwing stones of a hundred pounds weight. Lucil. ap. Non. p. 555, 25: ballistae lapidum et reliqua tormenta telorum eo graviores emissiones habent, quo sunt contenta at-que adducta vehementius, *Cic. Tusc. 2, 24, 57; Caes. B. C. 2, 2; Liv. 24, 40, 15; 21, 11, 10; Tac. A. 12, 56; 15, 9; id. H. 3, 23; 3, 29; 4, 23; Gell. 7 (6), 3; Sil. 1, 334 ; Luc. 2, 686; Vulg. 1 Mace. 6, 20; 6, 51. — S p o r t i v e 1 y: meus est ballista pugnus, cubitus catapulta est mihi, umerus aries, Plaut. Capt. 4, 2, 17. — For throwing other missiles, Caes. B. C. 2, 2; Luc. 2, 686; 3, 465. — H.  Transf, the weapon thrown, a missile,  Plaut. Trin. 3, 2,42; Lucil. lib. XXVIII.: ballistas jactans centenarias. Sisenn.Hist.lib.IIII: ballistas quattuor talentarias, Non. p. 555, 24 sq. — III.  Trop.: jam infortunii intenta ballista probe,  an instrument,  Plaut. Poen. 1, 1, 73; id. Bacch. 4, 4, 58.

       2. Ballista,  ae, v. 2. Balista.

       ballistarium (balist-),  ",».,=   bal

       lista, or  the place where the ballista is worked,  Plaut. Poen. 1, 1, 74 (cf. ballista/«.). ballistariUS (balist-;  and in Gloss

       ballistrarius),  ii, m.  [l. ballista].   a.  a

       maker of ballistoz,  Dig. 50, 6, 6:  collegjvm ballistakiokvm.  , Inscr. Orell. 4066. — B. One who discharges the ballista, a slinger, Veg. Mil. 2, 2; Amm. 16, 2, 5.

       t  ballistia (balist-),  orum,  n. [p a \\i-

       £a>, to dance],  music  or  songs accompanying dancing,  Vop. Aurel. 6, where an example of such dancing songs is given.

       *  ballo,  are,  v. n. [fia\\<o, /3aXX^o,], to dance,  Aug. Serm. 215 (hence, Fr.  bal, Engl.  ball).

       Balldnoti,  orum,  m., a Scythian tribe, Val. Fl. 6, 160.

       t  balldte,  es, /, =  paXX^, a plant, also  called   porrum   nigrum,    black   hore

       BALK

       hound:  Ballota nigra, Linn. ; Plin. 27, 8 30. § 54.

       tt  ballux (bal-),  iicis. / [Spanish], gold-sand, gold-dust,  x/jiWu^ior, Plin. 33, 4, 21, § 77; Just. 44, 1,' 10 (less correctly palu-dibus); Mart. 12, 57, 9 (less correctly palu-des); and Latinized  balluca (bal-1,  ae , /, Cod. Valent. 11, 6, 1 and 2; Cod. Th. 10, 19, 3 and 4; Veg. Vet. 1, 20, 2.

       balneae,  v. balneum.

       balneariS,  e,  adj.  [balneum],  of  or  pertaining to a bath  (post-Aug. for the foil.): argentum,  silver utensils used in baths,  Dig. 34, 2, 33: jocus, Spart. Had. 17: vestis, Lampr. Alex. Sev. 42. —  Subst:  balnearia,  i um i  n i bathing utensils,  App. M. 3, p. 134, 36.

       balnearius   ( balinearius,  inscr.

       Grut. 171, 8), a, um,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to a bath  (class, for the preccd.): fur,  lurking about baths.  Cat. 33, 1; cf. the title in Dig. 47, 17: de furibus balneanis: furtum, Dig. 1. 1. § 3 : instrumentum,  a bathing implement,  ib. 33. 7, 17:  vapores,

       ib. 43, 21, 3, § 6. —  Subst.:  balnearia,

       orum,  n.plur., a place for bathing, a bathing-room, bath :  nihil ei restabat praeter balnearia et ambulationem et aviarium, Cic. Q. Fr. 3, 1, 1, § 1; so id. Att. 13, 29, 2; Col. 1, 6, 2; Sen. Q. N. 4. y; id. Tranq. 9, 7.

       balneatlCUm,  In., a piece of money to be paid for a bath, bath -money;  only in Schol. Juv. 2, 152; and in Vet. Gloss.: bal-neaticum  fiaXavixov.

       balneator, ( "> ris w ( acc to Serv.adVerg.

       A.  12, 159, and Prob. p. 1452 P.,  gen. comm., yet v. balneatrix) [balneum],  one who has the care of a bath, a bath-keeper, fiaXavevv, Plaut. Poen. 3, 3, 90; id. True. 2, 3, 4: bal-nearis, Cic. Cael. 26, 62; id. Phil. 13. 12, 26; Plin. 18, 17, 44, § 156; Dig. 3, 2, 4, § 2; ib. 19, 2, 30, § 1 al. —Facete, of Neptune: ede-pol, Neptune, es balneator frigidus, Plaut. Rud. 2, 6, 43.

       balneatdriUS,  a, um,  adj.  [balnea + or], of or pertaining to a bath,  — balnearius: instrumentum, Paul. Sent. 3, 6, 65; Dig. 33,7, 17.

       balneatrix,  icis, / [id.],  she who has the care of a bath,  Petr. ap. Serv. ad Verg, A. 12, 159.

       balneolum,  U n. (plur.  balneolae,

       iirum, /),  dim.  [balneum],  a small bath: balneolum angustum, tenebricosum, Sen. Ep. 86, 4; Juv. 7, 4: primus balneolas sus-pendit, Cic. Hortens. Fragm. 69 B. and K. (ap. Non. p. 194, 13); Aug. contra Ac. 3, 4.

       t  balneum,  *•  n -  0 n   plur.  usu. heterocl. balneae,  arum./i; cf. Varr. L. L. 8, § 48 Mull.; since the Aug. per. sometimes  balnea,  orum,  n.;  cf. Dor. ad Plin. Ep. 2, 8, 2) [contr. from  balineum,  al so   m  use. and in Plaut. and post-Aug. prose predominant, =z fiuXaieiov ;  plur.  balineae ;  tn e Lat. balneum stands forbad-neum, kindr. with Sanscr. root bad, lavare, se lavare; Germ. Bad; Engl. bath]. I.  A bath, a place for bathing  (the public bath, as consisting of several apartments, only in  plur.,  Varr. L. L. 9, § 68 Mull.; cf. aedes and aqua. Varro 1. 1. seems to assert that only the  sing,  was used for private baths, but this was not without exception, at least in a subsequent age ; cf. Lorenz ad Plaut. Most. 3, 2, 69; Plin. 13, 3, 4, § 22; 33, 12, 54, § 153; Mart.

       12,  15, 2 al.). A. Balneum,  plur.  balneae, Plaut. Trin. 2, 4, 5; id. Pers. 1, 3, 10; Ter. Phorm. 2, 2, 25: balneae Seniae, Cic. Cael. 25, 62: balneae Palatinae, id. Rose. Am. 7, 18; id. Clu. 51, 141; id. de Or. 2, 55, 223; Caecil. ap. Non. p. 196, 12; Vitr. 6, 8; Plin.

       13,  3, 4, § 22; Tac. H. 3, 11; id. A. 15, 52: (Caesar) ambulavit in lilore: post horam octavam in balneum, Cic. Att. 13, 52.1: de structure balnei cogitare, Pall. 1, 40, 1. —

       B. Balineum,  plur.  balineae : balineum calfieri jubebo, Cic. Att. 2, 3  fin.;  15, 13, 5 (with the var. lect. balneo): in balineas ire, Plaut. As. 2, 2, 90; id. Rud. 2, 3, 52; id. Most. 3, 2, 69 ; id. Merc. 1, 2, 17: pensiles balineae, Plin. 9, 54, 79, § 168; 22, 22, 43, § 87 ; 32, 10, 38, § 115 ; 33, 12, 54, § 153; Plin. Ep. 2, 17,11; 3,14, 8; 8, 8, 6; 10,75,1; Suet. Aug. 76 Oud. ; 85; 94; id. Ner.20; 31; 35; id. Vesp. 21; id. Calig.'37; id. Galb. 10; Tac. H. 2, 16; 3. 32 al — C.  Plur.  balnea, orum,  n.,  Hor. Ep  1   1. 92; 1, 11, 13; 1, 14,

       BAMB

       15; id. A. P. 298; Ov. A. A. 3, 640; Liv. 23, 18, 12; Val. Max. 9, 1,1; Sen. Ep. 86, 6; 90. 25; Cels. 1, 6; Plin. 28, 19, 77, § 248; 36, 15J 24, § 121; J uv. 1,143; 6, 375; 6, 419; 7,131; 7, 178; 7, 233 al.; Mart. 9, 19, 1; 10, 70, 13; 12,50, 2; Inscr. Orell. 3324; 4816; Plin. Ep.

       2,  8, 2; 7. 26, 2— H. In Pliny,  a bath  (in abstracto); esp. in the connec. a balineis, after the bath, after bathing,  Plin. 28, 19, 77, § 248; 13, 15, 30, § 99; 20, 14, 57, § 160; 24, 19,118. § 181.

       balo (belo,  Varr. R. R. 2, 1,  7),  fwi, iitum. 1,  v. 7i.  [root bal = bar; Sanscr. barb, barrire; Gr.  f3cip/3apo?] cf. fiXnxn,  e/fyaxe; but cf. also Paul, ex Fest. p. 30 Mull.],  to bleat,  Plaut. Bacch. 5, 2, 20; Ov. F. 4, 740; Quint. 1, 5, 72 ; Sil. 15, 706. — Poet.: ba-lantes hostiae = oves, Enn. ap. Cic. Div. 1, 21 (Trag. v. 61 Valil.): pecus balans, Juv. 13, 233; and  absol.  balans —ovis (so ^n/<af from ju^Kao/iai), Lucr. 6, 1131: balantum grex, Yerg. G. 1, 272 ; 3, 457. — Facete,  to speak of sheep :  satis balasti, Varr. R. R. 2,

       3,  1.—  II.  Trop..  to talk foolishly :  Corni-licius balare couviucitur, Arn. 3, p. 122.

       Balsa,  ae./:,  a town in Lusitania,  now Jarira,  Plin. 4. 21, 35, S 117; Mel. 3, 1, 6.

       *balsameus,  a, uin,  adj.  [balsamum], balsamic, of balsam :  unguen, Auct. Carm. Pboen. 118.

       t  balsamillUS,  a, um,  adj., = 0a\<rti-(ii(h)s,  of balsam:    oleum, Plin. 23, 4, 47,

       I  balsamddes  =  fiaXaanwdns, abounding in balsam :  casia, Plin. 12,19, 43, § 97.

       t  balsamum, i,«M = /?«Atra M uv.   I.  a

       fragrant gum of the balsam,-tree, balsam, Yerg.  G. 2, 119; Plin. 13,1, 2, § 8 sq.: balsa-ma olet. Mart. 3, 63; Tac. G. 45; Just. 36, 3; \ ulg. Ezech. 27,17.— H,  The balsam-tree : Amyris opobalsammn, Linn.; Plin. 12, 25, 54. § 111; Sol. 35; Tac. H. 5. 6.

       ^-balteariUS,  ",  ^-  [balteus],  a maker or  master of sword-belts,  Inscr. Orell. 3501.

       *balteatus,  a < "m,  Part.,  from  foal-teo,  are, Gloss, lsid.  [id.], furnished with a girdle  or  belt, girded, belted,  Mart. Cap. 5, § 426.

       *baltedlus,  ] \ ™-  dim.  [id.],  a small girdle,  Capitol. Max. 2. g 4.

       balteus, K >■'*•, more rare  baltCUIXl, b n.  (in  p/ur.  baltea was generally used in the poets niotri gr.; and in ante-class, prose baltcum, e. g. Varr. L. L. 5, § 116 Mull.; Non. p. 194, 21 ; Charis. p. 59 P.) [ace. to Varr. ap. Charis. 1. 1. a Tuscan word ; but cf. O. H. Germ, balz ; Engl, belt] (not in Cic). J. Li t.,  a girdle, belt;  esp.  a sword-belt,  or  the band passinq over the shoulder (cf. Quint. 11, 3, 14U; Di'ct. of Antiq.): bal-tea, Att. ap. Non. p. 194, 21; Varr. ib.: in-felix umero cum apparuit alto Balteus, Verg. A. 12, 942: lato quam circumpleclitur auro Balteus. id. ib. 5, 313 Serv.; 12, 274: verutum in baltoo detigitur, Caes. B. G. 5, 44 : aurata baltea illis erant, Liv. H. ap. Non. p. 194, 21: greganus miles viatica sua et balteosphalerasque loco pecuniae trade-bant, Tac. H. 1, 57  fin.;  Vulg. Exod. 28, 39: regum, ib. Job, 12,18.— B. Poet., like £o)-a-rrip, a woman s girdle;  so of that of Amazonian queens at Thermodon, Ov. M. 9,189; the girdle of the wife of Cato,  Luc. 2, 362; of Venus,  Mart. 14, 207.—C.  The girdle of the Jewish high-priest,  Vulg. Exod. 28, 4.— D.  The girdle  or  belly-band  of a horse, = cingula, Claud. Epigr. 21, 2 ; App. M. 10, p. 247, 37.— II,  Transf.,   that which surrounds like a girdle, a border, rim, edge, circle.  A.  The belt of the heavens, the zodiac :  stellatus balteus, Maud. 1, 677; 3, X34. — B #   The edije, the crust of a cake, Cato. K. R. 76, 3, and 78.— C.  The bark of the loillow,  Plin. 16, 37, 6<% "$ 174. —  J) t — praecinctio, and (Jr.  oinl^iia, the .vacant space between th>- seals hi the amphitheatre,  Calp. Eel. 4, 47 ; Tert. Spect. 3. — B. Baltei pulvinorum, in architecture,  the broad bands by which the cushions upon Ionic capitals arc,  as it were,  held together, Vitr. 3, 5 ?  7. —p.  A strapping, bloiv'wiih a. belt:  quotiesrumoribus ulciscantur Baltea, Juv. 9,112.

       Baltia,  v. naicui.

       baluca, l) » ll tx.  v. ban

       Bambaho, »"" *. »"■ !«-f  /3<i»/3<;.\ till  to

       siamuiir   ^, 7 .,oA»j,   Engl, bumblebee J, :=

       BARA

       Bap3a\lwv,  Dio Cass. 45, 47; 46, 7 and 28: M. Fulvius,  the father-in-law of Antonius, Cic. Phil. 3, 6,16; 2,36,90.

       Bambyce,  £s, /•> =  Bap(3unv, a town

       in Cailosyria, also called  Hieropolis, Plin. 5, 23,19, § 81.—Hence,  adj.:  BambycillS, a, um,  of or  from Bambyce:  pisces, Avien. Arat. 542; 646.

       banchus  or  bailCUS,  i,  rn., a species of fish,  otherwise unknown, Cael. Aur. Acut. 2, 37.

       Bandusia;  ae >.A  a  pleasant fountain near Venusia, the birthplace of Horace, celebrated by him in song,  C. 3,13,1 sq. Ritter and Orell. ad loc. (din", from the celebrated Digentia of the Ep. 1. 16, 12 and 104, as is shown by the Privilegium Paschalis II. anni 1103 ap. Ughell. Ital. Sacra, torn. vii. col. 30,Ven. 1721; cf. Fea and Jahn upon Hor. C. 3,13; Capmartin de Chaupy, Decou-verte de la maison d'Horace t. iii. pp. 364, 518 and 537).

       Bangeni,  orum,  in., a race of Troglodytes in Ethiopia,  Plin. 6, 29, 34, § 176.

       bannanica  ( sc -  v itis),  a variety of the vine,  Plin. 14, 3, 4, § 37.

       Bantia,  ae,  f., = Bavria, a town of Apulia, in the vicinity of Venusia, on the southern declivity of the mountain,  now Banzi,  Liv. 27,25,13.—Hence,  BantinilS, a, um,  adj., of or pertaining to Bantia:  sal-tus, Hor.  C.  3, 4,15. —  Bantini,  orum,  m., the inhabitants of Bantia,  Plin. 3, 11, 15, § 98.

       tbapheus  (dissyl.), Pi, m.,  —fiacpw, a dyer,  Cod. Just. 11, 7, 2 (al. baphii).

       tbaphium (bapheum) h, w., = /? a

       <peiov. a dye-house,  Lampr. Alex. Sev. 40; Cod. Th. 10, 20, 18; Inscr. Orell. 4272.

       BaphyTUS,  i,  m ->  a  river in Thessaly, near Mount Olympus,  Liv. 44, 6,15.

       Baptae,  arum,  m.,  = BaVxat [ perh. so called from dyeing their hair; v. Meineke, Com. Eragm. I. p.  119], priests of the Thra-cian, afterwards Athenian, goddess Cotylto, whose festival was celebrated in a very lewd manner,  Juv. 2, 92 Schol.; cf. Cotytto.

       baptes,  ae j  m -i  an  unknown precious stone,  perh.  colored amber,  Plin. 37, 10, 55, § 149.

       t  baptisma,  »tis,  n. , =  pA-Knapa.    I.

       A dipping in, dipping under, washing, ablution,  Prud. Psych. 103; Apoth. 697; Vulg. Marc. 7, 4; 7, 8: mundi, i. e.  the general deluge,  Tert. Bapt. 8.—H. Esp.,  Christian baptism,  Vulg. Eph. 4, 5; in the Church fathers very freq.— A parallel form  baptismus, i, ra., Cod. Th. 16, 6, 1; Vulg. Marc. 11, 30 al - —  baptismum,  h  n ->  Tert. Bapt. 15; Aug. Serm. Temp. 36; Vulg. Matt. 21, 25 al. t  baptista,  ae, m., =  fiaTTTicTtj?, a bap-tizer, baptist, Kar l£ox>)v, of John, the forerunner of Christ,  Sedul. Pasch. 2,143; Vulg. Matt. 3,1.

       t baptisterium,  »,. «., =  ^utttio-t^-

       piov.  I.  A place for bathing  or  swimming, a vessel for bathing,  Plin. Ep. 5, 6, 25; 2, 17, 11; Sid. Ep. 2, 2.— IS.  In eccl. Lat.,  a baptistery, a baptismal font,  Sid. Ep. 4,15.

       *baptlzatlO,  onis,/ [baptizo],  a baptizing,  Ambros. Serm. Temp. 17.

       baptlzator,  6ris,  m.  [id.],  a baptizer (cf. baptista): Joannes, Tert. Bapt. 12; Aug. Ep. 23.

       t baptlZO,  avi, atum, 1,  v.  a.,  =j3aml-£a), only in eccl. Lat.,  to baptize,  Vulg. Judith, 12, 7 ; id. Matt. 3, 6 ; id. Marc. 1, 8; and Tert. Aug. Hier. al. saep.

       Barace,  us,/,  a seaport of India,  Plin. 6, 23, 26, § 105.

       Baragaza,  ae,/, a  town of Ethiopia, Plin. 6, 29, 34, § 175.

       Baraomutae,  nrura,  m., a people of India.  Plin. 6, 20, 23, § 77.

       t  barathrum,  i, «•, =  ft<-ipa6 P ov, an

       abyss, chasm, a deep pit, the Lower World (mostly poet; cf. vorago), Plaut. Rud. 2, 7, 12: o barathrum ubi nunc es? ut ego te usurpem lubens (words of one in despair), id. Bacch. 1, 2, 41 ; Lucr. 3, 966; Cat. 68, 108;  6S,  117; 95, 5. —Esp.,  of the infernal regions:  ferri in barathrum, Lucr. 6, 606: imus barathri gurges (Charybdis), Verg. A. 3, 421; 8, 245; Sil. 9, 497: poena barathri, Val. Fl. 2, 86 ;  a pit mad" by art. a deep dungeon,  Vitr. 10, 22,11.—13, Trop.: quid

       BARB

       enim differt, barathrone Dones quidquid habes, an numquam utare paratis ?  thou throwest into the abyss,  i. e.  squanderest, Hor. S. 2, 3, 166. —  II.  Transf.  A. Jocosely or satirically,  a maw  (as insatiable), Plaut. Cure. 1, 2, 29; Mart. 1, 88. 4. —Hence Horace calls a greedy man barathrum ma-celli,  an abyss, gulf of the provision market^ Ep. 1, 15, 31. — B. In mal. part., Mart. 3, 81, 1.

       (barathrus,  i,  a   fa lse read, for barathrum, Lucr. 3, 966; v. Lachm. ad h. 1.)

       1. barb a,  ae,/ [cf. O. H. Germ, part; Germ. Bart; Engl, beard J. I. Lit.,  the beard,  of men: alba, Plaut. Bacch. 5, 1, 15: hirquina, id. Ps. 4, 2, 12: mollis, Lucr. 5, 673: promissa,  long,  Nep. Dat. 3, 1; Liv. 5, 41,9; Tac. A. 2,31; id. G. 31: immissa,Verg. A. 3, 593; Ov. M. 12, 351; Quint. 12, 3, 12: stiriaque inpexis induruit horrida barbis, Verg. G. 3, 366: submittere (as a sign of mourning). Suet. Caes. 67; id. Aug. 23; id. Calig. 24: prima, Juv. 8, 166: barbam ton-dere, Cic. Tusc. 5, 20, 58: maxima barba, id. Verr. 2, 2, 25, § 62 : major, id. Agr. 2, 5, 13: ponere, Hor. A. P. 298; Suet. Calig. 5 ;   jo; id. Ner. 12: jam libet hirsutam tibi falce re-cidere barbam, Ov. M. 13, 766: abradere.  to clip off.  Plin. 6, 28, 32, § 162; cf. Banmg-Crus. Suet. Caes. 45: rasitare. Gel] 3,4: barbam vellere alicui,  to pluck one by the beard (an insult), Hor. P. 1, 3, 133: sapientem pa-scere barbam, i. e.  to study the Stoic philosophy,  id. ib. 2, 3, 35; Pers. 1, 133; 2, 28: ca-pillatior  quam ante barbaque majore, Cic. Agr. 2. 5,13; id. Verr. 2, 2, 25. § 62: in gens et cana barba, Plin. Ep. 1, 10, 6.—Sometimes in  plur.  of a heavv, long beard, Petr. 99. 5; App. M. 4. p. 157,1.—The statues of the gods had barbas aureas, Cic. N. D. 3, 34, 83; hence, barbam auream habere t= deum esse, Petr. 58, 6; cf. Pers. 2, 56. — The ancient Romans allowed the beard to grow long (hence, barbati, Cic. Mur. 12; id. Cael. 14, 33; id. Fin. 4, 23, 62; Juv. 4, 103; and: dignus barba capillisque Majorum, of an upright, honest man, Juv. 16, 31), until A.U.C. 454, when a certain P. Titinius Me-nas brought barbers to Rome from Sicily, and introduced the custom of shaving the beard, Varr R. R. 2, 11, 10; Plin. 7, 59, 59, § 211. Scipio Africanus was the lirst who caused himself to be shaved daily. Plin. 1. 1. Stdl, this custom seems to have becom? general first in the Aug. per.; cf. Boettig. Sab na, 2, p. 57 sq.; Goer. Cic. Fin. 4. 23, 62.—Young men allowed the beard to grow for some years; hence, juvenes barbatuli or bene barbati iv. barbatulus and barba-tus). It was the custom to devote the first beard cut off to some deity, esp. to Apollo, Jupiter, or Venus, Petr. 29; Juv. 3. 186; Suet. Ner. 12. — H.  Transf.  A. Of ani mals: hircorum, Plin. 12, 17, 37, § 74; ca-prarum, id. 26, 8, 30, § 47: gallinaceorum, id. 30,11, 29, § 97: luporum, Hor. S. 1, 8, 42. —B, Of plants,  the wool:  nucum, Plin. 15, 22, 24, § 89; cf. id. 17, 23, 35, § 202. —  C. Barba Jovis,  a shrub, the silver-leaved wool-blade :  Anthvllis barba Jovis, Linn.; Plin. 16. 18, 31, § 76.

       2. Barba,  ae >  m -> a Roman name.  e. g. Cassius Barba,  a friend of Casar and Antony,  Cic. Phil. 13, 1, 2 sq. ; id. Att. 13, 52, 1. Barbana.  ae 5   m -, a river of Illyria, Liv. 44, 31, 3. barbara,  ae, v. barbarus, II.  B.fm. barbare,  adv.,  v. barba rus fm. barbari,  orum, v. barbarus. barbana,  ae  (poet.,  or in post-Aug. prose  barbaries,  acc -  em  5  so  once in Cic. Brut. 74, 258),/ [barbarus].    I. Lit., a foreign country,  in opposition to Greece or Rome.    A. 1 n gfn.:  a quo (philoso-pho) non solum Graecia et Italia, sed etiain omnis barbaria commota est, Cic. Fin. 2, 15, 49; 5, 4,11; id. N. D. 1. 29, 81; cf. : non solum cum exercitu suo, sed etiam cum omni inmanitate barbariae bellum inferre nobis». id. Phil. 5, 13. 37; 13, 8, 18: quid tibi barbariem. gentes ab utroque jacentes Ocean o numerem? Ov. M. 15. 829: in media vi-vere barbaric, id. Tr. 3, 10,  4;  Luc. 8, Sl2; Just. 9. 5, 7 al. —B. Esp , of a particular country, aside from Greece or Rome.   Thug (in the mouth of a Greek), of  ltidy,  .i<=  oj-ji. to Greece (only in  Plant.),  Plant. Pocn. X, 2, 21; id. Fragm." ap. 1 est. h. v. vaoula, p. 278. 221
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       — Of  Persia :  Themistoclem non in Grae-ciae portus, sed in barbariae sinus confu-gisse, Cic. Rep. 1, 3, 5.— Of  Phrygia :  Grae-cia barbariae lento collisa duello, Hor. Ep. 1,2,7.—Of  Gaul,  in opp. to Rome, Cic. Font. 20, 44 (16, 34). —Of  Scytkia  and  Britain, Cic. N. D. 2, 34 r  88; in gen. : quae barbaria India vastior aut agrestior? id. Tusc. 5, 27, 77 al. — II. M e t o n.,  mental  or  moral barbarism, according to the notion of the ancients.  23L  Rudeness, rusticity, stupidity : barbaria forensis, Cic. de Or. 1, 26, 118: grandis, Ov. Am. 3, 8, 4.— Hence  of barbarism in language :  omnes turn fere, qui nee extra urbem banc vixerant, nee eos aliqua barbaries domestica infuscaverat, recte lo-quebantur, Cic. Brut. 74, 258. — And of faulty reading, Petr. 68, 5.—B.  Savageness, barbarousness, rudeness, uncivilized manners:  inveterata barbaria, Cic. Balb. 19, 43: ferum et immane facinus, quod nulla barbaria posset agnoscere, id. Phil. 14, 3, 8: ista vero quae et quanta barbaria est, id. ib. 2, 42, 108; 11, 2, 6: tanta barbaries (Sarmato-rum) est, ut pacem non intellegant, Flor. 4, 12, 20; Just. 43, 4, 1; Quint. 11, 3, 69; Petr. 68.—Q. = barbari: quale bellum nulla um-quam barbaria cum sua gente gessit, Cic. Cat. 3,10, 25; cf : hoc poetae nomen, quod nulla umquam barbaria violavit, id. Arch. 8,19.

       barbaricarius,  ",  m.  [ barbarusL = Phrygio,  a gold-weaver, an embroiderer in gold, a gilder,  Cod. Just. 12, 24, 7; Cod. Th.

       10,  22,1; Inscr. Orell. 4152; Edict. Dioel. 16, 48, p. 84 Momms.:  cf. Donat. ad Verg. A.

       11,   777.

       barbarice  and  barbaricum,  adv.,

       v. barbancusym.

       t  barbariCUS,  a, um,  adj. , =  fiappapi-kos  [barbarus]. I.  Foreign, strange, outlandish, barbarous,  in opp. to Grecian or Roman (poet, and in post-Aug. prose). A. In gen.: alae, Luc. 1, 476 : sermo, Amm. 18, 2, 1: pyra, Plin. 15, 15,16, § 56: equi, Veg. 6, 7, 1. — Hence, 2.  Subst. : barbaricum,  h n.  a.  A foreign land (post-class.): Albis in barbarieo, longe ultra Rhenum est, Eutr. 7, 8; 9, 4 ; Spart. Sev. 47. — b. Barbaricum appellatur clamor exercitus, quod eo genere barbari utantur, Paul, ex Fest. p. 31 Mull. — B. Esp., of a particular country, in opp. to Greece or Rome. 1. Freq. for  Phrygian  (v. barbarus): astante ope barbarica, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag v. 120 Mull.): vestes, Lucr. 2, 500: barbarieo postes auro spoliis-que superbi, Verg. A. 2, 504. — 2. (1°  tne mouth of a Greek.) For  Italian, Roman  (only in Plaut.) : urbes, Plaut. Capt. 4, 2, 104: lex, id. ib. 3, 1, 32: cenare lepide nitide-que volo: nihil moror barbarieo ritu esse, after the frugal manner of the ancient Romans,  id. Cas. 3, 6, 19. — 3. F° r   German, Germanic:  nomina, Suet. Calig. 47. — fj. (Ace. to barbarus, II.)  Bough, rude, unpolished  (very rare): vita, Claud. Eutr. 2, 226. — Trop.: silva barbarica id est consemi-nea, Col. 11, 2, 83; cf. Mart. 3,58,5.—Hence, adv.  a .  barbaricum,  barbarously: barbaricum atque immane gemens, Sil. 12, 418. — b. barbarice,  like a foreigner : barba barbarice demissa, Capitol. Ver. 10, §6.

       barbaries,  v. barbaria.

       tbarbarismus,  *,  m-, = /3apj3a P «Tp6<;,

       an impropriety of speech, barbarism ;  esp. of pronunciation (ace. to Gell. 13, 6, 14; cf. id. 5, 20,1, not in use before the Aug. per. ; in Nigidius, instead of it, rusticus sermo), Quint. 1, 5, 5 sq.; Auct. Her. 4,12, 17; Gell. I 1.; 5, 20, 4; Don. p. 1767 sq. P.; Chan's, p. 237 sq.; id. Diom. p. 446 sq. P. al; cf. the foil.

       t barbarolexis,  p os, /, =  p ap f3ap6-

       Xeftr,  the perversion of the form of a, word, esp.  the change  or  inflection of a. Greek word according to Latin usage  (while barbaris mus is the erroneous pronunciation of a Latin word), Isid. Orig. 1, 31, 2 (in Charis. p. 237 P. used as Greek).

       1. barbariim,  i,  n.,  v. barbarus. I. A.

       2. barbarum, i, n -  [barbarus|; in medicine,   a platter applied to raw wounds : optimum ex his (emplastris) est, quod barbarum vocatur. Gels. 5,19, n. 1; 5. 26, n. 23 ; Scrd). C'omp. 207 (in Scnb. Lang. Comp. 1.1.

       barbara,ae,/).

       222
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       t  barbarttS. a   um   {gen.plur. m.  barbarum, Tac. A. 14, 39; 15, 25),  adj.,  =  ficipfia-po?  [cf. barrio; balo, balbus; blatio]. I. Prop.,  foreign, strange, barbarous,  opp. to Greek or Roman. ^. In gen.: hospes, Plaut. Rud. 2, 7, 25: mixta facit Graiis bar-bara turba metum, Ov. Tr. 5, 10, 28; Hor. C. 1, 29, 6: reges, id. ib. 1, 35,11.—Hence, in Tac, in barbarum, ad verb.,  in the manner or  according to the custom of foreigners  or barbarians:  civitas potens, neque in barbarum corrupta. Tac. A. 6, 42; id. H. 5, 2.— As  subst.:  barbarus,  S  m -i a foreigner, stranger, barbarian:  sin hoc et ratio doctis et necessitas barbaris praescripsit, Cic. Mil. 11,30; id.Verr. 2, 4, 50, §112; 2,5,60, § 157: quo neque noster adit quisquam, nee barbarus audet, Lucr. 6, 37: quippe simul nobis habitat discrimine nullo Barbarus, Ov. Tr. 5,10, 30: barbarorum soli prope Germa-ni singulis uxoribus eontenti, Tac. G. 18: barbari praestabant non modicam humani-tatem, Vulg. Act. 28, 1. — B. Es p., of a particular people, in opp. to Greek or Roman or both; cf.: Romanus Graiusque ac barbarus induperator, Juv. 10,138 (cf: barbaria, barbaricus, and Fest. s. v. barbari, p. 36 Mull.). 1. (In the mouth of a Greek, or in opp, to Greek.)  Italian, Roman, Latin (never so used by the Romans): nam os co-lumnatum poetae esse inaudivi barbaro (sc. Naevio) (words of the Ephesian Peri-plectomenes), Plaut. Mil. 2, 2, 58; id. Stich.

       1,  3, 40: i, stultior es barbaro Poticio, id. Bacch. 1, 2,15: absurdum erat aut tantum barbaris casibus Graecam litteram  (qj)  ad-hibere, aut recto casu Graece loqui, Cic. Or. 48, 160. — So also, b. In the mouth of a Macedonian: eum alienigenis, cum barba ris aeternum omnibus Graecis bellum est eritque, Liv. 31, 29, 15.— And, c. In reference to the inhabitants of Pontus: barbarus hie ego sum, quia non intellegor ulli, Ov. Tr. 5,10,  37.-2.  Phrygian :  tibia, Cat. 64, 264 ; cf. Lucr. 4, 546 Forbig.: sonante mixtum tibiis carmen lyrae, Hac Dorium, illis barbarum, Hor. Epod. 9, 6; Verg. A. 11, 777; Ov. M. 14, 163. — 3.  Persian, a Persian :  solere reges barbaros Persarum ac Syrorum pluris uxores habere, Cic.  Verr.  2,

       3,  33, § 76; Nep. Milt. 7, 1; id. Them. 3, 1; 6, 2; 7, 5; Curt. 3, 11, 16; 5, 10. 2. —Thus the king of the Persians is called barbarus, Nep. Them. 4, 4; id. Con. 4, 3 ; and high officers of the king, barbari, id. Ages. 3, 1; cf.: Romanum agmen ad similitudinem barbari incessus convertere, Tac. A. 3, 33.—

       4. In gen., for  any hostile people  (among the Romans, after the Aug. age, esp. the German tribes, as, among the Greeks, after the Persian war, the Persians): o.pinio, quae animos gentium barbararum pervase-rat, Cic. Imp. Pomp. 9, 23; id. Sull. 27. 76; of  the Gauls,  Liv. 6, 42, 7;  the Germans,  Tac. H. 4, 29; 5, 14; id. A. 1, 64; Suet. Aug. 21; id. Tib. 9; id. Calig. 5; 47; 51; id. Galb. 6; id. Dom. 6; 12; Amm. 18, 2, 5: ut sunt fluxions fldei barbari, id. 18, 2, 18;  the Thra-cians,  Nep. Alcib. 7, 4; Tac. A. 4, 47; 11, 51; Carthaginians,  Nep. Timol. 1, 1;  Cilicians, id. Thras. 4, 4;  Phoenicians  and  Cyprians, id. Cim. 2, 3;  Parthians,  Suet.Vesp. 8; Tac. A. 2, 2; 13, 26;  Africans,  Cic. Att. 9, 7; Suet. Galb. 7; Claud. 42; Tac. A. 4, 25;  Britons, id. ib. 16, 17; 12, 35; 14, 32; even of the Dassaretians,  a Greek people, Liv. 31, 33, 5; while the Romans did not elsewhere use barbarus for Greek.—H.  Tra nsf., foreign, strange,  in mind or character. £. In mind,  uncultivated, ignorant; rude, unpolished :  qui aliis inhumanus ac barbarus. isti uni commodus ac disertus videretur, Cic. Verr. 2, 3, 9. § 23: ecqua civitas est.. . aut tam potens aut tam libera aut etiam tam inmanis ac barbara. etc.. id. ib. 2, 4, 11, § 24: nationes, Tac. H. 3. 5; Prop. 2,16, 27: Maroboduus .. . natione magis quam ratio-ne barbarus, Veil. 2, 10s, 2. —  Comp.,  of verses: non sunt ilia suo barbariora loco, Ov. Tr. 5, 1, 72. — B. Of character,  wild, savage, cruel y  barbarous :  neque tam barbari lingua et natione illi, quam tu natura et moribus, Cic. Verr. 2. 4. 50, § 112 • imma-nis ac barbara consuetudo hominum im-molandorum, id. Font. 14, 31 (10, 21); id. Phil. 3, 6,15; 13, 9, 21: gens, id. Sull. 27, 76 : homines, id. Verr. 2, 1. 32, § HI: homo, id. ib. 2, 5. 57, § 148: pirata, id. Rose. Am. 50, 146: praedones. id.Verr. 2. 4. 55. § 122; Tib.

       2,  5. 4K: tollite barbarum Morern, Hor. C. 1,
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       27, 2: Medea, id. Fpod. 5, 61: dornina, id. C. 3, 27, 66: hbidines, id. ib. 4. 12,7: ignis, Ov. M. 14, 574: populus, Vulg. Psa. 113, 1.— *  Comp.:  sacra barbariora, Ov. P. 3, 2. 78.— Sup.  not in use.—Hence,  adv.:  barbare. £, P r o p.,  as a foreigner would, in a foreign tangue :  Demophilus senpsit; Marcus vor-tit barbare, i. e.  into Latin,  Plaut. As. prol. 10; id. Trim prol. 19; cf. barbarus, I. B. 1. — B. Transf. *j a   Rudely, ignorantly, in an uncultivated way:  si grammaticuin so professus quispiam barbare loqueretur, Cic. Tusc. 2, 4, 12: ut is, a quo insolenter quid aut minaciter aut crudehter dictum sit, barbare locutus existimetur, Quint. 1, 5, 9: tota saepe theatra et omnem Circi tur-bam exclainasse barbare scimus, id. 1, 6, 45.—b.  Rudely, roughly, barbarously, cruelly :  clulcia barbare Laedentem oscula, Hor. C. 1, 13, 15: ferociter et barbare face-re, Vulg. 2 Mace. 15, 2.

       Barbatia,  ixe ^ /•■>  a   l° wn  in Arabia, Plin. 6, 28, 32, § 146.

       *  barbatdria, ae ,/ [barba],  a shaving of the beard :  facere,  to shave the beard for the first time,  Petr. 73, 6.

       barbatulus,  a ,  urr >,  adj. dim.  [barba-tus],  having a small  or  foppish beard :  con-cursabant barbatuli juvenes, Cic. Att. 1. 14, 5; 1, 16, 10; Hier. Ep. 117. n. 6 and 10.— Transf.  to fishes: barbatuli mulli, Cic. Par. 5, 2, 38.

       barbatllS, a  um,  adj.  [barba].  J. Having a beard, bearded.  ,&, Of men: dicere licebit Jovem semper barbatum, Apollinem semper imberbem. Cic. N. D. 1, 30, 83; 1, 36,100: quos aut imbcrbes aut bene barba-tos videtis. id. Cat. 2. 10, 22. —Poet, as a designation of age. Plaut. Cas. 2. 8,25: equi-tare in harundine longa. Si quern delectet barbatum, i. e.  an adult. ■*  Hor. S. 2, 3, 249: sub Jove, sed Jove nondum barbato. i. e.  in the earliest time, when Jupiter was yet young, Juv. 6, 16; 13. 56 —Hence, 2. M eton.  a. For  a Roman of the olden time  (in w T hich the beard was not shaved, v. barba): aliquis mini ab inferis excitandus est ex barbatis iliis, non hac barbula. sed lllahorrida. quam in statins antiquis et imaginibus videmus, Cic. Cael. 14, 33: unus  aliquis  ex barbatis i  11 is, excmplum imperii veteris, imago an-tiquitatis.  etc , id Sest 8.19: haec jam turn apud illos barbatos ridicula, credo, vide-bantur, id. Mur. 12, 26; id. Fin. 4, 23, 62: hie mos jam apud illos antiquos et barbatos fuit. id. Fragm. Or. 11. pro Cornel. 18; Juv. 4. 103. — }>.  A philosopher  .since they w 7 ore long beards), Pers. 4, 1 ; Juv. 14, 12; cf. Hor. S. 1, 3. 133; and as  subst.  barbatus nudus, Mart. 14, 81.—B. Of animals, fishes, etc.,  bearded:  hirculus, Cat. 19, 16; also absol.  barbatus,  a goat,  Phaedr. 4, 9. 10: mulli, Cic. Alt. 2 1, 7 (cf. id. Par. 5, 2, 2-8, and Plin. 9,17, 30, y 64): aquila,  a species of eagle, also called  ossifraga. Plm. 10. 3, 3, § 11- — II. Transf. A. Of plant? (cf. barba, II. A.),  woolly, downy:  mix, Plin. 19, 1, 2, § 14.—B, Of other things: ne toga barbatos faciat vel paenula libros, i. e.  vwar out, make bearded.  Mart. 14, 84.—C. -4  cognomen of  Lucius Corn. Scipio, Inscr.

       $  barbCSCO, S re ; = ^e^uiCw,  to get a beard.  Gloss. Cyril.

       barblgrer^  l " ra - crum.  adj  [barba-gero], wearing a beard, bearded  (only ,u Lucr j: capellae. Lucr. 6, 971: pecudes, id. 5, 898.

       barblO,  ire ' 4:-  v. n.  [barba],  to rais? a beard  date Lat.), Theod. Prise, p. 4. 2.

       barbltium,  »,  n.  [id.], = barba,  the beard  (perb. only in A pp.), App. M.  5,  p. 102, 21; 11, p. 260,40.

       barbitdn,v. barbitos.

       t barbltds,™- (/• m the spurious epistle of Sappho, Ov. H. 15, 8; v. infra; found only in  nom., ace,  and  voc; plur.  barbita, n., A  us. Ep. 44), —  f3,ipfinov  (-os).  a lyre, a lute  (not before the Aug. per.): age, die La tinum, Barbite, carmen, Hor. C. 1. 32, 4; 1, 1, 34; 3. 26, 4; Claud. Praef. ap.' Nupt. Hon. et Mar. 10; Aus. Fp<gr. 44. —H. M o-ton.,  the song played upon the lute:  non facit ad lacrimas barbitos ulla meag, Ov. H. 15. 8 (a spurious poem).

       Barbosthtmcs, v. Barnosthones.

       barbula, ac   7 ''*'"• [barba"]. I.  A little beard  (as worn by the young Romans; v. barba. barbatus, and barbatulus): non hac barbula, sed \lla horrida, quam in statuis
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       antiquis videmus, * Cic. Cael. 14, 33. — B. Trans  r. to plants (cf. barba, II. A.), Plin. 27, 11, 71, § 98; 21, 8, 25, § 49.— H,  A cognomen  o/Q. Aemilius, Liv 9, 20, 7.

       barbus,  i>  m -  [barba],  a barbel, a river barbel:  Cyprinus barbus, Linn., Aus. Mo-sell. 94 and 134 (of. barbatulus mullus, Cic. }'ar. 5. 2, :>s, and barbati mulli, id. Alt. 2,1,7).

       barca  ae 5 /-?  a  small boat, a bark, barge (post-class.): barca est, quae cuueta navis commercia ad litus portat. Hanc navis in pelago propter  niniias  undas suo suscipit greinio, etc., Isid. Urig. 19,1,19; PauL.Nol. Carm. 21, 95.

       Barcaei,v  Barce.

       Barcas (Barca),  ae,  m -%  = Ba'pjcas [pl^, a gleaming, or a gleaming sword, as an epithet of heroes, ef. Gesenius, Gesch.

       d.  Hebr. Spr. und Schr, p. 229),  ancestor of a distinguished family in Carthage to ivhick Hamilcar and Hannibal belonged , hence, a surname of Hamilcar,  Nep. Ham. 1, 1.— Hence, H.Derivv  2L Bar CUIUS, 1 ,  um , adj., of Barcas,  or  pertaining to the family or  party of Barcas '  familia Barcina, Liv. 23,13, 6: factio, id. 21, 9,  ±.—Subst.:  Bar-Cini  orum,  m., the Barcini,  Liv 21, 3, 3.— Poet.: Barcina clades,  near the river Me-taurus, where Hasdrubal was conquered and slain,  Sid. Carm. 2, 532.— B.  Bar-CaeUS,  a i  um >  adj., of Barcas, Bareozan : juvenis. i. e.  Hannibal,  Sil. 10, 355; 12, 200.

       Barce,  cs,/, = BapKn- I.  A town in the Libyan province Pentapolis, afterwards called Ptolemais,  now  Tolometa  or  Dolmei-ta  (ace. to others,  the ruins of Merdsjeh), Plin. 5,5,5, § 32.—Hence,  Barcaei,  orum, m.,the inhabitant? of Barce, enemies of Dido (poet, prolepsis), Wrg. A. 4, 43.— U,.  The nurse of Sidueus,  Verg. A. 4, 632.

       Barcino  or   -on,  5nis, /,  the present city Barcelona, in Spain,  Plin. 3, 3,4, § 22; Mel. 2, 6, 5; Aus. Ep. 24, 89; Prud. <rre<p. 33.—Hence,  Barcinonensis,  e,  adj. f of Barcelona:  muria, Aus. Ep. 21  iniL

       Barcinus/  Barcas, 11. A.

       Bardaei.  orum,  m., an IUyrian people (in Cic. Eani. 5, 9, 2, Vardaei) — Hence, BardaiCUS,  &■,  um >  aQl j., Bard&an  cal-ceus,  a kind of soldier's boot,  poet, for  the soldiers themselves,  Juv 16,13 (cf. Caligula) • cuculli, Capitol. Pertin. 8, 3;  cf. bardocu-

       cuiius.— Absoi.  •  Bardaicus,  i>  m -> a   so ^-

       dier's boot,  Mart. 4, 4. 5.

       bardltUS,  N  m >  L Dar ^ us I?  tne  war-song of the Germans,  Tac. G. 3 Holder ad loc. ; cf. baritus.

       bardoCUCullus,  h  m ">  a  Gallic overcoat (cloak), ivitit a hood  or  cowl, made of woollen stuff,  Mart. 14,128, 1, 54, 5, Gallien. a p. Treb. Pol. Claud. 17, 6 On Capitol. Pertin. cuculms Bardaicus); v. Bardaicus, s. v Bardaeiym.

       Bardulis, s  m.,=  Bdp5v\i?, a king of Ilhjria, ivho waged war against Philip of Mocedon,  Cic. Off. 2,11, 40.

       1.  bardllS,  a, um,  adj  [root garu-, whence also gravis; Sanscr. guru; cf. Gr. (3apus,(3pa(}u<;,  and Lat. brutusj,  stupid, dull of apprehension  (rare), Fest. p 28; cf. Non. p. 10,3 sq.; Adamant, ap. Cassiod. p. 2299 P.: stulti, stolidi, fatui, fungi, bardi, blenni, buccones, etc., Plaut. Bacch. 5, 1, 2; so id. Ep. 3, 3, 40; id. Pers. 2.1, 2 (quoted by Non. 1.1.): Zopyrus stupiduin esse Socratem dixit et bardutn, * Cic. Fat 5, 10: Pictor bar-dior, Tert. adv Henn. 36. —  Sup.  and  adv. not in use.

       tt  2. bardus,  *,  m.  [Engl, bard; Celtic, from Wal. bar, = spirit, or Armor, bar, = distinguished],  a poet and singer among Vie Gauls, a bard, minstrel.  bardus Gallice cantor appellatur, qui virorum fortium laudes canit, a gente Bardorum, de quibus Luca-nus, 1, 449; Fest. p 28; cf. Amm. 15, 9, 5 and 8.

       1. Barca,  ae >  f-<  a  town in  Hispania Tarraconensis, Cic. Att. 16, 4, 2; Plin. 3, 3, 4, § 19.

       2.  Barea,  ae >  m 't  a  R°man cognomen,

       e.  g. Q.  Miircius  Barea, consul A.U.C. 779: Barea Soninus, Tac. A. 16, 23; cf. Juv. 7, 91.

       Bargullum,  h  n -i  a   town   °f Epirus,

       Liv. 29, 12, 13.

       Barg'USji,  »»•»  a   river  (f Thrace, tributary to the Ebrus t   Plin. 4, 11,18, § 50.
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       BargHtsii,  orum, ra.,  b  Bcifyyov<not 9 Polyb.,  a people in  Hispania Tarraconensis, near the Pyrenees,  Liv. 21,19, 7; 23, 2 al.

       Bargyliae,  arum,/.,= Bap?uXta and hdp^vXa,  t«,  in Strabo ,  BapyvXia,  rj, in Stephan. Byzant.,  a town in Caria,  Liv 32, 33, 7; 33, 18,18.—Hence, H. D e r i vv. A. BargrylictlCUS,  a , um,  adj., ofBargyi-ice.  sinus. Liv. 37,17, 3: campi, Plin. 5, 29, 31, §  113. — And from the parallel form

       Bargylia,  orum,  n.,  =  BapyvXta, id, Pim. 5,29,29, § 107.—  B. Bargyletae,

       arum,  m., the inhabitants of Bargylioz,  Cic. Fam. 13, 56, 2.

       Barg*ylus,  i,m.,a mountain of Phoenicia,  Plin. 5, 20, 17, § 78.

       Barlne,  ^,f» name of a freedwoman } Hor. C 2, 8, 2.

       $  barinulae  = aquileges, Serv. Verg. G. 1, 109

       baripp&,  es, v. baroptenus.

       tt  baris,  idos, / [Egyptian],  a small Egyptian row-boat, fidpts,  Prop. 3 (4), 11, 44 Kuin.

       tt baritus (barritus or barditus),

       f.s,  m.  [cf. bassio and O. Germ, bar, baren, to raise the voice],  the war-cry of the Germans ;  and in gen.,  battle-cry:  clamor, quem baritum vocant, Veg. Mil. 3,18: cor-nuti et bracati baritum civere vel maximum, Amm. 16, 12,43; 21,13,15; 26,7,11; 31, 7, 11. — Of the battle-song: carmina, quorum relatu, quem barditum vocant, ac-cendunt animos, Tac. G 3 Halm; v. Comm. in h. 1.

       Barium*  ^>  n ">  = Baptov,  a town in Apidia, on the Adriatic Sea,  now  Bari,  Mel. 2, 4, 7, Plin. 3, 11,16, § 102; Liv. 40, 18, 8; Tac. A. 16, 9: piscosum, Hor. S. 1, 5, 97.

       BarnOStheneS,  is 5   m ->  a  mountain in Laconia, east of Sparta,  Liv. 35,27,13 (MSS. Barbosthenes,  Weissenb. ad loc); 35, 30, 9

       baro,  onis  in.  [kindr with bardus, q,  v. ; cf. also Varro, varo],  a simpleton, blockhead, dunce  (four times in Cicero, elsewhere rare): haec cum loqueris, nos barones stupemus, tu videlicet tecum ipse rides, Cic. Fin. 2, 23, 76; so id. Div. 2, 70, 144; id. Fam. 9, 26, 3; id. Att. 5, 11, 6; Pers. 5, 138; Petr. 53, 11, 63, 7.

       baroptenus, *,/, or barippe, es,/,

       cun unknown precious stone of a black color, with white and red spots t   Plin. 37, 10, 55, § L50.

       $  bardsus  /3««n^op-,  cofiapos,  stultus,

       mulierosus, mollis, Gloss. Philox.

       Barpana,  ae »/  *  an  island east of Corsica,  Mel. 2, 7, 19; Plin. 3, 6, 12, g 81.

       *barriUUS,  a, um,  adj  [barrus],  of  or belonging to an elephant^ elephantine:  aures, Sid. Ep. 3, 13.

       barrio,  Jre »  v >  n   l id l  to   cr V*  of  elephants, barrire elephantes dicuntur, sicut oves dicimus balare, utique a sono ipso vo cis: elephanti barriunt, ranae coaxant, equi hinniunt, Spart. Get 5. 5; Auct.Carm. Phil. 53; cf. Paul, ex Fest p. 30 Mull.

       1. barritus,  " s -  m - [barrio],  the cry of the elephant,  App. Flor. 16, p. 358, 2, Veg. Mil. 3, 24; cf. Isid. Orig. under barrios.

       2. barritus,  v baritus.

       tt  1, barrus, 1»  m - [Indian; Sanscr bhri, to bear],  an elephant  • apud Indos (elephantus) a voce (cf. barrio) barms vo-catur: unde et vox ejus barritus dicitur, Isid. Orig. 12, 2, 14; 16, 5,19. 'EAetfxw, elephantus, barrus, Gloss. Philox.; cf. Serv, Verg. A 1, 592; * Hor Epod. 12, 1 Porphyr.

       2. Barrus,  ^  m.,a cognomen  o/T.  Be-tucius, Cic. Brut. 46, 169

       t  barycephalus,  a, um, = /3api*e0a Aor, or  barycus, a ^  um »  a ^j Ifiapi'*],  m

       arehit.,  top-heavy, with low walls and broad roofs,  Vitr. 3, 3, 5.

       t  barypicron,  "»  n -->  =  fiapvntKpov

       (very bitter),  a Greek epithet of wormwood: absinthium, App. Herb. 100.

       t  barython,  <" nis <  m --> — papvQw, a

       plant, also called,  Sabina, App. Herb. 85.

       t  barytonos,  *> u , a«?/-, =  fiaptrovo?, not accented on the last syllable,  Macr Diff, 4,1; 5,1 al.

       Basaboiates,  um,  m., a people of  Gallia Aquitania, Plin. 4,19. 33, § 10&
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       ttbasaltes,  is ^  m -  [African],  a dark and very hard species of marble in Ethiopia, Isid. Orig. 16, 5, 6; cf."lStrabo, 17, p. 818.

       tbasanites lapis  =  iSuauinm (/3d-

       o-avos), a touchstone, test-stone, a very hard stone, used as a test for the precious metals, for whetstones, and, in medicine, for vior-tars,  Plin. 36, 20, 38, § 147 , 36. 22, 43, § 157; Isid. Orig. 16, 4, 36.—Also basanites alone, Plin. 36 r  7,11, § 58.

       tt  bascauda,  ae, / [British ; whence Engl, basket; cf. Wall, basget, basgawd ; and Gr /3ao-ra£a), to carry],  an article of table furniture,  prob.  a delicately woven mat,  or  dish-holder of basket-work, Juv.  12, 46; Mart. 14, 99, 1.

       *  basella,  ae, /  dim.  .[basis],  a small base,  Pall. 1,18, 2.

       basiatlO,  » n >s,/  [hasio], a kissing;  me« ton (abstr pro concr.J,  a kiss  (rare; cf. osculum). *Cat. 7,1; Mart. 7, 95,17; 2,23,4.

       basiator,  oris, m. [id.],  a kisser, one who kisses,  Mart. 11,98,1 sqq. (perh. not elsewhere).

       BaSllca (-ia)?  ae,/,  the town Basel  or Bale, in Switzerland,  Amm. 30, 3,1.

       1. BaSlIia,  orum,  n., = fiaaiXeia, -rd (regal),  the name of the books of Kings in the Bible,  Tert. adv. Marc. 4,14.

       2. BaSilia,  ae,/,  another name for the island Balcia,  Plin. 4,13, 27, § 95; 37,2.11, §36.

       Basiliadae (-lidae\  "rum,  m.,  a

       people of Sarmatia,  Plin. 4, 12, 26, § 84; Mel. 2,1, 4.

       basilica,' 7 '  basilicus, II. B.

       basilice,  adv. , v. basilicus, I.  A. fin

       $  basiliciarius^  tia\an<js, uiopaios,

       Glosa Gr Lat.

       basilicdla ;   ae, /.  dim  [basilica],  a smalt church, a little chapel,  Paul. .Nol. Ep. ad Sev 32, n. 17.

       basilicon, v  basilicus,  II.  C. 2.

       t  basilicus,  a, um,  adj.,  = /3a<r<AiK6s, kingly, royal, princely, splendid, magnificent, =  regalis (in this sense perh. only ante-class.). I.  Adj. £±.  In gen., basilicas edictiones atque imperiosas habet, Plaut. Capt. 4, 2, 31, id. Rud. 2, 4, 18 faci-nora, id. Trin. 4, 3, 23   victus. id. Pers. 1,

       1,  32: status, id. Ps. 1,5, 43.— B. E s p. 1. Basilica vitis,  a kind of vine among the Dyr-rhachians,  Plin. 14, 2, 4, § 30, Col. 3, 2, 19; 3, 2, 28; 3, 7,1, 3, 9, 1, 3, 21, 3- uva, Isid. Orig. 17, 5, 22.-2, Basilica nux, Macr S. 2,

       14, 7. -II.  Subst.    A. basilicus,  U  rn,

       (sc. jactus), = Venereus,  the king^s throw, the best throio of dice (v.  alea), Plaut. Cure.

       2,  3, 80.—B. Esp. freq.,  basilica,  ae, /, = /3ao-/XiK»7 (SC.  olma  S.  orud), a public building in the forum with double colonnades, which loas used both for judicial tribunals and as an exchange , a  basilica, portico  (cf. regia, in the year of Rome 542 there were no such porticos there, Liv 26, 27, 3, the first known was built by Cato in the year 568, and called Basilica Porcia, id. 39, 44, 7 Drak., Aur. Vir. 111. 47; the most considerable basilicae in the Aug. age were the Porcia, Opimia, and Julia; the latter, built by Julius Caesar in the third year of his dictatorship, was the chief seat of judicial proceedings; v Vitr 5, 1, O Mull. Archaeol. § 29] , cf. with § ISO, Diet of Antiq.) forum plenum et basilicas isto rum hominum videmus. Cic. Verr. 2, 5, 58, § 152, 2, 4, 3, § 6, id. Mur. 34, 70, id. Att. 2, 14, 2, 4, 16,14 Julia. Plin. Ep 5, 21, 1; Quint. 12, 5, 6; Suet. Calig. 37, so, Aemilia, Plin. 35, 3,4, § 13 Pauli, id. 36.15.24, § 102, Tac. A. 3, 72, cf. Cic. Att. 4. 16, 14. porti cus Caii et Lucn, Suet. Aug 29- completia undique basilicis ac teniplis, Tac. H 1. 40. —Pure Lat. regia, Suet. Aug. 31  fin.,  Stat. S. 1,1, 30- V regius.—In the fourth centu ry churches were first built m the style of basilicas (cf Mull. Airhaeoi. § 194).-Hence, late Lat., basilica,  a metropolitan church, a cathedral, a basilica.  Sulp Sev H. Sacra, 2, 33 and 38. —  C. basillcum, i,  n.  l t   A princely robe.  Plaut. Ep. 2, 2,48. —  2.  I 11  the Gr form  basilicon,  J >  w -< — fia<ri\tK6v,a blackplasit r,  Scrib  ("omp.21C, also called, 23H,basilice,«."s.—3.  The best kind of nuts,  Plin. 15, 22, '.:!■. $ 87; cf. I. B. 2. supra.—Hence,  adv.:  basilice,  royally, etc.: exornatus basilice,  in princely, map
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       nificent style,  Pers. 4, 2, 1; 1, 1, 29; 5, 2, 25. —Of severe pain: ut ego iuterii basilice! how wholly, completely,  etc., Plaut. Ep. 1, 1, 54.

       BaSllis,  is )  m -j  a  Greek geographer, Plin. 6, 29, 35, § 183. _

       t  baSllisCa,  ae >/ ,=  fiaaiXiaKri, a plant, an antidote for the bite of the basilisk, also called  regula, App. Herb. 128.

       tbaSllisCUS,  i,  m -,  =  fiaaiXiaKos.  I. A kind of lizard, a basilisk:  Lacerta basi-liseus, Linn.; Plin. 8, 21, 33, § 78 sq.; App. Herb. 128; Sol. 27, 50; Vulg.Psa.90 (91), 13. —For the deriv. of the word from  fi a ari\ev<: (king), v. Luc. 9, 726. — H,  A surname of Cn. Pompeius, Cic. Verr. 2, 4,11, § 25.

       t  basilium,  ii,  n. [fiaaiXeiov], a royal or  princely ornament,  Inscr. Orell. 2510; cf. Inscr. Maff Mus. Veron. 293, 2.

       basiO,  uv h atura, 1,  v. a.  [basium],  to kiss, to give a kiss  (poet, and rare; most freq. in Cat.; not in Plaut. or Ter.): basia multa basiare, Cat. 7, 9; 8, 18; 48, 1 sq.; Mart. 1, 94, 2; 7, 95, 7; 11, 98, 8; Petr. 18, 4; 135, 2.

       basidlum,  i>  n- dim.  [id.], &  little kiss, Petr.  85 Jin.;  App. M. 10, p. 248, 35.

       t  basis,  is and Dos (#e>i. basis, Vulg. 3 Reg. 7, 27; 7, 34: baseos, Vitr. 10, 15;  ace.  usu. basim, but  baskm,  Inscr. Orell. 1263 al.: ba-sidem, Ven. Fort. 8, 14;  abl.  usu. basi, but base, Treb. Pol. Gall. 18, 4; Inscr. Grut. 63, 3:  baside,  ib. 16, 14;  gen. plur.  basivm, Inscr. Orell. 3272),  f.,=z flciais, a pedestal, foot, base.  I, 1 n gen.: in basi statuarum, Cic. Verr. 2, 2, 63, § 154 ; 2, 2, 66, § 160; 2, 4, 34, § 74; id. Phil. 9, 7, 16: quo (sc. ad sepulcrum) cum patcfactus esset aditus, ad adversam basim accessimus, id. Tusc. 5, 23, 66: colossici Apollinis basis, Vitr. 10, 6: supra basim eriguntur regulae, id. 10, 13; Ov. P. 3, 2, 52; Phaedr. 2, epil. 2; Plin. 17, 25, 38, § 244; Suet. Vesp. 23; Inscr. Orell. 49; Vulg. Exod. 26, 19: villae,  the foundation-wall,  Cic. Q. Fr. 3,1,2, § 5. —B. T r o p.: bases virtutis,  foundations,\'\i\g.  Ecclus. 6, 30. —  II.  In p  artic,  pro v.: aliquein cum basi sua metiri,  to measure a pillar together with its pedestal,  i. e.  to give false measure, to estimate too high,  Sen. Ep. 76, 31.— III. Esp. A. I n  math.: basis trianguli,  the base of a triangle,  Cic. N. D. 2, 49, 125: ar-cus,  the chord of an arc,  Col. 5, 2, 9; 3, 13, 12.— B. I Q  archit.,  the lowest part of the shaft of a column,  Vitr. 4, 1, 6 (our pedestal is expressed by spira, q. v.). — C. Ingram., the primitive word, the root,  Varr. ap. ison. p. 79, 33. — B. Of cattle,  a track, footprint, Veg. 1,25,6; 1,26,1; 1, 3, 46 al.

       basium,  ii 5   n -  [ mr  sfivium, suavium; cf. Engl, buss; O. Germ, bus],  a kiss.  I, In gen. (rare and mostly poet.; most freq. in Cat.; not in Plaut. or Ter.): da mi basia mille, Cat. 5, 7; 5, 13; 7, 9; 16, 12; 99, 16; Mart. 2, 21,1; 11, 98, 9; 12, 55, 9: 12, 59, 1; Petr. 21, 2, 110: impingere alicui, id. 21, 2, 31.—II, Esp.,  a kissing of the hand:  jac-tat basia tibicen,  throws kisses of the hand, Phaedr. 5, 8, 28; so Juv. 4, 117.

       Bassania,  ae >  /•■>  a  town in Illyria, now  Elbassan,  Li v. 44,30,7.—Hence,  Bas-Sanltae,  arum,  m. ,  the inhabitants ofBas-sania,  Li v. 44, 30,13 and 15.

       BaSSarCUS,  e] , m.,= Baaaapeui \j3aa-cdpa,  a fox, fox-skin, as clothing of the Bacchantes],  a title of Bacchus :  candide Bas-sareu, * Hor C. 1, 18, 11; cf. Macr. S. 1,18.

       — II. Deriw     A. Bassaricus, a,

       urn,  adj., of Bacchus :  comae,  the hair of Bacchus,  Prop. 3 (4), 17, 30: metrum. Mar

       Vict. p. 2545 P.—  B. Bassaris,  idis,/,

       =  Baaaapts, a Bacchante,  Pers. 1,101 Schol. BasSUS,  h  )n -t a family cognomen;  e. g. I.  A poet, a~ friend of Martial,  Mart. 3, 76, 1 al. —  II.  Q. Caecilius Bassus,  quaestor A.U C. 695, Cic. Phil. 11, 13, 32; id. Att. 2, 9, 1; 14, 9, 3; id. Fam. 11, 1, 4; 12, 18, 1.— III.  Lucilius Bassus, Cic. Att. 12, 5, 2.

       t  bastaga  or   bastagia, ae, /,=  p a -

       0Ta*ih  [/3acrra£(.»],  a carriage if baggage (a carrying of freight upon rvagons),  Cod. Ar-cad. et Honor  VI,  58, 3; Cod. Th. 8. 4, 11.

       bastagariUS,  ", »»• [bastaga],  a bag. gage-master,  Cod.Th. 10, 20,11; Cod. Valent. et Val. 11, 7, 4.

       Bastarnae  (also  BasternaeUirum,

       m.,= Baarapvcu, a German tribe which became known to the Romans very early (in \he war with, Pyrrhus), whose abode extend-224
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       edfrom the sources of the Vistula to tlie Car-pates, and from the Lower Danube to its mouth {Podolia, Galicia, Ukraine),  Liv. 40,

       5,  10 ; 40, 57, 2 sq.; 40, 58, 1 sq.; 41, 19, 4 sq.; 41, 23, 12; Plin. 4, 12, 25, § 81; Tac. A. 2,  65 ; id. G. 46.

       basterna,  ae ,/ 5   a  sedan chair  or  litter, enclosed on at I sides, and carried by mules, Pall. 7, 2, 3; Lampr. Elag. 21; Amm. 14, 6, 16; Hier. Ep. 22 ad Eustoch. n. 16; cf. Isid. Orig. 20,12, 5.

       bastemariUS,  ii, m -  [basterna],  a bearer of a sedan.  Symm. Ep. 6,15.

       Bastertilli.  Orum,  m., a people of Lower Italy,  Plin. 3, 11, 10, § 105.

       Bastetania,  ae >/>  a  district in Spain, Plin. 3, 1, 3, § 10.

       Bastitaili,  orum,  m., the inhabitants of Basti in Spain,  Plin. 3, 3, 4, § 25.

       Bastuli (BaSCU-),  orum,  m., a people of  Hispama Baetica,  near the Strait oj Gibraltar,  Mel. 3, 1, 3. —  Sing.:  BaSCuluS. i, m.,Varr. RR. 1, 10, 4.

       1.  bat.  a  comic word formed to parody the  conj.  at:  Ps.  Potin aliam rem ut cures?  Cali.  At.  Ps.  Bat.  Cali.  Crucior, Plaut. Ps. 1, 3, 6 Lorenz ad loc.; cf.; at enim . . . bat enim, id. Ep. 1, 1, 86 (95).

       2.  bat,  sonus ex ore cornicinis lituum eximentis, Charis. p. 213 P.

       *  batalaria,  ae )/-j  a  kind of war-ship, Schol. Juv. 3,134.

       BataVia,  ae ,/, : =EaTaoua Dio, BttTa-

       /3/a Zosim,  the peninsula Batavia, Holland, I'ac. Pan. ad Theod. 5 (in class, per. called only Batavorum Insula, Caes. B. G. 4, 10; Plin. 4, 15, 29, § 101; Tac. A. 2, 6; id. H. 5, 23).

       Batavodumm,  \n.,a town in Holland,  now  Wyk by Duurstede,  Tac. H. 5, 20.

       BataVUS, a ,  im h  adj., pertaining to Batavia, Batavidn, of Holland, Dutch:  spuma, Mart. 8, 33, 20.— Hence,  Batavi,  orum, m. , = Bardovot,  Ptol.,  the Batavians, Hollanders, Dutch,  Tac. H. 4, 12; id. G. 29 al.: Batavorum Insula, v. Batavia.— With penult scanned short: Vangiones Batavlque truces, etc., Luc. 1, 431.— Sing.:  BataVUS,  ij  m -i  one  of the Batavi,  Mart. 14, 176. —  Collectively,  Juv. 8, 51; Sil. 3, 608.

       Bateni,  orum,  m., a people of Asia, on the Oxus,  Plin. 6, 16, 18, § 48.

       batenim,  v. l. bau

       Batha,  ae,/, a  town in Ethiopia,  Plin.

       6,  29, 35, § 179.

       Bathyllus,  1,  m., = iki6u\\ov.    I.  A

       Samian boy,beloved by A nacreon,Ilor.  Epod. 14,9; cf. Anacr. 22.— H.  A celebrated pantomime of Alexandria, a favorite of Maecenas, and rival of the equally celebrated Py-lades,  Tac. A. 1, 54 Gron.; Juv. 6, 63; Pers. 5, 123 Schol.; Sen. Q. N. 7, 32, 5; cf. Suid. s. v.  "Opxvari?,  torn. ii. p. 720 Kust.

       Bathymi,  orum, m. 5   a people of Arabia,  Phn. 6, 28, 32, § 149.

       Bathynias,  ae >  w -,  a small river of Thrace, near Byzantium,  Plin. 4,11,18, § 46.

       batia,  ae >./>  an  unknown kind offish, Plin. 32,J, 25, § 77; 32,11, 53, § 145.

       batiaca, ac -/', #  kind of drinking-cup: scaphiis, cantharis, Batiacis bibunt, Plaut. Stich. 5, 3, 11 Ritschl, Fleck, (al. batiolis).

       batillum  (in  mss.  also  vatillum), i,

       n>  (batillus,  i,  m.,  Marc Emp. 27). I.  A shovel, afire-shovel, coal-shovel, dirt or dinig-shovel,etc:  batilli ferrei,Plin.33,8,44,§ 127; 34,11, 26, § 112; Treb. Pol. Claud. 14; Varr. K. R. 3, 6, 5. — II.  A fire-pan, chafing-dish, fumigating-pan, incense-pan :  prunae batillum, * Hor. S. 1, 5, 36 (Jahn, K. and H. vatillum).

       batldla,  ae i./- «  small drinking-cup, a goblet:  batiolis bibere, Plaut. Stich. 5, 4, 11 (Ritschl, batiacis): batiola aurea, id. Fragm. ap. Non. p. 545, 20.

       t  batis,  idis,/, =  ftaTis, a plant, sea-fennel, samphire:  Crithmum maritimum, Linn.; Plin. 21, 15, 50, § 86; Col. 12, 7, 2; 12, 13,2.

       BatO,  onis.  m., a leader of insurrection in Dahnatia,  Ov. P. 2, 1, 46; cf.: maxima duobus Batonibus ducibus auctoritas erat, Veil. 2, 110.4: 2,114,4.

       tbatrachion,  ^  n,,^z(Sarpd X iov  [^;-

       Tpaxo?=frog], a  medicinal plant, also called ranunculus [rana —frog), Plin. 25, 13, 109, § 172; App. Herb. 8 and 9.

       BAUM

       t  batrachites,  ae , w., =  flaTpaxiTw

       a precious stone of a frog-green color,  Plin. 37, 10, 55, § 149; isid. Orig. 16, 4, 20.

       Batrachomyomachia, ae,/, = r«

       Tpaxup.uu}Aa.xia, 'J- "£ BatUe of the Frogs and Mice,  the title ofa poem falsely attributed to Homer, Stat. S. praef. ; Mart. 14.183  lemm.

       1 1. batrachus,  i,  m.,=/3dT P axos, a

       fish, the sea-frog,  Plin. 32,11, 53, § 145.

       2. Batrachus,  i,  m.,  =  ndrpaxov, a

       Greek architect at Rome in the time ofPom-pey the Great,  Plin. 36, 5, 4, § 42.

       $  battalia,  v -  i  battualia.

       Battara,  ac >  m -  >  a  lioman whose death is mentioned by Cicero  A.U.C. 700, Cic. Fam. 7, 9, 2.

       Battiades,  v. Battus, I. b.

       Battis,  idis,/,= BctTTtr,  the sweetheart of the poet Philetas of Cos,  Ov. Tr. 1,6, 2; id. P. 3, l, 58 (Merkel, Bittis).

       Batton,  onis, m.,  a Greek sculptor,  Plin.

       34, 8, 19, § 73.

       t  battualia  or  battalia,  *um,  n.  [bat-

       tuo],  the fighting and fencing exercises of soldiers and gladiators:  inde etiam battua-tores  toi-9  /3ao-aiio-T(ir dici puto, Adamant, ap. Cassiod. p. 2300 P.

       +  battuariUm,  ii, «»., =  Koiravunri-ptov, a mortar.  Gloss. Gr. Lat.

       battuO (bat-)-  ui - ^ r e, «.  a.  and  n.  [cf. Engl, beat, bat; Fr. battre; Ital. battere],  to strike, beat, hit  (very rare): battuit  klitukoit-rei,  Gloss.; Naev\ ap. Fulg. 562. 33 ; * Plaut. Cas. 2, 8, 60. — Of bruising in a mortar. Marc. Emp. Medic, c. 36. — Of pounding flesh before cooking it, Apic. 4, 2, 108; cf. Plin. 31, 9, 45, § 104.— II.  Xeutr..of  fencing (like the Germ, schlagenj: battueba!. pugna-toriis armis,  he fenced ivilh sharp wtapons (not with tbe foil), Suet. Calig. 54; 32.— In mal. part., Cic. Fam. 9, 22, 4.

       Battus,  h  W-,= Barrof. I.  A name given to Aristotle of Thera, the founder of Cyrene,  Sil. 8, 57; 17, 591; Just. 13, 7, 1.— Hence,  b. Battiades, ae ,  m -,  an  inhabitant of Cyrene,  Sil. 2, 61; 3, 252; 17, 592; and,  kut 1   ef ox^,  the poet Callimachus, a native of Cyrene,  Cat. 65,16; Ov. Tr. 2, 367; id. Ib. 55; id. Am. 1,15,13; Stat. S. 5, 3, 157.—

       11. -4  herdsman of Neleus, in Triphylia, near Elis, in the Peloponnesus, who, on account of his betraying a theft of Mercury, was transformed by him into the stone  Index, Ov M. 2, 688 sq.

       Batulum,  \ n., a town in Campania, built by the Samnites,  Verg. A. 7, 739 Serv.; Sil. 8, 566.

       batuo,  V. battuo.

       1. batus (batos).  h/,=/3«T 0r ,  the

       blackberry-bush,  App. Herb. 87; Paul, ex Pest. p. 30, 15 Mull.; esp., batos ldaea = /3«to?  'Idaiaythe raspberry-bush,  App. Herb. 87.

       2. batus,  h  m., = /3uTo?; Heb. ri3,a bath, a Hebrew measure for liquids, containing about nine gallons  (eccl. Lat.), Vulg. Ezech. 45,10 al.

       *  baubor,  ari ,  v -  de P-  [ cf -  Gr - /3«''C<»];

       of dogs,  to bark gently  or  moderately  (cf. la-trare, to bark angrily): et quom desertei baubantur in aedibus. Lucr. 5,1071; v. the context, and Munro ad loc.

       Baucidias,  r.dis,/.,  a small island in Vie Gulf of Argolis,  Plin. 4, 12,19, § 56.

       Baucis,  idis./',^=  Haunts.  I.  The, wife of Philemon, in Phrygia.  She, with her husband, entertained, in a very hospitable manner, Jupiter and Mercury, who came to them in the form of men ; in return for which they were changed to two sacred trees before their hut. which became a temple, Ov. M. 8, 631 sq. —H. M e ton,  an old woman,  Pers. 4, 21.

       BaudoS.  i)  m -  >  a  river in Syria,  Mel. 1,

       12,   5.

       Bauli,  orum, m.,=  p.ulXot  [ace. to the fable, from  0 O Z?  and  av\»,  since here Hercules shut up the  cattle  taken from Geryon; v. Serv. ad Verg. A. 0, 107; 7. 662; Symm. Ep.l, 1, both of whom understand the original form as  Boaulia].   a place near Bake, now  Bacolo,  Varr. K K. 3. 17. 5; Cic. Ac. 2, 40. 125; 2. 3, 9; id. Iain. 8, 1, 4; Plin. 3, 5. 9, § 61; 9, 55, 81, § 172; Tac. A. 14, 4; Suet. Xer. 34; Mart. 4. C3.

       Bauma  ae -/>  a  tuwn in Ethiopia,  Plin, 6, 29, 35, § 179.

       B E B R

       BaVlUS,  ")  m ->  a   stupid poet, an enemy of Virgil and Horace:  qui Bavium non odit, amet tua carmina, Maevi, Verg. E. 3, 90 (pro poena ei contingat, ut diligat Maevi urn pejorem poi : tam. Nam Maevius et Bavins pessimi fuerunt poe'tae, inimici tarn Horatio quam Vergilio, Serv.; cf. id. ad Verg. G. 1, 210, where is found the attack of Bavi-us upon Verg. for using hordeum in the plur.;  cf. also Philargyr. Verg. E. 1. 1., and Weich. Poet. Lat. Rel. p. 308 sq.).

       t baxea  and  baxa, ae,/: [*«? =  i>*o-

       in/na ei>vir6Sr\Tov,  Hesych.],  a kind of woven shoe worn on the comic stage and by philosophers  (onlvante- and post-class, and rare), Plaut. Men. 2, 3, 40; App. M. 2, p. 127, 6; 11, p. 2(50. 39; Flor. n. 9.—In  sing.,  Tert. Idol. 8; Pall. 4; cf. Isid. Orig. 19, 3-4, 6 and 13.

       t  baxearius (baxi-),  I ™»  [baxeai,  a

       maker of woven shoes :  faber soliarivs BAxrARivs. Inscr. Orell. 4085.

       Bazaira.  ae,/.,  a  district of Asiatic Scythia,  Curt. 8,1, 10.

       t bdellium, »i,  n.  (bedella,  ae, /,

       Marc. Emp. 19; cf. the letter B),=/J3c'AA<-ov, an Asiatic plant, distinguished for its fragrant gum, the vine-palm :  Borassus fla-belliformis, Linn. ; Plin. 12,9,19, § 35; Isid. Orig. 17, 8, 6. — II. M e t o n.,  the costly gum exuding from it:  Arabicum, Veg. G, 14, J and 5: color bdellii, Vulg. Mum. 11, 7. — Hence, as a term of endearment: tu crocinum et casia es, tu bdellium, Plaut. Cure. 1, 2, 7.

       beate,  adv.,  v.  beatusfin.  under boo.

       beatlflCO,  a re , v.  a.  [beatus-facio],  to make happy, to bless  (post-class.), Aug. Trin. 14,14; Vulg. Isa. 9,16; id. Jacob. 5, 11.

       beatlflCUS,  a, um,  adj.  [id.],  blessing, making happy  (post-class.), App. Doct. Plat. 1, p. 3, 29; Aug. Conf. 2,5.

       beatitas,  atis,/ [beatus],  the condition of the  beatus,  happiness, a blessed condition, blessedness,  — beata vita, felicitas; a word first used by Cic.: aut ista sive beatitas, sive beatitudo dicendasunt (utrumqueom-nino durum, sed usu mollienda nobis verba sunt), Cic. N. D. 1, 34, 95 (but he seems to have used neither of the two words again): apud Ciceronem beatitas et beatitudo, Quint. 8, 3, 32; so Macr. Somn. Scip. 1, 9; App. Doct. Plat.  'l.—Plur.,  Aug. Civ. Dei, 21, 17.

       beatitudo,  Tnis,/ [id.],  the condition of  beatus,  happiness, felicity, blessedness, beatitude;  a word coined by Cic.; cf. beatitas, and pass, there cited. In the post-Aug. per. several times: animi, Petr. 8, 5: vitae, App. M. 6; Mamert. Grat. Act. ad Julian. 23 al.; Cod. 12, 47, 1; Vulg. Gen. 30, 13; id. Gal. 4, 15.

       *  bcatUiUS,  a, um,  adj. dim.  [id.], as subst., the sainted fellow  (iron.), Pers. 3,103.

       beatum, i,  n.\  v.  beo,  P. a.  A. 3.  j3.

       beatus,  a ,  um,  v.  beo,  /'.  a.

       beber,  or >-  m -i ^ ie  leaver  (late Lat. for fiber), Schol. Juv. 12, 34.—Hence,  bebri-nus,  a >  um >  adj., of the beaver, beaver-, Schol. Juv. 2, 106.

       tt  bebra,  ae,y^,  a weapon of barbarous nations,  ace. to Veg. Mil. 1, "20.

       Bebriacensis  and  Bebriacum,

       V. Bedr .   '

       *  bebriHUS,  a, um.  adj.  [beber = fiber, a beaver],  of or pertaining to a beaver  pel-les, Schol. Juv. 12, 34.

       1. Bebryces,  cnm   i ac <-  -cas, Vai.  fi.

       4, 315),  m.,— Bt/3puK€9, a people inhabiting Bebrycia, a province of Asia Minor, afterwards called Bithynia,  Plin. 5, 30, 33, § 127; Val^FL 4, 315.—II. D e r i v v. A.  Be-brycia,  ae,/,=  Btfipvuia, the province inhabited by the Bebrycians,  afterwards  Bithynia,  Sail. H. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 5, 373; Val. Fl. 5,502;  y  long in Avien. Perieg. 974.— B. Bebryx,  y ci ^  m -, a Bebrycian, Val. Fl. 4, 315; and,  KU t  efox»ji-,  an ancient king in Bebrycia, also called Amycus, who, being powerful in the contest with the vastus, was accustomed to sacrifice foreigners whom lie had vanquished, but was finally himself overronie by Pollux, and slain,  Val Fl. 4, 263 and 290: Bebryca  (ace. Or.),  Stat.

       Achiii. i, 190. — c. Bebrycius, a, um.

       adj., pertaining to the province Bebrvcia. of Bebrycia:  gens, Verg. A. 5, 373: lvgnuin, Val. Fl. 4, 99: fretum, id. 4,  '110. —  2.  Pertaining to King Bebryx :  harena,  upon which

       BEL I

       Pollux fought with Aniycus,  Stat. S. 4, 5, 28: nemus,  in which Aviycus lay in wait for foreigners,  id. Th. 3, 352: cruor,  the blood shed by him,  Tert. Carm. Sod. 2. — Also  pertaining to the Bithynian king Prusias :  hospes, Sid. Carm. 2,304.

       2. Bebryces,  cum ,  m -,  = Be/V^es-

       [pern, of kindred origin with the preced.], a people in  Gallia Narbonensis,  on the Pyrenees,  Sil. 3, 423 sq. — H.  Derivv.  A. Bebryx,  f cis i  m -,  a  Bebrycian ;  kut  t£o-X tjv, an ancient king of the Bebrycians, whose daughter Pyrene gave name to the mountains there,  Sil. 3, 423.— B. BebryClUS, a , um, adj., pertaining to King Bebryx, Bebrycian: aula, Sil. 3, 443: virgo, i. e.  Pyrene,  id. 3, 420.

    

  
    
       tbecCUS,  i, w *- [Gallic; cf. Fr. bee; Engl, beak],  a beak, bill,  esp. of a cock; as  a cognomen  o/Antonius Primus, Suet. Vit. 18.

       t  bechlCUS,  a, um,  adj..— f3r )X o<o?, of or  for a cough  (pure Lat. tussicularis): me-dicamen, Cael. Aur. Acut. 1,17,172.

       t  berflion,  iJ >  n - ,=fi*ixtov,  a  plant good for a cough, coWsfoot:  Tussilago farfara, Linn.; Plin. 26, 6,16, § 30.

       Bechires,  um  (Bechiri,  orum, Avien. Descr. Orb. 945;  Becheri,  Mel. 1, 19, 11),  m.,= htxeipti, a Scythian people on the Pontus Euxinus;  perh. kindr. with the modern Bashkirs, Plin. 6, 4, 3, § 11.

       Bedesis,  i s >  " l -i  a  river in  Gallia Cispa-dana, now  Bedese,  Plin. 3,15, 20, § 115.

       Bedriacum  (also  Bebriacum  and

       BetriaCUin):  U n.,— UrjTpianov, a village in Upper Italy, between Verona and Cremona, distinguished in the civil war by two important battles between Oth o, Vitellius, and the generals of Vespasian,  now  Civi-dale  ; form Bedriacum, Tac. H. 2, 23, 39 sq.; 2, 23, 44; 2, 23, 49; 2, 3, 15; 2, 3, 20; 2, 3, 31. — Form Bebriacum, Juv. 2, 106; Oros. 7, 8.— Form Betriacum, Suet. Oth. 9; Aur. Vict. Epit. 7, 2;  Eutr. 7, 17. — Hence,

       Bedriacensis (Betri-), e,  adj.,  of

       Bedriacum :  campi, Tac. H. 2, 70: via. id. ib. 3, 27 : acies, id. ib. 3, 2; 3, 66 ; Suet. Vesp. 5 : pugna, Tac. H. 2, 86 : copiae et duces, Suet. Vit. 15: victoria, id. ib. 10: bella, Plin. 10, 49, 69, § 135.

       bee,  the sound made by a sheep,  Varr. R. R. 2, 1, 7; cf. balo.

       Beelzebub,  indeel,  or  Beelzebul,

       ulis,  m.. =  PeeACt/3oi'/i or BeeA£e/3ouA, Heb. n^t-brSor^nt-b?:?; in eccl. Lat. Beelzebub, the chief of evil spirits,Vu\g.  Luc. 11, 15; Tert. adv.*Marc. 4, 26; Prud.  are<p. 2, 267.

       BeffOrriteS  l^cus,  a lake in Macedonia,  now  Lake of KUrine,  Liv. 42, 53, 5.

       belbus,  i>  m.,—  hyaena, Capitol. Gord. 111.33,1.

       Belena  = Helena, v. Quint, 1, 4,15.

       t  BelenUS,  i>  m -i  a  deity worshipped in Noricum and Aquileia,  Tert. Apol. 24; id. adv. Nat. 2, 8; Capitol. Max. 22, 2; Inscr. Orell. 823; 1967.

       Belgae,  arum, m.,= Be\7cu [Balge, in Lower Germany, a low, swampy region], the Belgians, a warlike people, of German and Celtic origin, in the north of Gaul,  Caes. B. G. 1,1; 2, 4; Mel. 3, 2, 4; Tac. A. 1, 43; 3, 40; id. H. 4, 17; 4, 76 al. —In  sing.:  Bel-gra,  ae,  m. }  a Belgian,  Luc. 1, 426; Claud. Laud. Stil. 1, 226.—H, Deri v.:  Belgi-CUS  a i  um '  adj., Belgic:  esseda,Verg. G. 3, 204:'color, Prop. 2 (3), 18, 26: calami. Plin. 16, 36, 65, § 161: cam's, Sil. 10, 80. —Hence, Gallia Belgica, or  absol.  Belgica,  the northern part of Gaul, between the Rhine, Seine, Marne, and the North Sea, inhabited by the Belgians,  Plin. 4, 17, 31, § 105; 7,16,17. S 76. —  Absol.,  Plin. 15, 25, 30, § 103; Tac. H. 1, 12; 1, 58 al.

       Belgium,  i'-  n -i apart of  Gallia Belgica,  on both tides of the Somme, including the Bellovaci, Atrebates, and Ambiani,  Caes. B. G. 5,12; 5,24; 5,25; 8,46. •  Belial,  indeel.  (Bellas,  ae,  m.),  — Heb. bS^PS,  Belial, a chief of the evil spirits. Prud. Psych. 714; Tert. Cult. Fern. 1, 2; Vulg. Deut. 13, 13; id. 2 Cor. 6, 15.

       Belias,  v. Belial and Belus.

       Belides, Belis,  v. Belus.

       BELL

       belion,  ''?  n -,  a  plant,  the same as po. lion, (j. v., App. Herb. 58.

       bellaria,  orum,  n., that which is used as a dessert, fruit, nuts, confectionery, sweet wine,  etc.;  the dessert, rpu^n/.m,  Fr. drage'e [from bellus, like belhssimuin, Ter. Ad. 4, 2, 51 Don., and pulchralia, Fest. p. 210J, Gell. 13, 11, 7; Plaut. True. 2, 5, 27; Suet. Ner. 27.

       4@= Here the corrupted passage ap. Paul. ex Fest. p. 35 Mull, seems to belong: bel-larium et bellaria res aptas bellis (epulis? ace. to Seal., or belle? Cod. Ber. and Lips, have belli) appellabant.

       bellator,  ^ rj s (ancient form  duella-

       tor,  Plaut. Capt. prol. 68 ; cf. the letter B),  m.  [belloj. I.  A warrior, soldier  (as capable of fighting, while miles signifies a soldier by profession; class.): domi belli-que duellatores optimi, Plaut. Capt. prol. 68: si tu ad legionem bellator clues, at ego in culina Ares, id. True. 2, 7, 54; id. Mil. 4, 2, 85; id. Trin. 3, 2, 97; id. Cure. 4, 3, 21; id. Bacch. 4, 9, 3; id. Ep. 3, 4, 56; id. True.

       2,  7, 68; Cic. Balb. 23, 54: quis est, qui aut bellatori, aut imperatori, aut oratori quae-rat aliquid, etc., id. Tusc. 4, 24, 53 ; 4, 19, 43: ecqua pacifica persona desideretur an in bellatore sint omnia, id. Att. 8, 12, 4: adeo Sulla dissimilis fuit bellator ac victor, ut, etc., Veil. 2, 25, 3: primus bellator dux-que, Liv. 9, 1, 2: fortes (opp. otiosi urbani), id. 5, 20, 6; 8, 8, 17; 7, 26, 13; 1, 59, 9; Tac.

       A.  1, 67; 4, 49; Ov. A. A. 3, 359; Juv. 8, 10; 13, 168; Claud. Cons. Stil. 3, 12; Vulg. Isa.

       3,  2 al.— Humorously of champion drinkers, Plaut. Men. 1, 3, 5. — H. Esp. (like amator, arator, venator, etc.; v. Zumpt, Gr. § 102 ; in close apposition with another subst.,  and taking the place of an  adj.), warlike, ready to fight, martial, valorous (mostly poet.): bellator Turnus, Verg. A. 12, 614 : bellator deus,  the war-god Mars, Id. ib. 9, 721.—So esp. freq. equus,  a spirited, mettlesome horse,  Verg. G. 2, 145; id. A. 10, 891; 11, 89; Ov. M. 15, 368; id. F. 2. 12; Val. Fl. 2, 385; Tac. G. 14.—Also  absol:  fe-roci Bellatore sedens, Juv. 7, 127: taurus, Stat. Th. 12, 603. —  Transf.,  of inanim. things : campus,  the field of battle,  Stat. Th. 8, 378: ensis, Sil. 13, 376; and of a stone used in play, Ov. A. A. 3, 359.

       bellatorlUS,  a, um,  adj.  [bellator], warlike, martial, useful in warlike expeditions  (very rare): jumenta, Amm. 23, 5,13: pugnax et quasi bellatorius stilus,  a pugnacious, polemic style,  * Plin. Ep. 7, 9, 7.

       bellatrix,  Icis,/ [id.],  a female warrior;  freq. in close apposition, and taking the place of an  adj.  (cf. bellator, II.),  warlike,skilled in war,serviceable in war  (mostly poet.). I, Lit.: Penthesilea, Verg. A. 1, 493: diva, i.e.  Pallas,  Ov. Tr. 1, 5, 76: Minerva, id. M. 8, 264: Roma, id. Tr. 2, 321: Hispania, Flor. 2, 6, 38 : cohors, Stat. Th. 6, 262: belua, i.e.  the elephant,  Sil. 9. 576.—

       B,  Transf..  of inanim. things: carinae, Stat. Th. 7, 57: glaeba, i. e.  producing warriors,  Val. Fl. 7, 612: pompa, Claud. III. Cons. Hon. 2 : aquilae,  ensigns, standards, id. Nupt. Hon. et Mar. 193. — H. Trop.: ista bellatrix iracundia,  this warlike rage, * Cic. Tusc. 4, 24,54; cf. ira, Claud, in Rufin. 2, 118.

       *  bellatulus,  a, um,  adj. dim.  [bellus] (instead of bellulus for the alliteration), pretty, neat:  Bella bellatula, ITaut. Cas. 4,

       4,   28.

       *  bellax,  acis,  adj.  [bello],  warlike, martial:  gens, Luc. 4, 406; cf. Prise, p. 1263 P.

       belle,  adv.,v.  bellus. fin.

       Bellerophon,     ontis    ( Bellero-

       phontcs,  ae, Aus. Ep. 25  fin.;  Serv. ad Verg. A. 5, 118; 6, 288),  m.,  =  UeWepocpwv, Theocr. (regularly formed  Be\~\epo<p6vT^), son of Glaucus and grandson of Sisyphus ; he was sent by Prcetus, at the calumnious instigation of his wife Sthenebcea, with a letter to Iobates, in which the latter was requested to put him to death; he received from him the commission to slay the Chi mnera, which he executed, riding upon the liv iiir Peaasus, Cic. Tusc. 3, 26, 63; Hor. C. 3.' 7, 15; 3. 12, 7; 4, 11, 28; Manil. 5. 97; Juv. K). 325; Hvg. Fab. 2; 57; id. Astr. 2.

       , IS; Serv. 1. 1.; Fulg. Myth. 3, 1. — Pro v. for  any one who carries a message unfa

       \ vorable to himself (cf.  Uriah's letter), Plaut. 225

       BELL

       Bacch. 4, 7, 12. — Hence,  II. Bcllcrb-

       phonteus,  a -  um ,  adj., °f °* belonging to Bellerophon:  cquus, i. e.  Pegasus,  Prop. 3 (4), 3, 2 : habenae. Ciaud. IV. Cons. Hon. 560: sollicitudines, Rutil. Itin. 1, 419.

       bellicosus  (duellic-)  a. um,  adj. fbellicusj,  wart ike, martial, valorous  (mostly poet. ; usu. of personal subjects; cf. bel-licus):  Rentes immanes et barbarae et bel-licosae, Cic. Prov. Cons. 1:5, 33: bellicosissi-mae nationes, id. Imp. Pomp. 10, 28 ; id. Fara. 5, 11. 3; Caes. B. G. 1, 10; 4, 1; Sail. J. 18, 12; Nep. Ham. 4, 1; Hor. C. 2. 11, 1; 3, 3, 57: provmcia. Caes. B. C. 1, 85; Quint. 1, 10, 20 : civitas. Suet. Gram. 1 : fortissi-mus quisque ao bellicosissimus, Tac. G. 15. —Comp..  Liv. 37, 8, 4.—Trop.: quod mul-to bellicosms erat Romanam virtutem i'ero-eiamque cepisse, i.e. fortius, Liv. 9, (5, 13: bellicosior annus,  a, more warlike year,  id. 10, 9, 10 (cf. the opp. imbellis annus, id. 10, 1, 4).— Adv.  not in use.

       t  bclllCrepa Saltatio,  an armed dance, a dancing in arms,  Paul, ex Fest. p. 35 Mull. ((Jr.  tvonXtos  6'px'i<m); of. Enn. Ann. v. 105 Vahl.

       bcillCUS  (duelllCUS)  a,um,adj.  [bel-lum  \,oJ  or  pertaining to war, war-, military. I. 1 u ge n. A. L i t.: ars duellica, Plaut. Ep. 3, 4,14: bellicam rem administrari ma-jores nostri nisi auspicato noluerunt, Cic. Div. 2. 36, 76; Hor. C. 4, 3, 6; Suet. Calig. 43: disciplina, Cic. N. 1). 2, 64, 161: jus, id. Off. 3, 29, 107: virtus, id. Mur. 10, 22: laus, military glory,  id. Brut. 21, 84; Caes. B. G.

       6,  24: liiudes," Cic. Off. 1, 22, 78: gloria, Tac. A. 1, 52: caerimoniae, Liv. 1, 32, 5: certa-mina, Flor. 4, 12, 58: ignis,  proceeding from the enemy,  Liv. 30. 5, 8 : tubicen. Ov. M. 3, 705: rostra. Tib. 2, 3, 40: navis. Prop. 2 (3),

       15,  43 : turba, id. 3 (4), 14, 13 : parma, id. 2 (3), 25, 8; nomina,  appellatives obtained by valorous deeds in war  (as Africanus, Asiati-cus, Maredonicus. etc.), Flor. 3, 8, 1: nubes. the misfortune of war,  Claud. Laus. Seren. 196: columella. Fest. p. 27; cf. Bellona.— Hence,  subst.:  bellicum,  h  n -y  a  signal for march  or  for the beginning of an attack (given by the trumpet); always in the connection bellicum canere,  to giee the signal for breaking up camp, for an attack, for commencing hostilities :  Philippum, ubi primum bellicum cani audisset, arma cap-turum,  at the first signal will be ready to take arms,  etc., Liv 35, 18, 6 simul atque aliqui motus novus bellicum canere coepit, causes the war-trumpet to sound,  Cic. Mur 14, 30; Just. 12, 15, 11 j App de Mundo, p. 71, 37. —B. fro p. : idem bellicum nu cecinisse dicunt.  amused, incited,  Cic. Phil.

       7,  1, 3.—\nd of tiery, inflammatory discourse: alter (Thucydides) incitatior fertur et de bellicis rebus canit etiam quodammo-do bellicum,  sounds the alarm,  Cic. Or 12, 39: non cosdem modos adhibent, cum bellicum est canendum, et cum posito genu suppli'andum est, Quint. 9, 4, 11; 10, 1, 33. — II.  Transf.,  poet.,  =z  bellicosus,  warlike, fierce in war :  Pallas. Ov. M. 5, 46: dea, id. ib. 2, 752 ; id. F. 3, 814 : Virgo, id. M. 4, 754: Mars, id. F. 3, 1: deus, i.e.  Rom. ulus,  id. ib. 2, 478: civitas,  devoted to war, Veil. 2, 38, 3. — Of animals: equorum duellica proles, * Lucr. 2, 661.

       BellienUS,  i  m -i  a  Roman cognomen. I. C. Annius Bellienus,  a lieutenant of Foil-triiis,  Cic. Font, s, 18 (4, 8). — H, L. Bellienus,  a friend of Pompey,  Cic. Fara. 8, 15, 2:

       16.  22." 2. — HI. 0. Bellienus,  an advocate, Cic. Brut. 47, 175.

       *  belliffer,  2ra. Srum,  adj.  [bellum-ferol, making war, warlike ;  Italia, Claud. Eutr 1, 429.

       belllg"er,  Cra, urum,  adj.  [bellum-gero], waging war, warlike, martial, valiant  (poet.; *ap. freq. in the post-Aug. per.): gentes, Ov. Tr. 3, 11, 13 : viri, Sil. 3, 124 : Augustus, Claud, in Prob. et Olybr Cons. 74: Hannibal, Sil. 1, 38: numen. i.e  Mars,  Stat Achill. 1, 504: fera, i.e.  the elephant used in war, Sil. 8, 261.—  H,  Ofinanim things: manus, Ov A. A. 2,672 ensis. id. M 3, 534: hasta, Mart. 5. 25 - acies, Stat Th. 12, 717 : tr<>. paea, id. ib 10, 2tt : mens. Sil 3, 162 : cur-rus, id. 1, 434 : axis. id. 17. 491 ; ars. id. H. 26L: labores, Val Fl. 5, 617 : lusus, Claud. VI. Cons  Hon. 621

       belllg-erator,  oris,  m.  [belligoro],  a warrior, combatant  (post-class, and rare): 226
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       Arimaspae, Avien.  Perieg.  55 ;  Ven.  Vit. Mart. 3, 370; Vulg. 1 Mace. 15, 13; 16, 4 bclllgrcro,  avi, atum, 1,  v. a.  (belli-

       g"eror,  at\,  v. dep.,  Hyg. Fab. 274 fin.)  [bel-lum gerol,  to wage  or  carry on war, to fight (very rare): nee cauponantes bellum, sed bellfgerantes, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12, 38 (Ann. v. 201 Vahl); Poet. ap. Quint. 9, 4, 39: postquam belligerant Aetoli cum Aliis, Plaut. Capt. prol. 24; id. True. 2, 7, 67: ex-citandus nobis erit ab mferis quoniam nobis non solum cum his ... sed etiam cum fortuna belligerandum fuit, * Cic. Ked. Quir. 8,19 (but ap. Cic. Font. 16, 36. the true read, is in hello gerendo, B. and K.): cum Gallis tumultuatum verius quatn belligera-tum, Liv. 21, 16, 4: adversum accolas, Tac. A. 4, 46 ; 2, 5; 3, 73; Suet. Aug. 94. — H. Trop. : cum Geniis suis, Plaut. True. 1, 2, 81: cum fortuna, Cic. Red. Quir. 8, 21.

       belligrcror,  ari, v. bclligcro t'/u7.

       bclllO,  'mis,/,  the yellow ox-eye daisy : Chrysanthemum segetum, Linn.; Plin. 21, 8, 25, § 49.

       bellipdtens,  entis,  adj.  [bellum-po-tens],  mighty  or  valiant in war  (poet, and rare); bellipotentes sunt magis quam sa-pientipotentes. Enn. ap. Cic. Div. 2, 56, 116 (Ann. v. 188 Vahl.).—  Subst.:  Bellipotens. i.e.  Mars,  Verg. A. 11, 8 : diva, i. e.  Pallas, Stat. Th. 2, 715 ; so Val. Fl. 1, 529 ; Claud. III. Cons. Hon. 144' id. Laus Seren. 40; Tort. cont. Jud. 9; Firm. p. 27.

       bcllis<  idis,  f, the white daisy, ox-eye: Bellis perennis, Linn.; Plin. 26, 5, 13, § 26; App. Herb. 57.

       *  bellisdnilS,  a <  um <  a<1 J-  [bellum-sono], sounding of war  ; flumen, Paul. Nol. Natal. S. Fel.  8, 23 fin.

       4bcllltudo,  inis, / [bellus],  beauty, loveliness,  Paul, ex Fest. p. 35 Mull.

       BelllUS.  i,ni.,a shortened form of the name Duellius,  Cic. Or. 45, 153; Quint. 1 4, 15.

       bcllo,  avi, atum, arc, 1,  v. n.  [bellum].

       1.  [>   r  ° P- >  t° wage  or  carry on war, to war, to fight in war  (class.; cf.: milito, proelior). A.  Absol:  fuit proprium populi Romani longe a domo bellare, Cic. Imp. Pomp. 12, 32; 13,36; id. Mur. 14, 32: homines bcl-landi cupidi, Caes. B. G. 1, 2; Nop. Ham. 3, 1; id. Hann. 2, 1: Romana arma primum Claudio principo in Mauretania bellavere, Plin. 5,1,1, § 11' verens, ne bellare perse-verarct, Nep. Them. 5,1: neque prius bellare destitit, quam, etc., id. Fpam. 8, 5; Auct. O. Afr. 61 : populus jam octingesi-mura bellans annum, Liv. 9,18, 9; 40, 47, 3; 42, 59,10: bellante prior, jacentem Lenis in hostem, Hor C. S. 51 : ad bellandum pro-fecti, Tac. H. 2, 40. — B. With  pre.pp.  I. With  cum :  cum Poenis, Cic. Verr 2,4,33, § 72; cum diis, id. Sen. 2, 5: cum Ennio, id. Arch. 11, 27; Nep. Hann. 1, 3; id. Timol. 2, 3;   Liv 6, 42, 4 ;  9, 41, 4 ; Curt. 8,12, 12.—

       2. With  adversum  or  ad versus ;  adversum patrera tuum, Nep. Them. 9, 2 : adversus Centium, Liv. 44. 30, 1. — 3. With  contra: has contra, Val. Fl. 6, 373.-4. With  de   -  de eo olim, Tac. A. 12, 60. —5, With  pro :  pro Samnitibus adversus Romanos, Liv. 9, 42, 9.-6. With  inter se,  Curt. 9, 4, 15.— C. With  dat.  (poet.; cf. Gr.  troXeptiv mi): magno parenti, Stat. Th. 8, 506; cf. Sil. 9, 503.—  X) m Impers. pass.:  quod in Italia bel-labatur, Liv. 29. 26, 4; 43, 4, 5: bellatum cum Gallis eo anno, Liv. 6, 42, 5.—E. With ace.  (cf. Gr.  iroXenov noXepdi):  hoc bellum a consulibus bellatum quidam auctores sunt,  conducted by,  Liv. 8, 39, 16 (S. 40, 1). —II.  Transf.,  poet., in gen.,  to fight, contend:  quem quoniam prohibent anni bellare, loquendo Pugnat. Ov. M. 5,101.—E s p., with  abl.  of weapon, etc. (rare):  ense, Sil.

       3.  235: manu, id. 8. 498: nee caestu bellare minor, Stat. Th. 6,829; Claud. Ep. 1, 30; cf. bellor

       BeIlocassi 7 orum  (also  Velocasscs,

       mm, Caes. B. G 2, 4, and  Velliocasses,

       Hirt B. G 8, 7),  m,, a people on the right bank of the Seine, from the mouth of the Oise to the town Le Pont de VArche,  Caes. B. G

       Bellona  (old form  Duellona; cf.

       Varr. L. L. 7, § 49JUiill., and the lptte'r B). a»\ /* [Bellona abeflo nunc, quae Duellona a duello,Varr L. L. 5, § 73 Mull.l: 'EiW;,'Ep^-iw,  Oea noXepinf],  Gloss.,   the goddess of
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       ivar, sister of Mars, whose le.mplt. built by Appius Claudius Ctecus  (Inscr. < Uvil. 539). in the ninth district of the city, was situated not far from the Circus Maximus,  Publ. Vict. Descr. Urb. —  A place of assemblage for the Senate for proceedings with persons who were not allowed entrance into the city,  Liv. 26, 21, 1; 28, 9, 5; 30, 21, 12 al.; Verg. A. 8, 703 ; Hor. S. 2, 3, 223 : Bellona dicebatur dea bellorum, ante cujus templum erat columella, quae Bellica vocabatur, super quam hastam jaciebant, cum l>ellnm indi-cebatur, Paul, ex Fest. p. 33 Mull.; cf. Ov. F. 6, 201 sq.;   Serv. ad V r erg. A. 9, 53:  cos.

       SEXATVM.   CONSOLVERViST.   N.   OCTOU.   JLPVD.

       aedem. bvelonai.,  S. C. Bacch., v. Append.; Plaut. Am. prol. 43; Ov. M. 5, 155; Sen. Here. Oet. 1313; Claud, in Prob. et Olybr. Cons. 121; id. in Ruf. 1, 342; 2, 263; id. IV. Cons. Hon. 12; Eutr. 1, 314; 2, 110; 2, 145; Claud. Laud. Stil. 2, 371; id. B. Get. 34; 466; Petr. 124. 256; Inscr.Orel! 1903; 2316. Her priests (turba entheata Pellonae, Mart. 12, 57, 11 :  Belldnarii,  oruni, Acron. ad Hor. S. 2, 3, 223 dub.) and priestesses were accustomed, in their mystic fe.-uvals. especially on the 20th of March (hence dies sanguinis, Treb. Claud. 6; cf. Inscr. Orel! 2318), to gash their arms and shoulders with knives, and thus to offer their blood, Tib.

       1,  6, 45 sq.; Juv. 4, 123; Luc. 1, 565; Tert. Apol. 9; Lact. 1, 21,16; Min. Fel. Oct. 30, 5.

       bellonaria,  ae,/,  the plant  solanum, used by the priests at the festival of Bellona (v. Bellona), App. Herb. 74.

       Belldnarii,  v. Bellona.

       bellor,  & r i> li  dep.  (collat. form of hello),  to carry on war, to war, to fig Id  (poet.): et pictis bellantur Amazones arm is, Verg.

       A.  11, 660: et nudis bellantur equis. Sil. 2, 319 ; cf. Non. p. 472, 9 ; Prise, 8, 4, 21, p. 796 P.

       *  belldSUS,  &i  um,  adj.  [bellum],  warlike :  genus, Caecil. ap. Non. p. 80. 33.

       Belldvaci,  orum.  m.,  —  heWodnoi, Strab.;  BeWovaxoi,  Ptol ,  a, people in  Gallia Belgica,  in the modern Beaurais, Caes.

       B.  G. 2, 4; 2, 13; 7, 59; 7, 75; Hirt. B. G. 8, 7; 8, 14; Plin. 4, 17, 31, § 106.

       bcllua, bellualis, -ilis,  -inus, v.

       belua, etc.

       bellulc,  adv.,  v. belhilus/n.

       bdluluS,  a, u m )  adj. dim.  [bellus], pret'y, fine, lovely, beautiful  (aute- and posl class.) : edepol haec quidem bcllula est, Plaut. Mil. 4, 1, 43; id. Cas. 4. 4. 22; id. Poen. 1, 2, 134; Inscr. Murat. J5U, 3.— Adv.:  bellulejP^^JA  fntly,  etc., Plaut. ap Paul, ex Fest. p. 36 Mull.; App. M. 10, p. 246,23; 11, p. 272.31.

       bellum  (ante-cla,-s. and poet,  duel-lum^  i  n '  [Sanscr. dva, dvi, dus ; cf. Germ, zwei ; Engl, two, twice ; for the change from  init.al  du- to b-, cf. bis for duis, and v. the Puter B, and Varr. L. L. 5, § 73 Mull; 7. § 49 ib.],  war.  I. Form duellum : duellum. bellum, videlicet quod duabus partibus de victoria contendenti-bus dimicatur. Indo est perduellis, qui pertinaciter retinet bellum, Paul, ex Fest. }>.  66, 17 Mull: bellum antea duellum voca-tum eo quod duac sunt dimicantium partes ... Postea mutata littera, dictum bellum, Isid. Orig. 18, 1, 9 : bos pestis necuit. pars occidit ilia  duellis.  Enn. ap. Prise, p. 9. 861 P. (Ann. v. 519 Vahl.): legiones reveniunt domuin Exstincto duello maximo atque internecat.s host.bus. Plant. Am. 1, 1, 35: quae donii duellique male fecisti. id. As. 3,

       2,  13.— So in archaic style, or in citations from ancient documents : quiquo agent rem duelli, Cic. Leg. 2. 8, 21: ars atque fer-rum, duelli instrumenta, id. ib. 2, 18, 45 (translated from the Platonic laws): puro pioque duello quaerendas (res) censeo, Liv. 1, 32, 12 (quoted from ancient transactions); so, quod duellum populo Romano cum Carthaginiensi est, id. 22, 10, 2* victo-riaque duelli populi Romani erit, id. 23, 11, 2 : si duellum quod cum rege Antiocho sumi populus jussit, id. 36. 2, 2; and from an ancient inscription* duello magno cliri-mendo, etc., id. 40. 52, 5. — Poet. : hie ... Pacem duello miscuit, Hor. C. 3, 5. 38: ca dura Marsi memorem duelli, id. ib. 3. 14, 18: vacuum duellis Janum  Quirini  clau sit, id. ib. 4, 15. 8; cf. id. Ep. 1, 2. 7; 2, 1, 254; 2, 2, 98; Ov. F. 6, 201; Juv. 1, 169.—
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       II. Form bellum. A.  War, warfare  (ab-str.), or  a war, the war  (eoncr.), i.e.  hostilities between two nations  (cf. tumultus). 1. Specifying the enemy. 3,. By  adjj.  denoting the nation: omnibus Punicis Sici-lieusibusque bellis, Cio.Verr. 2,5, 47, § 124: aliquot anms ante secundum Punicum bellum, id. Ac. 2. 5, 13 : Britannicum bellum, id. Att. 4, 16, 1:5: Gallicum, id. Prov. Cons. 14, 35: Germanicum, Caes. B. G. 3, 28: Sa-binum, Liv. 1, 20, 4: Parthicum, Veil. 2, 46, 2 ; similarly : bellum piraticuni,  the war against the pirates,  Veil. 2, 3:5, 1. — Sometimes the  adj.  refers to the leader or king of the enemy : Sertorianum bellum, Cic. Phil. 11, 8, 18 : Mithridaticum, id. Imp. Pomp. 3, 7 : Jugurtbjnum, Hor. Epod. 9, 23; Veil. 2,11,1; similarly: bellum reguirn,  the war against kings,  Cic. Imp. Pomp. 17, 50. —Or it refers to the theatre of the war: bellum Africanum, Transalpinum, Cic. Imp. Pomp. 10,28: Asiaticum, id. ib. 22, 64: Afri-cum. Caes. B. C. 2, 32  Jin.:  Actiacum, Veil. 2. 86. 3: Hispaniense,*id. 2. 55. 2.—}). With gen.  of the name of the nation or its leader: bellum Latinorum,  the Latin war.  i. e. against the Latins,  Cic. N. I). 2. 2, 6: Vene-torum, Caes. B. G. 3, 16 : HeJvctiorum, id. ib. 1, 40  fin.;  1, 30: Ambiorigis, id. ib. 6, 29, 4: Pyrrhi, Philippi.Cic. Phil 11, 7, 17: Sam-nitium. Liv. 7, 29, 2.—c. With  cum  and  abl. ofthenaiue. ( a ) A ttribu  lively: cum Jugurtha, cum Cimbris, cum Teuton is bellum, Cic. Imp. Pomp. 20, 60 : beiili causa cum Sammtibus, Liv. 7, 29, 3: hunc finem bellum cum Philippo habuit, id. 33, 35, 12: novum cum Antiocho instahafc bellum, id. 36, 36, 7; cf. id. 35, 40, 1; 38, 58, 8; 39, 1. 8; 44, 14, 7. —  (/3)  With  cum  dependent on the verb : quia bellum Aetotis esse dixi cum Altis, Plaut. Capt. prol 59: novi con-sules. . . duo bella habuere. .„ alterum cum Tiburtibus, Liv. 7, 17, 2; esp. with gero, v. 2. b.  a  infra.—d. With  adversus  and  ace. of the name, (a)  Attributively:  bellum adversus Philippum. Liv. 31, 1, 8: bellum populus adversus Vestinos jussit, id. 8, 29, 6.—  \ t 3)  With  adrersus  dependent on the verb : quod homines populi Hermunduli adversus populum Ronaauuna bellum fece-re. Ciuciusap. Cell. 16. H, 1: nos pro vobis bellum suscepimus adversus Philippum. Liv. 31, 31, 18 : ut multo acrius adversus duos quam adversus unum pararet bellum, id. 45, 11, 8 : be-Hum quod rex adversus Datamem susceperat, Nep. Pat. 8, 5. — e. With  contra  and  ace:  cum bellum nefa-num contra aras et focos, contra vitam fortunasijue nostras ... non comparari, sed geri jam viderem, Cic. Phil. 3,1, 1: causani; belli contra patriam inferendi, id. ib. 2, 22, 53.—£ With  in  and  ace.  (very rare): Athe-nienses in Peloponnesios sexto et vicesimo anno bellum gerentes, Nep. Lys. 1, 1. — gr With  inter  and  ace.:  hie fmis belli inter Ro-mauos ac Persea fuit, Liv. 45, 9, 2.— ]\ m   With apud  and  ace:  secutum est bellum gestum apud Mutinam, Nep. Att. 9, 1.—k. With  dat. of the enemy after inferre and facere, v. 2. a.  k  infra. — 2. With verbs, a. Referring to the beginning of the war. ( tt ) Bellum movere or commovere,  to bring about, stir up a war:  summa erat observatio in bello movendo, Cic. Off. 1, 11, 37 : bellum com-motum a Scapula, id. Fam. 9. 13,1: nuntia-bant alii ... in Apulia servile bellum move-ri. Sail. C. 30, 2: is primum Volscis bellum in ducentos amplius . .. annos movit, Liv. 1,53,2: insequenti anno Veiens bellum mo-tuni. id. 4, 08. 6: dii pium movere bellum. id. 8. 6, 4; cf.Yerg. A. 10, 627; id. G. 1, 509; so. coucitare, Liv. 7, 27, 5 ; and cierc (poet.),Verg. A. 1, 541; 6, 829; 12, 158.—(/*) Bellum parare, comparare, apparare, or se praeparare bello,  to prepare a war,  or  for a war:  cum tarn pestiferum bellum pararet, Cic. Att. 9, 13, 3: bellum utrimque summo-pere parabatur, Liv. 1, 23, 1; cf. id. 45, 11, 8 (v. U. A. 1. d.  (3  supra); Nep. Hann. 2, 6; Quint. 12, 3, 5; Ov. M. 7, 450; so, parare ali-cui, Nep. Alcib. 9, 5: bellum terra et mari comparat, Cic. Att. 10, 4, 3: tantum bellum . .. Cn. Pompeius extrema hiome appara-vit, ineunte vere suscepit. media aestale confecit, id. Imp. Pomp. 12, 3. 5 : bellum omnium consensu apparari coeptum, Liv. 4, ,">5, 7: numquam imperator ita pari ere dit, ui non sepraeparet bello. Sen. Vit. Prat 26, 2. -  ( 7 ) Bellum differre,  to postpone a
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       war :  nee jam poterat bellum differri, Liv. 2, 30, 7: mors Hamilcaris et pueritia Han-nibalis distulerunt bellum,, id. 21,  %  3; cf. id. 5, 5, 3.—  (6)  Bellum sumere,  to undertake, begin a war  (not in Csesar) : omne bellum sumi facile, ceterum aegerrume de-sinere, Sail. J. 83, 1 : prius tamen omnia pati decrevit quam bellum sumere, id. ib. 20, 5: de integro bellum sumit, id. ib. 62, 9: iis haec maxima ratio belli sumendi fuerat, Liv. 38, 19, 3: sumi bellum etiam ab igna-vis, strenuissimi cirjusque periculo geri, Tac. H. 4, 69; cf. id. A. 2, 45; 13, 34; 15, 5;

       15,  7 ; id. Agr. 16. — (e) Bellum suscipere (rarely inire),  to undertake, commence a war, join in a war :  bellum ita suscipiatur ut nihil nisi pax quaesita videatur, Cic. Off.

       I, 23, 80: suscipienda quidem bella sunt ob earn causam ut, etc., id. ib. 1, 11, 35: judi-cavit a plerisque ignoratione . . . bellum esse susceptum,  join,  id. Marcell. 5, 13; id. Imp. Pomp. 12, 35 (v. supra): cum aver-tisset plebem a suscipiendo bello,  undertaking,  Liv. 4, 58, 14: senatui cum Ca-millo agi placuit ut bellum Etruscum su-sciperet, id. 6, 9, 5: bella non causis inita, sed ut eorum merces fuit, Veil, 2, 3, 3. — (£) Bellum consentire =3 bellum consensu decernere,  to decree a war by agreement, to ratify a declaration of war  (rare): consensit et senatus bellum, Liv. 8, 6, 8: bellum erat consensum, id. 1, 32, 12. — (n) Bellum alicui naandare, committere, decernere, dare, gerendum dare, ad aliquem deferre, or aliquem bello praeficere, prae-ponere,  to assign a war to one as a commander\ to give one the chief command in a roar :  sed ne turn quidem populus Roma-nus ad privatum detulit bellum, Cic. Pbil.

       II, 8,18: populus Romanus consuli... bellum gerendum dedit, id. ib.: eur non ... eidem . .. hoc quoque bellum regium com-mittamus? id. Imp. Pomp. 17, 50 : Camil-lus cui id bellum mandatum erat, Liv. 5, 26, 3: Volscum bellum M. Furio extra ordi-nem decretum, id. 6, 22, 6: Gallicum bellum Popilio extra ordinem datum, id. 7, 23, 2: quo die a vobis maritimo bello praepo-situs est imperator, Cic. Imp. Pomp. 15, 44: cum ei (bello) imperatorem praeficere possi-tis, in quo sit eximia belli scientia, id. ib. 10, 49 : hunc toti bello praefecerunt, Caes. B. G. 5, 11  Jin.:  alicui bellum suscipiendum dare, Cie. Imp. Pomp. 19, 58 : bellum ad-ministrandum permittere-, id. ib. 21, 61.— (6)  Bellum indi^ere alicui,  to declare war against  (the regular expression-; coupled with facere in the ancient formula of the pater patratus), also bellum denuntiare: ob earn rem ego . .. populo Hermundulo .. . bellum (in)dico facioque, Cincius ap. Gell.

       16.  14. 1: ob earn rem ego populusque Romanus populis.. . Latinis bellum indico facioque, Liv. 1, 32, 13: Corinthiis bellum in-dicamus an non ? Cic. Inv. 1, 12,17: ex quo intellegi potest, nullum bellum esse justum nisi quod aut rebus repetitis geratur, aut denuntiatum ante sit et indicium, id. Off. 1, 11, 36 ; id. Rep. 3, 23, 35: bellum indici posse existimabat, Liv. 1, 22, 4: ni reddan-tur (res) bellum indicere jussos, id. 1, 22, 6: ut. .. nee gererentur solum sed etiam in-dicerentur bella aliquo ritu, jus.. . descrip-sit quo res repetuntur, id. 1, 32; 5; cf. id. 1, 32, 9 ; 2, 18, 11 ; 2, 38, 5; Verg. A. 7, 616,— (k)  Bellum inferre alicui (cf. contra aliquem, 1. e. supra ; also bellum facere; absol,  with  dat,  or with  cum  and  abl.), to begin a war against (with\ to make war on:  Denseletis neflarium belhim intnlisti, Cic. Pis. 34, 84: ei civitati bellum indici at-que inferri solere, id. Verr. 2, 1, 31, § 79: qui sibi Galliaeque bellum intulissent, Caes. B. G. 4, 16 ; Nep. Them. 2. 4; Verg. A. 3, 248: bellnmine populo Romano Lampsace-na civitas facere conabatur ? Cic. Verr. 2, 1, 31, § 79 : bellum patriae faciet, id .Mil. 23, 63 ; id. Cat. 3, 9, 22 : civitatem Eburo-num populo Romano bellum faeere ausam, Caes. B. G. 5, 2$; cf. id. ib. 7, 2; 3, 29: con-stituit bellum facere, Sail. C. 26, 5 ; 24, 2 : occupant bellum facere,  they are the first to begin the- icar,  Liv. 1, 14, 4 : ut bellum cum Priscis Latinis fleret, id. 1, 32, 13: populus Palaepolitanis bellum fieri jussit, id. 8, 22, 8; cf. Nep. Dion, 4, 3; id. Ages. 2,1.— Coupled with instruere,  to sustain a ivar .

       ! urbs quae bellum facere atque instruere j po.vsit. Cic. Agr. 2. 2s, 77. — Bellum facere j had beconi,e obsolete at Seneca's tune, Sen.
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       Ep. 114,17.— (A) Bellum oritur or exoritur, a war begins:  subito bellum in Gallia ex ortum est, Caes. B. G. 3, 7: aliud multo pro-pius bellum ortum, Liv. 1, 14, 4 : Veiens bellum exortum, id. 2, 53, L—b. Referring to the carrying on of the war: bellum ge-rere,  to carry on a war; absol.,vf\ih cum and  abl.,per  and  ace,  or  in  and  abl.  (cf.: bellum gerere in aliquem, 1. a. and f. supra): nisi forte ego vobis ... cessare nunc videor cum bella non gero, Cic. Sen. 6,18: cum Celtiberis, cum Cimbris bellum ut cum inimicis gerebatur, id. Off. 1, 12, 38: cum ei bellum ut cum rege Perse gereret obtigisset, id. Div. 1, 46,103: erant hae dif-ficultates belli gerendi, Caes. B. G. 3, 10: bellum cum Germanis gerere constituit, id. ib. 4, 6 : Cn. Pompeius in extremis terris bellum gerebat, Sail. C. 16, 5: bellum quod Hannibale duce Carthaginienses cum populo Romano gessere, Liv. 21,1,1: alter consul in Sabinis belhim gessit, id. 2, 62. 3: de exercitibus per quos id bellum gercretur, id. 23, 25, 5: Chahrias bella in Aegypto sua sponte gessit, Nep. Chabr. 2,1.—Sometimes bellum administrare only of the commander, Cic. Imp. Pomp. 15, 43; Nop. Chabr. 2,1. —Also (very rare): bellum bellare, Liv. 8, 40, 1 (but belligerantes is  absol.,  Enn. ap. Cic. Off. 1,12, 38; Ann. v. 201 Vahl.); in the same sense: bellum agere, Nep. Hann. 8, 3. —As a synonvm : bello persequi aliquem, Nep, Con. 4, i; cf. Liv. 3, 25, 3.—  {(3)  Tra-here or ducere helium,  to protract a war  : necesse est enim aut trahi id bellum, aut, etc., Cic. Att. 10, 8, 2: bellum trahi non posse, Sail. J. 23, 2: belli trahendi causa, Liv. 5, 11, 8: morae qua trahebant bellum pae-nitebat. id. 9, 27, 5: suadere institui ut bellum duceret. Cic. Earn. 7, 3, 2: bellum enim ducetur, id. ad Brut. 1,18, 6; Nep. Alcib, 8, 1; id. Dat. 8, 4; similarly: cum his molli-ter et per dilationes bellum geri oportet? Liv. 5, 5, 1.—(7) Bellum repellere, defende-re, or propulsare,  to ward off, defend one's self against a war :  bellum Gallicum C. Caesare imperatore gestum est, antea tan-tummodo repulsum, Cic. Prov. Cons. 13, 32.: quod bellum non intulerit sed defendent, Caes. B. G. 1, 44: Sammtium vix a se ipsis eo tempore propulsantium bellum, Liv. 8, 37, 5. — c. Referring to the end of a war. (a) Bellum deponere, ponere, or omittere, to give up, discontinue a war:  in quo (i.e. bello) etgerendo et deponendo jus ut pluri-mum valeret lege sanximus, Cic. Leg. 2,14, 34 : (bellum) cum deponi victores velint, Sail. J. 83, 1 : bellum decern ferme annis ante depositum erat,, Liv. 31,. 1, 8: nos de-positum a vobis bellum et ipsi omisimus, id. 31, 31,19: dicit posse condicionibus bellum poni, Sail. J. 112. 1: bellum grave cum Etruria positum est, id. H. Fragm. 1, 9 Dietsch : velut posito bello, Liv. 1, 53, 5: manere bellum quod positum simuleturjd.

       I, 53, 7 : posito ubique bello, Tac. H.  %  52; cf. Hor. Ep. 2, 1, 93; Verg. A. 1, 291: orais-so Romano hello Porsinna filium Arruntem Ariciam .. .  mittit.  Liv. 2,14, 5. — (./3) Bellum com ponere.  to end a war by agreement* make peace:  timerent ne bellum corapo-neretur, Cic. Fam. 10, 33, 3: sibelluim com-positum foret, Sail. J. 97, 2 ; belli cornpo.-nendi licentiam, id. ib. 103, 3 ; cf. Mep. Ham. 1, 5; id. Hann. 6, 2; id. Alcib. 8, 3; Verg. A. 12,109; similarly: bellum sedare, Nep. Dat. 8, 5. — (7) Bellum conficere, perfi-cere, finire,  to finish, end a war;  conficere (the most usual term) and perficere, =  to finish a war by conqusrmg ; finire (rare), without implying success: is bellum con fecerit qui Antonium oppresserit, Cie. Fam.

       II, 12, 2 : bellumque maximum confides, id. Rep. 6, ll v  11 : confecto Mithridatico bello, id. Prov. Cons. 11, 27; c£ id. Fam. 5, 10, 3; id. Imp. Pomp. 14, 42: quo proelio .. . bellum Venetorum confectum est, Caes. B. G. 3, 16; cf. id. ib. 1, 30; 1, 44; 1, 54; 3, 28; 4,16: bello confecto de Rhodiis consul-turn est, Sail. C. Fi 5; cf. id. J. 36, 1; 114, 3: neminem nisi bello confecto pecuniam petiturum esse, Liv. 24, 18, 11 ; cf. id. 21, 40, 11; 23, 6, 2; 31, 47, 4; 32, 32, 6; 36, 2, 3 : bello perfecto, Caes. B. C. 3, 18, 5: Liv. 1, 38, 3: se quo die hostem vidisset perfec-turum (i.e. bellum), id. 22, 38, 7 ; 3l Y 4, 2; cf. id. 3, 24, 1 ; 34, 6, 12; Just. 5, 2, 11: ne-que desiturum ante .. quam fmitum ali qua H)lerabili   condicione   belhim videro.
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       Italico bello, Veil. 2, 17,1; Curt. 3,1,9; Tac. A 15, 17; Just. 16, 2, 6; 24, 1, 8; Verg. A. 11, 116. — d.  ijess  usual connections: bel-luin delere : non modo praesentia sed etiam futura bella delevit, Cic. Lael. 3, 11; cf. Nep. Alcib. 8, 4: alere ac fovere bellum, Liv. 12, 11, 5 : bellum navare alicui, Tac. H. 5, 25: spargere, id. A. 3, 21; id. Agr. 38; Luc. 2, 682: serere, Liv. 2i, 10, 4: circum-ferre, Tac. A. 13,37: exercere, id. ib. 6, 31: quam celeriter belli impetus navigavit (—quam celeriter navale bellum gestum est), Cic. Imp. Pomp. 12, 34 ; so Flor. 2, 2, 17 : bellum ascendit in rupes, id. 4,12, 4: bellum serpit in proximos, id. 2, 9, 4 ; cf. id. 2, 2,15: bella narrare, Cic. Or. 9, 30: ca-nere bella, Quint. 10, 1, 91 t bella legere, Cic. Imp. Pomp. 10, 28. — 3.  As  object denoting place or time. a. Proficisci ad bellum,  to depart for the ivar.  (a) Of the commander: consul sortitu ad bellum profec-tus, Cic. Phil. 14, 2, 4; cf id. Cat. 1, 13, 33: ipse ad bellum Ambiongis profectus, Caes.

       B.  G. 6, 29, 4: ut duo ex tribunis ad bellum proficiscerentur, Liv. 4, 45, 7; cf id. 6, 2, 9: Nep. Alcib. 4, 1 ; Sail. H. 2, 96 Dietsch. —Post-class.: in bellum. Just. 2,11, 9; Gell. 17,9,8.—(/3) Of persons partaking in a war: si proflciscerer ad bellum. Cic. Fam. 7, 3,1. —"b. Ad bellum mittere, of the commander, Cic. Imp. Pomp. 17, 50; 21, 62.— c. In bella ruere,Verg. A. 7, 782; 9,182: in bella sequi, id. ib. 8, 547.— d. Of time, (a) In the locative case belli,  in war, during war;  generally with domi (=domi militiaaque): va-lete, judices justissimi, domi bellique duel-latores, Plant. Capt. prol. 68; so, domi duel-lique, id. As. 3,2,13 (v. I. supra): quibuscun-que rebus vel belli vel domi poterunt rem publicam augeant, Cic. Off. 2, 24, 85 : pau-corum arbitrio belli domique agitabatur, Sail. J. 41, 7 : animus belli ingens, domi modicus, id. ib. 63, 2; Liv. 2, 50, 11; 1, 36, 6; so id. 3, 43, 1; cf.: bello domique, id. 1, 34, 12: domi belloque, id. 9, 26, 21; and: neque bello, neque domi, id. 4, 35, 3.—Without  domi:  simul rem et gloriam armis belli repperi, Ter. Heaut. 1, 1, 60 (where belli may be taken with gloriam; cf. Wagn. ad loc): magnae res temporibus illis a fortis-simis viris . . . belli gerebantur, Cic. Rep. 2, 32, 86. —(/3) In bello or in bellis,  during war  or  ivars, in the war, in the wars ;  with adj.:  ad haec quae in civili bello fecerit, Cio. Phil. 2, 19, 47; cf. id. ib. 14, 8, 22; in ipso bello eadem sensi, id. Marcell. 5, 14: in Volsco bello virtus enituit, Liv. 2, 24, 8: in eo bello, id. 2 5, 46, 6: in Punicis bellis, Plin.8,14,14, § 37: in bello Trojano, id. 30,1, 2, § 5.—Without  adj.:  ut lit in bello, capitur alter Alius, Plaut. Capt. prol. 25: qui in bello occiderunt, Cic. Fam. 9, 5, 2: quod in bello saepius vindicatum est in eos, etc., Sail.

       C.  9, 4 : non in bello solum, sed etiam in pace, Liv. 1, 15, 8; 2, 23, 2: in bello parta, Quint. 5, 10, 42; 12, 1,  2S. — ( 1 )Abl.  bello or bellis^= in bello or in bellis (freq.); with adjj.:  nos semper omnibus Punicis Sici-liensibusque bellis amicitiam fldemque po-puli Romani secuti sum us. Cic. Verr. 2, 5, 47, § 124: bello Italico, id. Pis. 36, 87: Vei-enti bello, id. Div. 1, 44, 100 : domestico bello, id. Plane. 29, 70: qui Volsco, Aurun-co Sabinoque militassent bello, Liv. 23, 12, 11: victor tot intra paucos dies bellis, id. 2, 27, 1: nullo bello, multis tamen proeliis victus, id. 9,18, 9: bello civili, Quint. 11,1, 36.— With  gen.:  praesentiam saepo divi suam declarant, ut et apud Regillum bello Latinorum, Cio. N. D. 2. 2, 6: suam felicita-tem Helvetiorum bello esse perspectam, Caes. B. G. 1, 40. — Without attrib.: qui etiam bello victis rcgibus rcgna reddere consuevit, Cic. Scst. 26, 57: res pace belloque gestas. Liv. 2, 1, 1: egregieque rebus bello gestis, id. 1, 33, 9 ; so id. 23, 12, 11: ludi bello voti, id. 4, 35. 3: princeps pace belloque. id. 7,1,9: Cotyn bello juvisse Pcr-sea, id. 45, 42, 7 : bello parta, Quint. 5, 10, 15; cf. id. 7, 4, 22; Ov. M. 8, 19.—  (6)  Inter bellum (rare): cujus originis morem neces-se est... inter bellum natum esse, Liv. 2, 14, 2: inter haec bella consules. .. facti, id. 2, 63, 1.—4 a  Bellum in attributive connection, a. Justum bellum.  ( a ) A righteous tear,  Cic. Off 1,11,36 (v. TI. A. 2. a.  0  supra): justum piumque bellum, Liv. 1. 23, 4: non ioquor apud recusantem justa bella popu-lum, id. 7, 30. 17; so Ov. M. 8, 58; cf.: ilia injusta sunt bella quae sine causa suscepta
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       sunt, Cic. Rep. 3, 23, 35.—(/S)  A regular war (opp. a raid, etc.): in fines Romanos ex-cucurrerunt, populabundi magis quam ju-sti more belli, Liv. 1, 15, 1. — "b. For the different kinds of war: domesticum, civile, intestinum, externum, navale, maritimuin, terra marique gestum, servile, sociale; v. hh. vv.—c. Belli eventus or exitus,  the result of a war :  quicunque belli eventus fuisset, Cic. Marcell. 8, 24 : baud sane alio animo belli eventum exspectabant, Sail. C. 37,9: eventus tamen belli minus miserabi-lem dimicationem lecit. Liv. 1, 23, 2; cf. id. 7,11,1: exitus hujus calamitosissimi belli, Cic. Fam. 6, 21, 1: cum esset incertus exitus et anceps fortuna belli, id. Marcell. 5, 15; so id. Off. 2, 8, So: Britannici belli exitus exspectatur, id. Att. 4, 16, 13 : cetera bella maximeque Veiens incerti exitus erant, Liv. 5,16, 8. — d. Fortuna belli,  the chances of war:  adeo varia fortuna belli ancepsque Mars fuit ut, Liv. 21, 1, 2 ; cf. Cic. Marcell. 5, 15 (v. c. supra). — ©. Belli artes,  military skill:  cuilibet superiorum regum belli pacisque et artibus et gloria par, Liv. 1, 35, 1: haud ignotas belli artes, id. 21,1, 2: temperata et belli et pacis artibus erat civitas, id.  },  21, 6. — f. Jus belli, the law of war;  jura belli,  the rights [law) of war:  in re publica maxime servanda sunt jura belli, Cic. Off. 1,11, 34 : sunt et belli sicut pacis jura, Liv. 5, 27, 6: jure belli res vindicatur, Gal. Inst. 3, 94.—g-. Belli duces praestantissimos,  the most excellent captains, generals,  Cic. Or. 1, 2, 7: trium simul bellorum victor,  a victor in three wars, Liv. 6, 4,1 (cf.: victor tot bellis, id. 2, 27,1). —h. Belli vulnera, Cic. Marcell. 8, 24. — B. Transf. 1. Of things concr. and abstr.: qui parietibus, qui tectis, qui columnis ac postibus meis .. . bellum intulistis, Cic. Dom. 23, 60: bellum contra aras et focos, id. Phil. 3,1, 1: miror cur philosophiae ... bellum indixeris, id. Or. 2, 37, 155 : ventri lndico bellum, Hor. S. 1, 5, 8. — 2.  0f  animals: milvo est quoddam bellum quasi na-turale cum corvo, Cic. N. D. 2, 49, 125: hanc Juno Esse jussit gruem, populisque suis in-dicere bellum, Ov. M. 6, 92.-3. With individuals: quid mihi opu'st... cum eis ge-rere bellum, etc., Plaut. Stich. 1, 2,14: nihil turpius quam cum eo bellum gerere quicum familiariter vixeris, Cic. Lael. 21, 77: cum mihi uni cum improbis aeternum videam bellum susceptum, id. Sull. 9, 28: hoc tibi juventus Romana indiciums bellum, Liv. 2.12, 11: falsum testem justo ac pio bello persequebatur, id. 3, 25, 3: tribu-nicium domi bellum patres territat, id. 3. 24, 1; cf. Plin. Ep. 1,2. 57.— Iron ically ■ equus Trojanus qui tot invictos viros mu-liebre bellum gerentes tulerit ac texerit, Cic. Cael. 28,  67,-4,  In mal. part., Hor. C. 3, 26, 3; 4,1, 2.-5. Personified as god of war (= Janus): tabulas duas quae Belli fa-ciem pictam habent, Plin. 35, 4, 10, § 27: sunt geminae Belli portae. etc., Verg. A. 7, 607: mortiferumque averso in limine Bellum, id. ib. 6, 279. — <5.  Plur.:  bella,  army (poet.): permanet Aonius Nereus violentus in undis, Bellaquc non transfert (i.e. Grae-corum exercitum), Ov. M. 12,24: sed victae fera bella deae vexere per aequora, Sil. 7, 472: quid faciat bellis obsessus et undis? Stat. Th. 9, 490.—  f J t Battle, = \)voe\\\\m:  ro-rarii dicti a rore: qui bellum committebant ante, Varr. L. L. 7, 3, 92: quod in bello saepius vindicatum in eos qui.. . tardius, re-vocati. bello excesserant, Sail. C. 9, 4: prae-cipua laus ejus belli penes consules fuit, Liv. 8, 10, 7: commisso statim bello,Front. Strat. 1, 11, 2: Actia bella, Verg. A. 8, 675: ingentem pugnam, ceu cetera nusquam Bella forent, id. ib. 2, 439 ; cf. Flor. 3, 5, 11; Just. 2, 12; 18, 1  fin.;  24, 8; Hor. Ep. 2, 2, 98 (form duellum); Ov. H. 1, 1, 69; Verg. A. 8, 547; 12, 390; 12, 633; Stat. Th. 3, 606. — 8. Bellum = liber de bello: quam gau-deba't Bello suo Punico Naeviusl Cic. Sen. 14, 50.

       belluosus, v - beluosus.

       bcllus,  a, um,  adj.  [as if for bcnulus, from bonus = bonus, Prise, p. 556 P.]. I, Ingcn.  A.  or persons, pretty, handsome, charming, fine, lovely, neat, pleasant, agreeable,  etc. (of persons, things, actions, etc.; most freq. in the ante-class, per. and in the poets; in Cic. mostly in his epistt.): uxor, Varr. ap. Non. p. 248,17: nimis bella es at-
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       que amabilis, Plaut. As. 3, 3. 84; id. Rud. 2> 5, 6; Cat. 8, 16; 43. 6: puella, id. 69, 8; 78, 4; Ov. Am. 1, 9, 6; Mart. 1,65; 2,87: Piliae et puellae Caeciliae bellissimae salutem dices, Cic. Att. 6, 4, 3 : fui ego bcllus  (civil, courtly, polite),  lepidus, bonus vir num« quam, Plaut. Capt. 5, 2, 3: hospes, id. Bacch. 2, 3, 111; Cat. 24, 7 ; 78, 3 ; 81. 2 : durius accipere hoc mihi visus est quam homines belli solent, Cic. Att. 1,1, 4: homo et bcllus et humanus, id. Fin. 2, 31, 102: Cicero bellissimus tibi salutem plurimam dicit, id. Fam. 14, 7, 3.—Also  active, brisk, lively,  as the effect of health, etc., Plaut. Cure. 1, 1, 20: fac bellus revertare, Cic. Fam. 16, 18, 1.—B. Of things, places, etc.: socius es hostibus, socius bellum ita geris, ut bella omnia  (every thing beautiful, cosily) domum auferas, Varr. ap. Non. p. 248, 19: unum quicquid, quod quidem erit bellissi-mum, Carpam, *Ter. Ad. 4, 2, 51: vinum bellissimum, Col. 12, 19, 2: nimis hie bellus atque ut esse maxume optabam locu'st, Plaut. Bacch. 4, 4, 74: ilium pueris locum esse bellissimum duximus, Cic. Att. 5, 17, 3: bella copia, id. Rep. 2, 40, 67: recordor, quam bella paulisper nobis gubernanti-bus civitas fuerit,  in what a pleasant condition the State was,  id. Att.4,16,10: inalae tenebrae Orci, quae omnia bella devoratis, Cat. 3, 14: subsidium bellissimum existi-mo esse senectuti otium, Cic. de Or. 1, 60, 255: (epistula) valde bella, id. Att. 4, 6, 4: occasio bellissima, Petr. 25: fama, *IIor. S. 1, 4, 114: quam sit bellum cavere malum, how delightful, pleasant it is,  Cic. de Or

       1,  58, 247: bellissimum putaverunt dicere amissas (esse litteras),  thought it best.  i. e. safest, most plausible,  id. Fl. 17, 39; cf: bella haec pietatis et quaestuosa simulatio, fine,plausible,  id. Verr. 2, 2, 59, § 145: nihi jampridem venit in mentem, bellum esse, aliquo exire, id. Fam. 9, 2. 3; id. Att. 13, 49. 2; Cod. 6, 35,11.—II. Esp. A.  Gallant', etc.: illam esse amicam tui viri bellissimi, Plaut. Merc. 4,1,27; cf.: Callus homo'st bellus: nam dulces jungit amores,Cat.78,3 — B. For bonus,  good:  venio nunc ad alte-rum genus testamenti, quod dicitur physi-con, in quo Graeci belliores quam Romani nostri, Varr. ap. Non. p. 77, 30 (Sat. Menipp. 87, 3).— Hence,  belle,  adv., prettily, neatly, becomingly, finely, excellently, well, delightfully,  etc.: quare bene et praeclare, quamvis nobis saepe dicatur; belle et festive, nimium saepe nolo, Cic. de Or. 3. 26, 101; cf. id. Quint. 30, 93; so Plaut. True. 2,

       2,  35; * Lucr. 1, 644; Cic. Att. 1, 1, 5; 16, 3, 4; Quint. 6, 3, 48 al.: quod honcste aut sine detrimento nostro promittere non possu-mus... belle negandum est,  in a courtly, polite manner,  Q. Cic. Pet. Cons. 11, 45; so Publ. Syr. ap. Gell. 17, 14, 10: belle so habere, Cic. Att. 12, 37: belle habere (cf.: ei 7 ', KaA(7>9  exeiv) r  to be in good health, be well, id. Fam. 9, 9,1; so, bellissime esse, id. Att. 14,14,1: facere, in medical lang..  to operate well, to have a good effect.  Cato, R. R. 157; Scrib. Comp. 136; 150  \cf.  the uses of bene). —With  bellus:  i sane, bella belle. Plaut. As.

       3,  8, 86; id. Cure. 4, 2,'35 (cf.:  kuA;,  na\w, Av. Ach. 253).—Ellipt., belle, for belle habere: sed ut ad epistolas tuas redeac:. cetera belle, illud miror,  the others are well or  right,C\c.  Fam. 7,18,2.— Sup.:  haec ipsa fero equidem fronte, ut puto, et voltu bel-lissime, sed angor  intiniis  sensibus, Cic. Att. 5, 10, 3 ; id. Fam. 14, 14, .1 : navigare, id. ib. 16, 9, 1 al.  (comp.  perh. not in use).

       tbellutUS,  v. belutus.

       J  bclluUS,  v. beluus.

       belo,  v - balo  init.

       *  beldaCOS  or  bclotoCOS,  a plant, also called  dictamnus, App. Herb. 62.

       t  bclbnC,  es,  f,  =  ^\ovv\, a sea-fish, also called  acus,  hornpikc, garfish,  Plin. 9. 51, 7_6, g 166.

       bclua  (not  bellua),  ac,/ (belua, dis-syl., Varr. ap. Non. p. 201, 26) [perh. kindr. with  0i]p,  fera, as uber with  oltfap,  and paulus with  <rravpo<,], a beast  distinguished for sizo or ferocity,  a monster  (as an ele phant, lion, wild boar, whale, etc.; cf.: be-stia, fera): elephanto beluarum nulla pru dentior, Cic N. D. 1, 35, 97; id. Fam. 7. 1, 3: Curt. 8, 9,  %):  ea genera beluarum. quae in Rubro Mari Indiave gignantur. Cic. N. D. 1, 35,97: singulas Stellas numeras deos, eos que beluarum nomine appellas, id. ib. 3,10,
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       40; cf. * Lucr. 4,143: fcra tft immanis, Cic. Ac. 2, 34, 108: vasta et immanis, id. Div. 1, 24, 49: saeva, Hor. C. 1, 12, 22: ingens, id. S. 2, 3, 316: centiceps, id. C. 2, 13, 34 al.— B. Esp. freq.,  kot'  efox»'jv,  the elephant, Ter. Eun. 3, 1, 25 Ruhnk.: jam beluarum terror exoleverat, Flor. 1, 1H, 9; cf. Graev. ib. 2, 0, 49; Sil. 11, 543: quis (gladiis) appe-tebant beluarum inarms. Curt. 8, 14, 33 al. — Hence with the epithets, Inda, Ov. Tr. 4, 0, 7 : Gaetula, Juv. 10, 158.— H. Sometimes, in gen.,  a beast, animal  (even of small and tame animals): quo quidem agno sat srio magis curiosam nusquam esse ullam beluam, Plaut. Aul. 3, 6, 20.— The lower animals,  as distinguished from man: quantum natura hominis pecudibus reliquisque beluis antecedat, Cic. Off. 1, 30, 105; 2, 5, 16 and 17; id. N. D. 2, 39, 99; 2, 47,122.—HI. T r o p. A. As a term of reproach,  beast, brute  (class.), Plaut. Trin. 4, 2, 112; id. Most. 3,1, 78; id. Rud. 2, 6, 59: age nunc, belua. Credis huic quod dicat? Ter. Eun. 4, 4, 37; id. Phorm. 4, 2, 11: sed quid ego hospitii jura in hac immani belua commemoro ? Cic. Verr. 2, 5, 42, § 109: be-luae quaedam illae immanes ac ferae, forma hominum indutae, exstiterunt, id. Sull. 27, 76 ; id. Pis. 1, 1 ; id. Phil. 8, 4, 13 ; id. Leg. 3, 9, 22 ; id. Off. 3, 6, 32 ; Li v. 7, 10, 3. —-B.  ()f  abstract objects: quod, ut feram et inmanem beluam, sic ex animis nostris adsensionem extraxisset, Cic. Ac. 2, 34,108: amicos increpans, ut ignaros, quanta belua esset imperium, Suet. Tib. 24: avaritia, belua fera, Sail. Rep. Ordin. 2, 54 (p. 274 Gerl.).

       • *  belualis (bell-),  e,  adj.  [belua],  bestial, brutish :  educatio, Macr. S. 5,11,15.

       *beluatus (bell-), a, urn,  adj.  [id.], ! ornamented  or  embroidered with figures of  , animals:  tapetia, Plaut. Ps. 1, 2, 14.

       beluilis (bell-),  e,  adj.  fid.],  bestial, brutal  (post-class.): beluile  Onpcutde?,  Gloss.  \ Philox.: beluile saevientes, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 3, 88; 3, 55.   ,

       beluinUS (bell-),  a, um,  adj.  [id.],  bru- \ tat, bestial, animal  (post-class.):  volupta- i tes, Gell. 19, 2, 2: fauces, Prud. Cath. 7, 114: pars corporis, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 3, 54.

       Belfinum,  i,  n-, the capital city of a  j people of Venetia,  now  Belluno,  Plin. 3, 19, 23, § 110; Inscr. Orell. 69; 3549.

       beluOSUS (bell-),  a, um,  adj.  [id.J, abounding in beasts  or  monsters :  Oceanus,

       * Hor. C. 4,14, 47; so Avien. Ora Marit. 204. BelllS,  !,»»., = BfjAof ; Heb. b?3.   I. 1

       An Asiatic king of a primitive age, builder of Babylon and founder of the Babylonian kingdom,  Verg. A. 1, 621; 1, 729 sq.: pris-cus, Ov. M. 4, 213 (like B^Xof  6 apxaTos, Aelian. V. H. 13, 3). — H.  An Indian deity, compared with Hercules of the Greeks, Cic. N. D. 3, 16, 42 ; cf. Robinson, Diet., under ^§3.— III.  A king of Egypt, father of Da-naus and jEgyptus.— W,  Derivv.   A. BelldeS,  ae (for the length of the  i,  cf. Prise, p. 584 P.), m., = B»i\*dnr,  a male descendant of Belus :  Belidae fratres, i. e.  Da-naus and ^Egyptus,  Stat. Th. 6, 291: surge, age, Belide, de tot modo fratribus unus, i.e. Lynceus, son of JEgyptus,  Ov. H. 14, 73: Pa-lamedes, Verg. A. 2, 82 (septimo gradu a Belo originem ducens, Serv.).— B. Belis, idis,/, and usu. in  plur.,  BelldeS,  um > the granddaughters of Belus, the Belides, z= Danaides (v. Panaus), Ov. Tr. 3,1, 62; id. A. A. 1, 74; id. M. 4, 463; 10, 44.— C. Bellas, adis,/, = Belis, Sen. Here. Oet. 961.—V. Beli oculus,  a precious stone, cats-eye, a species of onyx,  Plin. 37, 10, 55, § 149; —VI. A river of Galilee, on the borders of Phoenicia,  now  Nahr Naaman,  Plin. 5,19,17, § 75; Tac. H. 5, 7.

       tbelutUS (bell-),  a , um: bestiae Simi-lis, Paul, ex Fest. p. 34 Mull.

       JbeluuS (bell-),  a ,  um , =beluinus, Gloss. Isid.

       Bembinadia^  ae </>  a  district in Arcadia,  Plin. 4, 6, 10, § 2L

       BenacilS,  U  m -i = B^vaKo^,  Strabo: la-cus,  a deep and rough lake in  Gallia Trans-padana,  near Verona, through which the Min-cius (Mincio) i /Zotus,now Lagodi Garda,V\'m. 2,103, 106, § 224; 9, 22, 38, § 75; and  absol. Benacus. Verg. G. 2, 160; id. A. 10, 205. — Hence,  Benacenses, ium , w.,  the people
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       dwelling near Lake Benacus,  Inscr. Grut. 260, 2.

       Bendidius, a , um,  adj., = Bevdideio?,

       of  or  pertaining to Bendis  (Btv5*?,  the Thra-cian Diana  or  goddess of the moon) \  tem-plum, Liv. 38, 41,1.

       bene,  a dv.  of manner and intensity [bonus; the first vowel assimilated to the  e  of the foil, syllable ; cf. Corss. Ausspr. 2, 366], well (comp.  melius,  belter; sup.  optime [v. bonus  init.], best;  often to be rendered by more specific Engl, adverbs). I. As adjunct of verbs. A.I D S en - 1. Of physical or external goodness, usefulness, ornament, and comfort: villam rusticam bene aedificatam habere expedit, Cato, R. R. 3, villam bonam beneque aedificatam, Cic. Off. 3, 13, 55: quid est agrum bene colere? Bene arare, Cato, R. R. 61: agro bene culto nihil potest esse ... uberius, Cic. Sen. 16, 57: ubi cocta erit bene, Cato, R. R. 157; 3; 4; 32 et saep.: te auratam et vestitam bene, Plaut. Men. 5, 2, 50: ornatus hie satis me condecet ?  Ps.  Optume,  it is very becoming,  id. Ps. 4, 1, 26 : me bene curata cute vises,  well tended,  Hor. Ep. 1, 4, 15 : bene olere, Verg. E. 2, 48: bene sonare, Quint. 8, 3, 16: neque tamen non inprimis bene habitavit,  in the very best style,  Nep. Att. 13, 1: a Catone cum quaereretur, quid maxime in re familiari expediret, respon-det Bene pascere? Quid secundum? Satis bene pascere, Cic. Off. 2, 25, 89: so, bene ce-nare, Cat. 13,17; Hor. Ep. 1, 6, 56: bene de rebus domesticis constitutum esse,  to be in good circumstances,  Cic. Sest. 45. 97; similarly: rem (i. e. familiarem) bene paratam comitate perdidit,  well arranged,  Plaut. Rud. prol. 38.-2. W'tff respect to the mind. a. Perception, knowledge, ability: quas tarn bene noverat quam paedagogos nostros novimus, Sen. Ep. 27, 5: quin melius novi quam te et vidi saepius, Plaut. Capt. 5, 2, 22: novi optime (Bacchus) et saepe vidi, Cic. Fain. 7, 23, 2 : qui optime suos nosse deberet, Nep. Con. 4,1; cf. Hor. Ep. 1,18, 1; id. S. 1, 9, 22: satin' haec me-ministi et tenes?  Pa.  Melius quam tu qui docuisti, Plaut. Pers. 2, 2. 2: quod eo mihi melius cernere videor quo ab eo proprius absum, Cic. Sen. 21.77: ut hie melius quam ipse ilia scire videatur, id. de Or. 1,15, 66; id. Or. 38, 132: cum Sophocles vel optime scripserit Electram suam, id. Fin. 1, 2, 5: gubernatoris ars quia bene navigandi ra-tionem habet,  of able seamanship,  id. ib. 1, 13, 42: melius in Volscis imperatum est, better generalship was displayed,  Liv. 2, 63, 6: nihil melius quam omnis mundus ad-ministratur, Cic. Inv. 1, 34, 59; de medico bene existimari scribis,  that he is well thought (spoken) of,  i.e.  his ability,  id. Fam. 16, 14, 1: prudentibus et bene institutis, well educated,  id. Sen. 14, 50 : sapientibus et bene natura constitutis,  endowed with good natural talent,  id. Sest. 65,137: quod-si melius geruntur ea quae consilio gerun-tur quam, etc.,  more ably,  id. Inv. 1, 34, 59: tabulas bene pictas colloeare in bono lu-mine,  good paintings,  id. Brut. 75, 261: ca-nere melius, Verg. E. 9, 67; Quint. 10,1, 91: bene pronuntiare, id. 11, 3, 12 : bene re-spondere interrogationibus, id. 6, 7, 28; 6,

       3,  81.— "b. Of feeling, judgment, and will: similis in utroque nostrum, cum optime sentiremus, error fuit,  when we had the best intentions,  Cic. Fam. 4, 2, 3; so id. ib. 6, 4, 2; so, bene sentire, id. ib. 6, 1, 3; so, bene, optime de re publica sentire,  to hold sound views on public affairs,  id. Off. 1, 41, 149; id. Fam. 4,14,1; Id. Phil. 3, 9, 23: bene ani-matas eas (insulas) confirmavit,  well dis-posed,  Nep. Cim. 2,4: ei causae quam Pom-peius animatus melius quam paratus sus-ceperat, Cic. Fam. 6, 6, 10; so, optime ani-mati,Varr. ap. Non. p. 201,7: quod bene co-gitasti aliquando, laudo,  that you had good intentions,  Cic. Phil. 2,14, 34: se vero bene sperare (i. e. de bello),  had good hopes,  Liv. 6, 6, 18: sperabis omnia optime, Cic. Fam.

       4,  13, 7: tibi bene ex animo volo, Ter. Heaut. 5, 2, 6; so freq.: bene alicui velle, v. volo: bene aliquid consulere,  to plan something well:  vigilando, agendo, bene consu-lendo prospera omnia cedunt, Sail. C. 52, 29: omnia non bene consufta, id. J. 92, 2. —C. O f  morality, honesty, 4>Dnor, etc. ( a ) Bene vivere, or bene beaieque vivere  (= KaA.&?  KafaOw), to lead a moral and happy
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       life:  qui virtutem habeat, eum  nullius  res acl bene vivendum indigere, Cic. Inv. 1, 51, 93: in dialectica vestra nullam esse ad melius vivendum vim, id. Fin. 1,19, 63: quod ni ita accideret et melius et prudentius vi veretur, id. Sen. 19, 67 ; cf. id. Ac. 1, 4, 15; id. Fin. 1, 13, 45; id. Off. 1, 6, 19; id. Fam. 4, 3, 3 et saep. (for another meaning of bene vivere, cf. e. infra).—(/j) Bene mori,  to die honorably, bravely, creditably, gloriously: qui se bene mori quam turpiter vivere ma-luit, Liv. 22, 50, 7: ne ferrum quidem ad bene moriendum oblaturus est host is, id. 9, 3, 3; so id. 21, 42, 4: turn potui, Medea, mori bene, Ov. H. 12, 5.—( 7 ) Bene partum, what is honestly, honorably earned  or  acquired :  multa bona bene parta habemus, Plaut. Trin. 2, 2, 65: mei patris bene parta indiligenter Tutatur, Ter. Phorm. 5, 3, 5: res familiaris primum bene parta sit, nul-lo neque turpi quaestu. neque odioso, Cic. Off. 1, 26, 92; diutine uti bene licet partum bene, Plaut. Rud. 4, 7,15; Sall.C. 51, 42 (cf.: mala parta, Cic. Phil. 2, 27, 65: male par turn, Plaut. Poen. 4, 2, 22).—(6) Apud bonos bene agier, an old legal formula: bona fide agi (v. bonus),  to be transacted in good faith among good men.  ubi erit ilia formula fiduciae ut inter bonos bene agier oportet? Cic. Fam. 7, 12, 2; id. Off. 3, 15, 61; 3, 17, 70,.—(e) Non bene = male,  not faithfully. esse metus coepit ne jura jugalia conjunx Non bene servasset, Ov. M. 7, 716.—d. Representing an action as right or correct, well, rightly, correctly:  bene mones, Ibo, you are right (to admonish me),  Ter. And. 2,2,36: sequi recusarunt bene monentem, Liv. 22, 60, 17: quom mihi et bene praecipes, et. etc.,  since you give sound advice, Plaut. Poen. 3, 2, 55'; so Ter. Ad. 5, 9, 6; 3, 3, 80; Lucil. ap. Non. p. 372, 7: bene enim majores accubitionem epularem amicorum convivium nominarunt, melius quam Grae-ci, Cic. Sen. 13, 45: hoc bene censuit Scae-vola,  correctly,  Dig. 17, 1, 48.—g.  Pleasantly, satisfactorily, profitably, prosperously, fortunately, successfully:  nunc bene vivo et fortunate atque ut volo atque animo ut lubet, Plaut. Mil. 3, 1, 111: nihil adferrent quo jucundius, id est melius, viveremus, Cic. Fin. 1, 41, 72: si bene qui cenat. bene vivit, Hor. Ep. 1, 6, 56: quamobrem melius apud bonos quam apud fortunatos benefi-cium collocari puto,  is better  or  more profitably invested.  Cic. Off. 2, 20, 71: perdenda sunt multa beneflcia ut semel ponas bene, Sen. Ben. poet. 1, 2, 1: etiamsi nullum (be-neflcium) bene positurus sit, id. ib. 1, 2, 2: quando hoc bene successit, Ter. Ad. 2, 4, 23: bene ambulatum'st?  Di.  Hue quidem, hercle, ad te bene, Quia tui vivendi copi-a'st,  has your walk been pleasant ?  Plaut. True. 2, 4, 18: melius ominare,  use words of better omen,  id. Rud. 2, 3, 7; Cic. Brut. 96, 329: qui se suamque aetatem bene cu-rant, Plaut. Ps. 4, 7, 36.— So, bene (se) habere: ut bene me haberem filial nuptiis, have a good time at,  etc., Plaut. Aul. 2, 8, 2: qui se bene habet suisque amicis usui est, who enjoys his life and is a boon companion,  id. Mil. 3, 1, 128: nam banc bene so habere aetatem nimio'st aequius, id. Merc. 3, 2, 6: bene consulere alicui,  to take good care for somebody's interests;  tuae rei bene consulere cupio, id. Trin. 3, 2, 9: ut qui mihi consultum optume velit esse, Ter. Phorm. 1, 3, 1: me optime consulentem saluti suae, Cic. Fam. 4, 14, 2: qui se ad sapientes viros bene consulentes rei pub-licae contulerunt, id. Off. 2, 13, 46. —So, bene mereri, and rarely bene merere,  to deserve well of one,  i. e.  act for his advan tage ; absol.  or with  de :  addecet Bene me renti bene referre gratiam, Plaut. Rud. 5, 3, 36: Licinii aps te bene merenti male re-fertur gratia? id. Ps. 1, 3, 86: ut memorera in bene meritos aniinum praestarem, Cic. Fam. 1, 9, 10: cogor nonnumquam homines non optime de me meritos rogatu eorum qui bene meriti sunt, defendere, id. ib. 7, 1, 4: tam bene meritis de nomine Punico militibus, Liv. 23, 12, 5: si beue quid, de te merui, Verg. A. 4, 317; cf. Cic. Opt. Gen. 7, 20-, id. Sest. 1, 2; 12, 39; 66, 139;  63,  142; id. Mil. 36, 99; id. Phil. 2, 14, 36 et saep.; v. mereo, D. and  P. a.  — So esp. referring to price: bene emere,  to buy advantageously,  i. e.  cheaply , bene vende-re,  to sell advantageously,  i. e.  at a high price :  bene ego hercle vendidi te, Plaut. 2 9 0
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       Cure. 4, 2, 34 : et quoniam vendat, velle quam optime vondcrc, Cic. Off. 3, 12, 51 : ita  hoc  ut emat melius, nee ut vendat quidquam, simulabit vir bonus, id. ib. 3, 15, (51. viii' bone emcrc v  Do  Yin' tu pulere vendcre? 1'laut. Per*. 4, 4, 38: melius emetur, Cato, R.  \\.  1 : quo melius emptum sciatis, Cic. ap. Suet. Caes. 50  fin.:  qui vita bene credat emi honorem,c7ieu'^/y,Yerg. A. 9, 206; Sil 4, 750.— f. Expressing kindness, thanks, etc.: bene facis, bene vocas, bene narras, /  thank you, am obliged to you for doing, calling, saying  (colloq.): merito amo te.    Ph.  Bene facis,  ithanks!  Tcr Eun.

       1,  2,  ICKj;  cf.: in consuetudinem venit,bene facis et fecisti non indicantis esse, sed gra-tias agentis, Don. ad loc.• placet, bene fa-citis, Plaut. Rud. 3, 6, 43. dividuom talen-tum faciam.  La.  Bene facis, id. ib. 5, 3, 52: si quid erit dubium, immutabo  Da. Bene fecisti, id. Ep. 5, 1, 40  Lo.  Adeas, si velis.  La.  Bene hercle factum vobis ha-beo gratiam. Accedam propius, id. Rud. 3, 6, 2 ; Tcr Ad. 4, 3, 10.—With  gratiam habere :  bene fecisti; gratiam habeo maxb mam, Ter Eun. 5, 8. 61; cf. bene benigne-que arbitror te facere, Plaut. Most. 3, 2,130: quin etiam Graecis licebit utare cum voles . . . Bene sane faeis, sed enitar ut Latine loquar,  1 thank you far the permission, but, etc., Cic. Ac. 1, 7, 25: an exitum Cassi Mae-lique expectem? Bene facilis quod abomi-nainini . .. sed, etc.. /  am much obliged to you for abhorring this, but,  etc., Liv. 6, 18, 9: bene edepol narras; nam illi faveo vir-gini,  thanks for telling me, for,  etc., Ter. Eun. 6, 3, 7 (cf.: male hercule narras, /  owe you little thanks for saying so.  Cic. Tusc. 1, 6,10): bene, ita me di ament, nuntias, Ter. Hec.4,4,20: bone narras,Cic.Att. 16,14,4; 13, 33,2: tu ad matrem adi. Bene vocas; be-nigne  dicis  Oras apud  te.thanks for your invitation, but.  etc., Plaut. Merc. 5, 2, 108: earn us intro ut prandeamus.  Men.  Bene vocas, tani gratia'st, id. Men. 2, 3,41.—gr. Of accuracy, etc.,  well, accurately, truly, completely :  cum ceterae partes'ae tat is bene descriptae sint, Cic. Sen. 2, 5: cui bene li-brato . . . Obstitit ramus, Ov. M. 8, 409 : at bene si quaeras, id. ib. 3, 141: tibi compri-mam linguam. Hau poles Bene pudice-que adservalur, Plaut. Am. 1, 1, 196: bene dissimulare amorern,  entirely,  Ter. And. 1, 1,105: quis enim bene celat amorein ? Ov. H. 12, 37.—So with a negation, = male re-Stat parvani quod non bene compleat ur-nam, Ov. M. 12, 615 non bene conveniunt . .. Majestas et amor, id. ib 2, 846.— Redundant, with  vix  (Ovid.):  vix bene Ca stalio descenderat antro, Incustoditam len-te videt ire juvencam (~vix descenderat cum, etc.), Ov. M. 3, 14 • tactum vix bene linien erat,Aesonides,dixi,quid agit mens? id. H. 6, 24: vix bene desicram, rettulit ilia mihi, id. F 5, 277. —h.  Sup., most opportunely, at the nick of time  (comic) . sed eccum meum gnatum optume video, Plaut. Merc. 2, 2,57: sed optume eccum exit se-nex, id. Rud. 3, 3, 44- optume adveniens, puere, cape Chlamydem, etc., id. Merc. 5,

       2,  69: Davum optume Yideo, Ter And. 2,1, 35 ; 4, 2, 3 ; Plaut. Rud. 8, 5, 25 ; 4, 5, 19 ; Ter. Eun. 5, 2, 66; id Heaut. 4, 5, 9; 5, 5, 2. —i.  Pregn..  bene polliceri = large polli-ceri,  to male liberal promises  • praecepit ut ceteros adeant, bene polliceantur. Sail. C. 41, 5 ; cf.: bene proniittere,  to promise success:  quae autem inconstantia deorum ut primis minentur extis, bene promittant secundis? Cic.Div.2,17, 38.—B. In par-tic. 1. Bene dicere. a.  To speak well, i. e.  eloquently :  qui optime dicunt,  the most eloquent,  Cic. de Or. 1, 26, 119 ; 2, 2, 5: etiam bene dicere baud absurdum est, Sail. C. 3. 1 • ahunde dixit bene quisquis rei sat'sfeeit, Quint. 12, 9, 7; cf: bene lo-qui,  to use good language, speak good Latin,  Cie. Brut. 58, 212, 64, 228.—b.  To   *P eal < ably:  multo oratorem melius quain ipsos illos quorum eae sint artos esse dicturum. Cic. Or. 1, 15, 65, cf. Hor. Ep. 1, 2, 4. bone dicendi sciontia. Quint. 7, 3, 12. — c.  To speak correctly  or  elegantly :  eum et Attice dicere et optime, ut .. bene dicere id sit, Attice dicere, Cic. Opt. Gon. 4, 13- optime dicta, Quint. 10.1, 19.—So. bene loqui: ut esset perfocta ilia bene loquendi laus. Cic. Brut. 72, 252- at loquitur pulohrc. Num melius quam Plato? id. Opt. Gen. 5, 16.— d.  To speak well,  i o.  kindly, of one, to praise
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       him; absol.  or with  dat.,  or  reflex.,  with inter  (less correctly as one word, benedi-cere): cui bene dixit umquam bono ?  Of what good ma?i has he ever spoken well,  or, what good man has he ever praised,  Cic. Sest. 52, 110. bene, quaeso, inter vos dica-tis, et amice abscnti tamen, Plaut. Mil. 4, 8, 31.— Ironically:  bene equidem tibi dice qui te dignaut eveniant precor, Plaut. Rud. 3,2, 26: nee tibi cessaret doctus bene dicere lector, Ov. Tr. 5,9, 9: cui a viris bonis bene dicatur, Metell. Numid. ap. Gell. 6, 11. 3.— And  dat  understood: si bene dicatis (i. e. mihi) vostra ripa vos sequar, Plaut. Poen. 3, 3, 18- omnes bene dicunt (ei), et amant (eum), Ter. Ad. 5, 4, 11: ad bene dicendum (i e. alteri) delectandumque redacti, Hor. Ep 2,1, 155 — Part.-  indignis si male di-citur, male dictum id esse duco; Verum si dignis dicitur, bene dictunPst,  is a praise, Plaut. Cure. 4, 2, 27 sq.: nee bene nee male dicta profuerunt ad confirmandos aniinos, Liv 23, 46,1; cf. Ter. Phorm. prol. 20 infra. — Bene audio = bene dicitur mihi, /  am praised ; bene dietis si certasset, audisset bene, Ter. Phorm. prol. 20; v. audio, 5.—e. To use words of good omen  (eixpnpelv): Ol. Quid si fors aliter quam voles evenerit? St.  Bene dice, dis sum fretus (— fave lingua, melius ominare), Plaut. Cas. 2. 5, 38 heja, bene dicito, id. As. 3, 3,155.—£ Bene dixisti, a formula of approbation: ne quan do iratus tu alio conferas.  Th.  Bene dixti, you are right,  Ter. Eun. 3, 1, 61. bene et sapienter dixti dudum, etc.,  it was a good and wise remark of yours thai,  etc., id. Ad. 5, 8, 30.— g-. Bene dicta,  fine  or  specious, plausible words  (opp. deeds): bene dietis tuis bene facta aures in eae expo-stulant, Plaut. Pers. 4, 3, 25; so, bene loqui : male corde consultare. Bene lingua loqui,  use fine words,  Plaut. True. 2,1,16.— 2. Bene facere. a. Bene aliquid facere, ta do, make, something well,  i. e.  ably (v.  I. A. 2. a. supra): vel non facere quod non op time possis, vel facere quod non pessime facias, Cic. Or. 2, 20, 86: non tamen haec quia possunt bene aliquando fieri passim facienda sunt, Quint. 4,1, 70: Jovem Phidias optime fecit, id. 2,3, 6; so, melius facere, Afran. ap. Macr. 6,1.— P. a.:  quid labor aut bene facta juvant?  his labor and well-done works are no pleasure to him,  Yerg. G. 3, 525. —b. Bene facere, with  dat. absol.,  with  in and.abl.,  or with  erga, to do a good action, to benefit somebody, to impart benefits  (less cor rectly as one word, benefacio) (a) With dat.:  bonus bonis bene feceris, Plaut. Poen. 5, 4, 60: bene si amico feceris. ne pigeat fe-cisse, id, Trin, 2, 2, 66: malo bene facere tantumdem est periculum quantum bono male facere, id. Poen. 3, 3, 20: homini id quod tu facis bene, id. Ep 1, 2. 33: tibi lu-bens bene faxim, Ter. Ad. 5, 5. 6, 5, 6, 8; 5, 8, 25: at tibi di semper .. . faciant bene, may the gods bless you,  Plaut. Men. 5, 7, 32: di tibi Bene faciant, Ter. Ad. 5, 7, 20; so Plaut. Pers. 4, 3, 18. —  Pass.:  quod bonis bene fit beneficium, Plaut. Capt. 2, 2, 108: pulchrum est bene facere reipublicae, Sail. C. 3, 1: ego ne ingratis quidem bene facere absistam, Liv 36,35,4.—  Reflexively. sibi bene facere,  enjoy one's self have a good time,  genio indulgere (v. I. A* 2. e. supra): nee quisquam est tarn ingenio duro quin, ubi quidquam occasionis sit sibi fa-ciat bene, Plaut. As. grex 5.—  ((3)  With  in and  abl. •  quoniam bene quae in me fece-runt, ingrata ea habui, Plaut. Am. 1,1,30.— ( 7 ) With  erga:  si quid amicum erga bene feci, Plaut. frin. 5,2,4.—(3) With ellipsis of dat., to impart benefits,  ingrata atque lrri-ta esse omnia intellego Quae dedi et quod bone feci, Plaut. As. 1, 2, 11: quod bene fecisti. referetur gratia, id. Capt. 5,1, 20: ego quod bene feci, male feci, id. Ep. 1, 2, 34; id. Trin. 2, 2, 41: si beneficia in rebus, non in ipsa benefaciendi voluntate consiste-rent, Sen. Ben. 1, 7, 1; benefaciendi animus, id. ib. 2, 19, 1.—So esp. in formula of thanks, etc. • bene benigneque arbitror te facere,  1 thank you heartily,  Plaut. Most. 3, 2,129:  Jup.  Jam nunc irata Tion es?  Ale. Non sum.  Jup.  Bene facis, id. Am. 3, 2, 56; v Brix ad Plant. Trin. 384.—P.  a.  as  substr bene facta,  orum,  n., benefits, benefactions  (cf.beneficium): bene facta male loca-ta male facta arbitror, Enn. ap.Cic. Off 2,18, 62 (Trag v 429 Vahl.j: pol, bene facta tua
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       me hortantur tuo ut imporio paream, Plaut Pers. 5, 2. 65: pro bene factis ejus uti e* pretium possim reddere. id Oapi. 5. 1,20: bene facta referre, Claud, Laud. Stil. 3, 182 tenere, id. ib. 2, 42 —So fruq. in eccl. writ ers: et si bene feceritis his qui vobis bene faciunt.Yulg. Luc. 6, 33: bene facite his qui oderunt vos, id. Matt. 5, 44.— ( e )  Absol, to do good, perform meritorious acts  (in  fin. verb  only eccl. Lat.p discite bene facere, Vulg. Isa. 1,17: interrogo vos si licet sabba-tis bene facere an male. id. Luc. 6, 9: qui bene facit, ex Deo est, id. Joan. Ep. 3, 11.— In  P a.  (class.): bene facta (almost always in  plur.), merits, meritorious acts, brave deeds :  bene facta recte facta sunt, Cic. Par 3, 1, 22: omnia bene facta in luee se collocari volunt, id. Tusc. 2. 26, 64, id. Sen.

       3,  9: bene facta mea reipublicae procedunt, Sail. J 85. 5, cf. id. C. 8, 5, id. H. Eragm. 1, 19: vetenbus bene factis nova pensantes maleficia, Liv 37, 1, 2; cf. Quint. 3, 7, 13, 12, 1, 41, Prop. 2, 1, 24; Ov M. 15, 850, Claud. YI Cons. Hon. 386.— Sing.:  bene factum a vobis, dnm vivitis non abscedet, Cato ap. Gell. 16,1, 4.— (£) In medical language,  lo be of good effect, benefit, do good . id bene faciet et alvum bonam faciet, Cato. R. R. 157, 6.—So with  ad  • ad capitis dolorem bene facit serpyllum, Scrib Comp 1; so id. ib. 5, 9; 13; 41.— („) In the phrase bene facis, etc., as a formula of thanks, v I A. 2. f. supra.— (0)  Expressing Joy?  I  am  glad °f it, J  am  Ql'td that etc. (comic.)  Da.  Tua quae fuit Palaestra, ea filia inventa'st mea.  La.  Bene meber cule factum's!, Plaut. Rud. 5, 3, 9: bis tanto valeo quam valui prius.  Ly.  Bene hercle factum et gaudeo, id. Merc. 2, 2, 27; Ter And. 5, 6, 11; id. Hec. 5, 4, 17; id. Eun. 5, 8, 7: bene factum et volup est hodie me his mulierculis Tetulisse auxilium, Plaut Rud. 4, 1, 1; Ter. Hec. 3, 5, 11; so, bene factum gaudeo. nam hie noster pater est Ant  Ita me Juppiter bene amet, benofac turn gaudeo, Plaut. Poen. 5, 5, 47; Yer Phorm. 5, 6, 43; cf. :  Me.  Rex Creo vigiles nocturnes singulos semper locat  So.  Bene facit, quia nos eramus peregri. tutatu'st domum.  1 am glad of if.  etc., Plaut. Am. 1, 1, 19 bene fecit A. Sibus qui transegerit-neque enim ei deesse volebam, et quid pos-som tiinebam, 7  am glad that A. Silius,  etc., Cie. Att. 12, 24. 1.—3, With  esse.  a. ^ en e est,  impeis.,it is well,  (a) In the epistolary formula: si vales bene est; or, si rales bene est, (ego) valeo (abbrev. S. V.B. E. Y.), Afran. ap Prise, p 804 P ; Cic. Earn. 5,14,1; 10,34,1; 4,1,1; cf. id. ib. 5, 7,1; 5,9,1; 5, 10, 1; 10, 33,1; 10, 14, 8; 10,14,11; 14, 14,

       , 1, 14,14,16: si valetis gaudeo, Plaut. Pers.

       4,  3, 41 — These formulas were obsolete at Seneca's time: mos antiquis fuit, usque ad

       j meam servatus aetatem. primis epistulae ;  verbis adicere: Si vales, bene est, ego va-| leo. Sen. Ep. 15, !. — (/?) = bene  factum | est (cf. I 2. k. supra)   oculis quoque etiam plus jam video quam prius    Ly.  Bene est, ! Plaut. Merc. 2, 2, 26*   hie est intus lihus ' apud nos tuus.     De.  Optume'st, id. ib. 5, 4, 49; Ter. Ad. 3, 3, 48, 5, 5, 3, id. Hoc. 5, 4, 31. — b. Bene est alicui,  impcrs., it is (goes) well with one, one does well, is well off, enjoys himself is happy;  nam si curent. bene bonis sit, male malis. quod nuncabest, Enn ap. Cic. N. D. 3, 32, 79 (Trag. v. 355 Yahl.): bona si esseveis, bene erit tibi, Plaut. Merc. | 3, 1, 12: quia illi, unde hue abvecta sum, I malis bene esse solitum'st, id. ib. 3. 1, 13: ! qui neque tibi bene esse patere, et  illisqui ' bus est invides. id. Ps. 4, 7, 35 (so id Triu. 2,2,71): num quippiam aluit me vis?     De. Ut bene sit tibi, id Pers. 4, 8, 5; id. Poen. 4, 2,90; Ter Phorm. 1.2.101: nemini nimium bene est. Afran. ap. Charis. p. 185 P.: si non est. jurat bone sobs esse niaritis, Hor. Ep 1,1, 88: nee tamen ill is bene erit, quia non bono gaudent, Sen.Yit. Beat. 11,4:  dene sit nobis.  Inscr  Orell. 4754; Plaut. True. 2, 4, 95; 4. 2, 36; id. Cure. 4, 2, 31; id. Pers. 5, 2, 74; id. Stich. 5, 5,12; id. Merc. 2.2,55; Ter. Ad. 1,1. 9.—  Comp.:  istas minas decern, qui me procurem dum melius sit mi. des. Plaut. Cure. 4. 2, 40- spero ex tuis litteris tibi me lius  esse,that your health is better,  Cic. Earn, lfi, 22,1; Plaut. Most. 3, 2,1; Tcr And. 2, 5, 16.—With  dat.  understood; patria est ubi cumque est bene (i. e, cuique).  where one does ivell, there is his country,  Poet. ap. Cic Tusc 5, 37,108 (Trag. Rel. inc. p. 248 Rib  \
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       — With  abl., to he well off in, tojeast upon a thing: ubi ilh bene sit ligno, aqua calida, cibu,vefttiiiK'iii^, Plaut. Cas. 2,3,39: at mihi hone erat, uou paribus. Sed pulloatque Puerto, Hor. S. 2, 2,120.— c. Bene sum —bene mihi est: minore liusquani bene l'ui dispcn-dio, Plaut. Men. 3, 2, 20: de eo (arge^to) nunc bene sunt tua virtute, Id True. 4, 2,28: dato qui bene sit; ego ubi bene sit tibi locum lepidum dabo, id. Bacch. 1,1, 51: scis bene esse si sit unde, id. Capt. 4, 2, 70. — 4, Bene habere, a. With  subj. nom. ( a ) To enjoy,  Plaut. Ps. 4, 7, 35 al.; v I. A. 2. e. supra.—  ((3) To be favorable, to favor :  bene habent tibi principia, Ter. Phorm. 2, 3, 82. — (>,)   Willi   se, to be well, well off.  imperator se bene babet.  it is well with,  Sen. Ep. 24,9; cf.: si te bene habes, Plaut. M il. 3,1,122 Bnx ad loc—fc. Hoc bene babet, or bene habet, impers. (~  res se bene habet),  it is well, matters stand well:  bene habet* jactasunt t'un-damenta defensioms, Cic. Mur. 6, 14: bene habet: di pium movere bellurn, Li v. 8,6, 4: atque bene habet si a collega litatum est, id. 8, 9, 1; Juv. 10, 72; Stat. Th. 11, 557.— So  pers.:  bene habemus nos, si in his spes est; opinor, aliud agamus,  we are well off, Cic. Att. 2, 8, 1. — 5. Bene agere, with  cum and  abl.  (a)  To treat one well:  bene egis-sent Athenienses cum Miltiade si, etc., Val. Max. 5. 3, ext. 3.— (/3)  Impers.:  bene agitur cum aliquo,  it goes well with one, he is fortunate :  bene dicat serum esse actum,  that he lias come off well,  Ter. Ad. 2,2, 2: non tarn bene cum rebus humanis agitur ut melio-ra plunbus placeant, Sen. Vit. Beat. 2, 1.— With ellipsis of  cum  and  abl.:  si hinc non abeo intestatus, bene agitur pro noxia (sc. mecum), Plaut. Mil. 5, 23. —  Q m   Bern (nego-tiuni)  bene gerere. (a)  To administer well private  or  public affairs :  multi suam rem bene gessere et publicam patria procul, Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6, 1 (Trag. Kel. v. 295 Vahl): non ut multis bene gestae, sed, ut nemini, conservatae rei publicae, Cic. Pis. 3, 6; so, qui ordo bene gestae rei publicae testimonium multis, mini uni conservatae dedit, id. Phil. 2, 1,2: rem publicam, id. Pis. 19, 45: Apollmi republica vestrabene gesta gervataque . .. donum mittitote, Liv. 23,11, 3.— (/?)  To be successful, meet ivith success, acquit one's self well;  usu. of war; also of private affairs: hello extincto, re bene gesta, vobis gratis habeo, etc., Plaut. Pers. 5,

       1,  2: quando bene gessi rem, volo hie in fano supplicare, id. Cure. 4, 2, 41: quasi re bei>e gesta, Ter. Ad. 5, 1, 13: rem te valde bene gessisse rumor erat,  that you had m<d ivith great success,  Cic. Fam. 1,8,7; id. Plane. 25,61: conolamant omnes occasionem nego-tii bene gerendi amittendam non esse, (aes. B. G. 5,57: haec cogitanti accidere visa est facultas bene rei gerendae, id. ib. 7, 44: res bello bene gestae,  s-wess in war,  Liv. 23,12, 11: laeti bene gestis corpora rebus Procu-rate, Verg. A. 9, 157; cf. Cic. Plane. 25, 61; Liv. 1, 37, 6; 4, 47, 1; 8, 30, 5; 22, 25, 4; 23, 36, 2.-7.  Iiene  vertere, in wishes, (a) With tho  rei. quod,  or  quae res  as  subject, to turn out wcll t  absol.  or with  dot.:  quae res tibi et gnatae tuae bene feliciterque vortat, Plaut. Aul. 4,10, 58: quod utrisque bene vertat, Liv. 8, 5, 6: quod bene verte-ret, id. 3, 26, 9; cf. id. 3, 35, 8; 3, 62, 5; 7, 39. 10; v. verto; cf.: quod bene eveniat, Cato, B. R. 141. — 1/3)  With  di  as  subject:  di l>ene vortant,  may the gods Let it turn out well, may the gods grant success,  Plaut. Aul.

       2,  3, 5; cf. Ter. Ad. 4, 7,10; id. Hec. 1, 2,121; id. Phorm. 3, 3,19; v. verte. — 8. Bene, colloquially in leave taking: bene ambula, walk well,  i. e.  have a pleasant walk 1  Plaut. Most. 3, 2, 166:  De.  Bene ambulato!  Ly. Bone vale I id. Me»c 2, 2, 55: bene valete et vivite!  id. Mil. 4, 8, 30: cives bene valete! Jd. Merc. 5,2,25; cf. id. Ep. 5,1,40; id. Merc. 2, 4. 28; 5, 4, 65; id. Cure. 4, 2, 30; Ter. Heaut. 1, 1, 115; id. Hee. 1, 2, 122: salvere Jubeo te,mi Saturides,bene,Plaut.Most.3,1,

       35:    LAGGK,  FILI, BENE   QVIESCAS, Sepillch.

       Inscr. Orell. p. 4755.— £, In invocations to the gods, often redundant (cf. bonus): ita me Juppiter bene amet. Plant. Poen. 5, 5, 47: di te bene ament. Hogio, id. Capt. 1, 2, 29: ita me di bene ament, Ter. Eun. 4,1,1; cf. id. ib. 5, 2, 43; id. Hec. 2, 1, 9; id. Thorm. 1,3, 13: Jane pater uti te. . bonas preces bene procatus siem. Cato, R. R. 134: bene sponsis, beneque volueris in precatione au-gurah  Messala augur ait significare spo-
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       ponderis, volueris, Fest. p. 351 Mull. (p. 267 Bind.).— 10. Elliptical expressions. ( a ) Bene, melius, optime, instead of bene, etc., dicit,  die is, or tact, lacis, etc.: bene Pericles (i.e.  dixit),  Cic. Off. 1,40,144: bene (Philippic)  minislruin  et praebitorem, id. ib. 2, IL, 53: exihtimabatur bene, Latine (i. e. lo-qui), id. Brut. 74, 259; so id. Sen. 14,47: at bene Areus, Quint. 2,15, 36; cf.id. 10, 1, 56; nam ante Anstippus, et tile melius (i.e. hoc dixerat), Cic. Fin. 1, 8, 26: sed haec tu melius vel optime omnium (i.e. facies), id. Fam.

       4,  13, 7; id. Fin. 1, 18, 61; 1, 19, 63; id. Off. 3,11,49; id. Sen. 20,73; id. Opt. Gen. 6,18; Quint. 10, 3, 25: 10, 2, 24; 6,1, 3; 9, 4, 23.— (/3) In applauding answers- bene and optime,  good! bravo I excellent!  euge, euge! Perbene! Plaut. Rud. 1, 2, 75: hue respice. Da.  Optume! id. ib. 3, 4, 3; cf. id. Merc. 1, 2, 114; 5, 4, 16.—( 7 ) In drinking health, with  ace.  or  dat, health to you, your health ! benevos! bene nos! benete! bene me! bene nostrarn etiam Stephanium!  Plaut. Stich.

       5,  4, 27; Tib 2,1, 31: bene te, pater optime Caesar, etc.; Ov. F. 2, 637: bene mihi, bene vobis, bene amicae meae! Plaut. Pers. 5,1, 21; Ov.A.A.1,601. —11. Pregn.Jnellipt. predicate: quod (impenum) si (eijsuibene crediderint cives.. . credere et Latinos de-bere,  if his own citizens did well to intrust the supreme power to him,  etc., Liv. 1, 50, 5: in Velia aedificent quibus melius quam P. Valerio creditur libertas,  to whom it will be safer to intrust liberty,  id. 2, 7,11: melius peribimus quam sine alteris vestrum vi-duae aut orbae vivemus,  it will be better for us to perish,  id. 1, 13, 3: bene Arrun-tium morte usum,  thed it was right fur Ar. runtius to die,  Tac. A. 6, 48; Liv. 2, 30, 6; Quint. 9, 4, 92; Tac. A. 2, 44.—H.  Adv. of intensity, ^valde, very, with  adjj.and advv.

       1. With  adjj.:  bene tempestate serena, Enn.ap. Cic. Div. 2,39,82 (Ann. v. 517 Vahl.): foedus feri bene tirmuni, id. ap. Porphyr. ad Hor. C. 3, 24, 50 (Ann. v. 33 ib.); cf.: bene firmus, Cic. Fam. 16, 8,1; id. Phil. 6, 7,18; bene robustus, id. Div. in Caecil. 15,48: bene morigerus fuit puer, Plaut. Capt. 5, 2, 13: bene ergo ego nine praedatus ibo, id. Ps. 4, 7, 39: bene lautum, id. Rud. 3, 3, 39: bene et naviter oportet esse impudentem, Cic. Fam. 5,12, 3: id utrum Romano more locu-tus sit, bene nummatum te futurum.an,etc, id. ib. 7,16, 3: bene sanos, id. Fin. 1. 16, 52; 1.21,71; Hor. S. 1,3,61; 1.9,44: bene Ion-ginquos dolores, Cic. Fin. 2, 29, 94: sermo-ncm bene longum, id. Or. 2, 88, 361: bene magnacaterva, id. Mur. 33. 69: magna mul-titudo. Hirt. B. Hisp. 4: barbatus, Cic. Cat.

       2,  10, 22 : tidum pectus, Hor. C. 2, 12, 15: cautus, Ov. H. 1, 44: multa, Ov. Tr. 1, 7,15: multi, Pollio ap. Cic. Fam 10, 33, 4: homo optime dives, Sen. Vit. Beat. 23,2.—2. With advv.:  bene saepe libenter, Enn. Ann. ap. Cell. 12, 4, 4 (Ann. v. 239 Vahl.); cf.: bene libenter victitas, Ter. Eun. 5, 8, 44; bene mane haec scripsi, Cic. Att. 4, 9,2; 4,10,16: bene penitus, id. Verr. 2, 2, 70, § 169: bene longe, Hirt. B. Hisp. 25: bene gnaviter, Sen. Ot. Sap. 1 (28), 5.—With adverb, phrase: si ad te bene ante lucem venisset.Cic. Or. 2,64,259.

       *  bcnedlcS,  adv.  of the  adj.,  not in us ®> benedlCTlS.  tt >  ora  [benedico],  with friendly words,kindly:  ad se illicere blan-de ac benedice, Plaut, As. 1, 3, 54.

       benedico,  xi, ctum, ere,  v. n.  and  a., to speak well of any one, to commend, praise. I, In  gen.,  In class. Lat. always as two words, v. bene, L B. 1. —IL Esp. A. In late and eccl, Lat. with  ace.  1, Deum,  to bless, praise^  or  adore  (Heb. TP-2)> App. Trism.  Jin.;  Vulg. Psa, 112,  2.-~Pass.:  be-nedici Deum omni tempore condecet,Tert. Orat. 3: Deus benodicendus, App. Trism. Jin.;  Vulg. Gen. 24, 48; id. Jacob. 3, 9.— Rarely with  dat.:  benedic Domino, Vulg. Psa. 102, 1 sq.—2. Of men  and  things,  to bless, consecrate, hallow  (Heb. Ti/^  anc * HJ^p)* requievit die septimo eumque be-nedixit, Lact. 7, 14, 11; cf. Vulg. Gen. 2, 3; id. Marc. 6, 41: altarium, Sulp. de Vita S. Martini, 2, 2: benedictum oleum, Hier. Vit, Hilar,  med.:  martyres. Tert. Mart. 1; Grut. 875, 3 al. — Sometimes with  dat.:  benedixit domui Israel,Vulg. Psa. 113, 12; 64, 12.— B. Herba benedicta,  the plant also called lagopus or leporinus pes, App Herb. 61.—

       BENE

       Hence,  1. benedictum,  *,  n.  (prop, as

       two words), v bene, I. B. 1. g — 2. bexie-

       dictUS.  h  m -»  an  approved person, blessed one  (eccl. Lat.): venite, bencdicti Putns mei, Vulg. Matt. 25, 34 al.

       bend die tlO,  <">nis, / {benedico, II. 1 (eccl. Lat.),  an extolling, praising, lauding, App. Trism. p. 82, 11; Vulg. Dent. 16, 10; Tert, Test. Anim. 2. — B. M et on.,  a consecrated, sacred object:  benedictio crucis — frustum sanctae crucis, Paul. Nol. Ep. 32, c - 8-—II*  A benediction, blessing.  Sulp. de VltaS. Martini, 2,12; Vulg. Gen. 26, 29: id. Gal. 3,14.

       benedictum,  v. bene, I.  b. i.  g.

       benefacio,  feci, factum, 3.  v. n.,  better written  as two words, v. bene, 1. B. 2.

       benefactlO,  onis. /. [benef'acio],  the performing of an act of kindness, a benefaction,  Tert. c. Marc. 4J12  fin.

       benefactor,  oris, w. [id.],  he who confers a favor, a bene/actor  (late Lat.), Co-ripp.  Laud.  Anast. Qnaest. 19; id. Laud. Just. 1, 314

       benefactnm, v.  bene, I.  b.  2.

       benefice,  adv.,  v. beneficus^/m.

       beneficentia.Q^i.^-  [from beneficus, like magnificentia. mnnificentia,from mag-niflcus, rnunificus; cf Beier and Gerah. upon Cic. Off. 1, 7,  20],  the quality of  be-neficus,  kindness, beneficence, an honorable and kind treatment of others  (opp. malefi-centia, Lact. Ira Dei, 1,1; several times in the philos. writings of Cic.; elsewh.rare): quid praestantius bonitate et beneficentia? Cic. N.D.I, 43,121: beneficent ia, quam ean-dem vel benignitatem vel liberalitatem ap-pellari licet, id. Off. 1, 7, 20; 1,14. 42 sq.; 2, 15, 52 and 53: comitas ac beneficent ia, id. de Or. 2, 84, 343: uti beneflcentia adversus supplices, Tac. A. 12, 20: beneficentia au-gebat ornabatque subjectos,  Sea.  Ep. 90, 5; Vnlg. Heb. 13,16.

       beneficiarius,  a. «n»,  adj.  [benefici. urn],  pertaining to a favor.  J, As  adj.  only once: res, Sen. Ep. 90, 2.—II. Freq.  subst.: beneficiarii,  orum,  m.;  in milit. lang. 4 soldiers who, through the favor of their commander, were exempt from menial offices  (throwing up intrenchments, procuring wood and water, foraging, etc.)./ree or privileged soldiers:  beneficiarii dicebantur milites, qui vacabant muneris beneficio; e contrario munifices vocabantur, qui non vacabant, sed munus reipublicae faciebant, Fest. p. 27 ; cf. Comm. p. 347 : beneficiarii superiorum exercituum, Caes. B. C. 3, 88, Such beneficiarii were usually in attendance upon their commanders, and were promoted by them to office:  BtvecpimdXtot ul liri Bepaireia ruw MayiinpaTM  Tera^'/it-vot,  Gloss.: beneficiarii ab eo appellati quod promoventur beneficio tribunorum, Veg. Mil. 2, 7; Caes. B. C. 1, 75 ; Plin. Ep. 10, 21 (32); 10,27 (36J; Inscr. Orell. 192; 929; 1394 et saep.

       beneficium  (better than  bSnifici-

       UmK  ii»  n.  (beneficus}. J,  A benefaction, kindness, favor, benefit, service, evepytr^ija (sunt qui ita distinguunt, quaedam benefi-cia esse, quaedam officia, quaedam mini-steria. Beneficium esse, quod alienns det: alienus est. qui potuit sine reprehensi-one cessare: officium esse filii,uxoris et ear urn personarum, quas necessitudo suscitat et ferre opem jubet: ministerium esse servi, quern condicio sua eo loco posuit, ut nihil eorum, quae praestat, imputet superiori, Sen. Ben. 3,18,1);—(in prose freq.; in poetry, for metrical reasons, only in play-writers; most freq. in Ter.). A. In gen.: nullum beneficium esse duco id, quod, quoi facias, non placet, Plaut. Trin. 3, 2,12: beneficium accipere, Ter. Ad. 2, 3,1: pro maleficio beneficium reddere. id. Phorm. 2, 2, 22: im-memor beneficii, id. And. 1,1,17: cupio ali-quos parere amicos beneficio meo. id. Eun.

       1.  2, 69: beneficium verbis iintum re com-probare, id. And. 5,1, 5: nee enlm si tuam ob causam cuiquam commodes, beneficium illud habendum es.t. sod feneratio, Cic. Fin.

       2,  35, 117; id. Off. 2. 20. 70: beneficio adlL gari: beneficio victus esse. Cic. Plane, 33, 81; cf: Jugurtham beneticiis vincere. Sail J. 9. 3: collocare, Cic. Off. 1, 15, 49 al.; 2. 20, 69: dare, id. ib. 1,15, 4«; id. Fam. 13. 8, 3- deferre, id. Off. 1, in, 49: conferre in als-
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       quern, id. ib. 1,14.45: quia magna mihi de-bebat beneficia, Cael. ap. Cic. Fani. 8, 12, 1: in republica multo praestat benefici quam malefici iiiiiiiemorem esse, Sail. J. 31, 28: senatus ot ])opulus Kornanus benefici ct injuriae ineinor esse solct, id. ib. 104. 5 ; l'etr. 120, 4: in iis (hominibus) benciicio ac nialelicio abstineri aecum censent, Liv. 5.15,8: immortali memoria retmere beneficia, Nep. Att. 11, 5 al.—Of the  favor  of the people in giving  their  vote: quidquid hoc beneficio populi Komani atque hac potesta-te praetoria possum, Cic. Imp. Pomp. 24. 09, and 71. — B. Esp. 1. Beneficio,  through favor, by the help, aid, support, mediation : beneficio tuo salvus,  thanks to you,  Cic. Fam. 11, 22, 1; 13, 35, 1: nostri consulates beneficio,  by means of,  id. Q. Fr. 1,1, 1, § 6: servari beneficio Cae'saris,Vell. 2,71, 1: hoc beneficio,  by this means,  Ter. Heaut. 2, 4,14: sortium beneficio,  by the lucky turn of,  Caes. B.G.I,53 Herz.: longissiniae aetatis,Quint.

       3,  1, 9: ingenii, id. 2, 11,2; 5, 10, 121: elo--quentiae, Tac. Or. 8 al.; cfi: fortunae bene-llcium, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 4, 2.—(/3) 1 n gen.,  by the agency of:  quod beneficio ejus coiitingit, Dig. 39, 2, 40, § 1: beneficio furis, ib. 47, 2, 46 pr. — 2. Alicujus benefici i facere (habere, etc.),  to make dependent on one's bounty or favor  (post-Aug.): com meatus a senatu peti solitos benefici sui fecit, Suet. Claud. 23: ut munus imperii benelicii sui faceret. Just. 13, 4,9; cf. : adeo quidem dominis servi beneficia pos-sunt dare, ut ipsos saepe benelicii sui fece-rint, Sen. Ben. 3,18, 4: sed nihil habebimus nisi beneficii alieni? Quint. 10, 4, 6. — H. Transf.  to political life. A. -4  distinction, support, favor, promotion  (esp. freq. after the Aug. per.): cobptatio collegiorum ad poj)uli benefici urn transferebatur, Cic. Lael. 25, 95; id. Phil. 2, 30, 91: quibus omnia populi Romani beneficia dormientibus deferuntur, id.Verr. 2, 5, 70, § 180: in benefici is ad aerarium delatus,  among those recommended to favor,  id. Arch. 5,11 Halm, ad loc. ; id. Fain. 7, 5, 3 : cum suo magno beneficio esset,  und"r great obligation to his recommendation,  id. Phil. 8, 6 Wernsd.; Flor. 4, 2, 92 ; cf. Suet. Tit. 8. —So, 2. Esp. freq. of  military promotions  (whence bene-ficiarius, q. v.): quod scribis de beneficiis, scito a me et tribunos militaris et prae-fectos . . . delatos es.se, Cic. Fam. 5, 20, 7: ut tribuni militum . . . quae autea dicta-torum et consulum forme fuerant beneficia, Liv. 9, 30, 3 : beneficia gratuita esse populi Romani, id. 45, 42, 11; Hirt. B. Afr. 54, 5: per beneficia Nymphidii,  promoted, advanced through the favor of Nymphidius, Tac. H. 1, 25; 4, 48 Lips.: beneficii sui cen-turiones, i. e.  his creatures,  Suet. Tib. 12: Liber beneficiorum or Beneficium,  the book in which the public lands that were bestowed were designated,  Hyg. Limit. Const, p. 193 Goes.;  Arcad. ib. p. 260. — So,  serws. a.

       COMMENTAUI1S.  BENEFICIOKVM., InSCl'. Grut.

       578, 1. — B. ^  privilege, right  (post-Aug.): anulorum, Pig. 48, 7, 42: religionis, ib. 3, 3,18: militaris, ib. 29, 1, 3.—Hence, libero-rum,  a release from the office of judge, received in consequence of having a certain number of children,  Suet. Claud. 15; Pig. 49,8,1, § 2.— C. P e r s o n i f i e d, as a god: duos omnino (deos credere), Poenam et Beneficium, Plin. 2. 7, 5, § 14.

       benef Icus  (better than  benificus\

       a, um,  adj.  [bene-facio]  (comp.  and  sup.  regularly formed, benelicentior, Sen.' Ben. 1,

       4,  5; 5, 9, 2: beneficentissimus, Cic. Lael. 14, 51; id. N. D. 2, 25, (54; ante-class, bene-ficissimus, Cato ap. Prise, p. 603 P.),  generous, liberal, beneficent, obliging, favorable (rare but class.): de Ptolemaeo rege opti-mo et benelicissimo, Cato, 1.1. : beneficuni esse oratione, Plant. Ep. 1, 2, 14: ubi bene-ficus, si nemo alterius causa benigne faeit? Cic. Leg. 1, 18, 49: in amicum, id. Off. 1, 14, 42 ; 1, 14, 44 : sunt enim benefici generi-que horn in um amici, id. Div. 2. 49,102: beneficiis, salutans, mansuetus civis, id. Mil. 8, 20; id. Lael. 9, 31; cf. Cell. 17. 5, 4: actio, Sen. Ben. 2, 34.  5.—*Adi\:   benefice, beneficently :  facere, Cell. 17, 5, 13.

       benef lO.  v. benefaco.

       beneolcntia,  ae,/ [bene oleo],  a smelling agreeably  (late Lat.), Hieron. in Din-dym. Spir. Sane. 11.

       bcne-placeo,  fib itum, 2,  v. n., to 232
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       please:  alicui,  Vulg. 1 Cor. 16, 2. —Hence, P. a.:  beneplacitUS,  a, um,  pleasing, acceptable,  Vulg. Ecclus. 34, 21; Ambros. Isaac et An. 7, 57  init. —As  subst.:  bene-plaCltum,  i,  n., good pleasure, gracious purpose,  Vulg. Eph. 1, 9 et saep.

       Beneventum,  h  n.,—v>i.itovtvTov  and

       Wsvovtvrov,  Strab. [bene-ventus],  a very ancient city of the Hirpini, in iSamnium,  now Benevento,  Liv. Epit. 15; Plin. 3,11,16, § 1U5; ace. to fable (Serv. ad Verg. A. 8, 9; Sol. c. 11), founded by Diomedes ; it became a flourishing Roman colony 485 A.U.C., Cic. Verr. 2,1, 15, § 38; Hor. S. 1. 5, 71; Veil. 1, 14, 7; Plin. 32, 2, 9, § 59; called Maleven-tum on account of its unwholesome air, Plin. 3, 11, 16, § 105 ; cf. Fest. p. 340, 8 Mull.; Paul, ex Fest. p. 34,14 ib.; Liv. 9f 27,14; 10,15, 1; situated on the high-road towards the south of Italy; hence, much resorted to in warlike expeditions, as in the two Punic wars; after it was colonized by Augustus, it was called Julia Concordia, Front. Colon.p. 103 (abounding in the ruins of a former age). —Hence,  Beneventa-nUS,  a >  um 7  a dj-, °f  or   belonging to Beneventum:  ager, Cic.Verr. 2.1,15. § 38: sutor,

       Juv. 5, 40.—in  piur.:  Beneventani,

       orum,  m., the Beneventines,  Ascon. ad Cic. Verr. 2, 1, 15.

       bene Vole,  adv.,  v. benevolus ym.

       bcne-volens  ( in   mss.  also  benivo-

       lens)i  entis,  adj.  [bene-volo],  wishing well, benevolent, favorable,propitious, kind, obliging  (ante-class, for the class, benevolus; in Plaut. very freq.), Plaut. Ps. 2, 4, 7 and 8: ero benevolens, id. True. 2, 2, 61; id.Bacch. 3, 6, 24: amicus multum benevolens, id. Merc. 5, 2, 46: benevolentes inter se, id. Cist. 1, 1, 25: ite cum dis benevolentibus, id. Mil. 4. 8, 41: benevolentem cum benevo-lente perire, id. Ep. 1, 1, 72 : sodalis, id. Bacch. 3, 3, 71 al.—  Comp., sup.,  and  adv.,

       v. benevolus.— Subst.:  benevolens, ntis ,

       comm., a well-wisher ,  friend,  Plaut. Capt. 2, 3, 30: alicui amicus et benevolens, id.Most.

       1,  3, 38; id. Pers. 4, 4, 98; id. Trin. 5, 2, 24; 5, 2, 53: sua, id. Cist. 2, 3, 42 al.: illi beni-volens, Ter. Phorm. 1, 2. 47 Fleck.

       benevolentia  (better than  benivo-

       lentia);  ae , / [benevolus],  good-will, benevolence, kindness, favor, friendship  (diff. from amor, q.v.; in good class, prose, most freq. in Cic, esp. in Lael. and Off'.): amor, ex quo amicitia nominata, princeps est ad benevolentiam conjungendam, Cic. Lael. 8, 26 ; id. Fam. 3, 9, 1; *Ter. Heaut. 1, 1, 63 (Fleck, sapientia): capere, movere, Cic. Off.

       2,  9, 32: declarare,  to express,  id. Fam. 3, 12, 4:Tnultitudinis animos ad benevolentiam allicere, id. Off. 2, 14, 48: comparare, id. ib. 2. 15, 54: adjungere sibi, id. Mur. 20, 41: alicujus benevolentiam consequi, Nep. Dat. 5, 2: acquirere sibi, Quint. 3, 8, 7: capere, Auct. Her. 1, 4, 6: contrahere, id. ib. 1, 5, 8: conligere, id. ib.: pro tua erga me benevolentia, Cic. Fam. 13, 60, 2 : deside-rare benevolentiam,  good-will, readiness, willingness,  id. Or. 1,1: benevolentia singulars,  an exceeding friendliness of feeling, Suet. Calig. 3: cum aliquo benevolentia in aliquem certare, Tac. A. 13, 21.—H. Transf. A. In the jurists,  mildness, benignity, indulgence:  intcrponere benevolentiam, Dig. 29, 2, 52 ; Just. Inst. 2, 20.— B. In  plur.  (post-class.),  kind conduct, friendly services:  non in benevolentiis segnis, Spart. Carac. 1; Arn. 6  init.

       bene-vdlus  ( in  MSS. and inscrr. often bcnivolus)  a, um,  adj.  [volo],  well-wish-ing, benevolent, kind, friendly, favorable ( class, for the ante-class, benevolens, from which it borrows the  comp.  and  sup.;  cf. malevolus): erga aliquem benevolus, Plaut. Capt. 2, 2, 100: faeilis benivolusque tibi, Ter. Hec. 5, 1, 33 Fleck.: benevolum effi-cere auditorem, Auct. Her. 1, 5, 8: benevo-los auditores habere, id. ib. 1, 4, 6: ut be-nevolos beneque existimantes efficiamus, Cic. de Or. 2, 79, 322; Quint. 3, 7, 24; 4, 1, 5; 10, 1,48; Cic. Verr. 1, 8, 23: benevolen-tior tibi, id. Fam. 3, 12, 4; 13, 60, 1 : offi-cium benevolentissimi atque amicissimi, id. ib. 5, 16, 6 : natura benevolentissimus, Suet. Tit. 8. — II.  Transf.,  of servants, devoted, yielding willing service:  servus domino benevolus, Cic. Clu. 63,176.— Adv.: bene Vole,  benevolently, kindly,  Cic. Fin.
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       1,10, 34; id. Fam. 13, 21, 2.—  Sup.,  Aug.Ep. ad Aur. 64;  id. ib. ad Hier. 28.

       Beni,  brum,  m., a Thracian people on the Hebrus,  Plin. 4, 11, 18. £ 40.

       benigne,  adv.,  v. benignus.

       benignitas,  ;dis, ./:  [benignus],   the

       quality of one  benigni!.-.  an affable, kind bearing to others. % m   Of feeling or external conduct,  kindness, friendliness, courtesy, benevolence, benignity :  si ad vortendum hue animum adest benignitas. Plaut. Merc. prol. 11: justitia, cui sunt adjunctae pietas, boni-tas, liberalitas, benignitas, comitas, quaeque sunt generis ejusdem, Cic. Fin. 5, 23, 65: etsi me attentissimis animis summa cum benignitate auditis, id. Sest. 13. 31; id. Caecin. 3, 9; id. Pom. 14, 32; id.Verr. 2, 3, 83, § 191; id. Rose. Com. 12, 33: benignitas animi, Tac. H. 2, 30; Dig. 48, 19, 11; 1, 3 25. — 2J. Of deeds,  kindness, liberality, bounty, favor:  mini solus ille dona dat? nunc ubi meam Benignitatem sensisti in te claudier? Ter. Eun. 1, 2, 84 (intellegit se et dona obtulisse, et id benigne saepe fecisse, Don.); Plaut. True. 1, 2, 80: ilia quanta benignitas naturae, quod tam multa ad ve-scendum, tam varia, tamque jucunda gignit, Cic. N. D. 2. 53. 131: largitio, quae fit ex re faniiliari, fontem ipsum benignitatis ex-haurit. Ita benignitate benignitas tollitur, id. Off. 2, 15, 52; 2, 15, 54: no benignitas major esset quam facilitates, id. ib. 1,14, 44: amicorum benignitas exhausta est in ea re, id. Att. 4, 2, 7: (Volumnius) benigni-tatem per se gratam comitate adjuvabat, Liv. 9, 42. 5: satis superque me benignitas tua Ditavit, *Hor. Epod. 1. 31; August, ap. Suet. Aug. 71: benignitate deum fractae hostium vires, Tac. H. 4, 85; id. A. 14, 6.— In  plur.:  vides, benignitates hominum ut periere, Plaut. Stich. 4, 2, 54.— B.  Lenity, mercy:  severitas legum cum aliquo tem-peramento benignitatis, Dig. 48, 19, 11 pr.; 1, 3, 25.

       beniglllter,  °dv -  (ante-class, for benigne),  kindly, benignly,  Titin. ap. Non. p. 510, 13; Prise, p. 1010 P.

       benigHOr ?   a r >> 1>  v -  de P-  [benignus],  to rejoice, take delight  (eccl. Lat.): in operibus ejus, Vulg. 3 Esd. 4, 39.

       benignus, a , um,  adj.  [as if benigenus, from bonus genus, anal, with malignus and privignus],  of a good kind  or  nature, beneficent, kind.  I. Of feeling or deportment towards others,  kind, good, friendly, pleasing, favorable, benignant:  nam generi le-nonio, Numquam ullus deus tam benignus fuit qui fuerit propitius, Plaut. Pers. 4. 4, 34: benignus et lepidus et comis, Ter. Hec. 5, 3, 39: boni et benigni, id. Phorm. 5. 2. 2: comes, benigni, faciles, suaves homines esse dienntur, Cic. Balb. 16, 36: Apelles in aemulis benignus, Plin. 35, 10, 36, § 88; id. praef. § 21: divi, Hor. C. 4, 2. 52: nuinen, id. ib. 4. 4, 74; cf. Plaut. Pers. 4. 4. 34 al.— B. Of things,  friendly; favorable, pleasant, mild:  animus, Ter. Hec. 3. 5, 22: oratio, Cic. Off. 2, 14, 48: sociorum comitas vul-tusque benigni, Liv. 9, 6. 8; 30, 14. 3; Hor. Ep. 1.11, 20: verba, Prop. 1, 10, 24: benig-niora verba, Liv. 21,19,11.—In the jur.sts, interpretatio.  a mild, favorable interpretation  (opp. dura, which follows the strictness of the letter; cf. Cic. Off. 1, 10. 31 sq.). Dig. 39, 5,16: semper in dubiis benigniora prae-ferenda sunt, ib. 50, 17. 56: benignior sen-tentia, ib. 37^ 6, 8.— C. Poet..- faustus, lucky, propitious, facoruble :  dies. Stat. S. 5, 1, 108 : nox, id. Th. 10, 216. — H. More freq. of action,  beneficent, obliging, that gives  or  imj>arts fire; ly. liberal, bounteous,  etc.: erga te benignus fui. atque opera mea Haec tibi sunt servata, Plaut. Rud. 5, 3, 33; id. Trin. 3, 3. 12; 2. 4. 58: fortuna ... Nunc mihi, nunc alii benigna. Hor. C. 3, 29, 52: qui benigniores volunt esse, quam res patitur. peccant, Cic. Off 1, 14. 44: qui liberalis benignusquc dieitur, id. Leg. 1, 18, 48: facilius in timorc benigni quam in victoria grati reperiuntur, id. ad Brut. 1. 15, 8.—Poet., with  gen.:  vini somnique benignus,  a hard drinker and a lover of sleep, Hor. S. 2, 3, 3.—Opp. to bonae frugi — pro-digus,  prodigal, lavish :  est benignus potius quam bonae frugi, Plant. True. 1,1, 20. —B. Of things (mostly poet, or in post-Aug. prose; cf. malignus),  yielding liberally, abundant, fruitful, fertile, copious, rich : et mngnas messes terra benigna da ret.  '\  ; b
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       3, 3. 6: ager, Ov. Am. 1, 10, 56: tellus, Plin. IS, 1,1, § 1: vepros, Hor. Ep. 1,16, 8: cornu, id. C. 1, 17, 15 : egens benignae Tantalus semper dapis, id. Fpod. 17, 66: ingeni Be-nigna vena est, id. C. 2,18,10: praeda, Ov. F. 5, 174: bcnigna materia gratias agondi Romanis, Liv. 42, 38, 6: quern (ordinem ) persequi longa est magis quam benigna materia,  fruitful,  or  suitable for exhibition, Mel. prooem."§ 1; so Seneca: primus liber . . benigniorem habuit materiem, Sen. Ira, 2,1, 1: ipse materia risus benignissima, id. Const. 18,1 (cf. also in Gr.  acpOovo?) : aesti-vain sermone benigno tendere noctem,Hor. Ep. 1, 5, 11 (sermone multo et liberali et largo, Lamb.): bengnissimum inventum, i. e. benefleentiss'mutn, Plin. 35, 2, 2, § 11. —Hence,  adv.:  benigne  (ante-class, col-lat. form  benigHlter)- 1.  In. a friendly manner, kindly, benevolently, courteously, benignly:  benigne et amice facere, Plaut. Cist. 1, 1, 109: me bcnignius Omnes salu-tant quam salutabant prius, id. Aul. 1, 2, 36: ecquid ego possiem Blande dicere aut benigne facere, Ter. Ad. 5, 4, 24: viam mon-strare,  courteously, politely,  Cic. Balb. 16, 36: salutare, id. Phil. 13, 2, 4: audire, id. Clu. 3, 8: polliceri, id. Fam. 4,13, 3: servire ali-cui, Cat. 76, 3 : respondere, Sail. J. 11, 1; Liv. 27, 4, 7: milites adpellare, Sail. J. 96, 2: habere, id. ib. 113, 2: alloqui, Liv. f, 28, 1: audire aliquem, id. 1, 9, 4: excipere ali-quem, id. 2, 35, 6; 21, 19, 7; Tac. A. 1, 57: arma capere,  readily, willingly,  Liv. 3, 26, 1: audire. Suet. Aug. 89.—In the ante-class. formbenigniter,Titin. ap.Xon.p.510,13, and Prise, p 1010 P.—b.  Mildly, indulgently  (in jurid. Lat.): in poenalibus causis benigni-us interpretandum est, Dig. 50, 17,155; ib. 44,7,1, § 13: benignissime rescripserunt, ib. 37, 14, 4. — c. Benigno dicis, or  absol.  benigne, used in colloquial lang. in thanking one for something,both when it is taken and when it is refused (the latter a courtly formula like the Gr. ait/5 ere, £>]\w ere, Ka\co9,  kc«\-\htto.  ; cf. recte),  you are very kind, 1 thank you very much, am under great obligation ; no, 1 thank you.  (a) In receiving:  As.  Per-egre cum advenis, cena detur.  Di.  Benigne dicis, Plaut. True. 1,2,27; Ter. Phorm. 5, 9, 62.— (/3) In declining: frumentum, in-quit, me abs te emere oportet. Optime. Modium denario. Benigne ac liberaliter : nam ego ternis H3 non possum vendere, etc., Cic. Verr. 2, 3, 85, § 196: die Ad cenam veniat.. Benigne Responded Neget ille mini?  etc., Hor. Ep. 1, 7, 62; id. ib. 1, 7, 16 Schmid. — 2.  Abundantly, liberally, freely, generously:  pecuniam praebere, Plaut. Cure. 4, 2', 37; id. Aul. 4, 4, 20; Ter. Hec. 5, 2,1; Cic. Off. 2, 15, 52 and 53; Sail. J. 68, 3; Liv. 9, 31, 5; 9, 32. 2: benignius Depromo quadrimum, Hor. C. 1, 9, 6: paulo benignius ipsum Te tractare voles, id. Ep. 1,17, 11. —b. Benigne facere alicui :=bene facere,  to do a favor, to show favor,  Ter. Ad. 5, 4, 24 Ruhn'k.; Cat. 73, 3 : qui plurimis in ista provincia benigne fecisti, Cic. Fam. 13, 67, 1; id. Off 1, 14, 42; id. Inv. 1, 55, 109; Liv. 4,14, 5 ; 28, 39, 18 ; Gell. 17, 5, 10 al.; cf. Rutil. Lup. p. 127 Ruhnk. (175 Frotscher).

       Benjamin,  m -, indecL  I,  The young est son of the Hebrew patriarch Jacob,  Aug. Civ. Dei, 17, 21 ; Snip. Sev. Chron. 1, 12, 1 sqq. ; Vulg. Gen. 35,18 al.— H.  The Jew-ish tribe of Benjamin,  Sulp. Sev Chron. 1, 29, 5. —Hence,  Benjamitae,  arum, m., the Jews of the tribe of Benjamin,  Sulp. Sev Chron. 1, 29, 5.

       $  benna,  ae,/.  (Gallic),   a kind of carriage ;  those who sat in the same benna were called combennones, Fest. p. 27; cf. Comment, p. 347 (a wagon of wicker or basket-work is still called banne in Belgium, and benne in Switzerland).

       t  bcnnarillS)  vKnvdpxw,  Gloss. Lat. Gr.

       benUS,  a ,  mn >  a dj. %   v. bonus  init.

       beo,  avi, atum, 1,  v. a.  [akin  to benus, bonus, and, ace. to Fick, connected with <3et<5u>,  6eiv6i], to make happy, to bless  (as verb. Jinit.  rare, and mostly poet, for fortu-no,beatum efncio; not in Cic). I. In gen., to gladden, rejoice, refresh :  hoc me beat, Plaut. Am. 2, 2, 12 : foris aliquantillum etiam quod gusto, id beat, id. Capt. 1, 2, 34: ecquid beo te?  does that gladden thee?  Ter. Eun. 2, 2, 47.— Hence, in colloq. lang. beas or beasti,  that delights me, I am rejoiced at
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       that,  Plaut. As. 2, 2, 66; Ter. And. 1. 1, 79.— II. Aliquem aliqua re,  to make happy, reward with, enrich :  caelo Musa beat, Hor. C. 4, 8, 29: seu te. . bearis Interiore nota Falerni, id. ib. 2, 3, 7: ne dominus Munere te parvo beet, id. Ep. 1,18, 75: Latium bea-bit  divite  lingua, id. ib. 2, 2, 121.—Hence, beatllS,  a, um,  P. a. fa Happy, prosperous, blessed, fortunate  (very freq. in prose and poetry; cf.: felix, fortunatus): neque ulla alia huic verbo, cum beatum di-cimus, subjecta notio est, nisi, secretis ma-lis omnibus, cumulatabonorum complexio, Cic. Tusc. 5, 10, 29: hie tyrannus ipse judi-cavit quam esset beatus, id. ib. 5, 20, 61: qui beatus est, non intellego,quid requirat, ut sit beatior: si est enirn quod desit, ne beatus quidein est, id. ib. 5, 8, 23: beatus, ni unum hoc desit, Ter. Phorm. 1, 3, 18; Afran. ap. Non. p. 517, 17: beatus ille, qui procul negotiis, etc., Hor. Epod. 2, 1: nihil est ab omni Parte beatum, id. C. 2, 16, 28: beatissima vita, Cic. Tusc. 5, 8, 23.—2. Trans f.: satisne videtur declarasse Dio-nysius nihil ei esse beatum, cui, etc.,  a cause of happiness,  Cic. Tusc. 5, 21, 62.—3. Subst. ( a )  beati,  6rum, m.,  the happy, fortunate persons:  istam oscitantem sapi-entiam Scaevolarum et ceterorum beato-rum concedamus, Cic. de Or. 2, 33, 144: Phraaten numero beatorum Eximit Virtus, Hor.  C. 2, 2, 18. — (/3) beatum.  i, n. (= beatitas, beatitudo, q. v.),  happiness, blessedness :  in qua sit ipsum etiam beatum, Cic. Fin. 5, 28, 84: ex bonis, quae sola honesta sunt, efficiendum est beatum, id. Tusc. 5, 15, 45.—B. Esp. 1. Of outward prosperity,  opulent, wealthy, rich, in good circumstances:  Dionysius tyrannus fuitopulentis-sumae et beatissumae civitatis (sc. Syracu-sarum), Cic.N. D. 3,33, 81: res omnes quibus abundant ii, qui beati putantur, id. ib. 2, 37, 95; Plaut. Cure. 3,1: ut eorum ornatus. . hominis non beatissimi suspicionem prae, beret, Nep. Ages. 8, 2 ; Hor. C. 2, 4, 13; 2, 18, 14; 3, 7, 3; 3, 16, 32 ; 3, 29, 11; id. S. 2-8, 1; id. Epod. 16, 41; Ov. Am. 1, 15. 34.— As  subst:  bcati,  orum,  m., the rich :  noli nobilibus, noli conferre beatis, Prop. 2, 9, 33. — bi Poet., of inanimate things,  rich, abundant, excellent, splendid, magnificent : gazae, Hor. C. 1, 29, 1: arces, id. ib. 2, 6? 21: Cyprus, id. ib. 3,26, 9: copia, id.C. S. 59: rus, id.Ep.l, 10,14.— With  abl,  Hor. Ep.2,1,139: nectar, Mart. 9, 12, 5; Cat.  iSS,  14: argentum felix omnique beatius auro, Ov P 2, 8, 5.— Trop.: ubertas,  overflowing,  Quint. 10,1, 109: copia, id. 10, 1,61: eventus, Tac. Dial. 9.—2. Late Lat.,  blessed,  i.e.  deceased, dead: quern cum beatum fuisse Sallustius respon-disset, intellexit oceisum, Amm. 25, 3, 21: beatae memoriae,  of blessed memory,  Hier. Ep. ad Marc. 24; cf: si nobis, cum ex hac vita emigraverimus, In beatorum  insulis inmortale aevum, ut fabulae ferunt, de-gere liceret, Cic. ap.Aug.Trin.14, 9 (Fragm. Hortens. 40 B. and K.). —3. Beatissimus, in late Lat.,  a title of the higher clergy,  Cod. 1, 4,13; Auct. Collat. 9, 6; Novell. 123, 3 al. — Hence,  adv.:  beatS,  happily,  Cat. 14, 10: vivere, Cic. Ac. 1, 9, 33; id. Div. 2, 1, 2; id. Tusc. 2, 12, 29; id. Fin. 2, 27, 86; id.Par 1, 3, 15.—  Comp.,  Sen. Ep. 92, 24.—  Sup., Sen. Cons. Helv. 9, 4.

       berber,  pern, old  inf. }  =  fervere, Carm. Frat. Arv.

       berbex,  v vervex.

       Bercorcates,  ium ,  m -,  a  people of

       Gallia Aquitanica, Plin. 4, 19, 33, § 108.

       Berecyntus,  h  w., =  Bepenwro?, a

       mountain on the banks of the river Sanga-rius, in Phrygia. sacred to Cybele,  Serv. ad Verg. A. 6, 784; 9, 82; Schol. Cruq. ad Hor. C. 4, 1, 22. —II.  Derivv.,  the  adjj.    fa

       Berecyntius (Berecynth-), a, um,

       =  BepeKiivTios.  1. 0/or  pertaining to the mountain Berecyntus,Berecyntian:  tractus, Plin. 5, 29, 29, § 108 (ace. to Pliny, in Caria): juga, Claud, ap. Eutr. 2, 300 : mater, i. e. Cybele,Verg.  A. 6, 785; Stat. Th. 4, 782; and

       subst.:  Berecyntia,  ae > /»  Ver s-  A - 9,

       82; Ov. F. 4, 355. — 2.  Of  or  pertaining to Cybele:  heros, i e.  Midas, son of Cybele,  Ov. M. 11, 106: Attis,  her favorite,  Pers. 1, 93: tibia,  a flute of a crooked shape  (orig. employed only in her festivals), Ov. F. 4,181; hence, for  a curved Phrygian flute,  in gen., Hor. C. 3,19, 18; 4, 1, 22; Ov M. 11,16; cf.
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       cornu, Hor. C. 1,18,13: furores,  the madness of the priests of Cybele,  Mart. 4, 43, 8. — JJJ, BerecyntiadeS,  ae,  m., Berecyntian' venator, perh. Attis (v. Attis), Ov. Ib. 506

       Heins.— c. Berecyntiacus,  a, um, =

       Berecyntius, 2., o/or  belonging to Cybele • sacerdos, Prud. c. Sym. 2, 51.

       BcregTani,  orum,  m., the people of Beregria, a town in Picenum,  Plin. 3, 13, 18, § 111.

       Berelides,  um i  f--, & group of small

       islands of the southern coast of Sardinia, Plin. 3, 7* 13, § 85.

       Berenice  (>n  mss.  also  Beronice),

       es,f,= bepeviKn.  I. A female name,  fa Daughter of Ptolemy Philadelphus and Ar-sinot, and wife of her own brother, Ptolemy Euergetes; her beautiful hair ivas placed as a constellation in heaven  (Coma or Cri-nis Berenices), Hyg. Astr. 2, 24; cf. the poem of Catullus: de Coma Berenices, 66, 1 sqq. (Another constellation of the same name, Plin. 2, 7U, 71, § 178.)—Hence,  2. BereniceilS,  a, um,  adj., of Berenice': vertex, Cat. 66, 8.—B.  The daughter of the Jewish king Agrippa I., accused of incest, Juv. 6, 156 sqq.; Tac. H. 2, 2; 2, 81; Suet Tit. 7; called uxor Titi, Aur. Vict. Epit. 10, 4; called  Bemice,  v «lg-  Act.  25,13.— H, The name of several towns,  fa In Cyre-naica,  earlier called  Hesperis,  now  Benghazi,  Plin. 5, 5, 5, §' 31; Sol. 27, 54; Amm. 22, 16,4.—Hence,  2. Berenicis,  idis,/,  the region around Berenice:  ardens, Luc. 9, 524: undosa, Sil. 3, 249; cf. Inscr. Orell. 3880. —B.  A town in Arabia,  Mel. 3, 8, 7.— C.  A town on the Red Sea,  Plin. 6, 29, 34, § 70; cf. Mel. 3, 8, 7. — D.  A town on the frontier of Egypt,  Plin. 6, 23, 26, § 108; 6, 29, 33, § 168.

       Bergae,  arum, m.,  a people ofScythia, Mel. 3. 5, 1; 3, 6, 9.

       Bergi,  orum,  m., an island in the North Sea,  Plin. 4," 16, 30, § 104.

       $  BergimilS,  i>  w ->  a   deity of the  Galli Cenomanijtn.  Upper Italy,  Inscr. Orell. 1971 sq. ; 2194.

       Bergistani or Vergistani,  orum,

       m., a community of robbers in  Hispania Tarraconensis, Liv. 34, 16, 9; 34, 17, 5; 34, 21, 6.

       Berg'dmum,  i, w., =  Btpyo/jiov, a town

       in  Gallia Transpadana, now  Bergamo,  Plin. 3, 17, 21, § 124; Just. 20, 5, 8; Inscr. Orell. 65. —Hence,  Berg'dmaS,  iitis,  adj., of Bergomum :  mvnichuvm,  Inscr. Orel). 3349:

       eespvblica,  ib. 3898; and  Bergomates,

       ium,  m., the inhabitants of Bergomum,  Plm. 3, 17, 21, § 125; 34, 1, 2, § 2; Cato,Orig. 2,4.

       Bernice,es,/.,  v. Berenice, I. B.

       Berde,  &s,  /., =  V.epon.  I,  The nurse of Semele,  Ov. M. 3, 278; Hyg. Fab. 167.— ii.  One of the Oceanids,Verg.  G. 4, 341.— III.  The wife of Doryclus of Epirus,  Verg. A.  b,  620 Wagn.

       Beroea (Berrh-)  (trisyi.),ae,/, = Be-

       pota (Bt-ppoia), a town in Macedonia,  later called  Irenopolis, north of the river Aliac-mon,  now  Verria,  Plin. 4, 10, 17, § 33; Liv 44, 45, 2 and 5; 45, 29, 9; Cic. Pis. 36, 89. — Hence,  BeroeaeilS,  h  wi.,  a Bercean, Liv 23, 39, 3 (al. Boeotius); 42. 58, 7; and Beroeenses, ium )  m.,the Bcroeans,  Plin. 5,23,19^82.

       Berones,  um ,  m -, =  BZ/pwye?, ace. to

       Strab. 3, p. 238,  a powerful people in  Hispania Tarraconensis, Liv. Fragm. 91, lin. 213 sq.; perhaps there is a reference to these Berones in the obscure passage, Hirt. B. Alex. 53: semper enim Berones, etc. (perh. a body-guard of Berones; perh. also kindr. with the Gallic baro, ace. to the Schol. Pers. 5, 138: lingua Gallica barones vel varones dicuntur servi militum).

       Berenice,  v. Berenice.

       BerdSUS,  h  m i  —  BnpuxraS^, a distinguished Babylonian astrologer of the time of 'Ptolemy Philadelphus,  Vitr. 9, 1, (4); Sen. Q. N. 3, 29, 1; Plin. 7, 37, 37, § 123; 7, 49, 50, § 160; Tert. Apol. 19.

       Berresa,  ae >  /•■>  a  town in Ethiopia, Plin. 6, 29, 50, § 180.

       Berrice^  as.f., a large island north of Europe,  Plin. 4, 16, 30, § 104.

       berula,  ae,/,  an herb, called also  car-damine, Marc. Emp. 36.

       BESS

       t berylluS  (beryllus, Prud. Psych. 855;

       berillus,  isid. Orig. 16, 7, 5;  berul-

       luS, pliD -  37 >  5 >  20 i §  76   Jan.), i,  m.,  = /^',-pv\\os.  I. -4  precious stone of a sea-green color, coming from India, beryl,  Prop. 4 (5),

       7 9; Plin. 37, 5, 20, § 76 sqq.; Isid. Orig. 1.1. ; Sol. 53; Juv. 5, 37; Dig. 39, 4,16, § 7. — B. M e t o n. for a  ring with a beryl,  Prop. 4 (5), 7, 9.—II. Beryllus ae'roides, = /3>'/puAAor uepoetdris. the sapphire,  Plin. 1. 1. § 77.

       BerytllS  (Berytus, Avien. Descr. Orb. Terr. 1080; cf. Wernsdorf poet. Lat. Min.V. p. 1103), i,/, —  BnpuTo?, a seaport town of Phoenicia, distinguished for its excellent wine; as a Roman colony, called  Felix Julia, now  Beirout,  Plin. 5, 20,17, § 78; Tac. H. 2, 81; Dig. 5,15,8; Prise. Perieg. p. 853.—Hence, H. Derivv.  A. Berytius  (Berytius, Aus. Praef. ad Syagr. 20), a, urn,  adj., of Berytus :  vinum, Plin. 14, 7. 9, § 74: uva, id.

       15,17, is, § 66.—B. Berytensis, e,  adj. ,

       Berytensian, of Berytus :  colonia, Dig. 50,

       15, l, § l;  and  Berytenses, mm , m -, the

       inhabitants of Berytus,  Inscr. Orell. 1246; Cod. 1,17, 2, § 9.

       bes,  bessis,  m. (nom.  bessis, Paul, ex Fest. p. 33 Mull. ; Prise. Ponder, p. 1348 P.) [be-is = binae partes assis]. I,  Two thirds of a unit  (the as);  eight  unciae, or  twelfths  (cf. as): bessis octo sunt unciae (-8- = !), triens quattuor, Paul, ex Fest. 1. 1. A. As a coin: fenus ex triente Idib. Quint, factum erat bessibus, i. e. instead of the previous monthly interest of ^  %, \ %  was now reckoned; thus, ace. to the present mode of calculating, for the year, the interest advanced from 4  %  (12x^) to

       8  %  (12X §), * Cic. Att. 4, 15, 7. — B. I n gen.,  two thirds  of any whole. I. Of shares in a partnership: Nerva constituit, ut tu ex triente socius esses, ego ex besse, Dig. 17, 2, 76.—2. Of  a   sum  °f money: ex-solvere bessem pretii. Dig. 17,1,12.—3. Of a tract of land: emere bessem fundi, Dig. 16, 21, 2, § 39: bisque novem, Nemeaee, dabis, bessemque (i. e.  eight months)  sub illis, Ma-nil. 3, 367.—4. Of a jugerum: partes duae tertiae pedes decern novem milia et du-centos, hoc est bes, in quo sunt scripula CXC1L, Col. 5,1, 11.—5. Of a measure of capacity: bes sextarii, Scrib. Comp. 126.— C Of a pound, = 8  ounces:  in binos semo-dios farinae satis esse bessem fermenti, Plin. 18, 11, 26, § 102; Scrib. Comp. 157.— 7. Of an inheritance: heres ex besse, Plin. Ep. 7, 24, 2.—C. M e t o n. for  eight:  quin-cunces et sex cyathos bessemque bibamus Cai'us ut fiat Julius et Proculus (i. e.  so many letters were comprised in these names ; cf. 1. bibo, 2. e.), Mart. 11, 36, 7 and 8.—  J) m

       p. 363 Mull. —  II,  In mathematics, where the car4inal number is six (cf.  as M£$D,  bes == 4, Gr.  di/doipo?,  Vitr. 3, 1, p. 61 Rod. and

       bes alter = —- = 1|, Gr.  kmbi^oipo^,  id. ib.

       Besa,  ae )  m -, =  Bno-u,  an Egyptian divinity,  Amm. 19, 12, 3.

       Bcsaro./j  a  town in Spain,  Plin. 3,1, 3, § 15.

       BesbicUS,  *>  /•-, a, small island in the Propontis,  Plin. 2, 88, 90, § 204; 5, 32, 44, § 151.

       BeSldiae,  arum,/.,  a town in Bruiti-um,  perh. the present  Bisignano,  Li v. 30, 19,10.

       bessalis, e ,  adj.  [bes],  comprising eight: laterculus,  a tile eight inches long,  Vitr. 5,

       10,  2; 7, 4, 2: scutula, Mart. 8, 71, 7: clau-sulae, Porphyr. prqoem. ad Hor. Epod.—

       11. M e t o n. for  any thing of small value : comula, Petr. 58, 5.

       Bessi,«rum,  m.,=  Bto-o-o<,Strab.; Bnc-aoi,  Herod.,  a savage and marauding people in the north-eastern part of Thrace, about the Hosmus mountains, and in the vicinity of the Hebrus,  Veg. Mil. 2, 11; 4, 24; Plin. 4, 11,18, § 40; Cic. Pis. 34, 84; Ov. Tr. 3, 10, 5; 4, 1, 67; Suet. Aug. 3; Isid. Orig. 9, 2, 91. — tfiriflr.:  BessilS,  h w., Inscr. Orell. 3548; 3552. —Hence,  BCSSICUS.  a, um,  adj., oftheBessi:  gens, Cic. Pis. 34, 84.

       BesSUS,  *■>  m -  I.  -^  Bessian ;  v. Bessi. —II.  B>i<t<to?,  a viceroy ofBactria, the mur-

       234

       BEST

       derer of Darius Codomannus,  Curt. 5, 8, 4; 5.9, 2;'Just. 12, 5, 10.

       1. bestia.  ae i/ [perh. akin to fera and to belua],a  beast  (as a being without reason; opp. to man ; while animal, — a  living  being, includes man ; bestia includes both fera, the beast as distinguished by fierceness, and belua, as distinguished by its size or ferocity ; cf. Doed. Syn. 4, p. 290 sq.). I. L i t. A. In gen. (in the classical per. mostly in prose; esp. freq. in Cic, who uses it in its most extended signif., of every kind of living  creature excepting man): disserens, neque in homine inesse animum vel ani-marn nee in bestia, Cic. Tusc. 1, 10, 21; 5, 13, 38; id. N. D. 2, 11, 31; id. Agr. 2, 4, 9: quod si hoc apparet in bestiis volucribus, nantibus, agrestibus, cicuribus, feris . . . quanto id magis in homine fit natura, etc., id. Lael. 21, 81; id. N. D. 2, 48, 124.—So of the serpent, Plaut. Poen. 5, 2, 75.—Of the crocodile and other amphibious animals, Cic. 1. 1.—Of the dog, Cic. Rose. Am. 20, 56. —Of the elephant (for the more usual belua), Liv. 33, 9, 7. —Of the ass, Suet. Aug. 96.—Of a caterpillar, Plaut. Cist. 4, 2, 62.— Of the ostrich: sequitur natura avium, quarum grandissimi et paene bestiarum generis struthiocameli, Plin. 10, 1, 1, § 1; cf. Dig. 3,1,1, § 6; 9,1.1, § 10.—With muta, Cic. Fin. 1, 21, 71; Liv. 7, 4, 6 (cf mutae pecudes, Cic. Q. Fr. 1, 8, 24). —And for the designation of a wild animal, with fera: vinctum ante se Thyum agebat, ut si feram bestiam captam duceret, Nep. Dat. 3, 2 Dahne; Liv. 26, 13, 12; 26, 27, 12; Auct. Her. 2,19, 29; Just. Inst. 2,1,12 sq.—2. As a term of reproach (cf. belua and our beast): mala tu es bestia, Plaut. Bacch. 1,1, 21; id. Poen. 5, 5, 13.— And, humorously, of the odor of the armpits (cf. ala and caper), Cat. 69, 8. —B. Esp., when the contest with animals became more usual in the public spectacles at Rome (not yet customary A.U.C. 583, B.C. 171, Liv. 44, 9, 4). bestia designated, without the addition of fera,  a wild beast destined to fight with, gladiators  or  criminals  (v. bestiarius; usually lions, tigers, panthers, etc.).—Hence, ad be-stias mittere aliquem,  to send one to fight with wild beasts,  Cic. Pis, 36, 89; so, bestiis obioere aliquem, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 32, 3: condemnare aliquem ad bestias. Suet. Calig. 27; id. Claud. 14: dare aliquem ad bestias, Dig. 48, 8, 11; Cell. 5, 14, 27: ad pugnam bestiarum datus, Gell. 1. 1. § 10: tradere aliquem ad bestias depugnandas, Dig. 1. 1. : bestiarum damnatio,  the condemnation to fight with wild beasts,  ib. 48, 13, 6 al.—Hence the expl.: bestiarum vocabu-lum proprie convenit leonibus, pardis et lupis, tigribus et vulpibus, canibus et simi-is ac ceteris, quae vel ore vel unguibus saeviunt, exceptis serpentibus, Isid. Orig. 12, 2, 1 (but cf. supra,  l.WH.  Trans  i, as a constellation,  the wqff,  Vitr. 9. 4 (7) (called by Cic. Arat. 211 or 455, Quadrupes vasta).

       2. Bestia,  ae, m.,  a cognomen in the Calpurnian family.  I.  The consul  L. Cal-purnius Bestia, Sail. J. 27, 4 al.; Flor. 3, 1, 7.—II,  The tribune of the people  L. Bestia, Cic. Brut. 34,128; id. de Or. 2, 70, 283.—HI. Another  tribune of Ihe people,  L. Bestia,  a, confederate of Catiline,  Sail. C. 17, 3; 43, 1,

       bestialis,  e >  adj.  [bestia],  like a beast (post-class, and rare): villi, Prud. Cath. 7. 153.—Tro p.,  fierce :  nationes, Sid. Ep. 4,1.

       bestiarius, a, um,  adj.  [id.  I. B.],  of or  pertaining to beasts :  Indus,  a fight with beasts,  Sen. Ep. 70, 20; 70, 22.—Usu. as subst:  bestiariUS,  "?  m -<  orie   who fights with wild beasts in the public spectacles, a beast-fighter, Onpioixaxn?  (persons hired, or criminals: the former with weapons, and as victors rewarded; the latter, unarmed, and sometimes bound, Vop. Aur. 37; Tert. Pud. 22): praeclara aedilitas! Unus leo. ducenti bestiarii,Cic.Sest.64,135: gladiato-ribus et bestiariis obsedere rem publicam, id. Vatin, 17, 40; so id. Q. Fr. 2, 6, 5; Sen. Ben. 2, 19,1: ludus bestiariorum, Sen. Ep. 70,17; * Suet. Claud. 34.

       bestidla,  ae,  f. dim.  [bestia],  a small animal, a Utile beast:  Cic. N. D. 2,48,123; id. Tusc. 1, 39, 94; Varr. R. R. 1,12, 2; Sen. Ep. 70,17; Plin. 11, 6, 7, § 17; 18, 17, 44, § 156; 22, 25, 81, § 163; Veg. R. R. 3, 15, 10 al.

       BIBA

       BestlUS,  ii<  m -  [bestia],  a rough and miserly man.  otherwise unknown, Hor. Ep. 1, 15, 37; Pers. 0. 37.

       1. beta,  ae  (betis,  is, Ser. Samm. 54. 9),,/: [hence Fr. bette; Engl, beet],  a vegetable, the beet:  Beta vulgaris, Linn. ;  Plin.

       19,  8, 40, § 132; 20. 8, 27, § 69; Col. 10, 254; 10, 326; 11, 3, 17 and 42; Pall. Febr. 21, 10; * 1'laut. Ps. 3, 2, 20; * Cic. Fam. 7, 20. 2; cf. * Cat. 67, 21; Mart. 13, 13; 3, 47, 9; Isid. Orig. 17, 10, 15.

       t  2. beta,  n - indecl.  (beta, ae,/, A us. Technopaegn.'c. Litt. Mon. v. 13),  = ft\ na , the Greek name of the second letter of the alphabet  (pure Lat. be; v. B): hoc discunt omnes ante alpha et beta puellae, * Juv. 14, 209.—Hence, pro v.,  the second in any thing (as alpha is the first), Mart. 5. 26.

       betaceUS.  a , um,  adj.  [1. beta],  from  or of ihe beet:  pedes betacei,  beet-roots,  Varr. R. R. 1, 2, 27.—  Subst:  betaceUS,  i,  rn. (sc. pes),  beet-root  (cf. Charis. pp. 24 and 128 P.; Prise, p. 618 ib.), Apic. 3, 2; Plin. Ep. 1, 15, 2 (where others, less correctly, read Baeticae); Arn. 4, p. 133 (others, betis).

       Betasi,  orum,  m., a Belgian people, otherwise unknown, Plin. 4, 17, 31, § 106; Tac. H. 4, 56 and 66.

       Bethlehem, Bethieem, Beth-lem,^  indecl.  and  Bethlehemum, i,

       n.,  =  EtT?  r*!* 1 !!,  a town of the tribe ofJu-dah, the birthplace of David and of Christ, now  Beit el Lahm ;  form Bethlehem, Tert. adv. Jud. 13; Vulg. Gen. 35, 19. — Form Bethieem, Juvenc. 1, 149; 1, 153; scanned Belhleem, Prud.  o-tc^.  10, 737.—Form Beth-lem. Prud. Cath. 7, 1; 12, 78.—Form Bethlehemum, Hier. Vit. Paulae.—Hence. A. BethlaeUS,  a ,  um <  adj., of Bethlehem,

       scdui. Carm. 2,73.—  B. Bethleemicus,

       a, um,  adj., of Bethlehem,  Juvenc. 1, 260 dub.—C.  Bethlehemites,  ae.  m., an in-

       habitant of Betkleliem, a Bethlehemitc.  Vulg.

       l Reg. 16, l al. —  D. Bethlemiticus,

       a, um.  adj., of Bethlehem,  Hier. Vit. Paulae.

       1. betis,  v. 1. beta.

       2. Betis,  v - Baetis.

       *  betizare (or betissare)-  used by

       Augustus for languere [on account of the softness of the beet, 1. beta; cf. Cat. 67. 21: languidior tenera beta], ace. to Suet.  Awg. 87 Ruhnk.

       beto (baetO  ; in Plaut.  bito^  ere.  v. n. [kindr. with vado and  pat\,u>}. to go  iw.ih its derivatives, ab'to. adbito. ebito,  inter-bito, perbito. praeterbito. rebito. bitienses, only ante class ): in pugnam baetde, Pac. ap Non. p. 77. 21 (Trag. Pel. v. 255 Rib.): si ire conor, prohibet betere. id. ib. ; Varr. ib.: ad aliquem. Plant. Cure. 1. 2,52: ad portum ne bitas, id. Merc. 2. 3, P27.

       Betriacum,  v. Bednacum.

       BetUClUS,  ii,  m -i  a  -Roman proper name,  e. g. T. Betucius Bassus,  an orator of Asculum, Cic. Brut. 46.169.

       betula  (also  betulla^-  ae.  f. ,  the birch, Plin. 16, 18. 30, § 75; 16, 37, 69, § 176.

       betuluS,^.  baetulus.

       t biacothanatus, ». « m -  adj.,  = [h-aioOdvaros, dying by violence,  Tert. A nun.

       Bianor,  Kris,  m.  [/?,u-uwV]. I.  A centaur slain by Theseus at the marriage festival of Pirithbus,  Ov. M. 12. 345.— II.  An ancient hero of Mantua. X erg  E. 9, 60; ace. to Serv. inh.'l. and upon A. 10. 198-200,  the founder of Mantua, and identical with Oc-nus.

       1  biarchia,  ae./, =  frapxia, ^>e office of a  biarchus,  a commissary ship,  Cod. Const. 1, 31.1.

       t  biarchus,  i-  m --  =  ft'^PX^, a commissary. superintende?it of provisions.  Hier. adv. Joann. Hieros. n. 19; Imp. Leo Cod. 14,

       20,   3.

       Bias,  antis,  m.,  = B/a?,  a Greek philos-opher of Priene, one of the seven wise men of Greece,  Cic. Lael. 16, 59; id. Par. 1, 1. 8; Col. L 1, 9; Val. Max. 7. 2. ext. 3.

       Bibaculus, '-  m -  [bibax].a  Roman cognomen ;  e. g. of the poet M. Furius; of tha prsetor L. Furius, Liv. 22, 49.16.

       Bibag"a,ae</i  an island near Gedrosia, Plin. 6, 21, 23, § 80.

       BIBO

       Bibali,  orum, m.,  a people of  Hispania Tarraconensis, Plin. 3, 3, 4. § 28.

       blbtlX,  :lC ' s >  a( U-  [bibo],  given to drink, Nigid. ap. Gell. 3, 12.

       biber, v -  Dill °  im? -

       Biberius  Caldius  Mcro   Jbiim-

       calidus-merum],  a name given in derision to the emperor Tiberius Claudius Nero on account of his love of drink.  Suet. Tib. 42.

       t  Bibesia,  ae,/,  Drinkland,  a comically formed name, Plaut. Cure. 3, 74: Pere-diam et Bibesiam Plautns finxit sua consu-etudine, cum intellegi voluit cupiditatem edendi et bibendi, Fest. p. 214, 28 MulL; cf. Peredia.

       *  blbllis,  e,  adj.  [bibo],  drinkable, potable :  cibus, Cael. Aur. Acut. 2,11, 81.

       biblO,  on is.  m.  [id.],  a small insect gen* crated in wine,  = mustio, Isid. Orig. 12, 8, 16; v. 2. bibo.—II. = vipio, q. v.

       *  blbltor, <,r ' s )  m -  [id.],  a drinker, toper, Sid. Up. 1, «.

       blbltllS,  a >  um ,  Part.,  from bibo.

       biblia,  <» ram ,  n -, = Bt/3\ia, the Bible, eccl. Lat.; and very late,  biblia,  ae >/

       t  biblillUS, a, urn,  adj., = /3t0\tvo? ((36-/SXivot),  of  or  made from the Egyptian papyrus :  epistulae, Hier. Ep. 51, n. 1.

       t biblidpola  {bybliopola,  Inscr. Orell. 4154), ae, m., =  /3t8\to7rw\tv:, a bookseller (post-Aug.), Plin. Ep. 1, 2  fin.;  9, 11, 2; Mart. 4, 72; Isid. Orig. 6, 14, 1 al.

       t bibliotheca (also bibliothece,

       Cic. Earn. 13, 77, 3; Inscr. Grut. 584; and bybl-,  Inscr. Orell. 40; 41; 1172), ae,/.,= fitp\to8iiKr], a library;  and, as in Greek and English, both  a library-room and a col-Lection of books,  Fest. p. 28. The expl. of Isidorus applies to the first signif.: biblio-theca est locus, ubi reponuntur libri,  fil-/3Ao9 enim Graece liber,  tii ]K .r\  repositorium dicitur, Isid. Orig. 15, 5, 5; cf. id. ib. 18, 9, 3; G, 3, 1. The first public library at Rome was collected by ^sinius Pollio A.U.C. 715, B.C. 39, in the atrium of the Temple of Liberty, Plin. 7, 30,31, § 115; 35, 2, 2, § 10; Isid. Orig. 6, 5, 2; Ov. Tr. 3,1, 71; Quint. 11, 3, 4. Augustus founded two others, the Octavi-an, named after his sister Octavia, A.U.C. 721, B.C. 33, near the Theatre of Marcellus, Plut. Vit. Marcell.; Ov. Tr. 3, 1, GO and 69 Jahn; and five years after, the Palatine (Gr. and Lat.) Library, on the Palatine Hill, in the Temple of Apollo, Hor. Ep.

       1,  3, 17; Suet. Aug. 29; Dio, 53, 1; Inscr. Orell. 40 and 41. Besides these there were other considerable libraries in Rome, e. g. in the Temple of Peace, GelL 16, 8, 2; in the house of Tiberius, id. 13, 19; but esp. one founded by Trajan, id. 11,17, and united by Diocletian with his Therm is, Vop. Prob.

       2.  Individuals also possessed large libraries. Cic. Fam. 7, 28, 2; id. Q. Fr. 3, 4, 5; id. Att. 4, 10, 1; id. Div. 2, 3, 8; id. de Or. 1,44,195; Quint. 10, 1, 104; 10,1,57; Plut. Lucull.; Hor. C. 1, 29, 13; Sen. Tranq. 9; Suet. Aug. 56; esp. at their country-seats, Cic. Fin. 3, 2, 7; Mart. 7, 17; Plin. Ep. 3, 7, 8 al.—The books were arranged in cases or on shelves along the walls (armaria, foruli, loculamenta,capsae).— The librarian,  or person who had the charge of the books, was called  a bibliotheca,  Inscr. Orell. 40 and 41, or  bibliothecarius,  v. Diet, of Antiq.

       biblidthecalis, e,  adj.  [bibliotheca], of  or  belonging to a library  (post-class.): thesaurus,  a repository of books,  Sid. Ep, 8, 4: copia, Mart. Cap. 2, § 139.

       bibliothecarius,  "\  m.  [id.],a  librarian  (late Lat.), M. Aurel. ap. Eronto Ep. ad M. Caes. 4, 5: bibliothecarius qui codices servat, Gloss. Isid.

       *  bibliothecula,  ae, /  dim.  {id."],  a small library, a collection of books,  Symm. Ep. 4,18.

       tbibhlS,  i, /, =/S,/?\o ?   [fiip\o*), the papyrus, a sort of rush that grew largely in Egypt, from, the inner bark of which paper was made  (poet, for the more usual papyrus): flumineae, Luc. 3, 222 ; cf. Plin. 13,11 22, § 71 sq.—M e t o n.,  paper,  Sedul. 1,6.

       1. bibo,  blbi (post-class,  part, fut  bi-biturus, Hier. Isa. 8, 25, 8; Vulg. Matt. 20, 22; id. Act. 23, 12 ; Cassiod. Hist. Eccl. 1, 1;  part, perfi  bibitus, a,  um, Cael. Aur.
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       Chron. 4,3, GO; Capitol. Ver. 5,3; Aem. Mac. c. de I'orro; Plin. Val. 2,18;  inf.  apocop. hi-ber.Cato,Titin.,and Fannii Annal.ap. Chans. }). 99), 3,  v. a.  [root bi; <ir.  m-, Trivto, TrtiruoKa; whence Lat. poto, as if from po; Sanscr. pi; Slav, piti ; Lith. pota],  to drink  (usually liom thirst, a natural want; poto, to drink from passion, habit, etc.; but poto is occasionally used of water, etc., e. g. Plin. 11, 37, 68, § 179; cf.: bibere naturae est, pota-re luxuriae, Isid. Diff. 1. 74; and the  partt. potus and potatus are regularly used instead of the  partt.  of bibo). I. With  ace. \, Of the liquid drunk: per aestatem boves aquam bonam et liquidam bibant semper curato, Cato, R. R. 73: jejunus heminam bibito, id. ib. 126: si voles vinum Choum bibere, licebit bibas, id. ib. 48: eapse me-rum condidicit bibere; foribus dat aquam quam bibant. Plaut. Cure. 1, 3, 4: vicit vinum quod bibi, Ter. Eun. 4, 5, 1: Darius in fuga cum aquam turbidam bibisset, Cic. Tusc. 5, 34, 97: patrono malo suadebat ut mulsum frigidum biberet, id. de Or. 2, 70, 282: viveret, nisi illud (i. e. venenum) bibisset, Quint. 8, 5, 31: bibo aquam, id. 6, 3, 93: cur apud te vinum aetate tua vetusti-us bibitur? Sen. Vit. Beat. 17, 2: nisi Hy mettia mella Falerno Ne biberis diluta, Hor. S. 2, 2, 15: et Veientani bibitur faex crassa rubelli, Mart. 1, 103, 9: lac bibere,  to suck, Ov. Am. 3,10, 22; id. M. 9,377; 9, 615.—Also nutricem bibere (i. e. lac de nutrice), App. M. 2, p. 115, 29.— Poet. •, Caecubam . . . Tu bibes uvam (i. e. vinum). Hor. C. 1. 20, 10: in usu radix tantum duabus drachmis bibenda (i. e. sucus radicis), Plin. 25, 6, 30. § G7.—25, Pocula or cyathos bibere. (a) Poet., = vinum (cf.  Trivetv upartipas):  tri-stia cum multo pocula felle bibat, Tib. 1, 5, 50: ipse bibebam Sobria supposita pocula victor aqua, id. 1, 6, 28; plura pocula = plus vini, id. 1, 9, 59; so, nomismata and aera, id. 1, 26, 3.— (/3) Of the number of cups drunk at a merry-making: vide quot cyathos bibimus:  St.  Tot quot digiti sunt tibi in manu, Plaut. Stich. 5,4, 24.— Esp. of the custom of drinking names, i. e. as many cups as there are letters in a name proposed; the number is frequently expressed by fractional parts of the as (uncia = a cyathus; quincunx = 5 cyathi, etc.): quincunces et sex cyathos bessemque biba-mus,Gaiusut fiat, Julius, et Proculus, Mart. 11, 36, 7: crebrqs ergo licet bibas trientes, id. 1, 106, 8: diluti bibis unciam Falerni, id. v. 3 (cf. wit/b, potare: sextantes et deun-ces, id. 12, 28).— Hence, pomen bibere, Ju-lium, etc., bibere: ut jugulem curas, no-men utrumque bibam, Mart. 8, 57, 26: Lae-via sex cyathis, septem Justina bibatur, Quinque Lycas, Lyde quattuor, Ida tribus, id. 1, 71, 1 sq.: Astyanacta bibes, id. 8, 6, 16.—3. Eluvium, undam, pruinas bibere (poet.). ( a ) = aquam ex flumine bibere: priusquam Pabula gustassent Trojae Xan-thumque bibissent, \ erg. A. 1, 473: jam crassus torrens   bibitur tamen, Stat.

       Th. 4, 821: puram bibis amnibus undam, Claud. Laud. Here. 74.—  (J3)  Trop.,  to arrive at the region of the river :  non ilium nostri possunt mutare labores, Nee si . . . Hebrumque bibamus Sithoniasque nives... subeamus (i e. siThraciam adeamus),Verg. E. 10, 65: ante . . . Aut Ararim Parthus bi-bet, aut Germania Tigrim Quam,etc.,  sootier will the Parthians come to Germany., or the Germans to the country of the Parthians,  id. ib. 1, 63: turbaque Phasiacam Graia bibi-stis aquam, Ov. H. 12,10.—Hence, ( 7 ) Qui flumen bibunt, =  the inhabitants of the country through which the river passes :  qui Tiberim Fabarimque bibunt, Verg. A. 7,715: qui profundum Danubium bibunt, Hor. C. 4, 15, 21: qui Nilum ex ipso protinus ore bibunt, Mart. 7, 88, 6; populosque bibentes Euphraten, Luc. 8, 213: qui te, Nile, bibit, Claud. Prob. et Olybr. 38.—So of an inland sea: caesamque bibens Maeotin Alanus, Claud, in Rufin. 1,812.—Of a single person: extremum Tan aim si biberes, Lyce, Hor. C. 3, 10, 1.—Similarly, montium pruinas bibere. of the rivers fed by a mountain range: amniumque . . . quicunque Odrysias bibunt pruinas. Mart. 10, 7, 2: fluvios qui . .. Alpinasque bibunt de more pruinas, Claud. Prob. et Olybr. 255. — 4. Bibere aquas,  to be drowned:  neu bibat aequoreas naufra-gus hostis aquas, Ov. H. 7, 62.—  Transf., of ships,  to founder, to be wrecked:  o uti-
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       nam , Argo funestas pressa bibisset aquas! Ov. Am. 2, 11, 6.-5. Sanguinem or cruorem bibere. (a) Sanguinem, m a figurative sense, = sanguinem sitire: cujus sanguinem (Antonium) non bibere ceusea-tisr (sitire, animo bibere), Cic. Phil. 11. ,\ 10.— (3)  Cruorem bibere.  to draw blood, u> kill:  hasta virgineum alte bibit acta cruorem, Verg. A. 11, b03; Claud, in Rufin. 1,78.— 6. Transf. to things other than liquids.

       a. Of concrete things: dixit et ardentes avido bibit ore favillas,  breathed in, drew in  (of the sparks of a funeral pyre). Mart. 1, 42, 5: vigilandae noctes et fuligo lucubra-tionum bibenda,  inhale,  Quint. 11, 3, 23.—

       b.  Figuratively,  of abstract things, (a) = cupide audire, legere: pugnas et exac-tos tyrannos . bibit aure vuigus,  eagerly listens to,  Hor. C. 2, 13, 32: incipe: suspen-sis auribus ista bibam, Prop. 3, 4, 8: nine ille justitiae haustus bibat.  imbibe  (by reading) the love of justice. Quint. 12,2, 31: ilia divino fruitur sermone parentis, maternos-que bibit mores, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 231.—  (ft) To imbibe, be affected with :  infe-lix Dido, longumque bibebat amorem, Verg. A. 1, 749: totisque novum bibit ossibus ig-nem,  the fire of love,  Stat. Achill. 1. 303.— (•y)  To draw out, exhaust:  nudae illae artes omnem sucum ingenii bibunt, Qumt. pro-oem.24.—c.  To swallow,  i.  v. forget :  quam-quam ego vinum bibo, mandata hau con-suevi simul bibere una, Plaut. Pers. 2,1, 3. —V,  Transf,  of inanim. subjects,  to absorb liquids,draw, imbibe them:  id si fece-ris metreta oleum non bibet, Cato, R. R. 100. —So trop.: claudite jam rivos ... sat pra-ta biberunt, Verg. E. 3, 111: inriguumque bibant violaria fontem, id. G. 4, 32: quae (terra) bibit humorem,  absorbs moisture,  id. ib. 2, 218: amphora fumum bibere institu-ta, Hor. C. 3, 8,11: mista bibunt molles la-crimis unguenta favillae, Ov. F. 3, 561: tunc bibit irriguus fertilis hortus aquas, Tib. 2, 1, 44: lanarum nigrae nullum colo-rem bibunt,  take no color,  Plin. 8, 48, 73, § 193; so, candorem (i. e. colorem candi-dum) bibere, id. 31,11, 47, § 123: arcus bibit (aquas) and nubes bibunt (aquas),  the rainbow, the clouds draw water  (according to a popular belief among the ancients): cur bibit arcus aquas? Prop. 3, 5 (4. 4), 32: et bibit ingens Arcus.Verg.G.l, 380.— And, jestingly, of an old woman given to drink: ecce autem, bibit arcus; hercle, credo, ho-die pluet. Plaut.Cure. 1,2,39 (44): unde aures nubesque bibunt atque imbrifer arcus, Stat. Th. 9, 405.—So with object understood: bi-bite. festivae fores,  with reference to the wine spilled,  Plaut. Cure. 1, 1, 88: palma toto anno bibere amat, i. e. aquam, Plin. 13, 4, 7, § 28. —II.  Absol.  (the  obj. ace.  understood), a. ^ c - aquam : nee sitis est ex-stincta priusquam vita bibendo (of those seized by the plague), Ov. M. 7, 569.— J), Of liquids in general: numquam sitiensbi-berat, Cic. Tusc. 5, 34, 97: edendi mihi erit bibendique finis desideria naturae restin-guere. Sen. Vit. Beat. 20, 5: ut nee bibant sine ambitione, nee edant, id. ib. 12,5: con-ducit inter cibos bibere, Plin. 23,1,23, § 41: vino debemus homines quod soli animali-um non si tientes bibimus, id.23,1,23, § 42.— C. E sp. of wine: es, bibe, animo obsequere m'ecum, Plaut. Mil. 3,1, 82: quamquam illud est dulce, esse et bibere, id. Trin. 2, 1, 37: jam diu factum postquam bibimus: ni-mis diu sicci sumus, id. Pers. 5, 2, 45; id. Poen. 4, 2, 13: decet luxuriosum bibendo mori, Quint. 8, 5, 23: ut jejuni biberent, Plin. 14, 28  med. — Pass, impers.  bibitur, they drink, he drinks, people drink:  dies noctisque estur, bibitur, Plaut. Most. 1, 3, 78: ab tertia hora bibebatur, ludebatur, vomebatur, Cic. Phil. 2, 41,104: bibitur usque eo dum de solio ministretur, id. Pis. 27, 67. — HI. With adverbs or adverbial phrases, a. Of manner: jucundius bibere, Cic. Tusc. 5, 34, 97; id. Att. 13, 52, 1: large, Plin. 10,34, 52, § 105: tit invitatio ut Graeco more biberetur, i. e. propinando, Cic. Verr. 2, 1, 26, § 66. — b. With  num. adv.  denoting the number of cups: jam bis bibisse opor-tuit, Plaut. Bacch. 4, 3, 122: sic ago. semel bibo, id. Rud. 3, 6, 46: plus quam deciens, Sextiliane, bibis, Mart. 1, 26,10: quare bis deciens, Sextiliane bihis ? id.l, 11, 2.—IV. With  abl.  or  prep,  and  abl.  1, Of the liquid, river, etc.: de eo vino . . . bibito ante cenam, Cato, R. R. 114: a fonte biba-
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       tur... an lacu, Mart. 9, 99. 9: ab amne, Id. 12, 11: ex aqua, Prop. 2, 30, 32: ex fonte, id. 4, 4, 14. —2. Of the vessel, (a)  Abl.; gemma, i. e. poculo ex gemma facto, Verg. G. 2. 506: caelato = e poculo caelato, Juv. 12, 47: concha, id. 6, 304: fictilibus, id. 10, 25: testa, Mart. 3, 82, 3: vitro, id. 1, 37, 2; 4, 85,1: ossibus humanorum capitum. Plin. 7,2,2, § 12.—And bibere understood: po-scunt majoribus poculis, i. e. bibi. Cic. Verr. 2, 1, 26, § 66.—(/3) With  ex :  ex solido auro, L.Varius ap. Macr. 6, 1: e gemma, Prop. 3, 3 i  26.—( T ) With  in:  hac licet in gemma bibas, Mart. 14, 120: in Priami calathis, id. 8, 6, 16: in auro, Sen. Thyest. 453: in ar-gento potorio, Dig. 34,12,21: in ossibus capitum, Flor. 3,4,2.— V. Particular phrases. 1. Bibe si bibis = bibe nunc, si omnino bibere vis, a formula urging to drink. Plaut. Stich. 5, 4, 33; 5,4, 51 (cf.: age, si quid agis. id. ib. 5,4, 35).— 2. Dare bibere,  to give to drink,  a Grecism, perh. only in the foil, passages: date iHi biber, Titin ap. Charis. p. 99 P. (Com. Rel. v. 78 Rib ): jubebat biber dari, Fann. Ann. ib: bibere da usque plenis cantharis, Plaut. Pers. 0, 2, 40 (45): quod jussi ei dari bibere, Ter. And. 3,2, 4; cf.: ut Jovi bibere ministraret, Cic. Tusc. 1, 26, 65: ut bibere sibi juberet dari, Liv. 40, 47, 5: cf.: dare with  subj.:  turn vos date bibat ti-bicini. Plaut. Stich. 5, 5, 16.—And with  rel. and  subj.:  nimium dabat quod biberem, Plaut. Cist. 1, 1, 19: dat aquam quam bi-bant, id. Cure. 1, 3, 4.— 3. Pro v.: aut bibat aut abeat, taken from the Greek banquets, in which the chairman (arbiter bi-bendi, Hor. C. 2, 7, 25) could demand unconditional submission to the drinking laws  ( t]  nWi, n  ciTrifli), Cic. Tusc. 5, 41,118.

       *  2. blbo,  « nis <  m -  [1- hibo],  a tippler, drunkard,  Firm. Math. 5,  4 Jin.— H. Esp., a kind of worm bred in wine,  Afran. ap. Isid. Orig. 12, 8, 16 (Com. Rel. v. 406 Rib.; al. bibiones).

       $  blbdniUS,  i ] \  m -  [ id.],  noXviroT))?, a hard drinker, a tippler,  Vet. Gloss.

       blbdSUS, a ,  lim <  <*dj- [id.], given to drinking, fond of drink.  Labor, ap. Gell. 3,12,4; besides only in Nigidius, ace. to Gell. 3, 12, 1.

       Bibracte,  1S   (aW. Bibracte, but -ti, Caes. B. G. 7, 55),  n.,-= typovpiov UifipaKTa, Strabo ;  Avyova-Tddowov,  Ptolem.,  the chief town of the JEdui,  later  Augustodunum, now  Autun  en Bourgogne, Dep. de Sa6ne el Loire, Caes. B. G. 1, 23; 7, 55; 7, 63; 7, 90; 8, 1; cf. Tac. A. 3, 43.—As  a goddess: deae bibracti,  etc., Inscr. Orell. 1973.

       BibraX,  actis  (Bibe,  Tab. Peutrng.), f, a town in Gaul, in the territory of the Remi, now  Bievre,  a small place between Laon and the river Aisne, Caes. B. G. 2, 6.

       bibrevis,  e ,  ad J-  [bis-brevis], Latin transl. of the Gr.  di/3paxw  in metre,  consisting of two short syllables:  pes,  a pyr-rhic,  Diom. pp. 471 and 472 P.

       Bibrdci,  orum,  m., a British people, ace. to Camden, in the region of the present  Bray,  Caes. B. G. 5, 21.

       l.blbulus^um^j-t 1 0500 ]-  I.  Lit., drinking readily, freely  (poet, or in post-Aug. prose): bibulus Falerni, Hor. Ep. 1,

       14,  34: potores, id. ib. 1,18, 91.—More freq., B.  Transf,  of inanim. things,  that sucks in  or  absorbs moisture:  harena,  sand that imbibes, drinks up moisture,  Lucr. 2, 376; Verg. G. 1,114; Ov. M. 13.901: lapis,  a stone that absorbs moisture,  Verg. G. 2, 348 (qui harenarius vocatur, Serv.); Col. 3, 15, 4: litus, Ov. H. 16 (17), 139: favilla, Verg. A, 6, 227 : radix, Ov. M. 14, 632: talaria,  moistened,  id. ib. 4, 730: medulla, id. ib. 4, 744 : ollae bibulae aut male coctae, Col. 12, 45. 3: papyrus,  growing in moist places,  Luc. 4, 136:   charta,  blotting-paper,  Plin. Ep. 8,

       15,  2; cf. Isid. Orig. 6, 10, 1: taenia papyri, Plin. 13, 12, 25, § 81: nubes, Ov. M. 14, 368 (cf. 1. bibo, B. 1.): lanae,  absorbing  or  taking color,  id. ib. 6, 9 (v. poto). — H. Trop., of hearing (cf. 1. bibo, II.): aures,  ready to hear, listening,  Pers. 4, 50.

       2. BlbulllS,  i> w,,  a proper name.  I, L. Publicius Bibulus,  a military tribune in the time of the second Punic war,  Liv. 22, 53, 2.—II. M. (in Appian. Civ. 2, S, Aeu/ao?) Calpurnius Bibulus,  a contemporary of Caesar, consul with him  A.U.C. 695, Suet. Caes. 19; 20; 49; cf. Cic. Vatin. 9, 21; id. Fam. 1, 9,12; id. Att. 1,17, 11; 2, 14, 1; 2, 19, 2; 6,

       236
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       I, 13 ; 6, 8, 5.— HI, C. Bibulus,  an cedile A.U.C. 775, Tac. A. 3, 52.

       bicameratus, a  ™,  adj.  [bis-camera], with a double vault, doubly arched:  cella, Hier. ad Jovin. 1,17: ecclesia, Aug. Civ. Dei,

       15, 26.—As  subst.:  bicameratum,', n -  >

       a receptacle with two compartments,  Am-bros. Hexaem. 6, 9, 72.

       biceps,  cipitis (old form  blCipeS, like ancipes for anceps, ace. to Prise, p. 754 P.; blCCpSOS,  Varr. L. L. 5, § 50 Mull.;  bl-Capites,  6me(pa\oi,  Gloss. Philox.),  adj. [bis-caput]. J.  Having tivo heads, two-headed  (rare but class.): puella nata biceps, *Cic. Div. 1, 53,121: puer, Liv. 41, 21, 12 : porcus, id. 28, 11, 3 : Janus, Ov. F. 1, 65; id. P. 4, 4, 23: serpens, Plin. 10, 62, 82, § 169: partus, Tac. A. 15, 47: gladius,  with two edges,  Vulg. Prov. 5, 4. — Poet., of mountains,  with two summits:  Parnasus, Ov. M. 2, 221; cf. id. ib. 1, 316 ; Luc. 5, 72; Pers. prol. 2. — H. Trop.,  divided into two parts:  bicipitem civitatem fecit, discordi-arum civilium fontem, Varr. ap. Non. p. 454, 23; Flor. 3, 17, 3: argumentum, i. e.  a dilemma,  App. Flor. 4, n. 18.

       bicessis,  > s -  m -  [bis-as],  twenty  asses, Varr. L. L. 5, § 170 Mull.; cf. as, I.

       t  blCinium,  ^  n -  [bis-cano],  a duet: cum duo canunt bicinium appellatur; cum multi, chorus, Isid. Orig. 6, 19, 6.

       biclinium,"< n -  [ yox  hibrida, from bis-nMvn ; cf. Quint. 1, 5, 68],  a dining-couch for two persons  (only in Plaut.), Plaut. Bacch. 4, 4, 69 (3, 84); 4, 4, 102 (3, 117).

       blCOduluS,  a, urn,  adj.  [bis-cauda],  having two tails :  inlex, App. Mag. 30, p. 294, 13.

       bicolor,  oris  (bicolorus, a,  urn, Vop. Aur. 13),  adj.  [bis-color],  of two colors, two-colored  (poet, or in post-Aug. prose): equus, Verg. A. 5, 566: baca,  green and black,  Ov. M. 8, 664 : myrtus,  steel-colored,  id. ib. 10, 98; cf. id. ib. 11, 234; Plin. 10, 52, 74, § 144.

       bicomis.  e ,  adj.  [bis-coma],  with hair falling down on both sides, with a double mane :  equus, Veg. 2. 28, 36.

       ? BIcornigrer,  S 5ri >  m -  [bis-corniger], two-horned,  an epithet of Bacchus (v. Bacchus), Ov. H. 13, 33.

       blCOrnis,  e  [bis-cornu]. I.  Adj., having two horns, two-horned  (poet, or in post-Aug. prose): animal, Plin. 11, 46. 106, § 255: caper, Ov. M. 15, 304: fauni, id. H. 4, 49; id. F. 2, 268; 5, 99.—Poet., of a  two-pronged fork: furcae, Verg. G. 1, 264; Ov. M. 8, 647: ferrum. Col. poet. 10, 148.—Of the new moon, *Hor. C. S. 35.—Of rivers with two mouths (perh. only epith. ornans; cf. am-nis  init.):  Rhenus, Verg. A. 8, 727: Grani-cus, Ov. M. 11, 763.—Of the top of Parnassus: jugum, Stat. Th. 1, 63 (cf. biceps).— JJ u Subst.:  blCOrneSj  horned animals for sacrifice :    AVRATA.  FRONTE.  BICORNES.    InSCr.

       Orell. 2335.

       blCOrpor,  <> r i s >  adj.  [bis-corpus],  having two bodies, double-bodied  (poet, and very rare; late prose form  bicorpdrc-Us,  Firm. Math. 2, 12): bicorpores Gigan-tes, Naev. Bell. Pun. 2, 14 (ap. Prise, p. 679 P.): Pallas bicorpor, Att. ap. Prise, p. 699 P.; and so besides only in Cic. in a transl. from Sophocl. Trachin.: manus, Tusc. 2, 9 22.

       blCOrs,  cordis,  adj.  [bis cor],  xoith two hearts;  trop.,  dissembling, false,  Commod. Instr. 11, 8.

       +  blCOXUm  [bis-coxa],  having two thighs, dt/jitipov.  Gloss. Gr. Lat.

       blCUbltalis,  e (access, form  bicubl-tus,  a >  um >  A PP- Herb. 72),  adj.  [bis-cubi-tus],  of two cubits,  Plin. 20, 23, 94, § 253 Sillig (Jan. bipedali).

       bidens ( old   form  duidens 1   entis  (abl.

       bidenti, Lucr. 5, 209; Verg. Cir. 212; Pomp, ap. Gell. 16, 6, 7: bidente, Tib. 2, 3, 6; Verg. Cat. 8, 9; Plin. 17, 21, 35, § 159;  gen. plur. bidentium, Hor. C. 3, 23,14: bidentum, Ov. M. 15, 575),  adj.  [bis-dens],  with two teeth (not in Cic). I,  Adj. £^ m   Lit.: arnica, i.e. anus, Auct. Priap. 82: bos, Paul, ex Fest. p. 35 Mull.: hostiae. Plin. 8, 51, 77, § 206.— B.  Transf,   with two prongs, points,  etc.: ancora, Plin. 7, 56, 57, § 209 : forfex, Verg. Cat. 8, 9:  ferrum = forfex, id. Cir. 212.—

       II.  Subst.  A.  Masc, a heavy hoe  or  mattock with two crooked iron teeth ;  Gr.  5lne\-
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       ^a : valido bidenti lngemere, Lucr. 5, 209: Tib. 1.1, 29; 1,10,49; 2,3.6: glaebam fran-gere bidentibus, Verg. G. 2, 400: duros jac-tare bidentis, id. ib. 2, 355: durus bidens et vomer aduncus, Ov. F. 4, 927 : bidentibus soli terga convcrtere, Col. 4,14,1; 4, 17, 8; Pall. Jul. 5 ; cf. id. ib. 1, 43, 1; Dig. 33, 7, 8 al.—Hence, melon, for  agriculture:  bidentis amans, Juv. 3, 228.—JJ,  Fern,  (old form duidens, Paul- ex Fest. p. 66 Mull.; cf. the letter B),  an animal for sacrifice  (swine, sheep, ox): bidentes hostiae,quae per aeta-tem duos dentes altiores habent. Jul. Hyg. ap. Gell. 16, 6, 14: bidentes sunt oves duos dentes longiores ceteris habentes. Paul, ex Fest. p. 33 Mii 11.; Isid. Orig. 12. 1, 9. It is more correct to understand by bidens  an animal for sacrifice whose two rows of teeth are complete ;  cf. Paul, ex Fest. p. 4 Mull.: ambidens sive bidens ovis appellabatur, quae superioribus et inferioribus est denti-bus, and in Heb. D^3p, the dual of "1IJ, of the two rows of teeth; v. Gesen. Heb. Lex. under "lli: mactant lectas de more bidentis Legiferae Cereri, Verg. A. 4, 57 Forbig. ad loc ; id. ib. 7, 93; 12, 170; * Hor. C. 3, 23, 14; Ov. M. 10, 227; 15, 575; Pompon, ap. Gell. 16, 6, 7; Plin. 8, 51, 77, § 206.— Transf.  from the lang. of offerings to a general use = ovis,  a sheep,  Phaedr. 1,17,8.

       bidental,  alis,  n.;  in the lang. of religion,  a place struck by lightning, consecrated by the haruspices, and enclosed;  so called from the offering, bidens, with which the lightning was propitiated (v. also pu-teal), Fest. p. 27; Non. p. 53, 26; cf. O. Mull. Etrusk. 2, p. 171; v. Diet, of Antiq. (perh. it is better to explain bidens here as— ful-men, from its forked form; thus Bidental — Fulminar,  the temple,  or  the consecrated place of lightning):  triste bidental Moverit incestus, *Hor. A. P. 471; Pers. 2, 27; Sid. Carm. 9, 191; App. de Deo Socr. p. 46. 41; Inscr. Orell. 2483; cf. Luc. 1, 606; 8, 864.— The priest of a  bidental:  bidentalis,  Inscr. Grut. 96, Sand 6.

       $  bldentatlO,  onis,/ [bidens, II. A.], a harrowing ; occatio,  cuaQerus,  Gloss. Gr. Lat,

       Bidis,  is,  fi a small town in Sicily, north-west of Syracuse,  Cic. Verr. 2, 2, 22, § 53.—Hence, H. Derivv.  A. Bidinus, a. um,  adj., of  or  pertaining to Bidis :  pa-laestritae, Cic. Verr. 2, 2, 22, § 54.—B.  Bi-dini,  orum, m.,  the inhabitants of Bidis, Cic. Verr. 2, 2, 22, § 53; Plin. 3, 8,14, § 91.

       bidUUS,  a, um,  adj.  [bis-dies],  continuing two days, of two days;  as  adj.  only once, with tempus, Liv. 27, 24, 3, where tempus is prob. to be omitted : v. Weis-senb. ad loc. But very freq. and class, as subst:  blduum,  ii,  n.  (sc. tempus),  a period  or  space of two days, two days:  sini-to biduom aut triduom consudent (oves), Cato, R. R. 96, 1: biduum supererat, Caes. B. G. 1, 23; Ter. And. 2, 6. 9; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 17: in castra quae aberant bidui (sc. spatio), id. Att. 5, 16, 4; 5, 17, 1; cf. id. ib. 8, 14,1: eximant unum aliquem diem aut summum biduum ex mense, id. Verr. 2, 2, 52, § 129: rus ibo: ibi hoc me mace-rabo biduum, Ter. Eun. 1, 2, 101 sq.; 2, 2, 52; 4, 2, 8; Cic. Att. 8,14,1; Nep. Att. 22, 3; Tac. A. 3, 13; 3, 17: supplicationes in biduum deeretae, Liv. 10, 23, 1: per biduum, Cic. N. D. 2, 38, 96; Quint, prooem. 7: per insequens biduum, Liv. 30, 8, 4: uno die lnngior mensis aut biduo. Cic. Verr. 2, 2, 52, § 129: biduo et duabus noctibus Adrume-tum pervenit, Nep. Hann. 6, 3: biduo post. Suet, Caes. 16; so Caes. B. G. 1, 47  init: post biduum, Suet. Caes. 43; id. Aug. 10: biduo continenti, id. Calig. 19; Tac. A. 11, 8; 14, 32.

       biennalis,  e,  adj.  [bienniurn],  continuing tioo years, of two years :  meta, Cod. Just. 5, 37, 27 : pensio, Cod. Th. 11, 20, 4, § 1: culpa, ib. 12,40, 3.

       biennis,  e i  aa J-  [id.],  of two years, lasting two years  (very rare): biennis quasi duorum annorum, Beda, p. 2331 P.; Macr. S. 6. 9, 6; Serv. ad Verg. A. 4, 57; Nigid. ap. Gell. 16. 6, 13 (but in the phrase bienni spatio. Suet. Galb. 15; Plin. 2, 82, 84, § 198 Jan., bienni is the  gen.  of bienniurn).

       biennium,  ji >  n -  [bis-annus],  a period or  space of two years, two years :  jam bien-
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       nium est, cum. etc., Plaut. Merc. 3, 1, 35: intra tempus biennii, Col. 3, 9, 6: hoc factum est ferme abhinc biennium, Plaut. Bacch. 8, 2, 4 (imitated by Ps.-Plaut. Merc, prol. 1*2): biennium ibi perpetuum misera ilium tuli, Ter. Hec. 1. 2, 12; Caes. B. G. 1, 3; Cic. Phil. 5, 3, 7; Liv. 5. 14. 2: biennium provinciam obtinuit, Cic. Verr. 2, 3, 93, § 21(5; 2, 4, 30, § 67: lex usum et auctorita-tem fundi jubet esse biennium, id. Caecin. 19, 54; Quint. Ep. ad Tryph. 1; id. Inst. 1, 12, 9: biennio postquam abii, Plaut. Bacch. 2.1,1: comitia biennio habita, Liv. 5,14,2: matres, quae biennio durant, Plin. 11, 21, 24, § 73; Suet. Galb. 7: consulatum biennio post ultro petiit, id. Aug. 20: intra tempus bienni, Col. R. R. 3, 9, 6: intra biennium, Quint. 1, 2, 9: ultra biennium, Tac. A. 1, 1.

       bifariam,  adv.,  v - hifarius, A.

       bifarius,  a,  um ?  adj.  [°is,  after   tne

       analogy of the Gr.  d«p<icno<>-;  cf.: ambifarius, trifarius, multifarius, etc.],  tivofold, double (as  adj.  only post-class.): ratio, Amm. 18,

       4,  3 : 'illatio, App. Dogm. Plat. 3, p. 39, 16 dub. (al. bifariam). —Hence,  adv.  in two forms,  a,  bifariam ( acc.  f em -  sc - P^-tem),  on two sides,  i. e.  twofold, double, in two ways, in two parts, in two places, twice, etc. (class.): ut dispertirem obsonium hie bifariam, Plaut. Aul. 2, 4, 3: annus bifariam divisus, Varr. R. R. 2, 4, 14; Liv. 25, 32, 7; 41, 19, 8: bifariam quattuor perturbationes aequaliter distributae sunt, Cic. Tusc. 3,11, 24: quam (inflexionem) bifariam contrarie simul procedentia etflciebat, id. Univ. 9: ita bifariam consules ingressi hostium fines, Liv. 3, 23, 7: gemina victoria duobus bifariam proeliis parta, id. 3. 63, 5: castra bifariam facta, id. 10, 21, 12; Dig. 38, 10, 4: bifariam laudatus est. Suet. Aug. 100: bifariam cum populo ngi non potest. Messala ap. Gell. 13, 15, 8.-2. Trop.  (rare):  bifariam intellegere aliquid,  in both ways  or senses.  Dig. 38, 10, 4. § 2 ; cf. App. Dogm. Plat. 3. p. 39, 16. —  B. bif ariCS,  doubly, Cassiod. de Or.  lfin.  p. 601 Garet.

       t  bifeX,  difa'x,  two-faced,  <3i7rp6c-u)7ro?, Gloss. Lat. Gr. [bis-facies].

       bifer,  era, erum,  adj.  [bis-fero]. I. Li t., bearing fruit twice a year :  arbor, malus, etc., Varr. R. R 1, 7, 7: flcus, Col. 10, 403;

       5,  10, 11; Plin. 13, 22, 41, § 121; 16, 27, 50, § 114; Suet. Aug 76: biferique rosaria Pae-sti, Verg. G. 4, 119 (acc. to Serv. the rose blossomed twice in a year at Paestum).— * II. Transf.,  of twofold form :  biferum Centauri corpus,  ahorse and man,  Manil. 4, 230.

       *bl-fbstUS,  a j  um >  adj.  [ bis],  doubly festive:  dies,  a tivofold festival,  Prud. <rre<p. 12.  (My.

       *  blfldatllS,  a >  ura ,  adj.  [bifidus],  cleft or  divided into two parts  (v. bifidus): late-ribus in sese bifidatis, Plin. 13, 4, 7,  §  30.

    

  
    
       bifidus,  a >  um >  adj.  [bis-findo],  cleft  or divided into two parts  (the usual form; rarer bifidatus and bifissus): bifidos relin-quit Rima pedes, Ov. M. 14, 303 : ridicae, Col. 4, 33, 4: lingua, Plin. 11, 37, 65, § 171: stirps, id. 17, 20, 34, § 150: cursus venarum, id. 16, 39, 78, § 195: iter, Val. Fl. 1, 570.

       i  bifllum,  h  n -  [bis-filum],  a double thread,  Serv. ad Verg. A. 12, 375.

       * biilSSUS,  a, um,  adj.  [bis-findo],  cleft or  divided into two parts :  ungulae, Sol. 52 med.  (v. bifidus).

       biforis, e (biforus,  a, um, Vitr. 4, 6 fin.), adj.  [bis-foris]. I.  Having two doors or  folding-doors:  valvae, Ov. M. 2, 4: fenestras id. P. 3, 3, 5. — II.  Having two openings  or  holes, double:  via (narium), App. Dogm. Plat. 1.—Poet. : ubi assuetis bifo-rem <i;it tibia cantum, Verg. A. 9, 618 (biso-num, imparem, Serv.); Aus. Cent.Nupt. 27: biforis tumultus, Stat. Th. 4, 668.

       *bl-formatuS,a,  um,  adj.  [bis],  double-formed, two-shaped:  non biformato impetu Centaurus (poet, for biformatus Centaurus impetu), Cic. poiit. Tusc. 2, 8, 20 Kiihner; v. biformis.

       blformis,  \  adj.  [bis-forma],  double  or two-formed, two-shaped  (poet, or in post-Aug. prose): proles biformis Minotaurus, Verg. A. 6, 25: Scyllae, id. ib. 6, 286; Ov. M.' 8, 156: Janus, id. F. 1, S9; 5. 424: (Herma-phroditus), id. M. 4, 387: pater, i. e. Chiron, id. ib. 2, 664 : Xessus, id. ib. 9, 121: Hodites, id. ib. 12, 456: monstrum, id. ib. 8, 156: a

       BIGR

       Centaur, Id. Am. 2,12,19; Claud, in Rufin. 1, 329 (cf. biformatus): Pan, Col. 10,427: Glau-cus, Claud. Rapt. Pros. 3, 12: Cecrops, Just. 2,6,7. — Trop., of a poet (as man and swan): vates, * Hor. C. 2, 20, 3: biformes hominum partus, Tac. A. 12, 64.

       biforus,  a, um, v. biforis.

       bi-frOXlS,  ontis,  adj.  [bis],   with two foreheads,  or, in a more extended sense, with two faces,  an epithet of Janus, Verg. A. 7,180: 12,198: Gav. Bass. ap. Macr. S. 1. 9,13.

       bifurCUS,  a >  um ,  a dj.  [bis-furca],  having two prongs  or  points, two-pronged :  ramus, two-forked,  Ov. M. 12, 442: surculi, Col. 5, 11, 3: ferramentum, id. 3, 18, 6: arbores, Plin. 16, 30, 53, § 122: valli, Liv. 33, 5, 9.— Also,  subst.:  bifiircum,  h  n -i a fork,  Col. 3, 18, 6.— Trop., of the place where two branches start, Col. 4, 24, 10. — Of the connection of two veins upon the head of draught-cattle, Veg. 2, 40, 2; hence, sudor mihi per bifurcum volabat,  over the cheeks down to the neck,  Petr. 62.

       bigae,  arum  (mplur.  through the whole ante-Aug. per.; cf.Varr. L. L. 9, 39,142; 10, 2, 165; 10, 3,177; Serv. ad Verg. A. 2, 272; Charis. p. 20 P.; post - Aug. also in  sing. biga,  ae; so Stat. S. 1, 2, 45; 3, 4, 46; id. Th. 1, 338; Sen. Here. Oet. 1520; Plin. 34, 8, 19, § 89 ; 35, 11, 40, § 141; Tac. H. 1, 86; Suet. Tib. 26; Val. Max. 1, 8; Inscr. Orell. 2545; Vulg. Isa. 21, 9; v. Neue, Formenl. 1, 462; v. also trigae and quadrigae),/ [for bijugae from bis-jugum],  a pair of horses  or (rarely)  of other animals;  also,  atwo-horsed car  or  chariot:  bigas primas junxit Phry-gum natio: quadrigas Erichthonius, Plin. 7,56,57, § 202: Rhesi niveae citaeque bigae, Cat. 55, 26: Hector raptatus bigis, Verg. A. 2, 272 : et nox atra polum bigis subvecta tenebat, id. ib. 5,721; Val. Fl. 3, 211: roseae Aurorae, Verg. A. 7, 26 al: cornutae,  a team for ploughing,  Varr. ap. Non. p. 164, 23; Isid. Orig. 18, 36, 1 and 2.—Stamped on a coin, Plin. 33, 3,13, §' 46; v. bigatus.— Adj.:  equis bigis meare, Manil. 5, 3.

       +  bigaillUS,  twice married  [vox hibri-da, bis 7u^ea)J: a numero uxorum vocatus, quasi duabus maritus, Isid. Orig. 9, 7, 15; Ambros. Dignit. Sac. 4.

       $  blg*arius,  ii>  m -  [bigae],  a driver of a pair of horses,  Inscr. Murat. 621, 2.

       bigatus,  a, um,  adj.  [id.],  having the figure of a  bigae (exclusively of coin);  with the figure of a  bigae  stamped upon it  (cf. Diet, of Antiq.): argentum, Liv. 33, 23, 7; 33, 37, 11; 36, 21, 11.—Also,  subst:  blg"a-tus,  J >  m -  ( sc - nummus),  a silver coin with the stamp of the  bigae, Plin. 33, 3, 13, § 46: nummi quadrigati et bigati a figura caela-turae dicti, Paul, ex Fest. s. v. grave aes, p. 98 Mull.; Liv. 23,15,15; Tac. G. 5.

       bigeminus,  a, um,  adj.  [bis-geminus], doubled,  Poet. ap. Mar. Vict. 2572 P

       big-emmis,  e,  adj.  [bis-gemma].  *I. Set with two precious stones:  anulus,Val. ap. Treb. Claud. 14. —H. Transf., of plants, having two buds,  Col. 5, 5, 11.

       bigener,  ^ ra > erum,  adj.  [bis-genus, like degener from de-genus, and bicorpor from bis-corpus],  descended from two different races, hybrid, mongrel,  Paul, ex Fest. p. 33, 14 Mii'll.: muli et hinni bigencri at-que insiticii, Varr. R. R. 2, 8, 1.

       5ig*erra,  ae >  /•■>  a  t°wn in  Hispania Tarraconensis,  in the province of the  Basti-tani. Liv. 24, 41,11.

       Bigerriones, um (Bigerri,  <">i'um, Paul. Nol. Ep. ad Aus. 10, 246;  Beg'erri, Plin. 4,19, 33, § 108),  m., a Gallic people in Aquitania,  now  Bigorre,  De'part. des hautes Pyrene'es, Caes. B. G. 3, 27.—  H.  D e r i v v. A. BlgerriCUS,  a, um,  adj., of  or  pertaining to the Bigerriones :  turbo,  blowing from thence,  Sid. Ep. 8, 12.— In  fem. absoi: Bigerrica,  ae, /.  (f-\  vestis).  a warm shaggy garment,  Sulp. Sev\ Dial. 2, 1; Ven.

       de Vita s. Mart. 3.49. —  B. Bigerrita-

       nUS, a -  um - adj., of the Bigerriones:  patna, Aus. Ep. 11  fin.

       Sbignae,/ 6 ™^  tivins,  Paul, ex Fest. p. 33, 3 Mull, [contr. from bigenae, from bis-gigno].

       + bigradum,  6i/3ix6/jn>v:  duos habens gradus, Gloss. Gr. Lat,

       BILI

       blgUS,  v - bijugus  init.

       blJUgis,  e,  adj.  [bis-jugum] (a rare form for bijugus)'. I, Lit.,  yoked two together: equi, *Verg. G. 3, 91 : bijugum Colla lyn-cum, Ov. M. 4, 24: curriculum,  drawn by a pair of horses,  Suet. Calig. 10. — H. In gen.,  double:  uno bijuges tolli de limine fasces, i. e.  two brothers, consuls from one J'ami/y,  Claud. Prob. et Olyb. 233.

       blJUgUS,  a , um (contr. form  bigUS, Manil. 5, 3; cf. also  blJUgis,  e ),  adj.  Lid.], yoked two together  (poet.): leones, Lucr. 2, 602; Verg. A. 10, 253: equi, Mart. 1, 13, 8: serpentes, Val. Fl. 7, 218: currus,  drawn by two horses,  Lucr. 5, 1299: temo, Stat. Th. 2, 723: certamcn = bigarum,  the contest with the  bigae, Verg. A. 5,144.—H.  Subst:  fci-jiigi,  orum,  m.  (sc. equi),  two horses yoked abreast:  telo Admonuit bjjugos.Verg.A.10, 587; 10, 399: desiluit Turnus bijugis, i. e. from his chariot drawn by two horses,  id. ib. 10,^453.

       *bl-lanx,  lancis,  adj.  [bis-lanx],/iamnp two scales :  libra, Mart. Cap. 2, § 180.

       Bilbllis,  is,/  I.  A town in an elevated position in  Hispania Tarraconensis, on the river Sato, the birthplace of the poet Martial,  now  Calatayud Vieja:  Bilbilis, Mart. 10,103,1: Bilbilim, id. 1, 50, 3; Plin. 34, 14, 41, § 144: Bilbilin, Mart. 4, 55, 11; 10,104, 6; 12,18, 9.—Hence,  B. Bilbill-tailUS,  a ,  um )  adj., of  or  belonging to Bilbilis :  aquae,  a medicinal spring in the vicinity of Bilbilis,  I tin. Anton. — H.  The river Salo, near Bilbilis,  now  A'alon  Just. 44, 3, 13.

       *  bilbo,  ^ rc ,  v -  n -  [onomatop.],  to make a noise like that of a liquid agitated in a vessel:  bilbit  factum est a similitudine so-nitus. qui tit in vase. Naevius  Bilbit  amphora inquit, Paul, ex Fest. p. 34 Mull. (Com. Trag. v. 124 Rib.):  bilbit   fio^ftv^h  G1 °s s -

       *billbra,  a e,/ Tbis-libral,  two vounds : biliorae iarris, Liv. 4,15, 6.

       £ billbralis,  ^^irpiaTos, weighing two pounds.  Gloss. Cyril.

       billbris,  e [bilibra],  of two pounds.  I. Adj.  A.  Weighing two pounds:  offae, Plin. 18,11, 26, § 103: mullus. Mart. 3, 45, 5.— B. Containing two pounds :  aqualis, * Plaut. Mil. 3, 2, 39: cornu, Hor. S. 2, 2, 61. —  H. Subst, a quantity of two pounds,  Veg. Vet.

       3,  6. 6; 3, 6, 10; Vulg. Apoc. 6, 6. bilinguis,  e >  adj.  [bis-lingua],  two-tongued, double - iongued.  I. Lit.,  having two tongues;  humorously, of voluptuous persons kissing, Plaut. Ps. 5, 1, 15; cf. id. Poen. 5, 4, 65.— B. Transf. 1. Tibiae, with two keys,  Varr. ap. Non. p. 229, 24.— 2.  Speaking two languages:  bilinguis  bl-^Xooaao?,  Gloss.: bilingues Bruttates En-nius dixit, quod Bruttii et Osce et Graece loqui soliti sint, Paul, ex Fest. p. 35 Miill.; cC Commod. p. 350 : corvinus, Canusim more bilinguis, Hor. S. 1, 10, 30: sed jam bilingues erant, paulatim a domestico ex-terno scrmone degeneres, Curt. 7, 5, 29.— II. Trop. A.  Double-tongued, hypocritical, deceitful, false, treacherous:  tamquam proserpens bestia, est bilinguis et scelestus, Plaut. Pers. 2, 4, 28: edico prius, Ne dupli-cis habeatis linguas, ne ego bilinguis vos necem, id. True. 4, 3, 7 (cf. Id. Poen. 5. 2, 74: bisulnlingua quasi proserpens bestia): quippe dontum timet ainbiguam Tyriosque bilinguis. Verg. A. 1, 661: homo, Phaedr. 2,

       4,  25; Sil. 2, 56: os, Vulg. Prov. 8.13: socii Sil. 16, 157:  insidiae, Claud. B. Gild. 284.—

       B. Fabulae,  having a double meaning, allegorical,  Am. 5, p. 228.

       billOSUS,  a, um,  adj.  [bills]./?<//  of bile, bilious:  alvus, Cels. 2. 8: sputum, id. 2, 6-biliosa reicore, Scrib. 168.— Subst:  bllld* SUS,  i> «'*•»  a  bilious person,  Cels. 1, 3. — Trop.,  hypochondriac :  biliosus. quod sit semper tristis, ab umore nigro, qui bilis vo-catur, Isid. Orig. 10. :i0.

       bills,  «s  (aid.  bili, Plaut. Am. 2, 2. 95; Lucr. 4, 664; Cic Tusc. 3. 5. 11; bile. Hor.

       C.  1, 13, 4; Petr. 124, 2; Plin. 22, 20, 23, § 49 ; Suet. Tib. 59 ; Pers. 2, 1-1; Juv. 13, 143; Inscr. Grut. 1040, 3),/ [kindr. With galbus, gibus; Germ. gelb]. I. Lit.,  bile (the  bilious  lluid secreted by the liver, jecur, while fel is the vessel in which the fluid is contained): rufa, viridis, nigra, Ceis. 7, 18; Lucr. 4, 664; Cato, R. R. 156, 4; Cic.
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       N. D. 2, 55, 137; id. Tusc. 4, 10, 23: bilem pellere, Plin. 23, 8, 74, § 142: trahere, id. 27, 4,10, § 27: detrahere, id. a7,12, 93, § 119.— In  plur.  biles,  the yellow and black bile, Plin. 20, 9, 34, § 84: purgare, Scrib. Comp. 136 (cf. poet.: purgor bilem, Hor. A. P.302). — B. Esp. : bills suirusa,  the overflowing of bile,  i.e.  the jaundice,  Plin. 22, 21, 26, § 54 (in Sen. Ep. 95, 16, called subfusio luridae bilis).  — And so, bile suffusus,  having the jaundice, jaundiced,  Plin. 22, 20, 23, § 49.—

       11. Trop. A.  Anger, wrath, choler, ire, displeasure, indignation  (v. jecur) : non placet mihi cena, quae bilem movet, Plaut. Bacch. 3, 6, 8; so Hor. Ep. 1, 19, 20: bilem alicui coramovere,  to stir up, excite,  Cic. Att.

       2,  7, 2: bile tumet jecur, Hor. C. 1, 13, 4: meum jecur urere bilis, id. S. 1, 9, 66: bilis inaestuat praecordiis, id. Epod. 11, 16: jus-sit quod splendida bilis, id. S. 2, 3, 141: ex-pulit bilem meraco, id. Ep. 2, 2,137: bilem effundere,  to vent,  Juv. 5, 159: turgescit vi-trea bilis, Pers. 3, 8: cui sententiae tantum bilis, tantum amaritudinis inest, ut, etc., Plin. Ep. 4, 11, 2: videle metuendam ini-mici et hostis bilem et licentiam, Cic. Fragm. Clod, et Cur. 4, 4 B. and K. — B. Atra (or nigra) bilis,  black bile,  for  melancholy, sadness, dejection,  jueAc^xo'W, Cic. Tusc. 3, 5, 11 : bilem alram generantes, quos jueAa7xoA<Koi<9 vocant, Scrib. Comp. 104.—Also as in Gr., = furor,  rag^, fury, madness: Am.  Delirat uxor.  So.  Atra bili percita est, Plaut. Am. 2, 2, 95; id. Capt. 3, 4, 64: bilis nigra curanda est, et ipsa furo-ris causa removenda, Sen. Ep. 94,17.

       *  bilix,  licis,  adj.  [bis-licium],  with a double thread, two - threaded:  lorica, Verg. A. 12, 375 Heyn.; cf. trilix.

       tttbillis  apud Afros appellatur semen humanum bumi profusum, Paul, ex Fest. p. 34 Mull.

       $  bl-longUS,  a ?  um >  adj-  [bis],  doubly long :  pes,  consisting of two long syllables. Mar. Vict. p. 2486 P.

       bllllStris,  e ,  a dj.  [bis-lustrum],  that lasts two  lustra, i. e.  ten years, often years' 1 duration  (very rare): bellum, Ov. Am. 2, 12,9; so Sid. Carm. 23, 299.

       bilychnis.,  e,  adj.  [bis-lychnus],  having two lights  (very rare): lucerna, P^etr. 30, 3; Inscr. Orell. 36, 78.

       *  bimammiUS, a, um,  adj.  [bis-mam-ma],  having two breasts;  and trop., of the vine,  having double clusters:  vites, Plin. 14,

       3,  4, § 40.

       bimaris,  *, adj.  [bis-mare],  lying between two seas.  I. Lit., an epithet of Corinth (poet.; a favorite word of Ovid): bi« marisve Corinthi Moenia, * Hor. C. 1, 7, 2; Ov. M. 5, 407; Ephyre, id. H. 12, 27: Isth-mos, id. M. 7, 405; 6, 419 sq.— H. Trop.: morbus,  of one who practises unnatural un-chastity,  Aus. Epigr. 131.

       bl-maritUS, l -  m -  [bis],  the husband of two wives  (a word coined by Laterensis, the accuser of Plancius): bimaritum appel-las, ut verba etiam fingas, Cic. Plane'. 12, 30; and besides only in Hier. adv. Jovin. 1, n.49.

       bimatris,  e ,  adj.  [bis-mater],  having two mothers,  poet, epithet of Bacchus (v. Bacchus  init):  satumque iterum solumque bimatrem, Ov. M. 4,12; Hyg. Fab. 167; An-thol. Lat. 1,19, 2 (where it is scanned bl-m ater).

       blmatus,  us,  m.  [bimus],  the age of two years  (of animals and plants): ante bima-tum, Varr. R. R. 2, 5,17; Col. 7, 3, 6; 7, 4, 4: (polypi) ultra bimatum non vivunt, Plin. 9, 30, 48, § 89; 11, 21, 24, § 73: neque his bi-matu longior vita, id. 9, 30, 48, § 93. —Of children, Vulg. Matt. 2-, 16.

       bimembris,  e,  adj.  fbls-membrum], having double members:  puer,  half man, half beast,  J uv. 13, 64; most freq. a poet, epithet of the Centaurs  {half'man, half horse ;  cf. bioorpor and biformis): Centau'ri bimembres, Sil. 3, 41:  forma bimembris,

       Ov. H. 9, 99.-II.  subst:  bimembres,

       ium,  comm., --  Centauri,  the Centaurs :  nu-bigenae,  :|e  Verg. A. 8, 293 Heyn. and Jahn; Ov. M. 12, 240: 12, 494; 15, 283; Stat. Th.

       12,   554.

       t  bimcnstruUS  [bi.->mensis], = <3<Mrji't-cuor,  of two months,  Gloss. Cyril.

       bimestris,  <  (abl.  regularly bimestri, Hor.  C. 3,17,15; by poet, license, bimestre, 238

       BINI

       Ov. F. 6, 158; cf. eaelestis, perennis, etc.), adj.  [bis-mensis],  of two months' duration, of two months  (rare;: consulatus, Plane, ap. Cic. Fam. 10,24, 7 : stipendium, Liv. 9, 43,6: triiicum,  which may be reaped hvo months after solving.  Plin. 18, 7, 12, § 70: porcus, two months old,  Hor. C. 3, 17,15: porca, Ov F. 6,158.

       bimeter,  tra, trum,  adj.  fbis-metrum], -. Uimeier,  consisting of two metres :  htte-rae, Sid. Ep. 9,15: ars, id. ib. 9, 13.

       bimiilus,  a, um,  adj. dim.  [bimus],  only two years old  (very rare, and only of man), Cat. 17,13; Suet. Cahg. 8  fin.

       bimus,  a, um,  adj.  [prob. contracted from bis-hiems, of two winters; cf. Eutych. ap. Cassiod. p. 2311 P., and Aufrecht, Zeit-schrift ftir vergl. Sprachf. 4, p. 415 J,  two years old, of two years, continuing two years :  nuces, Cato, R. R. 17, 2; Varr. R. R.

       2,  1, 13 : una veterana legio, altera bima, octo tironum. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 3; so, semen, Plin. 18, 24, 54, § 195: surculi, id. 17, 14, 24, § 105 : plantae,  biennial,  Pall. Febr. 25, 2: merum, * Hor. C. 1,19,15: nix, Ov. Tr. 3,10, 16: pensio. Mart. 12, 32, 3: honor, Ov. P. 4, 9, 64: aestimatio ususfructus. Dig. 33, 2, 6: si legatum sit relictum annua, bima, trima die, etc., i. e. solvendum intra annum, biennium. triennium, etc., ib. 33,

       I, 3; cf. dies.— *H. In epist. style, as an abbreviated expression : bima sententia, the vote concerning the continuance of a provincial government for two years,  Cic. Fam. 3, 8, 9.

       binarius,  a ,  um ,  adj.  [bini],   that contains  or  consists of two :  formae, i. e.  coins of the value of two gold pieces,  Lampr. Alex. Sev. 39.

       Bingium.  n \  n -  >  a  town of Gaul, lying on the Rhine, opposite the modern Bingen, on the west bank of the Nahe, Tac. H. 4, 70; Aram. 18, 2, 4.

       bini,  ae, a (in  sing,  only twice, Lucr. 4, 452, and 5, 877;  gen. plur.  always binum. Si-senn. ap. Non. p. 80, 4; Sail. H. 3,22 Dietsch; Plin. 31, 6, 31, § 57; Scrib. Comp. 8),  num. distr.  [bis]. J.  Two by tivo, two to each, two each, two at a time:  nam ex his praediis talenta argenti bina Statim capiebat.  every year two talents,  Ter. Phorm. 5, 3, 6: descri-bebat censores binos in singulas civnates, Cic. Verr. 2, 2, 53, § 133: si unicuique bini pedes (campi) assignentur,  two to each,  id. Agr. 2, 31, 84 : distribuit binos (gladiato-res) singulis patribus familiarum, id. Att. 7,14, 2; Caes. B. C. 1,  25 fln.:  annua impe-ria binosque imperatores sibi feeere. Sail. C. 6, 7: Carthagine quotannis annui bini reges creabantur, Nep. Hann. 7, 4: illos bi-nas aut amplius domos continuare, Sail. C. 20, 11: si inermes cum binis vestimentis velitis ab Sagunto exire, Liv. 21.13, 7: bini senatores singulis cohortibus propositi, id.

       3,  69, 8; 10, 30,10: dentes triceni bini viris attribuuntur, Plin, 7, 16, 15, § 71; 36. 9, 14, § 69. — B. Taking the place of the cardinal number duo, with  substt.  which are plur.  only, or with those which have a diff. signif. in the  plur.  from the  sing.  (cf. Serv. ad Verg. A. 8, 168): binae (litterae),  two, Cic. Att. 6,1, 9: bina castra, id. Phil. 12, 11, 27: binae hostium copiae, id. Imp. Pomp.

       4,  9; Val. Max. 1, 6, 2: inter binos ludos, Cic. Verr. 2, 2, 52, § 130; cf.: binis centesi-mis faeneratus est, id. ib. 2, 3, 70. § 165 : bini codicilli, Suet. Oth. 10. — Esp.: bina milia,  two thousand,  Sisenn. ap. Non. p. 80, 4 : bina milia passuum, Quint. 6, 3, 77.—

       II.  Of things that are in pairs or double,  a pair, double, two:  boves bini,  a yoke of oxen,  Plaut. Pers. 2, 5, 16; Lucr. 5, 1299: si forte oculo manus uni subdita supter Pres-sit eura... Omnia quae tuimur fieri turn bina tuendo, bina lumina. Binaque supel-lex, etc., Lucr. 4, 449 sqq.: corpus, id. 5, 879: binos (scyphos) habebam.  a pair, two of like form,  Cic. Verr. 2, 4, 14, § 32: per binos tabellarios, id. Att. 6, 1, 9; id. Fam. 10, 33, 3: aeribus binis, Lucr. 4, 292: bina hastilia,Verg. A. 1, 313: aures, id. G. 1, P72: frena, id. A. 8, 168: fetus, id. E. 3, 30.— B. Without  subst:  nee findi in bina secando" into two parts,  Lucr. 1, 534: si bis bina quot essent didicisset. Cic. N. I). 2, IS, 49.—  III. Bini, in mal. part. (cf.  fitvsi),  Cic. Fam. 9, 22, 3.

       •f-  binio,  onis,  m.  [bini],  Vie number two, a deuce :  jactus quisque apud lusores vete-

       BIPA

       res a numero vocabatur, ut u.uio, binio, tri nio, quaternio, quinio. senio. L'id. Orig. 18, 65: biniones  brwd^ia.  Gloss. Phii-ox.

       binOCtlum,  >U  n -  [bis nox],  a period  or space of two nights, two nights  (post-.Aug and rare; peril, only in the two foil. e.xs.), ;(:  i ac. A. 3, 71: biduum et binoctium, Amm. 30   1, 8.

       bmommis,  <\  adj  [bis nomon. analog. to coguomims, from con nomen],  ha ring two names  (only in Ov r . and in  g<-n. sing.): bmommis, cui geininum est nomen, ut Numa Pompilius. Tullus Hostihus. Paul. ex Fest. p. 36 Mull.: Ascanius (also called lulus), Ov. M. 14, 609: Ister (also called J>a-nubius), id. P. 1, 8, 11; id. Ib. 415.

       binubus,  U  m -  [bisnubo],   a doubly-married man  (late Lat.), Cassiod. Hist. Sacr. 9, 38.

       binilS,  a. um, v. bini.

       + blQCdlyta,  ae,  m.,= /3ioKw'\vTri<;, one who protects against violence,  Jul. Epit. Nov. 15, 60.

       BlOn  (hi the class, per. perh. more correctly  Bio,  analog, to Plato,Meno, Dio,etc.), on is, w.,= Bt'u)i/ (6  Kopvatiev'nw,  Strab.),  a very witty philosopher of the Cyrenaic school, born at Borysthenes :  facetum illud Bionis, Cic. Tusc. 3, 26, 62.—Hence,  Bldncus.,  a , um,  adj., Bionian,  for  witty, satirical, biting :  hie delectatur iambis. Lie Bioneis ser-monibus et sale nigro, Hor. E]). 2, 2, GO Orell. ad loc. (Bioneis sermonibus, lividis jocis, id est, satira, Aero).—H. Bion Sole-us or Soleusis,  a writer on agriculture, Varr. R. R. 1, 1, 8; Plin. 6, 29, 35, § 178.

       Bidpator,  oris,/.,  the name of a town founded by the Trojans in Epirus,  otherwise unknown, Varr. ap. Serv. ad Verg. A. 3, 349.

       t  blOS,  1> wi.,= /3/o9 (life),  a very celebrated and wholesomp Creek winf,  Plin. 14, 8, 10, § 77; 23, 1,26, § 53.

       t  bidthanatUS,  a, um,  adj.,  —  /3io0d-va-ro? |  fiia-VchuTos], that dies a violent death.  Lampr. Elag. 33; Firm. Math 3, 14 fin.;  4,1; Serv. ad Verg A. 4, 38G.— Collat.

       form  biaedthanatus,  from  piatos-vd-

       i/aTor, Tert. Amm. 57.

       f  blOtlCUS,  a,  u m,  adj.,= 6cu Tl K6i, of or  belonging to common life, used in common life, practical:  epilog], Serv. ad Verg A. 3, 718 : metrum. Mar. Vict. p. 2494 P. (in Diom. p. 470 ib. written as Greek).

       bipalilim,  ii>  n -  [bispala],   a double mattock:  solum  adbipalium  defodere, Coi. 11, 2, 17 Schneid. ad loc. (MSS.  bipcda-lium ; elsewhere only in  abl. sing.):  bi-palio vertere terram, Cato, R. R. 6. 3: bi-palio agrum subigere, id. ib. 45, 1; Varr. R. R. 1, 37, 5; Col. 3, 5, 3; 11, 3.11; id. Arb. 1, 5; Plin. 17. 21, 35, § 159;  18, 26, 62, § 230.

       bipalmis,  e (access, form  bipalmus,

       a, um, App. Herb. 7),  adj.  [bis-pahnusj,  two spans long  or  broad, of two spans  (very rare): tabulae, Varr. R. R. 3, 7, 4; spicu-lum, Liv. 42, 65, 9.

       bi-partio  (in  Mss.aiso"bi-pertio),m>

       perfi,  itum, 4,  v. a.  [bisj.  to divide into two parts, to bisect  (as  verb, finit.  very rare; more freq. in  part,  and  adv.):  ver biparti tur,  is divided  (in respect 10 weather), Col. 11, 2, 36; so, hiems bipertitur, id. 11. 2. 5 Schneid.  N. cr.~  Mostly  part, pass.:  bipar-tita divisio.Varr. L. L. 5, § 17 Mull. : genus bipartitum.Cic Top. 22,85:  bipertiti  Aetln-opes, Plin. 5, 8, 8, S 43: ut faceres imperi-umbipartitum,Vulg. Ecclus. 47.23.—Hence,

       bipartite (bipert-),  «' iu -.  <»> two parts

       or  divisions, in two tvays:  bipartite clas-scm distribuere, Cic. Fl. 14, 32; id. Phil. 10, 6, 13: signa inferre.  to attack in two ]>arties or  divisions,  Caes. B. G. 1, 25 Oud.  N. or.: collocare insidias in silvis. id. ib. 5, 32: equites bipertito in cos emissi rnagnam caedem edidere, Liv. 40, 32, 6: sccta bipartite cum mens discurrit utroque.  in two different directions.  Ov. R. Am. 443. —With esse or fieri (cf. in Gr.  6(\o   m  ,a.  v<\i<<<70,.w): ibi in proximis villis ita bipartite fuerunt ut Tiberis inter ens et pons nitcressst, Cic. Cat. 3, 2, 5 B. and K. : id lit bipartite, id. Inv. 2, 29, 86.

       bipatcili,  °<dis,  adj.  [bis-pateoj,  open-ing in hvo ways, open in two directions  (ace. to Serv. ad  Verg.  A. 10, 5, used by Enn.; cf. Ann. v. 62 Vahl.; but only two exs. in Verg.
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       are preserved): portis alii bipatentibus as-suiit, i.e. portis duarum valvarum,Verg. A. 2, 330 Wagn.—-Of the doors of the dwellings of the gods: considunt tectis bipatentibus, Verg. A. 10, 5 (est autem sermo Ennianus traetus ab ostiis, quae ex ulraque parte aperiuntur, Sen/.).

       bipcda,  ae,/ [bis-pes],  a tile  or  flagstone two feet long, for pavements  (several times in Pall., elsewh. verv rare), Pall. 1, Y.\  1; 1, 40, 2 and 5; id. Mai. 11, 2 (twice); lnscr. Fabr. p. 511, 159 (cf. Vitr. 7, 1  Jin.: tegulae bipedales).

       bipedalis,  e,  adj.  [ id. ],  two feet long, broad,  or  thick  (class, in prose and poetry): f'.'nestrae, Cato, R. R. 14, 2: trabes,  two feet thick,  Caes. B. G. 4, 17: materia, id. B. C. 2, 10: sol buic (Epicuro) bipedalis fortasse videtur, * Cic. Fin. 1, 6, 20: adulescentulus bipedali minor, * Suet. Aug. 43: tegulae, Vitr. 7, 1  fin.:  modulus, Hor. S. 2, 3, 309: hiatus, Plin. 16, 12, 23, § 57: latitudo, Col.

       s. 3, 7. — H.  Subst.:  bipedale,  is >  n -,  a

       tile  or  flag-stone two feet long,  lnscr. Fabr. p. 500, 39.

       bepedalhim, i'  n.  [bipedalis], a doubtful reading for  bipalium.  Col. 11, 2, 17 Schneid. ad loc.; v. bipalium.

       bipCdanens,  a, um,  adj.  [bis-pes],  two feet Long, wide,  or  thick  (a rare access, form of bipedalis; most freq. in Col.): scrobs, Col. 4, 1, 2: spatia, id. 4, 30, 5: humus, id. 2. 2. 21 Gesn. and Schneid.  N. cr.:  latitudo, id. 5, 5. 2; 11, 2,28: pastinatus, Plin. 17, 20, 32. § 143.

       bipcnnifcr,  fSra, furum,  adj.  [2. bipen-nis-fero),  bearing a two-edged axe  (only in Ov.): Lycurgus, Ov. M. 4, 22; id. Tr. 5, 3, 39: Areas, id. M. 8, 391.

       l.bipennis i-pinnis    e,  adj.  [bis-

       penna),  having two icings, two winged  (very rare): insectum, Plin. 11, 28, 33,"a 96 (cf. just before, binis advolat  pinnis):  plumae, Varr. ap. Non. p. 79. 17.

       2. bipennis,  e  {ace. sing.  reg. bipen-nem, Varr. ap. Non. p. 79,19; \ r erg. A. 5, 307; 11, 651 ; Petr. 132, 8 ; Juv. 6, 657 ; Claud, in Eutr. 1, 333; Sil. 5, 64: bipennim, only in Ov. M. 8, 766, with the var. lect. bipen-nem. —  Abl. sing.  reg. bipenni, Verg. A. 2, 479 ; Ov. M. 12, 611 ; Petr. 89, 24 ; Sen. Here. Oet. 800; Claud. IV. Cons. Hon. 345 ; id. Rapt. Pros. 3, 79; 3, 377; Sil. 16, 264; and in prose, Plin. 8, 8, 8, § 26: bipenne, only once, Tib. 1, 6, 47) [bis-pinna]. I, Adj., having two edgss, two-edged :  securis, Varr. ap. Non. p. 79, 19: ferrum, Verg. A. 11, 135.—Far more freq., H.  Subst.:  bipennis,  is -/- ( sc - securis; cf. Prise, p. 652 P.), an axe with two edges, a battle-axe  (mostly poet.; only found in the  nom., dat., ace, and  abl. sing.,  and in  nom.  and  abl. plnr.) : bipennis dicitur, quod ex utraque parte habeat aeutam aciem, quasi duas pennas. Pennum autem antiqui acutum dicebant, Isid. Orig. 19, 19. 11; cf. id. lb. 11, 1, 46: a pinna (quod est acutum) securis utrinque habens aciem bipennis, Quint. 1, 4,12: cor-repta dura bipenni Limina perrumpit, Verg. A. 2, 479; 2, 627; 11, 135; id. G. 4, 331; Ov. M. 5, 79; 12, 611; Phaedr. 4, 6, 7; Tac. Agr. 10: duris ut ilex tonsa bipennibus, Hor. C. 4, 4, 57; so Claud, in Eutr. 2, 414; id. Laud. Stil. 1, 231; Plin. 8, 8, 8, § 26; Sil. 16, 264.

       *  bl-pensilis,  e,  adj.  [bis],  that may be suspended on two sides:  forcipes, Varr. ap. Son.  p. 99, 24.

       bipertio,  etc., v. bipartio, etc.

       bipes   (■ , Aus. Idyll. 11, 39;  neutr.

       plur.  bipedia, Aug. Mor. Manich. 9), pedis, adj.  [bis-pes],  two footed  (mostly poet, or in post-Aug. prose): equi, Verg. G. 4, 389: mensa. Mart. 12, 32, 11: Aegyptii mures bipedes ambulant,  on two feet,  Plin. 10, 65, 85, § 187: aliuin bipedem hibi quaerit asel-lum,  two legged ass,  Juv. 9, 92: animal- genus, mortale species, terrenum vel bipes difl'erens, Quint. 5, 10, 61. — II.  Subst., mostly contemptuously, of men:"hoc mi-nistro omnium non bipedum solum sed etiam quadripedum impurissimo.Cic. Dom. 18.48: Regulus omnium bipedum nequis-simus,  as great a rogue as ivalks on tivo legs,  Modest, ap. Plin. Ep. 1, 5,14; Cic. Dom. 18, 48; Lampr. Alex. Sev. 9; cf.: bipes asel-lus, of a simple man, Juv. 9, 92: replevit earn (terrain) bipedibus et quadrupedibus, fui%.  Baruch. 3, 32.

       BIS

       bipinna  = pipinna, q. v.

       bipinilis,  v. 1. bipennis.

       $  biplez.  duplex,  dmXovs, double, Gloss. Gr. Lat.

       biprorus,  a, um,  adj.  [bis-prora], of a ship,  having two prows  (cf Plin. 6, 22, 24, § 82): navis, Hyg. Fab. 168; and besides only id. ib. 277.

       biremis,  e >  a d j-  [bis-remus]. I.  Two-oared, having two oars  (rare): lembi, Liv. 24, 40  init:  scapha, * Hor. C. 3, 29, 62.— Also, B.  Subst.:  biremis,  ^if-,  a  small vessel xvith two oars,  Luc. 10, 56; 8, 562.— II. Freq. in an extended signif,  having two banks of oars;  only subst.,  a galley with two banks of oars  (cf. Diet, of Antiq. ; tirst used by the Erythraeans, ace. to Plin. 7, 56, 57, § 207), Cic. Verr. 2, 5, 20, § 51; 2, 5, 23, § 59; Caes. B. C. 3, 40; Tac. H. 4, 27; 5, 23; Claud. B. Gild. 369; id. Laud. Stil. 1, 367; Suet. Caes. 39; id. Aug. 16; id. Calig. 15 al.

       birdtllS,  a i  um >  adj-  [bis-rota],  two-wheeled, with two wheels  (post class.): ve-hiculum, Non. p. 86, 30.— More freq.  subst. : birdta,  ae  (gen. plur.  birotuui, Cod. Th. 6, 29, 2, § 2; 8, 5, 9),/ (sc. raeda),  a cabriolet,  Cod. Th. 8, 5, 8, § 1 sqq.

       tbirrus, X m. (birrum, ',  n.,  Aug.

       Serm. Divers. 49), —  -nvppos  (of yellow color),  a cloak to keep off rain  (made of silk or wool), Edict. Diocl. p. 20; cf. Salinas. Vop. Carin. 20; Burm. Anth. Lat. 2, p. 408; Cod. Th. 14, 10, 1, § 1; Schol. Juv. 8, 145; Sulp. Sev. Dial. 1, 21, 4; Claud. Epigr. 42.

       bis,  a dv. num.  [for duis, from duo; like bellum from duellum, Paul, ex Fest. p. 66 Mull.; cf. Cic. Or. 45, 153, and the letter BJ, twice, at two times, on two occasions, in two ways,=idis  (very freq. in prose and poetry).

       I. I n gen.: inde ad nos elisa bis advolat (imago), Lucr. 4, 315 ; Cic. Q. Fr. 3, 8, 6 ; Hor. Epod. 5, 33; id. A. P. 358; 440; Verg. A. 6, 32; Ov. M. 4, 517 al.: non serncl sed bis, Cic. Verr. 2, 3, 77, § 179: semcl ant bis, Quint. 11, 2, 34: bis ac saepius. id. 10. 5, 7; Nep. Thras. 2, 5: bis mori, Hor. C. 3, 9, 15: bis consul,  who has been twice consul in all  (diiY. from iterum consul, who is a second time consul), Cic. Ac. 2, 5, 13; id. Lael.

       II, 39; id. Verr. 2, 5, 23, § 59; Liv. 23, 30, 15; 23, 31, 6; 23, 34, 15; 25, 5, 3; cf. Val. Max. 4, 1, 3 ; Suet. Ner. 35. — Sometimes (among later writers) for iterum,  now a second time:  bis consul, Mart. 10, 48, 20; Prid. Kal. Febr.; Coll. Leg. Mos. et Rom.

       1,  § 1L—2. Bis is followed by, (a) Semel . . . iterum, Cic. Dom. 52, 134: bis dimica-vit: semel ad Dyrrhachium, iterum in His-pania, Suet. Caes. 36; so id. Aug. 25; id. Tib. 6; 72; id. Claud. 6; cf. Wolf, ejusd. id. Tib. 6.—(/3) Primo ... rursus. Suet. Aug. 17; 28. — (7) Et rursus, without a preceding primo, Suet. Aug. 22; id. Tib. 48. — B. Transf.,  doubly, twofold, in two ways, in a twofold manner:  bis periit amator, ab re atque animo simul, Plaut. True. 1, 1, 26: nam qui am at cui odio ipsus est, bis fa-cere stulte duco; laborem inanem ipsus capit. et i 111 molestiam adfert, Ter. Hec. 3,

       2,  8 sq.: in una civitate bis improbus fu-isti, cum et remisisti quod non oportebat, et accepisti quod non licebat, Cic. Verr. 2, 5, 23, § 59: in quo bis laberis, primum, quod . . . deinde, quod, etc., id. Phil. 8, 4, 13: inopi benericium bis dat qui dat cele-riter, Publ. Syr. v. 235 Rib.: bis gratum est, id. v. 44 ib.: bis est mori alter!us arbi-trio mori, id. v. 50 ib.—H. Particular connections. A. Bis i Q  die, mense, anno, etc., or bis die, mense, anno, etc.,  twice a day, month, year,  etc.; cf. Suet. Aug. 31 Oud".; id. Galb. 4; id. Vit. Ter. 2: bis in die, Cic. Tusc. 5, 35,100; Cato, R. R. 26; 87 :*bis die, Tib. 1, 3, 31; Verg. E. 3, 34; Hor. C. 4.1, 25; Cels. 1,1; 1, 8; 3, 27, n. 2; Plin. 10, 53, 74, § 146; cf. cotidie, Liv. 44, 16, 5: in mense, Plin. 11, 18, 19, § 59 ; Suet. Aug. 35 : in anno, Varr. R. R. 2, 11, 7: anno, Plin. 2, 73, 75, § 184. — B. With other numerals, and particularly with distributives (class, in prose and poetry): bis binos, Lucr. 5,1299; Cic. N". D. 2, 18, 49: bis quinos dies, Verg. A. 2, 126; Mart. 10, 75, 3; Ov. F. 3, 124: bis senos dies, Verg. E. 1, 41: bis septeni, Plin. 8, 36, 54, § 127: bis octoni, Ov. M. 5, 50: bis deni,Verg. A. 1, 381; Prop. 2 (3), 9. 3; Mart. 9.78: bis quinquageni, id. 12,67; bis milies,

       BISG

       Liv. 38, 55, 12; Auct. B. Afr. 90; VaL Max. 3, 7, L—2. Esp., with cardinal numbers to express  twice  a given number (in the poeta very freq., but not in prose): bis mille sa-gittae, Lucr. 4, 408; so Hor. Epod. 9, 17: bis sex, Varr. ap. Prob. Verg. E. 6, 31, p. 354 Lion.; Verg. A. 11,9: bis quinque viri, Hor. Ep. 2, 1, 24; Ov. M. 8, 500; 8, 579; 11, 96: bis trium ulnarum toga, Hor. Epod. 4, 8: duo, Ov. M. 13, 642: centum, id. ib. 5, 208 and 209; 12, 188: quattuor, id. ib. 12, 15: sex, id. ib. 6, 72; 6, 571; 4, 220; 12, 553; 12, 554; 15, 39: septeni, id. ib. 11, 302: novem, id. ib. 14, 253 al— C B  Bis terve,  tivo  or  three times, very rarely:  a te bis terve summum et eas perbrevis (litteras) accepi, Cic. Fam. 2, 1, 1: quern bis terve bonum cum nsu miror, Hor. A. P. 358.—B. Bis terqne,  several times, repeatedly,  Mart. 4. 82, 3 ; cf.: stulte bis terque,  utterly,  Cic. Q. Fr. 3, 8, 6. —E. Bis tan to or tantum,  twice as great, twice as much :  bis tanto amici sunt inter se quam prius. Plaut. Am. 3, 2, 62; id. Men.

       4,  3, 6; id. Merc. 2. 2, 26: bis tantum quam tuus fundus reddit,Varr. R.  R.  3, 2,15: Tartarus ipse Bis patet in praeceps tantum, quantus, etc., Verg. A. 6, 578. — p. Bis ad eundem (sc.: lapidem offendi, as in Aus. Ep. 11  med. ); prov.,  to commit the same error twice,  Cic. Fam. 10, 20, 2.— G . Bis minus, in an old enigma in Gell. 12,6, 2, whose solution is Terminus (ter-minus): semel minusne an bis minus, non sat seio : at utrumque eorum, ut quondam audivi dicier, Jovi ipsi regi noluit concedere.

       jg®= In composition, bis, like the Gr.  61?, loses the s : biceps, bidens, bifer, bigener, bijugus, bilix, etc.; hence bissenus. Sen. Again. 812; id. Here. Fur. 1282; Stat. Th. 3, 574; and bisseni, id. ib. 12, 811; Aus. Monos. Idyll. 12, and Prud. Cath. 12,192, are better written as two words: bis semis (seni); so cither bisextus. or as two words, bis sextus (Stat. S. 4,1,9); v. bisextus.

       *  bisaCClUm,  ii,  n.  [bis-saccus],  a double bag, saddle-bags,  Petr. 31, 9.

       BlSaltae,  arum, ?«.., =  htadXrat, a Thracian people on the Strymon,  Verg. G. 3. 461; Liv. 45, 29, 7; 45, 30, 3; Plin. 4,10, 17, § 38.—Hence  the country they inhabited  was called  Bisaltica,  I-iv. 45, 29,  6,  or  Bl-Saltia,  Gell. 16, 15  {B«ra\Tia,  Thuc).

       BlSaltis,  Wis,/,  — BtaaXris, Theoph-ane, daughter of Bisaltes, changed by Neptune into a ewe:  Bisaltida (Gr. ace), Ov. M. 6, 117; cf. Hyg. Fab. 188.

       Bisambritae,  arum, m., a  people on the Indus,  Plin. 6, 20, 23, § 78.

       Bisanthe,  es,/.,= Bto-aj/^M, a  town in Thrace, on the Propontis, a colony of the Samians,  afterwards called  'Pat&eaTos,  now Rodosto,  Mel. 2, 2, 6;  Plin.  4, 11, 18, § 43; Nep. Alcib. 7, 4.

       $  biselliariUS,  ii,  m-  [bisellium],  one who enjoys the honor of the  bisellium, lnscr. Orell. 4055.

       t  blsclliatUS,  fis, m. [id.],  the honor of a  bisellium, lnscr. Orell. 4043.

       $  bisellium,  ">  n -  [bis-sella],  a richly ornamented seat of honor  (so called because there was room for two persons upon it, although only one sat thereon, Varr. L. L.

       5,  § 128 Mull.).    Such a bisellium has been found represented upon a Pompeian tomb with  the  inscription :   c.   calventio. biskllii. honor, datvs. est.,  lnscr. Orell. 4044; cf. ib. 4046; 4047; 4048.

       t  biseta  porca  dicitur.  cujus a cervice setae bifariam dividuntur, etc., Paul, ex Fest. p. 33 Mull, [bis-seta].

       *  bisextialis,  e,  adj.  [bis-sextus],  containing two  sextarii: olla, Marc. Emp. 15.

       '  blSCXtllis,  e,  adj. [  bisextus J,  con> taining an intercalary day:  annus, Isid. Orig. 6, 17, 25.

       bl-sextus  (erroneously  bissextus; v. bis  Jin.),  1,  m.,  sc. dies  (bisextum,  1, n.,  Censor. 20; Aram. 26, 1, 7) [bisj,  an intercalary day;  so called, since the 24th of February  =  VI. Cal. Mart., was doubled: bisextus est post annos quattuor unus dies adjectus, Isid. Orig. 6, 17, 25; Dig. 50, 16, 98; 4, 4, 3, § 3; Macr. S. 1, 14; Aug. Trin. 4; Isid. Orig. 6, 17, 25-27.

       Bisgrargitani,  5mm, m.,  a  people of Hispama Tarraconensis, Plin. 3, 3, 4, § 23. 239
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       *  bisdlis,  e ,  adj.  [bis-solea],  having two {foot) soles,  Edict. Diocl. p. 20.

       it bisomum,  1,  ^  l v ox hibrida, from bis-trw/xa],  a sarcophagus for two persons, Inscr. Orell 8; Inscr Rein. 20, 40; 20,116.

       t  bison,  ontis,  m.,— /3iau)v  [ace. to Op-pian. Cyn 2, 155, named from the Thracian BiaTovts], a species of wild ox Living in northern regions, the Urus, the humpbacked ox, bison:  Bos bison, Linn.; Plin. 8,15, 15, § 38; Sen. Hippol. 65; .Mart. Spect. 23, 4; Sol. 20.

       blSonilS, a*  um >  a( 1J-  [bis-sono],  sounding twice,  Serv. ad Verg. A. 9, 618.

       bispellio,  onis,  m -  [bis-pellis], only trop.,  a man witli two skins, a cunning man,  Dig. 47, 3, 72 ; also written  bisbel* lio,  Dig- 21, 2, 31.

       bissenus  and  bisseni, * blt/a bissextus,  *• bisextua.

       Bistdnes,  um ,  rn..= lUaroves, the Bis-tones, a Ttiracian people south of Mount Rhodope, not far from Abdera,  PI in. 4, 11, 18, § 42. — In the poets, B. In gen., for the Thracians,  Luc.  7, 569;  ace  Bistonas, Val. Fl. 3, 83 ; Sil. 2, 7& ~ H, Der i vv. A.  Bistonius,  a,  urn,  adj.,=zKtor6vio<;, pertaining to the Bistones.  1,  Bistonian : plagae. Lucr.5,30.—2.In  gen.,  Thracian: rupes, Prop. 2 (3), 30, 36: viri,  the Thracians, Ov. M. 13, 430: aqua, id. H. 2, 90: sarissae, id. P. 1, 3, 59 : Minerva (as goddess of the warlike Thracians), id. Ib.377: Tereus,Verg. Cul. 251: tyrannus, i. e.  the Tiiracian king Diomedes,  Luc. 2, 163:  aves, i. e. grues, id.

       3,  200: turbo, i. e.  a violent north wind,  id.

       4,  767: ensis Tydel, Stat. Th. 2, 586: chelys, the lyre of the Thracian Orpheus,  Claud. Rapt. Pros, praef. 2, 8 al.—  Subst:  Bistd-nia,  ae,/., = Bi<rToi/ia,  Thrace:  Bistoniae magnus alumnus, 1. e.  Orpheus,  Val. Fl. 3, 159.—B.  Bistonis,  Idis .  adj.f., = BiaTo-viv, pertaining to the Bistones,  for  Thracian: ora. Ov. H. 15 (16), 344: terra, id. P. 2, 9, 54: ale* . e.  Procne, wife of the Thracian king Teicus,  Sen. Again.670.— 2.  Subst., a Thracian woman :  Bistonidum crines,  of the Thracian Bacchantes,  Hor. G. 2, 19, 20; so Verg. Cir- 164,  ubi  v. Sillig.

       *  bisulciling-ua,  ae,  adj.  [bisulcus-lingua],  with a cloven tongue;  trop., of  a hypocrite, a double-tongued, deceitful person :  bisulcilingua, quasi proserpens be-etia, Plaut Poen. 5, 2, 74.

       blSUlcilS,  a, urn,  adj.  [bis-sulcus] (two-furrowed), hence, in gen.,  divided into two parts, two-cleft, cloven  (poet, and in post-Aug. prose): lingua,  forked,  Pac. ap. Non. p. 506,17; Ov. M. 9,65: pedes, * Lucr. 2,356; Ov. M. 7, 113; Plin. 11, 45, 105, § 254: un-gula, a  cloven hoof,  Id. 8, 21, 30, § 73; 10, 1, 1, 8 1: cauda, id. 9, 29, 46, § 85: forcipes, id. 11, 28, 34, § 97. —II.  Subst:  blsillca, orum,  n.  (sc. animalia),  animals witii cloven feet  (opp. to the solidipedes), Plin. 11, 37, 85, § 212: cornigera fere bisulca, id 11, 46, 106, § 255 ; 10, 65, 84, § 184; 10, 73, 93, § 199. — Rare in  sing.:  bisulcum oryx, Plin. 11,46, 106, § 255.

       bisyllabus,  a, uin,  adj.  [bis-syllaba], dissyllabic :  sic Socer, Macer. Van*. L. L. 9, 52, 151. — Spelled  bissyllabus,  Macr. Diff. 6, 8; 8,11.   J

       Bithiae,  arum,/,  the name of certain women in Scythia, said to have two pupils in each eye,  Plin. 7, 2, 2, § 17.

       Bithynia,  ae,  /.,  =  BiOuvia, a very fruitful province in Asia Minor, between the Propontis and the Black Sea, where the Romans carried on a considerable trade  (its inhabitants were, ace. to Herod. 7,75, Thra-cians, who had wandered there),  now Ejalet Anadoli,  Cic. Verr. 2, 5, 11, § 27; id. Agr. 2. 18, 40; id. Imp. Pomp. 2, 5; id. Fam. 13, 9, 1; 12, 13. 3; Plin. 5, 32, 43, § 148*, Tac. A. 1, 74; 16, 18; Flor. 3, 5, 6 and 12; Claud, in Eutr. 2, 247; Vulg. Act. 16,7.— II.  D e r i v v. A. Blth^nicuS,  a, urn,  adj., Bithynian, of Bithynia :  societas, Cic. Fam. 13, 9, 2: civitates, Plin. Ep. 10, 115 : iS'icomedes, Flor. 3, 5, 3 : Volusius, Juv. 15, 1. — Also an agnomen of Q.  Pompeius,  as conqueror of Bithynia,  Fest. s. v. rutrum, p. 223; Cic. Brut.  68,  240.—And of the son of the same, Cic. Fam.^6, 10; 6, 17; 16, 23, 1. —  B. BithyniUS,  a, um,  adj., Bithynian :  Dio-phanes, Col. 1, 1, 10. — And in  plur.:  Bl-

       240
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       !  thynii,  5rum,  m., the inhabitants of Bi-

       I  thy,da,  Plin. 7, 16, 15, § 69. —  C. Blthy-

       ' nilS  (once Bithynus, Juv. 7, 15 Jahn), a,

       um,  adj., Bithynian:  carina, Hor. C. 1, 35, 7:

       mare, Tac. A 2, 60: tyrannus, Juv. 10, 162:

       | equites, id. 7, 15 :  caseus, Plin. 11, 42, 97,

       i § 241: negotia, Hor. Ep. 1, 6, 33. — And in

       plur. •  Blthyni,  orum, m.,= Bt0in>o£,  the

       inhabitants of Bithynia,  Mel. 1, 2, 6; 1, 19,

       | 1; 2, 7, 2; Plin. 5, 32, 41, § 145; 5, 32, 43,

       I § 150;  Tac. A. 12, 22;  14, 46;   Claud, in

       Eutr. 1, 201; 2, 239 and 467.— D. Blthy-

       nis ?   idis, /. = Bitfuw'r.     1,  A Bithynian

       woman,  Ov. Am. 3, 6, 25, — 2.-4  town on

       the island  Thynias,  in the  Pontus Euxinus,

       MeL 2, 7, 2. — 3, -4tt  otherwise unknown

       town in Thrace,  MeL 2, 2, 6.— E, Blthy-

       1   nion,  ii>  n -> —  Biflunot/,  a town in Bithynia,

       afterwards called Ciaudiopolis, Plin. 5, 32,

       , 43, § 149.

       Bitias,  ae,  m,    A,  -A Tyrian nobleman at Didos court,  Verg. A. 1, 738.—B.  Son of Alcanor, and a companion ofjEneas,  Verg. 1  A. 9, 672; 11, 396.

       t  bltienses, fan*,  m. Jbeto],  those who are continually wandering about,  Paul, ex Fest p. 35 MulL

       1. bito,  v.beta

       2. Bito  or  Blton,  Cnis,  vi.,z=.hl7tav, a son of the Argive priestess Cydippe, and brother of Cleobis, distinguished for his filial affection,  Cic. Tusc. 1, 47, 113; Val. Max. 5, 4, ext. 4 (cf. Herod. 1, 31).

       Bittis,  idis,/.,= BtTTiV,  a woman beloved by the poet Philetas of Cos,  Ov. Tr. 1,

       6,  2; id P. 3, 1, 58 Merkel (a!. Battis). BituItuS,  tj  ™"i  a  king of the Arverni,

       Ltv. Epit. 61; Flor. 3, 2, 5; Eutr. 4, 22; VaL Max. 9, 6, 3.

       +t  bitumen,  i ni ^  n.  [cf. Pnnscr, gatu, gum],  bitumen,  a kind of mineral pitch found in Palestine and Babylon,Gr. aa$aA-Toc, Plin. 35, 15, 51, § 178 sq.; Tac. H. 5, 6; 5, 17; Just. 1, 2, 7; Vitr. 2, 6; Lucr. 6, 808; Verg. G. 3, 451; Ov. M. 9. 660; 14, 792; Vitr. 8, 3, 1 sqq.: Judaicum, Veg. 1, 20,1; 3, 56, 2; 5, 83, 3; 6, 14, 1: Apollonium, Id. 6, 14, 1; Vulg. Gen. 6,14. — For magical or religious use, Verg. E. 8, 82 ; Hor. EpocL 5, 82; Claud. VI. Cons. Hon. 325.

       *  bitumineus,  a um,  adj.  [bitumen],

       consisting of bitumen, bituminous:  vires, a poet, circumlocution for bitumen, Ov, M. 15, 350.

       bltdminO,  < rire < 1»  v -  a -  [  t°M>  t° cover  or impregnate with bitumen  (late Lat.), Am-bros, Hexae'm. 6, 9, 72; cf.: bitumino,  ua-(paXrdio,  Gloss. Lab.—Hence,  P, a.:  bltu* minatUS,  a, um,  impregnated with bitumen, bituminous :  aqua, Plin. 31. 6,32, § 59.

       bltumillOSUS, a  um,  adj.  [id.], abounding in bitumen, bituminous  (perh. only in the two foil, exs.): terra, Vitr. 8, 3, 9: fon-tes, id. 8, 3. 4.

       Biturigres,  « m  ( lj i  sin 9-  Bitnrlx, Luc. 1, 423), m., = BiToi'pt7e?,  the Bituriges, a people in  Galjia Aquitania,  divided into two tribes.  A, Bituriges Cubl,  Bit. Ko~>(3oi, Strab., the present  Berry,  Depart, du Cher, et de l'Indre, whose capital was Avaricum, now  Bourges,  Plin. 4, 19, 33, § 109 ; and without Cubi. Caes. B. G. 7, 5; 7,15; Hirt. B. G. 8, 3. — B. Bituriges Vivisci,  htr. Ou-tanoi,  Ptol., whose chief city was Burdi-gala, now  Bordeaux,  Plin. 4,19, 33, § 108.— Sing.  Biturix,  one of the Bituriges,  Lue. 1, 423; Inscr. Orell. 190. — H. D e r i v.:  JJl-turicus,  a,  urn 5  ad J-, °f  the  Bituriges: vitis (very much valued), Col. 3, 2, 19; 3,

       7,  1; 3, 9, 1; 3, 21, 3 and 10.    Also In the

       form  Biturisriacus,  a ,  um >  vim.  14, 2,

       4, § 27.

       %  biiiri,  5rum,  m.  [vox hibrida, from bis-ovpa,  two-tailed j,  the name of rodent animals found in Campania,  otherwise unknown, Plin. 30, 15, 52, § 146.

       bivertcx,  ic is >  adj.  [bis-vertex],  with two summits  or  peaks:  Parnassus, Stat. Th. 1, 628: mons. Sid. Carm. 15, 9.

       bivira,  ae.  f.  [bis-vir],  a woman married to a second husband  (opp. univira), Varr. ap. Xon. p. 79, 21 sq. (Sat. Menipp, 48, 5).

       bivillS,  a , um,  adj.  [bis-via],  having two ways  or  passages  (rare; not in Cic.): fauces, Verg. A. 11, 516. —So, calles, Val. FL 5,395:

       BLAK

       di, deae,  worshipped at cross-roads,  Inscr. Orell. 2105.—Hence,  substt.  A.  bivii  ( S C-di), Inscr. Orell. 389; 2104.— B. blVlum,

       1,   n., a place with two ways,  or  wheie two ways meet. \ m   Lit.:  in bivio portae, Verg. A. 9, 238: ad bivia consistere, Liv. 38, 45, 8; Plin. 6, 28, 32, § 144; Vulg. Marc. 11, 4.—

       2. Trop.: bivium nobis ad culturam de-dit natura, experientiam et imitationem, a twofold means  or  metJiod,  Varr. It. R. 1, 18, 7.—Of a  twofold love.  Ov.' R. Am. 486.

       BizonC,  ts,/., a  town in Thrace t   MeL 2, 2, 5; Plin. 4, 11, 18,  §44.

       Bizya,  ae, /, a  town in Thrace, onc$ the royal residence,  Plin. 4,11,18, § 47.

       blachnon (blcch-), i,  n., = p\nxvov,

       a kind of fern  (filix), Plin. 27, 9, 55. § 78.

       *  blactero,  are,  v. n  [cf.: balo, blatio], U) bleat  of the ram, Auct. Carm. Philom. 56.

       t 1.  blaeSUS,  a, um,  adj.,s^/3\at<T6s, lisping, stammering, hesitating in utterance, speaking indistinctly  (most freq. in poetry): blaesus, cui litterae sibilantes (s, z) mole-etae sunt vitioseaue pronunciantur, Popm. Differ, p. 133; Ov. A. A. 3, 294; Mart. 10, 65, 10.— Of a parrot: sonus. Ov. Am. 2, 6, 24. —Hence,  subst:  blaeSUS,  U  »"••»  one   w,l ° lisps,  Dig. 21, 1, 10. —Of intoxicated persons, Juv. 15, 48; cf. Ov. A. A. 1, 598.

       2. BlaeSUS,  i, »*•, «  cognomen in the Sempronian  gens, Stat. S. 2, 1, 191; Tac. A. 1, 1G; 1, 18; 1, 21 al.; 6, 40. — Hence, BlaesianilS, a,  um,  adj., cf  or  belonging to a Bkesus,  Mart. 8, 38,14.

       Blanda,  » e - /  1,A  maritime town in Lucania,  now  Maratea,  MeL 2, 4, 9; Plin.

       3,5, io, § 72 (in Liv. 24, 20, 5,  Blandae,

       arum). —  II.  A small maritime town in Hispania Tarraconensis, now  Blanes,  Mel.

       2, 6, 5 (in Plin. 3, 3, 4, g 22,  Blandae, f.niru).

       blailde,  adv.,  v. blandus^n. b.

       X  blandicella, Crum,  n. dim., coaxing or  flattering words,  PauL ex Fest. p. 35 Midi.

       *  blandiciil&,  adv.  of an adj. not in use, blandiculus [blandus],  flatteringly, soothingly, courteously:  respoudere, App. M. 10, p. 252.

       *  blandldlCUS,  a, um,  adj.  [blandus-dico],  speaking soothingly, coaxingly,  oi kindly,  Plaut. I'oen. 1, 1, 10.

       *  blandlficns, a,  um,  adj.  [blandus-facio],  flattering, soothing:  lax, Mart. Cap. 9, § 888

       blandifluUS,  *, « m ,  adj.  fblandus-fluo], flowing  or  diffusing itself sweetly, pleasantly :  odor, Ven. Carm. 11, 10, 10.

       * blandildquens,entis,atf/, [blandus loquor],  speaking courteously, flatteringly, or  soothingly.  Laber. a p. Macr. S. 2, 7, 3.

       *  blandiloqucntia,  ae, / ibiandilo

       quens],  coaxing language, softness of expression,  Enn. ap, Cic. N D. 3, 25, 65 (Trag. v. 227 Rib., or v. 305 Vahl.).

       *  blandiloquentulus,  a, um,  adj.

       dim.  [id.],  speaking caressingly, fair-spoken, Plaut. Trin. 2, 1,13.

       *  blandiloquium,  *U «• [blandus io-

       quor],  soft words, flattering speech:  insidi-osum, Aug. Ep. ad Hier. 19, 4.

       blandlloquus,  a, um,  adj.  [id],  speaking smoothly  or  flatteringly, fair-spoken: ut blandiloqu'est  \  Hei mini metuo, Plaut. Bacch. 5, 2, 54: vox, Sen. ^\gam. 289.

       blandlmentum,  i, n.  [biandior].   I.

       flattering words, blandishment, complimentary speech, flattery  (class.; most freq. in  plur,  and in Tac): nee earn (virtutem) minis aut blandimentis eorrupta deseret, Cic. Tusc. 5, 31, 87: possum dedisti me blandimentis tuis, Plaut. Rud. 2, 6, ,23; id. True. 2, 2, 63 : multa igitur blandimenta plebi per id tern pus ab senatu data, Liv. 2, 9, 6: captus blandimentis, Plin. Ep. 2, 19, 4: per blandimenta juvenem aggredi, Tac. A. 13, 13; 12,  CA:  muliebribus blandimentis infectae epistulae. id. H. 1, 74. — In  sing., Tac. A. 14, 4. — And in poet, exuberance: cui blandimenta prccesque Verbaque jac-tanti mitissima, desine, dixit, etc., Ov. M. 2, 815. — II. Trop. A.  Any thing that pleases the senses, an object that charms, an allurement, a pleasure, charm, delight : multa nobis blandimenta natura ipsa ge-nuit, Cic. Cael. 17, 41: blandimenta \itae

       BLAN

       x  = res, quae vitam jucundam reddunt), Tac. A. 15, 64; id. H. 2, 53 (cf.: delinimenta vitae, id. A. 15, 63): aestivi calons, Pall. Sept. 17: vecturae, Veg. 2, 28, 37. — Of  the spices, seasoning, condiments  in food, Petr. 141, 8; Tac. G. 23. — B.  Heating applications, cures:  alia quoque blandimenta ex-cogitabat, PI in. 26, 3, 8, § 14. — C.  Careful culture :  hoc blandimento (i. e. blanda cul-tura) impetratis radicibus, Plin. 17,13, 21, § 98.

       blandlO,  ~ ire i  *  ( act -  collat. form of blandior),  to caress, coax, court:  cur ego blandirem (mulierem), App. Mag. 87, p. 328 fln. — Part, pass.:  blanditusque labor molli curabitur arte, Verr. ap. Prise. 792 P.: blan-diendo duce nutrivit malum, Sen. Hippol. 135.

       blandior,  i tus , *,  v. dep.  [blandus]. J. Prop., lit.,  to cling caressingly to one, to fawn upon, to flatter, soothe, caress, fondle, coax  (class.). 1, With  dat.:  matri inter-fectae infante miserabiliter blandiente, Plin. 34, 8, 19, § 88. — 2.  With   inter se, Plin. 10, 37, 52, § 109. — 3. With  ut  and subj.:  Hannibalem pueriliter blandientem patri ut duceretur in Hispaniam, Li v. 21, 1, 4. — 4.  Absol.:  cessit immanis tibi blan-dienti Janitor aulae Cerberus, Hor. C. 3,11, 15: tantusque in eo vigor, et dulcis qui-dam blandientis risus apparuit, ut, etc., Just. 1, 4, 12: et modo blanditur, modo .. . Terret, Ov. M. 10, 416. — H. T r a n s f. A. In gen.,  to flatter, make flattering, courteous speeches, be complaisant to.  1. With dat. :  nostro ordini palam blandiuntur, Plant. Cist. 1, 1, 37: blandiri eis subtiliter a quibus est petendum, Cic. de Or. 1, 20, 90: cur matri praeterea blanditur? id. Fl. 37, 92: durae supplex bland ire puellae, Ov. A. A. 2, 527: sic (Venus) patruo blandita suo est, id. M. 4, 532; 6, 440; 14, 705. — 2.  Ab. sol.:  quippo qui litigare se simulans blan-diatur, Cic. Lael. 26, 99: lingua juvet, men-temque tegat. Blandire, noceque, Ov. Am. 1, 8, 103: in blandiendo (vox) leuis et sura-missa, Quint. 11, 3, 63 : pavidum blandita, timidly coaxing,  Ov. M. 9, 569: qui cura do-let blanditur, post tempus sapit, Publ. Syr. v. 506 Rib.—3. Wither: do Cominageno miriflce mihi et per se et per Pomponium blanditur Appius, Cic. Q. Fr. 2, 10 (12), 2.— 4, With  abl:  torrenti ac meditata cotidio oratione blandiens, Plin. 26, 3, 7, § 12.—B. I n p a r t i c. 1, Blandiri sibi, etc.,  to flatter  one's  self with something, to fancy something, delude  one's  self:  blandiuntur enim sibi, qui putant. etc., Dig. 26, 7, 3, § 2.— So often in Dig. et Codd.; cf.: ne nobis blan-diar,  not to flatter ourselves, to tell the whole truth,  Juv. 3,126.— 2. P * e g n.,  to persuade or  impel by flattery  (= blandiendo persua-deo or compello—very rare), a. With  subj.: (ipsa voluptas) res per Veneris blanditur saecla propagent (=sic blanditur utpropa-gent), Lucr. 2,173 Lachm.—"b. With  ab  and ad:  cum etiam saepeblandiatur gratia con-viviorum a veris indiciis ad falsara proba-tionem, Vitr. 3 praef.— III.  Trop. A. Of inanim. things as subjects,  to flatter, please, be agreeable  or  favorable to; to allure by pleasure, to attract, entice, invite.  X. With dat.:  video quam suaviter voluptas sensi-bus nostris blandiatur, Cic. Ac. 2, 45, 139 : blandiebatur coeptis fortuna, Tac. H. 2,10. — 2.  Absol.:  fortuna cum blanditur capta-tum venit, Publ. Syr. v. 167 Rib : blandiente inertia, Tac. H. 4, 4: ignoscere vitiis blan-dientibus, id. Agr. 16; Suet. Ner. 20; Plin. 13, 9, 17, § 60. — 3. With  abl.:  opportuna sua blanditur populus umbra, Ov M. 10, 555.—B. Of things as objects: cur ego non votis blandiar ipse meis ? i. e.  believe what I wish,  Ov. Am. 2,11, 54: nisi tamen aurl-bus nostris bibliopolae blandiuntur,  tickle with flattery,  Plin. Ep. 1, 2, 6. — Hence, A.  SubsL:  blandiens,  ©nUs, m.,  a flatterer:  adversus blaudientes Jncorruptus, Tac. H. l, 35. —  b.  blanditns,  a, um, PL a.,  pleasant, agreeable, charming  (rare): rosae, Prop. 4 (5), 6, 72: peregrinatio, Plin. 10, 23, 33, § 67.

       blandlter,  adv.,  v. blandns jfoi. a.

       blanditia,  ae  (blandities,  ei, in

       abl.,  App. M. 9, p. 230, 11),  f  [blandus]. I. The quality of one  bland us;  a caressing' flattering, flattery  (mostly in an honorable sense;" cf. on the contrary, assentatio and adulatio; class in prose and poetry;

       9
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       most freq. in plur.).  ( a )  Sing.:  haec mere-trix meum erum blanditia intulit in pau-periem, Plaut. True. 2, 7, 21: viscus merus vostra'st blanditia, id. Bacch. 1, 1, 16: in cive excelso atque homine nobili blandi-tiam, osteutationem, ambitionein notam esse levitatis, Cic. Rep. 4, 7, 7 (ap. Non. p. 194, 27): nullam in amicitia pestem esse majorem quam adulationem, blanditiam, adsentationem, id. Lael. 25, 91: occursatio et blanditia popularis, id. Plane. 12, 29; cf. Q. Cic. Petit. Cons. 11, 41; Prop. 1, 16,16 al.

       — (/3)  Plur., flatteries, blandishments, allurements,—  blandimenta: puerique paren-tum blanditiis facile ingenium fregere su-perbum,  caresses,  * Lucr. 5, 1018; Plaut. Poen. 1,1, 8: quot lllic (sc. in amore) blan-ditiae, quot illic iracundiae sunt! id. True.

       I, 1, 7: ut blanditiis suis suam voluptatem expleat, Ter. Hec. 1, 1, 11: quam (benevo-lentiam civium) blanditiis et adsentando conligere turpe est, Cic. Lael. 17, 61: tan-tum apud te ejus blanditiae flagitiosae vo-luerunt, ut, etc., id. Verr. 2, 3, 26, § 65: hereditates ... malitiosis blanditiis qcaesi-tae, id. Off. 3, 18, 74; id. Q. Fr. 1, 2, 2, § 5: blanditiis ab aliquo aliquid exprimere, id. Att. 1, 19, 9 : muliebres, Liv. 24, 4, 4: viro-rum factum purgantium, id. 1, 9, 16: falla-ces, Tac. A. 14, 56: verniles, id. H. 2, 59; Suet. Aug. 53 al.; cf. also Tib. 1, 1, 72; 1, 2, 91; 1, 4, 71; 1, 9, 77; Prop. 4 (5), 6, 72; Ov. Am. 1, 4, 66; id. M. 1, 531; 4, 70; 6, 626; 6, 632: 6, 685; 7, 817 ; 10, 259; 12, 407; 14,19; id. H, 13, 153; Plin. 8, 5, 5, § 14. — H. T r Op.,  pleasure, delight, enticement, charm, allurement  (cf. blandus, II. A., and blandior,

       II. B.): blanditiis praesentium voluptatum deliniti atque corrupti, Cic Fin. 1, 10, 33: attrita cotidiano actu forensi ingenia op-time rerum taliurn blanditia (i. e. lectione poetarum) reparantur. Quint. 10,1, 27.

       blanditics, v.  blanditia.

       *  blandltim,  adv -  (blanditus, from blandior],  in a flattering, caressing manner,  Lucr. 2, 173.

       blandltor,  oris,  m.  (blandior],  a flatterer  <late Lat.),  Itln.  Alex. M. 39 (90). blanditus,  a, um, v. blandior,  P. a.

       *  blandulus, a,  um >  ad J- d im -  (blandus],  pleasing, charming:  animula vagula. blandula, Hadrian. Carm. ap. SparU Hadr. 25.

       blandns f   *,  um >  ad J-  tf° r  mlandus; akin to  n*i\ixos,  mollis, mulier; Goth, milds; Engl, mild J,  of a smooth tongue, flattering, fawning, caressing  (class and very freq,). J. L i t.: blanda es parum, Plaut. Cas. 3, 3, 21: nemini credo qui large blandu'st dives pauperi, id. Aul. 2, 2,19: ut unus omnium homo te vivat numquam quisquara blandior, Ter. Hec. 5, 4, 21: scis me minime esse blandum, Cic. Att. 12,5, 4: unum te puto minus blandum esse quam me, id. lb. 12, 3,1: blandum amicum a vero secernere, id. Lael. 25, 95: (Alcibiades) afl'a-bilis, blandus, teinponbus callidissime in-serviens, Nep. Alcib. 1, 3 : an blandiores (mulieres) in publico quam in privato et alienis quam vestris estis? Liv. 34, 2, 10: turn neque subjectus solito nee blandior esto, Ov. A. A. 2, 411: canes, Verg. G. 3, 496: catulorum blanda propago, Lucr. 4, 999; Nemes. Cyneg. 215; 230: cohimba, Ov. Am. 2, 6, 56: tigres, Claud. IV. Cons. Hon. 604; Quint. 9, 4, 133; 11, 1, 30; 11, 3, 72 al. —"b. Poet, constr. (a) With  gen.:  precum" Stat. Achill. 2. 237. — (/3) With  ace.:  genas vocemque. Stat. Th. 9, 155.— (7) With  inf.: blandum et auritas fidibus canoris Ducere quercus, Hor. C. 1, 12, 11; Stat. Th. 5, 456.

       —  (6)  With  abl.:  chorus implorat . docta prece blandus (= blande supplicans ds carmine quod poetaeum docuit. Oroll ad Inc.). Hor. Ep. 2, 1, 135. —  II.  Trop. (mostly of things).  &. Flattering, pleasant, agreeable, enticing, alluring, charming, seductive  (cf. blandior, II. B.; blanditia, II.): blanda voce vocare, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 51 Vahl.): ne blanda aut supplici oratione fallamur, Cic. Phil. 7, 9, 26; Lucr. 6, 1245 : voces, Verg. A. 1, 670;  Cat  64,139: preces, Tib. 3, 6, 46; Hor. C. 4, 1, 8; id. A. P. 395; Ov. M. 10, 642: querelae, Tib. 3, 4, 75: lau-des, Verg. G. 3, 185: verba, Ov. M. 2, 575; 6, 360: dicta, id. ib. 3, 375; 9, 156: os, id. ib. 13. 555: pectus, Afran. ap. Non. p. 515.—So, voluptas, Lucr. 2, 966; 4. 1081; 4, 1259; 5, 179 ; Cic. Tusc. 4, 3, 6: amor, Lucr. 1, 20; !
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       Ov. Tr. 1, 3, 49: Veneris blandis sub arrnla, Prop. 4 (5), 1, 137: amaracini liquor, Lucr. 2, 847: tura, Tib. 3, 3. 2: manus, Hor. C. 3, 23, 18; cf. Ov. M. 2, 691: aquae, id. ib. 4, 344: caudae, id. ib. 14, 258 al.: otium con-suetudine in dies blandius, Liv. 23, 18, 12: blandiores suci, Plin. 12,1, 2, § 4; Suet. Tib. 27: blandissima litora, Baiae, Stat. S. 3, 5, 96; Plin. 9, 8, 9, § 32 : actio, Quint. 7, 4, 27: ministerium, Cod. Th. 10, 10, 12, § 1.— With  dat:  et blandae superum mortalibuj irae. Stat. Th. 10, 836: neque admittunt orationes sermonesve... jucunda dictu aut legentibus blanda, Plin. 1, prooem. § 12.— 2. Of persons: uliolus,Quint. 6, prooem. § 8; cf.: nam et voluptates, blandissimae domi-nae  (the most alluring mistresses),  majo-res partes animi a virtute detorquent, Cic. Off. 2, 10, 37. — B.  Persuading by caressing, persuasive:  nunc experiemur, nostrum uter sit blandior, Plaut. Cas. 2, 3, 56. — Hence,  adv.,  in three forms,  soothingly, flatteringly, courteously,  etc. a. Ante-class, form  jjlanditer,  Plaut. As. 1, 3, 69; id. Ps. 5, 2, 3; Titin. ap. Non. p. 210, 6 (also id. ib. p. 256,15), and ap. Prise, p. 1010 P.— I). Class, form  blande,  Plaut. Am. 1, 3, 9: compellare hominem, id. Poen. 3, 3, 72: me adpellare, Id. True. 1, 2, 61: adloqui, Ter. Pborm. 2, 1, 22: dicere, id. Ad. 5, 4, 24; cf.: blande, leniter, dulciter dicere, Quint. 12, 10, 71; and blande ac benedice, Plaut. As. 1, 3, 54: rogare, Cic. Rose. Com. 16, 49: excepti hospitio abTullo blande ac benigne, Liv. 1, 22, 5: quaerere, Suet. Calig. 32: lingua lambere, Lucr. 5, 1066: et satiati agni ludunt blandeque coruscant, id. 2, 320: colore fructus,  to treat carefully, gently,  id. 5, 1368 (cf. blandimentum, II. B.): flectere cardinem sonantem, softly, carefully, Quint. Decl. 1, 13 al.—  Comp.:  blandius petere, Cic. de Or. 1, 24,112: ad aurem invocabat, CaeL ap. Quint. 4, 2, 124: moderere fidem, Hor. C. 1, 24, 13 al. —  Sup.:  blandissime appellat hominem, Cic. Clu. 26, 72. —  *c blandum  = blande: ridere, Petr. 127,1.

       t  blapsig-onia,  ae,  f.,  =  fixa^ovia,

       a disease which prevents bees from breeding, Plin. 11,19, 20, § 64.

       Blasc6n,onis,/,*=BXa<ncft)i/,  an island off the coast of Gaul,  Plin. 3, 5, 11, § 79; Avien. Or. Mar. 600.

       blasphemabilis,©,  «"#. [blasphemo]

       (eccl. Lat.),  that deserves reproach, censurable,  Tert. Cult. Fern. 12.

       blasphematio,  onis, / [id.] (ecd

       Lat.),  a reviling,  Tert. Cult. Fem. 12.

       t blasphemia, ae, /. (blasphemi*

       um,  N,  n.,  Prud. Psych. 715), —/SAao-0r,-nia  (eccl. Lat.),  a reviling, slander,  Vulg. Isa. 51, 7; towards God,  blasphemy,  Hier. Ep. 62, n. 2; Aug. Verb. Dom. Serm. 11; 14; 15; Vulg. 2 Par. 32, 17; id. Matt. 26, 65.

       t blasphemo,  are,  v. a., = fi\aa<priij.€w (eccl. Lat.),  to revile, reproach,  Vulg. 1 Par. 20,7; God and divine things,  to blaspheme: Christum, Prud. Apoth. 415: nomen Domi. ni,Tert. adv. Jud.  13fl,n.;  Vulg. Lev. 24,11; id. Matt. 9. 3; 26, 65.

       tblasphemus,  a, um, a<#.,s= /3\ a '<r^n-/uo? (eccl. Lat.),  reviling, defaming:  satel-les, Prud.  creep.  1, 75 ; and  subst,  of God and divine things,  blasphemer,  Tert. Res Carn. 26; Hier. Ep. 9; Vulg. Lev. 24, 14 (as transl.oftb.eHeb. HjJSErj); Id.lTim.1,13.

       blateas  bullae luti ex itineribus, aut quod calceamentorum soleis eradjtur ap-peliabant, Paul, ex Fest. p. 34 MulL

       blateratio,  <~>nis, /.  [  blatero 1,  a babbling  (late Lat.), Auct. Idicm. p. 576, 28 Keil.

       blateratus,  AS, m. [id.],  a babbling, prating  ( post-class.), Sid. Ep. 9, 11  fin. : canini,  whining,  Mart. Cap. 9, § 999.

       1. blatero,  a v U atum, l.  v. a.  [kindred with  8\(i£,  simple, stupid, Paul, ex Fest p. 34 Mull.; cf. blactero]. J.  To talk idly or  foolishly, to babble, prate  (colloq. and mostly ante- and post-class.), Pac. ap. Fulg. p. 561,17; Afran. ap. Non. p. 78,32: illud memento, ne quid in primis blateres, id. ib.; Plaut. ap. Non. p. 44, 15: desine blaterare, Caeol.ap.Non.p.79, 2: cum mngno blateras clamore. furisque, *Hor. S. 2, 7, 35; Gell. 1, 15,17: his et similibus blateratis, App. M. 4, p. 153, 18; so id. Mag. p. 275,8; id. Flor. p. 345,19.— II.  Of the sounds of frogs, Sid 241
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       Ep. 2, 2  med.;   and of camels, ace. to Paul, ex Fest. p. 34, 2 Mull. t  2. blatdro,  6nis, ra. fl. blatero], a

       iiabbler, prater,  ace. to Gell. 1, 15  Jin.

       blatio,  i re >  v -  a -  [kindred with blatero], to utter foo Lis ft things, to babble, prate  (ante-class, and late Lat.): nugas blatis, Plaut. Am. 2, 1, 79; so id. Cure. 3, 82; id. Ep. 3, 1,13; Tert. Pall. 2;  cf. Non. p. 44, 11 sq.

       1.  blatta,  ae ? .A  an  insect that s/iuns the light;  of several kinds,  the cockroach, chafer, moth,  etc., Plin. 29, 6, 39, § 139; 11, 28, 34, § 99: lucifuga, Verg. G. 4, 243 (per noctem vagans, Serv.); cf. Col. 9, 7, 5; Pall. 1, 37, 4; Hor. S. 2, 3,119; Mart. 14, 37; cf. Voss, Verg. 1.1.— On account of its mean appearance: amore cecidi tamquam blatta in pel vim, Laber. ap, Non. p. 543, 27,

       2. blatta,  ae,/.: blatta  Opopfto?  cu'jua-Tof,  a clot of blood,  Gloss.—Hence, H. (Access, form  blattea,V<m-  Carm. 2, 3, 19.) Purple  (similar in color to tlowing blood; cf. Salinas. V r op. Aur. 46, and Plin. 9, 38, 62, § 135; late Lat.): purpura, quae blatta, vel oxvblatta, vel byacinthina dieitur, Cod.Th. 4, 40, 1: senca, ib. 10, 20, 18: blattam Ty-rus defert, Sid. Carm. 5, 48; Lampr. Elag. 33; Cassiod.Var. Ep. 1, 2.

       blattarius, a,  un i> «<#• P- blatta],  pertaining to the moth:  balnea,  for moths,  i. e. dark bathing-rooms  (so called from the dislike of the moth to the light), Sen. Ep. 86, 7; cf. Plin. 11, 28, 34, § 99.— II.  SubsL: blattaria,  ae «  /•  ( sc -  herba),moth-mullein: Verbascum blattaria, Linn.; Plin. 25, 9, 60, § 108.

       Wattea,v.  2. blatta, II.

       blatteus,  a, um,  adj.  [2. blatta,  II.],  pur-pie-colored, purple :  tunicae, Vop. Aur. 46, 4: pallium, id. 45, 5: funes, Eutr. 7, 9.

       blattiariUS, »,w». [2. blatta,  II.],  a dyer in purple,  Cod. Th. 13, 4, 2 dub.

       *  blattlfbr,5 ra )  Erum,  adj.  [2. blatta, II., -fero],  wearing purple, clothed in purple: senatus, Sid. Carm. Ep. 9,16.

       BlaudcniUS,  a, um,  adj., of the town Blaudua ( BAuudo?, Strab.),  in Pfirygia, Major :  Zeuxis, Cic. Q. Pr. 1, 2, 2, § 4.

       t  blechnon,  v. blachnon.

       tblechon,  onis,  m.,  = /SAfooji/,  wild pennyroyal,  Plin. 20, 14, 55, § 156.

       Blemmyae or Blemyae,  arum

       (also  BlemyeS,  Avien. Deser. Orb. 329; and  Blemyi,  orum, Prise, Perieg. 209), m., —  bAt/ui/ev,  an Ethiopia?! people,  Mel. 1, 4, 4; 1,4,  Sjin.;  Vop. Aur. 33, 4; Prob. 17; Claud Nil. 19; ace. to the fable, without head and eyes, and with the mouth in the breast, Mel. 8  Jin.;  Plin. 5, 8, 8, § 46; Isid. Orig. 11,3,17; Sol. 3,4.

       +   blcndlUS  (in MSS. and cdd. also blenniUS,  corresponding more nearly to the Greek), ii, m.  (blendea,  ae,/, Plin. 1 Ind. libr. 32, 32), = /3\ti/i/or Oppian., /StAei^vo? A then.,  an inferior kind of sea-fish,  Plin. 32, 9, 32, g 102.

       t blennUS,  h  m -i =  /JAen/o?,  a blockhead, dolt, simpleton:  stulti, stolid), fatui, fungi, bardi, blenni,buccones, Plaut. Bacch. 5,1, 2;  cf. Paul, ex Fest. p. 35 Mull.

       Blepharon,  onis, »*., = p.Ae^apwi/

       [eye-lids],  a comic character in the Am-phitruo of Plautus.

       blltCUS,  a, um,  adj.  [blitum],  tasteless, insipid, silly, foolish, useless  (ante-class.), Plaut. True. 4, 4, 1: belua, Laber. ap. Non. p. 80, 26.

       t  blitum, i,  n.  (blltus, *,  ™.,  Pall. Mart. 9, 17: blitus seritur is written prob. from the corrupted or misunderstood blituse-ritur, or perh. the obscure blitus eritur of the MSS.), =  fiXiTov, a vegetable, in itself tasteless, but used as a salad, orache,  or spinach:  Spinacia oleracea, Linn.; Plaut. Ps. 3, 2, 26; Varr. a p. Non. p. 550,15: Plin. 20, 22, 93, § 252; Pall. Mart. 4, 9  Jin.;  Paul, ex Fest. p. 348 Mu...;  Isid. Orig. 17, 10,15.

       BloSSlUS,  b',  m., a Roman proper name;  esp., C. Blossius  of Cumaz, a Stoic and a follower of Ti. Gracchus,  Cic. Lael.ll, 37; Val. Max. 4, 7, 1; cf. Cic. Agr. 2. 34. 93.

       b6a  (also  bdva  in the MSS. of Pliny and Festus), ae./. [bos; cf.  finvfiwv]. a large Italian serpent:  in Italia appellatae bovae in tantam amplitudinem exeuntes ut divo Claudio principe occisae in Vaticano soli-242

       boeo

       dus in alvo spectatus infans, Plin. 8,14, 14, § 37; 30, 14, 47, § 138 sq.; Sol. 2; ace. to Paul, ex Fest. p. 30 Mull.,  a water-serpent, so called because it milked cows,  Sol. 2, 33; or  because it could swallow an ox,  quas boas vocant, ab eo quod tarn grandes sint ut boves gluttire soleant, Hier.Vit. Hil. Erem.

       39   II.  A disease producing red pustules,

       the measles  or  small-pox,  Plin. 24, 8, 35, § 53: boam id est rubentes papulas. id. 26, 11, 73, § 120: boas fimum bubulum abo-let: unde et nomen traxere, id. 28, 18, 75, § 244; Lucil. ap. Fest. s. v. tama, p. 360 MulL—HI. Crurum quoque tumor viae labore collectus bova appellatur, Paul, ex Fest. p. 30 Mull, (the s;ime author explains with these words the disease tama).

       Boadicca,  V. Boudicea

       bdariUS (bovarius,  Cic. Aem. Scaur. 11, 23), a, um,  adj.  [bos],  oj  or  relating to neat cattle:  negotiantks, Inscr.Orell.913: forum, the cattle market at Rome  (in the eighth district of the city, near the Circus Maxim us) : in foro bo van o. Cic.Aem.Scaur.il, 23; Paul. ex P est. p. 30, 5 Mull.; ace. to Ov. F. 6, 478, so called from the large brazen statue of an ox placed there ; cf. Plin. 34, 3, 5, § 10; Tac. A. 12, 24; ace. to fable, because Hercules fed here the herd which he took from Cacus, Prop. 4 (5), 9, 19; Liv. 10, 23, 3; 33, 27, 4; 21, 62, 3; Val. Max. 1, 6, 5; 2, 4, 7: lappa boaria,  a plant,  unknown to us, Plin. 26, 11, 66, § 105.

       bo at US,  fis, ra. [ boo I,  a loud crying, a bellowing  or  roaring :  praeconis, App. M. 3, p. 130,17; Aus. Idyll. 20, 2; Mart. Cap. 2, §98.

       Boaulia,  ae , v. Bauii.

       bobsequa,  ae, v. bubsequa,

       *bocas,v.  box.

       Bocchar,  arte (m MSS. also  Boc-

       chor,  ° ris ), m., a king of Mauritania at the time of the second Punic war,  Liv. 29.

       30,  1; cf. id. 29, 32, 1. —Hence, poet, for an African,  in gen., Juv. 5, 90.

       Bocchamm, »»  n >,  a  townvn thelarger of the Balearic islands,  Plin. 3, 5, 11, § 77.

       BoCchUS,  1»  m.,a king of Mauritania, father-in-law of Jugurtha, whom, he gave up bound to Sulla.  Sail. J. 19, 1:  80; 81; 83; 97; 101 sqq.; Veil. 2, 12, 1; Val. Max. 8, 14, 4 ; Flor. 3,1,15 ; Mel. 1, 5, 5 ; Plin. 5, 2, 1, § 19 ; 8, 5, 5, § 15. _ 2*  A plant, so called in honor of him: Bwx, fioTavw  et<3of, Hesych.; Verg. Cul. 404.—H.  A king of Mauritania, son of the former.  Auct. B. Afr 25.

       boculus, b&cula, v.  buculus.

       BodillCUS, J >  m -  [Ligurian, = bottomless],  tlie Ligurian name of the river Po, Plin. 3, 16, 20, § 122.

       Bodotria,  ae,  /.,  = BoSepm, Ptol.,  a bay in Scotland on which the present Edinburgh is situated,  now  Firth of Forth,  Tac. Agr. 23.

       BoduOgnatllS f   ^m.,a leader of the Nervii,  Caes. B. G. 2, 23.

       BoebS,  &>  ft   =  Bolfitj.  J,  A village in the Thessalian province PeLasgiotis, on the shore of Lake Bozbels,  Ov. M. 7, 231.— B. Derivv. 1. Lacus  Bocbeis  (Bo«-/3m is-  Xipvn,  Horn. II. 2, 711),  Lake Bozbeis, now  Karla,  Plin. 4, 8,15, § 30; because in the neighborhood of Ossa: Ossaea, Luc. 7, 176; and because Minerva was said to have once bathed her feet in it (cf. Hesiod. Fragm. 50, Gottl. in Strab. 9, p. 640): sanc-tae Boebeidos undae,Prop. 2,2,11: pinguis, Val. Fl. 1, 449. —  2. BoebeiuS,  a, um, adj.,Bozbeian, = Thessalian:  proles, i.e.  the Thessalian nymphs,  Val. Fl. 3, 543. —  H. Boebe palus = Boebeis,  Lake Bozbe'is,  Liv.

       31,   41, 4=

       Boeotarches,  a ©, »»•» =  Bokota'p*^,

       one of the chief magistrates in Bozotia, a Bceotarch,  Liv. 33, 27, 8; 42, 43, 7 al.

       Bocdtia,  ae, /,= Boaria. I.  Bceotia, a district of Greece proper, whose capital was Thebes, the birthplace of Bacchus and Hercules,  Plin. 4, 7,12, § 25; Cic. N. D. 3, 19, 49; Ov. M. 2, 239; Mel. 2, 3, 4; ace. to fable, so called either after Apollo's cow {liovt ), Ov. M. 3, 13, or from Bceotus, the son of Neptune, Hyg. Fab. 186. — Its inhabitants were noted for their stupidity, Cic. Fat. 4; Nep. Alcib. 11, 3; id. Epam. 5, 2; Hor. Ep. 2,1, 244; Liv. 42, 43 sqq.; Tert.

       BOLB

       Anim. e. 20 ; cf. the Comra. upon Aelian. Var. H. 13, 25 ;  Sehol. Apoll. Rhod. Argon.

       3,  1241. —B.  Derivv.   1. BocOtlUS, a, um,  adj.,— Boiwnos, Bozotian:  Baeis, Cic. Div. 1, 18, 34: vates, id. ib. 2, 26, 56: Neo, Liv. 44, 43, 6: Haeinon, Prop. 2, 8, 21: moenia = Thebae, Ov. M. 3, 13: Tbyas,Val. Fl. 5, 80.—In  plur.:  Boedtii,  orum.  m., the Boeotians,  Nep. Alcib. 11, 3; Liv. 33,1, 1; Plin. 10, 21, 24, § 49.-2.  BoCOtuS, a, um,  adj., —  Kohdtov,  Bozotian  (poet.): tellus = Boeotia, Ov. M. 12, 9: flumina, Stat. Th. 7, 424: urbes. id. ib. 4, 360: duces, Luc. 3,174: Orion, Ov. F. 5, 493.—In  plur.: Boedti,  orum,  m., the Boeotians,  Liv. 33, 29, 1 sq.; 42, 43, 5 sq. al.: Boeotum = Boe-otoruin, Hor. Ep. 2,1, 244; Avien. Orb.Terr. 586; Prise. Perieg. 428.— 3 #  BoCOtlCUS, a, um,  adj.,  =  Bo<u>t<k6?,  Bozotian:  fru-mentum, Plin. 18, 7, 12, § 66: cucumis, id. 19, 5, 23, § 68: napus, id. 19, 5, 25, § 76.—

       4, BoCOtis,  Tdis,/.,=:  Boiwtic  =  Bozotia, Mel. 2, 3, 4. — II.  The wife of Hyas, and mother of the Pleiades,  Hyg. Astr. 2, 21.— III.  The Bozotian woman, the name of a lost comedy of Plautus,  Gell. 3, 3, 3.

       Bd&thillS,  li» w.: Anicius Manlius Torquatus Severinus,  a distinguished philosopher and theologian of the post-classic period tinder Theodoric;  born about A.D. 470; beheaded in prison (A.D. 524), where he composed his most distinguished work, De consolatione philosophiae libri V.

       11. bdethns,  U  m.,~/3or)66?, the aid or  assistant of a scribe  (pure Lat. adjutor), Cod. Valent. 10, 69, 4.

       2,  BdethllS,  nom- prop.  A,  A dis-titti/uished sculptor and engraver in silver, ( ic. Verr. 2, 4, 14, g 32 ; Plin. 33, 12, 55, §§ 154 and 155.—B.  A Stoic philosopher, Cic. Div. 1,8,13; 2, 21,47.

       Bognd  (in M ss - also  Bogus; cf. Oud. ad Hirt. B. Alex. 62), udis,  m., son of Bocchus and king of Mauritania, captured and slain bg Agrippa  B.C. 31, Cic. Fam. 10, 32,1;  Liv. Fragm.lib. 112 ap.Prise.p.687 P.; Auct. B. Afr. 23; Suet Caes. 54; Hirt. B. Alex. 59 and 62.—Herice.  Bog'udiana Mauretania,  that was ruled by Bogud,  Piin.

       5,  2. 1, § 19.

       Bohemi, v.  Boil.

       Boia,  ae,  v.  Boii.

       bdiae,  iirum,/. [bos],  a collar far the neck,  k\oi6?  (orig. of leather; hence the name; but later of wood or iron), Fest. p. 29 ; Isid. Orig. 5, 27, 12 : boia  kA oco?, Gloss.  Vet.:  pedicae boiae. Plaut. As. 3, 2, 5: attrita boiis colla, Prud. Psych, praef. 34.— For boiam terere, v. Boii  Jin.

       Boicus agrer,  *.  Boii.

       Boiemi  or  Bohemi, v.  Boll.

       Boii,  orum, m., =  Boioi  Polyb., Botot Strab.,  a people in  Gallia Lugdunensis, now the Bourbonnais,  De'part. de PAllier, Caes. B. G. 1, 5; 1, 25 ; 1, 28 ; Liv. 5, 35, 2 et saep.; Plin. 4,18,32, § 107; 3,15, 20, § 116; Tac. G. 28;  their chief town,  or, ace. to others,  their country,  was  Boia,  ae , /• ,  Caes. B. G. 7,14.—A part of the Boii went to Upper Italy, and occupied the region of the present Parma and Modena, IT in. 3, 17, 21, § 124; Liv. 5, 34 sqq.; 10, 26 sqq.; Front. Strat. 1, 2, 7.—Hence, Boicus ager dieitur, qui fuit Boiorum Gallorum. Is autem est in Gallia citra Alpes, quae togata dieitur, Fest. p. 30.—In Germany also they established themselves, and were called there Boiemi, Bohemi  or  Boihcmi,  or, by collective term,  Boihacmum,  i (Halm), the present  Bohemians,  Tac. G. 28; cf.VelL 2,109, 3.—In  sing.:  Boia, ae,/.,  a ivoman of the Boii,  in a pun with boia, the  sing,  of boiae: Boius est, Boiam terit, Plant. Capt. 4, 2,108.

       Boidlix,  igfa, w.,  a king of the Boii, Liv 34, 46,4.— H.  A king of the Cimbri, Liv. Epit.67; Flor. 3,3.

       Boia,  ae   ( iQ   Liv - 4, 49,  o  sq. Boiae

       arum),/., = BwAa,  a very ancient town of the JEqui, in Latium,  now Pott, Verg. A. 6, 775.—Hence,  Bol&IlUS,  a, um,  adj., of  or pertaining to Boia :  ager, Liv. 4. 49, 11.— And  Bdlani,  orum,  m., the inhabitants of Boia,  Liv. 4, 49, 3; Plin. 3, 5. 9, § 69.

       BolbitinilS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the city of Bolbitine,  now  Rosetta, in
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       Lower Egypt:  ostium,  the Rosetta mouth of the Nile,  Flin. 5, 10, 11, § 64.—Later col-lat. form  BolbitlCUS,  a >  um - ostium, Mel. 1,9, 9; Amm. 22, 15, 10.

       t  bolbltdn,  i, w., = ^oA/3iTov,  the dung of cattle,  Flin. 28, 17, 68, § 232.

       Bolbulae,  arum,/,  a group of small islands near Cyprus,  Plin. 5, 31, 38, § 137.

       bdletaria, i um  (post-class, in  sing.: boletar,  Apic. 2, 1; 5, 2 ; 8, 7 ; Treb. Claud. 17; cf. altaria),  n.  [boletus],  a vessel for mushrooms,  Mart. 14, 101  lemm.  — 2. In gen.,  a vessel for cooking and eating in,  Apic. 1. 1.

       t bdletUSy  *»  m -» =  fioaXitWt  the   best kind of mushrooms,  Plin. 22, 22, 46, § 92; Plaut. Cure. 5, 2, 14; Mart. 1, 21; 14, 101; Juv. 14, 8; much valued by the Romans, Mart. 3, 60; 13, 48.—The emperor Claudius is said to have been poisoned by them, Plin. 1. I.: Tac. A. 12, 67 dub.; Suet. Claud. 44; Juv. 5, 147.

       t  bdlis,  Wis, /, = /3o\/? (a missile, an arrow),  a fiery meteor of the form of an arrow,  Plin. 2, 26,25, § 96.

       tbdlites,  ae > m., = /?o\/T»?r,  the root of the plant  lychnis, Plin. 21, 26, 98, § 171.

       t  bdloC  (dissyl.), = /3wAot (clods of earth ),  a kind of precious stones,  Plin. 37,

       10,  55, § 150.

       t  bdlonae,  arum,  m.  [from  f36\o?  and wv€o/jiat  ]. I.  A draught of fishes set to sale  (post-class.),  Don.  Ter. Eun. 2, 2, 26—

       11.  Dealers in fish, fish-mongers  (post-class. ), Gloss. Isid.; Arn. 2, p. 70.

       t  bdluS,  1* m., =/36Aof,  a throw  or  cast (ante- and post-class.; cf. jactus). I. Li t. A. Of dice  id  gaming,  a throw :  si vis tri-bus bolis...  Th.  Quin tu in malam crucem cum bolis, cum bulbis, Plaut. Cure. 5, 2,13: nimis lepide jecistl bolum, id. Rud. 2. 2, 30: enumerare bolos, Aus. Prof. 1, 26. — B.  A cast of the net  in fishing; and meton., the cast,  i.e.  the draught  of fishes,  the haul: bolum em ere, Suet. Rhet. 1.—  II.  Trop., gain, profit, advantage; a haul, winning, piece of fortune,  etc.: primumdum merces annua: *is primus bolu'st,  thaVs her first-haul,  Plaut. True. 1, 1, 10: intus bolos dat, id. ib. 4, 2, 12: dabit haec tibi grandis bolos, id. Pers. 4, 4,106; Lucil. ap. Non. p. 46, 13: magnum bolum deferunt aeris, Varr. R. R. 3, 14, 5 ; 3, 2, 16. — Esp.: aliquem tangere bolo,  to cozen, wheedle of gain: quia amare cernit, tangere hominem volt bolo. Plaut. Poen. prol. 101; cf.: verum hoc te multabo bolo, id. True. 4, 3, 70.— B.  A choice bit, nice morsel:  crucior bolum mihi tantum ereptum tain desubito e faucibus, Ter. Heaut. 4, 2, 6 Wagn. ad loc— (In some or all the passages under II. al. refer the word to Gr.  h  /SuiXor,  a clod;  cf.: bolus apud Graecos si per o scribitur, signficat jactum retis; si per w, glaebam terrae, vel frustum cujusque rei, Don. ad Ter. Heaut. 4, 2, 6; cf. Speng. ad Plaut. True. 1,1,10.— But bolus is always  masc.  in Plaut. and Ter., and is scanned bolus; v. esp. Plaut. True. 4, 3, 70;  id. Poen. prol. 101).

       tbombax,  interj.,^ /3 0t M/3dS  (V. Eu-stath. Od. p. 1718. a), an exclamation of real or affected surprise,  indeed! strange I Ca. Fur.  Ba.  Babae.  Ps.  Fugitive.  Ba.  Bom-bax, Plaut. Ps. 1, 3,131 Lambin.

       bombinator,  oris,  to.,  the buzzer, hummer,  of the bee, Mart. Cap. 9, § 999 Kopp. (al. bombitat ore).

       +  bombio.  i re > = /?°M/3S,  to buzz, hum, Vet. Gloss.

       bomblto.  are,  v. n.  [ bombus; cf. Gr. /3o/ji/SSi)}, to buzz, hum;  of bees (cf.: bombio, bombitatio, bombus), Auct. Carm. Phil. 36; Mart. Cap. 9, § 999 Eyssenh.

       $  bomblzatlO,  onis ^  /■•> the buzzing of bees:  est sonus apium ab ipso sonitu dic-tus: ut mugitus bourn, hinnitus equorum, Paul, ex Fest. p. 30, 2.

       Bombomachides (or Bumb-,

       Ritschl), ae,  m., a name formed in ridicule of a boasting soldier,  from bombus = /36ju-/3oc and  isdxop-at,  Plaut. Mil. 1,1, 14.

       Bombds,  •>  to.,  = Boyu/Jo?,  a river of Cilicia,  Plin. 5, 27, 22, § 93.

       *  bombus,  h  to.,  =  /36/jl/3o?,  a hollow, deep sound, a booming, humming, buzzing: Ennius sonum pedum bombum pedum dixit, Fortun. Dial. (v. Enn. p. 183  fin. Vahl.);
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       of bees; of a horn; of the clapping of hands: si (apes) intus faciunt bombum, Varr. R. R. 3, 16, 32: cum tuba . . . mugit, Et reboat raucurn regio cita barbara bombum, Lucr. 4, 546: rauosonos eiflabant cor-nua bombos, Cat. 64, 263: torva mimallo-neis inplerunt cornua bombis, Pers. 1, 99 Coningt. ad loc.; Mart. Cap. 1, § 67; 2, § 197: organorum, Serv. ad Verg. A. 7, 23: qui plau-suum genera condiscerent (bombos et imbrices et testas vocabant), Suet. Ner. 20 Ca-saub.

       t bombyciae  harundincs =  flop-

       pvKias  kwAumos  (Theophr. H. P. 4, 12),  reeds suitable for flutes, j36/j./3v£  (v. Lid. and Scott, s. v.), Plin. 16, 36, 66, § 170.

       bombycinus,  a, um,  adj.  {bombyx], of silk, silken  (cf. sericus): vestis, Plin. 11, 22, 26, § 76: panniculus, Juv. 6, 260: taenia, Mart. 14, 24; Dig. 34, 2, 23, §  l.— Subst: bombycina,  6rum,  n., silk garments, Mart. 11, 50, 5; 8, 68, 7; App. M. 8, p. 214, 6.—And  bombycinum,  \n. y a silk texture  or  web,  Isid. Ong. 19, 22,13.

       t bombylis, is,/, =  fioixfivXis, the silkworm in its chrysalis state,  Plin. 11, 22, 26, § 76.—Collat. form  bombyllUS,  »>  m >i  — fio/jL/36\to?,  Ambros. Hexaem. 5, 23, 77.

       t  bombyx,  ycis,  m.  (/, Plin. 11, 23, 27; Tert. Pall. 3), = /3oju/3u£. I.  The silk-worm, Plin. 11, 22, 25, § 75 sqq.; Mart. 8, 33,16; Serv. ad Verg. G. 2, 121; Isid. Orig. 12, 5, 8; 19, 27, 5.—  II.  Meton. A.  That which is made of silk, a silken garment, silk:  Ara-bius,  Arabian  (the best), Prop. 2, 3,15: Assyria bombyx, Plin. 11,23, 27, § 78.—  B.  I n gen., for  any fine fibre,  e. g.  cotton,  Plin. 19,1, 2, § 14.

       Bdmilcar,  5ris, m. J.  A Carthaginian general, contemporary with Agathocles, Just. 22, 7, 8.—II.  One of HannibaVs generals,  Liv. 23, 41, 10; 24, 36, 7 al.— HI.  A companion of Jugurtha, afterwards guilty of rebellion, and put to death by him,  Sail. J. 35; 61; 62; 70 sqq.

       t  Bdmdnicae,  iirum,  to.,  =  fiw/jiovei-Kai, the Lacedaemonian youths who allowed themselves to be whipped at the altar of Artemis Orthia, in order to gain the honor of firmness,  Hyg. Fab, 261; Serv. ad Verg. A, 2,116.

       Bona Dea (Dlva)>  the good goddess,

       worshipped by the women of Rome as the goddess of chastity and fertility.  No man was permitted to enter her temple; but in later times it became the resort of unchaste women, and the scene of license, Macr. S. 1, 12, 21 sqq.; Ov. A. A. 3, 244; cf. also id. ib. 3, 637; Juv. 2, 84 sq.; 6, 314. Clodius invaded this sanctuary, and is hence called bv Cicero the priest of the Bona Dea, Cic. Att. 2, 4, 2; id. Har. Resp. 17, 37.

       t  bdnasus, t,  to.,  =  fiovaoos, a species of bull in Pozonia, with the hair of a horse, and with horns unfit for fighting,  hence saving itself by flight, Plin. 8, 15,16, § 40; Sol. 40; cf. Aristot. H. A. 9, 45.

       bone,  adv.,  == bene, formerly read in Lucr. 2, 7; 4, 572; 6, 998, by Gifan. after some ancient MSS.; now replaced by bene.

       $  bdnifacies,=  *  v-rrpoa^Troi, of a handsome face,  Gloss. Gr. Lat.

       $  bdnifatus,  =  eufxotpot, lucky, fortunate,  Gloss. Gr.J.at.

       t  bonimOris.  —  KaKorpcno^f well-mannered,  Gloss. Gr. Lat.

       bonitas,  atis,/ [bonus],  the good quality of a thing, goodness, excellence  (cf. Caes. B. G. 1, 28 Herz. ; class., but mostly in prose). I, Of concrete objects: bonitas praediorum, Cic. Rose. Am. 7,20: agrorum, id. Agr. 2, 16, 41; Caes. B. G. 1, 28: agri aut oppidi, Cic. Agr. 2, 28, 76: praediorum, id. Rose. Am. 7, 20; Dig. 50, 16, 86: terrae, Lucr. 5, 1247: soli, Quint. 2, 19, 2: aquae, Phaedr. 4, 9, 8: vini, Plin. 14, 4, 6, § 55: ar-boris, id. 13,9,17, § 61: gemmarum, id. 37, 8, 37, § 116 al.: voc^s, Cic. Or. 18, 59: ver-borum, id. ib. 49, 164: mutuum eadem bo-nitate solvatur qua datum est, Dig. 12,1, 3: secundabonitas  (amom'i), the second quality, Plin. 12,13, 28, § 48; Dig. 45,1, 75, § 2.— H. Of abstract objects: ingenii, Cic. Off. 3, 3, 14: causae, id. Dom. 22, 57: naturae, id. Off. 1,32, 118: sapientiae, Quint. 5, 10, 75. —B. Esp. freq. of character,  good, honest, or  friendly conduct; goodness, virtue, in-
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       tegrity, blamelessness :  neque ego nunc de illius bonitate, sed de genori impudentia disputo, Cic. Agr. 3, 3, 13: rustici cum fidem alicujus bonitatemque laudant, dig-num esse dicunt, quicum in tenebris mi-ces, id. Off, 3,19, 77: quae tuae fidei, justi. tiae bonitatique commendo, id. Fam. 13, 4, 3; id. N. D. 3, 30, 75: si recte vestram bo-nitatem atque prudentiam cognovi, id. Quint. 17, 54: nee justitiae ullus esset nee bonitati locus, id. Fin. 3, 20,66: perennis, Ov. Tr. 4, 5, 27: earn potestatem bonitate retinebat,  integrity,  Kep. Milt. 8, 3; so id. Timol. 5, 1.— 2.  Kindness, friendliness, benevolence, benignity, affability:  perpetua naturalis bonitas  {kind-heartedness, benevolence),  quae nullis casibus neque agitur, neque minuitur, Nep. Att. 9, 1: te oro per mei te erga bonitatem patris, Plaut. Capt. 2, 1, 54; Cic. N. D. 2, 23, 60: bonitas et be-neficentia. id. ib. 1, 43,121; 3, 34, 84: homo liberalis et dissolutus et bonitate affluens, id. Rose. Com. 10, 27: utrumque incredibi-le est, et Roscium quicquam peravaritiam appetisse, et Fannium quicquam per bonitatem amisisse. id. ib. 7, 21: multas heredi-tates nulla alia re quam bonitate consecu-tus est, Nep. Att. 21,1: bonitas, humanitas, misericordia, Quint. 5, 1, 22; Tac. H. 1, 52. —3. E s p.,  parental love, tenderness :  quid dicam . .. de bonitate in suos, Cic. Lael. 3, 11: facit parentes bonitas, non necessitas. Phaedr. 3,15,18.

       Bonna,ae,/,  a city on the Rhine,  now Bonn,  Tac. H. 4, 19; 4, 25; 70, 77; 5, 22; Flor. 4, 12, 26. — Hence.  Bonnensis,  e, adj., of Bonna:  castra, Tac. H. 4, 20; 4, 62: proelium, id. ib. 4, 20.

       Bon&nia,  ae,/, = Boi/cov/a. I.  A town in  Gallia Cisalpina,  in the neighborhood of Mutina,  a Roman colony founded  A. U. C. 563, Cic. Fam. 12,5, 2; Liv. 37, 57, 7; Veil. 1.15, 2; Sil. 8,599; Mel. 2, 4, 2;  previously a Tuscan town called  Felsina, now  Bologna,  Plin. 3,15, 20, § 115; Interpr. ap. Serv. ad Verg. A. 10,198; Liv. 33.  37.3;  Amm. 20,1,3; 27, 8, 6.—Hence,  B. Bononicnsis,  e,  adj., of ov pertaining to Bonoma:  amnis Rhe-nus, Plin. 16, 36, 65. § 161; so. C. Rusticel-lus Bononiensis,  of Bononia,  Cic. Brut. 46, 169.—II.  A fortress in Pannonia,  now  Ban-ostor,  Amm. 21, 9, 6; 31, 11, 6; Itin. Anton. — III.  -A town in  Gallia Belgica, earlief called Gessoriacum, now  Boulogne,  Tab. Peuting.

       bdnum,*?  w., v. bonus, I. 5. and II. A. 5.

       bonus  (old form  duonus,  Carm. SalL ap. Varr. L. L. 7, § 26 Miill. ; cf. Paul, ex Fest. p. 67 Mull.), a, um,  adj. [for duonus, cf bellum, bis, and cf. root dvi-; hence  6ei6(a, 8toi], good; comp.  melior,  us [cf. Gr. yudAa, fidWov], better; sup.  optimUS (optu* mus, antec I ass '  an d often class.) [rootop« of ops, opes; cf. copia, apiscor].  best.  I. Attributively. A. As adjunct of nouns de. noting persons. J,. Vir bonus, (a)  A man morally good {x a \bs nuyaOSs):  quoniam boni me viri pauperant, improbi alunt, Plaut. Poen. 5, 4, 60: omnibus virtutibus instructos et ornatos turn sapientes, turn Viros bonos dicimus, Cic. Tusc. 5, 10, 28: ille vir bonus qui. . . intolerabili dolore la-cerari potius quam aut officium prodat aut fidem, id. Ac. 2, 8, 23: sive vir bonus est is qui prodest quibus potest, nocet nemini, certe istum virum bonum non facile repe-rimus, id. Off. 3,15, 64: qui se ita gerunt ut eorum probitas, fides, integntas, etc. . . . hos viros bonos . . . appellandos putemus, id. Lael. 5,19: non intellegunt se de callido homine loqui, non de bono viro, id. Att. 7, 2, 4: ut quisque est vir optimus, ita diffl-cillime esse alios improbos suspicatur, id. Q. Fr. 1,1,4, § 12: nee enim melior vir fuit Africano quisquam, nee clarior, id. Lael. 2, 6; id. Leg. 1, 14, 41; 1, 38, 48; id. Plane 4, 9; id. Par. 3, 1, 21; id. Marcell. 6, 20; id. Fam. 7, 21; id. Off. 2,16, 57.—(/S)  An honest man:  justitia, ex qua viri boni nominan-tur, Cic. Off. 1,7,21; 1.44,155; 2,11,39; 2, 12, 42; 2, 20, 71; 3,12, 50: cum is sponsio-nem fecisset ni vir bonus esset, id. ib. 3,19, 77: quoniam Demosthenes noc vir bonus esset, nee bene meritusdc civitate, id. Opt. Gen. 7. 20; cf. id. Rose. Am. 40,116.—(7)  A man of good standing in the community: id viri boni arbitratu deducetur, Cato, R. R.  143;  so id. ib. 149: tuam partem viri bono arbitratu . . . dari oportet, Dig. 17,1,
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       35; 37, 6, 2. § 2: quern voles virum bonum nominato, Cic.Yerr. 2, 4,25, § 55: vir bonus est. . . quo res sponsore, et quo causae teste tenentur, Hor. Ep. 1, 16, 40. — Hence, ironically of wealthy men : praetores jus dicunt, aediles ludos parant, vin boni usu-ras perscribunt, Cic. Att. 9,12,3.— (3) Ironically of bad men: sed eccum lenonem Lycum, bonum virum, Plaut. Poen. 5, 5,52; Ter. Eun. 5, 3, 9; 4, 3, 18; id. Ad. 3, 4, 30: expectabam quinam isti viri boni testes hujus manifesto deprehensi veneni dice-rentur, Cic. Cael. 26, 63: nam socer ejus, vir multum bonus est, id. Agr. 3, 3, 13; so especially in addresses (mostly comic): age tu, illuc procede, bone vir! Plaut. Capt. 5, 2,1; id. Cure. 5, 2, 12; id. Ps. 4, 7, 48; id. Pers. 5, 2, 11; Ter. And. 3, 5,10; 5, 2, 5; id. Ad. 4, 2, 17; id. Eun. 5, 2, 11: quid tu, vir optime? Ecquid habes quod dicas ? Cic. Pose. Am. 36, 104.— (e) Sometimes boni viri = boni, in the sense of optimates (v.

       1.  A. 3.): bonis  viris  quid juris reliquit tribunals C. Gracchi? Cic.  Leg.  3, 9, 20.— (£) As a conventional courtesy: homines optimi non intellegunt, etc., Cic. Fin. 1, 7, 25: bone accusator, id. Rose. Am. 21, 58: sic ilium amicum vocasti, quomodo om-nes candidatos bonos viros dicimus,  gentlemen,  Sen. Ep. 3, 1. — For bonus vir,  a good husband,  v. 3.; and for vir optimus, as a laudatory epithet, v. 5.—2. Boni homines (rare) = boni,  better classes of society, v. II. A. 3: in foro infimo boni homines at-que dites ambulant, Plaut. Cure. 4, 1, 14.— 3. With nouns denoting persons in regard to their functions, offices, occupations, and qualities, denoting excellence: bonus consul, Liv. 4, 40, 6; 22, 39, 2 (different: con-sules duos, bonos quidem, sed dumtaxat bonos, amisimus,  consuls of good sentiments, almost =  bad consuls,  Cic. ad Brut. 1, 3, 4): boni tribuni plebis, Cic. Phil. 1,10, 25: bonus senator, id. Prov. Cons. 15, 37: senator bonus, id. Dom. 4, 8: bonus judex, id. Verr.

       2,  4, 15, § 34: bonus augur (ironically), id. Phil. 2, 32, 80: bonus vates, Plaut. Mil. 3, 3, 27: bonus imperator, Sail. C. 60,4: bonus dux, Quint. 12, 1, 43 (cf. trop.: naturam, optimam ducem,  the best guide,  Cic. Sen. 2, 5): bonus miles, Sail. C. 60, 4; Sen. Vit. Beat. 15, 5: bonus orator, Cic. Fin. 1, 3,10: optimus orator, id. Opt. Gen. 1, 3: poeta bonus, id. de Or. 1, 3, 11; 2, 46,194; id. Fin.

       1,  3, 10: scriptor bonus, Quint. 10, 1, 104: bonus advocatus, id. 5,13, 10: bonus defensor, id. 5,13, 3: bonus altercator,  a good debater,  id. 6, 4, 10: bonus praeceptor, id. 5, 13, 4i; 10, 5, 22: bonus gubernator, Cic. Ac. 2, 31, 100: optimus opifex. Hor. S. 1, 3, 133: sutor bonus, id. ib. 1,3, 125: actor optimus, Cic. Sest.57,122: cantor optimus est modulator, Hor. S. 1, 3, 130: melior gladiator, Ov. Tr. 4, 6, 33: agricola (colonus, do-minus) bonus, Cato, R. R. prooem.; Cic. Sen. 16, 56: bonus paterfamilias,  a thrifty head of the house,  Nep. Att. 13, 1: bonus servus, Plaut. Trin. 4, 3, 58; id. Am. 2,1, 46; id. Men. 5, 6, 1; Cic. Mil. 22, 58: dominus bonus, Cato, R. R. 14: bonus custos, Plaut. True. 4, 3, 38.— Ironically,  Ter. Phorm.

       2,  1, 57: Alius bonus, Plaut. Am. 3, 4, 9: patres, Quint. 11, 3,178: parens, id. 6, prooem. 4: bonus (melior, optimus), viz.  a good husband,  Cic. lnv. 1, 31, 51 sq.; Liv. 1, 9, 15: uxor melior, Cic. Inv. 1, 31, 52: amicus, id. Fam. 2,15, 3: amicus optimus, Plaut. Cas. 3,3,18: optimus testis, Cic.Fam. 7, 27, 2: auctor, in two senses,  good authority,  id. Att. 5, 12, 3; and = bonus scriptor (post-class.). Quint. 10, 1, 74.— Esp.: bonus civis (rarely civis bonus): in re publico ea velle quae tranquilla et honesta sint: talem enim solemus et sentire bonum ci-vem et dicere, Cic.-Off. 1, 34,124: eaque est summa ratio et sapientia boni civis, com-moda civium non divellere, atque omnes aequitate eadem continere. id. ib.2, 23, 83: euni esse civem et lidelem et bonum, Plaut. Pers. 1, 2, 15; Cic. Fam. 2, 8, 2; 1, 9, 10; 3, 12, 1; 6, 6, 11; id. Off. 1, 44, 155; Liv. 22, 39, 3; Sail. H. Fragm. 1, 10 Dietsch: optimus et fortissimus civis, Cic. Fam. 12, 2, 3; id. Sest. 17, 39.—4. Bonus and optimus as epithets of the gods, (a) In gen.: sed te bonus Mercurius perdat, Plaut. Cas. 2, 3, 23: fata . . . bonique divi, Hor. C. 4, 2, 38: divis orte bonis, id. ib. 4, 5,1: O bone deus! Scrib. Comp. 84  fin.:  bonorvm deorvm, lnscr. ap. Cic. N. D. 3, 34, 84: totidem, pa-
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       ter optime, dixi,Tu mihi da cives, referring to Jupiter, Ov. M. 7,627.—(/3) Optimus Max-imus, a standing epithet of Jupiter: (Jup-piter) a majoribus nostris Optimus Maxi-mus (nominatur), et quidem ante optimus, id est beneticentissiinus, quam Maximus, Cic. N. D. 2, 25, 64: Jovem optimum et maximum ob eas res appellant, non quod, etc., id. ib. 3, 36, 87: in templo Jovis Optimi Maximi, id. Sest. 56, 129; id. Prov. Cons. 9, 22: nutu Jovis Optimi Maximi, id. Cat. 3, 9, 21 ; Liv. 1, 12, 7; id. 6, 16, 2. — ( 7 ) Ui boni. O di boni, expressing indignation, sorrow, or surprise: di boni, nunc visitavi antidhac! Plaut. Ep. 4,1, 16: di boni, boni quid porto! Ter. And. 2, 2, 1: di boni, quid hoc morbi est, id. Eun. 2,1, 19; id. Heaut.

       2,  3, 13; id. Ad. 3, 3, 86: alter, O di boni, quam taeter incedebat! Cic. Sest. 8,19; id. Brut. 84, 288; id. Phil. 2, 8, 20; 2, 32, 80; id. Att. 1, 16, 5; 14, 21, 2; Val. Max. 3, 5, 1; Sen. Vit. Beat. 2, 3. —(5) Bona Dea, etc., v. 6.—5. Optimus as a laudatory epithet, (a) Vir optimus: per vos nobis, per opti-mos viros optimis civibus periculum in-ferre conantur, Cic. Sest. 1, 2: virum optimum et constantissimum M. Cispium, id. ib. 35,76: fratrem meum, virum optimum, fortissimum, id. ib.: consolabor hos prae-sentes, viros optimos, id. Balb. 19, 44; id. Plane. 21, 51; 23, 55; id. Mil. 14, 38; id. Marcell. 4.10; id. Att. 5, 1, 5; Hor. S. 1, 6, 53.—(/3) Feminabona, optima: tua conjunx bona femina, Cic. Phil. 3, 6, 16: hujus sanc-tissimae feminae atque optimae pater, id. ib.—(7) Senex, pater, frater, etc.: optimus: parentes ejus, prudentissimi atque optimi senis, Cic. Plane. 41, 97: insuevit pater optimus hoc me, Hor. S. 1, 4, 105; 2, 1, 12: C. Marcelli, fratris optimi, Cic. Fam. 4, 7, 6; id. Q. Fr. 2, 6 (8), 2; 2, 4, 2.—(5) With proper names (poet.): optimus Vergilius, Hor. S. 1, 6, 54: Maecenas optimus, id. ib.

       1,  5, 27: optime Quinti, id. Ep. 1, 16,1.—(e) Esp. as an epithet of the Roman emperors: quid tarn civile, tam senatorium quam il-lud, additum a nobis Optimi cognomen? Plin. Pan. 2, 7: gratias, inquit, ago, optime Princeps! Sen. Tranq. 14. 4: ex epistula optimi imperatoris Antonini, Gai. Inst. 1, 102; cf.: bene te patriae pater optime Caesar, Ov. F. 2, 637: optime Romulae Custos gentis, Hor. C. 4, 5, 1.—6. Bonus and Bona, names of deities, (a) Bona Dea. the goddess of Chastity, whose temple could not be entered by males (cf. Macr. S. 1, 12; Lact. 1,22): Bonae Deae pulvinaribus, Cic. Pis. 39, 95; id. Mil. 31, 86; id. Fam. 1, 9, 15; cf. in mal.part, Juv. 2, 86 sq.; 6, 314 sq.; 6,335 sq. — (/3) Bonus Eventus, Varr. R. R. 1, 1 med.;  Amm. 29, 6, 19; lnscr. Orell. 907; 1780 sq.—(7) Bona Fortuna: si bona Fortuna veniat, ne intromiseris, Plaut. Aul. 1,

       3,  22: Bonae Fortunae (signum), Cic. Verr.

       2,   4, 3, § 7: FORTVNAE BONAE DOMESTICAE,

       lnscr. Orell. 1743 sq.— (6) Bona Spes: Spes Bona, obsecro, subventa mihi, Plaut. Rud.

       1,  4,12:  bonae spei,  Aug. lnscr. Grut. 1075, 1.—(e)  bona mens,  lnscr. Orell. 1818 sqq.: Mens Bona, si qua dea es, tua me in sacra-ria dono, Prop. 3, 24,19.

       J-J. With nouns denoting things. 1. Things concrete, denoting excellence: na-vis bona dicitur non quae pretiosis colori-bus picta est. . . sed stabilis et firma, Sen. Ep. 76,13: gladium bonum dices, non cui auratus est balteus, etc., sed cui et ad se-candum subtilis acies est, et. etc., id. ib. 76, 14: id vinum erit lene et bono colore, Cato, R. R. 109; Lucr. 2, 418; Ov. Am. 2, 7, 9: tabulas . . . collocare in bono lumine, Cic. Brut. 75, 261: ex quavis olea oleum . . . bonum fieri potest. Cato, R. R. 3: per aestatem boves aquam bonam et liquidam bibant semper curato, id. ib. 73; cf. : bonae aquae, ironically compared to wine, Prop. 2, 33 (3, 31), 28: praedium bonum caelum habeat,  good temperature,  Cato, R. R. 1: bona tempestate,  in good weather, Cic. Q. Fr. 2, 2, 4: (praedium) solo bono valeat,  by good soil,  Cato, R. R. 1: bonae (aedes) cum curantur male, Plaut. Most. 1,

       2,  24: villam bonam, Cic. Off. 3,13, 55: bonus pons, Cat. 17, 5: scyphi optimi (= optime facti), Cic. Verr. 2, 4, 14, § 32: perbo-na toreumata, id. ib. 2, 4, 18, § 38: bona domicilia,  comfortable residences,  id. N. D. 2, 37, 95: agrum Meiiorem nemo habet, Ter. Heaut. 1,1,12: fundum meiiorem, Cic. Inv. 1, 31, 52: fundos optimos et fructuo-
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       sissimos, id. Agr. 3. 4,14: equus melior, id. Inv. 1, 31, 52: bona cena, Cat. 13, 3: boni nummi,  good, not counterfeit,  Plaut. As. 3, 3,144; Cic. Off. 3, 23, 91: super omnia vul-tus accessere boni,  good looks,  Ov. M. 8, 678: mulier bona forma,  of a fine form,  Ter. Heaut. 3.2,13: equus formae melioris, Hor. S. 2, 7, 52: tarn bona cervix, simul ac jus-sero, demetur,  fine, beautiful,  Suet. Calig. 33: fruges bonae, Cat. 34,19: ova suci melioris,  of better flavor,  Hor. S. 2, 4, 13.— Trop.: animus aequus optimum est aerum-nae condimentum, Plaut. Rud. 2, 3, 71: bona dextra,  a lucky hand  (cf.: bonum omen. 2. e.), Quint. 6, 3, 69: scio te bona esse voce, ne clama nimis,  good, sound, loud voice,  Plaut. Most. 3, 1, 43; so, bona firmaque vox, Quint. 11, 3,13. — 2. Thing* abstract, a. Of physical well-being: ut s\ qui neget sine bona valetudme posse bene vivi, Cic. Inv. 1, 51, 93; Sen. Vit. Beat. 22, 2; Lucr. 3, 102; Val. Max. 2, 5, 6; Quint. 10.3,26; 11,2,35etsaep.: non bonus som-nus de prandio est, Plaut. Most. 3, 2, 8: bona aetas,  prime of life,  Cic. Sen. 14, 48: optima aetate, id. Fam. 10, 3, 3.— Ironically: bona, inquis, aetate, etc., Sen. Ep. 76, 1.—b. Of the mind and soul: meliore esse sensu, Cic. Sest. 21, 47: optima indoles, id. Fin. 5, 22, 61: bona conscientia, Quint. 6, 1, 33; 9, 2, 93; Sen. Vit. Beat. 20, 5: bono ingenio me esse ornatam quam auro multo  maxolo,with a good heart, Plaut. Poen. 1, 2, 91; id. Stich. 1, 21, 59; Sail. C. 10, 5: mens melior, Ter. Ad. 3, 3,78; Cic. Phil. 3, 5,13; Liv. 39, 16, 5; Sen. Ben. 1,11, 4; id. Ep. 10, 4; Pers. 2, 8; Petr. 61. — Personified , Prop. 3 (4), 24.19; Ov. Am. 1. 2, 31: duos optimae indolis Alios, Val. Max. 5, 7, 2; Sen. Ben. 6, 16, 6; Quint. 1. 2, 5: bonum consilium, Plaut. Merc. 2, 3, 6; id. Rud. 4, 3, 18; Cic. Off 1, 33, 121: bona voluntas,  a good purpose,  Quint. 12, 11, 31: memoria bona, Cic. Att. 8, 4, 2: bona ratio cum per-dita . . . confligit, id. Cat. 2, 11, 25: bonae rationes, Ter. Ad. 5. 3, 50: pronuntiatio bona, Auct. Her. 3, 15, 27.—c. Of moral relations: ego si bonam famain mihi servas-so, sat ero dives, Plaut. Most. 1, 3, 71; Cic. Sest. 66, 139; Liv. 6, 11, 7; Hor. S. 1, 2, 61 (cf. Cic. Att. 7, 26,1; v. e. infra): si ego in causa tam bona cessi tribuni plebis furori, Cic. Sest. 16, 36; id. Plane. 36, 87; Ov. M. 5, 220: fac, sis, bonae frugi sies,  of good, regular habits,  Plant. Cure. 4, 2,35; id. Cas. 2,4,5; 2,5.19; id.Ps.l, 5, 53; id. True. 1,1, 13; id. Capt. 5, 2, 3 sq. (v. frux. II. B. 1. /?.): vilicus disciplina bona utatur. Cato, R. R. 5: bona studia,  moral pursuits,  Auct. Her. 4,17,25: quidquid vita meliore parasti.Hor.

       5.  2, 3, 15: ad spem mortis melioris,  an honorable death ;  so as an epithet of religious exercises: Juppiter, te bonas preces precor,Cato,R. R.134; 139.—d. Of external, artistic, and literary value and usefulness: bono usui estis nulli, Plaut. Cure. 4, 2, 15: Optumo optume optumam operam das, id. Am. 1, 1, 122: bonam dedistis mihi operam,  a valuable service to me,  id. Poen. 2,

       3,  70; 3, 6, 11; id. Pers. 4, 7, 11; id. Rud. 3,

       6,  11 (in a different sense: me bona opera aut mala Tibi inventurum esse auxilium argentarium,  by fair  or  unfair means,  id. Ps. 1, 1,102; v. e. infra): optima hereditas a patribus traditur liberis . . gloria virtu-tis rerumque gestarum, Cic. Off. 1, 33,121: bonum otium,  valuable leisure,  Sail. C. 4,1: bonis versibus. Cic. Ac. 2, 23, 74: versus meliores. Plaut. Trin. 3, 2, 81: meliora po-emata, Hor. A. P. 303: in ilia pro Ctesiphon-te oratione longc optima, Cic. Or. 8, 26: op-timas fabulas, id. Off. 1, 31, 114: melius munus, id. Ac. 1, 2, 7.—c.  Favorable, prosperous, lucky, fortunate :  de Procilio ru-mores non boni,  unfavorable rumors,  Cic. Att. 4,16, 5: bona de Domitio, praeclara de Afranio fama est.  about their success in the war,  id. ib. 7, 26, 1: si fuisset in discipulo eomparando meliore fortuna, id. Pis. 29, 71; cf. fortuna optima esse,  to be in the best pecuniary circumstances,  id. ad Brut. 1,1, 2: occasio tam bona, Plaut. Most. 2, 2, 9: senex est eo meliore condicione quam adu-lesoens cum, etc., Cic. Sen. 19, 68; id. Fam.

       4,  32: bona navigatio, id. N. P. 3, 34, 83; esp. in phrase bona spes.—Obj ec t.: ergo in iis adulescentibus bonam spem esse di-cemus et magnam indolem quos, etc., Cic. Fin. 2, 35, 117. —  Subject.:  ego sum spe bona, Cic. Fam. 12, 28, 3; id. Cat. 2, 11, 25;
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       id. Att. 14, 1 a, 3; id. Q. Fr. 1, 2, 5. § 16: optima spe, id. Fam. 12, 11, 2. —  Pregn.,— spes bonarum rerum. Sail. C. 21, 1; v. C. 1. c. infra: meliora responsa,  more favorable, Liv. 7, 21, 6:  inelior  interpretatio, Tac. H. 3, 65: cum laude et bonis recordationibus, id. A. 4, 38: amnis Uoctus iter melius, i. e. less injurious,  Hor. A. P. 68: omen bonum, a good, lucky omen,  Cic. Pis. 13, 31; of. Liv. praef. § 13: melius omen, Ov. F. 1, 221; optimum, Cic. Fam. 3, 12, 2: bona scaeva. Plant. Stich. 5, 2, 24: auspicio optumo, id. ib. 3, 2, 6; cf.: memini bene, sed meliore Tempore dicam = opportuniore tempore, Hor. S. 1, 9, 68. — £ Of public affairs- si mihi bona re publica frui non licuerit, Cic. Mil. 34, 93: optima res publica, id. Or 1,1, 1; id. Phil. 1, 8, 19: minus bonis tempori-bus, id. Dom. 4, 8; so, optimis temponbus, id. Sest. 3, 6: nostrae res meliore loco vi-debantur, id. ad Brut. 1, 3, 1: lex optima, id. Pis. 16, 37; id. Sest. 64, 137; id. Phil, 1, 8, 19. — gr.  Good — large, considerable : bono atque'amplo lucro, Plant. Am. prol. 6; bona librorum copia, Hor. Ep. 1,18,109; cf.: bona copia cornu, Ov. M. 9, 88; v. bona pars, C. 8.  y.  — h.  Noble;  with genus, good family, noble extraction, honorable birth:  quali me arbitraris genere progna-tum ?  Eu.  Bono, Plaut. Aul. 2, 2, 35; so id. Ep. 1, 2, 4; 2, 1, 3; id. Pers. 4, 4, 94: si bono genere natus sit, Auct. Her. 3, 7, 13.— k. Referring to good-will, kindness, faithfulness, in certain phrases,  (a)  Bona venia or cum bona venia,  with the kind permission  of a person addressed, especially bona venia orare, expetere, etc.; primum abs te hoc bona venia expeto, Ter. Phorm. 2, 3, 31: bona tu<i venia dixeriin, Cic. Leg. 3, 15, 34: oravit bona venia Quirites, ne, etc., Liv. 7, 41, 3: obsecro vos . . bona venia vestra liceat, etc., id. 6, 40, 10: cum bona venia quaeso audiatis, etc., id. 29, 17, 6; Arn. c. Gent. 1, p. 5; cf.. sed des veniam bonus oro = venia bona oro, Hor. S. 2, 4, 5.—  (ft) Bona pax,  without quarrelling:  bona pax sit potius,  let us have no quarrel about that, Plaut. Pers. 2, 2, 7; so especially cum bona pace, or bona pace: Hannibal ad Alpis cum bona pace incolentium . . . pervenit,  without a difficulty with the inhabitants,  Liv. 21, 32, 6; 21, 24, 5; 1, 24, 3; 28, 37, 4; 8, 15, 1; cf. : si bonam (pacem) dederitis,  = a fair peace, tender acceptable conditions,  id. 8, 21, 4.—( 7 ) Amicitia bona = bona tide servata, faithful, undisturbed friendship:  igitur amicitia Masinissae bona atque honesta nobis permansit, Sail. J. 5, 5.— (6)  Bona so-cietas,  alliance:  Segestes, memoria bonae societatis, impavidus, Tac. A. 1, 58.

       Q m   In particular phrases. 1. Bonae res. a. = Vitae commoda,  comforts of life,  abstract or concrete: concedatur bonis rebus homines morte privari, Cic. Tusc. 1, 36, 87: optimis rebus usus est,  he had every most desirable thing,  Nep. Att. 18, L—"b. =  R es secundae, opp. res adversae,  prosperity : bonis rebus tuis, meas irrides malas, Plaut. Trin. 2, 4, 45: in bonis rebus, Hor. C. 2, 3, 2. — C. R cs  bona = res familiaris bona,  wealth (poet.): in re bona esse, Laber. ap. Cell. 10, 17 5  4.— Also an object of value: homines quibus mala abunde omnia erant, sed ne-que res neque spes bona ulla,  who had no property, nor the hope of any,  Sail. C. 21, 1. —d.  Costly things, articles of luxury:  ca-pere urbem in Arabia plenam bonarum re-rum, Plaut. Pers. 4, 3, 46; 4, 4, 82; nimium rei bonae, id. Stich. 2, 3, 55: ignorantia bonarum rerum, Nep. Ages. 8, 5- bonis rebus gaudere, Hor. S. 2, 6, 110: re bona copio-sum esse, Gell. 16,19, 7.—e.  Moral, morally good:  illi cum res non bonas tractent, Cic. Ac. 2, 33, 72: ut de virtutibus et vitiis, omninoque de bonis rebus et malis quaere-rent, id. ib. 1, 4,15: quid habemus in rebus bonis et malis explorati ? id.ib. 2,42.129; so id. Or. 1, 10, 42; id. Leg. 1, 22, 58: quae ta-men omnia dulciora fuint et moribus bonis et artibus, id. Sen. 18, 65.-—£ In literary composition,  important  or  interesting matter, subjects,  or  questions :  res bonns verbis electis dictas quis non legat? Cic. Fin. 1, 3, 8: studiisgenerorum.praesertiminrebo'na', Plaut. Am. 8, 26.-2. Bonae artes. ( a )  A good,laudable way of dealing:  qui praeclari facinoris aut artis bonae famam quaerit, Sail. C. 2, 9: huic bonae artes desunt, dolis atque fallaciis contendit, id. ib. 11, 2: quod is bonarum artium cupiens erat, Tac. A. 6,
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       46.— (ft) Liberal arts and sciences:  litteris aut ulli bonae arti, Quint. 12, 1, 7: conser-vate civt-ni bonarum artium, bonarum par-tium, bonorum viroruin, Cic. Sest. 32, 77. — Esp.: optimae artes: optimarum artium scientia, Cic. Fin. 1, 3, 4; id. Ac. 2.1,1; id. Cael. 10, 24; id. Marcell. 1, 4.-3. Bona tides, or tides bona. a.  Good faith,  i. e. conscious honesty in acts  or  words:  qui nummos tide bona solvit,  who pays  (the price of labor)  in good faith,  i. e.  as it is honestly earned,  Cato, R. R. 14: die, bona fide, tu id aurum non subripuisti ? Plaut. Aul. 4,10,46; 4,10, 47 ; id. Capt. 4, 2, 111; id. Most.3,1,137; id. Poen. 1,3,30; id. Pers.4,3, 16; id. Ps. 4, 6, 33: si tibi optima fide omnia concessit, Cic. Rose. Am. 49,144; Quint. 10, 3, 23.—Hence, bonae fidei vir,  a conscientious man,  Quint. 10, 7,1.— jj. Jurid. t. t. (a) Good faith in contracts and legal acts  in general, opposed to dolus malus,  honesty and fairness in dealing with another :  ad tidem bonam statuit pertinere, notum esse emptori  vitium  quod nosset venditor, Cic. Off. 3, 16, 67.— Hence, abenam rem bona fide emere,  to buy, believing the setter to be the rightful owner,  Dig. 41, 3, 10; 41, 3, 13, § 1. bonae fidei possessor (also possessio), believing that he is the rightful owner,  ib. 5, 3, 25, § 11; 5, 3, 22; 41, 3, 15, § 2; 41, 3, 24: conventio contra bonam fidem et mores bonos, ib. 16, 31, § 7: bonam fidem praestare,  to be responsible for one's good faith,  ib. 17, 1, 10 prooem.— Hence,  (ft)  Bonae fidei actiones or  judicia,   actions in equity,  i. e. certain classes of actions in which the strict civil law was set aside by the praetorian edict in favor of equity actiones quaedam bonae fidei sunt, quaedam stricti juris. Bonae fidei sunt haec: ex-einpto vendito, locato conducto, etc., Just. Inst. 4, 6, 28, § 19.—In the republican time the praetor added in such actions to his formula for the judex the words ex fide bona, or, in full: quidquid dare facere opor-tet ex fide bona, Cic. Off. 3, 16, 66: iste dolus malus et legibus erat vindicatus, et sme lege, judiciis in quibus additur ex fide bona, id. ib. 3, 15, 61; cf. id. ib. 3, 17, 70.—4. Bona verba. ( a )  Kind words :  Bona verba quaeso, Ter. And. 1, 2, 33.—  (ft) Words of good omen  (v. omen): dicamus bona verba, Tib. 2, 2,1: dicite suffuso ter bona verba mero, Ov. F. 2, 638. —  (y) Elegant  or  well-chosen expressions:  quid est tarn furiosum quam verborum vel optimorum atque ornatissi-morum sonitus inanis,Cic. Or. 1,12, 51: verborum bonorum cursu, id. Brut. 66, 233: omnia verba sunt alicubi optima, Quint. 10, 1, 9.—(a)  Moral sayings :  non est quod contemnas bona verba et bonis cogitationi-bus plena praecordia, Sen. Vit. Beat. 20, 1. —5. Bona dicta, (a)  Polite, courteous language :  hoc petere me precario a vobis jussit leniter dictis bonis, Plaut. Am. prol. 25.—  (ft) Witticisms (bon-mots):  flammam a sapiente facilius ore in ardente opprimi, quam bona dicta teneat, Enn. ap. Cic. Or. 2, 54, 222: dico unum ridiculum dictum de dictis melioribus quibus solebam menstru-ales epulas ante adipiscier, Plaut. Capt. 3,1, 22: ibo intro ad libros ut discam de dictis melioribus, id. Stich. 2.3, 75.— Q m   Bona facta, (a) = bene facta (v. bene, I. B. 2. b.),  laudable deeds :  nobilitas ambobus et majorum bona facta (sc. erant), Tac. A. 3, 40. —  (ft) Bonum factum est, colloq., — bene est, bene factum est (v. bene, I. B. 2. b.): bonum factum est, ut edicta servetis mea, Plaut. Poen. prol. 16: haec imperata quae sunt pro im-perio histrico, bonum hercle factum (est) pro se quisque ut meminerit, id. ib. 45.— Hence, ( 7 ) E 11 ip t i c al ly, introducing commands which cannot be enforced, —  if you will do so, it will be well:  peregrinis in senatum allectis, libelluspropositus est: bonum factum, ne quis senatori novo curiam monstrare velit, Suet. Caes.80: et Chal-daeos edicere: bonum factum, ne Vitellius . . . usquam esset, id. Vit. 14: hac die Car-thaginem vici: bonum factum, in Capito-lium eamus, et deos supplicemus, Aur. Vict. 49; cf.: o edictum, cui adscribi non potent bonum factum, Tert. Pud. 1.—7. Bona gratia.  ( a ) A friendly understanding :  cur non videmus inter nos haec potius cum bona Ut componantur gratia quam cum mala? Ter. Phorm. 4, 3,17; so,per gratiam bonam abire,  to part with good feelings, Plaut. Mil. 4, 3, 33. —In jest:  sine bona
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       gratia abire,  of things cast away,  Plaut True. 2, 7,15.—  (ft)  P leon., in the phrase bonam gratiam habere,  —  gratiam habere, to thank  (v. B. 2. k.), Plaut. Rud. 2, 5, 32; id. Bacch. 4, 8,  ( J9.— 8. Bona pars. ( a )  The well-disposed part  of a body of persons: ut plerumque fit, major pars (i. e. of the sen ate) meliorem vicit, Liv. 21, 4,1: pars me-lior senatus ad meliora responsa trahere, id. 7, 21, 6.—  (ft) The goodparty,  i.e. the op-timates (gen.  mplur.) : civem bonarum par-tium, Cic. Sest. 32, 77 : (fuit) meliorum par-tium aliquando, id. Cael. 6. 13: qui sibi gratiam melioris partis velit quaesitam, Liv. 2,44.3. — Par on om.: (Roscius) semper partium in re publica tarn quam in scaena optimarum, i. e.  party  and  part in a drama,  Cic. Sest. 56, 120.—(7) Of things or persons,  a considerable part  (cf.  a good deal):  bonam partem ad te adtulit, Ter. Eun. 1, 2, 43: bonam partem sermonis in nunc diem esse dilatam, Cic. Or. 2, 3,14: bonam magnamque partem exercilus, Val. Max. 5, 2. ext. 4: bona pars noctium, Quint. 12, 11,19: bona pars hominum, Hor. S. 1, 1, 61: meae vocis .. . bona pars, id. C. 4, 2, 46; so id. A. P. 297; Ov. P. 1, 8, 74: melior pars diei,Verg. A. 9, 156.— (<5) Rarely, and mostly eccl. Lat.: optima pars,  the best part or  lot:  nostri melior pars animus est. Sen. Q. N. 1, prooem. § 14; cf.: quae pars optima est in homine,  best, most valuable,  Cic.Tusc. 5, 23, 67: major pars aetatis, certe melior reipublicae data sit, Sen. Brev. Vit. 18, 1: Maria opt imam partem elegit, quae non auferetur ab ea, Vulg. Luc. 10, 42. — ( e ) A rive rb. : bonam partem = ex magna parte, Lucr. 6, 1249. — (£) Aliquem in optimam partem cognoscere,  to knoiv somtbo<dy from his most Javorable side,  Cic. Off. 2, 13, 46: aliquid in opt imam partem accipere,  to take something in good part, interpret it most favorably :  Caesar mihi ignoscit quod non venerim, seseque in optimam partem id accipere elicit, id. Att. 10, 3 a, 2; id. ad Brut. 1, 2, 3: quaeso ut hoc in bonam partem accipias, id. Rose. Am. 16, 45. —  Q t Dies bonus or bona, (a)  A day of good omen, a fortunate day  (—dies  laetus, fau-stus): turn tu  igitur  die bono. Aphrodisiis, addice, etc., Plaut. Poen. 2, 49: nunc di-cenda bona sunt bona verba die, Ov. F. 1, 72. —  (ft) A beautiful, serene day,  Sen. Vit. Beat. 22, 3.—10. Bonus mos. ( a ) Boni mores, referring to individuals,  good, decent, moral habits:  nihil est amabilius quam niorum similitudo bonorum, Cic. Off. 1,17,56: nam hie nimium morbus mores invasit bonos, Plaut. Trin. 1,1, 6: domi mi-litiaeque boni mores colebantur, Sail. C. 9, 1: propter ejus suavissimos et optimos mores, Cic. Phil. 3, 5,13: cum per tot an-nos matronae optimis moribus vixerint, Liv. 34, 6, 9: mores meliores. Plaut. Aul. 3, 5. 18.—  (ft)  Bonus mos or boni mores, in the abstract,  morality, the laws, rides' of morality:  ei vos morigerari mos bonu'st, it is a ride of morality that you should,  etc., Plaut. Capt. 2.1,4: ex optimo more et sanc-tissima discipliml, Cic. Phil. 2, 28, 69: neg-legentia boni moris. Sen. Ep. 97, 1.—Jurid. t. t.: conventio, mandatum contra bonos mores,  in conflict with morality.  Quint. 3, 1, 57; Dig. 16,3,1, § 7; Gai. Inst. 3,157 et saep. — 11. Adverbial phrases, a. Reno ani-mo esse, or bonum animum habere. ( u ) To be of good cheer  or  courage:  bono ani-mo es! Liberabit ille te homo, Plaut.Merc 3, 1, 33; so id. Aul. 4, 10, 61; id. Mil. 4, 8, 32; id. Rud. 3, 3, 17; Ter. Eun. 1, 2, 4; id. Heaut. 4, 6, 18; id. Ad. 2, 4, 20; 3, 5, 1; 4, 2, 4 ; 4, 5, 62 ; id. Phorm. 5, 8, 72: animo bono es, Plaut. Ps. 1, 3, 103; id. Am. 2, 2, 48; 5, 2, 1: bono animo es, inquit Scrofa, et fiscinam expedi, Varr. R. R. 1, 26: bono animo sint et tui et mei familiares, Cic. Fam. 6, 18,1; 6, 10, 29: bono animo esse jubere earn consul, Liv. 39, 13. 7: hube modo bonum animum, Plaut. Capt. 1. 2, 58; so id. Am. 1, 3, 47; id. True. 2, 6, 44; id. Aul. 2, 2, 15: habe animum bonum. id. Cas. 2, 6, 35; id. Ep. 2, 2. 1; 4, 2, 31: bonum animum habe, Liv. 45, 8, 5: clamor ortus ut bonum animum haberet, id. 8, 32, 1; so Sen. Ep. 87, 38.— (ft)  Bono animo esse, or facere aliquid,  to be of a good  or  friendly disposition, or  to do with good, honest intentions :  audi-re jubet vos imperator histricus, bonoque ut animo sedeant in subselliis qui, etc., Plaut. Poen. prol. 5: sunt enim (consulesj 245
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       optimo animo, summo consilio,  of the best disposition,  Cic. Phil. 3,1,2: bono te animo turn populus Eomanus . . . dicere existi-mavit ea quae sentiebatis, sed, etc., id. Imp. Pomp. 19, 56: quod nondum bono animo in populum Romanum viderentur, Caes. B. G. 1, 6; Quint. 7, 4,15.—(7) Bonus animus,  good temper, patience :  bonus animus in mala re dimidium mali est, Plaut. Ps. 1,5, 37: vos etiam hoc animo meliore feratis, Ov. M. 9, 433.—b. Bono modo. (a) = placide,  with composure, moderation :  si quis quid deliquerit, pro noxa bono modo vindicet, Cato, R. R. 5: haec tibi tarn sunt defendenda quam moenia.mihi autem bono modo, tantum quantum videbitur, Cic. Ac. 2, 44, 137.— (/S) In a decent manner :  neu quisquam prohibeto fllium quin amet . . . quod bono fiat modo. Plaut. Merc. 5, 4, 62. —C. J"re optimo or optimo jure,  with good, perfect right:  te ipse jure optumo incuses licet, Plaut. Most. 3, 2, 23; id. Rud. 2, 6, 53: ut jure optimo me deserere posses, Cic. Fain. 3, 8, 6; Sen. Ot. Sap. 2 (29), 2.—With pass,  or  intr. verb, deservedly :  ne jure optimo irrideamur, Cic. Off. 1, 31, 111; cf. id. ib. 1, 42, 151; id. Marcell. 1, 4; similarly, optimo judicio, Val. Max. 2, 9, 2.

       II. As  subst.  A. bonus,  b o ni ,  m ->  of persons. 1. In  sing, ox plur.  orig.^bonus vir, boni viri; v. I. A. l.a. /?, supra, a  morally good man.  (a)  Plur.:  bonis quod bene fit baud perit, Plaut. Rud. 4, 3, 2;  id. Capt. 2,

       2,  108 ; id. Trin. 2, 1, 55; id. Pers. 4, 5, 2: melius apud bonos quam apud fortunatos beneficium collocari puto, Cic. Off. 2, 20, 71: verum esse ut bonos boni diligant, quamobrem... bonis inter bonos quasi necessarian! (esse) benevolentiam. id. Lael. 14, 50: diverso itinere malos a bonis loca taetra . . . habere, Sail. C. 52, 13 ; 7, 2; 52, 22: oderunt peccare boni virtutis amore, Hor. Ep. 1, 16, 52: tarn bonis quam malis conduntur urbes, Sen. Ben. 4, 28, 4; so id. Vit. Beat. 15, 6 ; Quint. 9, 2, 76. —Rarely bonae,  iiriim, /,  good women :  quia om-nes bonos bonasque adcurare addecet, etc., Plaut. Trin. 1, 2, 41.—  (/3) Sing.:  mains bo-num malum esse volt ut sit sui similis, Plaut. Trin. 2, 2, 8: nee enim cuique bono mali quidquam evenire potest, Cic. Tusc. 1,41,99; cf.: qui meliorem audax vocet in jus, Hor. S. 2, 5, 29. — 2. Bonus,  a man of honor,  (a)  A brave man  .• pro qua (pa-tria) quis bonus dubitet mortem oppetere si ei sit profuturus? Cic. Off. 1, 17, 57: libertatem quam nemo bonus nisi cum anima simul amittat, Sail. C. 33, 5: fortes creantur fortibus et bonis, Hor. C. 4, 4, 29 (opp. ignavi): fama impari boni atque ig-navi erant, Sail. J. 57, 6; 53, 8; id. C. 11, 2. —  (/3) A gentleman:  quis enim umquam, qui paululum modo bonorum consuetudi-nem nosset, litteras ad se ab amico missas ... in medium protulit? Cic. Phil. 2, 4, 7.—

       3. Boni,  the better  (i. e.  higher) classes of society, (a)  In gen. (of political sentiments, = optimates, opp. populares, sediti-osi, perditi cives, etc.; so usu. in Cic): meam causam omnes boni proprie enixe-que susceperant, Cic. Sest. 16, 38: audaces homines et perditi nutu impelluntur ... boni, nescio quomodo, tardiores sunt, etc., id. ib. 47,100: ego Kal. Jan. senatum et bonos omnes legis agrariae ... metu liberavi, id. Pis. 2, 4: etenim omnes boni, quantum in ipsis fuit, Caesarem occiderunt, id. Phil. 2,13, 29; id. Fam. 5, 2, 8; 5, 21, 2; id. Sest. 2,5; 16,36; 48,103; id. Plane. 35, 86; id. Mil. 2, 5; id. Off. 2. 12, 43: maledictis in-crepat omnes bonos, Sail. C. 21, 4; 19, 2; 33, 3; Hirt. B.C.8, 22; so, optimi, Cic. Leg.

       3,  17, 37 ; and, ironically, boni identified with  the rich :  bonorum, id est lautorum et locupletum, id.Att. 8, 1, 3.—(/3) Without reference to political views ; opp. vulgus (rare): nihil ego istos moror fatuos mores quibus boni dedecorant se, Plaut. Trin. 2, 2, 22: semper in civitate quibus opes nullae sunt bonis invident, Sail. C. 37, 3: elatus est sine ulla pompa funeris, comitantibus omnibus bonis, maxima vulgi frequentia, Nep. Att.  22, 2. —So, melldres,  urn,  m.. one's betters:  ut quaestui habeant male loqui melioribus, Plaut. Poen. 3, 3, 13: da locum melioribus, Ter. Phorm. 3, 2, 37.—

       4. Boni, bone, in addresses, as an expression of courtesy, Hor. S. 2, 2, 1; 2, 6, 51; 2, 6, 95;  id. Ep. 2, 2, 37;  ironice,  id. S.
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       2, 3, 31. — 5. Optimus quisque = quivis bonus, omnes boni.  ( a )  Referring to moral-it5 r : esse aliquid natura pulcrum quod optimus quisque sequeretur,  every good man, Cic. Sen. 13, 43: qui ita se gerebant ut sua consilia optimo cuique probarent, optimates habebautur, id. Sest. 45, 96; id. Off. 1, 43,154; id. Fin. 1, 7, 24; id. Sest. 54, 115; and —  even the best:  quare deus optimum quemque mala valetudine adficit? Sen. Prov. 4, 8.— (/?) Of the educated classes: adhibenda est quaedam reverentia adver-sus homines, et optirni cujusque et reliquo-rurn, Cic. Off. 1, 28, 99 ; cf. id. ib. 1, 25, 85: Catilina plerisque consularibus, praeterea optumo cuique, litteras mittit, Sail. C. 34, 2: optimo cuique infesta libertas, Sen. Ot. Sap. 8, 2 (32  fin.). —(7)  Honorable, brave: optumus quisque cadere et sauciari, ceteris metus augeri, Sail. J. 92, 8.—  (6)  In gen.,  excellent:  optimus quisque facere quam dicere ... malebat, Sail. C. 8, 5.— (e) Distributively:  ita imperium semper ad optumuin quemque a minus bono trans-fertur, to  the best man in each instance,  Sail. C. 2, 6.— (£) Referring to another superlative ( = quo quisque melior eo magis, etc.): hie aditus laudis qui semper optimo cuique maxime patuit, Cic. Imp. Pomp. 1, 1; so id. Lael. 4, 14; id. Inv. 2, 11, 36; Sen. Vit. Beat. 18, l. — (o)  Attributively, with a noun: optimam quamque causam, Cic. Sest. 43, 93: optima quaeque dies,Verg. G. 3, 66.

       B. bonum,  *,  n.,piur.  bona;  melius,

       oris,  n.;  optimum,  *>  n -  ( v - infra); of

       things in gen. 1. Bonum. or  plur.  bona, a good,  or  goods  in a moral and metaphysical sense,  a moral good, a blessing:  sunt autem hae de finibus defensae sententiae: nihil bonum nisi honestum, ut Stoici; nihil bonum nisi voluptatem, ut Epicurus; nihil bonum nisi vacuitatem doloris, ut Hiero-nymus. . . tria genera bonorum, maxima animi, secunda corporis, externa tertia, ut Peripatetici, etc., Cic. Tusc. 5, 30, 84 sq.: quid est igitur bonum? Si quid recte fit et honeste et cum virtute, id bene fieri vere di-citur, et quod rectum et honestum et cum virtute est, id solum opinor bonum, id. Par. 1,1,9: ut quis intellegat, quid sit illud simplex et verum bonum quod non possit ab honestate sejungi, id. Ac. 1, 2, 7: non est igitur voluptas bonum, id. Fin. 1, 11, 39: finis bonorum et malorum (reXo?  cx^aO^i) = summa bona et mala: sunt nonnullae disciplinae quae, propositis bonorum et malorum finibus, officium omne perver-tant. Nam qui summum bonum sic insti-tuit ut, etc., id. Off. 1, 2, 5; cf. id. Par. 1, 3, 14; id. Ac. 2, 9, 29; 2, 36, 114; 2, 42, 129; id. Fin. 1, 9, 29; 1, 12, 42; id. Tusc. 4, 31, 66 ; Sen. Vit. Beat 24, 5; id. Ep. 117, 1 et saep. —2. Bonum, what is  valuable, beneficial, estimable, favorable, pleasant,  physically or mentally: quoi boni Tantum adfe-ro quantum ipsus a diis optat, Plaut. Capt. 4, 1, 9: multa bona vobis volt facere,  will do you much good,  id. Poen. 5, 4, 60 ; id. Am. prol. 43, 49 ; id. Pers. 4, 8, 4 ; 2, 3, 14; id. Cas. 2, 8, 32: turn demum nostra intellegemus bona quom ea amisimus, id. Capt. 1, 2, 33: multa tibi di dent bona, id. Poen. 1, 1, 80; cf. id. ib. 3, 3, 54; 3, 3, 74; id. Mil. 3,1, 120;  id. Men. 3, 3, 34; id.Pers.

       4,  3, 23; id. True. 1, 2, 23 ; id. Merc. 1, 2, 40; id. Most. 1, 1,47: omnia Bona dicere, to speak in the highest terms of one,  Ter. And. 1, 1,70: sed ne vivus quidem bono caret, si eo non indiget, Cic. Tusc. 1, 36, 88: cum quaecumque bona Peripateticis, eadem Stoicis commoda viderentur, id. ib. 5, 41, 120: nihil enim boni nosti,  nothing that is good for any thing,  id. Phil. 2, 7,16: mala pro bonis legere dementia est, Sen. Vit. Beat. 6,1; Val. Max. 5, 3, ext. 3  fin.;   Hor.

       5.  1, 2, 73: quia bonum sit valere,  a good thing,  Cic. Fin. 4, 23', 62 (cf. III. A. 5. infra): melius: quo quidem haud scio an ... quidquam melius sit homini a di3 immortali-bus datum, id. Lael. 6, 20 : meliora . . . Aristotelem de istis rebus scripsisse, id. Or. 1, 10, 43: optimum: difficillimum est formam exponere optimi, id. ib. 11, 36.— Here belongs the phrase boni consulere; v. consulo.—So after prepositions: in bonum vertere, v. under verto: in melius ire, to change for the better,  Tac. A. 12, 68. —In the same sense: in melius aliquid referre,
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       or reflectere (poet.), Verg. A. 1. 281 , 11, 426; 10, 632: ad melius transcurrero.  to pass over to something better,  Hor. S. 2, 2, 82. — 3. Bonum or bona,  prosperity :  forti-ter malum qui patitur, idem post patitur bonum, Plaut. As. 2, 2, 58: nulli est homini perpetuum bonum, id. Cure. 1,3, 33: una tecum bona, mala tolerabimus. Ter. Phorm.

       3,  3, 23 : quibus in bonis fuerint et nunc quibus in malis sint, ostenditur ( = in se-cundis, in adversis rebus), Cic. Inv. 1, 55, 107. — 4.  Good qualities, gifts:  omnia ad-sunt bona, quern penes'st virtus, Plaut. Am. 2, 2, 30: magnis i 11 i et divinis bonis hanc licentiam adsequebantur, Cic. Off. 1,

       41,  148: nisi qui se sua gravitate et casti-monia.. . turn etiam naturali quodam bono defenderet, etc., id. Gael. 5, 11: hunc mea sententia  divinis  quibusdam bonis instruc-tum atque ornatum puto, id. ib. 17, 39: non intellego quod bonum cuiquam sit apud tales viros profuturum, id. Balb. 28, 63: gau-de isto tuo tarn excellent! bono, id. Mar-cell. 6, 19 ; so id. Imp. Pomp. 16, 49. — 5. Advantage, benefit:  si plus adipiscare, re explicate, boni, quam addubitata mali, Cic. Off. 1, 24, 83: saepe cogitavi bonine an mali plus adtulerit... eloquentiae studium, id. Inv. 1, 1, 1; 2, 35, 106; id. Off. 2, 2, 5; id. Sest. 10,24: maximum bonum in celeritate ponebat, Sail. C. 43, 4; so, bono publico (abl.), for the public good:  hoc ita si fit, publico fiat bono, Plaut. Trin. 1, 2,183; Li v.

       2,  44, 3; Dig. 41, 3, 1.—6. With aequum, what is fair and good, the fair (thing), fairness, equity:  si bonum aequomque oras, Plaut. Most. 3, 1, 149; so id. Pers. 3, 1, 71; id. Rud. 1, 2, 94; id. Men. 4, 2, 11: si tu ali-quam partem aequi bonique dixeris, Ter. Phorm. 4, 3, 32; id. Heaut. 4,1, 29; id. Ad. 1, 1, 39: a quo vivo nee praesens nee ab-sens quidquam aequi bonique impetravit, Cic. Phil. 2, 37, 94.— Hence, aequo et bono, or ex aequo et bono,  in (with) fairness, in equity,  Ter. Ad. 5, 9, 30 ; Auct. Her. 2, 10, 14; 2, 12, 18; 2, 13, 20; Gai. Inst. 3, 137: aequi bonique, as  gen. of value,  with la-cere : istuc, Chreme, Aequi bonique facio, I place a fair and proper value on it,  Ter. Heaut. 4, 5, 40.— 7. Bona,  one's property, fortunes,  almost always denoting the whole of one's possessions, a. I n  gen.: paterna oportet reddi filio bona, Plaut. Poen. 5, 2, 120: bona sua med habiturum omnia, id True. 2, 4, 49; cf. id. ib. 2, 7, 6; 4, 2, 29; id. Rud. 2, 6, 22 ;   id. Most. 1, 3, 77;  id. Trin.

       4,  4, 3 ; Ter. Eun. 2, 2, 4: bona mea diri-piebantur atque ad consulem deferebantur, Cic. Sest. 24, 54: cum de capite  civis  et de bonis proscriptio ferretur, id. ib. 30, 65: bona, fortunas, possessiones omnium, id. Caecin. 13, 38: at mulctantur bonis exsu-les, id. Tusc. 5, 37,106; id. Off. 2, 23, 81; id. Par. 1,1, 7; id. Sest. 19, 42; 43, 94; 52, 111; id. Phil. 2, 26, 64; Caes. B. G. 7, 3 ;  Liv. 2,

       3,  5; 2, 5, 5; 4, 15, 8; Tac. A. 2, 48; Quint. 6, 1, 19 et saep. — "b, Bonorum possessio, the possession of one : s property by another, (a)  Bonorum possessio in consequence of bonorum cessio, i. e.  an assignment of one's property for the benefit of creditors,  Dig.

       42,  tit. 3.—  (/3)  Bonorum possessio granted by the praetor against a contumacious or insolvent debtor (in bona mittere, in bona ire jubere, bona possidere jubere, etc.); cf. Dig. 42, tit. 4: postulat a Burrieno Naevius ut ex 'edicto bona possidere liceat, Cic. Quint. 6, 25, and the whole of c. 8: edixit ... neu quis militis... bona possideret aut venderet, Liv. 2, 24, 6: bona proscribere, to offer the property thus transferred for safe,  Cic. Quint. 6, 25.—( 7 ) Chiefly referring to the property of a defunct person (he-reditas), where the praetor, till the heir had proved his right, granted a bonorum possessio secundum tabulas or contra tabulae, Dig. 37, tit. 4 ; 37, tit. 11. — c. In bonis esse; with reference to the older civil law,which distinguished between civil property (habere rem ex jure Quiritium) and natural property (rem in bonis habere, res in bonis est), Gai. Inst. 2,40,41; Dig. 40, 12, 38, § 2 ; 37, 6, 2. § 1; 37, 6, 3, § 2; ib. Fragm. 1, 16; Gai. Inst. 1, 22; 1, 35; 1, 222; 1,167; Dig. 1, 8,1; 27,10,10: neque bonorum possessorum, neque . . . res pie-no jure fiunt, sed in bonis efficiuntur, ib. Fragm. 3, 80.—Hence, nullam omnino arbi-trabamur de ea hereditate controversiam eum habiturum, et est hodie in bonis, i. e.
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       the bonorum possessio has been granted to him. which did not give full ownership, but effected only that llio hereditas was in bonis. Cic. Fain. 13, 30, 1.

       III.  Predicative use. A. With nouns or pronouns as subjects. 1. Bonura esse, to be morally good, honest:  nunc mihi bo-nae necessum est esse iugratiis, Quamquam esse nolo, Plaut. Cist. 2, 3, 82: bonam ego quam beatam me esse nimio dici mavolo, id. Poen. 1, 2, 93; so id. Cant. 2, 1, 44; id. Men. 4, 2, 6; id. Kud. prol. 29: itaque viros fortes magnanimos eosdem, bonos et sim-plices... esse volumus, Cic. Off. 1, 19, 63; cf. id. ib. 3, 21, 84 ; id. Att. 15, 6, 1: Cato esse quam videri bonus malebai, Sail. C. 54, 5: ut politiora, non ut meliora fiant in-genia, Val. Max. 5, 4, ext. 5  fin. — 2.  To  6e beneficial, prosperous, advantageous, valuable, favorable, serviceable, correct,  with reference to both persons and things as subjects, and in regard to physical and mental relations: jam istuc non bonumst, Plaut. Merc. 2, 2, 29; Cato, R. R. 157: oleum viri-dius et melius fiet, id. ib. 3: vinum ut al-vum bonam faciat,  to correct the bowels, id. ib. 156: quid est homini salute melius? Plaut. As. 3, 3, 127: non optuma haec sunt, verum meliora quam deterruma, id. Trin. 2, 3,1: quid est quod hue possit quod melius sit accedere? Cic. Fin. 1, 12, 41; 1, 18, 57; id. Tusc. 1, 41, 99: in quo (vestitu). sicut in plerisque rebus, mediocritas optima est, id. Off 1, 36, 130; 2, 17, 59; id. Inv. 1, 31, 51; id. Or. 2, 6; 11, 36: meliorem tainen militem ... in futura proelia id certamen fecit, Liv. 2, 51, 3: parvus ut est cygni me-lior canor, ille gruum quam Clamor, Lucr. 4,181; 4, 191: si meliora dies, ut vina, po-emata reddit, Hor. Ep. 2, 1, 34.—So in the optative formula: quod bonum, faustum, felixque sit, Liv. 1, 28, 7; 1, 17, 10; 39, 15, 1; 3. 54; 3, 34. — Also, quod bonum atque fortunatum mihi sit, Plaut. Cas. 2, 6, 50; and with a noun as subject: ut nobis haec habitatio Bona, fausta, felix, fortunataque evenat, Plaut. Trin. 1, 2, 3. — 3.  To be hind: bonus cum probis'st  (erusj.  malus cum malis, Plaut. Most. 4, 1, 22 : hie si vellet bonus ac benignus Esse, Hor. S. 1, 2, 52.— 4. With reference to the gods: ecastor ambae (Fortuna et Salus * sunt oonae, Plaut. As. 3, 3,129: Palladis aut oculos ansa negare bonos (esse), Prop. 3, 24, 12 (2, 28, 12).— B.  Impers.  1. Bonum est (very rare for the class, bene est; v bene), (a) Without a subject: bonum sit I  may it be fortunate, favorable >  Verg. E. 8, 106.— (/?) With  subject inf.:  nam et stulte facere, et stulte fabularier in aetate baud bonum est, Plaut. Trin. 2, 4. 61: bonum est pauxillum amare, insane non bonum est, id. Cure. 1, 3,20.—2. Meli us est. ( a ) With  subject inf.: melius sunain est mentem sumere, Plaut. Men. 5, 2. 51: nihil sentire est melius quam tarn prava sentire, Cic. Ac. 2, 40,125; cf. id. Fin. 1,19, 62 ; id. Off. 1, 43,156 ; so, melius fait, fuisset, or fuerat,  it would have been better,  id. N. D. 3, 33; id. Sen. 23, 82; id. Off. 3,25,94: proinde quiesse erit melius, Liv. 3, 48, 3; 3, 41, 3; Verg. A. 11, 303.— (/3) W T ith subject inf.-clause :  meliu'st te quae sunt mandata tibi praevortier, Plaut. Merc. 2, 3, 125; id. Men. 5, 9, 32.—( 7 ) With  nt-clause : quid melius quam ut hinc intro abeam et me suspendam clanculum, Plaut. Rud. 4, 4, 145; so id. Ps. 4, 7, 18. —  (b)  With  subject-clause  in the  subjunctive :  nunc quid mihi meluPst quam ilico hie opperiar erum, Plaut. Rud. 2, 2, 22.-3. Optimum est. («) With  subject inf.:  optimum visum est, captives quam primuin deportare, Liv. 23, 34,8: si quis dicit optimum esse navigare, Sen.Ot. Sap. 8, 4  ('32 Jin.);  so, optimum fuit, it ivould have been better,  and optimum erat.  it would be better.  Quint. 6, prooem 3; 11, 2, 33; Hor. S. 2, 1, 7. — (/3) With inf. - clause :  constituerunt optimum-esse, domum suam quemque reverti, Caes. B. G. 2, 10: optimum visum est, in fiuctuantem aciom tradi equos, etc., Liv 6, 24,10; 22, 27, 6.—(7) With  ut  and  subj :  hoc vero optimum, ut is qui, etc., id ultimum bonorum, id ipsum quid et quale sit neseiat, Cic. Fin.' 2, 3, 6.—  (6)  With quod : ilia vero optima (sunt) quod cum Haluntium venisset Archa-gathum vocari jussit, Cic. Verr. 2. 4,23, § 51: optimum vero (est) quod dictaturae nomen in perpetuum de re publica sustulisti, id. Phil. 2, 36, 91. —(e)  With  second sup.,  in

       BORE

       the phrase optumum factu est (where factu is redundant): sed hoc mihi optumum factu arbitror, Plaut. Stich. 1, 2, 16: opti mum factu esse duxerant frumenio . .. noslros prohibere, Caes. B. G. 4, 30: optu-ltiuia  factu oredens exercitum augere, Sail. C. 32, 1 (Kritz, factum); 57, 5 (Kritz, factum).

       IV.  Ellipt. use : di meliora, i. e. dent or velmt, i.e.  let the gods grant better things than ivhat you say,  etc.;  God forbid!  in full: di melius duint, Ter. Phorm. 5, 9, 16: di meliora velint! Ov. M. 7, 37.— Ellipt.: di meliora! inquit, Cic. Sen. 14, 47: id ubi mulier audivit, perturbata, dii meliora in-quit, etc., Liv. 39, 10, 2; 9, 9, 6; Verg. G. 3, 513; similarly, di melius, i.e. fecerunt,Val. Max. 6, 1. ext. 3.

       V, With  object  expressed, 1, By  dat.  ( a ) — good,useful,beneficial for:  ambula,id lieni optumum est,Plaut.Cure.2,1,25: quia vobis eadem quae mihi bona malaque esse intel-lexi, Sail. C. 20, 3: bona bello Cornus, jacu-lis, etc., Verg. G. 2, 447.—  (ft)  = benignus or propitius,  kind to :  vicinis bonus esto, Cato, R. R. 4: bene merenti mala es, male me-renti bona es, Plaut. As. 1, 2, 3: vos o mihi Manes, Este boni, Verg. A. 12, 647.— ( 7 )  =z idoneus, ft for, adapted to :  qui locus vino optimus dicetur esse, Cato, R. R. 6 : turn eritei rei optumum tempus, id. ib. 26: terra cui putre solum, Optima frumentis, Verg. G. 2, 205 ; 2, 319 ; 1, 286. — (<$) With  sum and  dat.,  in the phrase alicui bono est,  it is of service to one, prof Is him :  accusant in quibus occidi patrem Sex. Roscii bono fuit, Cic. Rose. Am. 5, 13: bono fuisse Ro-manis adventum eorum constabat, Liv. 7, 12, 4. — Hence, with  rel. dat.:  cui bono (est),  for whose advantage it is:  quod si quis usurpet illud Cassianum cui bono fuerit, etc., Cic. Phil. 2, 14, 35 : cui bono fuisset, id. Rose. Am. 30, 84; id. Mil. 12, 32 Ascon. ad loc.; cf. ellipt. form cui bono ? Prise, p. 1208 P.—(e) With  dat. gerund: ager oleto consorundo qui in Favonium spectavit. aliis bonus nullus erit, Cato, R. R. 6; Varr. R. R. 1, 24: (mons) quia pecori bonus alendo erat, Liv. 29, 31; 9, 10. —2. By  ad  and  ace:  refert et ad quam rem bona aut non bona sit, Varr. R. R. 1, 91 : occasio quaeritur idoneane fuerit ad rem adonendam, an alia melior, Auct. Her. 2, 4, 7: non campos modo militi Romano ad proehum bonos. etc, Tac. A. 2, 14.

       bonUSCula,  drum,  n. dim.  [bonus], small possessions, a little estate  (post-class.): de bonusculis avitis et patcrnis, Sid. Ep. 9, 6; Cod. Th. 10, 10,29. § 1.

       bdo  (with  the digamma  boVO,  Enn. ; v infra), are or ere,  v. n.  [from the root bo, kindr. with Sanser. gu and the Gr.  fiouw; cf. Varr. L. L. 7, § 104 Mull.; Non. p. 79, 4; ace. to Paul, ex Fest. p. 30 Mull, directly from the Gr.],  to cry aloud, roar  (mostly ante- and post-class., and in the poets). a. Bdvo, are: clamore bovantes, Enn. ap. Varr. 1. 1. (Ann. v. 571 Vahl.).— b. Bdo, Tre: clamore et sonitu colles resonantes bount, Pac. ap. ?\on. 1. 1. (Trag. Rel. v. 223 Rib.; Varr. ib.; perh. in both pass, we should read boant; cf. Lssing ad Plaut. Am. 1, 1, 77).— C. Bdo, are (the usual form): boat Caelum fremitu, Plaut. Am. 1, 1, 77 ; Ov. A. A. 3, 450; App. Flor. 17.

       tbddpes,  is,  n.,  = /3oa)7re?,  a plant,  pure Lat. caerelblium, App. Herb. 104.

       Bootes,  ae   (9 en -  Bootae, Ov. A. A. 2, 55; Luc. 2. 722; Juv. 5, 23; Mart. 4. 3, 5; cf. Rudd. I. p. 76, n. 48: Bootis, Hyg. Astr. 3, 24; Avien. Perieg. 364; 456; 856; Isid. Orig. 3, 70, 9: Booti, Cic. Arat. ap. Prise, p. 706; v. 100 B. and K.. and Cic. N. D. 2, 42. 110; ace.  Booten, Ov. F. 5,733;  voc.  Boote, id. M. 2, 176),  m., =  Bowr^f,  the nearly stationary constellation Bootes, the Bear-keeper,—  Arc-tophylax (q. v.; cf. also arcturus), Cic. Arat. 1. 1. ; Verg. G. 1, 229; Ov. M. 10, 447 al. : pi-ger, id. F. 3, 405: Juv. 5, 23; Claud. Rapt. Pros. 2, 190 : tardus, Ov. M. 2, 176 ; Caes. Germ. Arat. 139; Val. Fl. 2, 68; Sen. Med. 315; Claud. Laud. Stil. 1,123.

       Bora. ae -  m --  a  mountain in Macedonia, now  Niije,  Liv. 45,19, 8 sq.

       Borcani,  drum,  m., a people of Apulia, Plin. 3,11, 16, § 105.

       bdrealis,  e< v. boreas. II. B.

       boreas (borras,  Prud. Psych. 847; Paul. Nol. Carm. 17, 245), ae, w,, = Bopea?

       BOS

       or Ropp<s?. I.  The north wind ;  pure Lat aquilo, Plin. 2, 47, 46, § 119: ventus Boreas, Nep. Milt. 2, 4: Boreae frigus, Verg. G. 1, 93: tellus borea rigida spirante, id. ib. 2, 316; id. A. 3, 6b7 : hornfer, Ov. M. 1, 65: praeceps, id. ib. 2,185; 13, 418; 15, 471; Col. poet. 10, 288; Stat. S. 5, 1, 82.—  Ace.  Borean, Ov. M. 15, 471; id. F. 2, 147; Luc. 4, 61; 5 543; 5, 705; 8,183; 10, 289; Stat. S. 3, 2, 45; id. Th. 7, 6; Manil. 4, 644: Boream, Prop. 2 (3), 26, 51; Claud. Epigr. 9, 3.— g. M e t o n. 1.  The north:  Boreae tinitimum latus,Hor. C. 3, 24, 38. —2. Pe r s o n i  i  i e d,  the son of the river-god Strymon, andj'ather of Calais and Zetes by Orithyia, daughter of Erec-theus, king of Attica,  Ov. M. 6, 682; 6, 711 sq.; Prop. 2, 26, 51 (3. 22,31).— II.  Derivv.

       A. borius  or  boreus  —  fio'peto?, per.

       taining to the north wind, northern :  sub axe boreo, Ov. Tr. 4, 8, 41; so Isid. Orig. 3, 32, 1 Lind.  N. cr.;  3, 36; 13, 5, 5: frigus, Prise. Perieg. 271; 315; 789. —  Bdrion, ii,  n.,= Bopeiov:  promonturium,  bopeiov uKpuv, in Cyrevaica.  Mel. 1, 7, 5; Plin. 5, 4, 4, § 28. —  B. b6 re alls,  e i  northern  (rare; perh. only in Avienus): flamina,  the north winds,  Avien. Phaen. Arat. 951; id. Perieg. 84 and 292.

       bdredtis,  Wis,  adj. f,  =  poparts, northern ; ace. plur.  boreotidas, Prise. Perieg. 577.

       bdria,  ae,/, =  fiopeia  (northern),  a kind of jasper,  Plin. 37, 8, 37, § 116.

       Bdrion,  v - boreas, II. A.

       ttbdrith  =  rP^3,  a plant purifying like soap, soapwort  (herbe savonnicre, Jar-chi Malach. 3, 2 ; cf. Ges. and Robinson's Heb. Lex. under  rW2),  Vulg. .Ter. 2, 22, and Mai. 3, 2.

       borras,  v  boreas  init.

       borrio (bur-)-  i re >  4 -  v. n., to sivarm: in stipite formicarum nidiflcia borriebant, App. M. 8, p. 211, 30.

       Borysthenes,  te>  m i = BopvaOevn^, a

       large but gently-Jtowing river in Sarmalia, ivhich empties into the Black Sea,  now  the Dnieper,  Mel. 2, 1, 6; 2, 7, 2; Curt. 6, 2, 13; Plin. 4, 12, 26, § 82 sq.; Gell. 9, 4, 6. —  II, Derivv.     A. Borysthenius, a,  urn,

       adj.,pertaining to the Borysthenes :  amnis, poet, circumlocution for  Borysthenes,  Ov. P. 4,10, 53.— B. Borysthenis,  idis,/,

       adj., = BopvaBtvii:,  the same: ora, Calvus ap. Val. Prob. p. 1395 P.—And  subst.:  Bdry-Sthenis.  Klis,^,  a town on the Borysthenes, previously called Olbia, a colony from Miletus,  now  Kudak, in the region of the present Oczakow,  or  ofNikolajew,  Mel. 2, 1, 6 (here erroneously distinguished from 01-bia).  —c. Borysthenidae,  arum,  m., the dwellers on  or  near the Borysthenes : hiberni, Prop. 2, 7, 18.—  B. Borysthc-nitae,  arum, =  BopvaOeviTai,  the same, Macr. S. 1,11, 33.

       bos ?   bdvis (prob. orig. form of  nom.  bo-V1S,  hke bovare for boare, Petr. 62,13; cf. Varr L. L. 8, § 74 Mull., where, ace. to Cod B., the read, should be: nunc in consuetu-dine aliter dicere pro Jovis Juppiter, pro Bovis Bos, pro Strus Strues.—Hence,  gen. plur.  bdverum, Cato, R. R. 62 Schneid. iV.  cr. ;  cf. Varr. L. L. 1. 1.: alios dicere Boum greges, alios Boverum; v. Juppiter, nux, rex, sus, and Schneid. Gr. 2, p. 171.— Regular  gen.  boum very freq.; uncontracted form bovum, Cic. Rep. 2, 9, 16 Halm; Cod. Sang. Colum. 6, 17, 6 ; 6, 37, 11, and Cod. Reg. ib. 6, 38, 4; cf. Prise, p. 773  P. —Dat. plur.  contr. bdbus, Hor. C. 3, 6. 43; id. C. S. 49 ; id. Epod. 2, 3 ; Cic. N. D. 2, 63, 159, twice; cf.Prise, p. 773 sq. P.; but more freq. and (dass. bubus, even Cato. R. R. 6, 3; 54, 1; 54,60; 54,70; 54.73; once biibfis, Aus. Epigr. 6)2, 2; cf. on the other hand, Serv. ad Verg. E. 8, 86.— Exs. of the uncontracted form bovibus are entirely wanting ; v. Xeue, Formenl. 1, 280 sqq.; 1. 2Kb.  comm.; generally  masc.  in prose (hence, femina bos, Varr. R. R. 2, 1, 17; Liv. 25. 12, 13; 27. 37, 11; Col. 6, 24, 3; Plin. 8, 46, 71, § 186; Tac. G. 40) [from the root bo-, prop, the roaring, kindr. with Gr.  flom,  /3(7><r; Sanscr. go, gu]. I.  An ox, a bull, a cow;  described by Plin. 8, 45. 70, § 176 sq.; Cato, R. R. 70 sq.; Varr. R. R. 1, 20,1; 2, 1, 12 sq.; 2, 5, 7.—I n gen.: quiaboves bini hie sunt in crumena, 247

       BOTH

       /. e.  the price of them,  Plaut. Pers. 2, 5, 16: Olympiae per stadium ingressus esse Milo ciicitur, cum umeris sustineret bovem, Cic. Sen. 10, 33: consimili ratione venit bubus quoque saepe Pestilitas, Lucr. 6,1131: quae cura bourn, qui cultus habendo Sit pecori, Verg. G. 1, 3: bos est enectus arando, Hor. Ep. 1, 7, 87; Verg. G. 3, 50 sq.; Col. lib. 6; Pall. Mart. 11, 1 sq.—  In fern,:  actae boves, Liv. 1, 7, 6: bove eximia capta de grege, id. 1, 7,12; Ov. M. 8, 873; so, torva, Verg. G. 3, 52: cruda, Hor. Epod. 8, 6: intactae, id. ib. 9, 22: formosa, Ov. M. 1, 612: incustoditae, id. ib. 2, 681: vidisti si quas Boves, id. ib. 2, 700: forda, fecunda, id. F. 4, G30 and 631 al.

       — Prov. : bovi clitellas imponere,  to put a pack - saddle upon an ox,  i. e.  to assign one a duty for which fie is not qualified,  old Poet. ap. Cic. Att. 5, 15, 3 (in the form non nostrum onus: bos clitellas (sc. portabat), Quint. 5,11, 21 Spald.); cf. : optat ephippia bos, piger optat arare caballus, Hor. Ep. 1, 14, 43; and Amm. 16, 5, lO.-Humor-o u s 1 y, for a  ivhip cut from neat's leather, a raw hide :  ubi vivos homines mortni in-cursant boves, Plaut. As. 1, 1, 20: bos Lucas,  the elephant;  v. Lucani, D.— H.  A kind of sea-fish of the aenus of the turbot,  Plin. 9, 24, 40, § 78; Ov. Hal. 94; cf. Plin. 32,11, 54, § 152.

       t  bOSCis,  * dis > /> =  floated?, a kind of duck,  Col. 8, 15, 1 (perh., ace. to the Greek, more correctly  boscas,  ndis; v. Schneid. Comment, in h. I.).

       Bosporus  and  Bosphorus  (in MSS. sometimes  Bosfdrus),  i>  m -  (/«», Sulp. tfev. Dial. 1, 26; Prop. 3,11, 68; v. infra), = lioo-TTopo? and  B6o-<popo?  (i. e. the heifer's ford, on account of To's passage here as a heifer),  the name of several straits,  and particularly, A.Thracius, Gr.  B6<nropo<; Qp^Ki-o<?, between Thrace and Asia Minor,  now  the Strait  or  Channel of Constantinople,  Varr. R. R. 2, 1, 8; Mel. 1, 1, 5; 1, 2, 2 and 6; 1, 19, 5 and 12; 2, 2, 6; 2, 7, 3; Plin. 4, 12, 24, § 76 sq. ; 5, 32, 43, § 149 sq.; Hor. C. 2, 13, 14; 2, 20, 14; 3, 4, 30; VaL El. 4, 345. —B. Cimmerius,  the Cimmerian Bosporus, leading from the Black Sea to the Azof,  now  the Strait of Kertsch  or  Jenikaleh,  Mel. 1, 1, 5; 1, 19, 15; 1, 19, 17; 1, 19, 18; 2, 1. 2 and 3; Curt. 6, 2,13; Plin. 4, 12, 24, § 76 sq. —Foe. Bospore, /era., of the land adjoining tbe Bosporus,' Prop. 3, 11 (4, 10), 68. — H. De-

       riw.    A. Bosporius (Bosporeus,

       Sid. Carm. 2, 55), a, um,  adj., = Boa-nopco?, of the Bosporus :  mare, Ov. Tr. 2, 298 Jahn.

       —  B. BospdriCUS,  a ,  um , the same: mare, Cell. 17, 8, 16.—  C. BospdranilS

       (BoSph-, B0Sf-)>  J>  m -y  =  Boairupavos,  a

       dweller on  or  near the  Bosporus Cimmerius, Cic. Imp. Pomp. 4, 9; Tac. A. 12,15,16. —Hence,  adj.:  bellum, Tac. A. 12, 15, 63.

       Bostar,  S ris >  m -> a  Carthaginian proper name,  Cic. Aem. Scaur. 2, 1 sqq.; 4, 8; Liv. 22, 22. 9 sqq.; 23, 34, 1; Sil. 3, 647.

       Bostra,  ae,/, =  Boarpa, the capital of the Roman province of Arabia from the time of Trajan,  now  Bozra,  Amm. 14, 8, 13.

       — Called  Bosra,  Vulg. Isa. 34, 6; id. Jer. 48, 24 al. — Hence,  Bostrenus,  a ,  um , adj. ,  of Bozra. —Only  subst;  BostrenUS, i.m.,  an inhabitant of Bozra:  praetextatus, Cic. Q. Er. 2, 12, 3;  plur.,  Inscr. Orell. 3440.

       t  bostrychites,  ae, m., =  poarpvxi-t^|9,  a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37,10, 55, § 150; 37,11, 73, § 191.

       t  bostrychllS,  a, um,  adj., = /36<rr P v xor,  curled, in ringlets:  crines, Firm. Math. 4,12.

       it  bdtaniCUm  herbarium dicitur, quod ibi herbae notentur, Isid. Orig. 4, 10, 4.

       t  bdtanismUS,  i, »»•, =  ftoTa\nop.6<i, a weeding, a pulling up of weeds,  Plin. 18,18, 47, § 169.

       bdtellllS,  i» w-.  dim.  [botulus],  a small sausage  (rare), Mart. 5, 78, 9; 11 31, 13; cf. Apic. 2,3; Sid. Ep. 8,11.

       Boterdum,  I n., a toxvn in  Hispania Tarraconensis, Mart. 1, 49, 7; 12,18, 11.

       +  bdthynus,  i, m., =  /360wo?, a fiery meteor in the form of a pit:  sunt bothynoe (ace. to the Gr. form = bothyni, like adel-phoe, arctoe, etc.) cum velut corona cin-gente introrsus ingens caeli recessus estsi-milis effossae in orbem speluncae. Sen. Q. 248

       BOVI

       N. 1,14,1 (Haas, as Greek); App. de Mundo, pp. 58 and 64.

       +  bdtrax  dicta quod ranae habeat fa-ciem. JS'arn Graeci ranam  fiorpaKa  (/i<<-rpaxov  ?) vocant, Isid. Orig. 12, 4, 35.

       fbotronatUS,  »s,  m.  [/36t P wJ,  an ornament for the hair of a female, in the form of a cluster of grapes.  Tert. Cult. Eem. 10; Cypr. Hab. Virg. p. 98.'

       bdtrudSUS,a,  um,  adj. [botrus], full of clusters  (pure Lat. racemosus), App. Herb. 66; Isid. Orig. 17,11,8.

       botrus,  v. botrys, 1.

       t  bdtryitis,  idis, /, =  /SorpviTis  and fiorpvoodw  (cluster-shaped),  a kind of calamine,  Cels. 6, 6, u. 6; Plin. 34, 10, 22, § 101; Scrib. Comp. 24 and 220. — H.  A precious stone in the form of a cluster of grapes, otherwise unknown, Plin. 37,10, 55, § 150.

       tbotryo (botrio,  isid. Orig. 17,5,14),

       onis, ra., a parallel form to botrys, =/3o-rpvwv  =  fioTpw, a cluster of grapes,  Pall. Eebr. 33; id. Sept. 17; id. Nov. 12, 1; Mart. 11, 27, 4.

       tbotryodes,  is >  a dj-,  =  Porpvwhn?, in

       the form of a cluster of grapes :  cadmea, Veg. 6 (4), 11,1.

       t  bdtryon.  i,  n -, — fiorpvov, a medicine prepared from excrements,  Plin. 28, 4, 10, §44.

       1 1. bdtrys,  yos,/, = /fcrpi/r.  I.  Latinized  botrus,  hf-  (cf. Isid. Orig. 17,5, 14), the grape,  Vulg.' Mic. 7, 1 (as transl. of the Heb. biSW$). — II.  Ln the Greek form botrys,  a plant, also called  artemisia,  mug-wort,  Plin. 25, 7, 36, § 74; 27, 4, 11, § 28.

       2. Botrys,  yos,f,z= Borpw, a town in Phoenicia,  now  the village of Batron,  Plin. 5, 20, 17, § 78; Mel. 1, 12,3.

       Bottiaea,  ae >  f,= Borriata, a small province in Macedonia,  Liv. 26, 25, 4 ; whose inhabitants are called  Bottiaci,  = BoTTtaToi,  Plin. 4, 11, 18, § 40 (ace. to the same in Thrace).

       *  bdtulariUS,  ", w. [botulus],  a sausage-maker, a dealer in sausages,  Sen. Ep. 56, 3.

       bdtulllS,  i, w. (orig. like  <pi<rnt}  and the Ital. budello, derived from the Lat.; Er. boyau, an intestine; hence like the somewhat differently formed derivatives, Ital. boldone andboldonuccio; Er. boudin; Engl, pudding),  a sausage  (very rare; ace. to Cell. 17, '(, 11, a vulgar word, used by Laber. for farcimen): botulus genus farciminis, Paul, ex Fest. p. 35 Mull.; Mart. 14, 72; Petr. 49 fin ;  Apic. 2, 5; Arn. 2, 73; Tert. Apol. 9. — J% m   Me ton.,  a stomach filled with delicacies,  Tert. Jejun. adv. Psych, c. 1.

       Boudicea  or  Bouducea,  ae, /,

       queen of the Iceni, a British tribe,  Tac. A. 14, 31 sq.; id. Agr. 16 (al. : Boadicea, Boa-dica).

       t  boustrophedon,  adv., =z povarpo-

       <pt]56v,from right to left and back again alternately, forwards and backwards,  an ancient way of writing, Mar. Vict. ], 14, 6 Gaisf. (al. boustrophen, id. p. 2499 P.).

       l.bova, v.  boa.

       2. bova,  ae,/, a  swelling of the legs: crurum tumor viae labore collectus bova appellatur, Fest. p. 25.

       bovarius (boar-),  a, urn,  adj.  [bos],

       of  or  relating to horned cattle :  arva, afterwards the site of the Forum Bovarium, Prop. 4 (5), 9, 19: Forum,  the cattle-market, Varr. L. L. 5, § 146 Mull.: horam sibi octa-vam, dum in foro bovario inquireret, postu-lavit, Cic. Aem. Scaur. 11, 23; cf. Ov. F. 6, 473; Paul, ex Fest. p. 30 Mull.; Liv. 21, 62, 3; 33, 27, 4 Weissenb.ad loc. ; 35,40,8; Val. Max. 1, 6, 5; 2, 4, 7; Plin. 34, 3, 5, § 10; Tac. A. 12, 24: lappa boaria,  a kind of bur, Plin. 26, 11, 66, § 105:  negotiantes,  Inscr. Orell. 913.

       bdvatim.  a ^ v -  [id.],  after the manner of oxen  or  cows,  Nigid. ap. Non. p. 40, 25 (others read boatim).

       Bovianum,  ',  n.,= Boldvov, the name of two towns in Samnium.  I.  The principal place of the Pentri,  now  Boiano,  Cic. Clu. 69, 197; Liv. 9, 28, 2 and 3; 9, 31, 4; 10, 43, 15; in Plin. 3,12,17, § 107, with the ap-pel.Vetus, to distinguish it from, H. Bovianum Undecumanorum, prob.  a place in the neighborhood of the preceding, occupied

       BRAG

       by the veterans of the eleventh legion,  Plin. 1.1.—Hence,  Bovianius,  a »  uni i  ac f/i  °f Bovianum :  castra,  till.  9, 566. —  Bdvia-IlUSi  a >  um >  a dj-  •'  a g er > Gromat. Vet. p. 259,

       *  bovicidium,  ij ,  n -  [bos-caedoj,  a slaughtering of cattle,  Sol. 1, § 10.

       bdvile,  v. bubile.

       +  b6villa,  fiovaTcuxia, a cattle-stall,Yet. Gloss.

       Bovillae  (Bobellae,  Tab. Peut.;

       BdbillaC,  Gromat. Vet. p. 231,11), arum, /•  Bo villa,  ae,/, Front. Colon, p. 103). I.  A small but very ancient town in Latium, a colony from  Alba Longa,  about twelve miles from Rome, on the Appxan Way,  and, until some time in the Middle Ages, the first station on it; it contained the Sacrarium of the Julian gens, Tac. A. 2, 41; 35, 23; id. H. 4, 2; 4, 46; Suet. Aug. 100; Flor. 1, 11, 6; Schol. Pers. 6, 55 al.; Veil. 2. 47, 4: sub-urbanae, Prop. 4 (5), 1, 33; Ov. F. 3, 667; Plin. 3, 5, 9, § 63; Inscr. Orell. 2625.—At an inn in this town Clodius, previously attacked and wounded in the Temple of Bona Dea, was murdered by Milo, Ascon.Cic. Mil. Argum. (4). — B.  Derivv.   J. Bdvil-lanus,  a , um,  adj., of Bovillm :  vicinitas, Cic. Plane. 9, 23: pugna, i.e. the  killing  of Clodius (with a play on the word bovillus), id. Att. 5, 13, 1 B. and K.— 2. Bdvillen-Ses,  mm >  m ->  inhabitants of Bovilla,  Inscr. Fabr. p. 456, n. 74 ; so Fratr. Arval. Marin, p. 654. — H. Bovillanus fundus, Cic. Q. Er. 3, 1, 2, § 3, is referred to  another place of the same name in the territory of the Arpini,  otherwise unknown.

       bovillus,  a ,  um >  a <-{)-,  a  very ancient form of the class, bubulus [bos], f.  Of  or pertaining to oxen  or  cows :  grex, in an old religious formula, Liv. 22, 10, 3: carnes, Theod. Prise. 1, 7.—No  comp.  or  sup. — If, Bovillus,  a , um,= Bovillanus; v. Bovillae, I. B.  l.fin.

       bovlnator,  Oris, ra. [bovinor]. I. A brawler, blusterer, reviler,  ace. to the Gloss.: bovinatores  eopvfiowoioi, dpvWov noiovvTe? t] rapaxh^',  v - bovinor.— U g  = tergiversator,  one who seeks evasions  (the figure drawn perh. from the holding back of draught cattle), Lucil. ap. Cell. 11, 7, 9; cf. Non. p. 79, 26.

       t  bovinor,  i_iri 5   v - dep.  [bos],  to bellow at, brawl, revile:  bovinatur — conviciatur, Paul, ex Fest. p. 30, 12 Mull.: boviuator=z conviciator, inconstans. Bovinari = con-viciari, damnare, clamare, Vocab. Vet.

       *  bdvinUS,  a >  um >  adj-,—  bubulus [id.], of  or  pertaining to oxen or cows :  medulla, Theod. Prise. Diaeta, 15.

       bdvis, v.  bos.

       bovo, v.  boo.

       t  boVUS  non   nisi  singularem numerum capit, nam pluralem nemo  dixit,  Charis. p. 58 (the signif. of this word, not used elsewh., is not given by Charis.).

       t  bOZ,  bocis, ra.,= /iwf, /Soaf,  a sea-fish, otherwise unknown, Plin. 32, 11, 53, § 145. In Paul, ex Eest. p. 30. 6 M iill. (Jan. boca), bocas: bocas = genus pisci.s a boando id est vocem emittendo appellatur; cf. Isid.Orig. 12, 6, 9.

       tbrabcum  or   -ium,i,«-. = ^a/s«-

       ov, a prize in the gomes  (late Lat.), Prud. <Tre(p.  5, 538; Tert. adv. Marc. 3; Vulg. 1 Cor. 9, 24.

       tbrabeuta,  ae *  m..= PpapevTh*, one

       who presided at the public games, an umpire, one xvho assigned the prizes :  designators, quos Graeci  fipafitvTu?  appellant, ar-tem ludicram non facere, Pig. 3, 2, 4, § 1; * Suet. Ner. 53.

       brabyla,  ae,/,  a plant,  otherwise unknown, Plin. 27, 8, 32, § 55.

       t1  bracae  (not  braccae),  arum (once

       in  sing,  braca,  ae, Ov. Tr. 5, 10, 34; and as access, form  braces.  Edict. Diocl. p. 20),/ [Germ.; Swed. brok; Angl.-Sax. brok; Engl, breeches;  Dutch, bvoek], trow-sers, breeches;  orig. worn only by barbarians, i.e. neither Greeks nor Romans: barbara tegmina crurum, Verg. A. 11, 777; in the time of the emperors also among the Romans, Ov. Tr. 5, 7, 49: Galli bracas deposu-erunt, latum clavum sumpserunt, Poet. ap. Suet. Caes. 80 al.: virgatae, Prop. 4 (5), 10,
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       43: bracas indutus, Tac. H. 2, 20; Juv. 2, 169: pictae, Val. Fl. 6, 227: Sarmaticae, id. 5, 424: albae, Lampr. Alex. Sev. 40  fin.  al.; Cod. Th. 14, 10, 2; cf. Burm. Antb. Lat. 2, p. 518, and bracatus.

       Bracari,  um , ra., a  tribe of Gauls in Hispania Tarraconensis, Plin. 3, 3, 4, § 28; 4, 20, 34, § 112.—Hence,  t  BracarUS,  a , um,  adj., of the Bracari:  con vent vs,  In-scr. Orell. 2165.

       bracariUS,  ii,  m -  [braca],  a maker of trowsers  or  breeches  (late Lat.), Lampr. Alex. Sev. 24; Cod. Just. 10, 64, 1; Edict. Diocl. p. 20.

       bracatUS,  a , um,  adj.  [id.]. I.  Wearing trowsers  or  breeches.  A. A gen. epitbet tor foreign, barbarian, effeminate :  sic exi-stimatis eos hie sagatos bracatosque versa-ri, Cic. Font. 15, 33 (11, 23): nationes, id. Fam. 9, 15, 2: miles, Prop. 3 (4), 4, 17: tur-ba Getarum, Ov. Tr. 4, 6, 47 Jahn: Medi, Pers. 3, 53.—B.  As   a   S eo £-  designation of the land and the people beyond the Alps,— transalpinus, in distinction from togatus (q. v.): Gallia Bracata, afterwards called Gallia Narbonensis, Mel. 2, 5,1; Plin. 3, 4, 5, § 31; cf.: bracatis et Transalpinis nationi-bus, Cic. Fam. 9,15, 2.—Hence, sarcastically : O bracatae cognationis dedecus (kindr. with the people of Gallia Bracata, through his maternal grandfather, Calventius), Cic. Pis. 23, 53: bracatorum pueri,  boys from Gallia Narbonensis, Juv. 8, 234. — II. In gen.,  wearing broad garments :  Satarchae totum bracati corpus, Mel. 2,1, 10.

       bracchialis (brach-),  e,  adj.  [brac-

       chium], o/or  belonging to the arm :  nervus, Plant. Poen. 5, 4, 99: crassitudo,  the thickness of an arm,  Plin. 17, 17, 27, § 123: torques,'Vop. Aur. 7. — Hence, H.  Subst.: bracchiale,  is i  n -  ( sc - ornamentum): ar-genteum, Plin. 28, 7, 23, § 82 sq.; 25, 10, 80, §  129;  32,1, 3, § 8;  and  bracchialis, is, m.  (sc. torques), Treb. Claud. 14, 5 (class, armillae) ;  an armlet, bracelet;  cf. Prise, p. 1220 P.

       bracchiatus (brach-), a, um,  adj.

       [id. II. C.J,  with boughs  or  branches like arms  (very rare): vineae, Col. 5, 5, 9; 5, 5, 12; 5, 5, 13: arbores, Plin. 16, 30, 53, § 123.

       *bracchiolaris (brach-), e,  adj.

       [bracchiolum, II. A.),  pertaining to a muscle of a horse :  musculi, Veg. 1, 25, 5.

       bracchiolum (brach-), i.  n.  dim.

       [bracchium]. I.  A small, delicate arm: puellulae, * Cat. 61, 181. — II. T r a n s f. A  A muscle in a horse's leg, Veg.  1, 25, 4 and 5; cf. id. 6, 1, 1; 6, 2, 2; 5, 27, 7; 5, 70, 2.—B  The arm  of a chair or seat, Vulg. 2 Par. 9,'l8.

       t  bracchionarium (brach-). ",  n.,

       = \l/e\\tov avdpos, a bracelet,  Gloss. Gr. Lat. [/3pax<'wv].   ,„_„«,

       bracchium  ( less  correctly  brachi-

       Um ;  gen.  bracchi, Lucr. 6, 434), ii,  n. [perh. kindr. with Gr. /3pax<wv ; but cf. Sanscr. bahu ; like frango, Sanscr. bhang, Bopp, Gloss, p. 239 a J,  the arm;  particularly, I. Lit.,  the forearm, from the hand to the elbow  (while lacertus is the upper arm, from the elbow to the shoulder), Lucr. 4, 830; 6, 397: bracchia et lacerti, Ov. M. 1, 501; 1, 550 sq.: subjecta lacertis bracchia, id. ib. 14, 305; Curt. 8, 9, 21; 9, 1, 29: (feminae) nudae bracchia et lacertos, Tac. G. 17 (opp. umerus); Cels. 8, 1, § 79 sqq.; 8, 10, § 55 sqq. — Far oftener, H. T r a n s f. A. I n g e n.,  the arm, the whole arm, from the shoulder to the fingers,  Pac. ap. Non. p. 87, 26, and Varr. L. L. 5, 7, p. 4 Mull.; id. ap. Gell. 16, 16, 4 : quod eum bracchium fregisse diceret, Cic. de Or. 2,62, 253; cf. Cels. 1, 10, 3: mnlti ut diu jactato bracchio praeoptarent scutum manu emit-tere et nudo corpore pugnare, Caes..B. G. 1, 25 : bracchium (sc. dextrum) cohibere toga, Cic. Cael. 5, 11 (cf. Sen. Contr. 5, 6: bracchium extra togam exserere): eodem ictu bracchia ferro exsolvunt (i.e.venas in-cidunt, as, soon after, crurum et poplitum venas abrumpit), Tac. A. 15, 63; 1, 41.—Of embraces: collo dare bracchia circum,  to throw the arms round the neck,  Verg. A. 6, 700; cf.: circumdare collo, Ov. M. 9, 459: implicare collo, id. ib. 1, 762: inicere collo, id. ib. 3, 389: cervici dare, Hor. C. 3, 9, 2: lentis adhaerens bracchiis, id. Epod. 15, 6: Hephaestionis bracchium hasta ictum est,
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       Curt. 4,16, 31: ut in jaculando bracchia re-ducimus, Quint. 10, 3, 6: sinisteriore bracchio, Suet. Dom. 17: bracchia ad superas extulit auras, Verg. A. 5, 427: alternaque jactat Bracchia protendens (Dares), id. ib. 5, 377: juventus horrida bracchiis, Hor. C. 3, 4, 50.—Of a rower: si bracchia forte re-misit, Verg. G. 1, 202: matri bracchia ten-dere, Ov. M. 3, 723: patrio tendens bracchia caelo, id. ib. 9, 210 : tendens ad caelum bracchia, id. ib. 9, 293: precando Bracchia sustulerat, id. ib. 6, 262.— Prov.: diri-gere bracchia contra Torrentem,  to swim against the current,  Juv. 4, 89. — 2. Of the movement of the arms in speaking: bracchii projectione in contentionibus, contractione in remissis, Cic. Or. 18, 59; so Quint. 11, 3, 84: extento bracchio pau-lulum de gestu addidit, Cic. de Or. 2, 59, 242: demissa bracchia, Quint. 2, 13, 9: a latere modice remota, id. 11, 3, 159 : ut bracchio exserto introspiciatur latus, id. 11, 3, 118: aliqui transversum bracchium proferunt et cubito pronunciant, id. 11, 3, 93: bracchium in latus jactant, id. 4, 2, 39: si contendemus per continuationem, bracchio celeri, mobili vultu utemur, Auct. Her.

       3,  15,  27.-3.  Of the motion of the arms in dancing : bracchia in numerum jactare, Lucr. 4, 769 ; imitated by Ov.: numerosa bracchia jactat (ducit,Jahn),Ov. Am. 2,4,29, and id. R. Am. 754; Lucr. 4, 790; imitated in Ov. A. A. 1. 595; Prop. 2 (3), 22, 6; imitated in Stat. S. 3, 5, 66; cf. of the labors of the Cyclopes: illi inter sese magna vi bracchia tollunt In numerum, Verg. G. 4, 174. — 4. Trop.: levi or molli bracchio agere aliquid,  to do any thing superficially, negligently, remissly  (prob. peculiar to the lang. of conversation), Cic. Att. 4,16, 6; so, molli bracchio aliquem objurgare, id. ib. 2, 1, 6.—Pro v.: praebuerim sceleri bracchia nostra tuo,  lend a hand,  Ov. H. 7, 126.—B. The limbs of animals analogous to the arms of men; of the claws of crawfish,  etc., Ov. M.

       4,  625; 10, 127; 15, 369; Plin. 9, 31, 51, § 97: hence also of  the sign Cancer,  Ov. M. 2, 83; also of Scorpio, Verg. G. 1, 34; Ov. M. 2, 82; 2,195.—Of  the claws of the nautilus,  Plin. 9, 29, 47, § 88, and  other sea-fish,  id. 11, 48,108, § 258.—Of the lion: in feminum et brac-chiorum ossibus. Plin. 11, 37, 86, § 214.—2. Cornice' for armus or femur (as inversely armus = bracchium):  Ar.  Edepol vel ele-phanto in India Quo pacto pugno perfre-gisti bracchium.  Py.  Quid? bracchium? Ar.  Illud dicere volui femur,  the shoulder, the shoulder-blade of the elephant,  Plaut. Mil. 1, 1, 26 sq. Brix ad loc.—C.  Objects resembling arms.  1.  The branches of trees (cf. Ov. M. 1, 550: in ramos bracchia cres-cunt; v. also manus and coma): vitem sub bracchia ungito, Cato, R. R. 95  fin.;  of the vine, Verg. G. 2, 368; Col. 4, 24, 2; 7, 8 sq.;

       5,  5, 9 sq.; Pall. Febr. 9, 6 ; id. Mai, 2, 1 : quatiens bracchia Quercus, Cat. 64, 105 : differt quod in bracchia ramorum spargi-tur, Plin. 13, 9, 18, § 62: (aesculus) Turn fortes late ramos et bracchia tendens, etc., Verg. G. 2, 296; Ov. M. 14, 630; Val. Fl. 8, 114.—2.  An arm of the sea:  nee bracchia longo Margine terrarum porrexerat Amphi-trite, Ov. M. 1, 13; Curt. 6, 4, 16. — 3.  The collateral branches  or  ridges of a mountain : Taurus ubi bracchia emittit, Plin. 5, 27, 27, § 98. —4. P o e t., = antenna,  the sail-yards : jubet intendi bracchia velis, Verg. A. 5, 829; cf. Stat. S. 5, 1, 244. — 5. In milit. lang.,  a (natural  or  artificial) outwork  or line for connecting two points in fortifications,  etc.; Gr.  aneXri :  alia parte consul muro Ardeae bracchium injunxerat,  a line of communication,  Li v. 4, 9,14; 38, 5, 8; 22, 52, 1 Drak.; 44, 35, 13; Hirt. B. Alex. 30; id. B. Afr. 38; 49; 51; 56; id. B. Hisp. 5; 6; 13; Curt. 6, 4,16; Luc. 3,387; 4, 266. —So of the side-works, moles, dikes, in the fortification of a harbor,  Liv. 31, 26, 8; cf. Just. 5, 8, 5 Gron.; Plin. Ep. 6, 31, 15; Suet. Claud. 20.—C  The arm of a catapult  or  ballista, Vitr. 1, 1; 10, 15 sq.

       tt  brace,  Ss  (ace.  -em),/,  a Gallic name of a particularly white kind of corn,  ace. to Hard,  ble blanc de Dauphine;  pure Lat. sandala, Plin. 18, 7, 11, § 62 (al. brance).

       *  braceus,  a ,  um ,  ad J-  [bracae],  pertaining to breeches:  mala, Auct. Priap. 74 (others read braccica).

       t  brachlle,  v - redimiculum.

       BRAS Brachmanae,  arum ; -mani,  omm,

       and  -manes, iuni ,  m -,=  BpaxM^e? [Engl. Brahmins],  the priests and learned caste of the Hindoos, the present Brahmins ; form Brachmanae, Tert. Apol. 42.—Form Brach-mani, Amm. 23, 6, 33 ; 28, 1, 13. —  Gen. Brachmanum, App. Flor. 2, n. 15 (in Plin. 6, 17, 21, § 64, mentioned as separate tribes or nations: multarum gentium cognomen Brachmanae).

       t brachycatalectum   (brachy-

       CatalectlCUm,  Serv. Centim. p. 1«17 P.), i, n. (sc. metrum), =  PpaxvuaTaXnuTov or  (3paxvKa.Ta\wriKov',  in metre,  a verse that wants a whole foot  or  half a metre, Diom^p. 501 P.

       brachypdta,  ae <  m.,— fipaxwroTw,  a

       small drinker,  Cael. Aur. Acut. 3, 15, 120.

       t brachysyllabus, i, ™- (sc  pes),=

       (ipaxv<Jv\\aSo<.- (  of short syllables) ; in metre, another name of the tribrachys, _ _ _, Diom. p. 475 P.; Mar. Vict. 2539 P.

       bracicus  or  braccicus,  v. braceus.

       $  bracile,  v - redimiculum.

       bractea  (also  brattea),  ae,/. [perh.

       kindr. with  fipdxo,  to rattle],  a thin plate of metal, gold-leaf  (thicker plates of metal are called laminae; cf. Isid. Orig. 16, 18, 2: bractea dicitur tenuissima lamina): aranea bratteaque auri, * Lucr. 4, 729: leni crepi-tabat brattea vento, Verg. A. 6,209: inspice, quam tenuis bractea ligna tegat, Ov. A. A.

       3,  232; Mart. 8, 33, 6; Plin. 33, 3, 19, § 61; cf. argenteae, id. 37, 7, 31, § 105. — B. Poet.: viva,  the golden fleece of Spanish sheep,  Mart. 9, 62, 4.—C. Meton.,  thin layers of wood, veneers  (opp. lamina): ligni, Plin. 16, 43, 84, § 232. — II. Trop.,  show, glitter:  eloquentiae, Sol. praef. 2.

       *  bractealis,  e,  adj.  [bractea],  of metallic plates :  fulgor,  golden,  Prud.  art<p.  10, 1024.

       * bracteamentum, *, "   [id. II],

       glitter, splendor,  Fulg. Contin. Virg. p. 140.

       bractdariUS,  ii,  m -  [bractea],  a worker in gold-leaf, a gold-beater,  Firm. Math. 4, 15; Inscr. Grut. 1074,12; Inscr. Orell. 4153; 4067. — in  fem.:  bractearia, ae , Inscr. Don. cl. 8, n. 19; Inscr. Orell. 4153.

       bracteator,  <>ris,  m.  [id.],  a goldbeater,  Firm. Math. 8, 16; Inscr. Don. cl. 9, n. 1.

       bracteatus,  a ,  um ,  aa J-  [ld-]>  covered with gold-plate, gilt  (post-Aug. for the class, aureus): sellae, Sid. Ep. 8, 8: lacunar, id. ib. 2, 10. — B. I n  g en -,  glistening like gold :  leo, i.e.  with a yellow mane,  Sen. Ep. 41, 6 : comae, Mart. Cap. 1, § 75. — II. Trop. (cf. aureus, II.). A.  Splendid, golden:  O mentis aureae dictum bracteatum! Aus. Grat. Act. ad Gratian. 8.—B.  Shining only externally, gilded, delusive :  felicitas, Sen. Ep. 115, 9.

       bractedla,  ae ,/  dim.  [id],  a  thin leaf of gold,  * Juv. 13, 152; so Arn. 6, p. 205; Prud. Psych. 355; id.  arecp.  12, 49.

       Bragae,  arum, /,  an island on the coast of Arabia,  Plin. 6, 28, 32, § 150.

       Brana,  ae i/,  a  town of  Hispania Bae-tica, Plin. 3,1, 3, § 15.

       brance,  v. brace.

       t  branchiae,  arum  (sing,  branchia,

       ae, Aus. Mos. 266; Vulg. Tob. 6, 4),  f, = ru /3pd T x«*,  the gills offish,  Col. 8,17,12; Plin. 9,7,6, § 16; 9,18,33, § 69.

       Branchidae,  arum, m.,= Bpa T x<'3cu,

       the posterity of Branchus, a son of Apollo, hereditary priests of the temple and oracle (penetralia Branchi, Stat. Th. 8, 198)  of Apollo at Miletus,  Mel. 1, 17, 1; Plin. 5, 29, 31, § 112; Curt. 7, 5, 16; 7, 5, 30; Amm. 29,

       l, 31. —  sing.:  Branchides,  a,e, w.,  a surname of Apollo,  Mel. 1, 17, 1.

       t  branchds,  i, m-^^p^xof,  hoarseness,  Cael. Aur. tard. 2, 7, 95; cf. Isid. Orig.

       4,   7, 13.

       Branchus, '»,  m.,- B P d 1X o^ a son of Apollo ;  or,  according to others, of Smicrus of Delphi, inspired by Apollo with prophecy , v. Branchidae, Stat. Th. 3, 479 ; 8, 198 Schol.

       BranCOSi,  orum.  m., a people of India, Plin. 6, 20, 23, § 76.

       tbrasmatiae  (access, form  bras-

       tae,  A PP-  de  Mundo, p. 65, 25), arum,/, =  ol fipao-ficntai  (SC. tiveMot) or  (ipdatai, a
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       shaking of the earth, an earthquake :  bras-matiae sunt (terrarum motus), qui terram molestius suscitantes sursuni propellunt immanissimas moles, ut in Asia Delos emersit, etc., Amm. 17, 7, 13.

       brassica,  ae , /,  cabbage ;  of several varieties (much prized by the ancients, and freq. employed in medicine), Cato, R. R. 156 sq. ; Col. 10, 127 sq. Schneid.; 11, 3, 23; Plin. 19, 8, 41, § 136 sq. ; 20, 9, 33. § 78 sq.; Pall. Febr. 24, 7; id. Jun. 4; id. Sept. 13, 1; id. Aug. 5, 3; Veg. 3, 15, 12; Plin. Val. 4, 29; Plaut. Ps. 3, 2, 26; Prop. 4 (5), 2, 44 al. (in Cic. N. D. 2, 47, 120, pern, a gloss; v. Orell.  N. cr. ). —  Plur.:  brassicae, arum,/,  varieties of cabbage,  Cato, R. R. 187,3; Plin. 20,9, 37, § 96.

       brastac,  v. brasmatiae.

       t  brathy,  vs ,  n., = /3pci0u, the savin-tree  (pure Lat. herba Sabina), Plin. 24, 11, 61, § 102 ; App. Herb. 85 ; Scrib. Comp. 154.

       brattea,  v. bractea.

       Brattia,  ae,/,  an  island of Dalmatia, Plin. 3, 26, 30, § 152.

       *  bratUS,  hf,  a  tree similar to the cypress,  Plin. 12, 17, 39, § 78.

       Bratuspantium,  »,  n.,  «  town in

       Gallia Belgiea,  in the province of the  Bello-vaci, afterwards called Caesaromagus, Itin. Anton., now  Breleuil,  Caes. B. G. 2, 13.

       Brauron,  onis, m.  (Brauronia, ae,

       f,  Mel. 2, 3, 6), =  Bpavpwv, a milage in Attica, not far from Marathon,  now  Vraona, Plin. 4, 7, 11, § 24; Stat. Th. 12, 615.

       Bregranticus, v - Briganticus.

       Tf  bregma brechma  [Indian],  a defect oj pepper, —-abortus,  Plin. 12,7,14, § 27.

       Breg meiltcni,  orum,  m. ,  a people of the Troad,  Plin. 5, 30, 33, § 126.

       JBrenda, v  Brundisium.

       Brenni, v  Breuni.

       BrenilUS,  i-  m.,  =  hpevvos, a leader of the Gauls who defeated the Romans at the river Allia,  Liv. 5, 38, 3; Serv. ad Verg. A. 6, 826.--Hence,  BrenxilCUS,  a, um,  adj., of Brennus :  signa, Sid. Carm. 7, 561. — H. A king of the Gauls who invaded Greece in the second century  B.C.  and attacked Delphi,  Cic. Div. 1, 37, 81 ; Just. 24, 5 sqq. ; Val. Max. 1, 1, 18; Prop. 3, 13 (4, 12), 51.

       Brentesia,  ae, «*.,  the river Brenta, in Upper Italy,  Messal. Aug. Progen. 10.— Called also  Brinta,  ae,  m.,  Ven. Vit. S. Mart. 4, 677.

       t brephotropheum  or  -ium,"->  =

       /3pe<poTpo<peiov, a foundling hospital,  Cod. Just. 1, 2, 19.

       t brephdtrophus,  i, m., =  /3 P e<porp6-<pos, one tvho brings up foundlings  (v. brephotropheum), Cod. Just. 1, 3, 42, § 9.

       Breuci,  orum, m., =  BpevKoi, a people in Pannonia, on the Save,  Plin. 3, 25, 28, § 147; Suet. Tib.  %;  Inscr. Orell. 126; 2248.

       Breuni  (erroneously  Brenni'  orum,

       m., a people in Rhoztia, in the Upper Valley of the Inn, and bordering upon the  Ge-nauni,  in the Lower Valley of the Inn,  Hor. C. 4, 14, 11; Plin. 3, 20, 24, § 136; Flor. 4, 12,4.

       breviariUS,  a, um,  adj.  [brevio], abridged:  rationes, Dig. 33, 8, 26. — More freq.  subst:  breviarium,  ii,  n -, a summary, abridgment, abstract, epitome  (post-Aug. ; cf. summarium > : haec quae nunc vulgo breviarium dicitur, olim, cum Latine loqueremur, summarium vocabatur, Sen. Ep. 39, 1: omnis culturae, Plin. 18, 26, 62, § 230: rationum, Suet. Galb. 12: imperii, statistical view, statistics,  id. Aug. 101 (cf. id. ib. 28: rationarium imperii; and id. Ca-lig. 16: rationes imperii): rerum omnium Romanarum, id. Gram. 10: officiorum omnium breviaria,  official reports,  id.Vesp. 21; Tac. A. 1, 11; Eutr. tit.

       breviatlO,  onis,/  [id.],  a shortening (late Lat.): dierum, Aug. Ep. ad Hesych. 18: chronicorum, Jornand. Get. praef.

       breViator,  r> ris, w. [id.]. * I.  An a,b-breviator, epitomizer,  Oros. 1, 8.—* H.  The author of a  breviarium (q. v.), Novell. 105, 2, 4.

       breviculus,  a , um,  adj. dim,  [brevis],

       somewhat short  or  small  (rare): homo, Plaut.

       Merc. 3, 4, 54: pinnae, Fronto, Eloq.: graba-

       tulus, App. M. 1, p. 107, 18. — B.  Subst. :

       250
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       breviculus,  S  m -  ( sc - liber),  a short writing, a summary,  Cod. Just. 1, 7, tit. 44, and Cod. Th. 1, 4, tit. 17 dub.—H. Transf, of time: ternpus, App. M. 6, p. 183, 35.

       *  brevildquens,  entis,  adj. [  brevis-loquor],  speaking briefly, brief  Cic. Att. 7, 20, 1.

       brevildquentia,  ae,/ [brcvis-loquen-tia],  brevity  of speech: breviloquentiam in diceudo colat, an expression of Cicero, censured by Seneca ap. Gell. 12, 2, 7.

       brevildqumm,  ",  n.  [brevis-loquorj, brevity  in speech, Prise, p. 754 P.; Fulg. Myth, praef.  fin.;  Serv. ad Verg. A. 1, 561.

       t  breviloquus  or  -quis,  =  Ppo-xv-

       \6709,  short  in speech,  speaking briefly, Gloss. Lab.

       breviO,  avi, fitum, 1,  v. a.  [brevis],  to shorten, abbreviate, abridge, fipax^o)  brevio, Gloss. Vet. (post-Aug.; cf. Burm. Anth. Lat. 1, p. 76; most freq. in Quint.); Manil. 3, 461 ; 6, 431:  breviare  quaedam, Quint.

       1,  9, 2 : aliquid callide, id. 5, 13, 41 Spald. JV.  cr.:  prolixa (in scribendo), Lact. Epit. 8, 6 ; Sev. Sulp. Hist. Sacr. 1, 1: breviatae horae, Paul. Nol. Carm. Nat. S. Fel. 24, 9. 13 : umerorum raro decens allevatio at-que contractio est. Breviatur enim cervix, Quint. 11, 3, 83 : non breviatis augustatis-que gradibus ascenditur, Sid. Ep. 2, 2.— 31. Transf:  Syllabam,  to pronounce sliort, Quint. 12, 10, 57.

       brevis,  e >  aa \).  ( a °l-  breve, Varr. R. R.

       2,  3, 2 ;  comp. abl.  breviore, Ov. Am. 2, 17, 22)  [cf.  foaxw,  Fest. p. 26],  short, little, of ' small extent,  in space and time (opp. Ion-gas; in space, in good class, prose, diff. from parvus, which designates that which fills a small space in length, breadth, and thickness ; while brevis is used only of length in its different directions of breadth, height, or depth; and even of a circle, as merely a line, and without reference to the space enclosed, v. infra. In poets and post-Aug. prose brevis sometimes = parvus). I. Lit., in space. A. In distance, extent, short, little, small, narrow  (opp. latus), Cic. Ac. 2," 29, 92: brevior via, Nep. Eum. 8, 5; Tib. 1, 10, 4: via brevis, Verg. E. 9, 23; Ov. M. 5, 253; Juv. 14, 223: cursus brevissimus, Verg. A. 3, 507: brevius iter, Ov. P. 1, 4, 32: cursu brevissimus Almo, id. M. 14, 329: quid mini, quod lato non separor aequore, prodest? Num minus haec nobis tarn brevis obstat aqua?  so narrow a stream,  id. H. 18, 174; cf. also brevis unda, opp. latum mare, id. ib. 19, 141 and 142 : non Asiain brevioris aquae disterminat usquam fluc-tus ab Europa, Luc. 9, 957 (strictioris, Schol.) ; cf. id. 9, 317 : brevissima terra, Plin. Ep. 10, 69, 2 : in Euboico scopulus brevis emicat alto Gurgite,  a small, narrow rock,  Ov. M. 9, 226: brevibus Gyaris. Juv. 1, 73: scis In breve te cogi (sc. libellum), that you are closely rolled together,  Hor. Ep. 1, 20, 8; quo brevius valent,  the nearer, the more powerful are they in conflict.  Tac. A. 6, 35.— 2.  Tr op. of the journey of life: quid est,quod in hoc tam exiguo vitae curriculo et tam brevi tantis nos in laboribus exerce-amus? Cic. Arch. 11, 28; cf: vitae brevis cursus, gloriae sempiternus, id. Sest. 21. 47: turn brevior dirae mortis aperta via est, Tib. 1, 10, 4. —And poet, of the thread of life: fila vitae breviora, Ov. Tr. 5, 10, 46. —B. In height,  short, small, low  (opp. al-tus and sometimes longus); of the human figure: sed sedebat judex L. Aurifex, brevior ipse quam testis, Cic. de Or. 2, 60, 245: ut statura breves in digitos eriguntur, Quint. 2, 3, 8: forma, Ov. M. 5, 457: (puella) longa brevisque, id. Am. 2, 4,36: brevis cor-pore, Suet. Galb. 3 ; id. Vit. Hor. — Of a maiden changed to a boy : et incomptis brevior mensura capillis,"Ov. M. 9, 789.— Of other things: ut pleraque Alpium ab Italia sicut breviora, ita arrectiora sunt, lower,  Liv. 21, 35, 11 : brevior iicx. Sen. Here. Oet. 1641: mus,  little,  Ov. F. 2, 574. —C. In depth,  small, little, shallow  (opp. profundus )  : puteus, Juv. 3, 226 : vada. Verg. A. 5, 221; Sen. Agam. 570. —Hence,

       subst.:  brevia,  ium,  n -*  as   in  ^ r -  T "  0P a ~

       xea, shallow places, shallows, shoals:  tris Eurus ab alto In brevia et syrtis urget, Verg. A. 1, 111 (brevia vadosa dicit, per quae vadi pedibus potest, Serv.); Luc. 9, 338:   neque  discerni  poterant  incerta ab

       BREV

       solidis, brevia a profundis, Tac. A. 1, 70: brevia litorum, id. ib. 6,  33 fin. —Perh. also in  sing.:  breve, Tac. A. 11, 29 Draeg ad loc. (Ritier, brevia; al. breve litus).—2. T rop.: brevia, in  qiiibus  volutatur, incerta. ancipi-tia,  difficulties,  Sen. Ep. 22, 7. — D. Of the line of a circle: ubi circulus (i.e. arcticus) axem Ultimus extremum spatioque brevissimus ambit,  makes the shortest path.  Ov. M. 2, 517; cf. of similar orbits, of stars: ab-sides breviores, Plin. 2.15,13, § 63.—Of the circular course of a horse on the track: discit gyro breviore flecti, Sen. Hippol. 314. — II.  Transf,  of time. A. Lit. (the usu. signif. of the word j,  short, br'uf, small, little.  1. In gen.: quanto, nox. l'uisti lon-gior hac proxuma, Tanto brevior dies ut fiat faciam, Plaut. Am. 1, 3, 51: breve spati-um*st perferundi quae mmitas mini. id. Capt. 3, 5, 85: brevis hora. Lucr. 4, 170; so Ov. M. 4. 696 :  Pa.  Brevin' an longinquo sermone?    Mi.  Tribus verbis. Plaut. Mil. 4,

       2,  30: occasio, Ter. Eun. 3, 5, 57; Phaedr.

       5,  8, 5: brevis hie est fructus homulleis, short is this enjoyment for little men.  Lucr.

       3,  927; cf:  moks. perfecit. tva. vt. tibe.

       ESSENT. OMNIA. BREVIA. HOXOS. KAMA. VIR-TVSQVE.   GLORIA.   ATQVE.   IXGEMVM.,   IllSCr.

       Orell. 558: omnia brevia tolerabilia esse debent, Cic. Lael. 27, 101; id. Fin. 1, 12, 40; 2, 29, 94; id. Tusc. 1, 39, 94; Sen. Ira, 3, 43, 5: quoniam vita brevis est. memoriam nos-tri quam maxime longani efiicere, Sail. C. 1, 3 ; so, vitae summa brevis spem nos vetat incohare longam, Hor. C. 1, 4, 15 ; cf. id. ib. 1, 11, 6: aut omnia breviora ali-quanto fuere, aut Saguntum principio anni captum,  occupied a shorter time,  Liv. 21, 15, 5: brevissimum tempus, id. 5, 6, 7: detri-mentum, Quint. 11,1,10: arbitrium mortis, Tac. A. 15, 60: breves populi Roinani amo-res, id. ib. 2, 41: tempus. Suet. Nor. 20 al.: nobis quom sernel occidit brevis lux, nox est perpetua una dormienda, Cat. 5, 5 : fructus. Lucr. 3, 914: aevuin, Hor. C. 2, 16, 17; id. S. 2, 6, 97; id. Ep. 2, ], 144; Plin. Pan. 78, 2: anni, Hor. C. 4, 13, 22: ver, Ov. M. 1,118; 10. 85: flores rosae,  quickly withering, short-lived.  Hor. C. 2, 3, 13: lilium, id. ib. 1, 36, 16: cena,  frugal,  id. Ep. 1, 14, 35: mensa, id. A. P. 198: dominus,  living bid a short time,  id. C. 2, 14. 24: stultitia, id. ib. 4, 12, 27: ira furor brevis est, id. Ep.

       I, 2, 62:  actio brevis atque concisa. Quint.

       6,  4, 2: somnus, Sen. Troad. 441: nee gra-tius quicquam decore nee brevius,  nothing is more acceptable, but nothing more perishable, fading, than beauty,  Suet. Dom. 18 : domus, Sen. Hippol. 762 : fortuna. Sil. 4, 734.—2. Esp. a.  Comp.  brevius, with  subj.-clause, shorter,  i.e.  easier, more convenient: brevius visum urbana crunina  incipi,  quorum obvii testes erant, Tac. A. 13,43: modo ne existimes brevius esse ab urbe mitti, Trag. ap. Plin. Ep. 10, 40 (49), 3. — b. In brevi spatio, brevi spatio, in brevi tempore, brevi tempore, and  absol.  brevi or in brevi, in a short time, shortly  (before or after) (brevi tempore and brevi are class.; the latter, as in Gr.  h ppax^-  to be considered as neuter, without supplying tempore): in-que brevi spatio mutantur saccla animan-tum, Lucr. 2, 77; so Ter. Heaut. 5. 2. 2; Suet. Claud. 12; id. Ner. 30; cf.: in multo breviore temporis spatio. id. Aug. 22: mul-ta brevi spatio simulacra geruntur. Lucr. 4, 160; Sail. J. 87, 3: spatio brevi, Hor. C. 1,

       II, 6: res publica per vos brevi tempore jus suura recuperabit. Cic. Fam. 12, 2, 3; 5, 21, 2; id. Tusc. 2: 2. 5; Caes. B. G. 1, 40. 11; Nep. Milt. 2, 1; id. Them. 1, 4; Suet. Caes. 3: sic ille affect us, brevi postea est mortu-ns.  soon after,  Cic. Verr. 2, 5, 54, § 142 (Zumpt; ace. to MSS. perbrevi).— So brevi post —paulo post: brevi post Marcellus Roraam venit, Liv. 33, 37, 9; 24, 3,14: brevi deinde. id. 24,4,9: (Britanni) tantum usu cotidiano et exercitatione efficiunt. uti in declivi ac praecipiti loco incitatos equos sustinere et brevi  (in a short time,  i.e.  tuith great rapidity)  moderari ac flectere consu-erint, Caes. B. G. 4. 33_//n. Herz. and Held. : fama tanti facinoris v per omnem Africam brevi divolgatur. Sail J. 13, ]; »p. Them.

       4,  4: mirantur tam brevi rem ltomanam crevisse, Liv. 1, 9. 9: brevi omnia subegit, Suet. Caes. 34; so id. Aug. 17; 65; id.Vesp. 5; id. Gram. 3; Gell. 1, 15, 18: scire in brevi, Afran. ap. Charis. p. 186 P. ; Flor. 1, 1, 15.—c. Brevi,  a short time^ a little while:

       BREV

       cunetatusque brevi, contortam viribus has-tam in Persea mi sit, Ov. M. 5, 32; cf.: ilia brevi spatio silet, id. ib. 7,307; so, * breve, Cat. 61,187.—d. Ad breve,  for a short time, Suet. Tib. 68; cf.: ad breve quoddam tempos, Cic. Cat. 1, 13, 31. — B. Transf. to things done or taking place in a short time; so most freq. 1, Of discourse,  short, brief concise  (most freq. in Cic. and Quint.): nar-ratio, Cic. Tnv. 1, 20, 28; id. de Or. 3, 50, 196: laudatio; comprehensio et ambitus ille verborum erat apud ilium contractus et brevis. id. Brut. 44, 162; cf. id. de Or. 2, 80, 326: nunc venio ad ilia tua brevia: et primum illud, quo nihil potest esse brevi us: bonum omne laudabile, etc., id. Fin. 4, 18, 48: quam falsa re! quam brevia responsu! id. Clu. 59, 164: urbanitas est virtus quae-dam in breve dictum coacta, Dom. Mars, ap. Quint. 6, 3, 104: Homerus brevem elo-quentiam Menelao dedit, Quint. 12, 10, 64 (brevis =  ol )  iroXvuvBo?,  Horn. II. 3, 214): breviores commentarii, Quint. 3, 8, 58: an-notatio, id. 10, 7, 31: brevia ilia atque con-cisa, id. 10, 7, 10; so, sententiae, id. 10, 1, 60: causae, id. 6, 1, 8: docendi compendia, id. 1, 1, 24: comprehensiones, id. 12, 2, 19: quod ut brevissimo pateat exemplo, id. 3, 6, 10: commendatio,  requiring few words, i. e.  moderate,  Plin. 11, 42, 97, § 240.— Meto n. of a speaker or orator,  brief:  mul-tos imitatio brevitatis decipit, ut cum se breves putent esse, longissimi sint, Cic. Inv. 1, 20, 38: brevior in scribendo, id. Att. 6,6, 2: brevis esse laboro, Obscurus fio, Hor. A. P. 25: in eloquendo brevis, Quint. 10, 1, 63: densus et brevis et semper instans sibi Thucydides. id. 10,1, 73. — Hence,  brevi, adv., briefly, in few words  (freq. and class.): brevi pro breviter M. Tullius de Orat. ad Quintum fratrem (1,8,34): ac ne plura qui-dem quae sunt innumerabilia consecter, comprehendam brevi, Charis. p. 176 P.: id percurram brevi, Cic. Caecin. 32,94: aliquid explicare, id. Plane. 40, 95 Wund.: circum-scribere et deflnire, id. Sest. 45, 97; so id. ib. 5, 12 Orell. JV.  cr.;  id. Fin. 1, 17, 55 : complecti, id. de Or. 1, 42, 190: exponere, id. ib. 1, 46, 203: reprehendere, id. Inv. 1, 9, 12: reddere, id. Leg. 2, 14, 34: respon-dere. id. Fam. 3, 8, 1: perscribere, id. ib. 4,

       5,  1; so Auct. Her. 4, 26, 35; 35, 47 al.; cf.: in brevi. Quint. 9, 4, 32.—So once in epistolary style : breve facere,  to be short  or brief:  quid scribam? breve faciam, Cic. Att. 11, 7, 6; cf.: longum est ea dicere, sed hoc breve dicam, id. Sest. 5,12. — Once, in breve cogere (diff. from I. A.),  to comprise in few words, bring into a small compass : in breve coactae causae, Liv. 39, 47, 5; cf.: in breve coactio causae, Gai. Inst. 4,15.— In late Lat.  subsL:  brevis,  is,  m.  (sc. liber— ace. to another reading,  breVe,  is, n.),  a short catalogue, summary,  = brevia-rium: brevis nominum, Vop. Aur. 36; so id. Bonos. 15; Lampr. Alex. Sev. 21; Hier. Ep. 5, n. 2 al. — 2. Of a  short  syllable ; rarely as adj.: Syllaba longa brevi sub-jecta vocatur iambus, Hor. A. P. 251: a brevis, gre brevis, faciet tamen longara pri-orem, Quint. 9, 4, 86 et saep. — More freq. subst.:  brevia,  is, / (so. syllaba): dacty-lus, qui est e longa et duabus brevibus,Cic. Or. 64, 217 sq.: in fine pro longa accipi brevem. Quint. 9, 4, 93 ; 9, 4, 86 : plurimum habent celeritatis breves, id. 9, 4, 91.— Hence also once of a syllable long by position, but pronounced short: indoctus di-cimus brevi primalittera, insanusproducta: iuhumanus brevi, infelix longa, Cic. Or. 48, 159 Meyer  N. cr.;  cf. Cell. 2, 17 sqq., and Schiitz Lex. Cic. s. v. brevis.—C. For parvus, exiguus,  little, small:  exigua pars bre-visque, Lucr. 5, 591: Canidia brevibus im-plicata viperis, Hor. Epod. 5, 15 : Alecto brevibus torquata colubris, Ov. H. 2, 119: brevi latere ac pede longo est, Hor. S. 1, 2. 93; cf. just before: breve quod caput, ar-dua cervix, v. 89, and brevis alvus,Verg. G. 3, 80 (on the other hand, Nemes. 244: par-vae alvi): mus, Ov. F. 2, 574: forma (sc. pueri in stellionem mutati), id. M. 5, 457.— So, lapathi herba, Hor. S. 2, 4, 29 (brevis = parva, non excrescens in altum, Schol. Cruqu.): folia breviora, id. Ep. 1, 19, 26 (minor corona, Schol. Cruqu.): census, id. C. 2, 15, 13: pondus, id. S. 2, 2, 37: impen-fla, Ov. H. 7, 188 Ruhnk.: sigillum, id. M.

       6,  86: insulae, Pall. 1, 28, 1; cf. Juv. 1, 73:

       BREV

       vasculum, Pall. Apr. 8, 4: offulae. Id. 1, 29, 4: pantheris in candido breves macularum oculi, Plin. 8, 17, 23, § 62. — With  nom. abslr.:  breve in exiguo marmore nomen ero, Prop. 2, 1, 72 ; Sen. Oedip. 935.—So, pondus, Hor. S. 2, 2, 37 al. — Hence,  breviter,  adv., shortly, briefly,  etc. ],. Of space (ace. to I.) (rare): seu libeat, curvo brevius convertere gyro,  shorter,  i. e.  in a smaller circle,  Tib. 4, 1, 94: parvo brevius quam totus,  a little less than the whole,  Plin. 2, 67, 67, § 168: Sarmatae, omisso arcu, quo brevius valent, contis gladiisque ruerent, Tac. A. 6, 35.—Far more freq. in prose and poetry, 2. (Ace. to II. A. b. and c.) Of time,  in a short time.  a. In gen.: ira-tum breviter vites, inimicum diu, Publ. Syr. v. 249 Rib.: sapiens, cum breviter et strictim colore atque vultu motus est, Gell. 19, 1, 20. — b, Esp. (a) In expression, briefly, in brief in few words, concisely, summarily:  sed breviter paucis praestat comprendere multa, Lucr. 6, 1082: multa breviter et commode dicta (sc.  tnro<p9if/jia-to  ; cf. Cic. Off. 1, 29,104) memoriae man-dabam, Cic. Lael. 1, 1: rem totam breviter cognoscite, id. Verr. 2, 2, 69, § 169; 2, 3, 27, § 67; so id. de Or. 2, 83, 340: summatim breviterque describere, id. Or. 15, 50: breviter tangere, id. Off. 3, 2, 8 Beier  N. cr.: breviter et modice disserere, Sail. J. Ill, 1: adicere aliquid, Quint. 9, 3, 100; cf. also Verg. A. 2,11; 4, 632; 6, 321; Ov. M. 2,783 : omnia soli Forsan Pacuvio breviter dabit (i.e. paucis testamenti verbis, quibus heres ex asse scribetur), Juv. 12, 125 Web. (cf. id.

       1,  68: beatum exiguis tabulis).— Comp.,  Cic. Fin. 4,10, 26; Quint. 8, prooem. § 1; 8, 6, 61;

       9,  2, 16; 10,1, 49; 11,1, 5 al.—  Sup.,  Cic. N. D. 2,1, 3; id. Div. 1, 32, 70; Quint. 1. 10, 1; 4, 2,113 al.—(/3) Of syllables: quibus in verbis eae primae litterae sunt quae in sapi-ente atque felice, producte dicitur, in ceteris omnibus breviter, Cic. Or. 48, 159.

       brevitas,  "tis,/. [brevis],  shortness.  J, Lit., in space (cf. brevis, I.) (rare): bre. vitas angusti freti,  the narrowness of the strait,  Gell. 10, 27, 6: hominibus Gallis prae magnitudine corporum suorum brevitas nostra contemptui est,  smallness of stature, Caes. B. G. 2,30; cf.: haec habilis brevita-te sua est, Ov. Am. 2, 4, 35: spatii, Caes. B. C. 1, 82, 3: crurum, Plin. 8, 34, 52, § 123 : chamaeplatani coactae brevitatis, Plin. 12,

       2,  6, § 13: guttarum, Vitr. 7, 8, 2. — More freq., B, Transf. 1. In time,  shortness, brevity:  ita diei brevitas conviviis, noctis longitudo in stupris continebatur, Cic. Verr.

       2,  5, 10, § 26: temporis, id. Att. 1,10,1: imperii, Tac. H. 1, 47: horae, Sil. 3, 141: vi-tae, Cic. Tusc. 1, 38, 91; Sen. Brev. Vit. tit. et saep.— Absol.:  confer nostram longissi-mam aetatem cum aeternitate; in eadem propemodum brevitate qua illae bestiolae reperiemur, Cic. Tusc. 1, 39, 94.—But most freq., 2. Of discourse,  brevity, conciseness : si brevitas appellanda est, cum verbum nullum redundat, brevis est L. Crassi ora-tio; sin turn est brevitas, cum tantum verborum est, quantum necesse est, etc., Cic. de Or. 2, 80, 326 sq.; id. Brut. 13, 50; 17, 66; id. Inv. 1, 20, 28 sq.; id. Verr. 2, 1, 40, § 103; id. Leg. 3, 18, 40: cujus tanta in di-cendo brevitas fuit. id. Har. Resp. 19, 41: et a me brevitas postulatur, qui mihimet ipsi amicissima est, id. Quint. 10, 34: nos brevi-tatem in hoc ponimus, non ut minus, sed ne plus dicatur quam oporteat, Quint. 4, 2, 43: ilia Sallustiana brevitas, id. 4,2,45; 10, 1, 32: brevitas quoque aut copia non gene-re materiae sed modo constant, id. 3, 8, 67;

       10,  1, 46; 10, 5, 8; 6, 3, 45; 12, 10, 48: ea, quotiens causa poscit, ubertas, ea, quotiens permittit, brevitas, Tac Or. 23: contionem imperatoria brevitate pronuntiat, id. H. 1, 18: est brevitate opus, ut currat sententia, * Hor. S. 1,10, 9; Phaedr. 2, prol. 12; 3, 10, 60: brevitatis causa, gratia,  for the sake of brevity  or  conciseness,  Cic. Off. 2,12, 43; cf. Quint.4, 2,67: gratia, Plin. 18,25, 57, § 214.—

       3. Of shortness of syllables: fluit numerus turn incitatius brevitate pedum, turn pro-ceritate tardius, Cic. Or. 63, 212: brevitas celeritas syllabarum, id. ib. 57, 191: contracts et brevitas dignitatem non habet, id. ib. 57, 193. — In  plur.:  omnium longi-tudinum et brevitatum in sonis . . . judicium, etc., Cic. Or. 51, 173. — H, For exi-guitas, parvitas (cf. brevis, II. C),  littleness,

       BRIT

       smallness:  cujusvfs in brevitate corporis, Lucr. 2, 483: vineae, Paul. Aug. 2:  doni, Claud. Epigr. 20, 11. breviter.  adv.,  v.  brevis Jin.

       *  bria,  ae 5   /•,  a wine-vessel, eldo? a.y yeiov,  Gloss. Philox.; Arn. 7, p. 235; cf. Hil-debr. ad App. Mag. 59 (ace. to Charis. p. 63, hebria:  hebria est vas vinarium, unde ebrius et ebria dicitur).

       Briareus  (trisyi.j, ei,  m.,  = Bpmpeuc,

       Callim. Del. 143 (old form Bptapea)?, Horn. II. 1, 403; v. Crus. Wb. of Prop. Names),  the hundred-armed giant, also called JEgwon : centumgeminus. Verg. A. 6, 287 Serv. and Heyne; cf. id. ib. 10, 565: ferox, Luc. 4, 596 Schol.: inimensus, Stat. Th. 2, 596; cf. also Ov. M. 2,10; Claud. Laud. Stil. 1, 304: vastus, Sen. Here. Oet. 167.—Hence,  Bria-reiUS, a   um,adj., of  or  belonging to Briareus :  turba, Claud. Rapt. Pros. 3,188.

       Brietes,  is , »*•>  a  Greek painter,  Plin. 35, 11, 40, § 123.

       1.  brigantes,  um >  m -»  a  species of small worm in tlte eyelashes,  Marc. Emp. 8.

       2. BriganteS,  um   {ace.  Brigantas, Tac. A. 12, 32), m.,  the most northern and powerful people in Roman Britain, subdued by Cerialis,  Tac. A. 12, 32; id. H. 3, 45; id. Agr. 17; Juv. 14, 196.—Hence, Julius Briganticus,  a son of the sister ofCivilis, Tac. H. 4, 70; 2,22; 5,21.

       BrigrantlCUS,  *>  m -->  a  -Roman cognomen,  Tac. H. 2, 22; 4, 70  (Bre-,  Halm).

       Brig-antium, i>, /, or Brigantia,

       ae >/- I. -4  town in Rho3tia,  now  Bregenz, Amm. 15, 4,1 and 3; Itin. Anton.—Hence, BrigantinilS,  a ,  um ,  adj.:  lacus,  the lake of Constance,  Plin. 9, 17, 29, § 63 (in Mel. 3, 2, 8, Lacus Venetus).—H.  The town of BrianQon, in France,  Amm. 15,10, 7.

       Brigiani, 6rum,  m.,an Alpine tribe in Gaul,  lnscr. Trop. Aug. ap. Plin. 3, 20, 24, § 137.

       BrlmOi  tis>  f-1 —  Bprp:w (prop,  the angry one;  cf. Arn. 5, p. 170),  a name of Proserpine,  Prop. 2, 2, 12.— Ace.  Brimo, Stat. S. 2, 3, 38.

       Briniates,  um ?  m i  a  Ligurian tribe south of the Po, near the modern Brignolo, Liv. 41,19, 4.

       brisa,  ae,/. [kindr. with the Gr.  fipvrea, Ta],  the refuse grapes after they are pressed, grape-skins,  Col. 12, 39, 2.

       Brisaeus (-seus), i>  m.,—   Bp«rar 0 ?,

       a name of Bacchus,  Macr. S. 1, 18; My-thogr. Lat. 3, 12, 2— II. Tra ns f., of the poet  Attius, antiquated,  Pers. 1,76 Coningt. ad loc.

       Briseis,  i dos   i acc -  Brisei'da, Prop. 2, 8, 35; Ov. A. A. 3, 189 al.: Briseidam, Hyg. Fab. 106;  voc.  Brisaei, Ov. A. A. 2, 713),/., =  Bptatitf, Hippodamia, daughter ofBrises, and slave of Achilles, from whom she was taken by Agamemnon :  Varro, Sat. Men. 63, 4; Prop. 2, 22, 29; Hor. C. 2, 4, 3; Ov. Am. 2, 8, 11; id. H. 3, 137.

       Britanni,  orum,  m., the Britons, inhabitants of Great Britain,  Lucr. 6, 1105; Caes. B. G. 4, 21; 5,14; 5, 21 et saep.; Tac. Agr. 11 sq.; id. A. 14, 29; Verg. E. 1, 67; Hor. C. 1. 35, 30; 3, 4, 33; 3, 5, 3 et saep.— In  sing.  Britannus catenatus, Hor. Epod. 7, 7.—2.  The inhabitants of Bretagne,  or  Brittany, in France,  Sid. Ep. 1, 7; 9,9.— H. D e-

       r i v v.   A. Britannia (Brittania in

       MSS. and edd. of Sol. and Mart. Cap.), ae,/., =:  Bperravia, Great Britain,  in its most extended sense,  consisting  o/Albion  (England and Scotland) and  Hibernia or lbernia  (Ireland),  Plin. 4, 16, 30, § 102; hence, also, in plur.  Britanniae, Cat. 29, 20; 45, 42; in a more restricted sense,  the larger island, England and Scotland,  Cic. Q. Fr. 2, 16, 4; id. N. D. 2, 34, 88; Caes. B. G. 4, 21; 5, 8; 5, 12 sq.; Mel. 3, 6, 4; 3, 6. 6; Plin. 4, 16. 30, § 102 sq.; 25, 3, 6, § 21; Tac. Agr. 10 sq.; 21; 24; id. H. 1, 9 sq.—  B. Britan-nus  (Britannus, Lucr. 6,1105), a, um,  adj., of Britain, British  (poet. Britannicus): es-seda. Prop. 2, 1, 76: canes, Claud. II. Cons. Stil. 301: litus, id. IV. Cons. Hon. 28: ocea-nus, id. B. Get. 202; Laus Ser. 40 et saep.— C. BritannicUS,  a. um,  adj., Britannic, British:  aestus,  the British Channel,  Cic. N. D. 3,10, 24: mare, Mel. 3, 6, 3: oceanus, id. 1, 3,1; 2, 6. 1: inter Rhenum et Sequa-nam, Plin. 4, 19, 33, § 109: legiones, Tac. 251

       BROM

       H. 1, 9; 1, 60; 2, 57; 2, 65; 3, 22 al. : balae-na, Juv. 10, 14: lingua, Tac. G. 45: berba, water-dock :  rumex aquaticus, Plin. 25,3, 6, §  20.—Subst.:  BritanniCUS,  i, w.,  a cognomen of the conquerors of Britain ;  of the son of the emperor Claudius and Messalina, previously called Germanicus, Suet. Claud. 27; 43; Tac. A. 11, 4; 11, 11; 11, 26; 11, 32 ; 12, 2 ; poisoned by Nero, Tac. A. 13, 16; Suet. Ner. 33.—Of the emperor Corn-modus, Lampr. Commod. 8.—  f} m   Britto or  BritO,  5nis,  —  Britannus. 1.  A Briton,  Aus. Epigr. 110. — 2.  An  inhabitant of Bretagne, in France,  Mart. 11, 21, 9. — Plur.,  Juv. 15, 124 (al. Bistones). — E. Britannis,  Wis,/  adj., British, of Britain :  insulae, i. e. Albion et Hibernia, Prise. Perieg. p. 577.— p.  t  Britannicianus,

       a, um,  adj., Britannic, transacting business in Britain,  Inscr. Rein. cl. 1, n. 177; Inscr. Orell. 2029.

       Britomartis,  is, /, = iw-.^ap™

       (Cretan, BPITY, ridi in blessing, and  mai'-TI2, maiden, Sol. 11). I.  A Cretan nymph, daughter of Jupiter and Carme, inventress of the hunting-net;  when pursued by Minos, she cast herself into the sea, Verg. Cir. 285 sq.— II.  An epithet of the Cretan Diana : ignea, Claud. III. Cons. Stil. 251: lucos Bri-tomartis agit, id. ib. 303.

       Brittii,  v. Bruttii.

       Brixcllum (Brixillum,  Plin. 3,15,

       20, § 115; Inscr. Murat. 239), i, ».,  a town in Gallia Cisalpina,  on the Po, between Parma and Mantua,  now  Brescello,  Plin. 7, 49, 50, § 163; Tac. H. 2, 33; 2, 39; 2, 51;  2, 54;

       Suet. oth. 9.— Hence,  Brixillanus,  a i

       um,  adj., of Brixellum,  Inscr. Orell. 3734.

       BrixcntCS,  um,  m., = Bpt^dvrat, a people in Rhoztia, in the modern Brixen, Plin. 3, 20, 24, § 137.

       Brixia,  ae >/> = Bp<£/a,  a town in  Gallia Cisalpina, now  Brescia,  Li v. 5, 35,1; 32, 30,6; Plin. 3,19, 23, § 132; Just. 20, 5; Cat. 67, 32 (id. 33 and 34 suspicious; v. Sillig

       N. cr.).  —II.  d  e r i v v.   A.  Brixianus,

       a, um,  adj.,of or pertaining to Brixia:  Gallij Liv. 21, 25, 14: porta, Tac. H. 3, 27.—  Subst : BrixianV >rum >  the Brixians,  Inscr. Orell. 1971.— B. Brixiensis,  adj., of Brixia (post-class.): episcopus, Aug. Ep. 222 (id. Haeres. 41: Brixianus).

       Brixillum,  v  Brixellum.

       *  brocchltas,  atis,/. [brochus],  a projection of the teeth in animals:  dentium, Plin. 11, 37, 64, § 169.

       brdchon,  w.,  the gum flowing from the  bdellium, Plin. 12, 9, 19, § 35.

       1.   brochus, brocchus, broccus,

       or  bronCUS, a » um )  aQl J-  [root bor-; cf. voroj ( ante - class, and rare). I. Lit., of the teeth of animals,  projecting :  dentes, Varr. R. R. 2, 7, 3 Schneid.; 2,9, 3.—H, Transf., of animals,  with projecting teeth,  Lucil. ap. Non. p. 25, 27 sq.; Plaut. Fragm. ap. Fest. s. v. valgos, p. 375 Mull.

       2. BrdchllS,  i, w., a  Roman cognomen: Brochus (Brocchus), Cic.Lig. 4,11; 11, 32 sq.

       Brogitarus,  i>  w - >  a   Gallo • Grecian, son-in-taw of King Deiotarus, to whom P. Clodius as tribune sold the office of high-priest at Pessinus and the title of king,  Cic. Sest. 26, 56; id. Q. Fr. 2, 9, 2; id. Har. Resp. 26, 56.—In  plur.  Brogitari,  to denote a class, Cic. Har. Resp. 27, 59.

       t  brdmatlCV )rum > m -  >  those who loathe food,  Isid. Orig. 5, 35, 6 [/3pwjua, edo.citas, "id. ib.l.

       Brome (Bromie,  Hyg. Fab. 182), ss,

       /,  a nymph who, with her sister, brought up Bacchus,  Serv. ad Verg. E. 6,15.

       BrdmiUS,  "  i voc -  Bromie, Plaut. Men. 5, 2, 82), m., = Bp6;iuor (the noisy one),  a surname of Bacchus  (on account of the tumultuous celebration of his festivals), Enn. ap. Charis. p. 214 P.; Ov. M. 4,11; Petr. 41,6; Luc. 5,73; Claud. III. Cons. Hon. 132; id. IV.; Cons. Hon. 132.—Hence, H.  Adj.  A.  Brd-mialis, e 5  Bromian,  i. e.  Bacchic,  Mart. Cap. 8, § 804. —  B. BrdmiUS,  a >  um >  °f Bacchus :  Bromia auctumnitas, Varr. ap. Non. p. 71,18 (but Lachm. ad Lucr. 5,1006, conj. Bromii); so, remi, Claud. II. Cons. Stil. 365.

       t  brdmds,  i, w.,  = /3p6p.o?, oats,  Plin. 18, 10, 20, § 93; 22, 25, 79, § 161.

       t  brODlOSUS,  a, um,  adj.,  =  /3pa>p.w&w, 252

       BRUM

       slinking, fetid :  caro, Cael. Aur. Acut. 2, 37: qualitas, id. Tard. 3, 2.

       BrdmUS,  h  m -i  = Bp6/xo?,  a Centaur slain by Cozn'eus in the contest ivith the Centaurs,  Ov. M. 12, 459.

       t  bronchia, *">™m,  n.,  -=  ^(i 7X ,a,  the bronchial tubes,  Cael. Aur. Acut. 2, 28, 147.

       broilCUS,  v. brochus.

       t  Bronte,  «s, /, = Bpoim/. I.  Thunder  (personified), Plin. 35,10, 36, § 96.— H. As  nom. propr., the name of one of the horses of the Sun,  Hyg. Fab. 183.

       brontca,  ae , /  [fipovrl]], the thunder-stone, a precious stone,  Plin. 37,10, 55, § 150. —Also called  brontia,  Isid- Grig- 1^> 15,

       24  (Mss.  bronia Brontes,  ae   ( acc - Broutem, Stat. S. 1,

       1,  4),  m., =. BpovTt)?, a Cyclops ivho labored in the workshop of Vulcan,  Verg. A. 8, 425; Ov. F. 4, 288; Claud. III. Cons. Hon. 193.

       brontia,  v - brontea.

       +t  Bronton,  ontis,  adj.,  =  BpovTihv (the thunderer),aw  epithet of Jupiter,  Inscr. Grut. 34, 5; 17, 12; Inscr. Orell. 1272.

       Broteas,  ae >  w -> —  BpoTta?.    I.  One

       of the Lapitha*, slain by the Centaur Gry-neus at the marriage festival of Perseus,  Ov. M. 12, 262.—II.  Twin-brother of Ammon, and with him slain by Phineus,  Ov. M. 5, 107. —HI.  A son of Vulcan and Minerva, Ov. Ib. 515.

       Bruanium (Brya-), ", w., =  B P vd-

       uoi/,  a town in Macedonia,  Liv. 31, 39, 5.

       Bruchion,  ">  n * the royal residence in Alexandria, containing the palace, museum, mausoleum,  etc., Amm. 22,16,15; Hier.Vit. St. Anton.

       tbruchus,  i, w., =  p P ovxo?  or  p RO v-

       koc,  a kind of locust without xuings,  Prud. Ham. 229; Vulg. Lev. 11, 22 al. Bructeri,  orum  {gen.  -terum, Plin. Ep.

       2,  7, 2),  m., = BpovKrepoi, a German people occupying the country between the Rhine, the Lippe, Ems, and Weser,  Tac. G. 33; id. A. 1, 51; 1, 60; 13, 56; id. H. 4, 21; 4,77; 5, 18; Veil. 2, 105, 1.—In  sing.:  Bructerus, i, m.,  Claud. IV. Cons. Hon. 451; and  adj. Bructerus,  a >  um : natio, Tac. H. 4, 61.

       Bruges,  v - Pbryges.

       bruma,  ae , / [f° r  brevima, breuma = brevissima: dicta bruma quod brevissimus tunc dies esc, Varr. L. L. 6, § 8 Mull.: bruma abrevitate dierum dicta, Paul, ex Fest. p. 31 Mull.; cf. Isid. Orig. 5, 35, 6; Gesn. Claud. Rapt. Pros. 2, 106; Ruhnk. ad Ter. Phorm. 4, 4, 28]. I. Lit.,  the shortest day in the year, the winter solstice,  * Lucr. 5,746; Varr. L. L. 1. 1.; Ter. Phorm. 4, 4, 28: circa brumam serendum non esse, Plin. 18, 24, 56, § 204 al.— Plur.:  solis accessus disces-susque solstitiis brumisque cognosci, Cic. X. D. 2, 7, 19 ; 2, 19, 50 ; Ov. F. 1, 163.— II.  Transf.   £j^ t   In gen.,  the winter time, winter  (mostly poet.): musculorum jecuscula bruma dicuntur augeri, Cic. Div. 2,14, 33: novissimus dies brumae, Plin. 16, 39,74, § 191: ver proterit aestas, Interitura, simul Poniifer auctumnus fruges effuderit, et mox Bruma recurrit iners, Hor. C. 4, 7, 12; Phaedr. 4, 23, 19: serite hordea campis Usque sub extremum brumae intractabilis imbrem,  even to the last rain of rough winter,  Verg. G. 1, 211; 3, 321. — So, horrida cano gelu, Verg. G. 3, 443: frigida, id. A. 2, 472: hiberna, Tib. 1, 4, 5; Ov. Ib. 37; Prop. 1, 8, 9: tepidae, Hor. C. 2, 6,18: nives illi-net agris, id. Ep. 1, 7, 10: per brumam, id. ib. 1, 11, 19: brumae tempore, Juv. 3, 102; Val. Fl. 5, 602; Stat. S. 1, 3, 89 al. — B. la the most gen. sense (pars pro toto), poet., a year ; plur.,  Manil. 3, 607; Mart. 4, 40, 5; 10, 104, 9.

       brumalis,  e,  adj.  [bruma]. f,  Of  or pertaining to the winter solstice,  or  shortest day:  dies, Cic. Div. 2, 14, 33; id. Fat. 3: polus, Varr. L. L. 9, § 24 Mull.: signum, Capricorn,  Cic. de Or. 3, 45, 178: flexus.  the tropic of Capricorn,  Lucr. 5, 615; 5, 639: orbis, Cic. N. D. 3, 14, 37: tempus, id. ib. 2, 44, 112: circulus, Plin. 2, 70, 70, § 177: ori-ens, Col. 1, 6, 1; Plin. 2, 47, 46, § 119: occa-sus, id. 1. 1.: rneridies, Col. 9, 5, 1: revo-catio, Cic. Univ. 9: hora,  the shortest  (since it was the twelfth part of the shortest day), Censor. 16: solstitium, Col. 11, 2, 94.— II. (Acc. to bruma, II.)  Wintry, of winter : tempus. Cic. Arat. 61;   Ov. Am*.  3, 6, 95:
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       brumales hiemis menses (hiemis, perh. gloss; cf. shortly after: etiam brumali mense), Plin. 10, 53, 74, § 146: horae,  thi short winter hours,  Ov. M. 4, 199: frigus, Verg. A. 6, 205; Mart. 13, 16,1: nix, Ov. P.

       4,  5, 4: grando, id. ib. 4, 7, 34: venti, Luc.

       5,   407.

       *brumaria, ae ,/  (so. herba) [bruma],  a plant,also  ca/tetHeontopodium, App. Herb. 7.

       Brunda,  ^  v - Brundisium.

       BrundlSlum  ( in  many MSS., but less correctly  Brundusium;  cf. Suet. Cats. 34 Torrent. ; Sil. 8. 576 Heins. and Drak.; Flor. 1, 20 Duker.;' Luc. 2, 609 Cort.; Hor. S. 1, 5, 104 K. and II.), ii,  n.  (access, form Brenda,  ac€ -t0  Paul, ex Fest. p. 33 Mull.:

       Brunda,  Arn -  %  p-  5 °), =  BpevrUiov  or

       Bpevrrioiov  [Bpt-i/doi/ eAa</>oi/, Hesych.; cf. Strab. 6, p. 432; Steph. Byz.; Isid. Orig. 15,

       1,  49; from the harbor extending beyond the town like the antlers of a stag],  an ancient town in Calabria, with a very convenient harbor, the chief naval station of the Romans in the Adriatic, and their regular point of departure for Greece,  now  Brindi-si,  Enn. ap. Cell. 6, 6, 6 (Ann. v. 478 Vahl.): redeuntes Graecia, Brundisium navem ad-vertimus, Cell. 16, 6, 1; Caes. B. C. 1, 25; Cic. Phil. 1, 3, 7; id. Plane. 40, 96; 41, 97; id. Att. 4, 1, 4; 5, 5, 1; 5, 8, 1; Hor. S. 1, 5, 104; id. Ep. 1, 17, 52; 1,18,20; Mel. 2,4, 7; Plin. 3, 11, 16, § 99; Just. 12, 2; Luc. 2, 609 sq. ; Veil. 1, 14  fin.;  Flor. 1, 20.—H. Deri v.  Brundisinus (Brundus-)   a ,

       um,  adj., of Brundisium, Brundisian :  co-lonia, Cic. Sest. 63, 131; id. Att. 4, 1, 4; nuntii, id. ib. 8, 13, 1: portus, Liv. 23, 33, 4 : foedus, Tac. A. 1,10: ostrea,  taken in the harbor of Brundisium,  Plin. 32, 6, 21, § 61. —Subst:  BrundlSini,  orum,  m., the inhabitants of Brundisium,  Cic. Sest. 63, 131; id. Att. 4,1, 4; Liv. 27, 10; Gell. 16, 6,1: in Brundisino (sc. agro), Varr. R. R. 1, 8, 2.

       Brundusium,  v - Brundisium  init.

       brUSCUm,  ] ,  n -i  an  excrescence on the maple-tree,  Plin. 16,16, 27, § 68.

       bruteSCO,  ^re,  v. inch,  [brutus],  to become brutish, rough, unreasonable  ( post-class.), Sid. Ep. 4, 1  fin. ;  Lact. 7, 12, 24; Ven. Ep. praef. carm. 6, 5.

       Brutianus,  a >  lim >  v - Bruttii, II. B., and Brutus, II. B. 2. a.

       BrutldlUS,ii> m -> a   Roman name;  esp. Brutidius Niger,  an historian of the time of Tiberius, and author of a work upon the death of Cicero, now lost,  tac. A. 3, 66; Juv. 10, 83.

       Brutinus,  a ,  um '  v - Brutus, II. B. 2. b.

       t  Bruttates,  v - Bruttii, 11. c.

       Bruttii  (in  mss.  also  Brutii, Brut-

       ti,  and  Brittii).  orum,  m., = Bptmoi Polyb.,  Bpoi'mioi  Steph.,  the Bruttii, the inhabitants of the southern point of Italy,  Mel.

       2,  4, 2; Caes. B. C. 1, 30; Liv. 22, 61,11 al. —In  sing.:  Bruttius,  ",  m -, a Bruttian, collect., Liv. 31, 7,11; Flor. 1,18, 27; Sil. 8, 570; 11, 10. — B. Me ton.,  the country of the Bruttii,  Varr. R. R, 2, 1, 2: in Bruttiis, Cic. Rose Am. 46, 132; id. Caecin. 19, 54; Caes. B. C. 1, 30; Liv. 32, 1, 7: ex Bruttiis, id. 32, 1, 11; Gell. 10,  3 fin.:  in Bruttios, Liv. 34, 53, L— II.  Derivv. A.  Bruttl-US,  a )  um >  adj., of the Bruttii:  ager,  the country of the Bruttii, Bruttium,  Liv. 27, 51, 13; Mel. 2,7, 14; Plin. 3, 5, 10, § 71: promunturium, Mel. 2, 4, 8 and 9: angulus, Flor. 3, 20, 13: litus, Plin. 3, 5, 10, § 72: pontus, Sen. Thyest. 578: tellus, Col. 10, 139: saxa, Pers. 6, 27: pira, Plin. 15, 15, 16, § 56: pix (prepared there, of the best quality), Col. 12, 18, 7; Plin. 16,11, 22, § 53; 24,7, 23, § 37; Veg. 6,14,1; and  absol.  Brut-

       tia, Caip. Eel. 5, 8. — B.  Bruttianus

       (Brutian-)'  a >  um >  adj., of the Bruttii: caules. PI in. 19,8,41, § 141.—  Subst.:  Brut-tiani,  <"> r um,  m., a class of servants to the magistrates:  Bruttiani dicebantur, qui of-ficia servilia magistratibus praestabant; eo quod hi primum se Hannibali tradide-rant et cum eo perseveraverant usque dum recederet de Italia. Fest. p. 26; Cato ap. Gell. 10, 3,17; cf. the expl. of the term by Gell. 1. 1. § 18 sq.—2.  Adj.:  Bruttianae pannae dicebantur scuta, quibus Bruttiani sunt nsi, Fest. p. 26.—  C. Bruttates  bi -lingues Ennius dixit, quod Bruttii et Osce
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       et Graece loqui soliti sint, Paul, ex Fest. p. 35 Mull. (Ann. v. 488 Vahl.).

       l.brutus, a >  um, adj. [kindr. with  fiZpu?, perh.contr.l'rom barutus, a lengthened form of barus, like actutum, astutus, cinctutus, versutus, from actu, astus, cmctus, versus; cf. also  fipiOu?,  heavy, weighty; Fr. and Engl, brute, brutal]. I. Lit.,  heavy, unwieldy, immovable  (rare): brutum antiqui gmvem dicebant, Paul, ex Fest. p. 31 Mull.: pondus,  falling down with heavy weight, Lucr. 6, 105: tellus, * Hor. C. 1, 34, 9 (cf.: terra iners, id. ib. 3, 4, 45: immota tellus, Sen. Thyest. 1020: terra semper immobilis, Serv. ad Verg. A. 10, 102: Unde Horatius. Et bruta tellus): corpora neque tam bruta quam terrea, neque tam levia quam aethe-ria, App. de Deo Socr.p. 47, 5.—H. Trop., dull, stupid, insensible, unreasonable.  A. Of men: brutum dicitur hebes et obtusum . . . Pacuvius Hermiona: et obnoxium esse aut brutum aut elinguem putes, Non. p. 77, 31 sq.: fortunain insanam esse et caecam et brutam perhibent philosophi, Pac. ap. Auct. Her. 2, 23, 36: quod bruti nee satis sardare queunt, Xaev. ap.Fest. s.v. sardare, p. 322 Mull. (Bell. Punic, v. 65, p. 18 Vahl.): T. Manlius rclogatus a patre ob adulescen-tiam brutam atque hebetem, Sen. Ben. 3, 37, 4; App. M. 7, p. 191, 30: homo, Lact. 7, 4, 12; Prud.  arec/).  2, 66; cf. 2. Brutus, II. B.—E s p. in a play on the name, 2. Brutus, v. h. v.—B. Of animals,  irrational (= uvai-aOnro?,  Arist. Part. Anim. 3, 4) (so several times in Pliny the elder): animalium hoc maxime brutum (sc. sus), Plin. 8, 51, 77, § 207; 9, 29, 46, § 87; 11, 37, 70, § 183; 11, 39,92, § 226.—But only late Lat. as a general designation of animals opp. to men, our  brute, irrational, dumb,  Greg. Mag. in Job, 10, 13, 23; 17, 30, 46 al—C. Of inanimate things: bruta fulmina et vana, ut quae nulla veniant ratione naturae, qs. striking blindly,  Plin. 2, 43, 43, § 113: sci-tuni Caesaris,  thoughtless, inconsiderate, Prud. O-TC0. 5, 66, — *  Sup.,  Jul. Val. Rer. Gest. Alex. Magn. 3, 67.

       2. BrutUS,  •>  m.,z=zBpovToi  [1. brutus], a Roman cognomen.  J. L. Junius,  the relative of Tarquinius Superbus, saved by his feigned stupidity  [whence the name],  and the deliverer of Rome from regal dominion, Liv.l, 56, 7 sq. ; Ov. F. 2, 717; 2, 837; Verg. A. 6, 818 ; Cic. Tusc. 1, 37, 89 saep. After him, Brutus was  the cognomen of the patrician  gens Junia. — II. From the plebeian gens Junia, A. ^- Junius,  son of Ser-vilia, a half-sister of Cato Uticensis by M. Brutus  (not  by  Caesar; v. Ellendt Cic. Brut, p. cxxvii.),  an intimate friend of Cicero about the 21st year of his age, and one of the murderers of Julius Cossar,  Suet. Caes. 80 sq.; id. Aug. 10; Veil. 2, 56, 3 ; 2, 58, 1; Tac. A. 1, 2 ; Cic. Phil. 1, 3, 8 ; 1, 4,9 and 10 ;

       2,  12, 28 sq. ; 2,13, 31; id. Fam. 3, 4, 2; as a philos. and orator active and respected, id. Ac. 1, 3, 12 ; id. Fin. 1, 3, 8; id. Tusc. 5, 1, 1 sq. ; id. Att. 12, 5, 3 ; 13, 9, 2; Plut. Brut. 4; Cic. Or. 71, 237; Quint. 10, 1, 123; Tac. Or. 17 sq. ; 21 ; cf. Ellendt, above cited; Meyer, Fragm. Orat. 205. To him Cic. dedicated his writings: Orator, Brutus, de Deo-rum Natura, de Finibus, and Tusc. Quae-stiones.—B. D. Junius,  a fellow-conspirator with the' preceding,  Suet. Caes. 80 sq.; id. Aug. 10; Veil. 2, 56 sq.; Cic. Phil. 3, 1, 4; id. Fam. 10, 11, 2; id. ad 3rut. 1, 2, 2; to him are addressed the letters, Cic. Fam. 11, 5 sqq.; 12 sqq. al.—To these two Cicero's witticism has reference: quid ergo? lsta culpa Brutorum? Mininie illorum quidem, sed aliovum brutorum, qui se cautos ac sa-pientes putant, Cic. Att. 14, 14, 2; cf. id. Phil. 4, 2, 7;  id. Att. 14, 20, 2; Liv. 1, 56, 8;

       ov.  f.  2,717.— 2.  D e r i v v.    a. Brutia-

       UUS,  a <  um ?  adj., °f  or   pertaining to (M. Junius) Brutus:  castra, Veil. 2, 72 : Cassi-anaeque partes, id. 2, 74: bellum civile, Lact. 2,  lfin.—i m   BrutinUS,  a   um >  acl J-, of  or  pertaining to Brutus ( M. Junius ): consilia rei publicae liberandae, Cic. Ep. ad Brut. 1, 15. —HI. D. Junius Brutus Callai-cus,  consul with P. Corn. Scipio Nasica Se-rapio  A.U.C. 616, Cic. Brut. 28,107; id. Leg.

       3,  9, 20; ill. Balb. 17, 40; Veil. 2, 5. —IV. 1).  Junius  Brutus Julianus,  consid with Manner cm Aim Mm Lepidus  A.U.C. 677, Cic. Brut. 47, 175; id. de Or. 2, 33, 142 ; id. Att. 12. 22. 2. —V. M. Junius Brutus,  the hus-
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       band of Servilia, and father of the murderer of Ccesar, a distinguished lawyer,  Cic. Brut. 62, 222.

       t  brya,  ae ,  f-  > =  fipvd, a shrub, also called mynce  arid  tamarice, Plin. 13, 21, 37, § 116; 24, 9, 42, § 69.

       Bryanion,  v - Bruanion.

       Bryaxis,  is ,  m -> = Bpi>a£ir,  a Grecian sculptor,  Vitr. 7, praef. § 13; Col. 1, praef. 31; Plin. 34, 7, 18, § 42; 34, 8, 19, § 73 al.

       Bryazon,  ontis,  m., a river in Bithyn-ia,  Plin. 5, 32, 43, § 148.

       CryaZUS.  i>  m -j  ^ lt  name of a Bithyn-iati god and of his temple,  Plin. 31, 2, 18, § 23.

       Bryffes,  um ,  m -i a people of Macedonia, emigrants from Asia Minor,  Plin. 5, 32, 41, § 145.

       Bryllion,  ii> w.,  a town in Mysia 7  on the Propontis,  Plin. 5, 32, 40, § 144.

       t  bryon,  i>  n., = @ p dov.  I.  Moss; esj>. the kind otherwise called sphagnos, Plin. 12, 23, 50, § 108.— II.  The grape-formed blossom of the silver poplar,  Plin. 12, 28, 61, § 132.— III.  A plant growing upon the seashore, with leaves like lettuce,  Plin. 13, 25,49, § 137; 27, 8, 33, § 56; 32, 9, 36, § 110.

       tbrydnia,  ^fi=^pvaivia,a wild vine, the bryony ;  of two kinds:  the white,  Plin. 23, 1, 16, § 24; Scrib. Comp. 59;  the black, Plin. 23,1,17, § 27; Col. 10, 250; App. Herb. 66.

       t I,  bu  = /5o l '>  a  Greek prefix, which, in composition, expresses the idea of greatness: Graeci assueti magnis et amplis rebus prae-ponere  (3ov,  a magnitudine scilicet bovis. Hie est, quod grandes pueri  fiouTraida?  appellant et m an scam flcura  (iovavKov,  Paul, ex Fest. p. ll>9 Mull.; Varr. K. R. 2, 5, 4 [cf. Engl, horse-cucumber, elephant-folio, etc.].

       t  2.  bu,  v. bua.

       t  bua.  ae > / [bu, Paul, ex Fest. s. v. im butum, p. 109 Mull.],  the natural sound made by infants in asking for their drink, as pappa for their food, Varr. ap. Non. p. 81, 1 sq.; cf. vinibua.

       bubatillUS,  a >  um ,  ad J-  [bubalus],  pertaining to the African gazelle:  laridum, Val. Imp. ap. Vop. Prob. 4.

       t  bubalion,  h,  n., = /3ov/3dXiov, a wild cucumber,  App. Herb. 113.

       t  bubalus,  i,  m., = /3oufia\o?,a kind of A frican stag  or  gazelle,  Plin. 8, 15,15, § 38 ; Sol. 20, 5; Vulg. Deut. 14, 5.—Hence,  bu-balus.  a »  um >  adj., of the gazelle:  caro, Vulg. 2 Reg. 6, 19; id. 1 Par. 16, 3. — H. Trie buffalo, wild-ox, =  urus, Sol. 20. 5 ; Mart. Spect. 23, 4; this use of the word is censured by Pliny, 8, 15,15, § 38. —Collat. form  bufalus,  h m. t Ven.  Fort. Carm. 7,

       4,   21.   J

       Bubassus (-asus),  i,/, = B«v?ao-o-o?,

       Steph.,  a town in Caria,  Plin. 5,28, 29, § 104. —  II.  D e r i v v.  A. BubaSSlUS,  a,um, adj., of Bubassus :  sinus, Mel. 1,16, 2.— B. Bubasis,  i ai s, /.  adj., of Bubassus,  Ov. M. 9, 644.

       BtibastiS,  is >  f-t  = Bou/Jao-rir.  I.  A town in Egypt, on the Pelusian arm of the Nile,  now  Tel-Basta  (i. e. Hill of Bubastis), in the vicinity of the village Benalhassar, Mel. 1, 9, 9. — Hence,  Bubastltes UO-mds,  Bou/Sao-TiT^jf vo/u6?, Strab., Phn. 5, 9, 9, § 49; Mel. 1, 9, 9. — H.  The goddess Bubastis, who was worshipped there;  corresponding to Diana, Ov. M. 9, 691; cf. Hdt. 2, 137; 2, 156. — Hence,  Bubastius,  a, um,  adj., of Bubastis:  sacra, Grat. Cyn. 42; gen. plur.  bvbastivm,  Inscr. Orell. 5974.

       Bubeium,  j , n -,  a  town in Africa,  Plin.

       5,  5, 5, § 37.

       Bubetani,  <~>rum, m.,  a people of Lati-um,  Plin. 3, 5. 9, § 69.

       bublle  (access, form  b6Vile,  unus. ace. to Varr. L. L. 8, § 54 Mull.; although used by Cato, ace. to Charis. p. 81; and by Veg. 4, 1, 3), is,  n.  [bos],  a stall for oxen:  (bo-ves) reicere in bubile, Plaut. Pers. 2, 5, 18 Ritschl; Cato, R. R. 4; Varr. R. R. 1,13,1; Col. 1,6,4; Phaedr. 2, 8,4.

       $  bubinare (buv-)  est menstruo mu-lierum sanguine inquinare, Paul, ex Fest. p. 32 Mull.; cf. Gloss. Isid.

       +  bubleum,  U  n - •>  a  kind of wine,  Paul, ex Fest. 32 Mull.  [BufiXivas olvos,  Hesiod. Op. 587 Gottl. ]

       BUCC

       1. bubo,  onis,  m - (/•  only once Verg. A.

       4,  462 ; cf. Serv. ad loc.; Non. p. 194, 1.— Hence given erroneously by Prise, p. 683 P. and Rhemn. Palaem. p. 1370  fin.  ib. as comm.)  [/3yar, /3££a],  an owl, the horned owl: Strix bubo, Linn., whose cry was considered as ill-boding, Plin. 10, 12, 16, § 34; Verg. A. 4, 462: ignavus bubo, Ov. M. 5, 550: profanus, id. ib. 6, 432 (cf. id. ib. 5, 543: profana avis): funereus, id. ib. 10, 453: Stygius (since Ascalaphus, son of Acheron or Styx, was changed to an owl; v. Ascalaphus), id. ib. 15, 791: rauci, id. Am. 1, 12, 19: bubone sinistro, Luc. 5, 396: trepidus, id. 6, 689: moestus, Sen. Med. 734: lucti-fer, id. Here. Fur. 687: infaustus, Claud, in Eutr. 2, 407.

       *  2. bubo.  S re ?   v -  n -, t° cry like a bittern,  Auct. Carm. Philom. 42 (al. butio).

       Bubon,  onis./, =  iioupwv, a town of Lycia,  Plin. 5, 27, 28, § 101.

       Bubona.  a e,/ [bos],  the protecting goddess of cattle among the Romans,  Aug. Civ. Dei,4,34.—Hence,  BubetlUS, a , um.  adj., of  or  for Bubona:  ludi, Plin. 18, 3, 3, § 12.

       t  bubouium (-on),  », n.,=/3ovpwviov,

       a plant useful against swellings in the groin, also called  aster Atticus. Plin. 27, 5,19, § 36.

       bubsequa  ( a iso  bobsequa  an d bu-

       sequa);  ae >  m .  [bos-sequor],  a neatherd, herdsman  (post-class.), App. M. 8, p. 201,13; id. Flor. 1, n. 3; Sid. Ep. 1, 6.

       $  bubulcariUS,  --  powTtv, a ploughman.  Gloss. Gr. Lat.  (—  bubulcus).

       bubulcito, are,  v. n.  (bubulcitor,

       ari,  v. dep.,  Plaut.) [bubulcus],  to be a herdsman, to keep, feed,  or  drive oxen  (ante- and post-class., and very rare). I. Lit: bu-bulcitarier, Plaut. Most. 1,1, 50; App. Flor. n. 6, p. 343, 14.— II. T r o p.,  to cry  or  bawl like an ox-driver,  Varr. ap. Non. p. 79, 29 (Sat. Men. 52,1).

       1. bubulcus,  ',  m -  [ D0S , bubulus,  (Sov-xof]. I, In a restricted sense,  one who ploughs with oxen, a ploughman,  = arator (diff'. from pastor and armentanus, a herdsman ; so most freq. in the Script, rerr. rustt.), Varr. R. R. 2, prooem. § 4 sq.; Juv. 11, 151; cf. Col. 1, 6, 8; 1, 9, 2;  2, 2, 25; 2,

       5,  2; 2, 12, 1 sq. ; Cic. Div. 1, 27, 57; Ov. Tr. 3, 12, 30; Juv. 7, 116; 11, 151 al.— H, In a more general sense,  a herdsman  (rare, and not before the post-Aug. per.), Dig. 33, 7, 18, § 6.

       2. Bubulcus,  ij w.,  the cognomen of several persons in the  gens Junia, Liv. 9, 20, 7; 27, 6, 8_; Plin. 18, 3, 3, § 10.

       bubulinus,  a , um,  adj.  [bos], for bubulus,  of cattle, ox-  (post-Aug.; only in Veg.): stercus, Veg. 1, 13, 3: fimum, id. 3, 28, 3: sevum, id. 4, 8, 2: urina, id. 4, 17.

       *  bubulo,  '~ ire >  v -  n -  [bubo],  to cry, hoot, or  screech like an owl,  Auct. Carm. Phil. 37.

       bubulus,  a >  um i  aa J-  [hos],  of  or  pertaining to cattle  or  oxen  (class.): cori, thongs, straps of ox-hide,  Plaut. Poen. 1, 1, 11; and humorously, cottabi,  the snapping of such ox-whips  (cf. cottabus), id. Trin. 4, 4, 4 Lind.; so also monimenta, for  lashes, id. Stich. 1, 2, 6; and, exuviae, id. Most. 4,1, 26: pecus,  neat cattle,  Varr. R. R. 2, 1, 13: armentum, Col. 1, praef. § 26: fimum. Cato, R. R. 40, 2 ; Liv. 38, 18, 5: utres, Plin. 6, 29, 34, § 176: lac,  cow's milk,  id. 11,41, 96, § 238: caseus, Suet. Aug. 76: cornu, Plin. 13, 25, 51, § 140 ; used esp. freq. in medicine, Cels. 5, 22, 2; 5, 25, 4; Veg. 6, 27, 6 al.: caro,  the flesh of neat cattle, beef  Plin. 28, 10, 43, § 156 ; so  absol,:  bubula,  ae , / (sc. caro), Plaut. Aul. 2. 8, 4; id. Cure. 2, 3, 88 ; Cels. 2, 24; Apia' 8, 5 : jus bubulae, Scrib. Comp. 188 sq.: lingua,  a plant, also called  buglossa,  ox-tongue,  Cato, R. R. 40 fin.;  Plin. 17, 14, 24, § 112.—No  comp.  or sup.

       Buca,  ae ,/,  a  town in Samnium,  Mel. 2, 4, 6; Plin. 3,12,17, § 106. —Hence,  Bu-Cani,  orum,  m., the inhabitants of Buca, luscr. Murat. 1032, 4.

       *  bucacda,  ae ,  m -  [bos-caedo],  one who is whipped loith thongs of ox-hide  (cf. bos and bubulus), Plaut. Most. 4, 2, 1.

       tbucardia,  ae, /, =  povKapbla  (ox-heart),  an unknown precious stone,  perh.  a kind of turquoise,  Plin. 37, 10. 55, § 150.

       bucca  (not  buccha),  a e,/. [kindred 253

       BUCE      ,

       with  pvt,u), pvnavn)  Fr. bouche]. I.  The cheek  (puffed or filled out in speaking, eating, etc.; diff. from genae, the side of the face, the cheeks, and from mala, the upper part of the cheek under the eyes; v. Plin. 11, 37, 57, § 156 sqq.; mostly in  plur.; class.): buccam implere, Cato ap. Gell. 2, 22, 29: sufflare buccas, Plaut. Stich. 5, 4, 42: inflare, id. ib. 5, 6, 7: rumpere buccas, to write bombast,  Pers. 5, 13: sufflare buc-cis, Mart. 3, 17, 4.—In violent anger (cf. in

       Gr.  (pvaav  Tap    fvdOovs,   deiva   <pv<rav,  etc.):

       quin illis Juppiter ambus Iratus buccas inflet, etc., *Hor. S. 1, 1, 21: pictus Gallus ... distortus, ejecta lingua, buccis fluenti-bus, Cic.de Or. 2, 66, 266; id. Red. in Sen. 6, 13: fluentes pulsataeque buccae, id. Pis. 11, 25 B. and K.: purpurissatae  (rouged),  Plaut. True. 2, 2, 35. —In blowing the fire: bucca foculum excitat, Juv. 3, 262 al.—Hence, fo, Dicere (scribere) quod or quidquid in buccam venit, a colloq. phrase,  to speak (write) whatever comes uppermost.  Cic. Att. 1, 12, 4; 7, 10  Jin.;  14, 7, 2 ; Mart. 12, 24, 5.— Also ellipt.: garrimus quidquid in buccam, Cic. Att. 12, 1, 2. —B. Me ton. 1.  One who Jills his cheeks in speaking, a deciaim-er, bawler:  Curtius et Matho buccae, Juv. 11, 34 (jactanticuli, qui tantum buccas in-flant et nihil dicunt, Srhol.); cf: bucca lo-quax vetuli cinoedi, Mart. 1, 42, 13: homo durae buccae, Petr. 43, 3 ; so of a  trumpeter :  notaeque per oppida buccae, Juv. 3, 35. — 2.  One who stuffs out his cheeks i,i eating, a parasite,  Petr. 64, 12. — 3. -1 mouthful:  bucca panis, Petr. 44, 2 ; Mart. 7, 20, 8; 10, 5, 5. — II.  Transf. A.  Froil i men to animals; of croaking frogs, Plin. 11, "37, 65, § 173.—B.  In   gen.,   a cavity ; of the knee-joint, Plin. 11, 45, 103, § 250.

       *bllCCea, ae -/  [bucca],  a morsel,mouth-ful,  August, ap. Suet. Aug. 76  Jin.

       buCCClla,  ae, /.  dim.  [id.],  a small mouthful, morsel,  Mart. 6, 75, 3; Apia 7, 6; Vulg. Ruth, 2, 14: panis, Vulg. Gen. 18, 5.— II  Small bread divided among the poor, Cod. Th. 14, 17, 5; cf. Salmas. Vop. Aur. 35.

       buccellaris,  e,  adj.  [buccellatum], farina,    meal,  ground J'rom   biscuit,  Plin.

       vai. i, 6.— II.  Subst.:  buccellare, is,

       n., a cooking utensil,  Marc. Emp.23 (others, bucculari, from buccula, in the same sig-nif.).

       buccellatum,  h  «■ [buccella],  soldiers' biscuit,  Amm. 17, 8, 2; Vulcat. Gall. Avid. Cass. 5, 4; Spart. Pesc. Nig. 10, 4; CocL Th. 7,4,6;  7,5,2.

       buccina, buccinator, buccino,

       buCCinum,  and  buCClUUS,  v. bucina, etc.

       DUCCO,  *>nis, m - amplif.\bucc&,  one who has distended cheeks],  a babbler, blockhead, fool  (very rare): bucco = garrulus, quod ceteros oris loquacitate, nou sensu exsuperat, Isid. Orig. 10, 30: stulti, stolidi, fatui, fungi, bardi, blenni, buccones, Plaut. Bacch. 5, 1, 2: macci et buccones, App. Mag. p. 325, 30.

       bUCCOUiatis Vltis,  «  species of vine in Thurium, the fruit of which is not gathered until after the first frost,  Plin. 14, 3, 4, § 39.

       buCCUla (bucula)  ae,fdim.  [bucca]. I.  A little cheek  or  mouth,  *Suet. Galb. 4; pressa Cupidinis buccula, App. M. 6, p. 182, 17 ; 3, p. 137, 40 ; Arn. 2, p. 73. — H. In milit. lang. A.  The beaver, that part of a helmet which covers the mouth and cheeks, ■napajvaOl?:  bucculas tergere, Liv. 44, 34, 8; Juv. 10,134; Capitol. Max. Jun. 3; Cod. Th. 10, 22,1.—B. Bucculae,  two cheeks, one on each side of the channel in which the arrow of the catapulta was placed,  Vitr. 10, 15,3.

       buCCulariUS,  ii,  m.  [buccula, II.].  the maker of beavers for helmets,  Dig. 50. 6, 1  (6) dub. (Momms. bucularum structores).

       * buCCUlentuS,  a >  ura , «#• [ buccula, I.],  having Jhill cheeks  or  a large mouth, Plaut. Merc. 3, 4, 54.

       Bucephalas,  ae  (Jus,  i, Paul, ex Fest. p. 32 Mull.;  Bucephala,  Jul- Val. Rer. Gest. Alex. M. 3, 11),  m.,  — liou«e0«Aa? (Macedon. —  Bouk«-0uAo<-,  that which is marked with the figure of a bullock's head— /3ou<?, Ke<pa\r\ —or so called from the breadth of its forehead),  the horse of Alexander the Great,  Curt. 6, 5, 18; 9, 3, 23; 254

       BUCO

       Gell. 5, 2, 1;   ace.  Bucephalan, Plin. 8, 42,

       64, § 154. — Hence,  H. Bucephala,

       Grum,  n.  (or .]_a,  ae >/-> Curt. 9, 3, 23; or -la, ae, /; or -e, es, /. Just. 12, 8, 8 ; or -IdS,  i, /, Gell. 5, 2, 5), —  BovKt(pa\a, a town in India, on the Hydaspes, built by Alexander, and named aj'ter his horse,  Plin. 6, 20, 23, § 77; Sol. 45.

       Bucephalus,  i>  m -j  a  promontory in the Peloponnesus,  Mel. 2, 3, 8; Plin. 4, 5, 9, § 18.

       tbuceras,  " tis > *».,=  fiovnepas, a plant, otherwise called faenum Graecum,  fenugreek,  Plin. 24, 19, 120, § 184.

       buceriUS,  a, um, v. bucerus.

       t bucerus (bucerius,  Lucr.  2,  663 ),

       a. um,  adj., = fioimepcxK, having the horns of a bullock, ox-horned  (perh. only in the foil, exs.): bucerum pecus de bubus dici-mus, Paul, ex Fest. p. 32 Mull.: bucera sae-cla,  the race of horned cattle,  Lucr. 5, 864; so id. 6, 1236; imitated by Ovid: armenta, *Ov. M. 6, 395: buceriae greges, Lucr. 2, 663 (quoted by Non. p. 80, 27, and p. 208, 21).

       bucetum (buclta,  orum, ra.,Varr.L. L. 5, § 164 Mull.), i,  n.  [bos],  a pasture for cattle, cow-pasture  (very rare), Luc. 9, 185; Gell. 11, 1,1; Sid. Ep. 2, 2.

       t bucina (not buccina), ae,/,=

       f3vKavr\, a crooked horn  or  trumpet  (while tuba is usually the straight trumpet; cf. Veg. Mil. 3, 3, 5 Stewech.). I. L i t.,  a shepherd's horn,  Varr. R. R. 2, 4, 20: bucina inflate, id. ib. 3, 13, 1; Col. 6, 23, 3 ; Prop. 4 (5), 10, 29.— II.  Transf. A. ^  war-trumpet:  hello dat signum rauca cruentum Bucina, Verg. A. 11, 475: qua. bucina signum Dira dedit, id. ib. 7, 519. — In gen., as a signal employed in changing the four night-watches, and for waking the soldiers (cf. Diet of Antiq.): te gallorum, ilium bu-cinarum cantus exsuscitat, Cic. Mur. 9, 22: ubi secundae vigiliae bucina datum signum esset, Liv. 7, 35, 1; Prop. 4 (5), 4, 63; Sil. 7,154.—2. Hence, melon.: ad primam, secundam, etc., bucinam (for vigiliam),  at ■the first, second,  etc.,  toatch :  ut ad tertiam bucinam praesto essent, Liv. 26, 15, 6. — It was also blown at the end of the evening meal, Tac. A. 15, 30 Nipp. ad loc.—B. In other spheres of life ; so for calling assemblies of the people: bucina datur: homines ex agris concurrunt, Cic. Verr. 2, 4, 44, § 96: bucina cogebat priscos ad verba Quirites, Prop. 4 (5). 1, 13 ; Curt. 3, 3, 8.— For designating the hours of the day (which were divided into four parts), Sen. Thyest. 799; cf. bucino—C. P oe t., a  kind of circular, winding shell on which Triton blew, Triton's shell,  Ov. M. 1, 335 and 337; cf. bucinator.— B, Trop.: foedae bucina famae,  the trump of ill fame,  Juv. 14,152; cf. bucinator, II.

       bucinator (buCC-),  oris,  m.  [bucino], one who bleiv the  bucina,  a trumpeter,  Caes. B. C. 2, 35; Petr. 26, 9; Varr. L L. 6, § 75; Dig. 50, 6, 6; Inscr. Orell. 3522.—H. Trop. (cf bucina, II. D.),  one who trumpet* forth, blazes abroad:  bucinator existimationis meae, Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21, 2; Inscr. Orell. 3232.

       Bucinna.  ae, /, a  small island near Sicily,  Plin. 3, 8, 14, § 92.

       bucino (buCC-K  avi, atum, 1,  v. n. [bucina],  to blow the  bucina,  to sound  or give a signal with the trumpet  (mostly impers.;  cf. Gr.  aaAirit^eiv):  cum bucina-tum est, Varr. R. R. 2, 4, 20 : saepe decla-mante illo ter bucinavit, Sen. Contr. 3 praef.: bucinate in neomeniS tuba, Vulg. Psa. 81 (80), 4: Triton concha sonaci leniter bucinat, App. M. 4, p. 157, 3 ; cf. bucina, II. C.

       bucinum (bucc-> i, w. [  id.].  L  Tlit sound  or  blast of a trumpet,  Plin. 9, 33, 52, § 103; 11, 10, 10, § 20.—Hence, ad Bucinum,  a quarter in Rome,  Dig. 14, 4, 5, § 16, — II.  A  shellfish used in dyeing purple, Plin. 9, 36, 61, § 129 sq.

       *bucinus (bucc-)  \  ™ nd.],=buci-

       nator,  a trumpeter;  of the cock, Petr. 74 r  2. t  bucdlicUS,  a ,  um -  adj.,= /3ovKo\iKw,

       vertaining to shepherds, pastoral, bucolic. I I. In  gen.:   Bueolicon  poe'ma,    Virgil's

       pastoral poetry, the Bucolics,  Col. 7, 10, 8; I and  absol. :    BucdllCa,  orum, n., =  t«

       BULK

       BovKoXiKci, Bucolics,  Ov. Tr. 2, 638: Buco. hca Theocriti et Vergilii, Gell. 9, 9, 4 ; cf. Serv. ad Verg. E. 1.— II.  E s p. A. Bucolice tome =  jSovKoXtKr]  tom;  in metre,  the bucolic cazsura ; that of an hexameter whose fourth foot is a dactyl, and ends a word (e. g. Verg. E. 3, 1: Die mihi, Darnoeta, cu-junt pecus? an Meliboei V), Aus. Ep. 4, 88. —B.  A species of  panaces, Plin. 25, 4, 11, § 31. —  C. BucdllCi,  orum,  m., a class of Egyptian soldiers, so called from their place of abode,  Bucolica, Capitol. Ant. Phil. 21; Vulcat. Avid. Cass. 6, 7.

       Biicdlium,  ">  n.,— hovn6\iov, a town in Arcadia,  Pl.n. 4, 6, 16, § 20.

       t  bucranium,  i»,  n.,= /3ovitpdviov, ox-head.  I.  A place of sacrifice,  Inscr. Orell. 2322. — II.  A plant like a bullock's head in shape,  App. Herb. 86.

       buculus  (also  boculus), i, wi-  dim. [bos],  a young bullock, a steer,  Col. 6, 2, 4; Front. Strat. 1, 5, 26.—More froq. and class., II.  Subst.:  bucula,  ae )/,  a  young cow, a /infer,  Verg. G. 1, 375; 4, 11; id. E. 8. 86 — B. As a work of art, Cic. Div. 1. 24^ 48. The statue of a brazen cow at Athens, the work of Myron, was especalJv distinguished, Cic. Verr. 2, 4, 60, § 135 ; id. Div. 1, 24,48; cf. Plin. 34, 8,19. §57.

       buda.  ae,  f,  colloq..= ulva, Anthol. Lat. 5, 189, 2; Aug. Ep. 88, 6; Don. ad Verg. A. 2, 135.

       Budalia,  ae, /.,  a town of Lower Pan-nonia,  Eutr. 9, 4.

       Budlni,  orum, m.,  a people of Sarma-tia,  Mel. 1, 9, 19; Plin. 4, 12. 26, § 88.

       bufahlS,  h  m -i —  bubal us, q. v.

       bufo,  onis,  m.  [root bu- ; cf. 2. bubo, bos],  a load,  Verg. G. 1, 184.

       DUirillo,  onis,  m., a plant, also called ajuga reptans, Marc. Emp. 8.

       t  buglossa  (hilglossa, Aem. Mac. de Bu-glossa, 1 and 10), ae  (buglosscs,  h  T'l in -25, 8, 40, § 81).,/:,=  /3o n \u)aacn, oxtongve, buqloss, an herb,  App, Herb. 11; Ser. Samm. 424.

       t  bugonia,  &e,f-, = /3oviovia, the generating of bees from the putrid carcasses oj cattle, the title of a work of Archelaus,  Varr. R. R. 2, 5, 5.

       t  bulapathum.  \  n -i — fiovXunaOov,

       the herb patience,  Plin. 20, 21. 86, § 236.

       Bftlarchus,  U  m.,= iioi\apxt^, an ancient Grecian painter,  Plin. 7, 38, 39, § 126; 35, 8, 34, § 55.

       *  bulbaceUS,  a, um,  adj.  [1. bulbus], that has bulbs, bulbous :  hyacinthi radix, Plin. 21, 26, 97, § 170.

       bulbatlO,  onis, /. [id.],  a forming oj bulbs,  v. 1. for bullatio, q. v.

       t  bulbine.  es,f., = /3o\ftivn, a kind of bulbous plant,  Plin. 20, 9, 41, § 107; 19, 5, 30, § 95.

       bulbdSUS,  a, um,  adj.  [1. bulbus],  bullous :  radix, Plin. 21, 21, 90, § 158 ; 21, 17, 62, § 102.

       bulbulus.  5 >  m - dim.  [id.],  a small bulb, Pall. 3, 21. 3.

       1.  bulbus (bulbos),  i, w. [/3oA/36?].

       I.  A bulb, bulbous root  (tulips, hyacinths, lilies, etc.), Plin. 19, 4, 21, § 61; cf. Cels. 2, 18 ; Plin. 17, 20, 33, § 144 ; 21, 5, 11, § 24; 22, 22, 32, § 67 sq.  —  it.  An onion ;  a garden vegetable of several kinds, among which the Megarean was the best known, Cato, R. R 8, 2 ; Ov. R. Am. 797 ; Col. 10, 106; 4, 32. 2; Plin. 19. 5, 30, §93; in Apic. 8, 7, and in Edict. Diocl. p. 16, called bulbus fabrilis.

       2. Bulbus,  i, ■»*., a  Roman name,  Cic. Verr. 2, 2, 32, § 79. —With a play on 1. bulbus, Cic Clu. 26, 72.

       t  bule,  es,  f., = /3ov\r], the (Greek) council, the senate,  Plin. Ep. 10, 116 (117), 1; 10, 81 (85), 1; 10, 110 (111), 1; 10, 112 (113), 1.

       t  buleuta,  ae,  m., = /3ov\ei>T^, a councillor, a senator,  Plin. Ep. 10, 39 (48), 5; 10, 112 (113), 3; 10, 114 (115), 3; Spart. Sever. 17.

       t buleuterium (-on)-  ", w., = /w

       Xevrriptov, the place where the Greek senate assembled, the. senate-house :  in  curia  Syracuse, quern locum qii buleuterium nomine appellant, Cic. Verr. 2, 2, 21, § 50: Cyzici et buleuterion vocant aedificium amplum sine ferreo clavo, etc., Plin. 36, 15, 2&, § 100.

       BULL

       tt blllg'a,  ae, / [Gallic; now bougette], a leathern knapsack, bag :  bulgas Galli sac-culos scorteos appellant, Paul, ex Fest. p. 35 Mull.: bulga est folliculus omnis, quam et crnmenam veteres appellarunt: et est sac-culus ad bracchiura pendens, Lucil. ap. Non. p. 78 (Sat. 2, 16, and 6, 1); Varr. ap. Non. 78, 2 (Sat. Men. 61, 3).— II.  Humorously,  the womb,  Lucil. ap. Non. p. 78, 14 (Sat. '26, 36).

       BulimiO,  onis,  m., a Roman cognomen, Inscr. Fabr. 125, 35.

       bulimo,  '~ ire , iivi, iitum  (/3ov\t/j.t&),  1, v. n., to have bulimy  or  insatiable hunger, Pelag. Vet. 10; Theod. Prise. 2, 29.

       bulimoSUS,  a, um,  adj.  [bulimus],  afflicted with insatiable hunger,  Pelag. Vet. 10.

       +  bulimus,  >, »».,  = f3ov\ip.o?, great hunger, bulimy;  hence also,  weakness of the stomach, fainting,  Gell. 16, 3, 9; cf. bu; Veg. 5, 34 (3, 35); 5, 37 (3, 38) (in Varr. 2, 5,

       4,  written as Greek). — Also written  bull-ma,  ae i /•> Paul, ex Fest. p. 32 Mull.

       bulla,  ae, / [root vhal-; Gr.  <p a \-;  cf. <pa\A6s,  ^>i'\Aov],  any object swelling up, and thus becoming round;  hence, I,  A water-bubble, bubble :  ut pluvio perlucida caelo Surgere bulla solet, Ov. M. 10, 734 : cras-sior, Mart. 8, 33, 18; Plin. 31, 2, 8, § 12 ; App. M. 4, p. 145, 7. — Hence, B. Trop., a bubble, trifle; vanity:  si est homo bulla, eo magis senex, Varr. R. R. 1, 1, 1; Petr. 42, 4. — H.  Any thing rounded by art.  A. -4  boss, knob  (upon a door, etc.): jussino in splendorem dari bullas has fori-bus nostris? Plaut. As. 2, 4, 20: bullas au-reas ex valvis, auferre, Cic. Verr. 2, 4, 56, § 124 (by such door-studs fortunate or unfortunate days were designated, Petr. 30, 4). — B.  A stud  in a girdle : notis false-runt cingula bullis Pallantis puen, Verg. A. 12, 942; 9, 359; Aus. Cup. Cruc. 49; Prud. Psych. 476. — C.  The head of a pin in the water-clock,  Vitr. 9, 6, 9 sq. — HI. Esp., the  bulla,  a kind of amulet worn upon the neck (mostly of gold),  orig. an ornament of the Roman triumphers, in imitation of the Tuscan kings and Lucumones (Plut. Romul. 25; Fest. s. v. sardi, p. 252), but in the more brilliant era of the Romans worn by noble youths, Cic. Verr. 2, 1, 58, § 152 (cf. Ascon. in h. 1., ace. to whom bullae of leather were hung upon the necks of the children of freedmen); it was laid aside when they arrived at maturity, and consecrated to the Lares, Pers. 5, 30; cf.: Lares bullati, Petr. 60, 8; ace. to Plin. 33, 1, 4, § 10, first hung by Tarquinius Priscus upon the neck of his son ; cf. also Macr. S. 1, 6, 9 sqq.; Plaut. Rud. 4, 4, 127; Liv. 26, 36, 5; Prop. 4 (5), 1, 131; Suet. Caes. 84; Flor. 2, 6, 24.—From the Etruscan custom, called Etruscum au-rum, Juv. 5, 163. — Hence the phrase bulla dignus for  childish:  senior bulla dignissi-me, Juv. 13, 33. — It was also hung upon the forehead of favorite animals, Ov. M. 10, 114.

       bullatlO,  <"> n i s > / [bullo],  a bubbling, forming of pebbles,  of a stone found in small detached fragments : sparsa bullatio magnetis (opp. cautes continua), Plin. 34, 14, 42, § 148 Sill, and Jan. (al. bulbatio).

       bullatUS,  a, um,  adj.  [bulla]. J. (Ace. to bulla. 1. B.)  Quickly passing;  ace. to others,  inflated, bombastic :  nugae, Pers. 5, 19. — H. "(Ace. to bulla, II.)  Furnished with a boss  or  stud :  cingulum, Varr. L. L. 5, § 116 Mull. — Of the heavens,  studded with stars:  aether, Fulg. Myth. 1, p. 24 Munck. —  III.  ( Acc -t0  bulla, III.)  Wearing a  bulla about the neck :  puer, Scip. Afr. ap. Macr.

       5.  2. 10, 7: statua,  of a child,  Val. Max. 3,1, 1: heres,  yet a child,  Juv. 14, 5; cf. Petr. 60.8.

       bulleSCO,  5re, 3,  v. inch. n.  [bullo],  to bubble, form bubbles,  Ampel. 8.

       B ulli dense s, -ienses, -ini,  and -iones,  v. Byiii-.

       bulho,  ire, v. bullo.

       *  bullituS;  l ~ lS > w. [bullio],  the bubbling, gusJring up of water :  aquae, Vitr. 8, 3.

       bullo,  are, and  bullio,  ivi, Itum, 4,  v. n.  [bu!la|,  to be in bubbling motion, to be in a state of ebullition, to bubble. ( a )  Form bullo, fire: ubi bullabit vinum, ignem sub-ducito, Cato, R. R. 105 ; Cels. 2, 7; 7, 4, 2 ; Calp. Eel. 1, 11;  Plin. 9, 7, 6, § 18; 18, 31,

       BURI

       74, § 317.—  (/3)  Form bullio, Ire: bullientes fontes, Vitr. 8, 3; Cels. 5, 19, 28; Pers. 3, 34; Apic. 4, 119; 6, 212.—As  v. a.  in  part, pass.: ammoniacum cum vino et melle mittis in ollam et bullita  (sodden,  i. e.  half cooked) atteres, dabisque ad bibendum, Veg. 2, 17, 5 (1, 45, 5). —  II.  Trop.: indignatione,  to boil with rage, fly in a passion,  App. M. 10, p. 250, 34 : libidinum incendio bulliebant, Hier. ad Eustach. p. 236,1, 1.

       bullula,  ae,/  dim.  [bulla]. I.  A watery vesicle,  Cels. 2, 5/m.; 5, 28, n. 17. — H.  A small neck-ornament  (bulla), Hier. in Isa.

       2,  3, 18.

       bumammus,  a, um,  adj.  [bu-mamma, having large breasts], of the vine,  with large clusters:  uva, Varr. R. R. 2, 5, 4 ; Macr. S. 2, 16, 7; Serv. ad Verg. G. 2, 102.

       t  bumastus, * (bumasta,  ae, Edict.

       Diocl. p. 18), /, =  (3ovp.a<TTOS,  SC.  apneXos

       (having large breasts; cf. bumammus),  a species of grape with large clusters,  Verg. G. 2,102 and Serv. ad loc.; id. Cul. 405; Col.

       3,  2, 1; cf.: tument mammarum modo bu-masti (acini), Plin. 14,1,3, § 15; 14,3, 4, § 42.

       t  bumdlia,  ae >  ft = fiovpeAia, a kind of ash-tree,  Plin. 16, 13, 24, § 63.

       t  bunias,  iid\s,f, = j3owtck, a kind of Sioedish turnip,  Col. 10, 422;  acc.  buniada, Plin. 20, 4, 11, § 21.—Another kind is called bunion,  ii,  w.,=/3oi''woi/,  Plin. 1.1.—Hence, bunitus,  a >  um >  adj., made from bunion : vinum, Cael. Aur. Tard. 4, 3, 52.

       bupaeda,  ae >  m -  [J3oinrais], a huge youth,  Mart. Cap. 1, § 31; 9, § 908 Kopp. (al. pubeda).

       Bupalus.  ^  m.,=Bovna\o?, a statuary of Chios, who represented and exposed the deformed poet Hipponax, but in turn was severely satirized by him in his poems,  Hor. Epod. 6, 14; cf. Plin. 36, 5, 4, § 11.

       t buphthalmos,  i,  m.,=p 0 t<pe a \not.

       I.  Oxeye, a plant,  Plin. 25, 8, 42, § 82; lsid. Orig. 17, 9, 93.—H,  A species  o/aizoon ma-jus,  houseleek,  Plin. 25, 13, 102, § 160.

       t  bupleuron,  h n.,=. fioi'nrXevpov, an umbelliferous plant, hares-ear:  Bupleu-rum baldense, Host.; Plin. 22, 22, 35, § 77.

       tbuprestis,  ia,f.,=poi>irpn<r™  (717x7-

       Qu>,  to swell up). I.  A venomous beetle, luhose sting caused a swelling in cattle,  Plin. 30, 4, 10, § 30; 31, 10, 46, § 119 ; Veg. 5, 14, 10; 5, 77. 1; lsid. Orig. 12, 8, 5 ; Dig. 48, 8,

       3,  § 3. —  II.  A kind of vegetable,  Plin. 22, 22, 36, § 78.

       1.  bura,  ae, v. buris.

       2.   Bura.  ae ,/>  a   town   in  Achaia,  Plin.

       4,  5, 6, § 12.

       tt  burdo,  onis (collat. form  burdus, i, Acron. ad Hor. C. 3, 27, 7), m., =  THD,  a mule (the offspring of a horse and she-ass, while mulu's is the offspring of an ass and a mare; v. lsid. Orig. 12, 1, 61), esp. used for carrying litters, Dig. 32, 49: onus duo-rum burdonum, Vulg. 4 Reg. 5, 17.

       burddnariUS,  ii, m. [burdo],  a mule-driver,  Edict. Diocl. p. 19.

       burdunculus,  h  m -->  a   plant,  perh.

       borage,  Marc. Emp. 5.

       burgarii,  orum,  m.  [burgus],  inhabitants of a castle, defenders of the borders (late Lat.), Cod. Th.7, 14, 1; cf. lsid. Orig. 9, 4, 28.

       Burgundiones,  um,  m.,  and  Bur-

       ffundli,  orum,  m., a tribe of Goths, divided into the East Burgundians, who dwelt between the Oder and the Vistula, and the West Burgundians, upon the upper Main. ( a ) Form Burgundiones, Plin. 4, 14, 28, § 99; Mamert. I. Pan. 5  init.—(/3)  Form Burgun-dii, Aram. 28, 5, 9 sqq.; Mamert. II. Pan. 17  init.  — Sing.:  BurgUUdio,  <">nis,  m -, a Burgundian,  Sid. Carm. 7, 234.—As  adj. : Burgundiones equi, Veg. Vet. 6, 6, 3.

       tt  burgHS,  i»  m -  [cf-  nvpios;  Germ. Burg, Berg; Engl, -burg, borough, -bury], a castle,fort,fortress  (post-class.): castel-lum parvulum, quem burgum vocant, Veg. Mil. 4, 10 : crebra per limites habitaenia constituta burgos vulgo vocant, lsid. Orig. 9. 2,  W  ; 9, 4, 28 ; Cod. Just. 1, 27, 2, § 4 ; Cod. Th. 12, 19. 2; Sid Carm. 22.

       Buri  or   Burii,  orum,  m., — Bovpd, a German people in the neighborhood of the Marcomanni and Quadi,  Tac. G. 43; Capitol. Anton. Phil. 22  init.

       BUST

       1. buris,  is,  m.  (bura,  ae,/, Varr. R. R. 1, 19, 2) [acc. to Serv. ad Verg. G. 1, 17G (Cf. also lsid. Orig. 20,14, 2), contr. from  fiom and  olpd,  ox-tail],  the curved hinder part of the plough of the ancients, the plough-beam, Varr. ap. Serv. 1. 1.— Acc.  burim, Verg. G. 1, 170 Serv. and Voss.; Varr. R. R. 1, 19, 2.

       2. Buris,  is >  f,  a  city of Achaia; acc. Burin, Ov. M. 15, 293.

       builUS,  ii>  m -i  a  species of animal,  otherwise unknown, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 3, 31.

       burra,  ae, / [burrus]. I.  A small cow with a red mouth  or  muzzle,  acc. to P'est. s. v. —H,  A shaggy garment,  Anthol. Lat. 5, 133, 5. —Hence,  plur.:  burrac,  arum,/, trifles, nonsense  (post-class.): hurras, quis-quilias, ineptiasque, etc., Aus. praef. ad Latin. Pacat. 3.

       +  burranica potio  [id-],  a drink

       composed of milk and must,  so called on account of its red color, Fest. p. 30; cf. Ov. F. 4, 780.

       J burranicum,  h  n -  [prob. formed from the preced.],  a kind of vessel,  Paul, ex Fest. p. 36 Mull.

       t  burrhinon,  h n- [fiov<z-piv~\, a plant,

       oxnose,  App. Herb. 86.

       burricus or buricus (-chus), 5 .  m -

       [burrus; Fr. bourrique],  a small horse,Yeg. 6, 2, 2 ; Paul. Nol. Ep. 29; cf. Schneid. ad Varr. R. R. 2, 8, 1.

       2  1. burrus,  a , um  [wppo?],  an old word, = rufus, rubens,  red,  Paul, ex Fest. p. 31 Mull.; cf. id. p. 36. — Collat. form byrrus,  a, um, Prob. ad Juv. 3, 283.

       2. BurrUS,  an old form for Pyrrhus, Cic. Or. 48, 160; Quint. 1, 4,15.

       Bursaonenses,  ium, m.,  a people of

       Hispania Tarraconensis, Plin. 3, 3, 4, § 24;

       called  Bursavonenses,  ^ u ^t- B- Hisp.

       22:  BursaOneS,  u ^, Liv. lib. 91, Fragm. 20 Weissenb.

       t  buselinum,  i,  n., = povatxivov, a

       plant, ox-parsley,  Plin. 20, 12, 47, § 118.

       buscqua,  v. bubsequa.

       BusiriS;  idis and idos (idis, Verg. G. 3, 5; idos, Stat. Th. 12, 155;  acc.  Busiridem, Quint.2,7,4; Hyg.Fab.31; 56; Serv.adVerg.

       A.  8, 300: Busirin, Ov. A. A. 1, 649; id. M. 9, 183: Busirim, A mm. 28, 1, 46), =  Bovai-p<f. I.  Masc, a king of Egypt, who sacrificed strangers, and was himself slain by Hercules,  Cic. Rep. 3, 9, 15; Verg. G. 3, 5; Mythogr. Lat. 1, 65 ; 2. 157; Ov. Tr. 3, 11, 39; Macr. S. 3, 5, 9.— H.  Fern., a considerable town in Lower Egypt, with a temple of /sis,  now  Abousir,  Plin. 5, 10, 11, § 64. —

       B.  A village near the Great Pyramid,  Plin. 36, 12, 16, § 76.

       $  bustar,  aris, m. [bustum].  a plact where dead bodies were burned,  Charis. p. 25 P. ^

       busticetum,  ^  n-  [id.], post-class, for bustum,  a place where dead bodies were burned,  Am. 1, p. 24; 7, p. 222.

       *  bUStirapUS,  i,  in.  [bustum-rapio],  a robber of tombs,  a term of reproach: impu-dice, sceleste, \ r erbero, bustirape, furcifer, Plaut. Ps. 1, 3, 127.

       bustualis,  e,  adj.  [bustum].  of or pertaining to the place where dead bodies were burned,  Sid. Ep. 3, 12; Prud. Cath. 9, 52.

       bustuariUS,  a,  u ™,  adj.  [id.], o/or  pertaining to the place where dead bodies were burned:  gladiator,  that fought at a funeral pile in honor of the dead,  Cic. Pis. 9, 19 ; Tert. Spect. 11 ; cf. Serv. ad Verg. A. 10, 519 (Cicero so calls Clodius, in the passage cited, on account of a tumult which he caused at the funeral ceremonies that Cicero's brother made in honor ofMarius): moecha,  she who prostitutes herself among tombs,  Mart. 3, 93, 15 : altare,  upon which men were offered,  Tert. Pall. 4: latro^bu-stirapus, Amm. 28, 1, 12.

       bustum,  ••  n -  [buro = uro, whence also comburo; cf. burrus, red], orig.  the place where the bodies of the dead were burned and buried;  later also, in gen., for  a tomb : bustum proprie  dicitur  locus, in quo mor-tuus est combustus et sepultus . . . ubi vero combustus quis tantummodo. alibi vero est sepultus, is locus ab urendo ustrina voca-tur; sed modo busta sepulchra appellamus, Paul, ex Fest. p. 32 Mull.; cf. Serv.ad Verg. 255

       B U X A     .

       A. 3, 22; 11, 201; Inscr. Murat. 1514, 3. I. The place of burning and burying; the funeral-pyre after the burning of the body : semiustaque servant Busta neque avelli possunt, Verg. A. 11, 201 Don. ad loc.; Lucr. 3, 906 ; Stat. S. 5, 1, 226; cf. Cic. Leg. 2, 26, 64. — II.  Trans f. A. In gen., a mound, tomb  (most freq. in the poets): in busto Achilli, Plaut. Bacch. 4, 9, 14: si quis bustum (nam id puto appellari  tvjj.3ov)  vio-larit, Solon ap. Cic. Leg. 2, 26, 64; Cic. Phil. 14, 13, 34; id. Tusc. 5, 35, 101; id. Att. 7, 9, 1; Cat. 64, 363 ; Verg. A. 11, 850 ; 12, 863 ; * Hor. C. 3, 3, 40; Prop. 3 (4), 6, 29 ; 1, 19, 21; 2 (3), 13, 33; Ov. M. 4, 88; 13, 452 al.; Suet. Caes. 84; id. Ner. 33, 38; Luc. 8, 748 — 2. Trop., of things that, like a tomb, give up a body to destruction ; so of  the maw of an animal that eats men :  viva vi-dens vivo sepeliri viscera busto,  seeing the living body enclosed in the living grave, Lucr. 5, 991. — So of Tereus, who devoured his son : flet modo, seque vocat bustum miserabile nati, Ov. M. 6, 665. — Sarcastically, of one who annulled the laws: bustum legum omnium ac religionum, Cic. Pis. 5, 11; and: bustum rei publicae, id. ib. 4, 9. — Of a  battle-field :  civilia busta Phi-lippi, Prop. 2, 1, 27 Kuin. — B. Ad Busta Gallica,  a place in Rome, so called from the Gauls who were burned and buried there, Varr. L. L. 5, § 157 Mull.; Liv. 5, 48, 3; 22, 14, 11. — C. °f  a  destroyed city,  the site, ruins,  Plin. 5, 17, 15, § 73.—D.  The burned bodyjtself the ashes,  Stat. Th. 12, 247.

       buteo,  on is,  m., a kind of falcon  or hawk,  Plin. 10, 8, 9, § 21; 11, 49, 110, § 263; Arn. 7, p. 280 ; Paul, ex Fest. p. 32 Mull.; giving auguries by its flight, v. ales, II. E.

       Blltes, ae   {ace.  Buten, Verg. A. 5,372; 9, 647; 11, 690 sq.; Ov. M. 7, 500),  m.,= Bov-Trjs - I.  Son of Amycus, king of the Bebry-cians, slain by Dares at the tomb of Hector, Verg. A. 5, 372.—H,  An Argonaut, son of Teleon and Zeuxippe,  Hyg. Fab. 14. — HI. Son of the Athenian Pallas, sent with Ceph-alus to jEacus,  Ov. M. 7, 500. — IV.  An armor-bearer of Anchises,  Verg. A. 9, 647 sqq.—V. -4  Trojan,  Verg. A. 11, 690 sqq.

       Buthrotum, i,  n.  (Buthrotos, *,/,

       Ov. M. 13, 721), =  Bov6 P oot6v  and Boi/0pa)-to9,  a town on the coast of Epirus,  now  Bu-trinto,  Caes. B. C. 3, 16; Verg. A. 8, 293 sq.; Mel. 2, 3, 10; Plin. 4, 1, 1, § 4. — Hence, Buthrd tlUS,  a , um,  adj., of Buthrotum : ager, causa, Cic. Att. 16,16, A, 4: Plancus, id. ib. 15, 29, 3; and  subst.:  Buthrdtli, orum,  m., the inhabitants of Buthrotum, id. ib. 14, 11, 2; 15, 2, 2; 16, 16, A, 4.

       t  buthysia,  ae, /,=/?oi/6Wta,  a sacrifice of oxen,  Suet. Ner. 12  fin,

       ButlCUS,  v. Butos.

       1. butlO,  <">nis,  m., a bittern,  Auct. Carm. Philom. 42.

       2.  butlO,  ire, v. 2. bubo.

       Butda,  ae,/.,  a small island near Crete, Plin._4. 12, 20, § 61.

       Butdridas,  ae, ra., =  BovTopldr}?, a Greek writer on the Pyramids of Egypt, Plin. 36, 12, 17, § 79.

       ButOS,  h f-i  =   BoDxor,  the chief city of the  nomos Ptenethu  in Egypt, upon the Se-bennytic mouth of the Nile; containing a famous temple and oracle of Latona (Buto), Plin. 5, 10, 11, § 64.—Hence,  ButlCUS,  a, um,  adj., of Butos:  linum, Plin. 19,1,2, § 14.

       ButrotllS,  '»  m -i  a  river of Bruttia, now  the Bruciano,  Liv. 29, 7, 3.

       bllttllti.  interj.,  Plaut. ap. Charis. p. 216 P.

       butubatta  = nugatoria,  trifles, worthless things,  Naev. ap. Paul, ex'Fest. p. 36 Mull. (Com. Rel. p. 25 Rib.); Charis. 2, 16, p. 216 P.; cf. Comment, p. 351 sq.

       Butuntum,  i>  n.,  a  town of Calabria, now  Bitonte;  hence,  Butuntinenses, ium, m.,  the inhabitants of Butuntum.  Plin. 3,11,16', § 105; Front. Col. p. 111.

       t  butyrum (y,  Sid. Carm. 12, 7;  bu-tyron,  Aen. Mac. Herb. c. de ruta. butu-rum, Edict. Diocl. p. 15), i,  n., = flovrvpov [said to be a Scythian word, but prob.  fiovs-Ti/p6?; Engl, butter],  butter,  Cels. 4, 15; 4, 18; 5, 26, 30; Col. 6, 12, 5; Plin. 11, 41, 96, § 239; 28, 9, 35, § 133 sq.

       blixans,  antis,  adj.  [buxus],  of the color of boxwood :  pallor, App. M. 8, p. 211, 5; p. 180 Bip.

       256

       BYSS

       BuXCntum,  ^f 1  = Uv^oZ^, a town in Lucania, of Greek origin, colonized by the Romans after the second Punic war,  Veil. 1,

       15,  3; Liv. 34, 45, 2 ; now  Policastro,  Mel. 2. 4, 9; Liv. 39, 23, 3. —  H.  I) e r i v v.  A. BllXentlnUS,  a, um,  adj., of Buxentum: ager, Front. Colon, p. 90. —  B. Buxen-tlUS.  a ,  um ,  adj.,  the same: pubes, Sil. 8, 585.

       buxetum.  i>  n -  [buxus],  a plantation of boxwood,  Mart. 2, 14, 15 : tonsile, id. 3, 58, 3.

       buxettS,  a ,  um ,  ad J-  [id-]-  I.  Of  or pertaining to the boxwood • tree, made of boxwood, boxwood-:  luci, Sol. 52: forma, Col. 7, 8, 7 : mola, Petr. 74, 5. — H.  Of the color of boxwood :  rostra (anatum ), Varr. ap. Non. p. 460, 8: dentes, Mart. 2, 41, 7: anuli, perh. ironic, for  spurious  (on account of the paleness of boxwood), Petr. 58, 10; cf. pallor, App. M. 1, p. 110, 30: luror, id. ib. 9, p. 231, 4.

       *  buxifer,  era, erum,  adj.  [buxus-fero], bearing box-trees :  Cytorus, Cat. 4, 13.

       *  buXOSUS,  a » um ,  adj.  [buxus],  like boxwood:  xylobalsamum, Plin. 12, 25, 54, § 119.

       bllXlim,  i>  n -  [id.],  the wood of the box-tree  (cf. Neue, Formenl. 1, 509; 1, 625). J. In gen.: torno rasile, Verg. G. 2, 449: ora buxo Pallidiora, Ov. M. 4,134: multifori tibia buxi, id. ib. 12, 158: buxoque similli-mus Pallor, id. ib. 11, 417; cf. Plin. 16, 16, 28, § 70.—II. Esp. of objects made of boxwood. 1.  A flute, pipe :  inflati murmur buxi, Ov. M. 14, 537 : terebratum per rara foramina, id. F. 6, 697; id. P. 1, 1, 45: cava buxa, Prop. 4 (5), 8, 42: ad inspirata rotari Buxa,SWt. Th. 7, 171 ; Sen. Agam. 68K.— 2. A cop.-  volubile, Verg. A. 7,382: buxum torquere flagello, Pers. 3, 52. — 3.  A  comb : crines depectere buxo, Ov. F. 6, 229: caput intactumbuxo, Juv. 14, 194.—4.^4  writing-tablet,  Prop. 3 (4), 23, 8; Schol. ad Hor. S. 1,

       6,  74. — HI. T r a n s f., r= buxus,  the box-tree,  Plin. 16, 43, 84, § 231.

       tbuxUS,  hf-i  — T^fof (cf. Prise, p. 549, and the letter B). I. Lit.,  the pale, evergreen box-tree,  Enn. ap. Phylarg. 1. L: buxus densa foliis, Ov. A. A. 3,691: crispata,Claud. Rapt. Pros. 2, 110 : horrida, id. ib. 2, 268: perpetuo virens, Ov. M. 10, 97; Plin. 16, 43, 84, § 230; for its natural history, v. Plin. 16,

       16,  28. § 70 sq.—II. For  things made of boxwood  (cf. Plin. 16,36,66, § 172),  a pipe  or  flute : tympana vos buxusquo vocant Berecyntia. Verg. A. 9, 619 Forbig. ad loc; Ov. M. 4, 30,-Stat. Th. 2, 77; 9, 480; Claud, in Eutr. 2, 286; id. Rapt. Pros. 1, 209; 3, 130.

       Buzae,  arum,  m. t  a people of India, Plin. 6, 20, 23, § 76.

       Buzeri,  orum, m.,  a people of Pontus, Mel. 1, 19, 11; Plin. 6,4, 4, § 11.

       BuzygCS,  ae >  m -, = Bov'Cujn?, an ancient Athenian hero, the inventor of the plough and of ploughing with oxen,  =Trip-tolemus and Epimenides, Plin. 7, 56, 57, § 199; cf. Varr. R R. 2, 5, 4; Aus. Ep. 22, 46; Serv. ad Verg. G. 1, 19.

       byblidtheca,  v. bibliotheca.

       Byblis,  idis, /  {voc.  Bybli, Ov. M. 9, 580; 9, 651;  ace.  Byblida, id. ib. 9, 453; 9, 467),  = BvfiXis, a daughter of Miletus and Cyanee, who fell in love with her brother Caunus, and, being repulsed, was changed to a fountain,  Ov. M. 9, 452; cf. Theocr. Id.

       7,  114 ; ace. to Ov. A. A. 1, 283, and Hyg. Fab. 243, she hanged herself.

       BybluS (-OS),  i>/, =  Bu/3\o^, a very ancient town in Phoenicia celebrated for the worship of Adonis,  now  Dschebail,  Mel. 1, 12, 3; Plin. 5, 20,17,  $  78; Curt. 4,1,15.

       Byllis  or  Bullis,  idis, /, =  BvAAip

       Steph., Bou^Xi? Ptol.,  a town in Grecian Illyria,  Caes. B. C. 3, 40 ;   Cic. Phil. 11, 11,

       26. —  II.  D e r i v v.    A. Bullidenses,

       Caes. B. C. 3, 12 ; 3, 40. —  B. BulUen-

       ses,Cic. Pis. 40,96.— c. Bulliones,Cic. Fam. 13, 42,  l  (others,  Bullidenses)-—

       D. Bulldnes,  nm,  m.,  Plin. 3, 23, 26, § 145. —  B. Bullini,  M ie  inhabitants of Byllis,  Liv. 44, 30,10.

       Byrsa,  ae,  f.,  =  Bvpaa, the citadel of Carthage,  Verg. A. 1, 367; Liv. 34, 62, 12.— Hence,  adj.:  ByrSlCUS,  a, um,  Byrsic, i.e.  Carthaginian,  Sid. Ep. 7, 17,18.

       t  bySSinUS,  a > ^m,  adj., = pOaatvos,

       made ofbyssus:  linum, Plin. 19, 1, 4, § 21: vestis, App. M. 11, p. 269,10; lsid. Orig. 19, 22,15 : opus, Dig. 39, 5,16, § 7. —  Subst.: byssinum,  i,  n.  (sc. oous),  a garment of byssus;  trop.: vestite vos serico probitatis, byssino sanctitatis, purpura pudicitiae, Tert. Cult. Fern. 13; Vulg. 2 Par. 5, 12 al.

       t byssus, i, / (byssum,  h  «•, lsid.

       Orig. 19, 27, 4), =  pvavo*  [Heb.VSlS],  cotton, cotton stuff,  App. M. 11, p. 258, 20; Mart. Cap. 2, § 114; Vulg. Exod. 25, 4 al. (ace. to others,  a fine kind of flax, and the linen made from it; v.  Liddell and Scott's Lex.).

       t  Bythds,  i,  m -  j =  /3u66?  (depth),  one of the sEons of Valentinus,  Tert. adv. Val. 7; id. adv. Haer. 49 (access, form  Bvthids. id. adv. Val. 8).   J

       Byzacium,  ii, n., =  Bvaaan?, a province in  Africa Propria,  between Vie river Triton and the Lesser Syrtis,  Varr. R. R. 1, 44, 2; Plin. 5, 4, 3. § 24; 17, 5, 3, § 41. — II. D e r i v v.  A. Byzacenus, a, um,  adj., of Byzacium :  provincia. Cod. Just. 1, 27, 2;

       Cod. Th. l, 27,2.—As  subst:  Byzaceni,

       orum,  m., the inhabitants of Byzacium,  Cod. Th. 11,1, 29.— B. ByzaciUS,  a, um, the same: rura, Sil. 9, 204.

       Byzantium,  h,n., = Bv^dvnov, a city in Thrace, on the Bosphorus, opposite the Asiatic Chalcedon,  later Constantinopolis, now  Constantinople ;  among the Turks, Jstamboul  or  Stamboul  (i.e.  e<?   t>]v ttoXiv), Mel. 2, 2, 6 ; Plin. 4, 11,18, § 46 ; 9,15, 20, § 50 sq.; Nep. Paug. 2, 2; Liv. 38, 16, 3 sq.; Tac. A. 12, 63 sq.;  id. H. 2. 83; 3, 47 al.—

       II. D  e r i  v v.   A. Byzantius, a, um,

       adj., of Byzantium, Byzantine :  litora,  the Strait of 'Constantinople,  Ov. Tr. 1, 10. 31:

       portus, Plin. 9,15, 20, § 51   Subst:  Qy m

       Zantli.  orum,  m., the inhabitants of Byzantium,  Cic. Prov. Cons. 3, 5; 4, 6 sq.; id. Verr. 2, 2, 31, § 76; Nep. Timoth. 1, 2; Liv. 32, 33, 7. —  B. Byzantiacus, a, um,

       adj., of Byzantium :  lacerti, Stat. S. 4, 9,13.

       — C. B'yzantinus,  a, um,  adj.,  the same (post-class.): Lygos, Aus. Clar. Urb. 2: frigora, Sid. Ep. 7,17.

       C.

       C, C, n - indecl,  or /, the third letter of the Latin alphabet; corresponded originally in sound to the Greek r (which in inscrr., esp. in the Doric, was frequently written like the Latin C ; v. O. Mull. Etrusk. 2, p. 295); hence the old orthography:  lecio-

       NES. MACJSTRATOS. EXFOCIONT, [pu]CNANDOD,

       pvc[nad],  caktaciniensi,  upon the Colum-na rostrata, for legiones, magistratos, effu-giuiit, pugnando, pugna, Carthaginiensi; and the prsenomina Gaius and Gnaeus. even to the latest times, were designated by C. and Cn., while Caeso or Kaeso was written with K ; cf. the letter G. Still, even as early as the time of the kings, whether through the influence of the Tuscans, among whom r sounded like K, or of the Sabines. whose language was kindred with that of the Tuscans, the C seems to have been substituted for K; hence even Consul was designated by Cos., and K remained in use only before  a,  as in Kalendae; k. k. for calumniae causfi,iNTERKAL for intercalaris, merk  for mercatus, and in a few other republican inscrr., because by this vowel K was distinguished from Q, as in Gr. Kappa from Koppa, and in Phoenician Caph from Cuph, while C was employed like other consonants with  e.  Q was used at the beginning of words only when  u,  pronounced like  v,  followed, as Qui rites from Cures, Tanaquil from Thanchufll, Thanchfil, 9a«-AX; accordingly, C everywhere took the place of Q, when that accompanying labial sound was lost, or  u  was used as a vowel; so in the gentile name of Maecenas Cilnius, from the Etrusk. Cvelne or Cfelne (O. Mull. Etrusk. 1, p. 414 sq.); so in coctus, cocus, alicubi,sicubi; in relicuus (four syl.) for re-liquus  (trisyl.):   aecetia  =  aeqitia,  i. q. aequitas (v.  aecetia),  etc., and as in the Golden Age cujjus was written for quojus, and cui for quoi (corresponding to cum for quom); thus, even in the most ancient period, quor or cur was used together with

       quare, cura with quaero, curia with Quiris, a8 inversely inquilinus with incola, and in S. C. Baoch.  oqvoltod  = occulto. Heuce, at the end of words que, as well as ce in hie, sic, istic, lllie, was changed to  c,  as in ac for atque, neo tor neque, nunc, tunc, donee for numque, tumque, duinque; and in the middle of words it might also pass into  g.  as in negotium and neglego , cf. necopinus. Since C thus gradually took the place of K and Q, with the single ex-ception that our  kw  was throughout desig-nated by  qu,  it was strange that under the emperorsgrammarians began again to write k  Instead of c before  a,  though even Quint. 1, 7,10, expressed his displeasure at this; and they afterwards wrote  q  before  u,  even when no labial sound followed, as in pcqu-nia, or merely peqnia, for pecunla; cf. the letters Q and U. About the beginning of the sixth century of the city the modiiied form G wag Introduced for the flat guttural sound, and 0 thenceforth regularly represented the hard sound = our K. The use of aspirates was unknown to the Romans during the first six centuries, hence the letter C also represents the Gr. X, as  baca  and bacanalibvs,  for Baccha and Bacchanal i-bus (the single 0 instead of the double, as regularly in the most ancient times); cf. also oV£u> with soindo, and  iroXtxpoo?  with pulcer. But even in the time of Cicero scheda came into use for scida, and pul-cher for pulcer; so also the name of the Gracchi was aspirated, as were the name Cethegus and the word triumphus, which, however, in the song of the Arval brothers, is  trivmpvs  ; cf. Cic. Or. 48, 160, and the letter P. About this time the use of aspirates became so common, in imitation of Greek, that Catullus wrote upon it an epigram (81), which begins with the words: Chommoda  dicebat, si quando commoda vellet; and in Monum. Anoyr. inchoo is used for the orig. incoho, ace. to which the ancient Romans also employed cohor3 for chors (v. cohors).

       On account of the near relationship of c  and  g,  as given above, they are very often interchanged, esp. when connected with liquids: Cygnus, Progne, Gnidus, GllOSSUS,    from      k6kvov,     Uponvn,    Kvibo<;,

       Kvuaao?  (even when  n  was separated from c by a vowel, as in Saguntum for ZaWtfop, or absorbed by an  s,  as in vigesimus and trigesimus for vicensimus and tricensi-mus); mulgeo for mulceo, segmen from seco, gummi for commi  (ko/xui);  gurgulio for curculio, grabatus for Kpa'/ia-ror, so that amurca was also written for amurga, from <W>p7n, as inversely conger for gonger, from 7677P0P; but also with other letters; cf. mastruca and mastruga, misceo and nia*foa,  mngio and juweaojuat, gobius and Koj/3/of, gubernator and  nufiepvtiTri?.  Not less freq. is the interchange of c and  t,  which is noticed by Quint. Inst. 1, 11, 5, and in accordance with which, in composition,  d or  t  before  qu,  except with  que,  became c, as acquiro, nequicquam, lecirco for idcirco, ecquis for etquis, etc. Hence is explained the rejection of c before  t,  as in Lutatius for Luctatius, and the arbitrariness with which many names were written with  cc or  It  for  ct,  as Vettones for Vectones; Nac-ca or Natta for Nacta (from the Gr.  yvd-n-tw).  It would be erroneous to infer, from the varied orthography of the names Ac-cius, Attius,and Actios, or Peccius, Pettius, and Pectius, a hissing pronunciation of them; for as the Romans interchange the terminations  icius  and  Hius,  and the orthography fetialis and fecialis, indutiae and induciae, with one another, they also wrote Basculi or Bastuli, anclare or antlare, etc. Ci  for  U  does not appear till an African in-scr. of the third century after Christ, and not often before Gallio inscrr. and - documents of the seventh century;  ti  for  ci  is not certainly found before the end of the fourth century; and  ci  before a vowel does not appear to have been pronounced as  sh, except provincially, before the sixth or seventh century; cf. Roby, Gr. bk. 1, ch. 7; and so in gen., Corss. Ausspr. I. p. 33 sqq. C is sometimes interchanged wither co-lumba, palumbes; coquus, popa. popina (cf. in Gr.  K6repo^;  Sanscr. katara;  nore-po?;  Lat. uter). C is sometimes dropped in the middle of a word: luna for luc na,

       CACA

       lumen for luc-men; so also at the beginning of a word -. uter for cuter; Sanscr. katara, v. supra.

       As an abbreviation, C designates Gaius, and reversed. 3, Gaia; cf. Quint. 1,7, 28. As a numeral, C= centum, and upon voting tablets = condemno, Ascon. Cic. Div. in Caecil. 7, 24; cf. the letter  A Jin.;  hence it is called littera tristis (opp. A = absolvo, which is called littera salutaris), Cic. WiL 6,1<> Moeb.

       caballa,  ae, /. [caballus],  a mare,  Aa-thol. Lat, I. p. 628 Burin.

       + caballarius, *> »»• [id-1, « «e\r,v,

       ♦a-wtt^s,  a rider, horseman,  Gloss. Lat. Gr. : Itivokohov  (I  e.  a hostler)  caballartus, Gloss. Vet.; hence, Itai  cavalitro,  Er.  chevalier.

       caballatio,  onis,/ [id.],  fodder for a home  (post-class.), Cod. Th. 7,4, 31; 12,38, 14.

       caballinus,  a, um,  adj.  [id. J,  of  or  per.

       tain in g to a home, horse-  (post-Aug.): caro, Plin. 28, 20, 81, 8 265 . dentes, id. 30, 8, 22, § 72. flmum, id 30,13,38, § 112: fons, ka Ilippocrene,  Per* pioL L

       caballlOj  oms> m.  dim.  (id.],  a small horse, a pony:  marini, perh. = hippocampi, Veg. 1,20,2; 6,12,3.

       caballion, t,  «•»  a  plant, also called cynoglossa,  hartstongue, snleenwort,  App. Herb. 96.

       11.  caballus,  *, «s ~  *«fld\\w  [perh. Celtic ; hence Ital cavallo, Fr. cheval, Engl cavalry, cavalier, etc.; cf. cob, Germ. Gaul],  an inferior riding-  or  pack-horse, a nag  (poet and in post-Aug. prose): tardus, Lucii ap. Xon. p. 86,15 ; Varr. ib.: media de nocte caballum Arripit,  his nag,  Hor. Ep. 1, 7, 88; SO id. a 1, 6, 59; 1, 6,103; id. Ep. 1,18, 3(5; Juv. 10, 60; 11,195; Sen. Ep. 87, 8; Petr. 117,12; Dig. 33,7,15: Gorgoneus, jestingly for Pegasus, Juv. 3, 118. — B. P rov. 1 Optat ephippia bos piger, optat arare caballus, I.e.  no one is content with his own condition,  Hor. Pp. 1,14, 43.-2. Tam-quam caballus in clivo, for  one who walks wearily,  Petr. 134, i (cf. Ov. R. Am. 394: principio clivi noster anhclat equus).

       2. Caballus,  i. »«., &  Roman cognomen,  in the pun: qui Galbam salibus tuis, et ipsumPossisvincero Sextium Caballum. Non cuicumque datum est habere nasum. Ludit qui stolida proi acitate, lion est SeX-tiu3 ille, sed caballus, Mart. 1, 41 fin.

       CabilldnUn&j I, W., ss:  KafiuWxvov, a considerable town of the jEdui in  Gallia Lugdunensis, now  Chalons sur Satme,  Caes. B. G. 7, 42; 7, 90. —Hence,  CaMlldnen* sis,  e *  acl J-i if or belonging to Cabillonum : portus, Eum. Pan. Const. 18.

       Cabira,  orum,  n.,  as  ta  K<i/?«<pa, o town in Pontus t  a residence of MWiridaies, Eutr. 6, a

       Cabfrl,  6rum, m., =*  KJfatpot  (v. Lid-dell and Scott, s.v.),  the Cabiri, deities worshipped by the Pelasgi as tutelary genii, in tuhose honor mysteries were celebrated at Lemnos and Samothrace ; originally attendants of the great gods  (del magni and potes, Varr. L. I,. 5,10, 18);  they were afterwards identified with these, and, with the Dioscuri, worshipped as guardian spirits (cf. tiamothraces, s.v. Samothracia): celsa Cabirum Delubra tenes, Att. ap. Varr. L. L. 7, § 11 MQ1L (Trag. Rel. v. 526  Rlb.^-Sing.: Cabiro patre,Cic.N.D.3,23,58; Lack 1,15,8.

       t cabus, i> »».,= LXX.  k«'/3op  [Heb. kab], a corn-measure,  answering to the xomf, Vulg. 4 Reg. 6, 25 iM ull.

       Cabyle,  «^ s >  or  -la, a®,/, «  town in Thrace,  Eutr. 6, 8. — Hence,  Cabyletae, arum,  m., the inhabitants ofCabyle*  Plin. 4. 11,18, § 40.

       Caca.  Si9,f.,a sister of Cacus,  Lact 1, 20,36; Serv. ad Verg. A. 8,190.

       "cacabaceus (cacc«), a, nm,  adj.

       [cacabus],  of or pertaining to a kitchen-pot: motus, i.e.  like the liquid boiling in a pot, Tert. adv. Herm. 41. *  cacabatus (cacc-1,  a, um,  adj.  [id.],

       black, sooty, besmeared like a cooking-pot: aedificia (opp. immaculata), PauL Nol. Ep. ad Serv. 32,9.

       cacabo  (  :=: -~ Auct. Fragm. Aucup. 12), are,  v. n., to cackle ; Gr.  KaKna/3i£u>.  as the natural cry of the partridge: cacabat hinc perdix, Carm. Philom. 19

       CACO

       cacabulus  ( CaCC-  ), J,  m. dim.  [caca-busj,  a smalt cooking-pot, a pot, vessel,  Tert Apol. 13; Arn. 6, p. 200; Apic. 4, 1.

       t  cacabus (cacc-, i,  m.,  =  ku'kku^ov,

       a cooking-pot:  vas ubi coquebant cibum, ab eo caccabum appellarunt, Varr. L. L. 5, 27, 36 : aeneus, Col. 12, 46, 1: argenteus, Dig. 34, 2, 20; 33, 7, 18, § 3: novus, Col. 12, 48, 5 : figuli, id. 12, 41, 2 : fictilis, Scrib. Comp^22_0; Stat S. 4,9, 45.

       tcacalla,  ae >/M =  KanaXia, a plant, called also  leontice, ace. to Sprengel : Ca-calia verbascifolia, Sibth.; ace. to Schneid. coltsfoot,  In pure Latin, tussilago, Plin. 25, 11,85,J 135; 26, 6. 15, §29.

       *cacaturio,  Ire,  v.  n. desid.  [caco],  to desire to go to stool,  Mart 11, 77.

       cacemphaton,  K nt   *=  ncucep^arov,

       ill-sounding, a low  or  improper expression, Isid. Orig. 1, 83, 5; cf. Quint 8, 3,47; Serv. ad Verg. G. 2,13.

       Cachccta,  ae, m.,  c=  (caxe/cTnc (in bad physical condition),  one Vtat is in a consumption ; plur. t  Plin.  28, fl, 33, § 125 ; 32, 10,39. 6 117.

       tcachecticus,  ft, «ni,  adj., *=  K a X eK-

       yiko?,  hectic, consumptivCfCachectic.  Plin. 32, 10, 39. § 117.

       t  cachexia,  ae,/,  *s  Kaxe&a, a consumption, wasting, cachexy,  Cael. Aur.Tard. 3,6, 80 sqq.; 4,2,18 (iu Cels. 3,32, as Gr.).

       Cachinnabllis, e,  adj.  {cachinno] (Appuleian). I.  Capable of laughing, laughing:  homo animal cachinnabile, App. Dogm. Plat. 3, p. 33, 20.—H.  Of or pertaining to immoderate laughter:  risus, App. M. 3, p. 132,20.

       cachinn&tio,  <tais,/. [id.],  a violent

       laughing, immoderate laughter:  sine ulla suspitione nimiae suspitionis, Auct. Her. 3, 14,25: ut Bi ridere concessum sit,vitupere-tur tamen cachinnatio, Cic. Tusc. 4, 31, 66.

       1. Cachinno,  avi, atum, 1,  v. n.  [like icaxaCw or <ca7x«C w ; Sanscr. kakk; and our titter, onomatop.],  to laugh aloud, laugh immoderately.  J. L i t. (class, but rare): f'a-mulae furtim cachinnant, Lucr. 4, 1176; 1, 919; 2, 976: ridere convivae; cachinnare ipse Apronius, Cic. Verr. 2, 3, 25, § 62; Suet. Vesp. 5; Aur. Vict. Epit. 28. —With the  ace.  of that which one laughs at: exi-tum meum cachinnant, App. M. 3, p. 132, 25.— *H.Poet. (v. Liddell and Scott under  Kax^"Co>,  7tAw9,  ye\aa/j.a,  and Blom-field. Aesch. Prom. 90) of the sea,  to plash, ripple, roar:  suavisona echo crepitu clan-gente cachinnat, Att. ap. Kon. p. 463, 16 (Trag. Rel. v. 572 Rib.).

       *2. cachinno,  6ois,  m.  [1. cachinno], one who laughs violently, a laugher, derider,

       na^%acnr]9,  Per& 1, 12.

       cachinnosus,  a, tim,  adj.  {cachinno], given to loud laughter  (late lat), Cael. Aur. Acut 1, 3,4L

       cachinnus, i, m.  [td.},  a hud laugh, immoderate laughter, a laugh in derision, a jeering.  f p  Lit. (clasa tn prose and poetry; also in  plur.):  turn dulces esse ca-chinni consuerant, Lucr. 5,1396 ; so id. 5, 1402: in quo Alcibiades cachinnum dicitur sustulisse,  to have set up a loud laugh,  Cic. Fat 5,10; Suet. Aug. 98: tollere, Hor. A. P. 113 : cachinnos irridentium commovere, Cic. Brut. 60, 216: res digna tuo cachinno, Cat 56,2; 31,14; 13,5: securus, Col. 10,280: perversus, Ov. A. A. 3, 287 : major, Juv. 3, 100; 11, 2: rigidus, id. 10,31: temulus, Pers. 3, 87: effusus in cachinnos, Suet. Calig. 32: cachinnum edere, id. ib. 57: cachinnos re-vocare, id. Claud. 41.—* JI. Poet., of the sea (cf. L cachinno, II.j,  a plashing, rippling, roaring:  leni resonant plangore ca-chinni, Cat. 64, 273 (cf. Aesch. Prom. 90-Uovriajv re Kvpurotv \iv*ipi6p.ov fe\acfxa).

       t  Carflla,  ae,/,  =Kdx*cn  a   plant, also called  buphthalmos,  oxeye,  Plin. 25, 8, 42, § 82.

       t  cachrys,  yos,/, *(r«xpw?  (k^xp^)-

       I,  An appendage to the catkin of certain trees in autumn, a cone,  Plin. 16, 8,11, § 30; Cels. 5,18, n. 5: admixta cachry, Plin. 22, 22, 32, § 71; 27, 13, 109, § 134. — H.  The capsule of rosemary,  Plin. 24, 11, 60, § 101. —Ill  The white kernel of the plant  creth-mos, Plin. 26,8,50. § 82,

       Caco,  iivi, atum, are,  v. n.  and  a.,  —  Ka -Kaay. to go to stool, to be at stool.     J.  Neutr., Pompon, ap. Non. p. 84, 2 : toto decies in 257
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       anno, Cat. 23, 20 ; * Hor. S. 1, 8, 38 ; Mart. 12,61,10.—II,  Act,  Pompon, ap. Non. p. 84,

       1 (Com. Rel. p. 209 Rib.): canes odorem mixtum cum merdis cacant, Phaedr. 4, 17, 25; Mart. 3, 89.—Also,  to defile, with excrement :  cacata charta, Cat. 36, 1 and 20.

       t cacdethes, 1S >  n.,— Kan6r)t)ei;  to  (bad state or habit) ; in medic, lang.,  an obstinate, malignant disease,  Cels. 5, 28, n 2; Plin. 24, 3, 3, § 7.— Plur.  cacoethc =  aaao^ 6> h   t«,  Plin. 22, 25, 04, § 132; 24,10, 47, § 78. —Hence, B. Trop.,  an incurable passion for writing  "or  scribbling :  insanabile Scri-bendi cacocthes, Juv. 7, 52.

       cacometcr <> r  cacometrus, a, um,

       adj., faulty in metro, unmetrtcal,  Juba ap. Prise. Mer. Ter. 58. Cacomnemon,  <~flis,  m., title of a

       mime of Laberius,  Gell. 16, 7, 8.

       CaCOphatOIl, 1>  n -i  a  union of two or more disagreeable sounds which, form an equivocal word  or  expression, cacophony, Quint. 8, 3.

       Cacdphdnia,  ae >  f- [KaKo?-<pcovt]], a disagreeable sound formed by the meeting of syllables  or  words^cacophony,  Mod. Lat.

       t  cacosyntheton,  l >  n., = KaKoavvee-

       tov;  in rhet.,  an incorrect connection of words  (as, e. g. Verg. A. 9, 610): quod male collocatum, id  nanoavvt)<:Tov  vocant, Quint. 8, 3, 59 ; cf. Don. p. 1771 P.; Charis. p. 243 ib.; Serv. ad Verg. 1.1.; lsid. Grig. 1,33,12; Lucil. ap. Vel. Long. p. 2214 P. t  cacdzelia, a0 >/->  —aaKo^xia, a body

       faulty, awkward imitation,  Sen. Contr. 4, 24  fin.;  id. Suas. 7; Quint. 2, 3, 9 (written as Greek, id. 8, 6, 73; c£  Kax6^n\o¥\  id 8, 3, 56); cf. Diom. p. 446 P.

       t  caCOZCluS,  a, um, o^;., s=KaKo£„Xor, a bad imitator  (cf. cacozelia), *Suet. Aug. 86; Ascon. Cic. CaeciL 6, 21; cf. Quint. 8,3, 66 Sqq.

       t  cactus, J,  w»., sesKfiKTor,  a prickly plant with edible stalks,  etc., found in Sicily,  Spanish artichoke:  Cynara cardunculus, Linn.: Plin. 21,16, 57, § 97.—H. Trop,  anything thorny, unpleasant:  eradicato omni cacto et rubo subdolae familiaritatis, Tert Pall.

       2 fin.

       Cacula  (cacula, Plaut. Ps. Arg. 2, 13 sq.), ae,  m.  [Sanscr. cak-, to help; cf. calon; v. Paul, ex Fest. s. h. v. p. 45 Mull.; Pest, s. v. procalare, p. 225  ib.],  a servant,  esp. the servant of a soldier :  cacula = servus militis (militaris? cf. the passage foil., from Plaut.), Fest. p. 35: cacula  doZXo? arpaTiw-rov,  Gloss.: video caculam militarem me futurum, Plaut. Trin. 3. 2,98; so id. Ps. Arg. 4; and perh., ace. to the MSS., also Juv. 9, 61, where Jahn reads casulis; cf. Weber, Juv. F^xcurs. in h. 1.

       $  caculatum  = servitium,  servitude, Paul, ex Fest. p. 46 Mull, [cacula].

       cacumen,  i nis >  n -  [etyin. dub.],  the ex* treme end, extremity,  or  point of a tiling; the peak, top, utmost point.  I. Lit. (whether horizontal or perpendicular; while cul-men is an extremity projecting in height; v. Doed. Syn.; in the poets freq.; in prose rare before the Aug. per.; not in Cic): ut altis Arboribus vicina cacumina summa te-rantur Inter se,  the extreme top,  Lucr. 1,898. ^So  of tree-tops : umbrosa cacumina, Verg. E. 2, 3: fracta, id. ib. 9, 9; 6, 28; id. G. 2, 29; 2, 307; Ov. M. 1, 346; 1, 552 ; 1, 567; 8, 257; 8, 716; 8, 756; 9, 389; 10,140; 10, 193; 13. 833; 15, 396; Quint. 8, 3,10; 1, 2, 26-: ar-borum cacumina, Plin. 10, 53,74, § 147: flco-rum,pirorum,malorum,Col.3,21.11: olivae, id. 5,11,14 and 15; 11, 3, 37; Pall. Jan. 15,15; Id.Febr.25,28; id.Mart.10,23; 10,35; id.Apr. 4,1; Veg.4,4, 9 a].: harundin is, Plin. 16,36, 64, § 158.—Of grass,  the points of the blades, Ov. Tr. 3, 12. 12:" praeacutis (ramorum) ca-cuminibus, Caes. B. G. 7, 73; Lucr. 6,459.— Of  the summits, peaks of mountains,  Li v. 7, 34, 4; Lucr. 6, 464; Cat. 64, 240; Verg. A. 3, 274; Hor. Epod. 16, 28; Ov. M. 1, 310; 1, 317; 1, 6(36; 6, 311; 8, 797; 7, 804; 9, 93; Luc. 7, 75, Plin. 3,16, 20, § 117; 6, 7, 7, § 20 al. —Of other things: pilorum. Auct. B. Afr. 47: atomi, Lucr. 1, 600: cujusque rei, id. 1, 750: ovi, Plin. 10, 52. 74, § 145; 10. 54, 75, § 151: metac, id. 36, 5, 4. § 31: pyramidis, fd. 36, 12, 17, § 79: membrorum, id. 11. 37, 88, § 219: ignis, Luc. 1, 551: incurvum, of tha elephant's back, Sil. 9, 584.— H. Trop. A..  The end, limit:  donee alescundi sum-
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       mum tetlgere cacumen,  until they have completely attained the limit of their growth, Lucr. 2, 1130: ad summum donee venere cacumen,  to the height of perfection,  id. 5, 1456: famae, Laber. ap. Macr. S. 2, 7.— B. As a gram. t. t.,  tfie mark of accent placed over a letter,  Mart. Cap. 3, § 273.

       cacftmino,  "vi, atum, l,  v. a.  [e  cu-

       menj,  to point, make pointed  (prob. formed by Ovid): gummas cacuminat aures, Ov. M. 3, 195: saxoque cacuminat ensem, Sid. Carm. 7, 414: ova cacuminata, Plin. 10, 52, 74, § 145: apex in conum cacuminatus, Sid. Ep. 2, 2.

       1. Cacus,  *,  m -t =Ka«os,  son of Vulcan, contemporary with Evander, a giant of immense physical strength, ivho dwelt in a cave on Mount Aventinus, and troubled the whole region around by his robberies ; he robbed even Hercules of the cattle of Geryon, and ivas on that account slain by him,  Ov. F. 1, 543 sq.; Liv. 1, 7, 5 sq.; Verg. A. 8,190 sq., and Serv. in h. I.; Prop. 4 (5), 9, 7; 4 (5), 9, 16; CoL 1, 3, 6: Juv. 5,125; Sol. 1, §§ 7 and 18.

       2. CaCUS,  *,  m»  [perh.  kukov;  cf. Engl, villain, rascal, as designations of a servant],  a servant,  laser. Vellerm. 7,1, 27.

       cadaver, Sris,  **■ [cado, l -  B. 2.; cf. Ieid. Ong. 11,2,35, and the Gr. wrw/ua, from  •kIti-to)].  I. L i t., a  dead body of man  or  brute, a corpse, carcass  (class.). A. Of  man:  tae* tra cadavera, Lucr. 2, 415; 3, 719; 4, 682; 6, 1154; 6,1273: aqua cadaveribus inquinata, Cic. Tusc. 5, 34, 97.—Freq. of the bodies of slaves, criminals, etc., Cic. Mil. 13, 33; Hor. S. 1, 8, 8; 2, 5, 85.—Of the dead bodies of those who fell in war, Caes. B. G. 7,77; Sail.

       C.  61, 4; 61, 8; id. J. 101  fin.;  Flor. 2, 6,18: 3, 2, 85; Yal. Max. 7, 6, 5.—Of the body of Caligula, Suet. Calig. 59: eemiustum. Id. Dom. 15 al.: informe,Verg. A.8,264.—Esp., as med. 1.1. for  a corpse:  recentia, Plin. 2, 103,106, § 233; 11, 37, 70, § 184; Val. Max. 9, 2, ext. 10; Sen. Contr. 10, 34.—B. Of brutes: aggorat ipsis In stabulis turpi dilapsa cadavera tabo, Verg. G. 3, 557.—Hence, as a term of reproach of a despised, worthless man,  a carcass :  ab hoc ejecto cadavere quidquam mihi aut opis aut ornamenti expetcbam? Cic. Pis. 9, 19 ; 33, 82.— *H. Met on.,  the remains, ruins of desolated towns:  tot oppidum cadavera, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4.

       cadavcrinus,  a, um,  adj.  [cadaver], of carrion:  nidores, Aug. Civ. Dei, 9,16.— Hence,  subst.:  cadaverina,  ae,  /• ( s c caro),  the flesh of a carcass,  Tert. Anim. 32,  9.

       cadaverdsus,  a, um,  adj.  [id.],  like a corpse, ghastly, cadaverous  (ante- and post-class.): facies, Ter. Hec. 3, 4, 27 (sublivida, ac personata rubore et livore, Don.).—Of persons, Ambros. in Psa. 48, Serm. 16, 28.

       Cadi,  orum,  m., a town in Phrygia, on the borders of Lydia,  Prop. 4 (5), 6, a

       *  cadialis,  e,  adj.  [cadus  \, of  or  per. taining to a jar:  reslna,  contained  in  it, Cael. Aur. Tard. 2, 7, 108.'

       cadlVTlS,  a, um,  adj.  [cado] (an access, form of caducus). I. Of fruit,  falling of itself:  mala, Plin. 15, 16, 18, § 59; 15, 17, 18, § 60.—II. In medic, lang.,  having the falling sickness  or  epilepsy, epileptic,  Marc. Em p. 20.

       1. cadm€a,  ae, v. cadmia.

       2. Cadmea,  v - Cadmus,  I.  B.  1. b. CadmeiS,  etc ->  v - Cadmus, I. B. 3.

       t  cadmia (cadmea,  Paul, ex Fest

       p. 47, 10 Mull.), ae,/, =  KadfJieia  Or  Ka&nia, an ore of zinc, calamine, cadmia,  Plin. 34, 1, 2, § 2; 34, 10, 22, § 100; Paul, ex Fest. 1. I.; lsid. Orig. 16, 20, 2 and 11. — H.  The dross  or  slag formed in a furnace,  Plin. 34, 10, 22, § 100 sq.; lsid. Orig. 16,20,12.

       Cadmitis,  is > /•>  a  kind of precious stone,  Plin. 37,10, 56, § 161.

       Cadmus,  t, "*., = Ka'a/ioc.   I.  Son of

       the Phoenician king Agenor, brother ofEu' ropa, husband of Harmonia, father of Poly-dorus, Ino, Semele, Autono't, and Agave; founder of the  Cadmea,  the citadel of the Boeotian Thebes,  Cic. Tusc. 1, 12, 28; id. N.

       D.  3. 19. 48; Ov. M- 3, 14 sq.; id. F. 1, 490; id. P. 4, 10, 55 ;  the inventor of alphabetic writing,  Plin. 7, 56, 57, § 192 sqq. (hence letters are called Cadmi nliolae atricolores.
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       ' Aus. Ep. 29; and Cadmi nigellae filiae, id. ib. 21). He and his wife Harmonia were at last changed into serpents, Ov. M. 4, 572 sq.; Hor. A. P. 187 ; cf. Hyg. Fab. 6 ; 148; 179; 274.— Hence, Cadmi soror, i. e.  Eu-ropa,  Ov. P. 4, 10, 55.— JJ. Derivv. 1, CadmCUS,  a, um,  adj.,  =  Kadisciov, of  of pertaining to Cadmus, Cadmean:  Thebae, Prop. 1, 7, 1: Juventus, i. e. Thebana,  The-ban,  Stat. Th. 8, 601: Dirce (because in the neighborhood of Thebes), Luc. 3,175: mater, i. e.  Agave, the mother of Pentheus,  Sen. Oedip. 1005: cistae, I. e.  of Bacchus  (because Bacchus was the grandson of Cadmus by Semele), Id. Here. Oet. 595: Tyros (because Cadmus came from Phoenicia), Prop. 3 (4), 13, 7.—Also  Carthaginian:  gens,stirps, ma-nus s= Carthaginiensis, Sil. 1, 6; 1,106; 17, 582.—b.  Subst:  Cadlll5a, a e,/  (sc.arx), the citadel of Thebes founded by Cadmus, Nep^Pelop. 1,2; id. Epam. 10,  3.-2. Cad-meiUS,  a '  um >  ac ?/->  Cadmean :  genitrix,

       1.  e.  Agave,  Stat Th. 4, 665 : eeges, i. e.  the armed men that sprang from the dragon's teeth sown by Cadmus,  Val. Fl. 7, 282: he-ros, I. e.  the Theban, Polynices,  Stat. Th. 3, 366; so, Haemon, id. 8,458 and 520.— 3. Cadmel's,  Wis,  f. adj. (ace.  Cadmeidem and Cadmeida, Keue, Formenl. 1, 211; 1, 305;  voc.  Cadmei, ib. 1, 293),  z^KaSpnls, of Cadmus, Cadmean :  dom us, Ov. JI. 4, 545: arx, id. ib. 6,217: inatres, i. e.  Theban women,  id. ib. 9. 304.—1),  Subst., a female descendant of Cadmus;  so of  Semele,  Ov, M. 3, 287; of  Ino,  id. F. 6, 653.—  Plur.  Cadmei-des,  the daughters of Cadmus, Agave, Ino, and Autonoe,  Sen. Here. Fur. 758.—II.  An historian of Miletus, said to have been the earliest prose writer,  Plin. 6, 29, 31, § 112; 7,56,67, § 205.—HI.  A bloodthirsty executioner in the time of Horace,  Hor. S. 1, 6, 39; Schol. Crucq.—IV.  A, mountain in Ca-via,  Plin. 5,29, 31, § 118.

       cado,  Cecidi, casum, 3  {part pres. gen. plur.  cadentum, Verg. A. 10, 674 ; 12, 410), v. n.  [cf. Sanscr. cad-, to fall away]. J. Lit A. In an extended sense,  to be driven  or carried by one's weight from a higher to a lower point, to fall down, be precipitated, sink down, go down, sink, fall  (so mostly poet.; in prose, in place of it, the compounds decido, occido, excldo, etc.; cf. also ruo, labor; opp. surgo, sto): turn arbores in te cadent, Plaut. Men. 2, 3, 25: (aves) praecipites cadunt in terram aut in aquam, fall headlong to the earth  or  into the water, Lucr. 6,745; cf. id. 6,828; imitated by Verg.: (apes) praecipites cadunt, Verg. G. 4, 80: nimbus, Ut picis e caelo demissum flumen, in undas Sic cadit, etc., Lucr. 6, 258: cadit in terras vis flammea,' id. 2, 215 ; so with in,  id. 2, 209 ; 4, 1282; 6, 1006; 6, 1125; Prop. 4 (5), 4. 64: in patrios pedes, Ov. F.

       2, 832.— With a different meaning: om-nes plerumque cadunt in vulnus,  in the direction of, towards their wound,  Lucr. 4, 1049; cf.: prolapsa in vulnus moribunda cecidit, Liv. 1, 58, 11: cadit in vultus. Ov. M. 5, 292: in pectus, id. ib. 4, 579.— Less freq. with  ad:  ad terras, Plin. 2, 97, 99, § 216: ad terram. Quint. 5, 10, 84.—The place  from which  is designated by  ab, ex, de:  a summo cadere, Plaut. Mil. 4, 4,15: a mento cadit manus, Ov. F. 3, 20: aves ab alto, Plin. 10, 38,54, § 112: ut cadat (avis) e regione loci, Lncr. 6, 824: ex arbore, Plin. 17, 20, 34, § 148; Dig. 50, 16, 30, § 4; 18, 1, 80, § 2: cecidisse de equo dieitur, Cic. Clu. 62, 175: cadere dc equo, Plaut. Mil. 3,1,125 (for which Caesar, Nepos, and Pliny employ decidere): de manibus arma cecidissent, Cic. Phil. 14, 7, 21; cf.: de manibus civium delapsa arma ipsa ceciderunt, id. Off. 1, 22, 77: cadunt altis de montibus umbrae, Verg. E. 1, 84: de caelo, Lucr. 5, 791; Ov. M. 2, 322: de matre (i.e. nasci), Claud, in Rufin. 1, 92.— With  per :  per inane profundum, Lucr. 2, 222: per aquas, id. 2. 230: per sa-lebras altaque saxa. Mart. 11, 91; cf: im-bre per indignas usque cadente genas, Ov. Tr. 1, 3,18.—With the adverb  altivs:  alti-us atque cadant summotis nubibusimbres, and poured forth from a greater height, etc., Verg. E. 6, 38.—And  absol.:  folia nunc cadunt, Plaut, Men. 2, 3, 24 ; Ter. Ad. 1, 1, 12; Lucr. 6, 297: ut pluere in multis regio-nibus et cadere imbres, id. 6, 415: cadens nix, id. 3, 21; 3, 402: velut si prolapsus ce-cidisset, Liv. 1, 56,12: quaeque ita concug<
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       sa eat, ut jam casura putetur, Ov. P. 2, 3, 59: cadentem Sustinuisse, id. M. 8, 148: saepius, of epileptics, Plin. V r al. 12, 58: ca-suri, si leviter excutiantur, flosculi, Quint. 12, 10, 7:3.— 2, Esp. a.  0f   heavenly bodies,  to decline, set  (opp. orior), Ov. F. 1, 295; ocoani fiuem juxta solemque cadeutem, Verg. A. 4, 480; 8, 59; Tac. G. 45; soli sub-jecta cadeuti arva, Avien. Descr. Orb. 273; cf. Tac. Agr. 12: qua (uocte) tristis Oriou cadit, Hor. Epod. 10, 10: Arcturus cadens, id. C. 3, 1, 27.—"b.  To separate from something by falling, to fall off  or  away, fall out, to drop off, be shed,  etc.: nam turn den-tes mini cadebant primulum, Plaut. Men. 5, 9, 57: dentescadere imperat aetas, Lucr. 5, 671; Sen. Ep. 12, 3; 83, 3: pueri qui primus ceciderit dens, Plin. 28,4, 9, § 41: bar-ba, Verg. E. 1, 29: quam multa in silvis autumni frigore primo Lapsa cadunt folia, id. A. 6. 310; cf. Cat. 11, 22; Hor. A. P. 61: lanigeris gregibus Sponte sua lanae cadunt, Ov. M. 7, 541: saetae, id. ib. 14, 303: quadrupedibus pilum cadere, Flin. 11, 39, 94, § 231: poma, Ov. M. 7, 586 : cecidere manu quas legerat, berbae, id. ib. 14, 350: elapsae manibus cecidere tabellae, id. ib. 9, 571: et colus et fusus digitis cecidere re-missis, id. ib. 4, 229.—c. Of a stream,  to fall, empty itself:  amnis Aretbo cadit in sinum maris, Liv. 38,4, 3; 38, 13, 6; 44, 31, 4: llu-mina in pontum cadent, Sen. Med. 406: ilu-mina in Hebrum cadentia, Plin. 4, 11, 18, § 50: tandem in alterum amnem cadit, Curt. 6, 4, 6.— d.  () f dice,  to be thrown  or cast, to turn up :  illud, quod cecidit forte, Ter. Ad. 4, 7, 23 sq.; Liv. 2,12,16.— e . Ali-cui (alicujus) ad pedes,  to fall at one's feet in supplication, etc. (post-class, for abicio, proicio), Sen. Contr. 1,1,19; Eutr. 4,7; Aug. Serm. 143, 4; Vulg. Joan. 11, 32 al.—£ Super collum alicujus,  to embrace  (late Lat.), Vulg. Luc. 15, 20. — B. I n   a  more restricted sense. X.  To fall, to fall down, drop, fall to, be precipitated,  etc.;  to sink down, to sink, settle  (the usual class, signif. in prose and poetry): cadere in piano, Ov. Tr. 3, 4. 17 sq.: deorsum, Plaut. Rud. 1, 2, 89: uspiam, Ter. Ad. 1,1, 12: Brutus, velut si prolapsus cecidisset, Liv. 1, 56,12; cf. id. 5,21,16; 1,58,12: dum timent, ne aliquan-do cadant, semper jacent, Quint. 8, 5, 32: sinistra manu sinum ad ima crura dedux-it (Caesar), quo honestius caderet, Suet. Caes. 82: cadere supinus, id. Aug. 43  fin.: in pectus pronus, Ov. M. 4, 579: cadunt toti montes, Lucr. 6, 546: radicitus exturbata (pinus) prona cadit, Cat. 64,109: concussae cadunt urbes, Lucr. 5,1236: casura moenia Troum, Ov. M. 13, 375; id. H. 13, 71: multa-que praeterea ceciderunt moenia magnis motibus in terris, Lucr. 6,588: languescunt omnia membra; bracchia palpebraeque cadunt,  their arms and eyelids fall,  id. 4, 953;

       3,  596; so, ceciderunt artus, id. 3, 453: sed tibi tamen oculi, voltus, verba cecidissent, Cic. Dom. 52,133; cf.: oculos vigilia fatiga-tos cadentesque in opere detineo, Sen. Ep. 8,1: patriae cecidere manus, Verg. A. 6, 33: cur facunda parum decoro Inter verba cadit lingua  silentio?  Hor. C. 4, 1,  36*.  cecidere illis animique manusque,Ov. M. 7,347 ; Val. Fl. 1, 300; cf. II. P. infra. _ 2. In a pregn. signif. (as in most langg., to fall in battle, to die),  to fall so as to be unable to rise, to fall dead] to fall, die  (opp. Vivere), Prop. 2 (3), 28, 42 (us'u. of those who die in battle; hence most freq. in the histt.): ho-stes crebri cadunt, Plaut. Am. 1, 1, 79 sq.: aut in acie cadendum fuit aut In aliquas insidias incidendum.Cie. Fam. 7,3, 3; Curt.

       4,  1, 28; Ov. M. 7, 142: ut cum dignitate potius cadamus quam cum ignominia ser-viamus, Cic. Phil. 3, 14, 35 : pauci de no-stris cadunt, Caes. B. G. 1, 15 ; id. B. C. 3, 53: optimus quisque cadere aut sauciari, Sail. J. 92, 8; so id. C. 60, 6 ; id. J. 54, 10; Nep. Paus. 1, 2 ; id. Thras. 2, 7 ; id. Dat. 1, 2; 6, 1; 8, 3; Liv. 10, 35, 15 and 19; 21, 7, 10; 23, 21, 7; 29,14, 8; Tac, G. 33; Hor. Ep. 1, 12, 27; Ov. M. 7, 142 : per acies, Tac. A. 1,2: pro patria, Quint. 2. 15,29: ante diem, Verg. A.4,620: bipenni,Ov. M. 12,611: ense, Val. Fl. 1, 812—Not in battle: inque pio cadit officio, Ov. M. 6. 250.—With  abl.  of means or instrument: suoque Marte (i. e. sua manu) cadunt, Ov. M. 3,123; cf. Tac. A. 3,  i'2 fin.:  sua manu cecidit,/<?//  by his own hand.  id. ib. 15, 71: exitu voiutttario, id. H. 1,40: muliebri fraude cadere, id. A. 2,71:
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       cecidere justa Morte Centauri, cecidit tre-mendae Flam ma Chimaerae, Hor. C. 4, 2, 14 sq.: manu feminea, Sen. Here. Oet. 1179: femineo Marte, Ov. M. 12, 610.—With  abl. of agent with  ab :  torqueor, infesto ue vir ab hoste cadat,  should be slain by,  Ov. H. 9, 36; so id. M. 5, 192; Suet. Oth. 5: a centu-rione Volneribus adversis tamquam in pug-na, Tac. A. 16, 9. — And without  ab:  bar-barae postquam cecidere tunnae Thessalo victore, Hor. C. 2, 4, 9; imitated by Clau-dian, IV. Cons. Hon. 89; Grat. Cyn. 315.— \} m   Of victims,  to be slain  or  offered, to be sacrificed, to fall  (poet.): multa tibi ante aras nostra cadet hostia dextra, Verg. A. 1, 334 : si tener pleno cadit haedus anno, Hor. C. 3, 18, 5 ; Tib. 1, 1, 23 ; 4, 1, 15 ; Ov. M. 7, 162; 13, 615 ; id. F. 4, 653. — 3. In mal. parfc.,=sSuccumbo,  to yield to,  Plaut. Pers. 4, 4,104; Tib. 4,10, 2; Sen. Contr. 1. 3, 7.—4. Matre cadens,  just born  (poet.), Val. Fl. 1, 355; cf. of the custom of laying the new-born child at the father's feet: tellure cadens. Stat. S. 1, 2, 209; 5, 5, 69.

       II. T r o p.  £i. To come  or  fall under, to fall, to be subject  or  exposed to something (more rare than its compound incidere, but class.); constr. usually with  sub  or  in, sometimes with  ad:  sub sensus cadere nostros, i. e.  to be perceived by the senses, Lucr. 1, 448: sub sensum, Cic. Inv. 1, 30, 48: in cernendi sensum, id. Tim. 3: sub oculos, id. Or. 3, 9: in conspectum,  to become visible,  id. Tusc. 1, 22, 50: sub aurium mensuram, id. Or. 20, 67: sponte sua (genus humanum) cecidit sub leges artaque jura, subjected itself to law and the force of right, Lucr. 5 ?  1146; so id. 3, 848: ad servitia, Liv. 1,40,3: utrorum ad regna, Lucr. 3,836; so, sub imperium dicionemque Romanorum, Cic. Font. 5,12 (1, 2): in potestatem unius, id. Att. 8,3, 2: in cogitati onem,  to suggest itself to the thoughts,  id. N. D. 1, 9, 21: in horn inum disceptationem, id. de Or. 2, 2, 5: in deliberationem, id. Off. 1,3,9: in offensio-nem alicujus, id. N. D. 1,30, 85: in morbum, id. Tusc. 1, 32, 79: in suspitionem alicujus, Nep. Paus. 2, 6: in calumniam. Quint. 9, 4, 57: abrupte cadere in narrationem, id. 4, 1,79: in peccatum, Aug in Psa. 65, 13.— B. In gen.: in or sub aliquem or aliquid, to belong to any object, to be in accordance with, agree with, refer to, be suitable to, to fit, suit, become  (so esp. freq. in philos. and rhet. lang.): non cadit in hos mores, non in nunc pudorem, non in banc vitam, non in hunc hominem ista suspitio, Cic. Sull. 27, 75: cadit ergo in bonum vlrum men-tiri, emolumenti sui caus/i? id. Off. 3, 20, «1; so id. Cael. 29, 69; id. Har. Resp. 26. 56: haec Academica... in personas non cadebant, id. Att. 13,19, 5: qui pedes in oratio-nem non cadere qui possunt? id. Or. 56, 188: neque in unam formam cadunt omnia, id. ib. 11, 37; 57, 191; 27, 95; id. de Or. 3, 47, 182; Quint. 3, 7, 6; 4, 2, 37; 4, 2, 93; 6, prooem. § 5; 7, 2, 30 and 31; Plin. 35,10, 36, § 82: heu, cadit in quemquam tantum scelus? Verg. E. 9, 17; Cic. Or. 27, 95; 11, 37; Quint. 3, 5,16; 3, 6, 91; 5. 10, 30; 6, 3, 52; 7,2,31; 9,1,7; 9, 3,92: hoc quoque in rerum naturam cadit, ut, etc., id. 2,17, 32: in iis rebus, quae Bub eandem rationem cadunt, Cic. inv. 1, 30, 47; Quint. 8, 3, 56.—C. To fall upon a definite time  (rare): consi" dera, ne in alienissimum tempus cadat ad-ventus tuus, Cic. Fam. 15, 14, 4: in id sae-culum Romuli cecidit aetas, cum, etc., id. Rep. 2.10,18.—Hence, in mercantile lang, of payments,  to fall due :  in earn diem cadere  (were due)  nummos, qui a Quinto de-bentur, Cic. Att. 15, 20, 4—  J},  (Ace. to 1.1. e.) Alicui,  to fall to one  (as by lot),/a^  to one's lot, happen to one, befall;  and  absol. (for accidere),  to happen, come to pass, occur, result, turn out, fall out  (esp. in an unexpected manner; cf. accido; very freq. in I prose and poetry). 1. Alicui: nihil ipsis jure incommodi cadere possit, Cic. Quint. 16,51: hoc cecidit mihi peropportune,quod, etc., id. de Or. 2, 4, 15; id. Att. 3, 1: inspe-ranti mihi, cecidit, ut, etc., id. de Or. 1, 21, 96; id. Att. 8,3, 6; id. Mil. 30, 81: mihi omnia semper honesta et jucunda ceciderunt, id. Q. Fr. 1, 3, 1: sunt, quibus ad portas cecidit custodia sorti, Verg. G. 4, 165: haec aliis maledicta cadant,Tib. 1,6,85: neu tibi pro vano verba benigna cadunt, Prop. 1, 10, 24: ut illis... voluptas cadat dura intersae-pe pericla, Hor. S. 1, 2, 40: verba cadentia,

       CADO

       uttered at random,  id. Ep. 1,18,12.—2.  Ab sol.,  Afran. ap. Charis. p. 195 P.; Cic. Leg. 2, 13, 33: verebar quorsum id casurum es-set,  how it would turn out,  id. Att. 3, 24: ali-orsum vota ceciderunt, Flor. 2, 4, 5: cum aliter res cecidisset ac putasses,  had turned out differently from what was expected,  Cic. Fam. 5, 19, 1: sane ita cadebat ut vellem, id Att. 3, 7, 1; id. Div 2, 52, 107; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 12, 3; Cic. Verr. 1, 2, 5; Caes. B. C. 3, 73, Nep. Milt. 2, 5 Dahne: cum, quae turn maxime acciderant, casura prae-monens, a furioso incepto eos deterreret, Liv. 36, 34, 3; 22, 40, 3; 35, 13, 9; 38, 46, 6; Plin. Pan. 31, 1; Tac. A. 2, 80; 6, 8; Suet. Tib. 14 al.; Verg. A. 2, 709: ut omnia forti-terfiant, feliciter cadant, Sen. Suas. 2, p. 14: multa. fortuito in melius casura, Tac. A. 2,77.—With  adj.:  si non omniacaderentse-cunda, Caes. B.C. 3, 73: vota cadunt, i.e. rata sunt,  arefulfilled, realized,  Tib. 2, 2,17 (cliff, from Prop. 1,17, 4; v. under F.).— 3. With in  and  ace:  nimia ilia libertas et populis et privatis in nimiam eervitutem cadit (cf. ideTci/SuWei),  Cic. Rep. 1, 44, 68.—Esp.: in (ad) irritum orcassum,to  be frustrated, fail, be  or  remain fruitless:  omnia in cassum cadunt, Plaut. Poen. 1, 2,147; Lucr. 2,1166: ad irritum cadens spes, Liv. 2, 6,1; so Tac. H. 3, 26: in irritum, id. A. 15, 39; cf. with irritus,  adj.:  ut irrita promissa ejus cade-rent, Liv. 2, 31, 5: haud irritae cecidere mi-nae, id. 6, 35,10. — B.  To fall, to become less (in strength, power, worth, etc.),  to decrease, diminish, lessen:  cadunt vires, Lucr. 5, 410: mercenarii milites pretia militae casura in pace aegre ferebant, Liv. 34, 36, 1. —  More freq. in an extended signif. (ace. to I. B. 2.), P.  To lose all one's strength, worth, value, etc.,  to fall, to perish, vanish, decay, cease.

       I. In gen.: pellis item cecidit, vestis contempta ferina.  declined in value,  Lucr. 5, 1417 : turpius est enim privatim cadere (1. e. fortunis evertl) quam publice, Cic. Att. 16,15, 6; so id. Fam. 6,10,2: atque ea quidem tua laus pariter cum re publica cecidit, id. Off. 2,13, 45: tanta civitas, si cadet, id. Har. Resp. 20,42: huccecidisse Ger-manici exercitus gloriam, ut, etc., Tac. H. 3,13: non tibi ingredienti fines Ira cecidit? Liv. 2,40, 7; Pers. 5, 91: amicitia nee debi-litari animos aut cadere patitur, Cic. Lael. 7, 23: animus,  to fail,  Liv. 1, 11, 3; Ov. M.

       II, 537; cf. id. ib. 7, 347: non debemus ita cadere animis, etc.,  to lose courage, be disheartened,  Cic. Fam. 6.1, 4: tarn graviter, id. Off. 1,21, 73; cf. Sen. Ep. 8, 3.—Esp.,  to fail  in speaking: magnus orator est... minimeque in lubrico versabitur, et si se-mel constiterit numquam cadet, Cic. Or. 28, 98: alte enim cadere non potest, id. ib.

       — So in the lang. of the jurists, causa or formula,  to lose one's cause or suit:  causa cadere, Cic. Inv. 2,19, 57; so id. de Or. 1, 36, 166 sq.; id. Fam. 7, 14, 1; Quint. 7, 3, 17; Luc, 2, 554; Suet. Calig. 39: formula cadere. Sen. Ep. 48,10; Quint. 3,6,69.—With  in: ita quemquam cadere in judicio, ut, etc., Cic. Mur. 28, 58. — Also  absol.:  cadere, Tac. H. 4, 6; and: criminibus repetundarum, id. ib.  1,  77: conjurationis crimine, id. A. 6,14: ut cecidit Fortuna Phrygum, Ov. M. 13,435: omniaque ingrato litore vota cadunt, i. e. irrita sunt,  remain unfulfilled, unaccomplished,  Prop. 1,17, 4 (diff. from Tib. 2.2,17; v. above, D. 2.); cf.: at mea nocturno verba cadunt zephyro, Prop. 1, in, 34: multa re-nascentur, quae jam cecidere, cadentque Quae nunc sunt in honore vocabula,  to fall into disuse, grow out of date,  Hor. A. P. 70

       — Hence of theatrical representations,  to fall through, to fail, be condemned  (opp. stare, to win applause; the fig. derived from combatants): securus cadat an recto stet fabula talo, Hor. Ep. 2, 1, 176.—  Impers.. periculum est, ne cadatur, Aug. Don. Per-sev, 1. —2. Esp. of the wind (opp. surgo), to abate, subside, die away,  etc.: cadit Eu-rus et umida surgunt Nubila, Ov. M. 8, 2: ventus premente nebula cecidit. Liv. 29, 27, 10 : cadente jam Euro, id. 25, 27, 11: venti vis omnis cecidit, id. 26. 39, 8: ubi primum aqnilones ceciderunt. id. 36,43,11; cf: sic cunctus pelagi cecidit fragor, Verg. A. 1, 154 : ventosi ceciderunt murmuns aurae, id. E. 9, 58 ; id. G. 1, 354 Serv. and Wagn.— Or. Rhet. and gram. t. t. of words, syllables, clauses, etc.,  to he terminated, end, close :  verba melius in syllabas longiores cadunt, Cic. Or. 57,194; 67, 223: qua (littera

       CADU

       Sc. in) nullum Graece verbum cadit, Quint. j.2, 10, 31: plerique censent cadere tantuin numerose oportere terminarique sententi-am, Cic. Or. 59, 199; so id. Brut. 8, 34: apte cadens oratio, Quint. 9, 4, 32: numerus opportune cadens, id. 9, 4, 27: ultima syllaba in gravem vel duas graves cadit semper, id. 12,10, 33 Spald.: similiter cadentia — o/jLoionTcoTa, the ending of words with the same cases  or  verbal forms,  dill', from similiter desinentia = ojuotoxtAtuxa, similar endings of any kind, Cic. de Or. 3, 54, 206; id. Or. 34, 135; Auct. Her. 4, 20, 28; Quint. 9,4,42; cf. id. 9, 4, 18; 9, 3, 78; 9, 3, 79; 1, 7,23; Aquil. Rom. Figur. §§ 25 and 26.

       CaducariUS,  a -  um >  acl j-  [caducus],  relating to property without a master:  lex Julia (introduced by Augustus), Ulp. Lib. Regul. § 28.— II.  Epileptic:  homines, Aug. Vit. Beat.  med.

       caduceator,  ( ~>ris, w. [caduceum]. I. A herald, an officer sent with ajlag of truce: caduceatoreszz: legati pacem petentes. Cato caduceatori, inqmt.nemo homo nocet, Paul. ex Fest. p. 47: bellantes ac dissidentes in-terpretum oratione sedantur, unde secundum Livium legati pacis caduceatores ap-pellantur, Serv. ad Verg. A. 4, 242; Li v. 26, 17, 5; 31, 38, 9; 32, 32, 5; 37, 45, 4; 44, 46, 1; Curt. 3, 1, 6; 4, 2,15 aL—H.  A servant to a priest,  Arn. 5, p. 174.

       t  caduceatUS,  a ,  um >  adj.  [caduceus], having  or  bearing the herald's wand.  Inscr. Grut. 927, 6.

       caduceum,  *>  n -  (sc. sceptrum or ba-culum), or  caduceus,  i,  in-  (sc. scipio or baculus; which form was predominant in the class, per. is doubtful, since neither Cicero, Nepos, Livy, nor Pliny uses the word in the  nom.)  [kindr. with  KnpvKztov,  iEolic KapvKiov,  —  o  —, r changed to d, as ad = ar],  a herald's staff the token of a peaceable embassy  (orig. an olive-stick, with aTepfjiara,  which afterwards were formed into serpents, 0. Mull. Archaeol. § 379. 3): caduceus pacis signum, Var. de Vita Pop. Kom. lib. ii.; Non. p. 528,17: caduceo orna-tus, * Cic. de Or. 1,46,202; so,cum caduceo, Nep. Hann. 11, 1; Liv. 44, 45, 1: caduceum praeferentes, id. 8, 20, 6; Plin. 29, 3, 12, § 54.—Also  the staff  of Mercury, as messenger of the gods,"Macr. S. 1, 19; Hyg. Astr. 2, 7; Serv. ad Verg. A. 4, 242, and 8, 138; Petr. 29, 3; Suet. Calig. 52; App. M. 10, p. 253, 34: Mercuriale, id. ib. 11, p. 262, i ; cf. Diet. Antiq. a v.; v. also caducifer.

       caducifbr, * 5ra,  ferum,  adj.  [caduceus-fero],  bearing a herald's Staff,  an epithet of Mercury in Ovid: Atlantiades,Ov.M.8,627; and  absol.,  id. ib. 2,708; id. F. 4, 605; 5,449.

       caduciter,  adv.,  v. caducus^w.

       caducus, a, um,  adj.  [cadoj. J.  That falls  or  has fallen, falling, fallen  (mostly poet): bacae glandesque caducae, *Lucr. 5,1362; cf. Dig. 50, lfi, 30: glans caduca est, quae ex arbore cecidit: oleae, Cato, R. R. 23, 2: spica,  that fell in mowing,  Varr. R. R.

       2,  2,12: aqua, id. ib. 3, 5,2: aquae, Ov. P. 2, 7,39: frondes,Verg. G. 1, 368: irons, Ov. M.

       7, 840; id. Tr. 3, 1, 45: folia, id. Am. 2,16, 45: lacrimae, id. M. 6, 396: poma, Prop. 2, 32,40: oliva, Col. 12, 52, 22: fulmen, Hor. C.

       3,  4,44: te, triste lignum, te caducum In do-mini caput immerentis, id. ib. 2,13,11; cf. ligua,Varr. L. L. 6, § 66 Mull.: tela, Prop. 4 (5), 2, 53: moro coma nigrior caduco, Mart.

       8.  64, 7. —B. Caduca auspicia dicunt cum aliquid in templo excidit, veluti virga e man ii, Paul, ex Fest. p. 64, 9 Mull. — 2- C a -duci belio,  that have fallen in war, slain in battle :  bello caduci Dardanidae,Verg. A. 6, 481.—3. In gen.,  devoted to death, destined to die:  juvenis, Verg. A. 10, 622.—H.  Inclined to fall, that easily falls  (rare): vitis, quae natura caduca est et, nisi fulta sit. ad terrain fertur, Cic. Sen. 15,52; cf id. ib. 2,5. — Hence, 2. Esp., in medic, lang.: homo, epileptic,  Firm. Math. 3, 6, n. 8; Aemil. Mac. c.  de Paeonia: equus,Veg. 1, 25, 2: asellus morbo detestabili caducus, App. M. 9, p. 236, 12: morous,  the falling sickness, epilepsy, App. Herb. 00; Aemil. Mac. c. Aristoloch.; Isid. Orig. 14, 7, 5.—B. Trop. 1. In g e n.,  frail, fleeting, perishable, transitory, vain  (class.,esp. in prose): in eo,qui ex ani-mo constet et corpus caducus et infirmus, Cic. N. D. 1, 35, 98: ignis,  quickly extinguished.  Sen. Q. N. 2,23,2: res humanae fra-giles caducaeque, Cic. Lael. 27, 102 :  quis

       260
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       confldit semper sibi illud stabile et firmum | permansurum, quod fragile et caducum sit, id. Fin. 2, 27, 86: nihil nisi mortale et caducum praeter amnios, id. Rep. 6, 17, 17: alia omnia incerta sunt, caduca, mobilia; virtus est una altissimis defixa radicibus, id. Phil. 4, 5,13; id. Lael. 6, 20; id.Dom.58, 146: tituli, Plin. Pan. 55, 8: tempus, id. Ep.

       3,  7, 14: labores, id. ib. 9, 3, 2: fama, Ov. P.

       4,  8, 46: spes,  vain, futile,  id. M. 9, 597: pre-ces,  ineffectual,  id. F. 1, 181: pars voti, id. lb. 88.—2. Esp., in law, caduca bona were those possessions which did not fall to the heir mentioned in a will, because he was childless, but passed to other heirs  (in default of such, to the exchequer);  vacant, having no heir  (cf. Hugo, Rechtsgesch. p. 760 sq.): quod quis sibi testamento re-lictum, ita ut jure civili capere possit, ali-qua ex causa deinde non ceperit, caducum appellatur, veluti ceciderit ab eo, etc., Ulp. Lib. Regul. tit. 10: hereditates, Cic. Phil. 10, 5, 11; Cod. Th. 10, 10, 30 pr.; Dig. 22,

       5,  9: portio, Gai Inst. 2, 206. — As  subst.: Caducum,  ^  n.,properly without an heir, an unowned estate:  legatum omne capis nee non et dulce caducum, Juv. 9,88: caduca oc-cupare, Just. 19, 3, 6: vindicare, Gai Inst. 2, 207. — "b. T r a n s f, of other things: nostra est omnis ista prudentiae doctrinaeque pos-sessio, in quam homines, quasi caducam atque vacuam. abundantes otio, nobis oc-cupatis, involaverunt, Cic. de Or. 3, 31, 122 (no  comp. or sup.). — Hence,  adv.:  caduciter,  precipitately, headlong :  caduciter = praecipitanter; Varro: aquai caduciter ruentis, Non. p. 91,1 sq.

       Cadurci,  <~>rum, m.,=  KaSovpKot,a people in  Gallia Narbonensis,  ivhose capital was Divona,  now  Cahors,  Caes. B. G. 7, 4 sqq.; Plin. 4,19, 33, § 109; 19,1, 2, § 8; in Caes. B. G.7, 75, with the appel. Eleutheri (perh. a division of the former people, in the present  Alby). — Hence,  CadllTCUS,  a >  um > adj., of W pertaining to the Cadurci:  na-tales,  Sid.  Carrn. 9, 282: sedes, Aus. Prof. n. 17.—  Absol.:  cadurcum.  i»  n.,a Cadurcian coverlet, a coverlet of Cadurcian linen, Juv. 7, 221; and meton.,  a bed ornamented with a Cadurcian coverlet, a marriage-bed, id. 6, 537 ScboL

       t  c&dus,  *  i9 en > plur.  cadum, v. II. infra),  m.,  =  Kudo?  [Slav, kad, kadi ; Serv. kada; Magyar, kad; Rouman. kadu]. I, L i t.,  a large vessel for containing liquids, esp. wine; abottle,jar,jug; mostly of earthen- ware,but sometimes of stone.  Pli n. 36,22,43, § 158; or  even of metal,  Verg. A.' 6,228. A.  A wine jar, wine-flask :  cadi = vasa, quibus vina conduntur, Non. p. 544,11: cadus erat vinl:  inde iraplevl hirneam, Plaut. Am. 1,1, 273; so id. AS.3,3,34; id.AuL3,6,35; id. Mil. 3,2, 36; 3,2, 37; id. Poen. 1,2,47; ld.6tich. 3, 1, 24: cadum capite sistere,  to upset,  id. Mil 3, 2,36: vertere, id. Stich. 5,4,39; 5, 4, 1: vina bonus quae deinde cadis onerarat Acestes, Verg. A. 1, 195: fragiles, Ov. M. 12, 243.— Hence poet.,  wine :  Chius, Tib. 2, 1, 28; Hor. C. 3,19,5: nee Parce cadis tibi de-stinatis, id. ib. 2, 7, 20; 3,14, 18.—B. For other uses: for containing honey, Mart. 1, 56,10; oil, id. 1,44,8; hence, olearii,ot7-jars, Plin. 18, 30,73, § 307; for fruits, id. ib.; figs, id. 15,19, 21, § 82; aloes, id. 27, 4, 5, § 14; cf. id. 16, 8,13, g 34.— As  a money-pot,  Mart.

       6,  27,6; also= urna,  a funeral urn:  aenus, Verg. A. 6, 228 Heyne.— H. Transf.,  a measure for liquids  (in this sense,  gen. plur. cadum, Lucil. and Varr. ap. Non. p. 544, 13 and 16; Plin. 14, 14, 17, § 96); syn. with amphora Attica (usu.=  1\  amphorae, or 3 urnae, or 41 modii, or 12 congii, or 72 sex-tarii). Rhemn. Fann. Ponder. 84; Plin. 14, 15, 17, § 96 sq.; lsid. Orig. 16, 26,13.

       Cadusii (Cadusi),  orum, ?n.,= Ka3o<V aiot, a people in Media, on the Caspian Sea (Atropatene). Mel. 1,2,5; Nep. Dat. 1,2; Liv. 35, 48, 5; Just. 10, 3,2; Curt. 4,12,12; Plin. 6, 16, 18, § 48. — In  sing.:  CaduSUS,  *• > Avien. Descr. Orb. 910. —  Cadusia, a e>/, the country oj the Cadusii,  Plin. 6,13, 15, § 36.

       "1  Cadytas,  ae - w.,= Ka5irraf,  a Syrian parasitical plant,  Plin. 16, 44, 92, § 244.

       *  caecator,  *">i"is,  m -  [caeco. prop, one who makes bl.ud, hence],  he who stops  or obstructs a fountain,  Paul. Nol. Carm. Nat. S. Fel. 24, 9, 618 (with ref. to Genes. 26,15).

       CAEC

       Caeciae,  arum,/,  two small islands^ opposite the promontory of Spirozum, inAr-golis,  Plin. 4,12, 19, § 57.

       t  caecias,  ae >  m.,z=KaiK.ias, the northeast wind  (ace. to more accurate nautical designation,  north-east by east). Plin.2,47,46, § 120 sq.; 18, 34, 77, § 334; Vitr. 1, 6; Gell. 2, 22, 24 (written as Greek, Sen. Q. N. 5, 16, 4).

       *  caecigenus,  a , um (caecigena  rv-<p\oye\>ii<,;  Gloss. Philox.),  adj.  [caeco-gigno], bom blind.  Lucr. 2, 741.

       Caecilia,  ae > /•  I.  -A. kind of lizard, Col. 6, 17,1; 6, 17,4; Veg. 4,21,1 (in Plin. 9, 51, 76, §166: caecus serpens); nowltal.ee-cella; Sard, cicigna. —H  A kind of lettuce, Col. 10,190; cf. Caecilius, II. B.

       CaecilianuSj t>  m ->  v. caecilius, n.  b.  2.

       Caecilius,  *,name of a Roman  gens. 1. C Caecilius, Cic. Fl. 36.-2. Q. Caecilius Metellus, Cael. ap. Cic. Fam. 8,8,5; Cic. Fin. 5,27,82.—3.  His son of the same name,called also Balearicus, for his triumph over the Ba-leares,C\c. Brut.74,259; Flor.3,8,1.—4. Caia (Gaia) Caecilia,  the Roman name  o/Tan'aquil, Plin.8,48,74. § 194.—5. Caeciliae,  daughters of Q. Caecilius Metellus the eider,  Cic. Dom. 47, 123.—6. Caecilia,  daughter of Metellus Balearicus,C\c.  Div. 1,44,99,and 2,40,83.— 7. Caecilius Statius,  a Roman comic poet, of the ante-class, per., of Gallic origin, contemporary rath Ennius;  his comedies w r ere by the ancients considered equal to those of Plaut. and Ter., and by many even preferred to them, Varr. ap. Non. p. 374, 8; Cic. Opt. Gen. 1, 2; id. de Or. 2. 10, 40; id. Att  7, 3,10; id. Brut. 74, 258; Hor. A. P. 54 sq.; Quint. 10, 1, 99; Vulcatius Sedigitus ap. Gell. 15, 24. —  II,  D e r i v v. A.  Cae-cillUS,  a i  um ?  adj-y Cozcilian, of Caicilius: familia, Veil. 2,11; cf: lex de ambitu, Cic. Sull. 22, 62: lex de repetundis, Val. Max. 6, 9,10: et Didia lex de legibus ferendis, Cic. Att. 2, 9, 1; id. Phil. 5, 3, 8; id. Dom. 16. 41;

       20, 53; id. Sest. 64,135.— B, Caecilia-

       I1US,  a »  um >  adj-t Cozcilian:  fabula, Cic. Att. 1, 16, 15: senex (in a comedy of Caecilius), id. Rose. Am. 16, 46: pater, Quint. 11,

       I, 39; Cic.  Tupc  3, 23, 56: cerasa, Plin. 15, 25, 30, § 102: lactuca (named after Q. Caci» lius Metellus). id. 19, 8, 38, § 127; cf. Col.

       10,182.— Also,  2. Caecilianus,  h  m ->  a

       Roman cognomen,  Tac. A. 3, 37; 6, 7; 16. 34.

       1* CaeCina (CeC-)>  ae <  m -,  a  surname in the  gens Licinia,  originating in Etruria (pure Etrusc. Ceicna, O. Mull. Etrusk. 1, p. 416), among whom tbe most celebrated is Licinius Csecina. for whose Roman citizenship Cicero made the oration pro Cae-cina, Cic. Fam. 6, 7, 1; 6, 6, 8; Suet. Caes. 75; cf. Sen. Q. N. 2, 39,1; 2, 49, 1.— Hence, a> d J-  *  Caecinianus,  a > " m:  Caeciniana oratio, Mart Cap. 5, § 527.

       2. Caecina (Cec-)>  ae >  m ->  a   r ™ er   in

       Etruria,  now  the Cecina,  Plin. 3, 5, 8, § 50.—

       II.  -A town in Etruria,  Mel. 2, 4, 9. CaecitaS,  atis,/.  [  caecus J,  blindness.

       I L i t. (rare but in good prose). Cic. Tusc. 5, 39,113; 5,38,111; id. Fin. 5, 2S. 84; Plin. 11, 37, 55, S 149; 12, 8,18, § 34.—H. T r o p.: furorem autem esse rati sunt mentis ad omnia caecitatem, Cic. Tusc. 3, 5, 11: in furore animi et caecitate. id. Dom. 50, 129: mentis, id. ib. 40, 105: cf.: an tibi luminis obesset caecitas plus quam libidinis, id. Har. Resp. 18. 38.

       *  CaeClludo,  inis,/ [id.],  blindness; plur.,  Opilius Aur, ap. Fest. s. v. niiscicio-sum, p. 173 Mull.

       Caeco,  av i| atum, 1,  v. a. [  id.],  to make blind, to blind.  I, Lit.: sol caecat, Lucr. 4, 325 (300); Paul. Nol. Carm. Nat. S. Fel. 20, 7; 20, 292: unde caecatus est (Appius Claudius), Aur. Vict. Vir. 111. 34, 3.—Hence, in gardening: oculum,  to destroy,  Col. 4, 9, 2; 4, 24. 16; cf. caecus, I. C, and oculus.— B. Trop.: qui largitione caecarunt men-tes imperitorum, Cic. Sest. 66,139: ut (animi acies) ne caecetur erroribus, id. Tusc. 5, 13, 39: caecati libidinibus, id. ib. 1. 30, 72: cupiditate, id. Dom. 23, 60: caecata mens subito terrore, Liv. 44, 6,17: pectora. .. se-rie caecata laborum,Ov. P. 2, 7, 45: caeca-biturspes vindemiae. Pall. 1, 6,11: timidos artus,  to make senseless,  Verg. Cul. 198.—JJ, T r a n s f.,  to make dark, to obscure:  caecan-tur silvae, Avien. Per. 504. — B. Trop., of
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       Vscourse : celeritate caecata oratio,  rendered obscure,  Cic. Brut. 70,264.

       Caecubum^   i> n., =  Kainovfiov, a

       marshy place in Southern Latium, near Amycloz, distinguished for 'producing the most excellent kind of Roman wine,  Mart. 13, 115. —  II.  D e r  i  v.:  Caecubus, a, urn,  adj., Ccecuban:  ager, Col. 3, 8, 5; Plin.

       2,  95, 96, § 209: agri, id. 3, 5, 9, § 60: vitcs, id. 17, 4, 3, § 31: Vina, Hor. S. 2,8,15.— And subst.:  Caecubum,  *»  n-  ( sc - vinum),  Ca?-cuban wine,  Hor. C. 1, 20, 9; 1, 37, 5; id. Epod. 9,1; 9, 36.— Plur.,  Hor. C. 2,14, 25; Mart. ] 3,115. (From a neglect of the vines, and still more from a canal made by Nero, which drew olf the water, the vineyards here, even in the time of Pliny the elder, were in a state of decay, Plin. 14, 6, 8, § 61.)

       *  cacculto,  are,  v. n.  (contr for cae-culito, from caecus, as ausculto for auscu-lito, from auris],  to be like one blind, to be dim-sighted:  caecultare est caecos imita-ri, Paul, ex Fest. p. 45 Mull.: caeculto ti/A-p\vJ)TTu>,  Gloss.; Plautus: numnam mihi oculi caecultant? PauL ex Fest. p, 62 Mull.; cf. caecutio.

       Caeculus.  U  m -» son  °f Vulcan, founder of Pro2neste,Vevg.  A. 7, 678 sq. Serv.; Mart Cap. 6, § 642.

       1* caecus ( not  coecus;  sometimes in MSS.  cecus),  a , ura,  adj.  [akin to  amd, ckoto^',  Sanscr. khayii, shadow],  having^ no light, devoid of light.  I,  Act, not seeing, blind.  A. Lit.: Appius, qui caecus an* nos multos fuit, Cic. Tusc. 5, 38,112: tradl-turn est enim Homerum caecum fuisse, id. ib. 5, 39,114; Lucr. 5, 839 : catuli, qui jam dispecturi sunt, caeci aeque et hi qui modo nati, Cic. Fin. 4, 23, 64: si facie miserabili senis, caeci, infantis, Quint. 4, 1, 42: cae-cum corpus,  the blind part of the body, the back.  Sail. J. 107,1: perdices caecae impe-tu, Plin. 10, 33, 51, § 102 : gigni, Veil. 1, 5, 2. —2. Prov.: ut si Caecus iter mon« strare velit, Hor. Ep. 1, 17, 4 : apparet id quidem etiam caeco,  even a blind man can see that,  Liv. 32, 34, 3: caecis hoc. ut aiunt, satis clarum est,Quint. 12,7,9.— B. Trop., mentally  or  morally blind, blinded  (freq. in prose and poetry): opectora caeca 1 Lucr. 2,14: non solum ipsa Fortuna caeca est, sed eos etiam plerumque efflcit caecos, quos complexa est, Cic. Lael. 15, 54; c£ casus, id. Div. 2, 6,15 : caecus atque amens tribunus, id. Sest. 7,17: caecum meetprae-cipitem l'erri, id. Plane. 3, 6 : mater caeca crudelitate et scelere, id. Clu. 70,199: cupi-dine, Sail. J. 25, 7: amentia, Cic. Har. Resp. 23,48: quem mala stultitia Caecum agit, Hor. S. 2,3, 44 : amatorem amicae Turpia decipiunt caecum vitia, id. ib. 1, 3, 39: wens, Tac. Agr. 43. — With  ad:  caecus ad ias belli artes, Liv. 21,54,3. — With  gen.: caecus animi. Quint. 1,10, 29; Gell. 12,13, 4 : fati futuri,  ignorant of  Luc. 2,14 ; cf. Claud. Rapt. Pros. 1,138.—  Subst:  Caeci, orum,  m., the blind people,  i.e.  the people of Chalcedon,  according to the oracle at Delphi. Tac. A. 12, 63; cf. Plin. 5, 32, 43, § 149. — 2. M e t o u. of the passions themselves: caeca honorum cupido, Lucr. 3,59; Ov. M.

       3,  620: ac temeraria dominatrix animi cu-piditas, Cic. Inv. 1, 2, 2; id. Pis. 24, 57 : ex-spectatio, id. Agr. 2, 25, 66 : amor, Ov. F. 2, 762: amor sui, Hor. C. 1,18,14: festinatio, Liv. 22, 39, 22: furor, Hor. Epod. 7,13: caeca et sopita socordia, Quint. 1, 2, 5: ambi-tio, Sen. Ben. 7, 26, 4.-3. Pregn.,  blind, i.e.  at random, vague, indiscriminate, aimless :  in hac calumnia timoris et caecae suspitionis tormento, Cic. Fam. 6, 7, 4 : caeco quodam timore . .. quaerebant ali-quem ducem, id. Lig. 1, 3: caecique in nu-bibus ignes Terrifieant animos, Verg. A. 4, 209: caeca regens filo vestigia, id. ib. 6, 30: ne shit caecae, pater, exsecrationes .tuae, Liv. 40, 10,1: et caeco flentque paventque metu. Ov. F. 2, 822: lymphatis caeco pavo-reanimis,Tac. H. 1, 82: cervus... Caeco timore proximam villam petit, Phaedr, 2, 8, 3: timor, Ov. Am. 1, 4, 42. — C. Transf! 1. Of plants,  without buds  or  eyes :  rami Plin. 16, 30, 54, § 125; cf. caeco and oculus. —2. Of the large intestine : intestinum, the ccecum,  Cels. 4, 1, 28; 4,14,1.— JJ u Pass., that cannot be seen,  or trop.,  that cannot be known,invisible, concealed, hidden, secret, obscure, dark.     A. Lit.: sunt igitur venti
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       nimirum corpora caeca,  winds are accordingly bodies, although invisible,  Lucr. 1,278; 1, 296 ; 1, 329 ; 2, 713 : vallum caecum, Caes. B. C. 1,28; cf.: caecum vallum dici-tur, in quo praeacuti pali terrae affixi her-bis vel frondibus occuluntur, Paul, ex Fest. p. 44 Mull.; so, fossae,  covered,  CoL 2, 2, 9; Pall. Mai, 3.1 : in vada caeca ferre, Verg. A. 1, 536: fores,  private,  id, ib. 2, 453: spi-ramenta, id. G. 1, 89 : colubri. Col. 10, 231: ignis, Lucr. 4,929: venenum, id. 6, 822: tabes, Ov. M. 9,174: viae,  blind ways,T\b.  2,1, 78: insidiaearmaque,Ov. F 2,214; cf. Sil. 5, 3: saxa,Verg. A. 3. 706; 5,164: vulnus,  a secret ivound,Lucr.  4,1116; but also,  a wound upon the back, Verg.  A 10, 733; cf. in the same sense, ictus, Liv. 34,14,11; Sil. 9,105 (cf.: caecum corpus,  the back,  L A. supra): caeca manus, i.e. abscondita,Ov, M. 12,492: caecum domus scelus, Verg. A. 1,356.—B. Trop.: caecas exponere causas, Lucr. 3, 317: improba navigii ratio, turn caecajace-bat,  lay still concealed,  id. 5,1004; so, venti potestas, id. 3, 248; 3, 270: fluctus, Sisenn. ap. Non. p. 449,10: caeca et clandestina na-tura, Lucr. 1, 779: res caecae et ab aspectus judicio remotae, Cic, de Or. 2, 87, 357: ob-scurum atque caecum, id. Agr. 2, 14, 36: fata, Hor. C. 2, 13, 16: sors, id. S. 2, 3, 269: tumultus,  secret conspiracies,  Verg. G. 1, 464 : amor, id. ib. 3, 210 ; cf.: stimulos in pectore caecos Condidit, Ov. M. 1, 726. In Plaut. once, prob. taken from the vulgar lang.: caeca die emere,  upon a concealed {pay-) day,  Le.  to purchase on credit  (opp. oculata dies, i.e. for ready money):  Ca.  Per-eo inopia argentaria.  Ba.  Emito die caeca hercle olivom, id vendito oculata die, Plaut. Ps. 1, 3,67.— 2. By poet, license, transf. to the hearing: murmur, Verg. A. 12, 591 (as we,byasimilarmeton., gay  a hollow sound ; cf. on the other hand, in Gr.  rvcpXovra  J>Ta); so,clamor,Val.F1.2,461: mugitus terrae,Sen. Troad. 171.—  m^Neutr., that obstructs the sight,  or trop.,  the perception; dark, glooviy, thick,dense,obscure.  A. L11.: nox,Cic.Mil. 19, 50; Lucr. 1,1108; Cat. 68, 44; Ov. M. 10, 476; 11,621: caligo,Lucr.3,305; 4,457; Cat. 64, 908; Verg. A. 3, 203; 8, 253: tenebrae, Lucr 2,54; 2,746; 2,798; 3,87; 6,35; 3,87: silentia,i.e. nox,SiL 7,350: latebrae, Lucr. 1, 409: iter, Ov. M. 10, 456: loca, Prop. 1,19,8: cavernae, Ov. M. 15, 299; Sil. 7, 372: latus, Verg. A. 2,19: cubiculum si fenestram non habet, dicitur caecum, Varr. L. L. 9, § 58 Mull.; BO, domus,  without windows,  Cic. Or. 67, 224: parietes, Verg, A. 5, 589- pulvis, Id. lb. 12, 444; career, id. ib. 6, 734 : sardony. dies,  not transparent, opaque,  Plin. 37, 6, 23, § 86: smaragdi, id. 37, 5,18, § 68: acervus (of chaos),  chaotic, confused,  Ov M. 1, 24; Col. 4, 32, 4 • chaos, Sen. Med. 741, Sil. 11, 456.—JB, Trop.,  uncertain, doubtful : ob-scurii spo et caeca exspectationo pendere, i.e.  of an uncertain consequence  or  result, Cic. Agr. 2, 25, 66 • quod temere fit caeco casu, id. Div. 2, 6, 15 . cursus (Fortunae), Luc. 2, 567: eventus, Verg. A. 6, 157: caeci morbi, quorum causas ne medici quidem perspicere queunt, Col. 1, 5, 6 ; so, dolores, Plin. 29, 2,10, § 38; 29, 3,13, § 55- crimen, that cannot be proved,  Liv. 45, 31, 11.— Subst.:  caecum.  *»  n -i  uncertainty, obscurity  (poet.): verum in caeco esse, Man!!. 4, 304.—*  Comp.,  Hor. S. 1, 2,91.—  Sup.  and adv.  not in use.

    

  
    
       2. CaeCUS,1,  m ->'  agnomen of Appius Claudius Crassus, as being  blind,  Cic. Brut. 14, 55; cf. Liv. 9, 29, 11; Cic. Sen. 0,16.

       CaecutlO, Tre   {no perf),  v -  n -  [from cae« cus, like balbutio from balbus],  to be blind, to see badly  (ante- and post class.),Varr. ap. Non. p. 35, 4 : omnes quodammodo caecu-timus, App. Flor. n. 2 : utrum oculi mihi caecutiunt, Varr. ap. Non. p. 86, 12 ; Mart. Cap. 1, § 3.

       CaedcS,  is  (gen. plur.  regularly cae-dium, Liv. 1,13, 3 , Just. 11,13, 9 ; Flor. 3, 18,14 al.; but caedum, Sil. 2, 665; 4,353; 4, 423; 4, 796; 5, 220; 10, 233; Amm. 22,12, 1; 29, 5, 27; cf. Prise, p. 771 P ),/ [caedo]. I. L i t.  A. In gen., a cutting  or  lopping off  (post-class, and rare): ligni atque fron-dium caedes, Gell. 19,12, 7: capilli,qui cae-de cultrorum desecti,App. M. 3.— B. Esp. (ace. to caedo, I. B. 1.; cf. cado, I. B. 2.), a cutting down, slaughter, massacre, carnage ;  esp. in battle or by an assassin; murder  (usu. class, signif. of the word in
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       prose .and poetry; esp. freq. in the histt., in Suet, alone more than twenty times); pugnam caedesque petessit, Lucr. 3, 64H* caedem caede accumulates, id. 3, 71: cae-dem  [the deadly slaughter, conflict)  in qua P. Clodius occisus est, Cic. Mil. 5,12 : caedes et occisio, id. Caecil. 14, 41: magistra-tuum privatorumque caedes, id. Mil. 32, 87: cum in silva Si la facta caedes esset, id. Brut. 22, 85 : notat (Catilina) et designat oculis ad caedem unumquemque nostrum, id. Cat. 1, 1, 2 : jam non pugna sed caedes erat, Curt. 4, 15, 32 : caedes inde, non jam pugna fuit, Liv. 23, 40, 11: ex media caede ettugere, id. 23, 29,15: cum caedibus et incendiis agrum perpopulari, id. 34, 56, 10: silvestres homines .. . Caedibus et vic-tu foedo deterruit Orpheus, Hor. A. P. 392: magna caede facta multisque occisis, Nep. Epam. 9, 1 : caedes civium, id. ib. 10, 3: caedem in aliquem facere, SalL J. 31, 13; Liv. 2, 64, 3: edere, id. 5, 45, 8; 40, 32, 6; Just. 2,11 : perpetrare, Liv. 45, 5, 5 : com-mi Were, Ov. H. 14, 59; Quint. 5,12, 3; 10.1, 12; 7,4,43; Curt. 8,2: admittere, Suet. Tib. 37: peragere, Luc. 3, 580: abnuere, Tac. A.

       1,  23: festinare, id. ib. 1, 3: ab omni caede abhorrere, Suet, Dom. 9 : portendere, Sail. J. 3, 2; Suet. Calig. 57 et saep.; cf. in the poets, Cat. 64, 77; Verg. A. 2, 500; 10,119; Hor. C. 1, 8,16; 2,1, 35; 3, 2, 12; 3, 24, 26; 4, 4, 59; Ov. M. 1, 161; 4, 503; 3, 625; 4, 160; 5,69; 6,669.—2. Z%«  slaughter of an-imals, esp. of  victims:  studiosus cacdis feri-nae, i.e. ferarum, Ov. M. 7, 675; so id. ib. 7, 809; cf. ferarum, id. ib. 2, 442; 15, 106 : ar-menti, id. ib. 10, 541 : bourn, id. ib. 11, 371: juvenci, Jd. ib. 15,129 : bidentium, For. C. 3, 23,14: juvencorum, Mart. 14, 4,1. — H, Me ton. A, (Abstr. pro concrete.)  The persons slain  or  murdered, the slain :  cae-dis acervi v Verg. A. 10,245: plenae cat dibus viae, Tac. H. 4,1.—B.  A l so  meton. as in Gr. <p6i>os, the blood sited by murder, gore,  Lucr. 3, 643; 5, 1312 : permixta flamina caede, Cat. 64, 360: respersus fraterna caede, id. 64, 181 : madefient caede sepulcra, id. 64, 368: tepida recens Caede locus, Verg. A. 9, 456: sparsae caede comae, Prop. 2, 8, 34: caede madentes, Ov. M. 1, 149; 14, 199; 3, 143; 4, 97; 4, 125; 4,163; 6, 657; 8,444; 9, 73 ; 13, 389 ; 15, 174. — C.  An attempt to murder :  costrae injuria caedis, Verg. A. 3, 256.—1>,^4  striking with the fist, a beating (post-class.): contumeliosa, Bon. Ten Ad. 2,1, 46- nimia, id. ib. 4, 2,19; 2,1,18.

       caedo,  crcrdi (in  mss.  freq.  caecidi,

       V. Neue, Formenl. 2, 460), caesum, 3,  v. a.

       Sroot eld- for scid-; cf. scindo; Gr. <rx<*>]-[. L1 L  A. I» g e n. 1.  To cut, hew, lop, cut down, fell, cut off, cut to pieces:  caesa abiegna trabes, Enn. ap. Cic. N. D. 3, 30, 75 (Trag. v. 281 Vahl.) : frondem querneam caedito, Cato, R. R. 5, 8 : arbores, Cic. Div. 2,14,33; Ov.M.9,230: robur, Cic Div. 2,41, 86; Ov. M. 8, 769: lignum, Plaut. Merc. 2, 3. 63: silvam,Varr ap. Non.p. 272, 5; Lucr. 5, 1265; Caes. B. G. 3, 29; Ov. M. 8,329; Suet. Aug. 94^/m.; Pall. Mai, 4.1: nemus, Ov. M.

       2,  418; cf. id. ib. 1, 94; 9, 230; 9, 374; 14, 535: harundinem, Dig. 7,1, 59, § 2: arboris auctum, Lucr. 6,167 : comam vitis, Tib. 1, 7,34 : faenum, Col. 2,18,1 : murus latius quam caedereturruebat, Liv. 21,11,9: cae-sis montisfodisse medullis, Cat. 68,111; so, caedi montis in marmora, Plin. 12, prooem. §2: lapiscaedendus.Cic.Verr.2,1,56,§ 147: silicem, id. Div. 2, 41, 85: marmor, Dig. 24,

       3,  7, § 13: toga rotunda et apte caesa.  cut out,  Quint. 11, 3, 139 : caedunt securibus umida Vina,  with axes they cut out the wine (formerly liquid, now frozen), Verg. G. 3, 364: volutas,  to carve  or  hollow out volutes, Vitr. 3, 3: tineae omnia caedunt, Lucil. ap. Non. p. 272,14.— J). Pro v.: ut vineta ego-met caedam mea, i.e.  carry my own hide to market,  Hor. Ep. 2, 1, 220 (proverbium in eos dicitur, qui sibi volentes nocent, Schol. Crucq.; cf. Tib. 1, 2, 98; Verg. A. 5, 672).— C. Ruta caesa; v ruo,  P. a.—  2. In gen., to strike upon something, to knock at, to beat, strike, cudgel,  etc.: utlapidem ferro quom caedimusevolat ignis. strike upon withiron, Lucr. 6,314: caederejanuam saxis, Cic.Verr 2,1, 27, § 69 : silicem rostro. Liv. 41,13,1 •_ vasa dolabris, Curt. 5, 6, 5 : femur, pectus, frontem. Quint. 2, 12. 10; cf. id. 11, 3, 123 al.: verberibus, Plaut. Most. 5, 2, 45 ; so Ter. And. 1, 2, 28: pugnis, Plaut. Cure. 1, 3,
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       43: aliquem ex ocoulto, Ter. Eun. 4, 7, 17: at validis soeios eaedebant dentibus apri, they fell with their strong tusks upon their own party,  Lucr. 5,1325; cf. Plaut. Poen. 3, 3, 71: virgis ad necem caedi, Cic. Verr. 2, 3, 28, § 69; Hor. S. 1, 2, 42: populum saxis, id. ib. 2, 3,128: ferula aliquem, id. ib. 1, 3,120: flagris, Quint. 6, 3, 25 : aliquem loris. Cic. Phil. 8, 8, 24; Suet. Ner. 26; 49; id. Dom. 8 : caeduntur (agrestes ) inter potentium inimicitias,Sall. H.Fragm. 3,61, 27 Dietsch: nudatos virgis, Liv. 2, 5, 8 : hastilibus cae-dentes terga trepidantium, id. 35, 5,10: ser-vum sub furca caesura medio egerat circo, i.e. ita ut simul caederet, id. 2, 36,1. —  }j m Pro v.: stimulos pugnis caedere,  to kick against the pricks, to aggravate a danger by foolish resistance,  Plaut. True. 4, 2, 55.— C. Trop.: m judicio testibus caeditur,  is pressed, hard pushed,  Cic. Q. Fr. 3, 3, 3.— B. P r e g n. 1. (Cf. cado, I. B. 2.)  To strike mortally, to kill, murder:  ille dies, quo Ti. Gracchus est caesus, Cic. Mil. 5,14: P. Afri-canus de Tiberio Graccho responderat jure caesum videri, id. de Or. 2, 25,106; id. Off. 2,12. 43: caeso Argo, Ov. M. 2, 533; 5.148; 12,113; 12, 590; 12, 603; Suet. Caes. 76 al. —P o e t., transf. to  the blood shed in slaying : caeso sparsuros sanguine flammam, Verg. A. 11, 82.—Esp. freq., ft. In milit. lang.,  to slay a single enemy;  or, when a hostile army as a whole is spoken of,  to conquer with great slaughter, to cut to pieces, vanquish, destroy  (cf. Oud., Wolf, and Baumg.-Crus. upon Suet. Vesp. 4): exercitus caesus fususque, Cic. Phil. 14, 1, 1 : Romani inse-cuti (hostem), caedentes spoliantesque cae-sos, castra regia diripiunt, Liv. 32, 12, 10; 2,47,9: infra arcem caesi captique multi mortales, id. 4, 61, 6; 22, 7, 2 and 9; Quint. 12, 10, 24; Suet. Aug. 21; 23; id. Vesp. 4: Indos, Curt. 9, 5,19: passim obvios, id. 5, 6, 6 : praesidium, id. 4, 5,17 : propugnatores reipublicae, Quint. 12, 10, 24: caesus (ho-stis) per calles saltusque vagando circuma-gatur, Liv. 44, 36, 10 Kreyss.: consulem exercitumque caesum, id. 22, 56, 2 : legio-nes nostras cecidere, id. 7, 30, 14; so Nep. Dat. 6, 4 ; Tac. Agr. 18 ; Suet. Claud. 1.— And poet., the leader is put for the army: Pyrrhum et ingentem cecidit Antiochum Hannibalemque dirum, Hor. C. 3, 6, 36.—In poet, hypallage: caesi corporum acervi (for caesorum), Cat. 64, 359. —■ c. ?'°  slaughter animals, esp. for offerings, to kill, slay, sacrifice :  caedit greges armentorum, Cic. Phil. 3, 12, 31 : boves, Ov. M. 15,141 : deo-rum mentes caesis hostiis placare, Cic. Clu. 68, 194 : caesis victimis, id. Att. 1, 13, 1; Liv. 8, 6,11 ; 10, 7,10 ; 45, 7, 1; Tac. A. 2, 75 ; Suet. Caes. 81 ; Id. Calig. 14 ; id. Ner. 25; id. Oth. 8; id. Galb. 18 ; id. Claud. 25; Just. 11, 5, 6 al.; Verg. A 5, 96; Hor. Epod. 2,59; Ov.M.13,637; Juv.6,48; 6,447; 8,156; 12, 3 al.: inter caesa et porrecta; v. porri-cio.—d. Hence, since security for a person was anciently given by the deposit of sheep belonging to him, which were slaughtered in case of forfeiture, leg. 1.1.: pignus caedere (or concidere),  to declare the forfeiture of a security, to confiscate a pledge :  non tibi ilia sunt caedenda, si L. Crassum vis coe'reere, Crass ap. Cic. de Or. 3,1,4.—2. I n mal. part. (= concido; cf.: jam hoc, caede, concide: nonne vobis verba depromere vi-detur ad omne genus nequitiae accommo-data? Cic. Verr. 2, 3, 66, § 155) ; Cat. 56, 7; Auct. Priap. 25, 10 ; Tert. Pall. 4. — U. Trop.: caedere sermones, a Grecism, ace." to PriSC 18, p. 1118 P., =  Konretv ra pi^ara, to chop words, chat, talk, converse,  Ter. Heaut. 2, 3, 1; cf. Non. p. 272,13, and Prise. p. 1188 P.: oratio caesa,  i.  e.  asyndeton, Auct. Her. 4, 19, 26; Aquil. Rom. §§ 18 and 19; Mart. Cap. 5: § 528.—Hence,  caesum, J,  n.;  subst.  in gram, synon. with comma, a stop, pause, comma,  Mart. Cap. 5, § 527; Aquil. Rom. § 19; Fortun. Art. Rh'et. 3, 10.

       caedllUS,  a , um,  a>dj  [caedo],  that can be cut without injury; fit for cutting ;  a 1.1. of agriculture, Dig. 50, 16, 30: silva, Cato, R. R. 1  fin.;  Varr. R. R. 1, 7, 9; Col. 3, 3, 1; cf. natura, Plin. 12, 19, 42, § 89 : fertilitas, id. 16, 37, 68, § 175; 17, 20, 32, § 141; 17, 20, 34, § 147.

       caelamen,  i nis ,  n   [caelo],  a basso-relievo  (prob. formed by Ovid; rare): clipei caelamina, Ov. M. 13,*291; App. Flor n. 7; id. de Deo Socr. p 40, 30 Elm. 262
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       C&Olator,  orls »  m -  [caelo],  an artisan in basso-relievo, a carver, engraver,  Cic. Verr.

       2,  4, 24, § 54; 2, 4, 27, § 63; Quint. 2, 21, 24: argenti caelatores, Plin. 34, 8,19, § 85: cur-vus, Juv. 9, 145: Tert. Idol. 3; Inscr Grut. 583, 5 al.

       Caelatura,  ae,/ [id.],  the art of engraving  or  carving bass-reliefs in metals and ivory, engraving, celature.  I, Lit., caelatura, quae auro, argento, aere, ferro opera efflcit: nam sculptura etiam lignum, ebur, marmor, vitrum, gemmas, praeterea quae supra dixi, complectitur, Quint. 2, 21, 8 : caelatura altior, id. 2, 4, 7 ; Plin. 35, 12, 45, § 156. — B. I Q  other substances, e. g. in clay, Plin. 35,12, 46, § 158 ; cf. id. 19, 4,19, § 53; Dig. 13, 1, 13; cf. caelo, I. B. — H. Me ton. (abstr. pro concreto),  the engraved figures themselves, carved work,  Suet. Ner. 47: usque adeo attritis caelaturis, ne figura discerni possit, Plin. 33, 12, 55, § 157; Sen. Ep. 5, 3; Quint. 2,17, 8; cf. Paul, ex Fest. p. 98 Mull.

       caelebs (not coelebs)  Yfo\s,adj. [etym. dub.],  unmarried, single  (whether of a bachelor or a widower) I. Lit.: (censo-res) equitum peditumque proiem descri-bunto: caelibes esse prohibento, Cic. Leg.

       3,  3, 7; Plaut. Cas. 2, 4,11; Quint. 5,10, 26; Suet. Galb. 5 Baumg..Crus.: caelebssenex, Plaut. Stich. 4, 1, 37 : caelebs quid agam Marti is Calendis, Hor. C. 3, 8, 1; id. S. 2, 5, 47; Ov. M. 10, 245; Mart. 12. 63; Gai Inst.

       2,  286; Tac. H. 1, 13; id. A. 3, 34.—B. Me-ton.: vita,  the life of a bachelor,  Hor. Ep 1,

       I, 88; Ov. Tr. 2,163;  Tac. A. 12, 1; Gell. 5,

       II, 2: lectus, Cat. 68, 6; Ov. H. 13,107.—II. Transf.  A. Of animals: caelebs aut vidua columba, Plin. 10, 34, 52, § 104.—B. Of trees to which no vine is attached (cf. ma-rito): caelebs platanus, Hor. C. 2, 15, 4; so Ov. M. 14, 663: arbor, Plin. 17, 23, 35, § 204.

       caeles (coel-),  itis,  adj.  (caelum; v Corss. Ausspr. II. p. 210],  heavenly, celestial (poet.; access, form of caelestis, but not found in  nom. sing.):  di caelites, Enn. ap Cic. Div. 2, 50,104 (Trag. Rel. v. 353 Vahl.): agricolae (= ruris dei), Tib. 2, 1, 36: Venus (opp. vulgaris), App. Mag. p. 281,14: regna, Ov. F. 1, 236: sub caelite mensa, Paul. Nol. Carm. 24, 9 al. — Esp. freq.  subst:  caelites.  M ie  inhabitants of heaven, the gods, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 6 Mull. (Trag. Rel. v. 163 Rib.); Pac. ib. § 34 ib (Trag. Rel. v. 232 Rib.); Att. ap. Non. p. 398,19 (Trag. Rel. v. 298 ib.); Plaut. Rud. prol. 2; Cic. (poe'ta? v. Moser) Rep. 6, 9, 9; Cat. 11, 13; 61, 48; 61, 49; Hor. Epod. 16, 56; Ov. M 5, 322; 6, 151: caelitum populus, Plin. 2, 7, 5, § 16; 7, 33, 33, § 119; Eum. Pan. Const 7; App. M.

       3,  p. 139,9: in aulam caelitum, Mart. Cap. 1, §§62 and 222.—So, rare in  sing.,  Ov. P. 4, 6, 17; 4, 9, 132; Tert. Pall. 4; cf. Quint. 1, 6, 36.

       Caelestini,  6rum, ra.,  a people of Um-bria,  Plin. 3,14,19, § 114.

       11,  caclestinus, a um,  adj.  [caelum], heavenly:  iovi oi'Timo maximo caelestino, Inscr. Fabr. 430, 3.

       2. CaelestinUS, i,  w., a  late Roman historian,  Treb. Poll. Val. Jun. 8, 1.

       Caelestis (COel-),  e  {gen. sing.  Caele-stae,  Inscr. Neapol. 2602;  abl. sing,  regularly, caelesti.; caeleste, Ov. H. 16, 277; id. M. 15, 743; cf.: bimestris, cognominis, peren-nis, patruelis, etc.;  gen.plur.  caelestum,but caelestium, Enn. Epigr. v. 9 Vahl.; Att. ap. Cic. N. D. 3.26,68, or id. Trag. Rel. v. 209 Rib.; Varr. L. L.' 6, § 53 Mull.; Lucr. 6,1274; Cat. 64, 191; 64, 205; Verg. A. 7, 432; Ov. M. 1, 150),  adj.  [caelum],  pertaining to heaven  or to the heavens, found in heaven, coming from heaven,  etc.,  heavenly, celestial  (class, and very freq.): ignis fulminis, Lucr. 2, 384; cf.: turbine correptus et igni, id. 6, 395: flammae, id. 5, 1093: urbes igne caelesti flagrasse, Tac. H. 5, 7: arcus,  the rainbow, Plin. 11,14, 14, § 37; Suet. Aug. 95: nubes, Ov. A. A. 2, 237: aqua,  rain,  Hor. C. 3, 10, 20; cf. aquae, id. Ep. 2,1,135; Liv. 4, 30, 7; Col. 3,12, 2; 7, 4, 8; Plin. 17, 2, 2, § 14; Dig. 39, 3,1: imbres, Col. 3,13. 7: templa, Lucr. 5,1203; 6, 388; 6, 671: solum, Ov. M. 1, 73: plagae, id. ib. 12, 40 al.: astra, id. ib. 15, 846: aerii mellis dona, Verg. G. 4, 1: prodigia, Liv. 1, 34, 9; cf. minae, Tac. H. 1, 18: caele-stia auguria vocaht cum fulminat aut tonat, Paul, ex Fest. p. 64, 8 Mull.: fragor, Quint. 12, 10, 4: orbes, quorum unus est caelestis, Cic. Rep 6, 17, 17, —  Subst.:  caelestia,
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       lum,  n , the heavenly bodies:  cogitantes su-pera atque caelestia, haec nostra, ut exigua et minima, contemnimus, Cic. Ac. 2, 41, 127; Tac. H. 5, 4; id. A. 4, 58. — H. M e t o n. A.  Divine;  and  subst., the deity  (most freq. like caeles in  plur.), the gods.  1.  Adj.. numen, Cat. 66, 7; Tib. 3, 4, 53; Ov. M. 1, 367: animi, Verg. A 1, 11: aula. Ov F 1, 139: irae. Liv. 2, 36, 6: ira, Sen. Here. Oet. 441: origo, Verg. A. 6, 730: ortus, Quint. 3, 7, 5: stirps, Ov. M. 1, 760; cf. species, id. ib. 15, 743: nectar, id. ib. 4, 252; cf. pabula, id. lb. 4, 217; sapientia, Hor. Ep 1, 3, 27: auxi-lium,  of the gods,  Ov. M. 15. 630: dona, id. lb. 13, 289 al.: cognitio caelestium et mor-talium, Quint. 1, 10, 5 ; cf. id. 10, 1, 86.— *Comp neutr.:  nihil est caelesti caelestius, Sen. Ep, 66, 11 — 2.  Subst.:  caelestis, is,  m., a deity:  quicumque dedit form am caelestis avarae,Tib 2,4, 35.—Mostly  plur., the gods:  divos et eos qui caelestes semper habiti colunto, Cic. Leg. 2, 8,19: caelestum templa, Lucr. 6, 1273: in concilio caelestium, Cic. Off. 3, 5, 25; so id. Phil. 4, 4, 10; Liv 1, 16, 7; 9, 1, 3; Tac. G. 9; Id. H. 4, 84; Cat. 64, 191; 64, 205; 68, 76; Tib. 1, 9, 5; Verg. A. 1, 387; 7, 432; Ov. M. 1,150; 4, 594;

       6, 72, 6,  171.  — 3. Caelestis, is, /.,  a

       female divinity in Carthage.  Tert. Apol. 24, Capitol. Pert. 4, 2; Macrin. 3, 1; Treb. Pol.

       Trig. Tyr. 29, L— 4. caelestia, i um ,  n -,

       heavenly objects, divine things :  haec caele-lestia semper spectato, ilia humana con-temnito, Cic. Rep. 6,19, 20: sapientem non modo cognitione caelestium vel mortalium putant instruendum, Quint. 1, 10, 5; Tac. H. 5, 5.—B. As in most languages, an epithet of any thing splendid or excellent, celestial, divine, god-like, magnificent, preeminent,  etc. (so most freq. since the Aug. per., esp. as a complimentary term applied to eminent persons and their qualities; in Cic. only once): caelestes divinaeque legio-nes, Cic. Phil. 5, 11, 28: quern prope caele-stem fecerint, Liv. 6, 17, 5: ingenium, Ov. A. A. 1,185: mens, id. F. 1, 534: in dicendo vir (sc. Cicero), Quint. 10, 2,18; cf.: caele-stissimum os (Ciceronis). Veil. 2, 66, 3: ju dicia, Quint. 4, prooem. § 2 Spald.: praecep-ta, Veil. 2,94, 2: anima, id. 2, 123: animus, id. 2, 60, 2: caelestissimorum ejus operum, Id. 2,104, 3: quos Elea domum reducit Pal ma caelestes,  glorified, like the gods,  Hor C. 4, 2.18.— Adv.  not in use.

       Caelianus,  v. Caeiius, I.

       *  caelibaris (caelibalis  oasta, Prise.

       p. 631 P.),  a small spear orpin, with the point of which the bride's hair was divided into six locks,  Arn. 2, 6,7; Paul, ex Fest. p. 62,16 Mull. (Respecting the origin of this custom, v. Ov F 2, 560.)

       Caellbatus (COel-),  "S,  m.  [caelebs], celibacy, single life  (severely punished by the leges Julia and Papia Poppaea ; only post-Aug.), Sen. Ben. 1, 9, 4; Suet. Claud. 16; 26; id. Galb. 5; Gai Inst. 2, 144.

       caellCOla (COel-),  ae  (gen.plur.  caeli-colum, Enn. ap. Prise, p. 1103 P., or Ann. v 483 Vahl.; Verg. A. 3, 21; Prud. Sym. 1,170: caelicolarum, Juv. 13, 42),  adj.  [caelum-colo]. I.  Dwelling in heaven,  poet, designation of a  deity, a god.  Enn. 1. 1.; Verg. A 2, 641; 6, 554; 6, 787; Ov. M. 1,174; 8, 637; Val. Fl. 5, 111; App. de Deo Socr. 6. — H. A worshipper of the heavens.  Cod. Th. 16, 5, 43; 16, 8, 19; Cod. Just. 1, 9; cf. Juv. 14, 97.

       CaellCUlllS,  v. Caeliolus.

       CaellCUS (COel-),  a, um,  adj.  [caelum],—caelestis, II. B.,  celestial, magnificent  (very rare): tecta, Stat. S. 2,3,14; Mart. Cap 9, § 891; Paul. Nol. Nom. Christ. 64.

       caelifer (coel-),  ^ ra , erum,  adj.  [cae-lum-fero],  supporting the heavens,  poet, epithet of Atlas, Verg. A. 6, 796.—And of Hercules: manus, Sen. Here. Fur. 528: laudes, extolling to heaven,  Mart. Cap. 6, § 637

       Cae'lfiuUS (COel-),  a, um,  adj.  [caelum - iluo],  flowing from heaven :  fontes, Paul. NoL Nat. S. Fel. 12, 780.

       CaeligrenUS (COel-),  a, um,  adj.  [cae-lum-gigno],  heaven- born :  Victoria et Venus, Varr. L. L. 5, § 62 Mull.: stellae, App. de Mundo, p 57,29.

       Caellg-er (COel-),  era, erum,  adj.  [cae-lum-gero],  heaven supporting:  Atlas, Avien Phaenom. 575.

       caeliloquus (coel-), a, «m,  adj  [ca«
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       fum-Ioquor],  heavenly speaking  (late Tat.), Com mod. 60, 3.

       Caclimontium (Coel-)  ".  n.  [Cae-

       lius-mons |.  the second region of Home, including the Cielian Hill,  P. Vict. Reg. Urb.

       r.  — Hence,  adj.:  Caelimontanus

       (Coel-)>  a <  uni i °f  or   pertaining to Cosli-moidmm :  porta, Cic. Pis. 23, 55: CAMPVS, lnscr. Orell. 2617. Caelina, ae ,/»  a  town in Venetia,  Plin.

       3,  10, 23, § 131.

       Caeliolus (Coel-),  ', m - dim. [Ca.e\i-us],  a part of tiie Cozlian Hill,Vaxr.  L. L. 5, § 46 Mull, (in Cic. Har. Resp. 15, 32.  Cacll-culus;  Mart.  12,18,6. Caelius Minor)

       * caeli-potens (coel-),  entis,  adj. m. [caelum],  powerful in heaven ; di, Plaut. Pers. 5, 1, 3.

       Caelispex (Coel-),  *cis,  m.  [Caelius-

       spicio],  looking towards tiie Cozlian Hill Apollo,  a place at Home,  perh. named after the statue of Apollo placed there, Sex. Ruf. and P. Vict.  Reg.  Urb. R.

       caelitus (coel-),  adv.  [caelum],     x. /V0m/<eaw^t(lateLat.fordivinitusorcaelo) omnia quae caelitus mortalibus exhibentur, App. Dogm. Plat. 1, p. 8, 31; Lact. 4,  2 Jin.;

       4,  28; Ainin. 23, 0, 34.—H. Transf.,/row the emperor,  Cod. Th. 6, 32, 2; 10, 20, 16.

       Caelius (Coel-)<  j ,  m -  I.  A  Roman gentile name.  A,  The orator  M. Caelius Ruf us,  for whom Cicero made an oration, and whose letters to Cicero are contained in the 8th book of the Epp. ad Famil.; Cic. Brut. 79, 273; Caes. B. C. 3, 20 sqq.; Veil. 2, 68,1; Sen. Ira, 3, 8, 4; Quint. 10, 1,115; v. Teuflfel, Rom. Litt. § 206, 5 sqq. — Hence, CaelianUS.  a ,  um ,  adj., Ccelian:  oratio* nes. Tac. Or. 21.—B. *'• Caelius Antipater, a distinguished historian and jurist in the time of the Gracchi, and teacher of Crassus, Cic. Brut. 26, 102; id. de Or. 2, 12, 53- id. Leg. 1, 2, 6.—Hence,  Cacliana,  orum,  n. y the writings of Cozlius,  Cc Att. 13, 8; v. Teuflfel. Rom. Litt. § 142. — C. C. Caelius "aldus.  an orator, contemporary with Cras-sus,  Cic. de Or. 1, 25, 117; id. Plane. 21, 52; id. Leg. 3, 16, 36.— JJ. Caelius Aurelianus, a phi/sician of the post - classic period,  v. Teuffel, Rom. Litt. § 456.  —  H, Caelius Mons,  the Cozlian Hill at Rome, south  o/Pa-latinus,  and <'ast  o/Aventinus, named after the Tuscan Caeles Vibenna (pure Etrusc. Kaile Fipne), now  the Laterun Mount, V r arr L. L. 5, § 46 Mull.; Cic. Rep. 2, 18, 33; id. Off. 3, 16, 66; Tac. A. 4, 65. —Called Caelius Major, Mart. 12, 18, 16; cf. Caeliolus.—  The soldiers of this  Caeles  are called  Caeliani, Varr. L. L. 5, § 46 Mull.; cf.:  caelianvs ex-ercitvs,  lnscr. Grut. 502,1, 20.

       Caelo,  avi, fitum, 1,  v. a. [1.  caelum], I. Lit., answering to the Gr.  ropevm, to engrave in relief upon metals  (esp. silver) oi ivory, to make raised work, to carve, engrave ;  later also,  to cast  (cf. O. Mull. Arch-aeol. § 311 sq.; and v. Quint. 2, 21, 8, s. v. caelatura ; Fest. s.v. ancaesa, p. 17 ; Isid. Orig. 13, 4, 1; 19, 7, 4; 20, 4, 7)- ab initio sic opus ducere, ut caelandum, non ex in-tegro fabrieandum sit, Quint. 10, 3, 18; banc speciem Praxiteles caelavit argento, Cic. Div. 1,  L M,  79 : galeas acre Corinthio, id. Verr. 2, 4. 44, § 97: caelata in auro Portia facta patrum, Verg. A. 1, 640: clipoo quo-que flumina septem Argento partim, par-tim caelaverat auro, Ov. M. 5, 189; cf. id. ib. 2, 6; 13, 684: scuta auro, argento, Liv 9, 40, 2; 7, 10, 7: vasa tnagnitica et protioso caelata, Cic. Inv. 2, 40.116: vasa caelata, id. Verr. 2, 4, 21, § 4&; Liv. 34, 52, 5; 23, 24, 12 r centauros in scyphis, Plin. 33, 12, 55, § 156: hbidines in poculis, id. prooem. § 4 al.; Liv 23,24,12: eaelatum aurum et argentum Cic. Tusc. 5,21, 61; id. Or. 70, 232; id.Verr.'2 2 52, § 129; 2,4, 23, § 52; id. Rose. Am. 46,133: caelata metus alios arma, Val. Fl. 1,"402: Phorcys caelatus Gorgone parmam, Sil. 10, 175.— B.  T° carve  or  engrave on other materials  (cf. caelatura, I. B.); upon wood: pocu-la ponam Fagina, eaelatum divini opus Alci-medontis,Verg. E. 3.36; in marble: caelavit Scopas pteron ab oriente, Plin. 36, 5, 4, < 31; cf: (vitrum) argenti modo caelatur, id. 36, 26, 66, § 193; Vitr. 7, 3, 4. — H. Me ton. of other works of art. A. Of skilful weaving or embroidering: velamina caelata multa arte, Val. Fl. 5, 6. — B. Of poetry: carmina  compono,  hio  elegos.     Mirabile
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       visu Caelatumque novem musis (i. e. a no-vem musis) opus, *Hor. Ep. 2, 2, 92.—HI, Trop.: quem modo eaelatum stellis Del-phina videbas, i. e. the constellation, Ov. F. 2, 79.

       1.  caelum (celum,  Serv. ad Verg. A. 1, 640), i,  n.  [caedo],  the chisel  or  burin of the sculptor  or  engraver, a graver:  caelata vasa . a caelo vocata, quod est genus fer-ramenti, quem vulgo cilionem vocant, Isid. Orig. 20,4,7; Quint. 2,21,24; Varr ap. Non. p. 99,18; Stat. S. 4, 6, 26 ; Mart. 6,13,1.— Plur.,  Aus. Epigr. 57, 6.

       2. caelum (coelum;  cf. Aelius ap.

       Varr. L. L. 5, § 18 Mull.; Plin. 2, 4, 3, § 9; Cic. Verr. 2, 2, 52, § 129),  \,n.  (old form  cae-lus,  i,  m -t  E nn -  a P Non. p. 197, 9; and ap. Chads, p. 55 P.; Petr. 39, 5 sq.; 45, 3; Am. 1, 59 ; cf. the foil. I. 2.;  plur.  caeli, only poet., Lucr. 2, 1097, caelos , cf. Serv. ad Verg. A. 1, 331; and in eccl. writers freq. for the Heb. D'VQIB, v. infra, cf. Caes. ap Cell. 19, 8, 3 sq., and Charis. p. 21 P., who consider the  plur.  in gen. as not in use, v. Rudd. I. p. 109. From Cic. Fam. 9, 26, 3: unum caelum esset an innumerabilia, nothing can be positively inferred. — Form cael:  divum domus altisonum cael, Enn. ap. Aus. Technop. 13, 17, or Ann. v. 561 Vahl.) (for cavilum, root in cavus ; cf. Sanscr. cva-, to swell, be hollow; Gr.  kuoj, ko7Ao<>],  the sky, heaven, the heavens, the vault of heaven  (in Lucr alone more than 150 times): hoc inde circum supraque, quod complexu contmet terram, id quod nostri caelum memorant, Pac. ap. Varr. L. L. 5, g 17 Mull.: ante mare et terras et quod te-git omnia caelum. Ov. M. 1, 5; cf: quis pa-riter (potis est) caelos omnls convortere, Lucr. 2, 1097: boat caelum fremitu virum, Plaut. Am. 1, 1, 78 ; cf. Tib. 2, 5, 73; Cic. Rep. 6, 18,1; cf. Cat. 62, 26: quicquid deo-rum in caelo regit, Hor. Epod. 5,1 et saep.: lapides pluere, fulmina jaci de caelo, Liv. 28, 27, 16. — Hence the phrase de caelo tangi,  to be struck with lightning,  Cato, R. R. 14, 3; Liv. 26, 23, 5 Drak.; 29,14, 3; Verg. E. 1,17; Suet. Aug. 94; id. Gall). 1; Tac. A. 13, 24; 14, 12; so also, e caelo ictus, Cic. Div. 1,10,16.—2.  Personified.  Caelus (Caelum, Hyg. Fab. praef.),  son of  Aether and  Dies, Cic. N. D. 3, 17, 44;  father of Saturn,  Enn. ap. Non. p. 197, 9; Cic. N. D. 2,23, 63;  of Vulcan,  id. ib 3. 21, 55;  of Mercury and the first Venus,  id. ib. 3, 23, 59, Serv ad Verg. A. 1, 297 al. —3, In the lang. of augury: de caelo servare,  to observe the signs of heaven,  Cic. Att. 4, 3, 3; so, de caelo fieri, of celestial signs,  to appear, occur,  id. Div. 1, 42, 93.-4. Pro v.: quid si nunc caelum ruat ? of a vain fear, Ter. Heaut. 4, 3, 41 Don.; cf. Varr ap. Non. p. 499, 24: delabi caelo,  to drop down from the sky,  of sudden or unexpected good fortune, Cic. Imp. Pomp. 14, 41; cf.. caelo missus, Tib 1, 3, 90; Liv. 10, 8, 10; Plin. 26, 3, 7, § 13: deci-dere de caelo, Plaut. Pers. 2,3, 6al.: caelum ac terras miscere,  to confound every thing, overturn all, raise chaos,  Liv 4, 3, 6 ; cf. Verg. A. 1, 133; 5, 790; Juv. 2, 25: lindere caelum aratro, of an impossibility, Ov Tr 1, 8, 3: toto caelo errare,  to err very much, be much  or  entirely mistaken,  Macr. S. 3,12, 10.—5,  Gen.  caeli in a pun with Caeli,  gen.of Caelius, Serv. etPhilarg. ad Verg. E.3,105.— Q t   In eccl. Lat.  the plur  caeli,  orum, m., is very freq.,  the heavens,  Tert. de Fuga, 12; id. adv. Marc. 4, 22; 5, 15; Lact. Epit. 1, 3; Cypr. Ep. 3, 3; 4, 5; Vulg. Psa. 32, 6; 21, 32; id. Isa. 1, 2. — II, M e t o n. A.  Heaven, in a more restricted sense;  the region of heaven, a climate, zone, region :  cuicumque particulae caeli officeretur, quamvis esset procul, mutari lumina putabat,  to whatever part of the horizon, however distant, the view was obstructed,  Cic. de Or. 1, 39, 179; cf. Quint. 1,10, 45: hoc caelum, sub quo natus educatusque essem, Liv. 5, 54, 3; so Plin. 8, 54, 80, § 216; 17, 2, 2, §§ 16 and 19 sq.; Flor. 4, 12, 62: caelum non animum mutant, qui trans mare currunt, Hor. Ep. 1,11, 27.— B. The air, sky, atmosphere, temperature, climate, weather  (very freq.): in hoc caelo, qui dicitur aer, Lucr. 4,132; Plin. 2, 38, 38, § 102: caelum hoc, in quo nubes, imbres ventique coguntur, Cic. Tusc. 1,19, 43: pin-gue et concretum caelum, id. Div. 1, 57,130: commoda, quae percipiuntur caeli tempe-
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       ratione, id. N. D. 2, 5, 13; cf : caeli Intern. peries, Liv. 8,18,1; Quint. 7. 2, 3; Col. prooem. 1' intemperantia, id. ib. 3: spiritus, Cic. Cat. 1, 6,15: gravitas, id. Att. 11, 22, 2; Tac. A. 2, 85: varium caeli morem praedi-scere, Verg. G. 1, 51: varietas et mutatio, Col. 11, 2, 1: qualitas, Quint. 5, 9, 15: caeli solique dementia, Flor. 3, 3,13: subita mutatio, id. 4, 10, 9 al. — With  adj.:  bonum, Cato, R. R. 1, 2: tenue, Cic. Fat. 4, 7: salu-bre, id. Div. 1, 57,130: serenum, Verg. G. 1, 260: palustre, Liv. 22,2,11: austerum, Plin. 18,12, 31, § 123: foedum imbribus ac nebu-lis, Tac. Agr. 12: atrox, Flor. 3, 2, 2 et saep.: hibernum, Plin. 2, 47, 47, § 122: austrinum, id. 16, 26, 46, § 109: Italum, Hor. C. 2, 7, 4: Sabinum, id. Ep. 1,7,77; cf: quae sit hiems Veliae, quod caelum Salerni, id. ib. 1, 15, 1. — C,  -Daytime, day  (very  rare):  albente caelo,  at break of day,  Sisenn. ap. Quint. 8, 3, 35; Caes. B. C. 1. 68; Auct. B. Afr. 11; 80; cf.: eodem die albescente caelo, Dig. 28, 2, 25, § 1: vesperascente caelo,  in the evening twilight,  Nep. Pelop. 2, 5. —  J} m  Height: mons in caelum attollitur,  toward heaven, heavenivards,  Plin. 5, 1, 1, § G ; cf. Verg. . aequata machina caelo, Verg. A. 4, 89. — So of  tin' earth  or  upper world  in opposition to the lower world: falsa ad caelum mit-tunt insomnia Manes, Verg. A. 6, 896.—B. Heaven, the abode of the happy dead,  etc. (eccl. Lat.), Vulg. Apoc. 4, 2; 11,15 et saep.; cf: cum (animus) exierit et in liberum caelum quasi domum suam venerit, Cic. Tusc. 1, 22,51: ut non ad mortem trucli, verum in caelum videretur escendere, id. ib. 1, 29, 71.— P, Trop ,  the summit of prosperity, happiness, honor,  etc.: Caesar in caelum fertur, Cic. Phil. 4, 3, 6; cf. id. Att. 14,18,1;

       6,  2, 9: Pisonem ferebat in caelum, praised, id. ib. 16. 7, 5: te summis laudibus ad caelum extulerunt, id. Fam. 9,14, 1; 12, 25, 7; Hor. Ep 1, 10, 9; Tac. Or. 19.—Of things: omnia, quae etiam tu in caelum ferebas, extolled,  Cic. Att. 7, 1, 5: caelo tenus extol-lere aliquid, Just. 12. 6. 2* in caelo ponere aliquem,id.5,4,14; and: exaequarealiquem caelo, Lucr 1, 79; Flor. 2, 19, 3: Catonem caelo aequavit, Tac. A. 4, 34 : caelo Musa beat, Hor. C. 4, 8, 29; cf: recludere caelum, id. ib. 3, 2, 22; the opp.: collegam de caelo detraxisti,  deprived of his exalted honor, Cic. Phil. 2, 42,107: in caelo sum, J  am in heaven,  i. e.  am very haj>py,  id. Att. 2, 9, 1: digito caelum attingere,  to be extremely fortunate,  id. ib. 2,1, 7: caelum accepisse fate-bor, Ov. M. 14, 844 : tunc tangam vertice caelum, Aus. Idyll.  8 Jin.;  cf.: caelum me-rere. Sen. Suas. 1  init.  — £r. In gen., a vault, arch, covering:  caelum camerarum, the interior surface of a vault,  Vitr. 7, 3, 3; Flor. 3, 5, 30 dub.: capitis, Plin. 11, 37, 49, § 134.

       Caelus, t» v - caelum  init  and  I.  2.

       Cacmenta,  ae,/,  v.  caementurn.

       caementariUS,  ti,  m.  [caementurn], a stone-cutter, a mason, a builder ofwalls t Hier. Ep. 53, 6; Vulg. Amos, 7, 7.

       caementicius (-titius), a, um,  adj.

       [id.j,  of  or  pertaining to quarried stones, consisting of' them:  structurae, Vitr. 2, 4: parietes, id. 2, 8  med.:  saxum  unhewn, quarry-stone  (opp quadratum). id. ib.

       caementurn,  i, «. (access, form  cae-

       menta,  ae ^/i 1'ke armenta, ae, to armen-tum, Enn. ap. Non. p. 196, 30, or Trag. v. 422 VahL: V 373 Rib.) [contr. from caedimen-tum, from caedo; hence Engl, cement]. L A rough, unhewn stone, as it comes from the quarry, a quarry-stone,  used for walls.  £^ Plur.  (so most freq.), Vitr. 1, 2, 8; 7, 6, 1; Cato, R. R. 38, 3; Varr. ap. Non. p. 96, 5 al.: in earn insulam materiem.calcem,caemen-ta, arma convexit. Cic. Mil. 27, 74; so id. Div. 2, 47, 99; id. Q. Fr. 3, 9, 7; Liv. 36, 22, 11; 21, 11, 8; Hor. C. 3, 1, 35; Tac. G. 16.— B.  Sing.,V\tr.  1, 5, 8; 8, 6,14; Tac. Or. 20; Plin. 35, 14, 48, § 169; Mart. 9, 76, 1—IL Caementa marmorea,  pieces that fly off from marble in working, chips of marble: caementa marmorea, sive assulae, Vitr. 7, 6,1.

       cacna  ana<  ' ts  derivv., v. cena, etc.

       Caeneus  (dissyl.), eos  {gen..  Stat. Th.

       7,  644;  voc.  Caenl, Ov. M. 12, 470: Caeneu, id. ib. 12, 531), m., =Ka«i/ei'?, orig.  a girl, named  Csenis, Ov. M. 12, 189; 12, 195; 12, 201; 12, 470 sq.,  the daughter of Elatus, afterwards changed by Neptune into a bov,
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       he was subsequently present at the Caly-donian hunt, and at the contest of the Centaurs and Lapithae. and Anally was metamorphosed into a bud. Ov. M. 12. 189; 12, 459 sq.; 12, 514 sq.; Hyg. Fab. 14: ace. to Verg. he again became a female. Verg. A. 6, 448 Serv.— JJm A companion ofMneas, Verg. A. 9. 573.

       Caenlna.ae,/,  =  K.atvivn, a small but very ancient town in Latium, near Rome, now  Ciano,  Plin. 3, 5,9, §  68.-11^  Derivv

       A. Caeninensis,  «, <«#•,  of Ccenina : sacerdotivm,  Inscr. Grut 436, 5.— Subst: Cacnincnses,  iuna, m.,  the inhabitants of Ccenina,  Liv.  1, 9, 8;  1,10,  2 and 3; Ov. F. 2,135.— B. CacninUS,a  nm,  adj., of Camina:  arx. Prop. 4 (5), 10, 9: Acron,  king of the Caninenses,  id. 4 (5), 10, 7: nomeD=a: Caeninenses, Liv. 1,10, 3.

       Cacnis,  idis,/ I, V Caeneus.—H.  A mistress of Vespasian,  Suet. Vesp. 3, 23.

       Caenophrftrium (-fruriumX i,w.,

       a town in Thrace, on the road from Apollo-nia to Selymbria,  now  Bivados,  Eutr. 9,15; Vop. Aur. 35, 5; Lact. Mort. Pers. 6,2.

       caenositas <coen-),  atis,/ (caeno-sus],  a dirty place;  only trop., Fulg. Cont. Virg. p. 156 Munk.

       caenosus (coen-K  a , " m >  <*<%■  fcae

       nurn ],  muddy, dirty, foul, marshy  (rare): lacus. Col. 7, 10, 6: gurges (i. e. Styx), Juv. 3, 266. —  Comp.:  caenosior liquor, Sol. 49 fin.  — II. Trop.: impuritas, Salv. Gub. Dei, 3. 10.

       caenulenfus (coen*K a, um,  adj.

       [id.],  covered with mud, muddy, filthy :  pedes, Tert. Pall. 4.

       cacnum  0 e ss correctly  cocnumK t,

       n.  [cunio],  dirt,filth, mud, mire  (always with access, idea of loathsomeness, diflf. from li-mus, lutum, etc.: omnes stultos insanire, ut male olere omne caenum, Cic. Tusc. 4, 24, 54; freq. and class, in prose and poetry); prop.: pulchrum ornatum turpes mores pejus caeno collinunt, Plaut. Most. 1,3,133; cf. id. Poen. 1, 2, 93; 4. 2, 4; Cic. Att. 2, 21, 4 ; id. Verr. 2, 5, 68, § 173 ; Lucr. 6, 977; Verg. G. 4, 49; id. A. 6, 296; Ov. M. 1, 418; * Hor. S. 2, 7, 27; Curt. 3,13, 11: 4, 3, 25; Tac. A. 1, 73; *Suet. Vit 17: cloacarum, Col. 2, 15, 6; 7, 4, 6; PI in. 31, 6, 32, § 61; Stat. Th. 9, 502; Paul. Sent. 5, 4, 13. — Pro v.: mordicus petere e caeno cibum, Lucil. ap. Non. p. 138, 22.— IJ.  Trop.,filth, dirt, uncleanness;  uteum exlutulento caeno propere nine eliciat foras (sc. ex amore meretricum), Plaut. Bacch. 3, 1, 17: in te-nebris volvi caenoque, Lucr. 3, 77 • c£: ex caeno plebeio consulatum extrahere, Liv. 10,15, 9.—Also as a term of reproach,  dirty fellow, vile fellow,  Plaut. Pers. 3, 3, 3; id. Ps. 1,3,132; Cic. Sest 8,20; id. Dom. 18,47. caepa  (also cepa)»ae,/,and equally freq-  caepe (C6pe),  is,  n. {gen.  caepis, Charis. p. 43 P., without voucher, but the assertion of the gram. Diom. p. 314 ib.; Prise, p. 681 ib.; Phocae Ars, p. 1706 ib., and Serg. p. 1842 ib., that caepe is indecl., is also unsubstantiated, since the form of the  gen.  caepe cited by Prise. 1.1. from App. is the well-known later orthog. for caepae; v.  Neue, Formenl. 1, 551; 1, 557 sq.; 1,578; in  plur.  onlv caepae or cepae, arum,/; cf. Don. p. 1747 P.; Prise. 1.1.; Phoc. 1.1.; Serg. 1.1.; Rudd. I. p. 114, n. 36; a rare form  cae-pitium,  Arn -  5   init.)  [etym. dub.; cf.: et capiti nomen debentia cepa, v. 1. Verg. M. 74; but ace. to Charis. p. 43, from a  nom. propr.\ an onion;  Gr.  Kpouvov : cf. Plin. 19, 6, 32, § 101 sq. (a) Caepa, ae,/, Naev. and Lucil. ap. Prise. 1. 1.; Lucil. and Van*, ap. Non. p. 201, 8 sq.; Cels. 2. 21: 2. 22; Col. 10.12, 3; 12, 10, 2; 12, 8, 1; Ov. F. 3, 340; Isld. Orig. 17,10. 12 ; Petr. 58, 2; Plin. 19, 6, 32, §§ 101 and 106; Pall. 4,10, 31.— (/3) Caepe, is.  n.,  Enn. ap. Macr. S. 6, 5, 5; Naey.. Nov., and Varr. ap. Prise. 1. 1.: Lucil. and Varr. ap. Non. p. 201, 1 sq.; Hor. Ep. 1, 12, 21; Juv. 15, 9; Pers. 4, 31; Gell. 20, 8, 7.—  (y) Caepae, arum,/, Col. 11. 3, 58; Plin. 19, 6, 32, § 107; 2, 7, 5, § 16; Mart. 3, 77, 5; 12, 32, 20; Pall. 3, 24, 3. Among the Egyptians considered a sacred plant, Plin. 1. 1.; Juv. 15, 9.

       *  Caeparia.  ae,/ [caepa"),  a disease in {he privy members,  Marc. Emp. 33.

       *  1. CaepariUS,  ii»  m -  I'd.],  a trader in onions,  Lucil ap Non. p 201, 10.
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       2. CaepariUS,  "»  m - -  a  Roman proper name;  esp., M. Caepanus,  an adherent of Catilint,  Cio. Cat. 3, 6, 14; id. Fam. 9, 23 . Sail. C. 46, 3.

       CaepasiUS.  ii» w-. &  Roman proper name;  esp., O. and L Caepasius,  two orators,  Cic. Brut. 69. 242; id. Clu. 20, 57; Jul. Vict. Art Rhet. 17.

       !    caeplna (cep-), ae (caepulla, ae,

       I Pall. Febr. 24. 2 ; id. Oct. 11. 4),/ [caepa; anal, to napma. porrina. rapina; lit.,  adj., sc. plantaj,  afield  or  bed of onions,  Col. 11, 3, 56 sq.

       Caepitium,  ",  n.,  v. caepa.

       Caepulla,  ae, v caepina  init.

       Caere,"-  indecl. (gen,  Caerltis./, Verg. A. 8, 597 ;  abl.  Caerete, id. lb. 10, 183), 53 Kacpn  Steph.,  Katoea  Strab.,  a very ancient city of Etruria, one of the twelve;  previously called Agylla, now  Cervetri,  Plin. 3, 5, 8, § 51; Serv. ad Verg. A. 8, 597; 10,183;

       Liv 1,60,2. —  IL  Derivv.   A. Caeres,

       ltls and e"tis,  adj. ,  of  or  pertaining to Care, Cmritic:  populus, Liv. 7,19, 6: aquae, Val. Max. 1, 6, 9; cf. Liv. 22, 1, 10.—In  plur.;

       Caerites (Caeretes), um,  ™.,  the inhabitants of Care,  Liv. 7,19, 8 and 10; 7, 20,1; 5,50, 3. In consequence of assisting the Romans in the Gallic war. they re-ceived the privilego of Roman citizenship, but without the jus suffragh. Hence the catalogues of such quasi-citizens were call-ed tabulae Caerites or Caeritum , and Roman citizens, in consequence of disfranchisement inflicted by the censor, were enrolled in these, being deprived of the right of voting; hence the odious access. idea of the expression in tabulas Caerites (um) referrl,  to be degraded.  Ascon.Cic. Div. in Caecil. 3, 8 ; Gell. 16. 13, 7 sq.— Hence : Caerite cera (— tabula) digni, Hor. Ep 1, 6, 62 (nota infamiae et omni ignominia digni

       sumus, Schoi. crucq.) —  B, Caereta*

       IIUS,  a >  u *n,  adj. ,  of  or  belonging to Care : amnis, Plin. 3,5,8, §  51.~Subst.  1,  Cae-r&tanum*  ^n.,a country-seat near Care,

       coL  3, 3, 3, — 2. CaerStana,  orum, n.

       (sc. Vina),  wine from Care,  Mart 13, 124.— 3* CaerStani,  orum, ra..  the inhabitants of Caere,  Val. Max. 1,1,1.

       t caerefolium,  h  (chaerephyl-

       lum,Col.  10,110),  n. [xatpeQvWov,  whence the Fr. cerfeuil, and Germ. KerbelJ,  chervil, Plin. 19, 8, 54, § 170 ; Pall. Febr. 24, 9 ; id. Sept 13,3; App. Herb. 104.

       CaerCtes. Caere tanus,v.  Caere.

       cacrimoma <ccri«;  scanned ceri-monia, Prud. c. Symm. praef. 1, 5 ),  ae, / (collat. form  caerimdnium*  *t »* • Gloss. Lat pp. 50, 69 Hild.; Inscr Orell. 3188) [kindr. with Sanscr. root kri, s=(acere; cf. also creo. cerus, Ceres, strictly sacred work, divine rite; cf. Bopp, Gloss, p. 79, a; Pott,

       1.  p. 219; Mommsen, Unterit. Dial.],  the sa-cred. the divine, that which has reference to the Deity  (in class, prose) J. Lit A, Objectively,  sacredness, sanctity  (in this sense rare, and only in  sing.):  sanctitas regum, et caerimonia deoriim, Caes. ap. Suet. Caes. 6: legationis. Cic. Rose. Am. 39, 113; Tac. A. 4, 64 fin.;  3, 61: loci. id. ib. 14, 22  fin.  —B. S u bj e c t i ve 1 y.  a holy dread, awe, reverence, veneration of the Deity  (external ; while religio has "regard both to internal and external reverence for God; rare except in  sing.).  Cic. Inv 2. 22. 66; id. Verr. 2, 5, 14, § 36: id. Leg. 2, 22. 55; 2, 53, 161: sacra summa religione caenmoniaque conficere. id. Balb 24. 55: so Id. Har Resn. 10. 21; 17, 37: Nen Them. 8, 4; Liv. 29.18, 2; 40. 4, 9; Gell. 4. 9. 9; Tac. A. 4. 55- esse in magna caerimonia.  to be held in great veneration.  Plin. 6, 27, 31,  %  135; also  plur. : habere aliquid in caenmoniis. id. 37, 7. 28, § 100. —II, Me ton. (abstr. pro concr.),  a religious usage, a sacred rite, religious ceremony  (while ritus designates both religious and profane rites: so esp. freq. in the histt. and mostly in  plur.):  Ceres et Libera, qua-rum sacra . .. longe maximis atque occul-tissimis caenmoniis continentur. Cic. Verr.

       2,  5. 72. § 187: religiones vero caerimomae-que omnium sacrorum fanorumaue viola-tae. id. ib. 2. 1. 3. § 7: in sacerdo'tio caen-moniisque diligentissimus. id. Rab. Perd. 10, 27 :' sepulcrorum, id. Tusc. 1. 12, 27 : caelestes. Liv 1. 20, 4 and 7-  polluere. id.
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       I 6, 41, 9; Tac. H. 1, 2; Suet. Oao><  r A:  fetla-les, Liv. 9. 11, 8 : auspiciaque. id. 22, 9, 7; Flor. 1, 2, 2: novae, Tac. A. 1. 54: vetustis-simae. id. ib. 1. 62: deorum, id. ib. 3. 60; 16, 28: publicae, id. H. 2,91; Suet. Caes. 6: an tiquae, id. Aug. 31: peregrinae. veteres ac praeceptae, id. ib. 93: externae, id. Tib. 36. —In  sing.:  collatis militaribus signis, quo more eorum gravissima caerimonia conti-netur, Caes. B. G. 7, 2; Suet. Aug. 94  med.

       *  Caerimdnialis.e,  ad J-  [caerimonia], pertaining to religious rites, ceremonial: officia. Am. 7, p. 237.

       caerimdnior, &ri, i> <%>• <*•  I'd.],  to

       treat with due ceremony, to worship,  Aug.

       Serm. 309; Act. St. Cypr. 8. CaerimdniCSUS,  a, um,  adj.  [id ].  per

       taining  or  devoted to religious rites •  dies,

       Atnm. 22. 15,17. Caerites, «"%  v   Caere, II. A Caeroesi (Caeraes-h  <"rum,  m., a

       Belgian tribe,  Caes. B. G. 2, 4; called  Ce-rosi,  Oros. 6,  7

       *  CaerttlanS,  antis,  adj.  {caerulus = caeruleusj,  dark colored, sky-blue:  Musa caerulanti peplo circumdata, I. e.  astrono my,  Fulg. Myth.  1.

       *  caeruldatus, a,  um,  adj.  f caerule-us], dark-colored,dark blue,skyblue .  Plan* cus, 1. e.  of the color of a sea-god,  Veil. 2, 83.2.

       1*  CaeruleilS,  and in poetry equally common,  caerillus, a,  um,  adj.  [cf. cae sius,  nvavov,  and Sanscr. cjamns — dark] I.  Lit,  dark-colored, dark blue, dark green, cerulean, azure, nvdveov;  poet, epithet of the sky, of the sea, and other similar objects (as dark, opp. albus and marmoreus color, Lucr. 2, 771 sq., and syn. with ater, Verg. A. 3, 64; v. under II. A.). A. Of the sky: caeli caerula templa, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20,40 (Ann. v. 50 Vahl.); id. ap. Varr. L. L. 7, § 6 MiilL (Ann. v. 66 Vahl.); cf.: (zonae) extremae Caerulea glacie concretae, Verg. G. 1, 236.—Also  subst.:  caerula, firum,  n.,  Ov. M. 14, 814: per caeh caerula, Lucr. 1,1089; 6,96; and without caeli, id. 6,482.—Of the universe: magni per caerula mundi, Lucr. 5,770; and of the brightness of the stars: bigae, Verg. Cir. 37. —Of mountain heights, Ov. M. 11, 158; cf. candor, Plin. 35, 6, 28, § 47: splendor, id. 37, 9, 51, § 134. — B, Of the sea: ponti plaga caerula, Lucr. 5, 482; cf. id. 2, 772 sq.: pon tus, Cat. 36, 11; Ov. M. 13, 838: mare, Cic. Ac. Fragm. ap. Non. p. 162, 30: aequora, Cat. 64, 7 ; so, campi = mare, Plaut. Trin. 4, 1,15: aquae. Ov. M. 8, 229; 15, 699: un-dae, Tib. 1, 3, 37; 1. 4, 45 ; Varr. ap. Non. p. 254, 21: vada, Verg. A. 7, 198 : gurges, Ov. M. 2, 528: color (lacus) caerulo albidi or, virldior et pressior, Plin. Ep. 8, 20. 4: Oceani amictus, Claud. Laud. Stil. 2, 249; App.  M. 10, p. 254,11.— Also  subst.:  cae-2*iila« Orum,  n., the sea, the blue surface of the sea:  caerula verrunt, Verg. A. 4, 583 ; 3, 208 ; 8, 672 ; Stat. Th. 3, 250. — Of objects that have relation to the sea : di, sea-deities,  Ov. M. 2, 8 sq.: deus,  Kar Ho-%hv, Neptune,  Prop. 3 (4), 7, 62; cf of the same: Jovis frater, Ov. M. 1, 275: Triton, id. ib. 1. 333 : Nereus, id. H. 9.14 : Thetis, Tib. 1. 5, 46; and of the same: mater (sc. Achillis). Hor. Epod. 13,16; Ov. M. 13, 288: Psamathe,  a sea-nymph,  id. ib. 11, 398: ocu-li Neptuni, Cic. N. D. 1, 30, 83: currus (Nap-turn). Verg. A. 5, 819: equi (Tritonis), Ov. H. 7. 50- Scylla (navis), Verg. A. 5, 123; cf. color. Ov M. 14, 555: puppis, id. F. 2, 112: Via. Plaut Rud. 1, 5,10; Ov. H. 16.104.— C, Also of rivers and things that are connected therewith: caeruleus Thybris. Verg. A. 8. 64 amnis. Tib. 3, 4, 18; Stat. S. 1, 5, 51: Cydnus. Tib. 1, 7,14: crines, Ov. M. 5, 432: guttae. id. ib. 5, 633.—  J),  Of other dark-blue objects: omnes se Britanni vitro infi-ciunt, quod caeruleum efflcit colorem. atque hoc horndiores sunt in pugna aspectu, Caes. B. G 5. 14: an si caeruleo quaedam sua temDOra fuco Tinxerit. idcirco caerula forma bona'st» Prop. 2, 18, 31 sq. (3, 11, 9 sq.); Mart. 11, 53, 1: olearum plaga, Lucr. 5,1372: draco. Ov. M. 12, 13- angues, Verg. G. 4, 482- colla. id. A. 2, 381: serpens, Ov. M. 3, 38: guttae (serpentis). id. ib. 4, 578: vestis, Juv. 2, 97: vexillum. Suet. Aug. 25; flos (heliotropi), Plin. 22, 21, 29, § 57: oculi (Germanorum ). Tac G. 4 ;  hence ■  Get,
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       mania pubes, Hor. Epod. 10, 7. — Hence, subst:  caeruleum,  i, w.,  a blue color, steel-color,  both natural and artificial, Plin. 33, 13, 57, § 161 sq.; 35, 0, 28, § 47; Vitr. 7, 111; 9, 1. — II.  Trans  f. A. In gen., dark, gloomy, dun, sable, black;  poet, epithet of death, the night, rain, etc.: slant Manibus arae Caeruleis moestae vittis, Verg. A. 3, 64 Serv.: imber, id. ib. 3,194; 5, 10: caeruleus (color) pluviam denuntiat, id. G. 1, 453; so, equi (Flutonis), Ov. F. 4, 446: ratis fati, Prop. 2 (3), 28, 40: puppis (Charontis), Verg. A. 6, 410: mors, Albin. ad Liv. 1, 93: nox, Stat. S. 1, 6, 85: umbra noc-tis, id. Th. 2, 528 ; Verg. Cir. 214: panis, Juv. 14, 128 : baca (lauri), Plin. 15, 30, 39, § 128: bacis caerula tinus, Ov. M. 10, 98.— B.  Dark green, green, greenish:  cucumis, Prop. 4 (5), 2, 43: coma, Ov. M. 11,158: arbor Palladis, id. A. A. 2, 518: campi caerula laetaque prata, Enn. ap. Macr. S. 6, 3.

       2. Caeruleus,  h  m -> the name of an aqueduct at Rome,  Plin. 36, 15, 24, § 122 ; Suet. Claud. 20; Front. Aquaed. 13.

       caesa,  ae,/. [caedo] (only in the milit. lang. of Veget.),  a cut,  Veg. Mil. 1,12.

       t  Caesapon,  i, w., a  kind of lettuce, Plin. 1 ind. libr. xx. n. 25; 20, 7, 25, § 59.

       Caesar,  i» ris   (caeseris,  C. I. L. 4, 2308; Inscr. Orell. 4205:  caesarvs,  C. I. L. 1, 696), m.,  =  Kaiaap  [a caeso matris utero, Plin. 7, 9, 7, § 47; cf. Non. p. 556, 32: a caesarie dictus, qui scilicet cum caesarie natus est, Fest. p. 44 ; cf. Comment, p. 383. Both etymm. also in Isid. On'g. 9, 3, 12, and Spart. A el. Ver. 2. Better ace. to Doed. Syn. III. p. 17, from caesius, caeruleus, the color of the skin; cf. Rufus],  a cognomen in the  gens Julia.  Of these the most celebrated,  C. J alius Caesar,  distinguished as general, orator, statesman, and author, was assassinated by Brutus and Cassius,  B.C. 44. After him all the emperors bore the name Caesar, with the title Augustus, until, under Adrian, this difference arose: Augustus designated the ruling emperor; Caesar,  the heir to the throne, the crown-prince,  etc., Spart. Ael. Ver. 1, § 2; Aur. Vict. Caes. 13,

       § 12. —  II.  D e r i v v.    A. Caesarinus,

       a, um,  adj., of  or  relating to the triumvir Julius Caisar, Cazsarian:  celeritas, Cic. Att.

       16, io, l Orell. iV.  cr.—B.  Caesari anus,

       a, um,  adj. \ m  Of the triumvir Cazsar, Coz-sarian :  bellum civile, Nep. Att. 7, 1. — Hence,  Caesariani,  5rum,  m., the adherents ofCaisar in the civil war  (as Pom-peiani, his opponents), Hirt. B. Afr. 13: orationes,  orations of Cicero in which Caesar was praised  (pro Marcello, Deiotaro, De Provinciis Consularibus, etc.), Serv. ad Verg. G. 2, 131. — 2.  Imperial, Vop.  Carin.  init.: Pallas (esp. honored by Domitian), Mart. 8, l.—Hence,  subst.  a. Caesariani,  orum,

       m. (a) A class of provincial imperial officers, Cod. Just. 10,1,5; 10,1,7; Cod. Th. 10,7.— (0) Partisans ofCcesar,  Auct. B. Afr. 13; Flor.

       4,  3.— b. Caesarianum,  i, w., a  kind

       of eye-salve,  Cels. 6, 6, n. 27.—  C. Caesa-reUS.  a ,  um >  aa J>  1.  Of  or  pertaining tj) the triumvir Caesar, Cozsarian  (mostly poet.): sanguis, Ov. M. 1, 201: Penates, id. ib. 15, 864: Vesta, id. ib. 15, 865 : forum, founded by him,  Stat. S. 1, 1, 85. — 2.  Imperial:  amphitheatrum.  built by the emperor Domitian,  Mart. Spect. 1, 7: leones, presented by Domitian in the fght of wild beasts,  id. Epigr. 1, 7, 3.

       Caesar augrusta,  ae,/, =  Kaiaapav-

       -fovora, a town in  Hispania Tarraconensis, on the Ebro, so called after the emperor A ugustus, who colonized it;  ace. to some, the native town of Prudentius, now  Saragassa,  Mel. 2, 6, 4; Plin. 3, 3, 4, § 24.

       Caesarea (-la),  ae * /•> =K«<rnp«a.

       I P   A very important town in Palestine,  pre-viously  called Stratonis turris, now  Kaisa-nyeh,  Plin. 5, 13, 14, § 69; Tac. H. 2, 78; Eutr. 7, 10; Amm. 14, 8, 11.—Hence, B. Der i v.:  Caesariensis,  e,  adj., of  Ccb-sarea:  Colonia, Dig. 60, 15, 1.—  Caesari-enses,  ium, ra.,  its inhabitants,  Plin. 5, 29, 31, § 120; Dig. 50, 15, 8. — H.  A town in Mauritania,  earlier called Iol, now  S'ter-shell  (or, arc. to others,  Tniz  or  Tenez),  Mel. 1, 6, 1 ; Plin. 5, 2, 1, § 20, Eutr. 7, 10.— Hence,  B. Caesariensis,  e,  adj., of Co?,sarea:  Mauritania, Tac. H. 2, 58 sq.— III.  The capital of Cappadocia,  now  Kai-

       CAES

       sariyeh,  Plin. 6, 3, 3, § 8; Eutr. 7, 6; Auct.

       B.  Alex. 66, 4.—IV.  A town in Phoznicia, in which Alexander Severus was born,  formerly Area, Aur. Vict. Caes. 24,1; Lampr. Alex. Sev. 1, 2.

       Caesareus, a ?  um,  v.  Caesar, II. C.

       Caesarianus,  a, um, v. Caesar, II. B.

       caesariatUS,  a, um,  adj. [ caesaries] (very rare). I.  Covered with hair, having long hair:  caesariati comati, Fest. p. 35: miles usque caesariatus, Plaut. Mil. 3, 1, 171: Numidae equis caesariati, i. e.  with helmets ornamented with horse-hair,  Tert. Pall. 4.—* H e  Trop.,  ornamented with foliage  or  leaves:  terra, App. de Mundo, p. 67, 37; cf. coma.

       Caesariensis,  e, v. Caesarea, I. B. and II. B.

       caesaries,  6i,/ [kindr. with Sanscr. kesa, coma, caesaries, Bopp, Gloss, p. 85, a], a dark  (ace. to Rom. taste,  beautiful) head of hair, the hair  (mostly poet.; only  sing.). 1. Of men (so most freq.), Plaut. Mil. 1, 2, 64: ipsa decoram Caesariem nato genitrix afflarat, Verg. A. 1, 590: nitida, id. G. 4, 337: flava, * Juv. 13,165: pectes caesariem, *Hor.

       C.  1,15,14 : umeros tegens, Ov. M. 13. 914: terrifica, id. ib. 1,180 : horrida fieri, id. ib. 10, 139: horrifica, Luc. 2, 372 et saep.—In prose: promissa, Liv. 28,35, 6; Vulg. Num. ^  5 -— 2. Of women, Cat. 66, 8; Verg. G. 4, 337 Forbig. ad loc; Ov. Am. 3,1, 32; id. M. 4, 492. — * B. T r a n s f.,  the hair of dogs, Grat. Cyn. 272. — H. Barbae,  the hair of the beard  (very rare), Ov M. 15, 656.

       Caesarinus, a , um, v. Caesar, II A. Caesario,  onis,  m.,  =  Kaiaapiuv, son

       of Cossar by Cleopatra, put to death by the command of Augustus,  Suet. Aug. 17; cf. id. Caes. 52.

       Caesena,  ae >/>  a  town in  Gallia Cispa-dana, now  Cesena,  Cic. Fam. 16, 27, 2, Plin.

       3,15,20, § lie.—Hence,  Caesenas,  «tis,

       adj., of Cossena:  vina. Plin. 14, 6, 8, § 67. Caesennius,  a ,  a Roman  gens; esp.,

       1. Caesennius Lento,  an adherent of Caesar, Cic. Phil. 12,9,23. — H. Caesennius Paetus, in Nero's time,  Tac. A. 15, 6 sqq.

       Caesia Silva,  a  forest in ancient Germany, in the western part of Westphalia, now  Daemmerwald  and  Heserwald,  on the borders of Cleves and Mi'inster, Tac. A. 1, 50.

       caesicius,  a , um, v caesitius.

       caesim,  a dv.  [caedo],  by cutting, with cuts.  I. Lit. A. Of the cutting of plants by striking: major pars operis in vinea ductim potius quam caesim facienda est ... qui caesim vitem petit, etc., Col. 4, 25, 2 and 3.—B. T. t. of milit. lang.,  with the edge (opp. punctim, with the point): punctim magis quam caesim petere hostem, Liv. 22, 46, 5; cf.Veg. Mil. 1,12; Liv. 7,10, 9: gladio caesim percutere aliquem, Suet. Calig. 58. —  II.  Trop., of discourse,  in short clauses: membratim adhuc, deinde caesim diximus, Cic. Or. 67, 225 (cf. the same, and § 223, in-cisim aut membratim); Quint. 9, 4,126; cf. id. 11, 3,102 Spald.  N cr

       Caesio,  onis,/ [ id.]. I.  A cutting, lopping,  of trees, castanea fere usque in alteram caesionem perennat. Col. 4, 33, 1. — H, A wounding, killing,  Tert. Apol. 39.

       caesitas,  iitis,/ [caesius],  blue, blue-ness :   oculorum, Boeth. ap. Porphyr. Dial.

       2,  p. 31; id. ap. Aristot. Categ. 3, p. 176.

       *  caesitius (-cius)>  a , um,  adj  [id.], bluish, dark blue:  linteolum, Plaut. Ep 2, 2, 46; cf. Doed. Syn. III. p. 17.

       1, caesius,  a, um,  adj.  [cf. caeruleus]. bluish gray;  very rare,and only of the eyes, cat-eyed:  virgo caesia, Ter Heaut. 5, 5, 18; v. Don. in h. 1. and Gell. 2, 26,19: isto modo dicere licebit caesios oculos Minervae, cae-ruleos esse Neptuni, Cic. N. D. 1, 30, 83 (cf. in Gr.  yXavKCont? "AOrivri):  caesia,  i\a\\d6f ov, has she gray eyes? she is the impersonation of Pallas,  * Lucr. 4,1161: caesius, Ter Hec. 3, 4, 26 (glaucis oculis, quasi felis oculos habens et glaucos, Don.): hunc, judices, dico, rubrum. brevem, incurvum, canum, subcrispum, caesium, Auct. Her. 4, 49, 63: leo. Cat. 45, 7: sub septentrionibus nutri-untur gentes immanibus corporibus oculis caesiis, Vitr. 6, 1.—  Sup.  caesissimus, ace. to Varr. L. L. 8, § 76 Mull. —  Comp.  not in use.

       2. Caesius,  -, w., a  Roman cognomen.

       CAET

       I. M. Caesius, Cic. Fam. 13, 11.—H. Another M. Caesius, Cic. Verr. 2,1, 50, § 130.— III.  P. Caesius, Cic. Balb. 22,50.— IV. Sex. Caesius, Cic. Fl. 28, 68. —V. Caesius" Bas-sus,  the friend to whom Persius addressed his sixth satire;  cf. Quint. 10, 1, 96.

       Caeso (Kaeso,  v. the letter K), onis, m.  [a caeso matris utero dictus, Plin. 7, 9, 7, § 47; cf. Paul, ex Fest. p. 57 Mull.; Isid. Orig. 9, 3,12, and v. Caesar  init], a Roman cognomen in the  gens Fabia, Liv. 2, 43, 2: 2, 48, 3 and 4; 3, 11, 6 sq. et saep.

       Caesdnius,  a >  name of a Roman  gens.

       — So, I, M. Caesonius,  cedile with Cicero, Cic. Att. 1,1,1; 1,12, 11; id. Verr. 1,10, 29.

       —  II.  Caesonius Paetus. consul under Nero, Tac. A. 14,29.—Hence,  CaesonianUS, a , um,  adj.,  Col. 1, 4,1. —HI. Milonia Caeso-nia,  mistress and afterwards wife of Caligula,  Suet. Calig. 25; Juv. 6, 616.

       caesor,  oris,  m.  [caedo],  one who hews something  (post-class.): lignorum caesores, hewers of wood,  Hier. Ep. 53, n. 6, after the Vulg. Deut. 29, 11: lapidum,  stone-breaker, Ambros. Luc. 2, 89  fin.;  Vulg. 2 Par. 24,12; cf. Val. Prob. II. p. 1458 P

       caespes ( not  cespes)>  ^'s,  m.  [caesus,

       caedo]. |.  A turf, sod as cut out:  caespes est terra in modurn lateris caesa cum her-ba, sive frutex recisus et truncus, Paul, ex Fest. p. 45 Mull.: caespes  xopron\u>t)o?, xop-t6/3o)Aoc,  n\i ;y#oc,Gloss.: non esse arma cae-spites, neque glebas, *Cic. Caecin. 21, 60.— Used for altars, mounds (of tombs), for cov-ering cottages, huts, etc., Hor. C. 1, 19, 13; Ov. Tr. 5, 5, 9; id. M. 4, 753; 7, 240; 15, 573; Verg. A. 3. 304; Tac. G. 27; id. A. 1, 62; Verg. E. 1, 69 Voss; Sen. Ep. 8, 5; Luc. 1, 512; 3, 387; Suet. Aug. 24.—B. Me ton. 1.  A cot, hut, hovel, shed :  nee fortuitum spernere caespitem, Hor. C. 2,15,17. —2.  An altar: positusque carbo Caespite vivo, Hor. C. 3, 8, 4; Juv. 12, 2; Tac. H. 4, 53; App. Flor. n. 1,

       — 3.  Any object of similar form, a knot, knob,  Plin. 17, 21, 35, § 153. —4.  A clump, group of plants,  Plin. 21, 7, 20. § 43; Verg. G. 4, 273 Forbig. ad loc —H. In gen. A. A grassy field, a green field, turf,  Verg. A.

       II, 566: de caespite virgo se levat, Ov. M. 2, 427; 4,301; 10,556; 13,931: sedere in caespite nudo, Suet. Tib. 18; Stat. Th. 12, 328; Petr. 120, 72; Plin. 16, 31, 56, § 128; 17, 4, 3, § 26. — B. Late Lat.,  the earth, ground,  in gen., Avien. Perieg. 227; 388.

       $  caespitatores  suffusi equi, Serv ad Verg. A. 11, 671 dub.

       caespiticiUS,  a, um,  adj. [  caespes ], made of turf  (post-class.): tribunal, Vop. Prob. 10: murus, Capitol. Anton. Pius, 5.

       *  CacspdSUS,  a ,  um <  aa J-  [  id l,  abounding in turf  or  grass;  litus, Col. 10,130.

       CaestuS ( not  CestUS)  us,  m. (dat. plur. caestis, Varr. ap. Non. p. 492, 11) [caedo],  a strap of bulVs hide loaded with balls of lead  or  iron, wound around the hands and arms, a gauntlet, boxing-glove for pugilists (pugiles), Cic. Tusc. 2,17, 40; Verg. A. 5, 69; 5, 379; 5, 479; Prop. 3 (4), 14, 9; Ov. F. 2, 367; Tac. A. 14, 20; Stat. Th. 6, 764; 6, 829; Val. Fl. 4, 251; Plin. 11, 37, 45, § 124; Sen. Med. 89; cf. Fest. p. 35; Diet, of Antiq.

       $  caesullae,  arum; a caesiis oculis, having gray eyes,  Fest. pp. 274and 275 Mull.

       Caesum,  i, w., v caedo  fin.

       Caesura,  ae,/ [caedo] I.  A cutting, felling, hewing, hewing off  ligni, Plin. 16, 43, 84, § 230: silvae, id. 17, 20, 34, § 151 — B. M eton. (abstr. pro concr.),  that which is hewn  or  cut off,  Plin. 8, 26, 40. § 96. —H. In metre,  apause in a verse, ccesura ; called also  incisio, Diom. p. 496 P.; Bed. Metr. p. 2368 ib.

       * caesuratim,  °^ v -  [caesura],  with pauses in short clauses  (for the class, caesim): dictio caesuratim succincta, Sid. Ep. 4,3.

       1. CaCSUS,  a ,  um ,  Part,  v. caedo.

       *  2. CaeSUS,  us >  m -  [caedo],  a cutting, a cutting off  frondium, Auct. Itin. Alex. M. p. 102 Mai

       CaeterUS,  a , um, with its derivatives; v ceter.

       tt  caetra  (better than  cetra),  ae,/ [prob. Spanish],  a short Spanish shield,Yerg. A. 7, 732 Serv.; Liv. 21,27, 5; 28, 5.11; Plin. 11, 39, 93, § 227; Tac. Agr. 36; Suet. Calig 19; Luc. 7, 232; Sil. 3, 278; 3, 348 al.~ 265
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       Pro v.: quis rotundam facere cetram ne-queat ? Varr. ap. Non. p. 82, 18.

       cactratus,  a, urn,  adj.  [caetra],  armed with a  caetra, shield-bearing {—ne\Tao-Tri<>): cohors, Caes. B. C. 1, 39; so Liv. 31, 36, 1: juventus, Sil. 9, 231; and  subst:  caetra-ti,  orum, Caes. B. C. 1, 70; Liv. 31, 36, 1; 33, 4, 4 et saep.

       1. CaeilS, a ,  um i = Ceus, v. Cea.

       2. CaCUS,  i, = ^oeus,  q.  v. Gaeyx,  ycis, = Ceyx.

       1. Caia,  v. caius.

       t  2. Caia,  ae   I  caio],  a cudgel,  ace. to laid. Orig. 18, 7, 7.

       $  caiatlO,  onis, / [caio],  a striking, a cudgelling  or  beating of children,  Fulg. Cont. Virg. p. 162 Munck.

       Calcus (Caycus, Ov. M. 12,  ill),  i,

       m.,  = KatKof. I.  A river of Greater My-sia, which takes its rise on Mt. Teuthras, passes near Pergamus, and flows into the sea opposite Lesbos;  now the  Bakhir Tchai, Cic. Fl. 29, 72; Liv. 37, 18, 6; Mel. 1, 18, 1; Plin. 5, 30, 32, § 121; Verg. G. 4, 370; Ov. M. 2, 243; 15, 278; Luc. 3, 203— II.  One of the companions of JEneas,  Verg. A. 1,183; 9, 35.

       Caieta,  ae (and e , es), /, =  Kattjrt]. I.  The nurse of JEneas,  Verg. A. 7, 2; Ov. M. 14, 443. — II.  A town and harbor in La-tium,  now  Ga'eta,  Cic. de Or. 2, 6, 22; id. Imp. Pomp. 12, 33; Verg. A. 6, 900; Sil. 8, 531; Serv. ad Verg. 1. 1.; Aur. Vict. Orig. Rom. 10.—Hence,  CaietamiS,  a, um, adj., of Caieta :  villa, Val. Max.l, 4, 5.

       *  Caio,  are,  v.  a M   to beat }  cudgel,  Fulg. Cont. Virg.

       Caius, v.  Gaius.

       + cala,  ae,/.  [kuAov],  apiece  or  billet of wood:  scinde, puero calam ut caleas, i. e. scinde fustes et fac focum, Lucil. ap. Serv. ad Verg. A. 6,1 (Fragm. Inc. 139).

       t  calabarriimculos  elicit (Laberius) quos vulgus calabarriones, Gell. 16,7, 6 (the signif. of these two words is unknown).

       Calabra Curia,  a  Curia at the Capitol, so called from the proclamation  [calare] of the calendar dates in this place by the priests  (hence the gloss,  lirirwv fiovXi],  for which should be read,  lepibv ftovXt)) ; cf. Varr. L. L. 5, § 13; 6, g 27 Mull.; Macr. S. 1,15; Paul, ex Fest. s. v curia, p. 49 Mull.; and Serv. ad Verg. A. 8, 654.

       Calabria,  ae,/, — KaAa/3p/a,  the country in Lower Italy from Tarentum to the promontory Iapygium,  now  Terra d 1  Otran-to,  Plin. 3,11,16, § 99; Hor. C. 1,31, 5; Liv. 23, 34, 3; 42, 48, 7.—H. Derivv. A. Calaber,  Dra >  um -  aa j-, ofCalabria,Cala-brian:  hospes, Hor. Ep. 1, 7,14: pascua, id. Epod. 1, 27: apes, id. C. 3, 16, 33: aquae, Ov. F. 5, 162: montes, id. A. A. 3,409: litus, Plin. 3, 26,30, § 151: oves (of superior quality), Col. 7, 2, 3: Pierides, i. e.  poems of En-nius, who was a native of Calabria,  Hor. C. 4, 8, 20: vellus, Pers. 2, 65.—And 2.  Subst.: Calabri,  orum, ra.,  the inhabitants of Calabria,  Mel. 2, 4, 2; Sil. 12, 396. — B. Ca-labriCUS,  a , um,  adj., Calabrian  (post-Aug): oliva, Col. 12, 49, 3.—  Subst.:  Ca-labrica,  ae >/->  a  certain surgical bandage, Plin. Val. 3,13.

       Calabrix,  Tcis,/,  a shrub,  pern,  the turkey-berry, buckthorn, used in dyeing:  Rham-nus infectorius, Linn.; Plin. 17,10,14, § 75; Pall. Sept. 14, 3.

       Calacte,  es,/.,= Ka\>j  ami]  (i. e. Fair Beach),  a town on the north coast of Sicily, now  Caronia,  Cic. Verr. 2. 3,43. § 101; Sil. 14, 251.—Hence,  H. CalactlnUS,  i, m., an inhabitant of Calacte,  Cic. Verr. 2, 4, 22, § 49; id Fam. 13, 37.—  Inplur.:  Calaclini, Cic. Verr. 2, 3, 43, § 101.

       Calagnrris or Calaguris r is,/=

       KaXa-yovpt?.  I.  A town in  Hispania Tar-raconensis,  in the region of the  Ilergetes. north of Osca,  now  Loarre,  Liv. 39, 21, 8; Flor. 3, 22, 9.— Hence,  B. Calagurrl-tani,^ s   inhabitants,  Caes. B. C. 1,60; Suet. Aug. 49; ace. to Plin. 3, 3, 4, § 24, with epithet Fibularenses.— II,  A town of the  Va-scones,  in Spain, birthplace of Quintilian, and,  ace. to some,  of Prudentius,  now  Cala-horra :  Calagurritani Nassiei,  its inhabitants.  Plin. 1. 1.

       Calais,  is   ( acc     to   Prcb. Cath   1, 40, 2QS
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       p. 1462 P.; cf. Neue, Formenl. 1, p. 143;  voc. Calai, Serv. ad Verg. A. 3,213),  m. ,  =  KdXair, the winged son of Boreas and Orithyia, and brother of Zetes, with whom he accompanied the Argonauts,  Ov. M. 6, 716; Hyg. lab. 14; 19; Val. Fl. 4, 465 sq.; Serv. ad Verg. A. 10, 350; Prop. 1, 20, 26.— JI.  T ke   name  °f a youth,  Hor. C. 3, 9,14.

       calamarius,  a, cm,  adj.  [  calamus ], pertaining to a writing reed :  theca,  a pen-case,  Suet. Claud. 35; cf. Mart. 19, 14.

       Calamellus,  i, «*.  dim.  [id.],  a little reed  (late Lat.), Arn. in Psa. 150.

       calamentum,  h n.  [cala],  withered } dry wood on the vine,  Col. 4, 27,1.

       Calaminae  insu\ae,floating islands

       in Lydia,  Plin. 2, 95, 96, § 209; cf. Varr. R. R. 3,17, 4; cf. Mart. Cap. 9, § 928 Kopp ad loc.

       t  calaminths,  ss,/, =  Ka\ap.iv0n, a

       plant, a kind of mint,  App. Herb. 70 (in Plin. 19, 10, 57, § 176 Jan. reads in zmintham; Sillig, in mentam).

       Calamis,  idis,  m.,  = KaXajLur,  a distinguished Greek sculptor and artificer in metals  (about Olymp. 78), Cic. Brut. 18, 70; Quint. 12, 10, 7; Plin. 34, 7, 18, § 47; 34, 8, 19, § 71; Prop. 3 (4), 9,10; Ov. P. 4,1, 33.

       Calamistcr,  tii, ra. (ante- and post-class.;  nom.  not found; also  calami-Strum,  i»  n ->  Plaut. Cure. 4, 4, 21; Varr. L. L. 5, § 129 Mull.; Non. p. 546, 16; Serv. ad Verg. A. 12,100; Isid. Orig. 20,13,4.  —Plur.: calamistra, Varr. ap. Charis. p. 61 P.) [calamus],  a hollow, tubular iron for curling the hair, a curling-iron, crisping-pin.  I, Lit.: calamistrum quod his calfactis in cinere ca-pillus ornatur, Varr. L. L. 1. 1.; Serv. 1. 1.; cf. Isid. Orig. 1. 1.; 10, 57 : meum, Plaut. Cure. 1.1.: calamistri vestigia.Cic. post Red. in Sen. 7,16: crines calamistro convertere, Petr. 102, 15:  l.  (i. e. libertae)  a calamistro,  women who curl hair,  Inscr. Murat. 991, 2.— II, Trop., of discourse,  excessive or  artificial ornament, flourish of words : turn removebitur omnis insignis ornatus quasi margaritarum, ne calamistri quidem adhibebuntur, Cic. Or. 23, 78; so id. Brut. 75,262: calamistri Maecenatis et tinnitus Gallionis, Tac. Or 26.

       calamistratus,  a, um,  adj.  [calami-ster],  curled with the curling-iron, crisped, curled  (of men, a reproach for'effeminacy; cf. Serv. ad Verg. A. 12, 100): cinaedus, Plaut. As. 3, 3, 37: coma, Cic. Sest. 8, 18: saltator, id. post Red. in Sen. 6, 13. — Of fops: pueri cincinnatuli et calamistrati, Hier. Ep. 130,19; so Ambros. Ep. 4, 15.

       calamitas,  atfs, / [cf. in eolumis].

       I, Lit.,  loss, injury, damage, mischief harm:  sed ecca ipsa egreditur, nostri fundi calamitas (Ter. Eun. 1, 1,34). Pro-prie calamitatem rustici grandinem dicunt, Don.; cf. the same on Ter Heaut. 2, 4, 15: robigo genus est vitii, quo culmi pereunt, quod a rusticanis calamitas dicitur, Serv ad Verg. G. 1,151: postquam calamitas plu-res annos arvas calvitur, Pac. ap. Non. p. 192, 30; Plaut. Cas. 5, 2, 34; id. Capt. 4, 3, 4: non ut legatus populi Romani, sed ut quaedam calamitas pervadere videretur, Cic. Verr. 2,1,17, § 44 (cf. calamitosus, I A.): in cala-mitate fruetuum,  in the failure,  id. ib. 2. 3, 98, § 227: gregem afficere magna calami-tate, Varr. R. R. 2, 1, 27. — H. Trop. A. In gen.,  loss, misfortune, mishap, injury, calamity, disaster, ruin, adversity  (freq. in class, prose and in iambic verse; excluded from hexameters by the measure): quanta, Plaut. Poen. 4. 2, 101: ita earn oppressit calamitas, Ter. Hec. prol. 22 (30): nova, Cic. Agr. 2. 3, 8: videbam, perniciem meam cum magna calamitate rei pubheae esse conjunctam, id. Cat. 1, 5, 11 : aliis cau-sam calamitatis attribuere, id. Verr. 2, 5, 41, § 106 : calamitatem capere, id. Div. 1, 16: in calamitate esse,  distress.  Sail. C. 44, 5: calamitates perferre, Caes. B. G. 3, 19: tolerare. Cic. Att. 3,14, 2: ferre, Nep. Timol. 4, 1; cf.: calamitates ferre, id. Ham. 1, 3: calamitate prohibere aliquem. Cic. Imp. Pomp. 7, 18: ignominiam et calamitatem in domum referre, id. Off. 1, 39, 138; Phaedr. 1. 3/m.; cf. id. 3, prol. 40: calamitates pu-blicae, Suet. Calig. 31; Col. 1, 3, 7. —B.  In the histt. esp.,  the misfortunes of war. disaster, defeat:  magnam inde calamitatem pulsos accepisse; quibus proeliis calamita-
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       tibusque fractos, etc.,Caes. B. G. 1,31: magna clades atque ralamitas rempubheam oppressisset, Sail. C. 39, 4: accipere, Nep. Con. 1, 3: accidit ilia calamitas apud Leuc-tra, id. Ages. 6, 1: calamitates belli ferre, id. Hann. 1, 3: calaniitati'in m ferre alicui, Caes. B. G. 1, 12.— Hence op]), to victoria, Suet. Caes. 60. — HI.  Transf.:  hostium adversus calamitates contendere,  against the prostrate enemy,  Just. 11,12,13.

       t  calamites,  ae > ra., = Ka\ a/irrn?,  the

       green frog,  Plin. 32, 10, 42, § 122; so id. 32, 10, 50, § 139; 32,7,24, § 70.

       calanutose,  cuiv. %   v. the foll.^

       calamitOSUS, a,  uni,  adj.  [calamitas]. I.  Act., that causes great damage  or  loss, ruinous, destructive. £± m   Lit.: uti (regio) bonum caelum habeat, ne calamitosum sit, Cato, R. R. 1,2: per omnes partes provinciae te tamquam aliquam calamitosam tempe-statem pestemque pervasisse, Cic. Verr 2, 1, 38, § 96; cf calamitas, I.: tempestas, Dig. 19, 2,15, § 2.—B. Trop.,  destructive, disastrous, ruinous,pernicious,calamitous:  acer bissimum et calamitosissimum bellum, Cic. Phil. 11, 13, 34: hoc enim ipsum, utile pu-tare quod turpe sit, calamitosum est, id. Off. 3, 12, 49: exitus hujus calamitosissimi belli, id. Fam. 6, 21.1: fuga patriae calami-tosa, id. Div. 1,28,59: plebi incendium, Sail. C. 48, 2: victoriae funestaepopulo Romano et calamitosae, *Suet. Calig. 23: quid hac clade tristius? quid calamitosius? Flor. 3, 18,15.•—II,  Pass., suffering great damage, exposed to injury, unfortunate, miserable, unhappy.  A. Lit.: loca, Cato, R. R. 35, 1; 1, 2: agri vectigal, Cic. Agr. 2, 29, 80: hor-deum, Plin. 18, 7,18, § 79.—B. T r o p.: calamitosum dicitur malis et calamitatibus praegravatum, Non. p. 33, 26: homines mi-seri et fortuna magis quam culpa calami, tosi, Cic. Fam. 9,13, 3; so id. Tusc. 4,38,82: calamitosum est bonis everti, calamitosius cum dedecore, id. Quint. 31,95: id. Div. in Caecil. 21, 70: otium, id. Fin. 5, 19, 54: res misera et calamitosa, id. Rose. Am. 28, 77: calamitosissimus omnium Regulus, Sen. Ep. 71,17.—*  Adv.:  calamitdse.  unfortunately,  Cic. Off. 3, 29,105.

       tcalamochnus, i,  m. [KaXanot-xvov*],

       a kind of sea-foam ;  called in pure Latin adarca, Plin. 32,10, 52, § 140.

       t calamus, i, ™., =  Kd\ap.o?.  I. Lit.,

       a reed, cane ( pure Lat. harundo; cf. can-na), Plin. 16, 36, C5, § 159 sq.; 16, 21, 33, § 80; Col. 3, 15, 1; 4, 4,1; Pall. Nov. 22,-5 al.: aromaticus (found in Syria and Arabia),  sweet calamus,  Col. 12, 52, 2: odoratus, Plin. 12. 22, 48, § 104; Veg. 6. 13, 3.—Also absol.:  calamus, Cato, R. R. 105, 2; Plin. 13,

       1,  2, § 8 sq.: Syriacus, Veg. 4, 13, 4— H. M e to n. A. For  objects made of reeds  (cf. harundo, and Liddell and Scott, under ««-Aa/ior). 1.  A reed-pen  (cf. Diet, of Antiq.; class.): quicumque calamus in manus meas incident, eo utar tamquam bono, Cic. Q. Fr.

       2,  14 (15 b), 1: sumere, id. Att. 6, 8, 1: ca-lamo et atramento militare, Cato ap. Ruf. p. 199 : quoad intinguntur calami, Quint.

       10,  3, 31: transversus, Hor. A. P. 447: scrip, torius, Cels. 7,11; 7, 27; Scrib. 10,  47.-2. A reed-pipe, reed  (cf. Lucr. 5, 1380 sq.; the form is described in Tib. 2, 5, 32; Ov. M. 1, 711): unco saepe labro calamos percurrit hiantes,  with curved lip runs over the open reeds,  Lucr. 4, 590; 5, 1382; 5, 1407; Verg. E. 2, 34; 5, 48; 1, 10; 2, 32; 5, 2; Cat. 63, 22; Prop. 3 (4), 17, 34; 4 (5), 1, 24; Ov. M.

       11,  161 al.— 3.  An arrow :  hastas et calami spicula Gnosii, Hor. C. 1, 15, 17; Verg. E. 3, 13; Prop. 2 (3), 19, 24; Ov. M. 7, 778; 8, 30; Juv. 13, 80; cf. Plin. 16, 36, 65, § 159 sq.—4.  An angling-rod. Jishing-rod :  cala-mo salientes ducere pisces, Ov. M. 3, 587.— 5.  A lime-twig for snaring birds.  Prop. 3 (4), 13, 46; Mart. 13, 68; 14, 218; Sen. Oct. 411.— 6.  ^ signal-pole  or  rod.  Col. 3. 15. 1 sq.—7.  A measuring-rod,  Vulg. Ezecli. 40. 5al. —B. Transf. to things of a similar form. 1. In gen.,  any strait of grain, a stalk, stem, blade :  lupini calamus. Verg. G. 1, 76: calamus altior frumonto quam hor-deo, Plin. 18. 7, 10. tj 61. — 2.  A graft, a scion,  Plin. 17, 14, 24. § 102 sq. ; 17, IS. 30, § 129; 24, 14, 75, § 123; Col. 4. 29. 9.- 3.  A small rod. used in Egypt for pointing out the way,  Plin. 6, 29, 33, § 166. —4.  The hollow arm of a candelabra,  Vulg. Exod. 25, 31 sq.
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       Calantica,  ae, v. calautica. Calanus (Calla-)<  i,»»., =  KdXavos,

       an Indian philosopher (gymnosophist) in the time of Alexander the Great, who, in old age, burned himself on a funeral pile,  Cic. Tusc. 2, 22, 52; id. Div. 1, 23, 47; 1, 30, 65; Val. Max. 1, 8, cxt. 10.

       Calaris  and  Calaritanus,  v. Cara-

       Jis.

       $  Calasis.  a  Jcind of tunic which the Greeks call KaXtiaivov:  alii dicunt nodum esse tunicae muliebris, Paul, ex Fest. p. 51 Mull.

       Calates,  ae,  m -t  a  Grecian painter, Plin. 35, 10,37, § 113.

       calathiana viola,  v. caiatina.

       t  CalatlUSCUS,  l, ™., =  KaXaOtanor, a small wicker basket:  virgati calathisci, Cat. 64,319; Petr. 41, 6 Burm.

       t  calathus,  i, m., =  ndx a 6o?.    I.  L i t.,

       a wicker basket, a hand-basket  (pure Lat. quasillum, made in the shape of a lily); ace. to diff. uses,  a flower-basket, a wool-basket, a thread-basket  or  a fruit-basket,  etc.; cf. Plin. 21, 5, 11, § 23; Vitr. 4,1, 9; Verg. E. 2, 46; Ov. F. 4, 435: calathi Minervae, Verg. A. 7, 805; Ov. A. A. 2, 219; id. H. 9, 73; 9, 76; Juv. 2, 54; Ov. A. A. 2, 264; id. M. 12, 475. — II, Me ton., any other vessel of similar form, of metal or wood.  £^ m   For milk, etc..  a milk-pail, bowl,Verg.  G. 3, 402; Col. 10, 397; cf. id. 7, 8, 3. — B. For wine,  a wine-cup,  Verg. E. 5, 71; so Mart. 9, 60, 15; 9, 14, 107.— C.  Transf,   the cup  or  calix of a flower,  Col. 10, 99 Schneid.; so id. 10, 240; Aus. Idyll. 14, 31; cf. Plin. 21, 5, 11, §23.

       Calatia,  ae  (Calatiae,  arum, Plin. 3,

       5, 9, § 63),/, —  KaXaria, a town in Campania, on the Via Appia, between Capua and Beneventum,  now  Galazze,  Cic. Att. 16, 8, 1; Liv. 9, 2, 2; 23, 14, 13; 27, 3. 7; Sil. 8, 542; 11, 14 sq.—Hence,  H, Calatllli,  its  inhabitants,  Liv. 22, 61. 11 al.— In  sing.  Cala-tinus,  cognomen of M. Atilius,  Cic. Agr. 2, 24,63; id. Sen. 17,61

       Calatina Viola,/,  a species of gen-tian,  Plin. 21. 6, 14, §'27 dub. (al. calathiana, calatiana).

       *  Calatio,  °ni s >/ [calo],  a calling, summoning,  Varr. L. L. 5, § 13; cf. id. ib. 6, § 27 Miil]. "

       Calator,  o ris >  m - { i(i - 5  a  servant for calling, etc., a crier; hence], I. Lit.,  a servant,  esp.  of priests,  Suet. Gram. 12; cf. Serv. ad Verg. G. 1, 268; Inscr. Orell. 2431 Bqq.; so freq. in inscriptions. — II. I n gen.,  any servant, attendant;  cf. Paul, ex Fest. p. 38 and 225 Mull.: egomet mihi comes, calator, equus, agaso, armiger, Plaut. Merc. 5, 2, 11; id. Ps. 4, 2, 52; id. Rud. 2, 3, 5.

       icalatoriUS,  a, um,  adj.  [calator],  relating to priests 1  servants,  Inscr Fabr p. 449, n. 58.

       calatllS, a, um,  Part, v.  calo.

       Calauria (Calaurea, Ov. M. 7, 384),

       ae,/, =  KaXavfjtta  or  ia, an island on the eastern coast of Argolis,  now  Poro,  Mel. 2, 7, 10; Plin 4, 12, 19. § 56.—  Consecrated to Latona,  hence, Calaurea Latois, Ov. 1. 1.

       t calautica  ( in   man y  MSS -  and  edd -

       erroneously calanticah ae,/ [° f  uncertain etym.; ace. to Beier, Cic. Clod, et Cur. 5, p. 107, perh. kindr. with  KaXvnru),  as au-ris, through the Cretan form  al?,  with  ow], a covering for the head of women, which fell down over the shoulders  (perh. a kind of veil), calautica est tegmen muliebre, quod capiti innectitur, Non. p. 537, 2sq.: mitrae, semimitrae, calautica, etc.; cf. Mai and OrelL in h. 1. (Orell. Cic. V. 2, p. 336); Cic. Fragm. Clod, et Cur. 5, 3 B. and K.; Dig. 34, 2, 25, § 10; cf. also Arn. 2. p. 59, and Gloss. Philox. -, Aus. Per. Odyss. 5  ; eldor' £u,vns (Serv. ad Verg. A. 9, 616, erron. considers it as of like signif. with mitra). icalbeds, v   galbeum

       calcaneum, '■«• (calcaneus,*,  i

       Isid. Orig. 11, 1, 14 ; Ambros. in Psa. 48) [calx] (a rare form for calx),  the heel,  Verg. M. 36; camelorum, Lampr. Elag. 20.

       Calcar,  ^ r ^  n -  [ for  carcar; cf. Sanscr kar, wound, and Lat. calx]. I. Lit.,  a spur  as worn on  the heel:  calcaria dicta, quia in calce hominis ligantur, ad stimu-landos equos, Isid. Orig. 20, 16, 6 (class, in
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       prose and poetry; esp. freq. trop.): calcari quadrupedem agitare, Plaut. As. 3, 3, 118: incendere equum calcanbus,  to spur one's horse,  Hirt. B. G. 8, 48; so, concitare, Liv. 2, 6, 8; Curt. 7, 4, 18: stimulare, Val. Max. 3, 2, 9: subdere equo calcaria, Liv. 2, 20, 2; Curt. 3, 13, 8; 7, 2, 4: calcaribus subditis, Liv. 4, 19, 4; 4, 33, 7; Curt. 4, 16, 6: equi fodere calcaribus armos, Verg. A. 6, 881: calcaribus auferre equum, Sil. 10, 280.—B. Trop.,  spur, stimulus, incitement:  calcaribus ictus amoris, *Lucr. 5, 1074; dicebat Isocrates se calcaribus in Ephoro, contra autem in Theopompo frenis uti solere, Cic. de Or. 3, 9, 36: alter frenis eget, alter calcaribus, id. Att. 6,1, 12 ; cf. id. Brut. 56, 204; Quint. 2, 8, 11; 10, 1, 74: anticipate atque addite calcar,Varr. ap. Non. p. 70,13; * Hor. Ep. 2, 1, 217: immensum gloria calcar ha-bet, Ov. P 4, 2, 36.—So also of the driving winds: ventus calcar admovere, Varr. ap. Non. p. 451, 29.— Pro v.: addere calcaria sponto currenti,  to spur a willing horse, Plin. Ep. 1, 8,1. —II. T r an s £,  the spur on the leg of the cock,  Col. 8, 2, 8. $  calcariarius. a , um,  adj.  [calcarius],

       of  or  pertaining to burning lime :  negoti-ans,  Inscr. Grut. 641, 1:  exonerator,  ib. 1117, 5.

       *  calcariensis,  is, m. [id.],  a  lime-burner,  Cod. Th. 12,1, 37.

       calcariUS,  a, um,  adj.  [2. calx],  of  or pertaining to lime, lime-:  fornax,  a limekiln,  Cato, R. R. 38, 1; Plin. 17, 9, 6, § 53.— Also  subst  A, calcaria,  ae,/ (sc. fornax), a  lime-kiln:  de calcaria in carbona-riam pervenire, Tert. Carn. Christ. 6.— 2. (Sc. fodina.)  A lime-quarry,  Dig. 48, 19, 8,

       § io. —  B. calcarius,  ", ™.,  a lime-

       burner,  Cato, R. R. 16.

       calcata,  ae, /., an uncertain reading in Auct. B. Hisp. 16, which, ace. to the context, signifies  the material for filing ditches, fascines;  a marginal reading is crates; other MSS. cultatas and culcatas; v.Oud. in h. 1.

       calcator,  oris >  m - [calco],  one who treads something,  esp.  grapes, a treader of grapes  (very rare), Calp. Eel. 4, 124: uva-rum, Hier. Isa. 5,16, n. 9.

       calcatorium,  u \  n -  [ ia>  ]>  a  wine-press, Pall. 1,18, 1 and 2; cf. Isid. Orig. 15,6, 8.

       *  Calcatrix,  i c is,/ [calcator],  she who treads upon something. \ c.  trop  despises it, she who contemns ' mundi, Prud. Psych. 587.

       *  calcatura,  ae,/ [calco],  a treading -operarum, Vitr 10,10,1.

       1. Calcatus,  a, um,  Party v.  calco

       2. CalcatUS,  i~> s ,  m  [calco].  a treading (very rare). calcatu assiduo, Pall. Jun. 13, 17; Auct. Itin. Alex. M. 77 Mai.

       calceamen (calciamen),  inis, w. [a

       collateral and rare form of calceamentum], a shoe,  Plin. 19, 2, 7, § 27; 15, 8, 8, § 34.

       $  calceamentarius, ", w., =  birot>r\-

       fxardpto?,  caligarius,  a shoemaker.  Gloss. Gr. Lat.

       calceamentum (calciam-), >» "•

       [calceoj,  a covering for the foot, a shoe  (v. also the class, co • ordinate forms calcea-men and calceatus), Cic. Tusc. 5, 32, 90; Cels. 8. 22; Suet. Aug. 73; Col. 12, 3, 1: in-duere, Plin. 28, 4, 7, § 38: inferre, id. 36,17, 27, § 131; 9, 17, 30, § 65; Dig. 34, 2, 25, § 4. calcearia,  ae,/ [calceus],  a shoe-shop, Varr. L. L. 8, 30, § 55 Mull.

       calcearium (calciar-),  ii,  n.  [id.,

       lit.  adj  sc. argentum],  money for shoes, shoe-money,  Dig. 34, 1, 21; 2, 15, 8, § 14; Suet. Vesp 8.

       icalccator (calciat-),  oris, m. [calceoj,  a shoemaker,  Inscr Murat. 909,12.

       1. calceatus (calciat-), a, um,

       Part.,  v. calceo.

       2. calceatus (calciat-),  us, m. [calceo],  a covering for the foot, a sandal, shoe (post-Aug. for the class, calceamentum): in calceatu, Plin. 8, 57, 82, § 221; 23,6, 59, § 110 ■ 28,16, 62, § 222; 11, 45,105, § 254; Suet. Ca-lig. 52.

       CalceO (Calcio),  avi, iitum, 1,  v. a.  [calceus],  to furnish with shoes, to put on shoes, to shoe  (class, in prose and poetry): calceati et vestiti, * Cic. Cael. 26, 62; Suet. Aug. 78: cothurnis, Plin. 7, 20, 19, § 83 : soccis, id. 36, 5, 4, § 41: calceandi pedes, * Phaedr. 1, 14, 16; Plin. 7, 53, 54, § 181: fibrinis pelli-bus, id. 32, 9, 36, § 110: calceabat ipse sese,

       CALC

       Suet. Vesp. 21 al. — B. Of animals (whose feet were furnished with shoes to be taken on*' and put on, not shod as with us): spar-tea qua animalia calceantur, Pall. 1, 24. 28: mulas. Suet. Vesp. 23 : simias, Plin. 8, 54, <S0, § 215: calceatis pedibus, Veg. 3, 58, 2.— II.^ r o p.: calceati dentes.  facete, well prepared for biting,  Plaut. Capt. 1, 2, 84: calceati pedes in praeparatione Evangelii, i.e. ready messengers,  Vulg. Eph. 6, 15.

       calceolarius (calcibl-    ii,  m.  [cai-

       ceolusi,  one who makes shoes, a shoemaker, Plaut. Aul. 3,5,38.

       calcedlus,  h  m - d im -  [calceuB],  a small shoe, half boot, in o<3>) ixdnov  (rare), *Cic. N. D. 1, 29, 82; Memmrus ap. Serv. ad Verg. A. 4, 261; Scrib. Comp. 208.

       $  Calces,  leaden bottles,  Paul, ex Fest. p 46 Mull.

       calceus  (also  calcius;  cf. Burm. and Oud. Suet. Aug.  r <3, and Calig. 52), i,  m. [calx],  a shoe, a half-boot  (covering the whole foot, while soleae, sandals, covered only the lower part, Gell. 13, 22, 5; v. solea, and cf. Liddell and Scott s. v.  virodwima,  and Diet, of Antiq.; very freq. and class.): cal-cei muliebres sint an viriles, Varr. L. L. 9, § 40 Mull.; Titin. ap. Fest. s. v. mulleos, p. 142 ib. (Com. Pel. p. 128 Rib.): calcei ha-biles et apti ad pedem, Cic. de Or. 1, 54, 231: calcei et toga, id. Phil. 2, 30, 76: in calceo pulvis, id. Inv. 1, 30, 47; Quint. 11, 3, 137; cf. id. 11, 3, 143; 6, 3, 74: laxus, Hor. S. 1, 3, 32. laxatus, Suet. Oth. 6: sinister, dexter, id. Aug. 92: laevus,Plin. 2, 7, 5, § 24: pede major subvertet, minor uret, Hor. Ep. 1, 10, 42.—When the Romans reclined at table they laid aside their shoes; hence, calceos poscere (like soleas poscere, v. solea), i. e.  to rise from table,  Plin. Ep. 9, 17, 3: calceos et vestimenta mutavit,  changed, Cic. Mil. 10, 28, but also, because senators wore a peculiar kind of half-boot (cf. Becker, Callus, III. p. 132, 2d ed.): calceos mutare, l e.  to become senator,  Cic. Phil. 13, 13, 28.

       Calchas, antis  (gen.  Calchae. Gell. ap. Charis. p 50 P.,  ace.  Calcham, Pac. and Plaut. ib. •, Calchanta, Verg. A. 2, 122; Val. Max. 8, 11, ext. 6; Stat. Achill. 1, 493; 2, 7; Calchantem, Cic. N D. 2, 3, 7; id. Div. 1, 40, 87; 2, 30, 63;  abl  Calcha, Plaut. Men. 5, 1, 48; cf Prise, p. 702 P.; Ritschl prol. ad Plaut Tr;c. p fc"7 ;, ?/<., = KaAx^.  S011   r if Thestor, the most distinguished seer among the Greeks before Troy,  Verg.  A.  2, 122; 2, 182; Ov. A. A. 2, 737.

       C  ale he don.  v. Chalcedon.

       calciariuni, calciatus,  etc., v. cai

       cearium, etc.

       Calcifrag-a,  ae, / [2. calx-frango],  an herb said to be a remedy for the stone,  perh. hartstongue :  Asplenium scolopendrium, Linn.; Plin. 27, 9. 51, § 75; Scrib. Comp. 150; 153; cf. Dioscorid. 3,151.

       Calcio,  v calceo.

       *CalcitratUS, '"s,m. [calcitro],  a striking with the heel, a kicking  • mulae, Plin. 8, 44, 69, g 174; cf. calcitro, I.

       1. calcitro,  are,  v. n.  [1 calx].  I. L  i  t.,  to strike with the heels, to kick,  of animals (very rare), Plin. 30, 16, 53, § 149; cf. calcitratus.—B. Trop ,  to resist, to be stub, born  or  refractory:  calcitrat, respuit, *Cic. Cael. 15, 36.—C. Pro v.: calcitrare contra stimulum,  to kick against the pricks,  Amm. 18, 5,1; Vulg. Act. 9, 5; 26, 14; cf. 1. calx. —* II. I  n  ge n., io  strike convulsively with the feet,  of one dying. Ov M. 12, 240.

       2. Calcitro,  <> ni 's,  m.  [1 calcitro]. I. One who strikes with his heels, a kicker: equus mordax, calcitro, Varr. ap. Non. p. 45, 2 (Sat. Men. 81, 3). — H. Of men,  a boisterous fellow, a blusterer,  Plaut. As. 2. 3.11.

       CalcitrOSUS,  a >  um i  ad J-  [ 2 - calcitro], kicking, apt to kick:  juvencus, Col. 2, 2, 26; Dig. 9, 1,1; 21,1,4.

       Calco,  i_ivi i atum, 1,  v. a.  [1. calx],  to tread something  or  upon something, to tread under foot.  I. In gen.  A.. I At.  (very freq.; mostly poet, or in post-Aug prose; not in Cic.)- ast.ructos morientum acervos, Ov. M. 5. 88: 12, 391: calcata vipera,  trodden upon.  id. ib. 10, 23; 12. 391; 13, 804: alius manum aeger, ut pede ac vestigio Caesaris calcaretur, orabat, Tac. H. 4, 81: cineres ossaque legionum, id. ib. 5,17: calcata lacinia togae, Suet. Calig. 35: uvam, 267
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       to tread grapes,  Cato, R. R. 112  fin.;  Varr. R. R. 1, 54, 2; Ov. M. 2, 29; id. F. 4, 897; Col. 6,15, 1. —  To stamp, beat:  in mortario, Apic. 2, 3: solum ferratis vectibus, Plin. 36, l >,3, 52, § 173. — B. T r o p. 1,  To tread down, to oppress, trample upon  (the figure is taken from a victorious warrior who tramples upon his prostrate opponents): amorem, Ov. Am. 3, 11, 5; cf. hostem, Juv.

       10,  86: gentem, Just. 12,16,11: libertas nostra in foro obteritur et calcatur, Liv. 34, 2, 2: calcatum jus, Claud, in Eutr. 2, 125.—

       2.  To scorn, contemn, spurn, despise, abuse: insultetque rogis, calcet et ossa mea. Prop. 2,8, 20: aliquid quasi fastidiendo calcare, Quint. 5, 13, 22: calcatum foedus, Stat. Th.

       3,  208.— II. E s p. A. Of objects in space, to tread, pass over:  calcanda semel via leti, *Hor. C. 1, 28, 16; Petr. 118, 5: scopulos, litora, Ov. H. 2, 121 : durum aequor,  the frozen sea,  id.Tr. 3,10, 39: campum, Claud. VI. Cons. Hon. 515 : calcatos lucos Jovi, frequented by,  Sil. 3, 675.—B. Of the cock, to tread,  Col. 8, 5, 24.—C. Ingen.,to  press close together, to press in :  oleas in orculam calcato, Cato, R. R.  Ill fin.:  tomentum in culcita, Varr. L. L. 5, § 167 Mull.; Cato, R. R. 52, 1; 28, 2; Pall. Jan. 20; Plin. 36, 23, 52, § 173; Verg. G. 2, 244.

       * calcularius,  a ,  um >  ad J-  [calculus],

       of  or  pertaining to calculation :  error,  an error in reckoning,  Dig. 50, 8, 8.

       1. calculatlO,  onis,/. [calculo],  a computation, calculation, reckoning,  Cassiod. Ep. 1,10; Ven. ad Syagr. Ep. 5, 6.

       *2. calculatlO,  onis. / [calculus], calculus, gravel, stone,  a disease, Cael. Aur. Tard. 5, 4, 60.

       Calculator,  oris,  m -  [calculo],  a computer, teacher of arithmetic, —  Ko^ot^ (post-Aug.), Mart. 10, 62, 4; Acron. ad Hor. S. 1, 6. 72; Isid. Orig. 1, 3, 1; cf. id. ib. 1,10, 43.—II.  A book-keeper, accountant,  Dig. 38, 1, 7, § 5 ; 27, 1,15, § 5.

       calculatdriUS,  a, urn,  adj.  [calculator],  of  or  pertaining to an accountant:  tabula, Schol. ad Juv. 7, 73.

       *  calcillensis,  e,  adj.  [calculus],  of  or pertaining to stones :  genus purpurarum a calculo maris, Plin. 9. 37, 61, § 131.

       1. Calculo,  '~ ire >  v -  a -  ['d-li  to  calculate, compute, reckon  (late Lat.). I, Lit., Prud. orecp.  3, 131. — H. Trop.,  to consider as, to esteem,  Sid. Ep. 7, 9.

       2. calculo,  onis,  m -  [1- calculo],  a computer, accountant,  Aug. Ord. 2,12; Anthol. Lat. II. p. 268,1.

       calculosus,  a, urn,  adj.  [calculus]. I. Full of small stones  or  pebbles, stony, pebbly, gravelly  (post-Aug.) : pomum, Cloat. ap. Macr. S. 2,15,6: loca, Col. Arb. 21: ager, id. ib. 3, 11, 7: solum, Plin. 35, 14, 49, g 170.—

       11.  Afflicted with calculus  or  stone,  Cels. 7, 26, n. 2; Plin. 28, 4, 9, § 42; Scrib. Comp. 150 and 153; Veg. 2,18.

       calculus,  i>  m - dim-  [2. calx; cf. Paul, ex Fest. p. 46]. I. In gen.,  a small stone, a pebble:  conjectis in os calculis, Cic. de Or. 1, 61, 261 : Demosthenes calculos lingua volvens dicere domi solebat, Quint. 11, 3, 54; Vitr. 7, 2: argilla et dumosis calculus arvis,  gravel in the thorny fields,  Serv. ad Verg. G. 2, 180; Plin. 4, 8, 15, § 37; 28, 9, 33, § 124.—B. Trop., of discourse: qui tenui venula per calculos fluunt. Quint. 12, 10, 25.—II. E s p. A. ^  stone in the bladder  or  kidneys, the gravel, stone,  Cels. 7, 26 : curare. Plin. 20, 21, 86, § 234: comminuere et eicere, id. 20, 4,13, § 23; cf. eicere, Suet. Aug. 80: movere, Plin. 20, 22,91, § 248: ex-turbare, id. 20, 10, 42, § 109: frangere, id. 22, 21, 29, § 59: rumpere, id. 23, 8, 80, § 153. — B.  A draughtsman, a stone  or  counter used in playing draughts,  called duodecim scripta, in which, as in chess, by driving a piece from one square to another,  the  person beaten could not finally move at all (ad incitas redactus est): in lusu duodecim scriptorum cum prior calculum promovis-set, etc., Quint. 11, 2, 38; cf. Ov. A. A. 2. 207; 3,357; id. Tr. 2,478; Plin. Ep. 7, 24, 5; Mart. 14, 20; Isid. Orig. 18, 67: calculorum ludus.Cael. Aur. Tard. 1, 5,165.—2. Trop.: calculum reducere,  to take back a move : tibi concedo, quod in XII. scriptis solemus, ut calculum reducas, si te alicujus dati paenitet, Cic. ap. Non. p. 170, 28 (Hortens. Fragm. 51 B. and K.): qua re nunc saltern ad illos calculos revertamur, quos turn abjeci-

       268
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       mus, i. e.  those principles of action,  id. Att. 8, 12, 5. — C. -^  stone used in reckoning on the counting - board;  hence meton.,  a reckoning, computing, calculating:  calculi et rationes. Quint. 11, 3, 59; 7, 4, 35; 8, 3, 14; 12,11,18 Spald.: calculos subducere,  to compute, reckon, cast up,  Cic. Fin.2,19, 60: po-nere, Col. 3, 3, 7: ponere cum aliquo, Plin. Pan. 20, 5: de posteris cogitanti in condi-cionibus deligendus ponendus est calculus, id. ib. 1, 14, 9: amicitiam ad calculos voca-re,  to subject to an accurate reckoning, hold to a strict account,  Cic. Lael. 16,58: si ad calculos eum respublica vocet,  settles accounts, reckons,  Liv. 5, 4, 7 : revocare aliquid ad calculos, Val. Max. 4, 7,1: ratio calculorum, Col. 1, 3, 8.—2. Trop.; cum aliqua re pa-rem calculum ponere, i.e.  to render equal for equal,  Plin. Ep. 5, 2,1: quos ego movi calculos,  considerations wh ich I have suggested,  id. ib. 2,19, 9.—D. In the most ancient per.,  a stone used in voting ; a vote, sentence, decision, suffrage;  a white one for assent or acquittal, a black for denial or condemnation; cf. Ov. M. 15, 41 sq. ; App. M. 10, p. 242.— Hence judicialis, Imp. Just. Cod. 3, 1, 12: deteriorem reportare, i. e.  an adverse decision,  Impp. Diocl. et Max. Cod. 7, 62, 10: calculis omnibus,  by a unanimous vote, App. M. 7, p. 191, 21.—Trop. : si modo tu fortasse errori nostro album calculum adje-ceris, i. e.  approve,  Plin. Ep. 1, 2, 5. — JJ. The Thracians were accustomed to preserve the recollection of fortunate occurrences by white stones, and of unfortunate by black, Plin. 7, 40, 41, § 131.—Hence, 2. Trop.: o diem laetum, notandumque mihi candidissimo calculo! i. e.  a most happy day!  Plin. Ep. 6, 11, 3; cf. Mart. 12, 34, 9, § 53; Pers. 2,1 sq.—P. In late Lat.,  a small weight:  calculus constat ex granis ciceris duobus, Auct. Ponder ap. Goes. Agr. p. 322 (in Isid. Orig. 16, 25, 8, called calcus).

       CalcUS,  h  v -  tne  preced.  fin.

       Calda,  ae,  v - calidus, I. B. 1.

       caldamentum,  *,  n.  [calidus],  a fermentation  (late Lat.) Marc. Em p. 5.

       caldaridla,  ae 5   /  dim -  [ caldaria ],  a small vessel for heating fluids,  Schol. ad Juv. 5, 47 dub (Jan. calvariolas).

       caldarius (calid-),  a, um,  adj.  [caldus = calidus],  pertaining to  or  suitable for warming.   cella,  a warm bath,  Plin. Ep. 5,

       6, 26. - B.  Subst.    1. caldaria,  ae, /

       a.  A warm bath,  Marc. Emp. 25.—b.  A pot for boiling, Vulg. 1 Reg. 2, 14; App. Herb.

       59.-2.  caldarium, », «•    a.  a  hot

       bath,\itr.  5, 10, 1; 8, 2, 4; Sen. Ep. 86, 11; Cels. 1, 4. — b.  A room containing warm water for bathing,V'\tr.  5, 10,1.—II. Esp.: calidaria  maltha,, for plastering the walls in baths,  Pall. 1, 41, 1; caldarium aes,  that is prepared by heat  or  fusion,  Plin. 34, 8, 20, § 94.

       CaldlUS,  h  m -  [calda],  a nickname formed from Claudius, and given to the emperor Tiberius, on account of his fondness for drink,  Suet. Tib. 42 ; cf. Biberius and Mero.

       Caldor,  oris, m. [ caldus = calidus], warmth, heat  (ante- and post-class.), Varr. R. R. 3, 9,15; 1, 41, 1; 1, 55, 6; Gell. 17, 8, 10; 19, 4, 4 and 5; Arn. 7, 240.

       caldum,  i, v caldus.

       1. caldus,  a >  um >  v  calidus.

       2. Caldus,  i, «*., a  Roman cognomen, v. Cic. Inv 2, 9, 28.—Esp.: C. Caelius Caldus, quaestor A. U.C. 704, Cic. Fam. 2,19 tit.

       Caledonia,  ae, /, also  Call-  [cf.

       Welsh celydd, a woody shelter, and Lat. celo],  =zKa\ribovia, the province of the ancient Britons,  now  the Highlands in the northern part of Scotland,  Tac. Agr. 10 ; 11; 25 ; 31. —  II.  D e r i v v  A. Cale-doniuS,  a ,  um >  a dJ--> Caledonian:  silva, Plin. 4, 16, 30, § 102; Flor. 3, 10, 18: saltus, id. 1,17, 3: ursus, Mart. Spect.7: Britanni, id. 10, 44,1; Luc. 6,68: Oceanus,Val. Fl. 1,8. -B. CaledoniCUS,  a, um.  adj.. Caledonian:  anguius, Sol. 22, l—  Calcdones, um,  m., a people in the Scottish Highlands, Eum. Pan. Const. 7.

       cale-facio,  or contr.  calfacio  (as

       calidus = caldus, calidarius = caldarius, etc.), fGci, factum, 3,  v. a.  (in the time of Qumt. the contracted form seems to have been the prevailing one, v. Quint. 1, 6, 21;

       CALE

       1  also Charis. p. 220 P. gives as  pass,  calfio. In the poets usage varies according to the demands of the verse; e. g., calfaclt, Ov. F. 4, 698; calfac.enda, id. A. A. 2, 214; c&l-fiicti, id. Ib. 48, and calefecit, Lucr. 6, 687; calefacta, Verg. A. 12, 66 ; 12, 269 al. In prose writers — e. g. Quint. 5, 10, 58—the best MSS. vary between the two forms. —  Imperat.  calface, Cic. Fam. 16, 18, 2.— Pass,  regularly calefio; once by a solecism calefacientur, Vitr. 5, 10; cf. concalefaci-untur, id. 4, 7) [caleo-facio]. I, Lit,  to make warm  or  hot, to warm, heat:  ventus ubi   percaluit calefecitque omnia, * Lucr.

       6,  687: dolium calfacito, Cato, R. R. 69, 2: ad calefaciendum corpus, Cic. N. D. 2, 60, 151 : igne focum, Ov. F. 4, 698. —  Pass.: calamistris calefactis, Varr. L. L. 5, § 129 Mull.: abi intro ac jube huic aquam cale-fieri, Plaut. Ep. 5, 1, 48: calefieri jussi re-liquias, id. Pers. 1, 3, 25: fauces calefiunt, Auct. Her. 3, 12, 21: balineum cahieri ju-bebo, Cic. Att. 2, 3, 3: Algenti manus est calfacienda sinu, Ov. A. A. 2, 214 : ovum cum porri suco calefactum, Plin. 29, 3, 11, § 47 : ora calefacta, Verg. A. 12, 66. — H. Trop. A. In colloquial lang.,  to trouble' vex :  calt'ace hominem, Cic. Fam. 16, 18, 2: si Parthi vos nihil calfaciunt, nos hie fri-gore frigescimus, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 4: Gabinium calefecerat Memmius, Cic. Q. Fr.

       3,  2,1.—B. P o e t., of the passions,  to heat, to rouse up, excite:  calefacta corda tumul-tu, Verg. A. 12, 269; Ov. Ib. 48: vino calefacta Venus, Claud. B. Gild. 182. — C.  To pursue something with zeal:  forum aleato-rium calfecimus, Suet. Aug. 71 Ruhnk.

       Calefactabilis,  e,  adj.  [calefacio], that can be warmed, made hot:  ignis, Boi : th. ap. Aristot. Interpr. p. 279; cf. id. ib. p. 450.

       C ale fact lO,  onis, / [id.],  a warming, heating  (post-Aug.): balnei publici, Dig. 50,

       4,  18, § 4.—In  plur.:  calefactiones therma-rum, Dig. 50, 4, 1, § 2.

       CalefactO,  are,  v. freq. act.  [id.],  to make warm, to warm, heat  (very rare; not in Cic). I. Lit.: aquam, Plaut. Rud. 2, 3, 80: ahenum, * Hor. Ep. 2, 2, 169: corpora, Gell. 17, 8, 12.—*H. Trop.: aliquem vir-gis, Plaut. Cas. 2, 6, 48.

       CalefactOriUS,  a, um,  adj.  [id.],  having a warming  or  heating power,  Plin. Val. 1, 38; Theod. Prise, de Diaeta, 10.

       1. calefactus or calfactus, a, um,

       Part.,  v. calefacio.

       2. calcfactUS (calfac-),  us,  m.  [calefacio],  a warming, heating  (post-Aug. and rare): faucium tumorem calfactu obiter fo-vere, Plin. 29, 3, 11, § 48; Lact. Opif. Dei, 14, 5.

       CaleflO,  fieri, v. calefacio. Calendae,  v. Kalendae. Calendaris,  v. Kalendaris. Calendarium,  v - kalendarium.

       Calentum (Call-),  h n., a town in

       Hispania Baetica, now prob.  Cuzalla.  Plin. 35, 14, 49, § 171. — Hence,  Callcnses, ium,  m. ,  the inhabitants of Calentum,  Plin. 3, 1. 3, § 14.

       Calenum, j ,  and  Calenus,  a, um, v.

       Cales.

       CaleO,  ui ,  2 )  v -  n - {part.fut. act.  calitfi-rus, Ov. M. 13, 590: caleor= caleo, Caper, ap. Prise, p. 797 P.; prob. only in reference to the  impers.  caletur. Plaut. Capt. 1, 1, 12; id. True. 1, 1, 46) [etym. dub.; cf. Gr.  ok*\-Aa), o-KAnpot],  to be warm  or  hot, to glow (object.; opp. frigere, to be cold; while aestuare, to feel, experience warmth; opp. algere. to feel cold; cf. Doed. Syn. III. p. 89). I. Lit.: calet aqua; eamus hinc intro ut laves, Plaut. Bacch. 1,1, 73: sentiri hoc pu-tat, ut calere ignem, Cic. Fin. 1, 9, 30: os calet tibi, Plaut. Rud. 5, 2, 39: sole calente, Tib. 1, 5, 22: terrae alio sole calentes, Hor. C. 2, 16, 18: calens favilla. id. ib. 2, 6, 22: ture calent arae, Verg. A. 1,417: calenti-bus aris, Ov. M. 12. 152: calituras ignibus aras, id. ib. 13, 590: guttae calentes, id. ib.

       7,  283: epulae, id. ib. 8. 671: sulphur, id. ib. 14, 86.—Poet, sometimes for aestuare, subject.,  to feel warm:  ut fortunati sunt fabri ferrarii, Qui aput carbones adsident! semper calent, Plant. Rud. 2, 6, 47: febre, Juv. 10, 218: rabie.Val. Fl. 3, 216; cf. : ca-luit et hodie Faustina. Aur. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 5,1L—II. T r o p. A.  To glow in mind,  to be roused, warmed, inflamed

       CALI

       ,; in prose less freq. than ardere): (leones) permixta caede calentes,  inflamed by indiscriminate slaughter,  Lucr. 5, 1312; cf. id. 3, 643; Hirt. ap. Cic. Att. 15, 6. 2: ad-mirando. irridendo calebat, Cic. Brut. 66, 234: in re frigidissima cales, in ferventissi-raa cales. Auet. Her. 4, 15, 21: animis jam calentibus. Quint. 4, 1, 59: Komani calentes adhuc ab recenti pugna proeliuin ineunt, Liv. 25, 39, 9: at ille utendum animis dum spe calerent ratus,  are animated,  Curt. 4, 1, 29: femina calere,  to become enamored of, Hor. C. 4, 11, 33; cf.: Lycidan quo calet ju-ventus, id. ib. 1, 4, 19: puella, Ov. Am. 3, 6, 83: amore, id. A. A. 3, 571; Mart. 7, 32,12: igne, id. 5, 55, 3: desiderio Conjugis abrep-ti,  to be inflamed with desire,  Ov. M. 7, 731; also,  to be troubled, perplexed :  haec velim explices; etsi te ipsum istic jam calere puto, Cic. Att. 7, 20, 2; Cael. ap. id. Fam. 8, 6, 51: alio mentis morbo,  to labor under (the figure derived from fever, v. supra), Hor. S. 2, 3, 80; and so of the passion for scribbling: mutavit mentem populus levis et calet uno Scribendi studio,  now the rage for writing and versifying is the general disease of our people,  id. Ep. 2, 1, 108: nar-ratur et prisci Catonis Saepe mero caluisse virtus, id. C. 3, 21, 12; Stat. Th. 5, 263.—(y9) With  inf.:  tubas audire, Stat. Th. 4, 261; Claud. Nupt. Hon. 10, 287; id. Ep. 1, 29.— (•y) With  ad:  ad nova lucra, Prop. 4 (5), 3, 62. — B. Of abstract things,  to be carried on warmly, to be urged on zealously :  illud crimen de nummis caluit re recenti, nunc in causa refrixit, Cic. Plane. 23, 55: judicia calent, i. e. magna diligentia et ardore ex-ercentur. id. Att. 4, 16, 3: calebant nundi-nae, id. Phil. 5. 4, 11: posteaquam satis calere res Rubrio visa est, i. e.  seemed sufficiently ripe for execution,  id. Verr. 2, 1, 26, § 66:'Veneris bella calent.  rage.  Tib. 1. 10, 53: et mixtus lacrimis caluit dolor, Stat. Th. 3, 383. — C.  T°  oe   W-t war™, new,  or fresh  (the figure taken from food) -. at euim nihil est. nisi, dum calet, hie agitur, 1'laut. Poen. 4, 2, 92: i 11 i rumores de comitiis caluerunt, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 2. — D. (Effectus pro causa.) Of a place,  to be eagerly sought, to be frequented  (rare): un-gularum pulsibus calens Hister,  often trod, Mart. 7, 7, 2.

       Cales,  him./ (as  sing,  in  ace.  Calen, as if from Cale, Sil. 12, 525:  Galenum,  >>  n -i Plin. 3, 5, 9, § 60), — KuAnom,  a town in Southern Campania, celebrated for its good wine,  now  Calvi,  Cic. Agr. 2, 35, 95 ; id. Phil. 12, 11, 27; id. Att. 7, 14, 1; Hor. C. 4, 12, 14; Cato, R. R. 135, 1; Verg. A. 7, 728; Sil. 8, 514. —  II.  I> e r i v.:  CalcnilS,  a, um,  adj., of Cales, Calenian :  municipium, Cic. Fam. 9, 13,  3.—AbsoL,  Cic. Att. 8. 3, 7: ager, Plin. 2, 103, 106, § 230: vinum, id. 14, 6. 8. § 65: prelum, Hor. C. 1, 20, 9: falx, id. ib. 1, 31, 9; also  subst.,  1. Calenum,  i, n.  (sc. vinum),  Calenian wine:  molle Calenum, Juv. i, 69.-2.  Piur.:  Caleni,

       drum,  m., the inhabitants of Cales:  C. Gracchus ap. Gell. 10, 3, 3. —In  sing.,  Cic. Fam. 9, 13, 2.

       CaleSCO,  ere,  v. inch. n.  [caleo],  to grow warm  or  hot.  I. Lit. (rare but class.): (vortex) sua cum Mobilitate calescit, Lucr. 6.280: calescere vol apricatione vel igni, utnbris aquisve refrigerari, Cic. Sen. 16, 57; id. N. D. 2, 55, 138: unda calescit, Ov. M. 15, 310; Curt. 4, 7, 22. — H. Trop., of the mind,  to become excited, to glow, be inflamed;  esp. with love (poet.), Ter. Eun. 1,

       2,  5 Don. : quo propius nunc es, flamma propiore calesco, Ov. H. 18, 177; so id. M.

       3,  372: est deus in nobis! agitante calesci-mus illo, id. F. 6, 5.

       Caletcs, um,  and  Calcti,  <">™m,  m ., a people of Belgic Gaul,  Caes. B. G. 7, 75; 2, 4; Hirt. ib. 8, 7; Plin. 19, 1, 2, § 8.

       CalctranilS,  a, um,  adj., of or belonging to Caletra in Etruria :  ager, Liv. 39, 55, 9; Plin. 3, 5, 8, § 52.

       Calfacio,  v - calefacio.

       t  calicata aedificia,  caice poiita,

       plastered with lime,  Paul, ex Fest. 47 Mull.; cf. decalicatum.

       Caliccllus,  ')  m - <tim -  [calix],  a little cup  (late Lat.). Theod. Prise. 4, 1.

       caliclanum,  ", «■ [id.],  -nompco-

       Or,Kt), a place where cups stand, a cupboard, sideboard,  Gloss. Gr. Lat.

       CALI

       CallCulllS,  ',  m - di m -  [calix],  a small cup,  Cato, R. R. 108, 1; Cels. 2, 11; Plin. 9, 30, 48, § 93; Pall. Nov. 7, 11.—II. Esp., a little inkstand,  Cassiod. Var. 11, 36.

       call da,  ae, v. calidus, I. B. 1.

       Calldarium,  etc -i v. caldarius, B. 2.

       Callde,  adv.,  v. calidus  fin.

       Call dill S,  a,  m -i iae   n a me  of a Roman gens. I. M. Calidius,  an orator, contemporary with Cicero,  Cic. Brut. 79, 274 sqq.; id. Q. Fr. 1, 3, 7; 3, 2, 1; id. Fam. 8, 4, 1.— II. Cn. Calidius,  a Roman knight, the father of a senator, plundered by Verves,  Cic. Verr. 2, 4, 20, § 42.—HI. Q. Calidius,  the father of  I., Cic. Verr. 1, 13, 38; 2, 3, 25, § 63.

       Callddnia,  etc - >  v - Caledonia, etc.

       Calidus  and  caldllS,  a, um,  adj. (contr. access, form caldus in the ante-Aug. per. is freq. only in Cato and Varr.; Lucr. and Cic. use only calidus; ace. to Quint. 1, 6, 19, caldus appears to have been predom. in the Aug. per., though used by Aug. poets only when demanded by the rules of prosody, as  comp.  caldior, Hor. S. 1, 3, 53) [caleo, like fervidus, frigidus, from ferveo. etc., aridus from areo, etc.],  warm, hot.  I. Lit.: fons luce diurna Frigidus, et calidus nocturno tempore, Lucr. 6, 850; 6, 749; 6, 888: corpora secreta omnino calidi vaporis,  devoid of warmth,  id. 2, 844; 2, 858; 3,127; 3,216; 5*568; 5,595; 5.796; 6,859; 6, 949 al.: fervor, id. 6, 657; 5, 604: forna-ces, id. 6, 148: lavacra, id. 6, 800: corpus, id. 6, 856: febres, id. 2, 34. — As epitheton ornans with ignis, Lucr. 1, 648; 1, 1087; 2, 431; 6,516; 6, 689; with flamma, id. 3, 903: omne quod est calidum et igneum, etc., Cic. N. D. 2, 9, 23: calidior est enim, vel potius ardentior, animus, quam hie aer, id. Tusc. 1, 18, 42: calidissimae hiemes, Vitr. 2, 1: aestas, Sen. Hippol. 765: dies, Plin. 10, 54, 75, § 152; Quint. 11, 3, 27. — Contr. form in agro caldo, Cato, R. R. 6, 1; 6, 2: sole caldo, Varr. R. R. 3, 2, 1: calda puis, id. L. L. 5, § 127 Mull. —  Comp.:  caldior est, Hor.

       s. 1,3,53.— Prop, nom.:  Calidae Aquae,

       ="YdaTa  Qeppd, Hot Springs, a bathing place in Zeugitana,  now  Hammam Gurbos, Liv. 30, 24, 9. — B.  Subst.  1. calida (calda K ae,  f.  (sc. aqua),  warm water, Cato, R. R. 156, 3; Plin. 25, 7, 38, § 77; Tac, G. 22; cf. Just. 44, 2, 6; contr. calda, Col. 6, 13  fin.;  6, 30, 5; Plin. 23, 4, 41, § 83; Sen. Ep. 77, 9; 83, 5;  Mart. 1, 12. —  2. Call-

       dum (caldum)-  i,  n., =  r 6 e ep p6v  (sc.

       bdcop), a hot drink  (a mixture of wine and boiling hot water), Plaut. Cure. 2, 3,14: calix a caldo, quod in eo calda puis appone-batur et caldum eo bibebant, Varr. L. L. 5, § 127 Mull. — II. Trop. A. I n gen., fiery, rash, eager, spirited, fierce, impassioned, vehement  (of living beings, only in the poets): equus calidus animis,  of a fiery spirit,  Verg. G. 3, 119 : redemptor,  eager, active,  Hor. Ep. 2, 2, 72 : calidus juventa, id. C. 3, 14, 27: caldior est. id. S. 1, 3, 53: rixa, id. C. 3, 27, 70. — 2.  Es P-  fr eq. (also in prose): consilium, of a couclusion made under excitement,  inconsiderate, hasty, rasli = temerarium, praeceps (v.Ruhnk. ad Ter. Eun. 2. 3, 89; Doed. Syn. II. p. 124; cf. also Lidd. and Scott under  Oepp.6^):  reperias multos, quibus poriculosa et calida consilia quietis et cogitatis et splendidiora et ma-jora videantur, Cic. Off. 1, 24, 82; Hirt. ap. Cic. Att. 15, 6. 2: agitabanturque pro in-genio ducis consilia calidiora, Liv. 22, 24, 2: consilia calida et audacia prima specie laeta, tractatu dura, eventu tristia esse, id. 35. 32,13; Ter. Eun. 2, 3, 89; cf.: calidoque habitata Gradivo Pectora, Sil. 15, 337 Drak. ad loc. — Hence, 3. As  a Roman proper name,  Caldus  (hot-head):  idcirco aliquem Caldum (al. Calidi um) vocari, quod teme-rario et repentino consilio sit, Cic. Inv. 2, 9, 28. —So C. Caelius Caldus, Cic. Fam. 2, 19.—B. With the prevailing idea of haste, quick,ready.prompt  (rare; perh.only ante-class.): huic homini opu& est quadraginta minis celeriter calidis,  quickly procured, Plaut. Ep. 1, 2, 39: pedes, Varr. ap. Non. p. 263, 20.—Esp.: consilium,  quick, ready device  or  plan:  reperiamus aliquid calidi conducibilis consili, Plaut. Ep. 2. 2, 73: re-peri, comminiscere, cedo calidum consilium cito, id. Mil. 2, 2, 73 Brix. ad loc. ; cf.: calidum herclo audivi esse optumum men-dacium, id. Most. 3, 1,136.—Hence, *  adv.:

       CALI

       Callde,  quickly, promptly,  etc.: calide quicquid acturus, Plaut. Ep. 2, 2, 99.

       caliendrum (caliandrium, Am.

       6, p. 209), i,  n. [KiiWvvrpov,  ornament],  a high head-dress, made of layers of false hair ; a head-dress worn by Roman women (very rare): caliendrum  k6o>uov  Ke0«A«r, Gloss. Philox.; *Hor. S. 1, 8, 48 (caliendrum hoc est galericulum, Porphyr., ace. to whom it was also used by Varro; cf. Varr. Sat. Men. 95,10); Arn. 1. 1.; Tert. Pall. 4.

       Callga,  ae,/. [cf. calceus, from calx],  a shoe of leather,  esp.  that worn by the Roman soldiers  (cf. Dio, 48,12; Smith. Antiq., and Becker, Gall. III. p. 134, 2d  ed.)', a half boot, a soldier's boot.  I. Lit., *Cic. Att. 2, 3. 1; Just. 38, 10, 3 ; *Suet. Calig. 52 ; * Juv. 16, 24; Edict. Diocl. p. 241.—H. Me ton.,  military service,  Plin. 7,43,44, § 135; Sen. Brev. Vit. 17, 6 ; id. Ben. 5, 16, 2; Inscr. Grut. 445, 9.  ^

       Callgaris,  e,  adj.  [caliga],  of  or  pertaining to the  caliga or  soldier's boot  (access, form of the foil.): clavus, Plin. 9, 18, 33, § 69 ; 22, 22, 46, § 94: formae, Edict. Diocl. p. 23.

       CallgariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to the soldier's boot:  clavus, Plin. 34,14, 41, § 143.—Hence, with sutor, Inscr. Grut. 649, 1.—As  subst:  CallgariUS  ii, m., a maker of soldiers' boots, a shoemaker, Lampr. Alex. Sev. 33 ; Firm. Matth. 3, 12 ; Inscr. Spon. Misc. 220.

       *Callgatio,  5nis, / [2. caligo],  darkness, mistiness,  Plin. 29, 6, 38, § 123.

       CallgatUS,  a, um,  adj.  [caliga],  wearing soldiers 1  boots, booted:  milites. Suet. Vit. 7 fin.;  Dig. 3, 2, 2; 48, 3, 9; Inscr. Grut. 279, 3.—Of a peasant  in heavy shoes, brogans, Juv. 3, 322. — II.  Subst.:  callgatllS, i, m. (sc. miles),  a common soldier, a private, =  gregarius, Suet. Aug. 25; cf. Dig. 27,1,10.

       *  CallgineilS,  a, um,  adj.  [1. caligo], dark, gloomy:  fumus, Grat. Cyn. 56.

       caliginosus  (post class,  calig-osus,

       Mart. Cap. 8, § 803; cf. Kopp. ad id. 1, § 67; Ven. Fort. Carm. 5, 4, 25), a, um,  adj.  [id.], full of mist, covered with mist, dark, obscure, gloomy  (rare, but class, in prose and poetry): caelum et urnidum et caligino-sum, Cic. Tusc. 1,19, 43: obscurior et quasi caliginosa stella (opp. illustris et pelluci-da), id. Div. 1, 57, 130: tractus, Plin. 17, 22, 35, § 171: tenebrae, Val. Max. 1, 7. ext. 1.— II. Trop.,  dark, uncertain, obscure:  nox, i. e.  an uncertain future,  * Hor. C. 3, 29, 30: caliginosissima quaestio, Aug. Ep. 7.— Comp.  and  adv.  not in use.

       1. Caligo (call-),  mis./. [root cal-, cover; cf.: oc-culo, clam, cella],  a thick atmosphere, a mist, vapor, fog  (mostly poet, or in post-Aug. prose): suflundere caelum caligiue, Lucr. 6, 479; 6, 461; 6, 92: (ignis) picea crassus caligine, Verg. G. 2, 309; cf. id. A. 9, 36; Liv. 29, 27, 7- densa caligo oc-caecaverat diem, id. 33, 7, 2; cf. Suet. Ner. 19 : fnmidam a terra exhalari caliginem, Plin. 2, 42, 42, § 111: caligo aestuosa. Col.

       11,  2, 53 (for which, id. 11, 2, 57: nebulosus aestus): pruinae et caligo, id. 3, 2, 4; cf. Pall. Febr. 9, 2.—Also in  plur.:  inter cali-gines, Col. 3, 1, 7. — Hence, H.  Trans f. A. (Causa pro effectu.)  Darkness, obscurity, gloom  (produced by mist, fog, etc.; freq. with tenebrae; class, in prose and poetry): mi ob oculos caligo obstitit, Plaut Mil. 2,4, 51: cum altitudo caliginem oculia obfudisset, i. e.  had caused dizziness.  Liv. 26, 45, 3: erat in tanta calligine major usus aurium quam oculorum, id. 22, 5, 3 Weis-senb.: noctem insequentem eadem calligc obtinuit; sole orto est discussa, id. 29, 27, 7: nox terram caligine texit, Lucr. 6, 853; 5, 649: caeca noctis, id. 4, 457: caecae umbra, id. 3, 305; cf. Verg. A. 3, 203: quam si-mul agnorunt inter caliginis umbras,Ov.M. 4, 455: nra obscura caligine tecta, Cic. Arat. 194. — With tenebrae, Cic. Agr. 2, 17, 44; Curt. 9, 4, 18; Lampr. Comm. 16. —In later writers also with a  gen.:  caligo tenebra-rum, Quint. Decl. 18. 7; cf. Sen. Agam. 472 Hoins.; and inversely: tenebris illunae caliginis  impeditus, App. M. 9, p. 214. — f}, Trop. 1, In gen.,  mental blindness, dul-ness of perception :  quod videbam equi* dem, sed quasi per caliginem: praestrinx-erat aciem animi D. Bruti salus, Cic. Phil.

       12,  2, 3; so id. Fin. 5, 15, 43: adhuc tamec

       CALL

       per caliginem video, Plin. Ep. 5, 8, 8: caeca mentem caligine consitus, * Cat. 64, 207 : Augustus . . . omnibus omnium gentium viris magnitudine sua inducturus caliginem,  to throw into the shade,  Veil. 2, 37, 1. — 2. Of dark, difficult circumstances,  calamity, affliction, gloom :  vide nunc caliginem temporum illorum, Cic. Plane. 40, 96: superioris anni, id. post Red. in Sen. 3, 5: an qui etesiis, qui per cursum rectum reg-num tenere non potuerunt, nunc caecis te-nebris et caligine se Alexandriam perven-turos arbitrati sunt? id. Agr. 2,17, 44: ilia omnis pecunia latuit in ilia caligine ac te-nebris, quae totam rem publicam turn oc-cuparant, id. Verr. 2, 3, 76, § 177: ecce ilia tempestas, caligo bonorum, tenebrae rei publicae, id. Prov. Cons. 18, 43 : tantum caliginis, tantum perturbationis offusum, Plin. Ep. 3, 9,16: quaedam scelerum offusa caligo, Quint. 9, 3, 47.— C.  In  medic, lang., as a disease of the eyes,  dim-sightedness, weakness of the eyes,  Cels. 6, 6, n. 32; Plin. 20, 7, 26, § 61; 20, 23, 95, § 254; 25,13, 92, § 144; 32, 9,31, § 97; 34,11,27, § 114; Scrib. Comp. 179.

       2. caligo,  are,  v. n.  [1. caligo].  I.  To emit vapor  or  steam, to steam, reek:  amnes aestate vaporatis, hieme frigidis nebulis caligent, Col. 1, 5, 4: aram tenui caligans vestiet umbra, Cic. Arat. 205 (449); cf: om-nem quae nunc Mortalis hebetat visus tibi et umida circum Caligat, nubem eripiam, Verg. A. 2, 606.—B. Transf. 1.  To be involved in darkness, to be dark, gloomy: caligare oculos,  darkness covers tfie eyes, Lucr. 3,157; Verg. G. 4, 468; Stat. Th. 1, 95. —2. Poet.: altae caligantesque fenestrae, dizzy,  Juv. 6, 31.— H. Tro p., of the understanding,  to be blind, to be surrounded by darkness, to grope about:  orbatae cali-gant vela carinae, Stat. S. 5, 3, 238: caligare ad pervidendum, Sen. Vit. Beat. 1,1: virtus inhorrescit ad subita, et caligabit, si, etc., id. Ep. 57, 4; Plin. 30,1,1, § 2; Quint. Decl. 18  Jin.:  rex caligare alto in solio, nee pon-dera regni posse pati, Sil.14, 88.—Prov.: caligare in sole,  to grope in broad daylight, Quint. 1, 2,19.—B. I Q  medic, lang., of the eyes,  to suffer from weakness, be weak,  Cels. 6, 6, 32; Plin. 20, 22, 87, § 239; cf. id. 11, 37, 54, § 147.— Transf,  of the person,  to be dim-sighted:  caligans Thyestes, Mart. 10,4, 1; Scrib. Comp. 184.

       Callg-dSUS,  v. caliginosus.

       Calig~ula.  ae,  f- dim.  [caliga],  a small military boot;  only post-class, ap. Ambros. Ep. 7, 53; Hor. S. 1, 3,128; Schol. ad Juv. 3, 67.—Hence, H. As  nom. propr.:  Caligula,  ae, ra.,  a cognomen of the successor of Tiberius, since from his earliest youth he vjas engaged in military service;  cf. Suet. Calig. 9 ; Tac. A. 1, 41; 1, 69; Aur. Vict. Caes. 3.

       calim,  v. clam.

       Calingae,  arum,  m., a people of India, Plin. 6,17, 21, § 64 sq.; 6, 20, 23, § 72; 7, 2, 2, § 30.

       Calingil,  orum, m.,  a people of Arabia, Plin. 6,28, 32, § 159.

       1 1  caliptra,  a kind of covering for the head,  Paul, ex Fest. p. 47, 5 Mull. [=  naXvn-

       TpaJ.

       t  calix.  fc is >  m -  [ root   ca *-> cover; cf. caligo ; Germ. Kelch ]. I.  A cup, goblet, a drinking-vessel:  k6\i$  poculi genus, quod nos una littera immutata calicem dicimus, Macr. S. 5, 21; Plaut. Capt. 4, 4, 8; Cic. Pis. 27, 67; id. Tusc. 3,19, 44; Tib. 2, 5, 98; Prop. 2 (3), 33, 40; Hor. S. 2, 4, 79 ; 2, 6, 68 ; 2, 8, 35; Plin. 33, prooem. 2, § 5; 36,40, 66, § 195; Juv. 11,145.—B. M e t o n.,  wine, =  vinum, Cat. 27, 2; Hor. Ep. 1, 5, 19 al.— II.  A cooking-vessel, pot,  Cato, R. R. 39, 1; Varr. R. R.

       I, 8, 7 ; id. L. L. 5, 27, 36; Ov. F. 5, 509. — III.  Of aqueducts,  a small pipe,  Front. Aquaed. 36.

       calla,  v. calsa.

       Callaecia, Callaecus, and Calla-

       icilS,  v. Gallaeci.

       t  callaiS,  id is,/, =Ka\Xa/r,  a sea-green precious stone, the turquoise,  Plin. 37,10, 56, § 151 (in Sol. 20 called callaica).— Hence,

       II. CallainilS.  a,  um ,  adj., turquoise-colored :  lacernae, Mart. 14, 139. —  Subst.: callaina,  ae <  f, a precious stone of a pale-green color,  Plin. 37, 8. 33, § 110 sq. ; 37, 10, 54, § 147; cf. id. 37, 10, 56, § 151.

       270
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       t  callarias,  ae,  m. ,  —naWapius, a kind of codfish,  Plin. 9, 17, 28, § 61; 32, 11, 53, § 146 Sillig (Jan. collyri, collyris).

       callens,  entis, v. calleo,  P. a.

       callenter,  adv. , v. calleo,  P. a. Jin.

       calleo,  ere,  v. n.  and  a.  [callum]. I. Neutr.  A. Lit.,  to be callous, to be thick-skinned  (rare): plagis costae callent, Plaut. Ps. 1, 2, 4 ; Caecil. ap. Non. p. 258, 10: callent rure manus, Auct. Aetn. 260; Plin. 11, 37, 84, § 211.—B. T r o p. * 1.  To be hardened, insensible, unfeeling:  in ill is rebus exercitatus animus callere jam debet at-que omnia minoris existimare, Serv. Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 2 ; cf. callisco. — 2.  T° be practised, to be wise by experience, to be skilful, versed in;  in a pun on the literal sense A. supra: callum aprugnum callere aeque non si nam, Plaut. Poen. 3, 2, 2; cf. id. ib. v. 1; so id. Pers. 2, 5, 4: omnes homines ad suum quaestum callent, id. True. 5, 40 (cf. id. ib. 2, 4, 62: callidus ad quaestum); Amm. 15, 2, 4: melius quam viri callent mulieres, Att. ap. Non. p. 257, 31 (Trag. Rel. v. 28 Rib.): satin' astu et fallendo callet ? id. ib. p. 258, 6 (Trag. Rel. v. 475 ib.): quod periti sumus in vita atque usu callemus magis, id. ib. 258, 5: si in re navali, cujus esset ignarus, offendisset, eo plus in ea, quorum usu calleret, spei nactus, Liv. 35, 26, 10: cottidiano usu ejus (negotii) calle-bant, Val. Max. 8,12, 1; Plin. 8, 25, 38, § 91;

       9,  29, 46, § 86: augurandi studio Galli prae-ter caeteros callent, Just. 24,4, 3: arte, Ser. ap. Non. p. 258, 2; Sol. 8: bellis callere,  by military experience,  Sil. 6, 90 sq.: fidibus, App. Flor. n. 18.—II.  Act, to know by experience  or  practice, to know, have the knowledge of, understand  (freq., esp. in the poets; in Cic. very rare): memini et scio et calleo et commemini, Plaut. Pers. 2, 1, 8; cf. id. ib. 3, 1, 52; id. Poen. 3, 1, 71: cuncta per-docte callet, id. Most. 1,3,122: alieujus sen-sum, Ter. Ad. 4,1, 17: istaec malitiosa non tam calleo, Afran. ap. Non. p. 482.10 (Com. Rel. v. 124 Rib.): in colubras callet canti-unculam, Pompon, ib.482.9 (Com. Rel. v. 118 ib.): jura, Cic. Balb. 14, 32 ; Gell. 16,10, 3 : urbanas rusticasque res pariter, Liv. 39, 40, 4: artem, Tac. A. 13, 3: legitimum sonum digitis callemus et aure, Hor. A. P. 274 al.

       — (/3) With  inf.  as object: multaque de re-rum mixtura dicere callent, * Lucr. 2, 978; Hor. C. 4, 9, 49; Juv. 4, 142; Pers. 5, 105.— ( 7 ) With  ace.  and  inf.:  quern Marcellini consiliarium fuisse callebant, Sisenn. ap. Non. p. 258, 8.—  (d)  With  rel.-clause:  quo pacto id fieri soleat, calleo. Ter. Heaut. 3, 2, 37.— Hence,  callens,  entis,  P, a., acquainted with, versed in, skilful, expert (very rare): qui sunt vaticinandi callen-tes, Plin. 21, 31, 105, § 182 : utriusque linguae, Gell. 17, 5, 3 : bellandi, Amm. 16, 12, 32.— *  Adv.:  callenter,  skilfully, cunningly;  for the class, callide, App. M. 4, p. 150, 3.

       calhblepharum (calliblephari-

       lim,  Marc. Emp.  8 fin.),  i,  n., = na\\t/3\t-<papov  (sc.  (pdpfxaKov), a dye for coloring the eyebrows,  Varr. ap. Non. p. 218, 22; Plin. 21, 19, 73, § 123; 23, 4, 51, § 97; 33, 6, 34, § 102.

       — Hence, t  calliblepharatus, a,  um,

       adj., with beautiful eyelids:  ostrea, Plin. 32, 6,  21,  §  61.

       callicia,  ae,^:,  a plant that,  ace. to Pythagoras,  made water freeze,  Plin. 24,17, 99, §156.

       CalllCias,  ae,  m., the name of a man, Plaut. Trin. 4, 2, 71.

       Callicles,  is ,  m i  a  character in the Trinummus  of Plautus,  Plaut. Trin. 4, 2, 114; 4, 4, 2 al.— H,  A Grecian painter in the time of Alexander the Great,  Plin. 35,

       10,  37, § 114. — HI.  A Grecian statuary, Plin. 34, 8, 19, § 87.

       Callicratidas,  ae, m., =  Ka\\iK P arl-

       5ar,  a Spartan general, successor of Lysan-der, conquered and slain near the Arginu-sce.  Cic. Off. 1, 24, 84; 1, 30,109.

       CalllCUla,  ae i  fi  a  l° w  'mountain in Campania, not far from Casilinum,  Liv. 22, 15, 3; 22, 16, 5.

       Callldamates,  is,  m., the name of a man,  Plaut. Most. 5, 2, 9.

       callide,  adv.,  v. callidus  fin.

       Callide mides,  is,  m., — KaWidnpi-<3nr,  the name of a man,  Ter. Hec. 5, 3, 3.

       CALL

       calliditas,  atis,/! [callidus],  the being callidus, in a good or bad sense. I. In a good sense,  shrewdness, skill, skilfulness, readiness, aptness  (so several times after the Aug. period): calliditas ingenii, Nep. Eum. 1, 3; Ov. F. 3, 3b0; Plin. 37, 12, 74, § 195 ; Tac. Agr. 9; Flor. 2. 17, 15; Cic. Har. Resp. 9, 19. — Far more freq. and class.,  II.  In a bad sense,  cunning, craft, slyness, artfulness :  scientia, quae est re-mota ab justitia, calliditas potius quam sapientia est appellanda, Cic. Off. 1, 19. 63;

       3,  32, 113; id. Rose. Com. 7, 20; id. Har. Resp. 9, 19 ; id. Or. 39, 137 ; Quint. 2, 5, 7 •

       4,  2, 126; Ov. H. 16, 300; 20, 126; Mart. 11, 50, 2 al.—Of  stratagem in war,  Liv. 42, 47, 7: calliditas ad robur accesserat, Flor. 3, 4,

       3.  — T r o p.,  of oratorical artifice :  genus ejusmodi calliditatis atque calumniae, Cic. Part. Or. 39, 137.— In  plur.:  servi venere in mentem Syri Calliditates, Ter. Heaut. 5, 1,14; Fact. 2,12,17.

       Callidromus,  h  m -i  =  Ka\\i5popo?,

       a mountain in Locris, near Thermopylae, part of the Qila range,  Liv. 36, 15 sqq.

       *  CallldulllS,  a , um,  adj. dim.  [callidus],  a little cunning  or  sly :  fraus, Arn. 2, p. 91.

       callidus,  a, um,  adj.  [calleo],  that is taught wisdom, by experience and practice, shrewd, expert, experienced, adroit, skilful :  versutos eos appello, quorum celeri-ter mens versatur: callidos autem, quorum, tamquam manus opere, sic animus usu concalluit. Cic. N. D. 3, 10, 25. f.  Ingenious, prudent, dexterous, skilful.  j\ t In gen. (class.): ad suum quaestum, callidus, Plaut. As. 1, 3, 34; id. True. 2, 4, 62 (cf. id. ib. 2, 5, 40: omnes homines ad suum quaestum callent); id. Ps. 2, 4, 35; id. Ep. 3,3.47; id. Poen. 1,2, 25: callida Musa, Calliope, * Lucr. 6, 93: ego ut agitator callidus, priusquam ad fidem veniam, equos sustinebo, Cic. Ac. 2, 29, 94: natura nihil potest esse callidius, id. N. D. 2, 57, 142: Demosthene nee gravior exstitit quisquam nee callidior, nee temperatior, id. Or. 7, 23: juvenis parum callidus, Plin. Ep. 7, 6, 11: in disputando, Quint. 12, 2, 14.— In reference to art,  excelling in art, skilful,  Hor.

       5,  2, 3, 23 Heind.; 2, 7,101; id. Ep. 1,10. 26. — B. Particular constructions, (a) With gen. .-'rei rusticae, Col. 2. 2,1: rerum naturae, id. 7, 3, 12: rei militaris. Tac. H. 2. 32: temporum, id. A. 4, 33. — (/3) With  abl.: junctura callidus acri, Pers. 5,14.— (7) In the Greek manner, with  inf.:  callidus Con-deref'urto, Hor. C. 1.10.7; cf.: tuque testudo resonare septem Callida nervis, id. ib. 3, 11, 4; Pers. 1, 118. — C. Me ton., of things: foramina callidissimo artificio natura fa-bricata,  very well contrived  or  wrought.  Cic. Tusc. 1, 20,*47: inventum, Nep. Eum. 5, 4: junctura. Hor. A. P. 47.— H.  Crafty, cunning, artful, sly.  A. Of persons (class.): itaque me malum esse oportet, callidum, astutum, Plaut. Am. 1,1,112: malum cru-dumque et callidum atque subdolum, id. Poen. 5, 2,148; id. Pers. 4, 4, 70; id. Cist. 4, 2, 61: ego hominem callidiorem vidi nemi-nem, Ter. Phorm. 4, 2, 1; id. And. 1. 2, 27; id. Eun. 5, 6.10; Petr. 4, 2,1: hi saepe versutos homines et callidos admirantes, ma-litiam sapientiam judicant, Cic. Off. 2, 3, 10 Beier; id. Caecin. 19, 55; cf. id. Off. 3,13, 57; Quint. 6,3,96: homo luteus etiam callidus ac veterator esse vult. Cic. Verr. 2. 3, 14, § 35: gens non astuta nee callida, Tac. G. 22 : ad fraudem callidi, Cic. Clu. 65, 183 ; cf. Plaut. As. 2, 1, 9: in disputando mire callidos, Quint. 12, 2, 14: amici accenden-dis offonsionibus callidi, Tac. A. 2, 57.—B. Meton.,  of things:  doli, Plant. Bacch. 4,

       4,  4: consilium. Ter. And. 3. 4.10: audacia, Cic. Clu. 65, 183: callida et malitiosa juris interpretatio, id. Off. 1, 10. 33: liberalitas, crafty, calculating.  Nep. Att. 11, 3 :  malitia inimici, Liv. 38, 44, 1: cunctatio. Suet. Tib. 24: saevitia. id. Pom. 11.—2. Trop.: merx, of a woman. Plaut. Cist. 4. 2. 61.—Hence, adv.:  callide  (in both signiff. of the  adj. freq. and class.). I.  Skilfully, shrewdly, exptrtlv.  etc.: callide nosse aliquem.  well, Plaut. As. 2, 2, 82: mtellegere, Ter. And. 1, 2, 30: callide arguteque dicere, Cic. Or. 2ft, 98 : dicere, id. de Or. 1, 20. 93 : callide et perite versari, id. ib. 1,11, 48: sine quo nihil satis caute, nihil satis callide agi posset, id. Caecin. 5, 15 al.—  Comp.,  Tac. A. 6,

       CALL

       37.— Sup.,  Nep. Them.  lfin.—Q, Cunningly, eraflily,  etc.: callido et facele exordiri rem, Plaut. Pers. 4, 1, 7 : acredere, Cic. Fl. 10, 22: occultare  vitia  sua, fc^all. J. 15, 3: callide et cum astu coniiteri aliquid, Gell. 12, 12.1.

       CalllfaC,  arum,/,  a town in the region of the Hirpini,  now  Calvise,  Liv. 8, 25, 4.

       calllgO,  v. 1. caligo.

       t  calligxinon,  h  n -, = Kaxxl-^ovov, a

       plant, also called  polygonon mas, Plin. 27, 12,91, § 113 (v. Sillig A'.  o\).

       Callimachus,  i, »«.,  = KaXxlpa X o?.

       1,  A distinguished Greek poet and grammarian o/Cyrene  (hence Battiades; v. Bat-tus, I. b.)  who lived in Alexandria in the reign of Ptolemy Philadelphus, B.  C. 250, Quint. 10, 1, 58; Cic. Tusc. 1, 31, 81; 1, 3D, 93 ; id. de Or. 3, 33, 32; Ov. R. Am. 759 ; Hor. Ep. 2, 2, 100; Prop. 2, 1, 40; Ov. P. 4, 16, 32.—Hence,  CallimachlUS,  a, urn, adj.:  metrum, i. e.  a choriambic tetrameter and an amphibrach,  Serv. Centim. p. 1823 P.—2,  A celebrated sculptor,  Plin. 34, 8,19, § 92.-3.  A physician,  Plin. 21, 3, 9, § 12.

       jj®=- Apollas Callimachus, in Quint. 11, 2,14, is yet unexplained; v. Spald. in h. 1.

       t  CallimuS,  i|  m.,  =Kd\A< i uo? (beautiful),  a kind of eagle-stone,  Plin. 36, 21, 39, § 151.

       CallllllCUS^  *, ™-> =  KaXXlveitcov, the name of a man,  Plaut. Trin. 4, 2, 72.

       t  Callion,  iJ )  n -,  — KaAXtoi/,  a plant, callod in pure Lat. vesicaria, Plin. 21, 31, 105, § 177.

       t  callionymus,  h  m f   =  Ka\\<u>wpo?,

       a sea-fish, also called  uranoscopus, Plin. 32, 7, 24, § 09.

       Calliope,  es  (Calll6pea,ae,Verg.  E. 4, 57; Prop. 1, 2, 28; Ov. P. 5, 80; cf. Prise, p. 563 P.),/, =KaXAi07rrj and  KaXXiSneia (tine-voiced),  the chief of the Muses, goddess of Epic poetry, and, in the poets, sometimes of every other kind of poetry  (e.g.  the lyric, Hor. C. 3, 4, 1 sqq.;  of amatory poetry,  Ov. Tr. 2, 568;  of rural poetry,  Col. 10 225; cf. Jahn, Trist. p. 198);  the mother of Orpheus by (Eagrus,  Hyg. Fab. 14; ace. to Serv. ad Verg. A. 5, 864,  the mother of the Sirens by Achelous;  Lucr. 6, 94; cf Prop. 2,1, 3; Ov. M. 5, 339; Aus. Idvll. 20, 7; Anthol. Lat. I. p. 73, 9; Mart. 4, 31, 8. To her Hor. C. 3, 4, is addressed. — H, M e t o n. A. 0 >er  syl-lepsin.)  All the Muses,  Verg. A. 9, 525.—JJ. (Per synecdochen.)  Poetry,  Ov. Tr. 2, 568.— Hence,  CallldpeiUS, a ,  um >  o4J-, —  Ka\-Xtonriio?, of Calliope:  puer, i. e. Hymenae-us, Anthol. Lat. VI. p. 89, 77: musici, Firm. Math. 7, 25.

       CallipCtaloil, 1>  n -j  = KaXXiTrt-'raXoi/, a plant,  called in pure Lat. quinquefolium, App. Herb. 2.

       Callipho,  onis  (abl.  -one, Plaut. Ps. 1, 4, 18),  m., a character in the Pseudolus of Plaut us,  Plaut. Ps. 1, 5, 43 et saep.

       Calliphon (-pho  m   a11   P ass - °f  Cic

       ace. to Madv. ad Cic. Fin. 2, 6, 19), ontis (dat.  -oni, Cic. Fin. 5, 8, 21;  ace.  -onem, id. Off. 3, 33, 119), m., =  KaXXupihv,  w^to?,  a Greek philosopher who considered virtue, joined with pleasure, as the highest good, Cic. Tusc. 5, 30, 85; id. Ac. 2, 42, 131; id. Fin. 2, 6,19; 2,11, 34; 4,18, 50; 5, 8, 21; 5, 25, 73; Lact. 3, 7, 7; id. Epit. 33, 7.

       Callipides (Callipp-),  ae, m.,=Ka\-

       XnrTTidn?, a Grecian runner who made no progress:  quern cursitare ac ne cubiti qui-dem mensuram progredi proverbio Graeco notatum est, Suet. Tib. 38; cf. Cic. Att. 13 12, 3.   '

       Callipblis,  is  {ace.  -im or -in),/, = KaxXnroXiv. I. A Grecian city of Calabria,  now  Gallipoli,  Mel. 2, 4, 7. — JJ,  A town on the Thracian Chersonesus, opposite Lampsacus,  now  Gallipoli,  Liv. 31, 16, 6. — III.  A town on the Tauric Chersonese  Liv. 36, 30, 4.

       CallippUS,  '*■> ™--> ~  Ka'XX/TTTrof,  the name of a man,  Plaut. Trin. 4, 2, 71.

       Callirrhoe  (in poets,  Callirhoe),

       es, /, =  KaWippon  (epic, KuXAcpon)- I. Daughter of the Achelous, and second wife of A femeeon,  Ov. M. 9, 414 sq.— H,  The wife of Piranthus, and, mother of Argus, Aristo-rides, and Triopas,  Hyg. Fab. 145.—HI.  A daughter of Oceanus, wife of Chrysaor, and mother ofGeryon,  Hyg. praef. and Fab. 151.

       CALL

       —IV. -4  celebrated fountain at Athens, south-east of the Acropolis,  Stat. Th. 12, 629, with the appell. Enneacrunos  (Eiveclnpov-i/or, i. e. conducted by  nine channels  or pipes  into the city), Plin. 4, 7,11, § 24.—V. A warm medicinal fountain in Palestine, two hours west of Lake Asphaltites,  Plin. 5, 16,15, § 72.—VI.  Another name of the Arabian city  Edessa,  from a fountain of that name,  Plin. 5, 24, 21, § 86.

       CalliS,  is,  in. {fern.,  Varr. R. R. 2, 2,10; Liv. 22, 14, 8; 31, 42, 8; 30, 15, 9: Curt 3, 10,10; 4,16,11; Amm. 30,1,15; 31,10,9; cf. Neue, Formenl. 1, p. 673) [etym. dub.; ace. to Serv. ad Verg. A. 4, 405, and Isid. Orig. 15,16,10, from callum; cf. Doed. Syn. IV. p. 68],  a stony, uneven, narrow footway, a foot-path, a mountain-path,  etc.; most freq.,  a path made by the treading of cattle : call is est iter pecudum inter montes angu-stum et tritum, a callo pecudum perdura-tum, Isid. Orig. 1. 1.: callis = via pecorum vestigiis trita, Vet. Gloss. I,  Lit.:  per cal-les silvestres, Varr. R. R. 2, 9  fin.;  2, 10, 1 and 3; Cic. Sest. 5, 12 OrelL : indo prope inviis callibus ad dictatorem perfugerunt, Liv. 22, 15,10 ; cf. id. 32,11, 2 ; Verg. A. 4, 405; cf. Ov. M. 7, 626 al.: per calles ignotos, Liv. 31, 42, 8; 35, 27, 6; 36, 15, 9; 38, 2, 10; Curt. 7,11, 7: secreti, Verg. A. 0, 443 : sur-gens, Pers, 4 (3), 57.—H. Transf. A.  A mountain-pasturage, alp, declivity, mountain-pass, defde  (cf. Vogel ad Curt. 3, 10, 10 JY.cr.):  rara per occultos lucebat semita calles, Verg. A. 9, 383 Heyne: nos hie pecorum modo per aestivos saltus deviasque callis exercilum ducimus, Liv. 22, 14, 8: per calles saltusque Macedonicorum mon-tium, id. 44, 36,10: in Ciliciae angustiis et inviis callibus dimicare, Curt. 4, 13, 6: an-gustis in Ciliciae callibus, id. 4, 9, 22; 5,4, 4; 5, 4, 17; Liv. 35, 30, 10: quaestor, cui provincia vetere ex more calles evenerant, Tac. A. 4, 27 Orell. and Draeg. ad loc.; cf.: (provincia) semitae callcsque, Suet. Aug. 19: calles consitae arboribus, Amm. 31,10, 9.— B.  A way, path, road,  in gen., Val. Fl. 3, 568; 5, 394 (but in Lucr. 6, 92, the correct read.is calcis, not callis; v.Lachm.adh. 1.).

       *CallisCO,  C' re >  v - inch,  [calleo],  to become dull, insensible  .* aures nobis callisce-runt ad lnjurias, Cato ap. Non. p. 89, 27 sq. (Meyer, calliscunt, Or. Rom. Fragm. p. 118).

       Callisthenes,  is,  m. t   =  KaXXtaO^^,

       a philosopher of Olynthus, sister''s son and pupil of Aristotle, and a youthful friend of Alexander the Great; finally put to death bv him for Ms freedom of speech,  Curt. 8, 5, 13 sqq.; 8, 6, 25; 8, 8, 21; Cic. Rab. Post. 9, 23. Theophrastus bewailed his death in the work entitled  KaXXiaOCvns h irepl niv-0ovr,  Cic. Tusc. 3, 10, 21; 5, 9, 25; cf. Sen. Q. N. 6, 23, 1 sqq.; Cic. Q. Fr. 2, 13, 4.

       Callis to,  >"' s  (onis, Serv. ad Verg. G. 1, 67),/.,  =  KuXXto-Tw,  daughter of the Arcadian king Lycaon  (hence, Lycaonis, Ov. F. 2, 173: Virgo Tegeaea, id. ib. 2,167: Maena-lia, id. ib. 2,192: virgo Nonacrina, id. M. 2, 409),  and mother of Areas by Jupiter; changed by Juno, on account of jealousy, into a she-bear, and then raised to the heavens by Jupiter in the form of the constellation  Helice or Ursa Major, Hyg. Fab. 176; 177; Prop. 2 (3), 28, 23; Col. 11, 2, 15; Ov. F. 2, 156 sq. ; cf. id. M. 2, 401  sq.—Ace.  Cal-listo, Hvg. Astr. 2,1.— Pat.  Callisto Lycao-nidi, Cat. 66,  QG.— Abl.  Callisto, Hyg. Fab. 155.

       Callistratus,  h  m -> — KaXx/a-Tpa-ror.

       I.  A Grecian orator,  Nep. Epam. 6,1.- H. A Grecian statuary,  Plin. 34, 8, 19, § 52.— III,  A Grecian writer on natural history, Plin. 37, 3, 12, § 51; 37, 7, 25, § 94.

       t callistruthia, ae (callistruthis,

       Idis, Col. 10, 416), / (sc. ficus), =  kuAX<-a-TpovOta, a very delicate kind of figs, which sparrows were fond of [Gr. arpovOik],  Col. 5, 10, 11; Plin. 15, 18, 19, § 69; pure Lat. ficus passerariae. Capitol. Albin. 11, § 2. t  callithrix,  trichos. /, =  K a\\l9 P ^

       (fair-haired). I,  A plant used for coloring the hair, also called  trichomanes, Plin. 26, 15, 90, § 160; 26, 14, 87. § 147; 25, 11, 86, § 135. —  If.  Plur.:  callitriches,  urn,  a kind of ape  or  monkey in Ethiopia ;  ace. to Lichtensteiu, Simia faunus, Linn.; Plin. 8, 54, 80, § 216.

       t callitrichos,  i, /, = KaXXiV F <x°r

       CALO

       (fair-haired),  a plant, commonly called  adi-antum or Capillus Veneris,  maidenhair, Plin. 22, 21, 30, § 62.

       Callon,  onis, m., = Ka'XXo)^.  I.  A statuary of JEgina,  Quint. 12, 10, 7.— Plur.: Callones,  i.e.people like Callon,  Quint. 12, 10, 10. —  II,  A statuary of Elis, w)io flourished about  430 B. C, Plin. 34, 8,19, § 49.

       CalloSltaS,  titis,  f.  [callosus],  hardness of skin, callousness  (post-class.), Scrib. Com p. 36: fistulae, Veg. 3, 27, 3. ■— Trop., hardness, a hardening :  usus communis, Tert. Testim. Anim. 8 : voluntarii erroris, id. adv. Nat. 2,1.

       CalldSUS,  a >  um ,  adj.  [callum],  with a hard skin, hard-skinned, thick-skinned, cat-lous  (not before the Aug. per.): ulcus, Cels. 6, 3: ulcera, Plin. 26, 14, 87, § 143: venter, id. 11, 37, 79, § 203: crassior callosiorque cutis, Plin. 11, 39, 92, § 226.—H, 1 n g e n., solid, hard, thick :  ova, * Hor. S. 2, 4, 14 : acini uvae, Col. 3,1, 5: olivae, Plin. 15, 3, 4, § 13: tactus, PalL Sept. 17; orae (ulceris), Cels. 5, 28.

       callum, *, w. (callus,  ^ »»., Cels. 5,18, 36 ; 5, 26, 31 al.; Domit. Mars. ap. Charis. p. 55 ;  plur.  calli, Scrib. Comp. 37 ; 205; Suet. Aug. 80) [cf. Gr. KaXaVn; Lat. culmus, culmen]. I.  The hardened, thick skin upon animal bodies:  fere res omnes aut corio sunt Aut etiam conchis aut callo aut cor-tice tectae, Lucr. 4, 935 : calceamentum solorum callum, Cic. Tusc. 5, 32, 90 : pedum, Plin. 22, 25, 60, § 127; cf. id. 9, 35, 54, § 108.  —Plur.,  Suet. Aug. 80. — Hence, B. M eton. 1,  The hard flesh of certain animals:  aprugnum, Plaut. Poen. 3, 2, 2; id. Pers. 2, 5, 4; for which  absol.  callum, id. Capt. 4, 3, 4 ; id. Ps. 1, 2, 33 : manus ele-phanti, Plin. 8,10,10, § 31: locustarum, id. 9, 30, 50, § 95.-2.  The hard skin  or  the hard flesh of plants:  u varum, Plin. 14,1, 3, § 14: pirorum ac malorum, id. 15, 28, 34, § 110: fungorum, id. 22, 23, 47, § 96: foliorum, id. 16, 22, 34, § 82; Pall. Mart. 10, 28 al.—3.  The hard covering of the soil:  terrae, Plin. 17, 5, 3, § 33; 19, 2,11, § 33; 31, 4, 30, § 53; also, of the hardness of salt:  salis, id. 16,12, 23, § 56.— II,  Trop.,  hardness, callousness, insensibility, stupidity  (rare ; most freq. in Cic): ipse labor quasi callum quoddam ob-ducit dolori,  renders callous to pain,  Cic. Tusc. 2,15, 36 ; 3, 22, 53 ; id. Fam. 9, 2, 3: ducere, Sen. Cons, ad Marc. 8,2: inducere, Quint. 12, 6, 6.

       1 1. calo  ( as   a  very ancient word, with its derivatives also written  talo :  v - the letter K), are,  v. a.  [cf. Gr.  Ka\5>;  Engl, call], to call, call out,proclaim, call together, summon, convoke ;  only as 1.1. in reference to religious matters; v. Kalendae, and the ancient formulary in Varr. L. L. 6, § 27 Mullet, Macr. S. 1, 15: calata comitia,  a kind of comitia held for the purpose of consecrating a priest  or  a king.  Of these, some were curiata, others centuriata, Laelius Felix ap. Gell. 15, 27 sq.: Calata in Capitolium plebe, Macr. S. 1, 15; Quint. 1, 6, 33.— Hence, sarcastically, on account of bribery, calatis gran is (instead of comitiis), Cic. Sest. 33, 72 Orell.

       2. Calo,  ^ n i s >  m -  [k«^ov,  timber for burning or joiner's work;  ku/oj,  to burn],  a servant in the army, a soldier's servant:  calo-nes militum servi dicti, qui ligneas clavas gerebant, quae Graece  Ka\a  vocant, PauL ex Fest. pp. 46 and 62 Mull.; Serv. ad Verg. A. 6, 1; cf. Non. p. 62, 16; Veg. Mil. 3, 6; Diet, of Antiq. ; so Caes. B. G. 6, 36; Liv. 27,18, 12; 30, 4, 1; Tac. H. 1. 49; 3, 20  fin.; 3, 33; Suet. Calig. 51; id. Galb. 20. — On account of their stupidity: sambucam ci-tius caloni aptavens alto, Pers. 5, 95. — H, Transf. A.  -Any low servant, drudge, Cic. N. D. 3, 5, 11; Hor. Ep. 1,14,42; id. S. 1. 2, 44; 1, 6, 103; Sen. Ep. 110, 17. — B. Ace. to Isidorus, some called  the tragic buskins  calones, because they were made of willow, Isid. Orig. 19, 34, 6.

       CaldcisSUS,  i>  m -  [k.o.Xu?,  macros,  = beautiful ivy],  the name of a cup-bearer, Mart. 9. 93, 3 Schneid.

       1. calor,  5ris, m. [caleo; cf. Varr. ap. Non. p. 46, 22],  warmth, heat, glow.  I, Lit. A, In gen. (very freq. in prose and poet.): ne'que mini ulla obsistet amnis nee calor; nee frigus metuo, Plaut. Merc. 5, 2, 19; so (opp. frigus) Lucr. 2, 517; 6, 371; Cic. N.  D.

       C A L  P

       2,  39, 101 ; Verg. G. 2, 344 ; 4, 36 ; (opp. refrigeratio) Vitr. 1, 4: calor ignis, Lucr. 1, 425: solis, id. 5, 571; 6,514: fulmiuis, id. 6, 234.— In  plur.,  Cic. Off. 2, 4, 13 ; id. N. D. 2, 60,151; Hor. C. 3, 24, 37 al.— B.  Esp.  1. Vital heat;  so, vitalis, Lucr. 3, 129 ; Cic. N. D. 2, 10, 27: ut omnia quae aluntur atque crescunt, contineant in se vim caloris, sine qua neque ali possent neque crescere, id. ib. 2, 9, 23 : omnis et una Dilapsus calor, Verg. A. 4, 705. — 2.  Summer heat, the warmth of summer:  vitandi caloris causa Lanuvii tres horas acquieveram, Cic. Att.

       13,  34  init.;  id. de Or. 1, 62, 265. — Hence also for  summer  (opp. ver and autumnus), Lucr. 1,175 ; Col. 11, 2, 48 : mediis calori-bus,  in the midst of summer,  Li v. 2, 5, 3; so plur.:  ut tectis saepti frigora caloresque pellamus, Cic. N. D. 2, 60,152.—3.  The glow of a hot wind  (cf. Lucr. 6, 323 : vis venti cotnmixta calore): dum ficus prima calor-que, etc.,  the burning heat of the parching Sirocco,  Hor. Ep. 1, 7, 5 : calores austrini, Verg. G. 2, 270 (cf.: calidi Austri. Ov. M. 7, 532).—4.  The heat of a fever,  Tib. 4, 11, 2.— II. T r o p.  A., In ge ii., the heat of passion, fire, zeal, ardor, impetuosity, vehemence (so perh. not before the Aug. per.; esp. freq. in Quint.; cf.: ardor, fervor): si calor ac spiritus tulit, Quint. 10, 7,13 : Polus ju-venili calore inconsideratior, id. 2, 15, 28: calor cogitationis, qui scribendi mora re-frixit, id. 10, 3, 6 ; cf. id. 9, 4,113 : calorem cogitationis exstinguere, id. 8, praef. § 27: et impetus, id. 10, 3, 17 : dicendi, id. 11, 3, 130 : lenis caloris" alieni derisus, id. 6, 2, 15 : dicentis, Plin. Ep. 4, 9, 11 ; 2, 19, 2 : pietatis, id. Pan. 3, 1 : ainbitionis calor abducit a tutis, Sen. Ben. 2, 14, 5 : quod calore aliquo gerendum est, id. Ira, 3, 3, 5 : cohortationis, Val. Max. 2, 6, 2 : ira-cundiae, Dig. 50, 17, 48 : Martius, Stat. Achill. 2, 26 ; Luc. 2, 324 et saep. — B. Esp.,  ardent love, the fire of love :  trahere calorem, Ov. M. 11, 30*5; so id. H. 19, 173; Sil. 14, 223. — In  plur.  (cf. amores), Hor. C. 4, 9, 11; Ov. A. A. 1, 237.

       2.  Caldr,  oris,  m., a river in Samnium, now  the Calore,  Liv. 2, 14, 2; 25, 17,1.

       caldratllS,  a, um,  adj.  [calor] (post-class, and rare). J. Lit.,  hot, heated :  fer-rum, Isid. 20, 16, 7 (al. coloratum): Calabria, Porphyr. ad Hor. Epod. 1, 27: dies ca-loratissimi, id. ad Hor. S. 1, 6, 126. — U. T ro p.,  hot, incited, furious:  juventutis impetus, App. M. 6, p. 182, 37: juventus, Fulg. Myth. 3,4./m.

       *  CaloilflCUS,  a, um,  adj.  [calor-facio], causing warmth, warming, heating :  oleum calorilicum est, Gell. 17, 8,12.

       t  Calpar,  aris,  n.  [«aX7rn =  kcLXttis],  a vessel for liquids,  esp.  for wine, a wine-cask, wine-pitcher,  Non. p. 546, 32 sq.: cal-par genus vasis tictilis, Paul, ex Fest. p. 46 Mfill. — H. Calpar  =  vinum novum, quod ex dolio demitur sacrilicii causa, antequam gustetur, Paul, ex Fest. p. 65 Mull.

       Calpe,  t*s, /., = KciA7rn,  one of the pillars of Hercules in  Hispania Baetica, now Hock of Gibraltar,  Mel. 1, 5, 3; 2, 6, 8; Plin.

       3,  prooem. § 4; 3, 1, 3, § 7; Asin. ap. Cic. Fain. 10, 32, 1: Ibera, Sen. Here. Oet. 1254; Luc. 1, 555; 4, 71  (abl.  scanned CalpS, Juv.

       14,  279). -  II.  D e r i v v.  A. Calpeta-nus,  a , um,  adj., of Calpe :  gurges, Avion. Progn. 1620.— B. CalpctltailUS,  a, um, adj., of Calpe :  vada, Avien. Arat. 1023.

       Calpumius,  a, um,  adj.  [a Calpo Nu-mae regis lilio, Fest. p. 36],  the name of the very distinguished Calpurnian  gens: fami-lia, Cic. Pis. 23, 53.—H. E s p., as  subst.  A. Masc.  l.C. Calpurnius Piso, proztor  B.C. 186, Liv. 39, 6, 1; 39, 30, 1 sqq.; and  consul  B.C. 180, id. 40, 35,1; 40, 37,1.—2. L- Calpurnius Piso,  consul  B.C. 112,  and afterwards,  B.C. 107,  lieutenant of Cassius,  Caes. B. G. 1, 6; 1, 12; 1, 14.—3. L. Calpurnius Bestia,  tribune of the people  B.C. 121,  consul  B.C. Ill, and a general against Jugurtha.  Cic. Brut. 34, 128; Sail. J. 27 sqq. —4. C. Calpurnius Piso,  son-in-law of Cicero,  Cic. Att. 2, 24, 3; id. Sest. 24, 54 al. —5.  The intimate friend ofAntonius,  Anton, ap. Cic. Att. 10, 8 A, 2.— 6. L. Calpurnius Piso Frugi,  consul with  P. Mucius Scaevola, A.U.C. 621, Cic. Verr. 2, 4, 49, § 108; id. Brut. 27, 106; id. Tusc. 3, 8,16; Val. Max. 4, 3, 11 al.—B.  Fern.  1. Cal-DUrnia,  ae,  the wife of C<esar,  Veil. 2, 57,
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       2. — 2.  The wife of Antistius and daughter of  Bestia, Veil. 2, 26  fin.  al.—Hence, HI. Calpurnia lex. a. ^ )e  pecuniis repetundis, introduced by the tribune of the pcople,\>. Calpurnius Piso Frugi, A.U.C. 605, Cic. Verr. 2, 3, 84, § 195; 2, 4, 25, § 56; id. Brut. 27,106; id. Off. 2, 21, 75 Beier.— Di   De am-bitu,  by the consul  C. Calpurnius Piso, A.U.C. 687, Cic. Mur. 23, 46; Corn. Fragm. Ascon. (v. 2, p. 68 Orell.); Tac. A. 15, 20.— C. Militaris, Sisenn. ap. Non. p. 107, 16.— D e r i v.:  CalpurnianilS, a, um,  adj., of  or  pertaining to a Calpurnius :  equites, serving under the proztor Calpurnius,  Liv. 39, 31, 7.

       caltha, ae, /. (calthum,  i,  n.,  Prud. Cath. 5, 114) [cf. Gr. xaA^^ot],  a strong-smelling yellow flower,  prob. our  pot marigold:  Calendula officinalis, Linn.; Plin.21, 6, 15, § 28; Verg.  E.  2, 50; Col. 10, 97; 10, 310.

       *  Calthula, ae,/. [caltha, from its color; cf. Non. p. 548, 21],  a yellow garment for women, a yellow robe,  Plaut. Ep. 2, 2, 47.

       t  calumma calymm-)  stis,  n.,  =

       KaXv/dfjia, a covering,  Mart. Cap. 1, § 67.

       calumnia  (old form  kalumnia ;  v -

       the letter K), ae,/. [peril, for calvomnia, from calvor; cf. incllo],  trickery, artifice, chicanery, cunning device.  I, L i t. A. I  n gen.: per obtrectatores Lentuli caluninia extracta res est, Cic. Q. Fr. 2, 2, 3: (Lueul-lus) inimicorum caluninia triennio tardius quam debuerat triumphavit, id. Ac. 2, 1, 3: inpediti no triumpharent calumnia pau-corum, quibus omnia honesta atque inho-nesta vendere mos erat, Sail. C. 30, 4: Me-tellus calumnia dicendi tempus exemit, Cic. Att. 4, 3, 3: cum omni mora, ludifica-tione, calumnia senatus auctoritas impedi-retur, id. Sest. 35, 75.—  Plur.:  res ab ad-versariis nostris extracta est variis calum-niis, Cic. Fam. 1, 4, 1.— B. I n  par tic. 1,  A pretence, evasion, subterfuge:  juris judicium cum erit et aequitatis. cave in ista tarn frigida, tam jejuna calumnia delitescas, Cic. Caecin. 21, 61: senatus religionis ca-lumniam non religione, sed malevolentia ... comprobat, id. Fam. 1, 1, 1: Carneades ... itaque premebat alio modo nee ullam adhibebat calumniam, id. Fat. 14, 31: ca-lumniam stultitiamque ejus obtrivit ac contudit, id. Caecin. 7, 18: illud in primis, ne qua calumnia, ne qua fraus, ne quis dolus adhibeatur, id. Dom. 14, 36: quae major calumnia est, quam venire imberbum adule-scentulum ... dicere se filium senatorem sibi velle adoptare? id. ib. 14, 37.-2.  In discourse, etc.,  a misrepresentation, false statement, fallacy, cavil  (cf.: cavillatio, per-fugium): haec cum uberius disputantur et fusius, facilius effugiunt Academicorum calumniam, Cic. Ac. 2,7,20: (Carneades) saepe optimas causas ingenii calumnia ludiflcari solet, id. Rep. 3, 5, 9: nee Arcesilae calumnia conferenda est cum Democriti verecun-diu, id. Ac. 2, 5,14: si in minimis rebus per-tinacia reprehenditur, calumnia etiam co-ercetur, id. ib. 2, 20, 65: altera est calumnia, nullam artem falsis adsentiri opinionibus. Quint. 2,17,18: si quis tamen ... ad neces-saria aliquid melius adjecerit, non erit hac calumnia reprendendus, id. 12, 10, 43. — 3. A false accusation, malicious charge,  esp.  a false  or  malicious information,  or  action at law, a perversion of justice  (=  ovKocpavria) : jam de deorum inmortalium templis spo-liatis qualem calumniam ad pontiflces ad-tulerit?  false report,  Liv. 39, 4, 11: Scythae .. . cum confecto jam bello supervenissent, et calumnia tardius lati auxilii, mercede fraudarentur,  an unjust charge,  Just. 42, 1, 2: quamquam ilia fuit ad calumniam sin-gulari consilio reperta ratio... Quae res cum ad pactiones iniquissimas magnam vim habuit, turn vero ad calumnias in quas omnes inciderent, quos vellent Apronius, Cic. Verr. 2, 3, 15, § 38: causam calumniae reperire, id. ib.'2, 2, 8, § 21: (Heraclius), a quo HS. C. milia per calumniam malitiam-que petita sunt, id. ib. 2, 2, 27, § 66: mirari improbitatem calumniae. id. ib. 2,2,15, § 37: exsistunt etiam saepe injuriae calumnia quadam et nimis callida juris interpreta-tione, id. Off. 1,10, 33: iste amplam occasio-nem calumniae nactus, id. Verr. 2,2,25, § 61: quem iste in decumis, in rebus capitalibus, in omni calumnia praecursorem habere solebat et emissarium, id. ib. 2, 5, 41, § 108;
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       2, 2, 9, § 25: ad rapinas convertit animum, vario et exquisitissimo caluniniarum et auc-tionum et vectigalium genere, Suet. Calig. 38  init;  cf. the context: calumnia  litium alienos fundos petere, Cic. Mil. 27, 74: adeo illis odium Romanorum incussit rapacitas proconsulum, sectio publicanorum, calumniae litium, Just. 38,7,8: calumniarum me-tum inicere alicui, Suet. Caes. 20: prmcipes confiscatos ob tam leve ac tam inpudens calumniarum genus, ut, etc., id. Tib. 49: ca-lumniis rapinisque intendit animum, id. Ner.32: creditorum turbam ... nonnisi ter-rore calumniarum amovit. id.Vit.7: flscales calumnias magna calumniantium repressit, id. Dom. 9  fin.  —  Plur.:  istae calumniae, App. Mag. 1, p. 273, 9; cf. : calumnia ma-giae, id. ib. 2, p. 274,10. — 4. Hence, jurid. t. t.,  the bringing of an action, whetlter civil or  criminal, in bad faith :  actoris calumnia quoque coercetur,  litigiousness on the part of the plaintiff,  Just. Inst. 4, 16, 1 Sandars ad loc.; Gai Inst. 4, 174: vetus calumniae actio,  a prosecution for blackmail  or  malicious prosecution,  id. ib.: calumniam ju-rare,  to take the oath that the action is brought  or  defence offered in good faith, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 3: sei juraverit calumniae causa non postulare, Lex Acil. Re-petund. 19; Dig. 39, 2. 7; cf.: praeter jusju-randum exigere non calumniae causa in-litias ire, Gai Inst. 4,172: jusjurandum exigere non calumniae causa agere, id. ib. 4, 176.'—Hence: nee satis habere bello vicis-se Hannibalem, nisi velut accusatores calumniam in euni jurarent ac nomen defer-rent, Liv. 33, 37, 5 Weissenb. ad loc; so, de calumnia jurare, Dig. 39, 2. 13, § 3: jusjurandum de calumnia, Gai Inst. 4, 179; Dig. 12, 3, 34 al.: et quidem calumniae judicium adversus omnes actiones locum habet,  a conviction in a cross-action for malicious prosecution,  Gai Inst. 4, 175: turpissimam personam calumniae honestae civitati in-ponere,  to fasten the vile character of a malicious prosecutor upon.  Cic. Verr. 2, 2, 17, § 43: sine ignominia calumniae accusatio-nem relinquere non posse, id. Clu. 31, 86.— The person convicted of this charge was branded on the forehead with the letter K; v. calumniator.—H. Transf.,  aconviction for malicious prosecution  (— calumniae judicium, v. I. A. 4. supra): hie illoprivatoju-dicio, mihi credite, calumniam non effugi-et, Cic. Clu. 59. 163: scito C. Sempronium Rufum, mel ac delicias tuas, calumniam maximo plausu tulisse, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8,1: accusare alienae dominationis scele-risque socius propter calumniae metum non est ausus, Cic. Dom. 19, 49: perinde poena tcneri ac si publico judicio calumniae con-demnatus, Tac. A. 14, 41: calumniam fictis eludere jocis, Phaedr. 3. prol. 37. — III. Trop. A. Of abstr. things: in hac igitur calumnia timoris et caecae suspitionis tor-mento, cum plurima ad alieni sensus con-jecturam, non ad suum judicium scriban-tur, i. e.  when the writer's mind is made the fool of his fears,  Caecil. ap. Cic. Fam. 6,7,4. —B. Contra se,  a mistaken severity towards one's self:  inveni qui Ciceroni crederent, cum (Calvum) nimia contra se calumnia verum sanguinem perdidisse, Quint. 10, 1, 115 (referring to Cic. Brut. 82, 283: nimium inquirens in se atque ipse sese observans, metuensque ne vitiosum colligeret, etiam vorum sanguinem deperdebat).

       calumniator (kalummator : v.

       the foreg.), oris, m.  [calumniorj; mostly 1.1., a contriver of tricks  or  artifices, a pettifogger, a perverter of law, a chicaner  (sometimes, perhaps, branded on the forehead with the letter K = calumniator; cf. Voss, Arist. 1,17; Ernest. Clav. Cic. Ind. Leg. s.v. Remmia): si calvitur et moretur et frustra-tur. Inde et calumniatores appellati sunt, quia per fraudem et frustrationem alios vexarent litibus, Dig. 50,16, 223: scriptum sequi calunmiatoris esse: boni judicis. vo-luntatem scriptoris auctoritatemque defen-dere, Cic. Caecil. 23, 65 : calumniatores ap-ponere, id. Verr. 2,1,10, § 27: calumniato-rem quaerere, id. ib. 2, 2, 8, § 22 ; 2, 2, 10, §26: egens, id. Clu. 59,163; id. Quint. 28,87; Phaedr. 1,17, 2; Mart. 11, 66, 1; Dig. 3, 2, 4, § 4; Suet. Rhet. 4— H. Trop.: calumniator sui,  one who is too anxious in regard to his work, over-scrupulous,  Plin. 34, 8, 19, § 92; cf. calumnia, III. B.,and calumnior, II. B.

       CALV

       Calumniatriz,  'Cis, / [calumniator], she who plots against  or  makes false accusations,  Hier. Ep. 74, 4; Dig. 37, 9, 1, §'§ 14 and 16.

       Calumnior  (anciently  kal-;  v. the letter K), atus, 1,  v. dep. act.  [calumnia]. J. Jurid. t. t. A.  To accuse falsely, bring false information  against a person. 1.  AbsoL: calumniari est falsa crimina intendere, Dig. 48, 16, 1, § 1; cf. lb. prooem.: ut hie quoque Apronio . .. ex miseris aratoribus calum-niandi quaestus accederet, Cic. Verr. 2, 3, 15, §  '38:  cum  aliquid  habeat quod possit criminose ac suspitiose dicere, aperte ludi-ficari et calumniari sciens non videatur, id. Rose. Am. 20. 55: cum (defensor) accusato-rem calumniari criminatur, Auct. Her. 2. 6, 9: nondum llotnam accusator Eumenes venerat, qui calumniando omnia detor-quendoque suspecta et invisa efficeret, Liv. 42, 42, 5: tabulae veterum aerari debito-rum, vel praecipna ^calumniandi materia, Suet. Aug. 32: magna calumniantium poena, id. Dom. 9: minus objectus caluinnian-tibus foret. Quint. 6, 3. 5: calumniatur accusator actione sacrilegii, cum privata fuerit (pecunia sublata) non sacra, id. 4, 2, 8: an petitorem calumniari, an reum infltiatorem esse, id. 7, 2, 50. — 2. With  ace:  si tamen alio crimine postuletur ab eodem, qui in alio crimine eum calumniatus est, puto non facile admittendum eum qui semel calumniatus est, Dig. 48, 2, 7, § 3: sed non utique qui non probat quod intendit calumniari videtur, ib. 48. 16, 1, § 3. — B.  To practise chicanery, trickery, or subterfuge :  jacet res in controversiis isto calumniante bienni-um. Cic. Quint. 21. 67 : meque, etiam si diu-tius calumniarentur. redire jussistis, id. Red. in Sen. 11, 27. — H. In  gen., to depreciate, misrepresent, calumniate, to blame unjustly.  A. With personal object: nam, quod antea te calumniatus sum, indicabo malitiam raeam, Cic. Fam. 9, 7.1; cf.: nisi calumniari naturam reruin homines quam sibi prodesse mallent. PI in. 18, 28, 68, § 272: aliis tamen eum verbis calumniatur, (jell. 6 (7), 3, 23.—With  dat.  (late Lat.): non solum filio sed etiam patri, Ambros. Inc. Dom. Sacr. 8, 83.—2. E s p., with  se, to depreciate one's self be unduly anxious  or  careful : quibusdam tamen nullus est lhr.s caium-niandi se, et.. . qui etiam, cum optima sunt reperta, quaerunt aliquid, quod sit magis antiquum, remotum, inopinatum. Quint. 8, prooem. £ 31: neque eos ... ad infelicem ca-lumniandi se poenam alligandos puto, id. 10, 3, 10. — B.  AbsoL:  sed calamniabar ipse ; putabam, qui obviam mihi venisset, suspi-caturum, i. e.  indulged unreasonable fears, Cic. Fam. 9, 2, 3; cf. A. 2. supra.— Q. With things as objects,  to misrepresent, interpret injuriously, set in a false light:  non calumniatur verba necvoltus; quicquid accidit, benigne interpretando levat, Sen. Ep. 81, 25: suspitionibus inquietantur medicisque jam sani manuin porrigunt et omnem ca-lorem corporis sui calumniantur, id. Tranq. 2,1: festinationem alicujus, Quint. 2, 1, 12: id unum,Tac.H.3,75: jus civile. Dig. 10,4,19.

       CalumniOSC,  adv., v.  calumniosus^n.

       CalumniOSUS,  a, urn,  adj.  [calumnia], full of tric/cs  or  artifices, swindling  (post-Aug.): calumniosus est, qui sciens pru-densque per fraudem negotium alicui com-parat, Paul. Sent. 1, 5, 1; 1, 5, 2: accusatio, Dig. 38, 2, 14: criminationes, Arn. 1  init. — Sup.,  Aug. Ep. 152  fin.  — II,  Subst:  <ja-lumnidSUS,  i,  to.,  a  person convicted of false information,  Dig. 48, 16, 3; cf. calumnia, I. B. 4. —  Adv.:  calumiildse,  art-fully, by trickery.  Dig. 46, 5, 7; Aug. Ep. 48. —Sup.,  Symm. Ep. 10, 76.

       Calva,  ae >  v - calvus.

       Calvaria,  ae,/ [calva, calvus"]. I.  The skull  of man. Cels. 8,1; Vulg. 4 Reg. 9, 35: calvariae locus, id. Matt. 27, 33; of beasts: canis, Pbn. 30, 6, 18, § 53 : equae, asinae, Pall. 1, 35,16. — II. In eccl. Lat.,  Calvary, the place ivhere Jesus Christ was crucified, Tert. adv. Marc. 3, 198.

       Calvaridla,  ae. /•  dim.  [calvaria],  a small cup,  Schol. ad Juv. 5, 48.

       Calvarium,  ji i  n -  [ icl -].  akind of round sea-fish without scales,  Enn. ap. App. Mag. p. 299, 17.

       Salvatus,  a -  1,m -  aa "j-  [calvus],  made bald, bare   (late  hat.): Sampson, Ambros.

       10
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       Ep. 9, 71.—II.  Transf. : si vinea a vite calvata erit, Cat. ap. Plin. 17, 22, 35, § 196 Jan. (but Cato, R. R. 33, 3, calva erit; v. calvus).

       Calvena,  ae,  m.  [calvus],  a nickname of the bald-htaded Matius, a friend of Coz-sar,  Cic. Att. 14. 5, 1; 14, 9, 3; 16, 11, 1 (so id. ib. 14. 2, 2, the name Madarus  — isada-pov, bald).

       *  calveo,  ere,  v. n.  [id.],  to be bald, Plin. 11, 37, 47, 3 130.

       CalvesCO,  £ re >  v - inch. n.  [calveo],  to become bald  (post-Aug.), Col. 6, 14, 7; Veg. 3, 4, 27; Plin. 10, 29, 41, § 78. —H. Transf. to plants,  to grow up thin  or  far apart, Col. 4, 33,' 3.

       Calvina.ac,/,  the name of a notorious ivoma)i of rank,  Juv. 3, 133.

       CalvinilS.  i>  m -?  a  Roman cognomen; csp., I. Cn. Domitius Calvinus,  consul, A.U.C. 701, Cic. Q. Fr. 2, 11 (13), 2; 2, 3, 6; id. Att. 4, 17, 3; id. Fam. 16, 12, 3 al. —H. C. Sextius Calvinus,  an eminent advocate, Cic. Brut. 34, 130; id. de Or. 2, 60, 246.

       Calvio,  Jre ;  v. calvor.

       CalviSlUS.  ii 5   m -i M ie  name of several Romans;  esp., I, C. Calvisius Sabinus, lieutenant ofCozsar, and afterwards prater in Africa,  Caes. B. C. 3, 34 sq.; Cic. Phil. 3, 10, 26; cf. id. Fam. 12, 25, 1.—II. Calvisius Sabinus,  a very rich man,  Sen. Ep. 27, 4; Tac. A. 13, 21 ; perh. the same with Calvisius,  the accuser of Agrippina, Nero's mother,  Tac. A. 13, 19 sqq.— D e r i v.:  CalviSl-anus,  a, um,  adj.j of  or  belonging to a Calvisius,  Dig. 38, 5, 3; 38, 5, 5.

       calvities,  ei, / [calvus],  baldness  (a rare form for calvitium): prae calvitie, *Suet. Galb. 20; Petr. 108, 1.

       Calvitium,  ti, n-  [id.],  baldness  (class.; access, form  calvities)- I.  Li t.: in luctu capillum sibi evellere, quasi calvitio mae-ror levaretur,*Cic. Tusc. 3, 26, 62; Plin. 11, 37, 47, § 131; Suet. Caes. 45 ; id. Dom. 18; Aus. Epigr. 72, 2; Tert. adv. Nat. 1, 10  fin. — II. Of places destitute of herbage,  bareness, sterility,  Col. 4, 29, 11.

       Calvor,  3,  v. dep. a.  (access, form  cal-VO, ^re, v. infra;  calvio.  *re, Serv. ad Verg. A. 1, 720). I.  To devise tricks, use artifice, attack one with artifice, to intrigue against, to deceive  (except in Sallust,only ante-class, for the class, calumnior): si.  calyitvr. pe-demve. strvit.,  Fragm. XII. Tab. ap. Fest. s. v. struere, p. 313 Mull.; the same law is fragmentarily mentioned by Lucil. ap.Non. p. 7, 2, and Dig. 50, 16, 233. — II. In gen., to deceive, delude:  me calvitur suspitio, Pac. ap. Non. p. 7, 6 (Trag. Rel. v. 137 Rib.): calamitas arvas calvitur, Pac. ap. Non. p. 192, 32 (Trag. Rel. v. 396 Rib.); Plant. Cas. 2, 2, 4: sed memet calvor, Att. ap. Non. p. 6, 33.

    

  
    
       J8QP  Pass.  (cf. calumnior  fin.):  te vocis calvi similitudine, Pac. ap. Non. p. 6, 29; Sail. H. 3, 78 Dietsch, and Prise, p. 883 P

       1. CalvUS,  a, um,  adj.  [cf. O. H. Germ, chalo ; Germ, kahl ],  bald, without hair (whether by nature or by shaving or shearing; rare; not in Lucr.. Cic, Hor., or Verg.): raso capite calvus, Plaut. Am. 1, 1, 306 : senex, Petr. 27 ; Suet. Calig. 27: moechus, id. Caes. 51; Phaedr. 2, 2, 9; 5 3, 1; 5, 6,  1—2.  Subst.:  calva, ae,/, the scalp without hair,  Liv. 23, 24, 12; Mart 10, 83, 12; 12, 45, 12. —B. Venus Calva, worshipped in a particular temple after the irruption of the Gauls  (as it is pretended, because at that time the women cut off their  hair for bowstrings), Lact. 1, 20, 7; Cypr. Idol. Van. 2, 10; Veg. Mil. 4, 9; cf Serv. ad Verg. A. 1, 720.— H.  Transf.  to plants: vinea a vite calva, Cato, R. R. 33. 3 (cf. Plin. 17, 22, 35, § 196, s. v. calvatus): nuces,  with smooth shells,  Cato, R. R. 8. 2 (quoted in Plin. 15, 22, 24, § 90, where in MSS. the var. lect. galbas prob. arose from a false orthography of a later time; cf. the letter B  fin.):  calvae restes, Mart. 12, 32, 20.—Also, B.  Subst.:  calva,  ae. /,  a nut with a smooth shell,  Petr. 66, 4.

       2. CalvllS,  h  m - a cognomen of several persons, especially of the poet and orator C. Licinius ;  v. Licinius.

       1. calx,  calcis. /  (to.,  Pers. 3, 105 dub.; Sil. 7, 696; cf. App. M. 7, p. 483 Oud.; Pers. 3,105; Grat. Cyn. 278.   Whether Lucil. ap.

       CALY

       Charis, p. 72 P. belongs here or to 2. calx is undecided) [Sanscr. kar-, wound, kill; akin with A«f, calcar, calceus],  the heel.  I. Lit.: calces deteris,  you tread on my heels,  Plaut. Merc. 5, 2, 111: quod si ipsa animi vis In capite aut umeris aut imis calcibus esse Posset, Lucr. 3,792; 5,136: incursare pug. nis, calcibus, 71-1/f  nai \d£,  Plaut. Poen. 4,1, 3; Ter. Eun. 2, 2, 53: certare pugnis, calcibus, unguibus, Cic. Tusc. 5, 27, 77: uti pugnis et calcibus, id. Sull. 25, 71: concisus pugnis et calcibus, id. Verr. 2, 3, 23, § 56: subsellium calce premere, Auct. Her. 4, 55, 68: ferire pugno vel calce. Quint. 2, 8, 13: quadrupedemque citum ferrata (al. ferrato) calce fatigat, Verg. A. 11, 714: nuda calce vexare ilia equi, Stat. S. 5, 2, 115 ; Sil. 7, 697; 13,169; 17,541: nudis calcibus an-guem premere, Juv. 1, 43. — Also of the heels of animals, Varr. R. R. 2, 5, 8; Col. 8, 2, 8: quadrupes calcibus auras Verberat, Verg. A. 10, 892. — Hence, caedere calcibus, to kick, XaKTifa,  Plaut. Poen. 3, 3, 71: calce petere aliquem,  to kick,  Hor. S. 2, 1, 55: ferire, Ov. F. 3, 755 : extundere frontem, Phaedr. 1, 21. 9: calces remittere,  to kick, Nep. Eum. 5, 5; so, reicere. Dig. 9, 1, 5: aut die aut accipe calcem,  take a kick.  Juv. 3, 295 al. — 2. Pro v.: adversus stimulum calces (sc. jactare, etc.) —AaKT^e^ Trpor nirvrpov  (Aesch Agam. 1624; Find. Pyth. 2, 174; W. T. Act. 9, 5),  to kick against the pricks,  Ter. Phorm. 1, 2,28 Don. and Ruhnk.; cf. Plaut. True. 4, 2, 55, and s. v. calcitro: calcem impingere alicui rei,  to abandon any occupation :  Anglice.  to hang a thing on the nail,  Petr. 46. — B. Met on. (pars pro toto).  the foot,  in gen.: calcemque terit jam calce, Verg. A. 5, 324 Serv. and Heyne. — II.  Transf.  to similar things.  £±,  In architecture: calces scaporum,  the Joo't of the pillars of a staircase;  Fr. patin de Pechiffre,Vitr. 9, praef. g 8.—B. Calx mali, the foot of the mast,  Vitr. 10, 3, 5.— C. In agriculture,  the piece of wood cut off with a scion,  Plin. 17, 21. 35, § 156.

       2. Calx,  calcis. /  (to.,  Varr. ap. Non. p. 199, 24, and Cato^ R. R. 18, 7; Plaut. Poen. 4, 2, 80 ; dub. Cic. Tusc. 1, 8, 15 ; and id. Rep. Fragm. ap. Sen. Ep.l08^m.; cf. Rudd. I. p. 37, n. 3; later collat. form  calcis  is , /,Ven. Fort. Carm. 11,11,10)  [xuXit].'   I. Liv. A.  A small stone used in gaming, a counter  (less freq. than the  dim.  calculus, q. v.), Plaut. Poen. 4, 2, 86; Lucil. ap. Prise, p. 687 P.; cf. Paul, ex Fest, p. 46 Mull.— B.  Limestone, lime,  whether slaked or not, Lucr. 6, 1067; Cic. Mil. 27, 74: viva,  unslaked, quicklime,  Vitr. 8, 7: coquere,  to burn lime,  Cato, R. R. 16; Vitr. 2, 5, 1: exstincta,  slaked,  id. 1. 1.: macerata, id. 7, 2; Plin. 36, 23, 55, § 177: harenatus,  mixed ivith sand, mortar,  Cato, R. R. 18, 7: niate-ries ex calce et harcna mixta, Vitr. 7,3.— Since the goal or limit in the race-ground was designated by lime (as later by chalk, v. creta), calx signifies. H. Trop.,  the goal, end,  or  limit in the race-course  ( anciently marked with Line or chalk; opp. carceros, the starting-point; mostly ante-Aug.; esp. freq. in Cic): supremae* calcis spatium, Lucr. 6, 92 Lachm.; Sen. Ep. 108, 32; Varr. ap. Non. p. 199,24: ad calcem pervenire.Cic. Lael. 27, 101; so, ad carceres a calce revo-cari, i. e.  to turn back from the end to the beginning,  id. Sen. 23, 83: nunc video calcem, ad quam (al. quem) cum sit decur-sum, id. Tusc. 1, 8, 15 : ab ipsa (al. ipso) calce revocati, id. Rep. Fragm. a}). Sen. 1.1.; Quint. 8, 5, 30 dub.; v. Spald.  N. cr.—  b. Pro v., of speech: extra calcem decurrere" to digress from a theme,  Aram. 21. 1, 14.— B. In gen.,  the end, conclusion  of a page, book, or writing (mostly post-class.): si tamen in clausula et calce pronuntietur sententia, Quint. 8, 5, 30: in calce epistulae, Hier. Kp. 9;  '26 fin.; MiniL:  in calce libri, id.Vit.  St.  mifin.

       CalycadllUS,  h  to.,  a  river and promontory of Cilicia.  Aram. 14, 2, 15; 14, 8, 1; Plin^5,^27, 22, § 92;  Liv. 38, 38, 9.

       CalyCuhlS,  h »*.  dim.  [calyx],  a small flower-bud, the cup  or  calyx of a flower, Plin. 20, 19, 78, § 205; 27, 5, 20, § 37; App. M. 4, p. 143, 16. —II. Transf.,  the outer skin, hide  of animals : echinorum App. Mag. 35, p. 297, 4.

       Calydon,  onis. /, —  Ka\vdd, v , a very ancient town in AZtolia  (now  Kurt aga), on 273
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       the river Evenus, built by a hero of the same name,Or. M. 8, 495;  the residence of (Eneus, father of Meleager and Deianira, and grandfather of Diomedes,  Mel. 2, 3,10; Plin. 4, 2, 3, § 6; Ov. M. 6, 415; 8. 270 sqq.; Verg. A. 11. 270 ; Caes. B. C. 3, 35 ; Mart. 9, 49 ; ace.  Calydonem, Plaut. Foen. prol. 72 ; Gr. Calydona, Verg. A. 7. 306 ; Ov. M. 9, 147.— II. D e r i vv. A.  CalyddniUS,  a, urn, adj., Calydonian:  sus,  the Calydonian boar, tent by the enraged Diana, and killed by Meleager,  Mart. 11,19: heros, i.e.  Meleager, Or. M. 8, 324: amnis, i. e.  the Achelous,  id. lb. 8, 727; 9, 2: Tydidae basta,  ofDiomedes, id. ib. 15, 760: regna,  the kingdom of Diomedes, in Lower Italy  (Daunia), id. ib. 14, 512. —As  subst.:  Caiyddniae,  Arum./, the Calydonian women,  Sen. Here. Get. 583.

       — *B. Calydoniacus, a,  um,  adj.,

       Calydonian :  rupes, Manil. 5,180 (al.  Caly-

       donea) — C. Calydonis, Wis,/,  a

       Calydonian woman :  Calydonides matres, Ov. M. 8, 527 ; cf. Stat. Th. 2, 736. — And Kar   ef ox'/f —  Deianira,  Ov. M. 9, 112.

       Calymma,  v - calumma.

       Calymne,  eS,/.,=  KciXv^va, an island in the ^-Egean Sea, not far from Rhodes, distinguished for its honey,  now  Kalimno, Ov. M. 8, 222; id. A. A. 2, 81. —Called  Ca-lymnia,  ae,/,Mel. 2. 7, 11.

       CalypSO,  us  (e. g. Tib. 4, 1, 77;  Plin.

       3,  10, 15, § 96 ; Serv. ad Verg. A. 3, 171: Calypsonis, App. M. 1, p. 107 ; Macr. S. 5, 2, 10 ;  ace.  regularly Calypso, Ov. P. 4, 10, 13; cf. Quint. 1, 5, 63; Plin. ap. Charis. p. 102 P.; Prise, p. 685 ib.; Rudd. I. p. 60, n. 84; but Calypsonem, Liv. And. ap. Prise. 1. 1.. and Calypsonem, Pac. ib, and ap. Charis. p. 47 P.; Caes. ap. Quint. 1, 5,  &6; Macr. S. 5, 2, 10),/, =  Ka\v\l/u>, a nymph, daughter of Atlas  (or  Oceanus),who ruled in the Island Ogygia,  Plin. 3, 10, 15, § 96 (ace. to Mel. 2, 7,18, erroneously, in Aeaea), in the Sicilian Sea,  she received Ulysses as a guest, bore by him Auson (v. Auso-nes), and. with the greatest unwillingness, allowed him to continue his voyage, Tib.

       4,  1, 77; Ov. P. 4, 10, 13, Cic. Off. 1, 31, 113; Prop. 1, 15,9; 2 (3), 21,13.

       1 1. CalyX,  F cis »  m.,— KaXv£ [KaXvnTU);

       hence, any covering, husk, hull, shell ],  the bud, cup,  or  calyx of a flower  I. Lit.: narcissi, Plin. 21, 5, 12, § 25. rosae, id. 21, 4, 10, § 14; 21, 18, 73, § 121: papaveris, id. 20,18, 76, § 198: lilii, id. 21, 5, 11, § 23.—H. Transf. A.  The shell of fruits,  Plin. 15, 23, 25, § 92; 15, 22, 24, § 86; 23, 4, 43, § 86.

       — 2.  An egg-shell,  Plin. 28, 2, 4, § 19. — B. The covering of shell-fish,  etc.,  the shell, Plin. 9, 31, 51, § 100, 9, 56, 82, § 174; 32, 4, 14, § 39.— C.  -A. covering of wax around fruit  to preserve it, Plin. 15,17, 18, § 64.

       t2. Calyx,  y°is,  fi, = KdXvZ, a plant of two kinds,  perh.  the monk's-hood,  Plin. 27, 8, 36, § 58 sq.

       tcama,  ae,/ [x«Mc» = humi],  a small bed near the ground,  Isid. Orig. 20, 11, 2.

       camacum,  v. comacum. Camaldunum (Camalod-),  i, «-, v -

       Camuldunum. camara,  ae,  v   camera.

       Camarina  (>n  mss.  also  Cameri-

       na:  °f. camera), ae, /  (ace.  Gr. Camari-nan, Ov. F 4, 477 ), —  Ka/ddpiva, a city on the south-west coast of Sicily, a colony from Syracuse,  now  Camarana,  Plin. 3, 8, 14, § 89; Serv. ad Verg. A. 3, 701; Claud. Rapt. Pros. 2, 59.

       camaro,  v - camero.

       camarilS,  h  { ' or  eammarus, q. v.

       cambio,  i re ,  v -  n -  ( P er f  campsi, ace. to Charis. pp. 219 and 233 P., and Prise. p. 906 ib.) [whence the Ital. and mercantile cambio, cambiare, cambiatura, etc.; Fr. change, changer, etc.; Engl, change, etc.J, to exchange, barter :  muto,  d.p.ei/3onai,  Charis. 1.1. (post-class, and very rare), App. Mag. p. 284;  Sicul. Place. Cond. Agr. p. 13 Goes.

       iCambltaS,  atis, / [id.],  exchange, barter: avriKaruXXa^ij.  Gloss. Gr. Lat.

       Cambunii  Montes,  m., a mountain range on the boundary between Thessaly and Macedonia,  Liv. 42, 53, 6;  44, 2, 6.

       Cambyses,  is,  m., =  k<vi/3''«thc.    I.

       The husband of Mandane, and father of the elder Cyrus,  Just. 1, 4, 4— H.  The son and successor of the elder Cyrus,  Just. 1, 9; Mel. 274

       CAME

       1,11, 3; Val. Max. 6, 3, ext. 3; Luc. 10, 280. A,  A river in Albania, which rises on the Caucasus and empties into the Cyrus,  now Jora,  Mel. 3, 5, 6; Plin. 6, 13, 15, § 39.— B. A river of Media,  Amm. 23, 6, 40.

       came la,  ae,/ [camelus],  a female camel,  Treb. Claud. 14, 3.

       Camelae,  arum,/  [^ap.^Xio^,  pertaining to 7(i^iov — a marriage],  of  or  pertaining to a marriage festival:  virgines, Paul, ex Fest. p. 63 Mull.

       Camelar 111S,  ii> w». [camelus],  a camel-driver,  Dig. 50, 4, 18, § 11; Edict. Diocl. p. 19.

       t  camelelasia,  ae, /,  — nap.  n * nXaaia,

       camel-driving, the care of the camels belonging to the State,  Dig. 50, 4, 18, § 11.

       camelinus,  a , um,  adj.  [camelus],  of or  rtiaung to a camel, cameVs-:  lac, Plin. 28, 9, 33, g 123 : genitale, id. 11, 49, 109, § 161: ossa, Arn. 6, p. 200.

       Camella,  iW -f  ^ im - [camera],  a kind of drinkaiq vessel, a wine-goblet, wine-cup, cup,  Laber ap ueil. 1(3, 7. 9 ; Ov. F. 4, 779; Petr. 135, 3; ±37, 10; 64, 13; cf. Pollux, id. 10, 24.

       t  camelopardalis,  is,  / (camelo-

       pardalllS,  i,  m -> Capitol. Gord. 111. 33 ; Vop. Aur 33; Vulg. Deut. 14, 5:  cameld-

       pardus,  Isid -  0ri g- PA  2 > 19 ), — Ka^Ao-

       TTiipbaXis, a camelopard, giraffe:  Cervus camelopardalis, Linn. ; Varr. L. L. 5, § 100 Mill]. ;  cf. Plin. 8, 18. 27, § 69; Sol. 30, 19.

       t camelopodion,  ii,  n < = Ka/j.nXo-nd-

       diov, a plant, cameVs-foot,  perh.  horehound, App. Herb. 45.

       tt  camelus,  5 , »».  (fern.,  Plin. 8, 18, 26, § 67; 11, 37, 62, § 164; App. M. 7, p. 194, 5; Vulg. Gen. 32, 15 ; Paul. Nol. Ep. 29, 2), = nd/jitiXo?, a camel,  with either one or two humps, Plin. 11, 37, 62. § 164; Varr. L. L. 5, § 100 Mull., Cic. N. D. 2, 47, 122 ; Liv. 37, 40, 12 ; Hor. Ep. 2, 1, 195 ; Tac. A. 15, 12 ; j cf. camela.

       Camena  (not  Camoena),  ae,/ (old J

       form  Casmena,  ace. to Varr L. L. 7, § 27 ; 31Q1L;   Paul, ex Fest. s. v. dusmoso, p. 67 ib., and pesnis, p. 205 ib.) [root kas-, sing, ; whence   carmen], pure  Lat. (perh. Ital.) name of the Gr.  Movaa, a Muse  (freq. in Hor., not in Lucr.), Liv  And. ap. Gell. 18, 9, 5 ;   acceptus   novem Camenis, Hor. C. S. 62; amant alterna C< ^enae, Verg. E. 3, 59 (cf. id. ib. 7, 19),   Hor. C. 3, 4, 21;   id. i S. 1, 10, 45 ,   id. Ep. 1, 19, 5 ,   id. A. P 275; j Prop. 3 (4), 10, 1 ;   Ov M. 14, 434 ;   15. 482; ] Plin. H.N praef. § 1; Pers. 5,21 al.: Graiae, Hor C. 2, 16, 38 ;   Col. 2, 2, 7.—Numa de- I voted a grove to the Muses in the vicinity of Rome before the Porta Capena, Liv. 1, 21, 3; Vitr 8, 3, L—They had also, probably in the same place, a temple, Plin. 34, 5,10, § 19.— B. M e t o n.,  poetry, a poem, song : summa  dicende Camena, Hor Ep. 1, 1, 1; id. C. 1, 12, 39; 4, 9, 8; Ov. P 4, 13, 33; Tib. 4, 1, 24;   4, 1, 191;  4, 7, 3. — H. D e r i v : Camenalis,  e >  adj-, °f ov  relating to the Muses   (post-class.):   Hippocrene,  Avien. Phaen. Arat. 495   modi, Sid. Ep. 3, 3: fami-lia, Symm. Ep. 1, 53.

       t  camera  0 n   mss.  and editt. also  camara;   cf - Charis. p 43 P.), ae,/.,=««- i isdpa  [cf.  Kd/j.nra)=zto  bend, curve;  Ital. camera ,  Germ. Kammer ;   Fr. chambre ; j Engl, chamber],  a vault, an arched roof,  j an arch,  Varr. R. R. 3, 7, 3;   3, 8, 1; Lucr. Fragm. ap. Charis. 1. 1.;   Cic. Q. Fr. 3, 1, 1, 8 1;  Sail. C. 55, 4; Prop. 3 (4), 2, 10; Varr. , R. R. 1, 59, 2; 3, 7, 3 ; Col. 4,17, 8 ; 11, 3, 60 : camera vitrea,  covered with glass,  Plin. 36, , 25, 64, § 189.—In ships, Suet. Ner. 34;   cf. ! upon the manner of building them, Vitr. 7, ; 3: camerae caelum,  the interior of a vault or  arch,  id. ib. — H.  Transf.,   aflat ship with   an  arched   covering,  used   by   those dwelling on -the Black Sea,  Tac. H. 3, 47; Gell. 10, 25, 5.

       camerarius (cama-)<  a ,  um ,  ad J-

       [camera]: cucurbitae,  which climb over something, climbing  (opp. plebeiae, that creep upon the ground), Plin. 19, 5, 24, § 70.

       '  camcratlO,  onis,/ [camero], prop, an arching; hence, abstr. pro concr.,  a vault, arch,  Spart. Carac. 9, 5.

       Cameria, ae ,^, = Ka/ue/ji'a,  a town in

       Latium,  Liv. 1, 38, 4 (in Plin. 3, 5, 9, § 68,

       CAMI

       and Tac.  a.  ii, 24,  Camerium ) —  II.

       Deri v.:  Camerlnus,  a, um,  adj.. of Camerinus:  muuicipium, Sid. Ep. 2, 9.— As  subst.  1. Camerini,  orum,  m., the inhabitants of Camena,  Val. Max. 6, 5, n. 1. —  2. Camerinus,  i, wi., a  cognomen in the very distinguisfied  gens Sulpicia, Liv. 3, 31, 8; 5, 14, 5 ; 29, 2 al.—Hence, for  people of rank  in gen., Juv. 7, 90;  8, 38.

       Camerinum,  i,  n -,  a   town in Umbria, on the borders of Picenum,  now  Camerino, Cic. Att. 8, 12, B, 2; Caes. L. C. 1, 15. — H, Derivv.   A. Camers,  ertis,  adj., of Camerinum :  ager, Cic. Sull. 19,53.— Subst. : Camertes,  ium (Camertum, Sil. 4, 157), m., the inhabitants of Camerinum,  Plin. 3, 14, 19, § 113; friends of the Romans, both in opp. to the Etruscans, and later against Hannibal, Cic. Ealb. 20, 47; Liv. 9, 36, 7 and 8; 28, 45, 20.—In  sing.:  fulvum Camertem, Verg. A. 10, 562: laudande Camers, sil. 8.463.—  *b.  Camertinus,  a,

       um.  adj., of Camerinum :  loedus, Cic. Balb. 20. 46.

       Camerium,  v. Cameria.

       Camero (cama-)-  are,  v. a.  [camera], to vault  or  arch over,  Plin. 10, 30, 50, § 97. —Trop.: cameratum elogium,  constructed with art,  Cassiod. Hist. Eccl. 1, 1.

       Cameses,  ip <  w -, «  mythic king in Italy, contemporary with Janus,  Hyg. ap. I Macr. S. 1, 7,19.

       |     1. Camilla  or  casmilla,  ae,  /, v. l.

       camillus, II.

       2. Camilla,  ae. /,  a Volscian heroine, who perished in the war between JEneas and Turnus,  Verg. A. 7, 803 ; 11, 535.

       t  1. Camillum,  v. cumera.

       2. camillum,  i.  n..  in architectures loculamentum,\ itr. 10, 15 dub. (Rode supposes scamillum, a little bench; Bald. Lex. Vitr. batillum).

       1. camillus  (also  casmilus;  cf.

       Camena and Varr. L. L. 7, § 34 Miill.), i, m. \  with difficulty connected with the Sa-mothracianKabiren-Hermes.  Kad/juXos  and K«<3 M or ; cf. Varr. L. L. 7, 3, § 34  Mull.,  and Macr. S. 3, 8; perh.  dim.  from root of Camena; cf. carmen],  a noble youth employed in the sacrifices of the  Flamen Dialis. and then, gen.,  in religious offices,  Paul, ex Fest. p. 43 Mull.: hiberno pulvere, verno luto, grandia farra Camille metes. Poet. ib. p. 93. —The same verse is given with the expl., Camillus adulescens est, by Serv. ad Verg. G. 1, 101: Romani pueros et puellas nobi-les et investes Camillos et Camillas appellant, flaminicarum et fiaminum praemini-stros, Macr. S. 3. 8, 7; repeated by Serv. ad Verg. A. 11, 543; cf. also Paul, ex Fest. p. 63 Miill. s. v. cumeram.—B. =pusillus,swaM, Quint. 8, 3, 19. —  H. Camilla,  ae, /,  a maiden of unblemished birth and character: caelitum Camilla, Pac. ap. Varr. L. L. 7, § 34 Mull. (Trag. Rel. v. 232 Rib.): = admini-stra,  since only such maidens were permitted to serve in the sacred rites,  v. Varr. 1. 1.; Macr. S. 3, 8, 7; Serv. ad Verg. A. 11, 543.

       2. Camillus,  Urn., a cognomen of several persons in the  gens Furia; the most distinguished of whom was M. Furius Camillus,  who conquered Veii, and fi-eed Rome from the Gauls,  Liv. 5, 19, 2 sq. ; Cic. Rep. 1, 3, 6.

       Cammo,  no   P er f-,  atum, 1,  v. a.  [cami-nusj,  to make like an own or furnace (very rare; perh. only in the foil, pass.), Plin. 16, 6, 8, § 23 : caminata fossura, id. 17, 11, 16, § 80.

       t  cammus,  i, m.,= »,  kg^o?  [Germ. Kamin ; Fr. cheminee; Engl, chimney],  a furnace.  I.  A smelting-furnace for the working of metals, a forge.  Ov. M. 7, 10(>; Pers. 5, 10; Plin. 33, 4, 21, § 69; 35, 6, 16. § 35: crescunt (patrimonia) incude assidua semperque ardente camino, i. e.,  by incessant labor,  Juv. 14, 118. — B. Poet.,  the forge  or  smithi/ of Vulcan and the Cyclopes, under  ^£Y«a,Verg. A. 3, 580; 6, 630; 8, 418; Ov. F. 4, 473; Plin. 2, 106, 110, § 237. — H, A furnace for heating an apartment,  Hor. Ep. 1, 11, 19; Puet.Vit. 8.—Hence, B. M e-ton.=. ignis,  fire :  camino lueulento uti, Cic. Fam. 7, 10, 2; Hor. S. 1, 5, 81 ; Sen. Thyest. 760.—C. Pro v.: oleum addere camino,  to pour oil upon the fire, to aggravate an evil,  Hor. S. 2, 3, 321.

       CAMP Camirus  or   -6s,  l  m.,==Ka/ieipoc.

       |,  Son of the fourth Hercules, brother of Jalysus and Lindus. and founder of the town named after him in Rhodes,  Cic. N. D. 3, 21, 54; Mel 2, 7, 4; Plin. 5, 31, 36, § 132. — II -4  town on the west side of the island of Rhodes,  Mel. 2, 7, 4; cf. Cic. N. D. 3, 21,

       64. — Hence,  Camirenses,  ium >  w -> tfie

       inhabitants of Camirus,  Macr. S. 1, 17, 35; 1, 17, 45.

       t  camiSia,  a e,/. [Gallic; whence Ital. camicia, Fr. chemise], a.  linen shirt  or night-gown:  camisias vocari, quod in his dormimus in camis id est stratis nostris, Isid. Orig. 19, 22, 29 ; cf. id. ib. 19, 21, 1; Hier. Ep. Vest. Mul. 64. n. 11; Paul, ex Fest. s. v. supparus, p. 310 Mull.

       t  cammaron,  U «•» =  xdppapov, a

       plant, also called  aconitum, Plin. 27, 3, 2,

       t cammarus (camarus, gamma-

       rus),  i. m., = Ku/i^apo?,  a sea-crab, lobster (so called from its vaulted back), Varr. R. R. 3, 11, 3; Col. 8, 15, 6; 8, 17, 4; Plin. 27, 3, 2, § 9; 31, 8, 44, § 96; Mart. 2, 43; Juv. 5, 84 al.

       Camoena,  ae <  v - Camena.

       Campa,  ae ,  v - campe.

       CampagTUS.  i, wi-,  a kind of boot worn by military officers  (late Lat.),Treb Gall. 16; Capitol. Max. jun. c. 2; Edict. Diocl. p. 24.

       1, campana,  ae, / [Ital. campana, a bell; campanile, a belfry],  a bell  (late Lat.), Dig. 41, 1, 12.

       2. Campana,  ae,/, v. Campania, II.

       campaneus or campanius, a, um,

       adj.  [campus]; in the land surveyors — campestris,  of  or  pertaining to the fields: loca. Innocent, ap. Goes. pp. 239 and 240.

       Campania,  a.e,f, = Kapiravia  [campus, i. e. the plain, the level country],  the very fruitful and luxurious  (Cic. Agr. 2, 35, 95)  province of Campania, in Middle Italy, whose chief city was Capua,  now  Terra di Lavoro,  Mel. 2, 4, 2 and 9 ; Li v. 2, 52, 1; Tib. 1, 9, 33; Plin. 3, 5, 9, § 60; Flor. 1, 16,

       3 — II. D  e  r i v v    A. Camp anus, a,

       um,  adj. ,  Campanian, of Campania :  ager, Cic. Agr. 1, 7, 20 ; 2, 32, 87; Brut. ap. Cic. Fam. 11, 20, 3 : nis, Mart. 9, 61, 4: colonia, Cic, Agr. 2, 32, 85: matres, Liv. 26, 13, 15: merum, Mart. 1, 19, 6: Lyaeus, i. e.  wine, id. 1, 13, 118: rosae, Plin. 21, 4, 10, § 16; cf. Mart. 9, 61: aes, Plin. 34, 8,  -Z0,  § 95 : supel-lex, i. e.  earthen,  Hor. S. 1, 6,118: trulla, id. ib. 2, 3, 144: luxuria, Liv. 23, 45, 2: morbus,  a kind of wart  or  tumor endemic in Campania.  Hor. S. 1, 5, 62 (v. Schol. Crucq.): Campanus pons,  near Capua, leading over the  Savo  to  Sinuessa, Hor. S. 1, 5, 45; Plin. 14, 6, 8, § 62: urbs, i. e.  Capua,  Verg. A. 10, 145: Via,  a branch of the  Via Appia, Suet. Aug. 94; Vitr. 8, 3; Inscr. Grut. 374, 5; 611,

       13 al. —  Subst.  1.  campana,  ae /,  a,

       stilyard,  Isid. Orig. 16, 25, 6; Gloss. Vat. ap. Auct. Class. 7, p. 581 Mai. — 2.  Ptur.: Campani,  orum,  m., the inhabitants of Campania, the Campanians,  Cic. Agr. 1, 7, 20; 2, 35, 94  and  96 al. — B. Campa-niCUS,  a >  um <  adj., Campanian :  aratra, Cato, R. R. 135, 2 : fiscinae, id. ib. and 153: serta, id. 107, 1 (Plin. 21, 9, 29, § 53: sertula Campana): peristromata, Plaut. Ps. 1, 2, 13.

       — * C. Campanius,  a *  um i  adj., Cam-

       panian :  terra = Campania, Tib. 1, 9, 33 (cf.: terra Arabia, Celtiberia, etc.). ■—  *D. CampanS,  antis,  adj., of Compania :  genus, Plaut. Trin. 2, 4, 144 Brix ad Ioc. (also ap. Non. p. 486, 24).

       t  campe  (Col. poet. 10, 324; 10. 366), i's (the Lat. form of the  nam.  campa is not used),  f, = Ka^nth  * I.  A turning, writhing :  campas dicere,  to seek evasions,  Plant. True. 5, 50. — II.  A caterpillar,  pure Lat. eruca, Col. 1. 1. (cf. id. 11, 3, 63,  nd/mai ) ; Pall. 1, 35, 6 and 13.

       Campensis  [campus],  a surname of Isis, who had a temple on the Campus Martins,  App. M. 11, p. 270, 27.

       campester (campestris,  Cato ap.

       Prise, i). 696 P.; Col. 3, 13, 8; 7. 2, 3; 3, 14, 1, is suspicious: v. Schneid. ad h. 1.), tris, ire,  adj.  [id. ]. I.  Of or pertaining to a level field, even. Hot, level, champaign,  opp. mon-tanus and collinus; cf. Liv. 10, 2, 5; 40, 38,

       CAMP

       1;  40, 53, 3 al.: tria genera simplicia agro-rum campestre, collinum et montanum, Varr. R. R. 1, 6, 2: campester locus, id. ib. § 6; cf.: vineae collinae et campestres, Col. 12, 21,1; resina, Plin. 24, 6, 22, § 34: acer, id. 16, 15, 26, § 67 al. r locus, Col. 3, 13, 8: pars, id. 1, 2, 3. situs, id. 7, 2, 3: sationes, id. 11, 3, 21. positio, id. 1, 2, 4: culta, Plin. 25, 5, 18, § 39- campestres ac demissi loci, Caes. B. G. 7, 72; iter, id. B. C. 1, 66; Liv. 21, 32, 6- vici, id. 40, 58, 2: urbs, id. 23, 45, 10. oppidum, id. 27, 39, 12: barbari,  dwelling in plains,  id. 39, 53, 13; cf. Scythae, Hor C. 3, 24, 9: hostis,  fighting on a plain, Liv. 22, 18, 3 al. — B.  Subst.:  campe-stria,  i um 5  n -t  a  plain, fiat land, level ground,  Tac. G, 43: in campestribus, Plin. 6, 26, 30, § 118. — II,  Relating to the Campus Martius.  A.  Of the athletic exercises held there :  ludus, Cic. Gael. 5, 11: proe-lia,  contests in the Campus,  Hor. Ep. 1, 18, 54 : exercitationes, Suet. Aug. 83 ; id. Ner. 10 ; decursio, id. Galb. 6  fin.:  arma.  used in the contests held there,  Hor. A. P 379.— Hence, 2.  Subst.  a. campestre,  is i  n. (sc. velamentum),  a leather apron worn about the loms, a wrestling-apron  (orig. of the combatants in the Field of Mars; hence the name): campestria Latinum verbum est, sed ex eo dictum, quod juvenes, qui exercebantur in Campo, pudenda operie-bant; unde qui ita succincti sunt campe-stratos vulgus appellat, Aug. Civ Dei. 14, 17. — Also worn in hot weather under the toga, in place of the tunic, Hor. Ep. 1, 11, 18; Vulcat. Avid. Cass. 4 al.—"b.  Campe-StreS,  i um i  m -i the deities who presided over contests,  Inscr. Orell. 1358; 1794; 2101; Inscr. Don. 59, 5. — ff.  Pertaining to the comitia held in the Campus Martius:  quae-stus, Cic. Har. Resp. 20, 42: gratia, Liv. 7,

       1,  2: res ex campestri certamine in sena-tum pervenit, id. 32, 7, 11: operae, Suet. Aug. 3: temeritas, Val. Max. 4, 1, n 14.

       i  campestratus,  i, wi.,  clothed with

       the campestre  or  apron,  Aug. Civ. Dei, 14, 17; v. campester, II. A. 2. a.

       * campi-cursio (better as two v/ords), onis,  f. [  campus ],  military exercise in the Campus Martius, Veg. Mil. 3, 4 (in Suet. Ner. 7, and id. Galb. 6. called decursio).

       campi-doctor  (better as two words), oris,  m.  [id.],  one who drills  or  exercises soldiers in the  Campus Martius,  a drill-master, Veg. Mil. 3,6; 3,8; 1,13; I^mpr. Alex. Sev. 53; Amm. 15,3, 10; Inscr. Orell. 1790; 3495.

       Campigeni, «rum,  m.  [campus-gigno], well disciplined soldiers  (late Lat.), Veg. Mil.

       2,   7.

       campsanema,  « tis >  n -> a plant, =  ros

       marinus, App. Herb. 79.

       *  CampSO,  are >  v -  a - [Kd/uLTTTU),  to bend, to turn],  to turn around a place, to sail by, to double :  Leucatam, Enn. ap. Prise, p. 906 P. (Ann. v. 334 Vahl.; cf. campter and flecto).

       *  CamptauleS,  ae >  m -, a/a unknown kind of musician,  Vop. Car in. 19.

       t  campter,  eris,  m..r=zKafjLnrnp, a bending, turning, an angle,  Pac. ap. Non. p. 65, 1 (Trag. Re'l. v. 48 Rib.).

       1. campus,  U  m - i c ?-  K>5wor, Dor. Ku-•n-ov; perh. for scampus from o-Ka-n-Too, to dig, scabo ; whence Campania, and perh. Capua; for the inserted m, cf.  aab-'  Aaju-f3dva>].  I. In gen. A.  L   J l -  of   an Y open, level land, without reference to cultivation or use,  an even, flat place, a plain, field (freq. and class.; cf.: ager. planities, aequor; opp. mons, collis, silva, etc.; cf. Doed. Syn. III. p. 8 sq.): saxum plani raptim petit ae-quora campi, Lucr. 3, 1015; cf. id. 5, 950 : in camporum patentium aequoribus, Cic. Div. 1, 42, 93: aequor campi, Verg. A. 7, 781; Sil. 5, 376: aequo dare se campo, id. 9, 56: in aequo campi, Liv. 5, 38, 4: cam-pos pedibus transire, Lucr. 4, 460; cf. id. 5, 493 : campos et montes peragrantes, Cic. Div. 1, 42, 94; cf. id. N.  D.  2, 39, 98 : spatia frugifera atque immensa camporum, id. ib.

       2,  64, 161; Col. 1, 2, 4; Lucr. 5, 1372: campus in prata et arva salictaque et arundi-neta digestus, Col. 1, 2, 3; cf. Auct. Her. 4, 18, 25; Curt. 8, 1, 4 ;  Lucr. 5, 782; Tib. 4.

       3,  1: virentcs, Lucr. 1. 19: frequens herbis et fertilis ubere, Verg. G. 2, 185: grami-neus, id. A. 5, 287 ; Hor. C. 2, 5, 6 : pingues Asiae, id. Ep. 1, 3, 5: redeunt jam gramina

       CAMP

       campis, id. C. 4, 7, 1: herbosus, id. ib. 3,18, 9: herbidus aquosusque, Liv. 9, 2, 7: opi-mus, id'. 31, 41, 7: campi frumenti ac pe-coris et omnium copia rerum opulenti, id. 22, 3, 3 : pigri, Hor. C. 1, 22, 17 al. — Campus, like ager, is used in a wider or more restricted sense, as conveying a particular or more general idea: in agro publico campi duo milia jugerum immunia possidere, Cic. 1 hil. 3, 9, 22: agros Vatica-num et Pupinimn, cum suis opimis atque uberibus campis conferendos, id. Agr. 2. 35, 96: si pinguis agros metabere campi, Verg. G. 2, 274 and 276; Lucr. 2, 324 sq.: certa-mina magna per campos instructa, id. 2, 5: campus terrenus, Liv. 33, 17, 8: dimicatu-rum puro ac patenti campo, id. 21, 14, 6: (praefecti regii) suas copias in campum Marathona deduxerunt, Nep. Milt. 4, 2 : numquam in campo (in  the free, open field) sui fecit potestatem, id. Ages. 3, 6; so id. Hann. 5, 4; Ov. M. 10, 151; cf. id. ib. 13, 579 : insistere Bedriacensibus campis ac vestigia recentis victoriae lustrare oculis concupivit (Vitellius), Tac, H. 2, 70; so, Be-briaci Campo spolium affectare,  the battlefield,  Juv. 2, 106: campum colligere, Veg. Mil. 3, 25.—2. Me ton.,  the produce of the field:  moriturque ad sibila (serpentis) campus, Stat. Th. 5,528.— Bp  Poet, like aequor, in gen.,  any level surface  (of the sea, a rock, etc.): caeruleos per campos, Plaut. Trin. 4, 1,15: campi natantes, Lucr. 5, 489; 6, 405; 6,1141: liquentes, Verg. A. 6, 724; 10. 214: campus Liberioris aquae, Ov. M. 1, 41; 1, 43: latus aquarum, id. ib. 1, 315; 11, 356: immota attollitur unda Campus (i. e. saxum), Verg. A. 5, 128. — C. Trop. : feratur eloquentia non semitis sed campis,  on the open field,  Quint. 5, 14, 31: (oratio) aequo congressa campo,  on a fair field,  id. 5, 12,92- velut campum nacti expositionis, id. 4, 2, 39. — II. Esp. A. As geog. designation.  1, Campi  Aleii,  a plain in Lycia,  Cic. Tusc. 3, 26, 63. —  2. Campi Xiapidei,  a  stony plain near Marseilles, now  La Crau,  Hvg. Astr. 2, 6 ;  Plin. 3, 4, 5, § 34; 21, io, 31, § 57. - 3. Campi Ma-

       Cri  a  district in  Gallia Cisalpina,  on the river Macr-a,  Varr R. R. 2, prooem. § 6; Liv.

       41,18,6; 45,i2,ii.—4.  Campi Mag-ni,

       in Africa,  Enn. ap. Cic. de Or. 3. 42, 167 (cf. Vahl. p. 167); Liv. 30. 8. 3. —  5. Campi Veteres,  in   Lucania,  Liv. 25, 16, 25. — £$.  An open place in  or  near Rome. \ a CampUS  Esquilinus,  on the Esquiline Hill.  Cic. Phil. 9, 7, 17; Suet. Claud. 25. —

       2. Campus  Flaminius,  on which stood

       the Circus Flaminius,  Varr. L. L. 5, § 32 Mull.

       —  3. Campus Sceieratus,  ne ar  the

       Colline Gate,  Liv. 8,15, 8; Fest. p. 333 Mull.

       — 4. Far more freq.  CampUS,  a  grassy plain in Rome ahmg the Tiber, in the ninth district,  orig. belonging to the Tarquinii, after whose expulsion it was consecrated to Mars (Liv. 2, 5, 2); hence fully called CampUS  MartluS, «  Place of assembly for the Roman people at the  comitia centu-riata, Cic. Cat. 1, 5, 11; id. Q. Fr. 2, 2, 1; id. Rab. Perd. 4, 11; Hor. C. 3, 1,11; Quint. 11, 1, 47 al. — Hence, b. M e t o n.,  the comitia themselves:  curiam pro senatu, campum pro comitiis, Cic. de Or. 3, 42, 167: fors do-mina campi, id. Pis. 2, 3: venalis, Luc. 1, 180; also,  much resorted to by the Romans for games, exercise, and recreation, a place for military drills,  etc. (cf. campicursio and campidoctor). Cic. OfT. 1, 29, 104; id. Quint. 18, 59 ; id. Fat. 4, 8 ; 15, 34; id. de Or. 2, 62, 253; 2, 71, 287; Hor. C. 1, 8, 4; 1, 9, 18; 3, 7, 26; id. S. 1, 6, 126; 2. 6, 49; id. Ep. 1, 7, 59; 1, 11, 4; id. A. P. 162. — HI. Trop.,  a place of action, afield, a theatre, opportunity, subject for debate,  etc. (cf. area) (a favorite'figure of Cic): me ex hoc ut ita dicam campo aequitatis ad istas verborum angustias revocas, Cic Caecin. 29, 84: cum sit campus, in quo exsultare possit oratio, cur earn tantas in angustias et in Stoico-rum dumeta compellimus? id. Ac. 2, 35, 112; cf. id. de Or. 3, 19, 70: in hoc tanto tamque immenso campo cum liceat oratori vagari libere, id. ib. 3, 31, 124: maguus est in re publica campus, multis apertus cursus ad laudem, id. Phil. 14, 6, 17: nullum vobis sors campum dedit, in quo excurrere vir-tus cognoscique posset, id. Mur. 8, 18; Plin. Pan. 31, 1:  honoris et gloriae campus, id.

       CANA

       ib. 70, 8: rhetorum campus de Marathone, Salamine. Plataeis, etc., Cic. Off. 1, 18, 61; Juv. 1, 19.

       t  2. CampilS,  U  m < = Kctfiiot,  a sea-animal:  marini = hippocampi, Mart. 9, 43, 1.

       Camulddunum,  \, n., a town of the Trinobantes in Britain, the first Roman colony under Claudius,  now  Colchester•,  Tac. A. 12, 32 ;  14, 31;  also called  Camalddu-

       num,inscr.Oreii.208:Camolddunum,

       1 tin. Anton, p. 230 Parth. ; and  Camal-dunum,  Plin. 2, 75, 77, § 185.

       i  Camulus.  i>  m ->  a  surname of Mars, Inscr. Grut. 56, 11; 40, 9.

       camum,  i, w., a  kind of beer,  Dig. 33, 7, 12; Edict. Diocl. p. 28.

       camur,  ra <  rum i  a(i o  t acc -t0   Macr.  s.

       6, 4  fin.,  peregrinum verbum; prob. root of Kd/jLTTTw ;  cf.; camera,  Kafxdpa,  Non. p. 30, 8; Paul, ex Fest. p. 43 Mull.; Serv. ad Verg. G. 3, 55;  nom.  camur, Isid. Orig. 12, 1, 35 ; 15, 8, 5 ],  crooked, turned inwards  (very rare): camuris hirtae sub cornibus aures, Verg. G. 3, 55 (camuris, i.e. curvis; unde et camerae appellantur, Serv.: camuri boves sunt, qui conversa introrsus cornua habent, Philarg.): arcus,  an arch, vault,  Prud. o-Te</>. 12. 53; cf. Jan. ad Macr. S. 6, 4, 21.

       +  ramus,  i, m.,=  k^oc  (Dor. Ka/xop). I,  A muzzle  for horses (only in eccl. Lat.), Vulg. Psa. 31, 9; Ambros. Hex. 6, 3.—* II. Perh.  a kind of collar for the neck,  Non. p. 200. 16 (Trag. Rel. v. 302 Rib.).

       it  Cana,  Or   (*  <dveov, plur. navea Kavr\,

       a wicker basket) for canistra, ace. to Paul. ex Fest. p. 45 Mull.

       canaba (or cannaba) ae,/.  [kindr.

       with  Kclvapo?  and Kawa; ace. to others, with  Ka\vftr\], a hovel, hut,  Aug. Serm. 61, de Temp.; Inscr. Orell. 39; 4077.

       canabula,  ae > /  dim.  [canaba],  a small hovel,  Auct. Limit, p. 257 Goes.

       Canace,  <3s,/, = K.avaK»). I.  Daughter of jEolus, who, living in incest with her brother Macareus, bore a son to him, and was forced by her father to kill herself  Ov. H. 11; id. Tr. 2, 384. — H.  The name of a dog,  Ov. M. 3, 217- Hyg. lab. 181.

       *  Canacheni,  6rum,  ?n.^ a class of thieves,  Arn. 6, p. 207 dub.; cf. Ohler ad h. 1.

       CanachllS,  h m.,= Kdvaxo?, the name of two artists of Sicyon,  Cic. Brut. 18, 70: Plin. 34, 8, 19, § 50.

       Canae,  arum,  f. y  = Kdvat, a town on the coast of yEolis, opposite Mytilene,  now Kanot-Koli,  Li v. 36, 45, 8; cf. Mel. 1, 18 ; Plin. 5, 30, 32, § 122.

       canaliciUS,  a ,  um >  v - canaliensis.

       t  Canalicdlac,  arum,  m.,poor  or  lazy people who used to lounge near the Forum, at a place called the Canalis,  Paul, ex Fest. p. 45 Mull.

       CanallCUlatUS,  a , ™,  adj.  [canaliculus],  like a channel  or  pipe, channelled,  Plin. 19, 7, 36, § 119; 27, 9, 55, § 78.

       canaliculus, i,  m.  (canalicula,  a e,

       f.  (ante- and post-class.), Varr. R. R. 3, 5, 14; Lucil. ap. Non. p. 198, 7; Cell. 17, 11, 2; cf. canalis).  dim.  [canalis],  a small channel, pipe,  or  gutter.  I.  A water-channel,  Vitr. 10,  Ufin.;  Col. 8, 15, 6. — H.  A channel of a triglyph,  Vitr. 4, 3. — HI.  The channel  or groove of a catapult,  Vitr. 10, 15. — IV. In surgery,  a splint for broken bones,  Cels. 8,

       2 fin.

       canaliensis, e,  and  canalicius,  a ,

       um,  adj.  [id.],  dug out of shafts  or  pits: aurum, quod puteis foditur canalicium vo-cant, alii canaliense, Plin. 33, 4, 21, § 68; absol.  (sc. aurum), id. 33, 4, 23, § 80.

       Canalis,  is >  m - (rarely ante- and post-class. ,/, Cato, R. R. 18, 6; Varr. R. R. 3, 5, 2; 3, 7, 8; 3,11, 2; Auct. Aetn. 127 and 149; cf. the  dim.  canaliculus, etc., Rudd. I. p. 25, n. 35) [kindr. with Sanscr. root khan, fodere, perfodcre; Gr. xaiVw.xavw; Germ, guhnen, to yawn; or cf. canna, a pipe, reed; Fr. ca-nale; Engl, canal; Sp. canon]. I. In gen., a pipe, groove, channel,  whether open or closed, esp.  a water-pipe  or  channel, a conduit, a canal,  Cato, R. R. 1. 1.; Varr. R. R. 1.1.; Verg. G. 3, 330; Caes. B. C. 2, 10; Verg. G. 4, 265 ; Liv. 23, 31, 9; Suet. Claud. 20 ; Vitr. 8, 7; PI n. 6, 22. 24, § 82; Stat. S. 1, 2, 205 ; Auct. Aetn. 12~ al.— Of a  channel  or trench in mines,  Plin. 33, 4, 21, § 69. — Of
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       the windpipe:  animae, Plin. 8, 10, 10, § 29. —Of  the  cervix vulvae, Cels. 4, 1, § 38.—Of a sewer running to the  cloaca: (fore) in medio propter canalem, Plaut. Cure. 4, 1, 15; cf. canalicolae. — B. Trop. (not in Cic), of vision: (pupillae) angustiae non sinunt vagari incertam aciem ae velut canali diri-gunt, Plin. 11, 37, 55, § 148; cf: cujus limine transmeato ... jam canale directo per-ges ad regiarn, App. M. 6, p. 180,19.—And of the flow of speech :  pleniore canali fluere, Quint. 11, 3, 167 : certo canali cuncta de-currere, Gallicanus ap. Non. p. 198, 5. —H. Esp. A. In architecture,  the groove  or fluting upon Ionic capitals,  Vitr. 3, 5, 7.— —B.  The channel for missiles in a catapult, Vitr. 10, 13, 7.— C. In  surgery,  a splint for holding broken bones together,  Cels. 8, 10, § 65 sq. — D.  A household utensil of unknown form and use.  Dig. 33, 7, 12, § 21.— B.  A musical instrument, the reed-pipe, Calp. Eel. 4, 76.

       canariUS,  a >  um >  ad J-  [canis],  of  or pertaining to dogs, dog-:  augurium, i. e.  in which dogs were offered,  Auct. ap. Plin. 18, 3, 3, § 14; Fest. s. v. rutilae, p. 285 Mull, (cf. Ov. F. 4, 936; Col. 10, 342 sq.; Paul, ex Fest. s. v. catularia, p, 45 Mull.) :  herba,  a kind of grass;  ace. to Sprengel,  finger-formed panic:  Panicum dactylon, Linn.: lappa, Plin.24,19, 116, § 176.— H, Transf.

       A. As  adj.prop.:  Canaria insula,  one

       of the  Insulae Fortunatae  in the Atlantic Ocean, so called from its large dogs,  Plin. 6, 32, 37, § 205; Sol. 56,  Yl. — Flur.:  Canariae insulae,  the Canary islands,  Arn. 6, 5. — B. As  nom. prop.:  Canarii,  <~>riim, m.,  a vo-racious people of Mauritania,  PI in. 5,1,1, §15.

       t  Canaster,  fJittonoXto?, half-gray, grizzled,  Gloss. Gr Lat. [canus].

       +  Canatim,  adv.  [canis],  in the manner of a dog, like a dog, Kwt]S6v,  Nigid. ap. Non. p. 40, 26.

       t cancamum, '»  w >» =  Kd^Kanov, an

       Arabian gum used for incense:  Amyris Kataf, Forsk.; Plin. 12, 20, 44, § 98.

       1.  cancellariUS,  ii>   ™»  [cancelli  ; Engl, chancellor] (late Lat.). I,  A kind of porter, door-keeper,  Vop. Carin. 16.— H. A secretary,  Cassiod. Var. 11, 6.

       2.  CancellariUS, a , um,  adj.  [cancelli], living  or  kept behind bars:  turdus, Schol. Pers. 6, 24.

       canccllatim,  adv.  [cancellatus, can-cello],  lattice-formed, trellis-like  (post-Aug.; most freq. in Plin. the elder), Plin. 7,20, 19, §81; 9, 33, 52, § 103; 11, 37, 79, § 201; Sid. Ep. 5, 17.

       cancellation  6nis,/ [cancello], in the agrimensores,  the fixing of boundaries, the measuring of land,  Front. Col. p. 109 Goes.; Sicul. Flacc. p. 16.

       cancelli,  orum  [sing,  cancellus, Dig. 43, 24, 9, § 1),  m. dim.  [2. cancer],  a lattice, enclosure, grating, grate, balustrade, bars, railings: (= KtfKXide?;  Latini tamen can-cellos non tautum fores  tov  binaarripiov,  sed etiam omne consaeptum appellant, Salinas. Hist. Aug. p. 483) scenici et theatri, Varr. R. R. 3, 5, 4: aenei rivorum, Col. 8, 17, 6;  the bar in a court of justice,  Cic. Verr 2, 3, 59, § 135: tantus ex fori cancellis plausus exci-tatus,  the barrier in public spectacles,  id. Sest. 58, 124: circi, Ov. Am. 3, 2, 64: aedi-um, Dig. 30, 41, § 10; 33, 7, 12, § 26: fene-strarum, Aug. Trin. 11, 2: saepta cancello-

       rum, Amm. 30, 4, 19 Of the  reticulated

       skin  of the elephant, Plin. 8, 10, 10, § 30; cf. cancello.—B. Trop.,  boundaries, limits (so perh. only in Cic.): si extra hos cancel-los egredi conabor, quos mini ipse circum-dedi, Cic. Quint. 10, 36: esse certam re-rum forensibus cancellis circumscriptam scientiam, id. de Or. 1, 12, 52: severitatis. Cod. Th. 1, 12, 8. —II.  Meton.,   the space enclosed by boundaries,  Auct. B. Afr.  15 fin.

       Cancello,  iivi, fitum, 1,  v. a.  [cancelli] (post-Aug.). I. In gen.,  to make like a lattice, to lattice:  solum, i. e. with vines, Col. 4, 2, 2 : cancellata cutis (elephanti), Plin. 8, 10, 10, § 30; cf. cancelli: cancella-to bracchiorum implexu, id. 9, 51, 74, § 164. —II. Esp., in the Lat. of the jurists,  to strike out a writing lattice-wise  (X)<  to strike  or  cross out, to cancel:  testamentum, Dig. 28, 4, 2: ehirographum, ib. 22, 3, 24: tabulae cautionesoue cancellatae, ib. 47, 2, 84; 2, 14, 47, § 2 ; 29, 1.15, § 1; Cod. 6, 33, 3.

       CAND

       Cancellosus,  a >  um ,  adj.  [cancelli],  covered with bars  or  a railing:  postes, Cas-siod. Var. 5, 42.

       cancellus,  ',  m -, v. cancelli.

       1. Cancer,  CI "i  (gen.  canceris, Lucr. 5, 616; Arn. 1, p. 30;  ace. plur.  canceres,Cato, R. R. 157, 3),  m. (neutr.  Claudius, Quadrig. ap. Prise, p. 697 P.; Scrib. Comp. 206 and 240) [cf. KapKtVor; root kar-, to be hard; whence  napvuv.  cornu],  a crab, a river-crab, sea-crab.  I. Lit., Plin. 9, 31, 51, § 97 sq.; 19, 10, 58, § 180; Pall. 1. 35, 7; Ov. M. 15, 369; Plaut. Ps. 4, 1, 45; Verg. G. 4, 48; Col.

       9,  5, 6: cancer femina, Plin. 32,10, 46, § 134; Pall. 1, 35, 7. — * B.  Meton.,   hands that cling fast like the claivs of crabs :  Orci can-cri, App. M. 6, p. 176, 26. — H, As  nom. propr., the Crab, the sign of the zodiac in which the sun is found at the time of the summer solstice,  Lucr. 5, 616; Ov. M. 2, 83;

       10,  127; id. F. 6, 727 ; Cic. N. D. 2, 43, 110; Luc. 10, 259; cf. Hyg. Astr. 2, 23; Macr. S. 1, 17  fin.;  ace. to the fable,  as an animal hostile to Hercules in the contest with the Lernaan hydra;  cf. Hyg. 1. 1. Hence, Ler-naeus, Col. 10, 313.—B. Poet, for  the region of the south, the south,  Ov. M. 4, 625.— C. To designate  great  or  violent heat,  Ov. M. 10,127.—HI. In medicine,  a crawling, eating, suppurating ulcer, malignant tumor, a cancer,  Cels. 5, 26,31; 6,18,3: malum im-medicabile cancer, Ov. M. 2,825; Cato, R. R. 157, 3; Claud. Quadrig. ap. Prise, p. 697 P

       $  2. Cancer,  cri i m -  [ root  kar-, to bend, twist; whence corona, circus],  a lattice,  the radical form of cancelli, q. v., Paul, ex Fest. p. 46; cf.: inter Orci cancros, App. M. 6, p. 176, 25.

       cancerasco,  avi ,  3 >  v - inch. n.  [cancer, III.],  to become cancerous, be afflicted with a cancer, to suppuratelike a cancer  (post -class.; only in  perfi),  Plin. Val. 1, 10; App. Horb. 36; Marc. Emp. 9.—Hence.  canceratUS, a, um,  cancerous:  vulnera, Plin. Val. 4, 32: ulcera, id. ib. 4, 51.

       *  CanceratlCUS,  a ^  um >  aa J.  [cancera-tus, v. cancero],  like a cancer, cancerous: foetor, Veg. 3, 43, 1.

       t  canceroma  (contr.  cancroma,

       Veg. 6, 19, 2; Salv. adv. Avarit. 1, p. 232,

       and corrupted  canchrema, ^ e g-  3 > 22, 15), atis,  n.,  =  napKivwjjia, a cancer,  App. Herb. 19; 31.

       Candace,  es, /,  a queen of Mero'e, Plin. 6, 29, 35, § 186;  gen.  is, Vulg. Act. 8, 27.

       (candacus or caudacus,  a   false

       read, in Varr. L. L. 7, § 107 Mull, ad h. 1.)

       Candavia,   a e, /, =  Kaibawicx, a

       mountainous district in Illyria,  Caes. B. C. 3, 11; 3, 79; Sen. Ep. 31, 8; Plin. 3, 23, 26, § 145; Cic. Att. 3, 7, 3; Luc. 6, 331.

       cande-facio,  fc ci > factum, 3,  v. a.

       [candeo]. I. (Cf. candeo. I., and candidus.) To make dazzlingly white  (ante- and post-class.): argentum, Gell. 6, 5, 9; and jestingly: ebur atramento candefacere, of an impossibility, Plaut. Most. 1, 3, 102; cf atra-mentum.—H.  To make glowing, to make red hot  (very rare, not in Cic.): quae cande-fleri non possunt, Plin. 33, 3, 20, § 64: lapi-des candefactos, id. 34, 8, 20, § 96; 25, 10, 76, § 123; Cels. 6,8,1.

       CandeflO,  v - cande-facio, II.

       Candela,  ae -/ [candeo; Fr. chandelle, Engl, candle; hence],  a light made of wax or  tallow, a wax-ligld, tallow-candle, taper. I. Lit., Varr. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 727; Col. 2, 22, 3; as a light of the poor, din", from lucerna, used by the rich. Mart. 14, 43.— Hence, brevis, Juv. 3, 287: ancilla lucer-nac, Mart. 14, 40; of peeled rushes, used in funeral processions, Plin. 16, 37, 70, § 178 ; Pers. 3, 103.—II, M eton. A.  ^ ire   •'  can -delam apponere val vis,  to set fire to the doors,  Juv. 9, 98 (cf id. 13, 146).— B.  A cord covered with wax  (which preserved it from decay): in altera (area) duo fasces candelis involuti septenos habuere libros, Liv. 40, 29, 6 Weissenb. ad loc; cf Hem. ap. Plin. 13, 13, 27, § 86; used in cleansing and polishing, Plin. 33, 7, 40, § 122; cf. Vitr. 7, 9, 3.

       Candelabrarius,  iu ™- [candelabrum],  a maker of candlesticks  or  chandeliers,  Inscr. Orell. 4157.

       candelabrum,  i, «■ (old form  C an-

       delaber,  m., like arater for aratrum, ace to Arn. i, p. 36:  candelabrus,  p etr. 75.

       CAND

       10.— Ace. :  candelabrum ardentem, Caecil. Com. Fragm. Ill, ap. Non. p. 202, 16) [can-dela]: in quo tigunt candelam candelabrum appellant,Varr. ap. Serv. ad Verg. A. 2, 225; cf. id. L. L. 5, § 119 Mull.; Paul, ex Fest. p. 46 ib. ;  a candlestick, a branched candlestick, a chandelier, candelabrum,  or also lamp-stand, light-stand,  sometimes of exquisite workmanship, Cic. Yerr. 2, 2, 74, § 183; 2, 4, 26, § 60; 2, 4, 28, §§ 64 and 65; Vitr.7, 5,3; Quint. 6, 3,99; Flin. 34, 3, 6, § 11 al.; Serv. ad Verg. A. 1, 727; Mart. 14, 43.

       Candellfera,  ae, /. [candela-fero], Taper-bearer, a goddess supposed to assist at childbirth, for whom a symbolical candle or  torch was lighted,  Tert. ad Nat. 2, 11.

       candens,  entis,  Part,  and  P.  a., v. candeo.

       *  candentia,  ae,/ [candens],  a white, clear lustre, ivhiteness :  lunae, Vitr. 9, 2, 2.

       candeo,  ui,  2 <  v -  n -  [Sanscr candami, to be light; candra, the moon; connected with caneo as ardeo with areo],  to be brilliant, glittering, to shine, glitter, glisten (cf. candidus and albus; mostly poet.). I. 1^ i t.  £i. m Verb finit.:  candet ebur soliis collucent pocula mensae, Cat. 64, 45: ubi canderet vestis, Hor. S. 2, 6, 103: stellarum turba crasso lumine candet, Manil. 1, 753. — B.  Part,  and  P. a.:  candens, en tis,= candidus,  shining, dazzling, white, bright, glowing :  candens lacteus umor,  the bright, milky jluid,  Lucr. 1, 259: marmor, id. 2, 767: lucidus ai'r, id. 4, 341: lumen solis, id. 6, 1196: lumen, id. 5, 720: luna, Vitr. 9, 4: ortus, Tib. 4, 1, 65. —  Comp.:  candentior Phoebus, Val. Fl. 3, 481.— Sup.:  sidus can-dentissimum, Sol. 52. — 2. Esp., =albus, white :  ut candens videatur et album, Lucr. 2, 771: lana. Cat. 64, 318: lacerti, Tib. 1, 8, 33: umeri, Hor. C. 1, 2, 31: vacca, Verg. A. 4, 61: taurus, id. ib. 5, 236: cygnus candenti corpore, id. ib. 9, 563: candenti elephanto, i. e.  ivory,  id. ib. 6, 895: saxa, Hor. S. 1, 5, 26: lilia, Ov. M. 12, 411: Candida de nigris et de candenti bus atra facere, id. ib. 11, 315 al.—H.  Transf.,   to glow  with heat, be glowing hot  (sometimes also in prose). A  Verb finit:  siccis ae'r fervoribus ustus Ca'nduit, Ov. M. 1, 120 ; Col. 1, 4. 9. _ B. Part,  and  P. a.:  ut calidis candens ferrum e fornacibns olim Stridit.  as the glowing iron taken from the hot furnace hisses,  Lucr. 6, 148; imitated by Ov. M. 9, 170: candenti ferro, Varr. R. R. Fragm. ap. Charis. p. 100 P : Dionysius candente carbone sibi adu-rebat capillum, Cic. Off. 2, 7, 25: candentes laminae, id. Verr. 2, 5. 63, § 163 (al. arden-tes); Hor. Ep. 1, 15, 36: aqua candens, Col. 6, 5, 2 (while Veg. 1, 17, 14, calens aqua). —2. T r o p.,  glowing with passion, excited (very rare): cum viscera felle canduerint, Claud. Cons. Mall. Theod. 226: numquam Stilicho sic canduit ora, id. Laud. Stil. 2, 82 (both of these examples are by some referred to candesco).

       candesco,  ui <  3<  v -  inch -  n -  [candeo],  to become of a bright, glittering white, to begin to glisten  or  radiate  ( rare ; mostly poet.): ut solet aer candescere solis ab ortu, Ov. M. 6, 49; Tib. 1, 10, 43. —  H.  To begin to glow, to grow red hot:  ferrum can-descit in igni, Lucr. 1, 491; Ov. M. 2, 230; Vitr. 7,  9 fin;  cf. candeo  fin.

       tt  candetum,  i, w., a Gallic word signifying  a space of  100 or 150  square feet, Col. 5, 1, 6; cf. Auct. Limit, p. 292 Goes.; Isid. Orig. 15, 15, 6.

       (candicantia,  ae,  a  false reading in Plin. 37, 13, 76, § 200; v. Sillig ad h. 1.)

       candlCO,  Jire '  v -  n -  [candeo, like albico, from albeo],  to be whitish  or  white  (first used by Plin. the elder), Plin. 37, 11, 73, § 189; 34, 12, 32, § 127; App. M. 5, p. 168; Scrib. Comp. 237; Mart. Cap. 1, § 70; 7, 8 728; Plin. 11, 16, 16, § 51: candicans' va-dum, id. 3, praef. § 4: gemma, id. 37,10, 60, § 169: cardamomum, id. 12, 13, 29. § 50: nube candicante. id. 18,35,82, § 356: in ficti-ciis (geminis) scariphatio omnis candicat, Plin. 37, 13, 76, § 200 Jan. dub.; cf. Sillig ad loc.

       +  candldarillS  pistor,  a baker of white bread,  Inscr. Murat. 304. 3 [candidus].

       *  CandidatdriUS,  a, urn,  adj.  [can-didatus],  of  or  pertaining to a candidate for office :  munus, Cic. Att. 1, 1, 2.

       1. candldatUS,  a ,  um,adj.  [candidus,

       CAND

       like albatus, atratus, from albus, ater]. I, In  adj.  uses, A. Lit.,  clothed in white  (only in Plaut. and in post-Aug. prose; Cic, Hor., and Plin. use albatus): aequius vos erat Candidatas venire hostiatasque, Plaut. Rud.

       1,  5,12: mastigia, id. Cas. 2, 8, 10; * Suet. Aug. 98; PriKl.  creep.  1. 67. — B. Trop.: farinulenta cinere sordide candidati ho-munculi, App. M. 9, p. 222,33; cf. candido.— II.  subst.  A. candidatus.  i,  m., a can-aidatefor office,  because clothed in  a glittering white  toga; cf. Diet, of Antiq. (class, and freq.). 1. Lit.: praetorius,  a candidate for the praitorship,  Cic. Mur. 27, 57: tribunicii, id. Q. Fr. 2, 14 (15), 4; Li v. 4, 6, 10: consu-latus, Plin. Pan. 95  Jin.;  Suet. Caes. 24; id. Aug. 4: aedilitatis ac mox praeturae, id. Vesp. 2: quaesturae, id. Tib. 42: summae equestris gradus, i.e. praefecturae, id. Galb. 14 : sacerdotiorum, Sen. Ben. 7, 28, 2.— From their obsequious demeanor towards the electors, called officiosissima natio candidatorum, Cic. Pis. 23, 55: improbitati irasci candidatorum, id. Mil. 16,42: aedili-tas alicui candidato data, id. Verr. 2, 5, 14, § 37: candidatus Caesaris,  a candidate especially recommended by Cozsar,  Veil. 2, 124, 4; cf. Suet. Caes. 41; id. Aug. 56; Tac. A. 1, 15.—Hence prov.; petis tamquam Caesaris candidatus, i.e.  certain of the result,  Quint. 6, 3, 62.—In the time of the emperors: candidati Principis,  qucestors appointed by the emperor himself to read his speeches and rescripts,  Dig. 1, 13; Sid. Ep. 2, 80; cf. Tac, A. 16, 27; Suet. Aug. 65; id. Tit. 6.-2. T r o ]).,  he who strives after  or  aiyns at a thing, a candidate  or  a claimant of  something (post-Aug.): candidatus non consula-tus tantum, sed immortalitatis et gloriae, Plin. Pan. 63, 1 : majus est opus atque praestantius, ad quod ipse (sc. orator) ten-dit, et cujus est velut candidatus, Quint. 12,

       2,  27: Atticae eloquentiae, id. prooem. § 13: crucis, i.e.  soon to suffer crucifixion,  App. M. 1, p. 108 : aeterni'tatis, Tert. Res Cam. 58: philosophiae, Symm. Ep. 1, 41.— B. candldata,  ae >/-?  one   w ^° seeks  or  solicits an office, a candidate  (rare and post-Aug.): sacerdotii, Quint. Decl. 252  fin.

       2. CandldatUS,  us, m. [id.],  a candidacy,  Cod. Th. 6, 4, 21, § 1.

       candlde,  adv.,  v candidus/m.

       Candido,  avi, 1,  v. a.  [candidus],  to make glittering  or  bright, to make white (eccl. Lat.) : vestimenta sua, Tert. adv. (inost. 12: albis vestibus candidari, Aug. Ep. 168.— P a.:  candidans,  antis,  brilliantly white,  Isid. Orig. 14, 8, 21; cf. 1. candidatus, I. A.

       candldule,  adv.,  v. candidulus.

       candldulus,  a , um,  adj dim.  [candidus],  shining white  • dentes, * Cic. Tusc. 5, 16, 46: grex, Prud. Cath. 3, 157.—  * Adv.: Candldule,  m   tro P signif. (cf. candidus fin.), candidly, sincerely,  Arn. 2, p. 50.

       candidus,  a, um,  adj.  [candeo],  of a shining, dazzling white, white, clear, bright (opp. niger, a glistening black; while albus is a lustreless white, opp. ater. a lustreless black ; cf. Serv ad Verg. G. 3, 82 ; Isid. Orig. 12, 1, 51; Doed. Syn. III. p. 193 sq.) (class., and in the poets very freq.; in Cic. rare). I. Lit. A. I n gen. 1. Of shining objects,  bright:  Stella splendens Candida, Plaut. Rud. prol. 3 : sidera, Lucr. 5, 1209: luna, Verg. A. 7, 8: lux clara et Candida, Plaut. Am. 1,3, 49; so, clara loco luce, Lucr. 5, 777: stellae, Hor. C. 3, 15, 6: color candidus Saturni, Plin. 2, 18, 16, § 79 : flamma, Val. Fl. 8, 247: Taurus (the constellation), Verg. G. 1, 217: dies, Ov. Tr. 2, 142: aqua, Mart, 6, 42, 19: lacte, Varr. ap. Non. p. 483, 6; cf. id. ib. p. 169, 14. — 2. Hence, an epithet of the gods or persons transformed to gods: Cupido,  radiant.  Cat. 68, 134: Liber, Tib. 3, 6,1: Bassareus, Hor. C. 1,18,11 (cf. id. ib. 1, 2, 31): Daphnis, Verg. E. 5, 56 Wagn.—3. Of birds, animals, etc., vjhite:  anser, Lucr. 4,685: avis, i.e.  the stork, Verg. G. 2, 320; cf. Ov. M. 6, 96: ales, i. e. cygnus. Auct. Aetn. 88: candidior cygnis, Verg. E. 7, 38: aries, id. G. 3, 387: agnus, Tib. 2, 5, 38: equi, Tac. G. 10. —4. Of the dazzling whiteness of snow: alta nive can-didum Soracte, Hor. C. 1, 9,1; 3, 25,10; Ov. H. 16, 250; id. M. 8, 373.-5. Of resplendent beauty of person,  splendid, fair, beautiful: Dido, Verg. A. 5, 571:  Maia, id. ib. 8, 138

       CAND

       Serv.; cf. Serv. ad Verg. E. 5, 56: candidua et pulcher puer, Hor. Ep. 2, 2, 4: puella, Cat. 35, 8; Hor. Epod. 11, 27: dux, id. ib. 3, 9: Lampetie, Ov. M. 2, 349: membra, id. ib. 2, 607: cutis, Plin. 2, 78, 80, § 189: pes, Hor. C. 4, 1, 27: umeri, id. ib. 1, 13, 9: bracchia, Prop. 2 (3), 16, 24: colla, id. 3 (4), 17, 29: cervix, Hor. C. 3, 9, 2: ora, Ov. M.

       2,  861: sinus, Tib. 1,10, 68: dentes, Cat. 39,

       1 (cf. candidulus) al. — g. Of the hair, hoary, white  (more poet, than canus), Plaut. Most. 5, 2, 27: candidior barba, Verg. E. 1, 29: crinis, Val. Fl. 6,60; cf.: inducto Candida barba gelu, Ov. Tr. 3, 10, 22.-7. Of trees or plants: populus,  the white  or  silver poplar,  Verg. E. 9, 41: lilia, id. ib. 6, 708; Prop.

       I, 20, 38; Ov. M. 4, 355: folium nivei ligu-stri, id. ib. 13, 789: piper, Plin. 12, 7,14, g 26. — 8. Of textile fabrics, sails, dress, etc.: vela, Cat. 64, 235: tentoria, Ov. M. 8, 43: vestis, Liv. 9, 40, 9: toga, made brilliant by fulling (cf. Liv. 4, 25, 13; v. candidatus), Plin. 7, 34, 34, § 120; cf. Titinn. ap. Non. p. 536, 23.—So Cicero's oration: In Toga Candida, v. the fragments B. and K. vol. xi. p. 20-25; and the commentary of Asco-nius, Orell. vol. v. 2, p. 82 sq.— Sup.:  candi-dissimus color, Vitr. 10, 7; cf. Varr. L. L. 8, § 17 Mull. — B. Opp. niger. Lucr. 2, 733; Verg. E. 2, 16; id. G. 3, 387; Plin. 12, 10, 42, g 92.—Prov.: Candida de nigris et de candentibus atra facere,  to make black white,  Ov. M. 11, 315; so. ace. to some: nigrum in Candida vertere, Juv. 3, 30.—C. In the  neutr. absol:  ut candido candidius non est adversum, Quint. 2, 17, 35 ; and with  agen.:  candidum ovi.  the white of an egg,  Plin. 29, 3, 11, § 40 (twice); cf: album ovi, under album.—* D. Poet, and causative, of the winds,  making clear, cloud-dispelling, purifying :  Favonii, Hor. C. 3, 7,1. —E. Also poet, for candidatus  {—  albatus), clothed in white :  turba, Tib. 2. 1. 16: pom-pa, Ov. F 2, 654; 4, 906: Roma, i. e. Ro-mani, Mart. 8, 65. 6. — F. Candida sentential candidi lapilli, Ov. M. 15, 47; v. the pass, in connection, and cf. albus. and calculus, II. D. — G . Candidus  calculus, v.

       calculus, 11.  e.—  Subst.:  candidate./.,

       a game  or  play exhibited by a candidate for office  (late Lat.): edere candidam, Ambros. Serm. 81. —H. Trop..  pure, clear, serene, clean, spotless,  etc. A. Of the voice,  distinct, clear, pure, silver-toned  (opp. fuscus), Quint. 11, 3, 15; Plin. 28, 6, 16, § 58; perh. also Cic. N. D. 2, 58, 146 (B. and K. with MSS. canorum; cf. Orell. JV  cr.).  — B. Of discourse,  clear, perspicuous, flowing, artless, unaffected:  elaborant alii in puro et quasi quodam candido genere dicendi, Cic. Or. 16, 53- candidum et lene et speciosum dicendi genus,Quint. 10,1,121; Cell. 16,19, 1.—And meton. of the orator himself: Mes-sala nitidus et candidus, Quint. 10. 1, 113: dulcis et candidus et fusus Herodotus, id. 10, 1, 73: candidissimum quemque et max-ime expositum, id. 2, 5, 19.— C. Of purity of mind, character (poet, and in post-Aug. prose),  unblemished, pure, guileless, honest, upright, sincere, fair, candid, frank, open : judex, Hor. Ep. 1.4,1 (integer, verax, purus, sine fuco, sine fallacia, Schol.Crucq.): Maecenas, id. Epod. 14. 5- Furnius, id. S. 1, 10, 86: animae, id. ib. 1, 5, 41: pectore candidus, Ov. P. 4, 14, 43: mgenium, Hor. Epod.

       II, 11: habet avunculum quo nihil verius, nihil simplicius. nihil candidius novi, Plin. Ep. 2, 9, 4; Veil. 2, 116, 5; candidissimum omnium magnorum ingeniorum aestima-tor, Sen. Suas. 6, 22: humanitas, Petr. 129, 11.—B. Of conditions of life,  cheerful, joyous, happy, fortunate, prosperous, lucky: convivia,  joitfut.  Prop. 4 (5), 6, 71: nox, id.

       2 (3), 15,1 • bmina, id. 4 (5). 1, 67: fata, Tib.

       3,  6, 30, Ov. Tr. 3, 4. 34: dies. id. ib. 2, 142: pax, Tib. 1, 10, 45: natalis, id. 1, 7, 64; Ov. Tr. 5, 5, 14.—Hence,  adv.:  candide. 1. Ace. to I.,  in dazzling white  vestitus, Plaut. Cas. 4, 1, 10.—2. Ace. to II.,  clearly, candidly, sincerely:  candide et simpliciter, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 1; Quint. 12. 11, 8; Petr. 107, 13.—HI. As  adj. propr :  Candi dum Promontorium,  in Zeugitana,  now  C. Bianco,  Mel. 1, 7, 2; Plin. 5, 4, 3, § 23.

       *  candifico,  J"' re >  v -  a -  [candeo-facio], to make dazzlingly white.  Aug. Civ. Dei. 21,7.

       *  CandlficUS,  a , um,  adj.  [candifico], that makes dazzlingly white:  pulvisculus, tooth-powder,  App. Mag. p. 277.

       CANE

       Candor.  ° ris >  m -  [candeo, as algor from algeo, etc. J. I.  A dazzling, glossy whiteness, a clear lustre, clearness, radiance, brightness, brilliancy, splendor, glitter,  etc. (class.): acthenus sol irngat adsidue caelum candore recenti, Lucr. 5, 283; 4, 232; cf. id. 2, 322 : solis candor illustrior est quam ullius ignis, Cic. N. I). 2, 15, 40: Lac-teus hie  nimio  fulgens candore notatur, id. Arat. 249 (493): splendidissimus, id. Rep. 6, 16, 16; cf.: candore notabilis ipso (via lac-tea), Ov. M. 1, 169 : caeli, Cic. Tusc. 1, 28, 68: marmoreus, Lucr. 2, 765: nivalis.Verg.

       A.  3, 538: equi Qui candore nivesanteirent, id. ib. 12, 84: equi candore eximio, Suet. Aug. 64: niveus, Ov. M. 3, 423; and so  ab-sol.  of the snow: solis aestu candor quoni liquesceret, Naev. ap. Non. p. 334, 32: simplex lanarum, Quint. 1, 1, 5: candore tuni-carum fulgens acies, Liv. 10, 39. 12: milites Candida veste et paribus candore armis in-signes, id. 9, 40, 9.—2. Of resplendent beauty of person,  fairness, beauty:  fusus ille et candore mixtus rubor (in Venere Coa), Cic. N. D. 1, 27, 75; cf. Ov. M. 3. 491; 10, 594: candor hujus te et procentas, voltus oculique pepulerunt, Cic. Cael. 15, 36; Tib. 3, 4, 29; Prop. 1, 20, 45; 2 (3), 25, 41; 3 (4), 24, 8 al.; Plin. 34, 18, 54, § 176: dentium, id. 22, 25, 65, § 134.—In  plur.:  hujus corporis, Plaut. Men. 1, 2, 67: ulnarum nivei marmo-reique candores. Am. 4, 22; cf. id. 7, 20.—

       B. Trop. i. Of discourse.  ^Brilliancy, splendor:  fucatus, Cic. Or. 23, 79. — b. In opp. to an artificial manner, affectation (cf. Candidas, II. B.),  simplicity, naturalness :  T. Livius, in narrando mirae jucunditatis cla-rissimique candoris, Quint. 10,1,101 Frotsch.; cf. Spald. ad 2, 5, 19.—2. Of mind or character,  candor, purity, integrity, sincerity, openness, frankness  (poet, or in post-Aug. prose): si vestrum merui candore favorem, Ov. Tr. 5, 3, 53: animi, id. ib. 3, 6, 7; 2, 467; id. H. 4, 32; id. P. 2, 5, 5; 3,4,13; Phaedr. 3, prol. 63: Justus sine mendacio, Veil. 2, 116, 5: tua simplicitas, tua Veritas, tuuscandor! Plin. Pan. 84.— II.  (Aftercandeo, II.)  Glow, heat  (very rare): aestivus, ('laud. Cons. Prob. et Olyb. 219: Mammae, Hyg. Astr. 2, 35.

       tt  candoSOCCUS,  h  m -  [Gallic]; in husbandry,  a layer of a plant  / pure Lat. mer-gus, Col. 5, 5,16.

       1. CanenS,  entis,  P. a.,  v. caneo  init.

       2. CanenS,  entis,  Part.,  v. cano.

       3. CanenS,  entis,/,  daughter of Janus ', and wife of Picus,  Ov. M. 14, 333 sq.

       $  canentas ( Co ^-  Moa.  canentes

       an ornament for the head,  Paul ex Fest. p. 46 Mull.

       Caneo,  ui < 2,  v. n.  [canus],  to be gray  or hoary, be white  (poet, or in post-Aug. prose); P. a.:  canenS,  entis,  gray, grayish, hoary, white :  temponbus geminis canebat sparsa senectus, Verg. A. 5, 416; cf. Tac. G. 31: ca-nens senecta,Verg. A. 10, 192: canet in igne cinis, Ov. A. A. 2, 440: canens gelu,  white, id. Tr 5, 2, 66; Sil. 1,206- pruina, id. 3, 534: canentia lilia, Ov. M. 12, 411: dum gramina canent, Verg. G. 3, 325 ; 2, 13 : ranuerint herbae, Ov. F. 3, 880; Juv. 14. 144; Ov. M. 1, 110 (cf. id. ib. 6, 456; and id. F. 5,357); Sil. 4, 362._

       t Cancphoros (-phora,  ae, Plin. 34,

       8, 19, § 70), /,= Kui'^opo?, rj (she that bears a basket, v.  Kavn<p6po^,  and cf. Hor. S. 1, 3, 10; Ov. M. 2, 711 sq.),  paintings  or  statues of Greek artists, representing Athenian maidens, who, in the festivals of Juno, Diana, Minerva, Ceres, and Bacchus, bore different sacred utensils in wicker baskets (kupi\)  on their heads ; nom. sing.  Canepho-ros (a work of Scopas), Plin. 36, 5, 4, § 25.— Nom. plur.  Canephoroe =  navncpopoi  (cf.: Adelphoe, arctoe, etc.), Cic.Verr. 2, 4, 3, § 5 Zumpt  N. cr.  —  Ace. p'ur.  Canephoros, Cic. Verr. 2, 4, 3, § 5; 2, 4, 8, § 18 Zumpt  N. cr.; cf. Plin. 34, 8, 19, § 70.— A collat. Latinized form, Canifera, ace. to Paul, ex Fest. p. 65 Mull.

       Canes,  is, v. canis.

       Canesco. l   re < ■"•  inch. n.  [caneo].  to grow white, whiten  I, Lit.,  to become gray  or hoary:  pabnla canescunt (sc. calore), Ov. M. 2, 212; Plin. 31, 10, 46, § 106: canescant aequora remis, Ov. H. 3, 65: canescunt tec-ta, id. Am. 1, 8, 52; Col. 3, 2, 12: capilli canescunt, Plin. 30, 15, 46. § 134; 7, 2, 2, § 23: in cujus (M inervae) aede ignes numquam ca-

       27*
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       nescunt in favillas, Sol. 22,18. —II. T ra ns f, = senes^ere,  to grow old,  Ov. M. 9, 422: ea-que (quercus) canescet saeclis innumera-bilibus, Cic. Leg. 1, 1, 2. — Trop., of discourse: cum ipsa oratio jam nostra cane-sceret,  was getting feeble,  Cic. Brut. 2, 8; cf. Quint. 11, 1,31; Petr. 2,8.

       Cangl,  orum,  m.,— Kay*favoi, a people in the western part of Britain,  Tac. A. 12, 32.

       Cania.  ae,/,  a kind of wild nettle,F\m. 21, 15, 55, § 92.

       canlcae,  arum, /,  a kind of bran :  ca-nicae furfures de farre a cibo canum voca-tae, Paul, ex Fest. p. 46 Mull.; Lucil. ap. Non. p. 88, 16 sq.

       CaniCUla,  ae ,/  dim.  [canis]. I.  A small dog  or  bitch,  Plin. 32,7, 26, § 79.—Hence, B. Trop., of a passionate, quarrelsome woman, Plaut. Cure. 5, 1, 8; Gell. 4, 20, 3. — H. Transf. A. Canis Minor,  the lesser dog' star, in the mouth of the constellation  Canis, q. v., Plin. 2, 47, 47, § 123; 18, 28, 68, § 268: flagrans, Hor. C. 3, 13, 9: flammans, Manil. 5, 207: rubra, Hor. S. 2, 5, 39: sitiens, Ov. A. A. 2, 231: insana, Pers. 3, 5: camculae aestus, Hor. C. 1, 17, 17.—Trop., of Diogenes : ilia canicula Diogenes, Tert. adv. Marc. 11; cf. capella. —B.  A kind of sea-dog  (cf. canis, II. B.), Plin. 9, 46, 70, § 151 sq. —C. The worst throw with dice, the dog throw ' opp. to Venus (v. canis, II. C, and alea),Pers.

       3,   49.

       CaniCUlaris,  e,  adj.  [canicula, II. A.], of  or  pertaining to the dog-star  (post-class.): dies,  dog-days,  Pall. Jul. 1 and 7; Sol. Veg. 5, 35: inclementia, Sid. Ep. 2, 2.

       Canidia,  ac ,/,  a sorceress, of en mentioned by Horace,  Hor. Epod. 3, 8; id. S. 1, 8, 24; 2, 1, 48; 2, 8, 95; to whom Epod. 5 and 17 are addressed.

       CanidlUS,'i  > n -, a Roman name;  esp., P. Canidius Crassus,  a general under Lepi-dus and Antony, put to death by Octavius, Cic. Fam. 10, 21, 4; Veil. 2, 85, 2; 2, 87, 3.

       $  Canifera,  ae ,  f- '•  niulier, quae fert canuain, id est qualum, quod est cistae genus, Paul, ex Fest. p. 65 Mull.; v. Canephoros.'

       * Caniformis,  e , «<#• [canis-forma], having the form of a dog, dog shaped :  Anu-bis, Prud. Apoth. 263.

       Caninefates (Cannin-) um,  m.,  a

       people dwelling upon the Batavian jjenin-sula,Vel\.  2, 105; Tac. H. 4.15; 4, 32; 4, 56;

       4,   79; 4, 85; also called  Canncnef atCS,

       Plin. 4, 15. 29, § ioi; and  Cannunefa-

       teS,  Inscr. Orell. 96. — In  sing.;  dux na-tione Caninefas, Tac. A. 11, 18.—  H.  Adj.: CaninefaS,  atis >  °f Caninefas :  ala, Tac. A. 4, 73: tumultus, id. H. 4,16: cohortcs id. ib. 4,19 al.

       CaniniUS,  a >  the name of a plebeian gens  at Rome.  I. C. CaniniusRebilus,  lieutenant of Caesar in Gaul, consul for a few hours at the end of December,  A.U.C 709; hence the jest of Cicero: Caninio consule scito neminem prandisse, Cic. Fam. 7, 30,1; cf. id. Att. 12, 37, 4. — II.  Caninius Rebilus, perh. a son of the preceding, notorious for his abandoned life,  Sen. Ben. 2, 21, 5. —  III.  L. Caninius Gallus,  accuser of Antony, afterwards his son-in-laiv,  Cic. Fam. 1, 2, 1; 1, 4, 1; 2, 8, 3;  1,1,  4; 9, 2, 1; Val. Max. 4, 2, 6. — Hence,  Caninianus, a ^  um <  adj-, of or pertaining to Caninius Gallus:  tempus, the time when Caninius proposed that Pom-pey should restore the dethroned king Ptolemy.  Cic. Fam. 1, 7, 3 Manut.

       CamnilS,  a ,  u m,  adj.  [canis],  of  or  pertaining to a dog, canine, dog-.  I Lit.: lac, Ov. Ib. 227; Plin. 29, 6, 39, § 133: pellis, Scrib. Comp. 161: stercus, Juv. 14. 64: rictus, id. 10, 271: far,  spelt-bread for dogs,  id.

       5,  11: adeps, Plin. 29, 6, 35, § 111: f'el, id. 29, 6, 38, § 117: denies,  eye-teeth, dog-teeth, Varr. R. R. 2, 7; 3; Cels. 8, 1; Plin. 11, 37, 61, § 160: scaeva canina,  a favorable augury taken from meeting a dog  or  from his barking,  Plaut. Cas. 5, 4, 4.— B.  Subst: Canina,  a e./ (sc. caro),  dog's flesh :  canis caninam non est, Auct. ap. Varr. L. L. 7, § 32 Mull.—  II.  Trop.: prandium,  in which no wine is drunk, mean,  Varr. ap. Gell. 13, 30, 12 sq. (v. the connection, and cf w'th our dog-cheap):  littera, i. e.  the letter  R, Pers. 1, 109: facundia, i. e.  abusive from its snarling sound, snarling,  Appius ap. Sail. H Jb'fagm.

       CANI

       2, 37 Dietsch (from Xon. p. 60, 24): eloquen tia. Quint. 12, 9, 9; Lact. 6, 18, 26; cf Spald. Quint. 1. 1.: caiiinum studiuin loeupletissi-iuum quemque adlatrandi, i. e. causidico-rum. Coll, praef. § 9: verba,  cutting words, Ov. Ib. 230: nuptiae,  canine, beastly  (cf.: cams obscena; v. canis), Hicr. Ep. 69. n 2: philosophi  —  Cynici, Aug. Civ. Dei, 14, 20; hence, caninae aequaninntatis stupor, Tert. Pat. 2.

       t  canipa,  ae , /, = canistrum,  a fruit-basket for religious uses,  Frat. Arv. Marin. 3. 1. Canis (canes,  Plaut. Men. 5, ], 18; id.Trin. 1, 2, 133; 1, 2, 135; Enn. ap.Varr.L. L. 7, § 32 Mull., or Ann. v. 518 Vahl. ; Lucil. ap.Varr. ib. ; cf. Charis. 1, 17. p. 118 P.;  abl. always cane;  gen. plur.  canum; v. Neue, Formenl. pp. 223, 258 sq.),  comm.  [ Sanscr. cvan; Cr.  kiW,  kwos;  Germ. Hund; Engl, hound]. I. Lit.,  a dog.  A. I  n  gen.,  v. Varr. R. R. 1, 21; 2, 9, 1 sqq. ; PLn. 8, 40, 61, § 142 sqq.; Col. 7,12,1: tantidem quasi feta canes sine dentibuslatrat, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 32 Mull. (Ann. v. 518 Vahl.): introiit in aedis ater alienus canis, Ter. Phorm. 4, 4, 25: inritata canes, Lucil. ap. Charis. 1, p. 100 P.: canem inritatam imitarier, Plaut. Capt. 3, 1, 25: in Hyrcaniu plebs publicos alit canes, optumates domesticos: nobile autem genus canum illud scimus esse, etc., Cic. Tusc. 1, 45, 108: si lupi canibus similes supt ;  id. Ac. 2,16, 50: canes ut montivagae persaepe ferai Naribus inveniunt quietes, Lucr. 1, 405: canis acer, Hor. Epod. 12, 6: acres. Varr. R. R. 1, 21: acriores et vigilan-tiores, Cato, R. R. 124: assiduus. Col. R. R. 7, 12. 5: catenarius, Sen. Ira, 3, 37, 2: catena vinctus, Petr. 29: Molossi, Hor. S. 2, 6, 115; cf. Lucr. 5, 1063: obscenae, Verg. G. 1, 470; Ov. F. 4, 936: pastoralis, Col. 7, 12, 3: j pecuarius, id. 7, 12, 8: pulicosa, id. 7, 13, 2: rabidi, Lucr. 5, 892; Sen. Oedip. 932: rabio-sus, Plin. 29, 4, 32, § 98: saeva canum ra-; bies, Prop. 3, 16 (4, 15), 17; Plin. 8, 40, 63, j § 152: est verunculus in lingua canum, ,juo exempto nee rabidi fuint, etc., id. 29, 4. 32, $ 100: rabiosa. Hor. Ep.2,2,75: venatici.Cic. Verr. 2, 4, 13, § 31; Nep. Pel. 2, 5: alere canes ad venandum, Ter. And. 1,1,30; Curt. 9,

       I, 31: vigiles, Hor. C. 3, 16, 2: canum fida custodia, Cic. N. D. 2, 63, 150:  fida canum

       I vis, Lucr. 6, 1222: levisomna canum fido cum pectore corda. id. 5, 864: caput mediae cams praecisae, Liv. 40, 6, 1; cf. Curt. 10. 9,

       I 12: saepe citos egi per juga longa canes, Ov. H. 5, 20: canibus circumdare saltus. Verg. E. 10, 57: hos non inmissis canibus agitant. id. G. 3. 371: leporem canibus ve-nari, id. ib  3, 410. —B. Esp.     1.   As a

       ! term of reproach, to denote, a. ^  shame-

       i  less, vile person,  Plaut. Most. 1, 1, 40; Ter. Eun. 4, 7, 33 Donat. ad loc.; Hor. Epod. 6,

       i 1; cf.id.S.2,2,56; Petr. 74,9; Suet.Vesp.13.

       1  —"b.  A fierce  or  enraged person.  Flaut. Men.

       ; 5,1, 14, 5, 1,18; Hyg. lab. 3; cf. Cic. Rose.

       I Am. 20, 57; Sen. Cons. Marc. 22. 5.-2. As the regular designation of the hangers-on or parasites of an eminent or rich Roman; a follower, dog, creature:  multa sibi opus esse, multa canibus suis quos circa se ha-buit, Cic. Verr. 2, 1, 48. § 126: cohors ista quorum hominum est? Volusii haruspices et Canelii medici et horum canum quos tribunal meum vides lambere, id. ib. 2, 3,

       II, § 28: apponit de suis canibus quendam, id. ib. 2, 4, 19, § 40; 2, 5, 56, § 146; id. Att. 6,3,6; id. Pis. 10.23. — 3. In mythical lang. a. Tergeminus, i. e. Cerberus. Ov. A. A. 3, 32*2; id. Tr. 4, 7, 16; called also viperius, id. Am. 3, 12. 26: Tartareus, Sen. Here. Fur. 649: triform is, id. Here. Oet. 1202: Echid-naea. Ov. M. 7, 409; cf. : infernae canes, Hor. S. 1, 8. 35; Verg. A. 6. 257; Luc. 6, 733. —b. Semidei canes, Anubis, Luc. 8, 832.— 4. Prov. a.  Stultitia  est venatum du-cere invitas canes. Plaut. Stich. 1. 2, 82.—b. Cane pejus et angui Vitare aliquid. Hor.Ep. 1, 17, 30. — c. U 1  canis a corio numquam absterrebitur'uncto,  will never be frightened from the greasy hide,  Hor. S. 2. 5, 83.—d. Canis caninam non est (cf. Engl,  dog won't eat dog),  Auct. ap. Varr. L. L. 7. § 32 Miill.— e. A cane non magno saepe tenetur aper, Ov. R. Am. 422. — 5.  cave canem,  beware of the dog,  a frequent inscript'on of warning to trespassers on doors, etc., Petr. 29; Varr. ap. Non. p. 153. 1; Inscr. Orel!. 4320. — Hence: Cave Canem.  the title of a satire by Varro,  Non. p. 75, 22.—H, Transf.
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       fa A constellation ; the Dog.  1. E s p.: Canis Major, or simply Canis,  a constellation of twenty stars,  Hyg. Astr. 3, 34 ;  of which the brighest is Sirius  or  Canicula,  Cic. N. D. 2, 44, 114; id. Arat. 108 (349); 123  (307) ; 138 (382); 276 (522); Vitr. 9, 5, 2; Verg. G.

       1,  218; 2, 353; Hor. S. 1, 7, 25; id. Ep. 1, 10, 16 ; Tib. 3, 5, 2 ; Ov\ F. 4, 904 ; Plin. 18, 26, 64, § 234 sqq.—2. Canis Minor, or Minus-culus,  the Little Dog,=zn P oK,i0i.  commonly called Antecanis (hence the  plur.  canes), Vitr. 9, 52; Plin. 18. 28,  m,  § 268; Ov. F. 4, 904. —Ace. to the fable, the dog of Erigone, daughter of icanus; hence, Erigoneius, Ov. F. 5, 723, and Icarius. id. ib. 4, 939.—B.  The sea-dog,  called canis marinus, Plin. 9, 35, 55, § 110; and mythically, of  the dogs ofScylla, Lucr. 5, 890; Verg. A. 3, 432; Tib. 3, 4, 89; Cic. Verr. 2, 5, 56, § 146; Luc. 1, 549 Cort. ; Sen. Med. 351. —C.  The worst throw with dice, the dog-throw  (cf. canicula and alea): damnosi, Prop. 4 (5), 8, 46; Ov. Tr. 2, 474: canem mittere, Suet. Aug. 71; cf. Isid. Orig. 18, 65.— Pro v.: tarn facile quani canis ex-cidit, Sen. Apocol. 10, 2— D.  A Cynic philosopher :  Diogenes cum choro canum suo-rum, Pact. Epit. 39, 4.— £J.  A kind of fetter, Plaut. Cas. 2, 6, 37 dub. (al. camum; v. ca-mus); cf. 1. catulus.

       2. Canis,  is,  m., a small river tributary to the Po,  Plin. 3, 16, 20, § 117.

       canistellum, i,  n - dim.  [canistrum, Paul, ex Fest. s. v. cana, p. 45, 19 Mull.], a bread-basket, a fruit -basket:  argentea, Syrnm. Ep. 2, 81; 7, 76.

       t canistrum,  h  n -  [canistri,  r > run L

       m., Pall. Nov. 17,  1],—Kdvaarpa, a basket woven from reeds [ndwa),abread-,f-uit-, flower-,  etc.,  basket  (esp.for religious use in sacrifices), Cic. Att. 6, 1, 13; Tib. 1, 10, 27; Prop. 3 (4), 13, 28; 4 (5), 8, 12; Verg. A. 8, 180; id. G. 4, 280;   Hor. S. 2, 6, 105; Ov. M.

       2,  713; 8, 675; id. F. 2, 650; 4, 451; Col. 10, 277 ; Juv. 5, 74.—H, Canistra siccaria,  baskets in which wine stood upon a table,  ace. to Serv. ad Verg. A. 1, 706.

       Canitia,  ae >  v  canities  init.

       canities (canitia, Pi'n- 31,7,42, § 91;

       11, 37, 64, § 169; cf. Charis. p. 41 P.), em, o (other cases not in use),/, [canus],  a gray  or grayish-white color, hoariness  (poet, or in post-Aug. prose): lupi, Ov M. 1,238* folia lanatiore canitie, Plin. 21, 20, 84, § 147; 37,

       11,  73, § 19L: sparsa marmoris, id. 36, 7, 11, § 55.—E sp. freq. of the hair, Ov. M. 10, 425;

       7,  289; Plin. 11, 37, 64, § 169; cf. id. 11, 37, 47 ?  § i:$i.—Hence, H,  Trans  f.  fa  (Ab-str. pro concr.)  Gray hair:  caniticm terra atque infuso pulvere foedans, Cat. 64, 224; imitated by Ov M. 8. 528; cf. also Verg. A.

       12,  611: canitiem multo deformat pulvere, id. ib. 10, 844;  6, 300; Ov. M. 13, 492; Luc.

       8,  57: femina  cauitiein  German's liiticit herbis, Ov. A. A. 3, 163. —B. ( Effect, pro causa.)  A hoary age, old age (cf.:  camt!em sibi et longos j)romiserat annos, Verg. A.

       10,  549: donee virenti canities abest Moro-sa, Hor. C. 1,9, L7; 2.11,8.

       canitudo,  iuis,/. [id.] (ante-class, access, form of the preced.),  a gray color, hoariness:  capitis, Plaut. ap. Paul, ex Fest. p. 62 Mull.—  AbsoL,  Varr. ap. Non. p. 82, 24.

       Canius,  i'i  m -i  a  Roman proper name.

       1, C. Canius.  a Roman of learning,  Cic. Off. 3*14, 58 sq.; id. de Or. 2, 69, 280.—H, Canius Rufus,  a poet,  Mart. 1, 61, 9; 8, 20, I.

       +  Canna,  ae,/., =  ndwa, a reed, cane (less freq. than harundo), Col. 7, 9, 7; 4, 32, 3: palustris, Ov. M. 4, 298: tremulae, id. ib. 6, 326 al. —II. Tra n s f.,  any thing made of reed.    fa A reed-pipe, flute,  Ov. M. 2, 682;

       11,  171; Sil. 7, 439.—B. .4  small vessel, gondola,  Juv. 5. 89; cf. Plin. 7, 2, 2, § 21; 7, 56 57, § 206.—C. Canna gntturis. in later mod ical writers,  the windpipe,  Cael. Aur. Acut. 2,16,97; id. Tard. 2, 12. 137.

       t cannabinus, a , lim , «<#•,=  Kawdfa-

       vo9,  of hemp, hemppn :  retis, Varr. R. R. 3, 5, 11: tegeticulae, id. ib. 2. 8, 2: funes, Col. 6,

       2,  3; 12, 50. 8.

       t cannabis, is./, and cannabum,

       i,  n.  [kindr. with Sanscr. sana. the same, Bopp, Gloss, p. 343, a]. =  ndwaf3i<;  and  K dv-va(3o<s, hemp ; nom.  cannabis. Col. 2, 10, 21; Plin. 19, 4, 22, § 63; 19, 9. 56,  %  173;  ace. cannabim, Varr. R. R. 1, 23, 6;  abl.  cannabi, PI in. 19, 2, 8. § 29: cannabe, Pers. 5, 146.— Kom.  cannabum, Isid. Orig. 19, 27, 3;  gen.
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       cannabi, Isid. 1. 1. 2;  ace.  cannabum, Pall. Febr. 5; Mart. 5; Isid. 1. 1. 3;  abl.  cannabo, Varr. ap. Gell. 17, 3, 4.

       cannablUS,  a ,  u m,  adj.  [cannabis],  of hemp:  silvae, Crat. Cyn. 47.

       Cannae,  arum, /, =  Kdwai  ( Kdwa,

       Poiyb.  j, a village in Apulia, north of Canu-sium, famous for the victory of Hannibal over the Romans ; it lay on the east side of the Aufidus  (which is hence called Amnis Canna by Marcius vates ap. Liv. 25, 12, 5), now  Canne.  id. 22, 44, 1 sq. (Polyb. 3, 113); Flor. 2, 6, 15; Cic. Tusc. 1,37, 89: Cannarum pugua, Liv. 23, 43, 4; Sil. 9, 10. —Appellative : Capuam Hannibali Cannas fuisse, a second Canna,  Liv. 23, 45, 4; Flor. 2, 6, 21.

       — II. Deri v.:  Cannensis,  e,  adj., of Cannce, Canuensian :  pugna, Liv. 23. 1, 1; 23,1, 11; Prop. 3 (4j, 3,10al.: acies, Liv. 23, 18, 13: calamitas, Cic. Brut. 3, 12: clades, Liv. 22, 50, 1; 25, 12, 5; 23, 30, 11: ruina, id. 23, 25, 3: dies, Flor. 4,12, 35: exercitus, which was cut to pieces at Canna,  Liv. 29, 24, 11: animae,  of those who fell at Canna, Stat. 8. 1,4, 87. —Appel., of the proscription of Sulla: te pugna Cannensis accusa-torem sat bonum fecit, Cic. Rose. Am. 32, 89; and of a revel: Cannensis pugna ne-quitiae, id. Verr. 2, 5, 11, § 28; cf. Arn. 5, 38.

       —  As  subst.:  Cannenses,  ium ,  m -,  tn ^

       inhabitants of Canna,  Plin. 3,11,16, § 105.

       cannetum,  h  n -  [canna],  a thicket of reeds,  Pall. Febr. 23, 2; 24,13; Cassiod.Var. 2,40.

       *  cannCUS,  a, um,  adj.  [id.],  made of reeds, reed-:  tegetes, Col. 12, 50, 8 dub.

       Canninefates,  v. Caninefates.

       cannula,  ae,/  dim.  [canna]. I.  A small, low reed,  App. M. 4, p. 145; Mart. Cap. 2, S 224.—* II. ( cf - canna, II. C.) Pulmonis,  the windpipe,  Cael. Aur. Tard. 2, 13, 152.

       Cannutius (Canu-) iU  m --,  a   Roman

       proper name.  I. P. Cannutius,  an orator in Cicero's time,  Cic. Brut. 56, 205; id. Clu. 10, 29; 18, 50; Tac. Or. 21. — H. Ti. Cannutius,  tribune of the people  A. U.C. 710, Cic. Fam. 12,3,2; 12,23,3; id. Phil. 3,9,23; Veil. 2, 64.

       cano,  cecini, cantum (ancient  imp.  can-te = canite, Carm. Sal. ap. Varr. L. L. 7, § 37 Mull.;  fat. perf  canerit = cecinerit, Lib. Augur, ap. Fest. s. v. rumentum, p. 270 ib.; perf  canui = cecini, ace. to Serv. ad Verg. G. 2, 384, predominant in concino, occino, etc.— Examples of  sup.  cantum and  part. cantus, canturus, a, um, appear not to be in use; the trace of an earlier use is found in Paul, ex Fest. p. 46 Mull.: can-ta pro cantata ponebant; once canituri, Vulg. Apoc. 8, 13), 3,  v. n.  and  a.  [cf.  Kavda-o-to,  Kavaxh, Kovafios \  Germ. Hahn ; Engl, chanticleer;  kvkvo^,  cicouice , Sanscr. ko-kas = duck; Engl. cock], orig.  v. n., to produce melodious sounds,  whether of men or animals ; later, with a designation of the subject-matter of the melody, as  v. a., to make something the subject of one's singing or  playing, to sing of, to celebrate,  or  make known in song,  etc. I.  Neutr., to utter melodious notes, to sing, sound, play. fa  Of men: si absurde canat, Cic. Tusc. 2, 4, 12; Plin. Ep. 3,18, 9: celebrare dapes canendo, Ov. M. 5, 113: si velim canere vel voce vel tidibus, Cic. Div. 2, 59,12?; Quint. 5,11.124; 1,8,2; Gell. 19,9,3: quemadmodum tibicen sine  tibiis  canere non possit, Cic. de Or. 2, 83, 338; cf.:  tibia  canentum, Lucr. 4,587; 5, 1384; Cic. Tusc. 1. 2, 4; Quint. 1, 10, 14: curvo calamo, Cat. 63, 22: harundine. Or. M. 1, 683 ; Suet. Caes. 32 : cithara, Tac. A. 14, 14:  lituus  quo canitur. Cic. Div. 1, 17, 30; Verg. E. 2, 31: movit Amphiou lapides canendo, Hor. C. 3. 11, 2; Serv. ad Verg. G. 2, 417 al.; Cic. Brut. 50, 187. —2. Of the faulty delivery of an orator,  to speak in a sing-song tone:  inclinata ululantique voce mo're Asiatico canere, Cic. Or. 8, 27; cf. canto and canticum. —B. O f  animals (usu. of birds, but also of frogs), Varr. L. L. 5, § 76 Mull.: volucres nulla dulcius arte canant, Prop. 1, 2. 14; Cic. Div. 1, 7,12: merula ca-nit aestate, hieme balbntit. Plin. 10, 29, 42, § 80; 10, 32, 47, § 89: ranae alio translatae canunt, id. 8, 58, 83, § 227.—Of the raven, Cic. Div. 1, 7, 12.— Esp., of the crowing of a cock: galli victi silere solent, canere vic-tores,  to crow,  Cic. Div. 2, 26, 56 ; v. the whole section; id. ib. 2, 26, 56, § 57; Col. 8,
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       2,  11; Plin. 10, 21, 24, § 49 (cf. also cantus): gallina cecinit, interdixit hariolus (the crowing of a hen being considered as an auspicium malum), Ter. Phorm. 4, 4, 27.— In the lang. of the Pythagoreans, of the heavenly bodies (considered as living beings),  the music of the spheres,  Cic. N. I). 3, 11,27. — C.  Transf.,of  the instruments by which, or (poet.) of the places in which, the sounds are produced,  to sound, resound: canentes tibiae, Cic. N. D. 2, 8, 22: maestae cecinere tubae, Prop. 4 (5), 11, 9: frondife-rasque novis avibus canere undique silvas, and the leafy forest everywhere resounds with young birds,  Lucr. 1, 256; Auct. Aetn. 295.

       II.  Act., to make something  or  some person the subject of one's singing  or  play-i n 9-  A. With carmen, cantilenam, versus, verba, etc.,  to sing, play, rehearse, recite: cum Simonides cecinisset, id carmen, quod in Scopam seripsisset, Cic. de Or. 2, 86, 352: carmina quae in epulis canuntur, id. Brut. 18, 71: in eum (Cossum) milites carmina incondita aequantes eum Roniulo canere, Liv. 4, 20, 2: Ascraeum cano carmen, Verg. G. 2,176; Suet. Caes. 49; Curt. 5, 1, 22: canere versus, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 36 Mull. (Ann. v. 222 Vatal.); Cic. Or. 51,171; id. Brut. 18,71: neniam,Suet. Aug. 100: idyllia ep&m-K (i.  Gell. 19, 9, 4, § 10: verba ad certos mo-dos, Ov. F. 3, 388: Phrygium, Quint. 1, 10, 33 Spald.—The homog. noun is rarely made the subject of the  act.  voice: cum in ejus conviviis symphonia caneret, Cic. Verr. 2,

       3,  44. § 105.—2. Prov. a. Carmen intus canere,  to sing for one's self  i. e.  to consult only one's own advantage,  Cic. Verr. 2, 1, 20, § 53; id. Agr. 2, 26, 68; v. Aspendius.— b. Cantilenam^eandem canis, like the Gr. to  avro ddeu ita-fxa, ever the old tune,  Ter. Phorm. 3, 2, 10; v. cantilena. — B. With definite objects, a. I  n  g en -,  to sing, to cause to resound, to celebrate in song, to sing of,  Lucr. 5, 328: laudes mortui,Varr. L. L. 7, § 70 Mull.: canere ad tibiam clarorum virorum laudes atque virtutes. Cic. Tusc. 4, 2, 3; Quint. 1, 10, 10; 1, 10. 31; Liv. 45, 38, 12: puellis carmine modulato laudes vir-tutum ejus canentibus, Suet. Calig.  16 Jin.: dei laudes, Lact. 6, 21, 9: deorum laudes, Val. Max. 1, 8, ext. 8. —So with  de:  canere ad tibicinemdeclarorum hominum virtuti-bus, Cic. Tusc. 1,2.3 (cf.cantito): praecepta, Hor. S.2, 4,11: jam canit effectos extremus vinitor antes, Verg. G. 2, 417 Wagn.  N. cr. : nil dignum sermone. Hor. S. 2, 3, 4: quin etiam canet indoctum, id. Ep. 2. 2, 9: gran-diaelate, jucundadulciter, moderataleniter canit,Quint. 1.10, 24; Cat. 63,11: lo! magna voce,Triumphe, canet, Tib. 2,5,118; Ov.Tr.

       4,  2, 52; cf. Hor. C. 4, 2, 47: haec super ar-vorum cultu pecorumque canebam, Verg. G. 4, 559 Wagn.: et veterem in limo ranae cecinere querelam,  croaked  (according to the ancient pronunciation, kekmere kuere-lam, an imitation of the Aristophanic  Bpe-Ke/veK<-'f; v. the letter C), id. ib. 1, 378; Lucr. 2, 601: anser Gallos adesse canebat, Verg. A. 8, 656: motibus astrorum nunc quae sit causa, canamus, Lucr. 5, 510: sunt tempestates et fulmina clara canenda, id. 6, 84.—"b. With pers. objects (poet, and in post-Aug. prose): canitur adhuc barbaras apud gentes (Arminius). Tac. A. 2. 88: Her-culem . . ituri in proelia canunt, id. G. 2: Dianam, Cat. 34, 3: deos regesve, Hor. C. 4, 2, 13: Liberum et Musas Venercmque, id. ib. 1, 32,10: rite Latonae puerum. id. ib. 4, 6, 37; 1,10, 5: plectro graviore Cigantas, Ov M. 10,150: reges et proelia, Verg. E. 6, 3; Hor. C. 4.15, 32: arma virumque, Verg. A. 1. 1: pugnasque virosque, Stat. Th. 8, 553: maxima bella et clarissimos duces, Quint. 10. 1,62.—Very rarely,  to celebrate, without reference to song or poetry: Epicurus in quadam epistula amicitiam tuam et Metrodori grata commemoratione ceci-nerat, Sen. Ep. 79, 13. — Esp. of fame,  to trumpet abroad:  fam a facta atque infecta canit, Verg. A. 4,190: fama digna atque in-digna canit, Val. Fl. 217 al. —And prov.,  to sing  or  preach to the deaf:  non canimus sur-dis, Verg. E. 10, 8: praeceptorum. quae ve-reor ne vana sunbs auribns cecinenm. Liv. 40, 8, 10. — C. Since the responses of oracles were given in verse,  to prophesy, foretell, predict,  a. In poetry: Sibylla, Abdita quae senis fata canit pedibus, Tib. 2, 5, 16; cf. : horrendas ambages, Verg. A. 6. 99; 3,
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       ±44: fera fata, Hor. C. 1, 15, 4; cf. id. Epod. 13, 11; id. S. 2, 5, 58; Tib. 1, 7, 1; cf. id. 3, 3, 36; 1. 6, 50; Hor. C. S. 25: e-t mihi jam multi crudele canebant Artificis scelus, Verg. A. 2,124; Hor. S. 1,9,30.— b. la prose: uthaec quae nunc fiunt,canere di inmorta-les viderentur, Cic. Cat. 3,8,18: non haec a me turn tamquam fata . . . canebantur? id. Sest. 21, 47: cum, qui ex Thetide natus esset, majorem patre suofuturum cecinisse dicuntur oracula, Quint. 3, 7,11; Just. 11, 7, 4; 7, 6, 1; Tac. A. 2, 54; id. H. 4, 54: ce-cinere vates, idque carmen pervenerat ad antistitem fani Dianae, Liv. 1, 45, 5; 5, 15, 4 sq.; 1, 7, 10; Tac. A. 14, 32; Liv. 30, 28, 2; cf. Nep. Att. 16, 4; cf. of philosophers, etc.: ipsa memor praecepta Canam, Hor. S. 2, 4, 11 Orell. ad loc.; cf.: quaeque diu latuere, canam, Ov. M. 15, 147.

       III.  I n  milit. lang., t. t.,both  act.  and  neutr., of signals,  to blow, to sound, to give;  or  to be sounded, resound.  A.  Act.:  bellicum (lit. and trop.) canere, v. bellicus: classicum, v. classicus: signa canere jubet,  to give the sig-nalfor battle,  Sail.C.59,1; id.J.99,1: Pom-peius classicum apud eum (sc. Scipionem) cani jubet, Caes. B. C.3,82.— Absol.  without signum,  etc.: tubicen canere coepit, Auct. B. Afr. 82; cf. Flor. 4, 2, 66.—B.  Neutr.: priusquam signa canerent, Liv. 1, 1, 7: ut attendant, semel bisne signum canat in castris, id. 27, 47, 3 and 5; 23,16,12; 24, 46 (twice): repente a tergo signa canere, Sail. J. 94, 5; Liv. 7,40,10; Verg. A. 10,310; Flor. 3, 18, 10: classicum apud eos cecinit, Liv. 28, 27,15.—2. Receptui canere,  to sound a retreat:  Hasdrubal receptui propere cecinit (i. e. cani jussit). Liv. 27, 47, 2; Tac. H. 2, 26.--Poet.: cecinit jussos receptus, Ov. M. 1, 340.— And in Livy  irnpers.:  nisi receptui cecinisset,  if it had not sounded a counter-march,  Liv. 26, 44,4: ut referrent pedem, si receptui cecinisset, id. 3, 22, 6.— b. Trop.: revocante et receptui canente senatu, Cic. Phil. 12, 3, 8: ratio abstrahit ab acerbis cogitationibus a quibus cum cecinit receptui, id. Tusc. 3, 15, 33: antequam (orator) in has aetatis (sc. senectutis) veni-at insidias, receptui canet, Quint. 12,11, 4.

       jfcg~ Examples for the signif. to practice magic, to charm, etc., found in the deriw. cantus, canto, etc., are entirely wanting in this verb.

       t  canon,  <> nis ,  m - ( acc -  canon a, PI in. 34, 8,19, § 55;  acc. plur.  canonas, Aus. Ep. 136; in Cic. Fam. 16,17,1, used as a Greek word), =  Kavwv [tiuvva,  kuvh,  a reed, cane], I,  A marking  or  measuring line ;  hence,  a rule, canon, model  (cf. Lidd. and Scott, under «a-vwv). —II. Esp. A. -4  wooden channel in hydraulic instruments,  Vitr. 10,13 Rod.—B. Under the emperors,  an annual tribute, established by law, in grain, gold, silver, clothing,  etc., Spart. Sev. 8; Lampr. Elag. 27.—C. I n  eccl. Lat.,  a catalogue of sacred ruritings, as admitted by the rule, the Canon, Aug. Doctr. Christ. 2, 8; Hier. Prol.Gal. Aug. Civ. 17, 24; 18, 38; cf. Isid. Orig. 6, 15 and 16.— D.  Also   in  l ate  Lat., from their shape, in  plur.:  candnes,  um,  cannon:  et illic figere gunnas suas, quas Galli canones vo-cant. quibus validius villam infestare posset, Thorn. Walsingham in Henry V. p. 398.

       canonicarius, ij , ^- [canon, n.  b.],

       the collector of an annual tribute,  Just. Nov. Const. 30; Cassiod. Var. 6, 8; 12, 13.

       t  canonicus,  a,  um ->  ac ??«i =  kuvovikos,

       according to rule  or  measure.  J. In music: ratio,  the theory of harmony,  Vitr. 1,1; 5, 3; cf.Gell. 16,18, 5.—H^In astronomy: defec-tiones sobs,  as following at regular intervals,  Aug. Civ Dei, 3,15.—  Subst.:  cand-nici,  orum,  m., theorists,  Plin. 2, 17, 14, § 73; and  canonica,  orum,  n., =  cano-nica ratio,  theory  :"luminum, Plin. Ep. 1, 2, 12.—HI.  Of  or  pertaining to an annual tribute :  pensitationes,Cod. Just. 12,62.2: equi, ib. 11,17, 3: vestes, ib. 11, 9,1.—IV. Eccl. Lat.,  of or belonging to the canon, canonical: libri, Aug. Civ. Dei, 18,36; id. Doctr. Christ. 2,8.—V. I n  later eccl. Lat.  subst.:  candni-CUS,  1,  m.,one of the rule  or  discipline,  i. e. tiericus,  a clergyman,  els  distinguished from laicus,  one of the people,  and monachus,  a recluse,  Antioch. Can. 2, 6, 11; hence the mod.  canon  or  prebendary.  —  Adv.:  ca-ndnice,  according to Church discipline, regularly,  Cassiod. Hist. Eccl. 9, 14.

       Candnizo.  are,  v. a.  [canon, IT. C],  to 280

       CANT

       put into the list  or  catalogue of saints, to canonize,  Alex. III. P.P. Ep. 3.

       1.  Canopus,  i, »»., ~Kdv«/3o?, rarely Kanu7ror ; cf. Quint. 1, 5,13. I.  An island-town in Lower Egypt, on the western mouth of the Nile;  acc. to the fable, named after the pilot of Menelaus, who died there: Canopus (Canobus in Serv. ad Verg. G. 4, 287), Mel. 2, 7, 6; Plin. 5, 31, 34, § 128; Tac. A. 2, 60: famosus, i. e.  notorious  for its luxury, Juv. 15,46; cf. id. 1,26; 6, 84; Sen. Ep. 37, 3.—2. M e t o n.,  Lower Egypt;  cf. Prop. 3 (4), 11, 39; Verg. G. 4, 287 Heyne.— Also  the whole of Egypt,  Luc. 10, 64.— H, Deriw.

       I. CandpiCUS,  a >  um >  ad J-i ofCanopus : Nili ostium, Mel. 1, 9, 9; 2, 7, 6; Plin. 5, 10,

       II, § 62 sq.; 5, 31, 34, § 128: arbor, id. 12, 24, 51, § 109.— 2. CandpeUS  (four syll.), a, um,  adj., ofCanopus :  litora, Cat. 66, 58. —3.  Candpitis, e i  the same: collyrium, Ceis. 6,  6.-4. Canopitanus,  a, um, the same: ostium, Sol. 31.— Q m  Subst:  Cand-pitae,  arum, m.,  the inhabitants of Canopus,  Cic. ap. Quint. 1, 5,13.

       2. Canopus (-pos), I, m., =  KaW

       7ro9,  the brightest star in the constellation Argo  (visible in Southern Europe), Manil. 1, 215; Vitr. 9, 4 (7); Plin. 2, 70, 71, § 178; Luc. 8,181 (scanned Canopfis, Mart. Cap. 7, § 808).

       Canor,  oris, m. [cano],  tune, sound, song, melody  (poet, or in post-Aug. prose; rare). I. Lit. A. Of living beings, Quint. 1, 10, 22: cygni, Lucr. 4,182; 4, 911: res est blan-da canor; discant can tare puellae, Ov. A. A. 3.315: mulcendas natus ad aures, id. M. 5, 561.—B. Of instruments,  the tone :  Marti us aeris rauci canor,  martial clang,  Verg. G. 4, 71: lyrae, Ov. H. 16,180.—H. Trop.: bella truci memorata canore,  in heroic poetry,  Petr. 5, 19.

       Candre.  adv.,  v. canorus^w.

       candruS,  a, um,  adj.  [canor],  of  or  pertaining to melody, melodious, harmonious, euphonious; neutr.  or  act.  (of sound, men, animals, instruments, etc.; class, in prose and poetry). I.  Neutr.:  profluens quid-dam habuit Carbo et canorum,  flowing language and a melodious voice,  Cic. de Or. 3, 7, 28; Tac. A. 4, 61: voce suavi et canora, Cic. Brut. 66, 234: vox Sirenum, Ov. A. A.

       3,  311; Petr. 59, 3.—As a fault in delivery, singing, sing-song, droning:  sine contenti-one vox, nee languens, nee canora, Cic. Off.

       I, 37,133; cf. cano, I. A. 2: canoro quodam modo proclamare, Quint. 11, 3, 170; Juv. 7, 18: hinnitus edere canoros, Suet. Ner. 46: versus, Hor. Ep. 2, 2, 76: nugae,  mere jingling  (Voss), id. A. P. 322: plausus, Claud. Cons.Prob etOlyb.175.—As  subst:  cand-riim,  i>  n -i melody, charm,  in speaking: omnino canorum illud in voce splendescit, Cic. Sen. 9, 28.—H.  Act.  A. Of men: ca-norus orator et volubilis et satis acer, Cic. Brut. 27, 105: turba, Ov. F. 6, 671: ut Ga-ditana canoro Incipiant prurire choro,  in song and dance,  Juv. 11, 162 Web.: Triton. Ov. M. 2, 8: Aeolides, i. e. Misenus, id. ib. 14,102. — B. Of animals: cum hoc animal (gallus) sit canorum sua sponte, Cic. Div. 2, 26, 57: aves, Verg. G. 2, 328: ales, i. e. cvg-nus, Hor. C. 2, 20, 15: olor, Prop. 2 (3), 34, 84: Peneus canorus avium concentu, Plin.

       4,  8,15, § 31: cicadae, id. 11, 26, 32, § 92.— C. Of instruments: fides, Verg. A. 6, 120; Hor. C. 1,12,11: aes, i. e. tubae, Verg. A. 9, 503; Ov. M. 3, 704: chelys, Sen. Troad. 325: fila lyrae, Claud. Rapt. Pros. 2, praef. 14.— Hence,  *adv.:  candre,  harmoniously: musice mundus et canore movetur, App. Doctr. Plat. 1; cf. cano, I. B.

       t  canta,  v. cano  init

       cantabillS,  e >  aa J-  [canto],  worthy to be sung,  Cassiod. Var. 2, 40; id. 8, 9; Vulg. Psa. 118, 54.

       cantabrariUS,  ",  m.  [cantabrum],  a standard-bearer on festive occasions,  Cod. Th. 14, 7, 2.

       Cantabras,  ae,  m -,  a  tributary of the Indus,  now  Tschandrabagha,  Plin. 6, 20, 23, § 71 (Cantabas, Sillig).

       Cantabria,ae,/,=^  Ka»/Ta/3p/a,  aprov-

       ince in  Hispania Tarraconensis,  east ofAstu-ria, in the region of the present Biscay a, Plin. 34.14,42, § 148; 34,16,47, § 15rf; Siiet. Aug. 20; 81; id. Galb. 8; Flor. 4, 12, 48.—

       II.  D er i v v      A. Cantaber,  Dra , brum,

       CANT

       adj., Cantabrian:  Oceanus, Claud. Laud. Ser. 74. — Far more freq.  subst:  Canta-ber,  abri, and in  plur.:  Cantabri,  orum, m.,  the Cantabrians,  Caes. B. C. 2. 36; Mel. 3, 1, 9, § 10; Plin. 4, 20, 34, § 110 sq.;  an exceedingly vnld and warlike people, whose subjugation was attempted in vain by Augustus  (729 A.U.C.),  but was accomplished, after a bloody battle, by Agrippa  (734 A.U.C.); hence, bellicosus, Hor. C. 2, 11, 1: indoctus juga ferre nostra, id. ib. 2, 6, 2: non ante domabilis, id. ib. 4, 14, 41: Agrip-pae virtute cecidit, id. Ep. 1, 12, 2G: sera domitus catena, id.C.3.8, 22; cf. Flor. 4,12, 46; Just. 44, 5, 8—  B. Cantabricus, a, um,  adj., of Cantabria:  terrae, Mel. 3, 2,1: litora, id. 3, 2, 7: populi, Plin. 3, 3. 4, § 27: bella, Hor. Ep. 1, 18, 55: bellum. Suet.Aug. 20; 85: expeditio, id. 29; id. Tib. 9.-2. Subst:  Cantabrica,  &e.fi,aplant, Cantabrian bind-weed:  Convolvulus Cantabrica, Linn.; Plin. 25, 8, 47, § 85.

       CantabriCUS,  a, um, v. Cantabria, II. B. and cantabrum, 1.

       Cantabrum,  i, w. [etym. unknown; the connection with Cantabria is a mere conjecture]. I.  A kind of bran  (late Lat.), Cael.Aur.Tard. 3, 2; 4,3; Apic. 7, 1; Schol. Juv.5,11 (as an explanation offarcaninum); hence, cantabricus sucus, Veg. 5, 56, 3.— II.  A kind of banner  or  standard under the emperors,  Min. Fel. Oct. 29; Tert. Apol. 16.

       Cantabundus,  a, um,  adj.  [canto], singing  (rare: sedeo ego cantabundus et Stellas numero, Petr. 62, 4: Gallus sua discipline scuto projecto cantabundus (consti-tit), Quadrig. ap. Gell. 9, 13, 16 dub. (Hertz, cunctabundus).

       cantamen,  fois,  n -  [canto, m.; cf.

       cano, II.; cantus, II. B., and carmen; lit. a charming with words; hence, abstr. pro concr.],  a spell, charm, magic sentence, incantation  (very rare), Prop. 4 (5), 4, 51; App. M. 2, p. 114; id. Mag. 40, p. 299: ma-gicum, Prud. adv. Sym. 2,176.

       CantatlO,  onis,/. [canto; lit. a singing, a playing; hence, abstr. pro concr.]. I. Music, song,  mentioned by Varr. L. L. 6, 7, § 75 Mull.: animum cantationibus permul-cere, App. M. 2, p. 125; Vulg. Psa. 70. 6 (but in Plaut. Stich. 5. 5,19, the true reading is cantionem, Fleck.).— * H.  A charm, spell, incantation,  Firm. Math. 3, 6.

       Cantator,  ori s ;  m -  [id.],  a  musician, singer, minstrel  (mentioned by Varr. L. L. 8, § 57 Mull.): vetns et nobilior Ario canta-tor fidibus fuit, Gell. 16. 19 (transl. of the Gr.  KiOapwdos,  Herod. 1, 23 Bahr): cantator cygnus fu'neris ipse sui, Mart. 13, 77.

       Cantatrix,i cis > /•«<#• [cantator] (post-class.). I.  Musical, singing:  choreae, Claud. B. Gild. 448.—  Subst:  cantatrix, i cis < /, a female singer,  Vulg. 2 Reg. 19, 35 ; cf. Prise, p. 1225 P.—H,  Using enchantments : anus, App. M. 2, p. 128, 1: aniculae, id. ib. 2, p. 123, 25.

       Canted,  orum, w.,  a people in  Sarma-tia Asiatica,  near  Palus Maeotis, Plin. 6, 7, 7, § 22.

       *canteriatus (canth-), a, um,  adj.

       [canterius],  supporUd by props, underpropped :  vineae, Col. 5, 4,1.

       canterinus (canth-),  a, um, adj. [id.],

       of  or  pertaining to a horse, horse-:  ritus, like a horse,  Plant. Men. 2, 3, 44: hordeum, i. e.  winter barley,  Col. 2, 9, 14; 2, 10. 31; Pall. Oct. 1, 2: lapathum = rumex, Plin.

       20,  21, 85, § 231.

       *  canteridlus,  5 >  m - dim.  [id.], a  small trellis for supporting plants,  Col. 11, 3, 58.

       CanteriUS, v  cantheri us.

       Canthara.ae,/,  the name of a woman, Ter. And. 4, 4, 30; Plaut. Ep. 4, 1, 40.

       t  cantharias,  ae,  m. [KaiOapi?], a precious stone having in it the figure of a Spanish fly,  Plin. 37, 11,72, § 187.

       t cantharis,i dis '/--=  k*vQo. p [*.   \.a

       genus of beetle,  of several species; in pure Lat. scarabaeus parvus. Plin. 29,4, 30, § 94; freq. used in medicine, id. 11, 35. 41, § 118; 29, 4, 30, § 93.—Esp.  the  (very poisonous) Spanish fly, cantharides :  Meloe vesicatori-us, Linn.; Cic. Tusc. 5, 40, 117; id. Fam. 9,

       21,  3; Ov. Ib. 306; cf. Plin. 29, 4, 30, § 94; 11, 35, 41, § 118.— II.  A worm injurious to the vine and rose,  Pall. 1, 35, 6 and 4; cf. Plin. 18, 17, 44, § 152.

       CANT t cantharites  vinum =  xavOapiTw

       o'ivot, a kind of wine,  Plin. 14, 7, 9, § 75.

       Cantharolethros,  i, «i., =  Kav6a P 6-

       Attfpor (death to beetles),  a place in Thrace near Olynthus :  in quo unum hoc animal exanimatur, Plin. 11, 28, 84, § 99.

       cantharulus, 5 ,  m. dim.  [cantharus],  a small drinking-vessel,  Arn. 6, p. 209.— H.  A small candlestick,  Paul. Nol. Carm. 22, 462.

       t  cantharus,  j , m., =  ndvOapo?.    I.

       Lit., a  large, wide-bellied drinking-vessel with handles, a tankard, pot  (very frequent in Plaut.), Plaut. As. 5, 2, 56; id. Bacch. 1, 1, 36; id. Men. 1. 2, 64; 1, 3, 5; id. Most. 1, 4, 33; id. Ps. 4, 2, 2; 4, 4, 13; 5, 1, 34; id. Pers. 5, 2, 22; 5, 2, 40; id. Rud. 5, 2, 32; id. Stich. 5, 4, 23; 5, 4, 48; Hor. C. 1, 20, 2; id. Ep. 1, 5, 23 al.—E s p. used by Bacchus and his followers, as scyphus, by Hercules, Verg. E. 6,17 Voss; Macr. S. 5, 21,14; Arn. 6, 25. —Hence Marius was reproached, because, after the conquest of the Cimbri, be drank from the cantharus like a triumphing Bacchus, Plin. 33,11, 53, § 150; Val. Max. 3, 6, n. 6.—Gr.  ace.  cantharon, Nemes. Eel. 3, 48. —II. T r a n s f.  A. m  A water-pipe,  Dig. 30, 41, g 11; Inscr. Grut. 182, 2.— B. In eccl. Lat.,  a vessel of holy water,  Paul. Nol. 37, 150 (v. Quiche.rat ad loc).—C.  A kind of sea-fish,  Ov. Hal. 103; Plin. 32,11, 53, § 146; Col. 8, 7, 14. — D.  A black spot  or  wart under the tongue of the Egyptian Apis,  Plin. 8,

       46,  71, § 184.

       cantherius or  canterius, i", m.

       [perh.  KavOr]\to<?,  a beast of burden]. I.  A gelding,  Varr. R. R. 2, 7, 15; cf. Paul, ex Fest. p. 46 Mull.; Plaut. Aul. 3, 5, 21; id. Capt. 4, 2, 34; Cic. N. D. 3, 5, 11; id. Earn. 9,18, 4; Sen. Ep. 87, 9. —B.  An ass, mule, Tert. Apol. 16; id. ad Nat. 1, 14. —Pro v.: minime, sis, cantherium in fossam,  put the hack in the ditch,  when it is useless, Liv. 23, 47. 6 Weissenb. ad loc. — JJ, Me ton.

       A.  A man impotent through age,  Plaut. Cist. 4, 2, 83.—B. In architecture,  a spar under the roof a rafter,  Fr. chevron, Vitr. 4, 2.— C. In the lang. of vine-dressing,  a pole furnished ivith cross-pieces for supporting the vine, a trellis,  Col. 4, 12, 1; 4, 4. 14; 11, 3, 62.—D. Among veterinary surgeons,  a kind of frame for suspending sick horses,  Veg. 3,

       47,   3.

       t  1. CantllUS,  h  ™->  = ndv9or;  lit.  the iron ring around a carriage-wheel, the tire, Quint. 1, 5, 88, where it is considered as barbarian (African or Spanish).— Hence, B. Me ton. (pars pro toto),  a wheel,  Pers. 5, 71.

       2. Canthus,  \  m -> =  Kdvtio?, nom.

       propr., name of an Argonaut,  Hyg. Fab. 14; Val. Fl. 1, 3 and 6.

       canticulum, '»  n -  dim -  [canticum]. *\ A little song, a sonnet:  Zephyri, Sep-tim. Afer. ap. Ter Maur. p. 2427 P.—II.  A short incantation,  Pomp. ap. Non. p. 482, 9.

       canticum, i,  n -  [ cantus ]. I, L i t.,  a song in the Roman comedy, sung by one person, and accompanied by music and dancing ; a monody, solo:  nosti canticum ^in Demiurgo Turpilii), meministi Roscium, Cic. Fam. 9, 22, 1: agere, Liv. 7, 2, 9: de-saitare. Suet. Calig. 54: histrio in cantico quodam, id. Ner. 39: Neroniana, id.Vit. 11: Atellanis notissimum canticum exorsis, id. Galb. 13.—II.  A song,  in gen.: chorus canticum Insonuit, Phaedr. 5, 7, 25: canticum repetere, id. 5, 7, 31: omne convivium ob-scenis canticis strepit, Quint. 1, 2, 8; 1, 10, 23; cf. id. 1, 8, 2; 1, 12,14; 9, 2, 35; 11, 3, 13. — 2. Esp. Canticum Canticorum,  the Song of Songs, the Canticles,  Vulg.—Hence,

       B.  A singing tone  in the delivery of an orator, Cic. Or. 18, 57; Plin. Ep. 2, 14, 13; cf. Quint. 1, 8, 2; 11, 3, 13.—HI.  A lampoon, a libellous song,  Paul. Sent. 5, 4, 15; cf. App. Mag. 75, p. 322, 8.— B.  A magic formula, incantation,  App. Mag. p. 301, 12*

       CantlCUS,  a ,  um ,  adj.  [canto],  musical: delinimenta, Macr. Somn. Scip. 2, 3.

       cantilena,  ae ,/• [cantillo]. j. In ante-class, and class, lang.,  a song,  in a disparaging sense,  an old song;  vulg. for  silly, trite prattle, gossip:  ut crebro mihi ihsu-surret cantilenam suam, Cic. Att. 1, 19,8: totam istam cantilenam ex hoc pendere, ut quam plurimum lucri faciant, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 20, 2: qui non Graeci alicu-jus cottidianam loquacitatem sine usu, ne-que ex scholis cantilenam requirunt, Cic.

       CANT

       de Or. 1, 23, 105.—P r o v.: cantilenam ean-dem canis, =  to  au-rb adei? ^.afxa, ever the old song,  Ter. Phorm. 3, 2,10. — H. Post-class, in a good sense,  a song,  in gen., Gell. 9, 4, 14; so id. 19, 9, 8: in cantilenis et pro-verbiis, Vulg. Ecclus. 47,18: cantilenas me-ditari pro jubilo molliores, Amm. 22, 4, 6; of  a lampoon,  Vop. Aur. 7, 2 ; cf. Fest. p. 181, 16 Mull.

       Cantllenosus,  a, um,  adj.  [cantilena], (post-class.),  pertaining to song, poetic :  nu-gae, Sid. Ep. 3, 14; 4, 1.

       Cantillo,  J " iy i> atum, 1,  v. dim. a.  [canto],  to sing low, to hum  (post-class.; perb. only in App.), App. M. 4, p. 146; id. Flor. 1, p. 342, 8; 3, p. 388, 13 al.

       cantlO,  onis, /• [cano, lit. a singing, playing; hence meton. abstr. pro concr.j.

       1.  A song  (rare; mostly ante-class.), Plaut. Stich. 5, 4, 25; 5, 5, 19; 5, 6, 8; Suet. Ner. 25 ; of birds, App. Flor. 2, p. 349, 11 ; Fronto ad Ver. 1 (cf. cantatio).— II.  An incantation, charm, spell,  Cato, R. R. 160: subito totam causam oblitus est, idque veneficiis et cantionibus Titiniae factum dicebat, Cic. Brut. 60, 217; App. M. 1, 10, p. 106, 27.

       cant it O,  avi, atum, 1,  v. freq. act. [canto; cf.Varr. L. L. 6, 7, § 75 Mull.; 8, 33, § 119],  to sing  or  play often  or  repeatedly (rare): ut habeas quicum cantites, Ter. Ad. 4, 7, 32: carmina in epulis esse cantitata a singulis convivis de clarorum virorum lau-dibus, Cic. Brut. 19. 75 (cf. cano, II. B.); Suet. Ner. 39: dulce cantitant aves, App. M. 6, p. 175.

       Cantium,  Ji >  n.,= Kdvnov, a promontory of England,  now  Kent,  Caes. B. G. 5, 13; 5,22.

       *  cantiuncula,  ae, /.  dim.  [cantio], a faltering, alluring strain :  si cantiuncu-lis (sc. Sirenum) tantus vir inretitus tene-retur, Cic. Fin. 5, 18, 49.

       canto,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [cano], freq.  in form, but mostly agrees in meaning with cano. I.  Neutr., to produce melodious sounds  (by the voice or an instrument),  to sound, sing, play  (class, in prose and poetry; rare in Cic). A. Of men: Pamphilam Cantatum provocemus, Ter. Eun. 3, 1, 53: saltare et cantare, Cic. Cat.

       2,  10, 23: neque enim vocum suavitate vi-dentur aut novitate quadam cantandi re-vocare eos solitae (sirenes), id. Fin. 5, 18, 49: Arcades ambo Et cantare pares, Verg. E. 7, 5; 10, 32: cantando victus, id. ib. 3, 21; Tib. 2, 1, 66: adimam cantare severis, Hor. Ep. 1, 19, 9: ut (cantores) numquam inducant animum cantare rogati, id. S. 1,

       3,  2 ; Suet. Tit. 3 : non est Cantandum, there is no occasion for singing,  i.e.  for imagination, fiction,  Juv. 4, 35.—Of an actor: cantante eo (Nerone) ne necessaria quidem causa excedere theatro licitum erat, Suet. Ner. 23; 20; id. Vesp. 4 al.; cf. under II. B. 2.: conducta veni, ut fidibus cantarem seni, Plaut. Ep. 3, 4, 64: structis avenis, Ov. M. 1, 677: ad chordarum sonum, Nep. Epam. 2,1.—Less freq.of instrumental music, and only with  abl,  of the instrument (cf. cano): tibiis, Nep. Epam. 2,1; id. ib. praef. § 1; Vulg. Luc. 7, 32: lituo, tuba, Gell. 20, 2. 2: calamo, Sen. Ben. 4, 6, 5: ad manum histrioni, in comedy,  to sing and play while the actor accompanies the song with gestures or  dancing,  Liv. 7, 2, 10; cf. Val. Max. 2, 4,

       4.  —  Pass, impers.:  in caelo cantatur et psallitur, Arn. 3, 21.—Pro v.: surdo, Prop. 4 (5), 8, 47, and ad surdas aures, Ov. Am. 3, 7, 61,  to preach to deaf ears;  cf. cano, II. B.—2. Of the singing pronunciation of an orator,  to declaim in a singing tone, to sing, drawl:  si cantas, male cantas, si le-gis, cantas, C. Caesar ap. Quint. 1, 8, 2; 11, 1, 56; 11, 3, 57; 11, 3. 58; 11, 3, 59; 11, 3, 60; cf. Juv. 10, 178. — Hence,  to recite, declaim :  quaecumque sedens modo legerat, haec eadem . . . cantabit versibus isdem, Juv. 7,153.— B. Of birds and fowls: prius quam galli cantent,  crow,  Plaut. Mil. 3, 1, 96; so, deos gallis signum dedisse cantandi, Cic. Div. 2, 26, 57: cantantes aves, Prop. 4 (5), 9, 30.—C. Transf., of instruments,  to sound, resound:  pastoris bucina cantat, Prop. 4 (5), 10, 30: cantabat fanis, cantabat tibia ludis, Ov. F. 6, 659 sq. — H.  Act, to make some person  or  thing the subject of one's singing, playing,  or  song  (cf. cano, II.).    A. With the song itself,  carmen, ver-
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       sus,  etc., as object,  to sing, play, recite: carmina non prius Audita canto, Hor. C. 3, 1. 4: rustica verba, Tib. 2, 1, 52: Hymen cantatus, Ov. H. 12, 137; cf.: Hymenaeum qui cantent, Ter. Ad. 5, 7, 7: obscena, Ov. F. 3, 676.—B. With particular persons or things, the subjects of song, as objects,  to sing, to celebrate  or  praise in song, sing of write poetry upon,  etc.: ceiebrem deum, Tib. 2,1, 83: absentem amicam, Hor. S. 1, 5, 15: rivos, id. C. 2,19,11: convivia, proe-lia virginum, id. ib. 1, 6, 19: Augusti tro-paea, id. ib. 2, 9,19: Pythia (sc. certainina), id. A. P. 414: cantari dignus, Verg. E. 5, 54: per totum cantabimur orbem, Ov. Am. 1, 3, 25; 2, 17, 33; cf: ilia meis multum cantata libellis, Mart. 9, 50,1: cantatus Achilles, Ov. Am. 2, 1, 29: laudes tuas, id. F. 2, 658. — Esp., 2. Of  an  actor,  to represent a part, to act  (cf. supra, I. A.) : cantavit (Nero) Orestem matricidam, Oedipodem excaecatum, etc.. Suet. Ner. 21: Nioben, id. ib. 21: tragoedias, id. ib. 21: fabulam, id. ib. 46  fin.:  epinicia, id. ib. 43  fin.  — C. Hence, because the oracles were of old uttered in verse, of any mysterious, prophetic, or warning utterance,  to predict, warn, point out, indicate, make known, say :  vera cantas? vana vellem, Plaut. Most. 4, 2, 64. —Of inanimate things: urna haec litterata est: ab se cantat cuja sit, Plaut. Rud. 2, 5, 21: civi inmoeni scin quid cantari solet? id. Trin. 2, 2, 69; id. Bacch. 4. 9, 61. —2. To bring something repeatedly to recollection, to reiterate, harp upon, forewarn of  or against:  haec dies noctes canto, ut caveas, Plaut. Trin. 2, 2, 12 : harum mores, Ter. Heaut. 2, 3, 19: nam, ut scis, jam pridera istum canto Caesarem, Cic. Q. Fr. 2,11 (13), 1: quid fati provida cantet avis, Tib. 2,5, 12: quae me juvene utique cantare sole-bant, Quint. 8, 3, 76. —HI. In the lang. of religion, as  v. n.  or  a,, to use enchantments, charms, incantations, to enchant, to charm, Cato, R. R. 160, 1; Varr. R. R. 1, 2, 27: fri-gidus in pratis cantando rumpitur anguis, Verg. E. 8, 71: cantata Luna,  exorcised by magic,  Prop. 4 (5), 5, 13: falx, Ov. H. 6, 84: herbae, id. M. 7, 98: ignis, Sil. 1, 430: turn quoque cantato densetur carmine caelum, an incantation,  Ov. M. 14, 369.—B.  To call forth, produce by charms:  et chelydris cantare soporein, Sil. 8, 498: cantata umbra, Luc. 6, 767.

       Cantor,  oris, m -  [cano],  a singer, poet.  | t In gen.: omnibus hoc vitium est cantori-bus, Hor. S. 1, 3, 1; so id. ib. 1. 3,129; 1, 2, 3 (mutato nomine cantorem pro musico di-cit, Acron.): Thamyras, Prop. 2 (3), 22. 19: cantor Apollo, Hor. A. P. 407 (cf. Apollo): (Caligula) Threx et auriga idem cantor at-que saltator, Suet. Calig. 54. — In a contemptuous sense: cantor formularum, Cic. de Or. 1, 55, 236; cf. Plaut. Ps. 1, 3, 132.— And with  gen.  of the person (conformably to cano, 11. B.).  an extoller, eulogist:  canto-res Euphorionis, Cic. Tusc. 3. 19, 45. — JJ, Esp., in the lang. of the drama,  — xoptv-t»'/?,  an actor, player  (cf. G. Herm. Opusc. I. p 298), Cic. Sest. 55, il8: donee cantor vos plaudite! dicat, Hor. A. P. 155; Suet. Calig. 54.

       cantrix,  Icis, / [cantor],  a female singer, a songstress,  Plaut. Trin. 2, 1, 23; Tert, adv. Marc. 3.  5.—Adj.:  aves cantrices, singing,  Varr. R. R. 3, 5, 14.

       *  cantulus,  i,  m -  dim -  [cantus],  a little song.  Firm. Math. 3, 12.

       Canturio,  Jre <  v - desid. n.  and  a.  [cano], to chirp  (post-class, and rare): canturire melicam, belle diverbia dicere (vulg.: canturire belle diverbia, adicere melicam), Petr. 64, 2 .V.  cr.;  Paul, ex Fest. s. v. dag-nades, p. 68.

       cantUS,  us >  m -  [id-]<  ^ e   production of melodious sound, a musical utterance  or  ex-pression,  either with voice or instrument; hence,  song, singing, playing, music  (while carmen is prop, the contents or substance of the song, etc.; cf.: qui enim cantus moderate oratione dulcior invenire potest? Quod carmen artificiosa conclusione apti-us? Cic. de Or. 2, 8, 34). I. I n gen. £. Of persons. 1. With the voice,  a singing, song;  in full, cantus vocum, Cic. Rose. Am. 46, 134: fit etiam saepe vocum gravitate et cantibus ut pellantur animi,etc., id. Div. 1, 36, 80: cantus vocis juvat sociata nervorum concordia, Quint. 5, 10, 124: oris, id. 11, 3, 281
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       23: Sirenum, Cic. Fin. 5,18, 49; Quint. 5, 8, 1; cf. Juv. 9, 150: comissationes, cantus, Bymphoniae, Cic. Gael. 15, 35; id. Verr. 2, 5. 13, § 31; id. Fin. 5, 18, 49; Lucr. 5, 1406: felices cantus ore sonante dedit, Tib. 3, 4, 40: cantu tremulo (i.e. voce anili), Hor. C. 4,13, 5: praecipe lugubres Cantus, id. ib. 1,

       24,  3: longum cantu solata laborem, Verg. G. 1, 293; cf.: est etiam in dicendo quidam cantus obscurior,  musical play of voice, Cic. Or. 17,57.-2. With instruments,  a playing, music:  in nervorum vocumque canti-bus, Cic. Tusc. 1, 2, 4 ; id. Rose. Am. 46, 134 : citharae, Hor. C. 3, 1, 20 : horribili stridebat tibia cantu, Cat. 64, 264: querulae tibiae, Hor. C. 3, 7, 30: dulcis tibia cantu, Tib. 1, 7, 47: bucinarum, Cic. Mur. 9, 22: simul ac tubarum est auditus cantus, Liv.

       25,  24, 5: lyrae, Plin. 34, 8, 19, § 72: tibici-nes, qui fldibus utuntur, suo arbitrio cantus numerosque moderantur, Cic. Tusc. 5,

       36,  104: cantu tubarum convocare concilium, Auct. B. G. 8, 20: raucisonoque mi-nantur cornua cantu, Lucr. 2, 619: rauco strepuerunt cornua cantu, Verg. A. 8, 2.— Of an actor: tardiores tibicinis modos et cantus remissiores facere, Cic. de Or. 1, 60, 254.— B. Of birds, etc.: raucisoni cantus, Lucr. 5,1084: cantus avium et volatus, Cic. Div. 1, 42, 94; Hor. C. 3, 1, 20; App. Flor. 2, p. 349 : volucrum, Quint. 10, 3, 24.—Of the nightingale, Phaedr. 3, 18, 2; Plin. 10, 29, 43, 8 81.—Of the cock,  a crowing:  (galli) favent faucibus russis cantu plausuque pre-munt alas, Enn. ap. Cic. Div. 2, 26, 57 (Trag. Rel. v. 251 Vahl.); Cic. Mur. 9, 22; id. Div.

       2,  26, 56 : sub galli cantum,  at daybreak, cock-crowing,  Hor. S. 1, 1, 10 : vigil ales cristati cantibus oris Evocat Auroram, Ov. M. 11, 597; Plin. 10, 21, 24, § 46; Quint. 11,

       3,  51: fulix fundens e gutture cantus, Cic. Div. poi ; t. 1, 8, 14 : perdix testata gaudia cantu est, Ov. M. 8, 238: seros exercet noc-tua cantus, Verg. G. 1, 403: (eyeni) cantus dedere, id. A. 1, 398.— H. Esp. A.  Prophetic  or  oracular song ; veridicos Parcae coeperunt edere cantus, Cat. 64, 306 ; cf. Tib. 1, 8, 4. — B.  An incantation, charm, magic song,  etc.: cantusque artesque ma-gorum. Ov. M. 7,195; 7, 201: at cantu com-motae Erebi de sedibus imis Umbrae ibant, Verg. G. 4, 471: magici, Col. 10, 367: Hae-moniis agitare cantibus umbras, Val. Fl. 6, 448: amores Cantibus solvere, Tib. 1, 2, 60;

       1,  2, 45; 1, 2, 53: cantus e curru Lunam de-ducere tentat, id. 1, 8, 19; 4,1, 63; 4, 4, 10; Ov. H. 12, 167; id. M. 4, 49.

       *  canua,  ae, v. canifera.

       CanuleillS,  a ^  um <  the name of a Roman  gens. Thus, C. Canuleius,  a tribune of the people.  Ace. to a law proposed by him (Canuleium plebiscitum, Cic. Rep. 2,

       37,  63) A.U.C. 310, marriage between patricians and plebeians was allowed; cf. Liv.

       4,  1,1 sq.; Flor. 1, 25.

       Canus.  a ,  nm ^ adj.  [Sanscr. kas-, to shine; cf. cascus],  white, hoary  (mostly poet.). J. Lit.: fluctus, Lucr. 2, 767; Cic. Arat. 71; hence aqua,  foamy, frothy,  Ov. H.

       2,  16: nix,  white,  Lucr. 3, 21; Hor. S. 2, 5, 41: gelu, Verg. G. 3, 442: montes, id. ib. 1, 43: pruina,  hoar-frost,  Hor. C. 1, 4, 4: gran-dine canus Athos, Ov. Ib. 200: salicta, id. M. 5, 590: segetes, id. ib. 10, 655: aristae, id. ib. 6, 456: lupus, id. ib. 6, 527; 7, 550: favilla, id. ib. 8, 524: color equi, Pall. Mart. 14, 4: arborum villi, Plin. 12, 23, 50. § 108: situs, id. 12, 25,55, § 125.—B. Esp. freq. of the gray hair of the aged :  cano capite atque alba barba, Plaut. Bacch. 5, 1,15; id. As. 5, 2, 84; Cat. 68, 124; Tib. 1, 1, 72; Ov. F. 5, 57: capilli, Hor. C. 2, 11,15; Ov. M. 1, 266; 2, 30; 4, 474; Phaedr. 2, 2. 10: crinis, Cat. 64, 350; Ov. M. 13, 427: barba, Mart. 4, 36 al. —Hence,  subst.  in  plur.:  cani,  orum,  m. (sc. capilli),  gray hairs:  non cani, non rugae repente auctoritatem arripere.possunt, Cic. Sen. 18, 62; Ov. M. 3, 275; in Aug. and post-Aug. poets (esp. freq. in Ovid) with adjj.:  falsi, Ov. M. 6, 26: honorati, id. ib. 8, 9: positi, id. ib. 14, 655: rari, id. ib. 8, 567: sui, id. ib. 10, 391: miseri, Pers. 5, 65: ve-nerandi. Sen. Here. Fur. 1249.—Hence, H, Transf.,  of age and of aged persons,  old, aged :  senectus,  hoary.  Cat. 108.1: anilitas, id. 61, 162: amator, Tib. 1, 8, 29: cana Veritas,  venerable,  Varr. ap. Non. p. 243, 1 : Fides, Verg. A. 1. 292: Vesta, id. ib. 5, 744.

       Canusium, >',  n.  (Caniisia, a©,/, 282
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       Inscr. Murat. 1037,3),  a very ancient town in Apulia,  now  Canosa, founded by the Greeks, and celebrated for its excellent wool,C\c.  Att. 8, 11, D, § 1; Liv. 22, 50, 4; 22, 52, 4; Mel. 2, 4,7; Plin. 3,11,16, §104; 8, 4*.73,  gl9Usq.; Hor. S. 1, 5, 91; 2, 3, 168. —  H.  D e r i v v. A. CanUSinUS,  a, urn,  adj., of Canusium, Canusian:  ager, Varr. K. R. 1. 8, 2: rufae, Mart. 14, 129:  birri, Vop. Carin. 20.

       — 2.  Subst.    (a)  Canusinus,  h  m -,  aw

       inhabitant of Canustuiu :  bilmguis, i. e. speaking Greek and Latin,  Hor. S. 1,10, 30.

       — iP)  Canusina,  ae,/ (sc. vestis).  garments made   of Canusian wool,  Mart. 14,

       127. —  b.  Canusinatus, a, um,  adj.,

       clothed in Canusian wool:  muliones, Suet. Ner. 30: Syrus, Mart. 9, 23, 9.

       tcanutus,7ro\(6v.  canus, Gloss. Philox.

       Capabllis, °,  adj.  [capio], = capax (late Lat.): intirmitatis capabilis (Dei  virtus), Cassiod. Hist. Eccl. 1, 14: malitiae capabilis, id. ib. 1, 14.—II,  Pass., comprehensible, Aug. contr. Maxim. 2, 9.

       Capacitas,  atis,  f-  [capax],  a capability of holding much, capacity  (rare). I. I n gen.: utrum capacitatem aliquam in ani-mo putamus esse, quo tamquam in aliquod vas, ea,quae meminimus, infundantur? Cic. Tusc. 1, 25, 61: uteri, Plin. 10, 47, 66, § 131; Col. 12. 43, 10 : moduli, Front. Aquaed. 26.

       — II. Esp., in the Lat, of the jurists,  a capability of entering upon an inheritance, rigid of inheritance  (cf. capio, I. B. 2. b.  ft;  ea-pax, II. B.), Dig. 31, 55, § 1; Cod. Th. 9. 42,1 pr.—B. Intellectually,  capacity, comprehension,  Aug. Conf. 10, 9; Cod. Just. 1.17,1, § 1.

       Capaciter,  adv.,  v. capax/m.

       Capaneus  ( tri syi.), ei, m., = Ku7rave.'?,

       a son of Hipponous and Astynome,  Hyg. Fab. 70;  one of the seven before Thebes, struck with lightning by Jupiter,  Ov. M. 9, 404; Veg. Mil. 4, 21; Stat. Th. 10, 519; 10, 898 sq.— Gen.  Capanei, Prop. 2 (3), 34, 40.— Ace.  Capanea, Plin. 35, 11, 40, § 144.  — Voc. Capaneu. Ov. A. A. 3, 21. — H. Deri v. : CapaneilS  ( four   s yH-)>  a , um,  adj., of  or pertaining to Capaneus, Capanean:  tela, Stat. Th. 10, 811: signa, id. ib. 10, 832.— And* access, form  Capaneia:  conjux, Stat. Th. 12, 545.

       Cap  ax,  ac ' s )  adj.  [capio],  that can contain  or  hold much, wide, large, spacious, roomy, capacious  (in poets and in post-Aug. prose freq.; in Cic. perh. only once, and then trop ; v. infra). I. Lit.: mundus, *Lucr. 6, 123: conchae, Hor. C. 2, 7, 22: urna, id. ib. 3,1,16; Ov. M. 3,172: capacio-res scyphos, Hor. Epod. 9, 33; pharetram, Ov. M. 9, 231: putei, id. ib. 7, 568: urbs, id. ib. 4, 439: ripae, id. Am. 3, 6, 19: uterus, Plin. 10, 33, 49, § 93: portus, id. 4, 7, 12, § 26: spatiosa et capax domus, Plin. Ep. 7, 27, 5: villa usibus capax, id. ib. 2, 17, 4: forma capacissima, Quint. 1, 10, 40: moles, Tac. A. 2, 21.—With  gen.:  circus capax po-puli, Ov. A. A. 1, 136: cibi vinique capacis-simus, Liv. 9, 16, 13: flumen onerariarum navium capax, Plin. 6, 23, 26, § 99; 12, 1, 5, § 11: magnae sedis insula baud capax est, Curt. 4, 8, 2. — II. Trop. A.  Capacious, \ susceptible, capable of, good, able, apt, ft  j for:  Demosthenes non semper implet au- | res meas: ita sunt avidae et capaces, etc., * Cic. Or. 29, 104: ingenium,  great,  Ov. M 8, 533: animi ad praecepta, id. ib. 8, 243: animo majora capaci, id. ib. 15, 5 : capax est animus noster. Sen. Ep. 92, 30.—With gen.:  animal mentis capacius altae (i.e. homo), Ov. M. 1, 76: imperii, Tac. H. 1, 49; cf. id. A. 1, 13: aetas honorum nondum capax, id. H. 4, 42: molis tantae mens, id. A. 1,11: secreti,  that can keep  or  conceal,  Plin. Ep. 1, 12, 7: capacia bonae spei pectora, Curt. 8,13,11: magnorum operum, id. 6, 5, 29: ingenium omnium bonarum artium capacissimum. Sen. Contr. 2, praef. § 4: cu-jusque clari operis capacia ingenia, Veil. 1, 16, 2: bonum et capax recta discendi ingenium, id. 2, 29, 5: laboris ac fidei, id. 2,127, 3: ingenia fecunda et totius naturae capacissima, Plin. 2, 78, 80, § 190:  do\\,ft, suitable for.  Dig. 43, 4, 1— B. In the Lat. of the jurists (cf. capio, II. F.),  that has a right to an inheritance,  Dig. 34, 3, 29. —  Adv.: capaciter,  Aug. Trim ll. 2.

       Cape do Capudo  mis,/, [capis],  a bowl  or  cup used in sacrifices.  Cic. Par. 1, 2, 11; id. Rep. 6, 2, 2; cf. the foil, and capis.

       CAPE

       *  capeduncula,  ae,/  dim.  [capedo],  a small bowl  or  dish used in sacrifices,  Cic N

       D.  3, 17, 43.

       1. capella,  a e,/t^?n. [caper; cf: puer, puclla|,  a she-goat.  I, Lit., Col. 7, 6 4-Cat. 19, 16; 20, 10; Tib. 1, 1, 31; Verg.' E.' 7, 3; 10, 7; Hor. Epod. 16, 49; id. S. 1, 1, 11U; id. Ep. 1, 7, 86; Ov. M. 13, 691 al.—A piece of statuary, Cic. Verr. 2, 2, 35, § 87.—

       2. As a term of reproach,  a dirty fellow, Amm. 17, 12; 21, 8 (cf. canicula). — H,  A star on the left shoulder of the constellation Auriga  (usu. called capra), Plin. 18, 26, 66, § 248;  rising in the rainy season;  hence, sidus pluviale capollae, Ov. M. 3, 594: sig-num pluviale, id. F. 5, 113.

       2. Capella.  ac,  m., a Roman proper name. \ %  An elegiac poet,  Ov. P 4. 16, 36. — II. Capella Antistius,  a teacher of rhetoric,  Lampr. Cornm. 1. 6. — m, Martia-nus Mineus Felix Capella.  a learned grammarian of Madaura, in Africa, in tie second half of the fifth century ;  his Satyricon treats of the liberal arts.—Hence,  Capel-HanilS,  a, um,  adj., belonging to a Capella, Mart, 11, 31, 17.

       *  CapelliamiS, a , um,  adj.  [1. capella], of ov pertaining to kids, goats :  ruta,  readily eaten by them.  Mart. 11, 31, 17.

       $  CapellllS,  j ,  m - dim.  [caper],  a small goat,  ace. to Prise, p. 617.

       Capena,  ae./,  a Tuscan town founded by the Veientes, or at least dependent upon them,  now  S. Marlino,  Cato ap. Serv. ad Verg. A. 7, 697; Liv. 22, 1,10;  in their territory were the grove and temple of Feronia, id. 27, 4, 14; 33, 26, 8.—H.  Defivv.      A.

       Capenas,  at is,  adj.  (old form  Capcna-

       tis lllCUS,  Cato ap. Prise, p. 629 P.),  of Capena:  fundus, Cic. Verr. 2, 2. 12, § 31: ager, id. Fam. 9. 17, 2: bellum, Liv. 5. 24, 3. ~Abl.  Capenati bello, Liv. 5, 16. 2: in agro Capenate, id. 27. 4, 14 ; and  absol.:  in Ca-penate, id. 33, 26. 8.—In  plur.:  Capenates, the inhabitants of Capena,  Liv. 5, 8, 4; 26, 11, 9; Plin. 3. 5, 8. § 52. — In  sing.:  Capenas, also  a little stream in the grove of Feronia,  Sil. 13, 81.— B. Capenus,  a, um, adj., of Capena :  luei, Verg. A. 7, 697: Porta Capena,  a gate in Rome, in the eastern district,  now  Porta S. Sebastiano, Cic. Tusc. 1, 7, 13; id. Att. 4, 1, 5; Mart. 3, 47; Juv. 3, 11.

       Caper,  P r ^  m -  [cf.  Ki'nrpo^,  wild boar],  a he-goat, a goat,     I, Lit.. Col. 7, 6, 4; Verg.

       E.  7, 7; Hor. Epod. 10, 23; Ov. M. 15, 305; cf. Varr. ap. Gell. 9, 9 ; sacrificed to Bacchus (because injurious to the vine). Ov. M. 5, 329 ; 15, 114 ; Hor. C. 3, 8, 7. —H. Transf.,  Me  odor of the armpits  (cf. capra), Cat. 69, 6; imitated by Ovid, Ov. A. A.

       3,  193.—B.  A star in the left shoulder of the constellation Auriga  (also called capella), Manil. 2, 178; 2. 658;  Col. 11, 2, 94.—

       C.  The name of a kind of fish found in the river Achelous said to make a grunting sound,  Plin. 11, 51, 112, § 267.

       CapcrcnsCS,  ium,  m., a people of Lusitania,  Plin. 4. 22, 35. § 118.

       Capero,  avi. fitum. 1,  v. a.  and  n.  [cf. Sanscr. kamp-, to tremble] (ante- and post-class.). I.  Act, to wrinkle, to draw together in wrinkles:  rugis frontem contra-here. a front ibus crispis caprorum, Non. 1>. 8. 31: frons caperata. Pac. ap. Non. p. 204, 30 (Trag Rel. p. 107 Rib.): caperatum su-percilium, App. M. 9, p. 224: vela,  furled, id. Flor. n. 23. — H.  JSeutr., to be wrinkled, Plaut. Ep. 5, 1. 3 (also in Non. p. 9, 1).

       Capesso (capisso,  p ac. ap.  Non.  p.  227, 1). Tvi (Sail. H. 3, 68 Dietsch; Tac. A. 15,49), or ii (Tac. A. 12.30: capessi, given by Diom. p. 367 P., and by Char is. ap. Prise, p. 902 ib., but apparently erroneously ; cf. Struve, p. 198, and lacesso), Ttum (ace. to Prise. 1.1. part. fut.  capessiturus. Tac. A. 6, 48), 3,  v. desid. a,  [capio]. I. Lit,  to seize, take,  or catch at eagerly, to snatch at. lay hold of (capesso •= desidero capere. Prise. 1. 1 ; rare but class.) : alia animalia cibum partim oris hiatu et dentibus ipsis capessunt. partim unguium tenacitato adripiunt. Cic. N.

       D.  2, 47.122 : past us. id. ib.: arma, Verg. A. 3. 234; Ov. M. 11, 378.—B. Of relations of place,  to strive to reach a place  or  limit, to betake one's self to. to go to, to repair  or  resort to;  constf. usu. with  ace;  ante-class.

       CAPI

       also capere se in or ad aliquem locum. la)  With  ace.:  omnes mundi partes undi-que medium locum capessentes nituntur aequaliter, Cic N. L). 2, 45, 115 : supenora capessere, id. Tusc. 1. IS, 42 : Melitam, id. Att. 10, 9. 1: ltaliam. Vers. A. 4, 346: turns, id. ib. 11, 46(5: monlein, Val. Fl. 4, 316: ae-thera, Sil. 4. 4H0.— (/i) Se in or ad aliquem locum: quam magis te in altum capessis, tarn aestus te in portum refert, Plaut. As. 1, 3, 6: nunc pergam... me domum capes-sere, id. Am. 1, 1, 106 ; Titin. ap. Serv. ad Verg. A. 4, 346.'—(7) With  adverb, dat:  quo nunc capessis te, Plaut. Bacch. 1, 2, 5; id. Rud. 1. 2, 89; 1 2, 83,— H. T r o p. A.  To take hold of any thing with zeal, to take upon one's self, take in hand, to undertake, enter upon, engage in, execute, manage  (the most usu. sigiiif. ; cf. 1. A.): Pac. ap. Non. p. 227, 1: nunc ad senem cursum capessam, Plaut. Capt. 4, 1, 9: viam, Liv. 44, 2, 8: alicujus imperia, Plaut. Trim 2, 2, 23: jussa,  to perform, execute,  Verg. A. 1, 77; Plaut. Aul. 4, 1, 4 ; so, capessere rem publicam,  to undertake affairs of slate, to engage in public affairs, administer  (differing, by the idea of zealous co-operation and activity, from accedere ad rem publicam, which designates merely the entering upon a public office or duty), Cic. Sest. 6, 14; id. de Or. 3, 29, 112; id. Att. 1, 17, 10; 16, 7, 7; Sail. C. 52, 5; id. J. 85, 47; Nep. Them. 2, 1; Liv. 3, 69, 5; Tac. A. 1, 24; 12, 41; 16, 26; id. H. 4, 5; 4, 39; Suet. Tib. 25; Quint. 12, 3, 1: civitatem, PI in. Pan. 39, 5: orbem ter-rae, Tac. A. 11, 34 ; 12, 5 : magistratus, id. Agr. 6 : imperium, id. A. 13, 4 ; 14, 26 : vi-gintiviratum, id. ib. 3, 29 : provincias, id. ib. 6, 27 : offlcia in republica, id. ib. 6, 14 Halm: curas imperii, Plin. Pan. 66, 2: labo-rem cum honoribus, Sail. H. 1,48,9 Dietsch: bellum. Liv. 26,25, 5: pugnam,£o  commence, id. 2, 6, 8; 10, 5, 4; Tac. A. 12, 30; id. H. 3, 16 ; 5, 17 : proelium, Just. 2, 12 : partem belli, Liv. 31, 28, 4 : partem pugnae, id. 26, 5, 15 : fugam,  to take to fight,  id. 1, 25, 7: principium facinoris, Tac. A. 15,49: inimi-citias, id. ib. 5,11: noctem in castris tutam et vigilem.  to pass,  id. ib. 4, 48 : divorsa, Sail. H. 3, 68 Dietsch : tuta et salutaria,  to adopt,  Tac. A. 15, 29 : parata, id. ib. 6, 37 • meliora. id. ib. 6, 48 et saep.: libertatem, Sail. H. 3, 61, 2 Dietsch; Cic. Phil. 10, 9, 19: recta, * Hor. S. 2, 7, 7. — 2. Esp.,  to lay hold of with the mind, to comprehend, understand :  in capessendis naturae sensibus, Gell. 12, 1, 11.— B.  To betake one's self to, enter upon  (cf. 1. B.): quam  (tilius)  se ad vitam et quos ad mores praocipitem insci-tus capessat. Plaut. Bacch. 4, 10, 2. — 2. With the idea of completed action,  to attain to, to reach a person  or  thing :  neque (te) posse corde capessere, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20. 40 (Ann. v 44 Vahl.).

       CapctllS,  ii m - y a fabulous king of Alba, Liv. 1,3. 8; ()V. M. 14.613. _

       Capharcus or Caphereus  (tnsyi),

       el,  m., =Ka<papevs; a rocky promontory on the southern coast of Euboea, where the homeward-bound fleet of the Greeks was wrecked, being misled by Nauplius, king of the island, and father of Palamedes, ivho had been slain before Troy;  now  Capo del Oro,  or  Xylofago,  Serv. ad Verg. A. 11, 260; Hyg. Fab. 116 ; Ov. M. 14, 472 , 14, 481.— Gr.  ace,  CapharrH, Uv. M. 14,472; id. Tr. 1,1, 83;  voc.  Caphareu, Val. Fl. 1, 371. — Form Caphereus, Verg. A. 11, 260; Mel. 2, 7, 9; Plin. 4, 12, 21, 3 64. — H,  Derivv.  A. Caphareus, a, um (four syll.),  adj., — Kayiipeio?, of Caphareus:  aqua, Ov. Tr. 5, 7, 36.—Scanned CilphfirGa ' saxa, Prop. 3 (4), 7, 39; Hyg. Fab. 116. — B. Capha-ris,  Idis,/  adj.,= Ka(j>r)pi?, of Caphareus : petrae, Sen. Here. Oet. 805.

       t  capidulum,  I  n -  (caped-,  Placid.

       Gloss, p. 446 Mai),  a kind of covering for the head,  Paul, ex Fest. p. 48 Mull.

       CapillaCCUS,  a, urn,  adj.  [capillus], hairy.  I  Similar to hair, like hair •  coma arboris, Plin. 12, 25, 54, § 114 : folium, id. 13, 25, 48, § 136.— H.  Made of hair :  zona, Aug. Civ. Dei, 22, 8.

       *CapillagTO,  in' s ,/- [id.],  the hair,  collect., Tert. Anim. 51.

       capillamentum,  5 , «•  T id  1   I.  The

       hair,  collect., Plin. 16, 10, 16, § 38; esp. false hair, a peruke,  Suet. Calig. 11; Petr. U0, 5, Ten. Cult. Fem. 7. — U f  Transf.
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       A.  The hairy threads  or  fibres of the roots or  leaves of plants,  etc.: capillamenta vitis, Sen. Ep. 86, 20: seminum, Col. 4, 11, 1; 4, 22, 4: radicum, Plin. 19, 6, 31, § 99; 27, 12, 80, § 105.—Bi  Hair-tike streaks on precious stones:  rimae simile, Plin. 37, 2, 10, § 28; 37, 5, 18, §  6H.

       Capillaris, e,  adj.  [capillus],  of or pertaining to the hair :  herba,  the plant otherwise called  Capillus Veneris, App. Herb. 47 : arbor, = arbor capillata ; v. capillars, Paul, ex Fest. p. 57 Mull.—H.  Subst.: Capillare,  is i  n -  ( sc - unguentum),  an unguent Jar the hair, pomatum,  Mart. 3, 82, 28.

       CapillatlO,  dnis, /. [capillatus]. I. Prop.,  the being hairy;  and then per me-ton.,  the hair,  Paul. Nol. Ep. ad Sev. 23, 23. —II.  A disease of the urinary organs;  Gr. T/j/%mff/?. Cael. Aur. Tard. 5, 4, 60.

       Capillatura, ae,/ [id.], prop.,  the being hairy ;  and then per meton.,  the hair ; esp.  false hair  (post-Aug.), Plin. 37, 11, 73, § 190; Tert. Cult. Fem. 7; Cael. Aur. Tard. 1, 1, 35 ; id. Acut. 1, 4, 79 ; 2, 9, 41. — H. T r a n s f.,  the hair-like streaks in precious stones,  Plin. 37,11, 73, § 190.

       Capillatus, a , um,  P. a.  of capillor, not in use,  having hair, hairy  (cf. barbatus): adulescensbene capillatus,  with a fine head of hair,  Cic. Agr. 2, 22, 58 ; Suet. Vesp. 23: capillatior quam ante, Cic. Agr 2, 5, 13.— As a designation of a primitive age (since the hair was not then shorn; v. barba and barbatus): (vinum) capillato diffusum eon-sule, i.e.  very old wine,  Juv 5, 30.—Pro v.: fronte capillata, post est occasio calva, Cato, Dist. 2, 26; cf. Phaedr. 5, 8,1 sqq. —  SubsL: Capillati.  5rum,  m., young aristocrats, Mart. 3, 57, 31.~B. Capillata vel capillaris arbor,  a tree on which the Vestal virgins suspended their shorn hair,  Paul, ex Fest. p. 57 Mull; cf. Plin. 16, 44, 85, § 235.—H. Transf., of plants,  consisting of slender fibres :  radices, Plin. 19, 6, 31, § 98 : folia, id. 16, 24, 38, § 90.

       Capillltllim, i'\  w - [capillus],  the hair, collect., Cels. 4, 2; App. M. 2, p. 115; Mart. Cap. 4, § 331.

       1. Capillor,  v capillatus.

       £2. capillor,  species stativi auguril, cum auspicato arbor capitur et consecratur Jovis fulgun, Serv ad Verg A. 10,423.

       *  capilldSUS,  a, um,  adj.  [capillus], full of hair y  very hairy :  sedimen, Cael. Aur. Tard. 5. 4, 67.

       CapilluluS,  1,  m. dim. [\d.].fine, soft hair,  Corn. Gall. 6

       capillus, *,  m.  (capillum,  i, «•, Plant.

       Most. 1, 3, 97, ace to Non. p. 198, 20) [a  dim. form, akin to caput and Gr.  ne(pa\ri;  lit., adj.  sc. crinis] I, Lit.,  the hair of the head,the hair  (while crinis is any hair). A. Collect, (hence, ace to Varr. ap. Charis. p. 80 P. in his time used only in the  sing.; but the  plur  is found once in Cic,and since the Aug. poets very freq.) capillus pass.us, prolixus. cinum caput Kejectus neglegen-ter,Ter.Heaut. 2.3,49; cf. id.Phorm.1,2, 56: versipellis, Plaut. Pers. 2, 2, 48 : composi-tus (or -um, ace. to Non. 1. 1.), id. Most. 1, 3, 97; Ter Eun. 4, 3, 4 Ruhnk.; 5, 2, 21: com-positus et delibutus, Cic. Rose. Am. 46,135: horridus, id. Sest. 8, 19 : promissus,  long hair,  Caes. B. G. 5,14: longus barbaque pro-missa, Nep. Dat. 3,1: horrens. Tac. G. 38: or-natus. Prop. 1,2,1: tonsus. Ov. M. 8,151: ni-ger.Hor.A.P.37: albus.id.Epod. 17.23: albescens, id. C. 3, 14, 25: fulvus, Ov M. 12. 273 (opp. barba): virgines tondebant barbam et capillum patris, Cic. Tusc. 5, 20, 58: capillum et barbam promisisse, Liv 6, 16, 4; Plin. 11, 39, 94. § 231. —B.  A hair {sing. very rare): in imnginom capilli unius slit muitorum, Cael. Aur. Tard. 2. 11, 29. — So plur.  (freq.). Cic. Pis. 11, 25; Prop. 1,15, 11; 3 (4), 6, 9; Hor. C. 1. 12, 41; 1, 29, 7; 2, 11, 15; 3, 20, 14 ; Quint. 8, 2, 7 ; 11, 3, 160 (in Ov. M. alone more than fifty times).— H e Transf.  A.. The hair of men  gen., both of the head and beard: Dionysius cultros metuens tonsorios, candente carbone sibi adurebat capillum, Cic. Off. 2, 7, 25 Beier (cf. id. Tusc. 5, 20, 58: ut barbam et capillum sibi adurerent): ex barba. capillos de-tonsos neglegimus. Sen. Ep. 92,34; Suet. Ner. 1.—B.  The hair of animals :  cuniculi, Cat. 25,1: apum. Col. 9, 10. 1 ; Pall. Jun. 7, 7: haedi, Gell. 12, 1, 15 :  membranae, Pers. 3,
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       10; cf. Macr. S. 5, 11. —  Q m  The threads  or fibres of plants,  Phu. 21, 6, 17, § 33: capillus in rosa, id. 21, 18. 73, § 121; hence, capillus Veneris,  a plant, also called  herba capillaris,  maidenhair,  App. Herb. 47.

       1. CapiO, cepi, captum (old  jut. perf. capso, Plaut. Bacch. 4, 4, 61: capsit, Finn, ap. Non. p. 66, 27. or Ann. v. 324 Vahl.; Plaut. Ps. 4, 3, 6; Att. ap. Non. p. 483,12, or Trag. Rel. v. 454 Rib.; Paul. ex. Fest. p. 57 Mull.: capsimus, Plaut. Rud. 2, 1, 15: cap-sis, ace. to Cic. Or. 45, 154, = cape si vis, but this is an error; cf. Quint. 1, 5, 66; old perf  cepet. Col. Rostr. 5 ; v. "Wordsworth, Fragm. and Spec. p. 170), 3,  v. a.  [cf.  Kumn, handle ; Lat. capulum; Engl, haft; Germ. Heft; Sanscr. root hri-, take ; cf. Gr. xe<p, Engl, and Germ, hand, and Goth, hinthan, seize]. I. Lit.  &. In gen., to take in hand, take hold of lay hold of take, seize, grasp  (cf: sumo, prehendo): si hodie her-cule fustem cepero aut stimulum in ma-num. Plaut. Aul. 1,1,9: cape hor flabellum, Ter. Eun. 3, 5, 47: cepit manibus tympanum, Cat. 6, 3, 8 : tu, genitor, cape sacra manu patriosque Penatis, Verg. A. 2, 717: cape saxa manu, cape robora, pastor, id. G. 3, 420: flammeum, Cat. 61, 8: acria po-cula, Hor. S. 2, 6, 69 : lora, Prop. 3 (4), 9, 57: baculum, Ov. M. 2, 789: colum cum ca-lathis, id. ib. 12, 475: florem ternis digitis, Plin. 24,10, 48, § 81: pignera, Liv. 3, 38.12; Dig. 48,13, 9, § 6 ; Gai Inst. 4, 29: ut is in cavea pignus capiatur togae, Plaut. Am. prol. 68: rem manu, Gai Inst, 1. 121: rem pignori, Dig. 42, 1, 15, § 7 ; cf. ib. 42,1, 15, § 4: scutum laeva, Plin. 33, 1, 4, § 13: capias tu illius vestem, Ter. Eun. 2, 3, 79: cape vorsoriam,  seize the sheet,  i. e.  take a tack, turn about,  Plaut. Trin. 4, 3,19.—Very freq.of arms (cf. sumo); so in gen.: arma, to take up arms,  i. e.  engage in war  or  battle,  Cic. Rab. Perd. 7. 20 sq.; 9, 27; 11, 31; id. Plane. 36, 88; id. Phil. 4, 3,7; Caes.B.G. 5,26; 7,4; Sail. C. 27, 4; 30,1; 33,2; 52, 27; id. J. 38, 5; 102.12; Ov. M. 3. 115 sq.; 12,91; 13,221; and of particular weapons: ensem, Ov. M. 13, 435: tela, id. ib. 3, 307; 5, 366 et saep.— Of food,  to take, partake of: quicum una cibum Capere soleo. Plaut. Trin. 4, 2. 61; Ter. Eun. 2. 3, 77; Sail. J. 91, 2: lauti cibum capiunt. Tac. G. 22. — B. In partic.  1. Of living objects.  3^10  take into possession, take captive, seize, make prisoner. ( a )  Of persons: oppidum ex-pugnavimus, et legiones Teleboarum vi pugnando cepimus, Plaut. Am. 1, 1, 258: summus ibi capitur meddix,  occiditur alter, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 123 Mull. (Ann. v. 296 Vahl.): quoniam belli nefarios duces captos jam et coinprehensos tenetis, Cic. Cat. 3. 7, 16: ibi Orgolorigis lilia atque unus e filiis captus est. Caes. B. G. 1, 26: reges capiuntur, Lucr 4. 1013; Tac. A. 4, 33: capta eo proclio tria milia peditum dicuntur, Liv. 22, 49, 18: quos Byzantii ce-perat, Nep. Pans. 2, 3 ; id. Alcib. 9, 2; id. Dat. 2, 5; Quint. 6, 3, 61: captos oslendere civibus hostes, Hor. Ep. 1, 17, 33: captus Tarcnto Livius, Cic. Brut. 18, 72: servus ex hoste captus, Quint. 5,10, 67.—Hence,P. a. as  subst.:  captUS,  U  w -« — captivus,  a prisoner, captive :  in captos dementia uti, Nep. Alcib. 5. 7: inludere capto, Verg. A. 2, 64: quae sit fiducia capto, id. ib. 2, 75: ex captorum numero, Liv. 28, 39, 10; Tac. A. 6, 1; 12, 37; 15, 1.—Also,  capta,  ae,/,  a female captive:  dicam banc esse captam ex Caria, Ditem ac nobilem. Ter. Heaut. 3, 3, 47.— (y8) Of animals, birds, fish, etc.,  to catch, hunt down, take:  quid hie venatu non cepit ? Varr. ap. Non. p. 253, 31: si ab avibus capiundis auceps dicatur, debuisse ajunt ex piscibus capiundis, ut aucupem, sic piscicupem dici, id. L. L. 8, § 61 Mull.: hie jaculo pisces. ilia capiuntur ab hamis, Ov. A. A. 1, 763: neque quicquam Captum'st piscium. Plaut. Rud. 2. 1,12; cf.: nisi quid concharum capsimus. id. ib. v. 18; Cic. Off. 3, 14, 58; Plin. 33,1, 6, § 27: acipenserem, Cic. ap. Macr. S. 2, 12 : cervum, Phaedr. 1, 5, 5; cf: hie (Nereus) tibi priiis  vinclis  ca-piendus, Verg. G. 4. 396. — "b.  To win, captivate, charm, allure, enchain, enslave, fascinate ;  mostly with  abl.of means: Ph.Amore ardeo.  Pa.  Quid aga's? nisi ut te redi-mas captum quam queas Minumo, Ter. Eun. 1, 1, 29: quod insit in iis  aliquid  pro-bi, quod capiat ignaros, Cic. Off. 3, 3, 15: 283
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       animum adulescentis . . . pellexit eis omnibus rebus, quibus ilia aetas capi ac dele-niri potest, id. Clu. 5,13: quamvis voluptate capiatur, id. Off. 1, 30, 105; Quint. 5, 11, 19: quem quidem adeo sua. cepit humanitate, Nep.Alcib. 9, 3: secum habuit Pompouium, captus adulescentis et humanitate et doc-trina, id. Att. 4, 1: nee bene proineritis ca-pitur (deus), nee tangitur ira, Luer. 2, 651: ut pictura poiisis; ent quae si propius stes Te capiat magis, et quaedam si longius abates, Hor. A. P. 362 : hunc capit argenti splendor, id. S. 1, 4, 28 : te conjux aliena capit, id. ib. 2, 7, 46: Cynthia prima suis miserum me cepit ocellis, Prop. 1, 1, 1: carmine formosae,pretio capiuntur avarae, Tib. 3, 1, 7: munditiis capimur, Ov. A. A. 3, 133; id. M. 4,170; 6,465; 7,802; 8,124; 8, 435; 9.511; 10,529; 14,373: amore capti-vae victor captus, Liv. 30,12, 18: dulcedino vocis, Ov. M. 1, 709; 11,170: voce nova, id. ib. 1, 678: temperie aquarum, id. ib. 4, 344: (bos) herba captus viridi, Verg. E. 6, 59: amoenitate loci, Tac. A. 18, 52: auro, Hor. C. 2, 18, 36: neque honoris neque pecuniae dulcedine sum captus, (Jic. Fam. 11, 28, 2: splendore hominis, id. Fin. 1, 13, 42 : ne oeulis quidem captis in hanc fraudem deci-disti;  nam id concupisti quod numquam videras, id. Verr. 2, 4, 45, § 102. — c.  To cheat, seduce, deceive, mislead, betray, delude, catch :  sapientis hanc vim esse maxi-mam, cavere ne capiatur, ne fallatur vi-dere, Cic. Ac. 2, 20, 66 : injurium autem'st ulcisci advorsarios? Aut qua via te cap-tent eadem ipsos capi? Ter. Hec. 1, 1, 16: uti ne propter te fidemque tuam captus fraudatusque sim, form. ap. Cic. Off. 3, 17, 70: eodem captus errore quo nos,  involved in the same error,  Cic. Phil. 12, 2, 6; id. ap. Non. p. 253, 25; cf.: ne quo errore milites caperentur, Liv. 8, 6, 16: capere ante dolis Reginam, Verg. A. 1, 673 : captique dolis lacrimisque coactis (Sinonis), id. ib. 2, 196: ubi me eisdem dolis non quit capere, Sail. J. 14, 11: adulescentium animi molles et aetate fluxi dolls baud difflculter capieban-tur, id. C. 14. 5: capi alicujus dolo, Nep. Dat. 10, 1: dolum ad capiendos eos conpa-rant, Liv. 23, 35,2: quas callida Colchis (i.e. Medea) amicitiae mendacis imagine cepit, Ov. M. 7, 301. —d.  To defeat, convict, overcome  in a suit or dispute (rare): tu si mo impudicitiae captas, non potes capere, Plaut. Am. 2, 2, 189: tu caves ne tui con-sultores, ille ne urbes aut castra capiantur (cf. B. 2. b. infra), Cic. Mur. 9, 22: callidus et in capiendo adversario versutus (orator), id. Brut. 48,178. — e.  To deprive  one  of his powers  or  faculties, to harm, (a)  Of the physical powers,  to lame, mutilate, maim, impair  or  weaken  in the limbs, senses, etc. (only  pass,  capi, and esp. in  part. perf.  captus): mancus et membris omnibus captus ac debilis,Cic.Rab.Perd.7,21: ipse Hannibal . . . altero oculo capitnr,  loses an eye,  Liv. 22, 2, 11: captus omnibus membris, id. 2, 36,8: capti auribus et oeulis metu oitines torpere, id. 21, 58, 5 : oeulis membrisque captus, Plin. 33, 4, 24, § 83: congerantur in uniim omnia, ut idem oeulis et auribus captus sit, Cic. Tusc. 5, 40, 117: si captus oeulis sit, ut Tiresias fuit, id. Div. 2, 3, 9; Verg. G. 1,183: habuit rilium captum altero oculo, Suet. Vit. 6 : censorem Appium deum ira post aliquot annos luminibus captum, Liv. 9, 29, 11; Val. Max. 1, 1, 17: lumine, Ov. F. 6, 204 : princeps pediblis captus, Liv. 43,7, 5; cf.: captum letoposuit caput, Verg. A. 11, 830; and of the mole: aut oeulis capti fodere cubilia talpae, id. G. 1, 183. —(/3) Of the mental powers,  to deprive of sense  or  intellect;  only in  part, perf.  captus, usu. agreeing with pers. subj., and with  abl.  mente,  silly, insane, crazy, crazed, lunatic, mad:  labi, decipi tarn de-decetquam delirare et mente esse captum, Cic. Off. 1, 27, 94: vino aut somnp oppressi aut mente capti, id. Ac. 2, 17, 53; Quint. 8, 3,4; rarely mentibu' capti, Lucr. 4, 1022; so, aniino, Sen. Hero. Fur. 107; very rarely with  gen.:  captus animi, Tac. H. 3, 73.— Absol.:  virgmes captae furore, Liv. 24. 26, 12.—Less freq. agreeing with mens or animus: viros velut mente capta cum jactati-one fanatica corporis vaticinari, Liv. 39,13, 12: captis magis mentibus. quam conscele-ratis  similis  visa, id. 8,18,11; cf.: capti et stupentes animi, id. 6. 36, 8. — £  To choose, select, elect, take, pick  out, adopt, accept  a

       284
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       person for a particular purpose or to sustain a particular office or relation : de istac sum judex captus, Plaut. Merc. 4, 3, 33: Aricini atque Ardeates de ambiguo agro . .. judicem populum Romanum cepere, Liv. 3, 71, 2: me cepere arbitrum, Ter. Heaut. 3,

       1,  91: te mini patronam capio, Thais, id. Eun. 5, 2, 48: quom ilium generum cepi-mus, id. Hec. 4, 1, 22; cf.: non, si capiun-dos mini sciam esse inimicos oninis homines,  make them enemies thereby,  id. And. 4,

       2,  12: si quis magistrum cepit ad earn rem inprobum, id. ib. 1, 2, 21. — So the formula of the Pontifex Maximus, in the consecration of a vestal virgin: sacerdotem Vesta-lem, quae sacra faciat. . . ita te, Amata, capio. Fab. Pict. ap. Cell. 1, 12, 14 ; cf.: plenque autem capi virginein solam de-bere dici putant, sed flamines quoque Dia-les, item pontifices et augures capi dice-bantur, Gell. 1, 12, 15 : jam ne ea causa pontifex capiar? . . . ecquis me augurem capiat? Cat. ib. § 17: Amata inter capien-dum a pontifice maximo appellatur, quo-niam, quae prima capta est, hoc fuisse no-men traditum est, Cell. ib. § 19 : rettulit Caesar capiendam virginem in locum Oc-ciae, Tac. A. 2, 86 ; 4, 16; 15, 22: religio. quae in annos singulos Jovis sacerdotem sortito capi jubeat, Cic. Verr. 2, 2, 51, § 127: C. Flaccus flamen captus a P. Licinio pontifice maximo erat, Liv. 27, 8, 5 Weissenb. ad loc.—2. Of places, a.  To occupy, choose, select, take possession of, enter into ;  mostly milit. t. t.,  to take up a position, select a place  for a camp, etc.: loca capere, castra munire, Caes. B. G. 3, 23: castris locum capere, Liv. 9, 17, 15 ; Suet. Aug.  94: fin. : locum capere castris. Quint. 12, 2, 5: ut non fugiendi hostis, sed capiendi loci causa cessisse videar, Cic. de Or. 2, 72, 294: ad Thebanos transfugere velle. et locum extra urbem editum capere, Nep.Ages. 6, 2: nocte media profectus, ut locum quem vellet, priusqnam hostes sentirent, caperet, Liv. 34, 14, 1: neminem elegantius loca cepisse, praesidia disposuisse, id. 35, 14, 9: erat autem Philopoemen praecipuae in ducendo agmine locisque capiendis solertiae atque usus, id. 35, 28, 1 : locum cepere paulo quam alii editiorem, Sail. J. 58, 3: duces, ut quisque locum ceperat, cedere singulos, Diet. Cret. 2, 46; so, of position on the battle-field: quod mons suberat, eo se recipere coeperunt. Capto monte, etc., Caes. B. G. 1, 25: tenuit non solum ales captam semel sedem. sed, etc., Liv. 7, 26, 5: quem quis in pugnando ceperat locum, eum amissa anima corpore tegebat, Flor.4,1; Sail.C.61,2; rarely with  dat. of pers.:  tumulum suis cepit, Liv. 31, 41, 9, for a tomb:  locvm sibi monv-mento cepit.  lnscr. Grut. 346, 6; for taking the auspices- se (Gracchuin) cum legeret libros, recordatum esse,  vitio  sibi taberna-culum captum fuisse, Cic. N. 1). 2, 4, 11; cf.: Palatium Romulus, Remus Aventinum ad inaugurandum templa capiunt, Liv. 1, 6, 4; for refuge: omnes Samnitium copiae montes proximos fuga capiunt, id. 9, 43, 20 : Anchises natum Conventus trahit in medios . . . Et tumulum capit, Verg. A. 6, 753; 12, 562: ante locum capies oeulis  ( = eliges), Verg. G. 2, 230 Serv. ad loc: nunc terras ordine longo Aut capere aut captas jam despectare videntur (eyeni),  to select places on which to light,  or  to be just settling down on places already selected,  id. A. 1, 396 Forbig. ad loc. — "b.  To take by force, capture, storm, reduce, conquer, seize:  in-vadam extemplo in oppidum antiquom: Si id capso, etc., Plaut. Bacch. 4, 4, 61: oppidum  vi,  Cat. ap. Charis.  2,  p.  191  P.:

       MACELLAM    OPPVGNANDO.  Col.   Rostr.   InSCr.

       Orell. 549:  corstcam,  lnscr. Orell. 551: op-pida, Enn. ap. Prise. 9. p. 868 P. (Ann. v. 487 Vahl.): ad alia oppida pergit, pauca repugnant'bus Numidis capit, Sail. J 92. 3; Prop. 3, 4 (4, 3), 16: Troja capta. Liv. 1, 1, 1; Hor. S. 2, 3, 191: Coriolos. Liv. 3, 71, 7 : urbem opulentissimam, id. 5, 20, 1: ante oppidum Nolam lortissuma Samnitium castra cepit. Cic. Div, 1, 33, 72 : castra hostium. Nep. Dat. 6, 7: concursu oppidanorum facto scalis vacua defensorbus moenia capi pos-sent, Liv. 42. 63, 6: plurimas hostium ves-trorum in Hispania urbes, id. 28, 39, 10: sedem belli. Veil. 2, 74, 3; cf. Cic. Mur. 9. 22 (B. 1. d. supra).—Trop.: oppressa eaptaque re publica, Cic. Dom.10. 20:  qui.bello  averso ab hostibus, patriam suam cepissent, Liv.
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       3,  50, 15. — c.  To reach, attain, arrive at, betake one's self to  (mostly by ships, etc.): insulam capere non potuerant. Caes. B. C.

       4,  26  fin. :  onerariae duae eosdem quos reliqui portus capere non potuerunt, id. ib. 4,36: accidit uti,ex iis ^navibus) perpaucae locum caperent, id. ib. 5,23: nostrae nave?, cum ignorarent, quem locum reliquae cepissent, id. B. C. 3, 28 : praemiis magnis propositis, qui primus insulam cepisset, Auct. B. Alex. 17. —Trop.: qui . . te-nere cursum possint et capere otii ilium portum et dignitatis, Cic. Sest. 46, 99.— 3. Of things of value, property, money, etc. a. I  n  g en -<  to take, seize, wrest, receive, obtain, acquire, get,  etc.:  avrvm, ar-gentvm,  Col. Rostr. lnscr. Orell. 549 : de praedonibus praedam capere, Plaut. True. 1, 2, 14 : agros de hostibus, Cic. Dom. 49, 128: ut ager ex hostibus captus  viritim  di-videretur, Liv. 4, 48, 2: quinqueremem una cum defensoribus remigibusque, Auct. B. Alex. 16, 7: naves, Nep. Con. 4. 4: classem, id. Cim. 2, 2: magnas praedas, id. Dat. 10, 2: ex hostibus pecuniam, Liv. 5, 20, 5; cf: e nostris spolia cepit laudibus, Cic. poet. Tusc. 2, 9, 22: signum ex Macedonia, id. Verr. 2, 4, 58, § 149: signum pulcherrimum Carthagine captum, id. ib. 2, 4, 38, § 82: sed eccam ipsa egreditur, nostri fundi calaini-tas: nam quod nos capere oportet, haec in-tercipit, Ter. Eun. 1, 1, 35 : cape cedo, id. Phorni. 5, 8, 57: ut reliqui fures, earum re-rum quas ceperunt, signa commutant, Cic. Fin. 5, 25, 74: majores nostri non solum id, quod de Campanis (agri) ceperant, non imminuerunt, etc., id. Agr. 2, 29, 81: te duce ut insigni capiam cum laude coro-nam, Lucr. 6,95.—With abstr. objects: pau-pertatem adeo facile perpessus est, ut de re-publica nihil praeter gloriam ceperit, Nep. Epam. 3, 4: ut ceteri, qui per eum aut ho-nores aut divitias ceperant, id. Att. 7, 2: quoniam formam hujus cepi in me et sta-tum,  assumed,  Plaut. Am. 1, 1, 110: quare non committeret, ut is locus ex calamitate populi Romani nomen caperet, Caes. B. G.

       1,  13 : regnum Tiberinus ab illis Cepit, succeeded to,  Ov. M. 14, 615. — }). In particular connections, (a) With  pecuniam  (freq. joined with concilio; v. infra),  to take illegally, exact, extort, accept a bribe, take blackmail,  etc., esp. of magistrates who were accused de pecuniis repetundis: his ego jo-dicibus non probabo C. Verrem contra leges pecuniam cepisse? Cic. Verr. 2, 1, 4, § 10: HS. quadringentiens cepisse te arguo contra leges, id. ib. 2, 2.10, § 26; cf: quic-quid ab horum quopiam captum est, id. ib. § 27: tamen hae pecuniae per vim atque injuriam tuam captae et conciliatae tibi fraudi et damnationi esse deberent. id. ib.

       2,  3, 40, § 91: utrum (potestis), cum judi-ces sitis de pecunia capta conciliate, tan-tam pecuniam captam neglegere? id. ib. 2,

       3,  94, § 218: quid est aliud capere concili-are pecunias . si hoc non est vi atque imperio cogere invitos lucrum dare alteri ? id. ib. 2,3, 30, § 71: sequitur de captis pe-cuni'.s et de ambitu, id. Leg. 3, 20, 46: ita aperte cepit pecunias ob rem judieandam, ut, etc., id. Fin. 2, 16, 54 : quos censores furti et captarum pecuniarum nomine no-taverunt, id. Clu. 42, 120: nondum comme-moro rapinas, non exactas pecunias. non captas, non imperatas, id. Pis. 16, 38: si quis ob rem judieandam pecuniam cepisset... neque solum hoc genus pecuniae capiendae turpe, sed etiam nefarium esse arbitrabantur, id. Rab. Post. 7, 16; id. N. D. 3. 30, 70; Sail. J. 32, 1: ab regibus lllyrio-rum, Liv. 42, 45, 8: saevitiae captarumque pecuniarum teneri reum, Tac. A. 3, 67; 4, 31.— (/3) Of inheritance and bequest,  to take, inherit, o!>tain, acquire, gel, accept : si ex hereditate nihil ceperit. Cic. Off. 3, 24, 93: qui morte testamentove ejus tantun-dem capiat quantum omnes hcredes, id. Leg. 2, 19, 48: abdicatus ne quid de bonis patris capiat. Quint. 3, 6. 96: aut non jus-tum testamentum est. aut capere non potes, id. 5. 14, 10 : si capiendi Jus nullum uxori, Juv. 1, 55: qui testamentum facie-bat, ei, qui usque ad certum modum capere potuerat, legavit, etc., Dig. 22, 3, 27: quod llie plus capere non poterat, ib.  fin.: qui ex bonis testatoris solidum capere non possit, ib. 2«. 6, 6; 39, 6, 30.— ( 7 ) Of regu lar income, revenue, etc., rents, tolls, prof its, etc.,  to collect, receive, obtain :  nam ex
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       eis praediis talenta argenti bina Capiebat statim, Ter. Phorm. 5, 3, 7 : capit ille ex suis praediis sexcenta sestertia, ego cente-na ex meis, Cic. Par. 6, 3, 49: stipendium jure belli, Caes. B. G. 1, '28: quinquagena talenta vectigalis ex castro, Nep. Alcib. 9, 4: vectigal ex agro eorum capimus, Liv. 28. 39, 13 : quadragena annua ex schola, Suet. Gram. 23: si recte babitaveris ... fundus melior erit... fructus plus capies, Cato, R. R. 4, 2.— C. T r o p. 1. Of profit, benefit, advantage,  to take, seize, obtain, get, enjoy, reap  (mostly in phrase fructum cape-re): metuit semper, quern ipsa nunc capit Fructum, nequando iratus tu alio conferas, Ter. Eun. 3, 1, 59: honeste acta superior aetas fructus capit auctoritatis extremos, Cic. Sen. 18, 62: ex iis etiam fructum capio laboris mei, id. Div. 2, 5: ex quibus (litteris) cepi fructum duplicem. id. Fam. 10, 5, 1: multo majorem fructum ex populi existi-matione illo damnato cepimus, quam ex ipsius, si absolutus esset, gratia cepisse-mus, id. Att. 1, 4, 2: fructum immortalem vestri in me et amoris et  judicii,  id. Pis. 14, 31: aliquem fructum dulcedmis almae, Lucr. 2, 971; 5, 1410; Luc. 7, 32. —In other connections: quid ex ea re tandem ut ca-pcres commodi ? Ter. Eun. 3, 5, 25: utilita-tes ex  amicitia  maximas, Cic. Lael. 9, 32: usuram alicujus corporis, Plaut. Am. prol. 108.—2. Of external characteristics, form, figure, appearance, etc.,  to take, assume, acquire, put on:  gestum atque voltum no-vom, Ter. Phorm. 5, 0, 50* faciem aliquam cepere morando, Ov. M. 1, 421; 13, 005: figuras Datque capitque novas, id. ib. 15, 309 : formam capit quam lilia, id. ib. 10, 212; cf.: duritiam ab aere, id. ib. 4, 751.— Transf,  of plants, etc.: radicem capere, to take root,  Cato, R. R. 51: cum pali defixi radices cepissent, Plin. 17, 17, 27, § 123: si-liculam capere, Varr. R. R. 1, 23, 3: matu-ritatem capere, Col. 4, 23, 1: radix libere capit viris, Plin. 17, 21, 35, § 161: vires cepisse nocendi, Ov. M. 7, 417: (telinum) rur-sus refrigeratum odorem suum capit, Plin. 13,1,2, S 13.—3. Of mental characteristics, habits, etc.,  to take, assume, adopt, cultivate, cherish, possess:  cape sis virtutem animo et corde expelle desidiam tuo, Plaut. Trin. 3, 2, 24: qua re si Glabrionis patris vim et acrimoniam ceperis ad resistendum hominibus audacissimis. si avi prudentiam ad prospiciendas insidias, etc., Cic. Verr. 1, 17, 52: aliquando, patres conscripti, patri-um animum virtutemque capiamus, id. Phil. 3, 11, 29: consuetudincm exercitatio-nemque, id. Off. 1, 18, 59: misericordiam, id. Quint. 31, 97: quam (adsuetudinem) tu dum capias, taedia nulla fuge, Ov. A. A. 2, 346: disciplinam principum, Plin. Pan. 46. — With  dat.:  quorum animis  avidis... neque lex neque tutor capere est qui possit modum, Plaut. Aul. 3, 5, 14 Wagn. ad loc.— 4. Of offices, employments, duties, etc. ,— suscipio.  to tmdertake, assume, enter upon, accept, fake upon one's self,  etc.: nam olim populi prius honorem capiebat suffragio, Quam magistro desinebat esse dicto oboedi-ens, Plaut. Bacch. 3, 3. 34: o Geta, provin-ciam Cepisti duram, Ter. Phorm. 1, 2, 23: in to cepi Capuam, non quo munus illud defngerem,  took command at Capua,  Cic. Att, 8. 3, 4: consulatum, id. Pis. 2, 3 ; Sail. J. 63, 2: honores, Nep. Att. 7, 2; Suet. Aug. 26: imperium, id. Claud. 10: magistratum, Cic. Imp. Pomp. 21, 62; Liv. 2, 33, 1; Suet. Aug.2: magistratus, Sail.H. 1,41,21 Dietsch; Nep. Phoc. 1, 1; Suet. Caes. 75: capiatque aliquis  moderamina fnavis), Ov. M. 3, 644: rerum moderamen, id. ib. 6, 677: pontifica-tum maximum, Suet. Vit. 11: rem publi-cam, Sail. C. 5, 6: neve cui patrum capere eum magistratum liceret, Liv. 2, 33, 1: ut ceperat hand tumultuose magistratum ma-jore gaudio plebis, etc., id. 5,13, 2.—Rarely with  dat. of pers., to obtain for, secure for : patres praeturam Sp. Furio Cam illo gratia campestri ceperunt, Liv. 7, 1, 2.— 5, In gen., of any occupation, work, or undertaking,  to begin, enter upon, take, undertake,  etc.: augurium ex arce, Liv. 10, 7, 10: augurium capienti duodecim se vultures ostenderunt, Suet. Aug. 95; id. Vesp. 11: omen, Cic. Div. 1, 46, 104: in castris Ro-manis cum frustra multi conatus ad erum-pendum capti essent, Liv. 9, 4, 1: rursus impetu capto enituntur, id. 2, 65, 5; Quint. 6, 1. 28;  Suet. Aug. 42;   id. Calig. 43: cur-
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       sum, id. Oth. 6: a quibus temporibus scri-bendi capiatur exordium, Cic. Leg. 1, 3, 8: experimentum eorum inversa manu capi-tur, Plin. 13, 2, 3, § 19 (poet.): nee vestra capit discordia finem, Verg. A. 10, 106: fu-gam,  to take to flight, flee,  Caes. B. G. 7, 26; so, capere impetum,  to take  a  start, gather momentum :  ad impetum capiundum modicum erat spatium, Liv. 10, 5, 6; cf.: ex-peditionis Germanicae impetum cepit,  suddenly resolved to make,  Suet. Calig. 43: capere initium,  to begin:  ea pars artis, ex qua capere  initium  solent, Quint. 2,11, 1.— Transf.,  of place: eorum (finium) una pars, quam Gallos optinere dictum est, initium capit a flumine Rhodano, Caes. B. G. 1,1: a dis inmortalibus sunt nobis agendi capienda primordia, Cic. Leg. 2, 3, 7.— 6. Of an opportunity or occasion,  to seize, embrace, take:  si occassionem capsit, Plaut. Ps. 4, 3, 6: si lubitum fuerit, causam cepe-rit, Ter. And. 1, 3, 8: quod tempus conveni-undi patris me capere suadeat, Ter. Phorm. 5, 4, 9: si satis commode tempus ad te cepit adeundi, Cic. Fam. 11, 16,1.—7. Of operations of the mind, resolutions, purposes, plans, thoughts, etc.,  to form, conceive, entertain, come to, reach:  quantum ex ipsa re conjecturam cepimus, Ter. Heaut. 2, 3, 25 MSS. (Fleck, al. ex conj. fecimus); Varr. R. R. 3,16, 32: cum jam ex diei tempore conjecturam ceperat, Caes. B. G. 7, 35: hu-jusce rei conjecturam de tuo ipsius studio, Servi, facillime ceperis. Cic. Mur. 4, 9.— Absol.:  conjecturam capere, Cic. Div. 1, 57, 130: nee quid corde nunc consili capere possim, Scio, Plaut. Merc. 2, 3. 12: capti consili memorem mones, id. Stich 4, 1, 72: quo pacto porro possim Potiri consilium volo capere una tecum, Ter. Eun. 3, 5, 66; 5, 2, 28: temerarium consilium, Liv. 25, 34, 7: tale capit consilium, Nep. Eum. 9, 3.— With  inf.:  confitendum ... eadem te hora consilium cepisse hominis propinqui for-tunas funditus evertere, Cic. Quint. 16, 53; Caes. B. G. 7, 71  init— With  ut :  subito consilium  cepi, ut exirem, Cic. Att. 7, 10  init. —With  gen. gerund,  (freq.): legionis oppri-mendae consilium capere, Caes. B. G. 3, 2: obprimundae reipublicae consilium cepit, Sall.C. 16, 4.—With  sibi :  si id non fecisset, sibi consilium facturos, Caes. B. C. 2, 20: ut ego rationem oculis capio, Plaut. Ps. 2, 2, 2: cepi rationem ut, etc., Ter. Heaut. 5, 2, 11. — 8. Of examples, instances, proofs, etc.,  to take, derive, draw, obtain:  ex quo documentum nos capere fortuna voluit quid esset victis extimescendum, Cic. Phil. 11, 2, 5: quid istuc tam mirum'st, de te si exemplum capit? Ter And. 4, 1, 26 : ex-emplum ex aliquA. re,Cic. Lael. 10, 33: prae-sagia a sole, Plin. 18, 35, 78, § 341: illud num dubitas quin specimen naturae capi debeat ex optima quaque natura? Cic. Tusc. 1, 14, 32.— 9. Of impressions, feelings, etc.,  to take, entertain, conceive, receive, be subjected to, suffer, experience, etc.: tantum'laborem capere ob talom fili-nm ? Ter. And. 5, 2, 29: omnes mihi labores fuere quos cepi leves, id. Heaut. 2, 4, 19: laborem inanem ipsus capit, id. Hec. 3, 2, 9: ex eo nunc misera quem capit Laborem! id. And. 4, 3, 4: miseriam omnem ego capio; hie potitur gaudia, id. Ad. 5, 4, 22: satietatem dum capiet pater Illius quam amat, Plant. Am. 1, 2, 10 : plus aegri ex abitu viri quam ex adventu voluptatis cepi, id. ib. 2, 2, 9: cum ilia quacum volt voluptatem capit, id. ib. prol. 114 • angor iste, qui pro amico saene capiendus est, Cic. Lael. 13, 48: quae (benevolentia) qui-dem capitur beneficiis maxime, id. Off. 2, 9, 32: laetitiam quam capiebam memoria rationum inventorumque nostrorum, id. Fin. 2, 30, 96: lenire desiderium quod capiebat e fllio, id. Sen. 15, 54: opinione omnium majorem animo cepi dolorem, id. Brut. 1, 1: itaque cepi voluptatem, tam ornatum virum fuisse in re publics, id. ib. 40,147: ex civibus victis gaudium meritum capiam, Liv. 27, 40, 9: ne quam... invidiam apud patres ex prodiga largitione ca-peret, id. 5, 20, 2 : ad summam laetitiam meam, quam ex tuo reditu cap o, magnus illius adventu cumulus accedet, id. Att. 4, 19. 2 (4,18,3): laetitia.quam oculis cepi justo interitu tyranni, id. ib. 14,14,4: ex praealto tecto lapsus matris et adfinium cepit ob-livionem,  lost his memory,  Plin. 7, 24, 24, § 90: virtutis opinionem, Auct. B. G. 8, 8:

    

  
    
       CAPI

       somnum, Cic. Tusc. 4, 19, 44: taedium vi-tae, Nep. ap. Gell. 6 (7), 18, 11: maria aspe-ra juro Non ullum pro me tantum (me) cepisse timorem, Quam, etc., Verg. A. 6, 352 Forbig. ad loc: et in futurum etiam me-tum ceperunt, Liv. 33, 27, 10: voluptatem animi, Cic. Plane. 1,1: malis alienis voluptatem capere laetitiae (cum sit), id. Tusc.

       4,  31, 66: quaeque mihi sola capitur nunc mente voluptas, Ov. P. 4, 9, 37. —10. Transf,  with the feelings, experience, etc., as subj.,  to seize, overcome, possess, occupy, affect, take possession of, move,  etc. (cf. Xaju/Jtinr), in this sense and like 9. supra): nutrix: Cupido cepit niiseram nunc me, proloqui Caelo atque terrae IViedea! miserias, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 26, 63 (Trag. Rel. v. 291Vahl.): edepol te des.derium Athenarum arbitror cepisse saepe, Ter. Hec. 1, 2, 14: numquam commerui merito ut caperet odium illam mei, id. ib. 4, 2, 4: sicubi eum satietas Hominum aut negoti odium ceperat, id. Eun. 3, L 14: nos post reges exactos servitutis oblivio ceperat, Cic. Phil. 3, 4, 9: te cepisse odium regni videbatur, id. ib. 2, 36. 91: Romulum Re-mumque cupido cepit urbis condendae, Liv. 1, 6, 3: cupido eum ceperat in verti-cem montis ascendendi, id. 40, 21, 2: etiam victores sanguinis caedisque ceperat satietas, id. 27, 49, 8 ; Mel. 3, 5, 2 : qui pavor hie, qui terror, quae repente oblivio ani-mos cepit? Liv. '27,13, 2: obl.vio deorum capiat pectora vestra, id. 38,46,12: tantane te cepere oblivia nostri? Ov. Tr. 1, 8, 11: ut animum ejus cura sacrorum cepit, Liv. 27, 8, 6: hostis primum admiratio cepit, quidnam, etc., id. 44, 12, 1: tanta meae si te ceperunt taedia laud is, Verg. G. 4, 332; cf. Anthol. Lat. I. p. 178; I. p. 196 Burm.: ig-narosque loci passim et formidine captos Sternimus, Verg. A. 2, 384: infelix, quae tanta animum dementia cepit! id. ib. 5, 465; id. E. 6,47: cum subita incautum dementia cepit amantem, id. G. 4, 488 ; cf. Anthol. Lat. I. p. 170,15; I. p. 168,34 Burm.: Tarquinium mala libido Lucretiae stupran-dae cepit, Liv. 1, 57,10: ingens quidem et luctus et pavor civitatem cepit, id. 25, 22, 1: tantus repente maeror pavorque sena-tum eorum cepit, id. 23, 20, 7 : senatum metus cepit, id. 23,14, 8: si me.. . miseri-cordia capsit. Att. ap. Non. p. 483,11 (Trag. Rel. v. 454 Rib.): nee tuendi capere satietas potest, Pac. ap. Cic. Div. 1,14, 24 (Trag. Rel. v. 410 ib.): quantus timor socios populi Romani cepisset, Liv. 43, 11, 9.— \\ m Of injury, damage, loss, etc.,  to suff'er, take, be subjected to :  calamitatem, Cic. Div. 1, 16, 29: detrimenti aliquid in aliqua re, Col. 1, 8, 2. — Esp., in the legal formula, by which dictatorial powers were conferred by the senate upon the consuls or the entire magistracy in times of extreme danger to the state; videant ne quid res publiea detrimenti capiat: decrevit quondam sena-tus, ut L. Opimius consul videret ne quid res publiea detrimenti caperet, Cic. Cat. 1, 2, 4 : Hernici tantum terrorem incussere patribus, ut, quae forma senatus consult! ultimae semper necessitatis habita est, Postumio, alteri consulum, negotium dare-tur, videret, ne. etc., Liv. 3, 4, 9; cf. id. 6, 19, 2 sqq.: quod plcrumque in atroci nego-tio solet, senatus decrevit, darent operam consules, ne quid. etc. . . . Ea potestas per senatum more Romano magistratui maxu-ma permittitur, exercitum parare, helium gerere, eoercere omnibus modis socios atque civis, domi militiaeque inperium atque judicium summum habere, Sail C. 29. 2 sq.

       II.  To take in, receive, hold, contain, be large enough for.  A.  L  i t. 1, In gen.: Ph.  Sitit haec anus.  Pa.  Quantillum  sitit? Ph.  Modica'st, capit quadrantal, Plaut.Cure. 1, 2, 8: parte quod ex una spatium vacat et capit in se ( ferrum ). Lucr. 6, 1030 : jam mare litus habet, plenos capit alveus am nes, Ov. M. 1, 344; cf.: terra feras cepit, volucres agitabilis aer, id. ib. 1,75: dum tenues capiat suus alveus undas. id. ib. 8, 558: cunctosque (deos) dedisse Terga fugae, donee fessos Aegyptia tellus Ceperit, id. ib.

       5,  324. — 2. Esp., with negatives,  not to hold, to be too small for.  etc. ; cf.: di boni, quid turbaest! Aedes nostrae vix capient. scio, Ter.Heaut. 2, 3,13: qui cum una domo jam capi non possunt, in alias domos ex eunt, Cic. Off. 1, 17, 54:  nee jam  so capit
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       Hilda; volat vapor ater ad auras, Verg. A. 7, 466: non tuus hoc capiet venter plus ac meus, Hor. S. 1, 1, 46: non capit se mare, Sen. Agam. 487: neque enim capiebant fu-nera portae, Ov. M. 7,607: officium populi vix capiente domo, id. P. 4, 4, 42: si di habitum corporis tui aviditati animi parem esse voluissent. orbis te non caperet, Curt. 7, 8, 12: ut non immerito proditum sit... Graeciam omnem vix capere exercitum ejus (Xerxis) potuisse, Just. 2 ?  10, 19.— B, Trop. 1,  To swallow up, ingulf, take m^rare):  tot  domus locupletissimas isti-us domus una capiet? Cic. Verr. 2, 2, 4, § 7. — 2,  To contain, hold, be large  or strong enough for, bear,  3, Affirmatively  (rare): quidquid mortalitas capere poterat, implevimus, Curt. 9, 3, 7: si puer omni cura et summo, quantum ilia aetas capit, labore, scripserit, Quint. 2, 4, 17: dummodo ejus aetatis sit, at dolum capiat, Dig. 40, 12, 15. — b. With negatives: non capiunt angustiae pectoris tui (tantam personam), Cic. Pis. 11, 24 : leones, qui... nee capere irarum fluctus in pectore possunt, Lucr. 3, 298: nee capiunt inclusas pectora flammas, Ov. M. 6, 466: vix spes ipse suas animo capit, id. ib. 11. 118: ardet et iram Non capit ipsa suam Progne, id. ib. 6, 610; cf.: sic quoque concupiscisquae non capis, Curt. 7, 8,13: majora quam capit spirat, id. 6, 9, 11: ad ultimum magnitudlnem ejus (fortunae) non capit, id. 3, 12, 20: inflrma aetas majora non capiet, Quint. 1,11, 13.— 3.  Transf.,  of things,  to admit of be ca~ pable of undergo  (post-Aug. and rare): rimam flssuramque non capit sponte ce-drus, Plin. 16, 40, 78, § 212: molluscum .. . si magnitudinem mensarum caperet, id. 16, 16, 27, § 68: res non capit restitutio. nem, cum statum mutat, Dig. 4, 4,19.—4. With  inf., to be susceptible of to be of a nature to, etc.,= hdexe T °"  0 ate  I-**,.):  nec capit humanis angoribus excruciari (Deus), Prud. Apoth. 154- crimina, quae non capiunt indulged, Tert. Pud.  I fin.;  id. Apol.17; id. adv. Haer. 44  fin.;  Paul. Nol. Carm. 9, 22.—fj. Of the mind,  to take, receive into the mind, comprehend, grasp, embrace  (cf intellego, to penetrate mentally, have insight into): sitque nonnumquam summit-tenda et contrahenda oratio, ne judex earn vel intellegere vel capere non possit. Quint. 11, 1, 45 : nullam esse gratiam tantam, quam non vel capere animus meus in ac-cipiendo... posset, id. 2, 6, 2: quae quidem ego nisi tarn magna esse fatear, ut ea vix cujusquam mens aut cogitatio capere possit, Cic. Marcell. 2, 6 ; id. N. D. 1, 19, 49: senatus ille, quern qui ex regibus constare dixit, unu8veram speciem Romani senatus cepit, Liv. 9,17,14: somnium laetius, quam quod mentes eorum capere possent, id. 9, 9, 14.—P.  a.  as  subst:  Capta,  a ©,/, » surname of Minerva, as worshipped on the Ccelian Mount,  but for what reason is not known, Ov. F. 3, 837 sq.

       2. capiO,  onis,/ [1. capio]; in the Lat. of the jurists, I,  A taking:  dominii, Dig. 39, 2,18; Gell. 6 (7), 10, 3.— H, = usu capio or usucapio,  the right of property acquired by prescription,  Dig. 41, 1, 48, § 1} 41, 3, 21; 41, 5, 4; v. 1. usucapio.

       t  capis,  idis, / [prob. akin to capio, q. v., but cf.  Kv<p6?,  bent;  KvneWov,  cup ; and  Kvta,  to hold],  a bowl with one handle, especially used in sacrifices:  invenitur eti-am haec capis (capidis), cujus diminutivum est capidula: et vide quod magis Graecum esse ostenditur, cum in as protulit accusa-tivum pluralem, Prise, p. 708 P.; cf. also Paul, ex Fest. p. 48 Miill.; Van*, ap. Non. p. 547,17; Liv. 10, 7, 10; Plin. 37, 2, 7, § 18; Petr. 52, 2; v. capedo.

       capisso, ere ,  v - capesso.

       t  capisterium,  H,n.,= <™a0ioT^pioi/ >

       a  vessel for cleansing grains of corn,  Col. 2, 9, 11 Schneid.

       capistrariUS,  H,  m-  [capistrum],  a halter-maker,  Inscr. Orell. 4158.

       Capistro  (" vi )> iitum, 1,  v. a.  [id.]. I, To halter, tie with a halter:  jumenta, Col. 6, 19, 2; Plin. 18, 19, 49, § 177; Ov. H. 2. 80; Sid. Carm. 22, 23. — *  II.  T r a n s f., of the vine,  to bind fast, to fasten,  Col. 11, 2, 95.

       Capistrum,  i'  n -  (capio].    I,  A halter,

       a muzzle nf leather  for animals, Gr.  <po P (3eia,

       Varr R. R. 2, 6, 4; Ov. M. 10, 125; Verg. G.

       3, 188; 3, 399. — B. Trop.: maritale ca-

       286
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       pistrum,  the matrimonial halter,  Juv. 6, 43.

       — II. T r a n s f, of plants, A.  A band for fastening up vines,  Col. 4, 20, 3. —  B, A

       band for the wine-press,  Cato, R. R. 12.

       capital,  v « capitalis.

       CapitallS,  e,  adj.  [caput]. I.  Relating to  or  belonging to the head.  In this sign if. extant only in the  subst.  capital,  a headdress of priests,  Varr. L. L. 5, § 130 Miill.; but, capital linteum quoddam, quo in sa-criflciis utebantur, Paul, ex Fest. p. 48 ib.

       — II.  Transf.  A.  Relating to life, by which life is endangered, capital:  pericu-lum,  peril of life,  Plaut. Trin. 4, 3, 81; id. Rud. 2, 3, 19: caedis, id. Most. 2, 2, 44: morbus,  endangering life, dangerous,  Gell. 16,13, 5. — 2. K S P- freq. as Jurid. t. t. of those crimes which are  punishable by death  or  by the loss of civil rights, capital, v. Dig. 21, 1, 23, § 2; 48, 1, 2: accusare ali-quem rei capitalis,  of a capital crime,  Cic. Verr. 2, 2, 28, § 68 : qui in vinculis essent damnati rei capitalis, Id. Sen. 12, 42: cui rei capitalis dies dicta sit, Liv. 3,13,4: reus rerum capitalium, Cic. Verr. 2, 2, 39, § 95: manifest! rerum capitalium, Sail. C.  51 fin. : rerum capitalium condemnati, id. ib. 36, 2: damnati, Tac. A. 1, 21  fin.:  in rerum capitalium quaestionibus, Cic. Verr.2,2,28, § 68: crimen, id. ib. 2, 5, 9, § 23; Tac. A. 3, 60: facinora,Cic. poet. N. D. 1, 6,13; cf. flagitia, Ter.Ad. 4. 7, 5 : maleflcia, Dig. 48, 8,18 pr.: judex rei capitalis, Quint. 7, 3, 33; Curt. 6,

       8,  25; Cic. Dom. 30, 78: capitalium rerum vindices, Sail. C. 55 al.: fraudem admittere, Cic. Rab. Perd. 9, 26: causae, Quint. 8, 3, 14: judicia, id. 4,1, 57: noxa, Liv. 3, 55, 5: poena afflcere aliquem, Suet. Caes. 48: con-demnare, id. Dom. 14: animadversione pu-nire, id. Aug. 24: supplicio incesta cotircere, id. Dom. 8: capitale nullum exemplum vin-dictae, Plin. 29,1, 8, § 18 r supplicium,Curt. 3, 2,17: capitalis locus ubl si quid viola-turn, est, caput violatoris expiatur, Fest. p. 50: judicium trium vlrorum capitalium, who had charge of the prisons and of executions,  Cic. Or. 46, 156; Liv. 39, 14, 10; 25, 1, 10; cf. id. 32, 26, 17; and the joke of Cic. Fam. 7,13, 2. —Also  subst.:  capital  (post-Aug. sometimes  capitale,  as   a l so  in poorer MSS. of earlier authors),  plur.  capital i a,  a death (real  or  civil), banishment, etc.,  in consequence of crime :  capital = fa-cinus quod capitis poena luitur, Fest. p. 37: capital  Ke<pa\iKti Tifjuopia,  Vet. Gloss, (a) Capital facere, Plaut. Men. 1,1,16; id. Merc.

       3,  4, 26: scimus capital esse irascier, Lucil. ap. Non. p. 38,17: quique non paruerit capital esto, Cic. Leg. 2, 8, 21; id. Tnv, 2, 31, 96: praesidio decedere apud Romanos capital esse, Liv. 24, 37, 9 Gronov.; Mel. 1, 9, 7 Tzschuck; Curt. 8, 4, 17; 8, 9, 34; Quint.

       9,  2, 67: degredi via capital leges fecere, Plin. 12,14, 32, § 63; 10, 23, 31, g 62; Just. 2, 7, 8; Suet. Calig. 24 Oud. and Wolf; Sil.

       13,  155; cf. Front. 4, 6, 3 Oud. — (/3) Capitale: capitale est obicere anteacta, Quint. 9, 2, 67; Tac. Agr. 2. — ( 7 )  Plur.:  capitalia: capitalia vindicanto, Cic. Leg. 3, 3, 6: capitalia ausi plerique, Liv. 26, 40, 17; Suet. Tib, 58.—"b. Trop.: inimicus,  amorlal enemy,  Plaut. Poen. 4, 2, 57: hostis,  a deadly enemy,  Cic. Cat. 2,2, 3: adversarius, id. Fin.

       4,  12, 31: odium, id. Lael. 1, 2 : ira. Hor. S. 1, 7, 13: lnimicitiae, Dig. 17, 1, 23, § 25: minae, Cod. 2, 20,7: oratio,  very pernicious, dangerous,  Cic. Off. 2, 21, 73: capitalis et pestifer Antonii reditus, id. Phil. 4, 1, 3: to-tius autem injustitiae nulla capitalior quam eorum, etc., id. Off. 1, 13, 41: nulla capitalior pestis quam, etc., id. Sen. 12, 39. — B. That is at the head, chief first  in something, pre-eminent, distinguished  (rare): capitale vocamus Ingenium sollers (as we often use capital),  Ov. F. 3, 839: Siculus ille (sc. Phi-listus) capitalis, creber, acutus, etc.,  a writer of the first rank,  Cic. Q. Fr. 2, 11 (13), 4: jo-cus,  a capital joke,  Treb. XXX. Tyrann. 10.

       —  Comp.:  hoc autem erat capitalior, quod, etc.,  more important,  Cic. Verr. 2, 2, 70, §' 170. — Hence,  adv.:  capitaliter,  mor ' tally, capitally:  lacessere, Plin. Ep. 1, 5, 4: odisse,  mortally,  Amm. 21,16,11.—Ksp., 2. As judicial t. t., of punishments,  capitally, so as to affect life  or  citizenship,  Cod. Th. 3,

       14,  1; Veg. Mil. 2,22.

       *  capitaneus,  a *  um ,  ad J-  r p aput],

       chief in size, large :  litterae,  capitals,  Auct. Rei Agr. p. 270 Goes.

       CAPI t  capitarium aes  q U( >d capi potest,

       Paul, ex Fest. p. 65 Miill.

       Capitatio,  ° nis >  /•  [caput]; in the Lat. Of jurists,  a poll-tax,  Dig. 50, 15, 3; 50, 4,18 fin.;  Amm. 17, 3, 2 (ap. Cic. Fam. 3, 8, 5: exactio capitum). — II,  The outlay of the state for beasts used in the public service, Cod. Th. 7,4,8;  7,4,  11.

       capitatUS,  a , urn,  adj.  [id.],  having a head  (rare): clavulus, Varr. R. R. 2, 9, 15: et crassa natrix, Lucil. ap. Non. p. 65, 31: caepa, Plin. 19, 6, 32, § 105: porrum, id. 20, 6, 22, § 48; Pall. Febr. 24. 11: herba, Plin. 24, 19, 113, § 173 : cunila, id. 32, 10, 44, § 126: vinea,  a vine that grows in a head (opp. bracchiata), Col. 5, 5, 9 and 11.

       capitelllim,  i>  n - dim.  [caput, capitu-lum] (perh. tirst post-class., for in Plin. 24, 19, 113. § 173, and 36, 23, 56, § 178, the MSS. and edd. vary between capitellum and ca-pitulum; not in use in the time of Varro; v. Varr. L. L. 8, § 79 Mull.). I,  A small head :  paracenterii. Veg. 3, 17, 2. — H. In architecture = capitulum,  the capital of a column,  Coripp. 4. 59 ; cf. Tsid. Orig. 15, 8, 15; 19,10, 24; Vulg. 3 Reg. 7, 16.

       Capitllavium,  i>,  n.  [caput-lavo],  a washing of the head  (late Lat.), Isid. Orig. 6, 18,14.

       CapitinuS,  a < um,  adj., of  or  belonging to the town Capitium (Kani'Tiov,  Ptol., in Southern Sicily, now  Capizzi):  civitas, Cic. Verr. 2, 3, 43, § 103.

       1. Capitium,  il,  n.  [caput],  a covering for the head:  capitia = capitum tegmina, Varr. ap. Non. p. 542, 25; also  an under-vest,  as put over  the head,  though Varr. derives it from capio: capitium abeoquod capit pectus, id est, ut antiqui dicebant, comprehendit, Varr. L. L. 5, §' 131 Miill.: in-duis, Laber. ap. Gell. 16, 7, 9 (Com. Rei. v. 61 Rib.); Dig. 34, 2, 24.—A  vestment of a priest,  Hier. Ep. 64. — H.  The opening in the tunic through which the head passed (eccl. Lat.), Hier. Ep. 64 ; id. Vest. Saccrd. 14; Vulg.Exod.28,32; 39,21; id. Job, 30,18.

       2. Capitium.  ii. w., a  town in Sicily, Cic. Verr 2, 3, 43, § 103.

       1* capitOi,  onis*  m - amplifi  [caput],  one that has a large head, big-headed.  I. Lit., Cic. N.D.I, 29, 80.— II. Transf. A.  A sea-fish with a large head, called also  cepha-lus, Cato, R. R. 158, 1. — B.  A kind offish with a large head:  Cyprinus dobula, Linn.; A us. Mos. 85.

       2. CapitO,  *> n ' s ,  m i  a  Roman cognomen,  Atteius Capito; v. Atteius.; esp. in the gens Sestia; v. East. Capitol, ap. Grut. 289 ; and sarcastically,  a name given to parasites,  Plaut. Pers. "l, 2, 8; v. the com-mentt. ad h. 1.

       Capitdlinus,  a - nm,  adj.  [Capitolium], of  or  pertaining to the Copitol, Capitoline: clivus, Cic. Rab. Perd. 11, 31: sedes, id. Div. 1,12,19; 2, 20, 45: collis, Mart. 12. 21: area, Suet. Calig. 22; 34; Gell. 2, 10, 2. — Of Jupiter, Auct Dom. 57, 144; Suet. Caes. 84; id. Aug. 30; 91; 94; id. Tib. 53; id. Dom. 4: dapes,  that was given to Jupiter,  Mart. 12, 48 : Venus, Suet. Calig. 7: amphora, q. v.: ludi, Liv. 5, 50, 4: certamen, Suet. Dom. 13; cf id. ib. 4: quercus,  a crown of oak given to victors in the Capitoline qames.  Juv. 6,387.

       — B.  Subst.   1.  Capitolinus,  >,  m., the

       Capitoline Hill,  Auct. Her.  4,  32, 43. —  2. Capitdlini,  orum,  m., persons who had the charge of these games.  Cic. Q. Fr. 2,5, 2.— In  sing., a cognomen of  M. Maulius,  on account of his rescue of the Capitol,  Aur. Vict. Vir. 111*. 24.

       CapitOllUm,  Hi  n., = Kannw\tov [ = capitulum, from caput]; in a restricted sense,  the Capitol, the temple of Jupiter, at Rome, built on the summit of  Mons Satur-nius  or  Tarpeius  by the Tarquinii. and afterwards splendidly adorned,  Liv. 1, 55. 1 sq.; v. Class. Diet.'; Verg. A. 9. 448; opp. to the Arx, and separator! from it by the Intermontium. — In a more extended sense,  the whole hill  (hence called Mons or Clivus Capitolinus).  iurluding the temple and citadel,  separated from the Palatine Hill by the Forum Romanum. now  Campi-doglio.  Ace. to a fanciful etym , this word is'derived from the discovery of a man's head in laying the foundations of the tern pie, Varr. L. L. 5, § 41 Mull.: Liv. 1, 55, 6;

       CAPO

       which Serv. ad Verg. A. 8, 345, and Am. 6, p. 194, also give as the head of a certain Tolus or Ohis. The Capitol mm was regarded by the Romans as indestructible, and was adopted as a symbol of eternity, Verg. A. 9, 448; Hor. C. 3, 30.  H $<\.  Orell. ad loc. — Poet., in  plur.,  Verg. A. 8, 347; Ov. A. A. 3, 115; Prop. 4 (5). 4. 27 ; v. Neue, Formenl. 1, p. 397. —  2. CapitdllUm VetllS,  f,ie  Old Capitol,  an earlier temple of Jupiter, Juno, and Minerva, on the Quir-inal, Varr. L. L. 5, § 15S; cf. Becker, Antiq.

       1.  713. — II. T r a u s f. A.  The citadel  of any town, e.g. in Capua, 6uet. Tib. 40; id. Calig. 57; in Beneventum, id. Cram. 9; cf. also Plant. Cure. 2, 2,19; Sil. 11. 2(57; lnscr. Orell. 68 (Veronae); 3314  (Faleriis);  G139 (Constantinae); 6978 sq. — B.  Iu   eccl -  Lat -> any heathen temple,  Prud. contr. Symm. 1, ('32.

       Capitularc,  is, n. [prop,  adj.,  sc vecti-gal; caput],  a head  or  poll-tax,  lnscr. Orell. 3345.

       capitiilarii,  orum.  m.  [capitulare], tax-gatherers and revenue-officers,  Cod. 12, 29, 2 ; Cassiod. Var. 10, 28. — H.  Recruiting-officers,  Cod. Th. 6, 35, 3.

       t  Capitularium,  H,  n.  [id.],  a capitation tax,  lnscr. Orell. 3345.

       capltulariUS,  a ,  um   [capitiilarii, 11.1, relating to the recruiting of soldiers:  fuuc-tio. Cod Th  11, 16, 14.

       capitulatim,  «''»• [caput],  by beads, summarily  (rare; peril, only in the foil. exs.): dicere, Nep. ap, Cato, 3, 4: attingere, Plin. 2. 12, 9, § 55.

       capitulatllS,  a , um,  adj.  [capitulum], having  or  ending in a small head ;  costae, Cels. 8, 1: surcu'lus, Plin. 17, 21, 35, § 156.

       1. Capitulum.  i.  n -  d "n-  [caput], I # Lit.,  a small head,  of man or beast: oper-to capitulo bibere, Plant. Cure. 2, 3, 14.— Hence, in the lang. of comedy, for  a man, Plaut. As. 2, 4, 89; and as a term of endearment : o capitulum lepidissimum,  most charming creature,  Ter. Eun. 3, 3, 25 : hae-di, Cels. 2, 22. —B. Of plants: caepae, Col. 11, 3,15 : sarmenti, id. 3, 77, 4 : torcularii, Cato, R. R. 18, 4 al. (perh. also ramulorum, Plin. 24,19,113, § 173; 27, 5, 20, § 37; cf. ca-pitellum).—II, Transf. A.  lu  architecture. 1.  The capital  or  chapiter of a column, Vitr. 3. 3; 4, 1; Plin. 36, 23, 56, g 178 sq.—

       2.  The capital of a triglyph,  Vitr. 4, 3, 8.—

       3.  The cross-beam of warlike engines,  Vitr.

       I, 1; 10, 17. — B. i n  J ate  Lat.,  a covering for the head of females,  Isid. Orig. 19, 31, 3; cf. Varr. ap. Xon. p. 542. 30. — C.  ^ so   ^ ate Lat.,  a prominent part  or  division of a writing, a chapter, section,  Tert. adv. Jud. 9,19; Hier, in Ezech. c. 47  fin.  — D.  A section of a law,  Cod. .Just. 5, 37, 28. — B.  The raising of recruits  (as an office), Cod. Th.

       II. 16, 15.

       2. Capitulum,  t,  n -,  a   town   °f  the

       Hernici in Latium,  now perh.  Paliano, Plin. 3, 5, 9, § 63. — Hence,  Capitulen-ses,  mm,  m., the inhabitants of Capitulum, Dig. 50, 15, 8, § 7.

       t  capitum  or  capctum,  h n., =  K a-

       wnrov, fodder for cattle  (late  Lat.), Aur.

       Imp. ap. Vop. Aur.  7;  Cod. Th.  7, 4, 7  and 13.

       t  capnias,  a c,  m.,  =  kujtwW,  smoky.

       I. (Sc. fuvo?.)  A kind of wine,  Plin. 14, 3, 4, § 39.—II.  A precious stone of a smoky hue, of several varieties. A. ^  kind of jasper, Plin. 37, 9. 37, § 118 (called, id. 37," 10, 56, §' 151, capnitis—  Kanvtrt^). —B.-4  kind of chrysolite ;  prob. our  smoky topaz,  Plin. 37,

       9.  44. § 128.

       t  capnion, 1,  v. capnos.

       tCapilids,  >i,/, = K'lVnor (SC.  afiire-Xof),  a species of wine, sn called from the dark  or  smoky color of the grapes,  Plin. 14. 3, 4, §39.

       t  CapnitCS,  ae, v. capnias, TT. A.

       1"  Capnitis,  Wis. /., =  Kairviri?,  smoky; a kind of cadmia.  Plin. 34, 10. 22, 8 101.—

       II.  A smoke-colored precious stone,  Plin. 37,

       10,  56, § 151.

       1"  capnds,  1< /< —  Kairvo?,  smoke ;  a plant, also called  in pure Lat. pes gallina-< eus,  fumitory,  of several species. Plin. 25, 19, 98', § 155 sq.; 26, 8, 36, § 57 (also called

       capnion  = Kaffvt'ov).

       fcapo,  <">nis (access, form   capus,  b

       CAPR

       Varr. R. R. 2, 7, 15; 3, 9, 3; Col. 8, 2, 3).  m.. —  kuttwi',  a capon,\'ixri\  1.1.; Col. 1.1.; Mart. 3. 5s. 3«; Pall. Nov. 1, 3; Apic. 4, 3.

       CappadOCia^  ae i/> —  Kairna&oKta, a country of Asia Minor, north of Cilicia, between the Taurus and Pont us,  now called Caramania,  Plin. 6, 3, 3, § 8 sq. ; Cic. Agr.

       2,  21, 55; id. Att. 5, 18,1; id. Lam. 15, 2, 1 sq.; Curt. 3, 1, 24 ; Nep. Eum. 2, 2. — H. 0 e r i v v.  A. CappadoX,  ocis,  m.,= KanirddoZ, a Cappaaocian,  Cic. Red. in Sen.

       6,  14.— In  plur.,  Mel. 1, 2, 5; 3, 8, 5; Plin. 6,

       3.  3, § 9; Hor. Ep. 1, 6, 39; Gr.  ace.  Cappa-dooas, Pers. 6, 77 ; appos. equi, Veg. 4, 6, 3. — B. CappadoCUS,  a , um,  adj., of Cap-

       paducia, Cappadociau :  gens, Col. 10, 184; PI in. 6, 2, 2, § 6: catastao, Mart. 10, 76; cf. Pers. 6, 77: sal, Col. 6, 17, 7; cf. Plin. 31, 7, 39, § 73 sq.: lactuca, Col. 10, 191 ; cf. id. 10. 184; also  absol.  Cappadoca, Mart. 5, 78. — C. CappaddciUS,  a > um,  adj., Cappa-docian :  lactuca. Col. 11, 3, 26; cf. the precede zizipha, Plin. 21, 9, 27, § 51.—B.  CAp -padocicvsexerctivs,  uponacoin of Adrian, in Eckh. Doct. Num. 6, p. 493. —  £. Cap-

       padOCarchia,  a e,/, —  KaTrizadoKapx'a, the priesfs office in Cappadocia,  Dig. 27,1,6.

       CappadOX,  °cis, m., =  Kamrddo^.  I, A liver in Cappadocia, from which this province is said to have derived its name, Plin. 6, 3, 3, § 9. — H.  A Cappadocian ;  v. Cappadocia, II. A.

       cappara,  ae >  f-, a plant, also called portulacca, App. Herb. 103.

       t  capparis,  is >/« ( acc - -i m , Plaut. Cure. 1,1, 90; Varr ap. Charis. p. 79 P.;  acc.  -in, Mart. 3, 77; Cels. 4, 9), and (rare)  cappa-ri ?   iildecl.  W., =  udmrapu  Or  Kiinnupi, the caper-bush,  Col. 11, 3, 17; 11, 3, 54; Plin. 13, 23, 44, § 127; Pall. Oct. 11, 4: capparis cortex, Cels. 5, 17, 19.— H.  The fruit of the caper-bush, the caper,  Piaut. 1. L: capparin et cepas voras, Mart. 1.1.: urinam movet, Cels. 2, 31.

       %  cappas,  marinos equos Graeci a flexu [Kd/dnTa> —  to bend] posteriorum partium appellant, Paul, ex Fest. p. 44 Mull.; v. hippocampus.

       Capra, ae </  [caper],  a she-goat,  Catoap. Charis. p. 79 P., Varr. R R 2. 3.1 sq.; Col.

       7,  6 sq.; Plin. 8, 50, 76, § 200; Cic. Lael. 17, 62 al.: fera = caprea, Verg. A. 4, 152.—  A nickname for a man with bristly hair,  Suet. Calig. 50, cf caper. — II. Transf. A.-4 star in the constellation Auriga  (which is Amalthea, transf to heaven),Hor. C. 3, 7, 6; Cic. poet. N. I) 2. 43, ] 10.-B.  The odor of the armpits  (cf. ala and caper). Hor Ep. 1, 5, 29.— C.A cognomen of the  Annii,Varr, R. R. 2, 1, 10. — B. Caprae Palus,  the place in Rome where Romulus disappeared in the Campus, where afterwards was tJie Circus Flaminius.  Liv. 1, 16, 1 (in Ov. F. 2, 491, Caprea Palus; acc. to Fest. p. 49, also called Capralia).

       capra-g-enus (caprugr-),  a > um   «<#•

       [capra],  of the flesh of the wild goat:  lumbi, Macr. S. 2, 9, i2.

       CapragO, in is,  f., a plant, also called cicer columbinum, App Herb. 108.

       CaprariUS,  a , um,  adj.  [capra],  of  or pertaining to the goat:  pastus, Sol. 1, § 97: mutilago,  a species oftithymalus,  App.Herb. 108. —  Subst.:  caprariUS,  n \  m.,a goatherd.  Varr. R. R. 2, 3, 10 , Col 3, 10, 17.— II. Capralia, aP -/  A.  An island near the south point of the Balearis Major,  now T Caborra,  Plin. 3, 5,11, § 78 ; Mart. Cap. 6, § 043. — B.  One of the  Fortunatae Insulae, Mart. Cap. 6, § 702. —  C u  A small island in the Tuscan Sea, near the northern point of Corsica, abounding in wild goats  (Gr. Ai'-yi-Aov), now  Capraja,  Plin. 3, 6,12, § 81; Mel. 2, 7, 19; Rutil. 1, 439; Mart. Cap. 6, § 644; called also  Caprasia, v arr.  R. R. 2, 3, 3.— Hence. Caprariensis,e:  plumbum,lTin. 34, 17, 49, § 164.

       Caprasia,  ac,  f.  I.  =, Capraria, q.v. C—II.  One of the mouths of the Po,  Plin. 3, 16, 20,  §  120. "

       Caprea,  ae < / [capra],  a land of xvild she-goat, a roe.  cf. Varr. L. L. 5, § 101 Mull.; Hor. C. 3, 15, 12 : 4, 4, 13 ; id. S. 2, 4, 43; Plin. 8, 53, 79, § 214; 11, 37, 45. § 124; Verg. (}. 2. 374; id. A. 10, 725; Ov. F. 5, 372; Mart. 13, 99; on account of the hostility between
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       it and the wolf, prov.: Jungeit tapreas ln-pis. of something impossible, Hor. C. 1, 33, 8. —II, Caprea Palus, v. capra, II. D.

       Capreae,  arum, /.,  an island in tht Tyrrhene Sea, near Campania,  now  Capri, Piin. 3, 6, 12, § 82; Verg. A. 7, 735 ; Ov. M. 15, 709; Sil. 8, 541; celebrated as the dwelling-place of the emperor Tiberius, Tac. A.

       4,  67; 6,1; 6, 2; 6,10; Suet. Tib. 39; 40; 60; 62; 74; Juv. 10, 72; 10,93; who was thence, and in derision of his wantonness, called CaprinCUS,  Suet. Tib. 43.—Hence,  Ca-preensis,  e ,  adj.:  secessus, Suet. Tib. 43.

       *  Capreida,  ae , /»  a  diuretic plant, Cato, K. R. 122.

       t  Capredla,  ae </  dim.  [caprea],  bopud?, the roe, doe,  Oloss. Philox.

       *  Caprcdlatim,  adv.  [capreolus],  in a wuidtng, twining manner,  App. M. 11, p  268.

       CapreoluS,  ^  w « t as   ^  from capreus, capreaj.  \,A kind of wild goat, chamois, roebuck,  Verg. E. 2, 41 ; Col. 9, 1, 1. — H. Transf.,  named from the form of their horns, A.  An implement with two prongs for cutting up weeds, a iveeding-hoe.  Col. 11, 3,46.—B. lu  plur.:  capreoli, in mechanics, short pieces of timber inclining to each othei\ which support something, supports, props, stays, Y\tr. ±,2;  5,1; 10,15; 10,20; 10,21; Cacs. B. C. 2, 10; Isid. Orig. 17, 5, 11. — C. Of vines,  the small tendrils which support the branches,  Col. 1, 31, 4 ; Paul, ex Fest. p. 57 Mull. ; Plin. 17, 23, 35, § 208.

       CapriCOrnus,  U  w. [caper-cornu; cf. in Gr.  ai^oKepei^], Capricorn  (having a goat's horns),  the sign of the zodiac which the sun enters at the winter solstice  (opp. Cancer), Varr 2,1, 8; Cic. N. D. 2. 44, 112; id. Arat. 59 (293); Hor. C. 2,17, 20; Ov. F. 1, 651; Plin. 2,16, 13, § 64 sq.; Macr. S. 1, 17; Hyg. Fab. 196; id. Astr. 2, 28.

       caprificatlO,  «nis, / [capriflco],  a ripening oj Jigs by the stinging of the gall-insect,  Plin. 15, 19, 21, § 81; 17, 27, 43, §254.

       capriflCO,  &re,  v. a.  [caprificus],  to ripen jigs by trie stinging of the gall-insect t Plin. 16, 27, 50, § 114; Pall. Mart. 10, 28.

       capri-flCUS, i,  / [caper-ficus, goat-fig],  the wild fig-tree:  illi ubi etiam caprificus magna est, Ter. Ad. 4. 2, 38; Hor. Epod.

       5,  17; Prop. 4 (5). 5.76; Plin. 16, 25,40, §' 95: arbor, id. 34, 13,'35, § 133; Mart. 10, 2, 9; and in a play upon the word with caper and ficus. Mart. 4, 52, 2. The gall-insect, Cynips psenes, Linn., springing from this tree, ripens by its sting the fruit of the cultivated fig-tree, ficus (cf. Plin. 17, 27, 44, § 256, caprifico and caprificatio) ; hence poet., in allusion to the fact that the wild fig-tree strikes root in the cracks of stones, etc., and breaks them. Pers. 1, 25; cf Juv. 10,145.-11,  The fruit of the wild fig-tree, the wild Jig,  Col. 11, 2, 56 ; Plin. 11,15. L% § 40: caprificus vocatur e silvestri genere ficus numquam maturescens, id. 15, 19, 21, §79.

       Caprig-enus,a,  um,  adj.  [caper-gigno], proceeding from a goat, of the goat kind (poet.) : genus, Pac. ap. Macr. S. 6, 5 ; and ap. Prise, p. 677 P.: pecu, Cic. Progn. Fragm.

       ap. Prise,  l.  L  —Subst:  caprigreni, ae>

       goats. =  capri, ae: caprigenum ( = caprige-norum or -arum) trita ungulis, Att. ap. Macr S. 1. 1 (Trag. Rel. v. 544 Rib.): caprigenum peeus, Verg. A. 3. 221; cf. Prise. 1. 1. —To the sickliness of the goat (cf. Varr. R. R, 2, 3, 5; Plin. 8, 50. 70, § 202) Plautus refers humorously, Ep. 1.1,16.

       Caprile,  is,  n.  [caper, like equile. ovile, bubile, etc.],  an enclosure  or  stall for goats, Varr. R. R. 2. 3, 8; Col. 7, 6. 6; Plin. 28, 10, 42, § 153; Vitr. 6. 9. —  Adj.:  caprilis, e, of or pertaining to the goat:  semen, i.e. ca-pellae, Varr. R. R. 2.3,3.

       CaprlllUS,  ii»  m -,  a  Roman proper name,  Varr. R. R. 2,1,10.

       caprimulg-US,  *, «*• [capcr-mulgeo]. *\,A milker of goats,  poet, for  countryman,  Cat. 22, 10. — II,  A bird supposed to suck the udders of goats, the goat sucker, Plin. 10.40.56, S 115.

       CaprillCUS.  K  »l. v.  Capreae.

       CaprinUS,  a, um,  adj.  |caper],  of ov pertaining to goats:  grex, Varr. R. R, 2.3,1; 2,10, 3; Liv. 22, 10, 3: genus, Varr. R. R. 1, 2, 19: 287
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       pecus, Col. 7, 6; 7, 7,1: stercus, Cato, R. R. 36; Varr. R. R 1, 38, 2 : pellis, Cic. N. D. 1, 29, 82 : lac, Plin. 28, 9, 33, § 124; 30, 11, 30, § 99: sanguis, id. 28,17, 68, § 232.—Pro v.: rixari de lana caprina,  to contend about trifles,  Hor. Ep. 1,18, 15. — H.  Subst,:  caprina,  ae > /• ( sc - caro),  goaVs flesh,  Val. Imp. ap. Vop. Prob. 4.

       Capri-pes,  Pedis,  adj.  [caper],  goat-footed,  a poet, epithet of rural deities: Saty-ri, * Lucr. 4, 582; * Hor. C. 2, 19, 4: Panes, Prop. 3, (4), 17, 34.

       capronae  (in   mss.  also -neac) arum,

       / [caput-pronus],  the hair of men and animals hanging down upon the forehead, forelocks  (cf. antiae) (ante- and post-class., and rare): capronae dicuntur comae, quae ante frontem sunt quasi a capite pronae, Lucil. ap. Non. p. 22, 3 sq.; App. Flor. 3, p. 342; Paul, ex Fest. p. 48 Mull.

       Caprdtina,  ae >/->  a  surname of Juno at Rome,  in whose honor an annual feast was held on the Nonae Caprotinae, July 17, to commemorate the delivery of Rome from the Gauls by slaves who gave warning from a capriflcus or wild fig-tree, Varr. L. L. 6, g 18 Mull.; cf. Macr. S. 1,11; Aus. Eel. Fer. Rom. 9.

       +  caprunculum,  i,^. [cf. capeduncula and capedo],  an earthen vessel,  Paul, ex Fest. p. 48 Mull.

       1. Capsa>  ae, / [capio; Fr. caisse; Engl, case],  a repository, box,  esp. for books,  bookcase, satchel,  * Cic. Div. in Cae-cil. 16, 51; Hor. S. 1, 4, 22; 1, 10, 63; id. Ep. 2, 1, 268; Juv. 10, 117; also for fruit, Plin. 15, 17, 18, § 65; 15, 19, 21, § 82; Mart. 11, 8.

       2.   Capsa,  ae ,/>  a  town in Africa, in the district of Byzacium, surrounded by vast deserts, plundered by Marius in the Jugur-thine war,  Sail. J. 89, 4; 91 sq.; Flor. 3, 1, 14.—Hence,  H, CapsenSCS,  ium j  m..,the inhabitants of Capsa,  Sail. J. 92, 3 sq.; in Plin. 5, 4, 4, § 30, called  Capsitani.

       capsariUS,  ii,  m.  [capsa]. I.  A slave who carried the satchels of boys going to school,  Suet. Ner. 36; Dig. 40,2,13.—  H.  The maker of satchels,  Dig. 50, 6, 6. —HI.  A slave who took care of the clothes in baths,  Dig. 1, 15,3, § 5; Edict. Dom. p. 22.

       Capsella,  ae,/  dim.  [id.],  a small box or  co fer,  Petr. 67, 9 ; Dig. 33, 7, 12, § 1; Vulg. 1 Reg. 6, 8 sqq.

       Capsenses and Capsitani, v. 2.

       Capsa, II.

       Capso,  is, it, etc., v. 1. capio  init.

       Capsula,  ae,  f dim.  [capsa],  a small box  or  cheat,  Fab. Pictor. ap. Gell. 10,15,14; Cat. 68, 36; Plin. 30,11, 30, § 102. —Hence, homo de capsula,ow«  who is excessively neat, nice :  juvenes barba et coma  nitidi,  de cap-sula toti,  quite from the bandbox,  Sen. Ep. 115, 2.

       CapSUS,  h  m -  [id.]. 1.^4  wagon-body, coach-body,  V r itr. 10, 14 ; Fest. s. v. ploxi-num, p. 230 Mull.: cf. Isid. Orig. 20, 12, 3. —II.  An enclosure for animals, a pen,  Veil. 1, 16, 2.

       capta,  v. 1. capio7m.

       Captabllis,  e >  adj.  [ capto ],  that can take:  res contranorum, Boeth. Categ. 1, p. 144.

       captatlO,  onis,  f.  [id.],  a reaching after  or  catching at something  (rare): ver-borum, Cic. Part. Or. 23, 81 : puerilis vo-cum similium, Quint. 8, 3, 57: testameriti, legacy-hunting,  Plin. 20,14, 57, § 160; Quint. 8, 6, 51.— II. In fencing, 1.1.,  a feint,  Quint. 5, 13, 54.

       Captator,  ° r is,  m -  [id.],  one who eagerly reaches after, endeavors to obtain,  or strives for something  (rare;   not in Cic).

       1. Lit. only in Prud.  o-recp.  5, 17. — II. T r o p.: aurae popular is,  that courts the popular breeze,  Liv. 3, 33, 7. — Esp.,  one who hunts after legacies, a legacy-hunter,  Hor. S.

       2,  5, 57; Petr. 141; Juv! 5, 98; 10, 202. CaptatorillS,  a, um,  adj.  [captator];

       in the Lat. of the jurists,  of  or  pertaining to legacy-hunters :  institutiones,  the establishing of a person as one^s heir on condition of being a'so made heir by him.  Dig. 28, 5, 70; 28, 5, 69: scripturae, ib. 28, 30, 63.

       *  Captatrix,  icis. / [id. ],  she who strives offer  or  aims at any thing :  scientia. captatrix veri similium, App. Dogm. Flat. p. 10.
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       Captensula,  ae,/. [captio],  a fallacious argument, a sophism,  Mart. Cap. 4, § 423.

       captio, onis,/[capio]. I, Lit.,  acatch-ing:  pignoris, Gai Inst. 4, 12 ; 4, 29 ; cf. Gell. 7, 10, 3 : odoris, Lact. Opif. Dei, 10.— 13. -4  seizing, apprehension :  domini, Am-bros. Ob. Valent. 35.— H. Trop.,  a deceiving, deception, fraud, deceit,  Plaut. Ep. 2, 2, 112; 5, 2, 36; id. Most. 5, 2, 23; id. True. 2. 7, 65: si in parvula re captionis aliquid ve-rerere, Cic. Quint. 16, 53: incidere in captio-nem, Dig. 4, 1, 1: consilium multis captio-nibus suppositum, ib. 4, 4,1; Paul. Sent. 5, 33, 2.—B. Esp. freq. in dialectics,  a fallacious argument, a sophism :  omnes istius generis captiones eodem modo refelluntur, Cic. Fat. 13, 30 : praestigiis quibusdam et captionibus depelli, id. Ac. 2,14, 45: dialec-ticae, id. Fin. 2, 6, 17: captiones discutere, id. Ac. 2,15, 46: metuere, Plaut. As. 4, 1, 45: induere se in captiones, Cic. Div. 2, 17, 41: in captione haerere, Gell. 16, 2, 5: explica-re, Cic. Div. 2, 17, 41; id. Brut. 53, 198; cf. id. ib. § 197 ; id. Att. 10, 15, 2. — C. M e-ton. (causa pro effectu; cf: fraudi esse), aw injury, a disadvantage:  ne quid captioni mini sit, Plaut. Most. 3, 3, 19 Lorenz ad loo,: mea captio est, si quidem ejus inopia minus multa ad me scribis, Cic. Att. 5, 4, 4; Dig. 29,3, 7; 50, 17,200.

       captldse,  adv.,  v. captiosus/n.

       captlOSUS, a  um,  adj.  [captio]. I.  Fallacious, deceptive :  societas, Cic, Rose. Com. 10, 29: beneflcium, Dig. 46, 5, 8 pr.: libera-litas, ib. 2, 15, 8.—  Comp.,  Cic. Rose. Com. 17, 52.—II. (Ace. to captio, I. B.)  Captious, sophistical  (most freq. in Cic): animi falla-cibus et captiosis interrogationibus cir-cumscripti atque decepti, Cic. Ac. 2, 15, 46; so Gell. 16, 2, 13: probabilitas, Cic. Fin. 3, 21, 72: genus, id. Ac. 2, 16, 49; so in  sup., id. ib.—  Subst:  captldsa,  <~>rum,  n., sophisms,  Cic. Fin. 1, 7, 22. —■  Adv. :  cap-tiose,  captiously, insidiously :  interroga-re, Cic. Ac. 2, 29, 94.

       CaptltO,  iivi, 1,  v. freq. a.  [capto, capio],  to strive eagerly after, to snatch at any thing  (very rare), App. de Deo Socr. p. 52; cf. Gell. 9, 6, 3.

       captiimciila,  ae, /  dim.  [captio],  a quirk, sophism, fallacy,  Cic. Att. 15, 7  fin.; Gell. 16, 2, 8.

       Captiva,  ae >/>  v - captivus, I. A. 2 b.

       CaptlVatlO,  onis,/. [captivo],  a subjugation, enslavement :  elephanti, Cassiod. Var. 10, 30.

       *  Captiva tor,  oris, m -  [id.],  he that takes captive,  Aug. Ep. 199.

       CaptlVitas,  iitis,/ [captivus],  the condition of  captivus (post-Aug.; cf Madvig. Cic. Cornel. Fragm. ap. Orell. V. 2, p. 71). I. Lit. A. Of living beings,  captivity, bondage,  Sen. Ep. 85, 27; Tac. A. 12, 51; 4, 25; 11,23; id. H. 5, 21; Just. 3, 5, 2; 4,3. 3; 4, 5, 12; 11, 3, 7; 11, 14, 11. — Also of animals, Plin. 8, 37, 56, § 134; Flor. 1, 18, 28. — B.  Collect.:  nisi coetu alienigena-rum, velut captivitas, inferatur, Tac. A. 11, 23. — C. Of inanim. things,  a taking, capture:  urbium, Tac. A. 16, 16; id. H.* 3, 83: Africae, Flor. 2, 6, 8.— Also in  plur.:  urbium, Tac. H. 3, 70.—II. (Ace. to capio. II. A. 2. a.) Oculorum,  blindness,  App. M. 1, p. 104, 36 Elm.

       CaptiVO,  are >  v -  a -  [id-],  to take captive (eccl. Lat.), Aug. Civ. Dei, 1,1; Vulg. Rom. 7,23.

       CaptlVUS,  a >  um >  °4h  [captus, capio, II. A. 1.]. I. Of living beings. A. Of men, taken prisoner, captive.  1. I n gen. (rare): urbs regi, captiva corpora Roman is cessere, Liv. 31, 46, 16; cf.: vix precibus, Neptune, tuis captiva resolvit Corpora, Ov. A. A. 2, 587: multitudo captiva servorum, Liv. 7, 27, 9: mancipia, id. 32, 26, 6: Tecmessa, Hor. C. 2, 4, 6: pubes, id. ib. 3, 5, 18: matres, Ov. M. 13, 560. — 2.  Subst;  cap-tlVUS,  i»  m -i  a  captive in war, a captive, prisoner  (freq. and class.), Cic. N. D. 3, 33, 82; id. Phil. 8,11, 32; id. Tusc. 3, 22, 54; id. OflT. 1, 12, 38 ; 1. 13, 39 ; id. Fam. 5, 11, 3; Caes. B. G. 1, 22 ; 1, 50 ; Nep. Hann.  n .  2; Quint. 5, 10. 115 al.; Verg. A. 9. 273;    .or.

       5.  1, 3, 89; id. Ep. 1„ 16, 69; Ov. M.  V      i. Juv. 7, 201. — b. captiva,  ae,  f captiva, Ov. Am. 1. 7, 39; id.M. 13, (        Curt.

       6,  2, 5;  8, 4, 26; Claud. Rapt. Pr is. 2, 264.
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       —B.  Transf,  poet.,  that pertains  or  be-longs to captives :  sanguis, Verg. A. 10, 520: cruor, Tac. A. 14, 30: crines, Ov. Am. 1,14, 45: lacerti, id. M. 13, 667: colla, id. P. 2, 1, 43: sitis, Mart. 11, 96,4: bracchia, Sen. Here. Oet. 109 al. —  Q t   Of animals,  caught  or taken :  pisces, Ov. M. 13, 932 : ferae, id. ib. 1, 475: vulpes, id. F. 4, 705: crocodili, Plin. 8, 25, 38, § 93: mullus, Mart. 10, 37 al.— H. Of inanim. things,  captured, plundered, taken as booty, spoiled, taken by force:  naves, Caes. B. C. 2, 5; Liv. 26, 47, 3: navigia, id. 10, 2, 12 : carpenta, id. 33, 23, 4 : pecunia, id. 1, 53, 3; 10, 46, 6: aurum argentumque, id. 45, 40, 1: signa, id. 7, 37,13: arma, id. 9, 40, 15: solum, id. 5, 30, 3: ager, id. 2, 48, 2; Tac. A. 12, 32: res, Plin. 33,1, 3, § 7: vestis, Verg. A. 2, 765: portatur ebur, captiva Co-rinthus, Hor. Ep. 2, 1, 193: currus,Verg. A. 7,184: caelum,Ov.M.l, 184 al.—B. Trop.: captiva mens, i.e.  by love,  Ov. Am. 1, 2, 30. Capto.avi,  atum, 1,  v. freq. act.  [capio]. I. Prop.,  to strive to seize, lay hold of a thing with zeal, longing,  etc.,  to catch at, snatch, chase,  etc.: (syn. aucupor, venor): Tantalus a labris sitiens fugientia captat Flumina, Hor. S. 1,1, 68; so id. ib. 1, 2,108; Ov. M.3,432; 10,42; cf: aquam hianti ore, Curt. 4,16,12; and: imbrem ore hianti, id. 4, 7,14: laqueo volucres, harundine pisces, Tib. 2, 6, 23; Verg. G. 1,139; Hor. Epod. 2, 36; Ov. M. 8, 217; cf.: (meretrices) occurre-bant amatoribus: Eos captabant, Plaut. Ep.

       ! 2, 2, 31: muscas, Suet. Dom. 3: modo cer-vicem, modo crura, Ov. M. 9, 37: collum, id. ib. 3, 428: patulis naribus auras, Verg.

       !  G. 1. 376; Ov. M. 7, 557; 4, 72: plumas ore, id. ib. 8, 198: umbras et frigora, Verg. E. 2,

       ! 8; cf. id. ib. 1, 53: auribus aera,  to catch the

       ,  breeze,  id. A. 3,514: captata  Hesiperie, watched, sought for,  Ov. M. 11, 768.—H. Figuratively.  A. I  n  g  e   n - >  to strive after, long for, desire earnestly, try  or  seek to obtain  (syn.: consector, appeto, aucupor; class.): sermonem,to  watch, listen to,  Plaut. Cas. 2, 8, 8; cf. Ter. Phorm. 5, 6, 29: soni-tum aure admota, Liv. 38,7, 8; solitudines, Cic. Tusc. 3, 26, 63: quid consili,  to adopt, Plaut. As. 2, 2, 91; Ter. And. 1, 1, 143; 2,

       4,  1: assensiones alicujus, Cic. Inv. 1, 31, 51: plausus,  to covet,  id. Pis. 25, 60: mise-ricordiam, id. Phil. 2, 34, 86; id. Inv. 1, 55, 106: voluptatem, id. Fin. 1,7, 24 (opp. prae-terire): risus,  to provoke, strive to excite, id. Tusc. 2, 7, 17; Quint. 6, 3, 26; Phaedr. 1, 29, 1: favorem. Quint. 6, 1, 25; Suet. Tib. 57: nomen iinperatorium, D. Brut. ap. Cic. Fam. 11, 4: incerta pro certis, Sail. C. 20, 2; cf.: nubes et inania, Hor. A. P. 230: libertatis auram, Liv. 3, 37, 1; cf.: auram incertae famae. Curt, 4, 5. 8: occasionem. to watch for,  Liv. 38, 44, 3; Suet. Caes. 7: tempus rei, Quint. 4. 2, 70; Liv. 4, 36, 3: tempestates, id. 5, 6, 4: brevitatem, Quint. 10, 1, 32: elegantiam actoris, id. 11, 3, 184: leporem propositionum ac partitionum, id. 11,1,53: solas sententias multas, id. 8, 5, 30: auctoritatem contemptu ceterorum, id. 12, 3, 12; 9, 2, 98; cf. id. 11, 3, 142:  vox

       ; non captata, sed velut oblata, id. 9, 3, 73.

       j —With  inf.  as object: prendique et prendre   captans, Ov. M. 10, 58:  laedere  ali-

       | quern, Phaedr. 4, 8, 6: opprimere, id. 5, 3, 2: acquirere voluptates, Col. 8, 11, 1.— With a clause as object: cum, an marem editura esset variis captaret (i. e. magno studio quaereret) ominibus. Suet. Tib. 14 — B. In  parti  c. 1, (Ace. to capio, II. 2.) To seek to catch  or  take one in a crafty manner,to lie in wait for, seek to entrap, to entice, allure  (constr.  quern, quod, quern cujus rei, cum quo, inter se,  or  absol.):  magnum hoc vitium vino'st: Pedes captat primum, luc-tator dolosu'st, Plaut. Ps. 5, 1, 6; cf. cap-tatio: qua via te captent.eadem ipsos capi ? Ter. Hec. 1, 1, 16: tu si me impudicitiae captas, capere non potes, Plaut. Am. 2, 2, 189; 1, 1, 266; 2, 2, 163: id. Men. 4, 2, 83: astutemihi captandum stcum illoc,id.Most.

       5,  1, 21: quid ad ilium qui te captare vult, utrum tacentem irretiat te an loquentem? Cic. Ac. 2, 29, 94: est quiddam quod sua vi nos adliciat ad sese. non emolumento cap-tans aliquo, sed trahens sua dignitate, id. Inv. 2, 52, 157: hostem insidiis, Liv. 2, 50, 3: inter se, id. 44, 24, 8; 44, 25. 12: verba  (to interpret sophistically;  cf. captio), Dig. 10, 4, 19.— Absol.:  contra est eundum cautim et captandum mihi, Att. ap. Non. ! p. 512,12; p. 512, 50: in colloquiis insidiari
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       et captare, Liv. 32,33,11 (= captionibus uti, studere fallere). — Hence, 2.  A  standing expression,  to practise legacy-hunting, to hunt for legacies  (aliquem or aliquod): te-stamenta senum, Hor. S. 2, 5, 23; cf. here-ditatem,Dig. 29, 6,1: homines, Petr. 116, 6; Mart. 6, 63; Plin. Ep. 2, 20, 7; 4, 2, 2; Juv. 16, 56 al.; cf. captator and captatorius.— 3.  To take up, begin,  of discourse: ubi eap-tato sermone diuque loquendo ad nomen venere Jovis, Ov. M. 3, 279.

       *  captor,  <">ris, m. [capio],  he who catches {animals), a hunter, huntsman,  Poet. Anth. Lat.  5,  162,  8.

       * Captrix,  Tcis, /. [captor],  she that takes, catches;  trop.,  she that despoils:  vi-rium captrices, Gael. Aur. Acut. 2, 39, 226.

       captura,  ae. / [capio] (post-Aug.). I. A ta/ang, catching [of animals);  abstr.: piscium, Plin. 9,19,35, § 71: piscium etalitum. id. 19,1, 2, § 10; pantherae, id. 28,8,27, § 93.' —JI, Met on. (abstr. pro concr.).  £± m  That which is taken, the prey :  pinxit venatores cum captura, Plin. 35, 10, 36, § 99; 10, 40, 56, § 115; Suet. Aug. 25.—Hence, B.  Gain, profit  (acquired by low or immoral employments),  reward, pay, hire, wages:  pro-stitutarum, Suet. Calig. 40: inhonesti lucri, Val. Max. 9, 4,1; so id. 3, 4, 4; 6, 9, 8; Plin. 24, 1, 1, § 4; Sen. Contr. 1, 2  init.

       1. captus,  a,  um >  Part,  from capio.

       2. Captus,  »s, m. [capio]. I.  A taking, seizing ; that which is taken  or  grasped (so post-Aug. and rare): flos (ederae) trium digitorum captu, i. e.  as much as one can grasp with three fingers, a pinch,  Plin. 24,

       10.  47, g 79: piscium vel avium vel missili-um.  a draught,  Dig. 18,1, 8, § 1: bonorum, Val. Max. 3, 3, ext.7.—H. (Ace. to capio, II. B. 4.)  Power of compreliension, capacity, notion  (this  is the usn. class, signif. in the phrase ut est captus alicujus,  according to one's capacity  or  notion):  hie Geta, ut captus est servorum, non malus Neque iners, Ter. Ad. 3, 4, 34 (ut se habet condicio servo-rum, Don.); so Afran. ap. Don. ib.: civitas ampla atque florens, ut est captus Germa-norum,  according to German notions  (w? -ye Kara  TepMavour, Metaphr.), Caes. B. G. 4, 3: Graeci homines non satis animosi, pruden-tes, ut est captus hominum, satis,  for this people's capacity,  Cic. Tusc. 2,27, 65.—With pro  or  supra  (post-class.): pro captu, Gell. 1, 9, 3; App. Mag. p. 277 ; Cod. Th. 6, 4, 21, § 5:  svpra captvm,  Inscr. Grut. 1120, 7. —B. Of physical power (very rare): ira-cundissimae ac pro corporis captu pugna-cissimae sunt apes,  in proportion to  or  in view of their bodily size,  Sen. Clem. 1, 19, 2.

       Capua,  ae ,  /-j  = Kowuri [kindred with campus, q. v.],  the chief city of Campania, celebrated for its riches and luxury,  now Sta. Maria di Capua,  Mel. 2, 4,  2\  Cic. Pis.

       11,  24; 11, 25; id. Agr. 1, 6,18 sq.; 2, 32, 87; Verg. G. 2, 224; Hor. Epod. 16, 5; id. S. 1, 5, 47; id. Ep. 1, 11, 11: Capua ab campo dicta, Plin. 3, 5, 9, § 63; cf. Liv. 4, 37, i; other fabulous etymologies v. in Serv. ad Verg. A. 10, 145, and Paul, ex Fest. p. 43 MQ11.: Capuam Hannibali Cannas fuisse, Flor. 2, 6, 21 ; cf. Cannae.— II.  Adj.  A. CampanUS,  v. under Campania, 2. a.— B. Capuensis,  e >  °f Capua  (late Lat.), Inscr. Orell. 3766.— Plur. :  Capuenses,  the inhabitants of Capua,  Scliol. Bobiens. Cic. post Red. in Sen. p. 249 Orell. — C. Ca-puanUS,  °f Capua,  used by some ace. to analogy, Varr. L. L. 10, § 16, p. 163 Bip.

       Capudo,  in is, v capedo.

       Capula  [dim.  from capis; cf. capedo],  a small bowl with handles,  Varr L. L. 5, § 12 Mull.

       Capularis,  e,  adj.  [capulus],  pertaining to  or  destined for a bier :  capularem dici voluerunt senem jam morti contigu-um; sed et reos capulares dicebant, qui ca-pulo digni forent, Fulg. p. 563, 11 sq.: cadaver, Lucil. ap. Fulg. 1. 1.: tarn oppido Acherunticus ? Tarn capularis,  near the grave,  Plaut. Mil. 3, 1, 33 (Serv. ad Verg. A. 6, 222; 11, 64).

       Capulator  (contr.  capt.ator,  Inscr. Orell. 2239; 3765), oris, m. [capulo],  he that pours out of one vessel into another, a decanter,  Cato, R. R. G6, 1; Col. 12, 50, 10.

       1. Capulo,  ^ re >  v -  a -  [capula],  to pour off {oil, wine,  etc.), Cato, R. R. 66, 1; Plin. 15. 6, 6, § 22.

       CAPU

       2. Capulo,  are >  v -  a -  [capulus, IV.]; of animals,  to catch,  Mel. 2, 5, 7; Col. 6, 2, 4; cf. Isid. Orig. 20, 16, 5.

       Capulus,  i, w- ( acc - ^ Gramm. also  capulum,  U  n -,  Paul, ex Fest. p. 61 Mull. ; Non. p. 4, 21 sq.; Isid. Orig. 20, 16, 5) [capio; prop, the holder]. I.  A sarcophagus, bier, sepulchre, tomb:  capulum ... vocatur et id, quo mortuo efferatur. Paul. 1. 1.: capulum dicitur quicquid aliquam rem intra se ca-pit: nam sarcophagum, id est sepulchrum, capulum dici veteres volunt, quod corpora capiat... Novius... Prius in capulo quarn in curuli sella. Lucilius Satyrarum libro secundo, quern iHi quom vidissent... in capulo nunc non esse, aliumque cubare. Var. Cosmotorque, Propter cunam capulum positum nutrix tradit pollictori, Non. p. 4, 21 sqq.; cf. Serv. ad Verg. A. 6, 222: (fere-trum) Latine capulus dicitur, id. ib. 11, 64: dum funera portant, Dum capulo nondum manus excidit, Stat. Th. 3, 362: monumen-tum quoddam conspicamur. Ibi capulos carie et vetustate semitectos, quis inhabi-tabantpulverei etjam cinerosi mortui,App. M. 4, p. 150, 27: capuli lecti funerei vel rogi in modum arae constructi, Placid. Gloss, torn. III. p. 451. — Hence: ire ad capulum, to go to the grave,  Lucr. 2, 1174; and sarcastically: capuli decus,  one who deserves a bier  = capularis, Plaut. As. 5, 2, 42.— H. That by which any thing is seized  or  held, the handle:  aratri, Ov. P. 1, 8, 57: sceptri, id. M. 7, 506—Esp.,  the hilt of a sword, Cic. Fat. 3, 5; Verg. A. 2, 553; 10, 536; Ov. M. 7, 422; 12,133; 12, 491; Petr. 82, 2; Tac.

       A.  2, 21; App. M. 1, p. 108 al.; cf.: capulum manubrium gladii vocatur, Paul. 1. 1. —Hence, HI. = membrum virile, Plaut. Cas. 5, 2, 29; with the addition of coleorum, Auct. Priap. 24, 7.—IV. Capulum,  a halter for catching ov fastening cattle, a lasso,  Isid. Orig. 20, 16, 5; cf. capulo.

       capUS,  i, v. capo.

       caput (kap- capud  itis  (abl sing. regularly capite: capiti. Cat. 68, 124; cf. Tib. 1, 1, 72 Huschk., where the MSS., as well as Caes. German. Arat. 213, vary between the two forms),  n.  [kindr. with Sanscr. kap-iila; Gr.  ne<p-a\ti;  Goth, hau-bith; Germ. Haupt]. I.  The head,  of men and animals: oscitat in campis caput a cervice revolsum, Enn. Ann. 462 Vahl.: i lictor, conliga manus, caput obnubito, form. ap. Cic. Rab. Perd. 4, 13; cf. Liv. 1. 26, 6: tun' capite cano amas, homo nequis-sume ? Plaut. Merc. 2, 2,34; so, cano capite, id. As. 5, 2, 84; id. Cas. 3, 1, 4; Tib. 1,1, 72; Pers. 1, 83 al.; cf. Tib. 1, 10, 43, and: capitis nives, Hor. C. 4, 13,12, and Quint. 8, 6, 17 Spald.: raso capite calvus, Plaut. Am. 1, 1, 306: irraso, id. Rud. 5, 2, 16- intonsum, Quint. 12, 10, 47: amputare alicui, Suet. Galb. 20; Vulg. 1 Par. 10, 9: capite operto, Cic. Sen. 10, 34, 34: obvoluto, id. Phil. 2, 31, 77 Klotz: caput aperire, id. ib.: abscindere cervicibus, id. ib. 11, 2, 5: demittere, Caes.

       B.  G. 1, 32; Cat. 87, 8; Verg. A. 9, 437: at-tollere, Ov. M. 5, 503: extollere,  to become bold,  Cic. Plane. 13, 33: efferre,  to raise one's head, to be eminent, Verg.  E. 1, 25 al.—Of animals. Tib. 2, 1, 8; Hor. S. 1, 2, 89; 2. 3, 200; id. Ep. 1, 1, 76 al.—"!>. Pro v.: supra caput esse,  to be over one's head,  i. e.  to be at one's very doors, to threaten in consequence of nearness (=  imminere. impende-re), Sail. C. 52, 24; Liv. 3,17, 2; Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 6; Tac. H. 4, 69; cf. Kritz ad Sail. 1. 1.: capita conferre (like our phrase  to put heads together,  i. e  to confer together in secret),  Liv. 2, 45, 7: ire praecipitem in lu-tum, per caputque pedesque,  over head and ears.  Cat. 17, 9: nee caput nee pedes,  neither beginning nor end, good for nothing, Cic. Fam. 7, 31, 2 ; cf. Cato ap. Liv. Epi't. lib. 50; Plaut. As. 3, 3, 139 sq. — c. Capita aut navia (al. navim),  heads  or  tails,  a play of the Roman youth in which a piece of money is thrown up, to see whether the figure-side (the head of Janus) or the reverse-side (a ship) will fall uppermost, Macr. S. 1, 7; Aur. Vict. Orig. 3; cf. Ov. F. 1, 239; Paul. Nol. Poem. 38, 73.—d. Poet., the head,  as the seat of the understanding: aliena negotia Per caput saliunt, run through the head,  Hor. S. 2, 6. 34; so id. ib. 2, 3, 132; id. A. P. 300.—e. Ad Capita bubula, a place in Rome in the tenth region, where Augustus was born, Suet. Aug. 5.— 2.  Trans  f,

       CAPU

       of inanimate things, a. I n  gen., the head, top, summit,point, end,extremity  (beginning or end): ulpici, Cato, R. R. 71: allii, Col. 6,34, 1: porri, id. 11, 3, 17: papaveris, Liv. 1, 54, 6; Verg. A. 9, 437: bulborum, Plin. 19, 5, 30, § 94: caulis, id. 19, 8, 41, § 140 al.: jecoris (or jecinoris, jocinoris), Cic. Div. 2, 13, 32; Liv. 8, 9, 1; cf. id. 27, 26, 14; 41, 14, 7; cf. Paul, ex Fest. p. 244 Mull.: extorum, Ov. M. 15, 795 ; Luc. 1, 627 ; Plin. 11, 37, 73, § 189: pontis,  tete dt pont,  Plane, ap. Cic. Fam. 10,18, 4; cf. Front. Arat. 2,13, 5: tig-norum, Caes. B. C. 2, 9: columnae, Plin. 34, 3,7, § 13: molis.  the highest point of the mole, Curt. 4, 2, 23: xysti, Plin. Ep. 2,17, 20: por-ticus, id. ib. 5. 6,19 al.—  "q.  Esp., of rivers, (a)  The origin, source, spring (head):  caput aquae illud est, unde aqua nascitur, Dig. 43, 20, 1, § 8; so Lucr. 5, 270; 6, 636; 6, 729; Tib. 1, 7, 24; Hor. C. 1, 1, 22; id. S. 1, 10, 37; Verg. G. 4, 319; 4, 368; Ov. M. 2, 256; Hirt. B. G. 8, 41 ; Liv. 1, 51, 9 ; 2, 38, 1 ; 37, 18, 6: fontium, Vitr. 8, 1; Mel. 3, 2, 8; Plin. Ep. 8, 8, 5; 10, 91, 1 al. — (/3) (more rare)  The month, embouchure,  Caes. B. G. 4, 10; Liv. 33, 41, 7; Luc. 2, 52; 3, 202. — c. Also of plants, sometimes  the root,  Cato, R. R. 36; 43; 51: vitis, id. ib. 33,1; 95,2; Plin. 17, 22, 35, § 195; Verg. G. 2, 355.—d. Also, in reference to the vine,  vine branches,  Col. 3, 10, 1; Cic. Sen. 15, 53.—Poet., also the summit, top  of trees, Enn. ap. Gell. 13, 20, and ap. Non. 195, 24; Ov. JH. 1, 567; Poet, ap Quint. 9, 4, 90; Claud. Rapt. Pros. 3,370. —e. Of mountains, rocks, Verg. A. 4, 249; 6, 360. —f. Of a boil that swells out, Cels.

       8,  9; hence, facere,  to come to a head,  Plin. 22, 25,76, § 159; 26,12, 77, § 125; cf: capita deorum appellabantur fasciculi facti ex ver-benis, Paul, ex Fest. p. 64 Mull. — U, Per meton. (pars pro toto),  a man, person,  or animal  (very freq. in prose and poetry; cf. Kcipa, Ke<paXi],  £iO, in the same signif.; v. Liddell and Scott and Robinson): pro capite tuo quantum dedit, Plaut. Most. 1, 3, 64; id. Pers. 1, 1, 37: hoc conruptum'st caput, id. Ep. 1,1, 85: siquidem hoc vivet caput, i. e, ego, id. Ps. 2,4, 33; so id. Stich. 5, 5,10; cf. id. Capt. 5,1, 26: ridiculum caput! Ter. And. 2, 2, 34: festivum, id. Ad. 2, 3, 8: le-pidum, id. ib. 5, 9, 9: carum, Verg. A. 4, 354; Hor. C. 1, 24, 2: liberum, Cic. Verr. 2,

       2,  32, § 79: vilia, Liv. 25, 6, 9: viliora, id.

       9,  26, 22: vilissima, id. 24,5,13: ignota, id.

       3,  7, 7; cf. id. 2, 5, 6: liberorum servorum-que, id. 29, 29, 3 al.—In imprecations: istic capiti dicito, Plaut. Rud. 3, 6, 47; cf.: vae capiti tuo, id. Most. 4, 3, 10; so id. Poen. 3,

       3,  32; Ter. Phorm. 3, 2, 6; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 4; Tib. 1, 2, 12; Verg. A. 8,484; 11,399 al.—With numerals: capitum Hel-vetiorum milia CCLXIIL,  souls,  Caes. B. G. 1, 29; 4,15: quot capitum vivunt, totidem, studiorum Milia. Hor. S. 2,1, 27; id. Ep. 2,2, 189; cf. id. C. 1, 28, 20 al.; so, in capita, in distribution,  to  or  for each person  (cf in Heb. also  rfe'l^tb,  for each head, poll, = for each Individual, v. Robinson in h. v.), Liv. 2, 33,11; 32,17, 2; 34, 50, 6 al. (cf.: in singulos, id. 42, 4, 5). —Of the poll-tax: ex-actio capitum, Cic. Fam. 3, 8, 5; so, capite censi, v. censeo.— Of animals, Verg. A. 3, 391; Col. 6, 5, 4  fin.;  8, 5, 4; 8, 5, 7; 8, 11, 13; Veg. Vet. 1,18. —HI. Trop. 1.  Life, and specif, a.  Physical life :  carum. Plaut. Capt. 2,1,33 sq.; 5,1, 26: si capitis res siet, if it is a matter of life and death,  id. Trin.

       4,  2, 120: capitis periculum adire,  to risk one's life,  Ter. And. 4. 1, 53: id. Hec. 3, 1, 54; cf. id. Phorm. 3, 2, 6 Runnk.: capitis poena,  capital punishment,  Caes. B. G. 7, 71: pactum pro capite pretium, Cic. Off. 3, 29, 107: cum altero certamen honoris et dignitatis est, cum altero capitis et famae, id. ib. 1, 12, 38: cum dimicatione capitis, id. Prnv. Cons. 9, 23; cf.: suo capite decerne-re, id. Att. 10, 9, 2; so Liv. 2, 12, 10; Cic. Fin. 5, 22, 64; Liv. 9, 5, 5: caput offerre pro patria, Cic. Sull. 30, 84: patrium tibi crede caput, i. e. patris vitam et salutem, Ov. M. 8, 94; so, capitis accusare.  to accuse of a capital crime,  Nep. Paus.  'Ifin.:  absolvere, id. Milt. 7, 6: damnare, id. Alcib. 4, 5; id. Eum. 5, 1: tergo ac capite puniri, Liv. 3, 55, 14: caput Jovi sacrum, id. 3, 55, 7: sa-cratum, id. 10, 38, 3 al.; cf. Ov. M. 9, 296.— "q.  Civil  or  political life,  acc. to the Roman idea, including the rights of liberty, citi-

       CARA .

       Benship, and family (libertatis, civitatis, familiae): its loss or deprivation was called deminutio or minutio capitis, ace. to the foil, jurid. distinction: capitis deminutio-nis tria genera sunt: maxima, media, minima; tria enim sunt, quae habemus: li-bertatem, civitatem, familiam. Igiturcum omnia haec amittimus (as by servitude or Condemnation to death), maximam esse capitis deminutionem; cum vero amittimus civitatem (as in the interdictio aquae et ignis) libertatem retinemus, mediam esse capitis deminutionem; cum etlibertasetci-vitag retinetur, familia tantum mutatur (as by adoption, or, in the case of women, by marriage) minimam esse capitis deminutionem constat, Dig. 4, 5, 11; cf. Just. Inst. 1, 16, 4; Cic. de Or. 1, 40, 181; 1, 54, 231; id. Tusc. 1, 29, 71; Liv. 3, 55, 14; 22, 60, 15: capitis minor, Hor. C. 3, 5, 42: servus ma-numissus capite non minuitur, quia nul-num caput habuit, Dig. 4, 5, 3, § 1. — Of the deminutio media, Cic. Brut. 36, 136 ; Id. Verr. 2, 2, 40, §§ 98 and 99; id. Quint. 2, 8 al.— Of the deminutio minima, Cic. Top. 4, 18; cf. Gai Inst. 1, 162. —2.  The first  or chief person  or  thing, the head, Leader, chief, guide  (very freq.).  ( a )  With  gen.:  scele-rum,  an arrant knave,  Plaut. Cure. 2,1, 19; id. Bacch. 4, 7, 31; id. Mil. 2, 6, 14; id. Ps. 1, 5, 31; 4, 5, 3; id. Rud. 4, 4, 54: perjuri, id. ib. 4,4. 55: concitandorum Graecorum, Cic. Fl. 18, 42: consilii, Liv. 8, 31, 7: con-Jurationis, id. 9, 26, 7: caput rei Romanae Camillus, id. 6, 3,1; cf.: caput rerum Masi-nissam fuisse, id. 28,35, 12; so id. 26, 40, 13: reipublicae, Tac. A. 1, 13: nominis Latini, heads, chiefs,  Liv. 1, 52, 4: belli, id. 45, 7, 3: Suovorum,  chief tribe,  Tac. G. 39  fin.  al. —The predicate  \ngen. masc.:  capitaconjurationis ejus virgis caesi ac securi percussi, Liv. 10, 1, 3.—(/i) With  esse  and  dat.:  ego caput fui argento reperiundo, Plaut. As. 3, 3,138; cf. : illic est huic rei caput,  author, contriver, Ter. And. 2, 6, 27; so id. Ad. 4. 2, 29 al.— (■y)  Absol.:  urgerent philosophorum greges, jam ab illo fonte et capite Socrate, Cic. de Or. 1, 10, 42: corpori valido caput deerat, guide, leader,  Liv. 5, 46, 5: esse aliquod caput (i. e. regem) placebat, id. 1,17, 4; cf. id.

       1,  23,  4  ; Hor. S. 2, 5, 74 al.—Of things,  head, chief, capital,  etc.; thus of cities: Thebas caput fuisse totiusGraeciae,  head, first city, Nep. Epam. 10  fin.;  so with  gen.,  Liv. 9, 37, 12; 10, 37, 4 Weissenb. ad loc. ; 23, 11, 11; 37,18, 3 (with arx); cf.: pro capite at-que arce Italiae, urbe Romana, Liv. 22, 32, 5; and with  dat.:  Romam caput Latio esse, id. 8, 4, 5; and: brevi caput Italiae omn' Capuam fore, id. 23, 10. 2 Drak. TV",  cr.—  Of other localities: castellum quod caput ejus regionis erat,  the head, principal place,  Liv. 21, 33, 11. —Of other things: jus nigrum, quod cenae caput erat,  the principal dish, Cic. Tusc. 5, 34, 98; cf. id. Fin. 2, 8, 25: patrimonii publici, id. Agr. 1, 7, 21; cf. id. ib.

       2,  29, 80; Liv. 6, 14, 10: caput esse artis, decere,  the main  or  principal point,  Cic. de Or. 1, 29, 132: caput esse ad beate viven-dum securitatem, id. Lael. 13,45: ad consilium de re publica dandum caput est nosse rem publicam; ad dicendum vero probabi-liter, nosse mores civitatis, id. de Or. 2, 82, 337; 1, 19, 87: litterarum,  summary, purport, substance,  id. Phil. 2, 31, 77: caput Epicuri,  the fundamental principle, dogma, id. Ac. 2, 32, 101; cf. Quint. 3, 11, 27: re-rum,  the chief  or  central point, head,  Cicr Brut. 44,164. — So in writings, a  division, section, paragraph, chapter,  etc.: a primo capite legis usque ad extremum, Cic. Agr. 2, 6, 15; cf. id. ib. 2,10, 26; id. Verr. 2,1, 46, § 118 Ascon. ; id. Fam. 3, 8,4; Gell. 2, 15, 4 al. ; Cic. de Or. 2, 55, 223; id. Fam. 7. 22 med.;  Quint. 10, 7, 32: id quod caput est, Cic. Att. 1, 17, 4; so id. Fam. 3, 7, 4.—Of money,  the principal sum, the capital, stock (syn. sors; opp. usurae), Cic. Verr. 2, 1, 4, § 11; 2, 3, 35, § 80 sq.; id. Att. 15, 26, 4; Liv. 6, 15, 10; 6, 35, 4; Hor. S. 1, 2, 14 al.

       Capys,  yos, m.,  ~  K^w.  I.  Son of Assaracus, and father of Anchises,  Ov. F. 4, 34.—II.  A companion of JEneas,  Verg. A. 1,183; 2,35; 9, 576; 10,145 Serv.—HI.  A king of Alba, in Latium,  Ov. M. 14, 613 sq.; Liv. 1, 3, 8; Verg. A. 6, 768.— IV.  A king of Capua,  Liv. 4, 37, 1; Serv. ad Verg. A. 1,242.

       Car,  Caris, v. Caria, I. B. 1.

       1. CarabtlS,  i>  m > = Kupa/?or, a  kind 290

       CARB

       of sea-crab,  ace. to Beckmann: Cancer cursor, Linn.; Plin. 9,31, 51, § 97.

       2. carabllS,  a  small wicker boat, covered with raw hide,  Isid. Orig. 19, 1, 26; cf. Vossius in Caes. B. C. 1, 54 Oud.

       tt caracalla, ae,  and  caracallis,  is,

       / [Celtic],  a long tunic  or  great-coat, with a hood,worn by the Gauls, and made of different materials,  Spart. Sev. 21; Edict. Diocl. p. 21; Hier. Ep. 64, n. 15 (in Mart. 1, 93, 8: Gallica palla).—From this garment, introduced by him, was named, H,  Masc,  the emperor Antoninus Caracalla, Spart. 1. 1. ; id. Car. 9; Aur. Vict. Caes. 21; id. Epit. 21; Aus. Caes. 9, 22.

       CaractaCUS,  v. Caratacus.

       t  carag-dgOS,  i, /• [*«pa a 7 a), carrying off from the head],  a medicinal plant,  App. Herb. 27.

       Caralis  (in  mss.  also  Calaris), is,/,

       =■ KupaAis, the chief city of Sardinia,  now Cagliari,  Mel. 2, 7, 19 (Parthey, Cararis); Plin. 2,108,112, § 243; Flor.2,6,35; Claud. B. Gild. 521.—  Ace.  Caralim, Flor. 2, 6, 35; Claud. B. Gild. 500 sq.—Access, form  Ca-ralcs,  urn, Liv. 23, 40, 8 sq.; 30, 39, 3; and Auct. B. Afr. 98.— II.  Deri v.:  Carallta-nilS,  a, urn,  adj., of Caralis:  ager, Liv. 27, 6, 14': promonturium, Plin. 3, 7, 13, § 84; and id. 3, 8,14, § 87: ALVMNO,Inscr. Momms. 6810.—In plur.subst.:  Caralltaiii,  6rum, m.,  the inhabitants of Caralis,  Caes. B. C. 1, 30; Plin. 3, 7, 13, § 85.

       Caralltis Palus,  in Lycaonia,  Liv. 38, 15, 2 (perh. Coralitis, ace. to K6pa\<?, Strab. 12, p. 568).

       Carambis (Cer-),  is,/, =Kcfpap/3< ? ,

       a promontory and town of the same name in Paphlagonia,  now  Kerempi Bukna,  or  Ke-rembeh,  Mel. 1, 19, 8; Plin. 6, 2, 2, § 6; Val. Fl. 5,107;  ace.  Carambin, id. 8, 214.—  Adj. : CaramblCUS,  a, um, Mel. 2,1, 3; Plin. 4, 12, 26, § 86.

       CarailUS,  i>  m -  \ m King of Macedonia, Liv. 45, 9, 3; Veil. 1. 6, 5; Just. 7, 1, 7— H. General of Alexander the Great,  Curt. 7, 3," 2; 7,4,32.

       Caratacus (Caractacus and Ca-

       tarataCUS,  v. Nipp. ad Tac. A. 12, 33), i, m., king of the Silures in Britain,  Tac. 1. 1. sq.; id. H. 3, 45.

       Carbas.  ae,  m., the east-northeast wind, Vitr. 1, 6, 10.

       carbaseus  (accessory form  carba-

       SillCUS,  Varr.  ap.  Non. p.  541,  '2,1;    and

       carbasinus, ran. 19, 1, 6, § 23;  a pp .

       M. 8, p. 214; Mart. Cap. 2, § 136), a, um, adj.  [carbasus],  of  or  made of carbasus or  fine linen :  vela, Cic. Verr. 2, 5, 12, § 30; 2. 5, 31, § 80: sinus. Verg. A. 11, 776; Stat. Th. 7, 658; cf. also Tib. 3, 2. 21: color, i. e. red,  Vulg. Esth. 1, 6.—  Subst.:  carbasi-Xium,  i,  n -i  a  linen garment,  Caecil. ap. Non. p. 548, 15.

       carbasum,  I  v. carpasum.

       t carbasus,  h/•  («*.,  val. Max.  1, 1, 7;  ace. sing. n.  carbasum leve, Pacat. Pa-neg. in Theod. 33);  plur.  heterocl. carbasa, orum,  n. (ace. m.  carbasos supremos, Amm.

       14,8,14),  = Kcipiravos  [Heb.  OG'IS  ; Sanscr. karpasa, cotton],  very fine Spanish fiax  (un-wrought or woven),  fine linen, cambric, Plin. 19, 1, 2, § 10; Cat. 64, 227;' plur.  carbasa, Col.10,17 (Bip.galbana).— II.  Transf, of things made of carbasus, A.  A fine linen garment,  Verg. A. 8, 34 Serv.; cf. Non. p. 541,13 sq.; Curt. 8, 9, 21; Val. Max. 1, 1, 7; cf Prop. 4 (5), 11, 54.— In plur.:  carbasa, Ov. M. 11, 48; Luc. 3, 239; Val. Fl. 6, 225, and  adj.:  carbasa lina, Prop. 4 (5), 3, 64.— B.  A curtain,  Lucr. 6, 109.—C.  A sail,  as the Engl,  canvas,  Enn. Ann. 560 Vahl.; Verg. A. 3, 357; 4,  111.—In plur.,  Ov. M. 6, 233; 11, 477; 13, 419; 14, 533; id. H. 7, 171; id. F. 3, 587; Luc. 3, 596  al.-D.  The Sibylline books, written upon linen,  Claud. B. Get. 232.

       t  carbatma,  ae, /, =  KapParlvn, a

       kind of rustic leather shoe.  Cat. 98 (97), 4.

       1. Carbo,  <~>nis, ra. [Sanscr. pra, coque-re : cf. eremo].  a coal, charcoal  (dead or burning);  of  dead coals,  Cato, R. R. 38 fin.;  Plaut. True. 5, 12; Ter. Ad. 5, 3, 63; Varr. R. R. 1, 7. 8 al.—Of  glowing, burning coals,  Cato. R. R. 108; Plaut. Rud. 2, 6, 48; Lucr. 6, 802; Cic. Off. 2, 7, 25; Plin. 2, 20,

       CARC

       18, § 82 ; 16, 10, 19, § 45 ; Hor. C. 3, 8, 3 al. —  II.  Meton.  A. From the black color of coals are derived the trop. expressions : impleantur elogiorum meae fores carbonibus,  l.e.with scurrilous verses,  Plaut. Merc. 2, 3, 73: sanin creta an carbone nota-ti ? Hor. S, 2. 3, 246; imitated by Pers. 5,108 (cf. opp. albus): miror Proeha rubriea pic-ta aut carbone, Hor. S. 2, 7, 98. — J}. P'or something of little value  ; hence prov.: car-bonem pro thosauro invenire,  to be deceived in one's expectation.  Phaedr. 5, 6, 6.— C. ^ bad tumor,  Ser. Samm. 39, 725; cf. carbiin-culus, C.

       2. Carbo.  on i s ,  m., a Roman surname in the  gens Papiria, Cic. Fam. 9, 21, 3; cf. Plin. 7, 16, 15, § 68 al.

       carbonanus, i  um,  adj.  [1. carbo],  of or  relating to charcoal:  negotium,  traffic in charcoal,  Aur. Viet. Vir. 111. 72. —II. Subst.  A.  CarbdliariUS,  i-  m ->  a  burner of charcoal, a collier,  Plaut. Cas. 2, 8, 2;

       inscr. Oreii. 4302. — B. carbo nana, ae,

       /•  1. (Sc. fornax.)  A furnace for charcoal,  'Pert. Car. Christ. 6.-2. (Sc. femina.) The Charcoal-Woman, the title of a lost play by Plautus,  Fest. p. 30, 27 Mull.

       CarbcilCSCO,  £re,  v. inch. n.  [id.],  to become charcoal,  Cael. Aur. Tard. 2, 13, 168; 5, 1, 20.

       carbunculatlO,  onis,/ [carbunculo], a disease of trees,  Plin. 17, 24, 37, § 222; cf. carbunculus, C. 2.

       Carbunculo,  are,  v. n.  [carbunculus], to have a  carbunculus. A. Of men, Plin. 24. 13, 69, § 113; 23, 3, 34, § 70. — B. Of plants, Plin. 18, 28, 68, § 272; 10, 7, 14, § 27; and in a  dep.  form, id. 14, 2, 4, § 33.

       Carbunculor, ;iti   v - carbunculo  fin.

       *  carbunCUlOsUS,  a, um,  adj.  [carbunculus, II],  containing red toph-stone: ager. Col. 3, 11, 9.

       Carbunculus,  i,  m. dim.  [1. carbo]. I. A small coal,  Auct. Her. 4, 6, 9.—b. Trop., a burning  or  devouring sorrow:  amburetei misero corculum carbunculus. Plaut. Most. 4. 2,70 Lorenz ad loc.—H,  Meton.   £± m  A kind of sandstone, red toph-stone,  Varr. R. R. 1, 9, 2 Schneid.; Vitr. 2, 4; 2, 6; 8, 1; Plin. 17, 4, 3, § 29; Pall. 1, 10, 1. — B.  A reddish, bright kind of precious stone  (prob. comprising the ruby, carbuncle, hyacinth, garnet, etc.), Plin. 37, 7, 25, § 92 sq. : Isid. Orig. 16,14,1; Vulg. Exod. 2s, 18; id. Ezech. 28.13; Inscr. Orell. 2510.—Hence, ut scintil-let probitas e carbunculis, i. e.  be adorned with jewels,  Publ. Syr. ap. Petr. 55 Biicheler. —C. -4  disease.  1. Of men,a  kind of tumor, a carbuncle,  Cels. 5, 28. 1; 6,18. 1; a  disease in  Gallia Narbonensis,  le charbonprovencal, Plin. 26, 1, 4, § 5.-2. Of plants,  a disease caused by lioar-frost,  Col. 3, 2, 4; Plin. 18, 28, 68, §272; 18, 29, 70, § 293.

       Carcaso,  onis,/  (Carcasum, i,  n.,

       Plin. 3, 4, 5, § 38),  a city of  Gallia Narbonensis, now  Carcassone,  Caes. B. G. 3, 2 al.; Itin. Hieros. p. 551.

       Career,  ^ riS ,  w. [Sicilian  unpnapov;  cf. O. Mull. Etrusk. 1, p. 13 ; etym. dub. ; cf. scrinium].  an enclosed place;  hence, I.  A prison, jail  (syn.: custodia, vincula): si tresviri me in carcerem conpegerint. Plaut. Am. 1, 1, 3; id. Poen. 3, 3, 79; Lucr. 3, 1016; Cic. Verr. 2, 5, 9, § 22 sq.; Liv. 6, 36, 112 al.: career, quern vindicem scelerum ma-jores nostri esse voluerunt. Cic. Cat. 2, 12, '^- A.  Poet., of the custody of the winds. Verg. A. 1, 54; Ov. M. 4, 6G3; 14, 224.; id.  Y.  2, 456; and of the lower world: career inferorum, Sen. Here. Fur. 1222: Ditis.  Luc. 6, 797.—Trop.. of the chains of the body: qui ex corporum vinculis tam-quam e carcere evolaverunt.Cic. Rep. 6,14, 14; so id. Tusc. 1. 30. 74; Luc. 6. 721. — B. Esp.,  the Roman Slate-prison,  close to the Forum, at the foot of the Capitoline Hill, on the right of the Sacra Via. built by Aliens Marcius. L'v. 1, 33, 8; extended under ground bv Servius  Tullius;  hence ihis part of the prison is called  Tullianum.  Varr. L. L. 5, § 151, p. 42 Bip. ; Cic. Sull. 25, 70; Sail. C 55, 3 ; Liv. 1, 33. S ; Tac. A. 3, 51 al. ; cf. : in infenorem deinissus carcerem. Liv. 34, 44,  k  : in carcerem conditi, id. 29. 22, 7; of. also Fest. p. 356  Mull.,  and Becker. Antiq. 1, 262 sq.; v. also Tullianum and robur, II. A. — C. M e t o n. a.  The imprisoned criminals :  in me carcerem ef-

       CARD

       fudistis. Cic. Pis. 7,16.— "b. As a term of reproach (= carcerarius),  jail-bird, scape-gallows :  career vix carcere dignus, Lucil. ap. Don. Ter. Phorm. 2, 3, 26; Ter. Phorm. ]. 1.—II.  The barrier  or  starting place in the race-course  (opp. meta or calx; v. h. vv.); usu. in  plur.,  carceres, Varr. L. L. 5, § 153 Mull.; Lucr. 2, 264; 4, 990; Cic. Brut. 17, 173; Verg. G. 1, 512; * Hor. S. 1, 1, 111 al. — In  sing,  (mostly poet.), Enn. Ann. ap. Cic. Div. 1, 48, 107 (v. 88 Vahl.); Tib. 1, 4, 32 (imitated by Ov. H. 18, 166); Auct. Her. 4, 3. 4 ; Verg. G. 3, 104 ; id. A. 5, 145 Serv. ; Ov. M. 10, 652 ; id. Tr. 5, 9, 29 ; 5, 12, 26 ; Suet. Ones. 21; Stat. Th. 6, 522.— B. Trop., the commencement, beginning, of a  course of action or of a condition: a quibus carceri-bus decurrat ad metas, Varr. R. R. 1, 3; so id. ib. 2, 7, 1: ad carceres a calce revocari, i.e.  to begin life anew,  Cic. Sen. 23. 83; cf. : cum aequalibus, quibus cum tamquam e carceribus emissua ois, id. Lael. 27, 101.

       caiCCralis,  e,  adj.  [career],  of  or  per-taining to a prison  (post-class.): caecitas, Prud. o-Te0. 5, 269: Stipes, id. 5, 551; Cod. Th. 9, 3. 6.

       carcerarius,  a, um,  adj.  [id.],  r>f  or

       belonging to a prison :  quaestus,  of keeping a prison,  Plant. Capt. 1, 2, 20. — Hence, subst:  carcerariUS,  H,  m -»  a  prison-keeper, jailer  %   Inscr. Grut. 80, 5 ; Don. ad Ter. Phorm. 2, 3, 26; cf. career, I. C. b.

       Carcereus,  a -  um <  a dj.  [id.],  pertaining to a prison  (post-class.; like careeralis): catena, Prud.  are<p.  6,16: antrum, id. adv. Symm. 2, 468.

       Carcero,  iire,  v. a.  [Id.],  to imprison, incarcerate  (post-class.), Salv. Pro v. 2, p. 53; Auct. Prog. Aug. 29.

       t carcharus,  \ m., = Kapxapia?, ■ a kind of dog-fish :  Squalus carcharias, Linn.; al. carcharias vulgaris, Col. 8, 17, 12.

       +   CarcheddniUS,  a, um,  adj.,= Ka P -xridovtos, Carchedonian,  i. e.  Carthaginian (since Kapxi<3u>v=Carthago): carbunculus, a brilliant precious stone frequently found in the country of the Carthaginians,  Plin. 37, 7, 25, § 92 sq. — Hence,  subst.:  Car-cheddniUS,  n , w.,«  Carthaginian,  Plaut. Poen. prol. 53.

       t  carchesium,  H, n.,=  K apxwtov.   I.

       A Greek drinking - cup  or  beaker, slightly contracted in the middle, with slender handles which reached from the rim to the bottom  (usu. inp/wr.),Verg. G. 4, 380; id. A. 5, 77; Ov. M. 7. 246; Val. Fl. 2, 656; Sil. 11, 301 al.; cf. Mi'ill. Arch. § 299, a— H.  The similarly formed upper part of a mast, mast-head, scuttle;  in  plur.,  Lucil. and Cat. ap. Non. p. 546, 23; Luc. 5, 418; cf. Macr. S. 5, 21. — In  sing.:  insigne, App. M. 11, p. 264, 40; id. Flor. 4, p. 364, 8. —HI.  The upright beam of a crane,  Vitr. 10, 5; 15, 22 Schneid.

       Car Cine,  es, j£,  a toiun of European Scythia,  Plin. 4, 12, 26, § 84; Mel. 2, 1, 4.

       t carcinethron,  ><  n.,=K.apKi\>r\Qpov,

       a plant, also called  polygonon, and pure Lat. geniculate Plin. 27, 12, 91, § 113.

       tcarcinias.   ae ,  m -, = napKivia*,  a

       precious stone of the color of the sea-crab, Plin. 37, 11, 72, § 187.

       t  carcinodes,  K  n.,  —  K apK^53e?, a

       cancerous disease :  navium, Plin. 20, 17, 73,

       § 187.

       t  carcinoma,  » tis - n.-xapK.Vw/ia. a

       cancerous ulcer  (pure Lat. cancer),  a cancer, Cato, R. R. 157, 4; Cels. 5, 28, 2; Plin. 22. 13,15, § 32 al.—As a term of reproach applied by Augustus to Julia and her son Agrippa, on account of their incorrigible wickedness, Suet. Aug. 65.

       t  CarcinOS,  ^  rn.,—Kap<lvo^, the constellation Cancer,  Luc. 9, 536.

       t  carcinothron,  I  w.,=  Ka P K'n^e P ov,

       the plant also called  polygonon, Plin. 27,12, 91, § 113.

       Carda,  ae ;  v - Cardea.

       CardaceS,  lim < "?•,—Ka P 3a-<er [carda (Persian), strong, warlike, ace. to Strabo, 15, 3],  a class of Persian soldiers ; ace.  Car-dacas, Nep. Dat. 8, 2.

       +  cardamina,  ae, /< =  Kapiafxlvn, a

       cress-tike plant,  i.q. nasturtium, App. Herb. 20.

       t cardamomum, >.  *>■< —  Ka P <w /iw -

       nov, a spice, cardamon.  Cels. 3, 21; 5, 2; Plin. 12, 13,29, § 50; 13, 1,2, § 8.

       CARD t  cardamum,  "<> «-, =  Kdpiapov, a

       kind of cress  (pure Lat. nasturtium), Scrib. Comp. 129; App. Herb. 20; Hier. adv. Jo-vin. 2, 13.

       Cardea  or  Carda,  ae,/, a  goddess who presided over the hinges of doors  (i. e. over family life),  Tert. adv. Gnost. 10; Aug. Civ.'Dei, 4, 8; Cypr. Idol. Van. 2; cf. Cam a.

       Cardia,  ae,/, = Kap5m,  a town on the Thracian Chersonesus, on the gulf  Melas, the birthplace of Eumenes,  Mel. 2, 2, 8 ; Plin. 4, 11, 18, §' 48.—Deri v.:  Cardia-nus,  a , um,  adj., of Cardia:  Eumenes, Nep. Eum. 1, 1.

       t cardiacus,  a >  um ?   adj.,z=napdia.K.6?,

       of  or  pertaining to the heart  or  stomach: morbus,  cardialgia  or  heart-burn,  Cels. 3, 19; Cael. Aur. Acut. 2, 30 sq.; Plin. 11, 37, 71, § 187: amicus,  suffering from a disease of the stomach,  Juv. 5, 32: equus, Veg. Vet.

       1,  25, 2: bos, id. ib. 1, 51,1.—Hence,  subst: CardiacuS,  h  m i  one   w ^° ^ iaS  heart-burn or  stomach-ache,  Cic. Div. 1, 38, 81; Hor. S.

       2,  3, 161; Sen. Ep. 15, 3; cured by wine, Cels. 1. 1., Plin. 23, 1, 23, § 44; Juv. 1. 1.

       cardimoma,  ae,/; cf. Kapa^i/xo?, a

       pain in the stomach,  Cael. Aur. Acut. 2, 35, 187.

       cardinalis,  e,  adj.  [cardo]. I.  Of  or pertaining to a door-hinge:  scapi, Vitr. 4, 6, 4.—II. Trop.,  that on which something turns, depends,  i. e.  principal, chief:  ven-ti,  the principal  or  cardinal winds,  Serv. ad Verg. A. 1, 131; Isid. Orig. 13,11,14; cf. virtutes, Hier ap. Macr. S. 1,16-19; Ambros. ap. Luc. 5, § 49 al.— Hence, in late Lat.: cardinalia Christi opera, Cypr.—B. Esp. 1. As eccl. term;  subst., a chief presbyter, as opp. to one who ministered in an  Orato-rium;  and esp. of such forming the council of the Pope at Rome, which afterwards consisted only of bishops,  cardinals,  Anast. p. 95.-2.  In  gram.: numeri,  the Cardinal Numbers  (unus. duo, tres, etc., from which the  Ordinals  and  Distributives  are formed), Prise. Pond. p. 1351 P. — Hence, *  cardl-nallter,  arfu ,  chiefly, principally:  prae-sidere,  especially,  Firm. Math. 410.

       *  cardinatUS,  a, um,  adj.  [id.],  hinged, mortised to :  tignu'm, Vitr. 10, 21, 4.

       *  cardmeus,  a, um,  adj.  [id.],  of  or pertaining to a door-hinge:  tumultus, Sept. Afer. ap. Ter. Maur. p. 2424  fin.  P.

       Cardo,  inis,  m.  [cf.  Kpadn,  a swing;  upa-daticc,  to swing, wave ; Sanscr. kurd, a spring, a leap; old Germ, brad, lively, and Germ, reit in bereit, ready] (/., Gracch. ap. Prise, p. 683 P.; Graius ap. Non. p. 202, 20; cf. infra in  Vitr.),   the pivot and socket, upon which a door was made to swing at the lintel and the th reshold, the hinge of a door  or gate,  Enn. Trag. 119 Vahl.: paene ecfregisti foribus cardines, Plaut. Am. 4, 2, 6; id. As. 2,3,8: postis a cardine vellit Aeratos,Verg. A. 2, 480: cardo stridebat, id. ib. 1,449; cf. id.Cir.222: num muttit cardo ? Plaut.Cure. 1, 1, 94: immoti, Plin. 16, 43, 84, § 230: sin-guli, id. 36, 15, 24, § 117 : facili patuerunt cardine valvae, Juv. 4. 63: versato cardine Thisbe Egreditur,  opening the door,  Ov. M. 4, 93 ; cf Verg. A. 3, 448 : nee strepitum verso Saturnia cardine fecit, Ov. M. 14, 782 al— B. Me ton. 1. Cardines, in mechanics,  beams that were fitted together; and specifically, cardo masculus,  a tenon, Vitr. 9, 6, and cardo femina,  a socket, a mortise,  id. 9, 6 : cardo securiclatus,  axe-shaped tenon, a dovetail,  id. 10, 15, 3. — Hence, "b. In garlands,  the place where the two ends meet.  Plin. 21, 4, 10, § 18. —• 2. In astron.,  the point about which something turns, a pole.  So of  the North pole :  cae-li, Varr. R. R. 1, 2, 4 : mundi, Plin. 4, 12. 26, § 89 ; cf.: extremusque adeo du-plici de cardine vertex Dicitur esse po-lus, Cic. poet. N. D. 2, 41, 105; Ov. P. 2, 10. 45; Stat. Th. 1. 349: cardo glacialis ur-sae. Sen. Here. Fur. 1139 : Arctoae cardo portae, Stat. Th. 7, 35; hence anal, to this, with the agrimensores.  the line limiting the field, drawn through from north to south, Plin. 18, 33, 76, § 326; 17, 22, 35. § 169; cf. Fest. s. v. decimanus, p. 71 Mull., and accordingly the mountain Taurus is called cardo, i.e.  "line  or  limit,  Li v. 37, 54, 23; cf. id. 40, 18, 8; 41, 1, 3.—Of  the four cardinal points of the world,  Quint. 12, 10, 67; so,
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       Hesperius Eous, Luc. 5, 71; Stat. Th. 1,157; occiduus, Luc. 4, 672: medius. id. 4, 673.— Of  the earth as the centre of the universe, ace. to the belief of the ancients, Plin. 2,64, 64, § 160; 2, 9, 6, § 44.—Of  the intersection of inclined surfaces:  reperiuntur (aquae) . . . quodam convexitatis cardine aut mon-tium radicibus, ITin. 31, 3, 26, § 43.—Of  the summer solstice:  anni, Plin. 18, 28, 68, § 264; and so of  the epochs of the different seasons: temporum, id. 18, 25, 58, § 218; 18, 25, 59, § 220.—Hence, of  the time of life :  extremes,  old age,  Luc. 7, 381.— II. Trop.,  that on which every thing else turns  or  depends, the chief point  or  circumstance  (so not before the Aug. per.): haud tan to cessabit cardine rerum,  at such a turn of affairs, so great a crisis, in so critical a moment, decisive,  Verg. A. 1, 672 (hoc est in articulo, Serv.; cf. Isid. Orig. 15, 7, 6; Gr.  uk/jJ?): fatorum in cardine summo, Stat. Th. 10, 853: litium. Quint. 12, 8, 2: causae, id. 5, 12, 3: satellitem in quo totius dominatio-nis summa quasi quodam cardine contine-tur, Val. Max. 3, 3, ext. 5: unum eligamus in quo est summum ac principale, in qua totius sapientiae cardo versatur Lact. 3, 7,6.

       car due lis,  te,f-  [carduus],  the thistle-finch, goldfinch:  Fringilla carduelis, Linn.; Plin. 10, 42, 57, § 116; Petr. 46, 4; cf. Serv. et Prob. Verg. G. 3, 338: Isid. Orig. 12, 7, 74.

       carduetum,,  i,  n.  [id.],  a thicket of thistles,  Pall. Mart. 9, 4.

       cardn .s,  * (access, form  cardus,  iis,

       Edict. Diocl. p. 17; cf. Charis. p. 57 P.), m., the thistle.  X»  The wild thistle,  Verg. G. 1, 152 ; Col. 7, 8, 1 ; Plin. 20, 23, 99, § 262; Veg. 1, 7, 14.— 2.  The esculent thistle  or artichoke,^  cinara, Plin. 19, 8, 43, § 152 sq.; Pall. Mart. 9, 1, 3; id. Oct. 11, 1.

       carS,  adv.,  v. carus^/m.

       CareCtum,  *>  n -  [carex],  a place covered with sedge  or  rushes, a sedge-plot,Verg. E. 3, 20; Col. 6, 22, 2; Pall. Aug. 3.

       Ca* enaria,  ae , / ( s c lagena or olla) [carenum],  a vessel for making  carenum, Pall. Jul. 7 Schneid.

       t  carenum ( or  carocnum   I  w.,=

       Kapoivov, a sweet wine boiled down one third,  Pall. Oct. 18; Apic. 2,1; 1, 33 al.

       careo,  ui , * tum  (carlturus, Ov. H. 4,1; id. M. 2, 222; 14, 132; Sen. Ben. 1, 11, 1; Curt. 10, 2, 27; Just. 4, 5,1; Plin. 20, 21, 84, § 224.— Part. pr. gen. plur.  carentum, Lucr. 4, 35; Verg. G. 4, 255; 4, 472), 2  (pres. subj. carint = careant, Plaut. Most. 4, 1, 1. — Dep.  form careor, ace. to Caper ap. Prise, p. 797 P.),  v. n.  [cf.  Keiput, napnvai;  Germ, scheeren; Engl, shear],  to be cut off from, be without, to want, be in ivant of, not to have,  whether in a good or bad sense; but  kut  e^ox^,  to be devoid of to want, to be without some good;  and with reference to the subjective state of mind,  to miss  it (accordingly, of a good that is merely desirable, while egere is used of the want of that which is necessary); constr. regularly with  abl.;  in ante-class, poets also with gen.  or  ace.  (the latter also in late Lat). I.  To be without, devoid of, not to have, to be free from  (corresp. with abesse. Cic. Rose. Am. 20, 55 ; and opp. frui, id. Tusc. 3, 18, 40). A. Cf  living  subjects: carere culpa, Plaut. Most. 4, 1. 1; Ter. Hec. 4, 4, 41: ca-lumnia, Quint. 9, 4, 57: malis, Lucr. 2, 4: dolore, Cic. Lael. 6, 22; id. Fin. 1, 11, 38: febri. id. Fam. 16,15,1, and by poet, license with an inverted construction: caruitne febris te heri ? Plaut. Cure. 1,1,17: morbis, Cic. Ac. 1, 10, 38: malo, id. Tusc. 3, 18, 40: suspicione, id. Rose. Am. 20, 55; Quint. 2, 2,14: vitiis, Hor. C. 3, 27, 39; Quint. 8, 3,1; 8, 3, 41: stultitia, Hor. Ep. 1, 1, 42: ambi-tione, id. ib. 2, 2, 206: appellatione, Quint. 8. 2, 5: omnibus his quasi morbis voluifc carere sapientem. Cic. Ac. 1, 10, 38: ca-lumnia, Quint. 9, 4, 57: conspiratione et periculo, Suet. Aug. 19: stultitiae atque ig-norantiae crimine, Auct. B. G. 8 praef.: communi sensu. Hor. S. 1, 3, 66: morte,  to be immortal,  id. C. 2, 8, 12; Ov. M. 15. 158: suis figurn, id. ib. 14, 286 ; cf. of virtue, personified: culpaque omni carens praetor se ipsam nihil censet ad se pertinere, Cic. Tusc. 5, ], 4.-2.  To be without a thing from free-will,  i.e.  to deprive one's self of a thing 29i
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       not to make use of it, to deny one's self a thing, to abstain from  (syn. : abstineo, ab-Sum; hence opp. utor; v. the foil.): teme-to, Flaut. True. 4, 3, 59; Cic. Rep. Fragin. ap. Non. p. 5, 18; cf. vino, Plaut. As. 4, 1, 57: nee Veneris fructu,  renounces not.  Lucr. fr, 1073: lubidinibus. Sail. C. 13, 5: ami-corum facultatibus. Nep. Epam. 3, 4: mu-lieribus facile, id. Fhoc. 1, 3; cf.  absol.:  sa-tiatis vero et expletis jucundius est carere quam frui, Cic. Sen. 14, 47. — With  ace: Tandem non ego illam careani, ei s.t opus, vel totum triduom? Ter. Eun. 2, 1, 18.— Hence, 3. Of localities,  to hold one's self Zloof from, not to go to;  or merely,  to be absent from  (cf. abstineo, II. j: foro, senatu, publico, Cic. Mil. 7, 18; cf. : provincial do-moque, id.Verr. 2, 4,19, § 41: aspectu civi-um, id. Cat. 1, 7, 17; declamationibus nos-tris, id. Earn. 7, 33, 1: forensi luce, id. Brut. 8, 32: patria, Nep. Pelop. 1, 4; Tac. A. 4, 58: Roma, Cic. Att. 9, 19, 1.—B. Cf inanimate subjects: terra caret vero bensu, Lucr. 2, 652; cf. id. 2, 990, and 1, 573: haec duo tempora carent crimine, Cic. Lig. 2, 4: carere omni malo mortem, id. Tusc. 1, 12, 26: an ulla putatis Dona carere dolis Da-nauni  '!  Verg. A. 2, 44: nee lacrimis caruere genae, id. ib. 5, 173: pars quae peste caret, id. ib.9, 540: oratio. quae astu caret, Quint. 9, 1, 20: oeconom.a nomine Latino caret, id. 3. 3, 9: quae caret ora cruore nostro? Hor. C. 2, 1. 36: caret Ripa ventis, id. ib. 3, 29, 23: aditu carentia saxa, Ov. M. 3, 226: nivibus caritura Rhodope, id. ib. 2, 222: naturae vero rerum vis atque majestas in omnibus momentis fide caret, Plin. 7, 1, 1, § 7.— II.  To be deprived of to be without, to feel the want of to want  something that is desirable: voluptate virtus saepe caret, nunquam indiget, Sen. Vit. Beat. 7, 2: patria, Ter. Heaut. 1, 1, 85: quam huic erat miserum carere consuetudine amicorum, societate victus, sermone omninofamiliari! Cic. Tusc. 5, 22. 63: hac luce, id. iu. 1, 6,12: voluptatibus, id. Sen. 3,7: commodis omnibus, id. Rose. Am. 15, 44: provinces atque oris Italiae maritimis ac portibus nostris, id. Imp. Pomp. 18, 55: tali munere, Verg. A. 5, 651: cithara, Hor. C. 1, 31, 20: vate sacro, . id. ib. 4, 9, 28: patrio scpulcro, id. S. 2, 3, 196: libertate, id. Ep. 1,10,40: honore, Ov. M. 15, 61 i: laude, Quint. 2, 20,10 al.: caret omni Majorum censu,  has lost, dissipated, Juv. 1, 59. — "b. With  gen.:  tui carendum quod erat, Ter. "Heaut. 2, 4, 20; so Laev. ap. Cell. 19, 7, 7.—c. With  ace:  quia Id quod amo careo, Plaut.Curc. 1, 2, 49; cf. id. Poen. 4, 1, 4: eos parentes careo, Turp. ap. Non. p. 466, 8:  dvlcem. carvi. lvcem. cvm. tk. amisi.,  Inscr. Grut. 572, 7; so ib. 770, 9; hence careri,  pass^  Marc. Emp. 36  med.;  cf.: virque mihi dempto fine carendus abest, Ov. H. 1, 50.— B. With the access, idea of the subjective state of mind or feeling,  to feel the want of a  thing,  to miss:  triste enim est nomen ipsuni carendi, quia subi-citur haec vis; habuit, non habct; desido-rat, requirit, indiget, Cic. Tusc. 1, 36, 87; cf. the context: carere 'gitur hoc signincat, egere eo quod habere velis, id. ib. § 88: non caret is qui non desiderat, id. Sen. 14, 47.

       t  careor,  eri,  dep.  collat. form of careo in old writers, ace. to Prise, p. 797 P. Carcdta,  v. caryota. Cares,  um >  v - Caria, I. B. 1. t  careSCO,  Zre,  v - inch. n.  [careo],  to want, <TT*po/j.ai,  Gloss. Philox.

       t  careum,  >, w., = K«poi>,  cumin, caraway:  Carum carvi, Linn.; Col. 12, 51, 2 Schneid.  N. cr.;  Plin. 19, 8, 49, § 164; Dig. 33, 9, 5 al.

       carex,  icis,/.,  reed-grass, rush,  or  sedge, Verg. G. 3, 231; Cat. 19, 2; Col. 11, 2, 62; Pall. 1, 22.

       carfiathum (carpheothum), *, "•,

       a superior kind of incense,  Plin. 12, 14, 32, §60.

       Caria,  ae ,/>=Kap/a.  I.  A province in Asia Minor, south ofLydia,  now  the provinces Aldin and Mentesche in Ejalet Ana-doli,  Mel. 1, 2, 6; 1,16,1;  %  7, 4; Plin. 5, 27, 29, § 103 sq.; Ter. Eun. 1, 2, 46; Cic. Fl. 27, 65; id. Or. 8, 24; 18, 57; id. Div. 1, 41, 91; Nep. Ages. 3, 1 ; Curt. 10, 10, 1 al. — B. Hence, 1.  Car,  Osiris,  a Carian,  Cic. Fl. 27, 65 ; Nep. Dat. 1, 3. — Orig.,  the supposed father of the Carian race, and inventor of augury by observing the flight 292
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       of birds,  Plin. 7, 56, 57, § 203. — And in plur.:  Cares,  um >  m -i ^ ie  inhabitants of Caria, the Varians,  Liv. 33,18, 9. —  Ace.  Gr. Caras, Plaut. Cure. 3, 73; Liv. 38, 13, 7; 44, 15,1; Sen. Ben. 5, 6, 1; Verg. A. 8, 725; Ov. M. 4, 297; 9,645; notorious for their treachery; hence the proverbial expression: quid? de tota Caria nonne hoc vestra voce vulgatum est, si quid cum penculo expe-rin velis, in Care id potissimum esse faciendum? cic. 1.1. — 2. Carlcus,  a >  mn > Carian :  creta,Varr. R. R. 1, 57,1; Plin. 18, 30, 73, §  305.—Subst.:  Carica,  ae (sc. ficus),  a kind of dry fig,  Pall. 1, 26, 2; 1, 30, 4; Cic. Div. 2, 40, 84; Stat. S. 4, 9, 26; also for  dried figs,  in gen., Ov. M. 8, 674; id. F.

       I, 185; Plin. 13, 5,10, § 51.— H.  A town in Caria, called also Hydrela,  Liv. 37, 56, 3.— III.  A harbor in Thrace,  Mel. 2, 2, 5.

       CarianS,  antis,  adj.  [caries],  defective^ decayed, rotten :  tripus, Mart. Cap. 1, § 10.

       Carica,  v. Caria.

       caries,  em, e (other cases appear not to be in use),/! I.  Decay, caries  (prop, of a hard, dry decay, not of rottenness); of wood. Varr. ap. Non. p. 83, 12 ; Vitr. 7, 3 ; Col. 11, 2; Plin. 16, 39, 74, § 188; 16, 39, 76, § 197; 16, 40, 78, § 212; Ov. Tr. 5,12, 27.— Of walls, Amm.16, 2,1.—Of bones, Lucil.ap.

       Non. p. 21, 24; Cels. 8, 2 Of dry soil, Col.

       3,11.—Of the taste of old  wine, flatness,Col, 3,2,17;  Plin.l5,2,3,§7;23,l,22,§40;  14,4, 6, § 55.—Of oldfiuit, Mart. 13,29,1.—Hence,

       II. Trop., in ridicule, of old, withered persons: nemo ilia vivit carie cariosior, Afran. ap. Non. p. 21, 27; Turp. ib.

       1. carina,  ae,/ [cf.  Kclpvov,  cornu]. I, The keel of a ship,  Plaut. Mil. 3, 3, 42; Caes. B. G. 3, 13; id. B. C. 1, 54; Liv. 22, 20,2; 28, 8, 14; Tac. A. 2, 6; Curt. 7, 3, 9; 10, 1, 19; Ov. M. 14, 552; id. P. 4, 3, 5.—In the poets very freq. (in Ovid's Met. alone about thirty times).— II. Me ton. A. (Pars pro toto.) A vessel, boat, ship,  Enn. Ann. 379; 476; 560 Vahl.; Cat. 64, 10; 64, 250; Prop. 3 (4), 9, 35; Verg. G. 1, 303; 1, 360; 2, 445; id. A. 2, 23; 4, 398; 5, 158; Hor. C. 1, 4, 2; 1, 14, 7; id. Epod. 10,20; Ov. M. 1,134.—B. Trans f., of objects of similar form; of  the shells of nuts,  Plin. 15, 22, 24, § 88; of  the bodies of dogs,  Nemes. Cyneg. 110 Wernsd.; cf. Schol. Stat. Th. 11, 512 and 2. carino.—2. Esp. freq. as  nam.propr.:  Carlnae,  arum,/, the Keels, a celebrated quarter in the fourth region of Rome, between the Cazlian and Es-quiline Hills,  now  S. Pietro in vincoli,  Varr. L. L. 5, § 46 sq.; Cic. Q. Fr. 2, 3, 7;  Liv. 26,

       10,  1; Hor. Ep. 1, 7, 48; Suet. Gram. 15 al.; cf. Becker, Antiq. 1, p. 522 sq.: lautae,Verg. A. 8,361 Serv.—Here stood also the house of Pompey, Suet. Tib. 15; id. Gram. 15; hence the humorous plav upon the word carinae, ships' keelsScW.  2, 77,1; Aur. Vict. Vir. 111. 84; cf. Dio. Cass. 48, 38, p. 555.

       2. Carina,  ae, /,  a town of Troas, Plin. 5, 32,_41, § 145.

       3. Carina, ae > m.,a mountain in Crete, Plin. 21, 14, 46, § 79.

       t  carinarius,  h,  m -  [*cap6v  = tempos,

       cera, wax],  he who colors wax-color, a dyer of yellow,  Plaut. Aul. 3,5, 36; cf. Ov. A. A. 3, 184.

       Carinas,  ut i s >  m -y  a  Roman surname, Varr. L._L. 8, § 84; Cic. Att. 13, 33, 4.

       1. carino,  J ~i re ,  v - <*>•  [for scarinare, root in scortum],  to abuse, revile, blame (— irri-deo), Enn. Ann. 181; 229 Vahl.; cf. Serv. ad Verg. A. 8,361. and Paul.ex Fest. p. 47 Mull.: cannantes= illudentes, Gloss. Isid.

       2. carino,  avi, alum, 1,  v. a.  [carina, II. B.],  to supply with a shell;  with  se,  of mussels,  to get 'shells,  Plin. 9, 33, 52, § 103.— Hence,  P. a.:  carinatus,  a, urn,  keel-formed, shell-formed :  concha acatii modo, Plin. 9, 30, 49, § 94: pectus animalium, id.

       11,  37, 82, § 207.

       CariOSUS,  a ,  um ,  adj-  [caries],  decayed, rotten.  I. Prop.: palmula, Varr. R. R. 1, 67: terra,  too loose, porous,  Cato, R. R. 5, 6; 34, 1; 37, 1. Cato's expression, terra cario-sa, is explained by Pliny as meaning: ari-da, nstulosa, scabra, canens. exesa, pumi-cosa, Plin. 17, 5, 3. § 34; but better by Col. 2, 4, 5, as r= varia, i. e.  wet on the surface and dry below :  — os, Cels. 8, 2 : dentes, Phaedr. 5, 10, 5; Plin. 32, 7, 26, § 82: vina, flat,  Mart. 13,120: amphora Falerni, id. 11, 50. — II. Trop. (cf. caries, II.),  withered,

       CARM

       dry by old age :  nemo ilia vivit carie cariosior, Afran. ap. Non. p. 21, 27: senectus, Ov. Am. 1,12, 29: vetustas, Prud. Cath. 10, 149: dii, i. e. statuae deorum, id. ap. Symm

       1,  435: dotes perfidia cariosi, Ambros. Ep. 10, 3.— Sup.  and  adv.  not found.

       t  caris,  Idis,/.,:=.  nupiv, a kind of sea-crab,  Ov. Hal. 130.

       Carisa,  ae./,  an artful woman,  Paul, ex Fest. p. 44 Mull.

       caristia,  v - charistia.

       caritas,  iitis, /. [ carus ]. I. P r o p., dearness, costliness, high price,  etc. (opp. vilitas): annonae, Cic. Verr. 2, 3, 18, § 47;

       2,  3, 92, § 215 ; id. Off. 3, 12, 50; Liv. 44, 7, 10; Suet. Ner. 45: rei frumentariae (opp. vilitas annonae), Cic. Imp. Pomp. 15, 44: nummorum, id. Att. 9, 9. 4: olei, Plin. 18, 28, 68, § 273: vim. Suet. Aug. 42. —Also  absol.  caritas (sc. annonae),  high prices,  Cato, R. R. 3: ut turn vendas cum caritas est, Varr. R. R. 1, 69: cum alter annus in vilila-te, alter in summa caritate fuerit, Cic.Verr. 2,3,93, §216; id. Off. 2,17,58.— H. Trop., regard, esteem, affection, love  (cf. amor, I.; in good prose; syn.: benevolentia, favor, studium): cum deorum turn parentum pa-tr.aeque cultus eormnque hom.num, qui aut sapientia aut opibus excellunt, ad ca-ritatem referri solet: conjuges autem et liberi, et fratres et alii, quos usus familia-ritasque conjunxit, quamquam etiam caritate ipsa, tamen amore maxime continen-tur, Cic. Part. Or. 25, 88; hence, opp. ainor, as  esteem  to personal affection: si id vide-are, quod sit utile ipsis, defendere... haec res amorem magis conciliat, ilia virtutis defensio caritatem, id. de Or. 2, 51, 206; cf. Treb. ap. id. Earn. 12. 16, 2; Liv. 24, 4, 8: ut qui pacem belli amore turbaverant, bel-lum pacis caritate deponerent, Tac. H. 2, 37: amor  ncWo?,  caritas  i\t)o?,  Quint. 6, 2, 12: caritas, quae est inter natos et parentes, Cic. Lael. 8, 27; Quint, prooem. § 6: liberalitate qui utuntur benevolentiam sibi conciliant et caritatem, id. Fin. 1, 16, 52; id. Lael. 27, 102; Quint. 11,1.72: ingenita ergapatnam caritas, Liv. 1, 34, 5: retinere caritatem in aliquem, Cic. Lael. 19, 70: sanguine et caritate propior, Tac. A. 6, 46: caritatem para-verat loco auctontatis, id. Agr. 16  fin.— Tbe subjoined  gen.  is usu. objective: patriae et suorurn, Cic. Off. 3, 27,100; id. Sest. 24, 53; Nep. Alcib. 5, 1: rei publicae, Cic. Phil. 12, 8, 20; Liv. 2, 2, 5; domiui, id. 1, 51, 8: Syracusanorum, id. 25, 28, 7: Hieronis, id. 24, 5,1: liberum, id. 8, 7,18: filiae, Tac. A. 12,4: ipsius soli, Liv. 2,1,5: sedium sua-rum, id. 5, 42,2; Quint. 6, 2,14.—But sometimes also subjective,  love entertained by one:  hominum, deorum, Cic. N. D. 1, 44, 122; id. de Or. 2, 58, 237: civium, id. Phil. 1,12,29; Liv. 24,4,8 (with amor); or, more rarely, of the cause or ground of the love: caritas illius necessitudinis, Cic. Sest. 3, 6: benevolentiae, id. Lael. 9, 32.—In  plur.  of the different species of affection: omnes omnium caritates patria una complexa est, Cic. Off. 1, 17, 57; id. Fin. 3, 22, 73: liberum, App. M. 5, p. 171.—B.  In  late Lat., meton., caritates = cari,  the loved persons, Amm. 18, 8, 14; 24, 1,9.

       $  caritdres  [1- caro],  wool-carders, Gloss. Papiae.

       Carmani,  orum,  m.,  —  Kappavol, a

       people on tlte Persian Gulf,  now  Kerman and  Laristan,  Mel. 3, 8. 4 and 6; Plin. 12, 17, 40. § 79; Luc. 3, 250;  whose country was called  Carmania,  now   Kir man,  Plin. 6, 23,25, §95; Curt. 9, 10.20.

       Carmelus,  >, m   - ^15-=  Kd P /sn\o*.

       I,  Mount Carmel, a high, d<ep mountain in Phoenicia, on the sea coast,  now  Karmel  or Karmul;  also  the town on, and the god of this mountain,  Tac. H. 2. 78; Suet.Vesp. 5: Carmeluin promontorium et onpidum. Plin.

       5.19,  it,  § 75.—Aiao called  Carmel,  Viilg-Isa. 29, 17. —  II.  A small town in Judaa, with a mountain of the same name, near the Dead  £m,Vulg. Josh. 15, 55; id. 1 Reg. 15, 12; 25, 2 al.—Hence,  Carmelites,  ae, m., an inhabitant of Mount Carmel, a Car-melite,Xn\g.  1 Par. 11, 37; and  Carmeli-tis,  idis,  f, a woman of Mount Carmel, Vulg. 1 Par. 3,1.

       1. carmen,  ini«. «. (old form  cas .,

       CARM

       to declaim, praise; cf.: Camilla, censeo],  a tune, song ; poem, verse ; an oracular response, a prophecy ; a form of incantation (cf.: cano, cantus, and canto). J. In gen., a tune, song, air, Lay, strain, note, sound, both vocal and instrumental (mostly poet.; in prose, instead of it, cantus; cf. also versus, numeri, modi): carmen tuba ista pere-git (=--sonus), Enn. Ann. 508 Vahl.: carmine vocali clarus eitharaque Fhilammon,Ov. M. 11, 317; cf. vocum, id. ib. 12, 157: per me (sc. Apollinem) concordant carmina nervis, id. ib. 1 518; cf. id. ib. 11, 5; 5,340: solaque culminibus ferali carmine bubo Saepe que-ri, Verg. A. 4, 462; so id. G. 4, 514; Ov. M. 10, 453: cygnorum, id. ib. 5, 387; cf. id. ib. 14, 430; Mart. 13, 77: citharae liquidum carmen, Lucr. 4, 981; cf. id. 2, 506; Hor. C.

       1,  15,15: lyrae carmen, Prop. 2,1,9 Hertzb.: canere miserabile carmen, Ov. M. 5, 118: harundineum, id. Tr. 4, 1, 12: socialia carmina, id. H. 12, 139: barbaricum, id. M. 11, 163.—With allusion to playing on the cith-ara: hoc carmen hie tribunus plebis non vobis sed sibi intus canit, Cic. Agr. 2, 26, 68; cf. Aspendius. — Also  the sound of waves, Claud. Cons. Mall. Th. 319; cf. Auct. Aetn. 295. — If, Esp.,  a composition in verse, a poem; poetry, verse, song,  whether in a broader sense, of  every kind of poetic production,  epic, dramatic, lyric (opp. to prose and to cantus, the melody), or, in a more restricted sense, for  lyric poetry.  A. Cum hanc felicitatem non prosa modo multi sint consecuti sed etiam carmine, Quint. 10, 7, 19; cf. id. 1, 8, 2; 8, 6, 27; 10,1,95: perspi-cuum est. et cantus (melodies) turn fuisse rescriptos vocnm sonis et carmina (words), Cic. Tusc. 4, 2, 3; id. de Or. 2, 8, 34; 3, 51,197 : carminibus cum res gestas coepere poetae Tradere, Lucr. 5, 1444: Maeonii carminis alite, Hor. C. 1, 6, 2: epicum carmen,Quint. 10, 1, 62: heroici sublimitas, id. 1, 8, 5; cf. Prop. 3 (1), 3, 16: Iliacum, Hor. A. P. 129: historia quodammodo carmen solutum, Quint. 10, 1, 31: Pierium, Lucr. 1, 946; 4, 21: tragicum, Hor. A. P. 220: carmina Livi, id. Ep. 2, 1, 69; cf. Tac. A. 11, 13: Saliorum carmina,Varr. L. L. 3, 26; 9, 61; Quint. 1, 6, 40; Hor. Ep. 2, 1, 86 Schmid.; cf. Li v. 1, 20, 4 al.: lyricorum carmina. Quint. 9, 4, 53; Prop. 4 (5), 6, 32: Aeolium, Hor. C. 3, 30, 13: Lydis remixto carmine  tibiis,  id. ib. 4, 15, 30; cf. id. Epod. 9, 5: carmen funebre pro-prie taenia, Quint. 8, 2, 8: carmina quae in Phaeacum epulis canuntur, Cic. Brut. 18, 71; cf. id. ib. 19, 75: lascivum, Quint. 9, 4, 108: obscena,  satirical, abusive poems, libels,  Prop. 1, 16, 10; the same: famosum, Hor. Ep. 1, 19, 31 Schmid.:  malum, id. ib.

       2,  1, 153; id. S. 2, 1. 82 Heind.: obliquum, Stat. S. 1, 2, 27: probrosum, Tac. A. 4, 31; cf.: si quis carmen condidisset quod infa-miam faceret flagitiumve alteri, Cic. Rep. 4, 10, 12; and Fragm. XII. Tab. 8, 1, ap. Wordsvv. Fragm. and Spec. p. 259 sq.; Fischer ad Cic. Tusc. 4, 2, 4.— Phrases: canere, Cic. Brut. 18, 71; Liv. 1, 20, 4 al. : cantare cui. Hor. C. 3, 1, 4: cantitare, Cic. Brut. 19, 75:  condere,  XII. Tab. ap. Cic. Rep. 4, 10, 12; Lucr. 5, 1; Hor. S. 2, 1, 82; id. A. P. 436: contexere, Cic. Gael. 8, 18: disponere, Lucr. 3, 420: pangere. id. 1, 934; 4, 9: fingere, Hor. C. 4, 2, 32; id. Ep. 2, 1, 227; id. A. P. 331: dicere, id. C. 4, 12, 10; id. C. S. 8: dictare, id. S. 1, 10, 75; id. Ep. 2, 1, 110: docere, id. C. 2, 19, 1: ad umbi-licum adducere, id. Epod. 14, 7: deducere ad sua tempora, Ov. M. 1, 4: fundere, Cic. Tusc. 1, 26, 64: componere ad lyram, Quint.

       1,  10, 29; cf. id. 11, 2, 11. — B. Esp. l r In a restricted sense for  lyric  or  epic poetry:  carmine tu gaudes, hie delectatur iambis, Hor. Ep. 2,  'z,  59 Schmid.; cf.: carmina compono, hie elegos, id. ib. 2, 2, 91: amabile carmen, i. e.  a love poem  or  song, id. ib. 1, 3, 24. —And opp. to the drama for an epic  or  lyric poem:  fabula, quae v'ersa-tur in tragoediis atque carminibus, Quint.

       2,  4, 2. 2.  A part of a great epic poem, a

       book, canto:  in primo carmine, Lucr. 6, 937. —3. -4  poetic inscription:  et tumultim fa-cite "et tumulo superaddite carmen: Daph-nis ego, etc., Verg. E. 5, 42; id. A. 3. 287; Ov. M. 14, 442; id. F. 3, 547 al. — 4.  A response of an oracle, a prophecy, prediction: ultima Cumaei venit jam carminis aetas, Verg. E. 4, 4; so Ov. M. 6, 582; Liv. 1, 45, 5; 23, 11, 4; 25, 12, 4; 29, 10, 6; 38, 45, 3; Tac. A. 3, 63; 4, 43; 6, 12 al.— 5,  A magic
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       formula, an incantation:  malvm,  Fragm. XII. Tab. ap. Plin. 28, 2, 4, § 17; cf. Fragm. XII. Tab. 8, 1, a. ap. Wordsw. Fragm. and Spec. p. 260: polleantne ahquid verba et incantamenta canmnum. Plin. 28, 2, 3, § 10: carmina vel caelo possunt deducere lu-nam ; Carminihus Circe socios mutavit Ulixi, Verg. E. 8, 69 sq. ; so id. A. 4, 487; Hor. Epod. 5, 72; 17, 4; id. S. 1, 8,19; Prop. 2 (3), 28, 35; Ov. M. 7, 137; 14, 58; Quint. 7, 3, 7; Tac. A. 2, 69; 4, 22 al.—6. On account of the very ancient practice of composing forms of religion and law in Satur-nian verse, also  a formula in religion  or law, a form:  diro quodam carmine jurare, Liv. 10, 38, 10; 10,41,3; 31,17,9; 1,24,6 and 9; Plin. 28, 2, 3, § 12: cruciatus carmina, Cic. Rab. Perd. 4. 13; cf. id. Mur. 12, 26: lex horrendi carminis erat: duumviri perduellionem judicent, etc.,  of a dreadful form,  Liv. 1. 26, 6: rogationis carmen, id.

       3,  64, 10. — 7.  Moral sentences  composed in verses: Appii Caeci carmen, Cic. Tusc.

       4,  2, 4; cf. : liber Catonis qui insenptus est Carmen de moribus, Gell. 11, 2, 2: ut to-tum illud.  vti. lingva. nvncvpassit. , non in XII. tabulis, sed in magistri carmine scriptum videretur, Cic. de Or. 1, 57, 245: necessarium, id. Leg. 2, 23, 59.

       2. carmen,  mis '  n -  [1- caro],  a card,  for wool or flax,Venant. Ep. Praem. Carm. 6, 5. Carmenta,  ae ,  v - Carmentis. Carmentalia,  ium,  -is, e ,  and  Car-

       mentani,  v. Carmentis.

       Carmentis, 's (Carmenta. & e  i iv

       1, 7, 8 Weissenb. ad loc.; Hyg. Fab. 277),/ [carmen, q. v.],  a Roman goddess of prophecy, ace. to mythologisls, the mother of Eva.n-der, who went with him from Arcadia to La-Hum  (hence Arcadia dea, Ov. F. 1, 462: Par-rhasiadea. id. ib. 1,618: Tegeaea parens, id. ib. 1, 627: Tegeaea sacerdos, id. ib. 6, 531, and Maenalis nympha, id. ib. 1, 634),  and uttered oracles on the Capitoline Hill,  Ov. F. 1, 462 sq. ; Liv. 1. 1.; 5, 47, 2; Hyg. Fab. 277; Verg. A. 8, 336 sq., and Serv. ad h. 1. — Also represented as two goddesses, Car-mentes, and under the especial names Post-verta and Prorsa (the backwards and forwards looking goddess), Varr. ap. Gell. 16, 16; Serv. ad Verg. 1. 1.— Hence, 1,  Car-mentalis,  e i  °f  or   pertaining to Carmentis:  flamen, Cic. Brut. 14, 56: porta,  a gate at Rome, near the temple of Carmentis, in the eighth district, through which the Fabii marched to the contest so destructive to themselves,  Liv. 2, 49, 8; 24, 47, 15; 25, 7, 6 ; Verg. A. 8, 338; hence, as ominous, also called Porta Scelerata, Fest. p. 334, a; 335 and 284, a Mull.; cf. Ov. F. 2, 201, and Nieb. Rom.  Gesch. 2, p. 222.-2.   Subst.      A.

       Carmentalia,  ' um ,  n -,  tl,e   festival <>/

       Carmentis,  celebrated on the 11th and 15th of January, Varr. L. L. 6, § 12; Kalend. ap. Inscr. Orell. 2, p. 382 ;  cf. Macr. S. 1, 16.—

       B. Carmentarii,  th e priests of Car-

       menlis,  Serv. ad Verg. A. 8, 336.

       CarminabundllS,  a, am,  adj.  [1. car-mino],  versifying,  Sid. Ep. 8, 11.

       carminatlO,  6nis, /. [2. carminol,  a carding:  unguium,  with the claws,  Plin. 11, 23, 27, § 77.

       i  Carminator,  oris,  m.  [id.],  a carder, Inscr. Orell. 4103.

       1. carmino,  » re >  v -  a -  [1- carmen],  to make verses  (post-class.): votivum quippi-am, Sid. Ep. 1, 9: verba Graia, id. ib. 9, 15.

       2. carmino,  avi, aturn, 1,  v. a.  [2. carmen],  to card :  lanam, Varr. L. L. 7, § 54; Plin. 9, 38, 62, § 134: linum, id. 19,1, 3, § 18.

       Carmo,  ^nis, or  Carmona,  ae,/, a

       city of  Hispania Baetica, now  Carmona, Liv. 33, 21, 8 (ace. to Cod. Bamb.); Auct. B. Alex. 57. —  CarmonenseS,  ^ s  inhabitants,  Caes. B. C. 2,19.

       Carna  ae,/ [cf. Cardea],  a goddess,  previously called Crane,  guardian of door-hinges  (i. e.  of domestic life) and the life of man.  Ov F. 6,101 sq.; Macr. S. 1,12.

       Camalis, e - «#■  I' 2 - caro], fleshly, carnal (opp. to spiritalifi; eccl. Lat.): delicta, Tert. Poen. 3: oculi, Min. Fel. Oct. 32: stirps, Prud. Apoth. 1051. —  Subst.:  carnalia, urn,  n., carnal things  (opp. spiritalia), Lact 4, 17, 21.—  Adv.:  carnaliter,  carnally, Tert. Rapt. 7  fln.;  Hier. Ep. 54, n. 9; Prud. Apoth. 436,
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       Camalitas,  " tis , / [carnalis],  flesldi ness, carnality  (eccl. Lat.), Aug. Serin. 186; id. Temp. 2.

       Camaliter,  adv., v.  carnalis  fln.

       carnarius,  ", «m,  adj.[2.  caro],  ofovbe-longing to flesh; subst.  f. carnarius,  ^m. A.  Carnarius  uptanwKrn, a dealer in flesh, a butcher,  Gloss. Vet.— B.  Humorous-1 y,  one who admires a plump habit of body, a lump of flesh,  Mart. 11, 100, 6. — If.  car-narium,  i'i  n -  A.  -^  frame furnished with hooks to hang up meats over the hearth for smoking  or  drying,  etc., Plaut. Ps. 1, 2, 64; 1, 2, 66*; Cato, R. R. 13, 1; 14, 2; Varr. R. R. 2, 4, 3; id. ap. Non. 400. 14; 545, 12; Col. 12, 53, 3; 135, 4; 136, L—B.  A larder, pantry,  Plaut. Capt. 4, 4, 6; id. Cure, 2, 3, 45; Plin. 18, 25, 60, § 227; 19, 4, 19, § 57.

       *  carnatio, onis '/  [\±], fleshiness, corpulency,  Cael. Aur. Tard. 1, 4, 113.

       *  carnatus,  a, um,  adj.  [id.],  fleshy, fat, corpulent,  Cael. Aur. Tard. 1, 4, 95.

       Cameades,  i s > ?»••,= KapvediSnt,  a distinguished philosopher oj Cyrene. a pupil of the Stoic Diogenes, the founder oj the New Academy in Athens,  Cic. Ac. 2, 6, 16; 2, 42, 131; 2, 45, 137 sq.; id. Tusc. 4, 3, 5; id. de Or. 1, 13, 49; 2, 38, 161; Gell. 17, 15, 1; 17, 21, 1; Quint. 12, 3, 35; Lact. 5, 14.—Hence,

       II. Carneadeus  ™  -dius, a, um,  adj.,

       of Cameades :  sententia, Cic. Ac. 2, 48,148: divisio. id. Fin. 6, 6, 16: finis, id. ib. 4, 18, 49: vis, id. de Or. 3, 19, 71 al.

       carneus,  a , um,  adj.  [2. caro],  of flesh (post-class.), f,  Pro]>. : tunica, Aug. Serm. 344: membra, Maxunian. Gall. 1, 85.—  ff, Trop.,  carnal  (opp. spiritalis): lex, Prud. Apoth. 370.

       Carni,  onim,  m., a Celtic people in Upper Italy, east of Aquileia, extending to Cdrnthen.  now  Krain,  Mel. 2, 4, 2; Plin. 3, 18, 22, § 127; Inscr. Orell. 4040;  their chief town was  CarritlS,  untis, Liv. 43,1, 2.— Hence,  Carnicus, a i  um : Alpes,  the Car-nic Alps,  Plin. 3, 25, 28, § 147.

       t  carnicula,  ae./  dim.  [2. caro], flesh, Pn>c. p. 684 P.

       carnifez  or  carnufex,  f icis, m. [v.

       caro-facio],  an executioner, hangman,  Plaut Bacch. 4, 4, 37; id. Capt. 5, 4, 22; id. Rud. 3, 6, 19; Cic. Verr. 2, 5, 45, § 118; id. Phil. 11, 3, 7; id. Quint. 15, 50; id. Rab. Perd. 4, 12; Quint. 5, 10, 59; Lucr. 3, 1017; Cat. 97, 12; Juv. 8,175 al.;  this office was considered so disgraceful that he was not permitted to live in the city,  Cic. Rab. Perd 4 sq.;  but in the Subura,  Mart. 2,17,1 sqq.—"b. As a term of reproach,  scoundrel, villain, rascal,  Plaut. Am. 1, 1, 220; 2, 1, 41; Ter. And. 1. 2, 12; id. Eun. 4, 4, 3; Cic. Pis. 5, 11. — H. Trop., tormenter, murderer,  Ter And. 4, 1, 27 Don.; Cic. Verr. 2, 1, 3, § 9; Liv. 2, 35, 1; 2, 56, 8; 2,42.  '23 fin.:  Fortuna gloriae carnifex,  mur* derer. destroyer of fame,  Plin. 28, 4, 7, § 39. — Poet.,  adj., murderous, killing:  carnK fex avis, Mart. 11, 84, 10: pedes (sc. poda-grici), id. 12,48, 10: manus. Sil. 1,173: epu-lae,  deadly,  Claud. B. Gild. 178: libido, Arn. 1,41.

       carnifxcina (carnuf-   ae. / [carni-

       fex]. I.  The office oj executioner  or  hangman ; capital punishment, execution :  car-nificinam facere = carnificem esse. Plaut. Capt. 1, 2, 23; cf. id. Cist. 2,1, 1: locus car-niricinae, Suet. Tib. 62. — Hence, H, Per meton.,  the rack, torture, torment:  dolores atque carnificinas facere, Cato ap. Gell. 10, 3, 17; and ap. Non. p. 187, 30; so, carnifici-nam subire, Cic. Tusc. 5, 27,78: in ergastu-lum et carnificinam duci, Liv. 2, 23, 6.—B. Trop.: cum omnis perturbatio miseriaest, turn carniricina est aegritudo, Cic. Tusc. 3, 13, 27; cf. id. Sest. 65, 135  (=  crudelitas).

       carnifico (carnuf-),  «tus, are,  v. a.

       (carnif 1COr,  ari.  v. dep ,  ace to Prise, p. 791 P.) pd. I,  to execute, behead:  carnifi-cai. (hostes) jacentes,  to be cut in pieces, mangled,  Liv. 24, 15, 5: vitam cum dolore et insigni cruciatu carnincatus amisit, Si senn. ap. Prise, p. 793 P.; Tert. adv. Marc. 1, 2.

       carnigrerjera^rnm,^'. [2. caro gero], bearing flesh:  deus, Cassiod. Eccl. Hist. 7 fln.

       carnis,  is, v. 2. caro.

       CarnlvorUS, a ,  u ni. «^/- [2. caro voro], of animals,  feeding on flesh, carnivorous. 293
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       perh. only Plin. 9, 24, 40, § 78; 10, 73, 93, §199.

       CarndSUS,  a, um,  adj.  [2. caro],  abounding In Jlesh, fleshy. £i.  Of animals: cervix, Cels. 4, 1: palatum aquatilium, l'liu. 11, 37, 65, § 171: manus, id. 11, 43, 98, § U43: crura, id. 11, 45, 105, § 253: candor earnosus. san-guineis venis, id. 11, 37, 54, § 144.—  Camp., Plin. 27, 8, 40, § 63.— B. Of plants: resina, Plm. 14, 20, 25, § 123: folia, id. 16, 24, 38, § 90 : radices, id. 16, 31, 56, § 127 : misy carnosius, id. 19, 3, 12, § 36: carnosissimae olivae, id. 15, 3, 4, § 15; so also cortex, id. 25, 5, 21, § 53.

       carnulentus,  a, um,  adj.  [id.],  like fltsh  (post-class.) : tactus, Sol. 2, 41: pec-tora, Prud.  arecp.  10, 372.

       Car nun tlim,  b  n -i   an   °ld Celtic town of Upper Pannonia, on the Danube  (now near  Haimburg),  Veil. 2, 109, 5; Plin. 4, 12, 25, § 80; Inscr. Orell. 2288 al.

       Carnus,  untis, v. Carni.

       Carnutes,  Ul &,  m -> =  Kapvovroi, a

       people in Gaul, on both sides of the Liger, whose chief town was Autricum,  now  Char-tres,  in the  Depart. d'Eure et Loire,  Caes. B. G. 2, 35; 5, 25; 5, 56; 6, 2; 6, 4; 7, 2; 8, 31; ap.  Tib.  1, 7,12.—  Adj. :  Carndtenus, a, um,  of  or  belonging to the Carnutes,  Su]p. Sev. Dial. 8, 2 al.—As  subst.:  Carnute-ni,  orum, m., = Carnutes, Plin. 4, 18, 32, § 107 Jan.

       1. caro,  ^re,  v -  a -  [ cf -  Gr - «<>»; Germ, scheren; Engl, sheer],  to card  (very rare), Plaut. Men. 5, 2, 46; and in Naev. ace. to Varr. L. L. 7, § 54 Mull., p. 92 Bip. (cf. • caritores, 2. carmen, 2. carmino, etc.).

       2. caro  carnis  (nom.  carnis, Liv. An-dron. ap. Prise, p. 684 P.; Liv. 37, 3, 4;  abl, carni, Plaut. Capt. 4, 4, 6), / [Sanscr. kra-vya; Gr. Kpear; Germ. Kern],  flesh  (animal or vegetable). I. L i t., of animals: detur-bavit totum cum carni carnarium, Plaut. Capt. 4, 4, 6 : carnem Latinis petere, Cic. Plane. 9, 23; id. Pis. 27, 67: alicui carnem dare, Liv. 32, 1, 9; 37, 3, 4: lacte et carne vivere, Caes. B. G. 5, 14; 6, 22: ferina,  venison,  Sail. J. 89,7: cruda, Suet. Ner.37: tosta, Ov. M. 12,156 al.; cf. humana, Plin. 6, 30, 35, § 195.—So also freq. in  plur.,  Enn. Ann. 327 Vahl. ; Ov. M. 2, 769; 14, 208; Plm. 23, 7, 64, § 126 et saep. —  The flesh, pulp, of fruits, Plin. 15, 24, 27, § 96; 28, 14, 58, § 205; Pall. Febr. 25,12; id. Nov. 17,1. —Also  the inner, white part of the wood of trees, under the alburnum,  Plin. 16, 38, 72, § 181.—2. E sp., of the human  body  (in opp. to the spirit), as the seat of the passions: animus liber habitat: numquam me caro ista compellet ad metum, Sen. Ep. 65, 22. — Tn contempt: caro putida,  of a stupid person,  Cic. Pis. 9,19.— B. Me ton., of precious stones, the Gr.  aapKtov, the soft part,  Plin. 37, 5, 18, § 73. — II. Trop., of discourse,  richness: Aeschines carnis plus habet, minus lacer-torum, Quint. 10, 1, 77 Spald. and Frotsch.

       3. caro,  adv.,  v. carus/m. caroenum,  \  v. carenum.

       cards,  P  m.,=K.(ipo<?, heavy sleep, torpor, sleep of death,  Gael. Aur. Acut. 3, 5. —  H. The seed of the hypericon,  Plin. 26, 11, 73, § 119.

       Carota,  ae > />  a  carrot,  Apic. 3, 21.

       CarpaSUm,  P  n.,=znapiraaov, a plant with narcotic juice,  Dig. 39, 4, 16, §-7; Col. 10, 17; the same, called  carpathium, Plin. 32, 5. 20, § 58.   r   ?

       carpathium,  ", v. carpasum.

       CarpathlUS,  a -  urr P  v - Carpathus.

       Carpathus (-os,  Mel.  2,7,13), i, / -

       Xap7rutfo9,  an island in the JEgean Sea, between Crete and Rhodes,  now  Scarpanto, Plin. 4, 12, 23, § 71; 5, 31, 36, § 133. —  H. D e r i v. :  CarpathlUS,  a, um,  adj., = KapncWios, Carpathian:  mare;  the sea named from Carpathus,  Mel. 2, 7, 13; Plin. 4, 12, 23, § 71; Prop. 3 (4), 7, 12; Verg. A. 5, 595; Hor. C. 4, 5, 10: gurges, Verg. G. 4, 387; and pelagus, Hor. C. 1, 35, 8; Col. 8, 16, 10: undae, Prop. 2, 5, 11 : vates, i. e.  Proteus, who had his abode there,  Ov. M. 11, 249; cf. Verg. 1. 1. and Serv.; so also senex,  Ot'.  Am. 2, 15, 10.

       Carpatina,  v. earbatina.

       carpentariUS,  a, um,  adj.  [carpen-tum],  <for pertaining to a wagon  or  chariot:  fabricae, Plin. 16, 8, 13, § 34: artifex, 294
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       a wagon-  or  carriage-maker,  Lampr. Alex. Sev. 52; cf. fabri, Dig. 50, 6, 6: vehiculum

       —  carpentum, Treb. XXX. Tyrann. 29.—H.

       Subst.    A.  carpentarius, ip  m ->  a   car

       riage-driver, coachman,  Cod.'1'h. 8, 5, 31.—

       B. Carpentaria,  ae, / (sc. fabrica),  a wagon  - or  carriage  -  maker''s workshop, Firm. 2, 10.

       Carpentum,  P  n -,  a  two-wheeled, covered carriage, coach,  or  chariot,  esp. used in town and by women, Prop. 4 (5), 8, 23; Ov. F. 1, 619; Liv. 5, 25, 9; 1, 48, 6; 34, 3, 9; Tac. A. 12, 42; Juv. 8,147 al.; cf. Becker, Gall us, 3, p. 10; Diet, of Antiq.: funebre or pompa-ticum, Suet. Calig. 15; id. Claud. 11; Isid. Orig. 20, 12, 3: Gallica, Liv. 31, 21. 17; cf. Flor. 1,18, 27: Cimbrorum, id. 3, 3,16: Bri-tannorum, id. 3, 10, 17.— H.  A wagon  or cart  for agricultural use (post-Aug.): ster-coris,  a dung-cart,  Pall. Sept. 1, 2.

       Carpesii  or  Carpetani,  orum, m., a people in  Hispania Tarraconensis,  the south-western neighbors of the Celtiberi,  Liv. 23, 26, 5; 21, 5, 11 and 16; Plin. 3, 3, 4, § 19.

       — Hence,  CarpetanUS,  a, um,  adj., of the Carpttani:  juga, Plm. 3, 1, 2, § 6; and Carpetania,  ae, /,  the country of the Carpetani,  Plin. 3, 3, 4, § 25.

       tt  Carphedtum,  h  w ->  an  excellent kind of white frankincense,  Plin. 12, 14, 32, § 60 (carfiathum, Sillig).

       t  Carphdldgia,  ae,  f, — nap<po\oyia, of sick persons,  a picking of pieces of straw from the (mud) walls,  Gael. Aur. Acut. 1, 4 and 5.

       t  Carphds,  n j  =  ntip<pos, a plant ;  in pure Lat. faenum Graecum,  goat's-thorn, fenugreek,  Plin. 24, 19, 120, § 184.

       Carpi,  orum, m.,  a people on the Danube, in Dacia,  Eutr. 9, 25 ; Vop. Aur. 30 ; Lact. Mort. Pers. 4, 3.

       CarpinatiuS,  P  m -i  the  pro-magister of the Publicani in Sicily under Verres, and one of the chief agents in his robberies. Cic. Verr. 2, 3, 71, § 167 al.

       carpineus,  a >  un P  ad 3-  [carpinus] made of hornbeam:  manubria, Col. 11, 2, 92.

       carpinus,  P  /-, hornbeam  of two species, I. Alba or carpinus alone : Carpinus betulus, Linn.; now  carpino bianco,  Vitr. 2, 9, 12, p. 74 Bip.; Col. 5, 7, 1; Plin. 16, 15, 26, § 67; 16, 18, 30, § 74 ; 16, 43, 83, § 227. —II. Atra, now called  sappino:  Carpinus ostrya, Linn.; Cato, R. It. 31; cf. Plin. 16, 3S, 75, § 193.

       carpisculus or carpusculus, '■ "'•

       [Kp»]7ri9, erepida]. I,  A kind of shoes,  Vop. Aur.  ]0. —II. In architecture,  groundwork, basement,  inscr. Orell. 3272.

       carpistes,  ae >  m - L Ku P 7r '°" r 'V]i  one   °f

       the xEons of Valentinus,  i. q. horos, Tert. adv. Val. 9.

       carpo,  P s i, Ptum, 3 [cf.: rapio,  hpird^, Kapnov;  Engl, grab, grip, grasp]. I. Lit., of plants, flowers, fruits, etc.,  to pick, pluck, pluck off, cull, crop, gather  (class.; in prose and poetry, esp. in the latter very freq.; syn. decerpere). A.  in   gen.:   (flos) tenui carptus ungui. Cat. 62, 43; Hor. C. 3, 27, 44; Ov. M. 9, 342: ab arbore flores, id. ib. 9, 3*0; cf. infra, II.: rosarn, poma, Verg. G. 4, 134: violas et papavera, id. E. 2, 47: violas, lilia, Ov. M. 5. 392: frondes uncis manibus. id. G.

       2,  366: plenis pomaria ramis. Ov. H. 4, 29: vindemiam de palmite, Verg. G. 2. 90: fruc-tus, id. ib. 2, 501: frumenta manu, id. ib. 3, 176.—B. Esp. 1, Of animals,  to take something as nourishment  (cf. Burm. ad Phaedr. 1, 28, 4); first, of nourishment from plants, to crop, pluck off, browse, graze on,  etc. (syn. depascere); also of flesh,  to eat, devour  (rare):  alia (animalia) sugunt, alia carpunt, alia vorant. alia mandunt, Cic. N. D. 2, 47, 122: carpunt gramen equi, Verg. A. 9, 353; id. G. 2, 201; Ov. M. 1, 299: her-bam,Verg. G. 3, 206; 3, 465; Ov. M. 13, 927: pabula, id. ib. 4, 217; id. F. 4, 750: alimenta. id. M. 15, 478: apes carpunt ex olea arbore ceram, e fico mel, etc.,  gather,  Varr. R. R.

       3,  16, 24 sq.; cf.: apis carpens thyma, Hor.

       C.  4, 2, 29.-—Poet.: Invidia (personif. envy) summa cacumina carpit, Ov. M. 2. 792: nee carpsere jecur volucres, id. ib. 10, 43; cf. Phaedr. 1, 28, 4. — Sometimes transf., of men: prandium, Ter. Ad. 4, 2, 52: carpe cibos digitis, Ov. A- A. 3, 755: pisces, pul-
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       j les, Mart. 3, 13, 1.— Also,  to carve ;  hence the pun in Petr. 36  Jin.  — 2. Poet., of other things,  to tear off, tear away :  sum-mas carpens media inter cornua saetas, Verg. A. 6, 245.— Of wool,  to pluck;  hence, poet.,  to spin:  vellera, Verg. G. 4, 335: pensa. id. ib. 1, 390; Prop. 3 (4), 6, 16; Hor. C. 3, 27, 64: lana carpta,  carded,  Cels. 6, 6, 1 (hence, facete: stoluium pecus,  to pluck, i. e.  to fleece, rich lovers,  Prop. 2 (3), 16, 8; Ov. A. A. 1, 420): ex collo furtim coronas,  to pull off,  Hor. S. 2, 3, 256: crinem genasque, to tear, rend, lacerale,\a.\.  Fl. 8,7; so ace. to Servius's inaccurate account, in a fragment of the Twelve Tables: mulier faciem ne carpito. Serv. ad Verg. A. 12, 606 (instead of the real words:  mvlieres. genas. ne. ra-ovnto.  ; cf. Dirks. Fragm. XII. Tab. p. 668): artus in parva frusta, Sen. Thyest. 1061.— II. Trop. A. (Ace. to I. A.)  To pluck, snatch,  etc.: ut omni ex genere orationem aucuper, et omnes undique flosculos car-pam atque delibem, Cic. Sest. 56, 119; id. de Or. 1, 42, 191: atque in legendo carpsi exinde quaedam, Gell. 9, 4, 5: oscula,  to pluck,  as it were,  from the lips, to snatch, Prop. 1, 20. 27; Ov. H. 11, 117 Loers. A T .  cr.; id. M. 4, 358; Phaedr. 3, 8, 12 al.: basia, Mart. 5, 46, 1: gaudia, Ov. A. A. 3, 661: dul-cia, Pers. 5,151: regni commoda carpe mei, Ov. F. 8, 622: fugitivaque gaudia carpe,  and snatch pleasures as they jly,  Mart. 7, 47,11: delicias, Prop. 2 (3), 34*74. —B. -Esp. 1. (Ace. to I. B. 1.) In a good sense,  to enjoy, use, make use  o/(mostly poet.; syn.: fruor, capio^: breve ver et primos carpere flores, Ov. M. 10, 85 (cf: flore aetatis lrui. Liv. 21, 3, 4): ilia mihi sedes, ilhc mea carpitur ae* tas,  spent, lived, passed,  Cat. 68, 35: diem, Hor. C. 1, 11, 8: honores virtutis, Val. Fl. 1, 177: auras vitales. Verg. A. 1, 3b8; cf. Sil. 3, 712: sub dio somnos, Verg. G. 3, 435: qui-etem, id. A. 7, 414: soporem, id. ib. 4, 522: noctes securas, Val. Fl. 5, 48; a poet, circumlocution for vivere, degere. etc.—b.  ln a bad sense. ( u )  To gnaw at  or  tear  character or reputation,  to carp at, slander, calumniate, revile:  more hominum invident, in conviviis rodunt, in  circulis  vellicant: non illo inimico, sed hoc maledico dente carpunt, Cic. Balb. 26. 57: nam is carpebatur a Bibulo, Curione, Favonio, id. ad Q. Fr. 2,3, 2: Paulum obtrectatio carpsit, Liv. 45,35,5: imperatorem, id. 44, 38, 2: quae non de-sierunt carpere maligni. Quint. 11. 1, 24: maligno sermone, Suet. Aug. 27: obliquis orationibus. id. Dom. 2: nonnihil vocibus, Caes. B. G. 3, 17: aliquem sermonibus, Liv. 7, 12, 12: sinistris sermonibus. Plin. Ep. 1, 9, 5: Ciceronem in his. Quint. 9, 4. 64: te flcto quaestu, Cat. 62, 36 and 37: et detor-quere reete facta, Plin. Ep. 1. 8. 6: famam vitamque. id. Pan. 53, 4; Suet. Calig. 34.— (/3)  To rob of strength, to weaken, enfeeble, wear away, consume;  or poet., with the idea extended (cf. absumo),  to consume completely, to destroy:  vires, Verg. G. 3. 215; Liv. 9. 27, 6: quid si carpere singula (jura) et extorquere .. . patiemini, id. 34,3, 2; esp. of inward care, anxiety, longing, etc.: at re-gina, gravi jamdudum saucia cura. Volnus alit venis et caeco carpitur igni, Verg. A. 4, 2; Ov. M. 3, 490; 10, 370: solane perpetua maerens carpere juventa? Verg. A. 4, 32: cura carpitur ista mei, Ov. A. A. 3, 680: aegra assiduo mens carpitur aestu,Val. Fl. 3, 305; Lucr. 9, 744; Sil. 15, 1: invidia car-pit et carpitur una. Ov. M. 2, 781; cf. Prop. 3 (4). 5, 3: non ego Tot tuos patiar labores carpere lividas Obliviones.  to wear away, Hor. C. 4, 9, 33; cf.: otia corpus alunt. animus quoque pascitur ill is; Inmodicus contra carpit utrumque labor, Ov. P. 1. 4, 21 sq.: aras etiam templaque demolitur et obscu-rat oblivio, neglcgit carpitque postentas, Plin. Pan. 55, 9: totum potest excedere quod potest carpi. Sen. X. Q. 2, 13, 2. —So, (•)) In milit. lang.,  to inflict injury iipon an enemy (esp. by single, repeated attacks),  to weaken, harass:  agmen adversariorum,Caes. B. C. 1, 63: bostes carpere multifariam vires Ro-manas, Liv. 3, 5, 1; 22, 32. 2; 27. 46. 6; cf. id. 3, 61, 13 infra; Weissenb. ad Liv. 22. 16, 2; Tac. A. 12, 32; Luc. 4, 156: novissimum agmen, Caes. B. C. 1. 78  Jin. :  novissimos, Liv. 8, 38, 6: extrema agminis, id. 6, 32, 11. —2.  To separate a whole into single parts, to cut to pieces, divide  (syn. : dividere, dis-tribuere): neque semper utendum est per-petuitate, sed saepe carpenda membris mi-

       CARR

       nutioribus oratio est, Cic. de Or. 3, 49, 190: in multas parvasque partes earpere exerci-tum, Liv. 26, 38, 2 : summam uuius belli in multa proelia parvaque, id. 3, 61, 13 : Erymanthus.. . abaccolisngautibuscarpi-tur.  is drawn off into canals,  Curt. 8. 9, 410. —With a reference to the meaning ( u ) supra: si erunt plures qui ob innocenteru condemnanduin pecuniam acceperint, tu non animadvertes in omnis, sed carpes ut velis, et paucos ex raultis ad ignominiam sortiere?  distinguish, single out,  Cic. Clu. 46,129; cf.: in multorum peccato carpi pau-cos ad ignominiam, id. ib. — 3. Viam, iter, etc., or with definite local substantives, terrain, mare, litora, etc.,  to go, tread upon, pass over, navigate, sail along  or  through, to take  or  pursue one's way  (syn. ire): viam, Verg. A. 6, 629; Hor. S. 2, 6, 93; Ov. M. 8, 208; 11. 139: iter, Hor. S. 1, 5, 95; Ov. H. 18, 34; id. M. 2, 549; 10, 709: supremum iter—mori. Hor. C. 2, 17, 12: gyrum,  to go in a circle,  Verg. G. 3, 191: fugam,  to fly, Sil. 10. 62; cf.: prata fuga, Verg. G. 3, 142: pede viam, Ov. A. A. 2, 230: pede iter, id. F. 3, 604: pedibus terras, pontum remis, Prop. 1, 6, 33: pede campos, Ov. Tr. 1, 10, 23: mare. id. M. 11, 752: litora, id. ib. 12, 196; 15, 507: aera alls, id. ib. 4, 616; cf. Verg. G. 4, 311: aethera, Ov. M. s, 219: car-pitur acclivis per muta silentia trames, id, ib. 10, 53.

       t  CarpdphylloS,  If-  [>ap7r6?-tf>.'AAoi"|, a shrub similar to the laurel tree,  prob. the Ruscus hypophvilum,  called also  hypoglot-tion. hypelate, danae, etc., q. v., Plin. 15, 30, 39, § 131.

       carptim,  adv.  [carptus, csrpo] (in the ante-Aug. per. very rare; not in Cic),  by pieces, by detached parts, in parts, separately :  favos congerere in qualum. Col. 9, 15, 12: res gestae carptim perscribere, Sail. C. 4, 2 Kritz ; cf. Plin. Ep. 6, 22, 2 ; 8, 4, 7 : carptim diviMS agris.  into small pieces, Suet. Dom. 9 : carptim breviterque por-stringi, Pl.n. Pan. 25, 1 Sehwarz. — H. Meto n. A.  At different places  or  points, on different sides :  aggredi, Liv. 44, 41, 7: carptim Poeni pugnavere, id. 22, 16, 2: superesse. Suet. Dom. 9.— B. OPP-  t0   tnat which happens at once,  at different times, at one time and another, now and then : ut ad stipendium petendum convenient Carthaginem. seu carptim partes, sen uni-versi mallent, Liv. 28, 25, 10: dimissi carptim ac singuli, Tac. H. 4, 46: si (corvi) carptim vocein resorbcbunt,  at intervals,  Plin. 18, 35, 87, § 362.

       *  carptor,  oris.  m.  [carpo],  a carver of food,  Juv. 9, 110; cf. scissor.

       *  carptura,  ae - / [ id - ] I  of  bees,  a sucking  or  gathering from flowers,  Varr. R. R. 3, 16. 26.

       Carptus,  a, um.  Part,  from carpo.

       Carpus,  i'  m -  [carpo],  the name of a carver :  qui obsonium carpit Carpus vo-.•-atur. ltaque quotiescunque dicit Carpe, eodem verbo et vocat et imperat, Petr. 36 Jin.;  40.

       carpilSCUlus,  v. carpisculus.

       $  Carracutium,  ii,  n.  [carrusj,  a kind of two-wheeled carriage,  Isid. Orig. 20, 12. 3.

       Carrae  or  Carrhae,  arum,/.,  a city

       of Mesopotamia, the Char an  or  Haran of the Scriptures  (Gen. 11, 31),  where Crassus was defeated by the Parthians,  Plin. 5, 24, 21, § 86; Val. Max. 1, 6, 11; Luc. 1, 105; Flor. 3, 11, 8; Spart. Carac. 6, 6.

       CarragO,  mis, / [carrus],  a fortification  or  barricade made of wagons  (post-class.), Amm. 31, 7, 7: Treb. Gall. 13; Veg. Mil. 3, 10.

       Carrmas,  atis,  m., a Roman proper name.  I. Secundus,  a rhetorician, sent under Nero to Achaia, and expelled from Rome by Caligula,  Tac. A. 15, 45; Juv. 7, 204;  died by poison,  Schol. Juv. ad loc — II. T. Carrinas,  the name of a bore mentioned by  Cic. Att. 13, 33, 4.

       carro-ballista (-balista),  ae, /

       [carrus],  a ballista mounted on a carriage Veg. Mil.  3,  24;  2,  25.

       tt  carroCO,  onis,  m.  [Celtic],  a sea-fish, perh.  a sturgeon:  Acipenser sturio, Linn. • Aus. Ep. 4, 57.

       1. carruca  and  carrucha, ae. /,  a

       sort of four-wheeled travelling and state coach  (not before the empire), Phn. 33, 11,

       CART

       49, § 140; Suet. Ner. 30 ; Mart. 3, 47, 13 ; 3, 62, 5 ; 12, 24, 2 ; Lampr. Elag. 31 al. ; cf. Becker, Gall. 3, p. 12 sq.

       2.  Carruca,  ae,/,  a  town in  Hispania Baetica,  north of Munda,  Auct. B. Hisp. 27, 5.

       CarrUCariUS,  a ,  um i  adj.  [1- carruca], pertaining to the  carruca: mulae, Dig. 21,

       I, 38: muho, Capitol. Max. jun.  ±. —Subst.: CarrUCariUS,  ii, wi.,  a coachman,  Dig.

       19,   2, 13.

       carriilus,  i,  m. dim.  [carrus],  a little wagon  or  cart,  Dig. 17, 2, 52, § 15.

       carrus,  h  m -  (carrum,  j i  n > Auct -  B -

       Hisp. 6; cf. Non. p. 195, 26, and Isid. Orig.

       20,  12, 1),  a kind of two-wheeled wagon for transporting burdens,  Varr. and Sisenn. ap. Non. p. 195, 26 sq.; Caes. B. G. 1, 3; 1, 6; 1, 26; 3, 51; Hirt. B. G. 8, 14; Liv. 10, 28, 9; Veg. 3, 10; Cod. Th. 8, 5,47.

       Carsedli,  6rum,  m., = Kapa£o\ot, a town of the jfcqui, in Latium,  now the village  Carsoli,  Liv. 10, 3, 2; 10, 13, 1; 10, 27, 9; 10, 29, 15; Veil. 1, 14, 5; Ov. F. 4, 683.— Hence,  B. CarscdlanUS,  a, um,  adj., of Carseoli:  ager, Col. 3, 9, 2: lex, Ov. F. 4, 710. —  Subst.:  Carseolani,  orum,  m., the inhabitants of Carseoli.  Plin. 3, 12, 17, § 106. — And in  neutr.:  in Carseolano,  in the region of Carseoli,  Plin. 17, 23, 35. § 213.

       Carsulae,  arum,/,  a town ofUmbria, now  Casigliauo,  Tac. H. 3, 60. — Hence, H. Carsulani,  <~>rum,  the inhabitants of Car-sulai,  Plin. 3, 14, 19, § 113. —And  neutr.:  in Carsulano (sc. praedio),  in an estate near Carsul03,  Plin. Ep. 1, 4.

       CartalluS,  i, m - ,=Kapra\Aos, a basket, Vulg. Deut. 26, 2; id. Jer. 6, 9.

       Carteia,  ae, /,= Ka P Tnm. I.  A very ancient seaport town in  Hispania Baetica, now near  Rocadillo,  Mel. 2, 6, 9; Plin. 3. 1, 3, § 7; Cic. Att. 12, 44, 3; Liv. 28, 30, 3 sq.; 43, 3, 3. — B. Hence the  adjj.,  1,  Car-teianUS,  a >  u m  Carteian, of Carteia:  ora,

       Plin. 3, 2, 3, § 17. —  2. Carteiensis, e,

       the same: legati. Auct. B. Hisp. 3b;  absol., Liv. 43, 3. 4. — II.  The chief town of the 01 cades, in  Hispania Tarraconensis (ace. to others, Cartala), Liv. 21, 5, 4; cf. Alschefski ad h. 1.

       Carthaea,  ae,/, = Kaptfai'a, a  town on the south coast of the Cycladic island Ceos or  Cea,  now  Poles,  Plin. 4, 12, 20, § 62. —

       II.  Hence,  Carthcus  and  Cartheius,

       a, um,  Carthozan, of Carthoza :  arva, Ov. M. 10, 109: moenia^ Carthaea, id. ib. 7, 368.

       1. Carthag-o (Karth-,  and without

       as P-  Kartag"OJ>  mis  {locat.  Carthagini, like Tiburi, ruri, domi, etc., Plaut. Cas. prol. 71; Cic. Agr. 2, 33, 90 ; Liv. 28, 26, 1 sq.; 31,11, 7 al.; cf. Schneid. Gr. 2. p. 236 ; Zumpt, Gr. § 63, note),/, PIT^n P*lp (prop, new town, istam urbem Carihadam Elissa dixit, quod Phoenicum ore exprimit Civitatem Novam, Sol. c. 40 (27, 10 Bip.); cf. Gesen. Gesch. d. Hebr. Spr. and Schr. pp. 228 and 229; and Robinson, Lexic. 6 v.

       ?"*'*;£)• I.  The  city of Carthage, in Northern Africa  (Gr. Kapxn^wi/),  whose ruins are in the vicmity of Tunis;  also w T ith the app. Magna. Mel. 1, 7, 2; l'lin. 5. 1, 1, § 4; 5, 4, 3, S 24; Cato ap. Serv. ad Verg. A. 4, 683 al.

       — Hence,  b.  Carthaginiensis  (upon

       the Column. Rostr.  cartaci:-iexsis),  e,  adj., Carthaginian :  copiae.  Column. Rostr.: res, Liv. 21, 2. 5 et saep.—  Subst., a Carthaginian,  Enn. Ann. 230 and 234 Vahl.; Cat. ap. Gell. 10, 24, 7.—II, Carthago, also with the appel. Nova,  a large seaport town founded by the Carthaginians after the first Punic war, in  Hispania Tarraconensis,  New Carthage,  now  Cartagena,  Liv. 26, 42, 2 and 6 sq.; Mel. 2, 6, 7: Nova, Liv. 21, 5, 4; Plin. 3, 3, 4, § 19.—Hence (cf. I.),  B. Cartha-giniensis,  e >  adj., of  or  belonging to New Carthage :  ager, Varr. R. R. 1, 57, 2 : con-ventus, Plin. 3,3, 4, § 18.—In the form  car-thaginensis,  Inscr. Orell. 3040.

       2. Carthago (Karth-)  mis./.,  the

       daughter of the fourth Hercules,  Cic. N. D. 3, 16, 42. Cartheius,  a >  um <  v - Carthaea, IT

       t  cartibulum -blum    In., a kind

       of oblong table of stone, standing on a pedestal ;  a gerendo gertibulum, unde cartibu-
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       lum post dictum, Varr. L. L. 5, § 125 Mull, p. 35 sq. Bip.

       cartilaginous,  a , um,  adj.  [cartila-go ],  cartilaginous, gristly,  Plin. 9, 24, 40, § 78; 11. 37, 87, § 215; 19, 5, 23, § 64.

       cartilaginosus,  a, um,  adj. [\a.],fuii

       of cartilage, very gristly :  pars, umerus, caput os, Cels. 8, 1: galbanum, Plin. 12, 25, 56, § 126.

       cartilage,  mis, / [Sanscr. kart, to spin; cf. KtipTaAov, cratis],  cartilage, gristle; in animals,Cels. 8, 1; Plin. 11, 37, 87, § 216; 9, 24, 40, § 78; 11,4,3, § 9. —II,  Transf., in plants,  a substance harder than pulp but softer than woody fibre,  Plin. 15,28.34, § 116; 16, 36, 64, § 158.

       Cartismandua (Cartim-) ae,/,

       queen of the Brigantes in Britain,  Tac. A. 12, 36;'12, 40; id. H. 3,45.

       caruncula,  ae,/  dim.  [2. caro],  a little piece of Jlesh.  * Cic. Div. 2, 24, 52; Cels. 2, 7; 8,4; Val. Max. 3, 7, ext. 6.

       1. carus  (not  charUB:  m Inscrr. often  kams,  Inscr. Orell. 1175 ; 2417 al.), a, um,  adj.  [Sanscr. kan, to be beloved ; karu, agreeable],  dear, precious, valued, esteemed (pass.,  freq. and class, in prose and poetry; syn.: dilectus, ama-tus, acceptus, gratus ; opp. vilis, neglec-tus, contemptus ; carum esse ; syn. dili-gi);  act., loving, affectionate,  Verg. A. 1, 646: carum ipsum verbum est anions, ex quo amicitiae nomen est ductum, Cic. N. I). 1, 44. 122; id. On". 2. 8, 29; id. Ein. 3, 20, 66;  5, 10, 29: ego ilium ecio, quam carus sit cordi meo, Plaut. Men. 2, 1, 21; id. Ep. 1, 2, 30: neque meo cordi esse quemquam cariorem, Ter. Eun. 1, 2, 121 : ut dis in-mortalibus cari simus et ab iis diligamur, Cic. Ein. 3, 20, 66: dis carus ipsis, Hor. C. 1, 31, 13: laeta pax cariores Sabinas virls fecit. Liv. 1,13,6; populo carus atque jucun-dus, Cic. Cat. 4, 6, 11: patriae, Hor. Ep. 1, 3, 29; Lucr. 1,730: parentes, id.3,85: cari sunt parentes, cari liberi, propinqui, familiares: sed omnes omnium caritates patria una complexa est, Cic. Off. 1,17, 57: mater ca-rissima, Asin. ap. Quint. 9. 2. 34.—So pater, Verg. A. 2, 707; Ov. M. 2, 649: genitor,Verg. A. 10, 789; Ov. M. 1, 486: genitrix.Verg. A.

       I, 689: nutrix, id. ib. 4, 634: conjux, Ov. M.

       II, 727: Thisbe, id. lb. 4,143: nata, id. ib. 4, 222: nepotes,Cat. 64,381: pignora, nati,Ov. F. 3, 218; so also pignora, nepotes, id, M. 3, 134; cf.: caput nepotis. Cat. 68, l20: frater carissimus atque amantissimus, Cic. Cat. 4, 2.3: homines mihi carissimi et amicissimi, id. de Or. 2, 4, 15: ilia, quam Ego animo Egregie caram habueriin, Ter. And. 1, 5, 38; so, carum habere aliquem ?  Cic. Fam. 1, 7, 11  fin.  (with amare); id. Balb. 26, 59 (with diligere): omnis suos caros habet, me qui-dem se ipso cariorem, id. Att. 10, 11, 1: parentes carissimos habere, id. Red. Sen.

       1,  2 ; Kep. Att. 10, 5 ; Quint. 5, 10, 74 : ex decessu carissimorum, Sen. Cons, ad Marc. 7, 1: omnium societatum nulla est carior, Cic. Off. 1, 17, 57: patria, Hor. S. 2,

       2,  104 : Athenae, Cat. 64, 81 : carmina legem i. Prop. 3 (4), 2,13: crines, id. 1,17, 21: simulacra, Ov. M. 14,112: amplexus, id. ib. 9, 750 et saep.— Pro v. uses: patria mihi vita mea multo est carior, Cic. Cat. 1, 11, 27; so id. Sest. 20, 45; cf. Cat. 68, 159: ca-rius oculis, id. 82, 2; 104. 2; Ov. M. 7, 847 al.— Subst.:  cari  n * ei >  m V loved ones,  Plaut. Men. 1, 1, 29 al.—In a double sense with II., Plaut. Bacch. 2, 3, 76 sq.; id. Men. 1, 1, 29 sq.; cf.: hoc est gratum nobisque est cari us auro. Cat. 107, 3. — H. Prop. (opp. vilis),   dear, costly, of a high price:  venio ad macellum, rogito pisces : indicant Caros, agninam caram, caram bubuLam, cara omnia. Plaut. Aul. 2, 8, 3 sq.: quod ei amorem Carissimum . . . eum confeci sine sumptu, Ter. Eun. 5,4,5: quom cara annona sit, Plaut. Capt.3,1, 35: coquos carissimus, id.Ps.3, 2, 59.—So annona, Plaut. Stich. 1. 3, 25; Ter. And. 4,4,7;  (comp.)  Cic. Div. 2. 27.59;  {sup.) id. Dom. 6, 14 et saep.: aurum argentum-que caelando carius fecimus (cf. just before: auximus pretiarerum). Plin. 33.praef. 2, § 4 ; cf.: cariora pretia facere, Just. 16, 4, 19. — With  abl. pretii :  quod non opus est, asse carum est. Cato ap. Sen. Ep. 94, 28; so, trecentis, Plaut. Pers. 4, 4, 118.—  Adv.  (rare). A.  care. 1.  Pearly, at a high price :  venire, Varr. R. R. 3, 5, 2; comp.,  Cic. Dom. 44, 115;   Suet. Calig. 27;

       CASA

       sup..  Sen. Ep. 42, 5.—2.  Highly:  carius aestimare, Plancus ap. Cic. Fam. 10, 4, 2.— D.  Card  ( acc -  t0  II- )i  dearly, at a high price.  Dig. 19, 1, 13, § 3.

       2. Cams.  i>  a   Roman cognomen.  I. T. Lucretius Cams, Me poe<; v. Lucretius.— II,  M. Aurelius Carus,  the Roman emperor, Eutr. 9. 12 al. — HI.  Another poet, Ov P. 4,16, 7.

       Carventana arx, the citadel of car-

       ventum near Velitrce, in Latium,  Liv. 4, 53, 9, and 55, 8.

       CarviliuS. I.  The name of a Roman gens. 1. Sp. Carvilius Max i in us,  consul  B.C. 293 and 272, Liv. 10, 9, 12, and 39, 1 sq. al. —2. Sp. Carvilius Ruga,  consul  B.C. 234,  the first person at Rome who divorced his wife, Cic. Sen. 4. 11; Liv. 23, 22, 4; Val. Max. 2,

       I, 4; Gell. 4, 3, 2.—Hence,  CarviliaUUS, a,  urn,  adj., of Carvilius:  divortium, Gell. 4, 3  in lemm.—3.  Carvilius Pollis, Plin. 9,

       II, 13, § 39; 33, 11, 51, § 144.— H.  One of the four kings in Cantium  (Kent),  in the time of Julius Cozsar,  Caes. B. G. 5, 22.

       Caryae,  arum,/, =  Ka P 6ai, a village in Laconia, with a temple of Diana Caryatis (now still  Karyes),  Liv. 34, 26, 9; 35, 27,12. —In  sing.:  Carya, Vitr. 1,1,5.— II,  Hence, A. CaryateS,  ium ,  in >  th e inhabitants

       of Caryaz,  Vitr. l, l  bis.  —  B. Caryatis,  Idis,/,= KapuaT/f. 1.  An epithet of Diana,  Serv. ad Verg. E. 8, 30.— 2. Caryatides,  the maidens of Caryae serving in the temple of Diana,  a statue of Praxiteles, Plin. 36, 5, 4, § 23.— (/3) In architecture,  female figures used instead of columns in buildings, Caryatides,  Vitr. 1, 1, 5 ( v. the representation of such a Caryatide from the temple of Pallas Polias, at Athens, in

       0. Muller, Denkm. d. alt. Kunst, 101, and Diet, of Antiq.). —  3. Caryus,  a >  um , adj., of Cary or  :  Diana, Stat. Th. 4, 225.

       Caryanda,  ae ,/,  a  town on the coast of Caria,  now  Karatojan,  Mel. 1, 16, 3 ; Plin.  5j  29, 29, § 107; 5, 31, 36, § 134.

       t caryinbs, -on,  and  -us, a '  um >  adj., = napuwos, made from nuts:  oleum, Plin. 15, 7, 7, § 28; 23, 4, 45, § 88.

       t  caryites,  ae i  m >  = Kapv'n^, a species of the plant  tithymalus, Plin. 26, 8, 40, § 66.

       t  caryon,  H>  n.,z=Kapvov, a nut,  Plin. 15, 22, 24, g 87.

       t caryota,  a * (carydtis,  Mis, Mart.

       11, 31; Stat. S. 1, 6, 20),  f,= KapvwTis, a kind of nut-shaped date,  Varr. R. R. 2,1, 27; Plin. 15, 28, 34, § 116; 19, 5, 29, § 91; Plin. Ep. 1, 7, 6 al.; these the Romans were accustomed to send on the Saturnalia and New Year's day as a present to their friends and patrons, Mart. 8, 33, 11 ; 13, 27, 1.

       CarystOS  ami    -US,  i,/,= Ka'pu<rroc.

       1.  A very ancient town on the south coast of Euboza, famous for its marble,  now Karysto  or  Castel Rosso,  Mel. 2, 7, 9; Plin. 4,  12, 21, § 64; Liv. 32, 17; Tib. 3, 3, 14 al. — B.  D e r i v v.  1, Carysteus, a , um, adj. ,  of Carystos, Carystian:  vada, Ov. F. 4, 282: marmor, Isid. Orig. 6, 11, 2; 16, 5, 15. —2. CarystlUS,  a , um,  adj.,  the same; marmor, Plin. 4, 12, 21, $ 64; 36, 6, 7, § 48: columellae, Plin. Ep. 5, 6, 36:  lapidicinae, Inscr. Orell. 2964.—In  plur. subst.:  Cary-Stli,  orum,  m., the inhabitants of Carystos, Liv. 32, 16, 8. —  II.  A town in Liguria, now  Carosio,  Liv. 42, 7, 3.

       Caryus,  a ,  um >  v - Caryae, II. B. 3.

       Casa,  ae i/ [Sanscr. khad, to cover; cf.: cassis, castrum],  any simple  or  poorly-built house, a cottage, hut, cabin, shed,  etc., Varr. R. R. 2, 10, 6; Lucr. 5, 1011; 6, 1254; Cic. Tusc. 5, 34, 97; Vitr. 2, 1; Verg. E. 2, 29; Tib. 2, 1, 24 et saep.; Cic. Fam. 16, 18, 2; a small country-house,  Mart. 6, 43; Caes. B. G. 5, 43 Herz.; Veg. Mil. 2,10. — Of baby-houses, Hor. S. 2, 3, 247.—"b. Casae, in late Lat, meton.,  a country estate, a farm,  Cas-Biod. Var. 5, 14.—B. Pro v.: ita fugias, ne praeter casam, i.e.  do not run so far as to pass the safest hiding-place,  in allusion to a game of hide-and-seek, Ter. Phorm. 5, 2, 3. —II. Esp.: casa Romuli,  the thatched cottage of Romulus on the Capitoline Hill,Vitr.

       2.  1; cf. Verg. A. 8, 654; Ov. F. 3, 183 sqq.

       296

       CASI c&sabundus  0 n   tue   De8 t  mss.  cas-

       sab-,  on  account of the first long a, like cassus, caussa, Juppiter, etc.), a, um,  adj. [caso],  ready to fall, tottering,  Naev. ap. Varr. L. L. 7, § 53 Mull.; Macr. S. 5, 21, 16; cf. Paul, ex Fest. p. 48 Mull.

       casami, casamo,  etc., v. 2. casnar.

       CasariUS,  a >  uni >  adj.  [casa],  of  or  belonging to a cottage;  only  substt., \ m   Ca-sariUS.  ii, »»•, a  dweller in a cottage, a cottager,  cod. Th. 9, 42, 7. —  II.- Casaria, quae custodit casam, Paul, ex Fest. p. 48 Mull.

       Casca.  ae >  m -  > a  Roman cognomen in the gens Servilia, Cic. Att. 13, 44, 3; 16, 15, 3; id. Phil. 13, 15, 31; 2, 11, 27; Suet. Caes. 82; cf. Varr. L. L. 7, § 28 Mull.

       casce,  adv.,  v. cascus^rt.

       Cascellius (Casell-  ,  a ,  the name of a Roman  gens, Varr. L. L. 9, § 71, p. 145 Bip.; Cic. Balb. 19, 45; id. Q. Fr. 1, 2, 2, § 5.—E sp.: A. Cascellius,  a distinguished Roman lawyer in the time of Augustus, Hor. A. P. 371; Macr. S. 2, 6; Val. Max. 6, 2,12; Dig. 1, 2, 2, § 45; Spald. ad Quint. 6, 3, 87.—Hence, Cascellianum judicium, Gai Inst. 4, 166; cf. id. ib. 4, 169.

       casCUS,  a ^  um >  adj.  [cf. canus],  old. cascum significat vetus: ejus origo Sabina quae usque radices in Oscam linguam egit, Varr. L. L. 7, § 28; cf. Mull. Etrusk. 1, p. 41, and v. casnar : quam prisci casci populi tenuere Latini, Enn. Ann. 24 Vahl.; cf. Cic. Tusc. 1, 12, 27 ; so Manil. and Papin. ap. Varr. 1. 1.; Att. ib.: sal, Aus. Ep. 22, 27.— Hence, *  casce,  adv.:  casce nimis et prisce loquens,  in an old-fashioned manner,  Gell. 1, 10  in lemm.

       CaseariUS,  a , um,  adj.  [caseus],  pertaining to cheese, cheese-:  taberna,  in which cheese was smoked and kept,  Dig. 8  5, 8,

       CaseatuS,  a, um,  adj.  [id.],  mixed with cheese:  polenta, App. M. 1, p. 103, 35: mon-tes,  where much cheese was made,  Hier. Ep. 66, 10.

       Casellula,  ae, /  dim.  [casa],  a little hut (late Lat.), Ennod. Ep. 8, 29.

       *  casedlus,  *>  m - dim.  [caseus],  a small cheese,  Verg. Copa, 17.

       caseus, i, w. (caseum,  *,  n.,  Cato,  r.

       R. 76, 3 and 4; Plaut. and Nov. ap. Non. p. 200, 9 sq.),  cheese, Varr. R. R. 2, 11, 3; Col. 7, 8,1; 12, 12 sq.; Pall. Mai, 9; Plin. 11, 42, 97, § 240 sq.; Plaut. Capt. 4, 2, 72; Cic. Sen. 16, 56; Ov. F. 4, 371 al.: facere, Varr. 1. 1.: premere, Verg. E. 1, 35: figurare, Plin. 16, 38, 72, § 181.—As a comic term of endearment : molliculus and dulciculus caseus Plaut. Poen. 1, 2, 157 and 179.

       t  casia  (rarely  cassia,  e. g. Pall. Oct. 14, 13; Veg. 6, 13, 3 and 4), ae,/, =  K aola or  Kaaaia.  I.  A tree with an aromatic bark, similar to cinnamon,  prob.  the wild cinnamon:  Laurus cassia, Linn.; Plin. 12, 19, 42, § 85, and 12, 19, 43, § 95 sq.; Verg. G. 2, 466; Plaut. Cure. 1, 2, 6; Cels. 5, 23, 1 and 2; Scrib. Comp. 93; 125 al. — H.  A fragrant, shrub-like plant, metereon, also called  cneoron or thymelaea, q. v., Plin. 21, 9, 29, § 53; 21, 12, 41, § 70; Verg. E. 2. 49; id. G. 2, 213; 4, 30; 4, 182; Ov. F. 4, 440; Mart. 10, 97, 2.

       CaSlgHetS,  es, /, = Kao-^i^-m,  the name of a plant,  Plin. 24, 17,102, § 165.

       CaSllinum,  i>  n -<  a  town in Campania, on the Vulturnus, near the ancient Capua. In its place stands the present Capua, Liv. 22, 15, 3; 23, 17, 8 sq., and 19, 1 sq.; Cic. Att.  16, 8, 1; id. Phil. 2, 40,102; Caes. B. C. 3, 21; Plin. 3, 5, 9, § 70. — H. Hence, A. Casilinenses,  iurn, m.,  the inhabitants of Casilinum,  Cic. Inv. 2, 57, 171. — B. Casilinates,  ium >  m i  tne   same. Val. Max. 7, 6, 2.— c. Casilinus,  a i  um >  ar? i>

       of Casilinum:  limina, i.e. Casiliui portae, Sil. 12, 426.

       Casina,  ae,/.  the name of a comedy of Plautus. from its heroine ;  cf. Paul, ex Fest. p. 61 Mull.

       Casinum,  *>  n   >  a  town of Latium, east of Aquinium,  now ruins near  S. Ger-mano:  its citadel tbe present  Monte Casino,  Varr. L. L. 7, § 29, p. 86 Bip.; id. R. R. 3, 4, 2; Plin. 3, 5, 9, § 63. — H, Hence the adjj.,  £i,   Casinas,   atj s,   of Casinurn :

       CASS

       ager, Cato, R. R. 136; Cic. Agr. 2, 25, 65: fundus, id. Phil. 2, 40, 103; and  absol.:  in Casinati or Casinate,  in the region of Casinurn,  Varr. R. R. 2, 3, 11; Plin. 2, 103, 106, § 227.— B. CasInUS,  a ^  um ,  (fCasinum : Nympbae, Sil. 12, 5^7 dub. (others, Casini Nymphae).

       *  Casito,  avi, fire,  v.freq.  [cado],  to fall repeatedly, to drop down:  si ex tegula ca-sitaverit stillicidium, Dig. 8, 2, 20, § 3 sq.

       Casius mons,  =  Kdciov 6 p0 s.    I.  a

       very high mountain in Syria, on the Oron-tes,  now  Jebel-Okrab,  Plin. 5, 22, 18, § 80; Amm. 14, 8,10; 22,14, 4— H.  A mountain between Lower Egypt and Arabia, with a temple of Jupiter, near which Pompey was murdered,  now  El Kas  or  El Katieh,  Mel. 1. 10; 3, 8, 3; Plin. 5,12, 14, § 68.—Hence, CaSlUS,  a >  um ,  adj.:  rupes, Luc. 10, 434: harenae, id. 8, 539: Juppiter, Fun. Eutr. 54 Vahl.; Plin. 5, 12, 14, § 68.

       Casmena,  v. Camena.

       casmilUS,  v - 1- camilhis.

       $  1. Casnar,  in the lang. of the Osci, an old man,  Varr. L. L, 7, § 29, p. 86 Bip.; Paul, ex Fest. p. 47 Mull. Here belongs the fragment of Varr. ap. Non. p. 86, 20: cum more majorum ultro carnales arripi-unt,where others prefer the reading casna-res; cf. Momms. Unt. Dial. p. 268 (carnales is perh. a euphonic form for casnares, from a Lat.  sing,  carnal = casnar, as foedesum, plusima, asa, asena = foederum, plurima, etc.: cf. the letter R).

       +  2. casnar,  acc. to Quint. 1, 5, 8 Gal-lic,= assectator,  attendant  (Meyer, 1. 1. and Or. Rom. Fragm. p. 530 compares the old French, casnard, flatteur, adulateur; cas-narder, aduler, idolatrer. But it is to be remarked that the best MSS. of Quint. 1. 1.

       give  casami, casamo, casamum,

       and the like; v. Spald. and Zumpt  K. cr. ad h. 1.).

       caso,  v. casso.

       Casperia,  ae /,  an old but small town of the Sabines,  now prob.  Aspra,  Verg. A. 7, 714; Sil. 8, 417.

       Caspium mare,  =  to  kugttiov  ne\a-

       709,  the Caspian Sea,  Mel. 1, 2, 1; 3, 5, 3; 3, 6, 10; Plin. 6,11,12, § 31; Hor. C. 2, 9, 2: pelagus, Mel. 1, 19, 13 : Caspius oceanus, Plin. 6, 13, 15, § 36: Caspium aequor, id. 5, 27, 27, § 97 al.—H. Hence  adjj.,  A.  Cas-piUS,  a j  um , "/°r  belonging to the Caspian Sea, Caspian:  sinus, Mel. 1, 2, 3 and 4; 3, 5, 3, 4 and 8; Plin. 2, 68, 68, § 173: litora, id. 6, 25, 29, § 112 : mons, i. e.  a part of Taurus,  Mel. 1, 19, 13. — And as  subst.: CaspiUS,  ii,  m - ( sc - mons), Plin. 5, 27, 27, § 99 ; hence pylae or portae,  narrow passes in the Taurus,  id. 1, 15. 2; Plin. 6, 11, 12, § 30; 6, 14, 17, § 43; 6, 13.15, § 40; Suet. Ner. 19; so also via, Tac. A. 6, 33.— And  subst.:  Caspiae,  arum (sc. portae), Tac. H. 1, 6; Plin. 6, 16, 18, § 46: regna,  the country on the Caspian  ^^Verg. A. 6, 798: tigris, Stat. Th. 10, 288: iaspis, Plin. 37, 8, 37, § 115: gens,  the inhabitants on the Caspian Sea,  id. 6, 15, 17. § 45; 6, 13, 15, § 40.

       — As  subst.:  Caspii,  orum, m., — gens Caspia, Mel. 3, 5, 4; Plin. 6, 13, 15, § 39.— B. Caspiani,  orum, ?n., the same people, Mel. 1, 2, 4 ; Curt.  4,  12. —  C. Cas-piadae,  arum,  m.,  the same, Val. Fl. 6, 106. —  D. CaspiaCUS,  a , um: porta = Caspia porta, Stat. S. 4, 4, 64.

       cassabundus,  a ,  um , v. casabundus.

       Cassander,  dri, m., =  Kdacavdpo?.

       I.  A son of Antipater, and king of Mace donia after the death of Alexander the Great, Just. 15, 1 sq.; Curt. 10, 10, 9; Cic. Off. 2, 14, 48; Nep. Eum. 13, 3. — After him was named the town Cassandrea, Liv. 44, 11, 2.

       —  II.  -4  Greek astrologer,  Cic. Div. 2, 42, 88.

       Cassandra  (acc. to Quint. ?, 4,16; cf. Alexanter; in the most ancient period written in the Etruscan manner, Cassan-tra), ae,  f.,= Ka<j<Tdvdpa, a daughter of Priam and Hecuba, who continually proclaimed the approaching evil, but was believed by no one. After the destruction oj Troy she became the bondmaid of Agamemnon, and was murdered with him by Cly-tcemnestra,  Cic. Div. 1, 39, 85; Verg. A. 2

       CASS

       404; 2, 246 Serv.; 3,187; 5, 636; Ov. H. 16, 119; Hyg. Fab. 93 and 117.

       Cassandrea  or  «ia,  ae,/.  a town in Macedonia, upon the peninsula Pallene, previously called Potidaa, but rebuilt by Cassander,  Liv. 28, 8. 14; 44,11,1 sq.; Mel. 2, 3, 1; Plin. 4, 10, 17, § 36. — H. Hence, A. CaSSandrenseS,  ium,  m., the inhabitants of Cassandrea,  Liv. 44, 10.  12;

       Dig. 50,15, 8. —  B. Cassandreus  (tri-

       syl.), ei,  m.,= KaacravdpeO?, of Cassandrea, a surname of the tyrant  Apollodorus,  who reigned there,  Ov. P. 2, 9, 43.

       (Casse,  a  false conjectural reading for the MS. cassae, Liv. '24, 26, 10 Drak.; v. Weissenb. ad loc.)

       Casses,  ium   ( in   sing. ace.  cassem, Grat. Cyn. 28;  abl.  casse, Ov. A. A. 3, 554; Sen. Agam. 885, p. 893 Bip.),  m., a hunting-net, a snare, toil  (poet.; in prose: plaga, retia), Verg. G. 3, 371; Tib. 4, 3, 17; Prop. 4 (5), 2, 33; Ov. M.5. 579 al.— B. Me ton., a  spider's web,  Verg. G. 4, 247; Mart. 3, 93, 5; Arn. 6, 202.—II. T r o p.,  snares, plots:  casses ten-dere alieni, Tib. 1, 6, 5; Ov. A. A. 3, 554.

       Cassi,  orum,  m., a tribe of Britain, now  Berts,  Caes. B. G. 5, 21.

       Cassia,  v. casia.

       Cassianus,  a >  um ,  v - Cassius, B.

       CaSSiculllS,  ',  m - dim.  [casses],  a small net, a cobweb,  Hier. Ruf. 3, 6; cf. Paul, ex Fest. p. 48 Mull.

       cassida,  ae, v. 1. cassis.

       t  caSSldariUS,  '>, w*.,  a helmet-maker, Inscr. Orell. 4160.

       cassidlle,  is <  n  dim.  [1. cassis],  a small bag  or  wallet,  Vulg. Tob. 8, 2.

       Cassiepea  and  -peia,  v. l. Cassiope.

       t  cassila,  v. l. cassis.

       CaSSloddruS,  >\  m -i  Magnus Aurelius, a learned Roman, minister under Theodo-ric, king of the Ostrogoths, and author of several works in Latin;  esp. Variarum (Epistt.), Libri XII.

       1. Cassiope, es Cassiopea,  ae, Manii. l, 354;  Cassiepea «r Cassie-

       peia,  Cic. N. D. 2, 4a, ill; Hyg. Astr. 2, 10),  J.,z^Kaa-aionn, Kaaaioneiu,  and Kao-atiireia, the proud wife of Cepheus, and mother of Andromeda, who was punished on her account; made finally a constellation,  Hyg. Fab. 64; id.' Astr. 2, 10; 3, 10; Prop. 1, 17, 3; Ov. M. 4, 738; Cic. 1.1.

       2. CaSSiope,  «S, /, =  Kaaaioirn, a town in Coreyra,  now  Cassopo  or  Cassiope, Cic. Fam. 16, 9, 1; Suet. Ner. 22 ; Plin. 4, 12, 19, § 52. — Called  CaSSlopa,  ae, /., Gell. 19, 1, 1. — Hence,  CassidpicilS,  a , um,  of Cassiope :  fllix, Plin. 27, 9, 55, § 80.

       1. Cassis,  id is (access, form  cassida, ae, like chlamyda from chlamys, Prop. 3 (4), 11, 15; Verg. A. 11, 775; cf. Prob. II. p. 1473 P. Lind.; Charis. p. 80 P.; Prise, p. 698 ib. Also Paul, ex Fest. p. 48, instead of cassilam, tbe reading should be cassi-dam),  f.  [Etruscan, ace. to Isid. Orig. 18,14, 1; cf. Mull. Etrusk. 1, p. 392; cf. Sanscr. khad, to cover, and Lat. castrum, casa],  a helmet, commonly of metal  (as galea was of leather, Isid. Orig. 18, 14, 1; cf. Tac. G. 6), Plaut. Tnn. 3, 2, lOO; Caes. B. G. 7, 45; Ov. M. 12, 89 ; 13, 107: fracta, Juv. 10, 134: caelata, id. 11, 103. —But also promiscuously for galea, Ov. M. 8, 25 (cf.: aerea galea, Verg. A. 5, 490). — b. Me ton.,  war: sub casside sumere unguenta, Plin. 13, 3, 4, § 23: aetas patiens cassidis, Juv. 7, 33.

       2. cassis,  is. v. casses.

       cassita,  ae. / [1. cassis, like galerita from galerus],  the crested  or  tufted lark: Alauda eristata, Linn.; Gell. 2, 29, 3 sqq.

       Cassiterides,  um./-Ko^rep^ff,

       the tin-islands, Cassiterides,  now prob.  the Scilly Islands,  Mel. 3, 6, 2; Plin. 4, 22, 36, § 119; named from the  tin  found there; v. cassiterum.

       t  cassiterum (-ron)< J,  n. = K aaai-

       Tepor, orig.  a mixture  or  alloy of lead, silver, and other metals;  afterwards  tin ( = plumbum album), Plin. 34, 16, 47, § 156; Avien. Or. Mar. 260 ; cf. Charis. p. 21 P. ; Diom. p. 315 ib.—Hence,  cassiterinus, a, um,  adj., = KaaatTtpivo?, made oj tin: lamella, Pelagon. Vet. 7.

       Cassius,  a [old form  Casseius ; hence, Cassius, and from this Cassius is formed;

       CASS

       cf. Ritschl de Sepulcro Fur.],  the name of a Roman  gens; esp. distinguished, f, L. Cassius Longinus Ravilla,  a very severe judge ; from him the Lex tabellaria Cassia proceeded. A.U.C. 617, by which the judges were obliged to vote with little tablets, Cic. Leg. 3, 16, 35; id. Sest. 48,103; id. Brut. 25, 97; 27, 106; and Ascon. Cic. Verr. 1, 1, 10, i  30. — B. Hence,  Cassianus,  a, um, adj., of Cassius,  Cic. Mil. 12, 3"2; id. Phil. 2, 14, 35. — II,  The consul  L. Cassius,  who, A.U.C. 647,  was conquered and slain by the Helvetii,  Caes. B. G. 1, 7 and 12.— Hence, bellum Cassianum, Caes. B. G. 1, 13. — HI. C. Cassius Longinus,  one of the murderers of Casar,  Veil. 2, 46; 2, 56 sq.; Suet. Caes. bO sq. ; id. Aug. 10; Tac. A. 1, 2; 1, 10; 4, 34; id. H. 2, 6 al. To him were addressed Cic. Fam. 12, 1-10; from him to Cic, ib. 12, 11-13. — Hence, Cassianae partes,  his adherents,  Veil.  2,  74.—IV. C. Cassius Longinus,  a distinguished jurist under Claudius;  his adherents were Cassiani and Cas-siana schola, Dig. 1, 1, 2; Plin. Ep. 7, 24, 8; Tac. A. 12,12.—V. After a Cassius not now known was named the Cassia Via,  a branch of the  Via Flaminia, Cic. Phil. 12, 9, 22; cf. Paul, ex Fest. p. 48 Mull.

       CaSSivellaunUS,  *,  m., a British chief, defeated by Caesar,  Caes. B. G. 5, 11; 5, 18.

       1. casSO,  avi, atum, 1,  v. a.  [cassus] (late Lat.). I. In gen.,  to bring to naught, destroy,  trop., Sid. Ep.  I Jin. —H. In the Lat. of the jurists,  to annul, make null  or  void, — abrogo, Cod. Th. 11,1, 3 al.

       2. CasSO (casc)i  avi,atum,  I, v.  n.,rare collat. form of quasso (only in Plautus),  to shake, waver :  ubi bacchabatur aula, cassa-bant cadi, Plaut. Mil. 3, 2, 41; cf. v. 37: ca-pitibus cassantibus, id. Bacch. 2, 3, 71; cf. quasso, II.

       CaSSUS,  a, um,  adj., empty, void, hollow. I. P r o p. (syn.: inanis, vacuus ; mostly poet.). A.  Absol.:  nux, Plaut. Ps. 1, 3, 137; Hor. S. 2, 5, 36: glans, Plaut. Rud. 5, 2, 37: canna,  unfruitful,  Ov. F. 6, 406: granum inane cassumque, Plin. 18, 17, 45, § 161: anulus, Fab. Pict. ap. Gell. 10,15.  6.—Subst. : palearum cassa, Sol. c. 52  fin. —B. Expressing that of which the subject is empty, etc.,  wanting, devoid of, deprived of without.  1, With  abl.:  sanguine cassa (cochlea),  bloodless.  Poet. ap. Cic. Div.  2,  64, 133; so, virgo dote cassa, Plaut. Aul. 2, 2, 14: lumine aer, Lucr. 4, 368: lumine corpus, id. 5, 719 ; 5, 757 : anima corpus, id. 3,562. — Poet.: cassus lumine ( = vita), deprived of life, dead,Yerg.  A. 2, 85 ; imitated by Stat. Th. 2, 15; and in like sense aethere cassus, Verg. A. 11, 104. simulacra cassa sensu, Lucr. 4, 127. —2. With  gen.: cassus luminis ensis, Cic Arat. 369.—3 g With  ab :  elementum ab omnibus, App. de Deo Socr. p. 46. — H. Trop.,  vain, empty, useless, futile, fruitless  (syn.: inanis, irri-tus): cassum quiddam et inani vocis sono decoratum, * Cic. Tusc. 5, 41, 119; so, copia verborum, Lucr 4, 511: vota, Verg. A. 12, 780: fertilitas terrae, Ov. M. 6, 482: fraus, Luc 5,130: consilia, Sen. Troad. 570: viae, vain, profitless,  Stat. Th. 11, 449 . labores, Plin. Ep. 8, 23, 6 : manus,  without effect, Stat. Th. 9, 770: augur futuri,/aZse,  erring, id. ib. 9, 629: omen, id. ib. 5, 318.—  Subst.: Cassa,  orum,  n., empty things:  palearum, Sol. 52 ; esp. of speech : cassa memorare, to talk idly,  Plaut. Cist. 4, 1, 16; so, cassa habebantur quae, etc.,  were thought vain, futile,  Tac H. 3, 55; Sen. Here. Oet. 352.— Esp. freq. in poetry (in prose, but not in Cic), in cassum. or. in one word,  incas-SUD1,  adverb., in  vain, uselessly, to no purpose :  ex multis omnia in cassum cadunt, Plaut. Poen. 1, 2, 147; cf. Lucr. 2,1165: te-mere, in cassum frustraque,  without aim  or purpose, fortuitously,  id. 2, 1060; so id. 5, 1002 ; 5, 1430: furefe, Verg. G. 3, 100: lon-gos ciebat Incassum fletus, id. A. 3, 345: tot incassum fusos patiere labores? id. ib. 7, 421.—In prose: quae profecto incassum agebantur. Sail. H. 3, 61, 11 Dietsch : vana incassum jactare tela, Liv. 10, 29, 2: incassum missae preces, id. 2, 49, 8: aliquid incassum disserere, Tac A. 1, 4 ; Just. 11, 15, 6; Lact. 6, 9, 17 ; Sen. Brev. Vit. 11, 1 : frustra in cassumque. Mart. Cap. 1, § 10.— Also  cassum:  <l u id cassum times? Sen.

       CAST

       Here. Oet. 353 ; cf.:  ^arn\>,  frustra, nequlc-quam, cassum, Gloss. Cyrill.

       Castabala,  orum, and  -lum,  i, w. f   a town of Ciucia.  Plin. 5, 27, 22, § 93; Curt. 3, 7, 5. —  CastabalenseS.  ^ s   inhabitants, Plin. 8, 4U, 61. § 143.

       Castalia,  ae ,/i =  KucttuA/u,  a fountain on Parnassus, sacred to Apollo and the Muses,  Liv. Andron. ap. Fest. p. 310, b Mull.; Verg. G. 3, 293;  Hor. C. 3, 4, 61;  Stat. Th.

       1,  698. —II. Hence the  adjj., &,  Casta-llUS,  a ,  um i  Castalian:  fons, Pin. 4, 3, 4, § 8; Sen. Oedip. 229; cf. fontes, Stat. Th. 1, 565 : arbor,  the laurel,  Prop. 3 (4), 3, 13; hence, umbra, Tib. 3,1, 16: antrum, i. e.  the cave of the oracle at Delphi,  Ov. M. 3, 14.—

    

  
    
       B. Castalis,  Wis,/,  Castalian :  uuda, Mart. 9.  I'd fin.:  sorores, i. e.  Hie Muses,  id. 4, 14; also as  subst:  Castalidum grex, id. 7, 12,10.

       Castana,  ae , /•,  o. tovm in Magnesia, Plin. 4, 9, 16, § 32; cf. Mel. 2, 3, 1.

       tcastanca,ae J /,=K"ffTai/o»'.  I.  The chestnut-tree.  Col. 4. 33 ; 5,10.14; Pall. Febr. 25, 33; id. Nov. 7, 17 ; Plin. 16, 40. 78, § 212; 17, 20. 34, § 147 sq. ; Verg. G. 2, 15; 2, 71.— II. ^  chestnut,  Verg. E. 1, 82; 7, 53; Plin. 13, 18, 32, § 110; 15. 28, 34, § 112; cf. appos. castaneae nuces, Verg. E. 2, 52; Ov. A.  A.

       2,   26, 8.

       castane-tum,  i>  n -  [castanea],  a chestnut-grove,  Col. 4, 30, 3; 4, 33, 3: Pall. Nov. 7,21.

       Caste,  adv.,  v.  castus fin.

       castellanilS,  a , um,  adj.  [castellum], of ov pertaining to a fort  or  castle :  trium-phi,  for the capture of a castle,  *Cic Brut. 73, 256: miles. Cod. jh. 7, 15, 2. — H. As subst:  castellani,  orum, ra.,  the occupants oj a castle,  Sail. J. 92,7; Hirt. B. Alex. 42,3; Liv  34,27,2;  38,45,9.

       castellariUS,  ",  m.  [id.],  the superin-tendent of a reservoir,  Front. Aquaed. 117; Inscr. Orell. 2899 al.

       castellatim,  aa " v -  [id-]-  castle-wise: dissipati,  scattered about,  qs.  in different fortresses,  i.e.  in separate detachments,  Liv. 7, 36,10: grumulis imponere allium, i. e.  in clusters  or  hills,  Plin. 19. 6, 34, § 112.

       castellum,  ', ra.  dim.  [castrum],  a castle, fort, citadel, fortress, stronghold,  Sisenn. ap. Non. p. 514. 7 ; Caes. B. G. 2, 30; id. B. C. 3,36; Cic. Phil. 5. 4,9; id. Caecin. 7,20; Sail. J. 54, 6; Nep. Milt. 2, 1; id. Aloib. 7, 4; Liv. 10, 46, 11; 21, 11, 10; Verg. A. 5, 440; Hor. Ep. 2, 2, 34 al. ; also of a single  bulwark, bastion,  Caes. B. G. 1. 8; 2, 8; 7, 69; id. B.

       C.  3, 44; and poet, of  a dwelling in an elevated position,  Verg. G. 3, 475. — B. Iu mechanics,  a structure in which the water of an aqueduct is collected, to be distributed by pipes  or  channels in different directions, a reservoir,  Vitr. 8. 6; Plin. 36,15, 24, § 121; Front. Aquaed. 35; Dig. 19, 1, 17; 43, 20, 1; Inscr. Orell. 3203 al. — H. Trop.,  shelter, stronghold, defence, refuge  (cf. arx, I. B.): templum Castoris fuit arx  civium  perdito-rum . . . castellum forensis latrocinii, Cic. Pis. 5,11: urbem philosophiae. mihi crede, proditis, dum castella defendis, id. Div. 2, 16, 37: tribunal Appii castellum omnium scelerum, Liv. 3, 57, 2.

       *  casteria,  ae , /, «  part of a ship where rowers were accustomed to rest, the rowers' room,  Plaut. As. 3, 1, 10 (16);' cf. Non. p. 85, 26.

       Castlfico,  & r e,  v. a.  [castificus],  to purify, make pure  (eccl. Lat.), Tert. Pud. 19; Aug. Conf. 9,9al.

       CastiflCUS,  a, um [castus-facio]. *I. Purifying :  lavacrum  =.  baptisma, Paul. Nol. Carm. 25, 188. — * H.  Pure :  mens, Sen. Hippol. 169.

       *  castlgabllis,  e,  adj.  [castigo],  deserving punishment:  culpa, Plaut. Trin. 1, 2, 6.

       Castigate,  odv.,  v. castigo  fin.

       castlgatio,  6ms,/ [castigo],  a correcting, chastising, punishment, correction,  etc (in good prose).  £^ m   L i t. 1. In gen., of blows, etc. (rare, and always with  gen.: fustium, Dig. 1,15, 3: flagelloruin, ib. 48,19, 7.—2. Of verbal chastisement,  reproof etc. (class, and freq.): omnis et animad-versio et castigatio contumelui vacare debet. Cic. Off. 1, 25, 88; cf. id. ib. 1, 38, 137: admonitio frequens, interdum et castiga-297
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       tio, vindicta rarissima,Veil. 2,114, 3; Quint. 1, 3,14; 3, «, 54: tacita, Liv. 27, 10, 10; Sen. Ira, 1, 6, 1; 1, 15, 1; 2, 27, 3; id. Ep. 94, 36: censoria, Plin. 18, 6, 7, § 32; Vulg. Psa. 72, 14.—In  plur.,  Cic. Tuso. 4, 20, 45;   Liv. 31,

       46,  11 al.—With  gen. :  verborum, Liv. 27, 15, 2. — B. T r a n s f, in gardening,  a trimming, lopping of plants,  Plin. 17, 22, 35, § 173.—Of the exposure of their roots to the cold, Plin. 17, 28, 47, g 262.— H. Trop.: Loquendi,  the tempering, moderating of the speech,  Macr. S. 2, 4, 12.

       Castlgator,  oris, ra. [castigo],  one who corrects  or  chastises, a corrector, reprover  (not in Cic.), Plaut. Trin. 1, 2,150; 3. 1,13: lacri-marum atque  inertium querelarum, Liv.

       1,  59, 4: castigator censorque minorum, *Hor. A. P. 174: tot saeculorum, Col. 8,16, 6; of. Sen. Ira, 1,15, 3; Plin. Pan. 40, 1.

       castig-atorius,  a,  um >  ad J-  [castiga-

       torj,  after the manner of reprovers  or  correctors, reproving, censuring  (post-Aug. and very rare): solatium, Plin. Ep. 5,16,10: se-veritas, Sid. Ep. 4. 1.

       castlgO,  avi, alum, 1,  v. a.  [castum-ago, as purgo  —  purum-ago],  to set rigid by word or  deed, to correct, chastise, punish; to blame, reprove, chide, censure, find fault with  (syn. : animadvertere, punire; more forcible than reprehendere and vituperare; weaker than culpare; class, in prose and poetry): pue-ros noil verbis solum, sed etiam verberibus, Cic. Tusc. 3, 27, 64; so, verberibus, Plin. 8, 3, 3, § 6 ; cf. Liv. 26, 27, 8 ; Curt.' 8, 6, 5: magna clade, Liv. 39, 1, 4: baculo, Front. Strat. 1, 1, 3: quo saepius (magister) monu-erit, hoc rarius castigabit, Quint. 2, 2, 5: laudat Pompeius... segniores castigat atque incitat, Caes. B. C. 1, 3; so opp. laudare, Liv. 27, 8, 18; Tac. Agr. 21: castigando in-crepandoque plus quam leniter agendo, pro-ficere, Liv. 27, 9, 8: servos exuviis bubulis, Plaut. Most. 4, 1, 26: aliquem dictis pluru-mis, id. Bacch. 4, 8, 67; Verg. A. 5, 387: verbis, Cic. Off. 1, 25, 88; Liv. 36, 20, 4: litteris, Caes. B. C. 3, 25: per litteras, Tac. A. 3, 35: leniter, Liv. 30, 15, 10; 36, 31, 8: vehemen-tissime, Petr. 109, 1: in hoc me ipse castigo quod, etc., Cic. Tusc. 5, 1, 4: segnitiem ho-minum atque inertiam, id. de Or. 1, 41,184; Liv. 31, 6, 5: nimiam lenitatem, id. 39, 55, 1: moras, Verg. A. 4, 407: dolos, id. ib. 6, 567:  vitia,  Juv. 2, 35; Vulg. Psa. 117,18; id. Heb. 12, 6 al. —II.  E   s  P- A.  To correct some error, to set right, mend  (poet, or in post-Aug. prose) (=corrigere, emendare): carmen, * Hor. A. P. 294: amicae verba, Juv. 6, 455: examen improbum in trutina, Pers. 1, 6: vitia sua, Plin. Pan. 46, 6. — B. To hold in check, to restrain ;  lit. and trop. (rare for the more usu. cot, : rcere, cohibere, etc.): quid ilium creuis facturum, nisi eum ... servas, castigas, mones? Tor. Heaut. 3, 3, 31: equum tenacem, non parentem frenis asperioribus castigare, Liv. 39, 25, 13; Tac. A. 6, 13: castigatus animi dolor, Cic. Tusc.

       2,  21, 50: risum crebris potiunculis, Petr.

       47,  7 : lapsus, Stat. Th. 6, 700; cf. under P. a.  — Hence,  \} m   Of relations of space,  to enclose, surround, encompass, confine, shut in:  insula castigatur aquis, Sil. 12, 355.— Hence,  castigatus,  a ,  um > -f-  a -  (poet. or in post-Aug. prose;,  confined, compressed; hence, J. As a designation of physical beauty,  small, slender, close :  pectus, Ov. Am. 1, 5, 21 : frons, Stat. S. 2, 1, 43. — 2. Trop.,  restrained, checked:  luxuria tanto castigatior, quanto posset esse liberior, Aug. Civ. Dei, 5, 24 : castigatissima disciplina, the strictest,  Cell. 4, 20, 1 Hertz (Cod. Reg. castissima).—  Adv.:  castigate, a.  (-^ cc -to castigatus, 1.)  Compressedly, briefly :  ca-stigatius, Macr. Somn. Scip. 1, 6: castiga-tius eloqui, Aug. Doctr. Christ. 4, 14. — b. (Ace. to 2.)  Restrainedly, within bounds: vixit  modeste, castigate, etc., Sen. Contr. 6, 8: vivere, Amm. 22, 3, 12.

       castimonia, ae, ./:  (castimoni-

       nilim.  i,  n -->  A PP- M. 11. p. 266, 9; cf. casti-monium  ayveia,  Gloss. Priilox.) [castus. like acrimonia.aegrimonia. etc.]. *I. In gen., purity of morals, morality,  Cic. Cael. 5, 11. —II, Esp.,  purify, such as is requisite for religious services  (abstaining from sexual intercourse, from delicate food, etc.),  purity, chastity, abstinence  (rare but class.): quae sacra per summam eastimoniam virorum ac mnlierum fiant, eadem per  istius  stu-prum ac flagitium esse violata, Cic. Verr. 2,

       298
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       4,  45, § 102 Zumpt: caste jubet lex adire ad deos; aniino videlicet, m quo sunt omnia; nee tolht eastimoniam corporis, id. Leg. 2, 10, 24: decern dierum, Liv. 39, 9, 4: super-stitio castimoniarum, Plin. 31, 8, 44. § 96: inanima,  abstinence from animal food,  A pp. M. 11, P- 272, 29.

       *  castimonialis,  e,  adj.  [castimonia], pertaining to abstinence  or  continence :  li-quamen, Pall. Febr. 25,12, p. 92 Bip.

       $  Castimonium,  v. castimonia.

       CastltaS,  "US, / [castus],  purity.  I. In gen.,  purity of morals, morality  (post-class.): vitae, Gel'l. 15, 18, 2. — H. Esp. A.  Purity of body, chastity  (rare but class.; syn. pudicitia): ut sentiant mulieres natu-ram feminarum omnera castitatem pati, * Cic. Leg. 2,12, 29 Mos. ; so * Hor. C. 3, 24, 23; Plin. 24, 9, 38, § 59; Plin. Pan. 20, 2; Tac. Agr. 4; id. A. 1, 33; Val. Max. 9, 1, 2. —Hence, person.:  Castltas,^ ie   goddess of Chastity, =  Minerva. Pall. 1, 6,14. — B.  Purity  with regard to gain,  disinterestedness (opp. avaritia), Vitr. 1, 1: praeturae, Macr.

       5.  7, 3, § 15. _

       *castltudo,  mis,/, [id.] (ante-class, access, form to castitas; cf.: bellitudo. ca-nitudo, etc.),  moral purity :  antiqua, Att. ap. Non. p. 85, 11.

       t  1. Castor,  ^ r ' s >  m -i  — Ka'o-Tcop,  the castor, beaver ;  pure Lat. fiber: Castor fiber, Linn.; Plin. 32, 3, 13. § 26; cf. id. 8, 30, 47. § 109; Cic. ap. Isid. Orig. 12, 2, 21; Ov. Nux. 166;  ace.  castorem, App. M. 1, p. 106, 10: castora, Juv. 12, 34.

       2. Castor,  <~ ris  (acc.  t0  some gramm. Castoris, Quint. 1, 5, 60), m., —  Kdarup.  I. The son of the Spartan king Tyndarus and Leda, brother of Helena and Pollux, with whom, as twin star  (Gemini; hence even Castores, Plin. 10, 43, 60, § 121 ; 35, 4, 10, § 27; 7, 22, 22, § 86; and: alter Castor, Stat. S. 4, 6, 16),  he served as a guide to mariners, Varr. L. L. 5, § 58; Cic. N. D. 2, 2, 6; 3, 18, 45; Hor. Ep. 2, 1, 5; id. Epod. 17, 42; 17,43; id. C. 4, 5, 35: gaudet equis, id: S. 2, 1, 26; cf. id. C. 1, 12, 25, and Ov. M. 12, 401: ad Castoris (sc. aedem),  on the forum,  Cic. Mil. 33, 91;  where pecuniary affairs were transacted,  id. Quint. 4, 17; cf. Juv. 14, 260. — H. D e r i v v. A. In oaths :  ecastor  and mecastor  [the old  interj.  e or the  pron. acc.  me, prefixed; cf.: equidem, edepol; mehercle, medius fiduis, etc., v. Corss. Ausspr. II. p. 856 sq.],  by Castor,  an oath in very frequent use, especially by women, though not exclusively by them, as asserted by (Jell. 11, 6, 1, and Charis. p. 183 P.; cf. Plaut. As. 5, 2, 46; 5, 2, 80; id. Cas. 5, 4, 13: ecastor, re experior, quanti facias uxo-rem tuam. id. Am. 1, 3, 10; 1, 3, 39; id. Cist. 4, 2, 61;   id. True. 2, 5, 28; id. Poen. 1,

       2,  71; id. Stich. 1, 3, 89; id. As. 1, 3, 36; id. True. 2, 2, 60;   id. As. 3, 1, 30;  id. Stich. 1,

       3,  81: ecastor vero, id. Merc. 4, 1, 25: per ecastor scitus (i. e. perscitus ecastor) puer est natus Pamphilo, Ter. And 3, 2, 6: nee nunc mecastor quid hero ego dicam queo comminisci, Plaut. Aul, 1,1, 28; cf. id. Merc. 4,1, 6; id. Cas. 2, 3, 30; id. Men. 4, 2, 50; id. Mil. 1, 1, 63; cf. also id. Stich. 1, 3, 86; id. True. 2, 2. 36; 2, 7, 30; 3, 2, 11; 4, 4, 9; 5, 1, 26:  Sy.  Salve, mecastor, Parmenio.  Pa. Et tu, edepol, Syra, Ter. Hec. 1, 2, 8 Don.

       — B. Ad Castoris or Locus Ca-

       S to  rum,  nom. propr., a place in Upper Italy, between Cremona and Bedriacum, where stood a shrine of Castor and Pollux,  Suet. Oth.  9;  Tac.  H. 2, 24.—C. Castdreus, a, um,  adj.. of Castor:  manus. Sen. Hippol. 810.—HI,  A companion of Apneas,  Verg. A. 10, 124. — IV.  The grandson of king De-iotarus.  Cic. Deiot. 1, 2, 10; 1, 2, 28 sq.—V. Castor Tarcondarius,  a chieftain of Gallo-grcecia, ally of Pompey,  Caes. B. C. 3, 4.— VI. Antonius Castor,  an author on botany, Plin. 25, 17, 66, § 174; 25, 2, 5, § 9.

       Castdreum,  ei,  n.  [I. castor],  castor  or castoreum, a secretion of the beaver having a strong odor,  Plin. 8, 30, 47, § 109; Lucr. 6, 794; Cels. 6, 7, 8; Scrib. 3.—In  plur.,  Verg. G. 1, 59; Piin. 32, 9, 31, § 101; Nemes. C. 224.

       Castoreus,  ^ um, v. 2. Castor, II. C.

       castdrinatus,  a. um,  adj.  [1. castor], clothed in the fur of the beaver,  Sid. Ep. 5,7.

       Castdrinus,  a, um,  adj.  [id.],  pertain-
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       ing to the beaver, beaver- :    oleum, Mara Em p. 35: pel lis, Edict. Diocl. p. 23. castra,  6rum and ae, v. castrum.

       castra-metor,  ari, l,  v.  w.,  to pitch a

       camp.  Jornand. 4, 54 al.

       Castranus,  a , um,  adj., of Castrum had  (v. castrum, I.): rura. Mart. 4, 60.

       CastratlO,  <mis,/. [castro]. I.  An emasculating, castration of animals,  Col. 6, 2*'.; 7, 11, 1; Pall. Mai, 7, 3; Dig. 21, 1,38.^ II.  A pruning,  Plin. 16, 40, 76, § 206.

       Castrator,  ° ris >  m - [ id -]>  one   who  citrates  (late Lat.), Tert. adv. Marc. 1, 1.

       *  castratOrius,  a, um,  adj.  [id.],  of  or

       for castration :  ferramenta, Pall. 1, 4, 3.

       Castratura,  ae,/ [id. ]. *  I.  A n emas-cuiali(»i, castration of animals.  Pall. Mai, 7, 2.—H.  A pruning, cleansing of plants :  si-liginis,  Plin. 18, 9, 20, § 86.

       Castl'Cnsiani,  orum,  m.  [castra],  attendants of the Castrensis S. Palatii,  Cod. Th. 6, 32; Cod. Just. 12, 36, 14.

       $  CastrCUSiariUS  negotiator,  a purveyor for the camp, a suttler,  Inscr. Orell. 4254.

       castrensis,  e,  adj.  [castra],  if or per-taining to the camp, camp-:  ratio ac milita-ris, Cic. Cael. 5, 11: arma, Prop. 3 (4), 9, 19: consilium. Liv. 44, 35, 4: triumphus, id. 7, 36, 8: corona,  awarded to him who first entered the enemy's camp,  acc. to Cell. 5, 6, 17; cf. Paul, ex Fest. p. 57 Mil 11. (also called vallaris, v. h. v.): jurisdictio. Tac. Agr. 9: ludi, Suet. Tib. 72 Oud. : jocus, id. Calig. 9: vigilia,  Plin. 10, 21, 24, § 46: exsilium. sarcastically, for  military service,  Just. 14, 4, 14: verbum,  a military phrase  (e. g. conter-raneus, copiari, q. v.). Plin. praef. § 1 Sill.; Cell. 17, 2. 9: pensa, Prop. 4 (5), 3,33: peculi-um.  obtained in military service.  Dig. 49,17, 11 v. peculium : credi tores,  who have a claim against the soldier's pay,  ib. 49, 17, 7.—H, Subst.:  castrensis, is i  m -  A.  A soldier in the camp :  quietem omnibus castrensi-bus dare, FYont. Strat. 2, 5, 30.— B.  ^  high officer of the ivt}>erial court of Constantinople,  Cod. Th. 6, 32, 1; 12, 1, 38.

       Castricius  or   -tius,  a >  um <  a   Roman

       gentile name,  Cic. Verr. 2, 3, 80, § 185; id. FI. 23, 54 ;   id. Att. 12, 28, 3 al. — Hence,

       Castricianus or -tianus,a, um,  adj.,

       pertaining to a Castricius :  negotium. Cic. Att. 12, 28, 3: nomen, id. Fl. 23, 24: men-dum. id. Att. 2, 7. 5.

       Castro.  avi« atum. 1,  v. a.  [Sanscr. castra, knife, sword]. I,  To deprive of generative power  (both of male and female),  to emasculate, castrate, geld :  hircum. Plaut. Merc. 2, 2,1 and 4: agnum, Varr. R. R. 2, 2, 18: gallos, id. ib. 3, 9, 3; Curt. 6, 3.12; Val. Max. 6, 1,13; Suet. Dorn.7: sues, Plin. 8,51, 77, § 208; 10. 21, 25, § 50; 11, 51, 112, § 261 al. —2,  Transf.  to plants,  to prune, lop, trim,  Cato, R. R. 33, 2; Plin. 17, 20, 33, §144; 24,8,33, §49.-B. Trop.: vina sac-cis.  to pass through a sack  or  bag, to filter, Plin. 19, 4, 19, § 53 ; cf. id. 14, 22, 28, § 138 sq.: siligo castrata, i. e.  cleaned,  id. 18. 9, 20, § 86: semen, id. 15, 14, 15, § 51. — H. In gen.,  to shorten, cut off, curtail:  cau-das catulorum, Col. 7, 12," 14 ; cf. Plin. 8, 41, 63, § 153 : alvos apum,  to lake up, to take out the honey.  Col. 9, 15, 4; 9,15. 11; cf.; castrare alveana. Pall. 7, 7. - B. ^  r   ° P-, to enervate, debilitate :  castrata res publica morte Africani.  weakened  (a vulgar figure, acc. to  Cic.de  Or. 3,41.164: Quiut. 8, 6,15): nisi ilium (Maecenatem) enervasset felici-tas, immo castrasset. Sen. Ep. 19, 9: libel-los,  to remove obscenity, to expurgate.  Mart. 1, 35,14: vires,  to diminish,  Plin. 11, IK, 19, § 60: avaritiam,  to check, restrain,  Claud. Eutr. 1, 192.

       castrum,  l -  n -  [kindred with casa, q. v. ]. I. In  sing., any fortified place; a castle, fort, fortress  (more rare than castel-Ium): ei Grunium dederat in Phr3'gia castrum, etc., Nep. Alcib. 9, 3 ; Liv. 32. 29, 4; Dig. 27, 1, 17  fin.  — B. Esp.,  nom. propr. \ m   Castrum Altum or Album, in Hispania Ta'rraconensis. Liv. 24, 41. 3. — 2. Castrum Inui, or simply Castrum.  an ancient city of the Rutuli, near Ardea.  Verg. A. 6, 775; called Castrum. Ov. M. 15, 727; Sil. 8, 359. — 3. Castrum Novum,  a city on the sea-coast of Etruria,  Liv. 36. 3, 6"; Plin. 3, 5, 8, § 51. — 4. Another Castrum Novum,  on the sea-coast of Picenum,  now  Giulia Nova,
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       Plin. 3, 13, 18, § 110; also called  absol  Ca-strum, Veil. 1, 14, 8.—5. Castrum Truenti-num,  a maritime city of Picenum, on the river Truentus,  Cic. Att. 8, 12, B, 1 ; also called Truentum, Plin. 3, 13, 18, § 110.—6. Castrum Vergium,  a fortress of the Bergista-ni in  Hispania Tarraconensis, now  Berga, Liv. 34,21, 1.—Far more freq., H, In  plur. : castra, «~>rum,  n.  (castra,  *e. /: castra haec vestra est, Att. ap. Non. p. 200, 30; Trag. Rel. p. 238 Rib.). A. Lit.,  several soldiers' tents situated together;  hence,  a military camp, an encampment;  among the Romans a square (quadrata); later, after the manner of the Greeks, sometimes circular, or adjusted to its situation, Veg. Mil. 1, 23. It was surrounded by a trench (fossa) and a wall (vallum), and had four gates : Porta Praetoria, the front, chief gate, on the opp. side from the enemy, from which the legions marched; opp. to this, Porta Decumana (in later times Porta Quaestoria), the back gate; Porta Principalis Dextra, and Porta Principalis Sinistra, situated on the two sides of the camp, Liv. 40, 27, 4 sq.; of. Diet, of Antiq.—b. Phrases,  (a)  With  adj.:  stativa,  occupied for a long time, permanent,  Cic. Verr. 2, 5, 12, § 29; Caes. B. C. 3. 30 ; 3, 37; Sail. J. 44, 4; Tac. A. 3, 21: aestiva,  summer camp, id. ib. 1, 16 ; Suet. Claud. 1: hiberna, Liv. 29, 35, 13 ( more freq.  absol.  aestiva and hiberna, q. v.): navalia,  an encampment on the shore for protecting the fleet and the troops white landing; sometimes connected with the ships drawn to land,  Caes. B. G. 5, 22 Herz.; cf. id. ib. 5. 11; Liv. 29, 35, 13; called also nautica, Nep. Alcib. 8, 5 ; id. Hann. 11, 6 (cf. id. ib. 3 4; Liv. 44, 39): lu-na.ta,crescent-shaped,  Auct.B. Afr. 80.—With numerals :  una, Tac. A. 4, 2: bina, Cic. Phil. 12, 11, 27; Liv. 4, 27, 3: quina, Caes. B. C. 3, 9. — (/?) With  verb :  locum castris anteca-pere, Sail. J. 50, 1; cf.: capere locum castris, Liv. 4, 27,3; 9,17, 15; and montes castris capere, Tac. A. 12, 55: castra inetari, Cael. ap. Non. p. 137, 18; Caes. B. C. 3, 13. 3; Hirt. B. G. 8, 15 al.: facere, Caes. B. G. 1, 48; Nep. Milt. 5, 2; Cic. Verr. 2, 5, 12, § 29 al.: ponere, Caes. B. G. 2, 5; 7, 35; Nep. Hann. 5  fin.:  ponere et muni re. Sail. J. 75, 7: mu-nire, Caes. B. G. 1, 49; Liv. 44, 39, 1: com-munire, Caes. B. G. 5, 49; Liv. 23, 28, 3: castra castris conferre, id. 10, 32, 5; 23, 28, 9: castris se teuere, Caes. B. G. 1, 40, 8: castra movere,  to break up, to decamp,  id. ib. 1, 39  fin.;  also syn. with  to march forth from a camp,  id. ib. 1, 15 Herz. ; 1, 22; 2, 2; Sail. C. 57, 3; Nep. Dat. 8, 4; id. Eum. 12  Jin.  et saep. — Hence, also, promovere, Caes. B. G. 1, 48: movere retro, Liv. 2, 58, 3: removere, id. 9, 24, 4: proferre, Caes. B. C. 1, 81: castris castra inferre, Enn. Trag. 201 Vahl.— c. Castra Praetoriana, Praetoria, Urbana or simply Castra,  the barracks of the Praetorians in the suburbs of Rome, Suet. Tib. 37; id. Claud. 21; Tac. A. 4, 2; Suet. Aug. 29; id. Claud. 36; Dig. 48, 5, 15. — cL Castrorum Alius,  a surname of Caligula, who was brought up in the camp, Suet. Calig. 22 ; Aur. Vict. Caes. 3. — So, Castrorum mater,  an appellation of Faustina, the wife of the emperor Marcus Aureli-us, because she accompanied him in an expedition against the Quadi,  Capitol. Marc. Aur. 26. — Hence both appell. in later inscriptions as  titles of the Roman emperors and empresses. —B. Esp. as  nom. propr., like castrum. 1, Castra Corneliana or Cornelia,  on the north coast of Africa, near Uti-ca,  so called because the elder Scipio Afri-canus first pitched his camp there, after his landing in Africa, in the second Punic war, Caes. B. C. 2, 24;'2, 25; 2,37; Mel. 1,7, 2; Plin. 5, 4, 3, § 24.-2. Castra Caecilia,  in Lusitania,  Plin. 4, 22, 35, § 117.— 3. Castra Hannibalis,  a seaport town in Bruttium, Plin. 3, 10, 15, §  95.-4.  Castra Pyrrhi,  a p'ace in Grecian Ulyriu,  Liv. 32, 13, 2.-5. Castra Vetera or Vetera,  a place on the Lower Rhine,  now  Xanthen,  Tac. H. 4,18; 4, 21; 4, 35; id. A. 1,  45.-6.  Castra Alexandri,  a district in Egypt,  Curt. 4, 7, 2; Oros. 1, 2.— C.  Meion.  1, Since, in military expeditions, a camp was pitched each evening, in the histt. (esp. Livy) for  a day's march : secundis castris (—bidui itinere) pervenit ad Dium, Liv. 44, 7, 1; so Tac. H. 3, 15; cf.: alteris castris, Liv. 38, 13, 2; Curt. 3, 7.— So tertiis castris, Liv. 38, 13, 11; 38, 24, 1;
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       Tac. H. 4, 71: quartis castris, Liv. 44, 46, 10: quintis castris, Caes. B. G. 7, 36; Liv. 28, 19. 4: septunis castris, id. 40, 22,1: de-cimis castris, id. 27, 32  fin.;  28, 33, 1.—2. Military service  (hence, often opp. forum and toga), Nep. Epam. 5, 4; Veil. 2, 125, 4; Tib. 4, 1, 39: qui magnum in castris usum habebant, Caes. B. G. 1,  39.-3.  0f   beehives : cerea, Verg. A. 12, 589: in apium castris, Pall. 1, 37, 4.-4. Of  a sheepfold,  Col. 6, 23,

       3.  — 5.  Of political parties,  regarded as arrayed in hostility; si ad interdicti senten-tiam confugis ... in meis castris praesi-diisque versaris, Cic. Caecin. 29, H3.— 6. Of philosophical sects :  Epicuri castra, Cic. Fam. 9, 20,1: O castra praeclara (Epicuri)! id. ib. 7, 12, 1; Hor. C. 3, 16, 23; Sen. Ep. 2,4.

       t  Castiila,  ae > />  a  garment used by women, a kind of petticoat,  Varr. ap. Non. p. 548, 30 sq.

       Castulo,  onis,  m.  ( Liv.), and / ( Sil.), =  Ku<jtouX<.oi,  a town in  Hispania Tarraconensis,  near the borders  o/"Baetica, now the village  Cazlona,  Liv. 24, 41, 7; 28, 19, 2 sq. ; Sil. 3, 99; 3,391; Plin. 3, 2, 3, § 17.—Hence, 2. CastuloneiiSis,  e,  adj., of Castulo: saltus, Asm. ap. Cic. Fam. 10, 31, 1; Caes. B. C. 1, 38 ; Liv. 22, 20, 12 ; and as  subst. : CastulbnenseS,  iun b  m., the inhabitants of Castulo,  Plin. 3, 3, 4, § 25.

       Castlim,  i,  v -  2 - cast us  init.

       1. castllS,  a, um,  adj.  [i. e. cas-tus, panic, kindr. to Sanscr. cludh, to cleanse; Gr. Ka#-up6v; Germ, keusch, he<ter; cf. the opp. in-ces-tus, impure, Bopp, Gloss. 351, 6; Pott. 1, 252]. J. In gen.,  morally pure, unpolluted, spotless, guiltless,  = purus, integer (gen. in respect to the person himself, while candidus signifies pure, just, in respect to other men; v. Doed. Syn.p. 196 sq.; class, in prose and poetry): castus animus purusque, Cic. Div. 1, 53, 121; cf.: vita pu-rissima et castissima, id. Rose. Com. 6, 17; and: quis hoc adulescente castior? quis modestior? quis autem illo qui maledicit impurior? id. Phil. 3, 6, 15: perjurum castus (fraudasse dicatur), id. Rose. Com. 7, 21 : castissimum quoque hominem ad peccan-dum potuisse impellere, id. Inv. 2, 11, 36: nulli fas casto sceleratum insistere limen, Verg. A. 6, 563: populus Et frugi castusque verecundusque, Hor. A. P. 207: qui (animi) se integros castosque servavissent, Cic. Tusc. 1, 30, 72; cf. id. Font. 10. 22; id. Cael. 18, 42: M. Crassi castissima domus, id. ib.

       4,  9: signa,  signs, indications of innocence, Ov. M. 7, 725: fides,  inviolable,  Sil. 13, 285: Saguntum, id. 3, 1.—With  ab:  decet nos esse a culpa castos, Plaut. Poen. 5, 4, 23; so, res familiaris casta a cruore civili, Cic. Phil. 13, 4, 8. — H. In respect to particular virtues. A. Most freq., esp. in poetry, in regard to sexual morality,  pure, chaste, unpolluted, virtuous, continent:  Latona, Enn. Trag. 424 Vahl.; cf. Minerva, Hor. C. 3, 3, 23; Cat. 16, 5; 62, 23; Tib. 1, 3, 83; Ov. M. 2, 544; 2, 711: hostia = Iphigenia, Lucr. 1, 98: Bellerophon, Hor. C. 3, 7, 15: matres, Verg. A. 8, 665 : maritae, Ov. F. 2, 139.— W T ith  ab :  castus ab rebus venereis, Col. 9, 14, 3. — Of inanimate things: lectulus, Cat. 64, 87: cubile, id. 66, 83: fios virginis, id. 62, 46: gremium, id. 65, 20: vultus, Ov. M. 4, 799: domus, Cat. 64, 385; Hor. C. 4, 5, 21 al. —b. Trop., of style,  free from barbarisms, pure :  Caius Caesar sermonis praeter alios suae aetatis castissimi, Gell. 19, 8, 3.— B. In a religious respect,  pious, religious, holy, sacred,  = pi us: hac casti maneant in religione nepotes. Verg. A. 3, 409 Wagn.— So, Aeneas (for which elsewhere pius in Verg.), Hor. C. S. 42 : sacerdotes, Verg. A. 6, 661: et sanctus princeps, Plin. Pan. 1, 3: ego qui castam contionem, sanctum cam-pum defendo (in respect to the preceding: in Campo Martio, comitiis centuriatis au-spicato in loco), Cic. Rab. Perd. 4, 11.— Of things : sacrae, religiosae castaeque res, Varr. ap. Non. p. 267, 8: haud satis castum donum deo. Cic. Leg. 2, 18, 45; cf. festa, Ov. Am. 3, 13, 3: taedae, Verg. A. 7, 71 Serv.:

       .ara castis Vincta verbenis, Hor. C. 4, 11, 6: crines. Ov. M. 15, 675: laurus, Tib. 3, 4, 23: castior amnis (sc. Musarum ), Stat. S. 4, 7, 12; cf.: castum flumen (on account of the nvmphs), Claud. III. Cons. Stil. 260 : luci, Hor. C. 1, 12, 59 : nemus, Tac. G. 40: pura castaque mens, Plin. Pan. 3  An,:  casta mola

       C  ASU

       genus sacrificii, quod Vestales virgines fa-ciebant, Paul, ex Fest. p.65 Mull.—As epith. ornaus of poetry, since it is used in defence of the Deity: casta poesis, Varr. ap. Non. p. 267. 14 (it is erroneously explained by Non. by suavis, jucundus).—2. Hence, subst.:  castum,  b  n i  a  festival,  or  period of time consecrated to a god, during which strict continence was enjoined,  Fest p. 124, 25 Mull. : Isidis et Cybeles, Tert.-Jejun. 16. — C. I n  respect to the property and rights ot others,  free from, abstinent, disinterested :  manus, Varr. ap. Non. p. 267. 12: homo castus ac non cupidus, Cic. Sesi. 43,93: castissimus homo atque integerri-mus, id. Fl. 28,68.— Adv.:  caste. A.  (Ace. to 1.)  Purely, spotlessly, without stain, uprightly :  agere aetatem suam, Plaut. Trin. 2, 4, 149: et integre vivere, Cic. Fin. 4, 23, 63 ; id. Imp. Pomp. 1, 2. —B. (Ace. to II. A.)  Chastely, virtuously :  caste se habere a servis, C. Gracrh. ap. Gell. 15. 12, 3: tueri eloquentiam ut adultam virginem, Cic. Brut. 95, 330.— Of language,  properly, correctly, classically:  caste pureque lingua Latina uti, Gell. 17, 2, 7.-2. (Ace. to II. B.) Piously, religiously:  placare deos, Ov. P. 2, 1, 33 ; cf. Cic. N. D. 1, 2, 3 ; Suet. Aug. 6. —  Comp.,  Liv. 10, 7, 5.—  Sup.,  Cic. Fam. 14, 4, 1.

       2. Castus, n  (all  heterocl. casto.Tert. Jejun. 16 ; Fest. s. v. mmuitur, p. 154, 6 Mull.),  m.  [1. castus], ante- and post-class. for castnnonia,  an abstinence from sensual enjoyments on religious grounds,  Naev. ap. Non. p. 197, 16 ; Varr. ib.; Gell. 10, 15, 1; Arn. 5, p. 167.

       casualis,  e,  adj. [  casus ]. I.  Casual, fortuitous  (post-class, and very rare): con-dicio,  depending upon chance,  Cod. Just. 6, 51,1, § 7.— Adv.:  casuallter,  accidentally,  Sid. Ep. 9, 11; Fulg. Myth. 1, 5— H, In gram.,  relating to  or  declined with cases: Casuale, ut ab equo: equum, Varr. L. L. 8, § 52, p. 116 Bip.; cf. id. ib. 10, g 18, p. 164 Bip.: formae, Prise, p. 672 P. al.

       casuallter,  adv.,  v. casualis,  I. fin.

       casula,  ae,/.  dim.  [casa],  a little cottage or  hut, a small house,  Petr. 44, 15; 46, 2; 77, 4 ; Juv. 11, 153. —  \\ t  A sepulchre = hypogeum, Petr. Ill, 5.

       1. casus  (Ciceronistemporibuspaulum-que infra s geminabatur:  cassus,  etc -> Quint. 1, 7, 20; cf.: causa, Juppiter al.; in inscr. also  kasvs). us  (dat.  casu, Nep. Alcib. 6, 4),  m.  [cado]. I, Lit.,  a falling  (ace. to cado, I. A. and C.). A.  -A falling down, etc.: stillicidi, Lucr. 1, 313: geli, id. 5, 205: nivis, Liv. 21, 35, 6: fulminum, Plin. 2, 50, 51, § 135; Ov. M. 8, 259: celsae graviore casu Decidunt turres. Hor. C. 2, 10, 10. — In plur.,  Lucr. 2, 231. —B.  A fall, an overthrow, a throwing down:  occumbunt multi letum praecipe casu, Enn. Ann. 391 Vahl.: eoque ictu me ad casum dari, Att. ap. Cic. Div 1,22,44: casus, quo (infantes) in ter-ram toties deferuntur, Quint. 1,12,10; Lucr. 5, 1333: vehiculi, Plin. 28, 2, 4, § 21 al. —In plur.:  cum loci Inciperent casus, i.e.  the fall, destruction  (by an earthquake), Ov. M. 8, 714. —II, Trop. A. Of time,  the end: extremae sub casum hiemis, Verg. G. 1, 340. — B.  A moral fall, a false step, an error, Jail:  multas vias adulescentiae lu-bricas ostendit (natura), quibus ilia insistere, aut ingredi sine casu aliquo ac pro. lapsione vix posset, Cic. Cael. 17, 41.—So of a political fall, Cic.Sest. 07,140.-2. Esp., a fall  or  change  from a higher to a lower condition : secum reputans quam gravis casus in servitium ex regno foret, Sail. J. 62, 9.—C.  That which turns out  or  happens unexpectedly, an occurrence, event, accident, chance, misjortune, emergency  (this  most freq. in  sing,  and  plur.):  quid est enim aliud fors. quid fortuna, quid casus, quid eventus, nisi cum sic aliquidcecidit, sic eve-nit, ut vel non cadere atque evenire, vel ali-ter cadere atque evenire potuerit ? etc., (Me. Div. 2, 6, 15: quis iste tantus casus? unde tarn telix concursus atomoruui ? cf. id. N. D. 1, 32, 90 : novi casus temporum, id. Imp. Pomp. 20, 60: quod consilium etsi in ejus-modi casu reprehendendum non est.tamen incommode accidit,  such an emergency, Caes. B. G. 5, 33: quod in ejusmodi casu accidit, periti ignaris parebant, Curt. 4, 3, 18; 10, 5, 8; Quint. 6, 2, 34; Tac. A. 2, 47; Liv. 24, 2, 11; 38, 8, 5: potest igitur veritatera

       CATA

       casus imitari, Cic. Div. 2, 21, 49: quis tan-tam Rutulis laudem. casusne deusne, Attu-lerit, Verg. A. 12, 321 : sive illud deorum munus sive casus fuit, Curt. 4, 7, 13: quae casus obtulerat, in sapientiam vertenda ra-tus, Tac. A. 1, 29: ut quemque casus arma-verat, Sail. C, 56, 3: si quos locus aut casus coujunxerat,  id. J. 91 Jin.:  in aleam tanti casus se regnumque dare, Liv. 42, 50, 2 : ludibrium casus, id. 30, 30, 5 : casum po-tius quam consilium sequatur, Quint. 7, prooem. § 3 : parata ad omnes casus elo-quentia, id. 10, 1, 2: bellorum, Tac. A. 1, 61: satis jam eveutuum, satis casuum, id. ib. 2, 26 : adversi, secundi, Nep. Dat. 5, 4 ; cf. Suet. Caes. 25; id. Oth. 9: magnus, Caes. B. G. 6, 30 ; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 18, 3: mirificus, Cic. Fam. 7, 5, 2: mirabiles, Nep. Timol. 5,1: rariores, Cic. Off. 2, 6,19: dubii, Cat. 64, 21G; Hor. S. 2, 2, 108: varii, Verg. A. 1, 204: subiti repentinique, Suet. Aug. 73.—Hence, in  abl.:  casil,  adverbially,  by chance, casually, by accident, accidentally: quod si haec habent aliquam talem neoes-sitatem, quid est tandem, quod casu fieri aut forte fortuna putemus? Cic. Div. 2, 7. 18: id evenit non temere nee casu, id. N. D. 2, 2, 6: sive casu sive consilio deorum, Caes. B. G. 1,12; cf. Suet. Claud. 13: necessitate an casu, Quint. 3, 6, 26: casu an per-suasu et inductu, id. 5,10, 69: casu an ma-nibus impeditus, Tac. A. 1, 13: accidit casu ut legati, etc., Nep. Hann. 12, 1; cf. Hor. S. 1, 6, 53 ; 1, 9, 36 ; id. Ep. 1, 19, 18; Ov. M. 5, 118; 6, 359; 7, 84 et saep.—Hence, a lso, b.  -A chance, an occasion, opportunity for something (esp. freq. in Sail, and Tac): aetas ilia multo pluris quam nostra casus mortis habet, Cic. Sen. 19, 67; cf.: mortis durae casus, Verg. A. 10,791: aut vi aut do-lis sese casum victoriae inventurum, Sail. J. 25, 9: praeclari facinoris casum dare, id. ib. 56, 4; so, si casus daretur, Tac. A. 1, 13; 11, 9: invadendae Armeniae, id. ib. 12, 50: pugnae, id. ib. 12, 28: bene gerendae rei, id. ib. 13, 36: casum adferre, Quint. 8, 4, 17.— Since the idea of suddenness, unexpectedness, easily passes into that of hostility, adverseness (cf. accido, 4.), casus signifies, 2. Esp.,  an adverse event, a misfortune, mishap, calamity,= aup.<popd:  meum ilium casum tam horribilem, tam gravem, tarn rcpentiuum, Cic. Sest. 24, 53 ; id. de Or. 1, 1, 2; Caes. B. G. 7, 1, 4: dolens ci vitatis casum, Sail. C. 40, 2 ; cf. id. J. 14, 22 ; 23, 2 ; Liv. 37, 17, 7 ; 23, 22, 3; Cat. 28, 11. — Of disease: si alius casus lecto te adfixit, Hor. S. 1,1,81; Ov. M. 4, 142; 14,473; 15,494: res minime in hujusmodi casu noxia,  in the earthquake,  Sen. Q. N. 6, 21, 2; id. Cons, ad Marc. 5, 3 : urbis Trojanae,  overthrow, Verg. A. 1, 623.—Hence, }>. Euphemist. for death:  Saturnini atque Gracchorum casus, Caes. B. C. 1, 7 : sui quemque casus per quinquennium absumpsissent, Liv. 23, 22, 3; Sail. J. 73,1; Hor. S. 2, 5, 49; Suet. Aug. 65; cf. id. Caes. 89; id. Calig. 10. — D. Li gram, t.t.,^7  case  in the inflection of words: propter eorum qui dicunt, sunt declinati casus, uti is qui de altero diceret, distin-guere posset, quom vocaret, etc., Varr. 1,. L. 8, § 16 Mull.: casus dicimus . . . et vo-cp.bulorum formas, Paul, ex Fest. p. 58, 31 ib : ea (verba) sic et casibus et tempori-bus et genere et numero conservemus, ut, etc., Cic. de Or. 3, 11, 40: barbari casus... casus rectus, id. Or. 48, 160 ; Quint. 1, 5, 61: obliqui, id. 1, 6, 22: nominativo, dativo, ablativo, id. 7, 9, 13: genitivo, id. 1, 5, 62: Latinus, sextus, i. e.  the ablative,  Varr. ap. Diom. p. 277 P.: conversi, i. e. obliqui, Cic. N. D. 2, 25, 64 : interrogandi (i. e. geneti-vus), Nigid. ap. Gell. 13, 26 Hertz : vocan-di, id. ib. • soptunus, Quint. 1, 4, 26.

       2. Casus,  i>  m -i  a  river of Albania, that flows into the Caspian Sea,  Plin. 6, 13, 15, §" 39; Mel. 3, 5, 4.

       t  cata,  prep., =  Kaxci, in distrib. sense, by:  faciet sacrificium super eo cata mane mane,  morning by morning,  Vulg. Ezech. 46, 15; cf. v. 14.

       tcatabasis,  is,  abl  i,/, = Kax«7?acm,  a going down, descent, the name of a ceremonial at the festival of the Magna Mater, Maer. S. 1, 21, 10.

       Catabathmos,  i,  m.,—Karafiae^,

       a tract of land in Libya, between Egypt and Cyrenaica,  now  AJcabah, with a city of the 300

       CATA

       same name,  Sail. J. 17, 5; 19, 3; Mel. 1, 8, 1; 1,9,1; Plin. 5, 5, 5, § 32.

       Cafabdlcnses,  ium, m., a  class of carriers who transport burdens by means of draught animals, a kind of muleteers,  Cod. Th. 14, 3. 9; Cassiod. Var. Ep. 3, 10.

       Catacecaumene,  es, /, = KaTa«-

       Kavp-t-vn  (scorched),  a region of Mysia  or Maonia, scorched by the sun, but abounding in vines.  — Hence,  Catacecaume-

       niteS,    ae i    m -y   —   KaTaKCKuujuenTriv   ( SO.

       oivos),  the wine of this region,\\tr.  8,3,12; Plin. 14,7,9, § 75;  cf. Vitr. 2, 6.

       t catachana (or -channa), ae,/,=

       Ka-rux'/y'ii  <i tree inoculated witn buds of different fruit-trees,  M. Aurel. ap. Front. 1, p. 77. — II. T r o p., of parodies, Spart. Had. 16, 2.

       t  catachresis,  is, /, =  Kardxpwi?,  a

       rhet. figure,  an improper use of a word;  in pure Lat. abusio, Paul, ex Fest. p. 58 Mull.; of. Quint. 8, 6, 34; 8, 2, 5; and Don. p. 1775 P. (where, as in Cic. Or. 27, 94, it is written as Greek).

       t  CatacllSta VCStis  = KcrrnKXeia-roi/ 1/j.urtov  [to be kept shut up; cf.: vestis se-posita. Tib. 2, 5, 8J,  a splendid garment for festal occasions, a state dress.  A pp. M. 11, p. 261, 21, p. 261 Bip.; Tert. Pall. 3.—Hence, CataclistlCUS,  a, urn,  adj., of a state dress :  fila, Ven. Vit. S. Mart.  4  med.

       t  CataClysmOS,  h  TO -,=  Ka.Tan\vafji6<;.

       1.  A deluge, /lood, inundation:  Ogygi,Varr. K. R. 3, 1, 3;* Hyg. Fab. 153; Tert. Apol. 40; Aug. Civ. Dei, 18, 10; Lact. 2, 20. — H. In medicine,  a pouring of water upon a diseased member, a shower-bath, douche,  Cael. Aur. Tard. 1, 1; 1,4; 2,3.

       $  catacumba,  ae ,/,  catacombs,  Inscr. Orell. 4575.

       t  catadromus,  I rn., — KaTdbpopos,

       a rope for rope-dancers,  Suet. Ner. 11; cf. Plin. 8. 2, 2, § 4 sq.;  Dig. 19, 1, 54.

       Catadupa,  orum,  n. y  = Karddovna, the celebrated cataract of the Nile, near Syene, on the borders of Egypt  (cf. cata-racta), now  Chellal,  Cic. Rep. 6, 18, 19; Macr Somn. Scip. 2, 4, § 14.—  Catadtipi, orum,  m., those dwelling near,  Plin. 5, 9,10, § 54; 6, 29, 35, § 178; Amm. 22, 15, 2.

       t  cataegis,  id\s,  /., =  KaratyU, a violent storm of wind, a hurricane, whirlwind : procellosus flatus cataegis dicitur, App. de Mundo, ]). 62, 28; esp. in Pamphylia, Sen. Q. N. 5, 17, 4.

       t  Catag-elasimus, a, um,  adj.,  =  Ka -

       TayeXdatjjios, serving for ridicule; subst.m., a banterer,jeerer,  in a pun with Gelasimus, the name of a parasite: nolo ex Gelasimo fieri te Catagelasimum, Plaut. Stich. 4, 2, 50.

       t catagraphus, a, um,  adj.,  —  Ka rd-

       7pa^o?. I.  Painted, colored, depicted: Thyni, Cat. 25, 7.—H.  SubsL:  catagTa-pha  orum,  n. ,  profile paintings, side views (pure Lat. obliquae imagines), Plin. 35, 8, 34, § 56.

       t  CatagTlSa,  ae , ./•» = Kaxcryoucra (bringing back),  a statue of Praxiteles, representing Ceres as bringing back Proserpine to Pluto,  Plin. 34, 8, 19, § 69; cf. Sil. Catal. Artif. p. 380, n. 1.

       Catalauni  and  Catelauni,  o™m,

       m., a tribe in  Gallia Belgica, near the mod. Chdlons-sur-Marne,  Eutr. 9, 13; Amm. 15, 11, 10. —Hence,  CatalauniCUS,  a, um, adj.,of ox at Catalauni :  clades, Eum. Pan. Const.  4.

       t  Catalecta,  »"rum, n., = KaxuAeKxa, the title of a collection of poems ascribed to Virgil,  Aus. Tech. 12 ; v. Wagn. Verg. IV. p. 341 sq.; Forbig. Verg. III. p. 719 sqq.

       t  CatalcctlCUS,  a, um,  adj., — Kara-XriKTiKo?:  versus,  a verse in which a syllable is wanting at the end,  Prise, p. 1216 P.— Also called  catalectUS,  a, um, =  nard-\hkto?,  Diom. p. 501 P.

       t  catalepsis, is -/, = K^Xnfr, a sudden attack of sickness, catalepsy  (pure Lat. apprehensio or oppressio), Cael. Aur. Acut.

       2,   10, 56.

       t CataleptlCUS,  a , um, = KaxaAn7rxi-K.6?, cataleptic,  Cael. Aur. Acut. 2, 10, 74 sq.

       t  CatalogllS,  i, »»-, — KaxaAc^or,  an enumeration  (post-class.): virtutum, Hier.

       CATA

       Ep. 83.— E  s p.,  a list of names, a catalogue, Macr. S. 5, 15; Aus. Per. Iliad. 2.

       Catamitus (-meitus), »».  [corrupt

       collat. form of Ganymedes ; v. Paul, ex Fest. p. 7, 16; 44, 6 Mull.],  the Latin name of Ganymede, Jupiter's cup-bearer,  Plaut. Men. 1, 2, 35; Lact. 1, 11, 19; App. M. 11, p. 261, 3 ; Prud. c. Symm. 1, 70. — H, Transf,  as appel. = pathicus, Cic. Phil." 2, 31, 77; Aus. Epit. Her. 33, 8; App. M. 1, p. 107, 31; v. Ganymedes.

       $  Catampo,  a  kind of play,  Paul, ex Fest. p. 44 Mull.

       Cat aim,  ae, v. Catina.

       tcatanance,  es, /, =  Karavd^Kn,  a

       plant used in magical love potions,  Plin. 27, 8, 35, § 57.

       Catadnia,  ae ,/, — Kuxaon'a,  a province in Southern Cappadocia,  Plin. 6. 3, 3, § 9; Nep. Dat. 4, 1. —  Catadnes,  um, m., its people,  Curt. 4, 12, 11.

       t  cataphag'as,  ae,  m..  =  KaTa<payds, a glutton, gormandizer,  Petr. 39, 9.

       t  cataphasis,  is  {ace.  cataphasin),/, an affirmation  (pure Lat. affirmatio, aien-tia; opp. apophasis or abnuentia), Aur. Aug. Rhet. 11; Isid. Orig. 2, 27, 3.

       cataphractariUS,  h,  rn.  [cataphrac-tes],  mailed, clad in mail,  Lampr. Alex. Sev. 56; Decius ap. Treb. Claud. 16; cf. ca-taphractus.

       t  cataphractes or .ta, ae,  m.,  =  Ka -

       Ta0paKT»';r, a  coat of mail furnished with iron scales,  Tac. H. 1, 79; Veg. Mil. 1, 20; ace.  cataphracten, Tert. Pall. 4.

       t cataphractus, a, um,  adj.,  =  Ka rd-

       (ppanTo?, mailed, in mail  (of soldiers and their horses), Sail. ap. Non. p. 556, 16 sq. (id. H. 4, 57 Dietsch). — As  subst.:  cata-phracfi,  orum,  m., mailed soldiers, h\-senn. ap. Non. 1. 1.: loricatos, quos cata-phractos vocant, Liv. 35,48, 3; 37, 40, 5 al.; Prop. 3 (4), 12, 12; Serv. ad Verg. A. 11, 770; Front. Princ. Hist. 5, p. 247 Nieb.; Inscr. Orell. 804.

       CatapirateS,  ae, TH., =  KaTcnretpdrrip, the sounding-lead,  Lucil. ap. Isid. Orig. 19,4, 10 (p. 82, 11 Gerl.).

       t  cataplasma,  Stis,  n.,Veg.  2,14  (abl. cataplasmatibus, Veg. 3, 25 ; access, form CataplasiUUS  ; only  abl. sing,  cata-phismo, Lucil. ap. Non. p. 311, 25, and  dat. and  abl. plur.  cataplasmis, Cels. 7, 26, 5; 4, 4, 3; 4, 7, 2; Veg. 2,3b; 5, 2, 2; cf. Schneid. Gr. p. 267), =KaTu'7rAao-^u; in medicine, a poultice, plaster, cataplasm,  Cels. 3, 19, and

       I.  1.; Plin. 20, 17, 73, § 191; 36, 17, 28, § 133; Veg. 2, 14, 2.

       Cataplasmo,  are,  v. a.  [cataplasma], to apply a poultice to :  praecordia, Cael. Aur. Acut. 2, 19, 120 ; cf. id. Tard. 5, 1: equum, Veg. 5, 2, 2; Macer. Flor. 18, v. 723.

       CataplllS,  '>  m -i = KardirXov^ (the COVU ing to shore of a fleet  or  ship;  hence, abstr. pro concr.),  the ship ov fleet that comes to land :  ille Puteolauus, Cic. Rab. Post. 14, 40 B. and K. dub. ; Mail. 12, 74, 1; Aus. Urb. 13,21; Sid. Ep J  6, 8; 7,7.

       t  CatapotlUm,  i j >  n -> —  Kcnanortov (that which is swallowed down); in medicine,  a pill,  Cels. 4, 8 ; Plin. 28, 1, 2, § 7; Scrib. Comp. 89; cf. id. ib. 87.

       (cataprdrates,  a   false read, for cata-pi rates.)

       t  Catapulta,  ae,/, = o KaTaTrtArnr, a large engine of war for throwing arroivs, lances, stones,  etc., a  catapult  (cf. ballista): catapultis ballistisque per omnia tabulata dispositis, Liv. 21, 11, 7; 21, 11, 10: maxi-mae formae, id. 26, 47, 5; Vitr. 10,11,1; 10,

       II, 19; 10, 15 sq.; Veg. Mil. 4, 22; Naev., Lucil., Varr., and Sisenn. ap. Non. p. 552, 17 sq.; Caes. B. C. 2, 9 al. ; cf. Diet, of An-tiq.— II.  Meton.,  like ballista, for  the missile itself  Plaut. Pers. 1, 1, 28; id. Cure. 3, 24; 5, 3, 12; id. Capt. 4, 2, 17; Titin. ap. Non. p. 552, 11 sq. (Com. Rel. v. 125 Rib.).

       CatapultariUS,  a, um,  adj.  [catapulta],  belonging to the catapult, that is thrown by it :  pilum, Plaut. Cure. 5, 3, 11.

       tcataracta (^so catarracta), ae,

       / (catarractes,  ae ,  m-,  Plin- and Sol.;

       V. the foil.), = o  narappaKTri?  or  Karapdn-Tur. I. Lit.,  a waterfall,  in gen.;  the waterfalls of the Euphrates,  Plin. 5, 24, 20, § 85.—Hence, B.  Meton.  and  nar Itoxhv,

       GATE

       the  celebrated fall of the Nile on the southern borders of Egypt, the Cataract:  novis-8imo catarraete. Plin. 5, 9, 10, § 54. —  Ace. catarracten, Plin. 5. 9, 10, § 59; Sol. 32: per-venit ad cataractam, Vitr. 8, 2, 6.—  Flur. fern.:  cataractae,  nobilis  insigni spectaculo locus. Sen. Q. N. 4, 2, 4: praecipites cataractae, Luc. 10, 31 r « ; Aunn. 22, 15, 9. —II. In milit. lang.,  a drawbridge, portcullis, Veg. Mil. 4, 4; Li v. 27, 28,10 and 11.—HI. A water-sluice, floodgate,  Plin. Ep. 10, 61 (69),4; Rutil. 1,481 Zumpt.—IV.  A water-bird  (that pounces down quickly), Plin. 10, 44, 61, § 126.

       Cataractes or Catarrhactes, ae,

       m.,  = KaTuppaKT>i?, a  river in Fampnylia, now  the Duden Su,  Mel. 1,14, 2; Plin. 5, 27, 26, j 96.

       * cataractria, ae >/i a   wora * coined to

       designate a kind oj spice,  Plaut. Ps. 3, 2, 47.

       catarrhactes,  v - cataracta  init,  and Cataractes  mit.

       t  CatarrhllS,  i, ^-,  = narappovs, a flowing down, the catarrh, rheum,  Marc. Em p. 5; Plin.Val.l, 2; Cael. Aur.Acut.2,17.

       t  catasCCUa,  ae,/,  = Karaa K evt] ; rhet. 1.1.,  che confirmation of an assumption  (opp. anasceua), Isid. Grig. 2,12,1 sq.; cf. Sulp. V ict. Inst. Or. § 3.

       +  CataSCOpUS,  U  ***•>  = KardoKonor  (exploring, spying      catascopium,  ii,  n.,

       Gell. 10, 25  fin.), — KaraaKOTiio.v,a cookout-ship, a spy-ship, a vessel sent out to reconnoitre  (pure Lat. navigium speculatorium), Auct. B. Afr. 26; cf. Isid. Orig. 19, 1,18.

       +  CataSta,  a e, /  [KaTaaraaiv] <  pOSt-Aug.),  a scaffold, stage,  I,  On which slaves were exposed for sale,  Tib. 2, 3, 60; Pers. 6, 77 Schol.; Plin. 35, 18, 58, § 200 ; Suet. Gram. 13; Stat. S. 2,1, 72.— II.  For the public burning  ( of criminals, martyrs,  etc.), Prud.  aTe<p.  1,  56;  2, 399 al.— HI.  For delivering a lecture,  Rutil. 1, 393; Cypr. Ep. 28.

       t  catastalticus,  a,  um i  ao (/-> =*aTa-

       o-TaA-nKor; in medicine,  restraining, checking :  medicamentum, Veg. 3, 22, 2 ; also absol.  catastalticum, id. 6, 28, 2.

       t  CataStatlCe,  eS,/, —  KaraaTaTiK>' h

       a plant,  called in pure Lat. scelerata, App. Herb. 3.

       t  CataStSma,  atiS, 71., =  Kcna<nnp.a, position, situation, condition  of a star : re-cursu catastematis (sc. solis et siderum),  at the close of a cycle,  Veg. 1, 17, 5.

       t  catastrdpba,  ae,/, =  Kataa-rporpf] (rare; cf. casu^;,  ike turning-point of an action, catastrophe,  Petr. 54, 3.

       Catatechnds,  '\  v - Catatexitechnos.

       t Catatexitechnos,  i, «., = Kaxa-

       T»is»Tex tuv   i De   WD0  enervates art by excessive polishing),  an epithet of the artist Cal-limachus,  Plin. 34, 8, 19, § 92 (in Vitr. 4, 1, CatatechnOS  —  Kanirexvoi;  cf. Sillig, fatal  Art if pp. 123-128).

       t  CatatdnUS,  a ,  uin t  ^dj., = Kardro-vop,  stretching down, depressed  (opp. anato-nus>: capitulum, Vitr. 10,  15 fin.

       catax,  adj-  on ly in  nom.  [cf. catena], limping, tame,  Paul, ex Fest. p. 45 Mull.; Lucil. ap. Non. p. 25,18 sq.

       Cate,  adv.,  v. catus/n.

       t  catechesis,  is, /, = KaTfon™; in errl. Lat.,  religious instruction,  Hier. Ep. 61.4.

       t catechismus,  i,  m., =  Ka-rnx^o?,

       a book of elementary Christian instruction, a catechism,  Aug. de Fide et Oper. 13.

       t  catechista,  ae, m., =  Kcnnx"***!* a religions teacher, catechist,  Hier. Ep. 50, 1.

       catechlZO (-1SSO),  are,  v. a., = Karn-X>Cw, to instruct in religion, to catechise, Tort. Cor. Mil. 11; id. adv. Marc. 4, 29; id. Idol. 10

       t catechumenus, *, w.,  and  .a ?  ae, /, —-KuT/ixouyue^of,  tj,  one who is receiving elementary instruction in religion,acatechumen,  Tert. Praescr. 41 et saep. —  In fern., Aug. Ep. ad Euseb. 169; Ambros. Ep. 34.

       J categroria, ae,/, =  Karn^opia  (post-class.). I.  An accusation,  Hier. Ep. 82, 9; Macr. S. 7, 3 (where others write it as a Greek word).— H. In logic,  a predicament, category  or  class of predirabies  (pure Lat. praedicamenta):  Aristotel-ae,  Isid. Orig. 2, 26, 1; Sid. Ep. 4, 1: Aristotelica quaedam, auae appellat decern categorias, Aug. Conf.

       CATE

       4, 16; Serg. Expl. in Art. Don. p. 487, 25 Keil.

       t  categoricus, a , um ,  adj.,  =  nar^o-

       ptKuf,  relating to a category, categorical,  Sid. Ep. 9, 9; Cassiod. de Dial. p. 513, A.

       tt  cateia,  ae,/ [Celt, or Germ.],  a kind of spear, probably barbed,  Verg. A. 7, 741 ; Sil. 3, 277; Val.  ¥1  6, 83; Gell. 10, 25, 2; cf. Serv. ad Verg. 1.1.; Isid. Orig. 18, 7, 7.

       1. catella,  ae,/, v. 1. catellus.

       2. catella,  v. 2. catellus.

       *  catellulus,  dim.  from catellus, ace. to Diom. p. 313 P.

       1. catellus, i,  m.,  and  catella,ae,/

       dim.  [caiuiua, canis],  a little dog, puppy, whelp,  a,  Masc,  Plaut. Stich. 4, 2, 40; Varr. ap. Non. p. 94, 24; Cic. Div. 1, 46, 103 Orell. N. cr.;  Val. Max. 1, 5, 3; Mart. 1, 84; Juv.

       6.  551; 9, 61; and as a term of endearment, Plaut. As. 3, 3, 103; Hor. S. 2, 3, 259. — b. Fern.,  Mart. 3, 82,19; Juv. 6. 654; and as a term of endearment : mi catella, Hier. Ep. 22, 29.

       2. catellus,  i,  m -,  ancl   f ar more freq.

       catella  (once not contr.  catenula,

       Paul. Nol. 26, 462), ae, /  aim.  [catena; cf. Prise, p. 556 P.],  a small chain,  a.  Masc-, in a play on the meaning of 1. catellus, Plaut. Cure. 5, 3, 13.— b.  Fern.,  Cato, R. R. 135,1; Caecil. ap. Non. p. 199,10; Hor. Ep. 1, 17, 55; Liv. 39, 31, 19: vaginae  catellis crepitant, Plin. 33, 12, 54, § 152 ; cf. isid. Orig. 19, 31, 15, and Fest. p. 273, 12 Mull.

       Cat6na, ae i/  (once with  num. distrib. as  piur.  lantum : trinis catenis vinctus, Caes. B. G. 1, 53) [Sanscr. kat, to fall away; cf. catax]. I.  A wooden bracket, brace,  etc , for holding two beams together,  Cato, R. R. 18, 9; Vitr. 7, 3; Pall. 1, 3.  l.—ll.A  chain, A.  Used as a fetter, shackle,  etc ; usu. in plur.  (syn. viucula) : catenis vincire ah-quem, Plaut. Men. 1,1, 3; Ov. M. 15. 601 al.: catenas indere alicui, Plaut. Capt. 1, 2, 3: in catenas conicere aliquem, Caes. B. G. 1, 47; Liv. 29, 21, 2 : catenas inicere alicui, Cic. Verr. 2, 5, 41, § 106: in catenis aliquem Ro-mam mittere, Liv. 29, 21,12: in catenis aliquem per urbem ducere, id. 45,40, 6: exi-mere sc ex catenis, Plaut. Men. 1,1, 8: rum-pere catenas, Hor. S. 2, 7, 71: catenas alicui exsolvere,Tac.H.3,31al.— In  sing.,  Liv.24,34, 10; Cat.64,297; Verg. A.6.558; Hor.S. 1,5,65; Curt. 4, 3, 22; 7, 5, 36; Tac. A. 4, 28; 6, 14; Suet. Aug. 94; Sen. Ep. 9, 8; Plin. 34,15, 43, § 150.—2. Of a  chain stopping the entrance of a harbor:  catena fcrrea valde robusta, Amm. 26, 8, 8. — 3. Trop.,  a constraint, fePer, barrier, bond :  taetra belua, con-stricta legum sacratarum catenis, Cic. Sest.

       7,  16: compesce animum frenis, catena, Hor. Ep. 1, 2, 63: valida teneamur catena, Tib. 4, 5, 15; 4, 1, 117: splendidiore nunc eos catona sed multo graviore vinctos esse, quam cum, etc., Liv. 35, 38, 10: qui ad su-periora progressus est.. laxam catenam trahit nondum liber. Sen. Vit. Beat. 16. 3; id. Tranq. 10, 3.—B.-4  chain of gold or silver worn by women as an ornament,  Plin. 33, 3, 12, § 40; Paul. Sent. 3, 6, 84.  — C. A series of things connected together, a chain, series,  Lucr. 6, 910 (but id. 2, 630, is a false reading for quod arm is; v. Lachm.). —  J} t Trop.: (praecepta oratoria) in catenas li-gare, Quint. 5, 14, 32.

       catenarius,  a, um,  adj.  [catena],  of  or pertaining to a chain:  canis, a  dog fastened by a chain.  Sen. Ira, 3. 37, 2; Petr. 72, 7.

       catenatlO,onis,/  [cateno; lit. a binding; hence,abstr  pro concr.], a band, clamp, clincher, pin,  Vitr. 2, 9; 10, 1; Petr. 34, 9.

       CatenO.  atus, 1,  v. a.  [catena],  to chain or  bind together  (prob. not ante-Aug.), Col. 6, 19, 2 Schneid.  N. cr.;  Ven. Carm. 2, 14; cf.: cateno, ■n-eafto, Gloss. Vet.—More freq. in  parlperfi:  catenatus,  a >  um >  bound with a chain, chained, fettered :  Britannus, * Hor. Epod. 7, 8 : janitor, Ov. Am. 1, 6, 1; Col. 1, praef. § 10; Quint. 8, 3, 69; Suet. Aug. 13; id.Tib.64al.: equorum linguae,Stat.Th. 4,731.—Poet. : palaestrae (on account of their twining their limbs around one another),  intertwined,  Stat. S. 2, L—b. Trop.: versus ex pluribus syllabis catenatos,  connected,  Quint. 1, 1, 37 : labores,  continued, unremitting.  Mart. 1,16.

       Catenula,  ae./, v. 2. catellus.

       Caterva,  ae >/>  a  crowd, troop, a band

       CATI

       of men ;  in the  sing,  and  plur.  (class, in prose and poet.; syn.: turba. manus, ag-men). I. In gen.: comitum. Lucr. 2,628; cf. id. 2, 611; Verg. A. 1, 497; 11, 533; Ov. M. 12, 216: Postumius obviam cum bene magna caterva sua venit, Cic. Mur. 33,69; so id. de Or. 1, 40,184; cf. Sail. C. 14, 1: cater-vae testium, Cic. Verr. 2, 5, 43, § 113: contra dicentium, id. Tusc. 1,31, 77: pugilum, Suet. Calig. 18 : infernae, Tib. 1, 2, 47 al— Poet., of animals: pecudum, Lucr. 6,1092: avium,  fiocks,  Verg. A. 11, 456 : canum, App. M. 4, p. 151. 26 : anguinea. Tib. 3, 4, 87. —B. Trop. : verborum.  a farrago of words,  Gell. 15. 2, 3.— If. E&p* A. In milit. lang. freq ,  a body oj soldiers, a troop, company, band;  esp of the loose order of barbarian nations (opp. to the Roman legions); cf Veg. Mil. 2, 2; Isid. Orig. 9, .*, 46; so Nep Chabr. 1, 2; Tac A. 1, 56; 2, 17: 2,45; 12, 33; Tib  1, 2. 67;  Verg A. 8, 593;

       12,  264; Hor C. 1, 8, 16 al.—O'  foot-soldiers (opp. equites). Verg  A  7,804; 11,433; Hor. Ep. 2,1,190 —Rare of Roman troops. Petr. poet. 124, 281 ; or of cavalry. Sen. Agam. 598.—B. In dran-atic lang ,  the whole company  or  troop oj actors  (usu. called grexjj Plaut. Capt  fin.;  and perh. also id.Cas  fin,f Cf Cic. de. Or 3, 50,196; id. Sest. 55. 118.    '

       catervaiius,  a, um,  adj.  [caterva], $f ov pertaining to <> crowd  or  troop .- pugile,^ fighting in bands.  Suet. Aug. 45 (of: cate!^ vae pugilum, id. Calig. 18) ; Inscr. OreU. 2530.

       catervatim,  o.dv.  [id.],  in companies, in troops,  Lucr. 6. 1144 ; Verg. G. 3, 556; Sail. J. 97, 4; Liv. 23, 27, 5; 44, 41, 8; Col. 3,19,3; Plin. 10, 24,35, § 72.

       t  cathartic um,  i, «•, =  KaBapr^v,

       a means oj purifying a cathartic,  Tert. Pall. 5fin.;  Hier. in Ezech 7,23.

       t cathedra,  ae./.  — naOtbpa, a chair y a stool,  esp.  one furnished with cushions and supports for women, an arm-chair.  I. In g e n., Hor. S. 1,10,91; Pbaedr. 3.8.4; Prop. 4 (5), 5, 37 ; Juv. 6, 91 al.; also.'  a sedan chair.  Juv 1, 65; 9, 52 Rup. al.; cf. Diet, of Antiq. —H, Esp.,  a teacher's  or  professor's chair.  Juv. 7, 203; Mart. 1. 77  fin.—  Hence, B. Me ton., i/tg  office oj teacher :  usurpa-re, Aus. Prof. 10,1; also,"  of a bishop  ; tene-re, Sid. Ep. 7, 4.

       *  cathedrallClUS,  a, um.  adj.  [cathedra],  pertaining to an arm-chair :  mmistri, i. e.  effeminate,  Mart. 10,13,1.

       cathedrarius,  a, um,  adj  [id.],  of  or

       pertaining to an arm-chair:  subsellia. Dig. 33, 10, 5: servi,  who carry a chair,  Sid. Ep. 1, 11. — H,  Ef}>. ,  pertaining to the chair or  office of a teacher:  philosophi,  teachers, Sen. Brev. Vit. 10, i; cf. cathedra, II.; so, oratores, Sid. Ep. 4, 3.

       t  catheter,  oris,  m., —naOeTrp, a surgical instrument for drawing off the urine, a catheter,  Cael. Aur. Tard. 2,1,13 al.

       t cathetei ismus. i,  m., —  KaOeT^pi-

       gij.6s,  the application oj' the catheter,  Cael. . Aur. Tard. 2,1, 23.

       tcathctllS,  i, /, — Kafle-rof (that is sunk down],  a perpendicular line, a perpendicular,  Vitr. 3, 3; Cod. Just. 8,10,12.

       Cathdlice,  adv.,  v. catholicus.

       t  cathdlicus  (catholicus, Prud. Apoth. 70), a, um,  adj., — KaOoXwm, universal, relating to all  (post-Aug ;   in Quint. 2,

       13,  14 as Greek, transl by universalis and perpetualis; cf. Cael. Aur. Acut. 1, 5, 46): catholica et gumma bonita? Dei,Tert. adv. Marc. 2, 11.—Adv.:  cathdlice  : in medium proferre. Tert. Praescr. 26 —More freq. subst.:  catholica,  orum,  n., the universe:  anne caelestes dii catholicorum do-minantur? App. Trism. 39. p. 100, 13: ca-tholica siderum.  general properties,  Plin. 1, epit. 2, n. 15 ; so. fulgurum, id. n. 55 — II.  Orthodox, catholic {  eccl Lat.): fides, Prud.  arecp.  11, 24 et sao|> : erdpsia. Cod. Th. 16, 5, 47  &l—Adv.:  cathdlice:  dictum, Hier. in Ruf. 2, 3.

       i  Cati fbns,  the   fountain of Catus, from which the  aqua Petroma  fiows int(. the Tiber,  named from a certain Catus. in whose field it was, Paul, ex Fest. p. 45 Mull.

       Catia,  ae,/,  the name of a woman, Hor. S. 1, 2, 95.

       Catianus, *, um, v.  Catius,  II. 301
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       Catiena.  ae, /,  the name of a woman, Juv. 3, 133.

       CatiemiS,  a > «  Roman cognomen,  Cic. Q.  Fr. 1, 2, 2, § 6.

       Catllina,  ae,  m.  [1. catus]. I. L. Ser-gius,  Catiline, a Roman who was notorious for several times attempting insurrections against his country,  Sail. C. 1,1 sqq.; Cic. Cat. 1,1 sqq.; Verg. A. 8, 668.—B. Appel.  of a great conspirator,  Juv. 14. 41; cf. Cic. Att.

       4, 3, 3. — Hence,  n. Catilinarius,  a,

       um,  adj., pertaining to Catiline, Catilina-rian :  seminarium, Cic. Cat. 2,10, 23 Orell. N. cr.:  bellum, Quint. 3, 8, 9 (Cod. Flor. Ambros. 1 : Catilinae, cf. Zumpt, Suppl. ad h. L): prodigia, Plin. 2, 51, 52, § 137 Sillig N. cr.:  res, id. 33, 2, 8, § 34 ib.

       Catllius.  a -  a  Roman cognomen,  Cic. Fam. 5, 10, 1; Plin. Ep. 1, 22.

       catillamen,  i nis >  n -  [catiiio],  junket,

       sweetmeat,  Arn. 7, p. 230.

       $  CatillatlO,  6ms, f.  [id.]; lit,  a licking of plates, a plundering of provinces friendly to the Roman people,  Paul, ex Fest. p. 44 Mull.

       1. Catillo,  atum, are,  v. a.  [1. catillus], to lick a plate,  Plaut. Cas. 3, 2, 22; Auct. ap. Fulg. 563, 7.

       2. Catillo,  o nis ,  m -  [!• catillo],  a plate-licker ;  hence,'a  glutton, gourmand,  Lucil. ap. Macr. S. 2,12 fin.;  cf. Paul, ex Fest. p. 44 (where the best MSS. have catiliones); id. p. 90 Mull.

       Catillum,  h  v - 1- catillus  init.

       1. Catillus,  *>  m - {plur.  heterocl. ca-tilla, orum,  n.,  Petr. 50, 6 ; cf. Prise, p. 556 P.; an uncDntr. access, form  <ja= tinulllS.  Varr. ap. Charis. p. 61 ib.),  dim. [catinus].  \ m A small bowl, dish,  or  plate, Cato, R. R. 84  fin.;  Asin. ap. Charis. p. 61 P.; Hor. S. 2, 4, 75; Col. 12, 57,1; Val. Max. 4, 3, 5. —II. Of objects in the form of a plate.  £^ t  An ornament on a sword-sheath, Plin. 33, 12, 54, § 152 (catellis, Jan. and Sill.). — B.  The upper millstone,  Dig. 33, 7, 18, § 5.

       2. Catillus (Catilus,  Hor.  c l, is,

       2; Catillus, Stat. S. 1, 3, 100; cf. on the measure Lucr. 2, p. 36 Lachm.),  \,m., a son of Amphiaraus ; he with his brothers Tibur-tus and Coras built Tibur,  Verg. A. 7, 672 Serv.; 11, 640; Sil. 8, 366; cf. Sol. c. 8.

       Catina  (in  mss.  also  Catana),  ae

       (Catane,es, Sil. 14, 196),/., =  Kardvr,, a town on the east coast of Sicily, at the foot of JEtna,  now  Catania,  Mel. 2, 7, 16; Plin. 3, 8, 14, § 88; Cic. Verr. 2, 2, 75, § 185; 2, 3, 83, § 192  al. — Hence,  H. Catinensis

       (Catiniensis,  Just. 4, 3, 4; and  Cata-

       nensis,  Lact. 2, 4, 28), e,  adj. ,  belonging to Catina, of Catina :  civitas, Cic. Verr. 2, 4, 8, § 17: pumex, Juv. 8, 16: L. Manlius Catinensis, Cic. Fam. 13, 30, 1. — In  plur.: Catinenses,  i um >  m -i the  inhabitants of Catina,  Cic. Verr. 2, 2, 49, § 120; 2, 3, 43, § 103.

       catinulus, ', v. 1. catillus.

       Catinum,  h  v - catinus  init.

       catinus.  h  m -  (catinum,  *, n., Cato,

       R. R. 84, 1; cf. Prise, p. 556 P.; on the contr. Charis. p. 60 ib.) [kindr. with the Sicilian  kutivov,  Varr. L. L. 5, § 120, p. 35 Bip.; cf. O. Mull. Etrusk. 1, p. 13; cf. also Sanscr. katina, vas fictile],  a deep vessel for serving up  or  cooking food, a bowl, dish, pot,\arv.  R. R. 1, 63,1; id. ap. Non. p. 546, 14; Maecen. ap. Charis. p. 61 P.; Hor. S. 1, 3, 92; 1, 6, 115; 2, 2, 39; 2, 4, 77 al.—Also for melting metals,  a crucible,  Plin. 33, 4, 21, § 69; 33, 6,35,§ 107; for incense,  a censer,  Suet. Galb.- 18.— H. Of things of similar form. A.  The air-vessel in a hydraulic instrument,  Vitr. 10, 7, 1 sq. — B. Saxi,  a (natural) hollow in a rock,  Plin. 34, 12, 32, § 125.

       CatlUS,  ">  m -  I.  -A Roman deity, the protector of boys, whom he made intelligent (catos), Aug. Civ. Dei, 4, 21.—H,  An Epicurean philosopher, author of works  de re-rum natura, de summo bono, etc., Cic. Fnm. 15, 16, 1; Cass. ib. 15, 19; Quint. 10. 1, 124; Schol. Cruq. ad Hor. S. 2, 4, 1. —Hence,  B. CatianUS.  a <  urn >  a dj- ■'  spectra, Cic. Fam. 15, 16, 1; Cass. ib. 15, 19. —HI.  A feigned name  in Hor. S. 2, 4, 1 and 88. 302
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       Cativolcus,  *>  m -)  king of the Eburo-nes,  Caes. B. G. 5, 26; 6, 31.

       catlaster,  tr i>  m -  [contr. for catulaster from catulus; cf. Charis. p. 65 P.; Prise, p. 618 ib. and 628 ib.],  a boy, lad, stripling: catulaster  fiovirais, irdW^,  Gloss. Philox.; Vitr. 8, 3, 24 Schneid. (p. 242 Bip. catastros).

       Catlitio,  ( ~> n i s ,  v - catulitio.

       Cato.  onis. m. [1. catus],  a cognomen of several celebrated Romans in the  gens Por-cia, Valeria, Vettia al. I. M. Porcius Cato the elder, distinguished as a rigid judge of morals;  hence with the appel. Censorius; whose most celebrated works were the Ori-gines and De Re Rustica, Cic. de Or. 3, 33, 135; Liv. 31, 1 sqq.; Plin. 7, 27, 28, § 100; 7. 30, 31, § 112; cf., concerning him, Bern-hardy, Riim. Litt. p. 521 sq.; 650; Bahr, Lit. Gesch. p. 515; 258; 354 al.; Ellendt, Cic. Brut. p. xix.-xxv.— As appel. of a severe judge, Mart. 1, prooem.  fin.;  Phaedr. 4, 7,21.—Hence, B.  CatdniamiS,  a, um, adj., °f Cato:  familia, Cic. Q. Fr. 4, 6, 5: aetas, Sen.Tranq. 7, 5: ilia (i.e. praecepta), id. Ep. 94, 27: lingua, i. e.  of high morality, Mart. 9,27,14.—II.  His descendant,  M. Porcius Cato  the younger, the enemy of Cozsar, who committed suicide after the battle of Pharsalia, at Utica ;  hence  with the appel. Uticensis.— B. Catdnini,  orum,  m., the adherents  or  friends of Cato,  Cic. Fam. 7, 25,1; cf. catonium. — Concerning both, and the Porcian family in gen., v. Gell. 13, 20 Hertz, p. 19 Bip. — On account of their serious and austere character,  serious,  or gloomy, morose men  are called Catones. Sen. Ep. 120, 19; cf. Juv. 2, 40; Phaedr. 4, 7, 21; Petr. 132.—HI. Valerius Cato,  a celebrated grammarian of Gaul, and poet of the time of Sulla,  Cat. 56; Ov. Tr. 2, 436; Suet. Gram. 2; 4; 11.—IV. Dionysius Cato,  author of the  Disticha de moribus. prob.  about the time of Constantine ;  v. the Disticha, with the Sententiae of Syrus, at the end of the Fabulae of Phaedrus, Bip.

       t catdblepas,  ae, m., —  K(nu>f3\eil/  or KaTuj/3At7r&>i/ (that looks down),  a wild animal in Ethiopia, perhaps a species of buffalo, or the gnu, a species of antelope,  Mel. 3, 9, 9; Plin. 8,21, 32, § 77.

       t  catdcha, ae,/., =  Karoxn, ® complete stupor, catalepsy,  Cael. Aur. Ac. 2,10.

       t  Catdchitis.  ^is,  f, = Karoxiris, an unknown precious stone found in Corsica, Plin. 37, 10, 56, § 152.

       + CatdmidiO,  a re ,  v -  a i  = KaTO);Ui7>, to lay one over the shoulders of another, and thus to flog him ;  ace. to others,  to strike on the shoulders,  Petr. 132  init.;  Spart. Had. 18.

       * catomitarii or catomecarii, a

       word of unknown sign if. in Serv. ad Verg. A. 9, 329.

       t  CatdmUS;  h  m -  [kclt  w/jLOWi], the shoulders  (late Lat.): catomus cervix.Gloss.: catomis caedi, Schol. Juv. 2, 142; cf. cato-midio.

       Catonianus,  a, um, v. Cato, I. B.

       Catdnini;  <>rum, v. Cato, II. B.

       t  Catonium,  ii, ?*•  [k«to)],  the Lower World,  Laber. ap. Gell. 16, 7, 4; cf. Schol. Juv. p. 65 Cram. — Hence the play upon the word: vereor, ne in catonium Catoni-nos, Cic. Fam. 7, 25, 1 B. and K. (others read catomum; v. this word).

       t  Catoptritis,  idis,/, =  Karoirrptr^, a precious stone found in Cappadocia,  unknown to us, Plin. 37,10,56, § 152 Sill.  N. cr.

       t catorchites  (vinum),  =  Karo PX i-

       Tti? oii/of,  a wine made from figs,  Plin. 14, 16, 19, § 102.

       * Catta,  ae, /,  an unknown species of animal  (ace. to Gloss. Vet. = ai'Aoupor; cf. the Germ. Kater, Katze, cat), Mart. 13, 69,1.

       Catti,  orum, v. Chatti. Catula,  ae, v. catulus.

       i  Catularia Porta,  one of the gates

       of Rome, so called because dogs were sacrificed near it,  Paul, ex Fest. p. 45 Mull.; cf. Becker, Rom. Alterth. 1. p. 178 sq.

       t  catulaster,  v. catlnster.

       1. Catulinus,  a. um,  adj.  [catulus],  of or  pertaining to a little dog, dag's- :  caro, Plaut. ap. Paul, ex Fest. p. 45 Mull.; and absnl.:  catulina,  ae, / (sc. caro),  the flesh of the dog,  Plin. 29, 4, 14, § 58.

       CAUC

       2. Catulinus,  a, um,  adj., ofQ.Luta-tius Catulus,  Plin. 34. 8, 19, § 17 Sill.  N. cr.

       Catulio,  i re ' t>- w. [catulus],  to desire the male,  of dogs, Varr. R. R. 2, 9, 11; of the she-wolf, Laber. ap. Non. p. 90. 33.

       CatulitlO,  or contr.  catlitio,  onis, / [catulio],  a dtsire for the male;  trop. of nature (gestiente natura seniina accipere), a rustic expression, Plin. 16, 25, 39, § 94.

       Catullus,  i?  m -  I.  Q- Valerius, ace. to Plin. 37, 6, '21, § 81; C. ace. to App. Mag. 10, p. 12 Bip.,  a celebrated Roman writer of elegies and epigrams, bom near  or  in Verona,  86 B.C.; Nep. Att. 12, 4; Hor. S. 1,10, 19; Tib. 3, 6 41; Ov. Am. 3, 9, 62; Mart. 7, 99; cf. Bernhardy, Rom. Litt. p. 466 sq.; Bahr, Lit._Gesch. p. 184 sq. —Hence,  B. CatullianUS,  a. um.  of Catullus :  bas.a" Mart. 11, 6, 14. —II. Catullus Urbicarius, a nomographer of the time ofDomitian.  Juv. 8, 186; 12, 29; 12, 37; 13, 111.—HI.Catullus Messalinus,  an informer of the same time,  Juv. 4, 113; Plin. Ep. 4, 22, 5.

       t  CatulOtlCUS,  a, urn,  adj., =  K arov-XwT/hor,  good jor healing over:  medica-mentum, Veg. 6, 28, 4.

       1. Catulus,  i, wi.  dim.  [2. catus],  the young of animals, a whelp ;  cf. Non. p. 457, 8 sq. I. In gen., of swine, Plaut. True. 2, 2, 13; of a panther, Lucr. 5, 1036; of a lion, Verg. G. 3, 245; Hor. C. 3, 20, 2; Ov. M. 13, 547; of a tiger, Plin. 8, 4, 5, § 10; of a cat, Phaedr. 2, 4, 24; of a wolf, Verg. A. 2. 357; of a bear, Ov. M. 13, 836; 15, 379; of a serpent, Verg. G. 3, 438 al.; cf. in gen.: catulos ferae Celent inultae, Hor. C. 3, 3, 41.—II, Esp.,  a young dog, a puppy  (in this sense regarded by the ancients as  dim. of canis, Varr. L. L. 9, § 74 Mull.; cf. id. ib. 5, § 99 ib.): omnia in perfectis et maturis esse meliora, ut in equo quam in equulo, in cane quam in catulo, Cic. N. D. 2, 14, 38: catulo meo Subblanditur, Plaut. As. 1, 3, 321; Lucr. 4, 997; 5, 1067; Verg. E. 1, 23; id. G. 3, 405; Plin. 29, 4, 14, § 57 et saep.— b. Pro v.: aliter catuli longe olent, aliter sues, Plaut. Ep. 4, 2, 9.—HI.  A kind of fetter  (cf. canis), Lucil. ap. Non. p. 36, 26; cf. Paul, ex Jest. p. 45 Mull.

       2. Catulus,  h m., a cognomen in the gens Luiatia; v. Lutatius.

       Caturig*es,  um >  m -,  a  Ligurian tribe in  Gallia Narbonensis, now  Departement des Hautes-Alpes,  Caes. B. G. 1, 10; Plin. 3, 20, 24, §jj 135 and 137.

       1. Catus, a, um,  adj.  [root ka-; Sanscr. ca-, to whet,'sharpen; cf. cos, cautes, cu-neus; Sabine, = acutus, ace. to Varr. L. L. 7, § 46, p. 90 Bip.]. * I.  Sharp to the hearing, clear-sounding, shrill  (cf. acutus, 2.): jam cata signa fere sonitum dare voce pa-rabant, Enn. ap. Varr. 1.1. (Ann. 447 Vahl.). — II.  Transf.  to intellectual objects, in a good and bad sense. A. I&  a  good sense, clear-sighted, intelligent, sagacious, wise,  opp. stultus (in prose probably never naturalized; hence Cic, in prose, adds ut ita di-cam; v. the foil.): catus Aelius Sextus, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 9, 18 (Ann. v. 335 Vahl.); Plaut. Most. 1,3. 29; id. Ps. 2, 3,15; Ter. And. 5, 2, 14 Don. and Ruhnk.; Hor. C. 1, 10, 3: prudens et, ut ita dicam, catus, Cic.Leg. 1,16, 45.—Constr.with  inf.:  jacu-lari, Hor. C. 3, 12, 10.—With  gen.:  legum, Aus. Mos. 400. —Of abstract things: dicta, Enn. Ann. 519 Vahl.: consilium, Plaut. Ep.

       2,  2, 75. — B. I n   a  bad sense,  sly, crafty, cunning, artj'ul  (— callidus, astutus): cata est et callida, Plaut. Pers. 4. 4, 71; so id. Poen. 5, 2, 147;  id. Most. 5, 2. 21; id. Trin.

       3,  2, 51; Hor. Ep. 2, 2, 39.—  Adv.:  catC, conform, to II. A.: sapienter, docte et cordate et cate, Plaut. Poen. 1, 1, 3; id. Men. 2, 3, 61; Cic. Arat. 304. —  Comp.  and  sup. not in use in the  adj.  or in the  adv.

       2. CatUS,  h m.,a male cat  (post-class.), Pall. Mart. 9, 4; scanned, catus, Poet. ap. Anth. Lat. 5, p. 162, 3 al.

       t  caUCaliS,' dis -/>  =  KavxaAiv, an umbelliferous plant;  ace. to Sprengel Cauca-Tis oriental;*. Linn.; Plin. 21, 15, 52, § 89; 22. 22, 40, § 83.

       Caucasig-ena,  ae,  m.  [Caucasus-gig-no],  born on  or  near tht Caucasus :  Alani, Sid. Ep. 4, 1.

       CaUCaSUS,  \m., ■= KavKaeros.  I.  The rough Caucasian chain of mountains, in-, habited by wild tribes, in Asia, between the
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       Black and Caspian Seas,  Mel. 1,15, 2; Plin. 6, 13, 15, § 37; Cic. Tusc. 2, 10, 23: inho-spitalis, Hor.C. 1,22, 7; id. Epod. 1, 12; cf. Verg. A. 4, 366;  ace.  Gr. Caucason, Ov. M. 8, 798; Stat. Th. 4, 391.—Heuce,  B. CaUCa-S1US,  a > um,  au "j-, pertaining to Caucasus, Caucasian :  moctes, Mel. 1. 19, 13; 2, 4, 8: vertex, Yerg. G. 2, 440: rupes, Prop. 2. 1, 69: aves, id. 2 (3), 25, 14: volucres, Verg. E. 6, 42: arbores, Prop. 1, 14, 6: Portae,  a narrow pass between the Caucasus and the mare Hyrcanum, Plin. 6, 11, 12, § 30.— H. A name of a Uorse,  Sil. 16, 357. Cauci,  6rum, v. Chauci.

       *  caucula,  ae <  /■ dim.  [from the unus. cauca, v. caucus],  a small dish,  App. M. 5, 20, p. 62 Min. Vit. Debr.

       t  cauculator,  <~>ris, m.,  a reckoner, \l/n<piaTt]<;,  Gloss. Lat. [= calculator].

       t cauCUS,  i>  m -, = Kavna, a drinking-vessel,  Hier. adv. Jov. 2, 14^

       cauda ( also  coda,  ^ ke  codex, plo-strum, etc., Varr. ap. Non. p. 86, 19; id. R. R. 2,7, 5; Petr. 44,12; Fest. p. 178, 29; Paul, ex Fest. p. 38, 17 Miill.) [etym. dub.; cf. codex],  ae,f,the tail  of animals, Lucr. 2, 806; 3, 658; Cic. de Or. 3, 59, 222; id. Fin. 3, 5, 18; Plin. 11, 50, 111, § 264; Varr. R. R. 2, 2, 3; 2, 5, 8.—2. Pro v. a. Caudam jactare popello,  to flatter, fawn upon  (the figure taken from dogs), Pers. 4, 15.—fc. Caudam trahere,  to have a tail stuck on in mockery, to be made a fool of,  Hor. S. 2, 3, 53; Veil. 2, 83, 3; cf.: vitium bono viro quasi caudam turpissimam apponere. Lact. 6,18,16, —* 3. I n   a  P un i  the  en d °f the word,  or  the tail of the animal:  Verris, Cic. Verr. 2, 2, 78, § 191.—H. Transf.: membrum virile, Hor. S. 1. 2, 45; 2, 7, 49.—HI. Trop., of the addition to the name Verres, making itVerrucius: videtis extremam partem no-minis, codani illam Verrinam tamquam in luto demersam in litura, Cic. Verr. 2, 2, 78, § 191.

       *  caudeus,  a, urn,  adj.  [instead of cau-dlccus, from caudex],  of wood, wooden :  ci-stella, Plaut. Rud. 4, 4, 65 ; access, form Caude-CUS,  a i  um:  caudecae cistellae ex junco, Paul, ex Fest. p. 46 Mull.

       1. caudex,  icis, m. (more recent orthography  eddex)  [etym. dub.; cf. cauda]. I. The trunk of a tree, the stock, stem  (rare), (a) Caudex, Plin. 16, 30, 53, § 121; 12,15, 34, § 67; Verg. G. 2, 30 et saep. — (/?) Codex, Ov. M. 12, 432; Col. 4, 8, 2; 5, 6, 21.— Hence, B.  The block of wood to which one was bound for punishment:  codex, Plaut. Poen. 5, 3, 39; Prop. 4 (5), 7, 44; Juv. 2, 57. —C. A term of reproach,  block, dolt, blockhead:  caudex, Ter.Heaut. 5,1,4; Petr. 74.— II. I n p a r t i c.  A., A block of wood split or  sawn into planks, leaves  or  tablets  and fastened together:  quia plurium tabularum contextus caudex apud antiquos vocatur. Sen. Brev. Vit. 13. 4: quod antiqui pluris tabulas conjumtas codices dicebant, Varr. ap. Non. p. 535, 20. — Hence, B. ( Since the ancients orig. wrote upon tablets of wood smeared with wax.)  A book, a writing  (its leaves were not, like the volu-mina, rolled within one another, but, like those of on r books, lay over one another; cf. Diet, of Antiq.).  (a)  Caudex, Cato ap. Front. Ep. ad M. Ant. 1, 2. — (/3) Codex, Cic. Verr. 2, 1, 46, § 119; id. Clu. 33, 91; Quint. 10, 3, 28; Dig. 32,1,52 al—C. Es p. of  an account-book  and particularly of  a ledger  (while adversaria signifies the waste-book; hence only the former was of any validity in law): non habere se hoc nomen  (this item)  in co-dice accepti et expensi relatum confitetur: sed in aclversariis patere contendit, etc., Cic. Rose. Com. 2, 5; v. the passage in connection; cf. id. ib. 3, 9: in codicis extrema cera (i. e.  upon the last tablet),  id. Verr. 2, 1, 36. § 92: referre in codicem, id. Sull. 15, 44.—D.  A code of laws :  Codex Theodosia-nus, Justiniamis, etc.; cf. Diet, of Antiq. s. v.

       2.CaudcX.  CIS «  m -i a  Roman cognomen: App. Claudius Caudex,  consul  A.U.C. 490, B.C. 264, Sen. Brev Vit. 13, 4; Aur. Vict. 37.

       *  caudicalis, e  ac//. [caudex],  pertaining to the trunks of trees, of wood :  prov.n-cia, humorously,  the employment of wood-splitting.  Plaut. Ps. 1, 2, 26.

       caudicarius (codic-\ ^ um,  <* d J-

       [id.],  of or  pertaining to the trunks of trees : naves,  made of rough, stout trunks of trees
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       (cf. caudex, II.), Varr. and Sail. H. Fragm. ap. Non. p. 535, 15 sq.; Sen. Brev. Vit. 13, 4; cf. also Paul, ex Fest. p. 46 Miill. : caudica-riae naves ex tabulis grossioribus factae.— Hence, patroni caudicarii,  masters of such ships,  Cod. Th. 14, 4, 9. —  Subst.:  caudl-carii  or  cOdlcarii,  orum,  m., those who suit on such snips  (esp.  those who brought the corn from Ostia to Borne),  Cod. Th. 14, 3, 2; 14, 15, 1 ; I user. Orell. 1084; 3178 al. ; cf. Becker, Antiq. 3, 2, p. 92.

       *  caudiceus, a , um,  adj.  [caudex],  pertaining to the trunk of a tree:  lembus, A us. Mos. 197.

       Caudium,  i'>  n -t  a  small but ancient city of Samnium, near Benevento, celebrated for the narrow mountain pass  (the Furcu-lae Caudinae)  where the Roman army was shut in by the Samnites,  Liv. 9, 2,1 sq.; Cic. Off. 3, 30, 109.—Hence,  H. CaudlXlUS,  a , um,  adj., of Caudium, Caudine;  Fureu-lae Caudinae,  the Caudine Forks,  now  Ca-sale di Forchia  (al.  Forchia d'Arpaia),  Liv. 9, 2, 6; 9, 11, 3; Flor. 1, 16, 9. —The same called Furcae Caudinae, Luc. 2, 137; and Caudinae Fauces, Sil. 8, 566; Col. 10, 132: saltus, Liv. 9, 7, 5: proelium, Cic. Sen. 12, 41: clades, Liv. 9, 16, 2: legiones, id. 25, 6, 12: jugum, Quint. 3, 8, 3: pax, Liv. 9, 7, 4: foedus, Flor. 2,18, 7: Samnites, Liv. 23, 41, 13. —  Subst:  Caudllli,  orum, m.,  the inhabitants of Caudium,  Plin. 3, 11, 16, § 105.

       Caulae  or  caullae,  arum, / [apparently contr. from cavile, Varr. L. L. 5, § 20, p. 8 Bip., from cavus; cf. Paul, ex Fest. p. 46]. 1.1n gen., an  opening, hole,passage  (so most freq. in Lucr.), Lucr. 2, 951; 3, 707: per caulas corporis, id. 3, 255; 3, 702; 6, 839: per caulas palati, id. 4, 620; 4, 660: per caulas aetheris, id. 6, 492: intra caulas (aedisSaturni),Lex Corn.XXQuaest. 2, 41; cf.: caulae (Jani) pace clauduntur, Macr. S. 1, 9; v. Lucr. 2, p. 374 sq. Lachm. — Hence, II. E s p.  A. A sheepfold  or cote,  Verg. A. 9, 60 Serv.— *B.  An enclosure.  Inscr. Murat. 191, 3.

       Caulares.is,  m -> a  river ofPamphylia, Liv. 38, 15,1.

       +  caulias,  ae i  m -, = nav\ias, taken  or derived from the stalk :  sucus, opp. to rhi-zias (from the root), Plin. 19, 3, 15, § 43.

       CaullCUlatuS,  i um,  adj.  [cauliculus], furnished with  or  having a stalk:  rami, App. Herb. 90.

       Cauliculus  or  collCUluS, i,  m.  dim. [caulis],  the small stalk  or  stem of a plant; form cauliculus, Cels. 2, 18; Plin. 23, 7, 63, §119; Suet.Gram.il; Scrib.Comp.128; Veg. 2, 6, 2; form coliculus, Cato, R. R. 158, 1; Varr. R. R. 1, 31, 4; 1, 42, 4; Col. 11, 2, 10; 12, 7, 1; 12, 56, L—H. In architecture,  a stalk  or  stem as an ornament on the capitals of columns,  Vitr. 4, 1,12; 7, 5, 3.

       Caulis (COlis,  Cato, R. R. 35, 2; Varr. R. R. 1.31, 2; 1,4]; 6; Col. 5, 6, 36; id. Arb. 9, 2; also in Hor. S. 2, 4,15, the best MSS have colis; and  coles,  Ce\s.  6, 18, 2 ; cf. cauliculus), is,  m.,  =  Kav\6?, the stalk  or stem of a plant:  brassicae. Cato, R. R. 157, 2: cepae. Col. 11, 3, 21 and 58: fabarum, Plin. 18, 12, 30, § 120 et saep.: dictamni, Verg. A. 12, 413.—Of the vine,  the tendrils, Cato, R. R. 33, 4; Col. 4, 7, 2. ~B «<«■' *?<>-xhv, a cabbage-stalk, a cabbage, colewort, Cic. N. D. 2,47, 120; Hor. 3.1  'a,  116; 2, 4, 15; 2, 2, 62; 2. 3, 125; Col 10, 369 12, 7, 5; Plin. 17, 24, 37, § 240. — * A . t,i th'ngs of a similar form. A. Pinnae,  a quill  Plin. 11, 39, 94, § 228. — B.  The  &  *"  OT bony part of an ox's tail,  Plin. 11, ou, 111, § 265.—C. In insects,  a tube by which eggs are deposited,  Plin. 11, 29, 35, § 101.— D.= membrum virile, Lucil. ap. Non. p. 399,1: (coles), Cels. 6, 18, 2; cf. Serv. ad Verg. A. 12, 413.

       "I"  Caulodcs,  is, —  KavXwSn?, stalk-like : brassica, a  kind of cabbage with large leaves, Plin. 20, 9, 33, § 79.

       Caulonia, ae, / (Caulon, <">nis,  m.,

       Verg. A. 3, 553; Liv. 27, 15, 8; Plin. 3, 10, 15, § 95;  ace.  Caulona, Ov. M. 15, 705), = Kav\(ovla, a city founded by the Achaians on the east coast of Bruttium,  now  Castel Vetere,  Mel. 2, 4, 8; Liv. 27, 12, 6 sq. ; cf. Serv. ad Verg. 1.1.

       t  Cauma,  »tis,  n.,  =  Kavpia, the heat, Vulg. Job, 30, 30.

       CaunUS  or   -OS,  i./, = Ka^o?,  a very ancient town  on the coast of Caria,  now
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       Kaiguez,  Mel. 1, 16, 1; Plin. 5. 28,29, § 104, Cic. Div. 2, 40, 84; ace. to the fable, built by Caunos, a son of Miletus, and brother of By-blis, Ov. M. 9, 453.—II. Hence the  adjj., fa CauneuS  or   -1US,  a >  um ,  pertaining to Cannus, of Caunus. —  Subst.:  CaUXieae (sc. ficus),  Caunian dried figs,  Cic. Div. 2,40, 84; Cels. 5, 21; Plin. 15, 19, 21, § 83: Cau-nis (for Cauneis), Col. 10, 414.—  \n plur.: Caunei  or   Cauilii,  orum,  m., the inhabitants of Caunus,  Cic. Fam. 13, 56, 3;

       id.  q.  Fr. i, i, ii, § 33— b.  Caunites,

       is, =  Kawtrns, Caunian :  sal, Plin. 31, 9. 45, § 99.

       Caupo ( a l so  Cdpo  an d CUpO,  Charis. p. 47 P. ; cf. Isid. Orig. 20, 6, 7; the form copo, Cic. Clu. 59, 163 ; Inscr. Orell. 4169; Inscr. Momms. 5078), onis,  m.  [root cap-, to take in, receive, v. capio; cf.  ndnnXo?], a petty tradesman, huckster, innkeeper,  Plaut. Aul.*3. 5, 35; Cic. Div. 1, 27, 51; Hor. S. 1,1, 29 K. and H.; 1, 5, 4; Mart. 1, 57; Dig. 4, 9, 1 al.—*H. Trop.: sapientiae atque facun-diae, Tert. Anim. 3.

       caupdna,  ae i  /■  (upon the form cf. Prise, p. 684 P.) [caupo]. I.  A female shopkeeper, huckster, a landlady, fiostess  (ante-and post-class.), Lucil. ap. Prise. 1. 1.; App. M. 1, p. 105, 23, p. 18 Bip.—II.  A retail shop, an inn, tavern  (syn. taberna), Cic. Pis. 22, 53; Hor. S. 1, 5, 61; id. Ep. 1, 11,12; 1, 17, 8; Cell. 7, 11, 4; Plin. 9, 47, 71, § 154: cauponam exercere,  to keep an inn,  Just. 1 7,12.

       t  caupOnaria,  ae,/, =  Kair n \iKi], a

       female shopkeeper,  Onom. Vet.

       +  cauponarius,  », m., =  KdnnXos, a

       shopkeeper.  Gloss. Cyr.

       caupOniUS,  a < um,  adj.  [caupo],  of  or belonging to a retail shopkeeper,or to an innkeeper:  puer.  a shop  or  tavern boy, waiter, Plaut. Poen. 5, 5,19: taberna. Dig. 23, 2, 43; 33, 7, 13: artes exercere, Just. 1, 7. — H, Subst.:  caupOnium,  ii,  n ->  tavern furniture.  Dig. 33, 7, 15 pr.

       cauponor,  aI *i>  v - dep.  [ id.],  to traffic  or trade in  any thing; trop.: bellum, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12, 38 (Ann. v. 201 Vahl.); cf. the Gr.  KcnrnXeveiv  /uaxni/, Aesch. Sept. 347: verbum veritatis, Cassiod. Hist. Eccl. 4, 24.

       CaupOnula,  a e, /  dim.  [caupona, II.], a small inn  or  tavern,  * Cic. Phil. 2. 31, 77; Schol. Bobiens. Cic. Mil. p. 275 Orell.  N. cr.

       i  Caupulus,  i>  m -1  a  kind of small ship, Cell. 10, 25, 5; cf. Isid. Orig. 19, 1, 25, where Lind. has caupilus.

       cauricrepus,  a , um,  adj.  [caurus-cre-po],  blown through by the north-west wind, Avien. 869.

       CauriUUS,  a . um,  adj.  [caurus],  of the north-west wind :  frigus, Grat. Cyn. 296.

       *  CauriO,  i re <  the natural sound of the rutting panther,  Auct. Philom. 50.

       Caurus or Corus,  i,  m.  [cf. Goth, skura, the north wind],  the north-west wind; form Caurus. Gell. 2, 22, 12 and 22; Lucr. 6, 135; Vitr. 1. 6, 5; Verg. G. 3, 356; form Corus. Caes. B. G. 5, 7; Sen. Q. N. 5, 16, 5; Plin. 2, 47, 46, § 110.

       causa  (by Cicero, and also a little after him,  caussa,  Quint. 1, 7, 20; so Fast. Praenest. pp. 321, 322; Inscr. Orell. 3681; 4077; 4698 al.; in Mon. Ancyr. 3,1 dub.). ae, / [perh. root cav- of caveo. prop, that which is defended or protected; cf. cura],  that by, on account of  or  through which any thing takes place  or  is done  ;  a cause, reason, motive, inducement;  also, in gen.,  an occasion, opportunity  (opp. effectis. Quint. 6, 3, 66; 7, 3, 29: factis, id. 4, 2, 52; 12. 1, 36 al. ; very freq. in all periods, and in all kinds of discourse. In its different meanings syn. with ratio, principium, fons, origo, caput; excu-satio, defensio; judicium, controversia. lis; partes, actio; condirio, negotium, commo-dum, al.). I. In gen.: causa ea est, quae id efficit, cujus est causa; ut vulnus mortis; cruditas morbi; ignis ardoris. Itaque non sie causa intellegi debet, ut quod cui-que antecedat. id ei causa sit, sed quod cui-que efflcienter antecedat, Cic. Fat. 15, 34: justa et magna et perspicua, id. Rose. Am. 14, 40: id. Phil. 2, 22, 53; id. Att. 16, 7, 6: sontica causa, v. sonticus.—Followed by a particle of cause: causa, quamobrem, etc., Ter. And. 5, 1, 18; id. Eun. 1, 2, 65; id 303
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       Heaut. 2, 3, 95; id. Hec. 3, 3, 22; 3, 5, 2; 4,

       4,  73; Cic. Fin. 4, 16, 44: causa, quare, etc., Cic. Inv. 2, 20, 60: causa, cur, etc., id. Ac. 1, 3, 10; Quint. 11, 3, 16; 2, 3, 11; Hor. C. 1, 16, 19 al.: causa quod, etc., Cic. Verr. 2, 3, 46, § 109; id. Phil. 6, 1, 1; Quint. 2, 1, 1; 5, 10, 30 al.: ut, etc., Plaut. Capt. 2, 2, 7; Ter. Eun. 3,3, 6; Cic. Fain. 1, 8,4 al.: baud causa quin, etc., Plaut. Most. 2, 2, 4: quae causa est quin, id. Capt. 2, 2, 103: quid causae est quin, Ter. And. 3, 4, 21; Cic. Tusc. 5, 11, 32; Hor. S. 1, 1, 20: nulla causa est quin, Cic. Fam. 2, 17, 1: causa quominus, Sail. C. 51, 41; Liv. 34, 56, 9: causa ne, id. 34, 39, 9: nihil causae est cur non, etc., Quint. 11, 3, 59: causae propter quas, etc., id. 4, 2, 12;

       5,  7, 24; 8, 6, 23.—With  gen. obj.:  is, qui causa mortis fuit, Cic. Phil. 9, 3, 7; Liv. 21, 21, 1; Quint. 7, 3, 18; 7, 4, 42: salutis, Lucr. 3, 349: morbi, id. 3, 502; Verg. G. 4, 397 ; Hor. C. 2, 2, 14: nos causa belli sumus, Liv. 1, 13, 3: causa mortis fuistis, Quint. 7, 3, 32; Sen. Ira, 2, 27, 3: explicandae phi-losophiae, Cic. Div. 2, 2, 6: nee vero urn-quam hellorum civilium semen et causa deerit, id. Off. 2, 8, 29; so, belli, Sail. C. 2, 2; Verg. A. 7, 553; Hor. C. 2, 1, 2; id. S. 1, 3, 108; id. Ep. 1, 2, 9: felix qui potuit re-rum cognoscere causas,Verg. G. 2, 490: vera objurgandi causa, Ter. And. 1, 1, 131; cf. with  ad:  causa ad objurgandum, id. ib. 1, ], 123; id. Hec. 4, 4,71; and poet, with  inf.: consurgere in arma.Verg. A. 10, 90: perire, Tib. 3, 2, 30: gestare carinas, Luc. 5, 464.— Wtth  prepp.:  cum causa,  with good reason, Cic. Verr. 2, 1, 8, § 21; id. de Or. 2, 60, 247; Varr. R. R. 1,17, 4: sine causa,  without good reason,  Cic. Div. 2, 28, 61; id. Fat. 9, 18; id. de Or. 2, 60, 246; id. Att. 13, 22, 1; Caes. B. G. 1,14; Nep. Alcib. 6, 2; Quint. 1,10, 35;

       1,  12, 9: his de causis, Cic. Att. 6, 1, 6: id nisi gravi de causa non fecisset, id. ib. 7, 7, 3: justis de causis, id. Fam. 5. 20, 2: qua de causa, id Off. 1, 41, 147; id. Ac. 1,12, 43; Caes. B. G. 1, 1: quibus de causis, Quint. 4, 2,15; less freq. in ante-Aug. prose: qua ex causa, Cic. Rep. 2, 7, 13; id. Mur. 17, 36; but very freq. in Quint., Sen., and the younger Plin.; so, nulla alia ex causa, Sen. Ep. 29, 1: multis ex causis, Quint. 5, 12, 3: quibus ex causis, id. 4, 2, 15; Plin. Ep. 6, 6, 8: ex plurimis causis, id. ib. 1, 3, 6: ex his (causis), id. ib. 5, 8, 6: — ob earn causam scribo, ut, etc., Cic. Fam. 1, 8, 4: ilia festi-natiofuit ob illam causam, ne, etc., id. Verr.

       2,  2, 40, § 99; Nep. Milt. 6, 2: ob earn cau-Bam, quia, etc., Cic. N. D. 3, 20, 51: ob eas causas, Caes. B. G. 1, 10: ob earn ipsam causam, Cic. Brut. 7, 29: quam ob causam, Nep. Paus. 2, 6: propter earn quam dixi causam, Cic. Verr. 2, 3, 46, § 110: causae propter quas, Quint. 4, 2, 12. — In causa esse,  to be the cause of, responsible for,  etc. (rare): in causa haec sunt, Cic. Fam. 1, 1, 1: vim morbi in causa esse, quo serins perficeretur, Liv. 40, 26, 5: verecundiam multis in causa fuisse, ut, etc., Quint. 12, 5, 2; Plin. Ep. 6, 10, 3; 7, 5, 1; Plin. 9, 30, 49. § 94; cf.: tarditatis causa in senatu fuit, Liv. 4, 58, 4. — "b. Causa, in  abl.  with  gen.  or possess, adj.  (usu. put after the noun), as patris causa, mea causa,  on account of, for the sake  o/(in the best prose, almost always referring to the future, and implying a purpose; cf. propter with  ace.  of the pre-existing cause or motive): honoris tui causa hue ad te venimus, Plaut. Poen. 3, 3, 25; Ter. Phorm. 5, 7, 35; Cic. Fain. 13, 26, 2 al.: ani-mi causa, v. animus, II., etc.: exempli causa, v. exemplum: causa mea, Plaut. Most. 5, 2, 47; id. Poen. 1, 2, 160; id. Am. 1, 3, 42 al.; Ter. Heaut. prol. 41; 5, 5, 23 al.; causa meapte, id. ib. 4, 3, 8: nostra causa, id. Phorm. 4, 4, 14; Cic. Ac. 2, 38, 120; Quint. 7, 4, 9: vestra mngis hoc causa volebam quam mea, Cic. de Or. 1, 35. 162: aliena po-tius causa quam sua, Quint. 3, 7, 16.— Put before the noun: rastros capsit.causa, po-tiendi agri, Eun. Ann. 324 Vahl.: quidquid hujus feci, causa virginis Feci,Ter. Eun. 1,2, 122; so Liv. 26, 32, 6; 31, 12, 4; 39, 14, 8; 40, 41  Jin.;  40, 44,10. — Rarely with  propter in the same sense: vestrarum sedum tem-plorumque causa, propter sal litem meorum civium, Cic. Sest. 20. 45.—With#erc.  ofpers. or  reflex, pron.  instead of  possess,  very rare (v. Lahmeyer ad Cic. Lael. 16, 57): quod illi semper sui causa fecerant, Cic. Verr. 2, 3, 52. 8 121.

       II. Esp.    A, = justa causa,  good rea-304
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       son y  just cause, full right:  cum causa acce-dere ad accusandum,  with good reason,  Cic. Verr. 2, 1, 8, § 21; so, cum causa, id. de Or.

       2,  60, 247; Varr. R. R. 1,17, 4; 3,16, 7; and the contrary: sine causa,  without good reason,  Cic. Div. 2, 28, 61; id. de Or. 2, 60, 246; Caes. B. G. 1, 14; Nep. Alcib. 6, 2 al. — B. An apology, excuse,  Cato, R. R. 2, 2; Plaut. Capt. 3, 4, 92 ; Ter. Phorm. 2, 1, 42 ; Cic. Fam. 16, 19  Jin.;  Verg. A. 9, 219 al. —C. Causam alicui dare alicujus. rei,  occasion: qui (Nebatius) nnhi dedit causain harum litterarum, Cic. Fam. 11, 27, 8; for which poet.: Bacchus et ad culpam causas dedit, Verg. G. 2, 455 Forbig. ad loe. — D.  A feigned cause, a pretext, pretence, —  prae-textus,  irpocpaai?:  habere causam, Plaut. As. 4, 1, 44: tingere falsas causas, Ter. Hec. 4, 4, 71; id. And. 1, 3, 8 Ruhnk.; 4, 1,18; id. Phorm. 2,1, 4: fingit causas ne det, id. Eun. 1. 2, 58; cf. Tib. 1, 6,11: morae facere,  to pretend reasons for the delay,  Sail. J. 36, 2: in-ferre causam, Caes. B. G. 1, 39,2: causam in-terponere, Nep.Them. 7, 1; cf. id. Milt. 4,1: bcllandi, id. Ham. 3, 1: belli, Tac. A. 12,45: jurgii,  Phaedr. 1, 1, 4 al. (On the other hand, causa,  a true cause,  is opp. to praetex-tus,  a pretext,  Suet. Caes. 30.)—So freq. per causam,  under the pretext,  Caes. B. C. 3, 24;

       3,  76; 3, 87; Liv. 2, 32, 1 Drak.; 22, 61, 8; Suet. Caes. 2; id. Oth. 3; id.Vesp. 1; Tib. 1,

       6,  26; Ov. H. 20, 140; id. Tr. 2, 452. —E. In judic. lang. t. t.,  a cause, judicial process, lawsuit:  privatae, Cic. Inv. 1,3,4: publicae, id. de Or. 3, 20, 74; id. Rose. Am. 21, 59: capitis  aut famae, id. Fam. 9, 21, 1: causam agere, id. de Or. 2, 48, 199;  Quint. 6, 1, 54;

       7,  2, 55; 10, 7, 30; 11, 1, 67 etsaep.: consti-tucre, Cic. Verr. 2, 5, 1, § 1: perorare, id. Quint. 24, 77: defendere, Quint. 3, 6, 9; 12,

       1,  24; 12, 1, 37; Suet. Caes. 49: exponere, Quint. 2, 5, 7: perdere, Cic. Rose. Com. 4,10: obtinere, id. Fam. 1, 4, 1: tenere (= obtine-rc), Ov. M. 13, 190: causa cadere, v. cado, II.: causam dicere,  to defend one's self, or  to make a defence  (as an advocate), Cic. Rose. Am. 5,12 and 13; 21, 54; id. Sest. 8,18; id. Quint. 8, 31; Liv. 29, 19, 5; Quint. 5, 11, 39; 8, 2,24; Suet. Caes. 30 etsaep.—Poe t.: causa prior,  the first part of the process,  i. e. the trial,  Ov. M. 15, 37.—Hence, 2. Out of the sphere of judicial proceedings,  the party, faction, cause that one defends :  ne con-demnaro causam illam, quam secutus es-set, videretur, etc., Cic. Lig. 9, 27 sq.: sua-rum partium causa, Quint. 3, 8, 57: causa Caesaris melior, id. 5,11,42; Tac. A. 1,36 al. — Hence, "b. Meton. (u)  A relation of friendship, connection :  quicutn tibi adfini-nitas, societas, omnes denique causae et necessitudmes veteres intercedebant, Cic. Quint. 15, 48: explicare breviter, quae mini sit ratio et causa cum Caesare, id. Prov. Cons. 17, 40; id. Fam. 13, 19, 1.— (/?) In gen.,=zcondicio,  a condition, state, situation, relation, position :  ut nonnumquam mortem sibi ipse cousciscere aliquis debe-at, alius in eadem causa non debeat: num enim alia in causa M. Cato fuit. alia ceteri, qui se in Africa Caesari tradiderunt? Cic. Off. 1, 31,112; so Caes. B. G. 4, 4 Herz.: (Re-gulus) erat in meliore causa quam, etc., Cic. Off. 3, 27,100; id. Agr. 3,2,9 (where for causa in the foil, clause is condicio): atque in hoc genere mea causa est, ut, etc., id. Fam.

       2,  4, 1; cf. id. ib. 9,13,1. —(7) = negotium, a cause, business undertaken for any one, an employment:  cui senatus dederat pu-blice causam, ut mihi gratias ageret, Cic. Verr. 2, 3, 73, § 170: quod nemo eorum red-iisset, qui super tali causa eodem missi erant, Nep. Paus. 4,1.—P, In medic, lang., a cause for disease:  causam metuere, Cels.

       3,  3; so Sen. Cons, ad Marc. 11  Jin.;  Pin. 28, 15, 61, § 218.—Hence in late Lat. for disease,  Cael. Aur. Tard. 5, 10, 95; id. Acut. 2, 29, 157; Veg. 1, 25, 1; 3, 6, 11; 3, 45, 5; 4.

       4,  2 al.— G-.  That which lies at the basis of a rhetorical representation, matter, subject, bir60e(Tir,  Cic. Top. 21, 79; id. Inv. 1, 6, 8; Auct. Her. 1,11,18; Quint. 3, 5, 7 sq.

       CailSalis,  e , <*#■ [causa] (rare and only late Lat.). J,  Of  or  pertaining to a cause, causal:  ratio, Aug. Gen. 7, 23. —  Subst. : Cansalia,  a  work on the causes of things, Arn.5,p.l63.—II. Ingram.: conjunctiones. which annex a reason for what precedes (e. g. nam, enim, itaque, etc.), Chans, p. 199 P. ; Diom. p. 410 ib.; Prise, p. 16, p. 1027 ib.

       CAUS

       — Adv.:  cau Sail ter,  causally,  Aug. 1.  1. 5 fin.;  6,5.

       causarie,  adv.,  v. causarius^/iw.

       causariUS,  a, um,  adj.  [causa, II. D.].

       I, in medic, laug.,  sick, diseased, ill  (not ante-Aug.): corpus. Sen. Q. N. 1 praef. § 4: partes, quibus adhibenda curatio est, id. Ep. 68,7: dens, Marc. Emp. 12: denies, Plin. 23, 3, 37, § 75. —  Subst.:  causani vel latere vel faucibus,  sick,  Plin. 25. 5, 25, § 61: oculo-rum, Marc. Emp. 8. — II. In milit. lang., discharged on account of ill health, invalid, Liv. 6, 6, 14. — Hence, missio,  a discharge from military service on account of sickness, a liberation from service,  Dig. 3, 2, 2; 29, 1, 26; 49, 16, 13; App. M. 4, p. 144, 16.— *  Adv.:  causarie,  on  account of sickness :  qui causarie missus est, Dig. 49, 16, 13,  %  2.

       *  CailSate.  adv.  [from an unused  adj. causatus, from causa],  with good reason : causatius, Plin. praef. § 8.

       CausatlO,  Onis, / [causa, II. C] (post-class.). I.  A pretext, an excuse, apology, plea,  Cod. Th. 3, 5, 2; Tert. ad Marc. 5, 20: aegri corporis, Gell. 20, 1, 30. — H.  A disease :  rara. Pall. 1, 4, 1.

       CausatlVUS,  a, um,  adj.  [causa]. I. Causative:  vis, Mart. Cap. 7, g 731. — H, Of or pertaining to a lawsuit; subst.:  cau-sativum litis,  the matter in dispute, the gist of the action.  Mart. Cap. 5, § 472; Fortun. Art. Rhct. 1, 2; Jul. Vict. Art. Rhet. 1, 2; 3, 8. — HJ #  Ingram.: causativus casus — accusal ivus,  the accusative,  i. e. the arraigning case, Prise, p. 671 P.; cf. persona, i. e. the first person,  id. p. 821 ib.

       t  caUSia.  ae >/,=  xavala.,a Macedonian white hat with a broad brim, worn in Home by the poorer people, as a protection against the sun,  Plaut. Mil. 4, 4, 42; id. Fers. 1, 3, 75; Val. Max. 5, 1, 4; Mart. 14, 29.—Hence, H. In milit. lang.,  a kind of roof for the protection cf besiegers,—  vinea, Veg. Mil. 4, 15.

       *  causidicalis,  e,  adj.  [causidicus],  of or pertaining to an adiweate:  odium et tae-dium, M. Aur. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 4,5.

       *  causidlcatio,  On is../: [id.],  the speech of an adoocate,  Front. Ep. ad M. Anton. 2. p. 298.

       $  CaUSltilCatus,  &S,  m., forensic oratory, 6tKoK<n^,  Clo.^s. Gr. Lat.

       Causidicina,  ae,  f.  [causidicus],  the office of advocate  (post-class.): id habet causidicina cum ceteris metuendum,quod, etc., Amm. 30, 4, 22; Symm. Ep. 5, 75; Cod. Th. 8, 4, 30 al.

       causidicus (causs-),  ',  m -  [causa-

       dico],   a pleader, advocate  (in a contemptuous sense in distinction from  orator;  cf. Burm. Petr. 46, 7): in somnis videmur . . . Causidici causas agere, Lucr. 4, 966: litium  advocatus, Quint. 12, 1, 25 Spald.; connected with proclamator and rabula, Cic. de Or. 1, 46, 202; cf. id. Or. 9, 30; Suet. Claud. 15; Tac. Or. 1 al.; with praeco, Juv. 6, 439; Petr. 46, 7; App. Mag. p. 305, 20; Cod. Th. 2, 10, 1 sqq.

       CaUSlficor,  '^ v 'h  v -  n -  [causa-facio],  to allege a cause, to make n pretext  or  pretence, to pretend  (very rare): haut causificor quin earn Ego habeam, /  offer no pretext against keeping her,  Plaut. Aul. 4, 10, 25: blaterans atque causiflcans, App. M. 10, p. 242.

       causer (causs-),  "tus,  1,  v. n.  and

       trans,  [causa]. I, In the ante-class, per., to plead, dispute concerning a subject, to discuss it for and against, to debate a question, Pac., Att., and Afran. ap. Non. p. 89,11 sq.—

       II. Since the Aug. per. (in Ciceronian Lat. the wo'rd is not used),  to give as a reason  (a real, and more freq. a feigned  one \ for something, to make a pretext of, to pretend, to plead, (a)  With  arc:  multa, Lucr. 1, 398: avesaut omina dira, Tib. 1,3,17 sq.: omina Visaque, Ov. M. 9, 768: nee freta pressurus tumidos causabitur Euros, id. Am. 1, 9, 13: stultus uterque locum immeritum causatur inique: in culpa est animus. Hor. Ep. 1.14,12: ipse valetudinem excusans, patre animi quoque ejus hand mirabilem interturbationem can-sante, Liv. 23. 8, 7; 3, 64, 2; 36,10, 13: ne-gotia, Tac. A. 1. 47  Jin.:  valetudinem, id. H. 3, 59  fin.:  adversam patris voluntatem, id.

       I A. 13, 44: diei  tempus, Curt. 4, 16,18 al.—

       {ft) Absol:   causando nostros  in  longum

       I ducis amores,Verg. E. 9, 56.—-(7) With occ
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       and  it?/  , Liv. 5, 15, 6; 28, 35, 2; Tib. 1, 3,17; Suet. Ner. 49; Curt. 6, 5, 31; Gell. 18, 4, 9. -(5)  With  quod:  causatus in utroque, quod hie nonesset secutus, etc., Suet. Calig. •23 ; Dig. 16, 3, 3.—(e) With  inf.:  causari accipere rationes,  to avoid by a pretence, Dig. 40, 7, 34, § 1.

       caussa, caussalis, caussarius,

       etc., v. causa, etc.

       t  caustice,  es, /,= KuwrnKf|,  a caustic plant,  called scelerata in pure Lat., App. Herb. 8.

       t  cauStlCUS,  a >  um >  adj.,= Kav<TTin6s, burning, caustic, corrosive:  natura, Flin. 27, 9, 54, § 77: vis, id. 32, 10, 52, § 140: spuma, a kind of soap with which the Germans colored their hair.  Mart. 14, 26, 1. —  Subst. : causticum,  i, «■• (sc. inedicamentum),  a burning, corroding medicament,  Plin. 26, 1,

       3,  § 3; 26, 8, 39, § 65; 34, 18, 56, § 178. CaUSUla,  ae,/.  dim.  [causa].   I.  A petty

       lawsuit,  Cic. Opt. Gen. 3,9; Capitol. Macrin. 4,3. —  II,  A slight occasion,  Auct. B. Afr. 54.

       caute,  adv.,  v. caveo,  P. a. fin.

       cautela,  ae , / L ca utus. caveo] (mostly post - class.),  caution, precaution.  I. I n gen.: si minus cum cura aut cautela locus loquendi lectus est, Plaut. Mil. 3, 1, 6 dub. (bracketed by Brix); App. M. 2, p. 117,7; 5, p. 160. 36. — II.  E s p., in the jurists, = cau-tio,  a surely, security,  Dig. 3, 3, 15; 13, 7, 6; 16, 3, 14.

       t  cailter,  eris,  m.,z=Kavrt)p  (accessory form to cauterium, and only post-class.). I.  A branding-iron.  Pall. 1, 41, 2; 1, 43, 3; Prud. o-Te0.1O,490.—Trop.: cauterem adi-gere ambitioni, Tert. Pall. 5.—H.  A wound made by burning,  Prud.  arecp.  5, 229.

       cauteriO,  are > v a -  [cauterium],  to burn, and trop.,  to mark ivith a branding-iron, to brand  (eccl. Lat.), Paul, ad Tim. 1, 4, 2 al.

       t  cauterium,  »»  n -> =  KavTt lpt ov.    I.

       An instrument used for branding, a brand-ing-iron,Veg.  1,14, 3; 1,1, 28; in medicine, a cautery,  Plin. 25, 8, 39, § 80; 22, 23, 49, § 102; Scrib. Comp. 240. —H.  An instrument used in encaustic painting for burning in the wax,  Dig. 33, 7, 17; Tert. adv. Herm. 1.

       t  cauterize-,  » re >  v - a.,= Kuvrnou'i^,

       to bum with a hot iron, to brand,  Veg. 5, 1.

       *  cauterdma,  atis,n.[cauter],a /jrand, Plin. Val. 3, 47.

       cautes (e- g-  Tib.  2, 4, 9: cautis, Pr,ld -arty.  10, 701), is,/, [kindr. with cos.' cotis; Sanscr. so, acuere, Bopp, Gloss. 353, 6],  a rough, pointed rock:  saxa et cautes time-re, Caes. B. G. 3, 13: celsae, Enn. Ann. 402 Vahl.ex conj.: durae.Verg. A.4,366; Ov. M.

       4,  672; 7, 418: praerupta. id. ib. 1, 719: soli-da, id. ib. 12, 124: inviae. Plin. 37,2,10, § 27. — As a symbol of insensibility, Ov. M. 11, 330.

       Cautim,  a(iv -  [cautus, caveo],  cautiously, warily, =  caute, perh. only Non. p. 512, 11 and 12; Ter. Heaut. 4, 8, 29.

       cautlO  ( old  uncontr. form  cauitlO, ace. to Paul, ex Fest. p. 61 Mull), Onis,/. [caveo],  a guarding  or  taking care of one" 1  s self, wariness, precaution, caution, heedful-ness, circumspection, ev\d/3eca  (besides the comic poets, mostly in Cic.). I. I n g e n.: a malis natura declinamus: quae declina-tio, si cum ratione flet, cautio appelletur; quae autem sine ratione, nominetur me-tus, Cic. Tusc. 4, 6, 13: cautio et timiditas, id. de Or. 2, 74, 300: omnium horum vitio-rum atque incommodorum una cautio est atque una provisio, ut ne, id. Lael. 21, 78: cautio ac diligentia, id. Font. 1, 2; id. Att.

       I, 19, 8;  initium  suspitioms et cautionis et diligentiae, id. Earn. 9, 24, 1.—"b. (Mini) cautio est = cavcudum est,  caution is necessary  (a colloquial phrase), Plaut. Bacch. 4, 2, 15; id. Poen. 1, 3, 36; id. Ps. 1, 2, 38; Ter. And. 2, 3, 26; id. Ad. 3, 3, 67: mea cautio est, /  must see to it,  Cic. Att. 5, 4, 4 (al. captio). —c. Res cautionem habet. (a) The matter requires caution :  habet multas cautiones, Cic. Off. 1, 14, 42. —  (ft) The mat-<Vr  admits of caution,  Cic. Fam. 11, 21, 3.—

       II. T. t., in law,  that by which onr places uimself or another in safety, an obligation, wcurity, bovd, warranty :  Vail (written or oral):  quoniam vestrae cautiones infirmae *unt, Graeculam tibi misi cautionem chill

       CAVE

       rographi mei, Cic. Fam. 7, 18, 1; v. such a written bond in Dig. 12,1, 40: prolatis cau-tionibus, Sen. Ben. 3, 7, 7: cavere, D.g. 46, 8, 6: offerre, ib. 40, 4, 50: interponere, ib. 44,1,11: cautionem praebere alicui indem-nitatis, ib. 3, 5, 30 et saep.—With  ace.  and inf.,  Suet. Aug. 98.— Of an oral warranty, pledge,  Cic. Sest. 7, 15.

       * cautionalis,  e,  adj.  [cautio, II.], pertaining to security :  stipulationes, Dig. 46, 5, 1, § 2.

       Cautor,  oris i  m -  [caveo]. *I.  One who is on his guard  or  is wary,  Plaut. Capt. 2, 2, 6.—II.  One who is surety  or  bail jor any one,  Cic. Sest. 7, 15.

       Cautrdma,  atis,  n.  [cauler],  a wound made by branding  (late Lat.), Plin. Val. 3, 47.

       *  cautulus,  a , um,  adj. dim.  [cautus], rather safe,  Gell. 1, 3, 30.

       Cautus,  a ,  um > v. caveo,  P. a.

       cavaedium,  v - cavus, I. B.

       cavamen,  in is,  1l -  [cavo]. I,  A hollowing out:  temonis, Aram. 23, 4, 2. — H. A cavern, hollow,  Sol. 9, § 9.

       Cavannus,  i,  m.,— mKnaftn, the night-owl,  Anthol. Lat. 5, 134, 29 Burm.

       CavarlnUS,  ^  m -i  a  Senone, made king of the Senones by Cozsar,  Caes. B. G. 5, 54; 6, 5.

       CavaticUS,  a ,  um <  ad J-  [cavus],  born or  living in caves :  cochleae, Plin. 8, 39, 59, § 140; 30, 6, 15, § 45.

       CavatlO,  onis. / [cavo],  a cavern, hollow,  Varr. L.'L. 5, §§ 19 and 123 Mull.; Serv. ad Verg. A. 9, 700.

       cavator,  oris,  m -  pd-l.  one   w ^o hollows

       or  excavates :  cauatokks  (hollowing workmen),  Inscr. Orell. 4155 : arborum (aves), Plin. 10, 18, 20, § 40.

       Cavatura,  ae ,/ [id.],  a hollow, cavity (post-class.): temporum, Veg. 1, 25. 2: vul-neris, id. 3, 26, 1: dentium. Marc. Emp. 12.

       cavatus,  a ,  um ,  v - cavo,  P. a.

       cavea.  ae > /  (9 en -  cavea'i, Lucr. 4, 78) [cavus].  an excavated place, a hollow, cav-ity-  I.  In   g en -> Plin. 11, 2, 2, g 3. —Hence, II. F s p. A.  An enclosure for animals (cf. caulae),  a stall, cage, den, coop, beehive, bird-cage,  and the like, Lucr. 6,198; 3, 684; Hor. A. P. 473; Mart. 9, 58, 10; 9, 89, 4; Suet. Calig. 27; id. Ner. 29 al. — Of  a birdcage,  Plaut. Cist. 4, 2, 67 ; id. Cure. 3, 1, 79 ; cf. id. Capt. 1, 2, 15; Cic. Div. 2, 35, 73; id. N. D. 2, 3, 7 ; Mart. 14, 77. — Of  a beehive, Verg. G. 4,58; Col. 9,7,4; 9,15, 7; 9,15, 9. — Hence, JJ.  An enclosure about a young tree, in order to protect it from injury,  Col. 5, 6, 21; 5, 9,11; Pall. Febr. 10, 5;  a hedge before the vnndoivs of a cage,  Col. 8, 8, 4. — C. In the human body. 1.  The roof of the mouth, Prud. Cath. 2, 92. — 2.  The'sockets of the eyes,  Lact. Mort. Pers. 40, 5. —  J} m  The part of the theatre in which spectators sat, spectators' 1  seats  or  benches,  Plaut. Am. prol. 66; Cic. Lael. 7, 24; Lucr. 4, 78; Verg. A. 5, 340; 8, 636; on account of the ascending rows of benches, ima or prima,  the seat of the nobility,  media and summa or ultima,  the seat of the lower classes,  Cic. Sen. 14, 48 ; Suet. Aug. 44; id. Claud. 21; Sen. Tranq. 11: cav.  ii., Inscr. Orell. 2539 ; cf. Diet, of An-tiq.— 2. Me ton. a. (Parspro toto.)  The theatre  in gen., Plaut. True. 5, L 39; Cic. Leg. 2, 15, 38. —"b.  The spectators,  Stat. Th. 1, 423.

       Cavealf,S,  e ,  ad J-  [cavea],  kept in a cave or  cellar,  Veg. 5, 53, 2; 6, 14,  1  dub.

       Caveatus,  a , um,  adj.  [id.] (Plinian).

       1.  Encaged, cooped up,  Plin. 9, 6, 5, § 13.—

       2. (Ace. to cavea. II  D.) Arranged like tlte cavea  in a theatre:  urbes, Plin. 4, 8, 15, § 30.

       cavef aCIO,  cere.= caveo, Ven. Carm. 8, 6, 192.— Hence, in  pass.:  cavifieri,  Inscr. Orell. 3678.

       Caveo,  cavi, cautum,  (Id pers. sing. scanned c'avr-s, Ter. Ad. 2, 1, 19 ;  imper. cave, Plaut. As. 2. 4, 61; id. Capt. 2, 3. 71; id. Most. 1, 4, 13 et saep.; Cat. 50, 19; Hor. S. 2, 3, 38; Prop. 1, 7, 25; v.Neue, Formenl. 2, p. 435; Old  sup.  oavitvm,  C. 1. L. 1, 200, 6 sq.), 3,  v. n.  and  a.  [root skoF- or koF-, to be wary; whence Gr.  Ovoannos,  ukovio, etc. ; Lat. causa, cura ; cf. also Germ, pcheuen; Engl, shy],  to be on one's guard, either for one's self or (more rarely) for
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       another; hence, I. In gen., with and without sibi,  to be on ont^s guard, to take care, take heed, beware, guard against, avoid,z=<pv\da<To/j.ai,  and the Fr. se garder, prendre garde, etc.; constr..  absoi,  with ab,  and in a course of action with  ne  or ut  (also ellipt. with the simple subj.); or, as in Greek, with  ace. (=(pv\(iaaofj.at  t<); hence also  pass,  and with  inf.,  and once with  cum. & m  Absol:  qui consulte, docte, atque astute cavet, Plaut. Rud. 4, 7, 14: fa. ciet, nisi caveo, Ter. Heaut. 4, 4, 8: ego ca-vebo, id. Ad. 4, 2, 12 ; 1, 1. 45: erunt (mo-lesti) nisi cavetis. Cautum est. inquit, Cic. Ac. 2, 29, 93; Quint. 8, 3, 47: cum animum attendisset ad cavendum, Nep. Alcib. 5, 2 ; Suet. Claud. 37: metues, doctusque cave-bis, Hor. S. 2, 7, 68. — Esp. freq. in the warning cave,  look out! be careful!  Ter. And. 1, 2, 34: id. Phorm. 2, 3, 51; Hor. C. 1, 14,16; Ov. M.2, 89. — B. With  ab  and  abl.: eo mi abs te caveo cautius, Plaut. Men. 1,

       2,  42; id. Ps. 1, 5, 59; 4, 7, 128: si abs te modo uno caveo, id. Most. 3, 3, 24; Ter. Eun. 5, 2, 44: sibi ab eo, Plaut. Bacch. 4, 4, 87: navis Aps qua cavendum nobis sane censeo, id. Men. 2, 2, 70: pater a me petiit Ut mihi caverem a Pseudolo servo suo, id. Ps. 3, 2, 108: a crasso iufortunio, id. Rud.

       3,  5, 53: ille Pompeium monebat, ut meam domum metueret, atque a me ipso caveret, Cic. Sest. 64,133: caveo ab homine impu-ro, id. Phil. 12, 10, 25: a Cassio, Suet. Calig. 57: a veneno, Cic. Fin. 5, 22, 64: ab insi-diis, Sail. J. 108, 2: monitum ut sibi ab in-sidiis Ruflni caveret, App. Mag. 87, p. 329, 16; id. M. 2, p. 117, 3.-2. With the simple  abl.:  caveo malo, Plaut. Bacch. 1, 2, 39: infortunio, id. Rud. 3, 5. 48:  id. Cas. 2,

       6,  59 ; id. Men. 1, 2, 13 ; id. Pers. 3, 1, 41: ipsus sibi cavit loco, i. e.  got out of the way, Ter. Eun. 4, 7, 12. —3. AVith  cum  (rare): Hercle, mihi tecum cavendum est,  with you, I must look out for myself  Plaut. Most. 5, 2, 21. —4. With  adversus.  Quint. 9, 1, 20. — C. Followed by a final clause. 1. With ne, to take heed that . .  not, to be on one's guard lest:  qui cavet ne decipiatur, vix cavet; cum etiam cavet, etiam cum cavisse ratus est, saepe is cautor captus est, Plaut. Capt. 2, 2, 5 and 6: caves, ne videat, etc., Ter. Heaut. 2, 2, 6: ego me scio cavisse, ne ulla merito contumelia Fieri a nobis posset, id. Hec. 3, 5, 20; Afran. ap. Non. p. Ill, 14; Lucr. 4, 1141: cavete, judices. ne nova . . . proscriptio instaurata esse videatur, Cic. Rose. Am. 53,153; id. Div. 2, 40, 84; id. Fam. 3, 12, 4; 11, 21, 4; Sail. J. 55, 3; Suet. Tib. 37: cave, ne, Cat. 61. 152; Hor. C. 3, 7, 24; id. S. 2, 3, 177; id. Ep. 1, 6, 32; 1, 13, 19; Ov. M. 2, 89; 10, 685: cave sis, ne, Plaut. Am. 2, 2, 215: caveto ne, Cato, R. R. 5, 6: caveas, ne, Hor. S. 2, 1, 80: caveant, ne, id. A. P. 244: cavendum est, ne, Cic. Ofl: 1, 39, 140; Qu.nt. 4, 3, 8; 12, 11, 2; Suet. Tib. 67; Quint. 9, 4, 23; 5, 11, 27.— 2. With  ut ne  (rare): quod ut ne aceidat cavendum est, Cic. Lael. 2C, 99.-3. With a simple  subj.;  so only  imper.:  cave orea vete (cf. age),  beware of take care not,  etc.. cave geras, Plaut. Capt. 2, 3, 79: dixeris, Ter. Ad. 3, 4, 12: faxis cave, id. And. 4, 4, 14; id. Heaut. 1, 2,13; Hor. S. 2, 3, 38: sis, Ter. Eun. 4, 7, 29: contmgas, Lucr. 2, 755: despuas. Cat. 50, 19: ignoscas, Cic. Lig. 5, 14: existimes, id. Fam. 9. 24, 4: putes, id. ib. 10, 12,1 al.—Rarely with  1st. pers.:  cave posthac, si me amas, umquam istuc verbum ex te audiam, Ter. Heaut. 5, 4, 8; cf. id. ib. 5, 4,9.—With  3d pers.:  resciscat quisquam, Ter. Phorm. 5, 1, 37: te fratrum miserea-tur, Cic. Lig. 5, 14: roget te. Hor. S. 2, 5, 75: cave quisquam floeci lecerit, Plaut. Men. 5,

       7,  5: armis concurrant arnia cavete, Verg. A. 11, 293.—And like age, cave with a  verb in  plur.:  cave dirumpatis, Plaut. Poen. prol. 117. — 4. With  ut, to lake care that: cauto opu'st,  Ut  sobrie hoc agatur, Plaut. Capt. 2, 1, 29; cf. D. 2. infra: tertium est, ut caveamus, ut ea. quae, etc., Cic. Off 1, 39, 141: quaeroquid sit, quod... tarn accurate caveat et sanciat, ut hercdes sui dent, etc., id. Fin. 2, 31, 101: caverat sibi ille adulter omnium ut suorum scelerum socium tead-jutoremque praebeas, id. Pis. 12, 28; Liv. 3, 10. 14; Plin. Pan. 39, 1: cavebitur ut, etc., Col. 2. 8, 3; cf under II. A.—Very rarely with  ut  omitted,  take care to. be sure to  (late Lat.): sed hens tu ... cave regrediare cena maturius, App. M. 2, p. 122, 32; 2, p. 124,
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       36. —  fir  As  act.  1, With  ace.  of  pert,  or thing  against which warning is given or heed taken,  to guard against, to be aware of, to beware of,  etc.: profecto quid nunc primum caveam, nescio, Plaut. Ps. 3, 2,104: tu, quod cavere possis, stultum admitte-re'st, Ter. Eun. 4, 6, 23; Lucil. ap. Non. p. 437, 23: caveam us fulminis ictum, Lucr. 6, 406: cave canem, Varr. ap. Non. p. 153, 1 ; lnscr. Orell. 4320 ; v. canis : interven-tum alicujus, Cic. Att. 16, 11, 1: omnia, id. r'am. 11, 21, 4: me, id. Dora. 11, 28: vallum caecum fossasque, Caes. B. C. 1, 28: quam Bit bellum cavere malum, Cic. de Or. 1, 58, 247: vim atque opes, Tac. A. 11,1; cf. Suet. Tib. 72 : male praecinctum puerum, id. Caes. 456: periculum, id. ib. 81; id. Galb. 19 : insidias, id. Caes. 86 ; Tac. A. 13, 13 : exitum, Suet. Tib. 83: annum, Id. Ner. 40: maculas, Hor. A. P. 353: jurgia, Ov. A. A. 1, 591: hunc tu caveto, Hor. S. 1, 4, 85: pro-ditorem, Quint. 7,1, 30: hoc caverat mens provida Reguli,  had prevented,  Hor. C. 3, 5, 13 : cave quicquam,  be a little careful, Plaut. Am. 2, 1, 61.—2.  Pass. : quid caven-dum tibi censere, Lucil. ap. Non. p. 437, 22: cavenda est etiam gloriae cupiditas, Cic. Off. 1, 20, 68: cetera, quae quidem consilio provideri poterunt, cavebuntur, id. Att. 10, 16, 2; Quint. 8, 2, 2; 9, 4, 143; 11, 3, 27 (cf. id. 6, 5, 2): in hoc pestifero bello cavendo, Cic. Fam. 4, 3, 1: quod multis rationibus caveri potest, id. Off. 2, 24, 84; Sail. J. 67, 2: prius quod cautum oportuit, Postquam comedit rem, post rationem putat, Plaut. Trin. 2, 4,14: ego tibi cautum volo, id. Pers. 3, 1, 41: satis cautum tibi ad defensionem fore, Cic. Verr. 2, 1, 35, § 88: quid quisque vitet, nunquam homini satis Cautum est, Hor. C. 2, 13, 14: id modo simul orant ac monent, ut ipsis ab invidia caveatur, Li v. 3, 52, 11; cf. B. 1. supra: cauto opus est, care must be taken,  Plaut. Cist. 2, 1, 64; id. Most. 4, 2, 21; id. Merc. 2, 3,133.— 3. With inf.:  in quibus cave vereri ( = noli), Cic. Att. 3,17, 3: caveret id petere a populo Romano, quod, etc., Sail. J. 64, 2: caveto lae-dere, Cat. 50, 21: occursare capro caveto, Verg. E.9, 25: commisisse cavet,quod, etc., Hor. A. P. 168: cave Spem festinando prae* cipitare meam.Ov. P. 3,1,139: ut pedes om-nino caveant tinguere, Plin. 8, 42, 68, § 169. II. E sp. j(V. Law t. t.,  to take care for, provide, order something,  legally, or (of private relations)  to order, decree, dispose of in writing, by will, to stipulate,  etc.: cum ita caverent, si, etc., Cic, Verr. 2, 1, 11, § 31: duae sunt praeterea leges de sepulcris, qua-rum altera privatorum aediflciis, altera ipsis sepulcris cavet, id. Leg. 2, 24, 61: cautum est in Scipionis legibus ne plures es-sent, etc., id. Verr. 2, 2, 50, § 123: cautum est lege XII. Tab., ut, etc., Plin. 16, 5, 6, § 15: cavebatur ut, etc., Suet. Aug. 1; so, id. ib. 65; id. Tib. 75: quae legibus cauta sunt, Quint. 5, 10, 13: alia in lege cautum, Cic. Inv. 2, 41,119: cautum est de numero, Suet. Caes. 10; cf. id. Aug. 40: heredi caveri, Cic. Inv. 2, 41, 120; cf. id. Fam. 7, 6, 2: si hoc,qui testamentum faciebat, cavere noluisset, id. Leg. 2, 21, 53: testamento cavere ut dies natalis ageretur, id. Fin. 2, 31, 103; cf. Suet. Aug. 59; id. Dom. 9; id. Tib. 50: sibi se privatim nihil cavere. .. mili-tibus cavendum, qudd apud patres semel plebi, iterum legionibus cautum sit ne fraudi secessio esset,  to make conditions, stipulate,  Li v. 7, 41, 2.—B.  In   tn ©  J ang. of business. 1. Cavere ab aliquo,  to make one's self secure, to procure bail  or  surety: tibi ego, Brute, non solvam, nisi prius a te cavero, amplius, etc., Cic. Brut. 5, 18 ; id. Verr. 2, 2, 23, § 55; cf. infra 2.; and cautio, II.-—So  absol.:  quid ita Flavio sibi cavere non venit in mentem,  to take security,  Cic. Rose. Com. 12, 35.-2.  To make one secure by bail  or  surety  (either written or oral),  to give security, to guarantee [cf.  supra 1., and cautio; syn.: spondeo, cautionem praesto), Cic. Clu. 59, 162; cf. id. Verr. 2, 1, 54, § 142: pecunia, quam mihi Stichus Titii servus caverat, Dig. 46, 3, 89: cavere summam, ib. 29, 2, 97: chirographum, ib. 46, 3, 89: cautionem, ib. 4«, 8, 6: civitates obsidibus de pecunia cavent, Caes. B. G. 6, 2: quoniam de obsidibus inter se cavere non possent, id. ib. 7, 2; cf. Li v. 9. 42; 24. 2: cavere ca-pite pro re aliqua, Plin. 34. 7, 17, § 38: ju-rejurando et chirographo de ea re, Suet. Calig. 12: cavere in duplum, id. Aug. 41; 306
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       Tac. A. 6,17.—Rarely, cavere personae pu-blicae,  to give security before a public authority,  Just. Inst. 1, 11, 3.—C. In boxing, etc.,  to parry, to ward off a blow :  adversos ictus cavere ac propulsare, Quint. 9, 1, 20; 5,13,54; cf. id. 9, 4, 8; 4, 2, 26.—D. Cavere alicui. 1.  To keep something from one, to protect, have a care for, make safe, take care of  (cf.: prohibeo, defendo, provideo): sca-biem pecori et jumentis caveto, Cato, R. R.

       5,  7: melius ei cavere volo, quam ipse aliis solet, Cic. Fam. 3, 1, 3: mihi nieisque, id. Top. 1, 4; id. Fam. 7, 6, 2: veterani, quibus hie ordo diligentissime caverat, id. Phil. 1, 2, 6; cf: qui in Oratore tuo caves tibi per Brutum, Caes. ap. Cic. Fam. 6, 7, 4: quique aliis cavit, non cavet ipsi sibi, Ov. A. A. 1, 84: securitati, Suet. Tit. 6: concordiae pu-blicae, Veil. 2, 48, 5; Petr. 133; Sil. 8, 493.— 2, Affirmatively,  to take care for, attend to a thing/or a person,  provide: Ba.  Haec ita me orat sibi qui caveat aliquem ut homi-nem reperiam ... Id, amabo te, huic ca-veas.  Pi.  Quid :sti caveam? Plaut. Bacch. 1, 1, 8; 1, 1, 10; cf I. C. 3. supra. — Hence, cautus,  a, um,  P. a.  A.  Neutr., careful, circumspect, wary, cautious, provident (syn.: providus, prudens ; class, in prose and poetry): ut cautus est, ubi nihil opu'st, Ter. Phorm. 4, 5, 3: parum cauti providi-que, Cic. Rose. Am. 40, 117: cauti in peri-culis, id. Agr. 1, 9, 27: in scribendo, id. Q. Fr. 3, 9, 3: in credendo, id. Att. 10, 9, 3: in verbis serendis, Hor. A. P. 46: mensor, Ov. M. 1, 136: mariti, id. ib. 9, 751: lupus, Hor. Ep. 1, 16, 50: vulpes, id. ib. 1, 1, 73 et saep.: quem certl homines monuerunt, ut cautior esset, Cic. Sest. 18, 41: dubium cau-tior an audentior, Suet. Caes. 58.—Constr. with  ad:  ad praesentius malum cautiores, Liv. 24, 32, 3; Tib. 1, 9, 46; Quint. 6, 1, 20. —With  adversus:  parum cautus adversus colloquii fraudem, Liv. 38, 25, 7. — With erga :  erga bona sua satis cautus, Curt. 10,

       1,  40.—With  contra :  contra quam (fortu-nam) non satis cauta mortalitas est, Curt.

       8,  4, 24.—With  inf.:  cautum dignos assu-mere, Hor. S. 1, 6, 51.—With  gen.:  rei divi-nae, Macr. S. 1, 15. —b.  Transf.  to inanimate things: consilium, Cic. Phil. 13, 3, 6; Tac. A. 11, 29: cautissima senectus, id. H.

       2,  76: pectus, Prop. 3 (4),^6, 8: manus, Ov. F. 2, 336: terga, id. Tr. l,-9, 20: arma, Sil.

       14,  188 : timor, Ov. Tr. 3, 4, 65. —  Subst: Cauta,  orum, n.: legum,  the provisions, Cassiod. Var. 5, 14. — B.  Pass.  (ace. to

       1.  B. 1., and II. B.),  made safe, secured: cautos nominibus rectis expendere num-mos, Hor. Ep. 2, 1, 105 : cautus ab incur-su belli, Luc. 4, 409: quo mulieri esset res cautior  (that her property might be made more secure),  curavit, ut, etc., Cic. Caecin. 4, 11.—2. Trop.,  safe, secure  (rare): in earn partem peccare, quae est cautior, Cic. Rose. Am. 20, 56: (civitates) murorum firmitate cautissimae, Amm. 14, 8, 13.— Adv.:  cau-tS.  1. (Ace. to caveo, I. A.)  Cautiously: caute et cogitate rem tractare, Plaut. Trin.

       2,  2, 46: pedetentimque dicere, Cic. Clu. 42, 118: et cum judicio, Quint. 10, 2, 3 et saep. — Comp.,  Cic. Deiot. 6, 18; Quint. 2, 15, 21;

       9,  2, 76; Hor. C. 1, 8, 10 al.— Sup.,  Cic. Att.

       15,  26, 3.-2. (Ace. to caveo, I. B. 1.)  With security, cautiously,  Cic. Leg. 2, 21, 53: ali-ter nee caute nee jure fieri potest, id. Att. 15, 17, 1.

       Caveriia,  ae, j£ [cavus],  a hollow, cavity, cave, cavern, grotto, hole:  caverna ter-rae, Lucr. 6, 597; Cic. N. D. 2, 9, 25; 2, 60, 151: silicum,  rocky vaults  (of the interior of Aetna), Luc. 6, 683, for Which curvae ca-vernae.Verg. A. 3, 674: imae, Ov. M. 5, 502;

       6,  698: caecae, id. ib. 5, 639; 15, 299: navi-um,  the holds of ships,  Cic. de Or. 3, 46, 180 Orell.  N. cr.:  puppis, Luc. 9, 110: aurium loco, Plin. 11, 37, 50, § 137: vasorum flctili-um, id. 12, 3, 7, § 16: arboris,  clefts,  Gell. 15,16, 3 al.: caeli,  the vault of heaven,  Lucr. 4, 171; 6', 252; Cic. Aral. 253: aetheriae, Lucr. 4, 391; aeris, Manil. 1, 202;  the excre-mentary canal of animals,  Plin. 8, 55, 81, § 218; 28, 8, 27, § 106; 30, 15, 47, § 137; hence, utraque (mulieris), Aus. Epigr. 71, 7.

       *  Cavernatim,  adv.  [caverna],  through caverns :  aqua eructata, Sid. Ep. 5, 14.

       *  CavernO,  i> re .  v -  a -  [id.],  to make hollow :  tistulam, Cae). Aur. Tard. 4, 3, 26.

       CavernOSUS,  a, um,  adj.  [id.],/i///  of hollows  or  cavities:  radix, Plin. 26, 8, 37,
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       § 58; 27, 5, 17, § 34: meatus vocis,  Prud. Ham. 319.

       *  cavernula,  ae, /  dim -  [caverna],  a small cavity,  Plin. 27, 11, 74, § 98.

       t  caviares hostiae,  victims,  so called

       from caviae, the excrementary canal of animals, Paul, ex Fest. p. 57 Mull, [caviae = cavernae; v. caverna  Jin.].

       Cavii,  orum,  m., a people of Grecian Illyria,  Liv. 44, 30, 7 and 9.

       Cavile,  v. caulae.

       cavilla,  ae, /  dim.  [perh. for calvilla, from calvor; but cf. Sanscr. kava, stingy], a jeering, raillery, scoffing  (ante- and post-class., and very rare): aufer cavillam : non ego nunc nugas ago, * Plaut. Aul. 4, 4, 11; Mart. Cap. 4, § 423. —Access, form  caVil-lum,  i,  n.,  App. M. 1, p. 105; Aur. Vict. Epit. 9; cf. Paul, ex Fest. p. 46 Mull.

       *  cavillabundus,  a, um,  adj.  [cavil-lor],  seeking for raillery, scoffing,  Tert. Anim. 34  fin.

       CavillatlO,  onis,/ [id.],  a jeering, raillery, scoffing, irony  in jest or in earnest: cum duo genera sint facetiarum, alterum aequabiliter in omni sermone fusum, alterum peracutum et breve: ilia a veteribus superior cavillatio, haec altera dicacitas nominata est, Cic. de Or. 2, 54, 218: cavillatio est jocosa calumniatio, Paul, ex Fest. p. 45 Mull.; Plaut. Stick 1, 3, 75; id. True. 3, 2, 17; Suet. Vesp. 23; Gell. 5, 5, 2: inter consules magis cavillatio quam magna con-tentio de provincia fuit, Liv. 42, 32,1: acer-ba, Suet. Tib. 57: nominis, id. Gram. 3.— II. M e t o n.,  an empty, sophistical discourse, sophistry  (so most freq. in Quint.), Cic. ap. Sen. Ep. Ill, 1; cf. Dig. 60,16, 177: ineptae, Quint. 7, 9, 4: infelix verborum, id. 10, 7, 14; cf. id. 2, 17, 7: manifesta, id. 9,1,15: juris, id. 7, 4, 37: sine metu cavil-lationis, id. 2, 14, 5.

       CaVillator (Caillat-,  Plaut. True. 3, 2,13), oris.  m.  [id.],  a jester, jeerer, caviller: facetus, Plaut. Mil. 3,1,46: probus, id. True. 3. 2, 15; *Cic. Att. i, 13, 2; Gell. 4, 20, 3.— H. M e t o n.,  a sophist,  Sen. Ep. 102, 20.

       cavillatrix,  icis, /. [cavillator, II.] (only twice in Quint.),  she who seeks to take by sophistry:  conclusio, Quint. 7, 3, 14; hence also  sophistry,  id. 2,15, 25.

       *  cavillatUS,  us,m.  [csl\\\\ot],  raillery, = cavillatio, App. M. 8, p. 213.

       cavillor,  atus, 1,  v.  n. and  a.  [cavilla], to practise jeering  or  mocking;  or  (act.) to censure, criticise ; to satirize  in jest or earnest,  to jest,  etc. (syn.: jocari, ludere, illu-dere). ( a )  Absol.:  familiariter cum ipso etiam cavillor ac jocor, Cic. Att. 2, 1, 5; cf. Liv. 39, 13, 3; 39, 42, 9; Suet. Tib. 8: face-tissimeapud aliquem, Gell. 6,5,1.—(/3) With ace.: togam ejus praetextam, Cic. Q. Fr. 2, 10 (12), 2: banc artem ut tenuem ac joju-nam, Quint. 1, 4, 5: verba patrum, Tac. A.

       I, 46: tribunos plebis, Liv. 2, 58, 9: milites Romanos, id. 6,15, 4 et saep.—Hence, cavil-latus in  pass,  sense, App. M. 9, p. 230.—  (j) With an  objective clause:  in eo et etiam ca-villatus est, aestate grave esse aureum ami-culum hieme frigidum, Cic. N. D. 3, 34, 83. — * II. Met on.,  to reason captiously, to use sophisms, to quibble,  Liv. 3, 20, 4; Plin.

       II, 51, 112, § 267; 35, 10, 36, § 85.

       *  cavilldSUS,  a, um,  adj.  [cavillor], full of raillery, irony,  Firm. Math. 5, 8.

       Cavillum,  h  v - cavilla  Jin.

       CaVO,  avi, atum, 1,  v. a.  [cavus],  to make hollow, to hollow out, excavate  (class., but not in Cic.; for in Leg. 2,18 45. dicato is the correct reading, B. and K.):  stillicidi casus lapidem cavat, Lucr. 1,313; cf. Ov. M. 4, 625: naves ex arboribus, Liv. 21, 26, 9: arbore lintres, Verg. G. 1, 262: buxum, id. ib. 2, 450: dentes cavantur tabe pituitae, Plin. 7,16, 15, § 70: luna cavans cornua (in waning), id. 8,17, 23, § 63: parmam gale-amque gladio, i. e.  to pierce through, perforate,  Ov. M. 12,130: tf gimna tuta cavant ca-pitum,  hollow out,  poet, for  round off, bend around, fabricate,  Verg. A. 7, 632. — Hence, CaV«ituS,  a. um,  P. a., hollowed, excavated, hollow:  alni, Verg. G. 1, 136: cortices, id. ib. 2, 387: rupes, id. A. 3, 229: anfracta aurium, Varr. ap. Non. p. 193, 3 : oculi, Lucr. 6, 1194 (with cava tempora): vallis, Varr. L. L. 5, § 20 Mull.: torrens alibi ali-ter, Liv. 44, 35,17.— Comp.:  sinus cavatior, Tert. adv. Herm. 29.

       CEBR

       CaVOSltaS,  atis, / [cavosus, from ca-vus],  a hollow, cavity  (post-class.), Tert. Anim. 55, arid Pudic. 20.

       cavum,  i, v. cavus, I. B.

       CaVUS,  a >  um >  a( ij-  [root  Ku-y Kveui,  to swell, etc.; cf.:  koFAo?, kci>6v],  hollow, excavated, concave  (opp. plenus,/wW,  round; class.). I. Prop.: cava conveniant ple-nis, Lucr. 6,1085: cicutae, id. 5,1383: tibia, id. 2, 620: concha, Verg. A. 6, 171: aes, id. ib. 3, 240: testudo, id. G. 4. 464; Hor. Epod. 14,11: bucina. Ov. M. 1, 335 et saep.: ungu-la, Enn. Ann. 419 Vahl.: fornaces, Lucr. 7, 202: montes, id. 5, 955: specus, Enn. Ann. 420 Vahl. : cavernae, Verg. A. 2, 53: trabs, id. ib. 3, 191 et saep.: trunci, Hor. C. 2, 19, 12: ilex, id. Epod. 16, 47: saxa, id. C. 3, 13, 14 et saep.: vena,  the hollow vein,  Cic. N. D. 2, 55, 138: nubes, Lucr. 6, 127; 6, 176; 6, 272; Verg. A. 1, 516; 5, 810 al.—Hence also of a darkness enveloping one as a cloud: umbra, Verg. A. 2, 360: flumina,  the deep-channelled mountain streams,  id. G. 1, 326; 4, 427 ; cf. Luc. 1, 396 : luna,  waning  (cf. cavo), Plin. 8, 54, 80, § 215. — B.  Subst.: Cavum,  i,  n -  (access, form  caVUS,  h  m « (sc. locus), Varr. K. R. 3. 15, 1; Hor. S. 2, 6, 116; id. Ep. 1, 7, 33; Phaedr. 4, 6, 3; Col. 12, 8),  a hollow, cavity, hole,  Cato, R. R. 128; Plaut. Men. 1, 2, 49; Lucr. 5, 1382; Liv. 24, 34, 9 ; Verg. G. 1, 184 ; Hor. S. 2, 3, 173; Plin. 2, 79, 81, § 192; 11, 51, 112, § 266 et saep.: cava caeli, Enn. Trag. 131 Vahl.; cf.: cava caerula, id. ib. 332 Vahl.;

       hence,  cavum aedium  (contr.  cavae-

       dllim,  i'l ; n-  &p.  'A 17>  5 ),  the   inner court of Roman houses  (cf. Vitr. 6, 3 Schneid.; O. Mull. Etrusk. 1, p. 255, and Archaeol. § 293, III.), Varr. L. L. 5, § 161; Vitr. 0, 3; Diet, of Antiq.—H. In late Lat., trop.: menses, which have only  30  days  (opp. menses pleni, which have 31 days), Censor.20.—"b. =  ma " nis,  vain, empty :  gloria, Paul. Nol. Carm. 22, 139: opes, id. ib. 21, 912. CayCUS, 5 ,  m.,v.  Caicus.

       Caystros  or   -us,  i, w&., =  KaOarpo?, a

       river in Lydia, which rises in Mount Trno-lus, and falls into the sea at Ephesus,  celebrated for the great number of its swans, now  Kara - Sti:  Caystros, Ov. M. 5, 386; Mel. 1, 17, 2: Caystrus, Sen. Q. N. 4, 2, 19; Verg. G. 1, 384; Prop. 3 (4), 22, 15; Ov. M. 2, 253; Plin. 5, 29, 31, § 115.—Hence,  Cay-StriUS,  a >  um >  aa J-i °f Caystros:  ales = cygnus, Ov. Tr. 5, 1,11.

       -ce,  an   inseparable strengthening demonstrative particle, answering etymol. to the Gr. 7* (Sanscr. ki; cf. Lat. ci s and ci-tra), and in signif. to the demonstr. t (in drool,  tovtL  etc.), appended to words in different forms, I. Unchanged  ce :  hicce, haecce, hocce ; also in MSS. and inscriptions one  c:  hire, etc.;  plur.:  hice. haece, haecce;  gen.  hnjusce, etc. — H. Changed,

       A. Into  ci  before the interrog. particle  ne: hiccine, hoccine, siccine, nunccine, etc.  [/. hie, sic, nunc, etc.).—B.  3v   a  rejection of e,  in hie, haec, hoc, nunc, etc. for hice, haece, hoce, nunce, etc ; illic, istic, nunc, sic (for illice, etc.); cf. Zumpt, Gram. § 132; Corss. Ausspr 11. p. 235.

       Cea  or  Cia,  ae, / I. Gr. Kf«? (Kta, Ptol.), the Lat. name of the Greek Ceos (cf. Plin. 4, 12, 20, § 62),  one of the most important of the Cyclades, over against the promontory Sunium,  the birthplace of the poet Simonides, also celebrated for its splendid female clothing, now  Zia,  Plin. 4, 12, 20, § 62; Varr. ib.; Verg. G. 1, 14; Ov. H. 20, 222 Heins.; id. M. 7, 368; Col. 9, 2, 4;  nom. Ceos, Plin. 4, 12, 20, § 62;  abl.  Ceo, id. 4,12, 22, § 65;  ace.  Ceo, Cic. Att. 5,12,1.— Hence,

       B.  Adj.:  Ceus  (or  ClUS;  cf. Lucr. 2, p. 269 Lachm.), a, um,  of Cea:  gens, Ov. M. 10, 120: Simonides, Cic. de Or. 2, 86, 351 Orell.  N. cr. —And with reference to the same: Camenae,  his poems,  Hor. C. 4, 9, 8: naeniae, id. ib. 2, 1, 38.—-In  plur.:  Cei, arum,  m.. the inhabitants of Ceos,  Cic. Div. 1, 57, 130.— II.  = Cos, q. v.

       Cebenna or Gehenna,  a e, v. Ceven

       11 a.

       CSbren,  enis, m.,  =Ke/3pt]v, a river in Troas ;  also,  a river god, father of CEnone, Sabin. Ep. 89,  and of Hesperie,  who is thence called  Cebrenis;  9 en -  Cebreni-dos, Stat. S. 1, 5, 21;  ace.  Cebrenida, Ov. M. 11*769.
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       t  Cecaumena,  orum,  n. , =  KeKavfieva, prop.,  the burnt regions,  i.e.  the torrid zone, Mart. Cap. 1, § 17.

       Cecrops,  *>pis,  m,.,  = KeKpox^,  the most ancient king of Attica, who went there from the Egyptian Sais, and was founder of the citadel of Athens  (which is hence called Ce-cropia; v. infra), Hyg. Fab. 48 and 158; Cic. Leg. 2, 25, 63; Plin. 7, 56, 57, § 194; ace. to the fable, half man and half serpent; hence, geminus, Ov. M. 2, 555. — H. Hence,  £^ m CecrdpiUS,  a >  um ,  ad 3-  1.  Of  or  pertaining to Cecrops, Cecropian ;  and  subst.: Cecrdpia,  ae,  f, the citadel of Athens, built by Cecrops,  Plin. 7, 56, 57, § 194: arx, Ov. M. 6, 70; 15, 427.—Hence, meton. for Athens,  Cat. 64, 79. — Far more freq., 2. Pertaining to Athens  or  Attica, Athenian, Attic:  tines,  the Attic territory,  Lucr. 6,1139 Lachm.: coloni, Prop. 2 (3), 33, 29: Eumol-pus (born at Athens), Ov. M. 11,93: thymus, Verg. G. 4, 270: apes, id. ib. 4, 177; Mart. 9, 14: mel, id. 13, 24: cothurnus,  tragedy, which was native to A thens,  Hor. C. 2,1,12: domus opprobrium (on account of Procne, the daughter of the Athenian king Pan-dion ; cf. Atthis), id. ib. 4,12, 6: fides, i. e. the fidelity of the friends Theseus and Piri-tlwus,  Stat. S. 2, 6, 55: dote madent pecto-ra,  full of Athenian wisdom,  Mart. 7, 69, 2;

       cf. id. 1,40.—B. Cecropides,  ae , m ^  a

       male descendant of Cecrops ; voc.  Cecropida (i. e.  Theseus),  Ov. M. 8, 550.—Appel. for  one of noble descent,  Juv. 8,46 sq.— Plur,:  Ce-crdpidae,  arum,  Athenians,  Ov. M. 7,486;

       7,  502; Mart. Cap. 4, § 424; 9, § 888. — C. CecrdpiS,  Wis  [dot. plur.  Cecropidis, Lact. 1,17,14;  voc.  Cecropi, Ov. H. 10,100), /.,  a female descendant of Cecrops ;  so  his daughter Aglauros,  Ov. M. 2, 806; cf. id. ib. 2, 797.—  Adj.:  ales, i. e.  Procne,  Ov. Am. 3, 12, 32: virgines, Lact. 1,17, 14. — In  plur., Procne and Philomele, daughters of Pan-dion,  Ov. M. 6, 667.—Also, 2.  An Athenian woman,  Juv. 6, 187; and  adj.  for  Attic, of Attica :  terra, Ov. H. 10,100.

       cedenter,  adv.,  v. 1.  cedo Jin.

       1. cedo,  cessi, cessum, 3,  v. n.  and  a. [perh. for cecado, redupl. from cado],  to go, i. e.  to be in motion, move, walk, go along. I. In gen. A. L i t. (rare, and only poet.: lor which, in the common lang., incedo); candidatus cedit hie mastigia, Plaut. Cas. 2,

       8,  10: non prorsus, verum transvorsus cedit, quasi cancer, id. Ps. 4, 1, 45; cf. id. ib.

       I, 3, 74; Hor. S. 2, 1, 65.—More freq., B. Trop. 1. Like ire,  to have some result, to eventuate, happen, result, turn out, to work ; and, ace. to its connection,  to turn out well or  ill, to succeed  or  fail:  gesta quae pro-spere ei cesserunt, Nep. Timoth. 4, 6; Sail. C. 26, 5; Tac. A. 1, 28: cetera secundum eventum proelii cessura, id. H. 3, 70; Suet. Aug. 91; Cell. 4, 5, 4: bene, Hor. S. 2, 1, 31; Ov. M. 8, 862; Plin. Pan. 44  fin.;  optime, Quint. 10, 7,14: male, Hor. S. 2,1, 31; and: male alicui, Ov M. 10, 80; Suet. Claud. 26; cf. Verg. A, 12,148; Quint. 10, 2,16: utcum-que cesserit, Curt. 7, 4,16; cf. Suet. Calig. 53; Tac. Agr. 18: parum, Suet. Claud. 34: opinione tardius, id. Ner. 33: pro bono, id. Tit. 7: in vanum (labor), Sen. Hippol. 183. — 2. Cedere pro aliqua re,  to be equivalent to, to go for  something,  to be the price of:  oves, quae non peperint, binae pro singulis in fructu cedent, Cato, R. R. 150. 2; Col. 12, 14;  Tac. G. 14;  Pall. Sept. 1, 4.—

       II, I n p a r t i c. A. In respect to the terminus  a quo. \ m  To go from  somewhere,  to remove, withdraw, go away from, depart, retire  (freq. and class.): cedunt de caelo corpora avium, Enn. Ann. 96 Vahl.: quia postremus cedis, Plaut. Men. 5, 7, 29: ego cedam atquo abibo, Cic. Mil. 34, 93: eedens carinA, Cat. 64, 249; cf. id. 64, 53: quoquam, Lucr. 5, 843: aliquo sucus de corpore cessit, id. 3, 223: coma de vertice, Cat. 66, 39: e toto corpore anima, Lucr. 3, 210: ex ingrata civitate, Cic. Mil. 30, 81: e patria, id. Phil. 10, 4, 8: patria, id. Mil. 25, 68: Italia, id. Phil. 10, 4, 8; Nep. Att. 9, 2; Tac. A. 2,  m fin.—  b. Milit. 1.1.: de op-pidis,  to abandon, go away from,  Cic. Att. 7, 22, 2: loco,  to yield, give up his post, Nep. Chabr. 1, 2; Liv. 2, 47, 3; Tac G. 6; Suet. Aug. 24 et saep.: ex loco. Liv. 3, 63,1: ex acie, id. 2, 47, 2. — c. I n  commercial lang.   t. t.:   foro,  to  withdraw from   the
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       market,  i: e.  to give up business, be insolvent, stop payment,  Dig. 16, 3, 7, § 2; Sen. Ben. 4, 39, 2; Juv. 11, 50. —So also, d. Bonis or possessionibus (alicui),  to give up  or  cede one's property  or  interest  (in favor of a person): alicui hortorum possessione, Cic. Mil. 27, 75; so id. Off. 2, 23, 82; cf. Suet. Tib. 10; id. Caes. 72; id. Ner. 35; id. Gram. 11 — Hence of debtors,  to make over their property  instead of payment; cf. Dig. 42, 3, tit. de cessione bonorum. — 2.  Pregn.  (cf. abeo, II.),  to pass away, disappear;  and specif, a. Of men,  to die :  vita, Cic. Tusc. 1, 15, 35; Hor. S. 1,1,119: e vita, Cic. Brut. 1, 4; Plin. Pan. 43, 4; cf. senatu,  to withdraw from,  Tac. A. 2, 48; 11, 25.— b. Of  time Jo pass away, vaninri:  horae quidem cedunt et dies et menses et anni, Cic. Sen. 19, 69. —C. Of other things: pudor ex pectore cessit, Lucil. ap. Non. p. 250,26: memoria, Liv. 2, 33, 9 (for which: excedere memoria, Liv. 7, 32,15; and: excedere e memoria, id. 26, 13, 5): non Turno fiducia cessit, Verg. A. 9, 126: cedant curaeque metusque, Stat. S. 1,

       2,  26 et saep.; cf. cesso.—3. Trop.: cedere alicui or  absol., to yield to one  (to his superiority),  to give the preference  or  precedence, give place to, submit to  (class.; esp. freq. in the histt., of the weaker party, withdrawing, fleeing from), a.  To yield to, give place to:  quacumque movemur, (aer) videtur quasi locum dare et cedere, Cic. N. D. 2, 33, 83: cedebat victa potestas, Lucr. 5, 1271: ubi vinci necesse est, expedit cedere. Quint. 6, 4, 16; 11,1, 17; 12, 10, 47; cf. Sail. J. 51, 1: Viriatho exercitus nostri imperatores-que cesserunt, Cic. Off. 2,11, 40; Nep. Ham. 1, 2; Sail. J. 51, 4; Liv. 2,10, 7; Tac. A. 1, 56; 4,51; Suet. Tib. 16 et saep.: Pelides cedere nescius, Hor. C. 1, 6, 6: di, quibus en-sis et ignis Cesserunt,  i.e.who remained unhurt in the destruction of Troy,  Ov. M. 15, 862: eidem tempori,ejusdem furori,eisdem consulibus, eisdem minis, insidiis, pericu-lis, Cic. Sest. 29, 63; so, fortunae, Sail. C. 34, 2: invidiae ingratorum civium, Nep. Cim.

       3,  2: majorum natu auctoritati, id. Timoth. 3,4: nocti, Liv. 3,17, 9, and 3,60,7; 4, 55, 5; cf. Quint. 5, 11, 9: loco iniquo, non hosti cessum, Liv. 8, 38,9: oneri, Quint. 10,1, 24: vincentibus vitiis, id. 8, 3, 45: malis, Verg. A. 6, 95 et saep. — "b.  To yield to in rank, distinction,  etc., i. e.  to be inferior to :  cum tibi aetas nostra jam cederet, fascesque summitteret, Cic. Brut. 6, 22: nulla alia re nisi immortalitate eedens caelestibus, id. N. D. 2, 61, 153: neque multum cedebant virtute nostris, Caes. B. G. 2, 6; Quint. 1, 6, 36: Picenis cedunt pomis Tiburtia suco; Nam facie praestant, Hor. S. 2, 4, 70; so, an-seribus (candore), Ov. M. 2, 539: laudibus lanificae artis, id. ib. 6, 6; 5, 529: cum in re nulla Agesilao cederet, Nep. Chabr. 2, 3; Quint. 10, 1, 108: alicui de aliqua re, Plin. 35,10, 36, § 80: alicui re per aliquid, id. 33, 3,19, § 59.— Impers.:  ut non multum Grae-cis cederetur, Cic. Tusc. 1,3. 5; Liv. 24, 6, 8. — C.  To comply with the wishes, to yield to one:  cessit auctoritati amplissimi viri vel potius paruit, Cic. Lig. 7, 21; cf. Tac. A. 12, 5: precibus, Cic. Plane. «,9: cessit tibi blan-dienti Cerberus, Hor. C. 3,11,15; cf. id. Ep. 1,18, 43 sq.; Verg. A. 2, 704; 3,188; Ov. M. 6, 32; 6,151; 9, 13; 9, 16: omnes in unum cedebant. Tac. A. 6,43; 3,16; cf. id. ib. 12,10 and 41.—Hence, 4.  Act:  cedere (alicui) aliquid =concedere,  to grant, concede, allow, give up, yield, permit something to some one: permitto aliquid iracundiae tuae, do adule-scentiae, cedo amicitiae, tribuo parent), Cic. Sull. 16, 46: multa multis de jure suo, id. Off. 2, 18, 64: currum ei, Liv. 45, 39, 2: victoriam hosti, Just.32,4,7: alicui pellicem et regnum, id. 10,2,3: imperium, id. 22,7, 4: possessionem, Dig. 41, 2,1: in dando et ce-dendo loco, Cic. Brut. 84, 290.—Also with a clause as object, Stat. Th. 1,704 (but in Hor. Ep. 2,1, 67, read credit)—And with  ut  and subj.:  hac victoria contenta plebes cessit patribus, ut in praesentia tribuni crearen-tur, etc., Liv. 6, 42, 3; Tac. A. 12, 41: non cedere with  quominus,  Quint. 5, 7, 2. — B. In respect to the terminus  ad quern, to arrive, attain to, come somewhere:  cedunt,pe-tunt, Plaut. Aul. 3, 5, 43: ibi ad postremum cedit miles, aes petit, id. ib. 3, 5, 52.-2. Trop.: hoc cedere ad factum volo,  come to its execution,  Plaut. Capt. 2, 2,102. — C. Cedere alicui or in aliquem.  to come to, fall (as a possession) to one, to fall to his lot  or  share,
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       accrue :  ut is quaestus buic cederet, Cic. Verr. 2, 2, 70, g 170: captiva corpora Roma-nis cessere, Liv. 31, 46, 16 : nolle ominari quae captae urbi cessura forent, id. 23, 43, 14; Verg. A. 3, ^97; 3, 333; 12, 17; 12, 183; Hor. C. 3, 20, 7; Ov. M. 5. 368; 4, 533: undae cesserunt piscibus babitandae, id. ib. 1, 74 al. : alicui in usum, Hor. S. 2, 2,134: Lepi-di atque Antonii arma in Augustum cessere, Tac. A. 1, 1; so id. H. 3, 83; id. Agr. 5; id. A. 2, 23: aurum ex bostibus captum in paucorum praedam cessisse, Liv. 6, 14, 12; Curt. 7, 6, 16; Tac. A. 15, 45; for vvbich: ce-clere praedae  (dat.)  alicujus, Liv. 43, 19, 12; ftnd : praeda cedit alicui, Hor. C. 3, 20, 7: ab Tullo res oinnis Albana in Romanum cesserit imperium, Liv. 1, 52, 2; Hor. Ep. 2, 2, 174: in dicionem M. Antonii provin-ciae cesserant, Tac. H. 5, 9. — D, Cedere in aliquid, like abire in aliquid (v. abeo, II.), to be changed  or  to pass into something, to be equivalent to  or  become something:  poena in vicem fldei cesserat, Liv. 6, 34, 2; cf.: tenieritas in gloriam cesserat, Curt. 3, 6,18; Plin. 35, 10, 36, § 91; Tac. H. 2, 59  fin.;  id. G. 36; Plin. Pan 83, 4:  vc  proverbium, Plin. 23,1,23, § 42: in exemplorum locum, Quint. 5,11, 36.—Hence,  *cedenter,  adv.  of tbe part. pres.  cedens (not used as  P.  a.),  by yielding,  Cael. Aur. Acut. 3,16,129.

       2. cedo,  old  imperat.  form, whose contr. plur.  is cetle (cf. Prob. II. p. 1486 P. ; Non. p. 84, 31 sq.) [compounded of the particle -ce and the root da-; v. 1. do],  hither with it! here! give! tell, say  (implying great haste, familiarity, authority, and so differing from praebe, die, etc.); cf. Key, § 731. I. In gen.,  hittier with it, give  or  bring here.  («) With  ace:  cette manus vestras measque accipite, Enn. Trag. 320 Vahl.: cedo aquam manibus,  give water!  Plaut. Most. 1, 3, 150: puerum, Phidippe, mini cedo: ego alam, Ter. Hec. 4, 4, 86: tuam mi dexteram, Plaut. Cure. 2, 3, 28; so Ter. Heaut. 3, 1, 84; and: cette dextras, Plaut. Merc. 5, 4, 4: senem,  bring hither the old man,  Ter. Phorm. 2, 2, 7: convivas, Plaut. Ps. 3, 2, 101:  quemvis arbitrum, Ter. Ad.

       I, 2, 43: eum aliquis cette in conspectum, Att. ap. Non. p. 85, 1: cedo ilium, Phaedr. 5, 2, 6.—(/J)  Absol.: Al.  En pateram tibi: eccam.  Am.  Cedo mi, Plaut. Am. 2, 2, 146. — II. K s p. A.  Let us n,ear, tell, out with it:  age, age, cedo <stuc tuom consilium: quid id est? Ter. Heaut. 2, 3, 91: unum cedo auctorem tui facti, unius profer ex-emplum, Cic. Verr 2, 5, 26, § 67: cedo mini unum, qui, etc., id. ib. 2, 3, 12, § 29: cedo. si vos in eo loco essetis, quid aiiud fe-^issetis? Cato ap. Quint. 9, 2, 21: cedo, cu-jum puerum hie apposuisti? die mihi. Ter. And. 4, 4, 24; cf. Naev. ap. Cic. Sen. 6, 20; Ter. Eun. 1, 2, 82; Pac. ap. Non. p. 85, 6; Cic. Part. Or. 1, 3: cedo lgitur, quid faciam, Ter. And. 2, 3, 9; cf. Cic. Div. 2, 71, 146; id. Verr. 2, 2, 43, § 106: cedo, si conata pere-git,  tell how, if,  etc., Juv. 13, 210; so id. 6, 504.—With  dam:  cedo dum, en unquam audisti, etc.? Ter. Phorm. 2, 2, 15.— B. In respect to action, cedo = fac, ut,  grant that, let me:  cedo ut bibam, Plaut. Most. 2,1, 26: cedo ut inspiciam, id. Cure. 5, 2, 54: ego, statim, cedo, inquam si quid ab Attico, Cic. Att. 16, 13, a, 1. — C. ^ or   calling  attention, lol behold! well!  cedo mihi leges Atinias, Furias, Cic. Verr. 2, 1, 42, § 109: cedo mihi ipsius Verris testimonium, id. ib. 2, 1, 33, § 84; id. N. I). 1, 27, 75; cf. id. Brut. 86, 295; id. Sest. 50, KM: haec cedo ut admoveam tempi is, ei far re htabo, Pers. 2,75: cedo ex-periamur, App. Mag. p. 298, 14.

       Cedrelate,  es,/, = Ke<fyeA.a-rn,  the cedar, fir-tree, a large kind of cedar,  Plin. 13. 5, 11, § 53; 24.5,11, § 17.

       *c£dreus,  a ,  um ,  adj.  [cedrus],  of cedar :  oleum, Vitr. 2, 9.

       t  cedria,  ae,/,  = t<edpia, the pitch  or resin from cedar,  Col. 6, 32, 1; Plin. 29, 3,

       II, § 47; 32, 7,24, § 70 al. tcedrinUS,  a, um,  adj., = Kftpivos, of

       cedar-wood, cedar-:  trabes, Plin. 16, 40, 79, § 213: Apollo, id. 13, 5, 11, § 53: oleum, id. 32, 7, 24. § 76.

       tcedris,  Mis,/.  = Ke&pt?, the fruit  or berry of the cedar.  Plin. 24, 5,12, § 20.

       1  Cedrium,  i>.  n.,  —  nedpiov, cedar-oil, Plin. 16,11, 21, § 52; Vitr. 2, 9,13.

       t  cedrostis,  ace.  cedrostim, /, =  k4-308
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       |  dpiaan?, one of the names of the white vine, ! Plin. 23,1,16, § 21.

       ! t  CedruS,  i, /, =  Ktdpo?, the cedar, ju-I  niper-tree :  Juniperus oxycedrus, Linn., ! which has a very fragrant wood, and furnishes an oil that protects from decay, Plin. 13, 5, 11, § 52; 16, 40, 76, § 203; Col. 9, 4, 3; Vitr. 2, 9, 13. —Of  cedar-wood,  Verg. G. 3, 414; id. A. 7, 13; 7, 178; Curt. 5, 7, 5; 8, 10, 8; Suet. Calig. 37. —Hence, H. Me-ton.,  cedar-oil  (with which the backs of books were usually anointed  U  preserve them from moths and decay): liber flavus cedro, Ov. Tr. 3, 1, 13: perunctus cedro, Mart. 3, 2, 7; cf. Becker, Gall. 2, p. 219.— Hence, poet.: carmina linenda cedro, i. e woi-thy of immortality,  Hor.  a.  P. 332: cedro digna locutus, Pers. 1, 42.

       Celadon,  ontis,  m.. ~  K t i\*dwv.  I.  An Egyptian companion of PMneus,  Ov. M. 5, 144. — II.  One of the Lapxthoz,  Ov. M. 12, 250.

       Celaenae,  arum,/,=^  KeXatvai, a town of Pterygia, on the Mozander,  where, ace. to the fable, occurred the contest of Marsyas with Apollo, Plin. 5, 29, 29, § 106 ; Liv. 38, 13, 5 sq.;  Curt. 3. 1, 1 ;   Luc. 3, 206 ;

       stat. Th. 4,186.—Hence,  II. Celaenae US,

       a. um,  adj.. of ov pertaining to Celcenoz  or  to Marsyas:  concubinus, i. e.  of Atthis,  who was born :n Celaenae, and loved by Cybele, Mart. 5, 41 • amores, Id. 14, 204: "Marsyas, id. 10, 62: buxus. i. e. tibia, Stat.Th. 2. 666.

       Celaeno,  us, /, = KeAcuva*.    I.  a

       daughter of Atlas and Pleione, and one of the Pleiades,  Ov. H. 19,135.—  H.  One of the Harpies:  dira, Verg. A. 3, 211; 3, 365.— Hence, appel. for  an avaricious woman, Juv. 8, 130.

       Celatfi,  adv.  [celo],  secretly :  saevire, Amm. 14, 7, 21.

       CSlatim,  adv.  [id.],  secretly, privately (very rare), Sisenn. ap. Gell. 12,15, 2; App. M. 4, p. 151, 39.

       *  celator,  oris,  m.  [id.],  a concealer, hider,  Luc. 10, 286.

       cSlatum,  i,  n>  [id.],  a secret,  Tlaut. Trin. 1,2,127; 2,1,15 (19).

       celeber,  ebris, ebre,  adj. (masc.  Celebris, Auct. Her. 2, 4, 7; Tac. A. 2, 88  fin.; 13, 47; 14, 19; Curt. 5, 1, 18; Gell. 17, 21, 10;  comp.  very rare, but  sup.  freq.) [pern. Sanscr. ?ru-, audire ; Gr.  K\eo<; ; v. Corss. Beitr. p. 368],  that which contains a multitude, numerous;  hence, I.  Where there is a multitude,  or  where a multitude comes together ;  of places,  much frequented  or  resorted to, populous, abounding in, rich in (syn. : plenus, frequens ; opp. desertus): celeber  nuXnavdpo?,  Gloss. Vet.: in locis ilia fortuita: culti an inculti, celebres an deserti.etc.,Cic. Part. Or. 10,36; id. Sest. 67, 140; id. Verr. 2, 2, 65, § 159; id. Mil. 24, 66; Auct. Her. 2, 4, 7: loco celebri an secreto, Quint. 11, 1, 47: in foro celeberrimo, tanta frequentia,  most frequented,  Cic. Verr. 2, 3, 58, § 133; but: celeberrimo fori,  at the time when the Forum was mostf'equenfed,Ti\c.  A. 4, 67  fin.:  via, Cato, R. R. 1, 3: portus ccle-berrimus atque plenissimus navium, Cic. Imp. Pomp. 12, 33: celeberrimo virorum mulierumque conventu, id. Verr. 2, 4, 48, § 107; id. Phil. 14, 6, 16; cf. id. Pis. 15, 34: celebri urbe et copiosa, id. Arch. 3, 4: celeberrimo loco (urbis) elatus, Nep. Di^n, 10. 3; cf. Plin. Ep. 2,7,7; 8,6,14: pars oppuli, Suet. Aug. 1: oraculum, Cic. Div. 1,19,37: convi-vium,Tac. A.14, 48; id. H. 1,81: celeberri-ma fontibus Ide, Ov. M. 2,218: celeberrimus ilice lucus. id. Am. 3, 5, 3.— H. Me ton. A.  That is celebrated, honored by a great assembly, procession, train,  etc.;  renowned, distinguished, celebrated, famous  (syn.: cla-rus, notus. nobilis; in prose and poetry, partic. since the Aug. per.), (a) With  abl.: gentis Aquitanae celeber Messala trium-phis, Tib. 2, 1, 33: dies omni caerimonia-rum genere, Liv. 25, 12, 15; cf. ludi. Suet. Aug. 44: Tiresias fama, Ov. M. 3, 339: Daedalus ingenio artis, id. ib. 8, 159: vir arte grammatica, Plin. 24,17,102, § 167: quisque ingenio,Tac. Agr. 1: tribunus plebis opibus, gratia, etc , Veil. 2, 18, 2 : pons Mulvius nocturnis illecebris, Tac. A. 13, 47.—  (fi) Absol.:  dies celeberrimi laetissimique,  most solemn, festive,  Cic. Lael. 3, 12: res tota Si-cilia celeberrima atque notissima, id. Verr. 2, 3, 25, § 61: celebre per Hispaniam re
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       sponsum,Liv.21,19,8: fama inter barbaros id. 27, 33, 1: nomen ad posteros, id. 1, 3, 8: viri, id. 26, 27, 16: duces, Veil. 2. 17.2: Ar-uiinius, Tac. A. 2, 88: Diana, Hor. C. 2. 12, 20: dea, (»v. M.l, 747; cf. id. ib. 5, 412: tern-pla. Qunu 1, 4,16: Aper et Secundus, celeberrima turn ingenia fori nostri. Tac. Or. 2. — (7) With  in:  celeberrimus fuit in hoc i genere Sosus, Plin. 36, 25, 60, § 184.—B. Often repeated, numerous, frequent  (very rare): celebri  gva.du,with double quick step, Att. ap. Non. p. 89, 25 (Trag. Rel. v. 25 Rib.): verba celeberrima,  often repeated,  Ov. A. A.

       2,  705: vox, id. P. 1, 9, *5: lapis celeber trans maria et quondam in Campania,Plin. 34, 1, 2, § 2: nomina in annalibus, Gell.  7 (6), 7, 1.

       Celebrabllis,  e,  adj.  [celebro],  commendable  (late Lat.): favor. Amm. 29, 5, 56; Ambros. de Cain et Abel. 2, 3, 12 al.

       CelebratlO,  onis,/ [id.]. I.  A numerous assemblage, concourse:  hominum coe-tus et celebrationes, Cic. Off 1. 4,12: quae domub? quaecelebratiocottidiana? id.Sull. 26, 73. —II.  The celebrating of a festival in great numbers, a festal celebration, a festival :  ludorum. Cic. Att. 15, 29,1; cf. Tac. A. 1,15: epuli. Veil. 2, 56, 1: sacri, Plin. 30, 1,

       3,  § 12.— * HI,  An honoring, a commending, praising:  celebrationem habere,  to be valued, esteemed,  Plin. 34, 5,10, § 19.

       * Celebrator, °ris, m. [id.],  he who extols, a celebrator:  triumphi, Mart. 8, 78.

       Celebratus,  a >  u m, v. celebro,  P. a.

       *  Celebresco,  « re >  v -  incn -  n -  [celeber], to become renowned,  Att. ap. Non. p. 89, 15.

       Cdlebrltas,  atis, / [id.]. I.  A great number, a multitude, a large assembly, a numerous concourse  or  gathering, a crowd (syn. frequentia; opp. solitude; in good prose): in multitudine et celebritate judi-ciorum, Cic. Fam. 7, 2, 4; cf. Tac. A. 16, 29: odi celebritatem; fugio homines; essetmihi ista solitudo non amara, Cic. Att. 3, 7,1; cf. id. ib. 12, 13, 1; id. Off. 3,1, 3; Quint. L 2, 18: in celebritate versari,  to live in society, Nep. praef. § 6: virorum ac mulierum, Cic. Leg. 2, 26, 65: audientium, Quint. 1, 2, 29 al.: loci, Cic. Fam. 14, 1, 7; Tac. A. 3, 9: viae, Cic. Att. 3,14, 2; Tac. H. 2. 64: totiua Graeciae, Cic. Tusc. 5, 3, 9.—H. Me ton. A.  ^ festal celebration, a solemnity :  su-premi diei,  a solemn procession for the dead t Cic. Mil. 32, 86; cf. Liv. 30. 38, 12.—B. Fame, renown, celebrity :  celebri tas sermo-nis hominum, Cic. Rep. 6, 19, 20: causa ce-lebritatis et nominis, id.  OIL  2, 13, 44: fa-mae, id. Tusc. 1, 12, 28: nominis, Sail. H. Fragm. 5, 6, p. 243 Gerl.; Suet. Gram. 23: in docendo, Gell. 7,17,1: aer.s, Plin. 34, 1, 2, § 2; v. Sillig  N cr.

       Celebriter,  adv.  [id.],  frequently;  only in  sup.:  per noctes celeberriine acclama-tum est, Suet. Tib. 52 Oud. (Roth, creber-rime).

       Celebro,  J ~ IV ', :"itum,  v. a.  [id.].  I,  To go to a place  or  person m great numbers  or often, to frequent, to fill  (syn. frequento ; class.): deum delubra fest-s diebus, Lucr. 5,1167: viani, Cic. Cael. 14, 34; id. Sest. 63, 131: domum alicujus, id. Mur. 34,70: atria, Ov. M. 1, 172: silvas, id. ib. 10, 703: tecta, id. ib. 4, 444: forum, id. ib. 4,144; cf: forum maxime celebratum, Sail. J. 47,1: Penates, i. e. domum redire, Tib. 1, 3, 33: me magi-strum, id. 1, 4, 75. — "b. Of a desired action (cf. celeber. B.),  to do something frequently or  in multitudes, to practise, engage in, say, use, employ, repeat.  — frequento, etc.: in-tro abite atque haec cito celebrate, i. e. in company, all together,  Plaut. Ps. 1, 2, 36: ad eas artes, quibus a pueris dediti fuimus, celebrandas inter nosque recolendas, Cic. do Or. 1,1, 2: cognitionem exercitationem-que, id. ib. 3, 28, 110: genus divinationis, id. Div. 1, 2, 3; cf. : celebratum genus mortis, a  kind of death suffered by many,  Tac. H. 2, 49 ^n.: necessitatem, Cic. de Or. 3, 38, 155: jurisdictionem, Liv. 6, 32, 1: po-pularem potestatem, id. 2, 42,6: iambum, Quint. 10,1, 96: seria ac jocos cum aliquo, Liv. 1, 4, 9. — c. Aliquid aliqua re,  to fill up with something:  contiones suas couvi-cio cantorum, Cic. Sost. 55,118: ripas carmine, Ov. M. 2, 252 (cf.: concelebrant ri-pas, Lucr. 2, 345): cujus litteris, fama, nun-tiis celebrantur aures cottidie meae, i.e.  are filled,full,  Cic. Prov. Cons. 9, 22.—Poet.: juvenes multo sermone,  to talk much with
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       them,  Tib. 1, 6, 17. — U. M e t o n.     A.. To go

       in great numbers to a celebration ; hence, in gen.,  to celebrate, solemnize, keep a festival:  festos dies, Cic. Arch. 6, 13; cf.: is (dies) festus celebratusque per omnera Afri-cam, Sail. J.  66,  2; Cic.Fis.22, 51; id. Cat. 3, 10, 23; Liv. 10. 37. 12; Tac. A. 15, 53; Suet. Aug. 75; id. Tib. 65  init;  Hor. S. 2, 2, 61; Ov. M. 4, 4: convivium omnium sermone laetitiaque, Cic. Verr. 2, 1, 26, § 66; Liv. 40, 14, 2 ; Tac. A. 4, 59 ; cf. coetum, Verg. A. 1, 735: conjugia, id. ib. 7, 555; cf. nup-tias, Liv. 36, 11, 2; cf.: solemnia nuptia-rum, Tac. A. 11, 26  fin.:  offlcium nuptia-rum, Suet. Claud. 26; and poet.: taedas jugales Thetidis, Cat. 64, 302: annua sacra, Verg. A. 8, 173; cf. id. ib. 5, 598 and 603: funus, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 49, 117 ; cf. exsequias, Liv. 25, 17, 5; 37, 22, 2: diem natalem Vitellii, Tac. H. 2, 95; Lact. 1, 20, 6; Plin. Ep. 10, 102 (103): natales, id. ib. 6, 30, 1; Tac. A. 6, 18; and  absol.:  tota cele-brante Sicilia sepultus est, Nep. Timol. 5 fin. —B.  To honor, praise, celebrate the praises of a person  or  thing, to celebrate in song  (syn.: colere, laudare, illustrare): laus, quae non poetarum carmin.bus, non annalium monumentis celebratur.Cic.Rab. Post. 16, 43; cf. id. Plane. 39, 93: vestrum egressum ornando atque celebrando, id. Pis. 13, 31: fortuna res cunctas ex libidine magis quam ex vero celebrat obscuratque, Sail. C.8,1: talia carminibus,Verg. A. 8, 303: nomen alicujus scriptis, Cic. Fam. 5,12,1: facta pro maxumis, Sail. C. 8, 3: domestiea facta, Hor. A. P. 287: se remque publicam haec faciundo,  to make renowned,  Sail J. 85,36: Mari virtutem in majus (=  eni ru neltov Kocr/deTv),  id. ib. 73, 5: augereque ali-quem, id. ib. 86, 3: honores alicujus,  celebrate one's honor,  Verg. A. 12, 840: memo-riam, Tac. H. 1,78: victoriam ingenti fama, id. Agr. 39 al.: virum aut heroa lyra, etc., Hor. C. 1, 12, 2: sepulcrum hominum con-ventu et epulis, Cic. El. 38, 95: memoriam nominis epulis, id. Fin. 2, 31, 103: litora ludis, Verg. A. 3, 280: sententiam magno assensu, Tac. A. 15,22: mortem funere cen-sorio, id. ib. 6, 27: aliquem admiratione, id. H.  %  71: obsequio, id. A. 16, 33: funere publico, id. ib. 6,11  fin.—C.  Without the access, idea of extolling, in gen.,  to make something known, to publish abroad, proclaim :  quibus in locis factum esse consu-lem Murenam nuntii litteraeque celebras-sent, Cic. Mur. 41, 89: quod vocibus male-dictisque celebratum est, id. Gael. 3, 6: qua re celebrata, id. Div. 1,17, 31.—  celebra-tus,  a >  um >  p - °"  I.  ( Acc -  t0   L   a -)  Frequented, much visited:  forum rerum vena-lium totius regni maxime celebratum, Sail. J. 47, 1. — B. (Acc. to I. b.)  Customary, usual, frequent:  tritum atque celebratum, Cic. Fl. 27, 65: celebratum est usque in proverbium, Quint. 1,10, 21: schemata, id. 9, 2, 92: usus anuli celebratior, Plin. 33, 1,

       6,  § 28: verbum celebratius, Cell. 17, 2, 25 (cf. id. 17, 2, 25, § 17 : verbum crebrius, and id. 17, 2, 25, § 18: verbum creberri-mum).—II. (Acc. to II. A.)  Solemn, festive, brilliant:  dies celebratior, Ov. M. 7, 430: supplicatio celebratior, Liv. 3, 63, 5.—JJ. (Acc. to II. B.)  Known, celebrated, famous: loci fama. celebrati, Tac. A. 2, 54: quo Ac-tiacae victoriae memoria celebratior in po-sterum esset, Suet. Aug. 18.— Adv.,  v. cele-briter.

       Celeja  or  Celeia,  ae, />  a  town in

       Noricum, now  Cilly, in Stiria,  Plin. 3, 24, 17, § 146; Inscr. Orell. 501; 1982.

       Celelates,  ium,  m., a Ligurian tribe, mentioned only by Liv. 32, 29, 7.

       Celemna or Celenna, ae, /,  a  city

       of Campania,  mentioned only by Verg. A.

       7,   739.

       Celenderis (-dris), is, /, = Ke\<^-

       <$epir,  a fortified harbor in  Cilicia, nowiTe-lenderi, the Turkish Gulnar,  Mel. 1, 13, 4; Tac. A. 2, 80.—Hence,  adj.:  Celenderi-tis,  ^dis,  of Celenderis:  regio, Plin. 5, 27, 22, § 92.

       1.  Celeron's,  e  (masc.  celeris,Cato  ap. Prise, p. 760 P.;  fern,  celer, Liv. Andron. ap. Prise. 1.1.; cf. acer;  sup.  celerissimus, Enn. and Manlius ap. Prise. 1.1.) [cello; cf. Doed. Syn. 2, pp. 123 and 93, urging, pressing for-ward; cf. also 1. cello],  swift,fleet, quick, speedy  (with the access, idea of energy, struggling, and even power; v. Doed. above
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       cited; syn.: expeditus, promptus, velox, citatus; opp. tardus, segnis, lentus). I. Of corporeal objects: face te propere celerein, Plaut. Trin. 4, 3,1: hasta. Liv. Andron. ap. Prise. 1. 1.: sagitta, Hor. C. 3, 20, 9; Ov. M.

       5,  367: configebat tardus celeres (sc. aves), Att. ap. Cic. Fin. 5, 11, 32: pennae, Hor. C.

       3,  29, 53: Mercurius, id. ib. 2, 7, 13: Cynthia, id. ib. 3, 28,12: Diana, Ov. M. 4, 304: deae, id. ib. 2, 119: rivi, Hor. C. 3, 11, 14: curriculum, Plaut. Stich. 2, 2, 13: flamma, Lucr. 2, 192; cf. id. 5, 302: ignis, Hor. C. 3,

       4,  76: motus, Lucr. 4, 177; cf.: celer atque instabilis motus, Caes. B. G. 4, 23, 5: recep-tus, id. B.C. 1, o9: lapsus, Lucr. 4, 324; Ov. M. 6, 216: ictue, Lucr. 3, 636:   impete, id.

       6,  334: turbo, Verg. A. 12, 855: venti, Hor. C. 1,12,10; 1,15, 3; 1,14, 5: cerva, Cat. 64, 341: canis, Tib. 4, 3, 14: equus, id. 1, 2, 70; 4, 1, 91: lupi, id 2, 1, 20: classis, Cat. 64, 53: ratis, id. 63,1: navis, id. 4, 2: carina, Ov. M. 9, 447: lintres, Prop. 1,14, 3: pedes, id. 3 (4), 9, 18: remedia,  quickly working, efficacious,  Nep. Att. 21, 2. — Poet, with gen. gerund :  nandi, Sil. 4, 587.—With  inf. : excipere aprum, Hor. C. 3,12,11; so id. ib. 4, 6,39; id. Ep. 1, 20, 25.—Poet., celer for celeriter, Ov. M. 2,119; 2, 838; 9, 765.— H. Of mental and abstract objects: oderuni Sedatum celeres,  lively,  Hor. Ep. 1, 18, 90; cf. Veil. 2, 73: mens, qua nihil est celerius, Cic. Or. 59, 200; cf. Lucr. 3, 183: oratio celer is et concitata,  rapid, hurried,  Cic. de Or. 2. 21, 88; cf. Quint. 9, 4,138; 9. 4, 83; 9, 4, 111; 9,4,135: consilium, Ter. Phorm. 1,4, 1.—B. Implying reproach,  rash, hasty,precipitate :  consilia, Liv. 9, 32, 3; so id. 22, 38, 13; cf. id. 2, 51, 7; and so iambi (of the fire of youth),  rash, hasty,  Hor. C. 1,16, 24: victoria, Caes. B. G. 7,47, 3: desperatio rerum, Liv. 21, 1, 5: ratione, Lucr. 4, 144; 4, 255; 4, 775: fata celerrima, Verg. A. 12, 507: mors, Tib. 4, 1, 205. —  Adv., quickly, speedily  (syn.: velociter, cito, continuo, confe-stim, festinanter).  a. celere,  Enn -  et Nov. ap. Non. p. 510, 9 sq.; Plaut. Cure. 2. 3, 4.— "b. celeriter,  Plaut. Cure. 5, 2, 2; Cic. Att. 15, 27, 1; id. Fam. 3, 1, 2; 9, 11, 2; Caes. B. G. 1, 18; 1, 52 et saep.— Comp.  celerius, Cic. Verr 2, 3, 24, § 60; Caes. B. G. 1,48; 2, 3; Nep. Cim. 3, 2 al.—  Sup.  celer-rime, Cic. Fin. 2,14, 45; Caes. B. G. 1, 37 al.

       2. Celer , «ris,  m., a Roman cognomen in the  gens Caecilia, Domitia, Egnatia, etc., Cic. Brut. 89, 305; id. Att. 10,1, 4; Sail. C. 30, 5 al.

       3. Celer,  v. Celeres. celeranter,  adv.  [celero],  with speed,

       in haste,  Att. ap, Non. p. 513, 25 (Trag. Rel. v. 123 Rib.).

       *  Celeratim,  adv.  [id.],  quickly,  Sisenn. ap. Non. p. 87,2 (Gell. 12,15, 2, has celatim).

       celere,  adv.,  v. 1. celer, II. B. a.

       Celeres,  um » — Ke'Aeper [cello, those who are prominent in position, = celsi; acc. to some from xeArir, eques], the orig. general name for  patricians  or  knights, Plin. 33, 2, 9, § 35; Paul, ex Fest. p. 42 (cf. Nieb. Rom. Gesch. 1, p. 367 sq.; O. Mull. Etrusk. 1,p.382; and v.Trossuli and Flexun-tes); in particular,  the body-guard of the king,  Liv. 1, 15, 8; 1, 59, 7; Dig. 1, 2, 2, § 15; cf. Serv. ad Verg. A. 11, 603, and Nieb. and Mull, above cited.—In  sing.:  Celer, eris,  m., the chief of the Celeres,  Ov. F. 4, 837; Paul, ex Fest. 1.1.

       celeripes,  pedis,  adj.  [celer-pes],  swijl-footed  (very rare), *Cic. Att. 9, 7, 1; besides only in Aus. Epigr. 141; id. Parent. 27,4.

       Celer it as,  atis, / [celer],  swiftness, quickness, speed, celerity  (in good prose; syn.: velocitas, pernicitas; opp. tarditas): velocitas corporis celeritas appellatur, quae eadem ingenii laus habetur, etc.Cic.Tusc.4, 13, 31: celeritas et vis equornm, id. Div. 2, 70,144; cf. equitum, Caes. B. G. 1, 48  fin. : navis, Cic. Verr. 2. 5, 34, § 88: pedum, id. Ac. 1, 5,19: in capiendis castris.Caes. B.G.

    

  
    
       7,  46: veneni,  the quick effect,  Cic. Cael. 24, 60: incredibili celeritate de victoria Caosa-ris fama perfertur, Caes. B. G. 5, 53: celeri-tati studere, id. B. C. 3, 79: Favonio Sci-pionis celeritas salutem attulit, id. ib. 3, 36  fin.:  maximum bonum in celeritate pu-tabat, Sail. C. 43, 4: celeritate uti,  to employ speed,  Nep. Ages. 2, 2; 4, 4.—In  plur. absol.:  cavendum est ne in festinationibus
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       suscipiamus  niniias  celeritates, Cic. Off. 1, 36, 131. —2. Of intellectual and abstract objects: animoruin, Cic. Sen. 21,7a: inge nii, v. supra; cf. : callid.tas et celeritas ingenii,  quickness of device,  Nep. Euro. 1, 3: cogitationis, Quint. 10, 3,19: consilii, Nep. Ages. 6, 2: orationis, Cic. Or. 16. 53; Quint. 11, 3, 111: dicendi, Cic. Fl. 20. 48: syllaba-rum, id. Or. 57, 191; Quint. 9, 4, 91; 9, 4, 88; 9,4, 140; 11,3, 107.

       Celeriter,  adv. , v. 1.  celer fin.

       *  celeritudo,  tnis,/ [celer],  =  celeritas,  swiftness,  Varr. R. R. 3, 12, 6 (considered by Schneid. as a gloss).

       *  celeriUSCUle,  adv. dim.  [id.],  somewhat quickly:  celeriuscule dicere, Auct. Her. 3, 14, 24; cf. Prise. 5, p. 611 P.

       Celero,  a vi > atum, 1,  v. a.  and n. [id.] (mostly poet., or in post-Aug. prose). I, Act, to quicken, hasten, accelerate;  syn.: festinare, properare): casus, Lucr. 2, 231: fugam in silvas, Verg. A. 9, 378: gradum, id. ib. 4, 641: iter inceptum, id. ib. 8, 90: viam, id. ib. 5, 609: gressum, Sil. 1, 574: vestigia, id. 7, 720: opem, Val. Fl. 3, 251: haec celerans,  hastening, executing this (message),  Verg. A. 1, 656; cf.: imperium alicujus,  to execute quickly.  Val. Fl. 4, 80: ob-pugnationem, Tac. A. 12,46.—In  pass.:  iti-neribus celeratis. Amm. 31.11,3: celerandae victoriae intentior, Tac.A.2,5.— H.  JS'eutr., to hasten, make haste, be quick  (cf. accelero and propero): circum celerantibus auris, Lucr. 1, 388; Cat. 63, 26; Sil. 12, 64; Tac. A. 12, 64; id. H. 4, 24; Eutr. 4, 20 (but not Cic. Univ. 10; v. Orell.  J\\ cr.).

       t  Celes,  « tis )  m -> = KeAfjf. I.  A racer, race-horse,' Plin. 34, 5,10, § 19; v. Serv. ad Verg. A. 8, 635.—II.  A swift-sailing vessel, a yacht,  pure Lat. celox, Plin. 7, 56, 57, § 208; cf. Gell. 10,_25, 5.

       t Celetizontes,  um >  m > — KeA»)T<£o»/

       Ter,  riders upon race horses,&  piece of statuary by Canachus and Hegias, Plin. 34, 8,

       19,  §§ 75 and 78.

       Celetrum,  \,n.,a town of Macedonia, now  Castoria,  Liv. 31, 40, 1.

       celeiima,  v. celeusma.

       CeleilS,  «i,  m., =z  KeXeof,  a king in Eleusis, father of Triptolemus. He or his son was taught agriculture by Ceres, whom he entertained as a guest,  Hyg. Fab. 147; Ov. F. 4, 508; Verg. G. 1, 165 Serv. et Phi-larg.

       t celeusma  (also  celeuma),  stis,  n.

       (celeusma,  ae,/., Ven. Vita S. Mart. 4, 423),  = neXevapa  (xtXeiz/xa),  a command  or call given by the chief oarsman, which gave the time to the rowers,  Mart. 3, 67, 4; Rutil.

       1,  370; cf. Ascon. Cic. Div. in Caecil. 17, 55.

       ttcelia (cael-),  ae,/ [Celtic],  a kind of beer made in Spain,  Plin. 22, 25, 82, § 164; Flor. 2,18,12; Oros. 5, 7; Isid. Orig.

       20,  3,18.

       cella,  ae,/ [cf. celo, oc-cul-o, clam, v. Varr. L. L. 5, 33, 45; Fest. p. 50],  a storeroom, chamber.  I. In agricult. lang.,  a place for depositing grain  or  fruits,  or for the abode of animals, a granary, stall, etc.: olearia, vinaria, penaria, etc., Cato, R. R. 3, 2; Varr. R. R. 1, 11. 2; Col. 1, 6, 9; 12, 18, 3; Cic. Sen. 16, 56; id. Verr.

       2.  2, 2, § 5; 2,3, 87, § 200 sq. al.; cf. id. Pis. 27, 67; Verg. G. 2, 96; Hor. C. 1, 37, 6; id S. 2, 8, 46; Vitr. 6, 9: columbarum,  dovecotes,  Col. 8, 8, 3: anserum, id. 8, 14, 9.— Also of the  cells of bees,  Verg. G. 4, 164; id. A. 1, 433; Plin. 11, 11, 10, § 26.—Hence, dare, emere, imperare aliquid in cellam,  to furnish, purchase, procure the things necessary for a house, for the kitchen,  Cic. Verr. 2, 3. 87, § 201 sq.; id. Div. in Caecil. 10, 30. —  Facetiously:  cella promptuaria = career, Plaut. Am. 1,1, 4; cf. id. ib. 1, 1, 3: reliqui in ventre cellae uni locum, Plaut. Cure. 3, 17. II.  Transf,  of the small, simple dwelling apartments of men,  a chamber, closet, cabinet, hut, cot.  etc., Ter. Ad. 4, 2, 13; esp. of servants, Cato, R. R. 14: ostiarii,  the porter's lodge,  Vitr. 6, 10; Petr. 29,1; 77, 4; and of slaves, Cic. PhiL 2, 27, 67 ; Hor. S. 1, 8, 8 al. — Of a poor man's garret, Mart. 7, 20, 21; 8,14, 5: cella pauperis,  a chamber for self-denial,  etc., Sen. Ep. 18, 7; 100, 6; cf. Mart. 3, 48.—B. The part of a temple in which the image of a god stood, the chapel,  Vitr. 3. 1; 4, 1; Cic

       CELO

       Phil. 3, 12, 30; Liv. 5, 50, 6; 6, 29, 9 al.—  C. An apartment in a bathing-house,  Plin. Ep. 2, 17,11; Pall. 1, 40, 4; Veg. 2, 6, 3-D.  A room in a brothel,  Petr. 8, 4; Juv. 6, Vrl;  6, 128: inscripta, Mart. 11, 45, 1.

       CCllarariUS,  ii,  m.,  = cellarius,  a steward, butler,  Paul. Sent. 3, 6, 72.

       CCllaricnSIS,  e,  adj.  [cella],  belonging to a store-room:  species, Cod. Th. 7, 4, 32; 11, 28, 16.

       *  Cellaridlum,  *,  n. dim.  [cellarium], a little chamber,  Hier. adv. Jovin. 2, 16.

       Cellaris,  e , v. cellarius.

       Cellarium, "i  n -  [cellarius] (post-class, access, form to cella),  a receptacle for food, a pantry,  Dig. 32, 41, 1; Cael. Aur. Acut. 1, 11, 93; 3, 21, 204.— II.  M e t o n.,  food,provisions,  Cod. Th. 1, 10, 3.

       cellarius,  a ,  u m (access, form  ace. plur.  cellares, perh. for the purpose of avoiding the  os  four times repeated, Col. 8, 8,1),  adj.  [cella],  of  or  pertaining to a store, room :  sagina, Plaut. Mil. 3, 2, 31. —Hence,

       II.  Subst.:  cellarius, ",  m ->  one   w ^°

       keeps provisions, a steward, butler,  Plaut. Capt. 4, 2, 115; Col. 11, 1, 19; 12, 3, 9; 12, 4, 2; Plin. 19, 12, 62, § 188 al.

       *  CCllatlO,  onis,  f.  [id.],  a series of store-rooms  or  chambers,  Petr. 77, 4.

       1 1. cello,  3 > v -  a ~,  found only in the compounds percello, procello; cf. Gr. «eAAa>; Sanscr. kar, to kill; and Lat.: celer, celox. J  2. cello,  3 ,  v -  w > found only in the compounds antecello, excello, praecello; v. celsus  init.

       .  cellula,  ae >  /■ dim.  [cella],  a small store-room,  or  apartment,  Ter. Eun. 2, 3, 19; Col. 8, 9, 3; and ace. to cella, II. D., Petr. 11, 1.

       *  cellulanus,  *, »»• [cellula],  a hermit, recluse,  Sid. Ep. 9, 3.

       Celmis,  %  m., = Ke'A/iir,  one of the Dactyli  or'  Corybantes, priests of Cybele ; for despising Jupiter, changed by him to adamas, Ov. M. 4, 282.

       celo,  iivi, atum, 1,  v. a.  (contract, form of the  gen. plur. part. pass,  celatum = celav torum, Plaut. Tnn. 2, 1, 15 Ritschl  N. cr.) [cf. caligo],  to hide something from one, to keep secret, to conceal;  constr., I. With  a double ace,  as in Cr  Kpvmw Ttvd  -n; cf. Zumpt, Gram. § 391 (class, in prose and poetry): neque enim id est celare, quic-quid reticeas; sed cum, quod tu scias, id ignorare emolumenti tui causa velis eos, quorum intersit id scire, etc.,Cic. Off. 3,13, 57: te atque alios partum ut celaret suum, Ter. Hec. 3, 3, 24: ea ne me celet, consue-feci fllium, id. Ad. 1,1, 29; id. Hec. 3,1, 40: non te celavi sermonem T. Ampii, Cic. Fam. 2, 16, 3: iter omnis celat, Nep. Eum. 8, 7: ut tegat hoc celetque viros, Ov. F. 4, 149.—Rare, aliquem de aliqua re: de ar-mis, de ferro, de insidiis celare te noluit? Cic. Deiot. 6, 18 ; id. Fam. 7, 20, 3 (more freq. in  pass.;  v. the foil.). — Pass.:  celor rem, but more freq. celor hoc, illud, etc., something is concealed from me  .* nosne hoc celatos tarn diu, Ter. Hec. 4, 4, 23: sed ta-men indicabo tibi quod mehercule inprimis celatum volebam, Cic. Q. Fr. 3, 5, 4.—More freq. celor de re: non est profecto de illo veneno celata mater, Cic. Clu. 66, 189: credo celatum esse Cassium de Sulla uno, id. Sull. 13, 39: debes existimare te maximis de rebus a fratre esse celatum, id. Fam. 5, 2,9: quod neque celari Alexandrini pos-sent in apparanda fuga, Auct. B. Alex. 7.— More rare, mihi res celatur: id Alcibiadi diutius celari non potuit, Nep. Alcib. 5, 2 (al. Alcibiades). — H, With  one ace.  j\. With  ace.  of the direct object: aliquid,  to conceal, hide, cover;  and of persons: aliquem,  to hide, conceal one. \ m   Aliquid (so most freq.): celem tam insperatum gau-dium ? Ter. Heaut. 3, 1, 5: iras, id. Hec. 2, 2, 11: sententiam, Cic. Ac. 2, 18. 60: crude-lia consilia dulci forma, * Cat. 64. 175: per-juria, Tib. 1, 9, 3: factum, Verg. A. 1, 351: aurum, Hor. C. 3, 3, 42: fontium origines, id. ib. 4, 14, 45: sol diem qui Promis et ce-las, id. C. S. 10: manibus uterum,  to conceal by covering,  Ov. M. 2, 463 : vultus manibus, id. ib. 4, 683.— With  dot.  (locat.) of place :  sacra alia terrae celavimus, Liv. 5. 5, 1, § 9 Weissenb. ad loc. (al. terra).— Pass.:  quod celatum est atque occultatum usque adhuc, Plaut. Aul. 2, 3, 10 ; cf. id. 310

       CELS

       Trin. 1, 2, 127: quod turpiter factum celari poterat, Caes. B. G. 7, 80, 5: armorum ter-tia pars celata, id. ib. 2,  '62 fn.:  amor cela-tus, Ter. And. 1,1,105: ut celetur consuetio, Plaut. Am. 1, 2, 28; so Lucr. 1, 904; 5,1159; Tib. 1, 2, 34; Prop. 3 (4), 25,11; Hor. C. 4, 9, 30; Ov. M. 9, 516 et saep. —2. Aliquem,  to hide, conceal one:  plerosque hi qui recepe-rant, celant, Caes. B. C. 1, 76: aliquem sil-vis, Verg. A. 10, 417; cf. id. ib. 6, 443: fugi-tivum, Dig. 11, 4,1: se tenebris, Verg. A. 9, 425: a domino, Dig. 21, 1, 17 pr. —  Pass.: diu celari (virgo) non potest, Ter. Eun. 2, 3, 4; id. Heaut. 4, 3, 20: celabitur auctor, Hor. S. 2, 4, 11: capillamento celatus, Suet. Ca-lig. 11; cf. id. Dom. 1- —B. With  ace.  of the remote object: celare aliquem (diff. from the preced.),  to conceal, hide from one:  Jo-vis hospitalis numen numquam celare po-tuisset, homines fortasse celavisset, Cic. Deiot. 6, 18; so id. Off. 3, 13, 57; Ov. H. 18, 13 al.— Pass.:  celabar, excludebar,Cic. Agr. 2, 5, 12; id. Fam. 5, 19, 2; id. Q. Fr. 2, 15 (16), 5: non ego celari possum, quid, etc., Tib. 1, 8, 1.—C.  Absol.:  non est celandum, Nep. Att. 12, 2 : celatum indagator, Plaut. Trin. 2, 1, 15. —  P. a.  as  subst.:  celata, orum,  n., secrets:  et celata omnia Paene pessum dedit, Plaut. Trin. 1, 2, 127.

       * celostrata antepagmenta,  Vitr.

       4, 6, 6; of unknown signif. and various readings (others propose cerostrota, inlaid with horn; and others, clathrata, furnished with a trellis; v. Schneid. ad h. 1.).

       celox,  ocis i  /•  [celer, cello] (orig.  adj., related to celer, as atrox to ater, ferox to ferus, etc.; cf. Doed. Syn. 2, p. 123; later subst.,  sc. navis, ratis, etc.),  a swift-sailing ship, a cutler, yacht,  *eXnr, Enn. ap. Isid. Orig. 19, 1, 22; Varr. and Turp. ap. Non. p. 533, 5 sq.; Liv. 21,17, 3: eeloeem (cele-tem, Sillig), Plin. 7, 56, 57, § 208 et saep.; cf. Isid. Orig. 1. 1.: publica,  a packet-boat, Plaut Capt. 4, 2, 94; humorously for a full belly, id. Ps. 5, 2, 12. — H.  Adj., swift, quick,  but with reference to the first signif., Plaut. Poen. 3, 1, 40; cf. id. ib. 3, 1, 4; so id. Mil. 4, 1, 40 sq.

       Celse,  adv.,  v. celsus  fin.

       Celsitudo,  mis,/, [celsus]. I.  A lofty carriage of the body :  corporis, Veil. 2, 94. —II. In late Lat.,  a title; your Highness, Cod. Th. 1,6,6; 9,1, 15 al.

       1. CelsUS, a )  um >  aa j- [P- a.,  of obsolete 2. cello, found in antecello, excello, etc., to rise high, tower; root kar-, in  ndpt\,  ««/jh-vov, Kopv?;  cerebrum, crista, pro-ceres; calamus, culmus, columna, etc.],  raised high, extending upward, high, lofty  (syn.: altus, erectus, sublimis, elatus, procerus). I, Physically:  (deus homines) humo ex-citatos, celsos et erectos constituit, Cic. N. D. 2,56,140: celsissimo Germano procerior (Judaeus), Col. 3, 8, 2: status (oratoris) et erectus et celsus, Cic. Or. 18, 59; cf. Liv. 30, 32, 11; and celsior ingressus, Plin. 11, 16, 16, § 51: in cornua cervus, Ov. M. 10, 538 (cf.: surgens in cornua cervus, Verg. A. 10, 725): capitolia,Verg. A. 8, 653: turres, Hor. C. 2,10, 10; Ov. M. 3, 61: Acherontia, Hor. C. 3, 4,14: Apenninus, id. Epod. 16, 29; cf.: vertex montis, Cic. poet. Div. 1, 7,13: celsa Paphus atque Cythera,  lofty,  Verg. A. 10, 51: ne, si celsior (ibis), ignis adurat (opp. demissior), Ov M. 8, 205. — H. Morally- A.  In   a  g° od  sense. 1.  High, lofty, elevated above that which is common, great (syn.: erectus, eminens, excellens, altus): celsus et erectus et ea, quae homini acci-dere possunt, omnia parva ducens, Cic. Tusc. 5,14, 42: generosior celsiorque,Quint.

       1,  3, 30: mente, Sil. 16, 188.—2.  Elevated in rank  or  station, noble, eminent:  celsissi-ma sedes dignitatis atque honoris.Cic. Sull.

       2,  5: eques, Stat. S. 1, 4, 42; cf. under  adv. and Celeres. —B. In a bad sense,  haughty, proud, high-spirited :  haec jura suae civi-tatis ignorantem, erectum et celsum, etc., Cic. de Or. 1, 40, 184: celsi et spe haud du-bia feroces, Liv. 7,16, 5: celsi Ramnes, Hor. A. P. 342 ; Sil. 16, 187. — Hence,  adv. : Celse. I.  (Ace. to I.)  High; comp.,  Col. 4, 19, 2; Claud, ap. Eutr. 1, 387; Amm. 25, ± —  II.  (Ace. to II.)  Nobly :  nati, Stat. S. 3, 3,145 (others read: ceteo natorum honore).

       2. CelsUS,  i>  m i  a  Roman cognomen; esp., I, A. Cornelius Celsus,  the greatest of the Roman writers on medicine.  — H. C.

       CENA

       Albinovanus,  a friend of Horace,  Hor. Ep. 1,3,15; 1,8,1.

       Celtae,  arum, m.,=Ke\Ta/,  a great

       parent - stock  of people  in  the  north  of

       Europe, the Celts ;  among the Romans, in

       a more restricted sense,  the inhabitants of

       Middle Gaul,  Caes. B. G. 1, 1;  Liv. 5, 34,

       1; Mel. 3, 2, 4; cf. Plin. 4, 17, 31, § 105 sq.

       —II. Hence deriv.:  CeltlCUS, a ,  ™,  adj.

       A.  Celtic, of Middle Gaul:  Gallia, Plin. 4,

       i 17 31, g 105: spolia, id. 8, 3, 3, § 6.— *Adv.:

       CeltlCe, 1 ™  M ie  Celtic language,  Plin.  oi,  3,

       I 12, § 40; Sulp. Sev. Dial. 1, 27.— B. (Ace. to

       the wide signif. of the Greeks.)  Celtici,

       !  drum,  m.,  a people in interior Spain and

       on the river Guadiana,  Mel. 3, 1, 8; 3, 6, 2;

       , Plin. 4, 20, 34, § 111; also  adj.:  Celtica gens,

       I Mel. 3, 1, 9; and Promonturium,  in Galloz-

       j eta, now  Capo Finisterre,  id. 3, 1, 7; Phn.

       ] 4, 20, 34, § 111.—C. (In a broader sense.)

       1   Celtic  =  of Upper Italy:  rura, Sil. 1, 46.—

       !  D. Celtica,  ae > / (sc. terra),  the Celtic

       |  country,  Plin. 3, 1, 3, § 14; 6, 13,14, § 34.—

       E. CeltlCUm,  '•  n -  ( sc - nomen or impe-

       rium),  the Celtic nation, Celts,  Liv. 5, 34, 1.

       Celtlberi,  orurn,  m.,  =  Ke\rt/3r)per, Celtiberians,  a people in Middle Spain, which originated (cf. Luc. 4. 10) by a mingling of the Celts with the native-born Iberians, Plin. 3, 3, 4, § 19 sq.; Cic. Tusc. 2, 27, 65; Caes. B. C. 1, 38; Flor. 2, 17, 9; 2, 17, 13; 3, 22, 1 al.—In  sing.:  Ccltlbcr,  £ri, a Celtiberian,  Cat. 39, 17 Sillig JV.  cr.  — Hence, A.  CeltlbSr,  Sra, erum,  adj., Celtiberian:   terrae, Mart. 12, 18 :   urbes,

       Vai. Max. 5, l, 5. —  b.  Celtiberia,  ae,

       /, = KeX-n/3/ip/a,  the land of the Celtiberians, Celtiberia,  Caes. B. C. 1, 61 ; Cic. Phil. 11, 5, 12; Flor. 4, 2, 28; 4, 2, 87 al.: Celtiberia terra, Cat. 39, 17. —  C. Celtl-beriCUS,  a >  um > ««!?•,  Celtiberian:  bel-lum, Liv. 42, 3,1; Val. Max. 3, 2, 21.—  Adv.: Celtlberice-,  *w  the Celtiberic language, Plin. 33, 3, 12, § 40 (ex conj. Sillig).

       Celtice,  adv.,  v. Celtae, II. A

       CeltlCUS.  a ,  um , v. Celtae, II.

       11  celtis,  is ) / 5  an  African species of lotus, PYm.  13, 17,32, § 104.

       t  cemds,  i»  w -» = Knjuoy,  an unknown plant,  Plin. 27, 8, 35, § 57.

       cena  (not  coena, caena ; old form Caesna;  cf. Casmena for Camena, Fest. p. 205, 15 Mull.), ae. / [Sanscr. khad-, eat; Umbr. ces-na; cf. Gr.  KviCut], the principal meal of the Romans in the early period, taken about midday, dinner, supper  (Paul ex Fest. p. 54, 4; Fest. p. 338, 4 and 368, 8 Mull.); subsequently, the prandium was taken at noon, and the cena was usually begun about the 9th hour, i.e. at 3 o'clock P.M. (v. Diet, of Antiq. s. v. coena; cf. ; prandium, jentaculum ): cena apud anti-quos dicebatur quod nunc est prandium. Vesperna, quam nunc cenam appellamus, Paul, ex Fest. 1.1.; Cic. Fam. 9, 26,1; Mart. 4, 8, 6; Plin. Ep. 3, 1; to begin sooner was an indication of gluttony, Plin. Pan. 49, 6. (a) With  substt.:  cenarum ars, Hor. S. 2, 4, 35: caput cenae,Cic. Fin. 2, 8, 25; cf.: mul-lus cenae caput, Mart. 10, 31, 4: ejus cenae fundus et fundamentum omne erat aula una lentis Aegyptiae, Gell. 17, 8, 1: genus cenae sollemue, viaticum, adventicium, geniale, Philarg. ad Verg. E. 5, 74 : honos cenae, Suet. Vesp. 2 : inpensae cenarum, Hor. Ep. 1,19, 38: cenarum magister, Mart. 12, 48, 15: ordo cenae, Petr. 92: cenae pater, Hor. S. 2, 8, 7 : o noctes cenaeque deum! id. ib. 2, 6, 65: mero Pontificum po-tiore cenis, id. C. 2, 14, 2tt: Thyestae, id. A. P. 91. — (/?) With  adjj.:  abundantissima, Suet. Ner. 42: aditialis, Varr. R. R. 3, 6, 6; Sen. Ep. 95, 41: sumptuosa, id. ib. 95, 41: adventicia, Suet. Vit. 13 : quorum omnis vigilandi labor in antelucanis cenis expro-mitur, i. e.  lasting all night,  Cic. Cat. 2, 10, 22: auguralis, id. Fam. 7, 26. 2: amplior, Juv. 14,170: bona atque magna, Cat. 13, 3: brevis, Hor. Ep. 1, 14, 35: Cerialis, Plaut. Men. 1, 1, 25: dubia, Ter. Phorm. 2, 2, 28; Hor. S. 2, 2, 77: ebria, Plaut. Cas. 3, 6, 31: grandes, Quint. 10, 1, 58: lautissima. Plin. Ep. 9, 17, 1: libera,  open table,  Petr. 26 : multa de magna fercula cena, Hor. S. 2, 6, 104: munda, id. C. 3, 29, 15: cena non minus nitida quam frugi, Plin. Ep. 3, 1, 9: sororia, nuptialia. Plaut. Cure. 5, 2, 60 sq.:

       CENA

       Buet. Calig. 25 : opimae, Hor. S. 2, 7, 103: popularem quaru vocant, Plaut. Trin. 2, 4, 69 : prior, i. e.  a previous invitation, Hor- Ep. 1, 5, 27 : publicae, Suet. Nor. 16: recta, id. Dom. 7; Mart. '2, 69, 7; 7, 19, 2: Saliares, App. M. 4, p. 152, 3U : sollemnes, Suet. Tib. 34  :  subita. Sen. Thyest. 800 ; Suet. Claud. 21: torrestris,  of vegetables, Plaut. Capt. 1, 2, 86 : varia, Hor. S. 2, 6, 86: viatica, Plaut. Bacch. 1, 1, 61. — (y) With  verbs:  quid ego istius prandia, cenas commemorem ? Cic. Verr. 2, 1, 19, § 49 ; Suet. Vit. 13: cenam apparare, Ter. Heaut.

       1,  1, 74: curare, Plaut. Poen. 5, 3, 37; co-quere, id. Aul. 2, 7. 3; id. Cas. 3, 6, 28; 4,1, 8; 4, 2, 2; id. Rud.' 4, 7, 38 al.; Nep. Cira. 4, 3 : cenas facere, Cic. Att. 9, 13, 6 ; cf. id. Fam. 9, 24, 2 sq.: anteponere, Plaut. Rud.

       2,  6, 25: committere maturo ovo, Varr. ap. Non. p. 249, 8 : praebere ternis ferculis, Suet. Aug. 74: ducere,  to -prolong,  Hor. A. P. 376: rainistrare, id. S. 1, 6, 116: producer, id. ib. 1, 5, 70: apponere, Ter. Phorm. 2,2,28; Suet.Galb. 12: deesse cenae,Quint. 7,3,31: instruere pomis et oleribus, Cell.

       2,  24 al.: cenam dare alicui, Plaut. Capt. 4, 4, 2; 3, 1, 34; Cic. Fam. 9, 20, 2: cenae ad-hibere aliquem, Quint. 11, 2, 12; Plin. Ep. 6, 31, 13; Suet. Caos. 73; id. Aug. 74; id. Claud. 32; id. Calig. 25; id. Tit. 9: Taurus accipiebat nos Athenis cena, Cell. 17,8, 1: cenam cenavi tuam, Plant. Rud. 2, 6, 24 : obire cenas, Cic. Att. 9, 13, 6: cenam con-dicere alicui,  to engage one's self to any one as a guest, promise to be  one's  guest,  Suet. Tib. 42.—  [6)  With  prepp.:  ante cenam, Cato, R. R. 114 ; 115, 1 : inter cenam,  at table,  Cic. Q. Fr. 3,1, 6, § 19; id. Fragm. ap. Quint. 9, 3, 58;  id. Phil. 2, 25, 63; Quint. 6,

       3,  10; Suet. Galb. 22; id. Aug. 71; in this sense in Suet, several times: super cenam, Suet. Aug. 77; id. Tib. 56; id. Ner. 42; id. Vit. 12; id. Vesp. 22; id. Tit. 8; id. Dom. 21: post cenam, Quint. 1, 10,19.— (e) With substt.  and  prepp.:  aliquem Abduxi ad cenam, Ter. Heaut. 1, 2, 9; Cic. Tusc. 5, 32, 91: aliquem ad cenam aliquo conuicam fo-ras, Plaut. Men. 1, 2, 18; id. Stich. 3,1, 38: holera et pisciculos ferre in cenam seni, Ter. And. 2, 2, 32: fit aliquid in cenam,  is preparing,  Val. Max. 8,1, 8: ire ad cenam, Ter. Eun. 3, 2, 6: venire ad cenam, Cic. Q. Fr. 3, 1, 6, § 19; Hor. Ep. 1, 7, 61: itare ad cenas, Cic. Fam. 9, 24, 2 : invitare ad cenam, id. ib. 7, 9, 3; Quint. 7, 3, 33; Suet. Claud. 4: venire ad cenam, Cic. Fin. 2, 8, 25: promittere ad cenam, Plin. Ep. 1,15,1: vocare ad cenam, Cic. Att. 6, 3, 9; Hor. S. 2, 7, 30; Suet. Tib. 6: devocare, Nep. Cim.

       4,  3: redire a cena, Cic. Rose. Am. 35, 98. —Pr or.: cena comesa venire, i.e.  to come too late:  post festum, Varr. R. R. 1, 2, 11: cenam rapere de rogo,  of unscrupulous greed,C&t.  59, 3.— H, Meton. At ^  disfl > course,  at dinner : prima, altera, tertia. Mart. 11, 31, 5 and 6.—* B.  A  company at table :  ingens cena sedet, Juv. 2,120.—* C. The place of an entertainment  (cf. cenatio and cenaculum), Plin. 12,1, 5, § 11.

       cenacularius (caen-  and  coen-),

       a, um,  cdj.  [cenaculum],  pertaining to a garret;  only twice  subst.,  I.  cenacula-riUS.  ",  Wl -i  a  tenant of a garret,  Dig. 13, 7,

       li, 3 ■">•— II. cenacularia,  ae,/,  a leas. vng of a garret;  exercere, Dig. 9, 3, 5, § 1. CCnaCulatuS,  a, um,  aij.  [id.],  with garrets:  domus, Maria Papir. DipL 123, §2.

       cenaculum (cacn-  and  coen-), *,

       n.  [cena], orig.,  a dining-room,  usu. in an upper story;  ha nce,  an upper story, an upper room, a garret, attic  <later, the dwelling of the poorer class of people): ubi cu-babaut cubiculum, ubi cenabant cenaculum vocitabant Posteaquam in superiore parte cenitare coeperunt, superioris domus universa ccnacula dicta. Varr. L. L. 5, § 162 Mull.: cenacula dicuntur, ad quae soalis ascenditur (the Gr.  btrepwov),  Paul, ex Fest. p. 54, 6 ib.; cf. Liv 39, 14; Cic. Agr 2, 35, 96; Vitr. 2, 8, 17; Quint. 6, 3, 64; Suet. A.ug.  45; 78; Hor. Ep. 1, 1, 91; Juv. 10, 18; SutoL  Vit. 7; Dig. 7, 1, 13, § 8; 8, 2, 41 pr. ; t),  j,  5, § 9 ; lnscr. Orell. 4323 sq. — H. Tr anaf, like  l-nepwov:  maximaeacli, Enn. ap. Tert. adv. Vnl. 7 (Ann. v. 61 Vahl.); cf. in Plant. huraor? p :sly ^ f  'he abode of Jupiter : in superiore qui habao csaaculo, Pta-ut Am. 3, 1, 3.

       CENO

       Cfenaf;1i m ;   1,  n.,  = Krjvcuop  aKpov, the north-western point of the island of Eubota, now  Cape Litar,  Liv. 36, 20, 5; Mel. 2, 7, 9; Plin. 4, 12, 21, § 63.—Hence,  CcnaCUS,  a, um,  of CencBum :  Juppiter, Ov. M. 9, 136.

       cenaticus   cacn-  and  coen-), a,

       um,  adj.  [cena],  pertaining to a dinner (very rare): est illic mi una spes cenatica (i. e. cenandi), * Plaut. Capt. 3, 1, 36. — In late Lat.  subst.:  cenaticmn,  *>  n -->  the money given instead of food  (to soldiers, priests, etc.),  commutation money,  Cod. Th. 7, 4, 12; Cod. Just. 12, 38, 3; lnscr. Fabr. p. 171, 33.

       cenatio (caen-  and  coen-),  oms,/

       [id.] (lit. an eating, dining), meton. (like cena, 11. C),  a dining-room, a dining-hall (post-Aug. prose), Plin. Ep. 2,17,10 and 12; Plin. 36, 7, 12, § 60 ; Sen. Prov. 4, 9 ; id. Cons, ad Helv. 9, 2; id. Ep. 90, 9; 115, 8; id. Q. N. 4,13, 7; Col. 1, 6, 2; Petr. 77, 4; Suet. Ner. 31  bis.;  Juv. 7, 183; Mart. 2, 59, 1.

       * cenatiuncula (caen-  and  coen-).

       ae,/.  dim.  [id.J,  a small dining-room,  Plin. Ep. 4, 30, 2.

       f cenator (coen-)  [ceno],  a diner  t guest, SeinvnTty-;  Gloss. Gr. Lat.

       cenatorius (caen-  a »d coen-), a,

       um,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to dinner, or  to ths table  (only post-Aug.): fames, Sid. Ep. 2, 9  Jin.:  vestis, Capitol. Max. Jun. 4.

       — Subst:  cenatoria,  orum,  n., dinner dress,  Petr. 21,5; Mart. 10,87,12; 14,135 tit.; Dig. 32, 2, 34. —In  sing,  also  cenatOri-um«  'i,  n -> —  cenatio,  a dining-room,  lnscr. Orell. 2493; cf. cenatorium,  oiKrj/jLa, dentvr\-■riipiov,  Gloss. Cyr.

       cenaturio (caen-  and  coen-),  v - de-

       sid.  [id.],  to have an appetite for dinner , Mart. 11, 77, 3.

       cenatus (caen-  and  coen-), a, um,

       v.  ceno fin.

       Cenchreae,  arum,/.,= Ke7x^cu, one

       of the three harbors of Corinth, on the Sa-ronic Gulf,  now  Kenkri,  Liv. 32,17, 3; Ov. Tr. 1, 10, 9 j cf. Mel. 2, 3, 7; Plin. 4, 4, 5, § 10.

       — Hence,  n.  Adj.:    Cenchracus  or

       -reus,  a, um,  of Cenchreaz:  manus, Stat. Th. 4, 60: sinus,  the Saronic Gulf,  Porphyr. ad Hor C 1, 7, 2,

       Cenchreis,  Mis, /    I.  The wife of

       Cinyras and mother of Myrrha,  Ov. M. 10, 435; Hyg. Fab. 58.—II.  An island in the ^gzan Sea,  Plin. 4, 12,19, § 57.

       t cenchris,  Mis, =  ne^xp^    I.  Fem.,

       a kind of hawk,  Plin. 10, 52, 73, § 143 sq.; 29, 6, 38, § 127.—H.  Masc,  (cf. Passow under Ke7xptas)»  O. kind of spotted serpent, Plin. 20, 22, 90, § 245  [ace.  cenchrim); Luc. 9, 712.

       t ccnchrltis,  Wis,  /., =  Key X p 7 ™,  a millet stone,  a kind of precious stone now unknown, Plin. 37,11, 73, § 188 Sillig  N. cr.

       Cenchrius (-chreus)JU m.,=K<h"

       Xpios,  a river of Ionia near Ephesus , Tac.

       A.  3, 61.

       t cenchros, i, ™., =  K e 1X po^  (millet),

       an unknown kind of precious stone,  Plin. 37, 4, 15, § 57.

       Cenimagni,  orum, ra., a  British tribe in Norfolk, Suffolk, and Cambridge,  Caes.

       B.  G. 5, 21.

       $  Ccnina,  ae,  v.  Cacnina.

       cenito (caen-  and  coen-),  are,  v.

       freq.  [ceno],  to dine often  or  much, to be accustomed to dine, to dine  (rare but class.). (a)  Absol:  si foris cenitarem, Cic. Fam. 7, 16, 2: apud aliquem, id. ib. 7, 9,7; 9,16, 7; Plin. 33,11, 50, § 143; Suet. Aug. 76: in su-periore parte aed'mm, Varr. L. L. 5, § 162 Mull.: nonnunquam et in publico. Suet. Ner. 27: cum aliquo, Val. Max. 2,1, 2 al.— Pass, impers.:  cenitatur,  one dines;  paten-tibus januis, Macr. S. 2, 13, l.—(/3)  To dine upon;  with  ace:  epulas sacrificialls cum aliquo, App. M. 9, 1, p. 217.

       ceno (caen-  and  coen-),  ^ {   ( e - g.

       Lucil. ap. Cic. Fin. 2,8,24; Plaut. Am. 1,1, 154; Cic. Fam. 1, 2, 3; Suet. Aug. 64; id. Calig. 24 al.; ace. to Varr. ap. Gell. 2, 25, 7, also cenatus sum. but of that only thenar/!, cenatus is in use; v. infra, and cf. poto and prandeo), atum, 1,  v. n.  and  a.  [cena]. J t JVeutr., to take a meal, to dine, eat  (class., and very ireq.): libenter, Cato, R. R. 156,1: cenavi rnodo. Plant. Am. 1, 1, 154: lepide ; nitideque, id. Cas. 3,6, 32: bexe, Lucil. L I.;
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       cf. belle, Mart. 11, 34, 4: solus, id. 11, 35, 4 spes bene cenandi, Juv.5,166: bene, libenter,, recte, frugaliter, honeste . . . prave, nequi. ter. turpiter, Cic. Fin. 2, 8, 25: melius, id. Tusc. 5, 34, 97: foris, Plaut. Men. 1, 2, 17; Mart. 12, 19: foras. Cic. Q. Fr. 3, 1, 6, § 19: lauto paratu, Juv. 14, 13 al.: apud aliquem, Plaut. Stich. 4, 1, 7; Cic. Fam. 1, 2, 3; Ap-pius ap. Cic. de Or. 2, 60, 246; Suet. Caes 39 al.: cum aliquo, Hor. Ep. 1, 7, 70; Suet. Calig. 24; Juv. 10, 235 al.: una, Hor. S. 2, 8, 18; Suet. Aug. 64; id. Vit. Ter. 2: in litore, Quint. 7, 3, 31 et saep. —  (ft) Pass, impers.: cenaretur, Suet. Tib. 42: apud eum cenatum est, Nep. Att. 14,1; so Liv. 2,4,5.— ( 7 )  Part, perf :  cenatus,  that has taken food, having dined  (class.): cenatus ut pransus, ut potus, ut lotu6, id est confecta coena,Varr. ap. Non. p. 94,14 sq.: cenati atque appoti, Plaut. Cure. 2, 3, 75: quid causae excogi-tari potest,cur te lautum voluerit,cenatum noluerit occidere, Cic. Deiot. 7, 20; Plaut. Aul. 2, 7, 6; Cic. Div. 1, 27, 67; id. Att, 2. 16, 1; Sail. J. 106, 4; Hor. S. 1, 10, 61 (cf. Zumpt, Gram. § 633).— H.  Act:  aliquid,  to make a meal of something, to eat, dine upon (so only poet, or in post-Aug. prose; esp. freq. in Plaut. and Hor.): cenam, Plaut. Rud. 2, 6, 24: coctum, id. Ps. 3, 2, 66: alie-num, id. Pers. 4, 3, 4: aves, Hor. S. 2. 8, 27: aprum, id. ib. 2, 3, 235: olus, id. Ep. 1, 5, 2; 2, 2, 168: pulmenta, id. ib. 1 18, 48: patinas omasi, id. ib. 1, 15, 34: pisces, id. S. 2, 8, 27: septem fercula, Juv. 1,95: ostrea, id. 8, 85; Mart. 12, 17, 4: remedia, Plin. 24, 1,

       I, § 4; 10, 51, 72, § 142: olla cenanda Gly. coni, Pers. 6, 9.—B. Trop.: magnum ma-lum, Plaut. As. 5, 2, 86: divorum adulteria, i.e.  represents at table,  Poet. ap. Suet. Aug. 70 (v. the passage in connection).—* C t Of time,  to pass in feasting  or  banqueting : cenatae noctes, Plaut. True. 2, 2, 25.

       CendmSni,  orum,  m., = Kevoixavol, a Celtic people in  Gallia Cisalpina, Plin. 3,19, 23, § 130; Liv. 5, 35, 1; Caes. B. G. 7, 75; v. Diet, of Geog.

       t  cenotaphium,  h,  n., =  K^ora^o-^

       an empty tomb, the monument of one whose body is elsewhere, a cenotaph,  Dig. 11, 7, 2 and 6; Lampr Alex. Sev, 63, 3; Vop. Flav. 15, 1; Hyg. Fab. 273 (pure Lat.: tumulua inanis, Verg. A. 3, 304; or honorarius. Suet Claud. 1).

       1. censeo  ( on  the long  e,  v. Corss. Ausspr. 1, p. 257 sq.), ui, censum (late Lat. censitum, Cod. Just. 11, 47 tit.; 11, 49 tit.;

       II, 47, 4 al.; but not in Monum. Ancyr.; cf. Neue, Formenl. 2, 557), 2,  v. a.  [etym. dub.; often referred to root cas-, whe'nee carmen, camoenus ; but prob. from centum, orig. centere, to hundred or number the people; cf. Fischer, Gram. 1, p. 373]. I, To tax, assess, rate, estimate. £± m   In refer-ence to the census (v. census), "j,. Of the censor (v censor). ( a ) Rarely  act  with ace.  of the persons or objects assessed or rated; but usu.  pass., with  subj,*nom. : cen. sores populi aevitates.suboles, familias, pe-cuniasque censento, Cic. Leg. 3,3, 7: census quom sum, juratori recte rationem dedi, Plaut. Trin. 4, 2. 30 : censor ad quojus cen-sionem, id est arbitrium, populus censentur, Varr. L. L. 5, § 81 Mull.: census . . in-dicat eum qui sit census se jam turn ges-sisse pro cive, Cic. Arch. 5,11: abseutis cen. sere jubere, P. Scipio ap. Gell. 5, 19, 16: ne absens censeare. Cic. Att. 1, 18. 8: sub lustrum censerl, Id. ib.: miliaoctoginiaeolu-stro civium censa dicuntur, Liv. 1, 44, 2: censa civium capita centum septondecim milia trecenta undevigictl, id. 3. 24, 10, id. Epit. lib. 11; 13; 14- ivensebaritur ejus aetatis lustrls ducena quinquagena milia capitum, id. 9, 19, 2 : cjm capitum libe-rorum censa essent CUI. milia, Plin. 33, 1, 5, § 16 : quid Be vivere, quid tu parte civium censeri. si . . . id obtinere universi non possint? Liv 7,18, 5. — (/S) With the amount at which the property was raied, in the  ace.  or  abl.:  praesertim census eque-strem Summam nurnmorum,  being assessed with the estate necessary to a Roman knight Hor. A. P. 383: primae classis homines q«i> centum et viginti quinque milia aeris am-pliusve censi erant.. . Ceterarumque omnium classium qui minore summa aeris censebantur, Gell. 7 (6), 13,1 sq. — Hence capite censi. those who were assessed ac cording to their ability to labor • qui nuilo
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       aut perquam parvo aere censebantur capite censi vocabantur. Extremus autem census capite censorum aeris fuit trecentis septua-ginta quinque, Jul. Paul. ap. Gell. 16,10,10; Sail. J. 86, 2; Gell. 16,10,11; 16,10,14; Val. Max. 2, 3,1; 7, 6, 1; and in the finite verb: omnia illius (i.e. sapientis) esse dicimus, cum .. . capite censebitur, Sen. Ben. 7, 8,1. — (fl)Absol. \n gerund.:  censendi, censendo, ad censendum = census agendi, censui agendo, etc.: haec frequentia quae conve-nit ludorum censendique causa (i.e. census agendi causa,  for the sake of the census),  Cic. Verr. 1, 18, 54 : mentio inlata apud sena-tum est, rem operosam ... suo proprio ma-gistratu egere ... cui arbitrium formulae censendi subiceretur,  the scheme for taking the census,  Li v. 4, 8, 4: quia iscensendo finis factus est, id. 1, 44, 2 : civis Romanos ad censendum ex provinciis in Italiam revo-carunt, Veil. 2, 15 : aetatem in censendo signiticare necesse est... aetas autem spec-tatur censendi tempore, Dig. 50,15, 3.—  (6) Censum censere = censum agere. only in the gerundial  dat.:  illud quaero, sintne ilia praedia censui censendo, habeant jus civile, are they subject to the census,  Cic. Fl. 32, 80: censores . .. edixerunt, legem censui censendo dicturos esse ut, etc.,  that he would add a ride for the taking of the census, according to which,  etc., Liv. 43,14, 5: censui censendo agri proprie appellantur qui et emi et venire jure  civili  possunt, Paul, ex Fest. p. 58, 5 Mull. — 2. Of the assessment of the provinces under provincial officers (censores, and,under the later emperors, cen-sitores). (a)  Pass.,  with the territory as sub-ject-nom.: quinto quoque anno Sicilia tota censetur; erat censa praetore Paeducaeo... quintus annus cum in te praetorem incidis-set, censa denuo est, Cic. Verr. 2, 2, 56, § 139: omne territorium censeatur quoties, etc., Cod. Just. 11, 58 (57), 4.— (/3) The persons assessed as subject: ubi (coloni) censiti at-que educati natique sunt, Cod. Just. 11, 48 (47), 6: quos in locis eisdem censitos esse constabit, ib. 11, 48 (47), 4.—With  part,  as attribute: rusticos censitosque servos ven-di. Cod. Just. 11, 48 (47). 7. — ( 7 ) To determine by the census: cum antea per singu-los viros, per binas vero mulieres capitis norma sit censa, Cod. Just. 11, 48 (47), 10: nisi forte privilegio aliquo materna origo censeatur, Dig. 50, 1,1, § 2. —  (5) Act.  with ace:  vos terras vestras levari censitione vultis, ego vero etiam ae'rem vestrum censere vellem, Spart. Pescen. Nig. 7.—3. Of the person assessed,  to value, make a statement of one^s property in the census, (a) Act. with  ace:  in qua tribu ista praedia censui-sti? Cic. Fl. 32, 80. — (/3) Censeri, as  dep. with  ace:  census es praeterea numeratae pecuniae CXXX. Census es mancipia Amyntae ... Cum te audisset servos suos esse censum, constabat inter omnes, si alie-na censendo Decianus sua facere posset, etc., Cic. Fl. 32, 80; cf. Ov. P. 1, 2,140; v. B. 2. c. — 4. Hence,  subst.:  censum,  i>  n -' quorum luxuries fortunata censa peperit, i.e.  high estimates of property in the census, Cic. ap. Non. 202, 23 (Fragm. vol. xi. p. 134 B. and K.).

       B. Transf., of things and persons in gen.,  to value, estimate, rate.  1, By a figure directly referring to the Roman census: aequo mendicus atque ille opulentissimus Censetur censu ad Acheruntem mortuus, will be rated by an equal census,  i.e.jn the same class, without considering their property, Plaut. Trin. 2, 4, 93 : vos qui potestis ope vostra censerier, referring to a part of the audience,  you, who may be rated according to your intelligence,  analog, to capite censi (v. I. A. 1. /3), id. Capt. prol. 15: nam argu men turn hoc hie censebitur,  will be rated, its census-class will be determined here,  id. Poen. prol. 56: id in quoque optimum esse debet cui nascitur, quo censetur, according to which lie is rated,  i.e.  his worth is determined,  Sen. Ep. 76, 8.— And with two  ace. :  quintus Phosphorus, Junonia, imino Veneris Stella censetur,  is ranked as the fifth,  App. de Mundo, p. 710. —2. With direct reference to the census, a. = aesti-mo,  to estimate, weigh, value, appreciate. (a) With  gen.  of price : die ergo quanti censes? Plant. Rud. 4, 8, 8. —(/J) In the pass.:  si censenda nobis atquo ae.^timnnda res sit, utrum tandem plans noptiniemus pecuniam Pyrrhi? etc.,  if we have to weigh 312
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       and estimate a thing,  etc., Cic. Par. 6, 2, 48 : anule ... In quo censendum nil nisi dantis amor, Ov. Am. 2,15, 2: interim autem facta sola censenda dicit atque in judicium vo-canda, Gell. 7 (6), 3, 47. — fc. = honorari, celebrari, with  de aliquo,  =/br  the sake of somebody  (in Ovid): pro quibus ut maneat, de quo censeris, amicus, Comprecor, etc., the friend for the sake of whom you are celebrated, who is the cause of your renown. Ov. P. 2, 5, 73: hoc domui debes de qua censeris, id. ib. 3, 1, 75.— q.  Censeri,  dep.,  =  to distinguish,  with  ace.  only once or twice in Ovid (v. I. A. 3. /3): hanc semper... Est inter comites Marcia censa suas,  has always distinguished her,  Ov. P. 1, 2, 140.— d. Censeri aliqua re. (a) =  to be appreciated, distinguished, celebrated for some quality, as if the quality were a standard determining the census, analog, to capite censeri (v. I. A. 1. /3), very freq. in post-class, writings: Democritus cum divitiis censeri posset, when he might have been celebrated for his wealth,  Val. Max. 8, 7, ext. 4: Aristides quo totius Graeciae justitia censetur (quo = cu-jus justitia), id. 5, 3, ext.  3med.:  te custode matronalis stola censetur ( =z.  tua, i.e. pudi-citiae,  custod'va.), the s tola,  etc.. is  appreciated for thy custody,  id. 6, 1 prooem.: una adhuc victoria Carius Metius censebatur,Tac. Agr. 45: ut ipsi quoque qui egerunt non aliis magis orationibus censeantur, id. Dial. 39 fin.:  non vitibus tantum censeri Chium, sed et operibus Anthermi filiorum,  is celebrated not only for its grapes, but,  etc., Plin. 36, 5, 2, § 12: et Galliae censentur hoc reditu, id. 19,1, 2, § 7 : quisquis paulo ve-tustior miles, hie te commilitone censetur, is  distinguished for the fact that you were his fellow-soldier,  Plin. Pan. 15  fin. : multiplici variaque doctrina censebatur, Suet. Gram. 10: felix quae tali censetur mu-nere tellus, Mart. 9,16, 5: censetur Apona Livio suo tellus,  =for the fact that Livy was born there,  id. 1, 61, 3: hi duo longaevo censentur Nestore fundi,  for the fact that Nestor used them,  id. 8, 6, 9: nee laude viro-rum censeri contenta fuit (Iberia), Claud. Laud. Seren. 67: libri mei non alia laude carius censentur, quam quodjudicio vestro comprobantur, App. Flor. 4,18, 3.—Hence, (/3) r=  to be known by something  (Appuleian): hoc nomine censebatur jam meusdominus, App. M. 8, p. 171 : nomen quo tu censeris aiebat, id. ib. 5, p. 106 : pro studio bibendi quo solo censetur, either  known by,  or  distinguished for,  id. Mag. p. 499 : globorum caelestium supremum esse eum qui inerra-bili meatu censetur,  which is known by its unerring course,  id. Phil. Nat. 1, p. 582.— And, (7) As gram. t. t.,  to be marked by some peculiarity, according to which a word is classified:  neque de armis et moeniis in-fitias eo quin figura multitudinis perpetua censeantur,  that they are marked by the form of constant plurality,  i. e. that they are pluralia tantum, Gell. 19, 8, 5; 10, 20, 8: 19,13, 3.

       II. Of transactions In and by the Senate, to judge  (in the meanings II. and III. the passive voice is not in class, use, while in I. the passive voice is by far the most freq.). A.  To be of opinion, to propose, to vote, to move,  referring to the votes of the senators when asked for their opinions (sententiam dicere). X. With a (passive)  inf.-clause, denoting what should be decreed by the Senate (esse usu. omitted): rex his ferme verbis patres consulebat.. . Die, inquit ei, quid censes? turn ille Puro pioque duello quaorendas (res) censeo,  lam of the opinion (I move, propose) that satisfaction should be sought,  etc., ancient formula ap. Liv. 1, 32, 11 sq.: primum igitur acta Caesaris servanda censeo, Cic. Phil. 1, 7,16: hoc autem tempore ita censeo decernendum, id. ib. 5, 17,45; 5,6,16; 5,12,31; 5,12,34; 5,13, 36; 5, 14, 38; 5, 19, 53; 6, 1, 2; 9, 6, 14; 11, 15, 40 ; 12, 7, 17 ; 14. 1,1 ; 14, 13, 35 ; cf. Regulus's advice in the Senate, being represented as a vote: captivos in senatu red-dendos non censuit, Cic. Off. 1,13, 39; 3, 31, 111: quare ita ego censeo . .. de confessis more m.ijorum supplicinmsumendum,Sail. C. 52, 36; 51, 8; 52, 14: Appius imperio consulari rem agendam censebat, Liv. 2, 23, 15: ut multi (senatores) delendam ur-bem censerent, id. 9, 26. 3 ; 2, 29, 7 ; 3, 40, 13; 10, 12. 1; 34, 4, 20; 38, 54, 6: cum ejus diei senatus consulta aureis litteris
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       a in curia censuisset, Tac. A. 3, 57: ut nonnulli dedendum eum hostibus censue-rint, Suet. Caes. 24 ; so id. ib. 14 ; id. Aug. 100; id. Tib. 4; id. Calig. 60; id. Claud. 26; id. Ner. 2; id. Vesp. 2. Of the emperor's vote in the Senate: commutandam censuit vocem, et pro peregrina nostratem requi-rendam, Suet. Tib. 71; so id. ib. 34; id. Aug. 55.—And with the copula expressed (very rare): qui censet eos . . . morte esse mul-tandos, Cic. Cat. 4, 4, 7. — Sometimes refer-ring to sententia as subject: sententiaquae censebat reddenda bona (inst. of eorum qui censebant), Liv. 2, 4, 3. — Sometimes with oportere for the gerundial  predic. inf.: quibusdam censentibus (eum) Romulum appellari oportere, Suet. Aug. 7. — With pres. inf.,  inst. of a gerundial: hac corona civica L. Gellius in senatu Ciceronem con-sulem donari a re publica censuit, Gell. 5, 6, 15 (cf. 11. B. 1. b.). — If the opinion of the senator does not refer to the chief question, but to incidental points, the  predic. inf.  may have any form: eas leges quas M. Antonius tulisse  dicitur  omnes censeo per vim et contra auspicia latas. eisque legibus populum non teneri, Cic. Phil. 5, 4, 10: cum magna pars senatus ... cum tyrannis helium gerendum fuisse censerent... et ur-bem recipi. non capi, etc., Liv. 26, 32, 2.— 2. With  ut,  and negatively,  ut ne  or  ne, generally when the clause has an active predicate, but also with passives instead of the gerundial  inf.-clause :  de ea re ita censeo uti consules designati dent operam uti senatus Kal. Jan. tuto haberi possit, Cic. Phil. 3, 15, 37: censeo ut iis qui in exercitu Antonii sunt, ne sit ea res fraudi, si, etc., id. ib. 5,12, 34: censebant omnes fere (senatores) ut in Italia supplementum meis et Bibuli legionibus scriberetur, id. Fam. 3, 3, 1: Cn. Pompeius (in senatu) dixit, sese ... censere ut ad senatus auctoritatem popuh quoque Romani beneficium erga me adjun-geretur, id. Sest. 34, 74: quas ob res ita cen. seo: eorum qui cum M. Antonio sunt, etc ... iis fraudi ne sit quod cum M. Antonio fuerint, id. Phil. 8,11. 33: Calidius. qui censebat ut Pompeius in suas provincias pro-ficisceretur. Caes. B. C. 1.2: censuerunt qui-dam (senatores) ut Pannonicus, alii ut In-victus cognominaretur, Suet. Tib. 17 : ite-rum censente ut Trebianis ... concedere-tur (of the emperor's vote in the Senate), id. ib. 31. — And an  inf.-clause,  with  neu or  ut:  sed ita censeo: publicandas eorum pecunias, etc.: neu quis postea de his ad se-natum referat, etc., Sail. C. 51. 43: qui partem bonorum publicandam, pars ut liberis relinqueretur, censuerat, Tac. A. 4, 20. — 3. With a  subj.-clause,  without ut (rare in this connection; v. III. C. 3.): K. Fabius censuit ... occuparent patres ipsi suum mu-nus facere, captivum agrum plebi quam maxime aequaliter darent, Liv. 2, 48, 2.— And ironically with regard to incidental points: vereamini censeo ne ... nimis ali-quid severe statuisse videamini, /  propose you should be afraid of having decreed too severe a punishment = oj course, you will not be afraid,  etc., Cic. Cat. 4, 6, 13: mise-reamini censeo—deliquere homines adule-scentuli per ambitionem—atque etiam ar-matos dimittatis, /  propose that you pity them,  etc., or i"  advise you to be merciful, Sail. C. 52, 26.-4. Ellipt, with a gerundial clause understood: die quid censes (i. e. decernendum), Liv. 1, 32,11: quod ego mea sententia cense bam (i.e. decernendum), Cato ap. Cic. Fam. 15, 5, 2: senati decretum fit, sicut ille censuerat. Sail. C. 53, 1: quas ob res ita censeo ... senatui placere. etc. (:= ita decernendum censeo, etc.). Cic. Phil. 9, 7, 15, § 17 sq.; 10, 11, 25 sq. ; 11,12, 29 sq.; 14,14, 36 sq. —5. = sententiam dicere.  to tell, to express one^s opinion in the Senate (post-class.).  (a) Absol.:  Priscus Helvidms contra studium ejus (sc.Vitellii) censuerat,  had voted,  or  had expressed an opinion against his wishes,  Tac. H. 2, 91 : cum pa-rum sit. in senatu breviter censere. nisi, etc., id. Dial. 36  fin. :  sententias . . . prout libuisset perrogabat... ac si censendum magis quam adsentiendum esset.Suet. Aug. 35:  igitur  Cn. Piso, quo, inquit, loco cense-bis. Caesar? si primus, etc.. Tac. A. 1, 74.— (/?) With adjectives in the neuter, substantively used: nee quoquam reperto (in senatu) qui ... referre aut censere aliquid aude-ret,  who dared to express an opinion on any
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       thing,  Suet. Caes. 20: per dissensionem di-versa censentium,  of the senators who expressed different opinions,  id. Claud. 10.— (7) With  interrog.  or  rel.-clause :  deinde ageret senatorem et censeret quid corrigi aut mutari vellet, Tac. A. 16, 28: cum cen-seat aliquis (in senatu) quod ex parte mini placeat, Sen. Ep. 21, 9.

       B. Of the decrees or resolutions of the Senate, — decernere, placere,  to resolve, decree.  1, With  inf. - clause,  a.  wi   tn   gerund, without copula (v. II. A. 1.) : eum, cujus supplicio senatus sollennes religiones ex-piandas saepe censuit, Cic. Mil. 27, 73: eos senatus non censuit redimendos, id. Off. 3. 32,114 ; so id. N. D. 2, 4, 10 ; id. Verr. 2,  3, 6, § 15: senatus Caelium ab republica remo-vendum censuit, Caes. B. C. 3, 21: senatus censuit frequens coloniam Labicos dedu-cendam, Liv. 4, 47, 6 ; 5, 24, 4 : cum bello persequendos Tusculanos patres censuis-sent, id. 6, 25, 5; 3, 42, 6; 3, 49, 8; 7, 19, 7 et saep.—"b. With  pres. inf. pass,  or  act.,  with the force of a gerundial: de bonis regiis quae reddi antea censuerant ( = reddenda), Liv. 2,5,1: munera mitti legatis ex binis milibus aeris censuerunt (i.e. patres), id. 43, 5, 8; so id. 45, 44,15 (v. 2. b.): eundem jus dicere Romae ... patres censuerant, id. 45, 12, 13 : cum senatus unum consulem, no-minatimque Gnaeum Pompeiuni fieri cen-suisset, Suet. Caes. 26.—With both  act.  and pass. inf.:  censuere patres, duas provin-cias Hispauiam rursus fieri ... et Macedonian! Illyricumque eosdem... obtinere,Liv. 45, 16, 1. — With both  pres. pass,  and  gerund, inff.:  haec ita movere senatum, ut non expectanda comitia consuli censerent, sed dictatorem . . . dici, Liv. 27, 5, 14. — And with velle: senatus verbis nuntient, velle et censere eos ab armis discedere, etc.. Sail. J. 21, 4.-2. With  ut  or  ne.  a . In the words of the Senate, according to formula: quod L. Opimius verba fecit de re publica, de ea re ita censuerunt uti L. Opimius consul rem publicam defenderet, etc., ancient S. C. ap. Cic. Phil. 8, 4, 14 : quod, etc., de ea re ita censuerunt ut M. Pompo-nius praetor animadverteret curaretque ut si, etc., S. C. ap. Suet. Rhet. 1 ; Gell. 15, 4, 1.—And with gerundial  inf.-clause: quod C. Julius pontifex... de ea re ita censuerunt, uti M. Antonius consul hostiis ma-joribus. . . procuraret... Ibus uti procuras-set satis habendum censuerunt, S. C. ap. Gell. 4, 6, 2. — "b. As related by the historians, etc.: quoniam senatus censuisset, uti quicunque Galliam provinciam obtine-ret... Aeduos defenderet, Caes. B. G. 1, 35: patres censuerunt uti consules provincias inter se compararent, Liv. 30, 40, 12: senatus censuit ut domus ei ... publica impen-sa restitueretur, Suet. Claud. 6 ; so with reference to the civil law, Dig. 49, 14, 15 quater. —With  ne:  senatum censuisse, ne quis illo anno genitus educaretur, Suet. Aug. 94.— And with  inf-clause:  filio regis Nicomedi ex ea summa munera dari censuerunt, et ut victimae ... praeberen-tur, Liv. 45, 44,15.— 3. With a  subj.-clause (very rare): senatus consulto quo censentur, darent operam consules, etc., Aur. Vict. Vir. 111. 73, 10. — 4. With  neutr. ace. pron. in place of a clause: cum vero id senatus frequens censuisset (sc. faciendum), Cic. Pis. 8,18: ite in suffragium, et quae patres censuerunt vos jubete, Liv. 31, 7,14: quod-cunque vos censueritis, id. 34, 7, 15: quod patres censuissent, id. 28, 45, 2. — 5. With accusative of a noun, or a noun as passive subject,  to decree  or  vote a thing  (post-class.): nee tamen repertum nisi ut effigies principum, aras deum, templa et arcus alia-que solita .. . censuere, Tac. A. 3, 57: aram Clementiae, aram Amicitiae, effigiesque... censuere, id. ib. 4, 74: cum censeretur cli-peus auro et magnitudine insignis inter auctores eloquentiae  (to be placed among, etc.), id. ib. 2, 83.-6. With both  ace.  and dat  (a) The  dat. = against:  bellum Sam-nitibus et patres censuerunt et populus jussit, Liv. 10, 12, 3. — (/$) The  dat. — in behalf of:  censentur Ostorio triumphi insignia, Tac. A. 12, 38.— And with  ut:  sen-tentiis eorum qui supplicationes et . . . vestem Principi triumphalem, utque ovans urbem iniret, effigiesque ejus .., censuere, id. ib. 13, 8.

       III. T r a n s f. A. Of the opinions and resolutions of other deliberating bodies, or
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       of their members,  to resolve,  or  to be of opinion.  1. With  inf.-clause,  a. Gerundial: eraut qui censerent de tertia vigi-lia in castra Cornelia recedendum (council of war), Caes. B. C. 2, 30: erant sententiae quae conandum omnibus modis castraque Vari oppugnanda censerent, id. ib.; so id. ib. 2, 31; id. B. G. 2, 31  fin.;  7, 21; 7, 77: pontifices, consules, patres conscripti mihi . . . pecunia publica aedificandam domum censuerunt, Cic. Pis. 22, 52: nunc surgen-dum censeo, /  move we adjourn  (in a literary meeting), id. de Or. 2, 90, 367: cum ... pontifices solvendum religione populum censerent, Liv. 5, 23, 9: nunc has ruinas relinquendas non censerem (in an assembly of the people), id. 5, 53, 3: ego ita censeo, legatos extemplo Romam mittendos (in the Carthaginian Senate), id. 21, 10,13: ante omnia Philippum et Macedonas in so-cietatem belli.. . censeo deducendos esse (Hannibal in a council of war), id. 36, 7, 3; 5, 36, 8; Curt. 10, 6, 22; 10, 8,12: cum sep-tem judices cognovissent, duo censuerunt, reum exilio multandum, duo alii pecunia, tres reliqui capite puniendum, Gell. 9,15, 7.—And with oportere inst. of a gerundial clause (referring to duty): neque sine gravi causa eum locum quern ceperant, dimitti censuerant oportere, Caes. B. C.l, 44.—With opus esse (= expediency): Parmenio furto, non proelio opus esse censebat, Curt. 10,8, 12.—"b. With ordinaryj9res.  inf.  (a) In place of a gerundial: Antenor censet belli prae-cidere = praecidendam causam (in a council of war), Hor. Ep. 1, 2, 9. —(/3) Denoting opinion about an existing state: Hasdru-bal ultimam Hispaniae oram ... ignaram adhuc Romanorum esse, eoque Carthagini-ensibus satis fidam censebat, Liv. 27, 20, 6: Parmenio non alium locum proelio aptio-rein esse censebat, Curt. 3, 7, 8.—2. With ut  or  ne:  censeo ut satis diu te putes re-quiesse et iter reliquum conficere pergas (in a literary meeting), Cic. de Or. 2, 71, 290: plerique censebant ut noctu iter face-rent /council of war), Caes. B. C. 1, 67: et nunc magnopere censere, ut unam anum .. . triginta milibus talentum auri permu-tet (council of war), Curt. 4,11, 12: censeo ut D. Claudius ex hac die deus fiat (council of the gods), Sen. Lud. Mort. Claud. 9, 5: antiquos audio censuisse, ne (praenomina) cui ejusdem gentis patricio inderentur, resolved  (family council), Gell. 9, 2, 11 (cf. Liv. 6, 20, 14).— 3. With  subj.-clause: nunc quoque arcessas censeo omnes nava-11s terrestrisque copias (Hannibal in council of war), Liv. 36, 7, 17: censeo relinqua-mus nebulonem hunc, eamus nine proti-nus Jovi Optimo Maximo gratulatum (assembly of the people), Scipio Afric. ap. Gell. 4, 18, 3. — 4, With  ace. neutr.  of a pron.  or  adj.  substantively used: ego pro sententia mea hoc censeo: quandoquidem, etc., Sen. Lud. Mort. Claud. 11, 4: nee dubi-tavere quin vera censeret,  that his opinion was correct,  Curt. 10, 6, 18.— *>. Ellipt.: sententiis quarum pars deditionem, pars eruptionem censebat (i.e. faciendam), Caes. B. G. 7, 77  init.:  ita uti censuerant Italici deditionem facit, Sail. J. 26, 2 ; so Caes. B. G. 7, 75.

       B. Of the orders of persons in authority (cf. II. B.). 1. Of commanders, etc., by courtesy, inst. of velle, imperare, or a direct imperative sentence, (a) With gerundial  inf.-clause:  non tam imperavi quam censui sumptus legatis quam maxi-me ad legem Corneliam decernendos, / said, not strictly as an order, but as an opinion that,  etc. (Cicero as proconsul), Cic. Fam. 3, 10,6.—(/3) With  subj.-clause:  arma quae ad me missuri eratis, iis censeo arme-tis milites quos vobiscum habetis,  you had better,  etc., Pomp. ap. Cic. Att. 8, 12, A, 4. —2. Of an order by the people (rare; gen. populus jubet): ita id (foedus) ratum fore si populus censuisset (i. e. confirmandum esse), Liv. 21,19, 3.—3. Of the later emperors, in their ordinances (censemus = placet nobis, sancimus, imperamus, from the custom of the earlier emperors, who conveyed their commands in the form of an opinion in the senate; v. II. A. 1.). —With  ivf-clause, ut, ne,  and  subj.  -  clause:  sex men-sium spatium censemus debere servari, Cod. Just. 11, 48 (47), 7: censemus ut, etc., ib. 12, 37 (38), 13: censemus ne, etc., ib. 12, 44 (45), 1: censemus vindicet, remaneat, ib.
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       II, 48 (47), 23: in commune jubes si quid censesve tenendum, Primus jussa subi, Claud. IV. Cons. Hon. 296.

       C. Of advice, given by one person to another (further development of III. A.).

       1, Ante-class, formula: faciundum censeo = /  advise,  with  ut-clause,  with  quid, sic, etc.: censeo faciundum ut quadringentos aliquos milites ad verrucam illam ire jube-as,  etc.,I advise you to order,  etc., Cato ap. Gell. 3, 7, 6 : ego Tiresiam . . . consulam, Quid faciundum censeat,  consult Tiresias as to what he advises, for his advice,  Plaut. Am. 5, 1, 80: consulam hanc rem amicos quid faciundum censeant, id. Men. 4, 3, 26; id. Most. 3,1,23: sic faciundum censeo: Da isti cistellam, etc., id. Cist. 4, 2, 104: ego sic faciundum censeo: me honestiu'st Quam te, etc., id. As. 4, 2,11; id. Ep. 2, 2, 91: sane faciundum censeo, id. Stich. 4, 2, 38. — 2. With ordinary gerund; &linf.-clauses:  nar-randum ego istuc militi censebo, /  advise you to let the soldier know that,  Plaut. Mil.

       2,  4, 42: exorando sumendam operam censeo, id. Stich. 1, 2, 22 : quid nunc consili captandum censes? id. As. 2, 2,91; id.Mil. 5, 25; id. Most. 1, 3,115: idem tibi censeo faciendum, Cic. Off. 10, 1, 3: quos quidem tibi studiose et diligenter tractandos magno opere censeo, id. Fin. 4, 28, 79; id. Fam. 12, 28,2.—Sometimes by aequum censere with an  inf-clause  (in the comic poets): amicos consulam quo me modo Suspendere aequom censeant potissumum, Plaut. Poen. 3, 5, 50: qui homo cum animo . . . depugnat suo, Utrum ita se esse mavelit ut eum animus aequom censeat, An ita potius ut parentes . . . velint i. e.  as his mind prompts him,  id. Trin. 2,2,29; cf. E. 1. b. 8.-3. With a  subj. -clause  (so esp. with censeo in  1st pers.):  cen-sen' hominem interrogem?  do you advise me to ask the man?  etc.,Plaut. Poen.3,4,20: tu, si videbitur, ita censeo facias ut... supersedeas hoc labore itineris (cf: faciundum censeo ut, 1. supra), Cic. Fam. 4, 2, 4: immo plane, inquam, Brute, legas (Gracchum; censeo, id. Brut. 33, 125: tu, si forte quid erit molestiae te ad Crassum et Calidium conferas censeo, id. Q.Fr. 1, 3, 7: tu, censeo, tamen adhibeas Vettium, id. Att. 2, 4, 7: quae disputari de amicitia possunt, ab iis censeo petatis qui Ista profitentur, id.Lael. 5, 17: tu, censeo, Luceriam venias: nus-quam eris tutius, Pomp. ap. Cic Att. 8,1,1; 8, 11, A: censeo Via Appia iter facias, et celeriter Brundusium venias, id. ib. 8, 11, C: ad Caesarem mittas censeo, et ab eo hoc petas, Anton, ib. 10, 10, 2: sed bos tamen numeros censeo videas  66ov irapep^ov, Gell. 17, 20, 5 : quam scit uterque, libens censebo exerceat artem, Hor. Ep. 1, 14, 44 (cf. Liv. 36, 7, 17, and Gell. 4, 18, 3, quoted

       III. A. 3.). —Of an advice given to an adversary, with irony: cetera si qua putes te occultius facere posse ... magnopere censeo desistas, /  strongly advise you to give up that idea,  Cic. Verr. 2, 5, 68, § 174: sed tu, Acci, consideres censeo diligenter, utrum censorum judicium grave esse velis an Egnatii, id. Clu. 48, 135: postulant ut ex-cipiantur haec inexplicabilia. Tribunum censeant: aliquem adeant: a me... num-quam impetrabunt, id. Ac. 2, 30, 97 : ibi quaeratis socios censeo, ubi Saguntina cla-des ignota est, Liv. 21,19,10: solvas censeo, Sexte, creditori, Mart. 2,13, 2.—And in jest: Treviros vites censeo, audio capitalis esse, Cic. Fam. 7, 13,2: hi Plebei fuerunt, quos contemnas censeo . .. qua re ad patres censeo revertare, id. ib. 9, 21, 3: vites censeo porticum Philippi : si te viderit Hercules, peristi, Mart. 5, 49, 13; so id. ib. 11,99, 8; 12, 61, 7.—For ironical senatorial advice, by which the contrary is meant, v. Cic. Cat. 4, 6, 13; Sail. C. 52, 26, quoted II. A. 3. — 4. With an  ut  -  clause  (with monere ; very rare): illud tamen vel tu me monuisse vel censuisse puta. . . ut tu quoque animum inducas, etc., Cic. Fam. 4, 8, 2.— 5. With a clause understood: quo me vortam nescio:  Pa.  Si deos salutas, dextrovorsum censeo (i. e. id facias or faciundum censeo), Plaut. Cure. 1, 1, 70: quo redeam?  Pe.  Equid^m ad phrygionem censeo (i. e. redeas), id. Men. 4, 2, 53: quid nunc censes, Chrysale? (i.e. faciundum), id. Bacch. 4, 8, 112 : ita faciam ut frater censuit, Ter. Phorm. 5, 2, 11 : tibi igitur hoc censeo (i. e. faciendum) : latendum tantisper ibidem, etc., Cic. Fam. 9 2 4- tu
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       potes Kalendis spectare gladiatores, et ita censeo, id. ib. 16, '20: quid censes igitur? Ecquidnam est tui consilii ad ? etc., id. Att. 9,12,4: quid igitur censet  (sapientia)? What is wisdom's advice?  id. Phil. 13, 3, 6: scribi quid placeat, quid censeas, id. Att. 9, 19,4: ibitur igitur, et ita quidem ut censes, id. ib. 10,15, 3: disce, docendus adhuc, quae censet amiculus, Hor. Ep. 1,17, 3.

       I>. Of opinions and views on general questions,  to be of opinion, think, believe, hold  (cf: statuo, existimo, puto, aio, dico; freq. in class, prose; very rare in post-class. writers except Gellius; never with  ut, ne, or  subj. - clause). \.  With  inf. - clause:  Plato mundum esse factum censet a deo sempi-ternum, Cic. Ac. 2, 37, 118: Cyrenaici non omni raalo aegritudinem effici censent, sed insperato, id. Tusc. 3,13, 28: (Hieronymus) censet summum bonum esse sine ulla mo-lestia vivere, id. Fin. 2, 5, 16 : Aristoteles eos qui valetudinis causa furerent, cense-bat habere aliquid in animis praesagiens, id. Div. 1, 38, 81: Pythagoras censuit ani-mum esse per naturam rerum omnem in-tentum et commeantem, id. ib. 1,11, 27; so id. Ac. 1,11, 40; 2, 42,131; id. Fin. 1, 6,20; 3,15,49; 3,19,64; 3,21,70; 4,7,17; 5,7, 17; id. N. D. 1,2,3; 1,2,4; 1,12,29; 1,13, 35 and 37; 1,43,120; 1, 44,121; 2, 22, 57; 2,16,44; id. Sen. 12, 41; id. Leg. 1, 13, 36; id. Tusc. 1,9,18; 1,10,22; 1,30,72; 1,45, 108; 3,5,11;  3,22,52;  4,7,14; id. Off. 1, 25, 88: Plato in civitate communis esse mulieres censuit, Gell. 18, 2, 8; 14, 5, 2; 18, 1, 4; 19, 12, 6. —If the opinion refers to what should be observed, oportere or de-bere is used, or a gerundial predicate with esse (so in Cic, but in Gell. 7,15, 3, without esse): oportere delubra esse in urbi-bus censeo, Cic. Leg. 2, 10, 26 : M. Varro aeditumum dici oportere censet, Gell. 12, 10.4; 14,5,2; so with debere, id. 17, 5, 5; 13. 8, 4: Cyrenaici. .. virtutem censuerunt ob earn rem esse laudandam, Cic. Off. 3, 33, 116: (Ennius) non censet lugendam esse mortem quam immortalitas consequatur, id. Sen. 20, 73.—2. An  inf.-clause  understood: (dissensio est), a quibus temporibus Bcr bendi capiatur initium. Ego enim ab ultimis  censeo (i.e. exordiendum esse), Cic. Leg. 1,3,8: si, Mimnermus uti censet, sine amore jocisque Nil est jucundum. Hor. Ep. 1, 6. 65: sic enim censuit, Cic. Off. 3, 33, 117.—3. With  neutr. ace.  of a  pron.:  hoc amplius censeo,  in addition to the opinions mentioned I hold,  etc., Sen. Vit. Beat. 3, 2: nullo (medico) idem censente, Plin. 29,1, 5, § 11.—4. With  Sir el.-clause:  Aesopus quae utilia.. . erant, non severe neque imperi-ose praecepit et censuit,  he imparted his teachings and views,  Gell. 2, 29, 1. — 5. Absol.:  non adligo me ad unum aliquem ex Stoicis proceribus. Est et mihi cen-sendi jus,  the right to impart my opinions, Sen. Vit. Beat. 3, 2.

       £J. In gen., z: arbitror, puto, existimo, judico (cf.: idem enim valet cense-re et arbitrari, Varr. ap. Non. p. 519, 29 : censere nunc signiflcat putare, nunc sua-dere, nunc decernere, Paul, ex Fest. p. 54, 11 Mull.). 1.  To judge, think, believe, suppose  (freq. in ante-class, writings; very rare in Cic. except in the particular meanings, a.—ironically—and d.; always with inf.-clause  expressed or understood), a. In gen.: atque ego censui abs te posse hoc me impetrare, Plaut. Cas. 2, 6,12 sq.: satis jam delusam censeo : rem, ut est, nunc eloquamur, id. As. 3, 3, 141: nam si honeste censeam te facere posse, suadeam, id. Mil. 4, 8, 60 : neque ego hac noctem longiorem me vidisse censeo, id. Am. 1, 1, 126 : saluti quod tibi esse censeo, id. Merc. 1, 35 ; so id. Am. 4, 3, 2 ; id. Most. 1, 3, 127 ; id. Pers. 1, 1, 9 ; 2, 2, 8 ; 2, 3, 75 sq.; id. True. 2, 2, 60; id. As. 2, 2, 33; id. Aul. 2, 4, 30 ; 2, 4, 36 ; id. Cas. 2, 8, 38; Ter. Heaut. 3,1, 53; id. Phorm. 2, 2,13: aut domino, cujum id censebis esse, reddes, Cincius, Re Mil. 1. iii., deap. Gell. 16, 4, 2: eo namque omnem belli molem inclinaturam censebant (consules), Liv. 7, 32, 3 : nee facturum aequa Samnitium populum censebant, si.. . oppugnarent, id. 7,31,7: quae-so ut ea quae dicam non a militibus impe-ratori dicta censeas, id. 7, 13, 8 : at ilia purgare se, quod quae  utilia  esse eensebat . . suasisset, Curt. 8, 3, 7: Alexander, tarn memorabili victoria laetus, qua sibi Orien-314
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       tis fines apertos esse eensebat, id. 9, 1, 1; so id. 10, 8, 22. — b. With reference to an erroneous opinion,  to imagine, suppose, falsely believe :  censebam me effugisse a vita marituma Ne navigarern, etc.. Plaut. j Bacch. 2, 3, 108: omnes eum (sc. Jovein) esse (Amphitruonem) censent servi, id. Am. prol. 122, 134: jam hie ero, quom illic censebis esse me, id. ib. 3, 3, 14: ardere censui aedes, id. ib. 5, 1, 15: ego nunc censebam esse te, id. Men. 5, 9, 13; so id. As. 5, 2, 20; id. Aul. 3, 5, 55; id. Bacch. 1, 2, 14; id. Men. 3, 3, 32; 5, 9, 76; id. Merc. 1, 2, 87; id. Poen. 1,1, 54; 3,1, 60; 3, 4, 25; id.Rud. 2, 4, 31; 4, 7, 35; id. Stich. 4, 2, 24; id.Truc.

       1,  1, 72 et saep.: censuit se regem Porse-nam occidere, Cass. Hem. ap. Non. p. 4, 88: non ipsa saxa magis sensu omni vacabant quam ille.. . cui se hie cruciatum censet optare, Cic. Tusc. 1, 44, 107. — And ironically: nisi forte Diagoram aut Theodorum. . . censes superstitiosos fuisse, Cic. N. D. 1, 42, 117: nisi forte etiam i 11 i Semproniano se-natus consulto me censes adfuisse, qui ne Romae quidem fui, id. Fam. 12, 29, 2: ne-minem me fortiorem esse censebam. Curt. 8, 14, 42. — c. Referring to what should take place, (u) With gerundial  inf.-clause: navis praedatoria, Absquacavendum nobis sane censeo, Plaut. Men. 2, 2, 70: soli ge-rundum censeo morem, id. Most. 1, 3, 69: neque vendundam censeo Quae libera est, Ter. Ad. 2, 1, 39; so id. Eun. 4, 4, 53; 5. 8, 42 ; id. Hec. 4, 4, 94 ; id. Phorm. 2, 4, 17: ceterum ei qui consilium adferret opem quoque in earn rem adferendam censebant esse, Liv. 25, 11, 14. — (/3) With oportere, debere, or an ordinary  inf.-clause :  solam illi me soli censeo esse oportere obedien-tem, Plaut. Most. 1, 3, 47: quibus declara-veram, quo te animo censerem esse oportere, et quid tibi faciendum arbitrarer. Cic. Fam. 4, 9, 1: rursus interrogatus quid ipse victorem statuere debere censeret. Curt. 8, 14,43: impudens postulatio visa est, censere ... ipsos id (bellum) advertere in se, agrosque suos pro alienis populandos obi-cere,  to entertain the idea that they should direct that war against themselves and their own lands,  etc., Liv. 21, 20, 4: munere eum fungi prioris censet amici = eum fungi oportere, Hor. Ep. 1, 9, 5: quae nos quoque sustinere eensebat, App. M. 11, p. 253.— ( T ) By aequum censere with ordinary  inf.-clause,  expressed or understood, either — it is fair (right) to do something,  or  something ought  or  should be done  (so very freq. in the comic poets and Livy; rare in other writers): non ego istunc me potius quam te metuere aequom censeo,  I do not think it right to fear him,  etc., Plaut. Capt. 2, 2, 51: quid me aequom censes pro ilia tibi dare? What do you think I should give as a fair price?  etc., id. As. 1, 3, 76: meum animum tibi servitutem servire aequom censui, / thought it my duty that my mind should, etc., id. Trin. 2, 2, 27: ecquis est tandem qui vestrorum ... aequom censeat poenas dare ob earn rem quod arguatur male fa-cere voluisse? Cato ap. Gell. 6 (7), 3, 36: quis aequum censeret... receptos in fldem non defendi ? Liv. 21,19, 5; so id. 24, 37, 7; 5, 3, 8; 22, 32, 6.—And without emphasis upon the idea of fairness or right : si sunt ita ut ego aequom censeo,  as I think they ought to be,  Plaut. Stich. 1, 2, 55; so id. Trin. 3, 2, 87; 2,3,1; id. Merc. 3, 3, 8; id. Aul. 4,1,11; id. Ep. 4, 1, 29; id. Stich. 2, 2, 20; 4, 1, 42: qui aequom esse censeant,nos jam a pueris ilico nasci senes,  who believe that we should be born as old men right from childhood,  Ter. Heaut. 2, 1, 2; so id. ib. 5,5, 11; id. Ad. 4,3,10: qui aequom cen-seant rem perniciosam utili praeponi, Auct. Her.2,14,22: (tribuni) intercedebant; sena-tum quaerere de pecunia non relata in publicum ... aequum censebant, Liv. 38.54, 5: civescivibusparcere aequum censebat,Nep. Thras. 2.6.—<j. Very freq., esp. in Cic, when a question, rhetorical or real, is addressed to a second person, often referring to erroneous opinions: an fores censebas nobis publicitus praeberier? Plaut. Am. 4, 2, 7: clanculum istaec te flagitia facere censebas potesse? id. Men. 4, 2, 47: hicine nos ha-bitare censes? id. Trin. 4, 3, 72: omnes ci-naedos esse censes, tu quia es? id. Men. 3,

       2,  48; so id. As. 2, 4, 78; 5, 2, 37; id. Bacch. 4,6,41; 5,2.82; id. Capt. 4, 2, 66; 4,2,74; 5, 2, 16;  id. Cas, 2, 6, 29; id. Men. 5, 5, 25;
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       continuo dari Tibi verba censes? Ter. And. 3, 2, 25; so id. ib. 3, 3, 13; 4, 4, 55; id. Heaut. 4, 3. 38; id. Hec. 4, 1, 32; 4, 4. 53; id. Phorm.'5, 6, 35: adeone me delirare censes ut ista esse credam ? Cic. Tusc. 1, 6, 10: nam cum in Craeco sermone haec . .. non videbantur, quid censes in Latino fore? id. Fin. 3, 4, 15: quid  igitur  censes? Apim ilium nonne deum videri Aegyptiis? id. N. D. 1, 29, 82: quis haec neget esse utilia? quem censes? id. Off. 3, 26, 99: an censes me tantos labores. .. suscepturum fuisse, si, etc., id. Sen. 23, 82: an vos Hirtium pa-cem velle censetis? id. Phil. 12. 4, 9; so id. Brut. 50, 186; 85, 294; id. Tusr. 1, 5,  10 Jin.; 2, 4, 11; 3, 13, 27; id. Fin. 1, 10. 34 ; id. N. D.

       1,  8, 20; 1, 28, 78; 1, 44.122; id. Leg. 2, 10, 23; id. Div. in Caecil. 16, 54; id. Phil. 1, 6, 13; 4,3,7; 7,4,14; 11,1,3; 11,5,10; 12, 3,7; 12,6,13; 12,8,21; 12,9,22; 13,2,4; 14,4,10; id. Att. 10, 11, 4: quid censes mu-nera terrae? .. . quo spectanda modo. quo sensu credis et ore? Hor. Ep. 1, 6, 5 sqq.; so id. ib. 2. 2, 65 ; Lucr. 1, 973  (with   obj.-inf). —With conditional period inst. of an inf.-clause :  num censes faceret.nlium nisi sciret eadem haec velle, Ter. And. 3. 3, 46.— Sometimes censemus ? is used in the same way  as censes? Cic. Tusc. 1, 2. 4; id. Off

       2,  7, 25; id. Fam. 4, 9, 2. —e. With an  inf.-clause  understood: itane tu censes?  Pa. Quid ego ni ita censeam? Plaut. Mil. 4, 3, 27: quid ergo censes?  Tr.  Quod rogas, Censeo, id. Rud. 4, 8, 7 sq.: quid ilium censes? (i. e. eo loco facere?) Ter. And. 5, 2, 12: quid illas censes? (i.e. posse dicere), id. Ad. 4, 5, 22; so Plaut. Cure. 1,1, 59; Ter. Heaut. 3,3, 9; 5.3,21.—So, very freq. in the comic poets, censeo,  absol.,  as an approving answer; also sic censeo,  istuc  censeo, ita censeo  (Cic.)  to be variously rendered: ego divinam rem intus faciam ...  So.  Censeo,  that will be right!  Plaut. Am. 3, 3,11: auscultemus quid agat:  Ph.  Sane censeo, so we will, indeed,  id. Cure. 2. 2, 29: quid si recenti re aedis pultem?  Ad.  Censeo.  do so!  id. Poen. 3, 4, 18 : quin eloquamur? Ag.  Censeo, hercle, patrue, id. ib. 5, 4, 93: patri etiam gratulabor?  Tr.  Censeo, /  think so  (and after answering several questions with censeo): etiamne compleetar ejus patrem ?  Tr.  Non censeo.  PL  Nunc non censet quom volo, id. Rud. 4, 8. 6 sqq.; id. Ps. 2, 2, 69 ; id. Stich. 5, 4, 53 ; id. True 2,4,73; id. Cas. 4, 3.14; Ter. Eun. 2.1,11; id. Heaut. 3, 3, 27: male habeas!  Mu.  Sic censeo, Plaut. Men. 4, 1, 11: aliquem arri-piamus, etc.:  Ly.  Hem, istuc censeo. id. Merc. 3, 3, 19 (cf: prorsus ita censeo, referring to general questions, as in D.,Cic. Leg. 2, 10, 23) ; once similarly censeas: Quid gravare? censeas!  Say yes,  Plaut. Stich. 3, 2, 22.-2.  To  resolve,  as a merely mental act, with gerundial  inf.-clause (rare; cf. II. B.): quibus rebus cognitis, Caesar maturandum sibi censuit,  resolved to hasten,  lit.,  thought he must hasten ( = statuit. existimavit), Caes. B. G. 7, 56  init.: censuimus igitur amplius quaerendum, Gell. 12. 14, 7.-3.  To consider,  i. e. after carefully weighing the circumstances, with inf.-clause  (rare):  sed cum censerem... me et periculum vitare posse, et tempera-tius dicere ... ea causa mihi in Asiam pro-flciscendi fuit, Cic. Brut. 91,314.-4. = P u tare, habere, judicare,  to consider as, to hold,  with two  ace,  or  inf.-clause.  a. With double  ace:  quom dispicias tristem, frugi censeas (i.e. eum),  you would consider him thrifty,  Plaut. Cas. 3, 2. 32: auxilio vos dignos censet senatus,  considers you worthy of help,  Liv. 7, 31, 2: has . . . indagmes cup-pediarum majore detestatione dignas cen-sebimus si. etc., Gell. 7 (6), 16, 6 : cum Priscum nobilitas hostem patriae censuis-set,  judged, declared him the enemy,  etc., Aur. Vict. Caes. 29, 4.—fc. In the pas*, with nom.  and  inf., =  haberi (in Manil. aud Gell.): praeter illas imam et vig.nti (co-moedias) quae consensu omnium Plauti esse censebantur, Gell. 3,3, 3: quae terrena censentur sidera sorte (i. e. esse),  are considered as being of the terrestrial kind, Manil. 2, 226;  so id. 2, 293;  2, 653; 2, 667;

       3,  96; so, sub aliquo censeri,  to be considered as being under one's influence,  id. 4, 246; 4, 705; cf. id. 3, 598  ("with   per).— 5.  To wish,  with  subj. -clause  or  ne  (in App.): de coma pretiosi velleris floccum mihi confestim adferas censeo, App. M. 6.
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       p. 117: censeo ne ulla cura os percolat, id. Mag. p. 411.

       *  2. censeo,  ere,= succenseo,  to be angry:  ne vobis ceuseam, si, etc., Varr. ap. Non. p. '207, 24.

       censiO,  onis, / [1. censeo] (only ante-and post-class.). f.  An estimating, taxing, esp.  censors estimating, rating, appraising :  capitis, Gell. 16, 10, 13: Servi Tulli, id. 10, 28, 2; cf. Varr. L. L. 5, § 81; Paul. ex Fest. p. 65, 9 Mull. — B.  The punishment, chastisement {of the censor);  cf.: cen-sionem facere dicebatur censor, quom inul-tam equiti irrogabat, Paul, ex Fest. p. 54, 5 Mull. — Hence, in the lang. of comedy: censio bubula,  a scourging,  Plaut. Aul. 4, 1, 15.— H.  A severe opinion, judgment:  de nostris epistulis, Symm. Ep. 1, 3; Ambros. Abrah. 2, 1,1.—B.  The expression of opinion :  adsum equidem, ne censionem semper facias,  that you be not forever saying censeo, Plaut. Rud. 4, 8, 9.

       censitio,  on 's- / [1- censeo, censltusj. * I.  A taxing, tax, tribute:  levare, Spart. Pescenn. N'lgr. 7  fin.  —  ff.  A declaration of the will, a command :  Vespasiani censi-tione et jussu, Front. Colon, p. 146 Goes.

       Censitor,  oris,  ni.  [id.], in the provinces,  the magistrate presiding over the rating of citizens  (— censor), Dig. 41,1, 30; 50, 15, 4; Cod. Th. 6, 3,2; Inscr. Orell. 208 al. censittlS,  a, um,— census, v. 1. censeo. Censor,  oris, ra. [1. censeo; cf. also Umbr. censtur; Sanscr. canster, leader, governor],  a censor, a Roman magistrate, of whom there were two, chosen orig. every five, and afterwards every one and a half years, who at first only had the charge of the Roman people and their property, in respect to their division according to rank or circumstances; but gradually came to the exercise of the office of censor of morals and conduct, and punished the moral or political crimes of tbose of higher rank by consigning them to a lower order (se-natu movebant, equiti equum adimebant, civem tribu movebant, in aerarios refere-bant, aerarium faciebant, etc.; cf aerarius, A. b., which punishment of the censor, whether inflicted in consequence of a judicium turpe. ace. to a tribunal authorized therefor, or in accordance with the decision of the censors themselves, was called animadversio censoria or ignominia=  un-fjna).  They also, even from the most ancient times, let out the tolls, public saltworks, the building and repairing of public works, the procuring of victims for public sacrifice, etc.; cf. Cic. Leg. 3, 3, 7; Liv 4, 8, 7; Nieb. Rom. Gesch. 2, p. 446 sq.; Diet, of Antiq., art. censor. — Also in the Roman colonies and provinces there were censors, CicVerr. 2, 2, 53, § 131; and id. lb. 2, 2, 56, § 138 sq.: censor, id. Clu. 14, 41; Liv. 29, 15, 10; 29, 37, 7 (in later Lat. called censitor, q. v.). — II, T r o p.,  a rigid judge of morals, a censurer, critic:  pertristis quidain patruus, censor, magister, Cic. Cael. 11, 25; castigator censorque minorum, Hor. A. P. 174: cum tabulis animum censoris surnet honesti, id. Ep. 2, 2, 110; Ov. P. 4, 12, 25: factorum dictorumque, Sen. Vit. Beat. 20, 4: servis erilis imperii non censor est, sed minister, id. Exc. Contr. 3, 9, 4: Sallustius gravissimus alienae luxuriae objurgator et censor, Macr. S. 2, 9, 9.— As/em.; ita lides prompta dura sui censor est, Ambros. Ep. 10, 83.

       CensdrinilS,  *>  m -  I.  -A cognomen in the  gens Marcia, Cic. Brut. 90, 311 al.—H. A grammarian of the third century,  whose work, De Die Natali, is extant.

       censoriUS,  t um,  adj.  [censor],  of  or pertaintng to tne censor, censorial:  tabulae, the Lists of the censor,  Cic. Agr. 1, 2, 4: lex, a contract for leasing buildings,  id. Verr. 2, 1, 55, § 143;  public revenues,  id. Prov. Cons. 5,12; id. Q. Fr. 1, 1, 12, § 35 (the same: lo-catio, id. Verr. 2, 3,6, § 12); sometimes, also, the order, decisions of the censor  (concerning the divisions of the people, taxes, public buildings, etc.), id. Rab. Perd. 5,15; Varr. R. R. 2,1, 16: edictum (de rhetoribus Lati-nis), Suet. Rhet. 1: severitas, Cic. Clu. 46, 129; cf. id. Pis. 5, 10: animadversio atque auctoritas, id. Clu. 42,117 and 119; cf. animadversio. id. ib. 46, 129  fin.:  nota, Liv. 24, IS, y; Quint. 5,11, 13; 5, 13, 32 (cf. Cic. Clu. 46, 129:   censoriae severitatis  nota):
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       opus,  a fault  or  crime which was followed by the punishment of the censor,  Cic. de Or. 2, 90, 367; Suet. Caes. 41; Gell. 4,12,1; 14,

       7,  8; for which also, probrum, Plin. 18,3, 3, § 10; but censorium opus,  the punishment inflicted by the censor,  Col. 12, praef.  fin.: homo,  any one who had been censor,  Cic. de Or. 2, 90. 367.— Hence, Cato Censorius, Quint. 12, 1, 35.— H #  T r o p.,  rigid, severe : gravitas, Cic. Cael. 15, 35; virgula, Quint. 1, 4,3: lima, Mart. 5, 80,12.

       censualis,  e,  adj.  [census],  of  or  per-taining to a census  (in late and jurid. Lat.): forma, Dig. 50, 15, 4: vincula, ib.: profes-siones, ib. 50, 4,18. — If.  Subst:  censu-ales,  ium,  m.  A.  Those who make out the censor''s lists,  Capitol. Gord. 12; Cod. Th.

       8,  tit. 2; Symm. Ep. 10, 43.—B.  The censor's lists,  Tert. Apol. 19.

       censum,  i>  n -  [1- censeo], = 2. census, II. c,  wealtn, riches,  Cic. ap. Non. p. 202, 23 (IV. 2, p. 456 Orell.).

       censura,  ae,/ [censor]. I.  The office of censor, censorship,  Liv. 4, 8, 2; 4, 24, 3 sq.; 9, 34, 16 sq. ; 9, 46, 10 et saep.; Cic, In v. 1, 30, 48; Plin. 14, 4, 5, § 44; Ov. F. 6, 647 et saep. — Prov.: dat veniam corvis, vexat censura columbas, Juv. 2, 63.— H # Trop.  A., A judgment, opinion,  in gen. (prob. not ante-Aug.), Ov. R. Am. 362: vi-vorum, Veil. 2, 36, 3: vini, Pirn. 14, 6, 8, § 72: culinarum, id. 9, 54, 79, § 169: cachin-ni, Juv. 10, 31: de omni scripto (Senecae) judicium censuramque facere, Gell. 12, 2, 2. — B.  A severe, rigid judgment, severity: parentis, Treb. Gall. 3; Capitol. M. Aur. 22. 1* census,  a> um,  Part.,  from 1. censeo.

       2. census,  us >  m -  P-  censeo].  f .  A registering and rating of Roman citizens, prop* erty,  etc.,  a census;  cf. Liv. 1, 42, 6; Dig. 50, 15, and the compendiums referred to under censor: habere, Cic. Verr. 2, 2, 63, § 131: agere, Liv. 3, 22,1; 40, 46, 8; Suet. Aug. 27; id. Tib. 21: facere, Gell. 10, 28,1: censere, cf. censeo: censu prohibere,  to refuse one admittance into the lists of citizens,  Cic. Sest. 47,101; so, censu excludere, Liv. 45,15, 4: manumissio censu, i. e.  when a slave was enrolled in the census at tlie request of his master,  Just. Inst. 1, 5, X-— Hence, If. Me ton. A.  The register of the census, the censor's lists,  P Afr. ap. Gell. 7,11, 9; Cic. Balb. 2, 5; id. Arch. 5,11; id. Cael. 32, 78; Liv. 39. 44, 2; Dig. 60, 15, 4; 22, 3, 10. — B.  The registered property of Roman citizens:  census senatorum (800,000 sesterces), Suet. Aug. 41; id. Vesp. 17 : census equester (400,000 sesterces), id. Caes. 33; id. Aug. 40; cf. juv. 14, 326.—C.  Wealth, riches, property, possessions,  in gen. (;=di« vitiae, opes): homo egens, Bine censu, Cic. Fl. 22, 52; so Hor. C. 2, 15, 13; id. S. 2, 3, 324; Ov.F. 1,217; id.M.3, 588; 8,846; Plin. 14, prooem. § 5; Tac. A. 2, 37; Suet. Ner. 38; 44 al.:exiguus,Hor.Ep. 1,1,43: tenuis, id. ib. 1, 7, 56: opimo onerare digitos, Plin. 33, 1, 6, § 22.—Poet.,= pretium, munera, rich presents, gifts,  Ov. M. 7,739.—2. Trop.: censu Tullius" oris  (by eloquence)  Emeritus caelum, Manil. 1. 792; cf. id. 1,12; 3, 71.

       t  CentaUl cum  or  -ion,  *,  n.  (access, form  centauria,  ae,/, App. Herb. 34 and 35),=  nevrai'peiov  and  KevTavptov, centaury, a plant of two kinds:  majus, Centau-rea centaurium, Linn.; and minus, Gentia-na centaurium, id.; Plin. 25, 6, 30, § 66: fe-rum, Lucr. 2, 401: tristia, id. 4, 124: Thes-sala, Luc, 9, 918; Verg. G. 4, 270.

       Centaureus,  a, um,  adj.  [Centaurus], pertaining to a Centaur, of the Centaurs : rixa, Hor. C. 1,18, 8.

       CentauriCUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or pertaining to a Centaur:  lustra, Stat. Achi 11. 1, 266.

       Centaurion,  i»,  v - centaureum.

       t  centauris,  \&\s.f.,=icevTavpir, a species of  centaureum, Plin. 25, 6, 32, § 69.

       Centauromachia,  ae,/,  a fictitious

       name of a part of Thessaly,  Plaut. Cure. 3,

       CentaurUS,  i<  nt.,= Kei>Tavpo<?, a Centaur ; the Centaurs were wild people in the mountains of Thessaly, who fought on horseback ;  ace. to the fable, monsters in Thessaly of a double form (the upper parts human, the lower those of a horse), sons of Ixion and of a cloud in the form of Juno
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       (hence nubigenae, Verg. A. 7, 674), Lucr.  6> 876; 5, 889; Ov. M. 9, 191; 12, 219 sq.; Verg G. 2, 456; id. A. 7, 675; Hor. C. 4, 2, 15 al.; Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 1,13 (21): nobilis, i. e. Chiron, Hor. Epod. 13, 11; cf. bimem' bris, v. Lapithae.—As figure-head of a ship. Verg. A. 10,195.—If.  A constellation in the southern heavens,  Hyg Astr. 2, 38; 3, 37-Cic. Arat. 203 sq.; Manil. 1, 408.— fff p   The name of a ship  (hence, sc. navis,/em.): magna, Verg. A. 5,122.

       centenariUS,  a, um,  adj.  [centeni], consisting oj a hundred, relating to a hundred:  numerus, Varr. L. L. 5, § 86 Mull., p. 26 Bip.: grex, id. R. R. 2, 4, 22; 3, 6, 6: pondera, Plin. 7,20,19, § 83: ballistae,  throwing stones weighing a hundred pounds,  Lu-cil. ap. Non. p. 555, 25: fistula,  of a hundred inches,  Vitr. 8, 7; Front. Aquaed. 29; 62; Pali. Aug. 12: basilicae,  a hundred feet long. Capi tol. Gord. 32: rosae. i. e.  hundred-leaved, Tert. Cor. Mil. 14: libertus,  possessed of a hundred thousand sesterces,  Dig. 37, 14, 16; cf. Just. Inst. 3, 8 2: cenae,  of a hundred asses, Paul, ex Fest. p. 54 Mull.; cf. Tert. Apol. 7 (but in Ann. 2, p. 97 is to be read cen. timanos, ace. to Lachm. ad Lucr. 2, p. 107).

       —  ff.  Subst.:  Centenarii,  orum, w.,= centuriones, Veg. Mil. 2,13.

       Centeni,  ae, a (among the poets and in post-class, prose also in  sing.;  cf: bini, terni, etc.;  gen. plur.  centenum, like bi-num, etc., Plin. 7, 49, 50, § 163 sq. al.),  num. distrib.  [centum],  a hundred each, a hundred:  illos centeni quemque sequuntur ju-venes,Verg. A. 9,162: centum bracchia Cen. tenaeque manus, id. ib. 10.566: centenos sestertios militibus est pollicitus, Hirt. B. Alex. 48: centena sestertia, Cic. Par. 6,3.49: vicies centena milia passuum, etc.,'Caes. B. G. 5,13.—  In sing.,Verg.  A. 10, 207; Mart. 8,45; Stat. S. 4,4,43; Pers. 5, 6.— f f .  Subst: centena,  &^/ (sc dignitas).=:centurio-natus,  a  dignity in the imperial court,  Cod. Th. 10, 7, l aL—B. centenum,  >,«-,« kind of grain,= secale  (because it bears a hundredfold), Edict. Diocl. p. 27; cf. Isid. Orig. 17,3,12, and Plin. 18,16, 40, § 141.

       centenionalis nummus,  a  small

       coin.  Cod. Th. 9, 23,1 and 2.

       *  CCntcsimo.  are,  v. a.  [centesimus], to take out every hundredth  for punishment, to centesimate:  milites, Capitol. Macr. 12.

       Centesimus,  a > um,  num. ordin.  [cen. turn J,  the hundredth:  pars, Plaut. Mil. 3,1, 166: lux ab interitu Clodii, Cic. Mil. 35, 98 al.—B.  Subst:  centesima,  ae, / (sc. pars),  the hundredth part of a thing,  as a revenue, tax, a percentage: rerum Venali-um, Tac. A. 1, 78; cf. id. ib. 2, 42.—And of interest, 1 per cent, monthly; therefore, ace. to our manner of computing interest, 12 per cent, annually, Cic. Alt. 5, 21,11 sq.; Sen. Ben. 7, 10: binae, Cic. Verr. 2, 3, 70, §' 165.—  ff.  For centuplex,  a hundredfold: frux, Plin. 5, 4, 3, § 24: grano, id. 18,16, 40, § 141; cf. Varr. R. R. 1, 44, 2.

       *  centiceps,  clpitis,  adj.  [centum-ca. put],  hundred-headed:  belua, i. e. Cerberus Hor. C. 2,13, 34.

       centiens or centies,  adv.  [centum],

       a hundred times:  eadem imperare, Plaut. As. 2, 4,16: dictum, Ter. Heaut. 5,1, 8: ses-tertium centiens et octogions (sc. milia), Cic. Pis.35, 86: circiter centies sestertium, Nep. Att. 5, 2.

       *  centifldus,  a , "Ki,  adj.  [centum-fin-do],  divided into a hundred parts,  or, in gen.,  into a great many parts:  iter, Prud. adv. Symm. 2, 888.

       centlfdlia  [centum-folium] rosa.  the hundred-leaved rose,  Plin. 21,4,10, §§17 and 18.

       CentlgTanium  [centum-granum] tri-ticmn,  wheat that has a hundred grains, Plin. 18,10, 21, § 95.

       t  Centimalis  [K^vrnpa]  fistula,  a surgical instrument, a trocar;  Fr. trois quarts, Veg. 2, 15,4; 2, 5, 24.

       CentimanUS,  As (cf. Prise, p 718 P.; Lachm. ad Lucr. 2. p. 107),  adj.  [centum-ma-nus],  having a hun<fred hands,  an epithet of Gyges, Hor. C. 2,17,14; of Typhoeus, Ov. M. 3,303: infantes eentimanos, Arn. 2, p. 97, ace. to Lachm. 1. 1. (al. centenarios).

       Centimeter,  tri > m -  [centum-metrum], he who employs a hundred,  or, in gen.,  very 315
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       many metres:  Terentianus, Sid. Carm. 9, 205.

       Centimetrum, '  n.  [centum-metrum], the tiUe uj a metrical writing of Servius  in Putsch, p. 1817 sq.

       centinddlUS,  a > um,  adj.  [centum-nodus],  witn a Hundred knots:  herba (an unknown plant). Marc. Emp 31.

       centipeda or centupeda,  ae,/[cen-

       tum-pes j,  a centipede, a worm, called also millepeda or multipeda, Plin. 29, 6, 39, § 136; 30, 6,16, § 47; Arn. 2, p. 79 (in Isid. Orig. 12, 4,33, centupeda).

       Centipellio,  onis,  m.  [centum pellis], the second maw of ruminating animals, Plin. 28, 9, 42, § 150.

       Centipes,  pedis,  adj.  [centum-pes],  hundred-footed :  scolopendrae, Plin. 9, 43, 67, § 145.

       centiplex,  v- centuplex.

       1. Cento,  <"> nis -  m - [KtvTpwv], a garment of several bits  or  pieces sewed together, a rag - covering, patchwork;  etc., Cato ap. Fest. s. v. prohibere, p. 234 Mull.; id. R. R.

       2,  3; 10, 5; Lucil. ap. Non. p. 176,1; Sisenn. ib. p. 91, 27; Caes. B. C. 2, 9; 3, 44/r?.; Dig. 33. 7, 12. — 2. E S P-,  a cap worn under the helmet,  Amra, 19, 8, 8. —  jjj.  Pro v.: cento-nes sarcire alicui,  to impose upon by falsehoods,  Plaut. Ep. 3, 4,19. — II.  The title of a poem made up of various verses of another poem, a cento;  so the Cento Nuptialis of Ausonius (the thirteenth of his Idyls), etc., Isid. Orig. 1, 38, 25; Tert. Praescr. 39. '

       2. Cento,  <~> ni s,  m. ,  a Roman cognomen, Cic. Sen. 14, 50.

       Centobriga,,  ae,/, a  town of the Cel-tiberi in Spain,  Val. Max. 5,1, 5.— Hence, Centobrig*enseS,  i um >  m -  >  the  inhabitants of Centobriga,  Val. Max. 5,1,5.

       *  CentdculuS,  h  m -  [centum -oculus], hundred-eyed,  or  with a multitude of eyes: Argus, Hier. in Ezech. 1, 1.

       Centdnarius,  a, urn,  adj.  [1. cento],  of or  pertaining to patchwork:  mos, Tert. Praescr. 39:  vestiarivs,  Inscr. Orell. 4296.

       —II.  subst:  centdnarius, »,  m., a

       maker of patchwork, o, dealer in rags,  Petr. 45; Cod. Th. 14, 8; 16, 10 al.

       Centralis,  e ,  a dj.  [centrum],  in the middle, central ; terra, Plin. 2, 23, 21, § 86.

       *  centratus, a , um,  ad J-  [  id -J<   ™  the

       middle  or  centre, central,  Fulg. Myth. 1, 11.

       t  centrinae.  arum,  m.,= Kevrpivai, a

       kind oj oeetle  or  wasp,  Plin. 17, 27, 44, § 255.

       Centrdnes,  um, »*•.,= K^Tpwver,  a

       people of Gaul.  I, In Gallia Narbonensis, now  Centron, in the valley Taraniaise,  Caes. B.G.I, 10; Plin. 3, 20, 24, § 135.—Hence, Centronicae Alpes, Plin. 11, 42, 97, § 240.— II.  In Gallia Belgica, near  Courtray,  ace. to Reich.  Thorout,  not far from Brugge, Caes. B. G. 5, 39.

       *  centrdSUS,  a, urn,  adj.  [centrum], in the central ooini  scobe, i. e.  inward, internal,  Plin. 37, 7, 26, § 98.

       t  centrum.  I n., = Kevrpov  (a prickle, sharp point). I. Centrum circini,  the stationary foot of the compasses, around which the other is carried in makina a circle,Yitr.

       3,  1; 9, 5.—Hence, H. Melon.  A.  The middle point of a circle, the centre,V\tr.  3, 1;

       9,  1; Plin. 2, 15, 13, § 63; 2, 19, 17, § 81 et saep.— In  plur.:  solis terraeque centra, Plin. 18, 29, 69, § 281 (in Cic. Tusc. 1,17, 40, used as a Greek word).—B.  A kernef a hard knot in the interior of wood, precious stones,  etc., Plin. 16, 39, 76, § 198; 37, 2, 10, § 28; 37, 9, 39, § 120 al.

       Centum,  indecl. num.  [Sanser. catam. Gr.  t-Ka-Tiu';  Goth. hund]. I.  A hundred: dies, Cic. Mil. 22,60:- et septem anni, id Sen. 5, 13.— II.  Poet., for  an indefinite, large number :  mini si linguae centum sint, ora-que centum, Verg. G. 2, 43: centum clavi bus servata, Hor. C. 2, 14, 26: centum puer artium, id. ib. 4,1. 15: jugera. id. S. 1, 1,50: greges, id. C. 2. 16, 33: cyathi. id. ib. 3, 8,14: chlamydes. id. Ep. 1, 6, 41 al.; cf. Quint. 7,

       10.  s and, ludi, Tib. 1, 7, 49 Huschk. Gentumalus,  i.  m -> °  Roman cognomen.  Cic Oil. 3, 16, 66.

       centum capita,  a  plant, also called eryngiiim. Plin. 22, 8, 9, § 20. —Also  centum Caput,  Plin. 1, epit. 22, n. 9.

       Centum Cellae or Centumcel-

       316
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       lae,  arum,/,  a seaport town in Etruria, now  Ctvita Vecchia,  Plin. Ep. 6, 31, 1.

       Centum-geminus,  a, um,  adj., a

       hundreajotd.  poet, epithet of the hundred-armed Briareus, Verg. A. 6, 287 Serv. ; cf. Macr. S. 5, 14, 8; and of the hundred gated Thebes, Val. Fl. 6, 118.

       CCntum-peda,  ae,  m.  [pes],  hundred-footed.  Aug. Civ. Dei, 7, 11.

       centumpondium ,,r  centupondi-

       um,  i'i  n -  [centum-pondusj,  a weiyttt of a hundred pounds,  Plaut. As. 2. 2, 37; Cato, R. R. 13.  fin.

       Centumvir,  v. centumviri.

       centumviralis,  ©,  odj-  [centumviri], of  or  pertaining to the centumviri:  judicium, Cic Caecin. 18, 53; id. de Or. 1, 39, 177 ; Quint. 11,1, 78; Suet. Vesp. 10: causae, Cic. de Or. 1, 38,173; Quint. 5, 2,1 Spald. ; Gell. 16, 10, 8: hasta, Suet. Aug. 36: lis, id. Rhet. 6.

       centum -viri or centum viri,

       orum,  m., a college  or  bench of judges chosen annually for civil suits, especially those relating to inheritances; consisting of  105 (in the time of the emperors, of 180) persons, Cic. de Or. 1, 38,175; id. Caecin. 24,67; Quint. 3, 10, 3; 4, 2, 5 Spald.; 4, 1, 57; 7, 4, 10; Suet. Aug. 36; id. Dom. 8; Plin. Ep. 6, 33 al.; cf. Fest. s. v. centumviralia, pp. 54 and 64 Mull., and Diet, of Antiq. — Such a college at Perusia, lnscr. Orell. 3719 j at Veii, ib. 108;  3448;  3706 al.

       centunculus,  h ™.  dim -  [l. cento].   I.

       A small patch  or  patchwork,  Sen. Ep. 80, 8; App. M. 1, p. 104 al.—B. Esp.,  a party-colored saddle-cloth,  Liv. 7, 14, 7 Weissenb. —II.  -A- plant, bind-weed, knotweed:  Polygonum convolvulus, Linn.; Plin. 24,15, 88, $  138;  us fern.,  id. 26, 11,66, § 105.

       centuplex  (in  mss.  also  centiplex),

       pllcis,  adj.  [centum-plico],  a hundredfold: murus, Plaut. Pers. 4, 4, 11 (where Fleck. Krit. Misc. p. 36, would read centupulus; cf. centuplus): fructus, Prud. Cath. 7, 220: centuplicem ferre frugem, Juvenc. Hist. Sacr. 2, 799.

       Centuplico,  1,  v -  a -  [Id-L  to   increase a hundredfold:  populum, Vulg. 2 Reg. 24,3. —Hence,  centuplicatus,  a > um,  Part, increased a hundredfold, centuple:  fructus, Prud. Contr. Symm. 2,1050.— Subst.:  cen-tuplicata,  orum,  n., a hundredfold ;  ca-pere, Juvenc. Hist. Sacr. 3, 548.—And  adv.: centuplicatd  venire,  to be sold a hundred times dearer,  Plin. 6, 23, 26, § 101.

       Centuplus,  a > um,  adj.  [centum-plus], hundredfold, centuple  (eccl. Lat.): fructus, Vulg. Luc. 8, 8: fenoris usus, Alcim. Avit. ad Sor. 365 : augere populum suum cen-tuplum. Vulg. 1 Par. 21, 3. — As  subst.: Centuplum,  i, w., a  hundredfold:  acci-pere, Aug. Civ. Dei, 20,7; Vulg. Matt. 19, 29: invenire, id. Gen. 26, 12: reddere alicui, Salv. adv. Avar. 3,17.

       centupondium, v  centumpondium.

       centuria,  ae >/ [centum], orig.,  an assemblage  or  a division consisting of a hundred things of a kind;  hence iu gen.,  any division,  even if it consists not of a hundred. I. In agricult.,  a number of acres of ground,  Varr. L. L. 5, 4, 10, § 35; cf. id. R. R. 1, 10  fin.;  18, 5; Col. 5, 1, 7; Hyg. Lim. p. 154 Goes. — H. In milit. lang.,  a division of troops, a century, company:  cen-turiae, quae sub uno centurione sunt, quorum centenarius Justus numerus, Varr. L. L. 5. 16, 26, § 88, p. 26 Bip.: centuriae tres equitum, Ramnenses, Titienses, Luceres, Liv. 1,13, 8: in legione sunt centuriae sexa-ginta, mauipuli triginta, cohortes decern, Cincius ap. Gell. 16, 4. 6; cf. Veg. Mil. 2,13 sq.; Caes. B. C. 1, 64; 3, 91; Sail. J. 91,1.— III.  Of the Roman people,  one of the one hundred and ninety-three orders into which Servius Tullius divided the Roman people according to their property, a century,  Cic. Rep. 2. 22, 39 sq. Moser; Liv. 1, 43, 1 sq. ; cf. Dion. Halic. 4, 16 sq.; Nieb. Rom. Gesch. 1. p. 477 sq. — Hence the assemblies in which they voted ace. to centuries were called comitia centuriata ; v. 1. centurio. The century designated by lot as voting first was called centuria praerogativa, Cic. Plane. 20, 49; v. praerogativus; cf. Diet, of Antiq.
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       centurialis, e -  ad J-  [centuria],  pertaining to a century.  1. In agriculture: lapi-des,  boundary stones for single centuries, Auct. Lim. p. 298 Goes.—2. In the division of ihe people:  civis   appointed to  or  placed in any century.  Fest. s. v. ni quis scivit, p. 177 Mull. — 3. In milit. lang.: vitis, Macr. S. 1, 23,16.

       Centuriatim,  adc.  [id.]. I.  By companies  or  centuries,  Caes. B. C. 1, 76 Oud. A',  cr.:  centuriatim citare populum, Liv. 6,

       20,  10: tributim et centuriatim descriptis ordinibus, Cic. Fl. 7, 15. — * II.  Trop.,  in masses  or  croivds, by hundreds.  Pompon, ap. Non. p. 18,12 (Com. Rel. v. 153 Rib.).

       CenturiatlO,  onis,/ [1. centurio], a dividing into centuries,  only in the Agri-mensores, Hyg. Lim. p. 206 Goes.

       1. centuriatus,  a > um,  Part,  from

       1. centurio.

       2.  centuriatus,  r.s,  m.  [l. centurio].

       1.  A division into centuries,  Liv. 22, 38, 3. — II. [ 2 - centurio.]  The office of centurion, Cic. Imp. Pomp. 13, 37; id. Pis. 36,88; Suet. Gram. 24.

       1. Centurio,  avi, atum, 1,  v. a.  [centuria],  to divide into centuries  (ace. to centuria, I.). I, Of land : agruin, Hyg. Lim. p. 195 Goes.; cf. Fest. p. 53 Mull. —H. Of the army (only of infantry; cf. decurio), to arrange in centuries, assign to companies :  cum homines in tribunali Aurelio pa-lam conscribi centuriarique vidissem, Cic. Red. Quir. 5, 13: rem gent palam (Octavi-us); centuriat Capuae; dinumerat. Jam jainque vides bellum, id. Att. 16, 9  Jin.: juventutem, Liv. 25, 15, 9 : seniores quo-que, id. 6, 2, 6; 29, 1, 2: equites decuriati, centuriati pedites, id. 22, 38, 3;  so id. 10,

       21,  4: Juventus Romana .. . equis delapsa se ipsam centuriavit, i.e.  reduced to infantry,  Val. Max. 3, 2, n. 8 : mulus centuriatus, for  carrying provisions,  Aur. ap. Vop. Aur. 7, 7. — B.  Facetiously:  eripiam ego hodie concubinam militi, Si centuriati bene sunt maniplares mei, Plaut. Mil. 3, 2, 3; cf. id. Cure. 4, 4, 29.—HI. Of the people in the meeting of the council, only  part, perfi:  comitia centuriata,  in which all the Roman people voted according to centuries (this was done in the choice of higher magistrates, in decisions in respect to war and peace, and, until Sulla's time, in questions affecting life or citizenship; cf. Mes-sala ap. Gell. 13, 15, 4; Lael. Felix ib. 15, 27, 4; Cic. Red. Sen. 11, 27), Cic. Leg. 3, 19, 44: quod ad populum centuriatis comitiis tulit, id. Phil. 1, 8, 19; Liv. 3, 55, 3; 8, 12, 15. —  Facetiously:  Pseudolus mini centuriata capitis habuit comitia, i.e.  has sentenced me to death,  Plaut. Ps. 4, 7, 134 Lo-renz ad loc —Hence,  Pa.:  centuriatus,  a i um,  of  or  belonging to the  comitia centuriata : Centuriata lex,  advised in tfte comitia centuriata, Cic. Agr. 2, 11, 26.

       2. Centurio  ( in  many inscriptions before the time of Quintilian erroneously aspirated Centurio, like c/toronae, praec/io-nes, /:c, «4uint. 1, 5, 20; cf. the letter C), onis,  m.  (access, form  centuridnus,  like curionus and decurionus, ace. to Fest. p. 49 Mull.) [centuria, II.],  the commander of a century, a captain, centurion,  occupying a station below the tribunus, Caes. B. G. 1, 40;

       2,  25; 6, 39; Cic. Balb. 15, 34; Sail. J. 59, 3; Liv. 2, 27, 6; 7, 41, 5; Hor. S. 1, 6, 73; cf. Diet, of Antiq.

       CenturidnatUS,  «s,  m.  [2. centurio], the office of a centurion,  Val. Max. 3, 2, ext. 23. — II,  An election of centurions, Tac. A. 1, 44.

       Centuripae,  arum. / ( or pern. « a? orum,  n.;  access, form  Centuriplnum, i, w., Mel. 2, 7, 16), =r  Kenoptna,  th,  Thuc, a very old town in Sicily, near JEtna,  now Centorbi,  Sil. 14, 204 (al. leg. Centaripe); Plin. 31, 7, 41, § 86.—Hence,  H. Ccntu-ripinus,  a , um,  adj., of Centuripae :  lega-ti, Cic. Verr. 2, 2, 49, § 120: populus. id. ib.

       2,  2, 58, § 143; 2, 3, 45, § 108: crocum. Plin. 21, 6, 17, § 31.—And  subst.:  Centuripl-ni, orum,  m., the inhabitants of Centuripa, Cic. Verr. 2, 4, 23, § 50; 2, 3, 45. § 108; Plin.

       3,  8, 14, § 91.

       CentUSSis,  is <  m -  [centum-as],  a hundred  asses, Varr. L. L. 5, § 170 ; 9, § 81; gen.  centussis, Varr. ap. Gell. 15, 19, 2.— Abl.  centusse, Pers. 5,191.—  Plur.:  centus-
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       sibus, Fest. s. v. peculatus, p. 237 Mull.— Hence, in allusion to the law of Faunius, limiting the expenditure on games: Fauni centussis mi&ellus, Lucil. ap Gell. 2, 24, 4.

       cenula (caen- or coen-   ae,/  dim.

       [cenaj,  a little, dinner :  hesterna, Cic. Tusc. 5, 32, 91: facere cenulas, id. Fam. 9, 24, 2; Suet. Claud. 21: parva, Mart. 5,  IS Jin.

       CCOS, v.  Cea.

       Cepa,  v. caepa.

       t  cepaea.  & Q -f-, =■ unnaia, a plant similar to the portulacca, the portulacca-leaved sedum:  Sedum cepaea, Linn.; Plin. 26, 8, 52, § 84.

       t  Cephalaea, a ^/,  =  Ke<pa\ala, a continued pain in the head, a lasting headache, Plin. 20, 13, 51, § 135; Gael. Aur. Tard. 2, 1. 28.

       t  cephalaeota,  ae,  m.,  —  Ke(pa\aiu>-

       th? ?   a collector of a capitation tax,  Cod. Th. 11, 24, 6.

       t cephalalgia,  or euphon.  cephal-

       arffia,  ae,/, —  KtcpaXaXjia, a headache, Plin. Val. 1, 3; Aeni. Mac. cap. de Acidula.

       t cephalalgias  (euphon.  cephal-

       arg"iCUS)'  a >  un b  adj., = Kt(pa\a\-)iii6i, sick with a headache  • equus, Veg. 1, 25, 2.

       Cephalenia (-allania), ae,/, =

       Ketpa\t)VL(.i  or  Ke<pa\\ t\n a, the largest island in the Ionian Sea,  now  Cephalonia,  Mel. 2, 7, 10; Plin. 4, 12,19, § 54 sq.; Li v. 37. 13,11; 38, 9, 10; 38, 28, 7 ; Flor. 2, 9,4— H. Hence,

       a. Cephalenes,  um,  m.,  = Ke^aX^ev,

       the inhabitants oj Cephalenia,  Liv. 37, 13,

       12; sn. 15, 305. — fo. Cephalenitae,

       ftrum, m., the same, Serv. ad Verg. E. 8, 08.

       t  cephalicus,  a i ™.  adj., ~ Ke<pa\i-

       K09; in medicine,  of or relating to the head, head-:  emplastrum, Cels. 5, 19, 7; Veg. 6, 28,1.

       Cephalio ? onis,  m.,  prob.  a slave of At-ticus,  Cic. Att. 9, 25  init.  al.

       cephalOj <)nis i  ™>, — h "r (pa\ov, a palm-tree,  Pall. Apr. 5, 2 Schneid.

       Cephaloedis, »s, / (Cephaloedi-

       UIIl,  ''«  n -,  acc -  t0  PriSC. p. 596 P.), = Ke^a-\uidis  Ptol,  Ke(pa\otdcuv  Strab.,  a small fortified town in Sicily, in the region of Himera,  now  Cefali,  Cic. Verr. 2, 2, 52, § 128 Zumpt  N. cr.;    Plin. 3, 8. 14, §  90. —  H.

       Hence,  A. Cephaloeditanus, a, um,

       adj., of Cephaloedis :  civitas, Cic. Verr. 2, 3,

       43, § 103.—And  subst.:  Cephaloedita-

       ni orum,  m., the inhabitants of Cephaloedis, Cic. Verr. 2, 2, 52, § 130. — B. Cephaloe-dias,  r 'dis,  adj. fern. ,  of Cephaloedis :  ora, Sil. 11, 252.

       Cephaldte,  cs,  adj.f,  = «(faAwTN,  having a head  (pure Lat. capitata), Ser. Samm. 23, 427.

       CephalllS,  h  m > — K>0aAo9,  a son of Deioneus  (Hyg. Fab. 189) or  of Pandion  (id. ib. 279),  a grandson of ^Eolus  (hence, Aeoli-des, Ov. M. 6, 681),  the husband of Procris, whom he, when watched by her, unintentionally shot, Ov. M. 6, 681; 7, 665 sq.; 7, 841; Hyg. Astr. 2, 35; Serv. ad Verg. A. 6, 445.

       CepheiS,  Wis, v. Cepheus, II. C.

       CepheiUS,  a >  UIn ,  v - Cepheus, II. A.

       t  cephenes,  um »  m -, =  KM^ec.   1.

       The drones in a swarm of bees  (pure Lat. fuci), Plin. 11, 16, 16, § 48. —  2. Ccphc-HCS,  um,  a people of Ethiopia  (so called from their king, Cepheus), Ov, M. 5, 1 and 97. — Hence,  Cephenus,  a ?  um ,  adj-, Ethiopian:  proceres,  the Ethiopian chiefs, Ov. M. 4, 764.

       Cepheus  (dissyl.), ei  (gen.  Cephros, Germ. Arat. 189;  acc.  Ceph.'S, Ov. M. 5, 42; Mel. 1, 11, 3),  m., =  Kn^ei r,  a king of Ethiopia  (acc. to Mel. 1. 1. at Joppa, in Phoenicia),  husband of Cassiope. father of Andromeda, and father-in-law of Perseus;  finally placed with these three among the stars, Ov. M. 4, 738; 5, 12; Hvg. Fab. 64; id. Astr. 2, 9; 3, 8; Cic. Tusc. 5, 3, 8; id. N. D. 2, 43, 111; Germ. Arat. 184 al.— H. Hence,  adjj. A. CepheiUS,  a > um,  of Cepheus:  Andromeda. Prop. 1, 3, 3; Ov. H. 15. 35: virgo, the same, id. A. 3, 3, 17. —  B. Cepheus (trisyl.), a, um,  of Cepheus,  —  Ethiopian : Meroe, Prop. 4 (5),*6, 78: arva, Ov. M. 4, 669.
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       —  C. CepheiS,  Wis, /., =  Andromeda, Ov. A. A. 3. 191; Manil. 1, 426.

       Cephisus (-6s) or Cephissus, i, ™.,

       = K>i<^i<m or  Kti(fji(T(Tus.  I.  A river in Pho-cis and Bceotia,  now  Cephisso, Gaurio,  or  Ge-rios,  Ov. M.3,19; Stat.Th. 7,349; Luc. 3,175; Plin. 4,7,12, §§ 26 and 27;  as river-god, father of Narcissus,  Ov. M. 3,343; Stat.Th. 7,340.—

       2. Hence,  a .  Cephisius or Cephissi-

       US, i,  ni., —  Narcissus, Ov. M. 3,351.— fo. Ce-pMsis or Ccphissis,  Wis,  adj.fem., of

       Cephisus:  undas, Ov. M. 1,369.—H.  A river on the west side of Athens, emptying into the Saronic Gulf,  Ov. M. 7, 388.—B. Hence,

       1, CephlSia,  ae,/,  name of a small district of  a  Idea, abounding in springs.  Gell. 1,

       2,  2; 18,10,1; and of  a fountain,  Plin. 4, 7,

       ii, § 24.-2.  Cephlsias (Cephissias),

       adis,  adj. Jem., oj Cephisus :  ora,  the banks of the Attic Cephisus,  where Procrustes had his abode, Ov. M. 7, 438. Cepina,  ae,  v - caepina.

       cepitis or cepolatitis,  Wis,  /,  a

       precious stone  unknown to us, Plin. 37, 10, 56, § 152.

       Cepolindrum,  h n., a kind of condiment,  Plaut. Ps. 3, 2, 43.

       Cepdnides,  um >  f--,  a  precious stone now unknown, Plin. 37,10, 56, § 156.

       t  cepos Aphrodites,  =  wot 'A^po-

       dirrs,  hortus Veneris,  a plant,  usu. called cotyledon, q. v., A pp. Herb. 43.

       $  CepdtaphloluiJl,  h n- di m -  [cepota-phiumj,  a little tomb in a garden,  Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 184; Inscr. Fabr. 115; 294.

       t  cepotaphium,  ">  n -, = KwroTdQiov,

       a tomb in a garden,  Inscr. Orell. 4514 sq.

       Cepulla,  ae >  v - caepina.

       t  cepuriCUS,  a, um,ac(?'., =  utriroupinos, of  or  pertaining to gardening;  loca, Firm. Math. 2, 12.—Hence, in  neutr. plur.:  Ce-purica :  9 en -  -con,  a treatise on gardening,  Plin. 19, 10, 57, § 177.

       tCepurds,  i, w-, =  Kn-nov P 6<;, a gardener,  the title of the third book of Api-cius.

       Cera,  ae, / [Sanscr. kar-, to scatter, throw away; cf. Gr.  Kpivm;  Lat. cerno; Gr. KMpck; cf. sincerus],  ivax,  Lucr. 6, 516; 6, 966; Cic. de Or. 3, 45, 177; id. Tusc. 1, 45, 108; Col. 9, 15, 8; 9, 16, 1; Plin. 21, 14, 49, § 83 sq. et saep.; Verg. E. 2, 32.—In  plur., the wax cells of the hives,  Verg. G. 4, 57; 4, 162; 4, 241; Col. 9, 15; 9, 7 sq.; Plin. 11, 8, 8, § 118 al. — II.  Me ton., acc. to its din", uses. A. Most freq.,  a writing-tablet covered with wax,  Plaut. Pers. 4,3, 59; id. Cure.

       3,  40; Cic. Div. in Caecil. 7, 24; Hor. Ep. 1, 6, 62; Ov. M. 9, 521; Liv. 1, 24, 7; Quint. 1,

       I, 27; 10, 3, 31; 11, 2, 32; Suet. Caes. 83 al.

       — Hence, prima, secunda, etc., cera,  the first,  etc.,  tenf 'or  page,  Suet. Xer. 17; Hor. S. 2, 5, 54; Cic. Verr. 2, 1, 36, § 92. —B.  A seal of wax,  Plaut. Bacch. 4, 4, 96; Cic.'Fl. 16, 37 ; Ov. Am. 2, 15, 16 ; Plin. 2, 51, 52, § 137.— C.  A waxen image of an ancestor, a wax figure:  cera ilia (sc. majorum ima-ginum) atque flgura, Sail. J. 4, 6; Ov. F. 1, 591; Juv. 8, 19; cf: expressi cera voltus. Plin. 35, 2, 2, § 6.—  J} m  Wax used in encaustic painting, Varr. R. R. 3, 17, 4 Schneid.; Plin. 35, 7, 31, § 49; id. 35, 11, 39, § 122; and 35,

       II, 4L3 149; Stat. S. 1,1, 100.

       t  CCrachatCS,  ae,  m.,  =  Knpa X <tTn?, a precious stone, the wax-agate  (so called from its color), Plin. 37, 10, 54, § 139.

       CerambuS, ',  m-,= Ktpa/jLfios,amyth-ological person, changed, in the time of the food of Deucalion, into a beetle,  Ov. M. 7, 353.

       1. Ceramlcus,  i> ™., ^ Kepa^Kck

       (the pot-maker),  the name of two places, one within and the, other without Athens;  in the latter were the monuments and statues of heroes that had fallen in war, Cic. Fin. 1, 11, 39; id. Leg. 2, 26, 64; Attic, ap. Cic. Att. 1, 10, 1; Plin. 36, 5, 4, § 20; 37, 12, 45, § 155 (cf. Pausan. 1, 29, 2 Siebel. and Meurs. in Thes. Gron. iv. p. 1006 sq.).

       2. CeramiCUS,  a, um, v. Ceramus.

       t  ceramitis,  Wis, /, =  nepa/diTt?, a

       precious stone of the color of brick,  Plin. 37, 10, 56, § 153. Ceramus,  h  m   > = Kfpa/io?, a  town on

       CERA

       the coast of Caria,  after which the Ceraml cus Sinus (now  the Gulf of Kos)  is named, Mel. 1,16, 2; Plin. 5, 29, 29, §§ 107 and 109.

       CerariUS, a , um,  adj.  [ceraj,  pertaining to wax,  only  aubst.  I. Ceranus, ii,  m. £^, K>]poTTu>Ar]<;, a dealer in wax,  Gloss. Gr. Lat. —B.^  writer upon wax tablets.  Inscr. Orell. 4109.— *H. ceraria,  SLe %f-, she  w h° makes wax-lights,  Plaut. Mil. 3, 1,' 101 dub. —  *HI. cerarium,  n \  n -, wax-money, a revenue either for wax used in waxen tablets, or, perhaps, as a fee for affixing a seal,  Cic. Verr. 2, 3, 78, § lbl.

       t  ceras,  atis,  n.^nipas  (a horn),  a kind of wild parsnip,  App. Herb. 80. — H, Hesperion Ceras,—  'Eanipiuv Ktpa^,a mountain on the west coast oj Libya,  Plin. 6 30, 35, § 197.

       t cerasinus,  a, um,  adj., — Kepdaivo^

       cherry-co loved :  cingulum, Petr. 28, 8: tunica, id. 67, 4.

       t cerastes,  ae   ° r   is , w*., = Kt-p<!<rnx

       (horned). I.  A horned serpent, the cerastes: Coluber cerastes, Linn.; Plin. 8, 23. 35. § 85; 11, 37, 45, § 126; Luc. 9, 716; Prop. 3 (4), 22, 27; Cels. 5, 27, 7; as an attrib. of the hair of the Furies, Stat. Th. 1, 103; 11, 65; Claud. ap. Rutin. 1, 96; id. Rapt. Pros. 2, 346.— H. A kind of horned worm injurious to trees, Plin. 16, 41, 80, § 220; 17, 24, 37. § 221.— HI. As  nom. propr.:  Cerastae,  arum, m.,  acc. to the fable,  a horned people in Cyprus,  changed by Venus into bullocks, Ov. M. 10, 222 sq. Cerasum,  i,  n.,  v.  1.  cerasus, 11.

       1. CeraSUS,  *i/i  = Kipaa-os, the cherry-tree,  brought by Lucullus from Cerasus. in Pontus, to Italv, Varr. R. R. 1, 39, 2; Serv. ad Verg. G. 2, 18; Plin. 15, 25, 30. § 102; Col. 11, 2, 96; Ov. Nuc. 32 al. —  II.  A cherry, Prop. 4 (5), 2, 15 ; in prose, instead of it, neutr.:  ceraSUm,  i> Cels. 2, 24. 27; Pall. Oct. 12, 7 al.— 01 doubtful gender: ceraso, Pers. 6, 36 : cerasorum, Plin. 15, 25, 30. § 102; 15. 28, 34, § 112.

       2. CeraSUS,  UUtis, /., = Kepao-our,  a town in 1'vntus, where tue cherry is native (v. 1. cerasus), now  Keresun,  Mel. 1, 19, 11; Plin. 6, 4. 4, § 11.

       t  ceratia,  ae, /, =  spuria, a plant with a single leaf,  Plin. 26, 8, 34, § 52.

       +  ceratias,  ae,  m.,  —_  ntpmias, a kind of comet resembling a horn,  Plin. 2, 25, 22, §90. ^

       t  ceratina,  ae.  f, = nepaTiva, the so-

       p/iis/icut argument concerning horns  (quod mm perdidisti habes; cornua non pcrdidi sti: habes  igitur  cornua, Gell. 1H. 2. 8; cf. Sen. Ep. 45.1). Quint. 1, 10, 5 Spald.; Front. Eloq. p. 86 Nieb.

       tceratltis,  Wis, /, = K^arr™ (horned),  a kind of wild poppy,  Plin. 20, 19, 78, :$ 205.

       t  ceratium,  '^  w -> —  xtpdmov  (St. John's bread),  a Greek weight corresponding to the Latin  siliqua=^2. calculi, Auct. Ponder, in (Joes. Agrar. p. 322 (in Col. 5,10,20, and Arb. 25, 1, written as Greek).

       ceratum, i cerotum,  i, Mart, n, 98;

       Pall. 1, 41, 3; Veg. 3, 7, 2:  ceratorium, ii, Cael. Aur. Acut. 2, 11 ; id. Tard. 2, 3; Marc. Emp. 35:  ceroturium,  ii, Theod. Prise. 1, 9),  n. , =  kupwtop,  a wax plaster, wax salve, ivax poiratnm,  Cels. 4, 4, 2; 4. 4, 20; 4, 4. 24; Col. 7, 7, 4; Plin. 13, 2'2. 43, § 124; 22, 24, 56, § 117; 26, 14, 87, § 141; Scrib. Com p. 250.

       *ceratura,  ae - / [cera],  a smearing over  or  covering with wax.  Col. 12, 50,16.

       CeratUS,  a,  um,Part.,  from cero.

       t  ceraula,  a0 >  m -- ~ nepa^Xm, a hor?i-

       blower, corneter,  App. M. 8, p. 213; id. Flor. 4, p. 342.

       ceraunia, v - ceronia. iceraunius,  a <  urn '  ri<ii., = Kcpatvto*

       (pertaining to thunder or lightning). I, Gemma (also  cerauniuiXl,  Claud. Laud. Ser. 77; and:  ceraunus,  I'rud. Psych. 470),  a precious stone,  peril,  a kind of onyx, Plin. 37, 9, 51, § 134 sq.; or  a meteoric stone, id. 37, 10, 65, § 176; Lampr. Flag. 21; Inscr. Orell. 2510: gemma, Mart. Cap. 1, §§ 67 and 75.— II.  Vites,  of a red color,  Col 3. 2, 1: uvae, Isid. Orig.  17,  5,  17. — HI.  Nom.

       propr.:  Ceraunii,™- A.  (Also  Ceraunia,  orum, 7i., Verg. G. 1, 332; id. A. 3. 506; 317

       CEKD Prop. 1,8,19; and  Ceraunum saxum,

       id. 2 (3), 16, 3.)  Kepavvia upn, a ridge of mountains in Epirus, on the borders of Grecian lllyria,  now  Monti delta Chimwra or  Kimara,  Mel. 2, 3, 10: a Cerauniis mon-tibus, Plin. 15, 29, 36. § 119: Cerauniorum saxa, Caes. B. C. 3, 6; Suet. Aug. 17; Flor.

       2,  9, 4.—B.  ^ mountain in Asia Minor, between the Black and Caspian Seas,  Mel. 1, 19,13; 3, 5, 4; called Ceraunius mons, Plin. 5, 27, 27, § 99; Mart. Cap. 6, § 683. —C. Ceraunius saltus,  a mountain in Libya,  Mel.

       3,   8, 10.

       tCeraunobdlia,ae,/,  = Kepauvo^o-

       \ia, the hurling oftue thunderbolts, a painting ofApelles {ace.  -an), Plin. 35,10, 36, § 96.

       1. ceraumiS,  a, um, v. ceraunius.

       2. CeraunilS,  i, m., = Kepauvor,  cognomen of king Ptolemazus, of Macedonia, son of PtolemcEus Lagi,  Nep. Reg. 3,4.

       Ccrberion,  ii, w-,  ancient name of the town Cimmerium, on the Cimmerian Bos-phorus,  Plin. 6, 6, 6, § 18.

       Cerberus (-ros)<  i, m.,=  Ke P /3e P o?,

       the three- ( ace. to others, the hundred-) headed monster Cerberus,  Lucr. 3, 10 ; 3, 24; Verg. G. 4. 483; id. A. 6, 417; Prop. 3 (4), 5, 44; Hor. C. 2, 19, 29; 3, 11, 17; Ov. M. 4, 450; Hyg. Fab. 151 (cf. Verg. A. 6, 400; Hor. C. 2, 13, 34) ^ Cic. Tusc. 1, 5, 10 al. — Hence,  H. CcrbereuS,  a, um,  adj., of  or  pertaining to Cerberus:  facies ea-num, Lucr. 4, 735: os, Ov. M. 4, 501: latra-tus, Stat. S. 5, 1, 249 : portae, i. e.  of the Lower World,  id. Th. 8, 56.

       Cercasorum,  ■>  w - —  Kepudaupov, a

       city of Egypt,  now  El-Arkas,  Mel. 1, 9, 2.

       $  Cerceris,  & bird living in the water and on land,  Varr. L. L. 5, 13, 23 Speng. JV. cr.  (Mull. § 79,  nepicoupis).

       Cercetae^  arum,  m., a people of Pon-tus,  Plin. 6, 5, 5, § 16; Mel. 1. 2, 5 al.

       CercetlUS,  ij ,  m -i  a  southern spur of Mount Pindus in Thessaly,  Liv. 32, 14, 7; cf. Plin. 4, 8, 15, § 30.

       Cercina,  ae,/, = Rep/am,  an island off the east coast of Africa, with a town of the same name,  now  Kerkein  or  Kerkerta, Plin. 5, 7, 7, § 41 ; Auct. B. Afr. 34 ; Liv. 33, 48, 11; Tac. A. 1, 53; 4, 13; Dig. 1, 2, 2, § 42. —  The inhabitants,  Cercinates, Auct. B. Afr. 34.

       Cercinitis,  ldis,/,  a small island very near Cercina, connected with it by a bridge, Plin. 5, 7, 7, § 41.

       Cercinium, i,  n -,  a   town of Thessaly, Liv. 31, 41, 1 and 3.

       tcercitis,  idis,/,  = nep^ri?, a species of olive-tree,  Col. 5, 8, 3.

       Cercius,  ii, v. Circius.

       Cerco,  onis,  m., a Roman cognomen, Liv. 42, 6  init.

       X  cei'COlips,  v. corcholopis.

       t  cercopithecus,  i, w., =  KepKowien-

       kos,  a monkey with a tail,  Varr. ap. Non. p. 201, 26; Plin. 8, 21,30, § 72; Mart. 14, 202; 14, 128; divine honors were paid to it by the Egyptians, Juv. 15, 4.—  Ace.  cercopithe-con, Mart. 7, 87, 4. — H.  A proper name. Suet. Ner. 30.

       t  cercops,  <">p j s,  m., =  K tpKo)^.    I,  a

       species of long-tailed apes,  Manil. 4, 664; cf. Amm. 22,14,3.—If.  The name of a Pythagorean philosopher,  Cic. N. D. 1, 38, 107.— III. CerCdpeS,  um i  m -,  = Rep/comer,  a cunning, trickish people on the island of Pithe-cusa, changed by Jupiter into monkeys,  Ov. M. 14, 92. _

       t cercurus (cercyrus),  \m., =  K t p -

       novpos, a kind of light vessel peculiar to the Cyprians,  Plaut. Merc. prol. 86; id. Stich. 2, 2, 44; Lucil. ap. Non. p. 533, 27 ; Liv. 33, 19, 10; Plin. 7, 56, 57, § 208.—  JJ.A -sea-fish, Ov. Hal. 102; Plin. 32,11, 54, § 152.

       Cercyo,  onis,  m., = Kepuvwv, a celebrated robber in Attica, conquered and slain by Theseus at Eleusis,  Ov. M. 7, 439; Hyg. Fab. 187; Gell. 15, 21,1.  —A cc.  Gr. Cercyona, Stat. Th. 12, 577.—Hence,  H. Ccrcyonc-US,  a ,  um -  adj. ,  pertaining to Cercyon :  corpora, Ov. lb. 410.

       CCrcyrilS,  h  v - cercurus, II.

       CerdiciateS,  i ,]  m,  m.,a people ofLigu-ria,  Liv. 32, 29, 7.

       i"  Cerdo,  <">nis,  rn.,  =  k<'p<W  [*<-'p<3o9],  a 318

       CERE

       handicraftsman,  Juv. 4, 153;   8, 182: sutor,

       a cobbler,  Mart. 3, 59; cf. id.   3, 16.— H.  A

       proper name,  esp.  of slaves,   Dig. 38,1, 42; Inscr. Orell. 4161.

       Cerealis (Cerialis;  cf. Serv. ad Verg.

       A.  1, 177; so Cic. Att. 2, 12, 2 and 4 Orell.), e,  adj.  [Ceres]. I.  Pertaining to Ceres, devoted to her,  and, meton.,  pertaining to the cultivation of land, grain,  or  agriculture : nemus,  sacred to Ceres,  Ov. M. 8, 741: sacrum, id. Am. 3,10,1: Eleusin, id. F. 4, 507 ; id. M. 7, 439 (cf. Mel. 2, 3, 4: Eleusin Cereri consecrata): papaver (as her symbolic attribute), Verg. G. 1, 212 Heyne; Col. 10, 314: cenae, i. e.  splendid, like those at the festivals of Ceres,  Plaut. Men. 1, 1, 25: sulci, Ov. Tr. 3, 12,11: munera, id. M. 11, 121; 13, 639: dona, id. ib. 11, 122; id. F. 1, 683; 6, 391 (cf: dona Cereris, id. M. 5, 655): her-bae, id. F. 4, 911: libum, id. ib. 1, 127: se-mina, id. M. 1, 123: culmus, Verg. G. 2, 517: arma, i. e.  the implements for grinding and baking,  id. A. 1, 177: solum, i. e.  the cake laid on the ground,  id. ib. 7, 111 (cf. id. ib. v. 109): aediles,  who had the superintendence of provisions ;  v. aedilis^/m.—Hence,

       B.  Subst.:  Cerealia,  mm ,  n -  (also in

       appos.: Cerealia ludi, Liv. 30, 39, 8; cf.: Megalesia ludi, al.),  the festival of Ceres, celebrated on the 10th of April,  Cic. Att. 2,

       12,  2 and 4; Varr. L. L. 6, § 15 Mull. ; Ov. F. 4, 619; cf. id. ib. 389 sq.—H,  A Roman cognomen,  Mart. 4, 8; 12, 52.

       t  CerealltaS,  litis,/ [Cerealis],  the office of a Cereal edile,  Inscr. Orell. 3994.

       cerebellare,  is >  n -  [cerebellum],  a brain-covering,  i. e.  a head-covering;  only Veg. 3, 7, 1; 3, 11, 3; 3, 12, 6; 5, 32, 3.

       cerebellum,  i,  n -  dim. [cerebrum],  a small brain,  Cels. 2,18; Plin. 29,5, 32, § 100; 30, 13, 38, § 112; * Suet. Vit. 13. — Figuratively, Petr. 76, 1.

       cerebrdSUS,  a , um,  adj.  [id.],  having a madness of the brain, hare-brained, hot-brained, passionate,  Lucil. ap. Non. p. 22, 8 sq.: unus, * Hor. S. 1, 5, 21 (but Plaut. Most. 4. 2, 36, ellebosus).— Of animals: boves, Col. 2, 11, 11.

       Cerebrum  (P er  tmesin: saxo cere-comminuit-brum, Enn. ap. Don. p. 1777 P., and ap. Serv. ad Verg. A. 1, 412), i,  n.  [root kar- of K«pn, v. celsus  init.;  and root bhar-of  <ptpu),  fero; cf. Corss. Beitr. p. 354],  the brain,  Plaut. Cas. 3, 5,19; Ter. Ad. 4, 2, 32;

       5,  2, 7; Verg. A. 5, 413; 9. 419; Lucr. 6, 804; Cic. Tusc. 1, 9,19 ; Plin. 11, 37, 49, § 133 sq. ; 33,6,34, § 102 et saep.—B.  Meton.,   understanding,  Plaut. Aul. 2, 1, 30; Hor. S. 2, 3, 75; Phaedr. 1,7,2; Suet. Calig. 50.—  Anger, choler,  Plaut. Poen. 3, 5, 25; cf. id. Bacch. 2, 3, 17: o te, Bolane, cerebri Felicem! (= cerebrosus,  passionate),  Hor. S. 1, 9, 11.— *  II.  T r a n s f. to plants,  the pith in the upper part,  Plin. 13, 4, 8, § 36.

       Cerellia (Caer-),  ae, /,  a Roman lady mentioned in the letters of Cicero,  Cic. Fam.

       13,  72, 1; id. Att. 12, 51, 3.

       *  ceredlus,  a , um,  adj. dim.  [cereus], of the color of wax :  pruna, Col. 10, 404 (in Plin. 15,13,12, § 41, called cerina).

       Ceres  (cf-  y erg. G. 1, 96; Ov. F. 4, 615; Mart. 3, 58, 6), eris  (gen.  cerervs,  Inscr. Fabr. p. 626, 225; cf. "inscr. Orell. 1364),/ [Sabini Cererem panem appellant. Serv. ad Verg. G. 1, 7; prop, the goddess of creation (cf. Serv. 1. 1.), from the stem cer, Sanscr. kri, to make],  the daughter of Saturn and Ops,  Ov. F. 6, 285,  sister of Jupiter and Pluto, mother of Proserpine, goddess of agriculture,  esp.  of the cultivation of com, and of the growth of fruits in gen.  (cf. Cerealis); represented as upon a chariot drawn by dragons, with a torch in her hand, and crowned with poppies or ears of corn, Ov. F. 4, 497; 4, 561; 3, 786; 4, 616; id. Am. 3, 10, 3; Tib. 1,1,15; 2, 1, 4; Verg. G. 1, 96; Hor. C. S. 30; cf. O. Mull. Archaeol. § 357 sq. : templum Desertae Cereris,  deserted (because the temple was in a solitary, secluded place), Verg. A. 2, 714: Cereri nup-tias facere, i. e.  without wine,  Plant. Aul. 2,

       6,  5; cf. Serv. ad Verg. G. 1, 343.—From the names of places where she was worshipped, called Ceres Hennensis, Cic. Verr. 2, 4, 49, § 107; Lact. 2. 4, 28: Catinensis, id. 1. 1.: Eleusina, id. 1, 21, 24: Milesia, id. 2, 7, 19; cf. Val. Max. 1, 1, ext. 5. — B. Ceres profunda or inferna, i. e. Proserpina, Stat.

       CEKN

       Th. 4, 460; 5, 156; cf.: sacerdos Cererum, Inscr. Orell. 6082. — H.  Meton.,  food, bread, fruit, corn, grain,  etc., Fest. s. v. co-cus, p. 45; cf.: fruges Cererem appellamus, vinum autem Liberum, Cic. N. D. 2, 23. 60; Verg. G. 1, 297; id. A. 1, 177; 1, 701; Hor. C. 3, 24, 13; id. Epod. 16, 43; Ov. M. 3, 437; 8, 292; 11,112 al.—P ro v.: sine Cerere et Libero friget Venus, Ter. Eun. 4, 5, 6; cf. Cic. N. 1). 2, 23, 60.

       1. cereus,  a ,  um ,  ad j-  [cera],  waxen, of wax.  I, P r o p., Cic. N. D. 3, 12, 30: effigies, Hor. S. 1, «, 30: imago, id. ib. 1, 8, 43; id. Epod. 17, 76; cf. id. Ep. 2, 1, 265: castra,  cells oj wax, honey-comb,  Verg. A. 12, 589; cf. regna,  waxen realms,  id. G. 4, 202: simul acra, Ov. H. 6, 91.— B.  Subst.:  ce-reus,  i>  m -  ( sc - funis),  a waxlight, wax taper,  Plaut. Cure. 1, 1, 9; Cic. Off. 3, 20, 80; Sen. Ep. 122, 10; id. Brev. Vit. 20. 5; id. Tranq. 11, 7. Such waxligbts were brought by clients to their patrons as presents at the time of the Saturnalia. Fest. s. v. cereos, p. 54 Mull. ; Macr. S. 1, 7 and 11; Mart. 5, 18.— II,  M e t o n. A.  Wax-colored:  pruna, Verg. E. 2, 53; cf. Ov. M. 13, 818: abolla, Mart. 4, 53: turtur, id. 3, 5K: cerei coloris electrum, Plin. 37. 2,11, § 33.—* B.  Pliant, soft, like wax :  bracchia Telephi. Hor. C. 1, 13, 2. — Hence. C. Trop.,  easily moved  or persuaded:  cereus in  vitium  flecti, Hor. A. P. 163.

       2. cereus,  i ;   m -i  v -1- cereus, I. B. cerevisia,  ae, v. cervisia.

       ttceria  or  cerea, ae - /•  a   Spanish

       drink, prepared from corn ,  —  celia and cerevisia, Plin. 22, 25, 82. § 164.

       *  ceriflCO,  avi, 1 [cera-facio], lit.,  to make wax;  hence of the purple-fish,  to slime over, to prepare a slimy nest for eggs, Plin. 9, 38, 62. § 133.

       Cer iliac,  iirum./. = KnptA\o<,  a small town on the sea-coast of Bruttium destroyed by Hannibal,  now  Cirella Vecchia,  Sil. 8, 5«0._

       cerimonia, v - caerimonia.

       t  cerintha,  ae  (.§,  Os, Plin. 21, 12, 41, § 70), /,  — Ki)pub>}, a plant which bees are fond of wax-Jlower:  Cerintlie major, Linn.; Verg. G. 4, 63; Col. 9, 8. 13.

       t  cerintllUS,  U m., =. K,' : ptiOos, bee-bread, called also  erithace or sandaraca, Plin. 11, 7, 7, § 17.

       t  cerinus,  a <  um ,  adj., — n^ivo?, wax-

       colored, yellow like wax :  pruna. Plin. 15,13, 12, § 41 sq.: beryll;, id. 37, 5, 20, § 77.— II. rum,  n., a wax-colored

       Subst.:

       cenna, oi

       garment,  Plaut. Ep. 2, 2, 51; cf. Non. p. 548, 33.

       t  ccriolarium,  ", or  ceriolare. is,

       n.. a candlestick for wax tapers,  Inscr.Orell. 2505 so.; 2515; Inscr. Rein. cl. 1, 273; Inscr. Orell. 4068.

       t  cerltis,  Wis. /, = K-npiTi9,  wax-stone, a precious stone,  now unknown, Plin. 37,10, 56. § 153.

       t  cerium,  Hn., = Knplov  (v. Liddelland Scott, under the word, II.),  a bad species of swelling  or  ulcer,  Plin. 20, 2, 6, § 11; 23, 7, 63. § 119 (in Cels. 5, 28,13, written as Greek).

       CermahlS,  i. v. Ormalus.

       cernentia,  ae   t cerncns, cerno],  the sight, seeing,  opp. to caecitas, Mart. Cap. 4, §§ 384 and 386.

       cerno,  crovi, cretum  (part.pass,  cretus is apparently used only once: cineris bene creti, Pall. 12, 22, 3; but freq. in the compounds of cerno; for the simple  part.,  the orig. form certus also is very rarely used: certa deinde sorte senatus consultum factum est, Liv. 36, 2. 2; v. under II. C, and cf. certus), 3,  v. a.  [root car- for scar-, to separate ; cf.  Kpivw  ; hence,  anup,  stercus, screo; cf. cera]. I.  To separate, sift  (rare): per cribrum,Cato, K. R. 107,1: farinam cri-bro, Plin. 18, 11, 29, § 115; cf. id. 33, 5, 26, § 87; Pall. Jun. 1; Veg. 3, 28, 6: in cribris omnia cerne cavis, Ov. Med. Fac. 62; cf.: per densa foramina, id. ib. 89: cineris bene creti,  well sifted,  Pall. Nov. 22. — Far more freq-i II. Trop.  A. To separate, distinguish by the senses,  mostly  by the eyes,  i. e. to perceive, see, discern  (syn.: video, con-spicio; class, in prose and poetry; most freq. probably in Lucretius, where it is used about a hundred times); rarely by the ears; v. infra: lumen jubarve incaelocerno?
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       Enn. ap. Varr. L. L. 6, § 81 Mull.; 7, § 76 ib. : sed quis illic est, procul quem video ? estne hie Hegio? si satis cerno, is hercle'st, Ter. Ad. 3, 3, 85: turn porro varios rerum senti-mus odores. nee tamen ad nareis venien-teis cernimus uinquam: nee voces cernere suemus, Lucr. 1, 30U; 4, 598: quod neque-unt oculis rerum primordia cerui, id. 1,269; v. also id. 2, 314 sq. ; 4, 242; cf. id. 2, 837 : acute, id. 4, 811; cf.: cerno acutum, Hor. S. 1, 3, 20: altaria exhalare vapore, Lucr. 3, 432; 2, 928 al.— Hence, sometimes opp. to hearing: ut non solum auribus accipe-retur, sed etiam oculis eerneretur, Nep. Timol. 2, 2; or to mental perception: quem ego tarn video animo, quain ea, quae oculis cernimus, Cic. Fam. 6, 3, 2: nos enim ne nunc quidem oculis cernimus ea, quae vi-demus, id. Tusc. 1, 20, 46: quae cernere et videre non possumus, id. de Or. 3, 40, 161; cf. id. Rep. 6, 20, 21 sq.: ego Catuli Cuma-num ex hoc loco cerno, Pompeianum non cerno, id. Ac. 2, 25, 80: ut ea cernimus quae videmus, id. Mil. 29, 79: omnia sic aperiam, ut ea cernere oculis videamini, id. Clu. 24, 66: coram aliquid,  to witness,  Caes. B. G. 6, 8; Verg. A. 2, 538: aliquem, Caes. B. G. 6, 21: acies a nostris cernebatur, id. B. C. 3, 69: in sole sidera ipsa desinunt cerni, Quint. 8, 5, 29: simile quiddam faci-entes aves cernimus, id. 2, 6, 7: me mise-rum, turba quod non ego cernar in ilia, Ov. P. 4, 4. 43: Constitit alma Venus, nulli cer-nenda', id. M. 15, 844; Curt. 8, 13, 16; Tac. A. 1, 59.—With  ace.  and  inf.:  sensumque inesse et motum in membris cerno, Canius ap. Varr. L. L. 6, § 81 Mull.: neque mutari ac misceri omnia cerneres, Sail. C. 2, 3: quos ad resistendum concucurrisse cerne-bat, * Suet. Caes. 15  fin.:  cernis ut insul-tent Rutuli? Verg. A. 10, 20: cerne quam tenui vos parte contingat, Cic. Rep. 6, 20, 21: cerneres, quanta audacia fuisset, etc., Sail. C. 61, 1.— Impers.  with  ace.  and  inf. : cernebatur, novissimos illorum premi ve-hementer, Caes. B. C. 1, 64 Herz.  N. cr. — So  impers.  with  rel.-clause :  ut non solum auribus acciperetur, sed etiam oculis eerneretur quem detulisset, Nep. Timol. 2, 2. — Ante-class., of the hearing: vox illius certe est: idem omnes cernimus, Att. ap. Non. p. 261, 11, and perh. also, Titin. ap. Prise, p. 898 P.—Hence, |j. Cerni aliqua re or in aliqua re,  to become distinguished  or known in something:  fortis animus et mag-nus duabus rebus maxime cernitur, Cic. Off. 1, 20, 66; so id. Tusc. 5, 8, 22: amicus certus in re incerta cernitur, Enn. ap. Cic. Lael. 17, 64: atque hae quidem virtutes cernuntur in agendo, Cic. Part. Or. 23, 78; id. Top. 21, 80 (also in Quint. 3, 5, 18).— * c . Have before the mind, have respect to, regard  any one: ubi gratus, si non eum ipsi cernunt grati, cui referunt gratiam? Cic. Leg. 1,18, 49.—B. Transf. to intellectual objects,  to perceive, comprehend, understand (syn.: intellego, cognosco, perspicio): neque tanta in rebus obscuritas, ut eas (res) non penitus acri vir ingenio cernat, si modo aspexerit, Cic. de Or. 3, 31, 124: jam cer-nam mene an illatn potiorem putes, id. poet. Tusc. 2, 9, 20: (antiquitas) hoc melius ea fortasse, quae erant vera, cernebat, id. ib. 1, 12, 26; id. Fin. 1, 19, 64; id. Top. 5, 27; id. N. D. 1, 19, 49; id. Fam. 5, 12, 2: quae cum ego non solum suspicarer, sed plane cernerem. id. Agr. 2, 4, 9; id. de Or. 3, 31, 124: ut consuetum facile amorem cerneres, Ter. And. 1, 1, 108. — Hence, b. Rarely of future events,  to foresee, discern beforehand:  cerno animo sepulta in patrin miseros atque insepultos acervos civium, Cic. Cat. 4, 6. 11: cerno jam animo, quanto omnia uberiora atque ornatiora futura sint, id. Fam. 5, 12, 2. — C.  To decide something that is contested or doubtful  (judicially),  to decree, determine  (more rare than decer-nere): quotcumque senatus creverit popu-lusque jusserit tot sunto, Cic. Leg. 3, 3, 8: quodcumque senatus creverit agunto. id. ib. 3, 3, 8, § 0: jurati cernaut, Pac. ap. Non. p. 261, L3: ilium locum tempusque consi-lio destinatum quid de Armenia cernerent, Tac. A. 15, 14: prmsquam id sors cerneret, Liv. 43, 12, 2: eerta sorte,  after the lot was decided,  id. 36, 2, 2. — Hence, "b.  To decide by contending  or  fighting  (more rare than the freq.  certare, and even in Seneca's time out of use; cf. Sen. Ep. 58, 3): ferro non auro vitam   (ace. respect  = de vita) cerna-
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       mus utrique, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12, 38; id. ap. Non. p. 261,19, and ap. Varr. L. L. 6, § 81 Mull.; Pac. ap. Non. p. 261, 21: nisi esset qui armis secum vellet cernere, Att. ap. Non. p. 261, 17: cernere ferro, Verg. A. 12, 709 (also ap. Sen. Ep. 58, 3); so, cernere certamen, ITaut. Bacch. 3, 2, 15; id. Cas. 3,1, 2; Lucr. 5, 394: pro patria, pro liberis, pro aris atque focis suis, * Sail. C. 59, 5 Kritz  N. cr.  (al. certare): seu libeat dupli-cem sejunctim cernere martem, Tib. 4, 1, 103. —Humorously, Plaut. Trin. 2, 4, 77.— D. In gen.,  to decide for something, to conclude upon, resolve  (syn.: constituo, de-cerno; also rare): praesidium castris edu-cere, Lucil. ap. Non. p. 261, 5: acribus inter se cum armis confligere, id. ib. p. 261, 6: te mini amicam esse crevi, Plaut. Cist. 1, 1, 1 (crevi valet constitui, Varr. L. L. 7, § 98 Mull.); Cat. 64, 150.—Hence, JJ. I n  judic. lang. t. t., of inheritances. 1.  To resolve to enter upon an inheritance,  Varr. L. L. 7, g 98 Mull.; cf. Tit. 22, 27, and cretio. —2. To make known this determination,  Tit. 22, 28 and 30; Cic. Att. 11, 2, L—3. = adire, to enter upon an inheritance,  Cic. Agr. 2, 15, 40; Liv. 24, 25, 3; 40, 8, 17; Plin. Ep. 10,79,2; Quint. Decl. 261; Fest. p. 41. —1>. Trop.: debet etiam fratris Appii amorem erga me cum reliqua hereditate crevisse, Cic. Att. 6, 1, 10; so id. Fam. 9. 14, 4; Val. Max. 5, 3, ext. 3.  —P. a.  v. certus.

       CCrnualia,  v. consualia.

       cernillo,  are,  v. a.  [cernuo],  to throw down:  non vertit fortuna sed ceruulat et allidit, Sen. Ep. 8, 4.

       Cernulus,  a, um,  adj.  [id.],  turning a somersault  (late Lat.), App. M. 9, p. 235, 28.

       cernUO,  s ~ ivi > atum, 1,  v. a.  and  n.  [cer-nuus],  to throw or fall head foremost  (only ante- and post-class.), Varr. ap. Non. p. 21, 8; App. M. 1,19, p. 111,9; Front. Princ. Hist. 5.— In  dep.  form: tigres cernuantur, Sol. 17: equus de industrial cernuatus, id. 45.

       1. ceriums,  a >  um «  ad j.  [root kar,  v -

       celsus; cf.  napnvov,  cerebrum],  with the face turned towards the earth, inclined forwards, stooping  or  bowing forwards  (very rare and only poet): cernuus dicitur pro-prie inclinatus, quasi quod terram cernit, Non. p. 20, 33 sq. ; Lucil. ib. p. 21,1: ejecto-que incumbit cernuus armo, * Verg. A. 10, 894 (v. Serv. ad h. 1.): cernuus inflexo so-nipes effuderat armo, Sil. 10, 255 sq.; Arn. 7, p. 246.—Hence, H.  That turns a somersault; a tumbler, mountebank, Kv/iiarnrhp, 7r€Tavpi<TTt^,  Lucil. ap. Non. p. 21, 6; Varr. up. Serv. ad Verg. A. 10, 894; cf. Gloss. Philox.: cernuli  Treiavpiarai.

       2. cerilUUS,  ] ,  m -i  a  kind of shoe,  ace. to Paul, ex Fest. p. 55 Mull., and Isid. Orig. 19, 34, 13.

       cero,  av ^ atum, 1,  v. a.  [cera],  to cover, overlay,  or  smear xvith wax, to wax:  dolia, Col. 12, 52, 15.— More freq. in  part. pass. : cerata tabula, Plaut. As. 4, 1, 18 : tabella, *Cic. Div. in Caecil. 7, 24; cf. Dig. 32, 52: pennae, * Hor. C. 4, 2, 2 : taedae, Ov. H. 7, 23 : rates, id. ib. 5, 42 ; cf. puppes, id. R. Am. 447.

       CeroferariUS,  »i  m - [  cera-fero ],  the waxlight bearer, an attendant at Christian ceremonial worship  (eccl. Lat.), Isid. Orig. 7, 12, 29.

       $  Ceroliensis  locus,  a place in Rome, a part of the Carince,  Varr. L. L. 5, § 47 Mull.

       t  cerdma,  atis,  n. (abl. plur.  ceromatis, Plin. 35, 13, 47, § 168 ;  ace. plvr.  ceromas, Arn. 3, 114), =  ni\pu>ixa, an ointment for wrestlers, much used, in the time of the emperors,  Plin. 1. 1. ; 28, 4, 13, § 51; Mart. 4, 19; 7, 32; 14, 50.— H. Me ton. A.  The place for wrestling:  in ceromate sedere, Sen. B'rev. Vit. 12, 2; Plin. 35, 2, 2, § 5.—B. The ring, the combat,  Plin. 29, 1, 8, § 26; Mart. 5, 65, 3 (in Plin. Val. 1, 25  fin.,  eero-mata is perh.  =  canceromata,  a swelling, tumor).

       t ceromaticus,  a , um,  adj.,  = K„ pu -

       Ploltiko?,  smeared with w ax-ointment:  col-lum, Juv. 3. 68.

       t  ceronia  (ceran-), ae,/,=ncep«oi/to,

       St. John's bread,  Plin. 13, 8, 16, § 59.

       CerOStrota,  v - celostratus and cestro-

       tUK.

       *  cerosUS,  a, um,  adj.  [cera],  full of wax :  mel, Plin. 32, 3, 13, § 27.
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       C&rdtarium,  "; v -  ceratum.

       cerdtum,  ^  v - ceratum.

       Cerretani,  orum, m.,  an Iberian people of  Hispania Tarraconensis,  among the Pyrenees,  Plin. 3, 3, 4, § 22; Sil. 3, 357.— Hence,  Cerretanus, a ,  um ,  of the Cerretani :  perna, Mart. 13, 54,1.

       cerreus, a i  um ,  aa J.  [cerrus],  of the Turkey oak:  glans, Col. 9, 20, 5; Nigid. ap. Plia

       16,  6, 8, § 25: manubria, Hyg. ib. 16,43, 84, § 230.

       *  cerrinus,  a, um,  adj.  [id.],  of the Turkey oak :  calix, Plin. 30, 10, 27, § 92.

       *  Cerritulus,  a >  um >  a dj- dim.  [ cerri-tus],  somewhat mad,  Mart. Cap. 8, § 806.

       cerritus,  a >  um ^  a dj-  [contr. from cere-brltus, from cerebrum; cf. cerebrosus],  having a crazed brain, frantic, mad:  cerritus furiosus, Fest. p. 54 Mull, (rare and only poet.), Plaut. Fragm. ap. Non. p. 44, 31; id. Am. 2, 2, 144; id. Rud. 4, 3, 67; * Hor. S. 2, 3, 278.

       t  cerrones,  v. gerrones.

       Cerrus,  hf-,  a  kind of oak, Turkey oak, Col. 7, 9, 6; Plin. 16, 5. 6, § 17 ; 16, 6, 8, § 19; Vitr. 2, 8; Pall. 1, 9, 3; id. Febr. 18, 3.

       *  certabundus,  a > um ,  adj.  [2. certo],

       contending, disputing,  App. Mag. p. 288, 23. Certamen,  ' in ^ s , n -  [id.]-a  contest, struggle, strife,  whether friendly or hostile, physical or intellectual; most freq. of a pugilistic contest of any kind; but also of contention in war. I.  A contest, struggle  in games or otherwise. A. Lit.: videmusne apud quos eorum ludorum, qui gymnici nomi-nantur, magnus honos sit, nullum ab iis, qui in id certamen descendant, devitari do-lorem? Cic. Tusc. 2, 26, 62; cf. id. de Or. 2, 78, 317: Hac celebrata tenus sancto certain ina patri, Verg. A. 5,603; cf. Ov. M. 1, 446: luctandi, Quint. 12, 2, 12: saliendi, id. 10, 3, 6: cilharoedorum, id. 4,1, 2: sacra, id. 2, 8, 7 Spald. : quinquennalc triplex, musicum, gymnicum, equestre. Suet. Ner. 12; cf. id. Vit. 4; id. Dom.4: bijugum,Verg. A.5,144: quadrigarum, Suet. Claud. 21: pedum, Ov. M. 12, 304: cursus, id. ib. 7, 792; 10, 560: disci, id. ib. 10, 177: Veneris, id. Am. 2, 10, 29 et saep.—2. Me ton., poet.,  the object contended for, the prize,  Ov. M. 13, 129: pe-coris magistris Velocis jaculi certamina ponit in ulmo,Verg. G. 2, 530 Heyne.—JJ. Trop.,  a rivalry, contest, struggle, emulation,  etc.: certamen honestum (Stoicorum et Peripateticorum), Cic. Fin. 2, 21, 68: est mihi tecum pro aris et focis certamen, id. N. D. 3, 40,94: est alicui certamen cum ali-quo de pnncipatu, Nep. Them. 6, 3: certamen honoris et gloriae. Cic. Lael. 10, 34; cf. id. Off. 1, 12, 38; Sail. J. 41. 2; Quint. 10, 5, 5: bona ratio cum perdita confligit. In ejus modi certamine ac proelio, Cic. Cat. 2,

       11,  25: pugna forensium certaminum, id. 5 r

       12,  22: eloquentiae inter juvenes, Quint. 2,

       17,  8: verborum linguaeque, Liv. 10, 22, 6: laboris ac periculi, id. 28,19, 14: amicitiae, benevolentiae, id. 37, 53, 7: bonae artis ac virtutis, id. 37, 54, 19: irarum. id. 1,7, 2; cf. id. 3, 39, 3: conferendi (pecuniam), id. 4, 60, 8: patrum animos certamen regni ac cu-pido versabat, id. 1, 17, 1; cf. id. 21, 31, 6: leti (inter mulieres Indas), Prop. 3 (4), 13, 19: diu magnum inter mortales certamen fuit, vine corporis an virtute animi, etc., Sail. C. 1, 5; cf. Tib. 4. 1. 37. —Rarely with gen.  of adversary: si in virtutis certamen venerint (= cum virtute), Cic. Fin. 5, 24, 71 Madv. ad loc.— Poet.: mite vini,  a drinking bout,  Tib. 3, 6, 11. — Also poet.: certamina ponere, syn. with certamina in-stituere =r  u^wva irpoTidivai, to order, arrange a fight  or cor?ies^, Verg. A. 5, 66; 8, 639; cf. id. G. 2, 530 Wagn.—Of inanimate things: Arboribusque datumst variis ex-inde per auras Crescendi magnum inmis-sis certamen habenis. Lucr. 6, 787. —H. Esp.,  a military strife, battle, engagement, contest, fight, combat.  A.  Subject,  (diff from the objective; cf: proeluin. pugna, bellum, etc.): horrida Romuleum certamina pango duellum, Enn. Ann. 1, 1; 1, 476; 2, 6; 5, 1295; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 18, 2; Lucr. 4, 844; Ov. M. 12, 180; Liv. 36, 19, 13: aeterno certamine proelia pugnasque edere, Lucr. 2, 117: fit proelium acri certamine, Hirt. B. C. 8, 28; cf. : proelii certamen, id. B. Alex. 16: certamine,  with zeal, emulously, earnestly,  Verg. A. 5, 197; Curt.
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       9, 4; Sil. 10, 536; cf.: nee magni certaminis ea dimicatio fuit,  not severe,  Liv. 21, 60, 7. — B.  Object.,  = proelium, pugna, etc.: vario certamine pugnutum est, Caes. B. C. 1, 46: erat in celeritate omne positum cer-tamen, utri, etc., id. ib. 1, 70: bclla atque certamina, Sail. C. 33, 5: ubi res ad certa-men venit, id. J. 13. 4: in certamine ipso, Liv. 2, 44, 11: navalia,  a naval engagement, sea-fight,  id. 31, 14, 4: classicum, Veil. 2, 85, 2: saevit medio in certamine Mayors, Verg. A. 8, 700 et saep.— Hence. C. I fl   tue  post-Aug. histt. for  war  in gen., Flor. 1, 20; Eutr. 1, 16; Just. 7,2,6; 7,6,6.

       Certatim, a ^ y -  [certatus, 2. certo],  emu-lously, earnestly, eagerly  (class, in prose and poetry): certatim de alicujus salute dice-re, Cic. Sest. 34, 74; Liv. 1, 54, 3: mulieres puerique saxa et alia. .. certatim mittere, Sail. J. 67, 1: certatim alter alteri obstre-pere, Liv. 1, 40, 6: hoc Cicero atque Asinius certatim sunt usi, * Quint. 6,1,21: currere, Cic. Phil. 2, 46, 118: ascendere, Liv. 26, 44, 9: exsurgere,Tac. A. 3, 65: erumpere curia, id. ib. 12, 7: amare aliquem, * Plin. Ep. 2, 9, 5; cf. Suet. Aug. 100; id. Tib. 70; id. Ca-lig. 57; id. Ner. 7; id. Vit. 15; and in poetry, *Cat. 64, 392; Verg. G. 1, 385; 4, 38; id. A. 3, 290; 5, 778; 7, 146; * Hor. S. 1, 5, 17; Ov. M. 3, 244; 12, 241; Stat. S. 3,1, 179 al.

       CertatlO,  on\s, f.  [2. certo],  a contending, striving, a combat, strife, contest,  etc. (in good prose, most freq. in Cic.). I. L i t. A, J n gen.: jam ludi publici sint corpo-rum certatione, cursu, etc., Cic. Leg. 2, 15, 38; cf. id. ib. 2, 9, 22; Ter. Ad. 2, 2, 4: cer-tationes xysticorum, Suet. Aug. 45. — B. E s p.,  a military contest, a fight  (very rare), Sisenn. ap. Non. p. 196, 1. — II. Trop. : Medea nequaquam istuc istac ibit: magna inest certatio, Enn. ap. Cic. N. D. 3, 25, 65 (Trag. Rel. v. 304 Vahl.): relinquitur non mini cum Torquato sed virtuti cum volup-tate certatio, Cic. Fin. 2, 14, 44: haec inter eos (amicos) fit honesta certatio, id. Lael. 9, 32: ingenia exercere certationibus, Vitr. 2, 1, 3.—Of a judicial contest: haec est iniqua certatio, Cic. Quint. 22, 73: non par, id. ib. 21,68; hence: per populum multae poenae certatio esto, Lex ap. Cic. Leg. 3, 3, 6; Liv. 25, 4, 8.—.So in the lang. of political life: certatio multae,  a public discussion concerning a punishment to be inflicted,  Cic. Leg. 3, 3, 6; Liv. 25, 4, 8 (cf. id. 25, 3, 13).

       Certative,  adv -  M d -L  in   order to stir up strife, combatively  (late Lat.), Cassiod. Hist. Eccl. 1,11.

       Certator,  <"> ris ,  m -  [id.],  a disputant (rare and post-class.), Cell. 12, 10, 3; App. Dogm. Plat. p. 2.

       1. certatllS,  a >  um >  Part.,  from certo.

       2. certatllS,  fis,  m -  [2- certo],  a contention, fight,  Stat. S. 3, 1, 152.

       certe,  adv.,  v. certus,  adv.  B.

       *  certim,  a< ^ v -  [certus, analog, to certatim, from certatus],  certainly:  scire, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 31.

       certldro,  «vi, iitum, 1,  v. a.  [certior], = certiorem facere,  to inform, apprise, show  (only in jurid. Lat., and most freq. used by Ulpian), Gai 2, 190; Dig. 13, 6, 5, § 8; 19,1, 1 fin.:  certioratus, ib. 29,4,1, § 4; 43, 29, 3, § 6.

       1.  certd,  adv.,  v. certus,  adv.  A.

       2. Certo,  avi, ft turn, 1,  v. freq. a.  [cer-no],  to decide something by a contest  (cf. cer-no, II. C. b.); hence,  to fight, struggle, contend, combat,  implying great exertion, and usually a measuring of strength (class, in prose and poetry; most freq. in a trop. signif.; syn.: decerto, contendo). I, Of a physical contest of strength; mostly of battle: utrum igitur utilius Fabricio ;. . armis cum hoste certare, an venenis? Cic. Off.3, 22* 87: adu-lescentium greges Lacedaemone videmus ipsi incredibili contentione certantis pug-nis, calcibus, nnguibus, morsu denique, id. Tusc. 5, 27, 77: manu, Sail. H. 2, 41, 6 Dietsch: proelio, id. J. 81, 3: cum Gallis pro salute, id. ib. 114, 2; cf. Tac. Agr. 5: de ambiguo agro bello. Liv. 3, 71, 2: de impe-rio cum populo Romano, Cic. de Or. 2, 18, 76: de principatu armis, Tac. H. 2, 47; cf. Suet. Vesp. 5: odiis etiam prope majoribus certarunt quam viribus, Liv. 21, 1, 3: acie, Verg. A. 2, 30 et saep. —  Impers.:  dignus quicum  certetur, Pac. ap. Non. p. 473, 16:

       320
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       certatur limine in ipso Ausoniae, Verg. A.

       10,  355; 11, 313: die quo Bedriaci certaba-tur, Tac. H. 2, 50: qua in parte rex pugnae afl'uit, ibi aliquamdiu certatum, Sail. J. 74, 3: in cujus (amnis) transgressu multum certato pervicit Vardanes, Tac. A. 11, 10 ; id. H. 4, 61.—Mostly poet, in  pass.:  certata lite deorum Ambracia (for the possession of which Apollo. Diana, and Hercules contended), Ov. M. 13, 713: certatus nobis or-bis (i. e. de quo certavimus), Sil. 17, 342; cf.

       11,  infra.—II. Out of the sphere of milit. operations,  to contend, struggle, strive, emulate, vie with:  certabant urbem Romam Remoramne vocarent, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107 (Ann. v. 85 Vahl.): haut doctis dic-tis certantes sed maledictis, Enn. ap. Gell. 20, 10, 4 (Ann. v. 274 ib.): minis mecum, minaciis, Plaut. True. 5, 56: malitia tecum, id. Pers. 2, 2, 56: benedictis, Ter. Phorm. prol. 20: certare ingenio, contendere nobili-tate, Lucr. 2.11: cum aliquo dicacitate, Cic. Brut 46,172: offlciis inter se, id. Fam. 7,31, 1; cf.: certatum inter collegas maledictis, Liv. 5, 8, 13; and: eo modo inter se duo imperatores certabant, Sail. J. 52, 1: cum civibus de virtute, id. C. 9, 2: pro sua quis-que potentia. id. ib. 38, 3: contumacia ad-versus contemnentes humilitatem suam nobiles certavit (Licinius), Liv. 9,46,4: cum usuris fructibus praediorum,  to contend against interest (to strive to pay interest) with the produce of estates,  Cic. Cat. 2, 8,18: cum a Cheruscis Longobardisque pro anti-quo decore aut recenti libertate; et contra, augendae dominationi certaretur, Tac. A. 2, 46: ob hircum, Hor. A. P. 220: joco, id. C. 2,

       12,  18: mero, id. ib. 4,1, 31: animis iniquis, Verg. A. 10, 7: parsimonia et  vigiliis  et la-bore cum ultimis militum, Liv. 34, 18, 5: sententiis, Tac. A. 1, 29 al.: ut si nautae certarent, quis eorum potissimum guber-naret, Cic. Off. 1, 25, 87 : mos gentis est, equitare jaculari cursu cum aequalibus certare. Sail. J. 6, 1: die mecum quo pignore certes, Verg. E. 3, 31: celeri sagitta, id. A. 5, 485: certemus, spinas animone ego fortius an tu Evellas agro, Hor. Ep. 1, 14, 4.— Poet., with  ace.:  hanc rem (— de hac re), Sedigit. ap. Gell. 15, 24; cf. in  pass.:  cui (multae) certandae cum dies advenisset, Liv. 25, 3, 14.—With  dat.  instead of cum: solus tibi certat Amyntas, Verg. E. 5, 8; Hor. S. 2, 5, 19; id. Epod. 11, 18; 2, 20; id. C. 2, 6, 15; Verg. E. 8, 55; id. G. 2, 138; Ov. M. 14, 794. — 2. Particularly of judicial disputations,  to contend at law :  inter se, Cic. Verr. 2, 2, 16, § 39; cf. id. ib. 2, 2, 13, § 32: in centumvirali judicio, id. de Or. 1, 39,177: si a duumviris provocarit, provocatione certato, Liv. 1, 26, 6: si quid se judice certes, Hor. S. 2, 1, 49: foro si res certabitur olim, id. ib. 2, 5, 27.-3. With  inf.  (mostly poet.),  to strive to do soinething, to labor, endeavor, struggle earnestly, to exert one's self:  certantes ad snmmuni succedere ho-norem, Lucr. 5, 1123; so, inter se cernere, id. 5, 394 : dimittere se (nubes), id. 6, 509: populum alium suorum sepelire, id. 6,1247: Phoebum superare canendo, Verg. E. 5, 9: superare, Ov. M. 5, 394: vincere,Verg. A. 5, 194: tollero (hunc) tergeminis honoribus, Hor. C. 1, 1, 8 : inter se eruere quercum, Verg. A. 4, 443 : certat quisque evadere, Curt. 9, 4, 33: frangere Ductus, Plin. Pan. 81  fin.;  Sil. 13, 222; Stat. S. 5, 3, 191.

       Certor,  & ri >  v -  de P-  n -  [collat. form of 2. certo],  to strive, struggle, contend,  Hyg. Fab. 273; Vulg. Ecclus. 11, 9.

       Certus,  a >  um   [° T] S- P-  a -  from   cerno; licnce],  adj., determined, resolved, fixed, settled, purposed:  non dubius. I. (Ace. to cerno, II. D.) Certum est (mihi),  it is determined, it is my (thy, his,  etc.)  decision, resolution, will, I am resolved, I mean,  etc. (mostly ante - class.; most freq. in Plant.); with  inf.:  quorum virtuti belli Fortuna pepercit, Eorundem me libertati parcere certum est, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12, 38 (Ann. v. 206 Vahl.): certum'st hominem eludere, Plaut. Am. 1, 1,109: tibi credere, id. Aul. 4, 9, 7; cf. id. Capt. 3, 1, 32; id. Cure. 2, 1, 1; id.Cas.2, 4 15; id. Cist. 3, 1, 16; id. Ep. 5,1, 57; id. Bacch. 5, 2, 37; id. Most. 1, 3, 80; id. Men. 5, 6, 12; id. Mil. 2, 3, 32; id. Merc. 3, 1, 7; id. Ps. 1, 5, 138; id. Poen. 5, 5, 25; id. Pers. 2, 2, 39; id. Rud. 3, 3, 22; id. Stich. 5. 4, 2; id. Trin. 2, 1, 34; id. True. 2, 6. 68; Ter. And. 2,1, II; id. Eun. 1, 2, 108: certum est

       CERT

       deliberatumque, quae ad causam pertinere arbitror, omnia dicere, Cic. Rose. Am. 11, 31: certum atque decretum est non dare signum, Liv. 2, 45, 13: certum est igni cir-cumdare muros,Verg. A. 9,153.—Certum'st mihi with  inf.,  Plaut. As. 1, 3, 94; 3, 3, 23; id. Cas.l, 1, 3; id. Mil. 3, 1, 154; id.Ps. 4,8, 2; Cic. de Or. 2, 33,144; Liv. 35, 46,13; Ov. M. 9, 53 al.—Without  inf.,  esp. parentbet., with expression of purpose by  a.fut. tense: certum est, malam rem potiusquaeram cum lucro, Plaut. Aul.4,6,15: certum est, jam di-cam patri, id. Bacch. 3,1,15: certum est, ibo ad medicum, id. Merc. 2, 4,4:  An.  Certumn' est  tibi?   Ly.  Certum, id. Poen. 2, 48; cf. id. Stich.4,2, 33.—With  pron.  or  subst: Ar. Certumne'st tibi istuc?  He.  Non moriri certius, Plaut. Capt. 3, 5,74; so further with istuc, id. ib. 2,1,20; Ter. Eun.3,3.30: mihi autem abjurare certius est quam depende-re, Cic. Att. 1, 8, 3: ad eum senem oppug-nare certum est consilium, Plaut. Ep. 1, 2, 60: quae nunc sunt certa ei consilia, etc., Ter. And. 2, 3, 16: certa res hanc estobjur-gare, Plaut. Am. 2, 2, 73; so id. Merc. 5, 2, 16; id. Mil. 2, 4,45; Ter. And. 2,2,31; Plaut. Most. 3, 2, 16. —"b. (From the time of the Aug. poets.)  Transf.  to the person who is determined upon something,  determined, resolved, bent,  (a) With  inf.:  certa mori, Verg. A. 4, 564 (cf. id. ib. 4, 475: decrevit-que mori): certi non cedere, Ov. M. 9, 43: certa sequi, Val. Fl. 5, 47.— (/3) With  gen. (cf. Ramsh. Gr. p. 323; Zumpt, Gr. § 437, n. 1; A. and S. § 213, R. 1): certus eundi, Verg. A. 4, 554; Ov. M. 11,440: desciscendi, Tac.H.4,14: relinquendae vitae,id. A. 4,34: necis, Sil. 6,27: fugae, Plin. Ep. 6,16,12: de-stinationis,Tac. A. 12, 32: sceleris, id. ib. 12, 66: consilii, id. H. 2,46.—( T ) With  an:  nee sat certa an cederet armis, Sil. 9, 480.—H, An epithet of all those objects whose existence or reality is  fixed, determined  (hence in connection with definitus, Quint. 7,10, 7; with praefinitus, Suet. Galb. 14), or in respect to which there can be no doubt (hence opp. dubius, Quint. 7, 6, 3; 5, 12, 3; 12, 3, 6 al.). A.  Object.  1. Of things whose external qualities, number, etc., are invariable,  established, settled, fixed, j^artic-ular, specified,  etc. (class.): Arboribus pri-mum certis gravis umbra tributa, Lucr. 6, 783: fruges. bacae, Cic. Leg. 2, 8, 19: jam ad certas res conficiendas cortos homines delectos ac descriptos habebat, id. Cat. 3, 7, 16: concilium indiemcertam indicere,Caes.

       B.  G. 1, 30  fin.;  so with dies,  a fixed term, Cato, R. R. 149, 1; Cic. Att. 6, 2, 9; Nep. Chabr. 3, 1; Liv. 1, 50, 1; Tac. G. 9 al.; cf.: certis diebus, Verg. G. 2, 329: quaerero ab judicibus cur in certa verba jurent, cur certo tempore conveniant, certo discedant, Cic. Inv. 2, 45, 132; cf. Suet. Aug. 41: certum praefinitumque tempus, id. Galb. 14; and: certum statumque vectigal, id. Calig. 40: pecunia (opp. arbitraria), v. arbitrarius: finis aerumnarum, Lucr. 1, 108; cf. id. 2, 512; 8, 1091; Hor. S. 1, 1, 106; id. Ep. 1, 2, 56: locus, Caes. B. G. 5,1, 6: numerus, id. ib. 7, 75: signum.  fixed, agreed upon,  id. B.

       C.  1. 27 : naves,  fixed in number and quality, id. ib. 1, 56: pecuniae imperabantur, id. ib. 3, 32  fin.:  conviva, i. e.  a daily, constant guest,  Hor. Ep. 1, 7, 75 Schmid: ecquem tu illo certiorem nebulonem, Cic. Att. 15, 21, 2.—"b. But sometimes indef, like quidam, and our  certain,  of things, the certainty of whose existence is given, but whose nature is not more definitely designated, or conies not into consideration (cf.  aliquis):  Cepha-loedi mensis est certus, quo mense sacer-dotem maximum creari oporteat, Cic. Verr. 2, 2. 52, § 128: habet certos sui studiosos, id. Brut. 16, 64: (hunc) certis rebus impe-ratis regnare jussit, id. Sest. 27, 58: certi homines ad earn rem periti, id. ib. 18, 41: res a certis hominibus corrupta, id. Fam. 1,2,3; 4,9,2; 16,11,2; id. Marcell. 6, 16; id. Deiot. 4, 11; Liv. 34, 61, 7. —Hence in Quint, several times in connection with quidam and aliquis: ad certas quasdam di-cendi leges alligati, Quint. 8, prooem. § 2; so id. 8, prooem. § 12; 4, 2, 28; 5, 10, 2; 5, 10, 5; 9, 4, 8; 11, 2, 28: aliquos composi-tionis certos pedes, id. 10, 2, 13; so id. 7, prooem. § 4; and  subst:  in his certos aliquos docebit. id. 2, 8, 13. —2. Trop., of things whose internal moral qualities are established, fixed, can be relied upon,  sure, unerring, to be depended upon, true, faith-

       CERT

       ful,  etc. (so most freq. in all periods and species of composition ; syn.: lirmus, con-flrmatus, exploratus, indubitatus, mani-festus al.). a. Of persons: amicus certus in re incerta cernitur, Enn. ap. Cic. Lael. 17, 04; cf.: tu ex amicis certis mi es certissi-mus, Plaut. Trim 1, 2, 57: certi homines, quibus dem litteras, Cic. Fam. 1,7, 1; cf. id. Cat. 3, 7, 16; Nep. Paus. 2, 4; id. Alcib. 10, 1; Cic. Rose. Am. 19, 53; id. Verr. 2, 2, 64, § 156: certus enim promisit Apollo, etc., Hor. C. 1, 7, 28: auctor (mortis), Quint. 6, 3, 68; cf. Suet. Tib. 5: adversus hostem nee spe nee animo certiorem, i. e. firmiorem, Liv. 10, 35, 17: apud latera certos colloca-verat, Sail. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 576 (H.

       1,  53 Dietsch); cf. Nep. Dion, 9, 2: per li-tora certos dimittam, Verg. A. 1, 576: eer-tissimus auctor (Phoebus), id. G. 1, 432.—1>. Of things: satis amnio certo et conlirmato, Cic. Quint. 24, 77; cf. pectora, Verg. A.9, 249, and certior indoles, Suet. Ner. 10: promissa, Cic. Fam. 6, 12, 1: parata dicendi copia et certa, Quint. 10, 6, 6; id. 6, prooem. § 9: jus, id. 12, 3, 6 et saep.: jactus (telorum),Tac. A.

       14,  37; cf. in this sense certa hasta, Verg.

       A.  11, 767 : sagitta, Hor. C. 1, 12, 23 : fides segetis, id. ib. 3, 16, 30: spes, id. C. S. 74: trames, id. S. 2, 3, 49: lar, id. Ep. 1, 7, 58 al.: plana et certa, Plaut. Pers. 2, 2, 1: certa et clara, Ter. Hec. 5, 4, 1 Iluhnk.; so Liv. 22, 39, 22; cf. Hor. S. 2, 6,  21. — Subst.,  with gen. :  certa maris, Tac. H. 4, 81. — B. S u bj e c t., of that which is established by evidence, etc., placed beyond doubt,  certain, sure, true, proved, established  (class.; esp. freq. in  neutr.)  : cum ad has suspi-tiones certissimae res accederent, Caes. B. G. 1, 19; 5, 29: incerta pro certis malebant, Sail. C. 17, 6; cf.: incerta pro certis muta-re, id. J. 83,1: postremo certior res, Liv. 29, 6,12: certiora esse dicunt quam, etc., Cic. N. 1). 3, 5, 13; id. Att. 3, 11, 2; Liv. 10, 35, 12:  So.  Satin hoc certum'st?  Ge.  Certum: hisce oculis egomet vidi, Ter. Ad. 3, 2, 31: jam satis certumst virginem vitiatam esse? id. Enn. 4,4,36: cum certius tibi sit me esse Romae quam mihi te Athenis, Cic. Att. 1, 9, 1 : id parum certum est, Liv. 5, 35, 3 : cum de altero intellectu certum est, de al-tero dubium, Quint. 7, 6, 3; cf. id. 7, 3, 4: non certum traditur, with  interrog.-clause, Liv. 2, 8, 8: nee quicquam certi respondes mihi?  Ter. Hec. 4, 4, 84: neque tanto spa-tio certi quid esset explorari poterat, Caes.

       B.  G. 7, 45: certum inveniri non potest ne ... an, id. B. C. 1, 25: si quicquam huma-norum certi est, Liv. 5, 33, 1:  Ph.  Civem-ne?  Th.  Arbitror: Certum non scimus, Ter. Eun. 1, 2, 31; cf. id. Phorm. 1, 2, 98; Cic. Att. 12, 23, 2.—So, certum scire,  to know for a certainty,  Ter. Eun. 5, 3, 12; id. Hec. 3,1, 44; Cic. Earn. 9, 23  init.:  certum habere,  to reckon certain,  id. Att. 1, L3, 1; Liv. 36, 28, 4; 5, 3, 2; Quint. 2, 3, 9; Col. 2, 22, 5 al.: certum respondeo, Cic. Ac. 2, 29, 92: cognoscere, Auct. B. Alex. 53 : comperire, Auct. B. Hisp. 22. — So also pro certo habere, Cic. Att. 10, 6, 3; Matins a]). Cic. Att. 9,

       15,  A  med.;  Sail. C. 52, 17; Suet. Dom. 23: negare, Cic. Att. 5, 21, 5:   polliceri, id. Agr.

       2,  37,102: dicere aliquid, id. Brut. 3,10: po-nere, Liv. 23, 6, 8: scire, id. 25, 10, 1: affir-mare, id. 27, 1, 13; 3, 23, 7; cf. id. 1, 3, 2 Drak.: creditur, Sail. C. 15,2: coeperitesse, Quint. 5,12, 2: certius cognoscere ex aliquo de aliqua re, Caes. B. G. 5, 52, 5.—Strengthened by  comp.:  quin nihil invenies magis hoc certo certius, Plaut. Capt. 3, 4, 111; cf.: et hoc certo certius est et saepissime consti-tutum, Dig. 42,8,10, § 14: certo certius. Am-bros. in Ephes. 5; Paul. Vit. St. Ambros. 25; A pp. M. 9, p. 237, 27.—In Plaut. certum or certius facere alicui,  to give certainty to one concerning am/ thing, make him certain, Plaut. Men. 2, 1, 17 ; 5, 2,12; id. Ps. 2, 2. 4.— 2.  Trans  f. to the person who is made certain in reference to a thing,  certain, sure :  certi sumus penisse omnia, Cic: Att. 2, 19, 5: nura quid nunc es certior? Plaut. Am. 1, 1, 191: postentatis, i. e.  of posthumous fame,  IMin. Ep. 9, 3, 1: sententiae, Quint. 4, 3, 8:  judicii.  Sen. Ep. 45,9: certus de sua genitura, Suet, Vesp. 25: damnatio-nis, id. Tib. 61:  exitii.  Tar. A. 1, 27 : spei, id. H. 4,3: matrimonii, id. A. 12,3: certi sumus. etc.. Cell. 18, 10, 5.—In class, prose mostly in the phrase certiorem facere aliquem (de aliqua re, alicujus rei, with a foil.  ace.  and inf.,  with a  rel.-clause  or  absol), to inform,

       CERT

       apprise one of a thing:  me certiorem face, Ter. Phorm. 4, 3, 69: ut nos facias certiores, Plaut. Cure. 5, 2, 32: uti se (sc. Caesarem) de his rebus certiorem faciant, Caes. B. G.

       2,  2: qui certiorem me sui consilii fecit, Cic. Att. 9, 2, a, 2: Caesarem certiorem fa-ciunt, sese non facile ab oppidis vim hosti-um prohibere, Caes. B. G. 1, 11: faciam te certiorem quid egerim, Cic. Att. 3, 11, 1.— With  subj.  only: milites certiores facit, paulisper intermitterent proelium, Caes. B. G. 3, 5  fin.—Pass.:  quod crebro certior per me lias de omnibus rebus, Cic. Fam. 1, 7, 1; so Caes. B. G. 1, 7; Sail. J. 104, 1: Caesar certior factus est, tres jam copiarum partes Helvetios id tlumen transduxisse, Caes. B. G. 1,12 ; so id. ib. 1, 21; 1, 41; 2, 1; Sail. J. 82, 2; Nep. Att. 12, 3: factus certior, quae res gererentur, Caes. B. C. 1,15: nonconsu-libus certioribus factis, Liv. 45, 21, 4.—Also in posit.,  though rarely: fac me certum quid tibi est, Plaut. Ps. 1,1,16; 4, 6, 35; Verg. A.

       3,  179: lacrimae suorum Tarn subitae ma-trem certam fecere ruinae, Ov. M. 6, 268.— Hence, adv. in two forms.  A. certd, m '^ certainty, certainly, surely, of a truth, in fact, really,  object, and subject, (cf. supra, II. A. and B.); only in the comic poets, and sometimes (most. freq. in his epistt.) in Cic, while the adverbial form certe belongs to all periods and all species of composition. The difference between them is, perhaps,merely historical; but v. infra,certe, B. I. 2.  init. \ m   Object.:  perii certo, haud arbitrario, Plaut. Poen. 3, 5, 42; cf. id. Merc. 2, 3, 106: mihi certo nomen Sosia'st, id. Am. 1, 1,176; id. Men. 2, 2, 39; Ter. Phorm. 1, 3, 12: nihil ita exspectare quasi certo futurum, Cic. Tusc. 5, 28, 81 (cf. the passage cited under certo, I. 1., from id. Div. 2, 7, 18). — jj. In affirm, answers:  Me.  Liberum ego te jussi abire ?  Mes.  Certo,  yes, certainly,  Plaut. Men. 5, 8, 9; so id. ib. 5, 9, 50; 2, 3, 38; id. Poen. 5, 5, 21; Ter. Eun. 5. 1, 9. — 2. S u b j e c t. a. 1  n  g  e   n - ( ver y rare): certo enim ego vocem hie loquentis rnodo mi audire visus sum, Plaut. Aul. 4, 5, 4: ego rus abituram me esse certo de-crevi, Ter. Hec. 4, 4,10:  Th.  Qu id ais ?  Py. Atqui certo comperi, id. Eun. 5, 1, 9. — J). E sp. in the formula of asseveration, certo scio,  I certainly know, I am fully persuaded, beyond all doubt  (class.): certo edepol scio, me vidisse, etc., Plaut. Mil. 2, 3, 2; id.True.

       1,  1, 49; Ter. And. 5, 4, 26; id. Ad. 4, 5, 14; id. Eun. 1, 2, 119; id. Heaut. 1, 1, 19: quod te moleste ferre certo scio, Cic. Att. 1, 12, 3;

       2,  23, 2; id. Fam. 4, 13, 6; id. Q. Fr. 1, 2, 2, § 6; id. Rose. Am. 8, 21; id. Phil. 3, 6,  11; id. Sen. 1,1; 1, 2; Sail. J. 9, 2; id. C. 51,16: veniunt in mentem mihi permulta: vobis plura, certo scio, Cic. Caecin. 19, 55 (cf. under certe, I. 2.). —  JB. certe  (class.; cf. supra, certo  init).  I. Affirming strongly, with certainty, certainly, undoubtedly, assuredly, surely, really.  1,  Object.:  certe edepol, tu me alienabis, Plaut. Am. 1,1, 243: ego quidem ab hoc certe exorabo, id. Bacch. 5, 2, 58: certe hercle, id. As. 2, 1, 15; cf. Ter. Phorm. 5, 1, 8; Plaut. True. 1, 2, 71; Ter. And. 2, 2, 10: quom is certe Renuntia-rit, id. Heaut. 4, 4, 4: certe captus est! id. And. 1, 1, 55: certe ut videamur cernere eum, Lucr. 4, 760: si enim scit, certe illud eveniet: sin certe eveniet, nulla fortuna est, Cic. Div. 2, 7, 18; cf. id. N. D. 1, 2, 5: fuit certe id aequum et certe exspectatum est, etc., id. Plane. 16, 38: ea certe vera sunt, id. Mil. 35, 96: M. Catoni certe licuit, etc., id. Rep. 1, 1, 1: jam ilia perfugia certe mi-nime sunt audienda, id. ib. 1, 5, 9 : cum se certe  decessurum  videret, id. Verr. 2,

    

  
    
       3,  44, § 104 ; Cat. 62, 8 : certe hinc Ro-manos olim fore ductores pollicitus,Verg. A. 1, 234: o dea certe,  a goddess surely,  id. ib. 1, 328: postremo expellet certe vivacior heres, Hor. S. 2, 2, 132: placuit tibi, Del-pi  i ice, certe, Dum, etc.. Ov. M. 2, 543 al.— Comp.:  speculators mittere, qui certius explorata referant, Liv. 3, 40. 13; 35, 48, 3: si reperire vocas amittere certius, Ov. M.5, 519; App. M. 2, p. 118, 1. —  Sup.,  Tert. Pall.

       4,  —"b. In an answer of affirmation: estne ipsus an non est! Is est, Certe is est, is est profecto, Plaut. Trim 4, 3,  e>5;  so Ter. Ad. 1, 1, 53; Cic. Tusc. 1, 5, 9; id. Clu. 54, 149; id. Phil. 1, 15, 37; id. Ac. 2, 35, 113; and in confirmation of a preceding fact: venerat, ut opinor, haec res in judicium.

       CERU

       Certe,  certainly, surely,  Cic. Rose. Com. 14, 42; id. Fam. 4, 2, 5; id. Or. 42, 144; cf. id. Off. 3, 29,105; id. Fin. 2, 27, 91.—2. Subject., mostly in the phrase certe"scio, / know to a certainty, I am sure  (ace. to Klotz ad Cic. Sen. 1, 2, certe scio = certum est me scire, /  am fully convinced:  certo scio = certum est quod scio,  my knowledge is accurate,  etc.): certe edepol scio, si aliud quicquam est quod credam aut certo sciam, etc., Plaut. Am. 1, 1, 115: edepol certo scio, id Bacch. 2, 3, 20: scelestiorem me hac anu certe scio Vidisse numquam, id. Aul. 1, 1, 21; cf. Cic. Arch. 12, 32: ex litteris certe scire potuistis, id. Font. 4, 8; id. Phil. 12,12, 29: quod iste certe statuerat ac deliberave-rat non adesse, id. Verr. 2, 1, 1, § 1.—b. In affirm, answers:  Ar.  Ain' vero?  Le.  Certe, iuquam, Plaut. As. 3,3,132:  Ch.  Ain'tu?  So. Certe, sic erit, Ter. Heaut. 5, 3, 12. —c. In a subjective supposition or presumption that a thing is so,  certainly, surely, assuredly, doubtless, of course;  Gr. Vo-wc: ah nugas agis, Certe habes, Plaut. Aul. 4, 4, 25; id. Bacch. 5, 2, 58: si me tanti facis, quanti certe facis, Cic. Fam. 11, 16, 3; 7, 8, 1; cf. Verg. A. 1, 234; Ov. M. 2, 423; Prop. 2, 7,1.

       — (/j) In interrog., Cic. Leg. 1, 1, 3; Suet. Aug. 33.— II. Affirming with restriction, yet surety, yet indeed, at least, notwithstanding  (very freq. in prose and poetry, esp. after the class, per.). A. Alone: si non ipsa re tibi istuc dolet, Simulare certe est homi-nis, Ter. Ad. 4, 7,16: cingitur, certe expedit se, Plaut. Am. 1,1,152: ut homines mortem vel optare incipiant, vel certe timere de-sistant, Cic. Tusc. 1, 49, 117: haec . . . sint falsa sane, invidiosa certe non sunt, id. Ac.

       2,  32, 105: qui . . . ut non referat pedem, sistet certe, id. Phil. 12,4, 8: res fortasse ve-rae, certe graves, id. Fin. 4, 3, 7; cf. Liv. 9, 11, 13: consulatum unum certe plebis Ro-inanae esse, id. 22, 34, 11: quos quoniam caeli nondum dignamur honore, Quas de-dimus certe terras habitare sinamus, Ov. M. 1, 195 et saep.: quo quid sit beatius, mihi certe in mentem venire non potest, Cic. Tusc. 5, 28, 81; so, ego certe, Quint. 8, 3, 65; 9, 4, 57: certe ego, Sail. J. 31. 5; Ov. H. 19, 81; id. M. 13, 840; id. Tr. 4, 5, 13: mihi certe, Quint. 10, 3, 23: ipse certe, id. 8, 6, 30; Curt. 7, 4,19; 7, 6, 22.—B. With other particles. 1. With  tamen:  illud certe tamen, quod jam amplexi sumus, Cic. de Or. 3, 6, 22; id. Sen. 23, 84.-2. With  at:  quod (consilium) si non fuerit prudens, at certe ab optima fide proficiseetur, Balb. et opp. ap. Cic. Att. 9, 7, A, 1; Ov. E. 3, 351; cf. at II. 3.—

       3. With  sed :  non integra re, sed certe minus infracta, quam, etc., Att. ap. Cic. Att. 9, 10, 8; cf. Cic. Leg. 1, 21, 56 dub. B. and K.

       — 4. With  quidem:  ubi sit animus, certe quidem in te est, Cic. Tusc. 1, 29, 70: quoniam volumus quidem certe senes fieri, id. Sen. 2, 6; id. Quint. 15, 50: certe quidem vos estis Romani, etc., Liv. 45, 22, 5. (But quidem does not belong with certe in such passages as the foil.: hie quidem certe me-morat, etc., Plaut. Am. 1, 1, 261 al.; v. quidem; cf. also aut and vel.)

       t cerUChi, ( ~ )run V r *-, =  nepovxot  ( =  kc-paiovxoi,  holding the sail-yards),  ropes fastened to the sail-yards,  Luc. 8, 17; 10, 495; Val. Fl. 1, 469.

       cerula,  ae >/-  dim.  [cera],  a small piece of wax :  miniata,  a kind of crayon,  Cic. Att. 15,14, 4 (with which the Romans were accustomed to strike out exceptionable passages in books): miniatula, the same, id. ib. 16,11,1 (al. miniata).— H.  Trans  f, = ceriolarium,  a candlestick  or  stand for wax tapers:  argenteae,  Inscr. Orel]. 2032.

       icerUS, in  carmine Saliari intellegitur creator, Eest. s. v. matrem matutam, p. 122 Mull. — Here perhaps belongs also another passage from the Carm. Saliorum: duomis ceruses, Varr. L. L. 7, § 26 Mull.; another writing  kervs  in  keri pocolom,  an inscription on a clay vase; the word is a  masc.  form to the  fern.  Ceres, and denotes the creator; from cer = Sanscr. kri, to make; v. Ceres.

       CerilSSa.  ae,,/".,  white-lead, ceruse  (used by painters, and by women for making the skin white; also in medicine, and in large doses as a poison), I'lin. 28. 9 33, § 129; 34, 18, 51. § 175 sq.; Vitr. 7, 12, 1; Cels. 5, 27. 15 ; Plui. 28, 9, 33, § 129 ; 35, 6, 19, § 37; Plaut. Most. 1, 3, 101; Ov. Med. Fac. 73; Mart. 10, 22, 2; Pall. Aug. 11, 3. 321
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       cerussatllS,  a, um,  adj.  [cerussa], colored  or  painted with white-lead :  buccae, Cic. Pis. 11, 25: cutis. Mart. 7, 25, 2: Sabel-la, id. 2, 41, 12: tabulae, Cod. Th. 11, 27, 1.

       Cerva,  a e, / [cervus],  a hind,  Plin. 11, 37, 45, § 123 sq. ; Ov. M. 6, 636; 12, 34.— H. Poet., for  deer  in gen., Ter. Phorm. prol. 7: Cat. 63, 72; Verg. A. 4, 69; Hor. C. 1, 1, 27; 3, 5, 32; Ov. M. 7, 546; 11. 772; id. A. A. 3, 670; Tib. 4, 3, 13.

       cervarius, a ,  um ,  ad J-  [ Jd -]»  °f  or   P er -

       taining to deer :  lupus,  a lynx,  Plin. 8, 22, 34, § 84; 11, 37, 79, § 202: venenum,  an herb with which arrows were smeared,  Plin. 27, 11, 76, § 101 ; Fest. s. v. toxicum, p. 355: cervaria ovis, quae pro cerva immolabatur (Dianae), Fest. p. 57.

       cervesia,  v. cervisia.

       cervical (cervicale,  Caesiod. Orth.

       p. 2302 P.), alis, n. [cervix],  a pillow  or bolster, —  pulvinus ;  sing.,  Mart. 14, 146; Juv. 6, 353 ; Petr. 56, 8 ;  plur.,  Plin. Ep. 6, 16,16; Petr. 32,1; 78, 5; Suet. Ner. 6; Plin. 20, 20, 82, § 217; 28, 4, 12, § 47.

       *  CeXVlCatUS,  a, um,  adj.  [id.],  stiff-necked, obstinate,  Vulg. Ecclus. 16,11.

       *  cerviCOSitaS,  atis, / [cervicosus], stubbornness, obstinacy,  Sid. Ep. 7, 9.

       CCrviCOSUS,  a, um,  adj.  [cervix],  stubborn, obstinate.  Eccl. Ambros. ap. Voss. Vit. L. L. 3, 4; cf.: cervicosus au-xen'ar, Gloss. Labb.

       cerviCUla,  ae,/  dim.  [id.]. J,  A small neck,  *Cic. Verr. 2, 3, 19, § 49; App. Flor. p. 348: contracta, Quint. 11, 3, 180. — * H. In mecbanics,  the neck of a hydraulic machine,  Vitr. 10, 8, 2.

       cervinilS,  a?  um >  ad J-  [cervus],  of  or pertaining to a deer:  cornu,  deer's horn, Varr. R. R. 3, 9, 14; Col. 8, 5, 18 al.: pellis, Hor. Ep. 1, 2, 66: vellera, * Ov. M. 6, 592 : pilus, Plin. 28, 19, 77, § 246 : color equi, Pall. Mart. 13, 4 : senectus, i. e.  great age (because the deer was said to live to a great age ; cf. Cic. Tusc. 3, 28, 69 ; Plin. 8, 32, 50, § 119; Aristot. H. A. 9, 6), Juv. 14, 251.—H. Subst.:  cervilia,  ae, /. (sc. caro),  deer's meat, venison,  Edict. Diocl. 4, 44.

       tt  cervisia, cervesia, or cerevi-

       sia,  ae, / [Gallic],  beer,  Plin. 22, 25, 82, § 164; Dig. 33, 6, 9; Isid. Orig. 20,3, 17; Edict. Diocl. 2, 11.

       Cervix,  icis  {Q en - plur.  cervicum, Cic. Or. 18, 59 ; Plin. 23, 2, 33, § 68 : cervicium, ace. toCharis. p. 100),/ [cervix; cf. Sanscr. siras, caput, and vincio, Bopp, Gloss. 348 b], the neck,  including the back of the neck,  the nape  (in ante-Aug. prose usu. in  plur.;  so always in Cic. and Sail.; ace. to Varr. L. L. 8, § 14; 10, § 78 Mull.; and Quint. 8, 3, 35, Hortensius lirst used the  sing.;  it is, however, found even in Ennius and Pacuvius; v. the foil.). 1.  Sing.:  caput a cervice re-volsum, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 10, 396: quadrupes capite brevi, cervice anguina, Pac. ap. Cic. Div. 2, 64, 133; Lucr. 1, 36; 6, 745 ; * Cat. 62, 83 ; * Tib. 3, 4, 27 ; Prop. 3 (4), 17, 31; Verg. G. 3, 52; 3, 524; 4, 523; id. A. 1, 402; 2, 707; 10,137; Hor. C. 1,13, 2; 2, 5, 2; Liv. 8, 7, 21; 22, 51, 7 Fabri ad loc.; 26, 13, 18; 27, 49, 1; 31, 34, 4; 35, 11, 8; Veil. 2, 4, 5 ;  Hortens. ap. Varr. 1. 1., and Quint.

       1.  1.;   id. 1, 11, 9 ;   11, 3, 82 ;   11, 3, 83 ;   4,

       2,  39 Spald.; Plin. 11, 37, 67, § 177. — 2. Plur.:  eversae cervices tuae, Ter. Heaut. 2, 3, 131 (cf. versa, Ov. H. 16, 231): ut gla-dius impenderet illiusbeati cervicibus,Cic. Tusc. 5, 21, 62 ; id. N. D. 1, 35, 99 ; 2, 63. 159: aliquo praesidio caput et cervices et jugulum tutari, id. Sest. 42, 90: frangere, id. Verr. 2, 5, 42, § 110; 2, 5, 57, § 147; cf. id. Phil. 11, 2, 5; Hor. C. 2, 13, 6: cervices crassae longae, Varr. R. R. 2, 5, 8; 2, 9, 4: altae, Verg. A. 2, 219 : tumor cervicum, Plin. 23, 2, 33, § 68 ; Suet. Galb. 11 ; id. Vit. 17.— E s p. in several proverbial expressions, as the vital part of a person: cervices securi subicere, Cic. Phil. 2, 21, 51 ; cf.: offerre corvicem percussoribus, Tac. A. 1, 53 : cervxes Roscio dare, i. e. to the executioner.  Cic. Rose. Am. 11, 30 : praebere cervicem gladio, Juv. 10. 345. —B. Trop. 1. (The figure taken from bearing the yoke; cf. Liv. 9, 6,12.) Imposu-istis in cervicibus nostris sempi tern urn do-minum, Cic. N. D. 1, 20, 54 ; cf. Liv. 42. 50, 6: qui suis cervicibus tanta munia atque

       322
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       rem publicam sustinent, Cic. Sest.  66,  138; so id. Verr. 2, 5, 42, § 108; id. Mil. 28, 77. —Hence, of any great burden or danger: dandae cervice erant crudelitati nefariae,  to submit to,  Cic. Phil. 5, 16, 42: a cervicibus nostris avertere Antonium, id. Ep. ad Brut.

       I, 15, 7; id. Phil. 3, 4, 8: non facile hanc tantam molem mali a cervicibus vestris depulissem, id. Cat. 3, 7, 17 : legiones in cervicibus nostris conlocare, id. Earn. 12, 23, 2 : in cervicibus alicujus esse, of too great or dangerous proximity : cum In cervicibus sumus (opp. cum procul abes-semus), Liv. 44, 39, 7 : etsi bellum in-gens in cervicibus erat,  on hand,  as an oppressive burden, id. 22, 33, 6 : sed nee Ro-mani, tametsi Poeni et Hannibal in cervicibus erant. Just. 29, 4, 7 ; cf.: rex ratus earn urbem . .. suis inpositam esse cervicibus, Curt. 7,7,1.—2. F° r   boldness:  qui tan-tis erunt cervicibus recuperatores, qui au-deant, etc., Cic. Verr. 2, 3, 59, § 135. — H. Transf.,  of things,  the neck:  amphorae, Petr. 34, 6 ; Mart. 12, 32 : fistularum, Vitr. 10, 13: cupressi, Stat. Th. 6, 855; cf. Col. 4, 7, 3: Peloponnesi, i.e. Isthmus, Plin. 4, 3, 4, §8; cf. id. 6, 29,34, § 170.

       Cervula,  ae,/  dim.  [cerva],  a little hind, Aug. Serm. 215.

       CerVUlllS,  i>  m - dim.  [cervus, II. B.],  a little chevaux-defrise,  Front. Strat. 1, 5, 2.

       cervus  (old orthogr.  cervos;  cf.

       Quint. 1, 7, 26), i,  m.  [kindr. with cornu and carina],  a stag, a deer,  Plin. 8, 32, 50, § 112 sq.: alipedes, Lucr. 6, 765: fugax, Hor. C. 4, 6, 34; Ov. Tr. 3, 11, 11: fugientes, Hor. C. 3, 12, 11: pavidi, Ov. F. 5, 173: surgentem in cornua, Verg. A. 10, 725 al.— As a type of fleetness : vincere cervum cursu, Plaut. Poen. 3, 1, 27.—II. Transf. (from resemblance to the horns of a stag; cf. Varr. L. L. 5, § 117 Mull.): cervi,  forked stakes.  * A. As  supports of the vine,  Tert. Anim. 19. — More  freq.,B«  I n   tne   art of w r ar, as a protection against the enemy,  a chevaux-defrise,  Caes. B. G. 7, 72; Liv. 44, 11, 4; Tib. 4,1, 84; Sil. 10, 414; Serv. ad Verg. E. 2, 29.

       t  cerycium or ceryceum, », »-,

       = nnpt»iiov  or  Knpvueiov,  a pure Greek form for caduceus,  the herald's staff,  Dig. 1, 8, 8; Mart. Cap. 4, §331.

       t  ceryx,  yds,  m., ~  Krjpuf,  a herald, Sen. Tranq. 3,10.

       cespes, cespitator, cespito, ce-

       SpOSUS,  v - caespes, etc.

       CeSsatlO,  onis, / [cesso]. I.  A tarrying, delaying :  non datur cessatio, Plaut. Poen. 4, 2, 103. — Hence, H.  Inactivity, idling, cessation, omission, idleness:  furtum cessationis quaerere, Q. Cic. Fam. 16, 26, 2: cessatio libera atque otiosa, Cic. Leg. 1, 3, 10 Orell.  N. cr.:  pugnae, Gell. 1, 25, 8: Epicurus nihil cessatione melius existimat... deum sic feriatum volumus cessatione tor-pere, etc., Cic. N. D. 1, 36, 102; 1, 37, 102.— So in jurid. lang.,  a punishable delay,  Dig. 37, 2, 6. — And of ground,  a lying fallow, Col. 2,1, 3.

       cessator,  ( ~> r i s >  m -  [id.],  a loiterer, an idler, a dilatory person :  non quo cessator esse solerem, praesertim in litteris, Cic. Fam. 9, 17, 3: de libris, Tyrannio est cessator, id. ad Q. Fr. 3, 5 (6), 6: nequam et cessator Davus, *Hor. S. 2, 7, 100; *Col.

       II,  1, 16.

       CeSSatrix,  icis,/ [cessator],  a (female) loiterer, idler,  Tert. adv. Marc. 1, 24.

       cessiClUS (-tlUS),  a, um,  adj.  [cessus,

       1.  cedo]; in jurid. lang.,  of  or  pertaining to giving up, ceding :  tutor, Gai Inst. 1, 169 sqq.; Ulp. Lib. Reg. tit. 11, 7: tutela, Gai Inst. 1,171.

       cessim (COSSim),  a dv.  [cesso; cf. cox-im],  bending  or  turning in;  hence, also, turned backwards, backwards  (mostly ante-and post-class.): cum domum ab llio cessim revertero, Varr. ap. Non. p. 247, 26; p. 276, 9: cessim ire, Dig. 9, 2, 52, § 2; Just.

       2,  12, 7 : lagena orificio cessim  (obliquely) dehiscente patescens, App. M. 2. p. 121, 8.

       Cessio,  onis,/ [1. cedo]; only in jurid. lang. I.  A giving up, surrendering:  aba-lienatio est ejus rei, quae mancipi est, aut traditio alten nexp aut  injure  cessio, Cic. Top. 5. 28 ; Dig. 42, 3 tit.; Gai Inst. 3, 78 ; v. Diet, of Antiq., de cessione bonorum.— *II. ^ iei ,  the approach of a term,  Dig. 36,

       CESS

       CCSSitlUS,  v. cessicius.

       Cesso,  * iyi > atum, 1,  v. freq. n.  and  a. [1. cedo] ; lit.,  to stand back very much; hence,  to be remiss in any thing, to delay, loiter,  or, in gen.,  to cease from, stop, give over  (indicating a blamable remissness; while desinere, interinittere, requiescere do not include that idea: cessat desidio-sus, requiescit fessus, Don. ad Ter. Eun. 3, 1, 15. Dill', from cunctan in this, that the latter designates inaction arising from want of resolution, but cessarc that which is the result of slothfulness; cf. Doed. Syn. 3, p. 300 sq.; class, in prose and poetry): paulum si cessassem, Ter. Eun. 4, 4, 5; 4, 6, 16; id. Ad. 4, 2, 49: si tabellani non ces-sarint, Cic. Prov. Cons. 7,15: in suo studio atque opere, id. Sen. 5, 13: ne quis in eo, quod me viderit facientcm, cesset, Liv. 35, 35,16; cf. id. 35, 18, 8: ab apparatu operum ac munitionum nibil cessatum, id. 21, 8, 1; 34, 16, 3; 31, 12, 2; Tac. A. 3, 28: quidquid apud durae cessatum est moenia Trojae, whatever delay there was,  Verg. A. 11, 288: audacia,  to be deficient in spirit,  Liv. 1, 46, 6; cf: nullo umquam officio, id. 42, 6, 8: ad arma cessantes Concitet, Hor. C. 1, 35, 15 et saep.—So in admonitions: quid cessas? Ter. And. 5, 6,15; Tib. 2, 2, 10: quid cessa-tis? Curt. 4.16, 5: quor cessas? Ter. Ad. 4, 5, 69; cf.: cessas in vota precesque (poet, for cessas facere vota), Tros, ait, Aenea? cessas? Verg. A. 6, 51 sq. ; Tib. 3, 6, 57.— With  dat. incommodi :  it dies; ego mihi cesso, i. e.  to my own injury,  Plaut. Ps. 1, 3,12 Lorenz ad loc; id. Ep. 3, 2, 8: sed ego nunc mihi cesso, qui non umerum nunc onero pallio, Ter. Phorm. 5, 6, 4— "b. With ivf:  ego hinc migrare cesso, Plaut. Ep. 3,

       2,  6 sq.: numquid principio cessavit ver-bum docte dicere? id. J 5 ers. 4, 4, 3; so, al-loqui, Ter. And. 2, 2, 6; 5, 2, 4: adoriri, id. Heaut. 4, 5, 9: pultare ostium, id. ib. 3, 1, 1; id. Phorm. 2, 3, 30: introrumpere, id. Eun. 5, 5, 26: detrahere de nobis, Cic. Att. 11,11, 2: mori, Hor. C. 3, 27,58 et saep.— H. In gen. A.  To be inactive, idle, at leisure, to do nothing :  cur tarn multos deos nihil agere et cessare patitur? cur non rebus hu-manis aliquos otiosos deos praeflcit? Cic. N. D. 3, 39. 93; cf. id. ib. 1, 9, 22; id. Off. 3,

       1,  1: nisi forte ego vobis cessare nunc vi-deor; cum bella non gero, id. de Sen. 6, 18: et si quid cessare potes, requiesce sub umbra, Verg. E. 7, 10 : cessabimus una, Prop. 3 (4), 23, 15; Ov. M. 4, 37 : cur alter fratrum cessare et ludere et ungi praeferat, etc., Hor. Ep. 2, 2,183 (cessare otiari et ju-cunde vivere, Schol. Crucq.); so id. ib. 1, 7, 57 : per hibernorum tempus, Liv. 36, 5, 1: cessatum usque adbuc est: nunc porro ex-pergiscere, Ter. Ad. 4, 4, 23 : cessatum du-cere curam,  put to rest,  Hor. Ep. 1, 2, 31: non timido, non ignavo cessare turn  licuit, Curt. 3, 11, 5. —"b. Of things,  to be at rest, to rest, be still, inactive, unemployed,  or  unused,  etc.: si cessare putas rerum primor-dia posse, Cessandoque novos rerum pro-gignere motus, Lucr. 2, 80 sq.: quid ita cessarunt pedes? Phaedr. 1, 9, 5: et grave suspenso vomere cesset opus, Tib. 2, 1, 6; Ov. F. 6, 348 : Achilles cessare in Teucros pertulit arma sua, Prop. 2, 8, 30: cur Be-recyntiae Cessant flamina tibiae, Hor. C.

       3,  19, 19: cessat voluntas? id. ib. 1, 27, 13: cessat ira deae, Liv. 29, 18, 10: solas sine ture relictas Praeteritae cessasse ferunt Le-toi'dos aras, i. e.  remained unsought, unap-proached,  Ov. M. 8, 278 ; cf. : at nunc de-sertis cessant sacraria lucis, Pro]). 3 (4), 13, 47 ; and : cessaturae casae, Ov. 1". 4. 804: cessans honor,  a vacant office,  Suet. Caes. 76. — (/3) Of land,  to lie uncultivated, fallow (cf. cessatio): alternis idem tonsas cessare novales,Verg. G. 1,71; Plin. 18, 23, 52, § 191; cf. Suet. Aug. 42. —  Pass.:  cessata arva, Ov. F. 4, 617.—T r o p., of a barren woman, Paul. Nol. Carm. 6,48.—c. Sometimes cessare ali-cui rei, like vacare alicui rei,  to have leisure for something,  i.e.  to attend to. apply one's self to :  amori, Prop. 1, 6, 21. — B. Rarely (prob. not ante-Aug.),  not to be at hand  or present, to be wanting:  cessat voluntas? non alia bibam Mercede. Hor. C. 1, 27, 13: augendumaddendumque quod cessat.Quint.

       2,  8,10.—Hence, 2. Judic. t. t. a. Of persons,  not to appear before a tribunal, to make default:  culpane quis an aliqua necessitate cessasset, Suet. Claud. 15 (where,

       CETE

       just before, absentibus; cf. absum, 8.): quo-ties delator adesse jussus cessat, Dig. 49, 14, 2, § 4; so ib. 47, 10, 17, § 20. — "b. Of things (a process, verdict),  to be invalid, nulL void: cessat injuriarum actio, Dig. 47,10, 17, § 1: revocatio, ib. 42, 8, 10, § 1: edictum, ib. 39, 1, 1 : senatus consultum, ib. 14, 6, 12 et saep.—C. -Al so   rare -in   a  moral view,  to depart from a right way,  i.e.  to mistake, err : ut scriptor si peecat... Sic qui multum cessat, Hor. A. P. 357: oratoris perfecti lllius, ex nulla parte cessantis, Quint. 1,10, 4.

       icesticillus (caest-). i,  ™.,a small ring  or  hoop placed upon the head to support a burden,  Fest. p. 45  [dim.  from ces-tus; cf. Commod. p. 3(53].

       cesticus (caest-).  a >  um >  ad J-  [cestus],

       of a boxer's glove :  ludi, Tac. A. 16, 21 dub.

       CestlUS,  ii>  m -i the name of a Roman plebeian family.  I, C. Cestius, Cic. Phil. 3,10, 26.—II. L. Cestius Pius,  a rhetorician of Smyrna,  Sen. Contr. 3, prooem. p. 206, 3 al.—Hence,  CestianUS, a .  um >  adj., of or belonging to L. Cestius :  color, Sen. Contr. 1, 7, p. 125.

       cestron,  v - cestrum.

       1 1. cestrOS,  ',/, =  utarpov, the plant betony :  Betonica officinalis, Linn. ; Plin. 25, 8, 46, § 84.

       2. CestrOS,  i,  m -, a   river  ofPamphylia, now  Ak-su,  Mel. 1, 14, 2.

       t cestrosphenddne,es,/==«e^Tpo

       a<pev66vr), a military engine for hurling stones,  Liv. 42, 65, 9.

       t  Cestl'OtllS,  a >  um >  aa J-i —  Ken-TpcoTor, represented by means of a graver (Ktcrrpov): cornua, Plin. 11, 37, 45, § 126.

       t  Cestrum (-OIl)>  i>  n -i  =  Kearpov, a gram; graving tool,  used in encaustic painting, Plin. 35, 11, 41, § 149.

       11. cestus (caest-) °r .©s, i. ™.,

       = KtcrT09 (lit. stitched,embroidered; bence, subst.;  cf. Lidd. and Scott under  Kear6%), a girdle, tie, belt, girth, strap,  Cato, R. R. 25 Schneid.  N. cr.;  Varr. R. R. 1, 8, 6. —Particularly,  the girdle of Venus,  Mart. 6, 138; 6, It; 14, 206 \sq.; Se'rv. ad Verg. A. 5, 69.

       2. cestUS  — caestus,  a boxer's glove ; v. caestus.

       Cetarmi (Citar-).  <">rum,  m., the inhabitants of a city of Sicily,  Cic. Verr. 2, 3, 43, § 103; Plin. 3, 8, 14, § 91.

       cetariUS,  a . um,  ad J-  L cetus J,  of or pertaining to fish ;  only  subst.  I. cetariUS, ii,  m., a fish-monger,  Ter. Eun. 2, 2, 26 (also in Cic. Off. 1, 42, 150); Varr. a p. Non. p. 49, 15; Col. 8, 17, 12.— CetariUS,,  title of a book of C.  Matius, Col. 12, 46,1.— II. ceta-rium,  i'<  n -i a fish-pond,  Hor. S. 2, 5, 44.— Access, form  cetarla,  ae > / /  ace. plur. cetarias, Plin. 9, 15, 19, 8 49; 37, 5, 17, §  iJ6; an uncertain form,  abl. plur.  cetariis, Plin. 9,30,48, § 91; 31, 8,43, § 94.

       cete, v -  cetus.

       cetera, cetero, ceterum., v. cete rus, II.

       ceteroqui  or  -quin  [ceterus-qui] (like alioqui and aliuquin; v. alioqui, and cf. Hand, Turs. 1. p. 235),  adv., for the rest, in other respects, otherwise,  = aAAcor (rare): quem, nisi quod solum, ceteroquin recte quidamvocantAtticum, Cic. Or. 25, 83: ego ceteroqui ammo aequo fero; unum vereor, ne hasta Caesaris refrixerit, id. Fam. 9, 10, 3; id. Att. 12, 3, 1; 14, 16, 1; 16, 4, 1; id. Fam. 6, 19. 1; id. N. D. 1, 22, 60; Dig. 28. 5, 35, § 3; Cell. 20, 1, 27; cf. Hand, Turs. II. pp. 44 and 42.

       ceterum, v - ceterus, II.  a.

       t  Ceterus (caet-).  a , um (the  nom. sing. masc.  not in use ; the  sing.,  in gen., rare ; in Cic. perh. only three times),  adj. [pronom. stem ki, and compar. ending; cf. trepofj,  the other, that which exists besides, can be added to what is already named of a like kind with it; the other part  (while re-liquus is that which yet remains of an object, the rest; e. g. stipendium pendere et cetera indigna pati,  and endured other indignities of the kind,  Liv. 21, 20, 6. On the other hand: jam vero reliqua—not cetera —quarta pars mundi ea et ipsa tota natura fervida est,et ceteris naturis omnibus salu-tarem import it et vitalem calorem, ("V. N. D. 2, 10. 27 ; cf. Hand, Turs. II. p. 33 ; Doed. Syn. 1, p. M3. Still these ideas, esp. after the Aug. per., are  often  confounded, and

       CETE

       the Engl.,  the remainder, the rest,  and the adverb, phrase  for the rest,  etc., can be used interchangeably for both words).  \ m  Sing. a.  Masc:  si vestem et ceterum ornatum muliebrem pretii majoris habeat, Cic. Inv. 1, 31, 51 (also in Quint. 5,11, 28); Nep. Dat. 3, 1: laeta et impcraton ceteroque exer-citui,  Liv. 28, 4, 1 : vestilu calciatuque et cetero habitu, Suet. Calig. 52: illos milites subduxit, exercitum ceterum servavit, Cato ap. Cell. 3, 7, 19 : cohortes veteranas in fronte, post eas ceterum exercitum in sub-sidns locat, Sail. C. 59, 5 : a cetero exer-citu, Curt. 5, 9,11; Tac. Agr. 17; Suet. Galb. 20  fin.:  de cetero numero candidatorum, id. Caes. 41. — jj.  Fern.:  cetera jurisdic-tio, Cic. Att. 6, 2, 5 : vita, Sail. C. 52, 31 : aetas, Verg. G. 3, 62 : nox, Ov. M. 12, 579 : silva, id. ib. 8, 750: turba, id. ib. 3, 236; 12, 286; Hor. S. 2, 8, 26: classis, Liv. 35, 26, 9: deprecatio, id. 42, 48, 3; 21, 7, 7: inter cete-ram planitiem mons, Sail. J. 92, 5: Grae-ciam, Nep. Paus. 2, 4 : aciem, Liv. 6, 8, 6: multitudinem, id. 35, 30,8: (super) turbam, Suet. Calig. 26: manum procerum, Tac. Or. 37: pro cetera ejus audacia atque amentia, Cic. Verr. 2, 1, 2, § 6: pluvia (aqua) uteban-tur, Sail. J. 89, 6: cetera (ex) copia militum, Liv. 35, 30, 9 ; Plin. Ep. 2, 16, 1 : cetera (pro) reverentia, id. ib. 3, 8,1: cetera (cum) turba, Suet. Claud. 12 al. — c.  Neutr.:  cum a pecu cetero absunt, Plaut. Bacch. 5, 2, 20: non abhorret a cetero scelere, Liv. 1, 48, 5; Suet. Aug. 24: cetero (e) genere hominum, id. ib. 57 : quanto violentior cetero mari Oceanus, Tac. A. 2, 24 al. —  Subst:  cete-rum,  i>  n -t the rest:  elocuta sum convi-vas, ceterum cura tu, Plaut. Men. 1, 4, 6: ceterum omne incensum est, Liv. 22, 20, 6; so, de cetero,  as for the rest,  Cic. Fin. 1, 7, 26; Curt. 4, 1, 14 al.; and in ceterum,  for the rest, for the future,  Sen. Ep. 78, 15.—2. Plur., the rest, the others  (freq. in all periods and species of composition): de reli-quis nihil melius ipso est: ceteri et cetera ejus modi, ut, etc.,Cic. Fam. 4, 4, 5: multae sunt insidiae bonis nosti cetera, id. Plane. 24, 59; id. Fat. 13, 29: cetera de genere hoc, adeo sunt multa, etc., Hor. S. 1,1,13; Lucr. 5,38: utomittam cetera,Cic. Cat.3,8,18: ibi Amineum .. . Lucanum serito,ceterae vites in quemvis agrum conveniunt, Cato, R. R. 6, 4: quam fortunatus ceteris sim rebus, absque una hac foret, Ter. Hec. 4, 2, 25: nam ceteri fere, qui artem orandi  litteris tradiderunt, ita sunt exorsi, quasi, etc., Quint, prooem. § 4; id. 10, 1, 80: ceterae partes loquentem adjuvant, hae ipsae lo-quuntur, id. 11,3,85: sane ceterarum rerum pater familias et prudens et attentus, una in re paulo minus consideratus, Cic. Quint.

       3,  11: hanc inter ceteras vocem, Quint. 9,

       4,  55: de justitia, fortitudine, temperantia reterisque similibus, id. prooem. § 12; 3, 5, 5; 2, 4, 38: ego ceteris laetus, hoc uno tor-queor, Curt. 6, 5, 3.—"b. Ft cetera cetera-que or cetera,  and so forth, nai  to.  €£nr, when one refers to a well-known object with only a few words, or mentions only a few from a great number of objects, Cic. de Or. 2, 32, 141: ut illud Scipionis, Agas asellum et cetera, id. ib. 2, 64, 258; id. Top. 6, 30; 11, 48; id. Tusc. 2, 17, 39; id. Att. 2, 19, 3: et similiter cetera, Quint. 4, 1. 14 : vina ceteraque, Cic. Verr. 2, 1, 36, § 91 ; Curt. 3, 4, 10 : solem, lunam, mare, cetera, Lucr. 2,1085: fundum, aedes, panetem, supellectilem, penus, cetera, Cic. Top. 5. 27.—II. Hence, the  advv.,  A.  ce-terum  ( ori g-  ace. respecliv. ), lit.  that wivich relates to the other, the rest  (besides what has been mentioned). 1.  For the rest, in other respects, otherwise  (in good prose): nihil, nisi ut ametis impero: Ceterum quantum lubet me poscitote aurum, ego dabo, Plaut. Bacch. 4, 4, 52: tu aurum rogato: ceterum  (for the rest, in respect to the rest)  verbum sat est, id. ib. 4, 8, 37: precator, qui mihi sic oret: nunc amitte quaeso hunc ; ceterum Posthac si quic-quam, nil precor, Ter. Phorm. 1, 2, 91: ego me in Cumano et Pompeiano, praeter-quam quod sine te, ceterum satis commode oblectabam, Cic. Q. Fr. 2, 12 (14), 1: foedera alia aliis legibus, ceterum eodem modo omnia hunt, Liv. 1, 24, 3; cf. Sail. J. 2, 4 ; 75, 3 ; Nep. Eum. 8. 5 ; Curt. 4, 1, 18. — Rarely after the verb : argen-tum accepi ; nil curavi ceterum, Plaut. Capt. 5, 3, 12: numquid me vis ceterum?

       CETO

       id. Ep. 4. 2, 76.-2. = alioquin, introducing a conclusion contrary to fact (mostly post-class.),  otherwise, else, in the opposite event,— Gr.  uAAuk  : non enim cogitaras; ceterum Idem hoc melius invenisses, Ter. Eun. 3, 1, 62: ita et anima . . . solam vim ejus exprimere non valuit,. .. ceterum noi. esset anima, sed spiritus, Tert. adv. Marc.

       2,  9; App. M. 7, p. 200, 33; Dig. 4, 4, 7, § 2 al. — 3. l n  passing to another thought,  besides, for the rest;  very freq. (esp. in the histt. ; usu. placed at the beginning of a new clause ; only in the comic poets in the middle):  Filium  tuom te meliust re-petere, Ceterum uxorem abduce ex aedi-bus, Plaut. True. 4. 3, 73 ; Ter. Hec. 3, 3, 31; Sail. J. 4, 1; 20, 8; 29, 2; Quint. 6, 1, 8; 8, 6, 51; 9, 2, 14 al.; Suet. Caes. 4; 16; id. Tib. 42 ;   id. Claud. 1 ;  Curt. 3, 1, 4 ;  3,

       3,  7; 3, 6. 13; Col. 8, 8. 5: dehinc ceterum valete, Plaut. Poen. prol. 125 ; cf. id. ib. 91. — 4. With a restricting force, commonly contrasted with quidem or a neg. phrase; often to be translated by  but, yet, notwithstanding, still, on the other hand  (esp. freq. since the Aug per.): cum haud cuiquam in dubio esset. bellum ab Tarquiniis immi-nere, id quidem spe omnium serins fuit: ceterum, id quod non timebant, per dolum ac proditionem prope libertas amissa est, Liv. 2, 3, 1; Plin. Pan. 5, 4; Flor. 3, 1, 11; Suet. Aug. 8; 66; id.Tib. 61  fin.;  id.Gram. 4 al.: eos multum laboris suscipere, ceterum ex omnibus maxume tutos esse, Sail. J. 14, 12: avidus potentiae, honoris, divi-tiarum, ceterum  vitia  sua callide occul-tans, id. ib. 15, 3 ; 52, 1 ; 83, 1; id. C. 51, 26: eo rem se vetustate oblitteratam, ceterum suae memoriae infixam adferre, Liv. 3,71, 6: id quamquam, nihil portendentibus diis, ceterum neglegentia bumana accide-rat, tamen, etc., id. 28, 11, 7; 9, 21, 1; 21, 6, 1 Weissenb. ad loc: ut quisquis factus est prineeps, extemplo fama ejus, incertum bona an mala, ceterum aeterna est, Plin. Pan. 55, 9: pauca repetundarum crimina, ceterum magieas superstitiones objectabat, Tac. A. 12, 59; cf. Liv. 3, 40, 11. — B. cetera  (properly  ace. plur.), = r'aWa, ra Xonrci, as for the rest, otherwise;  with adjj.,  and (in poets) with  verbs  (not found in Cic. or Quint.).  ( a )  With  adj.:  Boc-chus praeter nomen cetera ignarus populi Romani, Sail. J. 19, 7 : hastile cetera teres praeterquam ad extremum, Liv. 21, 8, 10 : excepto quod non simul esses, cetera laetus, Hor. Ep. 1, 10, 50 (cf. the passage cited under ceterum, II. A.  l.Jin.,  Cic. Q. Fr. 2, 12 (14), 1): cetera Craius, Verg. A. 3, 594 (so prob. also Hor. Ep. 1, 10, 3, where others read ad cetera): virum cetera egregium secuta, Liv. 1, 35, 6: vir cetera sanctissimus, Veil. 2, 46, 2 Ruhnk.; Plin. 8, 15, 16, § 40; 12, 6, 13, § 25; 22, 25, 64, § 133; Tac. G. 29.— (/3) With  verbs :  cetera, quos peperisti, ne cures, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 9,656: quiescas cetera, Plaut. Mil. 3,3,53: cetera parce, puer, bello, Verg. A. 9, 656; cf. Sil. 17, 286: cetera non latet hostis, id. 2, 332 ; Mart. 13, 84.— C. CCtdrO,  peculiar to the Nat. Hist, of Pliny,  for the rest, in other respects, otherwise:  cetero viri quam feminae majus, Plin. 11, 37, 49, § 133 ; so id. 3, 11, 16, § 105; 6, 26, 30, § 122; 8, 3, 4, §7; 10, 1, 1, § 1 al.: est et alia iritis cetero similis, at praedura, id. 37, 9, 52, § 138.— Of time : palumbes incubat femina post meridiana in matutinum, cetero mas, id. 10, 58, 79, § 159.

       CethegllS.  *.  m -,  a  Roman cognomen in the Cornelian  gens. I. M. Cornelius Ce-thegus,  a distinguished orator,  Cic. Sen. 14, 50; id. Brut. 15, 59 al.; to him Horace alludes in the passage : priscis memorata Catonibus atque Cethegis, Hor. Ep. 2, 2, 117; cf. id. A. P. 50.—H. C. Cornelius Ce-thegus,  companion of Catiline,  Cic. Cat. 3, 3,6; Sail. C. 32, 2; 43, 2. —Prov.: Clodius accuset moechos, Catilina Cethegum, Juv. 2, 27; cf. id. 8, 231;  10, 287.

       CetO,  iis,  f,=Kt)TM.  I.  The tvife of Phorcus, and mother of Medusa and the Gorgons,  Luc. 9, 646. — H,  A Nereid, honored upon the Phoenician coast,  Plin. 5, 13, 14, § 69.

       cetds, i,  v - cetus. CCtOSUS,  a, um,  adj.  [cetus],  of  or pertaining  to  sea-fishes:    viscera, Avien. Arat. 1300.

       CHAE

       Cetra, cetratllS, v.  caetra, etc.

       Cette,  v. 2. cedo.

       t  cetus, i, »"•  (ace.  to  the  Gr. cetos,

       n.,  Plin. 32, 1, 4, § 10 ; and hence common in the  plur.  cete  —  k'/ti,  Verg. A. 5, 822; Plin. 9, 24, 40, § 78; i), 50, 74, § 157; Sil. 7, 476),  —.  kTjto?,  any /arr/tf  sea-animal, a sea-monster ;  particularly  a species of whale, a shark, dog-fish, seal, dolphin,  etc., Plin. 1. 1.; Plaut. Aul. 2, 8, 5; id. Capt. 4,  2.  72; Ccls. 2, 18.— II. As a constellation,  the Whale, Vitr. 9, 7; \\lanil. 1, 612.

       ceu,  adv -  [contr. from ce-ve, like neu and seu, from neve and sive], a particle of equality or comparison,  as, like as, just as (in the ante-Aug. per., peculiar to more elevated poetry; later also in prose, in Seneca and Suet., and esp. freq. in Plin. H. N.): pars vertere terga, ceu quondam peti-ere rates, Verg. A. 6, 492: ceu talpae, Plin. 9, 6, 7, § 17: ceu notamus in muscis, id. 11, 48, 108, S 258; so id. 9, 37, 61, § 132; Suet. Vit. 17; Plin. 19, 12, 62, § 187.—II. In poet, comparisons (hence, hand aliter follows in a correspond,ng clause, Verg. A. 9, 797; 10, 360, or sic, id. ib. 10, 729),  like, as, like as : tenuis fugit ceu fumus in auras, Verg. A. 5, 740; so id. G. 3, 542; *Cat. 64, 239: Hecuba et natae... Praecipites atra ceu tem-pestate columbae. . . . sedebant, Verg. A. 2, 516; * Hor C. 4, 4, 43: ceu nnbibus anus Mi lie jacit var os adverso sole culores,Verg. A. 5, 88; so id. ib. 5, 527. — b. With  cum, as when,  Verg. G. 1, 303: 4, 96; id. A. 7, 673; 9, 30; 9, 79^ ; 10, 97 ; Sen. Q. N. 6, 24, 4. —  c . With  si  (twice in Lucr.), Lucr. 4, 620; 6, 161.—B. Sometimes in a conditional sense, as if as it were, like as if  etc., Enn. ap. Non. p. 483, 2: Thesea ceu pulsae ventorum fla-mine nubes Aerium nivei montis liquere ca-cumen, Cat. 64, 239: per aperta volans, ceu liber habenis, Aequora, Verg. G. 3,194; Plin. 2, 28, 28, § 98 ; 9, 37, 61, § 132; 34, 18, 54, § 175 ; Suet. Tib. 52 ; Stat. Th. 1, 320.— Hence, with a  subj.:  ceu cetera nusquam Bella forent, Verg. A. 2, 438; Sil. 2, 378; Stat. S. 3, 1, 6; id. Th. 2, 417; Plin. 16, 10,

       18.  J? 41 ; 31, 1, 1, § 2; 34, 6,13, § 28 al.—Q. In the Nat. Hist, of Pliny sometimes ceu vero = quasi vero, in refuting another's opinion,  as if just as if:  ceu vero nesciam adversus Theophrastum scripsisse etiam feminam, Plin. praef. § 29; 7, 55, 56, § 188; 11, 39, 92, § 226; 12, 1, 5, § 11 al.; cf. upon tli.s word, Hand, Turs. II. pp. 45-49.

       Ceus,  a ,  um ;  v   ^ea, i« B.

       CeutroneS,  um , w., «  Gallic tribe, Caes. B. G. 5, 39.

       tt  ceva  or   ceua,  ae,  /  [Low Germ. KeueJ,  a kind of small cow,  Col. 6, 24, 5.

       Cevenna  (also  Cebenna  and  Ge^

       benna)  ae./,  a mountain in Gallia,  now Cevennes,  Caes. B. G. 7, 8; 7, 56; Luc. 1, 434. — The same: Cebennici or Gebennici montes, Mel. 2, 5, 1;  2, 5, 6.

       ceveo,  ere  (perf.  cevi, without voucher in Prob. p. 1482 P.),  v. n.  [Sanscr. kju, to agitate one's self; cf. quatio]. I.  To move the haunches,  Plaut. Fragm. ap. Non. p. 84, 18; Juv. 2, 21; 9, 40; Mart. 3, 95, 13; cf. criso.—*II. Trop. (the figure taken from the wagging of the tail of a dog),  to fawn, fatter,  Pers. 1, 87.

       t  ceyx,  5^cis,  m.,  = K^f,  the male kingfisher  (the female, halcyon), Plin. 32, 8, 27, § 86.—  Personified:   Ceyx,  y cis i  m -  •, = K/iL;£,  a so7i of Lucifer, king of Trachis, and husband of Alcyone.  Having suffered shipwreck at Delphi, he and his wife were changed to kingfishers, Ov. H. 17 (18), 81; id. M. 11, 272; 11, 544; 11, 739; Serv. ad Verg. G. 1, 399. —^lcc. Gr. C«3yca, Ov. M. 11, 727.

       ChabriaS,  ae,  m., =  Xu/3 P m<\  a distinguished Atnenian general;  v. his life in Cornel. Nepos.

       1"  chaerc,  iuterj., =  xuipe,  hail!  Pers. prol. 8.

       Chaerea,  ae -  w -  (&r. Xatpf-as). a Roman cognomen,  Ter. Eun. 2, 3, 17 al.; Cic. Rose. Com. 1, 1; Sen. Const. Sap. 18, 3.

       Chaereas,  ae,  m., — Xaiptas, a Grecian proper name.  I.  A writer on husbandry,  Varr. R. R. 1, 1, 8; Col. 1, 1, 8 ; Plin. 20, 23, 99. § 263. —H.  A sculptor of the, time of Alexander the Great,  Plin. 34, 8,

       19,  § 75; Vitr. 10. 13, 3.

       chaerephylum,  >,  v -  caercfoiium.

       324:

       CHAL

       ChaeronSa,  ae ^ /> = Xcupwvem,  a

       Boeotian town on the Cephisus, where Philip of Macedon conquered the Greeks;  the birthplace of Plutarch ; now the village Kaprena  or  Kapurna,  Plin. 4, 7, 12, g  'lii; Liv. 35, 46, 3.

       Chalasticamcn,  J   "  n.  [chalasticus], an cuieviating remedy,  Theod. Prise. 2, 10.

       t chalasticus, a, um,  adj.,  = X a\a-annus, of ov pertaining to alleviating, soothing :  aqua, Theod. Prise. 1, 7 and 15: uncti-ones, Veg. 1, 28, 6.

       t chalatoriUS,  a, um,  adj.  [chalo], pertaining to loosing  or  letting down :  tunes, Veg. Mil. 4,15.

       t  chalazias,  ae,  m., =  X a*a&av  [x«-

       \a(u, had J,  an unknown precious stone, of the form and color of hail,  Plin. 37, 11, 73, § 189; Sol. 37,17.

       chalazion,  v. chalazius.

       t  chalaZlUS,  a, um,  adj.  [ x «AaCa, hail]. pertaining to hail:  lapis,  a precious stone, Plin. 36, 22, 43, § 157.—2.  Subst:  chalazion,  ii, w.,= xaAaC'ov,  a pimple  or  small tubercle on the eyelids,  Cels. 7, 7, 2, Caption: de chalazio palpebrarum (written as Greek in the text).

       tchalbane,  es, v. galbanum.

       t  chalcanthum,  h  n., = x^KavOov

       [xaA»c6v-av(yo9].  copperas-wat l er;  pure Lat. atramentum sutorium, Plin. 34,12,32, § 123.

       t chalcaspis,  idis i  aa, J^  — x^ K "°' 7r <s

       having a brazen shield,  Liv. 44, 41, 2 Weis-senb.; cf. aglaspis.

       Chalcedon  (in  mss.  also  Calche-

       don  )> <~> nis , /, = XaXKrjSa'iv,  a town in Bi-thynia, on the Thracian Bosporus, opposite Byzantium,  Mel. 1, 19, 5 ; Plin. 5, 32, 43, § 149 sq. ; 37, 5, 18, § 73 ; Liv. 42, 56, 6; ace.  Gr. Chalcedona, Luc. 9, 959 al.; cf. Mann. Asia Min. 3, p. 581 sq.—Hence,  H. Chalceddnius,  a. um,  adj., of Chalcedon, Chalcedonian :  Thrasvmachus, Cic. de Or. 3, 32,128: smaragdi. Plin. 37, 5,18, § 72: harenae, Claud, in Rufin. 2, 55. —  Subst.: Chalceddnii,  orum,  m-j   the Chalcedo-nians,  Tac. A. 12, 63.

       t  chalceOS,  i, /, = X«A*e<or,  a prickly plant,  otherwise unknown, Plin. 21,16, 56, § 94.

       t  chalcetum,  i,  n -i  an  unknown medicinal plant,  Plin. 26, 7, 25, § 40.

       t  chalceus,  a , um,  adj., =  x«Ak€o?, brazen, of brass;  only in  plur. subst. : chalcea,  orum,  n,, brazen things,  Mart. 9, 95, 4.

       Chalcidensis,  e, v. 2. chaicis, i.  b.  2. tchalcidice,es./,=x« A '<'^ K ^ aA:i ^

       nf lizard,  = 1. chaicis, Plin. 29, 5, 32, § 102.

       Chalcidicensis, e,  v. 2. chaicis, i. B. 3.

       Chalcidicum, », «•, v. 2. Chaicis, I. B. 1. b.

       ChalcidicUS,  a , um, v. 2. Chaicis, I. B. 1.

       t  ChalcioeCOS,  h  /, — XaA/aWor (among the Greeks, an epithet of Athene, from her temple of brass), among the Romans,  a temple of Minerva,  Liv. 35, 36, 9 (in Nep. Pa us. 5, 2, written as Greek).

       ChalCldpe,  es, /., = XaA/aoTrrj. I.  A daughter of AZetcs, sister of Medea, and wife of Phrixus,  Hyg. Fab. 21; Ov. H. 16 (17), 232; Val. Fl. 6, 479.— H.  Wife of Mnesylus, and mother of Antiphus.  Hyg. Fab. 97.

       1 1. chaicis, Wis, /., =  X aW.   I.  a

       fish of the herring kind,  Col. 8, 17, 12; Plin. 9, 47, 71, § 154 ; 9, 51, 74, § 162. — II. A lizard with copper-colored spots on its back,  Plin. 32, 3, 13, § 30; 32, 5, 17, § 46.

       2. Chaicis,  ' dis   or  idos,/,  — xahnis.

       I.  Chief town of the island Eub&a, opposite to Aulis, connected by a bridge with the main land,  now  Egribo  or  Negroponte; also called' Chaicis Euboica,  or  Chaicis Eu-boeai,  Col. 1, 4, 9; Luc. 5, 227; Mel. 2, 7, 9; Plin. 4,12, 21, §64; 11, 37, 74, § 191; Nep. Timoth. 3, 5; Veil. 1, 4, 1;  gen.  Gr. Chalci-dos, Luc. 5. 227 ;  ace.  Gr. Chalcida, id. 2, 710. — B. Hence, the  adjj.,  1. Chalci-dicUS,  a <  l,m <  °f Chaicis, in Eubaza, Chal-cidian :  Euripus, Cic. N. D. 3. 10, 24: creta, Varr. R. R. 1, 57, 1: galli, id. ib. 3, 9. 6: gal-linae, Col. 8, 2, 4 and 13: ficus, Varr. R. R. 1, 41, 6; Col. 5, 10, 11; 5, 10, 414: harenae. Val. 11. 1, 454: versus,  of the poet Euplw-

       CHAM

       rion, a native of Chaicis,  Verg. E. 10, 50; cf. Quint. 10, 1, 56 : Nola.  founded by the Chalcidians,  Sil. 12, 161.— (/i) Since Cumae was a colony of Chaicis,  Cumcean :  arx,  Cumae,  Verg. A. 6, 17: tunes, Stat. S. 2, 2, 94-litora, id. ib. 4, 4, 78 : carmen,  of the Cu-maan Sibyl,  id. ib. 5, 3, 182.— d.  Subst.: Chalcidicum,  i, n., a chamber at the corner oj a basuica, on each side of the tribunal,  Aug. Mon. Ancyr. 4, 1; Vitr. 5, 1; Hyg. Fab. 184 ; Inscr. Orell. 1303 ; 3287 ; 3290 sq.; cf. Paul, ex Fest. p. 52 Mull.— Also  a spacious chamber in Grecian houses, Aus. Per. Odyss. 1; 23; Arn. 4, p. 149; 3, p.  105.-2.  Chalcidensis,  e,  adj.. chai-

       cidian :  'limagoras,  of Chaicis, XaXnidevs, Plin. 35, 9, 35, § 58; Liv. 35, 49, 6.—In  plur. subst, the inhabitants of Chaicis,  Liv. 35,

       38,  io  al.—3. Chalcidicensis, e ;   adj.,

       of Chaicis:  colonia,  i.  e.  Cuma?  (cf. supra), Gell. 10, 16, 8.—II.  A town in Arabia,  Plin. 6, 28, 32, § 159. — HI.  A town in Syria, Plin. 5, 23, 19, § 81.

       t  chalcites,  ae,  m. , or chalcitis,

       ld\s, J. ,=  X a\KnTi?  Of xaA\i-m.     I.  Copper-

       stone, copper ore,  Plin. 34, 2, 2, § 2; 34, 12, 29, § 117 sq.; Cels. 6, 6, 31; 6, 7, 7.-H.  A precious stone of a copper color,  PLn. 37, 11, 73, § 191.

       t chale6phonos (chalcophthon-

       g"OS,  So1 - 37,22),  1./, = xuAk('4wkm  0)' X aA-Ko^t/07709,  a precious stone ringing like brass,  Plin. 37, 10, 56, § 154.

       t  chalcosmaragdos,  i. /, = x«^«o-

       apdpwydov. an emerald with veins of brass, perh.  malachite,  Plin. 37, 5, 19, § 74; Sol. 15, 26.

       t  chalcuS,  ij  m -, == x a ^ K "f>  a   copper coin,  the tenth (ace. to Gr. authors, the sixth or eighth) part of an obolus, Plin. 21, 34, 109, § 185.

       Chaldaei,  orum,  m.,  =  XaXdaloi, the Chaldaans, a ptople of Assyria, distinguished, in an early age, for their knowledge of astronomy and astrology. £^ m   Of the nation  or  people,  Plin. 6, 28, 32, & 105; Mel. 3, 8, 5.—B. 1  n  gen.,  soothsayers, astrologers,  Cic. Div. 1, 1, 2; 2, 42, 87 sq.; Val. Max. 3, 1, 2; Gell. 14,1, 1 sqq.;  sing.:  Chal-daeus,  a soothsayer,  Cato, R. R. 5, 4;  gen. plur.  Chaldaeum, Lucr. 5,726.—H. Hence, A. ChaldaeuS,  a, um,  adj., Chaldazan : regnum, Luc. 8, 226.-2. Esp.,  of  or  belonging to the soothsayers:  secta. Plin. 18, 25, 57, § 211: grex, Juv. 10, 94. —  B. Chal-daicus,  a , um,  adj.,  the same: genus praedicendi, Cic. Div. 2. 42. 88: rationes, id. ib. 2, 47, 98: gentes, Plin. 6, 26, 30, § 121.

       t Chalo,  no   perf-,  atiim, 1,  v. a., =  X a-Aaco,  to slacken, let down:  cymbala, Vitr. 10, 13, p. 308 Bip.: culcitas, Veg. Mil. 4, 23.

       t chalybeius,  a, um,  adj.,=x^vf]>', t oi

       [x«Au\R  <f steel, steel-:  massa, Ov. F. 4, 405.

       Chalybes,  urn, w., = xuXv^er.   I.  a

       people in Ponius, noted for their mines and their preparation of steel  [chalybs, hence the name; ace. to others, on the contr., steel, x^'Ai/^, was named from them], Plin. 6. 4, 4, § 11; 7. 56, 57, § 197; Cat 66, 48; Verg. G. 1, 58; id. A. 8, 421; 10,174 ah—H. A tribe on the river Chalybs in Lusitania, Just. 44, 3, 9.

       t 1. Chalybs,  ybis,  m.,  =  x «^,  steel (cf. Plin. 34, 14, 41, § 112 sq.) : vulnificus (because weapons were made of it), Verg.

       A.  8, 446; on account of its hardness: ferro durior et chalybe, Prop. 1, 16, 30; cf. Sen. Herc.Oet.152; Sil. 1,171; 2, 403. — H. M e-t o n.,  the things made of it.  A.  A sword : strictus. Sen. Thyest. 364. — B.  A horse's bit,  Luc. 6, 398.—C.  The point of an arrow, hue. 7, 518; Val. Fl. 6, 342; Sih*2, 107 ah —

       B.  An iron rail.  Luc. 6, 547.

       2. Chalybs,  y ms >  m -i  a   r ^ ver   l '"  Lusitania,  Just. 44, 3, 9.

       Cham,  m - indecl.. a son of Noah, Ham, Lact. 2, 13, 5; Vulg. Gen. 9. 18 sqq.

       t 1. Chama,  atis.  n., a lynx,  Plin. 8,19, 28, § 70.

       t2. Chama,  ^chema.

       t  chamaeacte,  es, /, — xaucuaKTn,

       dwarf elder, danewort:  Sambucus ebulus. Linn.; Plin. 24, 8, 35, § 51 ; 26, 11, 73, § 120.

       t chamaecerasus,  \f,= xap<*<^p<>

       CHAM

       trt>9,  the dwarf cherry-tree :  Primus cliae-maecerasus, Jacq.; Plin. 15, 25, 30, § 1U4.

       t  chamaecissos, !,/,--=  x^m"'*^^,

       ground-ivy:  Glecoma hederacea, Linn.; Plin. 16, 34, 62, § 152; 24, 15, 84, § 135 (a, Ser. Samm. 44, 799). —H.  A kind  o/cycla-minus, Plin. 25, 9, 69, § 116.

       t  chamaecyparissos, i,/,= x«M«'-

       Kvirdptaao?, ground-cypress,  Plin. 24, 15, 86, § 136.

       t  chamaedaphne,  os,/, =  X apatdd-

       <pvn, dwarf laurel,  Plin. 15, 30, 39, § 131; 21, 11, 39, § 68; 21, 27, 99, § 172; 24, 15, 81, § 132.

       t  chamaedracon, "t  s   m.,=  X ap:ai-

       3pc«Kaji/, a  kind of African serpent, the ground-serpent,  Sol. 27, 33.

       chamaedrops,  v. chamaerops.

       t  chamaedrys,  yos.fi,  =  X "^<"'tyi>v, the plant wall-germander :  Teucrium chamaedrys, Linn.; in pure Lat. trixago, Plin. 14, 16, 19, § 112; 24, 15. 80, § 130.

       t  chamaeleon,  " nis   and  ontis,™.,—

       Xafj.ai\t(av.  I.  Masc, a kind of lizard that changes its color, the chameleon,  Plin. 8, 33, 51, § 120; 10, 52, 73, § 143; Gell. 10, 12, 1 sq.—If,  Masc.  and  fern., a plant, the car-line thistle ; masc,  Plin. 22, 18, 21, § 45; 27, 13, 118, § 143;  fern.,  id. 30, 4, 10, § 30.

       t  chamaeleuce,  os, /,—  xapat\ei>Kti,

       a plant, coltsfoot,  Plin. 24, 15, 85, § 135; 26, 6, 16, § 30.

       t  chamaelygos,  i./, = xa/ia.A^or,

       a plant,  otherwise called verhenaca, App. Herb. 3.

       chamaemelinus,  a > um,  adj. , =  X a-

       /j.aifj.t]\n/o^ )  of chamomile:  oleum, Plin. Val. 3, 2; Theod. Prise, p. 4, 1.

       t  chamaemelon,  J,  n.,=  X anainn\ov

       (lit. earth-apple, on account of the applelike smell of the blossoms),  chamomile, Plin. 22, 21, 26, § 53; Pall. Jun. 10; App. Herb. 24.—Called also  chamdmilla,  ae , /., Plin. Val. 3, 2; Macer. Flor. 14, v. 550.

       t  chamaemyrsine,  us, /, —  X apat-

       /jivpatvn, dwarf myrtle, butcher's-broom, Plin. 23, 9, 83, § 165;_15, 7, 7, § 27.

       t  chamaepeuce,  es,/,= X a/iai7rei;icn,

       the ground-larch, a plant,  Plin. 24, 15, 86, § 136.

       t  ChamaepityS,  yOS,/,=r  X aM<«ViTi/y, a plant,  called in pure Lat. abiga,  ground-pine,  said to have the power of producing abortion, Plin. 24, 6, 20, § 29;  gen.,  id. 14, 16, 19, § 112;  dat.  chamaepityi, id. 21, 29, 103, § 175;  ace.  chamaepityn, id. 26, 8, 53. §85.

       t  chamaeplatanus, ', /, =  xw*<-

       7r\riTayof,  dwarf platane,  Plin. 12, 2, 6, § 13.

       t  chamaerepes,  um, /, =  xapaipe-

       irei?  (creeping on the earth),  the dwarf palm,  Plin. 13, 4, 9, § 39.

       t  chamaerops,  opis,/, =  x ^p-ai P ^,

       = chamaedrys, Plin. 24, 15, 80. § 130; App. Herb. 24; Marc. Emp. 20 (others, chamaedrops =  xapaidpu)^).

       t  chamaesyce,  es,/, = xaM««™<<n,  a

       plant, wolf's-milk, ground fig :   Euphorbia chamaesyce, Linn. ; Plin. 24, 15, 83, § 134; in App. Herb. 91, erroneously interchanged with chamaeacte. t  chamae-tortus,  a, um,  adj.  [vox

       hibrida, from  xap-ai  and tortus],  that creeps on the ground,  Pronto de Oratt. 2, p. 254.

       t  chamaezelon,  h n.,= xanaiZn\ov,

       a plant, called also  gnaphalion, q. v., Plin. 27. 10, 61, § 88.

       Chamavi,  orum,  m.,  =  xapavoi  Ptoi-

       em.,  a German people,  orig. on the north shore of the Rhine even to the Lippe; later, between the Weeer and the Her-cynian Forest, Tac. G. 33; 34; id. A. 13, 55; Aus. Mos. 434.

       t  chamedyosmos,  i, /.  -  x«mi<3.'o-

       a/jLov  [xu/iui'-^iW/i^l. pure Lat. ros fnari-nus,  rosemary,  App. Herb. 79.

       t  chamelaea,  ae > /> —  xape\aia, the

       dwarf olive, a shrub :  Cneorum tricoccon, Linn. ; Plin. 24. 15, 82, § 133; 15, 7, 7, § 24; Scrib. Com]). 133; 200.

       t  chamcunia,  ae, /, =  xapewla, a

       couch nv the earth,  Hier. Ep. 52, 3.

       Chamdmilla,  v. chamaemelon.

       t  rfiamulCUS,  j i  m -> — XapovXnos, a kind of machine,  Amm. 17, 4, 14.

       CHAR Chanaan,  contr.  Chanan,/  indtd.,

       the land of Canaan  or  Palatine,  Lact. 2, 13, 6; Vulg. Cen. 9, 22. — lorm Chanan, Juvenc. 2, 129.

       t  chane  or  channe, es,/,=  x ^n  or

       Xawiu a kind of sta-libit;  ltal. eanna: Perca cabrilla, Linn.; Ov. Hal. 108; Plin. 9,16, 23, § 56; 32, 11, 54, § 153.

       t  chaniUS pes  ~ Colossus,  afoot consisting of three long syllables,  , Diom.

       p. 475 P.

       Chaon,  onis, m., sow  of Priamus, ancestor of the Chaones,  Verg. A. 3, 335 Serv.

       ChadneS,  um,  m - —  Xaoter,  a people in the north-west part of Epirus, named after Chaon (v. the preced. art.),  the Chaonians, Plin. 4, prooem. § 2; Serv. ad Verg. A. 3, 334 sq. ;  ace. plur.  Gr. Chaonas, Claud. B. Get. 135;  their country  was called  Cha-dnia,  ae,/., Verg. A. 3, 335 Serv.; Plin. 4, prooem. § 2; Cic. Att. 6, 3, 2; Liv. 32, 5, 9. —II. Hence,  A. ChadniUS,  a , um,  adj., Chaonian ;  also  of Epirus :  campi, Verg. A. 3, 334: sinus, Ov. M. 13,717: glans,Verg. G. 1, 8 : pater, i. e.  Jupiter,  whose oracle was at Dodona, id. ib. 2, 67; cf. Juppiter, Val. Fl. 1, 303 : columbae,  which revealed the future at Dodona,  Verg. E. 9, 13: ne-mus, i. e.  the oak forest,  Stat. Th. 6, 99: truncuSjVal. Fl. 8, 461: vertex, Luc. 3, 180: victus, i.e.  of acorns,  Claud. Rapt. Pros. 3, 47.— B. Chadnis, ^is,/  adj., Chaonian: ales, i.e. columba (v. the preced.), Ov. A. A. 2, 150: arbos, i. e. quercus, id. M. 10, 90: quercus, Sen. Here. Oet. 1624.

       Chads ° r  Chaus,  a ° l -  Cna ° (other

       cases not used in the class, per.;  gen.  Chai, Serv. ad Verg. A. 1, 664;  dat.  Chai, Prise, p. 720 P.),  n.,  = Xao?. I.  The boundless, empty space;  as the kingdom of darkness, the Lower World:  ingens, Ov. M. 10, 30; 14, 404; id. lb. 84: inane, id. F. 4, 600: caecum, Sen. Med. 741; Stat. Th. 12, 772; Val. Fl. 7, 402; impersonated,  masc, god of the Lower World, father of Erebos and JS'ox,  Verg. A.

       4,  510  (ace.  Chaos); 6, 265; Quint. 3, 7, 8; cf. : Janus. .. edidit hos sonos; me Chaos antiqui, nam sum res prisca, vocabant, Ov. F. 1, 103.—fj. Hence also,  immeasurable darkness, deep obscurity:  Cimmerium, Stat.

       5.  3, 2, 92: horridum, Prud. Cath. 5, 3.— H. The confused, formless, primitive mass out of which the universe was made, chaos,  Ov. M. 1, 7; 2, 299; Lact. 1, 5, 8; 2, 8, 8: a Chao, since the creation of the world,  Verg. G. 4, 347.

       t  chara,  ae i/i  a   ro °t  unknown to us; perh.  wild cabbage,  Caes. B. C. 3, 48.

       characatUS,  a , «m,  adj.,  [x«>af].  provided with stakes, propped up :  vineae, Col. 5, 4, 1; 5, 5, 16.

       t  tfiaraCiaS,  ae -  m., =  X apaicia?.  I. Fit for making poles  or  stakes :  calamus,  a kind of reed,  Plin. 16, 36,  m,  § 168. — H. A name of a plant, wolf's-milk,  Plin. 26, 8, 39, § 62; called also  characites,  ae , ™-> Plin. 26, 11, 73, § 119; 26, 14, 87, § 146.

       t  character, ^ ris ,  w - -  x«p*«-t>ip-    I.

       An instrument for branding  or  marking, etc.: character est ferrum coloratum, quo notae pecudibus inuruntur,  xapanTrjp  au-tem Graece, Latine forma dicitur, Isid. Orig. 20, 16, 7.—II. Usu.,  the mark  or  sign burned  or  imprinted.  A. Prop. (esp. upon  animals):  quadrupedia charactere signare, Col. 11, 2, 14; Pall. Jan. 16: cha-racterem infigere alieni, Aug. Contr. Cresc. 1 ?  30. — B_ Trop.,  a characteristic, mark, character, 'style,  etc. (only ante- and post-class.): Luciliano ehnraotere libelli. Varr. R. R. 3, 2, 17; Serv. ad Verg. E. 3, 1; Diom. p. 481 P. (cf. Cic. Or. 39, 134; id. Q. Fr. 2, 15 (16), 5; and Gell. 7,14, 1, in which passages it is written as Greek).

       t  characterismos (-mus), i,  m.,=

       xapa.KTripiap.6s, characterization, t/ie making prominent of the characteristic marks, rhet. t. t. (pure' Lat. descriptio, depictio), Isid. Orig. 2. 21, 40; Porphyr. ad Hor. Ep. 1, is, 7. Charadra,  a ?./, =  Xap«& pa , a town

       of Enirus.  Fnn. Fragm. p. 166 Vahl.

       I"  charadrius,  ii, w., =  xapa8 P t6?, a yellowish bird,  Vulg. Lev. 11, 19; id. Deut. 14,18.

       CharadrUS,  I  /, «  town in Syria, Plin. 5, 20, 18, § 79.

       CHAR

       Char ax,  £cis,/,= Xapaf,  a fortress in the valley of, Tempe,  now  Carisso,  Liv. 44, 6, 10. —  II,  A town on the Persian Gulf, Plin. 6, 23, 26, § 100; 6, 26, 30, § 124 sq.

       t  charaxo,  are > L  v -  a.-z^x^p" 0^^-1°

       scratch, engrave  (late Lat.): unguhs genas, Prud. (TTef 10, 557: tabulae decalogo cha-raxatae, Aug. Alterc. Eccl. et Synag.

       CharaXUS,  U  ?«•  I.  One of the Lapi-thaz,  Ov. M. 12, 272.— JJ,  A brother of Sappho,  Ov. H. 15, 117.

       Chares,  ^ tis i  m -^  a  Greek proper name. I.  The Athenian general,  Nep. Timoth. 3 sq. ; id. Phoc. 2, 3.—H.  A statuary of Lin-dos in Rhodus, the favorite pupil of Lysip-pus,  Auct. Her. 4, 6, 9; Plin. 34. 7, 18, g 41. — III.  A Grecian writer of Mitylene,  Plin. 37, 2, 11, § 33; Gell. 5, 2, 2.

       Chariclo,  f»s,/,  a nymph, mother of Ocyrho'e, by the Centaur Chiron,  Ov. M. 2, 636.

       Charis,  it' s > v. Charites.

       Charisius,  ", «*-, = Xap.v.of.   I.  A

       Greek, orator, imitator of Lysias,  Cic. Brut. 83, 286; Quint. 10, 1, 70.—II. Flavius Sosi-pater Charisius,  a Latin grammarian in the fourth Christian century. —HI.  A Roman jurist of the time of Constantine the Great.

       t charisma. atis -  n -,~ x^p^^a, a gift,

       present,  Prud. prooem. Apotheos. 11; id. arecp.  13, 61.

       t  charistia  ( car-), orum,  n.. =  x «-

       piaTeia  or x«p'°'T^pta,  an annual family repast made three days after the Parentalia, on the 20th of February ; a family banquet, at which existing family feuds wn~e settled, Ov. F. 2, 617 sq.; Val. Max. 2, 1, 8; cf. Mart. 9, 56, 1.

       charisticum,  v - chartiaticum.

       Charites,  um,/.=:XdpiTe?,  the Charites  or  Graces  (pure Lat. Gratiae), usu. three, Aglaia, Euphrosyne, and Thalia  (cf, however, Lidd. and Scott under the word), Ov. F. 5, 219; Sen. Ben. 1, 4, 4; Plin. 36, 5, 4, § 32.— In  sing, ace  Gr. Charita,  (me of the Graces,  Pl.n. 35, 10. 36. § 79.

       t  charitonblepharon, i, n., =  xapl-

       Ttoy -  j3\i<papov  (eyelids of the Graces),  a magical plant producing love,  Plin. 13, 25, 52, § 142.

       Charmadas,  a e, m.,= xa P /Li«aap.    I,

       An Academic philosopher, pupil of Carnea-des,  Cic. Ac. 2, 6, 16; id. de Or. 1, 11, 45; id. Tusc. 1, 24, 59; Quint. 11, 2, 26. — II.  A Greek painter,  Plin. 35, 8, 34, § 56.

       Charmides, ai   or   h  m -,  a  comic person in Plant. Trin.; hence,  charmidatUS, changed into  Charmides, id. ib. 4, 2, 135; cf. decharmido.

       Charon,  ontis  (onis, Fulg. Myth. 1),  m., = X(ipwi  I.  Charon, a ferryman in the Lower World,  Cic. N. D. 3, 17, 43; Verg. A. 6, 299; id. Cul. 2, 15; Sen. Here. Fur. 771. —Hence,  B. Charoneus,  a , um,  adj., of Charon, of the Lower World:  scrobes, deep,  Plin. 2,'93, 95, § 208.—H.  A Theban, Nep. Pelop. 2, 5.

       CharOndaS, ae ,  m - ,= Xapwvdas, a distinguished lawgiver in Catana,  Cic. Leg. 1, 22, 57; Val. Max. 6, 5, 4; Sen. Ep. 90, 5.

       f charta,  a e (chartus,  U m.,  Lucii.

       ap. Non p. 196, 19,'.  f.. = o x«t>?w  ( cf -  tno letter A),  a leaf of the Egyptian papyrus, paper,  Plin. 13, 11, 21, § 68 sqq. ; Lucr. 6, 112; 6, 114; Cic. Att. 5, 4, 4; Hor. Ep. 2, 1, 113: dentata,  smooth,  Cic. Q. Fr. 2, 14 (15), 1: emporitiea inut'dis scribendo involucris chartarum segestriumque mercibus usum praebet, Plin. 13, 12. 23, § 76: epistulares, Mart. 14, 11  in lemm.;  Dig. 33, 9, 3, § 10: novae, ib. 37, 11, 4: purac. ib. 32. 1, 52, § 4: transversa, Suet. Caes 56 : vacuae. Mart. 14, 10, 2. — B. Me ton 1.  The papyrus plant itse'fi  Plin. 13, 11. 21. s 68.—Far more freq., 2.  That which is written upon paper, a writing, letter, poem,  etc., Lucr. 3, 10; 4, | 971; Cic.'Cael. 17, 70; id. Att. 2. 20, 3; Cat. 1, 6; 68. 46; Hor. C. 4, 9, 31; id. S. 1, 10, 4; id. Ep. 2, 1, 35; 2, 1, 161; 2, 1, 270; id. A. P. 310: Arpinae, i e. Ciceronis. Mart. 10,19.

        11^  Transf,   a thin leaf plate, lamina,

       tablet  (cf. Lidd. and Scott, under x-fp-rnr, 3.) : plumbea. Suet. Ner. 20.

       chartaceilS,  a < um,  adj.  [charta],  made of paper, paper-:'  codices, Dig. 32, 50. '  chartarius,  a , um,  adj. [\d.),of  or 325

       CHEL

       pertaining to paper, paper-:  officinae, Plin. 18, 10, 20, $ 89:   calamus, App. Flor. 9.—

       II.  Subst..-  chartarius, », *«•, «  pa^er-

       merchant,  Diom. p. 313 P.; Inscr. Orell. 4159.— HI. Chartanum,  ',  n., archives, Hier. adv. Ruf. 3, 6.

       charteus,  a, um, a<#. [chartaj,  of  or pertaining to paper, paper-  (ante- and post-class.) : stadium,  occupation in writing, Varr. ap. Non. p. 248, 13: supellex, Aus. Ep.

       10,  40: pulvis. id. Praef. ad Griph.

       t  chartiaticum,  i, w-,=x«pT<a-n*6v,

       money fur paper,  Dig. 48,  20, 6  (others, eharisticum, gift, present). Jt  chartophylax,  acis,  m.,  =  X apTo-

       0('\af,  a keeper of archives,  Inscr. Grut. 587, 11.

       t  chartdpdla,  ae,  m -^  =  x a P To n<*>\ris }

       a paper-merchant,  Scliol. Juv. 4, 27.

       chartula,  ae, /  dim.  [charta],  a little paper, a small writing, a bill,  * Cic. Fam. 7, 18, 2; Gai Inst. 2, 77; Fronto ad Amic.

       1, 15; Cod. Th. 8. 2. 2 al. chartulariUS,  ii,  m.  [chartula]; in late

       Lat.,  a keeper of the archives of court,  Cod. Th. 8, 1, 6 al.

       chartUS,  i, v. charta  init.

       Charybdis,  is,  fi,= Xapv/3dn, a dangerous whirlpool between Italy and Sicily, opposite to Scylla,  now  Calofaro;  personi-iied,  a monstrous female being,  Mel. 2, 7,14; Plm. 3, 8, 14, § 87 : vasta, Lucr. 1, 723; Cat. 64, 156; Prop. 2 (3), 26, 54: implacata,Verg. A. 3, 420: Austro agitata, Ov. M. 8, 121: ir-requiuta, id. ib. 13, 730 ;  ace.  Charybdin, Hor. A. P. 145; Ov. M. 14, 75; so Cic. Phil.

       2,  27, 67 : Charybdim, id. Verr. 2, 5, 56, § 146 Zumpt  N. cr.; abl.  Charybdi, Hor. C.

       1,  27, 19 ; Juv. 15, 17. —II. Trop.,  any thing dangerous  or  destructive,  Hor. C. 1, 27, 19 : sanguinis, Prud. Cath. 6, 107 : Charybdim bonorum voraginem potius (dixe-rim), Cic. de Or. 3, 41,163.

       t  chasma,  atis,  n -, =  X^M";  an  opening of the earth, a chasm, abyss,  Sen. Q. N. 6, 9, 2; Dig. 4, 4, 11; 50, 15, 4;  18, 6, 10.—

       11.  A kind of meteor :  sunt chasmata, cum aliquod caeli spatium desedit et flammam velut dehiscens in abdito ostentat, Sen. Q. N. 1, 14, 1; Plin. 2, 26, 26, § 96; Serv. ad Verg. A. 9, 20.

       t  ChasmatiaS,  ae, W., = xaffjtiaTiar, an earthquake which leaves chasms  or  openings,  Amm. 17, 7, 13; App. de Mundo, 65, 25, Bip. 2, p. 264.

       Chasuarii,  orum, m.,  a German tribe, Tac. G. 34 Orell. ; cf. Attuarii.

       Chatti (Catti),  orum,  m.,  = XttT-ro*,

       Strab.,  a German people in the present Hesse  (which name is formed from Chatti) and Thuringia,  Tac. G. 30 Rup.; 31 sq.; id. A. 1, 55 sq.; 2, 7; id. H. 4, 12; 4, 37; Plin. 4, 14, 28, § 100; Juv. 4, 147 al. — In  sing.: Chatta mulier, Suet. Vit. 14.

       Chauci   (in   mss.  also   Chauchi,

       Cauci;  cf. upon the signif. and orthog. of the word, Rup. Tac. G. 35; poet.  Chauci or  Chayci,  trisyl., Luc. 1, 463; Claud, ap. Eutr. 1, 379 ; and in  sing.:  CaVCO,  id-Laud. Stil. 1, 225), drum,  m.,  =  Kavxoi, Ptolem. ;  Kovkol,  Strab.,  a people in Lower Germany, on the ocean, from the Ems to the Elbe, in the south to the region of Oldenburg and Bremen, divided into  majores and minores, Veil. 2, 106, 1; Tac. G. 35;  id. A.

       2,  24 ; 11, 19 ; id. H. 4, 79 ; 5, 19 ; Suet. Claud. 24; Plin. 4, 24, 28, § 99; 16,1,1, § 2; on account of his conquest of them, Gabi-ni us Secundus received the cognomen Chauci us, Suet. Claud. 24.

       t  chele.  es,  'f., = xnM\  (the claws or arms of animals). * I. In mechanics,  the claw-shaped part of the ballista, the trigger : manicula, Vitr. 10, 15 and 17. — H.  Plur.: Chelae,  arum,/.; in astron.,  \\t. the arms of Scorpio;  but, smce these extend into Libra, meton.  Libra,  Verg. G. 1, 33; Cic. Arat. 293; Col. 10, 56; Luc. 1, 659; Manil. 4, 203; cf. Claud. Cons. Mall. Theod. 120.

       Chelldon, rnis   / ~  Xe\t6ii>v, a female client of Verves who made him her heir,  Cic. Verr. 2, 1, 40, § 104; 2, 1, 52. & 137 sqq.

       I"  chelidoniacus,  a, um,  adj..     X e\<-

       doviano?, pointed like a swallow's tail:  gla-dms, Isid. Orig. 18. 6, 7.

       Chelidoniae Insulae,/>  = xeA«56-326

       CHER

       veat (-doviai)  Nr)<rot,  the Swallow-islands, a group of three  or  five small, rocky islands off the Lycian coast,  Liv. 33, 20, 2; Mel. 2,

       7,   5.

       t  chelidonias,  ae, »»., = xt^em'a?

       (pertaining to the swallow),  the west wind, blowing after the 2'2d of Feb.  (after the arrival of the swallows), Plin. 2, 47, 47, § 122. t  chelldoniUS,  a, um,  adj., =  X e\i66-i/ioc,  pertaining to the swallow :  lapilli, found in the crop of young swallows, swallow-stone,  Plin. 11, 37, 79, § 203: ficus,  a particular reddish species of fig,  Col. 10, 415; Plin. 15,18,19, § 71: gemma, Plin. 37,

       io, 56, § 154. —  b.  Subst.:  chelidonia,

       ae,/. (sc. herba): Chelidonium majus, Lirn.; swallowwort, celandine,  Plin. 25, 8, 50, §'j 89 and 90 ; also herba chelidoniae in Ser. Samm. 37, 699.

       t  Chelonia,  ae, /., = xeXum'a,  a precious stone, tortoise - stone,  Plin. 37, 10, 56, § 155.

       t 1. cheionitis,  wis,/,  = x^^™,

       a precious stone like ths tortoise,  Plir. 37, 10, 56, § 155; cf. Isid. Orig. 16, 15, 29.

       2. Cheionitis,  Wis,  /, = x^^c,

       an island in the Arabian Gulf,  Plin. 3, 27, 32, § 151.

       t chelonium, ii,  n., —  X eX^io^  (lit.

       a tortoise-shell;  hence); in mechanics,  the similarly formed shield, cramp,  or  stay in which the axis of the crane  or  windlass moved,  Vitr. 10, 2; 10, 4; 10, 8; 10, 15; 10, 18; 10, 21.— II.  A plant, also called  cycla-minos, App. Herb. 17.

       t  chelydrus,  i, «i., = x«?\i/3por,  a fetid

       serpent, living, for the most part, in water, Gels. 5, 27, 8 ; Verg. G. 3, 415 ; Ov. M. 7, 272; Luc. 9, 710; Sil. 3, 316; 8, 496; Prud. c. Symm. 1, 130.

       t  cheiyon,  h  n -, =-x^ v °v, the shell of the horned tortoise,  Plin. 6, 29, 34, § 173; 9,

       10,  12, § 38.

       t  chelys,  acc -  chelyn,  voc.  chely (other cases apparently not in use), /,  —  x^Al-9. I.  The tortoise,  Petr. Fragm. 32, 5. —II. As in Greek (cf. Lidd. and Scott in h. v.),  a tyre or  harp made of its shell,  pure Lat. testudo (except Ovid, in post-Aug. poets only; most freq. in Statius): chelys, Stat. S. 1, 5, 1; 4, 4, 33; Claud. III. Cons Hon. praef 18; id. Cons. Mall. Theod. 313; id. IV. Cons. Hon. 123; Prud. Apoth. 455: chelyn, Ov. H. 15, 181;  Stat. S. 1, 5, 11;  2, 2, 120; 4, 6, 30; 4,

       8,  38; id. Th. 6, 366; Sen. Troad. 325; id. Here. Oet. 1034; Claud. Rapt. Pros. 2, praef. 8: chely, Stat. S. 4, 3, 119. — B.  The constellation Lyra,  Avien. Arat. 617 and 631.

       t  chema.  ae, /, =  xhp-n, a gaping mussel, a cockle,  Plin. 32, 11, 53, § 147 Jan. (al. leg. chama).

       t  cheme,  es, /,  = xmrn, a measure for liquids, the third part of a  mystrum, Rhem. Fan. Pond. 77.

       t  chenaldpeces,um,/,  =  X r,vaAw7re-

       Ke?,  a species of goose  or  duck,  Plin. 10, 22, 29, § 56.

       t chenerotes,  um, / (*  X rwtp™\  a

       species of small goose  or  duck;  perh. Anas clipeata, Linn.; Plin. 10, 22, 29, § 56.

       t  cheniscus,  h  m -  dim -, =  xwIvkos,

       lit. a  gosling ;  hence,  the ornament in the form of a goose on a ship's stern,  App. M.

       11,  p. 264, 40.

       t chenoboscion,  ii.   n.,  = xivo/WKt-r-

       ov, a pen for geese,  Col. 8, 14, 1 (in Varr. 3, 10, 1, written as Greek).

       t  chenomyche,  es, /, =  x^o^v X n, a plant,  = nyctegreton and nyctalops, Plin. 21, 11, 36, § 62.

       cheragra,  ae,  v - chiragra.

       t  chernites,  ae, w- .=xep^Vw,  a hind

       of marble resembling ivory.  Plin. 36, 17, 28, § 132.

       Cherronesus (-6s).  or  Chersdne-

       SUSj  i,./-, =  Xeppovncros  or Xepaovrjcror (a peninsula; hence), I. Cherronesus Thra-cia, or  absol.  Cherronesus,  the Thracian peninsula at the west of the Hellespont, the Chersonese,  Mel. 2, 2,'7; Plin. 4, 11, 18, 8 48; Cic. Agr. 2, 19, 5; id. Pis. 35, 86 B. and K. ; Nep. Milt. 1, 1 sq. ;  Liv. 31, 16, 5.

       — Hence,  Cherrdnenses  ^  Cherso-

       nenses  (contr. instead of Cherronesen-se?).  the inhabitants of the Chersonese,  Just.

       9,  1, 7.—II. Cherronesus Taurica, or  absol. Cherronesus,  the Crimea,  Cic. Att. 6, 1, 19;

       CHIM

       Plin. 4, 12, 26, § 85; 19, 5, 30, § 95. —HI. Cherronesus Heracleotarum, or Heraclea, a town on the western side of the Crimea, Plin. 4, 12, 24, § 78; 4, 12, 26, § 85. —JV. A promontory in Argolis, not far from Trozzene,  now  Cher so nisi,  Mel. 2, 3, 8. —V. Cherronesus Rhodiorum,  a small promontory of Carta opposite Rhodes, on which the town of Cnidus stands,  Plin. 31, 2, 20, § 30. —VI.  A small town on the Egyptian coast, Auct. B. Alex. 10.

       t  chersinus,  a, um,  adj.,  = xepatvof,

       living upon dry land:  testudmes, Plin. 9, 10, 12, § 38 (in Mart 14, 8b, called chersoa = X*P<ros.)

       ChersbnesilS, v - Cherronesus.

       t cherS0S,i i y-Lx ( -'p°'09, dry land],  a kind of toad :  feminea, Mart. 14, 88.

       t  chersydros,  i,  m  ,  = xep<™<5po?,  an

       amphibious serpent,  Cels. 5, 27, 8; Luc. 9, 711; Serv. ad Verg. G. 3, 415.

       Cherub, m - plur.  Cherubim (Cherubin), 3*1-0,  plur.  D^SSHS,  the name of a rank of angels mentioned in the Old Testament, Vulg. Ezoch. 9, 3 : id. Gen. 3, 24 ; Prud. Cath. 4, 4; cf. Hier. in Ezech. 9 and 28; Isid. Orig. 7, 5, 22 sq.; 14, 3, 4; Ven. Fort. Carm. 7, 3, 131.

       CherUSCi,^rum,m.,=Xr)pouo-Koi.  Stra-bo ;  Xepovanoi,  Dio. ;  Xixtpovanoi,  Ptolem.; in a more restricted sense,  a German people on the south side of the Hartz Mountains; but more freq. in an extended sense,  the combined German tribes, which became distinguished by their war with the Romans, living on both sides of the Weser and Lippe, Caes. B. G. 6, 10; Veil. 2, 105; 2, 117 sqq. ; Tac. G. 36 Rup.; id. A. 2, 46; 1, 56 sq.; 2, 9 sq.; 12,28 et saep.; Flor. 4,12, 24; Claud. IV. Cons. Hon. 452; id. B. Get. 420.

       ChesippilS.  i>  m --> a  contemptuous name given by Zeno to Chrysippus,  Cic. N. D. 1, 34, 93.

       chiliarches, ae, or chiliarchus,

       i,  m.,  = x' A "'PXi f   or  X'Ampxof,  a commander of  1000  soldiers, a chiliarch,  Curt. 5,2,2. Also in gen., a  head of  1000  persons, Cod. Th. 16, 10, 20, § 4— II. Among the Persians,  the highest officer of state next to the king, chancellor of state,  Nep. Con. 3, 2.

       t  chilias,  adis,/, =x<A<«r,  the number 1000,  a chiliad,  Macr. S. 1, 5.

       t  Chlliastae,  arum, w., =  x^aarai, the believers in the millennial kingdom,  Aug. Civ. Dei, 20, 7.

       t  chiliodynama,  ae, /  [ X t\ioi-duv a -

       ju/f],  an unknown medicinal plant, thousand-virtues,  = polemonia, q. v., Plin. 25, 6, 28. § 64.

       t  chiliophyllon,  i,  n. [ x i\ioi-(p6xxov],

       an unknown plant, thousand-leaves,  App. Herb. 18.

       ChillUS,  ii>  ™",  a  Greek poet,  Cic. Att. 1,9, 2; 1. 12, 2.

       t  1. Chilo,  onis, w.,  a cognomen, signifying having large lips,  Fest. p. 43. 10 [xe?-\oc, lip ; cf. Charis. p. 78 P.; Vel. Long. p. 2234 ib.].

       2. Chilo,  onis,  m., =  X/Acoi/ or Xe/Acoi/.

       1.  A Lacedaemonian, one of the seven wise men,  Plin. 7, 32, 32, g 119; Aus. Sept. Sap. 6. — II,  A Roman cognomen,  Cic. Cat. 3, 6, 17.

       Chimaera,  ae, /, =  xip-atpa  (lit. a

       goat),  a fabulous monster in Lycia, which vomited fire ; in front a lion, in the hinder part a dragon, and in the middle a goat; slain by Bellerophon,  Cic. N. I). 1, 38, 108;

       2,  2. 5; Lucr. 5, 903; 2, 705; Tib. 3, 4, 80; Verg. A. 6, 2X8; Hor. C. 1. 27, 24; 2. 17, 13; 4, 2, 16; Ov. Tr. 4, 7, 13 ; 2, 397 ; Sen. Ep. 113, 8; Hyg. Fab. 57; Serv. ad Verg. A. 5, 118; 6, 2X8;  its figure,  used to adorn a helmet, Verg. A. 7, 785.—H.  A mountain in Lycia that sent forth fames, and is said to have given rise to the preceding fable,  Plin. 2,106, 110. § 236; 5. 27, 28, § 100; cf Serv. ad Verg.

       a.  6,  288.  — Den   v.,  B. Chimaereus,

       a, um,  adj., of ov pertaining to the mountain Chimcera:  liquor, Verg. Cul. 14 Wagn.— HI  One of the ships of the companions of yEn'eas,  Verg. A. 5, 118 and 223; cf. Sil. 14, 498.

       *  Chimaerifer,    ffra,  ferum,   adj.

       [Chimaera-fero]: Lycia,  that produced the Chimcera  (cf. Chimaera, 1.), Ov. M. 6, 339.

       CHIR

       t chimerinus,  a ,  um <  ad J-, ==  xe<Mt><-

       *ov,  winter :  tropa, Kalend. ap. Inscr. Orell. II. p. 381.

       ChlOllC,  es,/,—x<6vrj.  I. A daughter ■of Dadation, mother of Autolycus by Mercury, and of the musician Philammon by Apollo, shot by Diana,  Ov. M. 11, 301 sq. ; Hyg. Fab. 200. — If.  A daughter of Boreas ■and Orithyia, and mother of Eumolpus; lience  ChlOXlides,  ae > = Eumolpus, Ov. P. 3, 3, 41 dub. (Merkcl, Edonides).

       ChlOS (ChlUS,  Cic. Arat. 422), ii,/, = X<o9,  an island in the JEgean Sea,, on the coast of Ionia, wdh a capital of the same name,  distinguished in ancient times for its excellent wine and marble, now  Scio,  or Khio,  Mel.'2. 7, 4; Plin. 5, 31. 38, § 136; Hor. Ep. 1,11,1; 1,11,21; Cic. Verr. 2.5,48, § 127 ; Nep.Chabr.4 al.—Hence,  If. ChlUS  (Cuius. Avien. Arat. 251 and 1179), a, urn,  adj.,  ---Xior,  of Chios, Chian :  insula, Varr. R. R. 2, prooem. § 3; also  absol.  Chla, Plin. 5, 31, 38, § 136 : terra, id. 35, 16, 56, § 194: mariner, id. 5, 31, 38. § 136: lapis, id. 36, 17, 28, § 132: vinum, Plaut. Cure. 1, 1, 79; Hor. Epod. 9, 34 : cadus, Tib. 2, 1, 28; Hor. C. 3, 19, 5; also  absol.  Chium (sc. vinum),  Chian wine,  Hor. S. 1, 10, 24; 2, 3, 115 ; 2, 8, 15 and 48: ricus (also of peculiar excellence). Varr. R. R. 1, 41, 6; also  absol.  Cbia. Col lo. 414; Mart. 7, 25; 13, 23. — Fine cloth also was made at Chios, Lucr. 4, 1126. — The Chians were noted for generous living; hence, a puero vitam Chiam gessi, Petr. 63, 3.—Chios is also a name for  the constellation Scorpio,  since, ace. to the fable, Orion was put to death at Chios by Diana by means of a scorpion, Avien. Arat. 1136; 251 al. ; cf. Cic. Arat. 422 sq.—In  nlur. subsl.:  Chii, orum,  m., the Chians,  Cic. Arch. 8, 19; lav. 37, 27. 5 al.

       t chiragra, ae, /,=  x ^p<hp", 9 out   in

       the hand,  Cols. 1, 9  init.:  podagra et chiragra et omnis vertebrarum dolor nervorum-que interquiescit, Sen. Ep. 78, 8. — Poet, collat. form  cheragTa,  ae ,  /■-  Hor. S. 2, 7, 15; id. Ep. 1, 1, ;d ; Purs. 5,  58;  Mart. 1, 99, 2; 9. 92, 9.

       chiragricus,  a - um, =  x^patp^o^,

       having the gout in the hand ; subst.:  chl-ragTlci,  Orum,  'm.,  Cels. 4, 24; Petr. 132, 14; rarely  adj.:  manus, Sid. Ep. 3, 13.

       t  chiramaxium,  >'<  w.,-=xe'p«M«?<oi,

       a small carriage drawn by slaves, a hand-wagon,  Petr. 28, 4 ( —vehiculum manuale, Cael. Aur. Tard. 3, 6.  H6).

       t  chindotus,  a , urn,  adj.,=  X ei P cdu>-ros t  furnished with sleeves,  pure Pat. manu-leatiis or manicatus: tunica, Scip. Afr. ap. Uell. 7, 12, 5; cf. Cell. ib. § 1 sq. —  Subst.: chiriddtae,  arum (sc. tunicae), Capitol. Pert. 8, 2.

       ChlrO,  v. Chiron

       t  Chirocmcta, on

       or orum,  n.,

       poK^nra  (lit.  made by the hand), title of a book by Democritus.  Plin. 24, 17, 102, § 160 (as Creek, Vitr. 9, prooem. § 14 ; Col. 7, 5, 17).

       t chirographarius,  a,um,  adj.  [chi-

       rographum|,  pertaining to handwriting, manuscript- :  creditores,  who have the obligation of the debtor in his own handwriting,  Dig. 42, 5, 38, § 1: pecunia, Cod. Just. 4, 2, 17: debitum. ib. 8, 27, 1.

       I-  chirographum,  b »• (a^ess. form *  chirographus,  >,  m.,  sc. hbeiius or

       codex, Fulvius ap. Quint. 6, 3, 100 Spald., together with ehirographum, Quint, ib. 5. 13, 8;  and  ctarographon, i, ".,  si(1 -Carin. 16, 56), _- xt'/J^P"*/' 01 " I.  One's own handwriting, aatograjth ;  pure Lat. manus (in good prose; freq. in Cic): extre-ma pagella pupugit me tuo chirographo, Cic. Fam. 2, 13, 3; Plane, ib. 10, 21, 3; Cic. Phil. 1, 7, 16; 2, 4, 8: neque utar meo chirographo neque signo, id. Att. 2. 20, 5  '.  imi-tari, id. N. D. 3, 30, 74 al. — If. M eton (abstr. pro concr.),  that which is written ivUh one's own hand :  credidi chirographis ejus  (assurances in his own handwriting), Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21, 1; so, Cic. Fam. 2, 13, 3; id. Brut. 80, 277; id. Fam. 12, 1, 2; id. Phil. 1, 7, 16; Quint. 9, 2, 73; Suet. Aug. 87; id. Tib. 6; id. Calig. 24. — B. In the lang. of business, t. t.,  a bond, surety,  or  obligation under one's own hand  (diff. from syngrapha,  q.  v. ;   not   found   with   this

       CHLO

       meaning in Cic), Gai Inst. 3, 134; Dig. 20, 1, 26; 49, 14, 3; Suet. Caes. 17; id. Calig. 12; id. Dom. 1; Gell. 14, 2, 7.

       Chiron  (nom.  Chiro,  Liv - Andron. ap. Fest. s. v. ocrem, p. 181), Onis,  m.,= Xei-pwv,  one of the Centaurs,  distinguished for his knowledge of plants, medicine, and divination,  son of Saturn and Philyra (hence, Philyrides Chiron, Verg. G. 3, 550), the tutor of J^sculapius (Ov. M. 2, 630 sq.), Hercules. Achilles, Jason, etc. ; at last translated to heaven as a constellation, Hyg. Praef. and Fab. 274; id. Astr. 2, 38 ; Serv ad Verg. G. 3, 91; 3, 550; 4, 270;  ace. Gr. Chirona, Ov. M. 6, 126.— As  a constellation,  Luc. 9, 536. —  ff.  Hence,  A. Chir6-tllUS  or   -GUS,  a i  um 7  adj., named after Chiron  (the physician and botanist). — So subst.:  chirdllia.  ae  (sc- herba),  a name of several plants: pyxacanthos, Phn.24,14, 77, § 125: panaoes, id. 25, 4. 13, § 32: am-pelos, id. 25, 4, 16, § 34: vitis nigra, id. 23,

       I, 17, § 27 : Chironium vulnus, Cels. 5, 28, 5 ; App. Herb. 22 : Chironion,  a plant,  i. q. Centaurion, q.v., Plin. 25, 6, 31, § 66.— * fj. ChlroniCHS,  a ^  um >  ac U-i pertaining to Chiron :  ars, Sid. Ep. 2,  11 fin.

       t  chironomia,  a e, /., =  x^povopia,

       the art of moving the hands i7i gesturing, gesticulation:  chironomia, quae est lex ge-stus, Quint. 1. 11, 17.

       t  chironomos,  1  comm.,  and  chiro-nomon,  ontis (also Gr. untis),  m.,—xtt-povoisov  or xe<poio/j.tT)i/,  one who moves his hands according to the rules of art, correctly, a pantomime,  Juv. 6, 63; 5, 121; Sid. Ep. 4.  Ifin.

       t  chlrurgia,  ae,/,=  xetpovpyia, surgery,  Cels. 7 praef. ; Scrib. Conip. 200; Veg. 3, 13, 1. — *  f f  „ Trop.,  a violent remedy : chirurgiae taedet, i. e. vim et anna dete-stor, Cic. Att. 4. 3, 3.

       t  chirurgicus,  a   urr b  adj.,= X eipov P -

       7/K<)9,   surgical, chirurgical:  medicina, Hyg. Fab. 274.

       t  Chirurg-umena, <~>n,  n.,   =  X e<po.> P -

       ^or/jLeva, Surgical Operations,  title of a book, Cael. Aur. Tard. 2, 12; 2, 146.

       t  chirurg^us,  b  m ->  xe<p°vpio?, = a

       surgeon, a chirurgeon  (pure Lat. medicus vulnerarius), Cels. 7 praef. ; Mart. 1, 31 ; Scrib. Comp. 201; 209 al.; Auct. Priap. 38; Inscr. Orell. 4228 al.

       ChillS,  a < um, v. Chios.

       Clllamyda,  ae, v. chlamys.

       Chlamydatus,  ^  um.  adj.  [chlamys], dressed in a military cloak,  Plaut. Ps. 4, 2, 8; 4, 6, 39; id. Rud. 2. 2, 9 al. ; * Cic. Rab. Post. 10, 27; Val. Max. 2. 6, 2 and 3.

       t chlamys,  j  dis  (chlamyda,  a e, as

       cassida—. (;i,sriis, al, App. M. 10, p. 253, 31;

       II, p. 269,11; and perh. Varr. ap. Non. p. 539, 9, where, however, chlamyda may be  ace. Gr. from chlamys), /, ~ x XaM''?, a  broad, woollen upper garment worn in Greece. sometimes purple, and inwrought with gold, worn esp. by distinguished milit. characters,  a Grecian military cloak, a state mantle.  Plaut. Cure. 5, 2, 13; id. Ep. 3, 3, 51; id. Mil. 5. 30; id. Ps. 2, 4, 45; 4, 7, 88 ; Cic. Rab. Post, 10, 27; Verg. A. 5, 250 ; 9, 582; 11,  775;  Ov. M. 5, 51; 14, 345; 14, 393. —Hence also,  the cloak ofPallas.Verg. A. 8, 588; Suet. Calig. 25.—Sometimes also worn by persons not engaged in war, e. g. by Mercury. Ov. M. 2, 733; by Dido, Verg. A. 4, 137 ; by Agrippina, Tac A. 12, 56 (in IT in. 33. 3, 19, § 63. instead of it, pallida-mentum); by children, Verg. A. 3, 484; Suet. Tib. 6; cf. Plant. Merc. 5, 2, 69; by actors, Auct. Her. 4, 47. 60 ; App. Flor. 15 ; by the chorus in tragedy, Hor. Ep. 1, 6, 40.

       Chloe,  es, /, — x\6rj,  Greek female name.  Hor. C. 1, 23, 1.

       chlora,  ae, /,  a medicament,  Veg. 6, 28. 3.

       t  chlorcus  (dissyl.), ei,  m., —  x Aa>peu?, a  greenish bird,  Plin. 10, 74, 95, § 203.

       t  Chldridn,  <">nis, m., =  x \ai piw ,, a  yellow bird, the yellow thrush ;  ace to Cuvier, the oriole,  Plin. 10, 29, 45, § 87; 18, 29 69' § 292.   _   '      '

       ChloriS,  Wis, /,=. XA<r>p<v (greenness) =  Flora,  the goddess of flowers,  Ov. F 5 195; Lact. 1, 20, 8. —  ff.  The daughter of Amphion and Niobe, wife of Neleus,  Hyg.

       CHOR

       Fab. 10. —  fff.  A Greek female, nam*,  Hor.

       C. 2, 5, 18; 3, 15, 8.

       t  chloritis,  idie,/,=  x x «P^™,  a precious stone of a grass-green color,  perhaps the siaaragdoprasus,  Plm. 37, 10, 56,  %  156.

       ChlorUS,  '>  m ~  I.  A river of Cilicia, Plin. 5, 27, 22, § 91.  — 11. A cognomen of Sex. Pompeius,  Cic. Verr. 2, 2. 8, § 23.

       Choaspes (Choaspis,  isid. Orig. 13,

       21,  15), is, m., — Xod<x7r>jv. f.  A river in Susiana, distinguished for its pure water, from which the Persian kings drank,  now Kerrah, Kerkhah,  or  Kara-su,  Plin. 6, 27, 31, § 130; 31, 3. 21, § 35 : regia lympha, Tib. 4, 1, 140; Curt. 5, 2, 9. —  Personified, as  a river-god,  Val. Fl. 5, 584. —  f f g J  river in India,  now  Kabul  (ace to others,  the Attok),  Curt. 8, 10, 22.

       Choaspltis (-pites,  Isid. Orig. 16, 7, 16), id is,  f.  [Choaspes],  a precious sto^ found in the Choaspes,  Plin. 37, 10, 56, § 180.

       Choatrae (Coatr-;  al   Co astr-)

       arum,  m., a people of Lake Mazotis,  Plm. 6,

       7,  7, § 19; Luc. 3, 246; Val. Fl. 0, 151. Chdatras,  ae <  m.,= XodT P a?, a mountain in Media,  Plin. 5, 27, 27, § 98.

       Chdatres,  ae -  m.,= XoaVpa?, a river of Parthia,  now  the Adschi-Su,  Amni. 23, 6, 43.

       t  chocnix,  icis  (choenica,  ae, Pail.

       Oct. 14, 5; id. Nov. 20, 1; cf. Paul, ex Fest. p. 52 Mull),  f.,z=z  xotnf,  an Attic measure for grain, containing  2 sextani, Fann. Pond. 68.

       t  Chocras,  adis,/, — X o<p«9,  the scrofula  (pure Lat. struma), Theod. Prise. 1, 9 ; App. Herb. 2. n. 10.

       ChoerilllS,  i,  m -,=^Xo<pj\o?,  a ivy-etched Gretk poet, in the train of Alexander the Great,  Hor. Ep. 2,1, 233; id. A. P. 357 ; Curt,

       8,  5, 8; Aus. Ep. 16, 3. — After him, or another poet of the same name (cf. Hor. Ep. 2, 1, 232), is named  Choerilium ( or -euill)  nietrum,  a dactylic species oj verse, Serv. Centim. p. 1820 P.; Victorin. p. 2558 ib.

       choerogryllus,  b wi., =  xoip^pux-

       \ov,  a, kind of hare,  Vulg. Lev. 11, 5 ; id. Deut. 14, 7.

       t  choiCUS,  a, um,  adj.,  = %o"<69.  of earth  or  clay :  homo, Tert. adv. Val. 24; id. Anim. 40; id. Res Cam. 49.

       t  cholas,  ae <  m -, & species of emerald, Plin. 37, 5, 18, § 73.

       t  cholera,  ae,  f, = xo^e P a, the jaundice,  Cels. 2, 13 ; 4, 11 al.; Plm. 20, 22, 93, § 252; 24, 13, 73, § 120; in  plur.,  Plin. 20, 12,48, § 122; 20, 14,52, § 146 al.

       t  chdlcriCUS,  a, um,  adj., = xo*epcK6?, bilious, jaundiced,  Plin. 24, 13, 72, g 116; Scrib. Comp. 256.

       t  Choliambus,  i, 7n., =  xw A/aM/3o? (the limping iambus),  iambic verse, whose last foot, instead of an iambus, is a spondee  or trochee,  Diom. p. 503 P.

       t  chdma,  fit is,  n., = x&pa, a dam, bank, or  mound  (pure Lat. agger), Dig. 47, 11, 10; Cod. Th. 11, 2L_6, § 7.

       chondrille (chondrylle), es,/, or

       chondrillon,  i,  n.,  — xo^p/AA^,  chon-

       drilla, Spanish succory,  Plin. 21,15, 52, § 89;

       22,  22. 45, § 91.

       t  chondris,  is. /,  a plant, a kind of horehound, resembling marjoram :  Marru-bium pseudodictainnus, Linn.; Plin. 25, 8, 53,  %  92; 26,8, 31, §49.

       Chora,  ae ,  f,  =  Xu> P a, a district of Lower Egypt, near Alexandria,  Plin. 13, 4,

       9,  § 42; cf. id. 6, 36, 39, § 212.

       t  chdragium,  ii,  n., =  X o P ^tov.    f.

       Tlie place where the chorus was trained and practised,  Vitr. 5, 9; Inscr. Orell. 3209. — ff p   {=zxopr)iia;  cf. Lidd. and Scott),  the preparing and bringing out of a chorus, Plant. Capt. prol. 61'; App. Mag. p. 282, 1 ; cf. Fest. p. 52; in  plur.,  Val. Max. 2, 4, 6.— Hence, JJ, T r a n s f., of  any other splendid preparation  or  equipment,  Plin. 36, 15, 24, tj 115 : nuptiarum, App. M. 4, p. 157, 35 : funebre, id. ib. 2, p. 123, 25. — Trop.: glo-riae,  means of acquiring,  Auct. Her. 4, 50, 63.—  fff.  In mechanics,  a spring  Vitr. 10, 8,4.

       t  chdragUS,  l , m., = xo P nj6?, he who had the care of the chorus and the supplies 327
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       necessary for it, the choragus,  Plaut. Pers.

       I, 3, 79; id. Trin. 4, 2, 16 ; id. Cure. 4, 1. —

       II, T r a n s f.,  he who pays the cost of a banquet,  Poet ap. Suet. Aug. 70 Ruhnk.

       chdraula,  v - choraules.

       t  chdraule,  es,/  [xop ai ^n], a female flute-player, who accompanied with the flute the chorus dance,  Inscr. Orell. 2610.

       t  choraules,  ae   (mc.  choraulen, Plin. 37, 1, 3, § 6; Petr. 52  fin.:  choraulam, Suet. Ner. 54; a  nom.  choraula is apparently found only in the later glossaries), ra.,= XopayXnr,  a flute-player, who accompanied with a flute the chorus dance,  Mart. 5, 56, 9; 9, 78; Juv. 6, 77; Petr. 69. 5; Suet. Galb. 12 fin.;  Sid. Ep. 9, 13; Inscr. Orell. 2609; cf. Diom. p. 489 P.

       chdraullCUS,  a >  um ,  aa J-  [choraules], of  or  belonging to the flute-players of the chorus :  tibiae, Diom. p. 489 P.

       t  chorda,  ae, /., =  xop&n- *1. An intestine, as food,  Petr. 66, 7 (al. leg. cord.).— Far more "freq., H.  Catgut, a string (of a musical instrument),  Cic. de Or. 3, 57, 214; id. N. D. 2, 59, 149  Jin.;  Lucr. 2, 412; 2, 505; Tib. 2, 5, 3- 3, 4, 70; Hor. C. 4, 9, 4; id. S. 1, 3, 8; id. A. P. 348 al. —B.  A rope, cord, for binding a slave: tunc tibi actutum chorda tenditur, Plaut. Most. 3, 2, 55 Lorenz.

       *  Chordacista,  ae ,  m -  [chorda],  a player on a stringed instrument,  Mart. Cap. 9, § 924.

       chordapsilS,  h  OT > =  xopia^ot, a disease of the intestines,  Cael. Aur. Acut. 3, 17, 144; Theod. Prise. 4, 8 (in Cels. 4,14 written as Greek).

       1. Chordus (COrdllS,  v. the letter C), a, um,  adj.  [a very aucieut word relating to husbandry, of unknown etym.J,  late-born,  or  produced late in the season:  dicun-tur agni chordi, qui post tempus nascun-tur, Varr. R. R. 2, 1, 29; cf. Plin. 8, 47, 72, § 187; Varr. R. R. 2, 1, 19; 2, 2, 5: faenurn, the second crop of hay  or  after-math,  Cato, R. R.  5 fin.;  Col. 7, 3, 21; Plin. 18, 28, 67, § 262: olus, Col. 12, 13, 2: frumenta, Paul, ex Fest. p. 65, 10.

       2. ChordllS.  *  m ■,  a  Roman cognomen; esp.: H. Cremutius Chordus,  an historian of the times of Augustus and Tiberius, Quint. 1, 4, 25; Tac. A. 4, 34; Suet. Aug. 35; id. Calig. 16; Sen. Cons, ad Marc. 1, 2.

       Chorea  (chSrea, Tib. 1, 3, 59; Prop. 2 (3), 19, 15; Verg. A. 6, 644), ae, /., =  X opeia (most freq. in  plur.), a dance in a ring, a dance,  (a)  Sing.,  * Lucr. 2, 636; Verg. Cul. 19.—(/3) Plur.,  Tib. 1, 7, 49; Prop. 1, 3, 5; 3 (4), 10, 23; Verg. A. 9, 615; 10, 224; Hor. C. 1, 9,16; 2, 19, 25; 4, 6,15; Ov. M. 8, 581; 8, 746; 14, 520 et saep. — H. M e t o n., of  the circular motions of the stars:  choreae astri-cae, Varr. ap. Non. p. 451,11; Manil. 1, 668.

       t  chdrepisedpUS, i, m., = x*>pe7r/o-Ko-7rof,  a deputy of a bishop for a village, a suffragan bishop,  Cod. Just. 1, 3,42.

       t  choreus  or   -lus,  h  »*., =  X ope7o?  (sc

       nous,  pes), in verse, I.  A foot,  later called trochaeus, — ~, Cic. Or. 63, 212; Quint. 9, 4, 80; 9, 4, 82; 9, 4, 96; Marc. Vict. p. 2487 P. — II. In later metrists, for the earlier tribrachys, —>—>—, Diom. pp. 261 and 475 P. Chdriambicus,  v. choriambus.

       t  choriambus,  i,»».,  =  X opiafi0or,  in

       verse,  afoot composed of a choreus and an

       iambus,  •—-—, Diom. p. 478 P.; Marc.

       Vict. p. 2490 ib. al. —  Adj.:  choriambum carmen,  consisting of the choriambus,  Aus.

       Ep. io, 37. — Hence,  choriambicus,  a ,

       um,  adj.,choriambic:  metrum, Diom. p. 509 P.; Serv. Centim. p. 1822 ib.: versus, Sid. Ep. 9,13.

       t  chorions,  a > um -  aa J-»= x°p<*°r>  P er -

       taining to the chorus:  tibiae, Diom. 3, p. 489. —In metre: metrum,  a kind of anapaestic verse, consisting of a  hypercatalectic dipo-dy, e. g. animus male fortis, Serv..Centim. p. 1821 P.

       chorius, v - choreus.

       tchorobates, a ^  m.,  =  x^po/sdr^. an

       instrument for finding the Uvel of water, a ground-level,  Vitr. 8, 5, 1 Schneid.

       t chorocitharista,  ae,  ™-, = x°p°»"-

       Bapia-Ttji, he who accompanied the chorus on the cithara,  Suet. Dom. 4.

       Chord graphia,  ae,/,= x<*pot P a<pLa,

       the description of countries, geography,  Lact. ad Stat. Th. 2, 44. —- E s p.,  the title of a book 328
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       of Cicero,  Prise, p. 717 P.; and  of a poem of P. Terentius Varro Atacinus.

       t  chorographus,  >, m., =  x «>poypa-

       <poi, one who describes countries, a geographer,  Vitr. 8, 2, 6 Schneid. (others read, instead of chorographis, chorographiis, from chorographia, q. v.). chors,  chortis, v. cohors.

       t chortinus,  a ,  um >  ac #> = x°p Tivof >

       of  or  from grass:  oleum, Plin. 15, 7, 7, § 30. t  chorus,  i,  m.,z=z  xopor [cf. Lidd. and Scott under  x°P°*]-  I.  A dance in a ring, a choral dance, a dance, —  chorea: chorus et cantus, Tib. 1, 7, 44; cf. Prop. 4 (5), 6, 70: Nympharum leves chori, Hor. C. 1, 1, 31: ferre pedem choris, id. ib. 2,12, 17; Tib. 2,

       I, 56: choros agere, Prop. 2, 3, 18: agitare, Verg. G. 4, 533: ducere, Hor. C. 1, 4, 5; 4, 7, 6: exercere,Verg. A. 1, 499: indicere, id. ib.

       II, 737 : instaurare, Stat. Achill. 4, 145: ostentare, id. ib. 2, 148 sq.: celebrare, Sen. Here. Oet. 594: nectere, id. ib. 367 : dare, Mart. 4, 44. —j).  The harmonious motions of the heavenly bodies  (cf. chorea), Tib. 2,1, 88.

       — II. Me ton. (abstr. pro concr.),  a troop or  band of dancers and singers, a chorus, choir:  saltatores, citharistas, totum deni-que comissationis Antonianae chorum, etc., Cic. Phil. 5, 6, 15; Cat. 63, 30: Phoebi chorus, Verg. E. 6, 66 ; cf. Prop. 3 (4), 5, 20; Hor. C. S. 75: chorus Dryadum, Verg. G. 4, 460: Nereidum, id. A. 5, 240: Idaei chori, id. ib. 9,112: Pierius, Mart. 12, 3: canorus, Juv. 11,163; Ov. M. 3, 685.—Of the chorus in tragedy: actoris partes chorus officium-que virile Defendat, etc., Hor. A. P. 193; cf. id. ib. 283; id. Ep. 2, 1,134; Gell. 19, 10, 12.

       — B.  The heavenly bodies moving in harmony  (cf. supra, I. b.): Pleiadum, Prop. 3 (4), 5, 36; Hor. C. 4, 14, 21: astrorum, Stat. Achill. 1, 643.— C.  In  gen.,  a multitude, band, troop, crowd:  chorus juventutis, Cic. Mur. 24, 49 : philosophorum, id. Fin. 1, 8, 26; id. Att. 14, 8, 1; so, vatum, Hor. C. 4, 3, 15: scriptorum, id. Ep. 2, 2, 77: puellarum, id. C. 2, 5, 21: (piscium), Sen. Agam. 452: virtutum, Cic. Off. 3, 33, 116; id. Tusc. 5, 5, 13 (hence, Engl, choir, quire; Fr. choeur; Ital. coro).

       Chremes, etis  or is,  m.,  = Xpe/irjr,  the name of an old miser in the Andria, Heaut., and Phormio of Terence,  Cic. Fin. 1,1,3; id. Off. 1, 9, 30; Hor. Epod. 1, 33:  gen.  Chremi, Ter. And. 2, 2, 31;  ace.  Gr. Chremeta, Hor. S. 1,10, 40;  voc.  Chreme, Ter. Phorm. 4,1, 1; 4,1,11 al.: Chremes, id. Eun. 3, 3, 29;  dat. Cbremeti, id.Phorm. 5, 8, 37;  ace.  Chremen, id. ib. 1, 2,13: Chremem, id. And. 2, 2, 24: Chremetem, id. ib. 3, 1,14.

       t  ChreStdldgllS,  h  »»., =  xpr)CTo\6yov (well speaking, but ill working),  a nickname of the emperor Pertinax,  Capit. Pert. 13; Aur. Vict. Epit. 18.

       t  chreston,  h  n , =  X pwov  (useful),

       a name by which the plant  cichorium  was sometimes called,  Plin. 20, 8, 30, § 74.

       Chrestus,  i,  m -  I.  A mutilated form for Christus, Lact. 4, 7, 5; hence, Chrestia-ni, instead of Christiani, was used by many ; cf. Tert. Apol. 3  fin.  — H.  A Jew at Rome under the emperor Claudius,  Suet. Claud. 15; v. the commentt. in h. 1. —HI. A slave  or  freedman of Cicero,  Cic. Fam. 2, 8,1.

       t chria,  ae ,  /-, =  X peia,  i n  rhetoric,  a sentence proposed as a theme for rhetorical exercise, with its logical development,  Quint. 1, 9, 3 sq.; 1, 9, 4 sq.; 2, 4, 26 Spald.; Sen. Ep. 33,6; Diom. p. 289 P.

       tchrisma,  stis,  n., =  X pi(rfx a ,  m   ec ci.

       Lat.,   an   anointing, unction,  Tert.  Bapt. 7 ;   id. adv. Jud. 13 ;  Prud. Cath. 6, 128; Psych. 361 al. Christiane, adv., v.  Christianus.

       Christianismus,  i, m, = xp^n-mw-

       o-^6c,  Christianity,  Tert. adv. Marc. 4, 33; Aug. Civ. Dei, 19, 23,1; Hier. in Gal. 6, 4.

       Christianitas,  «tis,/ [Christus]. I. Christianity,  = Christianismus, Cod. Th. 16, 7, 7 ; 12, 1, 112. — H.  Meton.,   the Christian clergy,  Cod. Th. 12,1, 123.

       t Christianizo,  «re,  v.n., = xpia-ria-

       vi y u>, to profess Christianity,  Tert. adv. Marc. 1, 21.

       Christianus,  a, um,  adj.  [Christus], Christian:  fides, Cod. Just. 16, 8, 18: lex, ib. 16, 8, 13: religio, ib. 9, 40, 16. —Hence, subst., a Christianize.  A. 15, 44; Suet. Ner.
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       16; Plin. Ep. 10, 97; very frequent in the Church fathers. —  Absol., a Christian clergyman,  Cod. Th. 5, 5, 2 ; 12, 1, 50. —  Sup.: Christianissimus,  the most Christian,  Hier. Ep. 57, 12 : princeps, Ambros. Ep. 1, 1 — Adv.:  Christiane, IW   a  Christian manner  or  spirit:  regere, Aug. Ep. 89.

       Christicdla,  a e,  m.  [Christus-colo],  a worshipper of Christ,  a poet, designation for  Christian,  Prud. Cath. 3, 56; 8, 80;  gen. plur.  Christicolum, id. contr. Symm. 2, 1002;  \<l.<TTe<p.  3, 72.

       Christigrena,ae,  adj.  [Christus-gigno], of the lineage of Christ:  domus, i. e.  the posterity of Ruth,  Prud. Ham. 789.

       *  Christi-potens,  entis,  adj.  [Christus],  strong in Christ:  juvenis, Prud. adv. Symm. 2, 709.

       Christus,  i,m., = Xpiarm  (the Anointed, Heb. rptZJE; cf. Lact. 4, 7, 7),  Christ, Tac. A. 15, 44 Rupert, ad loc.; Plin. Ep. 10, 97; and in the Church fathers very freq.

       t  chroma,  a tis  (atos, Vitr. 5, 5),  n., = Xp&pa-  ( a  color), in music,  a chromatic scale (a species of harmony in which the tones of the tetrachord measure two and a half tones, as a half, again a semitone, and then a tone and a half follow each other), Vitr. 5, 4, 3; cf. Diet, of Antiq. p. 645.—Hence, chrOmatice,  es,/,  the science of this species of harmony,  Vitr. 5, 5; and:  chro-matlCUS,  a ,  um >  a( lj-,  chromatic :  genus, the same, Macr. Somn. Scip. 2, 4  fin.

       t  chrdmis, is ,  m.orf., = xpo^i^, a sea-fish:  immunda, Ov. Hal. 121; Plin. 10, 70, 89, § 193: chromin, qui, etc., id. 32, 11, 54, § 153 ; 9, 16, 24. § 57. —  H. Chrdmis, nom. propr. m.,  of a satyr, Verg. E. 6, 13; of a Trojan,  ace.  Chromim, id. A. 11, 675; of a Centaur,  ace.  Chromin, Ov. M. 12, 333 al.

       t  chrdnicus,  a >  um ,  a dj., =  xpoviko?,

       pertaining to time:  libri,  chronicles,  Gell. 17, 21,1; so also  absol.:  chronica,  orum, n.,=ra xpoviKd,  Plin. 35, 9, 35, § 58; Gell. 17, 4, 5; 17, 15, 1; and in  sing.:  in primo chronico, id. 17, 21, 3: morbi,  chronic, lingering,  lsid. Orig. 4, 7; opp. acuti morbi.— Hence the work of Caelius Aurelianus is entitled De morbis acutis et chronicis.

       chrdniUS, a ,  um >  a£ 0-, =  xp° vl0i > chronic,  Cael. Aur. Acut. 2, 28,148; 3,16,135.

       t  chronographus,  i,  m. , =  xpovo-rpd-

       (pos, a chronographer, annalist,  Sid. Ep. 8, Gfin.

       Chrysa,  a e,  or  Chryse, os,/., = x P u-

       at\. \,A town on the coast of Troas sacred to Apollo,  Plin. 5, 30, 32, § 122; Mel. 1, 18; Ov. M. 13,174 (cf. Horn. II. 1, 390; 1, 452).— II.  An island near Crete,  Plin. 4, 12. 20, § 61.—HI.  An island of India,  Mel. 3, 7, 7.

       t  chrys'allis,  * dis !/> =  %pv<ra\\U, the

       gold-colored chrysalis, aurelia,  or  pupa of the butterfly,  Plin. 11, 32, 37, § 112; 11, 35, 41, § 117.

       t  chrysanthemum  or   -mon, i,  n.,

       — Xpv(rav0tixov, the gold flower, marigold, also called  heliochryson, Plm 21, 25, 96,

       § 168. — Access, form  chrysanthes,

       Verg. Cul. 403 Sillig.

       Chrysas,  ae , ^-, = XpiWr,  a river of Sicily,  now  Dittaino s   near which is  St. Asa-ro,  Cic. Verr. 2, 4, 44, § 96 Zumpt; Sil. 14, 229.

       Chryse,  v. Chrysa.

       Chrysfeis,  idis./,  v.  Chryses.

       t  chryselectrum,  h  «•,  = xpv<rn*en-

       rpov.  I.  Gold colored amber, a precious stone,  Plin. 37, 3, 12, § 51. —H.  chryse-lectrUS,  >>/ >  a  dark-yellow precious stone, perh.  amber-colored hyacinth,  Plin. 37, 9, 43, § 127.

       t chrysendetus,  a , um,  adj. , =  xpv -

       aevdeTov, set in gold, inlaid with gold :  lances. Mart. 14,97 inscr.—Also  absol.:  chrys-endeta,  orum,  n.  (sc. vasa),  vessels inlaid with gold,  Mart. 2, 43, 11; 6, 94, 2; 14, 97,1. Chryses, ae ,  w -» - Xp^rjr,  a priest of Apollo, from Chryse, in Troas, the father of Astynome,  on account of whose close captivity by Agamemnon, Apollo sent a pestilence upon the Grecian hosts, Hyg. Fab. 121; Ov. A. A. 2,402.—As a title of a tragedy of Pacuvius, Cic. Or. 46, 155; id. Div. 1, 57, 131 al—Hence,  ChryseiS, i dis ;/> = Xpw
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       <r»]if,  his daughter Astynome,  Ov. Tr. 2, 373; id. R. Amu 469.

       t  chryseus,  a >  um , «4?-> = x^ 0-60 **

       golden:  basiliscus, i. e.  gold - colored,  App. Herb. 128. —  Subst:  chrysea,  orum,  n., golden vessels,  Mart. 9, 95, 4.

       ChrysippUS,  i,m., = Xpvainwos.  I. One of the most distinguished of the Stoic philosophers, from Soli, in Cilicia, a pupil ofCleanthes and Zeno,  Cic. Ac. 2, 23, 73; 2, 24, 75; 2, 27, 87 al.; id. de Or. 1, 11, 50; id. Fat. 4, 7; Hor. S. 2, 3, 44; id. Ep. 1, 2, 4; Sen. Ep. 113,18; Lact. 3,18,15; Pers. 6, 80.

       —Hence,  B. Chrysippeus,  a >  urQ >  <*$■■,

       o/  Chrysippus,  Cic. Ac. 2, 30, 9(5: sophisma, Hier. Ep. 69, 2— H. ^4  physician ofCnidus, in the time of Alexander the Great,  Plin. 20, 3. 8, § 17; 20,10, 43, § 111.—Hence,  chry-Sippea.  ae >/ ( sc - herba),  a plant named after him.  Plin. 26,9,60, § 93.—HI.  Afi'eed-man of Cicero,  Cic. Att. 7, 2, 8 al. — IV. Chrysippus Vettius,  an architect,  Cic. Fam. 7,14,1; id. Att. 13, 29, 2 al.

       ChrVSis,  ldis, /.,  a comic person  in Terence and Trabea, Cic. de Or. 2, 80, 327; id. Tusc. 4. 31, 67; Ter. And. 1,1, 58 al.

       t chrysites,  ae,  m., = xp^^^r- I.  A precious stone, also called  phloginos, Plin. 37,10, 66, § 179. — II.  Another gold-colored precious stone,  Plin. 36, 22, 43, § 157.

       t  chrysitis, idis,/,  = X pvatnt.  I.  Adj.,

       gold-colored:  chrysitis spuma. found in silver mines, Plin. 33, 6,35, § 106.— H.  Subst, a plant, also called  chrysocome, q. v., Plin. 21, 8, 26,_§50; 21, 20, 85, § 148.

       t chry soaspides,  um,  m., =  xpvcto-

       aanites  (bearing golden shields),  a kind of soldiers under Alexander Severus,  Lampr.

       Alex. Sev. 50.

       t chrysoberyllus,  i, m., =  xpwoftt)-

       puAXot,  chrysoberyl,  Plin. 37, 5, 20, § 76.

       t  chrysocalis,  j s, /,  a plant, also called  parthenium, App. Herb. 23.

       t  chrysdcanthos,  i,/, «  h-ind of ivy which bears gold-colored berries,  App. Herb. 119; called in Plin. 16, 34, 62, § 147,  chry-SOCarpUS,  =  XP^SKapnot.

       t chrysocephalos,  i,m.,= xpvaone-

       <pa\o^,a golden basilisk,  App. Herb. 128.

       chrysOCOCCUS,  a, um,  adj., having golden grains:  flos, App. Herb. 28.

       t  chrysOCOlla,  ae,/., =  xp"<r6i<o\ka. I  Mountain - green, copper - green, borax. A Natural, Plin. 33, 5, 26, § 86 sq.; Vitr. 7, 9 Jin. —  B. Made by art, Plin. 33, 5, 27, § 89 sq. —  II  A precious stone, called also  am-phitane>lin. 37,10, 54, § 147.

       Chrysocome,  es, v. chrysitis.

       Chrysogonus, ', m -   I.  l.  Cornelius,

       afreedman of Sylta. —H.  A slave ofVerres, Cic. Verr. 2, 1, 36, § 92. —HI.  A player on the cithara,  Juv. 6, 74; Cic. Rose. Am. 2, 6; cf. id. ib._43,124.

       tchrysogTaphatus,a,  um,  adj. [ XP v

       <roypu0^? ],  inlaid with gold :  scuta, Val. Imp. ap. Treb. Claud. 14.

       t  chrysolachanum,  »,«•> =  xp^°-

       \dxavov, garden orach, called also  atriplex: Atriplex hortensis, Linn.; Plin. 27, 8, 43, § 66 sq.

       tchry r sdlampis,idis,/,  = xpwoAa/i-

       TTif (gold gleaming),  a precious stone,  Plin.

       37.10, 56, § 156. tchrysdllthos,  i,  m.  and/,  =  X pva6-

       \i6os, cnrysolite, the topaz of the Greeks and of modern mineralogists,  Plin. 37, 9, 42, § 126 ; Prop. 2 (3), 16, 44; Ov. M. 2, 109; Prud. Psych. 854; Isid. Orig. 16,15,2.

       t  chry somclum, »,  n., =xpva6^r\\ov

       (golden apple),  a kind of quince,  Plin. 15,

       li, io, § 37.—Hence,  chrysomelinus,

       a, um,  adj.:  mala, the same, Col. 5,10,19.

       t  chrysdpaStUS,  >, W., —  xpvooTraaros, a species of our topaz,  Sol. 30  fin.

       t  chrysophrys,  yos,/,  = xpi«ro<f> P w,

       a sea-fisti with a golden spot over each eye : Sparus aurata, Linn.; Ov. Hal. Ill; Plin.

       32.11, 54 L § 152.

       t  chrysopis,  idis, /, =  xp^^^i?,  a

       precious variety of our topaz,  Plin. 37,10, 56, § 156._

       t  chrysoprasus,  i, m., =  xp^oirpa-

       <rot, the chrysoprase, a precious stone of a golden-yellow and a leek-green color,  Plin.
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       37, 5, 20, § 77; Prud. Psych. 865; Isid. Orig. 16, 7, 7 ; 16, 14, 8 ; Ambros. in Psa L  118, Serm. 16, § 41 sq.; also called  chryso-prasius lapis,  Hia  37,8,34, § n».

       t  chrySOptdrOS,  I, w*., =  xpvaonrepot, a kind uf jasper,  Plin. 37, 8, 32, § 109; Ambros. in Psa. 118, Serm. 16, § 41 sq.

       Chrysorrhdas, ae ,  w » =  xpvooppoas,

       the name of several rivers in Calesyria, in Lydia, in Bithynia, and in Pontus,  Plin. 5, 18,16, § 74; 5, 32,43, § 148; 5, 29, 30, § 110; 6,4, 4, § 14.

       tchrysos,  h »»., =x/> w *»*i  9 old > plaut -

       Bacch. 2, 3, 6 (in a pun with the name Chry-salus).— II. Chrysos melas,  black ivy,  App. Herb. 98._

       t chrysothales,  is > n -»=  xp v <r°O a ^s>

       a kind of aizoon  or  houseleek, wall-pepper, called also  erithales, trithales, and isoetes, Plin. 25, 13,102, § 160.

       ChthoniUS,  i, »»•  I.  A Centaur,  Ov. M. 12,441.—H.  One of the Sparti  (produced from the teeth of the dragon), Hyg. Fab. 178; Stat. Th. 2, 538.

       Chuni  and  Chlinni,  orum, v. Hunni.

       t  chuS,  ^ os i  m -i =  X°vi, a measure for liquids,  =congius, Rhemn. Fann. Pond. 7, 70.

       t  chydaeus,  a >  um i  °dj-, — x v &°"os

       (abundant ; hence),  common :  dactyli,  a kind of palms,  Plin. 13, 4, 9, § 46; 14, 16,19, §102.

       t  chylisma,  atis i  n -  > =  \v\iaixa, the extracted juice of a plant,  Scrib. Comp. 23.

       t chylus,  i> m., = x i/ ^" ? »  the extracted juice of a plant,  Veg. 5, 37 and 65.

       t  Chymus,  i, m., = x"M°f (juice),  the fluid of the stomach, chyle,  Ser. Samm. 48, 900.

       I  chytrdpus,  poens, m., =  xwrponow, a pot  or  chajingdish with feet for coals,Vi\\g. Lev. 11, 35.

       Cia,  v. Cea.

       Ciani,  orum, m.,  the inhabitants ofCios, a town in Bithynia,  Li v. 31, 31, 4; 32, 21, 22 al.

       *  Clbalis,  e .  ao ^J-  [cibus],  pertaining to food:  fistula,  the oesophagus  or  gullet,  Lact. Opif. Dei, 11. 5.

       cibaria,  orum, and  cibarium, ii, v.

       cibarius.

       ClbariUS,  a >  um >  aa J-  [cibus],  pertaining to  or  suitable for food ( class.): res, Plaut. Capt. 4, 3, 1: leges, i. e.  sumptuary laws, laws restraining luxury,  Cato ap. Macr. S. 2,13: uva,  suitable only for eating, not for wine, Plin. 14, 3, 4, § 37; cf.: uva vi-litatis cibariae, id. 14, 2,4, § 35.—B.  Subst. : Cibaria.  <~>rum,  n.,food, nutriment, victuals, provisions, fare, ration, fodder  (in the jurists a more restricted idea than alimen-ta, which comprises every thing necessary for sustaining life, Dig. 34,1, 6; cf. ib. 34,1. 12; 34,1, 15; and in gen. the whole tit. 1: de alimentis vel cibariis legatis). Plaut.True. 5. 43; Cato. R. R. 56; Col. 12,14; Suet. Tib. 46: congerere, Hor. S. 1,1, 32; Dig. 1. 1. al. —Of soldiers,Varr. L.L. 5, § 90 Mull.; Caes. B. G. 1, 5; 3, 18; Nep. Eum. 8, 7; cf. Liv. 21, 49, 8; Cic. Tusc. 2,16, 37; Quint. 5,13,17; Suet. Galb. 7 al.—Of the provincial magistrates, corn allowed to deputies:  cibaria praefecti, Cic. Att. 6, 3, 6; id. Verr. 2, 3, 30, § 72; 2, 3, 93, §§ 216 and 217; id. Fam. 5, 20, 9.—Of cattle, Cato, R. R. 60; Varr. R. R. 2, 9, 6; 3, 16, 4; Cic. Rose. Am. 20, 56; Col. 4, 8, 5 al. — In sing., Sen.  Ben. 3. 21, 2. — JI, Met on. (in accordance with the fare given to servants),  ordinary, common :  panis,  black bread,  Cic. Tusc. 5, 34, 97 (cf. Isid. Orig. 20, 2,15: panis cibarius est, qui ad cibum ser-vis datur, nee delicatus); so  subst.:  ciba-rium,  ii-. W', also called cibarium secunda-rium,  the coarser meal which remains after the fine wheat flour, shorts,  Plin. 18, 9, 20, § 87: vinum, Varr. ap. Non. p. 93, 14: oleum, Col. 12. 50, 18 sq.: sapor, id. 12, 11, 2 Schneid. — B. Trop. : cibarius Aristoxe-nus, i. e.  an ordinary musician,  Varr. ap. Non. p. 93,15.

       Cibatio,  ° njs , / [cibo],  a feeding ; concr.,  a meal, repast  (post-class.), Sol. 27, 13; Cael. Aur. Tard. 1,1,12; 1, 4,3.

       ClbatUS,  l " lS 7  m -  L id ], concr.,  food, victuals, nutriment  (except Pliny, only ante-and post-class.), Plaut. Mil. 2, 2, 71; Varr.
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       1, 63, 2; 2, 4, 15; 2, 9, 8; 3, 8, 3; Lucr. 1, 1093; 6,1126; Plin. 8,10,10, § 29; 8, 55, 81, § 217; 10, 61, 81, § 168; 10, 73, 93, § 199; Gell. 9, 4,10; App. M. 1, p. 113; Sol. 25.

       t  cibdelus,  a, um,  adj., =  Ki'/33rjXo9, spurious, bane :  fontes,  impure, unhealthy, Vitr. 8, 3. 6.

       *ClblCida,  ae >  m -  [cibus-caedo],  bread-waster, bread-consumer,  probably a humorous designation of a slave. Lucil. ap. Non. p. 88, 8.

       Clbo,  no£>er/,iitum, 1,  v. a.  [cibus],  to give food to animals, to feed  or  fodder  (rare): genera avium, Col. 8,10/n.: locustae utiles ci-bandis pullis, id. 8,11,15: draconem manu sua, Suet. Tib. 72.—In  pass.:  cibari,  to take food,  Liv. Epit. 19. — II. With men as objects (late Lat.),Vulg. Prov. 25, 21; id. Rom. 12, 20.

       Clbdria, ae )/,  the Egyptian bean,  App. Herb. 67.

       t  cfbdrillXIl,  "»  n -> = Ktfiwptov, a drink-ing-cup  (made like the large leaves of the Egyptian bean), Hor. C. 2, 7, 22.

       cibus,  i,  m.  fperh. root of capio],  food for man and beast,  victuals, fare, nutriment, fodder  (class, in prose and poetry, both in  sing,  and plur.;  syn.: esca, epulae; opp. potio, Cic. Fin. 1,11,37; cf. id. N. D. 2, 54, 136; so, cibus potusque, Tac. A. 13, 16: cibus et vinum, Cic. Div. 1, 29, 60; Juv. 10, 203: unda cibusque, Ov. M. 4, 262): cibum capere, Plaut. Trin. 4, 2, 60; Ter. Eun. 2, 3, 77: petere, id. ib. 3, 2, 38; id. Heaut. 5, 2, 25: capessere (of animals), Cic. N. D. 2, 47, 122: sumere, Nep. Att. 21, 6; Plin. 30,5,12, § 36: tantum cibi et potionis adhibendum, etc., Cic. Sen. 11, 36: digerere, Quint. 11, 2, 35; cf. id. 11, 3, 19: coquere, Varr. R. R. 2,

       10,  7: concoquere, Cic. Fin. 2, 20, 64: man-dere, id. N. D. 2, 54,134: cibos suppeditare. id. Leg. 2, 27, 67: (Cleanthes) negat ulluin esse cibum tam gravem, quin is die et noc-te concoquatur, id. N. D.  2.  9, 24; cf.: sua-vissimus et idem facillimus ad concoquen-dum, id. Fin. 2, 20, 64: fientes orabant, ut se cibo juvarent, Caes. B. G. 7,  IS fin.:  cibus animalis,  the means of nourishment in the air,  Cic. N. D. 2, 55, 136: cibi bubuli, Varr. R. R. 2, 11, 3; 1, 23, 2: cibus erat euro feri-na, Sail. J. 18,1: cum tenues hamos abdidit ante cibus,  the bait,  Tib. 2, 6, 24; Ov. M. 8, 856; 15, 476.— B. Transf. to the nourishment of plants,  the nutritive juice.  Lucr.

       1,  353; Plin. 17, 2, 2, § 12.—II. Tro  p.. food, sustenance  (rare): quasi quidam hutnani-tatis cibus. Cic. Fin. 5,19, 54: cibus ftiroris, Ov. M. 6, 480: causa cibusque mall, id. R. Am. 138.

       Cibyra,  ae 5 /-! = K«/3t-pa.   I.  a  town

       in  Magna Phrygia,  on the borders of Caria. abounding in manufactures, and the seat of a Roman tribunal,  now  Buruz,  Cic. Verr.

       2,  4, 13, § 30; Liv. 38, H  bis;  and id. 38, 15,1.—B. Hence,  Cibyrata, ae )  comm., =  KifivpuTtis, of Cibyra :  l'ratres quidam, Cic. Verr. 2, 4, 13, § 30 sq.: pantherae, id. Att. 5, 21,  5.—Subst.:  Cibyratae,  arum, m., the inhabitants of Cibyra,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 5; 8, 9, 3; Liv. 45, 25, 13 al.— 2, CibyraticilS,  a ^  u m,  adj., of  or  pertaining to Cibyra :  forum, Cic. Att. 5, 21, 9: ne-gotia, Hor. Ep. 1. 6, 33: jurisdictio, Plin. 5, 28, 29, § 105. —  II.  A town in Pamphylia, now  Ibura,  Plin. 5, 27, 22, § 92.

       cicada,  ae )/>  the cicada, tree-cricket: Cicada orni, Linn.; Plin. 11, 26, 32, § 92 sq.; Lucr. 4, 56; 5, 801; Verg. E. 2,13; 5, 77; id. G. 3, 328; id. Cul. 151 al. —Worn as an ornament in the hair of the Athenians, Verg. Cir. 128 Sillig; cf. Lidd. and Scott, under Tern?.— As  a symbol of summer,  Ov. A. A 1,271; Juv. 9,69.

       Cicatricor,  ii tus > 1*  v. dep.  [cicatrix],  to be scarred over, cicatrized  (late Lat.), Fest p. 65, 14 Mull. ; Cael. Aur. Tard. 4, 8, 118. — II. Trop., Sid. Ep. 6, 7; 6, 1  fin.

       cicatricosus,  a < um,  adj. [Id.], full of scars, covered with scars :  tergum, Plaut. Am. 1,1, 290: facies, Quint. 4,1,61: Ira (personified), Sen. Ira, 2, 35, 5: vitis. Col. Arb.

       11,  1: putatio, id. ib. 4, 27, 3.— H. Trop., of a writing,  amended  or  polished  here and there, Quint, 10, 4, 3; v. the context.

       Cicatricula, a e,/  dim.  [id.],  a small scar,  Cels. 2,10  fin.;  7, 7, 1.

       Cicatrix,  Icis,/,  a scar, cicatrice  (freq. and class.). I. P r o p., Ter. Eun. 3, 2, 29; 329
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       Cic. Phil. 7, 6,17; Quint. 5, 9, 5; 6, 1, 21; 6, 3,100; Suet. Aug. 65 al. ;  Hor. S. 1, 5, 60; id. C. 1, 35, 33; Ov. M. 12, 444; id. R. Am. 623 al.: cicatrices adversae,  wounds in front (therefore honorable), Cic. de Or. 2, 2b, 124; Sail. H. 1, 55 Dietsch: aversa,  on the back, Gell. 2,11, 2; cf.: cicatrices adverso corpo-re, Cic. Verr. 2, 5,1, § 3; Sail. J. 85, 29; Li v. 2, 23, 4 : cicatricem inducere, Cels. 7, 28: contrahere, Plin. 12, 17, 38, § 77: reducere ad colorem, id. 28, 18, 76, § 245 : ducere,  to cicatrize,  Liv. 29,32,12: emendare, Plin. 20, 13, 51, § 142: tollere, id. 24, 6, 14, § 23 et saep.; cf. also II. — B. Transf. to plants, a mark ofincision,Verg. G.  2, 379; Plin. 16, 12, 23, § 60; 17, 24, 37, § 235; Quint. 2, 4, 11. — Of the marks of tools on a statue, Plin. 34, 8, 19, § 63.— * 2.  Humorously,  of the seam of a patched shoe,  Juv. 3, 151. —  II. Trop.: refricare obductam jam rei publi-cae cicatricem,  to open a wound afresh,  Cic. Agr. 3, 2, 4; cf. id. Tusc. 3, 22, 54; Ov. Tr. 3, 11, 66; Sen. Ira, 1,16, 7 al.; Petr. 113, 8.

       t  C1CCUS,  i,  w., = k«kkoc,  the thin membrane surrounding the grains of a pomegranate ;  hence for  something unimportant, worthless, a trifle, bagatelle,  Varr. L. L. 7, § 91; cf. Fest. p. 42, 10 Mull.: ciccum nou interduira, /  would not give a straw,  Plaut. Rud. 2, 7, 22; id. ap. Varr. 1. 1.; cf. Aus. Idyll, praef. 13.

       Cicer,  « ris >  w ->  ^ e  chickpea :  Cicer Arie-tinum, Linn. (used only in  sing.  ace. to Varr. L. L, 8, 25, 115; 9, 39, 142; 10, 3,174); Col. 2, 10, 19 ; Plin. 18, 12, 32, § 124 sq.; Pall. Mart. 4; Plaut. Bacch. 4, 5, 7; Hor. S. 1, 6, 115; 2, 3, 182; id. A. P. 249; Mart. 1, 104; Pers. 5, 177; Petr. 14, 3.

       Cicera,  ae,/,  pulse similar to the chick-pea,chickling-vetch:  Lathvrus cicera,Linn.; Col. 2,11, 1; 2, 11, 12; Pall. Mart. 6.

       ClCercula, ae >/  dirri -  [cicera; al. cicer; v. Plin. 18, 12, 32, § 124],  a kind of small chickpea,  Col. 2, 10,19; Plin. 18,12,32, § 124; 18, 18, 73, § 304; 22, 25, 72, § 148; Pall. Jan. 5; id. Febr, 4.

       Cicerculum,  j ,  n -, an African species of the pigment  sinopis, Plin. 35, 6,13, § 32.

       Cicero,  onis,  m., —  KiKt'pcov,  a Roman cognomen in the  gens Tullia. I. M. Tullius Cicero,  the greatest of the Roman orators and writers;  born on the 3d of January, 106 B.C. (648 A.U.C.), at Arpinum (hence Arpinae cbartae, Mart. 10, 19, 17); assassinated, at the age of sixty three years, by the soldiers of Antonius, 43 B.C. (711 A.U.C.): ille se profecisse sciat, cui Cicero valde pla-cebit, Quint. 10, 1, 112 ; Juv. 10, 114 al.— Hence,  B. Ciceronianus,  a, um,  adj., Ciceronian:  simplicitas, Plin. praef. § 22: mensa, id. 13, 16, 30, § 102 : aquae,  in the villa of Cicero, at Puteoli. medicinal to the eyes,  id. 31, 2, 3, § 6. —  Subst.:  Ciceronianus es, non Christianus, i. e.  a follower of Cicero,  Hier. Ep. 22, n. 30. — fl. Q- Tullius Cicero,  the brother of I.,  whose work, De petitione consulatus, is yet extant.

       ClCerdmastix,  igis,  m. (the scourge of Cicero,  a word formed after the Gr.  'Optipo-lic«ni£),a lampoon of Largius Licinius against Cicero,  Gell. 17,1, 1.

       tcichonum or -on (cichdreum,

       * Hor. C. 1, 31, 16), ii,  n.,= mxopia.  (usu.  m-Xwpiov), chiccory, succory,  or  endive:  Cicho-rium intybus, etc., Linn.; Plin. 20, 8, 30, § 74 sq.; 19, 8, 39, § 129.

       tt  Cici,  indecl. n., =  kXki,  an Egyptian tree,  palma Christi or  castor-oil tree, also called  croton: Ricinus communis, Linn.; Plin. 15, 7, 7, § 25; 16, 22, 35, § 85.

       cicilendrum  and cicimandrum,

       i,  n., feigned names for spice,  Plaut. Ps. 3, 2, 42; 3, 2, 46.

       cicindela,  ae, / [ candela ],  a glowworm,  Plin. 18, 26, 66, § 250; cf. Fest. p. 42, 13 Mull.

       t  Cicinnia,  #eci  mvaiduv,  Gloss. Gr. Lat.

       ClCinUS,  a, um,  adj.  [cici]: oleum,  an aperient oil expressed from the fruit of the cici, castor-oil,  Cels. 5, 24, 3; Plin. 23, 4, 41, §83al._

       ClCirrUS,  %  m -  (K»K<ppoc =  aXeKrpvwv).

       a nickname,  Hor. S. 1, 5, 52.

       ClCOneS,  um < m- ,= K*Kove*,  a Thracian

       people near the Hebrus,  Mel. 2, 2, 8; Plin. 4,11, 18, § 43; Verg. G. 4, 520; Prop. 3 (4), 12,25; Ov. M. 10, 2 al.
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       ClCdnia,  ae,/,  a stork,  Plin. 10, 23, 32, § 63; Hor. S! 2, 2, 49; Ov. M. 6, 97; Juv. 14, 74 al.;  at l*raeneste called  conia, Plaut. True. 3, 2, 23. —II. Me ton. A.  A derisory bending of the fingers in the form of a stork's bill,  Pers. 1, 58; Hier. prol. in So-phon. Ep. 125, n. 18. — B,  An implement in the form of a  T,  used by rustics to measure the depth of furrows,  Col. 3, 13, 11. — C.  A transverse pole, moving upon a perpendicular post, for drawing water,  etc. (svn. tolle-no), Isid. Orig. 20, 15, 3.

       ClCOninUS,  a , um,  adj.  [ciconia],  of the stork  (late Lat.): adventus, Sid. Ep. 2, 14.

       $1  cicuma,  ae, /, — KtKu/uir,  an owl, Gloss, post Fest. p. 381, 1 Mull, (for which cecuma, in Gloss. Isid.).

       ClCUr,  uris,  adj.  [cf. cacula],  tame  (cf. mansuetus): quod a fero discretum id di-citur cicur, Varr. L. L. 7, § 91 Mull. (syn. mansuetus; opp. ferus, inimanis; apparently not used after Cic): cicurum vel fe-rarum bestiarum, Cic. N. D. 2, 39, 99; id. Lael. 21, 81: bestiae immanes, cicures, id. Tusc. 5,13, 38: apes (opp. ferae), Varr. R. R. 3, 16, 19. —H. Trop..  mild:  ingenium, Auct. ap. Varr. L. L. 7, § 91 Mull.: concilium, i. e. sapiens, Pac. ap. Fest. s. v. incico-rem. p. 108, 3 ib.

       t  Cicurius,ii,  m.  (Cicurinus,Bip -\

       a cognomen in the Veturian  gens |so. a ci-cure], Varr. L. L. 7, § 91 Mull.

       *  cicuro,  are,  v. a.  [cicur],  to tame  (— mansuefacio ), Pac. ap. Varr. L. L. 7, § 91 Mull., p. 98Bip.

       1 .  CICUta,  ae, /,  the hemlock given to criminals as poison;  prob. either Cicuta virosa or Conium maculatum, Linn.; Plin. 25, 13, 95, § 151; Cato, R. R. 27, 2; Lucr. 5, 897; Hor. S. 2, 1, 56 al.;  plur.,  id. Ep. 2, 2, 53; drunk by Socrates; hence: magister sorbitio tollit quern dira cicutae, i. e.  Socrates,  Pers. 4, 1 sq. — To the extraordinary coldness produced by it. reference is made in Pers. 5, 145.— H. Me ton.,  a pipe  or flute made from the stalks of the hemlock, a shepherd's pipe,  Lucr. 5, 1382; Verg. E. 2, 36; 5, 85; Calp. Eel. 7, 12.

       2. CiCUta,  ae,  m., the name of a usurer in Hor. S. 2, 3, 69 and 175.

       *  ClCUticen,  inis,  m.  [1. cicuta, II. and cano],  a player upon a reed-pipe,  Sid. Carm. 1,15.

       t cidaris, is,/ (cidar,  aris, n., Auct. Itin. Alex. M. p. 64 Mai) [ Persian ; Heb. ^HD; Gr.  niiapis], = ndpa upOf], an ornamentfor the head of Persian kings, a diadem, tiara :  cidarim Persae vocabant regium capitis insigne, Curt. 3, 3,19. — B.  Tlie < crown of the Prince of Israel  (in prophetic vision), Vulg. Ezech. 21, 26.—H.  A head-dress of the high-priest of the Jews  (cf. the Talmud, nj>in3 *in3), Hier. Ep. 64, n. 3; id. in Ezech.'7, 21, 25; Lact. 4, 14, 8 (as transl. of the Heb.  wpDX,  Vulg. Zach. 3, 5); Vulg. Lev. 8, 9; 16, 4 af.

       Ciep,  civi, c.tum, 2 (from the primitive form  ciO,  cire, prevailing in the compounds accio, excio, etc. (cf. Prise, pp. 865, 905, and 908 P.), are also found:  pres.  cio. Mart. 4, 90, 4: cit, Verg. Cul. 201; Col. 6, 5,1 Schneid.: cimus, Lucr. 1, 213; 5, 211: ciunt, Lact. Ep. 4 dub.: ciant, App. Flor. 2, n. 17, p. 358; Mart. Cap. 1, § 91: ciuntur, id. de Mundo, 22, p. 67),  v. a.  [kindr. with  k<o>, to go; and by the addition of the causative signif. like  >uveu>,  causative from  k*'o>; v. 1. ci.]. I. Lit.,  to put in motion;  hence. to move, stir, shake  (syn.: moveo, commo-veo, concito, excito al.; class, in prose and poetry): calcem,  to make a move in the game of chess,  Plaut. Poen. 4, 2, 86: natura omnia 'ciens et agitans, Cic. N. D. 3. 11, 27: inanimum est omne, quod pulsu agitatur externo; quod autem est animal, id motu cietur interiore et suo, id. Tusc. 1, 23, 54 (for which, in the same chapter, several times movere; cf. also id. N. D. 2, 9, 23): remos, Stat. Th. 6, 801: imo Nereus ciet aequora fundo,  stirs up,Yerg. A.  2, 419: puppes sini-strorsum citae, Hor. Epod. 9, 20. —B.  In judic. lang. t. t.: ciere erctum (lit. to put in motion, i. e.),  to divide the inheritance, Cic. de Or. 1, 56, 237; cf. erctum. —C, Trop.,  to put in motion, to rouse up, disturb :  natura maris per se immobilis est,
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       et venti et aurae cient, Liv. 28, 27,11: Bal-tum canibus ciere, Lucr. 5, 1250: fontes et stagna, Cic. poet. ap. Cic. Div. 1, 9,15: toni-tru caelum omne ciebo, Verg. A. 4,122: loca sonitu cientur, Lucr.4, 608; cf.: reboat rau cum regio cita barbara bombum, id. 4. 544 Lachm.  N. cr.  — H. With reference to the terminus ad quem,  to move, excite,  or  call to (poet, or in Aug. and post-Aug. prose for the common accire): ad sese aliquem, Cat. 68, 88: ad arma, Liv. 5, 47, 4; Sil. 7, 43: in pug-nam, id. 4, 272: armatos ad pugnam, Veil. 2. 6, 6: aere ciere viros, Verg. A. 6, 165: quos e proximis coloniis ejus rei fama ci-verat, Tac. A. 15, 33: aliquem in aliquem, id. H. 1, 84, 5: ab ultimis subsidiis cietur miles (sc. in primam aciem), Liv. 9, 39, 8: ille cieri Narcissum postulat, Tac. A. 11, 30.— B.  To call upon for help, to invoke ;  of invoking superior beings: noc-turnos manes, Verg. A. 4, 490: luctificam Alecto dirarum ab sede sororum, id. ib. 7, 325: vipereasque ciet Stygia de valle soro-res (i. e. Furias), Ov. M. 6, 662: numina nota ciens, Val. Fl. 4, 549: foedera et deos, Liv. 22, 14, 7. — C. I n  gen.,  to call upon any one by name, to mention by name:  erum, Plaut. Bacch. 3, 3,11: comites magna voce, Lucr. 4, 578: animamque sepulcro Condi-mus et magna supremum voce ciemus, Verg. A. 3, 68; lamentatione flebili majores suos ciens ipsumque Pompeium, Tac. A. 3, 23: singulos nomine, id. ib. 2, 81; so Suet. Ner. 46: triumphum nomine ciere, i. e.  to call  Io triumphe! Liv. 45, 38,12. —Hence, 2. In a civil sense: patrem,  to name one's father,  i. e.  show one's free birth,  Liv. 10, 8, 10. — HI. To put any course of action in progress or any passion in motion, i, e.  to excite, stimulate, rouse, to produce, effect, cause, occasion, begin  (very freq., esp. in poetry): solis uti varios cursus lunaeque meatus Noscere possemus quae vis et causa cierent, Lucr. 5, 773: motus, id. 3, 379; Cic. Tusc. 1, 10, 20: varias voces, Lucr. 5,10f9: lamenta virum commoliri atque ciere, id. 6, 242 Lachm.  JY. cr.:  tinnitus aere, Cat. 64, 262; Verg. G. 4, 64 (cie tinnitus): singultus ore, Cat. 64, 131: gemitus, Verg. G. 3, 517: fletus, id. A. 3, 344: lacrimas, id. ib. 6, 468: mugitus, id. ib. 12, 103: murmur, id. G. 1, 110; Liv. 9, 7, 3: bellum, id. 5, 37, 2; Veil. 2, 54; Tac. H. 3,41  fin.;  Verg. A. 1, 541: belli simulacra, id. ib. 5, 674: seditiones, Liv. 4, 52, 2: tumultum, id. 28, 17, 16; 41, 24, 18: vires intimas molemque belli, Tac. A. 15, 2 fin.;  cf. id. H. 3,1: pugnam, Liv. 1, 12, 2; 2, 47, 1; 9, 22, 7; Tac. A. 3, 41: proelium, Liv. 2, 19, 10; 4, 33, 3; 7, 33, 12; 10, 28, 8: Martem, Verg. A. 9, 766: acies, stragem, id. ib. 6, 829; cf. Liv. 22, 39, 7: rixam, Veil. 1, 2 al.—B. I n  medic: alvum,  tocause evacuation,  Plin. 20, 9, 38, § 96: urinam, id. 27, 7, 28, § 48: menses,  to cause menstruation,  id. 26, 15, 90, § 151 sq. al.—Hence,  citus,  a, um,  P. a.,  lit. put in motion;  hence,  quick, swift, rapid  (opp. tardus, Cic. de Or. 3, 57, 216; Sail. C. 15, 5; class.; esp. freq. in poetry; rare in Cic.): ad scribendum citus, Plaut. Bacch. 4, 4, 86: quodjubeatcitisqua-drigis citius properet persequi, id. Aul. 4, 1, 14 ; Verg. A. 8, 642 : bigae, Cat. 55, 26: puppis, id. 64, 6; Tib. 4, 1, 69: classis, Hor. C. 1, 37, 24: navis, Ov. M. 15, 732; Tac. A. 2, 6: axis, Ov. M. 2, 75: fugae, id. ib. 1, 543: plantae, id. ib. 10, 591: incessus, Sail. C. 15, 5: via. Liv. 33, 48, 1: venator, Hor. C. 1, 37,18: cum militibus, Tac. A. 11,1: legioni-bus, id. ib. 14. 26: agmine, id. ib. 1, 63; 4, 25: cohortes, id. ib. 12, 31: mors, Hor. C. 2, 16, 29; id. S. 1,1, 8: pes, i. e. iambus, id. A. P. 252. —  Comp.:  nullam ego rem citiorem apud homines esse quam famam reor,Plaut. Fragm. ap. Fest. p. 61 Mull.; Val. Max. 3, 8, ext. 1.—  Sup.,  Quint. 6, 4,14 dub.; v. Spald. and Zumpt in h. 1. —B. In the poets very freq. (also a few times in Tac.) instead of the  adv.  cito: citi ad aedis venimus Cir-cae, Liv. And. ap. Fest. s. v. topper, p. 352,6 Mull.: equites parent citi, Plaut. Am. 1, 1, 88; id. Stich. 2, 2, 70; Lucr. 1, 386: somnue fugiens citus abiit, Cat. 63, 42: solvite vela citi, Verg. A. 4, 574; cf. id. ib. 9, 37; 12,425; Hor. S. 1, 10, 92; cf. id. C. 3, 7, 27: ite citi, Ov. M. 3, 562; Tac. H. 2, 40: si citi advenis-sent. id. A. 12, 12.— Hence,  1, cito,  aa " v -a.  Quickly, speedily, soon  (freq. in prose and poetry of all periods): quam tarda es! non  vis citius progredi?  Phaedr. 3, 6, 2;

       Plaut. Mil. 2, 6, 44 : eloquere, id. Cist. 4, 2, 83: abi cito et suspende te, Ter. And. 1, 5, 20; 3, 1, 16: labascit victus uno verbo: quam cito! id. Eun. 1, 2,98: quod eura ne-gasti, qui non cito quid didicisset, umquam omnino posse perdiscere, Cic. de Or. 3, 36, 140; cf. Hor. A. P. 335; Quint. 12, 8, 3; 11, 2, 2; 10, 6, 2: non multum praestant sed cito, id. 1, 3, 4 et saep.: sat cito si sat bene, a moral saying of Cato in Hier. Ep. 66, n. 9: cito rumpes arcum, semper si tensum ha-bueris, Phaedr. 3, 14,10: ad paenitendum properat cito qui judicat, Publ. Syr. Sent. 6: scribere, Quint. 10, 3, 10: nimiscito dili-gere, Cic. Lael. 21, 78: cito absolvere, tarde condemnare, id. Verr. 2,1, 9, § 26.— Comp.: citius, Plaut. Aul. 4,1,14; Pers. 3,3,31; Ter. Eun. 3, 5, 23; Lucr. 1, 557; 2, 34; Cic. Sea 2, 4: Noto citius, Verg. A.5, 242 et saep.: die-to, Hor. S. 2, 2, 80; Verg. A. 1,142: supre-ma die, i. e. ante supremam diem, Hor. C.

       1,  13, 20: serius aut citius sedem propera-mus ad unam (for wbich serius ocius. id. ib. 2, 3, 26),  sooner or later,  Ov. M. 10, 33.— Sup.:  citissime, Caes. B.G. 4, 33  fin.  al.—b. With the negative, sometimes equivalent to non facile,  not easily  (cf. the Gr. Ta'xu): haud cito, Ter. Ad. 3, 3. 89: neque verbis ap-tiorem cito alium dixerim, neque sententiis crebriorem, Cic. Brut. 76, 264: quern tu non tarn cito rhetorem dixisses quam  iroXmKov, id. ib. § 265.—c. Sometimes in comp. without the negative, = potius,  sooner, rather : ut citius diceres. etc., Cic. Brut. 67,  238 fin.  : citius dixerim. jactasse se aliquos, etc., id. Phil. 2,11, 25 ; id. Earn. 5, 2, 10 ; id. Off. 1, 18, 59; Hor. S. 2, 5, 35.—*  2, Cite,  quickly, Scrib. Comp. 198.

       cigHUS,  h  m <  «  measure, =  8 scrupuli, PI in. Val. 2, 30 and 31.

       Cllibantum,  h  n i <*> round cupboard, Varr. L. L. 5, § 121 Mull.; cf. cilliba.

       Cilices,  um i  v - Cilicia.

       Cilicia,  ae >  /-,— KiXmia, a province in the southern part of Asia Minor, between Pamphylia and Syria,  now  Ejalet Itschil, Mel. 1, 2, 6; 1, 11, 2; 1, 13, 1 sq.; 2, 7, 5; Plin. 5, 27, 22, § 91; Plaut. Mil. 1,1,42; Cic. Imp. Pomp. 22, 64; id. Earn. 15,1, 2 sq. al.— IX. Hence,  A. Cllix,  icis  (abi  Cilici, Lucr.

       2,  416 Lachm.; Verg. Cul. 399 al.; v. infra), adj.,= Ki\i£, Cilician:  Cilici croco (of special excellence), Lucr. 2, 416; Verg. Cul. 399 Sillig ; cf. Stat. S. 2, 1, 160 ; 3, 3, 34 : Taurus, Ov. M. 2, 217: tonsor, Mart. 7, 95: Ta-mira, Tac. H. 2, 3.—  Subst. mplur.:  Clli-Ces,  um >  m -j  = Kt'XtKep,  the Cilicians, the inhabitants of Cilicia, notorious for the practice of piracy,  Cic. Div. 1, 1, 2 ; id. Fam. 15, 1, 3; Caes. B. C. 3, 101; Tib. 1, 2, 67; Tac. A. 2, 78 al.: agrestium Cilicum na-tiones quibus Clitarum cognomentum, id. ib. 12, 55. —  Ace.  Gr. Cilicas, Tib. 1, 7, 16; Varr. R. R. 2,11,12 ; Ov. Am. 2,16, 39 : Cilices Clitae,  a barbarous tribe in the mountains of Cilicia,  Tac. A. 12, 55; cf. id. ib. 6, 41.— Hence, (/3)  Fern.:  Cili&sa,  ae, =  k/-Xicra-a, Cilician  (cf. Phoenissa, from Phoenix),  adj.:  terra Cilissa, Ov. Ib. 198: spica, of crocus,  Prop. 4 (5), 6, 74; Ov. F. 1, 76.— B. CiliciUS.  a ,  um >  a dj-, Cilician:  por-tae, Nep. Dat. 7, 2 : mare, Plin. 5, 27, 26, § 96 : cotes, id. 36, 22, 47, §§ 164 and 165: crocum, id. 21, 6, 17, § 31.— (/3)  Subst:  ci-licium,  ji , w-> =  KtXtntov, a covering, originally made of Cilician goats' hair, used by soldiers and seamen,  Varr. R. R. 2, 11. 12; Cic. Verr. 2,1, 38, § 95 Ascon.; Col. 12.46; Liv. 38, 7,10; Veg. 2, 14, 3; also  adj.: vela, Dig. 19, 1, 17; 33, 7, 12; cf. also udo-nes,  made of Cilician goats' 1  hair,  Mart. 14, 148. —  C. ClllCiensis,  e,  adj. ,  Cilician : legio, Caes. B. C. 3, 88: provincia, Cic. Fam. 13, 67, 1: vicinus, id. Q. Fr. 1, 2, 2, § 7;

       £ Clliciarius,  ii>  m -  [cilicium; v. Cilicia, II. B.  fi], a maker of hair coverings, Inscr. Orell. 4162.

       CllicinUS,  a > um.  adj.  [id.],  made of hair - cloth :  tentoria, Sol. 33: tunica, Hier. Vit.  UW.fin.:  saga, Vulg. Exod. 26, 7.

       cilicidlum,  i)  n - dim.  [ cilicium ],  a small garment  or  coverlet of goats' hair, Hier. Ep. 71, 7; 108.15.

       Cilicium, Cilicius,  and  Cilissa,

       v. Cilicia.

       Cllio,  onis, m. (a vulgar collat. form of caelum),  a chisel, graver,  Isid. Orig. 20, 4, 7.

       CI MM

       Cllium,  iJ i   n -  [kindr. with  Gr.  kvM?, Kv\a].  I.  An eyelid,  Paul, ex Fest. p. 43. 3 Mull. ; Plin. 11, 39, 93, § 227; A pp. M. 10, p. 247, 10 ; Lact. Opif. Dei, 10  init.  — II. Transf.,  the lower eyelid  (opp. superci-lium): extremum ambitum genae supe-rioris, Plin. 11, 37, 57, § 157.

       Cllix,  icis, v. Cilicia, II. A.

       Cilia,  ae,/,  —KiWa, a town in Troas, distinguished for the worship of Apollo, Plin. 5, 30, 32, § 122; Sen. Troad. 227;  ace. Cillan. Ov. M. 13,174 (cf. Horn. II. 1, 38).

       t  cilliba,  ae,/, =  KLWifia?, a round dituny-tabie,  Varr. L. L. 5, § 118 Mull.; Paul, ex Fest. p. 43, 9 ib.

       $  1. cillo,  ere,  to move, put in motion (only in mal. part.), Serv. ad Verg. G. 2, 389; Isid. Orig. 20, 14.11.

       2. cillo,  <"> nis ,  m -  [1- cillo], = cinaedus, Pseudocic. iii Sail 6, 18.

       CilnillS,  a >  um >  aa J.  [pure Etrusc. Cfelne or Cfenle],  a designation of a very distinguished Etruscan  gens,  from which Maecenas originated ; Cilnian,  Liv. 10, 3, 2; 10, 5, 13; Sil. 7, 29; Tac. A. 6, 11; Macr. S. 2, 4. 12.

       X  1. cilo,  onis,  m., having a prominent forehead pressed in upon the sides,  Fest. p. 43,10; cf. Char is. 1, p. 78 P.; a  dim.  of it, cilunculus, Arn. 3,14.

       2. Cilo,  onis, m.,  a Roman cognomen, Cic. Fam. 4,12, 2.

       Cim,  indecl. n.:  nomen vici, Cels. ap. Prise, pp. 644 and 688 P.

       Cimber,  bri, v. Cimbri.

       Cifnhri^  orum, m., =  Kiufipoi  [Cimbri lingua Gallica latrones dicuntur, Fest. p.43, 7],  a people of Northern Germany  (in Hol-stein, Silesia, and Jutland); on their irruption into Italy conquered by Marius, Mel. 3, 3 fin.;  Plin. 2, 67, 67, § 167; 4, 13, 27, § 94 sq.; Tac. G. 37 ; Caes. B. G. 1, 33 ; 1, 40; 2, 4; Liv. Epit. lib. 63-68; Prop. 2, 1, 24; Flor. 3, 31 sq.; Cic. Imp. Pomp. 20, 60; id. Tusc. 2, 27, 65 ; id. Off. 1, 12, 38. — In sing.:  Cimber,  Dri >  m i  a  Cimbrian,  Val. Max. 2, 10, 6; cf. Quint. 8, 3, 29; and  adj., Cimbrian:  triumphus,Ov. P.4, 3,45.—Cimber, also,  a cognomen ofh.  Tillius,  one of the murderers of Cozsar,  Cic. Phil. 2, 11, 27; Cass. ap. Cic. Fam. 12, 13, 3. — Hence,  H. CixnbricilS, a , um,  adj., Cimbrian:  scutum, Cic. de Or. 2, 66, 266; cf. Quint. 6, 3, 38: manubiae, Auct. Or. pro Dom. 38, 102: bellum,Plin. 36, 25, 61, § 185: victoria, Plin. 7, 22, 22, § 86 ; Flor. 3, 3, 20. — *  Adv.: Cimbrice-,  * w   the manner of the Cim-brians :  loqui, Quint. Decl. 3,13.

       t  cimeliarcha, ae,  m., = Ketnn\tti P -

       xn?,  a treasurer, keeper of treasure,  Cod. Just. 7, 72, 10.

       t  cimeliarchium, 1} ,  n-,  =  KecpnXiup-

       X'ov, a place where jewels are deposited, a treasury,  Cod. Just. 7, 72, 10, § 2; 11, 47, 19.

       Cimetra.  ae,/, a  town of Samnium, Liv. 10, 15, 6.

       Cimex,  * cis >  m -  ( so  always ace. to Neue, Formenl. 1, p. 619 sq.; but  fern.,  Plin. 32, 10, 47 § 136 Sillig and Jan.),  a bug,  Liv. An-dron. ap. Fest. p. 210, 17; Varr. R. R. 1, 2 fin.;  Col. 6, 18, 2 ; Plin. 30, 14, 45, § 131; 29, 4, 17, § 61; Veg. 2, 33, 2; 5, 14, 21; Cat. 23, 2 ; Petr. 98, 1 ; Mart. 11, 32 al. — As a term of reproach, * Hor. S. 1,10, 78.

       t  CimiCO,  iire, =  nopc^u, to purify from bugs,  Gloss. Gr. Lat.

       CiminUS,  i, w., a  lake in Etruria, near Sutrium,now Lago di Vico.  or  diRonciglione, with a mountain forest lying near it,  Verg. A. 7, 697.—Hence,  CiminiUS, a i um.atf/., Ciminian :  lacus. i.e.  Ciminus,  Col. 8, 16, 2: silva, Liv. 9, 36, 1 sq.; 10, 24, 5; Plin. 2, 96, 98, § 211: saltus. Liv. 9, 36, 6 ; cf. Flor. 1, 17, 2: mons, Liv. 9, 36,11.—As  subst.:  Ci-minia,  ae i/>  the region about Lake Ciminus,  Amm. 17, 7,13.

       Cimmerii,  orum  (gen.  Cimmerium, Val. Fl. 3,399; Cimmerion, Tib. 4. 1. 64),  m., =  Kip.peptoi.  I,  A Thracian people in the present Crimea, on both sides of the Dnieper, whose chief town was  Cimmerium, Mel. 1 19, 15;  Plin. 6, 6, 5, § 17 ; 6, 13, 14, § 35.—

       Hence,  B.  Adj.    1, Cimmerius,,  a, um,

       Cimmerian:  Bosporus, Plin. 4, 12, 24, § 77:

       litus, Ov. p. 4, io, l.— 2. Cimmericus, a, um,  Cimmerian:  oppida, Mel. 2, 1, 3.—

       CINC

       II.  A fabulous people supposed to havt dwelt in caves, between Baim and Cumoz. Fest. p. 43, 4 sq. ; cf. Plin. 3, 5, 9, § 61; Cic. Ac. 2,19, 61 ; feil. 12,132 ; perpetual dark-ness prevailed among them, Tib. 4, 1, 64; Val. Fl. 3, 398; here Somnus had his abode, Ov. M. 11,592 sq. —P o e t.,  the Lower World : Cimmerii lacus, Tib. 3, 5, 24; cf. Verg. Cul. 230; v. Lidd. and Scott, under  Kcp.fxtpioi.

       CimdluSj  i,/> = Kt/^coXof,  an island of the Cyclades, distinguished for its chalky soil,  now  Kimolo  or  Argentiera,  Plin. 4,12, 23, § 70; Ov. M. 7, 463.—Hence,  II. Cimd-llUS,  a >  um ,  aa j., of or from Cimolus: creta (freq. used in medicine), Cels. 2, 33; Col. 6, 17, 4; Scrib. Comp. 245; Veg. 2, 29; 3, 4; cf. Plin. 35,17, 57, § 195 sq.

       Cimon (Cimo,  Val -  Max.  5, 4,  ext.  2), onis, ra., r_  yaiixwv.  I.  Father of Miltiades, Nep. Milt. 1. — II.  A son of Miltiades, a distinguished general of the Athenians, whose life is written by ISiepos,  Nep. Cim. 1 sqq.; cf. also Cic. Off 2, 18, 64; Sen. Contr. 4, 24, p. 275 sqq. Bip.; Val. Max. 5,3, ext. 3; Just. 2, 15, 18.

       t  Cinaedias,  a e,  m. , =  Ktvatbias, a precious stone,  unknown to us,  said to be finind in the brain of the fish  cinaedus, Plin. 37, 10, 56, § 153.

       cinaedlCUS,  a, um,  adj.  [cinaedus, 1.], pertaining to one who is unchaste ; immodest, lewd  (ante-class.): cantio, Plaut. Stich. 5. 5,19.— Subst.  = cinaedus, Plaut. Stich. 5,

       7,  1 (769); Varr. ap. Non. p. 176, 19.

       *Cinaedulus,  i, wi.  dim.  [id.],  a male wanton,  Scip. Alric. ap. Macr. S. 2,10.

       1 1. cinaedus,  h m -, = nivaidos.  l.He

       who practises unnatural lust, a sodomite, catamite,  Plaut. As. 3, 3, 37; id. Aul. 3, 2. 8; id. Poen. 5, 5, 40; Scip. Afric. ap. Gell. 7, 12, 5; Cat. 16, 2; 25,1; Petr. 21, 2; Juv. 2, 10;

       14,30 al. — u,  Aa j.:  cinaedus, a ,  Qm >

       wanton, unchaste:  ut decuit cinaediorem. Cat. 10, 24. — T r o p.,  impudent, shameless : homo cinaeda fronte, Mart. 6, 39, 12.— Hence, II,  He who performs a wanton dance,  Plaut. Mil. 3, 1, 73; Lucil. ap. Non. p. 5, 31.—HI.  The name of a sea-fish,  Plin. 33, 11, 53, § 146.

       2. cinaedus,  a , um, v. 1. cinaedus, I.

       B.   '

       1 1. cinara, ae,/, =  Ktvapa, a kind of artichoke  (Cinara scolyin us, Linn.),  a native of the island of Cinara,  Col. 10, 235; 11, 3. 14 and 28; Sen. Here. Fur. 206.

       2. Cinara.  ae, /, =  Ktvdpa.   J. A

       Greek proper name,  Hor. C. 4, 1, 4 al.— H, An island in the jEgean Sea,  now  Zinara, Mel. 2, 7, 11; Plin. 4,12, 23, § 69. cinaris,  is,/,  an unknown plant,  Plin.

       8,  27, 41, § 101; Sol. 19,16.

       Cincia,  v > Cincius, iv.

       cincinnalis,  e i  adj-  [cincinnus],  curled :  herba,  a plant, also called  polytrichon, App. Herb. 51.

       *  cincinnatulus,  a , um,  adj. dim. [cincinnatusj,  wich curled hair :  pueri Hier. Ep. 130, n. 19.

       1. cincinnatUS, <*dj  [cincinnus],  with curled hair, haviny ,otks  or  ringlets of hair (as an indication of luxurious effeminacy), Plaut. Capt. 3, 4, 115: moechus, id. Mil. 3. 3, 49 ; id. True. 2, 7, 48 : consul, Cic. Sest. 11, 26 : ganeo, id. Red. in Sen. 5. 13 ; Cael. ap. Quint. 1, 5, 61.—II.  Transf.  of comets: stellae, Schol. Juv 6, 207 (in Cic. N. D. 2, 5, 14, better crinitas).

       2. CincinnatUS.  lm.,a cognomen of the renowiua  L. Quinctius.  taken from the plough to the dictatorship.  Liv. 3, 26, 6; 4, 13, 14 sq.; Cic. Fin. 2, 4, 12, id. Sen. 16. 66: Col. 1, praef § 13; Plin. 18, 3, 4, § 20; Val. Max. 4, 4 al.

       t  cincinnus,  L w. [kindr. with Gr.  K l-k/i/vo?  and Lat. nrrus, 8anscr. cicura, cri-nis. Bopp, Gloss. 124 a],  curled hair, a lock or  curl of hair,  Plaut. True. 2. 2, 32; Varr. R. R. 1,31,4; Cic. Pis. 11, 25.— II. Trop., too artificial  or  elaborate oratorical ornament  (cf. calamister, II.): in oratoris aut in poe'tae cincinnis ac fueo offenditur, quod, etc., Cic. de Or. 2, 25, 100; Aug. ap. Suet. Aug. 86.

       CincidluS,  h ™>- dim.  [Cincius].  a pet name for Cincius,  Cic. de Or. 2, 71, 286.

       CinciUS,  a, um,  the name of a Roman gens ; hence, I. M. Cincius Alimentus,  a 331

       CINE

       tribune of the people,  A.U.C. 549,  vjhose legal enactment was called  Ley Cincia De donis et muneribus (qua cavetur antiquitus, ne quis ob causam oraDdain pecuniam do-numve accipiat, Tac. A. 11, 5); cf. Cic. Sen. 4, 10; id. de Or. 2, 71, 286; id. Att. 1, 20, 7; also : Lex muneralis, Plaut. ap. Paul, ex Fest. 6. v. muneralis, p. 143 Mull.; cf. Sa-vigny upon the Lex Cincia, etc., in his Zeitschr. fur Gesch. Rechtswissenschaft IV., L 1, pp. 1-59; Kudoiff, de L. Cincia.— Jf #  L. Cincius Alimentus,  a distinguished Roman historian in the time of the second Funic war,  Liv. 21, 38, 8 ; pern, the eame with the consul L. Cincius, Liv. 26,28,3; 26, 28, 11; cf. Babr, Lit. Gesch. p. 257; Hertz, de L. Cinciia—IH. L. Cincius,  the business agent of Atticus,  Cic.  Att.  1,1,1 ■ 1,1,7  init; 1,16,17; id. Q. Fr. 2, 2,1. — IV. Cincia, locus Romae, ubt Cinciorum monimentum fuit, PauL ex Fest. p. 57, 5; c£ Fest. p. 262, 4 Mull.

       Cinctia,  ae,  v.  Cinxia.

       cinctlCUluS,  i,  m. dim. [2.  cinctus],  a little girdle,  Plaut. Bacch. 3,3, 28.

       icinctor,  on8 >  m » = C^^Trjf) Gloss.

       Gr. Lat.

       cinctdrium, 1',^  (2. cinctus],  a sword-belt,  = balteus, MeL 2,1,13.— H. In gen., a girdle  (late Lat); trop.: et ent. fides (jinctorium renura ejus, Vulg. Isa 11,5.

       cinctum,  t,«.,  v.  2. cinctus.

       CUlCtura,  a©, / [2. cinctus, cingo],  a rincture, a girdle  (very rare), * Suet. Caes. 45; * Quint 11,3,139

       1. cinctus,  ^ um,  Part. , from cingo.

       2. CinctllS,  l " 8 »  m -  (post-class, access. form  cinctum,  *♦  n -,  Scrib Comp. 163, Isid Ong. 19,33, Pophyr ad Hor A. P GO) [cingo], J. Abstr,  a girding  (rare) cot-tidiani cinctus, Plin. 28, 6,17, § 64 ductus Gabinu8,  a manner of girding, in winch the toga was tucked up, its corner being titroivn ever the left shoulder, was brought under the right arm round to the breast  (this manner was customarily employed in leligous festivals), Liv 5, 46, 2- inctnetus cinctu Ga-bino, id 8, 9, 9 (for which, id. 10, 7, 3 : in-cinctus Gabino cuitu) Quinnall trabea cinctuque Gabino Insignia, Verg A. 7, 612 Serv ; lnscr OrelL 642; Isid Ong. 19, 24, 7; Diet, of Antiq. —II, Concr., o  girdle, belt:  cinctus et cingulum a cingendo, alte-rum viris, alterum mulieribus attnbutum, Varr. L. L. 5, § 114 Mull, cf Isid Ong 19, 33,1 (in good prose, although not in Cic. >; Plin. 23,6,59, § 110; 28, 4,9, § 42; Suet. Ner 51, Stat Tb, 6, 77; App. Flor 1, 9 p 346

       cinctutus,  *» uiu,  adj.  [a lengthened form from cinctus, like astutus, actutum, versutus, etc., from astus, actus, versus, etc.],  girded, girt  (rare; perh. only in the foil, exs.): Luperci, *0v F 5,101 Cetbegi, i.e.  the ancient*  (Who did not, like the more effeminate men of a later time, wear the tunic uugirded;, * Hor. A. P 60.

       Cineas,  ae, w»., »  Ktveav, the friend of king Pyrrhus of Epirus, who counselled him to make peace with the Romans,  he is said to have had a remarkably retentive memory, Cic. Tusc 1, 24, 59; Id Sen. 13, 43; id Fa ru 9, 25, 1; Plin. 7, 24, 24, § 88; 14, 1, 3, g 12; Sen. Contr 1, prooem. p. 65 Bip.

       *cinefactus,  %  «m,  adj.  Icinis-facio]: at nos horritic© cinefactum te prope busto . .. deflevimus, L e.  turned to ashes,  Lucr, 3, 906, cf Non. p 93, 33 (Lachm. ad loc. makes the word •= qui Jam prope cinens colorem et adspectum nanctus est, but cf Munro ad loc).

       cincraceus,  *. am*  adj.  [cinisj,  similar to ashes, ashy  terra, Plin. 17, 5, 4, § 33: color,  ash-colored,  td 27, 7,  27, § 44.

       t  cinerarium,  **> v - cinerarius,  II.  B.

       cinerarius, a,  um,  adj.  [cinis],  per-taining to ashes.  X. As  adj.  very rare: fines,  boundaries of land bordering upon graves, Auci.  Limit p 296 Goes. —II. More

       freq.  subst.    a.  cinerarius*  "?  m -> «

       servant who heated in glowing ashes the iron used in curling hair, a hair-curler, Varr. L. L,5, § 129 Mull., Cat. 61,138; Sen. Const. 14,1; Aero ad Hor S. 1, 2, 98; Tert ad Uxor. 2, 8. — g.  cinerarivm,  ii, n., in tombs,  the receptacle for the ashes of the dead,  lnscr. Orell. 4358; 4513 al. CinerCSCO,  t>re, *>.  inch. n.  [id.],  to turn 332
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       to ashes  (late Lat.), Tert. A pot. 40, Fulg. Myth. 2,18; Cael. Aur. Tard. 5.1, 20.

       Cinereus,a,  um,  adj.  [cinis],  similar to ashes, ash-colored  color, Col. 2, 2,16; Scrib. 23, Plin. 37,10, 68, § 183 sq : terra, id. 35, 16, 54, g 192 uva, Id. 14, 3, 4, 8 42.—Hence, subst.:  cinereum,  " J i «•,  a  kind of salve, Scrib- Comp. 37; cf. : collyrium spodiacum a quibusdam cinereum dicitur, id ib. 24 init.

       *cinericius (-tins),  a-  um, adj.  [id.),

       similar to ashes, like ashes :  terra, Varr. R. R. 1. 9, 7.

       cincr6sns T   a, um,  adj. [\±),full of ashes  mortui, App. M. 4, p. 150, 27 : canities, Id ib. 7,  p.  299,41.

       Cinga,  ae »/j  a  small river in  flispania Tarracouensis,  in the territory of the  Ilerge-tes, now  Cmca l   Caos B C.  1,  48; Luc. 4, 21

       Cillg^CtoriX,  Jtf»8,  m  X.  A Gaul, rival of his father-in-law Induhomarus, in respect to dominion over  t/u Treviri, Caes B. G. 5, 3; 6, 56 al — U.  A king of the region about Cantium, m Britain,  Caes. B.  G.  5, 22,

       Cingilia, &e,/,  a town of the Vestini on the Adriatic Sea,  Liv 8, 29,13.

       cingillum,  [ >  n    <#»» icinguium],  a

       small girdle,  Petr 67, * ; Not Tir. p 158 Grut , cf. : cingillus,  vrpogjtovy  {who*, Gloss

       cingo,  xl > nctum, 8, ».  a  [cf. Gr ««AXo*, Kvproi  ; Lat. curvus, and clingo , Curt. Gnech. Etym. p- 545 sq ],  to go round in a circle, to surround, encompass, environ, gird, wreathe, crown,  etc. iclass in prose and poetry). I, Prop £, la gea: quid autem intenus menteV Cingatur igi-tur corpore externo, I.e.  it must be enclosed in a body,  Cic. N. D 1, 11, 27 now enim corona consessua vester cmctut* est, ut sole bat, id Mil 1,1, cf Judicium msolita tre pidum cinxere corona, Luc 1, 321 • trls (navis) Eurua. . Iclidit vadis atque aggere cingit harenae, Verg A 1,112: cincia ser-pentibus Hydra, id ib 7, 658 pennae ntu coepere volucrum Cmgere utrumque latus, to cover,  Ov M 6, 718 apio fasces et secto cingere pont), Col 10,371. —B. Eep.  \ m To surround the body with a girdle, to gird on  (the sword),  to gird;  esp freq in  pass. with  abl, to be girded, encircled with something    jam quasi sona, liene cinctus ambu-

       10,  Plant Cum 2,1, 5; Curt 3,3,19; cf.: cui lati clavi jus ent, ita cingatur, ut, eta, Quint. 1L, 3,138 : ut cingeretur fluxiore cinctura, Suet. Caea 45 : Hispano cingitur gladio, Liv. 7,10, 5; 38, 21, 13, Suet. Callg 49- fer-ro, id Aug. 35: ense Ov F. 2, 18: oingor fulgentibus armis, Verg A 2, 749;  11,188,

       11,  536 • his cingl telis, id ib. 2, 520: euso latus cingit, Ov F 2, 784- of Stat. Th 4, 41 cinctas resolvite vestes, Ov M. 1,382. filios balteis, Vulg. Lev 8,13. — Poet, in  pass with  ace.  (cf accingor, II., and Zumpt, Gr § 458L inutiw* ferrum Cingitur, Verg. A. 2, 511: cmctaeque ad poctora vestes Bracchia docta movent, Ov M 6, 59.—Without case. Syrinx, Ov M. 1, 695 : puer alte cinctus, Hor. S. 2, 8,10. — Hence, m late Lat cinctus = armis instructus, armatus,  armed, equipped, enrolled r  cinctus in alia militia, Dig 39,1,38; cf ib 39, 1, 25 —As a girding up of the Roman dress was necessary in pursuits requiring physical action, hence, cingor (cf accingor),  to make one's self ready for any thing, to prepare  .* cingitur, certeexpeditse, Plaut. Am. 1,1,162: cingitur Ipse furens certatim in proella Turnus, Verg. A. 11, 486; cf. supra, Quint 11,3,138, Hor S. 2,8,10; Ov. M. 6,59 —2.  To encircle with a garland  or  crown, to crown  (freq., esp in the poets), a. Of the head • mura-lique caput summum cinxere corona,Lucr. 2, 607 • cf. Ov A. A. 3. 392 tempora floribus, Hor C. 3,25,20; Verg A 5,71: spicis, Tib. 2,1, 4 et saep.: comam lauro, Hor C. 3, 30, 16; cf.: Graias barbara vitta comas, Ov. Tr. 4, 4, 78; Verg. A. 12,163. de tenero cin-gite flore caput, Ov F 3,254. —Poet: Atlantis, cinctum assidue cui nubibus atris Piniferum caput et vento pulsatur et im-bri, Verg. A. 4, 248 ; 7, 658 ; Prop. 4 (5), 1, 61. — b.  To encircle other parts of the body • cujus lacertos anuli mei cingant, Mart il, 100, 2.—3. Of places,  to surround, encircle, invest, enclose  (the prevailing signif. in prose, esp. in the histt.; syn. : circumdo, claudo): (Tellus) oras maris undique cin-
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       gen?, Lucr. 6, 633; Cat. 64,185; 64, 286: flu-men Dubis paene totum opp'dum cingit, Caes. B. G. 1, 38 provincia mari cincta, Cic. Fl. 12, 27: urbe portus ipse cingitur et continetur, id. Verr. 2, 5, 37, § 96 Zumpt: qujd moeuibUB cingebatur, Tac. A 13, 41: quae (terra) magna ex parte cingitur flucti-bus. epeciem insulae praebet, etc., Curt. 3, 1,13 ; 8,10,23 , Ov A A. 2, 469 : cingitur insula tribus mtllibus passuum, i.e.  has a circuit of,  etc , Plin. 6, 12,13, § 32.—Po e t.: cinxerunt aethera nimbi,  covered,  Verg. A. 5,13. medium diem cinxere tenebrae, Sen. Here. Fur 939— Trop.; diligentiusurbem religione quam ipsis moenibus cingitis,/or-tify,  Cic. N D. 3,40, 94. —4. In milit lang. to surround a place  or  army for defence  or in  a  hostile manner, to fortify, to invest, be set, besiege :  corona militum cincta jrbs, Liv. 7, 27, 7: castra vallo, id 7,39, 8 equips cornua cinxere.  covered,  id. 23, 29,3 ■ ul-timum agmen tralida manu,  to cover,  Curt 4, 13, 30. urbem obsidione,  to besiege,  Verg. A 3, 62 , dextera cingitur amn', id ib. 9, 469: (bostem) stationibus m modum obsi-dii. Tac. A 6, 34 cingi ab armis hostiurn, Ov P 2, 8, «9 ; Tib. 2, 3, 37 , Prop. 3 (4), 3, 42 —Trop Sicilia multis ucdique cincta peru'-ulis. Ci« Imp Pomp 11, 30 — 5.^° escon, to accompany  mermi item regi praetor Achaeorum et unus ex purpuratis latu* cmgebant, Liv 82, 39, 8 : dum latus saocti cingit tibi turba senatus, Ov P. 4, 9, 17:  nee  uoseitur uili, Agmimbus comitum qui mud. 1  nnctus erat, id. Tr. 1, 6, 30; cincta Virgo matrum caterva, id M 12, 216, Veil 2, 14 I, Tac. A  1,77:  Sil 4,448, Claud. Rapt Pr* 2, d22 —<J.  To peel of the bark around  cmgere est deglabrare. Dig. 47, 7, 6 pr , cf Plm 17, 24, 37, § 234 sqq. ciugula,»«. v. cingulum.

       1.   cingnaium, *» « (access, form  cin*

       guilts, i. « . and cingTlla,ae. /; v. m-fm,  ct  cingulum bominuin generis neutri est, Dam animaiium feminmo genere dici-mus ha* cingulas, Isid Ong 20,16,4; Serv. ad V«rg A. 9, 360) [cingo, cf Varr L. L. 5, §114 Mull ]. L  The girdle encircling the hips, a tone., belt  (mostly poet). A.  For pertwus, mostly for women, (a) Cingu-lum, v^ir LL5J 114 Mull.; Id. ap Non. p 47,27, Claud. Fesc. 11,37: cingulo, Petr. 21, 2—More freq. in  plur.,  cingula, Verg. A 1, 492; 9, 860; 12, 942; Val. FL 6, 471;  a money belt,  Just Nov 12, 1;  a sword-belt^ Verg A. 12, 942— Hence, meton.,  soldier* ship, military tervice,  Cod Just. 7,38,1; 12, 17, 3 —<M  the bride's girdle :  cingulo nova nupta praeeingebatur, quod vir in lecto solvebat, Paul ex Fest p. 63 Mull. — (/3) Ciugula, ae, Titin. ap Non p 536,19; Ov a  A 3,444 dub. (Merk. lingula).— fj. For animals cingula, ae,  a girth, belt,  Ov R. Am 236; Calp. Eel. 6, 41;  plur. abl.  cingu-Us, Flor 2, 18,14.— II, Meton., a  girdle of the tarUi, atone :  cingulus, i, * Cic. Rep. 6. 20, 21; Macr S Somn. Scip. 2, 5, 7.

       2. Cing*ulum,  *, «t,  & small town in Picenum,  now  Cingulo,  Caes B C. 1, 15; Ck,  Att 7, u, l, also  Cingrula saxa, Sii, I0 t  34,  its uihabitants  were called  Cin* gTTJlani, Plin- 3,13,18, § 111.—Also  adj.: Ciilgnlanus &ger» Front Colon, p. 121 GoeK

       ^ cinifes or  ciniphes (cyn-) ?  >"«,/,

       =  oki  t7itf or Kj/twef,  a kind oj stinging in-sect  (eccl. Lat), Aug Tnn 3, 7; Hier. in Joel, 2, 25; cf Isid Ong 12, 8,14.

       *  cmiflo,  on is,  m.  [cinis-flo, or instead of cinilio), =* cinerarius,  a hair-curler, Hor S. 1, 2,98; Tert Uxor 2. 8; cf. Becker, Callus, 2, p. 115 alt.

       Cinis,  £ri8,  m.  (in  sing. fern.,  Lucr. 4,926; Cat. 68, 90; 101, 4; Caesar, ace. to Non. p. 198, 11; Calvus ap. Non. 1. 1. and ap. Charis. p. 78 P ; App. M. 9, 12, p. 222; Scrib.  c  226; 230 ; 232 ; 245 , Ser. c. 44; Aus. Parent 27, 3; lnscr. Orell 4479; cf Neue, Formenl, 1, p. 657, access, form: hoc  cinns,  Gloss. Labb., Sicul. Flacc. p. 140, 17, Agrim. p. 308, 3; p. 308, 5; cf. Larhm. ad Lucr 2, p. 190, and a  nom.  cx« ner is mentioned by Prise. 5, p. 683: 6, ]>. ".UT) [kindr with  kovis;  cf. also naucus], ashes.  I, In gen. (whilefavilla is usually the ashes that is light like dust, or is still glowing; cf.: corporis favillam ab reliquo separant cinere, Plin. 19,1, 4, § 19: cinis e
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       favilla et carbonibus ad calfaciendum triclinium illatis exstinctus et jam diu frigi-dus exarsit repente, Suet. Tib. 74), Lucr. 1, 872; cf. id. 1, 890, and 4, 927; Cato ap. Charis. p. 78 P.; Suet. Tib. 74; Col. 2, 15, 6; 11, 3, 28; 12, 22, 1; Hor. C. 4, 13. 28.— Ef. From the use of ashes for scouring vessels, the proverb is derived: hujus sermo haut cinerem quaeritat, Plaut. Mil. 4, 2, 10. —II. Esp. A.  The ashes of a corpse that is burned;  so very freq. in both numbers; in  plur.  esp. freq. in the poets and post-Aug. prose, (a) In  sing.:  cur hunc dolo-rem cineri ejus atque ossibus inussisti ? Cic. Verr. 2, 1, 44, § 113: ex tua calamitate cinere atque ossibus filii sui solacium re-portare, id. ib. 2, 5, 49, § 128: dare poenas ciueri atque ossibus clarissimi viri, id. Phil. 13, 10, 22: obsecravit per fratris sui mortui cinerem, id. Quint. 31, 97 (cf. in plur.:  jura per patroni tui cineres, Quint. 9, 2, 95); Cat. 101, 4; Tib. 1, 3, 7; Verg. A. 3,303; 4,623; 10,828; 11,211; Hor. Epod. 17, 33; Ov. M. 7, 521; 12, 615; Sil. 8, 129.— Poet, for  death,  or  the person after death : Troja virum et virtutum omnium acerba cinis, Cat. 68, 90: et cedo invidiae, dutn-modo absolvar cinis, i. e.  after my death, Phaedr. 3, 9, 4 : et mea cum mutuo fata querar cinere, Tib. 2, 6, 34: nunc non  cinis ille poe'tae Felix? Pers. 1, 36: post cinerem [after burning the corpse)  cineres haustos ad pectora pressant, Ov. M. 8, 538.—F i gu-ratively  : cineri nunc medicina datur, i. e.  when it is too late,  Prop. 2 (3), 14, 16.— (/3) In  plur..  Cat. 68, 98; Verg. A. 5, 55: ex-pedit matris cineres opertos Fallere, Hor. C. 2, 8, 9 ; id. A. P. 471 ; Ov. M. 13, 426 ; Suet. Calig. 15; Quint. 7, 9, 5; 9, 2, 95; Inscr. Orell. 4834 al.— B.  The ruins of a city laid waste and reduced to ashes :  cineres patriae, Verg. A. 10, 59: patriae cinis, Auct. Her. 4, 8, 12; cf. Ov. M. 2, 216.—C. Trop.,  an emblem of destruction, ruin, annihilation :  si argentum'st, omne id ut fiat cinis, Plaut. Rud. 4, 7, 31: quicquid erat nactus praedae majoris, ubi omne Verterat in fumum et cinerem, i. e.  had consumed, spent,  Hor. Ep. 1, 15, 39; cf. Tib. 1, 9, 12; Ov. Tr. 5, 12, 68.

       *  CiniscullIS,  h  m - dim.  [cinis],  a little ashes :  arens, Prud. Catb. 10, 149.

       Cinithii.  orum,  m., a people of Africa, Tac. A. 2, 52.

       Cinium (Civium),  h,  n., a town of

       the island of Majorca,  now  Sinau,  Plin. 3, 5,11, § 77.

       Cinna,  ae,  m -j  a  family name of the gentes Cornelia and Helvia. I. L. Cornelius Cinna,  consul  A.U.C. 667-670;  a confederate of C. Marius in the Roman civil war with Sylla,  Veil. 2, 20 sq. ; Flor. 3, 21; Cic. Tusc. 5, 19, 54 and 55.—Hence, appel., a Cinna, a cruel warrior:  tyrannum et Cinnam appellans, Sail. H. 1, 42 Dietsch — Hence,  CinnaUUS,  a >  urn >  udj-i of Cinna : partes,  his party, adherents.  Veil. 2,24; Nep. Att. 2, 2: rabies, Flor. 4, 2, 2: tumultus, Nep. Att. 2, 2.—II.  Son of the preceding of the same name, a follower ofLepidus, and afterwards one of the assassins ofCozsar,  Suet. Caes. 5; 85; Val. Max. 9, 9, 1; cf. Cic. Phil. 3, 10, 26. —HI. Cn. Cinna Magnus,  son of the preceding, pardoned by Augustus,  Sen. Clem. 1, 9, 1. — IV. C. Helvius Cinna,  a Roman poet, friend of Catullus,  the author of a poem, now lost, called Smyrna, Ov. Tr. 2, 435; Cat. 10. 30; 10,95; 10. 96; Verg. E. 9, 35; Mart. 10, 21, 4; Plin. Ep. 5, 3, 5; Quint. 10, 4. 4 al.

       t  cinnabaris, is, / (cinnabari,  is i «-,

       Sol. 25, 14 dub., and in some MSS. and edd. Plin. 33, 7, 38, § 115; cf. Neue, Formenl. 1, p. 555), =  Ktwaj3api.  I.  A pigment obtained from the gum of the dragon's-blood tree, dragon's-blood,  Plin. 33, 7, 39, § 117; 13, 1, 2, §  l. — Abl.  cinnabari, Plin. 29, 1, 8, § 25; 29, 4, 19, § 66.—IJ. Some erroneously give this name to cinnabar, vermilion (minium), Plin. 33, 7, 38, § 115 eqq.

       Cinnameus,  a, urn,  adj.  [cinnamum], of ov from cinnamon, smelling of cinnamon : nidus, Aus. Idyll. 11, 17- odor, App M. 8, p. 205: crines,  smelling of cinnamon,  id. ib. 5, p. 164.

       t  cinnamolg*OS,  i, w»., o  bird in Arabia  (prob. =  KiwapioXoios),  Plin. 10, 33, 50, § 97; Sol. 33, 15.

       *  cinnaxnoxmnus, a, um,  adj.,  =  k<v-
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       va/jiwuivof, of  or  from cinnamon :  unguen-tum, Plin. 13, 1, 2, § 15.

       t  cinnamomum, cinnamum, ° r

       cinnamon,  i>  n -  (post-class, access, form cinnamus, x ,  w., Sol. 33, in tbe signif. of 11.), =  Kiwafxtojjiov  or Kiwajxov niTDjJp],  cinnamon :  Laurus cinnamomum, Linn, (a) Cinnamomum,Plin. 12,19, 42, §§ 85 and 86. —As a term of endearment: tu mini stac-te, tu cinnamomum, tu rosa, etc., Plaut. Cure. 1, 2, 8.— (/?) Cinnamum, Plin. 12, 19, 42, § 86 sq.; Ov. M. 10, 308; Mart. 4, 13, 3; Stat. S. 4, 5, 32.—( 7 ) Cinnamon, Prop. 3 (4), 13, 8; Luc. 10, 166.— H. M e t o n. for  twigs of cinnamon; plur.:  cinna ma, Ov. M. 15, 399; 10, 308; id. F. 3, 731; Stat. S. 2, 6, 88; Claud. Laud. Stil. 2, 420.

       Cinnanus, a ,  um >  v - Cinna, I.  fin.

       cinnUS,  i,  m -  [kindr. with  kvkcuv,  K07-%orJ,  a mixed drink of spelt-grain and wine, Am. 5, 174; cf. Non. p. 59, 30.

       $  Cinxia,  ae. / [cingo],  an appellation of Juno, as tutelary goddess of marriage, because, ace. to Paul, ex Fest., initio con-jugii solutio erat cinguli, quo nova nupta erat cincta, Fest. p. 63, 9; and Arn. 3, p. 115. —Access, form  cinctia,  acc -  t0  Mart. Cap. 2, § 149.

       t  Cinyphes,  um, / [corrupted from KiuTrev,  amines], very small flies, gnats,  Isid. Orig. 12, 8, 14.

       Cinyps,  oypis,  m.,  =  Kiw^  or  Kiwtpos, a river flowing through a very fruitful region in Libya, between the two Syrtes,  now Cinifo  or  Wady Khahan,  Mel. 1, 7, 5; Plin. 5, 4, 4, § 27; Claud. Laud. Stil. 1, 251.— Hence,  H. ClnyphlUS,  a >  um >  a dj-, Pertaining to the Cinyps, found about the Ci-nyps :  chelydri, Ov. M. 7, 272: hirci, Verg. G. 3, 312: tonsor, Mart. 8, 51: aristae, Claud. Eutr. 1,405; cf. Ov P. 2, 7, 25: Macae,  living near the Cinyps,  Sil. 3, 275: Pelates, Ov. M. 5,124.— d.  In gen.,  Libyan, African:  Juba, Ov. M. 15, 755- orae, Claud. B. Gild. 9: pestes, i. e. serpentes, Luc. 9, 787.

       tt  cinyra,  ae,/, = liSQ; Gr.  Kivvpa,

       the lyre, an instrument of ten strings,  Vulg. 1 Mace. 4, 54; 13, 51.

       Cinyras (Cinyra,  Plin. 7, 56. 57,

       § 195), ae,  m., = Kiv6pa?.  I.  A king in Assyria, afterwards in Cyprus; father of Myrrha, and, by her, of Adonis,  Ov, M. 10, 299 sq.; cf. Hyg. Fab. 58; 242; 270;  acc. Gr. Cinyran, Ov. M. 6, 98;  voc.  Cinyrii, id. ib. 10,380.—Hence,  A. C'inyreiUS, a ,  um , adj., Cinyrean :  virgo, 1. e.  Myrrha,  Ov. M. 10, 369; Col. 10, 172: juvenis, i. e.  Adonis, Ov. M. 10, 712; so also heros, id. ib. 10, 730. — B.  Cinyraeus,  a , um,  adj., of Cinyras :  litora Cypri, Luc. 8, 716. — C. Ciny« reus, a, um,  adj.,  the same: germina, i. e. Myrrha, Stat. S. 5, 1, 214.—H. 4  leader of the Ligurians,  Verg. A. 10,186.

       CIO,  i re ,  v -  c i eo -

       ClOS,  i>  m -  I.  A river in Bithynia. Plin. 5, 32, 40, § 144. — H.  A town at the mouth of the river Cios,  now  Ghio  or  Ghem-lio,  Liv. 32, 34, 4; Mel. 1, 19, 4; Plin. 1. c. v. Ciani.

       Cippus (Clpus),  h  m -  [kindr. with sci-pio; cf. crKrj7TT<d],  a pale, stake, post, pillar, Lucil. ap. Fest. p. 258; and specif., I,  A gravestone, tombstone,  * Hor. S. 1, 8, 12 ; Pers. 1, 37; Prud. Apoth. 361; Inscr. Orell. 4524 al.— II,  In the Agrimensores,  a landmark, boundary-stone  or  post,  Simplic. ap. Goes. p. 88.— * HI. Tn milit. lang.,  cippi, orum, m.,  a bulwark formed of sharpened stakes,  Caes. B. G. 7, 73.

       Cipus Cippus)  i,  m >  a fabled Roman praztor, upon whose head horns grew suddenly,  Ov. M. 15, 565; Plin. 11, 37,45, § 123; Val. Max. 5, 6, 3.

       1. circa,  a later access, form for c ; r cura; not freq. before the Aug. per., esp. in Livy and Quintilian [acc. to Klotz, circa = circum ea; cf : antea, interea, postea, prae-terea, etc.]. I.  Adv.  A. (= circum, I. B.) Around, round about, all around, in the en-virons  or  neighborhood:  gramen erat circa, Ov. M. 3, 411: ripaeque lacusque Respon-sant circa, Verg. A. 12, 757: at circa gravi-bus pensis afflxa puella . . . remittat opus, Tib. 1, 3, 87: circaque qua tumor est, Cels. 5, 28, 3; 5, 28, 4: fluvius ab tergo; ante
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       circaque velut ripa praeceps oram ejus om-nem cingebat, Liv. 27,18, 5; 28, 33, 2: circa Padus amnis, id. 21, 43, 4 Weissenb. ad loc.: caligo, quam circa umidi effuderant montes, Curt. 4, 12, 20: alibi quam Romac circaque, Plin. 26, 1, 1, § 1; Quint. 12, pro-oem. § 2; Tac. A. 2, 11.—B. Circa esse,  to be in the region around, in the neighborhood: ex montibus qui circa sunt, Liv. 1, 4, 6: Tarquinium moribundum cum qui circa erant excepissent, id. 1, 41, 1: sed non pas-si sunt ii, qui circa erant, Nep. Eum. 10, 4: eversa est turris quodque circa muri erat, Liv. 34, 29, 6: Corinthus et quae circa est regio, Plin. 24. 9, 42, § 69; Quint. 10, 7,16. — Also freq. without esse, in connection with a  subst.:  multarum circa civitatum irritatis animis,  the towns lying around, Liv. 1, 17. 4; 9, 2, 1; 27, 30, 3; 29, 29, 2; 42, 64, 2: angulus muri erat in planiorem patentioremque quam cetera circa vallem vergens (= cetera loca quae circa eraut), id. 21,7,5: corpora multa virum circa, Verg. A. 7,535; Plin. 3,17,21, § 124.—C. Strength-ened: undique circa and circa omnis (= circum),  round about, all around :  frunien-to undique circa ex agris convecto. Liv. 42, 56,8; 23,19,8- nam et circa omnia defe-cerunt, id. 9, 23, 10: cum tarn procul Ro-mani unica spes, circa omnia hostium essent, id. 21, 11. 12; cf. id. 9, 2, 7 Drak.: exhausto circa omni agro, id. 31, 38, 1; 24, 3, 3; Val. Fl. 8, 2; Flor. 1, 18, 12 Duker; Quint. 9, 2, 45.— H.  Frep.  with  acc.  A. In space. 1. (= circum, II. B.) Prop.,  in the region which surrounds, about, around, on the sides of:  quam (Hennam) circa la-cus lucique sunt plurimi atque laetissimi flores omni tempore anni, Cic. Verr. 2, 4, 48, § 107: noctu ligna contulerunt circa casam earn, in qua quiescebat, Nep. Alcib. 10, 4: circa flumiDa et lacus frequens nebula est, Sen. Q. N. 5, 3, 1: circa equum Alexandri, Curt. 4,15, 26: illi robur et aes triplex Circa pectus erat, Hor. C. 1,3,10; id. S. 2, 6, 34: quern circa tigres jacent, Ov. M. 3, 668.-2.  (—  circum, II. C.)  Into . . . around, to .  . .  round about,  etc. (first in Livy): Romulus legatos c rca vicinas gentes misit, Liv. 1, 9, 2: legatis circa duode-cim populos missis, id. 4, 23, 5; 28, 26, 11: circa domos ire, id. 26, 13, 1; 25, 9, 2; 39, 18, 2; 29, 22, 3: circa civitates missi lega-ti, id. 21,49, 7 Weissenb.; 31, 3, 5; Plin. 7, 37, 37, g 123; Suet. Aug. 49; id. Ner. 28: litteris circa praefectos dimissis, Liv. 42, 51,1: custodes circa omnes portas missi, id. 28, 26, 11; 26,13,1.—3.  (=  circum, II. D.) With the prevailing idea of neighborhood, vicinity,  in the region of, near to, near by :  Capuam et urbis circa Capuam occupare, Cic. Agr. 1, 7, 22: circa Liternum posuit castra,  in the neighborhood of  Liv. 23, 35, 6 : tabernae erant circa iorum, Quint. 6, 3, 38: circa Armeniae montes, Curt. 5, 1, 13: Acesinen amnem, Plin. 12, 5,11, § 23: domum auream, Suet. Ner. 38: sacrificantem, id. Claud. 36. — "b. As a less definite designation of place for  in:  Orestis liberi sedem cepere circa Lesbum insulam, Veil. 1, 2, 5: circa Mesopotamiam subsiste-re, Curt. 4, 9,1: quod circa Svriam nasci-tur, Plin. 19, 3, 16, § 46; Quint, prooem. § 20:  initia  statim primi libri, id. 1, 5, 44; cf. finem, id. 4, 3, 5: virentes campos, Hor. C. 2,5, 5: cum amor saeviet circa jecur, id. ib. 1, 25, 15 (cf. Petr. 17, 8: dolor saevit in praecordiis). So esp. freq. in medic, lang.: circa faciem, nares, aures, labra, Cels. 5, 28, 2; 5, 2, 8.—So in Livy, with names of places, approaching the more general use of later writers, v. infra, C.: quadriduum circa rupem consumptum, Liv. 21, 37, 3: eompositis circa Opuntem rebus, id. 28, 7, 9. iisdem diebus circa Chalcidem Thoas. .. eandem fortunam habuit, id. 35, 37, 5 Weissenb. ad loc; cf. : multos circa uuam rem ambitus fecerim, id. 27, 27,12 Weissenb. ad loc—4. (= circum, II. E.) In respect to persons who surround one (as attendants, friends, adherents, etc),  around, about: multa sibi opus esse, multa canibus (sar-cast. for indagatoribus) suis, quos circa se haberet, Cic. Verr. 2,1,48, § 126: ex iis tre-centos juvenes inermes circa se habebat, Liv. 29, 1, 2: omnes, Suet. Aug. 48; id. Calig. 43: circa regem erat et Phrygum turba, Curt. 3,1, 17: e spadonibus, qui circa re-ginam erant, id. 4,10. 25: omne sed offlci-um circa te semper obibat turba tui sexdB, 333
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       Mart. 1, 91, 8: quod omnes circa te similes tui effecisti, Plin. Fan. 83. 3.—In the language of the imperial court: circa latus alicujus agere,  to wait on, attend,  Dig. 27, 1, 30.— Hence also without a verb: circa aliquem, =  ol nepi riva, the attendants, companions of a person :  omnibus vero circa eum gratuito aut levi fenore obstric-tis, Suet. Caes. 27; id. Dom. 9; cf. Li v. 21, 49, 7 Drak.—B, (Peculiar to the form circa). In time, designating nearness, proximity to a definite point of time,  about (Urst in Livy; cf. circiter): postero die circa eandem horam in eundem locum rex copias admovit, Li v. 42, 57,10: circa eum mensem, Plin. 9, 18, 33, § 69: lucis ortum, Curt. 5,3,7: lucem, Suet. Oth. 11: mediam noctem, id.Claud. 2: vernum aequinoctium, Col. 5, 6, 19: Kalendas et Idus Octobr., id. 5, 10, 8, 5, 10, 12; 5, 12, 2 al • Plin. Ep. 1, 7,4; Pall. 2,4; 2,7 al.—With definite numbers: septimum diem, Cels. 2, 6: undeci-mam horam, Suet. Caes. 88: lustra decern, Hor.  C. 4, 1, 6; Scrib. 227. —With general designations of time: tempora ilia, Quint 11, 3, 143: tempora Peloponnesia, id. 12, 10, 4: Murenae Cepionisque conju-rationis tempus, Veil. 2, 93,1: Magni Pom-peii aetatem, Plin. 33,12, 65, § 156: mortem, id. 11, 37, 73, § 189: initia imperii, Suet. Claud. 7.—And in the designation of periods of time by persons who belonged to them (cf. ante): circa Demetrlum Pha-lerea.  about the time of Demetrius Phalere* us,  Quint. 2. 4, 41 Spald.: Tisiam etCoraca, id. 2, 17, 7: Philippum, id. 12, 10, 6: Cice-ronem, Sen. Contr. 1 praef.: Attium, Veil.

       I, 17, 1. — 2, In numerical designations, about, nearly, almost  (first in Livy for the usual ad or circiter): ea fuere oppida circa septuaginta, Liv. 45, 34, 6: quingentos Ro-manorum, id. 27, 42, 8: decern milia Per-sarum, Curt 4, 6, 30: se6tertium vicies, Suet. Claud. 6: quartum milliarium, id. Ner. 48: selibram, Cels. 4,19: singulas he-minas, id. 7.15.—C. (Also peculiar to the form circa, and only in post-Aug. prose; esp. freq. in Quint., occurring more than seventy times.) T ro p. for the designation of an object about which, as if it were a centre, any thing moves, is done, etc., around, about, in, in respect to,  etc.; depending upon substt., adjj., or verbs. 1. Upon substantives: circa eosdem sensus certamen atque aemulatio, Quint. 10, 5, 5: circa S litteram deliciae, id. 1, 11, 6: verba dissensio, id. 3,11, 5; memoriara suam va-nitas atque jactatio, id. 11, 2, 22: hoc opi-niones, id. 2, 15, 1; Plin 8, 16, 19, § 48: quern pugna est, Quint 8, 6,1; 7,1,15: voces mani studio, id. 8,prooem § 18 etsaep : rura sermo, Plin. 18, 1, 1, § 5^ classicum brevis et expeditus labor, Plin, Ep 3, 9,13: hospitia nullum fastidium, id, Pan. 20, 3: publica circa bonas artes socordia, Tac. A.

       II, 15: prmcipem novo exemplo, i. e. in principe, Suet. Claud. 14.—2. Upon adjectives: non circa plurium artium species praestantem, sed in omnibus eminentissi-mum, Quint. 12,10,12: jus nostrum attention id. 4, 5, 21: studia mentis erectae, id. 1, 3, 10: lites raras ridiculi, id. 7, 1, 43: praecepta utiles sententiae, id. 10,1, 52; 6, 1, 42 al.: corporis curam morosior, Suet. Caes. 45: victum indifferens, id. ib. 53: deos ac religiones neglegentior, id. Tib. 69: administrationem imperii vacuus, id. Dom. 3 al.: summa scelera distentum, Tac. A. 16, 8  fin.:  adfectationem Germanicae origi-nis ultro ambitiosi, id. G. 28: excessus oti-osus, id. Or. 22 se animati, Just 14.1. 3 al. —3. Upon verbs- facetum quoque non tan-turn circa ridicula opinor consistere, Quint 6, 3, 19: hoc disputatum est, id. 1, 5, 34: priores erratur. id. 2, 5, 26: formas littera-rum haerere, id. 1, 1, 21, cf. id 5,10,114, Suet. Aug. 71 res tenues morari; Quint 1, 1, 35: consilium elegendi successons in duas factiones scindebantur, Tac H. 1,13: Medeam, Thyestem (tragoedias ) tempus consumas, id. Or. 3: successorem omnia ordinari, Suet. Claud. 45: ceremonias, item circa omnium ordinum statum quaedam correxit, id. ib 22.

       &£r  Circa very rarely follows its case-quern circa, Cic. Verr. 2, 4, 48, § 107; ()v, A. A. 2, 577, id. M. 3, 668; cf. circum,  II. fm.

       2. Circa,  »e, v Circe.

       t  circaea,  ae, /, =  kcpkuIo,  a plant

       tised as a charm,  Plin, 27, 8, 38, § 60,

       334

       CIRC 1  circaeum (-on),  h  w -, =  KtpKaTov,

       the plant also called  mandragoras, Plin. 25,

       13,  94, § 147.

       CircaeilS.  a >  um >  pertaining to Circe ; v. Circe, II.

       Circamoerium,  »»  n -  [circa-moerus, for murus; cf. pomeriumj,  the space about a wall, on both sides of a wall:  pomerium, verbi vim solam intuentes, postmoerium interpretantur esse; est autem magis circamoerium, Liv. 1,44, 4.

       $  Circanea,  ae > / [circa],  a bird so named from its circular fight,  Paul, ex Fest p. 43, 1 Mull.

       Circe,  es  (gen.  Circae, Liv. And. ap. Fest. s. v. topper, p. 270; Verg. A. 3, 386: Circes, Prop. 3 (4), 12, 27;  ace  Circam, Plaut Ep. 4, 2, 34 Ritschl; Cic. N D. 3, 21, 54; together with Circen, id. ib. 3, 19, 48; v Inscr. Orell.  N. cr.; abl.  Circa, Hor. Epod. 17, 17; Tert. Spect 8; cf. Charis. 1, 15, p. 46),/, = K/pK»,  the daughter of the Sun and of Perse  or  Perseis, sister of jEetes, a sea-nymph, distinguished for her magic arts, whose abode, after her flight from Colchis, was said to be in the region of the promontory of Circeii, in Latium,  Cic. N. D. 3, 19, 48; id. Off. 1, 31. 113: Verg. E. 8, 70; id. A. 7, 20 and 282, Ov. M.4, 205; 13. 968; 14,10;

       14,  247 sq.; 14, 312 sq.; id. R. Am. 263; 287; Hyg. Fab. 125; 156; 199; Plin. 25, 2. 5. § 10; Tib. 2, 4, 55; Hor. C. 1,17, 20; id.Ep.

       I, 2, 23 et saep.— Traces of divine homage paid to her among the Circeii; v. in Inscr. Orell. 1849; cf. Cic. N. D. 3,19,48.— Hence.

       II. CircaeilS,  a ,  um «  a df, pertaining to Circe, Circean . poculum, Cic. Div. in Cae-cil. 17,57: gramen, i. e.  magical, poisoning. Prop. 2, 1, 53 : cam pi, i e.  the region of Colchis, the native land of Circe,  Val. Fl. 6, 328; 6, 426, where also is the town Circaeum, Plin. 6, 4, 4, § 13 : litus,  the Circeian promontory,  Ov M. 14, 248; cf, id. ib. 14, 348: terra,  Circeii,  Verg. A 7,10: moenia, i. e.  Tusculum,  after its builder, Telegonus, the son of Circe, Hor. Epod. 1, 30, cf. dorsum,  the Hill of Tusculum,  Sil. 7, 692.

       Circeii,  drum  {abl.  Circeis, Hor. S. 2,4, 33 K. and H.),  m., = Kipnaiov, the town of Circeii, near the promontory of the same name, in Latium ;  ace to the fable, named after Circe, who fled hither from Colchis (cf. the preced art), now  Circello,  Mel. 2, 4, 9; Plin. 3, 5, 9, § 56 sq.; Cic. Att. 15, 10 fin.;  Liv. 1, 56, 3; distinguished for its excellent oysters, Hor S. 2, 4, 33 Heind.— Hence, H. CirceiexiSlS, e,  adj., of Circeii -  ostreae, Plin. 32, 6,21, § 62.—In  plur.: Circeienses.  ium » m  ,  the inhabitants of Circeii,  Cic N D 3,19,48;  Liv  6,17,7.

       circellllS,  '> w.  dim.  [circulus],  a small ring.  Apia 2, 5, Schol Juv. 6, 379.

       *  circen^  ' n > s >  n -  [circinus],  a circle, o circular course:  sol is,  a year,  Poet in Anth. Lat 4, 274 (Meyer, n. 1373).

       Circensis, e, v. circus, II. b.

       Circes,  itis, m. [circum-ire],  a circle <ante- and post-class.): ut parvi circuli Anuli, sic magni dicebantur circites Ani, Varr L. L. 6, § 8 Mull.; Sid. Carm. 22, 222. —So of  the circumference of the circus,  Sid. Carm. 23, 381.

       circinatlO, on is,/ [circino] (lit the describing or a circle; bence, concrete),  the circumference of a circle, a circle  (a word of Vitr ): linea circinationis, Vitr, 1, 6, 6: circuli, id. 9, 7, 2 ; 3, 3 ; 10,10 al. —Of  the circular path of the planets,  Vitr. 9, 4, pp 264, 266 Bip.

       circino,  avi, atum, 1,  v. a.  (circinus], to make round, to round  (perh. not ante-Aug.): arbores, quae in orbem ramos  circi-nant, Plin. 17,12,17, § 88: 16, 38, 73, § 185: circinatum tympanum, ia. 18, 34, 77, § 332: folia circinatae rotunditatis, id. 16, 23, 35. § 86—Poet.- (Cyllenius) inclinat cursus, et easdem circinat auras,  flies through in a circular course,  * Ov. M. 2, 721: utque suos a reus per nubila circinat Iris,  vaults, arches, Manil. 1, 710.

       t  circiziUS,  *? wi.. =  KtpKtvo?, a pair of compasses  • flumen Dubis. ut circino cir-cumdnetnm. paehe totum oppidum cingit, Caes. B. G. 1, 38: diducere, Vitr.  9,  7, 2: circino spatia dimetiri, id ib.; id. 10, 4, 1: ratio circini, Plin. 2. ]fi, 13, § 63.

       Circiter,  adv.  and  prep. [  circus ].    J.

       CIRC

       Adv.  A. Of place,  round about, on ever§ side:  lapidem fuisse quadratum circitcf (i. e.  cubical)  in media area vinctum can-delis quaquaversum, Cass. Hem. ap. Plin. 13,13, 27, § 85 (cf. the passage cited under circum, I. A. 1., from Varr. R. R. 3,10, 3).—

       B. Of time, designating nearness to a fixed point,  about, near  (cf. ante, post): illic nos-ter est fortasse circiter triennium, Plaut. Mil. 2, 3, 79 : circiter duobus mensibus, Varr. R. R. 3, 10, 6: diebus circiter quinde-cim ad fines Belgarum pervenit, Caes. B.G. 2, 2: hora diei circiter quarta, id. ib. 4, 23: circiter hora decima noctis, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 12, 1: circiter luminibus accensis Uticam pervenit Auct. B. Afr. 89  fin.  — (J, Of number,  about, near, not far fi-om: circiter quingentae species, Varr. L. L. 6, 5, 61: circiter CCXX. naves eorum para-tissimae, Caes. B. G. 3, 14: circiter milia hominum CXXX. superfuerunt, id. ib. 1, 26; 1, 27; 1, 31: circiter pars quarta, Sail.

       C.  56, 3: mon6 suberat circiter mille passu-um, Caes. B. G. 1, 25: circiter duum milium intervallo, Sail. J. 106, 5: circiter parte tertia (armorum) celata et in oppido re-tenta, etc., Caes. B. G. 2, 32  fin.;  1, 25: ita dies circiter quindecim iter fecerunt, id. ib. 1, 15: hie locus ab hoste circiter passus sexcentos aberat, id. ib. 1, 49: ad flumen Rhenum milia passuum ex eo loco circiter quinque pervenerunt, id. ib. 1, 53: cum decern  circiter  milia ab hoste abessent, Liv. 28, 1, 7.-—II.  Prep,  with  ace.  (orig. an  adv. with  ace.  of time or of space traversed; cf. Hand, Turs. II. p. 71 sq.). A. Of place (very rare): nisi, ut opinor, Loca haec circiter excidit mihi (cista), Plaut. Cist. 4,2, 8.— B. Tra ns£, of time,  about, near:  redito hue circiter meridiem, Plaut. Most 3, 1, 52 Ritschl: circiter meridiem exercitum in castra deduxit, Caes. B. G. 1, 50: nos circiter Kalendas in Formiano erimus, Cic. Att. 2, 4, 6: circiter Tdus Novembris in Italia speramus fore, id. Fam. 14, 5, 2: circiter Idus Maias, id. Att. 2,17,1: noctem, Auct. B. Afr. 89: mensem, Varr. R. R. 3, 8, 3; 2,11, 7: Kalendas Junias, Sail. C. 17, 1 : octavam circiter horam, Hor. Ep. 1, 7. 47.

       jg®= Circiter very rarely follows its case; V. Plaut. Cist. II. A. supra.

       circito ?  are, l f   v  f re Q'  a -  [f° r  circuito, from circueo for circumeo],  to frequent, make busy:  omnes istae artes, quibus aut circitatur civitas aut strep ; t, Sen. Ep. 90, 19; cf: circito,  ttcp^oo-tw:  circitat et cir-cat,  KvaXevec,  Gloss. Labb.

       circitor  (or  circuitor,  Petr. 53, io),

       oris,  m.  [for circumitor, from circumeo, lit. one who goes around, hence], J,  A watchman  (of gardens, buildings, etc.; post-class.), Auct. Priap. 16, 1, Front. Aquaed. 117; Petr. 1 1.—II, In milit lang.^wr., those who go the rounds and visit the posts of sentinels,patrols,  Veg Mil. 3, 8; Hier. Ep. 61,  d.  7.—Sing. •  circitor,  Inscr. Murat 540,  2.—HI.  A pedler,  Dig. 14, 3, 5. § 4.

       circitdrius,  a,  um  [circitor, II.].  pertaining to patrols:  dignitas, Cod. Th. 7, 22, 2, § 2.

       circius (cercius,  Cato ap. Geii. 2,22,

       28 sq.), ii, m. [perh. from circus, on account of its circular motion, but said to be a Gallic word],  a violent wind blowing in  Gallia Narbonensis; to the Romans,  a west-northwest wind,  Plin. 2, 47, 46, § 121; Sen. Q. N. 5,17, 5, Vitr. 1, 6, 10; Suet. Claud. 17; Favor in. ap. Gell. 2, 22. 20 sq.

       circius.  v   circulus  init.

       circo,  are > 1> v - a.  'circus], == circumeo. I.  To go about, traverse :  montem, Gromat Vet. p. 326, 17; v. also circito. fin. —  fl.  To wander through :  totam regionem,  Inscr. ap. Hermes, 1, 343.

       t  circoS,  h ™-> = KtpKos  (a top),  a precious stone  unknown to us, Plin. 37, 10, 56, § 153.

       circueo.  ire,  v.  circumeo.

       circuitio  \  circumitio,  Cic. Div.  2,

       17, 40; 2, 61,127; Liv. 3, 6, 9; Front, de Or 3; Amm. 24, 2, 2), dnis, / [circumeo]. I. A going round;  in milit.lang.,  the rounds: circuitio  ac eura (vigiliarum) aedilium ple-bei erat. Liv. 3. 6, 9.—2.  A  circuit.  muni mentum fluminis circumitione vallatum, Amm 24, 2, 2.—B. Trop.,  a circuitous mode, a circumlocution .  ita aperte ipsam rem modo locutus, nil circuitione usus es.

       CIRC

       Ter. And. 1, 2, 31: quid opus est circumiti-one et anfractu ? Cic. Div. 2, 61, 127 , cf. Auct. Her. 4, 32, 43: Epicurus circuitione quadam ( in an indirect manner \  deos tollens, Cic. Div. 2, 17,  40.-11.  Me ton. (abstr. pro concr.),  a place for going round something, a way, passage, corridor,  Vitr 4, 4; 6,3; 10, 19.—B.  A circumference, compass,  Vitr. 1, 5; 2,10. circuitor,  oris, v. circitor, 1

       1.  circuitus,  a, urn, Pari., from cir-cumeo.

       2. circuitus (circumitus,  Cic,  N.

       D. 1, 12, 29;  2, 62. 155 ;   2, 19, 49;   id. Rep

       1,  29, 45; Quint. 1, 10, 42 al.; c£ circumeo, and v. Neue, Formenl. 2, p. 737), us,  m.  [circumeo] (class, in prose and poetry). J.  A going round, a circling, revolving, a revolution:  soils, Cic. N. D. 2, 19, 49;  cf. Plin.

       2,  23, 21, § 86 ; Cic. Rep. 6, 12, 12 • nox et dies unum circumitura orbia efflcit ?  id. Univ. 9  prope med.:  Asiae Syriaeque orcu-itu Aegyptum petit, Suet. Aug. 17: mundi, Plin. 2, 5, 4, § 11. —B. In medic, lang.,  the periodical return of a disease,  Cels. 3, 5; Ser. Samm.95.—Far more freq., II. Me to n. A. (Abstr. pro concr.).  A circuity compass, a way around:  plurimum refers cujus sit formae ille circuitus, Quint 1, 10, 40: cf. id. 1, 10, 42; 1, 5, 26; Augur, ap. Gell. 13, 14, 1: collis, quern propter magnitudinem circuitus opere circumpleeti non poterant, Caes. B. G. 7, 83 : illi openbus vincebcint, quod interiore spatio minorem cireuitum habebant, id. B. C. 3, 44: XV in ilia passu-um circuitu amplexus, id. ib.; so id. B G. 1, 41; Plin. 4,12, 19, § 54: brevi per mon tes circuitu praemissis,qui rnunirent viam, Liv. 34, 28, 2; 4,27,8; Curt. 3,11,19 • quails esset natura montis et qualis tn circuitu ascensus, Caes. B. G. 1, 21; 2, 29 ; 2, 30, longo circuitu petere regiones, id. Jb. 7, 45; Verg. A. 11, 767: saevaque circuitu curvan-tem bracehia longo, Ov M  2,82:  circumi tus Siciliae quid tibi  uovj  ostendent, Sen. Ep. 79, 1. — B. = ambitus,  an open space left around a building,  Varr L. L. 5, § 22; cf. Paul. exFest p 6, 4 Mull.; Inscr Marin Fratr. Arval. p. 369. —HI. Trop A. In rhet.,  a period:  in toto circuitu illo orati-onis,quera Graeci  irepiodov,  nos turn ambi-tum, turn circultum, turn comprehensio-nem, aut continuationera aut circumscrip-tionem dicimus, Cic Or. 61, 204; cf Quint 9, 4, 124: modo ne circuitus ipse verborum sit aut brevior quam aures exspectent, aut longior, etc., Cic. de Or 3, 49, 191' 3, 51, 198; id. Or. 23, 78; Quint. 8, 3, 59; 11,1,6. — In  plur.:  oratio longiores habet saepe circuitus, Quint. 9, 4, 60 — B. In the post-Aug. per.,  a circumlocution, periphrasis, a roundabout way in speech  or  action; an indirect procedure  X. Of speech ea,quao proprie signari poterant, circuitu coeperint enuntiare, Quint 12,10, 16; 12, 10, 41, 5. 7, 16; 10,1, 12: loqui per circuitus, Mart 11,15,8. — 2. Of action- cur circuitu petis ! gloriam, quae ad manum posita est? Curt 9,3,14: negavi circuitu agendum,sedplane jure civili dimicandum, Petr  13 fin.

       circularis,  ©,  ad J-  [circulus],  circular, round  (post-class.): flexus, Mart. Cap. 6, § 579;  8, § 814  init.

       circulating  adv.  (circulorj,  circularly, in a circle  (post-Aug. and rare). X. Prop.: pectori circulatmi cerotana appo-nere, Cael. Aur. Acut 2, 29, 153;   id. Tard.

       I, 4, 91; Petr. 67 Gronov. (Buch circumla-turn).—If, Fig.,  in circles, groups,  or  com' paniei:  multitudo circulatim suo quaeque more lamentata est, *Suet. Caes. 84  fin.

       *  circiilatio,  onis, /. [ id. ],  a circular course, revolution :  Mercurii, Vitr. 9,1, 8.

       circulator,  oris,  m.  (id.].  Jl,  A ped-ler:  auctionum, Asm. ap. Cic. Fam. 10, 32,

       3,  —II.  A mountebank, quack,  Cels. 5, 27, 3; Petr 68, 6; Dig. 47, 11, 11; Sen. Ben. 6,

       II, 2; App. M. 1, p. 103, 38.— Of noisy philosophers, Sen. Fp. 29, 5

       circulatdrius,  a, um.  adj.  (circulator],  of a mountebank, quackish  (post-Ang.): jactatio, Quint. 2. 4, 15: volnbilitas, id. 10, 1, 8: praestigiae, Tert. Apol. 23.

       Circulatrix,  Tcis, /. [id.],  a female mountebank  or  stroller,  Auct. Priap. 18, 1. — Adj.:  lingua,  of a, mountebank,  Mart. 10, 3, 2.

       circulo,  are,  v. a. [  post - class, collat.
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       l form ot circulor) (circulus],  to make circu lar  or  round,  App. Flor. 9- p. 346, 21. circulars gressus, Cael. Aur Tard. 1,1: digitos. bent in,  App. Mag. 89, p. 330.— H, Esp.,  to encircle, encompass:  verticem varietatibus, Mart. Cap. 7, § 728: sidenbus, id 8, § 831; 4, § 333 al.; cf. Neue, Formenl. 2, p. 269

       circulor, * ltus > *>  v - °^P  I*<*•]■   I.  y °

       form a circle  (of men)  about one's self,  or to gather in a company  or  circle for conversation,  *Cic. Brut. 54, 200; to'tis vero castris milites circulari etdolere. etc., Caes. 15. C. 1, 64. —Hence, IX. Cf mountebanks, to collect people around one's self,  Sen. Ep. 40,3; 52, 7.

       circulus,  »,  to.  <contr.  circlus,  like

       vinclum = vinculum,Verg.  «t.  3,166) [kindred With  niptiov,  *6k\os,  circinus],  a circular figure, a circle :  circulus aut orbis, qui kvkXov  Graece dicitur, Cic. N. D. 2, 18, 47: muri exterior, Liv. 36, 9, 12: circulus ad speciena caelestis arcus orbem sohsambiit, Suet Aug. 95. — B. E8p.  \,  In astronomy,  a circular course, orbit:  stellae circu-los suos orbesque connciunt celeritate mi-rabili, Cic. Rep. 6, 15, 15 : aequinoctialis, solstitialis, septentrionalis, Varr. L. L. 9, g 24; Ov. M. 2, 516 : lacteus,  the Milky Way,  Plin. 2, 25, 23, 8 91; 18, 29, 69, g 230: signifer, Vitr. 6,1, 1; 9, 8, 8.-2. I" gcog., a zone  or  belt  of the earth's surface: plura sunt segmenta mundi, quae nostri circulos appellavere, Graeci parallelos, Plin. 6, 34, 39, § 212sqq. —C. T rop., of time: rnensis artiore praecingitur circulo, Sen. Fp. 12, 6, — II. Melon. A.  Any circular body; a ring, necklace, hoop, chain,  Verg. A. 6, 659; 10, 138;  id. G 3,  100;  Plin. 14, 21, 27, § 132; Suet. Aug 80. — B.  A circle  or  company for social intercourse  (very freq.): in con-viviis rodunt, in circulis vellicant, Cic. Balb 26, 57; so with convivia also,  Liv. 32, 20, 3; 34, 61, 5, 44, 22, 8; DomitMars. ap. Quint «, 3, 105 ; Tac A. 3, 54; Nep. Epam. 3, 3, Mart 2, 86, 11; 10, 62, 5: cir culos aliquos et sessiunculas consectari, Cic.  Fin.  5, 20, 66 per fora et circulos Jo-cuti sunt, Tac Agr 43, cf Quint. 12,10,74. quemcumque patrem families arripuissetis ex aliquo circulo, Cic de Or. 1, 34, 159; 1, 38, 174: de circulo se subducere,  to withdraw from the assembly,  id. Q. Fr 3, 4, 1; Quint. 2, 12. 10; cf.: densa circumstantium corona latissimum judicium multiplier circulo anubibut, Plin. Ep 6, 33, 3.

       circum  [properly  ace  from circus = mipnos], adv, wad prep.,  designates either an entire encompassing or surrounding of au object, or » proximity only partially em bracing or comprehending  \t,around, about, all around, vef>i,u.u<pt  I.  Adv.  A,  Around, round about, all around,  etc., «>p<f ■ fureas circum offigito, Cato, R R 48, 2; Varr. R R 3, 14, 1; Verg A 3, 230: quia (locus) vastis circum saltibus claudebatur, Tac. A.

       4,  25: niolli circum est ansas amplexus acantho, Verg. E. 3, 45: age tu interim Da cito ab Delphio Cantharum circum, Plaut Most 1, 4, 33- quae circum essent opera tueri, Caes. B C 2,10: interea Rutuh por tie circum omnibus instant, Verg. A. 10, 118 (1. e. circumcirca fusi • nam modo circum adverbium loci est, Serv.): omnem, quae nunc . omida circum Caligat, nu bera enpiam, id. ib. 2, 605; Tib. 1, 3, 77; 1, 6,11. sed circum tutae sub moenibus urbis aquantur,  round about under the walls, Verg G 4, 193- faciundum haras quadra-tas circum binos pedes,  all around,  i. e.  on every side, two feet,  Varr R R 3, 10, 3 Schneid. — fc. Strengthened with undique (in later Latin also sometimes written as one word,  cirCUmundique)^' <wl   everywhere around, around, on all sides:  circum Undique convenere, Verg. A. 4, 416; Lucr.

       3,  404: clausis circum undique portis, Stat

       5.  2, 5, 13; 5, 1, 155; id. Th. 2, 228: opposite circumundiquo aliarum aedium, Gell.

       4,  5, 3; 13, 24, 1; 14, 2, 9; so with totus and omnis,Varr. R R 3, 14, 1 $ Verg. A. 10, 118. — B. Of  an  incomplete circuit, esp. of the part that meets the view, lies on the hither side, etc. (v under II.): hostilibus circum litoribus, Tac. A. 2, 24: aestas . . aperto circum pelago peramoena, id. ib. 4, 67: gentibus innumeris circum infraque re-lictis.Ov.M. 4,668; Stat.Achill. 1,56: corpus servans cireumque supraque vortitur, id. Th. 9,114; Albin. Carm. ap. Maecen. 46.
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       U.  Prep,  with  ace.  A.  Around, aboul (implying a complete circuit); armillas quattuor facito, quas circum orbem indas, Cato, RR 21, 4: terra circum axem se sum-ma celeritate convert t, Cic. Ac. 2, 39, 123; Quint. 2,17,19 ZumptiV.  cr.:  ligato circum collum sudario, Suet Ner. 51: terque novas circum felix eat hostia fruges,Verg. G. 1, 345: at genitor circum caput omne mican-tes Deposuit radios, Ov. M. 2, 40.-^B.  & a in  adv.  B., of an incomplete circuit,  about t upon, around, near :  capillus sparsus, pro-missus, circum caput Rejectus neglegenter, Ter. Heaut. 2,3, 49; flexo circum cava tem-pora cornu, Ov. M. 7, 313; 10,116; 11,159: turn Salii ad cantus incensa altaria circum adsunt, Verg. A. 8, 285: varios hie flumina circum Fundit humus Cores,  on the borders of the rivulets,  id. E. 9, 40: urgeris turba circum te stante, Hor. S. 1,3,135; cf. id.C. 2,16,33: circum renidentes Lares, id. Epod. 2, 66; Verg. G. 2, 484; cf. Luc. 2, 557: illi tndignantes Circum claustra fremunt, Verg. A. 1, 66: oras et litora circum errantem, id. ib. 3, 75. — C. Circum very freq. expresses, not a relative motion around a given central point, but an absoL circular movement, in which several objects named form separate points of a periphery,  in, into, among . . . around, to  .  around,  etc.: te adloquor, Quae circum vicinos vages, Plaut. Mil 2,5, 14: ego Arpini volo esse pridie Cal., deinde circum villulas nostras errare, not  round about our villas,  but  in our villas around,  Cic. Att 8, 9, 3; cf Hor. S. 1,6, 58: turn Kaevius pueros circum amicos dimit-tit,  to friends around,  Cic Quint 6, 25; Suet. ]\ T er, 47: cum praetorem circum omnia fora sectaretur. Cic. Verr 2, 2,70, § 169: Apronius ducebat eos circum civitates, id. ib. 2,3,26, § 65: ille circum hospites cursa-bat, id. ib. 2, 4,19, § 41: lenonem quondam Lentuli concursare circum tabernas, id. Cat 4,8,17: dirnissis circum municipialitteris, Caes. B. C. 3, 22: circum oram maritimam misit, ut, etc., Liv. 29, 24, 9 : legatio sub idem tempus in Asiam et circum insulas missa, id. 42, 45, 1: Suet. Aug. 64; id. Caes. 41; id. Calig. 28 ; 41; Hor. S. 2, 3, 281; id. Ep 1, 1, 49: et te circum omnes alias irata puellas Difieret,  to  or  among all the other maidens around,  Prop. 1, 4, 21 — X). With the prevailing idea of neighborhood, vicinity,  in the environs of in the vicinity of, at, near:  circum haec loca com* morabor, Cic.Att 3,17, 2; Pompei ib. 8,12, C, 1 exercitu in foro et in omnibus tern-plis, quae circum forum sunt, conlocato, Cic. Opt. Gen. 4,10: urbes, quae circum Capu-am sunt, id. Agr. 1,7.20: cum tot essent circum has tarn illam, id Phil 2,26,64 Wernsd N. cr.:  non succurrit tibi, quamdiu circum Bactra haereas? Curt. 7,8, 21, Tac. A. 4, 74. —E. Of persons who surround one (as attendants, friends, etc.); in Gr.  irepi  or u/x^t nva :  paucae, quae circum illam essent, Ter. Eun. 3, 5,33; Cic. Att. 9,9,4: omnium flagitiorum atque facinorum circum se tam-quam stipatorum catervas habebat, Sail. G 14,1; cf. id. ib. 26,4: Hectora circum,Verg. A. 6,166.—Circum pedes for ad pedes, of servants in attendance, is rare, Cic. Verr 2, 1, 36, § 92;  v  ad, I. D. 3 b—jg@= Circum is sometimes placed after its subst.,Varr. L. L. 5, § 31 Mull., Lucr 1, 937, 4, 220; 6, 427; Cic N. D. 2, 41,105; Verg. E. 8,12; 8, 74; 9,40; id. A. 1,32; 2,515; 2,564; 3,75-6, 166; 6, 329; 9, 440; Tib. 1, 1, 23; 1,  5, 51; Stat Th. 3, 395.—KI. In composition the  m  remains unchanged before consonants; before vowels it was, ace. to Prise, p. 567 P., and Cassiod. p. 2294 ib., written in like manner, but (except before  j and  v)  not pronounced. Yet in the best MSS. we find the orthography circuitio, circuitus, and even circueo together with circumeo; cf. Neue, Formenl. 2, p. 736 sq. — Signif, a. Ace. to II. A.: circumcido, circumcludo, circumcurco, crrcumfluo, cir-cumfodio, circumfundo, etc.—1>. Ace. to II. B.: circumcolo, circumflecto, circumjaceo, circumicio.—c. A cc - to II. C.: circumcel-lio, circumcurso, circumduco, circumfero, circumforaneus. — In many compounds, circum has sometimes one and sometimes another signif., as in circumdo, circumeo, circumsisto, etc.; v. h- vv. — 4®=* With verbs compounded witb circum, ttiis preposition is never repeated before the follow-335
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       lng object; e. g. circumcursare circum ali-quid and similar phrases are not found. Circumactio,  onis, /  [circumago].

       1. Lit.,  a turning around, revolving  (very rare) : sol is, Vitr. 9, 9, 15 ; Mart. Cap. 8, § 885.—* II. Trop., of discourse,  a turning, turn, compass.  Cell. 17, 20, 4.

       1. cirClimactllS,  a, um,  Part,  and P. a.,  from circumago, q.  v. fin.

       2. circumactUS,  us, m. [circumago], a moving  or  turning round  (post-Aug.): as-siduus caeli, Sen. Q. N. 7, 2, 2; Censor, de Die Nat. 23: corporis, Plin. 8, 30, 44, § 105;

       8,  50, 76, § 201: rotarum, id. 28, 9, 37, § 141. Ciixum-agrgrero, no  per/.,  atum,  1,

       v. a., to heap up around  (very rare): ter-ram, Col. 5, 12, 3: fimo radices, Plin. 19, 5, 23, § 68.

       cirClim-agO,  egi, actum, 3,  v. a.  I. To drive  or  turn in a circle, turn round ( most freq. since the Aug. per.; not in Cic. or Quint.): impera suovetaurilia cir-cumagi, Cato, R. R. 141, 1.—And with two ace.  (on account of circum): terrain fun-dumquemeum suovetaurilia circumagi jus-si, Cato, R. R. 141, § 2: (annus) qui solstitial! circumagitur orbe, Liv. 1, 19, 6: chamaeleonis oculos ipsos circumagi to-tos tradunt, Plin. 11, 37, 55, § 152. —  Act. in mid. sense (very rare): Aegeum pela-gus summotas terras hinc ad promunturi-um, quod Sunium vocatur, magno ambitu mollique circumagit,  rolls around, surrounds,  Mel. 2, 2, 8. — 2.  To drive around, produce by going around:  pinctis bobus . .. aratro circumagebant sulcum, Varr. L. L. 5, § 143 Mull.—Hence, B.  ?•  t., to manumit a slave  by turning him round. since the slave, in such a case, was taken by his master with the right hand, and turned around in a circle (cf. vertigo, Ca-saub. l'crs. 5, 75 sq., and Diet, of Antiq.); fig.: qui se i 11 i (philosophiae) subjecit et tradidit, statim circumagitur : hoc einm ipsum philosophiae servire libertas est, Sen. Ep. 8, 6. — C.  T   r  ° P- 1. 0 f   tim e, with  se,  or more freq. in  pass, to pass away, to be spent  (so most freq. in  temp. perf.  and in Liv.): in ipso conatu rerum circumegit se annus, Liv. 9, 18, 14: sed prius se aestas circumegit, quam, etc., id. 23, 39, 4: prius circumactus est annus, quam, etc., id. 6, 38, 1: circunvj.ctis decern et octo mensibus, id.

       9,  33, 3; 6 1, 4; 26, 40, 1; 27, 30, 11; 44, 36, 1; Plin. 7, 16, 17, § 76; and in tmesis: circum tribus actis annis, Lucr. 5, 881. — In temp.pres.:  annus, qui solstitial! circumagitur orbe, Liv. 1, 19, 6: nobis in apparatu ipso annus circumagitur, id. 24, 8, 8. — 2. Of the vicissitudes of fortune, etc. : cum videamus tot varietates tarn volubili orbe circumagi, Plin. Ep. 4, 24, 6.—H,  To turn, tarn about, wheel around :  equos frenis, Liv. 1, 14, 9; 8, 7, 10; 10, 11, 1; Curt. 3, 11, 14 sq.: collum in aversam se, Plin. 11, 47, 107, § 256: corpora, Tac. H. 4, 29: se ad dissonos clamores, Liv. 4, 28, 2: circumagitur. cum venit, imago (in spcculis), Lucr.

       4,  316 (340): circumagente se vento, Liv. 37,16, 4: aciem, id. 42, 64, 5: signa, id. 10, 36, 9; 6, 24, 7; Curt. 4, 6,14: ut qui (milites) ultimi stabant . . . verti tamen et in fron-tern circumagi possent, id. 4, 13, 32: se,  to turn about,  Plin. 6, 31, 36, § 199; 16, 4L 80, § 220: legiones,  to lead back.  Flor. 3, 21, 6. —Hence, prov.: circumagetur hie orbis,  the tide will turn,  Liv. 42, 42, 6; cf. • praecipua cenationum rotunda, quae perpetuo diebus ac noctibus vice mundi circumageretur, Suet. Ner. 31. — 2, Esp., to agitate, disturb: verna (mala) stomacho  inutilia  sunt, alvom, vesicam circumagunt, Plin. 23,6, 54, § 100.—B. Trop.: hie paululum circum-acta for Luna est,  changes, is changed,  Flor.

       2,  2. 22: sed una voce, qua Qui rites eos pro niilitibus  appellarat, tarn facile circumegit et flcxit. Suet. Caes. 70: quo te circumagas? whither will you now turn ?  Juv. 9, 81: uni-versum prope humanum genus circumegit in se,  brought over to his side,  Plin. 26, 3, 7, k 13.—HI. (Ace. to circum, II. C.)  To run or  drive about, proceed from one place to another  • (milites) hue illuc clamonbus ho-stium circumagi, Tac. H. 3, 73: nil opus est te Circumagi, i. c.  that you wander about with me,  * Hor, S. 1, 9, 17. — B. Tr o p.: non pendere ex alterius vultu ac nutu. nee alieni momentis auimi circumagi, Liv. 39,

       5,  3    rumoribus vulgi circumagi, id. 44, 34,

       336
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       4; 26, 8, 3.—IV. Aliquem aliqua re = cir-cumdare,  to surround with something:  fra-trem Saturnum muro, Lact. 1,14.—Hence, CirClimactllS,  a, um,  P. a., bent around, curved  (perh. only in the two Plin.): in or-bem circumactus, Plin. 9, 33, 52, § 102; 15, 14,15, § 51; 16,34,62, § 146: sensim cir-cumactis curvatisque litoribus, Plin. Ep. 6, 16, 12.

       *  circum-ambulo,  are,  v. a., to walk around:  omnes glebas, Dig. 41, 2, 3, § 1.

       Circum-amictus,  a , um,  adj.  [ami-cioj,  enveloped, invested  (eccl. Lat.), Vulg. Apoc. 4, 4.

       Circum-aro,  iire,  v. a., to plough around,  Liv. 2, 10, 12; Tlin. 18, 3, 3, § 9.

       circum-caesura,  or separate,  circum caesura,  ae,/.  the external contour  or  outline (=.  circumscriptio), Lucr. 3, 220; 4, 645; Am. 3, p. 107.

       circum-calco  ( j n  mss.  also  c ir-

       CUmculco))  are,?\  a., to tread  or  trample upon all around :  codicem, Col. 5, 6, 21; id. 5, 6, 21, § 8: terminos, Sicul. Flac. p. 6. CirCUmCClllO,  Onis,  m.  [cclla].    I.  A

       class of monks, who, without fixed abode, wandered about from cell to cell,  Aug. in Psa. 132.—II,  A class of heretics,  Hier. Ep. 22, 15; Isid. Orig. 8, 5, 53.

       circumcidaneus,  a, um,  adj.  [cireumcido], prop.,  of  or  from cutting  or  paring around:  mustum,  wine pressed out after the ordinary pressing, when the husks and stevis remaining in the press had been cut around,  Cato, R. R. 23, 4; cf. Plin. 14. 20. 25, S 124 sq. ; Col. 12. 36 ; the same, called mustum circumcisicium or circum-cisitum, Varr. R. R. 1, 54, 3.

       circum - Cldo,  cidi, clsum, 3,  v. a. [caedo],  to cut around, cut, clip, trim  (orig. in agriculture; syn.: amputo, reseco): ars agricolarum, quae circumcidat, amputet, erigat, etc., Cic. Fin. 5, 14, 39: gemmam acuto scalpello circumcidito . . . ejusdem spat'i corticem circumcidito, Col. Arb. 26, 8; 12,36: latera scrobis, id. 5, 9,9: arbores ad medullam, Plin. 16, 39, 74, § 191: aciem, Lucr. 3, 412: caespitem gladiis, Caes. B. G. 5, 42: ungues, Cels. 7, 26, 2: volnus, Plin. 25, 5, 25, § 61 : genitalia (Judaeorum),  to circumcise.  Tac. H. 5, 5; cf. Petr. 102, 14; Cell. 17, 15, 7; Cels. 7, 25  init.~H m   Trop., to cut off, shorten, diminish, abridge, circumscribe  (very freq. in prose; syn.: amputo, reseco, demo, aufero)- testatur saepe Chrysippus. tres so>as esse sententias, quae defendi possint, de finibus bonorum: cir-cumcidit et amputat multitudincm, Cic. Ac. 2, 45, 138; so with amputo, id. de Or. 1, 15. 65; id. Fin. 1, 13. 44: sumptus circum-cisi aut sublati, Liv.32, 27, 4; so, impensam funeri, Phaedr. 4, 19, 25: circumcisa omni negotiosa actione, Cels. 4, 25: circumciden-dum vinum est in totum annum,  to be abstained from,  id. 4, 20.—Of discourse,  to lop or  cut off, to remove:  circumcisis rebus, quae noia arbitror pertinere ad agricultu-ram, Yarr. R. R. 1, 1, 11 : circumcidat, si quid redundabit, Quint. 10, 2, 28; 4, 2, 42 Spald.: (oratio) rotunda et undique circumcisa. id. 8, 5, 27; 10, 1, 104: ineptas quae-stiones, Sen. Contr. 2, 11. — Hence,  cir-CUmciSUS,  n, um,  P. a.,  lit.  cut off around, cut off;  hence, A. Of localities  ~ abscisus, abruptus,  cut off from connection with the region around, steep, precipitous, inaccessible:  saxum, Cic. Rep. 2, 6, 11-Henna ab omni aditu circumcisa atque directa, id. Yerr. 2, 4, 48, § 107: collis ex omni parte circumcisus, Caes. B. G. 7, 36. — B. Trop.,  abridged, short, brief  (so prob. not before the Aug. per.): quid enim tarn circumcisum, tarn breve, quam homi-nis vita longissima? Plin. Ep. 3, 7, 11.—Of discourse: circumcisae orationes et breves, Plin. Ep. 1, 20, 4; cf. supra, Quint. 8, 5, 27. — Adv.:  circumcise,  briefly:  rem ante oculos ponere circumcise atque velociter, Quint. 8, 3, 81; * Suet. Rhet. 6; Macr. 5. 1.

       cirCUin-cing'O,  £re, i>-  a., to enclose around, surround :  qua Mons Apenninus regiones Italiae Etruriaeque circumcingit, Yitr. 2, 6, 5: eum zona gloriac.Vulg. Ecclus. 45, 9 : PORTievs, Inscr. Orell. 4043. — In part, pres.,  Cels. 7, 15: telis circumcingen-tibus, Sil. 10, 2.

       circum-circa,  adv.,  a strengthened
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       circum or circa,  all around  (cf. the Heb. n^np ^nt>,  Yulg. Ezech.  40, 6;  the  Gr. ufx<pl Trepi;  and our  round about  — very rare, perh. only in the foil, exs.; and ace. to Scrg. ap. Don.'p- 1855 P. also in Cato): ubi erat haec defossa, occoepit stalpturire ibi ungulis circumcirca, * Plaut. Aul. 3, 4, 9: coepi regiones circumcirca prospicere, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4 ; Auct. B. Hisp. 41; App. M. 11, p. 258, 23; cf. Prise, p. 989 sq. P.; Serg. ap. Don. 1. 1.; Hand, Turs. II. p. 73.

       circumcirco,  are,  v -  w.,=circumeo, to go round :  regiones, Amm. 31, 2, 23 Eys-senh. ; dub. (al. circumcurrunt).

       circumcise,  adv.,  v. cireumcido,  P. a. fin.

       Circumcisicius  or  -tius,  v. circumcidaneus.

       cirCUmciSlO,  onis,/  [cireumcido],  a cutting around, circumcision,  physical and moral (only in eccl? Lat.): camis, cordis, spiritus, Lact. 4, 17, 1 sqq.; Tert. adv. Jud. 2; 3 et saep.

       *  circumcisorium,  »,  n.  [id.],  an

       instrument for cutting around,  Veg. Yet. 1, 26,2; cf. id. ib. 2, 28,31.

       *  Circumcisura,  ae,/ [id.],  a cutting around:  arborum, Plin. 16, 40, 79, § 219.

       cirCUmClSUS,  a,  um , v. cireumcido, P. a.   _

       Circum-clamo,  " re ,  v - a., to roar around,  poet, of the raging waves: ora cir-cumclamata procellis, Sid. Carm. 2, 506.

       Circum-Claudo,  ere, 3,  v. a.  (post-class, collat. form of circumcludo),  to shut in:  farina circumclaudendus locus, Cael. Aur. Tard. 4, 7, 103.

       Circum-Cludo,  si, sum, 3,  v. a.  [clau-do],  to shut in, enclose on every side  (in good class, prose): ne duobus circumcluderetur excrcitibus, Caes. B. C. 3, 30 ; cf. * Suet. Tib. 20; Auct. B. Hisp. 6: cornua ab labns argento,  to surround with a rim of silver, Caes. B. G. 6, 28  fin.;  Plin. 18, 35, 78, § 344: sepvlcrvm biaceriis,  Inscr. Orell. 4349.— II. Trop.: L. Catilina consiliis, laboribus, periculis meis circumclusus ac debilitatus, hemmed in,  Cic. Cat. 2, 7, 14: aliquem suis praesidiis, sua diligcntia, id. ib. 1, 3, 7; Cod. Just. 6, 51, 1 pr.

       *  circumcdla,  ae ,  comm.  [circumco-lo],  dwelling around:  gentes, Tert. adv. Gnost.  3 fin.

       circum-cdlo,  ^ re »  v -  a -, t° dwell round about  or  near:  sinum maris, Liv. 5, 33, 10: paludem, id. 31, 41, 4;  absol,  Dig. 43,12, 1; cf. ib. 43, 13, 1 : Amazones circumcolunt Tanain, Amm. 22, 8, 27: insulam, id. 22, 8, 43.

       Circum-Cordialis,  e,  adj., around the heart  (post-class.): calor, Tert. Anim. 43: sanguis, id. ib. 15.

       Circumculco,  ib"e, v. circumcalco.

       Circum-Cumulo,  are, 1.  v. a., to heap or  pile Up around :  exanimes circumcumu-lantur acervi, Stat. Th. 10, 655.

       circum-curro,  t re ,  v -  n -  to   run

       round  or  about  (not ante-Aug.), Yitr. 4, 6: circumcurrcns linca,  the periphery.  Quint.

       1,  10, 41.—* II. Trop.: cam artem (rhe-toricen) eircumcurrentem vocaverunt.quod in omni materia diceret.  universal,  Quint.

       2,  21, 7.

       Circumcursio,  <">nis./ [circumcurro], a running around  (late Lat.), App. M. 9, p. 222, 41.

       circum-curso,  * ire > v - fi' ea -  a -  and   n ,

       to run round about, to run about in, at,  or near something  (ante- and post-class.; in Cic. Fam. 7, 1, 5, more recent editt. read concursare);  act.:  omnia, * Plaut. Rud. 1, 4, 4: aliquam hinc illinc, * Cat. 68, 133.— Absol.:  hac iliac, * Ter. Heaut. 3. 2,1: atria versari et circumcursare columnae . . . uti pueris videantur, Lucr. 4, 400: per omnes portas, Lact. 6, 12 (in paraphr. of Cic).

       circumdatio,  onis,/  [circumdo],  the putting around:  auri, Yulg. 1 Pet. 3, 3.

       Circum-do,  dRU,  datum, dare,  v. a., lit.  to put, set,  or  place around,  i.e. both  to w-ap around  (e. g. a mantle), and also  to enclose  (e. g. a town with a wall; syn.: cin-go, vestio, saepio, circumvallo al.), with a twofold construction (cf. Zumpt, Or. § 418).   I. Aliquid (alicui rei).  to place some-
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       thing around something, to put, set around, etc. (class, in prose and poetry), (a) With dat.:  aer omnibus est rebus circumdatus appositusque, Lucr. 6,1035: moenibus sub-jeGtos prope jam ignes circumdatosque restinximus, Cic. Cat. 3, 1, 2: circumdare fossam latam eubiculari lecto, id. Tusc. 5, 20, 59: satellites armatos contioni, Liv. 34, 27, 5: hinc patre hinc Catulo lateri cir-cumdatis, Komam rediit, i. e.  one on each side,  id. 30,19, 9; 3, 28, 2:' milites sibi, Tac. A. 13, 25: arma umeris, Verg. A. 2, 510: li-cia tibi, id. E. 8, 74:  vincula collo, Ov. M.

       1,  631: bracchia collo, id. ib. 9, 459; 9, 605; 6, 479; and in tmesis: collo dare bracchia circum, Verg. A. 6, 700 (cf. the simplex : bracchia cervici dare, Hor. C. 3, 9, 3): lectis aulaea purpura, Curt. 9, 7, 15: cum maxi-me in hostiam itineri nostro circumdatam intuens, i. e.  divided, and part placed on each side of the way,  Liv. 40. 13, 4. —  (/3) Without a  dat. :  caedere januam saxis, ligna et sarmenta circumdare ignemque subicere coeperunt, Cic. Verr. 2, 1, 27, § 69;

       2,  1, 31, § 80: ignes, id. Pis. 38, 93: custo-dias, id. Cat. 4, 4, 8: armata circumdatur Romana legio, Liv. 1, 28, 3: exercitu cir-cumdato summa vi Cirtam irrumpere ni-titur, Sail. J. 25, 9: circumdatae stationes, Tac. A. 1, 50: murus circumdatus, Caes. B. G. 1, 38: turn's toto opere circumdedit, id. ib. 7, 72 : circumdato vallo, Curt. 3, 2, 2 : lauream (sc. capiti), Suet. Vit. 9. —  Subst.: circumdati,  orum,  m., those around, the surrounding soldiers :  circumdatos An-tonius adloquitur, Tac. H. 3, 63. — With an abl.  loci: toto oppido munitiones, Hirt. B. G. 8,  34: Jin.:  equites cornibus, Liv. 33, 18, 9; and without  dat.,  Tac. A. 14, 53. —With two  aces.:  circumdare terram radices,Cato, R. R. 114; and per tmesin, id. ib. 157.—B. Trop. (most freq. in Tac): cancelli, quos mini ipse circumdedi, Cic. Quint. 10, 36: nescio an majora vincula majoresque necessitates vobis quam captivis vestris for-tuna circumdederit, Liv. 21, 43, 3 : egre-giam famam paci circumdedit, i. e.  conferred, imparted,  Tac. Agr. 20; cf.: principals inanem ei famam, id. H. 4, 11; id. Or. 37: principi ministeria, id. H. 2, 59; id. A. 14, 15. — In a Greek construction: infula virgineos circumdata comptus,  encompassing,  Lucr. 1, 88; Tac. H. 4, 45; id. A. 16, 25.— II.  Aliquem or aliquid (aliqua re),  to surround some person  or  thing (with something), to encompass, enclose, encircle with.  A. Lit. 1. In gen.: animum (deus) circumdedit corpore ct vestivit ex-trinsecus, Cic. Univ.  6 fin.;  cf.: aether corpore concreto circumdatus undique, Lucr.

       5,  469: portum moenibus, Nep. Them. 6, 1: regio insulis circumdata, Cic. Fl. 12, 27: villam statione, Tac. A. 14, 8: suam domum spatio, id. G. 16: collis operibus, id. A. 6, 41: vallo castra, id. H. 4, 57: Othonem vexillis, id. ib. 1, 36: canibus saltus, Verg. E. 10, 57: circumdato me bracchiis: meum collum circumplecte, Plaut. As. 3, 3, 106: collum fllo, Cat. 64, 377: (aurum) circum-datum argento, Cic. Div. 2, 65, 134: furvis circumdatus alis Somnus, *Tib. 2, 1, 89: ad talos stola demissa et circumdata palla, Hor. S. 1, 2, 99: circumdedit se zona, Suet. Vit. 16: circumdata corpus amictu, Ov. M. 4, 313; cf. id. ib. 3, 666: tempora vittis, id. ib. 13, 643: Sidoniam picto chlamydem circumdata limbo, Verg. A. 4, 137.—2. Esp. of a hostile surrounding,  to surround, encompass, invest, besiege,  etc.: oppidum vallo et fossa, Cic. Fam. 15, 4, 10: oppidum quinis castris, Caes. B. C. 3, 9: cum legati . .. multitudine domum ejus circumdedis-sent, Nep. Hann. 12, 4: vallo atque fossa moenia circumdat, Sail. J. 23, 1: oppidum corona, Liv. 4, 47, 5: quos (hostes) primo Camillus vallo circumdare est adortus, id.

       6,  8, 9: fossa valloque urbem, id. 25, 22, 8: fossa duplicique vallo circumdata urbe, id. 28, 3, 5: hostes exercitu toto, Curt. 3, 8, 4. —B. Trop.: orani autem totam figuram mundi levitate circumdedit, Cic. Univ. 6 init.:  exiguis quibusdam flnibus oratoris munus circumdedisti,  have confined, circumscribed,  id. de Or. 1, 62. 264; cf.: minus octoginta annis circumdatum aevum, Veil. 1, 17, 2: pueritiam robore, Tac. A. 12, 25: fraude, Sil. 7, 134; of. id. 12, 477: monstro-rum novitate, Quint. Peel. 18, 1.

       *  circum-doleo,  £re,  v. n., to suffer

       12
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       on every side :  spiratio circumdolens; ace. to Forcellini: circum, seu undique, vel ab omni parte angens, i.e.  very painful,  Cael. Aur. Acut. 2, 14, 92.

       circum-ddlo,  are,  v. a., to hew off around,  Plin. 16, 32, 57, § 133.— H. Trop.: qui, tamquam bonus aninii faber, vitia nostra circumdolat, Ambros. in Luc. 3, 2.

       circum-duco,  xi, ctum, 3,  v. a. (im-per.  circumduce, Plaut. As. 1, 1, 83 ; id. Most. 3, 2, 159; id. Mil. 2, 2, 66),  to lead  or draw around  (class.; esp. freq. in milit. lang.; in Cic. perh. only once). I, Prop.: circumduce exercitum, Plaut. Mil. 2, 2, 66; cf. Liv. 1, 27, 8; 8, 13, 8: miles aliquo cir-cumducitur, Plaut. True. 4, 4, 21: quattuor cohortibus longiore itinere circumductis, Caes. B. G. 3, 26: alas ad latus Samnitium, Liv. 10, 29, 9: agmen per invia circa, etc., id. 21, 36, 4: pars devio saltu circumducta, id. 41, 19, 8; cf. id. 36. 24, 8: captos Vitellii exploratores circumductos, ut robora ex-orcitus noscerent, remittendo,Tac. H. 3,54: aliquem per totam civitatem, Petr. 141.— Also like the simple verb  absol.:  praeter castra hostium circumducit,  marches around, avoids,  Liv. 34,14,1: aliquem vicatim, Suet. Calig. 35: per coetus epulantium, id. ib. 32: quosdam per organa hydraulica, id. Ner. 41. —With two  aces.:  eho istum, puer, circumduce hasce aedis et conclavia,Plaut.Most. 3, 2,159: quos Pompeius ... omnia sua praesi-dia circumduxit atque ostentavit, Caes. B. C. 3, 61 Kraner ad loc; cf. Verg. A. 6, 517 sq.— And in tmesis: circum in quaestus ducere Asinum, Phaedr. 4, 1, 4. — B. Of things : Casilinum coloniam deduxisti, ut vexillum tolleres, ut aratrum circumduceres (as usu. in founding a new city; v. aratrum), *Cic. Phil. 2,40,102; cf.: oppida,quae prius erant circumducta aratro.Varr. L. L. 5, § 143 Mull.: bracchium (v. bracchium), Auct. B. Hisp. 6; Suet. Claud. 20: flumen Dubis, ut circino circumduction, paene totum oppidum cin-git, Caes. B. G. 1, 38: utro modo vero id circumductum est (of a round hole), Cels. 8, 3, 16: litteras subicere et circumducere, i. e. when a line is filed, to place the remaining letters of a word below the line, and draio circular marks around them, to indicate that they belong above,  Suet. Aug. 87  fin.; cf. Serv. ad Verg. A. 3, 204 and 226: umbra hominislineis circumducta, i.e.  represented by outlines, sketched,  PI in. 35, 3, 5, § 15.— II.  Trop. A. In conversat. language, aliquem aliqua re or  absol., to deceive, cheat, impose upon  (syn.: circumvenio, decipio, fraudo, fallo) : aliquem argento, Plaut. Ps. 2, 2, 39 ; 1, 5, 16 : quadrigentis Philippis Alius me et Chrusalus circum-duxerunt, id. Bacch. 5, 2, 64; cf. id. ib. 2, 3, 77 : qua me potes, circumduce, aufer, id. As. 1, 1, 84; id. Poen. 5, 5, 8; 5, 2, 16; id. Ps. 1, 5,115; Dig. 42, 33,1 al.— B, Of discourse, to use circumlocution, to prolong :  cum sen-sus unus longiore ambitu circumducitur, Quint. 9, 4, 124 • cf. id. 10, 2, 17. — C. In prosody,  to speak drawlingly, to drawl out ; only in Quint. 11, 3, 172; 12, 10, 33; 1, 5, 23 Spald. and Zumpt. — B. In jurid. Lat.,  to draw lines around a law,  i. e.  to cancel, annul, abrogate  (cf. cancello, II., and circum-scribo, II. D.), Dig. 5, 1, 73; 40, 12, 27; 49, 1, 22.

       cirCUmductlO,  onis, / [circumduco].

       I,  A leading  or  conducting around:  aqua-rum, Vitr. 8, 6, 5 sq.: sphaerae,  the circumference,  Hyg. Astr. 1, 2; of a person, Cod.

       Th. 4, 8, 1.— H. T r o p.  * £i. A cheating, defrauding:  argenti, Plaut. Capt. Caterv. 3. —B.  The expansion of a thought, a period, only in Quint. 11, 3, 39; 9, 4,118.

       cirCUmdllCtor,  oris,  m.  [ id.],  one who leads about, converts  another, Tert. adv.Val. 10.

       *  Circumductum,  i, «• [circumduco,

       II. B.]; in rhet.,  a period,  Quint. 9, 4, 22.

       1. circumductUS,  a,  um,Part.,  from circumduco.

       2. Circumductus,  us, m. [circumduco]. I.  The circumference of a figure, Quint. 1, 10, 43.— *H.  Motion in a -rircle, a revolution :  orbium, Macr. Soma Scip. 2, 1,5.

       circum-co or circued  (v. circum,

       III.; Neue, Formenl. 2, p. 736 sq.), ivi or ii, eircuitum, ire  (inf. pass,  circumirier, Plaut. Cure. 3, 81),  v. n.  and  a.  I. Prop.,  to go around, travel  or  march around,  etc. (class.):
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       sparsis Medea capillis Bacchantum ritu nagrantes circuit aras, Ov. M. 7, 258: per hortum circuit,  makes a circuit,  Plaut. As. 3, 3, 152; cf. Nep. Eum. 9, 2: si rectum li-mitem rupti torrentibus pontes inciderint, circumire cogemur, Quint. 2, 13, 16 : an quasi mare omnes circumimus insulas? i.  e.from one to another  (cf. circum, II. C), Plaut. Men. 2,1, 6: alvearia, Col. 9, 9: fines equis, id. 1, 3: praedia, Cic. Caecin. 32, 94: haec una opera circuit per familias, Plaut. True. 2, 4, 53 : qui imperavit ei, ut omnes fores aedificii circumiret, Nep. Hann. 12, 4: urbem, Liv. 23, 25, 2: Marcio et Atilio Epi-rus. Aetolia et Thessalia circumeundae as-signantur . .. Lentuli circumeuntes Pelo-ponnesi oppida, etc., id. 42. 37, 3 and 7 : haud ignarus erat circuitam ab Romanis earn (Hispaniam) legatis, id. 21, 22,1: Civi-lis avia Belgarum circumibat,Tac. H. 4,70: manibus nexis trunci modum,  to surround, Ov. M. 8, 748: non potuere uno anno circum-irier, Plaut. Cure. 3, 81 : proximis insulis circuitis, Suet. Aug. 98: equites circumitis hostium castris Crasso renuntiaverunt, Caes. B. G. 3, 25: circuitis templis, Suet. Ner. 19 al.: at pater ornnipotens ingentia moenia caeli Circuit, Ov. M. 2, 402: circue-unt unum Phineus et mille secuti Phinea, surround,  id. ib. 5, 157 (cf. circum, II. E.): Leucada continuam veteres habuere colo-ni; nunc freta circumeunt,  flow around it, id. ib. 15, 290: more lupi oves, id. P. 1, 2, 20: metam ferventi rota,  avoids,  id. A. A. 3, 396.—B. Esp. J,  To surround, encircle, enclose, encompass, (a)  Esp. in milit. lang.: totam urbem muro turribusque circumiri posse, Caes. B. C. 2, 16: aciem, sinistrum cornu, id. ib. 3, 93 sq.: multitudine circumiri, Nep. Them. 3, 2; id. Dat. 7, 3; Liv. 41, 26, 4; Gall. ap. Cic. Fam. 10, 30, 4: ab iisdem acies Pompeiana a sinistra parte erat cir-cumita, Caes. B. C. 3, 94. — (/3) In gen., absol.:  quae circumibit linea, ejusdem spa-tii erit, cujus ea quae centum continet, Quint. 1,10, 44.—With  ace:  extremas oleis pacalibus oras (Pallas), Ov. M. 6,101: cujus non hederae circumiere caput, Prop. 2 (3), 5, 26.—2.  To go from one to another, soliciting, canvassing, admonishing,  etc., qs.  to go the rounds  (stronger than ambire, which signif. to go to this one and that; most freq. after the Aug. per.; in Cic. perh. only once, in his epistt.) : itaque prenso amicos, supplico, ambio domos stationes-que circumeo, Plin. Ep. 2, 9, 5: (Antonium) circumire veteranos, ut acta Caesaris san-cirent, Cic. Att. 14, 21, 2; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 11, 2: Quinctilius circumire aciem Curio-nis atque obsecrare milites coepit, Caes. B. C. 2, 28: sed ipse Romulus circumibat do-cebatque, Liv. 1, 9,14; 1, 47, 7; 3,47, 2: ille Persarum tabernacula circumire, hortari, Curt. 5, 9, 17; Tac. A. 2, 29; Plin. Pan. 69, 2; Suet.Aug.56; id.Tib.ll: rex agmen circuibat pedes, Curt. 7, 3, 17; cf.: cui orbem terra-rum circumire non erit longum mea causa, Plin. Ep. 7, 16, 4; 2, 9, 5.— II.  Trop. A. To surround, enclose:  totius belli fluctibus circumiri, Cic. Phil. 18, 9, 20: ne superahte numero et peritia locorum circumiretur, Tac. Agr. 25 jm.; Stat. S. 4, 4, 26.— B. Like our  circumvent, to deceive, impose upon, cheat,  Plaut. Ps. 3,2,109: facinus indignum, Sic circumiri, Ter. Phorm. 4, 3, 9: puerum arte dolosa, Mart. 8, 59, 14. — C. Of discourse,  to express by circumlocution  (post-Aug.): res plurimae carent appellationibus, ut eas necesse sit transferre aut circumire, Quint. 12,10, 34; 8,prooem. § 24 Spald.; 8, 2, 17: Vespasiani nomen suspensi et vita-bundi circumibant,  went around, avoided mentioning it,  Tac. H. 3, 37.

       *  Circum  -  e qui to,  are,  v. a., to ride round :  moenia, Liv. 10, 34, 7.

       circum - erro,  i"> re )  v - n., to wander round, stroll about:  neque turba lateri cir-cumerrat, Sen. Contr. 2, 9, 7: tempora (of the revolution of Saturn in his orbit),  to pass through,  App. de Mundo, p. 71,11.

       *  cirCUm-farCIO,  no  perf,  fartus, 4, v. a., to fill up all around, to stuff,  Plin. 17, 13, 21, § 98.

       Circumferentia,  ae, / [circumfero], a circumference  (post-class.) : sedilium, App. Flor. 18, p. 3,59 ; Mart. Cap. 8, § 817; Front. Expos. Form. p. 33 Goes.

       circum-fero,  tuli, latum, ferre,  v o. to bear round,  or, in gen.,  to move  or  carry 337
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       round  or  about  (class, in prose and poetry). I. Prop.: ago circumfer mulsum,  pass around, Plaut.Pers. 5,'2,45: satiatis vino cibo-que poculum ... circumferetur, Liv. 26,13, 18: circumferri vinum largius jubet, Curt. 7,4,7: hisce (poculis) etiam nunc in publico convivio polio circum fertur, Varr. L. L. 5, § 122 Mull.: sanguinem in pateris. Sail. C. 22, 1; Flor. 4, 1, 4 1 Hiker: circa ea omnia templa Philippum infestos circumtulisse ignes, Liv. 31, 30, 7: reliquias cenae, Suet. Galb. 22: lyram in conviviis, Quint. 1, 10, 19: codicera, Cic. Verr. 2, 2, 42, 8 104: nlium suis manibus, Quint. 2, 15, 8: diuque arma circumferens alia tela clipeo excipiebat, corpore alia vitabat. Curt. 6.1, 4: ter heros Immanemcircumferttegminesilvam,Verg. A. 10, 887 : pavimenta in expeditionibus, Suet. Caes. 46: ubique pellem vituli mari-ni, id. Aug. 90. — Of books carried about for sale, Quint. 2,13,15; 2, 15, 4 al.: hue atque hue acies circumtulit, Verg. A. 12, 558; cf. oculos,  to cast around,  Ov. M. 6,169; 15, 674; Liv. 2, 10, 8; 5, 41, 4; Curt. 6, 11, 36; Val. Max. 7,2, ext. 2: vultus. Ov. M. 3, 241; Suet. Caes. 85.— Mid.: sol ut circumferatur,  revolve,  Cic. de Or. 3, 45, 178; cf.: linea circumferens,  the circumference,  Groin at. Vet. 5, 10: nee mirari hominem mercede con-ductum.,. ad nutura licentium circumferri, Curt. 5, 12, 2.—H. Trop. (mostly in the poets and histt.),  to spread around:  bellum, Liv. 9, 41, 6; 9, 45, 17; 10, 17, 2; 28, 3, 1; Tac, A. 13, 37 (for which: spargere bellum, id. ib. 3, 21): belli umbram, Sil. 15, 316: et circumferentem arma Scipionem omnibus finitimis raptim perdomitis ipsam Cartha-ginem repente adgressurum credebant, Liv. 30, 9, 3; Flor. 1, pr. 2; 3, 12, 1: signa, id. 3, 5, 29: incendia et caedes et terrorem, Tac A 2, 52; cf.: terrorem nominis sui late, Flor. 2, 2, 21: Caesar circumferens ter-rarum orbi praesentia pacis suae bona. Veil. 2, 92, 2; Plin. Pan. 7, 5.— B. Of a narrative or discourse,  to publish abroad, proclaim, dhmlge, disseminate among the people, report  (prob. net ante-Aug.): ut circumferetur M. Philippi factum atoue dictum, Col. 8, 16, 3 ; Plin. Ep. 3, 11,'l ; 6, 8, 2: illud quidem ingens fama, haec nulla circum tert, id. ib. 3, 16, 13. — With  ace. and  inf.:  novi aliquam, quae se circum-ferat   esse   Corinnam, Ov. Am. 2, 17, 29.

       — Hence, of writings : circumferri,  to be widely circulated,  Quint. 2, 13, 15; 2, 15, 4.

       — C. 1 Q  the lang. of religion,  to lustrate, purify any one by carrying around him consecrated objects  (torches, offerings, etc.; = lustrare, purgare: quaeso quin tu istanc jubes Pro cerrita circumferri? Plant. Am.

       2,  2, 144: aliquem pro larvato, id. Fragm. ap. Serv. ad Verg. A. 6, 229: turn ferto omnia sum circumlatus, Lucil. ap, Non. p. 261, 27: idem ter socios pura circumtulit unda, carried around pure water,  i.  e.for purification  (poet, constr. for undam circum socios), Verg. A. 6, 229 Serv. and Wagn.; Veg.

       3,  74.—*JJ, In rhetoric: oratio deducta et circumlata,  expanded, drawn out into periods.  Quint. 4,1. 60 Spald.

       circum-fig'O,  £' re , v -  a -  >  to fix  or  fasten round  (very rare) : columellam cuneis, Cato, R. R. 20,1: duo scelesti circumfigun-tur Christo, Tert. adv. Marc. 4, 42.

       *  circum - fingO,  f-re,  v. a., to form arouna :  carnem  alicui,  Tert. Anim. 23.

       *  Circum-f 11110,  i re >  v -  a -  >  to   complete a circle, to bring to an end :  annum, Sol. 3.

       circum-firmo,  ;~ire,  v. a., to fasten round :  vitem, Col. 4,17, 7.

       cirCUm-flagTO,  ; ~ ire 5   v - n., to blaze  or scorch all around :  per immensum circum-flagrantibus Austris, Avien. Arat. 274.

       cirCUm-flecto, x N  xum, 3,  v. a., to bend or  turn about (\  erg. and post-class, writers); prop, of the charioteer in the circus; hence, transf. • longos cursus, Verg. A. 5, 131; 3, 430. — J!, Trop.; circumflexa saecula,  returning upon themselves,  Claud. VI. Cons. Hon. 391: anceps labyrinthus et error cir-cumflexus,  full of windings and turnings, Prud. Apoth. 71. — B.  In  l ater  gram. t. t., to mark with a circumflex, to pronounce as long  (in Quint., instead of it, circumducere, q. v.) : ponultimam, Gell. 4, 7, 2 : syllaba circumflexa, id. 4, 7. 2, § 4; Piom. p. 425 P.; Prise, p. 1287 ib. et saep.— Adv.:  circuill-fleXC,  with  a  circumflex :  prom ere (=: pro-nuntiare)syllabam, Gell. 4, 7, 4: enuntiare 338
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       syllabam, Porphyr. ad Hor. C. 4, 9, 1; id. ad Hor. S. 1,1,1.

       circumflex^,  adv.,  v. circumflecto^/m.

       Circumflcxibllis. '  adj-  [circumflec-to], provided witli a circumflex accent  (late Lat.), Excerpt, ex Macr. Diff. p. 235 Jan.

       * Circumflcxio,  onis,/ [id.],  a bending  or  winding round :  obliqua circuli, Macr. Somn. Scip. 1, 12,1.

       1. circumflCXUS,  '  um, Part.,  from circumllecto.

       2. Circumflcxus,  us, m. [circum-flecto ],  a bending round, a vault, arch : mundi, Plin. 2, 1,1, § 1: caeli, id. 6, 34, 39, § 212. — II.  A winding, circuit:  qui (Ta-nais) per sinuosos labitui circumflexus, Amm. 22, 8, 27.

       circum*flo ?   are,  v -  n >  i0   blow round about;  of the wind (very rare; in the class. per. only in the foil, exs.): circumflantibus Austris, Stat. Th. 11, 42. — H. Trop.: ab omnibus ventis invidiae circumfiari,  to be assailed by every blast of envy,  * Cic. Verr. 2, 3, 41, § 98.

       circum-fluo,  xi, 3,  v. n.  and  a., to flow round  (class, in prose and poetry). ( a ) Neutr. :  in poculis repletis circumfluere quod supersit,  Jiows over all around,  Plin. 2. 65, 68, § 163; cf. Curt. 8, 8,12. — </3)  Act.: utrumque latus circumfluit aequons unda, Ov. M. 13, 779: Cariam circumfluunt Mae-ander et Orsinus, Plin. 5, 29, 29, § 108; cf.: cum aliae aquae subterfluant terras, aliae circumfluant, Sen. Q. N. 3, 30, 4; Dig. 41, 1, 30, § 2; Ov. M. 3, 74: cum (oceanus) omnis terras circumfluat, Gell. 12, 13, 20: Smyrna, quam circumfluit Meles fluvius. Mart. Cap. j 6, § 686; Sen. Suas. 1, 4; 2, 5.— H, Trop. A, In gen.,  to flock around, encompass, surround:  mulos circumfluxisse (lupum) I et ungulis caedendo eum occidisse,Varr. R. R. 2, 9, 2: circumfluxit nos cervorum, apro-rum, etc., multitudo, id. ib. 3, 13, 3; cf. ro-bora (dracones), Luc. 3,421.—B.  To be present  or  exist in rich abundance, to abound, overflow:  circumfluentibus undique elo-quentiae copiis, *Quint. 12,10, 78: circumfluentibus quietae felicitatis insigmbus, Just. 18, 7,10.—Also with  acc.pers.:  secun-dis rebus, quae circumfluunt vos, insanire coepistis, Curt. 10, 2, 2.— C. Circumfluere aliqua re, like abundare,  to overflow with, to have an abundance, to be rich in:  omnibus copiis, atque in omnium rerum abundantia vivere, Cic. Lael. 15, 52: circumfluens gloria, id. Att. 2, 21, 3- Catilina circumfluens Arretinorum exercitu, id. Mur. 24, 49.—Also absol.:  circumfluere atque abundare, Cic. Verr. 2, 3, 4. § 9: insatiabilis avaritiae est, adhuc inplere velle, quod jam circumfluit. Curt. 8, 8,12. — Of too great copiousness of diction : nee redundans, nee circumfluens oratio,  too copious,  Cic. Brut. 55, 203.

       cirCUmfluUS,  a, urn,  adj.  [circumfluo] (poet, or in post-Aug. prose). I.  Act,flowing around, circumfluent:  umor, Ov. M. 1, 30: amnis, id. ib 15, 739: mare, Plin. 2, 66, 66, § 166. — More freq., H,  Pass., flowed around, surrounded with water:  insula, Ov. M. 15, 624: tellus Hadriaco ponto, Luc.

       4,  407: Carthago pelago, Sil. 15, 220: urbs Ponto, Val. Fl. 5, 442 : campi Euphrate et Tigre, *Tac. A. 6,37: omnis circumfluo am-bitu Pontus est, Amm. 22, 8, 46. — B.  ln ge n.,  surrounded, encircled:  chlamys limbo Maeonio, Stat. Th. 6, 540: genitrix gemmis, Claud. IV. Cons. Hon. 138. — Fig.: mens luxu, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 40.

       Circum-fddio,  &o  perf,  fossum, 5re (inf. pass.:  circumfodiri,Col. 5, 9,12; cf. fo-dio),  v. n.  and  a., to dig around something, dig about  (agricultural t. t.). (a)  Neutr., Cato, R. R. 161. 4.— (/?)  Act:  truncum, Col.

       5.  6, 17: platanos, Sen Ep 12, 2: arbores, Plin. 17, 26, 39, § 248: plantas, Pall. Febr. 20, 2.— Inf.pass.:  circumfodi, Pall. Mart. 10, 19.— Part, perf. pass.:  circumfosso stipite, Plin. 17,27,43. § 252.

       circum - foraneus,  a, um,  adj.  [forum]. * I,  Of or around the forum  or  market-place :  "aes,  debts due in the forum  (because the bankers' shops were at the forum), Cic. Att. 2, 1, 11. — More freq., H, Strolling about from market to market, that attends markets:  pharmacopeia, Cic. Clu. 14, 40: lanista, *Suet. Vit. 12: medicabu-lum, App. M. 9, p. 218, 41.— B. In gen., that is carried about, ambulatory, movable :
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       domus, App. M. 4, p. 148, 29: hostiae,  which are carried about for expiation  (cf. circum-fero, II. C), App. M. 3, p. 130, 5.

       *  circum - foratus,  a, um,  Part

       [foroj,  bored  or  pierced round •  stipes, Plin. 17, 27, 43, § 252.

       circumfossor,  oris,  m.  [circumfo-dio],  one who digs around something,  Plin.

       17, 24, 37, § 227.

       *circumfbssura,  ae,/ [id.],  a dig-ging^ round,  Plin. 17, 26, 39, § 247.

       Circum-fractus,  a, um.  Part,  [fran-

       go j,  broken off around :  turbo,  broken around  (sc. scopulos), Amm. 22, 8, 15: col-les,  precipitous,  id. 2D, 4, 5.

       circum - fremo, c* rc >  v -  n -  and  a., to

       make a noise around something  (post-Aug. and rare): nidos, of birds, Sen. Cons, ad Marc. 7, 2; Prud Cath. 479.

       *  circum - frico,  are,  v.  a., to rub around, to scour,  Cato, R. R. 26.

       *  circum-flllcio,  ire,  v. a., to support, hold up around :  togam, Tert. Pall. 5.

       *  Circum -fillgreo,  ere, u  n., to shine around,  Plin. 2, 37, 37, § 101.

       circum-fundo,  fr ' di ) fr.sum, 3,  v.  a.,

       lit.  to pour out around,  i.e. as in circumdo, either with the  ace.  of that which is poured,  to pour around;  or, with the ace.  of tbat around which something is poured,  to surround with a liquid  (class, in prose and poetry). I. Lit. A. With  ace. of the  liquid  poured (with or without  dot. ci the object around which): amuream ad oleam circumfundito, Cato, R. R. 93: Tigris urbi circumfunditur,  surrounds, flows round tlie town,  Plin. 6, 27, 31, § 132. — More freq. in  part, perf. pass.:  mare cir-cumfusum urbi,  the sea flowing around the town,  Liv. 30, 9,12: gens circumfusis invia fluminibus, Ov. F. 5, 582: circuinfusus nobis spiritus, Quint. 12, 11, 13: nee circum-fusopendebat in aere tellus, circumambient, Ov. M. 1, 12; imitated by Tib. 4, 1. 15.L.— Reflex.: circumfudit se repente nubes, Lact.4, 21,1.—Once n. id.: cum fervet (lac), ne circumfundatur, etc.,  pour itself out around,  i. e.  run over,  Plin. 28, 9, 33, § 126; cf.: circumfusa nubes, Verg. A. 1, 586. —B. With  ace.  of the object around which, etc., with or without  abl.  of the fluid: (mortu-um) cera. circumfuderunt, Nep. Ages. 8, 7: terrain crassissimus circumfundit aer,  encompasses, envelops,  Cic. N. D. 2, 6, 17 : terra circumfusa illo mari, quern oceanum appellate, id. Rep. 6. 20, 21: et multo nebulae circum dea fudit amictu (tmesis). Verg. A. 1, 412: quas circumfuderat atra tempestas, Sil. 7, 723.—II. T ran s f. to objects that do not flow, esp. if ihere is a great multitude, as it were, heaped upon a thing.  & m   (Ace. to I. 1.) M i d.,  to press upon, crowd around, embrace closely, cling to  (freq. in the histt.): circumfunduntur ex reliquis hostes parti-bus, Caes. B. G. 6, 37; 7, 28; id. B. C. 3. 63: equites infestis cuspidibus circumfundnn. tur, Liv. 10, 36, 9; 25, 34, 9; 27, 19, 3; 44, 23,8: (Nymphae) circumfusae Dianam Cor-poribus texere suis,  surrounding,  Ov. M. 3, 180: multitudo c.rcumfnsa, Caes. B. G. 6, 34; Liv. 2, 28, 6; 4, 46. 6; Curt. 8, 14, 31; Quint. 4, 2, 37. —With the  dat.  of that upon which a multitude presses: circumfunde-bantur obviis sciscitantes, Liv. 22, 7, 11; 22, 14. 15; 26, 27, 10; 29, 34, 14 al.: circumfusa turba lateri meo. id. 6. 15. 9: ut lateribus circumfundi posset equitatus. Curt. 3, 9,12. — With  ace.  (depending on circum): Paci-diussuosequitesexporrigerecoepit.. utha-berent facultatem turmas Julianas circumfundi,  to surround, encompass them,  Auct. B. Afr. 78 Oud.  N. cr.—P  oot. also of a single person: et nunc hac juveni, nunc circumfunditur iliac, i. e.  clings to,  or  closely embraces him,  Ov M. 4, 360 ; 14, 354; cf. with  ace:  nunc (sc. Mavortem), tu, diva, tuo recubantem corpore sancto circumfusa super, Lucr. 1, 40.—(/3) So once in the active voice,  absol.:  circumfudit eques, Tac. A. 3, 46.-2. Trop.: undique circumfusae mo-lestiae, Cic, Tusc. 5.41,121: non est tantum ab hostibus aetati nostrae periculum, quantum ab circumfusis undique voluptatibus, Liv 30, 14, 6: circumfuso nitore. Quint. 4,1, 59.—B. (Ace. to 1.2.)  To enclose, environ, surround, overwhelm:  circumfusus publicorum praesidiorum copiis,Cic. Mil.26,71: praefec-tum castrorum circumfundunt, Tac. A. 12, 38; so id. H. 2,19; 4, 20; id. A. 13, 40; Plin

       CIRC

       5, 12, 13, § 67; Sil. 7, 306: circumfusus ho-stium concursu, Nep. Chabr. 4, 2: M. Cato-nem vidi in bibliotheca sedentem, multis circumfusum Stoicorum libris, Cic. Fin. 3,

       2,  7; Quint. 9, 4, 91, Curt. 3,11, 4: amplexi-bus alicujus, Veil. 2, 123, 3. X. milia Bojo-rum alio latere quam exspectabatur missis legionibus circumfudit, Front. 1, 2, 7. — 2. Trop.: cum has terras incolentes circum-fusi erant caligine, Cic. Tusc, 1, 19, 45: latent ista omnia crassis occultata et circum-fusa tenebris, id. Ac. 2, 39, 122; ut, quanta luce ea circumfusa sunt, possint agnosce-re, id. ib. 2, 15, 46: eos stultitia obruit, tenebris circumfundit, Lact. 3, 29, 14 : cir-cumfundit, aliquem multo splendore, Sen. Tranq. 1, 9.

       CircumfusiO,  onis, / [circumfundo], a pouring around  (post-class.)- spintus ignei, Firm. Math. 1, 4: Oceani, id ib. praef.

       circumfiiSUS,  a, urn,  Part,  from circumfundo.

       *  circum-grarriens,   entis,  Part

       [garrio],  blabbing  or  babbling about  falsi-loquia, Claud Mam Stat. An 2, 9

       circum-gelo,  avi, atum, 1,  v. a., to

       freeze all around  corpus, Tert. Anim. 23" cortex circumgelatus, Plin, 13, 22, 40, § 120.

       * Circum-gemo,  ^re,  v. n., to roar around something  : circumgemit ursus ovile, Hor. Epod. 16, 51.

       circum-gesto,  are > v   f re( l-  a >-> to   oear

       or  carry around  epistulam, * Cic. Q. Fr 1, 2, 2. § 6- doam, App. M. 8, 213, 37,

       *  circum-globatus,  a, um,  Part.

       [globoj,  rolled together, conglobated :  ani-malia escae circumglobata,  small insects, Plin. 9, 47, 71. § 154.

       CirCUIXl-gredlor,  gressuB,grSdi,r  dep [gradiorj.  to go  or  walk around, travel about (esp. in a hostile manner; post-Aug., several times in Tac , elsewhere rare). ( a ) Absol,  Tac. A. 1, 64 , 2, 17 ; 12, 28. — (/3) With  ace:  exercitum, *Sall. H. 4, 61, 21 Dietsch: terga, Tac. A. 2, 25- Syriam,-Aur Vict. Caes. 21* lacunam, Amm. 16, 12, 59.

       1.  CircumgTesSUS,  a, um,  Part., from circumgredior

       2. circumgressus,  us,  m.  [circum-

       grediorj (perh. only in Amm.). * J, Abstr., a going about  • rapidi, Amm. 22, 2, 3. — * II. Concr.,  the compass, circuit of a thing  • amplissimi palus Maeotis, Amm. 22, 8, 30.

       t  circumhabitator   =   irepiomov,

       Gloss, Cynll p 577, 4.

       *  CirCUm-hisCO,  £re,  v. n , to stare about with open mouth,  Arn. 5, p 175 dub. (al. circumsciscere)

       circum-humatus,  a, um,  Part [humo],  buried around:  corpora, Amm 22, 12, 8.

       circum-icio  or  circum-jicxo  (access, form  circum-jacio,  Liv  33,  in,  17,

       where more recent editt. read circumagere), jeci, jectum, 3,  v. a.  I.  To cast, throw,  or place around  (in good class, prose)- amic turn, Varr. L. L. 5, § 132 : vallum, Liv 35, 4, 6 : fossam quoque et alia mummenta verticibus iis circumjecere, id. 38, 19, 5: pars urbis, cui brevior orbis munitionis circumjectus erat, id. 36, 9, 12 miles moe-nibus Creinonensium castra sua, eastns vallum eireumjecerat, Tac H. 3, 26 vehicula, id. A. 14, 37 • multitudinem hominum to-tis moenibus, Caes. B. G. 2, 6 equites le-visque armaturae quod erat cornibus cir-cumjectum, Liv. 33, 18, 11 custodes, Tac. A. 6, 19 al. — In  pass,  with  ace.  (depending on circum): quod anguis vectem circumjectus ftiisset,  had wound itself around, Cic. Div. 2,-28, 62. —Hence,  circumjec-tUSj  a ,  um  > °*" localities,  lying around, surrounding  • aedincia muris, Liv 9, 28, 5: silvae itineri, id. 35, 30, 6: moenia regiae, Tac. H. 5, 11  Jin. — Absol. :  Incus, Liv 31, 24, 17: silvae. Suet. Aug. 100: campi, Curt.

       3,  1, 3: nemora. id. 3,10. 2   oppida, T>c. A.

       4,  27: nationes, id ib. 6, 31, 12, 31: civita-tes, id H. 3, 43  fin.  . tecta, id A 15, 37.— Subst.  •  cirCUII\jecta,  orum,  n.  (sc. loca),  the neighborhood :  vagi circumjecta populabantur, Tac. A. 1, 21. — Trop., of discourse (cf. circumjacpo, II.): circum-jectae orationis copia,  standing by,  *Quint. 4, 2, 117. — H. Aliquid aliqua re,  to encompass  or  environ, to surround :  extremita-
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       tern caeli rotundo ambitu, Cic. Univ. 8, 23: planities saltibus circumjecta,  surrounded, Tac. A. 2,11.

       *  circum-inicio,  Sre,  v. a., to throw up all around,  = circumicio: vallum, Liv. 25, 36, 5.

       * circum-involvo,  ere,  v. a.,  to  in« volve all around, to enclose, envelop:  singula puncta, Vitr. 10, 11 (al. circumvolvo).

       circumitio,  v. circuitio.

       circumitus,  v. circuitus.

       cirCum-jaceo ;   Sre,  v.  w.,  to lie round about, border upon  (rare; not in Cic). (a) Absol.,  *Cael. ap. Quint, 4, 2, 123 : populi circumjacentes,  surrounding,  Tac. A. 2, 72.

       — (/3) With  dat.:  Lycaonia et Phrygia circumjacent Europae, Liv. 37, 54, 11: capiti et colic, App. de Deo Socr p. 54, 33. —  *H.

       Trop., in rhet..-  circumjacentia,ium,

       n., the context,  Quint 9, 4, 29

       cirCUmjaclO,  v circumicio  init. circumjCCtlO,  onis, / [circumicio].

       1.  A throwing around, casting about  (post-class.)    manuum, Cael. Aur Acut. 1, 2, 31.

       — * II.  A putting on clothing, dressing : corporis, Arn. 2, p 73

       1. circumjectus,  a, um,  Part,  from circumicio

       2.  Circumjectus,  GS,  m.  [circum-icio J,  a casting around, a surrounding, encompassing  (rare but class.) : (aether) qui terram tenero circumjectu amplectitur, with soft embrace,  Cic poet N. D. 2, 25, 65 (as transl. from Euripides  Kai -p\y  7rep<f '&X 0 *W  ^7pai?  ev uynJXais) 1   arduus, id. Rep.

       2,  6, 11 • rudi panetum circumjectu vox devoratur, Plin 11, 51, 112, § 270. — IJ. Me ton (abstr pro concr),  that which is thrown around one. as clothing, dress,  Varr. L. L. 5, § 132 Mull ,'p 37 Bip.', Tert. Pall. 5.

       circum-labens  (better  circum la-bens) >  t*  a -i gliding around,  Luc. 6, 484.

       *  circum-lambo,  tre,  v a., to lick

       around     ora, Plin. 11, 37, 65, § 171

       * circum-laqueo,  are,  v a., to wind around,  in tmesis    cassem, Grat. Cyn 29

       *  circumlaticius  or   -tius,  a ,  um,

       adj.  [circumlatus],  that may be carried around, portable     career, Sid. Ep 2,  Iftn.

       circumlatio,  onis,/ [id.],  a carrying around  (post-class.)- arcae,Tert adv Marc. 4, 12* victimae, Serv ad Verg. A. 6, 229

       circumlator,  oris, ra. [ id. ],  one who carries about  (post-class.), Tert adv Marc. 1,19; 1,  21 fn

       circum-latro,  are,  v a.  I.  Prop., to bark around  hominem, Sen. Cons, ad Marc. 22, 3 leonem, Amm 22, 16,16.— H. Me ton., of the sea (post-class.): totum hoc circumlatrat aestus,  roars around, Avien. Perieg 48. —  J% m   Trop., in  pass.  ; domus circumlatratur injuriis, Symm. Ep. 8, 17 aliquem frustra occultis injuriis, Amm. 22,12,14: eum circumlatrantes phi* losophi, Lact. 2, 8, 50- circumlatrantes hae-retici, Aug Ep 136.

       circumlatus,  a , um,  Part,  from circum fero

       circum-lavo,  :~' re  and ere,  v a.,  lit. to wash around,  hence, of waters,  to overflow all around  (only in the foil, exs.)* Aegyptus, quam Nilus circumlavat, Hyg. Fab 275; insula superjactis fluctibus circum lavitur, Sail, ap Non. p. 504,1 (id. H. 2, 83 Dietsch).

       *  circum-levo,  are,  v a., to raise up all around  tegmina, Cael Aur Acut. 2, 37, 194.

       circum-llg-O,  avi, atum, 1,  v. a.  I. Aliquid alicui rei,  to bind something to something •  natam mediae circumligat ha-stae, * Verg. A. 11, 555 • spongias hydropi-cis, Plin 31, 11, 47, § 128. —More freq.,  II. Aliquid aliqua re,  to bind something with something, to encompass, surround:  stir-pern salice, Cato, R. R. 40, 2: ferrum stuppa, Liv 21, 8,10: totas (radices) caespite, Plin. 17,11, 16, § 86- Roscius circumligatus an-gui, * Cic. Div. 2, 31, 66; Plin. 28, 2, 5, § 29.

       — More generally: globum undis,  to surround,  Sil. 14, 347: aliquem umbra, Stat. Th. 8, 675.

       Circum-lino,  Htum, 3  (perf.  late Lat. circumlinisti, Vulg. Ezech. 23, 40),  v. a. (access, form  circumllUlO,  i re l cf- lino; so, circumliniunt, Quint. 12, 9, 8  Spald.

       CIRC

       2V.  er.:  circumliniri, id. 1, 11, 6: circumli-niendus, Col. 6, 16, 3; 6, 17, 9). I. Aliquid alicui,  to smear, stick,  or  spread all over, to besmear:  vulneribus aliquid circumlinitur, Plin. 22, 23, 49, § 103: Galbanum ramis el-lebori circumlitum, id. 24, 5. 13, § 22 : cir-oumlita taedis sulfura, Ov. M. 3, 373. —Far more freq.,  II.  Aliquid aliqua re,  to besmear something all over with something, to anoint, bedaub  (class.; most freq. in part, perf pass.)  : oculum pice liquida, Col. 6, 17  fn.:  labellurn luto, id. 12, 44, 1. — Absol.:  oculum, Plin. Ep. 6, 2, 2 : alvos flmo bubulo, Plin. 21, 14, 47, § 80; 28, 11, 47, § 167.— In  part.:  corpora fuco, * Lucr. 2, 744: circumliti mortui cera, *Cic. Tusc. 1, 45, 108 : fictile argilla, Plin. 33, 9, 46, § 131 al.: pictura, in qua nihil circumlitum est,  is painted around.  Quint. 8, 5, 26. — JJ. -Trop.: extrmsecus adductis ea rebus circumliniunt,  they elevate them,  as it were, by strong coloring, embellish.  Quint. 12, 9, 8. —And (the figure derived from smearing musical instruments with wax, in order to produce a deep tone): simplicein vocis naturam pleniore quodam sono cir-cumlinire, quod Graeci  KaraireTzXaaixtvov dicunt, Quint. 1, 11, 7; cf. id. 11, 3, 20: nisi (mendacium) ornatu aliunde quaesito circumlitum fuerit ac politum, Lact. 3, 1, 3.—

       0. Poe t., in gen.,  to cover, clothe:  circum-lita saxa musco, * Hor. Ep. 1, 10, 7 : (Midas) auro, Ov M. 11, 136.

       circumlltlO,  onis, / [circumlino]. I. A smearing  or  spreading over, anointing : oris, Plin. 24, 7, 24, § 40. — H. In painting, an overlaying of color, the tint  or  hue given to marble by rubbing it with a mixture of oil and wax,  Plin. 35, 11, 40, § 133; Sen. Ep. 86, 5; v O. Mull. Archaeol. § 310, 4.

       Circumldcutio,  6nis, / [circumlo-quor],  circumlocution, periphrasis, = nep I-<p P a<rt9,  * Quint. 8, 6, 61; Gell. 3, 1, 5; Arn. 6, p. 210

       circum-ldc[uor,  locntus, loqui,  v. n.,

       to make use of circumlocution  or  periphrasis  (post-class.), Aus. Ep. 6, 7, and 146,15.

       *  Circum-lucens,  entis,  Part,  [luceo], shining  or  glittering around;  trop.; for-tuna, Sen. Cons, ad Marc. 2, 5.

       circum-luo,  Sre,  v. a. ,  to flow around or  wash upon  (rare): Rbenus tergum ac la-tera circumluit, Tac. H. 4, 12: pars arcis circumluitur mari, Liv. 25, 11, 1: litora subit et circumluit pelagus, Mel, prooem. 2: (Aegeum) mare laeva Imbrum et Tene-dum circumluens, Amm. 22, 8, 2.

       Circum-lustro,  avi, 1,  v. a., to light all around;  in tmesis: mundi templum, Lucr 6, 1437. — H. Trop.,  to travel over or  through:  populos provinciae Cod. Th. 4, 8,5.

       circum-luVIO,  6nis, /; and  cir-CUmluVlUm?  ">  n -  [ m °]>  ^ ie  accumulation of land by alluvion around a piece of land, alluvial land :  jura circumluvio-num,  the right of using such land,  Cic. de Or 1, 38, 173. — Form circumluvium, Paul', ex Fest. p. 64, 14 Mull., and. Isid. Orig. 14, 8,12.

       circum-meo,  i_ivi >  are,  v. a.  and  n.,  to go around:  circum earn (sc. Taprobanen) isse, forcircummeasse,Mel.3,7; Tert. Pall. 1.

       *  circum-metior, Jri ,  v -  P a ss. ,  to  be

       measured around .  columnao, Vitr. 4, 4, 3.

       circum-ming'O; nx ^  s> v.«.,  to make

       water around something :  aliquem, Petr. 57, 3: vestimenta, id. 62. 6.

       circum-mittO,  misi, missum, 3,  v. a., to send around :  legationes in omnes partes, Caes. B. G. 7, 63; id. B. C. 3, 55 : prae-cones, id B. G 5, 51 ; id. B. C. 1, 12 : jugo circummissus Veiens, Liv. 2, 50, 10 : post montes, id. 4, 18, 4: milites. id. 29, 33, 3; 36, 14, 13: scaphas, id. 29, 25, 7.

       cirCUmmoeniO,  v   circummunio.

       *  Circum - mulcens,  entis,  Part. [mulceo],  licking gently around:  linguae (serpentium), Plm. 28, 3, 6. § 30.

       circum -munlo  («w orthog.  cir-

       CUmmOCUlO,  Plaut. Capt. 2, 2, 4), Ivi, Ttum, 4,  v. a., to wall up around, to fortify, secure  (freq. in the liistt., elsewhere rare; but in MSS. constantly confounded with circumvenire;  cf.  Oud. ad Caes. B. C. 1, 18;

       1,  81; 1, 84; 2, 16; 3, 97; Schneid. ad Col. 5, 9,11; 5,10,1): plantas caveis, Col. 5,9,11:
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       oppidum, Auct. B. Afr. 79 : Thapsum ope-ribus, id. ib. 80; cf. Auct. B. Hisp. 38: ali-quos ut feras, Caes. B. C. 1, 84: (hostes) vallo fossaque, id. ib. 1, 80: crebris castel-lis circummuniti, id. B. G. 2, 30 ; Plaut. Capt. 2, 2, 4.—  Absol.,  Auct. B. Hisp. 34  fin.

       circummunitio,  onis,/ [circummu-nioj; in milit. lang.,  an investing of a town, circumvallation,  Caes. B. C. 1,19  fin.;  Auct. B. Hisp.  38 fin.

       circum-muranus,  a, um,  adj.  [mums],  around  (but beyond)  the walls  (perh. only in Amm.) : bella,  with the neighboring nations,  Amm. 14, 6, 4: pericula, id. 2.1, 13, 2.

       *  circum-nascens,  entis,  Part,  [na-scorj,  growing up around:  absinthium, Flin. 2, 103, 106, § 232._

       *  circum-navigro,  arc,  v. a., to sail around, circumnavigate :  sinus Oceani, Veil. 2, 106, 3.

       circum-necto,  no  per/.,  nexum, ere, v. a., to ivrap  or  bind around, surround, envelop  (late Lat.) : elephanti flammis conjectis undique circumnexi, Amm. 19, 7, 7 : tenuis membrana ilia perlucens, qua circumnectitur alvus, ac tegitur, Lact. Opif. Dei, 14, 2 (al. circumretitur).

       Circum-noto,  avi, atum, 1,  v. a., to paint  or  portray around:  animalia vario colore, App. M. 11, p. 279, 12, p. 273 Bip.

       circum-ob-ruo ?   ere,  v. a., to cover around with, wrap around,  Flin. 19, 5, 26, § 83.

       cirCUm-omatUS,  a, um,  adj., ornamented round about,  Vulg. Psa. 143, 12.

       circum-padanus,  a, um,  adj., found

       or  situate around the Po:  campi, Liv. 21, 35, 8 : lanae, Plin. 8, 48, 73, § 190: musta, id. 14, 20, 25, § 125.

       * circum-pavitus,  a, um,  Part,  [pa-vio],  beaten  or  trodden close around :  area, Plin. 12, 14, 32, § 58.

       circum-pendco  (better written as two words), ere,  v. n. ,  to hang around : margaritis circum pendentibus, Curt. 8, 9, 24; Ov. F. 2, 529.

       circum-pes,  pedis (that is round the feet). J.  A kind of parasites  (cf. antepes), Agroet. Orth. p. 2274 P. — H,  A covering of the foot,  7repio-/ceA<9, Vulg. Ecclus. 45, 10.

       *  Circum-plaudo,  ere,  v. a., to applaud  or  greet on all sides by clapping the hands,  Ov. Tr. 4, 2, 49.

       Circumplecto,  ere  (act.  collat. form of circumplector; cf. Neue, Formenl. 2, p. 312),  to embrace, clasp around:  meum collum circumplecto, Plaut. As. 3, 3, 106 : eircumplectito foramina laminis, Cato, R. R. 21, 2. —  Part. pass,  circumplexus : turns igni, Gell. 15, 1, 6: venter, App. Dogm. Plat. 1, p. 171 sq.

       circum-plector,  plexus, 3,  v. dep. a., to clasp around, embrace, to surround, encompass  (class, in prose and poetry): con-junctiones motu undique, Cic. Univ. 7 fin.:  domini patrimonium quasi thesau-rum draco, id. Phil. 13, 5, 12: arborem, Plin. 19, 4, 22, § 63; 13, 10, 19, § 65: phare-tram auro, Verg. A. 5, 312: collem opere, to circumvallate,  Caes. B. G. 7, 83 : oppidum tragulis, Auct. B. Hisp. 32; Suet. Tib. 6: statuam pennis, of the eagle, id. Dom. 6; Stat. S. 1, 5, 44. — II, Trop.: anirnum, imago quaedam   . . circumplectitur, Gell.

       10,  3, 8.

       1. cirCUmpleXUS,  a, um,  Part,  v. circumplecto  fin.

       2. circumplexus, «s,  m.  [circum

       plector],  an eyicompassing, embracing,  or folding around;  only in  abl. sing.,  Plin. 8,

       11,  11, § 32 ; 10, 63, 83, § 174: caeli, id. 6, 34, 39, § 212.

       cirClim-pllCO,  avi, atum,  v. a.  I.  To wind, fold,  or  twine around :  turn esset os-tentum, si anguem vectis circumplicavis-set, Cic. Div. 2, 28, 62: locum surculo, Gell. 17, 9, 14 (cf. id. 17, 9, 14, § 9): belua cir-cumplicata serpentibus, Cic. Div. 1, 24, 49: puer serpentis amplexu, id. ib. 1, 36, 79.— II.  To bend around,  Lact. Opif. Dei, 12, 5.

       *  cirCUZU-plumbo,  are,  a., to pour in lead around :  modiolos, Cato, R. R. 20, 2.

       circum-pcno,  posui, posltnm, 3,  v a., to set, put,  or  place around  (perh. not before the Aug. per.): ferulas, Cels. 8, 10, 1: 340
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       stramenta, Plin. 17, 28, 47, § 263: armatos,

       * Suet. Caes. 30: piper catillis, * Hor. S. 2,

       4,  75: nemus stagno, Tac. A. 14, 15; id. H.

       2,   59.

       Circumpdsitio,  6nis,/ [circumpono], a setting  or  placing around  (eccl. Lat.): auri, Aug. Ep. 199^ Ambros. Ep. 38,1.

       $  circumpotatio,  onis, /. [poto],  a

       drinking around in a funeral meal,  Fragm. XII. Tab. ap. Cic. Leg. 2, 24, 60 Orell.  N. cr.

       *  circum-pulso,  are,  v. a., to strike or  beat around;  of sounds: aures,  to din, Stat. Th. 6, 228.

       circum-pungo,  ere,  v. a., to prick  or puncture around:  clavuni pedis, Cels. 5,

       28,  14 (cf: clavi circum scariticati, Plin. 22, 23, 49, § 101).

       circum-purgo,  ^ re ,  v. a., to cleanse or  purify around:  dentem, Cels. 7, 12, 1; Ambros. Spir. Sanct. 1, 10, 113  init.

       circum-puto,  avi, atum, 1,  v. a., to measure all round :  computato Oceano, Auct. Itin. Alex. M. 114.

       *  circum-quaque,  adv., on every side, all round,  Auct. Ong. Gent. Rom. 17, 6.

       circum-rado,  rasi, rfisum, t-re,  v. a., to scrape, shave,  or  pare around :  tonsillas digito, Cels. 7, 12, n. 2 : dentem, id. ib.: sarmentum circumrasum, Col. 4, 29, 14.

       *  circumrasiO,  onis,/ [circumrado], a scraping  or  paring around:  corticis, Plin. 17, 26, 39. § 246.

       Circum-retio,  ivi > itum, 4,  v. a., to enclose with a net, insnare.  I, Prop.: Mar-tem et Venerem Vulcani esse circumretitos arte, Arn. 5, p. 186; cf. id. 4, p. 181; cf cir-cumnecto fin. — H, Trop.: aliquem, Lucr.

       5,  1152 : aliquem fraude, Sid. Ep. 5, 13: cum te implicatum severitate judicum, circumretitum frequentia populi Romani esse videam, * Cic. Verr. 2, 5, 58, § 150.

       circum-rddo,  d>> 3,  v. a., to gnaw  or nibble all round.  I. Frop.: escam, Plin. 32, 2, 5, § 12. — II. Trop.: dudum enim circumrodo, quod devorandum est, i. e.  I have long hesitated to speak out,  * Cic. Att.

       4,  5, 1: qui Dente Theonino cum circumro-ditur, i.e.  is slandered, calumniated,  * Hor. Ep. 1, 18, 82.

       *  Circum-rdrans,  antis,  Part,  [roro], sprinkling all round:  aliquem, App. M. 11, p. 268, 21.

       circum-rdto,  are,  v. a., to turn round in a circle:  caeli orbem, C. German. Fragm. 3, 9: machinas, App. M. 9, p. 222, 7.

       circum-saepio (-sep-),  sepsi, sep

       turn, Ire,  v. a., to hedge ov fence round with something, to surround, enclose  (not ante-Aug.): circumsepta loca parietibus, Col. 1,

       6,  4; Dig. 41, 2, 3, § 14: stagnum aediflciis,

       * Suet. Ner. 31: solium circumsaeptum la-pide Thrasio,  on a platform of Thrasian marble,  id. ib. 50: (Tarquinius) armatis corpus circumsepsit, Liv. 1, 49, 2. —Of a hostile surrounding: custodiis, Lact. 1, 14. 10: in quiidam turre, Front. 1, 6, 5. — Trop.: Tsdem ignibus circumsaepti,Cic. Har. Resp. 21, 45.

       * circum-saltans,  antis,  Part,  [sal-to],  dancing around:  chorus, Prud. adv. Symm. 1, 135.

       *  cirCUm-SCalptUS,  a, um,  Part. [scalpo],  scraped around:  dentes, Plin. 20,

       5,  15, § 32.

       circum-scariphicatus (circum-

       SCariphatUS,  Flin. 30, 3, 8, § 21), a, um. Part,  [scarifico],  scarified around:  clavi pedum, Plin. 22, 23, 49,* § 101: dens, id. 30,

       3,  8, § 21.

       *  cirCUm-SCindo,  ere,  v. a., to rend, strip,  or  tear off around:  aliquem et spo-liare, Liv. 2, 55, 5.

       circum-scribo,  psi, ptum, 3,  v. a.   I.

       Prop.,  to draw a line around, to circumscribe, enclose in a circle  (in good prose; very freq. in Cic.) : orbem, Cic. Fin. 5, 8, 23: lineas extremas umbrae, Quint. 10, 2, 7: virgula stantem, Cic. Phil. 8, 8, 23: virga regem, Liv 45, 12, 5: aenea fibula pars auriculae latissima circumscribitur, Col. 6, 5, 4: terram surculo hehotropii, Plin. 22, 21,

       29,  § 60. — II. Trop. A.  To draw a line as the circumference  of a thing (cf. Quint. 12, 10, 5), i. e.  to define, encompass, enclose, ICfA tt x  bound, circumscribe  ( syn.:  definio,
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       describo, termino): nullis ut terminis (orator) circumscribat aut definiat jus suum, Cic. de Or. 1, 16, 70 ; cf.: genus univer-sum brevi circumscribi et definiri potest, id. Sest. 45, 97: exiguum nobis vitae curriculum natura circumscripsit, immensum gloriae, id. Rab. Perd. 10, 30: quibus regio-nibus vitae spatium circumscriptum est, id. Arch. 11, 29: ante enim circumscribitur mente sententia confestimque verba con-currunt, id. Or. 59, 200: locum habitandi alicui, id. Par. 2, 18: Oceanus undique cir-cumscribit omnes terras et ambit, Gell. 12, 13, 20: uti mihi dicas et quasi circumscri-bas verbis, quid homo sit, id. 4,1,12. — B. To bring within narrow bounds, i. e.  to contract, hem in, circumscribe, to hinder free action, to restrain, confine, limit,  etc. (syn.: claudo, includo, coerceo). ( tt ) Esp., of the restrictions or hinderanees imposed by one magistracy or authority upon another: Senatus credo praetorem euni cir-cumscripsisset, Cic. Mil. 33, 88 (cf. just before: an consules in praetore coercendo fortes fuissent), id. Att. 7, 9, 2; id. Phil. 13, 9, 19; Caes. B. C. 1. 32; Auct. ap. Quint. 9, 3, 72: ille se fluvio Rubicone et CC. milibus circumscriptum esse patiatur? Cic. Phil. 6, 3, 5 : gulam et ventrem, Sen. Ep. 108,14: circumscribere corpus et animo locum laxare, id. ib. 15, 2 : laudes, id. Cons, ad Helv. 19, 7. — (/3) In gen. : uno genere genus hoc araturum,  to comprehend in one class,  Cic.Verr. 2, 2, 61, § 149 Zumpt: totum Dionysium sex epitomis circumscripsit, abridged,  Col. 1,1, JO: ut luxuriam  vilitate circumscribamus, Flin. 22, 2, 3, § 4.—2. l n later medic, lang. circumscribi = minui,  to abate, subside :  gravedo circumscribitur, Cael. Aur. Tard. 5, 10; so id. Acut. 2, 10 fin.  — C. To encircle or go around by writing  =  scribendo circumdare, i. e.  to deceive, cheat, circumvent, entrap, insnare (syn.: circumvenio, decipio) : f'allacibus et captiosis interrogationibus circumscripti atque decepti, Cic. Ac. 2,15, 46; Plin. 7, 40, 41, § 131; 33, 3,14, § 48: non circumscribe-tur, qui ita se gesserit, ut dicat,  etc., will not be deceived,  i. e.  will commit no error, Sen. Q. N. 5, 1, 3 ; id. Ep. 82, 19. —2. In mercantile lang.,  to deprive of money, to overreach, defraud:  adulescentulos, Cic. Phil. 14, 3, 7 ; Juv. 10, 222 ; 14, 237 : ab Roscio HS. 1000. circumscripta,Cic. Rose. Com. 8, 24: vectigalia,  to embezzle,  Quint. Decl. 340. — 3. In law,  to defeat the purpose of a law, a will,  etc., by a forced or too literal interpretation : legem, Dig. 4, 3, 18  fin.:  ita circumscripto testamento, Plin. Ep. 8, 18, 4; Front. Aquaed. 112: constitutiones, Lact. de Ira Dei, 8. — 4. Of circumlocution,  to involve  in language: oratio rem simplicem circumsenbens elo-cutione, Auct. Her. 4, 32, 43; cf.: facetis jocis sacrilegium circumscribens,  covering, Just. 39, 2, 5. — J),  To cancel; to declare invalid, to annul, invalidate, void, set aside (cf. circumduco, II. D.): hoc omni tempore Sullano ex accusatione circumscripto, Cic. Verr. 2, 1, 16, §' 43 (sublato, circuinducto, praetermisso, Ascon.): circumscriptis igi-tur iis sententiis, quas posui, etc., id. I'm. 3, 9, 31. —Hence,  circumscriptus, a, um,  P. a.  1. (Ace. to II. A.) In rhet., rounded into periods, periodic:  circumscripti verborum ambitus, Cic. Or. 12, 38; cf. Auct. Her. 4, 32, 43 ; Quint. 12, 10, 5, and v. circumscriptio.—  Adv.:  circumscripta,  in periods:  circumsenpte nu-meroseque dicere, Cic. Or. 66. 221: circum-scripte complecti singulas res, id. N. I). 2, 59,147.—2. (Ace. to II. B.)  Restricted, limited :  brevis et circumscripta quaedam explicatio, Cic. de Or. 1, 42,189: (vis orati-onis) pressior et circumscriptior et adduction Plin. Ep. 1,16, 4.— Adv.:  circumscripta,  summarily:  circumscriple et breviter ostendere, Lact. 5, 14, 8; 5, 9. 20. —Sup.  of the  adj.,  and  comp.  and  sup.  of the  adv.  not in use.

       circumscripta,  adv.,  v. circumscri. bo,  P. a.  1. and 2.

       circumscriptio,  onis./ [circumscri-boj. *I. Prop. (ace. to circumsenbo, I.), an encircling,  and (concrete)  a circle :  ex circumscriptione excedere, Cic. Phil. 8, 8, 23.— II. (Arc. to circumscribe, IT. A.)  A bound try, limit, outline, contour, circuit, compass  (most freq. in Cic.): terrae situm,

       CIRC

       formam, circumscriptionem, Cic. Tusc. 1, 20,45: aeternitas, quam nulla temporis cir-cumscriptio metiebatur, id. N. D. 1, 9, 21: corporeae forma circumscriptionis, Arn. 2, 93; 3, 135. —2. In rhet. (a)  A period: verborum, Cic. Or. 61. 2U4: ipsa enim na-tura verborum quadam circumscciptione comprehendit concluditque sentenliam,id. Brut. 8, 34; cf. Quint. 9, 4, 124.—(/3)  A compendious statement, summing up,  Quint. 9. 3 j  91.—(^,)  A figure of speech,  prob.  the Limitation of a question by the removal of a circumstance in dispute,  Quint. 9,1,35 Halm (dub.; cf. id. 9, 4, 9).— B. (Ace. to circum-scribo, II. C.)  A deceiving, cheating, overreaching, defrauding  (esp. in pecuniary transactions, and by judicial artifice, by pettifogging): adulescentium, Cic. Off. 3, 15, 61: praediorum proscriptiones cum mu-lierculis aperta circumscriptione fecisti.id. Fl. 30, 74; Sen Ira, 3, 2, 1.—In  plur.,  Cic. Clu. 16, 46; Sen. Ira, 2, 9, 4.—I n gen., of deception, deceit, fraud,  Sen. Ep. 82, 22 ; Tert. Pat. 5.

       circumscriptor,6ris,  m.  [circumscribe-]. * I. (Ace. to cifcumsoribo, II. C.)  A defrauder, deceiver, cheat,  *Cic. Cat. 2, 4, 7; * Juv. 15, 136; Sen. Exc. Contr. 6, 3; Cod. Th. 10, 10, 27, § 4. — * II. (Ace. to circum-scribo, II. D.)  He who makes void, annuls: sententiae suae, Tert. adv. Marc. 1, 27.

       circumscriptorie,  adv., by fraud,

       deceit:  agere  aliquid.Lex  Rom.Burg.tit.36.

       circumscriptus,  a, urn,  Part,  and P. a.,  from circumscribo, q.  v. fin.

       cirCUm-SeCO,  n0   P er f-,  sectum are, v. a., to cut  or  pare around:  radices viti-um, Cato, R. R. 114, 1: ungulas, Col. 6, 6, 4: tuberculum ferro, id. 7, 5, 13: aliquid ser-rula,  to saiv around,*C\c.  Clu. 64, 180: cir-cumsecta aluta, Scrib. Comp. 229. — *H. To circumcise,  of the Jews (usu. r.ircum-cido), Suet. Dom. 12.

       circuni-SCCUS,  adv., round, round about, in the region around  (only in A pp.): astantes, App. M. 2, p. 121, 11; 5, p. 166, 23; 11, p. 264, 33; cf. Hand, Turs. II. p. 74.

       circum-scdeo (sideo),  sedi, sessum,

       2,  v. a., to sit around a person  or  thing, to surround.  I. In gen.,  absol:  inter tot milia populi circumsedentis, App. M. 3, p. 130, 2 ; Sid. Ep. 3, 13.—With  ace:  flo-rentes amicorum turba circumsedet: circa eversos ingens solitudo est, Sen. Ep. 9, 9.— Esp., II.  To encamp around in a hostile manner, to besiege, blockade, invest, encompass, beset  (in Cic. and Li v. several times; elsewhere rare): qui Mutinam circumse-dent, Cic. Phil. 7, 8, 21; 10, 4,10; id. Deiot. 9, 25; id. Att. 9, 12, 3; 9, 18, 2; 14,9, 3; 15, 9, 2; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 14; Sail. J. 21, 3; Nep. Eum. 5, 4; Liv. 21, 10, 5; 23, 15, 3; 25, 13, 1; 25, 22, 7 ; 42, 65, 12 : valio et armis, Tac. A. 1, 42: curiam militibus, Val. Max. 3, 8, 5 : legatus populi Romani cir-cumsessus, non modo igni, ferro, manu, copiis oppugnatus, sed aliqua ex parte vio-latus, Cic.Verr. 2, 1, 31, § 79: circumsessus es. A quibus? id. ib. 2, 1, 32, § 81 : popu-lus, qui te circumsedit, id. ib. 2, 1, 33, § 83; id. Phil. 12, 10, 24; Tac. A. 4, 36: opem cir-cumsessis ferre, Liv. 25, 22,10 : castra cir-cumsessa, id. 3, 4, 8; 9, 42, 6 : Capitolium, id.5,53, 5.—B. Trop.: non ego sum ille fer-reus, qui... non movear horum omnium la-crimis, a quibus me circumsessum videtis, Cic. Cat. 4,2,3; so, circumsessum muliebri-bus blanditiis, Liv. 24, 4, 4: circumsederi urbem Romanam ab invidia et odio flniti-morum, id. 6, 6, 11.

       *  circiim-separo,  ^ re i  to   separate around:  gmgivas a dentibus, Cael. Aur. Tard. 2, 4, 74.

       circum-SCpio,  v. circumsaepio.

       *  circum-sero, ^ re ,  v -  a -  > t0   *<*#,  set,

       or  plant around something:  genistas alve-ariis, Plin. 21,12,42, § 72.

       *  circumsessiO.  <> nis - / [cirenmse-deo, II ], a  hostile encompassing, a besieging,  Cic. Verr. 2, 1, 33, § 83.

       circumsessus,  a, um,  Part,  from circumsedeo.

       circumsideo,  ere, v. circumsedeo.

       circum-sido.  re >  v -  a < t0   set   or   P lace one's self around  in a hostile manner,  to besiege  (several times in Livy; elsewhere rare): Plistiam, Liv. 9, 21, 6; 36,13,7; 41, 19,10;  42,56,5:  regem urbemque Philip-popolim, Tac. A. 3, 38.
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       cirCUm - sigHO, ii re >  v -  a -,   to   mark around:  gemmam, Col. 5, 11, 19; id. Arb. 26, 8; Pall. Jun. 5, 3.

       cirCum-SillO,  *re,  v. n.  [salio],  to spring, leap,  or  hop around  (rare): (passer) circum-siliens modo hue, modo illuc, *Cat. 3,9.— Trop.,  to leap about, surround:  morborum omne genus, * Juv. 10, 218.

       circum-sisto,  sten (Caes.  b.  g.  3,15

       Oud.  N. cr.;  4, 37 ; Curt. 15, 9, 10; Verg. A.

       2,  559; Tac. A. 15, 15; id. H. 4, 79; cf. cir-cumsto; rarely circumstiti, Tac. H. 3, 31),

       3,   v. a., to place one's self  or  take one's stand around a person  or  thing, to surround, go  or  stand around  (class.; most freq. in the histt.; in Cic. perh. only once), (a) With  ace:  quid me circumsistitis? Plaut. Men. 5, 7, 9 ; so *Cat. 42,10 ; Caes. B.  G. 5,  7  fn. ;  7, 5 ; id. B. C. 1, 20 ; id. B. G. 4, 26 Oud.  N. cr.;  Liv. 1, 28, 7; 1, 51, 8; 2, 2, 8 ; Curt. 7, 5: ipsumque do-mumque, Verg. A. 8, 490 al.; so, naves, Caes. B. G. 3, 15: curiam, Liv. 2, 23, 11; Tac. A. 5, 4: lectum, id. ib. 14, 8: vias, id. ib. 15, 15: signa sua, id. H. 2, 41. — Pass. : ne ab omnibus civitatibus circumsisteretur (Caesar), Caes. B. G. 7. 43; App. Dogm.Plat. 2.— (/?)  Absol.:  circumsistamus, Plaut. As.

       3,  3, 28: haec cum maxime loqueretur, sex lictores circumsistunt (sc. loquentem), Cic. Verr. 2, 5, 54, § 142 : circumstilerant vic-tores, Tac. H. 3, 31 : circumsistentia tecta, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 3, 42; cf. also cir-cumsto.

       *  cirCUm-SltUS,  a, um,  adj.  [sino],  lying  or  situate around, neighboring:  populi, Amm. 23, 6, 17, p. 358 Bip. al.

       circum-SOClUS, a, um,  adj.,neighborly, in friendly neighborhood:  nationes, Sext. Aur. Vict. Epit. 41.

       circum-sdno,  »re,  v -  n -  and  a.  (rare but class.). I.  Neutr., to sound, resound (ivith something) on every side, to be filed with any sound :  locus, qui circumsonat ululatibus cantuque symphoniae. Liv. 39, 10, 7; 27,18,16; Vitr. 5, 8,1; Manil. 5, 582. — B. Of the sound itself,  to resound :  dux theatri sui audiens plausum, in modum planctus, circumsonare, Flor. 4, 2, 45.—H, Act.  A.  To surround a thing with a sound, to make something to echo  or  resound, to Jill everywhere with a sound :  aures vocibus undique, Cic. Off. 3, 2, 5 (cf. id. Fam. 6, IS,

       4,  and Hor. Ep. 1, 1, 7, personare aurem ): clamor hostes circumsonat, Liv. 3, 28, 3: Rutulus murum circumsonat armis, Verg. A. 8,474; cf.: qua totum Nereus circumsonat orbem, Ov. M. 1, 187 Haupt (al. circumsonat): me luxuria undique circumso-nuit, Sen. Tranq. 1, 9. — (/3)  Pass.:  Threicio Scythioque fere circumsonor ore, Ov. Tr. 3, 13,47; 4, 10, 111: nunc procul a patria Ge-ticis circumsonor armis, id. ib. 5, 3, 11.

       circum-SOnUS,  a, um.  adj., sounding all around.  * I.  Act., filling with sounds : turba cauum,  barking around,  Ov. M. 4. 723. — * II.  Pass., filled with sounds, resounding around :  Thisbe avibus, Stat. Th. 7, 261.

       circum-spectatrix,  icis,  f.  [spectator],  she. who looks  or  spies around, a spy, Plaut. Aul. 1, 1, 2: juvenum, App. Mag. 76, p. 323, 10.

       circumspectc,  adv.,  v. circumspicio, P. a. fin.

       Circumspectio,  onis,/. [circumspicio]. * I. P r o p.,  a looking on all sides, a looking about:  singulorum, sibi horizon-tem facit, Macr. Somn. Scip. 1,15,17.—H. Trop. , foresight, circumspection, caution  (v. circumspicio,I. B.): circumspectio et accu-rata consideratio, Cic. Ac. 2,11, 35; Fragm. Val. § 35: prudentiae insunt ratio, intellec-tus, circumspectio, Macr. Somn. Scip. 1, 8, 7.

       circum-specto,  avi, atum, are,  v. freq. a., to look about with attention, precaution, desire,  etc.;  to cast a look around, to search around;  and with  ace, to look about one's self (attentively, anxiously,  etc.) after something, to look all around upon something  (class.) I. Prop, (a)  Absol.: dum circumspectc, Plaut. Bacch. 2, 3, 45 (al.: me circumspecto): quanto se opere custodiant bestiae, ut in pastu circumspec-tent, Cic. N. D. 2, 49,126: primum circum-spectans tergiversari, Liv. 4, 14, 4; Plin. 8, 4, 5, § 9: circumspectans hue et illuc, Auct. Her. 4,49, 62.—(/?) With  ace:  te hercle ego
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       circumspectabam, Plaut. Ps. 4, 1, 8: alia, Ter. Eun. 3, 5, 54; 2, 2, 60: inter se, Tac. H. 2, 29: ora principum, Liv. 26,18, 6: quo-usque me cireumspectabitis? id. 6,18, 7; cf. Tac. H. 4, 8: omnia,  to look about anxiously,  Cic. Pis. 41, 99; Sail. J. 72, 2; cf.: mare et silvas, ignota omnia circumspectanles, Tac. Agr. 32 Ritter (Halm: circum spectan-tes). —  Pass.:  muta atque inanima, tectum et parietes eircumspectabantur. Tac.

       A.  4,  &d fin. —(7) With a  rel.-clause :  Nabis quanam ipse evaderet circumspectabat, Liv. 34, 39, 8; cf. with foil,  si,  id. 25, 36, 5: si quam reperiat, Auct. Her. 4, 49, 62.—  (6) With  ace  and  ut  with  subj.:  dum alius ali-um, ut proehum ineant, circumspectant, Liv. 2,10, 9.— (e)  Reflex,  (only in Plaut.; cf. circumspicio, I. A.): loca contemplat, circumspectat sese, atque aedis noscitat, Plaut. Trin. 4, 2, 21; cf. id. Bacch. 2, 3, 45 supra.—II. Trop.: dubitans, circumspectans, haesitans, tanquam rate in mari im-menso nostra vehitur oratio, Cic. Tusc. 1, 30, 73: circumspectantes defectionis tem-pus,  watching, waiting, on the look-out for, Liv. 21, 39, 5: initium erumpendi, Tac. H.

       1,  55: Vespasianus bellum armaque et procul vel juxta sitas vires circumspectabat, carefully weighed, considered,  id. ib. 2, 74; so, fugam et fallendi artes, id. ib. 3, 73: me-dicamina quasso imperio, Sil. 15, 7 : om-nes argumentorum locos, Quint. 12, 8, 14.

       Circumspector,  oris,  m.  [circumspicio],  a watcher, watchman, spy  (late Lat.): septem circumspectores sedentes in excel-so ad speculandum, Vulg. Ecclus. 37, 18: Deus, i. e.  all-seeing,  id. ib. 7,12.

       1. circumspectUS,  a , um, v. circumspicio,  P. a.

       2. CircumspectUS,  us,  m.  [circumspicio]. I. P r o p.,  a looking around eagerly, cautiously ; a spying, searching around (rare but class.): cervix flexilis ad circum-spectum, Plin. 11, 37, 67, § 177: (natura) circumspectum omnium nobis dedit, Sen. Ot. Sap. 5 (32), 4.—B. Trop.: malique In circumspectu stat sine fine sui, Ov. Tr. 4, 6, 44: ut distineret regem ab circumspectu rerum aliarum,  consideration,  Liv. 44, 35, 16. — II. Me ton.,  a view around:  facilis est circumspectus, unde exeam, quo pro-grediar, * Cic. Phil. 12, 11, 26: eo se progresses, unde in omnes partes circumspectus esset, Liv. 10, 34, 10.

       circum-spergro (-spargx>,  Apic. 8,

       8, §' 406 ; cf. aspergo), ere,  v. a.  I u   To sprinkle, strew,  or  scatter something around: quaternos modios stercoris caprini, Col. 11,

       2,  87: impensam talem, Apic. 1.1. — H.  To sprinkle with something all around:  se pu-rificantes aqua, Plin. 8,1,1, § 2.

       *  circumspicientia,  ae,  f.  [circumspicio, II, B.j,  consideration, deliberation, Gell. 14, 2,13.

       cirCUm-SpiClO,  exi, ectum, 3  {perfi sync, circumspexti, Ter. Ad. 4, 5, 55 ;  inf. sync, circumspexe, Varr. ap. Non. p. 106, 16, or Sat. Men. 82),  v. n.  and  a.  (class.). I, Neutr., to look about one's self, to cast a look around;  or, with an  obj.-clause, to observe, see, look about:  circumspjoedum, numquis est, Sermonem nostrum qui aucu-pet,  see whether there is any one.  Plaut. Most. 2, 2, 41; 2, 2, 43; Ter. And. 2, 2, 20; Varr. 1.1.: suus conjux ubi sit circumspicit, Ov. M. 1, 605: circumspicere late, Quint. 10,

       3,  29: num quid circumspexti ? Ter. Ad. 4, 5, 55 : diversi circumspiciunt, Verg. A. 9, 416: qui in auspicium adhibetur nee su-spicit nee circumspicit. Cic. Biv. 2, 34, 72: circumspicit, aestuat, of one in trouble or perplexity, id. Rose. Com. 14, 43; cf. Liv. 21, 22, 7. — (/3) Sometimes circumspicere se,  to look about one's self:  circumspice-dum te, ne quis adsit arbiter, Plaut. Trin. 1, 2, 109; Varr. ap. Non. p. 106, 16; Auct.

       B.  Afr. 47: numquamne te circumspicies? Cic. Par. 4, 2, 30. — In  parti  a,  to look about one's self with haughtiness; to think highly of one's self:  usque eone te diligis et magnifice circumspicis? Cic. Rose. Com. 2,5; and trop. of language: Romanus ser-mo magis se circumspicit et aestimatprae-betque aestimandum, Sen. Ep. 40, 11.— B. Trop.,  to exercise foresight, be cautious, take heed:  esse circumspiciendum diligenter, ut, etc., Cic. Q. Fr. 1, 1, 3, § 10: cui mandetis (rempublicam) circumspicite

       CIRC

       Sail. H. 2, 41, 10 Dietsch.—Esp. freq., H. Act, to view on all sides, to survey:  cum sua quisque miles circumspiceret,  looked carefully to see,  Caes. B. G. 5, 31; Liv. 9, 28, 5: tam lata acie ne ox medio quidem cornua sua circumspieere poterant, Liv. 37, 41, 4: lucos, Ov. M. 5, 205: amictus,  to review,  id. ib. 4, 318; so, habitum suum, Plin. Ep. 4, 11, 3; cf. under circumspectus, adv.  — 2.  To descry, get sight of by looking around:  saxum circumspicit ingens,Verg. A.12,896: Atliin, Ov. M. 5,72.— B. Transf., of things: in latus omne patens turris circumspicit undas, Ov. H. 6, 69.— C. Trop. 1.  To view something mentally, to survey, ponder upon, weigh, consider  (syn.: con-sidero, perpendo) : reliqua ejus consilui animo circumspiciebat, Caes. B. G. 6, 5: circumspicite paulisper mentibus vestris hosce ipsos homines, Cic. Sull. 25, 70; cf. se, id. Far. 4, 2, 30: neque temere consu-lem saltatorem vocare, sed circumspieere, quibus praeterea  vitiis  adfectum esse ne-cesse sit eum, etc., id. Mur. 6, 13.—So with rel.-clause,  Sail. H. 2, 41 Dietsch; Sen. Ep. 70, 5; Calp. Eel. 5, 95: circumspectis rebus omnibus rationibusque subductis summam feci, Cic. Fam. 1, 9, 10: permulta sunt in causis circumspicienda, ne quid offendas, id. de Or. 2, 74, 301; id. Agr. 1. 8, 23 ; id. Fam. 5, 13, 3: circumspicite celeriter animo, qui sint rerum exitus consecuti, id. Leg. 2, 17, 42: vide, quaere, circumspice, si quis est forte ex ea provincia qui te nolit perisse, id.Verr. 2, 3, 77, § 180; id. Clu. 53, 147; id. Cat. 4, 2, 4; Liv. 23, 20, 6; cf. Tac. H. 2, 6; Suet. Aug. 63.—With  ut  and  subj., Cic. Q. Fr. 1,1, 3, § 10; Ov. Tr. 1,1, 87: cum circumspicerent Patres quosnam consules facerent, Liv. 27, 34, 1.—2.  To look about for something with desire, to seek for,  etc. (so mostly since the Aug. per.): nee, sicut aestivas aves, statim auctumno tecta ac recessum circumspieere, Liv 5,6,2; 7,14, 6: externa auxilia, id. 1, 30, 6; cf. Just. 22, 5, 4: fugam, Tac. A. 14, 35; Just. 2, 12, 26: novas belli causas, id. 31, 1, 8; Verg. G. 3, 390 ; Plin. Ep. 3, 3, 3 : peregrinos reges sibi, Just. 40, 1, 1; 22, 5, 4: Viresque suas circumspectantes his validiores, Amm. 22,

       8,  18,— Hence,  cifCUmSpectUS,  a ,  um > P-  a -  A. Of things,  weighed with care,well considered, guarded, circumspect  (perh. not ante-Aug.): verba non circumspecta, Ov. F. 5, 539 : judicium, Quint. 10, 1, 26 : interrogatio, id. 5, 7, 31 : moderatio animi, Val. Max. 4, 3, 4 : circumspectis-sima sanctio decreti, id. 1, 1, 20. — 2. Transf.  to the person who carefully weighs a thing,  circumspect, considerate, cautious, wary, provident, heedful:  modo circumspectus et sagax, modo inconsultus et praeceps, Suet. Claud. 15; circumspec-tissimus et prudentissimus princeps, id. Tib. 21: tenues et circumspecti, Quint. 12, 10, 23; Cels. 3,  'd fin.:  omnes, Col. 1, 8, 16; 1,7,12: sive aliquis circumspectior est, Sen. Q. N. 5, 1, 5.— Of dogs: assidui et circumspecti magis quam temerarii, Col. 7, 12, 5. — B. In late Lat.,  worthy of consideration, respected, distinguished •  circum-spectum et verecundum nomen populi Ro-mani, Amm. 14, 6, 6: colores, id. 28, 4, 12: circumspectus genere, fama potentiaque,

       id. 18, io, l. —Hence,  circumspecte,

       adv., with consideration, with mature deliberation, warily, cautiously, considerately, circumspectly,  etc.. circumspecte composi-teque indutus et amictus, Gell. 1, 5, 2 (cf. supra, II. D.): circumspecte vestiti, Amm 27, 3, 14: circumspecte facti versus, Gell.

       9,  10, 6: facere aliquid, Dig. 4, 4, 7, § 8: parcius et circumspecti us faciendum est, * Quint. 9, 2, 69: circumspectius donare, eligere eos, in quos merita conferantur, Sen. Ben. 3, 14, 1.

       * circum-stag'no,  iire,  v. n., to be poured forth all around :  lacrimae, Tert. Pud. 22.

       Circumstantia.  ae, / [circumsto] (post-Aug. and rare). I,  A standing round, a surrounding:  hostium, Gell. 3, 7, 5 : aquae, ae'ris. Sen. Q. N. 2, 7, 2 ( as transl. of the Gr.  uv-ri-rreptcTaoi? ).—* B.  Concr..o surrounding circle, a band, troop :  angelo-rum,Tert.Or. 3.—H. Trop.,  the state, condition, circumstances, attribute, quality:  re-rum negotiorumqtie, Gell. 14, 1, 15 ; 14, 2, 2; Tert. Bapt. 17: hoc genus argumento-342
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       rum sane dicamus ex circumstantia, quia nepiaraaiv  dicere aliter non possumus, * Quint. 5, 10, 104.

       *  circumstatlO,  onis,/ [circumsto],  a standing around;  concr.,  a circle:  mili-tum, Gell. 7, 4, 4.

       circum-stipo or circum stipo,

       avi, atum, 1,  v. a., to surround, accompany, attend  (in post-Aug. poetry and rare).— Absol.:  magna circuinstipante caterva, Sil.

       10,  453.—  Pass. , Claud. Laud. Stil. 2, 356; id. VI. Cons. Hon. 595.

       circum-StO,  stuti, 1,  v. n.  and  a.  (the perf  and  pluperf  having the same form with those of circumsisto, and a similar meaning, it is sometimes doubtful to which verb a form belongs),  to stand around in a circle, to take a station round;  and, with the  ace, to stand around a person  or thing, to surround, encircle, encompass.  I, Prop, (very freq. and class.), (a)  Absol.: circuinstant cum ardentibus taedis, Enn ap. Cic. Ac. 2, 28, 89 (Trag. v. 51 VahL): cir-cumstant lacrimis rorantes ora genasque, Lucr. 3, 469: Morini spe praedae adducti circumsteterunt, Caes. B. G. 4, 37: circum-stant properi aurigae, Verg. A. 12, 85: ad cireumstantes tendens sua bracchia silvas, Ov M. 3, 441: circumstantis oxercitus gratia, Curt. 9, 3, 15: amici, id. 3, 5, 9. — (/3) With  ace.:  aliquem, Verg. G. 4, 216; Ov. M.

       11,  505; Curt. 5, 12, 9: equites Romani qui circumstant senatum, Cic. Cat. 1, 8, 21: sel-lam, Liv. 8, 32,14; Suet. Aug. 35: solem, Ov. M. 2, 394: sacra, id. ib 2, 717: lectum, Curt.

       io, 5, 2. — 2. Hence,  cireumstantes,

       Turn,  m. subst., the by-standers,  Quint. 4, 2, 22; 4, 2,127; Tac. A. 1, 21; 1, 22; Suet. Caes. 84 ; id. Aug. 93 ; Curt 6, 10, 36. ~- B. 1 n parti  c.,  to surround in a hostile manner, to beset, besiege :  circumstare tribunal praetoris urbani, obsidere cum gla-diis curiam, etc., Cic. Cat. 1, 13, 32: quern tres Curiatii circumsteterant, Liv. 1, 25, 6 : si ambo consules infesti circumsta-rent tribunum, Id. 3, 9, 6: urbem Roma/ nam, id. 27, 40, 6 : regis tecta, Verg. A. 7, 585; cf. the foil.—H. Trop., io  surround, encompass, occupy, take possession of  (freq. in post-Aug prose);  absol.  or with  ace: cum dies et noctes omnia nos undique fata circumstent, Cic. Phil. 10, 10, 20: circumstant te summae auctoritates, id. Verr. 1, 17, 52: cum tanti undique terrores circum* starent, Liv. 6, 2, 4; cf. id. 30, 3, 3: anceps proelium Romanos circumsteterat, incertos in quern hostem eruptionem facerent, id. 25, 34, 10: ancepsque terror circumstabat, id. 21, 28, 3; 34, 27, 1; Quint. 10, 3, 30: haec me cura, haec difflcultas sola circumstat, Plin. Pan. 3, 4: at me turn primum saevus circumstetit horror, Verg. A. 2, 559: scio acerba meorum Circumstare odia (=raeos, qui me oderunt), id. ib. 10, 905: circumsteterat Civilem et alius metus, Tac. H. 4, 79: circumsteterat palatium publica exspecta-tio, id. ib. 1, 17 : paupertas et angustiae rerum nascentes eos circumsteterunt, id. Or.  8.—Subst.:  circumstantia, ium ,  n., details, circumstances,  in an argument: ilia (argumenta) per se fortia non oportet cir-cumstantibus obscurare, Quint. 5, 12, 4.

       Circum-Strepo,  no perf,  pitum,  v. a. I.  To make a noise around, to din with clamor, to cause to echo around  (post-Aug.). (legatus) clamore seditiosorum circumstre-pitur, Tac. H. 2,44: fenestrae canticis cir-cumstrepitae, App. Mag. 75, p. 322, 8; Sid. Ep 7,9; Manil. 1, 22.—B. Trop.: tot hu-manam vitam circumstrepentibus minis, Sen. Vit. Beat. 11, 1. — H,  To cry  or  shout clamorously around  (so only twice in Tac.): quidam atrociora circumstrepebant, Tac. A. 3,  36 fin.:  ceteri circumstrepunt, iret in castra, etc., id. ib. 11, 31.

       *  circum-stridens,entis,  Part,  [stri-do],  shrieking  or  gibbering around:  larvae, Amm.  14, 11,  17.

       Circum-Stringo,  no  perf,  strictum, 3,  v. a.  (post-class.). * I,  To bind about, to put on:  aliquid alicui rei: habitus cervici-bus circumstrictus, Tert. Pall. 1. — H.  To tie around, to surround, clothe with :  aliquid aliqua re; pallium, Tert. Pall. 5; id. Cor. Mil. 8.

       circum-StrUO,  no perf,  ctum, 3,  v. a., to build round about, surround with buildings  (post-Aug. and mostly in  part. pass.). (a) Aliquid aliqua re: lacrimis arborura fo-

       CIRC

       res alveorum, Plin. 11, 6, 5, § 15 ; Col. 9, 6, 4: ripis undique circumstructis lapide, Plin. 19, 8, 48, g 163. allium lateribus cir-cumstructum, Dig. 19, 1, 38, § 2.— (/3) Aliquid circumstructo juxta Tiberim lacu, *Suet. Dom. 4; Col. 9, 7, 2; 9, 15, 11.

       *  circum-stupeo,  ere,  v. a., to look around with amazement, to stand amazed, Auct. Aetn. 336 dub. (al. circumstrepit).

       *  cirClim-SUdans,  antis.  Part,  [sudo], siveating on all sides:  vinacea Plin. 14, 1, 3, § 16.

       circum-SUrg-ens,  entis,  Part.  [ sur-go],  rising all around  ( post-Aug.): juga, Tac. A. 1, 64: mora, Cels. 7, 15, 6.

       cirCUm-SUtUS,  a, urn,  Part,  [suo], sewed together oil around  (post-Aug.): lina-menta, Cels. 8, 5: navigia curio, Plin. 4, 16, 30, § 104; 34, 16,47, §156.

       circiim-tegO,  ^rc,  v. a., to cover round about  (post-class.): corpus veste. Diet. Cret. 3,11: area testamenti circumtecta ex omni parte auro, Vulg. Heb. '.'. 4; v. also the spurious line, Lucr. 1, lu94 Lachm. and Munro ad loc.

       *  circum-teneo,  ere,  to keep around, to possess,  \ ulg. 4 Ebdr. 16, 40.

       cirCUm-tentllS,  a , um,  Part,  [tendo], bound  or  covered with something that is stretched  or  drawn around, begirt  (ante-and post-class.): elephanti cono, * Plaut. Mil. 2, 2, 80: vasculum linteolis, Cael. Aur. Acut. 3,17, 174.

       *  circum-tergeo,  £re,  v. a., to wipe

       around,  Cato, R. R. 76, 2.

       *  circum-termino,  are,  1,  v. a.,  to

       bound  or  limit round about,  Isid. Orig. 7, 8, 39.

       * circum  -  tero,  <~ re ,  v. a., to rub

       around,  poet, for,  to stand close around, crowd around :  aliquem, Tib. 1, 2, 95.

       Circum-textus,  a, um,  Part,  [texo], woven all around.  velamen.Verg. A. 1, o49. —  Subst.:  circum-textum,  U  n., a garment inwoven witli purple:  et'quod amic-tui habet purpuram circum,vocant circum-textum, Varr. L. L. 5, § 132 ; cf Isid. Orig. 19, 24, 10.

       *  Circum-tinniO.  ire,  v. a., to ring  or tinkle around,  Varr. R. R. 3,16, 30.

       *  circum-tollo,  Sre.  v. a., to remove on every side:  corticem, Cael. Aur. Acut. 3, 4,42.

       circum-tondeo,  v - circumtonsus.

       circum-tdno,  ui, 1,  v -  «•,  to thunder around;  or, poet.,  to make a noise  or  clamor around:  virum armis, Sil. 4, 254: aulam strepitu. id. 6, 216: montern unda, Claud, in Rufin. 1, 274.—H. Trop.: hunc circum-tonuit gaudens Bellona cruentis (the figure taken from the clanging of the war-trumpets), Hor. S. 2, 3, 223.

       cirCUm-tOIlSUS,  a, um,  Part,  [tondeo],  shorn all around  (rare). I. Prop., Varr. ap. Non. p. 179, 8; * Suet. Aug. 45; pinus, Petr. 131, 8, 3.— * H. Tro p., of discourse: oratio circumtonsa et fucata et manu facta,  elaborate, artificial,  Sen. Ep. 115, 2.

       *  circum-torqueo,  tire,  v. a., to twist

       or  turn around,  me retrorsum, App. M. 6, p. 186, 14.

       circum-traho?  xi. ctum, 3,  v. a., to

       draw  or  drag around  (post-class.), Diet. Cret. 3, 15  fin ;  Cael. Aur. Tard 2, 1.

       circumtremo  ( ^ucr. 1, io«9), more

       correctly written apart,  circum trdmOo

       * Circum-tuedr,  f-ri,  v. d<p. n.,to took around,  App. Flor. p 341, 5.

       circum-tumulatus,  a , u m ,  piled up

       around:  saxa, Petr. 120, 15.

       circum-undique,  v. circum, I.  a.  b.

       Circum  -  UStus,  a, um  [uro],   burnt around,  Paul, ex Fest. p. 5, 3 Mull.

       circum-vado, Vi ~ lS '-  3^  v a -, t° assail  or attack on every side, to encompass, beset  (not ante-Aug.). J. Prop.: naves, Liv. 10, 2, 12: aliquem clamoribus turbidis, * Tac. A. 12, 43: redeuntem noctu, Plin. 9,30,48. § 92. — Pass.,  Amm. 20. 6. 3.—H. Trop., of terror  falling  upon one (so only a few times in Liv): novus terror cum ex parte utra-que circumvasisset aciem, Liv. 9, 40, 13: barbaros, id. 34, 21, 5: urbem, id. 34, 38, 6.

       circum-VagfOr,  ^ v h  v - dep. n., to wander about,  Vitr. 5, 8, 2.
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       circum-Vagus,  ^  um ?  adj., "wandering about, Jiowinq around  (very rare): oce-anus, * Hor. Epod. 10, 41; cf. Auct. Pan. ad Pis. 19; Prud. Psych. 814.

       circum-vallo,  avi, atum, 1, u.  a., to surround with a wall, to circumvallate;  in milit. lang.,  to blockade, invest, encompass in a hostile manner  (class., esp. in the histt.): circumvallare loci natura prohi-bebat, Caes. B. G. 7,17; 7, 11; id. B. C. 3, 43; Liv. 10, 35, 12 and 15; 28, 3, 4, and in pari!. per/.pass.  Caes. B. G. 7, 44  Jin.;  Cic. Att. 9. 12,1; Liv. 43, 19, 9. —B. Trop.: tot res repente circum valiant,  beset, beleaguer,  Ter. Ad. 3, 2, 4.— II. In  gen., to surround, encompass:  locum duobus sulcis, Col. 11 3, 4; Claud. IV. Cons. Hon. 11: insula fluctisono circumvallata profundo, Sil. 12, 358.

       circumvectlO,  onis,/  [circumveho] (only twice in Cic.). I.  A carrying around (of merchandise), Cic. Att. 2.16, 4.— H. So-lis.  the circuit, revolution,  Cic. Univ. 9, 26.

       * circumvectltor,  iiri, 1,  dep. a.  [cir-cumvectitoj,  to travel about, visit in succession :  oppida circumvectitabor, Plaut. Rud. 4, 2, 28 Fleck.

       Circum-vectO,  ii re -  v. freq. a., to carry around:  Penates, Sil. 3, 291.— Hence, II. E s p., mid.,  to ride  or  sail around  (rare): Ligurum oram, Liv. 41, 17, 7; cf. circum-vectitor.— Poet.,  to go through, describe: fugit irreparabile tempus, Singula dum capti circumvectamur amore, Verg. G. 3, 285 (dum speciatim cuncta describimus, Serv.).

       circumvcctus, a, um,  Part,  of  cir-cumvehor.

       circum-vehor,  vectus, 3,  v. dep., to

       ride around  (in a carriage or on horseback),  to sail around  (class., but not in Cic.); constr.  absol.  or with  ace.  dependent on circum: in terras orasque ultimas, Plaut. Most. 4, 3, 4: mare superum omne Graeci-amque exotiram . . . Sumus circumvecti, id. Men. 2, 1, 13: classe Pharon, Auct. B. Alex. 14; cf. Tac. Agr. 10: classe ad Roma-num agrum, Liv. 8, 26, 1: circumvectus Brundisii promunturium, id. 10, 2, 4; cf. id. 44, 28, 5: ab urbe ad aversa insulae, id. 37, 27, 2 : equitibus ad diripienda hostis impedimenta circumvehi jussis, Curt. 4, 15, 5: navibus circumvecti milites, Caes. B. C. 3, 63: equo, Liv. 3. 28, 1: equites circumvec-tos ab tergo Gallicam invadere aciem, id. 10, 29, 12; Auct. B. Afr. 59: muliones colli-bus circumvehi jubet, Caes. B. G. 7, 45: rex circumvectus petram, Curt. 7, 11, 14.—In part. pres.:  circumvehens Peloponnesum, Nep. Timoth. 2,1. — H. Trop., of discourse (very rare): frustra circumvehor omnia verbis (i. e. /  describe at large, seek to express by circumlocution,  circumeo), Verg. Cir. 270*Sillig (cf. id. G. 3, 285: circumvectamur): latius in dicendo, Sol. 3.

       * circum-velo, are,  v - a.,  to   cover

       around, envelop:  aurato circumvelatur amictu, Ov. M. 14, 263.

       Circum-VCllio,  veni, ventum, 4,  v. a., lit.,  to come around something;  hence (the coming being considered as accomplished ; cf. advenio and adventus, II.). I, L i t. j\. In gen.,  to be around  (a thing),  to encircle, encompass, surround  (rare): quibus succensis circumventi flamma exaniman-tur homines, Caes. B. G. 6, 16 ; cf. : donee ignium jactu circumveniretur, Tac. A. 15, 11; 15, 38: ilium frequentia ingens circum-venit cum plausu, Petr. 92, 8: Cocytos sinu labens circumvenit atro, * Verg. A. 6, 132: omnium operum magnitudinem circumve-niunt cavernae ingentes, Curt. 5,1,28: Rhe-nus insulas eircuniveniens,yZou>m<7  around, Tac. A. 2, 6: planities locis paulo superio-ribus circumventa, Sail. J. 68, 2: rami, quos coniprehensos manus possit circumvenire, to grasp,  Col. 5, 9, 2; cf. id. 4, 29, 10; 'Val. El. 1, 400; Petr. 114: singulas urbes,  to go around from one city to another,  Sail. J. 88, 4 Dietsch.— Ear more freq. (esp. in the histt.),  B.  Specif.,   to surround in a hostile manner, to encompass, beset, invest: ex itinere nostros latere aperto aggressi circumvenere. Caes. B. G. 1. 25: ne per in-sidias ab eo circumveniretur, id. ib. 1,42: consulem, Nep. Hann. 4, 3: aciem. Curt. 5. 13, 30: montem operc, Caes. B. C. 3, 97: multos ab tergo, Sail. J. 97, 5: cuncta moe nia exercitu. id. ib. 57, 2; cf. id. ib. 76, 2: legio circumventa. Liv. 10, 26, 9; cf. id. 10,
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       2,11; Tac. A. 3, 74: armis regiam, id. ib. 12, 50  Jin.;  cf. id. ib. 1, 25; 12, 16: cerva circumventa lupis, Stat. Th. 5,165: hostili cu-stodia, Sen. Ep. 9, 6. — U. Trop. £.  To encompass, beset, oppress y  distress, afflict, overthrow:  circumventus morbo, exiho at-que inopia, Enn. ap. Cic. de Or. 58, 218; cf. id. Fin. 4, 23, 62 (Trag v. 42 Vahl.); Ter. Hec. prol.alt. 46: quasi committeret contra legem, quo quis judicio circumveniretur, Cic. Brut. 12,48; ef. id. Tusc. 1,41,98; Quint. 5, 13, 32; 6, 2, 31: aliquem per arbitrum circumvenire, i. e.  to lay hold of,  Cic. Rose. Com. 9, 25: jam te non Siculi. non aratores circumveniunt, id. Verr. 2, 1, 37, § 93: te a Siciliae civitatibus circumveniri atque op-primi dicis? id. ib. 2, 4, 8, § 17: potentis alicujus opibus circumveniri urgerique, id. Off. 2, 14, 51: ut neque tenuiores proper hu-militatem circumveniantur, id. ib. 2, 24,85 ; so, falsiscriminibus, Sail. C. 34, 2: omnibus necessitudinibus, id. ib. 21, 3; cf. Tac. A. 1, 13: his difflcultatibus, Sail. J. 7, 1: odio ac-colarum, simul domesticis discordiis, Tac. A. 12, 29: securitate pacis et belli malo, id. H. 2, 12: testimonio, id. ib. 4,10: multa se-nem circumveniunt incommoda, * Hor. A. P. 169. —B. (Cf. circumeo, II. B.)  To circumvent, deceive, cheat, defraud one  (syn. : decipio, fraudo, fallo): circumventum esse innocentem pecunia, Cic. Clu. 29, 79: an placeret, fenore circumventa plebs, Liv. 6, 36,12: ignorantiam alicujus, Dig. 17, 1, 29: aliquem falso testimonio, ib. 42, 1, 33: non sine calliditate circumventus, ib. 43, 28, 3; cf. ib. 23, 3, 12.—2.  In   the jurists,  to evade, to violate by evading:  leges, Dig. 30, 123, § 1; 1, 3, 29: voluntatem defuncti, ib. 29, 4, 4: orationem, ib. 2, 15, 8; 1, 3, 29.—C. To obtain possession of, to grasp:  omne stagnum, Plin. Pan. 50,1.

       circumvention  ° ni s,/ [circumvenio 3 II. B. 2.],  a circumventing, defrauding  ^post-class. and rare): adversarii, Dig. 4, 4, 17; Cod. Just. 2, 43, 3: innocentium, Aug. Civ. Dei, 22, 22.

       *  circumventor,  oris,  m.  [id.],  a deceiver, defrauder,  Lampr. Alex. Sev. 66.

       *  circumventdriUS,  a, um,  adj.  [circumventor],  deceitful, fraudulent:  obse-quia, Aug. Conf. 3, 3.

       circumventus,  a >  um ,  Part.,  from circumvenio.

       circum-verro,  v - circumversus.

       circumverSlO,  onis,/ [circumverto], a turning round, moving around, revolving (post-Aug. and rare): manus (ingesturing), * Quint. 11, 3, 105 Spald.: cursus annui, Amm. 26,1,11.

       circum-verso or circum verso

       (-VOrSO),  }ire >  v. freq. a., to turn around (rare and only  pass,  in mid. sense): quae-rentesque viam circumversantur, Lucr. 5, 520; 6, 200; Avien. Arat. 1528.

       *  circum-verSUS,  a, um,  Part,  [verro],  brushed  or  swept around:  lucua purus, circumversus, Cato, R. R. 143, 2.

       circum-verto °r circum verto

       (-VOrto))  6 re <  v -  a -i t°  iurn  around  (rare; not in Cic): citius quam rotula circum-vortitur, Plaut. Pers. 3, 3, 39; cf: rota cir-cumvertitur  axemjurns  or  is turned around on its axis,  Ov. M. 15, 522 (Merkel, circum-volvitur): ubi circumvortor, cado,  turn myself around,  Plaut. Ps. 5,1, 32; cf.: circum-vertens se,  turning one's self to the right side,  * Suet.Vit. 2; v. the commentt. in b.l.: mancipium,to  declare free.  Quint. Decl. 342; v. circumago, I. B. (in Plaut. Ps. 1, 5, 127, perh. a false reading for intervortant, which Fleck, adopts; cf. Lorenz ad loc).

       Circum-vestlO,  ire,  v. a.  I.  To clothe or  cover over  (very rare): arborem, Plin. 17, 23,35, § 208.—In a figure: aliquem amictu prudentiae, Ambros. Virg. 12, 48.— * H. Poet, of one who uses language to conceal his thoughts: se circumvestire dictis, to wrap himself up in words,  Poet. ap. Cic. de Or. 3, 39,158 (Trag. Rel. inc. v. 113 Rib.).

       circum-vinClO,  no  perf,  vinctum, 4, v. a., to bind around:  juncis murteta, aliquem virgis, Plaut. Rud. 3, 4, 27; Avien. Pen eg. 331.

       *  circum-VlSO,  »~ re ,  v. a., to look around at, glare round upon :  set angues oculis omnis circumvisere. Plaut. Am. 5, 1, 58.

       *  circumvdlitabilis,  e,  adj.  [circum-

       volito],  flying round:    aer, Mart. Cap. 6,

       § 584.

       CIRC circum-volito or circum volito,

       avi, 1,  v. a.  and  n.  ( mostly post-Aug.). I, Prop.,  to fly around something :  lacus circum vohtavit hirundo,* Verg.G. 1,377: thy-ma, * Hor. Ep. 1, 3, 21. —  Absol,:  circumvo-litantium alitum, Tac. H. 2, 50. — II. In gen., of men,  to rove about a place, to hover around; absol.:  et circumvolitant equites, * Lucr. 2, 329; Sil. 9, 420: limina potentio-rum. Col. praef. 1, § 9: agmina infestorum equitum ad conquirendas proscriptorum latebras circumvolitantia. Sen. Ira, 2, 9, 3.

       circum-volo,  * vi , atum, 1,  v. a.  (not ante-Aug.). I. Prop.,  tojly around :  tur-ba (Harpyiae) praedam circumvolat, Verg.

       A.  3, 233: seu (me) mors atris circumvolat alis, Hor. S. 2, 1, 58; so Verg. A. 2, 360: caput, id. ib. 6, 866; Ov. M. 2, 719; 14, 507: sedem, Quint. 2, 6, 7: aliquem. * Suet. Aug. 97.—  Pass.:  nave circumvolata ab halcyo-ne, Plin. 10, 32, 47, § 90. — H. In gen.,  to run  or  hasten around:  ordmes exercitus, Veil. 2, 27, 2: jaculo campum, Sil. 17, 416.

       *  circum-VOlutO,  are,  v. a., to roll around,pass. in wn'cZ.force,Plin.8,17,21,§ 59.

       circum-VOlvo,  no  perf,  volutum, 3, v. a.,  only with  se  or mid.,  to roll one's self around, to roll round, revolve, wind,  or twine around  (prob. not ante-Aug.): ali-quid or alicui rei: magnum sol circum-volvitur annum,Verg. A. 3, 284: rotaperpe-tuum circumvolvitur axem, Ov. M. 15, 522 Merkel: herba arboribus circumvolvens se, Plin. 16, 44, 92, § 244: serpentes circumvo-lutae sibi ipsae, id. 10, 62, 82, § 169; 11, 37, 88, § 217; Vitr. 10, 6, 2; Gell. 11, 9, 1.

       circus,  h m-,— KtpK-os  [kindr. with  Kpl-kos;  Dor.  Kipnoi.  and Kopwvn; cf.:  KvXivdtv, Kv\\6i,  cirrus, curvus]. I.  A circular line, circle,  in astronomy (less freq. than circu-lus): quot luna circos annuo in cursu in-stitit, Att. ap. Non. p. 20, 28: circus lacteus, the Milky Way,  Macr. Somn. Scip. 1, 15, 2; cf.: candens circus, Lacteus hie notatur, Cic. Arat. 248 (492): ilium incolunt locum .. . erat autem is splendidissimo candore inter flammas circus elucens, id. Rep. 6,16, 16 B. and K.: globus et circi zonaeque ac fulgida signa, Mart. Cap. 6, § 583.—II. Circus Maximus, and more freq.  nar kkoxw Circus,  the oval circus built by Tarquinius Priscus between the Palatine and Aventine hills, which could contain more than one hundred thousand spectators.  It was surrounded by galleries three stories high, and a canal called Euripus. Through its whole length, in the middle, a wall four feet high and about twelve broad was built, called spina, at the ends of which there were three columns upon one base (meta), around which the combatants were required to pass seven times before the prize was awarded. In the middle of the spina, Caesar erected the obelisk. 132 feet high, brought from Egypt; cf. Dion. Hal. 3. 68; Diet. Antiq. p. 25"2 sqq. ; Becker, Antiq. 1, p. 467 sq.— Passages with Circus Maximus, Varr. L. L. 5, § 153 Mull.; id. R R. 3,13, 3; Cic.Verr. 2,1, 59, § 154; Vitr. 3, 3. 5; Liv. 1, 35, 8 sqq. ; Ov. F. 2, 392; Plin. 30, 15. 24, § 102; Suet. Ner. 25; 27; Gell. 5, 14, 5 al.— Circus Magnus, Ov. F. 6, 477; Plin. 36, 9,14, § 71.— Most freq. only Circus, Enn. ap. Cic. Div. 1, 58, 132; Cic. Leg. 2,15, 38; id. Mur. 34, 72 sq. ; id. Phil. 2, 43, 110; Liv. 1, 36, 2; 42,10,5; Tac. H. 1.4; Quint. 1. 6, 45; Suet. Caes. 39; id. Aug. 43; 74; id. Calig. 18 et saep. — In or around the Circus many jugglers and soothsayers, etc., stationed themselves; hence, Circus fallax, Hor. S. 1, 6, 113; Cic. Div. 1,58, 132; Suet. Aug. 74: Circus elamosus, Mart. 10, 53, 1; cf. Juv. 3, 65. — Besides the Circus Maximus, there were at Rome still other Circi, among which the most celebrated was the Circus Flaminius in the ninth region,Varr. L. L. 5. § 154; Cic. Att. 1, 14, 1; id. Plane. 23, 55; id. Sest. 14, 33; Liv. 27, 21, 1; 28. 11, 4; Plin. 34. 3, 7, § 13; called only Circus, Ov. F. 6, 205; 6, 209; cf. Becker, Antiq. 1, p. 598; and the Circus Vaticanus, begun by Caligula and finished by Nero, Plin. 16. 40, 76, § 201: in Vaticani Gai etNeronisprincipuuscirco, id. 36,11, 15, § 74.—Also, without the walls of Rome. Circus marit:mus, Liv. 9, 42, 11 —

       B. Hence,  Circensis,  e ,  adj., pertaining to the Circus:  ludi,  the contests in the  Circus Maximus, also called ludi magni (Liv. 4, 27, 2;  5, 19, 6; 22, 9, 10 al.; cf. Baumg.-

       CISA

       Crus. ad Suet. Aug. 23), Cic. Verr. 2, 4, 15, § 33; Suet. Ner. 7; 11: ludicrum, the same, Liv. 44, 9, 3.—Hence, Circensis pompa, Suet,

       Claud, li.—Also  absoL:  Circenses,  ium >

       m.  (sc. ludi; cf. Neue, Formenl. 1, p. 458): edere, Suet. Caes. 39; id. Calig. 18: commit-tere, id. Claud. 21: spectare, id. Aug. 45: Circensium die, id. Dom. 4: plebeii, prepared by the ediles annually in November, id. Tib. 26.—2. T r a n s f.,  any race-course, Verg. A. 5, 10y; 5, 289; 5, 551; Sil. 16, 313; 16,323; Stat. Th. 6, 247. —  fc.  Me ton.,  the spectators in the circles,  Sil. 16, 535.

       tciris,  is, /, =  neTpis, a bird  (ace. to Hyg. Fab. 198,  a fish = nippis,  Etym. M.), into which Scylla, the daughter ofJWisus, was changed,  Ov. M. 8,151; Verg. Cir. 488 sq.

       cirratus,  a ,  um,  ad J-   [cirrus].    I.

       Curled, having ringlets  (post-Aug.), Mart. 9, 30: feminae, Aram. 14. 6, 20.—  Subst.:  cir-rati,  Pers. 1,29.— II.  Vestes,  fringed,  Capitol. Pert. 8.

       Cirrha (Cirra),  ae,/, =  Ki Ppa , a very

       ancient town in Phocis, near Delphi,  devoted to Apollo, Liv. 42, 15, 5 ; Stat. Th. 3, 474; Luc. 3, 172; Mart. 1, 77; cf. Mel. 2, 3, 10; PI in. 4, 3, 4, § 7.— Hence,  H. CirrhaeuS (CirraeUS)i  a >  um >  ad J-, of or pertaining to Cirrha,  or (in post-Aug. poets freq.)  to Apollo :  campi, Plin. 4, 3, 4, § 7 : templa, Sen. Here. Oet. 92: Cirrhaea vates, i.e.  of Delphi, Delphic, of the Pythia,  Sen. Oedip. 269; cf. virgo, Stat. Th. 3, 106: Cirrhaeus vates,  of Apollo,  Juv. 13, 79: antra, i.e.  the Delphic oracle,  Luc. 5, 95; Sil. 3, 9: hiatus, Stat. Th. 8, 331: secreta, Luc. 1, 64.

       cirritus,  a , um,  adj.  [cirrus],  having filaments :  pirum,  a kind of pear,  Cloat. ap. Macr. S. 2, 15,16; cf. Not. Tir. p. 155.

       cirrus,  h  m -  (used mostly in  plur.), a (natural)  lock, curl, ringlet,  or  tuft of hair (rare): cirri, Varr. ap. Non. p. 94, 21; Mart. 10,  H3.— Sing.:  cirrus, Juv. 13,165. —Also, the hair on the forehead of a horse,  Veg. 2, 28, 34; 6, 2, 1.— H. Transf. A.  A tuft of feathers  or  crest of birds,  Plin. 11. 37, 44, § 122. —B  The   arms  °f Polypi,  plin - 9,  28 > 44, § 83;  -lb,  7, 33, § 70; 26, 8, 37, § 58.—C. Filaments of plants similar to tufts of hair, Plin. 26, 7, 20, § 36; 27, 4, 9, § 25. — D.  A fringe upon a tunic,  Phaedr. 2, 5, 13; cf. cirratus, II.

       t cir  SI on, '>  n -i  =  nipaiov, a kind of thistle,  Plin. -J7, 8, 39, § 61.

       Cirta,  ae,'/, = KtpTa,  an important town in Numidia,  now  Constantine,  Mel. 1, 6, 1; Plin. 5, 3, 2, § 22; Sail. J. 21, 2; 26,1; 101, 1; 102,1; Liv. 29, 32,14 al—  Cirten-ses,  ium,  m., its inhabitants,  Liv. 30,12, 8; Tac. A. 3,74; Dig. 22, 6, 9, § 5.

       cis  prep,  [pronom. stem ki-, whence -ce; Gr. t-Ket; cf.: hie, sic, etc.] (far more rare than the kindr. citra),  on this side  (opp. uls, ultra, and tra us; cf. Varr. L. L. 5, § 83 M ull.; Liv. 5, 35, 4; 5,  'S3,  9 al.); with  ace.  I f  Jn space. A. With verb of motion (rare): eo die cis Tiberim redeundum est, Varr. ap. Non. p. 92, 11.— B.  With   verl)  of rest: Op-pius mons, terticcpscislucum Exquilinum, Sacr. Argae. ap. Varr. L. L. 5, § 50 Miill.: cis Tiberim redire, Liv. 8,14, 6: Gallia cis Rhe-num perdomita, Sail. H. 1, 8 Dietsch ; cf. ■ quae cis Tail rum sunt, Cic. Fam. 3, 8, 4: cis Euphratem, id. Att. 7, 2, 6 : Germanos, qui cis Khenum incolunt, Caes. B. G. 2, 3 : hie primus cis Anienem cum rege Veientium conflixit. Liv. 4,17, 18 : cis Taurum mon-tem usque ad Halyn amnem, id. 38, 38, 4: cis Pad urn ultraque, id. 5,35, 4; Dig. 1, 2,2, § 32. — II.  In time,  within  (only in Plant, and post class, writers; in the former always in connection with pauci): cis dies paucos, Plaut. True. 2, 3, 27 : paucos cis mensis, id. Merc. 1. 2, 42 Lorenz ad loc.: cis paucas tempestates, id. Most. 1, 1, 17 : cis pauculos dies, Mamert. Grat. Act. Jul. 15: cis mensem decimum, Aur. Vict. Caes. 42, 1.— III.  Ace, to Pr.scian, also in other designation's of l.mits = intra: cis naturae leges, ut ultra naturae leges. Prise, p. 987 P.; but the only passage cited for tli s meaning is: veniam petens,quod ei cis Vetf ; os. Plau-tios dissimulavisset, Tac. A. 11, 30  Hitter (Halm: ei Titios, Vettios; al. aliter), a very corrupt passage.

       Cis-alpinus,a,  um ,  ad J-  l v in o  or > this

       side of the Alps, Cisalpine  (very freq.): Gallia, Cic. Imp. Pomp. 12, 35; Caes. B. G. 6, 1: 344

       CIST

       Galli, Liv. 27, 38, 6 : provincia, Suet. Caes. 29.

       ClsiariuS;  n \  m -  [cisium]. I.  The driver of a cabriolet,  Dig. 19, 2, 13.—  Plur.:  ci-siauiei,  C. I. L. 1,1165. —II.  The maker of a cabriolet,  Inscr. Orel! 4109; 4163.

       cisium,  ii,  n., a light two-wheeled vehicle, a caunolet  (vehiculi biroti genus, Non. p. 86, 30). Cic. Phil. 2, 31, 77 ; id. Rose. Am. 7, 19; Vitr. 10, 1, 6; Aus. Ep. 8, 6;  gen.  cisi, Verg. Cat. 8, 3 Burm.; cf. Becker, Gall. 3, p. 9; Diet, of Antiq.

       * cis-montanUS,  a , um,  adj., situate on this side of tne mountain :  Aufinates, Pl.n. 3, 12. 17, § 106.

       *  ClSOrium,  i'>  n -  [caedo],  a cutting instrument:  ossis, Veg. 3, 22, 1.

       (cispcllam,  a false read, for aspellam, Plaut. Am. 3, 4,17.)

       1. CispillS,  a, um,  a Roman gentile name;  e.g. M. 'Cispius, Cic. post Red. in Sen. 8, 21; id. Plane. 31. 75 al.

       2. CispiUS  (also  CespiuS,  old form in Varr. L. L. 5, § 50 Miill.): mons,  one of the peaks of the  Mons Esquilinus, now the church  S. Maria Maggiore,  Varr. L. L. 1. 1.; Gell. 15, 1, 2; Fest. p. 348, 28; p. 351, 1; Paul, ex Fest. p. 42,11; cf. Becker, Antiq. 1, p. 534 sq.

       Cis-rhenaUUS,  a , um,  adj., situate on this side of the Rhine:  Germani, Caes. B. G. 6, 2.

       t cissanthemos,  i,/, = K<tra<;^eAio9,

       a plant similar to ivy, a species  o/cyclami-nos, Plin. 25, 9, 68, §116; 26, 15, 90, § 156.

       t  cissaros,  5 ,/>   or   -on, ».  w -> the   plant

       also called  chrysanthemon, App. Herb. 17.

       CisseiS,  Wis, v. Cisseus.

       CisseUS,  «'j  m -i  = K<o-o-ei)f.  I.  A king of Thrace;  ace. to a later myth, father of Hecuba,  Verg. A. 5, 537; Hyg. Fab. 91; 911; who is on this account called  CisseiS, Verg. A. 7, 320 Serv. ; 10, 705. — H.  A companion of Turnus, ace.  Cissea, Verg. A. 10, 317.

       tcisSlOU,  fy  n -> =  nt^ciov, small ivy, App. Herb. 98.

       Cissis,  is >/>  a  town in  Hispania Tarra-conensis, Liv. 21, 60, 7 sq. Alschefski ad loc.

       tcissitis,  is,/, =  KKTCtTi^, a precious stone of the color of ivy-leaves,  Plin. 37, 11, 73, § 188.

       t  cisSOS,  L/, =  kkktS^.  I.  Ivy,  Plin. 16, 34,62, § 152.'— II.  Cissos erythranos,  an ivy-like plant,  Plin. 24,10, 49, § 82.

       * t  cissybium,  ", w.,  =  K iv<r6fliov, a

       cup of ivy-wood,  Macr. S. 5, 21, 11.

       t  cista 9   ae >/, = "iffTJi,  a wooden box  or basket, often woven of slips  or  twigs, used for keeping money, clothes, books, fruit,  etc. I. In gen., Plin. 15, 17, 18, § 60; 16. 40, 77, § 209; Cic. Verr. 2, 3, 85, § 197; * Hor. Ep. 1,17, 54; Ov. M. 2, 554; Col. 12, 54, 2; Poet, ap. Quint. 8, 3, 19; Juv. 3, 206; 6, 44; Dig. 16,3,1. —II. E s p. 1.  In mystical religious festivals, a box for holding the sacred utensils,  Cat. 64, 259; Ov. A. A. 2, 609; Tib. 1, 7, 48; Val. Fl. 2, 267; App. M. 6, p. 174; 11, p. 262.—2.  A box for depositing the votes in assemblies of the people,  Plin. 33, 2, 7, § 31; Sisenn. ap. Non. p. 91, 24; Auct. Her. 1, 12, 21; Ascon. ap. Cic. Div. in Caecil. 7,24; cf. Diet, of Antiq.

       cistella,  ae, /  dim.  [cista],  a small chest or  box,  Plaut. Cist. 3, 7; 4,1, 3 sq.; id. Rud. 4, 4, 65 sq.; Ter. Eun. 4, 6, 15; Auct. Her. 1, 12. 21 dub. (al. sitella).

       Cistellaria, ae ,/  [cistella],  the title of a comedy oj Plautus ;  cf. Varr. L. L. 7, § 64; Non. p. 63. 33.

       *  cistellatrix, Tcis '/  [ ia -L sn ^ ™ho has

       charge of the money-box  (a kind of female slave), Plaut. Trin. 2, 1, 25 (253 Ritschl).

       Cistellula,  ae,/  dim.  [id.],  a little box or  chest,  Plant. Am. 2, 2, 141 Ussing (Fleck, cistula); id. Rud. 2, 3, 60; 4, 4, 34.

       cisterna,  ae </ [cista],  a subterranean reservoir for water, a cistern,  Varr. R. R. 1, 11, 2; Col. 1, 5, 2; Sen. Ep. 86, 3; Plin. 31, 3. 21, § 31; 36, 23, 52, § 173; Mart. 3, 56, 1; Tac. H. 5,12 al.—For preserving wine, Dig. 47, 2, 21. § 5.

       Cisteminus,  a. um,  adj.  [cisterna].  of or  pertaining to cisterns, cistern- :  aqna, Col. 12, 43. 6; Cael. Aur. Tard. 5,10; Veg. 2, 28,18; 6, 8, 3.

       CITE

       Cisthcna,  ae,/, =  KiaO^n, a town of jEolis,  Plin. 5, 30, 32, § 122; Mel. 1,18. 2.

       tcisthOS,  i<  m -i = nia9o?  (USU.  Kiaroi), a shrubby plant with red blossoms,  Plin. 24, 10, 48, § 81.

       Cis-tlberis,  e,  adj.,  = cis Tiberim,  on this side of the Tiber :  quinqueviri, Dig. 1, 2, 2, § 33 : magistratus, Pomp. Orig. Jus. § 33 Osann.

       *  cistifer,  5ri,  m.  [cista-fero],  the bearer of a box  or  chest,  Mart. 5, 17, 4.

       t cistophdrus  or  .©s,  i, w.,  = kio-to-

       <p6pos.  I.  The bearer of the sacred box,  Inscr. Orell. 2318.—II.  An Asiatic coin of the value of about four drachms, on which a cista  was stamped,  Cic. Att. 2, 6, 2; 2, 16. 4; 11,1, 2; id. Dom. 20, 52. —  Gen. plur.  cisto-phorum. Liv. 37, 46, 3 ; 39, 7, 1 ; Paul, ex Fest. p. 78.

       cistula,  ae, /  dim.  [cista],  a little box, chest,  or  basket,  Plaut. Am. 1,1,264; id. Rud. 2,3,58; 4,4, 38 sq.; Mart. 4,46,13; App. M. 9, p. 236, 40.

       Citarini,  v - Cetarini.

       Cltate,  adv.,  v. 2. cito,  P. a. fin.

       citatim,  adv -  [citatus, cito],  quickly, speedily, hastily  (very rare), Auct. B. Afr. 80;  comp.  and  sup.,  v. 2. cito  fin.

       Citatio,  <~>nis, / [2. cito]. I. In law, the calling, proclaiming :  edictorum sol-lemnium, Cod. Just. 1, 12, 6, § 4. — H. Milit. t. t.,  the command,  Hyg. Grom. § 43, p. 91.

       *   citatorium, *>>  n -  t 2 -  cit0 L  a   sum -

       moning before a tribunal,  Cod. Th. 6, 28, 5.

       citatUS,  a, um, v. 2. cito,  P. a.

       cite,  adv.,  v. cieo,  P. a. fin.

       Citer,  tra, trum  (comp.  citerior;  sup.  ci-timus; most freq. in  comp.;  in  posit,  only Cato ap. Prise, pp. 589 and 999 P.; and Afran. ap. Prise, p. 607 ib.),  adj.  [cis].  l.On this side:  citer agnus (ager) alligatus ad sacra erit, Cato ap. Prise, pp. 599 and 989 P.: alter ulteriorem Galliam decernit cum Syria, alter citeriorem, Cic. Prov. Cons. 15,36: citerior provincia (i. e. Gallia Cisalpina), Caes. B. G. 1,10: in Gallia citeriore, id. ib. 1, 24; Hirt. B. G. 8, 23; Suet, Caes. 56: citerior Hispania, Varr. R. R. 1, 57. 2 ; Cic. Att. 12. 37, 4; Nep. Cat. 2, 1; Plin. 3, 1, 2, § 6: Arabia, Plin. 6, 34, 39, § 213: Oceanus, Flor. 4,12, 46: ripa. Veil. 2,107, 1. —H. As that which is on this side is nearer to us than its opposite,  lying near, near, close to. A. In space: (Stella) ultima a caelo, citima terris,Cic. Rep. 6,16,16; id. Univ.7  fin.:  citima Persidis (sc. loca), Plin 6, 34, 39, § 213. — 2. Trop.: deduc orationem tuam de caelo ad haec citeriora. Cic. Rep. 1, 21, 34: quanta animi tranquillitate humana et citeriora considerat, id. Tusc. 5, 25, 71: ut ad haec citeriora veniam et notiora nobis, id. Leg. 3, 2, 4 : nam citeriora nondum au-diebamus, id. Fam. 2, 12, 1; Val. Max. 3, 8, 1; 9, 12, 6: citerioris vitae minister,  private, domestic,  Aram. 14, 1, 7. — B. Da time (post-Aug.),  earlier, sooner:  Africano con-sulatus citerior legitimo tempore datus est, Val. Max. 8, 15, 1 ; 6, 3, 11 : in antiquius citeriusve, Veil. 1, 17, 2: citeriore die (opp. longiore), Dig. 23, 4, 15. — C. In measure or degree,  small, little:  citerior tamen est poena quam scelus, Quint. Decl. 299; Val. Max. 8, 7, ext. 10.— Advv.: comp.  citdriuS, less:  citerius debito resistere, Sen. Ira. 1, 16, 11;  sup.  citime,  least,  ace. to Prise. p. 1016 P.—HI. Hence, A.  Cltra, a ^'-and ^rep.with  ace, on this side, on the hither  or nearer side  (opp. to ultra; more freq. than cis, q. v.). 1. Prop,  (a) Adv.:  (dextera) nee citra moia nee ultra,  neither tliis way nor that,  Ov. M. 5, 186; cf.: ultra citraque pervolare, Plin. 10, 23, 31, § 61 : citra est Oglasa, id. 3, 6, 12, § 80; 6,11, 12, § 30: citra fuere margines, id. 2,17,14, § 73.—  (/3) With  ace:  Germani qui essent citra Rhe-num, Caes. B. G. 6. 32 : is locus est citra Leucadem stadia CXX., Cic. Fam. 16, 2 ; so, citra Veliam, id. Att. 16, 7, 5 : citra mare, Hor. S. 2, 8, 47: mare citra, id. ib.

       1,  10, 31: c.tra flumen intercepti, Liv. 21, 48, 6 : citra Tauri juga, id. 38, 48, 1 al.— With verbs of motion : ut exercitum citra flumen Rubiconem educeret, Cic. Phil. 6,3, 5: ut omnes citra flumen eliceret, Caes. B. G. 6. 8; Liv. 21, 54. 4; Hor. S. 1, 1, 106.—

       2. (Ace. to citer, II.) Of that which takes

       CITE

       place, or is within a fixed boundary, and yet does not reach that boundary,  within, beneath, short of, less than,  (a)  Adv.:  non erit necesse id usque a capite arcessere: saepe etiani citra licet,  not so far,  Cic. Top. 9, 39: paucis citra milibus lignatores ei oc-currunt, Liv. 10, 25, 4: citra quam proxime fuerint (delectus lunae), Plin. 2,13,10, § 86: citra exsultare, id. 17, 22, 35, § 180: tela citra cadebant (i.e.  did not reach  the Romans), Tac. H. 3, 23.—(/S) With  ace:  nee a postre-ma syllaba citra tertiam,  before the third syllable,  Cic. Or. 18, 58 (cf. Quint. 1, 5, 30: acuta intra numerum trium syllabarum continetur ) ; id. 8, 6, 76 : cur Veneris stella numquam longius XLVL porti-bus ab sole . . . abscedant, saepe citra eas ad solem reciprocent, Plin. 2, 17. 14, § 72; 2, 17, 15, § 77. — b. Trop. (a) Adv.  of measure: neve domi praesume da-pes et desine citra Quam capias paulo, Ov.

       A.  A. 3, 757; cf.: culta citra quam debuit ilia, id. P. 1, 7, 55. — (/3) With  ace:  prone-pos ego regis aquarum; Nee virtus citra genus est,  is not behind my family,  Ov. M. 10, 607: glans cum citra satietatem data est, not to satiety,  Col. 7, 6, 5; cf. id. 9,13, 2; so, fatigationem, Cels. 1, 2 ; cf. Plin. 19, 8, 54, § 171: scelus, Ov. Tr. 5, 8, 23: citra necem tua constitit ira, id. ib. 2, 127 : usus citra intellectum acrimoniae,Plin. 19.8,54, § 171. —C. I n  time (with  ace.  rare; pern, notante-Aug.): citra Kalendas Octobris, Col. 2, 8,3; cf. Cell. 12, 13: Trojana tempora, Ov. M. 8, 365: juventam,id. ib. 10,84: temporisflnem, Dig. 49,16,15.—3. Since the Aug. per. (most freq. in Quint, and Pliny the elder; in the former more than twenty times), in gen. of that which does not belong to, is without, or beyond something,  without, aside from, apart from, except, without regard to, setting aside  (for the class, sine, praeter; hence the Gloss.:  avev  sine, absque, praeter, citra, Gloss. Cyr.: citra 3/x«, x w P<r, t/crof, Gloss. Phil.); with  ace:  citra hoc experimentum multa sunt, quae, etc., Col. 2, 2, 20 : plus usus sine doctrina, quam citra usum doc-tnna valet, Quint. 12. 6, 4: Phidias in ebore longe citra aemuluin, id. 12,10,9: vir bonus citra virtutem intellegi non potest, id. 12, 2, 1; so, accusationem, id. 7, 2, 26; 3, 8, 21; 7, 10, 3: tranare aquas citra docentem natura ipsa stMunt, id. 2,16, 13: citra invidiam, Plin. 7, 29, 30, §108: citra ullumaliud incommodum, id. 2, 51, 52, § 137: citra do-lorem, id. 12,17, 40, § 79 ; Plin. Ep. 2,1, 4: morsum, Plin. 8, 38, 57, § 136 : vulnus, id. 20, 21, 84, § 225 aL: citra fidem, Tac. Agr. 1: citra speciem aut delectationem, id. G. 16: citra Senaths populique auctoritatem, Suet. Caes. 28 : commoda emeritorum, id. Aug. 24: spem omnium fortuna cessit, Flor. 3,1, 2: etiam citra spectaculorum dies, i.e.  even out of the time of the established spectacles, Suet. Aug. 43 : citra magnitudinem prope Pouto similis,  excepting its size,  Mel. 1, 19. 17; Tac. Agr. 10; Quint. 2,4, 22; so id. 7,  2, 13; Dig. 3, 6,9: lana tincta fuco citra purpuras placet, Ov. Fragm. ap. Quint. 12, 10, 75.—Citra sometimes follows its case, Hor.

       5.  1, 1, 107 ; 1, 10, 31. —  B. Cltro,  adv. (orig.  dat. sing.),  always in the connection and position ultro citroque, ultro et citro, ultro ac citro, or without copula ultro citro (not ultroque citroque),  hither and thither, this way and that, here and there, to and fro, from both sides, backwards and for-ivards, reciprocally ;  Fr.  par ci par Id, Qa et Id  (in good prose): ultro ac citro com-meare, Varr. R. R. 3, 5, 16 : sursum deor-sum, ultro citro commeantibus, Cic. N. D 2, 23, 84 :  ultro citroque commeare, Auct.

       B.  Afr. 20; Plin. 2, 38, 38, § 104; * Suet. Ca-lig. 19; Lucr. 4, 32: qui ultro citroque na-vigarent, Cic. Verr. 2, 5, 66, § 170 : cursare ultro et citro, id. Rose. Am. 22, 60 (in Prise, p. 1011 P., perh. only from memory written ultro citroque): bis ultro citroque transcur-rerunt. Liv. 40, 40, 7 al.: cum saepe ultro citroque legati inter eos mitterentur, Caes. B. G. 1, 42; id. B. C. 1, 20; Liv. 5, 8, 6: mul-tis verbis ultro citroque habitis, Cic. Rep.

       6,  9, 9 ; cf. Liv. 9, 45, 2 ; 7, 9, 2 : beneficiis ultro citro datis acceptisque, Cic. Off. 1,17, 56: ut obsides ultro citroque darentur,Liv. 44, 23, 2- data ultro citroque fide, id. 29, 23, 5: inplicati ultro et citro vel usu diuturno vel etiam officiis, Cic. Lael. 22, 85 Klotz N. or.:  alternates ultro citro aestibus, Sen.

       CITO

       Q. N. 4, 2, 29: ultro citroque versus, Amm. 30, 3, 5.

       Clteria,  ae,/,  an effigy  or  caricature carried in procession at the games,  Paul, ex Fest. p. 59, 20 Mull.; Cato ib.

       citerior,  v. citer.

       ClteriUS,  adv.,v.  citer.

       Cithaeron (Citheron,  Aus. idyll

       11, 32), onis,  m., = Kidaipu)v, a mountain of Bozotia,  now  Elatia, sacred to Bacchus and the Muses, and famous for the death of Pen-theus and Action,  Mel. 2, 3, 4; Plin. 4, 7.12, § 25; Verg. G. 3, 43; id. A. 4, 303; Ov. M. 2, 223; 3, 702 sq.; Sen. Oedip. 930; id. Phoen. 256 ; Val. Fl. 6, 81 (in all these passages only in  nom.).  —  Gen.  Cithaeronis, Prop. 3 (4), 1, 43; 3 (4), 15, 25; Liv. 31, 26,1.—  Ace. Cithaeronem. Lact. 1, 22,15; Serv. ad Verg. A. 7, 641; 10,163; id. G. 3, 291.

       t  cithara,  ae,/., =  KiOdpa, the cithara, cithern, guitar,  or  lute  (very freq. in the poets, esp. in Hor.), Lucr. 2, 28; 4,981; Tib.

       2,  3,12; 2, 6,2; Verg. A. 6,120; 9,776; Hor. C. 1,15,15; 2,12,4; Varr. L. L. 8, § 61 Mull.; id. R. R. 2,1,3; Auct. Her. 4, 47, 60; Plin. 7, 56, 57, § 204; Quint. 1, 10, 3; 1,10,10; 2, 8, 15; Tac. A. 14,14; 15, 65 al.—JI. Meton., the music of the cithara,  or, in gen.,  of a stringed instrument, the art of playing on the cithara,  Prop. 2 (3), 10,10; Verg. A. 12, 394; Hor. C. 1, 24, 4; id S. 2, 3,104 and 105.

       $  Cltharicen,  cinis,  m.  [cithara-cano; cf. tubicen],  the player on the cithara  (unused); cf. Varr. L. L. 8, § 61 Mull.

       tcitharista,  ae,  m., =. KtOapurrfa  «

       player on the cithara  (mostly in Cic), Cic. Phil. 5, 6,15; id. Div. 2, 64, 133. — Esp., a statue of a player on the cithara:  etiam ilium Aspendium citharistam, de quo saepe audistis id quod est Graecis hominibus in proverbio, quern omnia intus canere dice-bant, sustulit, i. e. he was so skilfully represented that he seemed to be playing the music inwardly, though it was unheard, Cic. Verr. 2, 1, 20, § 53 Zumpt ad loc.

       t cithar istria,  ae./, =  K,tia P ioT P ia,

       she who plays on the cithara,  Ter. Phorm. 1, 2,32; 1, 2, 94; Sid. Ep. 9,13, 2; Porpbyr. ad Hor. C. 1,1.

       tcitharizo,  are,  v n., = mOapiZu, to play on  or  strike the cithara,  Nep Epam. 2, 1; Vulg. Apoc. 14, 2.

       $  Cltharoeda,  ae, v citharoedus.

       t  citharoedicus, a, um,  adj.,  =  K i6a-

       ptodiKo?, of  or  pertaining to the citharcedi: ars, Plin. 9, 8, 8, § 28 ; Suet. Ner. 40 : habitus, id. ib. 25; Eutr. 7, 14: vestis, Dig. 50, 16, 127.

       t  citharoedus,  *,  m -> =  Kit)apu>b6s, one

       who plays on the cithara, accompanying it with the voice  (diff. from citharista by the accompanying singing), Cic. Mur. 13, 29; id. de Or. 2, 80, 325; id. Tusc. 5, 40. 116; Varr. R. R. 2,1,3; * Hor. A. P. 355; Quint 1,12, 3; 4, 1, 2; 11, 3, 88; Suet. Ner. 20, 21; 20, 22; 20, 41; id. Vit 4; id. Dom. 4 al. — In fern.:  citharoeda,  ae,  she who p>lays on and sings to the cithara,  Inscr. Orell. 2611. — b. Pro v.: non omnes, qui habent citharam, sunt citharoedi, Varr R. R. 2,1. 3.

       * t  citharus, i, »»., r=  nWapo?, a fish of

       the sole kind,  Plin. 32,11, 53, § 146

       Citiensis  and  Citieus (Citt-), v.

       Citium citime,  adv.,  and    citimus,  a, um,

       adj .  v. citer.

       *  Cltl-peS,  pedis,  adj.  [citus],  swift-footed, fleet :  cursus, Diom p. 472 P.

       *  CI tire mis,  e,' adj.  [ citus -remus], rowed swiftly  . Argo, Varr. ap. Charis. p. 94 P

       Citium  {move  rare  Cittium),  i,  n., = Kinov (Kirriov).  I.  A seaport town in Cyprus,  now  Khiti, the birthplace of the Stoic Zeno,  Plin. 5, 31, 35, § 130; Nep. Cim.

       3,  4.—Hence,  1. CltlCUS,  h  m >,  «  Citian: Zeno,Cic. Tusc. 5.12, 34.— In  plur., Cic. Fin. 4,20, 56.  —2. Citiensis,  is,  m.,  the same: Zeno, GelL 17, 21.—In  plur.,  Dig. 50,12, 1. —II.  A. town in Macedonia,  Liv. 42, 51, 1 and  2.

       CltlUS.  h  m -  ( m ons),  a mountain in Macedonia,  Liv. 43, 21, 7.

       1. cftd,  adv.,  v. cieo,  P. a. fin.

       2. CitO,  avi, atum  (part. perf. gen. plur. citatum, Att. ap. Non. p. 485;  inf. pass,  ci-tarier, Cat. 61, 42), 1,  v. freq. a.  [cieo].   J,  To

       CITO

       put into quick motion, to move  or  drive  m. olently  or  rapidly, to hurl, shake, rouse, excite, provoke, incite, stimulate, promote,  etc. (mostly post-Aug. and poet.; in earlie? authors usu. only in  P. a.):  citat hastam, Sil. 4, 583: anna, Stat. Th. 8,124: gradum, Claud. VI. Cons. Hon. 510: urinam, Cels. 2, 19: pus, id. 5, 28, n. 13: umorem illuc, id. 4, 6: alvum, Col. 7, 9, 9: ubi luctandi juve-nes animosa citavit gloria, Stat. Th. 6, 834. — 2. Of plants,  to put  or  shoot forth:  vir-gam, Col. 3, 6, 2; 4,15, 2: radices, id. 5, 5, 5; id. Arb. 10,3; Pall. Feb. 9.6. —B. Trop.: is-que motus (animi) aut bom aut mali opi-nione citetur.  be called forth,  Cic. Tusc. 3, 11, 24 Orell.  N. cr.  (cf.: motus cieri, id. ib. 1, 10, 20).—H. (Like cieo, 2.) With reference to the termination ad quern,  to urge to, call  or  summon to  (class.; esp. freq. in lang. of business; syn.: voco, adesse ju-beo): patres in curiam per praeconem ad regem Tarquinium citari jussit, Liv. 1, 47, 8; id. 3, 38, 6 and 12: senatum, id. 9, 30, 2: in fora citatis senatoribus. id. 27, 24, 2: tri-bus ad sacramentum, Suet. Ner. 44; cf. Cat. 61, 43: judices citati in nunc reum consedistis, Cic. Verr. 2, 1, 7, § 19: citari nominatim unum ex iis, etc., i. e. for enrollment for milit. service, Liv. 2, 29,2; id. Epit. libr. 14; Val. Max. 6, 3, 4.—B. Esp.

       1. In law,  to call the parties, to see whether they are present  (syn.: in jus vocare, evo-care): citat reum: non respondet. Citat accusatorem . . . citatus accusator non responds, non affuit, Cic. Verr. 2. 2, 40, § 98;

       2,  2, 38, § 92; id. Div. in Caecil. 13, 41; so of those accused, id. Verr. 2, 2, 38, § 92; id. Mil. 19, 50; Suet. Tib. 11; 61. —And of the roll of a gang of slaves: mancipia ergastuli cottidie per nomina,Col. 11.1.22 al.—Hence, to accuse :  cum equester ordo reus a consu-libus citaretur, Cic.Sest. 15,35; Vitr.7 praef.; and facetiously, Plaut. Cure. 1, 3, 6.—With gen.oi' the charge or penalty: omnes ii.. . abs te capitis C. Rabirii nomine citantur, Cic. Rab. Perd. 11, 31; cf.: ne proditi my. sterii reus a philosophis citaretur, Lact. 3, 16,5.—Of witnesses: in hanc rem testem totam Siciliam citabo, Cic. Verr. 2, 2, 59, § 146; Suet. Caes. 74; Quint. 6, 4, 7. —"b. Beyond the sphere of judicial proceedings: testem, auctorem,  to call one to witness, to call upon, appeal to, quote, cite:  quamvis citetur Salamis clarissimae testis victonae, Cic. Off. 1, 22, 75: quos ego testes citaturus fui rerum a me gestarum, Liv. 38, 47, 4: poetas ad testimonium, Petr. 2, 5: libri, quos MacerLicinius citat identidem aucto-res, Liv. 4, 20, 8.— To call for votes  or  opinions  in the senate, haec ilii. quo quisque ordine citabantur, Plin. Ep. 9, 13, 18.—Of an appeal to a god for aid, etc.. Ov. F. 5, 683; Cat. 61. 42—2. (Like cieo, II. C.) In gen.,  to mention any person  or  tiling by name, to name, mention, call out, proclaim, announce  (rare but class.; syn. laudo): omnes Danai reliquique Graeci, qui hoc ana-paesto citantur, Cic. Fin. 2, 6, 18 victo-rem Olympiae citari; cf. Nep. praef. § 5; Liv. 29, 37, 9; Stat. Th. 6, 922: paeanem, to rehearse, recite,  Cic. de Or. 1, 59, 251: io Bacche,  to call,  Hor. S. 1, 3, 7 (cf. • trium-phum ciere, Liv. 45, 38, 12, infra cieo. II. C. 2.); CoL 11, 1, 22.—Hence,  citatllS,a, um,  part, driven, urged on, hastened, hurried ; and P a., quick, rapid, speedy, sivift (opp. tardus; class.). A. Prop., freq*.: citato equo.  at full gallop,  Caes. B. C. 3, 96; Liv 1, 27, 7; 3, 46, 6; so, equis, id. 1, 5. 8; cf. Verg. A. 12,373 al.: jumentis, Suet. Ner. 5: pede. Cat. 63, 2: tripudiis, id. 63, 26: citato gradu, Liv. 28, 14, 17- passibus. Sen. Hippol. 9: axe, Juv. 1. 60: citatum agmen, Liv. 35. 30,1: citatiore agmine ad stativa sua pervenit, id. 27, 50, 1; so, citatissimo agmine, id. 22, 6, 10 al.: amnis citatior, id. 23, 19, 11: flumen, Sen. Here. Fur. 178-nautae, Prop. 1, 8, 23: rates. Sen. Hippol. 1048; Luc. 8, 456: currus. Sil. 8, 663: Euro citatior, Sil. 4, 6: alvus citatior, Plin. 7.15, 13, § 63.—Also instead of an  adv.(cl  citus, B.): Rhenus per fines Trevirorum citatus fertur,Caes. B. G. 4,10: ferunt citati signa, Liv. 41, 3, 8: penna citatior ibat, Sil. 10, 11. — B. Trop.,  quick, rapid, vehement, impetuous:  argumenta acria et citata, Quint. 9, 4,135; and transf. to persons: in argumentis citati atque ipso etiam motu celeres sumus, id. 9, 4, 138: Roscius citatior, Aesopus gravior fuit, id. 11, 3, 111; 11,

       CIVI

       3, 17: pronuntiatio (opp. pressa), id. 11, 3, 111: citatior manus (opp. lenior), id. 11, 3, 102: soni turn placidi turn citati, Gell. 1, 11, 15.—  Adv.:  citatC,  quickly, speedily, nimbly, rapidly  (perh. only in the two foil, examples): piscatores citatius moventur, Quint. 11, 3,112: ut versus quam citatissi-me volvant, id. 1,1, 37.

       citdcacium,  n,  n., the plant  chame-laea, A pp. Herb. 111.

       Cltra, v - citer,  adv.,  A.

       citrag-o  (also  citreago in  mss.), inis,/. [citrus], We  citrus-plant, lemon-balm, Pall. 1, 37, 2; 5, 8, 6.

       $  cltrariUS,  ii, wi-, «  dealer in lemons, Inscr. Orell. 4811.

       *  1. cltratus,  a, urn,  adj.  [citrus], steeped in citrus-oil:  libri, Plin. 13, 13, 27, §86.

       2. cltratus,  a, um [a late  adj.  form of citra],  of this side,  Auct. Limit, p. 298 sq.

       *  cltretum,  U  n -  [citrus],  an orchard of citrus-trees,  Pall. Febr. 24,14.

       cltreus,  a, um,  adj.  [id.]. I. O/or  pertaining to the citrus-tree :  malus.  the citrus-tree,  Opp. ap. Macr. S. 2, 15: malum,  citrus-apple,  Cloat. ib. : mensa,  of citrus-wood (which was much prized by the ancients), Cic. Verr. 2, 4, 17, § 37: sub trabe citrea, Hor. C. 4,1, 20 Zumpt; Petr. 119, 29; Mart. 14, 89: lecti, Pers. 1, 53: oleum, Plin. 23, 4, 45, § 88.—B.  Subst:  citrea,,  ae,/, = citrus, Plin. 16, 26, 44, § 107. — H.  Pertaining to the citron-tree;  only  subst.  citre-lim,  h  n i Me citron,  Plin. 23, 6, 56, § 105; Pall. Mart. 10, 15.

       citrium,  ii,  u.,  «  kind of gourd,  Apic. 1,21; 4,3.

       Cltrd,  adv.,  v. citer,  adv.,  B.

       Cltrdsus,  a , um,  adj.  [citrus],  smelling of citrus :  vestis, Naev. ap. Macr. S. 2, 15, 5 (Cf.  e'ijjiara Hvwdea,  Horn. Od. 5, 264 al. ; in Paul, ex Fest. p. 42, 14 Mull, erron.: ci-trosa vestis appellata est a similitudine ci-tri; so also Isid. Orig. 19, 22, 20).

       cltrum,*) w  [id.],  the wood of the citrus, q. v.,  citrus-wood,  Plin. 16, 43, 84, § 231.—2. Me ton.,  the household furniture,  esp.  tables, made of it  (very costly), Cato ap. Fest. p. 242, 21 Mull.; Veil. 2, 56, 2; Mart. 9, 59, 10; 10, 98, 6; 10, 80, 2; cf. citrus, I.

    

  
    
       t  citrus,  i [prob. a mutilation of  nedpos, cedrus]. I,  The citrus, an African tree (hence Atlantis silva, Luc. 10,144, and Mas-syla robora, Stat. S. 3, 3, 94), whose very fragrant wood (v. citrum) was used in making household furniture, and was prized very highly, Plin. 13,15, 29,  %  91 sq.; 13,16, 30, § 100; Varr R. R. 3, 2, 4; Luc, 9, 428; cf. citreus, I. and citrum.—H.  The citron-tree  (also called malus Medica,Persica, etc), Citrus Medica, Linn.,whose fruit and leaves were laid between the folds of clothing to preserve it from worms; and also used as a counter-poison, Plin. 12, 3,7, § 14 sq.; cf. id. 13, 16, 31, § 103; Cloat. and Opp. ap. Macr. S. 2, 15; Pall. Mart. 10, 16; cf. Serv. ad Verg. G. 2, 126.

       Cittium, Citticnsis,  etc., v. Citium.

       citus, a ,  um ,  v -  cieo >  **•  a -

       C1V1CUS,  a, um,  adj.  [civis]. J.  Of  or pertaining to citizens, civil, civic, citizens (more rare than the class, civilis, and, except in the phrase civica corona, mostly poet.): jura, Hor. Ep. 1, 3, 23: motus, id. C. 2,1,1: rabies, id. ib. 3, 24, 26; Flor. 3, 21, 5; cf. furor, id. 4, 2, 75: bella, Ov. P. 1, 2, 126: invidia, Sil. 8, 21: anna pro trepidis reis, i. e.  defence before a tribunal,  Ov. F. 1, 22.—B. E s p. corona civica,  the civic crown, made of oak leaves  (hence,  civilis  quercus, Verg. A. 6, 772, and querna corona. Ov. F. 1, 614; id. Tr. 3,1, 36). the crown of highest distinction, except the corona obsidionalis, and bestowed upon him who had'saved the life of a fellow-citizen in war; its inscription was: OB  civem (gives) rervatvm (ser-vatos),  Liv. 6, 20, 7; Plin. 16, 4, 3, § 7 sq.; Gell. 5, 6, 11 sq.; Cic. Plane. 30, 72; id. Pis. 3, 6; Liv 10, 46, 3, Diet, of Antiq p 310. —Also  subst.:  CIVIC a  ,ae,/: civicam me-reri, Sen. Clem. 1, 26, 5': aliquem civica do-nare, Quint. 6, 3, 79: servati civis decus, Tac. A. 12, 31  Jin. —JJ.  Of  or  pertaining to a town  or  city :  errare intra muros civicos, PJaut. Fragm. ap. Charis. p. 181  P.  (in Liv. 346

       CIVI

       1,  40, 2, vicinae, not civicae, is the true reading).—No  comp.  or  sup.

       1. ClVllis,  e,  adj.  [civis]. I.  Of  or  pertaining to citizens, civil, civic  (class, in prose and poetry, and very freq.): sanguine ci-vili rem conflant,  by the blood of citizens, * Lucr. 3, 70; Cic. Fam. 15, 15, 1: conjura-tio, id. ib. 5, 12, 2: bellum, id. Att. 7, 13, 1; id. Imp. Pomp. 10, 28: bella, Hor. Epod. 16, 1; Luc. 1, 1: genus belli, Cic. Att. 7, 13, 1; Sail. C. 47, 2; Quint. 12, 1,16; Flor. 3, 22, 10; 3,23,7: facinus, Cic. Att. 7, 13, 1. —So De Bello Civili, the title of a portion of the Commentaries of Julius Caesar, Flor. 4, 2, 4: discordia, Sail. C. 5, 2: dissensio, id. J. 4:1 fin.:  discidii specie, Tac. A. 14, 60: irae, id. ib. 1, 43: acies, Ov. M. 7, 142: arma, civil war,  Cic. Div. 2, 2, 6; Tac. A. 1, 9: aestus, Hor. Ep. 2, 2, 47: Mars, Ov. H. 6, 35: busta, Prop. 2, 1, 27: victoria, Nep. Epam.10,3; Sail. J. 95,4; Tac. H. 4,  38 fin. : praeda, id. ib. 3,15 et saep.: mos consuetudo-que,Cic.Off.l,41,148; cf.just before: institu-ta civilia: conciliatio et societas, id. N. D.

       2,  31, 78: facmus, id. Att. 7, 13, 1: clamor, Liv. 3, 28, 4; cf. robur, id. 28, 44, 5: curae, Hor. C. 3, 8, 17: quercus = corona civica (v. civicus, I.), Verg. A. 6, 772:  civilis  dies, the civil day (from midnight to midnight; opp. to the naturalis dies, from the rising to the setting of the sun), Varr. R. R. 1, 28, 1; Plin. 2,77, 79, § 188; Macr. S. 1, 3: amor (opp. to naturalis),  between citizens,  Gell. 12, 1,  23.-2.  Esp.: jus civile, a. fn gen.,  private rights, the law,  as it protects citizens in their status, property, etc.: jus civile  est aequitas constituta iis, qui ejus-dem civitatis sunt, ad res suas obtinendas, Cic. Top. 2, 9: sit ergo in jure civili finis hie: legitimae atque usitatae in rebus cau-sisque civium aequabilitatis conservatio, id. de Or. 1, 42, 188: qui jus civile contem-nendum putat, is vincula revellit judicio-rum, etc., id. Caecin. 25,70; id. Off. 3,17, 69; id. Balb. 11, 28; Gai Inst. 1, 1; Just. Inst. 1,2,1 sq.; opp. jus naturale: quodam tempore homines nondum neque naturali ne-que civili jure descripto fusi, etc., Cic. Sest. 42, 91.—b.  The body of Roman law relating to private rights, the Civil Law :  ut si quis dicat jus civile id esse, quod in legibus, senatus consultis. rebus judicatis, juris pe-ritorum auctoritate, edictis magistratuum, more, aequitate consistat, Cic. Top. 5, 28: hoc civile (jus) quod dicimus (opp. causa universi juris ac legum), id. Leg. 1, 5, 17: de jure civili si quis novi quid instituit, id. Verr. 2, 1, 42, § 109; opp. jus nationum, id. Div in Caecil. 5, 18; opp. jus praetori-um, the precedents of decisions by the praetor: nam quod agas mecum ex jure civili ac praetorio non habes, id. Caecin. 12, 34; 2, 4; cf. Dig. 1, 1, 7 pr. and § 1. — c.  J n narrower sense,  the code of procedure, the forms of process  in the Roman law: civile jus, repositum in penetralibus pontificum, evulgavit  (Liciuius),  Liv. 9, 46, 5 Weissenb. ad loc. : jus  civile  per multa saecula inter sacra caernuoniasque deorum abditum, Cn. Flavius vulgavit, Val. Max. 2, 5, 2; cf. Dig.

       1,  2, 2, § 5 sqq. ;  plur.:  inteream si. .. novi civilia jura, Hor. S. 1, 9, 39. — B,  Relating to public  or  political life, political, public, state-:  scientia,  politics, political science, Cic. Inv. 1, 5, 6; Quint. 2, 15, 33: quaestio-nes, id. 2, 15, 36: officia, id. 2,15, 36, and 2, 4, 27:  civilium  rerum peritus, Tac. H. 2. 5: mersor civilibus undis, Hor. Ep. 1, 1, 16: vir,  a statesman, noXinno?,  Quint, prooem. §' 10; 11,10, 15 ; 12, 2, 7 ; 12, 2, 21; 11,1, 35.—

       2. Esp.  civil,  opp. military (first in Livy): is gravis annis non militanbus solum sed civilibus quoque abscesserat muneribus, Liv. 9, 3, 5; cf. : civilis res hand magnopere obeuntem bella excitabant, id. 6, 22,7.— H. Trop. (cf. popularis, and the Gr.  koivos), demeaning  one's  self as a citizen ;  hence of distinguished persons,  courteous, polite, civil, affable, urbane  (so not before the Aug. per.; esp. freq. in Suet.; in Quint, only once): quid enim  civilius  illo? Ov. Tr. 4, 4,13: sermo, Liv. 6, 40, 15: animus, id. 45, 32, 5; Tac. A. 1, 72; Suet. Caes. 75; id. Claud. 1; id. Doni. 12; cf. id. Cahg. 3; id. Vesp. 12: parumque id non civile niodo sed humanum etiam visum,  unbecoming a private citizen,  Liv. 5, 23, 5: et humano ingressu, Quint. 3, 8, 59 Spald.: incessu. Plin. Pan. 83, 7: civile ingenium, mira co-mitas, Tac. A. 1, 33; cf. id. ib. 2, 82: arma,

       CIVI

       id. H. 4, 3: civile rebatur, misceri voluptati-bus vulgi, id. A. 1, 54; cf. id. ib. 2, 34; 3, 22; Plin. Pan. 78, 4; 87,1: civilis circa amicos, Eutr. 7, 13: in cunctos, id. 10, 16.—  Sup., Eutr. 8, 1; Spart. Had. 20, 1. — As  sabst.: Civile,  is>  n -i courtesy:  si quicquam in vobis non dico  civilis  sed humani esset, Liv. 5,  3, 9. — Hence,  adv.:    ciVlllter.

       1,  (Ace. to I.)  Citizen-like :  vivere, Cic. ap. Lact. 3, 14: certare, Gael. ap. Cic. Fam. 8, 14, 3; Liv. 38, 56, 9; 33, 46, 3; Juv. 5, 112; Gell. praef. § 13.— }y t   In judicial language, civilly  (opp. criminally): agere. Dig. 47, 2, 92; 11, 6,1; 47,10, 37.-2. (Ace. to 2.)  Ai becomes a citizen, courteously, kindly,  Ov. M. 12, 583; id. Tr. 3. 8, 41 ; Tac. A. 3, 76; 4, 21; id.H.2, 91.— Comp.:  civilius,  Plin.Pan. 29, 2; App. M. 9, p. 236, 10.— Sup.:  civilis-sime, Eutr. 7, 8.

       2. ClVllis,  > s '  m -)  a  proper name,  e. g. Julius  Civilis,  chief of the Batavi,  Tac. H. 4,13 sq. ;  abl.  Civile, id. ib. 4, 35.

       CiVllitas,  iitis,/ [civilis]. I. (Ace. to civilis. I. B.)  The art of government, poli tics, only three times in Quint, as transl. of the Gr.  TToXirini,,  2, 15, 25; 2, 15, 33; 2, 17, 14. —II. (Ace. to  civilis,  II.)  Courteousness, politeness, affability  (post-Aug. and rare), Suet. Aug. 51; id. Claud. 35; Eutr. 7,21; Lampr. Alex. Sev. 20.

       Civillter,  adv -,  v. civilis  fin.

       CIVIS (Gives,  C. I. L. 3, 966; 3337 et saep.;  ceivis,  ^- C. Bacch. and Lex Tho-ria;  ceus  m  1 at) - Bant.), is,  comm. (abl. usually cive: civi, Plaut. Pers. 4, 3, 6; Cic. Verr. 2, 2, 13, §§ 32 and 33 Zumpt N.cr.;  id. Plane. 40, 96; 41,97; id.Sest. 12, 29; id. Balb. 19, 43; id. Att. 7, 3, 4; 14,11, 1; cf. Prise, p. 766 P.; dub. Cic. Phil. 5, 19, 52) [root ki- of  neifiat,  to lie, abide; cf. Kwfxn], a citizen  (male or female; opp. pe regrinus, id. Verr. 2, 4. 35, § 77; id. Off. 1, 34, 124; Liv. 22, 35. 5; opp. advena, Cic. Verr. 2,4,34, § 74; or to hospes. Ter. Phorm.

       2,  2,14; or to hostis, Liv. 8, 36. 1; Hor. Ep. 1. 17, 33; Ov. M. 13, 234). I. In gen.  a . (Very freq. in all periods and kinds of composition.) Enn. Ann. 174 Vahl.; Plaut. Am. 1,1,220: optati cives, populares, inco-lae, accolae, advenae omnes. Date viam, etc., id. Aul. 3, 1, 1: quod civis cum civi agat.Cic. Verr. 2, 2.13, § 32: cives cum civi-bus de virtute certabant, Sail. C. 9, 2 al.— b.  In fern.:  Attica, Plaut. Poen. 1, 2, 159: civis femina. id. Pers. 4, 3, 6; Ter. And. 1,

       3,  16; 5, 1, 14: civis virgo, id. Eun. 5, 2, 19; id. Ad. 4, 7, 7: Romana. Cic. Balb. 24, 55; 13, 30; Nep.Them. 1, 2 al.: civis Romanus, Enn. ap. Censor.p. 2725 P. (Ann.v. 174 Vahl.); Cic. Verr. 2, 5, 57, § 147; 2, 4. 61, § 136. — Concerning the political rights of the civis Romanus (opposed to peregrinus or hostis), v. Zimmern, Keclitt-gesch. 2, g 123 sq. ; Diet, of Antiq. p. 260 sqq.—  II.  Esp., a fellow-citizen  (for which, in late Lat.,con-civis): Lunai portum cognoscite cives,Enn. ap. Pers. 6. 9 (Ann. v. 16 Vahl.); Hor. Ep. 1,

       1,  53; Ov. M. 13, 234.—So particularly, civis mens, tuus. etc.,  my, thy fell ow-cilizen.  Cato ap. Fest. p. 234; Plaut. Trin. 1, 2. 63; Cic. Cat. 1, 7, 17; id. Mil. 34, 93; id. Div. 2, 2. 6; id. Fin. 1,4, 10.— In  Jem.:  defende cives tuas, senex. Plaut. Rud. 3.4, 37.—  "Q, A subject :  imperare corpori, ut rex civibus suis, Cic. Rep. 3. 25, 37.—HI.  Figuratively: civis  totius mundi,  a citizen of the world, Cic. Leg. 1, 23, 61.

       ClVltaS.  :"itis  (9<"n- plur.  civitatium, Cic. Rep. 1, 34. 51; id. Li-g. 2, 4. 9; Caes. B. G. 4, 3; 5, 22; Sail. C. 40, 2; Liv. 1, 17, 4;

       2,  6, 5; 33, 20, 11 Drak.; 42, 30. 6; 42, 44, 1; 45, 34, 1 ; Veil. 2, 42, 2; Quint. 2, 16, 4  N. cr.;  Suet. Tit. 8 Oud.; Cornut. ap. Charis. p. 100 P.; cf. Varr. L. L. 8, § 66; Prise, p. 771 P. ; Ncue, Formenl. 1, 268),/ [civis]. I,  Abstr. .  the condition  or  jirivi-leges of a (Roman) citizen, citizenship, freedom of the ,-ity  (upon its conditions, v. Zimmern, Rechtsgesch. 2, § 123 sq.: Diet, of Antiq. p. 260 :-qq.): Cato. cum esset Tusculi natus, in populi Kooiani civitatem suscep-tus est: ita, cum ortu Tusculanus esset, ci-vitate Romanus. etc., Cic. Leg. 2, 2, 5: do-nare aliquem civitate, id. Balb. 13. 20: Suet. Caes. 24; 42; 76; id. Aug. 47; id. Tib. 51; id. Ner. 24: dare civitatem alicui, Cic. Arch. 4,7; 5,10; Liv. 1,28,7; 8,14,8; Suet. Aug. 40; id. Galb. 14: accipere aliquem in civi-
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       tatem, Cic. Off. 1,11, 35: ad sci see re-in civi-tatem, Liv. 6, 40, 4: ascribere aliquem in civitatem, Cic. Arch. 4, 6: aliquem foede-ratis civitatibus ascribere, id. ib. 4, 7: in aliis civitatibus ascriptus, id. ib. 5,10: as-sequi, Tac. A. 11, 23: consequi, Cic. Balb. 13, 31: deponere, id. Caecin. 34,100: dece-dere de civitate, id. Balb. 5, 11: dicare se civitati, id. ib. 11, 28: in civitatem, id. ib. 12, 30: eripere, id. Caecin. 34, 99: habere, id. Balb. 13, 31 : impertiri civitatem, id. Arch. 5, 10: furari civitatem, id. Balb. 2, 5: petere, Suet. Caes. 8: Romanam assequi, Tac. A. 11,23: adipisci, Suet. Aug. 40: Romanam usurpare, id. Calig. 38; id. Claud. 25: amittere civitatem, Cic. Caecin. 34,98: adimere, id. ib.; Suet. Caes. 28: petere, id. ib. 8: negare, id. Aug. 40: jus civitatis, Cic. Caecin. 34, 98; id. Arch. 5, 11 : recipere aliquem in civitatem, id. Caecin. 34, 100; id. Arch. 10,22; id. Balb. 13, 31: relinquere, id. Caecin. 34, 100: retinere civitatem, id. Balb. 12, 30: retinere aliquem in civitate, id. Lig. 11, 33: ademptio civitatis, id. Dom. 30, 78: commemoratio, id. Verr. 2, 5, 62, § 162: nomen, id. ib.: ereptor, id. Dom. 30, 81.— B. Trop. : ut oratio Romana plane videatur, non civitate donata, Quint. 8,1,3; cf.: civitate Romana donare agricolatio-nem, Col. 1, 1,12: verbum hoc a te civitate donatum,  naturalized,  Cell. 19, 3, 3; Sen. Ep. 120, 4; id. Q. N. 5, 16, 4.—More freq., II. C o n c r.,  the citizens united in a community ■,  Oie body -politic, the state,  and as this consists of one city and its territory, or of several cities, it differs from urbs, i.e. the compass of the dwellings of the collected citizens; but sometimes meton.,= urbs, v. B.: concilia coetusque hominum jure sociati, quae civitatesappellantur, Cic. Rep. 6,13,13: turn conventicula hominum,quae postea civitates nominatae sunt, turn do-micilia conjuncta, quas urbes dicimus, etc., id. Sest. 42, 91; cf. : omnis populus, qui est talis coetus multitudinis, qualem exposui; omnis civitas, quae est constitu-tio populi; omnis res publica, quae populi res est, etc., id. Rep. 1, 26, 41: quia sapiens non sum, nee haec urbs nee in ea civitas . . . non dubitavisset, qmn et Roma urbs (esset), et earn civitas incoleret, id. Ac. 2, 45,137: aucta civitate magnitudine urbis, Liv. 1, 45, 1: Orgetorix civitati persuasit, ut de finibus suis cum omnibus copiis exi-rent, Caes. B. G. 1, 2 Oud.; so id. ib. 1, 4; 1, 19; 1, 31; cf. Sisenn. ap. Non. p. 429.15: civitates aut nationes devictae, Cic. Off. 1,11, 35; Sail. C. 31, 1; Liv. 21, 1, 2: io trium-phe non semel dicemus civitas omnis, Hor. C. 4, 2, 51; cf. id. Epod. 16, 36 and 18: cum civitas in foro exspectatione erecta staret, Liv. 3, 47, 1; so id. 2, 37, 5; 26, 18, 6; 34, 41, 1; Tac. A. 3, 11; Suet. Calig. 6; id. Tib. 17 ; 42 : civitates aut condere novas aut conservare jam conditas, Cic. Rep. 1. 7, 12; id. Sull. 9, 28; id. Rep. 1, 8, 13; 1, 3', 5: omnis civitas Helvetia in quattuor pa-gos divisa est, Caes. B. G. 1, 12: quae pars civitatis Helvetiae, etc., id. ib. : non longe a Tolosatium finibus, quae civitas est in provincia, id. ib. 1, 10: Ubii, quorum fuit civitas ampla atque florens, id. ib. 4, 3: Rhodiorum civitas, magna atque magnifl-ca, Sail. C. 51, 5; cf. id. J. 69, 3: Heraclea quae est civitas aequissimo jure ac foede-re, Cic. Arch. 4, 6 et saep.: administrare civitatem, id. Off. 1, 25, 88: mutari civita-tum status, id. Leg. 3, 14, 32; so, civitatis status, Quint. 6, 1, 16; 11, 1, 85: (legibus) solutis stare ipsa (civitas) non possit, id. 11, 1, 85: lege civitatis, id. 12,10, 26; cf. id. 5, 10, 25: mos civitatis, id. 10, 1, 107; 12, 3, 7; 1, 2, 2.—Of Plato's ideal republic: si in ilia commenticia Platonis civitate res ageretur, Cic. de Or. 1,53, 230.—2. Trop.: civitas caelitum, Plant. Rud. prol. 2: ut jam uni-versus hie mundus una civitas sit communis deoruin atque hominum existimanda, Cic. Leg. 1, 7, 23.—B. M et on., = urbs,  a city  (rare and mostly post-Aug.; not in Cic. or Caes.): civitatem incendere, Enn. ap. Non. p. 429, 5 (Trag. 382 Vahl.): cum errarem per totam civitatem, Petr. 8, 2; cf. id. 8, 141  fin.:  Lingomim. Tac. H. 1, 54; 1, 64: ab excidio civitatis. id. ib. 1, 63; 1, 69: cireumjectae civitates, id. ib. 3, 43: muri civitatis, id. ib. 4, 65; id. A. 6, 42: per-errata nocturnis conversationibus. Sen. Ben. 6, 32. 1: expugnare civitatem, Quint. 8, 3, 67; cf.: expugnandae civitates, id. 12,
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       9, 2: plurimas per totum orbem civitates, terrae motu aut incendio afflictas restituit in melius, Suet. Vesp. 17; cf. id. Tit. 8; id. Tib. 84/ra.; Lact. 2, 7, 19. —2. Esp.,  the city,  i. e.  Rome  and its inhabitants, Tac. H.

       1,  19; 2, 92; 4, 2.

       ClVltatula,  ae, /  dim.  [civitas]. I. Citizenship in a small city,  Sen. Apocol. 9, 3. —II.  A small city,  App. M. 10, p. 238; Hier. in lsa. 8, 26, 5 sq.

       clabulare,  is,  n -  [clabula = clavula]  a large, open wagon, probably with sides of wicker-work,  used in transporting soldiers, Cod. Th. 6, 29, 2, § 2.—Hence,  clabularis (clav-), e,  and  clabularius. a,  urn, adj., of  or  belonging to the transport wagons:  clavularis cursus facultate permissa, Amm. 20, 4,11; Cod. Th. 8, 5, 62.

       clacendix, claxendix/  ]  calcen-

       dix, a  kind of shell-fish,  Paul, ex Fest. p. 46, 16 Mull.  N. cr.;  Prise, p. 655 P. clades, is   (gen.plur.  usu. cladium, Liv.

       2,  63, 7; 5, 22, 8 et saep.: cladum, Sil. 1, 41; 7,505; 9,353; 16,672; Amm. 29, 1, 14; 32, 2, 1),/ [kindr. with Sanscr. klath, laedere; Gr. «Ado), to break, break in pieces ; cf.: per-cello, clava, gladius]. I. Prop.,  a breaking, beating, dashing to pieces;  hence, A. I u gen.,  destruction, devastation, injury, mischief, harm, misfortune, disaster, loss, detriment, calamity  (cf.: calamitas. per-nicies; class, and freq.): clades calamitas-que, intemperies modo in nostram advenit domum, Plaut. Capt. 4, 4, 3: haec igitur sub-ito clades nova pestilitasque Aut in aquas cadit aut fruges persidit in ipsas, Lucr. 6, 11'25: dare late cladem magnasque ruiuas, id. 5, 347 : etsi cursum ingeni tui, Bruti, premit haec inportuna clades civitatis, Cic. Brut. 97, 332: atque haec vetusta . . . Luc-tifica clades nostro inflxa est corpori, id. Tusc. 2, 10, 25: et illam meam cladem... maximum esse rei publicae volnus judica-stis, id. Sest. 13, 31: cum tibi ad pristinas cladis accessio fuisset Aetoliae repentinus interitus, id. Pis. 37, 91: quod si primo proe-lio Catilina superior discessisset, profecto magna clades atque calamitas rem publi-cam oppressisset, Sail. C. 39, 4: captae urbis Romanae clades, Liv. 5, 21,16: publica, Tac. A. 14, 64: turn urbs totaeorum conruit et Taygeti montis magna pars... abrupta cladem earn insuper ruina pressit, Plin. 2, 79, 81, § 191 : plus populationibus quam proeliis cladium fecit (cf. B. 1. infra), Liv. 8, 2, 8: quidve superbia spurcitia ac petulan-tia? Quantas Efflciunt clades! Lucr. 5, 48: aliam quamvis cladem inportare pericli, id. 5, 369: agrum omni belli clade perva-stai, Liv. 22,4,1: colonias belli clade premi, Curt. 9, 7, 22: colonias omni clade vastare, id. 4, 1, 10 : majestas populi Romani. .. vastata cladibus fuerat, Plin. 16, 32, 57, § 132 : per sex dies septemque noctes ea clade saevitum est,  of the burning of Home, Suet. Ner. 38: quo tantae cladis pretio, i. e. the burning of the Capitol,  Tac. H. 3, 72; id. A. 13, 57: recens,  the destruction of the amphitheatre,  id. A. 4, 63 sq.: Lugdunensis, the burning of Lyons,  id. ib. 16,13 Nipp. ad loc—With  gen. obj.:  si denique Italia a di-lectu, urbs ab armis. sine Milonis clade numquam esset conquietura,  without ruining Milo,  Cic. Mil. 25, 68: turn privatae per domos clades vulgatae sunt,  the losses of particular families  at Cannae, Liv. 22, 56, 4.— Poet.: cladibus, exclamat, Saturnia, pascere nostris, Ov. M. 9, 176: Trojae rena-scens alite lugubri Fortuna tristi clade ite-rabitur, Hor. C. 3, 3, 62. —B. Esp. 1. In war or battle,  a disaster, defeat, overthrow, discomfiture, massacre :  ni pedites cum equitibuspermixti magnam cladem in con-gressu facerent, Sail. J. 59, 3: exercitatior hostis magna clade eos castigavit, Liv. 39,

       1,  4: iret ut.. . subita turbaret clade Latinos, Verg. A. 12, 556: quodsi... supervenis-set, ingens clades accipi potuit, Curt. 4, 12, 15; so freq.: accipere cladem,  to be defeated, beaten,  Liv. 3, 26, 3; 5, 11, 5; 8, 12, i7; 22, 51,11: apud Chaeroneam accepta, Quint. 9,

       2,  62: classe devicta multas ipsi lacrimasj magnam populo Romano cladem attulit, Cic. N. I). 2, 3, 7: postquam is ... contractae cladi superesset... fusa est Romana acies, Liv. 25, 19,16: omnibus pacis modo incur-risse agentibus magna clades inlata, id. 29,

       3,  8: non vulnus super vulnus sed multiplex clades, id. 22, 54, 9: paene exitiabilem
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       omnibus cladem intulit, Veil. 2,112, 4: tan-ta mole cladis obrui, Liv. 22, 54, 10: terre-stri simul navalique clade obruebantur, Curt. 4, 3, 14; Sen. Med. 207 : clades ilia pugnae Cannensis vastissima, Claud. Qua-drig. ap. Gell. 5,17, 5: binaque castra clade una deleta, Liv. 30, 6, 6: exercituum, Tac. A. 3, 6; 3, 73; Sail. H. 1, 41, 5 Dietsch : quis cladem illius noctis fando Explicet, Verg.

       A.  2, 362: Germanica, Tac. H. 4, 12: Varia-na, id. A. 1, 57 : Pharsaliam Philippos et Perusiam ac Mutinam, nota publicarum cladium nomina loquebantur, id. H. 1, 50. —Poet.: ut barbarorum Claudius agmina ... diruit.. . Primosque et extremos me-tendo Stravit humum, sine clade victor (i.e. of his own men), Hor. C. 4,14. 32.-2. Of the plague: inque ipsos saeva medentes Erumpit clades, Ov. M. 7, 562 ; cf.: sue abstinent merito cladis, qua ipsos scabies quondam turpaverat, cui id animal obnoxi-um, Tac. H. 5, 4 Heraeus ad loc—3. Of the loss of a limb: Mucius, cui postea Scaevo-lae a clade dextrae manus cognomen indi-tum, Liv. 2, 13, 1. — H. Transf. A. Of persons who bring destruction, etc.,  a destroyer, scourge,pest:  geminos, duo fulmina belli, Scipiadas. cladem Libyae, Verg. A. 6, 843: haec clades,  of Heliogabalus,  Lampr. Heliog. 34, 1: ilia,  of immodest women  as a class, id. Alex. Sev. 34, 4. — B. Of dissolute morals,  corruption:  fecunda culpae saecu-la nuptias inquinavere ... Hoc fonte deri-vata clades In patriam populumque fluxit, Hor. C. 3, 6,19.

       Claeon,  ontis, m., = KAtuwv (wailing), a fountain in Phrygia,  Plin. 31, 2,16, § 19.

       i  Clag'alopes,  is,/, o  species of eagle, = pygargus, Schol. Juv. 11,138.

       clam  (old access, form  callim,  or, ace. to  Cod.  Gu. 1. calam,  Paul, ex Pest. p. 47, 3 Mull.) [root cal-; cf.: calix, celo, cella, oc-culo, caligo],adu. and  prep., secretly, privately ;  and in the predicate after sum and fore,  hidden, secret, unknown  (opp. palam; except once in Caes., v. II. infra; in class. prose only used as  adv.).  J.  Adv.  A. I Q gen.: clamque palamque, Enn. ap. Gell. 12,4 (247 Vahl.): ignis mortalibus clam Di-visus, Att. ap. Cic. Tusc. 2, 10, 23: mea nunc facinora aperiuntur, clam quae speravi fore, Plaut. True. 4, 3, 21; cf. Ter. Ad. 1, 1, 46; Lucr. 5,1157: nee id clam esse potuit, Liv. 5, 36, 6: clam mordax canis (Gr.  XaOpodrju-rr}?  kiW),  Plaut. Bacch. 5, 2, 27; cf. Amm. 15, 3, 5; Ter. And. 2, 6, 13; Cat. 21, 5; cf. Ov. Am. 3, 14, 8: clam peperit uxor, Ter. Hec. 5, 2, 15: hanc tu mihi vel vi, vel clam, vel precario Fac tradas (a jurid. formula), id. Eun. 2, 3, 28 ; cf. Cic. Caecin. 32, 92: qui propter avaritiam clam depositum non reddidit, id. Tusc. 3, 8, 17: clam mussitantes, Liv. 33, 31,1; Suet. Tib. 6: praemissis con-festim clam cohortibus, id. Caes. 31 ; id. Ner. 34: ille Sychaeum Clam ferro incau-tum superat,  stealthily,  Verg. A. 1, 350: nee die quid doleas, clam tamen usque dole, Ov. R. Am. 694: cui te commisit alendum Clam, id. M. 13, 432; cf. id. ib. 14, 310 al.—

       B. Esp. 1. With  advv.;  with furtim, Plaut. Poen. 3, 3, 49; with furtive, id. ib. 5,

       2,  61; with occulte, Plin. 36, 2, 2, § 6; poet, with tacitus: tacito clam venit ilia pede, and similar words, Tib. 1, 10, 34; 4, 6, 16; cf.: strepito nullo clam reserare fores, id.

       I, 8, 60; opp. palam, Enn. 1. 1.; Plaut. Merc. 5, 4, 63; Cic. Cael. 9, 20; id. Rose. Am. 8, 23; id. Fam. 1, 1, 4; Tib. 2,1, 84; Suet. Caes. 80; id. Dom. 2; and opp. propalam. Suet. Ner. 22. — 2. With  gen.:  res exulatum at illam clam a'bibat patris, Plaut. Merc. 1, 1, 43 Ritschl (cf.  Xdttpn Aao/jLidono^,  Horn. II. 5, 269). —3. Clam est, with  subj.-clause  (cf.

       II. B. infra): meretricem commoneri Quam sane magni referat, nil clanfst. Plaut. Mil. 3 ;  3^ 9. — J|  Prep. ,  without the knowledge of unknown to,  constr. with  abl.  or  ace.  (u) With  abl.  (only in the two foil, passages; for Plaut. Merc. 3, 2, 2; 4, 6, 5; id. Cure. 1,

       3,  17; id. Am. prol. 107 al., where the  abl. formerly stood with clam, have been corrected by Ritschl and recent edd.; v. Speng. ad Ter. And. 1,5, 52; but cf. Ussing ad Plaut. Cure. 1.1.): nee clam durateusTrojanisPerga-ma partu Inflammasset equos, Lucr. 1, 476 Munro ad loc: non sibi clam vobis salutem fuga petivit? Caes. B. C. 2, 32.—(£) With ace:  clam uxorem, Plaut. As. Grex. 1; id. Cas. prol. 54: clam uxorem et clam filium,

       CLAM

       id. Merc. 3, 2, 2: matrem, id. Mil. 2, 1, 34: patrem, id. Merc. 2, 3, 8; 3, 4, 75; id. True.

       2,  1, 37 Speng.; Gell. 2, 23, 16 : senem, Flaut. Most. 5, 1, 13 :   uxorem, id. Cas. 2,

       8,  32; id. As. Grex. 5; id. Men. 1, 2, 43; 5,

       9,  78; id. Merc. 4, 6, 3 Ritschl: virum, id. Cas. 2, 2, 28; id. Am. prol. 107: clam alter alterum, id. Cas. prol. 51: ilium, id. Merc. 2,

       3,  '26: omnis, id. Aul. prol. 7 : clam praesi-dia Pompeii, Auct. B. Hisp. 3: clam quem-dam Philonem, id. ib. 35: nostros, id ib. 16: dominum, Dig. 9, 2, 27, § 14: haec clam me omnia, Ter. Heaut. 1, 1, 4(5. — B. Clam me est,  it is unknown to me,  /  know not  (only in Plaut. and Ter.): neque adeo clam me est, Ter. Hec. 2, 2, 19: baud clam me est, id. ib. 3, 4,10; so id. ib. 4,1, 53; 4, 2, 1: nee clam te est, quam, etc., id. And. 1, 5. 52.— * C. Clam habere aliquem = celare aliquem,  to keep secret from one, conceal from, Ter. Hec. 4, 4. 35; cf. Prise, p. 988 P.; Pomp. Cumm. Art. Don. p. 399.

       Clamator,  ( ">ris,  m.  [clamo],  a  bawler, noisy deciaimer  (in oratory; prob. only in the foil, exs.): ut intellegi possit, quern exi-stimem clamatorem, quern oratorem fuisse, Cic. Brut. 49,182; id. de Or. 3, 21. si; Mart. 12, 26, 11 (Schneid. clamatus,  i.  e. vocatus); *Gell. 19,9,7.

       *clamatdriUS,a,  um,  adj.  [clamator], screeching, clamorous:  avis = prohibitoria, a  bird of bad omen,  PI in. 10,14,17, § 37.

       clamatUS,  us, m. [clamo],  a crying aloud, shouting,  Paul. Nol. Carm. 15, 279.

       '  clamitatlO,  onis,/ [clamito],  a  violent crying, clamor, noise,  Plaut. Most. 1, 1,6.

       Clamito,  avi, utum  {part. pres. nom. plur.  clamitantis, Varr. ap. Non. p. 356), 1, v.freq. n.  and  a.  [clamo],  to cry out violently or  aloud, to bawl out, vociferate  (class., esp. freq. since the Aug. per.; in Cic. only twice; not in Quint. ; usu. of human beings). I. Neutr.  (rare): ut 111 i clamitant, Cic. Caecin. 3,9; of a bird: ipsum (passerem) accipiter ... vano clamitantem interficit, Phaedr. 1, 9, 7. — II.  Act.  A. With the words or thoughts uttered as object.  \ m   With direct citation : Chremes clamitans : Indignum facinus, Ter. And. 1,1, 117: atque clamitas, Laterensis: quo usque istadicis? Cic. Plane. 31, 75 : quidam caricas vendens Cauneas clamitabat, id. Div. 2, 40, 84: Volero, clamitans provoco, Liv. 2, 55, 7: ad anna, et: pro vestram fidem, cives, clamitans, id. 9, 24, 9; 27, 48,12; Suet. Aug. 40; Tac. A. 1, 18.—2. With  ace.  and  inf.:  clamitabat falsa esse ilia, quae, etc., Cic. Tusc. 2, 25, 60: saepe clamitans, liberum se . .. esse, Caes. B. G. 5, 7 ; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 12, 2 : clamitare coepit. .. ad Philotam decurrisse, Curt. 6, 7, 27 ; 9, 8, 7; 10, 7, 10: clamitans non corporis esse sed loci morbum, Sen. Ep. 104, 1; Suet. Calig. 58; Tac. A. 12,7; 12, 35; id. H. 2, 29; cf. id. ib. 3, 10.— Pass, impers.:  multis-que sciscitantibus cuinam earn ferrent... Thalassio ferri clarnitatum, Liv. 1, 9, 12.— 3.With.SM/J.: Messalina clamitabat.. . au-di'ret Octaviae matrem, Tac. A. 11, 34: Mne-ster clamitans aspiceret verberum notas, id. ib. 11, 36; 16, 10. — 4. With  ace:  quid clamitas? Ter. And. 4. 4, 28: haec Volscio clamitante, Liv. 3, 13, 3: quorum clamitant nomina, PI in. Ep. 9, 6, 2: saeva et detestanda alicui,  to imprecatt,  Tac. A. 3, 23.— 5. With ut  or  ne:  Acerronia.. . dum se Agrippinam esse utque subveuiretur matri principis cla-mitat, conficitur, Tac. A. 14, 5 ; cf.: neve consulatus sui collcgam dederet liberto . .: clamitabat, id. ib. 16,10.— B. With  personal obj.:  clamitant me ut revortar,  call on me, Plaut. Ps. 5, 1, 30 Lorenz (Fleck, inclami-tant): cl ami tent Ne sycophantam,ca^,Ter. And. 4, 5, 20: clamitans cum modo consu-lem modo dictatorem, Ascon. p. 34, 13 Bait.: plausores, Aug'ustiauos militesque se triumphi ejus clamitantes, Suet. Ner. 25. —C. Trop., of things,  to proclaim, reveal, betray:  nonne ipsum caput et supercilia ilia penitus abrasa olere malitiam et clamitare calliditatem videntur? Cic. Rose. Am. 7,20.

       Clamo,  ii vi > atum,  1,v. n.  and  a.  [Sanscr. kar-, to celebrate; Gr.  KuXea,  kA^ t 6?;  cf.: clarus, classis, nomenclator, concilium]. I. Neutr., to call, cry out, shout aloud, to complain with a loud voice,  vociferari (class. and very freq.; mostly of human beings): populus convolat; Tumultuantur, clamant. 348

       CLAM

       pugnant de loco, Ter. Hec. prol. alt. 33: die mihi, Non clamas? non insanis? id. Ad. 4, 7, 9; cf. id. ib. 5, 3, 3; id. Phorm. 4, 3, 59: clamare de pecunia, Cic. Verr. 2, 5, 7, 8 17 al.—Of a vehement bawling before a tribunal: qui quid in dicendo posset, numquam satis attendi: in clamando quidem video eum esse bene robustum atque exercita-tum, Cic. Div. in Caecil. 15, 48.—In comedy, of snoring: dormit Sceledrus intus?  Lu. Non naso quidem: Nam eo magnum cla-mat, Plaut. Mil. 3, 2, 10 al.—  D>   Transf, of animals and things; of geese: anseres, qui tantummodo clamant, nocere non pos-sunt.Cic.  Rose. Am. 20, 57.—Of the chirping of a cricket: (cicada) multo validius clamare occoepit, Phaedr. 3, 16, 7. —Of the roaring of waters, the rustling of trees, etc., Sil. 4. 526; 9, 516; Stat. Th. 10, 94: clamant amnes, freta, nubila silvae. id. ib. 11,116.— Also of abstract things (cf. under II. B.): et non ulla meo clamat in ore fides? i. e. does my sincerity never plainly proclaim itself in my voice ?  Prop. 1,18,18.— But esp. freq., U,  Act., to call  or  cry aloud to something  or  some one, to proclaim, declare, to invoke, call upon,  etc., = exclamare; constr. with  ace. of the person  or  thing,  or  a clause as object, in direct and (more freq.) in indirect discourse. ( tt ) With  ace:  e somno pueros clamo, Lucil.ap. Diom. p. 372 P.; so, janitorem, Plaut. As. 2, 3, 11: comites. Ov. M. 6, 106: matrem ore, id. ib. 5. 39?-*; cf.: ora clamantia nomen, id. ib. 8, 229; 11. 665: morientem nomine, Verg. A. 4, 674.—With two  aces.:  se causam crimenque, Verg. A. 12, 600: me deum, Prop. 3 (4), 9, 46: te in-sanum, Hor. S. 2, 3, 130: aliquem furem, id. Ep. 1,16, 36; Curt. 4, 16,15.—With  ace. rei : divum atque hominum fidem, Plaut. Aul. 2, 4, 20: aquas, Prop. 4 (5), 8, 58: triumphum, Ov. Am. 1, 2, 25: Saturnalia, Liv. 22, 1, 20: pulchre! bene! recte! Hor. A. P. 428.—(/3) With a clause as object, in direct discourse (mostly poet.): ad me omnes clamant: Ja-nua culpa tua est, Cat. 67, 14; so Ov. F. 4, 452; Hor. S. 2, 3, 62; id. Ep. 1,17, 48; 1, 19, 47; id. A. P. 460; Suet. Caes. 82; Sen. Ep. 27,1 al.—( 7 ) With a clause as object, in indirect discourse: clamant omnes indignis-sime Factum esse, Ter. Ad. 1, 2, 11: quid facto esset opus puerperae ... illis clamat de via, id. And. 3, 2,11; Cic. Mur. 37,78: solos felices viventes clamat in urbe,Hor. S.l, 1,12.—(5) With final clause: clamare coepe-runt, sibi uthaberet hereditatem, Cic. Verr. 2, 2,19, § 47; Dig. 29, 5,1, § 55: clamans in hostem, ne rex Croesus occideretur, Gell. 5, 9, 2.—B, T r o p., of abstract things,  to proclaim, declare:  quom mi ipsum nomen ejus Archidemides Clamaret dempturum esse, si quid crederem, Plaut. Bacch. 2, 3, 51; cf.: eum ipsum (se. Rcgulum) clamat virtus beatiorem fuisse quam potantem in rosu Thorium, Cic. Fin. 2, 20, 65; 4, 19, 55: quae (tabulae) se corruptas atque interlitas esse clamant, id. Verr. 2, 2, 42, § 104 ; Cat. 6, 7: quid enim restipulatio clamat? Cic. Rose. Com. 13, 37; id. Cat. 1, 8, 21; cf. clamito, II. clamor  (old form  clamds,  like arbos, labos, etc., Quint. 1, 4, 13), oris.'m. [clamo]

       1.  A loud call, a shout, cry;  of men and (poet.) of animals (very freq. in all periods and species of composition): facere clamorem, Plaut. Bacch. 4, 8, 33: tollere, id. Cure.

       2.  2, 27; Cic. Verr. 2. 4, 43. § 94; id. Q. Fr. 2, 1. 3; Liv. 3, 28, 2; Quint. 5,10, 46; Verg. A.

       3.  672 al.: tollere in caelum, id. ib. 11, 745: ad aethera, id. ib. 2, 338; cf.: clamorem mittere ad sidera, Stat. Th. 12, 521: edcre, Cic. Div. 2, 23, 50: profundere, id. Fl. 6, 15: compesce, Hor. C. 2,20, 23: clamorem audi-re. Ter. Hec. 3, 1, 37: magno clamore con-curritur. Sail. J. 53, 2: clamor virum, Verg. A. 1, 87: impium Lenite clamorem, Hor. C. 1, 27, 7 : ingens clamor, Verg. A. 12, 268: laetus, id. ib. 3, 524: subitus, id. ib. 11, 609: nauticus, id. ib. 3, 128: dare clamorem, id. ib. 3, 566: it clamor caelo. id. ib. 5, 451 al. — B. 1  n  p a r t i c,  a friendly call, acclamation, applause :  clamor secundus, Verg. A. 5, 491: dixi de te tanto clamore conson-suque populi, Cic. Fam. 12, 7, 1 : clamore coronae. Hor. Ep. 1, 18, 53: militum gau-dentium, Tac. H. 1, 62  fin.  al.—In  plur..  Cic. de Or. 1, 33, 152; id. Brut. 95. 326; id. Att. 1, 14, 4; Plin. Pan. 73, 1; 2. 6; Phaedr. f>, 5, 28; Quint. 12. 6, 4.—2.  A hostile call, clamor, shout:  clamoribus maxima judices cor-ripuerunt, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 2, 1; so Cic.

       CLAN

       Q. Fr. 2, 1, 3; id. Verr. 2, 1, 5, § 12 al. — H.

       Poet., of animals,  a  cry:  gruum, Lucr. 4, 182 ; 4, 911 : mergorum, Verg. G. 1, 362: apum, id. ib. 4, 76 al. — Of things,  noise, sound, din :  nubis, Lucr. 6, 147: ter scopuh clamorem inter cava saxa dedere, Verg. A. 3, 566: montium silvaeque, Hor. C. 3, 2 ( J, 39.

       clamose,  adv.,  v. clamosus, I.

       ClamOSUS.  a. um,  adj.  [clamor] (mostly post-Aug.),  full of clamor  or  noise,  i. e., I. Act, clamoring  or  bawling continually  or loudly, clamorous, noisy, bawling:  turbidus et clamosus altercator, Quint. 6,4, 15: pater, Juv. 14,191: magister, Mart. 5, 84, 2.— * Adv.:  clamdse,  clamorously :  clamose ne dicamus omnia, Quint. 11, 3, 45.— H. Pass., filled with noise  or  clamor, noisy: urbs, Stat. S. 4, 4. 18: theatri turba, id. ib. 3,5, 16: valles, id. Th. 4, 448: circus. Juv. 9, 144 ;   Mart. 10, 53 :   Subura, id. 12, 18,

       2.  — Poet, with  gen.:  undae clamosus Helorus, Sil. 14, 269. — B.  Accompanied with noise  or  clamor :  actio. Quint. 5, 3, 2: Phasma Catulli, Juv. 8, 186: adceleratio, Auct. Her. 3, 13, 23: mortes bourn, Veg. Vet. 4, pr. 1.

       Clampetia,  ae, /, =  Aapurtreia,  a town of the Bruttii,  now  Amantea,  Liv. 29, 38, 1; 30, 19, 10; Mel. 2, 4, 9;  the same,

       Clampetiae,  arum, Plin. 3,5,10, § 72.

       clanculailUS,  a, um,  adj.  [clanculum], secret, concealed, anonymous, unknown(post-Aug. and rare): poeta quidam, Mart. 10, 3, 5: Lydia, Tert. Pall. 4.

       clanculo,  adv.  (access, form of clanculum) [clam],  secretly, privately  (post-class.), App. M. 3, p. 133, 5; 9, p. 221,13; 10, p. 245, 26; Macr. S. 5, 18; Amm. 21,12,13; August. Ep. 54.

       Clanculum.  a ^v.  and  prep. dim.  [id.], secretly, privately  (ante-class, but freq.). (a)  Adv.:  aucupemus ex insidiis clanculum, Plaut. As. 5, 2, 31: abire a legione, id. Am. 1, 3, 25: noctu advenire, id. Bacch. 2,

       3,  83; 3, 1, 8; id. Cas. 2,8,8: congerere ali-quod, Ter. Eun. 2, 3, 18: mordere, id. ib. 3, 1, 21; 3, 5, 41; 3. 5, 54: agere inter se, id. Heaut. 3, 1, 63; id. Phorm. 5, 6, 33. — * (/3) Prep,  with  ace.:  clanculum Patres, Ter. Ad. 1,1, 27; cf. clam.

       clandestine,  adv. , v. clandestinusTm.

       rfandestinus,  a, um,  adj.  [for clam-dies-tinus; cf. matutinus; v. Corss. Ausspr. 1, p. 461 sq.],  secret, hidden, concealed, clandestine  (class, in prose and poetry): suspi-tio, Plaut. Am. 1, 2, 28: nuptiae, id. Cas. 5, 3, 6: natura, Lucr. 1, 779: motus material, id. 2, 127: scelere, Cic. Sull. 11, 33; cf. Liv. 42, 18, 1: introitus, Cic. Off. 2, 23, 81; cf. Suet. Ner. 48: colloquia cum hostibus, Cic. Sen. 12,40: consilia, Crassus ap. Cic. Or. 66, 223; Caes. B. G. 7,1; cf. Liv. 42, 24, 3: nun-tiis legationibusque, Caes. B. G. 7, 64: fuga, Auct. B. G. 8, 33: foedus, Liv. 3, 36, 9; Sil. 7, 267: denuntiatio, Liv. 4, 36, 3: coetus, Tac. A. 2, 40; 4, 27.  —Adv.:  clandestine secretly;  only Lucil. ap. Non. p. 38, 19, and Plaut. Mil. 4,1,10.

       clang"0,  no  perf,  ere, 3,  v. n.  [kindred with crocio, glocio; cf. clamo and  nXafa], to clang, to sound, resound  (rare; only in ante-class, and post-Aug. poets) : crepitu clangente, Att. ap. Non. p. 463, 16: horrida clangunt signa tubae, Stat. Th. 4, 342; cf.: luctificum clangente tuba, Val. Fl. 3, 349: clangunt aquilae, Auct. Carm. Phil. 28.

       clang'Or,  5ris, m. [clango],  a sound, clang, noise  (mostly poet, and in Aug. prose): I. Of wind instruments: tubarum, Verg. A. 2, 313; cf. id. ib. 8, 526; 11, 192; Luc. 1, 237; Sil. 2, 19; Stat. Th. 3. 651; Flor. 4, 2, 67; cf. Ov. M. 3, 707.—H. Of birds (in crying or flying). clangorcm fundere, Cic. poet. Tusc. 2,10, 24. tremulo clangore volare, id. poet. Div. 2, 30. (S3; Ov. M. 12, 528; 13, 611: cum magno clangore volitare, Liv. 1, 34, 8; 5, 47, 4; Col. 8, 13, 2; Plin. 18, 35, 87, § 363 sq.; 10, 8, 10, § 23 al.; Flor. 1,13, 15; *Suet. Horn. 6 al.—  In plur.,  Verg. A. 3, 226. —HI. Of dogs,  a barking, baying,  Grat. Cyn. 186.

       ClaniS,  is, m.  I,  A companion of Phi-neus,  Ov. M. 5,140.—H.  A Centaur,  Ov. M. 12. 379. — HI.  A river in Etruria, which falls into the Tiber,  now  Chiana,  Sil. 8, 455; Tac. A. 1, 79.

       CLAR

       destructive by frequently overflowing  the country around, especially the town of Acer-rce  (v Acerrae), now  Lagno,  Verg. G. 2, 225 Heyne ; Sil. 8, 537 ; also called  Crlanis, Plin. 3, 5, 9, § 53 sq.

       Clare, adv.,  v. clarus ^/m.

       clareo,  ^ re >  v -  n -  [clarus].   I. Pi-op.,

       to be clear  or  bright, to shine  (poet.): hoc lumen candidum claret mini, Enn. ap. Non. p. 85,  25  (Trag. Kel. v. 367 Rib.); so of stars, Cic. Aral. 5 (240); 107 (348). — H. Trop. A.  To be obvious  or  clear, evident  or  manifest  (poet, rare): quod in primo quoque carmine claret,  which is evident also in the first canto,  Lucr. 6, 937- mini satis claret, with  ace.  and  inf.,  Spart. Sev. 20, 4 Spald. and Zumpt  N.  cr.—B. Of character,  to be distinguished, illustrious, famous, renowned (ante-class.): (Fab. Maximi) gloria claret, Enn. ap. Cic. Sen. 4, 10 (Ann. v. 315 Vahl.Jf Turp. ap. Non. p. 85, 22 (Com. Rel. v. 152 Rib.).

       claresCO,  cliirui, 2,  v. inch. n.  [clareo] (poet, or in post-Aug. prose),  to become  or grow bright  or  clear.  I. Prop. A. Of the sight,  to begin to shine, become visible:  tecta luminibus clarescunt, Tac. A. 15, 37: clare-scit dies, Sen. Here. Fur. 123; Val. Fl. 7, 3; cf. Claud. Nupt. Hon. et Mar. 185 al. — B. Of the hearing,  to sound clear, to become audible:  clarescuntsonitusarmorum,Verg. A. 2, 301: tibiae, Quint. 1,11,7: vox, Gabius Bassus ap. Gell. 5, 7, 2. — II. Trop. A. To become clear, manifest, evident, obvious : alid ex alio clarescet, Lucr. 1,1115; 5,1456: verba ipso materiae nitore clarescunt. Quint. 3. 8, 61; 8, 5, 19; 6, 4, 9; Macr. Somn. Scip. 2, 12. — B. In character,  to become illustrious, famous, renowned  (poet, and in post-Aug."prose): aliud clarescit et e con-temptibus exit, Lucr. 5, 833 Lachm.  N. cr.: quoquo facinore clarescere, Tac. A. 4, 52-magnis inimicitiis, id. H. 2, 53: quia facilius inter aneipitia clarescunt, id. G. 14; id. Or. 36; Claud. C. Mall. Theod. 3: ex gente Do mitia duae familiae claruerunt, Suet. Ner. 1; cf. id. Gram. 17; Just. 2, 1.

       Claiicito,  are, v. clarigito.

       clariCO,  lire i 1,  v. n.  [clarus],  to glow, gleam:  ignes pernicitate sui claricantes, App. de Mundo, 15, p. 63.

       clarificatlO,  on is./ [clarifico],  a glorification  (eccl. Lat.): Domini, Aug. Qu. 83, 62; Cypr. Ep. 77, 2.

       clariflCO,  ivre,  v. a.  [clarus-facio],  to make illustrious  or  famous  (eccl. Lat.): no-men suum grandi aliquo facinore, Lact. 3, 18, p. 213 Bip.; so Sedul. 4,173; 5, 8; Paul. Nol. Carm. 26, 304 al.

       clarigatio,  onis,/ [clarigo],  a solemn demand for redress, a religious solemnity with which the  Fetialis  declared war upon an enemy, in case he should refuse to give satisfaction wit'iin33 days for injuries sustained (cf. Serv. ad Verg. A. 9, 53; 10. 14; Diet, of Antiq.), Plin. 1, epit. libr. 22, 3, p. 69 Bip.; Quint. 7, 3,13; cf. Liv. 1. 32, 5 sq. —H. In gen.,  a fine  or  ransom  for a transgression of limits, to be exacted of the offender by any person finding him: (Veliterni) jussi trans Tiberim habitare, ut ejus, qui cis Ti-berim deprehensus esset, usque ad mille passuum clarigatio esset, Liv. 8,14, 6.

       * clarigito ( in   tne   MSS - claricito),

       are,  v. freq.  [clarigo].  to recall, recollect: saeela ferarum, Lucr. 5, 947 ; v. Lachm. ad h. 1.

       clarigO  DO   P er f-i  atum, l>v. "■ [clarus]; 1.1. of the Fetiaies,  to proclaim war against an enemy with certain religious ceremonies (cf. Liv. 1, 32, 5 sq.; Serv. ad Verg. A. 9, 53; 10, 14; Diet, of  Antiq);  Plin. 22, 2, 3, § 5; cf. clarigatio, and Lachm. ad Lucr. 5, 947.

       clari-SOllUS,  a, urn,  adj.  [id.],  clear-sounding, loud, distinct  (poet, and rare)-vox, Cat. 64, 320; 64,125: aurae Aquilonis, Cic. A rat. 280.

       clarissimatUS,  ite,  m.  [clarissimus; v. clarus, II. B.],  the dignity of a  Clanssi-mus (late Lat.), Cod. Th. 6, 24, 9; Amm. 21, 16, 2.

       1. Claritas,  «tis, / [clarus],  clearness, brightness, splendor  (in good prose, most freq. in the post-Aug. per.). I. Prop. A. Of objects affecting the sight (so for the most part only in Pliny the elder): sidus Veneris claritatis tantae (est), ut, etc., Plin. 2, 8, 6, § 37; cf. id. 2, 8, 6, § 30; 23, 4, 41, § 84:

       CLAR

       matutina, id. 9, 35, 54, § 107: visus, id. 31, 10, 46, § 116 ; cf. oculorum, id. 18, 11, 29, § 114; 20, 10, 42, § 108:  ad claritatem  (sc. oculorumi,  for clearness of sight  (label of an ointment box), Inscr. Orell. 4234. — B. Of objects attecting the hear.ng,  distinctness, clearness :  claritas in voce, Cic. Ac. 1, 5, 19: sonituum chordarum, Vitr. 5, 3, 8 : vocis, Quint. 6. prooem. § 11 : vocalium, id. 9, 4, 131; 11,3. 41.—II. Trop. A. I n t e 11 e c t-ually,  cLearness, distinctness, perspicuity (rare): pulchritudinem rerum claritas ora-tionis llluminat. Quint. 2, 16, 10; so id. 8, 3, 70; Cod. Th. 1, 1, 6, § 1. — B. Mo rally, celebrity, renown, reputation, splendor, high estimation  (so most freq.; several times in Cicero, who never uses claritudo, while in Sallust only claritudo is found, q. v.; cf. also amplitudo, splendor, nobilitas, gloria): num te fortunae tuae, num amplitudinis, num claritatis, num gloriae poenitebat? Cic. Phil. 1,13, 38, id. Div. 2, 31, 66: quae ex multis pro tua claritate audiam, id. Fam. 13,  68, 1, cf. Quint. 3, 7,11: viri claritate praestantes, Nep. Eum. 3, 3: nominis, Auct. B. Afr. 22: generis, Quint. 8, 6, 7; cf. id. 5,11, 5; 3, 7,11: natalium, Tac. H. 1, 49: personarum, Plin. Ep. 2, 14, 1 : Herculis, Tac. G. 34 Jin.:  vino Maroneo antiquissima claritas, Plin. 14, 4, 6, § 53 : litterarum, id.

       14,  4, 5, § 44: herbarum (i.e. nobiliores her-bae), id. 24,19,120, § 188.— In  plur.:  clari -tates operum, Plin. 35, 8, 34, § 53: ingenio-rum, id. 37,13, 77, § 201.

       2. Claritas Julia,/-,  the name given to the town Attuli, in  Hispania Baetica, Plin. 3, 1, 3, § 12.

       claritudo,  inis,  f  [clarus],  clearness, brightness  (access, form of claritas; in lit signif. very rare; trop. in Sail, a few times, in Tac. very freq., but not in Cic, Caes., Quint., or Suet.). I. L  i  t. A. Of objects affecting the sight: fulgor et claritudo deae (sc. lunae), Tac. A. 1, 28; cf. Lact. 2, 9. 12.— *B. Of objects affecting the hearing: vocis, Gell. 6, 5,1 Hertz.—II. Trop. (cf. claritas, II. B.),  renown, celebrity, splendor, fame, reputation :  inclitissiina, Cato ap. Gell. 3, 7,19; Sisenn. ap. Non. p. 82, 7 : ar-tes animi, quibus summa claritudo para-tur, Sail. J 2, 4 in tantam clantudinem pervenire, id. lb. 7, 4: eminere claritudine, Veil. 2, 130, 1 : Caesarum, Tac. A. 12, 2: principis, id ib. 16. 24: materni generis, id. ib. 2, 43 ;  cf. id. ib. 14, 47 :  familiae, id. ib.

       15,  35: militiae, id. ib. 4, 6: studiorum, id. ib. 12, 8: virtutum, Id. ib. 15, 65 : nominis, id. ib. 15, 71 al.

       $  claritUS,  adv.,  = clare (a form like antiquitus, divinitus, humanitus, etc.), ace. to Cels. ap. Charis. p. 190 P.

       ClariuS,  a >  um i  v  Claros, II.

       *   clariVldus, a  um,  adj.  [clare-video], seeing clearly, clear-sighted:  sensus, Marc. Em p. 18.

       claro,  avi, 1,  v a.  [clarus],  to make bright  or  clear, to illuminate  (poet, and very rare). I. Lit.: Juppiter excelsa cla-rabat sceptra columna,  showed, exhibited, Cic. poet. Div 1,12,21- aestatis primordia, id. Arat. 39 : iter longae limite flammae, Stat. Th. 5, 286.— II. Trop. A. Mental 1 y,  to make clear, evident, to explain, illustrate, set forth .  animae naturam versi-bus, Lucr. 3,36: multa, id. 4. 778: obscura, App. de Deo Socr. p. 51,15.—B.  Morally, to make illustrious, to render famous:  ilium non labor Isthmius Clarabit pugilem, * Hor C. 4, 3, 4.

       *  claror, or i s >  m -  [id.],  clearness, brightness,  Plaut. Most. 3, 1,112; Ritschl ex conj. Cam era r. dub.

       Claros,  '</, = KAapo?,  a small town in lama, near Colophon, celebrated for a temple and an oracle of Apollo,  now the village Zilleh,  Ov M. 1, 516; cf. Tac. A. 2, 54.— Hence,  H. Clarius,a,  um, adj., of  or  pertaining to Claros, Clarian.  A. As an epithet of Apollo: Clarii Apollinis fanum,spe-cus, oraonlum, simulacrum, Mel. 1, 17, 2; Plin. 2. 103,106, § 232; Tac. A. 2, 54; 12, 22: deus,Ov. A. A. 2, 80; id. M 11,413; id. F. 1, 20. — Subst.:  ClariUS,  i>,  m -,  ApoUo,  Verg. A. 3. 360 Serv.; Stat. Th. 8, 199.—B. As an epithet of the poet Antimaehus.of Colophon (prob. since Claros was near Colophon,and. as devoted to Apollo, it appeared a suitable appel. of a poet), Ov. Tr. 1, 6, 1 Jahn (but in

       CLAR

       Cic.Brut. 51,191, the best read, is: Antima-chum, clarum poetam).

       clarus,  a i  um >  acl J-  [kindr. with Germ, klar; hugl. clear; cf. clamo],  clear, bright (opp. obscurus, eaeeus ; very freq. in all periods, and in all kinds of compos.tion). I. Lit- A. Relating to the sight,  clear, bright, shining, brilliant,  etc.  (a) Absol: luce clara et Candida, Plaut. Am. 1, 3, 49: ut mulierum famam multorum  oculis  lux clara custodiat,  open day,  Cic. Leg. 2,15, 37; cf.: frequentissima celebritate et clanssi-nia luce laetari, id. Cael. 20, 47: lumen, Lucr. 3,1: oculorum lumina, id. 4, 825; cf.: mundi lumina (i.e. sol et luna), Verg. G. 1, 5: oculi, Cato, R. R. 157,10: incendia, Verg. A. 2, 569 : lucerna, Hor. S. 2, 7, 48 : scintil-lae ignis, Lucr. 6, 163: fulmina, id. 6, 84: vestis splendor, id. 2, 52 : color, id. 5,1258; cf.: color clarissimus, id. 2, 830: candor, id. 4, 232 : loca. id. 5, 779 al.: caelum, Tac.

       A.  1,28: nox, id. Agr. 12: pater omnipotens clarus intonat,  in the clear sky,  Verg. A. 7, 141 Serv.; cf. Cic. Arat. 4: sidus, Hor. C. 4, 8,31: clarissimae gemmae,Cic.Verr.2,4,27, § 62; cf. lapides, Hor. C. 4,13,14: vitrum, Ov. M. 4, 355 : purpurarum sidere clarior usus, Hor. C. 3,1, 42.—(/3) With  abl.:  specu-lo, Plaut. Most. 3, 1,112 dub.: argento clari delphines.Verg. A. 8, 673 :  rutilis  squamis, id. G. 4, 93 : ferrugine, id. A. 9, 582 ; cf. id. ib. 11, 772 Wagn.: auro gemmisque corona, Ov. M. 13, 704; 2, 2; 11, 359 : albo Lucifer exit Clarus equo, id. ib. 15. 190: claraeque coruscis Fulguribus taedae, Lucr. 5, 295 al. —* 2. Poet., of the wind (cf.: albus. can-didus, and in Gr.  \aunp6s ave^o? ; v. Lidd. and Scott under  KanTrpos), making clear, i.e.  bringing fair weather :  aquilo, Verg. G. 1, 460 Forbig. ad loc— B. Relating to the hearing, clear, loud, distinct:  clara voce vo-care, Lucr. 4, 711; Cic. Clu.48, 134; id. Cae-cin. 8, 22; Liv. 7, 31,12; 42, 25,12; Ov. M. 3, 703: lectio, Cels. 1,2: clanore voce.Caes. B. G. 5,30; cf. Cic. Tusc. 5,7,19: sonor, Lucr. 4, 567: clamor, Plaut. Poen. 5, 3, 27: plausus, id. As. Grex. 6 : plangor, Ov. M. 4, 138 : la-tratus, id. ib. 13. 806: ictus, id. ib. 2, 625: strepitus, Suet. Vit. Luc.: vox (opp.obtusa), Quint. 11, 3, 15; 9, 4, 136 Spald.: spiritus, id. 11, 3, 55; cf. id. 11, 3, 41 and 82: syllabae clariores, id. 8, 3, 16. — II. Trop. A. Clear, manifest, plain, evident, intelligible (syn.: planus, apertus, perspicuus, diluci-dus, etc.) : vide ut mi haec certa et clara attuleris, Ter. Hec. 5, 4,1 Ruhnk.; cf.: omnia non properanti clara certaque erunt, Liv. 22, 39,22: clara res est, quam dicturus sum, tota Sicilia celeberrima atque notissi-ma, Cic. Verr. 2, 3, 25, § 61; 2. 5, 38, § 101; id. Tusc. 1, 32, 78 : luce sunt clariora nobis tua consilia, id. Cat. 1,3, 6: id quod est luce clari us, id. Tusc. 1, 37, 80 : si ea, quae dixi, sole ipso inlustnora et clariora sunt, id. Fin. 1, 21, 71; id. Div. 1. 3, 6 : caecis hoc satis clarum est, Quint. 12,7,9: lumen eloquen-tiae, id. 3, 8, 65; cf. id. 12, 10, 15; 11, 1, 75: in narrando (T. Livius) clanssimi candoris, id. 10,1,101 Spald. and Frotsch.: Massinis-sam regem post LXXXVI. annum generasse filium clarum est, Plin. 7,14,12, § 61: som-no clarius, Ov. F. 3, 28 : exempla, Tac. Or. 8;  id. A. 4, 11:  documenta, id. ib. 6, 22.—

       B.  Brilliant, celebrated, renowned, illustrious, honorable, famous, glorious,  etc. (cf.: illustris, insignis, eximius, egregius, prae-stans, nobilis ; a favorite epithet, esp. in the  sup.,  like fortissimus, designating the highest praise of the honor-loving Roman; hence, a standing  title,  at all times,  of distinguished pub! ic characters,  as  consuls,proconsuls, jJontifices, senators,  etc.): nobilitas, Plaut. Rud. 4, 2, 28; opp. to obscurus, Lucr. 1,639; so Quint. 5, 10, 26: clari viri atque magni, Cato ap. Cic. Plane. 27, 66; Cic. Sest. 69, 144: certe non tulit ullos haec civitas aut gloria clariores, aut auctoritate gravio-res, Cic. de Or. 2, 37, 154: vir fortissimus et clarissimus, id. Verr. 1, 15, 44; cf. id. ib. 2, 5, 58, § 153; id. de Or. 1. 45,198; id. Clu. 48, 134: exempla clara et inlustria id Dv. 2, 3,8: pugna clara et commemorabilis. Plaut. Ps. 1, 5, 111 : pax clarior majorque quam bellum fuerat, Liv. 10, 37, 4: animus abun-de pollens potensque et clarus. Sail. J. 1, 3; so, facundia clara pollensque, id. ib. 30, 4: clara et magmfica, id. ib. 4, 8: clari poten-tesque fieri, id. C. 38. 1: fam ilia, Tac. A. 2, 37; 3,76: majores, id. ib. 4, 61: pater si in Equestri gradu clarus, clarior vitricus, Plin.

       CLAS

       Ep. 2, 13, 4: clarissimi consules, id. ib. 7, 33, 8 :   generis  clarissimus auctor, Ov. P.

       2,  9, 19 : clarissima civitas, Nep. Thras. 2, 1 : apud Germanicos quoque (Titus), Tac. H. 2, 77: scriptores, id. A. 1, 1.—(/3) With abl.:  clariores gloria, Cic. de Or. 2, 37,154; v. supra : arte medicinae, Quint. 3, 6, 64: eloquendi suavitate, id. 10, 1, 83: senten-tiis, id. 10, 1, 90: Juppiter giganteo tri-umpho, Hor. C. 3, 1, 7 : agendis causis, id. Ep. 1, 7, 47 : Ajax toties servatis Achivis, id. S. 2, 3, 194 :  bello, Tac. Agr. 29 ;   id. H.

       3,  44: gens memoria nominis, id. ib. 1, 67: Cluvius Rufus eloquentia, id. ib. 4, 43.— (7) With  in :  in arte tibiarum, Quint. 2, 3, 3; cf.: clarissimi in ea scientia, Plin. 36, 5, 4, § 11 : in litteris, Quint. 1. 6, 35 : in agendo, id. 12, 10, 49 : in foro, id. 10, 5, 14: in contionibus, id. 12, 2, 7; 12,10, 49.—*  (6) With  ex:  ex doctrina nobilis etclarus, Cic. Rab. Post. 9, 23. — (e) With  ob :  ob obscu-ram linguara, Lucr. 1, 639 : ob id factum, Hor. Ep. 2, 2, 32; cf.: urbs clara ob insig-nem munimento naturali locum, Liv. 24, 39, 8.—(£) With  ab :  Trojanoque a sanguine clarus Acestes, Verg. A. 1, 550. — ( f) ) With gen.:  artis ejus, Plin. 37,1, 4, § 8. — 2. As a title: clarissimus vir, Cic. Att. 15, 20, 2; cf. id. ib. 14, 11, 1 : clarissimi consules, Plin. Ep. 7, 33, 8; cf. Dig. 49,14,18; Lampr. Elag. 4; Alex. Sev. 21 al.: permitto tibi vir claris-sime Veiento (a senator) 1 , dicere, Plin. Ep. 9, 13, 19 ; so, ordo = senatorius, Vop. Aur 18Jin.;  cf. also Isid. Orig. 9, 4, 12.—b. M e-ton., of the wives of such distinguished public characters: clarissimae feminae, Dig. 1, 9, 8.—c. In a bad sense,  notorious : minus clarum putavit fore quod de arma-rio quam quod de sacrario esset ablatum, Cic. Verr. 2, 4, 12, § 27; 2,1,19, § 50; 2, 4, 12, § 29 : ecquid hoc tota Sicilia clarius, ecquid indignius? etc., id. ib. 2, 5, 7, § 16: populus (sc. Campanus), luxuria superbia-que clarus, Liv. 7, 31, 6. — Hence,  adv. : Clare  (freq. and class.). I. Lit. 1. Of sight (ace. to I. A.),  brightly, clearly:  clare oculis video, Plaut. Mil. 3, i, 35 : clare ful-gens caesaries, Cat. 66, 9 : occidere,  of a star,  Col. 11, 2, 52.— Comp.:  clarius micare, Plin. 10, 20, 22, § 43 : nitere, Stat. S. 4,1, 4. ^■Sup.:  clarissime lucere, Vitr, 9, 4. — 2. Of hearing (ace. to I. B.),  clearly, distinctly, plainly, aloud:  clare recitare, Plaut. Pers. 4,3,30: plaudite, id.  Am, Jin.;  cf. id. Bacch. Jin.:  die, Ter. And. 4, 4,15 Ruhnk.; geme-re, Cic. Att. 2, 20, 3 : res clare enuntiare, Quint. 8, 3, 62 : sonare, id. 11, 3, 55 : ex-screare, id. 11,3,160: maledicere, Suet.Vit. 14 et saep.: palam et clare, id. Claud. 3; cf. Mart, 7, 92, 5._ .Comp.:  clarius fabulari, Suet. Calig. 22.—  Sup. ; pisces clarissime audiunt, Plin. 10, 70, 89, § 193; Vitr. 5, 3.—

       11. Trop. 1.  Mentally  (ace. to II. A.), distinctly, intelligibly, clearly ; clare atque evidenter ostendere, Quint. 8, 3, 86; cf. id. 4,1,1: aliquid intellegere,Plin.37, 2, 6, § 16. — Comp.:  eo clarius id perieulum apparet, Cael. ap. Cic. Earn. 8, 14, 2 ; so, clarius in-tellegi, Quint. 2,5, 7: clarius elucebit, id. 12, 1, 26: clarius ostendemus, id. 2,17, 25 al.— Sup.,  Quint. 9,1,19. — 2.  Morally  (ace. to II. B ),  illustriously, honorably  (very rare): clarius exsplendescebat, Nep. Alt, 1,3.

       clasSiariUS,  *, ™- [classis,  I.  B. 2.], pertaining to the navy:  centurio,  a captain of a ship,  Tac. A. 14, 8; cf. Inscr. Orell. 3617. —More freq. as  subst.:  claSSiarii,  orum, m., marines, naval forces,  Caes. B. C. 3,100; Nep. Milt. 7, 3; id. Them. 3, 2; Tac. A. 4, 27;

       12,  56; 15, 51; Suet. Tib. 62 ; id. Galb. 12; id. Oth. 8; id. Vesp. 8.

       * classicula,  a e, /  dim.  [id.],  a little fleet, flotilla,  Cic. Att. 16, 2,  4. classicum,  i,  v « classicus, II. B.  1.

       claSSlCUS,  a i  um 5   ac 0.  [classis],  of  or  belonging to a classis.  I.  To a class  or  division of the Roman people ;  only transf.,  belonging to the first class, of the highest class :  classic i dicebantur non omnes qui in quinque clas-sibus crant, sed primi tantum classis homines (opp. classem, infra), Cat. ap. Gell. 6 (7), 13, 1; cf. Paul, ex Fest. p. 113,12: testes classici, id. ib. p. 56, 15. — B. Trop.,  of the highest rank, classical, superior, standard : classicus adsiduusque aliquis scriptor. non proletarius, Gell. 19, 8, 15. — C.  Subst. : ClaSSlCUS,  *i  m i he that summons the classes of citizens to the Comitia:  in Arce 350

       CLAT

       classicus oanat turn circumque moeros, Comment, ap. Varr. L. L. 6, § 92 Mull. — II.

       To the military and naval forces (v. infra; and cf. classis, I. B.), but in use only in the sense  of  or  belonging to the fleet:  classicos milites, Liv. 21, 61, 2; 26, 48, 12: bella,  naval,  Prop. 2, 1, 28 : certamen, Veil. 2, 85, 2: corona  =  navalis, id. 2, 81, 2. — Hence, J3. Subst.  1, classicum,  } , w.,  a field  or battle-signal upon the trumpet:  classicum cecinit, Liv. 28, 27,15: classicum canereju-bet, Tac. A. 2, 32; cf.: classicum cani jubet, Caes. B. C. 3, 82: classico ad contionem con-vocat, Liv. 7, 36, 9: cum silentium classico fecisset, id. 2, 45, 12: classica sonant, Verg. A. 7, 637 : neque excitatur classico miles truci, Hor. Epod. 2, 5 ; Suet. Caes. 32; id. Vit. 11 ; Quint. 2, 11, 4 ; Luc. 4, 186 al.— Since only the leader commanded it to be given : classicum praetorium (al. praeco-nium), Prop. 3 (4), 3, 41; cf. Caes. 1. 1.; Liv. 28, 27, 15; Veg. Mil. 2, 22.-2. M e 10 n.,  the war-trumpet:  necdum etiam audierant in-flari classica, Verg. G. 2, 539 ; Tib. 1,1, 4. —3.  Subst.:  classici,  orum,  m., marines, Tac. H. 1, 36; 2, 11; 2, 17; 2, 22; 2, 67; 3, 55. — Also  mariners, seamen,  Curt. 4, 3, 18.

       classis  (old orthog.  clasis,  Column. Rostr.; v. under I. B. 2.), is  (ace. sing.  usu. classem ; classim, Auct. B. Afr. 9, 2 ;  abl. usu. classe; classi, Verg. A. 8, 11; Liv. 23, 41, 8; Veil. 2, 79), / [root cal-, cla-, of clamo, KaAf'w; prop, the people as assembled or called together], hence, I, After the division of the Roman people by Servius Tullius into six (or, the citizens who paid tribute alone being reckoned, into five) classes, 1.^4  class,  Liv. 1,42, 5 ; 1, 43, 2 sq.; Cic. Rep. 2, 22, 39 sq.; Gell. 6 (7), 13, 1 sq. ; Cic. Fl. 7,15; Liv. 1, 42, 5; 1, 43,1 sqq. ; Plin. 33, 3, 13, § 43; cf. Dion. Halic. 4, 16 sq. ; 7, 59: prima classis vocatur. ,. turn secunda classis, etc., Cic. Phil. 2, 33, 82 : infra classem; v. classicus, I. — 2. Trop.: qui (philosophy mihi cum illo collati, quintae classis videntur, i.e.  of the lowest rank,  Cic. Ac. 2, 23, 73; cf. classicus, 1. B.—Hence, B. In milit. lang.,  the whole body of the citizens called to arms, an army.  J, Of  the land army  (mostly very ancient): procincta, Lex Numae in Fest. a v. opima, p. 189, 13 Miill.: classis procincta [id estexercitus ar-matus, Gloss. J, Fab. Pictor. ap. Gell. 10, 15, 4 ; cf. Gell. 1, 11, 3; Paul, ex Fest. p. 56, 3: classi quoque ad Fidenas pugnatum cum Vejentibus quidam in annales rettulere, Liv, 4, 34, 6 Weissenb. ad loc.: Hortjnae classes populique Latini, Verg. A. 7, 716 Serv.—2. Of men at sea,  the fleet,  including the troops in it (the usu. signif. in prose and poetry):  clasesqve. navales, primos. ornavet.  . . .  claseis. foenicas.  . . ., Column. Rostr., v. 7 sq.: nomina in classem dare, Liv. 28, 45, 19: cetera classis... fugerunt, id. 35, 26, 9 : ut classem duceret in Ligurum oram, id. 40, 26, 8 ; 41, 24, 13; cf. id. 42,48,10: navium classis, id. 22,37,13: posteaquam maximas aedificasset ornasset-que classes, Cic. Imp. Pomp. 4, 9 : classem instruere atque ornare, id. Verr. 2, 5, 51, § 135 : classis ornandae reticiendaeque causa, Liv 9, 30, 4 : comparare. Cic Fl. 14, 33: facere, Caes. B. C. 3, 42 al.: classe navi-gare,  by ship,  Cic. Fl. 14, 32; cf. Verg. A. 1, 379; 8,11; Hor. C. 3,11,48: classes = naves, Verg. A. 2,30: geminasquo legit de classe bi-remis, id. ib. 8, 79: omittere, id. ib. 5, 794: armare, id. ib. 4, 299: deducere, id. G. 1,255: efficere, Nep. Them. 2, 3: (Suiones) praeter viros armaque classibus valent, Tac. G. 44. — II. In the post-Aug. per., sometimes,  a class, division,  in gen.: pueros in classes distribuerant, Quint. 1, 2, 23; so id. 1, 2, 24; 10, 5, 21; Suet. Tib. 46: operarum, Col. 1, 9, 7: servorum, Petr. 74, 7.

       Clastidium,  ",  n -  I. A   fortress in Gallia Cisalpina,  near the Padus,  now  Chias-teggio,  Cic. Tnsc. 4, 22, 49; Nep. Hann. 4. 1; Liv. 21, 48, 9.—II  The name of a fragment ofiYcevius,  Varr. L. L. 7, 107; 9, 78.

       Clatema,  ae,/,  a fortress in  Gallia Cisalpina,  near Bononia, on the river Gua-derna,  Cic. Fam. 12. 5, 2; id. Phil. 8, 2, 6; Plin. 3, 15, 20, § 116.'

       t  clathri  (in  mss.  also  clatri),  orum, w-  (clatra,  orum,  n..  corresp. to the Greek, prob. Prop. 4 (5), 5, 74),  --- KXrjOpa rd, a lattice, grate  (esp. to the cage's of animals), Cato, R. R. 4; Col. 8,17, 10; Hor. A. P. 473;

       CLAU

       Plin. 8, 7, 7, § 21; Claud. III. Cons. Stil. 272; Inscr. Orell. 3299.

       clathro  (in  mss.  also  clatro  no per)'.,  atum, 1,  v. a.  [clathri J,  to furnish with a grate  or  lattice, to set with ban  (very rare), Cato, R. R. 4; Plaut. Mil. 2, 4, 26; Col.

       9, 1,4; Inscr. Grut. 207,2. claudaster,  tr i> m -1 a  little lame,  Gloss. Claudeo, ^ro,  or   claudo,  no  perf,

       sum, ure,  v. n.  [claudus. ground form of the more common claudico],  to limp  or  halt, to be lame, to falter  (mostly trop.). (a) Claudeo: an ubi vos sitis, ibi consilium clau-deat, Caeoil. ap. Prise, p. 889 P. —  (/3)  Claudo: neque ignorantia res claudit, Sail. ap. Don. ad Ter. Eun. 1, 2, 84 (id. H. 3, 61, 25 Dietsch): conjqratione claudit, id. ap. Prise, p. 889 P. (id. H. 3, 80 ib): claudat amor erga te meus. Front. Ep. p. 122 Niob. — (7) Of dub. form (yet it may be supposed that the passages in Cic. belong to claudeo as the regular form ; cf. albeo = al-bico, candeo = candico, etc.; while the passages in Sail, infra belong to claudo): beatam vitam, etiam si ex aliqua parte clauderet, Cic. Tusc. 5. 8, 22: quid est cur claudere aut insistere orationem malint, id. Or. 51, 170 Meyer iV.  cr.:  in quacumque enim una (parte) plane clauderet, orator esse non posset, id. Brut. 59, 214: nihil so-cordia claudebat, Sail. Fragm. ap. Don. ad Ter. Eun. 1, 2, 84; and id. ib. 2, 3, 39 (id. H. inc. 107 Dietsch ): si altera parte claudet respublica, Liv. 22, 39, 8 Weissenb ad loc.; Gell. 1, 7,20; 13, 20,10; App. Flor. ] 8, p. 359; id. de Deo Socr. 17, p. 51; Symm. Ep. 1, 27.

       Claudia,  ae >  fl  I.  A  Roman female name;  v. Claudius.— H.  A town of Nori-curn,  Plin. 3, 24, 27, § 146.

       Claudialis,  e,  adj.  [Claudius],  pertaining to the emperor Claudius, Claudian :  fla-minium, Tac. A. 13, 2  fin.;  Inscr. Orell. 3044 al.

       1. ClaudianUS,  a, um, v. Claudius, II. B.

       2. ClaudianUS,  >, ™- [Claudius],  a Roman poet of Alexandria, of the time of Theodosius the Great and his sons, several oflwhose panegyric poems are extant, Symm. Ep. 9, 13.

       Claudicatio,onis,/.  [claudico],  a limping,  Cic. N. D. 1, 30, 83; id. de Or. 2, 61, 249; Col. 6, 12,1; Val. Max. 8,11 ext. 3.

       Claudico clodlCO,  Cic.  de Or. 2, 61, 249, like Claudius and Clodius, codex and caudex, etc., v. au), are,  v. n.  [claudeo; like albico, candico from albeo. candeo],  to limp, halt, be lame  (class.). I. Prop. : Carvilio graviter claudicanti ex vulnere, Cic. de Or. 2, 61, 249; Ov. F. 3. 758; Col. 6,12, 3; Suet. Aug. 80; Just. 6, 2, 6. — B.  In  Lucretius, meton., of other irregular or unbalanced motions,  to waver, wabble, halt;  of the lame wings of birds, Lucr. 6, 834; of the wavering of balances or scales, id. 4, 515; and of the earth's axis, id. 6, 1107.— H. Trop., to halt, waver, to be wanting, incomplete  or defective :  claudicat ingenium, Lucr. 3.453: tota res vacillat et claudicat, Cic. N. D, 1, 38, 107: vereri ne tota amicitia quasi clau-dicare videatur, id. Fin. 1, 20, 69; so id. Brut. 63, 227; Liv. 22,39, 3 (al. leg. claudo); Col. 4, 2,1; Just. 6, 2. 5 and 6: ut constare possimus nobismet ipsis nee in ullo officio claudicare, Cic. Off. 1, 33, 119; cf.: in co-moedia, claudicamus, Quint. 10, 1, 9'.). —So of discourse: ne sormo in aequalitate ho-rum omnium sicut pedum claudicet,Quint. 11, 3, 43: si quid in nostra oratione claudicat, Cic. de Or. 3, 51, 198.—And once of the measure of a verse: claudicat bio versus; haec,inquit, syllaba nutat,Claud. Epigr. 79,3.

       *  claudigO,  inis, / [claudus],  a lameness, limping,  Veg. A. Veter. 1, 26,1.

       Claudiopolis,  is;  ace.  im;  abl. \, fl I  A town m Soutliern Cappadocia,  now Eraklia,  Plin. 5, 24, 20, § 85; Amm. 14. 8, 2.—II  A town in Bithynia,  prob. the mod. Boli  or  Bida.  Cod. Th. 12,1,119. —Hence, Glaudiopolltani,  orum,  m., the inhabitants of Claudiopolis in Bithynia,  Plin. Ep.

       10,  39 (48), 5; Traj. ib. 10, 40 (49), 3. Clauditas,  iitis, /. [claudus],  a lameness, limping   (post-Aug.), Plin. 8, 43, 68, § 169;   28, 4, 7, § 35;  App. Flor. 16. — In plur.,  Plin. 28, 4, 6, § 33.

       Claudius (Clodius,  like claudo and clodo,codex and caudex, plostrum and plau-
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       strum, etc.), Claudia,Clodia, the name of two very celebrated Roman  gentes (one patrician, the other plebeian; cf. Suet. Tib. 1 and 2; Verg. A. 7, 708; Liv. 2, 16, 4). A. Claudius; so,  \ %   App. Claudius Caecus (v. Appius). — 2.  The historian  Q. Claudius Quadrigarius,  a contemporary of Sulla and Sisenna,  Veil. 2, 9, 6; Gell. 1, 7, 9. —Called simply Claudius, Liv. 8, 19, 13; 9, 5, 2.-3. The emperor  Claudius; in full, Tiberius Claudius Drusus Nero Germanicus, Suet. Claud. 1 sqq.; Tac. A. 11, 1 sqq. — 4. In fern.:  Claudia,  a  female of the  gens Claudia.—B. Olodius. Thus  the restless tribune of the'people, and enemy of Cicero, P. Clodius Pulclier,  who ivas killed by Milo; v. Cic. Mil. — II. Hence,  A. ClaudlUS (Clod-);  a >  um i  Claudian, Glodian :  Via Claudia (Clodia), a  branch of the  Via Cassia, Ov. P. 1, 8, 44; Front. Aquaed. 11.— Aqua Claudia,  an aqueduct begun by the emperor Caligula, and finished by the emperor Claudius,  Front. Aquaed. 13 sq.; Suet. Claud. 20 Bremi.—Tribus Claudia,  beyond the Anio, named after the progenitor of the  gens Claudia, Liv. 2, 16, 5; Verg. A. 7, 708; cf. Serv. in h. 1.—Leges Clodiae,  proceeding from the tribune of the people, Clodius,  Cic. Sest. 25 and 26; cf. Orell. Ind. Leg. s. h. v. —B. ClaudianUS,  a, um,  adj., of  or  pertaining to a Claudius  (esp. to the emperor of this name): castra,  of App. Claudius Pul-cher,  Liv. 23, 31, 3: tonitrua,  named after the same,  Paul, ex Fest. p. 57, 10 Mull.: tempora,  of the emperor Claudius,  Tac. A. 14, 11; id. H. 5, 12: cometa,  visible in his time,  Sen. Q. N. 7, 21 and 29.— C. Clodl-anuS,  a ,  um >  a dj-i pertaining to Clodius, the enemy of Cicero :  crimen,  his murder, Cic. Mil. 27, 72: inceLidia,  caused by him, id. Q. Fr. 2, 1, 2: operae, id. ib. 2, 3, 2.

       1. claudo  (*  clodo : clodunt ita (ocu-los), Plin. 18, 33, 76, § 330  fin.;  but some refer clodo to claudeo; and more freq., although not in Cic,  cludo,  as  always in the compounds; v. infra), si, sum, 3,  v. a. [root sklu-, klu-, to shut; cf.  K\elo>,  KAe/c, clavis; O. H. Germ, scliuzu; M. H. Germ, schliessen; also claudus, clavus],  to shut. I.  To shut something that is open, to close, shut up  (opp. aperire; freq. in prose and poetry), (a) Claudo: forem cubiculi, Cic. Tusc. 5, 20, 59; cf. Quint. 10, 3, 25; and, clau-sae fores. Tib. 1, 9, 44; Suet. Ner. 47: con-ventus portus Varroni clausit, Caes. B. C. 2, 19: januam sera, Tib. 1, 2, 6: domum, Ov. P. 1, 7, 36 sq. : ostia, Cat. 6, 231: portas, Cic. Fl. 25, 61; Hor. C. 3, 5, 23; cf. Cic.Verr. 2, 5, 27, § 68: omnes aditus, id. Phil. 1, 10, 25; Tac. A. 12, 68; Stat. Th. 6, 752: rivos,  to dam up,  Verg. E. 3, 111: ad claudendas pupulas, ne quid incideret, et ad aperien-das, etc., Cic. N. D. 2, 57, 142: ocellos (in dying), Prop. 2 (3), 13, 17; so, oculos, Luc. 5,  26:  lumina, Verg. A. 10, 746; Ov. M. 3, 503: clausis foribus, Lucr. 4, 598.—(/3) Clu-do: domum, Tac. H. 1, 33: Janum Quiri-iium ter clusit, Suet. Aug. 22; Flor. 4, 12, 64: animam clusit dolor, Luc. 8, 59. — 2. Trop. : nee ita claudenda est res fami-liaris, ut earn benignitas aperire non pos-sit, Cic. Off. 2, 15, 55: domus clausa contra cupiditatem, id. Verr. 2, 5, 15, § 39: habere domum clausam pudori et sanctimoniae, patentem cupiditati et voluptatibus, id. Quint. 30, 93; cf. id. Fam. 4, 13, 6: aures ad doctissimas vores. id. Tusc. 4, 1, 2; cf. Liv. 40, 8, 20: cludendae sunt aures malis vocibus, Sen. Ep. 123, 9: horum ferocia vo-cem Euandri clausit, Liv. 44, 45,11: fugam hostibus, q. s.  to block up, to cut off, prevent,  id. 27, 18, 20; so Ov. M. 6, 572: alicui iter, id. F. 1, 272; id. M. 8, 548: alios inces-sus, Tac. A. 6, 33: sidentis sanguinem claudit, i. e.  stops, slanclies,  Plin. 26, 13, 83, § 135: cluso corpore adversum vim veneni, Tac. A. 15, 64: clausa consilia habere, i.e.  to conceal,  Cic. Verr. 2, 3, 25, g 63; cf. Sail. C. 10, 5; Ov. M. 2, 641; id. F. 4, 846; Sil. 1, 140.— Poet.: animam laqueo, i.e.  to end one/s life,  Ov. M. 7, 604 (of: vitalesque vias et re-spiramina clausit, id. ib. 2. 82«). — B.  To close, end, conclude  (so, exce])t the milit. expression, agmen, only poet, or in post-Aug. ]>rose; most freq. in  Quint.),  (a) Claudo: eujus octavum trepidavit aetas Claudere lustrum, Hor. C. 2, 4. 24: opus, Ov. F. 3, 384: jus, Luc 5, 44: labores ingentis belli, Sil. 15, 655:   epistulam, Ov. H. 13, 165; 20,
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       242: cenas lactucg, Mart. 13,14; Quint. 9, 4, 13: cum ventum est ad ipsum illud, quo veteres tragoediae comoediaeque claudun-tur, Plaudite, id. 6, 1, 52; cf. id. 1, 8, 1; 2. 15, 27.—  [/3)  Cludo: cludere bella, Stat.  Th'. 11, 58: cludendi incohandique sententias ratio, Quint. 9,4, 18; cf. opp. incipere, id. 9, 4, 67 (as claudere, opp. incipere, id. 1, 8, 1): cum versus cludjtur, id. 9, 4, 65; cf. id. 9, 4, 26; 9, 4, 71; 9, 4, 73; 9, 4, 93; 9, 4, 102;

       9,  4, 104; 9, 4, 105; 12, 10, 31.—2. Agmen, in milit. lang.,  to close the procession  or train, to bring up the rear,  Caes. B. G. 1, 25; Curt. 3, 3, 21; 4,12, 4; so, aciem, Sil. 7, 590; cf. cogo, I. B. 3.—II, (For the compounds includo, conclude) Claudere aliquid aliqua re,  to shut up  or  in something by something, to enclose, encompass, surround, imprison, hide, confine  (class., esp. freq. in poetry and in the historians), (a) Claudo, with  abl.: locum aqua, Varr. R. R. 3, 14.1: quae (Sy-racusarum urbs) loci natura terra marique clauderetur, Cic. Verr. 2, 2, 2, § 4: (animae) clausae tenebris et carcere caeco, Verg. A. 6, 734 : stabulis armenta, id. G. 3, 352 : claudens textis cratibus pecus, Hor. Epod. 2,45; cf. Ov. M. 2, 554; 4, 646: ensem vagina, Luc. 5, 245: aliquem Gyaro, Tac. A.

       4,  30 ; 14, 63 : clausus domo, id. ib. 15, 53; cf.: intra domum, id. H. 4, 49: rivus praealtis utrimque clausus ripis, Liv. 21, 54, 1; cf. id. 21, 43, 4; 41,  27, 12; Quint. 1,

       10,  45: clauditur cubiculo aliquis, Tac. A. 15, 69; cf.: in atras et profundas tenebras eum claudebant, Tubero ap. Gell. 7 (6), 4, 3: in area, Hor. S. 2, 7, 59: claudam in curia vos, Liv. 23, 2, 9: in tectis, Ov. M. 3, 697: (apes) in arbore inani, id. F. 3, 743: aquilo-nem in antris, id. M. 1, 262.—Without  abl. : nihil se tam clausum posse habere, quod non istius cupiditati apertissimum esset, Cic.Verr. 2, 4, 20, § 42: insula ea sinum ab alto claudit, Liv. 30, 24,9; cf. Tac. G. 34; Quint. 1, 10, 42; Ov. M. 1, 568 al.—In milit. lang., of a hostile encompassing,  to encompass, invest, besiege, blockade,  etc.: prae-stare arbitrabatur, unum locum . . . quam omnia litora ac portus custodja clausos te-neri, Caes. B. C. 3, 23: urbem operibus, Nep. Milt. 7, 2; Liv. 25, 22, 12 al.; cf. : urbem obsidione, Nep. Epam. 8, 5: adversaries locorum angustiis, id. Dat. 8, 4; cf. id. Epam. 7, 1; id. Ham. 2, 4: multitudine, id. Milt. 5, 3: hinc Tusco claudimur amni,  are hemmed in,  Verg. A. 8, 473.—So of hunting: nemorum saltus, Verg. E. 6, 56: indagine collis,Tib. 4, 3, 7: silvas vastasque feras indagine, Luc. 6, 42; Stat. Th. 2, 553: insidiis ^Uas valles, Tib. 1, 4, 49: cur tibi claudun-tur reie Implies capreae, Ov. F. 5, 371.— (/?) Cludo, Varr. R. R.  a,  a, o: veu'w clusi Nubibus, Lucr. 6, 197; Flor. 3, 20, 13. — B. Trop.: numcubi meam Benignitatem sen-sisti in te claudier? Ter. Eun. 1, 2. 84: nolo tibi ullurn commodum in me claudier, id. And. 3, 3, 41; cf. I. A. 2. supra. —Esp. of speech and rhythm: qui non claudunt nu-meris sententias, Cic. Or. 68. 229; 58, 198: podibus verba, i. e.  to   compose verses,  Hor.

       5.  2,1, 28; cf id. ib. 1, 10, 59: quod clausae hieme Alpesessent, Liv. 27,36, 4; cf.Verg. G. 2,317: rura gelu turn claudit. hiems (and id. A. 2, 111: illos aspera ponti interclusit hiems).—Hence,  P.a.  as  subst.:  clausum (clusuin)'  ^  w -<  an  enclosed place  (for confining or keeping any thing): clausa effrin-gere, Sail. J. 12, 5: in clauso linquere,  in confinement,^' "erg. G. 4, 303: fructus clauso custodire, Col. 12, praef. § 3: sub uno clauso, id. 7, 6, 5: clausa domorum, Lucr. 1, 354: clausa viarum, id. 4, 612.

       2.  claudo,  ere,  v - claudeo.

       Claudus (Cludus,  Flaut. Ps. 2, 2, 64; and  clodus,  Arat -  Aet   Apost. 266), a, um, adj.  [root klu-; v. claudo; prop, shut in, \va.m\)CYcd],limping,halting,lamp.  I. Prop.: sutor, Plant. Aul. 1, 1, 34: deus, Cic. N. I). 1, 30, 83: claudus altero pede, Nep. Ages. 8. 1 ; Hor. Ep. 1,17, (51: pes, id. C. 3, 2, 32: pars serpentis, Verg. A. 5.278 al.—j). P r o v.: iste claudus, quemadmodum aiunt, pilam, said of one who cannot make a right use of a thing,C\c.Y\s.  28, 69.— II.Trop.,   wavering\crippled,imperjvet\defective  (rare; mostly poet.): clauda navigi'a aplustris. * Lucr. 4. 436; cf.: claudae mutilataequc naves, Liv. 37, 24, 6; Curt, 9, 9, 13; Tac. A. 2, 24. — B. Esp. of language: clauda carmina alterno versu, i. e.  elegies  (since every sec-
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       ond verse is a foot shorter than tho preceding), Ov. Tr. 3, 1, 11: clausulae, Quint.

       9,  4, 116; cf. id. 9, 4, 70. — C.  Wavering, untrustworthy :  clauda pars officii tui, Ov. P. 3, 1, 86; cf.: clauda fides, Sil. 13, 33.— No  comp.  or  sup.

       Clausala« ae ?/) a   river oflllyria,  now the Khiri  or  Drinossi,  Liv. 44, 31, 3 (al. Clausula).

       claustra (clostra,  Cato, R. R. 13, 3;

       135, 2), orum,  n.  (in  sing.:  claustrum,  h rare, Caes. Germ. Arat. 197; Curt. 4, 5, 21; 7, 6, 13; Petr. 89, 2, 7; Gell. 14, 6, 3; Luc.

       10,  509; App. M. 4, 10, p. 146  fin.;  Anim. 23, 4, 6; 26, 8, 8:  clostrum,  Sen. Ben.  7, 21, 2) [clausum, claudo],  that by which any thing is shut up  or  closed, a lock, bar, bolt. I. Prop. : claves, claustra. Varr. ap. Non. p. 545, 12: claustra revellere, Cic. Verr. 2, 4, 23, § 52; Liv. 5, 21,10: januae pandere, * Cat. 61, 76: laxare, Verg. A. 2, 259: re-laxare, Ov. Am. 1, 6, 17 : rumpere, Verg. A 9, 758: diu claustris retentae ferae, Liv. 42, 59, 2: ferae claustris fractae, Plin. Pan. 81, 3: claustra pati,  to submit to confinement, Col. 8, 17, 8: discutere, Petr. 11, 2: rese-rare, Sil. 7, 334: portarum ingentia claustra, Verg. A. 7, 185; Val. Fl. 3, 53: ferrea, Mart. 10, 28, 8: sub signo claustrisque rei publicae positum vectigal, Cic Agr. 1, 7, 21. — B. Trop.,  a bar, band, barrier, bounds : arta portarum naturae effringere, i. e.  to disclose its secrets,  Lucr. 1, 72 ; cf.: tua claustra fregerunt tui versus, i. e.  have become known, public,  Plin. Ep. 2, 10. 3: pu-doris et reverentiae refringere, id. ib. 2, 14, 4: vitai claustra resolvere,  to loose the bands of life,  Lucr. 1, 416; 3, 397; 6, 1152: temporum, Veil. 1, 17, 4: (animus) amat spatiis obstantia rumpere claustra (the figure drawn from the bounds of a racecourse), Hor. Ep. 1, 14, 9. — H P  In a more extended sense,  a door  or  gate that shuts up any place, a dam, dike ;  meton.,  a place that is shut up:  urbis reiinquant, Ov. M. 4, 86; cf. Thebarum, Stat. Th. 10, 474.—Of sunken ships, closing a port, Liv. 37. 14, 7; cf.: ubi demersis navibus frenassent claustra maris, id. 37,15,1: maris, i.e.a  harbor, haven,  Sil. 12, 442: undae.  a dam,  id. 5, 44; cf.: Lucnno addita.Verg. G. 2,161; cf. id. A. 1, 56: Daedalea, i. e.  the Labyrinth, Sen. Hippol. 1186 al.—B. In milit. lang.,  a barricade, bulwark, key. defence, fortress, wall, bank,  etc., for warding off an enemy: claustra loci, Cic. Verr. 2, 5, 32, § 84: Co-rinthus in faucibus Graeciae, sic ut terra claustra locorum teneret, id. Agr. 2, 3'j, 87: Sutrium, quae urbs socia Romanis velut claustra Etruriae erat, Liv. 9, 32.1: Aegyp-ti, in. 45, 11, *; Tac. H. 2, 82; Suet. Ve'sp. 7: tutissima praebet, Liv. 42. 67, 6; cf. id. 6, 9, 4; 44,7, 9; Tac. A. 2, 61 al.: montium, id. H. 3, 2: Caspiarum, id. ib. 1, 6: maris, id. ib. 3, 43; cf. Sil. 12, 442; Tac. A. 2, 59: suis claustris  (ivalls, intrenchments)  impe-ditos turbant, id. ib. 12, 31; cf id. ib. 4, 49: regnj claustra Philae,Luc. 10,312: Africae, Flor. 4, 2, 70. — C. Trop.: cum ego claustra ista nobilitatis refregissem, ut aditus ad consulatum pateret, Cic. Mur. 8, 17: an-nonae Aegyptus, Tac. H. 3, 8.

       claUStralis,  e [id.],  of or pertaining to a fortress :  munimen, Cassiod. Var. 11, 14.

       claUStrariUS,  a, um [claustra].  per-taining to locks:  artifex,  a locksmith,  Lampr. Elag. 12.

       * claustritumus,  ', ™- [from clau-strum, like aeditumus from aedes],  a warden of locks,  Laev. ap. Gell. 12,105.

       claustrum,  ">  v - <*i^ ustra   init

       1.  Clausula,  a e./ [claudo]. I.  A close, conclusion, end  (cf. claudo, I. B.; in good prose; most freq. in Quint.): in quo (minio) cum clausula non invenitur,  a fitting end, Cic. Gael. 27, 65: tantum bonam clausulam inpone, Sen. Ep. 77, 20; Suet. Aug. 99: epi-stulae, Cic. Phil. 13, 21, 47; id. Fam. 2, 4, 2 : edicti, id. Verr. 2, 3, J4, § 35: clausulam inponcre disputationi. Col. 3, 19, 3: peracti operis, id. 12, 57,5: summae nervorum,Plin.

       11,  45,'101. § 247.—II. Esp. A. In rhet., the close of a period,  Cic. de Or. 2, 59, 240;

       3,  44, 173;* 3, 46, 181; 3, 50, 192; id. Or. 64, 215 sq. , Quint. 8, 5,13 ;  <),  3, 77 ; 9. 4. 50; 9,

       4,  70; 9, 4, 101; opp. initium, id. 8, 5, 4; 9, 3, 45; 9, 4, 62; 9, 4, 67; 9, 4, 107 al.: et calx, id. 8, 5, 30. — J3. In jurid. Lat.,  the
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       conclusion of a legal formula,  Dig. 4, 8, 25;

       4,  6, 23; 4, 6, 26; and hence in gen.,  any clause  or  section of a law,  ib. 3, 3, 15 pr. ; 35, 3, 3 pr.

       2. Clausula, v.  Clausala.

       clausum,  >, v. claudo  fin.

       Clausura  or  clusura,  ae,/ [claudo]. *I (Cf. claustra, I.  A.) A lock, bar, bolt, Inscr. Orel!. 2510.— H. ( Cf - claustra, II. B.) A castle, fort  (late Lat.), Cod. Just. 1, 27, 2, § 4; Cassiod. Var. 2, 5.

       1. clauSUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from claudo.

       2. ClauSUS,  i,  m -,  a  Sabine proper name :  Attus Clausus, ancestor of the gens Claudia, Liv. 2, 16, 4; 10, 8, 6; Verg. A. 7, 707; Tac. A. 4, 9 al.

       clava,  ae 5   /• [ root   cel -  of  percello; cf. Gr. *A«w and clades]. I.  A knotty branch or  stick, a staff, cudgel, club:  adfer duas clavas.. . probas, Plaut. Rud. 3, 5, 20; Lucr.

       5,  968: sternentes agmina clava, Verg. A. 10, 318; Curt. 9, 4, 3; Ov. F. 1, 575; Cic. Verr. 2, 4, 43, § 94;   Plin. 19, 1, 3, § 18;   a

       bar, lever,  Cato, R. R. 13,1 As a weapon

       for exercising, used by young men, and esp. by soldiers,  a foil,  Cic. Sen. 16, 58; Veg. Mil. 1, 11.—As a badge of Hercules, Prop. 4 (5) 9, 39; Ov. H. 9, 117; id. M. 9, 114; 9, 236; * Suet. Ner. 53; cf. Paul, ex Fest. p. 62 Mull. — Hence, pro v., clavam Herculi extorquere, for an impossible undertaking, Macr. S. 5, 3; Don. Vit. Verg.— Also Clava Herculis,  a plant, otherwise called  nymphea, Marc. Emp. 33. — H. In the lang. of economy,  a graft, scion,  Pall. Mart. 10, 12 and 13; cf. clavula.

       *  Clavarium,  ii,  n.  [id.],  money given to soldiers for the purchase of shoe-nails (cf. calcearium), Tac. H. 3, 50  fin.

       *  clavator,  oris, ra. [clava],  one who carries clubs ov foils, used in military exercises, a cudgel-bearer,  Plaut. Rud. 3, 5, 25; cf. Paul, ex Fest. p. 62, 9 Mull.

       clavatUS, a,  um, v. clavo.

       clavicariUS,  ii,  m>  [clavis],  a locksmith  (late Lat.), Cod. Just. 10, 64,1.

       Clavicula,  ae, /.  dim.  [id.]  *I,  A small key,  Caes. Germ. A rat. 195. — H.  A tendril, by which the vine clings to its props, Cic. Sen. 15, 52; id. N. D. 2, 47, 120; Col 4,

       6,  2; Plin. 23, prooem. § 5.—HI,  A bar, bolt of the door,  Hyg. Grom, 55. — Hence, claviculariUS,  ]  ™.,  a key-keeper, jailer,Firm.  Math. 3, 66.

       1. Clavig"er,  g5ra, gurum,  adj., club-bearing;  as an epithet of Hercules [clava-gero],  the club-bearer  (v. clava, 1.), Ov. M. 15, 22 ; 15, 284 ; id. F 1, 544 ; 4, 68.—Also of the robber Periphetes: clavigera proles, Ov. M. 7, 437: clavigerum numen, Sil. 3,14

       2. Claviger,  gSri,  m.  [clavis-gero],  the key-bearer,  an epithet of Janus, as the god of doors, Ov. F. 1, 228; cf Macr S. 1, 9.

       Clavis (Claves,  ace. to Pompon. Comment, p. 459), is,/,  (ace  commonly clavem, clavim, Plaut. Most. 2, 1, 78; Tib. 2, 4, 31; cf. Paul ex Fest p. 56 Mull.; Don. p 1750 P., Charis. p. 101 ib ;  abl.  clavi and clave; clavi, Varr. R. R, 1, 22  fin.,  App. M. 1,14, p. 108; Dig. 48, 8,1, § 3; Serv. ad Verg. A. 10, 252; cf. Charis. 1.1.: clave, Juv. 15, 158; App. M. 9, 20, p 226; Dig. 21, 1, 17, § 15; cf. Neue, Formenl. 1, 199) [root klu-, v. claudo],  a key:  clavim cedo, Plaut Most. 2, 1, 78: clavem abciuxi, id. Cas. 5, 2, 7: omnis horreorum clavis tradidisti, "Cic. Dom. 10, 25: alias clavis portis imposuit, Liv.  27,24,8:  una portarum clave tcneri, Juv. 15,158- aptare claves foribus, Mart. 9, 47, 2 : adulter inae portarum,  false key a, Sail. J 12,3; cf.: clavis adultera, Ov A. A. 3, 643: sub clavi esse,  to be shut up, Varr. R. R. 1,  '22 Jin.;  cf. • Caecuba Servata centum clavibus, IIor C. 2. 14, 26: claves tradere, as an indication of the delivering up of the household (for possession or oversight), Dig. 18, 1, 74; 31, 77, § 21: claves adimere uxori,  to separate from her, Cic. Phil. 2, 28, 69: Laconica,  a peculiar key with several rvards, used only for fastening from the outside,  Plaut. Most. 2, 1, 57 Lorenz ad loc —H. Esp. A. Clavis tro-chi,  an instrument in the form of a key, by which a top was set in motion,  Prop. 3 (4)^ u, ('J.— *JJ. Clavis torculari,  a lever, bar  (French, clef), Cato, R. R. 13,1 Schneid. N. cr.,  and Comm. p 57. 352

       CLAV

       claVO,  n o  perfi,  atum, 1,  v. a.  [clavus] (rare; not ante-Aug.; mostly in  part, perfi).

       1.  To furnish ov fasten with nails, to nail, Paul. Nol. 21, 103: clavata concha, i.  e. furnished with points  or  prickles,  Plin. 9, 36, 61, § 130. —  II.  To furnish with a purple stripe  (cf. clavus, II. D.): mantilia cocco clavata, Lampr. Alex. Sev. 37: clavata auro tunica, Vop. Bonos. 15; cf. Paul, ex Fest. p. 56, 9 Mull.

       clavula (clabula or clavolaX ae,

       /.  dim.  [clava],  a scion, graft,  Varr. R. R, 1, 40, 4; cf. Non. p. 414, 29.

       Clavularis,  v. clabularis.

       clavulus,  i, w.  dim.  [clavus].  I.  A small nail, a tack,  Cato, R. R. 21, 3; Varr. R. R. 2, 9,15.—* II.  A small swelling  (cf. clavus, II. B.), Marc. Emp. 33.

       Clavus,  h  m -  [ root   klu *» v - claudo; prop, that which shuts or fastens]. I.  A nail, usually of metal. A. Lit.: offerumentas habebis pluris Quam ulla navis longa cla-vos, Plaut. Rud. 3, 4, 48: (leges) ad parie-tem fixae clavis ferreis, id. Trin. 4,3,32; so, clavi ferrei, Cato, R. R. 18  fin.;  Caes. B. G. 3, 13; Vitr. 7, 3 al. —Sometimes of hard wood: clavis corneis occludere, Cato, R. R. 18  fin.:  cornus . . . lignum utile, si quid cuneandum sit in ligno clavisve figendum ceu ferreis, Plin. 16, 40, 76, § 206: clavis re-ligare tigna, Caes B. C. 2, 10: clavos per modica intervalla figentes, Liv. 28, 20, 4.— Ace. to a Tuscan usage the ancient Romans designated the number of the year by nails, which the highest magistrate annually, at the Ides of September, drove into the wall of Jupiter's temple: clavo ab dictatore flxo, Liv. 7, 3, 3 sqq.; 8,18, 12 sq.; 9, 28, 6: clavus annalis, Paul, ex Fest. p. 56, 10 Mull.; cf. O. Mull. Etrusk. 2, p. 329 sq., and Diet, of Antiq. p. 263. Also, in a later age, country people seem to have kept an account of the years in this way, Petr. 135, 8, 9.—Pro v.: clavo clavum eicere,  to drive out one nail by another  (Gr.  r\Xu>  tov ^Xov, irarrdXto rbv irdrraXov,  SC.  del e^e\avi/eiv): novo quidam amore veterem amorem tam-quam clavo clavum eiciendum putant, Cic. Tusc. 4, 35, 75: aliquid trabali clavo figere, to fasten with a large nail, to clinch  a matter, id. Verr. 2, 5, 21, § 53; Arn. 2, p. 51.—

       2. As  a symbol of immovable Jirmness : Necessitas Clavos trabales Gestans, Hor. C. 1,35,18: si figit adamantinos Necessitas Clavos, id. ib 3, 24. 7; cf. O. Mull, as above cit., p. 331.— Hence, B. Trop : ex hoc die clavum anni movebis, l. e.  reckon the beginning of the year,  Cic. Att. 5, 15, 1: flxus animus clavo Cupidinis, Plant As. 1, 3,4.—Pro v.: beneficium trabali clavo figere (v trabalis), Cic. Verr. 2, 5, 21, § 53 Zumpt; cf. Arn. 2, p. 51.— H. Me ton. of objects of like form. A. (Lit. the handle of the rudder, the tiller ; hence, pars pro toto.)  The rudder, helm,  in gen. (only  sing.): ut clavum rectum teneam, Enn. ap. Lsid. Orig. 19, 2, 12 (Ann. v. 472 Vahl.): clavum ad Mora torquere, Verg. A 5,177 Serv.; 10, 218.—"b. Trop.: clavum tanti imperii te-nere et gnbernacula rei publicae tractare, Cic. Sest. 9, 20: abicere,  to leave off the care of a thing,  Arn. 3,106: dum clavum rectum teneam,  if I keep a steady helm, am not negligent  (as in Gr  bpOav r«v vavv), Quint. 2, 17, 24 Spald.; cf. the passage of Enn. supra. —B. I Q  medic, lang.,  a painful tumor  or excrescence, a ivart, a com;  on the feet, Cels. 5, 28, 14. clavis in pedibus mederi, Plin. 20, 17, 71, § 184; 22, 23, 49, § 101 sq.; 26, 11, 66, § 106; 28, 16, 62, § 222; on the eye, Cels. 6, 7, 12; in the nose, Plin. 24, 14, 77, § 126; upon the neck of cattle, Col. 6, 14, 6; in sheep, id. 7, 5, 11.—Also  a disease of the olive-tree,  Plin. 17, 24, 37, § 223.—C. A kind of abortion of bees,  Plin. 11, 16, 1(5, § 50.—1>,  A purple stripe on the  tunica, which, for senators, was broad (latus, cf. laticlavius); for the equites, narrow (an-gustus; cf. angusticlavius). In the time of the emperors, however, the sons of the senators and equites also, who were preparing for civil office, wore the latus clavus, Liv. 9, 7, 9; Varr. L. L. 9, § 79 Mull.; Ov Tr 4, 10, 29 Jahn; cf. Hor. S. 1, 5, 36; 1. 6, 28 ; Quint. 11, 3,'138 ; Veil. 2, 88, 2 ; Suet. Aug. 94 : tunicam ita consuere, ut altc-ra plagula sit angustis clavis, altera Litis,  Varr I, L. 9, § 47 Mull. —Hence the phrase: latum clavum ab Caesare impe-
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       travi, i. e. /  have become senator,  Plin. Ep.

       2,  9, 2; cf.: clavum alicui tribuere. Suet. Claud. 24: impetrare, id. Vesp. 4: adimere, id. Tib. 35: adipisci, id. Vesp. 2. — Rarely a purple stripe  on bed or table cloths, Amm. 16, 8, 8.—2. Poet,  a tunic,  in gen., either wide  or  narrow striped:  mutare in horas, Hor. S. 2, 7, 10: sumere depositum, id. ib. 1, 6, 25.

       claxendix,  v. clacendix. Clazomenae,  arum, /, =  KX a ^ 0f ie-

       vat, a town on the coast of Ionia, upon a peninsula of the Bay of Smyrna,  now  Ke-lisman  or  Vourla,  Mel. 1,17, 3; Plin. 5, 29, 31, § 117; Cic. Tusc. 1, 43, 104; Hor. S. 1, 7, 5.—Hence,  H. ClazdmeniUS, a, um, adj., of Clazomenoz, Clazomenian :  Anaxa-goras, Cic. de Or. 3, 34,138; Plin. 2, 58, 59, § 149: vinum, id. 14, 7, 9, § 73. —  Clazd-menii.  orum,  the inhabitants of Ctazo-menaz,  Liv. 38, 39, 9 al.

       Oleander,  dri,  m.,=z  KAeavSpor,  a favorite of the emperor Commodus,  Lampr. Comm. 6, 7.

       Cleanthes, is   («cc. -en,  Cic.  N. D. 3, 2, 5; Sen. Ep. 113, 18; -em, Cic. Tusc. 2, 25, 60;  id. Sen. 7, 23;  voc.  Cleanthe, id. Tusc.

       3,  32, 77; Val. Max. 8, 7, ext. 11), m.,=K\e-dvOr)?, a Stoic philosopher ofAssos, pupil of Zeno and teacher of Chrysippus,  Cic. Ac. 2, 23, 73; 2, 41,126; id. Fat. 7, 14; id. Div. 1, 3, 6; id. Fin. 2, 21, 69; 4, 3, 7; Sen. Ep. 44, 3-, 108, 10; id. Ben. 5,14,1; Val. Max. 8, 7, ext. 11.—  Plur.:  archetypos servare Cleanthas, statues of Cleanthes,  Juv. 2, 7.—Hence, H. CleantheuS,  a, um,  adj., of  or  pertaining to Cleanthes, = Stoic:  fruge, i. e. prae-ceptis, Pers. 5, 64 : turba, i. e. discipuli, Claud. MalL Theod. 88.

       Clearchus,  lm., =  KXe'a P x°r-    I.  A

       Spartan captain,  Front. Strat. 4, 1. — H f A tyrant of Heraclea Pontica,  Just. 16, 4 sq-— III.  A philosopher of Soli,  Gell. 4, 11. t  clema,  ^ s , n..= KXh/sa, a plant, also called  polygonon, Plin. 27, 12, 91, § 113,

       +  clematis,  i dis , /•, = KXn/ia-m,  the

       name of various climbing plants,  as Vinca minor, Linn., etc.; Plin. 24, 10, 49, § 84; 24, 15, 88, § 138; 24, 15, 89, § 139; and 24, 15, 90, § 141.

       t  clematitis,  Wis,/, = KXn/ia-ri-nr,  a creeping plant, a species of  Aristolochia, called also Cretica, Plin. 25, 8, 54, § 96.

       1. Clemens,  entis  (abl.  usu. -ti ; but -te, Liv. 1, 26, 8; Laber. ap. Macr. S. 2, 7, 3),  adj.  [etym. dub.; cf. lemures ; and Germ. hold]. I. Orig. (in the class, per. very rare), of the quiet, placid, pleasant state of the air, wind, or weather,  mild, calm, soft, gentle (=  the class, placidus, quietus): undae dementi flamine pulsae, * Cat. 64,272: clementior Auster vela vo-cat, Stat. Th. 5, 468 : aura Favoni, Claud. Cons. Prob.Olyb. 272; cf. id. III. Cons. Hon. 165; Val. Fl. 6, 747: clementior dies, Col. 11, 2, 2: clementior Arctos. Sil. 1, 198: cle-mentiores plagae (opp. Septentrio), Pall. Febr. 12, 1.—Hence, B. Esp. 1. Of the gentle motion of the sea, rivers, etc.".  placid, calm,  etc.: mare, Gell. 2, 21, 1: Pasitigris clementiorealveopraeterit,etc. (preced. by: praeceps inter saxa devolvitur). Curt. 5, 3, 1: qua sit clementissimus amnis, Ov. M. 9, 116.—2. Of places (opp. praeceps),  smooth, of a gentle ascent:  clivulus, App. M. 4, p. 144.—Far more freq., H. T rop. A.  0f   a calm, unexcited, passionless state of mind, quiet, mild, gentle, tranquil, kind  (syn.: placidus, lenis): clementem vocabo non in alieno doloro facilem, sed eum, qui cum suis stimulis exagitetur, non prosilit, etc., Sen. Clem. 1, 20, 3: egit semper vitam ... clemens, placidus, Tcr. Ad. 5, 1, 10: vita urbana atque otium, id. ib. 1, 1, 17 (cf. with Cic. Rab. Post. 7, 17 : vita  quieta  atque otiosa): ille suain semper egit vitam in otio, in conviviis : clemens. placidus, Ter. Ad. 5, 4, 10; Liv. 38, 37. 17 (cf. the passages under dementia, cited from Flor.); cupio, patres conscripti, me esse clementem oupio in tantis rei publicae periculis me non dissolutum videri, Cic. Cat. 1. 2, 4: etsi satis clemens sum in disputando. ta-men interdum soleo subirasci, id. Fin. 2, 4, 12: (Arimphaeis)  ritus  elemcntes. l'lin. 6, 13, 14. § 35.-2.  Trans  f. to animals,  tame, domesticated:  clenientius genus columba-
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       mm  (opp.  agrestes),Varr. R. R. 3, 7, 2.—B. Specif.  X.  Mild in respect to the faults and failures of others, i.e. forbearing, indulgent, compassionate, merciful  (class.; syn.: mitls, benignus, humanus, lenis, facilis, in-dulgens; opp. : crudelis, inhumanus, asper al,); dementi (mi)animo ignoseet.Plaut.Mil. 4,6,37; Ter.Hec.3,5,^2: judiees et niisericor-des, Cic. Plane. 13, 31; cf. * Hor. C. 3,11, 46; Tac. A. 2, 57 : vir et contra audaciam fortis-simus et ab innocentia dementissimus,Cic. Rose. Am. 30, 85; Nep. Epam. 3, 2: legis interpres, Li v. 1, 26, 8: dominus facilis et Clemens, Suet. Aug. 67: justa et demons sorvitus, Ter. And. 1, 1, 9 : castigatio, Cic. Off. 1, 38, 137: clementior sententia, Liv. 8, 31, 8.—More unusual: rumor, i. e. non ni-mius,  mild, mitigated, Trpdos  (ace. to Prise, p. 1202 P.), Sail. J. 22, 1. — 2. Poet, of places: pars (insulae) ratibus clemens,  accessible,  Claud. B. Gild. 511.—^lcto.: cle-menter. I.  ( A cc to I. A.)  Gently, softly, mildly:  non desiit adsidue tremere Campania, clementius quidem,sed ingenti damno, Sen. Q. N. 6, 31, 1: agitant venti oleas, Pall. Nov. 5: spirant clementius Austri, Stat. S.

       2,  2, 27.—So of moderate, slow action gen. : Eu.  Sequere sis.  Ch.  Sequor.  Eu.  Cle-menter quaeso; calces deteris, Plaut. Merc. 5, 2, 111; so id. Stich. 4,1, 26; id. Ep. 2,2, 23. —B. ( Acc -  t0  !•  B -  2 -)  B y degrees, gradually, gently :  clementer et molliter assurgens collis. Col. 2, 2,1; cf. Tac. A. 13, 38: editum jugum, id.G. 1; Sil. 1, 274; Sen.Oedip. 280: accedere, Tac. A. 12, 33; cf. in  comp.:  ex-plorare, si qua Appennini juga clementius adirentur, id. H. 3, 52.— II.  (Acc. to II. A.) Quietly, placidly, tranquilly, calmly :  acci-pere aliquid clementius aequo, * Lucr. 3, 314: si quid est factum clementer, ut dissolute factum crirniner, Cic. Verr. 2, 5, 8, § 19 : leniter hominem clementerque ac-cepit, id. ib. 2, 4, 40, § 86: ferre aliquid, id. Att. 6, 1, 3: consolationes clementer admo-tae, Plin. Ep. 5, 16, 11: quo id pacto fieri possit clementissime, Plaut. Mil. 4, 3, 5: leo caudam clementer et blande movet, Cell. 5, 14, 12. — B. (Acc. to II. B.)  With forbearance, mildly, with indulgence :  clementer et moderate jus dicere, Caes. B. C.

       3,  20: clementer a consule accepti, Liv. 27, 15, 2: clementer ductis militibus,  i.e.peacefully, without plundering,  id. 29, 2, 1.— Comp.:  clementius tractare aliquem, Plin. Ep. 8, 24,  5.—Sup.:  clementissime scribere de aliquo, Cell. 1, 18, 3: qui victoria civili clementissime usus est, Sen. Ira, 2, 23, 4.

       2.  Clemens,  entis,  m., a proper name, in later Lat. very freq.: Julius, Tac. A. 1, 23; 1, 26; 15, 73; id. H. 1, 87; 2, 12: Arre-tinus, id. ib. 4, 68; Suet. Dom. 11: Flavi-us >  id. ib. 15.

       dementia,  ae,/ [1. clemens].  I.  A calm, tranquil state of the elements, calmness, mildness, tranquillity  (like clemens in this signif. mostly post-Aug.): dementia ventorum, tranquillitas maris, App. de Deo Socr. p. 52, 1: soli eaelique, Flor. 3, 3, 18; cf.: emollit gentes dementia caeli, Luc. 8, 366: aestatis, Plin. Ep. 5, 6, 5: hiemis. Col. 5, 5, 6: nascentis anni, id. 11, 3, 9: diei, id. 9, 13, 4: Nili, Stat. Th. 3, 527.— H. (Ace. to clemens, II. B.)  Indulgent, forbearing conduct towards the errors and faults of others, moderation, mildness, humanity, forbearance, benignity, clemency, mercy  (the class, signif.; very freq., esp. in prose; syn.: benign itas.comitas, lenitas, mansuetu do. etc.): dementia (est), per quam animi temere in odium alicujus concitati invectio comitate retiuetur, Cic. In v. 2, 54, 104: dementia est temperantia animi in potestate ulcis-cendi, vol lenitas ... in constituendis poe-nis, Sen. Clem. 2, 3: faeilitas et dementia, *Ter. Ad. 5. 4, 7; cf. Cic. Oil'. 1, 25, 88: il-lain elementiam mansuetudinemque nostri imperii tantam in crudelitatem inhumani-tatemque esse conversam, id. Verr. 2, 5, 44, § 115; id. Deiot. 15, 43; id. I.ig. 3, 10: lenitas et dementia, id. Att. 14, 19, 2: dementia et probitas vestra, Sail. H. I, 11,1 Dietsch; Liv. 3, 58, 4; Ov. M. 8. 57; Quint. 9, 2. 28; Tac. H. 3, 19: juris.  Quint.  7, 4, 18 Spald., and antith. to jus asper i us, id. 9, 2, 90 ; opp. severitatem. Sen. Clem. 1, 1, 4 : elephanti contra, miuus validos, Plin. 8, 7, 7, § 23 : leonis in supplices, id. 8, 16, 19, § 48; and as an attribute of princes, id. 8, 7. 7, § 48; Vop. Aur. 44; whence  a title of
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       the emperors,  v. IV.—Less freq., B.  Kindness, sympathy:  satrapes violare elementiam quam regis opes minui maluit, Nep. Aleib. 10, 3. — HI, dementia, personified as  a deity, the goadtss of grace,  Plin. 2, 7, 5, § 14; Stat. Th. 12, 482 sq. ; Claud. Laud. Stil. 2, 6 sq.—IV.  A title of the emperor : dementia tua,  Your Grace,  Lampr. Alex. Sev. 65; Spart. ap. Geta, I.  init.

       Cledbis,  is >  m -i  — KAeoy&v,  son of the priestess Cydippe, brother of Bito.  v. Bito; Val. Max. 5, 4, 4; Schol. ad Verg. G. 3, 132.

       CledbulUS,  i,  m., = K\eof3ov\o*, of L Indus, one of the Seven Sages,  Aus. Sept. Sap. 1, 16, 5.

       Cleombrdtus,  U ni.  I.  A Lacedce-monian general,  Cic. Off. 1, 24, 84. — H.  A young Academic philosopher of Ambracia, Cic. Tusc. 1, 34, 84; id. Scaur. 2, 4; Aug. Civ. Dei, 1, 22.

       CleOXl, onis,= KXeooi>,  a Grecian proper name.  I.  An Athenian popular leader, Cic. Rep. 4, 10, 11; id. Brut. 7, 28. — H.  A rhetorician of Halicarnassus,  Nep. Lys. 3, 5.— III.  A statuary,  Plin. 34, 8, 19, § 37.—IV. A painter,  Plin. 35, 11, 40, § 140.

       Cleonae,  »rum  (Cleona, ae, Mel. 2,

       2, 9), /.,  —  KAecoj/cu. I.  A small town in Argolis, near Nemea, where Hercules killed the lion,  now  Clenia,  Liv. 33, 14, 11 ; Ov. M. 6, 417; Plin. 4, 5, 6, § 12. — Hence, B. CleonacUS,  a, urn,  adj., of ov pertaining to Cleonai:  ager, Liv. 33, 14, 7: leo, i. e. the Nemean lion,  Luc. 4, 612 ; Sil. 3, 34 : sidus=deo, Stat. S. 4, 28; Mart. 4, 60: stir-pis, i.e. Herculeae, Stat. Th. 6, 837.—H.  A town in Macedonia, on Mount Athos,  Mel. 2, 2, 9; Plin. 4, 10, 17, § 37.

       t  clednia,  ae, /, =  nXtcovia, the plant helenium, Theod. Prise. 4, 1.

       t  clednicion.  n >  n -i  =  K\e<aviKiov, a

       plant, also called  clinopodion, Plin. 24, 15, 87, § 137 (cleonicon, Sillig).

       Cleopatra (° n   tne   a   cf -  Juv -  2 > 109 ;

       Luc. 9, 1071; 10, 56; Stat. S. 3, 2, 120), ae, /,= KAeo7ra-rpa. I.  Queen ofEgypt, and daughter of Ptolemy Auletes, notorious for her amorous intercourse with Cozsar, and afterwards with Antony ; conquered at Ac-tium by Augustus,  Caes. B. C. 3,103; 3,107; Suet. Caes. 35 ; Luc. 10, 354 sqq.; Val. Fl. 4, 464; Mart. 4, 22, 2; 4, 59, 5.—Hence, B. Cleopatram&S, a, urn,  adj., of  or  pertaining to Cleopatra:  stirps, Treb. Poll. Claud. 1: uniones, id. Trig. Syr. 32.—H. ^4 sister of Alexander the Great, and wife of Alexander, king of Epirus,  Liv. 8, 24, 17; Just. 9, 6, 1; 13, 6, 4 al.—HI.  A daughter of Mithridates, and wife of Tigranes,  Just. 38, 3, 3.—IV.  A daughter  o/L, Just. 39, 3, 1; 39, 4, 7.

       CledphantUS,    i>   m.,= K\e6<pavTo?.

       1.  A physician in Rome,  Cic. Clu. 16, 47; Cels. 3, 14; Plin. 20, 5, 15, § 31 al. — H.  A painter of Corinthus,  Plin. 35, 3, 5, § 15.

       Cledphon, ontis,  m., a demagogue of Athens,  Cic. Rep. 4, 10, 11.

       clepo, P si > P tum  ( not  clepi, v. Neue, Formenl. 2, 493; Madv. ad Cic. Fin. 5, 25, 74), 3,  v. a.  [root klep- of  n\t-KTa>,  whence also clipeus; kindred with celo, cella, oc-cul-o, clam],  to steal  (rare, and mostly ante-class, for furor): sacrum qui clepsit rapsit-ve, old form. ap. Cic. Leg. 2, 9, 22: si quis clepsit, etc., old form. ap. Liv. 22, 10, 5; Att. ap. Cic. Tusc. 2, 10, 23; id. ap. Cic. N. D. 3, 27, 68; Plaut. Ps. 1, 2, 6; Lucil. ap. Varr. L. L. 7, § 94 Midi.; Auct. ap. Cic. Rep. 4, 5, 11 (v. Non. p. 20, 14; cf. Madvig. ad Cic. Fin. 5, 25, 75 ) ; Manil. 1, 27 ; Prud. Psych. 562. — H. Trop.: sermonem,  to listen secretly to,  Pac. ap. Non. p. 20, 18; so, verba nostra auribus, Att. ib. p. 12: se opi-ficio,  to ujiflidraw secretly from the work, Varr. ib. p. 20: se.  to conceal one's self,  Sen. Med. 156; id. Here. Fur. 799.

       Clepsydra,  ae./, —  K~\e\l/v?>pa, an instrument for measuring  f ime by water,  similar to our sand-glasses,  a water-clock, clepsydra.  Sen. Ep. 24, 19; Veg Mil. 3, 8; App. M. 3. p. 130, 19; used by speakers to measure the length of  their  discourse, Cic. Tusc.

       2,  27, 67; Plin. Ep. 2, 11, 14; 6, 2, 5; 1, 23, 2.—Met on.,  the time measured by the clepsydra,  and hence, petere clepsydram,  to ask leave to speak;  and dare clepsydram,  to give leave to speak,  Cic. de Or. 3, 34, 138; Mart.
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       6, 35; cf. aqua, II.  ¥.,  and Diet, of Aciiq. pp. 508 sq.

       t  clepsydrariUS,  ",  m.  [clepsydra],  a maker of vjater-clocks,  Inscr. Murat. 935, 8.

       * t  clepta,  ae,  m.,=  kA^t^,  a thief, Plaut. True. 1, 2, 9.

       clericalis,  e ,  aa J-  [clericus],  clerical, priestly  (ecel. Lat.): tirocinium, Sid. Ep. 6, 7: comitatus, id. ib. 7, 2 et saep.

       clericatUS,  us >  m -  [id.],  the clerical ojfee  (ecel. Lat.), Hier. Ep. 60, n. 10; 125, n. 8 et saep.

       t  clericus,  i,  m.,= KAnptn6^, a clergyman, priest  (ecel. Lat.), Hier. Ep. 60, n. 10 al.

       t Clerumenoe, on,  m.,=  KXnpou/ievoi

       (those who draw lots),  the name of a comedy of Diphilus,  Lat. Sortientes, Plaut. Cas. prol. 31 ; cf. Rost. Plaut. Cuped. XVIII. p. 5 sq.

       t  clerUSj  i,  m., = K\r>poi, the clerical order, the clergy  (ecel. Lat.), Tert. Monog. 12; Prud.  creep.  4, 78 al.

       cllbanariUS, ii,  m -  [clibanus],  a soldier dad in mail, a cuirassier,  Lampr. Alex. Sev. 56; Amm. 16, 10, 8; Eutr. 6, 7, 9.

       $  cllbaniClUS [ icl -] :  panis,  bread baked in a  clibanus, lsid. Orig. 20, 2, 15 (cf. Plin. 18, 11, 27, § 105).

       t  clibanus,  h m.,=z KXi/3avoi, an earthen  or  iron vessel for baking bread, broader at the bottom than at the top,  Plin. 18,11, 27, § 105; 20, 9, 39, § 99; cf. Col. 5, 10, 4; id. Arb. 19, 2; Cels. 2, 17; 3, 21 al.—As a utensil of the rich, also of silver, Petr. 35, 6.— II.  Generally,  an oven  or  furnace,  Tert. adv. Marc. 4, 30; Sulpic. Sev. Dial. 1, 18.

       t  clldion  or  .um,  ii,  m., =  K Xeidlov, the collar-bone of the tunny,  Plin. 9, 15, 18, §48.

       t CllduchuS, 5, wi.,=  KXeitovxos  (key-bearer),  the name of two statues by Phidias and by Euphranor,  Plin. 34, 8, 19, §§54 and 78.

       Chens  or cluens, entis  [gen. plur. usu. clientium; clientum, Plaut. Men. 4, 2, 7; Hor. C. 3, 5, 53; Sen. Ep. 68, 9; Macr. S.

       1,  2, 1),  m. (comm.  acc. to Charis. p. 77 P.; cf. Neue, Formenl. 1, 600, and v. clienta) [for cluens, from clueo, to hear; but acc. to Serv. ad Verg. A. 6, 609, from colens],  one who hears,  in relation to his protector (pa-tronus),  a client  (Dion. Halic. 2, 9 and 10, pp. 83-85; cf. Nieb. Rom. Gesch. 1, p. 359 sq.; Gell. 5, 13, 2; Cato ap. Gell. 5, 13, 4; Gell. 20, 1, 40; and elicntela): cluentes sibi omnes volunt esse  multos...Res  magis quaeritur, quam cluentum fides Quojusmo-di  clueat, Plaut. Men. 4, 2, 4 sq.:   patro-

       NVS.  SI. CL1ENTI. FRAVDEM. FECERIT.  SACER.

       esto.,  Frag. XII. Tab. ap. Serv. ad Verg. A. 6, 609; Cato ap. Gell. 5, 13, 4: neque cli-entes sine summit infamiu deseri possunt, C. Caesar ib.  fin.;  Cic. Rose. Am. 7, 19 et saep.—B. I n  g en -,  & client, retainer, follower ;  e. g. of an adherent of the Gaul Or-getorix, Caes. B. G. 1, 4 (metaph.  vtt>ikoos); 6, 15;  6, 19; of Segestes, Tac. A. 1, 57 al.—

       2,  A companion t favorite : juvenum nobi-liuin (Vergilius), Hor. C. 4, 12, 15 Dillenb. ad loc.—3. Of whole nations,  the allies, dependents,  or  vassals of a more powerful people,  Caes. B. G. 1, 31; 5, 39; 6, 12 al.— II.  Trop.: cliens Bacchi (i. e. qui est in tutela Bacchi),  under the protection of Bacchus, a client of Bacchus,  Hor. Ep. 2, 2, 78; cf. Mart. 12, 77', and elientela.

       clienta,  ae,/. [cliens],  a female client, Plaut. Mil. 3, 1, 193; id. Poen. 5, 4, 12; Id. Rud. 4, 1, 2 ; Afran. ap. Charis. p. 77 P.; * Hor. C. 2,18, 8; Aus. Parent. 24; Pseudo-Ascon. ad Cic. Verr. 2, 1, 46, § 120 Orell. N. cr.

       elientela,  ae, / [id.],  the relation of patron and client, clientship; patronage, protection ;  the intimate and reciprocal duties of attachment and interest, based on the private relations in Rome between a Roman of a lower grade (plebeian or freed-rnan) or a foreigner, and the patron chosen by him (cf. Dion. Halic. 2. 9 and 10. pp. 83-85; Gell. 5, 13; 20, 1): Thais patri sc com-mendavit in clientelam et fidem, * Ter. Eun. 5,8,9; cf. : esse in fide et chentela. to be the client of  Cic. Rose. Am. 33. 93: conforre se in lidem et  clientelam  alicujus, id. ib. 37, 10C): seis quam dihgam Siculos et quam illam clientelam honestam judi-353

       CLIO

       cem, id. Att. 14, 12, 1: per noraen et cli-entelas Inlustrior haberi, Tac. A. 3, 55.—fo. Very freq., mostly in  plur.,  concrete,  clients, dependents :  amplissimas clientelas acceptas a majoribus contirmare poterit, Cic.  Film.  13, 61, 2; so id. Cat. 4, 11, 23: magna esse Pompei benencia et magnas clientelas in provmcia sciebat,  bodies of clients,  Caes. B. C. '2, 17; Sail. J. 85, 4; Veil. 2, 29; Tac. A. 3, 55: incedentibus regiis cli-entelis, id. ib. 12, 36; 13, 37; 14, 61; Suet. Tib. 2; id. Calig. 3. —In  sing.,  Just. 8, 4, 8. — B. In gen.,  clients/dp, alliance  (cf. cliens, B.), Caes. B. G. 6, 12. — II. Trop. (cf. cliens, II.),  patronage, protection:  poe-tae sub clientela musarum esse, Suet. Gram. 6.

       *  clientiilllS,  S  m - dim.  [cliens],  a small or  insignificant client,  Tac. Or. 37.

       t  clima,  atis  {aid. plur.  climatis, Firm. Math. 2, 13),  n.,= K\ifjia  (prop, the inclination, slope; hence, cf. Lidd. and Scott under  kXi/jlu,  IL), I.  A clime, climate  (late Lat.j, App. Trism. p. 98, 23; Mart. Cap. 8, § 859; Tert. Anim. 49; Serv. ad Verg. G. 1, 246 (in Vitr. 1, 1 10, used as Greek).—B. In gen. for  region, part:  clima medium ventris, Veg. Act. Vet. 1, 43, 3.— H.  A land measure of  '60  feet square,  Col. 5, 1, 5.

       *  t  climacis,  Wis, /., =  KXtpaxi?, a small staircase  or  ladder,  Vitr. 10, 11, 8.

       t climacter,  eris, m., =  K\ipaKTt]p (gradation),  a critical epoch in human life, a climacteric  (in accordance with the ancient belief, the years 7, 14, 21, 28, etc.), Plin. 7, 49, 50, § 161; Gell. 3, 10, 9; Firm. Math. 4, 14; Censor. 14 (cf.  KXipanTt'ip  in Lidd. and Scott).

       t climactericus, a ,  um ,  adj.,  =  «**•

       liaKTtipcKov, of  or  pertaining to a dangerous epoch in life, climacterical:  annus, Gell. 15, 7, 2; Censor. 14: tempus, Plin. Ep. 2, 20, 4; cf. Tert. Idol. 9, and climacter.

       *  t climatias,  ae,  m.,  = KX^aWa?,  a

       hind of earthquake,  Aram. 17, 7, 13.

       1 1. Climax,  acis,/, = KX7 M a? (a ladder ),  a rhetorical figure, consisting in a gradual increase in force of expression, a climax  (pure Lat. gradatio), Mart. Cap. 5, § 536 (in Quint. 9, 3, 54, used as Greek, and transl. by gradatio).

       2. Climax Meg-ale =  Kxr M a?  pe^d-

       Xn,  a narrow pass between Media and Asia Minor,  Plin. 2, 26, 29, § 115.

       *  clinamen,  Inis,  n.  [clino ; cf. clina-tus], = declinatio. Gr. *XiW,  the inclination  or  turning aside  of a thing: principio-rum, Lucr. 2, 292.

       Clinatus,  a >  um )  Part  [clino =  kX/i/w], inclined, bent, sunk  (only in the foil. exs.), Cic. Arat. 53; 86 (but in Lucr. 6, 563, read inclinata; v. Lachm. ad h.  1.).

       $  Clitlgere,  cingere, Paul, ex Fest. p. 56, 13 Mull.; cf.: clingit cludit, IsicL Gloss.

       Clinia,  ao,  m., the name of a young man in the Heaulontimorumenos of Terence,  Ter. Heaut. 2, 2, 5 al.

       Chinas,  ae,  m. t  =  KXema?.  \ m The father of Alcibiades,  Nep. Alcib. 1; hence, the latter is called  Cliniades,  Ov. Ib. 635.— If.  4  Cretan,  Cic. Leg. 1, 5,15.

       t  cliniC6,es,/,  =  Kkivini}  (sc. Ttxvrj),  the science of clinical medicine, practice at the sick-bed,  Plin. 29,1, 2, § 4; 30,11, 30, § 98.

       t cliniCUS, i,  m., = KXti/tKo't  [kX<i/»j,  the" bed J. I.  A physician who attends patients sick in bed,  Mart. 9, 97; cf.  jiedicvs,  lnscr. Orell. 2983: deus, Prud. Apoth. 205.—H, .4 paiient confined to his bed,  Hier. Ep. 105, n. 5. — HI.  A bearer of the bier, sexton, grave-digger,  Mart. 3, 93, 24 (al. archiclini-co; cf. id. 1, 31). — IV.  One who. was baptized when sick  or  infirm,  Cypr. Ep. 69  fin.

       %  clino  =  aXivu),  v. clinatus.

       tclinopale,  es, /, =  nXtvoTraXn, a

       wrestling in bed,  = concubitus, Domit. ap. Suet. Dom. 22 (in Aur. Vict. Caes. 11, used as Greek).

       * +  clinopodion,  ii> n -, = KXtvonoZiov,

       a plant, wild basil,  Plin. 24,15, 87, § 137.

       * t  clindpUS,  podis,  m., =  kXivottovs, the foot of a bed,  Lucil. ap. Macr. S. 6, 4.

       CllO,  us, /, =  K.\etuK     I.  The Muse of history:  Clio Cliusque sorores, Ov. A. A. 1, 354

       CLIT

       27; Hor. C. 1, 12, 2. — II.  A daughter of Oceanus,  Verg. G. 4, 341.

       clipco (clupeo, clypeo),  no  perfi,

       atum, 1,  v. a.  [clipeus],  to arm  or  furnish with a shield  (rare): clamide eontorta astu clupeat bracchium,  as with a shield,  Pac. ap. Non. p. 87, 26 (Trag. Kel. v. 186 Rib.); Varr. L. L. 5, § 7 Miill. (Rib. Trag. Lat., Pac. 186): clipeata agmina, Verg. A. 7, 793; Sil. 8, 43(5: seges virorum, Ov. M. 3, 110 (transl. from Eurip. Phoen. 885).— Subst.:  clipeatus, i,  m., one who is armed with a shield,  Plant. Cure. 3, 1, 54; cf: frontem adversus clipca-tos habebat, Liv. 44, 41, 2; Curt. 7, 9, 2 al. —Clipeata imago,  represented upon a shield-formed surface  (cf. clipeus, II. D.), Macr. S. 2,3.

       * clipeolum (clup-, clyp-),  i,  n -

       dim.  [id. J,  a small shield,  Hyg. Fab. 139. Clipcum,  v. clipeus. clipeus    ( in    inscrr.  and   MSS.   also

       clup-  and   clyp-), i,  m*  (clipeum, i,«.,

       Verg. A. 9, 709; Liv. 1, 43, 2; 34, 52, 5; 35, 10, 12; 38, 35, 5; 40, 51, 3; Licin. et Laber. ap. Non. p. 196, 22 sq. al.) [root in clepo]. I. The round brazen shield of Roman soldiers (diff. from scutum, which was oval, and made of wood covered with bull's hide; cf. Diet, of Antiq. p. 268 sq.), Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 93 Mull.; id. ap. Prise, p. 838 P. (Enn. Ann. 364 Vahl.); Plaut.Trin.2,4,195; 3,2,93; id. True. 2, 6, 25; Cic. Fin. 2, 30,97; id. Div. 1, 44, 99; id. Tusc. 1,15, 34; id. de Or. 2,17, 73; Nep. Iphic. 1, 3;  Liv.  1, 43, 2; 8, 8, 3; 9, 19, 7; Verg. A. 2, 443; 7, 626; 8, 447; Hor. C. 1, 28, 11; Ov. M. 8, 27; 12, 621.— Pro v.: clipeum post vulnera sumere, i. e.  to do something when it is too late,  Ov. Tr. 1, 3, 35. ■—B. Trop.,  a shield, protection, defence, Claud. IV. Cons. Hon. 433. — H. M e*t o n., of objects in the form of a shield.  * A.  The vault of heaven:  in altisono caeli clupeo, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 73 Mull.—*B.  The disk of the sun }   Ov. M. 15,192.— G.A round meteor :  clipei et vastorum Imagines ig-nium, Sen. Q. N. 1, 1, 15 ; 7, 20, 2; Plin. 2, 34, 34, § 100.—But esp. freq.,  J). A bust of the gods  or  distinguished men, represented upon a shield-formed surface  (of gold, silver, etc., skilfully prepared, and often laid up as sacred gifts in the temples; so mostly in neutr.  form; v. supra  init.):  scutis quali-bus apud Trojam pugnatum est, contine-bantur imagines, unde et nomen habuere clipeorum, Plin. 35, 3, 4, § 13 ; Liv. 25, 39, 13; 35, 10, 12; Tac. A. 2, 83; Suet. Calig. 16; id. Dom. 23; Dig. 9, 3,  5 fin.  — E. Clipeum antiqui ob rotunditatem etiam corium bo-vis appellarunt, in quo foedus Gabinorum cum Romanis fuerat descriptum, Paul, ex Fest. p. 56 Miill. (cf. the same use of  bnXov, Corp. Inscr. Graec. II. p, 664).

       CllStheneS,  *S,  m.,  —  KXeta6evn?, a statesman and orator of Athens,  Cic. Rep. 2, 1, 2; id. Leg. 2, 16, 41; id. Brut. 7, 27.

       1. Clitae,  arum,./;,  a town of Macedonia,  Liv. 44,11, 4.

       2. Clitae.  arum, m.,  a tribe on the coast of Cilicia Trachea,  Tac. A. 6, 41; 12, 55.

       ClltarchuS,    i,  m.,  =  KXeirapxov,  a

       companion of Alexander the Great, of whose life he wrote a history,  Cic. Fam. 2,10,3; id. Leg. 1, 2, 7 ; id. Brut. 11, 42 ; Curt. 9, 5, 21 aL

       clitellae,  arum,/.,  a pack-saddle put upon beasts of burden, especially upon asses, a sumpler-saddle,  Plaut. Most. 3, 2, 91; Cic. Fragm. ap. Quint. 5,13, 40; Hor. S. 1, 5, 47; id. Ep. 1,13. 8 ; Phaedr. 1, 15, 8. — Pr o v.: bovi clitellas imponere ; v. bos, I. — H. M e t o n. A.  The name of a place in Rome : clitellae dicuntur etiam locus Romae propter similitudinem, et in Via Flaminia loca quaedam devexa subinde et accliva, Paul, ex Fest. p. 59, 15 Miill.—B.  An instrument of torture:  est etiam tormenti genus eodem nomine appellatum, Paul  1.1.

       clltellariUS,  a, um,  adj.  [clitellae],  of or  pertaining to a pack-saddle, bearing a pack-saddle:  asini, Cato, R. R. 10, 1 : mu-lus. Co). 2, 21, 3; Plaut. Most. 3, 2, 93: homines, id. ib. 3, 2, 94.

       Clltemini,  orum,  m., the inhabitants of the town C lite mum, in the territory of the ;Equi,  Cic. Fam. 9, 22, 4 ; Plin. 3,12, 17, § 106.

       ClltomachuB. i, i»., ==  KXetTdpaxos,

       CLOD

       an Academic philosopher of Carthage, a disciple and follower of Cameades,  Cic. Ac. 2, 4, 11 sq.; id. Tusc. 3, 22, 54; 5, 37, 107; id. de Or. 1, 11,45; id. Or. 16,51.

       Clltor,  firis,  m.,  and  Clltdrium, ", n., a town in Arcadia,  Liv. 39. 35, H; Plin. 4, 6, 10, §  %).—Abl.  Clitori, Nov. ap. Non. p. 316, 5 (cf. Lachm. ad Lucr. 2, p. 49): Cli-tore, Liv. 1. 1. —Hence,  ClltdriUS,  a >  um : fons, Ov. M. 15, 322: lacus, Plin. 31, 2, 13, § 16.

       ClltumnUS,  } j  m -y  a  small river in Umby'ia, celebrated in ancient times, whose source received divine homage as  Juppiter Clitumnus, now  Clilunno  or  la Vene.  Plin. Ep. 8. 8, 1 ; 8, 8, 5 ; Verg. G. 2. 146 Sorv. et Hey no; Prop. 2 (3), 19, 25; Sil. 4. 547; 8, 453; Suet. Calig. 43.—Hence,  Clltum-nus.  a ,  um >  adj-i of Clitumnus :  Chtumna novalia, Stat. S. 1, 4, 128.

       ClitUS,  i>  m -i  =  KXcIto?,  a friend of Alexander the Great, who was killed by him in a fit of drunkenness,  Cic. Tusc. 4,37, 79; Curt. 8,1,' 9 al.

       cliva,  orum, v. clivus.

       $  clivius,  a )  um ?  adj.:  auspicia,  which forbid any thing to be done,  Paul, ex Fest. p. 64. 10 Miill.: avis, Plin. 10, 14, 17, § 57.

       cllVOSUS,  ^ um,  adj.  [clivus],   hilly, full of hills, steep  (poet, or in post-Aug. prose): rus, Verg. G. 2, 212: trames, id. ib.

       1,  108: loci et aridi, Col. Arb. 4. 3; opp. planus, id. R. R. 2, 16, 1: solum, Plin. 18,24, 55, § 200 : Olympus, Ov. F. 3, 415: Ida, id. Am. 1, 14,11. — II, Trop.: tramite vitae, sleep, difficult,  Sil. 6, 120.

       cllVUluS.  j >  m - dim.  [id.],  a little hill, Col. 6, 37, 10, App. M. 4, p. 114, 36.

       cllVUS,  i, ™.  {plur.:  cliva,  <>™m,  n. f Cato ap. Non. p. 195, 2; Front. Limit, p. 43 Goes, dub.) [clino =  kXivoj,  to incline],  a gently sloping height, a declivity, slope, an ascent, a hill, eminence, ascending road (class.): qua se subducere colles lncipiunt, mollique jugum demittere clivo.Verg. E. 9, 8; cf. id. G. 3, 293; Ov. M. 11, 151; 8, 191; so Plaut. As. 3, 3. 118 ; Ter. Ad. 4, 2, 36; Caes. B. C. 3, 46; Liv. 21, 32, 8; Hor. Ep. 1, 13, 10 et saep. — As antithet. to a plain, with the epithet arduus, Ov. F. 1, 264: Clivus Capitolinus,  the higher road ascending to the Capitol, apart of  Sacra Via, Cic. Att

       2,  1, 7; Liv. 3, 18, 7 ; Plin. 19, 1, 6, § 23 ; called Clivus Sacer. Hor. C. 4, 2, 35; and absol.:  Clivus, Tac. H. 3, 71; Petr. 44, 18.— P r o v., for  a great difficulty to be overcome: clivo sudamus in imo,  we are but commencing our labor,  Ov. H. 20, 41 ; cf. id. R. Am. 394; Petr. 47, 8; Sen. Ep. 31, 4; Sil. 4, 605. —P oet., for  any thing sloping, a slope, un-evenness:  mensae, Ov. M. 8, 663.

       cloaca,  ae -/ [1-  clu0   =  P ur go;  cf. Gr. kX('£w],  an artificial canal in Rome, constructed by Tarquinius Priscus, by which the filth was carried from the streets into the Tiber ;  in gen.,  a server, drain,  Cic. Scst. 35, 77; id. Caecin. 13, 36; Hor. S. 2, 3, 212 al.; cf. Liv. 1, 38, 6; 1, 5G, 2 ; 5, 55, 5 ; Plin. 36, 15, 24, § 101 sq.; Cassiod. A r ar. 3, 30; Dion. Halic. 3, 67; v. Diet, of Antiq. p. 269 sq. — B.  Humorously,   the stomach of a drunken woman,  Plaut. Cure. 1, 2, 29 ; cf. intestini, Varr. ap. Non. p. 209, 19. — * C. Pro v.: arcem faccre e cloaca,  much ado about nothing,  Cic. Plane. 40, 95.

       Cldacalis,  e,  adj.  [cloaca],  pertaining to a  cloaca (ante- and post-class.): flumen, Cato ap. Paul, ex Fest. p. 59,18; faeculen-tia, Sid. Ep. 3, 13.

       $  Cloacare  —  inquinare. Paul, ex Fest. p. 6<>, 2; cf. cloaeo,  poXvvw,  Gloss. Labb.

       Cldacarium,  " 5   n -  [cloaca],  the duty paid for conducting the private sewers ink, the public ones  or  for maintaining and cleansing the sewers,  Dig. 30, 1, 39, § 5; 7, 1, 27, § 3; cf. Becker, Antiq. II. 2, p. 121, n. 616.

       Cldacina,  ae, v. Cluacina.

       Cldacula,  ae,/  dim.  [cloaca],  a small sewer, drain,  Lampr. Elag. 17.

       Cldanthus,  U  m ->  a  companion of jEneas,  Verg. A.  I,  222 al.

       ClOdia,  ae./, V.Claudius.

       Clodianus,  a <  um >  v - Claudius,  II. B.

       clodlCO,  are, v. claudico.

       ClodlUS,  v. Claudius.

       CLUN

       clddo,  ^ re >  v - claudo. clddus,  v. claudus.

       Cloelius, Cluilius, or   Cloelia,

       name of a Roman  gens: C. Cluilius, Liv. 1, 22, 4 al.— E sp.:  Cloelia,  ae,/, a  Roman maiden, who, when a hostage to Porsenna, with several companions, swam back to Rome,  Liv. 2, 13, 6 and 7; Verg. A. 8, 651; Piso ap. Plin. 34, 6, 13, § 29 al.

       CldniUS,  *i,  m -i the name of two companions of JEneas,  Verg. A. 9, 574; 10, 749.

       *  t cldXlOS,  h fi —  k^wi/,  a plant, also called  batrachion or scelerata, App. Herb. 8.

       *  Clonus,  i,  m --,  a  celebrated designer, Verg. A. 10, 499.

       * clostellum,  i,  n - dim.  [clostrum = claustruml,  a small lock,  Petr. 140, 11.

       *  ClQSter,  eris,  m.. son of Arachne, inventor of the spindle,  Plin. 7, 56, 57, § 196.

       Clostruni,  j ) v. claustrum.

       Cloth0  (apparently used only in  nom. and  ace),  = KAw#u),  the spinner, among the three Parco3,  Ov. F. 6, 757; id. lb. 241; Juv. 9, 135: ferrea, Stat. Th. 3, 556.—H. Trop. = vita,  life :  longa, Sil. 5, 404.

       Cluacina (Cloacina,  <m account of

       a derivation from cloaca, Lact. 1, 20), ae,/ [cluoj,  the purifier :  Cluacina Venus, so called because the Romans, after the end of the Sabine war. purified themselves in the vicinity of her statue with myrtle branches, Plin. 15, 29, 36, § 119 ; Liv. 3, 48, 5; Serv. ad Verg. A. 1,720; Plaut. Cure. 4,1, 10; Prud. Apoth. 265; Lact. 1, 20,11;  plur., Tert. Pall. 4.

       cludo,  «re, v. claudo.

       tfudus,  a >  um , v. claudus.

       clliens. |entis, v. cliens,

       CluentiuS,  a ,  the name of a Roman gens, Cic. Clu. 1 sqq. ;  id. Brut. 78, 270 al.; Quint. 11, 1, 61; cf. Verg. A. 5, 123.

       cluCO,  ure  clilO,  5re, Aus. Prof. 21; Att. ap. Varr. L. L. 5, § 30 Mull.; Prud. ap. Symm. 2, 585; Symra. Ep. 1,1; Mart. Cap. 6, § 571),  v. n.  and  a.  [root klu-; Sanscr. sru, hear; cf Gr.  anpoaop.at,  K\eo? ; Lat. laus], like audio, 5.,  to hear one's self called in some way, to be named, called, spoken of reputed, esteemed,  or  famed in some way, = dicor (only ante- and post-class.; most freq. in Plaut. and Lucr.,but not in Ter.; mostly in mock-heroic style; cf. Lorenz ad Plaut. Ps. v. 570); with pred. nom.:  ut meus victor vir belli clueat, Plaut. Am. 2, 2, 10; cf. id. Trim 2, 2, 33 ; 2, 2, 36. — With  abl, etc.,  of manner,  or  absol.:  ut Acherunti clueas gloria, Plaut. Capt. 3, 5, 31 ; cf. id. Trin. 2, 4, 95: corona, Per gentes Italas ho-minum quae clara clueret, Lucr. 1, 120: si quod agit, cluet victoria, Plaut. Poen. 5, 4, 20: cluentum fides Quojusmodi clueat, id. Men. 4, 2, 6 : nam quaecumque cluent, every thing that has a name,  Lucr. 1, 450; cf. id. 1, 481; 1, 581; 2, 351; 2, 525; 2, 791; 3,207 al.; Att. ap. Cic. Tusc. 2,10, 23.—With inf.  and  pred. nom.:  per gentes esse clue-bat omnium misernmus, Enn. ap. Non. p. 88,1 ; Plaut. Bacch. 4, 9, 1 ; Lucr. 4, 53 Lachm. iV.  cr.;  cf. also clueor.

       Clueor,  eri, 2,  v. dep.  (collat. form of clueo, q. v.),  to be named, called, reputed, esteemed :  quippe ego to ni contemnam, Stra-tioticus homo qui cluear? Plaut. Ps. 4, 1, 13: sed hi cluentur hospitum infidissimi, Pac. ap. Non- p. 88,3 (Trag. Rel. v. 194 Rib.); Varr. ib.

       Cluilius,  ">  m -i —  KWA<o?,  a king of Alba,  Liv. 1, 23, 4 and 7 ; after whom the Cluiliae fossae were named, id. 1, 23, 3; 2, 39, 5 (in Plut. Coriol. p. 227  K\ot\e7ai  ra-<ppoi).

       teluior  nobilior, Gloss. Isid.; cf. prae-cluis.

       +  clumae,  arum, / .♦ folliculi hordei, Paul, ex Fest. p. 55, 13 Mull.; cf. gluma.

       t Clunaclus  culter,  the sacrificial knife:  vel quia chines hostiarum dividit, vel quia ad clunes dependet, Paul, ex Fest. p. 50, 6; cf. Isid. Orig. 18,6,6.

       Clunae,  arum,/,  apes;  so called ace. to Fest., a clunibus tritis, Paul, ex Fest. p. 55,9 Mull.

       *  clunalis,  e ,  ad J-  [clunis],  pertaining to the hinder parts, hind-:  pedes, Avien. Arat. 361.

       CLYM

       ' cluniculus, i,  to.,  or -a, ae,/  dim. [clunis],  small hinder-parts :  avium, Favo-rin. ap. Gell. 15, 8, 2.

       Clunis,  ' s  (mostly  plur.; ace.  clunem, Juv. 2, 21; 6, 334; Auct. Priap. 19, 2;  abl. clune, Hor. S. 2, 8, 91; Juv. 11,164 ; Mart. 9, 47, 6 ; 11,100, 3 ; Plin. 10, 50, 71, § 140; 29, 6, 39, § 141; Petr. 23, 3), m. and/ (hence the grammarians vary in the designation of the gender; cf. Voss. Arist. 1, 29, p. 498; Rudd. 1, p. 25, n. 35) [Gr.  kAo^?;  Sanscr. sroni: nates, clunes, Bopp, Gloss. 358 a; cf. 1. cluo],  a buttock, haunch, (a) Masc, Plaut. Fragm. ap. Paul, ex Fest. p. 61, 17 Mull.; and in Non. p. 197, 1; Juv. 11, 164; Mart. 11, 100, 3.— (/3)  Fern.,  Hor. S. 1, 2, 89; Cels. 7, 29; Plin. 8, 8, 8, § 25; 29, 6, 39, § 141. —( 7 ) Dub., * Lucr. 4,1266; Hor. S. 2, 7, 50; 2, 8, 91; * Liv. 44, 5, 7 ; Col. 8, 5, 19; 8, 7, 2: Petr. 21, 2; 23, 3; Juv. 2, 21; 5, 167; 6, 334; Plin. 10, 50, 71, § 140; Mart. 9, 47, 6; App. M. 8, p. 208; Arn. 7, p. 239.

       1 1. cluo  = purgo, ace. to Plin. 15, 29, 36, § 119; cf. Serv. ad Verg. A. 1, 720 (where, instead of pugnare,purgare should be read).

       2. Cluo  = clueo, q. v.

       clupea,  ae >  /■-,  a  kind of very small river-fish,  Plin. 9, 15, 17, § 44.

       Clupeae (Clyp-)  arum   ; Clupea

       (Clyp-),  ae  (Mel. 1, 7, 2; Plin. 5,4, 3, g 24; Flor. 2, 2,19), /,  a town and promontory in Africa propria, now  Kalibia  or  Cly'bea, Caes. B. C. 2, 23; Auct. B. Afr. 3; Liv. 27, 29; 29, 32 (also called Aspis, Sil. 3, 244; Sol. 27).

       Clupeus,  i, v. clipeus.

       $  clura,  ae,/, =  niOtinos, an  ape, Vet. Gloss. Labb. (Gr.  KoAai'pa). —Hence,

       Clurmus,  a ,  um ,  ad J-  [clura],  of  or  pertaining to apes :  pecus, Plaut. True. 2, 2,14; Arn. 3, p. 110 ; cf. : clura  niOtinos,  cluria KcpKOTriOmo?,  Vet. Gloss.

       clusaris,  e >  aii d-  [cludo = claudo], easily shutting  or  closing  (post-class.): an-guli, Hyg. ap. Goes. p. 181 : portio quadra-ta, ib. p. 156.—Access, form  *clusariUS, a, um: latus, Hyg. ap. Goes. p. 183.

       '  clusilis,  e,  adj.  [id.],  easily closing: mordacesque conchae, Plin. 9, 37, 61, § 132.

       CluSlum,  ii)  n., one of the oldest and most important towns of Elruria, the residence of Porsenna, previously called  Ca-mars or Camers, now  Chiusi,  lav. 5, 33, 4 sq. ; 10, 25, 11 ; Varr. ap. Plin. 36, 13, 19, § 91; Verg. A. 10, 167 al.; Mull- Etrusk. 1, p. 102; 1, p. 233 sq.; 2, p. 342.—Hence, H. ClUSinUS,  a '  um >  adj., pertaining to Ctu-sium, of Clusium :  vulgus, Sil. 8, 480: fon-tes  (cold baths),  Hor. Ep. 1, 15, 9: far (of special whiteness and excellence), Col. 2, 6, 3: siligo, Plin. 18, 9, 20, g 87: pultes, Mart. 13, 8. —In  plur.:  ClusIlXl,  ° rum >  m -,  the inhabitants of Clusium,  Liv. 5, 33, 1: novi, veteres, Plin. 3, 5, 8, § 52.

       ClusiUS,  "j  m -  [cludo = claudo],  a cognomen of Janus, whose temple was closed in peace  (opp. Patulcius, when open during war), Ov. F. 1, 130; cf. Clusivius, Macr. S. 1, 9.

       *  Clusor,  ( ~>ris,  nx.  [id.],  one who encloses or  encompasses,  Sid. Ep. 8,6.

       Cluster,  6 r 'S, v. clyster.

       clusura,  ae ,  v - clausura.

       cluSUS,  a >  um >  v - claudo,  P. a.

       Clutomestoridysarchides, < »*,

       a comically formed name,  Plaut. Mil, 1, 1, 14 Brix (by Lorenz written as Greek).

       t  clutUS  =  ( * r -  h\ut6?,  famous, re-novmed ;  hence, inclitus, Paul, ex Fest. p. 55,14 Mull.

       t  Cluvia,  ae >/>  a  town of Samnium, Liv. 9, 31, 2. —Hence,  H, CluvianUS,  a > um,  of  or  pertaining to Cluvia :  oppugna-tio, Liv. 9, 31, 3.

       Cluvius,  a i  the name of a Roman  gens, Cic Rose. Com. 14, 42; id. Fam. 13, 56, 1 sq. --Hence,  Cluviana  hereditas,  of a Cluvius.  Cic. Att. 13, 46, 3.

       tclybatiS,  is,/, =KAiV3a-r £ r,  a plant, also called  helxine: Parietaria officinalis, Linn.; App. Herb. 81.

       Clymcnc.  t?s, /, =  K\v/Ui>n-  I.  The wife of the Ethiopian king Merops, and mother ofPtiaithon by Sol,  Ov. M. 1, 756; 1, 765; 2, 37; 4, 204.—Gr.  ace.  Clymenen, Ov.

       CNID m.  i, 756.—Hence,  b.  Clymeneius, a ,

       um,  adj., of ov pertaining to Clymene :  proles = Phaethon, Ov. M. 2,19.— 2. Clymd-neiS.  idis,/,  a daughter of Clymene,  Al-bin. ad Liv. 1, 111.—JJ.  One of the daughters of Oceanus,  Verg. G. 4, 345.—  \\\ m  A female servant and confidante of Helen,  Ov. H. 16, 257; 17, 267; Diet. Cret. 1, 3; 5, 13. — IV. An Amazon,  Hyg. Fab. 163.

       t  clymends,  •>  m -» = KAiVicvo?,  an unknown plant,  Plin. 25, 7, 33, § 70.

       Clymenus,  \, m., ^=. KXvuevo?.    I.  A

       cognomen of Pluto,  Ov. F. 6, 757. — H.  A companion of Phineus.  Ov. M. 5, 98. — JH. A king of Arcadia,  Hyg. Fab. 206 al.

       Clypeae,  arum, v. Clupeae.

       clypeo,  v. clipeo.

       Clypcum  and  clypcus,  v. clipeus.

       t  clysmus,  i, »w., =  k\vo-h6?,  a clyster (late Lat. for clyster), Scrib. Comp. 155; 194; 197.

       t clyster (cluster,  Scrib. Comp. 179),

       6ris (aW. clystere, Aem.Mac.cap.de anetho), m., =  K\vaTtp.  I.  A clyster, injection  (pure Lat. lotio, Cels. 2, 12), id. 7, 27; Scrib. Comp. 154; 179 al.; Plin. 25, 5 ?  23, § 56; Suet. Ner. 20 al. — 11,^4  clyster-pipe  or  syringe,  Suet. Claud. 44; Plin. 31, 6, 33, § 65; Dig. 9, 2,9: oricularius,  an ear-syringe,  Cels. 7, 27; Cael. Aur. Tard.ji, 1. t clystenum,  »,  n.,  ^  n\vcnhpiov, a

       clyster  (late Lat.), Scrib. Comp. 114; 118; Paul, ex Fest. p. 78, 13 Mull.

       t  clysteriZO,  are,  v. a., = K\v<TTr)pi{,o), to apply a clyster  (late Lat.), Cael. Aur. Acut. 3, 4; Veg. Vet. 2,15, 5; 2, 17, 3 (in id. ib. 1, 42, clysterio is used).

       Clytaemnestra Clytemnestra,

       Liv. Andron. 11 Rib.; mutilated into  Cly-temestra,  CaBS - Hem in. ap. Serv. ad Verg. A. 7, 631; hence the second syllable short in Aus. Epit. Her. 1, 1, 4), ae, /, = K\vTainvri(TTpa t the daughter of Tynda-rus and Leda, and sister of Helen, Castor, and Pollux ; wife of Agamemnon and moth er of Orestes, Iphigenia, and Electra ;  she, with her paramour, Aegisthus, murdered her husband on his return from Troy, and was on that account, put to death by her son Orestes, Hyg. Fab. 117 and 240; Serv. ad Verg. A. 2, 601; 3, 331; 4,471; Auct. Her. 1, 10, 17; 1, 16, 21; Cic. Inv. 1, 13, 18; Ov. Am. 1, 7, 9; id. Nux, 26. — H,  As title of a tragedy of Attius,  Cic. Off. 1, 31, 14 ; id. Fam. 7, 1, 2 al.— B. Appellative for  an unfaithful wife,  Cael. ap. Quint. 8, 6, 53.

       Clytldac,  arum, w.,  a family ofharus-pices at Elis,  Cic. Div. 1, 41, 91.

       Clytie,  ^ s > /•< =  KXvTtri, one of the daugiders of Oceanus. changed to the plant heliotropium, Ov. M. 4, 206; 4, 234; 4, 256 sq.

       ClytlUS,  ^l  m -  I.  The name of several heroes mentioned in  Verg. A. 9, 774; 10, 129; 10, 325 al. — H,  A companion of Pfiineus, Ov. M. 5, 140.

       ClytUS,  i,  m -  I.  & on  of^gyptus,  Hyg. Fab. 170.—II,  A companion of Phineus,  Ov. M. 5,87.—HI,  A praetor of the Acarnanians, Liv. 36, 11, 8 sq.

       Cnaeus,  v - Gnous.

       +  CnaSOnas  ac us, quibus mulieres caput scalpunt, Paul, ex Fest. p. 52, 17 Mull.

       t  cnecus (cnicus), *,  m -, =  k^ko?,

       safflower:  Carthamus tinctorius, Linn.; Plin. 21,15, 53, § 90; 21, 32,107, § 184; Col. 7, 8,1; Scrib. Comp. 135.

       t  cnedinus (cnid-), a , um,  adj.,=  K ^-

       dtvo?, of nettles, nettle-:  oleum, Plin. 15, 7, 7, § 30.

       t cnemis,  idis,/, = KynM<'?i  a   greave; fig.  of the end of the verse,  Mall. Theod. Metr. 4, 12.

       t cneoron,  ^  n -i  = «vt'o>poy (also  cnS-

       stron  i,n., = Kvl.crTpov),a plant,also called thymelaea,  mezereon:  Daphne gnidium, Linn. ; Plin. 13, 21, 35, § 114.

       +  CnephdSUS,  a, um,  adj. [Kvf<j>as],dark, Paul, ex Fest. p. 51, 9 Mull.

       CneuS,  v - Cnaeus.

       CIllCUS,  v - cnecus.

       t  cnide,  (&.f., = Kvi6y),a sea-nettle;  pure Lat. urtica (q.v),  a zoophyte,  Plin. 32,11, 53, § 146.

       COAC   .

       CnidlUS  and  Cnidus,  v - G nidus.

       t  cnisa (cnissa),  ae, /, =  Kviaa, the

       steam  or  odor of a sacrifice,  Arn. 7, p. 21'2.

       t  cnddax,  acis, ra., =  nvwdaZ  ; in mechanics,  a pin, pivot, gudgeon;  Fr.  pivot, boulons,  Vitr. 10, 2, 11.

       Cnosos, Cnosius, Cnosiacus,  etc. ,

       v. Gnosus.

       1.  Coa,  orum, v. Cos, II.

       2.  C6a.  ae ?/j  a fictitious nickname of Clodia  [from coeo; opp. Nola, from nolo], Cael. ap. Quint. 8, 6, 53.

       *  cb-accedo, £ re , v -  n -, t°  come   t°  or   be

       added besides,  Plaut. Cure. 2, 3, 65.

       cdacervatim.  adv.[coacervatus, from coacervo],  by  or  in heaps:  oflerre aliquid, App. Flor. 2, p. 347, 7; cf. Cael. Aur. Tard. 4,3.

       Cdacervatio,  onis,/ [coacervo]. * I. A heaping together. £^ t   Prop.: stratae viae, Isid. Orig. 15, 16, 7.— B. Trop.: ac-tionum, Dig. 2,1,11. — H.  A rhetorical figure,  *Cic Part. Or. 35, 122; * Quint. 9, 3, 53.

       CO-acervO,  avi, atum, 1,  v. a., to heap together, heap up, collect in a mass  (class., esp. in prose ; most freq. in Cic). I. Prop.: pecuniae coguntur et coacervan-tur, Cic. Agr. 2, 27, 70; cf. id. ib. 1, 5, 14: quantum (argenti, etc.) in turba et rapinis coacervari una in domo potuit, id. Rose. Am. 46,133: tantam vim emblematum, id. Verr. 2, 4, 24, § 54: multitudinem civium, id. ib. 2, 5, 57, § 148: cadavera, Caes. B.  G. 2, 27; cf.: hostium cumulos, Liv. 22, 7, 5: armorum cumulos, id. 5, 39, 1: omnis res aliquo, Auct. B. Afr. 91: bustuin, * Cat. 64, 363: summas, Dig. 17, 1, 36.—  Sarcastically: agros non modo emere verum et-iam coacervare,  not merely to purchase (pern, to sell again),  but to heap, collect together in a mass,  Cic. Agr. 2, 25, 66 Orell.— II. Trop.: argumenta, Cic. Part. Or. 11, 40: luctus, * Ov. M. 8, 485: errores, Lact. 5, 1,7.

       CO-acesCO,  acui, 3,  v. inch, n., to be-^ come acid  or  sour  (rare but in good prose). I, Prop.: genus uvae,Varr. R. R. 1, 65, 2; cf.: ut non omne vinum, sic non omnis aetas vetustate coacescit, Cic. Sen. 18, 65; Dig. 33, 6, 9 pr.: secunda mensa in imbe-cillo stomacho coacescit, Cels. 1, 2: si coa-cuit intus cibus aut computruit, id. 4,  bfin.

       — II. Trop (the fig. drawn from wine): quare cum integri nihil fuerit in hac gente plena, quam valde earn putamus tot trans-fusionibus coacuisse?  to deteriorate  or  become corrupt,  Cic. Scaur. 22, 43 B. and K.; cf. id. Sen. 18, 65 supra.

       COacte,  adv.,v.  cogo,  P. a. fin.

       t  COactiliariUS,  », ™. [coactilis],  a maker of thick, fulled cloth:  lanarivs,  Inscr. Orell. 4206. —  Adj.:  taberna,  a fulling-mill, Capitol. Pert. 3; but v. coctilicius.

       COactllis.  e >  aa J-  [coactus, cogo],  made thick;  hence  subst.:  cdactilia,  ium >  n -i thick, fulled cloth  or  fett,  Dig. 34, 2, 26; cf. Edict. Diocl. p. 21.

       *  COactim,  a dv.  [id.] (of expression), concisely, briefly,  Sid. Ep. 9, 16.

       COactlO,  onis,/. [cogo] (post-Aug. and rare). * I,  A collecting, calling in :  coac-tiones argentarias factitavit, Suet. Vesp. 1.

       — II,  An abridgment  or  epitome of a discourse,  Inst. 4, 15.— HI.  A disease of animals,  Veg. Art. Vet. 2, 9,1; 2, 10, 5; 2, 15, 5.

       Coacto,  are,  v. freq. a.  [id.],  to constrain, force  (only twice in Lucr.); with  inf., Lucr. 6, 1121 and 1160.

       COactGT,  oris, m. [ id. J. I. P r o p. A. A collector of money  (from auctions, of revenues, etc.), Cato, R. R. 150, 2; Cic. Clu. 64, 180; id. Rab. Post. 11, 30; * Hor. S. 1, 6, 86; cf. Acron. and Porphyr. in h. 1. and Auct. Vit. Hor. 1; Sen. Ep. 81, 2 (al. deeoctor).— B. Coactores agminis,  the rear,  Tac. H. 2, 68.—C. ( = coactiliarius.)  A fuller,  Inscr. Grut. 648, 3. — II. Trop.,  one. who forces to something:  adjutor, et, ut ita dicam, co-actor, Sen. Ep. 52, 4.

       *  cbactlira,  ae,/ [id. ]; concr.,  a collection,  Col. 12, 50, 2.

       1. CoactuS,  a , urn,  Part,  and  P. a., v. cogo.

       2. COactus,  us,  m.  [cogo],  a forcing, constraint, compulsion   (rare and only in

       356
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       abl. sing.):  alterius magno coactu, * Lucr. 2,273: coactu atque etflagitatu meo, Cic. Verr. 2, 5, 29, § 75; 2, 2, 13, § 34: civitatis, Caes. B. G. 5, 27.

       CO-addo,  tire,  v. a.,to add with, add also, Cato, R. R. 40, 2; Plaut. Cas. 3,1, 4.

       CO-adjutor,  oris, w.,= adjutor,  an assistant,  Inscr. Orell. 3427.

       CO-addrO;  are,  v. a., to worship  or  adore along with  (late Lat.), Ambros. Spir. Sanct. 3,12; Cod. Just. 1, 1,4.

       CO-aduleSCO,  «vi, 3,  v. inch, n., to grow up along with  (eccl. Lat.), Tert. Anim. 19; 16.

       *  Cbadunatio,  onis,/. [coaduno],  a uniting into one, a summing up:  totius calculi, Cod. Just. 5,12, 31  fin.

       CO-adunO,  uvi, atum, 1,  v. a., to unite, add,  or  join together, to collect into one  (post-class.), Dig. 10, 4, 7; 2,14, 9; Aur. Vict. Vit. 1; Diet. Cret. 4, 13.

       CO-acdifico,  no  per/.,  iitum, 1, u  a., to build up together, build upon  (only in Cic): Campum Martium, Cic. Att. 13, 33, 4: loci coaedificati an vasti, id. Part. Or. 10, 36: quarta pars (urbis), id. Verr. 2, 4, 53, § 119 Zumpt  N. cr.  (al. aedificata).

       CO-aegTeSCO,  ere, 3,  v. inch. n. ,  to become sick at the same time with,Tert.  Anim. 5 dub. (al. cohaerescit).

       *  cb-aegTdtO;  are,  v. n., to be sick at the same time with,  Hier. adv Jovin. 1, 47.

       CO-aequalis,  e ,  adj., of equal age, coeval  (post-Aug.): sinciput, Petr. 136, 1.— Subst., a comrade, companion in age,  Just. 23, 4, 9; Inscr. Orell. 4407 al.— Transf., of geese, Col. 8, 14, 8.

       CO-aequO,  avi, atum, 1,  v. a., to make one thing equal  or  even with another, to even, level  (rare but in good prose). I. Prop.: aream,Cato, R. R.91 and 129: mon-tes, Sail. C. 20, 11: pastinatum, Col. 3, 16,1: sulcum, id. 11, 3, 48: glaebas, id. 2, 17,4; cf. Pall. 1, 13  fin.  — II. Trop. A.  To make equal in worth, dignity, power,  etc.,  to bring to the same level, place on the same footing, equalize;  ad libidines injuriasque tuas omnia coaequasti, * Cic, Verr 2, 3, 41, § 95: gratiam omnium, Sail. Rep. Ord. 2,11,3: co-aequati dignitate, pecunia, virtute, etc., id. ib. 2 : primogenito tuo, Vulg. Sir. 36, 14 : pedes meos cervis, id. 2 Reg. 22, 34. — B. To compare  (late Lat.): aliquem cum aliquo, Lact. de Ira Dei, 7 : aliquem alicui, Hier. in lsa. 5, 17, 14.

       cb-aestimo,  are,  v. a., to estimate together with:  aliquid, Dig. 47, 2, 69.

       *  cbaetaneo,  are,  v. n.  [ coaetaneus ], to be of the same age,  Tert. Res Cam. 45.

       CO-aetanCUS,  i,  m.  [aetas],  one of the same age; a contemporary  (post-class.), App M. 8, p. 204, 5; Tert. adv. Herm. 6; Vulg. Gal. 1, 14.

       CO  -  aetemus,  a, um,  adj., coeternal (eccl. Lat.), Tert. adv. Herm. 11; Hier. Ep. 16, n. 4 al.

       CO-aevUS,  a >  um >  a dj-  [aevum],  of the same age, coeval  (eccl. Lat.), Aug. Serm. 38; id. Verb. Dom. 7; Prud. Cath. 12,137; Vulg. Dan. 1, 10.

       cb-aggero, no   P er f-  > iitum, 1,  v. a.  * I, To heap together:  lapides, Serv. ad Verg. A. 5, 273. — * II. Aliquid aliqua re,  to cover by heaping upon,  Col 8, 6, 1.

       CO-agitO,  no   pwf-,  iitum, 1,  v. a., to shake together  (in late medic, lang.), Apic. 2, 1; 4, 3; Marc. Emp 8.

       t  Cbag-mentarius,  ii ;   m.  [coagmen-tum ],  joining together, ap/moXoyo^,  Gloss. Gr. Lat.

       cbag-mentatlO,  onis, / [coagmento], a joining  or  connecting together ; a connection, combination, union  (several times in Cic; elsewh. rare): corporis, Cic Univ. 5 fin.:  non dissolubilis, id. N. D. 1, 8, 20: naturae, id. ib. 2, 46, 119.—  Plur.,  Vitr. 2, 9, 11; Plin. 36, 22, 51, § 172.

       cbagmentO.  avi, atum, 1,  v. a.  [coag-mentum ], t. t.,  to join, stick, glue, cement, etc.,  together, to connect  (in good prose; most freq. in Cic). I. Prop.: opus ipsa suum eadem, quae coagmentavit, natura dissolvit, Cic. Sen. 20, 72: nihil concretum, nihil copulatum, nihil coagmentatum, id. Tusc 1, 29, 71; cf. id. Fin. 3, 22, 74: tubu-lum, Vitr. 8, 7: ancones, id. 8, 6: fissuram, Col. 4, 29, 8; allium nucleis, Plin. 19, 6, 34,

       COAL

       § 111; Curt. 4, 7, 23. —H. Trop. (only in Cic. and Quint.; in the former rare and mostly with quasi or quodaminodo); with quasi:  verba compone et quasi coagmen-ta, Cic. Brut. 17, 68; so id. Or. 23, 77.—With quodammodo,  Cic. de Or. 3,43,171; cf. without the same, Quint. 8, 6, 63; 12,10, 77 : pa-cem,  to make, conclude,  Cic. Phil. 7, 8, 21.

       cbagHientum,  i, «■ [cogo],  a joining togel/ter ;  in concr.,  a joint  (in good prose; not in Cic; mostly  m plur.).  I. Prop., Non. p. 42, 20 sq. ; Cato, R. R. 18, 9; Plaut. Most. 3, 2, 143; Caes. B. C. 3,  IQbfin.;  Vitr. 2, 3, 4; 2, 8, 3; 4, 4, 4— H. Trop.,  a joining  or  connecting together:  s} r llabarum, Gell. 17, 9, 2.

       cbagillare,  is ,  n.  [coagulo] (sc. intesti-num),  the colon,  Veg. 8,16, 1 al.

       cbaglilatio,  onis,/ [id.],  a curdling, coagulating,  of a liquid (in the elder Pliny): lactis, Plin. 23,1, 18, § 30; 28, 10, 45, § 158.

       Coagulo,  avi, atum (contr.  coaglavi, Inscr. ap. Anthol. Lat. 1177 Meyer), 1,  v. a. [coagu[um],  to cause a fluid to curdle  or  coagulate  (mostly in the elder Pliny): lac, Plin. 12, 25, 54, § 123; 20, 14, 53, § 147: pi-cem, id. 16, 11, 22, § 53; v. Sillig  N. cr.: aquam, id. 20, 23,97, § 259: sudorein, id. 35, 15, 52, § 186: caseum, Pall. Mai, 9,1 al.

       Cbagulum,  *>  n -  [ c °goJ,  a means of coagulation, a coagulum  or  coagulator  (tho curdled milk in the stomach of a sucking animal, the stomach itself, etc.),  rennet  or runnet,Varr.  R. R. 2,11, 4; Col. 7, 8,1; Plin. 11, 41, 96, § 237 sq.; 23, 7, 63, § 117; Ov. M.

       13,  830; 14, 274; id. F. 4, 545 al. — M e t o n. (causa pro effectu),  the curdled milk,  Plin. 28, 10, 45, § 162. —II. Trop.,  that which holds  or  binds together, a bond, tie  (only ante-and post-class, and rare): hoc (vinum) conti-net coagulum convivia,Varr. ap. Non. p. 28, 23: animi atque amoris, Gell. 12, 1.21: ami-citiae, Publ. Syr. 27: omnium aerumnarum, i. e. causa, Amm. 29, 2,1.

       CO-alesCO,  aliii, alitum  (part. p:rf only in Tac and subseq. writers; contr. form colescat, Varr. R. R. 1, 41, 2: colescere, Lucr. 6,1068: coluerunt, id. 2,1061 Lachm. N.cr.), v. inch. n.  (most freq. since the Aug. per.; never in Cic). I,  To grow together with something, to unite. £^,  Prop., Lucr. 2, 1061: saxa vides sola colescere calce, id. 6, 1068: ne prius exarescat surculus quam colescat,  is united,  sc.  with the tree into which it is inserted,  Varr. R. R. 1, 41, 2: gramen, Col. 2, 18, 5: semen, id. 3, 5, 2: triticum, id. 2,  6fin.:  sarmentum, id. 3, 18, 5 and 6; Dig. 41, 1, 9: arbor cum terra mea coaluit, ib. 39, 2, 9, § 2 :  cilium  vulnere aliquo diductum non coalescit. Plin. 11, 37, 57, § 157; cf. vulnus, id. 9, 51, 76, § 166, and v. II. A. infra. — In  part, perf:  cujus ex sanguine concretus homo et coalitus sit, is formed  or  composed,  Gell. 12,1,11; App. Dogm. Plat. 1, p. 171, 38. — B. Trop., to unite, agree together, coalesce  (so in the histt., esp. Liv. and Tac, very freq.);  ab-sol.:  Trojani et Aborigines facile coalue-runt, Sail. C. 6, 2; id. J. 87, 3: solida tide, Tac. H. 2, 7: ut cum Patribus coalesccrcnt animi plebis, Liv. 2, 48, 1 : animi coalc-scentium in dies magis duorum populo-rum, id, 1, 2, 5. — AVith  in  and  ace: multitudo coalescere in populi unius corpus poterat, Liv. 1, 8, 1: in unum sonum, Quint. 1, 7, 26: in bellum atrox, Tac A. 3, 38: in nomen nostrum, id. ib. 11, 24- in nunc consensum, id. H. 2, 37; cf.: coalescere ad obsequium, id. A. 6, 44: bievi tanta concordia coaluerant omnium animi, ut, etc., Liv. 23, 35, 9; cf. id. 1, 11, 2; 26, 40,18: vixdum coalescens foventis regnum (the figure taken from the growing together of a wound), id. 29, 31, 4; cf.. bellis  civili-bus sepultis coalescentibusque reipublicae membris. Veil. 2, 90, 1; 4, 8, 5: (voces) e duobus quasi corporibus coalescunt, ut ma-leflcus. Quint. 1, 5, 65; id. 2, 9, 3 (v. the passage in connection): quieti coaliti homines, i. e.  united in apeaceful manner,  Anim.

       14,  5, 7.—II.  To grow firmly, strike root, increase, become strong.  A. ^  r  o p. • forte in eo loco grandis ilex coaluerat inter saxa, had sprung up,  Sail. J. 93, 4; * Suet. Aug. 92: dum novus in  viridi  coalescit cortice ramus, Ov. A. A. 2, 64 ( J. — B. Trop.,  to grow firm, take root, be consolidated:  dum Ualbae auctoritas huxa, Pisonis nondum coaluisset, Tac H. 1, 21.—In  part, perf:

       COAR

       coalitam   libertate   irreverentiam eo pro- I rupisse,  strengthened,  Tac. A. 13, '26; so id. 14, 1: libertas,  confirmed,  id. H. 4, 55: coa-lito  more asper, i. e.  by inveterate habit, Amm. 14, 10, 4: pravitas, id. 15, 3, 8.

       1. COalltuS,  a, urn,  Part. y   from coale-sco.

       *2. COalltUS,  Hs, ra. [coalesco],  communion, fellowship:  humani generis, Arn. 4, p. 150.

       *  CO-alo,  Sre,  v. a., to sustain  or  nourish together with:  fetus, Hier. in Jovin. 1, 36.

       CO-ambulo,  Tire,  v. n. ,  to go with,  Claud. Mam. Stat. An. 1, 3.

       cd-ang*USto,  avi, atum,  v. a., to bring into a narrow compass, to confine, compress, contract, enclose, hem in  (rare and mostly post-Aug.).    I. P r o p.: alvos, * Van*. R. R.

       3,  16, 15: quo facilius fistula claudatur vel certe coangustetur, Cels. 7, 27  fin.;  Auct. B. Hisp. 5; cf. Aur. Vict. Epit. 42: aditum aedium, Dig. 19, 2,19.—Of a city,  to invest, besiege :  et coangustabunt te undique, Vulg. Luc. 19, 43. — H. Trop.,  to limit, restrict: haec lex dilatata in ordinem cunctum, co-angustari etiam potest, *Cic. Leg. 3,14, 32: aliquid interpretatione, Dig. 50, 16, 120.— B. I n go n.,  to afflict,  Vulg. 2 Par. 33, 12.

       COaptatlO,  onis,/. [coapto],  an accurate joining together  (a word coined by Augustine for translating the Or.  appovia. ), Aug. Trim 4, 2; id. Civ. Dei, 22, 24.

       CO-apto,  no  per/.,  atum, 1,  v. a., to fit, join, adjust together with something  (eccl. Lat.; cf. Lachm. ad Lucr. 2, pp. 135 and 248), Aug. Doctr. Christ. 1,14; Prud. Psych. 557.

       coarctatio  and  coarcto,  v. coart-.

       *  CO-aresCO,  lirui, 3,  v. inch, n., to dry or  become dry together,  Vitr. 7,11 (al. coalue-

       rint).

       CO-argpuo,  ui, 3,  v. a.,  orig.,  to assail a person  or  thing in different directions  (cf. arguo  init.);  hence, jarid. t. t. I. Ali-quem,  to overwhelm with reasoning, refute, silence, expose; convict of guilt  or  crime, prove guilty  (class., most freq. in Cic.; syn. convinco) : Graecus testis . . . vinci, refelli, coargui putat esse turpissimum, Cic. Fl. 5, 11: criminibus coarguitur, id. Verr. 2, 4, 47, § 104: ut ilium natura ipsius consuetudoque defendat, hunc autem haec eadem coarguant, id. Mil. 14, 36: decreto, Liv. 39, 28, 11: Lentulum dissimulantem coarguunt praeter litteras sermonibus, etc., Sail. C. 47, 2: Libonem in senatu, Suct.Tib. 25: in exprobrando et coarguendo acer (ge-stus), Quint. 11, 3, 92 al.—With  gen.  of the crime: aliquem avaritiae, Cic. Verr. 2, 5, 59, § 153: commutati indicii, id. Sail. 15, 44: sceleris, Plin. 11, 37, 71, § 187: facinoris Tac. A. 13, 20.— H. Aliquid,  to prove in-contestably a crime, a wrong, a fallacy, etc.,  to demonstrate  or  show to be wrong, to refute  (cf. arguo, II.): sin autem fugalaboris desidiam coarguit, nimirum, etc., Cic. Mur.

       4,  9: rem certioribus argumentis, Auct. Her. 2, 5: certum crimen multis suspitioni-bus, Cic. Rose. Am. 30, 83: errorem, id. Ac. 1,4,13: perfidiam, id. Fam. 3, 8, 7: menda-cium, id. Lig. 5, 16: Lacedaemoniorum ty. rannidem, Nep. Epam. 6, 4: temeritatem artis, Suet. Dom. 15: vitia, Quint. 2, 6, 3: iniquitatem, Tac. A. 3, 12: quam (legem) usus coarguit,  which experience has proved to be injudicious,  Liv. 34, 6, 4; cf. id. 31, 25, 9* quod coarguunt fici,  disprove,  Plin. 16, 31,56, § 130: domini coarguit aures,  betrays, publishes, makes known,  Ov. M. 11, 193 (cf. arguo, II.  fin.).—  With a clause as object* quod'falsum esse pluribus coarguitur,Quint. 4,2,4; Auct. B.Alex. 68.

       cdarg'UtlO,  on is,/ [coarguo],  a convicting, refutation,  Hier. Ep. 41, 4.

       +  COarmiO,  on is, m. [co-arma],  a comrade in arms,  Inscr. OrelL 2571.

       CO-armO,  avi, atum, are,  to arm together. Casslod.  Hist. Eccl. 5, 45 al.

       coartatio (coarct-),  onis./ [coarto],

       a drawing  or  crowding together  (rare): laxatio aut coartatio, Vitr. 9, 9: plurium in angusto tendentium, Liv. 27, 46, 2; so, mili-tmn eo loco, Auct. B. Alex. 74  fin.

       CO-articulo,  a re ,  v. a., to cause to articulate:  ora mutorum, Arn. 1, p. 31.

       co-arto (coarcto),  avi, atum, l,  v.  a..

       COCC

       to press together, compress, contract, confine  (opp. laxo, dilato, etc.; class.). I. Prop.: faenum in struem, Col. 2, 19, 2; 8,

       7,  2: alveum Tiberis (opp. laxo), Suet. Aug. 30: angustae fauces coartant iter, Liv. 28, 5, 8; so id. 33, 6, 7: viam, Dig. 43, 8, 2: forum, Tac. Or. 39; Front. Aquaed. 35: os et fauces sudario,  to strangle one's self Val. Max. 9, 12, 7 al.: Gnaeus in oppidis coartatus, Cic. Att. 7, 10  med.:  in terra, Vulg. Exod. 14, 3. — H. T r o p. A. Of time,  to abridge, shorten:  tempus spon-sas habendi, Suet. Aug.  34 fin.:  consulatus aliorum, Tac. H. 2, 71: nox coartat iter, Ov. F. 5, 546: tempus potestatis censoriae, Val. Max. 4, 1, 3. —B. Of discourse,  to abridge, compress:  ut Crassus haec quae coartavit et peranguste refersit in oratione sua, dila-tet nobis atque explicet, Cic. de Or. 1, 35, 163; cf.; plura in unum librum, Plin. Ep. 1, 20, 8. — C. (=cogo.)  To compel, constrain:  aliquem ad solutionem debiti, Cod. Th. 2, 29, 2; Dig. 18, 1, 57 ; cf.: coarctor e duobus, pressed, urged,Yu\g.  Phil. 1, 23.

       COaSSatio (COaX-),  <">nis,/ [coasso],  a joining of timber  ( boards  or  planks) together ;  hence in concr.,  a boarded floor, Vitr. 6, 3, 9; 7, 1, 1 sq.— In  plur.,  Plin. 36, 25, 62, § 186.

       CoaSSO (Coax-),  avi, atum, 1 [co-axis], to join boards  or  planks together,  Vitr. 7,

       I,  5.

       CC-aSSUmo,  sumpsi, sumptum, ere,  to assume together,  Booth. Arist. top. 6, 8.

       Cdatrae,  arum, v. Choatrae.

       COauctlO,  onis,/ [coaugeo],  a joint increase,  Cic. Verr. 2, 3, 82, § 189 ; dub. al. leg. conjectio or conjunctio.

       COaxatlO,  v. coassatio.

       1. cdaxo,  are, v. coasso,

       2. cdaxo,  ure >  v -  n -  [ tne  natural sound of frogs; cf. Koaf],  to croak,  Suet. Aug. 94; Auct. Phil. 62; Spart. Get. 6.

       Cobiamachus (Cobiom- ),*,/,«

       village in  Gallia Narbonensis,  between To-losa and Narbo,  Cic. Font. 5, 9.

       CObio  and  cobius, v - gobio and gobius.

       t  Cdbion,  ji ,  n 'i  =  k-w/3iov,  a species of the plant  tithymalus  {wolf's-milk), called also  dendroides  and  leptophyllon, Plin. 26,

       8,  45, § 71.

       CocalllS,  i, wi., a  mythic king in Sicily, who gave protection to Dmdalus when he fled from the persecution of Minos,  Ov. M. 8, 261, Just. 4, 2, 2.—Hence,  H. Cdcall-des,  ur n,/,  the daughters of Cocalus,  Sil. 14, 42.

       CoCCeiuS.  a »  the name of an Italic gens. I. Cocceius Nerva, Hor. S. 1, 5, 28. — II.  M- Cocceius Nerva,  a celebrated lawyer under Tiberius,  Tac. A. 4, 58 al.— HI. M. Cocceius Nerva,  grandson of the preceding,  Inscr Orell 1634;  emperor,  A.U.C. 849-851, Tac. A. 15, 72; Mart. 8, 70, 7.

       *  COCCinatUS,  a, um,  adj  [coccinus], clothed in scarlet:'  puerulus, Suet. Dom. 4; cf. Mart. 1,97,6; 5,37,2.

       COCCineuS.  a, um,  adj.  [coccum],  scarlet-colored  pallium, Petr. 32,2: tomentum, id. 38, 5: lacernae, Mart. 14,131  in lemm.—

       II.  Access, form  coccinus, a , um: acini, Plin. 21, 31, 105, § 177    gausapa, Petr. 28,

       4. laena, Juv. 3, 283: aluta, Mart. 2, 29, 8. — b. In  P^ ur  subst.:  coCCina,  orum,  n., scarlet garments,  Mart. 2, 39,1, 2. 43, 8, 14,

       131, l.— c. In   sin 9-subst   •'  coccinum, j ,

       n.,  = coccum, Hier. in Isa. 1, 1, 18.

       t  COCClim, l,  w., =  k6kko^  (a berry, and

       specif.), I.  The berry that grows vpon the scarlet oak  (Quercus coccifera, Linn.; ace. to modern botany a kind of insect,  cochineal kermes),with which scarlet was colored, Plin. 16, 8,12, § 32; 9, 41, 65, § 140. —Also used in medicine, Plin. 24, 4, 4, § 8 al.—B. M e t o n. 1.  Scarlet color:  rubro cocco tingere, Hor. S. 2, 6,102; Mart. 5, 23, 5: cocco fulgere, id. 10, 76, 9: sanguineum, Verg. Cir. 31; Quint. 11, 1, 31.— 2.  Scarlet garments, cloth,  etc., Sil. 17, 396; Suet. Ner. 30. —II. Coccum Gnidium, also called granum Gnidium,  a grain of the shrub  thymelaea cnestron, or cneoron, used in medicine, Plin. 13, 21, 35, § 114;  27, 9, 46, § 70;  Cels.

       5,  5; 5, 8; Scrib. Comp. 134.

       t  COCCygia,  ae, /,  = Konnwyia, a kind of sumach used in coloring,  perh. Rhus co-tinus, Linn.; Plin. 13, 22, 41, § 121.

       COCO

       t  coccymelum,  i,  n., = Koimvpn^ov,

       a plum,  (loat. ap. Macr. S. 2, 15; cf. Isid. Orig. 17, 7, 10.

       t  COCCyx,  ygis, ™., =  k6kki/£,  a cuckoo, Plin. 10, 9. 11, § 25 sq.

       tcOCCtum,  i,  n.  [perh. from  nvnewv], a kind of food prepared from honey and poppies,  Tert. adv. Val. 12; cf. Paul, ex Fest. p. 39, 8 Mull.

       +  cochlacae (cocl-),  arum,  f.= K 6-xAaKe?,  round stones from a river, resembling snails' shells,  Paul, ex Fest. p. 39, 7 Mull.

       COChlea,  v. coclea.

       cochlear, cochleatus,  etc., v. cocl.

       +  COChlis,  i di s, /, =  koxA^,  a precious stone like a snail-shell inform,  Plin. 37,12, 74, § 194.

       t  COChloe,  on, m., =  k6 x \oi,  a kind of shell-fishes with spiral shells,  Plin. 32, 11, 53, § 147 Sillig JV.  cr.

       t  COCiator,  oris, m., = jueTa/36Ao9, co-cio,  a broker,  Gloss. Vet. (prob. for coclona-tor).

       COClbllis,  v. coquibilis.

       COCinatoriUS,  a, um, v. coquinato-rius.

       COCIO  or  cotlO COCtio,  Paul, ex Fest. p. 20, 12, and 51, 3 Mull.  N. cr.),  onis, m. [cf. cunctor],  a broker, factor;  ace. to Gell. more usu. called arilator (v. h. v. and cf. Fest. p. 20), Laber ap. Gell. 16, 7, 12.

       +  cocionatura,  ae, / [cocio],  perd-

       7rpacm,  brokery,  Gloss. Gr. Lat.

       *  Cdcionor,  ari,  v. dep.  [id.],  to be a broker,  Quint. Decl. 12, 21 dub.

       coclea (cochlea; cf.  the letter  C), ae,/ [KoxAia?, o 1,  a snail:  quom caletur cocleae in occulto latent, Plaut. Capt. 1,1, 12; Plin. 9, 56, 82, § 173 sq.; Varr. R. R. 3, 14; Cic. Div. 2, 64,133; Auct. Her. 4, 49, 62; Hor. S. 2, 4, 59: nudae,  without shells,  Plin. 29, 6, 36, § 112; an emblem of slowness, Plaut. Poen. 3, 1, 29. — |>.  In  cocleam, snail-formed, spiral,  Cels. 8, 10, 1; Col. 8, 17, 2;* cf.: per cocleam ascendebat in ce-naculum, Vulg. 3 Reg. 6, 8.— H #  Meton. A.  A snail-shell,  Mart. 11, 18, 23. —B.  A screw of a press,  Vitr. 6, 9.— Q m  A machine for drawing water, a water-snail, water-screw,  Vitr. 5, 12 ; 10, 8 ; 10, 11.  —J} m  A door that moves easily,  Varr. R. R. 3, 5, 3 Schneid.

       coclear (cochl-),  aris  (coclcari-

       lim,  i', Scrib. Comp. 122; 96; Cels. 3, 22; COCleare, is,  Mart.  8, 71, 10; 8, 14,  121; and  coclearum,  i, Plin- 20, 22, 89, § 242), n.  [coclea, of the form of a snail-shell],  a spoon,  Mart. 1. 1.; Cels. 6, 14; Plin. 28, 2, 4, § 19; Petr. 33, 6 al. — As  a measure for liquids,  esp. in medicine,  a spoonful, —  half a cheme or ^-^ of a cotyla, Rhem. Fann. Pond.; Col. 12, 21, 3; Plin. 23, 4, 38, § 76; 27, 4, 5, § 17, and the above passages with coclearium.

       coclearium (cochl-).  »,  n.  [coclea].

       I  An enclosure ov pen in which snails were kept and fed,  Varr. R. R. 3, 12, 2; 3,14,1.— II.  A spoon ;  v. cochlear.

       *  COCleatim (cochl-),  adv.  [id.],  spirally,  Sid. Ep. 4, 15  fin.

       COCleatuS (COChl-),  a, um,  adj.  [id.], spiral  or  screw-formed:  equuleus, Pomp, ap Non. p. 105, 15, and 182, 14 : aures, Cassiod. Anim. 9.

       COCledla (COChl-),  ae,/  dim.  [id.],  a small snail,  Hier. Ep. 64, n. 19; id. in Jov. 2,6.

       1. COCleS,  itis,  m.  [for scoculus; root ska-; cf. o-Kic»,o-KoTo?, and oculus (cf. Fleck, in Rhein. Mus. 8, p. 231)],  cognomen of a person blind with one eye,  Plin. 11, 37, 55, § 150; so Enn. ap. Varr L. L. 7, § 71; Plaut. Cure. 3, 1. 23.

       2. Codes,  i tis ,  m -i  tfie   cognomen of a Roman,  Horat'ius Codes, who, in the war with Porsenna, defended a bridge alone, Liv 2, 10, 2 sq.; Cic. Off. 1, 18, 61; id. Leg. 2, 4,10; Verg. A. 8, 650; Plin. 34, 5,11, § 22; 36,15, 23, § 100 al.; Prop. 3 (4), 11, 63; Sen. Ep. 120, 7.

       COCO,  acc -  t0   others  COCOCOCO,  ihe sound naturally made by the hen, clucking, Petr. 59, 2.

       ttcocolobis or cocoliibis, is,/,  a

       Spanish name for a kind of grape.  —Form 357

       CODI

       .Qbis, Col. 3, 2, 19.—Form -obis, PI in. 14, 2, 4,  § 30.

       CoCOSatCS,  urn,  m.,  a fri&e iw .4gm-tania,  Caes. B. G. 3, 27;   Plin. 4, 19,  33,

       § 108.

       cocta,  ac > /• >  v - ^°q uo , I-  A -  fin.

       COCtana,  v. cottaua.

       COCtillClUS,  a, um [coctilis], o/or .per-taining to dried wood :  taberna,  in which dry wood is sold,  Capit. Pert. 3; others less correctly coactiliaria.

       COCtilis.  e,  adj.  [coquo],  burned:  late-res, Varr. R. R. 1, 14  fin.:  laterculus, Plin.

       7,  56, 57, § 193; Curt. 5, 1, 25: muri (Baby-lonis),  built of burned bricks,  Ov. M. 4, 58; cf. Curt. 1.1., and Just. 1, 2, 7 (cocto latere). — II.  Subst:  cOCtllia,  ium >  n -  (sc.ligna), very dry tuood. that burns without smoke (cf. acapnos), Treb. Claud. 14 ; cf. Dig. 32, 55, § 7.

       1. COCtlO,  onis, / [id.]. I. Lit., a cooking, burning:  calcis, Cassiod. Var. 7, 17. —II.  A digesting of food,  Plin. 20, 9, 39, § 101.

       2. COCtlO,  6nis,  v - cocio. COCtltO,  v. coquito.

       COCtlVUS,  a, um,  adj.  [coquo],  that is easily cooked  or  ripens early  (ace. to others, suitable for cooking):  castaneae, Plin. 15, 23, 25, § 94: condimenta,  used in cooking, Apic. 9, 4.

       COCter,  o ris i  m >  [ ic *.] (more rare than coquus),  a cook,  Petr. 95, 8: calcis,  a lime-burner,  Edict. Diocl. p. 19; Cod. Th. 14, G, 1.

       COCtura,  ae,,/! [id.],  a cooking; a melting ; a manner  Or  style of cooking,  Col. 11, 3, 23, p. 453 Bip.: Apiciana, Plin. 19, 8, 41, § 143; 34, 8, 20, § 96; Apic. 6, 2 al.; Pall. Nov. 1, 3. — II. Met on. A.  A temperature of the air adapted to the ripening (of fruit),  Plin. 14, 4, 6, § 55. — B. (Abstr. pro concr.)  A boiling liquid,  Col. 12, 20, 4; 12, 18,7.

       t  coctftrarius,  »,  m.,a cook,  e^T^r, Gloss. V r et.

       COCtllS,  a, um,  Part,  from coquo.

       cocula  (also  coquula),  ae if- dim. [coquus],  d female cook,  Yarr. ap. Non. p.  531, 32.

       COCUlum,  i>  n -  [coquo]. *I,  A vessel for cooking,  Plaut. Fragm. ap. Isid. Orig. 20,

       8,  1; cf. Paul, ex Fest. p. 39, 2 Mull. — H. Ace. to some,  small wood for cooking,  Paul, ex Fest. 1. 1.; cf. Gloss/Isid. Plac. p. 448 Mai.

       COCUS,  V. coquus.

       Cocytus (-OS),  i,  m., = Ku)KVT6s  [river of lamentation, from  kokvu),  to howl, weep], a mythic river in the Lower World,  Cic. Tusc. 1, 5,10; id. N. D. 3, 17, 43; Verg. G. 3,38; 4,479; id. A. 6, 132; 6,297; 6,323; Hor. C. 2,14,18 al.;  ace.  Gr. Cocyton, Claud. Rapt. Pros. 2, 353; cf. Heyne, Verg. A. 6 Ex-curs. IX.—  II.  Adj.;  CdCytlUS,  a, um, of Cocytus:  aqua, Petr. 120, 69; and Cocy-tia aequora, Claud, in Rutin. 2, 471: virgo, i. e. Alecto, Verg. A. 7, 479.

    

  
    
       Cdda,  ae, v. cauda.

       Cdddta,  ae, / [ coda = cauda],  a place in which grew plants resembling the tails of horses.  I. Codeta Major,  a place beyond the Tiber,  Paul, ex Fest. p. 58, 4; cf. ib. p. 38, 17 Mull. — Hence,  CodfitailUS.  a , um: campus, Reg. Urb. Rom. 14.— II. Codeta Minor,  a place near the Campus Martius, Suet. Caes. 39; cf. Becker, Antiq. 1, p. 656 u annot. 1414.

       Cddex,  fcis, v. caudex.

       COdlCariuS,  a, um, v. caudicarius.

       cddicillaris, e (and codicillarius,

       a, um : dignitates, Cod. Th. 6, 22, 7),  adj. [codicilli, II. B. 1.],  named  or  appointed by the emperor' 1  s handwriting :'  auguratus, Lampr. Alex. Sev. 49.

       Codicilli,  orum  [sing,  post-class, and rare in the meaning II. B. 2. infra, Cod. Just. 1, 5, 4, § 5; Cod. Th. 8, 18, 7; 16, 5, 40; Dig. 29, 7, 19 ; cf. ib. 50, 16, 148),  m. dim. [codex = caudex]. I.  Wood cut and split for burning,  only in Cato, R. R. 37, 5; 130. —II. (Ace. to caudex. III.,a writing-tablet; hence)  A writing, letter,  esp.  a short writing, note, billet, a petition,  etc. ; cf. Plin. 13, 13, 27, § 89, and 33,1, 4. § 12. A. ^ gen., Cic. Phil. 8, 10, 28; id. Fam. 6, 18, 1; 9, 26, 1; id. Q. Fr. 2, 9 (11), 1; id. Att. 4, 8, 2: cum 358
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       codicillis venit puer, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 12, 2; Suet. Tib. 51; id. Claud. 5; id. Oth. 10; id. Gram. 14; Sen. Ep. 55, 10; Tac. A. 4,39; 6,9; Suet. Ner. 49; Sen. Clem. 15 al. —B.  Specif,  in the time of the empire, 1.  A writing of the emperor conferring some privilege, a diploma, a cabinet order, Suet. Tib. 22, 42 ; id. Calig. 18 ; 54 ; id. Claud. 29 ; Cod. Th. 6, 4, 23.-2.  A brief testamentary order,  usu.  as an addition  or appendix to a will, a codicil,  Plin. Ep. 2,16, 1; Tac. A. 15, 64  fm.;  cf. Dig. 29, tit. 7: de jure codicillorum.

       Cddicillus,  v. codicilli  init.

       *  Cddicula,  ae, /  dim.  [coda = cauda], a little tail,  Apic. 7, 1 dub.

       CodomannilS,  i,  m -i cognomen of the last Persian king Darius,  Just. 10, 3; 11, 6 sq.

       Codrio  or  CodriOn,  onis,  m. f  a town in Greek Illyria,  Liv. 31, 27, 5,

       CddrilS,  i>  m., = K6dpos.  I.  The last Athenian king, who voluntarily devoted himself to death in order to obtain for his people victory over the Spartans,  Cic. Tusc. 1, 48, 116; id. Fin. 5, 22, 62; id. N. D. 3, 19, 49; Hor. C. 3, 19, 2; Just. 2, 6, 19; Veil. 1, 2; Val. Max. 5, 6, 1.— H.  A wretched poet, hostile to Virgil,  Verg. E. 5, 11; 7, 22; Juv. 1, 2; 3, 203; 3, 208 ;  cf. Welch. Poett. Latt. Rell. p. 402 sq.

       COel,  v. caelum.

       Coela  (orum,  n.),  Euboeae,  KolXa  t^ Eufioia?, a deeply-indented maritime region in Euboza,  Liv. 31, 47,1; Val. Max. 1, 8, 10; hence this part of Eubcea is also called Coela Euboea, Val. Max. 1.1.

       coelator, co datura, v. cael-.

       Code Syria, or in one word Coc-lesyria,  ae,/, = K.o/\>i  Ivpia  (lit.  Hollow Syria), Coslesyria, between Libanus and Antilibanus,  Plin. 5, 20, 17, § 77 ; Liv. 33, 19, 8; 42, 29, 9; Curt. 4, 1, 4; cf. id. 4, 5, 9. —Called simply Coele, Mel. 1,11,1; Plin. 5, 12, 13, § 66; 5, 23, 19, § 81 al.;  gen.  coeles syriae,  Inscr. Fabr. 10, n. 215;  ace.  Coelen Syriam, Liv. 45, 11, 6. — Syria Coele, Plin. 21, 18, 72, § 120.

       coelebs, coclibatus, etc., v. cael .

       CO-ele-CtUS,  a , um [eligo],  elected together,  Vulg. 1 Pet. 5, 13.

       ' co-clcmentatus, a, um,  adj.  [ele-mentum ],  composed of elements,  Tert. adv. Val. 23.

       codes, coelcstini, coelestis, v.

       cael-.

       fcoeliaCUS,  a , um,  adj. y  = KotXtcLKos.

       1,  Relating to the abdomen  or  to the stomach :  dolor,  pain in the stomach,  Cato, R. R. 125 (in Cels. 4, 12, written as Greek).— Subst:  codiaca,  ae, / (sc. medicina), stomach remedy,  Plin. 20,18, 76, § 201.—H. Afflicted with a disease of the bowels :  apes, Varr. R. R. 3, 16, 22 ; and  subst., one diseased in the bowels,  Plin. 20, 14, 53, § 148; 20,18, 76, § 201; 28,14, 58, § 204; 30, 7,19, § 58; Scrib. Comp. 95 al.

       coelicola, coeliculus, coelicus, coelifer, coelig-enus, coeliloquus,

       etc., v. cael-.

       I  COellOtlCUS,  a , um,  adj., = Koi\icoTt-Ko?,  cleansing the stomach  or  bowels,  Cael. Aur. Tard. 1, 5.

       CoellUS,  a, um, v. Caelius.

       CO-emendatUS,  a, um,  Part  [emen-do],  amended at the same lime,  Arn. 2, 18  fin.

       tcoemesis,  '^,f, = K.oipn^^, a somniferous song,  Mart. Cap. 9, p. 335 (by Kopp, § 996, written as Greek).

       t  coemctcrium,  ii,  n., = Koi^nr^ptov

       (a sleeping - chamber ; hence),  a churchyard, cemetery, burying-ground  (eccl. Lat.), Tert. Anim. 51 al.

       CO-emo,  cmi, emptum, 3,  v. a.  (cf. the contracted form, 1. como),  to purchase together,to buy up  (class.): aliquid. Tor. Ad.

       2,  2, 17; Caes. B. G. 1, 3; Cic. Verr. 2, 4, 59, § 133; Cassius ap. Cic. Fam. 15,19, 3; Hor. S. 1, 2, 9 ; Quint. 11, 1, 80 ; Suet. Vcsp. 16 al.: coemptarum rerum pretia, id. Ner. 5; Juv. 14, 293.

       COCmptlO,  onis,/ [coemo], jurid. t. t. I.  A pretended purchase of an estate which was subjected to a mock sate for Out purpose of divesting it of the burden of certain sacri-
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       fees attached to it,  Cic. Mur. 12, 27 Moeb.—

       11. Esp.,  a marriage, consisting in a mutual mock sale of the parties, by which the wife was freed from the  tutela legitima  and the family  sacra, Gai Inst. 1,110; 1,113 sq.; Cic. Fl. 34, 84; id. de Or. 1, 56, 237; Varr. L. L. 6, § 43; cf. id. ap. Non. p. 531, 10 sq.; Serv. ad Verg. G. 1, 31; id. A. 4,103 (but aec. to Lachm.ad Lucr. 2,1061  =  2. comptus,q. v.).

       COemptioxialis  ( in  MSS. also contracted  comptionalis ;  cf - Lachm. ad Lucr. p. 135), e,  adj.  [coemptio],  pertaining to a sham sale  or  a sham marriage :  senex, who was made use of in such a performance  (cf. Cic. Mur. 12, 27); accordingly, poor, worthless,  Plaut. Bacch. 4, 9, 52. — Of a low kind of slaves, Cur. ap. Cic. Fam. 7, 29, 1.

       Cdemptidnator,  oris, m. [id.]; jurid. t. t.,  one who enters into the  coemptio, Gai Inst. 1, 115 sq.;  2, 98; Ulp. Sent. 11, 5 al.

       CO emptor,  oris,  m.  [coemo],  one who purchases many things, buys up;  trop.: testium, App. Mag. p. 321, 31.

       cdemptllS,  a >  um ,  Part,  from coemo.

       COCna,  v. cena.

       coenaciilarius. coenaculum, v.

       cenac-.

       coenaticus, coenatio,  et c., v. cen.

       cocnito, cocno. v. cen-.

       COCndblta,  ae ,  m -  [coenobium],  a cloister-brother, a monk,  Hier. Ep. 22, n. 34 al.

       t  COCnbblum,  ii,  n., =  koiv6(1iov,  a cloister, convent,  Hier. Ep. 22, n. 36 al.

       t  coenomyia,  ae, /, =  KOLvojivta, the

       common fly,  Vulg. Psa. 104, 31 al; cf. Hier. Ep.  106 Jin.

       t  COCnon,  h n-, = KOLvuv, a kind of eye-salve,  Inscr. Orell. 4234.

       coenositas, coenosus, v. caen-. cocnula, cocnulcntus, v. cen .

       COCnUm,  i, v. caenum.

       CO-eo 7   ivi or ii (e. g. coierunt, Caes. B. G. 6, 22: coiere, Lucr. 6, 452; Prop. 3 (4), 24,18; Ov. M. 4, 83 al.: coiisse. Verg. A. 12, 709: coisse. Prop. 3 (4), 15, 8; Ov. F. 6, 94; Quint. 5, 9, 5; 5, 11, 35; pedants preferred conire to coire, Quint. 1, 6, 17; cf. id. 1, 5, 69, and Lachm. ad Lucr. p. 137), ltum, Ire, v. a.  and  n.  I.  To go  or  come together, to meet, assemble, collect together  (so mostly poet, or in post-Aug. prose); constr.  absol., with  ad aliquem, ad  or  in locum,  more rar. in loco:  matronaeadVeturiamVolumniam-que frequentes coeunt, Liv. 2, 40,1: in por-ticum.Plin. Ep. 1,5,9: adsolitum locum,Ov. M. 4,83: ad aliquem,Curt. 7, 2,21: Pharsali-am, * Cat. 64, 37: quo (sc. in sedilia theatri) populus coibat, Hor. A. P. 207: in regiam, Curt. 6,8,17: in quern (locum) coibatur,Tac.

       A.  4.69: apud aram ejus dei in enjus templo coiretur. Suet. Aug. 35: cum rege in insula, Veil. 2, 101, 1: in foro, Just. 5, 7, 6: milia crabronum coeunt, Ov. F. 3, 753; id. H. 7, 123 Loers.: coivere amicis anim is. Curt. 8,

       12,  9; 10. 3, 6: agmina coibant, id. 10, 9,15; Tac. A. 16, 5; id. H. 1,27; 2, 52.—fc. Poet.: vix memini nobis verba coisse decern, i. e. have passed between us,  Prop. 3 (4), 15, 8.—

       B.  Specif.,   to go  or  come together in a hostile manner, to encounter :  inter se coiisse viros et cernere ferro, Verg. A. 12,709; cf. id. G. 4, 73; Ov. M. 3, 236; Luc. 2, 225; Manil. 4. 83; Val. Fl. 5, 635; Stat. Th. 16, 408.—II. P r e g n.,  to form a whole by coming together, to be united into a ivhole, to unite, combine  (the usu. class, signif); constr.  absol , with  cum,  or  dat  A. L i t. 1. Of living beings : neque se conglo-bandi coeundique in unum datur spatium, Liv. 6, 3, 6; so Verg. A. 9. 801; 10, 410: ut vaga ilia niultitudo coiret in populos, Quint. 2. 16, 9: qui una coierunt, Caes. B. G. 6, 22: reliqui (rnilitos) coeunt inter se, assemble,  id. B. C. 1, 75; so Liv. 7, 37, 15: in formam justi exercitus. Veil. 2. 61, 2: ut coe'at par Jungaturque pari, Hor. Ep. 1, 5, 25.— p. Of the coition of the sexes (both of men and animals),  to copulate,  Lucr. 4, 1055; cf. Ov. M. 11,744: cum aliena uxore, Quint. 7, 3, 10: coisse earn cum viro, id. 5, 9, 5: dominum cum ancilla, id. 5, 11, 35: cum hospitibus stupro. Curt. 5, 1, 37 al.: privigno, Ov. H. 4, 129: simul binis, Sen. Cons, ad Marc. 17, 5: sic et aves coeunt, Ov. M. 9, 733; 10, 324; id. A. A. 2, 615; Col. 6,27,3 sq.; Ov. F.3,193 al.; cf., of marriage,
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       B.b. Infra—2.  Trans f, of things: membra. Ov. M. 4. 377; cf. Quint. 11, 3, 96: ig-nes  coire globum quasi in unum,  roll together, as into a ball,  etc., Lucr. 5, 665; cf. id 2, 563: sanguenque creari Sanguinis inter se multis coeuntibu' guttis,  out of many little drops running together,  id. 1, 838; cf.: ut coi'at lac,  to curdle,  Varr. R. R. 2, 11, 4; Col. 12, 20, 4: bitumen spissatur et in den-sitatem coit,  thickens,  Plin. 35, 15, 51, § 178; cf.: gelidus coit formidine sanguis, Verg. A. 3, 30: semina, Lucr. 3, 395; cf. id. 1, 770; 5, 190; 5, 425: turn digiti cobnut, Ov. M. 2, 670; Quint. 11, 3, 21: ut cornua tota coi-rent Efficcrentque orbem, Ov. M. 7,179; cf. Verg. A. 11, 860: palpebrae dormientis non coriint,  do not close,  Cels. 2, 8: labris coe-untibus, Quint. 8, 3, 45 et saep.: perfectum quiddam fieri, cum omnia coierunt, necesse est, id. 11, 3, 9; 9, 1, 9; 2,19, 2; cf. id. 1, 5, 67: quae littera cum quaque optime coeat, id. 9,4,91: ut placidis coeant immitia, Hor.

       A.  P. 12.—Of wounds,  to close:  arteria in-cisa neque coit neque sanescit, Cels. 2,10; cf.: potest os coire et vulnus sanescere, id. 8, 10; so Plin. 11, 39, 93, § 227; Prop. 3 (4), 24, 18; Ov. Tr. 4, 4, 41; 5, 2, 9; and poet.: an male sarta Gratia nequicquam coit et rescinditur? Hor. Ep. 1,3,32; Petr. 113,8.—

       B. Trop.,  to unite for some object, in feeling, will, conclusions,  etc.,  to join together, assimilate, combine, agree, ally one's self: Caesar cum eo coire per Arrium cogitat,Cic. Att. 1,17,11: cum hoc tu coire ausus es, ut . .. addiceres, etc., id. Red. in Sen. 7,16; id. Dom. 18,47: principes,qui turn una coierunt, quantum visum est agri adtribuunt, Caes. B. G. 6, 22: heri aliquot adulescentuli coi-mus in Piraeo (Piraeum ap. Cic. Att. 7, 3, 10), Ter. Eun. 3, 4, 1 (consensimus ac pepi-gimus, Don.): duodecim adulescentuli coierunt ex his, qui exsilio erant multati, etc., conspired together,  Nep. Pelop. 2, 3; cf: sed neque cum quoquam de ea re collocuturum neque coiturum: sic, ille consensionis globus hujus unius dissensione disjectus est, id. Att. 8, 4: patricii coiere et iuterregem creavero, Liv. 4, 7, 7: mos est regibus, quo-tiens in societatem coeant, implicare dex-tras, etc., Tac. A. 12,47; hence poet.: coeant in foedera dextrae, Verg. A. 11, 292; Tac. H. 3, 12: ad nullius non facinoris societatem coibant. Suet. Aug. 32; and, like this, with changed construction. — "b.  Es P-  of  the marriage contract (poet, and in post-Aug. prose); cf.: taedae quoque jure coissent, Ov. M. 4, 60: conubio, Curt. 8,1, 9: nuptiis, id. 9,1,26; Quint. 5,11,32: matrimonio, Dig. 24, 1, 27: in matrimonium, ib. 45, 1, 134; cf.: hac gener atque socer coeant mercede suorum, i. e.  in the marriage of JEneas with Lavinia,  Verg. A. 7, 317. — 2.  Act: coire societatem  {cum aliquo  or  absol), to enter into an alliance, to make a compact, form a league  (with some one; several times in Cic): utinam, Pompei, cum Cae-eare societatem aut numquam coisses aut numquam diremisses! Cic. Phil. 2,10, 24; Nep. Con. 2, 2: societatem sceleris, Cic. Rose. Am. 34, 96: de municipis fortuuis, id. ib. 31, 87; Dig. 17, 2, 65, § 10: qui societatem in tempus coiit, ib. 17, 2,65, § 6.— 3.  Pass.:  ad earn rem societas coitur. Cic. Rose. Am. 7, 20: ad coi : undam societatem, id. Fam. 5,19, 2; so Gell. 1, 9 ./in.: si unius rei societas coita sit, Dig. 17,2, 65  init.;  cf. ib. 17, 2,65, §§ 2,9,10,15.

       COepio,  coepi, coeptum, 3 (the  tempp. press,  only a few times in the ante-class, period, and coepturus, Liv. 30, 5, 6; 42, 47, 3; Quint. 10, 1, 46; Plin. 16, 25, 41, § 98; Suet. Calig. 46; the  tempp. perff.,  both in ■act.  and  pass,  form, very freq.; a trisyl. coepit, Lucr. 4, 619 Lachm. ZV".  cr.), v. a. and  n.  [contr. from co-;lpio = apo; hence coapias for coepias in Cod. Ambros.; Plaut. Trin. 4, 3, 46; v. in the foil., and cf. Lachm. ad Lucr. 2, p. 248], lit. to lay hold of something on different sides, to lay hold of; hence of an action,  to begin, commence, undertake (=  incipio, which is the class, pres.). I.  Act.  J,  Tempp. press.:  coepiam sedi-tiosa verba loqui, Cato ap. Paul, ex Fest. p. 59, 10 Mull, lubido extemplo coepere est conviviurn, Plaut. Pers. 1, 3,41: mage si exigere coepias, id. Trin. 4, 3, 46 RitschI N. cr.:  neque pugnas neque ego lites coe-pio, id. Men. 5, 5, 57: ubi nihil habeat, ahum quaestum coepiat, id. True. 2, 1, 23: mane coepiam, Caecil. ap. Non. p. 89, 17:
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       non Prius olfecissem, quam ille qulcquam coeperet, Ter. Ad. 3, 3, 43 Fleck.; cf. Neue, Formenl.2,616: se Hasdrubalem adgressu-rum, ceterum non ante coepturum, quam, etc., Liv. 30, 5, 6: nos rite coepturi ab Ho-mero videmur, Quint. 10, 1, 46: nemine opinante quidnam coepturus esset, Suet. Calig.  46.-2.  Tempp. perff. act;  the object usu. an  inf.;  so always In Cic. and Caes.; mostly an  inf. act.;  rarely  pass.; sometimes the  ace.  of a noun or pronoun. (a) With  inf. act:  cum ver esse coeperat, Cic. Verr. 2, 5,10, § 27; Ov. A. A. 1, 615 sq.: discere coepit, Enn. Ann. ap. Fest. s. v. sam, p. 325, 24 Mull. (v. 228 Vahl.): amare coepi, Ter. Eun. 3, 5, 20: oppugnare, Caes. B. G. 2, 6: ire foras coeperunt, Lucr. 4, 531: coeperit inter se vesci, etc., id. 5, 72 et saep. —  (fi)  With  inf. pass.  (in the poets and histt.): per terrarum orbem fruges coepisse creari, Lucr. 2, 614: alia hujusce-modi fieri coepere, Sail. C. 51, 40: cum La-cedaemoniis pugnari coepit, Nep. Epam.

       10,  3; so, urbanus haberi, Hor. Ep. 1, 15, 27: verti, id. ib. 2, 1, 149: institui, id. A. P. 21: moveri, Ov. M. 3, 106; Suet. Tib. 75: expleri, id. Caes. 26: eligi, Tac. H. 1, 16: occidi, id. ib. 3, 34; prohiberi, Just. 14, 5, 9: coeptum est fieri, Auct. B. Afr. 69; 78; Liv. 24, 49, 4; 25, 34, 13; 27, 42, 5. — ( 7 ) With ace.  (rare in prose; cf. B. infra): coepit cur-sum, Att. ap. Cic. Div. 1, 22,45: novam ma-palibus urbem, SiL 15, 420: cur non ego id perpetrem, quod coepi ? Plaut. Cas. 3, 5, 57: si quicquam hodie hie turbae coeperis, Ter. Eun. 4, 7, 30: quae coeperamus, Quint. 6, prooem. 15: hujuscemodi orationem, Tac. A. 4.37: (Sabinus) obsidium coepit per prae-sidia,id. ib. 4, 39.—(<3)  Absol:  nam primum ... Non coepisse fuit: coepta expugnare secundum est, Ov. M. 9, 619: dimidium facti, qui coepit, habet, Hor. Ep. 1,2,40: Titus Li-vius hexametri exordio coepit, Quint. 9, 4, 74; cf. id. 9, 4,117: si coepisset a toto cor-pore, id. 9, 4, 23 ; cf. id. 7, 1, 2; 8, 6, 50 : pro vallo castrorum ita coepit (sc. dice-re), Tac. H. 1, 36: Civilis ita coepit, id. ib.

       5,  26; id. A. 1, 41; 2, 37.—(e) With an ellipsis for dicere coepi,  to begin to speak : ita coepit tyrannus, Liv. 34, 31,1; 39,15, 2: coram data copia fandi, Maximus Ilioneus placido sic pectore coepit, Verg. A. 1, 521;

       6,  372: turn ita coepit: numquam mihi, etc., Liv. 28. 27, 1; Tac. A. 1, 41  fin.:  ad nunc modum coepit, id. ib. 2, 37; id. H. 1, 36 fn.;  Phaedr. 4,23, 2. — B.  Pass,  in the tempp. perff.  and with the  inf. pass.  (cf. Zuir.pt, Gram. § 221): jure coepta appellari est Canis, Plant. Men. 5, 1, 18: ante peti-tam esse pecuniam, quam esset coepta de-beri, Cic. de Or. 1, 37, 168; id. Div. 2, 2, 7; id. Brut. 67, 236; 88, 301; id. Verr. 2, 3, 90, § 209; 2, 5, 4, § 9; id. Fam. 13, 29, 1; id. Att. 3, 15, 5; 6, 1, 3; Liv. 1, 57, 3; 2, 1, 4; 3, 38, 2; 9, 7, 7: quae (res) inter eos agi coeptae, neque perfectae essent, Caes. B. G. 1, 47; 4, 18: bello premi sunt coepti, Nep. Timoth. 3, 1; Cat. 95, 2. — With  inf act: mitescere discordiae intestinae coeptae, Liv. 5, 17, 10 ; cf. Weissenb. ad loc. — Hence,  coeptUS,'^  um :  Part, begun, commenced, undertaken .  consilium fraude coeptum, Liv. 35, 36, 5: coeptum atque patra-tum bellum foret, Sail. J. 21, 2: jussis Car-mina coepta tuis, Verg. E. 8, 12; so, coepti fiducia belli, id. A. 2, 162; Liv. 35, 23, 1: amor, Ov. H. 17, 189 : iter, id. F. 1, 188: arma, Tac. H. 2, 6; 4, 61: coeptam deinde omissam actionem repetere,id. ib.4,44: dies, id. A. 4,25 (cf. infra II.): luce, id. ib. 1,65; 15, 55: nocte, id. ib. 2,13: hieme, id. ib. 12, 31. — Hence,  subst:  coeptum.  i>  n -->  a  work begun, a beginning, undertaking  (most freq. after the Aug. per. and in the  plur.;  perh. never in Cic; also not in Hor.): ut repe-tam coeptum pertexere dictis, Lucr. 1, 418: nee taedia coepti Ulla mei capiam, Ov. M. 9, 616: coepti paenitentia, Quint. 12, 5, 3; Suet. Oth. 5: manus ultima coepto Defuit, Ov Tr. 2, 555. ne audaci coepto deessent; Liv. 42, 59, 7; cf. Verg. G. 1, 40: feroci, Sil.

       11,  202. — With  adv.:  bene coepto, Liv. 45, 15,7: bene coepta, Veil. 2, 14; and: temere coepta, Liv. 36,15, 2.  —Plur.:  coeptis meis, Ov.M.1,2: nostris, id.ib. 9,486: immanibus, Verg. A.4,642 al.—Without  adj.,  Ov. M. 8,67; 8, 463 ; Liv. 23, 35, 16; 23, 41, 4; 24, 13, 4; Tac. H. 2, 85; 3, 52; Suet. Ner. 34; id.Vesp. 6 et saep.—II.  Neutr., to begin, take a be-
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       ginning, commence, originate, arise  (most freq. since the Aug. per.; not in Cic.): neve inde navis incohandae exordium coepisset, Enn. ap. Auct. Her. 2, 22, 34 (Trag. Rel. v. 282 Vahl.): sic odium coepit glandis, Lucr. 5, 1416: post, ubi silentium coepit... verba facit, etc.. Sail. J. 33, 4: cum primum deditio coepit, id. ib. 62, 7: ubi dies coepit, id. ib. 91,4 (cf. supra, I. 2.  b) : vere coepturo, Plin. 16, 25, 41, § 98: postquam apud Cad-miam pugna coepit, Nep. Epam. 10, 3; so, pugna, Liv. 2, 6, 10; Quint. 2, 4, 42; 9, 4, 50; cf. id. 9, 4, 55: quando coeperit haec ars, id. 2,17, 8: obsidium coepit per praesidia, Tac. A. 4, 49: a quo jurgium coepit, Quint. 5,10, 72; so with  ab,  Tac. H. 2, 47; and with  ex, id. A. 15, 54 and 68; cf: quibus, uti mihi, ex virtute nobilitas coepit, Sail. J. 85, 17.

       CO-episedpatUS,  i' s > w.,  an associate episcopate,  Aug. Ep. 31.

       CO-episcdpUS,  i, w., an  associate bishop,  Hier. adv. Lucif. 9; Sid. Ep. 4, 25 et saep.

       COeptO,  avl, atum,  1, v. freq. a.  and  n. [coepio] (mostly poet., and In Tac.; in Cic. in prose only once, apparently for a change with coepit and incipit). I.  Act, to begin eagerly, to begin, undertake, attempt,  a. With  inf.:  diffldere dictis, Lucr. 1, 267: oculi coeptant non posse tueri, id. 4, 113; 4,405; 6, 255: contingere portus, Cic. Arat. 131: appetere ea, quae, etc., id. Fin. 5, 9, 24 (v. the passage in connection): coerce-re seditionem, Tac. H. 2, 29: loqui, id. ib. 3, 10; 3, 81; 5,10: discedere et abire, * Suet. Oth. 11; Sil. 15, 696.-1). With  ace:  quid coeptas,Thraso? Ter. Eun. 5,7,1; id.Phorm. 4, 3, 21; and (ace. to Bentley's correction) id. Heaut. 4, 4, 12: seditionem, Tac. A. 1, 38; 1,45; 2,81: defectionem, id. ib. 4, 24: fugam, id. H. 3, 73: pontem, id. A. 1, 56: coeptata libertas, id. H. 4, 44. —H.  Intr., to begin, commence, make a beginning  (only post-Aug. and rare): coeptantem conjura-tionem disjecit, Tac. A. 4, 27; id. H. 3, 4: Olympiade septima coeptante,Sol. 1: nocte coeptante, Amm. 20, 4,14.

       COeptlim,  5 >  v - coepio, I. B.  fin.

       1. COeptllS, a , urn,  Part,  from coepio.

       2. COeptUS,  i»s,  m -  [coepio],  a beginning, undertaking  (perh. only in the foil, exs.): primos suos quasi coeptus appeten-di fuisse, ut, etc., * Cic. Fin. 4,15, 41 Madv (cf.: coeptat appetere, id. ib. 5, 9, 24): dig-nas insumite mentes Coeptibus,* Stat. Th. 12, 644. ^

       *  CO-epuldnUS.  '>  w - [epulo],  a fellow-banqueter  or  companion at a feast,  Plaut. Pers. 1, 3, 20.

       CO-epulor,  Sri, 1,  v. dep. ,  to feast together  (late Lat.), Ambros. Ep. 19,15.

       CoeranilS,  i> w., =  Koipavor, a Greek Stoic philosopher,  Tac. A. 14, 59.

       t  COerator,  v. curator.

       CO-erceo,  cui > citum, 2,  v. a.  [arceo],  to enclose something on all sides  or  wholly, to hold together, to surround, encompass:  qui (mundus) omnia complexu suo coercet et continet, Cic. N. D. 2, 22, 58; cf. id. ib. 2, 40, 101; Ov. M. 1, 31: qua circum Galli lo-rica coircet,  where the Gallic coat of mail encloses,  Lucr. 6, 954; cf. of a band holding the hair together, Ov. M. 1, 477; 2, 413; Hor. C. 2,19, 19; 1,10, 18: est animus vi-ta'i claustra coercens,  holding together the bands of life,  Lucr. 3, 396.—B. F sp. with the access, idea of hindering free motion by surrounding;  to restrain, confine, shut in, hold in confinement, repress  (freq. and class.): (amnis) nullis coercitus ripis, Liv. 21, 31,11; cf. Ov. M. 1, 342: (aqua) jubetur ab arbitro coe'reeri,  to be kept in, repressed, Cic. Top. 9, 39 (cf, just before, the more usual arcere, v. arceo, II.); Dig. 43, 22, 1, §§6 and 8; 47,11, 10: impetuin aquarum, Curt. 8, 13, 9.— Of pruning plants: vitem serpentem multiplici lapsu et erratico, fer-ro amputans coercet ars agricolarum, Cic. Sen. 15, 52; so of the vine, Col. 3, 21, 7; 4, 1, 5; Quint. 9, 4, 5; cf. id. 8, 3, 10. —Hence, sacrum (lucum),  to trim, clip,  Cato, R. R. 139: quibus (operibus) intra muros coe'ree-tur hostis, Liv. 5, 5, 2: (mortuos) noviens Styx interfusa coercet, Verg. A. 6, 439; cf. : Tantalum atque Tantali Genus coercet (Or-cus), Hor. C. 2, 18, 38: carcere coercere anj-malia, Plin. 10, 50, 72, § 141: Hypermnestra . . . gravibus coercita vinclis, Ov. H. 14, 3; cf.: eos mc-rte, exsilio, vinclis, damno co-353
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       ercent, Cic. Off. 3, 5, 23: aliquem custodia, Dig. 41, 1, 3, § 2: Galliae Alpibus coercitae, Plin. 12, 1, 2, § 5: miles eorrcitus in tot re-ceptis ex potestate hostium urbibus, Liv. 36, 24, 7. —Poet.: Messapus primas acies, postrema coe'rcent Tyrrhidae juvenes,  hold together,  i. e.  command, lead  on, Verg. A. 9, 27. —II. Trop., A. Of discourse,  to keep ivithin limits, control, confine, restrain, limit (syn.: contineo, cohibeo): ut (nos) quasi extra ripas diffluentes coerceret, Cic. Brut. 91, 316; cf. id. Fin. 2, 1, 3; Quint. 12, 1, 20; 9, 2, 76; 10, 4,1; and, the figure taken from bridling or curbing horses (cf.: frenisque coercuit ora, Ov. M. 5, 643; and: spuman-tiaque ora coercet, id. ib. 6, 226): exsultan-tia, Quint. 10, 4,1; cf. id. 10, 3,10: Augustus addiderat consilium coercendi intra termi-nos imperii, Tac. A. 1,11.—Of words bound by measure: numeris verba coe'rcere, Ov. P. 4, 8, 73.—But most freq., B.  M   °  ral   lv , to hold some fault, some passion,  etc., or  the erring  or  passionate person in check, to curb, restrain, tame, correct,  etc. (syn.: contineo, cohibeo, refreno, reprimo, domo): cupidi-tates, Cic. de Or. 1, 43, 194; Quint. 12, 2, 28: temeritatem, Cic. Tusc. 2, 21, 47: improbi-tatem, id.Verr. 2, 3, 89, § 208: rabiem gen-tis, Liv. 41, 27, 4: faenus, id. 32, 27, 3: pro-cacitatem hominis manibus, Nep. Timol. 5, 2: suppliciis delicta, Hor. S. 1, 3,79 al.: ali-quid poenae aut infamiae metu, Cic. Fin. 2, 22, 73: omnibus modis socios atque cives, Sail. C. 29  fin.:  genus hominum neque be-neflcio, neque metu coe'reitum, id. J. 91, 7: duabus coilrcitis gentibus, Liv.31, 43,4; 39, 32, 11; Caes. B. C. 1, 67: verberibus potius quam verbis, Varr. R. R. 1, 17, 5; so Cic. Cat. 1, 1, 3; id. Off. 3, 5, 23; v. A. supra: pueros fuste, Hor. S. 1, 3, 134; Tac. G. 25: incensum ac flagrantem animum, id. Agr. 4: licentiam, id. H. 1, 35. — Poet.: carmen, quod non Multa dies et multa litura coercuit,  corrected, finished,  Hor. A. P. 293.

       cocrcitio (in  mss.  also  coerctio,

       COCrtlO, COCrciO  onis,/. [coerceo, II.]', a restraining, coercing ; coercion, restraint, compulsion, chastisement, punishment  (not ante-Aug.). I. Prop.: coercitionem inhi-bere, Liv. 4, 53, 7: sine coe'rcitione magis-tratus,  on the part of the magistrates,  id. 26, 36, 12: quo modo judex doceri potest, si desit.. . interpellantis coe'rcitio, contentio? * Quint. 9, 2, 2: servorum. Sen. Brev.Vit. 3, 2: indignamur aliqua admonitione aut co-ercitione nos castigatos, id. Ira, 2, 28, 1: vetustissimi mortalium, . . . sine probro, scelere eoque sine poena aut coe'rcitionibus agebant, Tac. A. 3, 26: an coe'rceri. .. cupi-dines possent, mini coe'rcitio plus damni in rempublicam ferret, id. ib. 3, 52.—H.  The right of coercing  or  punishing :  popinarum, Suet. Claud. 38: in histriones, id. Aug. 45; Dig. 1, 21, 5, § 1.

       *  COerCltor,  oris,  m.  [coerceo],  one who restrains:  disciplinae militaris,an  enforcer, Eutr. 7, 20; 7, 18 Bip.

       cderCltllS,  a > um,  Part.,  from coerceo. t  cocro,  are, v. euro.

       *  CO-errO,  are,  v -  n -,  to   9°  or   wander about together,  Dig. 1,15, 3, § 3.

       cocrula, cocrulcus,  etc.,  v.  caer  .

       COCtuS,  us, v. 2. coitus.

       CoeilS  (dissyl. Coe-us), i, m., = KoTor, a Titan, father of Latona,  Verg. G. 1, 279 Serv. ; id. A. 4, 179; Ov. M. 6, 185; 6, 366; Prop. 3 (4), 9, 48; Val. Fl. 3, 224; Claud. Rapt. Pros. 3, 347; Tac. A. 12, 61.

       *  CO-exercitatUS,  a i  um >  exercised together  or  at the same time :  artem consta-re ex perceptionibus consentientibus et co-exercitatis ad finem vitae, Quint. 2,17,41 (as a transl. Of the Gr.  e^^e^vfivaafitivai  Kara-

       COf anUS,  i>  m -, a pelican,  App. Fragm. p. 609 Oud.

       COgitabllis,  e >  adj.  [cogito],  conceivable, imaginable  (post Aug. and very rare), Sen. Ep. 58,13: Deus, App. Mag. p. 3i. , 4.

       *  cogitabundus,  a > um,  ad J-  I  id L

       thinking, thoughtful:  Socrates, Gell. 2, 1, 2.

       *  COgTtamen,  inis,  n.  [id.],  thinking, thought,  Tert. Trin. 6.

       *  COgitamentum,  h n.  [id.],  a thought (late Lat.),Vulg. 4 Esdr. 7, 22; cf. cogitamen-tum, tv^jan/ia, Gloss. Gr. Lat.

       COgitata,  orum,  n.,  v. cogito, I. b. COgltate,  adv., v. cogito fin. 360
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       $  COgltatim,  adv.,  pro cogitate, Paul. exFest. p. 61, 9 Mull.

       COgitatlO,  onis, / [cogito, i. e. co-agi-to; cf. Yarr. L. L. 6, § 43; Cic. Off. 1, 6, 19; Paul, ex Fest. p. 66,7 Mull.]. I.  Abstr,,   a thinking, considering, deliberating; thought, reflection, meditation  (in good prose, and very freq.). 1.  Absol.:  cogitatio in se ipsa vertitur, Cic. Off. 1, 44,156: cogitatione ali-quid complecti, Quint. 11, 2, 19: subitam et fortuitam orationem commentatio et cogitatio facile vincit, Cic. de Or. 1, 33,150; cf. Quint. 10, 6,1 sq.: speciem dei percipe-re cogitatione, non sensu, Cic. N. D. 1, 37, 105: cogitatione aliquid comprehendere, id. Tusc. 1, 22, 50; 4,13, 29: cogitatio enim quamvis regionem potest amplecti, Auct. Her. 3, 19, 32: acerrima et attentissima, Cic. de Or. 3, 5, 17: tacita, Quint. 5, 7, 2; cf. id. 6, 1, 44: provisa et formata, id. 10, 7, 8: fortuita, id. 10, 3, 29: male cohaerentem, id. 10, 6, 6: simplices, magnas, Tac. G. 22. — 2. With  gen.:  timoris praeteriti, Cic. Sest. 4, 11: cum officii, turn etiam periculi mei, id. Fam. 7, 3, 1; Curt. 7, 8, 4: suscepti muneris, Quint. 4, prooem.7: cogitationem habere argenti, amoenitatum, etc., Cic. Par.

       1,  2, 10: illius loci, id. Att. 1, 11, 3: rerum, id. Fam. 5, 13, 5: petendi consulates, Veil.

       2,  17, 2. — 3. With  rel.:  quaeris ut susci-piam cogitationem, quidnam istis agendum putem, Cic. Att. 14, 20, 4: mihi . . . occurrit cogitatio, qualis animus in cor-pore sit, etc., id. Tusc. 1, 22, 51: cujus sit Alius, Brut. ap. Cic. Ep. ad Brut. 2. 3— H. M e t o n. A. C o n c r.,  a thought, opinion, judgment; a resolution, design.plan,project :  omnes meas curas cogitationesque in rem publicam conferebam, Cic. Off. 2, 1, 2; cf. id. Lael. 9, 32; Liv. 35, 28, 7: mandare litteris cogitationes suas, Cic. Tusc. 1, 3, 6: versantur in animo meo multae et graves cogitationes, etc., id. Agr. 2, 2, 5; cf. Curt. 8, 3,14: tacitae, Quint. 11, 2,17; cf. id. 3, 8, 41: posteriores enim cogitationes (ut aiunt) sapientiores solent esse, Cic. Phil. 12, 2, 5 (transl. Of At  deurepai  7ra)9  (ppovTibes croepw-Tepai) : ista cogitatio de triumpho, id. Att. 7, 3, 2: redit autem ilia cogitatio, quosdam fore qui, etc., Quint. 1, 7, 33: de his rebus rogo vos, ut cogitationem suscipiatis, Caes. ap. Cic. Att. 9, 7, C, 1; cf. Cic. Att. 14, 20, 4: cogitatione rerum novarum abstinere, Tac. H. 1, 7; cf. id. ib. 1, 23; 2, 74; id. A. 15, 54: vix a tam praecipiti cogitatione revocatus, Suet. Calig. 48.—B. In Cic. several times, thought  as an intellectual power,  the ability of thinking, power  or  faculty of thought, the reasoning power  (cf.: vim cogitationis habere, Cic. Tusc. 1, 27, 66): (homo) solus par-ticeps ration is et cogitationis, id. Leg. 1, 7, 22; id. N. D. 3, 9, 21; 2, 7,18; id. Verr. 2, 2, 54, § 134.

       COgitatd,  adv.,  v. cogito,  P. a. fin.

       COgitatdrium,  ii>  n.  [cogitatus],  a receptacle of thought  (late Lat.): animae caro, Tert. Res Carn.15; id. Anim. 11.

       cogitatum, i,  and  edgitata,  orum, n..  v. cogito, I. b.

       1. COgltatus,  a > um,  Part,  from cogito.

       2. COgltatUS,  us,  ™~  [cogito],  a thinking, thought  (late Lat.), App. M. 4, 5, p. 144, 22; Tert. Idol. 23; Vulg. Eccl. 9, 23 al. (but in Sen. Ep. 11, 9, cogitatus is  part. pass.).

       COgitO,  iivi, Titum, 1,  v. a.  [contr. from co-agito, ace. to Varr. L. L. 6, § 43 Mull.; but more prob. from con and root of aio, Sanscr. ah; cf.: nego, adagium],  to pursue something in the mind  (cf. agito, II.), i. e. I. To consider thoroughly, to ponder, to weigh, reflect upon, think  (class, in prose and poetry); constr.  absol.,-with aliquid, de aliquo, or  de aliqud re, sic, ita,  or a  rel.-clause: cogitate cum animis vestris si quid, etc., Cato ap. Gell. 16, 1, 4; so Plaut. Most. 3, 2, 13; Ter. Ad. 3, 4, 55; 5, 3, 32; Cic. Agr. 2, 24, 64; cf: in animo cogitare, Ter. Ad. 1, 1, 5: toto animo, Cic. Fam. 1, 7, 3: coepi egomet mecum Aliam rem ex alia cogitare, Ter. Eun. 4, 2, 3; so id. ib. 4, 2. 8; 1, 1, 19; id. Ad. 5, 3, 22: placuit turn id mihi. Sic co-gitabam : hie, etc., id. And. 1, 1, 83 ; cf. id. Eun. 1,1, 11; 3, 3, 1; 4, 6, 21; Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4- sic cogitabam! fore uti, etc., Cic. Quint. 2*', 77: severa fronte curas cogitans (i. e. animo volvens), Plaut. Mil. 2, 2, 46; cf. Cic. Leg. 2 1, 2: nee, aequum anne iniquum imperet, v^ogitabit, Plaut. Am. 1,
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       1, 19; cf. id. ib. 1,1, 291: quid agam cogito, Ter. And. 2,2,21; cf. id. ib. 5,1,7 sq.; id. Ad. 4. 2, 30; Plaut. Merc. 2, 3, 10; Lucr. 4. 789; cf. id. 4, 782; Cic. Rab. Perd. 10, 29: ad haec igitur cogita, vel potius excogita, id. Att. 9,6, 7. — With  ace. of person:  Regulum cogita, think, imagine, picture to yourself  Plin. Ep. 4, 2,2: tamquam in eo tragoediae argumen-to sui oblitus tantum Catonem cogitasset, Tac. Or. 2 : matrem, patrem, propinquos, Quint. Decl.22,/iw.; cf: o felicem ilium, qui non praesens tantum, sed etiam cogitatus emendat, Sen. Ep. 11, 9.—With two  aces.: quem ultimae gentes castiorem non modo viderunt sed cogitaverunt? Cic. Balb. 4, 9: Scipionem, Laelium, avum,  to think of call to mind,  id. Fin. 5,1, 2: et majores et poste-ros cogitate, Tac. Agr.  32 fin,:  si principem cogitares, Plin. Ep. 6,31, 31: cum Persas co-gitaret, Flor. 2, 8, 2; Sen. Cons. Marc. 3, 4. — b. COgitata,  orum,  n. subst., rejlections, thoughts, ideas :  postquam ad judices Ven-tum est, non potuit cogitata proloqui, Ter. Phorm. 2,1, 53: so cogitata (mentis) eloqui, Cic. Brut. 72, 253: perticere, id. Deiot.~7, 21: patefacere, Nep. Paus. 3,1: sapientium, Cic. Agr. 1,1,1: Naevii, id. Quint. 29, 90. —Rare in  sing.:  quo neque acutius ullius impera-toris cogitatum neque celerius factum us-quam legimus, Nep. Dat. 6, 8. — B. Cogitare in, adversus aliquem, with an  adv., to think in some way in respect to one, to be disposed towards  (very rare): si humaniter et sapienter et amabiliter in me cogitare vis, etc., Anton, ap. Cic. Att. 14,13, A, 2: adversus se. Suet. Caes. 75 Bremi; cf. with  de aliquo:  si quid amice de Romanis cogita-bis, Nep. Hann. 2, 6: ut multi mihi renun-tiarent. . . male eum de me cogitare, Cael. ap. Cic. Fam. 8,12,1; and  absol.:  male cogi-tantes, Cato, R. R. praef. 4; cf.: Karthagini male jam diu cogitanti bellum multo ante denuntio, Cic. Sen. 6,18. — H. In respect to a work to be undertaken or a conclusion to be made,  to have something in mind, to intend, meditate,design, plan, purpose,eic.  ( u ) With  inf.:  praedium parare, Cato, R. R. 1, 1; 3, 1; Plaut. Am. 1, 1, 163: cogitat reci-pere nunc in aedes, Ter. Eun. 5, 2, 58: fa-cere, id. Heaut. 3, 3, 46: recipere me. Cic. Att. 2, 9, 4 : cenare, id. ib. 4, 12, 1 : uti, Hor. Ep. 1, 2, 50: ex fumo dare lucem, id. A. P. 144: deducere exercitum, Suet. Ner. 18 al. — (/3) With  ace:  proscriptiones et dictaturas cogitare, Cic. Cat. 2, 9, 20: cae-dem principis et res novas, Tac. A. 4, 28  fin. : cogitatum facinus, Suet. Tib. 19; and par-ricidium, id. Calig. 12: mecum rem pul-cherrimam, Curt. 8, 7, 9: tantum nefas in aliquem, id. 6, 7, 30; 8,6,3; cf: si qua co-gitarentur, gravius adversus se, Suet. Caes. 75: quid bellicosus Cantaber et Scythes cogitet,  what he plots, devises,  Hor. C. 2, 11, 2; and so poet, of the (personified) wind: quid cogitet humidus Auster, Verg. G. 1, 462 Heyne.— (7) With  ut  and  suhj.:  neque jam, ut aliquid acquireret . . . cogitabat, Caes. B. G. 7,59: quid. . . viros cogitasse ar-bitramur? Ut nomen suum, etc., Cic. Tusc. 1, 15, 32; Nep. Dion, 9, 2.—  (6)  With  de: cogitavit etiam de Homeri carminibus abo-lendis, Suet. Calig. 34 : de reddenda repu-blica, id. Aug. 28: de consciscenda morte, id. Caes. 36; id. Claud. 31: de quo, id. Caes. 9: cum spiritus coepit de exitu cogitare, Sen. Q. N. 6, 25, 1. — In epistolary style, with ellipsis, a.  Of  ire: in Pompeianum cogitabam inde Aeculanum, Cic. Att. 16, 2, 4; 9, 1, 2; id. Fam. 7, 4  init;  id. Att. 2, 8, 2; 5 7  i5 5  3. — j) B  Of manere: eo die cogitabam in Anagnino, postero autem in Tusculano, Cic. Att. 12, 1,1; cf: ut eo die apud T. Titi-um in Anagnino manerem. Postridie autem in Laterio cogitabam, id. Q. Fr. 2, 5, 4 (2, 7,1).—Hence,  *A.  P a.:  cogitatus, a, um,  deliberate:  utrum perturbatione aliqua animi, an consulto et cogitata fiat injuria, Cic. Off. 1, 8, 27 B. and K. (al. cogita-to).— B. COgitate,  adv., with mature refection, considerately  (rare): tractare rem suam, Plaut. Trin. 2, 2, 45: meditari, id. Mil. 3, 3, 69: quae vero accurate cogitateque scripsisset, Cic. Arch. 8, 18.

       COgnata,  ae >  v - cognatus  init.

       COgnatlO,  onis,/ [cognatus]. I. L i t., blood relationship, kindred, connection by birth.  A. Of men. 1.  Absol.:  societas . . . quae nata a primo satu . . . serpit sen-sim foras, coguationibus primum, turn ad-

       C O G N

       flnitatibus, deinde amicitiis, post vicinitati-bus, turn civibus, Cic. Fin. 5, 23, 65: frater noster cognatione patruelis, id. ib. 5,1,1: ut quisque te maxime cognatione, adfinitate, necessitudine aliqua attingebat, id. Verr. 2, 2,10, § 27: cognationem commemorare, id. ib. 2, 2, 26, § 64: cognationis jura inpetrare, Plin. Pan. 37, 3: propinqua,  a near  or  close relationship:  cujus gloriae faveo propter propinquam cognationem, Cic. Lig. 3, 8: Barcina, propinqua cognatione Hannibali junctus, Liv. 23, 41, 2; cf. id. 6, 39, 4 (infra '2); Nep. praef. 7; Suet. Ner. 3; Curt. 5, 3, 12; 6,11,20; for which: artissima cognatione alicui junctum esse, Just. 5, 6, 4: lon-ga or longinqua,  a distant relationship:  lon-ga quidem cognatione stirpi regiae adnex-us, Curt. 4, 1, 19: Alexandrum etiam longinqua cognatione contingere, id. 10,10, 19. — 2. With  cum:  dicere, sibi cum eo ami-citiam cognationemque esse, Cic. Verr. 2, 2, 26, § 61: nulla tibi cum isto cognatio, nulla necessitudo, id. ib. 2, 5, 68, § 176; cf. id. ib.

       2,  4, 33, § 72: agere mecum per cognationem quae mini secum esset, id. Att. 12, 49, 1.— 3. With  gen. pers.:  deorum cognationem agnoscerem non invitus (=:cum dis), Cic. N. D. 1,32,91; cf.: deorum cognatione teneri, id. Div. 1, 30,64: dictatorem propinqua cognatione Licini se apud patres excu-sare solitum, Liv. 6,39,4: Alexandro cognatio Bubaris non Darei tantum temporibus pacem praestitit. Just. 7, 4,1; 12, 3, 1.— B. Of animals: equorum, Plin. 8, 42, 61, 8 157 : caprarura,id 8,50, 76, § 203.—C. Of plants: arborum, Plin. 16, 12, 23, § 61: caeparum, id. 19, 6, 33, § 108: papyri cum calamis, id. 16,36, 64, § 157. —II. T r a n s f, concr.,  kindred, relations, persons allied by descent: homo summae potentiae et magnae cognationis, Caes. B. G. 7, 32: hoc commune dc-decus familiae, cognationis, nominis, Cic. Cln. <", 16: cum tibi tota cognatio sarraco ad-vehatur, id. ap. Quint. 8, 3, 21.— HI.  T r o p. A. In gen.,  relationship, association, intimate  or  natural connection, agreement, kindred, resemblance, affinity  (freq. and class.): quibus (poetis) est maxima cognatio cum oratoribus, Cic. de Or. 3, 7, 27; id. Ac. 2, 36, 115: cognatio studiorum et arti-um, id. Verr. 2, 4, 37, § 81; cf.: omnes artes ... quasi cognatione quadam inter se eon-tinentur, id. Arch. 1, 2: numerus . . . nee habebat aliquam necessitudinem aut cognationem cum oratione, id. Or. 56, 187: numquam sibi cognationem cum praediis esse existimavit suis, id. Sull. 20, 59: an potest cognatio propior ulla esse quam patriae? id. Phil. 5, 2, 6: cum rerum natura, id. Div. 2, 14, 33: rerum duarum,  subjects, Quint. 9, 2, 105: dierum ac noctium, Plin.

       6,  33. 39, § 211: quid in litteris proprium, quid commune, quae cum quibus cognatio, Quint. 1, 4, 12; 1, 10, 36: huic (napthae) magna cognatio ignium, Plin. 2, 105, 109, § 235. — B. Tra nsf, concr., of works of art : Pamphili cognatio et proelium ad Phliuntem ac victoria Atheniensium,  the allied commanders painted by Pamphilus, Plin. 35,10, 36, § 76; 35, 11, 40, § 136.

       CO-gnatus,  a i  um >  ao \)-  [natus, nascor], sprung from the same stock, related by blood, kindred;  and  subst.:  cognatus, ',  m -,  an <A COgnata,  ae i  f-i  a  blood-relation, kinsman  (on either the father's or the mother's side ; a more comprehensive word than agnatus, q. v.; very freq. and class.). 1. Masc.:  cognatus vester, Plaut. Poen. 5, 4* 86: propinqui atque cognati, Cic. Rose. Am. 34, 96: amici cognatique alicujus, id. Caecin. 5, 15; cognati atque affines, id. post Red. ad Quir. 3, 6; Hor. S. 1,9, 27 et saep.— Gen. plur.:  cognatum, Plaut. Am. 2, 2, 209. —With  dat.:  is milii cognatus fuit, Ter. And. 5, 4, 23; id. Ad. 5, 8, 24.-2.  Fern.:  araicae et cognatae, Ter. Hec. 4, 2,16; id. Phorm. 2,

       3,  6; 5, 3, 20.—With  dat,  Plaut. Poen. pfol. 97: negat Phanium esse hano sibi cogna-tam, Ter. Phorm. 2. 3, 5.— B. Poet., of objects relating to kindred: rogi, Prop. 3 (4),

       7,  10: latus, Ov. M. 9, 41J: corpora, id. ib. 2, 663; 13, 615: pectora. id. ib. 6. 498: moenia, id. ib. 15, 451: cineres. Cat. 68, 98: urbes, Verg. A. 3, 502: sanguis, id. ib. 12, 29: acies (i. e.  between Ccesar and Pompey),  Luc. 1, 4 et saep. —  Q m   Transf. 1. Of animals: genus, Plin. 10. 3, 4. § 13.—2. Of plants: ar-bores, Plin. 16, 10, 16. § 38.-3. Of other things; so (ace. to Pythagorean notions) of

       COGN

       the soul, kindr. with the Deity, Ov. M. 1, 81 (cf. Cic. Sen. 21,78; id. N. D. 1, 32, 91; Lucr. 2, 991; Diog. Laert. 1, 28 al.). —Of Thebes: moenia cognata Baccho, Stat. Th. 1, 11.— Of beans, in allusion to the doctrine of transmigration: faba Pythagorae cognata, Hor. S. 2,6, 63 al. — H. T r o p.,  kindred, related, connected, like, similar:  nihil est tarn cognatum mentibus nostris quam numeri ac voces, Cic. de Or. 3, 51, 197: (deus mun-do) formam et maxime sibi cognatam et decoram dedit, id. Univ. 6  inxt.:  gypsum calci, Plin. 36, 24, 59, § 182: vocabula. Hor. S. 2, 3, 280; cf. Quint. 1, 5, 49: qui (prin-ceps) quod umquam claritudine eminuit, id veluti cognatum censet tuendum, Veil. 2,130, 1.

       COgnitlO,  onis,/ [cognosco]. I. In gen., a becoming acquainted with, learning to know, acquiring knowledge, knowledge  as a consequence of perception or of the exercise of our mental powers,  knowing, acquaintance, cognition  (in good prose; esp. freq. in Cic. and Quint.). A.  Abstr.:  co-gnitio contemplatioque naturae, Cic. Off. 1, 43, 153: rerum occultarum, id. ib. 1, 4, 13: rerum, id. Fin. 3, 5, 17: animi, id. Tusc. 1, 29, 71: deorum, id. N. D. 2, 56, 140: urbis, id. Imp. Pomp. 14,40: in studiissententiae cognitionisque versabitur, id. Off. 1, 6, 19; cf. id. ib. 1, 44, 158; id. Fin. 5, 12,34: illi, quorum studia vitaque omnis in rerum co-gnitione versata est, id. Off. 1, 44, 155; cf. id. ib. § 157: quorum ego copiam magnitu-dinem cognitionis atque artis non contern-no,  culture,  id. de Or. 1, 51,219; Quint. 1,10, 10; 12, 11, 17 al.: omnia, quae cognitione digna sunt, Cic. Off. 1, 43, 153; 2, 2, 5: cognitione atque hospitio dignus, id. Arch. 3, 5; id. Fin. 3,11,37; cf. Quint. 10,1, 90: co-gnitio et aestimatio rerum, id. 2,18,1; 4, 2, 40.— B. Concr. 1. (=notio,  KaTiiAtr \l/is.) A conception, notion, idea:  intellegi necesse est esse deos, quoniam insitas eo-rum vel potius innatas cognitiones habe-mus, Cic. N. D. 1, 17, 44; 1,14, 36; id. Fin. 2, 5, 16 Madv.; 3, 5, 17. —2.  Knowledge, a branch of learning  (late Lat.): studiosus cognitionum omnium  princeps, Amm. 21,

       1,  7 25, 4, 7. — II.  Specif,  a legal t. t., a judicial examination, inquiry, cognizance, trial  (very freq.): ne quod judicium, neve ipsius cognitio illo absente de existimatio-ne ejus constitueretur, Cic. Verr. 2, 2, 25, §' 60: lex earum rerum cousulibus cogni-tionem dedit, id. Att. 16, 16. C, 11; cf. id. ib. § 12: captorum agrorum, id. Agr. 2, 22, 60; so, principum et senatus, Quint. 3,10,1; 7,

       2,  20: patrum. Tac. A. 1, 75: magistratuum, Suet. Claud. 12: praetoria, Quint. 3, 6, 70: rerum capitalium, Liv. 1, 49, 4: falsi testament], Suet. Claud. 9: caedis, id. Rhet. 6: vacantium militiae munere, Liv. 4, 26, 12: de Christianis, Plin. Ep. 10, 97: de famosis libellis, Tac. A. 1, 72: de ejusmodi crimini-bus ac reis, Suet. Tib. 28: de Votieno Mon-tano, Tac. A. 4, 42: inter patrem et filium, Liv. 1, 50, 9: dies cognitionis,  the day of trial,  Cic. Brut. 32, 87. — III.  In  Terence twice for agnitio,  recognition, discovery  (cf. cognosco), Ter. Hec. 5, 3,33; id. Eun. 5, 3,12.

       cog-mtidnalis,  e ,  ad J-  [cognitio, ii.],

       pertaining to judicial inquiry :  sententiae, Cod. Just. 7, 42,1; 7, 45,  13.—* Adv.:  co-gllitidXiallter : introductus,  by judicial investigation,  Cod. Just. 7, 63,  5 fin.

       COglUtor,  ° ris ,  m - [cognosco], a judic. t. t. A. I J  i t->  one   w h° has made himself familiar with a case in laiv;  hence, a. An advocate, attorney  (acting in the name of the parties, who had previously appeared before the tribunal: cognitor est, qui litem alterius suscipit coram ab eo, cui datus est, Paul, ex Fest. p. 57, 9 Mull.; cf. Ascon. Cic. Div. in Caecil. 4. 11; Gai Inst. 4, 97; and v. advocatus), Cic. Div. in Caecil. 4, 11, id. Verr. 2, 2. 43, § 106 sq.; 2, 3, 34, § 78; 2, 3, 60, § 137; id. Caecin. 5, 14; id. Rose. Com. 11, 32; 18, 53; * Quint. 3, 6, 71 al.— |j #   A judge, —  quaesitor, Cod. Th. 9, 27, 5; 10, 10, 20; Symm. Ep. 9, 39 al.— B. In gen., a  defender, protector :  hoc (Caesare) auctore et cognitore hujusce sententiae, Cic. Cat. 4, 5, 9; Auct. Harusp. 21, 45; Liv. 39. 5, 2; Hor. P. 2, 5, 38 al.: Liber dithyram-borum cognitor. Front. Eloqu. p. 217. — H. A witness, who testifies that he knows a person, a voucher,  Cic. Verr. 2, 5, 65, § 167 sq.; cf. id. ib. § 168; 2, 1, 5, § 13.

       COGN

       COgrnitdriUS,  »,  u m,  adj.  [ cognitor  ], pertaining to an advocate,  Gai Inst. 2, 39;

       2, 52; 4, 82 al.

       COg-nitura,  ae,/ [id.],  the office of a fiscal agent, who looks up the debtors to the treasury; a state's attorneyship, a state agency,  Gai Inst. 4, § 124; Paul. Sent. 1, 2, § 2; Suet. Vit. 2.

       1. COgnitllS,  a >  um ,  Part-  and  P. a. f from cognosco.

       *  2. COgnitUS,  us,  m.  [cognosco],  a be. coming acquainted with, a knowing :  variorum populorum, App. M. 9, p. 225.

       COgndbllis,  e ,  aa j.  [id.],  that can be understood, inteidgible  (only in the two foil, exs.): libri, Gell. 20, 5, 9, as a translation of the Aristotelian  ^weroi,  and in imitation of the Catonian cognobilior cognitio, Cato ib.  fin.

       cognomen,  inis,  n.  [co-nomen]. I,  A name added to the  nomen (or name of the gens), usu. the third word in order in the full name of each citizen; sometimes followed by a fourth, the agnomen, but in the class, per. including the agnomen,  a Roman surnavie, family name, epithet  (e. g. Cicero, Scipio, etc., Africanus. Asiaticus, etc.; cf. Quint. 7, 3, 27; freq. and class.): T. Manlius, qui Galli torque detracto cognomen (sc. Torquati) invenit, Cic. Off. 3, 31,112; cf. id. Fin. 1, 7, 23: duo isti T. Roseii, quorum al-teri Capitoni cognomen est, id. Rose. Am. 6, 17; so with  dat.,  Liv. 2, 33, 5; 32, 2, 7; Suet. Caes. 59; id. Aug. 7; id. Vit. 18; id. Claud. 26; Hor. S. 1, 3, 58; cf. Plaut. Pers.l,

       2,  8: sapientis habere, Cic. Lael. 2, 6: Au-gusti, Suet. Aug. 7: Arabiae felicis dare, Plin. 12, 13, 30, § 51: Felicem addere, id. 22, 6. 6, § 12: P. Crassuscum cognomine Dives, Cic. Off. 2, 1(5, 57 : cognomen ex contumelia traxerit, id. Phil. 3, 6,16; so, ex vero dictum cognomen, Hor. S. 2, 2, 56 : imponere alicui, id. ib. 2, 3, 26: Aristides . . . cognomine Justus sit appellatus, Nep. Arist. l, 2: su, mere ex aliqua re, Cic. Phil. 6, 4,11: uti, id Clu. 26, 72. —  II.  M e t o n., poet., or i n post. Aug. prose sometimes, in gen. for nomen,  a name:  cognomina prisca locorum, Prop. 4 (5), 1, 69; so Verg. A. 1, 530; 3,133; 3,163;

       3,  334; 3, 350; 8, 48; 8, 331 al.; Claud. B. Get. 555; Gell. 10, 12,6.

       COgndmentum,  i>  n -  [access, form of cognomen],  a surname  (rare in class, prose; most freq. in Tac; not used by Cic; v. Madv. ad Cic. Fin. 2, 5, 15), Plaut. Mil. 4, 2, 47; id. Ps. 4, 2, 20; id. Pers. 1, 2, 8; Poet, ap. Cic. Fin. 2, 5, 15; Sail. Fragm. ap. Gell. 18, 4, 4; Messala ap. Sen. Suas. 2; Tac. A. 12, 55; 14, 27; Gell. 18. 7,1. —H. (Like cognomen in poets, v. cognomen, II.) Inge n., a name  (partic. of inanim. things or of persons to designate a peculiar quality), Tac. A. 1, 31Nipperd.; 2,6; 2,60; 4,65; 11,11; 15,40; id. H. 5, 2.

       *  COgnominatio,  onis./ [access, form of cognomen],  a surname,  Afran. ap. Non. p. 87, 23.

       COgHOminis,  e  (abl  cognomine, v. the foil.; cf.: bimestris, coelestis al.),  adj.  [cognomen ],  like - named, of the same name (mostly poet, or in post-Aug. prose); with gen., dat,  or  absol.:  duae germanae mere-trices cognomines. Plaut. Bacch. 1,1, 5: cognomine Insubribus pago Haeduorum, Liv. 5, 34, 9 Weissenb. ad loc.: flumen Absarrum cum castello cognomine, Plin. 6, 4, 4, § 12: mox Asiacae cognomines flumini, id. 4,12, 26, § 82: eorum, id. 6, 2, 2, § 5; Suet. Vit. 2: gaudet cognomine terra, Verg. A. 6, 383 For-big. ad loc. (Rib. terrae); Suet. Fragm. ap. Serv. ad Verg. A. 6, 383: cognominem patriae suae Salamina constituit, Veil. 1, 1, 1: sibi, Suet. Oth. 1.

       COgndminO,  Jivi, fitum, 1,  v. a.  [id.]. I. To furnish with a surname, to surname, denominate  (mostly post-Aug.; only once in Cic.): amaracum Phrygium, Plin. 21,11, 39, §67; 21, 3, 7, §10; * Quint. 4, 1, 2; Suet. Tib. 17.— In  part. pass.  • quo ex facto ipse posterique ejus Torquati sunt cognominati, Quadr. ap. Gell. 9,13,19; Suet. Aug. 7; Plin. 35, 10. 37, § 112; 33, 10,17, § 133; Flor. 3, 5, 1: verba cognominata, i. e.  synonyms,  *Cic. Part. Or. 15, 53. —  II.  Rarely in gen.,  to name, call:  Macedonia . . . Emathia cognominata est, Just. 7, 1, 1; so id. 15, 2, 11; Gell. 2, 22, 8.

       COGN  .

       COgTIOSCenS;  entis,  Part,  and  P. a., from cognosco. COgHOSCenter,    adv-<,    v.   cognosco,

       P. a.  1.

       COgrnOSClbllis,  e,  adj.  [cognosco],  recognizable, discernible  (late Lat.), Boeth. Arist. Anal. Post. 1, 541.—  Adv.:  cogHO-SClbilitcr.  recognizably :  a magmtudme creaturae cognoscibiliter poterit creator videri, Vulg. Sap. 13, 5.

       CO-gHOSCO,  gnovi, gmtum, 3  (tempp. perff.  contr. cognosti, Ter. And. 3, 4, 7: co-gnostis, id. Hec. prol. 8: cognoram, Cic. de Or. 1, 31, 143; Cat. 66, 26: cognoro, Cic. Att. 7, 20, 2; id. Fara. 2, 11, 2  fin.:  cognorim, Cael. ap. Cic. Att. 10, 9, A, 1: cognoris, Ter. Phorm. 2,1, 35; Lucr. 6, 534: cognorit, Ter. Eun. 5, 4,11: cognosses. Cic. Fl. 21, 51; Cat. 91, 3: eognossent, Nop. Lys. 4  fin,:  cognos-se, Lucr, 1, 331; Cat. 90, 3; Ov. M. 15, 4 al. ; v. Neue, Formenl. 2, 532; 2, 535),  v. a.  [no-sco]. J.  To become thoroughly acquainted with  (by the senses or mentally),  to learn by inquiring, to examine, investigate, perceive, see,under stand, learn ;  and, in  tempp. perff.  (cf. nosco)  to know  ( very freq. in all periods and species of composition); eonstr. with  ace,  with  ace.  and  inf.,  or a ret.-clause as object,  and with  ex, ab,  the abl.  alone, or  per,  with the source, etc., of the information, and with  de.  A. By the senses: credit enim sensus ignem co-gnoscere vere, Lucr. 1, 697; 6, 194; Enn. Ann. ap. Pers. 6, 9 (v. 16 Vahl.); cf.: doctas cognoscere Athenas, Prop. 1, 6, 13; so, re-giones, Caes. B. G. 3, 7: domos atque villas, Sail. C. 12, 3: Elysios campos, etc., Tib. 3, 5, 23. totum amnem, Verg. A. 9,245: sepulcra, Suet. Calig. 3: Aegyptum proflcisci cogno-scendae antiquitatis, Tac. A. 2, 59; cf. Nep. Att 18, 1 : infantem, Suet. Calig. 13 : si quid dignum cognitu,  worth seeing,  Suet. Aug. 43 rem, Lucil. ap. Non. p. 275, 22: ab iis Caesar haec dicta cognovit, qui sermo-ni interfuerunt, Caes. B. C 3,  I'd Jin.:  si tan-tus amor casus cognoscere nostros .. In-cipiam, Verg A. 2, 10: verum, quod insti-tui dicere, miserias cognoscite sociorum, Cic. Verr 2, 2, 27, § 65: aliquid et litteris et nuntiis cognoscere, id. Fam. 1, 5, 1; 14, 5, 1; 14, 6  init.:  iter ex perfugis, Sail. C. 57, 3; id. J. 112, 1 al : per exploratores cognovit, Caes. B. G. 1, 22; 5, 49; 2, 11, 7, 16: de-ditio per nuntios cognita, Sail. H. Fragm. 2, 22 Gerl.: de Marcelli salute, Cic  Fara. 4,

       4,  3: de Bruto, id. Att. 5, 21, 10; Sail J. 73, 1: his (quibus) rebus cognitis very freq. in the historians, Caes. B G. 1, 19, 1,33; 2, 17; 4, 30 et saep., so in  abl. absol.  cogni-to, vivere Ptolemaeum, Liv. 33, 41, 5, so id. 37, 13, 5, 44, 28, 4 al., v. Zumpt, Gram. § 647. — "b. Like the Engl,  to know,  the Heb. 2"P (v. Gesen. Lex. s. h. v 3), and the Gr 7<7Kio-Ka> (v. Lidd. and Scott, under the word, III.), euphem of sexual Intercourse, Ov. H. 6,133   ahquara adulterio, Just 5, 2,

       5, 22, 1, 13. cognita, Cat 61. 147; Tac. H 4, 44.—B.  Mentally,   to become acquainted with, learn, recognize, know . nihil certum sciri, nihil plane cognosci et percipi possit, Cic. de Or 1, 51, 222, Lucr 2, 840; quod Di vitiaci fratris summum in populum Roma-nurn studium cognoverat, Caes. B. G 1, 19; cf. Sail. C. 51, 16 quem tu, cum ephebum Temni cognosses, Cic. Fl. 21, 51 et saep. r id se a Gallicis arm is atque insignibus cogno-visse,  knew by their weapons and insignia (ditf. from ex and ab aliquo, to learn from any one, v ab), Caes. B G 1, 22; Ov. P 2, 10, 1; Phaedr 4, 21, 22.—With  ace.  and inf:  nunc animam quoque ut in membris cognoscere possis esse, Lucr 3, 117; cf. Auct. Her 4, 18, 25: cum paucitatom mili-lum ex castrorum exiguitate cognoseeret, Caes B G. 4, 30- aotatem eorum ex denti-bus. Varr It. R. 2, 8  fin.:  sed Metello jam anlea experimentis cognitum erat, genus Numidarum infidum . . esse, Sail. J 46, 3 al. —With  ace.  and  part:  aliter ac spera-rat rempublicam se habentem, Nep. Bam. 2,1. — With  rel,-clause:  tandem cognosti qui siein, Ter And. 3. 4, 7: id socordiane an casu accident, parum cognovi, Sail. J. 79, 5 al. — II,  To recognize that which is already known, acknowledge, identify  (rare for agnosco): vereor, ne me quoque, cum domum ab Ilio cessim revertero, Praeter canem   cognoscat   nemo, Varr.   ap.  Non.

       362
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       p. 276, 9: eum haec cognovit Myrrhina, Ter. Hec. 5, 3, 32: primum ostendimus Ce-thego signum: cognovit, Cic. Cat. 3, 5, 10; cf.: sigilla, ova, id. Ac. 2, 26, 86; Lucr. 2, 349- pecus exceptum est, quod intra dies XXX. domini cognovissent,  to identify,  Liv. 24, 16, 5; cf.: ut suum quisque per triduum cognitum abduceret, id. 3, 10, 1; Ov. F. 2, 185: video et cognosco signum, Plaut. Ps. 4, 2, 45: faciem suam, Ov. A. A. 3, 508: co-gnito regis corpore, Just. 2, 6,20: mores, Ov P. 3, 2,105.—So esp.,  to identify  a person before a tribunal: cum eum Syracusis amplius centum cives Romani cognoscerent, Cic. Verr. 2,1, 5, § 14; 2, 5, 28, § 72. — HI.  With the access, idea of individual exertion (cf. Gr.  ytfvuHTKa), to seek  or  strive to know something, to inquire into, to investigate, examine  (so freq. only as a jurid. and milit. t. t.): accipe, cognosce signum, Plaut. Ps. 4, 2, 31. A. Jurid. t. t.,  to examine a case in law, to investigate judicially  (cf. cognitio): Verres adesse jubebat, Verres cognoscebat, Verres judicabat, Cic. Verr. 2, 2, 10, § 26; cf. Quint. 4, 2, 21; Dig. 13, 4, 4 al.—So  absol. : si judicas, cognosce, Sen. Med. 194.— With ace:  causam, Quint. 4, 1, 3; cf. id. 11, 1, 77 Spald.  N. cr.:  causas, Cic. Off. 2, 23, 82; id. Verr. 2, 2, 48, § 118 .  cognjtiones,  Inscr. Orell. 3042.— With  de:  de agro Campano, Cic. Phil. 5, 19, 53: de Caesaris actis, id. Att. 16, 16 B, 8: de hereditate, id. Verr. 2, 2, 7, § 19 : hac de re, id. ib. 2, 1, 10, § 27 ; cf. Quint. 6, 3, 85; 7, 4, 35; 8, 3, 62 al.; Suet. Aug. 55; 93; id. Tib. 33 ; id. Calig. 38 al.: super aliqua re, Dig. 23, 2, 13: familiae her-ciscundae, i.e. ex actione familiae herci-scundae, ib. 28, 5, 35; cf. ib. 27, 2, 2.-2. Transf., of critics and the criticising public: cognoscere atque ignoscere, Quae vete-res factitarunt, si faciunt novi, Ter. Eun. prol. 42; cf. id. Hec. prol. 3 and 8. —And of private persons in gen.: et cognoscendi et ignoscendi dabitur peccati locus,Ter. Heaut. 2, 1, 6.— B. Milit. t. t,,  to reconnoitre, to act the part of a scout:  qualis esset natura montis et qualis in circuitu ascensus, qui cognoscerent, misit, Caes. B. G. 1, 21 al — Also merely  to inquire into, examine :  nu-merum tuorum militum reliquiasque, Cic. Pis. 37, 91 (al. recognoscere). — Hence, *  J. COgHOSCenS,  entis,  P. a., acquainted with:  cognoscens sui, Auct. Her. 4, 18, 25. — Subst  in jurid. lang.,  one who investigates judicially  Inscr Orell 3151; 3185.— *Adv. : COgHOSCenter,  with knowledge, distinctly •  ut cognoscenter te videam, Tert. adv. Marc. 4,  22.-2. COglUtllS,  a , um,  P. a., known, acknowledged, approved .  res peni-tus perspectae planoque cognitae, Cic. de Or. 1, 23, 108, cf. id. ib 1, 20, 92; id. Fam. 1, 7, 2. dierum ratio pervulgata et cognita, id. Mur 11, 25 - homo virtute cognita et spectata fide, id. Caecin. 36,104.—With  dat.: mihi Galba, Otho, Vitellius nee beneficio nee injuria cogniti, Tac. H. 1, 1, so Plin. 12, 21, 45, § 99  —Comp. : cognitiora, Ov Tr. 4, 6, 28 cognitius, id. M. 14,15.— Sup.:  cognitis-sima, Cat. 4,14.

       COgOf  c °cgi, coactum (coovix = cogit, Inscr Marin Fratr Arv. p, 170), 3,  v a. [contr. from co-agoj,  to drive together to one point, to collect, compress, crowd, bring,  or urge together, to assemble, gather together (class, and very freq. ; syn : colligo. con-grego) I. Lit. A. I n  g en - (constr. as a verb of motion with  in  and  ace,  or with adv.  of direction) • cogantur (oves) intro, Plaut. Bacch. 5, 2,15; Verg. E. 3, 98; cf. pecus, id. ib. 3, 20: oves stabulis, id. ib. 6, 85: nubes in unum locum, Lucr. 6, 274; cf. id. 6, 464; 6, 734: oleam,  to collect,  Cato, R. R. 64,1; 65, 2; 144, 1.—So of the collecting together of fruits, also in Varr. R. R. 1, 6, 3; Col. 11, 2, 70 ; 12, 3, 9 : talenta ad quinde-cim Coegi,  received, collected,  Tor. Heaut. 1, 1, 94 Ruhnk.; so Cic. Verr. 2, 2, 48, § 120; id. Att. 6, 2, 8; id. Rab. Post. 11, 30: Orgeto-rix ad judicium omnem suam familiam un-dique coijgit, Caes. B. G. 1, 4; cf.: multitu-dinem hominum ex agris, id. ib: concilium, id. ib. 7, 77; Verg. A. 11, 304- concilium Hy-patam, Liv. 36,26,1: bucina cogebat priscos ad verba Quirites, Prop. 4 (5), 1,13. —So of the collecting of troops ( = contrahere), Caes. B. C. 1, 15  fin.;  cf. Sail. J. 95, 1: co-pias in unum locum, Caes. B. G. 2, 5; 6, 10 al. : exercitum in unum, Cic. Fam. 15, 4, 2: multitudinem In unum, Sail. J. 80, 2; cf.

       COGO

       Caes. B. G. 1, 4: in classem, Liv. 36, 3, 5: milites in provinciam, id. 43, 15, 7: exercitum Dyrrhachium, Sail. H. 1, 31 Gerl. : ad militiam aliquos, id. J. 85, 3: acies in proe-lia, Verg. A. 9, 463: auxilia undique, id. ib. 8, 7.—And of the calling together of a senate: quarn cito senatum illo die coege-nm, Cic. Fam. 5, 2, 3; Liv. 3, 39, 6 al.: dum senatus cogeretur, Cic. Fin. 3, 2, 7: coguntur senatores non pignoribus, sed gratia, id. Phil. 1, 5, 12; Liv. 1, 48, 3 al. ; cf. Prop. 4 (5), 1, 13.—And of a single senator : cur in senatum hesterno die tam acerbe cogerery Cic. Phil. 1, 5, 11 sq.: ex duabus syllabis in unam cogentes,  contracting, combining,  Quint. 1, 5, 23 Spald. and Zumpt: quod ex omnibus partibus cogitur, id. 5, 14, 9. — B. -E^p. 1. Of liquids,  to thicken, condense, curdle, coagulate:  mella frigore (opp. calore remittere), Verg. G 4, 36 : lac in duritiam, Plin. 23, 7, 64. § 126; cf. Ov. M. 8, 666: fel sole, Plin. 29, 6, 37, § 116: liquorem in nivein, id. 2, 39, 39, § 105; 2, 42, 42, g 111. — Similarly: coacta alvus,  hard faices,  Cels. 2, 8; 2, 3 al. ; so, vestis coacta,  fulled,  Plin. 8, 48, 73, § 192. — 2. Of places,  to draw together  or  contract into a narrow place :  Italia coacta in an-gustias, Sail. H. Fragm. ap. Serv. ad Verg.

       A.  3, 400 : saltus in arctas coactus fauces, Liv. 22, 15, 11. — 3, Agmen, milit. 1.1.,  to bring up the rear  (cf. claudo, I. B. 2.), Liv. 34, 28, 7; 44, 4. 12; 35, 27, 15; 42, 64, 5; 42, 10, 8; Curt. 3, 3, 25 al.—H. Trop. A. I n gen.: hac re in angustum oppido nunc meae coguntur copiae (the figure borrowed from mi lit. lang.), Ter. Heaut. 4, 2, 2 : me ex comparato et constituto spatio defensio-nis in semihorae curriculum coegisti,  have confined, restricted,  Cic. Rab. Perd. 2, 6 : in earn desperationem, ut, Suet. Caes. 20: verba in alternos pedes, i. e.  to write in elegiac verse,  Ov. Tr. 3, 7,10.— More freq., B. Esp. with  ace, inf, ut, ad, in  or  absol., to urge one to any action, to force, compel, constrain  (syn.: impello, compello, arhgo). (a) With  ace.:  couctus legibus Earn uxorem ducet, Ter. And. 4, 4, 41; cf. id. Ad. 1, 1, 44; id. Phorm. 1, 4, 36: vis cogendae mili-tiae, Liv. 4. 26, 3 Weissenb. ad loc—(/3) With inf:  omnia vertere, Lucr. 5, 831; id. 5, 1167; 6,837: mori me, Verg. E. 2, 7: ple-rasque ad omcium redire, Nep. Milt. 7, 1; Liv. 38, 13, 2: neque cogi pugnare poterat, id. 45, 41, 4 et saep.—( 7 ) With  ut:  vi coepi cogere ut rediret, Ter. Hec. 2, 2, 26; so id. And. 4, 1, 30; id. Ad. 5, 3, 65; Lucr. 1, 976; 6, 127; Caes. B. G. 1, 6; Cic. de Or. 3, 3, 9; id, Fam. 5, 6, 1; Nep. Alcib. 4, 5; Hor. Ep. 1, 9, 2.—With  subj.  without  ut,  cf. Ter. And. 4, 4, 41 supra.—(c*)) With  ad:  ingratiis ad depugnandum omnes, Nep. Them. 4, 4: ad lacrimas, Plaut. Bacch. 4, 9, 57: ad proelia, Verg A. 12, 581: Samnites belloque ad helium cogere, Liv. 10, 11, 11; 23, 1, 4; 4, 22, 4; 34,18, 2; Tac. A. 2, 21. —( t ) With  in :  in lacrimas, Ov. Ib. 204; Quint. 3, 8, 23; Auct.

       B.  G. 8, 38 : aliquem in deditionem, Liv. 43,1, 1; Sen. Clem. 1,1.—(£) With  ace.  1. With  double ace:  cogere aliquem aliquid, or cogi aliquid, Quint. 11, 1, 22: quod vos jus cogit, id voluntate impetret, Ter. Ad. 3, 4, 41: quod sua quemque mala cogebant, Liv. 3, 7, 8; 6, 15, 13; 23, 10, 6: cogi aliquid pro potestate ab tribuno,  to be extorted,  id. 4, 26, 10 : quid non mortalia pectora cogis, Auri sacra fames' Verg. A. 3, 56.— 2. With  ace  of the thing: ne ad id, quod natura cogeret. ipse quoque sibi acce-leraret, Nep. Att. 22, 2: quod cogere se pu-tat posse, rogare non sustinet, Veil. 2, 81, 1: adulterium, Ov. A. A. 2. 367.—3. Sometimes as philos. t. t. -. colligo, concludo,  to infer, conclude:  ex quibus id quod volu-mus efflcitur et cogitur, Cic. Leg. 2, 13, 33; so id. Ep. ad Brut. 2, 7, 4.-4. Cogere agmen,  to be the last  (the figure borrowed from mint. lang. ; v. I. B. 3. supra): ut nee duces simus, nee agmen rogamus, Cic. Att, 15, 13, 1; cf.: sic ordinandus est dies om-nis, ut tamquam cogat agmen. Sen. Ep. 12, 8.—Hence,  1. coactum,  '>  I'-  a - subst., a thick, fulled covering, a mattress  (cf. coacti-lis), Caes. B. C. 3,  Ufn.—  2. coactUS,  a , urn,  P. a., forced, constrained, unnatural: quod absurdum et nimis coactum foret, Gell. 1, 4, 7; cf. id. 16,14, 3: lacrimae, Verg. A. 2, 196; Ov. M. 6. 628.-3.  COaCtC,«^.

       (prop, in a contracted manner ; hence),

       COHA

       a.  Shortly, quickly:  coactius quid factum et festinantius, Gell. 10,11, 8.— fc.  Accurately, strictly :  coactius intcrpretari verbum, Gell. 19, 2.—  c,I n  a forced, constrained manner, Tert. Bapt. 12; id. Anim. 42 al.

       CohabltatlO,  onis, /. [cohabito],  a dwelling together,  Aug. Ep.  131 Jin.

       Cohabltator,  oris.  m.  [id. I,  he who dwells with any one  (late Lat.), Cassiod. Var. 3. 48; Aug. Serrn. 1 al.

       CO-habitO,  : ~ ire >  v -  n -, t° dwell together (late Lat.), Hier. Ep. 101; Aug. Ep. 12 al.

       cohaerenter,  adv.,  v.  cohaereo Jin.

       CO-hacrcntia,  ae, / [cohaereo],  a cohering, coherence, connection  (rare) : mun-di, * Cic. N. D. 2, 62, 155 : regionum, Macr. S. 5,15: mortis et vitae, Gell. 6,13,11: vo-cis, id. 15,3,0.

       CO-haereo,  haesi, haesum, 2,  v. n., to cling together, to be united,  either of that whose parts cling together,  to cohere,  or of that which cleaves to something else,  to adhere.  I. Of a whole as composed of parts, or of the parts of a whole,  to cling together, be united, to cohere, press  or  crowd together. A. Lit. 1. I n gen.: mundus ita apte cohaeret, ut dissolvi nullo modo queat, nisi ab eodem a quo est colligatus, Cic. Univ. 5: omnia autem duo ad cohaerendum tertium aliquid anquirunt et quasi nodum vinculum-que desiderant, id. ib. 4: neque enim mate-riam ipsam cohaerere potuisse, si nulla vi contineretur, id. Ac. 1, 6, 24 : omni natura cohaerente et continuatA, id. ib. 1, 7, 28: nee res ulla magisprimoribus ex elementis lndupedita suis arte conexa cohaeret Quam validi ferri natura, Lucr. 6,1010: solida pri-mordia . .. Quae minimis stipata cohaerent partibus arte, id. 1, 610; 2, 67: inter se juga velut serie cohaerentia,  continuous,  Curt. 7, 3, 21.—Of persons in a throng, etc.: alii extremo complexu suorum cobaerentes, Quint. 8, 3, 68; so of soldiers in line of battle: conferti et quasi cohaerentes tela vi-brare non poterant, Curt. 3, 11, 4 ; and of two contending armies: duae quippe acies ita cohaerebant, ut armis arma pulsarent, id. 3, 11, 5; of ships: binasquadriremes Ma-cedones inter se ita junxerant, ut prorae cohaererent, id. 4, 3, 14: conexis et cohae-rentibusaedinciis,*Tac. G. 16.—2.  Pregn., to consist in  or  of, be composed of;  with  abl. (rare): cum alia quibus cohaererent homines e mortali genere sumpserint, quae fra-gilia essent et caduca, animum esse ingene-ratum a deo. Cic. Leg. 1, 8,24; cf.: mundus omnibus partibus inter se congruentibus cohaeret et nititur, etc., Cic. Leg. ap. Lact. 5, 8,10.— B. Trop. 1. Of persons united by-kindred, friendship, etc.,  to be near, close, united :  turpes ac perniciosos, etiamsi nobis sanguine cohaereant, amputandos, Quint. 8, 3, 75: est enim mihi perjucundum quod viri optimi mihique amicissimi adeo cohaesistis ut invicem vos obligari putetis, Pliu. Ep. 7, 7,1.—2. Of things, a. In discourse,  to belong together, be closely connected :  quae ... si suis quaeque temporibus reddere voluero, interrumpendae sunt res Asiae, quas . .. sicut inter se cohaerent, ita opere ipso conjungi aptius videri potest, Curt. 5,1, 2.—J), In thought,  to be consistent, agree together  • em, Paululum obsoni, ipsus tristis, de inproviso nuptiae—Non cohaerent, i. e.  cannot all be here at once,  Ter. And. 2, 2, 24: tarn eras excors. ut .. . non modo non cohaerentia inter se diceres, sed maxi-me dijuncta atque contraria, Cic. Phil. 2, 8, 18 : dubitandum non est quin numquam possit utihtas cum honestate contendere. Itaque accepimus Socratem exsecrari soli-tum eos qui primum haec natura cohaerentia opinione distraxissent, id. Oft". 3, 3, 11: non quaerojam,verumne sit: illud dico,ea, quae dicat, praeclare inter se cohaerere, id. Fin. 5, 27, 79 : animadvertisti, quam multa dicta sint, quamque. etiam si minus vera, tamen apta inter se et cohaerentia, id. N. D. 3, 1, 4: male cohaerens cogitatio, Quint. 10, 6, 6: sensus inter se juncti, atque ita cohaerentes. ne. etc., id. 7, 10, 16; 9, 4, 20; 9, 4,63: sermo hercule familiaris et cottidia-, nus non cohaerebit, si verba inter nosaucu-pamur,  have a consistent meaning, be intelligible,  Cic. Caecin. 18, 52: vix diserti adule-scentis cohaerebat oratio, id. Cael. 7,15; and of harmony in the arrangement of words: conlocabuntur igitur verba, ut aut inter se aptissime cohaereant extrema cum primis

       COHI

       eaque sint quam suavissimis vocibus, etc., id. Or. 44, 149 : haec collocatio verborum ... quae junctam orationem efflcit, quae co-haerentem, etc., id. de Or. 3, 43,172; Quint. 9 }  4, 66. — 3. P r e g n.,  to hold together,  i. e. remain, exist, maintain itself:  omDibus modis fulciendi sunt, qui ruunt nee cohaerere possunt propter magnitudinem aegri-tudinis, Cic. Tusc. 3, 25, 61: virtutes sine vita beata. cohaerere non possunt, nee sine virtute vita beata, id. ib. 5, 28, 80: vix haec, si undique fulciamus, jam labefacta ... nixa in omnium nostrum umeris cohaerebunt, id. Har. Resp. 27, 60.—H,  To cling closely to something else,  to adhere, be connected with, cleave to, be in contact with,  etc.    A. Lit.

       1. With  dat.:  temptanti dextera flxa est Cuspide Marmaridae Corythi, lignoquc co-haesit, Ov. M. 5, 125; 11, 76: nee equo mea membra cohaerent; id. Am. 1, 4, 9: scopulo-que aflixa cohaesit, id. M. 4, 553 : fructus quamdiu solo cohaerent, Dig. 47, 2, 63 : superficies ... quae natura solo cohaeret, ib. 44, 7, 44, § 1  Jin.:  quippe turris ... muris hostium propemodum cohaerebat. Curt. 4, 4,11: experimentum marmorati est in sub-igendo donee rutro non cohaereat, Phn. 36, 23. 55, § 177 : qui cohaerent Mesopota-miae Rhoali vocantur,  adjoin,  id. 5, 24, 21, § 87.-2. With  cum  and  abl.:  quidquid enim sequitur quamque rem, id cohaeret cum re necessario, Cic. Top. 12, 53. — 3. With  in  and  abl.:  cohaerentis videmus in conchis (margaritas), etc., Plin. 9, 35, 54, § 109. —  ^AbsoL:  jamque ea (navis) quae non cohaerebat, i.e.  which did not collide, Curt. 4, 4, 7.— B. Trop.,  to be closely connected with, in agreement  or  harmony with something else,  to be consistent with :  quod ilia, quae prima dicuntur, si vehementer velis congruere et cohaerere cum causa, ex eis ducas oportet, quae post dicenda sunt. Cic. Inv. 1, 14, 19 : si continget, etiam (id quod fingemus) verae alicui rei cohaereat, Quint. 4, 2. 89: ut non tamquam citharoedi prooemium adfictiim aliquid, sed cohaerens cum omni corpore membrum videatur, Cic. de Or. 2, 80, 325: creditis tot gentes . .. non sacris, non moribus, non commercio linguae nobiscurn cohaerentes, eodem proelio domi-tas esse, etc., Curt. 6, 3, 8 : potentia male cohaerens inter Pompeium et Caesarem, Veil. 2, 47, 2. — 2.  To be vitally connected with, to depend upon  a thing; with  abl.:  sed ita legibus Sullae cohaerere statum civita-tis adfirmat, ut iis solutis stare ipsa non possit, Quint. 11, 1, 85.—Hence,  1. cohaerens.  entis,  P. a.  (cohering, i.e.),  being in accord, corresponding :  aptius et cohaeren-

       tius, Gen.  i,  i, 6. —  *2. cohaerenter,

       adv., continuously, uninterrupted!y :   dinii-catum est, Flor. 2,17,  5.-3. cdhaesilS, a, urn.  P.a.,pressed together:  quercus stric-ta denuo et cohaesa, Gell. 15,16, 4. cdhaeres,  edis, v. coheres.

       co-haercsco -hcresco  si, 3,  v. inch.

       n.  [cohaereoj,  to hang together, cohere  (very rare): atomi cohaerescunt inter se, Cic. N. D. 1, 20, 54; id. Fin. 1, 6, 17: pituita in gula cohaerescens, Plin. 24,15, 80, § 130 ; 20, 16, 64, §172.

       CohaesUS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from cohaereo.

       CO-herCS (-haeres)?  edis,  comm., a coheir, fellow-heir,  Cic. Verr. 2, 1, 48, § 127; id. Fam. 13,  Minit.;  7, 2, 1; Quint. 5, 14, 16.— Gen. plur.  coheredum, Hor. S. 2, 5,107 : esse coheres alicui, id. ib. 2, 5, 54; Petr. 76, 2.— In  the fern.,  Dig. 34,9,16.

       CO-hlbeO,  ui  (P e Kf- subj.  cohibessit, Lucr. 3, 444 Lachm'.), itum, 2,  v. a.  [habeo].  \ m  To hold together, to hold, contain, confine, embrace, comprise  (class.; syn. contineo): ora-nes naturas ipsa (universa natura) cohibet et continet, Cic. N. D. 2. 13. 35; Lucr. 3, 441 sq.; 1,517; 1,536: (nubes) ut fumus con-stare nequirent, Nee cohibere nives gehdas et grandinis imbres, id. 6, 107 : aliquid in se, id. 2,1031; cf. Cic. Fat. 9,19: at Scyllam caecis cohibet spelunca latebris.Verg. A. 3, 424: semen occaecatum, Cic. de Sen. 15, 51: nodo crinem, Hor. C. 3,14, 22: namque ma-rem cohibent callosa (ova) vitellum, id. S.

       2,  4, 14 : auro lacertos,  to encircle,  Ov. H. 9, 59: bracchium toga, Cic. Cael. 5,11: deos pa-rietibus, Tac. G. 9.—B. Trop. (very rare): sed interest inter causas fortuito antegres-sas, et inter causas cohibentis in se em-

       COHO

       cientiam naturalem, Cic. Fat. 9, 19. — f£ With the access, idea of hindering free 2no-tion,  to hold, keep, ke»'p back, hinder, stay. restrain, stop,  etc. (in a lit. sense in prose rare, but trop. very freq.). A. Prop.: co-hibete intra limen  etiam  vos parumper, Plaut. Mil. 3,1, 1 : ncc muris cohibet pa-triis  media Ardea Turnuiu, Yerg. A. 9, 73H: carcere ventos, Ov. M. 14, 224 : ventos in antris, id. ib. 15, 346 : cervos arcu,  to stop, poet, for  to kill,  Hor. C. 4, 6, 34: nee Stygia cohibebor unda, id. ib. 2, 20. 8: tempestati-bus in portibus cohiberi, Auct. B. Afr. 98: co-hiberi in vinculis, Curt. 6, 2, 11: Pirithoum cohibent catenae, Hor. C. 3, 4, 80: claustra cohibentia Janum, id. Ep. 2,1, 255: ab ali-qua re, Liv. 22, 3, 9; Tac. A. 1, 56 : sanguis spongia in aceto tincta cohibendus est, Cels. 8,4; cf. Plin. 27, 11, 69, § 93: alvum, id. 29, 3,11, § 49: milites intra castra. Curt. 10, 3, 0: aquilones jugis montium. id. 8, 9, 12.—B. T  r  o p. 1. Cohibere aliquid or cohibere se,  to stop something  (or  one's self), to hold in check, to restrain, limit, confine, keep back, repress, tame, subdue  (syn.: contineo, refreno, arceo, coerceo) : motus ani-mi perturbatos, Cic. OH. 2. 5, 18 : furentis impetus crudelissimosque conatus. id. Phil. 3, 2, 5; cf: furorein alicujus, id. ib. 5, 13, 37: temeritatem, id. Ac. 1,12, 45: gaudiaclausa in sinu tacito, Prop. 2 (3), 25, 30: iras, Verg. A. 12, 314: pravas aliorum spes, Tac. A. 3, 56: ac premeret sensus suos, id. ib. 3, 11: helium, Liv. 9, 29, 5 : malum, Tac. A. 6, 16: sumptus, Arn. 2, p. 91: violontias effrenati doloris. Gell. 12, 5, 3: altitudmem aedificio-rum, Tac. A. 15,43: (provinciae) quae procu-ratoribus cohibentur, i.e.  are ruled,  id. H. 1, 11 : non tu te cohibes?  be moderate in grief  * Ter. Heaut. 5,1, 46; so Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4; Gell. 4, 9, 3.— (/?) With  quomi-nus:  vix cohibuere amici, quoniinus eodem mari oppeteret, Tac. A. 2, 24. —  Pass.:  ne liumine quidem interjecto, cohiberi quomi-nus, etc., Tac. A. 2, 10.— ( 7 ) With  inf.,  Calp. Eel. 4, 20 (but in Cic. Tusc. 3, 25, 60; id. Caecin. 23,  60;  Auct. B. G. 8, 23, prohibere is the true reading).—2. Aliquid ab aliqua re or aliquo,  to keep something from something  (or  somebody), to ward off:  manus ab alieno, Plaut. Trim 4, 3, 12: manus, ocu-los, animum ab auro gazaque regia, Cic. Imp. Pomp. 23, 66: eilreiiatas suas libidines a liberis et a conjugibus vestris, id. Mil. 28, 76: adsensionem a rebus incertis, id. N. D. 1, 1,1. — Hence,  cdhlbltUS,  a -  um >  ?•  «■> confined, limited, moderate :  dicendi genus, Gell. 7, 14,  l.—Comp.:  habitudo cohibitior, Aus. Grat. Act. 27, 2.

       Cohlbllis,  e,  adj.  [cohibeo],  abridged, short, cTwexi^-  (only trop. and very rare): oratio Herodoti, (Jell. 16, 19,1 dub. —  Adv.: COhlbiliter;  comp.:  cohibilius conscri-bere  aliquid.  App. Mag. 36, p. 297, 35 Elm.: cogere fabulam. App.  Flor. Jin.

       CohlbllltCl*,  adv., V.  cohibilis.

       CohlbltlO,  onis.,/! [cohibeo, II.],  a re< straining, governing  ( post - class.) : irae, Lact. de Ira Dei, 18, 3: sui. id. ib. 18,12 (but in Cic. Verr. 2, 3,14, § 37, the better read, is prohibitio).

       Cdhibltus,  Part,  and  P. a.,  from cohibeo.

       CO-h6nesto,  avi, atum, 1,  v. a., to honor in common  or  abundantly, do honor to, to honor, grace  (rare, but in good prose): ex-sequias, Cic. Quint. 15, 50: funus laudatione pro rostris coterisque solennibus. Tac. A. 3, 76 : statuas, Cic. Verr. 2, 2, 69, § 168 : ali-quam, id. Fam. 13, 11, 3 :  memoriam pvel-lae,  Inscr. Orell. 5037: victoriam, Liv. 38, 47, 3: aliquid virtute, id. 25, 16, 17: patrem deorum, Arn. 5,172: res turpes,  to call by honorable names,  id. 5, 187. — H. M e t o n., to palliate:  defluvia capitis, £o  prevent  or cure the falling off of the hair  (by which the head is disfigured), Plin. 22,13, 15, § 34.

       CO-horresCO,  horrui, 3,  v. inch, n., to shudder, shake,  or  shiver with fear  or  cold : nisi cohorrescit corpus meum, Aug. ap. Suet. Tib. 21.—In  perf :  quern ubi agnovi, equidem cohorrui. Cic. Rep. 6, lo, 10; id. Att. 5, 21, 12; 7, 1, 1: ex quo (sudore) cum cohorruisset, id. de Or. 3. 2, 6.

       Cdhors  (or  COrS;  cf - N«n. p. 83, 14 sq.;

       liter aspirated orthog. ol'MSS.  chcrs;  cf> -

       the letter C, and Schneid. ad Varr. R. R. 1,

       13, 3), rtis, / [Sanscr. root har, rapio; cf.

       COHO .

       Gr.  x°P°*\-  I.  A place enclosed around, a court, enclosure, yard, pen,  etc., esp. for cattle, poultry, etc. (a) Coliors, Varr. R. K. 1, 13, 2 sq.; 2, 2, 9; Cato ap. Fest. p. 146, 29 Mull.; Col. 8, 3, 8; 7, 3, K; Ov. F. 4, 704.— (/?) Cors, Varr. ap. Non. 1. 1.; Glaucia ap. Cic. de Or. 2, 65  fin.;  Col. 2, 14, 18; Vitr. 6, 9; Mart. 3, 58, l'j; 13, 45. 2; Pall. 1, 22.— H. Me ton. (cf. chorus). A. Lit.,  the multitude enclosed, fenced in;  hence, in milit. lang.,  a company of soldiers, a division of an army, a cohort,  the tenth part of a legion, comprising three manipuli or six cen-turiae (always written coliors), Varr. L. L. 5, § 88; Cincius ap. Cell. 16, 4, 6; Veg. Mil. 2, 6; so Caes. B. G. 3,1; id. B. C. 1, 73; Sail. J. 90, 2 ; 105, 2 ; Verg. G. 2, 279 ; id. A. 11, 500 al.: praetoria,  the proztorian  or  bodyguard of the general,  Caes. B. G. 1, 40; Sail. C. 61, 3 al. — Hence, trop.: habere scorto-rura cohortem praetoriam, Cic. Cat. 2, 11, 24.—2. Opp. legiones,  auxiliary troops, allies,  Sail. J. 46, 7; Veil. 2, 112, 5; Tac. H. 4, 19; Flor. 3, 21,18. —3.  A troop of cavalry : centurio cohortissextae equestris, Plin. Ep. 10,106 (107) sq. — 4. F er  synecdochen,  an army  in gen.: cohors Inachiae servatrix, Stat. Th. 5, 672.—B. S p e c i f., Me  train  or retinue of theproztor in a province :  praetoria, Cic. Verr. 2, 1, 14, § 36 ; cf. id. ib. 2, 2, 27, § 66; Cat. 10, 10; Tib. 1, 3, 2; Hor. Ep. 1, 3, 6; 1, 8, 14. — C. In gen., a  crowd, multitude, company, throng, attendants (mostly poet, or in post-Aug. prose): vaga, Cat. 63, 25: gigantum, Hor. C. 2,19, 22: fra-trum stipata, Verg. A. 10, 328; cf. Ov. M. 11, 89; Hor. Epod. 16, 60; Tac. A. 6, 9 : amica-rum,  of courtiers,  Suet. Calig. 19; id. Ner. 5; id. Galb. 7 al.: canum, Plin. 8, 40, 61, § 143: oratorum, Gell. 19, 8,15: sectatorum, id. 13, 5, 1.—Of things: febrium, Hor. C. 1, 3, 31.

       cohortalinus (cort-,  Paul. Noi. Ep.

       22, 2), a, um,  adj.  [cohortai,.-] (late Lat.), pertaining to an imperial body-guard :  militia, Cod. Th. 16, 5, 48; cf. ib. 6. 35,14.

       Cdhortalis (cort-),  e,  adj.  [cohors]. I. Pertaining to a cattle  or  poultry-yard  (freq. in Col.; elsewhere very rare): aves, Col. 1, prooem. §27; 6, 27,4; 8, 1,3: gallina, id. 8, 2,1: pullus, Cels. 2, 18: offlcina, Col. 8, 3 8: ratio, id. 8, 2, 6.—H.  Pertaining to an imperial body-guard  (late Lat.): officium, Cod. Th. 12, 58,13: condicio, ib. 16, 62, 3 al.

       CohortatlO,  onis, /. [cohortor],  an exhorting, inciting ; exhortation, encouragement  (rare, but in good prose): militum, Nep. Hann. 11,1: legionis, Caes. B. G. 2, 25: Caesaris, Auct. B. Alex. 22: ducis, Tac. A. 14, 30: judicum, Cic. Clu. 50,138: incredibiliter me commovet tua cohortatio, id. Att. 16, 13, C, 2; so id. Fam. 1, 7, 9; id. de Or. 1, 47, 204: his cohortationibus, id. ib. 1, 61, 262.

       * cohortatiuncula, ae, /.  dim.  [co

       hortatio],  a short exhortation,  Ambros. Ep. 4, 33.

       *  Cohorticula,  ae./ [cohors],  a small cohort,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 4.

       Cohorto,  ;~t re > 1>  v -  a -  ( rare  collat. form of cohortor),  to exhort, encourage :  et dice-rent castra capta esse, atque hos cohor-tarent uti maturarent, Quadrig. ap. Non. p. 472, 19: exercitus pransus, paratus, cohortatus, Cat. ap. Gell. 15,13, 5; v. cohortor.

       CO-hortor,  atus, 1,  v. dep., to animate or  encourage  by forcible language,  to incite, exhort, admonish.  I. E s p., of the general before a battle, or in other milit. proceedings: cohortatus suos proelium commisit, Caes. B. G. 1, 25 : acies instruenda, milites cohortandi,signum dandum, id. ib.2,20: ex-ercitum ad pugnam, id. B.C. 3, 90: militem ad proelium, Quint. 12,1, 28.—(/3) With  inf., Auct. B. Alex. 21; cf. Tac. A. 12, 49.—( 7 ) With ut  or  ne :  Scipionis milites cohortatur, ut, etc., Caes. B. C. 3, 82; Tac. Agr. 36: ipse adit reliquos, cohortatur, ne labori succumbant, Caes. B. G. 7, 86; cf. II.—II. In'gen., and without the sphere of military operation?; (in good prose).  \ m AbsoL:  hac (eloquen-tia) et cohortamur, hac persuademus, Cic. N. D. 2, 59,148; Quint. 11, 3, 124: vereor ne majorem vim ad deterrendum habuerit quam ad cohortandum, Cic. de Or. 1, 61, 258.— 2,. Aliquem :  Caesar Remos cohortatus liberaliterque oratione prosecutus. Caes. B. G. 2, 5  init.;  cf.: non sibi cohortandum Sulpicium, sed magis conlaudandum videri, Cic. de Or. 1,8,20.—3.  Aliquem ad aliquid: aliquem ad virtutem, Cic. de Or. 2, 9, 35: in 364

       COIT

       hominibus ad virtutis studium cohortandis, id. Ac. 1, 4,16: ad studium summae laudis, id. Fam. 2, 4, 2: ad pacem. id. Att. 15, 1, A, 3: ad concordiam, Suet. Claud. 46: ad li-bertatem recuperandam, Cic. Phil. 4, 5, 11. —4. With final clause; with  ut:  fratrem cohortatus. ut, etc., Suet. Oth. 10.—With ne:  cohortantibus invicem, ne, etc., Suet. Galb. 10.

       CO-hospcS,  Ttis, m.,  a fellow-guest  (late Lat.), Paul. Nul. Carm. 21, 385; 24, 438.

       cdhospitans,  antis,= cohospes, Paul. Nol. Ep. 32, 6.

       $  1. COhum.  h  n i the strap by which the plough-beam'was fastened to the yoke; so called, ace. to Paul, ex Fest. p. 39. 4, a cohibendo; cf. Varr. L. L. 5, § 135 Mull.

       2.  CO hum  poe'tae caelum dixerunt a chao, ex quo putabant caelum esse forma-tum, Paul, ex Fest. p. 39, 5; cf. Varr. L. L. 5, § 19; Diom. p. 361 P.: vix solidum com-plere cohum terroribus caeli, Enn. Ann. v. 550 Vahl.

       CO-humido,  <~ ire ,  v - a., 1° moisten all over, to wet:  genas lacrimis, App. M. 8, p. 205, 14.

       t  coillum  (dissyl.), i,  n., = KoXKov, the inmost part of the house, where the Lares were worshipped,  Tert. Spect. 5.

       CO-imbibo,  Sre,  v. a., to imbibe along with,  or  at the same time,  Am. 5, 178.

       t  Cdinquenda.  ae, /,  a goddess who presided over the felling of trees,  Inscr. Orell. 961.

       CoinquinatlO,  Onis,/ [coinquino],  a polluting,  Vulg. Esd. 1, 6, 21; Sulp. Sev. Ep. 2, 9; 2, 19.

       co-inquino  (or contr.  conquino,

       cf. Lachm. ad Lucr. 2, p. 135), avi, atum, 1, v. a., to defile all over, to pollute wholly, to contaminate.  I. Prop, (rare; not in Cic): stercore conquinatae, Col. 8, 5, 19; 8. 7, 2. —II. Trop. * A. Of" infectious disease, to infect, taint:  totam progeniem, Col. 7, 5, 6.—More freq., JJ, Of vices: matres coin-quinari regias. Att. ap. Cic. N. D. 3, 27, 68: se crimine stupri, Val. Max. 6, 1, 6 : se maximo scelere, id. 9, 7: cor vitiis, Prud. Cath. 6, 53: famam alicujus, Arn. 4, 151.— Hence,  cdinquinatus,  a , um,  P. a.,polluted, contaminated:  quid esse his potest coinquinatius? Arn. 7, p. 222.

       $  cd-inquo (coninquo),  Ore,  3, or cd-

       inquio,  i re > 4,  v. a., to cut off, cut down (belonging to econ. lang.), Trebat. ap. Serv. ad Verg. A. 11, 316; Inscr. Orell. 2270 (I. p. 390 sq.); cf: coinquere = deputare, Paul, ex Fest. p. 64, 3, and 65, 19 Mull. t  coiro, '" ire ?  v -  cur0 -

       CoitlO,  Onis, / [coeo]. * I,  A coming or  meeting together, a meeting:  prima coi-tio est acerrima, Ter. Phorm. 2, 2, 32.—H. E s p. A. -4  uniting, banding together.  1. In gen. (rare): societatis, Dig. 17, 2, 70.— 2. In  parti  c, in a bad sense,  a conspiracy, plot, coalition  (several times in Cic. and Liv.; elsewh. rare): suspitio coitionis, Cic. Plane. 22, 53; id. Clu. 54.148: non factioni-bus modo nee per coitiones usitatas nobili-bus, etc., Liv. 7, 32, 12; cf. id. 2, 35, 4; 3, 35, 9: candidatorum consularium, Cic. Q. Fr. 3, 1, 5, § 16: Memmii, id. ib. 2, 14 (15), 4: tribunorum, Liv. 3, 65, 8: facere, Cic. Plane. 22, 53; Liv. 9, 26, 9: dirimere, Cic. Att. 4, 18, 3. — B.  Sexual intercourse, coition  (post-class, for coitus), Macr. S. 7,'16; Cod. Th. 15, 8, 2; Sol. 49  fin.;  Lact. 1, 8, 6.

       1. COltUS,  a, um,  Part.,  from coeo.

       2. coitus,  and another orthography COetus  (° nl y distinguished in signif. by use; v. infra), us  (dat.  coetu, Cat. 64, 385; 66, 37), m.  [coeo]. I. In gen. A.  Abstr., a coming  or  meeting together, an assembling:  eos auspicio meo atque ductu pri-mo coetu vicimus, Plant. Am. 2, 2, 25.— Hence, B. C o n c r.,  an assemblage, crowd, company;'  in this signif. coetus alone is used: quae (opiniones) in senatu, quae in omni coetu concilioque profltendae sint, Cic. Fin. 2, 24, 77; 2, 4, 11; id. Rep. 6. 13, 13: ad divinum animorum concilium coe-tumque proficisci, id. Sen. 23, 84; id. de Or. 1, 8, 30; id. Verr. 2, 5, 72, § 186; Liv. 3, 38, 11; 27, 35, 3; Quint. 2, 15, 18; 2, 9, 2; 8, 4, 8; Cat. 46, 8; 64, 407; Verg. A. 5, 43; Ov. M. 3, 403; 11, 766; 15, 66: in domum Piso-nis, Tac. A. 4, 41; id. H. 4, 45. —H. Esp.

       COLL

       A.  <A uniting, joining together, combination;  so in both forms,    (a) Coetus, Lucr.

       1,  1016; 1, 1047 ; 2, 919 ; 2, 1003; 5, 429: ceterum amnium  cogIus  maritimis similes fluctus movet, Curt. 9. 4, 9: stellarum coetus et discessiones, Gell. 14, 1, 14.—(/3) Coitus: ut recens coitus venae resolvatur,Cels.

       2,  10/71.: umoris, id. 5. 18,31: sordium in auribus, id. 6, 7, 7: syllabarum, Quint. 9, 4, 59: vocum, Gell. 1, 25,16: osculi, Poet. ap. Gell. 19,11,4: luna morata in coitu solis bi-duo (i. e. at new moon), Plin. 2, 9, 6, § 44. —B.  Sexual intercourse, coition  (not in Cic); in this signif. only coitus is used.— Of men, Ov. M. 7, 709; Suet. Calig. 25; cf. Quint. 8, 6, 24; Gai Inst. 1, 64; 1, 87. —Of animals, Col. 6, 24, 3; 6, 23, 3 (Cod. Polit. coetus); Cels. 2,  ljin.  al.— 2.  Transf.,of plants : palmarum, Plin. 13, 4, 7, § 35.— Also  of ingrafting,  Plin. 17, 14, 24, § 103.

       t  cdix,  icis,/, =  k6i$,  a kind of Ethiopian palm,  Plin. 13, 4, 9, § 47 (Jan. coecas).

       cojugalis, cojux.  v. conj .

       t  cdlaphlZO.  are,  v -  a.,= KoAa^u,  to box one's ears,  Tert. adv. Marc. 5, 12.

       t  cdlaphus,  i,  m., =  KoAa^oc,  a blow with the fist, a cuff, a box on the ear:  icere, Plaut. Pers. 5, 2, 65 Ritschl: ducere, Quint. 6, 3, 83.—In  plur.:  in cerebro colaphos ab-strudere, Plaut. Rud. 4, 3, 68 ; cf.: infringer alicui, Ter. Ad. 2. 1, 45; Plin. 8, 36, 54, § 130: incutere  alicui,  Juv. 9, 5: perpeti, Plaut. Capt. 1, 1, 20; Ter. Ad. 2, 2, 37.

       *  Cdlatura,  ae, / [2. colo],  filtration; concr.,  that which has been strained,  Cael. Aur. Tard. 5, 3, 55.

       Cdlatus,  a ,  um ,  Part  and  P. a.,  from 2. colo.

       Colax,  Scis, m., = K6Aa£ (the Flatterer), title of comedies of Menander, Nozvius, and Plautus ;  cf. Ter. Eun. prol. 25 and 30.

       Colchi.  orum, v. Colchis, II.  B.fin.

       Colchis,  Wis (IdOs, Val. Fl. 2, 423; 5, 202),/,=^ KoAx*'r,  a province in Asia, east of the Black Sea, celebrated on account of the golden fleece and Medea ;  now  Mingre-lia; ace.  Colchida, Mel. 2, 3, 6; Plin. 2, 103, 106, § 226; Val. Fl. 5, 505 al. — II. Hence, A. Colchis,  idis,/  adj., Colchian :  gens, Val. Fl. 3, 418 ; and  subst, a Colchian woman, Kar k%ox>]v  =  Medea,  Hor. Epod. 16, 58; Prop. 2 (3), 34, 8; Ov. M. 7, 301; 7, 348;  ace.  Gr. Colchida, Prop. 2 (3), 21, 11; voc.  Colchi, Ov. R. Am. 262;  abl.  Colchide, id. M. 7, 331; Juv. 6, 643. — B. ColcUUS; a, um,  Colchian :  litora, Ov. M. 13, 24: do-mus, id. F. 3, 876: venena, i. e.  of Medea, id. M. 7, 394 : rhombus, i. e.  magical, enchanting,  Mart. 12, 57, 17. —  Subst.:  Col-chus,  i>  m i  a  Colchian,  Hor. A. P. US ; and in  plur.:  Colchi,  Orum,  the Colchians, Plin. 6, 4, 4, § 12; Cic. N. D. 3, 21, 54; id. Att. 9, 9, 2; meton. for Colchis, Mel. 1, 19, 2; Hor. C. 4, 4, 63. —  C. ColchlCUS,  a, um,  Colchian:  venena,  of Medea,  Hor. Epod. 17, 35; cf. the preced.—  Subst.:  col-chlCUm,  i>  n.,a plant with a poisonous root:  Colchicum auctumnale, Linn.; Plin. 28, 9, 33, § 129.

       COleatUS,  a, um,  adj.  [colis = caulis, II.  V.], pertaining to the  membrum  virile: cuspis, Fomj on ap. Non. p. 470, 31 (Com. Rel. v. 69 Rib.): eculeus, id. ib. 4, 17 (Com. Rel. v. 40 ib.).

       t  colepium,   ii>   n -i ~  kwA>'/7t/ov,   a

       knuckle of beef  or  pork,  Petr. 70; Veg. 5, 17,5.

       coles,  v. caulis.

       coleus,  i, v. culeus.

       t  Colias,  ae,  m.,  = KoA/ac, a  kind of tunny-fish,  Plin. 32, 11, 53, § 146.

       t  COlice,  es,/,= KwAtK»'/,  a remedy for the colic,  Cels. 5, 25, 12; Scrib. Comp. 120 sq.

       Cdliculus,  i,»»., v. cauliculus.

       t  CollCUS,  a, um,  adj.,= K(o\iKo<;, pertaining to the colic ; suffering from  or  sick with the colic,  Veg. Art. Vet. 4. 28 dub.

       collna.  v. culina.

       COliphlum  (in  MSS. also  coll-),  ii.   n., a kind oj nourishing food for athletai.  Plaut. Pers. 1, 3, 12; Mart. 7, 67; Juv. 2, 53; cf. colepium.

       COlis,  is <  m 5   v - caulis.

       *  col-labasco (conl-)  ere,  v. n., to totter  or  be about to fall at the same time,

       COLL

       to waver with,  etc.; trop.: si res lassa la-bat, itidem amici collabascunt, Plaut. Stich. 4,1,17.

       col-labefacto (conl-),  are,  v. a., to make to reel, shake,  or  totter  (perh. only in the two foil, exs.) : motu collabefactat onus, Ov. F. 1, 566. — Poet, of liquefying metals: rigorem auri,  to overpower, subdue, Lucr. 1, 493; cf. collabeflo.

       Col-labcflO (COnl-),  f actus, fieri,  v. pass., to be made to reel  or  totter, to be brought to ruin  (perh. only in the foil, examples) : haec (mens animaeque pote-stas) ipso cum corpore collabefiunt,  sink together,  Lucr. 3, 585 (601): ut altera (na-vis) praefracto rostro tota collabefieret, was dashed in pieces,  Caes. B. C. 2, 6. — Poet, of the melting of metals, Lucr. 4, 697 (cf. collabefacto ; and labefacta, Verg. A. 8, 390).— If. Trop.,  to overthrow, supplant :  a Themistocle collabefactus, Nep. Arist. 1, 2.

       *  col-labello (conl-)-  are,  1,  v. a., to

       form by bringing the lips together :  oscu-lum, Laber. ap. Non. p. 90, 22.

       COl-labor (COnl-),  lapsus (or labsus), 3,  v. dep., to Jail together, to fall in ruins ; esp. of buildings,  to fall in, fall from age (in the ante-Aug. period very rare; not in Cic, Hor., or Quint.). I. Prop., Liv. 35, 9, 3: moenia subito collapsa ruina sunt, id. 29,18, 17; Suet. Aug. 30; id. Claud. 25; id. Calig. 21: fastigium cloinus collabitur, id. Caes. 81: qui collapsa jacuere ruina, Sil. 7, 727: succisis asseribus collapsus pons, Liv. 44, 5, 6. postquam conlapsi cineres, Verg. A. 6, 226: eodem anno duodecim celebre3 Asiae urbes collapsae nocturno motu ter-rae, Tac. A. 2, 47 :  aedes vetvstate col-lapsa,  Inscr. Orell. 26.—Of persons,  to fall or  sink down in a swoon  or  in death:  susci-piunt famulae collapsaque membra Marmo-reo referunt thalamo, Verg. A. 4, 391 ; 8, 584; Ov. M. 7, 826; 5, 96; 6. 295; Tac. A. 2, 31; Suet. Ner. 42; Curt. 4, 10, 19; 7, 6, 22; 8, 2, 39 ; Petr. 9 J- ; Val. Fl. 7, 152 ; Stat. Achill. 1,195; cf.: ferro collapsa, Verg. A. 4, 664.— B. Tran sf.: ossa morbo collapsa, Verg. G. 3, 485 : collapsa tempora, oculi concavi,  temples fallen in  or  sunken,  Cels. 2,6: iter urinae senectute collapsum, id. 7, 26.— II. Trop. (very rare): in corrupte-lam suatn, Plaut. True. 3, 2, 3 : ira in so ipsa collapsa, Val. Max. 6, 2, 10 : in fata, Cod. Just. 5. 14. 9.

       * col-laboro (conl-),  are,  v. n. t  to labor with  or  together,  Tort. Poen. 10.

       CollabllS,  i,  m -  [con and  \afi-, \ap./3d-i/cu],  a comic name,  Plaut. Trin. 4, 3, 14.

       COl-laCeratUS (COnl-),  a, urn,  Part. [lacero],  torn to pieces, lacerated:  corpus, Tac. H. 3, 74  fin.

       *  col-lacrimatio (conl-), <> nis , /

       [col-lacrimo],  a weeping together  or  very much, a lamenting,  Cic. de Or. 2, 45, 190.

       col-lacrimo (conl-  and  -lacrumo),

       avi, 1,  v. n.  and  a., to weep together  or  very much, to bewail, deplore  (rare), a.  JVeutr.: simul ornnes collacrumarunt, Plaut. ap. Cell. 1, 24, 3; Ter. And. 1, 1, 82: conplexus me senex collacrimavit, Cic. Rep. 6, 9, 9: collacr i mantes suum patriaeque casum, Liv. 26,14, 4.—"b.  Act.:  histrio casum suum to-ties collacrimavit, Cic. Sest. 58, 123.

       col-lactaneus (conl-),  a [lacteo],

       a brother  or  sister nourished at the same breast, a foster-brother  or  sister  (post-class.); mase.,  Gai Inst. 1, 39; Dig. 40, 2,13; Inscr. Orell. 22«1 al.;  fern.,  Dig. 34, 4, 30, § 1 al.

       COl-lactCUS (COnl-),  a,  a foster-brother, foster-sister; masc. , Hyg. Fab. 224; Inscr Orell. 678;  fern.,  Juv. 6, 307; Mart. Cap. 1, § 6; 2, § 111.

       $  CollactlClUS,  ii, m.,= collactaneus, Inscr. Air. Renior, 509.

       *  col-laetor iconl-), «ri,  v.  dep.,  to

       rejoice together,  Tort. Idol. 14.

       COllaCVO (COnl-)-  iire, v. collcvo.

       *  COllapsiO (COnl-),  onis./ [collator], a falling together, precipitation:  fulniinum, Jul. Firm. Err. Prof. Relig. 21.

       COllapSUS (COnl-),  a, um,  Part,  from collabor.

       COllare    {nom. sing,  first in  Apic. 7, 5

       sq.), is  (collarium, "-  acc -  to   Prisc -

       p. 590 P.),  n.  [collumj,  a band  or  chain for the neck, a collar; abl.  collari, Lucil. ap. Non. p. 36, 26~; Plaut. Capt. 2, 2, 107;  nom. plur.  collari a, Varr.  R.  R. 2, 9, 15  fin.

       COLL

       COllaris,  e ,  a ^0-  [collumj,  pertaining to

       the neck :  ofta, Petr. 56, 8.

       *  COllatatUS,  a, um,  P. a.  [ from collate not in usej,  extended, diffuse:  oratio collatata et diffusa, Cic. Or. 56,187 dub. (al. dilatata).

       *  COl-latcrO (COnl-),  are,  v. a.  [2. la-tusj,  to uamiton both siats:  C vocales utrim-que collaterat, Mart. Cap. 3, § 249.

       Collatia,  ae, /, = KoAAaWa,  an ancient town of the Sabines, in the vicinity of Rome,  now  Castellaccio,  Cic. Agr. 2, 35, 96; Liv. 1, 38, 1; 1, 57, 9 al. ; Ov. F. 2, 733; 2, 785. -— II. Hence,  CollatlnUS,  a , um, adj., of Collatia:  populus, Liv. 1, 38, 2 (four times): arces, Verg. A. 6, 774 Heyne: porta, Paul, ex Fest. p. 37,10  Miill.—Subst.: Collatini,  <~>rum,  m. y  the inhabitants of Codatia,  Liv. 1, 38, 1 (diff. from a people of the same name in Apulia, Plin. 3,11, 16, § 105); and  Co]  la  firms,  cognomen ofh. Tarquinius,  husband of Lucretia,  since he lived there, Liv. 1, 57, 6 sqq.: penetralia, of Collatinus,  Ov. F. 2, 787.

       collaticius (conl-)  or  .tius, a, um,

       adj.  [confero],  brought together, raised by contribution, mingled  (post-Aug.): instru-menta, Sen. Cons, ad Marc. 10, 1 : stipe, App. M. 8, p. 213, 36: myrrha, Plin. 12, 16, 35, § 69: aere, Tert. adv. Val. 12: sepultu-ra,  effected by contributions,  Quint. Decl. 6, 11:  pecvnia,  Inscr. Orell. 3730.

       Collatinus. a ,  um ,  v * Collatia, II.

       COllatlO (conl-),  ° nis > / [confero],  a bringing together, collecting.  I. Prop., of the standards in war for battle,  a hostile meeting:  signorum, Cic. de Or. 1, 48, 210: centuriarum, for voting, id. ap. Ascon. in Toga Cand. p. 85, 18 Baiter: hyacintho-rum et auri, Plin. 37, 9, 42, § 126. — Of money,  a contribution, collection, a gratuity collected together for the emperor  ; stipis aut decimae, Liv. 5, 25, 5; 4, 60, 6; 6, 14,12; Tac. G. 29; Suet. Calig. 42; id. Ner. 38; 44; id. Tit. 7; cf. Plin. Pan. 41, 1 Schwarz.—In jurid. LaL: collatio bonorum,  the putting together of the possessions of several, in order to divide them equally.  Dig. 37, 6,1, § 8; cf. Cod. 6, 20: de collationibus, et saep.— II. Trop. A. Malitiarum,  a union, combination,  Plaut. Mil. 3, 3, 67: vocum, Dig. 47, 10, 15, § 4. — B.  A comparison, similitude, irapaftoAii:  collatio est oratio rem cum re ex similitudine conferens, Cic. Inv. 1, 30, 49; id. Fin. 2, 27, 75; id. N. D. 3, 28, 70; id. Div. 2, 17, 38; id. Tusc. 4, 38, 84 (cf. Quint. 5,11, 23; Hirt. B. G. 8, 8; Quint. 8, 3, 77; 7, 7, 2; Plin. 37, 9, 42, § 126).— C. In philos.: collatio rationis,  the analogy,  Cic. Fin, 3,10, 33 Madv.; id. Tusc. 4,12, 27; cf: rerum saepe factarum inter se collatio, Sen. Ep. 120, 3.—B, In gram,: collatio se-cunda,  the comparative :  collatio tertia,  the superlative^  Fest. p. 181, 28, and 286, 26 Mull. — E.  The comparison, collation  of texts, manuscripts, etc. (late Lat.): aliquem multorum codicum vetustiorum collatione confutare. Aug. c. Faust. 32, 16.

       COllatitlUS (COnl-),  a, um, v. collaticius.

       CollatlVUS (COnl-),  a, um,  adj.  [col-latus, confero],  brought  or  carried together, collected, combined  (very rare): collativum sacrificium dicitur, quod ex collatione of-fertur, Paul, ex Fest. p. 37, 13 Mull.: collativum ventrem magnum et turgidum  dixit Plautus (Cure. 2, 1, 16), quia in cum omnia edulia congeruntur, Paul, ox Fest. p. 58,17 Mull.: favor,  common, joint.  Macr. Somn. Scip. 116: vis, Nazar. Pan. ad Const.  IS fin. —II.  Subst.:  collativum,  «.,=collatio, I.,  a contribution in money,  Cod. Th. 6, 26, 3.

       Collator (COnl-),  t> ri s, m. [confero]. I.  He who bears, brings, places together, a contributor,  etc. (ante- and post-class.): symbolarum, Plaut. Cure. 4,1,13.—Trop. : salutis, Fulg. Myth. 1,1; also,  one who pays a voluntary contribution to the state,  Cod. Th. 7, 6, 5.—II.  One who compares, a comparer :  et disputator, Aug. Ep. 147.

       *  COl-latrO (COnl-),  are,  v. a., to bark or  yelp fiercely at;  trop.: philosophiam, i.e.  to inveigh against,  Sen. Vit. Beat. 17, 1.

       1. COllatUS (COnl-),  a, um,  Part, from confero.

       2. COllatUS (COnl-),  >~s,  m.  [confero], a bringing together  (perh. only in the foil.

       COLL

       exs.; only in the  abl.).  I. Of weapons in war, i.e.  an attack:  in collatu,  in the affray, Auct. B. Hisp. 31. — II.  A contributing, trop.,  to knowledge, teaching:  alicujus collatu aliquid discere, Censor, de Die Nat. 1, 8.

       *  collaudabilis (conl-),  e,  adj.  [coi-

       laudo],  worthy of praise in every respect, Prud. Ham. 694.

       collaudatio (conl-),  onis,/ [id.],

       warm praise  (perh. only in the foil. exs.; only in the  abl.):  scriptoris, Cic. Inv. 2, 43, 125; Auct. Her. 2, 9, 13.

       *  collaudator (conl-),  oris,  m,  [id.],

       one who praises warmly :  nullo collauda-tore, Aug. Con. 4, 11 fin.

       COl-laudo (COnl-),  avi, fitum, 1,  v. a., to praise  or  commend very much, extol highly  (class.): quantis laudibus Suum eruin servus collaudavit, Plaut. Capt. 2, 3, 61 : collegam, id. As. 3, 2, 30: alios, se. id. True. 2, 6, 15: fihum, Ter. Ad. 3, 3, 13: ab omnibus conlaudftri, Cic. Fam. 1, 7, 5: me, *Hor. S. 1, 6, 70: collaudati milites, Caes. B. G. 5, 2; Nep. Ages. 1, 1; Liv. 1, 52, 1; Suet. Caes. 16: aliquem multum, Curt. 7, 5, 38; Stat. Th. 6, 490: magis utrumque col-laudandum videri, etc., Cic. de Or. 1, 8, 30: mores majorum, Plant. Trin. 2, 2, 17: col-laudo consilium et probo, id. ib. 5, 2, 24: facta et virtutes tuas, Ter. Eun. 5, 8, 60; cf. Cic. Phil. 5, 11,28: clementiam ejus, id. Att. 9, 16, 1: eorum benevolentiam erga se, id. Verr. 2, 5, 62, § 161: militum virtutem, Liv. 26, 48, 4 al.

       C0l-laX0 (COnl-),  are,  v. a.  — rarefa-cio,  xudi/ow,  to make loose  or  porous:  omnia circurn lateramina, Lucr. 6, 233; Gael. Aur. Acut. 3, 3, 20; id. Tard. 2,1, 20.

       COllecta (COnl-),  ae,/ (orig.  adj.,  sc. pecuma) [colhgo]. I.  A contribution in money:  a conviva exigere, Cic. de Or. 2, 57, 233; cf. Varr. L. L. 6, 66 Mull.—* II.  A meeting, assemblage:  virginum, Hier. Ep. 108, n. 19.

       collectaculum (conl-), 5 , w.  [id],   a

       place oj assembling, a receptacle, reservoir : aquae, Innocent. Cas. Lit. p. 230 Goes, vesicae, Cassiod. Var. 10, 30.

       collectaneus (conl-), a, um,  adj.

       [id.],  gathered  or  collected together, collecta-neous  (very rare): aes, Plin. 34, 9, 20, § 97: Dicta collectanea, the title of a work of Caesar, now lost, Suet. Caes. 56 (perh. his 'ATToq.Otjp.aTa,  mentioned by Cic, Fam. 9,

       16, 4). — Hence,  subst:  Collectanea,

       drum,  n.,  the title of the collected works of Jul. Solinus.

       collectarius (conl-),  »,  m.  [id.],  a

       money-changer, banker, cashier,  Cod. Just. 4, 2, 16; Symm. Ep. 10, 49 al.

       COllecte (COnl-),  adv.,v.  1. colligo^m.

       collecticius (conl-),  or  -tius, a,

       um,  adj.  [colligo],  collected, gathered together  (very rare): exercitus,  gathered hastily without selection,  *Cic. Fam. 7, 3, 2: ignis, fed by fuel gathered here and there,  Sen. Q. N. 7, 23, 2.

       *  COllectim (COnl-),  odv.  [id.],  summarily, briejly:  redigere aliquid, Claud. Mam. Stat. An. 3, 14.

       COllcctlO (COnl-),  onis, / [id.].  J. A b s t r.,  a collecting together.  j&. Pro p.: rnembrorum (Absyrti),Cic. Imp. Pomp.9,22: spiritus, Petr. 98: fructuum,' Dig. 9, 2, 27, S 25: terrae, Paid, ex Fest. p. 96, 17 Miill.— B. Trop.,  the collecting, acquiring:  amico-rmn (opp. detractio). Sen. Ep. 74, 25. — 2. E  S P- a. Iu rhet. lang.,  a summing up of things said,a, short repetition, recapitulation, summary, uvantcpaXaicoais,  * Cic. Brut. 88, 302; Auct. Her. 1, 6,10; Quint. 4,4, 2— b. In post-Aug. philos. lang.,  argumentation, reasoning, a syllogism, a conclusion, inference, Sen. Ep. 45, 7; 85, 2; Quint. 9, 2,103; Plin. 2, 23, 21, § 85; Arn. 1, 35.— H.  Concr.  in medic, lang.,  a swellitig, tumor, abscess, Plin. 22, 25, 58, § 122; 24, 4, 7, § 13; 2o, 12, 79, § 127; 27, 12, 87, § 110 et saep.; Sen. Ep. 68, 7; Scrib. Comp. 206.

       COllectltlUS (COnl-),  a, um, v. collecticius.

       COllectlVUS (COnl-)-  «i- um.  adj.  [colligo]. * I.  Collected, gathered together: umor, Sen. Q. N. 3, 7, 3— JJ. Trop. A. In the rhet. lang. of  Quint.,   pertaining to a syllogism, syllogistic, ratiocinatire:  status, Quint. 3, 6,"46; 3, 6, 60: quncstio, id. 7, 1, 60.—B. In the lang. of grammar: nomen, 365

       COLL

       a collective noun;  as exercitus, populus, etc., Prise, p. 581 P. al.

       *  COl-lector (COlll-K  oris, ra.,  afeU low-student,  Aug. Couf. 1. 17.

       1. collectus (conl-)*  a ,  um ,  P art

       and /'.  a.,  from 1. colligo.

       2. collectus (conl-), ns, m. [l.  coi-

       ligo],  a collection:  aquae, Lucr. 4, 414 Lachm. iV. c?-.; cf.: aquae pluvialis, Front. Limit, p. 43 Goes.: lapidum, Lucr. 3, 198: auri et argenti, Tert. Anim. 37.

       COl-leg"a (COIll-),  a °,  m.  [1. lego]. I. Lit.,  one who is chosen at the same time with another :  collegae, qui una lecti, Varr. L. L. 6, § 66 Mull.—Hence, B. Esp., a partner in office, a colleague  (freq. and class.): bis una consules, collegae in cen-sura, Cic. Lael. 11, 39: Pericles cum habe-ret collegam in praetura Sophoclem, id. Off. 1, 40. 144: in consulatu, Plin. 19, 8, 45, § 156: consulates, Veil. 2, 56. 4: habere, Cic. Phil. 2, 34, 85: ibi M. Marcellum, con-legam nostrum, conveni, Serv. ap. Cic. Fam. 4, 12, 1 sq.; Hor. S. 1, 6, 40: dare alicui, Nep. Alcib. 3, 1; 7, 1: esse alicui, Tac. H. 3, 66: se consulatui ejus destinavit, id. A. 2, 42.— II.  Transf.. of an associate in other than official position,  a colleague, associate, companion, fellow :  Metrodorus, Epicuri collega sapientiae, Cic. N. D. 1, 40, 114;  a fellow-member of a club  or  sodali-tia,  Cic. Sull. 2, 7;  a joint-guardian,  Dig. 26, 7, 13 and 45;  fellow-slaves,  Plaut. As. 3, 2, 10 and 30 ;  a fellow-actor,  Juv. 8, 197; joint-heirs,  Dig. 27, 1, 41; 42 and 46 al.

       col-legatarius (conl-),  i, ™.,  a person to whom is bequeathed a legacy in common with others, a collegatary, joint-legatee, Gai Inst, 2, § 199; Dig. 7, 2, 10 and 30.

       COllegialis (conl-),  e,  adj.  [collegium],  collegial:  fides,  Inscr. Grut. 322, 4; Tert. Spect. 11.

       collegiarius (conl-), a, um,  adj.

       [id.],  collegial:  ministri, Tert. Spect. 11. collegiatus (conl-),  i,  m-  [id-], lie

       who is with one in a society, college, corporation,  etc.. Cod. Just. 11,17: De collegi-atis, Cod. Til. 6, 30,16; 7, 20,12, § 3; so also Inscr. Orell. 3948 al.

       Collegium (COnl-);  in  inscrr. sometimes corrupted  collegivs,  ii,  m.,  Inscr. Orell. 2413; 4101 al.), ii,  n.  [collega]. I. A b s t r.,  the connection of associates, colleagues,  etc.,  colleagueship  (rare): ita, quae nostra officia fuerunt, pro collegio et pro propinquitate et vivo et mortuo ei praesti-timus, Serv. ad Cic. Fam. 4,12. 3: Decium, expertum mihi concordi collegio virum, mecum consulem faciatis, Li v. 10, 13. 13; so id. 22, 3, and 24, 6: magister equitum ex collegio prions anni, id. 4, 17, 9; so id. 5. 18, 2; cf. Plin. 7, 12, 10, § 54; Tac. A. 3, 31; id. H. 1, 52  fin.:  P. Decius consul per tot collegia expertus, Li v. 10, 26, 2. —B. Trop.: auxiliatur (noctuis) accipiter con-legio quodam naturae,  association, partnership,  Plin. 10, 17, 19, § 39; Manil. 2, 161.— II. Coner.,  persons united by the same office  or  calling,  or  living by some common rules, a college, guild, corporation, society, union, company, fraternity: eraipia, aw-apxia.  (so most freq.): nulla (erat) Romae societas vectigalium, nullum collegium aut concilium, etc., Cic. Sest. 14, 32: tribuno-rurn plebis, id. Verr. 2, 2, 41, § 100; Suet. Cues. 23: practoram, Cic. Off. 3, 20. 80: pontificum, Caes. B. C. 1, 72; Liv. 31, 9, 8: sacerdotum, Suet. Calig. 16: Flavialium, id. Dom. 4: augurum, Cic. Brut. 1, 1 al.: mer-catorum, Liv. 2, 27, 5: Mercurialium, Cic. Q. Fr. 2, 5, 2; aerarium fabrum, Plin. 34, 1, 1, § 1: poetarum, Val. Max. 3, 7, 11: ambu-baiarum, Hor. S. 1, 2, 1 et saep.: tribuni . . . pro collegio pronuntiant,  in the name of the (tribunitial) college,  Liv. 4, 26, 9; cf. . id. 44, 12, and ex collegii senlentia, id. 53, 7.

       t  collema,  <" itis ,  n -->  = KoWnjua,  that

       which is glued  or  cemented together:  fruti-cis Niloticae, Mart. Cap. 3, § 225.

       * col-leprosus (conl-),  \,m.,a  fei-

       low-leper,  Sid. Pp. 6, 1.

       t colleticus,  a '  um <  odj.,  ~  KoWmt-k6<s,  suitable for gluing  or  sticking together: clysteria, Veg. 1, 46.

       t colletis,  is, /, = Ko\X»iTi'?,  a plant, App. Herb. 3.

       col-levo (con-, -laevo),  are,  v. a., to 366
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       make entirely smooth, to smooth  (post-class, and rare): plagam arboris falce, Plin. 17, 22, 35, § 192: asperitatem oculorum. Sen. Ep. 64, 7;  cf.: interanea vesicae, Plin. 23,

       1,  18. § 30.

       t  colllberta (conl-  )• ae, /,  a fellow-freedwoman,  Inscr. Orell. 575;  3927.

       COl-llbcrtUS (COnl-),  \  m ; a fellow-freedman,  Plant. Poen. 4, 2, 88;   Cic. Verr.

       2,  5, 59, § 154 dub. ;   Dig. 36, 3, 18 al.

       col-hbet   (conl-)    or    collubet

       (COnl-),  Duit   or  hiLum est, 2,  v. impers., it pleases, it is agreeable  (very rare, and only in the pret. tenses); in  act.:  si colli-buisset, * Hor. S. 1, 3, 6; Col. 11, 1, 2: quae victorious conlubuissent, *Sall. C. 51, 9; in pass.:  utcumque animo conlubitum est meo, Plaut. Am. 1, 1, 187; 2, 2, 228; id. Cist. 1, 2, 6; id. Most. 1, 3, 137; id. Merc. 2, 1, 34: si quid conlubitum'st, Ter. Eun. 5, 8, 26 Fleck.; Cic. N. D. 1, 38, 108 ; id. Fam. 13, 16, 2; cf. Charis. 2, 13, p. 180 P.

       *  COl-llbro (conl-), i_ire ,  v.  a.,  to measure off  Cato, R. K. 19, 2  bis.

       collicellus,  i,  m -  dim -  [collis],  a very little hill,  Agrim. p. 245;  272 Goes.

       col-liciae ° r  colli quiae (conl-),

       arum,  f  [con-liquor, a flowing together; hence],  channels, drains,  or  gutters for conducting water in the fields, upon the roofs of buildings,  etc., Col. 2, 8, 3; Plin. 18, 19, 49, § 179; Vitr. 6, 3; cf. Paul, ex Fest. p. 114, 4 Mull.

       * col-liciaris (conl-),  e,  adj.  [ colli-

       ciae],  pertaining to water-channels:  tegula, a roof tile,  Cato, R. R. 14, 4.

       COlllCUluS,  ',  m - dim.  [collis],  a little hill  (late Lat.)/App. Flor. 1, 1, p. 340.

       COl-lido (COnl-),  1Tsi , Hsum, 3,  v. a. [laedo],  to clash, strike, dash, beat,  or  press together,  etc. (rare; mostly post-Aug.; most freq. in Quint.). I. Prop.: umor ita mollis est, ut facile premi collidique possit, Cic. N. D. 3, 12, 31; Lucr. 1, 532: collidere manus,  to clap,  Quint. 2,12,10: dentes col-liduntur,  chatter,  Sen. Ep. 11, 2: anulus ut fiat, primo colliditur aurum, Ov. A. A. 3, 221: mare inter se navigia collidit, Curt. 4, 3,17; 9, 9,16: arnnis uterque colliditur, id. 8, 9, 8: silvam sibi, Manil. 1, 855: argentum factum, si fractum vel collisum est, etc., bruised,  Dig. 34, 2, 28; cf. ib. 50, 16,14; freq. in  part, perf, battered, beaten, bruised :  ar-gentea vasa collisa,Cic. Phil. 2,29,73: corpus, Cels. 5, 26, 23: nasus, Sen. Ira, 3, 22, 4: os, Gai Inst. 3, 223; and  absol:  collisa,  bruised limbs,  Plin. 29, 2, 9, § 33; cf. Gai Inst. 3, 217. —II. Trop.,  to bring into collision  or  into hostile contact, to set at variance;  in  pass., to become hostile, to be at variance, contend (not ante-Aug.) : ambitiosa pios collidit gloria fratres, Stat. Th. 6, 435; Sil. 11, 45: Graecia barbariae lento collisa duello, *Hor. Ep. 1, 2, 7: collisa inter se duo rei publicae capita, Veil. 2, 52, 3: si binae (consonantes) collidantur,  come in contact,  Quint. 9, 4, 37: colliduntur aut pares (leges) inter se aut secum ipsae,  conflict with one another,  id. 7, 7, 2 sq.; so id. 7, 2, 11; 5, 7, 32; cf. id. 7, 10, 17.

       colligra,  ae > / t 1 -  colll 'g°],  a   P lace  f° r

       gathering nitrum,  Plin. 31, 10, 46, § 113 Jan. (Sillig, colycas). colligate (conl-),  v. 2. colligo  fin.

       COlllg-atlO (conl-),  onis, / [2. colligo],  a binding together, connection  (rare). I. Prop.: ex his colligationibus,Cic.Univ. 7, 21: tota operis colligatio,Val. Max. 8, 14, 6; ^.f.: inter quattuor (elementa), Macr. Somia. Scip. 1, 6, 28.—B. ^ n  mechanics,  a ligature, band, fastening,  Vitr. 10. 1. — II, Trop. (only in Cic): eausarum omnium," Cic. Div. 1, 56, 127 : colligatione naturali omnia flunt, id. Fat. 14, 31: artior societa-tis propinquorum, id. Off. 1, 17. 53.

       l.Col-llgX)  (conl-Mogi,lectum,3,7;.a. [2. lego, ere],  to gather  or  collect together into a whole  or  to a point, to assemble, draw  or bring together, collect  (class, and very freq.). I, Prop. A. I n  g e   n - 1. Of things: omnia praesegmina, Plaut. Aul. 2, 4, 34: stipulam, Ter. Ad. 5, 3, 62; of: omnia fur-tim, Lucil. ap. Non. p. 273, 28: radices pal-marum, Cic. Verr. 2, 5, 33, § 87: apes in vas, Varr. R. R. 2, 16, 37: ossa, Tib. 3, 2, 19; cf. reliquias. Suet. Tib. 54  fin.;  id. Calig. 3: materiom nostram Post obitum, Lucr. 3, 847 (and Horn- II. 24,793): sparsos per colla capillos in nodum, Ov. M. 3, 170;  8, 319 ;

       COLL

       and poet, transf. to the person: immissos hedera collecta capillos Calliope, etc., id. ib. 5, 338; so., sinus fluentes,Verg. A. 1, 320: flores, Ov. M. 5, 399: riguo horto olus, id.ib.

       8,  646: de purpureis vitibus uvas, id. ib. 8, 676: fructus,Hor.Ep.1,12,1: omniavenena, * Cat. 14, 19: sarmenta virgultaque, Caes. B. G. 3, 18: serpentes, Nep. Hann. 10, 4: naufragium,Cic. Sest. 6,15: mortualia. glos-saria conlegitis et lexidia, res taelras et inanes. Domit. ap. Gell. 18, 7, 3: pecuniam, Hor. Ep. 1, 10, 47: viatica, id. ib. 2, 2. 26; cf: stipem a tyrannis,  to obtain by begging, Liv. 38, 45, 9: ae'r umorem colligens. Cic. N. D. 2, 39, 101: imbres, Hor. Ep. 1, 15, 15; cf: pluvias aquas. Quint. 10, 1, 109; 5. 14, 31: ventus per loca subcava terrae Collectus, Lucr. 6, 558: procellam, id. 6,124: spi-ritum, Plin. 19, 6, 26, § 78; Quint. 11. 3, 53: flatus cornibus, Sil. 14, 390: collectae ex alto nubes,  heaped together,  Verg. G. 1, 324: pulvis collectus turbine. Hor. S. 1, 4, 31; and poet: pulverem Olympicum Collegisse juvat, i. e.  to have covered himself with it, id. C. 1,1, 4: luna revertentes colligit ig-nes, Verg. G. 1, 427: antiqua verba et figu-ras, Suet. Gram. 10: equos,  to check, restrain, stop,  Ov. M. 2, 398; so. gressum, Sil. 6, 399: gradum, id. 7, 695; so, tig. iram, id.

       9,  477; and of the operation of medicine: acria viscerum colligere, Plin. 19, 6, 26, § 85: hastas,  to draw back  (opp.protendere), Tac. A. 2, 21: librum,  to catch a falling book,  Plin. Ep. 2, 1, 5: apparatu nobis (sc. oratoribus) opus est et rebus exquisitis, undique collectis. arcessitis, comportatis, Cic. de Or. 3. 24, 92; cf: interoa. dum haec, quae dispersa sunt, cogantur, id. ib. 1, 42, 191: sarcinas,-  to pack one's luggage  for a journey: annus octogesimus admonet me, ut sarcinas colligam ante quam proflciscar e vita, Varr. R. R. 1, 1, 1; also : sarcinas conligere = sarcinas conferre,  to gather and put in order the baggage of on army  before a battle, Sail. J. 97, 4: vasa. miln. t. t..,  to pack together, pack up, to break up the camp for a march, Cic. Verr. 2, 4, 19. § 40; Liv. 21, 47, 2: 22, 3C, 1: arms =. remos, i. e.  to take in hand, take  wp,Verg. A. 5,15 Forbig. ad loc.—2. Of persons, mostly milit.,  to collect, assemble, bring together:  exercitus collectus ex senibus desperatis, Cic. Cat. 2, 3, 5: ex urbe, ex agris. numerum homi-num, id. ib. 2, 4. 8: milites, id. Verr. 2, 5, 51, § 133: reliquos ex fuga, Nep. Hann. 6  fin.: manu collecta in Thraciam introiit, id. Alcib. 7, 4; cf. Liv. 1, 5, 4, and Tac. Agr. 37: de pagis omnibus bonos viros, Cic. Fin. 2, 4, 12: se colligere,  to gather, collect:  in moenia, Sil. 10, 390: ex regno alicujus, Cic. Imp. Pomp. 9, 24: ad aciem, Auct. B, Afr. 70; so. collecti.  those who have collected:  in aestuaria ac paludes, Caes. B. G. 2, 2«; cf. Tac. A. 2,11.—B. E s p., with the accessory idea'of shortening, by bringing together,  to contract, draw up, compress, collect, concentrate  (mostly poet, for the more usual con-traho, coerceo, etc.): in spiram tractu se colligit anguis, Verg. G. 2, 154 ; cf.: coge-bantur breviore spatio et ipsi orbem colligere, Liv. 2, 50, 7: alitis in parvae subitam collecta figuram, Verg. A. 12, 862 Wagn. N. cr.;  apicem collectus in unum, Ov. M. 13, 910: pedes,  to compress,  Tib. 1, 8, 14: volumina collecta in artum, Plin. 8, 16, 17, §45: se collegit in arma,  covered himself with  or  concealed himself behind his shield, Verg. A. 12. 491; cf. id. ib. 10, 412 (post scutum se clausit, Serv.; Gr. owTaAtic  £v uairidi,  ftt'  uoiribos)]  cf. Stat. Th. 11, 545; Sil. 10, 255; 10, 129: pallium,  to gather up, Plaut. Capt. 4, '%  9: togam, Mart. 7, 33, 4: 12, 48, 5: per vulnera colligit hostes,  causes them to retreat,  Sil. 10, 3.^—Hence, "b. Medic, t. t.,  to make thick, to thicken  (cf. cogo), Scrib. Comp. 95 ; 129; 138; 169; cf. Plin. 34, 11, 27, § 114. — II.  Trop. A.  To bring together, collect, to get, gain, acquire, produce,  etc. (very freq. and class.): sescentae ad earn rem causae possunt conligi, Plaut. Trin. 3, 3, 62: conlectis omnibus bellis civi-libus, i. e.  brought together in speaking, adduced,  Cic. Fam. 4, 3, 1; cf. id. Sest. 6, 15: flammarum iras, Lucr. 1, 723; cf. Hor. A. P. 160 ; Val. Fl. 7, 335  :  multaque facete dicta, ut ea, quae a sene Catone collecta sunt, Cic. Oft: 1, 29. 104; 1, 42, 191: res undique conlectae, id. ib. 3. 24, 92: quaedam conlecta edere. Quint. 5,10,120: sparsa arguments, id. 5, 7, 18: antiqua verba, Suet

       COLL

       Gram. 10: omues rumorum et contionum ventos, Cic. Clu. 28, 77: rumorem bonum, id. Leg. 1, 19, 50: peccata consilium, id. ib. 3,10, 23: vestigia Pythagoreorum, id. Tusc. 4, 2, 3: existimationem multo sudore, id. Div. in Caecil. 22, 72: benevolentiam civi-um blanditiis, id. Lael. 17, (51 : magnam gratiam magnamque dignitatem ex hoc la-bore, id. Q. Fr. 2, 15 (16). 1: auctoritatem, Caes. B. G. 6, 12: famam clementiae, Liv. 21, 48,10: tantum amoris favorisque, Suet. Claud. 12; Prop. 2 (3), 14, 9: invidiam cru-delitatis ex eo, Cic.Verr. 2, 5, 8, § 19: crimi-na majestatis, Plin. Pan. 33  fin.:  sitim, V r erg. G. 3, 327; Ov. M. 5, 446; 6, 3-11 (cf.: adducere sitim, Hor. C. 4, 12, 13):  frigus, Hor. Ep.

       1,  11, 13: rabiem,Verg A. 9, 63; Ov. M. 1, 234; 9, 212: odium, id. ib. 3, 258: usum pa-tiendi, id. Am. 1, 8, 75: vires usu, id. A. A.

       2,  339; cf. Liv. 29, 30, 5; Sil. 4, 307. — b. Of number, distance, etc.,  to amount  or come to, extend; pass., to be reckoned  (rare, and only in post-Aug. prose): ut LX. passus plerique  (rami)  orbe colligant, Plin. 12, 5,

       11,  § 23: ambitus per frontem centum duos pedes colligit, id. 36, 12, 17, § 77: ad quos (consules) a regno Numae colliguntur anni DXXXV., id. 13, 13, 27, § 85; so Tac. G. 37; id. Or. 17. — B. Colligere se or animum, mentem, etc.,  to collect one's self, to compose one^s self, to recover one's courage, resolution,  etc. (very freq. and class.): quid est autem se ipsum colligere, nisi dissipa-tas am mi partes rursum in suum locum cogere? Cic. Tusc. 4, 36, 78: se, Afran. ap. Charis. p. 195 P.; Lucr. 3, 925; Cic. Quint. 16, 53;  id. Div. 1, 27, 57;  id. Div. in CaeciL

       12,  37; id. Fam. 5, 18, 1; id. de Or. 1, 7, 24; id. Tusc. 1, 24, 58; Caes. B. C. 1, 14: se colligere,  to rally,  id. B.G. 5, 17: se ex timore, id. B.C. 3, 65; Suet. Calig. 50: animos, Liv.

       3,  60, 11 ; cf. in  pass.,  id. 10, 41, 13 : animum, Tac. A. 1,12; Suet. Ner. 48: animum cogitationemque, Plin. Ep. 2, 11, 14: mentem, Ov. M. 14, 352; cf.: mentem cum vul-tu, id. Am. 1, 14, 55: paulatim mente col-lecta, Curt. 8, 6, 22; cf.: colligere spiritum, to take breath,  Quint. 11, 3, 53.— C.  To gather up in memory, put together in the mind, to think upon, weigh, consider :  cum et nostrae rei publicae detriments conside-ro, et maximarum civitatum veteres animo calamitates colligo, Cic. Inv. 1,1,1: ut me-mineris, quae, etc. . .. quae, si colliges, et 8perabis omnia optime, et, etc., id. Fam. 4,

       13,  7; 6, 2, 4: levis haec insania quantas Virtutes habeat, sic collige, Hor. Ep. 2, 1, 119; cf.: sic collige mecum, id. S. 2, 1, 51. —E s p. freq., "b.  To put together mentally, etc., i. e.  to gather, conclude, deduce, infer from, what precedes  (most freq. in  Quint.); constr.: aliquid,  aliquid  ex aliqua re, per aliquam rem, aliquti re.—With  ex:  ex eo colligere potes, quanta occupatione disti-near, Cic. Att. 2, 23, 1; so Quint. 5, 10, 80; 7, 2, 3 ; 7, 8, 6; 8, 4, 16; 4, 4, 5 al. ; Suet. Tib. 67.—With  per :  aliquid per aliud, Quint. 5, 10, 11; so id. 4, 2, 81.—With  abl. without a  prep.:  quod multis et acutis conclusionibus colligunt, Quint. 2, 20, 5; so id. 3, 6, 103; 5, 13, 14; 6, 3, 37; 7, 4, 1 al.; Col. 4, 3, 2 al. — With  inde :  paucitatem inde hostium colligentes, Liv. 7, 37, 9: bene colligit, haec pueris et mulierculis esse grata, Cic. Off. 2, 16/57: neque hoc colligi desideramus, disertiores esse antiquos. etc., Tac. Or. 27; Quint. 5, 14, 22; 7, 3, 18; 1, 10, 42; Ov. M. 11, 380; Pers. 5, 85.—Hence, 1. COllcctUS,  a, um,  P. a., contracted, narrow  (opp. elfusus): tanto beatior, quanto collection App. Mag. 21, p. 287 : corpora collection (opp. effusiora), Calp. Place. Decl. 2, p. 795: tempus colleciius, Tert. Monog. 14.—  Adv.:  collecte,  summarily, briefly, strictly:  ponerealiquodverbum.Non.p. 164,

       l.—2. collectum,  j <  n -,  tfmt   which is

       collected  as food, Plin. 11, 37, 60, § 159.

       2. col-lig;o (conl-)  avi, ruum,  l,

       v. a., to bind, tie,  or  fasten together, to connect, bind, tie up  (in good prose). I. P r o p. : omne colligatum solvi potest,Cic. Univ. 11, 35: corpora colligata vinculis naturalibus,' id. ib.; cf. id. ib. 5, 13: vasa (of warlike implements; cf. the preced. art., I. A.  l.fln.). Plant. Ps. 4, 3,16: manus. id. Ep. 5, 2. 23; cf. id. ib. 5, 2. 25, and the common expression in the formula: i, lictor, colliga manus,  tie the prisoner's hands,  Cic. Rab. Perd. 4,13; Liv. 1, 26,8: conligavit eum miseris modis, Ter.

       COLL

       Eun. 5, 4, 33: pluribus scutis uno ictu pilo-rum transfixis et colli ga.t\s, fastened to one another,  Caes. B. G. 1, 26: solum herbis colligatum,  thickly overgrovm,  Col, 2, 17, 5: bitumen vulnera colligat, Plin. 35, 15, 51, §181; cf.: colligatis vulneribus,*Suet.Tib. 61. —II. Trop. A. In gon.,  to unite, combine, connect  (rare except in Cic): homines inter se eermonis vinclo, Cic. Rep.

       3,  2, 3: offlciorum genera inter se colligata atque implicata sunt, id. Off. 1, 5, 15; cf.: (res) omnes inter se aptao colligataeque, id. N. D. 1, 4, 9: sententias verbis,  to join together rhetorically,  id. Or. 50, 168: anno-rum septingentorum memoriam uno libro, to comprehend, comprise,  id. ib. 34, 120.— B. With the access, idea of preventing free motion,  to restrain, check, stop, hinder: impetum furentis (Antonii), Cic. Phil. 11, 2, 4: Brutum in Graecia, i. e.  to command that he remain there for protection,  id. ib. 11, 11, 26: se cum multis, id. Fam. 9, 17, 2.— Hence,  colllff&tc,  adv., connectedly, jointly :  colligatius adhaerere alicui, Aug. Doct. Christ. 1, 28.

       * coHimitaneus (conl-), a, um,

       adj., bordering upon;  with  dat:  Phrygia Galatiae, Sol. 40, 9.

       Col-limitlUm (conl-),  »\  n.  [limes], the boundary between two countries,  Sol. 49, 6: collimitia Romana, Amm. 15, 4, 1.

       col-limito (conl- J,  are, and  colll-niltor,  an,  to border upon  (post-class, and very rare); with  dat,  Amm. 31, 2,14; Sol. 25.

       Collimo,  are, false read, for collineo, are.

       1. COllina,  ae , / [collinus],  hilly land, Innoc. de Cas. Litt. p. 224 Goes.

       2. Colllna.  ae >/ D^.],  goddess of hills, Aug. Civ. Dei, 4, 8 (others read Collatina).

       COl-lineO (COnl-)>  avi , atum, are,  v. a., to direct something in a straight line, to aim  (rare, and except in Cic. only post-class.), I. Prop.: hastam aut sagittam aliquo, Cic. Fin. 3, 6, 22: manum et oculos, Julian, ap. Gell. 9, 1, 6: oculos ad umbram, App. M. 9, p. 237; id. Flor. 23. — * H.  To take a right aim,  Cic. Div. 2, 59, 121; cf. Madv. Fin. p. 382. — Hence,  collineate, adv., in a direct line;  trop.,  skilfully, artistically;  in  sup.,  Jul. Val. Alex. M. 3, 48; so id. ib. 3, 58.

       col-lino (conl-),  ivv\,  ntum,  3,  v. a.,

       to besmear, to cover over, defile, pollute ; aliquid, aliqua re (rare; not in class, prose). I. Prop.: ora venenis, Ov. R. Am. 351: tabulas cera, Gell. 17, 9, 17: crines adulte-ros pulvere, *Hor. C. 1, 15, 20 (cf. Verg. A. 12,99: foedare in pulvere crines): caeno collitus, Plaut. Poen. 4. 2, 4, — H. Trop. ; pulchrum ornatum turpes mores pejus caeno collinunt, Plaut. Most. 1, 3, 133; id. Poen. 1, 2, 96.

       CollinUS,  a ,  um ,  adj-  [collis],  of  or  pertaining to a hill, found  or  growing on a full, hilly, hill-  (class.). I. I n gen.: genus agrorura (opp. to campestre and mon-tanum), Varr. R. R. 1, 6, 2: vineae, id. ib. 1, 6, 5; Col. 12, 21,1: loca, id. 3, 2, 6: aqua, id. 1, 5, 3: vina, id. 12, 21, 4: frumentum, Cels. 2,18. —  II.  Esp.:  CollinUS,  a , "m, adj., pertaining to tiie hills in tlie northeastern part of Rome  ( the Quirinal and Viminal),Colline:  regio urbis Collina,Varr, L. L. 5, § 45: tribus, id. ib. 5, § 56; Cic. Mil. 9, 25; Plin. 18, 3, 3, § 13.—Hence, Porta Col-lina,  the gate in Rome near the Quirinal Hill  (called also Agonensis and Quirinalis Porta; cf. Paul, ex Fest. p. 10; Fest. p. 332 Mull.), Cic. Leg. 2, 23, 58; Liv. 5, 41, 4; 8, 15, 8;  22, 57, 2;  26, 10, 3; 40, 34, 4; Ov. F.

       4,  871; id. R. Am. 549: herbae,  growing in the. vicinity of this gate,  Prop. 4 (5), 5 11 ■ cf. turris, Juv. 6, 291.   '

       COlliphium,  i, v. coliphium. col-liquefactus (conl-),  a, um,  Part.

       [Hquefio],  made fluid, liquefied, dissolved, melted  (very rare): glacies, Varr. R. R. 2, 4, 6: venerium in potione, *Cic. Clu. 62,173.'

       col-liciuesco(conl-),iiq ui it're,-y.inc/i.

       n.. to become fluid, to liqueftj, melt, dissolve (rare). I, Prop.: cum aurum colliquisset, Varr. ap. Non. p. 334, 27 sq.: cum aes colliquisset, id. ib. (but Neue, Formenl. 2, 486, would read collicuisset in both these passages) : in pice colliquescere, Col. 12, 22, 2: igni, App. Mag. p. 306, 10. — H, Trop.:

       COLL

       lacrimis,  to melt into tears,  Fronto, Nep. Am. 2.

       COlliqniae,  v. colliciae.

       Collis,  is  {abl.  reg. colle, e. g. Ov. M. 1, 698: 14,90; 14,333; 14,822; 14,836; Caes. B. G. 1, 24; 2, 18; Pall. J. 52, 3: Aventino, Liv. 1, 3, 9 et saep.; colli, Lucr. 2. 317 and 322; Auct. Aetn. 466;  gen. plur.  collium, Tac. Agr. 37; Lact. Opif. Dei, 10).  m.  [eel-, root of ex-cello, celsus; cf. calamus],  high ground, a hill  (opp. mons and campus), Lucr. 5,1373; Cic. Verr. 2, 3,18, § 47 ; Caes. B. G. 2, 8; 7,19: altus. Ov. M. 15,306: aperti, Verg. G. 2, 112: aprici, id. E. 9, 49: celsus, id. A. 8, 604: supini, id. G. 3. 555: inter Pa-latinum Capitolinumque, Liv. 1, 12, 1; cf. id. 5,54,3 sq.: Dianae, i.e. Aventinus. Mart. 12,18, 3.— Poet., = mons: collis Heliconii cultor, Cat, 61,1.—And in  plur.:  colics, for a chain of mountains,  Sil. 3, 420. — Hence, Ital.  collina ;  Fr.  col/ine.

       CollisiO (conl-)'  on is,/ [collido],  a dashing  or  striking togetlo r. a concussion, shock: 1   partus abjecti, Just. 11,12, 6.— H, T r a n s f., of letters in a word: TrwelY,  x^, peiv,  non sunt integra, sed ex collisione contracta. Macr. Dili. 19, § 17.

       1. COlllSUS (COnl-),  a ,  um ,  Part.,  from collido.

       2. COlllSUS (conl-),  »s,  m.  [collido], a striking together, collision (very  rare): margaritarum, Plin. 9. 35, 56, § 114 : den-tium, Cael. Aur. Aeut. 2, 12.

       COllltUS (COnl-),  a , um,  Part,  from collino.

       collocatio (conl-).  <~>nis, / [coiioco], a putting together, arrangement, a setting up, erecting, placing, collocation  (except in rhet. use, very rare). I. In gen.: side-rum, Cic. Univ. 9, 26: moenium, Yjtr. 5, 3.

       — B. Esp. in speech: verborum, Cic. de Or. 3, 43, 171; 2, 13, 54; id. Or. 25, 83; 70, 232; Quint. 1, 10, 22; cf id. 8, prooem. § 6; 8, 3, 41; 9, 4, 58; 9, 4, 89; argumentorum, Cic. de Or. 2, 42, 181: rerum, Quint. 3, 3, 8.

       — II. Esp.: flliae,  an endowing, giving in marriage  (v. colloco, I. B.), Cic. Clu. 66,190,

       COl-loCO (COnl-),  avi , atum, 1,  v. a., to place together, to arrange, to station, lay, put, place, set, set up, erect,  etc.,  a thing  (or person) somewhere  (class, in prose and poetry; cf: statuo, pono, sisto). I. Lit. A. In gen.; constr. usu. with  in  and  abl.  (cf. Ramsh. Gr. p. 467 sq.; Zumpt, Gr. <j 489); more rarely with  in  and  ace;  also with other prepositions, or  absol. ( a )  With  in and  abl.:  istam conloca cruminam in collo plane, Plaut. As. 3, 3, 67 : in rostris collo-cati, Cic. Sest. 38, 83: aliquem in cubili, id. Tusc, 2,17, 39: in navi, id. Plane. 41,97: in custodia, id. Phil. 7, 7, 19; id. Par. 3, 2, 25: in solitudine, id. Lael. 23, 87: uno quidque in loco, id. de Or. 1, 35, 183: Herculem in concilio caelestium, id. Off. 3, 5, 25: legio-nes in cervicibus nostris, id. Fam. 12, 28, 2; id. Agr. 2, 27, 74: legionem in eis locis hie-mandi causa, Caes. B. G. 3, 1; cf.: exerci-tum in hibernis, id. ib. 3, 29  fin.:  me in gremio Veneris, Cat. 66, 56: pedem grabati In collo slbi, id. 10, 23: insidias bipertito in silvis, Caes. B. G. 5, 32: quas (copias) in convalle in insidiis, id. ib. 3, 20: juvenem in latebris, Verg. G. 4,424 al.: tabulas bene pictas in bono lumine, Cic. Brut. 75, 261; id. Pis. 25, 61: supremo In moute saxum, Hor. Epod. 17, 68 : corpus in vestibulo, Suet. Aug. 100 ; Cat. 10, 23 : praesidia in litore, Nep. Hann. il,4.—With locat. proper names; of towns: classem Miseni et alteram Ravennae, Suet. Aug. 49: singulas co-hortes, Puteolis et Ostiae, id. Claud. 25: se Athenis collocavit,  established himself settled there,  Cic. Fin. 5, 2, 4.—So also with adv. of place:  occupato oppido, ibi praesi-dium collocavit, Caes. B. G. 1, 38; 7, 9: ubi iste castra collocarat, Cic. Verr. 2,5,37, § 96. — (/3)  With  in  and  ace.:  in tabernam vasa et servos, Plaut. Men. 5, 6, 27: me in arbo-rem, id. Aul. 4, 8, 6: earn in lectum, Ter. Eun. 3, 5, 45 (ipsum verbum collocant pro-prium est, et ascribitur pronubis, Don.): exercitum in provinciam hiemandi gratia, Sail. J. 61, 2 ; cf. supra, Caes. B. G. 3, I, and 3, 29; cf. also id. ib. 1, 18, B. 1. infra: maxilla ubi in suam sedem collocata est, Cels. 8, 7. —(7) With simple  abl:  oculos pennis, Ov. M. 1, 723.—(a) With other prepositions (freq. in Suet.): comites apud ceteros hospites,  to lodge, quarter,  Cic. Verr. 3G7

       COLL,

       2,  1, 24, § 63: ut ante suum fundum Milo-ni insidias conlocaret,  to lay an ambush for,  id. Mil. 10, 27 : cohortis legionarias quattuor advorsum pedites hostium, Sail. J. 51, 3 : legiones propius Armeniam, Tac. A. 13, 7 ; cf.: ipse propior montem suos conlocat, Sail. J. 49, 1: obsides super se, Suet. Aug. 43 : singulas infra se, id. Calig. 24: juxta se, id. Ner. 13: circa se, id. Tit. 9, consulares super pulpitum, id. Calig. 54 : lecticam pro tribunal], id. Aug. 33. — (e) Absol.:  sine tumultu praesidiis conlocatis: Sail. C. 45, 2; cf. Caes. B. G. 3, 4; 4, 33: ta-bulis et signis propalam collocatis, Cic. de Or. 1, 35, 161: columnas neque rectas, ne-que e regione, id. Qv Fr. 3, 1,1, § 2: lecticae collocabantur, id. Phil. 5, 6,18: signum Jo-vis, id. Cat. 3, 9, 21: sedes ac domicilium, id. Verr. 2, 2, 3, § 6 : postquam impedimenta collocata animadvertit, Liv. 44, 37, 1 (cf.: constituere impedimenta, id. 44, 36, 6): chlamydem, ut pendeat apte, Ov. M. 2, 734 : collocat hasta sues,  lays prostrate, kills,  Mart. 5. 65, 10: reliqua signa in sub-sidio (i. e. ad subsidium) artius conlocat, Sail. C. 59, 2; so, ceterum exercitum in subsides, id. ib. § 5 Kritz  N. cr.:  vos, bonae feminae, collocate puellulam (cf. B. 1. infra), Cat. 61, 184.—B. E s p. 1. To  give in marriage :  filiam alicui, Tac. Agr. 9  fin.;  cf. Suet. Claud. 27; so Cic. Brut. 26, 98 ; Nep. Att. 19, 4 ; Suet. Caes. 21; id. Aug. 64 ; id. Calig. 24; id. Dom. 22 al.: matrem homini nobilissimo, Caes. B. G. 1, 18 : aliquam in matrimonium, Cic. Div. 1, 46,104; together with in matrimonio, Dig. 36,1, 77: earn in se dignam condicionem, Plaut. Trin. 1, 2, 122: sororem ex matre et propinquas suas nuptum in alias civitates, Caes. B. G 1,18; so, nuptum, Plaut. Trin. 3, 3, 7; Col. 4, 3, 6; Dig. 3, 2, 11. —Less freq.  absol,:  virginem, Nep. Epam. 3, 5: flliam alicujus, id. Arist.

       3,  3; cf.: in collocanda filia, Tac. A. 4, 39: collocantis flliam, Just. 9, 6, 2.-2. Collo-care pecuniam, dotem, faenus, etc., a mercantile t. t.,  to give, lay out, invest, advance, place money, a dowry, wealth,  etc.: rem he-rilem, Plant. Men. 5, 6, 2: in ea provincia pecunias magnas collocatas habent, Cic.~ Imp. Pomp. 7,18; cf.: pecunias in emptio-nes praediorum. Dig. 17,1, 2: pecunias gra-viore faenore, Suet. Aug. 39: curavit, ut in eo fundo dos collocaretur, Cic. Caecin. 4, 11: nusquam posse earn (pecuniam) melius conlocari, id. ib. 5,15: duas patrimonii partes in solo, Suet. Tib. 48; cf.: duas fae-noris partes in agris, Tac. A. 6, 17 : pecuniam idoneis nominibus, Dig. 35, 2, 88. — Hence, b. In gen.,  to employ, invest  money in some way: patrimonium suum non ef-fudit: in rei publicae salute collocavit, Cic. Phil. 3, 2, 3: miliens sestertium ea munifl-centia collocatum, Tac. A. 6, 45.—3. (Like the Gr.  nporiOtvai.) To lay out a dead body in state in the  vestibulum: aliquem sancte ac reverenter in hortis Domitiis, Capitol. Anton, p. 5; v. Casaub. ad h. 1.—II, Trop. (in good prose ; most freq. in Cic, and Quint.). 21. I n  S en -i  acc -  t0   I- A.,  to place, set, station, dispose of, occupy, employ, put.  ( a ) With  in  and  abl.:  ilium multa in pectore sue- conlocare opor-tet, Plaut. Pers. 1, 1, 8: res est^videnda in tuto ut conlocetur, Ter. Heaut. 4, 3, 11; 4, 3, 17 : ut totos se in optimo vitae statu exquirendo collocarent,  employed, occupied themselves,  Cic. Tusc. 5, 1, 2; cf.: totum se in cognitione et scientia, id. Off. 1, 44,158: sese palam in meretricia vita, id. Cael. 20, 49: philosophiam in urbibus, id. Tusc. 5, 4, 10: in animis ego vestris omnes triumphos meos condi et collocari volo,  to be placed, deposited,  id. Cat. 3,11, 26: omne suum stu-dium in doctrina ac sapientia,  to apply, employ,  id. Q. Fr. 1,1,10, § 29: spem in in-certo reliqui temporis eventu, id. Quint. 26, 83 : adulescentiam suam in amore et vo-luptatibus,  to employ, spend,  id. Cael. 17, 39: bonas horas male, Mart. 1, 113, 3: omnium longitudinum et brevitatum in sonis judicium ipsa natura in auribus nostris collocavit,  placed,  Cic. Or. 51, 173: in conspectu, Quint. 7, 1, 4: famam in tuto, id. 12, 11, 7. —(/?) With  in  and  acc:  in  otium  se, Plaut. Merc. 3, 2, 10 : homines quattuor In sopo-rern,  to put into the sleep of death,  id. Am. 1, 1, 148. — ( 7 ) With simple  abl:  et pro-priis verbis et ordine collocatis, Quint. 9, 1, 7: ordine collocati sensus, id. 7, 10, 16. •~-{6)  With other prepositions: est et in no-

       368

       COLL

       minibus ex diverso collocatis sua gratia, Quint. 9, 3, 86.— (e)  Absol, to set in order, arrange,  etc.: rem militarem, Cic. Fam. 2, 13, 3 : aedilitas recte collocata, id. Verr. 2, 5, 14, § 37: tua nobis aiictoritate opus est ad collocandum aliquem civitatis statum, id. Ep. ad Brut. 1, 15, 12: vix ut iis rebus, quas constituissent, conlocandis atque ad-ministrandis tempus daretur, Caes. B. G. 3, 4 : omnibus rebus confectis et collocatis, Auct. B. Alex. 33  fin. —In rhet.: verba collocata, i. e.  in their relative positions  (opp. simplicia), Cic. Or. 24, 80 sq.: ut apte collo-centur (verba), Quint. 8, prooem. § 26; cf. id. § 31; 10, 2, 13 ; 8, 1,1; 10.1, 4; 9, 4,1 al. —Rare: de cujus moderatione ... in prio-ribus libris satis collocavi  (=  scripsi, dixi), have brought forward, put forth,  Tac. A. 6, 27  fin. — B. Acc. to I. B. 2.: quamobrem melius apud bonos quam apud fortunatos beneficium collocari puto,  to put  or  place, as  at interest,  Cic. Off. 2, 20, 70 ; id. Verr. 2, 5, 22, § 56: bene, id. Fam. 13, 28, 3; cf.: ut pecuniae non quaerendae solum ratio est, verum etiam conlocandae ... sic gloria et quaerenda et conlocanda ratione est, id. Off. 2,12, 42.

       col-locupleto (conl-),  "Vi, 1,  v. a., to make very rich, to enrich  (prob. only in the foil. exs.). I. Prop.: se, Ter. Heaut. 2, 3, 17.—II. Trop.,  to embellish, enrich, adorn : rei honestandae et collocupletandae causa, Auct. Her. 2,18, 28.

       COlloCUtlO (conl-),  onis,/ [colloquor], a (familiar  or  private) conversation, conference  (very rare): hominum,Cic. Tusc. 1, is, 30; id. Att. 12, 1, 2: venire cum aliquo in collocutionem, Auct. Her. 1, 15, 25.— In plur. :  familiarissimae cum aliquo, Cic. Phil. 11, 2, 5: in sermonibus collocutioni-busque aliquid videre, id. Fam. 1, 9, 4.

       collocutor (conl-),  oris,  m.  [id.],  he who talks with another  (eccl. Lat.), Tert. adv. Prax. 5; Aug. Conf. 9,6.

       colloquium (conl-),  ii,  n.  [id.],  a

       conversation, conference, discourse  (class, in prose and poetry; not in Hor.): colloquium cum conveniunt in unum locum lo-quendi causa, Varr. L. L. 6, § 57 Mull.; Titin. ap. Non. p. 256, 16: eo ad colloquium venerunt, Caes. B. G. 1, 43: in colloquium venire, id. ib. 1, 35: in Antonii congressum colloquiumque veniondum est, Cic. Phil. 12, 11,'26: pervenire ad conloquium alicujus, id. ib. 9, 1, 2: denos ut ad colloquium ad-ducerent, Caes. B. G. 1, 43: de aliqua re in colloquium venire, Nep. Dat. 11, 1: conve-nire in colloquium, id. Hann. 6, 2: in collo-quio esse, id. Dat. 11, 3: facere, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 5: occulta habere cum aliquo, Liv. 27, 1, 14; so. secreta serere cum aliquo, id. 34, 61, 7; cf.: nocturnis impel-lere aliquem, Tac. A. 1, 16; and: secretis componere, etc., id. ib. 3,40: crebra inter se, Caes. B. C. 3, 19: petere, Ov. M. 13, 552; Suet. Aug. 27: clausis foribus videre, Lucr. 4, 598: dare, Prop. 4 (5), 10, 32: colloquio alterius non egere, Cic. Off. 3, 1,1; cf. : colloquio carere, id. Att. 12, 15: adesse collo-quiis,  Val. Fl. 3, 293: rerum leviorum, Cic. Ac. 2, 2, 6: fruiturque deorum Colloquio, Verg. A. 7,' 91: praeceptoris, Petr. 9  fin.: colloquia amicorum absentium, i. e.  epistolary correspondence, communication by letter',  Cic. Phil. 2, 4, 7.—II. Transf. to animals : alitum colloquia, Plin. 10, 49, 70, § 137; repeated by Gell. 10, 12, 7.

       col-loquor (conl-),  cutus, 3,  v. dep.,

       to talk together, converse, to hold a conversation, a parley,  or  a conference  (in good prose); constr. commonly  cum aliquo, inter se,  or  absol;  in Plaut. several times as verb act.  with  acc.  (a) With  cum aliquo, Ter. Hec. 1, 2. 56 ; Cic. Brut. 60, 218 ; id. Tusc. 1, 41, 98; id. Div. 1, 30, 64; id. Att. 16, 8,1; id. Fam. 1,9, 10; Nep. Paus. 2, 4: cum aliquo per aliquem, Caes. B. G. 1, 19; Nep. Alcib. 5, 3: cum aliquo per litteras, Cic. Fam. 1, 7, 1 ; id. Att. 6, 1, 24 : cum aliquo de aliqua're, Nep. Dion, 2, 4.— (/3) With  inter se :  hoc uno praestamus vel maxime feris, quod colloquimur inter nos, Cic. de Or. 1, 8. 32: multum inter se usque ad ex-tremum tempus diei conlocuti sunt, id. ib. 1, 7. 26; id. Div. 1, 41, 90; Auct. B. Afr. 56; Curt. 8, 4, 14: inter se multum de aliqua re, Cic. de Or. 1, 7, 26.—(7)  Absol:  deinde utrique iinperatores colloquuntur simul, Plaut. Am. 1, 1, 69; Ter. And. 5, 6, 10; id.

       COLL

       Eun. 2, 3, 76; Caes. B. G. 1, 43 ; 1, 47 ; Cic. Q. Fr. 2, 8 (10), 1; Liv. 3, 36, 2; Curt. 7, 1, 24; 8, 13, 24 al.—  (6)  With  acc. of person : te volo, uxor, colloqui, Plaut. Am. 3, 2,17; id. As. 1, 2, 24; 3, 1, 20; id. Most. 3, 2, 96; id. Men. 2, 3, 82; id. Mil. 4, 2, 18; id. Ps. 1, 3, 16 ; 1, 3, 22 ; id. Trin. 5, 2, 11; 5, 2, 26; cf: de his rebus, quas tecum colloqui volo, Nep. Them. 9, 4.

       collubet,  v. collibet.

       collubus,  i, v. colly bus.

       Col-luCCO (conl-),  ere,  v. n., to give light on every side, to shine brightly, to be wholly illuminated, to be bright  or  brilliant (class, in prose and poetry; not in Hor.).

       1, Prop, (a)  Absol.:  sol, qui tam longe la-teque colluceat, Cic. N. D. 2, 15, 40: caelum conlucet omnibus, id. Univ. 9  med.:  taeda per undas, * Lucr. 6, 883: collucent ignes, Verg. A. 9,166; so, faces, id. ib. 4, 567; Curt. 3, 8, 22: per campum, Tac. A. 3, 4: lamp$-des undique, Ov. H. 14, 25: pocula, Cat. 64, 45: plumae ignium modo, Plin. 10, 47, 67, § 132.—(/3) With  abl:  candelabri fulgore, Cic. Verr. 2, 4, 32, § 71: ignibus aedes, Ov. M. 4, 403: moenia flammis, Verg. A. 5, 4; Liv. 38, 6, 2: castra fulgore ignis, Curt. 3, 3, 3: polus ignibus, Stat. S. 1, 6, 89: omnia luminibus, Liv. 24, 21, 9: totus veste atque insignibus arm is, Verg. A. 10. 539.— (7)  Ab aliqud re  (cf. ab, II.): (mare), qua a sole collucet, albescit et vibrat, Cic. Ac. 2, 33, 105.—II, Trop.,  to shine, be resplendent: vidi collucere omnia furtis tuis, Cic. Verr.

       2,  1. 22, § 58; id. N. D. 2, 39, 99: collucent floribus agri, Ov. F. 5, 363; cf. Col. 3, 21, 3; 10, 293.

       COl-luceSCO,  colluxi, 3,  v. inch, n., to lighten up  (late Lat.): colluxit flamma, Al-bin. ad Liv. 1, 287.— H.  Transf.,   to become clear, intelligible,  Boeth. Syllog. Hy-poth. 1, p. 623.

       COl-luCO (COnl-),  are,  v. a.  [lux],  to make light, to clear  or  thin a forest,  etc.: collucare est succisis arboribus locum luce implere, Fest. s. v. sublucare, p. 348, 18 Mull, (explained in a different manner by Paul, ex Fest. p. 37,  VI  ib.): lucum, Cato, K. 11. 139: arborem, Col.  %  21, 3.

       colluctatio (conl-)  onis, / [coiiuc-

       tor],  a wrestling, struggling, contending with something  (post-Aug. prose). I. Pro p.: in colluctatione vel pancratio. Dig. 9, 2, 7; so of the fighting < f oxen, Col. 6, 2, 4.— H. Trop.,  the death struggle,  Sen. Q. N. 3, IK 1. —Of  an embracing  in love, A pp. M. 9, p. 219, 12; Lact. 1, 17. — Of a  difficult utterance: est aliis concursus oris et cum verbis suis colluctatio, Quint. 11, 3, 56.

       colluctator (conl-),  <"> r 's,  m.  [id.],

       prop,  a wrestler;  hence, in gen.,  an antagonist, adversary,  Lact. Opif. Dei, 1, 7.

       col-luctor (conl-)^ ^  v -  n -, to   stru 9-

       gle, contend, wrestle with  (post-Aug. and rare); constr. with  cum aliquo, alicui,  or absol':  praedombus, Prud. Ham. 523.-^0-sol,  Just. 13, 8, 8; App. M. 2, p. 129.—Trop.: cum agro, Col. 1. 3, 9; cf.: cum solo, Plin. 27, 2, 2, § 5: cum petulantia morbi, Gell. 12, 5, 9.

       COlludlUm (COnl-),  ",  n.  [colludo] (post-class.). I.  A sporting, playing together :  delphinorum, Sol. 12; so Symm. Ep. 3, 5.— II,  A secret, deceptive understanding, collusion,  esp. in justice, Aram. 18,5,1; Cod. Th. 9, 42, 20; 11, 42, 7; Symm. Ep. 4, 20.

       COl-ludo (COnl-)-  si , sum. 3,  v. n., to play  or  sport together, play with  (very rare).

       1. Prop., with  dat.:  (puer) gestit paribus colludere, * Hor. A. P. 159. — Poet. : aut summa nantes in aqua colludere plumas, * Verg. G. 1, 369 :  digitis collvdentiuvs tradere pecora,  Iuscr. Orell. 3166. — II, Jurid. t. t.,  to keep up false appearances with one to the injury of a third person, to have a secret understanding with one, to act collu-sively,  *Cic. Verr. 2, 2, 24, § 58; Dig. 3, 4, 7, §9; 41, 5, 7; Sen. Contr. 2,11,17: cf. collu-sio and colludium, 2.

       COl-lug-eO (COnl-),  ore,  v. n., to lament, grieve together,  Cael. Aur. Tard. 2, 5. 88.

       Collum,  i,  n -  (ante-class, access, form COllus,  ^  wl - Naev., Cato, Lucil., Att., Cae-cil., Varr. ap. Non. p. 200,14 sq., Plaut. Capt.

       2,  2, 107; 4, 3, 2; and, acc. to Non. 1. 1 , also id. Am. 1, 1, 289: nee colics mihi Calvus persuaserit,Quint. 1, 6, 42; Front. Ep.ad to..

       COLL

       Caes. 2,16) [cf. Germ. Hals]. I. p/op.,  the neck,  of men and animals: accipite si vultis hoc onus in vostros collos, Cato, 1.1.: anseris, Lucil. 1.1.: pavonis, Varr. 1.1.: columbarum, Lucr. 2, 802; cf. Cic. Ac. 2, 7,19; id. N. D. 2, 47, 1'22 al.: in collum  mvasit, fell upon the neck,  id. Phil. 2, 31, 77: amplexu petebat, Cael. ap. Quint. 4, 2, 124: pendentia brac-chia collo, Tib. 3, 6, 45; Verg. A. 1, 715: col-lo dare bracchia circum, id. ib. 6, 700: im-plicuit materno bracchia collo, Ov. M. 1, 702: colloque infusa mariti, id. ib. 11, 380; cf. id. ib. 14, 585: cingere colla lacertis, id. A. A. 2, 457: complecti lacertis, id. M. 10. 407: captare lacertis, id. H. 8, 93: adducere lacertis, id. M. 6, 625 et saep.: avaritiae poe-nam collo et cervicibus suis sustinere, Cic. Verr. 2, 5, 42, § 108: conjecta vincula collo, Ov. Tr. 4,1, 83: collum in laqueum insere-re, Cic. Verr. 2, 4, 17, § 37 ; cf. Hor. Ep. 1, 16, 37: monstri angere, Stat. Th. 4, 827: ap-tare vincula collo, Ov. M. 10, 381: colla as-suescere servitio, Verg. G. 3, 167: tonsori committere, Cic. Tusc. 5, 20, 58.—Hence, 2. I n p a r t i c. a. -^ s   a  symbol of servitude: dare colla triumpho, Prop. 2 (3), 10,15: eri-pe turpi Colla jugo, Hor. S. 2, 7, 92.-1). ( As in Engl., it costs him his neck, etc.) A symbol of life: actum'st de collo meo, Plaut. Trin. 2, 4, 194; cf.: posuit collum in Pul-vere Teucro, Hor. C. 4, 6, 11.— c. Collum torqucre, obtorquere, obstringere alicui, legal t. t.,  to seize by the neck and drag before a tribunal  or  to prison:  priusquam obtor-to collo ad praetorem trahor, Plaut. Poen. 3, 5, 45 (cf.: obtorta gula de convivio in vincla abripi jussit, Cic. Verr. 2, 4,10, § 24); Plaut. Cure. 5, 3, 15 ; Liv. 4, 53, 8. —  II. M e t o n., of  the neck of a flask, bottle,  Cato, R. R. 88,1; Phaedr. 1, 26, 10; Plin. 17, 21, 35, § 161; 28, 11, 48, § 174.—Of  the poppy, Verg. A. 9, 436. — Of  the middle part of Mount Parnassus,  Stat. Th. 9, 643.

       Col-lumino (conl-)>  are ,  v -  a -, t° illuminate on all sides  (post-class, and very rare): aliquem, App. de Deo Socr. p. 45, 39; Prud. adv. Symm. 2, 830.

       col-luo (conl-K  lui,  lr.tum, 3,  v. a., to wash thoroughly, wash out, rinse  (mostly post-Aug.; not in Cic); constr.  aliquid,  or aliquid aliqud re ;  rarely  aliquid de ali-qud re:  metretam amurcfi, Cato, R. R. 100; Pers. 1,18: os de oleo, Plin. 23, 4, 38, § 77: decocto, id. 23, 6, 56, § 105 : dentes aqua, id. 20, 6, 23, § 53: gemma melle colluta, id. 37, 10, 56, § 155.— Poet. : ora,  to moisten, wet,  i. e.  to quench thirst,  *Ov. M. 5, 447 (cf: abluere sitim, Lucr. 4, 877).— *H.  AbsoL, to wash up  (earth)  by the waves,  Dig. 41, 1, 30, § 2.

       col-lurchlnatio (conl-, and  -lur-

       Cin-))  onis,/ [lurcor],  gross gluttony, gormandizing  (post-class, and rare), App. Mag. p. 322, 33; Claud. Mam. Stat. An.  2,  9/m.

       COlluS,  i, v. collum.

       COIIUSIO (conl-),  onis,/ [colludo, II.], a secret, deceptive understanding, collusion, * Cic. Verr. 2, 3, 13, § 33 : inter raptae pa-trem et raptorem, Sen. Contr. 2,11, 22: per collusionem, id. ib. 5, 31, fin.:  ilia inter vi-rum et uxorem nota collusio, App. Mag. p. 322, 13; Dig. 40, 16: de collusione dete-genda, ib. 40, 4; 8, 5, 19; 17, 1, 8; 12, 2, 30, § 3.

       ColliiSOr (COnl-),  oris,  m.  [colludo]. I. A companion in play, playmate  (in good prose ), Cic. Phil. 2, 23, 56; 2, 39, 101; 5, 5, 13; * Suet. Calig. 41; Plin. Ep. 9, 33, 8; Dig. 11, 5,1, § 1.— *  II.  (Ace. to colludo, II.)  He who has a secret understanding with one to the injury of a third,  in law Cod. Th. 7, 20, 2.

       *  COlluSOriC (COnl-),  adv.  [collusor, II],  in a concerted manner, collusively:  liti-gare de hereditate, Dig. 30,1, 50, § 2.

       +  COllustrium,  i',  n -  [collustro],  a corporation that procured the lustration of the, felds of a district,  Inscr. Orell. 1773.

       Col-lustrO (COnl-),  avi, atum, 1,  v. a., to lighten on all sides, to illumine, brighten (rare but class.; most freq. in Cic). I. Prop.: sol omnia clarissima luce collu-strans, Cic N. D. 2, 36, 92; id. Div. 2, 43, 91; id. Rep. 6,17,17 (al.lustret).—* B. Trans f: collustrata in picturis,  the brilliantly colored, bright  (opp. opaca), Cic. Or. 11, 30.— II. Trop.,  to consider a thing on all sides, to inspect, survey :  omnia oculis, Cic. Tusc 13

       COLO

       5, 23, 65: omnia, Verg. A. 3, 651: cuncta, Tac. A. 2, 45.

       COllutlO (COnl-),  <">nis,/ [colluo],  a rinsing, washing,  Scrib. Comp. 53 ; Cael. Aur. Tard. 4, 3, 39.

       *  COl-lutltO (COnl-), £re,  v. freq. a. [colluo ; cf. Ritschl, prol. ad Plaut. p. 74], to soil, defile much ;  trop., Plaut. Trin. 3, 2, 67 Ritschl  N. cr.;  cf. Non. p. 84, 25 (al. col-lutulo).

       COllutUS (COnl-),  Part,  from colluo.

       +  COlluviaris  porcus dicitur, qui cibo permixto et colluvie nutritur, Paul.exFest. p. 57, 8 Mull.

       colluvies (conl-),  &< v - coiiuvio.

       COlluVIO (COnl-)-  onis, and  colluvi-

       es ?  em, e (the latter form not freq. before the Aug. per. ; but exclusively used by Col., Pliny the elder, and Tac ; a third col-lat. form  colluvium,  acc - to Isid. Diff. Verb. 40),/ [colluo],  a conflux  or  collection of filth, washings, sweepings, draff, swill.

       1. Prop, (a) Colluvies, Dig. 43, 22,1, §§ 2 and 4: cohortis et aedificii, Col. 2, 15, 8; cf. id. 1, 6, 24; 1, 5, 6: turbida nigro limo, Luc 4, 311; Plin. 24,19,116, § 176.—(/3) Coiiuvio  : colluvionibus sentinarum, Arn. 5, p. 172.—  II,  More freq. trop..  the impure con/lux of different objects, dregs, impurities, impure 'mixture, vile medley, offscourings, (a)  Colluvio: mixtorum oninis generis animantium, Liv. 3, 6, 3: cum ex hac turba et colluvione discedam, Cic. Sen. 23, 85; cf. Non. p. 82, 9 : o praeclarum diem, omnium scelerum, Cic Sest. 7,15: rerum, Liv. 3,11, 5: deterrima verborum,Gell.l,15, 17: colluvionem gentium adferre,  a polluting mixture,  Liv 4, 2, 5: mixti ex omni colluvione exsules obaerati, etc., id. 26. 40, 17; cf. id. 22, 43, 2 : in colluvione Drusi,  the dregs of the people adhering to him, the rabble,  Cic Vat. 9, 23; Cod. Th. 13, 3, 7: ordi-num hominum, Curt. 10, 2, 6: sanguinis pe-regrini et servilis. Suet. Aug. 40; Plin. Ep. 5, 8,11.—  (/3)  Colluvies, Atticus ap. Cic Att. 9,10, 7: rerum, Tac. H. 2,16/m.; cf.  absol., id. A. 14. 15 ; 14, 44 ; id. H. 5, 12: natio-num, id. A. 2,55: collecta populi, Just. 2,6,4.

       colluvium (conl-),  v. colluvio.

       t  collybista,  ae ,  w ->  — KoWvpuni]?, a

       money-changer, banker,  Hier. in Matt. 21, 12.

       t collybus (collubus), i, m., =  k6X-Ai//3o? [prob. of Phoenicio-Semitic origin, kindr. with the Heb. wjbn, to change],  the exchange of coins of different kinds,  or  of different countries, agio.  I. Prop., Cic Ait. 12, 6,1; Cassiod. Parm. ap. Suet. Aug. 4. — II.  Meton.,   the rate  or  premium of exchange,  Cic. Verr. 2,3, 78, § 181.

       t  Collyra,  ae,/,= KoAXiV>a,  a kind of pastry of a round, elongated form, macca-roni, vermicelli,  shred into broth, Plaut. Pers. 1, 3,12.—Hence,  H, collyriCUS,  a , um,  of vermicelli, vermicelli soup,  Plaut. Pers. 1, 3, 15 and 17.

       *  COIIyribltim,  i,  n. dim.  [collyrium], a small  collyrium,  tent,pessary,  etc., Maccr. 4, 12.

       t collyris, Wis (collyrida,  ac, Vulg.

       2 Reg. G, 19; id. Lev. 8, 26; cf: cassida, chla-myda, etc.),/, — /coXAi/piV. I. L i t.,  a roll or  cake,  Aug. in Gen. 8,  5 fin.;  Vulg. Lev. 7, 12 (transl. of the Heb. nbrl).—H. Meton. A.  A head-dress of women,  Tert. Cult. Fem.

       2,  7.— B.  A plant, also called  malva erra-tica, App. Herb. 40.

       t  collyrium,  »,  n., = KoWfiptov  (a

       mass similar to the colryra-dough; hence, in medic, lang.), I.  A tent, pessary, suppository,  etc., Cels. 5, 28, 12; Col. 6, 6, 5; 6, 30, 8; Plin, 26, 12, 78, § 126; 28, 9, 37, § 139; Scrib. Comp. 142. — B. Esp.,  a liquid eye-salve,  Cels. 7, 7, 4; * Hor. S. 1, 5, 30; Veg. 3, 16, 2; 3, 16, 8; 3, 18, 2. — H.  Meton.,   a shaft,pillar,  Sid. Ep. 2,2.

       Colminiana  (Cato,  r. r.  6, i),  Col-minia  ( v arr.  R. R. l, 24, i), Culminia

       (Col.  5, 8, 8; 12, 51, 3; 12, 54, 1), Cominia (Plin. 15, 3, 4, § 13; Pall. Febr. 18, 4): olea, an unknown kind of olive-tree  (concerning the varying readings, v. Schneid.  N. cr).

       1. Colo  colui, cultum, 3,  v. a.  [from the stem  koa, whence  {3ovk6Aos,  /?ot/KoA<-'w; cf.. colonus, in-cola, agri-cola] (orig. pertaining to agriculture),  to cultivate, till, tend, take

       COLO

       care of a field, garden,  etc. (freq. in all per. and species of composition). I. Prop. (a) With  acc:  fundum, Varr. R. R. 1, 1, 2: agrum, id. ib. 1, 2,14; Cato, R. R. 61; Col. 1 pr.: agri non omnes frugiferi sunt qui co-luntur, Cic. Tusc. 2, 5, 13 ; id. Agr. 2, 25, 67: arva et vineta et oleas et arbustum, Quint. 1, 12, 7 : praedia, Cic Rose Am. 17, 49 : rus, Col. 1, 1 : rura, Cat. 64, 38 ; Tib. 1, 5, 21 ; Verg. G. 2, 413 : hortos, Ov. M. 14, 624 al. : jugera, Col. 1 pr.: patrios fines, id. ib.: solum, id. 2, 2, 8: terram, id. 2, 2, 4 : arbustum, Quint. 1, 12, 7 : vitem, Cic. Fin. 4,14, 38: arbores, Hor. C. 2,14, 22: arva, id. ib. 3, 5, 24; Ov. Am. 1,13.15: fruc-tus, Verg. G. 2, 36: fruges, Ov. M. 15, 134: poma, id. ib. 14, 687; cf. under  P. a. — (,3) Absol.,  Varr. R. R. 1, 2, 8; Verg. G. 1, 121; Dig. 19, 2, 54, § 1. —B. In gen., without reference to economics,  to abide, dwell, stay in a place, to inhabit  (syn.: incolo, habi-to; most freq. since the Aug. per.).  ( a ) "With  acc:  hanc domum, Plaut. Aul. prol. 4: nemora atque cavos montes silvasque colebant, Lucr. 5,955: regiones Acherunti-cas, Plaut. Bacch. 2, 2, 21: colitur ea pars (urbis)  et babitatur frequentissime, Cic. Verr. 2, 4, 53, § 119 : urbem, urbem, mi Rufe, cole, id. Fam. 2, 12, 2: has terras, id. N. D. 2, 66, 164; Tac A. 2, 60: loca Idae, Cat. 63, 70: Idalium, id. 36, 12 sq.; 61, 17: urbem Trojanam,Verg. A. 4, 343: Sicamam, Ov. M. 5, 495: Maeoniam Sipylumque, id. ib. 6, 149: Elin Messeniaque arva, id. ib. 2, 679: regnum nemorale Dianae, id. ib. 14, 331: hoc nemus, id. ib. 15, 545: Elysium, Verg. A. 5, 735: loca magna, Ov. M. 14, 681; Liv. 1,7,10: Britanniam,Tac Agr. 11: Rhe-ni ripam, id. G. 28: victam ripam, id. A. 1, 59: terras, id. ib. 2, 60; cf. id. H. 5. 2: insu-lam, id. A. 12. 61; id. G. 29: regionem,Curt. 7, 7, 4.— Poe t., of poets: me juvat in prima coluisse Helicona juventfi, i. e.  to have written poetry in early youth,  Prop. 3 (4), 5, 19. — Also of animals: anguis stagna, Verg. G. 3,430; Ov. M. 2, 380. —  (0) Absol.: hie, Plaut. Ps. 1, 2, 68: subdiu colere te usque perpetuom diem, id. Most. 3, 2, 78; Liv. 42,67,9; Curt.9,9,2: colunt discreti ac diver-si, Tac. G. 16: proximi CattisUsipii acTenc-teri colunt, id. ib. 32: circa utramque ripam Rhodani, Liv. 21, 26, 6: qua Cilices mariti -mi colunt, id. 38, 18, 12: prope Oceanum, id. 24, 49, 6: usque ad Albim, Tac A. 2, 41: ultra Borysthenem fluvium, Gell. 9, 4, 6: super Bosporum, Curt. 6. 2, 13: extra urbem, App. M. 1, p. 111.— II.  Trop.(freq. and class.).  &. To bestow care upon a thing, to care for.  1. Of the gods: colere aliquem locum,  to frequent, cherish, care for, protect, be the guardian of,  said of places where they were worshipped, had temples, etc.: deos deasque veneror, qui hanc urbem colunt, Plaut. Poen. 5, 1,19; Cat. 36, 12: Pallas, quas condidit arces. Ipsa colat, Verg. E. 2,62: ille (Juppiter) colit terras, id. ib. 3, 61; id. A. 1, 16 Forbig. ad loc: undis jura dabat, nymphisque colentibus undas, Ov. M. 1, 576: urbem colentes di, Liv. 31, 30, 9; 5, 21, 3 : vos, Ceres mater ac Proserpina, precor, ceteri superi infernique di, qui hanc urbem colitis, id. 24, 39, 8: divi divaeque, qui maria terrasque colitis, id. 29, 27, 1. — 2. Rarely with persons as object (syn.: euro, studeo, obscrvo, obsequor) : Juppiter, qui genus colis absque hominum, Plaut. Poen. 5, 4, 24; cf: (Castor et Pollux) dum terras hominumque colunt genus, i. e.  improve, polish,  Hor. Ep. 2, 1, 7. — 3. Of the body or its parts,  to cultivate, attend to, dress, clothe, adorn,  etc.: formam-que augerc colendo,  by attire, dress,  Ov. M. 10, 534: corpora, id. A. A. 3,107: tu quoque dum coleris, id. ib. 3, 225.— With  abl.:  la-certos auro, Curt. 8, 9, 21: lacertum armilla aurea, Pctr. 32: capillos, Tib. 1, 6, 39; 1, 8, 9.—4. With abstr. objects,  to cultivate,cherish, seek, practise, devote one's self to,  etc.; of mental and moral cultivation: aequom et bonum, Plaut. Men. 4, 2, 10: amicitiam. id. Cist. 1,1, 27: fidem rectumque,Ov. M. 1,90: fortitudinem. Curt. 10, 3, 9: jus et fas, Liv. 27,  11 fin.:  memoriam alicujus, Cic Fin. 2, 31, 101: bonos mores, Sail. C. 9, 1: saum quaestum colit, Plaut. Poen. 5, 2. 137: pie-tatem, id. As. 3, 1, 5; Ter. Hec 3, 4, 33: vir-tutem, Cic Arch. 7, 16; id. On: 1, 41, 149: amicitiam. justitiam, l;ber;ilitatem, id. ib. 1, 2, 5: virginitatis amorem, Verg. A. 11, 584: pacem, Ov. M. 11, 297; cf. Martem, Sil. 3G9

       COLO

       6, 464: studium philosophiae, Cic. Brut. 91, 315: disciplinary id. ib. 31, 117: aequabile et temperatum orationis genus, id. Oft'. 1,1, 3: patrias artes militiamque, Ov. F. 2, 508; cf.: artes liberates. Suet. Tib. 60: ingenium singulari rerum militarium prudentia,Vell. 2, 29, 5 Kritz. —5„ Of a period of time or a condition,  to live in, experience, live through,pass, spend,  etc.: servitutem apud aliquem,  to be a slave,  Plant. Poen. 4, '2, 7: nunc plane nee ego victum, nee vitam illam colore possum, etc., Cic. Att. 12, 28, 2; and poet, in gen.: vitam or aevum = degere, to take care of life,  for  to live :  vitam, Plaut. Triii. 3, 2, 74; id. Cas. 2,1, 12; id. Rud. 1, 5, 25: vitam inopem, Ter. Heaut. 1, 1, 84: aevum vi, Lucr. 5, 1144 and 1149.— B. Cole-re aliquem,  to regard one with care,  i. e.  to honor, revere, reverence, worship,  etc. (syn.: observo, veneror, diligo). 1. Most freq. of the reverence and worship of the gods, and the respect paid to objects pertaining thereto,  to honor, respect, revere, reverence, worship :  quid est enim cur deos ab homi-nibus colendos dicas? Cic. N. D. 1, 41, 115: hos deos et venerari et colere debemus, id. ib. 2, 28, 71; cf. id. ib. 1, 42, 119; id. Agr. 2, 35, 94; Liv. 39, 15, 2; Cat. 61, 48: Phoebe silvarumque potens Diana . . . o colendi Semper et culti, Hor. C. S. 2 and 3; cf. Ov. M. 8,350: deos aris, pulvinaribus, Plin. Pan. 11, 3: Mercurium, Caes. B. G. 6, 17: Apolli-nem nimia religione, Curt. 4,3,21: Cererem secubitu, Ov. A. 3,10,16: (deam) magisoffl-ciis quam probitate, id. P. 3,1, 76: per famines et sacerdotes, Tac. A. 1,10; Suet. Vit. 1: quo cognomine is deus quadam in parte ur-bis colebatur, id. Aug. 70: deum precibus, Sen. Here. Oet. 580: testimoniorum religio-nem et fidem. Cic. Fl. 4,9; cf. id. Font. 10,21; and: colebantur religiones pie magis quam magniflce, Liv.3,57,7; and: apudquosjux-ta divinas religiones humana fides colitur, id. 9, 9, 4: sacra, Ov. M. 4, 32; 15, 679: aras, id. ib. 3, 733; 6, 208; cf. Liv. 1, 7, 10; Suet. Vit. 2 et saep.: numinaalicujus,Verg. G. 1, 30: templum, id. A. 4, 458; Ov. M. 11, 578: caerimonias sepulcrorum tanta cura, Cic. Tusc. 1, 12, 27: sacrarium summa caerimo-nia, Nep. Th. 8, 4: simulacrum, Suet. Galb. 4. — 2. Of  tne  honor bestowed upon men: ut Africanum ut deum coleret Laelius, Cic. Rep. 1,12,18: quia me colitis et magniflca-tis, Plaut. Cist. 1, 1, 23; Ter. Ad. 3, 2, 54: a quibus diligenter observari videmur et coli, Cic. Mur. 34, 70; cf. id. Fam. 6, 10, 7; 13, 22, 1; id. Off. 1, 41, 149; Sail. J. 10,8: po'etarum nomen, Cic. Arch. 11, 27: civitatem, id. Fl. 22,52; cf: in amicis et diligendis et colen-dis, id. Lael. 22, 85 and 82: semper ego ple-bem Romanam militiae domique .. . colo atque colui, Liv. 7, 32, 16: colere et ornare, Cic. Fam. 5, 8, 2: me diligentissime. id. ib. 13, 25  init.:  si te colo, Sexte, non amabo, Mart. 2, 55: aliquem donis, Liv. 31, 43, 7: litteris, Nep. Att. 20, 4: nee illos arte co-lam, nee opulenter, Sail. J. 85, 34 Kritz.— Hence,  X. cdlens?  entis,  P. a., honoring, treating respectfully; subst, a reverer, worshipper  ;  with gen. : religionum, Cic. Plane. 33, 80.— 2. CUltUS, a ,  um >  P-  a -  (acc.  to I-)-A.  Cultivated, tilled :  ager cultior, Varr. R. R. 1, 2, 20: ager cultissimus, Cic. Rose. Com. 12,33: materia et culta et silvestris, id. N. D. 2, 60, 151: res pecuaria, id. Quint. 3,12: rus cultissimum, Col. 1, 1, 1: terra, Quint. 5,11, 24: fundus cultior, id 8, 3, 8: cultiora loca, Curt. 7, 3, 18. — b.  Subst.:  culta, drum,  n., tilled, cultivated land, gardens, plantations,  etc., Lucr. 1, 165; 1, 210; 5, 1370; Verg. G. 1, 153; 2, 196; 4, 372; Plin. 24, 10, 49, § 83 — Hence, B. T r o p.,  ornamented, adorned, polished, elegant, cultivated :  milites habebat tarn cultos ut argento et auro  politis  armis ornaret, Suet. Caes. 67: adulter, Ov. Tr. 2, 499: turba muliebri-ter culta, Curt. 3, 3, 14: sacerdos veste Candida cultus, Plin. 16, 44, 95, § 251: matrona vetita purpura culta, Suet. Ner. 32: filia cultior. Mart. 10, 98, 3: animi culti, Cic. Tusc. 2,5,13; cf: tempora et ingenia cultiora, Curt. 7, 8. 11 : Tibullus, Ov. Am. 1, 15, 28; cf. carmina, id. A. A. 3, 341: cultiores doc-tioresque redire, Cell. 19, 8,1: sermone cultissimus, Aur. Vict. Epit. 45. —  Adv.:  cul-\e 9 elegantly:  dicere, * Quint. 8, 3, 7; Plin. Ep. 5. 20, 6.—  Comp.:  dicere, Sen. Suas. 4 fin,;  Tac. Or. 21: (sc.veste) progredi, Just. 370

    

  
    
       COLO

       3, 3, 5: incubare strato lectulo, Val. Max. 2, 6, 8.— Sup.  apparently not in use.

       2. Cdlo,  iiv-i, iitum, are,  v. a.  [colum],  to filter, strain, to clarify, purify  (post-Aug.): ceram, Col. 9,16,1: mel, id. 12,11,1: vinum sporta palmea, Pall. Febr. 27: sucum lm-teo, Plin. 25,13,103, § 164: thymum cribro, Col. 7,8,7: aliquid per linteum,Scrib.Comp. 271: ad colum, Veg. 2, 28, 19: per colum, Apic. 4, 2: aurum, App. Flor. p. 343, 20: terra colans, Plin. 31, 3, 23, § 38: faex co-lata, id. 31, 8, 44, § 95.—Poet.: amnes in-ductis retibus, i. e.  to spread out a fish-net, Manil. 5, 193. — Hence,  colatus, a,  um < P. a., cleansed, purified  (post-class.): nitor (beryllorum), Tert. Anim. 9.— B. Trop.: certiora et colatiora somniari, Tert. Anim. 48.

       colobathrarius, ij ,  m. [Kc*\6/3a6pov],

       one who walks on stilts,  Non. p. 115, 20.

       t  ColdblCUS,  a, um,  adj.,=zno\o/3iK6s, mutilated.  Firm. Math. 3,14, 8.

       t colobium, » (colobum, i,  Cod.  Th.

       14,  10, 1),  n.,= KoAofitov, an undergarment with short sleeves,  Serv. ad Verg. A. 9, 616.

       t  COldbds,  on >  a <ij-,  = KoAoySop,  mutilated, curtailed,  only in metre: versus,  in which one syllable is wanting. = c&talectus, Mall.Theod.Metr.7: metrum, id.ib. 5; Marc. Vict. p. 2504 P.

       t colocasia,  ae,/  (piur.:  colocasia,

       drum,  n.,  * Verg. E. 4, 20; Mart. 8, 33,13),= KoXoKaaia or KoAoKciaiov, an Egyptian bean; a magnificent plant of the lily kind, growing in the lakes and marshes of Egypt, whose beans, roots, and even the stalks and stems, were considered as luxuries, and from its large leaves drinking-cups (cibo-ria) were made, Plin. 21,15, 51, § 87; Col. 8,

       15,  4; Pall. Febr. 24, 14; id. Apr. 3, 5; cf. Voss ad Verg. 1. 1. (The colocasia of Virgil is supposed to be the Arum colocasia of Linnaeus. Pliny appears to confound this with the Nymphaea lotos of Linn.)

       CdldcaSltiS,  ldis, /, = KoXoKa(riTi9, an island near the coast of Africa,  Plin. 6,

       29,  34, § 172.

       Coldcynthis,  Tdis,/,= KoXoKi/v0iV,  the colocynth  or  coloquintida,  used as a purgative: Cucumis colocynthis, Linn.; Plin.20, 3, 8, § 14; Pall. 1,35, 9.

       colon  or  colum, *,  n -  (colus,  i, m.,

       Ser. Samm. 31,1), =  kwKov  (a member). I. The colon  or  great gut  (the largest of the intestines), Plin. 11, 37, 79, § 202.— Esp., as the part affected by the colic: coli tor-mentum, Plin. 22, 22, 37, § 79: coli dolor, Scrib. Comp. 122. — Hence, B. -4  disease of the colon, the colic,  Plin. 20, 15, 57, § 162; 31, 9, 45, § 102 ; Scrib. Comp. 1. 1.; Ser. Samm. 1. 1. — JJ. Transf.,  a member of a verse  (pure Lat. membrum), * Quint. 9, 4, 78;  of a poem,  Aug. ap. Don. Vit. Verg. c. 12.

       Coldna,  ae,  f-  [colonus],  a countrywoman,  Ov. F. 4, 692; 2, 646; Dig. 19, 2, 54 fin.; lnscr. Orell. 4644.

       Cdldnae,  arum,/.,=  KoAoh/cu.  a town in Troas,  now prob.  Chemali,  Nep. Paus. 3, 3;   the same called  Cdldnc,  es, Plin. 5,

       30,  32, § 123.

       ColonariUS,  a <  um >  adj-  [colonia].  of  or pertaining to the  colonus,  rustic  (late Lat.): persona, Sid. Ep. 5,19: condicio, Cod. Just. 1, 4, 24.

       cdldnatUS,  i~' s i  m -  [colonus],  the condition of a rustic  (post-class.), Cod. Th. 12, 1, 33; 14, 18, 1.

       Coloneus, a, "m,  adj.^—KoXdweio^, of

       or  pertaining to the Attic  demos Colonos (KoXcoiw): Oedipus  (Oldiirov? Ini KoXiovw), Cic. Sen. 7,22; cf.  absol.:  Coloneus,  the tragedy of Sophocles,  App. Mag. p. 298, 6: locus, Cic. Fin. 5, 1, 3.

       1. Colonia,  ae,/ [colonus]. I„ (Acc. to colonus, L)  A possession in land, a landed estate, a farm,  Col. 11, 1, 23; Dig. 19, 2, 24, § 4; 33, 7, 20. — B.  An abode, dwelling in gen. (cf. 1. colo, I. B.), Plaut. Aul. 3, 6,40; and humorously: molarum, for  a mill,  id. Ps. 4, 6, 38.—Far more freq., H 0  (Acc. to colonus, II.)  A colony, colonial town, settlement :  colonia dicta est a colendo: est au-tem pars  civium  aut sociorum, missa ubi rem publicam babeant ex consensu suae civitatis aut publico ejus popnli unde pro-fecti sunt consilio. Hae a (item colon lae sunt, quae ex consensu publico, non ex se-cessione sunt conditae, Serv. ad Verg. A. 1,

       COLO

       12: in coloniam aliquos emittere, Varr. R R. 3, 16, 29: in colonias mittere, Liv. 4, 49, 14: coloniam collocare idoneis in loci's, Cic. Agr. 2. 27, 73: condere, Veil. 1, 15, 1. —Also freq., B. Me ton. for  the persons sent for the establishment of such a town, a colony, colonists, planters;  hence: coloniam dedu-cere aliquo, Cic. Rep. 2, 4, 9: veteranorum, id. Phil. 2, 39, 100; 2, 40. 102; id. Agr. 1, 5, 16; 2,27, 73; 2, 34, 92; id. Brut. 20, 79; Liv. 9, 28, 7 ; 9, 46, 3 ; 10, 1. 1; 39, 55, 5  (bis) and 9 ; Veil. 1,14 ; Suet. Tib. 4 ; id. Ner. 9 al.: mittere in Aeoliam, Ioniam, etc.. Cic. Div. 1, 1, 3: Antium, Liv. 8, 14. 8; cf. on the Roman colonies, their laws and regulations, Nieb. Rbm. Gesch. 2, p. 49 sq.; Madv. Opusc. Ac. p. 208 sq.; and Diet, of Antiq. —C. T r a n s f., of  colonies of bees,  Varr. R. R. 3, 16, 9 and 29.

       2. Colonia,  ae,/,  a name given to several colonial  or  provincial cities,  but always, in the class, lang., with a more definite appellation; as Colonia Agrippina or Agrippinensis, the present  Cologne.

       ColoniariUS,  ii,  m.,  and -a,ae,/ [colonia, II.],  native of a colony,  Gai Inst. 3, §56; 1. § 28; Ulp. Sent. 19,4

       ColdnicUS,  a, um,  adj.  [colonus, I.]. I. Of  or  pertaining to agriculture  or  husbandry :  leges, Varr. R. R. 1, 2,17: genus ovium, found upon any farm, common,  Plin. 8, 47, 72, § 189; 26, 10, 62, § 96.— B.  Subst.:  co-lonica,  ae </ 5   a farm-house, a rustics hut, Aus. Ep. 4, 7. — II,  Pertaining to a colony: cohortes,  levied from colonies,  Caes. B. C. 2, 19: decuriones, Suet. Aug. 46.

       cbldnUS.,  i, w. [colo]. I.  A husbandman, tiller of the soil  (opp. pastor), Cato, R. R. prooem. § 2; Varr. R. R. 2, prooem. § 5; id. L. L. 5, § 21 Mull.; Cic. de Or. 2, 71, 287; Hor. C. 1, 35, 6; 2, 14, 12; id. S. 2, 1, 35; 2, 2, 115; Verg. E. 9, 4; id. G. 1, 125; Ov. M.

       1,  272; Sen. Ep. 114,25. —B. E s p., a  farmer, one who cultivates another's land,  Caes. B. C. 1, 34; Cic. Caecin. 32, 94; Col. 1, 7, 1; Plin. Ep. 10, 8 (24), 5; Dig. 19, 2, 15 al.

       — II. -4  colonist, inhabitant of a colonial town,  cxTroiKor, Cic. Agr. 2, 28, 75; id. PhiL

       2,  40, 102; id. N. D. 3, 19, 48; Nep. Milt. 1, 1; Liv. 4, 11, 3 sq.; 9, 26, 3 and 5; Verg. A.

       1,  12 al.; Hor. C. 2, 6, 5; Veil. 1, 14, 6.—  Dtl Poet., for  an inhabitant  in gen.,Verg. A. 7,63; 7,410. —  Humorously:  catena-rum, Plaut. As. 2, 2, 32.

       1. Colophon,  <"> nis   i acc -  -nem, Cic. Imp. Pomp. 12, 33 ; -na. Veil. 1, 4, 3 ; Tac. A. 2, 54),  m., — Ko\o(puiv, one of the twelve Ionian towns in Lydia, situated near the sea, and renowned for its cavalry,  now perh.  Zille or  Altobosco,  Mel. 1, 17, 2; Cic. Imp. Pomp. 12, 33; Liv. 37, 26, 5 sq.; Hor. Ep. 1, 11, 3.

       — II Hence,  A. Cdldphonius,  a, um, adj., Colophonian :  resina, Plin. 14, 20, 25, § 123 (also  absol.:  Colophonia, Scrib.Comp. 137 sq.): Idmon, Ov. M. 6, 8. —In  plur. : Cdldphonii,  orum,  m.,the Colophonians,

       Cic. Arch. 8,19.— B. Colophoniacus,

       a, um,  adj.,  the same: Homerus (since the inhabitants of Colophon considered him as their countryman; v. Cic. Arch. 1.1.), Verg. Cir. 64; Cels. 5, 19, 11; 5, 19, 17.

       $  2. colophon,  <> nos ,  m :   colophon dix-erunt, cum aliquid finitum significaretur, Paul, ex Fest. p. 37, 14 Mull  [ = no\o<pu>v, the summit, the top; cf. in Gr.  nuXoqmwa eTuOtlvai,  v. Lidd. and Scott, s. v.  koAo^wy].

       Color (old f° rm  cdlos,  l ike  arbos, cla-mos, honos, etc., Plaut. Mil. 4, 4, 43; Lucr. 6 208; 6. 1073; Sail. C. 15, 5, acc. to Prob. II. pp. 1456 and 1467 P.; Plin 13,15,30, § 98; 35, 11, 42, § 150), oris,  m.  [root cal-, to cover ; cf.: caligo, occulere, calyx],  color, hue, tint  I, Lit.  £^ m   In gen.: varii rerum, Lucr. 2, 786: nequeunt sine luce Esse, id.

       2,  795: aureus ignis, id. 6, 205: albus, id. 2, 823; cf.: color albus praecipue decorus deo est, Cic. Leg. 2, 18, 45: purpureus conchyli, Lucr. 6, 1073: Tyrios mirare, Hor. Ep. 1, 6, 18; Ov. M. 4, 165; 10, 261; cf. id. ib. 6, 65; Verg. G. 1, 452: colorem accipere, Plin. 11, 38, 91, § 225: bibere, id. 8, 48, 73, g 193: in-ducere picturae, id. 35, 10, 36, § 102: color caernlo albidior. viridior et pressior, Plin. Ep. 8, 20, 4: amethystinus. Suet. Ner. 32: color in pomo est, ubi permaturuit, ater, Ov. M. 4, 165; Plin. 30, 2, 6, § 16: bonus, Varr. R. R. 3, 7, 10: melior, Plin. 7, 6, 5, § 41: colores, oculos qui pascere possunt,

       COLO

       Lucr. 2, 419: rebus nox abstulit atra colo-rem, Verg. A. 6, 272: quam cito purpureos deperdit terra colores, Tib. 1, 4, 30: nee va-rios discet mentiri lana colores, Verg. E. 4, 42: Iris, Mille trahens varios adverso sole colores, id. A. 4, 701. — Poet.: ducere, of grapes, etc.,  to acquire color, become colored, Verg. E. 9, 49; Ov. M. 3, 485; cf. Sen. Ep. 71, 30.—2. Me ton. a.  Coloring stuff, dyestuff:  regionis natura niinii et chryso-collae et aliorum colorum ferax, Elor. 4,12, 60; Plin. 35, 6, 12, § 30 sq.— "b.  Flowers  of varied colors: aspice quo submittat humus formosa colores, Prop. 1, 2, 9 ; Val. El. 6, 492. —B.  Specif.,   the natural color of men, the complexion, tint, hue:  qui color, nitor, vestitus, Ter. Eun. 2, 2, 11 : formac autem dignitas coloris bonitate tuenda est, color exercitationibus corporis, Cic. Off. 1, 36,130: venusti oculi, color suavis, id. Tusc. 5,16, 46: verus (opp. to paint), Ter. Eun. 2, 3, 27 Don.; cf. Ov. A. A. 3, 164 ; and fuca-tus, Hor. Epod. 12,10: senex colore mustel-lino, Ter. Eun. 4, 4, 22: niveus, Hor. C. 2, 4, 3: albus,/air, Ov. M. 2, 541: egregius, Cic. Fin. 2, 20, 64: verecundus, Hor. Epod. 17, 21; cf.: vide Num ejus color pudoris sig-num indicat, Ter. And. 5, 3, 7: colorem mu-tare,  to change  or  lose color  (on account of any excitement of the passions, from shame, fear, pain,etc.),  to blush,  etc., Hor. Ep. 1,16, 38; cf. Cic. Clu. 19, 54: color excidit, Ov. M. 2, 602: perdere, id. ib. 3, 99: adeo perturba-vit ea vox regem, ut non color, non voltus ei constaret, Liv. 39, 34, 7. — * "b. P r o v.: homo nullius coloris,  an unknown man, Plaut. Ps. 4, 7,99 (like the phrase: albus an ater sit ; v. albus). — 2. Sometimes for beautiful complexion,fne tint,beauty:  o for-mose puer, nimium ne crede colori, Verg. E. 2,17: quo fugit Venus, heu, quove color? Hor. C. 4,13,17; Ov. H. 3, 141—11.  T r o p. A. I n  ge n ->  color,  i.e.  external form, state, condition, position, outward show, appearance  (predominant in rhet.; v. 2.; elsewh. rare, and mostly poet.): amisimus omnem non modo sucum ac sanguinem, sed etiam colorem et speciem pristinam civitatis,Cic. Att. 4, 16, 10 : vitae, Hor. S. 2, 1, 60; cf.: omnis Aristippum decuit color et status et res,  every color became him,  i. e.  he accommodated himself to every condition,  id. Ep. 1, 17, 23 : novimus quosdam, qui multis apud philosophum annis persederint, et ne colorem quidem duxerint,/tare  not acquired even the outward appearance,  i.e.  have imbibed  or  learned nothing,  Sen. Ep. 108, 5; cf. Quint. 10,1, 59: omnia eundem ducunt colorem ; nee Persis Macedonum mores adumbrare nee Macedonibus Persas imi-tari indecorum, Curt. 10, 3,14 Vogel ad loc. —2.  -A class, fashion, kind.  a. I  n  g  e   n -(rare) : hos maxime laudat. . egregium hoc quoque. sed secundae sortis ingenium .. . hie tertius color est, Sen. Ep. 52, 4: ter-tium illud genus . . . sed ne hie quidem contemnendus est color tertius, id. ib. 75, 15 ; cf.: in omni vitae colore, Stat. S. 2 prooem.  init. —b, Esp., of diction,  character, fashion, cast, coloring, style:  ornatur igitur oratio genere primum et quasi colore quodam et suco suo, Cic. de Or 3, 25, 95 ; cf. id. ib. 3,52, 199: non unus color prooe-mii, uarrationis, argumentorum,etc.,Quint. 12, 10,71: qui est, inquit, iste tandem ur-banitatis color? Cic. Brut. 46,171: color di-cendi maculis conspergitur, Quint. 8, 5, 28; cf.: color totus orationis, id. 6, 3,110: sim-plicis atque inaffectati gratia, id. 9, 4, 17: tragicus, Hor. A. P. 236 : operum colores, id. ib. 86. — B. Pregn. (cf. supra, 1. 13. 2.), a beautiful, brilliant quality  or  nature, splendor, lustre, brilliancy  (freq. only in rhet. lang.): nullus argento color est avaris Abdito terris, Hor. C. 2, 2, 1. — 2. Of diction, a.  A  high, lively coloring, embellishment :  intelleges nihil illius (Catonis) lineament is nisi eorum pigmentorum quae in-venta nondurn crant, tlorem et colorem defuisse, Cic. Brut. s7, 298; id. de Or. 3, 25, 100; id. Q. Er. 2. 13 (15 a), 2.— "b. In a bad sense, t. t.,  an artful concealment of a fault, a pretext, palliation, excuse.  Quint. 4, 2, 88 Spald. ; 6, 5, 5; 10. 1. J 16; 11, 1, 81; 12, 1, 33; cf. Sen. Contr. 3, 21; 3, 25: res illo colore defenditur apud judicem, ut vidoatur ille non sanae mentis fuisso, etc.. Dig. 5, 2, 5 : sub colore adiniseendae possessionis, Cod. Th. 3, 6, 3; Juv. 6, 280.

       COLO

       Coldrabllis,  e ,  a dj-, =  chromaticus, q. v.. Mart. Cap. 9, § 942.

       cdldrate,  adv.,  v. colore,  P. a. fin.

       t  colorator,  or i s >  m -, a polisher,  <tti\-/3a>-r/js et  tvdiKonXuarr]?,  GlOSS. Lat. ; IllSCr. Murat. 887, 3.—Name of a comedy of La-berius, Gell. 6 (7), 9,4.

       coldratus, a ,  um >  v - colore.  P. a.

       ColoiCUS  or  -i USj   a, urn,  adj.  [color], colored, variegated  (rare, mostly class.) : gausapes coloriae, August, ap. Charis. p. 80 P.; so, vestis, Dig. 34, 2, 33  fin.:  tunicae co-loreae, Vop. Aur. 46.

       cdldro,  avi, iitum, 1,  v. a.  [id.]. I.  To give a color to, to color, tinge  (class.): corpora, Cic. N. D. 1, 39,110: lignum sinopide, Plin. 35,6,13, § 31: lineas testa trita, id. 35,

       3,  5, § 16: medicamentum rubrica vel atra-mento, Scrib. Comp. 228: coloratum Titho-ni conjuge caelum, Ov. Am. 2, 5, 35. — B. In p a r t  i  c,  to color reddish  or  brownish, to tinge:  cum in sole ambulem, natura fit ut colorer, Cic. de Or. 2,14, 60; Quint. 5,10, 81; Sen. Ep. 108, 4: pira sole, Plin. 15, 15, 16, § 54; Prop. 3 (4), 13,16: colorat aequo-ra Nilus, Cat. 11, 7.—H. Trop. (cf. color, II-)• A. I n  gen., to  imbue thorouglily: sapientia nisi alte descendit et diu sedit animum non coloravit, sed infecit, Sen. Ep. 71, 30.—B. Esp. 1. Of discourse,  to give it a coloring ;  and in  pass., to retain  or  receive a coloring, to be tinged:  cum istos li-bros studiosius legerim, sentio orationem meam illorum tactu quasi colorari. Cic. de Or. 2, 14, 60; id. Or. 13, 42: urbanitate qua-dam quasi colorata oratio, id. Brut. 46,170. —2. (I n   a   Da d sense.)  To give a coloring, to gloss over, palliate,  Val. Max. 8, 2, 2: inepta sua serio vultu, Prud. Cath. 2, 35 (cf. color, II. B. b.). — Hence,  coldratus,  a ,  um > P. a.  A.  Colored, having color:  arcus, Cic. N. D. 3, 20, 51: uvae, Col. 11, 2 : pira, Plin. 15,15,16, § 56.-2. Esp.,  colored red, red, imbrowned,  Quint. 5, 10, 81: corpora,  having a healthy color,  id. 8, prooem. § 19; cf. virtus, Sen. Vit. Beat. 7, 3: aliquis specio-sior et coloratior, Cels. 2, 2: indi, Verg. G.

       4,  293 : Seres, Ov. Am. 1, 14, 6 : Etrusci, Mart. 10, 68.—B. Trop.,  colored, specious : ficta et colorata, Sen. Ep. 16, 2. —  Adv.: cdldrate.  ^ n   a  specious  or  plausible manner :  oflert tale patrocinium, Quint. Decl. 285.

       ColoS,  v - color  init

       CdloSSaC,  arum,/.,= KoXocr<ra/,  a city of Phrygia on the Lycus,  now  Khonas; to the church in this place PauVs Epistle to the Cclossians was addressed,  Plin. 5, 32, 41, § 145; Vulg. Col. 1,2.—Hence,  A. C6l0S-senSGS,  ium, m.,  the Colossians, the inhabitants of Colossos,  Ambros. Spir. Sanct.

       2,  20. — B.  CdloSSlllUS,  a , urn,  adj.,= KoXoo-o-ti/os,  of  or  belonging to Colossa?: flos, Plin. 21, 9, 27, § 51.

       t Colosserds,  otis,  w.   [KoXoo-o-o?-

       "Epcos,  the Colossal-love],  an appellation of a large and beautiful man,  Suet. Calig. 35.

       t colosseus (-ossiaeus,  pli "- 36, 5,

       4, § 26), a, um,  adj.,= noKoaataTos, colossal, huge, gigantic  (post-Aug. prose): statuae, Plin. 34, 7, 18, § 39 ; cf. id. 36, 5, 4, § 26 ; Suet. Vesp. 23 : colosseum se pingi Nero jussit, Plin. 35, 7, 33, § 51.

       t  ColOSSlCUS,  a ^  um >  ai ^0-i = KoXoaat-kos,  colossal, gigantic :  Apollo, Vitr. 10, 6: signum colossicon, Plin. 34, 8, 19, § 54.— Comp.  Gr. colossicoteros, -a,  ace.  -an, Vitr.

       3,  5. 9, p. 98 Bip., and id. 10, 2, 4, p. 292 id. (prob. to be written with Greek letters).

       t  colossus,  i» m.,= KoAoo-o-69,  a gigantic statue, a colossus,  Plin. 35,11, 40, § 128; Suet. Ner. 31; Stat. S. 1, 3, 51.—In  parti  a, the celebrated Colossus at Rhodes;  it was dedicated to the sun, and was 70 ells high, Plin. 34, 7, 18, § 41; Suet. Vesp. 18; Paul, ex Fest. p. 58, 2 Mull.

       colostra colustra) ae,  f  (colostra,  orum,  n.,  Mart. 13, 38, 2;  in  sing.:

       colostrum, Mart -1-*■; ^erv.  ad   verg.  e.

       2, 22),  the first milk after deliver]/, the biest-ings,  Plin. 28, 9, 33, § 123; 11, 41, 96. g 236; Col. 7, 3,17; Pall. Nov. 13,1. —As a dainty dish. Mart. 1. 1.—As a term of endearment, Plaut. Poeu. 1, 2, 154; 1, 2, 177; Laber. ap. Non. p. 84,13.

       *  Cdlostratio,  on is,/ [colostrum],  a disease of the young caused by the first milk
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       of the mother,  Plin. 11, 41, 96, § 236.— * f|, cdlostrati,  orum, m.,  those afflicted with colostratio, Plin. 28, 9, 33, § 123.

       colostrum,  i,  n ->  v - colostra.

       t 1.  CdldteS,  ae > »i., = Kto\ftiT»ij,  a kind of lizard, called also  stellio,ascalabotes,  and galeotes, Plin. 9, 29, 46, § 87; 29, 4, 28, § 90.

       2.  Colotes,  ae > m -  j = KwXtoT^?.  I.  a n

       Epicurean philosopher of Lampsacus,  Cic. Rep. 6, 7, 7; Macr. Somn. Scip. 1, 2.— H.  A painter of Teos,  Quint. 2,13,13. —  ifi.  A sculptor,  Plin. 34, 8, 19, § 87; 35, 8, 34, g 54.

       t  COlpa,  v. culpa.

       Coluber,  t> ri >  m -  [akin to celer],  a serpent, snake  (poet.), Verg. G. 2, 320; 3, 418; id. A. 2, 471 (an imitation of Horn. II. 22, 93: Ay  de dpdn<ov,  k.t.A.); Ov.  M. 4, 620; 11, 775; Col. 10, 231.— H. Esp., as an attributive of the hair of Medusa, the Furies, the Hydra, etc., Lucr. 5, 27; Ov. M. 9, 73; 10, 21; Luc. 6, 664; Val. Fl. 6, 175.

       Colubra,  a e,/. [coluber],  a female serpent;  and in gen.,  a serpent, snake,  Lucil., Turp., and Varr. ap. Non. p. 201, 22 sq.; Hor. C. 1,17, 8; id. S. 1, 8, 42; Ov. M. 6, 559; Juv. 5,103; Cels. 5, 27, 3; Col. 10, 230; Plin. 32, 5, 19, § 53.—As an attributive of the hair of the Furies. Medusa,etc.(v.coluber), Ov. M. 4, 474; 4, 491; 4, 783; Luc. 9, 634— Hence, prov.: quas tu edes colubras ? i. e. art thou frantic?  Plaut. Stich. 2, 1, 50 Ritschl  N. cr.;  and: colubra restem non parit, i.e.  like produces like, the thorn does not produce grapes,  Petr. 45,9.

       Colubrifbr,  f£ra, ferum,  adj.  [coluber-fero],  serpent-bearing,  an epithet of Medusa (cf. coluber and colubra): monstrum, Ov. M. 5, 241: collum, Luc. 9, 677.

       *  cdlubrimodus,  a, um,  adj.  [coluber-modus],  serpent-like:  capilli, Coripp. Fragm. 4.

       ColubrinuS,  a, um,  adj.  [coluber],  like a serpent;  trop.,  cunning, wily  (ante- and post-class.): ingenio esse, Plaut. True. 4, 3, 6: vis gestus, Tert. Spect. 18.—II.  iSubst: Colubrina,  ae , /, a  plant, also called bryonia  and  dracontea, App. Herb. 14.

       *  ColubrOSUS, a , um,  adj.  [id.],  serpentine, winding:  actus (viae),Tert. adv. Val. 4.

       1. Cdlum,  i,  n.  I.  A vessel for straining, a strainer, colander,  Cato, R. R. 11, 2; Verg. G. 2, 242; Col. 11, 2, 70; 12,19, 4; 12, 38, 7; Plin. 36, 23, 52, § 173; App M. 3, p. 130,20; Scrib. Comp. 156 al.: colum niva-rium, for cooling wine, Mart. 14.103 inscr.; cf. id. 14,104; Dig 34, 2, 2. — * H. Poet., a bow-net, a net of wicker-work for catching fish, a wear,  Aus. Ep. 4, 57; cf. 2. colo.

       2,  Cdlum,  = colon, q. v. cdlumba,  ae, / [columbus],  a dove,

       pigeon,  Cic. Ac. 2. 25, 79; id. Fin. 3, 5. 18; Plaut. As. 3, 3, 103; Varr. R. R. 3, 7; Col. 8, 8; Plin. 10, 34, 52, § 104; Pall. 1, 24; Ov. M. 1, 506; 5, 605; id.  Am.  2, 6, 56; Hor. C. 1, 37, 18; 4, 4, 32; id. Epod. 16, 32; as sacred to Venus : Cythereiades, Ov, M. 15, 386 ; cf. Hyg. Fab. 197.—As a term of endearment, my dove,  Plaut. Cas. 1, 1, 50 al.: cf. Vulg. Cant. 2, 10.

       cdlumbar,  aris,  n.  [columba],  a kind of collar  (so called from its similarity to the hole in a dove-cot), Plaut. Rud. 3, 6, 50.

       Columbaria,  v - columbarius, II. B. 3.

       ColumbariUS,  a , um,  adj.  [columba], pertaining to doves;  only  subst,  I.  cd-lumbariUS,  ">  m -<  a  dove-keeper,  Varr. R.

       R. 2,7,7, 3,7,5. - H. columbarium,

       ii,  n. & A dove-cot, pig eon-house,  Varr. R. R. 3, 7, 4 sq.; Col. 8, 8, 3; 8. 8, 6; 8, 11, 3; Pall. 1, 24; Plin. 19, 9, 6. § 51, Dig. 10, 2, 8, § 1.— B.  Trans f. 1. In archit.,  the gain or  mortise in which rafters  or  joists lie, Vitr. 4, 2, 4.—2. -^  ^°^ e   near   i/ie   ax ^ e  °f  a water-wheel,  Vitr. 10, 9. 2.—3.  An opening in the side of a vessel for the oars to pass through, a rowlock; plur.:  columbaria in summis lateribus navium loca concava, per quae eminent remi, Isid. Orig. 19, 2, 3; cf. Fest. p. 169, 8. — Hence,  cdlumba-riUS,  h, m.,  an oarsman,  as a term of reproach. Plaut. ap. Fest. 1. 1. — 4.  -A subterranean sepulchre, in the walls of which were niches for urns of ashes,  Inscr. Orell. 2975; 4513; v. Diet, of Antiq. s. v. columbarium.

       * COlumbatim,  «''"■ [id.],  after the manner of doves, like doves :  da basia, Poet ap. A nth.'Lat. 1,3,219.

       COLU    . columbinaceus,  a , um,  adj.  fcoium-

       binusj,  pertaining to a dove:  pullus,  a young dove,  Gael. Aur. Acut. 2,18, 111.

       cdlumbinilS, a ) um  [columba],_perfow?-ing to a dove or pigeon, dove-:  pulli, Varr. R. R. 3,7,9;* Cic, Fam. 9,18,3; so also  absol.: cdllimbini,  orum,  m., little doves,  Mart. 13, 06: ovum, * Hor. S. 2, 4, 56: flmus, Plin. 17, 27, 47, § 259: stercora, id. 35, 6, 27, § 46. —2.  Dove-colored :  terra, Plin. 17, 7, 4, § 43: cicer, id. 18,12, 32, § 124: vitis, id. 14, 3, 4, § 40: saxum, Pall. 1,10, 3.

       *  columbor, ^ ri ,  v -  de P-  [ id -]> to   wi or

       kiss like doves,  Maecenas ap. Sen. Ep. 114,5.

       *  Cdlumbulatim,  adv.  [columbulus], in the manner of little doves, like little doves:  labra conserens labris, Matius ap. Cell. 20, 9, 2; cf. columbatim.

       columbulus, i, wi., or a , ae, /  dim. [columbus],  a little dove,  Plin. Ep 9, 25, 3.

       Columbus,  i>  m - [n6Xvfji/3oi  ; cf. : cal-vus, color],  a male dove  or  cock-pigeon (and transf.,of male persons), Varr. L. L. 9, § 56; Plaut. Rud. 3, 6, 49; Cat. 29, 9; 68, 125; Hor. Ep. 1, 10, 5. I.  A dove  in gen. (very rare), Col. 8, 8, 1 ; Plin. 10, 9, 11, § 25.

       1.  columella (in  M ^s.  oft en colum-

       nella)i  lie i /■  a ^ rn -  [columna, columenj,  a small column, a pillar,  Cato, R. R. 20, 1; 22, 2; Cic. Leg. 2, 26, 66; id. Tusc. 5, 23, 65; Cues. B. C. 2, 10.—B.  The f oot   or   pedestal of a catapult,  Vitr. 10, 15. — H. Trop.,  a pillar, support, prop  (cf. columen), Lucil. ap. Don. Ter. Phorm. 2, 1, 57.

       2.  Columella,  ae >  m ->  a  Roman cognomen in the  gens Junia; so, J. M. Junius Moderatus Columella,  of Hispania Bcetica, uncle of the following. — JJ.  L. Junius Moderatus Columella,  a ivell-knoivn writer on husbandry, in the first century of the Christian era. He was of Gades, and a companion of Seneca and Celsus ;  his writings, De Re Rustica and De Arboribus, are yet extant; v. Sehneid. Scriptt. Rei Rust. II. 2 praef.; Col. 7, 2, 4; 7,10, 185; Plin. 8, 41, 63, § 153; 17, 9, 6, §§ 51 and 52; Pall. 1, 19, 3.

       Columcllaris,  e,  adj  [columella],  pillar-formed  (rare): dentes,  the grinders of horses,  Varr. R. R. 2, 7, 2; Plin. 11, 37, 64, § 168; in vulg. Lat. colomelli, ace. to Isid. Orig. 11, 1, 48.

       columen,  inis,  n -,  and  contr.  cul-

       men,  inis >  n -  [root eel- of excello; cf.: celsus, culmus, calamus, collis], lit.,  that which rises in heigtit, is prominent, projects; hence  the point, top, summit, ridge.  I. Form columen, inis,  n.  (only this form is used by Plautus, v. Ritschl, prol. ad Plaut. p. 05).  A.. An elevated object, a pillar, column :  ego vitam agam sub altis Phrygi-ae columinibus,  the lofty buildings,  or perh. the mountain-heights,  Cat. 63, 71 Ellis ad loc.; and of  a pillar of fire:  Phoebi fax, tristis mint a belli, quae magnum ad columen flammato ardore volabat,  like an ascending column,  Cic. poet. Div. 1, 11, 18.—

       B.  The highest part  or  top of an object, e. g. of a wall;  the coping ; ¥r. le chaperon, Cato, R. R. 15, 1; of a building,  a ridge, a roof, a gable:  in turribus et columinibus villae, Varr. R. R. 3, 7,1: aulae, Sen. Here. Fur. 1000; id. Thyest. 54 Gron.; so of the Capitol, Cic. poet. Div. 1, 12, 20, and of the culmination  of heavenly bodies: oritur Ca-nicula cum Cancro, in columen venit cum Geminis, Nigid. ap. Serv. ad Verg. G. 1, 218. — 2. Trop.,  the top, crown, summit, frst, chief (lie height,  etc.: columen amicorum Antonii, Cotyla Varius, Cic. Phil. 13, 12, 26: pars haee vitae jam pridem pervenit ad columen, Plin. 15, 1.5, 17, § 57; Col. 3, 4, 3: audaciae,  the crown of impudence,  Plaut. Am. 1, 1, 211. —  Q t  An elevated object that supports, sustains something ;  in arch it.,  the top of a gable-end, a gable pillar,' a prop, Vitr. 4,2. 1; 4,7, 5.—Esp. freq.,2. Trop., a support, prop, stay:  familiae, Ter. Phorm. 2, 1, 57; Cic. Verr. 2, 3, 76, § 176: senati, praesidium popli, Plaut. Cas. 3, 2, 6; cf. id. Ep. 2, 2, 7: rei publieae, Cic. Pest. 8, 19; Curt. 9. 6, 8: imperii Romani, Div 38,51, 3: regni Ausonii, Sil. 15, 3S5: Asiae, Sen. Troad. 6: rerum mearum (Maecenas), Hor.

       C.  2, 17, 4: doctrinarum,  artium  (Varro et Nigidius), Gell. 19, 14, 1; Col. 3, 4, 3.— H. culmen, Inis,  n. [  in Cic. only once; cf. the foil. B.;   not  in Cat., Lucr., or Hor. ;   in
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       gen. first freq. since the Aug. per.). * A. Any thing high;  poet., of the  stalk  of a bean, Ov. F. 4, 734.— B.  The top, summit, e. g. of a building,  a roof, gable, cupola,  etc. : columen in summo fastigio culminis, Vitr. 4, 2,1; Ov. M. 1, 295; 1, 289; Verg. E. 1, 69: tecta domorum, id. A. 2, 446; 2, 458; 4,186: culmina hominum. deorum, i. e.  of houses and temples,  id. ib. 4, 671; Liv. 27, 4,11; 42, 3, 7.—Of  the dome  of heaven, * Cic. Arat. 26. — Of mountain summits:  Alpium, Caes. B. G. 3, 2: Tarpeium, Suet. Dom. 23.— Of  the crown of the head of men,  Liv. 1, 34, 9.— Of the top of the prow of a ship,  Luc. 3, 709.—

       2. Trop.,  the summit, acme, height, point of culmination  (perh. not ante-Aug.): a summo culmine fortunae ad ultimum finem, Liv. 45, 9, 7: principium culmenque (columenque, Sillig) omnium rerum pretii margaritaetenent, Plin. 9, 35, 54, § 106: ruit alta a culmine Troja, Verg. A. 2, 290 (Horn. II. 13, 772:  kcxt  aKpnO; cf. id. ib. 2, 603: de summo culmine lapsus, Luc. 8, 8: regale, Claud. VI. Cons. Hon. 64. pastorale, id. B. Get. 355: honoris, App. Flor. 3.

       $  cdlumis,  e >  adj., unhurt, safe;  Gloss. Isid.: colume sanum, and columes salvos. (But, Plaut. Trin. 3, 3,15, the true reading is incolumem; v.prol. adTrin. p. 68 Ritschl.)

       Columna,  ae,/ [root eel- of excello; v. columen, of which it is orig. a collat. form]. A. -^  projecting object, a column, pillar,post  (very freq.), Vitr. 4, 1, 1 sq.; 3, 3; Varr. R. R. 3, 5,11: columnae et templa et portions sustinent, tamen habent non plus  utilitatis  quam dignitatis, Cic. de Or.

       3,  46, 180; id. Verr. 2,1, 51, §§ 133 and 134; Quint. 5,13,40: columnae Doricae, Ionicae, Tuscanicae,Corinthiae, Atticae, Plin. 36, 22, 56, § 178 sq. ; Vitr. 4, 1, 1 sqq.: Rostrata,  a column ornamented with beaks of ships, erected in honor of Duellius, the conqueror of the Carthaginians, Quint. 1, 7, 12 Spald.; fragments of the inscription on it are yet extant, v. in the Appendix: Maenia, also absol.  Columna,  a pillory  in the Forum Romanum, where thieves, crminal slaves, and debtors were judged and punished,Cic. Div. in Caecil. 16, 50 Ascon.— Absol.:  ad co-lumnam pervenire. Cic. Clu. 13. 39: adhae-rescere ad columnam, id. Sest. 8, 18; cf. Diet, of Antiq. s. v columna. —  Plur.:  columnae, as the sign of a bookseller's shop, Hor. A. P 373 Orell. ad loc—From the use of pillars to designate boundaries of countries: Columnae Protei = fines Aegypti, Verg. A. 11, 262; and: Columnae Herculis, i. e. Calpe et Abyla, Mel. 1, 5, 3; 2, 6, 8; Plin. 3, prooem. § 4; Tac. G. 34. — Pro v.: incurrere amentem in columnas, Cic. Or. 67, 224.—* 2. T r o p.,  a pillar, support;  of Augustus, Hor. C. 1, 35, 14. —3. Trans f, of  objects resembling a pillar ;  so, a. Of tne arm (cornice): ecce autem aedificat: columnam mento suffigit suo, Plaut. Mil. 2, 2, 54. — b. -4  water-spout,  Lucr. 6, 426; 6, 433; Plin. 2, 49, 50, § 134.— c . Of fire,  a meteor, Sen. Q. N. 7, 20, 2; cf. of the pillar of cloud and of fire which guided the Exodus, Vulg. Exod. 13, 21 sq.—d.  Membrum virile, Mart. 6, 49; 11, 51; Auct. Priap. 9, 8. —  e . Narium recta pars eo quod aequaliter sit in longitudine et rotunditate porrecta, columna vocatur, Isid. Orig. 11,1, 48.—* B.  The top, summit;  so only once of  the dome of heaven,  Cic. poi't. Div. 1, 12, 21; cf. columen.

       Columnar,  ar ' s >  n -  [f° r  columnarium], a stone-quarry, marble-quarry,  Inscr. Orell. 4034.

       *  Columnaris,  e ,  adj.  [columna],  rising in the form of a pillar :  lux,  a pillar of fire,  Prud. Ham. 476 (in imitation of the Heb. UTK ^E^Exod. 13, 21); cf. colum-nifer.

       Columnarium,  ii,  v - columnarius, II.

       ColumnariUS,  a, um,  adj.  [columna], of  or  pertaining to a column;  only  subst.,

       * I. columnarius,  iii  m -,  one  who was

       condemned at the  Columna Maenia (v. columna, A.); therefore  a criminal  or  debtor, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 9, 4. —  JJ m   columnarium,  ii, w., a  tribute for the pillars of a house, a pillar-tax,  Cic. Att. 13, 6,1; Caes. B. C. 3, 32; cf. columnar.

       cdlumnatio,'<">nis,/  [id.],  a supporting by pillars :  scaenae, App. Flor. 18, p. 359, 3.

       ColumnatUS,  a, um,  adj.  [id.],  sup-
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       ported by posts  or  pillars  (perh. only in the foil, exs.): tholus, Varr. R. R. 3, 5, 12: di-versoria, Ambros. de Cain et Abel, 1, 5, 19: pons, Ampel. Lib. Mem. 8, 3.— Humorously : os, i. e.  supported upon the hand, Plaut. Mil. 2, 2, 57; cf. id. ib. 2, 2, 54.

       columnella,  v. columella.

       *  Cdlumnifer,  fura, ferum,  adj.  [colum-na-fero],  column-bearing:  radius,  a pillar of fire,  Prud. Cath. 9, 5l"; cf. columnaris.

       Coluri,  orum, v. colurus.

       cdlurnus,  a i um,  ad J-  [transp. for co-rulnus, from corulus = corylus],  made of the hazel-bush :  verna, Verg. G. 2, 396 Serv.; cf. Prise, p. 595 P.: hastiha, Paul, ex Fest. p. 37, 7 Mull.

       t  Colurus, a , um,  adj.,  =  adXovpos, mutilated ;  hence, I. In astron.: coluri cir-culi, =  KoXovpoi, the colures,  two circles passing through the equinoctial and solstitial points, and cutting each other at right angles at the poles, Macr. Somn. Scip. 1,15. —1|, In metre: metrum,  a syllable too short,  Plotius, Metr. p. 2649 P.

       Colus  (i and), us (cf. Prise, pp. 654 and 719 P.; Rudd. 1, p. 166, n. 100),/ (w.,Cat. 64, 311; Prop. 4, 1, 72; 4, 9, 48) [root prob. kar-, to be bent or round; cf.: corona, cur-vus, collum],  a distaff; sing. nom.  colus, Tib. 2, 1, 63; Ov. M. 4, 229; Plin. 8, 48, 74, § 194; Claud. IV. Cons. Hon. 594;  gen.  colus, Val. Fl. 2, 148;  ace.  colum, * Cat. 64, 312; Ov. H. 9, 116;  abl.  colo, Tib. 1, 3, 86; Prop. 4 (5), 1, 72; Verg. A. 8, 409 (quoted by Prise, p. 719 P.); Ov. Am. 2, 6, 46; id. A. A. 1,702; App. de Mundo, p. 755: colu,Opimi-us ap. Cic. de Or. 2, 68, 277; Stat. Th. 6, 380 (quoted by Prise, p. 719); Plin. 8, 48,74, § 194; 21,15, 53, § 90; and varying between colo and coin, Prop. 4 (5), 9, 48 (Kuin., Lachm., and Jacob., colu);  plur. nom.  colus, Stat. Th. 3, 242; 9, 839;  ace.  colos, Ov. F. 3, 818; Mart. 7, 47; 9, 18; Stat. S. 1, 4, 64; 3, 1, 172 ( Bip.  colus);  id. Th. 5, 150; id. Achill. 1, 582; 1, 635; Claud, ap. Eutr. 2.389; id. Idyll. 49, 87; Sen. Here. Fur. 55s); id. Here. Oet. 668: colus, Val. Fl. 6, 445; 6, 645; Stat. Th.10, 649 (varying, Juv. 14, 249; Ruperti, colus). — As an attribute of the Parcae, Ov. Am. 2, 6, 46; Stat. Th. 3. 242; 6, 380; Sen. Here. Fur. 559. — * H. Meton. for  the thread spun,  Sen. Here. Oet. 668.

       t  cdlutea,  »>rum,  n., = KoXovrta, h, a pod-like kind of fruit,  Plaut. Pers. 1, 3, 7 dub. (Ritschl, colyphia).

       COlufhia,  orum,  n., a kind of snail of a dark color,  Plin. 37, 7, 27, § 84; 32,11, 53, § 147.

       tcdlymbaS,a dis ;/->"=  KoXvp/3,k  (swimming; hence): olivae,  prepared  or  put in brine,  Col. 12. 47, 8; Plin. 15, 3, 4, § 16; 23, 3, 36, § 73; Pall. Nov. 22,1.

       "f"  c61ymbus,i,  m i —  k6\v/jl/3os,  a swimming-bath,  Lampr. Flag. 23; Prud.  orecp.  12, 36.

       t  colyphia (-hphia),  orum,  n.,  =  T a

       K(o\>'(pta, choice bits of meat, loin-pieces: collyrae facite ut madeant et Colyphia, Plaut. Pers. 1, 3, 13 Ritschl: comedunt colyphia paucae, Juv. 2, 53 Jan.—Form coli-phia, Mart. 7, 67, 12; cf. Sehneid. ad Veg. 6, 12, p. 105.

       t  cdlyX,y C0S >  />  a  cavern where natron is distilling,  Plin. 31,10, 46, § 113.

       com, v  1- cum, III.

       t  Coma,  ac-./, =  K6fxn, t^ hair of the head  (hence barba comaeque, Ov. M. 7.288), considered as an ornament for the he.id: comae dicuntur capilli cum aliqua cura compositi, Paul, ex Fest. p.  03,  13 Mull, (class., esp. in poetry and post-Aug. prose; very rare in Cic).—With  adj.:  unguentis of-fluens calamistrata coma, Cic. Sest. 8, 18: madens, id. post Red. in Sen. 6, 13: fulva, $a*tii],  Prop. 2, 2, 5: flava, Hor. (\ 1. 5, 4; Tib. 1, 5, 44: myrtea, id. 3. 4. 28: longa, Hor. Epod. 11, 28: mtidac. Prop. 3 (4), 10. 14; cf.: spissa te nitidum. Hor. C. 3,19.  "j5: odorata.Ov. A. A.2.73-1; cf ainbrosuie. Verg. A. 1, 403: cana, Tib. 1. (>, 86: vindc f : Nerei dum, Hor. C. 3. 28, 10: rogiu (of Berenice). Cat. 66, 93: ventis hornda facta,Tin 1.9.14; cf.: dare difl'undere ventis, Verg. A. 1, 319. — With  verb :  dociderint comae. Hor. C 4, 10,3: ne comae turbarentur, quas coniponi post pauhim vetuit. Quint. 11, 3, 148: com-ponere, Ov. H. 12, 156: comere, id. ib 21, 88; cf.: inustas comere acu, Quint. 2, 5,12:
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       pectere, Ov. H. 13, 39: in gradus frangere, Quint. 1, 6, 44; cf.: formare iu gradum, Suet. Ner. 51: longam reuodare, Hor. Epod. 11, 28; cf. id. C. 2, 11, 24: positu variare, Ov. M. 2, 412 ; cf. ponere, id. F. 1, 406 : componere, id. R. Am. 079: rutilare et sum-in ittere (after the manner of the Germans), Miet. Calig. 47: sertis irnplicare, Tib. 3, 0, 64: Delphica lauro cingere, Hor. C. 3, 30,10; cf. in a Gr. constr.: fronde comas vincti, id. Ep. 2, 1, 110: scindens dolore intonsam comam, Att. ap. Cic. Tusc. 3, 20, 02 (transl. of Horn. II. 10,15).—So of Venus lamenting Adonis: effusa isse coma, Prop. 2 (3), 13. 50; and in a Gr. constr.: scissa comam, Verg. A. 9, 478; cf. Ov. Am. 3, 9, 52; id. H. 12, 63; id. M. 4, 139; Hor. Ep. 2,1,110.—b. Of animals , of  the golden fleece :  agnus aurea clarus coma, Att. ap. Cic. N. D. 3, 26, 68 (Trag. Rel. v. 211 Rib.); cf. Sen. Here. Oet. 73G.—  The mane  of lions, Cell. 5,14, 9; of the horse. Pall. 4, 13, 2.— *c.  The crest of a helmet.  Stat. Th. 8, 3«9. — II.  Transf, of objects resembling the hair in appearance or in ornamental effect; most freq. ace. to a trope common in most languages, of leaves, grass, etc.,  foliage, ears, grass, and   stalks  of trees, etc., Cat. 4, 12 ;  Tib.

       I, 4, 30; Prop. 3 (4), 10, 28; Hor. C. 1, 21, 5; 4, 3, 11; 4, 7, 2; T'b. 2, 1, 48; Prop. 4 (5), 2, 14; Ov. Am 3, 10, 12; id. F 4, 438; Verg. G. 4, 137; Col. 10, 277, Plin. 13, 4, 7, § 30; 18, 7, 10, § 53; 19, 6, 32, § 102.— b.  The wool  or  hair upon parchment,  Tib. 3,1, 10. — P o e t., of  the rays of light,  Cat. 61, 78; 61, 99, Sen. Oedip. 311; id. Here. Oet. 727.

       COmaCUm (cama-\  h  n.,a  land of cinnamon found i?i Syria,  Plin. 12, 28, 03, § 135; 13, 2 L 2, j} 18; 1, ind. lib. 12, 03.

       Comagene  and   Comag-enus, v.

       Commagene.

       C6  man  a, orum,  n.,  =  K^nava.  I.  A town in Cappadocia, on the Sarus,  now  El Bostan,  Plin. 6, 3, 3, § 8; Auct. B. Alex. 00;

       Just. Nov 31, 2.—Hence,  Comanenses,

       Us inhabitants,  Cod. Just. 11, 47,  lo.~\&, A town in Pontus, on the Iris,  now  Gumenrk, near  Tolcat.  Plin. 6,3, 4, § 10; Auct. B. Alex. 34; 35; Just. Nov. 31, 1.

       ComanS,  antis, v, 2 como.

       +  comarchus,  j ,  m -, = Kwp. a pxo?, a chief  or  governor oj a vilLage, a burgomaster, Plaut. Cure. 2,3,7.

       t  comaron,  >»  n --> = Kofxapov.    I.  The

       fruit of the arbute-tree,  Plin. 15,24, 28, § 99. ■— IX.  A plant, also called  fragum, App. Herb. 37.

       ComatdriUS,  a, um,  adj.  [coma],  of  or pertaining to the hair  : acus,  a hair-pin, Petr. 21,1.

       COmatuluS,  a >  um >  ad J-dim -  [comatus], having hair neatly  or  luxuriously curled (post-Aug.): pueri, Hier. Ep. 66, n. 8; so id. ib. 54, n. 13.

       ComatUS,,  a, um, v 2. como.

       Combe.  « s ,/>  ^ ie  mother of the Curetes, Ov. M. 7, 383.

       $  combennones, v   benna.

       1. com-bibo conb->  bibi, 3,  v. n.  and

       a. I,  Aeutr., to drink with any one as a companion  (very rare): aeque combibendi et convivandi peritissimus, Sen. Ep. 123, 15.—

       II.  Act., to drink completely up, to absorb,to imbibe  (the most common signif., rare before the Aug. per., in Cic. only once trop.). A. Prop.: combibunt guttura sucos, Ov. M. 13,944; 7, 287: atrum venenum corpo re, * Hor. C. 1, 37, 28: ore lacrimas alicu-jus, Ov. A. A. 2, 326: lacrimas meas,  to repress, conceal,  id. H. 11, 54, Sen. Ep. 49, 1 —Of the absorbing of the rays of the sun: cute soles, Mart. 10, 12, 7; cf. the foil.—2. Transf.  to inanimate objects: metreta amurcam, Cato, R. R. 100 Schneid.  N. cr.: ara cruorem, Ov. M. 13,410: testa oleum. Col. 12, 50, 17, p. 527 Bip. : uvae mustum, Id. 12, 39, 1- caepa jus, id. 12, 10, 2: baca salem, id. 12, 47,10. p. 519 Bip.: sic modo combibitur ingens Erasmus in arvis,  is swallowed vp.  Ov. M. 15, 275. —Of the absorbing of the sun's rays: scrobes solem pluviasque, Plin. 17.11, 10, § 80; so, cupres-sus flammas. Stat. Th. 10, 675.—And poet, of imb'bmg, i. e. receiving spots (after per-fundere): combibit os maculas, Ov. M. 5, 455.—B. Trop.: artes, * Cic. Fin. 3,2,9; so, illapsos per viscera luxus, Sil. 11, 402.
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       2. COmblbo (conb-)  <>nis,  m.  [1.  com-bibo],  a pot-companion,  perh. only Lucil. ap. Non. p. 38, 13, and Cic. Fain. 9, 25, 2. _ i  COmbinatlO,  ouis, / [combine],  a joining two by two,  £ei)?<?  ncna duo,  Gloss. Gr.  Lat.

       COm-binO (conb-),  noperf,  fitum, 1, v. a.  [bmi],  to unite, combine  (late Lat.): combinat  ^evyvuet, avvdmeL,  Gloss. Lat. ; ^ev^t^ui  combino, Gloss. Gr. Lat.;  part, perf combinatus, Aug. Conf. 8, 6; Sid. Ep. 9, 8.

       COmbretum,  h  n -,  a  kind of rush, perh. Juncus maxim us, Linn.; Plin. 21, 6, 16, §30; 21,19, 77, § 133.

       com-bullio (conb-)  ire,  v. a., to boil fully,  Apia 8, 8, § 397.

       COm-buro (COnb1   ussi, ustum, gre, v. a.  [root bur-, pur-; cf. burrus, Gr.  rcvp-pos,  pruna, Gr.  iri/j.'npnfjn,  and Lat. bustum], to burn up, consume  (class.). I. Prop.: quae potuere Nee cum capta capi, nee cum combusta cremari, Enn. ap. Macr. S. 0, 1 (Ann. v. 360 Vahl.): fumo comburi nihil potest, Plaut. Cure. 1, 1, 54: flamma comburens impete magno, Lucr. 6, 153: is ejus (solis) tactus est, ut saepe comburat, Cic. N. D. 2,15, 40: aedis, Plaut. Aul. 2,0,12: frumentum omne, Caes. B. G. 1, 5: naves, id B. C. 3, 101: annales, Cic. Div. 1,17, 33; cf. id. N. D. 1, 23, 63; Liv 33, 11, 1: religi-osas vestes, * Suet. Tib. 36: aliquem vi-vum, Cic. Tusc. 2, 22, 52 ; Auct. B. Hisp. 20, so of persons: et patrem et fllium vivos conburere, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 0; Serv ap. Cic. Fam. 4,12, 3; Cic. Att. 14, 10, L —Hence, g,  P. a.,  as  subst.-  combu-Stum.  ] »  n -i  a  burn, a wound made by burning  combusta sanare, Plin. 20, 3, 8, § 17: combustis mederi, id. 22, 25, 69, § 141. —II. Trop. comburere aliquem judicio, to ruin, destroy,  Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § G (v. the passage in connection).—So  to be consumed by love,  * Prop. 2 (3), 30, 29* diem,  to pass it in carousing,  q. s.  to bear it to its grave  (the figure borrowed from burning dead bodies), Plaut. Men. 1, 2, 43.

       *  COmbusflO,  <> nis , / [comburo],  a burning, consuming,  Firm. Math. 4, 12.

       COmbustum,  i, w., v comburo, T. B.

       COmbllStura,  ae,/ [comburo],  a burning  (post-class.). Apic.4, 4, § 179; Vulg. Lev. 13. 28; Macer de Rosa, 21.

       COmbustUS,  a >  um >  Pwt. y   from comburo.

       t  1. cdme,  §s,  /■-,  = KOjurj,  a plant, also called  tragopogon , prob Tragopogoti croci-folius, Linn.,  crocus leaved goaCs-beard, Plin. 27, 13, 117, § 142.

       2. Come,  es,/., = Ka> M rj (a village). I. Come Hiera,  a town in Carta, with a temple and an oracle of Apollo,  Liv. 38, 12, 9. —II. Xylina Come,  a small town in Pisi-dia,  Liv 38, 15, 7. —HI. Acoridos Come, a small toivn in Phrygia,  Liv 38, 15, 12 Weissenb. ad loc.

       1. cdm-edo,  edi, esum (comessum, Prol. ad Plaut. p 102 Ritschl), or estum, 3, v. a.  (comesus, the more usual form, Cato, R. R. 58; Varr R. R. 1, 2, 11; Plaut. Trim 2, 4, 5, Juv 1, 34; Valgius ap. Diom.p. 382 P —Hence, comessurus, Plaut. Ps. 4, 7, 25: comestus, Cato, R. R 50; Cic. Clu. 62, 173, ace. to Prise, p. 893; and Val. Max. 9, 12, ext. 6, and Didius ap. Diom. 1. 1. — Contr forms: comes, Plaut. Most 1, 1, 11: co-mest, id. :b. 3, 1, 26; id. Trim 2, 1, 20, id. True. 2, 7, 36; Lucil , Titin., Afran., Varr., Cic. Hortens. ap. Non p. 81, 9 sq.. comestis, Plaut. True. 1, 2, 54. comesse, id. Cas. 4, 1, 21; id. Bacch. 4, 1, 8, id. Most. 1,1, 13; id. Men. 4, 2. 64; Cic. Fl. 36, 91; Cat. 23, 4: co-messes, Mart. 5, 39,10. comesset, Cic. Sest. 51, 110, Cat. 29, 15- comesto, Cato, R. R. 156,1.—Old forms- comedim, Plaut. Cure. 4, 4, 4; id. Bacch. 4, 4, 91; Cic. Fragm. ap. Non. p. 83, 32 comedis, Plaut. Trim 1, 2, 65: comedint, id. True. 2, 6, 53),  to eat entirely up, to eat, consume  (class., esp. freq. in Plaut.). I. Prop.: ubi oleae comesae erunt, Cato, R. R. 58- ubi daps proOmata comestaque erit, id. ib. 50: quod  bibit, quod comest, Plaut. Trim 2, 1, 20: corbi-tam cibi Comesse possunt, id. Cas. 4, 1, 21: quid comedent? Ter. Heaut. 2, 3, 14: celerius potuit (venenum) comestum quam epotum in venas permanare? Cic. <Tu 02, 173: ex se enim natos comesse fingitur solitus (Saturnus), id. N. D. 2, 25, 64: quo-
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       rum Dentes vel silicem comesse possunt. Cat. 23, 4: haec porcis hodie comedenda relinques, Hor. Ep. 1, 7, 19: te muscae co-medissent, Sicinius ap. Cic. Brut. 60, 217; and ap. Quint. 11, 3, 129* panem, Afer ap. Quint. 6, 3, 93.— Facetiously:  lacertum Largii, Crass, ap. Cic. de Or. 2, 59, 240. —b. P r o v. : tarn facile vinces quam pirum" volpes comest, Plaut. Most. 3, 1, 32; and: cena comesa venire, i. e.  to come too late: post festum,  a day after the fair,  Varr. R. R. 1, 2,11.—B. Trop.: comedere aliquem oculis,  to devour with one's eyes,  i. e.  to long eagerly for,  Mart. 9, 60, 3: se,  to consume one's self (by grief sorrow,  etc.),  to waste  or  pine away,  Plaut. True. 2, 7, 36; so Cic. Hortens. Fragm. ap. Non. p. 81, 29. — II. M e t o n.,  to waste, dissipate, spend, squander:  comedunt quod habent, Plaut. Ps. 4, 7, 6; cf.: aurum in lustris, id. Bacch. 4, 4, 91. meam dotem comest, Titin. ap. Non. p. 81,16: paternam pecuniam, Novius ap. Non. p. 81, 25: nummos, Cic. Att. 6, 1, 25: cura ut valeas, ne ego te jacente bona tua comedim, id. ib. 9, 20, 3: beneflcia Cae-saris, id. Phil. 11,14, 37: patrimonium, id. Sest. 52, 111; Quint. 6, 3, 74: rem (sc. fami-liarem), Cic. Fam. 11, 21. 2: bona, id. Sest. 51, 110; id. Fl. 30, 91; id. Fragm. ap. Non. p. 83, 32; Hor. Ep. 1, 15, 40: cantherium, i. e.  its value in money,  Cic. Fam. 9,18, 4.—-Hence, B.T ran sf. in the lang. of comedy: comedere aliquem,  to was'e  or  consume the property of any person,  Plaut. Trim 1, 2, 65; id. Most. 1, 1, 11 sq.; id. Ps. 4, 7, 25; Ter. Eun. 5, 8, 57.

       2. comedo,  onis  comedus.  i, Paul, ex Fest. p. 58, 0 Mull.; cf. Lachm. ad Lucr. p. 139), m. [1. comedo],  a glutton, gormandizer,  Lucil. ap. Non. p. 11, 9; Varr. ib. p. 93, 21: cf. Paul. 1. 1.

       Comensis, e ? v - Comum, n.

       COm-es,  i tis >  comm.  [con and 1. eo] (lit. one who goes with another),  a companion, an associate, comrade, partaker, sharer, partner,  etc. (whether male or female; class, and freq.). I. I n g e n. a.  Masc.: age, age, argentum numera, ne comites morer, Plaut. Ep. 5, 1, 25: confugere do-mum sine comite, Ter. Hec. 5, 3, 25: comes meus fuit, et omnium itinerum meorum socius, Cic. P'am. 13, 71: erat comes ejus Rubrius, id. Verr. 2, 1,25, § 64: cui tu me comitem putas esse, id. Att. 8,7,1: ibimus, o socii comitesque, Hor. C. 1, 7, 26; Lucr. 3, 1037; 4,575: Catulli, Cat. 11,1: Pisonis, id. 28, 1; Nep. Ages. 6, 3: quin et avo comitem sese Mavortius addet Romulus, Verg. A. 6. 778; cf.: comes ire alicui, id. ib. 6,159: comitem aliquem mittere alicui, id. ib. 2, 80: comes esse alicui, Ov. H. 14, 54 et saep. — (/3) With  gen.  or  dot. of thing:  cum se victoriae Pompeji comitem esse mallet quam, etc., Caes. B. C. 3, 80: comitem illi-us furoris, Cic. Lael. 11,  '61 : me tuarum ac-tionum, sententiarum, etc., socium comi-temque habebis, id. Fam. 1, 9, 22: mortis et funeris atri, Lucr. 2, 581: tantae virtutis, Liv. 22, 60,12: exsilii, Mart. 12, 25: fugae, Veil. 2, 53; Liv. 1, 3, 2; Cic. Att. 9, 10, 2; cf. Suet. Tib. 6: me habuisti comitem com siliis tuis, Plaut. Ps. 1, 1,15.—With  in:  comes in ulciscendis quibusdam, Cic. Fam. 1, 9, 2. —b.  Fern.,  Ter. Eun. 2, 3, 54; Lucr. 5, 741: data sum comes inculpata Minervae, Ov. M. 2, 588; cf. id. H. 3,10: me tibi ven-turam comitem, id. ib. 13,103; Verg. A. 4, 077; 6, 448. — B.  Transf.  to inanimate objects: malis erat angor Assidue comes, Lucr. 6,1159: comes formidinis, aura, id. 3, 290: ploratus mortis comites. id. 2, 580: tunc vitae socia virtus, mortis comes gloria fuisset, Cic. Font. 21, 49 (17, 39): mul-tarum deliciarum comes est extrema sal-tatio, id. Mur. 6, 13: pacis est comes, otii-que socia eloquentia, id. Brut. 12,45; cf. an idea (perh. intentionally) opp. to this, Tac. Or. 40: non ut ullam arlem doctrinamve contemneres, sed ut omnis comites ac mi-nistratrices oratoris esse diceres, Cic. de Or. 1, 17,75: cui ipsi casus eventusque rerum non duces sed comites consiliornm fuerunt, id. Balb. 4, 9: exanimatio . quas comes pavoris, id. Tnsc. 4, 8, 19: (grammatice) dulcis secretorum comes. Quint. 1. 4, 5: (cura) comes atra premit sequiturque fnga-cem, Hor. S. 2, 7, 115: culpam poena premit comes, id. C. 4, 5, 24: nee (fides) comitem abnegat, id. ib. 1, 35, 22: comitemquft 373
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       aerisalieni atque litis esse miseriam, Orac. ap. Plin. 7, 32, 32, § 119.— H. In par tic. A. -4n  overseer, tutor, teacher,  etc.,  of young persons  (rare; not ante-Aug.), Verg. A. 2, 86; 5, 54(5; Suet. Tib. 12; Stat. S. 5, 2, 60.— E sp. = paedagogus,  a slave  who accompanied boys as a protector. Suet. Aug. 98; id. Claud. 35.—Far more freq., B.  The suite, retinue of friends, relatives, scholars, noble youth,  etc.,  which accompanied magistrates into the provinces,  Cic. Verr. 2, 2, 10, § 27 sq; id. Q. Fr. 1, 1, 3, g 11; Hor. Ep. 1, 8, 2; Suet. Caes. 42; id. Ner. 5; id. Gram. 10.— C  The attendants of distinguished private individuals,  Hor. Ep. 1, 7, 76; 1, 17, 52; id. S. 1,6,102; Suet. Caes. 4.—Trop.: (Cicero) inlibris  de Republica Platonis se comitem profitetur, Plin. praef. § 22. —  J} t   After the time of the emperors,  the imperial train, the courtiers, court,  Suet. Aug. 16; 98; id. Tib. 46; id. Calig. 45; id. Vit. 11; id. Vesp. 4; Inscr. Orell. 723; 750 al.—Hence, E. In late Lat.,  a designation for the occupant of any state office,  as, comes scholarum, rei militaris. aerarii utriusque, commercio-rum (hence, ltal.  conte ;  Fr.  comte).

       comesor (cdmestor,  Gloss. Phiiox.),

       oris, m. [1. comedoj,  an eater, a gourmand, Tert. adv. Marc. 1,1; Dig. 21, 1,18.

       cdmestlbllis,* ,  adj.  [id.],  eatable,  Isid. Orig. 17, 7, 9.

       COmestlO,  onis, / [id.],  a consuming, Isid. Orig. 20, 2, 2; Anthol. Lat. 3, 90, 7.

       COmestus, a ,  um , v. comedo  init.

       1. COmesilS,  > um, v. comedo  init.

       2. ComesUS,  us, m -  [1- comedoj,  an eating, rmisuming,  Isid. Orig. 20, 1, 1.

       t  1. cdmetes,  ae,  m.  (Lat. access, form nom.  cometa, Prud. Cath. 12, 21;  ace.  come-tam, Sen. Oct. 232; eometem, Serv. ad Verg. A. 10, 272; Schol. Juv. 6, 407;  abl.  cometa, Manil. 1, 824), = Ko/u^rrj?,  a comet,  Plin. 2, 25, 22, § 89 sq.; Sen. Q. N. 7, 1, 5 et lib. 7 passim; Serv. ad Verg. A. 10, 272; Cic. N. D. 2, 5, 14 ; id. Div. 1, 11, 18 ; Verg. G. 1, 488; id. A. 10, 272 ; Sil. 8, 638 ; Luc. 1, 529 al. —In apposition with sidus, Tac. A. 14, 22; 15, 47; with Stella, Just. 37, 2, 2.

       2. Cdmetes,  ae >  m ->  a  Greek proper name.  2.  One of the Lapithaz,  Ov. M. 12, 284. — II.  Father of Asterion,  Val. Fl. 1, 356.

       COmice.  adv.,  v.  comicus fin.

       tcomiCUS,  a ,  um ,  adj.,=zKooiJicK6^ of or  pertaining to comedy, comic:  poeta, Cic. Or. 20, 67: artincium, id. Rose. Com. 10,18: levitates, id. N. D. 3, 29, 72 : res,  the material of comedy,  Hor. A. P. 89: scaenae, Vitr. 5, 8: gestus, Quint. 11, 3, 125: senarius, id. 9, 4, 140: ad morem, id. 1, 8, 3: virtus (Te-rentii), C. Caes. ap. Suet. Vit. Ter. 5; persona, Quint. 11, 3, 79; Plin. 25, 11, 88, § 137: auctores, Quint. 2, 10.13.— B. E sp.,  represented in comedy :  ut comici servi solent, Plaut. Capt. 4,1,11: stulti senes, Caecil. ap. Cic. Sen. 11, 36, and Lael. 26, 99 ; so, adu-lescens, Cic. Rose. Am. 16, 47: Davus, Hor. S. 2, 5, 91: moecha Thais, Prop. 4 (5), 5, 44: aurum = lupinum,  lupines, used by comic actors instead of money,  Plaut. Poen. 3, 2, 20. —II.  Subst.:  CfimiCUS,  ',»  A.  An actor of comedy, a comedian,  Plaut. Poen. 3, 2, 4;' id. Pers. 4, 2, 4; Inscr. Grut. 1089, 6. — More freq., B.  A comic poet, writer of comedy,  Cic. Or. 55,184; Quint. 1, 7, 22; 2, 16, 3; 9, 3, 14; 10, 1, 72; 11, 1, 38; 12, 2, 22.— Adv.:  cdmice,  ^ n  t ne  manner of comedy:  res tragicas tractare, Cic. de Or. 3, 8, 30; cf. Sen. Ep. 100,10.

       Cdminium,  ii,w.,a  town of Samnium, Liv. 10, 39, 5 sq., and id. 10, 43,1 sq.

       1. CominillS,  ">  m >  a  Roman proper name,  Cic. Clu. 36, 99; id. Brut 78, 271; id. Verr. 2, 4, 10, § 24.

       2. COmillius,  v. colminiana. COminuS,  v. comminus.

       COmis,  e >  adj. [  etym. dub.; cf. concin-nus ],  courteous, affable, kind, obliging, friendly, loving  (class, in prose and poetry; on account of similarity of meaning, in MSS. very freq. interchanged with communis ; hence the readings vary in the best edd.; cf. Liv. 25, 12, 9 Drak.; Suet. 2, p. 241 Wolf; Oic. Fin. 2, 25, 80 Madv.). £. Of persons: comes, benigni, faciles, suaves homines esse dicuntur qui erranti comiter monstrant viam (Enn.; cf. under  adv.),  Cic. Balb. 16, 36: ilium negat etbonum virum et comem 374
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       et humamim fuisse, etc., id. Fin. 2, 25, 80: ego illo usa sum benigno et lepido et comi, Ter. Hec. 5, 3, 39 (cf. id. Heaut. 5,1, 39 Bentl. N. cr.):  comis et humanus, Cic. Fin. 2, 25, 80; cf. Quint. 6, 2, 18; Hor. S. 2, 8, 76: quis Laelio comior? quis jucundior? Cic. Mur. 31, 66: dum illis comis est, Plaut. Trin. 2, 1, 23; so, bonis (opp. adversus malos inju-cundus), Tac. Agr.  12 fin.:  comis erga ali-quem, Cic. Sen. 17, 59 (al. communis, but comp. id. Fin. 1.1. Madv.): comis in amicitiis tuendis, id. Fin. 2, 25,  80 fin.:  in uxorem, Hor. Ep. 2, 2,133: senex comissimus, App. M. 11, p. 268.—B. Of subjects not personal: comi animo, Ter. Heaut. 5,1, 39: ingenium, Tac. A. 6, 41  fin.:  hospitio, Liv. 9, 36, 8, cf.: vinclum inter hospitescomitas,Tac. G.21 fin. Halm: sermone et congressu, id. A. 15, 48: via (i.e. more), id. ib. 4,7: oculis alliciendus amor, Ov. A. A. 3, 510. —  Adv.:  comiter, courteously, affably,  etc. (very freq.): homo, qui erranti comi ter monstrat viam, etc., Enn. ap. Cic. Off. 1, 16, 51; id. ap.Varr. L. L. 7, § 89 Mull.: facere aliquid, Plaut. Poen. 3, 6, 10; id. Rud. 1, 5, 28: appellare unumquem-que, Cic. Phil. 13, 2, 4: munera missa lega-tis, Liv. 9, 43, 26; cf. id. 42, 24, 10; 45, 20, 8: accipere, id. 23, 33,7; Ov. F. 2, 788; Tac. A. 12, 51: invitare regios juvenes, Liv. 1, 57,10: celebrare regis convivium, id. 1, 22, 5 (al. leg. comi fronte): administrare pro-vinciam, Tac. H. 1, 13 et saep. • majesta-tem populi Romani comiter conservato, i. e.  willingly, in an obliging, kind manner, a (mildly expressed) formula in treaties of peace, Cic. Balb. 16, 36 , cf. Dig. 49, 15, 7; for which, in Liv. 38, 11, 2. imperium ma-jestatemque populi Romani gens Aetolo-rum conservato sine dolo malo. —  Sup., Plaut. Mil. 3, 3,  66  dub. (Ritschl, comptissu-me).— Comp.  apparently not in use.

       comissabundus (comess-) a, um,

       adj.  [comissorj,  holding a riotous procession, revelling, banqueting, carousing,  comissabundus temulento agmine per Indiam in-cessit (Alexander Magnus; in regard to his imitation of the procession in honor of Bacchus through Asia; v. Curt. 9,10, 26), Liv. 9, 17,17; Curt. 5,7.10; 9,10, 26: ubi (Athenis) comissabundi juvenes ante meridiem con-ventus sapientium frequentabant,  decorated, crowned,  etc.,  for a procession,  Plin. 21,

       3,  6, § 9.

       comissaliter (cdmess-),  adv.,  from

       an  adj.  comissalis, not in use [id.],  as in revelling processions, wantonly, jovially : cantare, Sid. Ep. 1. 5.

       comissatio (comess-),  onis,/ [id.],

       a Bacchanalian revel, and the succeeding nocturnal procession with torches and music, a revelling, rioting,  Cic. Mur. 6,13; Liv. 40, 13, 3; Suet. Calig. 55; Mart. 12, 48, 11; Gell. 1, 9, 9.—In  plur.,  Cic. Cael. 15, 35; id. Cat. 2, 5,10; Varr. L. L. 7, § 89 Mull.; Liv. 1,57,5; Suet. Vit. 13; id. Tit. 7; Sen. Ben. 6, 32, 1; id. Cons, ad Helv. 10, 9; id. Ep. 51, 1.—The tropes tempestas comissationis and comissatio tempestatis are censured, the former as too bold and the latter as too feeble, by Cic, de Or. 3, 41,164.

       comissator (comess-)? ° ris > m -  P d -1,

       one who holds  or  joins in a festive procession, a reveller,  Ter. Ad. 5, 2, 8; Cic. Cael. 28, 67; Liv. 40, 7, 8; 40, 9, 1; Quint. 3, 6, 26; Petr. 65, 3; Mart. 9, 62, 15; Gell. 4,14, 4 al. — II. Trop.: libellus,  a book of songs used in a  comissatio, Mart. 5,16, 9: comis-satores conjurationis, in contempt for  the companions, participants, in the Catilinian conspiracy,  Cic. Att. 1,16,11.

       t  cdmissor  ( on  account of erroneous deriv.  from   comis,   comedo,   commensa,

       etc., often written  conusor, commi-sor, commissor, comesor, comes-sor, commessor, commensor,  etc. ;

       v. Vel. Long. p. 2233; Liv. 40, 7, 5 Drak.; Quint. 11, 3, 57-Spald. and Zumpt), atus, 1, v. dep., = Ktofxd^ui  (v. Lidd. and Scott in h. v.),  to hold a festive procession, to revel, make merry;  of young people, who went about with music and dancing, to celebrate a festival, and finally returned to one of their companions, in order to carouse anew (class.; not in Cic; cf, however, comissatio and comissator): nunc comis-satum ibo ad Philolachetem, Plaut. Most. 1,

       4,  5 : ad fratrem, Liv. 40, 7, 5 ; 40, 13, 3: domum, Plaut. Most. 1, 4, 22: qui praeter-eat comissatum volo vocari, id. Stich. 5,

       COMI

       4, 4: in domum alicujus, * Hor. C. 4, 1, 11: intromittere aliquam comissatum, * Ter Eun. 3,1, 52.— AbsoL:  eomissantium modo currum secuti sunt, Liv. 3, 29, 5; * Quint. 11,3,57; Suet. Calig. 32; id. Dom. 21; Petr. 25, 1.

       *  COmitabilis,  e,  adj.  [comitor],  attending, accompanying,  Paul. NoL 10, 298.

       Cdmitas,  atis,/ [comis],  courteousness, kindness, obligingness, friendliness, affability, gentleness  (syn.: benignitas, facilitas, humanitas ; opp. gravitas and severitas; in good prose; esp. freq. in Cic.): si illius (so. Catonis) comitatem et faeilitatem tuae gravitati severitatique asperseris,Cic.Mur. 31, 66; id. Or. 10, 34; id. Off. 2, 14. 48; id. de Or. 2, 43, 189: Crassus in summa comitate habebat etiam severitatis satis, Scae-volae multa in severitate non deerat tamen comitas, id. Brut. 40, 14S; cf. id. Sen. 4,10: in socios, mansuetudo in hostes, Tac. A. 2, 72 ; Suet. Aug. 53 ; 74 ; 98 ; Tac. Agr. 16; Plin. Ep. 8, 21, 1 : comitas affabilitasque sermonis, Cic. Off. 2, 14, 48 al.— H.  Too great liberality, prodigality,  Plaut. Trin. 2, 2, 52 ; 2, 2, 75; id. Rud. prol. 38; Suet. Oth. 3.

       Cdmitatensis,  e,  adj.  [comitatus],  of or  pertaining to the dignity  or  office of courtiers  (v. comes, II. D. and E.; post-class.): munus. Cod. Th. 12,1, 38: legio, ib.

       12,  36, 14: fabrica, i. e. machinatio,  a court intrigue,  Amm. 18, 4, 2.

       1. COmitatllS,  a >  um ,  Part,  and  P. a., from comitor and comito; v. comitor.

       2. Comitatus,  i»s,  m.  [comes]. I.  An escort, an attending multitude, a train, retinue  (in  sing,  and  plur.). & m   In gen. (class.): qui cum uxore veheretur in raeda muliebri et delicato ancillarum puerorum-que comitatu, Cic.Mil. 10, 28: magno comi-tatu ingredi, id. Cat. 3, 2, 6 : comitatum optimorum civium desero, id. Att. 8, 3, 2: praedonis improbissimi societas atque comitatus, id. Verr. 2, 5, 21, § 54; id. Fam. J, 19,1: Pompeius comitatu equitum trig'nta ad mare pervenit, Caes. B. C. 3, 96; Quint. 1, 2, 5; 7, 2, 45: iter modico comitatu in-gressus est, Suet, Caes. 31; id. Aug. 98 et saep.; Verg. A. 12, 336.—* 2. T r a n s f., of animals: multo ceterarum volucrum comitatu, Tac A. 6, 28.-3,  0f  abstr. objects: pruna hordearia appellata a comitatu fru-gis ejus, i. e.  because they ripen at the same time,  Plin. 15,13,12, § 41; so, virgultorum, id. 17, 23, 35, § 211: quid tanto virtutum comitatu (opus est) si? etc., Cic. Fin. 2, 34, 111; id. Par. 2, 1, 16: utriusque causae, Plin. 18, 29, 69, § 283: ferre impetum vi-tiorum, tam magno comitatu veuientium, Sen. Ep. 7, 6.—B. In par tic, in the time of the empire,  an imperial escort, retinue, court, suite,  Tac. H. 2, 65; Plin. Pan. 20, 3; Dig. 49, 16, 13; Aus. Ep. 17; Symm. Ep. 8, 9; Aug. Ep. 129: Ostbanes exornatus comitatu Alexandri,  honored with the right of attendance upon Alexander,  Plin. 30, 1, 2, §8; cf.: deici congressu et comitatu, Tac. A. 13, 46.—II.  A company  (without the accessory idea of attendance),  a band, troop, crowd, swarm :  litterae, quaecumque erant in eo comitatu, etc, Cic. Cat. 3, 3, 6; Caes. B.C. 1,48; 1,51; 1,54; Sail. C. 45,1; Liv. 28, 22, 4; Suet. Tib. 6 al.

       Cdmiter,  adv.,  v. comis  fin.

       COmitia,  orum, v. comitium, II.

       tcdmitiae,  arum, v. comitium, II.

       Cdmitialis,  e ,  adj.  [comitium, II.],  of or  pertaining to the comitia:  dies,  on which the comitia were held,  Cic. Q. Fr. 2, 2, 3; 2,

       13,  3; Varr. L. L. 6, § 29 Mull.; Liv. 3, 11, 3; cf. Paul, ex Fest. p. 38,12 Mull; Macr. S. 1, 16; so, biduum, Caes. B. C. 1, 5: mensis, Cic. Verr. 2, 2, 52, § 130: homines,  who were always at the comitia, and sold their votes, Plaut. Poen. 3, 2, 6 : morbus,  the epilepsy (so called because its occurrence on the day of the comitia, as ominous, broke up the consultation ; cf. Fest. s. v. prohibere, p. 234, 28 Mull.; Cels. 2, 1; 3, 23 ; also called morbus major and sacer, id. 2, 8: vitio corripi, Sen. Ira, 3,10, 3; and,  subst.: cdmitialis,  i s ?  comm., one who has the epilepsy,  Plin. 20, 11, 44, § 114 ; 28, 7, 23, § 83; 32, 4, 14, § 33 sq.; 32, 9, 37, § 112.— Adv.:  cdmitialiter,  epileptically, by epilepsy,  Plin. 22, 21, 29, § 59.

       Cdmitialiter,  adv.,  v. comitialis^/m.

       COMI

       COmitianilS,  a, urn,  adj., of  or  pertaining to tke  Comes Orientis (a court officer). Cod. Th. 8, 4, 18 al.

       1. Cdmitiatus,  '•  m.,  v. comitio/m.

       2, cdmitiatus,  »s, m. [comitium,IL], an assembly of'the people in the comitia  (very rare), Xll. Tab. ap. Cic. Leg. 3, 19, 44; Cic. Leg. 3, 4, 11: dimittere, id. ib. 2,12, 31: im-pedire, id. ib. 3, 12, 27: ad comitiatum vo-eare, Varr. L. L. 5, § 91 Mull. (al. comita-tum, as also in the last passage of Cic); Messala ap. Cell. 13, 15, 8.

       ± Comitio,  i" ivi ) atum, 1,  v. n.  and  a. [comitiumj. |,  To go into the comitium : quando rex eomitiavit, fas (abridged, Q. K. C. F.), an old formula in Varr. L. L. 6, § 31 Mull.; cf. Fest. p. 278, 14 id.; Ka-lend. Praen. ap. I riser. Orell. vol. 2, p. 386. ^-Hence,  H. cdmitiatus,  i,w.,  a military tribune elected at the comitia,  Ps.-As-con. Cic. Verr. 1, 10, 30.

       cdm-itllim,  ii,  n-  [locus a coeundo, id est insimul veniendo, est dictus, Paul, ex Fest. p. 38, 12 Mull.; cf. Varr. L. L. 5, § 155 id.: comitium ab eo quod coibant eo co-mitiis curiatis, et  litium  causa]. I. In sing., the place for the assembling of the Romans voting by the curim ;  situated near the Forum, and separated from it by the ancient Rostra, but sometimes considered as a part of the Forum in a more extended sense (hence, in Dion. Halic.  6 Kparunc?  and o kitiipaveaTaros  t^j?  u7opuv  rono?/'.  IN CO-mitio avt in foro,  Xll. Tab. ap. Auct. Her. 2, 13, 20; Cic. Sest. 35, 75; id. Verr. 2, 1, 22, § 58; id. Brut. 84, 289; Li v. 1, 36, 5; 27, 36, 8; 10,24,18; Plant. Cure. 4,1, 9 et saep.; cf. Diet, of Antiq.— B. Transf.,  anyplace of assembly  out of Rome; so of the Ephoreum at Sparta, Nep. Ages. 4, 2.—C. Trop.: quod (as) esset animi vestibulum et orationis janua et cogitationum comitium, App. Mag. 7, p. 278, 1; so, sacri pectoris, Mam. Grat. Act.ad Jul. 15.—H.  Ptur.:  comitia (access, form  cdmitiae,  Fratr. Arval. ap. Marin, p. 43; Gloss. Labb. p. 33),  the assembly of the Romans for electing magistrates,  etc.,  the comitia. —The comitia were of three kinds. 1. Comitia curiata, the most ancient, voting by curias, held in the comitium (v. I.), gradually restricted by, 2. The Comitia centuriata, the proper assembly of the populus Romanus, voting by centuries, instituted by ServiusTullius, continuing through the whole time of the republic, commonly held in the Campus Mar-tius (not in the comitium, as is asserted by many from the similarity of the name; cf. campus, 11.), Cell. 15, 27, 2 sqq.; Cic. Agr. 2, 11, 27; id. Dom. 14, 38; Liv. 5, 52, 15; cf. Ctc. Leg. 3, 19,  44.-3,  Comitia tributa, voting by tribes, and commonly held in the Forum, but in choosing magistrates, freq. in the Campus Martius, convened for the lirst time in the trial of Coriolanus, two years after the introduction of the office of tribune of the people. Jn them the inferior magistrates (sediles, tribunes of the people, quyestors), and, later, the Pontifex Maximus also, were chosen, Cic. Leg. 3, P.), 45 ; id. Agr. 2, 11, 27 ; Liv. 2, 58, 1; 2, 60, 4; Cell. 15, 27, 3; cf. Diet, of Antiq.—L'pon the comitia calata, v. 1. calo. — The UMial t. t. for holding such  comitia  is: comitia habere, Cic. Div. 2, 18, 43; freq. in all periods; they were designated according to the magistrates who were to be chosen in them, as consular.a. Cic. Verr. 1, 6, 17; id. Mur. 18. 38: practona. Liv. 10, 22. 8: tribu-nicia, Cic. A't M, 1; Liv. 6, 39,11: milita-ria, Liv. 3, 51, 8 : quaestoria, Cic. Fam. 7, 30, 1; cf. also:  couniu  consulum, Liv. 3^ 20, 8; and: comiiia mint regi creando, id.

       1,  35, 1: edieere countia consulibus cre-andis, id. 3, 37, 5: comitia conlicere, Cic. Fam. 10, 30, 12: diflerre, Liv. 6, 37, L2: dimittere, Cic. Att. L 14, 5: uucere, id. ib. 4, 15, 7: in ire. Suet. Vesp. 5.— B,  Transf., of other elections,  out of Home. Cic. Verr. 2,

       2,  52,  %  129; Liv. 42. 43. 7; Tab. Heracl. v. 24 sq. — C. T  r   ° P-:   iuo  hrtro, ubi de capite met) sunt comitia, i. e.,  where mu fate is deciding,  Plaut. Aul. 4. 7, 20 : Pse'udulus mihi centuriata  capitis  habuit comitia. id. Ps. 4, 7, 134 : meo illie nunc sunt capiti comitia, id. True. 4, 3, 45.

       COmitlVUS,  a, urn,  adj.  [comes, IT. E."|, pertaining to a chief officer  (post-class.):

       COMM

       dignitas,Veg. Mil. 2, 9: sedes.Cod.Th.il, 21, 3; also,  subst, a chief  Cod. Just. 1, 33, 3 al.

       cdmito,  are, 1,  v. a.  (poet, collat. form of comitor),  to accompany, attend, follow : quod si Romanae comitarent castra puel-lae, Prop. 2, 7.15; Ov. P. 2, 3, 43; id. M. 14, 259; 13, 55 ; 8, 692 : funera, id. P. 1, 9, 47 (Att. ap. Non. p. 85, 139, is, on account of the corruption of the text, dub.).—p.  Pass. : comitor, ari, Plin. 9. 35, 55, § 110; Just. 30, 2, 4; Ov. Tr. 3, 7, 47; Lucr. 1, 98. —Esp. freq. in  part, perf:  cdmitatllS,  a, urn, accompanied, attended:  (mulier) alienis vi-ris comitata, Cic. Gael. 14, 34; so with an abl.  added, Ov. M. 2, 441; 2, 845; 3, 215; 9, 687; 10, 9; id. Am. 1, 6, 33; Tib. 3, 2, 13; Plin. 21, 11, 38, 8 65; Tac. Agr. 40; id. A. 14, 8: trecentis feminarum comitata, Curt. 6, 5, 26; Sen. Hippol. 1; Stat. Achill. 2, 309. —As  adj.:  quod ex urbe parum comitatus exierit, Cic. Cat. 2, 2, 4; so, bene, id. Phil. 12, 10, 25; Quint. 12, 8. 3; and hence, also, in  comp.:  puero ut uno esset comitatior, Cic. Tusc. 5, 39, 113 ; so Plin. 10, 37, 52, § 109; App. Mag. 1, p. 288, 29.

       comitor,  atus, 1,  v. dep. a.  [comes],  to join one's self to any one as an attendant, to accompany, attend, follow  (class.; esp. freq. after the Aug. per.); constr. with  ace. or  absol.,  with abstr. subjects by Cic. three times (qs. com item esse) with  dat.  (v. B.  (3). I, In gen. (a) With  ace:  propinqui In-dutiomari comitati eos ex civitate excesse-runt, Caes. B. G. 6, 8: matrem, Lucr. 2, 640: patrem,Suet.Calig.lO; Curt. 3,8,12: nautas fuga. Verg. A. 4, 543: Metellum in exsili-um. Suet. Gram. 3: erilem filium in scho-las, id. ib. 23: hostiam, Verg. G. 1, 346: iter alicujus, id. A. 6, 112: gressum erilem, id. ib. 8,462: currum Augusti triumpho, Suet. Tib. 6; id. Dom. 2  fin.:  rem militarem, Tac. A. 11, 22. —  ((3) Absol. (  esp. freq. in the Aug. poets and Tac): lanigerae co-mitantur oves, Verg. A. 3, 660; Plin. Pan. 24, 3: sex milia Dalmatarum, recens delectus, comitabantur, Tac. H. 3, 50; 5, 1; id. G.  46: non aequo comitantes ordine, Sil. 4, 31; Dig. 17,10, 15, § 16.—In the  abl. absol. of the  part, pres., with the attendance of, attended by,  etc., sometimes to be translated by  with, together with,  and with a negative,  without:  magna comitante caterva, Verg. A. 2, 40; 11, 498; Curt. 6, 5, 11.—In ptur.,  Nep. Att. 22, 4 ; Ov. M. 11, 275 ; 13, 631; Tac. H. 3, 41; Suet. Ner. 48: domino comitante, Ov. M. 13, 402: nupsi non conii-tante deo,  ivithout the assent, against the will of the god  (Hymen), Prop. 4 (5), 3, 16. — El.  Transf.  to inanimate objects (cf. comes, I. B.). (a) With  ace:  comitatur fama umcnis ejus parem, etc., Plin. 9, 35, 58, § 121: quando comitetur semper artem decor, Quint, 9, 4, 7; cf. also Curt. 8. 5, 16; Claud. C. Mai. Theod. 243 ; Dig. 45, 1, 126. § 1.—(/i) With  dat:  (Tarquinio Superbo) aliquamdiu prospera fortuna comitata est, Cic. Rep. 2, 24, 44: tardis enim mentibus virtus non facile comitatur, id. Tusc. 5, 24, t*»8: cetera, quae comitantur huic vitae, id. ib. 5, 35, lot).— (7)  Absol.:  an est aliquid per se ipsum flagitiosum, etiam si nulla comitetur infamia? Cic. Fin. 2, 19, 60: Teu-erum eomitantibus armis Puniease quantis attollet gloria rebus! Verg. A. 4, 48; Ov.M. 14, 235; id. F. 3, 865: comitante opinione, Tac. Agr, 9. — H, In par tic, to  attend one to the grave:  (Eumenem) comitante toto exercitu humaverunt, Nep. Eurn. 13, 4; id. Att. 22, 4: juvenem exanimum vano honore, Verg. A. 11, 52; cf.: supremum co-mitentur honorem, id. ib. 11, 61.

       t  comma,  ^ s -n -,  =  <<omm«-  I.  Tn gram. A.  A division of a period  (in Cic. Or. 62, 211; 66, 223; Quint. 9, 4. 22, written as Greek; pure Lat. incisum ), Quint. 1, 8, 6; Diom. 2, p. 460 sq. P.—B.  -A mark of punctuation, a comma,  Don. p. 1742 P.— fj. In verse,  the caesura,  Marc. Vict. p. 2519 P.

       commaceratio,  oms, y: [commace-

       ro],  a dissolution, maceration  (late Lat.): corporis, Ambros. in Psa. 37, § 59.

       COm-macerO,  fire,  v. a., to soften by steeping, to macerate :  aliquid in aqua plu-v.ali, Marc. Emp. 36  fin.;  Ambros. in Luc 5, 6.

       COm-maceSCO,  ere,  v. inch. n., to grow lean,  Varr. ap. Non. p. 137, 3; cf. maceseo.

       COm-macillo,  avi, atum, 1,  v. a., to
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       spot, stain.pollute, defile on all sides  (rare but class.). I, Lit.: sanguine manus, Verg. E. 8, 48: sanguine suo altaria detail, Tac. A. 1,39: commaculatus sanguine, Paul. Nol. 6, 164.—II. Trop.: se isto inflnito ambi-tu,*Cic  Cael. 7, 16: se cum Jugurtha mi scendo, Sail. J. 102,5: pia templa domosque occursu, Stat. Th. 11, 752: se consortiis ali-quorum, Cod. Th. 3, 12, 3: viduitatem stu-pri procacitate, ib. 3, 16, 2 : tlagitiis commaculatus, Tac. A. 16, 32: nam praeter satellites commaculatos quis eadem volt? Sail. H. 1, 41, 21 Dietscn.

       *  COm  -  madeo,  ere,  v. n., to become very soft:  bene, Cato, R. R. 156, 5.

       Commagene  ( in  MSS. erroneously Comagene)   es, /., =  romm^^'/.    I.

       The northern province of Syria  (whose chief town was Samosata, now  Samo-sat),  Mel. 1, 11,1; Plin. 5.12.13, § 66; 5, 24, 20, § 85; 10, 22, 28, § 55; 29, 3, 13, § 55; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 10, 1 al. — Hence, 2. Commag-enilS,  a, um,  adj., of Com-magene:  legati, Cic. Fam. 15, 1, 2: haru-spex, Juv. 6, 550: galla, Plin. 16, 7, 9, § 27: regio, Tac. A. 15,12.—Hence,  subst.:  com-mageniim,  h  w. ( sc - medicamentum),  a remedy made there,  Plin. 29, 3, 13, § 55; 10, 22. 28, § 55; cf.  plur.  (sc unguenta), Dig. 34, 2,21.—And  subst.:  Commageni,  orum,

       m., the inhabitants of Vommagtnc,  Mel. 1, 2, 5; Plin. 29, 3,13, § 55; Tac. A. 2, 42 al.— H, (Supply herba.)  An unknown plant,  perh. Nardus Syriaca, Plin. 29, 3, 13, § 55.

       *com-malaxo (conm-),  iire,  v . a.,

       to make entirety mild, to soften;  trop.: patrem, Varr. ap. Non. p. 82, 14 ; cf. Varr. L. L. 6, §96 Mull.

       com-mando, no   P p rf.,  Sl1 ™, Sre,  v. a., to chew  (late Lat.): frondes myrti, Ser. Samm. 36, 684: radix commansa, Marc Emp. 8.

       COmmanducatlO,  onis,/ [eomman-duco],  a chewing, mastication  (late Lat.): olivarum. Scrib. Comp. 53 and 104.

       com-manduco (conm-),  no  perf,

       atuin, 1,  v. a.  (access, form  commandll-COr,  i_ltus > 1?  v - d e 'P-i  Lucil. aj». Non. p. 81, 26; p. 123, 27; p. 479, 2 sq.; in trop. signif.), to chew much, chew to pieces, masticate :  lin-guam, Val. Max. 3, 3, ext. 4: acinos, Plin. 24, 4. 6, § 11; 25, 13, 105, § 165 sq.; Scrib. Comp. 9; 53; 165.

       COm-IXianeO,  ere.  v. n., to remain some-ivhere constantly  (late Lat.): in domo. Macr. S. 6, 8  fin.;  Cod.'Th. 7. 8,1: aliquo loco, Aug. Civ. Dei, 22, 8; Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 20 Mai.

       COm-manifesto,  rire ,  v -  «-  to manifest together,  Bot-th. A11M. Top. 6. 2, p. 707.

       COm-manipularis,  ^ wi.,  a comrade who is in the same  manipulus, Tac. H. 4, 46; Inscr. Orell. 3557.—So also  t  commaxipvla-rivs,  ii. Inscr. Rein. 8, 74.

       *commanipulatio, r >nis, < /:  [comma-

       nipuloj,  companionship vn a  manipulus, Spart. Nig. 10. 6.

       COm-manipiilo,  onis,  m., a comrade of the same  manipulus, Spart. Nig. 10, 5.— So also  t  commanipvlvs  and  commaniplvs, Inscr. Orell. 3557; Inscr. Grut. 551,1.

       COm-marceo, ere,  v. n.;  lit.,  to wither; trop.,  to becom? wholly faint  or  inactive (late Lat.): miles,Amm.l7,10,1; 31.12,13.

       *  COm-marginO,  are,  v. a., to furnish with a parapet  or  railing:  pontes, Amm. 31, 2, 2.

       *  COm-maritus,  L  m -,  an  associate-husband,  Plaut. Cas. 4, 2, 18.

       *  COm-martyi\  yns.  m., a ftllow-mar. tyr, companion in 'martyrdom,  Tert. Anim. 55.

       COm-masculo,  nre,  v. a.  [masculus], to make manly, firm, courageous, to invig* orate, embolden  (post-class.): aninium, App. M. 2, p. 124, 32: frontem, Macr. S. 7,11.

       COm-mastlCO,  no perf.,  atum, 1,  v.  a., to chew  (late Lat.), Aem. Mac. 2,15; 4, 8.

       t  commaticus. a -l,m - a<#->  =^mi-

       Ttxof,  cut up, divided', short  (eccl. Lat.): hym-nus, Sid. Fp. 4, 3: rhythmi, id. Carm. 23,450.

       COm-maturesco.  nli, ere,  v. inch, n., to ripen thoroughly:  ubi commaturuerit, Col. 12, 49, 7 Schneid.  N. cr.

       COm-meabilis,  e,  adj.  (perh. only in Arn.). I  Pass., that is easily passed through, 375
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       permeable :  venae, Arn. 2, p. 84, 3. — H. Act., that easily passes through:  aurae, Arn. 7, p. 233.

       COmmeatalis,  e,  adj.  [commeatus], pertaining to provisions  or  supplies:  formula, Cassiod. Var. 7,36: miles,  accompanying the provisions,  Cod. Just. 1, 27, 2, § 9 ; 12, 38, 16, § 2.

       COmmeator,  oris,  m.  [commeo],  one who goes to and fro,  an epithet of Mercury as messenger of the gods to men, App. M. 11, p. '262; id. Mag. p. 315, 22.

       commeatus (conm-)   us,  m.  [id.].

       I.  A going to and fro, passing freely, going at will:  in eo conclavid ego perfodi pa-rietem, Qua conmeatus clam esset hinc hue mulieri, Plaut. Mil. 2,1,65; cf.: commeatum vocis exercent fauces,Pall. 1,3.—H. M e to n. A.  A place through which one can pass back and forth, a thoroughfare, passage  (rare; cf.: abitus, aditus, circuitus, etc.): nimis beat, quod conmeatus transtinet trans pa-rietem, Plaut. Mil. 2,5,58: per hortum utro-que conmeatus continet, id. Stich. 3, 1, 44; Dig. 43, 8, 2, § 25.—B.  A leave of absence from one"s station for a definite time, a furlough:  commeare, ultro citro ire: unde commeatus dari dicitur, id est tempus, quo ire, redire quis posset, Fest. p. 277, 27 Miill.: dare commeatum totius aestatis, Cic. Verr. 2,5,25,§62: petere,Vell.2.11,2; Suet.Tib.10; id.Ner.35; id.Galb.6; id. Claud. 23: sumere, Liv. 3, 46,10: dare, id. 3, 46, 9; Suet. Calig. 29: accipere, Plin. Ep. 3,4, 2: in commeatu esse,  to be on furlough,  Liv. 33, 29, 4: commeatu abesse, Suet. Tib. 72 ; Dig. 4, 6, 35, § 9: in iis stativis satis liberi commeatus erant, Liv. 1, 57, 4: (legiones) promiscuis militum  commeatibus infirmaverat, Tac. A. 15, 10; cf. id. H. 1, 46: cum miles ad commeatus diem non adfuit,  on the day when the furlough expired,  Quint. 7, 4, 14; cf. Auc't. Her. 1, 14, 24: commeatus spatium excedere, Dig. 49, 16, 14 : ultra commeatum abesse, ib. 50, 1, 2, § 6. — Transf.: eras igitur (se. proficiscar), nisi quid a te commeatus, Cic. Att. 13, 41  fin.  dub. (al. commeat); v. Orell.  N. cr.:  longum mini commeatum dederat mala valetudo,  rest, Sen. Ep. 54, 1: servitus assidua.. . sine in-tervallo, sine commeatu, id. Q. N. 3, praef. § 16. — C.  A train, a convoy, caravan, a company carried, a transportation, trip, passage :  Londinium copia negotiatorum et commeatuum maxime celebre, Tac.  A. 11,33; 13, 39; Suet. Ner. 20: duobus commeatibus exercitum reportare insti-tuit, Caes. B. G. 5, 23: secundum commeatum  mi  Africam in (tit ad Caesarem, Auct. B. Afr. 34: commeatibus per municipia ac colonias dispositis,  supplies of provisions, relays of horses,  etc., Suet. Tib. 38: cer-neres canes . . . per omnem nostrum commeatum morsibus ambulare, App. M. 8, p. 209, 18. — D.  Provisions, supplies  (very freq., esp. in the histt., in  sing,  and  plur.): interclude inimicis commeatum; tibi muni viam, Qua cibatus commeatusque ad te et legiones tuas Tuto possit pervenire, Plaut. Mil. 2, 2, 70 sq.; cf.: importare in coloni-am, id. Ep. 3, 2, 7: ex omnibus provinces ' commeatu et publico et privato prohibe-bamur, Cic. Imp. Pomp. 17, 53: ne foro qui-dem et commeatu juvare populum Roma-num, id. Verr. 2, 5, 21, § 52: commeatu no-stros prohibere, Caes. B. G. 2,  9 fin.:  neque exercitum sine magno commeatu atque mo-limento in unum locum contrahere posse, id. ib. 1, 34; Quint. 8, 6, 26 : mariiimi, Liv. 5, 54, 4: ex montibus invecti, id. 9, 13, 10: advecti, id. 9, 32, 2 : convecto, id. 2, 14, 3 al.; Suet. Calig. 43: magni commeatus fru-menti Romam subvecti, Liv. 28, 4, 7.—2. Freq. opp. frumentum,  the remaining supplies of war :  ad Vesontionem rei frumen-tariae commeatusque causa moratur, Caes. B.C. 1,39: utifrumento commeatdque Caesarem intercluderet, id. ib. 1,48; 3, 6; 3, 23 fin.;  cf. Plaut. Mil. 2, 2, 70 supra.— *E. Transf.: commeatus argentarius.  gain acquired by money transactions,  Plaut. Ps. 1, 5,9.

       *  COm-medltor,  an,  v. dep., to impress carefully on one's mind, to practise, imitate : sonitus chartarum,  sounds like,  Lucr. 6,112 Munro ad loc. (but Auct. Her. 3, 18, 31 B. and K. read commode notare).

       +  COmmejO,  ^ r e, =  Karovpw,  Gloss. Gr. Lat.: lectum, Charis. 5, p. 261 P. 376
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       t  COm-meletO,  are,  v. n.  [vox hybrida, from  com-peKerdu);  pure Lat. commedi-tor],  to practise assiduously,  Hyg. Fab. 165.

       *  com-membratus,  a, urn,  adj.  [mem-bro],  grown up together, united;  only trop., Paul. Nol. Ep. 44, 4.

       com-memini (conm-),  j sse,  v. defect, to recollect a thing in all its particulars, to remember  (in Plaut. several times; elsewh. rare), (a) With  ace.:  hoc conme-mini magis, quia, etc., Plaut. Am. 1, 1, 98 ; so id. Cure. 4, 2, 7; id. Mil. 3, 3, 39; id. Poen. 3, 4,16.—With  ace.  of quantity: aliquid, Plaut. Poen. 5, 2, 25; cf. also: quern hominem probe commeminisse se aiebat, Cic. de Or. 1, 53, 227; and: ego autem non commemini antequam sum natus, me mi-serum, id. Tusc. 1, 6, 13. — (/3) With  inf. pres.:  non conmemini dicere, Plaut. Cure. 5, 3, 32; so id. Mil. 3,1, 49; id. Men. 5, 9, 15. — (7) With  rel.-clause,  Plaut. True.4, 3, 4.— (8)  With  gen.:  conmemiuit domi, Plaut. Trin. 4, 3, 20.—(e)  Absol.:  memini et scio et calleo et conmemini, Plaut. Pers. 2, 1. 8; id. True. 1, 2, 19; Ter. Eun. 3, 5, 16; id.' Phorm. 3, 2, 38; Ov. F. 3, 792. — II. In speech,  to recall to mind, mention  (late Lat.): Plato complurium Socratis sectato-rum in sermonibus, quos scripsit, comme-minit, Gell. 14, 3, 2.

       commemorabilis (conm-), e,  adj.

       [commemoroj,  worth mentioning, memorable  (rare): clara et conmemorabilis pugna, * Plaut. Ps. 1, 5, 111: multa commemora-bilia proferre, Cic. N. D. 2, 52, 131: pietas, id. Marcell. 4, 10. _

       commemoramentum (conm-),  \

       n.  [id. J,  a reminding, mentioning  (ante- and post-class, for the class, commemoratio): stupri, Caecil. ap. Non. p. 84, 5: supremum artis suae, Fronto, 2, p. 374.

       commemoratio (conm-)  onis, /.

       [id. J,  a calling to mind, reminding, suggesting, commemorating, remembrance, mentioning  (several times in Cic. and Quint.; elsewh. rare): istaec commemoratio Quasi exprobratio est immemoris beneflci, *Ter. And. 1,1,16.—With  obj.-gen.:  antiquitatis, Cic. Or. 34, 120: nominis nostri, id. Arch. 11, 29: rei gestae, Quint. 5, 11, 6: frequens illorum, quae egerat in senatu, id. 11,1, 18; Tac. A. 13, 3: fortitudinis, Cic. Verr. 2, 2, 78, § 192: (Verres) in assidua commemora-tione omnibus flagitiorum fuit,  every one was continually recounting his crimes,  id. ib. 2, 1, 39, § 101: tuae virtutis, id. ad Q. Fr.

       I, 1, 12, § 36: commemoratione hominum delectare, id. Verr. 2, 4, 55, § 123.—With subj.-gen.:  posteritatis,  by posterity,  Cic. Earn. 5, 12, 1; cf. : aliquid sua commemoratione celebrare, id. Plane. 40, 95.

       *  COmmemdrator,  oris, m. [id.],  one who mentions a thing, a commemorator: vetustatum, Tert. adv. Marc. 4, 26.

       *  commemoratorium,  *U w. [id.],  a

       means of remembrance :  calliditatis, Am-bros. Off. 25.

       (COmmemoratuS,  us, a false read, for commemoratum, App. Flor. 1, n. 16.)

       com-memoro (conm-)  avi, atum,  1,

       v. a., to recall an object to memory in all its particulars.  I. Rarely of one's self,  to call to mind, be mindful of, keep in mind, remember;  with  ace.  and  inf.  or  rel.-clause :  quid quoque die dixerim, audierim, egerim, com-memoro vesperi,Cic. Sen. 11, 38.—With  ace. and  inf.:  cottidie commemorabam te unum in tanto exercitu mihi fuisse adsensorem, Cic. Fam. 6, 21, 1: vitandi rumoris causa, quo patrem Caesarem vulgo reprehensum commemorabam, Suet. Aug. 45.—More freq.,

       II. Of others,  to bring something to one's recollection by speaking of it, to remind of: aliquid, Plaut. Ps. 5, 1, 36 ; Ter. Eun. 5, 8, 14: ad commemorandam renovandamque amicitiam missi, Liv. 27, 4, 10: beneficia meminisse debet is, in quern collata sunt, non commemorare qui contulit, Cic. Lael. 20,71. — Hence (and so most freq.), B. Without the access, idea of remembering, to make mention of something, to recount, relate;  constr. with  ace, ace.  and  inf., rel.-clause,  or with  de.  ( a ) With  ace:  id inter-dum furtim nomen commemorabitur, Plaut. True. 4,4,29: res, Lucr. 6,938: causas, Caes. B. C. 3, 66 : humanam societatem, Cic. Off. 3, 6,31: Xenophontis illam jucunditatem, Quint. 10, 1, 82: o commemoranda judicial Cic. Verr. 1, 14, 42 ; cf. id. Fam. 1, 9, 18.—
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       (/3) With  ace.  and  inf.,  Cic. de Or. 2, 38 f 160; cf. Nep. Alcib. 2, 2. — (7) With  rei.. clause:  quid ego nunc commemorem Sin-gillatim, qualis ego in hunc fuerim ? Ter. Phorm. 5, 9, 42 ; 4, 5, 3 : chlamydem hanc commemores quanti conducta'st? Plaut. Ps. 4, 7, 88.— (5) With  de :  omnes de tua virtute commemorant, Cic. Q. Fr. 1, 1, 13, § 37; so id. de Or. 3, 20, 75 ; id. Font. 14, 30; Nep. Dion, 6, 2 al.; cf.: multa de ali-qua re, id. Hann. 2, 3; id. Att. 17, 1.—(e) With  in :  quae si in privatis gloriosa sunt, multo magis commemorabuntur in regi-bus, Cic. Deiot. 14, 40; cf.: cum legent in ejus virtutibus commemorari saltasse eura commode, Nep. praef. § 1.

       COmmendabllis,  e,  adj.  [commendo], worthy oj praise, commendable  (rare; peril, not ante-Aug.); with  abl.,  Liv. 42, 5, 5: ar-bustum fructu, Col. 5, 6, 37: suco, PI in. 13, 9,18, § 62: aviculae cantu, Val. Max. 9,1, 2. — Absol,  Liv. 37, 7,15.—  Comp.,  Treb. XXX. Tyrann. 16.

       commendaticius or -tius, a, um,

       adj.  [commendatio],  serving for commendation, commendatory  (very rare): litterae, letters of recommendation  or  introduction, Cic. Fam. 5, 5,1; cf. Dig. 41, 1, 65 ; so, ta-bellae, Cic. Verr. 2, 4, 60, § 148; and  absol,, commendaticiae, arum,/., Aug. in Macr. S.

       2,  4,15.

       COmmendatlO,  r)ni s, /■ [commendo], a commendation, recommending  (in good prose, and very freq.). I, In abstr., as an act: amicorum, Cic. Fam. 1, 3, 1; 12, 26 ter;  id. Fin. 5, 15, 41; Sail. C. 35, 1; Quint. 9, 2, 59; cf. id. 5,10,41; 4, 3,17; Suet. Caes. 75; id. Aug. 46 al.—In  plur.,  Cic. Fam. 13, 32,1.—With  gen. obj.:  ad ceteros contemp-ti nominis, Cic. Att. 8, 4, 1: sui, id. Or. 36, 124 (opp. offensio adversarii); Dig. 1, 16, 4, § 3: commendationes morientium,Cic. Fin.

       3,  20, 65; cf. commendo, I. B. 2.— B. Trop., by the eyes: oculorum, Cic. de Or. 2, 87, 357 : naturae, id. Plane. 13, 31. — H. In concr.,  that tvhich recommends, the excellence of a thing, worth, praise, a recommendation :  ingenii, Cic. Brut. 67, 238: libera-litatis, id. Fam. 1, 7. 9: majorum, id. Cat. 1, 11, 28 : probitatis, id. de Or. 2, 52, 211: fu-mosarum imaginum (i. e. nobilitatis), id. Pis. 1,1: tanta (erat) oris atque orationis, Nep. Alcib. 1,2: formae atque aetatis, Auct. B.Alex. 41: animi, Quint. 4,2,113: morum, id. 11, 3, 154: prima commendatio profici-scitur a modestia, Cic. Off. 2, 13, 46; cf. id. ib. § 45; id. Deiot. 1, 2: Epicurus, cum in prima commendatione voluptatem dixis-set, id. Fin. 2, 12, 35; cf. id. ib. 5, 14, 40.

       COmmendatitlUS,  a >  urn ,  v - commendaticius.

       COmmendatlVUS,  a, um,  adj.  [commendo],  commendatory:  casus, i. e. dati-vus, Prise, p. 670 Putsch.

       COmmendator,  oris,  m.  [id.],  one who commends,a commender  (in post-Aug. prose; cf.,however,commendatrix): fautor etcom-mendator, Plin. Ep. 6, 23, 4 ; Vop. Prob. 2 ; Symm. Ep. 1, 40 al.

       commendatbrius,  a, um,  adj.  [com-

       mendator],  serving for commendation, commendatory  (for the class, commendaticius): litterae, Sid. Ep. 9, 10; Jul. Epit. Nov. 6, § 26.

       commendatrix,  icis, /. [id.],  that

       which commends  (rare): legem commenda-tricem virtutum, *Cic. Leg. 1, 22, 58: terra, *Plin. Ep. 8,20,2. COmmendatuS,  a , um. v. commendo,

       Pa.   '   '

       com-mendo(conm-),avi,atum,i,i\a.

       [1. mandoj,  to commit to one for preservation, protection,  etc.,  to intrust to one's charge, commit to one's care, commend to.  I. Prop. A. Lit., implying a physical delivery,  to deposit with, intrust to;  constr.  aiiqutm  or aliquid alicui,  or  absol.:  commendare nihil aliud est quam deponere, Dig. 50, 16, 1K6: Oratorem meum—sic enim inscripsi— Sabino too commendavi, Cic. Fam. 15, 20, 1: sacrum sacrove commendatum qui clep-sit rapsitve parricida esto, id. Leg. 2, 9, 22; 2,16,40: nummos alicui, Dig. 16,3,24: corpus alicui loco, Paul. Sent. 1,21.4:  corpora sarcophago,  I user. Orel]. 4370.—Poet.: se-mina sulcis, Sil. 15, 541.—With  apud  or  ad and  ace.  (rare and post-class.): Demetriua duos Alios apud Gnidium hospitem suum cum magno auri pondere commendaverat,
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       Just. 35, 2, 1: cujus beneficio ad sororem Medeam est commendatus, Hyg. Fab. 3.— B. T r o p.: ego me tuae commendo et corrimitto Mei, Ter. Eun. 5, 2, 47 (cf.: bona nostra haec tibi permitto et tuae mando fide, id. And. 1, 5, 61); so, commendare se patri in clientelam et fidem, id. Eun. 5, 8, 9; 3, 5, 29: tibi ejus omnia negotia, liber-tos, procuratores, familiam, Cic. Fam. 1, 3, 2 : vos sum testatus^ vobis me ac meos commendavi, id. Dom. 57, 145 : totum me tuo amori fideique, id. Att. 3,20,2: tibi suos testamento liberos, id. Fin. 3, 2, 9 : simul atque natum sit animal, ipsum sibi conci-liari et commendari ad se conservandum, id. ib. 3, 5, 16; * Cat. 15, 1; Ov. M. 6, 495: aliquem diis, Tac. A. 4, 17; cf. id. ib. 15, 23: rempublicam patribus, id. H. 1, 90 ; Suet. Aug. 56.—Trop.: aliquid litteris,  to commit to writing,  Brut. ap. Cic. Fam. 11, 10, 2: hi-storiam immortalitati, Cic. de Or. 2, 9, 36: nomen tuum immortalitati, id. Fam. 10,12, 5; cf.: nomen suum posteritati. Curt. 9, 3, 5: eum sempiternae gloriae, Cic. Fam. 5, 12, 6: se fugae, Auct. B. Afr. 34.-2. Esp., of the dying,  to commend  children, parents, etc., to the care of others: is, qui morti addictus esset, paucos sibi dies commen-dandorum suorum causa postulavisset,Cic. Off. 3, 10, 46: hi de sua salute desperantes ... parentes suos commendabant, si quos ex eo periculo fortuna servare potuisset, Caes. B. C. 2, 41: ille tibi moriens nos com-mendavit senex, Ter. Ad. 3, 4, 11; Prop. 4 (5), 11,73: tibi suos testamento liberos, Cic. Fin. 3, 2, 9. — J J. In gen.,  to commend  or recommend,  i. e.  to procure favor for, to make agreeable, to set off with advantage, to grace  (class.): principes undique conve-nire et se civitatesque suas Caesari commendare coeperunt, Caes. B. G. 3, 27  Jin.; Auct. B. G. 8, 50: P. Rutilii adulescentiam ad opinionem et conscientiae et juris sci-entiae P. Mucii commendavit domus, Cic. Off. 2, 13, 47: (vox) quae una maxime elo-quentiam vel commendat vel sustinet, id. de Or. 1, 59, 252 ; cf: nulla re una magis oratorem commendari quam verborum splendore et copia, id. Brut. 59, 216; id. Att. 13,19, 2; Quint. 6,1, 21: adfectus nemo historicorum commendavit magis, id. 10, 1,101: quod me Lucanae commendet ami-cae, Hor. Ep. 1, 15, 21: marmora commen-dantur maculis aut coloribus, Plin. 36, 6, 8, § 49 : compluresque tribuni militum ad Caesarem veniunt seque ei commen-dant, Caes. B. C. 1, 74: hoc idcirco comme-moratum a te puto, uti te infimo ordini commendares, Cic. Phil. 2, 2, 3: se civibus impiis, id. ib. 5, 1, 3: cum se numeris commendat et arte, Hor. Ep. 2,1, 261: se tonsa cute, id. ib. 1, 18, 7: his factis abunde se posteritati commendasset, Val. Max. 5, 1, ext. 2.—Hence,  commendatus, a,  urn, P. a.  A,  Commended, recommended to : quae res gloriosior? quae commendatior erit memoriae hominum sempiternae? Cic. Phil. 2, 13, 32; id. Balb. 18, 43: ceteris rebus habeas eos a me commendatissimos, id. Fam. 12, 26, 2; 2, 8, 3; 13, 10, 2; 13, 64, 1.— B.  Agreeable, approved, distinguished, valued':  vultus commendatior, Petr. 110,5: calami, Plin. 16, 36, 65, § 161: fama commendatior, id. 25, 10, 81, § 130.

       COmmensurabllis,  e,  adj.  [mensu-ro],  having a common measure, commensurable,  Boeth. 1 Arithm. 18, p. 1000 al.

       COmmensUratlO,  6nis, /. [id.],  symmetry, uniformity,  Boeth. Arist. Top. 2, 1, p. 680.

       commensuratus,  a, um,  adj.  [id.],

       equal :  consonantiae, Boeth. 1 Mus. 29, p. 1084.

       1. commensus,  a >  um >  Part. , v. com-

       metior.

       2. COmmenSUS,  " s ,  m -  [commetior], a due proportion  or  measure, symmetry  (a word of Vitr., as transl. of the Gr.  avune-rpla),  Vitr. 1, 3, 2; 6 praef.; 6, 2.

       commentariensis,  is,  m.  [commen-

       tarius],  one who takes control, has the care of a thing;  and specif, I,  A registrar of public documents, a recorder, secretary.  Dig. 49,14, 45, § 7; Cod. Just. 1, 27. 1, § 8.— II. One who makes out a list of prisoners, a keeper of a prison,  Cod. Just. 9, 4, 4; Dig. 48, 20, 6; 48, 3, 8.— HI.  One who forms a list of soldiers,  Ps.-Ascon. Cic. Verr. 2,1, 28, § 71.

       COMM commentariolum, j , n.  (-lus, •■'"•-

       Hier. Ep. 149, 1),  dim.  [commentarius],  a short treatise, brief commentary :  hoc, Q. Cic. Pet. Cons. 14  fin.;  of dub. form,  abl. plur.,  Cic. Fin. 4, 4, 10 ; id. de Or. 1, 2, 5 ; id. Phil. 1,7, 16; Quint. 1, 5, 7.

       commentarius,  i5 > m -  ( sc - liber; both

       together, Cell. 13, 20, 17);  comment a-rium,  ii,  n.  (sc. volumen, Varr. L. L. 6, § 90 Mull.; Cic. Brut. 44,164; cf. commentariolum) [commentor]. I. Orig.  a note-book, sketch-book, memorandum :  diurni,  a journal.  Suet. Aug. 64.—II. As the title of a book on any subject, but esp. historical, which is only sketched down or written without care (mostly in  plur.), a sketch, a paper, memoirs, a commentary,  etc., Cic. Fam. 5, 12,10; Li v. 42, 6, 3; Quint. 2,11, 7; 3, 8, 58; 3, 8, 67; 8, 2, 12; 10, 7, 30 al.; Tac. A. 6, 47; Suet. Tib. 61 et saep. Thus the two works of Csesar upon the Gallic and civil wars are called Commentarii,  commentaries,  Cic. Brut. 75,262; Hirt. and Asin. Pollio ap. Suet. Caes. 56.—Of a single book: superiore commentario, i. e.  in the Seventh Book,  Hirt. B. G. 8, 30 ; cf Gai Inst. 2, 23; 2,145.—B. Esp. 1..4  commentary, exposition, brief explanation, annotation :  com-mentarium in Vergilium, Gell. 2, 6, 1; cf. id. 1, 12; 1, 21. — 2. In  law , «  brief  Cic. Verr. 2, 5, 21, § 54.-3.  The day-book of an accounting officer,  Inscr. Grut. 592,4; Inscr. Orell. 2904.—4. -4  collection of examples  or citations,  Quint. 1,8,19.—5.  -A pupil's notes of a lecture  or  lesson,  Quint. 3, 6, 59.

       COmmentatlO, 6nis,/ [id.].  I. Abstr., a diligent meditation upon something, a studying, a careful preparation, /jLeXtrr]  (so perh. only in Cic): loci multa commenta-tione atque meditatione parati, Cic. de Or. 2, 27, 118.—In  plur.,  Cic. de Or. 1, 60, 257; id. Brut. 71, 249; 27, 105: commentatio in-clusa in veritatis lucem proferenda est, id. de Or. 1, 34,157.— *2. As rhet.  fig., = h06-nnna,  Quint. 5,10,1-—B. Trop.: tota phi-losophorum vita, ut ait idem (Socrates), commentatio mortis est, Cic. Tusc. 1, 30, 74 (transl. of Plat. Phaed. § 12: To /leAern/ia ai/To  touto  ecrn  twv  <pi\oao<p(x)v, \vcri? Kai xcuptoyio?  yl/i>xh?  u7ro <ra>/iaTOf), commentatio ferendi doloris, id. ib. 2, 18, 42.—H. C o n c r.,  a learned work, treatise, dissertation, description  (so perh. not ante-Aug.): commentatio (de natura animalium), Plin. 8, 16, 17, § 44; so, Indiae, id. 6, 17, 21, § 60. — In  plur.,  Plin. 28, 1, 2, § 7: Gell. praef. §4.

       commentator,  oris,  m -  [2. commentor]. I.  An inventor, contriver  (post-class, and rare): omnium falsorum, App. Mag. p. 321, 36: evangelii, i. e.  the author,  Tert. Res Carn. 33.— H.  An interpreter:  legum, Cod. Just. 1, 17, 2, § 20; Serv. ad Verg. E. 6,11.

       commenticius or -tius,a, um,  adj., [commentus, comminiscor],  thought out, devised, fabricated  (most freq. in Cicero). I. Opp. to that already existing,  invented' new :  nominibus novis et commenticiis ap-pellata, Cic. Fin. 5, 30, 90: spectacula (opp. usitata), Suet. Claud. 21; Dig. 48, 19, 20.— II. OPP- to that which is actual. A. In gen.,  feigned, pretended, ideal, imaginary : civitas Platonis, Cic. de Or. 1, 53, 230: com-menticii et ficti di, id. N. D. 2, 28, 70; 1,11, 28. — B. I n  °PP- to moral reality, truth, fabricated, feigned, forged, false :  crimen, Cic. Rose. Am. 15, 42: res, id. ib. 29, 82: fa-bula, id. Off. 3, 9, 39: fraudes, Gell. 12, 1, 8: epistulae, Cod. Th. 7, 18, 11, § 1: jus, Dig. 20, 48,19.

       COm-mentior,  Jtus , 4  v. dep., to invent  or  devise a falsehood  (post-class.), App. Mag. p. 314, 31; id. de Deo Socr. p. 50, 39: se virum bonum, id. M. 7, p. 188, 2.

       COmmento,  avi, 1>  v -  act -  > collat. form of 1. commentor, q. v. (cf. Prise, p. 797 P.), to delineate, sketch;  only trop.: ora, humorously, qs.  to demonstrate on the face,  for  to cudgel  or  beat,  Plant. Men. 5, 7, 30 dub. (Brix,commetavi; cf 2. commeto).—Hence, b.  commentatus,  a , um,  pass.:  ut sua et commentata et scripta . .. meminisset, Cic. Brut. 88, 301 (just before: secum commentatus in  act.  signif): oratio, Q. Cic. ap. Cic. Fam. 16, 26, 1.

       1. commentor,  atus  sum > i> v - freq-

       dep.  [comminiscor].    I. P r op.,  to consider
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       thoroughly, meditate, think over, study, deliberate, weigh, prepare one's self  mentally, etc. (class.). A. In gen. 1,  Absol:  ut cito commentatus est, i. e.  has made up a story,  Plaut. Cas. 2, 3, 27: cum in hortos D. Bruti auguris commentandi causa conve-nissemus,  deliberation,  Cic. Lael. 2, 7: magi, qui congregantur in fano commentandi causa, id. Div. 1, 41, 90.—2. With  ace:  te ipsum, qui multos annos nihil aliud commen-tans, docebo quid sit humaniter vivere, Cic. Fam. 7,1, 5: commentari aliquid et di-scere, id. Fin. 5, 15, 42 : futuras mecum commentabar miserias, id. poet. Tusc. 3,14, 29.—3. With  interrog. clause:  ut commen-temur inter nos, qua ratione nobis tradu-cendum sit hoc tempus, Cic. Fam. 4, 6,3.—

       4. With  de:  multos mensis de populi Ro-mani libertate, Cic. Phil. 3,14, 36. — B. I n partic.  1, Of the orator's preparation for a speech (freq. and class.), a.  Absol.: ad quem paratus venerat, cum in villa Me-telli compluris dies commentatus esset,Cic. Fam. 12, 2,1: itaque videas barbato rostro eum commentari, Varr. ap. Non. p. 455, 19: crebro digitorum labrorumque motu commentari, Quint. 11, 3, 160. — jj. With  ace: ut quae secum commentatus esset, ea sine scripto redderet eisdem verbis quibus cogi-tasset, Cic. Brut. 88, 301: quae mihi iste vi-sus est ex alia oratione declamare, quam in alium reum commentaretur, id. Rose. Am. 29, 82.—2. Of writings,  to prepare,produce as the result of study,  write  (rare): quorum alter commentatus est mimos, Cic. Phil. 6, 13 : eo ipso anno cum commentaremur haec, Plin. 18, 25, 57, § 209: Cato de militari discipline commentans, id. praef. § 30.— With  ace, to discuss, write upon:  neque commentari quae audierat fas erat, Gell. 1, 9, 4; cf.: carmina legendo commentando, que etiam ceteris nota facere. Suet. Cram. 2. — II. T r a n s f. A. Of the oratorical student's practice in speaking (always with reference to the mental exertion and preparation; cf. Jan. ad Cic. Brut. 22, 87): commentabar declamitans, sic enim nunc lo-quuntur, saepe cum M. Pisone, Cic. Brut. 90, 310: exisse eo colore et eis oculis, ut egisse causam, non commentatum putares, id. ib. 22, 87  fin.:  magister hie Samnitium summa jam senectute est et cottidie com-mentatur, id. de Or. 3, 23, 86 ^orof ad loc.—

       B. Hence, as a modest expression for a speaker's effort,  to experiment in speaking, attempt to speak:  satisne vobis videor pro meo jure in vestris auribus commentatus? Cic. Fin. 5, 25, 75 Orell. and Madv. ad loc —

       C.  To imitate, adopt the language of  another: Achilem Aristarchi mihi commentari lubet, Plaut. Poen. prol. 1.—D.  To meditate, purpose:  si cogitaras id, quod ilia tro-paea plena dedecoris et risus te commentatum esse declarant, Cic. Pis. 40,97.

       2. Commentor,  or ' s >  m -  [comminiscor],  one who devises  or  invents something, an inventor ; uvae, i. e. Bacchus, Ov. F. 3, 785: fraudis, Auct. Ep. Iliad. 579: machi-narius,  a machinist,  Scl. 5, § 13 Momma (al. commentator).

       COmmentum,  i,  v - comminiscor  fin.

       commentus,  a, um,  Part.,  from comminiscor,

       com-meo (conm-)  avi, ittum, 1,  v. n., to go and come, pass to and fro:  remeare re-dire, ut commeare ultro citroque ire, unde commeatus (leave of absence; v. commea-tus,II.B.) dari dicitur, id est tempus.quo ire et redire commode quis possit, Fest. p. 276,

       5,  and p. 277,25.—Hence freq. with  ultro  and citro  (in good prose; freq. in Cic. and the histt.; not in Quint.). I. In gen.  £j^ Usu. of living beings: pisciculi ultro ac citro commeant, Varr. R. R. 3, 5, 16; Cic. N.

       D.  2, 33, 84; Liv. 25. 30, 5; Plin. 2, 38, 38, § 104; Suet. Calig. 19: cum terra in aquam se vertit et cum ex aqua oritur aiir, ex ae're aether, cumque eadem vicissim retro commeant, Cic. N. D. 3,12. 31; 2,19, 49: ut tuto ab repentino hostium incursu etiam singuU commeare possent, Caes. B. G. 7, 36  fin.. inter Veios Romamque, Liv. 5, 47, 11; cf. : commeantibus invicem nuntiis, Tac. A. 13, 38: qua via omnes commeabant. Nep. Eum. 8, 5; Plin. 10, 23, 32, § 63; Plin. Ep. 2, 7, 6. — B. Transf, of inanim. and abstr. objects: alterum (genus siderum) spatiis in-mutabilibus ab ortu ad occasum commeans,

       . Cic. N. D. 2, 19, 49 :   (fossam) latitudinis^ 377
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       qua contrariae quinqueremes commearent, pass to and fro,  Suet. Ner. 31; cf. Cic.Verr. 2, 5, 18, § 46; Tac. A. 2, 28; 4, 41: quadrigae inter se occurrentes, sine periculo comme-are dicuntur, Curt. 5, 1, 25: spiritum a sum-mo ore in pulmonem, atque inde sursum in os commeare, Gell. 17, 11, 3. —  Impers. commeatur,  we, they,  etc.,  go,  Dig. 43, 8, 2, § 21 al.— C. Rarely with  cognate ace.  vias, Dig. 48, 10, 27, § 2 (for Plaut. Capt. 1, 2, 82, v. 1. commeto).— II.  With particular reference to the terminus ad quem,  to go, come, travel somewhere repeatedly  or  frequently ; to visit a place often, to frequent:  insula Delos, quo omnes undique cum mercibus commeabant, Cic. Imp. Pomp. 18, 55 ; cf. Caes. B. G. 1, 1; cf. Cic. Att. 8, 9, 3; Gell. 6, 10: in urbem, Ter. Hec. 1, 2. 100; Plaut. True. 3, 2, 14; Tac. A. 1, 46.— B. Transf. to inanim. or abstr. things : nam illaec catapultae ad me crebro commeant, Plaut. Cure. 3, 28: cujus in hortos, domum, Baias jure suo libidines omnium commearent, Cic. Gael. 16, 38: crebro illius litterae ab aliis ad nos commeant, id. Att. 8, 9, 3; cf. Tac. A. 4, 41.

       £commercator,oris,  m., a-wipnopo?,

       a fellow-trader,  Gloss. Lat. Gr.

       t  commerciarius,  ij ,  m -, cwavnTv,

       a fellow-purchaser,  Gloss. Lat. Gr.

       COmmerClor,  ari, 1,  v - dep.  [comraer-ciumj,  to trade :  commerciandi licentia, Cassiod. Var. 5, 39.

       COm-mcrClum COIl-m-;  ante class.; sometimes Icommircium; cf.Vel.Long. p. 2236 P.), ii,  u.  [merx]. I.  Commercial intercourse, trade, traffic, commerce :  mare magnum et ignara lingua commercia pro-hibebant, Sail. J. 18, 5; Plin. 33, 1, 3, § 7; Plin. Pan. 29 ; Tac. Agr. 24 ; Liv. 4, 52, 6: salts, id. 45, 29,13: commercium hominum in locum aliquem mutui usus contrahunt, id. 38. 18, 12: neque Thraces commercio fa-ciles erunt, id. 40, 58. 1 : jus commercii, Dig. 49, 5, 6. —B. Me ton. 1.  The right to trade as merchants, a mercantile rigid: commercium in eo agro nemini est, Cic. Verr. 2, 3, 40, § 93; cf id. ib. 2, 2, 50, § 124: L. Crasso commercium istarum rerum cum Graecis hominibus non fmsse, id. ib. 2. 4, 59, § 133: ceteris Latinis populis conubia commerciaque et concilia inter se ademe-runt, Liv. 8, 14, 10; 43, 5. 9; cf. Dig. 41, 1, 62; 30,1, 39; 45, 1, 34.—* 2.  An article of traffic, merchandise, wares:  commercia mi-litaria, Plin. 35, 13, 47, §' 168; for  provisions, id. 26, 4, 9, § 18; cf. Front. 2, 5, 14.— 3.  A place of trade, market-place:  commercia et litora peragrare, Plin. 37, 3, 11, § 45; Claud, in Eutr. 1, 58.— H. In gen.,  intercourse, communication, correspondence, fellowship ;  lit. and trop.: quid tibi mecum est commerci, senex? Plaut. Aul. 4, 4, 4; id. Bacch. 1, 2, 9; id. Stich. 4, 1, 15: mini cum vostris legibus Nihil est commerci,  I have nothing to do with your laws,  id. Rud. 3, 4, 20: commercium habere cum Musis, Cic. Tusc. 5, 23, 66: commercium habere cum virtute, id. Sen. 12, 42: dandi et excipiendi beneficii, Val. Max. 5, 3, ext, 3 : agrorum aedificiorumque inter se, Liv. 45, 29, 10: plebis,  with them,  id. 5, 3, 8; 41, 24, 16: linguae, Ov. Tr. 5, 10, 35; Liv. 1, 18, 3; 9, 36, 6; 25, 33, 3: sermonis, id. 5,15, 5; cf.: loquen-di audiendique, Tac. Agr.  2fin.:  commercia epistularum, Veil. 2, 65, 1 : hoc inter nos epistularum commercium frequentare, Sen. Ep. 38, 1 : communium studiorum, Suet. Claud. 42 : sortis humanae, Tac. A. 6, 19: belli,  stipulation, treaty,  id. ib. 14, 33: belli tollere, Verg. A. 10, 532; so, belli dirimere, Tac. H. 3, 81.— Plur.:  est deus in nobis, et sunt commercia caeli, Ov. A. A. 3, 549. — B. E s p.,  forbidden intercourse, illicit commerce :  libidinis, Val. Max. 8, 2, 2: stupri, Suet. Calig. 36. —  Absol.:  cum ea mi hi fuit commercium, Plaut. True. 1, 1* 77. — 2. In law,  —  collusio, Cod. Th. 3, 11, 4; cf. ib." 11, 4,1 al.

       com-mercor (con-m-),  *tus,  1,  v.

       dep., to trade, traffic together, buy up, purchase  (except in Sail., only ante-class.): captivos, Plaut. Capt. prol. 26 ; 1, 1, 32 : cives, homines liberos, id. Pers. 4, 9, 12 : arma, tela, etc., Sail. J. 66, 1. — Hence, COmmcrcatUS,  a , um,  Part,  in  pass. signif.: edulia. Afran. ap. Non. p. 28, 30.

       COm-mereO,  "'1 Ttum, 2,  v. a., to merit fully, to deserve 'something;  usu. in a bad 378
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       sense. I. Prop.: interrogabatur reus, quam quasi aestimationem comuieruisse se maxime conliteretur, Cic. de Or. 1. 54, 232: poenam, Ov. Tr. 2, 4: numquam sciens commerui merito ut caperet odium illam mei, Ter. Hec. 4. 2, 4.— H. Me ton. (with culpam, etc.; antecedens pro consequenti; prop, to earn, acquire, bring to or upon one's self),  to err in something, to commit an offence  or  crime, be guilty of, perpetrate (mostly ante-class.): noxiam, Plaut. Most. 5, 2, 56: aliquem Castigare pro conmerita noxia, id. Trin. 1, 1, 4 : culpam in se, id. Merc. 4, 6, 10: quid ego de te conmerui mali ? id. Aul. 4, 10, 5 : neque te conme-ruicse culpam, id. Capt. 2, 3, 43; so, culpam, Ter. Phorm. 1, 4, 29 : comnierere in se aliquid mali, Plaut. Ep. 1,1, 59; cf.: quid commerui aut peccaviy Ter. And. 1,1,112; cf: quid placidae commeruistis oves'? Ov. F. 1, 362.

       commcrcor (conm-), itus sum, 3.

       v. dep.  (ante- and post-class, collat. form of commereo). I.  To commit, be guilty of: me culpam comneritum scio, Plaut. Aul. 4. 10, 8: quae numquam quicquam erga me conmerita'st,Ter. Hec. 3,5,36.—H.  To earn, merit  (post-class.): fideni sedulitatis et ve-ritatis, Gell. 1, 6, 6: cultus et sacrificia, Arn.

       2,  p. 93.

       $  COmmetaCUla, orum,  n., rods carried by tltejlartiens,  Paul, ex Fest. p. 64,17; cf. id. p. 56, 16.

       com-metior (con-m-),  mensus, 4,  v.

       dep., to measure  (very rare): omnes por-ticus, Plaut. Most. 3, 3, 8: agros, Col. 5, 1, 2: siderum ambitus inter se numero, Cic. Univ. 9.— *H. Trop.,  to measure with  or by something, to proportion:  negotium cum tempore, Cic. Inv. 1, 26, 39.

       1. COmmetO (COnm-),  are,  v.freq. n.  [commeo, 11.],  to go frequently,  Afran. and Novius ap. Non. p. 89, 30 sq.: ad mu-lierculam, Ter. Heaut. 3, 1, 35. —With  ace. of distance: nam meus scruposam victus conmetat viam, Plaut. Capt. 1. 2, 82.

       *2. com-meto (con-m-).  are,  l,  v.

       a., to -measure thoroughly;  cornice: nimis bene ora commetavi atque ex mea senten-tia, i. e.  with my fists,  Plaut. Men. 5, 7, 30 Brix ad loc. (al. commentavi).

       COmmictllis,  e,  adj.  [commingo], that deserves to be defiled, despicable, vile : servi, Pomp. ap. Non. p. 83, 5 (Com. Rel. v. 138 Rib.).

       COmmictuS,  a , um,  Part.,  from commingo.

       commigratio,  onis,/ [commigro],  a wandering, migration:  (siderum) aliunde alio, Sen. Cons, ad Helv. 6, 6.

       com-migro (con-m-),  avi, ntum, l,

       v. n., to go  or  remove somewhere with all one } s effects, to migrate, enter  (rare, but in good prose; esp. freq. after the Aug. per.): hue habitatum, Plaut. Trin. 4,3, 77: hue, id. Pers. 1,3,58; Ter. Ad. 4, 5,15: hue viciniae, id. And. 1, 1, 43 : in tuam (domum), *Cic. Q. Fr. 2, 3, 7 : Romam, Liv. 1, 34, 1; 5, 53, 7; 41,8,7; Suet. Tib. 1: Antium, deinde Alex-andriam, id. Calig. 49: Athenas, Plin. 35,11, 40, § 135: e Germania in Gallias, Tac. G. 27.

       ^COm-milcS,  itis,  m., a fellow-soldier (for the class, commilito), lnscr. Murat. 819, 4.

       COm-milltlum,  », w. [militia],  companionship in war  (prob. not in use before the Aug. period). I. Prop., Veil. 2, 29, 5; * Quint. 5, 10, 111; Tac. A. 1, 60; Flor. 4, 4, 2; Just. 5,10. 3; 11, 5. 3; Plin. Ep. 10, 11, 2; 10, 18, 1. — II.  Transf,   fellowship, companionship  in gen. (very rare): (studio-rum), Ov. P. 2, 5, 72; App. Flor. 3, p. 356, 1; Manil. 1, 780.

       1. COm-milltO,  on is,  m. \ m  A comrade, companion in war, fellow-soldier  (in good prose; most freq. in the histt.. esp. of the post-Aug. per.), *Cic. Deiot. ]0, 28; Caesar ap. Suet. Caes. 67; August, ap. Suet. Aug. 25; C. Cassius ap. Quint. 6, 3, 90; Liv.

       3,  50, 5 and 7; Veil. 2, 59, 4; Suet. Claud. 10; id. Galb. 20; id. Vit. 11; Flor. 2, 20, 2. —  II.  Transf., in gen.,  a comrade :  caris-simus sibi, Petr. 80: di, Flor. 1, 11, 4; and for  a prostitute,  Flag. ap. Lampr. Elag. 26.

       2. COm-millto.  are,  v. n., to be a companion in war, to fig]d in company ;  only fig. : luna quasi commilitans, Flor. 3, 5, 23.

       * comminabundus,  a, um,  adj.  [com-
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       minor],  threatening  (with  dat.).  comminabundus nobilibus, Tert. adv. Marc. 4, 15.

       COmminatlO,  onis,/ [id.],  a threatening, menacing  (rare, but in good prose): ora-tionis tamquam armorum, * Cic. de Or. 3, 54, 206 (cf. Quint. 9, 1, 33): taurorum, Plin. 8, 45, 70, § 181; Dig. 26, 7, 7, § 7.—In  plur.: imperiosae, Tiro a]). Gell. 7, 3,13: Hanniba-lis, Liv. 26, 8, 3: Tiberii, Suet. Tib. 37.

       COmminatlVUS,  a, um,  adj.  [id.], tlireatening, menacing :  sensus, Tert. adv. Marc. 2, 25.

       *  COmminator,  <~> r is,  m.  [id.],  a threat-ener :  ignium, Tert. adv. Gnost. 9.

       COm-mingO, minxi, minctum, 3,  v. a., to pollute, defile:  lectuin potus (by vomiting), * Hor. S. 1, 3, 90: suavia comminxit spurca saliva tua, Cat. 78, 8; cf. id. 99, 10: commictum caenum,asa term of reproach, for  a paltry, dirty fellow :  commictum caeno stercilinium publicum, Plaut. Pers. 3, 3, 3.

       com-miniscor con-m-  mentus, 3,

       v. a. dtp.  [ininiscor, whence also remiuiscor, stem men. whence mens, memmi; cf. Yarr. L. L. 6, § 44J (lit. to ponder carefully, to reflect upon; hence, as a result of reflection; cf. 1. commentor, 11.),  to devise something by careful thought, to contrive, invent, feign. I. (Class., of something untrue; esp. freq. in Plaut.) Reperi, connuiuiscere.cedo calidum consilium cito, Plaut. Mil. 2, 2,71: fabricare quidvis. quidvis comminiscere, id. As. 1, 1, 89: mendacium. id. Ps. 2, 3, 23: dolum doc-te, id. ib. 4, 7, 64: maledicta, id. Bacch. 4, 9, 58: quid agam? aut quid comminiscar, Ter. Heaut. 4. 2, 7: nee me hoc commen-tum putes, Cic. Att. 6, 1, 8: tantum scelus, * Quint. 5, 13, 30.—With  relative - clause : neque quo pacto celem probrum queo com-minisci, Plaut. Aul. 1, 1, 30; 1, 1, 37: fac Amphitruonem ab aedibus Ut abigas quo-vis pacto commentus sies, id. Am. 3, 3, 24 (cf. infra,  P. a.). —B. Of philosophic fiction (cf commenticius), as antith. to actual, real: Epicurus monogrammos deos et nihil agentes commentus est, Cic. N. D. 2, 23, 59; so, occurrentia nescio quae, id. Fin. 4, 16, 43: quaedam, id. Fat. 3, 5. — JJ. In gen., to devise, invent, contrive :  nihil adversus tale machinationis genus parare aut com-minisci oppidani conabantur, Liv. 37, 5, 5: id vectigal commentum alterum ex censo-ribus satis credebant, id. 29,37,4: novas lit-teras, Suet. Claud. 41: novum balinearum usum, id. Calig. 37; Flor. 2,6,27: Phoenices, litteras et litterarum operas, aliasque etiam artes, maria navibus adire. classe confligere, etc., Mel. 1,12, 1: excubias nocturnas vigi-lesque, Suet. Aug. 30; id. Ner. 34; id. Vesp.

       23.   j§®-  l.Pa. :  commentus, a, um,

       in  pass,  signif,  devised, invented, feigned, contrived, fictitious:  dat gemitus nctos commentaque funera narrat. Ov. M. 6, 565: sacra, id. ib. 3, 558; 4. 37; id. A. A. 1, 319: crimen, Liv. 26, 27,8: fraus, Paul. Sent. 5, 4,

       8.—Hence, 2.  Subst:  commentum, >,

       n -  A. (Class.)  An invention, fabrication, fiction, falsehood :  ipsis commentum placet, Ter. And. 1,3, 20: opinionum commenta delet dies. Cic. N. I). 2. 2, 5 (cf. just before: opiniones fictas atque vanas): non sine ali-quocommento miraculi,Liv. 1,19,5: mixta rumorum, Ov. M. 12, 54: animi, id. ib. 13, 38. —B. Since the Aug. per., sometimes,  a contrivance,  Liv. 29, 37, 6; Suet. Vesp. 18; Just. 22, 4, 3 al. — C. Nefanda,  a project, plan,  Just. 21, 4, 3: callidum. Dig. 27, 9, 9. — D.  A stratagem,  in war, Flor. 1,11, 2.— E.  A rhetorical figure,  equiv. to commen-tatio,  = h0r/j.^/j.a,  Vitellius ap. Quint. 9 2 107; cf. id. ib. 5,10,1.

       *  COm-minO,  are,  v. a., to drive together :  pecus gregatim, App. M. 7, p. 192, 29.

       COm-minor,  atus, 1,  v. dep., to threaten one with something,  esp., in milit. lang.,  to threaten with an attack, to menace  (in prose most freq. in the histt.; not in Cic.); constr. usu.  alicui aliquid;  rarely  alicui aliqud re, aliquem,  or  absol.:  comminando magis quam inferendo pugnam, Liv. 10, 39, 6: im-petum, Auct. B. Afr. 71: obsidionem, Liv. 31, 26, 6; 42, 7, 5: necem alicui, Suet. Caes. 14: inter se, Liv. 44, 9, 7: alicui cuspide, Suet. Caes. 62: accusationem, Dig. 5, 2. 7.— With  ace. pers.,  Dig. 1, 16, 9, § 3; 1, 12, 1, § 10 al. —  Absol.:  vox comminantis audita est, Suet. Calig. 22  fin. —  Part:  commi-natus.  a, um, in  pass,  signif,  threatened :
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       mors  alicul, App. M. 6, p. 184,12: novercae oex,  id. ib. 10, p. 241,16.

       COm-mXllUO, 1 ^)  frtum, 3,  v. a., to make small,  either by breaking into many small parts, or by removing parts from the whole (class, in prose and poetry). I.  To separate into small parts, to break  or  crumble to pieces, to crush, split,  etc.: saxo cere com-minuit brum, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 412 (Ann. v. 586 Vahl.): fores et postes se-curibus, Plaut. Bacch. 5, 1, 31: ossa atque artua illo scipione, id. Men. 5, 2, 103: tibi caput, id. Rud. 4, 4, 74: illi statuam ... de-turb;mt, atfligunt, comminuunt, dissipant, Cic. Pis. 38, 93: scalas, Sail. J. 60, 7: anu-lum, Cic. Verr. 2, 4, 25, § 56: lapidem, Plin. 2, 103, 106, § 233: vitrea, Stat. S. 1, 6, 73: fabas molis, Ov. Med. Fac. 72: vasa crystal-lina, Petr. 64.—Also of medicines: calculos, Plin. 20, 4, 13, § 23.— Fig.: diem articulating i.e.  to divide into hours,  Plaut. ap. Gell. 3 5  3 ?  5.—JI #   To lessen, diminish.  A. Lit. (very rare): argenti pondus et auri, * Hor.

       5, 1,1, 43: opes civitatis, Cic. Verr. 2, 5, 37, § 98: regni opes, Sail. J. 62,1.—2. Transf. to persons: re familiari comminuti sumus, Cic. Att. 4,3,6.— B. Trop. (freq.), to  weaken, impair, enervate:  nullum esse offlcium tam sanctum atque solenne, quod non avaritia comminuere atque violare soleat, Cic. Quint.

       6,  26: ingenia, Quint. 1, 7, 33; cf: ingenii vires, Ov. P. 3, 3, 34; and, animum, Plin. Ep. 9, 2,1.—2. Transf. to persons: Viria-thus, quern C. Laelius praetor fregit et com-minuit, Cic. Off. 2, 11, 40; so of enemies, Flor. 1, 3, 3; 2, 6, 28: nee te natalis origo Comminuit (i. e. animum tuum), Ov. M. 12, 472: lacrimis comminuere meis, i. a vince-ris, commoveberis, id. H. 3,134.

       com-minus  (less correctly  cdmi-nus)>  adv -  Lmanus; cf. Beda, Orth. p. 2331 P.; Pronto, Dilf. p. 2193 ib.]; orig. belonging to mi lit. lang., of conflict,  in close contest, hand to hand  (with the sword, etc.), Gr.  (Tuaradov  ; opp. eminus, also to missilia, sagittae, etc. (class.; most freq. in the histt.): quae mea comminus machaera atque hasta hostibit e manu, Enn. ap. Fest. p. 270, 29 Mull.: nee eminus hastis aut comminus gladiis uteretur, Cic. Sen. 6, 19; Ov. M. 3,119: undique ex insidiis barbari a fronte ab tergo co6rti comminus eminus petunt, Liv. 21, 34, 6; 31, 24, 15 ; Tac. A. 6, 35; 15, 4; App. M. 5, p. 164, 1: neque ictu comminus neque conjectione telorum (pul-si), Cic. Caecin. 15, 43: jacula inutilia esse .. . gladio comminus geri rem, Liv. 44, 35, 12: dum locus comminus pugnandi dare-tur, Caes. B. C. 1, 58 : veterani . .. comminus acriter instare, Sail. C. 60, 3 ; Liv. 27, 18, 14: conferre signa, id. 1, 33, 4: conferre vires, id. 42,47, 8: adversus resistentes niti, Tac. A. 4,51: trucidato hostium duce, Suet. Tib. 3. — 2. Poet., of copulation, Lucr. 4, 1051; of lighting, Stat. Th. 10, 213; App. M. 2, p. 122,14. — B. Trop.: sed haec fuerit nobis tamquam levis armaturae prima ora-tionis excursio: nunc comminus agamus, Cic. Div. 2,10, 26: qui me epistula petivit, ad te, ut video, comminus accessit,  has approached you in person,  id. Att. 2, 2,2 : in apros ire, Ov. F. 5,176; cf.: agrestes comminus ire sues (for in sues), Prop. 2 (3), 19, 22; and so also of game: cervos obtruncant ferro,Verg. G. 3, 374; and of the preparation of the soil (considered as a contest with the same): jacto qui semine comminus arva In-sequitur, i. e. manu sive rastro urget, ex-ercet, id. ib. 1,104; cf. App. M. 2, p. 117,16; Hand, Turs. II. p. 96.—H. In gen., without the access, idea of contest,  nigh at hand, near to, near,  = prope, in or ex propinquo (not freq. before the Aug. per.): prius Eminus ardescunt quam comminus imbuat ignis, Lucr. 6,904: aspicit hirsutos comminus ursa Getas, Ov. P. 1, 5, 74 ; Tac. A. .12, 12: viso comminus armatorum agmine, id. H. 1, 41; id. G. 8: solo per eos dies comminus facto, Plin. 5,9,10, § 55: aliquid comminus judicantur,  near at hand,  i.e.  by the eyesight,  Plin. 11, 42, 97, § 240; 35, 3, 6. § 17: recipere a debitore suo pecuniam, Dig. 13,

       7,  3. —B. Transf., of time,  immediately. = statim, sine intermissione; a very com-'.21011 provincialism in Cisalpine Gaul, ace. to Serv, ad Verg. G. 1, 104. —HI. In post-Aug. poetry sometimes = ad manus,  at hand:  comminus arma habere, Val. Fl. 5, 583.
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       CommlnutuS,  a, um,  Part.,  from comminuo.

       COmmis,  is, v. gummi.

       com-misceo (con-m-\  miscui, mix-

       tum, or mistum, 2,  v. a., to mix  or  mingle together, to intermingle  (class.). I. L i t., constr. with  cum,  with  abl.,  with  in  or  inter,  and  absol.  A. With  cam  and  abl.: postea amurcam cum aqua commisceto aequas partis, Cato, P. P. 93; 103; 109: ventus . . . se cum eo commiscuit igni, Lucr. 6, 276 : ignem ilium sempiternum (Vestae) cum totius urbis incendio, Cic. Dom. 57,144: servos cum ingenuis, Suet. Aug. 25.—B. With  abl.:  canes capro com-mixta, Plaut. Most. 1,1, 40: commixta vis venti calore, Lucr 6, 322: liquidum corpus turbantibus aeris auris, id. 5, 502: frusta cruento commixta mero, Verg. A. 3, 633: commixtis igne tenebris, id. ib. 8, 255: aether . . .  magno commixtus corpore, id. G. 2, 327: Chio nota si commixta Falerni est, Hor. S. 1,10, 24: commixtae salivae melle, Suet. Vit. 2 : reliquias Phyllidis cineribus Juliae, id. Dom. 17: crocum aqua pluviali, Scrib. Comp. 265.—C #  With  in  or  inter: inter se omnia pariter, Cato, R. R. 96,1: ne-cesse est ventus et aer Et calor inter se vi-geant commixta per artus, Lucr. 3,283: fu-mus in auras Commixtus tenuis, Verg. G. 4, 500. — D #   Absol.:  commisce mulsum, Plaut. Pers. 1, 3, 7 : in hac (patina) scaro-rum jocinera, phasianarum cerebella .. . commiscuit, Suet. Vit. 13.— Esp., in  part, per/., mingled, compounded:  cibos omnis commixto corpore dicent Esse, Lucr 1, 861: fert commixtam ad astra favillam, Verg. A. 9, 76; cf.: commixti corpore tantum Sub-aident Teucri, id. ib, 12, 835.—E sp., of sexual union: commiscendorum corporum li-bidines, Cic. N D. 2, 51, 128: commisceri, Jul. Epit. Nov. 107, § 373. —IL T r a n s f., in gen.,  to unite, bring together, join, mingle: ego abeo a te, ne quid tecum consili con-misceam, Plaut Mil 2, 5, 68 : siquis cum eo (Neptuno) quid rei conmiscuit, id. Rud. 2, 6,3: jus accusatoris cum Jure testimonii, Auct. Her. 4, 35, 47 : numquam temeritas cum sapientia comm iscetur, Cic. Marcell. 2, 7: gemitu commixta querella, Lucr. 6,1159: attulit hunc illi caecis terroribus aura Com-mixtum clamorem, Verg. A. 12, 618: utras-que partis in computatione, Dig. 35, 2, 1, § 14.— rB.To produce by mingling :  Italo commixtus sanguine Bilvius, L e.  of an Italian motherly erg.  A. 6, 762: materiae ex utroque commixtae, Quint 3 ;  8,55

       *  COmmiscibllis, e»  adj.  [commisceo], that can be mingled:  animus, Tert. Anim. 12.

       t  COmmlsCUUS,  a, um,  adj.  [id.],  common, Kotvos,  Gloss Gr. Lat.

       COmmiseratlO.  Cms,/,  [commiserorl; in rhetoric,  a part of an oration intended to excite compassion,  Cic. do Or. 2, 28, 125; 3, 58, 219: * Quint. 10. L 107: Auct. Her. 2, 31, 50.

       com-miseresco,  ^ re > 3,  v. inch, a., to

       commiserate, have sympathy with  (ante-class.): servos, Enn. ap. Non. p. 472, 29 (Trag. v. 222 Vahl.): Priamus si adesset, ipse ejus commiseresceret, Pac. ap. Serv. ad Verg. A. 11, 259 (Trag. Rel. v. 391 Rib.): ut illius conmiserescas miserulae orbitudi-nis, Turp. ap. Non. p. 146, 18 (Com, Rel. v. 211 ib.). —  Impers.,  with  ace. pers.  and  gen. rei:  Bacchidem ejus commiseresceret,Ter. Hec. 1, 2, 54.

       com-miscrctur,  K™  est,  en, 2,  v. impers.,  with  ace. pers.  and  gen. rei, I, thou, he,  etc.,  have compassion upon, compassionate, commiserate:  navitas precum Arionis commiseritum esse, Gell. 16, 19,11.

       COm-misero>  6nis, m. {miser],  a com-panion in misfortune  (post-class.), Tert. adv. Marc. 4, 9, as translof Gr. <nii/Tu\at7ra>-po?;  id. ib. 4, 37.

       com-miseror,  atus,  l, v.  a. dep., to

       commiserate, pity, to bewail  (class, but rare);  aliquem  or  aliquid :  aliquem, Att. ap. Non. p. 445,11: fortunam Graeciae, Nep. Ages. 5, 2: in commiseranda re, Auct. Her. 4. 55, 69: interitum fratris, Gell. 1, 5, 6.— *B. Transf., of inan. objects: leo gemi-tus edens et murmura dolorem cruciatum-que vulneris commiserantia,  making it known by complaints,  Gell. 5,14,19.—II. In rhetoric,  absol.,  of an orator,  to excite compassion  (cf. coccinise ratio): quid cum com-
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       miserari, conqueri coeperit, Cic. Div. in Caecil. 14, 46 : cum commiserandum sit, * Quint. 11,3,58.

       commissatio  and  commissator.

       v. comiss-.

       COmmisSlO,  onis, / [ committo ]. I, (Ace. to committo, LB.) Li t.,  a setting  or bringing together in contest;  hence,  the beginning of a contest  (in the public games, etc.): tecum ago, ut jam ab ipsa commis-sione ad me .. . persequare, etc., Cic. Att. 15, 26, 1; 16, 5,1: ludorum, Suet. Aug. 43; id. Galb. 6; Plin. Ep. 7, 24, 6; id. Pan. 54, 1; Macr. S. 2, 7 —B. Me to n., a  speech at the opening of the games;  hence,  a prize declamation, ostentatious speech, uywuc/ma,  Calig. ap. Suet. Calig. 53; Suet. Aug. 89; v. Casaub. in h. 11.—II. (Ace. to committo, II. B. 4.)  A perpetration, commission ;  piaculi, Arn. 4 p.  148.        ^   *

       Commissor,  oris,  m.  [committo, II. B. 4.],  a perpetrator,  Ennod. 1, 4.

       COmmissdriUS,  a, um,  adj.  [commit-to]; Lex, in jurid. lang.,  a clause in the condition of a sale  or  of a contract  (by which a vendor reserved to himself the privilege of rescinding the sale if the purchaser did not pay his purchase-money at the time agreed on), Dig. 18, 3, 14.—So also  absol.:  com-misSOria. ae,/,  Dig.  18, 3, 14; 43, 23, 11.

       Commission,  i,  n.,v.  committo  fn.

       COmmissura,  ae, / [committo].  I, Prop., a  joining  or  connecting together; hence, in concr.,  a band, knot, joint, seam, juncture, commissure  (class.): commissura funis, Cato, R„ R. 135, 4 ; cf. nodorum, Sen. Ben. 5,12, 2: molles digitorum,Cic. N D. 2, 60,150: mirabiles ossium, id. ib. 2, 55,139; id. Univ. 7  fn.:  navium, Plin. 16, 36, 64, § 158: nucum, id. 17,10,11, § 64: colorum^ a mingling,  id. 35, 5,11, § 29; Sen. Q. N. 1, 3,4: Piscium,  the knot in the constellation Pisces,  Plin. 18,31, 74, § 311 : vitis, Col. 3, 17, 4; id. Arb. 26,9.—H. In Quint, transf., connection in discourse,  Quint. 12, 9, 17; c£ id. 7,10, 16, 9, 4. 90: verborum, id. 9, 4, 37.

       CommisSUralis, e 7   °-dj.  [commissural of ov pertaining to a juncture  (only in Veg.): loca,Veg. Art. Vet. 3,13, 4; 3, 3, 51.

       COmmisSUS,  a, um,  Part. t   from committo.

       *  commistim (commixtim),  adv.

       [commisceo],  in a mixed manner, jointly; opp. separating Hier. praef. in Isa.

       COmmistus,  a >  um >  Part,  from com-misceo.

       *  com-mitigro (ccn-m-),  are,  v. a.,  to make soft, mellow .  alicui sandalio caput, humorously for contundo, Ter. Eun. 5, 7, 4 (imitated: misero mihi mitigabat sandalio caput, Turp. ap. !Non. p. 343, 15; cf. also: mitis sum fustibus, Plaut. Mil. 5,1, 31).

       com-mitto (con-m-)  niisi, missum,

       3,  v. a.  I. Of two or more objects,  to bring, join, combine into one whole; to join  or  put together,toconnect,unite. £^ m   In gen. (rare; not in Cic.), constr,  inter se, cum aliqud re, alicui,  with  in  and  ace,  and with  ace.  only, (a)  Inter se :  res in ordinem digestae atque inter se commissae, Quint. 7. prooem. § 1: per nondum commissa inter se munimenta urbem intravit, Liv. 38, 4, 8; cf. thus with inter se:  oras vulneris suturis, Cels. 7, 19: duo verba. Quint. 9, 4, 33: easdem litteras, id. ib.: duo comparativa. id. 9, 3, 19. —  (ft) With  cum :  costae committuntur cum osse pectoris, Cels. 8,1.—(7) With  dat.:  viam a Placentia ut Flaminiae committeret, Liv. 39, 2,10: qua naris fronti committitur,  is joined to,  Ov. M. 12, 315: qua vir equo commissus erat, id. ib. 12, 478 (of a Centaur); cf. of Scylla: delphinum caudas utero commissa luporum,Verg. A. 3, 428: commissa dextera dextrae, Ov. H. 2, 31: medulla spinae commissa ccrebro, Cels. 8, 1: moles, quae urbem continenti committeret. Curt. 4, 2, 16; Flor. 1, 4, 2 Duker.— (6)  With  in  and  ace: commissa in unum crura, Ov. M. 4, 580: committuntur suturae in unguem, Cels. 8, 1.—(e) With  ace.  only: barbaricam pestem navibus obtulit, commissam infabrc, Pac. ap. Non. p. 40. 31 (Trag. Rel. v. 271 Rib.): commissis operibus, Liv. 38, 7, 10: fidibus-que mei commissa mariti moenia, Ov. M. 6, 178: (terra) maria committeret, Curt. 3, 1, 13; 7, 7, 14: noctes duas, Ov. Am. 1, 13, 46; cf: noct« commissa. Sen. Here. Oet. 1698: commissa corpore toto, Ov. M. 4.369; Lucil. ap. Non. p. 248, 25: cervix committitur pri-379
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       mo artu, Val. Fl. 4, 310 :   domus plumbo commissa.  patched,  Juv. 14, 310. — B. !  n p a r t i c.,  to set  or  bring men  or  animals together in a contest  or  Jight, as competitors, etc.,  to set together, set on  (freq. in Suet.; elsewhere rare): pugiles Latinos cum Grae-cis, Suet. Aug. 45: quingenis peditibus, ele-phantis vicenis, tricenis equitibus nine et inde commissis, id. Caes. 3 ( .); id. Claud. 34: camelorum quadngas, id. Ner. 11; Luc. 1, 97: victores coramitte, Mart. 8, 43, 3; cf. id. Spect. 28, 1: licet Aeneau Rutulumque fcrocem Coramittas, i.e.  you describe their contest in your poem, yuu bring them in contact with each other,  Juv. 1, 162:  eunucho Bromium committere noli, id. 6, 378: inter se oranes. Suet. Calig. 56: aequales inter se, id. Gram. 17. — b. Trop.,to  bring together for comparison, to compare, put  together, match :  committit vates et comparat, inde Maronem, Atque alia parte in trutma suspend^ Homerum, Juv. 6, 436: cf. Prop. 2, 3, 21;  Mart. 7, 24, 1. — 2.   Transf.,   of a  battle,  war:   proelium,  certamen,   bel-lum, etc.    a.  T° arrange a battle  or  contest, to enter upon, engage in, begin, join, commence,  Cic. Div. 1, 35, 77: proelii  com-mittendi  signum  dare, Caes. B. G. 2, 21: cum  proelium commissum  audissent, id. ib. 7, (52: commisso ab equitibus proelio, id. B.C. 1,40: in aciem exercitum eduxit procliumque commisit, Nep. Earn. 3  fin.; id. Harm. 11, 3; id. Milt. 6, 3; Just. 2, 12, 7; 15, 4, 22; 22, 6, 6: postquam eo ventum est, ut a ferentanis proelium committi posset. Sail. C. 60. 2: commisso proelio, diutius nostrorum militum impetum hostes ferre non potuerunt, Caes. B. G. 4. 35;  id. B. C. 1, 13; 2, 6 Kraner ad loc.: Caesar cohorta-tus suos proelium commisit, id. ib. 1, 25: utrum  proelium  committi  ex  usu esset, necne, id. ib. 1, 50; 1, 52; 2, 19; Nep. Milt. 5, 3: pridie quam Siciliensem pugnam clas-se comraitteret,Suet. Aug. 96: avidus committere pugnam, Sil. 8, 619: pugnas, Stat. Th. 6, 143: rixae committendae causa, Liv. 5, 25, 2 :  cum vates monere eum (regem) coepit, ne coramitteret, aut certe difl'erret obsidionem, Curt. 9, 4, 27. — Of a drinking contest for a wager: a summo septenis cya-this committe hos ludos, Plaut. Pers. 5, 1, 19 :  nondura coramisso spectaculo, Liv. 2, 35,1: musicum agona. Suet. Ner. 23: aciem, Flor. 4, 2, 4(5: commissum (bellum) ac pro-fligatum conflcere, Liv. 21, 40, 11; 8, 25, 5; 31, 28, 1 al.; cf.: si quis trium temporum momenta   consideret, primo   commissum bellum. profligatum   secundo, tertio  vero confectum est, Flor. 2, 15, 2 :  committere Martem, Sil. 13.155 :  quo die ludi commit-tebantur, Cic. Q. Fr. 3, 4, 6 :   ludos dedications. Suet. Claud. 21 :   ludos, Verg. A. 5, 113. — b. In gen.,  to maintain a contest, etc.,  to Jight a battle, to hold, celebrate games, etc. (rare): illam pugnam navalem ... me-diocri  certamine   cornmissam   arbitraris? Cic. Mur. 15, 33: levia inde proelia per qua-triduum commissa, Liv. 34, 37, 7: commisso raodico certamine, id. 23, 44, 5. — (/3)  Ab-sol.  (post-Aug. and rare): contra quem Sulla iterum commisit, Eutr. 5, 6; 9,24; Dig. 9, 1, 1 :   priusquam  committeretur,  before the contest began,  Suet. Vesp. 5. — 3. I  n gen.:   committere  aliquid,   to begin   any course  of action, to  undertake, carry   on, hold  (rare) :   tribuni   sanguine  commissa prosenptio, Veil. 2, 64  Jin.:  judicium inter sicarios committitur, Cic. Rose. Am. 5, 11. —In  part, perf. :  egregie  ad  ultimum   in audacter commisso perseveravit, Liv. 44, 4, 11; cf. id. ib. § 8; 44, 6,  14.^4.  Inpartic, to practise  or  perpetrate wrong, do injustice; to commit a crime  (very freq. and class.), (a) With  ace:  ut neque timeant, qui nihil commiserint,"et poenam semper ante ocu-los versari putent, qui peocaverint, Cic. Mil. 23, 61; cf. Quint. 7, 2, 30: commississe ca-vet quod mox mutare  laboret, Hor. A. P. 168: ego etiam quae tu sine Verre commi-sisti,Verri crimini daturus sum, Cic. Div. in Caecil. 11, 35: quantum flagitii, id. Brut. 61, 219 :  tantum facinus, id. Rose. Am. 23, 65: virilis  audaciae facinora. Sail. 0. 25. 1: ma-jus delictum, Caes. B. G. 7.4: nil nefandum, Ov. M. 9, 626: nefarias res, Cic. Phil. 6.1, 2: scelus, id. Sull. 2, 6 ;  Dig. 48, 9, 7 :  adulte-riura. Quint. 7, 2, 11; 7, 3, 1: incestum cum Alio, id. 5. 10, 19 :   parricidium, id. 7, 2, 2: caedem, id. 7, 4, 43; 10, 1, 12; 5, 12, 3: sa-crilegium, id. 7, 2, 18:  fraudem, Hor. C. 1, 380
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       28, 31. —  Aliquid adversus, in, erga:  committere multa et in deos et in homines im-pie nefarieque, Cic. Verr. 2, 1, 2, § 6; cf.: in te, Verg. A. 1, 231: aliquid adversus popu-lum   Komanum,   Liv.  42,  38,  3 :   aliquid erga te, Cic. Att. 3, 20, 3. — (/3) Committere  contra legem, in  legem, lege,  to offend, sin, commit an offence :   quasi com-raitteret contra legem, Cic. Brut. 12, 48: in legem Juliam de adulteriis, Dig. 48, 5, 39; 48, 10, 13 :  adversus testamentum, ib. 34, 3, 8, § 2: ne lege censoria coinmittant,Varr. R. R. 2,1,16: lege de sicariis, Quint. 7, 1. 9. —(7)  Absoi:  hoc si in posterum edixisses, minus esset nefarium ... nemo enim com-mitteret, Cic. Verr. 2,1, 43, § 110.—(<5) With ut, to be guilty  or  be in fault, so that, to give occasion  or  cause, that, to act so as that:  id me   coramissurum  ut  patiar fieri, Plaut. Trin. 3, 2, 78: non committet hodie iterum ut vapulet, Ter. Ad. 2,1, 5: ego nolo quem-quam civem committere, ut morte multan-dus sit :  tu, etiam si coramiserit, conser-vandum putas, Cic. Phil. 8, 5, 15: committere ut  accusator nominere, id. Off. 2, 14, 50; so  Liv. 25,6, 17: non committam, ut tibi ipse insanire videar, Cic. Fam. 5, 5, 3; 3, 7, 3;  id. Att. 1, 6, 1; 1, 20, 3; id. de Or. 2, 57, 233 ;   id. Off. 3, 2, 6 ;   Brut. ap. Cic. Fam. 11, 20, 1, Quint. 1, 10, 30; 5, 13, 27; Cic. Leg. 1, 13, 37 — More rare in a like sense, (e) With  cur  or  quare :  Caedicius ne-gare se coramissurum, cur sibi quisquam imperium liuiret, Liv. 5, 46, 6: neque commissum a se, quare timeret, Caes. B. G. 1, 14.—(£) With  inf.:  non committunt scamna facere, Col. 2, 4, 3:  infelix committit saepe ropelli, Ov. M 9, 632. —b. Poenam, multam, etc. ,jurid.  t. t.,  to bring punishment upon one's self by an  error   or  fault, to incur, make one's self liable to it:  poenam, Cic. Verr. 2, 3, 12, § 30; cf. Quint. 7. 4, 20; and: committere in poenam  edicti, Dig. 2, 2, 4: ut illam multam non commiserit, Cic. Clu. 37, 103;   Dig. 35, 1, 6  pr. —  (/3)  Committi, with a definite object,  to be forfeited  or  confiscated,  as a   penalty :  hereditas Veneri Frycinae commissa, Cic. Verr. 2,1,10, § 27;

       2,  2, 14, § 36; so, commissae hypothecae, id. Fam. 13, 56, 2: commissa tibi fiducia, id. Fl. 21, 51: merces, Dig.39, 4, 11, § 2: manci-pium, ib. 39, 14, 6: praedia in publicum, ib.

       3,  5, 12: hanc devotionem capitis esse cornmissam,  incurred,  Cic. Dom. 57, 145. —  c. Also (mostly in jurid. Lat.) of laws, judicial regulations, promises, etc., that become binding m consequence of the fulfilment of a condition as the commission of a crime, etc.: in civitatem obligatam sponsione commissa iratis omnibus diis.  a promise the condition of which has been fulfilled,  Liv. 9, 11, 10 Weissenb. ad loc.; cf.: hanc ego devotionem capitis mei ., convictam esse et cornmissam putabo, Cic Dom. 57,145: si alius committat edictum,  transgresses, incurs its penalty, makes himself liable to. Dig. 37, 4,3, § 11; cf.: commisso edicto ab alio filio, ib. lex 8, § 4: commisso per alium edicto, ib. lex 10, § 1 al.: statim atque commissa lex est, ib. 18, 3, 4, § 2: committetur stipulatio, ib. 24, 3, 56.

       II.  To place a thing  somewhere for preservation, protection, care, etc.;  to give, intrust, commit to, to give up  or  resign to, to trust  (syn.: comme'ndo, trado, credo; very freq. and class.); constr. with  aliquid (aliquem) alicui, in aliquid,  or  absol. (a) Aliquid (aliquem, s& alicui :  honor non solum datus sed etiam creditus ac commissus, Cic. Verr. 2, 5, 14, § 35 : nee illi (Catoni) committendum illud negotium, sed inpo-nendum putaverunt, id. Sest. 28,60: qui capita vestra non dubitatis credere, cui cal-ceandos nemo commisit pedes? Phaedr. 1, 14, 16: ego me tuae commendo et commit-to fidei, Ter. Eun. 5, 2, 47 (cf. id. And. 1, 5, 61): ne quid committam tibi, Plaut. Most. 3, 3, 21; Ter. Hec. 2, 1, 15; id. And. 3, 5, 3; cf.: his salutem nostram, his fortunas, his liberos rectissime committi arbitramur,Cic. Off. 2, 9, 33; id. Att. 1, 13, 1; cf. id. ib. 8 4: tibi rem magnam, id. Fam. 13, 5, 1; id. Mil. 25, 68: quia commissi sunteis magistratus, id. Plane. 25, 61: suramum imperium po-testatemque omnium rerum alicui, Nep. Lys.  Ifin.:  domino rem omnem, Hor. S. 2, 7. 67 : caput' tonsori. id. A. P. 301 : ratem pelago, id. C. 1,3,11: snlcis semina (corresp. with spem credere lerrae). Verg. G. 1, 223; cf.: committere semen sitienti solo, Col. 2,
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       8, 4: ulcus frigori, Cels. 6, 18, n. 2: aliquid litteris, Cic. Att. 4, 1, 8 ; so, verba tabellis, Ov. M. 9, 587: vivunt commissi calores Aeo-liae ndibus puellae, Hor. C. 4, 9,11 al.: committere se populo, senatui, publicis prae-sidiis et armis (corresp. with se tradere), Cic. Mil. 23, 61; so, se urbi. id. Att. 15, 11,' 1: se theatro populoque Romano, id. Sest! 54,116: se proelio, Liv. 4, 59, 2: se pugnae, id. 5, 32, 4: se publico,  to venture into the streets,  Suet. Ner. 26: se neque navigationi, neque viae, Cic. Fam. 16, 8, 1 ; cf. id. Phil. 12, 10, 25; id. Imp. Pomp. 11, 31: se timi-dius fortunae, id. Att. 9, 6, 4: civilibus fluc-tibus, Nep. Att. 6,1 al.— Pro v.: ovem lupo (Gr.  KcnaXeLireiv biv hv Xi'noiai),  Ter. Eun. 5, 1, 16.—  (/3) Aliquid (aliquem, sc) in aliquid  (so esp. freq. in Liv.):  aliquid  in alicu-jus fidem committere, Ter. Hec. 1, 2, 34; cf. Liv. 30, 14,. 4 : se in id conclave, Cic. Rose. Am. 23, 64: se in conspectum populi Romani, id. Verr. 2,4, 11, § 26; cf. Pompei. ap. Cic. Att. 8, 12, C, 2: se in senatum, Cic. Q. Fr. 3, 2, 2 ; id. Ac. 2, 21, 68 : sumraae fuisse dementiae dubia spe impulsum cer-tum in periculum se committere, id. Inv. 2,8,27: rem in casum ancipitis eventus, Liv. 4, 27, 6; cf.: duos Alios in aleam ejus casus, id. 40, 21, 6: rem in aciem, id. 3, 2, 12; cf.: se in aciem, id. 7, 26, 11; 23, 11,10; rempublicain in disenmen, id. 8,32,4; cf.: rerum summam in discrimen, id. 33, 7, 10. •—(7) Simply  alicui,  or entirely  absol:  sa-nan' es, Quae isti committas?  in trusting to him,  Plaut. Cure. 5, 2, 55: ei commisi et credidi, Ter, Heaut. 5, 2, 13: haec cum sci-rem et cogitarem, commisi tamen, judices, Heio, Cic. Verr. 2, 4, 7, § 16: uni verso populo neque ipse committit neque illi horum consiliorum auctores committi recte putant posse, id. Agr. 2, 8, 20: venti, quibus neces-sario committendum existimabat, Caes. B. C. 3, 25: sed quoniam non es veritus con-credere nobis, accipe commissae munera laetitiae,  intrusted,  Prop. 1, 10, 12 : instant enim (adversani) et saepe discrimen omae committunt, quod deesse nobis putant, often hazard the most important advantage, Quint. 6, 4,17: cum senatus ei commiserit, ut videret. ne quid res publica detriment! caperet, Cic. Mil. 26. 70.—With  de:  iste ne-gat se de existimatione sua cuiquam nisi suis commissurum, Cic. Verr. 2, 3, 60, § 137. — Hence,  P. a.  as  subst.:  commissum, i,  n. £± m   (Ace. to I. 3.)  An undertaking, enterprise:  nee aliud restabat quam audacter commissum corrigere, Liv 44,4,8: supererat nihil aliud in temere commisso, quam, etc., id. 44, 6, 14. — B. (Ace. to I. 4.) A transgression, offence, Jault, crime:  sacrum, Cic. Leg. 2, 9, 22: nisi aut quid commissi aut est causa jurgi, Plaut. Men. 5, 2, 21: ecquod hujus factum aut commissum non dicam audacius, sed quod, etc., Cic. Sull. 26, 72; cf. turpe,Hor. C. 3,27,39: commissi praemia,Ov. F. 4,590.— Inplur.:  post mihi non simili poena commissa luetis,  offences,  Verg. A. 1, 136; so, fateri, Stat. S. 5, 5, 5: improba, Claud. Rapt. Pros. 2, 304.—2. Jurid. Lat.,  an incurring of fines, a confiscation  or  confiscated property,  Suet. Calig. 41: in commissum cadere, Dig. 39, 4.16: causa commissi, ib. 39, 4,16 al.; 19, 2,  61 fin,:  aliquid pro commisso tenetur, Quint. Decl. 341.—C. (Ace. to II.)  That which is intrusted, a secret, trust:  enuntiare commissa, Cic. Tusc. 2, 13, 31: commissa celare, Nep. Epam. 3, 2; cf. Juv. 9, 93: commissa tacere, Hor. S. 1, 4, 84: prodere, id. ib. 1, 3, 95: retinent commissa fideliter aures, id. Ep. 1, 18, 70: commissum teges (corresp. with arcanum scrutaberis), id. ib. 1,18, 38; cf. id. A. P. 200. COmmixtim,  v. commistim.

       commixtio (-mist-),  onis,/ [com-

       misceo],  a mixing, mingling  (post-class.), Marc. Emp. 8;   cf. Vet. Gloss.: commixtio

       COmmiXtum,  ', w., v. commisceo/m. commixtura (-mist-), ae. / f com-

       misceo |.  a   mixing, mingling,  Cato, R. R. 157, 1 club.

       COmmixtUS,  a ,  um ,  Part.,  from corn-mi see o.

       *  COmmobllis,  e ,  ad J-  [commoveo], easily moving,  Gael. Aur. Acut. 2, 9, 48.

       *  CommddatlO.  6nis,/ [2. commodo], a rendering of service, accommodation:  al-teniae, App. trism. p 81,10.
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       COmmddator,  ^ris,  m.  [2. commodo]; in  jurid.  Lat.,  a Lender,  Dig. 13, 6, 7; 47, 2, 14 and 55.

       COmmddatum,  i,  n.,  v. 2. commodo.

       COmmddatuS,  a ,  um ,  rail,  from 2. commodo.

       Commode,  adv.,  v. 1. commodus, adv. B. 3.

       COm-mdderatUS,  a, urn, adj.,  brought into the rigid measure, exact:  dispositio, Cod. Th. 14,17,15.

       Commddianus,  a, urn, v. 2. Commodus, II.

       COmmddltaS,  iitis,/. [commodus]. I. Due measure, just proportion, symmetry (so very rare): commoditas et aequitas membrorum, * Suet. Aug. 79. — B. Of discourse,  fitness, a suitable oratorical expression,  Cic. Rose. Am. 4, 9; id. Inv. 1, 2, 3; corresp. to commode dicere, Auct. Her. 1,1, 1.— II. (Ace. to commodus, II.)  Easy,unrestrained, free action:  corporis aliqua commoditas non natura data, sed studio et industria parta, i. e.  dexterity, skill,  Cic. Inv. 1, 25, 36.—2.  Convenience, rase :  id, ob com-moditatem itineris ponte sublicio ... con-jungi urbi placuit, Liv. 1, 33, 6.—B. Of things,  fitness, convenience, a fit occasion, advantage, benefit  (class.): commoditatis omnes articulos scio, Plaut. Men. 1, 2, 31: in loco opportunitas, in occasione commoditas ad faciendum idonca (consideranda est), Cic. Inv. 2, 12, 40; id. Oil". 1, 39,138; Plaut. Poen. 4, 2,94; Ter. And. 3, 3, 37: o Fors For-tuna, quantis commoditatibus hunc onera-sLis diem! id. Phorm. 5, 6, 1: plurimas et maximas commoditates amicitia continet, Cic. Lael.7,23; cf. id. N. D. 3,36,80; id. Fin. 4, 12, 29: percipere fructum aut commodi-tatem ex re, id. Off. 2, 4,14: cum commoditas juvaret, Liv. 4, 60, 2. — 2. Of persons, pleasantness, complaisance, courteousness, forbearance, lenity  (only ante-class, and in l)v.): vir lepidissime, Cumulate commodi-tate, Plaut. Mil. 4, 9. 6; Ter. Ad. 4, 5, 76: pa-tris, Poet. ap. Cic. N. I). 3. 29, 73: viri, Ov. H. 17,176; 16,310.—]). Me ton. in Plaut.: commoditas mea, as a term of endearment, Plaut. Ep. 5,1, 8; id. Men. 1, 2, 28; id. Poen. 1, 3,12.

       II.

       CommddlUS,  a ,  um ,  v - 2. Commodus,

       1. COmmddo, adv.,v.  commodus,  adv.

       B.   2.

       2. COmmddo,  iivi, atum, 1,  v. a.  [1. commodus]. I.  To adjust according to a measure, to make fit, suitable,  or  right, to adapt, accommodate, put in order  (ante-class, and post-Aug.): trapetum, Cato, R. R. 135  fin.; Col. 4, 22, 5; Cael. Aur. Tard. 4, 3 al.— B. Trop.: commoda loquelam tuam, Plaut. Cist. 4, 2, 75: ita praeceptorem eloquentiae ... se commodaturum singulis, Quint. 2, 8, 4: si te commodaveris mihi, Sen. Ben. 2, 34.2: (arithinetica) avaritiae commodat digitos,  jits, adapts,  id. Ep. 88, 10:  (servi) nulli sceleri nianus commodabunt, id. Ben. 3,20,2: operam suam Prisco ad turpissi-mum ministerium commodasse, Plin. Ep.

       2,  11, 23: orationi oculos, vocem, manum, id. Pan. 71, 6. —  Absol.:  caecus claudo pede commodat, Aus. Epigr. 133.— H. Commo-dare  aliquid (alicui), to give something to one for his convenience  or  use, to give, bestow, lend  (ace. to accurate jurid. distinction, of things that are themselves, in natura, to be returned, while mutuum dare is used of things for which an equivalent is given; cf. Dig. 44. 7. 1; freq. and class.): aquam hosti, operam civi, Plaut. Rud. 2, 4, 21 sq.; cf. Plin. Ep. 2, 11, 23: nam meritus de me est, quod queam i 111 ut eommodem, Ter. Hec. 5, 1, 34: quibus tu quaecumque < ommodaris, erunt mihi gratissima, Cic. Earn. 13, 48  inii.:  quicquid sine detrimento possit commodari, id tribuatur vel ignoto, id. Off. 1, 16, 51: ut dando et accipiendo mutuandisque facultatibus et commodan-dis nulla re egeremus, id. ib. 2, 4,15 B. and K.; cf. Non. p. 275,15: paenulam, Quint. 6,

       3,  64: testes falsos,  to furnish, supply,  Sail.

       C.  16, 2: manum monturo, Veil. 2, 70 fin.: aurum Caelio, Cic. Cael. 13, 32; cf. Quint. 5, 13,30: aedes ad nuptias, Auct. Her. 4,51 64: nomen suum alicui, Cic. Verr. 2, 4, 42, §'91 • cf. Tac. A. 15, 53: vires suas aliis eas com-modando, minuere, Liv. 34, 12, 5: sangui-nem alienae domination!, Tac. Agr. 32 Orell. N. cr.:  parvis peccatis veniam, magnis se-
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       veritatem, id. ib. 19: aurem patientem cul-turae, as in Engl.,  to lend an ear to,  * Hor. Ep. 1, 1, 40; Ov. Am. 1, 8, 86; Stat. Th.4, 75 (opp. donare): ut haec a virtute donata, cetera a fortuna commodata esse videantur, Cic. Marcell. 6,19 al.—Hence, B. Of time for a payment,  to grant, allow:  ut rei publicae, ex qua crevissent, tempus commodarent, Liv. 23,48,10 Weissenb.ad loc—C. Commo-dare  alicui, aliqua re, in aliqud re,  or  absol, to please one, be kind  or  obliging to, to serve, favor  (class.): ut omnibus rebus, quod sine molestia tua facere possis, ei commodes, Cic. Earn. 13, 35, 2; 13, 53, 1; cf.: alicui omnibus in rebus, id. ib. 13,32,2; and: com-modare tantum ei in hac re, id. ib. 13, 37 fin.:  si tuam ob causam cuiquam commodes, id. Fin. 2, 35, 117: ut eo libentius iis commodes, id. Fam. 13. 54: credetur; com-modabo, Plaut. Pers. 2, 5, 19: publice com-modasti, Cic. Verr. 2,4,9, § 20: ilhs benignis usus est ad commodandum, id. ib, 2,4,3. g 6: studiis commodandi favetur, id. de Or. 2, 51, 207: cui ego quibus cumque rebus pot-ero lubentissime commodabo, id. Fragm. ap. Non. p. 275, 17.—Hence,  commdda-tlim.  i>  n -l  in  the jurists, 1.  A thing lent, a loan :  commodatum aceipere. Dig. 13, 6, 3, § 3; cf. the whole title 6.-2.  A contract/or a loan,  Dig. 13, 6, 1, § 1; 13, 6, 17, § 3; Gai Inst. 4, 33.

       COm-modillatlO,  6ms, fi, regularity, proportion, symmetry,  Vitr. 3, 1, 1.

       COmmddule,  adv. dim.  [commode, v. commodus,  adv.], at one's convenience, conveniently, suitably;  only Plaut.. ludere, Rud. 2, 5,11, and Arn. 2, p. 55.

       *  1. commodulum, *,  n -  dim -  [com-

       modum],  a small advantage  or  profit,  Arn.

       1,  p. 7.

       2. commodulum, aa " v - ^ m -  [commo-

       dum, v. commodus,  adv.  1. a.],  according to convenience, suitably, fitly :  obsona, Plaut. Mil. 3, 1, 155; id. Stick 5, 4, 8 Fleck, (al. commodule).

       1.  COmmddum, i>  w ->  v -1-  commodus, III.  A.

       2. commodum, adv -  > v -1-  commodus,

       adv.  1.

       1. corn-modus, a ?  um >  aa J-> ^ iat   ^ as

       a due  or  proper measure;  hence, I. 0 b-ject.,  complete, perfect, of full weight  or measure, fit, suitable, due,proper,  etc. (mostly poet.or in post-Aug.prose; most freq. in Plaut.):  statura,  a tall stature,  Plaut. As.

       2,  3, 21: capillus, id. Most. 1, 3, 98: viginti argenti minae,/wW  twenty,  id. As. 3, 3, 134 (cf. id. ib. 3, 3,144: minae bonae); id. Merc. 2, 3,101: talentum argenti, id. Rud. 5, 2,31; Lucil. ap. Non. p. 266, 27: novem cyathis commodis miscentur pocula, Hor. C. 3, 19, 12: alimenta, Dig. 34,1,16, § 1: capitis va-letudo commodior,  more firm,  Cels. 8, 1; Quint. 6, 3, 77; and transf. to the person: vivere filium atque etiam commodiorem esse,  to be better,  Plin, Ep. 3, 16, 4. — H. Subject.,   suitable, fit, convenient^ opj)or-tune, commodious, easy, appropriate  for some one or something,  favorable, friendly to  (in every period and species of composition); constr. with  dat.  or  absol.,  rarely with  ad  (v. the foil.). A. Of things. 1. With  dat.  a. Of the purpose or use: cu" rationi omnia commodiora, Liv. 30, 19, 5: nee pecori opportuna seges nee commoda Baccho, Verg. G. 4,129. —b. Of the person: hoc et vobis et meae commodum famae arbitror, Ter. Hec. 4, 2, 9: quod erit mihi bonum et commodum, id. Phorm. 1, 2, 81: nulla lex satis commoda omnibus est (corresp. with prodesse), Liv. 34, 3, 5: primor-dia eloquentiae mortalibus, Tac. Or. 12: hanc sibi commodissimam belli rationem judicavit, Caes. B. C. 3, 85: quae sit Stella homini commoda, quaeque mala, Prop. 2 (3), 27, 4.-2.  Absol:  hiberna, Liv. 42, 67, 8: longius ceterum commodius iter, id. 22, 2, 2; cf.: commodissimus in Britanniam transjectus, Caes. B. G. 5, 2: commodius anni tempus, Cic. Att. 9, 3,1; cf. Ter. And. 5, 2, 3: faciliore ac commodiore judicio, Cic. Caecin. 3, 8: litterae satis commodae de Britannicis rebus, id. Q. Fr. 3,1, 7, § 25: mores, id. Lael. 15, 54: commodissimum esse statuit, omnes naves subduci, etc., Caes. B. G. 5,11.— 3. With or without  dat. pers.  in the phrase commodum est,  it pleases, is agreeable,  = libet: proinde ut commodum est, Plaut. Am. 2, 1, 8; 3, 1, 2:
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       dum erit commodum. Ter. Ad. 1. 2, 38: si id non commodum est, id. Eun. 3, 2, 49; id. Phorm. 5, 8, 37 ; Cic. Verr. 2, 2, 13, § 33 As-con. ; 2, 2, 16, § 39 ; 2, 1, 26, § 65 ; 2. 3, 70, § 165; id. Div. 1, 49, 111; id. de Or. 3, 23, 87; Plin. Pan. 48, 1: id si tibi erit commodum, cures velim, Cic. Att. 13, 48, 2; Cels.

       4,  4; 4, 22.-4. With  ad  and  ace.  of purpose (very rare): nee satis ad cursus commoda vestis Erat, Ov. F. 2, 288.-5. With sup.  in  u  (rare): hoc exornationis genus . . . commodum  est auditu, Auct. Her. 4,

       18,  26.— B. Of persons,  serving a neighbor or (more freq.)  accommodating one's self to his wishes, useful, serviceable, pleasant, agreeable, obliging, neighborly, friendly, polite, affable, gentle,  etc.: mihi commodus uni,'Hor. Ep. 1, 9, 9; cf. id. ib. 2,1, 227: quemquamne existimas Catone commodiorem, communiorem, moderatiorem fuisse ad omnem rationem humanitatis? Cic. Mur. 31, 66: commodior mitiorque, id. Q. Fr. 1, 1,13, § 39: Apronius, qui aliis inhu-manus ac barbarus, isti uni commodus ac disertus, id. Verr. 2, 3, 9, § 23: convivae, Plaut. Poen. 3, 3, 2; cf.: commodus comis-sator, Ter. Ad. 5,2,8; and: commodus nieis sodalibus, Hor. C. 4, 8, 1: homines, Plaut. Ps. 1, 5, 28: mulier commoda, Faceta, Ter. Heaut. 3, 2, 10; cf. id. And. 5, 2, 3.—'in a double sense with I. supra: ubi tu commo-da's, capillum commodum esse credito, Plaut. Most. 1, 3, 98.—Poet,, of the measure of iambic verse: spondeos in jura pa-terna recepit Commodus et patiens,  sharing the paternal rights with them, in a fraternal manner,  Hor. A. P. 257.—Hence, IH.

       Subst:  commodum, i>  n -    1.  a.  con -

       venient opportunity, favorable condition, convenience  (rare, but in good prose): nostrum exspectare, Cic. Att. 16. 2. 1: cum tamdiu sedens meum commodum exspec-tet, id. ib. 14, 2, 3; 12, 38, 1: velim aliquan-do, cum erit tuum commodum, Lentulum puerum visas,  when it shall be convenient for you,  id. ib. 12, 28, 3.— More freq., "b. In the connection commodo meo, tuo, etc., per commodum, ex commodo,  at,  or  according to my, thy,  etc.,  convenience, conveniently, at one's leisure:  etiamsi spatium ad di-cendum nostro commodo vacuosque dies habuissemus,  according to our convenience, Cic. Verr. 1, 18, 56: quod commodo tuo fiat, id. Fam. 4, 2, 4; 1,1,3; id. Att. 13, 48,1: suo commodo me convenire,Caes. ap. Cic. ib. 14, 1, 2: ubi consul copias per commodum ex-ponere posset, Liv. 42,18,3: tamquarn lectu-rus ex commodo, Sen. Ep. 46,1; Col. 12, 19, 3; so opp. festinanter, id. 6, 2. 14.—2.  Advantage, profit  (very freq. in all periods and species of composition): commodum est, quod plus usus habet quam molestiae: bonum sincerum debet esse et ab omni parte innoxium, Sen. Ep. 87, 36 sq.: ut malis gau-deant atque ex incommodis Alterius suaut comparent commoda, Ter. And. 4, 1, 4: ut ex illius commodo meuin compararem commodum, id. Heaut. 2, 4, 17; cf. id. Hec.

       5,  3, 42; Cic. N. D. 1, 9, 23: cui tam subito tot congruerint commoda, Ter. Eun. 5, 8, 3: (honestatem) ipsam suo splendore ad se animos ducere, nullo prorsus commodo ex-trinsecus posito, C,c. Ac. Fragm. ap. Aug. contr. Ac. 3, 7, 15 (IV. 2, p. 470 Orell.): se-qui matris commodum, Ter. Hec. 3, 5, 31: pacis, Cic. de Or. 2, 82, 335: contra valetu-dinis commodum laborare,  to the injury of health,  id. Mur. 23, 47: mea, Hor. Ep. 1, 14, 37: in publica peccem, id. ib. 2, 1, 3; cf.: populi commoda, Nep. Phoc.4,1.—fc. Specif.,  a reward, pay, stipend, salary, wages for public service:  veteranorum, Brut, et Cass. ap. Cic. Fam. 11, 2, 3: omnibus pro-vincialibus ornamentis commodisque deposits,  emoluments,  id. Red. in Sen. 14, 35; Suet. Ner. 32; cf.: emeritae militiae, id. Calig. 44; id. Aug. 49; cf. also id. Vit. 15; id. Galb. 12: militibus commoda dare, Ov. A. A. 1, 131 sq.: tnbunatus, Cic. Fam. 7,8,1: missionum, Suet. Aug. 49. —c.  A favor, privilege, immunity,  Suet. Aug. 31;   id. Claud.

       19.  — d.  A useful thing, a good:  commoda vitae. Cic. Tusc. 1, 36, »7; Lucr. 3,2; cf.: cetera opinione bona sunt... proprietas in illis boni non est. Itaque commoda vo-centur, Sen. Ep. 74,17: inter commoda illas (divitias) numeratis: atqui eAdem ratione ne commodum quidem erunt, id. ib. 87, 29. — 0. Sometimes commodo or per commodum, adverb, antith. to that which is
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       injurious,  without injury  or  detriment:  ut regem reducas, quod commodo rei publicae facere possis, Cic. Fam. 1, 1, 3: si per com-modum reipublicae posset, Komam venis-set, Liv. 10, 25, 17. — 3.  Concr.,  = com-modatum,  that which is lent, a loan:  qui forum et basilicas commodis hospitum, non furtis nocentium ornarent, Cic. Verr. 2, 4,3, § 6; cf. Isid. Orig. 5,25,16.—B.  Adw. :

       1.  Commddum,  a ^ v - temp,  (only in colloquial lang. and post-class, prose writers). a.  At a fit time, just in time, at the very nick, at the very moment, opportunely, seasonably  (= opportune,  euKcupujs):  ecce au-tem commodum aperitur foris. Plaut. Mil. 4, 4, 61: commodum adveni domum, id. Am. 2, 2. 37: orditur loqui, id. Trin. 5, 2, 12: ipse exit Lesbonicus, id. ib. 2, 3, 9:  ei/naipus ad me venit, cum haberern Dolabellam, Torquatus . . . commodum egeram diligen-tissime, Cic. Att. 13, 9, 1; Symm. Ep. 2, 47. —b. T° designate a point of time that corresponds with another, or that just precedes it, just, just then, just now. (a) Absol.:  ad te hercle ibam commodum, Plaut. Cas. 3, 4, 3; Ter. Phorm. 4, 3, 9: Taurus, sectatoribus commodum dimissis, sedebat, etc., Gell. 2,

       2,  2: si istac ibis, commodum obviam ve-nies  patrl, just meet,  Plaut. Merc. 1, 2, 107.

       — (/3) With  postquam  or (more freq.) with cum.  in a parallel clause: postquam me mi-sisti ad portum cum luci simul, Comtno-dum radiosus ecce sol superabat ex mari, Plaut. Stieh. 2, 2, 41: quom hue respicio ad virginem, Ilia sese interea commodum hue advorterat, Ter. Eun. 2, 3, 52: commodum discesseras heri, cum Trebatius venit, Cic. Att. 13, 9, 1: emerseram commodum ex Antiati in Appiam, cum in me incurrit Curio, id. ib. 2, 12, 2 B. and K. (al. comrnode); so with the  pluperf.  and a foil,  cum,  id. ib. 13, 19, 1; 13, 30, 2; 10, 10, 1; App. M. 1, p. 107, 15: adducitur a Veneriis Lollius commodum cum Apronius e palaestra re-disset, Cic. Verr. 2, 3, 25, § 61 B. and K. (Zumpt,commode): cum jam iiliae nostrae dies natalis appeteret, commodum aderant, quae muneri  miseratis, Symm. Ep. 3, 50.

       —  2. COmmddd,  adv. temp., =  commodum,  a.., just in time.seasonably, just at this time  (ante-class, and very rare): commodo eccum exit, Titin. ap. Charis. p. 177 P. (i. e. in tempore. Charis.): commodo de parte su-penore descendebat, Sisenn. ib.: commodo dictitemus, Plaut. Fragm. ap. Charis. p. 174; cf. id. ib. p. 177.— 3„ commode,  adv.   a.

       (Arc. to commodus, I.)  Duly,properly, completely, rightly, well, skilfully, neatly,  etc. (class.): suo quique loco viden' capillus satis compositu\st commode? Plaut. Most. 1, 3, 97: commode amietus non sum, id. Fragm. ap. Gell. 18, 12, 3: saltare, Nep. praef. § 1: legere, Plin. Ep. 5, 19, 3; cf. in comp.,  id. ib. 9,34,1: multa breviter et commode dicta, Cic. Lael. 1, 1; cf. id. de Or. 1, 53, 227; id. Rose. Am. 4, 9; Ter. Hec. 1, 2, 20; 1, 2, 33al.: cogitare, id. Heaut. prol. 14: au-dire, Cic. Verr. 2, 3, 58, § 134: valere, PI in. Ep. 3, 20, 11: feceris commode mihique gratum, si, etc., Cic. Att. 10,  'Sftn.:  commode facere, quod, etc., id. ib. 11,7,7; in  comp.: commodius fecissent tribuni plebis, si, etc., id. Agr. 3,1, 1. — In medic: commode facere,  to do well, be beneficial,  Cels. 4, 12. — "b, (Ace. to commodus, II.)  (a) Conveniently, suitably, opportunely, fitly, aptly, appropriately :  magis commode quam strenue na-vigavi, Cic. Att. 16, 6. 1: ille satis scite et commode tempus ad te cepit adeundi. id. Fam. 11.16,1: vos istic commodissime spe-rem esse, id. ib. 14, 7, 2: explorat, quo commodissime itinere valles transiri possit, Caes. B. G. 5, 49  fin.:  hoc ego commodius quam tu vivo, Hor. S. 1, 6, 110; cf: con-sumere vitiatum commodius quam integrum, id. ib. 2, 2, 91; Quint. 6, 3, 54: cui commodissime subjungitur, id. 9, 3, 82; cf. id. 4, 1, 76.— (/3)  In a friendly'manner, pleasantly, gently, kindly:  acceptae bene et commode eximus, Plaut. Cas. 5, 1, 1; id. Poen. 1, 2, 190 ; Ter. Heaut. 3, 2, 48. — c. (Equiv. to commodum.  adv.  b.)  Just, just at the moment when.  etc.; only v. 1. in the doubtful passages cited supra, commodum,  b.fin. 2. CommddllS,  b  m ->  a  Roman cognomen;  so L. Aelius Aurelius Commodus, Roman emperor,  Lampr. Commod. 1 sq. ; Eutr. 8, 15 al. —Hence,  1. Commddia-UUS  a >  um >  adj., of or pertaining to Com-382
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       modus:  horti, Lampr. Commod. 8: thermae, Spart. Nigid. 6 al. —  2. Commd-dlUS,  a,um,arfji.,tlie same: Nonae, Lampr. Commod. 12; cf. id. ib. 11. — 3. Commd-duSj  a >  um >  a dj-,  tne  same: mens.s, i. e. August,  which Commodus wished to name after himself, Lampr. Commod. 11. COmmocniO,  ire, v. communio.

       $  Commolcnda  (Conm-),ae,/ [com

       moloj.  a goddess who presided over the felling of trees struck by lightning,  Fratr. Arv. ap. Orell. Inscr. 1, p. 390; cf: Adolenda, Co-inquenda, and Deferimda.

       com-mohor iconm-)  Ttus, 4,  v. dep.

       (ante- and post-class, and very rare); prop., to set in motion :  commoliri tempestas ful-mina coeptat, Lucr. 6, 255.—Trop.: la-menta virum commoliri atque ciere, Lucr. 6, 242 Lachm.  N. cr.:  dolum aut machi-nam, Caecil. Stat. ap. Cic. N. D. 3, 29, 73.

       — Transf.: nimis moleste confabricatus commolitusque est originem vocabuli,  has undertaken,  Favorin. ap. Gell. 3,19, 3.

       1.  COmmdlitUS, a ,  um ,  Part, v.  com-mohor.

       2. COmmdlitUS,  a , um,  Part,  from commolo.

       *  COm-mollio,  Tre,  v. a., to soften :  du-ritias palpebrarum, Marc. Emp.  8 Jin.

       COm-mdlo,  l " l b itum, 3,  v. a., to grind thoroughly, to pound  (post-Aug.): (grana) minutissime, Col. 12, 28,1: oh vain, bacam, id. 12, 50,18; cf. also Commolenda.

       commone-facio  (conm-) feci, factum  (pass,  -ho, -factus sum, -fieri), 3.  v. a. [commoneo].£o  remind one forcibly  (of something),  to put in mind, to admonish, to impress upon  (in good prose, most freq. in Cic.); constr. with  ace.  (personae or rei), a  rel.-clause. ut  or  ace.  and  inf.:  te propter mag-nitudinem provinciae etiam atque etiam esse commonefaciendum, Cic. Fam. 13, 72, 1; cf humorously: commonefacere aliquem monimentis bubulis,  to give one a remembrance,  Plaut. Stich. 1, 2, 6.—With  aliquem alicujus rei :  cum ipse te veteris amicitiae commonefaceret, Auct. Her. 4, 24, 35; so, quemque beneficii sui, Sail. J. 49, 4 ; and pass.,  Cic. Verr. 2, 5, 43, § 112. —With  aliquem de aliqud re,  Cod. Th. 1, 1, 3: simul commonefacit, quae ipso praesente in con-cilio Gallorum de Dumnorige sint dicta, * Caes. B. G. 1,19  fin.;  so with a  rei.-clause, Metell. ap. Cic. Fam. 5, 3,2: simul commo-nefecit, sanxisse Augustum, etc., * Tac. A. 6, 12: illi eum commonefaciunt, at, etc., Cic. Verr. 2, 2, 17, § 41.—With  ace. rei:  istius turpem praeturam,Cic. Verr. 2, 4, 64, § 144: mores vetustatis, Vitr. 2,1, 5.

       com-moneo (conm-), ui, Hum, 2,  v.

       a., to remind one forcibly of something, to put in mind, to impress upon, to bring to recollection  (in good prose); constr. (cf. ad-moneo). ( a ) With  aliquem:  ut commoneri nos satis sit, nihil attineat doceri, Cic. Fin. 3,1, 3: meretneem, Plaut. Mil. 3, 3, 8: me, Cic. Verr. 2, 4, 26, § 57; Quint. 11, 3, 130: commonito pro rostris populo, * Suet. Claud. 22; cf: quarum (notarum) recordatio com-moneat et quasi excitet memoriam, Quint. 11, 2, 28.— (/3) With  aliquem alicujus rei: mearum me absens miseriarum conmones, Plaut. Rud. 3, 4, 38 : grammaticos officii sui, Quint. 1, 5, 7 : te ejus matrimonii, Auct. Her. 4, 33, 44; cf.: ut hie modo me commonuit anulus quod totum effluxerat, Cic. Verr. 2, 4, 26. § 57.— ( T ) With  aliquem de aliqud re :  de avaritia tua, Cic. Verr. 2, 1. 59, § 154: dc periculo, id. Part. Or. 27, 96.

       —  {d)  With  aliquem aliquid:  officium vo-strum ut vos malo cupiatis conmonerier, Plaut. Ps. 1, 2, 17.— Simply with  aliquid : cum amice aliquid commonemus, Quint. 6, 1, 50: quae commonet usus, Sil. 13, 111. — (e) With  rei.-clause:  quam hie mini sit facile atque utile, Aliorum exempla commo-nent, Ter. And. 4, 5, 17; so, commonere aliquem cur, etc., Quint. 11, 2, 30; and  pass.: hoc qui venerit mi in mentem, re conmo-nitus sum modo, Plaut. Trin. 4, 3, 47 Fleck. (Brix.: hoc qui in mentem venerit mi? Re ipsa conmonitus sum).—(£) With  ut  or  ne : ut neque me consuetudo, neque amor cora-moneat, ut servem fidem, Ter. And. 1, 5, 45: qui ut ordini rerum animum intendat, etiam commonendus est,Quint.4,1,78: com-moneo tamen, ne quis hoc cottidianum ha-beat, Cels. 1, 3.—  (n)  With  alicujus rei:  ho-
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       rum tamen utcumque commonet locus, Quint. 11, 2, 24.

       COmmonitlO,  6ms, f  [commoneoj,  an earnest reminding  or  putting in mind, an admonition,  Quint. 4, 2, 51; 4, 4, 9; Cod. Th.

       6,  35,10 (in Q. Cic. Petit. Cons. 14, 54 dub.). *  Commoilltor,  oris,  m.  [id.J,  one who

       earnestly reminds,  Symm. Ep. 7. 105 dub.

       COmmonitoriUS,  < um.  adj.  [commo-nitorj,  suitable for reminding  (late Lat.), Cod. Just. 1, 3, 33. — II.  tiubst:  r.n mrri Q-nitorilim,  "i  n i  a  writing for reminding, a letter of instructions,  Amm. 28, 1. 1; Symm. Ep. 5, 21; Cod. Th. 2, 29, 2, § 3 ; 6, 29, 10; Aug. Ep. 129  fin.  — B. Trop.,  a means of reminding,  Sid. Ep. H, 11.

       COmmdnituS,  l  um, Part, from com-moneo.

       com-monstro (conm-),  avi, iitum,

       1 (old form conmonstrasso ^ commonstra-vero, Plaut. Ep. 3, 4, 5),  v. a., to show, point out something fully  or  distinctly  (perh. only in Plaut., Terence, and Cic): si istunc ho-minem, quem quaeritas, Tibi conmonsiras-so, Plaut. Ep. 3, 4, 5; id. Poen. 5, 2, 83: pa-rentes meos mihi, Ter. Heaut. 5, 4, 4: ho-minem commonstrarier Mihi istum volo, aut ubi habitet demonstraner, id. Phorm. 2.1. 75: aurum alicui, Cic. de Or. 2, 41, 174: viam, id. ib. 1, 46, 203 : sedes argumento-rum, id. ib. 2, 39. 162 : leges fatales ac ne-cessarias, id. Univ. 12  init  — With  rei.: conmonstrabo, quo facile inveniatis loco, Plaut. Cure. 4, 1, 6.

       COmmdratlOjOnis./[commoror]. I, A dwelling, tarrying, abiding, lingering, sojourning  (so only in Cic): villa et amoe-nitas ilia commorationis est, non deverso-rii,  is suitable for a place of residence,  Cic Fam. 6, 19, 1: tabellariorum, id. Q. Fr. 3, 1,

       7,  § 23 (and perh. urbana, id. Fam. 9,15, 3). — B.  ln  rhet. lang.,  a delaying, dwelling upon some important point,  Auct. Her. 4, 45, 58; Cic. do Or. 3, 53. "z02; Quint. 9, 1, 27; 9, 2, 4.— II.  Transf,   an abiding place, dwelling  (late Lat.), Vuig. Act. 1, 20 ; id. 3 Esd. 1, 21; 9, 37.

       COm-mordeo,  ere,  v. a., to bite sharply  or  eagerly  (in post-Aug. prose, and very rare): tela ipsa, Sen. Contr. 4, 29, § 2.— Trop., of abusive lang.. Sen. Vit. Beat. 21,1.

       com-monor (conm-)  mortuus. 3,

       v. drp. n., to die with  or  at the same time with one  (mostly  post-Aug.;  not in Cic); constr. with  cum,  with the  dat  or  absol. (a) With  cum:  in acio cum Arunte com-mortuus est  (Brutus),  Liv. Epit. 2; Val. Max. 6, 8, 2.—(/3) With  dat:  obviam ire et commori hostibus. Sail. H. 1, 89 Dietsch: hostibus suis morte sua. Flor. 1, 18, 17; so, tibi, Sen. Ep. 77,13: simul libi, Vulg. Marc. 14 ?  31.—( 7 )  Absol.,  Plin. 8, 11, 11, § 32; 10, 21, 24, § 47; Vulg. Ecclus. 19, 10. —Hence, CommonClltCS,  the title of a comedy ofPiautus, now lost,  composed in imitation of the  zuvairoOviHTKovTM  of Diphilus, Ter. Ad. prol. 7, and Prise p. 725 P. (ace to Att. ap. Gell. 3, 3, 9, not genuine).—II. Trop. : duo venena commoriuntur, i. e.  their effects vanish together,  Plin. 27, 2, 2, § 5.

       Commoris,  '^,f. a fortress in Cilicia, near Mount Amanus,  Cic. Fam. 15, 4, 9.

       t  commoro,  are, v. commoror.

       com-moror (conm-).  atus,  l,  v.  dep.

       n.  and  a. (act.  access, form  X  COHimdrO, are, ace to Prise p. 797 P.). I.  Neutr. & t P r o p.,  to stop  somewhere,  to tarry, linger, abide, sojourn, remain, stay  (class.; most freq. in Cic (about thirty times) and in Quint.):  Romae. Cic Quint. 6, 23; id. Att. 5, 12, 3: Ephesi, id. Fam. 3, 5, 5 : Asturae, id. ib. 6,19, 2: Brundisii, Suet. Aug. 17 : ibi dem, Cic Clu. 13, 37: hie, Quint. 4, 2, 22 : ad Helorum, Cic Verr. 2, 5, 36, § 95 (ad Cybi-stra, id. Fam. 15, 4, 6; B. and K. moratus): circum istaec loca, Pompon, ap. Cic. Att. 8, 12, C, 1: apud aliquem, Cic Imp. Pomp. 5, 13: apud Alyziam, id. Fam. 16, 3,1: in tam misera vita, id. Q. Fr. 1, 3, 6.— Absol.:  Milo paulisper, dum se uxor comparat, commo-ratus est, Cic Mil. 10, 28: commorandi na-tura devorsorium nobis, non habitandi locum dedit, id. Sen. 23, 84: quaesivit... an tardare ac commorari te melius esset, id. ad Brut. 1, 18, 1: paulisper consistere et commorari, id. Rose Com. 16.48; Suet. Tib. 11.—Of things: commorantes menses tra-here,  bring in,  Plin. 22, 25, 71, § 147.— B. Trop. (mostly with  in  or  absol;  only once
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       with  cum):  consilium diutius in armis civi-libus commorandi, Cic. Fam. 6,10,1; Quint. 8, 3. 46: cum singulis paene syllabis, id. 8, prooem. § 31: in componenda toga, id. 11,3, 156. —Of discourse : ut haereat in eadem commoreturque sententia,  to dwell upon, Cic. Or. 40, 137 (quoted by Quint. 9, 1, 41); cf. id. de Or. 2, 72, 292: fortasso supervaca-neum fuerit hie commorari, Quint. 4, 2, 22. — Absol.:  ipsa mini Veritas manum injecit et paulisper consistere et commorari co-git, Cic Rose. Com. 10, 48.—H.  Act, to stop, detain, retard one  (ante- and post-class.).— Prop.: an te auspicium conmoratum est? Plaut. Am. 2, 2, 58: me nunc conmoror, has fons quom non feno, id. Ps. 4, 7, 35: cantharum, id. Men. 1, 2, 04; Sen. Contr. 2, 14,10; Isid. Orig. 11,3.31.

       COm-morSltO (-Sico),  are,  v.freq. a. } to bite to pieces,  A pp. M. 7, p. 195,14.—T r op., App. M. 10, p. 249.

       *  COm-mortalis,  e ,  aa J-, mortal:  na-tura, Col. 3, 20, 4 dub.

       t  COmmdsis,  is ,/> =  Kofi/jLtaat?, a gummy substance, the groundwork in honey-making,  Plin. 11, 7, 6, § 16.

       COmmotiae  Lymphae, ad lacum Cu-tiliensem a commotu, quod ibi insula in aqua commovetur, Varr. L. L. 5. § 71 Mull.

       Commotio,  on is, / [commoveo],  a moving, motion.  I. Lit. (only post-class.): vasorum, Pall. Oct. 14, 5: ventris, Cael. Aur. Acut. 1, 13; 2, 9: capitis, id. Tard. 1,1, 41; Vulg. Psa. 43, 15.— II. Trop.,  a rousing, exciting, agitation, commotion  (cf. commoveo, 11. B.) (class.): commotionem accipi volunt temporarium animi motum, sicut iram, pavorem, * Quint. 5, 10, 28: commotio suavis jucunditatis in corpore, Cic. Fin.

       2,  4, 13: animi, id. Tusc. 3, 4, 8.—In  plur.: animorum,Cic. Tusc. 4, 28, 01; and without animi, of the emotions or passions: tempe-rantia moderatrix omnium commotionum, id. ib. 5, 14, 42 ; Lact. 6, 15, 9; 7, 10, 2.

       *  COmmotlUnCula,  ae, /  dim.  [commotio],  a slight excitation of disease, indisposition,  Cic. Att. 12,11  Jin.

       *  COmmdtO,  are,  v. freq. a.  [commoveo],  to move very violently, to agitate :  as-sidue, Theod. Prise. 1, 8.

       COmmdtor,  ° ris >  m.  [id.],  one who sets in motion  (late Lat.): Liber et Libera se-tninum commotores et emissores,Aug. Civ. Dei, 7, 3.

       1.  COmmdtuS/)  um ,  Part,  and  P. a., from commoveo.

       2. COmmotUS,  us,  m.  [commoveo],  a moving, agitation,  Varr. L. L. 5, § 71 Mull. ; Cael. Aur. Tard. 5, 10, 95; v. commotiae.

       com-moveo (conm-),  m ovi, motum,

       2 (contr. forms, commorunt, Lucr. 2, 766; commorat, Turp. ap. Non. p. 278, 2; Ter. Phorm. 1, 2, 51; eommorit, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 15,1; Hor. S. 2.1, 45; commossem, Cic. Plane. 37, 90;  commosset, id. Verr. 2,

       3,  18, § 45; commosse, id. ib. 2, 5, 37, § 96; id. Fam. 7, 18, 3),  v. a., to put something in violent motion, to move;  both of removing from a place and backwards and forwards in a place;  to shake, stir  (freq. in every period and species of composition). I, Lit. A.  T° remove from a place, to carry away, displace, to start, set in motion, move :  neque miser me commove-re possum prae formidine, Plaut. Am. 1,1, 181; id. True. 4, 3, 44: facilius est curren-tem ineitare quam commovere languen-tem, Cic. do Or. 2, 44, 186: columnas, id. Verr. 2, 1, 55, § 145: castra ex eo loco,  to move forward, decamp,  id. ib. 2, 5, 37, § 96; cf. aciem,  to set the line in motion,  Liv. 2, 65, 5; 9, 27, 10:', se ex eo loco, Cic. Fin. 5, 15, 42: se dorao, id. Fam. 9, 5, 2: me Thes-saloniea, id. Att. 3, 13, 1: te istinc, id. Fam. 6, 20, 3: ngmen loco,  to force back, cause to retreat,  Sisenn. ap. Xon. p. 58, 20; so, ho-stem, Liv. 9, 40, 9; 10, 29, 9: cervum; Verg. A. 7, 494: molem, Val. Fl. 2, 33: minimum, i. e.  to use in business,  Cic. Font. 5,11 (1, 1); id. Fl. 19, 44: ais, si una littera commota sit, fore tota ut labet disciplina. Utrum igitur tibi litteram videor an totas paginas commovere? id. Fin. 4, 19, 53.—Sacra, t. t, to move  or  carry about the sacred utensils, images,  etc.,  for religious use,  Verg. A. 4, 301 Serv. ; of. Cato, R. R. 134. 4 : ancilia, Serv. ad Verg. A. 8, 3: tnpodes, Sen. Med. 786.—Hence, humorously: mea si commo-vi sacra,  if 12nd my instruments  (artifices,
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       tricks, etc.)  in motion,  Plaut. Ps. 1,1,107.— Prov.: glaebam commosset in agro decu-mano Siciliae nemo,  would have stirred a clod,  Cic. Verr. 2, 3, 18, § 45.—B. 2'o  set in motion in a place, to move hither and thither, to shake, agitate, disturb.  1. Of things: magni commorunt aequora venti, Lucr. 2, 766: alas, Verg. A. 5, 217; cf: penna commota volucris, Sil. 6, 59; Sen. Again. 633.—

       2. Of" persons, with  se :  quis sese commovere potest, cujus ille (sc. Roscius) vitia non videat?  can stir,  Cic. de Or. 2, 57, 233: num infitiari potes te . .. mea, diligentia circumclusum commovere te contra rem publicam non potuisse, id. Cat. 1, 3, 7; Nep. Ages. 6, 3; Liv. 2, 54, 6; cf: Lanuvii ha-stam se commovisse, id. 21, 62, 4. — JJ, Trop. A. (Ace. to 1. A.)  To move, drive back, dislodge, refute, confute :  nunc corn-minus agamus experiamurque, si possimus cornua commovere disputationis tuae, Cic. Div. 2, 10, 26: si convellere adoriamur ea, quae commoveri non possunt, id. de Or. 2, 51, 205. —B. ( Ac c to 1. B.)  To throw into disorder, physical or mental;  to unbalance, unsettle, shake, disturb  (rare but class.): ad-llantur alii sidere, alii commoventur statis temporibus alvo, nervis, capite, mente.Plin. 2,41,41, § 108: perleviter commotus fuerat ... (postea) eum vidi plane integrum, Cic. Q. Fr. 2, 5, 2: Bacchi sacris commota, Poet, ap. Cic. Div. 1, 36, 80: commotus habebitur, i.e. mente  csuptus, frantic, crazed,  Hor. S. 2,

       3,  209; cf: commota mens, id. ib. 2, 3, 278; Plin.36,21,40, § 152; and: commotus mente, id. 23, 1,16, § 23.— 2.  To move in mind or  feeling, to make an impression upon, to excite, rouse, shake, disquiet, disturb, affect, etc. (a) With  abl.:  commorat hominem lacrimis, Turp. ap. Non. p. 278, 2: aliquem nimia longinquitate locorum ac desiderio suorum, Cic. Imp. Pomp. 9, 23: aut libidine aliqua aut metu, id. Off. 1, 29, 102; id. Font. 16, 36 (12, 26): ludis, id. Mur. 19, 40: quis enim, cum sibi fingit aliquid et cogitatione depingit, non simul ac se ipse commovit atque ad se revocavit, sentit, etc.,  aroused, id. Ac. 2, 16, 51: et amore fraterno et ex-istimatione vulgi, Caes. B. G. 1, 20: adfecti-bus, Quint. 9, 4, 4: docta voce, id. 2. 16, 9: cujus atrocitate, id. 6,1, 32: vix sum apud me, ita animus commotu'st metu,Spe, gau-dio, Ter. And. 5, 4, 34; Quint. 1, 2, 30: commota vehement! metu mens, Lucr. 3, 153. —  (j3) Absol.:  commorat omnes nos, Ter. Phorm. 1, 2, 51: cum aliqua species utilita-tis objecta est, commoveri necesse est,  one must be affected by it, it must make an impression on one,  Cic. Off. 3, 8, 35: nihil me clamor iste commovet, id. Rab. Perd. 6,18: si quos adversum proelium et fuga Gallo-rum commoveret, Caes. B. G. 1, 40: in com-movendis judiciis, Cic. de Or. 2, 45,189; cf.: commotus ab oratore judex, Quint. 6, 2, 7: qui me commorit, fiebit,  provoke, rouse, Hor. S. 2, 1, 45: Neptunus graviter commotus, Verg. A. 1, 126: domo ejus omnia abstulit quae paulo magis animum cujus-piam aut oculos possent commovere, Cic. Verr. 2, 2, 34, § 83; Quint. 12, 10, 50: dor-miunt; pol ego istos commovebo,  awake, arouse,  Ter. Hcaut. 4, 4, 8: porticus haec ipsa et palaestra Graecarum disputationum memoriam quodammodo commovent,  stir up, awaken, revive,  Cic. de Or. 2, 5, 20.—Of things: aes alienum,  to demand,  Tac. A. 6, 17: commota principis domo, id. ib. 4, 52 init.:  si umquam vitae cupiditas in rne fuisset, ego ... omnium parrieidarum tela commossem ?  provoked,  Cic. Plane. 37, 90. —(7) With  in  and  abl:  qui cum ingeniis conflictatur ejus modi, Neque commovetur animus in ea re tamen, Ter. And. 1, 1, 67: vidi enim vos in hoc nomine, cum testis diceret, commoveri, Cic. Verr. 2,4,56, § 125: in hae virgine commotus sum, i.e.  in love, Ter. Fun. 3, 5, 19. —  (6)  With  ex  and  abl.: nam cum esset ex aere alieno commota civitas, Cic Rep. 2, 33, 58; Auct. B. Afr. 57, 70—( e ) With  ad  and  acc:  nee sane satis commoveor animo ad ea, quae vis canen-da, Cic ad Q. Fr. 3, 5, 4: homines ad turpe compendium, Auct. Her. 4, 40. 52.-(C) With ut  and  subj.:  adeone me ignavom putas, ut neque meeonsuetudo neque amorCommo-veat neque commonent, ut servem fidem ? Ter. And. 1, 5, 45: tua nos voluntas commovit, ut conseriberemus, etc., Auct. Her. 1,1, 1. — "Jj. Of the passions, etc.,  to rouse, stir up, excite, produce, generate :  belli magnos
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       commovit funditus aestus,  moved the waves of strife fi-om their foundations,  Lucr. 5, 1434; cf.: commovere tumultum aut bel-lum, Cic. Verr. 2, 5, 8, § 20: misencordiam, invidiam, iracundiam, id. de Or. 2, 47, 195, cf.: commovere miserationem. Quint. 6, 1, 46 ; 10, 1, 64 : magnum et acerbum dolo-rem, Cic. Verr. 2, 4, 21, § 47: invidiam alb quam in me, id. Phil. 3, 7, 18: summum odium in eum, id. Inv. 1, 54, 103: bilem, id. Att. 2, 7, 2: multorum scribendi studia, id. N. D. 1, 4, 8: adfectus, Quint. 4, prooem. §6; 5,8,3; cf.: adfectus vebementer com-motos (opp. lenes), id. 6, 2, 9.— C. In discourse : nova quaedam,  to start new doctrines, adduce novelties,  Cic. Ac. 2, 6, 18.— Hence,  commotus,  a <  um ,  P-  a -, moved, excited, aroused:  genus (dicendi) in agendo, Cic. de Or. 3, 9, 32; cf.: Fimbria paulo fervidior atque commotior, id. Brut. 34, 129: incidere in rem commotam (i.e. amo-rem), Sen. Ep. 116, 5: animus commotior, Cic. Div. 1, 37, 80: commotius ad omnia turbanda consilium, Liv. 6,14, 9 Weissenb. ad loc.: Drusus animo commotior,  more violent, passionate,  Tac. A. 4, 3; cf.: commotus ingenio, id. ib. 6, 45; and: Agrippi-na paulo commotior, id. ib. 1, 33: commoto similis,  to one provoked, enraged,  Suet. Aug. 51; cf. id. Tib. 51.— Sup.  and  adv.  apparent* ly not in use.

       $  COmmug'entO,  for convocanto, acc. to Paul, ex Fest. p. 65,17 Mull.

       COm-millceo,  ere,  v. a.  (very rare, and mostly post-class.),  to caress, coax,  or  soothe. much.  I. Prop.: puerum trepidantem, App. M. 9, p. 229, 34.—II, T r o p.,  to soothe, please,cajole:  narium sensus, Arn. 7, p. 233: aures, id. 1, p. 35: sensus juclicum honori-ficis sententiis, Tiro ap. Cell. 7, 3, 13.

       *  COm-mulcO,  ib'e,  v ■  «•.  to beat violently,  App. M. 8, p. 214, 30.

       COmmunalis,  e,  adj.  [commune],  belonging to the community:  loca, Aggen. p. 41 Goes.

       com-mundo,  E0   P^f,  atum,  1,  r.  a., to cleanse, purify ivholly  (very rare): vasa eluere et commundare, Col. 12, 18, 3: mu-lier ornata, sed non commundata, Dig. 34,

       2,  25, § 10; Jul. Obseq. 115. commune,,  is, v. communis.

       $  COmmunicarius  (dies), in quo omnibus dis communiter sacrificabatur, Paul, ex Fest. p. 220,19 Midi.

       COmmunicatlO,  6nis./ [communico] (several times in Cic, elsewh. rare),  a making common, imparting, communicating.  I. In gen.: largitio et communicatio ci'vita" tis, Cic. Balb. 13, 31: quaedam societas et communicatio utilitatum, id. Fin. 5, 23, 65: consilii, id. Fain. 5,19, 2: sermonis, id. Att. 1, 17, 6: criminis cum pluribus, Tiro ap. Gell. 7, 3,14: nominum, i. e.  the like appellation of several objects,  Plin. 24, 14. 80, § 129: juris, Dig. 23, 2, 1: damni, ib. 27, 3, 1, § 14—II. In rhet.,  a figure of speech, = dvaKoivuau, in accordance with which one turns to his hearers, and, as it were, allows them to take part in the inquiry,  Cic. de Or.

       3,  53, 204; Quint. 9,1, 30; 9, 2, 20 and 23. Communicator,  oris,  m.  [id.] (post-class.). I.  He who makes one a participant in a thing:  rei familiaris, Arn. 4, p. 154  fin. — II.  He who has part in a thing,  Tert. Pudic 22.

       1.  COmmunicatuS, a ,um, Part., from communico.

       2.  communicatus,  f.s,  m.  [commu-

       nico],  a participation,  App. de Deo Socr. p. 44, 5.

       $  COm-muniCepS,  cipis,  m., born iii the same municipal town,  lnscr. Or ell. 3062,

       communico (conm-),  avi, atum, 1

       v. a. (dep.  access, form, communicati sint = communicaverint, Liv. 4, 24, 2) [communis]. I.  To divide something with one, whether in giving or receiving. A. Ln giving,  to divide a thing with one, to communicate, impart, to share;  esp. freq. of imparting in discourse (very freq. in all periods); constr. usu.  aliquid cum aliquo; also  inter aliquos, alicui. aliquem aliqua re. cum aliquo de aliqua re  and  absol.  (a) With aliquid cum aliquo :  ut si quam praestan-tiain virtutis, ingenii, fortunae consecuf sunt, impertiant ea suis communicentqiif cum pruximis, Cic. Lael. 19,70; id. Verr. 2. 5,47, §125; id. Div. in Caecil. 11,33 : auxili-383

       COMM

       um sibi te putat adjunxisse, qui cum altero rem communicat,id.Rose. Am.40,116: suam eausam cum Clirysogono, id. ib. 48,140: cum iis praemium communicat,hortaturque ut, etc.,Caes. B. G. 7. 37 : civitatem uostram vo-biscum, Li v. '23,5,9: eausam civium cum servis fugitivis, Sail. C. 56, 5: at sua Tydi-des mecum communicat acta  (i.  e. me soci-uin sumit actorum), Ov. M. 13, 239: consilia cum fmitimis civitatibus,  to make common cause, to take common counsel, commune, consult,  Caes. B. G. 6, 2: cum plebeiis ma-gistratibus, Liv. 6, 11, 7 ; 28, 28, 5 ; Suet. Calig. 56: curam doloris cum aliquo, Cic. Fam. 5,16, 5.—Of discourse: homo, quocum omnia, quae me cura aliqua adflciunt, una communicem,Cic. Att. 1, 18, 1: ea quae di-dicerant, cum civibus suis communicare non poterant, id. N. D. 1, 4, 8; id. de Or. 1, 15, 66; id. Rose. Am. 40,116; Caes. B. G. 6, 20 al.; so  cum aliquo de aliqua re:  Pom-peius, qui mecum . . . de te communicare solet, Cic. Fam. 1, 7, 3: is mecum de tua mansione communicat, id. ib. 4,4, 5: cum compluribus de ratione belli, Suet. Tib. 18. —(/3)  Aliquid inter aliquos:  cum de socie-tate inter se multa communicarent, Cic. Quint. 4, 15: cocii putandi sunt, quos inter res communicata est, id. Verr. 2, 3, 20, § 50: ut quibus de rebus vellemus, tu tuis, ego meis, inter nos communicarenius, id. Fam. 15, 4, 2 ; 11, 27, 2 : communicato inter se consilio, Liv. 8, 25, 9 (cf. a); Suet. Dom. 7.—(7)  Alicui aliquid,  or  de aliqua re (in Cic. only when the other party sharing is expressed by  cum  and  abl.;  cf. Krebs, Antibarb. p. 250): quibus communicare de maximis rebus Pompeius consuerat, Caes. B. C. 3, 18 (Dinter, ex conj., quibuscum): bisque omnium domus patent victusque conimunicatur, id. B. G. 6,  I'd Jin.;  so with redditur, id. ib. 6, 13: sibi communicatum cum alio, non ademptum imperium esse, Liv. 22,27,8 Weissenb. ad loc.: id aut erep-tum illis est, aut certe nobis cum illis communicatum, Cic. Brut. 73, 254; cf. id. Div. in Caecil. 4,14 Halm ad loc.; id. Verr. 2, 5, 2, § 5; id. Rose. Am. 49, 142; Mamert. Pan. Max. 10; Cic. Pis. 39, 94 Ascon. — * (<3) Aliquem aliqua re:  communicabo semper te mensa mea, Plaut. Mil. 1,1, 50.—(e)  Ab-sol.:  nonne prius communicatum oportu-it? * Ter. And. 1, 5, 4; Cic. Sull. 3, 9: et se-cundas res splendidiores facit amicitia et adversas partiens communicansque levio-res, id. Lael. 6, 22; Quint. 9, 2, 22: ut ad se veniat rationesque belli gerendi communi-cet, Caes. B. G. 7, 63: consilia communicant, id. B. C. 2,  4: Jin.;  cf. Sail. C. 18, 5; Suet. Aug. 75  fin.;  Plin. 11, 30, 36, § 108; Quint. 9, 2, 22. — 2. Transf. of things: aliquid cum aliqua re,  to join to an equal part, to unite :  viri, quantas pecunias ab uxoribus dot.s nomine acceperunt, tantas ex suis bonis cum dotibus communicant, Caes. B. G. 6, 19: privabo potius ilium de-bito testimonio, quam id cum mea laude communicem, Cic. Ac. 2, 1, 3; id. Farn. 12, 2,1.—3.1"  late  Lat.: cum aliquo or alicui, to have intercourse with an inferior :  ne cum peregrinis communicarent,'.Just. 36, 2, 15: malis,  with evil-disposed persons,  Aug. Ep. 1G2: ne communices homini indocto, Vulg. Ecclus. 8, 5.—Also alicui rei,  to take part  m,Vulg.l Tim. 5,22. — B. In receiving, to share something with one, to take  or  receive a part,to partake, participate in  (also class.). (a) Aliquid cum aliquo:  ut me juves Con-municesque banc mecum meam provinci-am, Plaut. Trin. 1, 2, 153; cf.: provinciam cum Antonio, Cic. Pis. 2,5: inimicitias mecum, id. Fam. 15, 21, 2: qui sibi cum illo rationem communicatam putat,  believes that he has all things in common with him, id. Rose. Am. 49,142; cf. id. ib. 48,140; id. Div. in Caecil. 4,14; cf. id. Verr. 2, 5, 2. § 5 Zumpt; Liv. 22, 27,8: baud dubitavit (Tha-lestris) fateri ad communicandos cum rege liberos se venisse, Curt. 6, 5, 30 Vogel ad loc. — (/3j  Absol.:  primo labores et discri-mina, mox et gloriam communicabat, Tac. Agr. 8.—(7)  Alicui (late  Lat.): altari Christi, to receive the sacrament,  Aug. Ep. 162; id. contra Cresc. 3, 36. —H. Jn Tertull.,acc. to communis, 11.,  to make common,  i. e.  low, base, to contaminate, dejile,  Tert. Spect. 17; id. Patient. 8.

       COmmuniCOr,  iiri,v. communico  init.

       1. COm-muillO, ivi or ii, Itum, 4,  v. a., to fortify on all sides  or  strongly, to secure, 384
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       barricade, intrench  (class.). I, Prop.: castella, Caes. B. G. 1, 8; Nep. Alcib. 7, 4: castra, Caes. B. G. 5, 49; Liv. 2, 32, 4; 21, 32, 11; 42, 58, 1: loca castellis idonea, Nep. Milt. 2,1: hibernacula, Liv. 22, 32,1: prae-sidium, id. 2, 49, 8:  tumulum, Caes. B. C.

       I, 43.— T r a n s f.: os arteriae, Gell. 17, 11, 5. — II, Trop.,  to make sure, to strengthen:  auctoritatem aulae, Cic. Fam. 15, 4, 6 (cf. aula, II. A.): eausam testimoniis, id. Rose. Com. 15, 43: jus, id. Caecin. 26, 74.

       2. COmmuniO,  onis, / [communis],  a communion, mutual participation  (several times in Cicero, elsewhere rare). I. I n gen.: inter quos est communio legis, inter cos communio  juris  est, Cic. Leg. 1, 7, 23: sanguinis, id. Rose. Am. 22, 63: litterarum et vocum, id. Tusc. 5,2,5: sermonis, * Suet. Aug. 74: parietum,Tac. A. 15, 43: victoriae, id. ib. 12, 19: temporum alicujus, Cic. Mil. 36, 100: beneflciorum, praemiorum civi-tatis, id. Balb. 12, 29 : visorum, id. Ac. 2, 14, 44: plures partes communione com-plecti, id. de Or. 1,42, 189: in pristinu communione manere, id. ib. 3,19, 72: sagariam communionem inire, Dig. 17, 2, 52.—H,  h\ eccl. Lat.  £^ t  Church communion,  Sulp. Sev. Hist. Sacr. 2, 45; 2, 37; Aug. in  Ps«l.  57, n. 15.—Hence, B.  The sacrament of the Lord's supper, communion:  sancti altaris, Aug.Ep. 54, 6.

       com-munis  (comoinis, s. c. de

       Bacch.), e,  adj.  [con and root mu-, to bind; Sanscr. mav-; cf.: immunis, munus, moe-niaj,  that is common to several  or  to all, common, general, universal, public  (opp. proprius, that belongs to one: quod commune cum alio est, desinet esse proprium, Quint. 7, 3, 24; cf. id. 2, 4, 40; 7, 1, 28; 8, 5, 6; 10, 1, 16; 12, 10, 42; 12, 3, 7; v. also the foil. ; freq. in all periods and every species of composition); constr. with  cum,dat., inter se,  or  absol.  I. Prop.: velus ver-burn hoc quidem est: Communia esse ami-corum inter se omnia, Ter. Ad. 5, 3, 18: vinea vulpibus et hominibus, Varr. R. R. 1, 8, 5: sepulcrum Asiae Europaeque Troja, Cat. 68, 89: is tit ei cum Roscio communis, Cic. Rose. Com. 10, 27; cf. : alterum nobis cum dis, alterum cum beluis commune est, Sail. C. 1, 2; Nep. Timol. 1, 4.—Esp. freq. in the formula aliquid cum aliquo commune habere: vetustas habet aliquid commune cum multis, amor non habet, Cic. Fam.

       II, 27, 2: cum rerum natura . . . quid habere potest commune . . . gallinaceum fel, id. Div. 2, 12, 29: controversia. quae communes mmime cum aliis quaestiones habet, Quint. 5, 10, 110: ilium . . . nihil vo-biscum commune habentcm, Sen. Const. 15, 2: sciat, se nihil mecum habere commune, id. Ben. 7, 12, 2: omnia cum amico communia habebit, qui multa cum nomine, id. Ep. 48,3; 74,17; id. Q. N. 2, 37, 2: nee habet (pecudum natura) quidquam commune cum caelo, Lact. de Ira Dei, 7, 4; 8, 3; App. de Deo Socr. 13; Varr. R. R. 3, 2, 9; Sen. Contr.

       1,  1,'/5, B: vitium commune omnium est, Ter. Ad. 5,8, 30; cf. Cic. Sen. 11, 35; Lucr. 5, 260; 3, 326; 5, 555: communis imperii (i. e. Romani) fines, Cic. Balb. 5, 13 ; cf. liber-tas, id. Sest. 1, 1: salus, id. ib. 6, 15: utili-tas, Nep. Alcib. 4, 6: mors,  natural.  Eutr. 7, 8: verba, i. e.  prose,  Claud. Epig. 81, 3: jus gentium, Nep. Them. 7, 4 et saep.: vi-tae ignarus,  ignorant of life,  i. e.  of the customs of society.  Cic. Phil. 2, 4, 7; cf. : sensu caret,  of a sense of propriety,  Hor. S. 1, 3, 66 Heind.; cf.: sit in beneficio sensus communis, Sen. Ben. 1, 12, 3; id. Ep. 5, 4; 105, 3; Quint. 1, 2, 20; cf. also: communium litterarum et politioris humanitatis ex-pers, Cic. tie Or. 2,17, 72: communis locus, euphem.,  the lower world,  Plaut. Cas. prol. 19; and for  a brothel,  Sen. Contr. 1, 2, p. 83 Bip.—In  plur.: loca, public places,  Cic. Verr.

       2,  2, 46, § 112; id. Fam. 13, 11, 1; but loci, in philos. lang.,  a commonplace, common topic,  id. de Or. 3, 27, 106; id. Or. 36, 126; Quint. 2,1, 9; 2, 1,11; 5, 1, 3; 5, 12,15; v. locus.—B. iSubst.:  commune,  is,  n., that which is common.  1. 1 n ge  n.,plur.:  ut communibus pro communibus utatur, pri-vatis ut suis, Cic. Off. 1,7, 20: paucis osten-di gemis et communia  \-&\u\as,publicity,  ITor. Ep. 1, 20, 4; Ov. M. 13, 271.—In  sing.:  de communi aliquid co.nsequi, Dig. 17,2, 52; so Paul. Sent. 1,18, § 3: jus communi dividun-do, Cic. Fam. 7,12,2; cf. Gai Inst. 4,42; Dig.
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       2,1,11, § 2 al.—2. Esp. =  to  koivov,  a community, state:  commune Latium, Cine. ap. Fest. p. 241,18 Mull.: Commune Milyadum, Cic. Verr. 2, 1, 38, § 95: Siciliae, id. ib. 2, 2, 46, § 114; 2, 2, 59, § 145; 2, 2, 63, § 154: gentis Pelasgae, Ov. M. 12, 7; cf.: communis Graecia, id. ib. 13, 199; and: res communis  =  respublica, Sisenn. ap. Non. p. 522, 17. — b. In commune, (a)  For common use, for all, for a common object, end, advantage,  etc.: metuere, Plaut. As. 2, 2, 20: consulere, Ter. And. 3, 3, 16; Tac. A. 12, 5: conferre, Cic. Quint. 3, 12; id. Inv. 2, 3, 8: vocare honores, i. e.  to bestow equally upon patricians and plebeians,  Liv. 6, 40,18: pro-futura, Quint. 6,1, 7: laborare (apes), id. 5, 11, 24.—Rarely in communi: ponere liber-tatem, Tac. A. 13, 27.—(/3)  Jn general, generally  (in post-Aug.prose): dejure omm dis-putandum, Quint. 7,1, 49; PI in. 17,1,1, § 9; Tac. G. 27; 38; 40 al.—(7)  Halves!  Sen. Ep. 119, 1; Phaedr. 5, 7, 3.— H. Trop. A. That represents the common sentiment, democratic:  qui in hello . . . suo et certorum hominum consilio uteretur, eum magis coinmunem censemus in victoria futurum fuisse, etc., Cic. Fam. 4, 9, 2.— B. Of manners,  accessible, familiar, courteous, condescending, a fable  (kindr. in sense with co-mis; hence in MSS. very freq. interchanged with it; v. comis): simplicem et commu-nem et consentientem eligi (amicum) par est, Cic. Lael. 18,65; so id. Fam. 4,9,2: communis infimis, par principibus, Nep. Att. 3,1; so Eutr. 8,5; cf. communitas.— Comp. } Suet. Claud. 21 dub. (al. comior). —  Sup., Suet. Vesp. 22 dub. (al. comissimus ).— C.T. t. 1. In rhet.: commune exordium, quod nihilo minus in banc quam in con-trariam partem causae potest convenire, equally appropriate to either side of a cause, Cic. Inv. 1, 18, 26; cf. Quint. 4, 1, 71; Auct. Her. 1, 7, 11; Cic. de Or. 2, 78. 319. —2. In gram.: verbum,  a common verb,  i. e.  one that has both an active and passive signification,  Gell. 15,13,1; Prise, p. 787 P.: syl'la-ba = anceps, i. e.  either long  or  short,  Don. p. 1389 P.; Charis. p. 3 ib.; Diom. p. 423 ib.: genus,  of both masculine and feminine gender,  Charis. p. 126 ib. et saep.— Hence,  Advv.  1. Class, form  commu-niter,  together, in common, jointly, generally  (very freq.), Varr. R. R. 2, 10; Cic. Off. 3, 20, 80; id. Rose. Am. 37, 108; id. N. D. 2, 48, 123; Nep. Pelop. 2, 2; Hor. Ep. 1, 2,13; Ov. M. 6, 262.—Opp. proprie, Quint. 9,1, 23; opp. separatim, Cic. Fam. 13,12,1; cf. id. Arch. 12, 32.— *  Comp.,  Diom. p. 480 I J -— 2. CO mm Unit US:  deos colere,Varr. ap. Non. p. 510, 5.

       commuilltas,  iitis./ [communis].  1. Community, society, fellowship  (very freq. in Cic; elsewhere rare): nulla cum deo homini, Cic. N. D. 1, 41, 116: condicionis, aequitatis, legationis cum hoc gladiatore, id. Phil. 6, 2, 3: et conjunctio humana, id. OfT. 1, 44, 157; cf. id. ib. 1, 44, 156: vitae atque victus, id. Fam. 9, 24, 3 ; id. Off. 1, 14, 45. — B. ?'//e  sense of fellowship, community in feeling,  etc.: cum omnis hone-stas manet a partibus quattuor, quarum una sit cognitionis, altera communitatis, etc., Cic. Off. 1,43,152; so id. ib. 1, 43,153; and id. ib. 1, 45, 159; 3, 5, 24; 3, 33, 118.— II. (Ace. to communis,  il.) Courtesy, condescension, affability,  Nep. Milt. 8, 4.

       COmmuniter,,  adv.,  v. communis, adv., 1.

       COmmunitlO,  onis,/ [1. communio]. I. A b s t r.,  the making  or  preparing of a way;  trop. = Gr.  68o7rouia^:  anne autem principium aut rei totius, quae agetur, sig-nificationem habere debebit, aut aditum ad eausam et communitionem, etc., Cic. de Or. 2, 79, 320.— H.  Concr.,   a fortif cation,  Vitr. 10,13,1.

       1.  CommunitUS,  adv -,  v - communis, adv.,  2.

       2. COmmunituS,  a, um,  Part,  from 1. communio.

       *  commurmuratio/'nis.y:  [commur-

       muro],  a general murmuring,  Gell. 11, 7, 8.

       com-murmuro,  are,  1.  v. »., or com-

       ffilirmuror,  ari, 1,  v. dep., to murmur to one's self  or  with others  (very rare). I.  Act. form: clauso commurmurat ore.Sil. 15,821: (ciconiae) congregatae inter se commur-murant, Plin. 10, 23, 31, § 62.— H.  Dep. form: ut scriba secum ipse commurrnura-
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       tus sit, Cic. Pis. 25, 61: commurmurantur avToi,  Varr. ap. Non. p. 178, 9 (Sat. Men. 64, 8).

       COmmutabllis,  e,  adj.  [commuto], subject to change, changeable  (class.). I. I n gen.: cera, Cic. N. D. 3, 12, 30: haec im-becilla et comuiutabilis pecuma, id. Par. 1, 1, 7: commutabilis, varius, multiplex animus, id. Lael. 25, 92: ratio vitae, id. Mil. 26, 69: principia verbi, Varr. L. L. 9. § 99 Mull.—II, In rhet.: exordium quod ab ad-versario potest, leviter mutatum, ex con-traria parte dici, = commune, Cic. Inv. 1, 18, 20; so * Quint. 4, 1, 71.

       COmmutatC,  adv.  [id.],  in a changed or  altered manner,  Auct. Her. 4, 42, 54.

       Commutation  «~>nis,/ [id.],  a changing, change, alteration  (in good prose). I. In gen.: annuae, Cic. Inv. 1, 34, 59: cf.: tem-pestatum atque caeli, id. Div. 2,42,89: tem-porum, id. Tusc. 1, 28,68: crebrae aestuum, Caes. B. G. 5, 1: magnae rerum, id. B. C. 3, 68 : ordinis, Quint. 9, 1, 6 : subita, Nep. Dion, 6, 1: ventorum, Col. 11, 2, 94: mo-rum aut studiorum, Cic. Lael. 21, 77: civi-les, id. Fam. 5,12,4— H. E sp.   A. In rhet.

       1.  A figure of speech ; a reciprocal opposition  or  change, =  uv-n/iexa/JoAr/ (cf. Quint. 9, 3, 85), Auct. Her. 4, 28, 39.-2.  A change in words, pronunciation, or method of treatment, Auct. Her. 4, 42, 54 sq.— B.  An exchange.     1. Captivorum, Liv. Epit.  19.—

       2, (Ace. to commuto, II. B.) Of words,  a conversation, conference,  Claud. Quadrig. ap. Cell. 17, 2, 26.

       *  commutatus,  f»s,  m.  [id.] (for the class, commutatio),  a change, alteration: in commutatum venire, Lucr. 1, 795.

       com-muto (conm-)>  avi, stum, 1,

       v. a.  I.  To alter wholly, change entirely (class.; most freq. in Cic). A. Prop.: omnia migrant, Omnia commutat natura et vortere cogit, Lucr. 5, 829; 1, 594; 1,589; 2, 936: signa rerum,Cic. Fin. 5, 25,74: frontem et vultum, Q. Cic. Pet. Cons. 11, 42: vocem, Suet. Tib. 71: quae commutantur fluntque contraria, Cic. Off. 1, 10, 31. —Of fruits,  to decay, spoil,  Varr. R. R. 1, 69, 1. —2. Esp. rhet. t. t.,  to change one's form of expression :  commutabirnus tripliciter, verbis, pronuntiando,tractando. i. e.  vary our style, etc., Auct.Her.4,42,54.—B. Trop.: ad com-mutandos aniinos atque omni ratione flec-tendos, Cic. de Or. 2, 52, 211: nihil commutantur animo et idem abeunt qui venerant, id. Fin. 4, 3, 7; id. Att. 16, 5, 2.— H.  To exchange something with another, to change, interchange, replace, substitute, barter, traffic.  A. In g en -> constr. with  ace.  alone, or with  inter se, cum  and  abl.,  or  abl.  alone, or  absol.  1. With  ace. :  conmuto ilico pallium, Plant. Ps. 5, 1, 36: ubi aetate hoc caput colorem conmutavit, id. Most. 1, 3, 44: coloniam, id. Aul. 3, 6, 40: locum, Ter. Eun. 5, 5, 3: captivos, Cic. Off'. 1,13,39; cf.: inter se conmutant vestem ac nomina,  interchange,  Plant. Capt. pro!. 37: ornamenta templorum, Suet. Vit. 5; id. Aug. 24.-2. With  cum  and  abl. (a)  Of person: (lori-cam) secum, Just. 3, 1, 8.—  (/3)  Of thing: glonam constantiae cum caritate patriae, Cic. Sest. 16, 37: mortem cum vita, Snip, ap. id. Fam. 4, 5, 3.—3. With  pro  and  abl. : (litteras) 1) pro A, Suet. Caes. 56: vinum pro oleo, Dig. 2, 15,  $ Jin. —  4. With  abl.: nisi oculos orationemque aliam conmutas tibi, Plaut. Mil. 2, 3, 56: fidem suam et re-ligionem pecunia, Cic. Clu. 46, 129: ornan-di causa proprium (verbum) proprio, id. de Or. 3, 42, 167: possessionis invidiam pecunia, id. Agr. 1, 5, 14 : leve compendium fraude maxima, Auct. Her. 2, 19, 29; cf.: hanc esse rem, quae si sit semel judicata, neque alio commutari. . . possit,  replaced, i. e.  made good,  Cic. Inv. 1, 53, 102: victum vitamque priorem novis rebus, Lucr. 5, 1106: studium belli gerendi agriculture. Caes. B. G. 6, 22: mustum aere, Col. 12, 26, 2. — 5.  Absol., to make an exchange:  vin conmutemus? Tuam ego ducam et tu meam? Plaut. Trin. 1, 2, 21: si quid de se diceretur, non dubitaret interpellare et commutare,  to change the subject,  Suet. Tib. 27.—B, Esp. of speech,  to exchange ivords, to discourse, converse  (so only twice in Ter.; cf. commntatio,IL): unum verbum tecum, Ter. And. 2, 4, 7: non tria Verba inter vos, id. Phorm. 4, 3, 34.

       1. COmo,  m PSi (msi), mptum (mtum), 3,
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       v. a.  [co- (i. e. con) and emo; cf.: demo, promo], f.  To bring together, form, frame, construct  (Lucretian): dum perspicis om-nem Naturam rerum qua constet compta figura, Lucr. 1, 950 Munro ad loc: nunc ea quo pacto inter sese mixta quibusque compta niodis vigeaut, id. 3, 259: qui bus e rebus cum corpore compta vigeret (animi natura), Quove modo distracta rediret in ordia prima, id. 4, 27.—H,  To care for, take care of.  A. Prop., in the class, per. usu. of the care of the hair,  to comb, arrange, braid, dress; absol.:  arnica dum comit dumque se exornat, Plaut. Stich. 5, 4, 19: capillos, Cic. Pis. 11, 25; Verg. A. 10, 832:  nitidum caput, Tib. 1, 8,16: caput in gradus atque anulos, Quint. 12, 10, 47: comas acu, id. 2, 5, 12: comas hasta recurva, Ov. F. 2, 560: capillos dente secto, Mart. 12,83. — Transf. to the person: sacerdos Fronde super gale-am et felici comptus oliva,  wreathed,Verg. A. 7, 751: Tisiphone serpentibus undique compta, id. Cul. 218: pueri praecincti et compti, Hor. S. 2, 8, 70: longas compta pu-ella comas, Ov. Am. 1,1, 20. — B. I  n  P a r-tic,  to adorn, deck, ornament:  corpora si quis vulsa atque fucata muliebriter comat, Quint. 8, prooem. § 19: colla genasque, Stat. S. 1, 2, 110: vultus, Claud, in Eutr. 2, 337: vestes et cingula manu, id. VI. Cons. Hon. 525.-2. Transf. of things: vittA comptos praetendere ramos,Verg. A. 8,128: i colus compta, i. e.  furnished  or  adorned with wool,  Plin. 8,48.74, § 194. —H. Trop., to deck, adorn:  Cleopatra simulatum compta dolorem, Luc. 10, 83.— Esp. freq. of rhet.ornament: non quia comi expolirique non debeat (oratio), Quint. 8,3,42; cf.: linguae orationisque comendae gratia, Cell. 1, 9, 10.—Hence,  comptus (-mtllsK a, um,  P. a., adorned, ornamented, decked: juvenes ut femina compti, Ov. H. 4. 75: anima mundissima atque comptissima, Aug. Quant. Anim. 33.— But usu. of discourse,  embellished, elegant:  compta etmi-tis oratio, Cic. Sen. 9, 28 (al. composita): comptior sermo, Tac. H. 1, 19: (Vinicius) romptae facundiae, id. A. 6,15. — Transf. to the person: Isocrates in diverso genere dicendi nitidus et comptus, Quint. 10, 1, 79. — Adv.:  compte (COmt-)  with ornament, elegantly,  only trop.; compte disse-rere, Sen. Ep. 75, 6: agere rem, Gell. 7, 3, 52. — *  Comp.:  comptius dicere, Gell. 7, 3, 53.—  Sup.,  Plaut. Mil. 3,3, 66, ace. to Ritschl (al. comissime).

       2. cdmo,  n °  perf,  atum, 1,  v. n.  and  a. [coma]. J.  Neutr., to be furnished with hair (as  verb.finit only post-class.),Paul.Nol.28, 246.—But freq.  cdmans,  antis,  P. a.  A. Having long hair, hairy, covered with hair (poet, or in post-Aug. prose): colla equo-rum, Verg. A. 12, 86; cf.: equus flora et co-mante juba, Gell. 3, 9, 3: equae, Plin. 10, 63, 83, § 180: tori, Verg. A. 12,6: crines, Sil. 16, 59: saetae hircorum, Verg. G. 3, 312 ; cf. : pellis comata villis,Val. Fl. 8,122: galea = cristata,  crested, plumed,  Verg. A. 2, 391; cf. cristae, id. ib. 3, 468. —B.  Transf.,  of growths, etc., resembling hair: Stella,  having a radiant, hairy train, a comet,  Ov. M. 15, 749: astro comantesTyndaridae,  ornamented with stars,  Val. Fl. 5, 267: sera comans narcissus,  that puts out leaves late,  Verg. G. 4, 122: dictamnus flore Purpureo, id. A. 12, 413: jugum silvae,  leafy,  Val. Fl. 3, 403: silvae, id. 1,429: folia,  luxuriant,  Plin. 13, 8,16, § 59: pinus, Sil. 10, 550: humus, Stat. Th. 5, 502. — II,  Act, to clothe  or  deck with hair  or  something like hair  (as  verb.finit. only post-class. )/fert. Pall. 3.—Freq. (esp. in the post-Aug. per.)  cdmatus,  a ,  um , P. a., having longhair :  tempora, Mart. 10, 83,13; Val. Fl. 7, 636; and  subst.:  coma-tUS,  i,  m.,  Suet. Calig. 35; Mart. 1, 73, 8; 12, 70, 9. — As  adj. propr.:  Gallia Comata, Transalpine Gaul  (opp. togata), Cic. Phil. 8, 9, 27; Mel. 3, 2, 4; Plin. 4, 17, 31, § 105; Cat. 29, 3; Luc. 1, 443. —T rans f.: silva, leafy,  Cat. 4,11.

       t  cdmoedia,  ae, /  {gen.  comoediai, Plaut. Poen. prol. 51),— xw^iwdtu,  a comedy (cf. Varr. L. L. 9, § 99 Mull.; Paul, ex Fest. p. 39, 6 ib.), Plaut, Am. prol. 60; Cic. Off. 1,29,104; Quint. 6, 2, 20; 10, 1, 65; Hor. A. P. 281 al.: Plaut. As. prol. 13: facere, Ter. And. prol. 26: agere, id. Heaut. prol. 4: le-gere, Plin. Ep. 6, 21, 2 : spectare, Ter. And. prol. 27: exigere,  to hiss from the stage,  id.

       COMP

       lb.; cf. id. Hec. alt. prol. 4 and 7. — II. The younger Pliny humorously named a villa, which was on low ground, comoedia, in opp. to one on high ground, qs. lifted up on a buskin, which he called tragoedia, Plin. Ep. 9. 7, 3.

       COmoedlCe,  adv.,  v. comoedicus.

       1"  COmoedlCUS, a , um,  adj., = aupwdf kos,  of or pertaining to comedy, comic :  ars, App. Flor. 3, n. 16, p. 353,  21.—* Adv.:  cd-moedice,  as in comedy:  astitit, Plaut. Mil. 2, 2, 60; cf. Paul, ex Fest. p. 61, 11 Mull.

       t  comoedus, a ,  um >  adj., =.  Ka^u^o?,

       of  or  pertaining to comedy, comic:  natio, adapted to comedy, given to acting,  Juv. 3, 100.—More freq., H.  Subst:  cOmoedus/, m., a comedian, comic actor  (while histrio is a play-actor in gen.), Cic. Rose. Com. 11, 30; Quint. 6, 2, 35; 1,11,1; 11.3,91; 11,3, 181; Juv. 3, 94; 6, 73; Plin. Ep. 1,15, 2; 3, 1,9; Suet. Tib. 47; Gai Inst. 3, 212; Dig. 9, 2, 22, § 1.

       COmOSUS,  a >  um i  adj.  [coma],  hairy, with much  or  long hair  (rare): frons.Phaedr. 5, 8, 2: Phoebus, Auct. Priap. 37.—Transf, of plants,  leafy :  genus tithymali como-sissimum,Plin. 26,8,45, §71; 16,6, 8, § 22.

       com-paciscor (conp-) or -pecis-

       COr,  pactus or pectus, 3,  v. dep., to make an agreement, form a compact with one  (only in temp.perf.  and partic,  and rare): si sumus compecti, Plaut. Ps. 1,5,129: mecum rnatri-monio compecta sit, id. Cist. Fragm. Mai, p. 17, v. 11. — Hence, H.  P. a.  as  subst.:

       compactum (conp-) or compectum

       (COnp-)? i,  n -i an agreement,  only in  abl. sing.:  compacto (compecto, Cic. Scaur. 5, 8 B. and K.),  according to agreement  or  concert, in accordance xoith a previous compact, Afran. ap. Charis. p. 177 P.; Cic. Scaur. 1. 1.; id. Att. 10,12, 2 Orell.  JY. cr.:  conpecto, Liv. 5, 11, 7.—In a similar sense: de conpecto, Plaut. Capt. 3, 1, 24; 3, 1, 29; id. Ps. 1. 5, 126; and: ex compacto, Suet.Caes.20; Cod. Just. 7, 53, 3.

       COIQ-paCO, are,  v. a., to bring to peace (eccl. Lat.): Aegyptios, Cassiod. Hist. Eccl. 1,20; 8, 13.

       compacticius ° r  -tius, a, um,= compactus,  agreed upon:  soter, Tert. adv. Val. 31.

       COmpactllis,  e >  adj.  [compactus, com-pingo]. I.  Pressed  or  joined together, compact:  trabes,  fitted one to another,  Vitr. 4, 7: postes, id. 10, 14, 2: operimentum (of nuts), Plin. 15, 22, 24, § 88.— H. Of form, thick-set, compact;  of lions, Plin. 8, 16, 18, §46; of bees. id. 11,18, 19, § 59.

       COmpactlO,  onis, / [compingo]. I. In abstr.,  a joining together:  membrorum.Cic. Fin. 5, 11, 33. — * H. In concr.,  the things that are joined together, a structure, frame, Vitr. 10,15, 2 Schneid.

       Compact!VUS,  a, um,  adj.  [id.],  suitable for joining:  gummi, Isid. Orig. 17, 7,10.

       COmpactum,  i> ™-, v. compaciscor, II.

       *  COmpactura,  ae, /. [ compingo ],  a joining together ; only concr.,  a joint,V\tr. 4, 7, 4.

       1. COmpactUS,  a i  um >  v - compingo.

       2. COmpactUSj  a , um, v. compaciscor.

       J  compaedagoglta,  ae,  m. (av^atd-

       aycofiriv?), educated in the same pozdagogi-um ;  of slaves, Inscr. Orell. 2818 sq.

       t  compaedagogius,  %  ™ > =  com-

       paedagogita, Inscr. Fabr. 361, 97.

       i  COmpaganuS,  i>  m ->  an inhabitant of the same village,  Inscr. Grut. 209, 1.

       compares, is (compag-o,  i«is;  nom. %

       Stat. Th. 7,43;  ace.  compagiuem, Sen. Ep. 91, 12;  abl.  compagine, Ov. M. 1, 711; Cels. 4, 7; Manil. 1, 717; 1, 725; 1, 838),/ [root pag-; v. pango],  a joining together, a connection, joint, structure  (freq. and class.).

       1. Prop., Lucr. 6, 1070; Ov. M. 3, 30; Luc.

       2,  487; 3, 491; Curt. 4, 3, 6; 4, 4, 12; Plin. 25, 3, 6, § 20; Suet. Aug. 43 et saep.— Gen. plur.  compaguin, Plin. 2, 2, 2, § 5 Sillig. —• II. Trop.: in Veneris compagibus hae-rent, i.e.  in the embraces,  Lucr. 4, 1109; 4, 1201: dum sumus in his inclusi compagi. bus corporis,  bodily structures,  * Cic. Sen 21, 77; cf. Veil. 2, 127, 3; Luc. 5, 119. —So of the body of the state, Tac. H. 4, 74  fin.

       #85
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       COmpagina,  ae,/ [compago],  a joining together, combination  (peculiar to the agrimensores): litterarum, Baro ap. Goes. Agrim. p. 239, and Innoc. ib. pp. 245 and 246.

       COmpaginatlO,  on is, /,  a joining, joint, =z.  coinpages, junctura.  ap/doyi],  Vet. Gloss.; Ambros. in. Psa. 37, § 29; Cassiod. in. Psa. 17. 6.

       compagino,  avi, atum, 1, v.  a.  [com-pagoj. I.  To join together  (late Lat.), Amm. 21, 2, 1; 28, 2, 3; Prud.  are<p.  10, 889; Aug. Conf. 13, 30 al. — H D   Neutr., to border upon:  compaginantes agri, Agrim. p. 346 Goes.

       CompagO,  »i is , v. compages.

       i  COm-pagTlS,  •>  m ->  one  belonging to the nearest village,  Inscr. Orell. 3793:

       *  COm-palpo,  are,  v. a., to stroke, caress,  Aug. Serm. Temp. 214.

       COm-par (conp-),  Paris,  adj. (abl.  com-pari, Liv. 36, 44, 7: compare, Ov. Am. 3, 5, 38; id. A. A. 3, 359;  gen. plur.  comparum, Plaut. Ps. 1,1, 64),  like  or  equal to another (poet.; after the Aug. per. also in prose). |.  Adj.  (a) With  dat.:  natura viri compar uxori, * Lucr. 4, 1251: consilium consilio, Liv. 28,42,20: milites militibus, centurioni-bus centuriones, tribuni tribunis compares, id. 8, 6, 15.—(/3) With  gen.:  eorum, Gell. 6 (7), 11, 1.— (7)  Absol.:  conubium, Liv. 1, 9, 5 : postulatio Latinorum, id. 23, 6, 8 : compari Marte concurrerat, id. 36, 44, 7.— II.  Subst. comm., an equal, a companion, comrade, colleague,  Plaut. Ps. 4, 3,9; * Hor.

       C.  2, 5, 2. — B. Esp. 1.  One beloved, a spouse, consort, mate,  Plaut. Ps. 1,1, 64; id. Cas. 4, 2, 18; * Cat. 68, 126; Ov. Am. 3, 5, 38; Inscr. Orell. 2656; so of the queen in chess, Ov. A. A. 3, 359.—* 2.  ^ figure of speech whereby several members of a period have an equal number of syllables,  Auct. Her. 4, 20. 27.

       COmparabllis,  e,  adj.  [1. comparo], that may be compared, comparable  (very rare): species, Cic. Inv. 1, 28, 42; cf. id. ib.

       I, 30, 47 and 49: mors trium virorum, Liv. 39, 52, 7.

       comparate  adv.,  v. 1. comparo  fin.

       1. comparaticius,  a, um,  adj.  [l.

       comparo],  comparable,  Tert. adv. Val. 13.

       2. comparaticius, a, um,  adj.  [2.

       comparo],  furnished by contribution :  au-rum, Cod. Th. 7, 6, 3.

       1. comparatio (conp-)>  onis, / [1.

       comparo],  a comparing,comparison  (in good prose). I, In gen.: comparationis duo sunt modi; unus cum idemne sit an ali-quid intersit quaeritur: alter, cum quid praestet aliud alii quaeritur, Cic. de Or. 3, 29, 117; cf. id. ib. § 116: potest incidere saepe contentio et comparatio, de duobus honestis utrum honestius, id. Off. 1, 43,152: majorum, minorum, parium, id. Top. 18,71: orationis suae cum scriptis alienis, id. de Or. 1. 60, 257: rerum, Quint. 2, 4, 24: argu-mentorum, id. 5, 13, 57: in comparatione alicujus (post-Aug.): strata erant itinera vilioribus sarcinis, quas in conparatione meliorum avaritia contempserat, Curt. 3,

       II, 20 Vogel ad loc.; so, ex conparatione regis novi, desiderium excitabatur amissi, id. 10, 8, 9; cf. Lact. 7, 15, 7. — H. Esp. A. -4  trial of skill, contention:  in compa-rationem se demittere, Suet. Rhet. 6.—B. A relation, comparison:  cum solis et lunae et quipque errantium ad eandem inter se eomparationem est facta conversio, Cic. N.

       D.  2, 20, 51. — C. Translation of the Gr. uvaXcyia,  Cic. Univ. 4  fin.;  5 ; 7. — * D. An agreement, contract  (v. 1. comparo, II. B.): provincia sine sorte, sine comparatione, extra ordinem data, Liv. 6, 30, 3. — E. Of animals,  a coupling, pairing^:  boum, Col. 6, 2, 13. — p. In rhet.: criminis,  a defensive comparison of a crime with a good deed, on account of which the crime was committed,  Cic. Inv. 1,11,15; 2,24,72; Auct. Her. 1, 14, 24; 1, 15, 25. —G. In gram. 1. A climax,  Don. p. 1745 P. — 2.  The comparative degree,  Quint. 1, 5, 45.

       2. Comparatio,  onis,/ [2. comparo]. I.  A preparing, providing for, preparation,  etc. (rare, but in good prose): novi belli, Cic. Imp. Pomp. 4, 9 ; cf. pugnae. Auct. B. Afr. 35 : veneni, Liv. 42, 17, e : comparatio disciplinaque dicendi,Cic. Brut. 76, 263: novae amicitiae, Sen. Ep. 9, 6.—

       386
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       II.  -A procuring, gaining, acquiring:  testi-uin, Cic. Mur. 21, 44: voluptatis, id. Fin. 2, 28, 92: criminis, i.e.  of all the materials for an accusation,  id. Clu. 67, 191: quibus ego ita credo, ut nihil de mea comparatione de-minuam, id. Q. Fr. 1, 2, 5, § 16. — Hence, B. In late Lat.,  a purchasing, purchase, Dig. 5, 1, 52; 41, 3 L 41.

       comparative,  aa "v.,  v. comparativus.

       COmparatiVUS,  a, um,  adj.  [I. comparo],  of  or  pertaining to comparison, depending on comparison, comparative. \ a In gen.: judicatio, Cic. Inv. 2, 25, 76 (cf 1. comparatio, I.): genus causae (opp. simplex), Quint. 7, 4, 3: vocabulum, Gell. 5, 21, 13. _  Subst:  comparative,  6rum,  n., words in the comparative degree, comparatives,  Quint. 9, 3,19. —  Adv.:  comparative,  with comparison:  dicere, Gell. 5, 21, 14; Ambros. de Fide, 5, 9, 71. — H. Esp. in gram. £. Gradus, or  absol., the comparative,  Don. p. 1745 P. et saep.—B. Casus,  the ablative,  Prise, p. 671 P.

       1.  comparator,  ° ris > m -  [2. comparo],

       a purchaser  (late Lat.) Paul. Sen. 2, 17,15; Cod. Th. 10, 33, 1; Inscr. Orell. 4168.

       2.  comparator,  ° ris > m -  [i- comparo],

       a comparer;  litterarum, Julian. Epit. Nov. c. 44, § 177.

       *  COmparatllS,  ,_lS >  m -  [ id -L  a  relation, proportion  (cf. 1. comparatio, II. B.): mo-dulorum, Vitr. 7 praef.  fin.

       com-parco (conp-) °r comperco

       (Sol. 22, 17), parsi or persi, 3,  v. a., to save, husband well, lay up  (ante- and post-class.).

       I. Prop.: quod ille compersit miser, Ter. Phorm. 1, 1, 10 : cibum, Fronto, Laud. Neglig. 2, p. 371; Pacat. Pan. Theod. 32 fin.  — II, T r o p.,  to abstain, forbear ; with  inf.:  conperce, amabo, me attrecta-re, Plaut. Poen. 1, 2,137; cf. Paul, ex Fest. p. 60, 5 Mull.

       com-pareo (conp-), ui, 2,  v. n., to be

       perfectly evident  or  apparent, to appear, be visible  (class.). I. P r o p.: qui modo nus-quam conparebas, nunc quom conpares peris, Plaut. Aul. 4,4, 2: ita ego ad omnis con-parebo tibi res benefactis frequens (= in omnibus rebus), id. Mil. 3,1, 68: nee tamen ulla Comparebat avis, * Lucr. 6, 1220: omnis suspitio in eos servos, qui non com-parebant, commovebatur, Cic. Clu. 64,180 : repente comparuit incolumis, Suet. Aug. 14 et saep.: ornamenta orationis, Cic. Or. 71, 234; cf. Nep. Cato, 3, 4: nequaquam argen-ti ratio conparet,  agrees, is correct,  Plaut. Trin. 2, 4, 16; Cic. Sull. 26, 73 Orell.  N. cr. — II. Meton. (effectus pro causa),  to be present, be in existence, to exist:  et memor sum et diligens, ut quae imperes, conpa-reant,  may be done,  Plaut. Am. 2, 1, 83 : signa et dona comparere omnia, Cic. Verr. 2,1, 50, § 132: in Thucydide orbem modo orationis desidero, ornamenta comparent, id. Or. 71, 234: conquiri quae comparerent jussit, Liv. 6, 1, 10; so id. 25, 40, 4; 32,10, 3; 34, 35, 6; cf. id. 26, 30,10; 27,24, 8; Ov. M. 6, 410.

       COm-parilis,  e ,  aa J., equal, like:  flgu-rae, Aus. Eel. 2, 38: ratio, Arn. 2, p. 68.

       1. COmparO (conp-),  avi, atum, 1, v. a.  [compar],  to couple together in the same relation, to connect in pairs, to pair, match, unite, join;  constr.  aliquid cum aliqud re, alicui rei, aliqua inter se,  or  absol.  I. L i t. (rare but class.). A. In  S e n -•*  ut  inter ig-nem et terram aquam deus animamque po-neret, eaque inter se compararet et propor-tione conjungeret,ut. etc.,Cic.Univ.5  med.: comparari postremo, id. ib. 5: ambo cum simul aspicimus, non possumus non vereri, ne male comparati sitis, Liv. 40, 46, 4: L. Volumnius cum Ap. Claudio consul est fac-tus, priore item consulatu inter se conpa-rati, id. 10, 15, 12 : labella cum labellis, Plaut. As. 3, 3, 78: quin meum senium cum dolore tuo conjungam et comparem, Att. ap. Non. p. 255, 31 (Trag. Rel. v. 90 Rib.).— Hence, B. Esp. of combatants, for the usu. compono,  to bring together to a contest, to match :  ut ego cum patrono disertis-simo comparer, Cic. Quint. 1, 2: cum Aeser-nino Samnite Pacideianus comparatus, id. Q. Fr. 3, 4, 2 ; Lucil. ap. Non. p. 267, 18 : Scipio et Hannibal, velut ad supremum certamen comparati duces, Liv. 30, 28, 8: hunc Threci comparavit, Suet. Calig. 35.—

       II. Trop.     A. To couple together injudg-
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       ment. \ 0  To count one object fully egudt to another, to place on tht same footing, put on an equality with  (rare but class. ^: ne-minem tibi profecto hominem ex omnibus aut anteposuissem umquam aut etiam comparassem, Cic. Fragm. ap. Non. p. 256, 4 ; cf. Nep. Iphic. 1, 1 ; Liv. 28, 28, 15 ; Quint. 10, 1, 98; Cat. 61, 65 al.: cum quibus (hominibus) comparari sordidum, Cic. Rep. 1, 5, 9 ; so id. Fam. 12, 30, 7: et se mihi comparat Ajax? Ov. M. 13, 338.-2. In gen., to  place together in comparison, to compare  (the usu. signif. of the word in prose and poetry): homo quod rationis est particeps similitudines comparat, Cic. Oif.

       1,  4, 11: majora, minora, paria, id. de Or.

       2,  40, 172; id. Top. 18, 68: metaphora rei comparatur, quam volumus exprimere, Quint. 8 5  6, 8.— With  dat:  equi fortis et victoris senectuti, comparat suam, Cic. Sen. 5, 14: si regiae stirpi comparetur ignobilis, Curt. 8, 4, 25 : restat ut copiae copiis conparentur vel numero vel, etc , Liv. 9, 19, 1: se majori pauperiorum tur-bae, Hor. S. 1, 1, 112: Periclem fulminibus et caelesti fragori comparat, Quint. 12, 10, 24; cf. id. 12. 10, 65: necesse est sibi ni-mium tribuat, qui se nemini comparat, id.

       1,  2, 18: nee tanturr. inutilibus comparan-tur utilia, sed inter se quoque ipsa, id. 3, 8, 33; cf id. 3, 6, 87.—With  cum  and  abl.: hominem cum homine et tempus cum tempore et rem cum re, Cic. Dom. 51, 130; id. Verr. 2, 4, 54, § 121 : cum illo .. . ceteris rebus nullo modo comparandus es, id. Phil.

       2,  46, 117 : cum meum factum cum tuo comparo. id. Fam. 3, 6,1; id. Off. 3,1, 2; 2,

       6,  20: corporis commoda cum externis et ipsa inter se corporis, id. ib. 2, 25,88: lon-giorem orationem cum magnitudine utili-tatis, id. ib. 2, 6, 20: victoria, quae cum Ma-rathonio possit comparari tropaeo, Nep. Them. 6, 3: totam causam nostram cum tota adversarii causa, Quint. 7, 2, 22; 12,

       7,  3. — With  ad:  nee comparandus hie quidem ad ilium est, Ter. Eun. 4, 4,  1 4: sed nihil comparandi causa loquar,  I will institute no comparison,  Cic. Pis. 1, 3. — Hence, 3. With  rel.-clause, to reflect, consider, judge ;  or  to prove, show, by comparing  (rare): id ego semper meeum sic agito et comparo, quo pacto magnam molem minu-am, Att. ap. Non. p. 256. 20: cum comparetur, utrum, etc., Auct. Her. 2, 28, 45: com-parando quam intestina corporis seditio similis esset irae plebis in patres, etc., Liv. 2, 32,12; cf. Tac. A. 3, 5: deinde comparat, quanto plures de'.eti sint homines, etc., Cic. Off. 2, 5, 16.—B, Comparare inter se, t. t., of colleagues in office, to  agree together in respect to the division of duties, to come to an agreement  (freq. in Liv., esp. of the consuls, who made an arrangement between themselves in respect to their provinces): inter se decemviri comparabant, quos ire ad bel-lum, quos praeesse exercitibus oporteret, Liv. 3, 41, 7: senatusconsultum factum est, ut consules inter se provincias Italiam et Macedoniam compararent sortirenturve, id. 42, 31, 1; 8, 20, 3; 32, 8,1; 33, 43, 2; 26. 8. 8; 41,6,1: (consules) comparant inter se ut.etc, id. 8, 6,13; 10,15,12: ut consules sortiren-tur conparerentve inter se, uter, etc., id. 24, 10, 2; of the tribunes of the people, id. 29, 20, 9; of the proprietors, id. 40, 47,1.— C. (In ace. with I. B.) Si scias quod donum huic dono contra comparet,  opposes to this, Ter. Eun. 2,3,63.—Hence, *  comparate, adv., in  or  by comparison, comparatively : quaerere (opp. simpliciter). Cic. Top. 22. 84.

       2. COm-parO (conp-)  avi. aturn.l (old form conparassit = comparavent,Plaut.Ep. 1, 2,19),  v. a.  I.  To prepare something with zeal, care,  etc.,  to make ready, to set in order, furnish, provide,  etc. (class.) A. Lit.: magniflce et ornate convivium comparat (al. apparat), Cic. Verr. 2, 1, 26, § 65; Tib. 1, 10, 42: sibi remedium ad magnitu-dinem frigorum, Cic. Verr. 2. 5, 10, § 26: se, to make  one's  self ready, to prepare one's self  id. Mil. 10, 28: se ad respondendum, id. N. D. 3, 8, 19: se ad iter, Liv. 28, 33, 1; cf. pass.,  id. 42, 43, 4: se ad omnis casus, Caes. B. G. 7, 79 : insidias alicui per ali-quem, Cic. Clu. 16, 47; cf.: dolum ad capi-endos eos, Liv. 23, 35, 2: comparare et con-stituere accusationem, Cic.Verr. 2, 1, 1, § 2; cf.: comparare accusatorem Alio suo,id.Clu. 67,191: fugam, Caes. B.G. 4,18: domicilium
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       Jbi, Liv. 1, 34,10: iter ad regem, Nep. Alcib. 10, 3 et saep.: vultuin e vultu,  to adjust according to, to fashion,  Plaut. Am. 3, 3, 5.— In the histt. freq. of preparations for war: bellum, Nep. Dion, 5, 1; id. Ages. 2, 4; id. Eum. 7, 1; Liv. 9, 29, 5; 32, 28, 7; Cic. Phil. 3, 1, 1 et saep.: arma, milites, classem, Liv. 42, 30. 11; cf. Nep. Milt. 4,1; id. Dion, 4, 3; id. Dat. 4, 1 and 4; id. Hann. 3, 2; Liv. 28, 13, 1; 35, 26, 1; Suet. Tib. 25; Curt. 4, 9, 3; cf.: arma latroni, Quint. 12, 1,  l.—Pass.  in mid. force: ita net ut isdem locis et ad suadendum et ad dissuadendum sirnus con-parati, Auct. Her. 3, 3, 4: ab hoc colloquio legati Romani in Boeotiam conparati sunt, made ready to go.  Liv. 42,43, 4.—(/i)  Absol.: ex hac parte "diligentissime comparator, Cic. Fam. 16, 11, 3: tempore ad comparan-durn dato, Nep. Thras. 2, 2; so Liv. 35, 45, 5; 38,12,7. — ( 7 ) With  inf.:  urere tecta, Ov. Tr. 2, 267: an ita me comparem, Non perpeti, etc.,  place myself in a condition, Ter. Eun. 1, 1, 2. — B. Trop. of the arrangements of nature, of civil life, of manners, customs, etc.,  to arrange, appoint, ordain, establish;  esp. in the  pass, impers.: ita quoique est in aetate hominum conpa-ratum, Plaut. Am. 2, 2, 5; cf. Ter. Heaut. 3,

       1,  94 Fleck.; Liv. 3, 68,10: more majorum comparatum est. Cic. Rose. Am. 53,153; cf: ita comparatum more majorum erat, ne, etc., Liv. 39, 29, 5: est ita natura comparatum ut, etc., PI in. Ep. 5, 19, 5: praetores, ut considerate fieret, comparaverunt, Cic. Quint. 1(5, 51; so Auct. Her. 4, 16, 23; Ter. Phorm. 1, 1, 7: jam hoc prope iniquissime comparatum est, quod in morbis, etc., Cic. Clu.21,57: eis utendum censeo quae legibus conparata sunt. Sail. C. 51, 8.—So rarely of persons: sic fuimus semper comparati, ut, etc.,Cic.de Or.3,9,32.—H.  To procure what om does not yet possess  or  what is not yet in existence, to procure, get, purchase, obtain, prepare, make, collect. £^ m   Prop.: nego-ti sibi qui volet vim parare, Navem et mu-lierem haec duo conparato, Plaut. Poen. 1,

       2,  2: mini quadraginta minas, id. Ep. 1, 2, 19: aurum ac vestem atque alia, quae opus sunt, Ter. Heaut. 4, 8, 15: pecudes carius, Suet. Calig. 27: merces, Dig. 13, 4,  2 fin.: ex incommodis Alterius sua ut comparent commoda, Ter. And. 4, 1, 1; so id. Heaut. 2, 4, 17 : Sthenius ab adulescentio paulo studiosius haec compararat, supellectilem, etc., Cic. Verr. 2, 2, 34, § 83; Curt. 5, 6, 3: gemmas, toreumata, signa, tabulas, Suet. Caes. 47: victum et cultum humanum la-boro et industria, Cic. Oecon. ap. Col. 12, praef. § 2: Suet. Calig. 22.-2.  0f  abstract things: amicitias, Cic. Inv. 1, 1, 1; cf. id. Fin. 1, 20,  65:  auctoritatem sibi, Caes. B. G. 5, 53: laudes artibus, Cic. Fam. 2, 4, 2; id. Off. 2,13, 45: tribunicium auxilium sibi, Liv. 9, 34, 3 al.; Hor. Epod. 2, 30. — B. Trop.: sex (tribunos) ad intercessionem comparavere,  brought  or  gained them over to their side, Liv.  4, 48, 11.

       COm-partlCepS,  ticipis,  adj., partaking, participants together  (late Lat.): pro-missionis, Vulg. Eph. 3, 6; Hier. in Eph. 3, 5 sqq.

       COm-partlOr,  iri,  v. dep., to divide something with one, to share:  mvnera cvm aliqvo,  Inscr. Orell. 4040: intellectum pru-dentiae sapientia compartietur, Vulg. Ec-clus. 1, 24. —  Pass.:  compartiri altario,  to be made partaker of,  Aug. 2 Serm. Dom. 54.

       com-parturio,  i re , ^  v -  n -» t°  oe   associated in childbirth  with any one, Ambros. iiexaem. 4, 8, 31; id. de Fide, 1,14, 87.

       COXIl-pasCO (COn-)<  no  perf,  pastum, ere.  v. n.  aud  a.  I.  To feed together, feed in common:  si compasciius ager est, jus est compascere,Cic. Top. 3,12; Dig. 8,5,20.— H. To feed, pasture,  in gen.: Brundisiana (os-trea), Plin. 32, 6, 21, g 61. —B. Pregn.  \ m To consume by feeding, to eat:  pabulum," Varr. R. R. 2. prooem. § 5; so in  pass.,  id. ib. 1, 53. — 2.  To drive away, destroy  by feeding: famem, Plin. 9, 54, 79, § 169.

       COm-pasCUUS,  a, urn,  adj., of  or  pertaining to common pasturage :  ager,  a com,-mon pasture,  Cic. Top. 3. 12 ; Lex Thor.; Inscr. Orell. 3121; cf. Paul, ex Fest. p. 40, 1 Mull.: jus compascui, Dig. 8, 5, 20 ; cf. Quint. 5, 10, 85.

       *  COmpaSSlbilis,  e,  adj.  [compatior], suffering with one,  Tert. adv. Prax. 29.

       COmpassiO,  6nis,/  [id.], fellow-suffer-

       COMP

       ing, fellow-feeling  (eccl. Lat.), Tert. Res Carn. 4: sententiarum,  sympathy, agreement,  id. ib.  3 fin.

       *  COm-pastor,  °ris, ^-,  a fellow-herdsman,  Hyg. Fab. 187.

       COmpastUS,  a j um,  Part,  from com-pasco.

       COm-patlOr,  passus, 3,  v. dep.  (late Lat.). I,  To suffer with one,  Tert. adv. Prax. 29; Cael. Aur. Acut. 2, 16, 98. — H. To have compassion, to feel pity,  Aug. Ep. 40, 29, 6; id. Conf. 3,2.

       t  COm-patridta,  ae,  m., a fellow-citizen, ovp-noMrn?,  Gloss. Gr. Lat.

       COm-patrdnUS,  h m. t  a fellow-patron (Lat. of jurists), Dig. 26, 4, 3, § 4 sq.; 38, 5,1.

       COm-pauper,  Sris, ra.,  a companion in poverty, fellow-pauper  (late Lat.), Aug. Serm. 25 ex 50 homil. c. 3.

       COm-pavesCO,  «re,  v. inch, n., to be thoroughly terrified, to be very much afraid: animus, Cell. 1, 23, 9; cf. Macr. S. 1, 6, 22.

       COmpavio,  ire,  v.a.;  only in  perf. part, pass.:  compavitUS,  a »  um i  beaten,  App. M. 7, p. 197, 24 (al. aliter).

       compcccator,  oris, m.,  a fellow-sin* ner,  Hier. Ep. 112, 5.

       COm-peCC0 7   i*re,  v -  n -> t°  err   or   commit a fault together  (late Lat.), CaeL Aur. Acut. 2, 12; id. Tard. 3, ]  Jin.

       compeciscoij  ▼• compaciscor. compectum  ana  compectus, a,

       um, v. compaciscor. compedes,  um , v. cornpes. compedio (conp-)>  no  perf.,  itum, 4,

       v. a.  [cornpes],  to fetter, shackle  (mostly ante-and post-class.).' J. Prop.: pedes corrigiis, Varr. ap. Non. p. 28,9: servi conpediti. Cato, R. R. 56; Plaut. Capt. 5, 1, 24; Sen. Tranq. 10,1; Dig. 4,3,7, § 7 al.—* H, Trop.: rebus immortalibus perniciosissime compe-diri, Aug. Ep. 39.

       COmpcdUS,  a, um,  adj. [id.], fettering, shackling:  linea (i. e. cornpes), Varr, ap. Non. p. 28, 9, and p. 451, 25.

       COmpcllatlO,  onis,/ (2. compello]. I. In gen., aw  accosting,  Auct. Her. 4, 15, 22.— II.  Esp. with reproach,  a reprimand, reproof, rebuke  (rare), Cic. Phil. 3, 7, 17; in plur.,  id. Fam. 12, 25, 2; Gell. 1, 5, 2.

       l.COin-pello (COnp-  puli,pulsum, 3, v. a., to drive together to a place, to collect, assemble  (opp. expello, Cic. Pis. 7,16; to dis-pellere, Plaut. As. 3, 3,149; and to aspellere, id. Trin. 3, 2, 46; class.). I, Lit.ofherds, flocks: turn compellendum (agnos) in gre-gem ovium, Varr. R. R. 2, 2,18: armentum in speluncam, Liv. 1, 7, 5; cf.: pecoris vim ingentem in saltum avium, id. 9, 31,7: gre-ges in unum, Verg. E. 7, 2 : pecus totius provinciae, Cic. Pis. 36, 87: haedorum gre-gem hibisco (poet, for ad hibiscum), Verg. E. 2, 30.—Also of other objects: primordia, Lucr. 2, 564: homines unum in locum, Cic. Inv. 1, 2, 2 : naves (hostium) in portum, Caes. B. C. 1,  C>Sfin.:  hostes intra oppida murosque, id. B. G. 7, 65; so of the driving or forcing of enemies in a body; cf.: adversaries intra moenia, Nep. Ages. 5, 3 : hostem fugatum in naves, Liv. 10,2, 2: Dar-danos in urbem, id. 41,19, 9; Suet. Vit. 15: oppidanos intra munimenta, Curt. 8,11,1: hostes in fugam, Just. 4, 4. — Hence fig.: bellum Medulliam,  to turn the war thither, Liv. 1, 33, 4: is (hostes) eo compulit ut lo-corum angustiis clausi, etc.,  drove them into so close corners,  Nep. Ham. 2, 4: Pompeium domum suam,Cic. Pis. 7,16: ad monumen-torum deversoria plebe compulsa, Suet. Ner. 38 : quam (imaginem) virga semel horrida ... Nigro compulerit gregi, * Hor. C. 1, 24,18: ossa in suas sedes, Cels. 6,7  fin. — II. Trop.  A., To bring  or  press together:  amores nostros dispulsos, Plaut. As. 3, 3,149: cur earn tantas in angustias et in Stoicorum dumeta compellimus? Cic. Ac. 2,35,112.—Far more freq., B.  To drive, bring, move, impel, incite, urge, compel, force, constrain to something ;  constr. with ad, in,  more rarely with  ut,  the  inf.  or absol. (a)  With  ad  (freq. in Suet.): ali-quem ad virtutem, Plaut. Bacch. 4,10,10: ad arma, Cic. Marcell. 5,13: ad bellum, Ov. M. 5, 219: ad deditionem fame, Suet. Aug. 14; Curt. 9,1,19: ad necem, Suet. Aug. 66; id. Calig. 23;  id. Ner. 35: ad mortem, id.
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       Tib. 56; Quint. 7, 3, 7 : ad confessionem, Suet. Claud. 15: ad pugnam, id. ib. 21: ad rapinas, Luc. 7, 99: ad defectionem, Curt. 10, 1, 45: ad laqueum, Plin. 36, 5, 4, § 12: ad impudicitiam,Dig. 1,6, 2.—(/?) With  in: in hunc sensum compellor injuriis, Cic. Fam. 1, 9, 21: in eundem metum, Liv. 25, 29,8: in socordiam, Col. 11, 1, 11: in mortem, Quint. 7, 3, 7: in metum, Tac. H. 2, 27.

       — (<y) With  ut:  callidum senem callidis dolis Conpuli et perpuli, mihi omnia ut crederet, Plaut. Bacch. 4, 4, 4 ; Suet. Caes. 1; 24; id.Vesp. 2; Tac. Or. 4; Curt. 8, 8, 2.

       — (d)  With  inf.:  aliquem jussa nefanda pati, Ov. F. 3, 860; Luc. 3, 144; Suet. Tib. 62; id. Dom. 14; Curt. 5, 1, 35; Just. 16, 5; 30, 3; Gai Inst. 2, 237.—(e)  Absol.:  ceteras nationes conterruit, compulit, domuit, Cic. Prov. Cons. 13, 33 : aliqua indignatione compellendus, Quint. 9,4. 138: ille qui as-pellit, is conpellit, Plaut. Trin. 3, 2, 46; freq. in  perf. part.:  periculis compulsus, Cic. Fam. 1, 9, 11; Caes. B. C. 3, 41;  Liv. 27, 30, 3.

       2. compello (conp-K  avi, atum,  1, v. a.  [1. compello ; cf. 2. appello, are, from 1. appello. tire, and jugare, from root of jungo],  to accost one.  I, Without implying reproach,  to accost, address  (mostly poet.): exin compellare pater me voce vi-detur his verbis, etc., Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 41 (Ann. v. 45 Vahl.); so, aliquem, id. ap. Gell. 12, 4. 4  { Ann. v. 256 ib.): aliquem voce,Verg. A. 5,161; and: notis vocibus. id. ib. 6, 499; cf. Ov. M. 14, 839: blande homi. nem, Plaut. Poen. 3, 3, 72;  cf. id. Stich. 2,

       1,  43: familiariter, id. Men. 2, 3, 23: carmine, * Cat. 64. 24: talibus agrestem com pellat Oreada dictis, Ov. M. 8, 787; 12, 585: Tauream nomine, Liv. 23, 47, 2; Curt. 4,13, 20: aliquem multo honore, Verg. A. 3, 474: verbis amicis, id. ib. 2, 372: aliquam de stupro,  to invite to unchastity,  Val. Max. 6, 1,2; in like sense  absol.:  compellare,Hyg. Fab. 57.— II.  In a hostile sense,  to addrest one reproachfully  or  abusively, to reproac\ chide, rebuke, upbraid, abuse, to take to task, call to account  (good prose).  £±,  In gen.: mimus nominatim Accium poe'tam compellavit in scaena, Auct. Her. 1, 14, 24: neque aspexit mater, quin eum fratricidam impiumque detestans compellaret, Nep. Timol. 1, 5 : pro cunctatore segnem, pro cauto timidum compellabat, Liv. 22,12,12; 34, 2, 8: ne compellarer inultus, Hor. S. 2, 3,297; 1,7,31; id. Ep.l, 7, 34.—B. Esp., jurid. 1.1., of authorities,  to summon  one to answer a charge; or of adversaries,  to arraign one before a tribunal, to accuse of crime  (cf. 2. appello): Q. Ciceronem com* pellat edicto, Cic. Phil. 3, 7,17; id. Red. in Sen. 5,12; 13, 52: Nigidius minari in con-tione, se judicem, qui non adfuent, compel-laturum, id. Att. 2, 2, 3; so id. Phil. 3, 7,17; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 12, 3 ; Nep. Alcib. 4, 1; Liv. 43, 2,11; Tac. A. 16, 27: Suet.Caes. 17.

       COmpendiariUS,  a, um,  adj.  [compendium],  short, compendious,  only a few times of ways or roads: via ad gloriam proxima et quasi compendiaria, * Cic. Off.

       2,  12, 43 ;   cf. Val. Max. 7, 2, ext. 1.—H

       Subst    A. compendiaria, ae, / (sc

       via),  a short way  or  method;  fig., Varr. ap. Non. p. 202, 5 ; Petr. 2, 9 ; Sen. Ep. 119, 1; cf. id. ib. 27, 5: breviores etiamnum quae-dam picturae compendiariae, Plin. 35, 10,

       36, § 110.— b.  compendiarium, ",  n.

       (sc. iter), the same, fcen. Ep. 73, 11.

       COmpendlfacio,  5re, v. compendium.

       COmpendlO,  avi, atum, 1,  v. a.  [ compendium] (eccl. Lat.). I.  To shorten, abridge:  sermonem, Tert. adv. Marc. 4, 9; 4,1.— II.  Compendiare alicui, lit.,  to shorten the way of life for one;  hence,  to kill him,  Aug. Quaest. in Hept. 7  fin.

       compendiose.  adv.,  v. compendiosus

       fin.

       CompCndlOSUS,  a, um,  adj.  [compeD-

       dium]. I.  Advantageous  (opp. damnosus), Col. 1, 4, 5. — II.  Abridged, short, brief, compendious  (post-class.): verba, App. M. 11, p. 268,12: iter, id. ib. 6, p. 186,12: exi-tus citae mortis, Prud.  are<p.  2, 334.— Adv. : COmpendlOSe,  compendiously, briefly, Cassiod. Van 8, 29.—In  comp.,  Sid. Ep. 7, 10.

       Compendium,  h",  n.  [compendo], orig. belonging to the lang. of econ.,  that which S87
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       is weighed together, kept together, saved  (cf. Varr. L. L. 5, § 183 Mull.; Paul, ex Fest. p. 72,10 Mull.);  a saving  or  gain, profit acquired by saving  (opp. dispendium; class. in prose and poetry). I. Prop.: ego ho-die compendi feci binos panes in dies,  have saved two loaves,  Plant. Pers. 4, 3, 2; cf. id. True. 2, 4, 26: aliquem mercibus suppedi-tandis cum quaestu compendioque dimit-tere, Cic. Verr. 2, 2, 3, § 6; 2, 3, 46, § 109: turpe compendium effugere, id. Fl. 3, 7: se negat facturum eompendii sui causa quod non liceat, id. Off. 3, 15, 63: homines ad turpe compendium commovere, Auct. Her. 4,40,52:  servire privato compendio suo, Caes. B. C. 3, 32; id. B. G. 7, 43; Liv. 8, 36, 10; Plin. 21, 12, 41, § 70; Suet. Tib. 48: compendia repetere ignotis terris, Tib. 1, 3, 39 al.: ligni, Plin. 23, 7, 64, § 127; cf. ope-rae, id. 17, 23, 35, § 214; 18, 20, 49, § 181: viae, id. 5, 5, 5, § 38. —B. Esp., 1.  Shortness of way, a short way  (=:compendiaria), Quint. 4, 2, 46; Tac. A. 12, 28; Flor. 3, 3, 7; Just. 2, 10  fin.;  cf. montis,  a short cut across the mountain,  Ov. M. 3, 234: maris, Tac. A. 2, 55: fugae, Sil. 12, 533; cf. Plin. Pan. 95, 5; Gell. praef. § 12. — 2. In the phrases, a. Facere compendium,  to make a profit, gain,  (a) In gen.: compendium edepol baud aetati optabile Fecisti, quom istano nactu's impudentiam, Plaut. Bacch. 1,2. 51.— (fi;  More freq.  to make a saving,  i. e. be sparing  of a thing: compendium ego te facere pultandi volo,  to save your knocking, i. e.  to cease therefrom,  id. Ps. 2, 2,11: erra-tionis, id. Rud. 1, 2, 90: praeconis, id. Stich.

       1,  3, 38.—"b. Aliquid ponere ad compendium,  to save, spare  something, i. e.  not to say it,  Plaut. Cas. 3, 1, 3; 3, 1, 5; cf.: coaddito ad compendium, id. ib.v. 4.—H,  A sparing, saving in any thing done,  i. e.  a shortening, abbreviating :  quam potes, tarn verba confer maxume ad compendium, i. e.  be concise, brief,  Plaut. Mil. 3,1, 184.—So of discourse, etc. (ante-class): facere or fieri compendi,  to shorten, abridge  (the discourse '), or  to be shortened, abridged:  la-mentas fletiis facere conpendi licet, Pac. ap Non. p. 132, 29 (Trag. Rel. v. 175 Rib.): compendi verba multa jam faciam tibi, will be very brief with you,  Plaut. Bacch. 2,

       2,  7; id. Most. 1,1, 57; id. Ps. 4, 7, 42: verbis vehtationem fieri compendi volo,  in few words, briefly,  id. As. 2, 2, 41; cf.: sed jam fieri dictis compendium volo, id. Capt. 5, 2, 12: in ipsis statim elements etiam brevia docendi monstrare compendia, Quint. 1, 1, 24; cf id. 1,1, 30; and: compendio morari, i.  e.  only a short time,  id. 1, 4, 22.

       *  com-pendo,  ^ re >  v - a., to weigh, balance togetner:  compendium, quod, cum compenditur, una fit, Varr. L. L. 5, § 183 Mii 11.

       compensati o fconp-),  on\s,f.  [com-

       penso ,  a weighing, balancing of several tilings'together.  I B  Prop., in the lang. of business,  a balancing of accounts, a rendering of an equivalent, equalizing:  compensatio est debiti et crediti inter se distributio. Dig. Id, 2,1; so ib. 24, 3,15; Gai Inst. 4, 66 sq.: mercium,  an exchange, barter  (opp. pecunia). Just. 3, 2.11.—II. Trop (only in Cic): hac usurum conpensatione sapien-tem, ut voluptatem fugiat, si ea majorem doiorem eflectura sit, Cic. Tusc. 5, 33, 95: incommoda commodorum conpensatione lenire. id. N. D. 1, 9, 23.

       COmpensatlVUS, a, um,  adj  [id.], serving for compensating  (late Lat.), Victor. Rhet. l,p. 137; 2, p. 217.

       compensate,  adv.,  v. compenso./m.

       com-penso iconp-)  avi > atum, 1,  v. a., to poise, weigh several things with one another;  hence, in the lang. of business,  to equalize one thing with another by weighing, to balance with one another, to make good, compensate, balance against,  lit. and trop. (class, in prose and poetry; most freq. in Cic); constr.  aliquid cum aliqud re, aliqud. re, or  absol.  f. In gen. ( a )  Cum aliqud re: nonne compensabit cum uno versiculo tot mea volumina laudum suarum.Cic. Pis. 30, 75: laetitiam cum dolonbus, id. Fin. 2, 30, 97: bona cum vitiis, Hor. S. 1, 3, 70.—(/3) Aliqud re :  sum mi labores nostri magna compensati gloria, Cic. de Or. 3, 4, 14: id. Font. 5, 13 (1.3): damna ab aliquo aetatis fructu compensata, id. Verr. 2, 5, 13, § 33: o vix ullo otio compensandam hanc rei 368
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       publicae turpitudinem, id. Att. 7,18, 2; id. Or. 69, 231: paucitatem pedum gravitatis suae (sc. spondei) tarditate, id. ib. 64, 216: tot amissis te unum, Ov. H. 3, 51: pecuni-am pedibus,  to make up for the low price in shoe-leather,  Cato ap. Cic. Fl. 29, 72: facino-ra ministerio, Curt. 10, 1, 2: reprebendens alia laude compenses, * Quint. 11, 1, 87.— II. In post-Aug. poets, of a way,  to shorten, spare, save:  longum iter, Sen. Hippol. 83 (cf. pensare iter, Luc. 9, 685). — Hence, COmpensatd,  adv.  >  with compensation  or reward,  Tert. Pall. 2 (al. leg. compensati). COmpcrCO,  v. comparco.

       * com-peregrinus, i,  ™., a feiiow-

       stranger,  Sid. Ep. 7,17  fin.

       comperendinatio, onis, / [compe-

       rendinoj,  a deferring of the time [of trial) to the third day  or  later  (post-Aug.), Sen. Ep. 97, 5; Plin. Ep. 5, 21, 1; 6, 2. 6; Gell. 14, 2,1; Tac. Or. 38; cf. Cic. Verr. 2, 1, 9, § 20.— H.Transf., in gen.,  delay:  sine ulla comperendinatione, Ambros. in Luc. 1, 8. comperendinatus, i"s,  m.  [id],  i. q.

       comperendinatio, q. v., Cic. Verr. 2, 1, 9, § 26; id. Brut. 22,87.

       comperendino, avi, atum, l,  v. a.

       [comperendinus], jurid. t. t.; prop, of the judge,  to cite a defendant to a new time of trial, appointed on the third following day  or  later:  reum, Cic. Verr. 2, 1, 9, § 26; 2, 1, 7, § 20.—II, Meton., of the party which demands the deferring: ut ante pri-mos ludos comperendinem, Cic. Verr. 1,11, 34 Klotz ad loc

       com-perendmus, a, um,  adj.:  dies, the third following day to which a trial was deferred,  Gai Inst. 4,15; Macr. S. 1,16, 3; 1,16, 14.

       t  COm-pereO,  »> * re > io   Parish together, ace to Diom. 1, p. 369 P.

       COm-periO,  P£' ri > pertum, 4, v.  a.  [root par-, of paro, pario ; cf. 2. comparo, and aperio, operio, etc.; by others separated from these words and referred to root per-, of  •ntipaa,  peritus, periculum; butcf. Corss. Ausspr. II. 410], lit.,  to disclose wholly, lay open  (a fact), without the access, idea of communicating the thing disclosed (which aperio expresses ; v. aperio);  to obtain a knowledge of a thing, to find out with certainty, to have  or  gain certain information, to ascertain, learn,  etc. (class, in prose and poetry): certo comperi, Ter. Eun. 5, 1, 9: cum indicia mortis se comper.sse manifesto et manu tenere diceret, Cic. Brut. 80, 277: hoc, Nep. Eum. 8, 4: stellarum ortus, Cat. 66, 2: de amore hoc comperit, Ter. And. 1, 3, 6: nihil de hoc  (Sulla)  consul comperi, Cic. Sull. 31, 86; Sail. J. 68, 1: postquam de scelere filii comperit, Nep. Paus. 5, 3; Suet. Dom. 6 al.—With  inf.  and ace,  Ter. And. 1,1, 63: posteaquam comperit eum posse vivere, Cic. Rose. Am. 12, 33: hanc gentem Clusium inde venisse comperio, Liv. 5, 35, 3; Quint. 1, 7, 24: di-ram qui contudit hydram, comperit invidiam supremo fine domari, * Hor. Ep. 2, 1, 12: ubi comperi ex eis qui, etc.,Ter. Heaut. 1,1, 69: aliquid ex multis, Cic. Clu. 68,192: ex litteris, Nep. Paus. 4, 5 : per explora-tores, Caes. B G. 4, 19; 6, 28; Nep. Alcib. 8, 6: certis auctoribus, Cic. Att. 14, 8, 1: nihil testibus, nihil tabulis, nihil aliquo gravi argumento, id. Clu. 45, 126; Caes. B. C. 2, 37: a quo ut rem gestam comperit, Nep. Dat. 3, 4: quae ex fratre compererat nuntiari regi jubet. Curt. 6, 7,18: ut postea ex captivis comperit, Caes. B. G. 1, 22 ; Hirt. B. G. 8,17; 8, 36. —Cicero, on account of the frequent repetition of the phrase omnia comperi, in the trial of Catiline, was often bantered by his contemporaries: hence: (Clodius) me tantum comperisse omnia criminabatur, Cic. Att. 1, 14, 5 ; cf. id. Fam. 5, 5, 2. — With  depend, question : dolo an vere cunctatus, parum comperimus, Sail. J. 113,1; 67, 3.— (/3) Esp. freq. in  part, perf. pass.:  Oppianici facinus manifesto compertum atque deprehensum, Cic. Clu. 14, 43: non ego haec incertis jacta rumori-bus adfero ad vos, sed comperta et explo-rata, Liv. 42, 13, 1; cf. id. 29,18, 7; 29, 21, 13: sintne haec investigata, comperta, pa-tefacta per me, Quint. 9, 3, 49: pecuniam ex aerario scribae viatoresque aedilicii clam egessisse per indicem comperti,  discovered,  Liv. 30, 39, 7:  compertus adulte-
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       rare matronas, Suet. Aug. 67. uxorem in stupro generi compertani,  dtUcltd,  id. Tib. 35.—Also with the  gen.  of the crime: compertus stupri, Liv. 22, 57, 2; Just. 11.11, 5: probri, Liv. 7, 4, 4 : sacrilegu. id.  32,  1. 8: flagitii, Tac. A. 1, 3; 4,11: do  hi>  baud facile compertum narraverim,  giu- certain information,  Sail. J. 17, 2: qui ex fratre comperta ipsi nuutiasset, Curt. 6, 8. 1] : haec ex vate comperta nuntiabat. id. 7. 7, 22.— In  abl. absol.:  comperto lege Gabinia Bi-thyniam et lontum consuli datam, Sail. H. Fragm. ap. Prise p. 1130 P.: so Liv. 31, 39, 4 and 7;  33, 5, 4;  Tac. A. 1, 60;  4, 36;

       11,  13  Jin.;  14, 57.—So, also, compertum habeo and compertum mihi est, /  know full well:  quod de his duobus habuerint compertum, Cic. Clu. 45,127; so Sail.C. 2, 2; 22  fin.:  pro comperto polliceri,  as certain, Suet. Ner. 31.—Hence,  comperte,  adv., on good authority;  only Gell. 1, 22, 9; and in  comp.,  id. 1, 11,12.

       COmperior (COnp-) iri, pertus sum, 4,  v. dep.,  collat. form of comperio, q. v.,  to ascertain, learn, obtain certain knowledge that,  etc. (rare); constr. mostly with  ace. and  inf.:  dum ne ab hoc me falli comperi-ar, Ter. And. 5, 3. 31; Sail. J. 45, 1; 108, 3; Tac A. 4, 20; Gell. 3,3,1: quid comperior ? App. M. 2, p. 124,11;  perf,  Tert. adv. Herm. 28.

       COm-pcrnis,  e,  adj.  [perna],  with the knees bent inwards, knock-kneed,  Lucil. ap. Non. p. 26, 3; Plaut. Fragm. aD. Fest. p.375, 20 Mull.; Varr. L. L. 9, § 10 Mull.

       *  CCm-perpetUUS,  a, um,  adj., co-eternal,  Prud. Apoth. 339.

       comperte,  adv.,  v. comperioj'm.

       1. compertus,  a, um, v. comperio.

       2. COmpertus,  iis, m. [comperio].  experience, personal knowledge  (late Lat. and very rare): compertu evidentia, App. M. 1, p.  103 fin.

       1. COm-pes (COnp-),  Pedis,/  (m. ace. compedem meum, Vulg. Thren. 3, 7;  plur. compedes parati, Lact. Mort. Persec c. 21), a  (wooden)  fetter  or  shackle, for the feet  (usu. in  plur.).  I. P r o p.. worn, and  ace.:  jubete huic crassas conpedisinpingier,Plaut. Capt. 3, 5, 76: ut istas conpedis Tibi adimam, id. ib. 5,4, SO; id. Men. 1,1, 4; id. Pers. 2, 3,17; Ter. Phorm. 2,1,19;  gen.  conpedium, Plaut. Pers. 3, 3, 15,  abl.:  conpedibus levior Alius, id. Capt. 5, 4, 28; Cato ap. Gell. 11, 18, 18 ; Hor. Ep. 1, 16, 77 ; Juv. 10, 182. —In sing. gen.  compedis, Claud, in Eutr. prol. 2,3;  ace.  compedem,Vulg.Thren. 3,7;  abl: dura compede, Tib. 1, 7, 42: valida, id. 2, 6, 25; Hor. Epod. 4, 4; Ov. Tr. 4,1, 5: magna, Juv. 11, 80  (nom.  and  dat.  of  sing,  apparently not in use).—Pro v.: compedes, quas ipse fecit, ipsus ut gestet faber, Aus. Idyll. 7  fin.  — II. Trop.,  fetters, bonds, bands, chains:  corporis, Cic. Tusc. 1, 31,75: ipsum Philippum compedes eas (urbes) Graeciae appellare. Liv. 32, 37,4: grata (of the chains of love), Hor. C. 1, 33, 14: grata compede vinctum aliquem puella tenet, id. ib. 4, 11, 24: nivali compede vinctus Hebrus,id. Ep. 1, 3, 3: aerias corpori imponere, of adverse winds, Varr. ap. Non. p. 28,13. —And of a hinderance in gen.: has compedes, fasces inquam hos laureatos, etc., Cic, Att. 8, 3. 5. —B As a female ornament of silver, Plin. 33. 12, 54, § 151.

       2. compes.  *• Q- compos, ace. to Prise 1, p. 553.

       COmpeSCO,  pescui (pescitum, Prise, p. 887 P.),  3,v. a.  [compes],  to fasten together, to confine, hold in check, to repress, curb, restrain  (mostly poet, or in post-Aug. prose; not in Cic.; the words quoted as from Cic. by Quint. 11,3,169: quin compescitis vocem istam? ap. Cic. himself, Rab.Perd. 8,18,are: quin continctis vocem). I. Lit.: ramos fluentes, i. e.  to clip, prune,  Verg. G. 2, 370; Col. 5, 6, 11: spatiantia bracchia, Ov. M. 14, 630: ignibus ignes, id. ib. 2, 313: incendia, Plin. Ep. 10, 33  (43), 2:   mare, Hor. Ep. 1,

       12,  16: luxuriosam vitem fructu, Col. 4, 21, 2: cf. Plin. 14, 20, 25, § 124: harundinem, Col. 4, 32, 5; cf.: coe'rceo cretam,  to tread, stamp,  Titin. ap. Non. p. 245, 32 : equum angustis habenis, Tib. 1, 4,11: suos ocellos, Prop. 1,16, 31: seditiosum civem, Quint. 11, 1, 40; cf. legiones, Suet. Calig. 1: multitu-dinem, id. Caes. 16.—H. Trop.,  to suppress, repress, restrain, check,  etc.: seditio-
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       nem exercitus verbo uno, Tac. A. 1, 42: hostiles motus per legatos, Suet. Tib. 37: sitim  multa unda, Ov. AI. 4, 102: maledicta hinc aufer; linguam eompescas face,Plaut. Poen. 5, 2, 75; cf. querellas, * Lucr. 3, 954 Lachm.: tristitiam, Uv. M. 9, 396: clamo-rem. Hor. C. 2, 20, 23: risum, id. S. 2, 8, 63; and: vino dolores, Tib. 1, 2,1: animam fre-nis el catena, Hor. Ep. 1, 2, 63: inentem, id. C. 1, 16, 22 : scelera, Quint. 12. 1, 26: ardorem (together with temperavit vim suam), Tac. Agr. 8: mores dissolutos vi, Phaedr. 1, 2, 12.— (/3) With  inf.:  cave malum et compesce in ilium dicere injuste, cease, forbear,  Plaut. Bacch. 3, 3, 59.

       competens,  v. competo )m.

       Competcntcr,  adv.,  v.  competo fin.

       COmpetcntia,  ae, / [competo] (post-class.),  a meeting together, agreement:  mem-brorum inter se,  symmetry,  Gell. 1,1, 3; cf. Macr. Somn. Scip. 1, 19, 21. — H. Esp., of the stars,  conjunction, aspect:  nasci ad eandem competentiam (sc. siderum), Gell. 14, 1, 26;  Macr. Somn. Scip. 1, 6, 24 al.

       competition  onis,/. [id.J (late Lat.). I.  An agreement,  Sid. Ep. 2, 9.— H.  A judicial demand,  Cod. Th. 2, 23, 1.— III.  Rivalry,  Ambros. de Elia, 21, 79.

       Competitor,  r >ris,  m.  [id.],  a rival, competitor  (in good prose); in gen., Cic. Off 1, 12, 38; id. Plane. 4, 9; id. Att. 1,1,1; Li v. 6, 41, 2; 37, 57, 15; Quint. 3, 7, 2; 7,1, 29; 9,2,97; Suet. Caes. 13; 19; Dig. 50, 2, 3, § 2. —  II.  Esp.,  a plaintiff,  Cod. Th. 10, 9,2.

       *  COmpetltrix,  i ci s, / [competitor],  a female competitor,  Cic. Mur. 19, 40.

       com-peto (conp-)  Tvi or n, itum, 3,

       v.  a. and  n.  (first common since the Aug. per.; very rare before that time; not found in Cic, and perh. not in the poets). I,  Act., to strive after something in company  or  together  (post-class, and very rare ): unum locum, Just. 13, 2,1: unam speciosam (pu-ellam), Aur. Vict. Vir. 111. 59: bona, Cod. Th. 10,10, 27, § 6.— II.  Neutr., to meet  or  come together.  A. Lit. (very rare): ubi viae competunt, turn in compitis sacrificatur, Varr. L. L. 6, § 25 Mull.: ubi recti angulo-rum conpetant ictuus, Plin. 2, 18, 16, § 80: si cacumina harundinum in unum competunt, Col. 4,17,1; cf. id. 2, 2, 9.—B. Tr o p. 1. Of time,  to coincide, agree, meet, to happen,  etc.; constr. with  cum,  the  dot., in, or  absol.:  tempora reputantibus initium flnemque miraculi cum Othonis exitu com-petisse, Tac. H. 2, 50  Jin.:  fasti adeo turba-ti, ut neque messium feriae aestati, neque vindemiarum auctumno competerent. Suet. Caes. 40: si competant coitus lunae in no-vissimum diem brumae, Plin. 16, 39, 74, § 191; 18, 26, 63, § 232; cf.  impers.:  si ita competit, ut idem ille, qui sanare potest, disserat, Sen. Ep. 75,6.-2. Of other things, to agree  or  coincide with something, to answer to it:  tanto Othonis animo nequa-quam corpus aut habitus competiit, Suet. Oth.12.—Hence,  absol., to be qualified, competent, appropriate, fit, suitable, to correspond :  neque animo neque auribus aut lingua conpetere, Sail. H. 1, 88 Dietsch; Tac. A. 3, 46: dux velut captus animi non lingua, non auribus competere, id. H. 3, 73: aut assumere in causam naturas, qua competent, aut mitigare, qua repugna-bunt, Quint. 4, 1, 17: ut vix ad arma ca-pienda aptandaque pugnae competeret animus, Liv. 22, 5, 3: ei loci situs ita competit, Col. 8, 17, 3 ; cf. id. 9. 1, 1; 9, 5, 1: si cujusquam neptium suarum competeret aetas, Suet. Aug. 31; Col. 1, 6, 23; cf. id. 2, 8, 4; 2, 18, 2; 2, 20, 4; 4, 29  fin.  — 3. To belong, be due to:  actionem competere in equitem Romanum, Quint. 3, 6, 11; mihi adversus te actio competit, Dig. 19, 1, 25: poena competit in aliquem, App. M. 10, p. 243, 40: hereditas competit alicui/Eum. Pan. Const. 4: libertas servo competere potest, Just. Inst. 1, 5, 1. — Hence, 1.  com-petens,  entis,  P. a  a.  Corresponding to: personae rebus. App. Flor. 16: ratio ety-mologiae cum sententia vocabuli, Coll. 19, 13, 3.— Comp.,  Auot. Pan. Maxim, et Const. 7— fo.  Competent, legal:  judex, Dig. 2,1,19: tribunal, ib. 3, 3, 35, § 2.-2.  COmpctcn-ter,  adv., suitably, properly, becomingly (post-class.): consulore alicui, Dig. 24, 3.22: punire, ib. 22, 5, 16. —  * Comp.:  disserere,

       COMP

       :   Sup. :

       Platone,

       Hier. adv. Ilelv. App. Mag. p. 316

       COmpetum,  v. compitum.

       *  COmpilatlO,  onis,/  [compilo], lit. a raking together, pillaging, plundering ; hence, concr., sportively of a collection of documents,  a compilation :  Chresti, Cic. Earn. 2, 8, 1.

       COmpilator,  on s > m -  [ id -]j  a plunderer : veterum,  an epithet of Virgil  (on account of his imitation of Homer, Ennius, etc.), ace. to Hier. praef. Hebr. Quaest. in Genes., and Isid. Orig. 10, 44.

       COm-pilo,  aV i> atum, 1,  v. a., to snatch together and carry off, to plunder, pillage, rob  (rare but class.). I. Prop., with  ace. of person or thing robbed: aedes, Plaut. As.

       2,  2, 6: fana, Cic. N. D. 1, 31, 86: si malui compilari quam venire, id. de Or. 2, 66, 268: consulem, exercitum, provinciamque, id. Verr. 2,1, 13, § 35 : hortos, id. Phil. 3, 12, 30: templa omnibus ornamentis compilata, Liv. 43,7,10: totum oppidum ostiatim,Cic. Verr. 2, 4, 24, § 53: ne te (servi) compilent fugientes, Hor. S. 1, 1, 78: ipsum (Jovem), Phaedr. 4,11, 2.—With  ace.  of thing taken: ubi vir compilet clanculum, quicquid do-mi'st, Plaut. Men. 4,1,2. — B. With  aliquem, to cudgel  or  beat soundly,  App. M. 7, p. 196, 8; 9, p. 218,7.— II.  Trop.: sapientiam,Cic. Mur. 11,25: Crispini scrinia, Hor. S. 1,1,121.

       l.COm-ping-O (COnp-),  Pegi, pactum,

       3,   v. a.  [con-pango]. I.  To join  or  unite several parts into one whole, to put together, frame, make by joining, compose  (in  verb, finit.  mostly in post-Aug. prose). A. P rop.: roboreis axibus compingitur solum, Col. 6, 19, 1: navem iisdem tabulis (opp. dissolvo), Dig. 45, 1, 83; cf.: Argo compacta manu Palladia, Sen. Med. 365 :  pomtem,  Inscr. Orell. 39: casam male, Mart. 12, 72: caput tenuissimis ossiculis, Gell. 6, 1, 1; Vitr. 10, 2,14: crepidas sibi, App. Flor. 9 al.: verbum unum ex multitudine et negotio, Gell. 11, 16, 4: Graece nescio quid ais te compegis-se, quod ut aeque pauca scripta, placeat tibi, Front. Ep. ad M. Caes. 1, 6.— In  part, perfi:  quid tarn compositum tamque con-pactum et coagmentatum inveniri potest? Cic. Fin. 3, 22,74; cf. id. Univ. 8  med.:  fistula disparibus septem cicutis, Verg. E. 2, 36: trabes, id. A. 12, 674: membra animantum, framed together,  Lucr. 5,919; cf. under P.  a. —B. Tro p. (post-class.): falsa de Christo, Arn. 1, p. 34: fabulas ignominiosas de diis, id. 4, p. 148. —  II.  Compingere aliquem or aliquid aliquo,  to confine, lock up, put, conceal  (several times in Plaut. and Cic, elsewh. rare).  £±.  Prop.: aliquem in carcerem, Plaut. Am. 1, 1, 3; id. Men. 5, 5, 39 ; cf.: ip-sam (Rheam) in vincula, Aur. Vict. Vir. 111. 1: se in Appuliam, Cic. Att. 8, 8, 1: aurum atque argentum ubi omne conpactum fuit? Plaut. Rud. 2, 6, 62. —B. T rop.: quae parentis tarn in angustum tuos locum con-pegeris, Plaut. Rud. 4, 4, 103: in judicia et contiunculas, tamquam in aliquod pistri-num, detrudi et compingi, Cic. de Or. 1,11, 46: nuf'er, utere (palla), vel tu vel tua uxor, vel etiam in loculos compingite,  keep it, thrust it into your pockets,  Plaut. Men. 4, 3, 17 Ritschl  N. cr. — Hence,  compactus, a, um,  P. a.,  of figure or form,  compact, thick-set, thick, firm  (freq. in post-Aug. prose): compacto corpore et robusto, Plin. Ep. 7, 24, 1: boves, Col. 6, 1, 2: compactis firmisque membris, *Suet. Vesp. 20: cru-ribus, Col. 6, 1, 3; 6, 37, 6: compacta et to-rosa cervice. Pall. Mart. 11, 2.

       2. COm-pingO,  pinxi, 3,  v. a., to paint over;  only trop.: Aristarchi ineptiae, qui-bus aliena carmina compinxit,  disguised, covered,  Sen. Ep. 88, 39.

       com-pingnesco,  Cre,  v. inch, n., to thicken to a solid substance,  Tert. Anim. 25.

       COmpitalariS,  e, v. compitalis.

       compitalicius  or  -tills,  a, um,  adj. [compi talis],  of  or  belonging to the  compita-lia: dies, Cic. Att. 7. 7, 3: ludi, id. Pis. 4, 8; Suet. Aug. 31: ambulationes, Cic. Att. 2,3, 3 fin.

       compitalis,  e,  adj.  [compitum],  of  or pertaining to the cross-ways :  Lares, Varr. L. L. 6, § 25 Mull.; Suet. Aug. 31 (qui com-pita servant, Ov. F. 2, 615; cf. id. ib. 5, 140

       sq.). —  II.  Subst.    A.  t  compitalcs,

       ium,  m., priests of the  Lares compitales: compit. lar. avg.,  Inscr. Orell. 3958 sq.—
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       B.  COmpltalia,  ium and iorum (cf. Cha-ris. p. 27 sq. P.; Prise, p. 744 ib.: compita-lioruni, Cic. Pis. 4, 8 Orell. i\ r .  cr.), n., a festival, annually celebrated at cross - roads (compita)  in honor of the Lares,  soon after the Saturnalia, on a day appointed by the praetor (cf. conceptivus, II.), Varr. L. L. 6, § 25 Mull.; cf. Gell. 10, 24, 3; Macr. S. 1, 7 fin.;  Cato, R. R. 5,4; 57, 2; Cic. Att. 2, 3, 3; Plin. 36, 27, 70, § 204; Paul ex Fest. p. 40, 3, and Fest. p. 257,1 Mull.

       compitum (competum,  Varr.  l. l.

       6, § 25 Mull.), i,  n.  (mostly  mplur.;  in  sing., Cato, R. R. 5, 4; Varr. L. L. 6, § 43 Mull., and in Non. p. 94, 27; Liv. 27, 4, 12; Fest. p. 174, 7 Mull; Dig. 8,10,12, § 3; Tert. Test. Anim. 1  fin.  — Access, form  compitus,  h 7n.,  Varr. and Caecil. ap. Non. p. 196, 9 sq.) [competo],  a place where several ways meet, a cross-way, cross-road,  Cic. Agr. 1, 3, 7; Liv. 34,2,12; Verg. G. 2, 382; Prop. 4 (5), 1, 23; 4 (5), 3, 57; Ov. F. 1, 142; 2, 615; 5,140; Hor. S. 2, 3, 26 ; 2, 6, 50; id. Ep. 1, 1, 49: compita Larum (Romae) CCLXV., Plin. 3, 5, 9, § 66.—B. Trop. (with allusion to the fable of the Choice of Hercules), Pers. 5, 35.

       —  II.  M e t o n.: stomachi, Tert. Res Cam. 60.—Of art  altar raised at cross-roads,  Grat. Cyn. 483; Inscr. Grut. 107,1 al.

       COm-placeo,  placiii and placltus sum, 2.  v. n.  (except in Col., only ante- and post-class.). I.  To be pleasing at the same time, to please also:  postquam me amare dixi, complacita'st tibi, Ter. And. 4, 1, 21: ut et tibi et Gallioni nostro complacuerat, *Col. 9, 16, 2; cf. Gell. 17, 9, 4. — H.  To be very pleasing to :  Veneri haec complacuerunt, Plaut. Rud. 3, 4, 22 : hoc deo complaci-tum'st, id. ib. 1, 3, 3; cf. Gell. 18, 3, 4. ejus sibi complacitam formam, Ter. Heaut. 4, 5, 25; cf. App. M. 4, p. 157; Nemes. Cyn. 12.

       —  Hence,  complacitus,  a , um,  P. a., pleased, favorable:  Musae,Mart. Cap.2, § 119; comp.:  deus, complacitior, Vulg. Psa. 76, 8.

       *  COm-plaCO,  " re ,  v.  a.,  to conciliate greatly :  sibi judices, Tiro ap. Gell. 7, 3, 13.

       *  COmplanator,  oris,  m,., one who makes level,  App. Mag. p. 277,12.

       COm-plano, av i'  atum, 1,  v. a., to make even, level,  or  plain  (rare). I. Prop.: terrain tabula, manibus, pedibus, Cato, R. R. 151, 3: montium juga, Suet. Calig. 37: la-cum, id. Caes. 44: opera, Auct. B. Alex. 63: domum,  to make even with the ground, to pull down, raze,  Cic. Dom. 38, 101.— *  JJ m Trop.: complanare et mollire aspera, dura, i. e.  to render tolerable,  Sen. Prov. 5, 9.

       +  com-plantatio,  onis,  f,  =  Kajacpv-

       Teoai<s, a pianting,  Vet. Gloss. COm-plantO,  no  perfi,  atum, 1,  v. a.,

       to plant together  (late Lat.); only trop., Vulg. Rom. 6, 5; Ambros. Abrah. 2, 11, 80 fin.:  virtutibus, id. Ep. 42  fin.

       com-platonicus,  i, m -,  a   feiiow-pia-

       tonist,  Sid. Ep. 4,11.

       *  com  -  plaildo,  ere,  v. n., to applaud together,  Paul. Nol. 18, 8.

       COmplectO,  C-re, v. complector^w.

       COmplector (COnp-)  plexus, 3,  v. dep. (in signif. mostly coinciding with amplec-tor), prop.,  to entwine around a person  or tiling  (cf. amplector; class, in prose and poetry). I. L i t. a. Of persons,  to clasp, embrace,  as an expression of affection. ( a ) With ace:  vidi et illam et hospitem Conplexum atque ausculantem, Plaut. Mil. 2, 6, 53: ad-currit; mediam mulieremcomplectitur,Ter. And. 1,1,106: turn ille artius puellam am-plexus, Cic. Div. 1,46,103: viri corpus, Lucr. 4, 1193: (adulescentem) complexus osculatus-que dimiserit, Cic. Att. 16, 5, 2: suum ma-ritum, Ov. M. 12, 428: nepotes, Verg. A. 6, 786: aliquem conplexa tenere. Cic. Font. 21, 47 (17, 36); cf. Stat. S. 2, 1, 121. — Of parts of the person: dextram euntis, Verg. A. 8, 558; Ov. M. 6, 494; cf. Curt. 6, 7, 8: infirm is membra lacertis, Ov. M. 10, 407: genua, in supplication, Quint. 6,1, 34: pedes alicujus, Luc. 10, 89.— (/?) With  inter se:  nosque inter nos esse conplexos, Cic. Div. 1, 28, 58: conplecti inter se lacrimantes milites coe-pisse, Liv. 7, 42, 6; Verg. A. 5,766. —( T ) With in vicem,  Quint. 7, 10, 17.—  (6) Absol.:  ne-queunt conplecti satis, Plaut. Cure. 1, 3, 32: Phr.  Conplectere.  Di.  Lubens, id. True. 2, 4,19: contineri quin conplectar non queo, id. Men. 5, 9, 65; id. Mil 4, 8, 19; Prop. 1, 389
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       10, 5.— (e) With  cum  and  abl.,  Plaut. Am. 1,1,134.—b. In gen.,  to grasp, clasp, seize, encircle, surround, compass, enclose :  (vitis) claviculis suis quasi manibus quicquid est nacta complectitur, Cic. Sen. 15, 52: (orbis caelestis) extimus, qui reliquos omnis complectitur, id. Rep. 6, 17, 17: complexi terrain maris, Ov. M. 8, 731: ubi mollis ania-racus ilium (Ascanium) Floribus et dulci conplectitur umbra, Verg. A. 1, 694: vestis complectens undique corpus, Cat. 64, 307: spatium,  to mark out around for military purposes,  Caes. B. G. 7, 72; Auct. B. G. 8, 74; cf. of ploughing around, Ov. M. 15, 619: aliquem obsidione, Veil. 2, 51,1 et saep.: caput digitis cruentis, Ov. M. 3, 727: manibus eminentia saxa, Curt. 7,11,15: dextera im-pendentes ramos, id. 9, 5, 13.— Of grasping an adversary in light: quoad stans com-plecti posset atque contendere, Nep. Epam.

       2,  4: qui cum inter se complexi in terram ex equis decidissent... non prius distracti sunt, imam alterum aninia relinqueret,  in contention,  id. Eum. 4, 2.— H. Trop. A. Of sleep,  to seize upon, enfold :  sopor fessos complectitur artus, Verg. A. 2, 253; cf.: me artior somnus conplexus est, Cic. Rep. 6, 10,10.—13.  To embrace something intellectually as a whole, to comprehend, understand: aliquid cogitatione et mente, Cic. Or. 2, 8; cf. id. Fam. 5,17, 4: deum et divinum ani-mum cogitatione, id. Tusc. 1, 22, 51: omne caelum totamque cum universo mari terrain mente, id. Fin. 2, 34,112; cf. Quint. 12, 1, 25; 12, 2, 17: animo proxima quaeque meo, Ov.Tr. 1, 3, 70: rei magnitudinem animo, Cic. de Or. 1, 5, 19; Quint. 10, 6, 3; 10, 6, 6 al.; cf. without  ace:  cum conplector animo, quattuor reperio causas, etc., Cic. Sen. 5, 15. — Without mente, animo, etc.: periicies utego ista innumerabilia complectens nusquam labar? Cic. Ac. 2, 35,114: to-tum genus judiciorum, id. Verr. 2, 2, 12, § 32: formam animi magis quam corporis, to consider,  Tac. Agr. 46: aliquid memoria, Cic. Div. 2, 71, 146; Quint. 2,7, 3; and without memoria, id. 11, 2, 36.— (J.  To comprehend a multitude of objects in discourse  or in a written representation, to comprise, express, describe, represent, explain;  with ace.  and  abl.  or  adv.:  omnia alicujus facta oratione, Cic. Verr. 2, 4, 26, § 57: omnium rerum memoriam breviter libro, id. Brut.

       3,  14: orator autem sic illigat sententiam verbis, ut earn numero quodam complec-tatur et astricto et soluto, id. de Or. 3, 44, 175: omnia unacomprehensione, id. Fin. 5, 0,  26: plura semel, Quint. 11, 1, 66: pauca paucis, id. 8, 3, 82; cf. id. 7, 3, 29: sententiam his verbis, id. 3, 6, 13. — Esp. with sententia,  to sum up in a formal vote  or  decree  (of speeches in the Senate) : causas eomplectar ipsa sententia,  in the motion  or decree itself  Cic. Phil. 14, 11, 29: sed ut ali-quando sententia eompSectar, ita censeo, id. ib. 14, 14, 36. — Hence, 2. In philos. lang.,  to draw a conclusion, make an inference,  Cic. Inv. 1, 40, 73; Auct. Her. 2, 29, 47; cf. complexio. — D,  To embrace from love, to love, value, honor ; to be addicted to, to care for;  with  ace.  and  abl.:  aliquem honori-bus et benenciis suis, Cic. Prov. Cons. 16, 38; cf.: eum beneiicio, id. Plane. 33,82: aliquem summa benevolentia, id. Fam. 6, 14, J: liunc omni tua comitate, id. ib. 7, 5, 3: omnes caritate cives, Liv. 7, 40, 3: aliquem arta familiaritate, Plin. Ep. 3, 11, 5 al.— Without  abl.:  hominem, Cic. Fam. 2, 6, 4. — Absol.:  da te homini; complectetur, Cic. Fam. 2, 8, 2 : quos fortuna complexa est, id. Lael. 15, 54: philosophiam, id. Brut. 93, 322; cf: artes iugenuas, Ov. P. 1, 6, 9: cau-sam earn, Cic. Phil. 5, 16, 44; cf. id. Att. 16, 15,3: otiuni, id. ib. 2, 6,1.—E.  To embrace, include:  cari sunt parentes, cari liberi, pro-pinqui, familiares, sed omnis omnium cari-tates patria una complexa est, Cic. Off'. 1, 17,87: licet haec omnia complectatur ever-sio, Quint. 8, 3, 69; 2. 15, 13. — p, (Causa pro effectu.)  To take into possession, to seize, lay hold of to make one's self master of (rare) : (philosophiae) vis valet multum, cum est idoneam complexa naturam, Cic. Tusc. 2,4,11: facultatem aliquam. id. Fam. 10, 12, 5; Liv. 44, 1, 12: plures provincias complexus sum quam alii urbes ceperunt, Curt. 6, 3, 4.

       J8ST *a.  Act.  coiiat form  complecto,

       ere: quandoeonvenit complectite, Pompon. 390

       CGMP

       ap. Non. p. 472 fin.;  cf. Prise, p. 797 P — b. COmplector, li ,  mpass.  signif.: invidio-sa fortuna complceti, Cic. Fragm. ap. Prise, p. 793 P.: quo uno malelicio scelera omnia complexa esse videantur, id. Rose. Am. 13, 37 (but in Cic. Tusc. 5,14, 40, and id. Fin. 3, 12, 41, the best read, is completur).

       complementum, j , n -  [compleo],  that

       which Jills up  or  completes, a complement (rare; only fig.): numerorum (inania quae-dam verba), *Cic. Or. 69, 230: omnium ae-cusationum,  that gives them their full weight, Tac. A. 3,  38:  accusationis, Cod. Th. 9,24, 3. COm-pleo  (conp-)>evi,etum, 2 (contr. forms: complerunt, complerint, complerat, complesse,etc, for compleverunt,etc., very often),  v. a.  [pleo, whence suppleo, plenus], to fill  ujj,  fillfull, fill out  (class, in prose and poetry). I, Li t., of material objects.  & m In gen., with  ace.  of place, vessel, etc., filled, (a) Alone: hostes fossam complent, Caes. B. G. 5, 40; Auct. B. Hisp. 16; Tac. H. 2, 25: tune aut inane quicquam putes esse, cum ita conpleta et conferta sint omnia, ut, etc., Cic. Ac. 2, 40, 125: metu, ne compleantur navigia, Liv. 41,3,2: deducunt socii navis et litora conplent,Verg. A. 3, 71: conplebant Laidos aedes (amatores), Prop. 2, 6,1: corpora quae loca complerent,  occupy sjjace,  Lucr 1, 522: legiones cum loca Cam-porum complent, id. 2, 324 : milites complent murum, Caes. B. G. 7, 27: vigiles do-mum Flavii complevere, Tac. H. 3, 69; id. A. 15,33: scrobem ad medium, Col. Arb. 4, 5: non bene urnam, Ov. M. 12, 616: vascu-la, Quint. 1, 2, 28: paginam,  to fill out, write full,  Cic. Att. 13, 34  Jin.:  speluncas, of the winds, Lucr. 6,197.— (/3) With  abl.  of material, etc.: fossas sarmentis et virgultis, Caes. B. G. 3, 18: totum prope caelum ... humano genere conpletum est, Cic. Tusc. 1,12, 28: mundum animorum multitudine, id. Div. 2, 58,119: bestiis omnium gentium circum conplere, Liv. 44, 9, 4: naufragorum trepidatione passim natantium flumen con-pleverunt, id. 42, 62, 6 : Hispanias Gallias Italiam monumentis ingentium rerum, id. 30, 28, 4: quos (gradus) ubi accusator con-citatis hominibus complerat, Cic. Clu. 34, 93: munus Apolline dignum libris, Hor. Ep.

       2,  1, 217: late loca milite, Verg. A. 2, 495: naves serpentibus, Nep. Hann. 11, 6: am-phoras plumbo, id. ib. 9, 3: statuas aeneas pecunia, id. ib. 9, 3: horrea messibus, Luc.

       3,  66: complentur moenia et tecta maeren-tium turba, Tac. A. 3,1: Palatium multitudine et clamoribus complebant, id. ib. 14, 61: virgultibus et cratibus et corporibus exanimis complere lossas, id. ib. 4, 51; cf. also : et terrae .. stirpium renovatione complentur, Cic. N. D. 2, 51, 128. — (7) With  gen.:  conviviumque vicinorum cotti-die conpleo, Cic. Sen. 14, 46: cum computus jam mercatorum career esset, id. Verr. 2, 5, 57, § 147: quae causa... ararum con-pleverit urbis, Lucr. 5, 1162. — JJ. Esp. 1. In milit. lang. a.  To make the army, a legion,  etc.,  of a full number, to complete, fill up:  legiones in itinere, Caes. B. C. 1, 25: cohortes pro numero militum complet, Sail. C. 56, 1; Nep. Milt. 5, 1: legione complete per maniplos, Sil. 8, 119.—b.  To man, fill with men:  classem Romanam sociis navalibus, Liv. 24, 11, 9: naves colonis pa-storibusque, Caes. B. C. 1, 56; cf.: has (naves ) sagittariis tormentisque compleve-runt, id. ib. 2, 4: naves bis denas aut plures, Verg. A. 11, 327 Serv. — 2.  To fill, impregnate:  alias (mulieres), Lucr. 4, 1249; 4, 1275. —3. Transf., of light, sound, etc. (freq.). a.  To fill  with light,  make full : ut cuncta sua luce conpleat (sol), Cic. Rep. 6,17,17: mundum sua luce, id. N. D. 2, 46, 119: terras larga luce, id. ib. 2, 19, 43: or-bem (luna), Tib. 2, 4, 18: lunae se cornua Limine complent,Verg. A. 3, 645: quod ma-ria ac terras omnis caelumque rigando Conpleat (sol), Lucr. 5, 595.—b.  To fill  with sound,  cause to resound,  etc.,  to fill, make full:  omnia clamoribus,Lucr.4,1014: omnia vocibus, id. 5, 1065: nemus querellis, id. 2, 358; cf.: nemus timenda voce, Hor. Epod. 6, 9: ae'ra tinnitibus et murmure.Ov. M. 14, 537: atria ululatu, id. ib. 5,153: atria fremitu, id. ib. 5, 3 et saep.: fremitu aequo-ra, Prop. 2, 16 (3, 8), 37: aures (sonus\ Cic. Rep. 6,18.18; cf. id. Agr. 3,1, 3: caelum cla-more, Sen. Here. Oet. 798: aures sermoni-bus, Claud. Cons. Prob. et Olyb. 31: clamor

       COMP

       omnia variis terrentium ac paventium vocibus coinplet, Liv. 5, 21,11. —c. Gf odors, etc.: omnia primo motu ac spiritu suo, vini, unguenti, corporis odore complessct, Cic. Verr. 2, 3,12, § 31; cf. Veg. Vet. 1,17, 3. — 4.  Transf.,   to cover, overwhelm:  Dia-nam (i. e. simulacrum) coronis et floribus, i. e.  to deck, adorn,  Cic. Verr. 2, 4, 35, §' 77: vortentibus Telebois telis conplebantur corpora, Plaut. Am. 1,1, 95. — 5,  To fill, sate  with food or drink : multo cibo et potione, Cic. Tusc. 5, 35, 100: se fiore Liberi, Plaut. Cist. 1, 2, 8: haec avis scribitur conchis se solere conplere, Cic. N. I). 2, 49, 124.— H, Trop. A.  To supply fully, furnish abundantly:  exercitum omni copia, Caes. B. C. 2,  25 Jin. —  B.  To fill with any notion, story, desire, humor, passion :  com-pleti sunt animi auresquc vestrae, me . . . obsistere,etc.,Cic. Agr. 3,1, 3: reliquos (milites) bona spe, Caes. B. C. 2, 21: aliquem gaudio, Cic. Fin. 5, 24, 69: taedio, Quint. 8, 6, 14: animos robore, Luc. 5, 412: omnia luctu, Sail. C. 51, 9: omnia terrore, Liv. 34 t 9,13: cunctapavore,Curt.3,13,10 al.—With gen.:  aliquem erroris et deinentiae, Plaut. Am. 1, 2, 9: aliquem flagitii et formidinis, id. Men. 5, 5, 3.— C.  To make complete  or perfect, to finish ;  of a promise,  to fulfil it: lustrationem (annuam) menstruo spatio (luna), Cic. N. D. 1, 31, 87; cf. Verg. A. 5, 46: his rebus completis legiones reduci jussit, Caes. B. C. 3, 46 (Dinter, ex conj., compara-tis): nocturnum erat sacrum, ita ut ante mediam noctem conpleretur, Liv. 23, 35, 15: studia, Gell. 13, 5: conplent ea beatis-simam vitam, Cic. Fin. 5, 24, 71; cf. id. ib. 3, 13,43; id. Tusc. 5, 16, 47: summam pro-missi, id. Verr. 2, 3, 49, § 116: rerum hunia-narum sorte completa, Curt. 10, 6, 6 al.—

       2. Of time,  to finish, complete :  Gorgias centum et septem conplevit annos, Cic. Sen. 5, 13: cum VII. et LXX. annus com-plesset, Nep. Att. 21, 1: Corvinus centesi-mum annum complevit, Val. Max. 8, 13, 1; Lact. Op. Dei, 4, 3; cf.: sua fata, Ov. Tr. 4, 10,77: sua tempora, id. M. 15, 816: quinque saecula vitae suae, id. ib. 15, 395: materna tempora, i. e.  the time of pregnancy,  id. ib.

       3,  312; cf. id. ib. 11, 311: semel quadngis, semel desultore misso, vix unius horae tein-pus utrumque curriculum conplebat, Liv. 44, 9, 4.—Hence,  completus, a -  um ,  J } - &• *A.  ~Pro p., filled full, full:  alveus Tiberis ruderibus, * Suet. Aug. 30. — J-J. Trop.,  complete, perfect:  completus etperfectus verbo-rum ambitus, Cic. Or. 50,168.—*Cowp., Gell. 1, 7, 20.

       Completion  onis, / [compleo] (post-class. ). I.  A Jilting,  Paul, ex Fest. p. 105, 2 Mull.; Jul. Ep. Nov. c. 66, §' 234.—H.  A filling up, fulfilment:  sanctae prophetiae, Aug. Ep. 161.

       COmpletlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  serving for fitting up, completive  (late Lat.): par-ticula, Prise, p. 1026 P.

       *COmpletor,  eris,  m.  [id.],  one who fills up, a J'ulJUler :  legum (Jesus), Juvenc. in Matt. 2, 12, v. 574.

       COmplctdllum,  fi,  *>■  [id.], «  service containing prayers at the close of the day (eccl. Lat.): completorii hora, Hymn, de Pass. Domin.

       COmpletUS,  a , um, v. compleo,  P. a.

       Complex,  plicis,  adj.  [complico],  closely connected with one, confederate, participant (late Lat.): dii consentes et complices, i.e. agreeing,  Arn. 3, p. 123 (v. consentes). — With  gen,,  Cod. Th. 6, 4, 21; Ambros. Off. 3, 4; Prud. Ham. 614.

       COmplexiO (COnp-)^  «nis,/. [complet. tor] (Ciceron.),  a combination, connection.  I. Pro}). A. I n  gen.: (atomorum),Cic.Fin. 1,6,19.—Of the zodiac, App.de M undo, p. 57, 37. — B. Esp., in late Lat., for  a jjhysical constitution  or  habit:  bona. Firm. Math. 5, 9. —II. Trop. A. In gen., a  combination, association :  cuiimkila  bonoruni, Cic. Tusc. 5, ]0, 28.—B. E sp. 1. Of discourse: brevis totius negotii.  comprehension, com prisal,  Cic. Inv. 1. 26, 37: m:ra verborum, id. Phil. 2. 37, 95.-2. T. t. a. 1" rlict. (a)  A period:  longissima est  igitur  complexio verborum, quae volvi uno spiritu potest, Cic. de Or. 3, 47, 182: nee acervatim multa frequentans una. complexione devin-ciet,  crowd, into one period,  id. Or. 25, 85.— (/3)  A rhetorical figure, according to whirh
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       one constantly recurs to what has been previously said,  Auct. Her. 4, 14, 20. — "b. In philos. lang. ( u )  A conclusion in a syllogism,  Auct. Her. 2,18, 28; 2, 2D. 40; Cic. Inv. 1, 37, 67 ; 1, 40, 72; 1, 47. 87 ; Quint. 5, 14, 5 sq. —  (/3) A dilemma,  Cic. Inv. 1, 29, 45; Ascon. ad Div. in Caecil. 14, 45. — c. In gram.,  a contraction of two syllables into one,  for the Gr.  ovi>atptat?  and  awaXoKpr] (opp. divisio), Quint. 1, 5, 17; cf. id. 1, 5, 6.

       COmplcxiVUS,  a, um,  adj.  [complec-tor]; in gram.,  serving for connecting, connective, copulative :  particula (atque), Gell. 10, 29 tit. iin the text itself, conexiva): con-junctis, Mart. Cap. 3, § 272.—  Adv.:  com-plexive:  dicere, Cassiod. Hist. Eccl. 1, 1.

       COmplcxO,  iivi, fitum, 1,  v. freq. a. [complecto = complector],  to encompass, embrace closely, clasp around  (post-class, and rare), Coripp. 1, 104 : artissime corn-plexatum aliquem recipere, App. M. 10, p. 249, 18.

       COmplcXOr.  Sri, 1,  v. freq. a., to embrace closely  (late Lat.) : eos, Vulg. Marc. 10, 1G.

       1. COmplcXUS,  a, um,  Part,  from complector.

       2. complexus (con-),  fis,  m.  [complector],  a surrounding, encompassing, encircling, embracing, embrace,  etc. (class, in prose and poetry). J. Lit. A. Prop. 1. Of things (rare): aether Omnia avido complexu cetera saepsit, Lucr. 5, 471; so id. 2,1U66: qui (mundus) omnia complexu suo cocrcet et continet, Cic. N. L). 2, 22, 58; 2,40, 101: lapides alligati complexu silicis,  by a binding,  Plin. 36, 22, 45, § 161. —2. Of persons : secutae conlocutiones cum Trebonio complexusque,Cic. Phil. 11, 2, 5: corporum, id. Tusc. 3, 20,46: e complexu parentum ab-reptos tilios ad necem ducere, id. Verr. 2,1, 3, § 7 : ubi complexu coierunt membra te-naci,  in a mutual dose embrace,  Ov. M. 4, 377: complexu matris avellere natam, Cat. 62, 21; cf. id. 64, 88; 64, 118; Cic. Font. 17, 36; id. Fl. 38, 95; Liv. 2, 40, 5; Quint. 6, 1, 42 ; 8, 3, 68: Venerio,  in copulation,  Cic. Div. 2, 69,143.—In  plur.,  * Hor. S, 1, 5, 43; Verg. A. 5, 742; Ov. M. 3, 286; 10, 388; 6, 249.—Rarely (like complector itself), of  hostile  embrace,  close combat:  in Martis complexu cadere, Quint. Decl. 4, 22: armorum, Tac. Agr. 36; cf. of a serpent: longis am-plexibus illos necat, Ov. M. 3, 48 : luctari complexu,Pim.9,30,48,§ 91.—B. Transf., as a measure,  the reach :  (cedrus) crassitu-dinis ad  trium  hominum conplexum, Plin. 16, 10, 76. § 203.—II. T r o p. A.  A connection in discourse  (very freq. in Quint.): vi-tium non est in sensu, sed in complexu, Quint. 1, 5, 46; cf. id. 9, 4, 32: brevis ver-borum, id. 7, 3, 18: sermonis, id. 9, 3, 18: in complexu loquendi serieque, id. 1, 5, 3: legum aliorumque seriptorum, id. 5, 10, 107: causarum, id. 5, 10, 103; 7, 2, 57: re-rum, personarum, tempcrum, id. 3, 5, 7 et saep.—B. -4  f'iendly embracing, love, affectionate relation,  etc.: venisti in sinum et complexum tuae mimulae, Cic. Phil. 2, 25, 61; cf. : res publica Pompeii fllium suo Binu complexuque recipiet, id. ib. 13, 4, 9; id. Pis. 9, 19: totius gentis humanae, id. Fin. 5, 23, 65 ; id. Cat. 2, 10. 22: at tu eas-dem artes in complexu, oculis, auribus ha-bes, Plin. Pan. 47, 2.

       complicabllis,  e,  adj.  [complico],  that may be folded together  (late Lat.), Isid. Orig. 15, 7. 4.

       COmpllCatlO.  onis, / [id. ]. I.  A folding together, em-tlcpivg,  Cael. Aur. Tard. 4, 3, 26. — H„^l  multiplication :  denaria, Aug. Mus. 1, n. 19.

       com-plico (conp-)>  avi > atum (post-Aug. ui, ltimi; cf.: applico, explico, etc.). 1, v. a., to fold together, to fold up  (rare but class.).  I.Prop.:   rudentem, Plaut. Rud 4, 3,1: armamenta, id. Merc. 1, 2, 83: epistu-lam, Cic. Q. Fr. 3, 1, 5, § 17; id. Att. 12, 1, 2: Diogenes se complicuit in dolio.Sen. Ep.90, 11: pedibus complicitis, App. M. 9, p. 236; cf: complintus in genua, id. in. 1. p. Ill, 3. —*II. Trop.: si quis voluerit animi sui complicatam notionem ovolvere (the figure borrowed from the folding together of books, letters, etc.), Cic. Off. 3, 19, 76.

       COm-plddo,  si -  snm <  3 <  v -  a -  [Plaudo]: man us,  to strike  or  clap the hands together in applauding,  from joy, pain, etc. (only in

       COMP

       post-Aug. prose): complodere manus scae-nicum est, Quint. 11, 3, 123 ; so Petr. 18, 7; 20, 5; Sen. Ira, 1,1, 4; App. M. 9, p. 235, 33. comploratio (conp-),  onis,/ [com-ploioj,  a loud, violent complaint, lamentation,  esp. by several persons (several times in Liv., elsewhere rare; not ante-Aug.): la-mentabilis mulierum, Liv. 3, 47, 6; cf. id. 1, 41,6;  26,29,2;  40,9,7; 41,11,5; Just. 11,9, 13; Gell. 10, 3, 7.—Of one person: sororis, Liv. 1, 26, 3.—"b. With  obj.-gen.  /   a loud, violent bemoaning, bewailing of:  fletus . .. et conploratio sui patriaeque fregere tandem virum, Liv. 2,40,9: rei acerbae,Gell. 10,3,13.

       compldratus (conp-),  "S,  m.  [id],

       i. q. comploratio,  a loud, violent moaning, lamentation,  etc., esp. of several persons (only in Liv.): familiarum, Liv. 22, 55, 7; 23, 42, 5: justo conploratu prosequi nior-tuos, id. 25, 26,10.

       com-ploro (conp-)>  avi >atum,  l,v. a., to bewail, lament together loudly  or  violently  (rare, and not ante-Aug.): penates, Ov. Tr. 1, 3, 95: cum vivi mortuique promiscue complorarentur, Liv. 22, 55, 3; cf. id. 5, 39, 4: desperata et complorata respublica, id. 22, 53, 4; 37, 7, 4; Gell. 7, 5, 6 : nondum morte complorata, Cic. Dom. 37, 98. —  lingers.:  comploratum publice est, Flor. 2, 15,8.

       complosus,  a, um,  Part,  from com-plodo.

       COmpluit,  Sre,  v. impers.  * I.  Neutr., to Jiow together, in raining:  qua complue-ba't compluvium (dictum), Varr. L. L. 5, g 161 Mull.—II.  Act, to rain upon ;  hence, as a  pass.:  compluor, complutus sum, ui, to be rained upon  (late Lat.), Aug. Gen. 1, 23; Sol. 10, § 15.

       COm-plures (COnp-)  a, and (mostly ante class.) ia;  gen.  ium (cf. Gell. 5, 21, 6; Chans, pp.56 and 100 P.; Ter. Phorm. 4, 3, 6 Don.),  adj., more than one, not a few. several, very many;  as  adj.  or  subst.,  wholly without  comp.  force (freq. and class.).  l.Adj. (a)  Nom.:  complures consules, Cic. Fam. 10, 6, 3: Volcani, id. N. D. 3, 22, 55; Nep. Epam. 4  fin.  al.: mulieres complures, Ter. Ad. 2, 2, 22: fana compluria, Cato ap. Don

       1.  1.: nova, Ter. Phorm. 1. 1.: genera, Cic. Fragm. ap. Don. 1. 1.: scyphorum paria complura, Cic. Verr. 2, 2, 19, 55 47; so, genera ambiguorum, id. de Or. 2, 26, 111 (al. plu-ra): loca, Liv. 40, 45, 3: sacella publica, id. 40, 51, 8.—(/3)  Gen.:  vita excellentium viro-rum complurium, Nep. Epam. 4  fin.  — (^) Bat.:  ut cornpluribus tonsoribus operam daret, Suet. Aug.  19.—(6) Ace:  servos complures, Ter. Heaut. 1, 1, 13; so, menses, id. Phorm. 3, 2, 35: dies, id. Hec. 1, 2,110; Cic. Fam. 2, 8, 2: alios, * Hor. S. 1, 10, 87. — (e) Abl.:  ratibus cornpluribus factis, Caes. B. G. 1, 8 Oud. iV.  cr.;  8, 14 ib. et saep. — (£)  Sup.:  buceta complurima, Gell. 11, 1, 1 Hertz.—II. As  subst.  (a)  complures, Ium,  m.  and/,  several, many  persons, etc. : Graecis institutionibus eruditi, Cic. N. D. 1, 4, 8; Nep. Timol. 5, 2: (ea) cornpluribus narravit, Sail. C. 23, 4: mandata ad complures dare. Suet. Tib. 12: complures hostium, Hirt. B. G. 8, 48. — (/3)  complura,  ium, n., many things:  complura ne posui qui-dem, Caecil. ap. Cic. Fam. 6, 7, 3 : ejusdem generis complura, Caes. B. C. 2,  12 fin.

       complurlens (conp-, -les),  adv -

       [complures),  several times, many times, often (only ante-class.), Cato ap. Paul, ex Fest. p. 59, 19 Mull.; id. ap. Gell. 5, 21, 15 sq.; id. ap. Non. p. 87, 15 sq.; Plaut. Pers. 4, 3, 65 (quoted by Gell. and Non. 1. 1.).

       ComplUSCulc,,  adv.,  v. complusculi fin.

       complusculi (conp-), ae, a,  adj. dim. [complures],  a good many, not a few, several (ante- and post-class.): dies, Plaut. Rud. 1,

       2,  43; Ter. Hec. 1, 2, 102: verba. Gell. 7, 11, 6; 7,18,22.— AbsoL,  Gell. praef. §  15.—* Adv.: COmplVLSCVile,  pretty often,Ge\\.  17, 2,15.

       *  complutor,  oris,  m.  [compluit. II.], he who gives rain, who waters,  Aug. Serm. Div.  8, 3.

       Complutlim,  i- w.,  a town of the Car-petani in  Hispania Tarraconensis, now^lZ-cala de Henarez,  Prud.  cne(p.  4, 43.—Hence, adj.:  Complutensis,  e,  of  or  belonging to Complutum, Complutensian :  ager, Paul. Nol. Carm. 32,605.—As  subst:  Complu-
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       tenses,  ium,  m., the people of Complutum,

       Plin. 3, 3, 4, § 24.

       COmpluviatUS,  a, um,  adj.  [compluvium,  11. \, fashioned like a  compluvium, i.e. square  (rare): species jugationis, Varr. K. K. 1, 8, 2: vites, Plin. 17. 21, 35, § 164.

       Compluvium,  ii,  n.  [compluit, I.],  a quadrangular open space in the middle of a Roman house, which collected the rain-water Jiowing from the roofs and conducted it to a basin  (impluvium)  placed below,  Varr. L. L. 5, § 161 Mull. ; Paul, ex Fest. p. 108, 14 ib. • Varr. R. R. 1, 13. 3; Vitr. 6, 3, 1; * Suet. Aug. 92 ; cf. impluvium, II. A. — Hence, H. M eton.,  a quadrangular support for vines,  Col. 4, 24,14 Schneid. iV".  cr.; 4, 26, 3; cf. compluviatus.

       COm-ponderans,  antis,  adj.  [ponde-ro],  weighing:  pari lance, App. Trism. p. 89, 11.

       com-pono (conp-)'  posui  (composei-

       vervnt,  C. I. L. 1, 199, 2), positum (compo-stus, Plaut. Mil. 4, 7, 21 Lorenz; Verg. A. 1, 249 ; Lucil. ap. Cic. de Or. 3, 43, 171; Varr ap. Sen. Ep. 56, 6), 3,  v. a., to put,place, lay, bring  or  set together, to unite, join, connect, collect, aggregate, compose, to order, arrange, adjust,  etc. (class, and very freq.). I. 1 n gen., of different objects. A.  T° bring into union, gather, collect, put together. \ m Of things in gen.: aridum lignum, Hor. C. 3,17,14: composite fronde, Prop. 1, 20, 22: uvas in tecto in cratibus, Cato, R. R. 112, 2: in quo (loco) erant ea conposita, quibus rex te numerare constituerat, Cic. Deiot. 6, 17: (amomum) manipulatim leniter componi-tur, Plin. 12,13, 28, § 48: amphoras in cul-leum, Cato, R. R. 113, 2: ligna in caminum, id. ib. 37, 5. — "b.  To bring into contact, fit together, join :  quid ... in operibus manu factis tain compositum tamque compac-tum et coagmentatum inveniri potest? Cic. Fin. 3, 22, 74: cum poclo bibo eodem, am-plector, labra  Jabellis  conpono, Lucil. ap. Non. p. 260. 28: turn latus conponit lateri et cum pectore pectus, id. ib. p. 260, 30: conponens manibusque manus atque ori bus ora, Verg. A. 8, 486: Mercurio Sais fen tur Virgineum conposuisse latus, Prop. 2, 2,12; cf. caput, Tib. 1, 5, 8.—Hence, of bro. ken limbs, etc., med. 1.1.,  to set:  ossa, Cels. 8, 10, 2 : jugulum, id. 8, 8, 8 et saep. — c. E s p.,  to pack up  for a journey, etc.: omnia composta sunt quae donavi, Plant. Mil. 4, 7, 21: i ergo intro et compone quae tecum simul Ferantur, Ter. Hec. 4, 3, 5: dum tota domus raeda componitur una, Juv. 3,10.— 2. Of persons: is (Saturnus) genus indocile ac dispersum montibus altis Compo-suit, Verg. A. 8, 322 : et tabula una duos poterit eomponere am antes, Prop. 2, 26, 33 (3, 22, 13); cf. II. C. 5. infra—B.  To set in opposition.  J.  To bring together in hostility, to oppose, to couple, pair, match  in combat (cf. compositio, III.); esp. of gladiators, etc.: Samnis, spurcus homo, cum Pacideia-no conponitur, optimus multo Post homines natos gladiator qui fuit unus, Lucil. Sat. ap. Non. p. 257,18; cf. Cic. Opt. Gen. 6, 17 : Rupili et Persi par pugnat, uti non Compositum melius cum Bitho Bacchius, Hor. S. 1, 7, 20 Orell. ad loc: staturam ha-bere Threcis cum Threce conpositi, Sen. Q. N. 4, praef. 8; and in gen.: si quis casus duos inter se bonos viros composuerit, Quint. 2, 17, 34: cuive virum mallem me-met eomponere. Sil. 10, 70 : componimur Vecordi Decio, id. 11, 212: hunc fatis, id. 1, 39: cum ventis, pelagique furentibus undis Composuit mortale genus. Luc. 3,196; and fig.: pergis pugnantia secum Frontibus ad-versis eomponere, Hor. S. 1, 1, 103: ecce par deo dignum, vir fortis cum fortuna mala conpositus, Sen. Prov. 1, 2, 9: non ilia (rhetorice) secum ipsa componitur, Quint. 2, 17, 33; and of a judicial contest: accita Epicharis et cum indice composita,  confronted,  Tac. A. 15, 51; 16,10.— 2. To oppose by way of comparison,  to compare, contrast. ( a )  With  ace.  and  dot.:  quid est, cur eomponere ausis mihi te aut me  tibi? Att. ap. Non. p. 257, 15 (Trag. Rel. v. 147 Rib.): nee  divis  homines componier ae-quom'st. Cat. 68,141: composita dicta evol-vunt, Quae cum componas.  dicta  factis discrepant, Att. ap. Non. p. 260, 21 (Trag. Rel. v. 48 Rib.): si parva licet conponere mag-nis, Verg. G. 4, 176 : parvis conponere magna solebam, id. E. 1, 23 ; Ov. M. 5, 391
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       116:  audes cladi componere nostrae, Nym-pha, tuam ? id. ib. 15, 530: divinis humana, j*us. Eel. 1, 10.—  (/3)  With  ace.  and  cum: ubi Metelli dicta cum factis conposuit, Sail. J. 48, 1: causam suam cum causa adversa-rii. Quint. 7, 2, 22.

       II. In  partic.  A. Of the parts of a whole, or of a whole as made up of parts. 1.  To bring together, compose, compound, make up, mix, construct,  (a) With  ex: exeroitus ejus conpositus ex variis gen-tibus, Sail. J. 18, 3: genus humanum ex corpore et anima conpositum, id. ib. 2, 1 : Lber ex alienis orationibus compo-situs, Cic. Div. in Caecil. 14, 47 : antido-ton ... ex multis atque interim contrariis quoque inter se etfectibus, Quint. 1, 10, 6: ex quo (umore) componi debet (medica-mentum), Gels. 6, 7, 1  Jin.—  (/3) With  abl.: mensam gramine, Sil. 15, 51.—(7) With  ace. alone : medicamentum, Col. 6, 4, 1; Scrib. Comp. 10.— 2. Esp., of buildings, etc.,  to construct, build:  qui cuncta conposuit, i. e. the Creator,  Cic. Univ. 13: urbem, Verg. A. 3,387: ilia (templa) deis,Ov. F.1,708 Burm. ad loc.: aggere conposito tumuli, Verg. A. 7, 6: deletas Thebas, Prop. 2, 6, 5.-3. Of words,  to compound:  vitilitigatores ex vi-tiis et litigatoribus, Plin. praef. § 32: verba composita (opp. simplicia), Quint. 1, 5, 3.— 4. Of writings, speeches, etc. a.  To compose, write, construct  (very freq.): leges, Lucr. 4, 966 : compone hoc, quod postulo, de argento: de reliquo videro, Cic. Verr. 2,

       4,  16, § 36: quartum librum, id. de Or. 2, 55, 224: libros, id. Fam. 16, 20; Plin. Ep. 9, 9, 1: libellos, Quint. 12, 8, 5: actiones, Cic. Att. 6, 1, 8; Quint. 11, 3, 68; argumentum, Cic. Att. 15, 4, 3: edictum eis verbis, id. Verr. 2, 1, 45, § 116: edictum eorum arbitral, id. ib. 2, 1, 46, § 119: artes,  books of instruction,  id. Brut. 12, 48; id. Ac. 2,13, 40: artificium. id. de Or. 2,19, 83: commentari-um consulates mei. id. Att. 1,19,10; Quint. 1,8,19: quarum (litterarum) exemplum,Cic. Agr. 2, 20, 53: quandam disciplinae formu-lam, id. Ac. 1, 4, 17: stipulationum et judi-ciorum formulas, id. Leg. 1, 4,14: interdic-tum, id. Caecin. 21, 59: poema, id. ad Q. Fr. 3, 1, 4; cf. Hor. Ep. 2, 1, 77; Ov.Tr. 5,12, 60: senatus consultum, Cic. Fam. 10, 22,2: testimonium, id. Att. 15, 15, 1: verba ad reli-gionem deorum immortalium, id. Dom. 47, 124 : de judicialibus causis aliqua, Quint. 3, 6, 104 : aliquid de ratione dicendi, id. prooem. 1: quae de ortu vitaque Scapulae composita erant, Tac. A. 16, 14: Apion ... inmortalitate donari a se scripsit ad quos aliqua conponebat, Plin. praef. § 25: carmen, Cic. Mur. 12, 26: carmina,Tac. Or. 12; id. A. 3,49: epistulas, id. ib. 2,70: litteras nomine Marcelli, Liv. 27, 28, 4; Tac. A. 11, 20: ora-tionem habere ad conciliandos plebis ani. mos conpositam, Liv. 1, 35, 2: blanditias tremula voce, Tib. 1, 2, 91: meditata manu verba trementi, Ov. M. 9, 521: versus, Hor.

       5. 1, 4. 8: mollem versum, Prop. 1, 7, 19: cantus, Tib. 1, 2, 53 : in morem annalium, Tac. Or. 22: orationes adversus aliquem, id. ib. 37: litteras ad aliquem, id. A. 15, 8; 14, 22: probra in Gaium, id. ib. 6, 9; 14, 50: multa et atrocia in Macronem, id. ib. 6, 44 (38) et saep.—|>.  Transf,  of the subjects, etc., treated,  to write about, treat, celebrate: tuas laudes, Tib. 4, 1, 35 : res gestas, Hor. Ep. 2, 1, 251: tempora Iliaca, Veil. 1, 3, 2: bellum Troicum, id. 1, 5, 3 : Juli Africani vitam componendo, spem hominibus feci-sti plurium ejus modi librorum, Tac. Or. 14: veteres populi Romani res, id. A. 4, 32: Neronis res, id. ib. 1,1; 11.11,— B. From the notion of closing. 1,  To put away, put aside, put in place :  armamentis eonpli-candis, conponendis studuimus, i. e.  folding up the sails and lowering the masts, Plant. Merc. 1, 2, 80: (tempus) ad compo-nenda armamenta expediendumque remi-gem, Liv. 26, 39, 8: vela contrahit malos-que inclinat et simul armamenta oompo-nens, etc., id. 36, 44, 2: arma, Hor. C. 4, 14, 52: tristes istos conpone libellos, put aside, Prop. 1, 9, 13.—2.  To store up, put away, collect:  nee ... Aut conponere opes norant aut parcere parto, Verg. A. 8, 317: ego conposito securus acervo Despiciam dites, Tib. 1, 1. 77 ; so fig.: condo et compono quae mox depromere possim, Hor. Ep. 1,1,12.— So esp.  to preserve, pack, put up  fruits, meat, etc., for future use: pernas, Cato, R. R. 162,12: tergora (suis), CoL 12, 55, 2: sic-
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       catos coliculos, id. 12, 9,1: caepam in fide-lia, id. 12,10, 2: herbas, id. 12,13, 2: poma, id. 12, 47, 5 : olivas. Pall. Nov. 22, 5 : her-bam olla nova, Scrib. Comp. 60 : faenum, Dig. 19, 2,11, § 4: fructus in urceis, capsel-lis, ib. 33, 7,12, g 1.—3. Of the ashes or remains of the dead,  to adjust, lay out, to collect and inurn, inter, bury:  tu mea conpo-nes et dices, ossa, Properti, Haec tua sunt, Prop. 2, 24, 35 (3,19,19): cinerem, Ov. F. 3, 547: cinerem ossaque, Val. Fl. 7, 203: sic ego conponi versus in ossa velim, Tib. 3, 2, 26.— Hence, in gen., of persons,  to bury : quem ... prope cognatos conpositum cine-res, Cat. 68, 98: omnes composui (meos), Hor. S. 1, 9, 28: compositi busta avi, Ov. F.

       5,  426 : Pisonem Verania uxor ... T. Vini-um Crispina filia composuere, Tac. H. 1, 47 : componi tumulo eodem, Ov. M. 4,157: toro Mortua componar, id. ib. 9, 504: alto Conpositus lecto, Pers. 3, 104: aliquem terra, Sil. 9, 95.—4.  To lay at rest, compose, quiet. a. Of things: omnia noctis erant placida composta quiete, Varr. Atac. ap. Sen. Contr. 3,16: cum mare compositum est, Ov. A. A. 3, 259 : aquas, id. H. 13, 136: fessum tu-mentes Composuit pelagus ventis patien-tibus undas, Luc. 5, 702.—1>. Of persons: nee vigilantibus, sed etiam quiete compo-sitis, Quint 11, 2, 5: ubi jam thalamis se conposuere, Verg. G. 4, 189: defessa membra, id. ib. 4, 438: si bene conpositus som-no vinoque jacebit, Ov. Am.l, 4, 53.-5.  To end strife, confusion, etc.,  to covrpose, pacify, allay, settle, calm, appease, quiet, tranquillize, reconcile,  etc., that which is disturbed or at variance, a. With personal object: aversos amicos, Hor. S. 1, 5. 29: ceteros dementia, Tac. A. 12, 65: comitia praetorum, id. ib. 14, 28; id. H. 1, 85: juve-nes concitatos, Quint. 1,10, 32; cf: barba-rum animos, Tac. A. 14,39: gentem, Sil. 17, 356.—Esp. of the mind: prima (pars phi-losophiae) conponit animum, Sen. Ep. 89, 9: argumentum conpositae mentis, id. ib. 2,1; Cels. 3,18; Sil. 11, 352: mentem som-no, id. 3,162: religio saevas componit mentis, id. 13, 317. — "b. Of places, countries, etc.: CrCaesar componendae Armeniae de-ligitur, Tac. A. 2, 4: Campaniam id. H. 4, 3: Daciam, id. ib. 3, 53. — c. With abstr. or indef. objects: si possum hoc inter vos conponere, Plaut. Cure. 6, 3, 23; cf: vides, inter nos sic haec potius cum bona Ut componamus gratia quam cum mala? Ter. Phorm. 4, 3, 17: gaudens conponi foedere bellum, Verg. A. 12, 109; so, bellum, Sail. J, 97,2; Nep. Hann. 6,2; id. Alcib. 8,3; Veil. 2, 25,1; Asin. ap. Cic. Fam. 10, 33, 3: bella, Tac. A. 3,56: cum vellet pro communi ami-co controversias regum componere, Caes. B. C. 3,109: uti per colloquia omnes con-troversiae componantur, id. ib. 1, 9  fin.:  cu-ras, Verg. A. 4, 341; Sil. 12, 682: lites, Verg. E. 3, 108 : seditionem civilem, Suet. Caes. 4: statum Orientis, id. Calig. 1: Romanus Ardeao turbatas seditione res ... composuit, Liv. 4,10, 6; 3, 53,1: legatorum res et bello turbatas, id. 45,16,2: res Germanicas, Suet. Vit. 9: discordias, Tac. H. 4, 50: com-positis praesentibus, id. A. 1, 45: odia et certamina, id. ib. 15, 2.—Less freq. transf, with the result as object: pacem componi volo Meo patri cum matre, Plaut. Merc. 5, 2,113: si pax cum Carthaginiensibus componi nequisset, Liv. 30, 40, 13: at me conposita pace fefellit Amor, Prop. 2, 2, 2: pax circa Brundusium composita, Veil. 2, 75, 3: pacem cum Pyrrho, Just. 18, 2, 6; cf. D. 2. infra. — d.  Absol. : coheredes mei conponere et transigere cupiebant, Plin. Ep. 5, 1,7; and so  impers. pass.:  posteaquam id quod maxime volui fieri non potuit, ut componeretur, Cic. Rose. Am. 47,136: Pom-pei summam esse ... voluntatem, ut componeretur atque ab armis discederetur, Caes. B. C. 3, 16.— C. Hence,  to set right, to set in  or  restore to the proper place  or condition, to adjust,  etc. 1. In gen.,  to arrange, adjust, order, set in order :  aulae-is se superbis Aurea sponda, of one's attitude on a couch, Verg. A. 1, 697: ad ictum militaris gladii conposita cervice,Sen. Cons. Marc. 26, 2: diductis aedificia angulis vidimus moveri iterumque conponi, id. Q. N.

       6,  30, 4: si ad rem pertinet, quomodo caelo adfecto conpositisque sideribus quodque animal oriatur, Cic. Div. 2, 47,98: tibi enim gratias agebat,quod signa componenda sus-"--■ — -{, id. Att. 4, 9, 1.—2. Esp., milit.
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       t. t.: se ad confligendum, Sisenn. ap. Non p. 257,13: exercitum in hibernaculis, Sali J. 103,1: in secunda (acie) cohortis, id. H. inc. Fragm. 44 Dietsch: stabant conpositi suis quisque ordinibus (opp. incompositi), Liv. 44, 38, 11: conpositi numero in tur-mas, Verg. A. 11, 599: cunctos licentia va-gos compositus invadit — compositis ordinibus, Tac. H. 4, 35: agmen, id. ib. 2, 89; 5, 1; id. A. 12,16: ordines. id. H. 4, 33: vagos paventesque Vitellianos, sua quemque apud signa, componunt, id. ib. 3. 35: pugnae exercitum, id. A. 13, 40: auxilia in numerum legionis, id. ib. 2, 80 Nipp. ad loc: equitem per turmas, id. ib. 15, 29: insidias in mon-tibus, Just. 1, 3, 11.—3. Of the order of words in language : quam lepide At'fe<r compostae! ut tesserulae omnes Arte pa-vimento atque emblemate vermiculato, Lucil. ap. Cic. de Or. 3, 43, 171; id. ap. Cic. Or. 44,149; cf. id. ib. sq.: ut aptior sit ora-tio. ipsa verba compone, id. Brut. 17, 68.— 4. With reference to orderly appearance, etc., of the clothing, hair; the expression of the countenance, etc.,  to lay, smooth, adjust:  suon quisque loco'st? Vide capillum, satin compositest commode? Plaut. Most.

       1,  3, 97: composito et delibuto capillo, Cic. Rose. Am. 46, 135: comas, Ov. R. Am. 679: crines, Verg. G. 4, 417: ne turbarentur comae, quas componi, etc., Quint. 11, 3, 148: togam,  to lay in proper folds,  Hor. S. 2, 3, 77; Quint, li, 3, 156; cf: nee tamen ante adiit... Quam se composuit,quam circum-spexit amictus, Ov. M. 4, 318 : pulvinum facili manu, id. A. A. 1, 160; cf. torum, id. F. 3, 484: jam libet componere voltus, id. M. 13, 767: vultu composito, ne laeti exces-su principis, etc., Tac. A. 1, 7; Plin. Ep. 3, 16. 5; cf: (Tiberius) compositus ore, id. ib.

       2,  34: vultum natura horridum ... eflera-bat, componens ad speculum in omnem terrorem,  distorting,  Suet. Calig. 50.—5, In gen.,  to adjust, arrange, regulate,  for the expression of something, or to accord with something; usu.  ad aliquid:  ad abstii en-tiam rursus, non secus ac modo ad baline-um animum vultumque conposui,Plin. Ep. 7, 1, 6: orationis ipsius vultus ad id, quod efficere intendimus, compositus, Quint. 9, 1, 21: utraque manu ad modum aliquid portantium composita, id. 11, 3, 120: ge. stum oratoris ad similitudinem saltatio-nis, id. 1,11, 19: figuram ad imitationem alterius scripturae, id. 9, 2, 34: nee ad vo-tum composita civitas, Tac. Or. 41: cuncta ad decorem inperi conposita, id. H. 1, 71: cunctis ad tristitiam conpositis, id. A. 3,1. — Less freq. with  dat.:  voltus conponere famae Taedet,  to adapt,  Tib. 4, 7, 9: Venturis carbasa ventis, Luc. 3, 596: me quoque mittendis rectum componite telis, id. 3,717. —Within: Nero itinera urbis... veste ser-vili in dissimulationem sui compositus per-errabat,  disguised, made up,  Tac. A. 13, 25. —D.  To bring to a particular form  or  condition, to dispose, arrange, set in order, contrive, devise, prepare,  (a) With  ace:  ego itinera sic coinposueram, ut NonisQuincti-libusPuteolis essem,Cic. Att. 15,26,3: quod adest memento Componere aequus, Hor. C.

       3,  29, 33: conposita atque constitute re publico, Cic. Leg. 3, 18, 42: necdum compositis maturisve satis consiliis, Liv. 4. 13, 5: (diem) totum iti consideranda causa com-ponendaque posuisse, Cic. Brut. 22, 87 : tempus in cognoscondis componendisque causis consumere, id. Or. 42, 143: ex sen-tentia omnibus rebus paratis conpositisque, Sail. J. 43, 5; 91, 1: in senatu cuncta longis aliorum pnucipatibus composita sta-tim decernuntur, Tac. H. 2, 55: dum quae forent Armando Neronis imperio compo-nuntur, id. A. 12.68.—(/3; With  ad  or  in  and ace.  of the purpose for which, or the example according to which, etc.: cum alteri placeat auspicia ista ad utilitatem esse rei publicae conposita, Cic. Leg. 2, 13, 32: omnia ad voluptatem multitudinis inperitae, Quint. 10, 1, 43: animum ad omnes casus, id. 12, 9, 20; Val. Fl. 1, 321: satis igitur in hoc nos componet multa scribendi exerci-tatio, Quint. 9, 4, 114 : cultum victumque non ad nova exempla conponere, sed ut majorum mores suadent. Sen. Tranq. 9, 2. —2.  To arrange in agreement with others, to agree upon, contrive, devise, invent, conspire to make,  etc. (a) In gen.: eum alle-gaverunt, suom qui servom diceret Cum auro esse apud me: conposita est fallacia,
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       Ut, etc., Plaut. Poen. 3, 5, 29: quin jam vir-ginem Despondi: .res composita'st, Ter. Ad. 4, 7, 17: ita causa componitur, ut item pa-laestritae Bidini peterent ab Epicrate here-ditatem, Cic. Verr. 2, 2, 22, § 54: societatem praedarum cum latronibus conposuisse, Sail. H. 4, 11 Dietsch: crimen ab inimicis Romae conpositum, Cic. Verr. 2,3, 61, § 141: conpositis inter se rebus, Sail. J. 66, 2: ita conposito dolo digredimitur, id. ib. Ill, 4 : conposito jam consilio, Liv. 3, 53, 3: ceteri proditores ea quae composita erant ex-spectabant; convenerat autem, etc., id. 25, 9, 8: sub noctem susurri Composita repe-tantur hora, Hor. C. 1,9, 20: ictum jam foe-dus, et omnes Conpositae leges, Verg. A. 12, 315: compositis notis, Tib. 1, 2, 22: crimen ac dolum ultro, Tac. H. 1, 34 : proditio-nem, id. ib. 2, 100: seditionem, id. ib. 4,14: insidias, id. ib. 5, 22 ; id. A. 12, 54 ; 13, 47: pacem componere, v. B. 5. supra.— (/3) With rel.-clause:  cum summaconcordia, quos di-mitterent, quos retinerent, composuerunt, Liv. 40, 40, 14.—(7) With  inf.:  ii, secretis conloquiis conponunt Gallos concire, Tac. A. 3, 40.— (6) Pass, impers.:  ut domi com-positum cum Marcio erat, Liv. 2, 37,1.—(e) With  ut  and  subj.:  compositum inter ipsos ut Latiaris strueret dolum, Tac. A. 4, 68 ; cf.  P. a. subst—  3. In gen.,  to feign, invent, devise, contrive,  in order to deceive or delude, etc.: composita dicta, Att. ap. Non. p. 260, 22 (Trag. Rel. v. 47 Rib.): ne tu istic hodie malo tuo conpositis mendaciis Adve-nisti,  Plaut. Am. 1,1, 211: nee bene menda-ci risus conponitur ore, Tib. 3, 6, 35 (3, 7, 3): sed vobis facile'st verba et conponere frau-des, Prop. 2, 9, 31: insidias in me conponis inanes, id. 2, 32 (3, 30), 19: compositas insidias fatoque evitatas ementitur, Tac. A. 13, 47 : si haec fabulosa et composita viden-tur, id. Or. 12; id. Agr. 40: quae ut augen-dae famae composita, sic reliqua non in obscuro habentur, id. A. 15, 16 ; cf.: vetu-statem, ut cetera, in majus conponentem altores Jovis celebravisse,  exaggerating, Sail. H. 3, 60 Dietsch.— Part, perf  with  in and  ace., pretending, assuming the appearance  or  expression:  (Domitianus) paratus simulatione, in adrogantiam compositus audiit preces, Tac. Agr. 42: is in maestiti-am compositus, id. H. 2, 9; 1, 54: in secu-ritatem, id. A. 3, 44.—Rarely with  ad:  tunc compositus ad maestitiam, Tac. A. 13, 20.— Hence,  P. a.:  compositus (-postus)i a, um. A.  Well-arranged, ordertd,  or  constituted, orderly, regular:  quae (injuria) dum foris sunt, nil videtur mundius, Nee magis compositum quicquam nee magis elegans, Ter. Eun. 5, 4, 13: admiratus sum ...  avfxva-iv  litterularum, quae solent tuae compositissimae et clarissimae esse, Cic. Att. 6, 9, 1: acrior impetu atque animis quam compositior ullo ordine pugna fuit, Liv. 28, 22,13: intellegitur, etiamsi non ad-jecero, conpositum ordinatumque fore ta-lem virum, Sen. Vit. Beat. 8, 3: composita et quieta et beata respublica, Tac. Or. 36. —Of writings: quare in his quoque libris erant eadem aliqua ... omnia vero compo-sitiora et elaborata, Quint. 1, pr. § 8; cf. : ilia quae curam fatentur et Acta atque composita videri etiam volunt,  elaborate, id. 8, pr. § 23. — T r a n s f., of the orator himself: si aut compositi oratoris bene structam collocationem dissolvas permu-tatione verborum, Cic. Or. 70, 232. — B. Fitly disposed  for any purpose,  prepared, apt. ft, adapted, qualified, suitable, ready: perOciam ut nemo umquam paratior, vigi-lantior, compositior ad judicium venisse videatur, Cic. Verr. 1,1, 11; so, equus bene natura compositus, Auct. Her. 4, 46, 59.— With  ad  or  in  and  ace,  or with  dat.:  arte quadam ab juventa in ostentationem (vir-tutum) compositus, Liv. 26,19, 3 Weissenb. ad loc: alius historiae magis idoneus,alius compositus ad carmen, Quint. 2, 8, 7 : aequo in adulationem compositus (sacerdos), Curt. 4, 7, 26: (Attici) non maxime ad ri-sum compositi, Quint. 6, 3, 18 : natura atque arte compositus alliciendis etiam Mu-ciani moribus, Tac. H. 2,5.—£J.  Quiet,peaceful, undisturbed, calm, composed, unimpas-sionsd,  etc.: ut poractis quae ngenda fue-rint salvo jam et composito die possis ibi manere, Plin. Ep. 2,17, 2: lenis et  nitidi  et compositi generis amatores, Quint. 10,1,44: actio, id. 11, 3. UU: aetas,  mature, sedate, Tac. A. 13, 1: adfectus mites atque compo-
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       siti, Quint. 6, 2, 9: supercilium (opp. erec-tum), id. 11, 3,74: repetitio eorum (civium) labefactabat compositam civitatem, Flor. 3, 23, 3.— D.  Compound, composite, made up of parts (opp. simplex): verba, Quint. 1, 5, 3; 1, 6,38; 7, 9, 5: voces, id. 1, 5, 65; cf. id. 1,5,9; 2,12, 3.—Hence,  subst.:  compdsi-tlim (COnp-)>  U  n -  7  Mat which is agreed, an agreement, compact,  etc.; only  abl.  in the phrases, (a) Ex composito,  according to agreement, by agreement, in concert,  Sail. H.

       2,  12 Dietsch: turn ex composito orta vis, Liv. 1. 9, 10 ; 5, 14, 2 ; 36, 25, 1; 40, 48, 4 ; Suet. Claud. 37; Tac. H. 4, 66.—(/3) De composito,  by agreement,  App. Mag. 1, p. 273; and, (7) More rarely in the same sense, composito alone, Ter.Phorm. 5,1, 29; Nep. Dat. 6,6; Verg. A. 2,129.—Hence also  adv.: Composite COnp-)  in an orderly, regular,  or  skilful manner, orderly, regularly, properly  (class, but rare; not in Quint.): ambulare, Col. 6, 2, 5: indutus, Gell. 1, 5, 2: composite et apte dicere, Cic. Or. 71, 236: composite, ornate, copiose eloqui, id. de Or. 1, 11, 48: composite atque magniflce casum reipublicae miserati, Sail. C. 51, 9: bene et composite disseruit, id. ib. 52. —  Comp. : compositi us cuncta quam festinantius age-rent, Tac. A. 15, 3.

       *comportatio (conp-),  onis,/[com -porto],  a bringing  or  carrying together, Vitr. 1, 5, 1.

       COm-portl6nallS,  e,  adj.:  comporti-onales termini,  the limits between the boundaries of possessions,  Aggen. ap. Goes. p. 51 ; cf. ib. p. 254.

       com-porto (conp-)i  av i> atum, 1,  v. a., to bear, carry,  or  bring together, to collect  (class.): nobis opus est rebus exquisi-tis, undique collectis, arcessitis, comporta-tis, Cic. de Or. 3, 24, 92: eo frumentum ex Asia, Caes. B. C. 3, 42: frumentum ad mare in Graeciam, Liv. 36, 2, 12: frumentum ex agris in loca tuta, Cic. Att. 5,18, 2: hue frumentum, Sail. J. 47, 2: arma in templum Castoris, Cic. Pis. 10, 23 ; cf.: aquam in arcem, Caes. B. C. 3,12: ad aggerem caespi-tibus conportandis, id. B. G. 3, 25: aurum, argentum domum regiam, Sail. J. 76, 6: emptas citharas in unum, Hor. S. 2, 3,104: eo commeatus e civitatibus, Liv. 25, 27, 1: semper recentes praedas, * Verg. A. 9, 613: res, Hor. Ep. 1, 2, 50.

       COm-pds (COnp-)  Potis,  adj.  [potis], having the mastery, control,  or  power over a thing, master of, partaking of possessing, participating  or  sharing in, guilty of  etc. (very freq. and class.); constr. usu. with gen.,  more rarely with  abl.,  or  absol. (a) With  gen.:  animi,  of a sane mind,  *Ter. Ad. 3, 2,12: mentis, Cic. Phil. 2, 38, 97; id. Pis. 20, 48; Ov. M. 8, 35; Quint. 11, 3, 77; Tac. A. 15,70; Suet.Vesp. 5: territum etvix mentis suae compotem opprimere, Curt. 6,

       3,  16: nee satis compotem mentis... defe-runt, id. 3, 5, 4: sui, Liv. 8, 18,12; Cels. 5, 26, 13; Curt. 4,12,17: rationis et consilii, Cic. N, D. 2, 13, 36; cf. id. de Or. 1, 48, 210: libertatis, Plaut. Capt. prol. 41: patriae, id. ib. 3, 4, 89 ; Liv. 1, 32, 7: ejus doni, id. 1, 10, 7: hujus urbis, Cic. Sest. 69, 146: belli-cae laudis, Liv. 30, 1, 5; spei, id. 29, 22, 5; Suet. Tib. 5: voti,  having obtained  or  gratified one's wish,  Hor. A. P. 76 ; Ov. A. A. 1, 486; Liv. 7, 40, 6; Suet. Aug. 28; id. Calig. 13 ; Sen. Hippol. 710 ; Curt. 9, 9  fin.;  cf. votorum, Suet. Aug. 58.— (/3) With  abl: qui essent animo et scientia compotes, Cic. de Or. 1, 48,210: corpore atque animo, Liv.

       4,  40, 3: mente, Verg. Cul. 189: praeda in-genti, Liv. 3, 70, 13. —(7)  Absol:  vix compos (sc. mentis) Imilce, Sil. 4, 808.— B. Referring to misfortune or guilt,  sharing in, participating in, confederate in,  etc. (ante-class, and post-Aug.). (a) With^ew.; mise-riarum, Plaut. Ep. 4, 1, 32: probri, Naev. a p. Non. p. 456, 25 (Trag. Rel. v. 6 Rib.): culpae, Plaut. True. 4, 3, 61: sceleris, Quint. 12, 1, 7.—(/3) With  abl:  magnis et multis malis, Att. ap. Non. p. 521, 27 (Trag. Rel. v. 36 Rib.).—  II.  Transf,  of the thing: compote voto, Sen. Agam. 364.

       COm-pOSCenS,  entis,  Part,  [posco],  demanding at the same time,  Mart. Cap. 5, p. 136 Grot. dub. ( Kopp, § 425, Deliacos poscens artus); Not. Tir. p. 58.

       composite,  adv.,  v. compono,  P. a. fin.
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       * compositicius or -tins, a, um,

       adj.  [compositus],  compound,  Tert. Anim. 9. COmpdsitlO (COIip-J  onis,/ [compono J. I.  A putting together, compounding, connecting, arranging, composition, adjustment,  etc. A. Prop.: unguentorum, Cic. N. D. 2, 58, 146: membrorum, id. ib. 1, 18, 47. — Fig.: varia sonorum, Cic. Tusc. 1, 18, 41: rerum, id. Off 1, 40, 142: magistra-tuum, id. Leg. 3, 5, 12 : medicamentorum, Sen. Ep. 8, 2 : remediorum, id. Ben. 4, 28, 4.—Hence, 2. Esp., concr., in medic.lang., a compound, mixture,  Cels. 5, 26  fin.;  6, 6, 16 ; Plin. 23, 8, 77, § 149 ; Veg. 1, 17, 16. Thus the title of a writing of Scribonius: Compositiones medicae. — B. Trop. 1, A connection, coherence, system:  discipli-nae, Cic. Fin. 3, 22, 74. — 2.  A  drawing up in writing, composition:  juris pontincalis, Cic. Leg. 2,22,55.—|). Kar efox^,  a proper connection in style and position of words, arrangement, disposition:  compositio apta, Cic. de Or. 3, 52, 200: tota servit gravitati vocum aut suavitati, id. Or. 54,182; cf. id. Brut. 88, 303 ; Auct. Her. 4. 12, 18 : lege Ciceronem: conpositio ejus una est, pedem servat lenta. Sen. Ep. 100, 7 ; 114, 15 ; in Quint, very freq.; cf. the 4th chap, of the 9th book: De compositione.—H,  A laying together for preservation, a laying up  of fruits, Col. 12, 26, 6 ; 12, 51, 1; in  plur.: rerum auctumnalium, id. 12, 44, 1. — B. Trop.,  a peaceful union, an accommodation of a difference, an agreement, compact: pacis, concordiae, compositions auctor esse non destiti, Cic. Phil. 2, 10, 24 ; id. Rose. Am. 12, 33 ; Caes. ap Cic. Att. 9, 13, A, 1; Caes. B. C. 1, 26; 1. 32; 3. 15 fin.;  Dig. 28, 16, 6. — HI.  A bringing together  or  matching  of combatants: gladiatorum, Cic. Fam. 2, 8, 1.

       *  COmpOSltlVUS,  a >  um >  adj- I  compositus, compono],  suitable for uniting, compositive,  Mart. Cap. 9, § 945.

       composito,  v compono,  P. a. fin.

       compositor (COnp-)  oris,  m.  [compono],  an orderer, arranger, disposer, maker (rare): inventor aut compositor aut actor, Cic. Or. 19, 61: anni, id. Leg. 2,12, 29 (al. compositio): operum, Ov. Tr. 2, 356: juris, Cod. Just. 6.28,4 historiae Cumanae, Fest. p. 266, 26 MQ1L: melodiae, Cassiod. Hist. Eccl. 1,  2 fin.

       compositura  (contr.  compostura,

       Cato, R. R. 22, 3 ). ae, /. [ id. J,  a joining together, connection  (very rare, and only ante-class.). I. Prop.: olei, Cato, 1. 1.: oculo-rum,  a connection, commissure,  Lucr. 4, 327. — II.  T r o p., of discourse,  connection, syntax:  partium orationis, Sinn. Capito ap. Gell. 5, 20, 2.

       Compositus,  a >  um ?   Part,  and  P. a., from compono.

       *  com-possessor,  oris,  m., a joint-possessor,  Tert. Idol. 14.

       COmpOStura,  ae >  v » compositura.

       COmpOStus,  a, um, v. compono  init.

       COm-potatio,  onis, /,  a drinking together,  as transl. of the Gr.  avixnoaiov  (perh. only in Cic), Cic. Sen. 13, 45; id. Fam. 9, 24, 3.

       COmpdtator,  oris,  m.,  collat. form of compotor,  a drinking-companion  (late Lat.), Ambros. de Job et Dav. 3, 5,17.

       t  COmpdtens,  entis,  adj., having power with one,  an epithet of Diana, Inscr.Grut 41,2.

       COmpotio (COnp-)i  *vi, Ttum, 4,  v. a. [compos],  to make partaker of  (only ante-and post- class.); constr. with  acc.pers.  and abl.  or  gen. rei.  a.  Act.:  me piscatu novo, Plaut. Rud. 4, 2, 6 : aliquem praedae, App. de Deo Socr. prol. p. 366, 20: aliquem voti, id. M. 11, p. 267,34.— D .  Pass., to become partaker of, to obtain, become master of:  locis, Plaut. Rud. 1, 3, 22 (i. e.  to come 'into;  cf. the same, v. 7: laborem hunc potiri): visu, auditu ejus, Tert. adv. Valent. 11.

       COm-pOtor,  oris,  m., a drinking companion, pot-companion,  Cic. Phil. 2,17, 42; 5, 8, 22.

       COm-pdtrix (conp-),  icis,/ [compotor],  a female drinking - companion,  Ter. And. 1, 4, 5; Sid. Ep. 2, 9.

       *  com-praecido, 3,  v. a., to  cut off  at the same time:  alteram lineam (altera), Hyg. Limit, p. 177 Goes. dub.
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       $  COm-praeS,  praedis,  m., a joint-surety,  Paul, ex Fest. p. 39, 10 Mull.

       COm-prailSOr,  oris ,  m i  a  companion in a banquet, a boon companion,  Cic. Phil. 2, 39, 101.

       COmprCCatio,  onis, /. [comprecor],  a common  or  public imploring of a deity : sollennis deorum, Liv. 39, 15, 2 ;  plur. : deum inmortalium, Gell. 13, 22,1.

       COm-preCOr (COnp-  atus, ari,  v. dep. (lit. to worship a deity with all the usages belonging thereto; hence, in gen.),  to pray to, supplicate, implore  (mostly ante-class, and rare; not in Cic); constr.  alicui, ali-quem, aliquid,  or  absol:  Jovi mola salsa, Plaut. Am. 2, 2, 108 : deos, Ter. Ad. 4, 5, 65 and 70: caelestum fidem, *Cat. 64, 191.— Absol., to pray, supplicate:  abi intro et conprecare, Plaut. Mil. 2, 4, 41; Cythereia, comprecor, ausis Assit, Ov. M. 10, 640; 12, 285; 14, 379.—With  dat.  of  pers., to imprecate, wish  for a person: tunc mortem com-precantur sibi, Sen. Ep. 99,16: iratum prin-cipem alicui, Plin. Ep. 4, 25, 2; so  absol, PI in. Pan.  '2 Jin.

       com-prchcndo (conp-;  also  com-

       prendo,  very freq. in MSS. and edd.; cf. Quint. 1, 5, 21. In MSS. also  comprac-hcndo  and  compracndo,  v. prehendo), di, sum, 3,  v. a., to Lay hold of something on all sides; to take  or  catch hold of, seize, grasp, apprehend; to comprehend, comprise (class, in prose and poetry). I. Prop. A. In gen.: quid (opus est) manibus, si nihil comprehendendum est ? Cic. N. D. 1, 33, 92: (vulva) non multo major quam ut manu comprehendatur, Cels. 4,  \ Jin.:  cum (for-fex) dentem comprehendere non possit, id. 7,12, 1: mordicus manum eorum (elephan-torum), Plin. 9, 15,17, § 46: morsu guttura, Luc. 4, 727: nuces modio,Varr. K. R. 1, 7, 3: naves,  to join one to another, fasten together, Liv. 30, 10, 5; cf.: oras vulneris suturae cornprehendunt, Cels. 7, 4, 3: comprehen-dunt utrumque et orant, Caes. B. G. 5, 31: ter frustra comprensa manus effugit imago, Verg. A. 2, 794; cf. aures, Tib. 2, 5, 92: nisi quae validissima (ovis), non comprehendatur (sc. stabulis) hieme,  let none but the strongest be kept in the winter,  Col. 7, 3, 15 Schneid.: naves in flumine Vulturno com-prebensae,  assembled together,put under an embargo,  Liv. 26, 7, 9; so id. 29, 24, 9; Suet. Tib. 38; id. Calig. 39: ignem,  to take, catch, Caes. B. G. 5, 43; and in a reverse constr.: ignis robora comprendit, Verg. G. 2, 305; cf.: opera llamma comprehensa, Hirt. B. G. 8,43; and: avid.s comprenditur ignibus agger, Ov. M. 9, 234: loca vallo, Front. 2, 11, 7; and  absol.:  comprehensa aedincia, Liv. 26, 27, 3. — B. I  n  p a r t i c. 1,  To attack, seize upon in a hostile manner, to seize, lay hold of, arrest, catch, apprehend:  aliquem pro moecho Comprehendere et constrin-gere,Ter. Eun. 5, 5, 23; 5, 1, 20: tarn capita-lem hostem, Cic. Cat. 2, 2, 3: hominem, id. Q. Fr. 1, 2, 4, § 14: nefarios duces, id. Cat. 3, 7,16: Virginium, Liv. 3, 48, 6; cf. id. 1, 41, 1: praesidium Punicum, id. 26,14, 7: hunc comprehenderant atque in vincula conje-cerant, Caes. B. G. 4. 27; 5, 25: in fuga, id. ib. 5, 21. — Karely of disease: comprehen-sus morbo. Just. 23, 2,4; cf.: comprehensi pestifera lue, id. 32, 3, 9. — Of places,  to occupy, seize upon:  aliis comprehensis eolli-bus munitiones perfecerunt, Caes. B. C. 3, 46  fin. —*"b. Of things,  to intercept  --epistu-las, Just. 20, 5, 12. — 2.  To seize upon one, to apprehend him in any crime :  fures, Cat. 62, 35.—With  inf.:  qui interesse concenti-bus interdictis fuerint comprehensi, Cod. Th. 16, 4, 5. — Hence, fc.  Trans  f. to the crime: nefandum adulterium,  to discover, detect it,  Cic. "Mil. 27, 72: res ejus iudicio, id. Clu. 16,  47.-3.  of  plants,  to take root; of a graft: cum comprehendit (siirculus), Varr. R. R. 1, 40  fin.;  so, in gen., Col. 3, 5, 1; 5, 6, 18; Pall. Jan. 13, 5.-4. Of women, to conceive, become pregnant, =  concipere : si mulier non comprehendit, etc..Cels. 5, 21 Jin. —5. Of a space,  to contain, comprise, comprehend, include:  ut nuces integras, quas uno modio comprehendere possis, Varr. R. R. 1, 7, 3: circuitus ejus triginta et duo stadia comprehendit, Curt. 6, 6, 24. —C. I n  late medic, lang.. of medicines,  to combine :  aliquid melle, Veg. Art. Vet. 6, 27, 1; Scrib.Comp.88; 227 al.— 7. Of the range 394
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       of a missile: quantum impulsa valet comprehendere lancea nodo, Sil. 4,102.—8.  ^ the reach of a surgical instrument: si viti-um in angusto est, quod comprehendere modiolus possit, Cels. 8, 3  init.—JJ m   Trop. A.  To comprehend by the sense of sight, to perceive, observe, see  (very rare): aliquid visu, Sil. 3, 408; and without visu: comprehendere vix litterarum apices, Gell. 13, 30, 10.—B.  To comprehend something intellectually, to receive into  one's  mind, to grasp, perceive, comprehend;  with  abl.:  si quam opinionem jam mentibus vestris compre-hendistis: si earn ratio convellet, si oratio labefactabit, etc.,  if any opinion has already taken root in your mind  (the figure taken from the rooting of plants; v. supra, I. B. 3.), Cic. Clu. 2, 6: omnes animo virtutes, id. Balb. 1, 3; id. N. D. 3, 25, 64: animo haec tenemus comprehensa, non sensibus, id. Ac. 2,7,21sq.: omnia animis etcogitatione, id. Fl. 27, 66; cf. id. de Or. 2, 31, 136: aliquid mente, id. N. D. 3, 8, 21: aliquid me-moria, id. Tusc. 5, 41, 121 : qualis animus sit vacans corpore, intellegere et cogitati-one comprehendere, id. ib. 1, 22, 50: aliquid certis signis, Col. 6, 24, 3: aliquid experiments assiduis, Pall. 2, 13, 8.— Without abl.:  esse aliquid, quod conprehendi et percipi posset, Cic. Ac. 2, 6, 17; 2, 6, 18: virtutum cognitio confirmat percipi et conprehendi multa posse, id. ib. 2, 8, 23; 1,11, 42.—C.  To comprehend  or  include  in words; to comprise in discourse  or  in writing, to express, describe, recount, narrate,  etc.: bre-viter paucis comprendere multa, Lucr. 6, 1082; cf.: breviter comprehensa sententia, Cic. Fin. 2, 7, 20; Quint. 9, 3, 91: compre-hendam brevi, Cic. de Or. 1, 8, 34: perinde ac si in hanc formulam omnia judicia con-clusa et comprehensa sint, id. Rose. Com.

       5,  15: (Cato) verbis luculentioribus et plu-ribus rem eandem comprehenderat, id.Att. 12, 21,1: ipsa natura circumscriptione qua-darn verborum comprehendit concluditque sententiam, id. Brut. 8, 34: in ea (terra) enim et lapis et harena et cetera ejus generis sunt in nominando comprehensa. Varr. R. R. 1, 9, 1: emplastra quoque, quae supra comprehensa sunt, Cels. 6, 27, 3; so  absol.: ad veterum rerum nostrarum memoriam comprehendendam impuisi eumus, Cic. Brut. 5, 19: aliquid dictis, Ov. M. 13, 160: quae si comprendere coner, id. Tr. 5, 2, 27. — 2. Poet.: aliquid numero,  to number, enumerate :  neque enim numero comprendere refert, Verg. G. 2, 104 ; Ov. A. A. 2, 447; cf.: numerum quorum comprendere non est, id. Tr, 5, 11, 19. — D.  To comprehend any one in affection, to bind to one's self to put under obligation, to embrace with kindness  (rare; mostly in Cic): mul-tos amicitia, tueri obsequio, etc.,  to have many friends,  Cic. Cael. 6, 13: adulescen-tem humanitate tua, id. Fam. 13, 15, 3: quod omnibus officiis per se, per patrem, per majores suos to tarn Atinatem praefec-turam comprehenderit, id. Plane. 19. 47.— E #   To shut in, include  (late Lat.): spiritum in efflgiem, Lact. 4, 8, 9: elementorum figu-rae humana  specie comprehensae, id. 2,

       6,   1.

       comprehensi bilis (conp-), e,  adj.

       [comprehendo],  that can be seized  or  laid hold of  (very rare; prob. first used by Cic). I. Prop.; comprehensibile et solidum corpus, Lact. 7, 12, 2.—As  subst.:  comprehensibile,  ,s ,  n-  (opp. incomprehensible), Tert. Apol. 48. — H. Trop. * A.  Perceptible by the senses, evident:  comprehensibilia oculis foramina, Sen. Q. N. 6, 24, 1.— *B. Perceptible to the mind, conceivable, intelligible :  id autem visum, cum ipsum per se cerneretur. comprehensibile, feretis haec? Nos vero, inquit, quonar i enim modo  kclto.-AnTTTov diceres? etc., *Cic Ac. 1, 11, 41: natura non comprehensibilis, Cels. 1 pr. § 46: causae, Arn. 1, p. 37.

       comprchensio (conp-)  onis,/ [id.],

       a seizing  or  laying hold of with the hands. I. Prop. A. 1  n  g  e   n - (very rare): ingres-sus. cursus. sessio, comprehensio, Cic. N. D. 1, 34, 94 ; cf. id. Ac 2, 47, 145. — B. Esp., a hostile seizure, arresting, catching, apprehending :  sontium, Cic. Phil. 2, 8, 18.—H. Trop. A. I Q  philos. lang., of  a mental comprehending, perceiving;  and in concr., a comprehension, perception, idea,  transl. of the Gr. KUTaAn^u-: mens amplectitur max-
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       ime cognitionem et istam  KayaKn^ftv,  quam, ut dixi, verbum e verbo exprimentes com-prehensionem dicemus, cum ipsam per se amat, etc., Cic. Ac. 2, 16, 31; cf. id. ib. 1,11, 41 et saep.—In  plur.:  cogitationes compre-hensionesque rerum, Cic. Fin. 3,15, 49.—2« The power to unite and grasp as a whole things which belong together :  quanta . . . consequentium rerum cum primis con-junctio et comprehensio esset in nobis, Cic N. D. 2, 59, 147 Schoem. ad loc —B. In rhet. 1.  Expression, style,  Cic Or. 58, 198.—2. Esp.,  a period:  ut comprehensio numerose et apte cadat, Cic. Or. 44, 149; cf. id. Brut. 44, 162 ; 8, 34; 37, 140 Orell. N. cr.;   Quint. 9, 4, 124; 9, 115, 121 et saep.

       COXnprchenSlVUS,  a, um,  adj.  [com-prehendoj.  comprehensible, conceivable  (late Lat.): dennitione, Boeth. Delin. p. 660.

       1   ComprehcnSO,  are,  v. freq.  a. [id.], to embrace:  suos, Claud. Quadrig. ap.Frisc p. 797 P.

       comprehensus  or  comprensus,

       a, um,  rart.,  from comprehendo. COmprendo,  tre, v. comprehendo. com  -  presbyter,  £ri, m.,  a fellow-

       presbyter,  Aug. Ep. 228.

       COmpreSSe,  adv.;  v. comprimo,  P. a. fin.

       compressio (conp-),  onis,/ [com

       primo],  a pressing together, compression. I, Prop. A. I n  g en -: aurum compression coactum, Vitr. 7, 8, 4; Oros. 7. 6.— With  gen.:  ventris, Gell. 16, 3: musculorum, Scrib.Comp. 84.—B. Esp., 1,  An embracing :  artae amantum, * Plaut. Ps. 1,1,64. —2.  Copulation,  Arn. 2, 93; Hyg. Fab. 187; Tert. adv. Marc. 4, 34.—H. Trop., of diction,  the compression of an expression,  Cic. Brut. 7, 29; v. Ellendt. ad h.l.—B.  A suppression, repression :  bellorum civilium, Oros. 7, 6: corporalium cupiditatum, Am-bros. in Psa. 4», Serm. 19, § 19.

       COmpressO,  no  per/:,  atum, 1,  v.freq a.  [id.],  to press, oppress  (late Lat.), Tert. contr. Gnost. 3; Porphyr. ad Hor. S. 2, 3. 173.

       compressor (conp-),  oris ,  m -  [id.],

       one who compresses  (in mal. part.), My-thogr. Vatic. 1, 18 ; Plaut. Argum. Aul. 2, 7.

       1. COmpressUS,  a, um,Par*, and  P. a., from comprimo.

       2. compressus,  *" s <  m -  [comprimo],  a pressing together, compression  (only in  abl. sing.).  I. In gen.: semen tepefactum va-pore et compressu suo diffindit (terra),*Cic. Sen. 15, 51: pennarum, Plin. 11, 28, 34, § 98. —II. E  S P-, an  embracing, copulation,  Plaut Am. prol. 109; id. Ep. 4, 1, 15; id. True 2, 6, 17; Ter. Ad. 3, 4, 29; Macr. S. 5, 19.

       COm-primo (conp-),  pressi, pressum, 3,  v. a.  [premo],  to press  or  squeeze together, compress ( very freq and class.). I. I n gen.: (corpora) inter se compressa teneri, Lucr. 6, 454: dentis. Plaut. Ps. 3, 1, 21: cum plane (d'gitos) compresserat pugnumque fecerat, Cic. Ac. 2, 47, 145; cf.: compressa in pugnum manus. Quint. 2, 20, 7; 11, 3, 104: (oculos) opertos compressosque, id. 11,

       3,  76: compressa palma,  with the clinched hand,  Plaut. Cas. 2, 6, 53: compressam for-cipe lingua, Ov. M. 6, 556: labra, * Hor. S. 1, 4, 138: tamquam compressa manu sit (terra), Lucr. 6, 866 : manibus dorsum boum, Col. 2, 3. 1: murem, Phaedr. 4. 2,14: ordines (aciei),  to make more dense,  Liv. 8, 8,12: versus ordinibus,  to write closely. Ov. Am. 1, 11, 21: mulierem,  to He with,  Plaut. Aul. prol. 30; Ter. Hec 4,1, 57; 5, 3, 30; id. Phorm. 5, 9, 29; Liv. 1, 4, 2 al. —Hence the equivocation in Plaut. Am. 1, 1, 192 ; id. Rud. 4, 4. 29 sq. ; id. True. 2. 2. 6.—Also of the treading of a peacock, Col. 8, 11, 5.— Pro v.: compressis manibus  seder e, with the hands folded,  i. e.  to be. unemployed, at leisure,  Liv. 7, 13, 7; cf.: compressas tenu-isse manus, Luc. 2, 292. — JJ, Esp. with the access, idea of restraining free motion. A.  To hold back, hold, keep in. restrain ; prop.: animam,  to hold one's breath.  Ter. Phorm. 5, 6, 28: manum,  to keep off  id. Heaut. 3, 3, 29: linguam  alicui.   to silence him,  Plaut. Am. 1,1, 192; of. I. fupra. and id. Mil. 2, 6, 88: aquam (opp. inmittere), Dig. 39, 3,1, § 1: tela manu. Stat. Th. 11. 33: ah vum,  to check a diarrhoea,  Cels. 1, 10; 6, 18, 7 ; so. stomachum,  to bind, make costive,  id.

       COMP

       bus aliquem compresserit, id. praef.— R, Trop. 1, Of passions, dispositions, intentions, actions, etc.,  to restrain, hinder, check, repress, curb  (very freq.): vocem et ora-tionem, Plaut. Ps. 1, 4, 16: gressum, Verg. A. 6, 389 : consilium, Plaut. Merc. 2, 3, 0: comprimere atque restinguere incensam il-lius cupiditatem,Cic. Pis. 25,59; cf. id.Cael. 31,25: conatum atque audaciam furentis hominis, id. Phil. 10, 5, 11: Clodii conatus furoresque, id. Off. 2,17, 58; cf. Li v. 3,38,7: amor compressus edendi, Verg. A. 8,184: tri-bunicios furores, Cic. Mur. 11, 24: ferocita-tem tuam istam, id.Vatin. 1, 2: seditionem, Liv. 2, 23, 10: motus, id. 1, 60, 1: multi te-mere excitati tumultus suntcompressique, id. 26, 10, 10: plausum, Cic. Deiot. 12, 34: exsultantem laetitiam, id. Top. 22, 86: voce manuque Murmura, Ov. M. 1, 206: consci-entiam,  to silence,  Cic. Fin. 2,17, 54 et saep. —2. Transf. to the person: non ego te conprimere possum sine malo? Plaut. Rud. 4, 4, 81: ac sedare exasperatos Ligures, Liv. 42, 26, 1; cf. id. 5, 45, 7: cujus adventus Pompeianos compressit, Caes. B. C. 3, 65: comprime te, nimium tinnis, Plaut. Cas. 2,

       3,  32: vix comprimor, quin involem illi in oculos, id. Most. 1, 3, 46.— £• With the access, idea of withholding evidence or knowledge (=supprimo),  to keep to  one's self, keep back, withhold, suppress, conceal (rare, but in good prose; most freq. in Cic): frumentum, Cic.Att. 5,21,8: annonarn, Liv. 38, 35, 5: multa, magna delicta, Cic. Att. 10,

       4,  6: orationem illam, id. ib. 3,12,2: famam captae Carthaginis ex industria, Liv. 26,51, 11.—Hence,  compresSUS,  a ,  ura >  P-  O't pressed together,  i. e.  close, strait, narrow: calculus oris compressions, Cels. 2,11; so in  comp.,  Plin. 16, 10, 19, § 49; 17, 11, 16, § 80. —2.  Costive:  venter, Cels. 1, 3: al-vus, id. 3, 6: morbi,  connected with costive-ness,  id. praef.—  Adv.:  compresse. 1. In a compressed manner, briefly, succinctly: compressius loqui (opp. latius), Cic. Fin, 2, 6, 17 — 2.  Pressingly, urgently:  compres-sius violentiusque quaerere, GelL 1, 23, 7; cf. Macr. S. 1, 6

       *  ComprdbatlO,  onis, / [comprobo], approbation, approval,  Cic. Fin. 5, 22, 62.

       *  COmprdbator,  oris,  m. { id.],  an approver,  Cic. Inv 1, 28, 43.

       com-probo (conp-),  avi, atum, l,  v. a,

       |.  Subject.,   to approve wholly of some' thing, to assent to, sanction, acknowledge (class and very freq., esp in prose): istam tuam sentent.am laudo vehementissime-que comprobo. Cic. Imp. Pomp. 24, 69: de-cretum consilium, id. Att. 16, 16, D, 14 sq.: orationem omnium assensu, Liv. 5,9, 7; cf. Suet. Aug. 68; 53: consensu potius erudi-torum quam puerorum amore comprobari, Quint. 10, 1,130 et saep.; has comproba ta-bulas, Cic. Caecin. 25,72: ne domesticis qui-dem exemplis docti numen deorum com-probabimus? id. N. D. 2, 3, 7; Nep. Hann. 3, 1.— H.  Object.,   to prove, establish, attest, make good, show, confirm, verify something  to others as true, good, excellent, virtuous, etc. r ut beneficium verbis initum nunc re comprobes, Ter. And. 5, 1, 5; cf. Plaut. Poen. 1. 2, 94: nee hoc oratione solum, sed multo magis vita et factis et mo-ribus conprobavit, Cic. Fin. 1, 20, 65: patris dictum sapiens temeritas fllii comproba-vit, id. Or. 63, 214: comprobat hominis consilium  fortuna, Caes. B. G. 5, 58  fin.;  cf. * Cat. 61, 62: rem alicujus testimonio, Cic. Verr. 2, 2, 48, § 119; cf.; indicio conproba-to. Sail. C. 50, 1; percelen (servi) interitu esse ab hoc comprobatum venenum,  the quality of the poison was tested.  Cic. Cael. 24, 58.

       comprdmissarius,  a, um,  adj.  [com-

       promissumj,  pertaining to arbitration :  judex,  an arbitrator, umpire, referee chosen by contending parties  (jurid. Lat.), Dig. 4, 8, 41; 26,5, 4. _

       COmprdmisSUIXl,  1» w.,  a mutual promise to abide by the award of an arbiter,  Cic. Rose. Com. 4,12; id. Verr. 2, 2, 27, § 66; id. Fam. 12, 30; Dig. 4, 8,1 sq.—From

       COm-prdmittO (COnp-)  misi, mis-sum, 3 (contr. form conpromesise = con-promisisse, S. C. Bacch. v. 14),  v. a.,  jurid. 1.1. in lawsuits,  to promise mutually to abide by the decision of an arbiter:  tribunicii candidati conpromiserunt, Cic. Q. Fr. 2, 14

       COMP

       (15, 6): de aliqua re, Dig. 4, 8, 13: in arbl-trum, ib. 44, 4, 4; 4, 8, 21 al.—H.  To promise at the same time  (very rare): eisque spo-lia peremptorum hostium compromittens, Cassiod. Hist. Eccl. 6, 1.

       *  com-provincialis, e ,  a °^j-, bom in

       the same province,  Sid. Ep. 7, 7.

       Compsa,  ae,/, a  town of the Hirpini in Samnium,  now  Conza,  Liv. 23,1,1; Veil. 2,

       63, 3.—Hence,  Compsanus (Cons-),

       a, um,  adj., of  or  pertaining to Compsa: ager, Liv. 24, 44, 8; Trebius, id. 23, 1,1; cf. Cic. Verr. 2,5, 61, §§ 160 and 164.—  Inplur.: Compsani (Cons-),  orum,  m., the inhabitants of Compsa,  Plin. 3,11,16, § 105.

       COmpte,  adv.,  v. 1. como,  P. a. fin.

       COmptldnalis,  v « coemptionalis.

       Comptor,  oris? w. [1. como],  one who adorns;  only trop.: fabricarum, Cassiod. Var. 4, 51.

       *  COmptulllS,  a, um,  adj. dim.  [comp-tus, 1. como],  luxuriously decked:  juvenes, Hier. Ep. 128, n. 4.

       1. COmptllSj  a 5  ura ,  v « 1- como,  P. a.

       * 2.  COmptllS,  us, m. [coemo = conjun-go; cf. Lachm. ad Lucr. 2, 1061; Munro ad Lucr. 1, 950],  a band, tie  (= coemptio): qui comptu conjugioque Corporis atque animae consistimus pariter apti, Lucr. 3, 845.

       3. COmptllS,  i" lS ) w- [L como],  an ornament for the hair  or  head, a head-dress, Lucr. 1, 88; Afran. ap. Paul, ex Fest. p. 40,9 Mull.; cf. ib. p. 63,13.

       COmpug-nantia,  ae,/ [compugno],  a fighting together  (late Lat.): inter se con-trariorum aerum, Isid. Orig. 5, 35, 8.

       COm-pUgHO,  a re >  v - n*  I.  To fight  or contend together  (post-class.), Gell. 12, 5, 3; 14, 5, 4; 14, 5  fin.;  Sulp. Sev. de Vita S. Mart. 14. — H,  To combat together:  amari-tudinem, Veg. Art. Vet. 1,13, 6.

       compulsamentum,  *,  n >  [compuiso],

       an impelling;  trop.,  an exhortation,  Fulg. Myth. 3, 6.

       COmpulsatlOy  finis,/ [id.],  a  (hostile) pressing together, a contest, contention  (late Lat.), Tert. Apol. 21; 38; Fulg. Myth, praef. fin.

       COmpulsiO,  6nis,/[compello]. I.  An urging, constraint, compulsion,  Dig. 36, 1, 14, § 1 sqq.— H,  A dunning;  Cassiod. Var. 12, 10.

       COmpulso,  are,  v. freq.  [Id.].  I.  To press  or  strike violently  (post-class, and rare), App. M. 7, p. 197, 16.—H,  To contend or  fight together,  Tert. Apol. 20; cf. compul-satio.

       COmpulsor,  oris, ra. [*d.] (late Lat.). I, L i t.,  a driver  (of cattle), Pall. Jun. 2, 3. —II. Transf,  one who asks ov forces to a payment, an exacter of money,  Aram. 22, 6, 1; Cod. Th. 8, 10, 3 and 4; 11, 7, 15.

       1. conn»ulsus, a ) um >-f >a ^> f r °m  com -pello.

       *  2. COmpillsilS.  iis,  m.  [compello], a (hostile)  striking together,  App. M. 8, p.203,6.

       Compulteria,  ae ,/>  & little town in Samnium,  Liv. 23, 39, 6, 24, 20, 5.

       COmpunctlO,  onis,/ [compungo]. I, Lit., a  puncture:  ligni, Ambros. in Psa. 118, Serm. 3, § 8. — H. T ro p.,  the sting of conscience, remorse  (eccl. Lat.), Salv. adv. Avar. 4, 8 al.

       COmpunctoriUS,a,  um,  adj.  [ id.],  admonitory, hortatory  (eccl. Lat.): sermo, Sid. Ep. 6, 6.

       Compunctus,  a >  um >  Part,  from com-pungo.

       com-pungo (conp-K  nxi , nctum, 3,

       v. a., to prick  or  puncture severely, to sting. I, Prop, (rare but class.): collum dolone, Phaedr. 3, 6, 3: aculeis urticae, Col. 8,14, 8: acu, Cels. 6,18,9: barbarus compunctus no-tis Thre'iciis,  branded,  Cic. Off. 2, 7, 25: (co-lores} qui compungunt aciem lacrumare-qua cogunt,  dazzle,  Lucr. 2, 420; cf. of heat and cold: sensus corporis, id. 2, 432 (for Sen. Ep. 88, 39, v. compingo).— H. Trop. A, In gen.: (dialectici) ipsi se compungunt suis acuminibus,  prick themselves with their own stings,  Cic. de Or. 2, 38,158. —B. In late Lat. compungi,  to be goaded by the stings of conscience, to feel remorse,  Lact. 4, 18, 14; Sulp. Sev. Dial. 3, 13; cf. compunc-tio. CompurgatlO,  onis,/,  a completepu- \

       CONA

       '  rification  (late Lat): trescompurgations, i. e. by fire, air, and water, Mythogr. Lat. 3, 6,18.

       *  COm-purg"0,  are,  v. a., to purify com. pletely :  visum, Plin. 20,13, 50, § 127.

       * COmputabllis, e,  adj.  [ computo ], that may be computed, computable:  impen-dium, Plin. 19, 8, 41, § 139.

       COmputatlO,  onis,/ [id.],  a computing, reckoning; a computation  (post-Aug.). I. I n g e n.. Sen. Ep. 84,7; id. Ben. 7,10, 4; Plin. 2,108,112, § 247; 6, 33, 38, § 206; Plin. Pan. 38, 3; * Quint. 1, 10, 35 al. — H. Specif., the reckoning of avaricious men,  close reckoning, niggardliness, parsimony,  Sen. Ben. 4, 11. 2; Plin. 17, 22, 35, § 192.

       COmpiitator,  oris, m. [id.],  a computer, reckoner  (post-Aug.); diligentissimi, Sea Ep. 87, 5 al.

       COm-putO (COnp-))  avi, atum, 1,  v. a. I.  To sum up, reckon, compute. & t   Prop, (mostly post-Aug.): id si computare quern piget, brevioribus numeris idem discat, Quint. 1,10,43: digitis rationem, Plaut. Mil. 2,2,51; cf.Suet. Dom.4: annos,quibus vixi-mus. Quint. 12,11,19; cf. Juv.10,249: diurna tantum tempora, Quint. 12,11,19: latitudi-nem Asiae, Plin. 6,33, 38, § 209. — (/?) With a ret.-clause:  computare quantum Curius aut Fabricius in triumphis tulerint, Plin. 9, 35, 58, § 118: computare quid studia referant, Quint. 1,12,17.—(7)  Absol.:  praesens com-putarat, pecuniam imperarat, *Cic. Phil. 2, 37, 94: digitis, Plin. 34, 8,19, § 88: uxoris mortem, Sen. Ben. 5, 17, 4.—  (6)  With  cum and  abl.:  valetudinem cum somno, Plin. praef. § 18. — B. Trop.: facies tua com-putat annos,  shows, reveals thy age,  Juv. 6, 199: plures conputant quam oderunt,  have an eye to their interests, rather than to their hatred,  Sen. Ep. 14, 9. — H.  To reckon in with,  or  in addition to  (in jurid. Lat.): fetus pecorum fructibus, Dig. 23, 3, 10; cf.: aliquid in fructum, ib. 24, 3, 7.

       COm-putreSCO (COIip-)i  tru\,3,v.inck n., to become wholly putrid, to putrefy, rot (very rare; not in Cic.): Cass. Hem. ap. Plin. 13, 13, 27, § 86; Col. 5, 10, 7; Plin. 32, 7, 23, § 67 (Sillig, conputuere).—Per tmesin: ar-tus pereunt conque putrescunt, Lucr. 3,343.

       Computus,  h  m "  [computo],  a computation  (late Lat.), Firm. Math. 1, 12  fin.; Auct. ap. Goes. Agrim, p. 236.

       COmte  = compte, v. 1. como,  P. a. fin.

       COmtuluS, i>  v - comptulus.

       1.  comtus,  a >  um , = comptus, a, um, v. 1. como,  P a.

       2. COmtUS,  us, v. 2. comptus.

       *  COmula,  ae » /  dim. [  coma ],  pretty hair    bessalis, Petr. 58, 5; Commod. 60,11.

       Cdmum,  h n.,=.Ku>pov, a considerable town in  Gallia Transpadana,  the birthplace of the younger Pliny,  now  Como,  Liv. 33, 36, 14; Plin. Ep. 1, 3,1; Just. 20, 5, 8; Plin. 3, 17, 21, § 124; rebuilt by Caesar; hence also called Novum Comum ( Neikw^oi/), Suet. Caes. 28.—Hence,  H. Cbmcnsis,  e,  adj., of  or  pertaining to Comum:  ager, Liv. 33, 36, 9.— Absol.:  in Comensi, Plin. 2,103, 106, § 232.—£u6s£.:  Comcnscs,  ium,  m., the inhabitants of Comum,  Liv 33, 36, 9; and id. 33, 37, 10; and, ace. to the later ap pel.,  NoVOCOmensis,  Cic. Fam.  13,35,1.

       COn, v 1.  cum Jin.

       COnabllis, e,  adj  [conor],  laborious, difficult  (late Lat.): conabiles atque labori-osi vomitus, Cael. Aur Acut. 3,1,4.

       COnamen,  inis,  n.  [id.],  an effort, exertion, struggle  (poet.): alarum, Lucr. 6, 836: eundi, id. 6, 326: magno conamine, Ov. M. 3, 60; cf. id. ib. 8, 366; id. F. 4, 325; Luc. 4, 287.— In  plur.:  conamina mortis, Ov. M. 10,390; Lucr. 6,1040.—JI. C o n c r..  a support, prop:  constitit (infans), adjutis ali-quo conamine nervis, Ov. M. 15, 224.

       *  COnamentum,  i>  n-  [conamen],  an instrument for uprooting a plant  Plin. 19, 2, 7, § 27.

       CdnatlO,  onis. / [conor],  an undertaking, endeavoring, an effort, endeavor, attempt  (post-Aug. and rare), Sen. Q. N. 2, 12, 1; Cael. Aur. Tard. 2, 9.

       conatum,  h  usu   in   P Iur :   conata,

       orum,  v.,  v. conor.

       COnatUS,  rs <  m -  [conor].    I.  Abstr., an effort, exertion, struggle, endeavor:  ne 395
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       ista hercle magno jam conatu magnas nu-gas dixerit, Ter. Heaut. 4, 1, 8: quo majore conatu studioque aguntur, Cic. Quint. 14, 47: omnem sui tribunatus conatum in meam perniciem parare, id. Fam. 5, 2, 6: Genucius ad hostes magno conatu profee-tus, Liv. 7, G, 9: in ipso conatu rerum cir-cumegit se annus,  i.e. just as the affair was well begun,  id. 9, 18, 15 Weissenb. ad loc.: vixdum inchoatis rebus in ipso conatu ge-rendi belli, id. 32, 28, 4.—B. Trop.,  an impulse, inclination, tendency :  dedit natura beluis et sensum et appetitum, ut altero conatum haberent ad naturales pastus capes-sendos, altero seeernerent, etc., Cic. N. D. 2, 47,122: nulla est ullo in genere laus ora-tionis, cujus in nostris orationibus non sit aliqua si non perfectio, at conatus tamen atque adumbratio, id. Or. 29,103: se ad hostes contulit conatumque iracundiae suae morte sedavit, id. Brut. 10, 42.— H, Conor.,  an attempt, effort, undertaking, enterprise, endeavor,  (a)  Sing.:  alii, si perrum-pere possent conati . . . telis repulsi hoc conatu destiterunt, Caes. B. G. 1, 8  fin.: principem esse ad conatum exercitus con-parandi, Cic. Phil. 10, 11, 24 : hac ego reli-gione non sum ab hoc conatu repulsus, id. Or. 11, 3G: si in me impetum lacere cona-bitur. . .ejus conatum refutabo, id. Har. Resp. 4, 7 : Icarus primo statim conatu decidit. Suet. Ner. 12: a conatu resistendi deterritus se dedidit, Nep. Dat. 4, 5.— (/i) Plur.:  compressi tuos nefarios conatus, Cic. Cat. 1, 5, 11: perditi, id. Oil'. 1, 30, 1U9: quod conatus adversariorum infregissent, Caes. B, G. 2, 21: aut opprimet hominem aut omnis ejus motus couatusque prohibe-bit, Cic. Cat. 2, 12, 2G: multis frustra cona-tibus captis, Liv. 3, 5, G; 9, 4, 1; 21, 29, 5: conatibus alicujus accedere, Suet. Oth. 4: in mediis conatibus aegri Succidimus,Verg. A. 12, 910: obstare conatibus nostris, Ov. R. Am. G83; Auct. B. Alex. 9; cf.: optimi et clarissimi, Cic. Fam. 12, 10, 2 : generosi, Quint. 2, 4, 4: crebri parvique, id. 8, 5, 29: ingentes adversus Germaniam, Tac. Agr. 13: vibrare nudis conatibus hastam, Sil. 13, 161: conatus alicujus supra vires, Scrib. Comp. 101.

       t  CO nan dl tum  coauditum, sicut con-angustatum dicitur, Paul, ex Fest. p. 65, 8 Mull.

       COIl-CaCO,  i" ivi > atum, 1,  v. a., to defile with ordure, to fill with defilement:  totam regiam, Phaedr. 4, 17, 11: se, Sen. Apoc. 4 fin.:  catilluscoucacatus, Petr. 66.

       COn-Caedes,  i' jm   {sing. abl.  concaede, Amm. 16,12,15),/,  an abattis, barricade of felled trees  (post-Aug.). Amm. 16,12, 15; 17,

       10,  6. —  Plur.,  Veg. Mil. 3, 22; Tac. A. 1, 50; Amm. 16,11, 8.

       con-calefacio,  fiici, factum, 3,  v. a., to ivarm thoroughly  (rare but class.),  (a) Act.:  bracchium, Cic. de Or. 2, 78, 316. —(/3) Pass.:  concaleflO,  fieri, factus sum: vertat ova, uti aequabiliter concalefiant, Varr, R. R. 3, 9, 11: trabes concalefaciun-tur,  are heated,  Vitr. 4, 7 (cf. calefacientur, id. 5,10): (concursio corporum) concalefac-taetspirabilis.Cic. Tusc. 1,18,42 (but in Cic. Fragm. ap. Non. p. 92, 22, the read, is dub.).

       COnCalefactdriUS,  v. concalfaetori-us.

       COllC ale factus, 1   um, v. concalefacio.

       COncaleflO,  v - concalefacio.

       COn-Caleo,  ui> 2,  v. n., to be thoroughly warm  (rare), Plaut. Pers. 1, 3, 8.

       COn-CalesCO,  IKi, 3,  v. inch, n., to become  or  grow thoroughly warm, to glow. I. Prop, (rare but class.): corpora nostra ardore ammi ronealescunt, *Cie. Tusc. 1, 18,42: frumenta non poterunt cito concale-scere, Vitr. 6, 9; cf. Plin. 18, 30, 73, § 304; Col. 12, 52,17.—In perf,  Plaut. Am. 1, 3, 15; Varr. R. R. 3, 16, 38; Col. 2, 18, 1;'2, 50.—

       11. Trop.,  to glow with love:    concaluit, quid vis? * Ter. Heaut. 2, 3, 108 Don.

       COn-calfactdriUS,  a, um,  adj.  [con-calelkcio],  suitable for warming, warming : vis herbae, Plin. 21, 20, 83, § 141.

       COn-CallesCO,  callui. 3,  v. inch,  [calico]; lit.,  to become hard  or  callous;  hence, trop., * I. Of the intellect,  to become shrewd, practised  (cf. calleo, I.): callidos eos appello, quorum, tamquam manus opere, sic animus usu concalluit, Cic. N. D. 3, 10, 25. — * H. Of the feelings,  to become insensible, obtuse: 396
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       locus ille animi nostri, stomachus ubi ha-bitabat olim, concalluit, Cic. Att. 4,16,10.

       COncameratlO,  onis, /. [concamero], a vaulting ; a vault,  Vitr. 2, 4; 5, 10; Plin. 11, 10,10, § 22; Dig. 32, 31 al.

       COn-Camero,  *" lV K atum, 1,  v. a., to vault or  arch over:  templum, Plin. 34, 14, 42, § 148.— In  part. pass.:  sudatio, Vitr. 5, 11, 2; Suet. Aug. 90; Inscr. Orell. 3033: uvae pensili concameratae nodo,  suspended from a vault  or  arch,  Plin. 14,1, 3, § 16.

       *  COn-Candesco,  candui, ere,  v. inch, n., to glow, be inflamed,  Manil. 1, 874 ex conj. (Codd. excanduit).

       Concani,  orum, ra.,= Ka>7/cavoi\  a savage people oj Cantabria in  Hispania Tarra-conensis;  sing.,  collect.: Concanus, Hor. C. 3,4,34; Sil. 3, 361.

       $  COncapit,  a corrupt word, and difficult of explanation; in the XII. Tab. in a passage in Fest. p. 365 Mull.; cf. Dirks. Ue-bersicht, etc., p. 433 sq.

       COn-CaptlVUS,  i, »*.,  a fellow-captive, Hier. Ep. 119; Vulg. Rom. 16, 7.

       COncarnatlO,  onis,/. [concarno].  a uniting with flesh, incarnation,  Tert. Mon. 9 fin.

       COn-CarnO,  are,  v. a., to unite ov clothe wit/ijlesh, to incarnate  (post-class, and very rare), Tert. Carn. Christ. 20; Veg. Art. Vet.

       2,  22, 3.

       COn-CastlffO,  are,  v. a., to chastise severely, to punish  (ante- and post-class.): hominem probe, Plaut. Bacch. 3, 3, 94; 5, 2, 56; id. Trin. 1,1, 4; M. Aur. ap. Fronto Ep. ad M. Caes. 1, 9.

       Concatenation  <~>nis, / [concatenol,  a contacting, joining  (late Lat.). I. Lit., Cassiod. Van 12,19.—H. Trop. a.  A concatenation, sequence:  temporum,Tert. Apol. 19: causarum, Aug. Civ. Dei, 3.30. —"b. Mentis (i.e.  constvlctio), felteri7ig. binding,  Gael. Aur. Tard. 3, 2, 15.

       con-cateno,  no  perf,  fitum, 1,  v. a., to link  or  bind together, to connect  (late Lat.), Lact. 3, 17; Min. Fel. 17, 2.

       COn-catervatus,  a, um,  adj.  [cater-va],  heapi'd  or  crowded together:  cop,ae, Amm. 29, 5, 38: manipuli, id. 31, 13, 2.

       COnC a Vitas,  litis,/, [concavus],  a hollow, cavity  (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 2, 1, 14.

       COncavo,  no  perf,  atum, 1,  v. a. [  id.], to make hollow, to hollow out, make round (very rare): bracchia in arcus,  to curve, bend,  Ov. M. 2, 195; cf manus, Nernes. Eel.

       3,  49: concavati nidi, Col. 8, 5,11. COn-CaVUS,  a ,  um ,  adj., hollow, concave; arched, vaulted; bent, curved :  cym-bala, Lucr. 2, 619 ; cf.: concava aera, Ov. M. 4, 30: locaterrae, Lucr. 5,1255: altitudi-nes speluncarum, Cic. N. D. 2, 39, 98: saxa, Verg. G.4, 49: vallis, Ov. M. 8, 334: bracchia Cancri, id. ib. 10, 127; 15, 369: jugula, Cic. Fat. 5, 10: manus (opp. plana), Sen. Ep. 56, 1: dentes, Plin. 11, 37, 61, § 162: folia, id. 16, 24, 38, § 92: aqua,  swelling,  Ov. Tr. 1, 11, 20: puppis, id. F, 4, 276: vela, id. H. 6, 66: ulcus, Scrib. Comp. 238.—H.  Subst:  con-Cava.  orum,  n., hollow places, hollows  (post-class.), Claud. III. Cons. Hon. 47; Lact. 7, 26.

       COn-cedo,  cessi, cessum, 3,  v. n.  and  a. (a strengthened cedo, and corresp. with it in most of its signifl'.); lit.,  to go, walk; hence, I.  Neutr.,  with reference to the terminus a quo,  to go  or  walk away  from a place,  to depart, retire, withdraw, remove from  (in lit. signif. rare but class.).  /± a   I n gen.: concedite atque abscedite omnes, de via decedite, Plaut. Am. 3, 4, 1; so  ab-sol.,  Ter. Eun. 1, 2, 102 ; id. Hec. 4, 2, 21; cf.: ipsae concedite  s\\vae, farewell,  Verg. E. 10, 63.—With  prep.:  a foribus, Plaut. Most. 2, 1, 82: abs te, id. Pers. 1, 1, 51: ab oculis alicujus, Cic. Cat. 1, 7, 17: superis ab oris, Verg. A. 2, 91: ex aedibus, Ter. Hec. 4,

       4,  57. —With  abl.  only:   oculis, Plaut, Ep.

       5,  2,16: caelo, Verg. A. 10. 215: solio, Sil. 3, 628. —With  adv.:  nine, Plaut. Ps. 1, 5, 158; Ter. Eun. 1, 2, 126; id. Heaut. 3, 3, 1L — B. Esp. 1.  Pregn.  (=cedo, II. A. 2.),  to pass away, disappear, vanish,  in Tac. (with and without vita),  to depart from life, die:  tumor et irae Concessere deum, Verg. A. 8, 41: vita,  to die,  Tac. A. 1, 3; 3, 30; 6, 39; 12, 39; 14,51; and  absol.:  quandoque conces-
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       sero, id. ib. 4, 38; 13, 30; the same: concessit superis ab oris, Verg. A. 2, 91; cf: vita per auras concessit ad Manes, id. ib. 10, 820. —2. With  dat.  or  absol.,  prop. qs.  to go out of the way for one  (on account of his wishes, or his superior power or excellence), i.e.  to yield to, submit, give way to, adapt one's self t°-  a.  To yield  or  submit to power  or  compulsion :  ut magnitudini medicinae doloris magnitudo concederet, Cic. Tusc. 4, 29, 63: certum est, concedere homini nato nemini, Plaut. Cas. 2, 4, 15 : neque nox quoquam concedit die (i.e. diei), id. Am. 1,1, 120 (cf. id. ib. 1, 3, 48): cedant arma togae, concedat laurea linguae, Cic. poet. Off 1, 22, 77 (cf id. Pis. 30, 74, and Quint. 11, 1, 24): bellum ac tumultum paci atque otio concessurum, id. Pis. 30, 73: voluptatem concessuram digni-tati, id. Fin. 3, 1, 1: injuriae, Sail. J. 14, 24: obsidioni, i. e.  permit,  Tac. A. 13, 40: operi meo concedite, Ov. M. 8, 393; id. F. 1, 222: naturae, i. e.  to die,  Sail. J. 14, 15; so, fato, Pl:n. Pan. 11, 3: fatis magnis,Val. Fl.l, 554: apparebat aut hostibus aut civibus de victoria concedendum esse, Liv. 4, 6, 6; cf. so impers.:  postquam concessum propemo-dum de victoria credebant, id. 3, 60, 4.—b. To give place to in excellence, dignity, rank' etc.,  to yield to, to give precedence:  me amantissimum tui, nemini concedentem, Cic. Fam. 10, 3, 2; so id. ib. 4, 3, 1; 4, 3, 4: etsi de cupiditate nemini concedam, id. Att. 12, 47, 2: sese unis Suebis concedere, Caes. B.G.4,7: majestati ejus viri concedere, Liv. 6, 6, 7: aetati, Sail. J. 11, 4 ; id. H. Fragm. 1,17; cf. so  impers.:  Sulla,  cujus  facundiae, non aetati aManlio concessum, id. J. 102, 4: vigenti Siho, Tac. A. 3, 43: seniori Sentio, id. ib. 2, 74: ut vix Apronio illi de famili-aritate concedere videatur, Cic. Verr. 2, 2, 44, § 108: Antario Varoque de gloria, Tac. H. 3, 64: nemini in ilia causa studio et cupiditate concedere, Cic. Deiot. 10, 28: nee amore in hanc patriam nobis concedunt, Tac. A. 11, 24: nee, si muneribus certes, concedat Iollas, Verg. E. 2, 57.—With  ace. of quantity (cf 3. infra): magistro tantu-lum de arte, Cic. Rose. Am. 40, 118: alicui quicquam in desperatione, id. Att. 14,18, 3. —C.  To yield, submit to one's will, comply with one's wishes:  ut tibi concedam, neque tuae libidini advorsabor, Ter. Hec. 2, 2, 3: matri meae, id. ib. 3, 5, 28: concessit sena-tus postulationi tuae, Cic. Mur. 23, 47: ju-risconsultis concedi, id. Caecin. 24, 67.— Impers.:  Caesar .. . concedendum non pu-tabat, Caes. B. G. 1, 7.— d. Like  aujx^R^ rtvi, to assent to, concede to :  nunquamne hodie concedes mini Neque intelleges, etc., Ter. Phorm. 5, 3, 22 (credes, cousenties, Ruhnk.): stultum me fateor, liceat concedere vens, Hor. S. 2, 3, 305 (cf. in Gr. <n, 7X a>-pmv  hi  a\r)6eiu).  — e.  To assent to, grant, paraon, allow,  etc.: quos (judices) alienis peccatis concessuros putes, quo facilius ip-sis peccare liceat, Cic. Verr. 2, 3, 96, § 223: poe'tae non ignoscit, nobis concedit, id. de Or. 3, 51,198: dicto concedi, id. Rose. Am. 1,3: cui (vitio) si concedere nolis, Hor. S.

       1,  4, 140 ; cf. id. ib. 1, 3, 85. — Hence (cf. cedo, II. A. 3.  fin.),  3.  Act., with ace.  (and dat.)  aliquid alicui.  a. To grant, concede, allow; to consign something over to, to resign, yield, vouchsafe, confirm to.  etc. (very freq. in all perr. and species of composition): ilium mihi aequius est quam me illi quae volo concedere, Plaut. Cas. 2, 3, 47: si nunc de tuo jure concessisses paululum, Ter. Ad. 2, 2, 9 : partem octavam pretii, Plin. Ep. 8, 2,3 : date hoc et concedite pu-dori meo, ut, etc., Cic. Verr. 2, 1, 12, § 32; cf. Ter. Hec. 2, 2,16: alicui primas in dicen-do partis, Cic. Div. in Caecil. 15, 49: amicis quicquid velint, id. Lael. 11, 38: neque quicquam illius audaciae, id. Caecin. 35, 103: doctrinam alicui, Quint. 11, 1, 89; cf: artes tibi, Cic. Quint. 30, 93: intellegentiam, pru-dontiam, Quint. 12,1, 3; principatum imperii maritimi Atheniensibus, Nep. Timoth.

       2,  2; cf. id. Dion, 6, 3; Suet. Aug. 66; id. Tib. 4; Prop. 2 (3), 15, 37; cf: tempus quie-ti, aut luxuriae, Sail. J. 61, 3: tempestivum pueris ludum, Hor. Ep. 2, 2, 142 : liberta-tem his, Caes. B. G. 4,  15 fn.:  vitam alicui, Suet. Caes. 68; id. Aug. 13; 16: crimen gra-tiae, i.e.  to accuse  or  inform against for the sake of favor,  Cic. Rose. Com. 6, 19- pecca-ta alicui,  to pardon him,  id. Verr. 2, 1, 49, § 128: delicta, Suet. Ner. 29.—  Pass.:  Sicilian! nimis celeri desperatione rerum con*
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       cessam,  had been ceded, given up,  Liv. 21,1, 5: Scaevolae concessa est facundiae virtus, Quint. 12, 3, 9 ; 10, 1, 100 et saep.: acrius ... Ulcisci, quam nunc concessum est legi-bus aequis, Lucr. 5, 1148; cf. Nep. Them. 10 fm.;  Suet. Tib. 18. — Poet., with  in  and ace:  concessit in iras Ipse ... genitor Ca-lydona Dianae,  gave over to be punished, Yerg. A. 7, 305. — (/3) With  dat.  and  inf.: nee nostra dicere lingua Concedit nobis pa-irii sermonis egestas, Lucr. 1, 831; so, du-cere neptem, Cat. 64, 29: esse poetis, Hor. A. P. 373; Suet. Aug. 44 et saep. —  Impers. pass.:  de re publico, nisi per concilium lo-ijui non conceditur, Caes. B. G. 6, 20  fin.: quo nnhi fortunam, si non conceditur uti, lior. Ep. 1, 5, 12; Quint. 12,1, 37; 12,1, 42; 8, 0, 76; Suet. Ner. 12: servis quoque pue-ros hujus aetatis verberare concedimus, Curt. 8, 8, 3 : concedunt plangere matri, Stat. Th. 6, 134: cum accusare etiam pa-lam concessum sit, Quint. 6, 3, 28; 2,17, 27; 11, 3. 150: 8, 3, 30; 12, 3, 8 al.—Poet. : fa-tis numquam concessa moveri Camarina, not allowed, forbidden to be removed,  Verg.

       A.  3, 700; ci. also personally: haec ubi con-ceduntur esse facta, for conceditur haec esse facta, Cic. Caecin. 15, 44. — (7) With ace.  and  inf.:  non omnia corpora vocem Mittere concedis,  you grant,  Lucr. 2, 835: oculos falli, id. 4, 380; Quint. 2, 5, 25 : cul-pam inesse concedam, Cic. Rose. Am. 28, 76: poitas legendos oratori futuro, Quint.

       1,  10, 29. —  Fass. impers.:  concedatur pro-fecto verum esse, ut, etc., Cic. Lael. 14, 50. —(<3) With  ut  or  ne :  nee vero histrionibus oratoribusque concedendum est, ut iis haec apta sint. nobis dissoluta, Cic. Oft". 1, 35,129: verum concedo tibi ut ea praetereas, quae, etc., id. Rose. Am. 19, 54: concedant utviri boni fuerint, id. Lael. 5,18; id. de Or. 1,13, 57; Lucr. 2, 658: non concedo, ut sola sint, Quint. 6, 2, 11 al.: cui concedi potest, ut? etc., Cic. Fragm. ap. Quint. 5, 13, 21 : ut concedatur ne in conspectum veniat, Hirt.

       B.  G. 8, 48.—(e) With a simple  subj.:  concedo sit dives, Cat. 114, 5; Ov. A. A. 1, 523. —(£)  Absol.:  beatos esse deos sumpsisti: concedimus, Cic. N. D. 1, 31, 89; id. Verr. 2,

       2,  32, § 78; cf. Quint. 1, 1, 2: consules ne-que concedebant neque valde repugnabant, Cic. Fam. 1, 2, 2 ; Caes. B. G. 1, 44. — fc. = condono,  to grant  or  yield something to one as a favor  or  from regard, to desist from, forbear, give up ; forgive, pardon : inimicitias rei publicae,  to give up for the sake of the Slate,  Cic. Prov. Cons. 18, 44: petitionem  &Ucu\. from regard to,  id. Phil. 2, 2, 4: peccata liberum parentum miseri-cordiae, id. Clu. 69, 195 : cum Marcellum senatui reique publicae concessisti, id. Marcell. 1, 3: ut concessisti ilium (sc. Marcellum) senatui, sic da nunc (sc. Ligarium) populo,  as you have pardoned him in deference to the Senate,  id. Lig. 12, 37; cf. Nep. Att. 7  fin.;  Tac. A. 2, 55; 4, 31: Montanus patri concessus est, id. ib. 16, 33^m.

       II.  Xeutr.,  in respect to the terminus  ad quern, to go, walk, betake one's self somewhere, to retire, withdraw to,  etc.; with  ad, in,  or  adv.:  tantisper hie ego ad januam concessero, Plaut. Aul. 4, 5, 6 Wagn.; cf.: ad Manes, i.e.  to  die,Verg. A. 10, b20: ad victo-rem, Tac. H. 2, 51: ad dexteram, Ter. And. 4,4, 12: caeli distributio docet unde ful-men venerit, quo concesserit, Cic. Div. 2, 20, 45; so Lucr. 1, 380: hue, Plaut. Capt. 2, 1, 19; id. Bacch. 4, 2, 28; id. Trin. 2, 4, 11G; Ter.Heaut. 1,1,122; Caecil. ap. Non. p. 270, 8 : istuc, Plaut. As. 3, 3, 56; Ter. Eun. 4, 4, 39: vis aii'inae in altum, Lucr. 4, 919: in delubrum, Liv. 30, 20. 6: in hiberna, id. 26, 20, 6; cf.: Carthaginein Xovam in hiberna, id. 21, 15, 3: Argos habitatum, Nep. Them. 8, 1: Cythnum, Tac. A. 3, 69: Neapolin, id. ib. 14. 10: Patavium, id. H. 3, 11: in msu-lam, id. ib. 5, 19 : in turbam, Hor. S. 1, 4, 143: tn-ns Rhonum, Tac. H. 5, i;3: concede hue a fori bus, Plaut. Men. J, 'j, 48: hinc in-tro, id. Ps. 1, 5, 158; Tor. Eun. 1, 2, 126: hinc aliquo ab ore eorum, id. Heaut. 3, 3, 11; cf.: aliquo ab c-orum oculis, Cic. Cat. 1, 7, L7: hinc rus,Ter. Her.4, 4,7.—B.Trop.: in aliquid, of entering into an alliance, yielding to, etc.,  to agree  or  consent to, to assent, to submit, yield,  or  resign one's self, to acquiesce in. to go  or  pass over to any thing (freq. in the histt.): mulier, conjuncta viro. concessit in unum Conubium, Lucr. 5,1010; cf.:  m matnmonium, Just. 24, 2, 1^-. victi
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       omnes in gentem nomenque imperantium concessere,  were merged in, passed over into, Sail. J. 18, 12; so, in paucorum potentium jus atque dicionem, id. C. 20, 7; cf.: in di-cionem, Liv. 38, 16, 9 : in dominationem, Sail. H. Fragm. 3, 22 Gerl.: in deditionem, Liv. 28, 7, 9; 39, 2, 4; 42, 53, 7: in Tyrias leges, Sil. 15, 6: in condiciones, Liv. 2, 33, 1: in sententiam, id. 32, 23,12; 32, 36, 8; Tac. A. 1, 79  Jin.;  cf.: in illos,  assent to, yield to them,  Cic. Fragm. ap. Aug. contr. Avid. 3,7: in partes, Tac. H. 2, 1.

       con-celebro, a yi >  Stum,  1,  v. .a.  (a strengthened celebro; rare but class.). I, To resort to in multitudes  or  frequently, to frequent  ; variae volucres loca aquarum Concelebrant, Lucr. 2, 345: convivia et passim et tributim, Q. Cic. Pet. Cons. 11, 44. —b. Of actions,  to pursue  or  prosecute vigorously :  studia per otium, Cic. Inv. 1, 3, 4.— C.  A liquid aliqud re,  or  absol. ,  to fill, animate, enliven, cause to abound  with any thing: suavi cantu concelebra omnem hanc Platearn hymenaeo, Plaut. Cas. 4,3,2: levia carmina cantu, Lucr. 5,1381: alma Venus quae terras concelebras,  who hast filled with life,  id. 1, 4. — H. Meton. A.  To celebrate a solemnity in great numbers, to celebrate, solemnize :  diem natalem, Plaut. Ps. 1, 2, 32; cf.: dies carnificum, id. As. 2, 2, 45: funus, Liv. 8, 7, 22 ; at jam quoque rem (sc. triumphum) populus Romanus omnium studio omni visendam et concele-brandam putavit, Cic. Imp. Pomp. 21, 61 Orell.  N. cr.:  spectaculum, etc., Liv. 1, 9, 7: dapes, Ov. F 4, 354.—B.  To honor, praise, extol:  genium choreis, Tib. 1,7, 49.—C.  To publish abroad,make known:  summae vir-tutis concelebrandae causa Graii... monu-mentum statuerunt, Cic. Inv. 2, 23, 70: ru-morem, Q. Cic. Pet. Cons. 13, 50 : multis indu locis sermonibu' concelebrarunt, Lu-cil. ap. Non. p. 275, 2: fama ac litteris vic-toriam, Caes. B. C. 3, 72  fin.

       COn-CclUta,  ae, ra. [cella],  he who dwells with one in a cell, a cell-mate,  Sid. Ep. 8, 14 _

       COIl-Celo,  &?'»  1>  v -  «•>  t° conceal carefully  (perh. only in Gell.): errores, Gell. 15, 2, 5; 11, 9, 2.

       con-cenatio (-caen-, -cocn1   onis,

       fi, a supping together, companionship at table;  transl. of  avvhemvov  (like compota-tio of  cvfxiroatov),  Cic. Sen. 13, 45; id. Fam. 9, 24, 3.

       COXlCentIO,6nis,/.  [concino],  a singing together, harmony  (very rare) : clarissima (catervae), Cic. Sest. 55, 118; id. Tim, 8, 24; App. de Mundo, p. 71, 20.

       COnccntor,  <~>ris,  m.  [id.],  one who sings with others in a chorus (late  L&L),ov»u>d6<;, Gloss. Isid. 7,12, 28.

       con-centurio,  are,  v -  a -;  lit -^  to   as -

       semble by centuries ;  hence, humorously, in Plaut.,  to collect, bring together, to prepare  in gen.: dum concenturio in corde sycophantias, Plaut. Ps. 1, 5, 159: epistulae iliac mini concenturiant metum In corde, id. Trin. 4, 2,160 Brix ad loc.

       COllCClltUS,  ns, m. [concino],  sounds blending harmoniously together, symphony, harmony, harmonious music  (class.). I. Prop. A. I n  g en :  ille sonus. . . qui acuta cum gravibus temperans varios ae-quabiliter concentus efflcit, Cic. Rep. 6, 18, 18 : concentum servare, id. Fin. 4, 27, 75: vocis lyraeque, Ov. M. 11, 11 : avium, Cic. Leg. 1, 7, 21 ; Verg. G. 1, 422 (quoted in Quint. 5, 9, 16); cf.: et tepidum volucres concentibus ai ; ra mulcent, Ov. F. 1,155: tu-barum ac cornuum, Liv. 9, 41, 17; Quint. 1, 10, 14; cf. signorum, id. 9, 4, 11 (al. con-gestu, id. 10, 7, 16 ; v Spald., Wolf, and Zumpt, dub.): rauci, Stat. Th. 6, 227 — 2. Meton.,  of  a choir singing in harmony, Cic. de Or. 3. 80, 196. — B.  In   par   tic,   a concordant acclamation of people in a theatre,  Plin. Pan. 2, 6; 46, '2. — H. Trop., concord, agreement, harmony, unanimity (also class.): qua ex coiijunctione naturae et quasi concentu atque consensu, quam av/jLirtWeiav  Graeci vocant, etc., Cic. Div. 2, 14, 34; cf. actionum, id. Off. 1. 40, 145; and: omnium doctrinarum, id. de Or. 3, 6, 21: virtutis, Tac. G. 3: omnium laudum, Plin. Pan. 4, 6: nunc age, quid nostrum concentum dividat audi, * Hor. Ep. 1, 14, 31.. — Of the  harmony  of colors, Plin. 37, 6, 24, g 91; j
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       and of the  blending of sweet odors,  Plin. 12, 19, 42, § 86 (Sillig, conceptum).

       COnceptaculum,  j ,  n.  [concipio], that which receives something, a receptacle (post-Aug. and rare). I. Prop., Plin. 2, 45,44, § 115: sanguinis, Gell. 18,10,9; Front Aquaed. 22 al.—*H, Trop.: superbia all ubi conceptacutum, sed hie (sc. in superci-liis) sedem babet, Plin. 11, 37, 51, § 138.

       COncCptlO,  onis, /. [id.]. I. Prop. A.  A comprehending;  hence, concr.,  a circuit, compass:  summa omnium naturae re-rum (mundus),  the system of the universe, Vitr. 9, 4, 2 : tota mundi, id. 6, 1, 6.— B. Aquae,a  collection, reservoir,  Front. Aquaed. 66; 67; 71; 73 al.—C.  A conception, a becoming pregnant,  Cic. Div. 2, 22,50; Plin. 22, 22, 40, § 83; and imbrium (as fructifying the earth), Vitr. 8 praef — H. Trop. A.  A composing,drawing up oj juridical formulas Cic. Inv 2, 19, 58; Dig. 3, 5, 46; 12. 2, 34; 24, 3, 56; 48, 2, 3 al. — Hence, B. Rei,  an expression,  Gell. 11, 13, 9. — C. In late gram.,  a syllable,  Charis. p. 1 P.

       COnCCptldnalis,  e,  adj.  [conceptio], pertaining to conception :  latum, Fulg. Myth. 2, 8; sol, Firm. Math. 7, 1.

       COELCeptiVUS,  a , um,  adj.  [concipio]. * I.  Tl^at is conceived :  fides et dilectio non substantiva animae sed conceptiva, Tert Res Cam. 40.—11.  That is ordered, directed ;  so only fenae, in the Roman ritual, those festivals that were not fixed for a certain day, but were celebrated annually on days appointed by the priests or magistrates, movable festivals.  Such were the Conipi-talia, Paganalia, Sementivae, Latinae, etc., Varr. L. L. 6, § 26; Macr. S. 1, 16; cf. Paul, ex Fest. p. 62, 15 Mull.

       COnceptO,  are,  v. freq. a.  [id.] (late Lat.). I.  To conceive, become pregnant, Arn. 4, p. 141. — H t   To conceive in mind : majora, Amm. 31, 10, 5.

       conceptum,  '<  n ~>  v - concipio, I.  B.fin., and II. B.  Jin.

       1. COnceptUS,  a, um,  Part,  from concipio.

       2. COnceptUS,  us,  m.  [concipio]. I. A collecting, gathering :  (Tiberis) noveno-rum conceptu dierum navigabilis,  after the water had been stopped nine days,  Pim. 3, 5, 9, § 53. —B. C 0 n c r., a  collection, conflux: conceptus aquarum inertium vasti, Sen. Q. N. 5, 15, 1. —  II.  A taking, catching:  cami-ni, i.e.  a taking fire,  Suet. Vit. 8. — B. * n p a r t i c. 1.  A conceiving, pregnancy:  ho-minum pecudumve, Cic. Div. 1, 42, 93; cf.: Caeli latu Terraeque conceptu generati edi-tique, id. Tim. 11  med.:  accelerant cochleae, Plin. 30, 14, 43, § 126. — b.  Trans  f, of plants,  a budding, sprouting:  conceptus id est germinatio, Plin. 17, 2, 2, § 13: sato-rum, id. 17, 18, 30. § 134.—2.  Concr.,  Me foetus:  a se abigere, Suet, Dom. 22: lepo-i-is utero exemptus. Plin. 28, 19, 77, § 248. — C. T r 0 p.,  a conceiving in the mind; concr.,  a thought, purpose :  animi, Firm. Math. 5, 12.

       COIl-CernO,  ere,  v. a., to mix, mingle together  (as in a sieve, in order to separate by sifting): carni, Aug. Conf. 5,10 Jin.

       COIl-CerpO,  psi, ptum, 3,  v. a.  [carpo], to pluck, puu,  or  tear in pieces, to rend (rare). I. Prop.: epistulas, Cic. Att. 10, 12, 3: librum, Liv. 38, 55, 11; cf. Gell. 4, 18, 12; cf. litteras, Suet. Ner. 47: folia coronae concerpta, Plin. 21, 3, 9, § 13: linteolum, lint,  id. 28, 15, 61, § 216; 31, 9, 45, § 100.— *II. Trop. (ace. to carpo, II. B. b.  a ),  to abuse, revile, censure :  Curionem ferventis-sime, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 5.

       concerra  and  concerro,  v. cong-.

       COncertatlO,  <">"is, / [concerto],  a stri/e oj words, a disputation, dispute, controversy  (several times in Cic.; elsewhere rare): contentiones concertationesque in disputando pertinaces, Cic. Fin. 1, 8, 27; cf.: concertationum plenae disputationes, id. de Or. 1, 43, 194 : concertationis stu-dium, id. Div. 1, 30, 62: imitatur disputan-di prudentiam concertatio captatioque ver-boruni,  a love of disputation  (the  kpiariKri of the sophists), id. Part. Or. 23, 81: jejuna verborum, id. de Or. 2, 16, 68 : magistra-tuum, id. Sest. 36, 77: sententiarum circa acgros (of the physicians at the sick-bed), Plin. 29, 1, 5, 8 H; cf .d. 20, 18, 76, § 200.

       *  COIiCcrtatlVUS,  a, um,  adj.  [id], 30Z

       CONC    .

       •pertaining to controversy :  concertativa accusatio  (=  mutua accusatio),  a recrimination, countercharge,  Gr.  uvriKarniopia, Auct. ap. Quint. 7, 2, 9.

       *  COncertator,  oris,  m.  [concerto],  one who contends  or  vies with another, a rival: concertator Corbulonis : scientia militiae (corresp. with aemulus), Tac. A. 14, 29.

       *  concertatorius,  a, um,  adj.  [id.],

       pertaining to controversy  or  disputation, controversial :  genus (dicendi), Cic. Brut. 83, 287.

       COXl-CertO,  avi, Stum, 1,  v. a., to contend with any one zealously  or  warmly  (rare but class.; cf. aemulor). I. I n gen.: te audio nescio quid concertasse cum ero,Ter. Ad. 2, 2, 3: pro explorato liabebat, Ambio-rigem   proelio   non  esse   concertaturum,

       * Caes. B. G. 6, 5 :  de regno, Suet. Aug. 21: aves nandi velocitate concertant. Col. 8,15, 4,—Poet.,with dad. ; triclinia templis con-certant, Manil. 5, 507. —  II.  Esp.,  to dispute, debate  (only so in Cic): (Pompeius) | saepius cum  hoste  conflixit, quam  quis- | quam cum inimico concertavit, Cic. Imp. | Pomp. 10, 28 :   cum  aliquo verbo uno, id. Att, 3, 12. 2: cum Apolline de tripode, id. N. D. 3, 16, 42: concertantes super cenam ' de nobilitate generis, Suet. Calig. 22.   |

       COncertor,  ari, 1,  v. dep.;  collat. form of concerto, q. v. (late Lat.), Vulg. Sap. 15, 9; id. Ecclus. 38, 29.

       *  COnceSSatlO,  6nis, /. [concesso],  a stopping, delaying,  Col. 11, 1, 16.

       COnceSSlO,  onis, /. [concedo, I. B. 3.], an allowing, granting, conceding, permission, leave  (rare, but in good prose). I. I n gen.: agrorum, Cic. Agr. 3, 3, 11; Tac. A. 3, 73: praemiorum, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8, 3: concessio, ut peculiare aliquid in fun-do pascere liceat, Varr. R. R. 1, 17, 7: ve-stra, Cic. Att. 3, 24, 1 : competitorum, id. Tog. Cand. Fragm. 5 (8, 5, p. 21 B. and K.).— B.  A yielding, retiring :  legis, Tert. adv. Marc. 5, 13. —  II.  Esp., in rhet.,  a figure of speech, concession :  cum aliquid etiam iniquum   videmur   causae   fiducia   pati,

       * Quint, 9, 2, 51.— 2. Jurid. t.  %., a plea of confession and excuse  or  mitigation:  concessio est, per quam non factum ipsum probatur ab reo. sed ut ignoscatur, id peti-tur, Cic. Inv. 2, 31, 94; 1,11, 15; Auct. Her.

       1,  14, .4.

       COIlCeSSlVUS,  a, um,  adj.  [concedo], pertaining to concession, concessive  (late Lat.), Sefv. ad Verg. A. 10, 33 ; Diom. p. 390 P.

       COn-ceSSO,  avi, 1>  v -  a -->  to   cease, leave off, desist  (ante- and post-class., and very rare): lavari aut fricari, Plaut. Poen. 1, 2, 9: quid ego hie properans concesso pedi-bus, lingua largior? id. As. 2, 2, 24; Front. Ep. ad M Antonin. Aug. 1, 2. — Of things as subjects: concessavit praeceptum, Tert. Fug. Pers. 6.

       1. COnceSSUS,  a, um,  Part,  from concedo.

       2. COllCCSSUS,  us,  m.  [concedo],  a permitting, conceding, concession, permission, leave  (in good prose, but used only in  abl. sing.):  Caesaris concessu, Caes. B. G. 7, 20: datur concessu omnium huic aliquis ludus aetati, Cic. Cael. 12, 28: concessu et bene-ficio illius, id. Fam. 4, 6, 3 : concessu et munere deorum, id. Tim. 14  fin.:  ipsorum inter ipsos, id. Brut. 21, 84: fratrum, Tac. A. 12, 44.

       t  COncka.  ae,/, = Ko7x»7- I.  A bivalve shell-fish, mussel,  Plaut. Rud. 2, L, 8; 2,1,15; Lucr. 2, 374; Verg. G. 2, 348; Plin. 9, 33, 52, § 102 : legere, Cic. de Or. 2, 6, 22 ; Suet. Calig. 46: cavae, Ov. M. 4, 725: marinae, id. ib. 15, 264: viles, Hor. S. 2, 4, 28: unio-num, Suet. Ner. 31.—B. In  parti  c. 1, A pearl-oyster,  Plin. 9, 35, 54, § 107 sq.— Hence, b. M e t o n.,  a pearl:  lu'cida, Tib.

       2,  4, 30; cf. Prop. 3 (4), 13, 6; Ov. M. 10, 260; id. Am. 2,11, 13.—2.  The purple-fish,  Lucr. 2, 501; Ov. M. 10, 267.— II.  A mussel-shell, Lucr. 4, 937; Cic. N. D. 2, 48, 123: ostrea in conchis suis, Ov. F. 6, 174. — Hence, B. Me ton. l e   A snail-shell,  Col. poet. 10, 324.—|j  The Triton's trumpet, inform like a snail-'shell,Verg.  A. 10, 209; Ov. M. 1, 333; Plin. 9, 5, 4, § 9;  the trumpet of Misenus, Verg. A. 6, 171.—2. Of  objects in the form of a mussel-shell,  a.  A vessel for holding oil, unguents, salt,  etc., Cato, R. R. 13, 2;

       398
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       Col. 12, 50, 8; Hor. C. 2, 7, 23; id. S. 1, 3,14 al.—b. = cunnus, Plaut. Rud. 3,3,42; Fulg. Myth. 2, 4.

       COnchatuS,  a ,  um >  aa J-  [concha],  shell-formed:  cauda, Plin. 10, 20, 22, § 43: pa-rietum spatium, id. 11, 51, 112, § 270.

       *  COncheUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to a shell-fish :  baca,  a pearl,  Verg. Cul. 67 dub. (prob. a gloss; v. Sillig  N. cr.).

       t  COnchicla.  ae, /  dim.  [contr. from conchicula, from conchis],  the boiled bean, Apic. 5, 4; cf Petr. 66, 7. — Hence,  con-chiclatus,  a , um,  adj., prepared with beans :  pullus, Apic. 5, 4.

       t conchis,  is,/, =  ko-yxo?,  a kind of bean boiled with the pods,  Mart. 13, 7; Juv. 3, 293; 14, 131; cf. Apic. 5, 4.

       t  conchlta,  ae,  m.,— no^x^n?  [«o7xn], a catcher of shell-fi,sh,  Plaut. Rud. 2, 2, 5.

       COnchula,  ae,/  dim.  [concha],  a small shellfish  (very rare), Cels. 2, 29; Val. Max. 8, 8, 1 al.

       t  COnchyliariUS, ", ™- [conchylium], a purple dyer,  Inscr. Donat. 315, 8.

       conchyliatus,  a, um,  adj.  [id.].    I.

       Of a purple color :  peiistromata, Cic. Phil. 2, 27, 67: vestis, Plin. 9, 39, 64, § 138; Suet. Caes. 43: lana, Petr. 54, 4; Marc. Emp. 9.— II.  Clothed in purple:  relictis conchyliatis cum illo seminudo loquor, Sen. Ep. 62, 3.

       Conchyli-leg"iilus,  i, ™- [id.],  a collector of shellfish,  Cod. Th. 11, 7, 15 ; 13, 1,9.

       conchylium, 5i ,  n -,  =  ko^x^iov.    I.

       A shell-fish, a testaceous animal,  in gen., Plin. 9, 29, 46, § 86; Cic. Div. 2, 14, 33.— II  Specif.   A. An oyster,  Cic. Pis. 27, 67; Hor. Epod. 2, 49; id. S. 2, 2, 74; 2, 4, 30; 2, 8, 27; Cels. 2, 18.—2.  A kind of purple shell-fish:  color conchyli, Lucr. 6, 1074 ; Cat. 64, 49 Sillig  N. cr.;  Col. 8, 17, 9; Vitr. 7,13.—B. M e t o n. a.  Purple color, purple,  Cic. Verr. 2, 4, 26, § 59; Plin. 9, 36, 60, § 127 sq. — b.  Purple garments, purple, Quint. 1, 2, 6; Juv. 3, 81; 8, 101 al.

       1. COn-Cldo,  Cld i, 3,  v. n.  [cado],  to fall together, to fall down, to tumble to the ground (class, in prose and poetry). I. In gen., of buildings: conclave illud concidit, Cic. de Or. 2, 86, 353: navis veluti terrestre ma-chinamentum, Tac. A. 14, 6: turris terrae motu, Suet. Tib. 74; cf.: urbs acerbissimo concidat incendio conflagrata, Auct. Her. 4, 8, 12.—Of other objects: omne caelum, Cic. Rep. 6, 25, 27: ipse et equus ejus ante sig-num Jovis concidit, id. Div. 1,35, 77: (alces) infirmas arbores pondere adfligunt atque una ipsae concidunt, Caes. B. G. 6, 27: pinus bipenni Thessala, Phaedr. 4, 7, 7: ad terram pondere vasto, Verg. A. 5, 448: sub onere, Liv. 24, 8,17: pronus in fimo, Verg. A. 5, 333 al. — II,  P r e g n. A.  To fall down faint  or lifeless, to fall in battle  or  combat  (cf. cado, I. B. 2.): concidit, et sonitum simul insuper arma dederunt, Enn. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 396 Vahl.): paene in cursu concidi, Plaut. Ep. 2, 2, 16: vi morbi coactus concidere, Lucr. 3, 488; cf.: accesserat ad religionem, quod consul concidit, et parte membrorum captus, etc., Liv. 41, 16, 3 ; 10, 29, 7 ; cf. Lucr. 6, 759: Entellus concidit, ut quondam cava concidit ... pinus,Verg. A. 5, 448; Ov. M. 7, 538 : sanus bibit, statim concidit, Quint. 4, 2, 54; cf.: concidere epoto poculo, id. 5,13,15; and: ad primum gustum. Suet. Ner. 33: deficientibus viribus, id. Tib. 73: par quoddam (gladiatorum) mutuis ictibus, id. Claud. 34 ; cf. Ov. M. 5, 77 : Dido usa manu, id. H. 7, 196: sparo percussus, Nep. Epam. 9, 1: in proelio, Cic. Tusc. 1, 37, 89: vitio adversariorum, Nep. Ages. 5, 2.—Of game: multaeque per herbas Conciderant illo percutiente ferae, Ov. H. 4, 94. — Of victims,  to be slaughtered  or  slain, to fall: vitulus . . . propter mactatus concidit aras, Lucr. 2, 353; Tib. 1, 2, 62; Ov. M. 8, 764; 10, 272; hence also of Iphigenia, Lucr. 1, 99.— B. Trop. (cf. cado, II.),  to lose strength, value,  etc.,  to fall to the earth, to be overthrown, to fail, be defeated, to decay, perish, fall, to go to ruin, waste away, cease;  of the wind,  to fall, subside, go down :  concidunt venti, Hor. C. 1, 12, 30; Lucr. 4, 509. —Of a flame: jam ilia flamma, quae magna congerie convaluerat, diductis quibus ale-batur, concidet, Quint. 5, 13, 13 ; cf. in a figure: nonne, ut ignis in aquam conjectus continuo restinguitur et refrigeratur, sic
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       refervens falsum crimen in purissimam et castissimam vitam collatum statim concidit et restinguitur? Cic. Rose. Com. 6, 17: macie,  to shrink together, shrivel up,  Ov. H. 21, 215: illas assumere robora gentes, Concidere has, id. M. 15, 422; cf.: concidit au-guris Argivi domus, Hor. C. 3, 16, 11: qua concidit Ilia tellus,Verg. A. 11, 245: eodem anno, quo Carthago concidit,Veil. 1,13: ju-dicum vocibus fractus reus et una patroni omnes conciderunt, Cic. Att. 1,16, 5; cf. id. ib. § 10: ecquis umquam tam ex amplo statu concidit? id. ib. 3, 10, 2: malas cau-sas semper obtinuit, in optima concidit, id. ib. 7,25  med.:  concidit (Phocion) maxime uno crimine, quod, etc., Nep. Phoc. 2, 4 ; Tac. A. 16, 21; cf.: Tiberii saevitia, id. ib. 16, 29: hostes concidunt animis,  are disheartened,  Hirt. B. G. 8, 19; cf. Cic. Div. 2, 58, 119: scimus Romae solutione impedita fldem concidisse,jfai7ed,  was prostrated,  id. Imp. Pomp. 7, 19; cf. id. ib. 7,19 fin.:  opes Persarum, Tac. A. 12, 13: senatus auctori-tas, Cic. Att. 1, 16, 7; cf. : imperii majes-tas, Nep. Pelop. 2, 4; Cic. Or. 43, 148: arti-flcia, id. Ac. 2, 47, 146: praeclara nomina artificum, id. Verr. 2, 4, 6, § 12: omnis fero-cia, Liv. 28, 26, 14: bellum, Tac. H. 2, 57 al. 2. COn-Cldo.  cidi, cisum, 3,  v. a. [caedo],  to cut up, cut through, cut away, cut to pieces, to bring to ruin, destroy,  etc. (class, in prose and poetry). I. Prop. A. Iu gen.: nervos, Cic. Fl. 30, 73: corpus in partes, Petr. 141, 2: vitulum AJax, id. 59  fin. :  ligna, Ov. F. 2, 647 : agrum umidiorem fossis, Plin. 18,6, 8, § 47: concidere et cremare naves,  to break up.  Liv. 38, 39, 2: essedum argenteum, Suet. Claud. 16: haec minute, Col. 12, 22.— B. I n   parti  c.

       1.  To cut to pieces,  for  to beat severely, !  cudgel soundly:  aliquem virgis, Cic. Verr. I 2,1, 47, § 122: loris, Juv. 6, 413: pugnis, id.

       | 3, 300.—2.  To cut to pieces in war, to cut ' down, destroy, kill:  hi novissimos adorti ' magnam multitudinem eorum fugientium ;  conciderunt, Caes. B. G. 2, 11 : eos inopi-| nantes adgressus magnam partem eorum 1  concidit, id. ib. 1,12; so Cic. Prov. Cons. 4,

       9; id. Att. 5,16,4; Nep. Dion, 10,1; id. Dat.

       6, 6; id. Hann. 3, 4.-3. In mal. part. (cf.

       caedo, I. B. 3.),  to lie with,  Pompon, ap. Non.

       p. 166, 2; hence caede, concide, in a double

       sense as an address to gladiators, Cic. Verr.

       2,  3,  66,  § 155 Zumpt; cf. Lampr. Elag. 10. — II.  Trop. A. Of discourse,  to divide minutely, dismember, render feeble:  nee minutos numeros sequens concidat delum-betque sententias,Cic. Or. 69,231; cf.: (sunt qui) infringendis concidendisque numeris in quoddam genus abjectum incidant, id. ib. 69, 230; so also Quint, praef. § 24; cf. id. 3, 11, 21; 5, 10, 91; 11, 3, 53 al.— B.  To strike down, to prostrate, ruin, destroy, annul,  by word or deed: omnem auctorita-tem universi ordinis,Cic. de Or. 3,1, 4: An-tonium decretis vestris, id. Phil. 5, 11, 28: Vatinium arbitratu nostro,  to annihilate, id. Q. Fr. 2, 4, 1; cf.: Sevius adlisus est, ce-teri conciduntur,  are condemned,  id. ib. 2, 4, 6: Timocraten totis voluminibus,  to confute,  id. N. D. 1, 33, 93: testamentum,  to revoke,  Dig. 28, 4,1.—* 2. In Plaut.,  to deceive, cheat, defraud:  em istic homo te articulatim concidit, Plaut. Ep. 3, 4, 52 Ritschl.— Hence,  conciSUS,  a, um,  P. a. (in ace. with II. A.),  divided, broken up, short, concise :  sententiae, Cic. Brut. 17, 66: concisae et angustae disputationes, id. de Or. 2, 14, 61 : brevitas, id. ib. 3, 53, 202 : brevia ilia atque concisa, Quint. 10, 7, 10; cf. thus with brevis, id. 6, 4, 2; and (opp. perpetuus) id. 2, 20, 7; 2, 21,13; Cic. de Or. 2, 80, 327. — Trans  f. of the orator Thra-symachus, Cic. Or. 13,40.— Comp.:  insonue-rit vox tubae longior atque concisior,Vulg. Jos. 6, 5. —  Adv.:  concise,  briefly, concisely:  (philosophia) non tam est minute atque concise in actionibus utendum, etc., Quint. 12, 2, 11: ululare, Vulg. Num. 10, 7.

       COncienS,  nti s,  adj.  [cf. inciens],  pregnant, full :  terra aquarum, App. de Mundo, 23, p. 67.

       COn-CieO,  cJv i> cltum, 2 (from the access, form  concio,ire:  concit, Lucr. 6,410: concibant, Tac. H. 5, 19: conciret, id. A. 11, 19: concirent, id. ib. 3,  38 fin.:  concire, id. ib. 3, 40; 12, 15: conciri, Liv. 25. 27, 9: con-clta, Lucr. 2, 267; Val. Fl. 2, 460; Luc. 5, 597; cf. cieo and the other compounds)^
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       v. a., to urge, bring,  or  assemble together, by exciting  or  rousing, to collect:  cum pertur-batione commovere, Non. p. 90, 7 (freq. in the ante-class, and post-Aug. per., esp. in Lucr. and Tac; in Quint, and in Hor. pern, only once in  part, per/.;  v. under II. A.; not in Cic). I. Prop.: populum, Fac. ap. Non. p. 90,12 (Trag. Kel. v. 141 Rib.); cf.: homines miraculo rei novae, Liv. 1, 59, 3: exercituin ex tota insula, id. 25, 27, 9: mul-titudinem ad se, id. 1, 8, 5: ad arma. Veil. 2, 74: donis auxilia concibant, Tac. H. 5,19: remotos populos, id. A. 3, 38 : propiores Gallos, id. ib. 3, 40: nunc concienda plebs, Liv. 4, 55, 3 al.—b. Of inanim. and abstr. objects,  to move violently, to shake, stir up : cur (Juppiter) tenebras et fremitus et mur-mura concit? Lucr. 6, 410 : quendam ae-stum, id. 6, 826: concitus imbribus amnis, Ov. M. 3, 79; cf.: (verba) quae mare turba-tum, quae concita flumina sistant, id. ib. 7, 154 : navis concita,. id. ib. 4, 706 : murali concita Tormento saxa, Verg. A. 12, 921: mors concita ob cruciatus,  hastened,  Plin. 25, 3, 7, § 23 (Sillig, conscita): fulmina et tonitrus, Sil. 12, 611.—H. Trop. A.  To rouse, excite, stir up, provoke :  hostem, Tac.

       A.  11, 19; cf.: Mela accusatorem concivit Fabium, id. ib. 16, 17.—Esp. in  part. per/.: immani concitus ira, Verg. A. 9, 694 ; cf. Ov. M. 7, 413: Aonio concita Baccha deo, id. A. A. 1, 312; cf.: pulso Thyias concita tympano, * Hor. C. 3, 15,10: divino concita motu,  inspired.  Ov. M. 6, 158; cf. id. ib. 3, 711: mater (corresp. with male sana), id. ib. 4, 519: (mater) fraude aliquorum concita (sc. in fllium), *Quint. 11, 1, 65; cf.: concita dea,  enraged,  Sil. 2, 543 : conciti per largitionem  veterani, Tac. A. 1, 10.—

       B.  To excite, produce, cause,  action, passion, disquiet, evil, etc. (the fig. taken from the agitated sea; cf. strages, Att. ap. Non. D. 90, 9 ; Trag. Rel. v. 399 Rib.; cf. also Plaut. Merc. 5, 2, 36, and id. Trin. 2, 3, 8): uxori turbas, Plaut. Am. 1, 2, 14 ; Ter. Heaut. 5, 2, 17: tantum mali, Plaut. Men. 5, 5, 4; Afran. ap. Non. p. 90,10: hanc iram, Ter. Hec. 3,1, 33: seditioncm, Tac. A. 14,17: varios motus animorum, id. H. 1, 4 et saep.

       COnciliabulum,  I ™-  [concilium],  a place of assembly, a public place,  esp. for public intercourse or traffic ;  a marketplace, an exchange, a place for courts,  etc.: conciliabulum dicitur locus, ubi in concili-om convenitur, Paul.ex Fest. p. 38,3 Mull.; *o Liv. 7,15, 13; 25, 5, 6; 34, 1, 6, and 34, 56, 2; 39, 14, 7; 40, 37, 3; 43, 14, 10; Tac. A. 3, 40: martyrum,  where their memory is solemnly celebrated,.  Hier. Ep. 60, 12: spec-taculorum,  places for public exhibitions,  as the theatre, circus, etc., Tert. Spect. 8 : damni, in comic lang., for  a brothel,  Plaut. Trin. 2, 2, 38; and, in the same sense, conciliabulum alone, id. Bacch. 1, 1, 47.

       Conciliation  onis,/ [concilio] (in Cic. and Quint.). I.  A connection, union.  A. Prop.: totius generis hominum, Cic. Off. 1,41,149; so, quasi civili conciliatione et Bocietate conjunctos (deos), id. N. D. 2, 31, 78.—B. Trop.  \ m  A uniting in feeling, a conciliating, making friendly, a gaining over :  quae conciliationis causa leniter aut permotionis vehementer aguntur, Cic. de Or. 2, 53, 216: honestum ad conciliationem satis per se valet. Quint. 4, 1, 41; cf. id. 3, 8, 12.—b. As a rhet. 1.1.,  the gaining over or  winning of hearers, a judge,  etc.,=:oi-Keicoas,  Cic. de Or. 3, 53, 205; cf. Quint. 9, 1, 32; 9, 2, 3.—2. (In ace. with conciliatus.) In philos. lang.,  an inclination, desire  or longing for:  prima est enim conciliatio hominis ad ea, quae sunt secundum natu-ram, Cic. Fin. 3, 6, 21; so id. Ac. 2, 42, 131; cf. in  plur.:  conciliations = res concilia-tae, id. Fin. 3, 6, 22 Mad v.— J% m  An acquiring, procuring:  pecuniam dedit ad conciliationem gratiae, Cic. Clu. 31, 84; cf.: omnis conventio conciliatio nominatur, Don. ad Ter. Eun. 4, 4, 2.

       Conciliator,  oris,  m.  [id.]. I.  He who provides, prepares,  or  causes a thing; an author, founder, promoter,  etc. (in good prose, but not in Cic; cf. however: coh-ciliatrix and conciliatricula): suillae car-nis,  who prepares it savorily, makes it pal' atab'e,  Varr. R. R. 2, 4, 8: nuptiarum. Nep. Att. 12, 2: proditionis, Liv. 27, 15, 17: ad-finitatis atque amicitiae, Suet. Aug. 48; cf. Tac. A. 1, 58 : piscis conciliator capturae (piscium),  by which other fishes are caught,
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       a decoy,  Plin. 9, 59, 85, § 181 sq. _ H.  A procurer  (in love-matters),Vop.Carin. i6,5.

       COnciliatriCUla,  ae,/  dim.  [concilia-trixj.  tnat wittcn conciliates, unites :  nobili-tate ipsa, blanda conciliatricula, commen-datus, Cic. Sest. 9, 21 j Ambros. in. Psa. 15, 48.

       COnciliatrix,  icis,/ [conciliator]. I. In gen.,  that which occasions,produces,procures :  (omitto) orationis vim, quae con-ciliatrix est humanae maxime societatis, Cic. Leg. 1, 9, 27: conciliatrix amicitiae vir-tutis opinio, id. Lael. 11, 37.—H. In par-tic,  she who unites  or  conciliates,  in a good and bad sense ;  a match - maker, a procuress, a bawd:  conciliatrix dicitur, quae viris conciliat uxores et uxoribus viros, Paul, ex Fest. p. 62, 13 Mull. — In a bad sense in Lucil. ap. Non. p. 23, 4; Plaut. Mil. 5,17; cf.: non vides quam blanda conciliatrix et quasi sui sit lena natura? Cic. N. D. 1, 27, 77.

       COnciliatura,  ae, /. [ concilio ],  the trade of procurer, pimping, pandering: exercere, Sen. Ep. 97, 9.

       1.  ConciliatUS, a, um,  P. a.,  from concilio.

       2. COnciliatUS,  «s, m. [concilio],  a union  of atoms,  a connection  of bodies (only in  abl. sing.,  and in Lucr.): condenso conciliatu artari, Lucr. 1, 576; so id. 2,100: parvo (i. e. parva mole), id. 2, 133: princi-pium, id. 2, 936.

       *  con-ciliciatus,  a ,  um > «#• [Ciii-

       ciumj,  clothed in a garment of hair  (of a penitent), Tert. Pud. 13.

       COncilio.  avi, titum, 1,  v. a,  [concilium]. J.  To bring together several objects into one whole, to unite, connect  (class, in prose and poetry, not in Hor.). A. Prop, (thus several times in Lucr. of the union of atoms): primordia Non ex illarum con-ventu conciliata,  not formed by the union of separate parts,  Lucr. 1, 612; 2, 901; dis-persa, id. 6, 890: omnia in alto, id. 5, 466; cf. also id. 1, 1042 ; 2, 552. — Of physical union of other kinds: traduces bini inter se obvii miscentur alliganturque una con-ciliati, Plin. 17, 23, 35, § 211; of medic, mixtures : gramen hyoscyami cerae,  to mix, Ser. Samm. 40, 754.—2. Of the fulling of cloth : vestimentum, Varr. L. L. 6, § 43 Mull.—J}. Trop. 1.  To unite in thought or  feeling, to make friendly, to procure the favor of to make inclined to, to gain, win over ;  constr.  aliquos inter se, aliquem ali-cui  or  absol.  (in this sense very freq.). (a) Aliquos inter se:  quin res publica nos inter nos conciliatura conjuncturaque sit, Cic. Fam. 5, 7, 2; so, conciliare et conjun-gere homines inter se,id. Off. 1,16,50: feras inter sese, id. Rose Am. 22, 63.— Q3)  Aliquem (aliquid) alicui:  conciliare sibi, aver-tere ab adversario judicem, Quint. 6, 1, 11: quas (legiones) sibi conciliare pecunia cogi-tabat, Cic Fam. 12, 23, 2: Pammenem sibi similitudine fortunae, Tac. A. 16, 14: homines sibi, Nep. Ages. 2  fin.;  id. Them. 10,1: simulatque natum sit animal, ipsum sibi conciliari et commendari ad se con-servandum, Cic. Fin. 3, 5, 16: earn civita-tem Arvernis, Caes. B. G. 7, 7; cf.: reliquas civitates amicitia Caesari, id. B. C. 3, 55 fin.:  per quam (causam) cum universo or-dini turn primoribus se patrum concilient, Liv. 4, 48, 9 : arma sibi, Verg. A. 10, 151 : deos homini, Ov. F. 1, 337: audientem ex-ordio, Quint. 8, prooem. 11: judicem pro-bationibus nostris, id. 4, 3, 9: Maurorum animos Vitellio, Tac. H. 2, 58; cf.: quas res quosque homines quibus rebus aut quibus hominibus vel conciliasset vel alienasset ipsa natura, Quint. 5, 10, 17: omne animal primum constitutioni suae conciliari, i. e. governs itself in accordance with,  etc., Sen. Ep. 124, 14 ; cf. id. ib. § 15 sqq. : primum sibi ipsum conciliatur animal, id. ib. § 17 : frui iis rebus, quas primas homini natura conciliet. Cic. Ac. 2, 42,131; cf. conciliatio, I. B. 2.—Without  dat:  conciliabat ceteros reges, Nep. Hann. 10, 2; so, accusatorem, Quint. 6, 1, 12: conciliare, docere, movere judicem, id. 11,1, 61; cf. id. 2, 5. 7; 3, 9, 7: plures. Tac. A. 15, 51 : animos hominum, Cic Off. 2, 5, 17 ; cf. id. de Or. 3, 53, 204 : animumjudicis. Quint. 4,1, 25; cf.: animos judicum (opp. alienare), id. 11,1, 8: animos plebis, Liv. 1, 35, 2: animos militum polli-citationibus, Suet. Oth. 6; cf. Tac. H. 1,18.
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       —(7)  (Aliquem) ad aliquid:  Laburnum praefecit togatae, quo majore commenda-tione conciliaretur ad consulatus petitio-nem, Auct. B. G. 8, 52. —  (6) Absol.:  nihil est ad concihandum gratius verecundia, Quint. 11, 3, 161: conciliare, narrare, id. 3,

       4,  15.—2. — commendo,  to represent something to one as agreeable,pleasant,  etc., i.e. to recommend:  et dictis artes conciliasso suas, Ov. Tr. 3, 11, 42.— H. With  ace.  and dat.  (aliquid alicui) or  absol., to procure, provide, prepare,produce something for one. A. With physical objects. 1. Of the procuring of a maiden, an object of love, in an honorable and (more freq.) in a dishonorable sense,  to unite,procure, couple  (cf. Lucr.

       5,  961): tute ad eum adeas, tute concilies, tute poscas, Plaut. Trin. 2, 2, 111: num me nupsisti conciliante seni? Ov. Am. 1,13, 42: conciliata viro, Cat. 68, 130: existimabatur Servilia etiam nliam suamTertiam Caesari conciliare,  to give as a mistress,  Suet. Caes. 50: cum ei dignatio Julia genitam Atiam conciliasset uxorem, Veil. 2, 59, 2. — Once with  ad:  a tua me uxore dicam delatum, ut sese ad eum conciliarem, Plaut. Mil. 3,1, 206.—2.  To procure, obtain by purchase  or otherwise, to purchase, acquire, win, gain : ilium mihi, Plaut. Poen. 3, 5, 25; cf.: male habiti et male conciliate i. e.  at a bad bargain,  id. Ps. 1, 2, 1: prodi, male conciliate, Ter. Eun. 4, 4, 2:  Mi.  Estne empta mihi haec?  Pe.  His legibus habeas licet, Conci-liavisti pulcre, Plaut. Ep. 3, 4, 39 sq.: ut tibi recte conciliandi primo facerem co-piam,  a chance for a good bargain,  id. Pers. 4, 3, 69: si ullo pacto ille (Alius) hue conciliari potest,  can be brought here,  Plaut. Capt. 1, 2, 22 (cf. id. ib. prol. 33): HS. vici-ens ex hoc uno gencre,  to extort,  Cic. Verr. 2, 2, 58, § 142; cf. pecunias, id. ib. 2, 2. 55, § 137; 2, 3, 30, § 71; 2, 3, 84, § 194; and, in a more gen. sense: summum bonum esse frui rebus iis, quas primas natura concilia-visset, id. Ac. 2, 42, 131. —B. With abstr. objects,  to cause, bring about, procure, acquire, make, produce,  etc.: affinitatem et gratiam, Plaut. Trin. 2, 4, 42; cf. giatiam, Suet. Calig. 3: pacem inter cives, Cic Fam. 10, 27, 1; cf. Ter. Heaut. 5, 5, 2 : amorem sibi, Cic Arch. 8,17; cf. id. de Or. 2,51, 206: favorem ad vulgum, Liv. 29, 22, 8; cf.: fa-vorem populi, Suet. Caes. 11: amicitiam cum aliquo, Cic. Deiot. 14, 39: gloriam, id. Mur. 20, 41: laudem. Quint. 2, 7, 4: dignitatem auctoribus suis, Tac Or. 9: famam cle-mentiae, Liv. 21, 60, 4: majestatem nomini Romano, id. 29, 11, 4: odium, Quint. 5, 13, 38; 6, 2, 16: risus,  to cause,  id. 6, 3, 35: oti-um. Nep. Timol. 3, 2: otii nomine servitu-tern, id. Epam. 5, 3: nuptias,  to bring about, id. Att. 5, 3; Just. 7,6,10; cf.: jugales toros, Stat. S. 3, 5, 70. —Hence,  conciliatus, a, um,  P. a.  (in ace with I. B.),  friendly ;' in partic in  &pass.  sense.  J\ m  Beloved :  (Has-drubal) flore aetatis primo Hamilcari conciliatus, Liv. 21, 2, 3: juvenis aetatis flore conciliatus sibi, Curt. 7, 9, 19; cf. Suet. Vit. Ter. 1; id. Vit. 7.—In  sup.:  est nobis conci-liatissimus, Symm. Ep. 9, 37. — B. I n   an act.  sense,  favorably inclined, devoted, favorable to something; comp.:  ut judex ad rem accipiendam fiat conciliatior, Quint. 4, 2, 24: (homo) voluptati a natura conciliatus. a dolore autem abjunctus alienatusque est, Gell. 12, 5,18.— Adv.  not in use.

       concilium, »< n -  [ con -  and   root   cal - of

       calo; Gr. KaAtw; cf. clamo],  a collection of people, an association, gathering, union, meeting, assembly,  — coetus (class.). I. I n gen.: videre ambas in uno concilio. Plaut. Mil. 2, 2, 96; id. Cist. 4, 2, 33: Camenarum cum Egeria, Liv. 1. 21. 3: ab sede piorum, coetu concilioque abigi, id. 2, 38, 4: pasto-rum, Cic. Off. 3, 9, 38: deorum, id. Tusc 1, 30, 72; id. Div. 1, 24, 49; cf. caelestium, id. Off. 3, 5, 25: divinum animorum, id. Sen. 23, 84: concilia coetusque hominum jure sociati, quae civitates appellantur, id. Rep.

       6,  13, 13: (Cyclopum) Concilium horren-dum, Verg.  A.  3, 679: amoena piorum Concilia, id. ib. 5, 735: Musarum, Stat. Th. 6, 355: mulierum, id. ib. 3, 178.—Poet, of animals: inque ferarum Concilio medius sedebat, Ov. M. 10, 144; and trop.: tam-quam meretricem in matronarum coetum, sic voluptatem in virtutum concilium ad-ducere, id. Fin. 2, 4, 12. — fj. Esp. A, An assembly for consultation, a council  (in concreto; on the contrary consilium sig>
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       nifles the counsel in abstracto that is taken in such an assembly.   The meanings, however, often pass over to each other; hence in M.SS. and edd. a freq. confusion of the two words; cf. consilium), Caes. B. G. 1, 30 fin.;  cf. id. ib. 7, 1: (opiniones), quae in senatu, quae apud populum, quae in omni coetu   concilioque  proferendae  sunt, Cic. Fin. 2, 24, 77:  inire, Plaut. Capt. 3, 1, 33: habere, id. Mil. 3, 1, 3:  convocare, Caes. B. G. 1, 40;  2, 10;  3, 3:  vocare, Verg. A. 10, 2:  cogere, id. ib. 11, 304:   dimittere, Caes. B. G. 1, 18; 1, 33 al.; Cic. Leg. 2, 12, 31 al. : transferre  Lutetiam, Caes. B. G. 6, 3:   in posterum diem difl'erre, Curt. 6, 11, 9: dare legatis, Liv. 43, 17, 7: indicere, id. 1, 50, 4: constituere diem concilio, Caes. B. G. 1, 30: Messene ab Achaeis, quod concilii eorum recusaret esse, oppugnari coepta est, i. e.  a member of the Achaian league,  Liv. 36, 31, 1: concilio excesserunt, id. 32, 22,12: sanctum Patrum, * Hor. C. 4, 5, 4 et saep. — B. A close conjunction,  i. e.  union, connection (esp. freq. in Lucr.): coetu concilioque Nil facient  (primordia rerum), etc., Lucr. 2, 920: materia!' concilium, id. 1, 518: in concilium  coire, id. 2, 564 sq.; cf. id. 1, 772; 1, 1081; 2, 565.--T r a n s f.,  a bond of union, tie :  hoc mihi tecum concilium manebit, Ov. M. 1, 710.—2. -^  sexual union, coition : corporalia, Arn. 2, 54; cf.: primordia quae genitali Concilio possent arceri, Lucr. 1,183. —(/3) (As an incentive to this.)  The blossom of the plant  iasione, Plin. 22, 22, 39, § 82. COncinens,  ntis,  P. a.,  v. concino^ra. COIlCinentia,  ae, / [concino] (post-class, for conoentus),  musical harmony, concord,  Macr. Somn. Scip. 2,  Ifin.;  2, 3. — H. T r o p., in archit.,  symmetry:  architectoni-ca, Sid. Ep. 8. 4; Claud. Mam. Stat. Anim. 21.

       *  COn-CineratUS,  a, urn,  adj.  [cinisj, sprinkled with ashes,  Tert. Pud. 13.

       COn-cingO,  ere,  v. a., to gird, surround completely,  Thcod. Pr-sc. 4, 1.

       *  concinnaticius  or  -tius,  a, um,

       adj.  [concinno],  skilfully prepared:  mensu-la, App. M. 2, p. 119.

       COXlcinnatlO,onis,/  [id.] (post-class.). I. In economics,  an adjusting, preparing : aquae marinae, Auct. Lemmat. ap, Cato, R. R. 106. —  II,  Transf.,   a making, composing :  epistulae, Aus. Ep. 17; cf. id. ib. 7 and 15: metrorum, Mar. Vict. p. 2547 P.

       COncinnator,oris,  m. [id.] (post-Aug.). I.  An arranger, disposer:  capitum et ca-pillorum,  a hair-dresser,  Col. 1, prooem. § 5. —II.  A maker, contriver, author, inventor : causarum,  an advocate,  Dig. 1, 16, 9: con-cinnatores atque inventores tantarum de-formitatum (poetae), Arn. 4, 149: crimi-num, Sid. Ep. 3, 13.

       COncinnC,  adv.,  v. concinnus,  adv.,  1.

       COncinnitaS,  atis, / [concinnus],  a neat, elegant,  or  skilful joining of several things  (in good prose, but rare). I. In gen.: concinnitates colorum, Gell. 2, 26, 4 : non est ornamentum virile concinnitas,  a too carefully arranged dress,  Sen. Ep. 115, 3: vitare concinnitatem, Suet. Aug. 86. — H. Esp., in rhet.,  beauty of style, produced by a skilful connection of words and clauses, Cic. Or. 44, 149; 49, 164 sq.; id. Brut. 83, 287; 95,325 (not in Quint.).

       COncinniter, a( ^'  > v - concinnus,  adv.  ,2.

       *  COncinilitudo,  inis, / [concinnus], = concinnitas, II.,  beauty of style,  Cic. Inv. 1,18, 25.

       COncinnO,  * v \  iitum,  v. a.  [id. ],  to join fitly together, to order, arrange appropriately, to set right, adjust:  concinnare est apte componere, Paul, ex Fest. p. 38, 1 Mull. (cf. compono, II. B.; mostly ante-class, and post-Aug. ; most. freq. in Plaut.; not in Tor., Cic, or Quint.; in Cic. Oecon. Fragm. 7, p. 474 Orell., the words prob. belong to Col.; v. Col. 12, 2, C). I. Prop.: vinum, Cato, R. R. 114; 115: et commodare trapetum, id. ib. 135/w.: pallam. Plaut. Men. 5,1, 33; cf.: cetera, quae refectionem desi-derant, Col. 12, 3, 9: tantas struices patina-rias, Plaut. Men. 1,1, 26: auceps aream, id. As. 1, 3, 64: vultum,  to adorn.  Petr. 113, 5: cadaver App. M. 7, p. 199.—B. Trop.: in-genium,  to form, cultivate,  Sen. Ep. 7, 6.— II,  Me ton., in gen.,  to prepare, cause, occasion, produce :  livorem scapulis tuis, Plaut. True. 4, 3,19: lutum, id. Rud. 1, 2, 8: venti Vis fervorem mirum in undis, Lucr. 400
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       6, 437; cf.: vis (venti) hiatum, id. 6, 584: munusculum tibi, Trebon. ap. Cic. Fam. 12, 16,3: consuetudoamorem,Lucr. 4,1279: ali-quid controversiae, Afran. ap. Kon. p. 433, 31: quantum mali, Phaedr. 2, 4, 25: mul-tum mihi negotii concinnabis, Sen. Ep. 117, 1. — B. With a qualifying  adj.  in Plaut., and once in Naev., = reddere,  to make, render, cause to be  something: qui me in-sanum verbis concinnat suis, plaut. Capt. 3,4, 69: lacrumantem ex abitu concinnas tuam uxorem, id. Am. 1, 3, 31: homines de-lirantes, id. ib. 2, 2, 96: liberis orbas oves, id. Capt. 4, 2, 38 : tranquillam viam, id. Stich. 2, 1, 13: annonam caram e vili, id. Fragm. ap. Varr. L. L. 7, § 66: numquam erit ahenis gravis, qui suis se concinnat le-vem, id. Trin. 3, 2, 5H: vastam rem hostium, Naev. ap. Non. p. 90, 30 dub. (al. vastat).

       Con-cinnus,  a >  um >  ad j-  [etym. dub.; ace. to Non. p. 43, 21, and p. 59, 30, from cmn\is\,jitly, skilfully put together  or  joined, well adjusted, beautiful  (class.; esp. freq. in Cic. of discourse]. I,  Object.  A. Prop.: sat edepol concinna est (virgo) facie,'Plant. Pers. 4, 3, 77: Samos (= venusta, elegans), pretty,  Hor. Ep. 1, 11, 2: tcclorium, Cic. Q. Fr. 3,1,1, § 1: helicis folia angulosa et con-cinniora (for  evpvOpiOTepa,  in Theophr. H. P. 3, 18), Plin. 16, 34, 62, § 148: heluo,  elegant,  Cic. Pis. 10, 22. — B. Trop., of discourse,  beautiful, elegant, polished, mat, striking,  etc.: (oratio) concinna, distincta, ornata, festiva, etc., Cic. de Or. 3, 25,100: sententiae non tam graves et severae quam concinnae et venustae, id. Brut. 95, 325; cf.: concinnae sententiae (opp. probabiles), id. Or. 19, 65; and: concinnae acutaeque sententiae, id. Brut. 78, 272: versus, Hor. Ep. 2, 1, 74: sermo, id. S. 1, 10, 23: reditus ad rem aptus et concinnus, Cic. de Or. 3,53, 203: transgressio verborum, id est hyper-baton, Quint. 9, 3, 91.— 2. Transf. to the person: alii in eadem jejuni tate conennio-res, id est, faceti, florentes etiam et leviter ornati, Cic. Or. 6, 20; Nep. Epam. 5,1: concinnus et elegans Aristo, Cic. Fin. 5, 5, 13; cf. also of the painter Nicophanes: elegans et concinnus (pictor), Plin. 35,10, 36. § ILL. — II.  Subject.  (= commodus, II.): concinnus alicui,  suited to, ft, appropriate for; of persons,  suiting  one's  self to, courteous, pleasing,  etc.  (rare):  viris Venus ut con-cinnior esset, * Lucr. 4, 1276: concinnus amicis, Hor. S. 1, 3, 50..— *B. Concinnum estr=commodum est: age,age,ut tibi max-ime concinnum est,  it is pleasing, agreea~ hie,  Plaut. Mil. 4, 2, 33. —  Adv.  1. In the form  concinne,  fi tl 2/, beautifully :  con-cinne et lepide vestita, Plaut. Ep. 2,  'z.  38. —Of discourse,  elegantly, neatly,  etc., Cic. de Or. 2,19, 81; id. N. D. 2, 27, 69; id. Rose. Com. 16, 49.—  Comp.:  eloqui, Aus. Crat. Act. ad Gratian. 8: saliunt aquae, Fronto de Orat. 1, p. 242 Mai.—  Sup.  of the  adj. and  adv.  apparently not in use. — 2. In the form  concinniter,  Cell. 18, 2.

       COn-CinO,  c.nili, no  sup.,  3,  v. n.  and a.  [cano], I,  Neutr. ,  to sing, play,  or  sound together, in concert ov harmoniously  (class.). A. Prop.: ubi (chorus) certis numeris ac pedibus velut facta conspiratione consensit atque concinuit, Col. 12, 2, 4: concinere tra-goedo pronuntianti,  to accompany,  Suet. Calig. 54: cornua ac tubae concinuere, Tac. A. 1, 68; cf.: concinunt tubae, Liv. 9, 32, 6; and: ubi signa concinuissent, id. 30, 5, 2.— Also without the idea of concert: concinit albus olor, Ov. H. 7, 2.—B. Trop.,to  agree together, harmonize, accord, awabco:  omnibus inter se concinentibus mundi partibus, Cic. N. D. 2, 7, 19: videsne ut haec conci-nant? id. Fin. 5, 28, 83: faxo, ne juvet vox ista veto, qua nunc concinentes collegas nostros tam laeti auditis, Liv. 6, 35, 9: ita fit ut nulli duo concinant, Plin. 3,1. 3, § 16: Stoici cum Teripateticis re concinere vi-dentur, verbis discrepare, Cic. N. D. 1, 7,16 Orell.  N  cr.—II.  Act, to cause to sound together, in concert  or  harmoniously, to make concordant sounds, to sound, sing of, celebrate in song, magnify,  etc. A. I  n  S  e   n -: haec cum pressis et fiebilibus modis, qui totis theatris maestitiam inferant, conci-nuntur. Cic. Tusc. 1, 44, 106: ite, concinite in modum : Io Hymen, etc., Cat. 61, 123; Suet. Calig. 6: carmina nuptialia, Cat. 61, 12: carmina, id. 65, 13: laudes Iovi, Tib. 2, 5, 10: aelinon, Ov. Am. 3, 9, 24: sua festa
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       Palilia, Tib. 2, 5, 88: laetos dies, Hor. C. 4, 2, 41 : majore plectro Caesarem, id. ib. 33: stridor  lituum  clangorque tubarum Non pia concinuit cum rauco classica cornu, Luc. 1, 238. —B. Fsp. (ace. to cano, II. C),  to sing prophetically, prophesy  (very rare): ni-graque funestum concinit omen avis,Prop. 2 (3), 28, 38:  tristia  omina, Ov. Am. 3, 12, 2. — Hence,  COIlClIlCns,  entis.  P. a., harmonizing, harmonious,  Am. 3,123.—  Comp., Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 5.

       1. COnCIO,  J'' e ,  v - concieo.

       2.  COnCIO,  and its derivv.,  COIICIO-

       nabundus, concionalis,  etc.,v. under

       conno, coutionabundus, contionalis, etc.

       COllCipilo,  avi, 1,  v. a.  [concipio],  to seize, take, catch  (only in the foil, exs.): concipilavisti dictum a Naevio pro corri-puisti et involasti, Paul, ex Fest. p. 62, 6: quern ego  oflatim  jam jam concipila'bo, Plaut. True. 2, 7, 61.

       COn-CipiO,  cepi, ceptum, 3,  v. a.  [ca-pio],  to take  or  lay hold of to take to one's self, to take in, take, receive,  etc. (class, in prose and poetry). I. Prop. A. I u gen.: nuces si fregeris, vix sesquiniodio roncipere possis, Varr. R. R. 1, 7, 3: trule-um latius. quo concipiat aquam, id. L. L. 5, § 118 JMiill.; cf. Lucr. 6, 503; and: concipit Iris aquas,  draws up,  Ov. M. 1, 271: made-facta terra caducas Concepit lacrimas, id. ib 6. 397: imbres limumque, Col. Arb. 10, 3.—Of water,  to take up. draw off,  in a pipe, etc.:  Alsielinam  aquam, Front. Aquaed. 11; 5 sqq.—  I'ass., to be collected  or  held, to gather :  pars (animac) concipitur cordis parte quadam, Cic. N. D. 2, 55, 138: ut quisque (umor) ibi conceptus fuerit, quam celer-rime dilabatur, Col. 1, 6, 5. —Hence,  con-Ccpta,  orum,  n. subst., measures  of fluids, •opacity  of a reservoir, etc.: amplius quam n conceptiscommentariorum, i. e.  the mcas-irtsdescribed in (he registers,  Front. Aquaed. 67; 73.—Of the approach of death: cum jam praecordiis conceptam mortem contineret, Cic. Tusc. 1, 40, 96: ventum vesle. Quint. 11, 3,119; cf: plurimum ventorum,Plin.l6,31, 67, § 131; and: magnam vim venti,Curt. 4, 3, 2: auram, id. 4, 3, 16; cf. Ov. M. 12, 569: aera, id. ib. 1, 337: ignem, Lucr. 6, 308; so Cic. de Or. 2, 45,190; Liv. 21, 8, 12; 37, 1L, 13; Ov. M. 15, 348.—Of lime slaked: ubi terrena silices fornace soluti concipiunt ignem liquidarum aspergine aquarum,Ov.M. 7, 108 al.; cf. : iapidibus igne concepto, struck.  Yulg. 2 Mace. 10, 3: fiammam, Caes. B. C. 2, 14: flammas, Ov. M. 1, 255; cf. of the flame of love: fiammam pectore, Cat. 64,92: ignem, Ov. M. 9, 520; 10,582: vali-dos ignes, id. ib. 7,9: medicamentum venis, Curt.3, 6, 11: noxium virus, Plin. 21, 13, 44, § 74: niorbum, Col. 7, 5, 14: in ea parte nivem concipi,  is formed.  Sen. Q. N. 4, 2, 1. — Of disease: is morbus aestate plerumque concipitur, Col. 7,5,14: si ex calore etaestu concepta pestis invasit, id. 7, 5, 2. —  B.  I n p a r t i c. 1.  To take  or  receive (animal  or vegetable) fecundation, to conceive, become pregnant. ( a ) Absol.:  more ferarum pu-tantur Concipere uxores, Lucr. 4, 1266 ; Varr. R. R. 2, 1, 17: cum concepit mula, Cic. Div. 2, 22, 50: ex lllo concipit ales. Ov. M. 10, 328 et saep.: (arbores) concipiunt va-riis d;ebus etpro sua quaeque natura, Plin. 16, 25, 39, § 94. — (/S) With  ace:  ut id, quod conceperat. servaret, Cic. Clu. 12. 33: Per-sea, quern pluvio Danae conceperat auro, Ov. M. 4, 611: aliquem ex aliquo. Cic. Clu. 11, 31 ; Suet. Aug. 17 ; id. Claud. 27 : ex adulterio, id. Tib. 62 : de aliquo, Ov. M. 3, 214: alicujus semine, id. ib. 10. 328: ova (pisces), Plin. 9, 51,75, § 165.—Poet.: concepta crimina portat, i. e. fetum per crimen conceptum, Ov. M. 10, 470 (cf. id. ib. 3, 268): omnia, quae terra concipiat semina, Cic. N. D. 2, 10, 26: frumenta quaedam in tertio genu spicam incipiunt concipere, Plin. 18, 7, io, §  56.—Subst.:  conceptum, i,  w., the fetus:  ne praegnanti medicamentum, quo conceptum excutitur, detur, Scrib. Ep. ad Callist. p. 3: coacta conceptum a se abi-gere, Suet. Pom. 22. — * b.  In   0v 'd, me-ton., of a woman,  to unite herself in marriage, to marry, wed :  Dea undae, Concipe. Mater eris juvenis, etc., Ov.M. 11, 222.-2. Concipere furtum, in jurid. Lat.,  to find out or  discover stolen property,  Just. Inst. 4, 1, §4; cf.: penes quem res concepta et ©-
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       venta est, Paul. Sent. 2, 31, 5; Gell. 11, 18, 9 sq.; Gai Inst. 3, 186. —H. Trop. A. To take  or  seize something by the sense of sight, to see, perceive  (cf. comprehendo, II. A.): haec tanta oculis bona concipio,Plaut. Poen. 1, 2, 65. — Far more freq., B.  To perceive in mind.  1, I n g e n.,  to comprehend intellectually, to lake in, imagine, conceive, think:  agedum, inaugura lierine possit, quod nunc ego mente concipio, Liv. 1, 36, 3 ; so, aiiquid animo, id. 9, 18, 8; cf.: ima-ginem quandam concipcre animo perfecti oratoris, Quint. 1,10, 4; cf. id. 2, 20, 4; 9,1, 19 al.: quid mi rum si in auspiciis imbecil-li animi superstitiosa ista concipiant? Cic. Div. 2, 39, 81: quantalibet magnitudo ho-minis concipiatur animo, Liv. 9,18, 8 Drak. ad loc: de aliquo summa concipere,Quint.

       6,  prooem. § 2: onus operis opinione prima concipere, id. 12, prooem. § 1: protinus con-cepit Italiam et arma virumque,  conceived the plan  of the JEneid, Mart. 8, 56,19.—2. In parti c.,  to understand, comprehend, perceive:  quoniam principia rerum omnium animo ac mente conceperit, Cic. Leg.

       1,  22, 59: quae neque concipi animo nisi ab iis qui videre, neque, etc., Plin. 36, 15, 24, § 124: fragor,qui concipi humana mente non potest, id. 33, 4, 21, § 73 : concipere animo potes, quam simus fatigati, Plin. Ep. 3, 9, 24.—With  ace.  and  inf.:  quod ita ju-ratum est, ut mens conciperet fieri opor-tere, id servandum est, Cic. Off. 3, 29, 107: forsitan et lucos illic concipias animo esse, Ov. M. 2, 77: concepit, eos homines posse jure mulceri,Vell. 2, 117, 3; Cels. 7 praef. fin. —  C, T° receive in one's self, adopt, harbor any disposition of mind, emotion, passion, evil design,  etc.,  to give place to. foster, to take in, receive ; to commit  (the figure derived from the absorbing of liquids; hence): quod non solum vitia concJ-piunt ipsi, sod ea infundunt in civitatem, Cic. Leg. 3, 14, 32: inimicitiae et aedilitate et praetura conceptae, Caes. B. C. 3, 16; so, mente vaticinos furores, Ov. M. 2, 640: animo ingentes iras, id. ib. 1, 166: spem, id. ib. 6, 554; cf.: spemque metumque, id. F. 1,485: aiiquid spe, Liv. 33, 33, 8: amorem, Ov. M. 10, 249: pectore tantum robur,Verg. A. 11, 368 : auribus tantam cupiditatem, Cic. Verr. 2, 4, 45, § 101 al.: re publica vio-landa fraudis inexpiabiles concipere, id. Tusc. 1, 30, 72: malum aut scelus, id. Cat.

       2,  4, 7: scelus in sese, id. Verr. 2, 1, 4, § 9: flagitium cum aliquo, id. Bull. 5, 16.  — J} m To draw up, comprise, express something in ivords, to compose  (cf. comprehendo, II. C): quod ex animi tui sententia juraris, sicut verbis concipiatur more nostro, Cic. Off. 3, 29,108: vadimonium, id. Q. Fr. 2, 13 (15), 3: jusjurandum, Liv. 1,32,8; Tac.H.4,41; cf.: jurisjurandi verba, id. ib. 4, 31; and verba, Liv. 7, 5, 5: edictum, Dig. 13, 6, 1: libellos, ib. 48, 19,9: stipulationem, ib. 41,1, 38: ob-ligationem in futurum, ib. 5, 1, 35: actionem in bonum et aequum,ib.4,5,8: foedus, Verg. A. 12,13 (id est conceptis verbis: con-cepta autem verba dicuntur jurandi formula, quam nobis transgredi non licet, Serv.): audet tamen Antias Valerius concipere summas (of the slain, etc.),  to report definitely,  Liv. 3, 5, 12.—T. t., of the lang. of religion,  to make something  (as a festival, auspices, war, etc.)  known, to promulgate, declare in a set form of words, to designate formally:  ubi viae competunt turn in competes sacrificatur: quotannis is dies (sc. Compitalia) concipitur, Yarr. L. L. 6, § 25 Mull.: durn vota sacerdos Concipit, Ov. M.

       7,  594: sic verba concipito,  repeat the following prayer,  Cato, R. R. 139, 1; 141, 4: Latinas sacrumque in Albano monte non rite concepisse (magistratus), Liv. 5, 17, 2 ( cf. conceptivus ) : auspicia, id. 22, 1, 7 : locus quibusdam conceptis verbis finitus, etc.,Varr. L. L. 7, § 8 Mull.: ut justum.con-ciperetur bellum, id. ib. 5, § 86 ib.—So of a formal repetition of set words after another person: aenatus incohantibusprimo-ribus jus jurandum concepit, Tac. H. 4, 41: vetus miles dixit sacramenturn .. et cum cetera juris jurandi verba conciperent", etc., id. ib. 4,31: verba jurationis concipit, with ace.  and  inf., he takes the oath, that,  etc., Macr. S. 1, 0, 30. —Hence.  conccptllS,  a, um,  P. a., formal, in set for in :  verbis con ceptissimis jurare, Petr. 113, 13. — Hence, absol.:  mente concepta,  things apprehended by the mind, perceptions:   consuetudo

       14
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       jam tenuit, ut mente concepta sensus vo-caremus, Quint. 8, 5, 2 ; cf. id. 5, 10, 4.

       COXlClse,  adv.,  v. 2. concido,  P. a. fin.

       COnciSlO,  onis, / [2. concido], prop.,  a cutting;  hence, J. L i t.,  a culling to pieces, destruction,  Vulg. Joel, 3,14.— H. Transf. A.  A mutilation,  Vulg. Phil. 3, 2—B. In rhet.,  a separating of a sentence into short divisions  or  clauses,  Cic. Part. Or. 6, 19.

       *concisor,  ^> ris ^  m -  [id.],  ° ne   w ^ l °  cuts

       down  or  fells:  nemorum, Coripp. 4, 22.

       *  COnClSdriUS,  a ,  uin ,  ad J-  [id.],  suitable for cutting :  ferramentum, Veg. Art. Vet. 1, 56, 31.

       COIlClSUra,  ae, /. [ id.]. *  I.  A dividing, distributing :   aquarum, Sen. Ep. 100,

       6.  — * II.  A hollow, chink, cleft,  Plin. 34, 8, 19, § 63.

       COnClSUS,  a ,  um ,  v -  2 - concido,  P. a.

       concitamentum,  i,  n.  [ concito ],  an

       incentive,  Sen. Ira, 3, 9, 2.

       COncitatc,  «du. ,  v. concito.  P. a. fin.

       COllCltatlO,  <~>nis, / [concito], lit.,  a hastening, quick movement:  remorum, Liv. 44, 28, 10. —  II.  Trop. A. In gen.,  an exciting  or  rousing up;  esp., of the passions,  an emotion of mind, affection, passion  (in good prose; most freq. in Cic. and Quint.):  sapientem ab omni concitatione animi, quam perturbationem voco, semper vacare, Cic. Tusc. 5, 16, 48; cf.: concita-tiones vehementiores animi, id. Q. Fr. 1, 1,

       13,  § 39: quaedam animi, id. Div. 1, 18, 34: animorum (i. e. ira), Liv. 9, 7, 10: mentis, Cic. Div. 2,11,27; and  absol.,  Quint. 1,11,12;

       2,  8,11; 7, 4, 31; 10,1, 114; 11, 3, 146 (opp. misericordia), id. 1, 10, 25.—JJ.  Concr.,   a sedition, a tumult:  plcbei contra patres concitatione et seditione nuntiata, Cic. Brut.

       14,  56; cf. crebrae (multitudinis), Caes. B. C. 3, 106  fin.

       COIlCltator,  (_)ris >  m - [id-],  one who excites  or  rouses, a mover , exciter  (rare): belli, Hirt. B. G. 8, 38; Tac. H. 3. 2: turbae ac tu-multus, Liv. 25, 4, 10: concitator et insti-mulator seditionis, Cic. Dom. 5, 11: taber-nariorum, id. ib. § 13 ;  absol. :  multitudo concitata ipsum concitatorem antecessit, Sen. Ira, 3, 2, 4.

       COnCltatrix,  Icis, /. [concitator],  that winch excites  or  stirs up  (very rare): Veneris (eruca), Plin. 19, 8, 44, § 154 ; and  adj. : coneitatricem vim habet satyrion, id. 26, 10.  62, § 96.

       1. COnCltatllS,  a , wm,  Part,  and  P. a., from concito.

       *2. COncitatus,  »s, m. [concito], = concitatio,  impulse,  Sid. Carm. 23, 365.

       COncitO,  ii v 'i alum, 1,  v. freq. a.  [con-cieo],  to move violently, to put in violent  or quick motion, to stir up. rouse up, excite, incite, shake.  I. Prop, (thus most freq. in the poets and histt.): artus, Lucr. 3, 292;

       3,  301: equum calcaribus, Liv. 2, 6, 8; cf.: equum in aliquem, Nep. Pelop. 5, 4: conci-tant equos permittuntque in hostem, Liv.

       3,  61, 8: equos adversos, id. 8, 7, 9; cf. also under  P. a.:  naves quanta maxima celeri-tate poterat, id. 36, 44, 4; cf: classem con-citatam remis, id. 30, 25, 8; 37, 11, 10: na-vem remis, Curt. 4, 3, 2: in alteram (na-vem)  quinqueremis eadem   concitata, id.

       4,  4, 7: agmen, Ov. M. 14, 239 : omne ne-nius, id. F. 1, 436: feras, id. ib. 2, 286: tela, Liv. 34, 39, 3: eversas Eurus aquas, Ov. H.

       7.  42; cf: mare aeriore vento, Curt. 4. 3, 17: graves pluvias, Ov. F. 2, 72: se in hostem, Liv. 8, 39, 7; cf: se in Teucros alis (Alecto), Verg. A. 7, 476 : se in fugam,  to take to flight,  Liv. 22, 17, 6; cf.: se fuga in aliquem locum,Val. Fl. 3, 383. — H. Trop. (class, and very freq. in prose and poetry). £^ m   Aliquem,  to rouse, urge, impel one to any act, feeling,  etc.,  to move strongly, to influence, stir up, instigate,  etc.; constr. with  ace. pers.  and  ad, in, adversus,  the inf.  and  absol.  (a) With  ad  and a  subst., gerund,  or  gerundive :  concitari ad studi-iira cognoscendae percipiendaeque virtu-tis, Cic. de Or. 1, 47, 204 ; cf.: concitatus ad philosophiam studio, id. Brut. 89, 306: judicem ad fortiter judicandum. Quint. 6,

       1,  20: victum ad depellendam ignomini-am, id. 1, 2, 24: nos ad quaerendum, id. 10,

       2,  5 : omnem Galliam ad nostrum  auxili-um, Caes. B. G. 7, 77 : multitudinem ad arma, id. ib. 7, 42  fin.;  cf. : cessantes ad arma, * Hor. C. 1, 35, 16:  colonias ad  au-
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       dendum aiiquid, Suet. Caes. 8: ad convicia, id.Tib. 54: ad despiciendam vitam, id.Oth. 10.—(/?) With  in:  qui in iram concitat se, Quint. 6, 2, 27; cf. Cic. Verr. 2, 3, 3, § 6.— (y) With  adversus:  Etruriam omnem adversus nos, Liv. 5, 4, 14: exercitum adversus regem, id. 1, 59, 12. —* (5) With  inf.: quae vos dementia concitat captam dimit-tere Trojam? Ov. M. 13,226.—(e)  Absol.,  both with and without  abl.:  te ipsum animi quodam impetu concitatum, Cic. Mur. 31, 65; so, uxorem dolore, id. Scaur. 6,9 (Fragm. ap. Prise, p. 689 P.): aliquem injuriis, Sail. C. 35, 3: multitudinem fallaci spe, Liv. 6, 15, 6: familiam seditionibus, Col. 1, 8, 18: aliquem aliquo adfectu, Quint. 10, 7,15: ira, Liv. 23, 7, 7; 42, 59, 2; Quint. 6, 3, 46; Liv. 7, 8, 3: aspectu pignorum suorum concitari, Tac. Agr. 38; Cic. Verr. 2, 3, 3, § 6: quo enim spectat illud... nisi ut opifices conci-tentur ?  should be excited to sedition,  id. Ac. 2, 47,144; cf. id. Fl. 8,18 sq.; Asin. ap. Cic. Fam. 10, 33, 4; cf. servitia, Sail. C. 46, 3: multitudinem, Nep. Arist. 1, 3: suos, Caes. B. G. 5, 26: judices (opp. flectere), Quint. 6,

       1,  9; cf. (opp. placare), id. 11, 3, 170; (opp. mitigare), id. 3, 4, 3; 4, 2, 9; 6, 2, 12: con-citare animos ac remittere, id. 9,4,11: tuas aures de nobis, Prop. 3 (4), 15, 45.—B. -^liquid,  to rouse, excite, cause, occasion, produce  any action,passion, evil, etc.: bellum, Cic. Fam. 15, 4, 6; Hirt. B. G. 8, 22; Nep. Ham. 4, 3; Liv. 5, 5, 11; Flor. 4, 5, 1 al.; cf.: bellum Romanis, Liv. 35, 12, 18: quan-tas turbas mihi, Sail. H. 3, 61, 11 Dietsch; cf.: quantam pugnam mihi,Quint. 10,1,105: lacrimas totius populi Romani, id. 11, 3,

       : misericordiam populi, Cic. de Or. 1, 53, 227: odium (just before, commovere odium), id. Inv. 1, 54,105; cf. id. ib. 1, 53, 100: invidiam in te ex illis rebus, id. Verr. 2,

       5,  8, § 21:   invidiam, odium, iram, Quint.

       6,  1, 14: iram (opp. lenire), id. 3, 8, 12: risum, Cic. de Or. 2, 58, 235: seditionem ac discordiam, id. Mur. 39, 83: tumultum, Caes. B. C. 3, 18 ; Liv. 38, 33, 7 : aspera iambis maxime concitantur, Quint. 9, 4, 136: error vanis concitatus imaginibus, Val. Max. 9, 9  init.:  morbos, Cels. 2, 13 : pituitam, id. 6, 6,15: somnum, Plin. 20,17, 73, § 189. — Hence,  concitatus,  a, um, P. a.  21. (Ace. to I.)  Violently moved,  i. e. rapid, swift, quick:  equo concitato ad hostem vehitur,  at full speed,  ^ep. Dat. 4  fin. ( more freq. citato equo ; v. 2. cito,  Pa.): quam concitatissimos equos immittere ju-bet, Liv. 35, 5, 8: conversio caeli concita-tior, Cic. Rep. 6,18,18; so, cursu, Liv. 35,29, 6: concitatissimus corporis motus, Quint.

       2,  11, 4. — B. (Ace. to II.)  Roused up, excited, vehement, ardent  (freq. in Quint.): te-stimonia non concitatae contionis sed ju-rati senatus, Cic. Fl. 7, 17: (in comoediis pater)  interim  concitatus, interim lenis est, Quint. 11, 3, 74: adfectus (opp. mites atque compositi), id. 6, 2, 9; cf. opp. flebiles, id. 11, 3, 162: animus an remissus, id. 3, 9, 7: causae, id. 11, 1, 3: oratio, id. 3, 8, 58 and 60: sententiae, id. 12, 9, 3; 10,1,44: erecta et concitata voce (opp. summissa atque contracta), id. 11, 3,175: Lucanus ardens et concitatus, id. 10, 1, 91. —  Comp.:  concita-tior accidens clamor, Liv. 10, 5, 2; Quint. 2, 15, 28; 8, 3, 14. —Hence,  concitate. adv.  (not in Cic). X. (Ace. to 1.)  Quickly, rapidly:  agitur pecus, Col. 6, 6, 4. — 2, (Ace. to 2.)  Impetuously, ardently  (most freq. in Quint.): dicere, Quint. 8, 3, 40; 10, 2, 23 ; 11, 3, 23 ; 12, 10, 71: itur, id. 11, 3, 133.— Comp.:  dicere, Quint. 1, 8,1; 3, 8, 68; 9, 4, 130: movere adfectus, id. 12, 10, 26.— *Sup.:  raperet ventus, Aug. Civ. Dei, 5, 26.

       COncitOI*,  5ris,  m.  [concieo],  he who rouses  or  excites, an exciter  (rare; not in Cic; in MSS. freq. interchanged with concitator) : belli, Liv. 23, 41, 1; 29, 3, 3; 37, 45, 17; Tac. A. 4, 28 ; id. H. 1, 68 ; 4, 56; Just. 2, 9, 21: vulgi, Liv. 45, 10 10.

       1. COncitUS  and  conCltUS,  a, um, v. concieo.

       2.  COncitUS,  '"^  m -  Lconcieo], = concitatio,  an inciting, spurring on; impetuosity, haste :  equi, Claud. Mam. Genethl. Maxim. 8.

       COnClUXlCula,  v - contiuncula.

       €011-CIvis,  is,  m., a fellow - citizen, transl. of c-i^TroAt-nK (late Lat.), Tert. adv. Marc. 5, 17;  id. Res Cam. 41.

       conclamans. ntis ,  P-  and  p. a.  of  con-

       clamo.

       CONC  .

       COnclamatlO,  onis, / [conclamo],  a loud shouting  or  calling of many persons together, a shout  (rare ; not in Cic): uni-versi exercitiis, Caes. B. C. 2, 2C: tot milium sub gladio gementium, Sen. Clem. 1,12, 2;  in  plur.,  Tac. A. 3. 2:  id. H. 4, 1.

       COnclamatuS,  a, urn,  Part,  and  P. a., from conclamo.

       *  COnclamitO,  iiro,  v. freq.  [conclamo], to call, cry out loudly:  tota urbe, Plaut. Merc. 1, 1, 51.

       COn-clamO,  avi, iitum, 1,  v. n.  and  a., to cry  or  call out together.  J. (Con subject.) To caW or  cry out together  or  in a body (hence often joined with omnes, universi, pariter, omnes pariter, Liv. 34, 61, 8; Curt. 5, 13, 5; 8, 11, 22; 10, 17, 3),  to shout,  esp. in approbation or assent (class, in prose and poetry). A. In gen., with  ace.  and inf.:  cum vos universi, una mente atque voce, iterum a me conservatam esse rem publicam conclamastis, Cic. Phil. 6, 1, 2; Caes. B. G. 3, 18; id. B. C. 1, 7; Tac. A. 1. 8; ducendum ad sedes simulacrum... concla-mant,Verg. A. 2, 233 al.—With  ace:  quod Mithridates se velle dixit, id sutures et zo-narii conclamarunt,Cic. Fl. 7,17: victoriam suo more, Caes. B. G. 5, 37: laetum paean a, Verg. A. 10, 738 al. — With  ut:  turn suo more conclamaverunt, uti, etc., Caes. B. G. 5,  26 fin.  — So with simple  subj.:  concla-mantibus omnibus, imperaret quod vellet, Caes. B. C. 3, 6; cf.: igitur, conclamant, du-ceret quo videretur, Curt. 4,1, 29.— Absol. : conclamat vir paterque, Liv. 1, 58, 12: ad quorum casum, cum conclamasset gaudio exercitus, id. 1, 25, 6; Tac. A. 3,74.—Poet: planctu conclamat uterque Isthmos, Stat. Th. 6, 13. — B. 1 n p a r t i c. 1. Concla-mare ad arma, milit. t. t.,  to call to arms, to give the signal for an attack,  Liv. 3, 50, 11; 7,12, 3; 10, 32, 9; 41, 26, 2 al. —2. Con-clamare vasa,  to give the signal, before breaking up, for packing,  i. e.  to give the order for decamping  (ellipt. for conclama-re, ut vasa colligantur), Caes. B. C. 1, 66. In the same sense without vasa, id. ib. 1, 67, and id. ib. 3, 75.—H.  To call together, to call to one's help  (very rare): socios, Ov. M. 13. 73: duros agrestes, Verg. A. 7, 504. —  III.  (Con intens.) Of a single person, to call  or  cry out loudly  or  violently, to shout, exclaim  (class.). A.  in   g en — ubi abit, conclamo: Heus quid agis tu, etc.? Plaut. Mil. 2, 2. 22; id. Men. 5, 9, 94: Italiam primus conclamat Achates, Verg. A. 3, 523: hei mihi! conclamat, Ov. M. 6, 227; 7, 843: capta castra conclamavit,Tac. H. 3,  IK) fin.: Ariovistus conclamavit, quid ad se veni-rent, etc., Caes. B. G. 1, 47  fin.:  deos omnes,  to call upon, invoke,  Sen. Oedip. 974: saxa querelis,  to fill with cries,  Mart. 9, 46, 5. —  Absol.:  conclamat virgo,  cries out,  Ov. M. 4, 691; 10, 385; Quint. 2, 2, 12 al. —B. Esp., with  aliquern  (mortuum), t. t. in the lang. of religion; of the dead,  to call repeatedly by name, and lament him seven  (ace. to others, eight)  days, until his burial  (cf. Serv. ad Verg. A. 6, 218; Schol. Luc. 2, 23; Diet. Antiq. p. 459, a.): ut ex maestis paulo ante domibus, quae conclamaverant suos, procurreretur in vias, Liv. 4, 40, 3: cum corpora nondum conclamata jacent, Luc. 2, 23: post conclamata imperatoris suprema, i. e.  after this cry,  Amm. 30, 10, 1: partem conclamare tori, Stat. S. 2, 6, 5. — "b. In gen.,  to bewail, complain ;  cf.: videris im-mensis conclamata querelis Saxa, Mart. 9, 45, 5. — c. Pro v.: jam conclamatum est, it is all over, all is lost,  Ter. Eun. 2, 3, 57 Don. — Hence,  A. COnclamans,  ntis, P. a.  (post-class.),  noisy:   conclamantissi-

       mus fons, Sid. Ep. 2, 2.—  b.  conclama-

       tllS,  a >  um >  P-  a -  (post-class.). A.  Published abroad by crying out,  i. e.  known, celebrated :  conclamatissimus primipilaris, Sid. Ep. 6, 1: conclamatissimae declamationes, id. ib. 8, 3.—B. (Ace. to III. B.)  Lamentable, unfortunate :  res. Serv. ad Verg. A. 2, 233: frigus, Macr. S. 7, 5, 26.

       COnclailSUS,  a ,  um ,  v - concludo  init.

       t  COnclavatae  dicebantur, quae sub eademerant clave, Paul.ex Fest.p.58,1 Mull.

       conclave,  is   (9 en - plur.  heterocl. con-claviorum, Vitr. 6, 3, 8: conclavium, id. 7, 9).  n.  [clavis: conclavia dicuntur loca, quae una clave elauduntur, Paul, ex Fest. p. 39, 9 Mull.; cf. Don. ad Ter. Eun. 3, 5, 35],  a room, chamber, dining hall, cage for animals, stall, 402
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       coop,  etc.,  that may be locked up.  ( a )  Sing., Ter. Heaut. 5, 1, 29; Cic. Rose. Am. 23, 64; id. de Or. 2, 86, 353; * Hor. S. 2, 6,113; Col. 12, 2, 2 al.— Abl.  conclavi, Ter. Eun. 3, 5, 35; Liv. 39, 14, 9.—(/3)  Plur.,  Plaut. Most. 3, 2, 157; Cic. Verr. 2, 4, 26, § 58; * Suet. Aug. 72; Vitr. 1.1.; Col. 8,1, 3 al.

       t  COnclaVO,  to nail together, awt]\w, Gloss. Gr. Lat.

       COn-cleriCUS,  i,m.,a fellow - clergyman,  Jul. Epit. Nov. c. 115, § 475.

       COIlcludcntcr,  v. concludo  fin.

       COn-clud.0;  S1 > sum, 3  (part, perf  so-leeist. conclausa semina, Col. 3,12, 2),  v. a., to shut up closely, to close up, enclose, confine. I. Prop, (class, in prose and poetry), con-str. with  in  and  ace,  with  adv.  and  absol. (not with  in  and  abl., for  the true read., Cic. Univ.  3 fin.,  is  inclusit):  in vincla besti-am nequissimam, Plaut. Rud. 3, 1,18; cf. : bestias delectationis causa, Cic. Fin. 5, 20, 56 Madv. : eos concludit, magnam homi-num multitudinem, id. Verr. 2, 4, 24, § 54: quia enim in eavea si forent Conclussi it-idem ut pulli gallinacei, Plaut. Cure. 3, 80: conclusam hie habeo uxorem saevam, Ter. Phorm. 5, 1, 17: aliquem in fenestram, Plaut. Cas. 1, 44: me in cellam cum ilia, Ter. Ad. 4, 2, 13; cf.: in aediculam, Plaut. Ep. 3, 3, 21: ilium aliquo, Ter. Eun. 4, 3, 25: locum sulco, Verg. A. 1, 425: at tu conclu-sas hircinis follibus auras . . . imitare, Hor. S. 1,4,19: piscina conclusa porticibus. Suet. Ner. 31: Tigris et Euphrates Mesopotami-am ab utroque latere concludunt, Curt. 5, 1, 15: vulnera cera, Val. Fl. 1, 479: venti procella conclusa, Lucr. 6, 125: concluso loco, id. 4, 458: primordia conclusa, id. 3, 569: suave locus voci resonat conclusus, Hor. S. 1, 4, 76: conclusa aqua (opp.: proflu-ensamnis), Cic. N. D. 2, 7, 20; cf.: longeali-am esse navigationem concluso mari atque in vastissimo, Caes. B. G. 3, 9: coagmentis ad centrum respondentibus fornices con-cluduntur, Vitr. 6, 8, 4: statio conclusa atque munita, Dig. 50, 16,59. — "b. Humorously: non placet qui amicos intra dentis conclusos habet, Plaut. Trin. 4, 2, 64. — H, T r o p. A.  To include, compress, restrain, comprise :  omnia fere, quae sunt conclusa nunc artibus, dispersa et dissipata quondam fuerunt, Cic. de Or. 1, 42, 187: fortuna tot res, in unum conclusit diem, Ter. Eun. 5, 8,17: ut ab ilia excludar, hue concludar, i. e.  1 shall be fettered by this marriage,  id. And. 2, 3, 12 (ex ferarum translatione concludar dixit, Don.); id. Hec. 4, 4, 80: con-cludere jus civile in parvum et angustum locum, Cic. Leg. 1, 5, 17; id.de Or. 1,61,260; id. Caes. 22, 63: uno hoc volumine vitam excellentium virorum complurium, Nep. Epam.  ±fin.;  cf.: in hanc formulam omnia judicia, Cic. Rose. Com. 5,15: eidem et infi-nitam largitionem remittebas et eundem in angustissimam formulam sponsionis concludebas? id. ib. 4, 12: istum locum in imam speciem, Quint. 6, 2, L—B. (Gf. clau-do, 1. B.)  To end, close, conclude:  facinus natum a cupiditate, auctum per stuprum, crudelitate perfectum atque conclusum, Cic. Verr. 2, 2, 34, § 82: (ancipites variique casus) exitu notabili concluduntur, id. Fam. 5,12, 5: provincia in qua laus equitatis, in-tegritatis, facilitatis ad extremum ludorum voluptate concluditur, id. Mur. 20, 41: vitam, Aug. Serm. 322. — Esp., of letters. speech, the written or spoken treatment of any subject, etc.: epistulam, Cic. Att. 9,10, 5: crimen decumanum, id. Verr. 2, 3,  69, § 163: ad ilia redeamus eaque ipsa conclu-damus aliquando, id. Lael. 26, 109: perora-tionem, id. Or. 35, 122.—C. In rhet., of discourse,  to close rhythmically, to round off: verborum ordinem alias alia terminatione, Cic. Or. 59, 200: sententias, id. ib. 69, 230; cf. id. Brut. 8, 34; concludam si potero La-tine; Graecum enim hunc versum nostis omnes, id. Fin. 2, 32, 105: sensum non ex-pleto numero, Quint. 9, 4, 122; cf. id. 9, 4, 123 and 125: verbum acuto tenore (just before: acuto sono flniant), id. 1, 5, 26: versum, Hor. S. 1, 4, 40. —  J).  In philos. t. t.,  to conclude, infer, make an inference, to argue, demonstrate;  with  ace:  singulisargumen-tationes, Cic. Or. 35, 122; cf. argumentum, id. Ac. 2, 14, 44; Quint. 5,13. 60: argumentum ratione, Cic. Or. 40,137: quomodo effi-ciatur concludaturque ratio, id. Fin. 1,7,22: id quod concludere illi velint, non effici ex
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       propositis, nee esse consequens, id. de Or. 2, 53, 215: ex rebus concessis concludi quod velis, id. Fin. 2, 1, 3. —With  ace.  and  inf.: deinde concludebas, summutn malum esse dolorem, etc., Cic. Fm. 2, 19, 63; cf. id. Ac. 2, 26, 83. —  Absol.:  concludere hoc modo: si sunt di, etc., Cic. Div. 2.49,101: ea sumunt ad concludendum, quorum iis nihil conce-ditur, id. ib. 2, 49, 103; Quint. 3, 9, 2; 5,10, 3; 10,1,106; 12, 2, 25.—Hence,  P. a.:  C OU-cluSUS,  a ,  um 5   confined, closed,  in  comp. : locus conclusior, Hyg. Astr. 4. 14.— Subst. : COncluSUm,  >i  n -  ( acc -  t0  H- T).),  a conclusion in a syllogism,  Cic. Fin. 3, 8, 27.— Advv.  1. concludenter,  %  consequence, consequently,  Bocth. Arist. Elench. Soph. 1, io, p. 744.—* 2. concluse  (acc.  to II. C), with periods rhetorically rounded, harmoniously:  concluse apteque dicere, Cic. Or. 53, 177.

       COncluS10 ?   onis,/. [conclude]. I.  A shutting up, closing  (rare, not in Cic). Ai Abstr. : palpebrarum, Cael. Aur. Acut. 2, 3 and 10. — 2. I n  milit. lang.,  a hostile shutting in, a siege, blockade :  diutina, Caes. B. C. 2, 22; so Nep. Eum. 5, 7. — In  plur.,  Vitr. 5, 9  fin. — * B.  Concr. : portuum,  an enclosure,  Vitr. 5, 12. —  II,  (Acc. to concludo, II. B. and D.; freq. in Cic. and Quint.)  A conclusion, end :  in extrema parte et con-clusione muneris ac negotii, Cic. Q. Fr. 1.1, 16, § 46.— B.  The conclusion of a discourse, peroration :  conclusio est ex it us et determinate  totius  orationis, Cic. lnv. 1, 52, 98: turn autem alii conclusionem  oiationis  et quasi perorationem collocani. id. do Or. 2, 19, 80; Auct. Her. 2, 30, 47; cf.: perorationem conclusionem alii vocant. Quint. 6, 1, 1; cf. also id. 8, 5, 13. — C. 1" I'Lot. lang.,  a period,  Cic. de Or. 2, 8, 34; 3, 44, 174; id. Brut. 8, 33; id. Or. 50,169; 51  init.;  Quint.

       9,  4, 22; 9, 4, 57; 9, 4, 123 et saep. —  J} m   In philos.,  the conclusion  in a syllogism,  the consequence:  conclusio est, quae brevi ar-gumentatione ex eis, quae ante dicta sunt aut facta, conficit, quid necessano conse-quatur, Auct. Her. 4, 30, 41; Cic. lnv. 1, 29, 44 and 45; id. Div. 2, 49,103; Quint. 5, 14, 1; 5, 14, 20; 7,3, 14; 5, 10, 2; 5,10,7; 9,3, 98 Cornif.j Gell. 2, 8, 8.

       COnclusiuncula,  ae, /.  dim.  [conclusio,  11.  D. ],  a trifling or captious conclusion, a sophism :  fallaces ( =  acxpioixara  ), Cic. Ac. 2, 24, 75: contortulae quaedam et minu-tulae conclusiunculae, id. Tusc. 2, 18, 42.

       Conclusive,  a d v -  [conclude II. D.],  in form of a conclusion, conclusively,  Cassiod. Inst. Div. Litt. 1  med.

       *  COnclusura,  ae,/. [concludo].  a join-ing, connection :  fornicationis, Vitr. 6. 8, 3.

       1. COncluSUS,  a, urn,  Part,  from concludo.

       *  2. COnclusus,  i"' s ^  m -  [concludo],  a shutting up :  corporis, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 77.

       COnCOCtlO,  onis,/ [concoquo],  digestion  (not in Cic), Cels. 1, 8; 3, 22; Plin. 11, 37, 79, § 200; 20, 5, 20, § 42 al.— In  plur., Plin. 20, 5, 18, § 37; 27, 7. 28, § 48.

       COnCOCtuS,  a, urn,  Part.,  from concoquo.

       COn-COCnatlO,  v. concenatio.

       *  COn-COlona.  ae,/ [colonus],  she ivho inhabits the same town  or  house with one, a female fellow-citizen  or  fellow-inhabitant, Aug. Ep. 169.

       COn-cdlor,  coloris,  adj. gen. omn.  (post-class, access, form of the  fern,  concolora, Carystos, Mart. Cap. 6, § 659  fin.;  cf. id. 1, § 80),  of the same color  (poet, and in post-Aug. prose; most freq. in Ov.; perh. first used by him). ( a ) With  dat.:  concolor est illis, Ov. M. 11, 500: populus festo,  of the same hue with the festival,  i. e.  clothed in white,  id. F. 1, 80: lingua lanae, Col. 7, 3, 1: oculi corpori, Plin. 8, 33, 51, § 121: auro, Stat. S. 4, 7, 16: fluctibus, Mart. Cap. 6. § 659.— (f3) Absol.:  Candida per silvam cum fetu concolor albo Procubuit sus, Verg. A. 8, 82; so, umerus, Ov. M. 6, 400: fios, id. ib.

       10,  735: cicatrix, Plin. 28, 9. 37, § 139.—With dat.:  Christo, Ambros. in Luc, 5, § 23. — H. Like, similar,  A pp. M. 5. p. 166, 1U.

       *  con-colorans,  autis,  adj.  [color],  of

       the same color,  Tert. Pud. 8.

       COncdlorus,  a, uin, v. concolor  inil.

       con-comitor,  : ~ ltus >  ari < ^  v -  de P-  > to   at ~ tend y  accompany  (late Lat., except in  parL
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       per/.,  v. infra): concomitando tuos, Ven. Carm. 8, 7, 183: Astris Caesario concomi-tante suo, id. ib. 8, 6, 157. —  Part. per/,  in pass,  sense:  *concdmitatUS, a ,  um, accompanied:  quibus concomitata, Flaut. Mil. 4, 3, 10 Brix ad loc. _

       *  COn-Cdpulo,  are,  v. a., to join, unite : argentuin auro, Lucr. 6, 1077 (al.: auro au-rura).

       COn-c6qUO,  coxi, coctum, 3,  v. a.  I. To boil  or  seethe together  (very rare): sal et nitrum sulphuri concoctum in lapidem ver-titur, Plin. 31, 10, 46, § 122: odores, Lucr. 2, 853 : (spondyli) perturbati concoctique, Sen. Ep. 95, 28: remedia, Macr. S. 7,16, 23. —II.  To digest  (class., esp. in prose). A, Prop.: cum stomachi calore concoxerit conchas, Cic. N. D. 2, 49, 124; so Lucr. 4, 631; Cic. N. D. 2, 54,136; 2. 54, 55; id. Fin.

       2,  20, 64; Cels. 3,22; Sen. Ben. 4,39, 3; Plin. 11, 53, 118, § 283; Quint. 8, 4, 16; Cat. 23, 8 al.: mirifice concoquit brassica,  promotes digestion,  Cato, R. R. 156, 1. — 2. Transf. to other objects,  to prepare, ripen, mature (freq. in Plin., esp. of the bringing to maturity of a tumor, and the like): terra accep-tum umorem concoquens, Plin. 18, 11, 29, § 110 (coquens, Sillig): omnem sucum in venerium, id. 22, 22, 46, § 94: tumida, Cato, R. R. 157, 3: dura, Plin. 22, 24. 50, § 107: tussis et duritias, id. 24, 8, 36, § 54: suppu-rationes, id. 21,19, 74, § 127 al. — B. Trop. 1. Like Engl,  digest,  =  to endure, suffer, put up with, brook, tolerate  ( rare, but in good prose): ut ejus ista odia non sorbe-ara solum, sed etiam concoquam, Cic. Q. Yv.  3, 9, 5: ut quem senatorem concoquere civitas vix posset, regem ferret, Liv. 4, 15, 7: tres plagas, Petr. 105, 5: sicco famem ore, id. 82, 5:  npicriv  (i. e. probare), Cic. Fam. 9, 4  med.  — 2.  To revolve in mind, think upon, weigh, to reflect maturely upon, to consider well:  tibi diu deliberandum et concoquendum est, utrum, etc., Cic. Rose. Com. 15,45 Orell.  N. cr.:  clandestina con-silia,  to concoct, devise,  Liv. 40, 11, 2: conco-quamus ilia: alioquin in memoriam ibunt, non in ingenium, Sen. Ep. 84, 7: cum multa percurreris, unum excerpe, quod illo die concoquas, id. ib. 2, 4: sive concoquitur seu maturatur recordatio, Quint. 11, 2, 43.

       *  COnCOrdablllS,  e,  adj.  [concordo], easily according, harmonizing,  Censor, de Die Nat. 10, 4.

       COncordatlO,  onis,/ [id.],— concor-dia,  concord, unanimity  (late Lat.), Vulg. Ecclus. 22, 27; 27,23.

       *  Concorde,  adv -  [from an obsol. con-cordus = concors],  concordantly, in harmony,  Inscr. Orell. 4517.

       1. Concordia, ae ^ [concors],aw  agreeing together, union, harmony, concord  (opp. discordia, Sail. J. 10, 6; Sen. Ep. 94, 46; opp. bellum, Lucr. 1,457; opp. repugnantia, Plin. 29, 4,17, § 61; freq. and class, in prose and poetry). I. Of persons: redigere aliquem in antiquam concordiam alicujus, Plaut. Am. 1, 2, 13; cf.: redire in concordiam, id. ib.

       3,  3, 7: conjunctio atque concordia, Cic. Verr. 2, 3, 9, § 23: conspiratio atque concordia omnium ordinum ad defendendam libertatem, Lentulus ap. Cic. Fam. 12,15, 3: equites concordia conjunctissimi, Cic. Clu. 55, 152: de equestri concordia, de consen-sione Italiae, id. Att. 1, 14, 4; Liv. 4, 43, 11: quorum perpetuam vitae concordiam mors quoque miscuit, id. 40, 8, 15: de reconcili-anda concordia agere, id. 41, 25, 2: concordiam conflrmare cum aliquo, Cic. Phil. 13, 1,2: ut (dissensiones) non reconciliatione concordiae, sed internicione civium dijudi-catae sint, id. Cat. 3, 10, 25: agi deinde de concordia coeptum, Liv. 2, 33,1: aliquos in pristinam concordiam reducere, Balb. ap. Cic. Att. 8,15, A, 1: ad concordiam hortare, Quint. 6, 1, 50; cf.: concordiam suadere, Suet. Oth. 8: ordinum concordiam disjunx-it, Cic. Att. 1,18, 3: si Caesar ejus asperna-retur concordiam,  his friendship, alliance, Veil. 2, 65,1: Temporis angusti mansit concordia discors, i. e.  feigned friendship,  Luc. 1,98; cf. II. infra.—B. Poet., meton. (ab-str. pro concr.),  an intimate friend :  et cum Pirithoo, felix concordia, Theseus, Ov. M. 8, 303.—II. Of inanim. and abstr. things: vo-cum, Col. 12, 2, 4 (ace. to Cic. Oecon.); cf. : concordia sociata nervorum, Quint. 5, 10, 124 : concordia quam magnes cum ferro habet, Plin. 34, 14, 42, § 147: ilia dissimili-
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       um concordia, quam vocant  u P povlav,Q,nmt. 1,10,12; cf. thus discors (rerum), velxo?  nai <pi\iayQv.  M. 1, 433; Hor. Ep. 1,12,19: poe-tae discordia concordift mundum consta-re dixerunt, Lact. 2, 9, 17: rerum agenda-rum ordo et, ut ita dicam, concordia, Cic. Fin. 3, 6, 21: quia (temperantia) pacem ani-mis adferat et eos quasi concordia quadam placet ac leniat,  by a certain equanimity, id. ib. 1, 14, 47: Sirenum,  the harmonious singing,  Petr. 127 al.

       2. Concordia,  ae >  nom - propr.  I,  The goddess of Concord,  Gr.  'O/xovota, to whom several temples were dedicated at Rome, usually after civil strife; the oldest was founded by Camillus,  A.U.C. 386,  and renewed by Tiberius and Livia,  A. U. C. 762, Ov. F. 1, 639 sqq.; Suet. Tib. 20;  a second was consecrated by Cn. Flavins after the Samnite war,  Liv. 9, 46, 6; Plin. 33, 1, 6, § 19; cf. Liv. 40, 19, 2;  a third by Opimius after the disturbances led by the Gracchi, Aug. Civ. Dei, 3, 25; the Senate frequently met in one of these, probably the first, Cic. Phil. 2, 8,19; Sail. C. 46, 4; cf. also Varr. L. L. 5, § 73 Mull.; Cic. N. D. 2, 23, 61; 3, 18, 47; Liv. 9, 46. 6; 22, 33, 7; Ov. F. 2, 631; 3, 881; 6, 91; Tac. H. 3, 68 al.— H. Of persons. A.  A surname of the emperor Vi-tellius,  Suet. Vit. 15  fin.  — B.  The name of a female slave,  Dig. 40, 5, 40  init. —HI. The name of several towns, esp., A. -4  Roman colony in the Venetian territory,  now  Concordia,  Mel. 2,4,3; Plin. 3,18,22, § 126; Aur. Vict. Epit. 16, 5.— B. -4  town in Lusitania, now  La Guarda,  whose  inhabitants are

       called  Concordienses, ^ um 7  w > Flin - *»

       22, 35, § 118. — C. -4  town in  Gallia Belgica, near the modern Weissenburg, Amm. 16, 12, 58 al.

       1.  COncordialis,  e,  adj.  [concordia], of or pertaining to concord  or  union  (late Lat.): vincla, Firm. Math. 6, 32.

       t  2. ConCOrdialis, is,  m.,  a priest  of Concordia,  Inscr. Orell. 1165; 2384.

       COncordis,  e, v. concors  init

       *  COncordltas,  atis, / [ concors ],  = concordia,  concord,  Pac. ap. Non.88,20 (Trag. Rel. v. 188 Rib.).

       COncordlter,  adv.,  v. concors  fin.

       COncordo,  avi, atum, 1,  v. n.  and a. [concors]. I.  Neutr., to agree together, to be united, be of one mind, to harmonize  (rare but class.). A. Of persons: concordare cum aliquo, *Ter. Phorm. 2, 3, 86.—  Absol:  ne tunc quidem fratres concordare potuerunt, Just. 27, 3, 7; cf. id. 1, 10, 1; Dig. 24, 1, 32, § 19.— B. Of things: animi (sanitas) dici-tur, cum ejus judicia opinionesque concordant, * Cic. Tusc. 4,13, 30: concordet sermo cum vita, *Sen. Ep. 75, 4: caput cum ge-stu, * Quint. 11, 3, 69: carmina nervis, Ov. M. 1, 518: concordant modi, id. ib. 10, 147: concordantes inter se iracundia et volup-tas, App. Dogm. Plat. 1, p. 11,32.—* H.  Act, to bring into union:  matrimonium bene concordatum dirimere,  concordant,  Dig. 48, 5,11, § 11.

       COn-COrpdralis,  e,  adj., of  or  belonging to the same body  or  company  (late Lat.): gentes,Vulg. Eph. 3, 6.— Subst:  concor-pdralis,  m ->  <*> comrade,  Amm. 21,12, 15; 28, 5, 7.

       concorporatio,  onis,/. [concorporo], a union, harmony  ( eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 4, 4; id. Baptism. 8.

       * concorporificatus, a, um,  adj.

       [concorporo-facio],  united in one body, incorporated,  Tert. adv. Val. 23. con-corpdro,  avi> atum, 1,  v. a., to

       unite in one body, to incorporate  (except in Pliny the elder, only in late Lat.): aliquid cum melle, Plin. 22, 24, 53, § 113: vitiligi-nes, id. 27, 12, 90, § 112: scopuli concorpo-rati, Amm. 22, 8, 15: concorporatus eccle-siae, Tert. Pud. 15: medicamen concorpora-tum, Marc. Emp. 36.

       con-cors  (ante class,  concordis, e,

       Caecil. Stat. ap. Prise, p. 726 P.; cf. Prise, p. 764 ib.), cordis  (abl.  usu. concordi, Cic. Univ. 5  med.;  Prop. 4 (5), 5,6; Ov. M. 1, 25; 5, 664; Sil.16,381; Suet. Caes. 19; Sen. Agam. 781 al.: Concorde, ace. to Prise, p. 764 P.— Plur. neutr.:  concordia, Verg. A. 3, 542 ; Sil. 13, 650; Pers. 5, 49),  adj.  [cor: aliis cor ipsum animus videtur: ex quo excordes, vecordes concordesque dicuntur, Cic. Tusc.
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       1, 9,18],  of the same mind, united, agreeing, concordant, harmonious  (class, in prose and poetry). I. Of persons: novem Jovis Concordes filiae sorores, Naev. Bell. Punic. 1, 3; cf., as an epithet of the Parcae, Verg. E. 4, 47: bene convenientes concordesque cum viris, Afran. ap. Non. p. 394, 2 (Com. Rel. v. 53 Rib.); cf.: ne secum quidem ipse concors, Liv. 4, 2, 6: turn concordibus juncti animis, id. 6, 6,18; Tac. A. 11, 37: credo ea gratia Concordes magis fore, Ter. Hec. 4, 3, 11: ut multo fiat civitas concordior, Plaut. Aul. 3, 5, 7: cum concordissimis fratribus, Cic. Lig. 2, 5.—With  dat  (post-Aug.): mul-tum ante repetito concordem sibi conju-gem,Tac. A. 3,33  init. —H. Of things: aquis rursus concordibus se totum junxit (Ni-lus), Plin. 5, 9, 10, § 53: frena, Verg. A. 3, 542: torus, Prop. 4 (5), 5, 6: sonus, Ov. M. 5, 664: anni, id. ib. 8,708: fata, Pers. 5,49: reg-num, Liv. 1,13, 8: amicitia et caritas, Cic. Univ. 5  med.;  cf. pax, Ov. M. 1,25: modera-tus et concors civitatis status, Cic. Leg. 3* 12, 28: censura, Liv. 42, 10, 4: discordia, Manil. 1, 141: insania,  equal,  Sil. 4, 100.— COncordlter.  adv., harmoniously, amic& bly:  alternum seritote diem concorditer ambo, Enn. ap. Charis. p. 177 P. (Ann. v. 110 Vahl.): inter se congruunt, Plaut. Cure. 2, 2, 14: concorditer et amore vixit cum Julia, Suet. Tib. 7: dulces exigit annos, Ov. M. 7, 752.—  Comp.:  concordius bellum gerere, Liv. 4, 45, 8.—  Sup.:  quicum concordissime vixerat, Cic. Rab. Perd. 5, 14; Inscr. Grut. 1260. 10.

       *  COn-CraSSO,  are,  v. a., to thicken, make thick:  liquida, Cael. Aur. Tard. 4,3,62.

       COn-creatllS,  a > um,  adj., created together  (eccl. Lat.): diabolus Sanctis angelis, Claud. Mam. Stat. Anim. 3, 7; cf. Vulg. Eccl. 1,16.

       *  COn-CrebreSCO,  brni,  3,  v. inch. n. ,  to become frequent, increase, gather strength : cum levis alterno Zephyrus concrebruit Euro, Verg. Cir. 24.

       COn-credo,  didi, ditum, 3,  v. a.  (ante-class, form,  pres.  concreduo,  Plaut. AuL 3, 6, 49; hence  perf  concredui, id. Cas. 2, 8, 43; cf. credo),  to intrust, consign, commit to,—  commendo (class.; very freq. in Plaut.; in Cic. perh. only twice; never in Quint.), (a) With  ace.  and  dat.:  mihi avus hujus con-credidit Thesaurum auri, Plaut. Aul. prol. 6; cf.: aurum tuae fidei, id. ib. 4, 2, 8: au-rum alicui, id. ib. 3, 6, 45; id. Bacch. 4, 9, 141; id. Men. 5,1, 2: rem et famam suam alicui commendare et concredere,Cic. Quint. 20, 62: famam mortui, fortunas vivi alicui commendare atque concredere, id. Rose. Arn. 39, 113: gnatum ventis, * Cat. 64, 213: vites teneriores calido caelo, Col. 3, 1, 7: aliquid meae taciturnitati, Plaut. Trin. 1, 2, 105: nugas alicui,*Hor.S. 2,6,43.—(/?) With in  and  ace:  capram in custodelam simiae, Plaut. Merc. 2,1, 9; cf. the foil. —( 7 ) Without  dat.:  hoc, quod modo concreditumst, Plaut. Poen. 4, 2, 104. — (3) Without  ace.: concredam tibi, Plaut. Rud. 4,4, 83: in ma-num concredere, id. Pers. 3, 3, 36: alicui (sc: munera laetitiae), Prop. 1, 10,11.

       COncreduO,  v - concredo  init

       *  COncrematlO,  onis,/ [concremo],  a burning up, conflagration,  Fulg. Myth. 1,15.

       *  concrementum,  h n.  [concresco],

       a mixture,  App. Mag. p. 306, 6.

       COn-CremO,  &vi, atum, 1,  v. a., to bum up, consume  (perh. not before the Aug. per.): vivos igni, Liv. 3, 53, 5; cf. id. 9, 12, 8: hostilia arma subdito igne, id. 8, 30, 8: urbem igni, id. 6, 33, 4: omnia tecta, id. 5, 42, 2: domos, id. 21, 14, 4: duas naves ful-minis ictu, id. 41, 9, 5: commentarios, Suet. Calig. 15: epistulas, id. Oth. 10: quantum cinnamomi, Plin. 12, 18, 41, § 83 : urbes, Sen. Ep. 9,19: funebres rogos, Sen. Hippol. 1216.

       COncrepatlO,  onis, / [concrepo],  a noise, rattling:  scabillorum, Arn. 2, 73.

       *  COncrepito,  are, *>•  freq. n.  [id.],  to rattle  or  sound much  or  loudly:  virgarum concrepitat fragor, Prud.  are(p.  11, 56.

       COn-CrepO,  pui, pitum, 1,  v. n.  and  a. I.  Neutr. ,  to rattle, creak, grate, sound, resound, clash, make a noise,  etc. (class.): fo-ris concrepuit nine a vicino sene, Plaut. Mil. 2, 1, 76: foris, id. Bacch. 2, 2, 56; 4, 2, 28: ostium, id. Men. 2, 2, 73; 3, 2, 57; *Ter And. 4,1, 58: scabilla concrepant, aulaeum 403
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       tollitur, Cic. Gael. 27, 65: conclamat omnis multitude) et suo more armis concrepat, Caes. B. G. 7, 21.— Of the din or clashing of weapons (i. e. of the swords against the shields) when struck together: simul pri-mo concursu concrepuere arma, Liv. 6, 24, 1; 28, 8, 2, and 28, 29, 10; Petr. 59, 3; and of the striking together of the brazen cymbals of the attendants of Bacchus, Prop. 3 (4), 18, 6 ; Ov. F. 3. 740. — Of the snapping of the fingers: concrepuit digitis, Plaut. Mil. 2, 2, 51 : si vir bonus habeat hanc vim, ut, si digitis concrepuerit, pos-sit, etc.,  by snapping his fingers,  i. e.  by the smallest effort,  Cic. Off. 3, 19, 75; Hier. Ep. 125, 18; so also  absol.:  simulac decemviri concrepuerint, Cic. Agr. 2, 30, 82.—H,  Act, to cause to sound  or  rattle, to strike upon (rare) : aera, Ov. F. 5, 441 : hastis scuta, Petr. 59, 3: digitos, id. 27, 5: Tartessiaca aera manu, Mart. 11, 16, 4.

       *  COncrCSCCntia,  ae, / [ concresco ], a condensing :  aquarum, Vitr. 8, 3, 18.

       COn-crCSCO,  crevi, ere turn, 3  (ivf. per/. sync, concresse, Ov. M. 7, 416),  v. n., to grow together;  hence with the prevailing idea of uniting, and generally of soft or liquid substances which thicken;  to Itarden, condense, curdle, stiffen, congeal,  etc. (very freq., and class, in prose and poetry). J. Prop.: concrescunt semina (opp. extenu-antur), Lucr. 4, 1261; 6, 626; cf: concrescunt subitae currenti in fiumine crustae, Verg. G. 3, 360; opp. liquere, Cic. Univ. 14: rigido concrescere rostro Ora videt,  to stiffen into a hard beak.  Ov. M. 5, 673 ; cf. : Aconteus Gorgone conspecta saxo concre-vit oborto, id. ib. 5, 202 (cf. also saxoque oculorum induruit umor, id. ib. 5, 233) : quo pacto pluvius concrescat in altis Nubi-bus umor, Lucr. 6, 495; cf. id. 6, 250: im-bres gelidis concrescunt ventis, Ov. M. 9. 220: (aqua) neque eonglaciaret frigoribus neque nive pruinaque concresceret, etc., Cic. N. I). 2, 10, 26: gelidus concrevit fri-gore sanguis, Verg. A. 12, 905: cum lac concrevit, Col. 7, 8, 3; cf. Ov. M. 12, 436: concretes sanguine crines,  stuck together  or clotted,  Verg. A. 2, 277; cf: concreta sanguine barba, Ov. M. 14, 201.—With  in  and ace:  crystalli modo glaciari et in lapidem concrescere,  harden into, Wm.  36,22,45,8161; cf.: aer . . . turn autem concretus in nubis cogitur, Cic. N. D. 2, 39, 101.—II. M e to n. A.  To lake form, to grow, increase:  de ter-ris terrain concrescere parvis, Lucr. 1, 840: terra in ipsa taetro concrescere odore bitumen, id. 6, 807; Verg. E. 6, 34; cf.: indaga-tio initiorum unde omnia orta, generata, concreta sint, Cic. Tusc. 5, 24, 69; 1, 24, 56: valles, quae fluminum alluvie et inunda-tionibus concreverint, Col. 3, 11, 8.—With ex :  omne corpus aut aquaaut aer aut ignis aut terra est, aut id quod est concretum ex aliqua parte eorum.  composed, formed of, Cic. N. I). 3,12, 30; so id. ib. 3, 14, 34; Tac. A. 13, 57.—2. Trop. : illud funestum animal, ex nei'ariis stupris, ex civili cruore concretum (al. conceptum), Cic. Pis. 9, 21. —B. (^ on  intens.)  To groio strong, to rise by growing,  etc. (so very rare): (lana) quan-to prolixior in pecore concrescit, tan'io, etc., Col. 7, 3, 10 (but in Lucr. 5, 833, the best reading is clarescit; v. Lachm.). — Hence,

       concretus,  a >  um >  P- a.  ( acc -  t0   i.)>

       grown together, concrete, compound, condensed, hardened, thick, hard, stiff, curdled, congealed, clotted,  etc. (class.): dubitare.non possumus quin nihil sit animis admixtum, nihil concretum, nihil copulatum, nihil co-agmentatum, nihil duplex, Cic. Tusc. 1, 29, 71; 1, 27, 66: aer crassus et concretus, id. ib. 1, 18, 42; Lucr. 1, 1018; 5, 467 sq. : aer (opp. fusus, extenuatus), Cic. N. I). 2, 39, 101; cf.: pingue et concretum esse caelum, id. Div. 1, 57, 130 : umores (opp. acres), id. N. D. 2, 23, 59: spuma, Ov. M. 4, 537: lac, Verg. G. 3, 463: in sanguine, Ov. M. 13, 492: mare, Plin. 4, 16, 30, § 104 : nix concreta pruina, Lucr. 3, 20: concreta et durata gla-cies. Liv. 21, 36, 8 ; cf.: concreta frigora eana pruina,  stiffened by the hoary frost, Verg. G. 2, 376: gelu, Curt. 8, 4.—Po et., of light : cum claram speciem concreto lu-mine luna abdidit,  thick,  i.e.  dimmed,  Cic. poet. Div. 1,11,18: nanus et ipse suos bre-viter concretus in artus,  shortened,  Prop. 4 (5), 8, 41: dolor,  benumbing, tearless,  Ov. P.

       2,11, io.  -Subst.:  concretum,*, n -, fc rm 404
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       or  solid matter :  species quaedam deorum, quae nihil concreti habeat, nihil solidi, Cic. N. D. 1, 27, 75. — Esp. (sc. gelu),  hard  or stiff frost:  nee semine jacto Concretum patitur radicem adfigere terrae, Verg. G. 2, 318 Rib. Forbig.; cf. Hildebr. ad App. M. 1, p. 455. (By others concretum is made acc.  of 2. concretus. The common reading is concretam, sc. gelu,  the root stiffened by frost;  cf. Forbig. ad loc.)—  Comp.:  semen concretius, Lucr. 4,1240: spuma lactis con-cretior, Plin. 11,41,96, § 239: ossa concreta, t. t.,  solid bones,  i. e. without marrow, id. 7, 18,18, § 78.— Sup.  and  adv.  not in use.

       COncrctlO,  <">nis, / [ concresco ]. I. A b s t r.,  compacting, uniting, condensing, congealing  (opp. liquor), Cic. Univ. 14  init.: individuorum corporum concretio, id. N. D. 1, 25, 71: prava corporis, Firm. Math. 1, 3: substantiarum, Tert. Anim. 52. — H, Concr.,   materiality, matter:  (deus) mens soluta quaedam et libera segregata ab omni concretione mortali, Cic. Tusc. 1, 27, 66; cf. Lact. 1, 5.

       1. COncretUS,  a ,  um >  Part,  and  P. a., from concresco.

       2. Concretus,  Qs i  m -  [concresco],  condensation :  albicaritis suci, Plin. 12, 16, 35, § 70. —Also Verg. G. 2, 318 Voss, Wunderl. ad loc.; but cf. concresco,  P. a. fin.

       con-criminor,  iitus, 1,  v. dep.  n.,  to

       make bitter accusations, to complain :  ad-vorsum aliquem, Plaut. Mil. 2, 2, 87.

       COn-crispo,  no  perf,  atum, 1,  v. a. (very rare, and only  mpart.pres.  and  perf). I,  To curl, to give a curling, undulatory motion to :  concrispati cincinni, Vitr. 4, 1, 7: umores (se) concrispantes, id. 8,1,1.—* H, To brandish,  of a weapon: tela, Amm. 16, 12, 36.

       COn-CrispUS,  a >  um ,  adj., curled  (late Lat.), Isid. Orig. 19, 22, 20.

       COn-Cruciflg-O,  fire,  v. a., to crucify together:  aliquem alicui, Sid. Ep. 6,1; Am-bros. Sacram. 6, 2, 8.

       *  COn-CruClO.  lire >  v -  a -> t° torment, rack, torture severely,  Lucr. 3, 148.

       COU-CrustatUS,  a , um,  adj., entirely covered with a crust, incrusted  (late Lat.), Amm. 17, 7, 11; 30, 6, 5.

       *  COnCUbatlO,  <~ ,nis , / [ concubo ],  a lying  or  reclining upon:  dura lecti, Cael. Aur. Acut. 2, 37, 193.

       COnCUbina,  a e, v. concubinus.

       *  COnCUbinalis,  e,  adj  [concubinus], lascivious:  illecebrae, Sid. Ep. 9,  Gfm.

       COnCUbinatUS,  «s,  m.  [id.]. I.  Union of a man with an unmarried woman  (usu. of a lower social grade than himself),  concubinage  (opp. matrimonium on the one hand, and adulterium or stuprum on the other; not in Cic): emere aliquam in con-cubinatum sibi, Plaut. Poen. prol. 102 : in concubinatum alicui dare (opp. in matrimonium), id. Trin. 3, 2, 64; cf. Dig. 25, 7,1; 48, 5, 13. — * II.  Adulterous intercourse: nuptarum, i.e.  with the betrothed,  Suet. Ner. 28.

       concubinus, i, m -, and   concubina,

       ae,  f.  [concubo],  one who lives in concubinage  (cf. concubinatus).  a concubine  (male or female), a less reproachful designation than paelex (cf. Dig. 5, 16, 144). a.  Masc. (not in Cic), Cat. 61, 130 sq.; * Quint. 1, 2, 8; Plin. 8,45, 70, fe 180; Curt. 10, 2, 27; Suet. V, alb. 22; Tac. A. 13, 21; Mart. 6, 22.—Far more freq., )>,  Fern.,  Plaut. Ep. 3, 4, 30; id. Mil. 2, 1, 62; 2, 3,66 al. ; 2,5, 6; 2, 6, 68; id. Merc 4, 4, 17; id. Stich. 4, 1, 56; * Cic. de Or. 1,40,183; Tac. H. 1,72 et saep. ; cf. Dig. 25. 7: de concubinis.

       *  COUCUbltalis,  e,  adj.  [concubitus], pertaining to coition,  Tert. ad Nat. 2, 11.

       *  COncubltlO,  <>nis, / [ concubo ], = concubitus,  coition,  Hyg. Astr. 2, 12.

       COnCUbltor,  *>ris,  m -  P d -],  a bed-fellow (—concubinus; concubitor,  av^Koifjinri^, Gloss.; eccl. Lat.), Salv. 7, p. 251 ; Vulg. 1. Cor. 6, 10.

       COnCUbltUS,  us,  m.  [id.]. I.  A lying together;  in gen. (very rare), for sleeping. Varr. L. L. 7. § 78 Mull. ; at dinner,  reclining,  Prop. 4 (5), 8, 36 (cf. concubo, 1.): den-tium,  a firm, close shutting together of the teeth,  Ca'el. Aur. Acut. 2, 10 ; 3, 6. — Far more freq., H.  Copulation, coition  (in  sing, and plur.):  ficti (deorum) cum humano ge-
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       nere concubitus, Cic. N. D. 1,16, 42; so Liv. 4, 2, 6; Ov. M. 4, 207; 6, 541 al.; * Hor. A. P. 398; Suet. Aug. 94; id. Tib. 44: concubi-tusque tuos furtim, Tib. 2, 5, 53.—Of ani-mals, Verg. E. 6, 50 ; id. G. 3, 130 ; Col. 8. 15, 7 al.

       COnCUblum,  i>>  n -i  v - concubius.

       COnCUbius,  a ,  um >  adj-  [concubo],  of or  belonging to lying in sleep,  or  to the time of sleep.  I. As  adj.  only in the connection concubia nocte (rarely: nocte concubia, nocte in concubia, noctu concubia; v. the foil.),  at the time of the first sleep, in the first sleep,  Sisenn. ap. Non. p. 91, 22 (primi somni, Non.); Cic. Div. 1, 27, 57; Liv. 25, 9, 8; Tac. H. 3, 69; Just. 22, 8, 8: nocte concubia, Tac. A. 1, 39: nocte in concubia. Plin. 29, 6, 34, § 110: noctu concubia, Enn. ap. Macr. S. 1, 4 (Ann. v. 170 Vahl.). — H. As subst:  COnCUblum,  ii,  n.  (sc tempus), that part of the night in which the first sleep falls upon men:  si ante lucem occupias . . . concubium sit noctis prius quam, etc., Plaut. Trin. 4, 2, 44 : concubium appella-runt, quod omnes fere tunc cubarent, Varr. L. L. 6, § 7 Mull.; cf. id. ib. 7. § 78 ib. ; Censor, de Die Nat. 24; Macr. S. 1, 3  fin.; Serv. ad Verg. A. 2, 268. — Hence, B. = concubitus,  coition  (perhaps only in the foil, exs.), Enn. ap. Non. p. 342, 23 (Trag. v. 241 Vahl.); Cell. 9, 10, 4.

       ( COn-CUbO,  ar e. needlessly assumed by some as  present  for the  perf.  tenses of concumbo, q. v.)

       COnCUlcatlO,  <">nis, / [ conculco ],  a treading tinder joot, stamping upon,  Plin. 8, 18, 26, § 68: fructuum in area, Dig. 3, 31, 14, § 1.

       *  COnCUlcatuS,  «s, m- [conculco, II. B.], pro]).,  a trampling upon;  hence trop., an object of contempt:  conculcatui esse alicui, Tert. Res Cam. 22.

       COll-CulcO,  avi, atum, 1,  v. a.  [calco], to tread under foot, to crush  or  bruise by treading.  * J. Prop.: vinaceos in dolia picata, Cato, K. K. 25. — More freq., H. Trop. (cf. calco, I. B.). A.  To tread down, trample upon in a hostile manner, to abuse: istum semper illi ipsi domi proterendum et conculcandum putaverunt, Cic. Fl. 22, 53: adversaries tuos, Hier. in Isa. 14, 51,14: miseram Italiam, Cic. Att. 8,11, 4. —B.  To tread under fool,  i. e.  to despise, treat with contempt:  nam cupide conculcatur nimis ante metutum, Lucr. 5,1140: lauream, Cic, Pis. 35, 61: pontiriccm apedisequis concul-cari, id. Dom.42,110: disice et conculca ista quae extriusecus splendent. Sen. Ep. 23, 6.

       COn-Climbo,  CMbui, cubitum, 3,  v. n. I. Lit,,  to tic togetlier, lie in numbers  (very rare): Evandri profugae concubuere boves, Prop. 4 (5),1, 4.—II.  To lie with  (for sexual intercourse ). A.  in   tempp. pres.  ( rare ). («) With  dat.:  Cinyrae. Ov. M. 10, 338.—(/3) Absol.:  concumbunt Graece, Juv. 6, 191: dicet... quibus verbis concumbat quaeque, id. 6, 406: mulier oppressa concumbenti nulla voluntate consenserit. Aug. Civ. Dei,

       1,  19.— B. I n   tempp. perf.  (referred by some to a present concubo, which is not found), (a) With  cum :  nam aiunt (Earn) tecum post duobus concubuissc mensibus, Ter. Hec 3, 3, 33; Cic. Fat. 13, 30: cum viro. id. Inv. 1, 29, 44: cum matre, Ov. M. 7, 386: cum ve-stns viris, id. A. A. 3, 522; Dig. 1, 6, 6.— (/?) With  dat:  Egeriam justo concubuisse Nu-mae, Ov. Am. 2, 17, IS: nudae deae, Prop. 2 (3). 15, 16.

       *  COn-CUmulatUS,  a. urn,  Part  [cu-mulo],  heaped up, accumulated:  cena in vcrticem, Tert. Virg. Vel. 7  fin.

       COnCUpiO,  Cre,  v. n. ,  to be very desirous, to long much for ;  as  verb finit  (late Lat.), Commod. 64, 4. —Hence,  coil-CUpiens, entis,  P. a., very desirous, warmly desiring, coveting  (only in the foil, exs.); with  gen.: rcgni, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, Ju7.— With ////"..Capitol. Max. 13,3.

       concupiscentia,  -^ / [conenpisro],

       an eager desire, longing, concupiscence  (late Lat.),'Tert. Res Carn. in id. Anim. 16 al.; Hier. Ep. 63, 1; Paul. No]. Ep. 30. 3.

       concupiscentialis,  <?• «#■ L^ncupi-

       scentia],/^^  of desire  (late Lat.), Aug. Civ. Dei, 1, 25  fin.—  Hence,  adv.:  concupi-SCentiallter,  lustfully,  Aug. Peccat. Mer.
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       * concupiscentivus, a, um,  adj. [concupisco],  passionately desiring,  transl. of  kmOviutniK^,  Tert. Anim. 16.

       COnCUpiscibilis,  e,  adj., worthy to be longed for, very desirable  (eccl. Lat.), Hier. Quaest. in Paral. 1,1.

       COllCupisCltlVUS,  a, um,  adj., =  concupiscentivus,  passionately desiring,  Hier. in Ezech. 1,1, 7.

       COn-CUpisCO,  citpTvi or ciipii, Ttum, 3, v.  inch. a.  [cupio],  to long much for a thing, to be very desirous of, to covet, to aspire to, strive after  (class,  m  prose and poetry), (a) AVith  ace.:  quidconcupiscas tu videris: quod concupiveris certe habebis, Ant.ap. Cic. Phil.

       5,  12, 33: credo enim vos . . . non pecuni-am . . . non opes violentas . . . sed carita-tem civium et glorium conenpivisse, Cic. Phil. 1, 12, 29:   signa, tabulas. etc., id. Par.

       6,  3. 49: domum aut villam, Sail. C. 51, 33: tribunos plebis, Liv. 3, 07. 7: eandem mortem gloriosam, Cic. Div. 1, 24, 51; Quint. 5, 13, 6: loquendi facundiam, id. 12, 10, 10: eloquentiam, Tac. Agr. 21: dominationein, Suet. Caes. 30: triumphum, id. Vesp. 12: majora, Nep. Paus. 1, 3: nihil desiderabile, Cic. Fin. 1,16,53: nihil mihi, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 9, 3: perniciosum quicquam, id. ib. 10, 8, 2; Cic. Quint. 21,69; * Hor. Epod. 3,19; Quint. 1, 2, 0; 12. 11, 23: cumestcon-cupita pecunia, Cic. Tusc. 4,11, 24; 4, 6,12: concupiscendus honos, id. Fam. 15, 6, 2 : aliquid alicui concupiscendum relinquere, Liv. 1, 56, 7; Curt. 7, 8, 13; Plin. 11, 6, 5, § 15: aliquid intemperanter, Nep. Att. 13, 4.— (/3) With  inf.:  quid erat, quod concu-pisceret deus mundum signis et Iuminibus tamquam aedilis ornare ? Cic. N. D. 1, 9, 22: obmutescere, id. Fin. 4, 3, 7: ducere Sassi-am in matrimonium, id. Clu. 9, 26; Nep. Lys. 2, 2; Petr. Ill: Nero virtutem ipsam exscindere concupivit, Tac. A. 16, 21: esse similes, Quint.2,9,2: videri Atticorum imi-tatores, id. 12, 10, 14: prodire in scaenam, Suet. Ner. 20; id. Claud. 34; id. Calig. 37.— (j)  With  ace.  and  inf.:  discerpi senatorem, Suet. Calig. 28.— (5)  Absol.  (rare): flngebat et metum, quo magis concupisceret, Tac. H. 1, 21 ; 1, 52 : abiit jam tempus, quo posses videri concupisse, id. ib. 2, 76: his domos villas patefecimus non concupiseen-tibus, id. G. 41: quamvis ista non adpetat, tarn grate tamen excipit quam si concupi-scat, Plin. Ep. 3, 2, 6. —  II.  T r a n s f., of things (very rare): (faba) aquas in iiore maxime concupiscit; cum vero delloruit, exiguas desiderat, Plin. 18, 12, 30, § 120.

       COIlCUpitor,  (_)ris >  m -  [concupisco],  one who longs eagerly for  or  covets something (late Lat.), Firm. Math. 8, 22  fin.

       COnCUpituS, a ,  u m,  Part,  from concupisco.

       COIl-CUrator,  oris >  m -, a joint-guardian,  Dig. 26, 10, 3; Just. Inst. 1, 24, § 1.

       t  COn-Curialis,  is >  m -i  one  of the same curia,  Inscr. Fea Fast. Cons. p. 23, n. 40.

       *  COll-CUrO,  are, v.  a., to care for suitably, attend to,  Plaut. Bacch. 1, 2, 23.

       COn-ClirrO,  curri, cursum, 3  (perf redupl.  concucurrit, Flor. 4, 2, 33 Duker N. cr.:  concucurrisse, Cato ap. Prise, p. 901 P., and Suet. Caes. 15; cf. Liv. 1, 12 Oud., and Ind. Flor. s. h. v. Duker),  v. n.  I.  To run together  (of several persons),  to come  or assemble together in multitudes, to rush  or jiock together in crowds  (very freq., and class.). A. Prop. 1.  Absol.:  tota Italia concurret, Cic. Q. Fr. 1, 2, 5, § 16 : video hac tempestate concurrisse omnis adversaries, Cato ap. Prise. 10, p. 901 P.: concurrunt jussu meo plures uno tempore librarii, Cic. Agr. 2. 5, 13: cum omnes, ut mos est, concurrerent, id. Verr. 2, 5, 26, § 65: licet concurrant omnes plebei philosophi, nihil tam eleganter explicabunt, etc.,  unite;  id. Tusc. 1, 23, 55 : multi concurrerant, Nep. Dion, 10, 1; Sail. J. 60. 6: concurrite, con-currite, cives, Val. Max. 4, 1,  VI —Impers.: contionem inprimis advocari jubet; sum-ma cum expectatione concurritur, Cic. Leg. 2, 5, 13.— 2. Designating the place from which, or the place or purpose to or for which: non solum qui in urbe erant, sed etiam undique ex agris concurrerunt, Nep. Pelop. 3, 3 : undique gentes, Luc. 3, 321 : concurrunt laeti mi obviam cupedinarii omnes, Ter. Fun. 2, 2, 25: ad hos (sc. Drui-des) magnus adulescentium numerus disci-
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       plinae causa concurrit, Caes. B. G. 6, 13 ; cf. Quint. 1, 2, 16: ad eum magnae copiae, Sail. C. 56, 5: ad eum homines omnium ordirum corruptissimi, id. H. 1, 48, 7 Dietsch : ad curiam, Cic. Rab. Post. 7. 18 (corresp. to convolare ad Rostra); Liv. 4, 60, 1; Suet. Tit. 11: domum tuam cuncta civitas, Cic. Verr. 2, 1, 31, § 80 : ad arma milites, Caes. B. G. 3, 22  fin.;  so id. ib. 5, 39 fin.:  ad non dubiam mortem, Cic. Tusc.

       1,  37, 89: ad auxilium sociae, Luc. 3, 663 : signum dedit, ut ad me restituendum Ro-mam concurrerent, Cic. Mil. 15, 39: omnes concurrerunt ad Perdiccam opprimendum, united together,  Nep. Eum. 3, 1; id. Phoc.

       i 2,5: adaliquem audiendum, Suet. Caes.32. — Impers.:  concurritur undique ad commune incendium restinguendum.Cic. Phil. 10, 10,  'll : concurrendum ad curiam puta-re, id. Rab. Post. 7, 18: cum ad arma con-curri oporteret, Caes. B. G. 2, 20: ex proxi-mis castellis eo concursum est, id. ib. 2, 33: concursum ad curiam esse, Liv. 4, 60, 1: Suet. Calig. 6; Quint. 1,2, 16.— * J>. Poet., to run in attendance upon, to accompany : est quibus Eleae concurrit palma quadrigae, as it were,  follows him on foot, accompanies.  Prop. 3.9 (4,8), 17.—B. T ro P- =  con " fugere,  to run for refuge  or  help, to take refuge  (rare): ad C. Aquilium, Cic. Quint. 16, 53 B. and K.: nulla sedes, quo concurrant, Cic. Att. 8, 3, 4: ne darem perditis civibus hominem, quo concurrerent. id. Ep. ad Brut.

       2,  2, 3: interea servitia repudiabat (Cati-lina), opibus conjurationis fretus, Sail. C. 56, 5; .Just. 19, 1, 9. — 2. Of words, as under military command: ante enim circum-scribitur mente sententia eonfestimque verba concurrunt. quae mens eadem . . . statim dimittit, ut suo quodque loco respondeat, Cic. Or. 59, 200.—H.  To run upon one another, to meet  or  dash togellier  (class.). A. Of corporeal objects, j. In gen.: concurrunt nubes ventis, Lucr. 6, 97; cf. id.

       6,  116: ne prorae concurrerent, Liv. 37. 30, 4 (al. prora; cf. Weissenb. ad loc); cf. id. 44, 42, 5; Luc. 3, 663: mediis concurrere in undis (montes, viz., the Symplegades), Ov. M. 7, 62 ; cf id. Am. 2, 11, 3 : concurrere montes duo inter se, Plin. 2, 83, 85, § 199: actor cum stetit in scaena, concurrit dexte-ra laevae (viz.,  in applauding),  Hor. Ep. 2,

       1,  205 : labra concurrunt,  draw together, close,  Sen. Ep. 11, 2: os concurrit, id. Ira, 3, 15, 1; id. Ben. 2,1, 3: os, Quint. 10, 7, 8; 11,

       3,  121. —  Trans f of letters and words: aspere concurrunt litterae, Cic. de Or. 3, 43, 172 (opp. diduci); so id. Or. 45,154.—Hence,

       2, In part i c, milit. 1.1.,  to rush together in hostility, to engage in combat, to join battle, to fight  (most freq. in the histt.); constr. inter se, cum aliquo, adversus, in, contra aliquem, alicui,  and  absol. (a) Inter se : concurrunt equites inter se, Caes. B. C. 2, 25; so Liv. 26, 51, 4; 29. 18, 10; Suet. Oth. 12; Verg. G. 1, 489; id. A. 10, 436.—(/3)  Cum aliquo :  cum hoc concurrit ipse Eumenes, Nep. Eum. 4, 1; so Liv. 8. 8, 15; Veil. 2, 70, 1; Suet. Oth. 10; Ov. M. 13, 87.—( 7 )  Adversus, in,  or  contra aliquem :  recenti milite adversus fessos longo itinere concurrerat, Liv. 35, 1, 6 Weissenb. ad loc: in aliquem, Sail. J. 97, 4; Just. 4, 1, 10: equites contra tantam multitudinem audacissime concurrunt,  run upon, against,  etc., Auct. B. Afr. 6.—(5)  Alicui  (freq. in the poets): audet vi-ris concurrere virgo, Verg. A. 1, 493; 10, 8; Ov. M. 5, 89; 12, 595 al.: quibus (equitibus) cum inpigre, Numidae concurrissent, Liv. 24, 15, 7 Weissenb. ad loc.—(e)  Absol.:  re-pente Antonius in aciem suas copias de vico produxit et sine mora concurrit, Galb. ap. Cic. Fam. 10, 30, 3: cum infestis signis concurrunt, Sail. C. 60, 2; so Liv. 6, 7, 6; 8,

       7,  9 al.; Tac. A. 6, 35; id. H. 2, 42; Suet. Claud. 21: ex insidiis, Liv. 9, 25, 8; 2,11, 9: mutuis vulneribus, Sen. Suas. 7,14.— Impers. pass.:  ubi propius ventum est, utrimque magno clamore concurritur, Sail. J.53, 2; so Liv. 10, 40, 13; Hor. S. 1, 1, 7. — T r an s f. : adversus has concurrentis belli minas, le-gati vallum murosque firmabant, Tac. H. 4. 22  init.  — b. ^ ot   in   war ;  in   th e jurists,  to make the same claim, enter into competition with:  si non sit, qui ei concurrat, habeat solus bonorum possessionem, Dig. 37, 1, 2: in hereditatem fratri concurrere,ib.5,2,16: in pignus, ib. 20, 4, 7: in pignore, ib. — c. Trop. (rare): in tanta causarum varietate cum alia colligantur vel ipsa inter se con-
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       currant, vel in diversum ambiguitate du-cantur, Quint. 12, 2, 15 : cum dolore, Sen. Cons, ad Helv. 2 : concurrit illinc publi-ca, nine regis salus, Sen. Oedip. 830. — B. Of abstract objects (occurrences, circumstances, points of time, etc.),  to meet, concur, fall out at the same time, happen :  mul-ta concurrunt simul, Ter. And. 3, 2, 31; so, concurrunt multae opiniones, id. Heaut. 2, 2, 3 : tot verisimilia, id. Ad. 4, 4, 19 : res contrariae, Cic. P'in. 5, 10, 28: ista casu, id. Div. 2, 68,141: quae ut concurrant omnia, optabile est, id. Off. 1,14,45: saepe concurrunt aliquorum bene de me meritorum inter ipsos contentiones, id. Plane. 32, 78: si quid tale accidisset, ut non concurrerent nomina,  that the reciprocal accounts do not meet, become due on the same day,  id. Att. 10, 3, 5; cf: sponsalia in idem tempus. Dig. 3,2, 13: concurrit actio legis Aquiliae et injuriarum,  to have place together, to be coincident,  ib. 9, 2, 5.—2. P r e g n.,  to accord, agree with  (in jurid. Lat.): concurrit cum. veritate, Dig. 29, 2, 30: cum sum nut, ib. 29,

       30,   53.

       COnCUrsatl0 7 <">nis,/  [concurso].  \ m A running together, a disorderly meeting : cum mu It A. concursatione ( populi ), Cic. Brut, 69, 242; Tac. A. 0, 17. — B. Trop. : inventus est ordo in stellis .. . cedo tandem qui sit ordo aut quae concursatio somnio-rum?  what coincidence?  i. e.  what concert of motion  that can express a design? Cic. Div. 2, 71, 146.—  II.  A running upon,pushing against one another :  concursatio in obscuro incidentium aliorum in alios in-certum fecerat, an, etc.. Liv. 41, 2, 6.—HI. A running about, going to and fro,  etc.: quid ego hujus lacrimas et concursatio-nes proferam? Cic. Verr. 2, 1, 30, § 75 Zumpt ad loc: et in Albania et Seplasia quae concursatio percunctantium, quid, etc., id. Agr. 2, 34. 94: puerorum ilia concursatio nocturna, id. Dom. 6,14 : Libonis et Hypsaei non obscura concursatio et con-tentio, id. Fam. 1, 1, 3: (mulierum) concursatio incerta nunc hos nunc illos sequen-tium, Liv. 5, 40, 3; cf. id. 35, 49, 9: decern, viralis,  a travelling over the provinces,  Cic Agr. 1, 3, 8: concursationes ad divitias eun-tium sapiens securuslaetusque ridebit,Sen. Ep. 17, 9.—2.  In  milit. lang.,  the skirmishing of light-armed troops,  Liv. 30, 34, 2; Curt. 8, 14, 13. — B. Trop.,  an anxious, troubled restlessness, anxiety :  exagitatae mentis. Sen. Ep. 3, 5.

       COIlCUrsator,  oris,  m.  [id.],  one who runs hither and thither ;  in milit. lang.,  a skirmisher  (opp. statarius; rare, perh. only in Livy): concursator et vagus pedes, Liv.

       31,  35, 6: levis et concursator hostis, id. 27, 18,14.

       *  COncursatdriUS,  a ,  um ,  adj.  [concursator],  of  or  pertaining to skirmishing: pugna,  a skirmish,  Amm. 16, 9, 1.

       concurSIO,  onis,  f  [concurro, II.],  a running  or  meeting together, a concurrence, concourse  (several times in Cic ; elsewhere rare). I, In gen.: atomorum, Cic. Ac. 1, 2, 6: ut (corpora) concursionibus inter se cohaerescant, id. Fin. 1, 6, 17 : stellarum, Gell. 14, 1, 29: crebra vocum, Cic. Or. 44, 151; cf.: crebrae vocalium, Auct. Her. 4, 12, 18: fortuitorum, Cic. Top. 20, 76. —  II. E sp., in rhet.,  a figure of speech, consisting of an emphatic repetition of the last words of a sentence,  Gr.  cvisirXoKi]-.  concursio et impetus in eadem verba, Cic. de Or. 3, 54, 206 (quoted by Quint. 9, 1, 33); cf. Auct. Her. 4, 14, 20.

       COll-CUrsO,  are,  v. freq. n.  and  a.  I. To come violently together, to rush together, clash :  concursare.coire et dissultare vicis-sim (semina), Lucr. 3, 396. — P'ar more freq. and class.,  II.  To go to and fro, run about, rush hither and thither, travel about  (cf. commeo). A.  Neutr. :  nunc hinc, nunc illinc, Lucr. 2, 215: Titurius trepidare, con-cursare, etc., Caes. B. G. 5. 33 : concursa-bant barbatuli juvenes, Cic. Att. 1, 14, 5: dies noctesque, id. Rose Am. 29, 81; Liv. 4, 6, 9; 5, 8, 8: circum tabernas, Cic. Cat. 4, 8, 17: per viam, Liv. 9, 24, 12: cum concur-sant ceteri praetores,  to travel about  (corresp. with tempus in itineribus consume-re), Cic. Verr. 2, 5, 12, § 29 ; and  impers. pass.:  in his administrandis rebus quam maxime concursari jubet, Caes. B. G. 5, 50. —2. 1° milit. lang., to  skirmish:  in proe-405
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       lio,  Liv. 28, 2, 7; cf. concursatio, III. 2., and concursator.—B.  Act.:  concursare aliquid, to rove  or  ramble somewhere, to visit a place, to frequent  (only in Cic.; sometimes interchanged with circumcurso; v. h. v.): cum jam hoc novo more omnes fere domos omnium concursent,  to go from house to house, Cic. Mur. 21, 44: concursare et obire pro-vinciam (praetores), id. Verr. 2, 5, 31, § 80; cf. the preced.: concursare omnium mor-talium non modo lectos, verum etiam gra-batos, id. Div. 2, 63, 129 ; cf. : concursare lecticula mecum, id. Fam. 7, 1, 5.

       COncursus,  us,  m.  [concurro]. I.  A running  or  flocking together, a concourse, assembly :  fit concursus per vias, Plaut. Ep.

       2,  2, 27; cf. in  plur.:  incredibilem in mo-dam concursus fiunt ex agris, Cic. Att. 5, 16,3: magni domum concursus ad Afrani urn fiebant, Caes. B. C. 1, 53: magni concursus sunt facti, Nep. Phoc. 4,1: concursus fit ce-leriter in praetorium, Caes. B. C. 1, 76: in forum a tota urbe, Liv. 2, 56, 13; Nep. Dat.

       3,  3: ingens, Verg. A. 9. 454: undique concursus, *Hor. S. 1, 9, 78: bonorum,Cic. Cat. 1, 1, 1 :  facere, id. Deiot. 10, 28; Liv. 27, 7,

       1.  — B. I n  par tic,  absol., an uproar, tumult:  quern concursum in oppido factum putatis? quem elamorem? Cic. Verr.

       2,  4, 23, § 52; cf. id. Sull. 5,15: quive coetu, concursu, turba, seditione incendium fece-rit, Paul. Sent. 5, 26, 3; Dig. 48, 6, 5 pr.— II,  A running  or  dashing together, a pressing, striking one upon another, an encountering, meeting; a concourse,  etc.  £^ m   Of corporeal objects. 1. In gen.: concursus, motus, etc. (corporum quorundam) efficiunt ignes, Lucr. 1, 686; cf.: concursu suo nubes excussere semina ignis, id. 6, 161; cf. also Ov. M. 11, 436: caeli, id. ib. 15, 811: fortuito (atomorum), Cic. N. D. 1, 24, 66; Quint. 7, 2, 2: navium, Caes. B. C. 2, 6; Liv. 29, 27, 6; Suet. Ner. 34: lunae et solis,  conjunction, Cels. 1, 4: oris,  a shutting  (v. concurro, II. A. 1.). Quint. 11, 3, 56 Spald.: asper verbo-rum,  a harsh combination,  Cic. de Or. 3, 43, 171: extremorum verborum cum insequen-tibus, id. Or. 44, 150: vocalium, Quint. 9, 4, 33: quinque amnium in unum confluens, Plin. 6, 20, 23, § 75.-2. Esp., milit. t. t., an onset, attack, charge :  utriusque exerci-tus, Caes. B. C. 3, 92 ; Nep. Cim. 2, 3 ; id. Iphic. 1, 4: acerrimo concursu pugnare, id. Eum. 4,1; id. Hann. 11, 4; Liv. 32, 30, 11; 42, 59, 4 ; Ov. M. 6, 695 et saep.: proelii, Nep. Thras. 1, 4— b. Transf. (a) Concursus omnium philosophorutn sustinere,  assaults,  Cic. Ac. 2, 22, 70.— (/3) Jurid. t. t.,  an equal claim, joint heirsJiip,  Dig. 32, 80; 39, 2, 15; 7, 2,  I fin.  — B. Of abstr. objects,  a •meeting together, union, combination :  lio-nestissimorum studiorum, Cic. Fin. 2, 34, 111: calamitatum, id. Fam. 5, 13, 2 (cor-resp. with vis tempestatum): ex rationis et firmamenti conflictione et quasi concursu quaestio exoritur, id. Part. Or. 30, 104.

    

  
    
       *C011-CUrV0,  avi, 1,  v. a., to curve, bend,  Laber. ap. Macr. S. 2, 7 (Com. Rel. v. 118 Rib.).

       *  COnCUSSlbllis,  e,  adj.  [concutio],  that can be shaken,  Tert. adv. Marc. 1, 25.

       COllCUSSio,  onis,/ [id.] ( post-Aug.),  a shaking, concussion.  I, In gen.: vaso-rum, Col. 9,  14: Jin.:  assidua facium, Plin. Ep. 4, 9, 11: vasta concussio quae duas sup-pressit urbes,  an earthquake,  Sen. Q. N. 6, 25, 4. —  II,  In jurid. Lat.,  an extortion of money by means of threats,  Dig. 47,13: de concussione, several times ; also Tert. ad Scap. 4 sq.

       COIlCUSSOr,  oris,  m.  [id.],  one ivho extorts money by threats  (late Lat.), Tert. Fuga in Persec. 12 sq.

       COllCUSSura,  ae,/ [id.], = concussio, II.,  the extorting of money by threats  (late Lat.), Tert. ad Scap. 13.

       1. COnCUSSUS.  a ,  um ,  Part,  and  P. a., from concutio.

       2. COllCUSSUS,  us,  m.  [concutio],  a shaking, concussion;  only in  abl. sing,  in Lucr. 6, 290 ; 6, 547 (in Plin. 35, 16, 55, § 193, the better read, is concussis; v. Sil-ligadh. I).

       i con-custodio,  ?re >  v -  a - *  to   guard,

       watch carefully :  natos,  Inscr. Orell. 2486. COn-CUtlO,  cussi, cussum, 3,  v. a.  [qua-tio, as cur = quare]. I,  To strike one upon another, to strike together  (rare):  utrum cavae manus concutiantur, an planae, Sen. 40G
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       Q. N. 2, 28,1: concussa manu dare signa, Ov. M. 11, 465 : frameas, Tac. G. 11. — H. To shake violently, to shake, agitate  (freq. and class, in prose and poetry). A. I j  i t-(mostly poet.) : concutit ungula terram, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 419 Vahl.): tonitru concussa aequora caeli, Att. ap. Non. p. 505, 8 (Trag. Kel. v. 224 Rib.); cf. : templa caeli summa sonitu (in a parodying of pathos), Ter. Eun. 3, 5, 42; cf.: serena caeli sonitu, Lucr. 2, 1101; 6,358: grandi tonitru concussa repente Terra, id. 5, 551; cf. id. 6, 544: terra ingenti motu concussa est, Liv. 3, 10, 6; Ov. M. 8, 781 : concussae cadunt urbes, Lucr. 5, 1236: concusso ter-rae motu theatre * Suet. Ner. 20: moenia, Ov. M. 13, 175 : freta, id. ib. 6, 691; 7, 201: undas, id. ib. 8, 605: artus, Lucr. 5, 1076; 6, 595; cf. id. 2, 949: corpora risu, id. 1, 918; 2, 976 ; cf. Juv. 3, 101 ; Quint. 6, 3, 9 : caput, Ov. M. 2, 50 : caesariem, id. ib. 1, 179; cf. coraam, id. F. 2, 846: tempora, id. M. 13, 644: manum, id. ib. 11, 465: pectus, id. ib. 2, 755: arma manu,  to hurl,  id. ib. 1,143; 7, 130; cf: tela lacertis, id. ib. 12, 79: te certo arcu,  to hit surely,  Prop. 1, 7, 15: inmissis aurigae undantia lora Concussere jugis, Verg. A. 5, 147: in cuncibus concussis, Plin. 35, 16, 55, § 193 Sillig  N. cr.:  munimenta arietibus admotis, Curt. 8, 2, 22: aures Cae-saris concutit fragor, Luc. 6, 163 : corpus concutit gestatio, Sen. Ep. 15, 6: pectora planctu, Stat. S. 5, 1, 179.—  Pass.:  quorum (ignium) ictu concuti aera verum est, Plin.

       2,  43, 43, § 112 : corpus concutitur gesta-tione, Cels. 3, 21: majore cachinno Concutitur, Juv. 3, 100: concutitur sanguis, Lucr.

       3,  249.—E s p. in  part, perf:  mugitibus aether, Verg. G. 3, 151 : risu tremulo (ora), Lucr. 1,919; 2, 976: rates,  shattered,  Ov. P.

       2,  3, 59: coma, id.  F.  2, 846: corpus vulne-re, Stat. S. 3, 4, 70: fores, Ov. Am. 1, 6, 50: ilex, Verg. G. 4, 81 : quercus, id. ib. 1, 159: materies per artus, Lucr. 2, 949: Lyrnesia moenia dextra, Ov. M. 13, 175: mons, Prop.

       3,  13 (4, 12), 53: paries, Dig. 39, 2, 18, § 11: remo concusso tollere ratem,Val.Fl. 1,340.— With Gr. ace:  pectus concussa crebris ver-beribus, Luc. 2, 335.-2. Se,  to examine by shaking one's self;  the figure taken from the searching of a thief, etc., by shaking his garments; hence, trop. equiv.  to search, examine  (cf. excutio): te ipsum Concute, num qua tibi vitiorum inseverit olim Na-tura, Hor. S. 1, 3, 35 Orell. ad loc. and cf. B. 3. infra.—B. Trop.  1. To shake the power of shake to its foundation, to shatter, cause to waver, to impair, disturb, distract :  rem publicam, Cic. Phil. 2, 42, 109; Plin. Pan. 6, 3: provincias magnis momen-tis, Veil. 2, 78: regnum, Liv. 33, 19, 1: or-bem, Tac. H. 1, 16 : opes Lacedaemonio-rum, Nep. Epam. 6, 4 : provincias magnis molimentis, Veil. 2, 78, 1: concusso jam et paene fracto Hannibale, Liv. 28, 44,11: domum, Tac. H. 3, 45: concussa Transrhena-norum fide, id. ib. 5, 25: nondum concusso senatusconsulto, id. A. 14, 43 : imperium Persarum, Curt. 4, 14, 20 ; cf. Plin. Ep. 10, 114 (115), 3 : concussa fides, Luc. 1, 182.— 2.  To shake in feeling, to agitate violently. a. Usually,  to put in fear, terror,  or  anxiety, to terrify, alarm, trouble :  terrorem metum concutientem definiunt, Cic. Tusc. 4, 8, 19: consules declarantur M. Tullius et C. Anto-nius, quod factum primo populares conju-rationis eoncusserat, Sail. C. 24, 1 : popu-lum Romanum terrore Numantini belli, Veil. 2, 90, 3; Quint. 4, 2, 37: urbem, Verg. A. 4, 666: totam Asiam, Curt. 4, 1, 20: ingens barbaros pavor eoncusserat, id. 8, 2, 24: casu concussus acerbo,Verg. A. 5, 700; Tac. H. 2,  99 fn.:  extemplo turbati animi concussaque vulgi Pectora,Verg A. 11,451. — Poet, in a Greek constr. : casu animum concussus amici,Verg. A. 5, 869: hoc concussa metu'mentern Juturna virago, id. ib. 12, 468; so Hor. S. 2, 3, 295.—  (/3)  In the jurists: aliquem,  to terrifj one by threats, etc.,  in order to extort money from him, Dig. 1, 18, 6, § 3; Paul. Sent. 5, 25, 12; Cod. Th. 9, 27, 6; cf. concussio, II., concussor, and concussura. —b. In gen., of any excitement of the passions: magnum et sum-mum est deoque vicinum, non concuti. Hanc stabilem animi sedem Graeci  evOv/xi-av  vocant... ego tranquillitatem voco.Sen. Tranq.2. 3: hoc agite: Poenas petite vio-latae Stygis: Concutite pectus, Sen. Here. Fur. 105.—3.  To urge, excite, rouse to activ-
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       ity,  = excitare, commovere (rare and not ante-Aug.): fecundum concute pectus,Verg. A. 7, 338: tu concute plebem, Petr. pod. 124, 288: se concussere ambae, Juv. 10,328: non leviter sc Numidia concussit, Flor. 3, 1, 2. —Hence, *  COllCUSSUS,  a, um,  1\ a., stirred up, restless :  Pallas aliquanto con-cussior, Mart. Cap. 4, § 332.

       COndallum,  h,  n.  (access, form more nearly related to the Greek:  condulus  anu-lus, Paul, ex Fest. p. 38, 14 Mull.; cf. con-dylus)  [KovdvXiov, K6v6v\oi;  cf. calix =  K 6-\t£,  etc.],  a little ring for slaves,  Plaut. Trin. 4, 3, 7; 4, 3, 13.—Also,  the title of a comedy not now extant,  ascribed by Varr. (L. L. 7, § 77 Mull.) to Plaut, but denied to him by Attius (ap. Gell. 3, 3, 9).

       Condate,  is,/, a  town of Aquitania, now  Condat,  Aus. Ep. 5, 32.

       $  COll-dator,  joint contributor, cwrt-XeaTijs,  Gloss. Lat. Gr.

       COndecens,  entis, v. condecet.

       (condecenter,  false read, for condu-center, Gell. 16, 12, 5.)

       COn-decerilO,  5 re )  v -  a i t° decide, determine together,  Cassiod. Hist. Eccl. 2, 12 med.

       COIl-dccet,  e re ,  v - impers., it becomes or  it is becoming, meet, seemly  (ante-class.): capies quod te condecet, Plaut. Am. 2, 2, 90: haud Atticam disciplinam, id. Cas. 3, 5, 24: in se capessere, id. Aul. 4, 1, 4: magis meretricem pudorem quam aurum gerere, id. Poen. 1, 2, 92 ; id. True. 2, 1, 16 ; Turp. ap. Non. p. 277, 9 (Com. Rel. v. 127 Rib.): cibaria me comesse condecet solum, Pomp, ap. Charis. I. p. 101 P. (Com. Rel. v. 72 ib.) —Hence,  COndecens, entis, P. a., becoming, seemly, fit  (late Lat.);  comp.:  habitus, Aus. Grat. Act. 27.

       COn-declinO,  a re ,  v -  a ->  to   decline in the same manner :  casus. Prise, p. 1065 P.

       COn-decdrO,  avi, atum, 1,  v. a., to ornament, decorate, adorn excessively  or  carefully  (rare): ova parire solet genus pinnis condecoratum, Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 59 Mull. (Ann. v. 10 Vahl.): ludos scenicos, *Ter. Hec. alt. prol. 37: loca picturis. Poet, ap. Plin. 35, 10, 37, § 115 : actiones, amid tias, domos, Sen. Ep. 66, 8; Vitr. 1, 1, 11; Cod. Th. 10, 22. 1 al.

       *  con-decurialis,  is,  m., he who has been a decurion with one,  Fragm. Jur. Civ. Antejust. p. 39 Mai.

       t  COn-dccurio,  onis,  m., a fellow-de-curion,  Inscr. Orell. 3733.

       COll-dclector,  { ~ iri >  v - P^ss., to be delighted with something  (eccl. Lat.): lege Dei, Vulg. Rom. 7, 22 al.

       *  COn-dcliquCSCO,  ore,  v. n., to melt wholly  or  completely, to dissolve :  resina, Cato, R. R. 23, 3.

       *  COndemnabllis,  <  adj.  [condemno], worthy of condemnation,  Pall. Insit. 11.

       condemnation ° nis < / t id -]>  a   con -

       demning, condemnation  (post-Aug.): pecu-niaria, big. 2, 10, 5 : condemnationem fa-cere,  to condemn,  ib. 42, 1. 59; or,  to bring about the condemnation of one,  Cod. Just. 8, 14, 8: pati,  to be condemned,  Dig. 4, 2, 14: post condemnationem, Gai Inst. 3, 180 ; opp. absolutio, Ascon. ad Cic. Div. in Caecil. 7, 24.

       condemnatory  oris, m. [id.].  *I.  One who gives sentence, a condemner :  delicti, Tert. adv. Marc. 2, 9.—*H.  One who causes a condemnation, an accuser:  Claudiae, Tac. A. 4, 66; cf. condemno, II.

       COn-dcmnO,  avi, iitum, 1,  v. a.  [dam-no]. I.  To sentence, condemn, convict  (in good prose; rare in the poets). A. Injudicial proceedings (opp. absolvo); constr. aliquem.  with  gen., abl., de aliqud re,  later with  ad  or  in aliquid,  or with  ut. (a) Aliquem :  nunc per judicem condemnabis, cujus de ea re nullum est arbitrium? Cic. Rose. Com. 9, 25; 9, 26: Scamandrum, Fa-bricium, id. Clu. 22, 59 sq.: qui cum judex esset, pecuniam acciperet ab accusatore ut reum condemnaret, id. Verr. 1, 13, 39: omnis de consilii sententia, id. ib. 2, 5, 44, § 114: aliquem judicio turpissimo, id. Rose. Am. 39.113: ceteros causa incognita, id. N. D. 2, 29, 73: L. Murenam, Quint. 5, 10, 99: super quadraginta reos ex diver-sis criminibus una sententia, Suet. Calig. 38 :   alicmem multa inrogata, id. Tib. 3 et
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       saep.: hunc hominem Veneri absolvat, sibi condemnat,  for his own benefit,  Cic. Verr. 2,

       2,  8, § 22; cf.*: ilium libcrtum iHi patrono HS. X. milia condemnare, i. e.  to pay him,  Gai Inst. 4,46. — Pass,  with kmdr.  ace.:  quasi ei, qui magna tide socictatem gererent, arbi-trium  pro socio condenman soleient.  in an arbitration on the partnership,  Cic. Quint.

       3,  13: quidquid hereditario nomine con-demnatus esset, Gai Inst. 2, 252. — And in jurid. formulae, also in  act.  with  ace.  of that to or in which one is condemned or mulcted: judex, si condemnat, certain pecuniam condeinnare debet, Gai Inst. 4, 52 ; 4, 48 : usuras usurarum, Dig. 42, 1, 27.— (/3) With ace.  and  gen.:  aliquem ambitus, Cic. Clu. 36, 98; Suet. Caes. 9: aliquem capitis,  capitally,  Cic. de Or. 1, 54, 233; Suet. Dom. 1L: injuriarum, Cic. Verr. 2, 2, 8, § 22: pecuniae publicae, id. Fl. 18, 43: rcrum capitalium, Sail. C. 3(5, 2: sponsionis. Cic. Caecm. 31, 91: voti,  obliged to fulfil his vow  (because his wish was granted),  Titin.  ap. Non. p. 277, 6 (Com. Rel. v. 153 Rib.); Turp. ib. (Com. Rel. v. 128 ib.) ; cf.: damnare voti, Li v. 10, 37, 16.—  (y)  With  ace.  and  abl.:  aliquem eodem crimine, Cic. Fain. 2, 1, 1: aetioni-bus famosis, Dig. 3, 2, 6 § 1 sq. : capitali poena, Suet. Dom. 14 : certa pecunia,  to a certain sum,  Dig. 10,1, 3; cf.: minori pecunia, ib. 27, 3, 20.—(6)  Ace.  and  de aliqud re: aliquem de alea, Cic. Phil. 2, 23, 56: de am-bitu, Suet. Caes. 41. — (e)  Ace.  and  ad ali-quid:  aliquem ad metalla, et munitiones viarum aut bestias. Suet. Calig. 27; cf. : ad bestias, id. Claud. 14  fin.:  ad mortem, Tac. A. 16, 21; Lact. 6, 23, 20: ad pecuniam, Dig. 26, 9, 5.— (£)  Ace.  and  in aliquid:  in an-tliam, Suet. Tib. 51: in solidum. Dig. 27, 3, 21: in certain quantitatem, ib. 46, 1, 45.— (»])  Ace.  and  ut:  condemnatus, ut pecuniam solvat, Dig. 42,1, 4.—B.  Transf,  in gen., to condemn, to accuse of, charge with; to blame, disapprove:  vestra amatis; ceteros causa incognita condemnatis, Cic. N. D. 2, 29, 73 : factum judicio amicorum, id. Pis. 17, 39; id. Prov. Cons. 10, 25: sceleris gene-rum suum, id. Fam. 14, 14, 2: aliquem iner-tiae, id. de Or. 1, 38, 172: aliquem summae iniquitatis, Caes. B. G. 7, 19; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 1: Gabinii litteras quadam nota atque ignominia condemnastis, Cic. Prov. Cons. 10, 25.—II,  To urge the condemnation of a person, to effect it, to prosecute  (rare) : ego hoc uno crimine ilium condemnem ne-cesse est, Cic. Div. in Caecil. 10, 30; id. Verr.

       2,  5, 69, § 177; id. Rose. Com. 9, 25 al: tan-to apud judicem hunc argenti condemna-bo facilius, Plaut. Most. 5, 1, 50: Fannium Caepionem . . . reum majestatis apud ju-dices fecit et condemnavit, Suet. Tib. 8; id. Vit. 2; Dig. 23. 3, 33; cf. damno.

       *  COndcnsatlO,  onis, / [condenso],  a condensing, condensation,  Cael. Aur. Acut.

       3,   18, 187.

       COndenSO,  are (access, form *  con-denseo,  ere : quia se condenseat a L ; r, Luer. 1, 392; cf. denseo = denso),  v. a.  [con-densus],  to make very dense, to condense, to press close together  (rare; not in Cic): oves se congregant ac condensant in locum unum, Varr. R. R. 2, 3, 9: aciem, Auct. B. Afr. 13; Col. 2,18, 6: condensari, id. 7, 8, 4: humus condensata subsidit, id. 4, 1, 7 : 4, 17,8.

       COn-dcnSUS,  a >  um >  ad J-, very dense, close, thick  (mostly poet.; most freq. in Lucr.; not in Cic): condensa contextaque magis (corpora), Lucr. 4, 57: condensa atque arta nubila, id. 6, 4(56; cf. id. 6, 102: conciliatu, id. 1, 575; 2, 100: agmine, id. 1, 605 : acies, Liv. 26, 5, 13 : puppes litore, Verg. A. 8, 497: columbae, id. ib. 2, 516: arbor, Plin. 10, 73, 94, § 202; cf. : vail is arbo-ribus,  thickly covered.  Liv. 25, 39, 1 : con-densi ruunt,*Sil. 14. 639: arma, id. 1, 365,

       COn-dcpSO;  depsui, 3,  v. a., to knead together  (ante-class.),  Cato, R. R. 40, 2; so id. ib. 76, 2 ; Pompon, ap. Non. p. 39, 13 (Com. Rel. v. 86 Rib.).

       COn-deSCCndo,  Ere, no  prrfi,  3,  v. n., to stoop, Let one's self down, to condescend (eccl. Lat.): alicui, Cassiod.  Yin:  11, 16; id. Amis. 8, 4: ad alicujus inscitiam, Ainbros. Cant. Cantic. 6, 9.

       COn-descenSlO,  onis,/,  condescension (late Lat.): seu demissio Jesu Christi, Cod. Just. 6, c. de S. Trinit.
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       *  COn-dcscrtor,  oris,  m., a fellow-deserter,  Tert. Cam. Chr. 1.

       COndlCIO  ( m  many MSS. and edd. incorrectly  conditio,  an d bence falsely derived from condo ; cf. 2. conditio), onis,/ [condicoj,  an agreement, stipulation, condition, compact, proposition, terms, demand. I. Prop, (a)  Absol.:  alicui condicionem ferre,  to offer terms,  Plaut. Rud. 5, 3, 51; cf. id. ib. 4, 3, 91 sq.; id. Mil. 4, 1, 6 ; id. Men. 4, 2, 24; lav. 37, 45, 13 al.: cognitis suis postulatis atque aequitate condicionum perspecta, Caes. B. G. 1, 40; Cic Caecin. 14, 40 :  non respuit condicionem, Caes. B. G.

       1,  42; so Cic. Cael. 6, 14: ne si pax cum Romanis fieret, ipse per condiciones ad sup-plicium traderetur, Sail. J. 61  fin.:  condiciones pacis,quas adfertis, si accepero,Curt. 4,11, 19: posse condicionibus bellum poni, Sail. J. 112,1: dum de condicionibus tractat, Nep. Eum. 5  fin.:  his condicionibus con-posita pace, Liv. 2, 13, 4: aliquot populos aut vi subegit aut condicionibus in societa-tem accepit, id. 9, 15, 2: ex qua condicio-ne,  in consequence of  id. 23, 35, 9 : sub condicionibus eis pacem agere, id. 21, 12, 4: accipe sub certa condicione preces, Ov. F. 4, 320: sub condicione,  conditionally,  Liv. 6, 40, 8 Weissenb. ad loc.; usu. without a prep.:  ea enim condicione acceperas, Cic. Tusc 1, 39, 93: eadem condicione, id. Div.

       2,  44, 93; id. Or. 71, 235; id. Verr. 2, 3, 6, § 12; Sail. J. 79, 8: istaquidem condicione, id. de Or. 2,7, 27: nulla, condicione, id. Verr. 2,1, 52, § 137: ulla condicione, id. Fl. 18,43: his legibus, his condicionibus erit quis-quam tain stultus, etc., id. Verr. 2, 3, 29, § 70.—(/i) W T ith  ut  or  ne:  fert illam condicionem, ut ambo exercitus tradant, Cael. ap. Cic. Fam. 8,14, 2: ea accepisse condicione, ut, etc., Auct. Her. 4, 24, 34: hac condicione, ut, etc., Cic. Rose. Com. 13, 38 ; Phaedr. 4, 5, 8; Suet. Galb. 15; id. Vit. 15: jubere ei praemium tribui sed ea condicione, ne quid postea scriberet, Cic. Arch. 10, 25 B. and K.: permisit ea sola condicione, ne, etc., Suet. Tib. 26: fecit pacem his condicionibus : ne qui, etc., Nep. Thras. 3, 1; so Liv. 23, 7, 1; Suet. Tib. 13 al.— ( 7 ) With si  (rare; not in Cic): librum tibi ea condicione daret, si reciperes te correcturum, Caecin. ap. Cic Fam. 6, 7, 4; Suet. Caes. 68; id. Claud. 24; id. Vit. 6.—(6) With  dum (rare): jam vero ista condicione, dum mihi liceat negare, etc., Cic. de Or. 1, 22, 101.— Also transf. subject.,  free choice, option: quorum condicio erat,  xuho had their choice, Plin. 36, 5, 4, § 20.— From the conditions made in marriage, B,  E sip., a marriage, match;  sometimes, by meton., =  the person married  (freq. and class.). 1, In an honorable sense, in full: condicio uxoria, Cic Lael. 10, 34; usu. alone: tu condicionem banc accipe; ausculta mihi, Atque earn desponde mihi, Plaut. Aul. 2, 2, 60; so id. ib. 3, 5, 2; id. Stich. 1, 2, 61: ut earn in se dignam condicionem conlocem, id.Trin. 1, 2,122: hanc condicionem si quoi tulero extrario, Ter. Phorm. 4, 1, 13: aliam quae-rere, Cic. Phil. 2, 38, 99: condicionem filiae quaerendam esse, Liv. 3, 45, 11; Ne]). Att. 12,1: alicui deferre, Suet. Caes. 27; id. Aug. 63; Plin. Ep. 1, 10. 8; 1, 14, 9; Mart. 3. 33; 5, 17; Just. 11. 7, 8.—Hence, in the jurists, the formula of separation : condicione tuft non utor, /  loill not have you,  Dig. 24, 2, 2. —2.  m   a   Da d sense,  an amour, the relation of lover  or  mistress :  accepit condicionem, dein quaestum occipit, Ter. And. 1, 1, 52; cf.: quae tibi Condicio nova, luculenta, fer-tur per me, id. Mil. 4, 1, 5; and hence, meton. ,  a lover, paramour:  habeo hortos . . . nine licet condiciones cottidie legas, Cic. Cael. 15, 36; Suet. Aug. 69; Capitol. Anton. Phil. 19; Lampr. Flag. 5,8.—H. In gen., the external position, situation, condition, rank, place, circumstances  (very freq. and class.). A. Of persons: est haec condicio liberorum populorum. etc.Cic Plane 4,11: condicio iulirma et f'orCna servorum, id. OAT. 1. 13, 41; cf.: tolorabilis servitutis. id. Cat. 4, 8, 16; condicione eo meliore est se-nex quam adulescens, id. Sen. 19. 68: burn ana, id. Tusc. 1, 8, 15: ista condicio est testium. ut quibus creditum non sit ne-gantibus, eisdem credatur d'eentibus, id. Hab. Post. 12, 35: alia oratoris, Quint. 10, 3, 8; 3. 8,37: alicujus condicio vitaque, id. 3.8, 50: abjectae extremaeque sortis. Suet. Ca- |
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       lig. 35: fuit intactis quoque cura condicione super communi,  solicitude concerning their common condition  or  circumstances,  Hor. Ep. 2,1,152; Cic. Cat. 3, 1, 2; Sen. Ot. Sap. 31, 1; Quint. Decl. 308; Lact. 3, 28, 5. — B t Of things,  a situation, condition, nature] mode, manner :  quae consuerint gigni gig-nentur eadem Condicione, Lucr. 2, 301 : agri, Cic. Agr. 2, 21, 57: frumenti, Plin. 24,' 17, 101, § 158: aliquam vitae sequi,  mode  or manner of living,  Cic Rab. Post. 7, 16: earum (frugum) cultus et condiciones tra-dere, id. Div. 1, 51,116 B. and K.; cf: haec Vivendi, Hor. S. 2, 8, 65: diversa causarum inter ipsas, Quint. 10,2, 23: duplex ejus dis-ceptationis, id. 7, 5, 2 : litium, id. 5, 1, 3; cf. id. 10,1, 36: vel temporum vel locorum, id. 12,10, 2 et saep.

       * COndicionabilis.  e,  adj.  [condicio], conditional:  persecutio,Tert. adv. Gnost.9.

       condicionalis (condit-t   e,  adj.

       [id.],  with a condition attached,conditional, with conditions  (freq. in the jurists): datio, Dig. 34,4,9: creditores, ib. 50,16, 54: servi, Cod. Just. 10,1,7 et saep.: criminatio, Tert.

       adv. jud.  13  fin.  —  condicionaliter,

       adv., conditionally  (opp. pure, simpliciter): concepta causa, Dig. 25, 1,17; cf. ib. 46, 3, 98, § 5 al.

       COn-dlCO,  xi, ctum, 3,  v. a.  I,  To talk a thing over together, to agree upon, to concert, to promise  (most freq. as publicists' 1.t.): condixit pater patratus populi Roma-ni Quiritium patri patrato priscorum Lati-norum, etc, old form ap. Liv. 1, 32,11: status condictusve dies cum hoste,Cincius ap. Gell. 16,4,4; Plaut. Cure 1, 1, 5; cf.: quo-niam pactum atque condictum cum rege populi Romani perfide ruperat, Gell. 20, 1, 54: sic constituunt, sic condicunt, Tac. G. 11: inducias. Just. 3, 7, 14: tempus et locum coL ; undi, id. 15, 2, 16 : rupta quiete condictft,  the truce,  Amm. 20,1,1: in diem tertium. Gell. 10, 24, 9: in vendendo fundo quaedam etiam si non condicantur prae-standa sunt, Dig. 18,1,66.—* 2. T rop.: cum hanc operam (scribendi) condicerem,  obligated myself to it,  i. e.  undertook it,  Plin. praef. § 6 Jan.—Hence, J5, E s p. 1,  To proclaim, announce,publish :  condicere est di-cendo denuntiare, Paul, ex Fest. p. 64, 16 Mull.; cf.: sacerdotes populi Romani cum condicunt in diem tertium, diem perendini dicunt, Gell. 10, 24, 9.-2, Condicere alicui ad cenam or cenam,  to engage one's self as guest at an entertainment:  ad cenam aliquo condicam foras, Plaut. Men. 1, 2, 16 ; id. Stich. 3.1, 38: seni cenam ea lege condixit, Suet. Tib. 42; cf: velut ad subitam condic-tamque cenulam invitare, i. e.  without previous preparation,  id. Claud. 21. —  A bsol.: nam cum mihi condixisset, cenavit apud me in mei generi hortis, Cic. Fam. 1, 9, 20: ad balneas, Tert. adv. Uxor. 2, 4.— 3, In the jurists: condicere aliquid alicui,  Wi.'to give notice that something should be returned; hence,  to demand back, make a formal claim of restitution  (from any one): rem, Dig. 39, 6, 13: pecuniam alicui, ib. 12, 1, 11; or for satisfaction: quia extinctae res, licet vindi-cari non possunt, condici tamen furibus et quibusdam aliis possessoribus possunt, Gai Inst. 2, 79; cf. id. 4, 5, and v. condictio and condicticius. —  II,  In late Lat.,  to assent or  agree unanimously, =  consentire, Tert. Anim. 8; id. adv. Marc. 2. 2; id. Coron. 11.

       condicticius- or tius,  a >  um ,  adj.

       [condictio],  of  or  pertaining to a demand of restitution :  actio, Dig. 12, 1, 24; 12, 2, 13, § 2 al.

       condictio,  onis,/  [condico]. I, In the lang. of religion,  the proclamation of a festival,  ace to Serv. ad Verg. A. 3, 117 (without voucher); cf. : condictio, in diem certum ejus rei quae agitur denuntiatio, Paul, ex Fest. p.  ()6  Mull. — H. In jurid. Lat.,  a formal claim of restitution,  Gai Inst. 4, 18 sq.; Dig. 12, 6, 30 al. COndigne,  adv.,  v. eondignus./irc, COn-digHUS,  a -  um -  ai b-  >  wholly deserving, very worthy  (very rare; mostly ante-and post-class.),  (a) Absol.:  condignum donum, quali'st qui donum dedit, Plaut. Am. 1, 3, 39 sq.—(/3) With  abl.:  dum con-dignam te seetaris simiam, Plaut. Mil. 2, 6, 25; Gell. 3, 7, 1.—(7) With  dat.:  ultio con-digna crimini. Cod. Th. 9, 28, 1 ; cf. Non. p. 35, 1. — (5) With  gen.:  providentiae divi-nae condignus exitus, App. M. 10. p. 244, 21, 407
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       —  Adv.:  COndigUe,  very worthily, (a) Absol.:  condigne facere, Plaut. Men. 5, 5, 8; id. Aul. 3, 4, 6: condigne atque recte loqui, Gell. 1, 6, 4: condigne et cum decore depin-gere, id. 14, 4, 1.— (/i) With  abl.:  condigne te cubare, Plaut. Cas. 1, 43; id. Capt. 1, 1, 39.—  Comp.  and  sup.  are not in use.

       condimentarius,  a, um,  adj.  [condi-

       menturaj,  of  or  pertaining to spices  or  seasoning:  caepae, Plin. 19, 6,32. § 105: genus, id. 19, 8, 50, § 165. —II.  Subst.:  condl-

       mentarius,  n \  m ->  one   wko  prepare*  or

       sells spices;  trop.: omnium haereticorum (Platonem), Tert. Anim. 23.

       COndimentum,  i,  n.  [condio] (rare; most freq. in Plaut. and Cic.j,  spice, seasoning,  Plaut. Cas. 2, 3, 3 sq.; id. Ps. 3, 2, 31 sq.: cibi, Cic. Fin. 2, 28, 90: arida, Col. 12, 51, 2: viridia,  green herbs used in seasoning,  id. 12, 8, 1. —  II,  Trop.: condimentum postre-mum Fabulae plausus, Plaut. Poen. 5, 6, 33: optumum aerumnae est animus aequus, id. Rud. 2, 3, 71 (but the verse  Plaut. Trin. 2,

       2,  87, is prob. spurious; cf. Ritschl  N. cr.): amicitiae suavitas quaedam sermonum atque morum, Cic. Lael. 18, 66: omnium sermonum facetiae, id. de Or. 2, 67, 271; Quint. 6, 3, 19: humanitatis, Cic. Q. Fr. 1, 1, 7, § 21: condimenti fortasse non nihil, utili-tatis certe nihil (voluptas) habebit, id. Off.

       3,  33, 120.

       COndlO,  i vi   or  "i itum, 4,  v. a.  [an access, form from condo, q. v. II., and cf. com-pono, II. B. 2.] (orig. belonging to econ. lang.). I.  To put fruit  in vinegar, wine, spices, etc.,  to preserve,pickle :  oleas albas, Cato. R. R. 117 : lactucam (corresp. with componere), Col. 12, 9, 3; 12, 7, 5: corna, pruna, id. 12, 10, 2: caules vitium in aceto et muria, Plin. 14, 19, 23, § 119 al. — 2. T r a n s f. a. Unguenta,  to make fragrant, Cic. de Or. 3, 25, 99.—|>.  To embalm  a dead body: mortuoa (Aegyptii), Cic. Tusc. 1, 45, 108.—II. Of food,  to make savory, to season, spice:  cenam, Plaut. Ps. 3,2, 21: meas escas, id. ib. 3, 2, 41 : fungos, helvellas, herbas omnes ita, ut nihil possit esse suavius, Cic. Fam. 7, 26, 2: jus male conditutn, Hor. S. 2. 8, 69 : vinum, Dig. 33, 6, 9; cf. : quis non videt, desideriis omnia ista condiri? Cic. Tusc. 5, 34, 97. —Hence, 2. As  subst.:  con-ditlim,  i>  n -  ( sc - vinum),  aromatic wine, spiced wine,  Plin. 14, 16, 19, § 103; Pall. Oct. 19; id. Febr. 32; Cael. Aur. Tard. 3, 5 al.— B. T r o p.,  to cultivate, ornament; to make pleasant  or  agreeable; to soften, temper, etc. (freq. in Cic): duo sunt, quae condiant orationem : verborum numerorumque ju-cunditas, Cic. Or. 55, 185; cf. Quint. 12, 10, 38; and 6, 3,40: vitia,  to set off,  Cic. Clu. 26, 72: hilaritate tristitiam temporum, id. Att. 12, 40, 3: gravitatem comitate, id. Sen. 4, 10; cf. id. Mur. 31, 66: aliquid natura aspe-rum pluribus voluptatibus, Quint. 5, 14, 35:  urbanitatem ambiguitate, id. 6, 3, 96.

       — Hence,  condltus,  a , um,  P. a.  A. (Ace. to II. A.)  Seasoned, savory :  conditio-ra facit haec supervacanei etiam operis aucupium atque venatio, Cic. Sen. 16, 56: sapor vini, Col. 12, 20, 7. — B. Trop. (ace. to II. B.), of discourse,  polished, ornamented :  sermo. Poet. ap. Cic. Att. 13, 52, 1: ni-mium condita oratio, Quint. 11, 3, 182. — Comp.:  oratio lepore et festivitate conditio^ Cic. de Or. 2, 56, 227; id. Brut. 29, 110.

       — Of the speaker: nemo suavitate conditio^ Cic. Brut. 48, 177.—  Sup.  and  adv.  not in use.

       COIldisCipula,  ae ,/ [condiscipulusj,  a female school-fellow,  Mart. 10, 35, 15; App. M. 9, p. 224 al.

       COndisCipulatUS,  '"is,  m.  [id.],  companionship in school  (very rare), Nep. Att. 5, 3; and Just. 12, 6, 17  fin.;  lnscr. Orell. 7392.

       COn-discipulllS,  i,.w.,  a school-mate, companion at school,  Cic. Tusc. 1, 18, 41; id. Att. 5, 19, 3; Nep. Att. 1, 3; Sen. Ep. 66; Quint. 1, 2, 26; 2, 2, 12; Suet. Ner. 22; id. Vit. 14; Plin. Ep. 1, 19,1.

       COn-disCO,  didici, 3,  v. a.  * I.  To learn with  or  in company with one:  ex his, qui mihi Athenis condidicere, App. Flor.3,n. 18, p. 362, 8. — II.  To learn carefully, eagerly,  or  well, to learn thoroughly  (rare but class, in prose and poetry), (a) With  ace: modos, Hor. C. 4, 11, 34: crimen a teneris annis, Ov. H. 4,25: genera plausuum, *Suet. 408
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       Ner. 20 : pacem oculis, Sil. 7, 462. — Far more freq., (/?) With  inf.:  ego istuc aliis dare condidici, Plaut. Ps. 4, 1, 34: merum bibere, id. Cure. 1. 3, 4; 4, 3, 2; id. Poen. 3,

       1,  11 : mihi paulo diligentius supplicare, Cic. Plane. 5, 13; * Quint. 1, 9, 2: foris pa-sci, Col. 7, 3,19: pauperiem pati, Hor. C. 3,

       2,  3.— * (7) With a  relative-clause:  condi-scere qui pecuniae fructus esset, Cic. Quint. 3,12.— B.  Trai.sf.,  of inanim.subjects: ut (flagellum) paulatim condiscat suis radici-bus ali, Col. 4, 15, 3; so id. 3, 10, 16; Plin. 21, 5,11, § 24.

       COndltaneus,  a , um,  adj.  [condio], of fruits, etc.,  suitable for pickling ov preserving, pickled :  olea, Varr. R. R. 1, 24,1 (quoted in Non. p. 94, 9 sq.): ostreae, Apic. 9, 6: pisces, id. 9  fin.

       COndltlciuS  or  -tlUS,  a, um,  adj. [condo],  laid up, preserved:  cibaria, Col. 8, 8, 2 (Schneid. conditiva).

       1. conditio  (condition, etc.), v. con-dicio, etc.

       2. Conditio,  onis,/. [condo],  a making, creating ;  and, meton.,  a thing made, a work  (eccl. Lat.), Prud. Ham. 19; Tert. Habit. Mul. 8; id. Spect. 2 al.

       3. conditio,  onis,/ [condio]. I,  A preserving of fruits,  etc.: amurcae, Varr. R. R. 1, 61.—  Inplur.,  Varr. R. R. 1, 61 (for Cic. Div. 1, 51, 116, v. condicio, II. B.).—H. A spicing, seasoning, favoring :  suci, Varr. L. L. 5, § 109: vini, Col. 12, 53, 1.—  Inplur.: ciborum, Cic. N. D. 2, 58,146.

       COndltiOnabllis,  v - condicionabilis.

       conditionalis  and  -aliter, v.  con

       dicionalis.

       COnditlVUS,  a ,  um i  ad J-  [condo],  suitable for laying up  or  preserving, laid up, preserved  (rare; not in Cic.): olea, Cato, R. R. 6. 1; Macr. S. 2, 16: mala, Cato, R. R. 7, 3; Varr. R. R. 1, 59, 1: cibi, Col. 7, 9, 9; cf. also conditicius. —  Subst.:  conditlVUDl, i,  n. ,  a tomb,  Sen. Ep. 60, 4; 82, 2 ; lnscr. Orell. 4511.

       1. COndltor,  oris,  m.  [id.],  a maker, builder.framer, establisher,founder, author, compiler,  etc. I. Prop, (class.; most freq. in the poets and prose writers after the Aug. per.). ( a ) With pew.; Romanae arc is, Verg. A. 8, 313: oppidum magnum, cujus conditor, Sail. J. 89, 4: simulacra infantium conditorum urbis, i. e.  Romulus and Remus, Liv. 10, 23, 12; cf.: casa ilia conditoris nostri, id. 5, 53, 8; cf. of the founders of states. Ov. M. 4, 566; 14, 849; *Hor. A. P. 394; Quint. 2, 16, 9; 3, 2, 4 al. ; Suet. Aug. 7; 98 Bremi al.: tanti regni Cyrus, Just. 2, 10: historiae, Ov. Ib. 522; Poet. ap. Quint. 8, 3, 29: Romani anni, i. e.  author of the Fasti,  Ov. F. 6, 21: scientiae medicorum, Sen. Ep. 95, 20: pessimorum carminum, Curt. 8, 5, 8: legum atque jurium, Plaut. Ep. 3, 4, 86; cf.: legum lator conditorque Romani juris, Liv. 3, 58, 2: ejus sacri, id. 39, 17, 7: Romanae libertatis, id. 8, 34, 3; 1, 42, 4: mundi, Sen. Ep.119,15; id. Phoen. 655.—Rarely,(/3)  Absol.:  T.Sicinium ...con-ditorem Veios sequantur, i. e.  who advises a removal to Veii,  ktktt^v,  Liv. 5, 24, 11: conditorum, parentum,deorum numero nobis eritis, id. 7, 30, 19: sacrificium quod Aeneae conditori faciunt, id. 40, 4, 9: hu-milis,  writer, author,  Tib. 4, 1, 4. — In a sarcastic pun: ipse conditor totius negotii Guttam aspergit huic Balbo (with allusion to the meaning of condo, to lay up fruits,

       cf. the foil.), Cic. Clu. 26,71.— II. Conditor,  riom. propr., a rural deity who presided over the laying up of fruits,  ace. to Serv. ad Verg. G.'l, 21.

       2. COndltor.  or i s >  m -  [condio],  one who prepares a thing in a savory manner, a seasoner  (very rare): ciconiarum, Poet. ap. Schol. Hor. S. 2, 2, 49.

       COnditdrium,  ">  n -  [condo],  a place where any tiling is laid up, a repository (post-Aug.). I. In gen.: tormentorum muralium, Aram. 18, 9, 1. — H.  Specif. A.  A place for preserving a dead body  or the ashes of the dead, a coffin,  Suet. Aug. 18; id. Calig. 52; Plin. 37, 2, 7, § 19. —B.  A tomb, sepulchre,  in gen., Plin. Ep. 6, 10, 5; Petr. Ill, 2; 112, 3; lnscr. Orell. 2473.

       Condltrix,  icis, / [1. conditor]. I.  She who lays to rest  (late Lat.): luna mortali-um corporum et auctor et conditrix, Macr.
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       Somn. Scip. 1, 11. — II.  A female builder^ founder,  etc. (post-class.): Romae, Poet, ap. Philarg. Verg. E. 1, 20 ; Tert. Spect. 7: Karthaginis, id.Apol. 50: Athenarum, Eum. Pan. pro Instaur. Schol. 9, 4. — HI. Trop., of things: paupertas omnium crvitatum, App. Mag. 18, p. '285 : praestantissima po-tentia caeli ac terrae conditrix, Lact. 1, 5, 0.

       1.  COndltura,  ae, / [condo],  a preparing, utaking:  vitreorum (vasorum), Petr. 51, 5; cf. laid. Orig. 16, 16, 6.

       2.  COndltura.  ae, / [condio].  I.  A preserving of fruits,  Col. 12, 48, 1; 12, 49, 3: olivarum, id. 12, 11, 2. — H.  A seasoning,  Sen. Ira, 3, 15, 1; Col.  12,  19, 1. —  ((3) In concr.,  a condiment, spice,  Dig. 33, 6, 9 pr.

       1. COndltllS,  a, um.  Part,  from condo.

       2. COndltuS,  a , um,  Part.,  from condio.   '

       3. COndltuS, l ~ s -  m -  [condo],  a preparing, founding, establishment  (post - class.): Thebarum, Censor, de Die Nat. 4  fin.;  so App. Mag. 24, p. 289. — H.  A concealing, hiding :  consilia altiore conditu texit, Aus. Prof. 15, 17.

       *4. COndltuS,  lis,  m.  [condio],  a preserving of fruits,  Col. 2, 22, 4.

       COn-do,  didi, ditum, 3,  v. a.  [con-=: cum, and 2. do], lit.,  to bring, lay,  or  put together  (very freq. in all periods and species of composition). I. With the access. idea of uniting,  to put  or  join together into a whole, to form, jashion, produce, make by joining together. £i.  P r o p., of the founding of towns or states,  to found, establish : Romam, Enn. ap. Varr. R. R. 3, 1, 2, and Suet. Aug. 7  fin.  (Ann. v. 494 Vahl.): oppi-da, Varr. L. L. 5, § 142; Hor. Ep. 2, 1, 8: urbem, Lucr. 5, 1107; Cic. Cat. 3, 1, 2; Sail. C. 6, 1 ; Liv. 1, 19, 1; Suet. Aug. 18 ; 47 ; Just. 2, 4, 15; 2, 15, ] : arces, Verg. E. 2, 61: locum, Hor. S. 1, 5. 92: colonias. Veil.

       I, 15; Just. 16, 3, 7: civitatem, Cic. Rep. 1, 7,12: regna, Just. 2,1  init.:  imper.um 1oe-norum, id. 19, 1, 1. — Hence, often ante and post Romam conditam,  bejore  and  after the foundation of Rome,  Cic. Tusc. 1, 1, 3 ; cf. Liv. praef. § 6 al.—  (/3)  Trans f. to the inhabitants: Romanam gentem, Verg. A. 1, 33: genus hominum, Just. 2, 6. 11.—Hence, mid.: optato conduntur Thybridis aheo, they settle,  Verg. A. 7, 303 (condi proprie di-cuntur, qui sibi statuunt civitatem. Conduntur ergo; sedem stabilem locant.Serv.). — b. Of the erecting, building of other things,  to make, construct, build:  aram, Liv. 1, 7, 11; 28, 46, 16: scpulcrum. Dor. Epod. 9, 26: moenia,Verg. A. 1, 276; Ov. M.

       3,  13; 14, 775; Just. 2, l'J, 4.—  c . Of written productions,  to compose, write, celebrate, write  or  treat of, describe:  she cakmen condidisset,  Fragm. XII. Tab. ap. Cic. Rep.

       4,  10, 12; so, carmen, Lucr. 5, 2; Hor. S. 2, 1,82; id. Ep. 1, 3, 24; id. A. P. 43G; Liv. 27, 37, 7 ; 31, 12, 10 ; Quint. 10, 1, 56 et saep.: poema, Cic. Att. 1,16,15: longas Ili-adas, Prop. 2, 1. 14: bella, Verg. E. 6, 7: Caesaris acta, Ov. Tr. 2, 336: proelia, Stat. Th. 1, 8: festa numeris, Ov. F. 6. 24: alte-rum satirae genus, Quint. 10, 1, 95: aliqua in hac materia, id. 3, 1, 19: prosam orationem, Plin. 5, 29, 31, § 112: historiam, id. 12, 4, 8, § 18; cf.: aliquid annalibus, id. 2, 9, 6, § 43: praecepta medendi, id. 26. 2, 6, § 10: laudes alicujus, id. 22. 13, 15, § 35.— Rarely, (/3)  Absol:  si etiamnum Romero condente Aegyptus non erat. Plin. 13, 13, 27, § 88.— B. Trop.,  to establish, found, to be the author of, to produce, make :  jr.sju-randum, Plaut. Rud. 5. 3, 18: auvea ^aecula, Verg. A. 6, 793: collegium novum, Liv. 5, 52. 11: morem, Plin. 11, 37, 55, g 150: nova fata, Verg. A. 10. 35: aeternam lain am mge-nio suo, Phaedr. 3, prol. 53; so, nomen memorandum, Sil. 4, 37 : militarem discipli-nam artemque bellaudi. Flor. 1, 3. 1: soni-niorum intellegentiam (Joseph), Jut-t. 36. 2, «.—Of the gods: portuita sua,  to fulfil, accomplish,  Sil. 16,  1'26. —1 iitpers.:  natura le-rum conditum est, ut, etc.. Dig. 19. 5,4.—

       II.  With the access, idea of carefulness,  to put away, to lay, put.  or  place someichere for preservation,  etc. ;  to lay up, store  or treasure up  (opp. promo). A.  In   S e ^-1. Prop, (a)  Aliquid:  pecuniam, Cic. Clu. 26. 72: frumentum. id. N. D. 2, 63, 157; Hor. Ep. 2,1, 140: condere et reponere fruc-
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       tus, Cic. N. D. 2, 62,156: agri multa efferunt, quae . . mandentur condita vetustati, id. ib. 2, 60, 151; cf. id. Brut. 4, 16; Varr. R. R. 1, 62 ; Auct. B. Afr. 65: vinum, Varr. R. R.

       1,  13; cf. Mart. 13, 111, 2; Verg. E. 3, 43; Hor. Ep. 1, 1, 12: aliquid proprio horreo, id. C. 1, 1, 9: Sabinum testa levi, id. ib. 1, 20, 3: pressa mella puris amphoris, id. Epod.

       2,  15: messem, Tib. 1. 1, 42: fruges, Paul. Sent. 2, 8, 2.— (/J) With the designation of the place (most freq. by  in  and  ace):  mi-nas viginti in crumenam, Plaut. True. 3,1, 9: musturn in dolium, Varr. R. R. 1, 65, 1: cineres in urnas, Suet. Calig. 15: barbam in auream pyxidem, id. Ner. 12; cf. id. ib. 47: legem in aerarium, id. ib. 28: libri in sacra-rium conditi, Gell. 1, 19,10; cf. the foil.: te in pistrinum, Plaut. Ps. 1, 5, 120; cf.: ali-quem in custodiam, Li v. 31, 23, 9; Tac. H.

       4,  2 : aliquem in carcerem,  to thrust into prison, imprison,  Cic. Verr. 2, 5, 29, § 76; Liv. 26,16, 6; 29, 22, 7; 30, 21, 5; 45, 42, 5: aliquem in vincula, id. 23, 38, 7; 26, 34, 4. —With  adv.:  argentum intro, Plant. Ps. 1,

       3,  120; id. True. 5, 28: sortes eo, Cic.Div. 2, 41, 86 Orell.iV.  cr.—  With  in  and  abl.:  litte-ras publicas in aerario sanctiore,  to keep, lay up,  Cic. Verr. 2, 4, 63, § 140: se (aves) in foliis, Verg. G. 4, 473: novissimo die dein (argyritin) condunt in plumbeo vase, Plin. 33, 6, 35, § 109.—With  abl.:  condidit (libros Sibyllinos) duobus forulis auratis sub Palatini Apollinis basi, Suet. Aug. 31; Scrib. Comp. 145.—With  locat.:  id domi nostrae, Cic. Verr. 2, 2, 2, § 5; cf.: ut ei jam explo-ratus et domi conditus consulatus videre-tur, i. e.  he was sure of it,  id. Mur. 24, 49.— 2. Trop.: teneo omnia; in pectore condita sunt, Plaut. Ps. 4, 1, 31: mandata corde memori, Cat. 64, 231: tu, qui omne bonum in visceribus medullisque condideris, Cic. Tusc. 5, 9,27: in causis conditae sunt res fu-turae,  lie, are contained,  id. Div. 1, 56, 128. — Hence, B, Esp., 1. In econom. lang., to preserve, pickle  (for which the access, form condio, Tre, became prevalent): len-tiscum in acetum (cf. just before, oleae quomodo eondiantur), Cato, R. R. 117: ficus in orcas, Col. 12, 15, 2: fructum in cados, Plin. 13, 4, 9, § 48: corna in liquida faece, Ov. M. 8, 666: oleum, Suet. Caes. 53.-2. In medic, lang.,  to set:  ossa, Cels. 8, 23: calcem, id. 8, 22: articulum, id. 8, 24.-3. To inter, bury  (cf. compono. II. B. 1. a): mortuos cera circumlitos, Cic. Tusc. 1, 45, 108 : aliquem sepulcro, id. Leg. 2, 22, 56; Verg. A. 3, 67; Ov. M. 7, 618; «, 235: ossa parentis terra, Verg. A. 5, 48; so, aliquem terra, Plin. 7,54,55, § 187: corpora defuncto-rum in lapide sarcophago, id. 36, 17, 27, § 131: fraternas umbras tumulo, Ov. F. 5, 451; so id. M. 14, 442; Val. El. 5, 198: ossa peregrina ripa, Ov. M. 2, 337: in Tomitana condar humo ? id. P. 3,1,6: inhumatos Manes, Luc. 9, 151: Alexandrum intemperan-tia bibendi. . . condidit,  brought to the grave, Sen. Ep. 83, 23: patrem, Phaedr. 4, 4, 30: fulgura publica condere, Juv. 6, 587, v. ful-gur; cf.: Aruns dispersos fulminis ignes Colligit et terrae maesto cum inurinure condit, Luc. 1, 606 sq. — b. Poet, of time, to pass, spend, live through, bring to a close : saecla vivendo, Lucr. 3, 1090: longos soles cantando, Verg. E. 9, 52 : cum referetque diem condetque relatum, i. e.  morning and evening,  id. G. 1, 458: diem collibus in suis, Hor. C. 4, 5, 29: diem, Stat.Th. 10, 54; Plin. Ep. 9, 36, 4; id. Pan. 80  Jin.;  Macr. Somn. Scip. 1, 20 Jin.:  noctem, Sil. 4, 482.—In respect to lustrum, v. 2. lustrum, I. — 4. Transf.,to  conceal, hide, secrete, suppress: Sibyllam quidem sepositam et conditam habeamus, ut. . . injussu senatus ne legan-tur quidem libri, Cic. Div. 2, 54, 112: quic-quid sub terra est in apricum proferet aetas, Defodiet condetque nitentia, Hor.Ep.

       I, 6, 25: lumen, Lucr. 4, 434; so, lunam (nubes), Hor. C. 2,16, 3: aliquid jocoso fur-to, id. ib. 1, 10, 8: vultus, Ov. M. 2, 330; cf.: vultum aequore, id. ib. 11, 255: enses, to sheathe,  Hor. Epod. 7. 2: ferrum, Phaedr.

       5,  2, 8: gladium, Quint. 8, prooem. § 15: scuta latentia, Verg. A. 3, 237: oculos,  to close, shut,  Ov. Tr. 3, 3, 44 (but oculi conditi, v.  P. a.  infra); so, lumina, Prop. 4 (5),

       II, 64: se in viscera (terrae), Ov. M. 2, 274: se sub ledum. Suet. Calig. 51.—Mid., Plin. 8, 57, 82, § 223: nocte .. . aliquot Numida-rum turmas medio in saltu condiderat, i. e. placed in ambush,  Liv. 27, 26, 8; so, hostis
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       in silvis armatum militem condidit, Curt. 8, 1, 4; cf.: ibi Dahas condidit, id. 7, 7, 32: (Danai) nota conduntur in alvo,  concealed themselves,  Verg. A. 2, 401: fera murmura, Prop. 4 (5), 4, 61: iram, Tac. A. 2, 28.—With abl.:  his mensibus pisces jacent speluncis conditi, Plin. 9, 16, 24, § 56: huic sollertia est inanium ostrearum testis se condere, id. 8, 31, 51, § 98: luna condita tenebris, Tac. A. 1, 28: aliquid alvo,  to swallow,  Sil. 6, 199. —5. Poet. a.  To thrust  or  strike in deep, to plunge  (cf. abscondo): ensem in pectus, Ov. M. 13, 392: digitos in lumina, id. ib. 13, 561; 12, 295; 5, 423: ensem totum alicui in adverso pectore, Verg. A. 9, 348: telum jugulo, Ov. M. 13, 459 ; Sen. Oedip. 1037; cf.  pass.:  nihil tarn facile in corpus quam sagitta conditur, Cels. 7, 5, n. 2. —  ((i) Trop.: stimulos caecos in pectore, Ov. M.

       I, 727.—"b.  To hide  by sailing away,  to lose sight of:  navita condit urbes, Val. Fl. 2, 443; cf. abscondo.—Hence,  1. condltUS, a, um,  P. a., close, secret, deep  (rare): prae-cordia, Hor. S. 1, 4, 89: oculi,  deep set,  Plin.

       II, 37, 53, § 141. — 2. COndlta,  6rum,  n., the laid up store  (late Lat.), Cod. Th. 7, 4, 3; Dig. 32, 95 al.

       COnddce-faClO,  feci, factum, 3,  v. a. [condoceoj,  to train, teach, instruct, discipline  (rare): beluas, Cic. N. D. 2, 64,161; cf. elephantos, Auct. B. Afr. 27: tirones gladi-atores, id. 71: animum, ut, etc., Cic. Tusc. 5, 31, 87.

       COn-doceO,  cui, ctum, 2,  v. a., to exercise, train, instruct  (very rare; pern, only in the foil, exs.): (milites) equo uti frenato, Auct. B. Afr. 19 dub. (al. condocefecerat or eonstituerat):  Mi.  Fac modo, ut condocta tibi sint dicta ad hanc fallaciam.  Co.  Quin edepol condoctior sum, quam tragoedi et cornici, Plaut. Poen. 3, 2, 3 sq.

       COXl-doctOr,  <~> ns >  m -  >  a  fellow-teacher (eccl. Lat.), Aug. Conf. 1,  9 fin.

       COndoctus,  a, um,  Part,  and  P. a.,  v. condoceo.

       COn-ddleo.  £ re i  v -  n i t° feel severe pain, to suffer greatly  (eccl. Lat.).  I.  Uni-versum corpus, Tert. Poen. 10.—B. Trop.: animo, Hier. Ep. 112, n. 12. — H,  To suffer with  another,  to feel another''s pain;  with dat:  qui non condolent proximis suis, sed potius eos irrident, Aug. in Job, 19, 13; Vulg. Ecclus. 37, 5;  ib. Heb. 5, 2.

       COn-ddleSCO,  lfii, 3,  v. inch. n.  [doleo], to feel severe pain, to suffer much, to be in pain  or  distress, to ache.  I. P r o p. (rare, but class, in prose and poetry; most freq. \n temp, perfi):  mihi de vento miserae con-doiuit caput, Plaut. True. 2, 8, 2 ; so in perfi:  latus ei dicenti, Cic. de Or. 3, 2, 6: pes, dens, id. Tusc. 2, 22, 52: homines, quorum alter ne condoluisse quidem umquam videtur, id. ib. 1, 18, 41: tentatum frigore corpus, * Hor. S. 1, 1, 80: admonitu matris, Ov. Tr. 5. 3, 32: natura (hominem) condo-Iescere dicerent, Cic. Ac. 1,10, 38: ad suspi-tionem tactus condolescunt (ulcera), Sen. Ira, 3, 9, 5.—*H.  To suffer  or  sympathize with:  anima corpori laeso . .. condolcscit Tert. Anim. 5.

       *COn-ddmO,  & re >  v -  a i t° tame completely, to curb, check  ; trop., Prud. Cath. 7, 98.

       *  COnddnatlO,  <> nis > / [condono],  a giving away:  bonorum possessionumque, Cic. Verr. 1, 4, 12.

       COn-ddnO,  &v\,  atum, 1,  v. a.  I. Aliquid (aliquem) alicui,  to give something to one, to present, deliver up  (in good prose; most freq. in Cic; not in Quint.). A. 1° gen. 1, Pr o p.: pallam, Plaut. Men. 4, 2, 94: pateram tibi, id. Am. 1, 3, 38: apothe-cas hominibus nequissimis, Cic. Phil. 2. 27, 67: omnia certis hominibus (corresp. with dare), id. Agr. 2, 6, 15 : facultas agrorum suis latronibus condonandi, id. Phil. 5, 3, 6 Wernsd.iV.  cr.  (cf. Zumpt, Gram. § 661): he-reditatem alicui (praetor),  to adjudge,  id. Verr. 2,1, 41, § 105. —2. T r o p.,  to give up, surrender, deliver up, sacrifice, devote, bring as an offering :  aliquid dicioni, judicio potestative aiicujus permittere et condo-nare, Cic. Agr. 2, 15, 39: aliquid potentiae aiicujus, id. Earn. 5, 18, 2 : consuli totam Achaiam, Id. Dom. 23, 60 : aliquem cruci, Plaut. Rud. 4, 4, 26: omnes inimicitias rei publicae, Cic. Phil. 5, 18, 50: ne patiamini M. Caelium libidini muliebri condonatum, id. Cael. 32, 78: ut M. Aemilius cum sua
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       dignitate omni... vanissimae genti con-donetur, id. Scaur. 22, 45 ; cf.: seque vi-tamque suam reipublicae, Sail. J. 79, 9: suum dolorem ejus voluntati ac precibus, Caes. B. G. 1, 20. — B. Esp.,  to give a debt to one,  i.e.  to remit, acquit from.  2. Prop.: pecunias creditas debitoribus, Cic. Off. 2, 22, 78. — More freq.. 2. T r o p. a.  To pardon, remit an offence :  ut crimen hoc nobis condonetis, Cic. Mil. 2, 6: uti Jugurthae scelus condonaretur, Sail. J. 27, 2. — b.  To pardon, refrain from punishing  a crime out of regard or favor: meam animadver-sionem et supplicium, quo usurus eram in eum, remitto tibi et condono, Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 10, 2: alterius lubidini male-facta condonare, Sail. C. 52, 8: tres fratres non solum sibi ipsis, neque his tot ac tali-bus viris, neque nobis necessariis suis, sed etiam rei publicae condonaveris, Cic. Lig. 12, 36: non sibi ac defensioni suae condonatum esse Oppianicum, id. Clu. 39, 109: datus est tibi ille, condonatus est ille, id. Plane. 31, 75; id. Fam. 13,73, 2: filium sibi, Liv. 3,12, 8: unum tot Claudiis deprecanti-bus, id. 3, 58, 3: Divitiaco fratri (sc. Dum* norigem), Caes. B. G. 1, 20  fin.— U,  Aliquem aliquid  or  absol., to present one with something  (only in the foil. exs.): si quam (rem) debes, te condono, Plaut. Bacch. 5, 2, 24; so id. Pers. 5, 2, 36: argentum, quod habes, condonamus te, Ter. Phorm. 5, 8,54: aurum aliquem, Afran. ap. Non. p. 497, 29.  —Pass, impers.,  with  ace.  of thing: habeo alia multa quae nunc condonabitur, Ter. Eun. prol. 17. con-dormiO; i re ,  v -  n -,  t° fatt quite

       asleep  (very rare), *Suet. Aug. 78; Curt. 6, 10, 14 (ace. to Madv. ad Cic. Fin. 5, 4, 11); Hyg. Fab. 125; Capitol. Ver. 4.

       COn-dormisCO,  dormivi, 3,  v. inch. [dormio],  to go entirely to sleep, to fall asleep;  only in Plaut. Cure. 2, 3. 81; id. Rud. 2, 7, 13; id. Mil. 3, 2, 13; in  perfi,  id. Most. 2, 2, 55.

       condrilla  and  condrylla,  another

       orthography for chondrille, q. v.

       Condrusi,  orum,  m., = Kovdpovaoi, a people in  Gallia Belgica,  on the right bank of the Meuse, in the region of Luttich and Namur,  near the modern  Condroz,  Caes. B. G. 2, 4_; 4, 6; 6. 32.

       conducenter,  adv.,  v.  conduco fin.

       COndiiClbilis,  e,  adj.  [conduco, II.], advantageous, profitable, expedient  (several times in Plaut, elsewhere rare): (consilium) ad earn rem, Plaut. Ep. 2, 2, 76: repe-riamus aliquid calidi conducibilis consili, id. ib. 2, 2,71: istuc facinus mihi, id.Bacch.

       1,  1, 18 ; id. Cist. 1, 1, 80: conducibile et utile, id. Trin. 1, 1, 3; cf. id. ib. 1, 1, 14.— *Comp.,  Auct. Her. 2,14, 21; Sid. Ep. 6,1.

       COn-diiCO,  x ') ctum, 3,  v. a.  and  n.  J t Act., to draw, bring,  or  lead together, to assemble, collect  (class, in prose and poetry).

       A. In gen. 1. Of persons (esp. freq. of the collecting, assembling of troops in any place): milites de castellis ad castra, Si-seun. ap. Non. p. 514, 7: populum in forum, Varr. ib. p. 274, 20: exercitum in unum locum, Caes. B. G. 2, 2: eo copias omnes, id.

       B.  C. 3,  13 fin.:  copias suas, id. B. G. 6, 31 init.;  cf. auxilia, Liv. 30, 21, 3; 23, 13, 8: dispersas suorum copias, Tac. H. 4, 71: vir-gines unum in locum, Cic. Inv. 2, 1, 3: om-nis clientes suos eodem, Caes. B. G. 1, 4: milites in unum, Sail. J. 51, 3; cf. Tac. A. 4,  47.-2.  Of inanimate objects: vineas, Cic. Phil. 8, 6, 17: nubila, Ov. M. 1, 572 al. — B. Esp., 1,  Intens., to connect, unite, by bringing together, = cogo, colligo. a. Prop, (so several times in Lucr., elsewhere rare): partes in unum, Lucr. 1, 398; 3, 533; cf. id. 1, 651; 6, 968; Vitr. 8,  lfin.:  cortice ramos, Ov. M. 4, 375: lac,  to coagulate, curdle,  Col. 7, 8, 1: conducere musculum aut laxare,  to contract,  Cael. Aur. Tard. 2,1, n. 8: ubi sunt nervi, intenores conducunt membra, Plin. 11, 37, 88, § 218: vulnera cera,  to close  wp,Val. Fl. 1, 479 al.—b. Trop.: pro-positionem et assumptionem in unum, Cic. Inv. 1, 40, 73; cf. Quint. 5, 14, 9: omnia probra in deorum maledicta, Arn. 4, p. 140: dies adeo  conductus, i. e.  short,  Sol. 22.—

       2, T. t. of the lang. of business,  to hire, take on lease, to farm  (correlative of locare; cf. Dig. 19, 2, 1; very freq. and class.). a^ To hire for one's use, to hire, rent, employ; of things: aedes aliquas mihi, Plaut. Merc.

       3,  2,17; Suet. Tib. 35; cf.: domum in Pala-

       COND

       tio, Cic. Cael. 7,18; id. Q. Fr. 2, 3, 7:  hor-tum, id. Fam. 16, 18, 2: qui colonus habuit eonductum de Caesennia fundum, id.Caecin. 32, 94: habitationcm in annum, Dig. 19, 2, 19: ad certum tempus, ib. 19, 2, 14: insu-lam, ib. 19, 2, 30: conduxi domum a te, Sen. Ben. 7, 5, 2: nummos,  to borrow,  Hor. S. 1,2, 9; cf. pecuniam, Juv. 11, 46.—Esp., of persons: ille qui me coDduxit, ubi con-duxit, abduxit domum, Plaut. Trin. 4, 2,11: cocum, id. Ps. 3, 2, 10 and 15 ; id. Aul. 2, 4, 1: fidicinam, quae cantaret sibi, id. Ep. 2, 3,10: meretricem, id. Bacch. 5,1,11; cf. id. Am. 1, 1,131; Nep. praef. § 4; and poet. : torum, Ov. Am. 1,10,44: consulem vestrum ad caedem faciendam, Cic. Prov. Cons. 4, 9: praeceptores publice, Plin. Ep. 4,13, 6: cho-ragum, Suet. Aug. 70: homines, Caes. B. G. 2, 1; so, militem (the Gr.  ZevoXoyeiv), to hire soldiers,  Curt. 3, 1, 1; 3, 9, 2 al.; cf. the foil,  subst. —With  ut  or  quin :  aliquem uti taceat,  to hire, bribe, employ,  Cato ap. Gell. 1, 15,10; cf.: tribus non conduci pos-sim libertatibus, quin, etc.,  could not be hired,  Plaut. Cas. 2, 8, 68; cf. Lucil. ap.Non. p. 274, 21: mercede aliquem, Cic. Off. 2, 6, 22: mercede diurna conductus, Hor. S. 2, 7, 18: pictorem magno pretio, Cic. Inv. 2,

       1,  1. —  Subst.  (a)  conducti,  orum, m., hirelings, mercenary soldiers,  Hor. A. P. 431; Nep. Dat. 8, 2; cf. Liv. 30, 7, 10; 30, 21, 3; 23, 13, 8 al.—Hence, poet. : bella conducta. carried on by mercenary troops,  Sil. 5,196. —(0)  COndllCtum,  i,  n., any thing hired, esp.  a house, dwelling,  etc., Cic. Clu. 62,175; Sen. Ben. 7, 5, 3; Petr. 9, 4; Dig. 9, 3, 1; cf.: locati conducti, ib. 19, 2 tit.: actio ex con-ducto,  an action upon a lease  or  contract, ib. 19, 2,19, §§4 and 8 al.—b.  To undertake any service  (building, transportation, the customs, etc.),  to contract for, farm :  cae-dundum ilium (agnum) ego conduxi, Plaut. Aul. 3, 6, 31; cf.: caedundos agnos, id. Capt. 4, 2, 39: redemptor, qui columnam illam de Cotta conduxerat faciendam, Cic. Div.

       2,  21, 47: locare faciendum quod ego con-duxeram, Dig. 19, 2, 48; so, mulierem ve-hendam nave, ib. 19, 2, 19: aliquem do-cendum, ib. 19, 2, 13, § 3; 13, 6, 19: prae-benda, quae ad exercitum opus essent, to undertake the supplies,  Liv. 23, 48, 11: vectigalia,  to farm,  Cic. Att. 1, 17, 9 ; Liv. 43.16,2: tabulas inltaliam portandas, Veil. 1,13, 4; so, portorium, Cic. Inv. 1, 30,47 al. —H #   JYeutr., to contribute to something by being useful, to be of use  or  profitable, to profit, serve,  etc. (syn.: convenit, utile est; class.; used only in the 3d  pers.  of the sing,  and  plur.);  constr. with  in, ad all quid,  the da*.,or  absol. (a)  With  in:  quod tuam in rem bene conducat. Plaut. Cist. 3, 4; so, maxime in rempublicam, Sisenn. ap. Non. p. 274, 29: in commune, Tac. A. 2, 38.— (/?) With  ad:  ad ventris victum, Plaut. Capt. 4, 3, 6: ad vitae commoditatem, Cic. Off. 1, 3, 9.—( 7 ) With  dat.  (so most freq.): huic aetati non conducit latebrosus locus, Plaut. Bacch. 1,1,22: maxime rei publicae, Cic. Prov. Cons. 1,1; id. Off. 3, 27, 101: ne-que homini infanti injuste facta conducunt, id. Fin. 1,16, 52 ; Col. 9,1, 3: omnibus, Cic. Rep. 1, 32, 49 : tuae laudi, id. Fam. 13, 48: nostris rationibus, id. Att. 1, 1, 2: maxime sibi, Quint. 11,1,12: alvo citae (vinum), Plin. 23,1,23, § 41: proposito, Hor. A. P. 195 et saep.: imbres non conducunt vitibus, Plin. 17, 2, 2, § 14.—(5)  Absol.:  dubitare non possumus.quin ea maxime conducant, quae sunt rectissima, Cic. Fam. 5, 19, 2: condu-cere arbitror talibus auris tuas vocibus un-dique circumsonare, id. Off. 3, 2, 5.—Hence, P. a.  as  subst;  v. I. C. 2. /3  fin.  supra.— Adv.:  conduCCntcr,  becomingly, fitly, Gell. 16, 12, 4.

       COnductlClUS  or  -tlUS,  a, um,  adj. [conduco],  of  or  pertaining to hire, hired, rented  (rare): fidicina, Plaut. Ep. 2,  3, 8; 5, 2, 41: alia, id. ib. arg. 2: exercitus, Nep. Iphicr. 2, 4; cf. catervae, id. Chabr. 1, 2: domus, Porcius, poet. ap. Suet. Vit. Tor. 1: operae, Varr. R. R. 1, 17, 2.

       COnductlO,  onis,/ [id.]. I.  A bringing together, uniting. £± t   In gen. (very rare), Cic. Inv. 1, 40, 74; cf. id. ib. § 73.— Hence, B. Esp., in later medic, writers, a spasm, convulsion, anaa/so? :  musculorum, Cael. Aur. Acut. 2, 10: nervorum, id. ib. 3, 18, 177; 2, 3, 16 al.— H.  A faring, farming  (rare): (fundi), Cic. Caecin. 32, 94: 410

       CONE

       (vectigalium), Liv. 43,16, 2: tota renuntia ta est, Cic. Verr. 1, 6, 16 Zumpt (B. and K. condicio).

       COnductltlUS,  a >  um ,  v - conducticius.

       Conductor,  oris, m -  [conduco],  one who hires a thing, a lessee, farmer, tenant, a contractor  (rare, and mostly  absol):  (histrio-num), Plaut. As. prol. 3: (pecoris), Cato, R. R. 150, 2: (agri), Caes. B. C. 3, 21; Col. 3,13, 12; cf. Plin. Ep. 7, 30, 3: (aediucii), Cato, R. R. 14, 3: operis, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, § 5: sa-crae arae, Val. Max. 8, 12, ext. 1: Dig. 40, 7, 40, § 5; Inscr. Orell. 46; 4324; cf. Gai. Inst. 3, 145.

       COnductrix,  icis, / [conductor],  she who hires  or  rents a thing,  Cod. Just. 3, 3, 10; 4, 65, 24; 5. 12, 18.

       1. COnductus, a, um,  Part.,  and  con-ductum.  '1  n -i  v - conduco. I. B. 2.  a., fin.

       *  2. COnductus,  us, »i- [conduco],  a contraction:  oculorum, Cael. Aur. Acut. 2, 15, 95.

       *  COn-dulco,  are,  v. a., to sweeten,  Vulg. Ecclus. 27,26; 40, 18.

       t  COnduluS,  i, w.., v. condylus.

       conduplicatio,  onis, / [conduplico], a doubling  (very rare); humorously, for embracing,  * Plaut. Poen. 5, 5, 18 (cf. id. Ps.

       5,  1, 16).—As a figure of speech,  a repetition of the same word,  — e7rui/a5<7rAa)c-<r, Auct. Her. 4, 28, 38.

       COn-dupllCO,  avi, 1,  v. a., to double (ante class, j: cibum, Varr. R. R 2, 4, 15: divitias, Lucr. 3, 71: primordia rerum, id. 1,712: quod boni promeritus fueris, condu-plicavent, *Ter. Phorm. 3, 2, 31: tenebrae conduplicantur, Pac. ap. Cic. Div. 1, 14, 24 (Trag. v. 412 Rib.).—Hum or o usly: corpora, of a loving embrace (cf. conduplica-tio), Plaut. Ps. 5, 1, 16.

       COndurdum,  i, »•, «  plant:  Sapona-ria vaccaria, Linn.; Plin. 26, 5, 14, § 26.

       * COXl-durO.  are,  v. a., to harden, to make very hard:  ferrum, Lucr. 6, 969.

       *  COndllS.  i>  m -  [condo],  one who lays up  (provisions), opp. promus, Plaut. Ps. 2, 2,14.

       t  condyloma,  fttis,  n -,  =  KovStXcopa,

       a swelling in the parts about the anus,  Cels.

       6,  18, 8; 7, 30, 2; Scnb. Comp. 224 and 225 al.; Plin. 21, 20, 83, § 143 al.

       t condylus (icondulus,  Paul, ex

       Fest. p. 38,14 Mull.), i, ra.,  =  Koi/3uAoy. *I. The knob  or  knuckle of a joint;  esp.  plur., the fist:  complicatis in condylos digitis. Mart, Cap. 1, § 88. — * H. ( A joint of a reed;  hence meton.)  A reed.  Mart. 5, 78, 30 dub.—* HI. — anulus, Paul, ex Fest. 1. 1.

       CdnCCtO  (less correctly,  connccto, v, Ritschl, Opusc. II. 448 sq.; Gell. 2, 17, 8), nexui, nexum, 3,  v. a.  [necto],  to tie, bind, fasten,  or  join together, to connect, entwine, link together  (class.; most freq. in  part, pass,  and the trop. signif.;; constr. with cum, inter se,  the  dat. , or  absol.  J. Lit.: id (pallidum) conexum in umero laevo. folded, gathered,  Plaut. Mil. 4, 4, 42: omnia inter se couexa et apta, Cic. N. D. 2, 38, 97: omnia omnimodis, Lucr. 2, 700: terrestria membra mariuis, id. 2, 704 ; 2, 712 ; 3, 691: illae (apes) pedibus conexae ad limina pendent, Verg. G. 4, 257; cf. Sil.

       2,  220: crines, Prop. 2. 5, 23: nodos, Ov. M.

       12,  430: bracchia in genibus digitis concxa tenere, id. ib. 9, 311: naves val id is utrim-que trabibus, Tac. H. 2, 34: Mosellam atque Ararim facta inter utrumque fossa, id. A.

       13,  53 ; cf.: Adiabenis conectuntur Cardu-chi, Plin. 6,15,17, § 44: lata alvus (navium) sine vinculo aeris aut fcrri conexa, Tac. H.

       3,  47 : ferreae laminae serie inter se conexae, Curt. 4, 9, 3. —  II.  Trop. A. 1 n gen.: amicitia cum voluptate conectitur, Cic. Fin. 1, 20, 67; Quint. 8, 3, 77: ita sunt inter se conexa et indiscreta omnia, id. 10, 1. 2; 5. 14, 32; cf. * Suet. Tib. 43: membra historiae, Quint. 9„ 4, 129 al.: quod discri-mini patris filiam conectebat.  to implicate, involve.  Tac. A. 16, 30; cf. id. ib. 16, 32: cau-sam dolori meo, id. ib. 3,12; id. H. 1. 65.— B. Esp., 1. In discourse,  to connect  with what precedes,  join to,  etc.: facilius est enim apta dissolvere quam dissipata co-nectere, Cic. Or. 71, 235 : illud non est in uno verbo translato, sed ex pluribus conti-nuatis conectitur, id. de Or. 3. 41,166: inter se pleraque conexa et apta, id. Part. Or. 39, 137; Quint. 10,1, 2: verba lyrae conectere.

       CONF

       Hor. Ep. 2, 2, 86 : carmina secum gracili filo, Col. 10, 227: res ac verba. Quint. 2, 4, 15; 9,4,58: conexa oratio (opp. interrupta), id. 9, 4, 7: aliam majorem insaniam,  to join to.  Plin. 36,15, 24, § 116; hence also: versus orationesque ejus,  to quote, cite,  Treb. Gall. 11/??.—2. In philos. lang., = concludo,  to annex  or  subjoin a logical conclusion :  si enim est verum. quod ita conectitur: si quis. etc. ... illud quoque verum est. etc., Cic. Fat. 6, 12; 7. 14: omne, quod ipsum ex se conexum sit (e. g. si lucet, lucet) verum esse, etc., id. Ac. 2, 30, 98. — Hence,  co-nexus,  a i  um ,  P- a.,  = conjunctus,  connected, joined, cohering together with something  (very rare): sive aliud quid vis po-tius conexius (quam animus) ei (sc. cor-pori) fingere, Lucr. 3, 555: Silanum per ad-tinitatem conexum Cerrnanico, Tac. A. 2, 43 ; so also without aflinitas. of relationship: Caesari, id. ib. 2, 50; 4.60: inseqnitur magno jam tunc conexus amore Patroclus, Stat. Acliill. 1, 174.— 2. In time,  immediately following:  conexi his funeribus dies, Cic. Pis. 5, 11.—Hence,  subst.:  conexum (conn-)'  ii  a  necessary consequence, inevitable inference:  ipsa ratio conexi, cum concesseris superius, cogit inferius conce-dere, Cic. Ac. 2, 30. 96: primumque quod est in conexo . . . necessarium est. id. Fat.

       7,  14; cf. id. ib. 8, 15 : quod Graeci  awniJ--ni-vov  af/cojuu dicunt, alii nostrorum con-junctum, alii conexum dixerunt, Gell. 16,

       8,  9; cf. the context.—And  adv.:  cdnexc (conn-);  ?w   connection, connectedly :  dice-re aliquid, Mart. Cap. 4, § 387.

       CdneXC,  adv. , v. conecto  fin.

       COnexio COnn-  onis,/  [conecto], t. t. I.  A binding together, close union, etc.: scutorum, armorum (in a testudo), Isid. Org. 18,12. 6; Serv. ad Verg. A. 9, 517. —II. Esp. A.  An organic union ;  cf.Paul, ex Fest. p. 35, 13 Miill.: animae et corporis nostri, Ambros. in Psa. 118, 7, § 7. — JJ. In philos. lang. (almost confined to Quint"),  a conclusion, a logical sequence,  Quint. 5, 14, 6; 17; 19; 22 sq. — *  III.  In gram.,  a syllable,  Charis. p. 1 P.

       *  COnexiVUS (conn-),  a, um,  adj.  [id.], serving to unite, copulative :  conjunctio (atque), Cell. 10, 29,1.

       1.  COnexuS,  a ,  um ,  Part,  and  P. a., from conecto.

       2. COnexus COnn-  us, m. [conecto], a joining together, combination, connection (several times in Lucr., elsewh. rare), Lucr.

       3,  556; Vitr. 10, 1, 5.— In  plur.,  Lucr. 1, 634; 2, 726; 2, 1020; 5, 443.

       *  COn-fabriCOr,  ^ tu s, iiri,  v. dep., to compose, make :  originem vocabuli, Gell. 3, 19, 3.

       COnfabulatlO,  onis./ [confabulor],  a conversation, a discoursing together  (eccl. Lat.), Symm. Ep. 9, 84; Tert. ad Uxor. 2, 3 al.

       COnfabulator,  ° ris >  m.  [id.],  one who converses  (late Lat.'): Dei,  with God.  Ambros. in Cant. Cantic. 4, 39; Hier. in Ep. 2, ad Gal. 4. 8.

       *  COn-fabulatUS,  us,  m.  [id.],  a conversation  (cf. confabulatio), Sid. Ep. 9, 11 fin.

       con-fabulor,  atus, rut  v.  dep.  n .  and

       a., to converse together, to discuss something with one  (ante-class, and colloq. for collo-quor): cum aliqua, Plaut. Merc. 1.2,76; cf. absol,  id. ib. 3. 3, 10; so, ad aliquam acce-dere Confabulatum, Ter. Hec. 1, 2, 107: de aliqua re, Varr. ap. Gell. 13. 11, 5. —With ace.:  rem magnam cum aliquo, Plaut. Cist.

       4,  2, 77.

       t  COn-faClO,  ft' ci <  3 <  to   maJce   together: confecerunt = una fecerunt, Paul, ex Fest. p. 59, 2 Mull.

       *  COn-famulanS,  antis,  Part,  [famu-lor],  serving together,  Macr. S. 1, 17, 69.

       COn-famuluS,  h m., a fllow-servant, Cassiod. H. E. 1, 19.

       COnfarreatlO,  onis. / [confarreo],  an ancient solemn manner of marrying among the Romans,  in which was an offering of bread [far] in the presence of the Pontifex Maximus, or Flamen Dialis, and ten witnesses (opp. diffarreatio), Gai. Inst. 1, 112; Plin. 18, 3, 3, § 10; Arn. 4, 140; Serv. ad Verg. G. 1, 31; id. ad Verg. A. 4, 339 and 374; cf. Ulp. Fragm. 9,1; Inscr. Orell. 2648; Diet, of Antia-

       CONF

       COn-farreo,  no  per/.,  atum,  1,  v. a.

       [farreusj,  to connect in marriage  (by making an offering of bread; cf. confarreatio; very rare): confarreandi adsuetudo, Tac. A. 4, 16: dura confarreatur, Serv. ad Verg. A.. 4, 374: confarreatis parentibus geniti, Tao. A. 4, 16 : matrimonium confarreatu-rus. App. M. 10, p. 252, 40.

       *  COll-fatalis,  e,  adj., jointly dependent on fate, decided by fate. •  tbe Gr.  awei-juapuevor: copulata res est et confatalis, Cic.'Fat. 13,30.

       COnfcctlO,  onis, / [conficio] (several times in Cic; elsewh. rare). I.  A making, preparing, producing, arranging, composing, completing:  bujus libri, Cic. Sen. 1, 2; cf. annalium, id. de Or. 2, 12, 52: materiae, id. Div. 1, 51, 116 dub. (B. and K. consectio, v. Orell. iV.  cr.):  olei, Fall. Nov. 5; cf. Veg. 6,10, 2: belli, Cic. Phil. 14, 1,1: memoriae, id. Part. Or. 7, 26: tributi, i. e.  an exaction, id. Fl. 9, 20: testamenti, Cod. Just. 6, 23, 27. — * B. C o n c r.,  that which is prepared, made,  Pall. Oct. 17, 2.— If.  A diminishing, destroying:  escarum,  a chewing, masticating,  Cic. N. D. 2, 54, 134: valetudinis,  a weakening, impairing,  id. Hortens. Fragm. ap. Non. p. 269, 22.

       COnfcctor,  <~>ris,  m.  [id.], f,  A maker, preparer, finisher  (rare): coriorum, i. e.  a tanner,  Firm. Math. 3, 9, 7: purpurae, i. e. a dyer,  Vop. Aur. 29: negotiorum, Cic. Verr. 2, 2, 44, § 108: totius belli, id. Fam. 10, 20, 3: dux et exercitus tanti belli confector, Tac. A. 14, 39 al. —  ff.  A destroyer, consumer :  cardinum,  he who breaks them, Lucil. ap. Non. p. 268, 33: confector et con-sumptor omnium ignis, Cic. N. D. 2,15, 41: ferarum,  a slayer,  Suet. Aug. 43; id. Ner. 12; cf. conficio, II.

       $  confectdrarius  or   confectura-

       riUSt  *i>  m -  [confector],  he who slaughters, a butcher,  Inscr. Orell. 3672; 4167.

       t  COnfectdrilim,  »,  w -> =  Xocpoa(pa-7eIoi/,  a place where swine are slaughtered, Gloss. Gr. Lat.

       *  confectrix,  Tcis , / [confector, II.], that which destroys, a destroyer:  vetustas, Lact. 7, 11, 5 (after a passage of Cicero).

       COIlfectura,  ae , / [conficio],  a making, preparing  (post-Aug. and rare): mel-lis. Col. 9, 14, 5: chartae, Plin. 13, 12, 23, § 75: caerulei, id. 33, 13, 57, § 162.

       COnfectllS, a , um,  Part,  from conficio.

       COn-ferciO,  n0   per/.,  fertum, 4,  v. a. [farcio],  to stuff  or  cram together, to press close together  (in  verb.Jinit.  very rare; in part, per f.  and  P. a.  class.), (a)  Verb, finit: ventus cum confercit, franguntur montes nimborum, Lucr. 6,158: se (apes), Varr. R. R. 3,16, 35: rnyrrham in follis, Plin. 12,15, 35, § 68.--  1/3) Part. perf. :  via sibi inter confertas naves facta, Li v. 37, 11, 13 : quo magis astu Confertos ita acervatim mors accumulabat, Lucr. 6, 12G3 ; cf.: agrestem in arta tecta, Li v. 3, 6, 3.—Hence,  confbr-tUS,  a i  um ^  P-  a ->  lit--,  pressed together; hence, A.  Pressed close, crowded, thick, dense  (opp. rarus): caeruleum spumat sale conferta rate pulsum, Enn. ap. Prise. 5, p. 659 P. (Ann. v. 379 Vahl.): tune inane quicquam putes esse, cum ita completa et conferta sint omnia, ut, etc., Cic. Ac. 2, 40, 125: plures simul conferti, Liv. 29, 34, 12: in conferta multitudiue, * Suet. Tib. 2: ag-men, Verg. G. 3, 369 (conjunctum, Serv.): moles, Tac. A. 4, 62. — Esp., 2. I n  milit. lang., of the  close, compact  order of battle: ut numquam conferti, sed rari magnisque intervallis proeliarentur, Caes. B. G. 5, 16: acies, Auct. B. Afr. 13; Liv. 10. 29, 6; 42, 59, 5; Tac. A. 6, 35; 14, 36 ; Verg. A. 2, 347. — Comp.,  Liv. 9, 27, 9.  —Sup.,  Caes. B. G. 1, 24; 2, 23: hostes, Sail. C. 60, 7: turba, Liv. 2, 12, G; Sail. J. 98, 1: turmatim et qnam inaxume confertis equis Mauros invadunt, id. ib. 101, 4: conferto gradu inrupere, Tac. A. 12, 35.—B. With  at*!., stuffed, filled full, fall:  ingenti turba conferta deorum tem-pla, Liv. 4f>, 2, 7.—Trop.: otiosa vita, plena et conferta voluptatibus, Cic. Sest. 10, 23; so id. Tusc. 3, 19, 44; id. Fin. 2, 20, 64: cibo, id. Cat.  l\  5, 10; * Quint. 5. 14, 27: le-gio conferta maniplis, Sil. 7, 390.—  *Adv.: COnfbrte,  hi ncc. with A. 2. (for the more usual confertim, q. v.),  in a compact body ; only  comp.:  confertius resistentes, Amm. 24, 7, 7.

       CONF

       * COn-fermento,  are,  v. a., to leaven, ferment through and through,  Tert. adv. Val. 31.

       COIlfero,  contiili, collatum (conl), con-ferre,  v. a.  f.  To bring, bear,  or  carry together, to collect, gather  (freq. and class.). A. In gen.: ligna circa casam, Nep. Alcib. 10, 4 : arma, Veil. 2, 114, 4 : cibos ore suo (aves), Quint. 2,6,7: undique collatis mem-bris, Hor. A. P. 3 al.: sarcinas in unum locum, Caes. B. G. 1, 24; cf. id. ib. 2, 25: collatis militaribus signis, id. ib. 7, 2: ut pre-merer sacra Lauroque collataque myrto, Hor. C. 3, 4,19: quo (sc. in proximum hor-reum) omne rusticum instrumentum, Col. 1, 6, 7 : illuc (sc. in castella) parentes et conjuges, Tac. A. 4, 46  fin.:  dentes in cor-pore (canes), Ov. M. 3, 236: materiam om-nem, antequam dicere ordiamur, Quint. 3,

       9,  8: summas (scriptorum) in commenta-rium et capita, id. 10, 7, 32: plura opera in unara tabulam, id. 8, 5, 26: quae in proxi-mos quinque libros conlata sunt, id. 8, prooem. 1: res Romanas Graeco peregri-noque sermone in historiam, Just. pr. 1; cf. Suet. Caes. 44; cf. I. B. 5. infra.; Quint. 4,

       1,  23: rogus inimicis collatus manibus, Petr. 115  Jin.—J£ m   In par tic.  J., To collect money, treasures,  etc.,  for any object, to bring offerings, contribute:  dona mi hi, Plaut. Men. 1, 2, 20: contulit aes populus, Ov. F. 4, 351; so freq. on monuments: aere conlato,  Inscr. Orell. 3648; 74; Suet. Aug. 59:  ex aere conlato,  Inscr. Orell. 3991: aurum argentumque in publicum, Liv. 28, 36, 3 : munera ei, Nep. Ages. 7, 3: tributa quotannis ex censu, Cic. Verr.

       2,  2, 53, § 131: conferre eo minus tributi, Liv. 5, 20, 5: in commune, Cic. Verr. 2, 2, 59, § 145; id. Quint. 3, 12: quadringena ta-lenta quotannis Delum, Nep. Arist. 3, 1: (pecunia) ad ejus honores conlata, Cic. Fl. 25,59: ad honorem tuum pecunias maxi-mas contulisse, id. Verr. 2, 2, 65, § 157: sex-tantes in capita, Liv. 2, 33, 11: pecunias, Suet. Caes. 19; id. Aug. 57; 30; Just. 3, 6: vinum alius, alius mel, Dig. 41, 1, 7; 47, 7, 3 pr.: sua bona in medium, ib. 37, 6, 1 pr.: magnam partem patrimonii alicui rei, ib. 50, 4, 5 : cum et Socrati collatum sit ad victum, Quint. 12, 7, 9.— Absol.:  nos dabi-mus, nos conferemus, nostro sumptu, non tuo, Plaut. Most. 5, 2,39.—Hence, ]>. Trop., like the Gr.  ovpfapu)  (v. Lidd. and Scott in h. v. 5.),  to be useful, profitable, to profit, serve, be of use to  (=prosum; cf. also con-duco, II.; post-Aug., and only in the third person; most freq. in Quint.); constr. with ad, m,  the  dat., inf.,  or  absol. (a)  With  ad : naturane plus ad eloquentiam conferat an doctrina, Quint. 2, 19, 1; so id. 1, 8, 7; 2, 5, 1; 3, 6, 7 al ; Cels. 6, 6, 1; Col. 12, prooem. § 6; Suet. Tib. 4.—* (/?)' With  in  : rursus in alia plus prior (exercitatio) confert, Quint.

       10,  7, 26.—( 7 ) With  dat.:  Gracchorum elo-quentiae multum contulisse matrem,Quint. 1, 1, 6; so id. prooem. § 6 ; 2, 9, 2; 3, 7, 12 al.; Plin. 20,6, 23, § 54; 20, 23, 98, § 261; 29, 1,6, § 13; Suet. Vesp. 6. —(5) With  subj. inf.: incipiente incremento confert alterna folia circum obruere, Plin. 19, 5, 26, § 83. — (e) Absol.:  multum veteres etiam Latini con-ferunt, imprimis copiam verborum, Quint. 1, 8, 8; 2, 5, 16 ; 4, 2, 123 al.; cf. Sillig ad Plin. 35,10, 36, § 67.-2.  To bring into connection, to unite, join, connect:  membris collatis, of an embrace, Lucr. 4, 1101; cf. ora, App. M. 5, p. 161, 17: fontes e quibus collatae aquae flumen emittunt, Curt. 7,11, 3: capita,  to lay heads together  (in conferring, deliberating, etc.), Cic. Verr. 2, 3, 12, § 31; Liv. 2, 45, 7: pedem,  to go  or  come with one,  Plaut. Merc. 5, 2, 41; so, gradum (= congredi), id. Men. 3, 3, 30; id. Ps. 2, 4, 17; Verg. A. 6, 488.— Of chemical union: dissimiles et dispares res in unam pote-statem, Vitr. 2, 6, 4. — "b. Trop.: collatis viribus, Plin. Ep. 8, 14, 17 ; cf.: conferre vires in unum, Liv. 33, 19, 7: collata omnium vota in unius salutem, Plin. Pan. 23, 5: e singulis frustis collata oratio, Quint. 8, 5, 27; cf. id. 2, 9, 3: velut studia inter nos conferebamus, id. 4, prooem. § 1.— So esp. of conferences, consultations, etc., to consult together, confer, consider  or  talk over together:  si quid res feret, coram inter no's conferemus, Cic. Att. 1, 20, 1: sol-licitudines nostras inter nos, id. Fam. 6, 21, 2: rationes, id. Att 5,21,12: familiares ser-

       CONF

       mones cum aliquo,  to unite in familiar conversation with,  id. Off. 2, 11, 39 : cum hoc in via, sermonem contulit, id. Inv. 2,

       4,  14; cf.: cum aliquo aut sermones aut consilia, id. Phil. 2, 15, 38: consilia ad adu-lescentes, Ter. Heaut. 3, 1, 64; cf: consilia dispersim antea habita, Suet. Caes. 80: in-jurias,  to deliberate together concerning, Tac. Agr. 15; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 15, 2.— Absol.:  omnes sapientes decet conferre et fabulari, Plaut. Rud. 2, 3, 8.—With a  rel-clause :  fusi contulerimus inter nos . . . quid finis, Cic. Fin. 2, 2, 4: ibi conferenti-bus, quid animorum Hispanis esset, Liv. 27, 20, 4.—3.  To bring  or  join together in a hostile manner, to set together  (most freq. in milit. lang.): (Galli) cum Fontejo ferrum ac manus contulerunt, Cic. Font. 5, 12 (1, 2): signa cum Alexandrinis, id. Pis. 21, 49; cf:  collatis signis depugnare, Plaut. Cas. 2,

       5,  44; Cic. Imp. Pomp. 23, 66: arma cum aliquo, Nep. Eum. 11, 5; 3, 6; cf: arma inter se, Liv. 21, 1, 2: castra cum hoste, id. 26, 12, 14; cf: castra castris, id. 23, 28, 9; 8, 23, 9; Cic. Div. 2, 55, 114; Caes. B. C. 3, 79: pedem cum pede,  to fight foot to foot, Liv. 28, 2, 6; cf: pede conlato, id. 6,12,10; 10,29,6; 26,39,12 al.: gradum cum aliquo, id. 7, 33,11: pectora luctantia nexu pecto-ribus, Ov. M. 6, 242: stat conferre manum Aeneae,Verg. A. 12, 678: prima movet Ca-cus collatfi proelia dextra, Ov. F. 1, 569 : collatis cursibus hastas conicere, Val. Fl. 6, 270: seque viro vir contulit, Verg. A. 10, 735.—Poet. : inter sese duri certamina belli,Verg. A. 10,147: contra conferre manu certamina pugnae, Lucr. 4, 843 : collato Marte, Ov. M. 12, 379.— Absol.:  mecum confer, ait,  fight with me,  Ov. M. 10, 603. — "b. T ran si. from milit. affairs to lawsuits: pe" dem,  to encounter, come in contact with one, to attack:  non possum magis pedem conferre, ut aiunt, aut propius accedere? Cic. Plane. 19, 48: pedem cum singulis, Quint. 5, 13, 11; cf. id. 8, 6, 51; cf: qui illi concedi putem utilius esse quod postulat quam signa conferri, Cic. Att. 7, 5, 5.—Poet.: lites,  to contend, quarrel,  Hor. S. 1, 5, 54. — 4.  To bring together for comparison, to compare; constr. with  cum, inter se, ad,  the  dat.,  or ace.  only, (a) With  cum:  quern cum eo (sc. Democrito) conferre possumus non modo ingenii magnitudine sed etiam animi? Cic. Ac. 2, 23, 73; so id. Verr. 2, 4, 52, § 115: ut non conferam vitam neque existimationem tuam cum illius, id. ib. 2,4, 20, § 45; id. Sull. 26, 72: Cum maximis minima, id. Opt. Gen. Or. 6, 17; Quint. 5, 13, 12; 8, 4, 2 al.: nostras leges cum illorum Lycurgo et Dra-cone et Solone, Cic. de Or. 1, 44, 197; cf. : ilia cum Graecia, id. Tusc. 1,1, 2; v. also  5. —(/?) With  inter se  (rare): vitam inter se utriusque conferte, Cic. Rose. Com. 7, 20.— *( 7 ) With  ad:  bos ad bovem collatus,Varr. L. L. 9, § 28 Mull.— (<*) With  dat:  tempora praesentia praeteritis, Lucr. 2,1166: parva magnis, Cic. Or. 4, 14: alicui illud, id. Inv. 2, 50,151: lanam tinctam Tyriae lacernae, Quint. 12, 10, 75 : ingenia ingeniis, Sen. Contr. 5, 33: illam puellis. Prop. 1, 5, 7; 1,

       4,  9 : nil jucundo amico, Hor. S. 1, 5, 44 : (Pausanias et Lysander) ne minima qui-dem ex parte Lycurgi legibus et discipli-nae conferendi sunt, Cic. Off. 1, 22, 76; cf. supra, a.—(e) With  ace.  only: tesseram ho-spitalem, Plaut. Poen. 5, 2,88: conferte Ver-rem: non ut hominem cum homine com-paretis, etc., Cic.Verr. 2,4,54, § 121: exem-plum, Plaut. Poen. 1,2, 85; Ter. Ad. 1, 2,14; Ov. M. 7, 696: nee cum quaereretur gener Tarquinio, quisquam Romanae juventutis ulla arte conferri potuit, Liv. 1, 39, 4; Suet. Caes. 47: census, Plin. 7, 48, 49, § 159.—Of documents: haec omnia summa cura et diligentia recognita et conlata sunt, Cic. Verr. 2, 2, 77, § 190.—5. With the idea of shortening by bringing together (cf. colli-go),  to compress, abridge, condense, make  or be brief:  quam potero in verba conferam paucissima, Plaut. Men. prol. 6; cf.: in pau-ca, ut occupatus nunc sum, confer, quid velis, id. Ps. 1,3,44: rem in pauca, id. Poen.

       5,  4, 68; and: in pauca verba, id. As. 1, 1, 75; id. Pers. 4, 4, 109: totam Academiam . . . ex duobus libris contuli in quattuor, Cic. Att. 13, 13, 1: ut in pauca conferam, id. Caecin. 6, 17: sua verba in duos versus, Ov. F. 1,162: ex immensa diffusaque legum copia, optima quaeque et necessa-ria in paucissimos libros, Suet. Caes. 44.—

       CONF

       *6. To join in bringing forward, to propose unitedly  (as a law; cf. fero, II. B. 8. b.): cur enim non confertis, ne sit conubium divi-tibus et pauperibus, Liv. 4, 4, 9 Weissenb. ad loc.

       II. (Con intens.)  To bear, carry, convey, direct a tiling somewhere  (in haste, for protection, etc.); and conferre se,  to betake  or turn one's self anywhere, to go  (very freq. and class.). A. Prop. 1. In gen. (a) With the designation of the goal.- quo me miser conferarn ? Gracch. ap. Cic. de Or. 3, 56, 214: qui cum se suaque omnia in oppi-dum Bratuspantium contulissent, Caes. B. G. 2,13: se suaque eo, id. ib. 3, 28: se suaque in naves, Nep. Them. 2, 7 al.: iter Brun-disium versus, Cic. Att. 3, 4  med.;  cf.: iter eo, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 13, 4: suas ratio-nes et copias in illam provinciam, id. Imp. Pomp. 7, 17 : legiones in mediam aciem, Auct. B. Alex. 39; Auct. B. Afr. 60: quos eodem audita Cannensis clades contulerat, Liv. 23, 17, 8: parentes illuc, Tac. A. 4, 46: se Rhodum conferre, Cic. de Or. 3, 56, 213: se Laodiceam, Lent. ap. Cic. Fam. 12,14, 4: se Colona3, Nep. Paus. 3, 3 : quo se fusa acies, Liv. 9,16, 1 al.: se ad Tissaphernem, Nep. Alcib. 5, 2 ; so, se ad Pharnabazum, id. Con. 2, 1: se in fugam, Cic. Caecin. 8, 22: sese in pedes, Enn. ap. Non. p. 518, 20; Plaut. Bacch. 3,1, 7 (cf.: conicere se in pedes, Ter. Phorm. 1,4,13).—Of things: pitu-ita eo se umorve confert, Cels. 2, 12.— (/3) Absol.:  pulcre haec confertur ratis,  is borne away,  Plaut. Bacch. 4, 6, 27.—2. Esp., in Ov. M. (cf. abeo, II.): aliquem in aliquid,  to change into, transform to something:  aliquem in saxum, Ov. M. 4, 278: versos vul-tus (poet, circumlocution for se) in banc, id. ib. 9, 348: corpus in albam volucrem, id. ib. 12, 145.—B. Trop. 1. In gen., to bring, turn, direct something to;  and conferre se,  to turn, apply, devote one's self to, etc.: quo mortuo me ad pontiflcem Scae-volam contuli, Cic. Lael. 1,1: (Crassus) cum initio aetatis ad amicitiam se meam con-tulisset, id. Brut. 81, 281; id. Fam. 11, 29, 2: qui se ad senatus auctoritatem, ad liberta-tem vestram contulerunt, id. Phil. 4, 2, 5; id. Ac. 1,9, 34: se ad studium scribendi, id. Arch. 3, 4: se ad studia litterarum, id. ib. 7, 16; cf. Suet. Gram. 24: meus pater earn seditionem in tranquillum conferet (the figure taken from the sea when in commotion), Plaut. Am. 1, 2,16: verba ad rem, to bring words to actions,  i. e.  to pass fi-om words to deeds,  Ter. Eun. 4, 6, 4; id. Hec. 3, 1,17: suspitionem in Capitonem,Cic. Rose. Am. 35,100: ut spes votaque sua non prius ad deos quam ad principum aures conferred Tac. A. 4, 39: lamentationes suas etiam in testamentum, id. ib. 15, 68.—More freq., in partic, 2. With the access, idea of application or communication,  to devote  or apjyly something to a certain purpose, to employ, direct, confer, bestow upon, give, lend, grant, to transfer to  (a favorite word with Cic). (a) With  dat.:  dona quid ces-sant mihi Conferre? Plaut. Men. 1, 2, 20: tibi munera, Prop. 2, 3, 25; Nep. Ages. 7, 3: victoribus praemia, Suet. Calig. 20: puellae quinquaginta milia nummum, Plin. Ep. 6, 32, 2: fructum alio, Ter. Eun. 3, 1, 60; Dig. 37, 6,1, § 24.—(/3) With  ad  and  ace.:  hosti-les exuvias ornatum ad urbis et posterum gloriam, Tac. A. 3, 72 : Mithridates omne reliquum tempus non ad oblivionem vete-ris belli, sed ad comparationem novi con-tulit, Cic. Imp. Pomp. 4, 9: omne studium atque omne ingenium ad populi Romani gloriam laudemque celebrandam, id. Arch. 9,19; id. Fam. 10, 1, 3: omnem meam cu-ram atque operam ad philosophiam, id. ib. 4, 3, 4: omnem tuum amorem omnemque tuarn prudentiam ... confer ad earn curam, id. Att.7,1,2: animum ad fodiendos puteos, Auct. B. Alex. 9: ad naturae suae non viti-osao genus consilium Vivendi omne, Cic. Off. 1, 33, 120: orationem omnem ad mise-ricordiam, id. Lig. 1, L—(7) With  in:  om-nes curas cogitationesque in rem publicam, Cic. Off. 2,1, 2: diligentiam in valetudinem tuam, id. Fam. 16, 4, 4: praedas ac manu-bias suas non in monumenta deorum im-mortalium, neque in urbis ornamenta conferre, sed, etc., id. Agr. 2, 23, 60 : in eos, quos speramus nobis profuturos, non dubi-tamus offlcia conferre, id. Off. 1, 15, 48; so, plunmum benignitatis in eum, id. ib. 1,16, 50 ; id. Lael. 19, 70 : curam restituendi 412
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       Capitolii in L. Vestinum confert, i. e.  assigns to, charges with,  Tac. H. 4, 53: in uni-us salutem collata omnium vota, Plin. Pan. 23,5.—(<5) With  erga :  commemoratio be-nevolentiae ejus, quam erga me a pueritia contulisses, Cic. Fam. 10, 5, 1. — 3. With aliquid ad  or  in aliquem  or  aliquid, to refer  or  ascribe something to  a person or thing as its possessor, author (in a good, and freq. in a bad sense),  to attribute, impute, assign, ascribe to one, to lay to the charge of:  species istas hominum in deos, Cic. N. D. 1, 27, 77 : res ad imperium deorum, Lucr. 6, 54: permulta in Plancium, quae ab eo numquam dicta sunt, conferun-tur. . . Stomachor vero, cum aliorum non me digna in me conferuntur, Cic. Plane. 14, 35; id. Fam. 5, 5, 2: mortis illius invidiam in L. Flaccum, id. Fl. 17, 41 : suum timorem in rei frumentariae simulationem angustiasque itinerum, Caes. B. G. 1, 40: sua  vitia  et suam culpam in senectutem, Cic. Sen. 5, 14: banc ego de re publica dis-putationem in Africani personam et Phili contuli, id. Att. 4, 16, 2. — So esp.: culpam in aliquem, Plaut. Am. 2, 2, 156; Ter. Eun. 2, 3, 97 ; Cic. Att. 9, 2, a, 1: causam in aliquem, id. ib. 12, 31, 1 ; Liv. 5, 11, 6 ; cf.: causam in tempus, Cic. de Or. 3, 61, 228.—

       4.  To transfer to a fixed point of time, fix, assign, refer, appoint, put off, defer, postpone  (cf. differo): Carthaginis expugnatio-nem in hunc annum, Liv. 27, 7, 5: in posterum diem iter suum contulit, Brut. ap. Cic. Fam. 11.13, 3: omnia in mensem Mar-tium, Cic. Att. 6, 1, 24: aliquid in ambulations tempus, id. Q. Fr. 3, 3, 1: earn pecu-niam in rei publicae magnum aliquod tempus, id. Off. 3, 24, 93: quod in longiorem diem conlaturusfuisset, Caes.B.G.I,40 fin.: alicujus consulatum in annum aliquem, Plin. Pan. 61.—Rarely of place: idoneum locum in agris nactus . . . ibi adventurn expectare Pompei eoque omnem belli rati-onem conferre constituit, Caes. B. C. 3, 81 fin. — 5.  To bring on, cause, occasion, induce:  pestem alicui, Col. 1, 5, 4: cando-rem mollitiamque, Plin. 35,15, 50, § 175.

       con-ferrumino   -ferumino   are,

       v. a., to cement, to solder together,  Plin. 27, 8, 45, § 69.

       COnferte,  adv.,  v. confercio,  P. a. fin.

       Confertim,  adv.  [confertus, A. 2.],  in a compact body, closely;  in milit. lang., of marches, battles, etc. (very rare): sese re-cipere, Sail. J. 50, 5: et pugnant et cedunt, Liv. 31, 43, 3; 21, 8, 9 Weissenb. ad loc.

       COIlfertuS, a , um,  Part,  and  P. a.,  from confercio, q. v.

       COn-feruminO,  v. conferrumino.

       Conferva,  ae ,/ [conferveo],  a kind of water plant  (so called on account of its healing power), Plin. 27, 8, 45, § 69 (in App. Herb. 59 called consolida).

       conferve-facio, « r e,  v. a.  [ id. ],  to

       make glowing  or  melting :  aes aurumque, Lucr. 6, 353 (Lachm. conferve facit).

       COn-ferveO,  & re i  v -  n -i t° seethe, boil together  (very rare). J. In gen., Pall. 1, 35, 13.—  II,  In medic, lang., of broken limbs, to heal, grow together,  Cels. 8, 10, 1 al.

       COnferveSCO,  ferbui (cf. ferveo, and Prise, p. 866 P.), 3,  v. inch. n.  [conferveo],  to begin to boil, to become heated, grow hot  (perh. not ante-Aug.). I. In gen.  £^ m   Prop.: aer conclusus versando confervescit, Vitr.

       5,  3; 2, 6, 4: granum, si tegulis subjaceat, confervescere, Plin. 18, 30, 73, § 302 al.— B. Trop.: mea cum conferbuit ira, * Hor. S. 1, 2, 71.— II,  In medic, lang., of broken limbs,  to heal, grow together:  si quando ossa non conferbuerunt, Cels. 8, 10, 7; cf. id. 8, 10, 1; 8, 8,7.

       COnfeSSlO,  onis, / [confiteor],  a confession, acknowledgment.  I, In gen. (in good prose; esp. freq. in Cic. and Quint.), with  gen. obj.:  errati sui, Cic. Div. 1, 17, 33: ignorationis, id. Ac. 1, 12, 44; cf.: insci-tiae suae, Quint. 2, 11, 2: captae pecuniae, Cic. Clu. 53, 148: culpae, Liv. 21, 18, 5; 36, 27, 6: paenitentiae, Quint. 11, 1, 76: vitio-rum, Tac. A. 2, 33: facinoris, Suet. Tib. 19. —In  plur.:  cum ad vos indicia, litteras, confessiones communis  exitii  detuli, Cic. Sest. 69, 145.—With  ace.  and  inf.:  ea erat confessio caput rerum Romam esse, Liv. 1, 45, 3 ; so id. 2, 7, 7 ; 42, 47, 8 al.—With pron. pers.:  sua, Cic. Verr. 2, 4, 47, § 104;
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       2, 5, 64, § 166; Liv 28, 40, 11: confessio-nibus suis, Cic. Cat. 3, 6, 15. — With  gen. subj. :  illorum, Cic. Verr. 2, 5. 40, § 103: inimicorum, id. Red. Quir. J, 1: omnium, Veil. 2, 43: ilia Ciceronis, Quint. 11. 1, 44: adversarii, id. 4, 4, 4; cf. ipsorum, Plin. 9,

       7,  6, § 18 al.: extera corporum mdubitatas confessiones habent, i. e.  proofs of the healing power  ^of assafcetida), id. 22, 23, 49, § 103.—With  de  and  abl.:  immo si actionem stultissimasque de se, nefarias de patre confessiones audisses? Cael. ap. Cic. Fam.

       8,  8, 2: ipsorum de somno piscium confessio, Plin. 9, 7, 6, § 18.—With abstr. subjects: ea confessionem faciunt, non defensionem, Cato ap. Gell. 7, 3, 15. — H. E s p. A. As a fig. of speech, Quint. 9, 2, 17; 12, 1, 33.— B. l n  eccl. Lat. J,  A creed, avoival of oelief:  fidei,Greg. M. Ep. 7, 5: nostra, Vulg. Heb. 3, 1. — 2.  -An acknowledgment of Christ.  ( a ) In gen., Vulg. Rom. 10. 10.— (/3) Esp.,  an acknowledgment of Christ under torture; and hence, transf.,  torture, suffering  for religion's sake, Lact. Mort. Pers. 1  init.

       confessor,  o r i s >  m - [confiteor] (only in eccl. Lat.; opp. negator),  a confessor of Christianity, a martyr,  Lact. Mort. Pers. 35; Sid. Ep. 7, 17 al.

       COnfeSSdriUS,  a, um,  adj.  [confessor]; in the jurists,  of  or  pertaining to confession  or  acknowledgment:  actio, Dig. 8, 5, 2; 8, 5, 4; 9, 2, 23; 9, 2, 25 al.

       COnfeSSUS,  a >  um >  Part,  from confiteor.

       COn-festim,  adv.  [kindr.with festinus, festino, from fero],  immediately, speedily, without delay, forthwith  (class, in prose and poetry): abi ad thensaurum jam con-festiin cianculum, Plaut. Trin. 3, 3, 69: rem administrandam arbitror sine ulla mora et confestim gerendam, Cic. Phil. 5, 12, 31 : confestim aut ex intervallo aliquid conse-qui, id. Inv. 1, 28, 43 ; 2, 12, 42 : sequi, Sisenn. ap. Charis. p. 176 P.: insequi, Lucr.

       4,  340 (315) ; Quint. 4. 2, 54 : se sub^equi (cohortes) jubet, Caes. B. G. 4, 32; cf. id. ib.

       5,  18; Liv. 44, 3, 2 et saep.: hue advolavit, Cic. Clu. 67, 192: ad earn, id. Phil. 2, 31, 77; Liv. 1, 32. 11 ; 2, 7, 12 et saep.: alacres ad-mittier orant. Verg. A. 9, 231; *Hor. Ep. 1, 12,9: Pandatariam festinavit. Suet. Calig. 15; Col. 2, 10, 16: ut Hostus cecidit, confestim Romana inclinatur acies, Liv. 1, 12, 3 ; cf. Suet. Aug. 10.—Cf. upon this art. Hand, Turs. II. p. 103 sq.

       (con-festinatlO,  a  false read, for cum festinatione, App. M. 10, p. 233.)

       *  COElf eta SUS,  a   sow  offered in sacrifice with all her young,  Paul, ex Fest. p. 57, 21 Mull. (cf. Verg. A. 8, 43).

       COnfexim,  v - conficio  init.

       *  COn-flbula,  ae > / ?  a  wooden double cramp, clincher:  ligneae, Cato, R. R. 12.

       COnflCiens,  entis, v. conficio,  P. a.

       COnflClO.  f « ci , fectum, 3  {per/, subj. confexim, Plaut. True. 4. 4, 39 ; in  pass. y besides the regular form conficior, freq., but not in Cic, in ace. with fio, fieri: con-fit, Plaut. Trin. 2,4,7; Lucr. 4,291; Col. 2,15, 1; Plin. 6, 23, 26, § 103; 31, 7, 40, § 83; Macr. S. 1, 14, 13; id. Somn. Scip. 2, 3; 1, 2: con-fiunt, Lucr. 4, 738; Arn. 7, 219: confiat, Col.

       1.  8, 12; Lucr. 4, 929 Lachm.: confiant, Imp. Leo, Cod. 2, 7, 11: confierot, Balb. ap. Cic. Att. 8, 15, A, 3; 9, 7, A, 1; Liv. 5, 50, 7: confierent, Suet. Caes. 20; Arn. 2, 73: con-fieri. Lucr. 2, 1069; 5, 889; Caes. B. G. 7, 58; Snip. ap. Cic. Fam.4,5,1; Verg. A. 4,116; v. Forbig.ad loc; Tac. A. 15,59; cf.Neue,For-menl. II. p. 611),  v. a.  [facio]. I.  To make a thing completely ready, to make, prepare, bring about, complete, accomplish, execute, etc. (except in Quint., freq. in all periods and species of composition). A. Lit. I, In gen.: nisi cottidiano sesquiopusconfece-ris, Plaut. Capt. 3,5,67; cf. pensum,id. Merc.

       2,  3, 81; id. Pers. 2, 4, 1: eme lanam, UDde pallium conficiatur, id. Mil. 3, 1, 93 ; cf.: anulum, pallium, soccos sua manu, Cic. de Or. 3, 32, 127 : vestem, id. Verr. 2, 4, 26, § 59; Suet. Aug. 73: ligna ad fornacem,  to make ready, prepare for,  Cato, R. R. 16; cf.: conficere atque contexere villos ovium, Cic. N. I). 2, 63, 158 : aurum et argentum, Plin. 35, 12, 45, § 157: frumenta (with mo-lere;, id. 7, 56, 57, § 191 : tabulas litteris Graecis,  to write, draw up,  Caes. B. G. 1, 29;
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       cf.: libros Graeco serraone,  to compose, write,  Nep. Hann. 13,2; and librum Graece, id. Att. 18, 6: tabulas, Cic. Verr. 2, 1, 23, § 60: orationes, Nep. Cato, 3, 3: illam partem superiorem orationis, Cic. de Or. 2, 28, 121 : nuptias, Tor. Heaut. 5, 1, 22 ; Suet. Claud. 20: bellum, Caes. B. G. 1, 54; Sail. C. 51, 5; Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 10, 3; Liv. 21, 40, 11; so, duella, Hor. Ep. 2, 1, 254 al.; cf. proelium, Sail. C. 01, 1: tantum facinus, Cic. Rose. Am. 28, 7G ; cf. caedem, Nep. Dion, 10, 1: legitima quaedam, id. Phoc. 4, 2: residua diurni actus, Suet. Aug. 78: man-data, Cic. Plane. 11, 28; id. Phil. 9, 3, 0; id. Q. Fr. 2, 12 (14), 3; Sail. J. 12, 4: omnibus rebus magna cura, multa opera et labore confectis, Cic. Att. 16, 16, B, 8: ad eas res conflciendas biennium sibi satis esse du-cere, Caes. B. G. 1, 3: negotium, id. B. C. 1, 29; Cic. Att. 1, 16, 5: quibus rebus confectis, Sail. C. 46, 1; Nep. Pelop. 3, 3; Caes. B. G. 1, 13: confecto legationis officio, id. B. C. 3, 103. — 2. E s p. a. In the lang. of business,  to settle, close a bargain, finish, etc.;  absol.:  tu cum Apella Chio confice de columnis, Cic. Att. 12, 19, 1: quod si mihi permisisses, confecissem cum coheredibus, id. Fam. 7, 2, 1 : de Acutiliano negotio quod mihi mandaras . . . confeceram, id. Att. 1, 5, 4.—)}, Of space or distance traversed,  to pass over, accomplish, traverse, go over, make, accomplish :  iter, Cic. Att. 4,14, 2; Caes. B. C. 2,12; Nep. Ages. 4, 4 al.; cf.: tertiam partem itineris, id. Eum. 8, 6; and poet.: nos immensum spatiis confecimus aequor, Verg. G. 2, 541: cursum, Cic. Att. 5. 12, 1; Verg. A. 5, 362: cursum vitae, Cic. Tusc. 3,1, 2: cursus annuos conficit sol, id. N. D. 1, 31, 87; 2, 20, 52: longam viam, id. Sen. 2, 6: celeritate incredibili longissimas vias, Suet. Caes. 57.—Rarely of space occupied: tecta facturi, ut mille passuum conficiatur, Cic. Att. 4, 16, 8 (14). — B. Trop. 1. In gen.,  to produce, cause, make, bring about, effect:  sollicitudines mihi, Ter. And. 4, 1, 26: geminas nuptias, id. ib. 4, 1, 50; cf.: aliquid mali gnato, id. Heaut. 5, 3, 1: pacem, id. ib. 5, 2, 45: motus animorum, Cic. de Or. 2, 79, 324.—With two  aces.: animum auditoris mitem et misericordem, Cic. Inv. 1, 55, 106: reditum alicui,  to procure,  id. Fam. 9, 13, 4. — Also  absol., to be efficient, to accomplish a direct result, be an active cause  (philos. t. t.): aliae causae ip-sae conficiunt, aliae vim aliquam ad conti-ciendum afferunt, Cic. Part. Or. 26, 93.-2. Of time,  to complete, finish, end, spend, pass: cum sexaginta annos confecerit, Cic. Tusc. 1,38,92: centum annos,id. Or.52,176: diem, Plaut. Trin. 3, 3, 78: turn denique judicetur beatusne fuerit, cum extremum vitae diem morte confecerit, Cic. Fin. 3, 22, 76: annu-um tempus, id. Att. 15, 15, 4: omnem vitae suae cursum in labore corporis atque in animi contentione (just before: ut in amore et voluptatibus adulescentiam suam collocaret), id. Cacl. 17,39: annuum muuus, id. Fam. 2, 12, 1: biennium, id. Quint. 12, 40: suas boras (somnus), Sil. 4, 89: aequi-noctium, Col. 2, 8, 2; cf. brumam, id. 9, 14, 12; Plin. 18, 26, 63, § 232: commissum ac profligatum bellum, Liv. 8, 25, 5; Flor. 2, 15, 2.-3. In philos. lang.,  to bring for xoard as proved,  to show, deduce :  conclusio est, quae ex eis quae ante dicta sunt, conficit, quid necessario consequatur, Auct. Her. 4, 30,  Alfin.;  Cic. Inv. 1, 31, 53; hence, con-ficior,  to follow logically  (from something), to be deduced;  with  ex:  cum id perspicu-um sit, quod conficiatur ex ratiocinatione, Cic. Inv. 1, 40, 72; so Quint. 5, 14, 9; 5, 14, 2'J; 9, 4, 69; and  absol.,  Cic. Inv. 1, 47, 87 al.— II.  Tr ansf..  to diminish, lessen, weaken an object; to sweep away, destroy, kill, wear out, consume.  A. Prop.: dentes in-timi escas conficiunt,  grind,  Cic. N. D. 2, 54, 134; so Liv. 2, 32, 10; Plin. 11, 37, 61, § 160; cf. cibos,  to digest,  Cic. N. D. 2, 55, 137; Plin. 11, 37, 68, § 180 al.: ignes Confi-cerent vulgo silvas, arbusta cremarent, Lucr. 1, 905; cf.: conficere, omnia igni, fri-gore, id. 1, 536: patrimonium suum (cor-resp. with dissipare), Cic. Fl. 36, 90: sapiens si fame ipse conficiatur . . . vir bonus, ne ipse frigore conficiatur, etc, id. Off. 3, 6, 29.—With  ace.  and  inf.:  ipse conficior ve nisse tempus cum possim, etc.. Cic. Att. 10. 18,3: nihil est opere et manu factum, quod non conticiat et consumat vetustas, id. Marcell. 4, 11: quae vetustas est, quae vim
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       divinam conficere possit? id. Div. 2, 57, 117. —In  part, perf:  sicut fortis equus... senio confectu' quiescit,  impaired, weakened,  Enn. ap. Cic. Sen. 5, 14; and so very freq.: confectus senectute, Cic. Rab. Perd. 7, 21: aetate, Sail. J. 9, 4 ; Cat. 68, 119: aevo, Verg. A. 11, 85: senecta, Ov M G, 37: cum corporis morbo turn animi dolore,Cic. Mur. 40, 86; cf. id. Fin. 1, 12, 41; id. Att. 11, 11, 1: multis gravibusque vulneribus, Caes. B. G. 2, 25; 3, 5 ; Sail. J. 60, 7: cura, Ter. And. 2, 1, 4: dolore, Cat. G5, 1. —Without  abl.:  ut fessos confectosque aggredian-tur,  exhausted,  Liv. 1, 23, 9; cf: confectus et saucius, Cic. Cat. 2, 11, 24: artus, Lucr. 3, 947: ego te hie hac offatim conficiam,  to cut in pieces,  Plaut. True. 2, 7, 52: Atheni-enses,  to subdue,  Nep. Lys. 1, 1; so, provincial^ Cic Inv. 2, 37, 111; Liv. 26, 21, 2; 28, 28, 7 ; 40, 28, 8 ; 41, 12, 3 ; cf. Cic. Imp. Pomp. 10, 28; Liv. 27, 5, 3; 40, 35, 4: duos hostium exercitus, id. 2, 40, 13: me (sica ilia) paene confecit,  killed,  Cic. Mil. 14, 37: alterum Curiatium, Liv. 1, 25, 10; cf. sau-cium, id. 42, 16, 1 : Caligulam vulneribus triginta, Suet. Calig. 58 : maximam vim serpentium (ibes), Cic. N. D. 1, 36, 101; so of the  killing  of animals, Suet. Claud. 21; id. Dom. 19; Lampr. Com. 13 al.; cf. con-fector, II.; and in mal. part., Suet. Ner. 29 (v. the passage in its connection).—J}. Trop.: conficere aliquem verbis, Plaut. Ps. 1,5,49: (captivos) omnibus notis ignomi-niisque, Liv. 22, 61, 9: lectio non cruda sed multa iteratione mollita et velut confecta, Quint. 10, 1, 19 : sidus confectum,  its influence has ceased, it has set,  Plin. 16, 23, 36, § 87; 18, 25, 57, § 207.—HI. In gen., to prepare, provide, procure, to bring to-gether,  = colligo: virginem, Quam amabat, earn confeci sine molestia, Ter. Eun. 5, 4, 6 Ruhnk.; so, centurias,  to secure their votes, Q. Cic. Pet. Cons. 5, 18 ; cf.: suam tribum necessariis suis, Cic. Plane 18, 45: hortos mihi, id. Att. 12, 37, 2: bibliothecam, id. ib.

       1,  7  fin.:  exercitum difflcili rei publicae tempore, id. Imp. Pomp. 21, 61: exercitus maximos, id. Att. 8, 11, 2; cf.: armata mi-lia centum, Caes. B. G. 2, 4: (serpentum) magnam multitudinem (just before, colli-gere), Nep. Hann. 10, 5: erat ei de ratiuncu-la apud me pauxillulum nummorum, id ut conficerem: confeci, Ter. Phorm. 1, 1, 4: permagnam pecuniam ex ilia re, Cic. Verr.

       2,  1, 52, § 138 ; cf.: conficiendae pecuniae rationes, id. Fl. 9, 20. — Hence,  coiifici-ens,  entis,  P. a.  (ace to I.),  effecting, causing, producing, efficient  (rare, and only in Cic): causae, Cic. Part. Or. 26, 93: corporis bonorum conficientia  (t«  tuw  u^aOuw nom-Tina), productive of physical good,  id. Fin. 5, 27, 81 Madv.: civitas conficientissima litterarum,  very carefully noting down every thing,  id. Fl. 19, 44.

       COnfictio,  onis,/ [confingo],  an inventing, fabricating:  criminis, Cic. Rose Am. 13, 35.— Absol:  confictionis argumentatio. Cael. Aur. Acut. 1, 11, 81.

       *  COIlfictO,  are,  v. freq. a.  [id.],  to counterfeit, feign,  Naev. ap. Varr. L. L. 7, § 107 Mull.

       COnfictor,  oris,  m.  [id.],  he who fabricates a thing, a fabricator  (late Lat.): falsi, Paul. Nol. 21, 4.*

       COnfictus,  a, um,  Part,  from confingo, and from configo.

       COn-fidejllSSOr,  <">ris,m.,  a joint-surety  (jurid. Lat.), Dig. 2, 14, 23 al.

       COn-fldelis,  is, w.,  a fellow-believer (eccl. Lat.), Cassiod. Hist. Feci. 9, 3.

       COnfldcnS,  entis, v. oonfldo,  P. a.

       COnfldenter,  adv.,  v. confido,  P. a. fin.

       COnfldentia,  ae,/[confidens].  I, A firm trust in a thing, confidence  (thus very rare): scapularum. Plaut. As. 3, 2, 3.—With ace.  and  inf.:  confidential inimicos meos me posse perdere, Plaut. Ps. 2, 4, 73.— Absol.:  occidit spes nostra: nusquam sta-bulum'st confidential Plaut. Most. 2, 1, 3. — II.  As  a  quality  or  habit,  self-confidence, boldness;  in a good and bad sense (class.). A. In a good sense (cf. fiducia): confiden-tia omnis orationis, Naev. ap. Non. p. 262, 24; cf.: duas sibi res, quominus in vulgus et 'in foro diceret, confidentiarn et vocem, defuisse, Cic. Rep. 3, 30, 42 ; cf. Non. ib.; Plaut. Am. 5,1, 2; id. Capt. 4, 2, 25; 4, 2, 32;
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       Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 9.—More freq., B, In a bad sense (cf. Cic. Tusc. 3, 7,14, s. v. confido,  P. a.,  B.).  audacity, impudence: atrocem coerce confidentiarn, Pac ap. Non. p. 262, 10; Att. ib. 16: at confidents militia militatur multo magis quam pondere, Plaut. Pers. 2, 2, 49; Ter. And. 5, 3, 5; id. Eun. 5, 1, 23; Cic. Fl. 4, 10; id. Phil. 2, 40, 104; Quint. 11, 3, 160 (opp. fiducia); id. 12,

       5,  2; and metus, * Suet. Calig. 51.

       * confidcntildquus, a, um,  adj. [confidens-loquor],  speaking confidently  or audaciously;  in  comp.:  nihil est confiden-tiloquius quam urbani adsidui cives, quos scurras vocant, Plaut. Trin. 1, 2, 164.

       COIl-fldo,  fisus sum, 3,  v. n., to trust confidently i?i something, confide in, rely firmly upon, to believe, be assured of  (as an enhancing of sperare, Cic. Att. 6, 9,1; Nep. Milt. 1,1; freq. and class, in prose and poetry); constr. with  abl, ace.  and  inf.,  with dat,  rarely w T ith  de, ut,  or  absol (a)  With abl,  (in  verb.finit.  very rare with personal object): ant corporis firmitate aut fortu-nae stabilitate, Cic. Tusc. 5, 14, 40: copia et facultate causae, id. Rose. Com. 1, 2; id. Tusc. 5, 3, 8: ilium, quo antea confidebant, metuunt, id. Att. 8, 13, 2; id. Clu. 1, 1: na-tura loci, Caes. B. G. 3, 9; 7, 68; id. B. C.

       1,  58: castrorum propinquitate, id. ib. 1, 75 fin.;  3, 83; Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 14, 4: jurejurando, Suet. Caes. 86; cf.: neque mili-tes alio duce plus confidere aut audere, Liv. 21, 4, 4: socio Ulixe, Ov. M. 13, 240 (v. also under 7).—So esp. with  part, pass.:  confi-sus, a, um: neque Caesar opus intermittit confisus praesidio legionum trium.Caes. B. C. 1, 42; 1, 75; 3, 106; Auct. B. Alex. 10, 5, Auct. B. G. 8. 3; 8, 15; Auct. B. Afr. 49: tam potenti duce confisus, Liv. 24, 5, 12; 28, 42, 12: nulla alia urbe, Cic. Fam. 12, 14, 4; Lentul. ib. 12,15, 3: patientia nostra, Plin. Pan.  68,  2 : senatus consulto, Suet. Caes. 86.—(/3) With  ace.  and  inf.  (so most freq. in all per.), Plaut. Stich. 3, 2, 1; Ter. Heaut. 1, 1, 108; id. Ad. 5, 3, 40; Cic. Verr.

       2,  5, 69, § 177; id. Off. 3, 2, 5; id. Att. 1, 10, 2; 6, 7, 1; 6, 9,1 al.; Caes. B. G. 1, 23  fin.; id. B. C. 2, 10; Sail. C. 17, 7; id. J. 26, 1; Nep. Milt. 1,1; Liv. 4, 32, 6; 36,40,2; 44.13, 7; Quint. 5, 12,17; 11,1, 92; Suet. Caes.'29; id. Oth. 10; Ov. M. 9, 256: (venti et sol) sic-care prius confidunt omnia posse Quam, etc., Lucr. 5, 391.—( T ) With  dat.  (very freq.; and so almost alw r ays of personal objects): me perturbasset ejus sententia, nisi ves-trae virtuti constantiaeque confiderem,Cic. Phil. 5, 1, 2; cf. id. Att. 16, 16, A, 5; 1, 9, 2: cui divinationi, id. Fam. 6, 6, 4: his rebus magis quam causae suae, id. Inv. 1, 16, 22; id. Verr. 2, 2, 28, § 69; id. Sest. 64, 135; id. Mil. 23, 61; id. Fin. 1, 9, 31; Liv. 38, 48,13: virtuti militum, Caes. B. C. 3, 24: cui (pe-ditum parti) maxime confidebat, id. ib. 2, 40: equitatui, id. ib. 3, 94; Auct. B. Afr. 60: fidei Romanae, Liv. 21,19,10; 22, 18, 8; 29, 12, 1 ; 40, 12, 15 al.: huic legioni Caesar confidebat maxime, Caes. B. G. 1, 40; 1, 42. —Esp. freq. with  sibi, to rely on one's self, have confidence in one's self:  neque illi sibi confisi ex porta, prodire sunt ausi, Caes. B. C. 3, 7: dum sibi uterque confideret, id. ib.

       3,  10; Cic. Fl. 1, 5; id. Clu. 23, 63; id. Har. Resp. 16, 35; id. Ac. 2, 11, 36; id. Fin. 3, 8, 29; id. Lael. 5, 17; 9, 30; id. Rep. 3,13, 23; Brut. ap. Cic. Ep. ad Brut. 1, 16, 6; Auct. B. Afr. 19; Sen. Tranq. 14, 2; id. Ep. 72, 2; Liv. 4,18,1: fidei legionum, Auct. B. Alex

       6,  2: suae virtuti, Liv. 3, 67, 5; 21, 57, 12; felicitati regis sui, Curt. 3, 14, 4: Graeco-rum erga se benevolentiae, id. 4, 10, 16; 7, 7,28; 7,9,1; 9,2.25; Tac.A.1,81; 14,36; id H. 1, 14; Sen. Ep. 4, 7. —Dub. whether  dat or  abl.  (cf. supra  a):  suis bonis. Cic. Tusc

       5,  13, 40: viribus, Caes. B. G. 1, 53: dis im-mortalibus, Sail. C. 52, 28: his amicis so-ciisque, id. ib. 16, 4; id. J. 112, 2: suis mili-tibus, Liv. 2, 45, 4: quibus (rebus). Quint. 3,

       6,  8: ostento. Suet. Tib. 19 al. —  (d)  With de:  externis auxiliis de salute urbis confidere, Caes. B. C. 2, 5  fin.:  de consuetudine civitatis, Pig. 1, 3, 34; Nep. Milt. 1, 1.—(e) With  ace:  confisus avos, Stat. Th. 2, 573; cf. Prise 18. p. 1185 P.; cf.: nihil nimis oportet confidere, Cic. Tusc. 1, 32, 78.—(C) With  ut,  Plin. Ep. 2, 5, 7 (but in Cic Q. Fr. 1, 2, 5, § 16, confido is prob. a gloss; v. Orell. JS T . cr. ).— (rj)  Absol:  non confidit, Plaut. Ps. 4, 7,107: ubi legati satis confidunt, die
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       constitute*, Senatus utrisque datur, Sail. J. 13, 9. — *  II.  Poet, with inanim. subjects: remis contisa minutis parvula cymba, Prop. 1, 11, 9.—Hence,  confldens,  entis,  P. a. (lit.  confident, trusting to something;  hence with exclusive ref. to one's self),  self-confident;  in a good and (more freq.) in a bad sense (class.). A. * n   a  S ood  sense (perh. only ante-class.),  bold, daring, undaunted :  decet innocentem servum atque innoxium Confldentem esse, Plaut. Capt. 3, 5, 8: qui me alter est audacior homo? aut qui me confidentior? id. Am. 1,1,1: senex, ellum, confldens, catus, Ter. And. 5, 2,14.— Camp.:  quod est nimio confldentius, Gell.

       10,  26, 9. — B. I n   a  bad sense,  shameless, audacious, impudent:  qui fortis est, idem est Adens, quoniam confldens malaconsue-tudine loquendi in vitio ponitur, ductum verbum a confldendo, quod laudis est, etc., Cic. Tusc. 3, 7, 14: improbus, confldens, ne-quam, malus videatur, Lucil. ap. Non. p. 262, 11; Turp. ib. p. 262, 13: homo, Ter. Phorm. 1, 2, 73 (cf. Cic. Caecin. 10, 27); Cic. Phil. 7, 1, 3; * Hor. S. 1, 7, 7; Quint. 9, 3, 65; Suet. Dom. 12.— Sup.:  juvenum confidentissime, Verg. G. 4, 445: mendacium, App. Mag. p. 318, 27. — Hence,  adv.:  confidenter.

       1. In a good sense,  boldly, daringly:  confldenter hominem contra colloqui, Plaut. Am. 1,1, 183; 2, 2, 207; id. Capt. 3, 5, 6.— Comp.:  dicere, Cic. Cael. 19, 44: loqui, id. de Or. 2, 7, 28. — 2.  Jn   a   bad  sense,  audaciously, impudently,  Afran. ap. Non. p. 262, 17; Ter. Heaut. 5, 3, 7. —  Sup.:  confidentissime resistens, Auct. Her. 2, 5,  8 fin.

       COn-flgO,  xi > xum, 3  (part.per/.:  con-flctus sagittis, Scaur, ap. Diom. p. 373; Veg. Art. Vet. 2, 11, 4; cf. Ago  init.), v. a. \ m  To join  (by pressing),  to fasten together  (rare): sublaminas inter sese, Cato, R. R. 21, 3: transtra clavis ferreis,  to nail together,  Caes. B. G. 3, 13: tabulam aculeis, Col. 7, 3, 5: transversaria tigna,Vitr. 10, 6, 3; 10, 21.—

       11,  To pierce through, to transfix. £^ m   Prop., esp. with a weapon: Alios suos sagittis, Cic. Ac. 2, 28, 89: capras sagittis, id. N. D.

       2,  50, 126: cohors conflxa multitudine sa-gittarum, Suet. Caes. 68; Nep. Dat. 9, 5: pereunt Hypanisque Dymasque, Conflxi a sociis, Verg. A. 2, 429; cf. id. ib. 3, 45; Suet. Dom. 3: conflxum facere, Lucil. ap. Cic. de Or. 2, 62, 255 :  aliquem cuspide, Luc. 3, 621; cf. Ov. P. 2, 7, 15. —Pro v.: cornicum ocu-los; v. cornix. — Jf, Trop.: meminerant, ejus sententiis conflxum Antonium, i. e. rendered powerless  or  inactive,  Cic. Phil. 12, 7,18: ubi confixus desides, Afran. ap. Non. p. 89, 33: ducentis confixus senati consults, Cic. Har. Resp. 5, 8.

       *  COnf lg-uratlO,  onis, / [configuro], a similar formation, configuration.  Tert. Pud. 8.

       COIl-flgUrO,  n0   P er f-,  atum, 1,  v. a., to form from  or  after something, to fashion accordingly  (post-Aug. and rare): vitem ad similitudinem sui, Col. 4, 20,1: natura lac-tis, quae ... ex matris etiam corpore et animo recentem indolem configurat, Gell.

       12,  1, 20: in eo habitu et aetate singulorum simulacra (deorum) conflgurata sunt, etc., Lact. 1, 17, 5: hominem ex rebus diversis, id. 7, 4, 12 al.

       COnfinalis,  e,  adj.  [confinis],  pertaining to boundaries, boundary-:  lineae, Auct. Limit, p. 310 Goes.: populi,  bordering,  Cas-siod. Var. 7, 4.

       *  COXl-findo,  tire,  v. a., to cleave asunder, divide:  tellurem ferro, Tib. 4,1, 173.

       COXl-fixigTO,  finxi, Actum, 3,  v. a., to form, fashion, fabricate  (class., esp. in a trop. signify. I. Prop.: nidos, Plin. 10, 32, 47, 8 91: favos et ceras, id. 11, 5, 4, § 11: verbum, Varr. L. L. 5, § 7 Mull.; cf. Plin. 37,12, 74, § 195. —  II.  Trop., to  invent, devise, feign, pretend:  dolum inter sese, Plaut. Capt. prol. 35; cf. id. ib. 47: lacrimas dolis, Ter. And. 3, 3, 26: omnia haec, id. Phorm.

       1,  2, 81: falsas causas ad discordiam, id. Hec. 4, 4, 71: aliquid criminis, Cic. Verr. 2,

       2,  37, § 90; cf. crimen, Liv. 40, 8, 7; 40, 42, 4; Suet. Claud. 15: aliquam probabilem causam, Liv. 34, 21, 3: rationes, Col. 1, 8, 4: fronte conflcta, * Quint. 12, 3, 12: homicidi-um in se,  to declare one's self guilty of,  Dig. 48,18,1.— With  ace.  and  inf.:  id cogitatum esse, Cic. Deiot. 6,16. —  Absol.:  conflngere et comminisci, Auct. Her. 2, 8, 12.

       414

       CONF con-finis  (access, form  confinius,

       a, um, Auct. Her. 4,11,16 B. and K. ; Schol. Juv. 14,151; Front. Pol. p. 144 Goes.), e,  adj., bordering one upon another, bordering on, adjoining, contiguous  (class, in prose and poetry, but not in Cic). I. Prop, (a)  Absol. :    fundi, Varr. R. R. 1, 16, 1;   Dig. 10, 1,

       4,  § 8: in confinem agrum, Liv. 4, 49, 4: templa, Ov. A. A. 1, 87.— (/3) With  dat:  con-Anes erant hi Senonibus, *Caes. B. G. 6, 3: regio conAnis Illyrico, Liv. 45, 29, 9: uti quisque potentiori confinis erat, Sail. J. 41, 8: gens confinis Cappadociae, Nep. Dat. 4,1; Curt. 6, 5,11: Mauri Atlanti, Plin. 13,15,29, § 91: caput collo, Ov. M. 1, 718: litora pra-to, id. ib. 13, 924: fons fundo, Dig. 8, 3, 20,

       § 2.— B.  Subst.    l. confinis, is , »i-, «

       neighbor,  Dig. 18,1,35, § 8; Mart. 2,32; Lact.

       5,  2, 3.— 2. Confine,  is?  n -> that which borders upon, a boundary,border,confine,neighborhood:  mundi labentis, Luc. 6, 649: papillae, Val. Fl. 6, 374. — II.  Trop.,  nearly related, nearly like, similar  (mostly post-Aug.; esp. freq. in Quint.): pervenire ad conflnium genus ejus generis (orationis), Auct. Her. 4,11,16 B. and K. (al. confine).— With  dat.:  conAnia carmina studio vestro, Ov. P. 2, 5, 71: vitia virtutibus, Sen. Ep. 120, 8: conAnia sunt his celebrata apud Graecos schemata, Quint. 9, 2, 92; so id. 5,

       11,  21; 6, 3, 88 al. • Symm. Ep. 10, 1. COnfinlum,  ii>  n -  [conAnis],  a confine,

       common boundary, limit, border  (of lands; on the contr., vicinitas, of houses, Dig. 10,1, 4; class, in prose and poetry; most freq. after the Aug. per.; in Cic. perh. only once; not in Quint.). I. Prop, (a)  Sing.:  in conAnio consitus ager, Varr. R. R. 1, 16, 6; id. L. L. 5, § 74 Mull.; Caes. B. G. 5, 24; Liv. 33, 3, 8; 37, 23, 1; Tac. H. 4, 72; id. G. 3 al.: ad conAnium, Plin. 6, 9, 10, § 27: per conflnium, id. 6, 9, 10, § 28: ex confinis, id.

       12,  20, 44, § 98: ad usque conflnium cervi-cis, App. M. 4, p. 149,11.—  (fi) Plur.:  vici-nitatibus et confiniis, Cic. Off. 2, 18, 64.— More freq. in  nom.  and  ace.  confmia, Ov. M. 12, 40; 14, 7 al.; Luc. 3, 275 et saep.— II. Trop.,  neighborhood, nearness, close connection, (a) Sing.:  in quam arto salu-tis exitiique fuerimus conAnio, Veil. 2, 124, 2; so,bonimalique,CoL 3,5,2: breve artiset falsi, Tac. A. 4, 58: nullum vitiorum (et vir-tutum), Plin. Pan. 4, 5.—(/3)  Plur., confines, boundaries:  confiuia lucis, noctis, Ov. M. 7, 706; 4, 401; 13, 592; id. F. 5, 187; Tib. 4, 1, 70: virtutum, Gell. 1, 2, 4.

       COnfiniUS,  a >  um >  aa J--> v - confinis  init.

       COnfiO,  fK' ri > V. conficio  init.

       COnfirmate.  adv. , v. conArmo,  P. a. fin.

       COnfirmatlO,  onis, / [confirmo],  a securing, establishing, confirming  (in good prose, but only in trop. signif.; most freq. in Cic, Caes., and Quint.). * I. In gen.: perpetuae libertatis, Cic. Fam. 12, 8,1.— II. E  s  P- A.  A confirming, fortifying, quieting  of a wavering, fearful mind;  encouragement, consolation:  animi, Caes. B. C. 1, 21; Cic. Fam. 6, 6, 1: Ciceronis, id. Att. 14, 13,4: neque enim confirmatione nostra ege-bat virtus tua, id. Fam. 6, 3, 1. —B.  A confirming, verifying of a fact, assertion,  etc.: perfugae, Caes. B. G. 3, 18; Cic. Inv. 1,30, 48; Quint. 2, 17, 12.—Hence, 2. I Q  rhet., an adducing of proofs,  Cic Inv. 1, 24, 34; id. Part. Or. 8, 27; Quint. 4, 3,1; 4, 4,1; 4,2, 79; 5.14,6 Spald. al.

       Confirmative,  adv.,  v. confirmativus fin.

       COnfirmatiVUS, a , um,  adj.  [confirmo], serving for confirmation, confirmative:  ad-verbia (profecto, scilicet,quippe, etc.), Prise pp. 1020 and 1056 P : conjunctio, Diom. 411 ib.; Prise, p. 1032 ib.: verbum, Ambros. Abrah. 2, 11, 89. —  Subst.:  confirmati-VUm,  i<  n -i  an  affirmation, affirmative: duo negativa confirmativum faciunt, Schol. Juv. 14, 127; 6, 457. —  Adv.:  confirmative,  Tert. adv. Marc. 4,41; Prise, p. 1149 P.

       COnfirmator,  <~ )ris >  m -  f id -^  he   who confirms  or  establishes a thing;  hence, I. Pecuniae,  a surety, security,  Cic Clu. 26, 72: venditions, Jul. Epit. Nov. c 3, § 10. — H, Trop.: sententiae, Lact. 1, 2  init.:  erroris, Tert. adv. Marc. 4, 36.

       COnfirmatrix,  icis, / [ confirmator, II.],  she who establishes  or  confirms a thing (late Lat.), Tert. Cor. Mil. 4; Jul. Vict. Art. Rhet.  4,  2 MSS.

       CONF

       COnfirmatuS,  a i um, v. confirmo,  P. a.

       COn  -  fir mi t as,  at is, /,  firmness of will;  in a bad sense,  obstinacy,  Plaut. Mil. 2, 2, 34 Brix. (the verse is rejected by Lo-renz).

       COn-firmO,  avi, atum, 1,  v. a., to make firm, establish, strengthen, confirm  (class., esp. in prose). I. In gen. (prop, and trop.): stipites confirmare et stabilire, Caes. B. G. 7, 73: ali hoc vires nervosque confirmari putant, id. ib. 6, 21: dentis mo-bilis, Plin. 28, 11, 49, § 178; cf. Scrib. Comp. 57; 59 sq.: confirmare et densare defluen-tem capillum, Plin. 25,11,83, § 132: crus de-bile, Suet. Vesp. 7; cf. id. Aug. 80: maxima religando confirmant parietum soliditatem, Vitr. 2,8,7: caslellum magnis munitionibus multisque tormentis, Auct. B. Alex. 21,5: in-testina, i. e.  to heal, cure,  Cels. 4, 19: cica-triculam, id. 2, 10 fin.:  se,  to recover  physically,  to grow well  (corresp. with convalesce-re), Cic. Fam. 16.1, 2; 16, 3, 1; 16, 4,4; 16,1, 1.— Transf.,  of the vine, Col. 4, 3, 4: vale-tudinem, Cic Att. 10,17,2: pacem et amici • tiam cum proximis eivitatibus, Caes. B. G. 1, 3; cf.: confirmare societatem data ac ac-cepta fide, Sail. C. 44, 3: opes factionis. id. ib. 32, 2; cf: viris suas,Vell. 2, 44, 2: suam manum, Cic. Imp. Pomp. 9, 24: se transma-rinis auxiliis, Caes. B. C. 1, 29: conjuratio-nem, Nep. Dion, 8, 3: regnum Persarum, id. Milt. 3, 5; so, regnum. Suet. Caes. 9: impe-rium, id. Vit. 9: decreta,  to confirm,  Nep. Phoc 3, 2: acta Caesaris, Cic. Att. 16,16, C, 12: acta alicujus in transmarinis provinces, Veil. 2, 44, 2: beneAcia edicto, Suet. Tit. 8: provinciam a Caesare datam, id. Aug. 10. — II. Esp.  &. To confirm  or slrengtlu en courage, to instil courage into one, to encourage, inspirit, animate, embolden:  ani-mum meum,  to take heart, take courage, Plaut. Aul. 2, 8, 1: animum sapientissimi hominis, Cic. Fam. 6. 6, 2; id. Quint. 24, 77: maximi animi hominem, id. ib. 4, 8,1: ani-mos ratione, Lucr. 1, 42G: confirmare et excitare affiictos animos bonorum, Cic. Att. 1, 16, 8: animos Callorum verbis, Caes. B. G. 1,33; Sail. C. 4G. 3: vacillantium gentium animos, Veil. 2,120, 1: suos ad dimican-dum animo, Caes. B. G. 5, 49: milites, id. ib. 5, 52: timentes, id. ib. 7, 7; cf: dilhdentem rebus suis, Cic Imp. Pomp. 9,23: territos, Sail. J. 38, 5: perterritos, Suet. Caes. 66; id. Aug. 43: Massilienses obsidione laborantes adventu suo, id. Ner. 2: animum suum ad virtutem, Auct. Her. 4, 22. 31 Klotz (al. con-formavit): nepotem suum ad successio-nem imperii, Suet. Tib.  55 fin.:  nunc erige te et confirma,  take courage,  Cic Q. Fr. 1, 3, 5: cum ipse te confirmasses,  hast acquired courage,  id. Quint. 11, 39; cf: confirmant ipsi se, id. Verr. 2, 5, 36, § 95; Caes. B. G. 2, 19; id. B. C. 1,14 al.: eos multa pollicendo confirmat, uti Romam pergerent, Sail. J. 23, 2: alius alium confirmare, ne nomina darent, Liv, 2, 24, 2. —  Aliquem alicui rei: gladiatores Lentulus libertati confirmat, encourages them to freedom, \.  e.  incites them to make themselves worthy of freedom,  Caes. B. C. 1, 14, 4 dub. (Dinter and Kraner: spe libertatis). — With abstr. objects: reliqui temporis spem, Cic. Div. in Caecil. 22, 71: spem alicujus, Suet. Calig. 12: suspitionem, id. Tib. 52; cf: sensus rectus et confirma-tus, Cic. Fam. 1, 8, 2. — JJ.  To confirm one in his disposition  or  feelings, in his fidelity (rare): insulas bene animatas, Nep. Cim. 2, 4: homines, Caes. B. C. 1,15: Gallias, Veil. 2,120. —C.  To confirm, give full assurance of  a fact,  corroborate  an assertion,  settle, fix, establish, to prove, demonstrate  the truth of a thing, etc (very freq.): confirmare nostra argumentis ac rationibus, deinde con-traria refutare, Cic de Or. 2,19, 80; so opp. refutare, Quint. 5, prooem. § 2; 5, 13, 53; cf. opp. refellere, id. 3, 9, 6; 12,1, 45; opp. diluere, id. 9, 2, 80: confirmare aut infirma-re rem, Cic. Inv. 1, 30, 49: divinationem, id. Div. 1, 32, 71; cf. id. ib. 2, 32. 78: quorum omnium testimoniis de hac Dionis pecunia confirmatum est, id. Verr. 2, 2, 8, § 23: crimen commenticium, id. Rose Am. 15, 42: haec istius vituperatio atque infamia con-Armabatur eorum sermone, qui, etc., id. Verr. 2, 5, 38, g 101: perjurium, id. ib. 2, 4, 9, § 19: iste locus est tibi etiam atque etiam confirmandus, id. Fin. 5,32, 95: his rebus confirmatis, Caes. B. G. 6, 6 Kraner ad loc —With  ace.  and  inf.,  Lucr. 2,185; cf. id. 2,
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       179; 5,198.— Pass, impers.,  with we: sanc-tissiuiojurejurandoconfirmari oportere, lie tecto recipiatur, qui non, etc., Caes. B. G. 7, (jQJin.:  hoc idem visum esse ex superiori-bus castellis contirmaverunt, id. B. C. 3, 67; cf.: hoc ex ipsis caeli rationibus ausim Confirmare, nequaquam esse creatam, etc., Lucr. 2, 179. — Hence, 2.  1° assert, affirm, protest something as true  or  certain;  con-str. with  ace, ace.  and  inf.,  or  de :  hoc cum mihi non modo conlinnasset, sed etiam per-suasisset, Cic. Att. 16, 5, 2: talem exsisiere eloquentiam non potuisse conlirmo, id. de Or. 2, 2, 6.—So with  ace.  and  inf.,  Cic. Verr. 1,17,50; cf.: illud se polliceri etjurejuran-do confirmare, tutum iter per fines suos da-turum, Caes. B. G. 5, 27: confirmare, fidem publicam per sese inviolatam fore, Sail. J. 33, 3: memini me audire te de glorioso et celeri reditu meo confirmare, Cic. Fam. 6, 6, 2._So with  de,  Cic. Fam. 3, 10, 1; id. Arch. 7, 15. —Hence,  confirmatus,  a >  um >  r -a -  A. (I n  acc. with IT. A.)  Encouraged, courag'eous, resolute :  animus certus et con-firmatus, Cic. Quint. 24, 77; so, sensus rectus et confirmatus, id. Fam. 1, 8, 2: confir-matiorem exercitum efficere, Caes. B. C. 3, 84. — B. (Acc. to II. C.)  Asserted, affirmed: in quibus (litteris) erat confirmatius idem illud, etc., Cic. Att. 10, 15, 1. —C. (Proved; hence,)  Certain, credible:  quod eo conflr-matiuserit, si, etc., Cic. Inv. 2, 11, 35: fides confirmatissima,  most fixed,  Porph. ad Hor. S. 1, 5, 27.— *  Adv.:  confirmate  (in acc. with  \.),flrmly,  Auct. Her. 4,11,16.

       *  COnfisCatlO,  on is,/ [confisco],  a forfeiting, confiscation :  regis, Flor. 3, 9, 3; cf. confisco, IT. B.

       $  Confiscatory  a  treasurer, master of the exchequer,  Ta^'o^xo?, Vet. Gloss.

       COnfisCO.  noperf.,  atum, 1,  v. a.  [fiscus] (post-Aug.). I.  To lay up in a chest: quam (summam) et confiscatam semper re-positamque habuerat. Suet. Aug. 101. — B. Trop.: felices pauperes, qui totam ani-mam in confiscato habent, i. e.  in hand, in readiness,  Tert. Fuga. 12.—H,  To seize upon for the public treasury, to confiscate :  HS. milies, Suet. Calig. 16: alienissimas heredi-tates, id. Dom. 12. — B.  Transf,  of the person wbose property has been confiscated: devictis his et confiscatis. Suet. Aug. 15; so, principes, id. Tib. 49: duos equites Romanos, id. Calig. 41; Dig. 27, 3, 9, § 6; cf. confiscatio.

       f C0nflS10,  onis,/ [confido],  confidence, assurance :  confisio firma animi (est fiden-tia), Cic. Tusc. 4, 37, 80.

       COnflSUS,  a ,  um >  Part.,  from confido.

       COnfit,  v - conficio  init.

       COnflteor,  fessus, 2  (arch.inf.  confite-rier, Plaut. Cist. 1, 3, 22),  v. dep.  [fateor],  to acknowledge, confess, own, avow  (an error, mistake, or a fact previously denied or doubted, etc., implying a sacrifice of will or a change of conviction; while fateor expresses a simple acknowledgment, and profiteor a voluntary avowal),  to concede, allow, grant  (class, in prose and poetry): quid confitetur, atque ita libenter confite-tur, ut non solum fateri sed etiam profite-ri videatur? Cic. Caecin. 9,24; cf: hie ego non solum confiteor, verum etiam profiteor, id. Fragm. ap. Non. p. 434, 30: tacendo loqui, non infitiando confiteri videbantur, id. Sest. 18, 40. I. Inge n. (a) With  acc.': et genus et divitias mcas, Plaut. Capt. 2, 3, 52: peccatum suum, Cic. N. D. 2, 4, 11: amorem nutrici, Ov. M. li, 703; cf. : amo-rem patris nutrici, Quint. 9, 2, 64: crimen, Curt. 6, 11, 31: facinus, id. 8, 8, 2: singula, * Cat. 86, 2: se,  to make one's self knoivn (sc. Jovem). Ov. M. 3, 2; cf. deam, Yerg. A. 2, 591.—With two  aces.:  se victos, Caes. B. C. 1, 84: se impcritum, Quint. 1, 10, 19: causam Caesaris ineliorem, id. 5, 11,-42: hoc do statuis, Cic. Verr. 2, 2, 60, § 149: summam infirmitatom de se. Quint. 2. 4, 28: de se quid vuluorit, id. 8, 4, 23.—(^) With  acc.  and  inf.:  hoc confiteor jure mi obtigisse, Ter. And. 3, 5, 1: id. Heaut. 2. 3, 97; 5,3,12: me abs te cupisse laudari aper-te atque ingenue confitebar, Cic. Fam. ft, 2, 2; 1, 9, 18; id. N. D. 1, 7, 41; Lucr. 1, 271; 1,826; 2, 691 al.; Quint. 2, 17, 19; 11,1, 85; Suet. Caes. 52 et saep.—(7)  Absol.:  ut eam-pse vos audistis confiterier, Plaut. Cist. 1, 3, 22; Ter. Heaut. 5, 3, 13; id. Phorm. 5, 9  8),
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       46: confitentem audire Torquatum, Cic. Fin. 2,7,21; Ov.M. 2,52; 13,270; Curt. 6,11,14; Tac. A. 11, 28 : vere, Ov. R. Am. 318; cf.: confessae manus, i. e.  confessing defeat,  id. M. 5, 215. —  (b)  With  de :  de maleficio, Cic. Rose. Am. 41, 119; so id. ib. 42,123; Tac. A. 14, 59; cf. supra, a  fln.— }) m  Part, perf : Confesses,  a >  un h  m   a, pass,  signif: aes, Lex XII. Tab. ap. Gell. 15, 13, 11, and 20, 1, 45; Dig. 42, 1, 15; v. under  P. a. — Hence, II. E s p., after the Aug. per., sometimes,  to reveal, manifest, make knoivn, show. { a ) With  acc:  confessa vultibus iram, Ov. M. 6, 35: motum animi sui lacrimis, Quint. 6,

       1,  23: admirationem suam plausu, id. 8, 3, 3; 9, 4, 39: cupidinem conuidi, id. 1, 28, 2. —  (ft)  With  acc.  and  inf.,  Quint. 1, 6, 15; 4,

       2,  122; Plin. Fp. 3, 14, 3; Pall. Jun. 7, 6.— !!!_ In eccl. writers,  to confess, own, acknowledge:  Christum, Prud.  <nctp.  5, 40.— With  dat.:  tibi, Domine, Vulg. Psa. 137, 1: nomini tuo, id. ib. 141, 8.— Absol,  Cypr. Ep.

       is — confessus, a,  un h  ?•  a -    1.  A ct,

       confessing, that has acknowledged, pleaded guilty,  etc.: reus, Ov. P. 2, 2, 56: in judicio reus, Dig. 48, 4, 4, §  1.—Subst.:  confessi, drum, m.,  criminals ivho have confessed their guilt:  de confessis supplicium sumere, Sail. C. 52, 36. — 2.  Pass.,  lit.,  acknowledged; hence,  undoubted, evident, certain, incontrovertible  (most freq. in the post-Aug. per.): ut omnes intellegant, quam improbam, quam manifestam, quam confessam rem pecunia redimere conetur, Cic. Verr. 2, 3, 56, § 130: confessa in re, Plin. 7, 49, 50, § 164 ; 20, 11, 45, § 116.—Esp.,  subst.:  confeSSUm,  h n., an undoubted, certain, acknowledged thing, matter:  a confessis transeamus ad dubia, Sen. Q. N. 2, 21, 1: adhuc versamur in confessis, Quint. 7,1, 48: de confessis dis-serere, Plin. 10, 49, 70, § 138 al.—Hence the phrases: ex confesso,  confessedly, beyond doubt,  Quint. 3, 5, 3; Sen. Ep. 76, 12: in confesso esse,^o  be notorious,every where knoivn, id. Ben. 3, 11, 2; id. Brev.Vit. 2, 3; id. Q. N. 2, 22, 2; Veil. 2, 85, 4; Plin. 35, 8, 34, § 54; Tac. Or. 25; 27: vita cervis in confesso lon-ga est, Plin. 8, 32. 50, § 191; Amm. 21, 1, 3: in confessum venire,  to be generally acknowledged, be well known,  Plin. Ep. 10, 81 (85), 8; cf.: ad liquidum confessumque per-ducere omnia, Quint. 5,14, 28: pro confesso habere aliquid, Lact. 2, 8.

       *  COnfizilis,  e,  adj.  [conflgo],  that can be joined together:  machina, App. M. 4, p. 148, 28.

       COnfixiO,  onis,/ [id.],  a firm joining together  (late Lat.): dentium, Cael. Aur. Acut. 2,3; 3, 6.

       COnfixuS,  a >  um >  Part,  from configo. COn-fiabcllo,  are,  v. a., to fan violently;   trop.: scintillas libidinum,  to kindle,  Tert. Sped. 25.

       *  COF--flaCCCSCO,  Src,  v. inch, n., to grow quite languid:  fluctus conflaccescunt, subside,  (Jell. 2, 30, 2.

       conflates    -floges, -frag-es),

       places exposed on all sides to the winds.  Paul, ex Fcst. p. 40, 10 Miill.; the same in the access, form:  i  confrages loca, Isid. Orig. 14, 8, 27.

       COnflagTatlO,  onis,/ [conflagroj,  a burning, conflagration  (post-Aug. and rare), Sen. Q. N. 3, praef 5; 3, 28, 7; 3, 29, 1 sq. ; Suet. Tit. 8; Lact. 2,9,16.

       COn-flagTO,  avi. atum, 1,  v.n.  and  a., to burn up  (rare; mostly in Cic). J.  Nadr., to burn, be consumed,  A, Prop. : confla-grare terras necesse sit a tantis ardoribus, Cic. N. D. 2. 30. 92: classis populi Romnni praedonum incendio conflagrabat. id. Vorr. 2, 5, 35, § 92; Li v. 30, 7, 9: tabulae simul conflagraverant, *Suet. Vesp. 8; Col. 2, 2, 28. — B. Trop.: an te non existimas in-vidiae incendio confiagraturum? Cic. Cai. 1.11,29; Liv. 24, 26, 3: flagitiorum invidia, Cic. Verr. 2, 1,15. § 41: amoris ilamma, id. ib. 2, 5, 35, § 92; cf: ubi conflagrassent Si-dicini.  ad nos trajecturum illud incendium esse, Liv. 7, 30,12.—H.  Act.  (rare; in  verb. Unit,  onlvlate Lat.): Juppiter Semelen con-flagravit,~Hyg. Fab. 179; cf. Schol. ad Hor. Epod. 5, 63. — In  part, perf:  conflagratus, burnt up :  urbs acerbissimo incendio. Auct. Her. 4, 8, 12 dub.: regiones, App. de Mundo, p. 73, 32.

       COll-flammo,  are,  v. a., to inflame, Cael. Aur. Tard. 4, 7, 98.

       CONF

       COnflatllis,  e , adj.  [conflo, II.],  cast, molten  (late Lat.): Juppiter, Prud.  arecp.  10, 295; cf. Hier. Ep. 130.— Hence,  subst.:  con-flatlle,  is >  n -i a molten image,  Vulg. Deut. 21, 15.

       COnflatlO,  6nis, / [conflo]. I.  A fanning, kindling, stirring up  (late Lat.).  £j^ Prop. : fornacis, Hier. adv. Jov. 1, n. 1.—

       2. Esp.,  a casting, moulding  in metal, Vulg. Jer. 51, 17.— B. Trop.: fidei, Tert. Fug. Pers. 3. — * JJ, = inflatio, Cael Aur. Tard. 5, 2, 36.

       COnflator  [hi],  a metal-caster,  xwi/ei>-T^?, Cod. Th. 11, 21, 1; Vulg. Jer. 6, 29; 51, 17.

       COnflatdrium,  ",  n.  [id.],  a melting, furnace,\\x\g.  Prov. 27, 21; cf: fornax,con-flatorium,  xwevrtipiov,  Closs.

       COnflatura ? ae,y:  [id.],  a melting of metals by fire  (late Lat. and very rare), Firm. Math. 6, 31.

       COn-flcXUS,   a,   urn,  Part,   [flecto], bowed, bent,  Plin. 2, 44, 44. § 115.

       ConflictatlO,  onis,/. [conflicto] (post-Aug.),  a striking together, a collision, conflict, struggle :  exercituum duorum, Gell 15, 18, 3; for a place in the theatre, Quint.

       3,  8, 29 Halm :   improbissimae. Cod. Just.

       I, 3, 33, § 8.— In  plur.:  membrorum, App. Mag. p. 302, 11.—B. Of verbal strife,  a dispute :  hominum, Vulg. 1 Tim. 6, 5.—H.  A punishing,  Cypr. Ep. 7, 5.

       *  COnfllCtatrix,i cis -/  [t conflictator, from conflicto],  she who afflicts :  Aegyptus, Tert. adv. Marc. 2, 14.

       COnflictlO,  onis, / [confligo] (mostly in Cic. and Quint.),  a striking together, a collision. J m   Prop.: duorum inter se cor-porum, Quint. 3, 6, 6. — Esp.,  a conflict, combat:  totius exercitus, Gell. 7 (6), 3, 1.—

       II. Trop.,  a contest, conflict:  rerum con-trariarum et dissimilium et inter se pug-nantium, Cic. Part. Or. 16, 55; 29, 102; 30, 104; Quint. 3, 6, 4; 3, 6, 11; 7, 1,18.

       Conflicto,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  [id.].

       1. In gen.,  to strike together violently; hence, trop., mid.,  to fight with, contend  or struggle with  (rare): qui cum ingeniis con-flictatur ejusmodi, Ter. And. 1, 1, 66; so, cum adversa fortuna, Nep. Pelop. 5, 1; Cic. Har. Resp. 19, 41: odio inter sese gravi con-fiictati sunt, Gell. 12, 8, 5 : cornibus,  with the wings of the army,  Front. St rat. 2, 3, 5. —Once also  act.:  ut conflictares malo, Ter. Phorm. 3, 2,20. —H. E s p,  to strike forcibly to the earth, to ruin;  so very rare in  act: qui plura per scelera rem publicam conflic-tavisset, Tac. A. 6, 48: fera sese conflictans macro re, Plin. 8, 17, 21, § 59 ; but very freq. and in good prose (most freq. in Tac, never in Quint.) in  pass. :  conflictari aliqua re,  to be severely tormented, vexed, harassed, afflicted ; to be brought to ruin:  nos durio-re (fortuna) conflictati videmur, Cic. Att. 10, 4, 4: judiciis turpibus, id. Fam. 9, 25, 3: honestiore judicio, id. Quint. 13, 44: super-stitione, id. Leg. 1, 11, 32: iniquissimis verbis, id. Verr. 2, 3, 28, § 69: a quibus se pu-tat diuturnioribus esse molestiis conflicta-tum, id. Fam. 6, 13, 3 : magnis et multis incommodis, Auct. Her. 2, 24. 37 : magna inopia necessariarum rerum (opp. abunda-re), Caes. B. C. 1, 52 : gravi pestilentia. id. ib. 2,22: gravi morbo,Nep. Dion. 2,4; Plin. 23, 1, 27, § 58; Suet. Claud. 2: iniqua vale-tudine, Plin. Ep. 1, 12, 4 : multis difflculta-tibus, Liv. 40, 22, 8: saevis tempestatibus, Tac. Agr. 22 ; cf. Suet. Aug. 17 ; Tac. A. 1, 58 fin.:  multis aemulis, id. ib. 6, 51: pervi-caci accusatione, id. ib. 13. 33 ; 14, 50 ; 15, 50 al.: foeda hieme. id. H. 3, 59: saevissi-ma hieme. Plin. 18. 25, 57, § 209.—  (ft)  Without  abl,:  ii (sc. milites) tantum conflictati sunt qui, etc., Tac. H. 3, 82: filia Appii Cae-ci ap. Gell. 10, 6, 2.

       1. COnflictuS,  l   lim ,  Part,  from confligo.

       2. COnflictuS,  fis.m. [confligo],  a striking together  (rare, and mostly in the  abl. sing.).  I. In gen. A. Prop.: eonflictu atque tritu lapidum elici ignem, Cic. N. D.

       2,  9, 25: nubium, id. Div. 2, 19,44: corpo-rura (in conflict), id. Caecin. 15, 43. — * B. Trop.,  impulse, impression, necessity:  fa-talis incommodi eonflictu urgeri. Gell. 6, 2, &  —* II.  E   s   P- >  a  f l !/ ht , contest,  Pacat. Pan. ad Thcod. 31.

       COnfllgatUS,  a, um  [access, form of 415
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       conflictus,  Part,  of confligo],  struck together :  cornibus, Front. Strat. 2, 3, 5 dub. (al. conflictatus).

       COnfligilim.  ">  n -  [confligo],  a striking or  dashing together : fluctuum, Sol. 9, 9.— Absol.:  strepente confligio (of the waves), Jul. Firm. Math, praef. p. 1 Pruckn.

       COn-fllgTO,  xi , ctum, 3,  v. a.  and  n.  I, Act  (rare),  to strike one thing against  or  on another, to strike, bring,  or  join together, to unite.  A. Prop.: semina, Lucr. 4, 1216 (but in id. 2, 98, the read, is confulta; v. confultus). — B.  Trop.,io   oppose in comparison, to contrast :  factum adversarii cum scripto, Cic. Inv. 2, 43, 126. — H. Neutr., to be in conflict, to contend, fight, combat.  A. Prop. (freq. and class, in prose and poetry); constr. with  cum, contra, adversus, inter se,  or  absol.  ( a ) With cum :  manu cum hoste confligere, Cic. Off. 1, 23, 81; id. Imp. Pomp. 10, 28; id. Tusc. 4, 22, 50; id. Dom. 25, 66; Sail. C. 57  fin.; Liv. 4,17, 8 : cum Hannibale acie, id. 30, 19,11; Suet. Vesp. 4. — (/3)  Contra :  contra sceleratissimam conspirationem hostium, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 13, a, 5.— ( 7 )  Adversus :  adversus Rhodiorum classem, Nep. Hann.  8 Jin. — (5)  Absol:  ad confligendum venientibus undique Poenis, Lucr. 3, 833: armis, Cic. Pis. 9, 20; id. Caecin. 16, 46: an-gusto mari, Nep. Them. 4, 5: duas aquilas in conspectu omnium conflixisse, Suet. Vesp. 5.—2.  Transf,  of inanim. subjects: confligunt hiemes aestatibus, Lucr. 6, 373: adversi venti Confligunt, Verg. A. 2, 417.— B. Trop.: causae, quae inter se confligunt, Cic. Cat. 2, 11,25: illae (naves) adeo gravi-ter inter se incitatae conflixerunt, ut vehe-mentissime utraque ex concursu laboraret, Caes. B. C. 2, 6 ; cf. Quint. 3, 6, 12 ; 7, 7, 4. —Of a contest in words : leviore actione confligere, Cic. Caecin. 3, 8 ; so  impers., Quint. 5, 7, 3; Cic. Fin. 4, 2, 3.

       COn-flo,  ii-vi, atum, 1,  v. a., to blow together, to blow up, stir up. J m   Of fire,  to kindle, light.  A. Prop.: ignem, Plaut. Rud. 3, 4, 59 ; Plin. 35, 11, 40, §§ 138 and 143: incendium, Liv. 26, 27, 6. — In medic, lang.: intestina conflata,  inflamed,  Cael. Aur. Tard. 3, 2, 18.— B. Trop. 1. Of the passions, fo  kindle,injlame :  conflatus amo-re Ignis, Lucr. 1, 474 : invidiam inimico, Cic. Cat. 1, 9, 23; id. Cael. 12, 29; Sall.C. 49, 4: conjurationem, Suet. Ner. 36: cf: ingens ac terribile bellum, Veil. 2, 55; cf. Flor. 1, 24, 1. — 2. I  u  g e n., to  bring about, effect, accomplish, bring together, raise, procure ; to produce, cause, occasion,  etc. (a favorite trope in Cic. and the histt.): quibus ex rebus conflatur et efficitur id, quod quaeri-mus, honestum, Cic. Off. 1, 4, 14 ; cf. id. Cael. 5, 12: ut una ex duabus naturis conflata videatur, id. N. D. 2, 39, 100: saepe ex Malo principio magna familiaritas Conflata est, Ter. Eun. 5, 2, 36: rem divitiasque sanguine civili,Lucr. 3, 70: sensum communi-bus motibus, id. 3, 335; cf.: consensus con-spirans et paene conflatus,  melted together, united,  Cic. Lig. 12, 34: testes odio, invidia, gratia, pecunia, Quint. 5, 7, 23 : injuriam novo scelere, Cic. Rose. Am. 1, 1 : exerci-tum. id. Phil. 4, 6,15; Veil. 2, 74, 2; Flor. 3, 19,10: pecuniam, Cic. Sest. 30, 66: aes alie-num grande. Sail. C. 14, 2; 24, 3: accusatio-nem et judicium, Cic. Verr. 2, 2, 47, § 116; cf. judicia, Liv. 3, 36, 8 : egestatem rei fa-miliaris luxuria, Flor. 4, 1, 1: cladem ho-minum generi, Lucr. 6,1091: alicui pericu-lum, Cic. Sull. 4, 13 : alicui negotium,-id. Verr. 2, 2, 54, § 135: in se tantum crimen, id. ib. 2, 2,29, § 73.—H.  Meton.  (causa pro effectu),  to melt, Juse  metals, etc.,  to melt down  (most freq. after the Aug. per.): ar-gentum, aes Cyprmm et sulphur in fictili, Plin. 33, 9, 46, § 131; 7, 56, 57, § 197: ar-gentum (fulmine),"Sen. Q. N. 2, 31, 1; Dig. 41, 1, 7, § 8: simulacra ex argento et auro fabricata, Suet. Ner. 32: argente'as statuas, id. Aug. 52; Plin. 34, 6, 14, § 30: vasa au-rea, Suet. Aug. 71: coronam auream, id. Galb. 12: falces in ensem, Verg. G. 1, 508: victorias aureas in usum belli, Quint. 9, 2, 92: vitrum, i. e.  make glass,  Hadr. Imp. ap. Vop. Saturn. 8, 6.

       *  COn-florcns,  entis,  Part,  [floreo], blooming  or  Jlourishing together,  Aug. Conf. 4,4.

       *  COn-fluctUO,  are,  v. n., to wave on all sides :  palla, App. M. 11, p. 258, 27-

       416

       CONF confluens  and  confluentes, v  con

       fluo, I. B.

       *  COnfluentia,  ae,/ [confluo],  aflow-ing together, conflux,  Macr. S. 7, 4, 25.

       COnflugeS  [id.], places into which several streams Jlow :  confluges ubi conventu campum totum inhumigant, Liv. And. ap. Non. p. 62, 20 sq. (v. 16 Rib.).

       COn-fluO,  x i, 3 (confluxet  —  confluxis-set, Lucr. 1, 987),  v. n., to Jlow  or  run together  (class, in prose and poetry). I. Pro p.: materies umoris, Lucr. 6, 637: in imum, id. 5,498: copia materiai Undique confluxet ad imum, id. 1, 987: confluat aer, id. 1, 389 al.: Fibremis divisus aequaliter in duas partes cito in unum confluit, Cic. Leg. 2, 3, 6: ibi Isara Rhodanusque amnes.. . confluunt in unum, Liv. 21, 31, 4: qui (portus) cum di-versos inter se aditus habeant, in exitu conjunguntur et confluunt, Cic. Verr. 2, 4, 52, § 117 : vasti amnes e diverso in Phasin confluunt, Plin. 6, 4, 4, § 13 : qualis et in curvum pontus confluxerit orbem, Tib. 4, 1, 20: Panticapen conflucre infra Olbiam cum Borysthene, Plin. 4,12, 26, § 83: a con-fluente Rhodano castra niovi, i.e.  where it unites with the Saone,  Lepidus ap. Cic. Fam. 10, 34, 1: aqua in rivum confluit, Dig. 8, 3, 20, § 1.—Hence,  B. Con Alien S,  entis, or COnfluenteS,  ium 5   subst. m., the place where two rivers unite, the confluence :  cum ad confluentem Mosae et Rheni pervenis-sent, Caes. B. G. 4,15.—In  sing.,  Plin. 6, 26, 30, § 122 : a confluente supra dicto, id. 3, 26, 29, § 149 ; Just. 32, 3, 8 : ubi Anienem transiit, ad confluentes collocat castra,  al the confluence of the Anio with the Tiber, Liv. 1, 27,4; 4, 17, 2; id. Epit. 137; Plin. 6, 26, 31, § 126; Tac. H. 2, 40 al.—Hence,  kut'

       fc?ox'/i<»  Confluentes,  i um ,  the town of

       Coblmfz, situated at the confluence of the Moselle with the Rhine,  Suet. Calig. 8; Flor. 4,6,3; Amm. 16, 3,1.— H. Trop., of other objects, esp. of a great multitude,  to flock  or crowd together, to come together in multitudes :  multi confluxerunt et Athenas et in hanc urbem, Cic. Brut. 74, 258: perfugarum magnus ad eum cotidie numerus confluebat, Caes. B. G. 7, 44: ut ad ejus triremem vul-gus conflueret, Nep. Alcib. 6,1: ad specta-cula, Suet. Caes. 39 : Neapolin, id. Ner. 20: plures ad haec studia, Cic. Tusc. 2, 2, 6: undique ad eum auxiliis conlluentibus.Vell. 2, 55, 2 ; 2, 80, 4. —  Absol.:  multitudo confluens, Suet. Caes. 16: turba undique con-fluentis lluctuantisque populi, Gell. 10, 6, 2: ut nos dicamur duo Omnium dignissimi quo cruciatus confluant, Plaut. As. 2, 2, 48; cf. id. Ep. 4, 1, 3.—"b. With abstr. subjects: maeror, Lucr. 6,1260: ad ipsos laus, honos, dignitas confluit, Cic. Inv. 1, 4, 5 : ut ad nos pleraeque (causae) confluant, etc., id. Plane. 34, 84; Ov. M. 9, 741; Suet. Tib. 10.

       COnflilUS,  a , um,  adj.  [confluo].  flowing together  (post-class.): gurges, Prud. Cath. 5, 76; Paul. Nol. 18, 114.

       Confluvium,  ",  n -  [id.],  a conflux, confluence  (very rare), Varr. ap. Non. p. 544, 20; Auct. Aetnae, 119 and 326 dub.

       COn-fddlO,  fodi, fossum, 3,  to dig thoroughly, dig round about, to prepare by digging  (orig. pertaining to agriculture). J, Prop.: terram minute, Cato, R. R. 129: ju-gera, Varr. R. R. 1, 18, 2 : hortum. Plaut. Aul. 2, 2, 66 : loca palustria, Sisenn. ap. Non. p. 141, 31: vineta, Col. 4, 5: salices, Plin. 17, 20, 32, § 142. — B.  Transf,   to strike down by stabbing, to pierce, stab, transfix :  constituere (Ciceronem) de im-proviso domi suae confodere. Sail. C. 28, 1: ibique pugnans confoditur, id. ib. 60,7; Nep. Pelop. 5, 4; Liv. 24, 7, 5; Suet. Caes. 81; 82; id. Aug. 27; 51; id. Calig. 28; 59; id. Claud. 26; id. Tit. 6; Verg. A. 9, 445; Ov. M. 5, 176; Luc. 3, 744; Curt. 3, 11, 11; 4, 16, 23; Veil. 2,22,3; Val. Fl. 6, 418; Cic. Sull. 11,33 dub. —II. Trop. (rare; not ante-Aug.): tot ju-diciis  confossi, praedamnatique,  —pierced through,  Liv. 5, 11, 12 : mala quae vos ab omni parte confodiunt, Sen. Vit. Beat. 27, 6: cujus causa, quamquam gravissimis cri-Tninibus erat confossa,  i.e. seriously damaged,  Val. Max. 8, 1, abs. 11 : quaedam (scripta) notis confodias,  you strike  or  cross out,  Plin. Ep. 9, 26, 13. — Hence,  confos-SUS,  a,  um >  P- a., pierced through, full of holes :  te faciam Confossiorem soricina ne-nia, Plaut. Bacch. 4, 8, 48

       CONF

       *  confoederatio,  onis,/,  a covenant, agreement,  Hier. Ep. 22, n. 35.—From

       con-foedero,  no   P er f-i  atum, i,  v. a.,

       to unite  or  join by a league  (mostly in eccl. Lat.). I. Prop.: Sabinae impiis nuptiis confoederatae, Oros. 2, 4. — II, Trop.: membra, Prud.  creep.  2, 437: amicitiam na-scentem, Hier. Ep. 4, n. 1 al.

       *  COn-fbedo,  avi, are,  to pollute, defile, App. M. 7, p.  200 fin.

       t  COnfocdustuS,  a , um,  adj.  [con-foe-dus; cf. onustus, vetustus, from onus, ve-tus],  joined in alliance,  Paul, ex Fest. p. 41, 2 Mu'll.

       i  COnf draneUS, a , um,  working  or  selling at the same market-place,  Gloss.

       COnfdre,  v - consum.

       *  COnf brio,  lvi , 4 [2. foria],  to pollute, defile,  Pompon, ap. Non. p. 114, 12 (Com. Rel. v. 64 Rib.).

       COnformalis,  e,  adj.  [conformo],  conformable, like, similar  (eccl. Lat.): corpus, Tert. Res Cam. 47; so id. adv. Marc. 5, 10.

       COnformatlO,  onis,/ [id.],  asymmetrical forming  or  fashioning, conformation, shape, form  (freq. in the philos. and rhet. writings of Cic; elsewhere rare). I. Prop.: lineamentorum, Cic. N. D. 1, 18, 47: qualis sit (animus) in ipso corpore, quae confor-matio, quae magnitudo, qui locus, id. Tusc. 1, 22, 50 : membrorum, id. N. D. 2, 33, 85: quaedam et figura totius oris et corporis, id. de Or. 1, 25,114: theatri, Vitr. 5, 6.—H. Trop. A. I  n   8" e   n -:  vocis,  expression of voice,  Cic. de Or. 1, 5, 18 : verborum,  arrangement,  id. ib. 1, 33, 151 : verborum et sententiarum, id. ib. 3, 52, 201: conforma-tio et moderatio continentiae et temperan-tiae,  conformation,  id. Off 3, 25, 96: animi, i.q. notio,  an idea, notion, conception,  id. N. D. 1, 38, 105. — Also without animi, Cic. de Or. 2, 87, 357; id. Top. 5, 27. — B. E s p., in rhet.,  a figure of speech,  Cic. Brut. 37,140; Quint. 9, 1, 4; 9, 2, 1. — 2.  ln  !ater rhett. esp.,  a prosopopoeia,  Auct. Her. 4, 53, 66; Prise, p. 1340 P.

       *  COnformator,  oris,  m.  [id.],  a fram-er, former :  omnium. App. Trism. p. 80, 32.

       COnformis, e <  a dj-  [forma],  similar, like (late Lat.), Sid. Ep. 4, 12. —With  gen.:  con-formes fieri imaginis Filii sui,Vulg. Rom. 8,29.

       COn-fbrmO,  avi, atum, 1,  v. a., to form, fashion, shape symmetrically  or  skilfully (several times in Cic.; elsewhere very rare). I. Prop.: si mundum aedificatum esse, non a natura conformatum putarem, Cic. N. D. 3,10, 26: ad majora quaedam nos natura genuit et conformavit, id. Fin. 1, 7, 23 : quercus conformata securi, * Cat. 19, 3: (ursa) fetum lambendo conformat et fin-git,  licks into shape,  Gell. 17, 10, 3: ova in volucrum speciem. *Col. 8, 5,10: imaginem tauri, Gell. 13. 9, 6.—H. Trop.: puellam, Afran. ap. Non. p. 174, 32: animum et men-tern cogitatione hominum excellentium, Cic. Arch. 6, 14: ipse me conformo ad ejus voluntatem, id. Fam. 1, 8, 2: mores, id. Fin. 4, 2, 5; cf.: liberos parente orbatos sibi et posteris, Tac. A. 4, 8; Cic. Mur. 29, 60: vo-cem hujus hortatu praeceptisque, id. Arch. 1, 1; cf. * Quint. 11, 3, 45: orationem con-structione verborum, Cic. de Or. 1, 5, 17 (but in Lucr. 4,114, the right read, is con-firmem).

       COnfornIcatlO,6nis./  [confornico].  a vaulting over,  Vitr. f>. 6, 5.

       COn-forniCO,  a re ,  v -  a.,  t° over-arch, vault over  (Vitr.) :' cellas, Vitr. 5. 5; 8, 7.

       COnfortO,  ^a  v. a.  [fortis],  to strengthen much  (late Lat. ; esp. freq. in the Vulg. of the Vet. Test.) : stomachum, Macer. Carm. 71: manus, Lact. 4, 15: domum Juda,Vulg. Zach. 10, 6: confortamini, filii Benjamin, id. Jer. 6, 1 et saep.

       COnfosSUS,  a, um,  Part,  and  P a., from confodio.

       COn-fbveO,  ^ re   v -  «•?  to   warm, foster, cherish assiduously  (ante- and post-class.): hominem, Afran. ap. Non. p. 523, 17: membra cibo, App. M. 8, p. 204, 20: semina gre-mio suo (terra), Hier. adv. Rufin. 8.

       contraction  onis, / [confringo],  a breach, rupture,  Vulg. Isa. 24, 19; id. Psa. 105, 23 (al. confractura).

       COnfractura,  ae,/, v. confractio.
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       contractus,  a , um,  Part,  and  P. a., from eoniringo.

       t  confrages,  v.  X  conflages.

       COn-fragOSUS,  a, urn,  adj., broken, rough, uneven  (in good prose; cf. confra-gus; not in Cic. J.  I. Prop.: ager, Varr. R. R. 1, 18, 4: fundus, id. ib. 1, 20, 5: locus lapidibus, Col. 2, 2, 8 ; cf. id. 6, 17, 2 ; and Liv. 28, 2, 1 ; 32, 4, 4 : via (together with ardua et aspera), id. 44, 3, 3; cf. Sen. Ep. 84, 13 : angustiac, Liv. 38, 41, 5; 5, 26, 5.— Hence,  subst.:  confragOSUm,  h  n ->  a roughplace  or  region :  fortior miles ex con-fragoso venit, Sen. Ep. 51, 10 : castra inter confragosa omnia locat, Liv. 21, 32, 9 ; 5, 26, 5. —Trop.: e confragosis atque asperis evecti. Quint. 6, 1, 52. —  II.  Trop. (several times in Plaut. and in Quint, like fragosus; elsewhere rare):  comhciones, hard, difficult, Plaut. Men. 4, 2, 25; id. Cist. 2, 3, 70; with velut. Quint. 8, 5, '29: nominaquaedam ver-susque, id. 1, 1, 37 : argumenta (together with horrida), id. 5, 8, 1. — *  Comp.,  Mall. Theod. Metr. 7.—No  sup.  — Hence,  adv.: COnfragOSe,  roughly,unevenly,  Mar. Vict, p. 2550.

       COnfragUS,  a, urn,  adj.  [confringo] (post-Aug.; poet, for confragosus),  rough, rugged, uneven :  dumeta densis arboribus, Luc. 6, 126; Val. FI. 3, 581.—  Subst:  con-fraga,  orum,  n., a rough place, thicket: silvae, Stat. Th. 4, 494. —  Comp., sup.,  and adv.  not in use.

       COn-frcmO,  u'> 3,  v. n., to sound aloud, resound, to murmur loudly,  etc. (poet, and rare): confremuere ornnes, Ov. M. 1, 199; Stat. S. 1, 6, 72: confremit et caelum et.. . circus, Sil. 16, 398: collis, Stat. S. 1, 4, 14.

       COn-frequento,  rioperf,  atum, 1,  v. a., to visit frequently  or  in great numbers, to frequent  (post-Aug. and rare), Col. 9, 13, 13; Inscr. Orell. 2417; 4414: harenas, Prud.

       GT€(p.   1, 7.

       * confricamentum,  i, w. [confrico],

       something for rubbing:  dentium,  a dentifrice,  Cael. Aur. Tard. 2, 4, 78.

       *  COItfrlcatlO,  onis,/ [id.],  a vigorous rubbing, friction;  trop., Aug. Conf. 4, 8.

       COn-frlCO,  avi, atum, 1,  v. a., to rub vigorously, to rub in  (belonging to econom. and medic, lang.). I. Prop.: caput atque os suum unguento, Cic. Verr. 2, 3, 25, § 62: os sale trito, Col. 7, 10, 3: bovcs, id. 2, 3, 1: confricatis dentibus atque gingivis, Plin. 29, 2, 9, § 31: faciem sibi, *Suct. Claud. 8 fin.:  oculum, Vcg. Art. Vet. 3, 20, 1.—*II. M e t o n.: genua, i. e.  to touch the knees in earnest entreaty,  Plaut. As. 3, 3, 80.

       COnfringO,  rrcgi, fractum, 3,  v. a.  [fran-go],  to break in pieces  (class, in prose and poetry). I. Prop.: hirneam, Cato, R. R. 81: pultando pedibus paene confregi hasce ambas (fores), Plaut. Most. 2, 2, 25 : fores caedendo, Liv. 26, 46. 6: portarum claustra, Lucr. 1, 71: imbrices et tegulas, Plaut. Mil. 2, (J, 24; id. Capt. 4, 4, 8: digitos, Cic. Fl. 30, 73: ossa, Plin. 28, 10, 45, § 159: arbores vi tempestatis, Dig. 39, 2, 24: enses ensibus, Luc. 7, 573: turres valli impetu, id. 6, 123: confracta navis, Plaut. Rud. 1, 2, 64 ; cf. * Suet. Ner. 34: scaeptra manu. Sen. Here. Fur. 272. — Prov.: tesseram (hospitalem), to break friendship, violate faith,  Plaut. Cist. 2, 1,36. —  II.  Trop.,  to break, bring to naught, destroy :  rem,  to dissipate, run through property,  Plaut. Stich. 4, 2, 49; id. Trin. 1, 2, 71: superbiam, Titin. ap. Non. p. 316, 3: consilia sanatoria, Cic. Verr. 2, 1, 5, § 13: vires hostium, Val. Max. 7, 2, ext. 17: rem publicam, id. 4, 5, 2; Claud. Laud. Stil. 2, 69. — Hence,  contractus, a, um,  P. a., broken, uneven :  in confracto (opp. in aequo), Plin. 35,11, 40, § 127.

       COn-friO,  no   V er f,  atum, are,  v. a., to rub in:  aliquid sale, Cato, R. R. 7, 5; cf. Varr. R. R. 1, 60.

       *  COnfrixo,  are,  v. a.  ffrigo].  to roast  or fry with something :  aliquid cum oleo, Theod. Prise. 1, 6.

       COnfuga,  ae,  comm.  [confugiol,  one who takes refuge somewhere, a refugee  (late Lat.), Cod. Just. 1, 12, 6 al.

       - confugela,  ae - /•  an   old   word   for

       confugium, ace. to Paul, ex  Fest. p. 39, 9 Mull. COn-fuglO,  fCigi, 3,  v. n., to flee to for

       CONF

       refuge  or  succor, take refuge in  or  with (class, in prose and poetry). I. Prop.: ad me nocte prima domum, Ter. Hec 5, 3, 25; cf: ad aliquem, Cic. Off. 2, 12, 41; id. Tusc. 5, 2, 5; Verg. A. 1, 666; Nep. Them. 8, 3; id. Iphicr. 3, 2: hue, Ter. Hec. 3, 3, 24: in naves, Caes. B. C. 3, 9: in arcem, Curt. 3,1, 6; 9, 8, 12: in aram, Cic. Tusc. 1, 35, 85; cf. : ad aram, Ov. Tr. 5, 2, 44: Peliae ad limina supplex, id. M. 7, 299: ad ipsos deos, id. ib. 8, 688: ad fana deorum, (iai Inst. 1, 53; Dig. 1, 6, 2: ad vestras manus. ad vestra arma, Curt. 6, 9, 24: Phylen, Nep. Thras. 2, 1: Perusiam, Suet. Aug. 14.—H. Trop.,  to take refoige in, have recourse to  (esp. freq. in Cic): ad opem judicum, Cic. Font. 11, 23; cf.: ad florentes Etruscorum opes, Liv. 1, 2, 3: ad meam fldem, Cic. Div. in Caecil. 4, 11: ad clementiam tuam, id. Lig. 10, 30: ad preces, Quint. 6, 1, 4; 11, 3, 63; Plin. Ep. 8, 19, 1: ad artes patrias, Ov. F. 1, 572 al.: cu-jus (philosophiae) in sinum, Cic. Tusc. 5, 2, 5: in tuam fidem, veritatem, misericordi-am, id. Quint. 2, 10: quasi ad aram in ex-silium, id. Caecin. 34, 100: neque tu scilicet Eo nunc confugies: Quid mea, etc.?  to take refuge,  i. e.  excuse yourself with,  Ter. Heaut. 4, 5, 45; cf. : an illuc confugies, Cic. Verr. 2,3, 83, § 191: Epicurus confugit illuc, ut neget, etc., id. Fin. 2, 9, 28: habebam quo confugerem, ubi conquiescerem, id. Fain. 4, 6,2: confugietad imprudentiam,stultitiam, adulescentiam, Auct. Her. 2, 3, 5.— lmpers. : confugitur aliquo, Lact. Inst. Div. 1, 2,9; id. Mort. Persec. 33, 5.

       Confugium,  ",  n.  [confugio],  a place of refuge, a refuge, shelter  (poet, and rare), Ov. Tr. 4, 5, 6; 5, 6. 2; Stat. Th. 12, 504.

       confui, confuturum,  etc.,  v.  con

       sum.

       COn-fillgeo,  ere,  v. n., to shine brightly, to glitter, glisten  (very rare; perh. only in the foil, exs.): aedes confulgebant, Plaut. Am. 5, 1, 15 ; 5, 1, 44 : lucida confulgent alti carchesia mali, Cinna ap. Isid. Orig. 19, 2, 10.

       *  COn-filltUS,  a >  um >  adj-  [fulcio], pressed together (-=  confertus, conglomeratus): corpora, Lucr. 2, 98 Lachm.  N. cr.

       COn-fundo.  fudi, fusum, 3,  v. a.  I.  To pour, mingle, or mix together  (class, in prose and poetry).  &,  Prop.: una multa jura (cocos), Plaut. Most. 1, 3, 120; cf.: jus con-fusum sectis herbis, Hor. S. 2, 4, 67: (vene-num) in poculo, cum ita confusum esset ut secerni nullo modo posset, Cic. Clu. 62, 173; Dig. 6,1, 3.  %  2: cum ignis oculorum cum eo igne, qui est ob os oflfusus, se confudit et con-tulit, Cic. Univ. 14: cumque tins lacrimis lacrimas confundero nostras, Ov. H. 2, 95: confundere crcbroque permisccre mel, ace-tum, oleum, Plin. 29, 3, 11, § 50: omnia arcnti ramo (Medea), Ov. M. 7, 278: (Al-pheus) Siculis confunditur undis,  mingles, Verg. A. 3, 696 : mixtum flumini subibat mare, Curt. 9, 9, 7: (cornua cervi contrita) pulvereae confusa farinae, Ov. Med. Fac. 61: aesauro, Plin. 34,2, 3, § 5.—  JjJ,  Met on.

       1, In gen.,to  mingle, unite,join, combine (rare): (decorum) totum illud quidem est cum virtute confusum. sed mente cogitati-one distinguitur, Cic. Off. 1, 27, 95; so, vera cum falsis, id. Ac. 2. 19, 61: est id quidem in totam orationem confundendum, id. de Or. 2, 79, 322: vis quaedam sentiens quae est toto confusa mundo, id. Div. 1, 52, 118: sermones in unum, Liv. 7,12,14; cf. id. 40, 46, 13: duo populi in unum confusi, id. 1, 23, 2: diversum confusa genus panthera camelo (= camelopardalis,  the giraffe), Hor. Ep. 2, 1, 195: rusticus urbano confu-sus, id. A. P. 213; cf.: quinque continuos dactylos, Quint. 9, 4, 49: subjecta sibi vo-calis in unum sonum coalcscere et con-fundi nequiret, id. 1, 7, 26. — Of bringing together in speech: cuperem equidem utrumque (una dijudicare), sed est difficile confundere, Cic. Tusc. 1, 11, 23; cf. id.  > Brut. 26, 100. — Poet.: proelia cum aliquo, Hor. C. 1, 17, 23 al. — More freq., 2. Esp., with the idea of confounding, di>-arranging,  to confound, confuse, jumble to-  i gether, bring into disorder :  an tu haec ita confundis et perturbas, ut quicumque ve-lit, quod velit, quo modo velit possit dedi-care? Cic. Dom. 49, 127: omnis corporis atque  animi  sensus, Lucr. 2, 946;  cf. id.

       2,  439 : atira per multum confundi verba necesse'st Et conturbari vocem, id. 4, 558:
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       confusa venit vox inque pedita, id. 4, 562 sq.: censeo omnis in oratione esse quasi permixtos et confusos pedes, Cic. Or. 57,195: particulae priinum confusae postea in or-dinem adductae a mente divina, id. Ac. 2, 37, 118 : signa et ordmes peditum atque equitum, Liv. 9, 27, 10: jura gentium, id. 4. 1, 2: priora, Quint. 10, 5, 23: ordinem disci plinae, Tac. H. 1,60; cf.: ordinem militiac, id. ib. 2, 93: lusum, Suet. Claud. 33: annum (together with conturbare), id. Aug. 31 et saep.: foedus,  to violate (avyx^^,  Horn. II. 4, 269), Verg. A. 5, 496; 12, 290 : summa imis, Curt. 8, 8, 8 : imperium, promissa, preces confundit in unum,  mingles together, Ov. M. 4, 472 : jura et nomina, id. ib. 10, 346: fasque nefasque, id. ib. 6,585: in chaos, id. ib. 2, 299: mare caelo, Juv. 6, 283 (cf.: caelum terris miscere, id. 2, 25): ora fractis in ossibus, i. e.  to disfigure the features, make them undistinguishable,  Ov. M. 5, 58; Sen.Troad. 1117; cf.: omnia corporis linea-menta, Petr. 105, 10 ; Just. 3, 5, 11 ; and vultus, Luc. 2, 191; 3, 758; Stat. Th. 2, 232: oris notas, Curt. 8, 3, 13: si irruptione flu-minis fines agri confudit inundatio, Dig. 19, 2, 31: ossa Non agnoscendo confusa re-liquit  in ore, Ov. M. 12, 251: vultum Lunae, to cloud, obscure,  id. ib. 14, 367. — Of disordered health: neque apparet, quod corpus confuderit, Cels. 3, 5, 3. —}>. Trop., of intellectual confusion,  to disturb, disconcert, confound, perplex  (freq. after the Aug. per.; perh. not in Cic): audientium animos, etc., Liv. 45, 42, 1; 34, 50.1: cum confusa merao-ria esset, id. 5, 50, 6: nos (fulmina), Quint. 8, 3, 5; Plin. Ep. 3, 10, 2: me gravi dolore (nuntius), id. ib. 5. 5, 1; Quint. 1, 12, 1: in-tellectum, Plin. 21, 18, 70, § 117: inmitem animum imagine  tristi,  Tac. H. 1, 44: Alexander pudore confusus, Curt. 7, 7, 23: ilium ingens confundit honos inopinaque turbat gloria, Stat. Th. 8, 283; Juv. 7, 68: diligen-tiam monitoris confundit multitudo, Col. 1, 9, 7. — II,  To diffuse, suffuse, spread over (rare). A. Prop.: cibus in earn venam, quae cava appellatur, confunditur,  diffuses itself,  Cic. N. D. 2, 55, 137 : vinum in ea (vasa), Col. 12,  28 fin.:  cruorem in fossam, Hor. S. 1, 8, 28.-2. Poet.,  to throw in great numbers :  tela per foramina muri, Sil. 14, 333. —B, Trop.: aliquid in totam orationem, Cic. de Or. 2, 79, 322: vim quan-dam sentientem atque divinam, quae toto confusa mundo sit, id. Div. 2, 15, 35: rosa ingenuo confusa rubore,  suffused with,  etc., Col. poet. 10, 260.—Hence,  confuSUS,  a , um,  P. a.  (ace. to I. B. 2.),  brought into disorder, con fused, perplexed, disorderly  (class, in prose and poetry): ruina mundi, Lucr. 6, 607; cf. natura, id. 6, 600: vox, id. 4, 562; 4,613; cf.: oratio confusa, perturbata, Cic. de Or. 3, 13, 50: stilus, Quint. 1, 1, 28: verba, Ov. M. 2, 666; 12, 55; 15, 606: suffragi-um, Liv. 26,18, 9 Drak. ad loc. (cf.: confusio suffragiorum, Cic. Mur. 23, 47): confusissi-mus mos, Suet. Aug. 44: clamor, Liv. 30, 6, 2.—With  abl.:  ipse confusus animo, Liv. 6,

       6,  7; cf. id. 35, 35,18: maerore, id. 35, 15, 9: eodem metu, Quint. 1,10, 48: somnio, Suet. Caes. 7: ira, pudore, Curt. 7, 7, 23; cf. Ov. H. 21, 111; id.Tr.3,1,81: fletu, Petr. 134, 6: turba querelarum, Just. 32, 2, 3 al.: ex re-centi morsu animi, Liv. 6, 34, 8.—  Absol.: Masinissa ex praetorio in tabernaculum suum confusus concessit, Liv. 30, 15, 2: nunc onusti cibo et vino perturbata et confusa cernimus, Cic. Div. 1, 29, 60; Petr. 74, 10; 91, 1 al.: confusus atque incertus animi, Liv. 1, 7, 6: rediit confuso voltu, id. 41, 15,1; Ov. Tr. 3, 5, 11: ore confuso, Curt. 6,

       7,  18; cf. : confusior facies, Tac. A. 4, 63: pavor confusior, Plin. 7, prooein. 1, § 5.— Hence,  confUSe,  a dv. ,  confusedly, without order, disorderly  (several times in Cic; elsewh. rare; not in Quint.): confuse et per-miste dispergere aliquid, Cic. Inv. 1, 30, 49: loqui, id. Fin. 2, 9, 27; cf.: confuse varieque sententias dicere, Gcll. 14, 2,17: agere, Cic X. D. 3, 8,19: utraque res conjuncte et confuse comparata est, Auct. Her. 4, 47, 60: universis mancipiis constitutum pretium, in the lump.  Dig. 21, 1, 36.— *  Comp.:  con-fusius acta res est, Cic. Phil. 8, 1, 1. —  Sup. not in use.

       *COn-funerO,  ; " irp -  v -  «•,  to bury, inter; trop.,  to ruin, distray  . orbem, Juvenc. 4, 96 (ace to Barth. Adv. 13, 19).

       * confusaneus,  a >  UI «,  adj.  [confu-417
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       bus],  mingled, miscellaneous:  doctrina, Gell. prooem. § 5.

       confuse,  adv-, v. confundo,  P. a. Jin.

       *COIlfusim,  adv -  [confusus],  in a confused, perplexed manner,  — confuse, Varr. L. L.9, §4 Mull.

       Confusio,  onis, / [confundo].  I, A mingling.  A. Pro p.: si duoruni mate-riae exvoluntatedominorum confusae sint, totum id corpus quod ex confusione fit, etc., Just. Inst. 2, 1, 27; Dig. 6, 1, 23, § 5: colorum, App. de Mundo, p. 66, 24, 2.— 2. Concr.,   a mixture, union:  arcum esse multarum imaginum solisconfusiones,lSen. Q. N. 1, 3, 5. — B. Trop. 1.  A mingling, mixing, uniting, combining  (rare) : haec conjunctio confusioque virtutum, Cic. Fin. 5, 23, 67. — Far more freq., and in good prose, 2.  A confounding, confusion, disorder:  religionum, Cic. Leg. 2, 10, 25: virtutum, id. Fin. 5, 23, 67: temporum, id. Off. 2,

    

  
    
       19,  65: suffragiorum (i. e. not according to centuries, but viritim), id. Mur. 23, 47 (cf. : confusum suffragium, Liv. 26, 18, 9): per-turbatio et confusio vitae, Cic. N. D". 1, 2, 3; cf. Quint. 3, 6, 29: populi,Vell.2,124; Quint. 12, 5, 3; Tac. H. 3, 38; Plin. Ep. 1, 22, 12: multi circuli et indecora confusio, id. ib. 3,

       20,  4; id. Fan. 86, 3: vultus, Petr. 101, 8.—

       11.  ( Acc -t0  confundo, II. B.) Oris,  a reddening, blushing,  Tac. H. 4, 40.

       COnfuSUS, a , um, v. confundo,  P. a.

       *  COnfutatlO,  onis,/ [confuto],  a confutation,  Gr.  Ai'jctiv,  Auct. Her. 1, 3, 4.

       *  COnfutator,  oris )  m -  [id.],  a refuter, opponent:  Valentini, Hier. Script. Eccl.

       COn-futo,  iivi, atum, 1,  v. a.  [futo, v.  in-tens.  from foveo],  to check  or  repress a boiling liquid, to suppress, restrain, check.  I, Prop.: cocus magnum ahenum quando fervit, paula confutat trua, Titin. ap. Non. p. 87, 13 (Com. Rol. v. 128 Rib.); cf. Varr. ib. p. 87, 11. — Hence (far more freq.),  II. Trop. A. 1 n ge n., £o  repress, diminish, impede, destroy, put to silence :  nostras se-cundas res, Cato ap. Gell. 7, 3,.14: maximos dolores inventorum suorum memoria et re-cordatione, Cic. Tusc. 5, 31 88: audaciam, id. Part. Or. 38,134. — B. In  partic.  1. To put down by words, to put to silence, confute  (so class.): sensus judicum imperiosis comminationibus, Tiro ap. Gell. 7, 3, 13: ego istos, qui nunc me culpant, confutaverim, Plaut. True. 2, 3, 28: iratum senem verbis, Ter. Phorm. 3,1, 13; cf. dictis, id. Heaut. 5, 1, 76.— 2. 2'o  refute, confute, disprove, answer conclusively :  hunc tactum confuta-bunt nares? Lucr. 4, 488: argumenta Stoi-corum,Cic. Div. 1,5,8: opinionis levitatem, id. N. D. 2,17, 45: ut verba magnifica rebus confutaret, Liv. 37,10, 2: suo sibi argumen-to confutatus est, Gell. 5,10,16.—3. In l ate Lat.,  to convict.  Cod. Th. 11, 8,1.—With  inf. : nocuisse quibusdam, Amm. 26, 3, 1: tot suscepisse labores et poricula, id. 17, 9, 5.

       *COn-futUO, t'i'e,  to lie toilh conjugally, Cat. 37, 5.

       confuturum,  v. consum.

       COn-g'arriO,  > re ,  v -  a -, to gabble much, to prattle,  Antonin. ap. Fronto, Ep. 1, 15

       Mai.

       COn-gaudeo,  ere,  v. n., to rejoice with one  (eccl. Lat.): alicui, Tert. adv. Gnost. c. 13; so Cypr. Ep. 50 al.

       Congedus,  i, m -, a  river in Spain, tributary to the Itjerus,  Mart. 1, 49, 9.

       COn-gelaSCO,  fre (no  perf  or  sup.), v. inch, n., to freeze, congeal  (late Lat.): oleum, vina, Gell. 17, 8,10; Macr. Si 7, 12, 32; Am-bros. in Luc. 10, § 135.

       COng-elatlO,  onis,/ [congelo],  afreez-ing }  congealing  (very rare; not ante-Aug.): liquoris, Plin. 31,3, 21, § 33.—In  piur.:  bru-mae, Col. 4, 8, 2.

       COn-gelo,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  I. Act, to cause to freeze up, to congeal.  A. Lit.:  sal, Vitr. 8, 3 :  oleum, Col. 1, 6, 18;

       12.  50, 12: pruinas, Plin. 18, 28, 68, § 277: radices, Col. 3, 12, 1: mare eongelatum,  the sea being frozen,  Varr. R. R. 1,2, 4: congelati gutta nasi. Mart. 11, 98,7.—B. T r a n s f.,  to thicken, make hard :  lac,  to curdle.  Col. 7, 8, 6: in lapidem rictus serpentis, Ov. M. 11, 60: ubi se adeps congelaverit, Scrib. Comp. 271. —  Humorously:  quid prodest, si te congelat uxor anus? Mart. 14, 147, 2. —  H. Neutr., to freeze, freeze up.    * A. Lit.: Ister

       418
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       congelat, Ov. Tr. 3, 10, 30. — 2. Transf, to grow hard :  lingua, Ov. M. 6,307; 15, 415.

       — * B. Trop.: gaudebam sane et conge-lasse nostrum amicum laetabar otio,  had frozen together,  i. e.  had become wholly inactive,  * Cic. Fam. 2, 13, 3; cf. conglacio, LB.

       *  COng-eminatlO,  onis, / [congemi-no],  a doubling ;  connected with condupli-catio, in com. lang., for  embracing,  Plaut. Poen. 5, 5,18.

       COn  -  gemino,  avi, atum, 1,  v. a., to double, redouble, repeat, reduplicate  (poet.): nunc si pateram patera peperit, omnes con-geminavimus, i. e.  have produced our like, doubled ourselves,  Plaut. Am. 2, 2, 154: L (litteram), Lucil. S. 9, 9: crebros ictus ensi-bus.Verg. A. 12, 714; in the same sense, se-curim, id. ib. 11, 698: suspiria rauco fremi-tu, Sil. 16, 267: paeana, Val. Fl. 6, 542: vo-cem, id. 2, 201; App. Dogm. Plat. p. 6, 20.

       COn-gemiscO,  ore,  v. inch. n., to sigh deeply  (eccl. Lat.), Tert. Spect. 30; Prud. <ne<p.  2, 411 al.

       COn-gemO,"i,  3 ,  v. n.  and  a.  I.  Neutr., to sigh  or  groan deeply  or  loudly, to heave a sigh.  A. Prop, (rare but class.): conge-muit senatus frequens, *Cic. Mur. 25, 51; *Suet. Tib. 23.—B. Transf., poet., of trees cut down: supremum congemuit, *Verg. A. 2, 631. — II.  Act, to deplore, lament, bewail :  quid mortem congemis ac fles ? * Lucr. 3, 934: positum feretro congemue-re, Val. Fl. 5,12.

       *  1. COn-gCncr,  Sris,  adj.  [genus],  of the same race  or  kind;  with  gen.,  Plin. 15, 24, 28, § 98.

       2. COn-gener,  £ri>  m., a joint son-in-law,  Symm. Ep. 8, 40 dub. (al. generi). COn-generO,  no  perf,  atum, 1,  v. a.

       I.  To beget  or  produce at the same time  (very rare; pern, only in the foil, exs., and only in the  perf. part.) : porci congenerati,  of the same litter,  Varr. R. R. 2, 4,19; so in  part. : senium parentis. Col. 7,3,15. —T r o p.: con-generatum verbum,  of the same root.  Varr. L. L. 10, § 39. — II.  To unite by affinity, to connect,  Att. ap. Non. p. 84, 28 (Trag. Rel. v. 580 Rib.).

       COn-genitUS, a , um ,  Part,  [gigno],  born or  produced together with  (very rare; not ante-Aug.): pili,  congenital,  Plin. 11, 39, 94, § 230. — AVith  dot.:  vastitas roborum mundo,  coival with,  Plin. 16, 2, 2, § 6; Tert. Test. Anim. c. 5.

       + COn-gentlleS,  ium,  m., kindred, of the same stock,  Inscr. Orell. 2491 ; cf. con-gentilis,  S/jLoeOvos,  Gloss. Philox.

       *  COn-genuclo,  are,  v. n.  [geniculo],  to fall upon the knees,  Cael. ap. Non. p. 89, 6.

       *  COn-genulatUS,  a, um,  Part,  [genul, fallen upon the knees:  multi congenulati, etc., Sisenn. ap. Non. p. 57, 32 (perh. conge-nuclati should be the reading; cf. conge-nuclo).

       t  conger  (access, form  congTUS,  acc. to Charis. p. 12 P.; also gonger, Plin. 32,11, 53, § 148), gri,  m.,  =  yoytpos, a sea-eel, conger-eel,  Plaut. Aul. 2, 9, 2; id. Mil. 3, 1, 165; id. Pers. 1, 3, 30; Ter. Ad. 3, 3, 23; Ov. HaL 115; Plin. 9, 16, 24, § 57; 9, 20, 36, § 72; 9, 62, 88, § 185.

       congeries, ei (congeria,  ae, Front

       Colon, p. 11. 119 and 125 Goes.; Innoc. Cas. Litt. p. 224 ib.), /. [congero],  that which is brought together ;  hence,  a heap, pile, mass (not ante-Aug.; while the syn. acervus is prevalent through all periods). I. L . t. (a)  Withdrew.: lapidum, Liv. 31, 39, 8: sum-ma silvae, Ov. M. 9, 235; cf. struis, Plin. 16,

       II, 22, § 53; and: ramorum et fruticum, id. 8, 36, 54, § 127: cadaverum, Val. Fl. 6, 511; Plin. 18, 31, 74, § 318: densa grani, id. 13,15, 30, § 97: armorum, Tac. A. 2, 22: va-sta metalli, Claud, in Rufin. 2, 135: alta sor-dium, Gell. 2,  bfin.:  pulveris exigui, Luc. 8, 866 sq.— (/3)  Absol.:  dispositam Conge-riem secuit, i. e.  chaos,  Ov. M. 1, 33 ; cf. Claud. Laud. StiL 2, 10.—So of  a heap of wood, wood-pile, funeral-pUp,  Ov. M. 14, 576; Quint. 5, 13, 13; Claud. Idyll. 1, 93.— II.  Trop. A. In gen.: venit aetas om-nis in unam congeriem, Luc. 5, ]78: since-ra bonorum, Claud. Cons. Mall. Theod. 136.

       — B. Iu rhet., a figure of speech,  accumulation;  Gr.  avixxOfjotcrfjLu?,  Quint. 8, 4, 3; 8, 4, 26 sq.

       CONG con-germanesco,  £re,  v. inch. n.

       [germanus],  to grow together with one, grow up with:  coalescere, conjungi vel consoci-ari, Non. p. 90, 16 sq. (ante- and post-class., and very rare): cum ill is, Quadrig. ap. Non.

       1,  1. ; so, mecum, App. M. 2, p. 119, 14.

       *  COn-germanUS,  a, um,  adj., grown together with, united with,  Varr. ap. Non. p. 90, 20.

       *  COn-germinalis,  e,  adj.  [germen], from the same stalk  or  stock:  spicae ceteris congerminales, Aug. Civ. Dei, 5, 7.

       *COn-germinO,are,  v. n., to shoot forth at the same time,  Gell. 20, 8, 7.

       1. COn-gerO,  gessi, gestum, 3,  v. a., to bear, carry,  or  bring together, to collect; to prepare, to make, build, heap up,  etc. (class, and freq.). I. Lit. (a) With  acc:  undi-que, quod idoneum ad muniendum puta-rent, Nep. Them. 6, 5: congestis undique saccis, Hor. S. 1, 1, 70: cetera aediticanti utilia, Quint. 7, prooem. § 1: caedi arbores et saxa congeri jubet, Curt. 8, 2, 21 : ali-menta undique, id. 7,11,1: frondom, id. 8, 10,17: virgulta arida, Suet. Caes 84: robo-ra, Ov. M. 12, 515 : arma, id. ib. 11, 777: tura, id. ib. 7, 160; cf.: turea dona, Verg. A. 6,' 224 : epulas alicui, Plaut. Trin. 2, 4, 70 sq.: cibaria sibi, Hor. S. 1, 1, 32: viaticum, Cic. Plane. 10, 26: divitias sibi fulvo auro. Tib. 1, 1, 1 : opes, Plin. 33, 10, 47, § 136: congestoque avidum pinguescere corpore corpus, Ov. M. 15, 89: nemus, i. e. wood,  Sen. Here. Fur. 1216; cf. silvas, id. ib. 506: sicca congestil pulvere barba, Prop. 4 (5), 9, 31: terram, Col. Arb. 3, 6; cf. Dig. 19, 2, 57: oscula congerimus properata,  to join, add one to another,  Ov. H. 17 (18), 113.—  {/3)  With  acc,  and a designation of place to, at, or in which, etc., any thing is brought or heaped up: hasce herbas in suum alvum, Plaut. Ps. 3, 2, 31; cf. Ov. M.

       6,  651: in cellulam patris penum omnem congerebam, Ter. Eun. 2, 3, 18: laticem in vas, Lucr. 3, 1009; cf. id. 3, 936: Midae dormienti formicae in os tritici grana con-gesserunt, Cic. Div. 1, 36, 78; cf.: in os pu-eri, id. ib. 2, 31, 66: excrementa in unum locum, Plin. 11, 10, 10, § 25; Suet.Vesp. 5; Sen. Oedip. 870: scuta illi (sc. virgini) pro aureis donis congesta, Liv. 1, 11, 8; cf. Suet. Ner. 19: sestertium millies in culi nam,  to expend,  Sen. ad Helv. 10: hue am-nes vastos congerit tellus, Val. Fl. 4, 717: Pindo congestus Athos, Sen. Here. Oet. 1153: um (digito anulos), Plin. 33, 1, 6, § 25: hu-mum corbulae, Suet.Ner. 19.—B. In par-tic. 1. Of weapons, missiles, etc.,  to throw in great numbers, accumulate, shower,  etc.: lanceas, Plin. 9, 6, 5, § 15: saxa in caput alicujus, Sen. Oedip. 871: in ipsum Porum tela, Curt. 8, 14, 38: congestis telis, Tac. A.

       2,  11. —Hence, poet.: ictus alicui, Val. Fl.

       4,  307: plagas mortuo, Phaedr. 4,1,11.—2. To make, build, construct,  etc.,  by bringing or  heaping together :  Echinades insulae ab Acheloo amne congestae, Plin. 2, 85, 87, § 201: aram sepulcri arboribus, Verg.  A. 6, 178: oppida manu, id. G. 1, 256: pauperis et tuguri congestum caespite culmen, id.PI 1,69.— So of birds, insects, etc.: lucifugis congesta cubilia blattis.Verg. G. 4, 243: ni-dum, Ser. Samm. 10, 30; and  absol.  notavi Ipse locum a< ; riae quo congessere palumbes (sc. nidum). Verg. E. 3, 69; Gell. 2, 29. 5 (cf. the full expression: in nervom die hodie nidamenta congeret, Plaut. Rud. 3, 6, 51): apes in alvearium congesserant.Cic.Oecon. Fragm. ap. Charis. p. 82 P.: rape, congere, aufer, Mart. S, 44, 9. — H. Trop. A. In discourse,  to bring, take,  or  comprise together, to compile  (freq. in  Quint.):  operarios omnes, Cic. Brut. 86, 297 :  dicta, Quint. 6,

       3,  5; cf. id. 4, 5, 7: argumenta (opp. dissolves), id. 5, 13, 15: vana (maledicta), id.

       7,  2, 34: undique nomina plurimorum poe-tarum, id. 10, 1, 56: orationem dierum ac noctium studio, id. 12, 6, 5; cf.: orationem ex diversis, id. 2. 11. 7: figuras, id. 9, 3, 5: £<o^  kcu  -fyvxh  lascivum congeris usque, i.e. you repeat,  Mart. 10, 68, 5.—With  in :  ut te eripias ex ea, quam ego congessi in hunc sermonem, turba patronorum. Cic. Prut. 97, 332; so Quint. 4, 3, 3; 9, 1, 25; 9, 3. 39; 10,

       5,  23. — B.  T° P ui  something upon one in a hostile or friendly manner, to accumulate, heap upon, to impart, ascribe to, to impute, attribute to;  constr. class, with  ad  or  in; post-Aug. also with  dot. pers.:  ad quern di
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       atque homines omnia ornamcnta conges-sissent, Cic. Deiot. 4, 12 : no plus aequo quid in amicitiam congeratur, id. Lael. 16, 58: iugentia bencficia in aliquem, Li v. 42, 11, 2; 30, 1, 4: congerere juveni consula-tus, triumphos, Tac. A. 1,  ijin.;  cf.: ambi-tiosae majestati quicquid potuimus titulo-rum congessimus, Sen. Clem. 1,14, 2; Suet. Calig. 10; id. Aug. 98: mortuo laudes con-gessit, id. Tit. 11:  mala alicui, Sen. Contr.

       1,  7. 2:  n<-At /iov, ^i>x»j  {^ov  congens usque, Mart. 10, 68, 5 : spes omnis in unum Te mea congcsta est, Ov. M. 8, 113: in unum omnia, Cic. Tusc. 5. 40, 117; cf.: iis nihil, quo expleri possit eorum meritum, tribu-turum populum Romanum. si omnia simul congessent, Brut. ap. Cic. Ep. ad Brut. 1, 16,7. — Esp., of crimes, etc.: maledicta in aliquem, Cic. Phil. 3, 6, 15; cf.: eongestis probris, Suet.Tib.54: quae (crimina) postea sunt in eum congcsta. Cic. Mil. 24, 64: cau-sas alicujus rei in aliquem, Li v. 3, 38, 7.— Hence, *  congestUS,  a ,  um ,  P>  a -,  lit. brought together ;  hence, in pregn. signif., pressed together, thick:  gobio congestior alvo, Aus. Mos. 132.—  *Adv.:  congests, briefly, summarily:  haec breviter et con-geste, Capitol. Marc. Aur. 19  Jin.

       2. Con-gCTO,  onis >  m - [1-  congero],  a thief,  1'laut. True. 1, 2, 6 ; cf. Fulg. p. 566, 13: congerones qui aliena ad se congregant;  so also 2. gero.

       congerra or concerra, ae,  m., a

       playfellow,  Fest. p. 263, 22; 297, 29.

       congerro (conccrro,  Fest.  p.  356

       Lindem.), Onis, m. [congero; prop, one who contributes to a common feast; cf. Lorenz ad Plaut. Most. v. 919],  a jolly companion, a playfellow  (ante-class.), Plaut. Pers. 1, 3, 9; id.'Most. 3, 3, 27 (931 Ritschl.); 5, 1, 8; cf. Varr. L. L. 7, p. 55 Mull.

       COngeste,  adv.,  v. 1. congero,  P. a. fin.

       COngestlClUS  °r  -tlUS,  a , uni,  adj. [1. congeroj,  brought together, heaped or piled up  (rare; mostly post-Aug.): agger ex materia, Caes. B. C. 2, 15 ; cf. materia, Col. 2, 16, 5: humus, id. 2,10,18: terra. Pall. Sept. 7; id. Oct. 11, 2: congesticius aut paluster locus, Vitr. 3. 4, 2.

       *  COngestim,  a ^v.  [ id-],  heaped together, in heaps :  congestim et acervatim jace-re, App. Mag. p. 296, 40.

       COIlgCStl0 7   onis, / [id.], lit.  a bringing together;  hence,  a heaping up, accumulation  (rare and not ante-Aug.). J, In abstr. A. f  r   ° P-:  terrae, Vitr. 6, 8, 5; Pall. Mart. 1, 4: stercorum, Pall. 1, 33, 1. — B. Trop,: enumeratioms, Macr. S. 5, 15  Jin.' honorum, Mamcrt. Grat. Act. ad Julian. 22. — II.  In concr., that which is  heaped up, a heap, mass, pile,  Dig. 19, 2, 57.

       COngestltlUS,  a, urn, v. congesticius.

       COn-gestO,  are, 1,  v. a,, to bring  or carry together,  Aug. de Pecc. Merit. 1, 28; Commod. 64, 15.

       1. COngestUS,  a ,  u »i,  Part  and  P.  a., from 1. congero.

       2. COngestUS,  us,  m.  [1. congero], a bearing  or  bringing together, an accumulation  (rare; mostly post-Aug.). I. Prop. A. ln  abstr.: herbam asperam credo (exsti-tisse) avium congestu, non huniano satu, * Cic. Div. 2, 32, <»H ; copiarum, Tac. H. 2, 87 : magnarum opum, Sen. Ben. 2, 27, 3.— B. In concr.,  a heap, pile, mass :  magnus harenae,*Lucr. 6,725: culmorum etfrondi-um, *Col. 9,14, H: lapidum, Tac. H. 1, 84: multo congestu pulveris, Luc. 9, 486. — H, Trop.: i n dicendo quamlibet abundans re-rum copia cumulum tantum habeat atque congestum,nisi, etc.,*Quint.7, prooem. § 1: tantus rerum ex orbe toto eoeuntium congestu s, Sen. Cons, ad Polyb. 6 (26), 5.

       COngialis,  e,  adj. [cong\us],)wlding a congius (very rare): fideha,*Plaut. Aul. 4.

       2,  15: situli, Vitr. 10, 4, 4.

       COngiarium,  ",  n.,  v. congiarius.

       COngiariUS ?   a , ™,  adj.  [congius],  pertaining to a  congius,  holding a  congius. I. As  adj.  rare: vinum.  given by measure,  Cato ap. Pronto Ep. ad Antonin. 1. 2, p. 149 Mai: cadi, Varr. ap. Plin. 14, 14, 17, 8 96. —But very freq.  subst., \\.  COngiarium,  ",  n. A. (^f- vas.)  A vessel that holds a.  congius, Dig. 33, 7, 13; cf. Isid. Orig. 16, 26, 7. — B. (Sc. donum.)  A gift divided among the pco'-ple  of the measure of a  congius; cf. Quint.
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       6, 3, 62. Orig. this present was in food; as in oil, Liv. 25, 2, 8 (v. congius); in salt, Plin. 31, 7, 41, § 89; in wine, id. 14, 14,17, § 96. Afterwards congiarium was also used for  a largess in money  of undefined amount;  divided among the soldiers,  Cic. Att. 16, 8, 2; 10, 7, 3; id. Phil. 2, 45, 116; Curt. 6, 2, 10; among the people,  Monum. Ancyr. 3,10 sq.; Suet. Aug. 41 sq.; id. Tib. 20; 54; id. Calig. 17; id. Claud. 21; Plin. Pan.  51 fin.,  in which sense post-Aug. authors contrast it with the donativum of the soldiers, Suet. Ner. 7; Plin. Pan. 25, 2; Tac. A. 12, 41; 14, 11;  or among private frieuds,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 4; Sen. Brew Vit. 8, 2; id. Ben. 2, 16, 2; Quint. 1. 1.; Suet. Caes. 27; id.Vesp. 18; id. Rhet. 5 ; cf. Diet, of Antiq.: in hunc maxime quod multa congiaria habuerat, favor populi se inclinabat,  because he had made many distributions,  Liv. 37, 57, 11 (v. Drak. ad h. 1.); so Tac. Or. 17. — 2. T r a n s f., in gen.,  a gift, present,  Sen. Cons, ad Marc. 22, 4; cf. id. Tranq. 7, 2.

       COnglUS,  >>>  m -i  a  Roman measure for liquids, containing the eighth part of an amphora, six sextarii, or tw T elve heminae; = about 206 cubic inches or nearly six pints English, Cato, R. R. 57; Liv. 25, 2, 8; Plin. 14, 9, 11. § 85; 14, 22, 28, §§ 144 and 146 al.; cf. Fest. p. 246, 4 Mull; Isid. Orig. 16, 26, 6 sq.; Rein in Becker, Gallus, 3, p. 219 sq., and Diet, of Antiq. s. v.

       COn-glaClO,  n °  perfi,  atum, 1,  v. n.  and a. (very rare). I.  Neutr., to turn entirely to ice, to freeze up. £^ m   Prop.: aqua neque conglaciaret frigoribus, neque nive pruina-que concresceret, *Cic. N. D. 2,10, 26.—B. Trop.: Curioni nostro tribunatus congla-ciat, is  frozen up,  i. e.  passes inactively, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 3 ; cf.  congelo fin. — II.  Act., to cause to freeze up :  conglaci-antur aquae, Albin. 2,101: conglaciato im-bre, Plin. 2, 60, 61, § 152.

       *  COn-glisCO,  Sre,  v. n., to be kindled up,  i. e.  to become illustrious,  Plaut. Trin. 3, 2, 52.

       COngldbatim.  adv. [  conglobo ],  in heaps, in a mass  (late Lat.), Aug. Conf. 7, Ifin.

       COngldbatlO,  onis, / [ id.],  a heaping, gathering,  or  crowding together  (post-Aug. and rare): multa ignium, Sen. Q. N. 1,15, 4: (nubium), id. ib. 5, 12, 6: fortuita (mili-tum), Tac. G. 7.

       COn-gldbo,  avi, atum, 1,  v a. t  to gather into a ball, to make spherical, to conglobate (in good prose). I. Prop., constr. usu. absol,  or with  in  and  ace;  rarely with  in and  abl.:  mare medium locum expetens conglobatur undique aequabiliter, Cic. N. D. 2, 4E, 116: hie (prester) late funditur, illud (fulmen) conglobatur impetu, Plin. 2, 49, 50. § 134; App. de Mundo, p. 62, 2.— More freq.  m part.pnf.:  terra ipsa in sese nutibus suis conglobata, Cic. N. D. 2. 39, 98; so, astra nisu suo, id. ib. 2, 46, 117: figura, id. Ac. 2, 37, 118: sanguis, Plin. 23, 2, 28, § 59 : homo in semet, id. 10, 64, 84, § 183.—And in tmesis; corpuscula com-plexa inter se conque globata, * Lucr. 2, 154. — Hence, B. ^ gen.,to  press together in a mass, to crowd together:  apes, ut uvae, aliae ex aliis pendent conglobatae, Varr. R. R. 3, 16, 29: conglobato corpore in pilae modum, Plin. 9, 46, 70, § 153: homo in semet conglobatus, id. 10, 64, 84, § 183.— Freq., in the historians, of the collecting or crowding together of soldiers: uti quosque fors conglobaverat, Sail. J. 97, 4,• so, eos Agathyrnam, Liv. 26, 40, 17: se in unum id. 8, 11, 5; cf. id. 9, 23, 16 : in ultimam castrorum partem, id. 10, 5, 9: in forum, id. 5, 41, 6: templum in quo se miles conglobaverat, Tac. A. 14, 32 : pulsi ac fuga conglobati, Liv. 44,31,9; 25,15,15.— Absol. ; fors conglobabat (sc. milites), Liv. 22, 5, 7. —Also of the elephant: conglobatae beluae, Liv. 27, 14, 8.— * II.  Trop.: definitiones conglobatae,  heaped together, accumulated, Cic. Part. Or. 16, 55.

       *  Conglomerate,  onis,/ [conglome-ro].  a crowding together, an assembly ; veti-ta, Cod. Just. 12, 19,13, § 1.

       Con-gldmero,  no  perf. f   jitum, 1,  v. a. (very rare),  to roll together, wind up, conglomerate.  I. Prop.,* Lucr. 3, 211: venae intortae et conglomeratae, Cels. 7,18  fin, — *II. Trop.,  to crowd, heap,  or  press to-
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       gether:  omnia mala in aliquem, Enn. ap Non. p. 90, 15 (Trag. Rel. v. 307 Rib.).

       COn-gloriflCO,  iire,  v. a., to glorify together with  (eccl. Lat.), Tert. Res. Carn. c. 40 al.

       COnglutinatlO,  onis,/ [conglutino] (only in Cic. and very rare),  a gluing  or cementing together.    * I, Lit.: recens, Cic Sen. 20, 72.—H, T r o p.,  a joining together verborum, Cic. Or. 23, 78.

       COn-glutinO,  a.vi, atum, 1,  v. a., to glue, cement, join together.  I. L i t. (1.1.): favos extremos inter se, Varr. R. R. 3, 16, 23; cf.: utrasque res inter se (calx), Vitr. 7, 4, 3: libros, Dig. 32, 52, § 5 : carnis, Plin. 27, 6, 24, § 42: volnera recentia, id. 30, 13, 39, § 115: germinantis oculos aliqua sibi annexione, Pall. Mart. 10, 36. — H. Trop. A.  To join, unite firmly together, to bind closely, cement  (a favorite trope of Cic.; elsewhere very rare): hominem eadem, optime quae conglutinavit, natura dissol-vit, Cic. Sen. 20, 73; cf.: rem dissolutam, divulsamque (sc. in oratione), id. de Or. 1, 42, 188: animi vitium cum causa peccati, Auct. Her. 2, 3, 5 : amicitias, Cic. Lael. 9, 32 (opp.dissolvere); id. Att. 7, 8,1: concor-diam, id. ib. 1, 17, JO: voluntates nostras consuetudine, id. Fam. 11, 27, 2; cf.: mere-tricios amores nuptiis, *Ter. And. 5, 4, 10: quid est in Antonio praeter libidinem, cru-delitatem, petulantiam, audaciam V Ex his totus conglutinatus est,  composed,  Cic. Phil.

       3,  11, 28: affixus et conglutinatus, i. e.  adhering closely to  a person, App. M. 9, p. 225, 4.—*B. Dike compono, comparo, etc.,  to invent, devise, contrive  (a means): conglu-tina, Ut senem hodie doctum docte fallas, Plaut. Bacch. 4, 4, 42.

       *  COnglutindsns,  a, urn,  adj.  [conglutino],  glutinous, viscous :  pars umoris, Veg. Art. Vet. 2, 12, 2.

       *  COn  -  gradus,  a ,  um >  o:dj., keeping pace with :  sidera soli, Avien. Arat. 1239.

       *  COn-graecO,  J>re,  v. a.  [graecor, ari], to lavish on banquets like the Greeks, to squander in luxury:  aurum, Plaut. Bacch.

       4,  4, 91.

       congratulation  onis,/. [congratulor], a wishing of joy; congratulation,^ al. Max. 9, 3, 5; Don. Vit. Veig. 24.

       COn - gratulor,  atus, ari,  v. dep., to wish joy, to congratulate  (very rare; not in Cic);  absol:  dona quid cessant mihi Con-ferre omnes congratulantes, qui pugnavi fortiter, Plaut. Men. 1, 2, 21 Brix;  Gell. 12,

       I, 4; Vulg. 2 Reg. 8, 10.—With  dat. pers., Vulg. Ruth, 4, 17; cf. Pore. Latro, Decl. in Catil. 36.— Alicui de aliqua re,  Vulg. Tob.

       II, 20.—With  ace.  and  inf.,  Liv. 3, 54, 7. COn-gredlOr,  gressus, 3,  v. dep. [  gra-

       dior],  to go, come,  or  meet with one,  esp. with the access, idea of intention, in a friendly or hostile sense (class, in prose and poetry); constr. with  cum (contra,  etc.), the  ace, dat,  or  absol,  I. In a friendly sense,  to visit, accost, address, meet with,  (a) With cum:  insinuatus in familiaritatem adu-lescentis et cum eo saepe congressus, Cic Att. 2, 24, 2: luna turn congrediens cum sole, turn digrediens, id. N. D. 2, 40, 103: perquirere ubi sit congressus cum servis Caelius, id. Cael. 22, 53: qui cum Caesare in itinere congressi... orabant, Caes. B. G. 4, 11. —(/?) With  ace:  hunc, Plaut. Most 3, 2, 96;   id. Ep. 4. 1, 19.—( 7 )  Absol.,  Plaut. Ep.

       4,  1, 16;   id. Cure. 2, 1, 19 al.; Ter. Phorm.

       5,  6, 12; Cic. Pis. 25, 59 ; id. Att. 8, 15, 3; Sail. J. 109, 2; Nep. Dat. 11, 2: in eo loco ut congrederentur convenit, Liv. 32, 39.16; 38, 25, 6; 35, 15, 2: in Macedonia congre-diemur, Brut. ap. Cic. Ep. ad Brut. 1, 6, 1: congressa primordia rerum, Lucr. 1, 761; 5, 192; 5, 427.—  II.  In a hostile sense,  to fight, contend, engage,  etc. (most freq. in the historians), (a) With  cum:  cum hosti-bus, Plaut. Ps. 2, 1, 6: saepenumero cum his, Caes. B. G. 1, 39; 1, 40; 7, 65; Nep. Eum. 11, 5; id. Hann. 1,2; Liv. 21,16, 3.— *(/3)  With  contra :  contra ipsum Caesarem est congressus armatus, Cic. lag. 3, 9.— *(^) WithactoersMS,Aur.Viet.Epit.40.—*(3)With inter se,  Aur. Vict. Caes. 42. — ( fc ) With  dat. (poet, or in post-Aug. prose): infelix puer atque impar congressus Achilli, Verg. A. 1. 475; Ov. M. 12, 76; Sen. A gam. 747: quippe armato congredi nudum dementia videba-tur, Curt. 9, 7, 21; Aur. Vict. Caes. 39.—
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       (0 Absol.:  locus ad insidias ille, ubi congres-si sunt, utri fuerit aptior, Cic. Mil. 20, 53: Aedui quoniam armis congressi ac superati essent, Caes. B. G. 1, 3G; so id. ib.  fin.; Nep. Dat. 8, 1; id. Ages. 3  fin.;  Li v.  '(,  22, 4; 8,24,9; Tac. A. 2, 11; 12,54; Quint. 8, 3, 63; Verg. A. 12, 4G5; Curt. 9, 5, 14: totis viribus, id. 6, 1,10: in congrediendis hosti-bus, Cell. 1, 11, 2 (cf. id. § 9: in congres-sibus proeliorum).—B.  Transf.,  of contention in words, specif, of judic. strife (almost confined to Cic. and Quint.): tecum luctari et congredi, Cic. Sull. 16, 47; so id. Mur. 32, 67: cum Academico et eodem rhe-tore, id. N. D. 2, 1, 1; Dig. 38, 9,1 pr.; Cod. 7 ?  5^ 3.—(/3) With abstract subjects: quasi ad repugnandum congressa defensio, Cic. Top. 25, 93; cf. Quint. 3, 6,13: oratio aequo congressa campo, id. 12, 9, 2.

       *  congreg-abilis,  e , «#• [congrego],

       easily brought together, social:  examina apium, Cic. Off. I, 44, 157.

       *  COngTegralis,  e,  adj.  [id.],  uniting together :  vinculum, Ter. Maur. p. 2411 P.

       *  COngTegatim,  adv -  t id -L  together, in crowds:  cursant per ampla moenia, Prud. Cath. 7, 143.

       COngregatio,  Onis,/ [id.],  an assembling together; union, society, association (in good prose). I„ Lit.: nos ad conjunc-tionem congregation em que bominum et ad naturalem communitatem esse natos, Cic. Fin. 3, 20, 65; 4, 2, 4; cf, Sen. Ep. 5, 3; Cod. Th. 18, 14, 4 al.— II.  Trop.: argu-mentorum (corresp. with eolligere), Quint.

       5,  7, 18: criminum (opp. separatio), id. 7, 1, 31: rerum (with repetitio, Gr.  ava-Ke^uAcuWi?),  a recapitulating,  id. 6, 1, 1: personarum, locorum, temporum, id. 3, 5, 17.

       *  COllgTegratlVUS, a, um,  adj.  [id.], suitable for uniting  or  congregating, copulative :  adverbia (simul, una, paritcr, etc.), Prise, p. 1021 P.

       COXlgTegator,  <~>ris,  m.  [id.],  one who brings together, an assembler:  riorum omnium, Arn. 6, p. 199; Ambros. in Psa. 39, § 22.

       *  congregatus,  uS >  m -  [i d -L   a   union,

       association:  hominum, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 2, 37.

       COn-gTeg"0,  rivi, fitum, 1,  v.  a.,  to collect into a Jtock  or  herd, to assemble.  J. Prop, (rare; mostly in Pliny the elder): oves, Plin. 8, 47, 72, § 188. —Mid.: apium examina congregantur,  collect in swarms, Cic. Off. 1, 44, 157 ; cf. id. N. I). 2, 48, 124: cetera animantia congregari videmus, Plin. 7, prooem. 1, § 5: cum ceteris, id. 8, 22, 34, § 81: in loca certa, id. 10, 23, 31, § 61: se ad amnes (ferae), id. 8,16,17, § 42.—More freq. (in good prose; esp. freq. in Cic), H. In gen.,  to collect  or  assemble a multitude together, to unite, join, associate.  A. Lit.: dissipatos homines, Cic. Tusc. 1, 25, 02; cf. : dispersos homines in unum locum, id. de Or. 1, 8, 33: se unum in locum ad curiam, id. Phil. 14,6,15: dissipatos (bomines) unum in locum, id. Sest. 42, 91: multitudinem fu-gitivorum unum in locum, id. Par. 4,1, 27; Tac. A. 1, 28  fin.:  bominem in idem Vettii indicium atque in eundem bunc numerum, Cic. Vatin. 10, 25.—With  cum :  se cum ae-qualibus, Cic. Fin. 5, 15, 42; id. Quint. 16, 52; id.Rab.Perd.7,21^w.—  With dat:  cum illis moror quibus me tempus aliquod con-gregavit, Sen. Ep. 62, 2. —  Absol.:  deterri-mum quemquc, Tac. A. 1,16  fin. —Mid.: se-cedant improbi, unum in locum congregen-tur, Cic. Cat. 1,13, 32: in fano congregantur commentandi causa, id. Div. 1, 41, 90: in Academia congregati, id. Ac. 1, 9, 34: arma-ti locis patentibus congregantur, Liv. 24, 21, 9: congregabantur undique ad Titum Tatium, id. 1, 10, 1: quanta vis oriens et congregata, Cic. Dom. 25, 67: Gamphasan-tes nulli externo congregantur, Plin. 5, 8, 8, § 45: ciconiae abiturae congregantur in certo loco, id. 10, 23, 31, § 61: cuncti deinde ad portum congregantur, Just. 19, 2, 10: inter se, Tac. A. 1, 30: in urbe, id. H. 3, 82. —And in tmesis: conque gregantur, Lucr.

       6,  456. — Pro v.: pares cum paribus facilli-me congregantur, Cic. Sen. 3, 7. —B. Trop. (rare; mostly in Quint.),  to collect, accumulate:  avgumenta infirmiora. Quint. 5, 12, 4: verba, id. 9, 3, 45; cf. turbam (verborum), id. 10, 1, 7; cf. congregatio, IL

       420
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       COngregHS,  a )  um >  ad J-  [con-grex], united in flocks,  etc. (opp. solivagus): aves, Isid. 12, 7,1.

       COIlgTesSlO,  onis, / [congredior],  a coming together,  in a friendly or hostile manner. I.  A friendly meeting, interview, conference  (almost confined to Cic), Cic Clu. 14, 41; id. Phil. 2, 18, 46 ; id. Top. 15, 59; id. Fam. 7, 10, 4; opp. digressio, id. Q. Fr. 1, 3, 4.—In  plur.:  in congressionibus familiarum,  in familiar circles,' Cic. Off. 1, 37, 132. — B.  A  carnal union, copulation : maris et feminae, Cic. Rep. 1, 24, 38: uxo-ris, Lact. 6, 20, 25; cf. 2. congressus, I. B.— II,  A hostile meeting, an attack, contest (ve'ry freq. in Just., elsewhere rare, for the class, congressus), Claud. Quadrig. ap. Cell. 9,13,15; Just. 2, 12,8; 4,5,1; 6,4,12; 12, 8, 4; 22, 3, 9; Lact. 3,12, 4; 6, 6,15 al.

       *  COngTesSOr,  oris,  m.  [id.],  one who meets  or  assembles with,  Ambros. Ep. 27,16.

       1. COngressUS,  a, um,  Part,  from congredior.

       2. COngressUS,  fis,  m.  [congredior],  a coining  or  going together,  in a friendly or hostile manner (class, in prose and poetry).

       I.  A friendly meeting, a social assembly, conference, conversation,  etc.: omnes con-gressum tuum fugiunt, Cic Sest. 52, 111; id. Phil. 12, 11, 26; id. Att. 1,17, 2: si quis congressus fuerit mihi cum Caesare, id. ib.

       II, 12, 3; id. Gael. 8, 20; Liv. 7, 4, 4; Quint.

       1,  2, 20; Tac. A. 13, 46 et saep.—In  plur., Cic. Or. 10, 33; id. Lael. 23, 87; Liv. 1, 19, 5; 7, 40, 3; Tac A. 2, 28; Verg. A. 5, 733 al.—Also of the companionship of animals, Cic. N. D. 2, 48, 124 ; Quint. 1, 2, 20.— B. P r e g n.,  a close union, combination  (very rare): material, Lucr. 5, 68; cf: duriorum (consonantium) inter se, Quint. 11, 3, 35.— In  plur.,  Lucr. 2, 1065. — Hence,  carnal union, copulation :  feminarum. Plin. 12, 14, 30, § 54; cf. congressio, I. B.—H.  A hostile encounter, a contest, fight,  Cic. de Or. 2, 78, 317: cum his navibus nostrae classi ejus-modi congressus erat, ut, etc., Caes. B. G. 3, 13; id. B. C. 1, 46: magnam cladem in congressu facere, Sail. J. 59, 3 ; 74, 3; Tac. A. 2, 3; Verg. A. 12, 514; Val. FI. 6, 322 al. —Also of  judicial contests,  Quint. 3, 6, 4.

       COll-grex,  gregis,  adj.  (post-class.). I. Of the same herd  or  flock :  equinis armen-tis, App. M. 7, p. 194, 41: aves, Sol. 2 dub. (al. congregatae). — Hence,  II.  In gen., collected in flocks  or  multitudes:  catervas, Auct. Pervig. Ven. 43 : vulgo, Aus. Ep. 10, 21.—With  dat:  comessationibus,Tert. Poen. 11.—B. Trop.,  close, intimate:  aliquem congrege nexu tenere, Prud. contra Symm.

       2,   634.

       CongTlO.  onis,  m.  [conger],  the name of a cook in  Plaut. Aul. 2, 5, 2; 2, 9, 5.

       CongTUe,  adv.,  v. congruusj/m.

       COngTUenS,  entis, v. congruo,  P. a.

       COngTUenter,  odv. t   v. congruo,  P. a. fin.

       COngTUentia,  ae,/. [congruo],  agreement, harmony, congruity, symmetry  (post-Aug. and very rar.e): morum, * Suet. Oth. 2: (corporis), with aequalitas, Plin. Ep. 2, 5, 11: pronuntiandi, App. Mag. p. 283, 15 al.

       CongTUO,  u>)  3  ( l ' w /  P res -  congruere, Ter. Heaut. 3, 1, 102),  v. n.  [etym. dub.; cf. Corss. Beitr. 457],  to run, come,  or  meet together  with something. I. Prop, (rare; mostly post-Aug.): guttae inter se congru-unt et confunduntur, Vitr. 7, 8, 2 : arcem nata petit, quo jam manus horrida matrum Congruerat, Val. Fl. 2, 307 ; 6, 58 ; of the stars: sidera meantia cum sole aut congru-entia, Plin. 2, 79, 81, § 191; cf. Sen. Q. N. 7, 19, 1 (cf. Cic. Tusc 5, 24, 69, II. B. infra).— Hence also of the calendar dates, fixed in accordance with the stars: ut vicesimo anno ad metam eandem sobs, unde orsi essent, dies congruerent, Liv. 1,19, 6.—Far more freq. and class, in prose and poetry, II. Trop.,  to coincide  or  correspond with a person  or  thing, in substance, in feeling, or  in time, to be suited  or  adapted to, to agree with, accord, suit, fit.  A.  To be suited or  fitted to, to agree with  (in substance),  to correspond ;  constr. with  cum, inter se,  the dat,  or  absol. (a)  With  cum :  ilia congruere et cohaerere cum causa, Cic. Inv. 1, 14, 19; so id. Lael. 8, 27; id. Att. 2, 8, 1; Liv. 23, 38, 5; Quint. 11, 3, 74: cum virtute con-
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       gruere semper, Cic. Off. 3, 3, 13.—(/3) With inter se:  ut corporis temperatio, cum ea congruunt inter se, e quibus constamus, sanitas: sic animi dicitur, cum ejus judi-cia opinioncsque concordant, Cic. Tusc 4, 13, 30: cum multae causae ... inter se congruere videntur, id. Rose Am. 22, 62; id. Fin. 3, 19, 62; Quint. 12, 6,  Ifin.;  Sen. Ep. 9, 8. —Somewhat diff.: fidem auxere cap-tivi eo maxime, quod sermo inter omnes congruebat (for sermones omnium inter se congruebant),  agreed, was congruous,  Liv.

       9,  2, 4.—(7) With  dat:  quibus (principiis) congruere debent quae sequuntur, Cic. Fin. 3, 6, 20; 2, 31, 99; Liv. 8, 6, 12; 42, 17, 1; Quint. 9, 3, 40; Plin. 21, 6, 17, § 33; Tac A. 6, 22; 13, 1; Suet. Calig. 3: non omni causae nee auditor! neque personae neque tempori congruere orationis unum genus, is suitable, fit, =  con venire, Cic. de Or. 3, 55, 210; Quint. 4, 2, 89; Dig. 1, 16,13.— Impers.: Canidius timidius decessit quam professio-ni ejus congruebat,Veil. 2, 87, 3; Dig. 1,18, 13.—(<5)  Absol. :  quemadmodum congruit, ut simul et affirmes, te assiduis occupa-tionibus impediri, et scripta nostra deside-res? is  it consistent?  Plin. Ep. 7, 2, 1; cf. Plin. 17, 22, 35, § 171: res prout congruunt aut repugnant, Quint. 7, 2, 57; so id. 5, 10, 74; 5, 10, 107 ; Tac. A. 12, 6; id. H. 2, 4: adversus Latinos bellandum erat, lingua, moribus, etc., congruentes, Liv. 8, 6, 15.— B.  To agree  (in feeling, opinion, etc.): illi inter se congruunt concorditer, Plaut. Cure 2, 2,14; Ter. Heaut. 3,1,102: mulier mulie-ri magis congruit, id. Phorm. 4, 5,14; Nep. Lys. 3  fin.:  lingua, moribus, armorum gc-nere institutis ante omnia militanbus congruentes, Liv. 8, 6, 15: ecce autem similia omnia: omnes congruunt: unum cognoris, omnes noris, Ter. Phorm. 2, 1, 34 : de re una solum dissident de ceteris mirifice congruunt, Cic. Leg. 1, 20, 53: vereor ne natu-ra . . . animos quoqiie dederit corporum doloribus congruentis,  sympathizing with, sharing in, affected by,  id. Tusc. 5, 1, 3; cf.: sidera innunierabilia caelo inhaerentia rum ejus ipsius motu congruere, id. ib. 5, 2-1, 69 Tischer ad loc—Rarely with  in  and  ace: Bruttiis non societate magis Punica quam suopte ingenio congruentibus in eum mo-rem, Liv. 29, 6, 2 Weissenb. ad loc ; cf.: omniumque in unum sententiae congruebant, id. 26, 2, 5; 25, 32, 2: omnes eae res in unum congruentes . . . damnationem fa-ciebant, id. 3, 24, 6.—C.  To come together, agree, meet, coincide  (in time): suos dies mensisque congruere volunt cum solis lu-naeque ratione, Cic Verr. 2, 2, 52, § 129 : tempus ad id ipsum congruere, Liv. 1, 5, 5; so with  ad,  id. 1, 19, 6: cum temporum ratio vix congruat, Suet. Gram. 7: forte congruerat, ut Clodii Macri et Fonteii Capito-nis caedes nuntiarentur.  it happened at the same time,  Tac H. 1, 7: in idem artati tem-poris, Veil. 1, 16, 2; Suet. Caes. 40; Quint. 5, 5, 2.—Hence,  COngTUenS,  entis,  P. a. (ace to II.). A.  Agreeing, fit, appropriate, suitable, consistent, congruous.  ( a ) With  cum:  vita cum discipline, Cic. Brut, 31,117; 38,141; id. Fin. 2,14, 45: Aristote-les et Theophrastus, cum illis re congruentes, genere docendi paulum diff'erentes, id. Leg. 1, 13, 38.—(/3) With  dat:  congru-ens actio menti, Cic. de Or. 3, 59, 222; id. Fin. 5, 21, 58; 2. 31, 99; id. Fam. 9, 24, 1; Suet. Oth. 12.— Comp.:  quid congruentius Deo? Lact. 4, 26, 13.— ( 7 )  Absol.:  genus di-cendi aptum et congruens, Cic. de Or. 3, 14, 53; Liv. 7, 2, 7 : actio vocis, vultfis et ges-tus, Cic. Part. Or. 15, 54: oratio verbis dis-crepans, sententiis congruens, id. Leg. 1,

       10,  30: cum haec duo pro congruentibus sumunt, tam vehementer repugnantia, id. Ac. 2, 14, 44.—Hence, 2. Congruens est or videtur,:= convenit,  it is (seems) fit, proper, meet  (post-Aug. and rare); with  ace.  and inf.:  congruens erat, eandem immunita-tem parentes obtinere, Plin. Pan. 3>s, 6 : congruentius est,Cod. 8,47,4.—In  sup.:  con-gruentissimum est, animani  puniri.  Tert. Anim. 58.—With  inf.:  congruens vidctur primordia ejus aperirc, Tac H. 5, 2; cf.: congruens crediderun recensere, id A. 4, 6. —With  ut:  congruens est, ut, etc., Cell. 17, 8, 13; Dig. 1, 16, 4, § 3. — B.  Agreeing in all its parts; symmetrical, proportioned; accordant, consistent, harmonious :  is con-centusexdissimillumm-um vocum modera-tione concors tamen efflcitur et congruens,
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       Cic. Rep. 2, 42, 69 : Tiberius corpore fuit ample- et robusto . . . ceteris quoque mem-bris usque ad imos pedes aequalis et con-gruens, Suet. Tib. 68 : congruens clamor (opp. dissonus), Liv. 30, 34, 1; cf.: congru-entissima voce acclumare, App. Mag. p. 320, 31.—Hence,  congTiienter,  adv., agreeably, fitly, suitably  (twice in Cic, but very rare in the class, per.): congruentor naturae convenienterque vivere, Cic. Fin. 3, 7, 26: ut ad id quodcumque agetur apte con-gruenterque dicamus, id. de Or. 3, 10, 37: respondere, Dig.45,1,  Ifin. — Corap.,Fronto Orat. 3  fin.;  Min. Fel. Oct. 40  fin. —Sup., Tert. Pudic. 8  fin.;  Aug. Doctr. Christ. 1, 12 al.

       t  COIlgTUS,  v. conger.

       COngTUUS,  a , urn,  adj.  [congruo, II.], agreeing, fit, suitable; harmonious, concordant  (ante-, and more freq. post-class., for the class, congruens) : sermo cum ilia, * Plaut. Mil. 4, 3, 23: sententia verecundiae maternae, Dig. 39, 5, 31, § 1: humanae naturae congruum est, ib. 2, 14, 1 : modus, Pall. Oct. 14, 6: tempora, Claud, in Rufln. 1, 315: congruo cunctae multitudinis consensu, App. M. 7, p. 187  fin.  —  Adv.:  con-gYXiC 9   suitably, fitly:  congrue respondere, Paul. Sent. 2, 3; Mart. Capt. 6, § 601.

       COn-gyrO,  iivi, are,  v -  w ->  to   make a circle about a person  : circa aliquam, Vulg. Judith, 13, 16.

       COnia,  v  ciconia.

       conicio  (also  conjicio  a »d coicio;

       cf. Munro ad Lucr. 2, 1061; Laber. ap, Gell. 16, 7, 5), jcci, jectum, 3,  v. a.  (arch.  temp, perf.  conjexi, Plaut. Trin. 3, 2, 99)  [jacio].

       1.  To throw  or  bring together, to unite, = cogo, colligo. A. Lit. (very rare): cum semina rerum coaluerint quae,conjecta re-pente, etc., Lucr. 2,1061; cf. id. 2,1073 sq.: palliolum in collum, Plaut. Ep. 2, 2. 10 ; id. Capt. 4, 1, 12 (cf. id. ib. 4, 2, 9: collecto pallio): sarcinas in medium, Liv*. 10, 36, 1 Weissenb. (MSS. in medio); ib. § 13; 31, 27, 7: tecta, quae conjectis celeriter stra-mentis erant inaedilicata, Auct. 13. G. 8, 5. — B. Trop. 1.  To throw together in speaking, to dispute, contend, discuss, manage  judicially (ante-class.): verba inter sese,  to bandy words,  Afran. ap. Non. p. 267, 28; so without verba: noli, mea mater, me praesente cum patre, conicere, id. ib. p. 267, 30; p. 268, 3: causam conicere hodie ad te volo (conicere, agere, Non.), id. ib. p. 267, 32 ; cf. the law formula : ante meridiem causam coiciunto, Fragm. XII. Tab. ap. Auct. Her. 2, 13, 20; and Gell. 17, 2, 10.—

       2. Like the Gr.  crvufidWecv  (v. Lidd. and Scott in h. v. III. 2.),  to put together logically, connect, unite;  hence (causa pro effectu), to draw a conclusion from collected particulars, to conclude, infer, conjecture  (not in Quint.,who very freq. employed the synon. colligo): aliquid ex aliqua re, Lucr. 1, 751; 2, 121 ; Nep. Eum. 2, 2 ; id. Timoth. 4, 2 : annos sexaginta natus es aut plus, ut conicio, Ter. Heaut. 1, 1, 11: quid illud mali est? nequeo satis rnirari, ncque conicere, id. Eun. 3, 4. 9 : cito conjeci, Lanuvii te fuisse, Cic. Att. 14, 21, 1: de futuris, Nep. Them. 1, 4: quam multos esse oporteret, ex ipso navigio, Cic. Verr. 2, 5, 28, § 71: coni-cito, possisne necne, etc, Plaut. Cas. 1, 1, 6: tu conicito cetera, Quid ego ex hae ino-piii capiam, Ter. Phorm. 1, 3, 15. —"b. In parti  a, 1.1. of the lang. of augury,  to prophesy, foretell, divine from omens, signs (a dream, oracle,  etc.);  to interpret an omen, a dream, an oracle,  etc. : somnium huic, Plaut. Cure. 2, 2, 3: qui de matre suavian-da ex oraculo Apollinis tam acute argute-que conjecerit. Cic. Brut. 14. 53: male con-jecta maleque interpretata falsa sunt, etc, id. Div. 1, 52, 119; cf. id. ib. 2, 31,  6^:  mini igitur quae tempestas impondeat vatis melius coniciet quam gubernator? etc., id. ib. 2, 5, 12: bene qui coniciet, vatem nunc perhibebo optumum (transl. of a Greek verse), id. ib. 2, 5, 12; cf. conjectura, II., conjector, and conjectrix. — H.  To throw, cast, urge, drive, hurl,put, place,  etc., a person or thing  with force, quickly,  etc.,  to  or towards ;  and conicere se.  to betake, cast,  or throw  one's  self hastily  or  in flight somewhere  (very freq. and class, in prose and poetry).  & m   Lit. (a) With  in:  tela in nostros, Caes. B. G. 1, 26; 1, 46; Nep. Dat. 9, 5: pila in hostes, Caes. B. G. 1, 52: ali-
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       quem in carcerem, Cic. Verr. 2,  5,  7, § 17;

       id. Tusc. 1, 40, 96; Suet. Caes. 17: in vincu-la, Caes. B. G. 4, 27; Sail. C. 42, 3; Nep. Milt. 7  fin.;  id. Paus. 3, 5; id. Pelop. 5, 1; Liv. 29, 9, 8, and id. 19, 2, 4 et saep.: in catenas, Caes. B. G. 1, 47  fin.;  Liv. 29, 21, 2: in compedes, Suet. Vit. 12: in custodiam, Nep. Phoc 3, 4; Gai Inst. 1, 13; Suet. Aug. 27 al.: incolas vivos constrictosque in 11am-mam, Auct. B. Afr. 87; cf.: te in ignem, Plaut. Rud. 3, 4, 64: in eculeum, Cic. Tusc. 5, 5,13: hostem in fugam, Caes. B. G. 4,12: exercitum in angustias, Curt. 5, 3. 21: na-vem in portum (vis tempestatis), Cic. Inv. 2,32,98:  serpentes vivas in vasa fictilia, Nep. Hann. 10, 4: cultros in guttura veneris atri,  to thrust into,  Ov. M. 7, 245; cf.: fer-rum in guttura, id. ib. 3, 90: se in signa ma-nipulosque, Caes. B. G. 6,40: se in paludem, Liv. 1, 12, 10: se in sacrarium, Nep. Them. 8, 4: se in ultimam provinciam Tarsum usque, Cic. Att. 5, 16. 4: se in fugam, id. Cael. 26, 63; so, se in pedes,  to take to  one's heels,  Ter. Phorm. 1, 4, 13 (cf.: se conferre in pedes, Enn. ap. Non. p. 518, 20. and Plaut. Bacch. 3,1, 7; and: quin, pedes, vos in curriculum conicitis? id. Merc. 5, 2, 91) : se intro, Lucil. 28, 47; Ter. Heaut. 2, 3, 36.— (/3) With  dat.  (rare): alii spolia . .. Conici-unt igni, Verg. A. 11, 194: huic dea unum anguem Conicit, id. ib. 7, 347: facem juveni conjecit, id. ib. 7, 456: conjectaque vincula collo accipit,  thrown about the neck,  Ov. Tr. 4,1,83.— (7) With  ad:  animus domicilia mutet ad alias animalium formas conjec-tus,  removed, transposed,  Sen. Ep. 88, 29.— (<5) With  ace.  alone (mostly poet.); magnus decursus aqua'i Fragmina coniciens silva-rum arbustaque tota,  bearing down, prostrating,  Lucr. 1, 284: jaculum, Verg. A. 9, 698: tela, Ov. M. 5, 42: cultros, id. ib. 15, 735: thyrsos, id. ib. 11,28: venabula mani-bus, id. ib. 12, 454: domus inflammata conjectis ignibus, Cic. Att. 4, 3, 2: telum inbel-le sine ictu, Verg. A. 2, 544.—(e) With  inter:  jaculum inter ilia, Ov. M. 8, 412.— B. Trop.,  to bring, direct, turn, throw, urge, drive, force something eagerly, quickly to  or towards,  etc. (a) Within; aliquem in mor-bum ex aegritudine, Plaut. Poen. prol. 69: aliquem in laetitiam, Ter. Heaut. 2, 3,51: (hostes) in terrorern ac tumultum, Liv. 34, 28, 3: in metum, id. 39, 25, 11: in pericu-lum, Suet. Oth. 10: rem publicam in per-turbationes, Cic. Fam. 12,  l y   1: aliquem in nuptias, Ter. And. 3, 4, 23; cf. Id. ib. 3, 5,14;

       4,  1, 43: (Catilinam) ex occultis insidiis in apertum latrocinium, Cic. Cat. 2, 1, 1: aliquem in tricas, Plaut. Pers. 5, 2, 18; Liv. 36, 12, 4: se in saginam ad regem aliquem, Plaut. Trin. 3, 2, 99: se mirificam in late-bram,  to fly to  (in disputing), Cic. Div. 2, 20, 46: se in noctem,  to commit one's self to the night, travel by night,  id. Mil. 19, 49: se mente ac voluntate in versum,  to devote  or apply one's self with zeal to the art of poetry,  id. de Or. 3, 50,194: oculos in aliquem, id. Clu. 19, 54; id. Lael. 2,9; Tac. H. 1, 17: orationem tam improbe in clarissimos vi-ros, Cic. Sest. 18,40: tantam pecuniam in propylaea,  to throw away, squander,  id. Off. 2, 17, 60; cf.: cum sestertium milies in culinam conjecisset  (Apicius),  Sen. Cons. Helv. 10, 9: culpam in unum vigilem, Liv.

       5,  47, 10: crimina in tuam nimiam diligen-tiam, Cic. Mur. 35, 73: maledicta in ejusvi-tam, id. Plane. 12, 31: causas tenues simul-tatum in gregem locupletium, i. e.  to cause, occasion,  Auct. B. Alex. 49: crimen in quae lempora, Liv, 3, 24, 5: omen in illam provinciam, Cic. Verr. 2, 2, 6, § 18. — (/3)  Absoi: oculos, Cic. de Or. 2, 55, 225: petitiones ita conjectae (the fig. taken from aiming at a thing with weapons), id. Cat. 1,6,15: in dis-putando conjecit illam vocem Cn. Pompei-us, omnes oportere senatui dicto audientes esse,  threw out  or  let fall,  etc., Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 4.— *( T ) With  sub :  id vos sub legis superbissimae vincula conicitis, Liv. 4, 4, 10.—2. Of a verbal bringing forward, etc., to  urge,press, treat, adduce:  rem ubi paciscuntur, in comitio aut in foro causam coiciunto, XII. Tab. ap. Auct. Her. 2,13, 20: causam coicere ad te volo, Afran. ap. Non. p. 267, 32 (Com. Rel. v. 216 Rib.): verba inter se acrius, id. ib. p. 267, 27 (Com. Rel. v. 309 ib.): is cum Alio Cojecerat nescio quid de ratiuncula, id. ap. Suet. Vit. Ner. 11 (Com. Rel. v. 191 ib.). —3.  To throv), place, put into, include in,  etc.: eum fasciculum, quo
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       illam (epistulam) conjeceram.Cic. Att. 2,13, 1: ex illo libello, qui in epistulam conjec-tus est, id. ib. 9, 13, 7: conjeci id (prooemi-um) in eum librum, quem tibi misi, id. ib. 16, 6, 4: pluraquepraeterea in eandem epistulam conjeci, id. ib. 7, 16, 1; cf: quod multos dies epistulam in manibus habui... ideo multa conjecta sunt aliud alio tempore, id. Q. Fr. 3,1,7, § 23: legem in decimam tabulam, id. Leg. 2, 25, 64; id. Caecin. 22, 63.

       *  Cdnifer,  fera, ferum,  adj.  [conus-fero], bearing fruit of a conical form :  cyparissi, Verg. A. 3, 680 Serv.; cf. coniger and co nus.

       *  conifer,  g^ra, g£rum,  adj.  [conus-gero],  bearing fruit of a conical form :  pi-nus, Cat. 64, 106; cf. conifer and conus.

       t  CGnila,  ae, /,—  noviXn. a plant, also called  cunila and origanum, App. Herb. 123.

       $  cdninquere,  v. coinquio

       t  COniptUUl  or  COnitum,  an oblation made by sprinkling Jtour,  PauL ex Fest. p. 40, 8 Mull.

       t conire,  v -  c °eo.

       CODisCO.  are, v. corusco.

       t  conistenum,  ii,  n., = Koviarfoiov,

       a place in the palazstra v:here the athletce, after anointing, sprinkled themselves with dust,  Vitr. 5, li, 2.

       COI11SUS,  a, urn,  Part,  from conitor.

       CO-nitor  (less correctly  coiWlltor; cf. Ritschl, Opusc. II. 448 sq.), nisus or nix us (conisus, Plaut. Mil. 1, 1, 29 ; Liv. 1, 33, 5; 3, 63, 4 et saep.; Val. Max. 2, 7, 2; Ser. Ep. 94, 31; Val. Fl. 3, 193 ; Sil. 2, 629; Tac. A. 11, 31; 15, 42 al.: conixus, Cic. Tusc. 2, 21, 47 B. and K.; id. N. I). 2, 43,110; Lucr. 2,160; Verg. E. 1,15; id. A. 5, 264 et saep.; Liv. 3, 70.5 al.; Plin.8, 8, 8, § 26; Sil. 9, 379; Tac. H. 4, 53; Gell. 15. 16, 4), 3,  v. dep. (inf. conitier, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44; cf. Trag. Rel. p. 284 Rib.),  to put forth all one's strength, strive, struggle, endeavor.  J, Lit., of physical exertion. A. Ln gen.  a,, Absoi.  or with  abl.  of means: pol si quidem Conisus esses, per corium, per viscera Per-que os elephanti transmineret bracchium, Plaut. Mil. 1, 1, 29 : dein ejus gcrmanum cornibus conitier, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44 (Trag. Praet. v. 23 Rib.): corniger est vali-do conixus corpore taurus, Cic. N. D. 2, 43, 110; cf.: atque genu flexo Taurus conititur ingens, id. Arat. 290 (536): illam famuli fe-rebant, conixi umeris, Verg. A. 5, 264: dex-tra, id. ib. 5, 642: fert ingens toto conixus corpore saxum, id. ib. 10,127: adversis Conixi incurrunt hastis, id. ib. 11, 613: undi-que omnes conisi hostem avertunt, Liv. 3, 63,4; 35,5,12: omnibus eopiis conisus An-cus, id. 1, 33, 5: tres juvenes conixi arbo-rem unam evellebant, id. 33, 5, 7; 41, 4, 2: Antiochus omnibus regni viribus conixus, id. 33, 19, 9: ni equestre proelium conixi omni vi perficerent, id. 3, 70, 5: totis conisus viribus. Val. Fl. 3, 193: si coniterentur (mulae), Dig. 9, 2, 52,'§ 2.— jj. With  inf.: coniterentur modo uno animo omnes in-vadere hostem, Liv. 9, 31, 12 Weissenb. ad loc: inligare conisa est, Tac. A. 15, 51; Dig. 23, 3, 9, § 3.—p. With  ut:  (parvi) conitun-tur sese ut erigant, Cic. Fin. 5, 15, 42.—d. With  ad  and  ace:  ut rursus ad surgendum" coniti non possent, Curt. 7, 3,13: ceteris ad convincendum eum conisis, Tac, A. 15, 66: omnibus imperii nervis ad revocandam pristinae disciplinam militiae conisus est, Val. Max. 2, 7, 2.— B. Esp., X.  To press upon, press toward, struggle toward, strive to reach;  with  in  and  ace.  of place: equi-tatus summum in jugum virtute conititur, Caes. B. C. 1, 46 : 111 unum locum, Liv. 31, 21, 10 : praealtam in arborem, lac A. 11, 31.—So poet., of a weapon: in hastam, Sil. 10, 252.— Of things: in quem coepere locum conixa feruntur (primordia rerum), Lucr. 2, 160. — 2.  To struggle  in giving birth,  to labor  (cf. enitor): spern gregis, ah! silice in nuda conixa reliquit, Verg. E. 1.15. —II. T r o p., of mental effort, etc.: praesto est domina omnium et regina, ratio, quae conixa per se et progressa longius, fit per-fecta virtus,  putting forth her own energy, Cic. Tusc. 2, 21, 47: quantum coniti animo potes, id. Off. 3, 2, 6.

       COnitum,  v. coniptum.

       t  COniUDl,    ",   n., = Kuiveiov,  hemlock (pure Lat. cicuta), Ambros. Hexaem 3, 9. 421

       CONJ.

       cdniventia,  a©, /. [coniveo,  II.  b.],

       connivance  (post-class, and rare): Cicero-nis, Ps.-Ascon. ap. Cic, Verr. 1  Jin.  (p. 152 Orell.) ; Cod. Th. 2, 14, 1 ; Don. ad Ter. Phorm. 2, 3, 79; Lampr. Alex. Sev. 51 dub.

       co-niveo  (less correctly  con-ni-

       veo;  cf - Ritschl, Opusc. II. 448 sq.), nlvi (Cassius ap. Prise, p. 86G P.; cf. Prob. II. p. 1182 ib.) or nixi (Turp. ap. Prise, p. 866 P.; perh. also connipsi, cormipseram, App. M. 11, p. 116 Hildebr. Min.), 2 (access, form of inf.  conivure, Calvus ap. Prise. 1. 1.).  v. n. [niveo, kindr. with nieo and nieto],  to close or  shut.  * I. In gen.: cava ventris ac sto-machi inanimate diutina contrahuntur et conivent, Gell. 16, 3, 3. —More freq., H. E s p.,  to close  or  shut the eyes  (in sleep, from the light, from fear,etc. ),to blink;  or of the eyes,  to close, shut, to half close when heavy with sleep  (class, in prose and poetry).  &. Lit.: dum ego conixi somno, hie sibi pro-spexit vigilans virginem, Turp. 1.1.; so Cic. Tusc. 1, 49,117; Tac. A. 16, 5: coniventes illi oculi abavi tui, Cic. Har. Resp. 18, 38: conivent solemque pavent agnoscere visu, Sil. 7, 729; cf. Plin. 10, 3, 3, § 10: ad tonitrua et fulgura, Suet. Calig. 51: contra conminatio-nem aliquam (gladiatores), Plin. 11, 37, 54, § 144.—With  ace.  Gr.: nam non conivi ocu-los ego deinde sopore, Cassius, 1.1.: (oculis) somno coniventibus, Cic. N. D. 2, 57, 143; Col. 10, 259. — *2. Poet., transf., of the sun and moon,  to be darkened, obscured, eclipsed,  Lucr. 5, 776. — B. Trop. 1. In ge n.,  to be dull, drowsy,  or  languid :  certa sunt enim pleraque et nisi coniveamus, in oculos incurrunt, Quint. 10, 3, 16: multa nobis blandimenta natura ipsa genuit, qui-bus sopita virtus coniveret, Cic. Cael. 17, 41: animus atque mens viri prudentis in sollicitis numquam conivens, nusquam aci-em suam flectens, etc., Gell. 13, 27, 4; cf. id. 2, 2, 9.-2. (Like our phrase to wink at.)  To leave an error  or  crime unnoticed or  uncensured, to overlook, connive at, wink at,  etc. : haec ipsa concedo: quibusdam etiam in rebus coniveo, Cic. Phil. 1, 7, 18: pro di immortales! cur interdum in homi-num sceleribus maxumis aut conivetis aut ... poenas in diem reservetis? id. Cael. 24, 59: qui ob earn causam in tot tantisque sceleribus conivebant, id. Har. Resp. 24, 52; id. Agr. 2, 28, 77 ; Fragm. ap. Prob. II. p. 1482 P.: seditiosorum punitor acerrimus, conivebat in ceteris, Suet. Caes. 67; Pers. 6,50.

       t  COllivola  occulta, Paul, ex Fest. p. 61, 8 Mull.

       COnixilS,  a >  um ;  Part.,  from conitor.

       COIl-jaceo,  ore,  to lie together,  Myth. Vat. 2, 30, torn. 3, p. 94 Mai.

       COIljCCtanea,  orum,  n.  [conicio],  a memorandum-  or  commonplace-book, a title of works of miscellaneous contents,  Gell. praef. § 9; 6, 5, 1; 14, 7,13.

       COIljectariuS,  a, um.  of  or  pertaining to conjecture, conjectural:  argumenta, Gell. 14, 3, 1 Hertz (al. conjectatoria).

       COHJectatlO,  onis,/ [conjecto],  a conjecturing, guessing, conjecture, surmise (post-Aug.; mostly in Plin. the elder; not in Quint.): ingens opum, Plin. 6, 19, 22, § 68: plana de deo. id. 2, 7, 5, § 21: obscu-ra, id. 10, 75, 97, § 209: lubrica atque am-bagiosa, Gell. 14, 1, 33.

       COIljCCtator,  oris, m. [id.],  a conjec-turer, soothsayer  (late Lat. and rare): por-tenti, Auct. Itin. Alex. M. 49 Mai; so Jul. Val. Rer. Gest. Al. M. 1, 57.

       COIljectatorius,  a, um, v. conjecta-rius.

       COnjectlO,  onis,/ [conicio] (very rare), a hurling, throwing.  J. Prop. : telorum, Cic. Caeci n. 15, 43. —II. Trop. A.  A putting together, comparing :  annonae et aesti-mationis, Cic. Verr. 2, 3, 82, § 189 (Ernesti, coauctio ; Zumpt, conjunctio).—B. Me-ton. 1. (Ace. to conicio, I. B. 2.)  An inference, conjecture, interpretation  (for conjectura): somniorum, Cic. Div. 2, 63, 130: conjectionem fieri ejus, quod reliquit. Dig. 28, 1, 21. — 2. Conjectio causae,  the draft, summary,  or  outline of a law - case,  Gai Inst. 4, 15; Dig. 50, 17, 1; cf. Ps.-Ascon. ap. Cic. Verr. 2, 1, 9, § 26 (p. 164 Orell.).— Hence, * 3. In g e n., a  controverted question, subject of a controversy,  Plin. 28 2, 3, § 13.

       422

       CONJ

       COIljectO,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  [conicio] (ante-class.; and then not until the time of Liv.),  to throw, cast,  or  bring together.  I, Prop.: hostium duces in carcerem, Decret. Ti. Gracch. ap. Gell. 7, 19, 7: ad ce-nulam non cupedias ciborum, sed argutias quaestionum,  to contribute,  Gell. 6, 13. 2.— Far more freq., H. Trop.,  to conclude  or infer by conjecture, to conjecture, guess. A. In gen. (a) With  ace:  neque scio quid dicam aut quid conjectem, * Ter. Eun. 3, 4, 5: rem vetustate obrutam, Liv. 29,14, 9: rem eventu, id. 5, 21, 16: offensionem vultu, Tac. A. 1, 12. — With  ex:  valetudi-nem ex eo, quod, etc., Tac. A. 14. 51; so id. ib. 12, 49: quae audierat conjectaveratque, id. ib. 15, 55 : quantum conjectare licet, Suet. Dom. 3; Curt. 4, 9, 11: iter,  to guess one's way,  Liv. 21, 35, 4: animos militares altius, Tac. A. 1, 32.—(/?) With  ace.  and  inf.: Caesar conjectans eum Aegyptum iter habere, Caes. B. C. 3, 106, 1: Fabium Valen-tem profectum ab Urbe conjectabat, Tac. H. 3, 15; Curt. 3, 11, 1; 4,18, 31.— ( 7 ) With de:  proinde socii de imperio utriusque conjectabant, Tac. H. 2, 97  fin.:  nihil de aetate Galbae, Suet. Ner. 40. — (3) With a rel.-clause:  si ex eo . . . quid sentiant con-jectandum sit, Liv. 40, 36, 4; so, utrum sit in re, * Quint. 7, 3, 5; Curt. 7, 8, 2.—B. In Suet., in partic,  to conclude from signs  or omens, to augur, interpret, prophesy:  ne-mine peritorum aliter conjectante, quam laeta per haec et magna portendi, Suet. Aug. 95  fin.:  altero ostento periculum os-tendi, id. Calig. 57 : de genitura alicujus multa et formidolosa, id. Ner. 6.

       CODJector,  oris >  m -  [conicio, I. B. 1.], he who interprets, explains,  or  divines something, an interpreter.  I. I n gen.: conjec-tore Oedipo orationi opus est, Plaut. Poen.

       1,  3, 34. —  II.  In p r.r t i c,  a diviner, interpreter of dreams, a seer, soothsayer: somniorum atque ominum interpretes con-jectores vocantur, Quint. 3, 6, 30; Enn. ap. Cic. Div. 1, 58, 132 ; Plaut. Am. 5, 1, 76 ; id. Cure. 2, 1, 34; Cic. Div. 1, 22, 45; 2, 28, 62; id. Part. Or. 2, 6; Quint. 3, 6, 30; 5, 7, 36.

       *  COnjCCtrix,  icis,/ [conjector],  a female soothsayer  or  interpreter of dreams, Plaut. Mil. 3, 1, 99.

       CODJectura,  ae,/ [conicio, I. B. 2.], a putting together of facts or indications ; hence  an opinion founded on a comparison of facts, a conjecture, guess, conjectural inference.  I. In gen. (very freq., and class.): quod ad exemplum'st? Conjectura si reperire possumus, Plaut. Trin. 4, 2, 76: hanc ego de me conjecturam domi facio, id. Cist. 2, 1, 2; id. Cas. 2, 3, 8; Cic. de Or.

       2,  74, 299: conjecturam facere (ex re or re), Plaut. Poen. prol. 91; id. Rud. 3, 4. 66; Ter. And. 3, 2, 32; id. Heaut. 2, 3, 25; Cic. Mur. 21, 44 ; id. Verr. 2, 2, 74, § 183 : attendite num aberret a conjectura suspitio periculi mei, i. e.  reasonable inference,  id. Phil. 12, 9, 23; Quint. 8, 4, 26; Plin. Pan. 20 fin.:  ca-pere ex re, Varr. R. R. 3, 16, 32 : capere, Cic. Rose. Am. 35, 98: hoc videre licet ex aliquot rebus, Varr. R. R. 1, 7, 3: conjectura uti, Quint. 3, 6,15: judicare aliquid, Cic. Fl. 3, 6: coarguere aliquid, id. Agr. 1, 6,18: quaerere aliquid, id. Or. 36, 126; cf.: quae-ritur per conjecturam, Quint. 7, 2, 6: conjectura aberrare, Cic. Att. 14, 22,1: in conjecturam quantitas cadit, Quint. 7, 4, 43: aliquid conjectura animi scrutari, Plin. 2, 11, 8, § 49; cf.: animi mei. Quint. 1, 2, 25: si qua conjectura mentis divinae sit  (gen. object),  Liv. 10, 39,15; so, mentis, Quint. 7,

       3,  25: animi, id. 7, 2, 6; 7, 2, 45: voluntatis, id. 12, 2, 19: veritatis, Suet. Galb. 7 et saep. —  II.  I n p a r t i e. £. T. t. of the lang. of augury,  a conclusion drawn from signs  or  omens, a divining, an interpreting of dreams, soothsaying, prophesying,  Plaut. Rud. 3, 1, 20; id. Cure. 2, 1, 31; Cic. Div. 2, 31, 66; 1, 36, 78; 2, 63, 129; Ov. Tr. 1, 9, 51; Suet. Vit. 18.—B. An  element of rhetorical representation founded on conjecture,  Cic. Inv. 2, 5, 16; id. Part. Or. 9, 33 sq.; id. Div. 2, 26, 55; Quint. 7, 2, 1; 3, 6, 50; cf.: ii> his omnibus conjecturam inducere,  the form of conjecture,  Cic. Inv. 2, 32, 99.

       CODJecturalis,  e,  adj.  [conjectura], belonging to conjecture  or  guessing, conjectural :  ars medicina, Ccls. 1 praef.; 2, 6 Jin.  —Esp. freq. in rhet. lang.: causa, Cic.

       CONJ

       Top. 24, 92: causae, id. ib. 11, 50; Quint.  %

       4,  26: status, id. 3, 6, 29; and  subst.:  con-jecturalia,  ium,  n., conjectures:  haec, Quint. 7, 1, 53 ; 4, 4, 8. —  Adv. :  COIIJCC-turalltcr,  conjtcturally, by conjecture : nil conjectural iter gestum, nil per ambages, Sid. Ep. 8, 11  fin.

       1. CODJectllS,  a , um,  Part,  from conicio.

       2. COnjectllS,  i" lS >  m -  [conicio] (rare but class.; most freq. in Lucr.). I.  A throwing together. £± m  A crowding, connecting,  or  uniting together:  material, Lucr.

       5,  417 : altior animai, id. 4, 960. — B. Concr. ,  a conflux, concourse, confluence; a heap, crowd, pile :  elementorum confluit, Lucr. 5, 600: herbae conjectu siccari am-nes, Plin. 26, 4, 9, § 18. — H.  A throwing, throwing down, casting, projecting, hurling:  lapidum conjectu fracta domus, Cic. Att. 4, 3, 2: terrae, Liv. 7, 6, 2: telorum, Nep. Pelop. 5, 4: venire ad teli conjectum, to come within weapons' 1  throw,  Liv. 2, 31, 6; 28, 14, 19; cf. the opp.: extra teli conjectum consistere, Petr. 90, 2: (jaculorum) ex altioribus locis in cavam vallem, Liv. 25,16, 22: quasi quid pugno bracchique su-perne Conjectu trudatur,  the thrust,  Lucr.

       6,  435. — B. Trop. 1. Of the eyes,  a turning, directing, throwing,  etc.: oculorum in me, Cic. Sest. 54, 115; so, oculorum, id. de Or. 3, 59, 222; id. Plane. 8, 21; Quint. 9, 3, 101; Curt. 9, 7, 25: non modo telorum sed oculorum, Plin. Pan. 17,3.—2. Of the mind, etc.,  a turning, directing:  conjectus ani-morum in me, Cic. Sest. 54,115: minarum, Plin. Pan. 17, 3: conjectura dicta est a conjectu, id est directione quadam rationis ad veritatem, Quint. 3, 6, 30. — 3. = conjectura; progredi conjectu longius, Auct. Vict. Caes. 26, 4.

       COnjlClO,  v. conicio.

       *  COn-jubeO,  ere,  v. a., to command together with,  Edict. Diocl. prooem.

       COn-jUCimdor,  ari,  v. dep., to rejoice with one  (late Lat.); with  dot.:  amico, Vulg. Ecclus. 37, 4.

       COIlJUg'a,  ae ,./'i  v - conjunx  init.

       Conjugalis,  e,  adj.  [conjunx],  relating to marriage, conjugal  (prob. not ante-Aug.). I. Prop.: amor, Tac. A. 11,4: licentia, id. ib. 11, 27 :  di,  who preside over marriage,  id. G. 18; Sen. Thyest. 1103; Aug. Civ. Dei, 6,

       9,  3- — b.  Esp. y  faithful:  conivx,  Inscr. Grut. 602, 5; Inscr. Murat. 1296, 8. — H. Transf.,  of animals: gregem protegere debent galli, Col. 8, 2, 11.—  *Adv.:  con-jiig'aliter,  as  married persons :  vivere, Aug. Ep. 89, 39.

       COiqug-allter,  adv.,  v. conjugalis./m.

       COnjUgatlO,  oms,/ [conjugo] (except twice in Cic. Top. only post-class.),  a combining, connecting;  hence, prop.,  a mingling, mixture :  mellis et fellis, App. Flor. 4, n. 18, p. 359, 29: corporum,  carnal intercourse, coition,  Arn. 2, 54: uxoria, id. 5,171: ursi velut humanis conjugationibus copu-lantur, Sol. 26, 3.— H. Esp., t. t. A. In rhet.,  the etymological relationship oj words, Gr. <n/Ci/ 7 ta, Cic. Top. 3, 12 ; 9, 38. — B. In later gram.,  conjugation ;  earlier called de-clinatio, q. v.; Mart. Cap. 3. § 311; Commi-an. ap. Charis. p. 153 P.; Diom. p. 337 ib.; Prise, p. 836 et saep. — C. In logic,  a syllogism :  propositionum, App. Dogm. Plat. p. 35.

       *  COnjUgator,  oris >  m - I id -],  one who joins  or  unites, the uniter:  boni amoris (Hymenaeus), Cat. 61,45.

       COEJUgialis,  e ,  ad J  [conjugium],  belonging to marriage, conjugal, connubial (perh. only in Ov.): foedus, Ov. M. 11, 743: festa, id. ib. 5, 3: jura, id. ib. 6, 536.

       COIljUgium,  u \  n -  [conjugo],  a connection, union.  I. Lit.: corporis atque ani-mae (opp. discidium ), Lucr. 3, 845 : inter has (feminas) et Theodorum quasi conjugium animosi spiritus esse potuit,Val. Max. 6, 2, ext. 3.—  II.  Trop.,  a connection by marriage, marriage, icedlock  (considered in a physical point of view, while conubium is regarded as a civil or political institution; cf. conubium; class, in prose and poetry), Cic. Off. 1, 17, 54; id. Fin. 4, 7, 17; id. Att. 6, 8, 1; Ter. And. 3, 3, 29; Nep. Cim. 1, 3; Cat. 66, 28; Verg. A. 3, 475; 4, 172; Ov. M. 2, 804. —Of animals, Ov. F. 4, 336; Plin.

       C 0  N  J

       e;ii<5 vcnto gravidae (oquae), Verg. G 3. 275.

       B.   M o t o n.     X.    Concubinage,  Or. M.

       14. 29H; 10, 295. —§. (Abstr. pro eoncr.) .4

       husband.  Prop. 3 (1), 13, 20; a w//?,Verg. A.

       3,  2%; 7. 4^3; 7, 433; 11, 270; Tar. A. 12, 65; cf.: ferre Inmitom dominam conjugi-umqiie forum. Tib. 3, 4, 74.—In  plur., a pair, of animals. Plin. 8, 23, 35, § 86; 9, 8, 7, § 21; 10. 12, 15. § 31.

       COXl-JUgO,  avi > atum, 1,  v. a., to join together, unite  (rare). I. In gen.: amici-tiam,  to form, unite in,  Cie. Off. 1, 17, 58: aliquam sibi nuptiis, App. M. 5, p. 170, 35; and without a  dat,  Treb. Gall. 11; Aug. Conf. G, 13. — II,  Esp., t. t.: conjugata verba,  etymological/y related,  Cic. Top. 3, 12, and 9, 38. —Hence,  subst.:  conjugatum, i, n.,== conjugatio, II. A., q. v.; Quint. 5,1U, 85.

       conjugrulus,  a, um,  adj.  [conjugo], pertaining to uniting, connecting :  myrtus, only Cato, R. R. 8, 2 ; 133, 2 ; cf. Plin. 15, 29, 37, § 122.

       CODJUXlcte,  adv.,  v. conjungo,  P. a. Jin.

       COIlJlinctim,  adv -  [conjungo],  unitedly, in common, jointly, together  (rare): ratio habetur liujus omnis pecuniae, Caes. B. G. 6, 19: referri de ea re, S. C. ap. Cic. Fam. 8, 8, 5 : petere auxilium, Xep. Att. 10, 5: lega-re, Dig. 30, 16; Liv. 6, 40, 9 al. (but in Cic. Inv. 1. 7, 9, the right road, is conjuncte).

       COJljUnctlO,  onis,/ [id.],  a joining together, connecting, uniting; union, conjunction.  I. Lit. (very rare): machina est continens ex materia oonjunetio maximas ad onerum motus habons virtutes, Vitr. 10,

       1,  1: conjunctionis rimas obducere. Pall. Peel. 41, 3. —  II.  Trop. (in good prose). A. In g° n -: nos ad conjunctionem con-gregationemque hominum et ad natura-lem communitatem esse natos, Cic. Fin. 3, 20, 65: virtutum, id. ib. 5, 23, 67: mentis cum externis mentibus,  agreement, affinity, sympathy,  id. Div. 2, 58, 119; of.: naturae, quam vocant  amnrdOeiav,  id. ib. 2, 60, 124;

       2,  69, 142: vicinitatis, id. Plane. 8, 21: in-dubitata litterarum inter se, Quint. 1, 1, 31. — B. I  n  P a r t i c. X.  A conjugal connection, marriage, ivedlork  (rare), Cic. Off. 1,

       4,  11; Plin. 15, 29, 36, § 120. —2.  A connection by relationship, affinity, relation,  Cic. Off. 1, 17, 54 sq.; id. Fam. 1, 7, 11 al.—3. A connection by friendship, friendship, intimacy:  nihil praetermisi quin Pompeium a Caesaris conjunctione avocarem, Cic. Phil. 2, 10, 23: paterna, id. ib. 13, 5, 11; id. Cael. 15, 35; id. Lael. 20, 71; id. Fam. 13,10, 4 al.—4. * n  philos. and rhet. lang.,  a connection of ideas,  Cic. Top. 14, 57; id. Fat. 6, 12 sq.; Quint. 7,8,1; 8,3,46.—5. In gram., a connecting particle, a conjunction,  Cic. Or. 39, 135; Quint. 9, 3, 50; 9, 3, 62; 11, 2, 25; Suet. Aug. 86 et saep.

       COXljimctiVUS, a ,  um ,  ad J-  [ id -]-  of connection  or  serving to connect, connective  (in post-class, gram, lang.): particula  (sc.au-tem), Tert. adv. Hermog. 26.—Esp. freq.: conjunctivus modus, or  absol.:  conjunc-tlVUS,  i>  m >  M ie  conjunctive  or  subjunctive mood,  Mart. Cap. 3, § 310 al.

       ( COHJuncto,  are, false read, for con-jungat. Prud. Psych. 764.)

       COIljUIlCtrix,  icis,/ [conjunctor, conjungo],  that which joins  or  unites together (late Lat.): voluntas, Aug. Trin. 11,10.

       1. COlljunctUS, 1   um,  Part. and  P. a., from conjungo.

       2. COlljunctUS,  ns,  m.  [conjungo],  a connection, conjunction,  only in  abl. sing., Varr. L. L. 10, § 24 Mull.; cf. Pig. 32,91, § 4.

       COn-jlingo,  nxi, nctum, 3,  v. a., to bind together, connect, join, unite  (very freq. in all perr. and species of composition); con-str. with  cum, inter se,  the  dat,  or the  ace. only; trop. also with  ad.  I. Lit. (a) With  cum:  earn epistulam cum hac, Cic. Fam. 7, 30, 3: animam cum animo, Lucr. 3, 160: naturam tenuem gravi cum corpore, id. 5, 563.— (/?) With  inter se,  Lucr. 3, 559; cf. id. 3, 137.—  (y)  With  dat.:  castra muro oppidoque, Caes. B. C. 2, 25: ita cursum re-gebat, ut primi conjungi ultimis possent, Curt. 5, 13, 10: conjunguntur his (portiei-bus) domus ampliores, Vitr. 6, 7, 3 : dex-trae dextram, <)v. M. 8, 421: aera terris, Lucr. 5, 564.— (d) With the  ace.  only: bo-ves, i. e.  to yoke together,  Cato, R. R. 138;

       CONJ

       of. bis binos (equos\ Lucr. 5, 1299: calamus plures cora, \ erg. E. 2, 32: dextras, id.

       A.  1, 514: nostras tnanus, Tib. 1, 6, 60: oras (vulneris) sutura, Cols. 7, 4, 3: medium m-tervalluin ponte, Suet. Calig. 19: supercilia coirjuncta, id. Aug. 79: verba, Quint. 8, 3, 36. — II.  Trop. A. In gen. (a) With cum :  eas cobortes cum exercitu suo, Caes.

       B.  C. 1, 18: quern ego cum deorum laude conjungo, i. e.  put on an equality with,  Cic. Pis. 9, 20; id. Font. 10, 21; cf. Quint. 11, 1, 28: imperii dedecus cum probro privato, Cic. Sen. 12, 42; id. Red. Sen. 2, 4; id. Red. Quir.7.16; id. Brut. 31,120: judicium suum cum illius auctoritate, Quint. 10, 3. 1: vo-luptatem cum laude ac dignitate, id. 8, pr. 33; 12, 2, 8; Cat. 64, 331.— (/3)  With  ad  (very rare), Quint. 4,1,16.—(7) With  dat.:  noctem diei, Caes. B. C. 3, 13: arma finitimis, Liv.

       8,  16, 2; 42, 47, 3: se alicui, Curt. 8, 13, 4: laudem oratori, Quint. 1, 10, 17; 5, 10, 51: sequentia prioribus, id. 11, 2, 20. — So of writings,  to add:  pauca scribenda conjun-gendaque  huic commentario statui, Hirt.

       B.  G. 8, 48.—  (d)  With  in  and  abl.:  cum in tui familiarissimi judicio ac periculo tuum crimen conjungeretur, Cic. Fam. 5, 17, 2: nefarium  est...socium  fallere qui se in negotio conjunxit, id. Rose. Com. 6,17. — (e) With  in  and  ace:  omnia vota in unum, Petr. 86. — (£) With  ace.  onlv: vocales,  to contract,  Cic. Or. 44, 150; Quint. 12, 10, 30: bellum.  to carry on  or  wage in concert,  Cic. Imp. Pomp. 9, 26 ; Sil. 15, 52 : vires, Val. Fl. 6, 632: Galliae duae, quas hoc tempore uno imperio videmus esse conjunctas, Cic. Prov. Cons. 2,3: aequum est enim mili-tum, talium praesertim, honorem conjungi, id. Phil. 14, 11, 29: ne . .. tantae nationes conjungantur, Caes. B. G. 3, 11: hunc cape consiliis socium et conjunge volentem, Verg. A. 5, 712: res . . . sicut inter se co-haerent tempore, ita opere ipso conjungi, Curt. 5, 1, 2: passus, Ov. M. 11, 64: absti-nentiam cibi, i. e.  to continue without interruption,  Tac. A. 6, 26; in the same sense, consulatus, Suet. Calig. 17; and: rerum actum, id. Claud. 23: nox eadem necem Bri-tannici et rogum conjunxit, Tac. A. 13,17. — B. I n  par tic. X.  To compose, form by uniting:  quod (Epicurus) e duplici ge-nere voluptatis conjunctus est (i. e. Epicu-ri summumbonum),Cic. Fin. 2,14,44 Madv. ad loc. — 2.  To unite, join in marriage  or love :  me tecum, Ov. H. 21, 247: aliquam secum matrimonio, Curt. 6, 9, 30: aliquam sibi justo matrimonio, Suet. Ner. 28; cf.: aliquam sibi, id. Calig. 26: conjungi Pop-paeae, Tac. A. 14, 60; Cat. 64, 335: conubia Sabinorum (Romulus),  to bring about, accomplish,  Cic. de Or. 1, 9, 37. — 3.  To connect, unite by the ties of relationship  or friendship :  se tecum affinitate, Nep. Paus.

       2,  3 : tota domus conjugio et stirpe con-jungitur, Cic. Fin. 5, 23, 65: nos inter nos (res publica), id. Fam. 5, 7, 2: me tibi (stu-dia), id. ib. 15, 11, 2; Caes. B. C. 3, 21: mul-tos sibi familiari amicitia, Sail. J. 7, 7: Ausonios Teucris foedere, Verg. A. 10, 105: optimum quemque hospitio et amicitia, Cic. Q. Fr. 1, 1, 5, § 16: amicitiam, id. Clu. 16, 46; cf.: societatem amicitiamque, Sail. J.  83,1.—Hence,  conjunctus, a ,  um ,  P. a. A. (Ace. to I.)  United, connected;  hence, of places,  bordering upon, near :  loca, quae Caesaris castris erant conjuncta, Caes. B.

       C.  1, 64  init.;  2, 25; 3, 112: Paphlagonia Cappadociae, Nep. Dat. 5, 5 : regio Ocea-no, Hirt. B. G. 8, 46; 8, 31: ratis crepidine saxi, Verg. A. 10, 653. — B.  Transf.,  of time,  connected with, following :  quae proe-lio apud Arbela conjuncta sunt ordiar di-cere, Curt. 5, 1, 2.-C. Trop. 1. I n gen.,  connected with, pertaining to; accordant  or  agreeing ivith, conformable to,  etc.; constr. with  cum,  the  dat.,  or rar. the  abl. : prudentia cum justitia, Cic. Off. 2, 9, 33; so, nihil cum virtute, id. ib. 1, 2, 5: ea, quae sunt quasi conjuncta aut quae quasi pug-nantia inter se, id. Part. Or. 2, 7: verba inter se (opp. simplicia). id. Top. 7; id. de Or.

       3,  37, 149; (opp. singula), Quint. 5,10,106; 7,

       9,  2; 8,1,1: causae (opp. simplices), id. 3, 6, 94; 3,10, 1: justitia intellegentiae, Cic. Off. 2, 9, 34: praecepta officii naturae, id. ib. 1, 2, 6: talis simulatio vanitati est conjuncti-or quam liberalitati, id. ib. 1, 14, 44; id. de Or. 2, 81, 331: libido scelere conjuncta, id. Clu. 5,12; id. Phil. 5, 7, 20: haec necesse est aut ex praeterito tempore aut ex conjuncto

       CONJ

       aut ox poquonti petere, i. e.  (he present, Quint. 5, 8, 5; cf. id. 5, 9,5; 5,10,94; and id. 7, 2, 46: conjuncta (et conveniens) constan-tia   inter augures,  harmonious, accordant,

       Cic. Div.  2, 39. 82.—b. conjunctum,  I

       n. subst. ( a )  In rhet.,  connection,  Cic. de Or. 2, 40, 167; cf. id. ib. 2, 39, 166.—  {/3) A joint-sentence,z=  copulatum,  av/jLireTrXeyiJie-n)i', Gell. 16, 8, 10. — (7) In the physical lang. of Lucr.,  the necessary, inherent qualities of bodies  (as weight, etc.), in contrast with eventum, merely external condition, Lucr. 1, 449 sq.— 2. I n  P ar   l  > c a.  Connected by marriage, married :  digno viro, Verg. E. 8, 32: conservae, Varr. R. R. 1, 17, 5. — *"b. Transf., of the vine (cf. conjunx, I. 2.): vitis ulmo marito, Cat. 62, 54. — Far more freq.,  Q m  Connected  or  united by relationship  or  friendship, allied, kindred, intimate, friendly  (freq. in Cic). (a) With abl.:  cum aliquo vinculis et propinquita-tis et adfmitatis, Cic. Plane. 11, 27: cum po-pulo Romano non solum perpetua societa* te atque amicitia, verum etiam cognatione, id. Verr. 2, 4, 33, § 72: equites concordia conjunctissimi, id. Clu. 55, 152: sanguine, Sail. J. 10, 3; cf.: Mario sanguine conjunc-tissimus, Veil. 2, 41, 2: propinquitatibus ad-finitatibusque, Caes. B. G. 2, 4; cf.: propin-qua cognatione, Nep. praef. § 7: homo con-junotissimus officiis, usu, consuetudine, Cic. Sull. 20, 57; id. Cat. 1, 13, 33; id. de Or.

       1,  7, 24; id. Att. 1, 16,11; Nep. Att. 12, 1 al. —  (J3)  With  cum,  etc.: ubi tecum conjunctus siem, Plaut. Aul. 2, 2, 52: so, genus cum diis, Suet. Caes. 6. —  Absol.:  conjunctus an alienus, Quint. 7, 4, 21; Nep. Att. 7,1; Curt. 6,11,10.—With  dat.:  conjunctissimus huic ordini, Cic. Prov. Cons. 16, 38; cf.: civitas populo Romano, Caes. B. G. 7, 33: conjunc-tior illo Nemo mihi est, Ov. M. 15, 599; Curt. 7, 3, 25. —With  inter:  inter se con-junctissimos fuisse Curium, Coruncanium, Cic. Lael. 11, 39; id. Pom. 11, 27: ut nosmet ipsi inter nos conjunctiores simus, id. Att. 14, 13,  b,  5. — conjuncte,  adv -  (  ra re ; most freq. in Cic). X.  ^ n  connection, conjointly, at the same time :  conjuncte cum reliquis rebus nostra contexere, Cic. Fam. 5, 12, 2: conjuncte re verboque risusmove-atur, id. de Or. 2, 61, 248: elatum aliquid, i. e.  hypothetically  (opp. simpliciter, categorically), id. ib. 2, 38, 158; 3, 37, 149: age-re, id. Inv. 1, 7, 9.  -% m  In a friendly, confidential manner:  conjuncte vivere, Nep. Att. 10, 3; so with vivere in the  comp.,  Cic. Fam. 6, 9, 1; Plin. Ep. 6, 8, 4; and in  sup., Cic. Lael. 1, 2.

       COnjunX  or   COnjUX  ( m  inscrr. also COivx, e. g. Orell. 4655 ; 4644 ; 4646 ; 5013 : Coivnx,C. I.L.I, 1011:  conivncx, ib.5,370; v. Neue, Formenl. I. p. 139 sq.), jugis,  comm. (fern,  conjuffa  Jovis Juno, App. M. 6, p. 174, 33, and in inscrr.) [conjungo]. I.  One tvho is united in marriage, a consort, spouse, wife ; more rarely,  a husband  (very freq., esp. in fern,  and in the poets; in Ov. M. alone about fifty times);  masc,  Cic. Cael. 32, 78; id. Tusc 4, 32, 69; Tac. A. 3. 34; 13,44; Just.

       2,  4, 8; Val. Max. 2, 6,14; Cat. 61, 32; 68, 81; Verg. A. 6, 473; Ov. M. 1, 605; 6, 538; Sen. Cons. Helv.19, 5; Hyg.Fab.23; Inscr.'Orell. 4629.  —Fern.,  Lucr. 4,1274; Poet. ap. Cic. N. D. 3, 27, 68; Cic. Cat. 4, 11, 24; id. Q. Fr. 1,

       3,  3 ; Quint. 6, 1, 33 ; Cat. 64, 298 ; Prop. 1, 19, 7; Hor. C. 1, 1, 26; 3, 5, 5; Tac. A. 15, 15; 17, 11; id. H. 4, 18; 5, 8; id. G. 7.— In  plur.  for  the married pair:  boni, Cat. 61, 234: unanimi, id. 66, 80 et saep. —2. Transf.,of animals,  thefemale,0\\F.  1,451; Plin. 10, 59, 79, § 161.—And also of the elm-tree, round which a vine entwines itself (cf. conjungo,  P. a.,B.  2. b.), Col. 5, 6, 18.— B Poet. X  A betrothed, a bride,  Verg. A. 3, 331; 9,138; Tib. 3, 2,4; Ov. H. 8.18.— 2 A more honorable designation for  concubine,  Prop. 2, 8. 29; Ov. H. 8, 86; Val. Fl. 2, 208.— II.  In late Lat., = contubernalis, a comrade, a  (male or female)  companion or  attendant,  Inscr. Orell. 2841 sq. — So,  a fellow-slave :  me cum meo famulo meo-que vectore . . . factum conservum atque conjugem, App. M. 7, p. 189, 6.

       ConjuratlO,  onis,/ [conjuro],  a swearing together.  I. P r 0 p.  £^ m   I n g e n.: con-juratio fit in tumultu, i. e. Italico bello et Gal-lico quando vicinum urbis periculum singu-losjurare non patitur,Serv.ad Verg. A.7,615; cf. id. ib. 2,157; 8,1 and5.—Hence, transf., 423
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       a union  or  alliance:  quae haec est conjura-tio! utin omnes mulieres eadem aeque stu-deant nolintque omnia, Ter. Hec. 2,1,1: ur-bana, Flin. Pan.  10 Jin.— 2.  A levy  en masse, an enlistment of the whole people  (late Lat.), ^erv. ad Verg. A. 7, 614; 8, 5. — B. In  a   ba d sense,  a conspiracy, plot  (in good prose; most freq. in the histt.), Cic. Cat. 2, 4, 6; Caes. B. G. 1, 2; Sail. C. 17,1 et saep.: si omnia facienda sunt, quae amici velint: non amicitiae tales, sed conjurationes putandae sunt, Cic. Off. 3, 10, 44: convicti adversum se conjurationis, Eutr. 7, 21: conjuratio ne-fanda in omne facinus ac libidinem, Liv. 39, 38. 3. — II.  Me ton. (abstr. pro concr.), the confederacy, the band of conspirators themselves: perditorum hominum, Cic. Cat. 1, 6. 13.

       COIljuratUS,  a, urn,  Part,  and  COH-jurati,  Orum,  subst,  v. conjure

       COXljurd,  avi, atum  (part,  conjuratus In  act.  sense; v. II. infra), 1,  v. n.  and  a., to swear together,  or  one with another, to band or  combine together by an oath.  I. In a good sense (rare but class.): simul omne tumultu Conjurat trepido Latium, Verg. A. 8, 5 Serv.: ipsi inter sese decuriati equites .. conjurabant sese fugae ergo non abitu-ros, etc., Liv. 22,38,4; 26, 25,11: in Trojam, Mel. 2, 3, 6. — And in a Greek constr.: Grae-cia conjurata tuas rumpere nuptias, Hor. C. 1,15, 7 (cf. under II.): inter nos conjura-vimus, ego cum illo et ille mecum, etc., Plaut. Merc. 3,1, 38: equites Romanos con-jurasse omnes, ut transitionem facerent, Auct. B. Hisp. 26. —  Impers.:  si ab omnibus in legem Dei conjuraretur, Lact 5, 8, 8.— Esp., of the milit. oath, taken at enlistment: senatus consultum. ut omnes junio-res Italiae conjurarent, Caes. B. G. 7, 1 Do-berenz ad loc.: milites sociique navales con-jurati, Liv. 45, 2, 1; cf.: ngmina conjurata, Ov. M. 5,150. — Honce, 2. Poet., transf. to inanim. things: conjuratae sequuntur Mil-le rates, for conjuratorum, Ov. M. 12, 6.— (j3)  In gen.,  tounite, be united :  (studium, ingenium): alterius sic Altera poscit opem res et conjurat amice, Hor. A. P. 411: con-jurati venti, Claud. III. Cons. Hon. 98; cf. id. B. Get. 49. — * B.  Act, to assent to by an oath :  quae jurat, mens est: nil con-juravimus ilia, Ps.-Ov. H. 21, 135 (v the pass, in connection).—H. In a bad sense, to form a conspiracy  or  plot, to conspire (very freq.): tu verbis coneeptis conjura-visti sciens sciente animo tuo, P. Afric. ap. Gell. 6 (7), 11, 9: inter se, Sail. J. 66, 2: cum aliquo in omne flagitium et facinus, Liv. 39, 16, 5; cf.: in facinora, id. 39, 16, 3: in Philippi caedem, Curt. 7, 1, 6: cum tota Italia pro partibus suis (sc. Antonii), Suet. Aug. 17: in mortem patris, * Quint. 4, 2, 72: contra rem publicam, Cic. Sull. 25, 70: con. tra populum Romanum, Caes. B. G. 2, 3: de interficiendo Cn. Pompeio, Cic. Mil 24, 65: haec (tecta) incendere, Liv. 27, 3, 4: ut ur-bem incenderent, id. 4, 45, 1: ut quaestio de iis habeatur, qui coierint conjurarintve, quo stuprum flagitiumve inferretur, id. 39, 14, 8.— Absol.:  utcupiamconjurare, si quis-quam recipiat, Cic. Fam. 5, 6, 2. — In a Gr. constr. with  inf.:  patriam incendere, Sail. C. 52, 24 Kritz; cf.: caelum rescindere, Verg. G. 1, 280.— Hence,  subst:  C011JU-rati«  orum, m.,  conspirators,  Cic. Cat. 4, 10, 20; Sail. C. 52, 17; Suet. Caes. 17; 80; 82; id. Tib. 9; id. Claud. 11. — 2. P° e t, transf., of inanim. things: conjurata arma, Ov. M. 15, 763 (cf. supra, I. 2.): Ister, Verg. G. 2, 497.

       CODJUX,  V. conjunx

       COIll-.  Words thus beginning, v. under coll-.

       COnm-.  Words thus beginning, v. under comm-.

       COn-nasCOr,  nfitus sum, 3,  v.dep , to be born at the same time, to be born with  (late

       Lat.):  ET (QVI) CONNATVS FVERIT DE CONIVGE

       mea,  Inscr. Orell. 5013.— II.  Transf.,  to arise together with :  laus nobilitatis conna-scitur, Cassiod. Var. 3, 4:  vitia  connata in corpore,  innate,  Tert. adv. Val. 2. — Hence, subst:  connatUS, ^n.,—  gemellus,Inscr. Orell. 5013.

       COn-nCCtO,  v. conecto.

       conncxio, connexivus, connex-

       US,  etc  ••>  v - conex-.

       connitor, conniveo,  etc., v. coni-.

       424
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       connubialis, connubium, con-nubialitcr,  v. conut>.

       '  COnnudatus^  a, urn,  Fart,  [nudo], wholly naked,  Plin. 28, 7, 23, § 77 dub. (al. nudata).

       COn-numcratlO,  6nis, /. [connume-ro],  a reckoning together  (late Lat.), Prise, p. 1138 P.

       COn-numeTO,  iire,  v. a., to number with something,  to reckon among  (post-class, and rare): aliquem inter liberos, .Dig. 1, 5,14: virum heroicis ingeniis, Amm. 25, 4, 1. — Absol.:  quemadmodum connumeratis et dicitis, Arn. 2, 187; Gai Inst. 1, 2, § 4.

       ConnUS, », w., a  Greek lute-player, who taught Socrates music,  Cic. Fam. 9, 22, 3.

       Cdndn,  onis (Gr.  ace.  Conona, Just. 6, 1), m., =  Kovuv.  I.  A renowned general of the Athenians, whose life was written by Ne-pos;  cf. Cic. Off. 1, 32,116; id. de Or. 3, 34, 139 ; Just. 6, 5 sq.; 6, 1 sqq. — H.  A celebrated mathematician and astronomer of Samos in the time of Ptolemy Philadelphus, Cat. 66, 7; Verg. E. 3, 40; Sen. Q. N. 7, 3, 2; Serv. ad Verg. A. 7,738.

       t  conopeum  f instead of a short  e, sometimes  conoplum))  e *>  n -» — <"ovo)-Txeiov, a net of fine gauze, used originally by the Egyptians, especially about the bed, as a protection against gnats,  etc.;  mosquito-curtains  or  bars :  conopeum, Juv. 6, 80: conopeum (cdnopium), Hor. Epod. 9,16, and Prop. 3 (4), 11, 45. In a doubtful measure, Varr. R, R. 2, 10, 8.—Hence, Engl,  canopy.

       Cdnor*  iltus » 1?  v - d e P-» to  undertake, endeavor, attempt, try, venture, presume,  etc. (freq. and class.; syn. molior, Ter. Heaut.

       2,  2, 11; opp. facere, Cic. Rose. Am. 19, 54; opp. perficere, id. Or. 30, 105); constr. with ace, inf.,  rarely with  abl.  of the gerund., or  absol. (a)  With  ace  (mostly of indef. objects): quicquam fallaciae, Ter. And. 1, 2, 26: istuc, id. ib. 1, 5, 35: idem, Caes. B. G.

       I, 3: opus magnum et arduum, Cic. Or. 10, 33: id quod conantur, id. Cat. 2, 9,19: mul-ta, id. Or. 30,105; id. Fin. 1,16, 82: tantum scelus, id. Fragm. ap. Quint 5,13, 30; cf.: tantam rem, Liv. 42, 59. 8: multa stulte, Nep. Hann 8, 3; Quint. 2, 4, 10: plurima frustra, Verg. A. 9, 398. — j/3) With  inf. (freq.): hoc dicere, Cic. Quint. 20, 62: ali-quid facere, id. Rose. Am. 19, 54: me labe-factare, id. Div. in Caecil. 14, 44: poetas at-tiugere, id. de Or. 2,14,61: versus pangere, Lucr. 1, 26: pueris absinthia dare, id. 1, 936; 4,12 al.: facere id quod constituerant, Caes. B. G. 1, 5: invito transire, id. ib. 1, 8: tela mittere, Cat. 116, 3; Hor. C. 1, 6, 9; id. Ep. 1,1, 19. — * ( 7 ) With  abl.  gerundii: ne frustra dehortando impedire conemini,  that you attempt not vainly to dissuade,  Nep. Att. 21, 6.— (6)  With  si:  saepius noctu, si per-rumpere possent, conati, Caes. B. G. 1, 8, 4. — (e)  Absol. . dum moliuntur (mulieres), dum conantur, annus est, Ter. Heaut. 2, 2, 11: conari manibus pedibus noctisque et dies, id. And. 4, 1, 52 : conantibus, prius-quam id effici posset, adesse Romanos nuntiatur, Caes. B. G. 6, 4: qui prius cogi-tare quam conari consuesset,  before he proceeded to the undertaking,  Nep. Dat. 7, 1: ego obviam conabar tibi, Ter. Phorm. 1, 2, 2: audax ad conandum, Liv. 45, 23, 15.— "b. Hence,  subst.:  cdnata.  orum,  n.,  in pass,  signif.,  an undertaking, attempt, venture, hazard  (class.), Att ap. Non. p. 202, 14; Plaut. Merc. 1,1, 39; Lucr. 5, 386; Caes. B.G.I, 3; Nep. Dion, 8, 5; Liv. 21,50, 9; 42, 11,3; Quint 8, 3, 69; Suet.Galb. 17; Ov.M. 10, 420; 14, 755 sq.; Juv. 13, 210; Veil. 2, 35, 5 et saep.

       COnp-,  v. comp-.

       COn-quadro,  rivi, atum, 1,  v. a.  and  n. (very rare). I,  Act, to make square :  au-rum, Varr. ap. Non. p. 131,14: perticas (just before: dolare in quadrum), Col. 8, 3, 7.—

       II.  Neutr., to be proportioned to, to agree with, to square to  (late Lat.), Sid. Ep. 2, 2;

       3,  7 al.

       COnquacrO.  v. conquiro.

       COnquaestor,  v. conquisitor.

       *  COnquassatlO,  onis. / [conquasso], a severe shaking, a shattering:  conquassa-tio et perturbatio totius valetudinis corporis, Cic. Tusc. 4,13, 29.

       COn-qiiaSSO,  no  perf,  fit urn, 1,  v. a.  I. To shake severely  (several times in Lucr.
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       and Cic, elsewh. very rare; after Cic. only in late Lat.). A. Lit.: corpus ex  aliqua  re, Lucr. 3, 442: omnia graviter terrarum mo-tibus ortis, id. 5,107; cf.: Appulia maximig terrae motibus conquassata, Cic. Div. 1, 43, 97; Cod. Just. 1, 14, 6, § 5.— B. T r o p.,  to shatter, disturb :  conquassatur enim turn mens animaeque potestas (corresp. with collabefleri), Lucr. 3, 599: exteras nationes illius anni furore, Cic. Sest. 26,56: civita-tem, id. Vatin. 8, 19 : omnes provincias, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4 : aliquem maxi-mis periculis, Firm. Math. 3, 13, 4.— *H. To shatter, dash to pieces:  calicem, Cato, R. R. 52, 2. $  COn-quatcmo,  to  yoke by fours :

       £evyi(.u> Kara rtaaapa.,  GloSS. Gr. Lat.

       COn-queror*  questus, 3,  v. dep. a.  and n., to complain of a tiling,  or  to bewail, lament passionately  or  much  (class, in prose and poetry), (u) With  ace:  conqueri for-tunam adversam non lamentari decet,Pac. ap. Cic. Tusc. 2, 21, 50: res suas adversum ilium (mulier), Titin. ap. Non. p. 232, 22; cf.: fortunas suas mecum (mulier), Plaut. Mil. 2,1,47: decumarum imperia, bonorum direptiones, iniqua judicia, etc., Cic. Verr. 2, 4, 50, § 111; cf.: vim atque injuriam dictators apud patres, Liv. 8, 33, 4 ; 1, 53, 5; 40, 24, 6 al.; Auct. Her. 2, 31, 50; * Quint. 6, 1, 18; Tac. H. 1, 54  bis;  Suet. Aug. 06: Tib. 1,10, 54; Ov. M. 14. 243 al.: aliquid pro re publica,Cic. Sest. 2,3.—(/3) With  ace.  and inf.;  se dissolvi, Lucr. 3, 612; so Suet. Tib. 10; 34; id. Claud. 2. —(7) With  de  or  cur : de alicujus improbitate deplorare et conqueri, Cic. Verr. 2, 3, 18, § 45: de alicujus injuria, id. Fam. 5, 2, 6 : uti conquerere-tur, cur Pisonem aditu arceret, Tac. A. 15, 60: quod, id. ib. 15, 61: Tiberio de eadem re... apud se per epistulam conquerenti ita rescrips't, Suet. Aug. 51  fin.:  eos apud se de collegarum judicio fuisse couquestos, Aug. Ep. 53, 5.—  (d) Absol.:  alia voce ac res monebat, Ter. Hec. 3, 3. 15 : conquerar an sileam ? Ov. M. 9,147: quid ego ignaris ne-quiquam conqueror auris, Cat. 64,164: ali-cui, Sil. 8, 94.— Impers.:  postero die in se-natu conquestum. Suet. Caes. 20.

       COnquestlO,t> n ' s </  [conqueror],  a violent complaining  or  bewailing, complaint (very rare). I. Prop. A. In gen.: nulla, nullum auxilium, Cic. Q. Fr. 1,1, 7, § 22; id. Or. 39,135: ilia adversus omnes, Quint. 5, 13, 41: longa de bellis civilibus, id. 8, 3, 78: dolorum praeteritorum, Sen. Ep. 78,12. —B. Esp., in rhet.: conquestio est oratio auditorum misericordiam captans,Cic. Inv. 1, 55, 106; cf. id. ib. 1, 52, 98; Auct. Her. 3, 13, 24.— II.  Transf., of the plaintive notes of birds, ITin. 10, 23, 33, § 66.

       1. COnquestUS,  a, um,  Part,  from conqueror

       2. COnquesttlS,  »"is, w. [conqueror],  a violent complaint  (very rare, and only in abl. sing.),  Liv. 8, 7, 22; Sil. 10, 291 ; Stat Achill. 1, 399.

       COn-qmeSCO,  quievi, quietum,3  (j)erf. sync, conquiesti, Cic. Fam. 1,1,1: conquie* rit, Cels. 6, 6, n. 34; 7,19/m.;  inf.  conquies-se, Liv. 30, 13,12),  v. n., to be wholly at rest, to rest, take rest, to repose  (in good prose; most freq. in Cic, esp. in the transf. and trop. signif.). I. L i t.,  to rest, be at rest, to cease from exertion, to be idle  or  inactive, to be in repose,  etc. A. I n g e n. (a)  Absol.: videmus igitur,ut conquiescere ne infantes quidem possint, Cic. Fin. 5, 20, 55; id. Fam. 1, 1, 1; id. Rose. Am. 26, 72: (in Tusculano) ex omnibus molestiis et laboribus, id. Att. 1, 5, 7: ante iter confectum,  to take rest, to halt,  Caes. B. C. 3, 75; Varr. R. R. 3, 9, 8: ju-venem instigat, nee conquiescere ipsa potest, Liv. 1, 47, 6; 21, 10, 3; 30, 13, 12: qui non concoxit, ex toto conquiescere (debet), ac neque labori se, neque exercitationi, ne-que negotiis credere, Cels. 1, 2  init.  — (/S) With  ab  or  ex  and  abl.:  ex omnibus molestiis et laboribus uno illo in loco conquie-scimus, Cic. Att. 1, 5, 7: a continuis bellis, id. Balb. 1, 3. — B. I n  p a r t i c., of sleep, to take repose, take a nap:  meridie, Caes. B. G. 7, 46 : paulisper post cibum meridia-num, *Suet. Aug. 78. — Hence, prov.: de istac re in oculum utrumvis conquiescito, i.e.  you may be entirely easy, unconcerned, Plaut. Ps. 1, 1, 121 (cf. auris, I. A.).—2.  To give the voice rest, pause  (in speaking): no tatur enim maxime similitudo in conquie-
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       scendo, Cic. de Or. 3, 49,191.— 3.  In gen.,

       to pause, stoj) :  illam furiam pestemque , . . nee conquiesse, donee ipsa manibus suis nefaria sibi arma adversus hospitem indueret, Liv. 30, 13, 12; cf.: quia tu nisi perfecta re de me non conquiesti, Cic. Fam.

       1,  1, 1 : profecto numquam con([uiescam neque defatigabor ante, quam illorum vias percepero, etc., id. de Or. 3, 3G, 145. — H. rrop.  A.. Of  inanimate and abstract tilings as subjects,  to stop, pause, rest, be quiet, to be at rest, be i)i repose,  etc.: quando illius postea sica conquievit? Cic. Mil. 14,37: navigatio mercatorum,  is stopped, closed,  id. Imp. Pomp. 6, 15: vectigal, id. Agr. 1, 7, 21: litterae, nisi quid novi exstiterit, id. Att. 12, '39  fin.:  non manes, non stirps (ejus viri), Liv. 21, 10, 3: imbre conquiescente, id. 24, 47, 1: omnia bella jure gentium conquie-scant, Cic. Rab. Post. 15, 42: si Italia a de-lectu, urbs ab armis sine Milonis clade numquam esset conquietura, id. Mil. 25, G8 : manes a posterorum execrationibus, Plin. Pan.  53 fin.  — In medic, lang.: febris, Cels. 2, 8 : inflammatio, id. 7,19  fin.:  sanguis, id. 5, 26,21 al. — B. (Cf. acquiesco,U.) To enjoy entire repose, to find rest, recreation, pleasure in something.  (a)  Absol.: habebam, quo confugerem, ubi conquiesce-rem, Cic. Fam. 4, 6, 2: nee nocte nee in-terdiu virum conquiescere pati, Liv. 1, 47, 1: nee conquiescere socios vestros posse, quoad regia Pergami sit,  be at peace,  id. 42, 42, 6: ubi aures convicio defessae conquie-scant, Cic. Arch. G, 12: ambitio non patitur quemquam in eadem mensura honorum conquiescere, qua, etc., Sen. Ben. 2, 27, 3.— (/3) With  in  and  abl.:  in nostris studiis li-bentissime conquiescimus, Cic. Fam. 9, G, 5; so, in amore atque in adulescentia tua, id. ib. 2, 1 fin.:  in amici mutua benevolen-tia, id. Lael. 6, 22.

       COn-quiilisCO,  quexi, 3,  v. n.  [quino, kindr. with  kiv^-w],  to cower doivn, squat, sloop down:  inclinari, Non. p. 84,15: caput inclinare, Prise, p. 885 P. (only ante-class, in the foil, exs.); Plaut. Cist. 4, 1, 5; id. Ps. 3, 2, 75 : ad eum conquexi, Pompon, ap. Prise. 1. 1. (Com. Rel. v. 171 Rib.).

       conquiro (-quaero),  quisivi (arch, form  conqvaeseivei  in inscrr.: conquisie-rit. Cic. Verr. 2, 4, 1, § 1 ; id. Rab. Perd. 5, 15), quTsTtum, 3,  v. a.  [quaero],  to seek  or search for, to procure, bring together, collect (class.; esp. freq. in the histt.). J. In ge n. A. Lit.: naves toto flumine Ibero, Caes. B. C. 1, 61 : Lisso Parthinisque et omnibus castellis quod esset frumenti con-quiri jussit, id. ib. 3, 42: haec (cornua) stu-riiose conquisita, id. B. G. G, 28: quam plu-rinium domiti pecoris ex agris, Sail. J. 75, 4: ea (sc. obsides, anna, servos), Caes. B. G. 1 27 and 28: socios ad cum interficiendum, Nop. Dion, 8, 3: pecuniam, Liv. 29, 18, 6; of.: dona ac pecunias acerbe per municipia, Tac. H. 3, 70  fin.:  conquirere et comburere vaticinos libros, Liv. 139, 1G, 8 : desertores de exercitu volonum, id. 25, 22, 3 : sacra, id. 25, 7, 5 Duker: virgmes sibi undique, Suet. Aug. 71: 83: vulgo amantes, Prop. 1,

       2,  23: duces, Curt. 9, 9, 1: fabros undique. Dig. 45, 1, 137, § 3. —B, Trop.,  to seek after, search for, go in quest of, to make search for  (esp. freq. in Cic. and Tac): conquisita (Iiu duleique reperta labore carmina, Lucr.

       3,  419: suavkates undique, Cic. Off. 3, 33, 117: voluptates, Caes. B. C. 3, 96; cf: conquirere et compararo voluptatem, Cic. Fin. 1. 13, 42; id. Ac. 2, 27. 87: Vetera exempla, id. de Or. 3, 8, 29: piacula irae deum, Liv. 40, 37, 2: impedimenta, Tac. A. 1, 47: solaria, id. ib. 12, 68: argumenta, id. ib. 14, 44: oausas. id. Or. 15 : naturae primas causas, Cic. Univ. 14  med.:  omnes artes ad oppri-mendum eum, Tac. A. 15, 56. — JJ t  Esp. (con intens.).  to seek for with earnestness, to search out eagerly  or  carefully  (rare' but class.). A. Lit.: Piodorum tota provincia, Cic. Verr. 2. 4, 19, § 39 : (Liberam) investi-gare et conquirere, id. ib. 2, 4, 48, § 106: terra marique conquiri.Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 9, 2 : conquirere consulem et sepelire, Liv. 22, 52. G: eum ad neeom, Veil. 2. 41, 2; Nep. Timol.3.1; Suet.Vit. 10.— B. Trop. : aliquid sceleris et llagitii,  to seek to commit, Cic. Agr. 2, 35, 96.—Hence,  conquiSltuS, a, um,  P. a.  (ace. to II.),  sought out, chosen, costly :  conquisiti atque electi coloni. Cic. Agr. 2, 35, 96: peregrma et conquisita me-

       CONS

       dlcamenta, Cels. 5, 26, 23: figurae (opp. ob-viae dicenti), * Quint. 9, 3,  5. —Sup.:  men-sae conquisitissimis epulis exstruebantur, Cic. Tusc. 5, 21, 62. —  Comp.  prob. not in use. —  Adv.:  COnquiSlte,  carefully, with much pains  (ante- and post-class., and only in  posit):  conquisite commercata edulia, Afran. ap. Non. p. 28, 30 : conquisite ad-modum scripsit Varro, Gell. 3, 10, 16; cf. : conquisite conscripsimus (corresp. with di-ligenter), Auct. Her. 2, 31, 50.

       COnqUlSltC,  adv.,  v. conquiro,  P.  a. fin.

       COnquiSltlO,  onis,/ [conquiro],  a seeking  or  search for, a bringing together, procuring, collecting  (rare, but in good prose). I. In g ;n.: peeuniarum,Tac. H. 2, 84: (sa-crorum), id. Agr.  6 fin.:  difficillimum est in omni conquisitione rationis exordium, Cic. Univ.  '2 fin.:  piaculorum, Liv. 7, 3, 3. — H, Milit. t. t.,  a levying, levy,  Cic. Prov. Cons. 2,5; Liv. 23, 32,' 19; 25,5,9: intentissima, id. 29, 35, 10 al.

       COnqillSitor  (access, form in Plaut. COnquistor:  or, ace. to Lachm.,  con-quacstor)>  ( ~> ris > m -  t id -]-    I.  Mint. 1.1.,  a

       recruiting officer,  Cic. Mil. 25, 67; id. Att. 7, 21,1; Liv. 21, 11,' 13; 30, 7,10; Plaut. Merc.

       3,  4, 80. — II. In a theatre,  a claqueur, Plaut. Am. prol. 65 and 82.

       COnquisitUS,  a , um, v. conquiro,  P. a.

       COnquistor,  v - conquisitor.

       COnr.  Words thus beginning, v. under corr.

       Consabrum,  i,n.,a town  o/Hispania Tarraconensis,  south of Toletum,  now  Con-suegra,  ltin. Anton, p. 446.—Hence,  Con-saburensis,  e,  adj., of Consabrum,  Inscr. Glut.402,5; 909,14.— Plur.  as subst.:  Con-saburenses,  ium,  m. }  the inhabitants of Consabrum,  Phn. 3, 3, 4, § 15; Front. Strat.

       4,  5, 19.

       C0n-sacerd0S,  ( " )tis >  comm., a fellow-priest  or  priestess  (late Lat.), Symm. Ep. 10, 74 al.

       consacro,  v. consecro.

       COnsacp-,  v. consep-.

       con-saepio (-sepio),  n °  P^f,  saep-

       tum (consiptum, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 62,10 Mull.; cf. id. ib. 64, 6, and v. infra), 4,  v. a., to fence round, hedge in.  I, As verb finit.  (rare): bustum, *Suet. Ner. 33. — II. More freq., A. I Q   part, perf:  con-SaeptUS  a ,  um >  enclosed, hedged in :  con-saeptus ager et diligenter consitus, *Cic. Sen. 17, 59: locus cratibus pluteisque, Liv. 10,38, 5: locus saxo, id. 22,57,6.-2. Trop.: teneor consipta, undique venor, Enn. ap. Non. p. 183,14 (iu ace. with Euripides, Ka-kuj?  neirpaKTai iravraxh)-—B.  Subst.:  COX1-

       saeptum,  \  n i a fence, hedge,  Varr. R. R. 1, 13, 2; Col. 1. 4, 7; 1, 6, 1; Liv. 10, 38,12: fori, * Quint. 12, 2, 23.-2. Trop. (post-class.): corpus animam consaepto suo ob-struit, Tert. Anim. c. 53: cordis, App. M. 3, p. 136, 6 al.

       *  COnsaeptO (-septo),  are,  v. freq. a. [consaepio],  to fence round, hedge in, enclose :  animalia in sacro lucu, Sol. c. 32, § 37.

       COnsaeptum,  '^  n -,  v - consaepio, II. B.

       COnsaeptUS,  f>s,  m.  [consaepio],  a hedging in, fencing round,  Curt. 9, 1, 32 Zumpt (al. in conspectu).

       COnsalutatio.  r.nis./ [consaluto],  a greeting,  esp.  oj several, a mutual salutation (rare ; mostly post-Aug.), * Cic. Att. 2, 18, 1; Tac. A. 15, 16; id. H. 4, 72; Suet. Oth. 9.

       COn-salutO,  fivi, alum, 1,  v. a., to greet, salute cordially,  in gen. (in good prose; esp. freq. in the histt. after the Aug. per.), (a) With  ace:  utrumque regem (sua mul-titudo ), Liv. 1, 7, 1: eum, Petr. 7 ; 131; Curt. 7, 8, 5; 10, 7, 7: aliquem nomine, Plin. 28, 2, 5, § 23.— (/3) With two  aces., to greet or  salute as, to hail,  etc.: eum regem, Liv. 36.14, 4: eum dictatorem, id. 3, 26, 10: aliquem imperatorem, Tac. A. 12, 69; 13, 41; Suet. Ner. 8; id. Galb. 10: aliquem Caesa-rem. Tac. H. 3, 86  fin.;  Suet. Dom. 1: aliquem patrem patriae, id. Aug. 58: eum La-tiarem Jovem, id. Calig. 22; cf: earn Vo-lumniam, Cic. Phil. 2, 24,.58. — (7)  Absol.: qui cum inter se . . . amicissime consalu-tassent, Cic. de Or. 2, 3, 13: exercitus con-salutant,  one another,  Flor. 4, 3. 6.
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       COn-SanCSCO, n fti)  3,  v. inch., to become whole  or  sound, to be healed  (rare): etiam ilia, quae consanuisse videbantur, recrudc-scunt, * Cic. Fam. 4, 6, 2 Orell.  N. cr.;  Cels. 7, 12, 4; Col. 4, 27, 3; 8, 2, 3; Dig. 21, 1, 10 pr.

       COn-SangUineUS,  a. um  {gen. plur. consanguineiim, Lucr. 3, 73),  adj., springing from the same blood, related by blood.  I. In a restricted sense, of brothers and sisters,  brotherly, sisterly  ( so mostly poet.) : umbrae, Ov. M. 8, 476: turba, id. H. 14,121: scelus. Stat. Th. 11, 407: angues, i. e.  born with her, kindred,  id. ib. 11, 61: acies, Claud, in Rutin. 2, 237.—Of animals: arietes, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44 (Praetext. v. 21 Rib.). —Of abstract subjects: caritas (= benevo-lentia fraterna),Val. Max. 5, 5, 3; cf. scelus, Stat. Th. 11,407.— Subst.:  COnsang lime-US,  ')  m -i a brother,  Cic. Att. 2, 23, 3; and Consang*Uinea,ac,/,  a sister,  Cat. 64,118. —II. l n   a  more gen. sense,  related, kindred : homines, Caes. B. C. 1, 74: Turn us, Verg. A. 7, 366: Roma, Sil. 1, 608: dextra, id. 1, 655.

       — Esp. freq. as  subst plur.:  consangTll-nei,  urum,  kindred, relations,  Plaut. Poen. 5, 2, 77; Cic. Inv. 1, 24, 35; Caes. B. G. 1,11; 1, 33; Suet. Caes. 81; id. Claud. 25.—General senses,  related, kindred  (so most freq. in prose and poetry), Lucr. 3, 73; 6, 1282; cf. Dig. 38,16, 1. —2. Poet., transf: con-sanguineus Leti Sopor, Verg. A. 6, 278 (iu ace. with Horn. II. f, 231:  "Ynvoi  KainVmov QavaToio). — * B. T  r   ° P-:   res  rustica prox-ima et quasi consanguinea sapientiae, Col. 1, prooem. § 4.

       COUSanguinitaS,  iitis,/ [consanguine-us],  blood-relationship, consanguinity  (rare; perh. not ante-Aug.). J. In a restricted sense,  the relationship between brothers  and sisters  (mostly in the jurists). Dig. 38, 8, 4; 1,7,44. — II. In a more extended sense, relationship,  in gen., Liv. 7, 19, 6; 8, 5, 4; Verg. A. 2, 86.— * fc. T r o p.: doctrinae,  affinity, similarity,  Tert. adv. Haeret. c.  3'lfin.

       COn-SanO,  are,  v. a., to make wholly sound, to heal, cure  (very rare): cicatricem, Col. 4, 29, 3: plagas, id. 4, 24, 22: digitum abscissum, Dig. 21,1,10 pr.

       COn-SarCinO,  no  perf,  atum, 1,  v. a., to sew, stitch,  or  patch together  (post-class.).

       1. Lit.: indumenta ex pellibus silvestri-um murium, Amm. 31, 2, 5. —II Trop.: verba, Gell. 2, 23, 21; 13, 24, 19:' crimina multa, Amm. 14, 5, 6: mendacia, id. 1G, 8, 4: insidias, id. 14, 9, 2.

       con-sarrio or -sario, ire,  v. a. ,  to  hoe

       or  rake to pieces  (very rare;: stercus, Cato, R. R. 48,1: sulcos omnos, Col. 11, 3 40.

       COnsatio,  onis,/  [l. consero].  a procreation  (late Lat.): concubitales, Tert. ad Nat. 2,11.

       COUSatUS,  a?  um >  Part,  from 1. con-sero.

       COn-SaUClO,  avi, atum, 1.  v.a., to wound severely  (very rare): caput praetoris, Suet. Ner. 26  fin.:  corpus crebro vulnere, Auct. Her. 4, 19, 2G.—With  ace.  of  part:  cms et utrumque bracchium ruina pontis consau-ciatus, Suet. Aug. 20.

       consavio  and  consavior,  v. con-

       suav-.

       COUSCeleratUS.  a , um, v. conscelero, Pa.

       COn-SCelerO,  ilvi, atum, 1, ?\  a., to stain or  pollute witli guilt, to dishonor, disgrace by wicked conduct;  as  verb finit.  (rare; not in Cic.): domum, Cat. 67, 24: oculos videndo, Ov. M. 7, 35: aures paternas, Liv. 40, 8, 19: conscelerati contaminatique ab ludis. id. 2, 37, 9. — Hence,  COUSCeleratUS,  a, um, P. a., wicked, depraved  (very freq., esp. in Cicero's orations): pirata, Cic.Verr. 2, 1, 35, § 90: vultus, id. Clu. 10, 29:  mens, id. Cat.

       2,  9, 19: ea res . . . captisque magis menti-bus quam consceleratis similis visa, Liv. 8. 18,11 Weissenb. ad loc: furor, Cic. Sull. 10^ 29: impetus, id. Cael. 6, 14: voluntates, id. Sull. 9, 28: exsectio linguae, id. Clu. 67,191.

       —  Sup.:  filii, Cic. Rose. Am. 24, G7 : bellum, id. Cat. 3, 7.16.— Subst:  COUSCeleratUS, i.  m., a wicked person, a villain :  in inpios et consceleratos poenae certissimae, Cic. Pis. 20, 46: cum tua consceleratorum ac perditorum manu, id. Dom. 3, G.  — Comp. and  adv.  not in use.

       COn-SCCndo,  ndi, nsum, 3,  v. a.  and  n 425
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       [scando]. f. In  gen., to mount, to ascend |in prose rare before the Aug. per.) A. Lit. (a) With  ace:  currum, Lucr. 6, 47; Prop. 2 (3), 18,13; Ov. Tr. 3, 8,1; Curt. 5,10, 12: montes, * Cat. 64,126; Prop. 1, 6, 3: vallum, Caes. B. G. 5, 39  fin.:  equos, Ov. M. 14, 820; Liv. 29, 2, 16; Suet. Calig. 51: aethera, Ov. M. 3, 299; Stat. S. 3, 1, 7; Val. Fl. 2, 444: culmen summum, Sil. 3, 510: scopulum, Verg. A. 1,180: rogum, id. ib. 4, 646: tribunal, Suet. Tib. 17; id. Galb. 10 al.— (/?) With in:  in equi costas, Lucr. 5, 1296: in equos, Ov. M. 6, 222: in montem, Petr. 116,1.—B. Trop. (very rare): laudis carmen, Prop. 2 (3), 10, 23: ad ultimum nefas, Quint. Decl. 377. — H. Esp., a nautical t. t.,  to go on board a ship, to embark, take ship,  etc. (class. in all periods and species of composition; cf. ascendo); constr. with the  ace, in,  or absol.  (a) With  ace:  cymbam piscatori-am. Afran. ap. Non. p. 535,30: navem, Caes. B. G. 4, 23; id. B. C. 2, 4; Cic. Fam. 3, 10, 3; Nep. Dat. 4, 3: naves, Liv. 22, 19,8; 37,11, 8; cf. in  pass.:  conscensa nave, Just. 31, 4, 3; and: navibus conscensis, id. 12, 10, 1: na-vigium, Suet. Caes. 58: cavatum ex materia alveum, Veil. 2, 107, 1: puppim, Ov. F. 2, 95: classem, Verg. A. 10, 155; Ov. M. 13, 422; cf.: aequor navibus,  to navigate,  Verg. A. 1. 381: ibi classem, Auct. B. Afr. 10, 2.— (/3) With  in :  in navem, Cic. Fam. 14,17, 2: in phaselum, id. Att. 14, 16, 1.— (7)  Absol.: velim quam primum conscendas ad meque venias, Cic. Q. Fr. 2, 2, 4 al.: conscende no-biscum, et quidem ad puppim, id. Fam. 12, 25, 5; Liv. 22, 19, 10; 37,11, 10; * Quint. 4, 2, 41; Ov. Tr. 1, 2, 41: in Siciliam,  to embark for Sicily,  Liv. 31, 29, 6.—With  db  and  abl. of place: Pompeium a Brundisio conscen-disse, Cic. Att. 9,14, 3: ab eo loco conscendi, id. Phil. 1,3, 7: ab hortis Cluvianis, id. Att. 14, 16, 1; cf. Epheso, id. ib. 6, 8, 4: Thessa-lonicae conscendere jussi, Liv. 44, 23, 9.

       COIlSCenSlO,  onis,/. [conscendo],  an ascending into, embarking:  in naves, Cic. Div. 1, 32, 68.

       1. COUSCenSUS,  a >  um >  Part,  from conscendo.

       2. COllSCenSUS,  us,  m.  [conscendo],  an ascending, mounting  (eccl. Lat.), Hilar. Trin. 1, 20; Sulp. Sev. Ep. 2, § 17 Halm.

       COnSClCntia,  ae, / [conscio],  a knowing of a thing together with another person, joint knowledge,consciousness  (in good prose, and very freq.). I.  A joint knowledge of something, a being privy to, a knowing along with others, privity, cognizance,  etc. (a) With  gen. subj.:  omnium horum, Cic. Cat. 1, 1, 1; so, hominum, id. Fin. 2, 9, 28: plurium, Liv. 2, 54, 7 : liberti unius, Tac. A. 6,21; cf. Suet. Calig. 56 al.: generis huma-ni, Tac. Agr. 2. — (/3) With  gen. obj.  (thus for the most part in Tac): in conscientiam fa-cinoris pauci asciti, Tac. H. 1, 25: facti, id.

       A.  2, 22: conjurationis, id. H. 1, 42: stupri, Dig. 48, 5, 29. —  Plur.:  consilia conscienti-aeque ejus modi facinorum, Cic. Clu. 20, 5G. — (7)  Absol.:  non modo eos persequi, ad. quos maxinie culpa corrupt! judicii, sed etiam illos, ad quos conscicntiae contagio pertinebit. Cic. Verr. 2, 5, 71, § 183: qui non modo a facti verum etiam a conscientiae suspitione afuit, id. Cael. 10, '23: nocte per-fugit Tanagram, suam conscientiam metu-ens, Liv. 33, 28, 10: simulare, Tac. A. 2. 4U; 4, 3; cf. id. H. 1, 28; Curt. 7,1, 31.—H.  Consciousness, knowledge, feeling, sense.  A. I  n gen. (rare), (a) With  gen.:  unde haec illis tanta modestia, nisi a conscientia_viri-um et nostrarum et suarum? Liv. 8, 4, 10 (cf. 7); so, contracti culpa periculi, id. 3, 2, 11: suae infirmitatis, Quint. 1, 2, 10: rebellions, Tac. A. 12, 31; cf. defectionis. id. Agr. 16: victoriae, id. ib. 27: unionum in som-no quoque, Plin. 33, 3,12, § 40: amissae for-tunae,  a recollection,  Flor. 2, 12, 10 : ipsa pulcherrimi facti. Cic. Phil. 2, 44, 114: officii mei benevolentiaeque, id. Fam. 3, 7, 6 fin.:  scelerum tuorum, id. Pis. 17, 39; cf. Sail. C. 5, 7: pecoatorum, Cic. Par. 5, 3, 40: culpae, Liv. 28,19,1 et saep.— In  plur.,  Cic. Clu. 20, 56: te conscientiae stimulant male-ficiorum tuorum, id. Par. 2, 2, 18; cf. under

       B.  2.—*(/3) With  de:  satisfactionem ex nulla conscientia de culpa proponere decre-vi, Cat. ap. Sail. C. 35, 2; cf. conscius, I. 3.— ( 7 ) With  rel-clause  (very rare): 111i consci-entia,quid abesset virium,detrectavere pug-Dam, Liv. 3, 60, 6; 28,19, 5.— (3)  Absol:  ut
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       nostram stabilem conscientiam contemna-mus, aliorum errantem opmionem aucupe-mur.  self-consciousness,  Cic. Fin. 2, 22. 71 : illud se tacero suam conscientiam non pati, Liv. 5, 25, 6: in veris quoque sufficit conscientia.  consciousness,  Quint. 11, 1, 17: sine hac quidem conscientia ipsa ilia ex tempore dicendi facultas inanem modo loquacita-tem dabit,  without this feeling,  equiv. to without this persuasion,  id. 10, 3, 2: quam-vis capite defectionis ablato manebat pie-risque militum conscientia, Tac. H. 1, 5.— So pregn., with  ne, a conscientious fear, guilty fear,  Tac. Agr. 42.—B. 1  n  P a r t i c., a consciousness of right  or  wrong, the moral sense, conscience :  magna vis est conscientiae . . . in utramque partem, ut neque ti-meaut qui nihil commiserint et poenam semper ante oculos versari putent qui pec-carint, Cic. Mil. 23, 61; cf.: ct virtutis et vi-tiorum grave ipsius conscientiae pondus, id. N. D. 3, 35, 85: bona conscientia turbam advocat, mala etiam in solitudine anxia at-que sollicita est, Sen. Ep. 43, 5: ad purgan-dam publicam conscientiam, Just. 31, 4, 3: recta,  a good conscience,  Cic. Att. 13, 20, 4; cf. egregia, Liv. 29, 33, 9: bona, Cels. ap. Quint. 2, 15,32; Quint. 6,1, 33; 9,2,93; Tac. Agr. 1: optima, Plin. Ep. 1, 12, 3 : salva bona, conscientia, Sen. Q. N. 4, praef. § 15: integra, Front. 1, 9, 3; Lact. 5,19, 32: mala, a bad conscience.  Sail. J. 62, 8; Quint. 12, 1, 3: infelix, id. 6, prooem. § 10.—*)). Prov.: conscientia mille testes. Quint. 5. 11,41.— 2. Sometimes  absol.  for  a good,  or for  a bad conscience.  a.  -A good conscience:  mea mihi conscientia pluris est quam omnium sermo, Cic. Att. 12, 28, 2; cf.: illud est ho-minis magni . .. maximi aestimare conscientiam mentis suae, etc., id. Clu. 58,159: in quibus ego nee dissentire a nostris salva gratia nee consentire salva conscientia possum, Sen. Ep. 117, 1: ad sacrificium integra conscientia venire, Lact. 5, 19, 32; Front. Strat. 1, 9, 3.—}).  A bad conscience:  hunc tu quas conscientiae labes in animo censes habuisse? Cic. Off. 3, 21, 85; id. Cat. 2,6,13; id. Leg. 1, 14, 40; Sail. C. 15, 4; id. J. 35, 4; Quint. 5,13, 46. — In the same sense: animi, Cic. Fin. 2, 16, 53; 2, 17, 54; id. Att. 13, 49 fin.;  Caes. B. C. 3, 60; Phaedr. 3, prol. 47; and in  plur.:  suae (quemque) malae cogi-tationes conscientiaeque animi terrent, Cic. Rose. Am. 24, 67.

       COIl-Scindo,  idi, issum, 3,  v. a., to tear or  rend to pieces  (very rare). I. Lit.: pal-lulam, Plaut. True. 1, 1, 32: vestem, Ter. Eun. 5, 1, 4: epistulam, Cic. Fam. 7, 18, 4: ipsam capillo for illius capillum, Ter. Eun. 4, 3, 4 Ruhnk.—H. Trop.: qua, dominus, qua, advocati sibilis conscissi,  hissed at,  Cic. Att. 2, 19, 3; cf.: is me ab optimatibus ait conscindi,  am pulled to pieces,  i. e.  abused, calumniated,  id. ib. 8,16,1.

       COn-SClO,  > re <  v -  a -  *  I.  To be conscious of wrong: nil sibi, *Hor. Ep. i, 1, 61.— H. To know well  (late Lat.): consciens Chns-tus, quid esset, Tert. Cam. Chr. 3.

       con-scisco,  sclvi or scli, scitum, 3.  v. a.  I. Publicists' t. t.,  to approve of, decree, determine  or  resolve upon something in common :  populi jussa vetita quom suffra-gio consciscentur, Cic. Leg. 3, 3. 10: Sena-tus populi Romani Quirit.um censuit. con-sensit, conscivit ut bellum cum priscis La-tinis  rierot. etc. (an old formula for the declaration of war), lav. 1, 32, 13: Tusci fere omnes consciverant bellum,  had decided upon, decreed,  id. 10, 18, 2: communi con-silio fugam, id. 10, 34, 13: facinus in se ac suos foedum ac ferum, id. 28, 22, 5 Weis-senb. ad loc.: causam, Gell. 5,10, 9 (not con-sistere; cf. Lachm. ad Lucr. p. 349).—Hence, II.  Transf.  from the sphere of state affairs;  aliquid sibi  or  absol.;  lit.,  to adjudge, appropriate to one's self(cf.  ascisco); hence, with the access, idea of personal action,  to inflict  or  bring upon one's self  (most frequently death;—class.), (u) With  sibi :  le-tum, *Lucr. 3, 81: mortem,  to kill one's self  Cic. Clu. 61,171; id. Verr. 2, 3, 56, § 129; id. Brut. 11, 43 ; id. Tusc. 1, 34, 83 ; id. Off. 1, 31,112; Caes. B. G. 1, 4; Liv. 3, 58, 6; 45, 5,12: necem, Cic. N. D. 2,3, 7; Nep. ap. Gell. 7,18,11: exsilium, Liv. 10,17, 2; 29, 36,12: exsilium ac fugam,  to go into voluntary exile,  id. 5, 53, 5. —(/3) Without  sibi :  letum, Plaut. Mil. 4, 6, 26: mortem, Liv. 9, 26, 7: necem, Suet. Claud. 31, n. 3: fugam,  to flee,
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       Liv. 10, 34,13; 33, 48,10; Tac. H. 3, 9: cae-eitatem, Gell. 10, 17, 2.— J'ass.:  consciscen-da mors voluntaria, Cic. Fam. 7, 3, 3: de consciscenda nece cogitare, Suet. Caes. 36: nece conscita, Plin. 36,15, 24. § 1U7 (in Nep. Alcib. 11, 1. conscierunt is a false read, for consentiunt or conspirant; cf. Nipperd. Spicil. ap. Corn. Nep. p. 37 sq.).

       *  COnSCissiO,  onis, / [conscindo],  a tearing in pieces,  Aug. Tvlor. Eccl. Cath. 34.

       COnsciSSUS,  a ,  um ,  Part.,  from conscindo.

       COnSCltllS.  a >  um ?  Part.,  from consci-sco.

       COn-SClUS, a   um,  adj.  [scio],  that knows something in company ivith others  or  by hiniself knowing with others  or  self-knowing  (freq. in ail periods and species of composition). I.  Knowing  or  conscious of something ivith another, privy to;  and subsi., a  (male or female)  participant i?i a thing, an accessory, accomplice, confidant, etc.; constr. with the  gen., dat,  in,"and  de aliqud re,  an  obj. -  or  rel. -clause,  or  absol. (cf. Rudd. II. p. 71). (u) With  gen.,  with or without  datpers.  (cf.  ft  infra): qui tarn au-dacis facinoris mi conscius, Ter. Phorm. 1, 3,4; cf.: alius alii tanti facinoris conscii. Sail. C. 22,2: si conscius Dymno tanti sce-leris fuissem. Curt. 6, 10, 20; and: nondura tot flagitiorum exercilui meo conscius,Tac. A. 1, 43: T. Pomponius, homo omnium me-orum in te studiorum et officiorum rnaxi-me conscius. Cic. Fam. 5, 5.1; so. maleflcii, id. Clu. 22, 59: conjurationis, Sail. C. 37, 1: ante actae vitae, Liv. 9. 26, 14: infirmitatis nostrae, Quint. 10, 3, 19 : interficiendi Po-stumi Agrippae, Tac. A. 3, 30; cf.: Caesari-anae necis, Suet. Ner. 3; and necis (opp. auctor), id. ib. 33: peccati erilis, Hor. S. 2, 7, 60: adjutores quosdam, conscios sui ( — sui consilii) nactus, Caes. B. C. 3, 108, 2.— Poet.: arva versi regis, Ov. M. 7, 385; cf.: quorum nox conscia sola est, id. ib. 13, 15 : fati sidera, Verg. A. 4, 519 : mentis, Ov. H. 17, 265 al. — (/3) With  dat:  huic facinori tanto tua mens liberalis conscia esse non debuit, Cic. Cael. 21, 62: teme-ritati et mendacio meo, id. Verr. 2, 4, 56, § 124 (quoted in Arus. Mess. p. 220  Find.): Fabricium quern . . . conscium illi facinori fuisse arbitrabatur, Cic. Clu. 20, 56 al.: verbis, Tib. 1, 9, 41: coeptis. Ov. M. 7, 194. — Poet.: sacris nox, Ov. M. 6, 588 Heins.: de-liciis  meis antra, id. H. 15, 138: conubiis aether, Verg. A. 4. 168 Wagn. iV.  cr.:  gens nascenti conscia Nilo, Luc. 1,20.—(7) With in:  mihi in privatis omnibus conscius, Cic. Att. 1,18, 1; so. conscius vestris in la-crimis adfueram, Prop. 1,1U, 2.—*(^) With de:  addit ad extrenium. se audisse a Curi-one his de rebus conscium esse Pisonem, Cic. Att. 2, 24, 3; cf. conscientia, II. A.  /3.~ ( t ) With  rel.-clause :  multis consciis quae gereretur, Nep. Dion, 8, 4.— (£)  Absol.:  nee mihi conscius est ullus homo. Plaut. Rud. 4, 2, 21; id. True. 1, 1, 40; cf.: fac me con-sciam, id. Cist. 2, 3. 46; Ter. Heaut. 1, 1, 69; Cic. Att. 2. 24, 1: cf. Js'ep. Milt, 3, 6; Quint. 5,7,37; Tac. A. 1.5; Hor. C. 3, 6. 29.-Poet.: cetera nox et nos et turris conscia  novit, Ov. H. 18, 105 : silva, id. M. 2. 438 : rubor, Cat.  65,  24 al.—Hence,  sulst:  consciUS, i,  m.,  of those who are participants in a crime, conspiracy, etc.,  a partaker, joint-conspirator, accessory, accomplice, confidant, etc., Nep. Dion, 9, 1; Quint. 4, 2, 48; 9, 2, 81 sq.; Suet. Dom.10: consciorum nomina ex-ponore. Curt. 8, 6, 24: Othonis, Tac. II. 1, 39 al.: se (sacerdotes Germanoruni) ministros deorum, illos (equos) conscios putant (sc. deorum), id. G. 10.— II.  With  sibi. knowing something in one's self, conscious of.  A. in gen., in a good and bad sense, (a) With gen.:  qui (sc. populus Ronianus) si ahcujus injuriae sibi conscius fuisset, etc., Caes. B. G. 1. 14; so, sibi  nullius  culpae. Cic. Off. 3, 18,73: mihi dissimulati in ulla parte ju-dicii, Quint. 3, 6,64: sibi irae et iracundiae, Suet. Claud. 38 : sermonis advorsus maje-statem tuam habiti  nullius  conscii sumus nobis. Curt. 7, 1, 21: mens sibi recti. Verg. A. 1, 604; cf. without sibi. Ov. F 4, 311: ad-missae nequitiae. Prop. 1, 15, 38 : audacis facti  (lupus).  Verg. A. 11, 812. — (/i) With dat:  sibi factis mens, Lucr. 3, 1018.—( 7 ) With  in:  nulla sibi turpi in re, Lucr. 6, 393.— (c>) With  ace.  and  inf.  as object, Ter. Ad. 3, 2, 50- etsi mihi sum conscius, num-
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       quam me nimls cupidum fuisse vitae, Cic. Tusc. 2, 4, 10; Quint. 12, 11, 8.— (e) With ret-  or  subj.-clause:  cum sibi conscius es-set, quam inimicum deberct Caesarem habere, Hirt. B. G. 8, 44  fin.—  With  adv.:  mu-lieres male sibi consciae, Just. 2, 5, 7. — AbsoL:  ego pol, quae mihi sum conscia, hoc certo scio, etc., Ter. Eun. 1, 2,119: conscia mens ut cuique sua est, etc., Ov. F. 1, 485. — Po e t.: virtus, Verg. A. 12, 668. — Constrr. analogous to the Greek: conscius sum   mihi   benefacienti   and  benefaciens

       [avvotba e^Lav-no izeitotr^KOTi OV noiwv),  are mentioned by'Prisc. p. 1205 P., as much used earlier, but without exs. in proof.— B. In P  a   r  t i c -  > conscious to one's self of wrong  (rare, and mostly poet.): nihii est miserius quam animus hominis conscius, Plaut. Most. 3,1,13: animus, Lucr. 4, 1131; Sail. C. 14, 3; Sen. Hippol. 496. —Poet.: vultus, Sen. Here. Fur. 692.

       COIlSCreor,  ari,  v. dep., to clear the voice, hawk much:  magniflce, Plaut. Pers.

       2, 5, 7; cf. Non. p. 479, 16. COnSCribillo,  iivi, iitum, 1,  v. dim. a.

       [conscribo],  to scribble over, to scribble, scrawl upon  (very rare; perh. only in the foil, exs.), Varr. ap. Non. p. 82, 30 sq.  bis. — Meton.,   to mark by beating:  nates mol-licellas, Cat. 25,11.

       COn-SCI*lbo,  psi, ptum, 3,  v. a.;  lit.,  to write together,  i. e., I.  To write together in a roll  or  list, to enroll;  very freq. as a milit. t. t., of the levying of troops, Caes. B. G. 1, 10; 1, 24; 2, 2; 2, 8 et saep.; Len-tul. ap. Cic. F'am. 12, 15, 7 : cohortes vete-ranas tumulti causa, Sail. C. 59, 5 : inter septimanos conscribi, Tac. H. 3, 25 : inter nostros, Vulg. 1 Mace. 13, 40: conscripti in Ciliciam legiones, Suet. Caes. 8; 24; id. Calb. 10 : exercitum adversum aliquem, Val. Max. 5, 4, 5.—And of the enrolment of colonists: decrevit senatus, ut C. Lentu-lus consul sex milia familiarum conscribe-ret, quae in eas colonias dividerentur, Liv. 37, 46, 10.—So of enrolling in a particular class of citizens,  to inscribe, choose:  eodem tempore et centuriae tres equiium con-scriptae sunt, Liv. 1, 13, 8. — So the frequently occurring title of senators: Patres Conscripti (prop. Patres, conscripti, i.e. Patres et conscr'pti),  chosen, elect, assembled fathers  (lit.  fathers  and  elect):  traditum inde (sc. post reges exactos) fertur, ut in Senatum vocarentur, qui Patres quique Conscripti essent: Conscriptos videlicet in novum senatum appellabant lectos, Liv. 2,

       I, 11; cf. Fest. p. 254, 22 Mull.; Paul, ex Fest p. 7, 5, and p. 41, 13 ib.;  Cic. Cat. 1,

       II, 27; id. Plane. 35, 87; Nep. Hann. 12, 2; Liv. 3, 52, 6; 6, 26, 4; Diet, of Antiq.; and in imitation of this: di conscripti, App. M. 6, p. 182, 35.—In a play upon words (censured by Quint.): ne Patres conscripti vi-deantur circumscripti, Auct. ap. Quint. 9,

       3.  72.—Also in  sing.,  of one senator: pater conscriptus, Cic. Phil. 13,13, 28; and  absol., poet, in  sing.:  COnSCriptllS,  U m., a senator :  quod sit conscripti, quod judicis offl-cium, *Hor. A. P. 314.—So also of the enrolling of the people for the purpose of bribery, Cic. Plane. 18, 45; 19, 47; id. Sest. 15,34: rex me opere oravit maximo ut sibi latrones cogerem et conscriberem, Plaut. Mil. 1, 1, 76.—  II.  To put together in writing, to draw up, compose, write  (class.). (a) With  ace:  librum de consulatu, etc., Cic. Brut. 35, 132 ; cf. Nep. Lys. 4, 2: volumen, Cic. Rose. Am. 35,101: Topica Aristotelea, id. Fam. 7,19  init;  Ov. P. 2, 9, 73: lepidas tabellas, Plaut. Ps. 1, 1, 26: epistulam, Cic. Att. 13, 50. 1: syngraphum inter me et amicam, Plaut. As. 4, 1, 1: imaginem,  to delineate, sketch,  Stat. S. 3, 1, 117: legem (consules),  to draw up,  Cic. Att. 4,1, 7; cf. edicta, Suet. Tit. 6: condiciones, Liv. 26, 24, 8; cf. id. 29, 12, 15 : foedus, id. 41, 24, i5 : testamentum, Suet. Claud. 44: fortunas al-terius litteris, Cic. Clu. 66,186.—* (/3) With rel.-clause :  cum pluribus conscripsisset, qui esset optimus rei publicae status, Cic. Fin. 5, 4, 11 Madv.  N. cr.  — ( 7 ) With  de: jilli), de quibus audivi et legi et ipse con-scripsi, Cic. Sen. 23, 83; id. Att. 12, 19, 2; Quint. 2, 11, 24: de ratione dicendi, Auct. Her. 1. 1, 1.— (6) With  ace.  and  inf.:  ut in ordinem se coactum conscriberet,  write down, notice that he should be,  etc., Suet. Claud. 38:   omni  personae quam  dotem
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       guscepisse cum marito conscribitur, Cod. Just. 5, 15, 3.— 2. Esp., of physicians,  to prescribe :  pro salutaribus mortifera. Cic. Leg. 2, 5, 13.—B.  Meton.,   to vjrite something all over, to fell with writing  (rare; mostly poet.): mensam vino, Ov. Am. 2, 5, 17; cf.: epistolium lacrimis, *Cat. 68, 2.— Humorously,  to mark by beating, to cudgel :  conscribere aliquem totum stilis ul-meis, Plaut. Ps. 1, 5,132; cf. conscribillo.— 2. With  in  and  abl., to write upon, mark upon:  signum sanguinis id est crucis in sua fronte, Lact. 4, 26, 39.

       COnscriptlO,  onis,/ [conscribo, II.J, a drawing up in writing, a composing, composition  (rare). I. In abstr.: libelli, Sid. Ep. 7,18.—More freq., H. In concr.,  a representation, treatise, writing;  in plur.,*C\c. Clu. 67,191; * Vitr. 7, prooem. § 1: in anna-lium conscriptionibus legere, Arn. 7, p. 242. —  III.  (Conscribo, I.)  A levying of troops, Julian, ap. Cassiod. 16, Hist. Eccl. 17.

       COnSCriptor,° ris , m   [id-] (post-class.), a composer, writer, author,  Quint. Decl. 277; Arn. 1, p. 33 sq.; Aug. Ep. 18.

       COnSCriptUS,  a, um,  Part.,  from conscribo.

       COIl-seCO,  ctli, ctum, 1,  v. a.  (rare; not in Cic). I.  To cut up, cut to pieces:  bras-sicam, Cato, R. R. 157: nasturtium minuta-tiin, Varr. R. R. 3,10, 6: rapa, id. ib. 1, 59, 4: membra fratris (Medea), Ov. Tr. 3, 9, 34: genas,  to lacerate,  Petr. 137, 4. —  II.  In Pliny,  to cut off, lop, prune :  surculos, Plin. 12,19, 43, § 96: truncum arboris, id. 17,10, 9, § 58; 36, 26, 66, § 193.

       COnsecraneus,  ' um,  adj.  [con-sacer], united by the same  sacra; only  subst, one bound by the same {military) oath  (post-class, and rare): mei commilitones, Capitol. Gord. 14: noster, Tert. Apol. 16.

       consecrations,/ [consecro].  I.  A religious dedication, consecration:  domus, Cic. Dom. 40,106; 50,128: bonorum, id. ib. 48,125.—Also of the  deification  of the Roman emperor, *Tac. A. 13, 2  fin. ; *Suet. Dom. 2: falsae consecrationes, Lact. 1, 20, 24; and of the consecration of a priest, Inscr. Grut. 303, 2.—*  II.  An execration,  in laws: consecratione legis aut poenae, cum caput ejus, qui contra fecerit, consecratur, Cic. Balb. 14, 33.— *IH.  A magical incantation,  Lampr. Elag. 9, 1.

       consecrator,  ons?  m.  [id.],  one who consecrates  or  dedicates  (late Lat.): simula-crorum, Firm. Math. 4, 7  Jin.:  ecclesiae, Tert. Pud. 21  fin.

       COnsecratrix,  Tcis, / [consecrator], site who consecrates  or  makes sacred  (late Lat.): bovis Aegyptus, Tert. adv. Gnost. 3.

       COnsecro  (written  consacro  in Mo-num. Ancyr. 2, 28; 4, 25; Inscr. Orell. 618 al.; v. infra,  P. a.),  iivi, utum, 1,  v. a.  [sa-croj,  to dedicate, devote something as sacred to a, deity  (class., esp. in prose). J t  Lit. A. In gen. (a) With  dat:  candelabrum dare, donare, dicare, consecrare Jovi Optimo Maximo, Cic. Verr. 2, 4, 29, § 67: manu-bias Martis Musis, id. Arch. 11, 27: totam Siciliam Cereri et Liberae, id. Verr. 2, 4, 48, § 106: aedem Tonanti Jovi, Suet. Aug. 29: tres gladios Marti Ultori, id. Calig. 24 : locum castrorum Neptuno ac Marti, id. Aug. 18: barbam Capitolio, id. Ner. 12: hunc lu-pum tibi (with dedico), *Cat. 18,1 al.— (/3) Without  dat.:  quia consecrabantur aedes, non privatorum domicilia, sed quae sacra nominantur, consecrabantur agri ... ut im-perator agros de hostibus captos consecra-ret, Cic. Dom. 49, 128: aram, id. ib. 55,140; 53,137; id. Har. Resp. 5,9: video etiam con-secrata simulacra, id. N. D. 3, 24, 61: locum certis circa terminis, Liv. 1, 44, 4: lucos ac nemora, Tac. G.  9fin.:  agrum Campanum, Suet, Caes. 20: earn partem domus, id. Aug. 5: simulacrum in parte aedium, id. Galb. 4 al.: locus consecratus,  a consecrated, holy place,  Caes. B. G. 6, 13; 6, 17 al.; opp. pro-fanus,Cic. Part. Or. 10, 36: tuum caput sanguine hoc, Liv. 3, 48, 6 : Gracchi bona, id. 43, 16,10: veterem Cartbaginem nudatam tectis ac moenibus, Cic. Agr. 1, 2, 5.— B. In  parti  c. 1. Of persons,  to elevate to the rank of deity, to place among the gods, to deify:  Liberum, Cic. N. D. 2, 24, 62; 3, 15, 39; id. Leg. 2,11,28; Tac. A. 13,14; Suet. Tib. 51; id. Ner. 9; id. Calig. 35; *Hor. C. 4, 8, 27 al.: Olympiadem matrem immorta-litati, Curt. 9, 6, 26; 10, 5, 30.—And of ani-

       CONS

       mals : videat ... cujusque generis beluas numero consecratas deorum, Cic. Leg. 3, 9, 14.—2.  T° devote  or  doom to destruction, to execrate,  in laws, vows, and oaths, Cic. Balb. 14,33 (v. consecratio, II.): caput alicujus, Liv. 3, 48, 5; Plin. Pan. 64, 3.—And an old formula in declaring war: Dis pater, Vejo-vis, manes . . . exercitum hostium, urbes agrosque, capita aetatesque eorum devotas consecratasque habeatis, Macr. S. 3, 9, 10. — 3.  T° surrender to the vengeance  of any one: esse (se) jam consecratum Miloni,Cic Har. Resp. 4, 7— H. Trop. (most freq. in Cic.). A. In  gen.,io   devote, dedicate, consecrate. ( a )  With  dat:  qui certis quibus-dam sententiis quasi addicti et consecrati sunt, Cic. Tusc. 2, 2, 5: (corporis curandi) ars deorum immortalium invention! con-secrata. id. ib. 3, 1,  l.— {/3) AbsoL:  cui patriae nos totos dedere et in qua nostra omnia ponere et quasi consecrare debemus, to lay upon the altar of one's country,  Cic. Leg. 2, 2. 5; cf.: consecrare opinionem in illo sanctissimo Hercule, id. Sest. 68, 143: vocabula. Quint. 1, 6, 41: Herculem modo et Patrem Liberum Consecratae immorta-litatis exeinpla referebas, i. e.  adduced as instances of deification,  Curt. 8, 5, 16.—B. To hallow, recognize as holy  (eccl. Lat.): sit Deus nobis non in templis sed in corde consecratus, Lact. de Ira Dei, 23,28: secum habeat Deum semper in corde consecratum, quoniam ipse est Dei templum, id. 6, 25,15: Deum in nostro pectore, Min. Fel. Oct. 32, 2. — C.  T° make immortal, immortalize :  ratio disputandi (sc. Socratis) Pla-tonis memoria et litteris consecrata, Cic. Tusc. 5, 4, 11: amplissimis monumentis consecrare memoriam nominis tui, id. ad Q. Fr. 1,1,15, § 44: orator cum jam secre-tus et consecratus. liber invidia, famam in tuto collocarit, Quint. 12. 11, 7: beneficium elegantissimo carmine, Val. Max. 1.7, ext. 3.

       —Hence,  consecratus (-sacr-),  a,um,

       P.a., consecrated, holy;  in  sup.:  consacra-tissimvs,  Inscr. ap. Bellerm. Vig. Rom. Latere, p. 72, n. 283.

       COnsectaneilS,  a, um,  adj.  [consector] (post-class.). I.  Following eagerly after, hanging upon; subst, an adherent, follower.  Sid. Ep. 3, 6; 7, 9 ; Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 3, 6. —  II.  Consequent,  = conse-quens: consectaneum est credere,  it follows.  Arn. 7, p. 214.

       COnsectariUS,  a, um,  adj.  [id.],  that follows logically, consequent  (peculiar to the philos. lang. of Cic): illud vero mini-me consectarium, Cic. Fin. 4, 18, 50. — Subst:  consectaria,  5 rum,  n., conclusions, inferences,  Cic. Fin. 3, 7, 26; 4,18, 48.

       COnsectatlO,  onis,/. [id.],  an eager pursuit of a thing, a striving after  (very rare; perh. only in the foil, exs.): concin-nitatis, *Cic Or. 49,165: supervacua gene-rum (uvarum) in numerum, i. e.  an enumeration,  Plin. 14, 6, 8, § 70.

       COnsectator,  « ris >  m -  pd-]>  an   eager follower,  Cassiod. Hist. Eccl. 2, 8 al.

       *  COnsectatrix,  Tcis, / [consectator], she who eagerly pursues, an adherent, friend: voluptatis libidines (opp. temperantia Jibi-dinum inimica), Cic. Off. 3, 33, 117.

       COnsectlO,  onis,/ [conseco],  a cutting or  cleaving to pieces  (very rare): arborum, Cic. N. D. 2, 60,151: nisi consectionis ejus (materiae) fabricam haberemus, i. e.  the art of fashioning it,  id. Div. 1, 61,116.

       COnsecto, i_ire '  v   consector  fin.

       con»sector,  ritus, 1,  v. dep., to follow,

       pursue, strive after eagerly,  both in a good and bad sense. I. Lit.,  to attend eagerly or  continually; to go after a person  or thing,  etc. A. Prop, (rare): hos consector, his ultro arrideo, Ter. Eun. 2, 2, 18: mares, feminas, Plaut. Mil. 4, 3, 20; cf: se-nectam ovium (opp. agnas fastidire), Plin. 8, 47, 72, § 188: angiporta haec, Plaut. Ps. 4, 7,137; cf. rivulos, Cic. de Or. 2, 27,117.— More freq. (esp. in Cic), B. Trop..  to pursue eagerly, to strive after, endeavor to gain; to emulate an example, to imitate,  etc.: qui non debita consectari soleant, quod debea-tur remissuros, Cic. Att. 13, 23, 3: neque quisquam est, qui dolorem ipsum, quia dolor sit, amet. consectetur, adipisci velit. id. Fin. 1, 10, 32: omnes umbras etiam falsae gloriae (corresp. with aucupari inanem ru-morem), id. Pis. 24, 57: opes aut potenti-427

       am, id. Off. 1, 25, 86: bcnevolentlam Mace-donum largitione, id. ib. 2, 15, 53; id. Leg.

       1,  2, 7: verba, id. Caecin. 19, 54: ubertatem orationis, id. Fin. 3, 5, 19 : plura (in discourse, opp. eomprehendere brevi), id. de Or. 1, 8, 34; Plin. Pan. 75; id. Ep. 5, 6, 43: ista subtilius (in investigating), Plin. 2, 52, 53, § 139: insignia ac paene vitiosa imitan-do,  to imitate,  Cic. de Or. 2, 22, 90: vitium de industrial, id. ib. 3,11,41: versus Home* n (Maro), Gell. 12,1, 20.—II,  To follow in a hostile manner, to persecute, chase, pursue (most freq. in the histt.): quosdam (latro-nes) consectatus est et confecit, Cic. Inv. 2,37,111: redeuntes equites quos possunt consectantur atque occidunt, Caes. B. G. 5, 58; 3, 26; 4, 14; Nep. Them. 2, 3; Li v. 43, 10, 7; Veil. 2, 19, 2 ; Tac. Agr. 16 ; id. A. 4, 24; id. H. 1, 68.—Of the chase, *Lucr. 5, 965; cf. Liv. 21,43, 8; 41,9, 6: Fufium cla-moribus et convitiis et sibilis, Cic. AH. 2, 18, 1; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 12, 2 : victos implacabili odio, Tac. H. 4, l.—B. Trop., of things omnia me mala consectantur, Plaut. Bacch. 5, 1, 7.

       &§*  In  pass,  signif.: uxorem tuam a po-pulo lapidibus consectari video  fawneoOat), to be persecuted,  Laber. ap. Prise, p. 793 P.

       COnsectus,  a, ura,  Part,  v. conseco.

       consecutio  (also   conseqnntio).

       onis, / [consequor] (several times in Cic. as a philos. and rhet. 1.1., elsewhere perh. only in late Lat.) I. In philos. lang.,  an effect,consequence:  ipsa detractio molestiae consecutionem adfert voluptatis.  has pleas-ure as a consequence,  Cic. Fin. 1,11, 37; id. de Or. 3, 29, 113: simplex autem conclusio ex necessariii consecutione conficitur, id. Inv 1, 29, 45 , id. Top 13, 53 al.  —Plur.: causas rerum et consecutiones vidcre, Cic. Fin. 2, 14, 45. — *H. In rhet. lang.,  the proper following of one thing after another, order, connection, sequence :  verborum ... ne generibus, numeris, temporibus, per-sonis, casibus perturbetur oratio, Cic. Part. Or 6, 18. — HI,  An acquiring, obtaining, attainment  ( = adeptio; ecci Lat.); with gen. obj.:  baptism!, Tert. Bapt 18  fan.:  re-surrectionis, id. Res.Carn. 52.

       *  1. con-sedo,  ; ~ ire > v -  a -> t° stilly allay, quiet  maximos tu'multus, Cato ap. Charis. p. 184 P

       *  2. COnsedo,  onis,  m.  [sedeo],  he who sits with one:  nemo vicinus, Cass. Hem. ap. Non. p. 62, 25.

       *con-seminalis, e,  «$••  sown with

       several kinds of seed.:  vineae, CoL 12, 45, 6; c£ consemtneus.

       consemineus,  a, nm,  adj. [  semen f, sown  or  planted with various Jcinds  (only in Col.), vineae, Col. 3, 21, 7: silva, 14 11, 2,83, cf. conseminalis.

       COn-SCUeSCO,  Biii, 3, t>.  inch., to grow old together, to grow  or  become old  or  gray (class, in prose and poetry), f,  Lit.:  (Baucis et Philemon) ilia consenuere casa, Ov. M. 8, 634: socerorum in arm is,* Hor. G\ 3,5 t 8; cf.: in patria mea, Ov. Tr. 4, 8,12: alie-no in agro (exercitus), Liv. 9,19, 6: in exl-lio, id. 35, 34, 7: in ultimo terrarum orbis angulo, VelL 2, 102,3: circa Casilinum Cu-masque, Liv. 30, 20, 9; Smyrnae, Suet. Gram. 6. —H, Meton. A. In Quint.,  to grow old  or  gray in an occupation, to follow it too long:  in commentariis rheto-rum, Quint. 3, 8, 67 in qua umbra, id. 10, 5, 17; and: in una ejus specie, id. 12, 11, 16.—B. In a more general sense (causa pro eflectu),  to become weak, infirm, power* less, to waste away, fall into disuse, decay, fade, lose force,  etc. 1, With living subjects: prae maerore atque aegritudine, Plaut. Stich. 1, 3, 63 ; cf Id. Capt. 1, 2, 25: in manibus alicujus et gremio maerore et lacrimis, Cic. Clu. 5,13; Liv. 35, 34, 7: (co-lumbae) si inclusae consenescunt, Varr. R. R. 3, 7, 6; so id. ib. 3, 9,14: veturno, Col. 7, 5, 3. — J), Trop.,  to lose consideration  or respect:  omnes illius partis auctores ac so-cios nullo adversano consenescere.Cic.Att.

       2,  23, 2.-2. With inanimate subjects: ova consenescunt, Varr R. R. 3,9,8; cf.: vinea soli vitio consenuit, CoL 4, 22, 8: veru in manibus, Plaut.Rud. 5, 2,15; cf.: consenuit haec tabula carie. Plin. 35,10, 36, § 91. haut ulla carina Consenuit, w)£  one has grown old, i. e.  all have perished,  Prop. 3, 7 (4, 6), 36: (nobis) viget aetas, animus valet; contra tills annis atque  divitiis  omnia consenue-

       428
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       runt, Sail. C. 20,10 Kritz and Fabri: quam-vis consenuerint vires atque defecennt, Cic. Sen. 9, 29; with vires, Liv. 6, 23, 7: animum quoque patris consenuisse in ad-fecto corpore, id. 9, 3, 8: noster amicus Magnus, cujus cognomen una cum Crassi Divitis cognomine consenescit. Cic. Att. 2, 13,2: veteres leges aut ipsa sua vetustate consenuisse aut novis legibus esse subla-tas, id. de Or. 1, 58, 247; so of laws, Liv. 3, 31,7: invidia, Cic. Clu. 2, 5: rabies et impetus, Flor. 3, 3, 5: oratio dirnetiendis pe-dibus, Quint. 9, 4, 112.

       con-senior,  <~ )ris > •»•» «*  fettow-etder,

       felloiv-presbyter,  the Greek  avuvpeofiuje-pov,  Vulg. 1 Pet 5,1.

       COnscnSlO,  <~>nis, / fconsentio],  an agreeing together, agreement, unanimity, common accord  (in good prose; most freq. in Cic). I, In gen.: omnium gentium omni in re, Cic. Tusc. 1,13, 30: firm a omnium, id. N. D. 1,17, 44: tanta ltaliae, id. Red. Quir. 8,18: nulla de illis magistratuum, id. Red. in Sen. 15, 38: singularis omnium bo-norum in me tuendo, id. Fam. 1. 9,13: uni-versae Galliae consensio libertatis vindican-dae, Caes, B. G. 7, 76: 6umma voluntatum, studiorum, sententiarum, Cic. LaeL 4,15.— 2, As a figure of speech, Quint. 9, 2, 51.— JB» T r a n  b  f.: naturae,  harmony,  Cic. de Or. 3, 5, 20. — II, In a bad sense,  a plot, combination, conspiracy,  Cic. Plana 15, 37; id. Font 7, 16 (3. 6): scelerata, id. Att 10, 4,1: magna multorum, hep. Alcib. 3, 3.~~ In  plur.:  nullaene consensiones factae esse dicuntur? Cic Verr. 2,5,4, § 9.—b.  In   con -creto,  those who have banded together, conspirators:  globus consensionis, Nep. Att 8,4.

       1.  consensus,  &> uni,  Part-,  from con-sentio

       2.  consensus,  fi R i "*-  { consent io ],

       agreement, accordance, unanimity, concord (class.; esp. freq. in prose), j.  Prop.: numquam major vester consensus in ulla causa fuit, Cic. PhiL 4, 5,12: quod si omnium consensus naturae vox est, id. Tusc 1, 15,35; Caes. B.C.2,28; 2,29- 7,4al.: tantus senatus, Cic. Fam 3,3,1; cf. Tac. A. 13, 26; Suet Calig. 14: legionis ad rem publicam recuperandam, Cic. PhiL 3, 3, 7 : optima-turn, Nep. Dion, 6, 3: patrum,Tac. A. 15,73: consilii totius Galliae, Caes. B. G.7,29: con-spirans horum (fratruvn), Cic. Lig. 12, 34: civitatis, Liv. 9, 7,15; Cic Quint. 5, 3: bo-norum, Quint. 1, 6, 45: eruditorum, Id. 10, 1,130: grammaticorum, id. 10,1, 53: deo-rum hominumque, Tac H. 1,15: aevi, Plin. 14, 6, 8, § 72: filiorum ad versus patres, Sen. Contr 2, 9, 22: optimo in rem publicam consensu libertatem defendere, Cic. Phil. 5, 17, 46: inter malos ad bellum, Tac. H. 1, 54 fin.;  cf. id. ib. 1, 26: ex communi consensu aliquid ab allquo petere, Caes. B. G. 1, 30; so, repentino maximoque, Suet. Aug. 58: ingenti, id. Dom. 13; opp. dissensus, Claud. B. Gild. 300; Dig. 46, 3, 80.— Absol.:  aliquid apud Cbattos in consensum vertit,  has become a general custom,  Tac G. 3L—*b. Con-sensu, among the histt. after the Aug. per. freq.  adv., unanimously, with general consent, according to the general wish,  etc.: comitiorum illi habendorum, quando minimus natu sit, munus consensu inpingunt, Liv. 3, 35, 7; and 3, 36, 5; 24, 37, 11; Tac H.1,16; 1,55; SuetAug. 57; id.Tib.l: cum ipsi invisum consensu imperium ... inter-pretarentur, Liv 3, 38, 10.—B, In a bad sense,  a plot, conspiracy:  audaciura, Cic Sest 40.86.—II.  Trangf.,  of inanimate ob-}ects,agreement,harmony,sympathy  (class.): qua ex conjunctione naturae et quasi con* centu atque consensu, quam  avunaOetav Graeci appellant, Cic Div. 2, 14, 34; cf id. N. D.3,11,28: concentusque mirusomnium doctrinarum, id. de Or. 3,6,21: consensus et conspiratio virtutum, id. Fin. 5,23,66: duo-rum antecodentium, Quint. 5,14, 6.—B.  A common feeling, common life:  neque enim poterunt (animae et corpora) suptiliter esse Conexae neque consensus contagia fient, Lucr 3, 740.

       COnsentanee,  adv. t  v.  consentaneous fin

       COnSCntaneus,  a, nm,  adj.  [consen-tio ],  agreeing  or  according with something, suited to, becoming, meet, fit, proper  (in good prose; most freq. in Cic). (a) With cum:    quod quidem   erat  consentaneum
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       cum iis litteris, quas ego Romae accepe-ram, Cic Fam. 3, 6, 2.—(/3) With  dat.  (so most freq.): formula Stoicorum rationi disciplinaeque maxime consentanea, Cic Off. 3, 4, 20: mors ejus vitae sanctissime actae, id. Phil. 9, 7, 15; cf. «y: actiones his (motibus, etc.) id. N. D. 2, 22, 58: hae disciplinae sibi, id. Off. 1, 2, 6: obscura somnia minime niajestati deorum, id. Div. 2, 65, 135 *. non necesse esse optuniae rei publicae leges dare consentaneas? id. Leg. 2, 10, 23; id. Fin. 5, 20, 60; id. Part Or. 2, 7: his temporibus consentaneum genus lit terarum, id. Fam. 4,13, 1: ilia divisio illi, qui hoc proposuerat,*Quint. 6,3,106; Cod. Just. 7, 6, 1, § 8 : sententia utilitati re-rum consentanea. Dig. 17, 1, 6, § 7 *( 7 )

       Absol.:  vir vita <>t rnorte,  consistent, Veil.

       2, 63, 2; cf.  p.subst.:  consentanea,

       drum,  n.,concurrent circumstances:  ex con-sentaneis (argumenta ducere), Cic de Or.

       2,  40,170.— Hence, J). Consentaneum est, it agrees with something, it is according to reason, fitting, consistent, proper,  etc (a) With  inf.,  with or without  dat:  quid consentaneum sit ei dicere, qui, etc., Cic. Off.

       3,  33, 117: cum diceret, ei aliquid dicere consentaneum esse, id. Ac. 2, 9,28: non est consentaneum, qui metu non frangatur, eum frangi cupiditate, id. ib. 1, 20, 68; id. N. D, 2, 15, 42; id. Tusc. 5, 9, 25.—(/3) With ut, *  Plaut. Bacch. 1, 2, 31.  -~Adv.:  con-sentanee,  to harmony with  (late Lat and rare): consentanee cum natura vivere, Lact 3, 8, 20: carrare aliquid,  according to truth,  Hier. in Rufin. 3, 1 fin.

       conscntes,  plur adj.  [etym. dub.; prob. for consentientes; v Corss. Nachtr. 281; but, ace to Mull., from sens, old  part. form from esse  ],  only in phrase consentes dii  (gen.  deum consentum, Varr L. L. 8, § 71 Mull), in the Etrusco-Romish language of religion,  the twelve superior deities,  called also dii complices (six male and six female; ace. to the lines ofEnnius: Juno, Vesta, Minerva, Ceres, Diana, Venus, Mars, Mercurius, Jovi', Neptunus, Vulcanus, Apollo),  who formed the common council of the gods, assembled by Jupiter,  Arn. 3, 123; Enn. ap. App. de Deo Socr. p.  42 fin.;  Varr. R. R. 1,1,4; id. L L 8, § 70 sq.; lnscr. OrelL 2119 ; lnscr. ap. Ballat dell' Instit 1835, p. 34; cf. Mull. Etrusk. 2, p. 81 sq.

       $  1« COnsentla  sacra,  sacred rites established by common agreement,  PauL ex Fest. p. 65,11 MulL

       2. Consentia,ae,/.,=Ka)i/<rei/T/a,  the

       capital of the Bruttii,  now  Cosenza,  Mel. 2,

       4,  8; Plin. 3,  6, 10, § 72 ; Liv 8, 24, 14 sq.; 23, 30, 5  aL— Hence,  Conscntinus, a, um,  adj., of  or  pertaining to Consentia: ager, Varr R R 1, 7, 6, Plin. 16, 27, 50, § 115.—And  Consenting  6rum, m.,  the inhabitants of Consentia,  Cic Fin. 1, 3, 7.

       con-sentio ' a,s <> cosentioj  v -  infra), sensi, sensum, 4,  v.  n. and  a.     I, =

       una sentio,  to feel together:  multa (corpora, i.e.  substances)  Quae neque conecti potuere neque intus Vitalis motus consentire atque imitari, Lucr, 2, 717 Lachm.; cf; consen-tire animam totnm per membra videmus, id. 3,153; Scrib Comp.104.—H.  To agree, accord, harmonize with a person  or  thing; to assert unitedly, determine in common, de. cree, to unite upon something accordantly, etc. (freq. and class, in prose and poetry); constr with  curx, inter se,  the  dat,  or  absol. of person, and with the  ace, de, ad, in,  the inf.. causa,  or  absol.  of the thing. A. L i t., with personal subjects. 1. In agood sense, with  ace.  and  inf.:  honc oino. ploirvme.

       COSENTIONT. ROMAl. DVONORO. OPTVMO. FV-

       ise. viro  ...  lvciom. scipione.,  etc. (i. e. nunc unum plurimi consentiunt Rorna-num bonorum optimum fuisse  virum... Lucium ScipionenO. inscription of the Sci-pios, C. I. L. 1, 32: Wordsworth, Fragm. and Spec. p. 160; cf. Cic. Fin. 2, 35,116; and id. Sen. 17, 61: omnes mortales una mente consentiunt, omnia arrna eorum, qui haec salva velint, contra illam pestem es^e capi-enda, Id. Phil. 4, 3, 7; so Quint. 1, 10, 33; 2, 15, 36 al., Tac. A. 6, 28 al—With  inf.: seu quicquidubique magniflcum est in cla-ritatem ejus (sc. Herculis) refer re consensi-mus, Tac. G. 34  fin.—  With  de  de amicitiae utilitate  omnes uno ore consentiunt, Cic. Lael. 23, 86; so id. Phil. 1, 9, 21: cum ali-quo de aliqua re, id. Ac. 2, 42, 131.—With
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       cum :  consentire cum aliqua re, verbis dis-crepare, Cic. Fin. 4, 26, 72: cum his (orato-ribus) philosophi conseutiunt, Quint. 2, 17, 2 ; so Suet. Aug. 58.—With  dot.:  illis su-perioribus, Quint. 2, 15, 32; so id. 5, 14, 33: sibi ipse, Cic. Off. 1, 2, 5; cf. id. Clu. 22, 60: cui parti, Quint. 5, 14, 9: iis, quibus delec-tautur, id. 5, 11, 19: studiis alicujus, Hor. Ep. 1, 18, 65 al.— With  adversas :  adversus maleficium omne consensimus, Sen. Ben. 3.6,2: adversus patrem cum amicis, Val. Max. 9, 11, ext. 3.—With  ad:  parvo exer-citu, sed ad benevolentiam erga nos con-sentiente, Cic. Att. 5, 18. 2; id. 'fuse. 3, 2, 3; id. N. D. 2, 23, 60; 2,46,119; id. Cat. 4, 7, 15; 4, 9, 18; cf. : ad rem publieam con-servandam, id. Phil. 4, 4, 10: ad decernen-dum tnumphum, Li v. 36, 40, 10: ad ne-cem ejus, id. 39, 50, 6: ad indutias, Suet. Calig. 5. —With  in:  in homine non, ut omne, omnia in unum consentientia, sed singulis membris suum cuique consilium, Liv. 2, 32, 9: in hoc non contumaciter con-sentio, Quint. 11, 3, 11; cf: consentire in asserenda libertate, Suet. Calig. 60: puro pioque duello quaerendas censeo itaque consentio consciscoque, old formula of voting in Liv. 1, 32,12.—With  ut:  senatus .. . censuit consensit conscivit ut bellum cum priscis Latinis fieret, old formula for declaring war, Liv. 1, 32, 13. —With  ne : constat, ad alia discordes in uno adversus patrum voluntatem consensisse, ne dice-rent dictatorem, Liv. 4, 26, 7.—AVith  ace. rei:  consensit et senatus bellum, i. e.  has voted, decreed war,  Liv. 8, 6, 8: bellum erat consensum, id. 1, 32, 12: consensa in po-sterum diem contio, id. 24, 38, 11.—With inf.:  si consensennt possessores non ven-dere, quid futurum est? Cic. Agr. 1, 5, 15. — Impers.:  de prionbus consentitur, Tac. A. 1, 13: inter plurimos consensum est duas esse partes, Quint. 9, 1, 17; 5, 10, 12; Liv. 9, 7, 7; so, consensum est, ut, etc., id. 30, 24, 11. — 2. I n   a  bad" sense,  to agree to any wrong, to join in, to plot together, conspire, take part in,  etc.: neque se cum Belgis reliquis consensisse, neque contra populum Komanum omnino conjurasse, Caes. B. G. 2, 3 ; so id. ib.  fin.:  belli faci-endi causa, Cic. Verr. 2, 5, 8, § 18: urbem inflammare, id. Phil. 2, 7, 17: quod consen-sisset cum Hispan's quibusdam . , , eum (Pompeium) comprehendere, id. Fam. 6,18, 2: ad prodendam Hannibali urbem Roma-nam, Liv. 27, 9, 14: ad aliquem opprimen-dum, Nep. Dat. 5, 2: quod undique abierat, antequam consentirent, Liv. 23, 28, 4; so absol.,  id. 34, 49, 9 al.—B.  Trans  f., with inanimate subjects,  to accord, agree, harmonize with, toft, suit,  etc. (a) With  cum : sed mihi ne utiquam cor consentit cum oculorum aspectu, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 17, 52; cf: cum vultus Domitii cum oratione non consentiret, Caes. B. C. 1, 19 ; Quint. 11,1,2; 11,3,113; 11,3,122: secum ipsa (oratio;  together with sibi constet), Cic. Univ. 3 ; id. Brut. 38, 141: precor. , . ut vestrae mentes atque sententiae cum po-puli Rourtani voluntutibus suffragiisque con-sentiant, id. Mur. 1,1; Dig. 46, 4, 14.— (/?) With  inter se:  (pukhritudo corporis) cle-lectat hoc ipso, quod inter se omnes partes cum quodam lepore conseutiunt, Cic. Off.

       1,  28, 98; Quint. 5, 7, 29. — ( 7 ) W r ith  dat: si personis, si temporibus, si locis ea quae narrantur consentiunt, Cic. Part. Or. 9, 32; id. Phil. 1, 1, 2; id. Att. 7, 3, 3; Quint. 11, 3, 05; 11, 3, 1G4 al.: sibi ipsa lex, id. 2, 4, 37. — (3)  Absol,  Lucr. 3, 170; 2, 915; 3,154: ratio nostra consentit, pugnat oratio, etc., Cic. Fin. 3, 3, 10: judicationem et statum semper consentire, Quint. 3,11, 20: nisi ab imo ad summum omnibus intcnta nervis eonsentiat (cithara), id. 2, 8,15: utrumque nostrum incredibili modo Consentit as-trum, Hor. C. 2, 17, 22.—Hence, 1.  con-SentienS,  entis,  P. a., agreeing, accordant, unanimous:  tanta rerum consentiens, conspirans, continuata cognatio. Cic. N. D.

       2,  7, 19:  cujus  de laudibus omnium essct fama consentiens, id. Sen. 17, 61: animi, id. Div. 2, 58, 119: consilium omnis vitae, id. Tusc. 5, 25,  12. —Abl.  consentiente and -ti: hominum consentiente auctoritate con-tenti non sumus? Cic. Div. 1, 39, 84; so, consentiente voce, Suet. Galb. 13; on the other hand, clamore consentienti pugnam poscunt, Liv. 10, 40. 1.— 2. COnSCnSUS,
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       a, urn, Pa?t,  agreed upon:  consensis quibusdam et concessis, Gell. 15, 26, 2.

       t  COnscntium,  ii,  n -, a> council,  the Gr.  cvvidpiov  (late Lat.), Inscr. Orell. 2120.

       COn-sepellO,  no  perf,  sepultus, 4,  v. a., to bury with:  consepeliri cum aliquo, Ambros. in Luc. 6, 7, § 30: corporis morti consepeliri in baptismo. Hil. Trin. 1, p. 3.— Perf part.:  consepultUS,  buried with, Tert. Res. Cam. 23; Hier. Ep. 14, n. 2 al.

       COnsepio, COnsepto,  etc., v. consae-pio, etc.

       *  COnsdque,  adv.,  v. consequus.

       COnsequens,  entis, v. consequor,  P. a.

       COnsequenter.  adv.,  v. consequor, P. a. Jin.

       Consequents,  »e, / [consequor],  a consequence, natural succession  (mostly post-class.; most freq. in the jurists; never in  Quint.):  eventorum, *Cic. Div. 1, 56, 128 : naturae, Gell. 12, 5, 10 ; most freq. in phrase per consequential^  by consequence:  per consequentiam signiflcatio est, cum res quae sequuntur aliquam rem di-cuntur, ex quibus tota res relinquitur in suspitione, Auct. Her. 4, 54, 67 ; Dig. 4, 3, 19; 10, 1, 5; so also in  plur.:  per consequents, ib. 2, 8, 1 sq.; 47, 10, 1 al.

       COnsequia,  ae , / [ id -], = consequently  a consequence  (ante- and post-class.): rerum, Lucr. 5, 678 Forbig. dub. (Lachm. conseque); and |j.  Concr.,   a retinue, the rear guard,  App. 5, p. 169, and 10, p. 247.

       COn-seqUOr,  stjeutus (or sgqufitus; v. sequor), 3,  v. dep. a.  J.  To follow, follow up, press upon, go after, attend, accompany, pursue any person  or  thing  (class, in prose and poetry); constr. with  ace.  or  absol.  A. Lit. 1. In gen. (rare), (u) With  ace: consecutus est me usque ad fores, Plaut. Cist. 1,1, 93: me continuo, id. Am. 3, 1, 20: te tarn strenue, id. Rud. 2, 6, 9: prope nos, id. ib. 4. 3,11; cf.: litteras suas prope, Liv. 41, 10, 12: vocem gradu, Plaut. Rud. 1, 4, 21. — (/?)  Absol:  ita vos decet; Consequi-mini, Plaut. Mil. 3, 3, 22: hie se conjecit intro: ego consequor, Ter. Heaut. 2, 3, 36: ego recta consequor, id. Hec. 3, 3,12; Nep. Them. 7,2: comitibus non consecutis,  without attendants,  Cic. Tusc. 5, 34, 97. — 2. I n p a r t i c. a.  To follow after  or  pursue in a hostile manner:  reliquas copias Helveti-orum, Caes. B. G. 1, 13 : reliquos, id. ib. 1, 53 : consequuntur equites nostri, ut erat praeceptum, Auct. B. G. 8, 27 : consecutis strenue hostibus, Curt. 5, 4, 34: fugientem (Servium), Liv. 1, 48, 4.—  Absol,:  ita mihi videntur omnia, mare, terra, caelum conse-qui, ut, etc., Plaut. Am. 5, 1, 3 Fleck. Codd. (Ussing, concoqui).—|>,  To follow, come aft^r,  in time: hunc Cethegum consecutus est aetate Cato, Cic. Brut. 15, 61: Sallustium (Livius, etc.),A^ell. 2, 36, 3: has tarn pros-peras res consecuta est subita mutatio, Nep. Dion, 6,1; cf. id. Cim. 3, 2: si haec in eum annum qui consequitur redundarint, Cic. Mur. 39, 85 ; cf.: omnes anni conse-quentes, id. Sen. 6, 19: tempus, id. Fin. 1, 20, 67: reliquis consecutis diebus, id. Phil. 1,13, 32: ejusmodi tempora post tuam pro-fectionem consecuta esse, id. Fam. 1, 5, a, 1; Auct. Her. 2, 5, 8: haec cum Crassus dixis-set, silentium est consecutum. Cic. de Or. 1, 35, 160 ; cf. id. ib. 3, 2, 6 ; id. Tusc. 4, 8, 19: hominem consequitur aliquando, num-quam comitatur divinitas, i. e.  after death. Curt. 8, 5, 16. — B. Trop. 1. In gen. (rare): minas jam decern habet a me filia .. . Hasce ornamentis consequentur alte-rae, Ter. Heaut. 4, 7, 9 : his diebus, quae praeterita erunt superiore mense, opera consequi oportet,  to make up,  Col. 11, 2, 90.—Far more freq., 2. I n  par tic. a. To follow a model, copy,  an authority, example, opinion, etc.;  to imitate, adopt, obey, etc.: Chrysippum Diogenesconsequens par-turn Jovis dejungit a fabula, Cic. N. D. 1, 15, 41: eum morem, id. Leg. 2, 7, 18: alicujus sententiam, Plaut. As. 2, 1, 13: ne-cesse'st consilia consequi consimilia. Ter. Heaut. 1, 2, 35; so, sentpntias (prmcipum), Cic. Cat. 3, 6, 13: suum quoddam  institu-tum, id. Off. 1, 32,116: exilitatem, id. Brut. 82, 284: mediam consilii viam, Liv. 24, 45, 7.—"p.  To follow a preceding cause as an effect, to ensue, result, to be the consequence, to arise  or  proceed from:  rebus ab ipsis Consequitur sensus, Lucr. 1, 461; 3, 929; 4, 867; cf. id. 3, 477: ex quo fit ut pudorem

       CONS

       rubor, terrorem pallor et tremor consequa-tur, Cic. Tusc. 4, 8, 19: quam eorum opini-onem magni errores consecuti sunt. id. ib.

       1,  16, 36: qtiod dictum magna invidia consecuta est, Nep. Dion, 6, 4: ex quo illud natural consequi. ut communem utilitatem nostrae anteponamus, Cic. Fin. 3, 19, 64 ; Quint. 6, 3, 44; 2, 3, 2: quia libertatem pax consequebatur, Cic. Phil. 1, 13, 32.— (/3) Of a logical sequence,  to follow :  si quod pri-mum in conexo est, necessarium est, fit etiam quod consequitur necessarium, Cic. Fat. 7, 14 ; 5, 9 ; cf. under  P. a.  — H. Me ton. (causa pro effectu), by following after any person or thing,  to reach, overtake, come up with, attain to, arrive at. A. Lit-  (a)  With  ace:  si statim navigas, nos Leucade consequere, Cic. Fam. 16,1, 2: aliquem in itinere, id. Inv. 2, 4,15; Pompe-ius ap. Cic. Att. 8, 12, A, § 3 : fugientem, Liv. 1, 48, 4; Curt. 4, 9, 25; Dig. 42. 8, 10, § 16; cf. Verg. A. 11, 722: cohortes, Suet. Caes. 31: virum, Ov. M. 10, 672: rates, id. ib. 8,143 et saep. —(/i)  Absol.:  si adcelerare volent, ad vesperam consequentur,Cic.Cat.

       2,  4, 6: prius quam alter, qui nee procul aberat, consequi posset, Liv. 1, 25, 10: Fa-bius equites praemittit, ut. . . agmen mo-rarentur dum consequeretur ipse, Auct. B. G. 8, 28  init.:  interim reliqui legati sunt consecuti,  came up,  Nep. Them. 7, 2.— B. Trop.,  to reach, overtake, obtain  (cf. asse-quor). X. I n  gen. a. With things as objects (so most freq.),  to obtain, acquire, get, attain, reach :  ut opes quam maximas consequantur, Cic. Oil'. 1, 19, 64; cf. quaes-tum, id. Imp. Pomp. 12, 34: amplissimos honores, id. Plane. 5, 13: magistratum, id. ib. 25, 60: earn rem (i. e. regna), Caes. B. G. 2, 1: dum sua quisque spolia consequi stu-det, Curt. 4, 9, 19.—W r ith  ab :  nee dubitat quin ego a te nutu hoc consequi possem, Cic. Fam. 13,1, 5: ab aliquo suum consequi, Gai Inst. 2, 55; Dig. 15, 1, 9, § 1; Cic. Plane. 23, 55.—With  ex:  fructum amplissi-mum ex vestro judicio, Cic. Imp. Pomp. 1, 2 : gloriosam victoriam ex rei publicae causa, id. Cael. 7, 18: aliquid commodi ex laboriosa exercitatione corporis, id. Fin. 1,

       10,  35; Quint. 7, 2, 42.—With  per:  omnia per senatum (corresp. with adsequi per populum), Cic. Fam. 1, 7,10; Quint. 3, 8. 34. —With  abl:  ut omnem gloriam . . . omni cura atque industria consequare. Cic. Fam. 1, 7, 9 ; 1, 5, b, 2  fin.:  suis erga  aliquem meritis inpunitatem, id. Plane. 1,3: tantam gloriam duabus victoriis, Nep. Them. 6, 3; id. Dat. 5, 2; id. Att. 19, 2; 21,1; Quint. 10, 1, 8; 10, 1, 102; Ov. Tr. 5, 7, 68. —AVith  in and  abl.:  si quid in dicendo consequi possum, Cic. Imp. Pomp. 1, 2: in bac pernicie rei publicae. . . gratiam, id. Off. 2, 22. 79: Achillis  gloriam m rebus bellicis,Quint. 12,

       11,  27; cf. Nep. Ages. 2, 5.—With  ut  or  ne : hoc consequi, ut ne. etc., Cic. Fam. ], 2, 4: ncc legum repertorcs sine gumma vi oran-di consecutos, ut. etc., Quint. 2,16, 9; 5,10, 125; 8, 3, 70; Veil. 2, 124, 4; Cels. 7, 26, 3-vix per matrem consecutus, ut, etc.. Suet Tib. 12: per quae si consequi potuimus, ut, etc., Cels. 3, 19: sicut hie Cicero consequitur, ne, etc., Quint. 9, 2. 62. —  Absol.:  quibus ex rebus largiter erat consecutus,  made great proJU,  Auct. B. Afr. 62; cf.: non quod minore numero militum consequi difficile factu putaret, sed ut, etc., Auct. B. Alex. 30, 3: non est turpe non consequi, dummo-do sequaris, Sen. Ben. 5. 5, 4. —With  inf.  as object: vere enim illud dicitur, perverse dieere homines perverse dicendo facillime consequi, Cic. de Or. 1, 33, 150.— b. Sometimes with a personal object, and with a thing as subject (cf. capio, 11.),  to reach, come to, overtake :  matrem ipsuin ex aegri-tudine hac miseram mors consecuta'st.Ter. Phorm. 5, 1, 23 : tanta prosperitas Caesa-rem est consecuta. ut, etc., Nep. Att. 19, 3; Quint. 7, 4,19: si aliqua nos incommoda ex iis materiis consequentur, id. 2, 10, 14; cf.

    

  
    
       1.  B. 2. b. supra.—2. 1"  parti  c. a.  'To become like  or  equal to a person  or  thing in any property  or  quality, to attain, come, up to, to equal  (cf. adsequor): abqucm majo-rem, Cic. Brut. 64, 228 : nullam partem tuorum meritorum, id. Fam. 1, s, 6; cf.: ad consequendos, quos pnores ducimus. ac-cendimur. Veil. 1, 17, 7 : verborum prope numerum sententiarum numero, Cic. de Or

       2,  13, 56; Col. 11, 2, 90.— b.  To reach  with the sight,  to distinguish  (rare):   an.mal.a

       cons  .

       ralnuta, quae non possunt oculi consequi, Varr. R. R. 1, 12, 2.—c.  To attain to something intellectually  or  by speech, to understand, perceive, learn, know:  similitudinem veri, Cic. Univ. 3  init.:  plura, Nep. Alcib. 2, 1 : quantum conjectura, Caes. ap. Cic. Q. Fr. 2, 10 (12), 4: omnis illorum conatus investigare et consequi, Cic. Verr. 1, 16, 48; id. Fam. 1, 8, 6: omnia alicujus facta aut memoria consequi aut oratione com-plecti. id. Verr. 2, 4, 26, § 57: tantam cau-sam diligentia consequi et memoria com-plecti, id. Div. in Caecil. 12, 39. — d. Of speech or lang.,  to attain, be equal to, impress fully, do justice to,  etc.: vestram mag-nitudinem multitudinemque beneficiorum, Cic. Red. Quir. 2, 5: laudes ejus verbis, id. Phil. 5,13, 35. cf. id. Fragm. ap. Non. p. 270, 21: omnia verbis, Ov M. 16 419; cf. Cic. Dom. 50,129.—Hence,  COnSCquenS,  en-tis,  P. a.  (ace. to I. B.).  A,  According to reason, correspondent, suitable, fit:  in con-junctis verbis quod non est consequens vituperandum est, Cic. Part. Or. 6, 18; cf. Quint. 4, 3, 5; 5, 10, 75.—Hence, 2. Consequens est = consentaneum est,  it is in accordance with reason, fit, suitable,  etc.; with ut  or  ace.  and  inf.:  consequens esse vide-tur, ut scribas, etc., Cic. Leg. 1, 5, 15: consequens est, eos invitos non potuisse reti-neri, Quint. 5, 10, 77; so, dicere, Cell. 1, 4, 7; Dig. 43, 23, 15  fin.  — B.  That folloius logically, consequent;  wither. .* assentior, eorum quae posuisti alterum alteri consequens esse, Cic. Tusc. 5, 8, 21; cf. id. ib. 5, 7, 18.—  Comp.:  quid consequentius, quam ut, etc., Aug. Trin. 15, 19  fin.—Sup.  apparently not in use.—Hence,  subst:  conse-quens  entis,  n., a consequence:  teneamus illud necesse est, cum consequens aliquod falsum sit, illud, cujus id consequens sit, non posse esse verum, Cic. Fin. 4, 24, 68: consequentibus vestris sublatis, prima tol-luntur, id. ib. 4,19, 55; id. de Or. 2, 53, 215; id. Top. 12, 53; Quint. 5, 10, 2; 6, 3, 66.—

       Hence,  consequenter, adv -  (post-class.).

       1.  In an accordant, suitable manner, suitably, conformably;  with  dat.:  prioribus dicere. Dig. 35, 2, 11 ; so ib. 10, 2, 18 ; App. M. 11, p. 257.—  Absol.,  Hier. Ep. 22, n. 13.—

       2.  In consequence, consequently,  App. M. 10 init. — Comp.  and  sup.  not in use.

       4Qp  Pass.:  quae vix ab hominibus consequi possunt  uvveaOat,  Orbilius ap. Prise, p. 791 P.

       COIlSCqUUS,  a, um,  adj.  [consequor], following  (ante- and post-class.): pars pa-ginae, Sid. Apol. 7, 14 : ratione, Claud. Mam. Stat. An. 2, 9  fin. —*  Adv.:  conse-que  redeunt ex ordine certo, Lucr. 5, 679 Lachm.  JY. cr.

       *  con-sermonor,  ari, t\  dep. 9  to con-verse with one, to talk:  cum  lis,  Quadrig. ap. Gell. 17, 2,17.

       1. COn-serO,  sevi, situm or satum, 3, v. a. (perf  conseruerit, Col. 3, 4, 2 ; Aur. Vict. Epit. 37, 3; Dig. 6, 1, 38; v. 1. sero).

       1.  To sow  or  plant with something  (class.). A. Lit.: agros, Cic. N. D. 2, 52,130; Verg. E. 1, 73; Cato, R. R. 6, 1; Dig. 7, 1, 9, § 6; cf.: ager diligenter consitus, Cic. Sen. 17, 59 : ager arbustis consitus, Sail. J. 53, 1 ; and: consitus an incultus (locus), Quint. 5, 10, 37: Ismara Baccho (i. e. vino), Verg. G.

       2,  38: vineam malleolo, Col. 5, 5, 6 : arva frumento, Curt. 7, 4, 26.—  Absol.:  in alieno fundo, Dig. 6, 1, 38: in alienum fundum, ib. 41, 1, 9.—2. Transf.: arva muliebria (Venus), Lucr. 4,1107; cf. Sol.  9 fin.— Hence, conserentes dii,  who preside over generation,  Arn. 5,169.—B. Transf., of columns, to plant, set:  aera (rostra) columnis consi-ta, Claud. VI. Cons. Hon. 49. — C. Trop.: (sol) lumine-consent arva,  strews, fills, Lucr. 2, 211 : consitus sum Senectute, * Plaut. Men. 5, 2, 4: caeca mentem caligi-ne Theseus consitus, * Cat. 64, 208. — JI. To sow, plant:  olivetum, Varr. R. R. 1. 24: hoc genus oleae, Cato, R. R. 6, 1: arborem, Liv. 10, 24. 5; Curt. 6, 5, 14; 7, 2, 22: zizy-phum, Pall. Apr. 4 : p ilmas. id. Oct. 12 : (vitem) Narbonicam, PIm. 14. 3, 4, § 43 ; Cato ap. Plin. 14, 4. 5. § 46. — B.  Transf. (cf. I. B. supra): extra, vallum stili caeci, mirabilem in modum consiti,  set,  Auct. B. Afr. 31.

       2. COll-SerO,  sCrBi, sertum, 3  (perf. consevisti, Fronto, Ep. ad Ver. 8),  v. a., to

       430
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       connect, entwine, tie, join, fit, bind into a whole  (syn.: conecto, conjungo, con-texo, etc.; class, in prose and poetry ; most freq. in the sign if. II. B., and in the histt.). I. In gen. A, Lit.  (a) With  ace.  with or without  abl.:  lorica con-serta hamis auroque, Verg. A. 3, 467 ; cf.: tegumen spinis, id. ib. 3, 594 (illigatum spi-nis, Serv.); cf. Tac. G. 17: monile margari-tis gemmisque, * Suet. Galb. 18 : vincula, quis conserta erant vehicula, Curt. 9, 1, 17; cf.: conserta navigia,  entangled,  id. 4, 3,18: scutis super capita consertis,  overlapping, id. 5,3, 23: rudis arbor conseritur (for navigating), Luc. 3, 512; cf. id. 4,136.—(,3) With ace.  and  dat:  alium (truncum) alii quasi nexu conserunt, Curt. 6, 5, 15.— B. Trop.: quid juvat nocti conseruisse diem? Ov. Am. 3, 6, 10: exodia conserta fabellis Atellanis, Liv. 7, 2, 11; v. exodium: virtutes conser-tae et inter se cohaerentes, Sen. Ep. 90, 3: ita ordo rerum tribus momentis conscrtus esf, * Quint. 5,10, 71: sermonein,  to interchange words, converse,  Curt. 8, 12. 5 ; Fronto L 1.— II.  I n p a r t i c. A.  To join, connect, unite together:  teneros sinus, Tib. 1, 8, 36: femur femori, id. 1, 8, 26; cf.: la-tus lateri, Ov. H. 2, 58.— B. Esp.,  to unite in hostility, for contest, to bring together; so most freq. manum or manus,  to engage in close combat, to join hand to hand, to join battle :  signa contulit, manum conse-ruit, magnas copias hostium fudit, Cic. Mur. 9, 20; so Plaut. Mil. 1,1, 3; Sail. J. 50, 4; Nep. Dat. 8, 4; id. Ages. 3, 6; Liv. 21, 41, 4 al.: manum cum hoste, Varr. L. L. 6, § 64 Mull.; Cic. Att. 7, 20, 1; Nep. Hann. 4, 2: manus inter se, Sail. H. 1, 41, 19 Dietsch; Liv. 7, 40, 14; Ov. H. 12, 100: manus cum imparibus, Liv. 6,12, 8: cum hoste manus, id. 21, 39, 3: consertis deinde manibus, id. 1, 25, 5: dextras, Stat. S. 1, 6, 60: pugnam, Liv. 21, 50, 1; cf. id. 21, 8, 7; Tac. A. 2, 10: pugnam inter se, Liv. 32. 10, 8 : pugnam seni, Plaut. Bacch. 4, 9, 43 : proelia, Verg. A. 2, 398; Liv. 5, 36, 5; Curt.8,13,12: certa-men, Liv. 35, 4, 2: bella,Val. Fl. 3, 31: Delia bellis, Luc. 2, 442: acies, Sil. 1, 339; cf.: conserta acies,  hand-to-hand fighting,  Tac. A. 6, 35. —■  Mid.:  navis conseritur,  enters the fight,  Liv. 21, 50, 3: duo acerrima pugna conserti exercitus,Val. Max. 3, 2, 1.—Rarely  absol.:  levis armatura ab lateribus cum levi armatura, Liv. 44, 4, 6.-2. Trop.: haud ignotas belli artes inter se consere-bant, Liv. 21,1, 2.—3. T r a n s f., of judicial controversy: manum in jure or ex jure conserere,  to make a joint seizure  (this was done by the litigant parties laying hands at the same time upon the thing in dispute, each one claiming it as his own): bi qui in jure manum conserunt, XII. Tab. ap. Gell. 20, 10, 7: non ex jure manum conser-tum sed mage ferro rem repetunt, Enn. ib. § 4 (Ann. v. 276 Vahl.); cf. also Varr. L. L. 6, § 64 Mull., and Cic. Fam. 7, 13, 2: ibi ego te ex jure manum consertum voco, etc.,  I summon you in an action  for possession, etc., a judic. formula in Cic. Mur. 12, 26 ; id. de Or. 1, 10, 41. — Hence, *  con-serte,  adv.,  from consertus, a, um (ace to I. A.), not used as  P. a., as if bound  or fastened together, in connection :  omnia necesse est conligatione natural! conserte contexteque fieri, Cic. Fat. 14, 32.

       *  COnsertlO,  onis,/. [2. consero].  a joining together:  verticum, Arn. 3, p, 107.

       COnsertllS,  a >  um >  Part,  from 2. consero.

       COnserva,  ae ,/ [conscrvus],  a (female) fellow-slave.  I. Prop., Plaut. Cas. 1. 20; id. Mil. 4, 8, 30; Ter. Eun. 2, 3, 75; Varr. R. R. 1, 17, 5 al.;  dat. plur.  conservabus, Dig. 33, 7, 27.— II.  Transf.  to inanimate things: nolo ego foris conservas Meas a te verberarier, Plaut. As. 2, 3, 6: duraque oon-servae ligna, valete, fores, Ov. Am. 1, 6. 74.

       COnservabllis,  e,  adj.  [conservo].  that can be preserved  (late Lat.): bouum, Tert. adv. Mart. 2, 13.

       COnservatlO,  onis,/ [id.],  a keeping, preserving  (several times in Cic.; elsewh. very rare): frugum, Cic. Off. 2, 3, 12: Ma-rii, i. e.  of his life,  Val. Max. 2, 10, 6.— Trop.: bonorum, * Quint. 5, 10, 33: patriae. Num. Gallieni ap. Eckhel. 7, p. 408: naturae (with convenientia), Cic. Off. 1, 28, 100: decoris, id. ib. 1, 36,131: aequabilita-tis, id. de Or. 1, 42,188.

       CONS

       Conservator,  oris,  m.  [conservo],  a keeper, preserver, defender  (several times in Cic. and in inscriptions; elsewh. rare): pro di inmortales, custodes et conservators hujus urbis atque imperii, Cic. Sest. 24, 53; so as an epithet of Jupiter, Inscr. Orell. 1225 sq.; 1629; 4982 al. : istius urbis (with parens), Cic. Att. 9, 10, 3 : civitatis, id. Sest. 45. 98: patriae, id. Har. Resp. 27, 58: inimicorum, id. Att. 8, 9, 3: Romani nomi-nis Augustus (with conditor), Veil. 2, 60, 1: inimicorum (opp.: desertor amicorum),Cic. Att. 8, 9, 3 : conservators sibi nomen, Graeco ejus rei vocabulo, assumpsit, Tac.

       A.  15, 71. —  II,  A ivorshipper,  Tert. adv. Nat. 1, 7.

       COnservatrix,  Icis,/. [conservator], she who preserves,defends  (post-class.): con-servatrices et nutrices ignis,  A rn. 4, p. 151.— As an epithet of Juno. Inscr. Grut. '25, 2 al.; cf. conservator; and of industrious housewives, Inscr. Orell. 4930 al.: bonorum prin-cipum dementia conservatrix thensauro-rum, Treb. Poll. Trig. Syr. 30, 16 (but the best reading, Cic. Fin. 5, 9, 26, is servatri-com; cf. Madv.  N. cr.).

       COn-SerVltium,  ii,  n., joint servitude:  commune, Plaut. Capt. 2, 1, 55; Tert. Cult. Fem. 2.1.—H.  Transf.,   the fellow-slaves,  Ambros. Ep. 85, 1.

       COn-serVO,  avi, iitum, 1  (inf. perf.  conservative more usu. than conservavisse, ace. to Quint. 1, 6, 21),  v. a., to retain, keep something in existence, to hold up, maintain, to preserve, leave unhurt  or  safe  (class.; esp. freq. in prose). I. Of corporeal objects; absol.:  conserva, quaere, parce. Ter. Ad. 5, 3, 27; usu. with  ace:  conservasti te atque illam, id. Heaut. 4, 1, 40: placet his, simul atque natuni sit animal, ipsum sibi concili-ari et commendari ad se conservandum et ad suum statum et ad ea quae conservan-tia sunt ejus status diligenda, Cic. Fin. 3, 5, 16; v. infra,  P. a.:  Caesar sese eos conser-vaturum dixit,  would save, leave unharmed, Caes. B. G. 2, 15; so id. ib. 2, 12; 2, 28; id.

       B.  C. 3, 98 ; Nep. Them. 5, 2 ; 8, 6 ; Suet. Aug. 17 al.: rem familiarem diligentia et parsimonia (corresp. with augere), Cic. Off.

       2,  24, 87: simulacra arasque, Nep. Ages. 4, 7: couservari  alitem  atque sobolem jussera haruspices, Plin. 15, 30, 40, § 136: arborem, to preserve,  Suet. Aug. 94: chirographum, id. Dom. 1: pmedia successioni suae, Dig. 32, 1, 38, § 7.—With two  aces.:  omnes salvos, Cic. Cat. 3, 10, 25: aliquos incolumes, id. Fam. 9, 13, 3: rectam conservare stir-pem. Col. 4, 20,1. —H. Of incorporeal objects: corpora quaedam conservant natu-ram semper eandem, Lucr. 1, 677: genus, id. 2, 709 : ordinem, Cic. Rose. Com. 2, 6 : pristinam erga me voluntatem, id. Fam. 5,

       3,  2 : pristinum animum erga populum Romanum, Liv. 31, 2, 4 : jusjurandum,  to keep, observe,  Cic. Off. 3. 28, 103 ; Nep. Hann. 2, 5: quam (benevolentiam) conser-vabo, Cic. Fam. 3, 7, 6 : jus augurum, id. Div. 2, 35, 75: tuorum meritorum erga me memoriam, id. Fam. 4, 13, 7: patriam, id. Rep. 6, 13, 13; cf. id. Red. Quir. 7, 17: re-ligionem, Nep. Ages. 2, 5: indutias, id. ib. 2, 4: voluntatem mortuorum, Cic. Verr. 2, 1, 47, § 124: legem, Quint. 9, 2. 83: privi-legia athletis, Suet. Aug. 45.—So the formula in treating for peace: majestatem populi Romani comiter conservato, in Cic. Balb. 16, 35; Liv. 38, 11, 2; cf. Dig. 49, 15, 7, and v. comis,  adv. fin.  — With double ace:  incorrupta niei conserva foedera lec-ti, Prop. 4 (5), 3, 69. — Hence,  conser-vans,  antis,  P  a -i preservative;  with  gen.: quae conservantia sunt ejus status, Cic. Fin. 3, 5, 16.

       *  COnserVUla,  ae,/.  dim. [  conserva 1, a small (female) fellow-slave,  Sen. Contr. 3, 21, 8.

       COll-SCrvUS,  i, w.,  a felloio-slave, a companion in servitude,  Plaut. Capt. 2, 1, 52; id. Mil. 2, 1, 67; Ter. Ad. 3, 3, 71; Cic Chi. 04, 179; id. Fam. 12, 3, 2; Hor. S. 1. 8, 9; 2, 7, 80; Tac. Agr. 31; Dig. 1J, 3. 14. 8 2; Tiiscr. Orell. 4598 al.—-In  yu. plur.  consor-viim, Tilin. ap. Fctt. p. 270, 20 Mull. (Com. Rel. v. 132 Rib.'.—Of a dog in relation to slaves, Col. 7. 12. 5. —Trop.: servi sunt, immo conservi, Sen. Ep. 47, 1.

       COnsCSSOr.  oris,  in.  [consido].  one who sits near  or  by a person  or  thing, an assessor  (several times in Cic; elsewh. rare),
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       in a court of justice, Cic. Fin. 2, 19, 62; at a feast, id. Fl. 11, 24 ; id. Phil. 5, 5, 13 ; Mart. 1, 27; but esp. in public exhibitions, Cic. Att. 2, 15, 2; Li v. 34, 54, 7; Val. Max.

       I, 7, 8; cf.: dei Mithrae Dareus, Jul. Val. Her. Gest. Alex. 1, 42.

       COnseSSUS,  us, m. [con si do]. I. Abstr., a sitting together  or  with  (only post-class.): communis ei, Lampr. Alex. Sev. 4: conses-sum alicui offerre,  the permission to sit with one,  id. ib. 18; so of permission to sit: h-berum habere, Cod. Th. 6, 2(5, 10. — Far more freq. and class, in prose and poetry,

       II.  Concr.,   a collection of persons sitting together, an assembly  (in courts of justice, trie theatre, etc.), Cic. Verr. 2, 1,  1,  § 19; id. Mil. 1, l'; id. Plane. 1, 2; id. Quint. 3, 12 al. ; * Suet. Aug. 44; Tac. A. 13. 54 al. ; Lucr. 4, 76; Verg. A. 5, 340; 5. 577: quibus cum a c line to consessu plausus osset multiplex datus, Cic. Sen. 18, 64: in ludo talario, id. Att. 1, 16. 3: ludorum gladiatorumque, id. Sest. 50, 106; id. Har. Resp. 11, 22; cf. in  plur.:  theatrales gladiatoriique, id. ib. 54, 115.

       COnsideranter,  adv.,  v. considero fin.,  A.

       *  COnSlderantia,  ae, / [considero. II.],  consideration, reflection,  Vitr. 6, 1, 10.

       Considerate,  adv.,  v. considero  fin., B.,  adv.

       Consideration  onis, / [considero, II. J,  contemplation, consideration, refection (rare; not in Quint.): consideratio contem-platioque naturae, Cic. Ac. 2, 41, 127: accu-rata, id. ib. 2, 11, 36 ; id. Inv. 2, 33, 103 : subtilior verborum, Cell. 13, 29 (28), 6.

       considerator,  *> ris ,  m - i^i], one who

       considers, refects  (post - class., and very rare); transl. of the Gr.  aKemtKo',-, a sceptic,  Cell. 11, 5, 2 ; Aug. Tract, ap. Joann. Jin.

       consideratus,  a ,  um ,  Part,  and  P. a., from considero.

       COn-SlderO,  av *, atum, 1,  v. a.  [ace. to Corss. Nachtr. p. 43, from sidus, prop, to observe the stars; and so Paul, ex Fest. p.42, 4, and 75, 8 Mull.; cf. desideroJ,fo  look at closely, attentively, carefully, to inspect, examine  (class, in prose and poetry, esp. in the trop. signif.). I. L i t.: contemplari unum quidque otiose et considerare eoepit. Cic. Verr. 2, 4,15, § 33: candelabrum etiam atque etiam, id. ib. 2, 4, 28, § 65: argentum (with contemplari), id. ib. 2, 4, 15. § 33 : opus (pictorum), id. Off. 1, 41,147: aliquem, Sail. C. 58,18: pallium diligentius, Petr. 12, 3; cf. Cic. Verr. 2, 4, 27, § 63: feminas dili-genter ac lente mercantium more, Suet. Calig. 36: formam,qua ludum gladiatorium erat aediricaturus, id. Caes. 31: lucentia si-dera, Gell. 2, 21, 2: spatium, Ov. M. 3, 95 al. — (/3) With  ace.  and  inf.  as object,  to observe, perceive  (very rare): cum folia decidere considerassent (corresp. with videre and animadvertere), Col. 11, 2, 67. —( 7 ) With a rel.-clause:  numtamen excideritferrumcon-siderat, hastae, Ov. M. 12,105.— H. Tr op., to consider maturely, to reflect, contemplate, meditate;  constr. with the  ace,  with  de,  a rel.-clause, ut,  or  absol. (a)  With  ace.:  me-cum in animo vitam tuam, Ter. Heaut. 2, 4, 5; so, eos casus mecum ipse, Cic. Tusc. 5, 1, 3: reliquum est, quod ipsae optime con-siderabitis, vestri similes feminae sintne Romae, id. Fam. 14, 14, 1: res atque peri-cula nostra, Sail. C. 52, 2: simul ipse qui suadet considerandus est, Tac. H. 2, 76.— With  ex :  Rosciorum factum ex ipsius Chrysogoni judicio, Cic. Rose. Am. 37, 108. ■—With  aliquid ex aliqud re:  aliquid ex se et ex sua natura, Cic. Inv. 1, 10, 14; 2. 58,

       176   (j3)  With  de :  cum de me ipso ac de

       meis te considerare velim, Cic. Att. 7,13, 3: his de rebus velim cum Pomponio considered, id. ib. 14,14, 2: de qua (intercessione) isti i psi considerabunt, id. Imp. Pomp. 19, 58: de tota re, id. Att. 12, 24,  1.—Impers. : quale sit id, de quo consideretur,  inquiry is made.  Cic. Off. 3, 4,18.—(7) With  rel.-clause : considerate cum vestris animis vosmet ipsi, ecquem putetis, etc., Cic. Verr. 2, 3,12, § 29: sed velim consideres, quid faciendum putes, id. Att. 7, 13, 3 ; id. Verr. 2, 5. 68, § 174 ; Liv. 45, 12, 5 : consideres quid agas, quo progrediare, quern hominem et qua ratione defendas, Cic, Verr 2, 5, 68, § 174 ; Sail. C. 20, 6 ; 44, 5 ; Quint. 8, 3, 15; 3, 8, 51 al.: finitimos hostes an amicos ve-

       CONS

       lis esse considera, Curt. 7, 8, 30.— So  im-pers.:  in qua (parte) quid juris sit consi-deratur, Cic Inv. 1, 11,14.— (<5) With  ut  or ne, to take care, to be considerate  (rare): considerandum erit, ut solum pingue sit, Col. 2, 2, 17; so, ut luna crescente id fiat, id. 8, 5, 9.—  Impers.:  considerandum est, ne aut temere desperet, etc., Cic. Off. 1, 21, 73.— (e)  Absol:  ille se considerare velle (ait), Cic. Fam. 10,16,1.—Hence,  £L,  con-Slderanter,  adv.  (of the  P. a.  conside-rans. which is not used), = considerate,  in a deliberate, considerate manner  (post-Aug. and rare): agere, Val. Max. 8,1, Ambust. 2: cuneum deponere, Pall. Febr. 17, 2.— Com p. considerantius, ace. to Fronto, p. 2194 P., but without voucher.— Sup.  not in use.— B.  COnSlderatUS,  a , um,  P. a.,  in arc. with II.,  maturely reflected upon, considerate, circumspect, cautious,  etc. (in good prose; most freq. in Cic.; not in  Quint.).

       1. Of things: verbum consideratissimurn, arbitror, Cic. Font. 9, 19 (v. arbitror, II.): considerata atque provisa via vivendi, id. Par. 5, 1, 34 ; ef.: considerata (et diligens) excogitatio faciendi aliquid aut non faci-endi, id. Inv. 2, 5, 18 : nihil, id. Har. Resp.

       2,  3: factum, id. Sull. 26, 72: ratio, id. Inv. 2, 54, 164: tarditas, id. Brut. 42,154: facili-tas parum considerata, Cod. Th. 8, 5, 19.— Comp.:  consilium, Cic. Att. 9, 2, a, 2.— 2. Transf., as in Engl., to the person: homo" Cic. Caecin. 1, 1; id. Quint. 3, 11: conside-ratus ac sapiens, Plin. Pan. 44, 5: tardum pro considerato vocent, Liv. 22, 39, 20. — Comp. : consideratior factus Caesar (with tardior), Auct. B. Afr. 73;,cf.: una in re paulo minus consideratus, Cic. Quint. 3, 11.— Adv.:  considerate,  considerately : fieri, Cic. Quint. 16, 51; id. Off. 1, 38, 136: agere, id. ib. 1, 27, 94 al—  Comp.,  Att. ap. Cic. Att. 9, 10, 9; Liv. 4, 45, 8 ; Suet. Caes. 77. Sup.,  Cic. Att. 9, 10, 2.

       COn-Sldo, s Cdi  (also -sidi, Enn. ap. Gell.

       4,  7, v. Sat., v. 14 Vahl.; Tac. A. 1,  SO fin.;  Gell.

       5,  4, 1; cf. Wagner ad Verg. E. 7, 1; Neue, Formenl. II. p. 501), sessum, 3,  v. n., to sit down  (esp. of a multitude),  take a seat, be seated, to settle  (freq. in all periods and species of composition); constr. with  in  and abl, sub  and  abl., ante,  the simple  abl.,  or absol.  I. Lit.  & m   In gen. (a)  Absol.: salutatio hospitalis . . . fuit, positisque se-dibus consederunt, Liv. 42, 39, 8: scio apud vos Alio in conspectu matris nefas esse considere, Curt. 5, 2, 22: ill! jussi considere affirmant, etc., id. 7, 6, 6: nee aut recubet aut considat pastor, Col. 7, 3, 26: vix consi-deramus, et nox, etc., Plin. Ep. 6, 20, 14.— (/?) With designation of place: si videtur, considamus hie in umbra, Cic. Leg. 2, 3, 7; ef.: in pratulo propter Platonis statuam, id. Brut. 6, 24: certo in loco, id. Sen. 18, 63: in ara, Nep. Paus. 4, 4 : in molli herba, Verg. E. 3, 55: in illo caespite, Ov. M. 13, 931: examen in arbore consederat, Liv. 21, 46, 2: in rupe, Curt. 3, 1, 4: in sella, id. 5, 2, 13: in turre consedit avis, id. 4, 6, 11: dormienti in labellis (apes), Cic. Div. 1, 36, 78: sub arguta ilice, Verg. E. 7, 1: hie cory-lis mixtas inter ulmos. id. ib. 5, 3: ante fo-cos scamnis longis, Ov. F. 6, 305: super ri-pam stagni, id. M. 6, 373: transtris,Verg. A. 4, 573: ipsae (apes) medicatis sedibus, id. G. 4, 65: solio medius consedit avito, id. A. 7, 169: mecum saxo, Ov. M. 1, 679: tergo tauri, id. ib. 2, 869. —  Impers.:  in silvam venitur et ibi considitur, Cic. de Or. 3, 5, 18.—Of soldiers in battle array: triarii sub vexillis considebant, sinistro crure porrecto, scuta innixa umeris... tenentes, Liv. 8, 8, 10 — B. In par tic. 1, In assemblies of the people, courts of justice, theatres, etc., to take one's place, take a seat, sit, hold sessions, to be in session:  cum in theatro impe-riti homines consederant, Cic. Fl. 7, 16; so of senators, Suet. Aug. 35.—Of judges: quo die primum judices, citati in hunc reum consedistis, Cic. Verr. 2, 1, 7, § 19; Liv. 26 48, 9; Ov. M. 11,157; 12, 627: ad jus clicen-dum, Liv. 34, 61,15: introductum in taber-•naculum (Persea) adversus advocatos in consilium considere jussit, id. 45, 7, 5; Suet. Calig. 38: in orchestra, id. Aug. 44: inter patres, Tac. A. 13, 54.—2. Milit. t. t.,  to encamp, pitch a camp, take post somewhere ; with  in  and  abl.:  quo in loco Germani consederant, Caes. B. G. 1, 49; so Sail. J. 49, 1; Liv. 4, 17, 12; 10, 4, 11.—With  sub:   sub
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       monte consedit, Caes. B. G. 1, 48 ; 1, 21; Sail. C. 57, 3: trans flumen, Caes. B. G. 2, 16: contra eum duiim milium spatio, id. ib. 3.17: nuntiant.Jugurtham circiter duum milium intervallo ante eos consedisse, Sail. J. 106, 5: prope Cirtam haud longe a mari, id. ib. 21, 2: inter virgulta, id. ib. 49, 5: su-perioribus locis, id. ib. 51, 3 : ubi cuique vallis abdita spem praesidii aut salutis ali-quam offerebat, consederat. Caes. B. G. 6, 34; cf. Curt. 7, 7, 31: haud procul, id. 4, 12, 4.— 3.  T° settle down for a long time  or permanently, to take up one's abode, to establish  one's  self:  qui etiam dubitem, an hie Antii considam, Cic. Att. 2, 6, 2 : ante-quam aliquo loco consedero, ncque longas a me neque semper mea manu litteras ex-spectabis, id. ib. 5, 14. 1 : Belgas propter loci fertilitatem ibi consedisse, Caes. B. G.

       2,  4: in Ubiorum finibus, id. ib. 4, 8; cf. id. ib. 1, 31: vultis et his mecum pariter considere regnis? Verg. A. 1, 572: terra, id. ib.

       4,  349.— With  in  and  ace:  in novani ur-bem, Curt. 7. 4,  23.-4.  Of inanim. objects, esp. of places,  to settle, sink down, sink in, give way. subside,  etc.: in Veliterno agro terra ingentibus cavern is consedit arbores-que in profundum haustae. Liv. 30. 38, 8; cf.: terra in ingentem sinum consedit, id. 30, 2,12: (Alpes) jam licet considant!  may now sink down,  Cic. Prov. Cons. 14, 34: omne mihi visum considere in ignis Ilium, to sink down,  Verg. A. 2. 624; 9,145; cf.: Ilium ardebat, neque adhuc consederat ignis, Ov. M. 13, 408: in cinerem, Stat. Th. 3,185: cum omnia sacra profanaque in ignem con-siderent, Tac. H. 3, 33  fin.:  qua mitescentia Alpium juga considunt,  sink,  i. e.  are lower, Plin. 3, 25, 28, § 147: patiemur picem considere, et cum siderit, aquam ehquabimus, Col. 12,24, 2: donee consideret pulvis,Curt.

       5,  13, 12 : cum in cacuminibus montium nubes consident, Plin. 18, 35, 82, § 356: tu-midi considunt fluetus, Sil. 17, 291. — If, Trop. A. ^ n  g en - multa bona in pec-tore consident. Plaut. Trin. 2, 2, 24 ; Cic. Univ. 2: justitia cujus in mente consedit, id. Fin. 1, 16, 50 ; id. Har. Resp. 12, 24. — Poet.: totam videmus Consedisse urbem luctu,  sunk  or  immersed in gri<fl,  Verg. A. 11, 350 (in luctum esse demersum, Serv.). —B. In Par tic. 1. (Ace. to I. B. 3.)  To settle down permanently, sink :  in otio, Cic. Att. 2, 4, 2 : hoc totum (genus dicendi) in ea mediocritate consedit, id. Or. 27, 96: an-tequam ego incipio secedere et in alia parte considere, i. e.  change the subject,  Sen. Ep. 117, 4.-2. (Ace. to I. B. 4.)  To lose force, abate, subside, diminish ; to be appeased, quieted, to cease :  ardor animi cum consedit, omnis ilia vis et quasi flamma oratoris exstinguitur, Cic. Brut. 24, 93 : consederit furor, id. Ac. 2, 27, 88: ferocia ab re bene gesta, Liv. 42, 62, 3: primus terror ab nec-opinato visu, id. 33, 7, 5: bella, Sil. 16, 218: quia praesentia satis consederant, Tac. A. 1, 30  fin.:  consedit utriusque nomen in quaestura, i. e.  has since that time ceased, Cic. Mur. 8,18.— *b. Of discourse,  to sink; to conclude, end:  eorum verborum junctio nascatur a proceris numeris ac liberis ... sed varie distincteque considat, Cic. de Or.

       3,  49,191.

       COnsignate,  adv..  v. consigno, ,#w.

       COnsignatlO,  onis,/  [consigno],  a written proof a document  (post-class, and rare), * Quint. 12, 8, 11 Spald.; Dig. 22, 3, 4 sq.; 48,10, 16, § 2 al.

       COnsignatUS,  a ,  um ,  Part,  and  P. a., from consigno.

       COn-sigHO,  iivi, atum, 1,  v. a.  f.  To furnish with a seal, to affix, put one's seal to, to seal, to sign, subscribe  (in good prose). A. Prop. : tabellas, Plaut. Cure. 2, 3, 90; id. Bacch. 4, 8,83: tabulas signis, Cic. Quint.

       6,  25: epistulas, Plaut. Trin. 3, 3, 46: lauda-tio consignata creta. Cic. Fl. 16. 37: id de-cretum, Liv. 39, 48, 4; cf.: conscripta con-signataque, id. 29, 12, 15: legem, Dig. 1, 19, 13: testamentum, ib. 28,1, 24: tabellas do-tis.  a marriage contract,  Suet. Claud. 29 (for which, briefly, dotem, id. ib. 26) : tabulas proprio lino, propriaque cera, Gai Inst. 2, 181: pecuniam. Dig. 46,1, 64. — £J e  Trop., to attest, certify, establish, vouch for:  mo-numentis testata consignataque antiquitas, Cic. Div. 1, 40, 87 : senatus judicia, quae publicis populi Romarii litteris monumen-tisque consignata sunt, id. Deiot. 13, 37 •

       CONS  .

       auctoritates nostras,  to place beyond doubt, id. Clu. 50, 139; id. Red. in Sen. 11, 29; id. Div. in Caecil. 9, 28. — H.  To note, write down, to register, record  (so lit. and trop.; for the most part only in Cic). A. Prop.: litteris aliquid, Cic. Ac. 2, 1, 2: lundos pu-blicis commentariis, id. de Or. 2, 55, 224: memoriam publieam (legum) publicis litteris, id. Leg. 3, 20, 4(5: motuin temporis, id. Univ. 9  init.—  JH£.  Trop.: tot rerum at-que tantarum insitae et quasi consignatae in animis notiones, Cic. Tusc. 1, 24, 57: cau-sam, de qua, etc.,  to make known, indicate (with, exprimere), Cell. 14, 2, 17.— Hence, COnsignate,  adv.  (of the  P. a.  eonsigna-tus, a, urn, not in use; Hertz, consignati-us); ace. to II.,  in a distinct manner, plainly, distinctly; comp.,  Gell. 1, 25, 8. —  Sup.: versus eonsignatissime factus, Gell. 1, 15, 12; cf. the pieced.

       COn-SlleSCO,  siliii, 3,  v. inch, n., to become still, to be' hushed, keep silent, grow dumb  (ante- and post-class.), Enn. ap. Paul. ex Fest. p. 58, 9 Mull. (Ann. v. 575 Vahl.); Plaut. Mil. 2. 6, 102; Gell. 5, 1, G; 12, 1, 22.

       COttSiliariUS,  a, um,  adj.  [consilium], suitable for counsel, counselling  (class.). I. In gen.: senatus, Plaut. Ep. 1, 2, 56: ma-gis consiliarius amicus quam auxiliarius, id. True. 2, 1, 6: particeps, id. Mil. 4, 2, 23: homines. Gell. 18, 3, 5: fulgur, Sen. Q. N. 2, 39, 1; cf Mull. Etrusk. 2, p. 168.—  Subst.: COnsiliariUS,  ii,  m -i a counsellor, adviser :  consiliano et auctore Vestorio, Cic. Att. 14, 9,1; 3,19, 3: (Verris) amici et con-siliarii, id.Verr. 2, 2,17, § 4'2: regis, id. Fam. 1, 2, 3:  avgvsti,  Inscr. Orell. 2ti48: caedis, Veil. 2, 56.—Hence, H. E sp. A. T. t.,  an assessor, aid in a court of justice,  Suet. Tib. 55; id. Claud. 12.— B. Of the augur as the interpreter  of the divine will: consiliarius atque administer Jovis, Cic. Leg. 3,19, 43.

       COnsiliatio,  onis,/ [consilior],  a consulting, counselling,  Jul. Vict. Art. Rhet. 14 Mai, dub.

       COnsiliator,  oris, ra. [id.],  a counsellor (post-Aug. and rare): maleticus, Phaedr. 2, 6, 2: consihator et rector, Plin. Ep. 4,17, 6: bonus, App. M. 1, p. 107, 36.—As an epithet of Jupiter, Inscr. Gud. p. 7, n. 6.

       *  COnsiliatrix,  rcis, / [consiliator], she who counsels :  illae consiliatrices tuae, App. M. 5, p. 169, 23.

       COn-sillgO,  Inis,/,  lungwort:  Pulmo-naria ollicinalis, Linn.; Col. 6, 5, 3 ; 6, 14, 1; Plin. 25, 8, 48, § 86 j 26, 7, 21,  %  38 al.; Veg. Art. Vet. 1, 12, 2.

       ConSlliniim,  i,  n -, a fortified town in Bruttium,  Flin. 3,10,15, § 95.—Hence,  adj.: Consilinas,  Atis,/,  of Consilinum :  ci-vitas, Cassiod.'Var. 8, 33.

       consilior,  atuS ! 1,  v - dep.  [consilium]. I.  To take counsel, to consult  (rare but class.): consiliandi causa colloqui, Caes. B. C. 1, 19: difficilis ad consiliandum legatio, Cic. Att. 15, 9, 2 ; Liv. Epit. 125 ; Hor. C. 3, 3, 17; Tac. H. 2, 53. — * H. Alicui (prop, to take counsel for one, in one's favor; hence),  to impart counsel, to counsel, advise :  amice, Hor. A. P. 196.

       COnsilidSUS,  a, urn,  adj.  [id.],  full of prudence  or  wisdom, considerate,  etc., a word formed, ace. to Gell. 4, 9, 12, by Cato (mostly post-class.): exempla, P'ronto, Ep. ad Ver. 1 (in imitation of Cato).—*  Comp., Sid. Ep. 7,  9.—Sup.,  Sid. Ep. 1, 1.

       consilium,  ij ,  n -  [from con and root sal-; Sanscr. sar-; cf. consul],  deliberation, consultation, a considering together, counsel (cf. concilium ; very freq. in all periods and species of composition). J. Prop.: con-sulta sunt consilia,  are finished, at an end, Plaut. True. 1, 2, 7: quid in consilio con-suluistis? id. Bacch. 1, 1, 6 Ritschl: consilium volo capere una tecum, Ter. Eun. 3, 5,66: neque pol consili locum "liabeo ne-que ad auxilium copiam, id. And. 2, 1, 20: cum aliquo consilia conferro, Cic. Phil. 2, 15, 38 (v. confero, I. B.): saepe in senatu consilia versata sunt. Quint. 12, 2. 21: 7, 4, 2: quasi vero consilii sit res, et non ne-cesse sit, etc.,  as if the matter were yet open for deliberation,  Caes. B. G. 7, 38; cf Nep. Con. 4,2: quid efficere possis, tui  consilii est,  is for you to consider.  Cic. Fam. 3, 2, 2: vestrum jam consilium est, non solum meum, qu'd sit vobis faciendum, id. ib. 14, 14, 1: quid aetati credendum sit, quid no-432
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       mini, magni consilii est, id. Att. 15, 12, 2; cf.: nihil mihi adhuc accidit, quod majoris consilii esset, id. ib. 10,1, 3: in consilio habere, Quint. 8, 2, 23: fit publici consilii particeps, Cic. Cat. 1,1, 2; cf. Quint. 12, 3,1; 3, 8, 4: nocturna, Sail. C. 42, 2: arcanis ut in-teresset, Liv. 35, 18, 2 et saep.— H, Melon. A.  in  abstr.  \ w  A conclusion made with consideration, a determination, resolution, measure, plan, purpose, intention, Quint. 6,5, 3; cf: consuium est aliquid fa-ciendi aut non faciendi excogitata ratio, Cic. Inv. 1, 25, 36; 2, 9, 31: certum, Ter. And. 2, 3, 16 : callidum, id. ib. 3, 4, 10 : ut sunt Gallorum subita et repentina consilia, Caes. B. G. 3, 8: aliquid communi consilio agere, id. ib.: consilium communicaverunt perfeceruntque, Suet. Calig. 56: aediricandi consilium abicere, Cic. Att. 5,11, 6; Liv. 33, 41, 5; Tac. A. 4, 4: deponere, Caes. B. C. 3, 103.— And of the  purpose,  as opp. to the act, etc.: quod  initio  scripsi, totius facti tui judicium non tarn ex consilio tuo quam ex eventu homines esse facturos, Cic. Fam.

       1,  7, 5: quasi exitus rerum, non hominum consilia, legibus vindicentur, id. Mil. 7, 19: mentem peecare, non corpus, et unde consilium  afuerit culpam abesse, Liv. 1, 58, 9. — Often with epithets characterizing the person who forms the purpose, etc.: amen-tissimum, Cic. Att. 7, 10  init:  audax, Liv. 25, 38, 18 ; 35, 32, 13 : fortissima consilia, id. 25, 38, 18: fidele, Cic. Agr. 2, 3, 5; Curt. 6, 4, 8: providens, Gell. 3, 7, 8: malum, id.

       4,  5, 5: temerarium, Veil. 2, 120, 2 : incau-tum, Cic. Att. 8, 9, 3: lene, Hor. C. 3, 4, 41: praeceps, Suet. Aug. 8: repudio quod consilium  primum intenderam, Ter. And. 4, 3, 18: eo consilio, uti frumento Caesarem in-tercluderet, Caes. B. G. 1, 48; 2, 9; Cic. Fin. 1,21,12 fin.;  Sail. C. 57,1: quo consilio hue imus? Ter. Eun. 5, 7, 1; also: hoc consilio ut, Nep. Milt. 5,3: privato consilio,  on one's own account  (opp. publico consilio, in the name or behalf of the state): qui contra consulem privato consilio exercitus com-paraverunt, Cic. Phil. 3, 6,14; Caes. B. C. 3, 14 ; Nep. Pelop. 1, 2. — Sometimes  absol. consilio adverbially,  intentionally, designedly :  casu potius quam consilio, Cic. Fam.

       5,  2, 8: consul, sen forte, seu consilio, Ve-nusiam perfugit, Liv. 22, 49, 14 ; 35, 14. 4 ; Verg. A. 7, 216. — "b. Esp. in the phrases, (a) Consilium capere,  to form a purpose  or plan, to resolve, decide, determine :  neque, quid nunc consili capiam, scio, De virginc istac, Ter. Eun. 5, 2, 27: consilium capere with a  gen. gerund.,  Caes. B. G. 3, 2; 5, 29; Cic. Att. 5, 11, 6 ; Liv. 39. 51, 3; 43, 3, 7 ; 35, 34, 4;  10, 38, 6;  Sail. C. 16, 4; Curt. 8,

       6,  8; 8, 7, 1; Tac. A. 6, 26; Suet. Vesp. 6; Quint. 11, 3, 180; Just. 2, 13, 5; 34, 4, 1; cf. with  gen.:  prof'ectionis et reversion's meae, Cic. Phil. 1, 1, 1. —With  inf.,  Cic. Quint. 16, 53  fin. ;  Caes. B. G. 7, 71 ; Nep. Lys. 3, 1; Liv. 44, 11, 6 al. — Willi  ut:  ca-pio consilium, ut senatum congerronum convocem, Plaut. Most. 5, 1, 8: consilium ceperunt plenum sceleris, ut nomen hujus deferrent, Cic. Rose. Am. 10, 28; id. Verr. 2,1, 54, § 140: consilium cepi, ut antequam luceret exirem, id. Att. 7. 10; id. Tull. 14, 34; Liv. 25, 34, 7. —And with  inf.:  consilium cepit. .. iter in urbem patefacere, Liv. 44, 11, 7: hominis fortunas evertere, Cic. Quint. 16, 53: Heraclius capit consilium . . . non adesse ad judicium, id. Verr.

       2,  2,17, § 41: ex oppido profugere, Caes. B. G. 7, 26; 7, 71; Just. 35, 1, 3. —  {/3)  In the same sense, inire consilium, with similar construction: inita sunt consilia urbis de-lendae, Cic. Mur. 37, 80; 38, 81: regni occu-pandi consilium inire, Liv. 2, 8, 2; 6, 17, 7;

       7,  38, 5: jus gentium cujus violandi causa consilium  initum  erat, id. 38, 25, 8; 4,11.4: sceleris conandi consilia inierat, Veil. 2, 35, 5; 2, 80, 6: Graeci consilium ineunt inter-rumpendi' pontis, Just. 2, 13, 5; Suet. Calig. 48:  iniit  consilia reges Lacednemoniorum tollere, Nep. Lys. 3,1: consilia inibat, qnem-admodum, etc., Caes. B. G. 7, 43: de bello consilia inire incipiunt, id. ib. 7. 1: cum de recuperanda libertate consilium  initum  vi-deretur, id. ib. 5, 27: consilia inita de regno, Liv. 4, 15, 4: atrox consilium init, ut, etc., Tac. H. 3, 41.—(7) Freq. consilium est, with and without  inf., I purpose :  ita fa-cere, Plaut. Mil. 2, 3, 73; Ter. Hec. 3, 5, 44; Cic. Att. 5, 5, 1; Sail. C. 4, 1; 53, 6; Liv. 21, 63, 2; Sail. H. Fragm. 4, 61, 16 Dietsch.
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       —Rarely with  ut:  ut filius Cum ilia habl-tet ... hoc nostrum consilium fuit, Ter. Phorm. 5, 8, 41: ea uti accepta mercede deseram, non est consilium. Sail. J. 85, 8; and  absol.:  quid sui  consilii  s.t, ostendit, Caes. B. G. 1,21.— Hence, c. 1" par tic, in milit. lang.,  a warlike measure, device, stratagem:  consilium imperatorium quod Graeci o-Tpa-nhn^u appellant, Cic. N. D. 3, 6, 15; so Caes. B. G. 7, 22; Nep. Dat. 6, 8; id. Iphicr. 1, 2; cf: opportunus consili is locus (= insidiis), Quint. 5, 10, 37.— d. With special reference to the person for whose advantage a measure is devised,  counsel, advice :  tu quidem antehac aliis solebas dare consilia mutua, Plaut. Pp. 1,1, 98; so, dare, Ter. And. 2, 1, 9 : quid das  consili? Ter. Hec. 4, 4, 93: Cethegum minus ei lide-le consilium dedisse, Cic. Clu. 31, 85 : vos lene consilium datis, Hor. C. 3, 4, 41; 3, 5, 45 et saep.: juvabo aut re aut opera aut consilio bono, Plaut. Ps. 1, 1, 17; imitated by Ter.: aut consolando aut consilio aut re juvero, Ter. Heaut. 1, 1, 34 (quoted ap. Cic. Fam. 7, 10, 4); cf. Ter. Heaut. 5, 2, 29; Cic. Fam. 2. 7, 2 ; 15, 2, 2 ; id. Att. 13, 31, 3 : te hortor ut omnia moderere prudentia tua, ne te auferant aliorum consilia, id. Fam. 2, 7, 1: sin aliquid impertivit tibi sui consilii, id. ib. 5, 2, 9: consiliis, non curribus utere nostris, Ov. M. 2,146: facile ratio tarn salu-bris consilii accepta est, Curt. 3, 7. 10: sa-niora consilia pati, id. 4, 1, 9.— 2. As  a mental quality,  understanding, judgment, wisdom, sense, penetration, pmidence :  et dominari in corpore toto Consilium quod nos animum mentemque vocamus, Lucr. 3, 139; 3, 450: acta ilia res est animo vi-rili, consilio puerili, Cic. Att. 14, 21, 3; cf. id. Caecin. 7, 18 : ut. popularis cupiditas a consilio principum dissideret, id. Sest. 49, 103: majore studio quam consilio ad helium proticisci, Sail. H. 2, 96, 4 Dietsch: res forte quam consilio melius gestae, id. J. 92. 6: quae quanto consilio gerantur, nullo consilio adsequi possumus, Cic. N. P. ?, 38, 97: simul consilium cum re amisisti? Ter. Eun. 2, 2,10; cf.: miseros prudentia prima relinquit, Et sensus cum re consiliumque fugit, Ov. P. 4,12,48: mulieres omnes propter infirmitatem consilii majores in tuto-rum potestate esse voluerunt, Cic. Mur. 12, 27: vir et consilii magni et virtutis, Caes. B. G. 3, 5: cum plus in illo senili animo non  consilii  modo sed etiam virtutis esse dicerent, Liv. 4, 13, 13; so, tarn iners, tarn nulli cons li Sum, Ter. And. 3, 5, 2: est hoc principiuin improbi animi, miseri ingenii, nulli  consilii,  Cic. Rose. Com. 16, 48: omnes gravioris aetalis, in quibus aliquid consilii aut dignitatis fuit, Caes. B. G. 3, 16; cf. Ov. M. 6, 40: misce stultitiam consiliisbrevem, Hor. C. 4,12, 27: quae res in se neque consilium  neque modum Habet ullum, earn consilio regere non potes, Ter. Eun. 1.1,13. — b. Poet., transf., of inanim. things: consilii inopes ignes,  indiscreet,  Ov. M. 9, 746: vis consili expers, Hor. C. 3, 4, 65; id. S. 2, 3, 266.—B. l n  concr..  the persons who deliberate, a council;  of the Roman senate: senatum, id est orbis terrae consilium, delere gestit, Cic. Phil. 4, 6, 14; id. Fam. 3, 8, 4; id. de Or. 2, 82, 333; id. Sest. 65,137: sunimum consilium orbis terrae, id. Phil. 7, 7,19; Liv. 1, 8, 7; 23, 22, 2; Veil. 1, 8, 6: di prohibeant, ut hoc, quod majores consilium publicum vocari voluerunt, praesidium sectorum existimetur, i. e.  a court of justice,  Cic. Rose. Am. 52, 151; cf.: qui ex civitate in senatum propter dignitatem, ex senatu in hoc consilium delecti estis propter severitatem, id. ib. 3, 8.—Of the division of the centumviri, who sat fur ordinary cases in four consilia: sedebant centum et octoginta judices, tot enim quat-tuor consiliis colliguntur, Plin. Ep. 6, 33, 2: omnibus non solum  consiliis  sed etiam sententiis superior discessit, Val. Max. 7, 7, 1: Galba consilio celeriter convocato sen-tentias exquirere coepit,  a council of war, Caes. B. G. 3, 3; cf.: consilio advocate Liv. 25, 31, 3; 43, 22, 9 al.: castrense. id. 44, 35, 4: mittunt (Carthag'nienses) triginta seni-orum principes: id erat sanctius apud illos consilium, id. 30,16,3; cf. id. 35, 34, 2: consilium  Jovis, Hor. C. 3, 25, 6: bonorum atque sapientium. Quint. 3, 8, 2 al.— ft. Facetiously:  paulisper tace, Dum ego mihi consilia in animum convoco, et dum con-sulo, Plaut. Mil. 2, 2, 44.—c. (Ace. to II. A
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       I. c.)  A counsellor :  ille ferox hortator pug-nae consiliumque fuit, Ov. Tr. 4, 2, 32: Cly-mene, Aethraque, Quae mihi sunt comites consiliumque duae, id. H. 16 (17), 268; id.

       F. 3, 276.

       COn-Similis,  e i  ad J-,  similar in all respects, entirely similar, like  (class.; most freq. in Plaut., Tor., and Lucr.; not in Hor.); constr. with  gen., dat., atque, quasi,  or  ab-sol.  ( a ) With  gen.:  liber captivus avis ferae consimilis est, Plaut.Capt. 1,2,7; Afran. ap. Charis. p. 193 P. (Com. Rel. v. 397 Rib.); Lucr. 5, 811; 5, 711; Cic. de Or. 1, 33,149.— (/3) With  dat.:  cui homini erus'est consimilis, Plaut. Poen. 4, 2, 2; Ter. Heaut. 2, 4, 2; Cic. Phil. 2,12, 28; Caes. B.C. 2,11.—(7) With  atque  or  et:  tarn consimili'st atque ego. Plaut. Am. 1,1, 287; so id. Bacch. 3, 3, 50; Fronto, Or. 1; and with  et,  Lucr. 3, 8; and  que,  id. 4, 231.—* (3) With  quasi:  quia consimile est quom stertas quasi sorbeas, Plaut. Mil. 3, 2, 8.—(e)  Absol.  (so most freq.): imago, Plaut. Men. 5, 9, 4: ludus, Ter. Eun. 3, 5, 38: consilia, id. Heaut. 1, 2, 35 : via, Afran. ap. Non. p. 316, 9 (Com. Pel. v. 135 Rib.): pars,Lucr. 2,1018: res, id.4,89: color, id. 2,736: natura, id. 1, 916: ratio, id. 1, 842; 1,884; 1,1097 et saep.: ratioue mentis, id. 2, 676: carmen, Ov. P. 3, 7, 3: studio, *Tac. A. 3, 13: pariter cadentia et consimilia ira-scentem, etc., * Quint. 9, 3, 102. — (£) In a doubtful constr.: fecerunt, ut consimilis fu-gaeprofectiovideretur,Caes. B.G.2,11: quo-jus mos maxumest consimilis vostrum, hi, etc., Ter. Heaut. 2, 4, 13.—As  subst:  con-Similia,  i um )  n ->  on ly  m   tne  Phrase et consimilia, after enumerations,  arid the like, and similar things:  saga, tunicae, paenulae et consimilia, Dig. 34, 2, 23, § 2; Quint. 9, 3, 102.—  Adv.:  consimiliter,  wry similarly,in like manner  (post-class.): consimili-ter Cicero verbo isto ulitur, Cell. 6, 16, 12;

       II, 5, 8.— Comp.  and  sup.  not in use either in  adj.  or  adv.

       COnsimiliter,  adv.,  v. consimilisym.

       COXl-Simllo,  are  [consimilis],   to compare :  Tantalum Jovi, Fulg. Myth. 3, 5; Aug. Civ. Dei, 2, 10.

       COXlSipiO,  « re ,  v -  n -  [ sa P'°L  t°  oe   lw  one's right mind  or  in one's senses, to be of sound mind  (rare and not ante-Aug.): non menti-bus solum consipere, sed ne auribus qui-dem atque oculis satis constare poterant, Liv. 5, 42, 3 Weissenb.: non satis consipere Gell. 6 (7), 3, 12.

       COnsiptum,  v - consaepio  init.

       COnsistlO,  ( )U i s < / [consisto],  a standing still  (late Lat.): loci,  in a place,  Gell. 16, 5, 10; Macr. S. 6, 8, 20.

       COXL-sistO,  stiti, stltum, 3,  v. n., to place one's self anywhere, to stand still, stand, halt, stop, make a stop  (very freq. and class, in prose and poetry). I. L i t. A. I  D gen.: jam hunc non ausim praeterire, quin consistam et conloquar, Plaut. Aul. 3, 4, 11: otiose nunc jam ilico hie consiste, Ter. Ad. 2,1,2: ubi ad ipsuin veni diverticulum, constiti, id. Eun. 4, 2, 7; cf. Hor. S. 1, 9, 02:' uti et viatoies consistere cogant, Caes. B.

       G.  4, 5: neque is (Demosthenes) consistens in loco, sed inambulans atque ascensu in-grediens arduo, Cic. de Or. 1, 61, 261 : si ludius coustitit aut tibicen repente conti-cuit, id. Har. Resp. 11, 23; cf. id. Arch. 8. 19: plura scribam ad te cum constitero: nunc eram plane in medio mari, id. Att. 5, 12, 3 : constitit nusquam primo quam ad Vadavenit, Brut. ap. Cic. Fain. 11, 13, 2: in quibus oppidis consistere praetores et con-ventum agere solebant, Cic. Vcrr. 2, 5, 11, § 28: Romae post praeturam, id. ib. 2,1, 39, § 101: ire modo ocius, interdum consistere, Hor. S. 1, 9, 9: in muro consisteudi potestas erat nulli, Caes. B. G. 2. 6: omncs ord.nes, tota in ilia contione Italia  constitit,  Cic. Sest. 50, 107: ad mensam consistere et mi-nistrare, id. Tusc. 5, 21, 61; so, ad ara's, Ov. M. 10, 274 : ad ramos, id. ib. 10, 510 : ante domum, id. ib. 2, 766 : ante torum, id. ib. 15, 653: in aede, id. ib. 15, 674: in medio, id. ib. 10, 601; and with a simple  abl.:  limine, id. ib. 4, 486; 9, 397; Stat. Th. 1, 123; Verg. A. 1, 511: post eum, Quint. 1, lb, 27' in pedes. Sen. Ep. 121, 9: calce aliquem super ipsum debere consistere,  trample on, Cels. 8, 14, 19. — B.  ln  par tic.  \ m  To s>t, become hard  or  solid:  frigore constitit lster,  has been frozen,  Ov. Tr. 5, 10, 1 ; cf. unda ;  id. M. 9, 662 :  sanguis, Pott. ap. Cic.
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       Tusc. 2, 17, 38: alvus, Cato, R. R. 126; 156, 4; cf.: cum jam perfecte mustum deferbuit et constitit, Col. 12, 21, 3 : album ex ovo, quo facilius consistat, Cels. 4, 20, 15. — 2. Cum aliquo, to station  or  place one's self with some one for conversation, to stand with:  in hoc jam loco cum altero Constitit, Plaut. Cist. 4, 2, 31; id. Cure. 4, 2, 16 sq.: cum hoc consistit, hunc amplexatur, Cic. Verr. 1, 7, 19. — 3.  To  ia ^ ce  one's place, take position, assume a place  or  attitude  for an action, etc.; of a musician : ut constitit, Suet. Ner. 21; of an actor: in scaena vero postquam solus constitit, Phaedr. 5, 5, 13; of an orator : in communibus suggestis, Cic. Tusc. 5, 20, 59: Aesopus media subito in turba constitit, Phaedr. 4, 5, 29 ; for shooting : post acer Mnestheus adducto constitit arcu, Verg. A. 5, 507 ; cf. of athletes, etc., id. ib. 5, 426 ; Plin. 7, 20, 19, § 83 : inter duas acies, Liv. 7, 10, 9: cum aliquo, Petr. 19, 5. — Hence, 4. Milit. t. t., to halt, make a halt, take aposition, to make a stand  (opp. to a march, flight, or disorder) : locus, ubi constitissent, Caes. B. G. 1, 13: qui in superiore acie constiterant, id. ib. 1, 24; cf.: in sinistra parte acies, id. ib.

       2,  23: in fiuctibus, id. ib. 4, 24: sub muro, id. ib. 7, 48: juxta, id. ib. 2, 26 al.: pro ope-re, Sail. J. 92, 8: equites Ariovisti pari in-tervallo constiterunt, Caes. B. G. 1, 43: constitit  utrumque agmen, Liv. 21, 46, 4 : sic regii constiterant, id. 42, 58, 10 et saep.: ut reliquae (legiones) consistere non aude-rent, Caes. B. G. 2,17: in locis superioribus consistere, id. ib. 3, 6: a fuga, Liv. 10, 36,11: naves eorum nostris adversae constiterunt, Caes. B. G. 3, 14. — 5. Jurid. t. t.,  to appear as accuser before a court of justice: cum debitoribus, Dig. 5, 3. 49: cum matre, Sen. Ira, 2, 7, 3 : adversus dominos, Dig. 5, 1, 53.—£>, Poet.: fert animus propius consistere. i. e.  take a nearer view,  Ov. A. A. 3, 467. —7.  To have a stand  as a dealer,  occupy a place of business :  ede ubi consistas, Juv.

       3,  296: in taberna, Varr. L. L. 5, § 5 Mull.: in schola,  Inscr. Orell. 4085 ; cf.: locum consistendi Romanis in Gallia non fore, Caes. B. G. 7, 37 ; 7, 42. — H. T r o p. A. In gen.,  to rest, remain, stand,  Lucr. 2, 332 ; cf. id. 2, 322 : patiamini eo transire illius turpitudinis infamiam, ubi cetera malelicia consistunt, Cic. Chi. 30, 83; cf.: ut unde orta culpa esset, ibi poena con-sisteret. Liv. 28, 26, 3: ante oculos rectum pietasquepudorqueconstiterant,Ov.M.7,73. —B. 1 n p a r t i c.  \/To pause, to dwell upon, delay, stop :  in uno nomine, Cic. Verr. 2, 1, 38, § 95: ipsa mihi Veritas manum inicit et paulisper consistere et commorari cogit, id. Rose. Com. 16, 48 ; cf. id. de Or. 3, 31, 124: in singulis, id. Part. Or. 35, 120. —  1m-pers.pass.:  ista quae spectantur, ad quae consistitur. Sen. Vit. Beat. 2, 4.-2. (Ace. to I. B. 2.)  To be  or  remain firm, unshaken, immovable, steadfast, to be at rest, to stand one's ground, to continue, endure, subsist, be, exist:  mente consistere, Cic. Phil. 2, 28, 68; so, neque menle nee lingua neque ore, id. Q. Fr. 2, 3, 2: praeclare in forensibus cau-sis, id. Or. 9, 30 : in dicendo, id. Clu. 39, 108: verbo quidem superabis me ipso judi-ce, re autem ne consistes quidem ullo judi-ce, id. Caecin. 21, 59; cf. of the cause itself: quia magistratus aliquis reperiebatur, apud quern Alfeni causa consisterct, id. Quint. 22, 71 ; cf. also : modo ut tibi constiterit fructus otii tui, id. Fam. 7, 1, 1 : in quo (viro) non modo culpa nulla, sed ne suspi-tio quidem potuit consistere, id. Rose. Am. 52, 152; cf. id. Clu. 29, 78: conflteor ... me consistere in meo praesidio sic, ut non fu-giendi hostis sed capiendi loci causa cessis-se videar, id. de Or. 2, 72, 294: vitam consistere tutam,  to remain, continue safe, Lucr. 6, 11 Lachm.  N. cr.:  constitit in nulla qui fuit ante color, Ov. A. A. 1,120: sunt certi denique fines, Quos ultra citraque ne-quit consistere rectum, Hor. S. 1, 1, 107; Plin. 14, 6, 8, § 68: quales cum vertice celso Aeriae quercus constiterunt,Verg. A. 3,679: nullo in loco, nulla in persona... consistunt (ista  quae vires atque opes humanae vocan-tur), Val. Max. 6,9, ext. 7: spes est hunc mi-serum aliquando tandem posse consistere, to take a firm stand  (the figure derived from fleeing soldiers), Cic. Quint. 30, 94: si prohi-bent consistere vires, Ov. M. 7, 573. — *3, Cum aliquo, to agree vjith :  videsne igitur Zenonem tuum cum Aristone verbis con-
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       sistere, re dissidere, cum Aristotele et illis re consentire, verbis discrepare, Cic. Fin. 4, 26, 72. — 4. I  u  g  e   n -,  to be, exist:  vix bi-nos oratores laudabiles constitisse, Cic. Brut. 97, 333: sine agricultoribus nee consistere mortales nee ali posse mauifestum est, Col. 1, praef. § 6; Varr. R. R. 3, 8  fin. : quadringentis centum Venerios non posse casu consistere,  to occur, lake place, be thrown,  Cic. Div. 2, 21, 48 : summa studia officii inter nos certatim constiterunt, Len-tul. ap. Cic. Fam. 10, 34, 3 : sed non in te quoque constitit idem Exitus,  take  or  have place,  Ov. M. 12, 297. —  {/3)  With  in, ex,  or the simple  abl.  (in Quint, also with  circa and  inter;  v. infra),  to consist in  or  of, to depend upon:  major pars victfis eorum in lacte, caseo, carne consistit, Caes. B. G. 6, 22: omnis per se natura duabus Constitit in rebus, Lucr. 1, 420: e quibus haec rerum summa consistat, id. 1, 236; so with  ex,  id.

       1,  839; 1, 873 al.; with  abl.:  deveniunt in talis disposturas,Qualibus haec rerum consistit summa, id. 1, 1028; 5, 61; 5, 66: vita omnis in venationibus atque in studiis rei militaris consistit, Caes. B. G. 6, 21: in eo salus et vita optimi cujusque consistit. Cic. Phil. 3, 8, 19: in hoc summa judicii causa-que tota consistit, id. Quint. 9, 32; cf. id. de Or. 1, 40, 182: causam belli in persona tuu, id. Phil. 2, 22, 53: in quibus vita beata, id. Tusc. 5, 14, 40: in una honestate omne bo-num, id. ib. 5,14, 42: in nomine controver-sia, Quint. 7, 3, 7; 8, 3, 57: in actu rhetori-cen, id. 2, 18, 2; 6, 3, 42: spes omnis consis-tebat Datami in se locique natura, Nep. Dat. 8, 3. — With  abl.,  Quint. 12, 10, 59 : omnis quaestio circa res personasque consistere videtur, id. 3, 5, 7; 6, 3, 19: quaestio inter utile atque honestum consistet, id. 3, 8, 24. —5. A s  °PP-t0  progressive motion,  to come to a stand, stand still, stop, rest, take rest, cease:  sola Ubi quiesco, omnis familiae causa consistit tibi, Plaut. As. 3, 1, 9: omnis administrate belli consistit, Caes. B. C.

       2,  12: vel concidat omne caelum omnisque terra consistat necesse est, Cic. Tusc. 1, 23, 54: forensium rerum labor et ambitionis occupatio constitisset, id. de Or. 1, 1, 1: usura, id. Att. 6,1, 7:  dtdppoia,  id. Fam. 7, 26, 2; cf.: videndum, morbus an increscat, an consistat, an minuatur,  remains unchanged,  Cels. 3, 2; and: cursus pituitae, id. 6, 6: cum ad Trebiam terrestre constitisset bellum, Liv. 21, 49, 1 : cum bellum Ligustinum ad Pisas constitisset, id. 35, 4, 1;  22,32,4:  infractaque constitit ira, Ov. M. 6, 627: Gaius ejusque posteri in equestri ordine constitere usque ad Augusti patrem, Suet. Aug. 2; cf.: maledictum, quod intra verba constitit,  stopped at, went no farther than.  Quint. Decl. 279.

       J8QP Consisto as  v. a. =  constituo formerly stood Lucr. 6, 11; Sail. J. 49, 6; but these passages are corrected in recent editions. It is now found only Gell. 5, 10, 9. a doubtful passage, where Hertz reads ': cum ad judices coniiciendae [consistendae] causae gratia venissent.

       COnsistoriaxiUS, a , urn,  adj.  [consisto-rium, 11. B.J,  of  or  pertaining to the emperor's cabinet :  comitiva, Cod. 10, 30, 3.— Freq. comes, or  subst.:  consistdrianUS, i,  m., an assessor, aid in council,  A mm. 15, 5, 12; 31, 12, 10; Cod. Just. 12, 10.

       COnsistorilim,  ii,  n.  [consisto] (post-class.),  a place oj assembly.  I. In gen., prop, of  the earth,  as a dwelling-place of man, Tert. Res. Cam. 26.—B. Trop.: con-sistorium  libidinum  lupanar, id. ad Uxor. 2, 6; id. Spect. 17.—H. Esp.  &.A room where scivants wait,  Sid. Ep. 2, 2. —  But most usually, B.  The place where the emperor's council met, the emperor's cabinet, Aus. Grat. Act. 29 ; Amm. 14, 7, 11; Cod. Th. 6,10, 2; Inscr. Orell. 3184 al.

       COnSltlO,  onis,/ [1. conseroj.  a sowivg, planting,  pern, only in Cic. Sen. 15, 54.

       COIlSltor,  oris,  m.  [id.], a  sower, planter :  uvae (i.e.  Bacchus),  Ov. M. 4, 14; and Tib. 2, 3, 63.

       *COIlSrtura,  ae >  /■  [id.],  a sowing, planting:  agri, Cic. Rep. 1, 17, 29 (Fragm. ap. Non. p. 195, 9).

       COnSltllS,  a, um,  Part,  from 1. con-sero.

       ConSlVa,  ae, / [1. consero],  she who sows  or  plants,  an epithet of Ops, ace. to Fest. p. 186, 26 Mull. — The same called 433
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       ConsiVia,  y arr. L. L. 6, § 21 Mull.; Macr. S. 3, 9, 4.

       t  ConSlVlUS,  li,  m.  [1. consero],  he who sows  or  plants,  an epithet of Janus, ace. to Macr. S. 1, 9; 1, 15; inscr. found near Rot-tenburg in 1847.

       con-sobrinus, i,  m.,  and  «a, ae, /. [sororj. I. In a restricted sense, a designation of the children of two sisters,  the child of a mother's sister;  but more freq. consobrini is used of  all cousins-gentian, the children of brothers  or  sisters;  cf. Dig. 38, 10,1, § 6; Isid. Orig. 9, 6, 14. — In the former sense,  masc,  Cic. de Or. 2, 1, 2.—In the latter,  masc,  Cic. Off. 1, 17, 54; id. Lig.

       4,  11; cf. Dig. 38, 10, 10, § 15;  fern.,  Cic. Quint. 4, 16; Nep. Att. 2, 1.—II. In gen., a relation, cousin,  in any degree, Suet. Ca-lig. 26; id. Claud. 26.

       con-socer,  ^ ri , »»•;  -cms,  ns, /.; a

       designation of the fathers and mothers of a married pair,  a joint father-in-law  or mother-in-law ; one of two fathers-in-law or  mothers-in-law; masc,  Suet. Claud. 29; Dig. 24, 1, 32, § 20 sq.; Aus. Parent. Mart. 10, 33, 3.—*  Fern.,  Aus. Parent. 30 inscr.

       *  COnsdciabllis,  e,  adj.  [consocio], compatible, suitable, jit,  Ambros. Ep. 1.

       *COnSOCiatim,  adv.  [id.],  together, unitedly,  Amm. 15, 11, 3.

       COnSOClatio,  onis, / [id.],  a union, association  (several times in Cic.; elsewhere rare): consociatio hominum atque communitas, Cic. Off. 1, 44, 157; cf. id. ib. 1, '28, 100; 1, 41, 149: gentis, Liv. 40, 5, 10: sinistra siderum, Firm. 6, 12  fin.

       COnSOCiatllS,  a, um,  Part,  and  P. a., from consocio.

       COn-SOClO,  avi, iitum, 1,  v. a., to make common, to share with one, to associate, join, unite, connect  (class.; most freq. in Cic, Livy, and Tac. ; not in Quint, or Suet.); constr. with  cum,  with  inter se,  or with  ace. only, (a) With  cum:  nee vero rectum est, cum amicis consociare aut conjungere inju-riam, Cic. Fin. 3, 21, 71; Phaedr. 4, 11, 21: consilia cum aliquo, Cic. Red. in Sen. 7, 16; Liv. 28, 27, 13; cf: cum Themisto res con-sociata,  agreed upon,  id. 24, 24, 2: furorem suum cum cive, id. 28,25, 12: omnia cum iis, id. 23, 44, 2; cf. id. 25,18, 10; Tac. A. 15, 67: numquam major vester consensus in ulla causa fuit, numquam tam vehementer cum senatu consociati fuistis, Cic. Phil. 4,

       5,  12: ubi sese sudor cum unguentis con-sociavit, Plaut. Most. 1, 3, 121: consociare mihi tecum licet,  to enter into partnership with,  id. Rud. 2, 6, 67. — (/3) With  inter se : centum Patres rem inter se consociant, Liv. 1,17, 5; Cic. Fin. 3, 20,  6Q.— (j)  With  dat. (very rare): consociare se pelago, of a river, Mel.'2, 7, 16. — (<3) With  ace  only (so most freq.): motus, Lucr. 2, 111: regnum, Liv. 1, 13, 4: imperium, id. 8, 4, 6: formam reipu-blicae, Tac. A. 4, 33: audaces, id. ib. 14, 58: vocem, id. ib. 13, 23: seria, id. ib. 14, 4: ani-mos eorum, Liv. 2, 1, 5 : pinus et popu-lus Lmbram consociare amant, * Hor. C. 2, 3, 10: accusatoruin atque indicum consociati greges, Cic. Par. 6, 2, 46: (sidera) tria consociata, Ov. F. 2, 246: Ariarathes in omnia belli pacisque se consociaverat consilia, Liv. 42, 29, 4. — Hence,  COnSOCiatuS, a, um,  P. a., united, agreeing, harmonious (very rare): dii, Liv. 1, 45, 2. — *  Sup.:  con-sociatissima voluntas, Cic. Fam. 3, 3, 1.— Comp.  and  adv.  not in use.

       COn-sdciuS,  a ,  um i  adj., united, connected  (late Lat.) : elementa sibi valde, Fulg. Myth. 1, 2.—II.  Subst.  A. COnsO-C1US,  ii, w.,  a partaker, aid, companion (with consortes), Cod. Just. 10, 2, 3; Firm. Math. 3, 13, 1.—B.  COnSOCia,  a e,/,  a female companion, consort:  consors totius vi-tae et consocia, Ambros. Ep. 9, 70.

       COnsdcrus,  us,/, v. consocer.

       COnSOlabllis,  e.  adj.  [consolor],  pertaining to consolation.  I.  Pass., that may be consoled, consolable  (very rare): dolor, vix, *Cic. Fam. 4, 3, 2.— Comp.,  Ambros. Ep. 8.—*II.  Act., that brings consolation, consolatory :  carmen, Gell. 16, 19,12.

       Consdlamen,  in is,  n -  [id.],  consolation (eccl. Lat.), Hier. Ep. 62.

       COnSdlatiO,  onis,/ [id.],  a consoling, consolation, comfort  (in good prose ; most freq. in Cic). I, I n gen.: uti consola-434
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       tione, Cic. Prov. Cons. 7,15: non egere con-solatione, id. Tusc. 3, 32, 77 ; id Brut. 96, 330: stultam senectutem praeterita aetas nulla consolatione permulcere potest, id. Sen. 2, 4.—With  gen. subj.:  litterarum tua-rum, Cic Fam. 5,13,1: Epicuri, id. Tusc. 3, 22, 78.— With gen. obj.:  malorum, Cic. Fam. 6, 4, 2.—In  plur.,  Cic. Tusc 3, 30, 73; 3, 32, 77.— B. Me ton., a  consolatory discourse or  treatise,  Cic. de Or. 3, 55, 211; Quint. 10, 1. 47; 11, 3, 153.—II. Esp., the title of a lost treatise of Cicero : De Consolatione, a fragm. of which is given by B. and K.,Cic Opera, xi. pp. 71-75.—B.  ■ An  encouraging, encouragement:  timoris,  an alleviating, Cic. Att. 1, 17, 6; Hirt. B. G. 8, 38; Auct. B. Alex. 8.

       COnsdlatlVUS,  a i  um >  adj.  [consolor], comforting, consolatory  (late Lat.): senten-tiae, Isid. Orig. 2, 21, 25.

       consolatory  o ris > m -  [id-], one   who   con -

       soles, a comjorter,  Cic. Tusc. 3, 30, 73; id. Fam. 6, 4, 3; Sen. ad Helv. 1, 4.

       COnSdlatorie,  adv.,  v. consolatorius fin.

       COnSOlatOriUS,  a, um,  adj.  [consolor],  pertaining to consolation, consolatory, of consolation  (rare): litterae,  letters of consolation,*  Cic. Att. 13, 20,1: codicilli,*Suet.

       oth. io. —  *Adv.:  consdlatorie,  in  a

       consolatory manner :  compellare aliquem (opp. increpative), Sid. Ep. 6, 9.

       COn-SOllda,  ae, / [sohdus],  a plant, also called  conferva,  black briony, comfrey : Symphytum officinale,Linn.; App.Herb.59.

       consolidation  onis,/ [consolido]; ju-rid. t.t.,  a confirming, establishing of ownership,  Dig. 7, 2, 3, § 2 ; cf. Just. Inst. 2, 4, 3; Fragm. Vat. § 83.

       *  COnsdlldator,  ( ~> ris ,  m - i id - ],  a  con-firmer, fortifier :  domtis, Ven. Carm. 1, 10, 22.

       COn-SOlldo,  uo per/, iitum, 1,  v. a., to make firm  or  solid, to make thick, condense (not ante-Aug.). I, In gen.: parietem in unam crassitudinem, Vitr. 2, 8, 7.— H. Esp.: templa, saxa, marmora ferro plum-boque consolidata ruunt, Aug. Serm. 84,1. —Jurid. 1.1.,  to confirm, settle the usufruct  or the right of possession in a thing, to consolidate,  Dig.  7, 2, 3, § 2; 7, 2, 6  pr. ;  23,  3,  78.

       (con-sdlldus,  a, um, a false read, for cum solidet, Arn. 4, p. 153.)

       COn-SOlo,  ; ~ ivi > iitum, 1,  v. a.  [collat. form of consolor],  to cheer, comfort, console. I.  Act.  (ante - class, and very rare) : per idem tempus Oedipus Athenas exul venire dicebatur, qui consolaret, Varr. ap. Non. p. 473, 30; cf. Prise, p. 797 P.—II.  Pass,  in a  reflex,  signif.,  to console  or  comfort one's self, find comfort in :  cum animum ve-strum erga me video, vehementer consolor, Q. Metell. ap. Gell. 15,13, 6; cf. Gell. 15, 13, 6, § 1; Asin. ap. Prise p. 792 P. — And in a  pass,  signif.: sic consolatis militibus, etc., Just. 22, 6, 4: a quibus viatores conso-lari solent, Aug. Conf. 6,1.

       COn-SOlor,  atus, 1,  v. dep.  I. Of personal objects,  to console, encourage, animate, cheer, comfort  (freq. and class.; most freq. in Cic). (a) With  ace:  istam, quod potes, Fac consolere. Ter. Ad. 3. 5, 2 ; id. Hec 3, 1, 13; Ov. M. 1, 578 al.: aliquem de miseriis communibus, Cic. Fam. 6, 4, 2: Te-lamonem de Aiacis morte, id. Tusc. 3, 29, 71: aliquem in miseriis, id. Cat. 4, 4, 8: in hoc communi malo consoletur se conscien-tia optimae mentis, id. Brut. 71, 250 : se aliqua re, id. Prov. Cons. 7, 16 ; id. Rose Com. 14, 43 : tu velim Piliam meis verbis consolere,  in my name,  id. Att. 5, 11, 7 : se per litteras, id. ib. 12, 14, 3 : ego-met, qui te consolari cupio, consolandus ipse eum, id. Fam. 5, 18, 1: his me consolor victurum suavius, ac si, etc., *Hor. S. 1, 6, 130 : se, quod, etc., Cic. Sull. 10, 29: vosmet ipsos, id. Agr. 2, 28, 77; cf. memet, Cat. 64, 182: me ipse consolor maxime illo solacio, quod, etc., Cic. Lael. 3, 10; cf. id. Sull. 10, 29: neque monere te audeo... nee confirmare . . . consolari vero nullo modo, id. Fam. 4, 8,1.—(/?)  Absol.:  aut consolando aut consilio aut re juvero, Ter. Heaut. 1, 1, 34: haec igitur officia sunt consolantium, tollere aegritudinem, etc., Cic. Tusc. 3, 31, 75 : librum mittere consolandi causa ad captivos, id. ib. 3, 22, 54 : dolorem tuum consolando levare, id. Fam. 6, 4, 2; Quint.
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       11, 3, 64: quo consolante doleres? Ov. M. 1, 360: consolantia verba, id. ib. 15, 491: Caesar ejus dextram prendit, consolatus rogat, etc.,  encouraging him,  Caes. B. G. 1, 20; 5, 4; id. B. C. 3, 98; Liv. 26, 35, 7; Nep. Eum.

       11,  2 ; Varr. R. R. 1, 17, 7 ; Suet. Aug. 53 al. — II. Of things,  to mitigate, alleviate, lighten, relieve, soothe  (most freq. in Cic): ut doloris magnitudinem celeritas, diutur-nitatem  adlevatio  consoletur, Cic. Fin. 1,

       12,  40; so, dolorem, id. Fam. 4, 8,1: conso-latur honestas egestatein, id. Quint. 15,49: incommodum, id. Q. Fr. 2, 4, 6 : deside-rium tui, id. Fam. 7, 11, 2: doloris magni-tudinem brevitate, id. Tusc 5, 31, 88: bre-vitatem vitae, id. Mil. 35, 97: dicendi labo-rem delectatione oratoria consolor, id. Att. 4, 18, 2 (16,10): banc cladem domus meae, Liv. 45, 41,12: otium nostrum. Quint. 2, 12, 12: utcrudelitatem fati consolareturaequa-litas, Sen. Cons. Polyb. 1 (20), 3.

       COn-sdlutUS,  a, um,  Part,  [solvo], dissolved together,  Cael. Aur. Tard. 4, 3, 39; 4, 7,95; 5, 1, 10.

       * COn-SOmniO,  iivi, 1,  v. a., to dream of:  aliquid, Plaut. Most. 3, 2, 70.

       COnsdnans,  antis, v. consono/w.

       consdnanter.  a dv.,  v. consono,  p. a.

       fin.   '

       COnsdnantia,  ae , / [consono],  an agreement, harmony, consonance  (post-Aug. and rare) : vocis, Vitr. 5, 6, 7 : vo-cum proximarum, Gell. 13, 20, 5 : scriptu-rarum, Tert. adv. Jud. 11 and 14.

       COnsdnatlO,  onis,/ [id.],  resemblance of sound  (late Lat.), Cassiod. Anim. 12  med.

       COnsdne,  adv.,  v.  consonus fin.

       COn-sbno,  ui, 1,  v. n., to sound at the same time  or  together, to sound aloud, to resound  (class., but rare till the Aug. period; not in Cic). I, Lit. A.  ln gen.: apes evolaturae consonant vehementer, Varr. R. R. 3, 16, 30: cum omne ti-bi;irum genus organorumque consonuit, fit conccntus ex dissonis, Sen. Ep. 84,10: tu-bae utrimque canunt: contra consonat terra, Plaut. Am. 1, 1, 73; so of places, Verg. A. 8, 305: turn plausu virCim Consonat omne nemus, id. ib. 5, 149; Ov. M. 7, 451; Vitr. 5, 8,1; Tac. A. 14,32: consonuere cor-nicines funebri strepitu, Petr. 78, 6: conso-nante clamore nominatim Quinctium ora-re ut, etc., Liv. 36, 34, 7. — B. Esp., in rhetor. 1. Of harmony in discourse,Quint. 9, 3, 73; 9, 3, 45; 9, 3, 77.-2. Of similar terminations of words, Quint. 9, 3, 75.—H, Trop.,  to agree, accord, harmonize  (post-Aug.): quomodo inter se acutae ac graves voces consonent, Sen. Ep. 88,9: quomodo animus mens secum consonet, id. ib: sibi in faciendis ac non faciendis, Quint. 2, 20, 5: sibi (tenor vitae), Sen. Ep. 31, 8: Capri-corno (Virginis astrum), Manil. 2, 281; 2, 622: hoc etenim contractui bonae fidei consonat, Dig. 19, 1, 48  fin.;  35,1, 90. —Hence, COnsdnans,  antis,  P. a.  A. In gram., subst.  (sc littera ; hence,  Jem.), a consonant.  Quint. 1, 4, 6; 1. 7, 9 et saep. — B. Trop.,  agreeing, consonant, fit, suitable (post-Aug. and rare): consonanti contractui bonae fidei. Dig. 12,2,34, § 8al.—  *Adv.: COnsdnanter,  consonantly, agreeably : consonantissime adharmoniam composita, Vitr. 6, 1, 6.

       COn-SOnUS,  a, um,  adj., sounding together in harmony, harmonious  (rare, mostly poet.). I. L'it.: clangor, Ov. M. 13, 610: flla lyrae, id. Am. 1, 8, 60: vox, Sil. 17, 448.— B.  Subst:  COUSOna,  ae,/, = consonans,  a consonant,  Ter. Maur. p. 2395 P. sq. ; cf.: consona elementa, id. p. 2385 ib. — II. Trop.,  accordant, fit, suitable: fila telae, Claud. Rapt. Pros. 2, 42 : credo Platonem vix putasse satis consonum fore, si, etc., * Cic Att. 4, 16, 3; App. M. 2. p. 114 —With  dat.:  consona regno juvenem do-cere, Claud. Laud. Stil.2,69.— * Adv.:  con« SOne,  harmoniously:  clamitare, App. M. 1, p. 106, 34.

       COn-SOpiO,  no   P er f,  ltum, 4,  v. a., to bring into an unconscious state, to putfo^t asleep, lull to sleep, to stupefy  (rare but class.). I, Lit: somno consopiri sempi-terno, Cic. Tusc 1, 49. 117: Endymion a Luna consopitus putatur, id. ib. 1, 38, 92; cf. id. Div. 2.  G6,  135: inter  initia  (veneni) consopitus, * Suet. Claud. 44.— Absol.: (ex-stinctum lumen) consopit,  benumbs the senses,  * Lucr. 6, 793. —II. T r o p., of laws;
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       pass., to become obsolete:  cum omnis ilia XII. tabularum antiquitas... consopita sit, Gell. 16,10, 8.

       COIl-SOrs,  sortis,  adj. m.  and / I. Sharing properly with one  (as brother, sister, relative),  living in community of goods, partaking of in common:  consortes, ad quos eadem sors, Varr. L. L. 6, § 65 Mull.; cf. Paul, ex Fest. p. 296, 7 ib. : consortes tres fratres, Cic.Verr. 2, 3, 23. § 57: frater, Plin. Ep. 8,18, 4: consortem socium fallere, Hor. C. 3, 24, 60. —Hence,  subst.:  consors, sortis,  m.  and  f., a sharer, partner :  consors censoris, Liv. 41, 27, 2; Veil. 1,10,6: de consortibus ejusdem litis, Cod. Just. 3, 40: quae (arx) data est heredibus, Verg. Cir. 14. — Hence, B. Poet.,  of  or  belonging to a brother  or  sister,  regarded as common heirs, etc.: pectora^ sorores, Ov. M. 13, 663: sanguis, id. ib. 8, 444. —Hence,  subst:  con-SOrs,  sortis,  m.  and /,  a brother, a sister : Romulus nondum fundaverat Moenia, con-sorti non habitanda Remo, Tib. 2, 5, 24; Ov. M. 11, 347; 6, 94: consortem Phoebi colere deam (Dianam), id. P. 3, 2, 48; id. H. 13, 61 al.— II.  Transf.,   dividing something with one, having an equal share, partaking of, sharing ; subst., a colleague, partner, comrade  (class.; esp. freq. after the Aug. per.). A. Of personal subjects, (a) With  gen.:  consors mecum temporum illo-rum, Cic. Mil. 37,102: gloriosi laboris (with socius), id. Brut. 1, 2: mendacitatis, id. Fl. 15, 35: culpae, Ov. F. 3, 492; cf. vitiorum, Veil. 2, 94: tori, Ov. M. 1, 319: thalami,  a wife,  id. ib. 10, 246 (cf.: socia tori, id. ib. 8, 521): sacrorum caerimoniarumque, Curt. 10, 7, 2: studiorum, Sen. Ep. 7, 9: generis et necis, Ov. H. 3, 47: urbis, id. P. 3, 2, 82: tribuniciae potestatis (together with collega imperii), Tac. A. 1, 3; cf. imperii, Suet. Oth.

       8.  —(/3) With  in:  in lucris atque in furtis, Cic. Verr. 2, 3, 66, § 155; cf.: vis animi (cum corpore)... nisi erit consors in ori-gine prima, Lucr. 3, 771. — (7)  Absol,  of colleagues in power, Suet. Tit. 9: omuisque potestas impatiens consortis erit, Luc. 1, 93: Romuli, Suet. Tib. 1. —Poet, of that which is shared: (corpus et animus) con-sorti praedita vita, Lucr. 3, 332. — B. Of things as subjects,  of the same condition, common  (poet, and rare): tecta, Verg. G. 4, 153: casus, Prop. 1, 21, 1.

       *  COnsortalis,  e , «#• [consortium], pertaining to property held in common :  li-neae, Front. Colon, p. Ill Goes.

       COIlSOrtio,  onis,/. [consors,  11.], fellowship, community, partnership, association (rare, but in good prose): omnis humana dissolvetur, Cic. Off. 3, 6, 26: sociabilis inter binos Lacedaemoniorum reges, Liv. 40, 8,12; cf.: tribuniciae potestatis, Veil. 2, 99, 1; 2,103,2; and wholly  absol.:  quaenam ista societas, quaenam consortio est? Liv. 6, 40, 18 (v. the passage in connection): fati, Val. Max. 4, 6, 3: (animalia terrestria) ho-minum quadam consortione degentia, Plin.

       9,  1,1, § 1. — II.  Transf,  of things: sto-machus, cui cum vesica quaedam consortio est,  sympathy, sympathetic connection, Cels. 7, 27, 15.

       consortium,  i'\  n.  [consors] (not ante-Aug.). I,  Community of goods,  Suet. Claud. 28: voluntarium inter fratres, Dig. 17, 2, 52, § 8.—II.  Fellowship, participation, society, Liv. 4, 5, 5; Quint. 12,1,4; Col. 4,16,1; Tac. A. 4, 3; Plin. Pan. 7, 3; Flor. 1, 26, 4; Sen. Ep. 90, 3; id. Ben. 6, 13, 1; 7, 12, 2; id. Ep. 48,2; 73,7; Dig. 14, 2, 5; Petr. 101,2; Lact. 4, 27, 11; 5, 19, 4; id. Epit. 42, 3; 53, 11.— In  plur. , Tac. A. 3, 34; Col. 9, 9, 1.

       conspargo, consparsio,  etc., v.

       conspergo, conspersio, etc.

       *  COIl-Spatians,  ^is,  Part,  [spatior], ivalking together:  inter meretrices,Petr. 7,3.

       COnspectlO,  onis,/ [conspicio],  a look, sight, view  (late Lat. and rare for conspectus), .Jul. Epit. Nov. 57, § 201.

       COnspector.  ^ris,  m.  [id.],  he who sees or  beholds; an inspector, beholder  (eccl. Lat.): cordis Deus, Tert. Or. 13; id. Cult. Fein. 2, 13.

       1. COnspectUS, a ,  um ,  Part,  and  P. a., from conspicio.

       2. conspectus,  fis,w. [conspicio], a  seeing, ioo/ring at. a look, sight, view, the range or  reach of sight, the power of x> tinq  (freq., and class, in prose and poetry).    I, Lit.:
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       casurusne in conspectum videatur animus, an tanta sit ejus tenuitas, ut fugiat aciem, Cic. Tusc. 1, 22, 50: quo longissime conspectum oculi ferebant, Liv. 1, 18, 8: ob-scuritas lucis Romanis non adimebat in omnis partes conspectum, id. 37,41,3: con-spectu urbis frui, Cic. Sull. 9, 26: suorum, id. Mur. 41, 89: sese dare in conspectum, Enn. Ann. ap. Cic. Div. 1, 20, 41: dare se in conspectum alicui, Ter. Phorm. 2, 1, 31; Cic. Verr. 2, 5, 33, § 86; cf.: alicui in conspectum prodire, Ter. Phorm. 2, 4, 3: prod-ire ad aliquem in conspectum, Plaut. Bacch. 4, 9, 84; id. Most. 5, 2, 33: paene in conspectu exercitus nostri,  before the eyes, Caes. B. G. 1, 11: illam e conspectu amisi meo, Ter. Eun. 2, 3, 2: venire in conspectum alicujus, Cic. Fin. 1, 7, 24; Nep. Con. 3, 3 al.: fugere e conspectu alicujus, Ter. Hec. 1, 2, 107; Cic. Verr. 2, 5, 34, § 88: ex hominum conspectu morte decedere, Nep. Timol. 1, 6: fugare aliquem e conspectu, Lucr. 3, 49: conspectum fugere, Ov. M. 2, 594. —2. P r e g n.,  public attention, notice : subito consilium cepi ut ante quam luce-ret exirem, ne qui conspectus fleret aut sermo, Cic. Att. 7, 10  init—  H. Met on. A.  Presence,proximity  (very freq.; in many connections coinciding with the foregoing, as the phrase venire in conspectum can be translated  to come before the eyes  or  to come near;  so also e conspectu fugere, etc.). 1. Of persons: etsi scio, eis fore meum conspectum invisum hodie, Ter. Hec. 5, 2, 22: (tibi) cujus prope in conspectu Aegyptus est, Cic. Fam. 1, 7, 5 ; so, in conspectu, in the presence  or  vicinity, before the eyes, before the face of in sight,  id. Agr. 1, 3, 7; Caes. B. G. 2, 25  fin.;  Liv. 1, 31, 2; Verg. A. 1, 184. —2. Of inanimate things: quer-cus, quae est in oppidi conspectu, Varr. R. R. 1,7, 6: procul a conspectu imperii, Cic. Agr. 2, 32, 87: spectet patriam; in conspectu legum libertatisque moriatur, id. Verr. 2, 5, 66, § 170. — B.  Appearance  (cf. adspectus; very rare): videamus animi partis, quarum est conspectus inlustrior, Cic. Fin. 5, 18, 48 Madv. ad loc. : Hierony-mus. . . primo statim aspectu omnia quam disparia essent ostendit, i. e.  at the first view the public had of him,  Liv. 24, 5, 2; 6, 8, 6.—HI. T r o p.,  the mental view, glance, survey, consideration  (rare, but in good prose): quae ponunt in conspectu animi, quae cernere et videre non possumus, Cic. de Or. 3, 40, 161: et cognitio naturae, id. Leg. 1,23,61: uno in conspectu omnia videre, id. Brut. 4,15; id. Leg. 3, 5,12; Quint. 10, 1, 6; 7, 1, 4; Liv. 10, 25, 12: ut ea ne in conspectu quidem relinquantur,  never come into consideration, are scarcely observed, Cic. Fin. 5, 31, 93.—B. In Gellius concr., like the Gr.  avvo^ts, a short view, sketch, synopsis,  Gell. 17, 21, 2; 19,10, 3.

       conspergo  (^  mss.  also  conspar-

       g-O; cf. 1. aspergo), si, sum, 3,  v. a.  [spar-go]. I.  To sprinkle, moisten, besprinkle, bespatter, strew  (very freq. and class.). A. Lit. (a) With  ace.  and  abl.:  fores vino, Plaut. Cure. 1,1, 80: aras multo sanguine, Lucr. 4, 1233: terram tabo, id. 3, 661: me lacrimis, Cic. Plane. 41, 99: carnem sale, Col. 12, 55,3: terram rore, Plin. 2, 8, 6, § 38: semen cinere, id. 20, 1, 2, § 3: tracta placentae farinae L. II. (i. e. libris duabus), Cato, R. R. 76, 2 al.— Poet. : herbas viridantes floribus, Lucr. 2, 33: caput Tauri stellis fre-quentibus, Cic. N. D. 2,43, 111.—(yS) Without abl.:  consperge (humum) ante aedes,Plaut. Stich. 2, 2, 30; cf.: humum aestuantem, Phaedr. 2, 5, 15: vias propter pulverem. Suet. Calig.  43fin.—&.  Trop. of oratorical ornament,  to besprinkle  or  streiv, to cover (the image taken from flowers): (oratio) conspersa sit quasi verborum sententia-rumque floribus, Cic. de Or. 3, 25, 96: quae quadam hilantate conspersimus, id. Ac. 1, 2, 8; * Quint. 8, 5, 28.— H.  To scatter, sprinkle :  vinum vetus, Col. 12, 39, 3 dub.

       conspersio (consparsio),  onis,/.

       [conspergo] (late Lat.). I. A b s t r.,  a scattering, strewing, sprinkling:  crebra salis, Pall. Nov. 13,3. —II.  Concr.,   paste, dough, Tert. adv. Marc. 4, 24 al.

       conspersus (consparsus   a, um,

       Part.,  from conspergo.

       conspicabllis,^  (u/j/'.[conspiror] (eccl. Lat.).    I.  Visible :  ore, Prud. cr-rt^. 10, 631.

       CONS

       — II,  Remarkable, notable:  thermae, Sid. Ep. 8, 4 al.

       *  COUSpicabunduS,  a, um,  adj.  [con. spicor],  considering attentively :  Pallas vir-ginem, Mart. Cap. 8, § 803.

       COnspiCienduS, a, um,  Part,  and  P. a. , from conspicio.

       COnspiCientia,  ae,/. [conspicio],  the faculty of considering :  rerum conspicien tiam habere, Cassiod. An. 3.

       conspicillum (-ilium,  pla ut. Fragm

       ap. Non. p. 84, 7), ii,  n.  [id.],  a place to look from,  and, transf,  a watching:  conspicillo consecutu'st me, Plaut. Cist. 1, 1, 92; cf. • unde conspici possis, Plaut. ap. Non. 1.1.

       1. COn-SpiClO,  spexi, spectum, 3,  v. a. and  n., to look at attentively, to get sight of to descry, perceive, observe  (class, in prose and poetry). I. Lit. A. I" gen. ( a ) Absol.:  inter eas regiones, qua oculi con-spiciant, Varr. L. L. 7, § 9 Mull.: in taber-nam,Petr. 140,14.—(/3) With  ace:  me in-terrogas, Qui ipsus equidem nunc primum istanc tecum conspicio semul, Plaut. Am. 2, 2, 122: quae aedes . . . quas quotiens-quomque conspicio, fleo, id. Capt. 1,1, 29: si queat usquam Conspicere amissum fe-tum, Lucr. 2,358: quandoque te in jure conspicio, Leg. Act. ap. Cic. Caecin. 19, 54, and id. Mur. 12, 26: ut procul novum vehicu-lum Argonautarum e monte conspexit, Cic. N. D. 2, 35, 89 : quisque . . . quae prima signa conspexit, ad haec constitit, Caes. B. G. 2, 21: quos cum apud se in castris Ario-vistus conspexisset, id. ib. 1, 47: ubi primum nostros equites conspexerunt, id. ib. 4, 12; 2, 26 : sidus in regione caeli, etc., Plin. 2, 25, 23, § 94 : qui lucus ex insula conspiciebatur, Nep. Milt. 7, 3: conspici inter se,  to be visible to one another,  Liv. 37, 41, 4 : cum inter se conspecti essent, id. 33, 6, 4: hunc simulac cupido conspexit lumine virgo, Cat. 64, 86 : conspectis lu-minibus crebris, Liv. 31, 24, 7 : locum in-sidiis conspeximus ipsi, Verg. A. 9, 237: quae mihi tunc primum, tunc est conspecta supremum, Ov. M. 12, 526: super taberna-culum . . . unde ab omnibus conspici posset, imago Solis fulgebat, Curt. 3, 3, 8: con-specto delatore ejus, Suet. Dom. 11: rugas in speculo, Ov. M. 15, 232: cornua in undti, id. ib. 1, 640: arcem, id. ib. 2, 794: scopu-tum, id. ib. 4, 731.—Of an inanimate subject: si illud signum (Jovis) solis ortum et forum curiamque conspieeret, Cic. Cat. 3, 8, 20.—With two  accus.,  when an action, condition, etc., is the object: quam (matrem) paucis ante diebus laureatam in sua gratu-latione conspexit, eandem, etc. . . . eun-dem (filium) spoliatum omni dignitate con-spiciat, Cic. Mur. 41, 88: strata volgi pedi-bus detrita viarum Saxea, Lucr. 1, 315: superiora loca multitudine armatorum completa, Caes. B. G. 3, 3: quos laborantes, id. ib. 4, 26: aliquos ex nave egredientes, id. ib. : aliquem conspiciens ad se feren-tem, Nep. Dat. 4, 5: naves suas oppletas serpentibus, id. Hann. 11, 6: (Hannibalem) humi jacentem, Liv. 21,4,7: adrasum quen-dam, Hor. Ep. 1, 7, 49; cf.,  pass.:  quamvis non alius flectere equum sciens Aeque con-spicitur, id. C. 3, 7, 26: cum interim Me-tellus, monte degrediens cum exercitu, con-spicitur. Sail. J. 49, 5 dub.; v. conspicor: terribilior niger conspicitur (canis), Col. 7, 12, 4.—(7) With  ace.  and  inf.:  corpus ut exanimum siquod procul ipse jacere Con-spicias hominis, Lucr. 6, 706: qui nostros victores fiumen transisse conspexerant, Caes. B. G. 2, 24: centum procurrere cur-rus, Cato, 64, 389; Plin. 2, 9, 6, § 45. — B. Pregn.,   to look at with admiration  or  close attention, to gaze upon, observe, contemplate, (a) Act.:  quid nunc supina sursum in caelum conspicis? Plaut. Cist. 2. 3, 78: orabat, ne se, quern paulo ante cum egre-gia stirpe conspexissent, orbum  liberis  fa-cerent, Liv. 1, 26, 9: Denietnum ut pacis auctorem cum ingenti favore conspicie-bant, id. 39, 53, 2: quern cum omnes con-spicerent propter novitatem ornatus igno-tanique formam, Nep. Dat. 3, 3: cum bene notum Porticus Agrippae te conspexerit, Hor. Ep. 1, 6, 26.— (/i) E s p.  pass.:  conspici, to attract attention, to be conspicuous, noticed, observed, distinguished, admired :  in-ania sunt ista . . delectamenta paene pu-erorum. cap tare plausus. vehi per urbem, conspici velle, Cic. Pis. 25, (SO: in gestu nee 435
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       venustatem conspiciendam, nee turpitudi-nera esse, Auct. Her. 3, 15, 26: sic quisque hostem fen re, murum adscendere, conspi-ci  dum tale  facinus faceret, properabat, Sail. C. 7, 6 : supellex modica, non multa, ut in neutram partem conspici posset, Nep. Att. 13, 5: quid te ut regium juvenem conspici  sinis?  Liv. 1, 47, 5: maxime conspectus ipse est, curru equis albis juncto urbem invectus, id. 5, 23, 5:   vestitus nihil inter aequales excellens, arma atque equi con-spieiebantur, id. 21, 4, 8; 5, 52, 3; 39, 6, 9: quorum Conspicitur nitidis fundata pecu-nia villis, Hor. Ep. 1, 15, 46: tu formosissi-mus alto Conspiceris caelo ( r= inter deos versaris), Ov. M. 4,19 : prima bonis animi conspicerere tui, id. Tr. 1,6,34; Veil. 2,91,4; Quint. 11, 3, 137.—Less freq. in an unfavorable sense,  to be notorious, to be gazed at with dislike  or  contempt:  carere me adspec-tu civium quam infestis  oculis   omnium conspici mallem, Cic. Cat. 1, 7, 17: ne quid faciat, quod  conspici   et derideri   posset, Aug. ap. Suet. Claud. 4. — H. Trop.,  to perceive mentally, to  understand, comprehend :  satis in rem quae sint meam ego conspicio mini, Plant. Trin. 3, 2, 10: quantum ego nunc corde conspicio meo, id. Ps. 3,1, 3; cf.: ut couspiciatis eum mentibus, quoniam oculis non potestis, Cic. Balb. 20, 47: nullus error talis in L. Aemilio Paulo conspectus est, Val. Max. 7, 5, 3.— Hence, A. COilspiCiens,  entis,  P. a.  (ace. to II. B.),  having understanding, intelligent:  ad quas (contumelias) despiciendas non sapi-ente opus est viro, sed tantum conspicien-te, Sen. Const. 16, 3 Haase (al. consipiente). —B. COnspectUS,  a, um, P. a.    l.(Acc. j to I. A. 1.)  Visible :  tumulus hosti conspectus, Liv. 22, 24, 5; cf. id. 10, 40, 8; 32, 5,13: agmina inter se satis conspecta, id. 22,4, 6. —2. (Ace. to I. B.)  Striking, distinguished, remarkable, gazed at, =  conspicuus (perh. not ante-Aug.): Pallas chlamyde et pictis conspectus in armis, Verg. A. 8, 588 (conspicuus, conspicabilis, Serv.); so, victor Ty-rio in ostro, id. G. 3, 17; cf. Hor. A. P. 223: juventus, Ov. M. 12,  553:   patris avique fama conspectum  eum  faciebat, Liv. 45, 7, 3 : conspectus elatusque supra modum hominis privati, id. 4, 13, 3.—  Comp.,  Ov. M. 4, 796; Liv. 2, 5, 5; Tac. H. 4, 11; Just. 11, 5; Juv. 8,140 al.— Sup.  and  adv.  apparently not in use.— C. COnspiClCnduS, a, um,  P. a.  (ace. to I. B.),  worth seeing, worthy of attention, distinguished  (perh. not ante-Aug.): insideat celeri conspiciendus equo, Tib. 1, 2, 70: Nemesis donis mcis, id. 2, 3, 52: Hyas forma, Ov. F. 5,170: mater formosa Inter Dictaeos greges, id. ib. 5,118: eques, id. Tr. 2, 114: opus vel in hac mag-niftcentia urbis, Liv. 6,4,11; Val. Fl. 1,261; Mart. 9, 50, 10.

       *  2. COnspiCIO,  onis,/ [1. conspicio], the survey taken by the augur in fixing the limits of the  templum, Varr. L. L. 7, § 9 Mull.

       COnspiCOr,  atus, 1,  v. dep. a.  [id.],  to get sight of, to descry, see, perceive  (very freq. in Plaut. and Caes.; several times in Ter.; elsewh. rare; never in Lucr., Cic, Virg., or Hor.). (a) With  ace:  nee quem-quam conspicor alium in via, Plaut. Cist. 4,1, 4: Epidicumne ego conspicor? id. Ep. 1, 1, 3; 1, 1, 70: ante aedis erum meum, id. ib. 2. 2, 3; 3, 2, 9: in tenebris conspica-tus si sis me, id. Ps. 4, 2, 24; Ter. Eun. 5, 8, 32: (Aiacem) occisum, Auct. Her. 1, 11,18; Caes. B. G. 1, 25 ; 5,  9 ;  7, 45 al.; * Nep. Eum. 9, 5 ; Phaedr. 2, 8, 25 al.: nunc con-spicatae naves, Caes. B. C. 2, 22.—(/3) With ace.  and  part.:  hie quis est, quern hue ad-venientem conspicor, Plaut. Ep. 3, 3, 50 : perterritos hostes conspicati, Caes. B. G. 2, 27; Liv. 2, 20, 1 and 8; Quint. 4, 2, 13.— ( 7 ) With  ace.  and  inf.  as object: illam geminos Alios pueros peperisse conspicor, Plaut. Am. 5, 1,18; id. Cure. 5,1, 5; id. Bacch. 4, 4, 18; Ter. Heaut. 1, 1,16.  —(d)  AVith  rel.-clause : quae res in nostris castris gererentur conspicati, Caes. B. G. 2, 26.— (t)  AbsoL:  con-templa et conspicare idem esse apparet, Varr. L. L. 7, § 9 Mull. : cum interim Me-tellus. . . conspicatur, primo dubius quid-nam insolita facies ostenderet, Sail. J. 49, 5 Dietsch; Jacobs ad loc. (where MSS. have conspicitur, v. conspicio, I. A.  /3 ; but cf. Don. ad Ter. Eun. 2, 3,102).

       j8^=*  Pass., to be seen:  ut nunc pauper-
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       tas conspicatur (tfeoopeiTcu), Varr. ap. Prise, p. 792 P.

       COnspiCUUS,  a, um,  adj.  [1. conspicio] (poet, or in post- Aug. prose, esp. in Tac.; not in Quint.). I. Lit.,  that is  or  comes in view, visible;  opp. occultus: quot inter Occultum stellae conspicuumque polum, Ov. Tr. 4,10, 108 : rebus ab auditis conspicuisque, id. P. 3, 4, 22: late vertex, *Hor. C. 3, 16, 19: signum in proeliis, Phaedr. 4, 6, 6: acies barbarorum, Tac. H. 4, 29 : tabernaculum undique, Curt. 9, 6, 1: sidus omnibus e ter-ris, Augustus ap. Plin. 2, 25, 23, § 94.— II. Trop., in gen.: habere mortem in conspi-cuo,  before the eyes,  Sen. Brev. Vit. 20, 5: nives, id. Thy est. 126 : py ram ides, Plin. 36,12,16, § 76.—B. P r e g n.,  that attracts the attention to itseif, striking, conspicuous, distinguished, illustrious, remarkable, <p a -vepa?  ; with  dat. pers.:  Ilomanis conspi-cuum eum novitas divitiaeque faciebant, Liv. 1, 34, 11; Suet. Aug. 45. —With  abt.: insignis clara conspicuusque domo, Tib. 3, 3, 4; so Ov. M. 12, 467; id. H. 5, 139; Tac. H. 3, 29; 3, 33; Plin. Ep. 3, 3, 2; Suet. Aug. 72 al.; cf. with  dat. pers.:  consilio, manu, voce insignis hosti, conspicuus suis, Tac. H. 3, 17.—  AbsoL:  ambo conspicui, Ov. M. 8, 373; so Tac. H. 1, 88; 4, 42; id. G. 7; id. Or. 36.

       COnspirate,  adv.,  v. 1. conspiro/n. COnspiratlO, onis,/[1. conspiro], prop. a blowing  or  breathing together.  * I. Lit., of unison in wind instruments: canentium, Col. 12, 2, 4.— Far more freq.,  II.  Trop., an agreement in feeling  or  opinion, union, unanimity, concord, harmony.  A. In a good sense: conspiratione hominum atque consensu, Cic. Off. 2, 5, 16: bonoruni omnium, id. Cat. 4, 10, 22 : optimatium, Suet. Caes. 15: omnium ordinuin ad defenden-dam libertatem (with concordia), Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 15,3: (amici) quanta amo-ris conspiratione consentientis, Cic. Fin. 1, 20,65: conspiratio consensusque virtutum, id. ib. 5, 23, 66: in re publica bene gerenda, id. Dom. 11, 28: civitatium, Just. 34, ], 1. —B. Ln a bad sense,  a plotting, plot, mutiny, conspiracy,  Cic. Scaur. 10, 20; 16, 37; id. Deiot. 4, 11 ; Brut. ap. Cic. Fam. 11, 13, a, 5; Quint. 6, 1, 9; 12, 7, 2; Suet. Aug. 19; id. Calig. 56 et saep. —  HI.  Me ton., the conspirators, body of conspii ators:  cum tota ejus conspiratio late quaereretur,Val. Max. 4, 7, 2.

       1. COnspiratUS,  a, um, v. 1. conspiro fin.

       2. COnspiratUS,  a, um, v. 2. conspiro.

       3. COnspiratUS,  us,  m.  [1. conspiro], an agreement, harmony;  only in  abl. sing. : conspiratu tacito mentium animorumque, Gell. 1, 11, 8.

       1. COn-SpiTO,  avi, atum, 1,  v. n., to blow  or  breathe together, to sound together. * I. Lit: aereaque adsensu conspirant cornua rauco, Verg. A. 7, 615 (et tubae si-mul inflabantur, Serv.).— Far more freq. and in good prose, H. Trop.  A. To harmonize, agree, accord :  conspirans mutuus ardor, * Lucr. 4, 1216 ; cf.: tanta rerum consentiens, conspirans, continuata cogna-tio, Cic. N. D. 2, 7, 19; 3, 11, 28: consilium omnis vitae consentiens et paenc conspirans, id. Tusc. 5, 25, 72; id. Lig. 12, 34; Col. 3,13,7: in quibus (operibus) plurium cona-tus, praeeunte aliqua jucunda voce, conspi-rat, * Quint. 1, 10, 16 : talis. . . animus, ut multae in illo artes ... multarum aetatum exempla, sed in unum conspirata,  harmoniously blending,  Sen. Ep. 84. 10. — B.  To agree together in thought  or  feeling, to accord, unite, combine.  1, In a good sense: conligite vos, conspirate nobiscum,consen-tite cum bonis, Cic. Agr. 1, 9, 26: mirabili-ter populus Romanus universus et omnium generum ordinumque consensus ad liberandam rem publicam conspiravit, id. Fam. 10, 12, 4; cf. id. Phil. 3, 5, 13; Col. 3, 13,  l.—Impers.:  in commune conspiraba-tur ab utroque (Cic. Oecon.?) 12 praef. § 8. —b.  Part:  conspiratus,  mid., having agreed, combined; acting in concert:  milites legio-nis VIII. subito conspirati pila conjecerunt, Caes. B. C. 3,46 Kraner ad loc—2. In a bad sense,  to plot together, to enter into a conspiracy, to conspire  (so freq. in the histt. after the Aug. per., esp. in Suet.), (a)  AbsoL:  pri-usquam plures civitates conspirarent,Caes.
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       B. G. 3, 10  fin.;  id. B. C. 3, 46; Suet. Caes. 9; id. Galb. 10.— (/3) With  in  and  ace:  in injuriam, Liv. 3, 36, 9; 3, 56,12: in caedem alicujus, Tac. A. 15, 68: in necem, Just. 16, 5, 12: in destmatam mortem, id. 20, 3, 4: in facinus, Dig. 49,16, 3, § 21: in Augustuin, Suet. Tib. 8.—Cf.  impers.:  conspiratum est in eum a sexaginta amplius, Suet. Caes. 80. —* (7) With  ad :  ad res novas, Suet. Claud. 13.— *  (5)  AAlth  ut:  ut Senatum adoriren-tur, Suet. Caes. 9.— * (e) With  ne:  conspi-rasse corporis partes, ne manus ad os ci-bum ferrent, Liv. 2. 32,10.—*(£) AVith  inf.: perdere aliquem, Suet. Claud. 37.—}).  Part.: COnspiratUS,  a >  um ,  having conspired, having entered into a conspiracy:  his con-spiratis factionum partibus, Phaedr. 1, 2. 4. —And  subst.:  conspirati,  orum,  m.,  like conjurati,  the conspirators,  Suet. Caes. 82; id. Galb. 19 ; id. Dom. 17 ; id. Ner. 43.— Hence, *  conspirate,  adv., with one accord, unanimously ;  in  comp.:  conspiratius ad arma concurrere, Just. 3, 5, 3.

       2. COn-SpiTO,  avi, fitum, 1,  v. a.  [spira], to coil up  (very rare): anguis se conspiravit, Aur. Vict. Vir. 111. 22.

       *  COnspissatlO,  onis, / [spisso],  a pressing together, a thickening:  sordium, an accumulation,  Theod. Prise. 1,18.

       COn -Spissatus,  a, um,  Part,  [id.], pressed together, thickened, condensed, dense (very rare): solum conspissatum et herbis colligatum, Col. 2, 18, 5: vinacea, id. 12, 45, 3: creta, Plin. 35, 6,18, § 36.

       *  con-splendesco, £ re >  v -  w.,   to shine

       very much:  tecta, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 3, 66.

       COn-spbllO,  avi, 1,  v. a., to rob  (late Lat.), Hier. Ep. 98, 21  fin.

       $  COnspdlium,  ",  n., a kind of sacrificial cake,  ac c. to Arn. 7, 230.

       COn-spondeo,  ndi, nsum (old orthog. consposum, ace. to Paul, ex Fest. p. 41, 14 Mull.), 2,  v. a.  and  n., to engage  or  promise something mutually  (ante- and post-class, and very rare):  neve, consfoisdise.

       NEVE.  CONPROMESISE. VELET., S.  C. Baccll. ;

       Wordsworth, Fragm. and Spec. p. 172: con-sponsi, Naev. ap. Varr. L. L. 6, § 70 Mull; cf. Paul. 1.1.: consponsa factio, App. M. 5, p. 168, 8;  so, foedus, Aus. Ep. 10, 11.

       COnsponsata,  ae, / f sponso ],  the betrothed, the bride  (late Lat.), Ambros. in Luc. 3, 3.

       COn-Sponsor,  ( "> ri s,  m.  I.  A joint surety,  Cic. Fam. 6, 18, 2; id. Att. 12, 17.— II.  One who binds  or  obligates himself to sohiething  (= conjurator), ace. to Fest. p. 59, 7 Mull.

       COnsponSUS,  a , um,  Part.,  from con-spondeo.

       COnspdSUS,  a i  um j  v - conspondeo  init.

       COn-SpUO,  no   P? r fi,  i"tum, 3,  v. a.  and n.  I.  Act, to spit upon  (rare; most freq. in Petr.): me immundissimo basio, Petr. 23, 4.—Esp.,  to spit upon in contempt, Plaut. Cure. 4, 2.17; Petr. 132, 3; Hier. Ep. 50, n. 4; cf. Barth. Advers. 23,24.—Of an epileptic : faciem tuam, App. Mag. 44, p. 303, 1: conspuere sinus,  as a charm  to prevent the gods from being provoked by proud words, Juv. 7, 111 Mayor ad loc.; cf. spuo, I.—B. Poet., in a harsh and undignified figure, =conspergere,  to besprinkle, to cover over:  Juppiter hibernas eana nive conspuit Alpes, Furius Bibaculus ap. Quint. 8, 6, 17; for which Horace, parodying it, writes: Furius hibernas cana nive conspuet Alpes, Hor. S. 2,5,41 j cf. the scholiast in h. 1.— II. Neutr., to spit out much, to spit:  faciem meam non averti a conspuentibus in me, Vulg. Isa. 50, 6.

       COn-spurCO,  no   P^fi,  atum, 1,  v. a., to defile, pollute  (rare): omnia taetro sapo-re,*Lucr. 6, 22: (juvenem) per vim, Suet. Ner. 35; Col. 8, 3  fin.;  Tert. Idol. 1.

       COn-SputO,  no   P er fi,  atum, 1,  v. freq. a.  [conspuo],  to spit upon in contempt  (very rare): nostros coeperunt Clodiana,*Cic. Q. Fr. 2, 3, 2: maledictus et consputatus, etc., Tert. adv. Jud. 14;   id. Idol. 1.

       COnsputUS,  a , um,  Part.,  from conspuo.

       COn-StablllO,  ivi, 4,  v. a., to confirm, establish, make firm  (ante- and post-class, for stabilio, 2. fundo, and rare); only trop.:
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       rem meam, * Plaut. Capt. 2, 3, 93; so * Ter. Ad. 5, 1, 9; Tert. adv. Valeut. 39.

       COIl-stagHO,are,  v -  n -,  of fluids, =con-gelo,  to cause to stand, to congeal,  Fronto, o. 2198 P.

       1.  COnstanS,  antis,  Part.  and  P. a., from consto.

       2. ConstanS,  antis,  m., a Roman proper name,  Aur. Vict. Epit. 41; Eutr. 10, 9.

       constanter,  adv -,  v - consto,  p. a. fin.

       1. COnstantia,ae,/. [1. constans]. I. A firm standing, steadiness, firmness, immutability,unchangeableness, constancy, perseverance  (in good prose; esp. freq. in Cic.): (stellarum) perennes cursus atque perpetui cum admirabili incredibilique constantia, Cic. N. D. 2, 21, 55; cf. id. ib. § 50, and 3, 9, 23: dictorum conventorumque, id. Off. 1, 7, 23; cf. promissi, id. Att. 4, 19 (17), 1: tanta constantia vocis atque voltus, Nep. Att. 22, 1: perseverantia constantiaque oppugnan-di, Auct. B. Alex. 26.— H. Trop., agreement, harmony,symmetry,consistency:  testimoni -orum, Auct. Her. 2, 6, 9: ordo et constantia et moderatio dictorum omnium atque fac-torum, Cic. Off. 1, 28, 98: non ex singulis vocibus philosophi spectandi sunt, sed ex perpetuitate atque constantia. id. Tusc. 5,

       10,  31: in quibus (orationibus) forsitan ma-gis requiratur constantia, id. Clu. 51, 141; cf. : constantiae causa,  for consistency's sake,  id. ib. 2, 2, 5: quae autem est inter augures conveniens et conjuncta constantia? id. Div. 2, 39, 82 : officii, id. Sull. 1, 2. — 2.  Firmness of character, steadfastness, immovability, constancy, self- possession : is, qui moderatione et constantia quietus animo est sibi ipse placatus, ut nee tabe-scat molestiis, etc., Cic. Tusc. 4, 17, 37; cf. id. ib. 4, 17, 38: Catoni cum incredibilem tribuisset natura gravitatem. eamque ipse perpetua constantia roborasset semperque in proposito susceptoque consilio perman-sisset, etc., id. Off. 1, 31,112: si soceri Scau-ri constantiam (ceperis), id. Verr. 1, 17, 52: benevolentiam, non... ardore quodam amo-ris, sed stabilitate potius et constantia judi-cemus, id. Off. 1,15, 47: flrmamentum constantiae est fides, id. Lael. 18, 65: hinc constantia, illinc furor, id. Cat. 2, 11, 25 ; id. Sest. 41, 88; id. Phil. 7, 4, 14; id. Off. 1, 28, 98; Nep. Thras. 1,1; Hor. Epod. 15, 15; Liv. 42, 62,11: de eorum fide constantiaque du-bitatis? Caes. B. G. 7, 77; Brut. ap. Cic. Ep. ad Brut. 1, 16, 10: animi, Ov. M. 11, 293: morum,Tac. H. 3, 86; id. A. 13, 30  fin.;  Sen. Const. Sap. 1, 1 sqq.: sunt et alia ingenita quaedam adjumenta vox, latus, patiens la-boris valetudo, constantia, decor, i. e.  natural firmness, intrepidity,  Quint, prooem. § 27 Meyer.; cf. id. 6, prooem. § 11; 12, 5, 2.— Ace. to the notions of the Stoics, =  evnii-de, a ;  mplur.:  sic quattuor perturbationes sunt, tres constantiae ( =  evnaOeias rpelv, Diog. L. 7, 115), Cic. Tusc. 4, 6, 14; cf. Aug. Civ. Dei, 14, 8.

       2. Constantia,  ae, /,  a Roman proper name,  Lact. Alort. Pers. 15, 1, 6 ; Amm. 21, 15, (}.

       Constantiacus, Const antianus. Cons tan tie nsis,  v. Constantms.

       Constantina,  ae,  f \ m  A daughter of Constantine the Great,  Amm. 14, 7, 4.—

       11.  Tne  name of several cities, esp., A. A 'town of Mesopotamia,  Amm. 18, 7, 9.— B.  A later name of Cirta in Numidia, uovv  Constantine,  Aur. Vict. Caes. 40, 28.— Hence,  Constantiniensis, e,  adj.,  of or  belonging to Constantine in Numidia : civitas. Cod. Just. 1,17, 2, § 1: pugna, Sext. Ruf. Brev. 27  init.

       Constantinopolis, i s,  f :,  ■= Kavorav-

       tivov  7ro\i9,  the city Constantinople,  previously called Byzantium ; Turkish  Stam-boul,  Amm. 22, 8, 8; 31, 16, 4; Eutr. 6. 6; Aur.Vict. Epit. 35; Aus. Urb. 2; id. Parent.

       3, ii ai.—Hence,  Constantmopdlita-

       nilS,  a , um,  adj., of Constantinople :  urbs, i. e.  Constantinople,  Cod. Just. 1 2, 6: cives, Cod. Th. 11, 16, 6.

       ConstantinilS,  i, ™., C. Flavius Valerius Claudius Constantinus,  Constantine, a well-known Roman emperor,  born A.D. 274, died A.D. 323, Eutr. 10, 2 sqq.; Lact. Mort. Pers. 18 sqq.; Amm. 21,10,8.—Hence,

       Constantinianus, a, um,  adj.,  of  or

       pertaining to Constantine :  genus, Amm. 27, 5, 1: lavacrum, id. 27, 3, 8.
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       ConstantlUS,  ii,  ™-, ^«  name of a Roman emperor who i eigned from  292 A.D. to 306  A.D.,  Eutr. 10, 6 sqq.; Lact. Mort. Pers. 15, 6; Aur. Vict. Caes. 40.—Hence, the a<*& ■  CoilStantiaCUS,  a, um: legiones,

       Amm. 2i, ii, 2:  Constantianus,  a, um :

       thalamus, id. 22, 3, 12; and  Constantl-ensis,  e >  °f  or   pertaining to Constant lus  : bellum, Sext. Kuf. Brev. 27.

       constat,  v. consto.

       COn-StellatlO,  finis, / [Stella],  a collection of stars supposed to exert an influence upon human affairs, a constellation (late Lat.), Amm. 29, 2, 27; Capitol. Gord. 20; Spart. Ver. 4 al.

       COn-stellatUS, a, um,  adj., starred, studded witlc stars :  baltei, Treb. Gall. 2.

       consternatio,  <~> nis ,  f  [2. consterno]

       (not ante-Aug.; mostly in histt.),  confusion, dismay, consternation, alarm, disquietude, disturbance.  J, In gen.: pavor et c onsternatio mentis, Tac. A. 13, 16 : quae causa irae consternationisque subitae fo-ivt, Liv. 28, 25, 5 Weissenb. ad loc.: mulie-bris, id. 34, 2, 6: creditorum, Val. Max. 9, 7, 4: populi, id. 9, 15. 4; Suet. Calig. 51; id. Claud. 12.—* B. T r a n s f., of  the fright  of horses (with pavor), Liv. 37, 42, 1. —  II.  I n p a r t i c.,  mutiny, tumult, disorder, sedition, Liv. 34, 2, 6 ; Tac. A. 1, 39 : neque plures consternatione proxima insanisse crcdide-rim, id. H. 1, 83/m.; 2,49; 4, 50: excusare apud regem consternationem suam, Curt.

       5,  10, 8: interfectis consternationis aucto-ribus, id. 7, 10, 13; 8, 1, 24

       1. COIi-SternO,  striivi, stratum, 3,  v. a.  I.  To strew over, cover by strewing, bestrew, to thatch, floor, pave, spread, cover (class, in prose and poetry), (a) With  abl.: tabernacula caespitibus, Caes. B. C. 3, 96: cubilia gallinarum paleis, Col. 8, 5, 3: sta-bula culmis, id. 7, 3, 8: aream silice, id. 1,

       6,  23: specus molli fronde, Plin. 8, 36, 54, § 127: nidum mollibus plumis, id. 10, 33, 49, § 92: contabulationem summam lateri-bus lutoque, Caes. B. C. 2, 9: haec longuriis cratibusque, id. B. G. 4,17: mare classibus, Liv. 35, 49, 5; Curt. 9, 6, 7: amnis constra-tus navigiis, id. 9, 8, 5: cubile purpurea veste, Cat. 64, 163: Ossaeis aethera saxis, Verg. Cir. 33: omnia constrata telis, armis, cadaveribus, Sail. J. 101,11: campos milite, Sil. 1, 125: forum corporibus civium caede nocturna, Cic. Sest. 39, 85: late terram ter-go,Verg. A. 12, 543; cf.: terram gravi casu, *Lucr. 5,1332; and: terram gravi corpore, Cic. Arat. 433: paludem pontibus, Hirt. B. G. 8, 14. —(/3) Without  abl.:  frumentum vias omnes constraveras, Cic. Div. 1, 32, 69: terram frondes altae, Verg. A. 4, 444: triclinium, Varr. L. L. 9, § 9 Mull.; cf.: lectum, App. M. 9, p. 218, 13: ratem pontis in mo-dum liumo injecta, Liv. 21, 28, 7.—Hence, constrata navis,  covered, having a deck, Cic. Verr. 2, 5, 40, § 104; Caes. B. C. 3, 27; Auct. B. Alex. 11; Liv. 35, 46, 3; cf. vehi-cula, Curt. 9,10, 25.—Hence, 2.  COnstra-tlim,  h  n - subst.,  a.  A covering:  pontium, Liv. 30, 10, 14. —"b.  A deck:  puppis, Petr. 100, 3: navis, id. ib. § 6. — H.  To throw down, prostrate, level  (very rare).  * A, Lit.: tempestas in Capitolio aliquot signa constravit, Liv. 40, 45, 3; cf: culcitae humi constratae, Jul. Epit. Nov. c. 4, § 15: mon-tes erigat, campos tendat, maria conster-nat,  levels.  Lact. 3, 24, 8: Ephesus et Nico-media constratae terrae motu, Aur. Vict. Caes. 16, 12.—B. Trop.: constrata ira, moderated, subdued  (the figure taken from animals conquered in combat), Stat. S. 2, 5, 1.

       2. COllStcrnO,  ;"ivi, ritum, 1,  v. a. [strengthened collat. form of 1. consterno, ace. to II.]. J,  To stretch upon the ground, to overcome:  pecorum in modum conster-natos (Gallos) caedunt fugantque. Liv. 38, 17, 7. — Far more freq., esp. after the Aug. per. (not in Cic, Hor., or Quint.), U,  To bring into confusion, to perplex ; to terrify, alarm, affright, dismay, overwhelm with terror,  etc. A. I" gen.: sic sunt animo consternati ut, etc., Caes. B. G. 7, 30  fin.; without animo, Hirt. B. G. 8, 19; Liv.'o, 2, 11; 8,9,12; 21,11,13; Suet. Aug. 23, 90 al.: vana Laetitia est, consternatique Timores. Ov. M. 12, 60: in fugam,  to put to flight by disquieting  or  alarming,  Liv. 10, 43, 13; 38, 46, 5 ;   cf.:   foeda  fuga, Tac. H. 3, 79
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       fin. :  Coriolanus prope ut amens con-sternatus ab sede suo, Liv. 2, 40, 5.-2. Transf.,  of animals.,  to make afraid, to frighten, startle;  and  pass.:  consternari, to be frightened, to become shy:  consternan-tur equi, Sail. H. 1, 96 Dietsch ; Ov. M. 2, 314 ; id. F. 5, 310 : equos, Liv. 37, 41, 10: equo ex odore cadaveris consternato, Suet. Ner. 48: taurus secuns ictu consternatus, id. Galb. 18. — B. l n   parti  a.  to excite to sedition  or  revolt:  earn multitudinem con-juratorum ad arma eonsternatam esse, Liv. 7, 42, 3 AVeissenb. ad loc.: ad arma, id. 21, 24, 2; 34,3, 6 al.

       COnStipatlO,  onis,/ [constipo] (post-class.),  a crowding together;  in concr.,  a dense crowd:  exercitus,Vop. Aur. 21: mili-lum, Amm. 26, 6, 14.

       COn-StipO,  iivi, atum, 1,  v. a., to press or  crowd ciosely together  (very rare): tan-tum numerum honiinum in agrum Campa-nura, *Cic. Agr. 2, 29, 79 : se (hostes) sub ipso vallo, Caes. B. G. 5, 42; Prud.  a-recp.  11.

       COnstltlO, 6nis,/. [consisto],  an abiding, abode, stay:  loci,  in the same place, Cell. 16, 5, 10; cf. Macr. S. 6, 8.

       COn-StitUO,,  ui, utum, 3,  v. a.  [statuo], to cause to stand, put  or  lay down, to set, put, place, fix, station, deposit a person  or thing  somewhere  (esp. firmly  or  immovably), etc. (the  act.  corresponding to consistere; class.). I. In gen. A. Pi'op.: hominem ante pedes Q. Manilii constituunt, Cic. Clu. 13,38: vobis (dis) candentem taurum ante aras,Verg. A. 5, 237: impedimenta, Liv. 44, 36, 6: rcliquias praedonum contractas in urbibus, Veil. 2,  3'1 fin.:  unum aliqucm lec-torem. Quint. 2, 5, 6: velut in aliqua subli-mi specula constitutus, Lact. 2, 2, 1«.—B. Tro|).: cum hujus vobis adulesceutiam proposueritis. constituitote vobis ante ocu-Jos etiam hujus miseri senectutem, Cic. Cael. 32, 79. — H. Esp., A, Mil it. t. t. 1, To station  or  post troops  somewhere,  to draw up, set in order :  legionem Caesar passibus CC. ab eo tumulo constituit, Caes. B. G. 1, 43: legiones pro castris in acie, id. ib. 2, 8 fin.;  4, 35: aciem ordinesque intra silvas, id. ib. 2, 19: octo cohortes in fronte, Sail. C. 59, 2: quod reliquum peditum erat, obli-quo constituerunt colle, Liv. 28, 33, 8 al.: naves ad latus apertum hostium, Caes. B. G. 4, 25; cf.: naves aperto ac piano litore, id. ib. 4, 23  fin.:  naves nisi in alto, id. ib. 4, 24: subsidiarias (naves) in secundo or-dine, Auct. B. Alex. 14, 3: classem apud Sa-lamina exadversum Athenas, Nep. Them. 3, 4; cf. id. Alcib. 8, 1: praesidia in Kute-nis provincialibus, Caes. B. G. 7, 7. —Rarely of a single person : se constituere,  to station  or  post one's self:  dum se Gallus iterum eodem pacto constituere studet, Quadrig. ap. Gell. 9, 13, 17. —2. In contrast with a march,  to cause to halt:  pauli-sper agmen constituit. Sail. J. 49, 5; so, ag-men, Liv. 35, 28, 8; 38, 25, 12: signa pau-lisper novitate rei, id. 33, 10, 3; so, signa, id. 34, 20, 4.—And trop.: si constituitur ali-quando (narratio) ac non ista brevitate per-curritur, Cic. de Or. 2, 80, 328. —B. With the access, idea of preparation,  to set up, erect, establish, found, build, construct, prepare, make, create, constitute  ( class, and very freq.). 1. Lit.: genus humanum, quorum omnia causa constituisse deos, Lucr. 2, 175 : aggerem apparare, vineas agere, turres duas constituere coepit, Caes. B. G. 7,17: turres, id. ib. 2, 12: turrim, id. ib. 2, 30: castella ad extremas fossas, id. ib. 2, 8: vineas ac testudines, Nep. Milt. 7, 2: locis certis horrea, Caes. B. C. 3, 42: inane sepulcrum, Ov. M. 6, 568: feralis cupressos, Verg. A. 6, 216: ingentem quercum in tumulo, id. ib. 11, 6: pyras curvo in litore, id. ib. 11,185: quattuor aras ad alta delubra dearum, id. G. 4, 542; Suet. Aug. 59  Jin.: aedem in foro geminis fratribus, id. Caes. 10: castra Romae, id.Tib. 37 et saep.: oppi-dum,  to found,  Caes. B. C. 1, 15; Nep. Cinx 2. 2; so, nova moenia, Verg. A. 12, 194; cf.: moenia in Aside terra, Ov. M. 9, 449: do-niicilium  sibi Magnesiae, Nep. Them. 10. 2: triplex Piraeei portus constitutus est, id. ib. 6, 1: hiberna omnium legionum in Bel-gis, Caes. B. G. 3, 38: di primum homines liumo excitatos celsos et erectos constituerunt, Cic. N. D. 2, 56, 140. —2. Trop.,  to bring about, effect, establish, appoint,  etc., freq. of judicial determinations, etc.: vi-437
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       dete, per deos immortalis. quod jus nobis, quam condicionem vobismet ipsis, quam denique civitati legem constituere velitis, to establish,  Cic. Caecin. 14, 40: jus melius Sullanis praediis quam paternis, id. Agr. 3,

       3,  10: judicium, id. Part. Or. 28, 99: judicium de pecuniis repetundis, id. Div. in Caecil. 4, 11: judicium capitis in se, id. Verr. 2, 5, 54, § 141: controversiam, id. de Or. 1, 31, 143: quaestionem, Quint. 3, 11, 17; 4, 2, 10: ratiocinationem, id. 5, 14, 12: in hac accusatione comparanda constitu-endaque laborare, Cic. Verr. 2,1,1, § 2; and of persons,  to designate, appoint, select, put forward,  etc.: accusatorem, id. Div. in Caecil. 3, 10; Quint. 3, 10, 3 (cf.: comparare accusatorem, Cic. Clu. 67, 191): testis, Cic. Verr. 1, 18, 55: tutores pupillis, Dig. 2,1,1 et saep.: nuper apud C. Orchivium colle-gam meum locus ab judicibus Fausto Sul-lae de pecuniis residuis non est constitu-tus,  no trial of him was permitted,  Cic. Clu. 34, 94: reum statim fecit, utique ei locus primus constitueretur impetravit, id. ib. 20, 56: fidem, id. Part. Or. 9, 31; cf. id. Sen. 18, 62: concordiam, id. Att. 8,11, D, 1: si utilitas amicitiam constituet, toilet ea-dem, id. Fin. 2, 24, 78: amicitiam tecum, Q. Cic. Pet. Cons. 7, 27 (cf. id. ib. § 25: amici-tiae permultae comparantur): libertatem, Cic. Fl. 11, 25: victoriam, id. Rose. Am. 6, 16: pacem (opp. bellum gerere), id. ib. 8, 22: quantum mali sibi ac liberis suis, id. Verr. 2, 1, 25, § 65. —C. With the access, idea of ordering, contriving,  to establish, fix, appoint, settle, order, manage; to confirm, regulate, arrange, dispose.  1. Lit.: Ti. et C. Gracchos plebem in agris publicis constituisse,  to have established,  Cic. Agr. 2, 6,10; cf. id. ib. 2, 31, 83: ibi futuros Helve-tios, ubi eos Caesar constituisset,  should assign them a permanent abode,  Caes. B. G. 1, 13: reges in civitate, Cic. Agr. 2, 6, 15; cf. id. Off*. 2,12, 41: Commium regem ibi, Caes. B. G. 4, 21: decemviralem potestatem in omnibus urbibus, Nep. Lys. 2, 1; cf. Cic. Agr. 2, 7,17: curatores legibus agrariis, id. ib.; cf.: publice patronum huic causae, id. Mur. 2, 4: regnum alicui, Nep. Chabr. 2, 1 al.: composita et constituta res publica, Cic. Leg. 3,18, 42; cf.: bene morata et bene constituta civitas, id. Brut. 2, 7; so id. Agr. 2, 5, 10  fin.:  civitates,  to organize,  id. de Or. 1, 9, 35: quis tibi concesserit... reli-quas utilitates in constituendis civitatibus ... a disertis ornateque dicentibus esse constitutas, id. ib. 1, 9, 36: Chersoneso tali modo constituto, Nep. Milt. 2, 4: res sum-ma aequitate, id. ib. 2, 2; cf.: rem num-mariam, Cic. Off. 3, 20, 80: rem familia-rem, id. Phil. 11, 2, 4.—2. Trop.: ineuntis aetatis inscitia senum constituenda et re-genda prudentia est, Cic. Off. 1, 34, 122; cf.: majores vestri majestatis constituen-dae gratia bis Aventinum occupavere, Sail. J. 31, 17; Cic. Fam. 15, 4, 6: jam perfectis constitutisque viribus, Quint. 10, 1, 57.— Pass, impers.:  non tam sinistre constitu-tum est, ut non, etc., i. e.  we are not so badly off as not,  etc., Jiin. Pan. 45, 5.— Of persons: Athenaeum in maxima apud regem auctoritate gratiaque, Cic. Fam. 15,4,6: ali-quem sibi quaestoris in loco, id. Verr. 2. 1, 30, § 77: in potestate aliquem, Lact. Epit. 55, 6: constituuntur in honoribus, cum magistrate creantur, Aug. Cont. adv. Leg. 1, 45 al. — D. With the access, idea of limiting, fixing, allotting,  to fix, appoint something (for  or  to something), to settle, agree upon, define, determine.  1. Lit.: propter dissensionem placuerat dividi thesauros finesque imperii singulis constitui, Sail. J. 12,1: summum pretium, Cic. Att. 12, 31, 2; cf.: pretium frumento, id. Verr. 2, 3, 73, § 171: certam pecuniam proconsulibus, Suet. Aug. 36; id. Ner. 10: propria loca senatoribus, id. Claud. 21: diem nuptiis, Plaut. Trm. 2, 4, 180; cf.: nuptias m hunc diem, Ter. And. 1, 5, 34: diem concilio, Caes. B. G. 1, 30: diem colloquio, id. ib. 1, 47: posterum diem pugnae, id. ib. 3, 23 fin.:  negotio proximum diem, Sail. J. 93, 8: certum tempus ei rei, Caes. B. C. 3, 19: grandiorem aetatem ad consulatum, Cic. Phil. 5, 17, 47: tempus in posterum diem locumque, Li v. 38, 25, 2: postquam ad con-stitutam non venerat diem, id. 27, 16, 16: locus, tempus constitutum est, Ter. Eun. 3,

       4,  3: modum credendi, Cic. Rab. Post. 3, 5: de  numero  pastorum alii angustius, alii

       438
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       laxius constituunt: ego in octogenas hirtas oves singulos pastores constitui, Atticus in centenas, V r arr. R. R. 2, 10, 10.—"b. T. t. of the lang. of business,  to accord, agree with one in a thing, to appoint, fix, to concert, agree upon, assent to  (cf. Gron. Obss. p. 14 sq.); constr.  aliquid cum aliquo, alicui, inter se,  or with  ace.  only, or  absol. (a) Cum aliquo :  ubi ea dies, quam constituerat cum legatis venit, Caes. B. G. 1, 8: pactam et constitutam esse cum Manlio diem, Cic. Cat. 1, 9, 24: constitui cum quodam ho-spite, Me esse ilium conventuram,Ter. Hec.

       1,  2,120: constitui cum hominibus, quo die mihi Messanae praesto essent, Cic. Verr. 2,

       2,  27, § 65: cum aliquo, ut, etc., Aug. ap. Suet. Calig. 8; cf. under  P. a.,  B. 2. —(/3) Alicui :  L. Cincio HS. XXCD. constitui me curaturum Idibus Febr., Cic. Att. 1, 7  init.; id. Off. 1, 10, 32: ubi nocturnae Numa con-stituebat amicae, Juv. 3, 12; cf.: sane, in-quit, vellem non constituissem, in Tuscu-lanum me hodie venturum esse, Laelio, id. de Or. 1, 62, 265.—  ( y )  With  ace.  only or absol.:  vadimonia constituta, Cic. Sen. 7, 21: de pecunia constituta, Dig. 13, tit. 5 ; Ter. Heaut. 4, 4, 4: (Vaccenses) compositis inter se rebus in diem tertiam constituunt, Sail. J. 66, 2: sic constituunt, sic condicunt, Tac. G. 11; Juv. 6, 487. —  Pass, impers.: Avillius, ut erat constitutum, simulat se aegrotare, Cic. Clu. 13, 37.-2. Trop.: con-stituendi sunt qui sint in amicitia fines de-ligendi, Cic. Lael. 16,56: si forte quaereretur quae esset ars imperatoris, constituendum putarem principio, quis esset imperator: qui cum esset constitutus administrator quidam belli gerendi, turn adjungerem, etc. (for which, soon after, definire), id. de Or. 1, 48, 210; cf. C. 1. supra, and Quint. 12, 1, 1: nondum satis constitui molestiaene plus an voluptatis attulerit mihi Trebatius no-ster, Cic. Fam. 11, 27,1: ut constitueret, ho-nestum esse aliquid quod, etc., id. Off. 2, 3, 9: bona possessa non esse constitui, id. Quint. 29, 89: de hoc Antigonus cum solus constituere non auderet, ad consilium re-tulit, Nep. Eum. 12, 1. —E. With the access, idea of resolving,  to determine to do something, to take a resolution, to resolve, decide, determine.  ( a ) With  inf.:  si quis mare Neptunum Cereremque vocare Con-stituit fruges, Lucr. 2, 656: cohortes duas in Nantuatibus collocare, Caes. B. G. 3, 1: bellum cum Germanis gerere, id. ib. 4, 6: Romanorum adventum exspectare atque ibi decertare, id. ib. 4,19: desciscere a rege, Nep. Dat. 5, 5.—  (ft)  With  ace.  and  inf.:  audio constitutum esse Pompeio et ejus con-silio in Siciliam me mittere, Cic. Att. 7, 7, 4.

       —  (y)  With  interrog.-clause:  quantum pecuniae quaeque civitas daret, Aristides delectus est, qui constitueret, Nep. Arist. 3,1.

       — (3) With  ut:  rus uti iremjam heri con-stitueram, Plaut. Ps. 1,5,136: constitueram, ut pridie Idus Aquini manerem, Cic. Att. 16,10,1: constituimus inter nos ut ambula-tionem conficeremus, id. Fin. 5, 1, 1: Len-tulus cum ceteris constituerant. uti, etc., Sail. C. 43, 1. — Hence,  constitutus,  a, um,  P. a.  A.  Adj.  (ace. to B.),  constituted, arranged, disposed :  bene constitutum corpus, Cic. Tusc. 2, 6, 17: viri sapientes et bene natura, constituti, id. Sest. 65, 137: quotus quisque philosophorum invenitur, qui sit ita moratus, ita animo ac vita constitutus, ut ratio postulat, id. Tusc. 2, 4, 11: qui integri sunt et sani et bene constituti de rebus domesticis, id. Sest. 45, 97. — 2. (Ace. to C.)  Fixed, established:  cursus si-derum, Quint. 1, 10, 46: discrimina (opp. fortuita), id. 5,10, 42: jam confirmatae con-stitutaeque vocis, id. 11, 3, 29. — g,  Subst.: constitutum,  h ™-  1.  (Ace. to B.)  An institution, ordinance, law ( mostly post-class.), Cod. Th. 1, 11, 5; 12, 41, 1. — b. Trop.: cum yideas ordinem rerum et na-turam per constituta procedere,  according to established laws,  Sen. Q. N. 3, 16, 2.-2. (Ace. to D. 1. b.)  An agreement, appointment, accommodation; a compact  (in good prose): ante rem quaeruntur, quae talia sunt, apparatus, conloquia, locus, constitutum, convivium, Cic. Top. 12, 52; so  absol., id. Att. 11, 16, 2; id. Cael. 8, 20: rescripsit constitutum se cum eo habere, id. Att. 12, 23, 3: constitutum factum esse cum servis, ut venirent, etc., id. Cael. 25, 61; and humorously : si quod constitutum cum poda-
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       gra habes, fac ut in alium diem differas, id. Fam. 7, 4; so, ad constitutum venire, Varr. R. R. 2, 5,1; Cic. Caecin. 12, 33: se proripu it, Suet. Oth. 6; and without a verb, Cic. Att. 12, 1, 1; Flor. 2, 6, 16 (but in Veil. 2, 110, 1, the better read, is consili).

       COnstitutlO,*>nis,/  [constituo]. I. In gen.,  a constitution, disposition, nature: lirma corporis, Cic. Off. 3, 33,117 (as transl. of the Gr.  €v<nc<0cta  rrj? cap/cor); so Sen. Ep. 121,10 and 14: prima naturae, Cic. Fin. 4, 6,15.—II. In partic.  £i m  A definition: ea constitutio summi boni, quae est propo-sita, Cic. Fin. 5,16, 45.— B.  In  rhet.,  the issue in a cause, the point in dispute :  constitutio est prima conflictio causarum ex de-pulsione intention is profecta, hoc modo: Fecisti: Non feci, aut: Jure feci, etc., Cic. Inv. 1, 8,10; Auct. Her. 1,11,18 and 19; cf. Quint. 3, 6, 2 sq.— C.  A regulation, order, arrangement:  nee temporis unius nee ho-minisesse constitutionem rei publicae, Cic. Rep. 2, 21, 37, cf. id. ib. 1, 45, 69; 2, 31, 53: constitutio est in lege, more, judicato, pac-to, Quint. 7, 4, 6; cf. id. 7, 4,5; 5, 2, 5: reli-gionum, Cic. Leg. 2,10, 23: senatus, Liv. 39, 53, 10; Plin. 34, 9, 21, § 99 al. —  2.  Esp., an imperial regulation, order:  quodcum-que ergo imperator per epistulam promul-gavit, vel cognoscens decrevit, vel edicto praecepit, legem esse constat; hae sunt quae constitutiones appellantur, Just. Inst. 1, 2, 6; Gai Inst. 2, 5, § 3 al.

       constitutionarius,  "\  m -  [constitutio],  he who presides over the copying of the imperial constitutions,  Gest. ap. Sen. Recip. Th. Cod.

       Constitutor,  <~> ris ,  m - [constituo],  an orderer, arranger  ( mostly post-class.): le-gis, Quint. 3, 6, 43: rerum omnium Deus, Lact. 3,9,10: Deus machinator constitutor-que rerum, id. 4, 6, 1: moderatorque cunc-torum, Am. 3, p. 101:  sacki certaminis, Inscr. Grut. 254, 4:  constitvtores colle-gii nvminis dominorvm,  Inscr. Orell. 2389.

       COnstitutoriUS,  a >  um >  adj.  [ constituo, D. 1. b.J; in the jurists,  pertaining to agreement:  actio, Dig. 13, 5, 20 sq.; 46, 3, 59.

       Constitutum,  i, w., v. constituo,/*. a.,B.

       1. COnstltutUS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from constituo.

       t  2. COnstitutUS  hominum,  a meeting of persons :  a consistentium multitudi-ne appellatur, Paul, ex Fest. p. 42, 5 Mull.

       COn-StO, strti , stiitum (constiitiirus, Sen. Clem. 1,19,3; Plin. 18, 5, 6, §30; Luc. 2,17; Mart. 10, 41, 5; Lact. Opif. Dei, 7,11), 1,  v. n. I.  To stand together, stand with  some person or thing.  £^  L i t. (very rare): constant, conserunt sermones inter se drape-tae, Plaut. Cure. 2, 3, 11. —B. Trop.,  to stand with, to agree with, be in accord  or agreement, to correspond, fit.  I. With  cum and  abl.  (cf. consisto, II. B. 3.): considera-bit, constetne oratio aut cum re aut ipsa secum, Cic. Inv. 2,14,45: sententia non con-stare cum superioribus et inferioribus sen-tentiis, etc., Auct. Her. 2, 10, 14. —2.  Absol.:  veri similis narratio erit, si spatia temporum, personarum dignitates, consi-liorum rationes, locorum opportunitates constabunt, Auct. Her. 1, 9, 16. —3. With dat:  si humanitati tuae constare voles, Cic. Att. 1, 11, 1. — And esp. with sibi,  to agree, accord with itself, to remain like  one's self, be consistent:  in Oppianico sibi con-stare et superioribus consentire judiciis de-buerunt, Cic. Clu. 22,60; so, with consentire, id. Univ. 3  init;  id. Fin. 2, 11, 35: ut con-stare in vitae perpetuitate possimus no-bismetipsis nee in ullo officio claudicare, id. Off. 1, 33, 119; so, sibi (opp. titubare), Quint. 5, 7,11: sibi et rei judicatae, Cic. Clu. 38, 106: sibi, Hor. Ep. 1, 14, 16; id. A. P. 127; cf.: constat idem omnibussermo,Liv. 9 ?  2, 3.—4. In the phrase ratio constat, mercantile t. t.,  the account agrees  or  is correct, is  or  proves right:  auri ratio constat: aurum in aerario est, Cic. Fl. 28, 69: quibus ratio impensarum constaret,  was correct, accurately kept,  Suet. Ner. 30.—  (ft)  In post-Aug. prose, esp. in the younger Pliny, transf. from the sphere of business: mirum est, quam singulis diebus in urbe ratio aut con-stet aut constare videatur, Plin. Ep. 1, 9,1; cf. id. ib. 1, 5, 16; 3, 18, 10; 2, 4, 4; 7, 6, 4; id. Pan. 38, 4; Just, praef. § 5: earn condicionem esse imperandi, ut non aliter ratio

       CONS

       constet, quam si uni reddatur. Tac. A. 1, 6 fin. —  j\ m   With the access, idea of firmness, to stand jtrm, to remain immovable, unchanging, steadfast, to abide, last, endure, persevere,  etc. (very freq. in all perr. and styles).

       A. In g en :  prius quam totis vinbus ful-taconstaret hostium acies, Li v. 3, 60, 9; cf.: nee pugna deinde illis constare, id. 1, 30,10: ut non color, non vultus ei constaret, id. 39, 34.7; cf.: valetudo ei neque corporis ne-que animi constitit, Suet. Calig. 50; and: dum sanitas constabit, Phaedr. 4, 24, 30: non mentibus solum consipere, sed ne au-ribus quidem atque oculis satis constare poterant, Li v. 5, 42, 3; cf.: in ebrietate lingua non constat, Sen. Ep. 83, 27: mente vix constare, Cic. Tusc. 4, 17, 39; cf. Liv. 8, 19, 6; 44, '20, 7 : qua in sententia si constare vo-luissent, Cic. Fam. 1, 9,14; cf. Caes. B. G. 5, 36 fin.:  nunierus legionum constat, id. ib. 7, 35: ceteris exercilibus constare fidem, Tac. 11. 2, 96: utrimque fides constitit.  kept their word,  Liv. 37, 32,13; 2,13, 9.—P o e t.: cum sint hue forsitan ilia, Haec translata illuc; summa, tamen omnia constant, i. e. the principal sum remains always the same, Ov. M. 15, 258: postquam cuncta videt caelo constare sereno,  every tiling continues in unbroken serenity,  Verg. A. 3. 518: constitit in nulla qui fuit ante color, Ov. A. A. 1, i20.—

       B. In par tic. 1. Milit. t. t.,  to stop, halt:  multitudinem procul hostium constare videtur, Sisenn. ap. Non. p. 273, 4.—

       2, Of facts, reports, etc.,  to be established, settled,certain,manifest, evident, well known: quae cum constent, perspicuum debet esse, etc., Cic. Tusc. 1, 17, 40: eorum quae constant exempla ponemus, horum quae dubia sunt, exempla adferemus, id. ±nv 1, 38, 68: quod nihil nobis constat, Caes. B. G. 7, 5: cum et factum constet et nomen, qualia sint vocatur in dubium, Cic. Part. Or. 12, 42; cf.: cum factum constat, sed a quo sit factum in controversiam venit, Quint. 7, 2, 8; and  impers.,  with  ace.  and  inf.:  mini multa agitanti constabat, paucorum civium egregiam virtutem cuncta patravisse, Sail.

       C.  53, 4; cf. : quod omnibus constabat, hie-mari in Gallia oportere, Caes. B. G. 4, 29  fin. , and Cic. Clu. 13, 38. — b. Constat (constabat, constabit, etc.,  it is settled, established, undisputed, certain, well known,  etc.), Cic. Mil. 6,14; id. Quint. 29, 89; Caes. B. G. 3, 6;

       3,  9 al.; Ov. M. 7, 533; Quint. 4, 2, 90 et saep. — So freq.: constat inter omnes, with ace.  and  inf., all agree, all are convinced : sed turn nimis inter omnis constabat nemi-nem esse resalutatum, Cic. Phil. 2, 41, 106: quae propositio in se quiddam continet perspicuum et quod constare inter omnis necesse est, hanc velle approbare et firma-re nihil attinet,  in which all must agree, id. Inv. 1,36, 62 dub. (B. and K. stare); Caes'. B. G. 7, 44; Nep. Alcib. 1,1; Quint. 6,1, 8 et saep.; cf. also: constare inter homines sapi-entissimos (for which, just after: omnium consensu sic esse judicatum), Cic. de Or. 3, 1, 3: inter suos, Caes. B. G. 7, 47: inter au-gures, Liv 10, 6, 7 et saep.: cum de Magio constet, Cic. Att. 13,10, 3; of.: de facto constat, Quint. 7, 2, 7; so with  de,  id. 7, 2,11; 4, 2,5: etsi non satis mihi constiterat.cum ali-quane animi mei molestia an potius, etc., Cic. Fam. 13,1,1: nee satis certum constare apud animum poterat, utruin, etc., Liv. 30, 28, 1: quid cuique sit opus constare de-cet, Quint. 3, 9, 8; so id. 3, 8, 25: quid por-ro quaerendum est? Factumne sit? At constat. A quo? At patet, Cic, Mil. 6, 15; so  absol.,  id. Verr. 2, 3, 21. § 54. — 3. Of a resolve. ( a )  Impers.:  mihi (ei) constat, = certum est,  it is my (his) fixed determination. I am determined, I am fully resolved  (rare): mihi quidem constat, nee meam contumcliam, nee mcorum ferre, Anton, ap. Cic. Phil. 13, 19, 42: neque satis Bruto neque tribunis militum constabat, quid agerenL,  were undecided,  Caes B.'G. 3, 14: ut nihil ei constet quod agat. Cic. Tusc.

       4,  15, 35.— (,j) With the resolve as subject: ammo constat sententia, Verg. A. 5, 748: cum constitit consilium,  when my mind was fully made up,  Cic. Att. 8, 11, 1. —4. In gen., as opp. to that which has no existence,  to exist, be. abide  tesp. in Lucr.): (corpora) quoniam fragili natura praedita constant, Lucr. 1, 582; 1. 246; 1. 510 et saep. : antiquissimi fere sunt, quorum quidem scripta constent, Cic. de Or. 2, 22, 93; id. Verr. 2, 2, 76, § 187:   qui sine manibus et
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       pedibus constare deum posse decreverunt, id. N. D. 1, 33, 92: si ipsa mens constare potest vacans corpore, id. ib. 1, 10, 25.-5. With  ex, in, de,  or the  abl.  (in Cic. only with ex ;  cf. Madv. ad Cic. Fin. 4, 8, 19),  to co7isist in  or  of to be composed of to rest upon something,  etc. (a) With  ex  (very frcq. in prose and poetry): fulminis ignem e parvis constare figuris, Lucr. 2, 385: homo ex animo constat et corpore, Cic. N. D. 1, 35, 98; id. Fin. 1.1.. simplex (jus) e dulci constat oli-vo, Hor. S. 2, 4, 64: ea virtus, quae constat ex hominibus tuendis, Cic. Off. 1, 44, 157 et saep. — (/3) With  in  and  abl.  (very rare): victoriam in earum cohortium virtute constare, Caes. B. C. 3, 89  fin.;  Nep. Att. 14/m. — * (7) With  de :  partus duplici de semi-ne, Lucr. 4, 1229.— (d) With  abl.  (freq. in Lucr. and Quint.): aeterno quia constant semine quaeque, Lucr. 1, 221; 1,484; 1, 518 et saep.: agri campis, vineis, etc., Plin. Ep. 3, 19, 5: constat tota oratio longioribus membris. brevioribus periodis, Quint. 9, 4, 134; 5, 10, 63 et saep.: causa constat aut unius rei controversia aut plurium, id. 3, 10, 1* omnis disciplina memoria, id. 11, 2,

       1. omne jus aut scripto aut moribus, id. 12,

       3,  6 et saep.— (>. Mercantile t. t., like our phrase,  to stand at,  i. e.  to cost;  constr. with abl..gen.,etc.,  of price (cf. Zumpt, Gr. § 444). a. Lit (a) With  abl.:  ut unae quadrigae Romae constiterint quadringentis milibus, Varr. R. R. 2,1,14; Suet. Vit. 19: Alius auro, Plaut. True. 2, 6, 57: navis gratis, Cic. Verr.

       2,  5,19, § 48 (al. stare): HS. sex milibus tibi constant, id. ib. 2, 4,12, § 28: tanto nobis de-liciae, Plin. 12,18,41, § 84: magno tibi, Plin. Ep. 2, 6, 4: parvo, Pall. Febr. 9, 12; cf. gratis, Sen. Ep 104, 34; Aug. Serm. 385,6.— (/3) With  gen.:  (ambulatiuncula) prope dimi-dio minoris constabit isto loco, Cic. Att. 13, 29, 2; Suet. Ner. 27  fin.:  quanti funus, id. Vesp. 19; Juv. 7, 45.— (7) With  adv.:  quod mihi constat carius, Lucil. ap. Non. p. 272, 25; so, vilissime,Col. 9,1. 6.—(5) With  sup.: cujus area super HS. millies constitit, Suet. Caes. 26. — "b. Trop.: edocet, quanto detriment et quot virorum fortium morte necesse sit constare victoriam, Caes. B. G. 7, 19: odiaconstantia magno, Ov. H. 7, 47: im-peria pretio quolibet constant bene, Sen. Phoen. 664.—Hence,  constans,  antis,  P. a.  (ace. to II. 1.),  standing firm,firm, unchangeable, constant, immovable, uniform, fixed, stable, invariable  (freq. and class.). A. L i t.: mellis constantior est natura (sc. quam aquae), Lucr. 3, 192: constans uva contra tenorem unum algoris aestusve, Plin. 14 2, 4. § 27: cujus in indomito constantior inguine nervus, Quam nova arbor, etc., Hor. Epod. 12, 19: cursus certi et constan-tes, Cic. N.J). 3, 9, 24; cf.: constans reversio stellarum (with conveniens), id. ib. 2, 21, 54: constantissimus motus lunae, id. Div. 2, 6, 17: nihil (mundo) motu constantius, id. N. D. 3. 9. 23; 2, 21, 54: constanti vultu gradu-que,' Liv. 5, 46, 3: aetas,  the mature age  (of an adult), Cic. Sen. 10, 33; cf.: constans aetas, quae media dicitur, id. ib. 20, 76: aetate nondum constanti, Suet. Galb. 4: pax,  firm, secure,  Liv. 6. 25, 6: fides, Hor. C. 3,7, 4: an ire comminus et certare pro Italia constantius foret,  safer,^  Tac. H. 3, 1. —b.  Agreeing  or  accordant with itself, con-siste'nt, harmonious:  quemadmodum in ora-tione constanti, sic in vita omnia sint apta inter se et convenientia, Cic. Off. 1, 40, 144: nihil intellego dici potuisse constantius, id. Tusc. 5,9, 25; cf.: incredibilia an inter se constantia, Quint. 5, 4, 2 : rumores, Cic. Fam. 12. 9, 1: constans parum memoria hujus anni, Liv. 10, 37, 13: constans fama erat, Suet. Caes. 6; so, opinio, id. Tib. 39; id. Vesp. 4 al.—B. Trop.,  intellectually  or morally certain, sure, steadfast, constant, faithful, steady, unchanging:  firmi et stabiles et constantes amici, Cic. Lael. 17, 62; cf. Nep. Lys. 2, 2 : quern hominem ? Le-veni ? imo gravissimum. Mobilem ? imo eonstantissimum, Cic. Rose. Com. 16, 49; cf. opp. varium, id. Fragm. ap. Quint. 6, 3, 48 Spald.: pater aniens at is quidem fuit omnium constantissimus,  a very constant, steadfast man,  Cic. Rose. Am. 14, 41; cf.: prud'ens et constans (testis). Quint. 5, 7. 26; and under  adv.:  (Helvidius Priscus) recti pervicax, constans adversus metus, Tac. H.

       4,   5 fin.:  constans Fortuna tantum in levitate sua, Ov. Tr. 5, 8, 18; cf.: neque fidei constans, neque strenuus in perfidia, Tac.

       CONS

       H. 3, 57: constantior In vitiis, etc.. Hor. S.

       2,7,18.— Adv.:  constantcr.   1. (Ace.

       to A.)  Firmly, immovably, steadily, con-stantly:  manere in suo statu, Cic. Univ. 13: constanter ac perpetuo placet consilium, Brut. ap. Cic. Ep. ad Brut. 1, 16, 9: vitiis gaudere constanter, Hor. S. 2, 7, 6.— Comp.: ut maneamus in perspicuis firmius et constantius, Cic. Ac. 2, 14, 45. —  Sup.:  impetus caeli constantissime conficiens vicissitudi-nis anniversarias, Cic. N. D. 2, 38, 97.—  \y m Harmoniously, evenly, uniformly, consistently:  constanter et aequaliter ingrediens oratio, Cic. Or. 58, 198 : sibi constanter conve-nienterque dicere, id.Tusc. 5,9,26; cf. id. ib. 5, 9, 24; in  comp.,  id. ib. 5, 9, 25; in  sup.,  id. ib. 5, 8, 23; id. Ac. 2, 3, 9; so, hi constanter omnes nuntiaverunt,  with one voice, unanimously,  Caes. B. G. 2, 2: aequabilius atque constantius sese res humanae haberent, Sail. C. 2, 3: aequabilius atque constantius regere provincias, Tac. A. 15, 21  fin.— Q m (Ace. to B.)  Steadily, calmly, tranquilly, sedately :  constanter ac non trepide pugnare, Caes. B. G. 3, 25; cf. agere, Auct. B. Afr. 84: proelium inire, Suet. Vesp. 4; id. Tib. 19: constanter et sedate ferre dolorem, Cic. Tusc. 2, 20, 46: constanter et libere se ge-rere, id. Att. 4,16, 9: constanter prudenter-que fit, id. Tusc. 4, 6, 12: constanter delata beneficia (with judicio, considerate, and opp. repentino quodam impetu), id. Off'. 1, 15, 49. —  Comp.:  cetera exsequi, Suet. Aug. 10: acrius quam constantius proelium inire, Curt. 4, 6, 14. —  Sup.:  amicitias retine-re, Suet. Aug. 6G; id. Tib. 45 al.

       *  COn-strator,  oris, m. [sterno],  a leveller, quieter, calmer:  maris, Aus. Tecbnop. 12.

       COnstratlim,  h  w., v. 1. consterno, 1.2.

       COnstratllS; a ,  um > Part,  from 1. consterno.

       COIl-strepo,  £re,  v. n., to resound, sound loudly  or  boisterously, to make a noise  (post-class.). J, Lit.: domus tota constrepebat hymenaeum, App. M. 4, p. 154, 23; cf. id. ib. 11, p. 261, 34.— H. Trop., of a vivid speech: horum omnium et tesli-moniis et exemphs constrepebat, Gell. 4, 1, 4.

       COIlStrictC,  adv.,  v. constringo,  P. a. fin.

       COnstrictlO,onis./  [constringo] (post-class.),  a binding  or  drawing togtther,  Pall. Mart. 1; Scrib. Comp. 84. — H. Esp.,  a binding, stopping of the bowels,  Macr. S. 7, 6 al.

       COI1StrietlVUS,  a , um,  adj.  [id.],  drawing together, contracting, astringent  (in later medic, writers): cibi, Cael. Aur. Tard. 2, 3 fin,:  virtutis esse, id. Acut. 2,18 al.— Adv.: Constrictive,  astringently:  tractare ali-quid, Cael. Aur. Acut. 3, 4, 38.

       *  COnstrictO,  :ire >  v. freq.  [id.],  to draw together;  of a physician (with inurere, am-putare, etc.), Tert. adv. Marc. 2,16.

       COnstrictura,  ae,/. [id.],  a drawing together,  Cael. Aur. Acut. 1, 9, 69.

       COnstrictus,  a >  um ;   Part,  and P. a., from constringo.

       COn-StringO,  strinxi, strictum, 3,  v. a., to draw together, bind together, to bind, tie up  (class, in prose and poetry). I, L i t. A. In gen.: vineam alligato recte, dum ne nimium constringas, Cato, R. R. 33, 1: sarcinam, Plaut. Trin. 3, 2. 96: galeam,Val. Fl. 3, 80.—P o e t.: Haec Amor jpso suo con-stringet pignera signo,  stamp, teal,  Prop. 3, 20, 17 (4, 20, 7). —B. In  partic.,  freq., 1.  To bind together with fetters, to fetter, bind  (a criminal, insane person, etc.). ( a ) With  all.:  corpora vinculis, Cic. de Or. 1, 52, 226; Quint. 7, 3, 14: ilium laqueis, Cic. Sest. 41. 88. — (/3) Without  abl.:  manus, Plaut. Bacch. 4, 7, 1; id. Mil. 3, 1, 11: ali-quem pro moecho, Ter. Eun. 5, 5, 23; cf.: aliquem quadrupedem, i. e.  hands and feet, id. And. 5, 2, 24; Cic. Phil. 7, 9, 27; Suet. Calig. 35; * Hor. S. 1, 6, 23 al.: tu mentis es compos? Tu non constringendus? Cic. Phil. 2, 38, 97; cf id. Pis. 20, 48. — (->) With ad:  te hodie constringam ad cariiaruim. Plaut. Ps. 1, 2, 66.-2. T. t. of me-hc. lang., to draw together, contract:  constrngens vis suci, Plin. 23, 6, 54, § 100: in febribus constrictisjd.23,7,63, § 120al.—  JJ m   Trop, A. In gen.,  to hold  or  bind together, io bind, fetter, restrain, hold in check }   etc.  (a 439
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       favorite trope of Cic.; elsewh. less freq.): ilia pars animi vinciatur et constringatur amicorum custodiis, Cic. Tusc. 2, 21, 48: conjurationem omnium liorum conscientia, id. Cat 1,1,1: lidem religionepotius quam veritate, id. Balb. 5, 12: psephismata jure jurando, id. Fl. 6, 15: leges immutabili necessitate, Quint. 2, 13, 1: orbem terrarum novis legibus, Cic. Agr. 2. 10, 26: (mulieres), quae Oppiis quondam aliisque legibus con-strictae, nunc, etc., Tac. A. 3, 33  Jin.:  sce-lus fraudemque odio civium supplicioque, Cic. de Or. 1, -16, 202; Liv. 34, 3, 1: super-stitione constricti, Quint. 12, 2, 26: nee ullfi religione, ut scelus tegat, se posse con-stringi, Curt. 6, 7, 8.— JJ, In  partic,  of discourse or reasoning,  to bring into a narrow compass, to compress :  (sententia) cum aptis constricta verbis est, cadit etiam ple-rurr.que numerose, Cic. Brut. 8, 34: constricta narratio (opp. latius fusa), Quint. 2, 13, 5: quae (ars Jogica) rem dissolutam di-vulsamque conglutinaret et ratione qua-dam constringeret, Cic. de Or. 1, 42, 188.— Hence,  constrictUS,  a .  um >  P-  a -i  com ' pressed, contracted, abridged, short, brief, concise, compact:  frons,  knit,  Petr. 132,15; cf. supercilia (opp. dissidentia). Quint. 1,11, 10: arbor,  pruned, confined,  Plin. 17,12,18, § 90; cf.: folium tenuius et constrictius et angustius, id. 21,10, 32, § 58: nives perpe-tuo rigore,  condensed,  Curt. 7, 3, 11: pulti-cula constrictior,  thicker,  Cael. Aur. Acut. 2, 18,108.— Sup.  not in use,—  *Adv.:  con-Stricte,  closely:  constrictius jungi alicui, Aug. Doctr. Christ. 1, 28.

       COnstrUCtlO, onis >/-  [construo],  a putting  or  placing together, a joining together (in good prose; most freq. in Cic; not in Quint.). I. Lit. (rare): lapidum,Sen.Cons. Polyb. 18 (37), 2.—JI. Transf.,  an erecting, building, construction :  hominis, Cic. Ac. 2, 27, 86: ejus (gymnasii), Traj. ap. Plin. Ep. 10, 40 (49), 2.—In  plur.,  Pall. Nov. 22,1. —III.  Trop. A. Of discourse,  a fit connection:  verborum constructio et Humerus, Cic. Or. 12, 37: oratio conformanda non solum electione, sed constructione verborum, id. de Or. 1, 5, 17; id. Brut. 78, 272; and  absol.:  nolo tarn minuta haec constructio appareat, id. Or. 44, 150; Plin. Ep. 1,16, 2.—B. In g ram ->  grammatical connection, construction  (=conformatio verborum, Cic. de Or.l, 33, 151), Prise, p. 1061 sq.P.et saep.

       COllstructuS,  l , um,  Part,  from construo.

       COIl-StrUO,  struxi, structum, 3  (part, fut.  constniitura, Ven. Carm. 2,10  fm.), v. a. f.  To heap, bring,  or  gather together, to heap or  pile up  (class.): acervos nummorum apud aliquem, Cic. Phil. 2, 38, 97; cf.: omnibus rebus et modis constructs et coacer-vata pecunia, id. Agr. 1, 5, 14; and acer-vum, Hon S. 1, 1, 44: divitias, id. ib. 2, 3, 96: carros,  to make a barricade,  Sisenn. ap. Non. p. 195, 29: has omnes multas mag-nificasque res, Cic. de Or. 1, 35, 161; cf. : copiam ornamentorum uno in loco, id. ib. § 162: super prela congeriem, Plin. 18,31, 74, § 318.— II,  (Like compouo, II.)  To make by piling up, to make, fabricate, construct, build  (class.; most freq. in Cic). A. In g°n.: construere atque aediflcare mundum, Cic. N.D.I,8,19: ut navem,ut aedificium idem destruit facillime qui construxit, id. Sen. 20, 72; cf. delubra, id. Leg. 2, 8, 19: arces, Sil. 8, 145: sepulcrum saxo quadrato. Liv. 1, 26,14; cf.: horrea saxeo muro construc-ta, Suet. Ner. 38; and: pilam saxeam mag-nis molibus, Verg. A. 9, 712: cubilia sibi ni-dosque (aves), Cic. N. D. 2, 52,129; cf. nidos, id. de Or. 2, 6, 23; and: nidum sibi, Ov. M. 15, 397: dentibus in ore constructis man-ditur cibus,  arranged,  Cic N. D. 2, 54, 134: large multiplier constructae sunt dape mensae,  furnished,  * Cat. 64, 304. — JJ. Esp., in gram, lang.,  to connect grammatically, construct,  Prise, p. 1099 sq. P. et saep.

       * COn-StupCO, ui> 2,  v. n., to be very much astonished,  Juvenc. 1, 179.

       *  constuprator,  ° ris <  m -  [constupro],

       a de filer, debauclier:  stuprati et constupra-torcs, Liv 39, 15, 9.

       COIl-Stupro,  avl 'i utum, 1,  v. a., to violate, ravisn, debauch, defile  (rare, but in good prose). I. Prop.: matronas, virgi-ucs. ingenuos, raptos, etc., Liv. 29, 17, 15: virginem, Curt. 10, 1, 5: praetextatos libe-ros, Q. Cic. Pet. Cons. 3.10; Suet. Vit. 12 al. 440

       CONS

       — II.  Trop.: affiicta res publica est empto coustupratoque judicio,  purchased by debauchery,  Cic. Att. 1,18, 3: ae'r scelcstis vo-cibus constupratus,ported, Tert. Spect. 27: pudicitiam, Hier. adv. Jovin. 2, 9.

       COn-SUadeO,  <5 re >  v -  a ->  to advise  or counsel strongly  (Plautin.; cf. however, con-suasor): id consuadeo, Plaut. Merc 1, 2, 32: consuadet homini, id. Trim 2, 4, 126 : qui consuadet, vetat, id. ib. 3, 2, 46.—Of favorable auspices: picus et cornix ab laevacon-suadent, etc., Plaut. As. 2, 1, 13.

       Consualia,  ium > v - consus.

       *  COnSfiaSOr,  ° ris >  m -  [consuadeoj,  Ke who strenuously counsels to something, a counsellor, adviser:  auctore et consuasore Naevio, Cic. Quint. 5, 18.

       con-suavio (-sav-)i  are ;  or  con-suavior (-sav-)i  atus ,  i,  "•  a -,  to hiss much  or  affectiimately  (only in App.), App. M. G, p. 182, 18; 2, p. 120, 31.

       COn-SUblg'O.  ere,  to work, knead,  or mix together  (late Lat.): cineres, lixiva, etc., Garg. Mart, de Cura Bourn  med.

       con-substantialis,  e ,  a(1 J-< of nice

       essence, nature,  or  substance, consubstantial (cccl. Lat.), Tert. adv. Herm. 44 al.—Hence,

       consubstantialitas,  fitis,/ [consub-

       stantialis],  a like quality  (late Lat.), Cas-siod. Hist. Eccl. 2, 7  med.

       con-substantivus, a, um,  adj.  (= consubstantialis),  of like essence, nature, etc (eccl. Lat.), Tert. adv. Val. 12  fin.  and 18.

       *  consudasco  (in  a  few MSS.  con-SudesCO); t;re,  v. inch,  [consudo],  to sweat much;  of olives packed up, Col. 12, 48, 2.

       COn-SUdo,  itvi, 1,  v. n., to siveat much or  profusely  (very rare), Cato, R. R. 96,1; Plant. Ps. 2, 2, 71; Col. 12, 7, 2.

       COnSUe-faClO,  f« ci ) factum, 3 (in Ter. Ad. 1,1, 29; 1,1,49, and 3,3,60, consue feci, consue facere, consue facio, ace to Lachm. ad Lucr. p. 409),  v. a.  [consueo],  to accustom one to a thing, to inure, habituate  (rare, and mostly ante-class, for the class, assuefacio). (a) With  ut  or  ne,  Varr. R. R. 3, 9, 15; in tmesis: consue quoque faciunt, ut, etc., id. ib. 2, 9, 13: ea ne me celet, consuefeci flli-um,Ter. Ad. 1,1, 29. —(/3) With  inf.:  consue-facere filium, Sua sponte recte facere, Ter. Ad. 1, 1, 49 ; so, Gaetulos, ordines habere, signa sequi, etc., * Sail. J. 80, 2.— * ( 7 )  Absol. :  nil praetermitto, eonsuefacio, Ter. Ad. 3, 3, 60. — * (3)  Pass,  with  dat:  consucfieri alicui rei, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 3,18.

       t  COIX-SUeo,  ore,  v. a., to be accustomed, be wont,  ace. to Charis. p. 224 P.; Prise, p. 885 ib. (for consuemus in Prop.; v. con-suesco  init.).

       COnSUCSCO,  suevi, suGtum, 3 (in the tempp.perf.  the sync, forms prevail: consuesti, consuestis, consuerunt; consueram, etc.; consuero, etc.; consuerim, etc.; con-suessem, etc; consuesse. Thus also con-su6mus = consuevimus, Prop. 1, 7, 5),  v. a. and  n.  I.  Act., to accustom, inure, habituate a person  or  thing  (ante-class, and post-Aug.): turn bracchia consuescunt lirmant-que lacertos, Lucr. 6, 397: juvencum plo-stro aut aratro, Col. 6, 2, 9: vitem largo umori, id. Arb. 1, 5: semina falcem pati, Plin. 17, 10, 14, § 70; in  perf part. pass. (mostly poet.): qui consuetus in arm is Aevom agere, Pac. ap. Cic. Tusc. 2, 21, 48 (Trag. Rel. v.  261  Rib.): gallus auroram vo-care, Lucr. 4, 713; so with  inf.,  id. 5, 209; 6, 788: consucta domi catulorum blanda propago, id. 4, 997 Lachm.  JY. cr.:  copias habebat in Gallia bellare consuetas locis campestribus, Auct. B. Afr. 73, 2: quibus consneti erant uterque agrestibus ferra-mentis, Liv. 1, 40, 5: socors genus manci-piorum otiis, campo consuetum,Col. 1, 8, 2: proinde ut consuetus antchae, Plaut. Stich. 5, 5,18: populus si perperam est consuetus, etc., Varr. L. L. 9, § 5 Miill.: grex compara-tus ex consuetis una (capellis),  those accustomed to one another,  id. R. R. 2, 3, 2.—Far more freq. in all periods, H,  Neutr,  A. To accustom  one's  self;  and (esp. freq.) m temp. perf.  (to have accustomed one's self, i. e.),  to be accustomed, to be wont;  constr. in gen. with the  inf.,  rarely  absol.,  with  ad, the  dat,  or  abl. (a)  With  inf.:  disjunga-mus nos a corporibus, id est, c'onsuescamus mori, Cic. Tusc. 1, 31,75: versus multos uno spiritu pronuntiare, id. de Or. 1,61,261: cum
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       minus idoneis (verbis) uti consueseerem. id ib. 1. 34, 154; 1, 22, 99: ali.s parere sua vo luntate, id. In v. 1, '2, 3: qui mentiri solet pe jerare consuevit, id. Rose. Com. 16, 46: pau iatim  Rhenum transire, etc., Caes. B. G. 1, 33: in Britanniam navigare, id. ib. 3, 8: ob-sides acciperc, non dare, id. ib. 1, 14 : quo magno cum periculo mercatores ire con-suerant, id. ib. 3, 1: quern ipse procurato-rem relinquere an tea consuesset, Cic. Quint. 23, 87: consuesse deos immortales .. . his secundiores interdum res concodere, quos, etc, Caes. B. G. 1,14 et saep.: quam rem pro magnis hominum officiis consuesse tribui docebat, id. ib. 1, 43: qui reges consueris tollere, Hor.S. 1, 7, 34: mulier quae cum eo vivere consuerat, Nep. Alcib. 10, 6; Cels. 6, 6, 8; Suet. Tit. 34; id. Ner. 12.—Sometimes with ellips.  oHinf.  (cf.  (5  infra): quin eo (equo) quo consuevit libentius utatur (sc. uti),Cic. Lael. 19, 68: eo die quo consuerat inter-vallo hostes sequitur (sc. sequi), Caes. B. G. 1,22.— Impers.  (rare): sicuti in sollemnibus sacris fieri consuevit,  is wont,  Sail. C. 22, 2. —(/?)  Absol.:  bene salutando consuescunt, Plaut. As. 1, 3, 69 (cf. adsuescun', id. ib. 1, 3, 65): pabulum quod dabis, am urea consper-gito, primo paululum, dum consuescant, po-stea magis, Cato, R. R. 103: adeo in tenoris consuescere multum est, Verg. G. 2, 272.— Usu. with  adv.  of manner or time: si libe-rius, ut consuesti, agendum putabis, Cic. Fam.5,12,4: ut consuevi, Caes.ap. Cic. Att. 9, 16, 3: ut consuemus, Prop. 1, 7, 5: sicut consuerat. Suet. Caes. 73 : quo minus pro eapite et fortunis alterius, quemadmodum consuerunt, causam velint dicere,Cic. Rose. Am. 2, 5 ; id. Off. 2, 15, 55.— In Cr. attraction: cum scribas et  aliquid  agas eorum, quorum consuesti, gaudeo,Lucceius ap. Cic. Fam. 5, 14, 1.—(7) With  ad :  ad aciem ju-stam, Quint. 2, 10, 8. — (5) With  abl.:  quae (aves) consuevere libero victu, Col. 8, 15 fin. ; so id. 8,13,1; 10.153. —(e) With  dat. : ne gravissimo dolori timorc consueseerem, Plin. Ep. 8, 23, 8. — B.  To have carnal in tercourse with, to cohabit with,  in an honorable, or more freq. in a dishonorable sense (freq. and class.); with  aliqud  or  aliquo, with or without  cum,  Plaut. Cist. 1, 1, 89: quid i 11 i . .. qui ilia consuevit prior? Ter. Ad. 4, 5, 32: quaciim tot consuesset annos. id. Hec. 4. 1, 40: mulieres quibuscum iste consuerat, Cic. Verr. 2, 5, 12, § 30; Plaut. Am. 5, 1, 70; Caeeil. ap. Cell. 2, 23, 10; cf. in a double sense. Plant. As. 3, 3, 113; m. Capt. 4, 2, 88.— Hence,  COELEUCtuS  (in the poets trisyl), a, um,  P. a.;  of inanim. things which one is accustomed to, commonly employs, uses, possesses,  etc., used, accustomed; usual, ordinary, wonted, customary  (mostly poet.; not in Cic): amor, Ter. And. 1, 1, 108 : antra, Verg.  G,  4, 429: cubilia, Ov. M. 11, 259 : lectus, id. Tr. 3, 3, 39: in auras, id. M. 2, 266: pectora, id. ib. 13, 491: canistris, * Juv. 5, 74: finis. Ov. H. 20, 242 al. : labores, pericula, Sail. J. 85, 7: libido, id. ib. 15, 3: Humerus, Yulg. Exod. 5, 18; id. Num. 16, 29.— Sup.:  consuetissi-ma caique Verba, Ov. M. 11, 638.— * Adv.: COnSUete.  w  t,he usual manner, according to custom:  suscipere pabulum, Amm. 23, 2, 8.

       COnsUCte,  ^v.,  v. consuesco./m.

       COllSUetlO, ouis,/. [consucsco, II. B.], carnal intercourse:  clandestina, Plaut. Am.

       1,  2, 2S, cf. Paul, ex Fest. p. 61, 4 Mull.; Don. ad Ter.  Ad.  4, 5, 32.

       consuetudinarius, a , um,  adj.  [con-

       suetudo],  customary, ordinary, usual  (late Lat.): portitor. Sid. Ep. 7, Jl: carnes, Salv Gub. Dei, 6, p. 219  n\.—Adv.:  COnSUetU-dinarie,  ^ n  the usual manner,  Cassiod. Var. 12, 2  fm.

       Consuetude,  inis,/ [consuesco].  1.^4 being accustomed, custom, habit, use. usage. A. in gen. (very freq. in all periods, esp. in prose):  exercitatio  ex qua consuetudo gignitur, Cic de Or. 2, «7, 358: dicunt .. . consuetudine quasi alteram naturam effiei, id. Fin. 5, 25, 74: ad parentium consu^tudi nein moremque deducimur, id. Off. 1. 32, 118: id. Mil. 1,1; id. Clu. 38, 96: majorum, id. Div. in Caeeil. 21, 67; cf. id. ib. 2, 5: Si-culorum ceterorumqueGraecorum, id. Verr

       2,  2, 52, § 129; id. de Or. 2, 3,13; Caes. B. G.

       1,  45; cf. id. ib. 1, 43: eorum dierum, id. ib.

       2,  17: non est meae consuetudims ralio-nem reddere, etc., Cic. Rab. Perd. 1,1: con
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       suetudo mea fert, id. Caecin. 29, 85: con-suetudinem tcnere, etc., id. Phil. 1, 11, 27: haec ad nostram consuetudinem sunt le-via, Nep. Epam. 2, 3: contra morem con-suetudinemquo civilem aliquid facere, Cic. Off. 1,41,148: quod apud Germanos ea con-suetudo essct, ut, etc., Caes. B. G. 1, 50; cf. with  ut,  id. ib. 4, 5: cottidianae vitae, Ter. Heaut. 2, 3, 42: virtu tern ex consuetudine vitae sermonisque nostri interpretemur, Cic. Lael. 6, 21; cf.: vitao meae, id. Rab. Perd. 1, 2; and sermonis, id. Fat. 11, 24; Quint. 1, 6, 45: communis sensus, Cic. de Or. 1, 3, 12: jam in proverbii consuetudinem venit, id. Off. 2,15, 55: victus, id. Att. 12, 26, 2; Caes. B. G. 1, 31: otii, Quint. 1, 3,

       11  al.: peccandi, Cic. Verr. 2, 3, 76, § 17G; Quint. 7, 2, 44: splendidior loquendi, Cic. Brut. 20, 78: loquendi. Quint. 1, 6, 43; 11,1,

       12  : dicondi, Cic. Mur. 13, 29; Quint. 2, 4, 16: docendi, id. 2, 5, 2: Vivendi, id. 1, 6, 45: immanis ac barbara hominum immolan-dorum, Cic. Font. 10, 21; cf.: classium cer-tis diebus audiendarum, Quint. 10, 5, 21 al.: indocta, Cic. Or. 48, 161: mala, *Hor. S. 1, 3, 36: assidua, Quint. 1, 1, 13: longa, id. 2, 5, 2: vetus, id. 1, 6, 43 ; communis, id. 11, 1, 12; 12, 2, 19: vulgaris, id. 2, 13, 11; Cic. de Or. 1, 58, 248: bene facere jam ex consuetudine in naturam vortit, Sail. J. 85,9: omnia quae in consuetudine probantur, generally,  Cic. Ac. 2, 24, 75: negant urn-quam solam hanc alitem (aquilam) fulmi-ne exanimatam. Ideo armigeram Jovis consuetudo judicavit,  the general opinion, Plin. 10, 3, 4, § 15. — (/3) With  prepp.,  ex consuetudine, pro consuetudine, and  absol. consuetudine,  according to  or  from custom, by  or  from, habit, in a usual  or  customary manner,  etc.: Germani celeriter ex consuetudine sua phalange facta impetus gladio-rum exceperuut, Caes. B. G. 1, 52; so with ex,  Sail. J. 71, 4; 85, 9; Quint. 2, 5, 1; Suet. Ner. 42 al.: pro mea consuetudine,  according to my custom,  Cic. Arch. 12, 32: consuetudine sufi Caesar sex legiones expeditas ducebat, Caes. B. G. 2, 19; 2, 32: consuetudine animus rursus te hue inducet, Plaut. Merc. 5, 4, 41: hue cum se consuetudine reclinaverunt, Caes. B. G. 6, 27  fin.;  so id. ib. 7, 24, 2; Sail. J. 31, 25 al.— Less freq.: praeter consuetudinem,  contrary to experience, unexpectedly  (opp. praeter naturam), Cic. Div. 2, 28, 60: plures praeter consuetudinem armatos apparere,  contrary to custom,  Nep. Hann. 12, 4; cf: contra consuetudinem, Cic. Off. 1, 41. 148: supra consuetudinem, Cels. 2, 2.—B. F s p. 1.  Customary right, usage as a common law:  (jus) constat ex his partibus: natura, lege, consuetudine, judicato ,.. consuetudine jus est id, quod sine lege aeque ac si legitimum sit, usitatum est, Auct. Her. 2, 13, 19; Cic. Inv. 2, 54, 162: consuetudine jus esse puta.-tur id, quod voluntate omnium sine lege vetustas comprobavit, id. ib. 2, 22, 67 ; Varr. ap. Serv. ad Verg. A. 7, 601; Cic. Caecin. 8, 23; id. Div. in Caecil. 2, 5; Dig. 1, 3, 32.-2. In gram, (instead of consuetudo loquendi; cf. supra),  a usage  or  idiom of language,  Varr. L. L. in 8th and 9th books on almost every page; Cic. Or. 47, 157 ; Quint. 1, 6, 3; 1, 6, 16; 2, 5, 2. —Hence, 3, In Col. for  language  in gen.: consuetudini Latinae oeconomicum Xenophontis trade-re, Col. 12, praef. § 7: nostra (opp. Graeca), id. 6,17, 7.—U.  Social intercourse, companionship, familiarity, conversation  (freq. and class ; in an honorable sense most freq. in Cic). A. In gen.: (Deiotarus) cum hominibus nostris consuetudines, amiciti-as, res rationesque jungebat, Cic. Deiot. 9, 27; so in  plur.:  victus cum multis, id. Mil. 8, 21; and in  sing.:  victus, id. Or. 10, 33: domesticus usus et consuetudo est alicui cum aliquo, id. Rose. Am. 6,15; cf. id. Fam. 13,23,1: consuetudine conjuncti inter nos sumus, id. Att. 1, 16, 11: consuetudine ac familiaritate, id. Quint. 3, 12; so with fami-liaritas, id. Fam. 10, 3, 1: dare se in consuetudinem, id. Pis. 28, 68: insinuare in alicujus consuetudinem, id. Fam. 4, 13, 6; cf.: immergere se in consuetudinem alicujus, id. Clu. 13, 36: epistularum,  epistolary correspondence,  id. Fam. 4, 13, 1: nu-trimentorum,  community,  Suet. Calig. 9.— B. In part i c.,  intercourse in love,  in an honorable, and more freq. in a dishonorable sense,  a love affair, an amour, love intrigue, illicit intercourse,  Ter. And. 3, 3, 28 ;
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       Id. Hec. 3, 3, 44; Suet. Tib. 7; id. Ner. 35; Ter. And. 1,1, 83; 1, 5, 44; 2, 6, 8; Li v. 39, 9, 6 and 7; Quint. 5,11, 34; Suet. Tit. 10 al.— So also freq.: consuetudo stupri, Sail. C. 23, 3; Suet. Calig. 24; id. Oth. 2; Curt. 4,10, 31.

       COIlSUetUS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  v. consuesco^m.

       Consul  ( in  the oldest inscrr.  consol, cosol;  abbrev. cos., also in  plur.  coss., not before the time of the emperors), filis, m.  [prob. from root sal- of salio; Sanscr. sar-, go; hence also cxsul, praesul, v. Corss. Ausspr. II. p. 71],  a consul,  one of the two highest magistrates of the Roman state, chosen annually, after the expulsion of the kings; cf. concerning his election, administration, duties, etc., Diet. Antiq., and the authors there cited (freq. in all periods and species of composition): qui recte consulat, consul cluat, Att. ap. Varr. L. L. 5, § 80 Mull.; Cic. Leg. 3, 3, 8; Quint. 1, 6, 32; Plin. 7, 43, 44, § 136: consul ordinarius,  one who entered on his office at the regular time,  viz.  on the first of January ;  opp. consul suflectus,  one chosen in the course of the year in the place of one who had died,  or, after the time of the emperors, as a more honorary title; v. ordinarius and sufflcio: consul designa-tus,  consul elect  (so called in the interval between election, at the beginning of August, and entrance on his duties, on tho 1st of January), v. designo: consul major,  one who had the largest number of votes,  or  with whom the Fasces were,  or  one who was oldest  (ace. to Nieb., orig. he who was of noble origin); cf. Fest. s. v. majorem consulem, p. 161, 31 Mull.; after the Lex Julia,  who had most children,  Cell. 2, 15, 4: consulem creare, Cic. Att. 9, 9, 3; Caes. B. C. 3, 1 al. : dicere, Liv. 27, 6, 3: facere, Cic. Agr. 2,1, 3; id. de Or. 2, 66, 268: sufflcere, id. Mur. 38, 82 al.: declarare, id. Agr. 2, 2, 4 al.: renun-tiare, id. Mur. 1, 1 al.: aliquem consulem designare, Amm. 21, 12, 25 : esse pro con-sule, Cic. Verr. 2, 3, 91, § 212 al. In reference to the expression bis, iterum, ter, quater, etc.; tertio or tertium, etc , consul, v. the word? bis, iterum, etc., and cf. Gell. 10, 1, 3 and 6.—B. Esp. 1, In  abl.  with the names of the consuls (in the poets usu. of one consul), for  the designation of the year :  Orgetorix M. Messala M. Pisonc Coss., regni cupiditate inductus, etc., in  the consulship of(\.  e.  in the year of Rome  693),Caes. B. G. 1, 2: is dies erat a. d. V. Kal. Apr. L. Pisone A. Gabinio Coss. (i. e.  the 27 th of March, 696  of the city),  id. ib. 1,  Qfin.:  Romam venit Mario consule et Catulo, Cic. Arch. 3, 5; id. Brut. 43, 161 al.: amphora fumum bi-bere instituta Consule Tullo, Hor. C. 3, 8, 12 ; 3, 14, 28 ; 3, 21, 1; id. Epod. 13, 6 al.; cf.: Bibuli consulis amphora, id. C. 3, 28, 8: amphora centeno consule facta minor, i. e.  a hundred years old,  Mart. 8, 45, 4.— Q t Sing.,  as collective term for the magistracy,  the consuls,  when the office is in view rather than the persons: quod populus in se jus dederit, eo consulem usurum; non ipsos (sc. consules) libidinem ac licentiam suam pro lege habituros, Liv. 3, 9, 5 Weis-senb. ad loc: legatisque ad consulem missis, id. 21, 52, 6 Heerw. ad loc: aliter sine populi jussu nullius earum rerum consuli jus est, Sail. C. 29, 3.—H. M e t o n.  &,A proconsul,  Liv. 26, 33, 4 Weissenb. ad loc.; cf. id. § 7; 31, 49, 4; Nep. Cato, 1, 3; Aur. Vict. Vir 111. 6, 3, 2; Flor. 2, 14, 6; Eutr. 3, 14.— B.  The highest magistrate  in other states: consul Tusculanorum, Plin. 7, 43, 44, § 136:  barcinonensis,  Inscr. Grut. 4, 29,

       9 :   COLONIAE  ASTIGITANAE, ib, 351, 5 ;   AUS.

       Clar. Urb. 14, 39.—C.  An epithet of Jupiter, Vop. Firm. 3; App. de Mundo, c. 25.— *J>. Poet.: est animus tibi... consul non uni-us anni,  continually fulfilling the duties of the highest magistracy,  Hor. C. 4, 9, 39 Orel'l. ad loc.

       COnsularis,  e,  adj.  [consul],  of  or  pertaining to a consul, consular  (very freq.): aetas,  the age required by law for the consular office,  viz. the 43d year,*Cic. Phil. 5, 17,48; cf. annus, II.: comitia,/o?*  the choice of consul,  id. Mur. 26, 53; id. Att. 9, 9, 3: offlcium, id. Rab. Perd. 1, 2; cf. imperium, id. Pis. 16, 38; Sail. C. 55, 6: fasces, Liv. 2, 54, 4: lictor, Hor. C. 2,16, 9: insignia. Veil. 2, 58, 3; Tac. A. 13, 10; id. H. 4, 4: orna-menta, Suet. Caes. 76: exercitus, Liv. 3, 29, 2; 10, 25, 16; cf. arma, Veil. 2, 68: femina,
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       of a consul,  Suet. Aug. 69; cf. Dig. 1, 9,1 res,  worthy of a consul,  Liv. 4, 8, 4; so, or* tio, id. 34, 6, 2; and cf. infra,  adv.:  vinum, named after the consul during v>hose ad~ ministration it was made,  Mart. 7, 79. — p]sp.: homo consularis,  a man of consular rank, one who has been consul,  Cic. Verr. 2, 2, 47, $ 118; 2, 3, 79, § 184; id. Phil. 11, 2, 5; ib. Rab. Post. 10, 27; so, vir consularis, id. Sest. 21, 48; id. Cat. 4, 2, 3. — And, H. Subst.:  COnSUlariS,  ' s >  m -  A.  One who has been consul, an ex-consul,  or  one of consular rank:  egregios consules habemus, sed turpissimos consulares, Cic. Fam. 12, 4 1; id. Phil. 8, 4, 14; Sail. C. 53, 1; Nep. Hann. 12,1 al.—B. In the time of the empire,  a legate sent by the emperor as governor into a province,  Tac. .Agr. 8 and 14; Suet. Aug. 33; 47; id. Tib. 41; 63 al. — Hence, adj.:  consularis adoptio, Quint. 6. prooem.

    

  
    
       § 13 Spaid. — *  Adv.:  consulariter, in

       a manner worthy of a consul:  consularitcr acta vita, Liv. 4, 10, 9.

       COnSUlaritas,  fitis,/ [consularis, II. B.],  the dignity  or  office of consul  or  imperial governor  (late Lat.), Cod. Th. 6, 19, 1; 6,27, 10; 9,26,4 al.

       Consularitcr ^  adv.,  v. consularis/m.

       COnSUlariUS,  a >  um >  ad J-i  — consularis (late Lat.): dignitas, Jul. Epit. c. 98, § 359.

       COnSUlatUS,  l ~ s >  m -  [consul],  the office of consul, the consulate  or  consulship  (very freq. in all periods): honorum populi finis est consulatus, Cic. Plane. 25, 60: consula-tus ille antiquus, id. Tusc. 2, 17, 41: quo pluris est universa respublica quam consulatus aut praetura, etc.. Sail. J. 85, 2; 63, 2 et saep.—In  plur.  (not ante-Aug.): quin-que consulatus eodem tenore gesti, Liv. 4, 10, 9; Tac. Or. 7.—Esp. in the phrases: consulatum petere, Cic. Mur. 3, 8 ; Sail. C. lQfin.;  Quint. 11, 1, 69; Suet. Caes. 24 et saep.: appetere, Sail. J. 63, 6: mandare alicui, id. C. 23, 5; id. J. 73, 6: adipisci, Cic. Mur. 26, 53: accipere. Suet. Aug. 10: inva-dere, id. ib. 26: ingredi, Quint. 6,1, 35: ini-re, Suet. Ner. 43: obtinere, Cic. Mur. 1,1: gerere, id. Agr. 1, 8, 25; Sail. J. 35, 2; Suet. Aug. 14 et saep.; v. also abdico, fungor, de-fungor, etc.

       COnSUlo, l»',  Hum, 3,  v. n.  and  a.  [from con and root sal-; cf. consul and consilium]. I.  To consider, reflect, deliberate, take counsel, reflect  upon, consult.    £± m  IS!eutr.

       1, In gen. (a)  Absol:  quid nunc? etiam consulis?  do you still deliberate,  i.e.  hesitate ?  Plaut. Trin. 2, 4, 171; cf. id. True. 2, 4, 75 Speng.: ne quid in consulendo adver-si eveniat, Cato ap. Gell. 7, 3, 14: consulto opus est,  there is need of deliberation,  Sail. C. 1, 6: dum tempus consulcndi est, Ter. Hec. 5, 1, 19: satis facere consulentibus, Cic. Or. 42, 143: ut omnium rerum vobis ad consulendum potestas esset, Liv. 8, 13, 18: ut tot uno tempore motibus animi tur-bati trepidarent magis quam consulerent, id. 21,16, 2: pracsidium consulenti curiae, Hor. C. 2, 1, 14 et saep.—(/3) With  in  and ace.:  consulere in longitudinem,  to take thought for the future,  Ter. Heaut. 5, 2, 10: in commune,/or  the common good,  id. And. 3,3,16; Liv. 32, 21,1; Tac. A. 12,5; id. Agr. 12; Curt. 5, 9, 14; and in the same sense: in medium, Verg. A. 11, 335; Liv. 24, 22,15; Tac. H. 2, 5; Luc. 5, 46: in unum, Tac. H. 1, 68; 4,70: in publicum (opp. suscipere pro-prias simultates), Plin. Ep. 9, 13, 21; Tac. A. 1, 24. —(7) With  de  and  abl:  bello con-fecto de Rhodiis consultum est, Sail. C. 51, 5; so, de communibus negotiis, id. J. 105,1: de salute suorum, Cic. Sull. 22, 63: omnibus de rebus, Tac. A. 4, 40.—(<5) With  ut  or ne :  consulere vivi ac prospicere debemus, ut illorum (liberorum) solitudo munita sit, Cic. Verr. 2, 1, 58, § 153: tu ne qua manus se attollere nobis A tergo possit, custodi et consule longe, Verg. A. 9, 322.— Impers.:  ut urbi .. . satis esset praesidii, consultum at-que provisum est, Cic. Cat. 2,12, 26: ne de-ficerent, consulendum esse, Cels. 3, 4, 31.—

       2. Esp., consulere alicui or alicui rei,  to take care for some person  or  thing, to be mindful of take care of, look to, have regard for, to counsel  or  consult for :  tuae rei bene consulere cupio, Plaut. Trin. 3, 2, 9: quid me fiat, parvi pendis, dum illi consulas, Ter. Heaut. 4. 3, 37: qui parti civium con-sulunt, partem neglegunt, Cic. Off. 1, 25, 85: consulere eorum commodis et utilitati sa-
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       lutique servire, id. Q. Fr. 1, 1, 9, § 27; so, famae, pudicitiae tuae, id. Phil. 2, 2, 3: dig-nitati meae, id. Fam. 11, 29, 1: suae vitae, Caes. B. G. 7, 12: receptui sibi, id. B. C. 3, 69: reipublicae juxta ac sibi, Sail. C. 37, 8; id. J. 58, 2; Hor. Ep. 1, 17,1: timori magis quam religioni, Caes. B. C. 1, 67 ; cf.: magis irae quam famae, Sail. C. 51, 7: qui mi consultum optime velit esse, Ter. Phorm.

       1,  3, 1: mi ires consultum male?  to counsel evil  or  badly,  Plaut. Bacch. 3, 6, 36; so, male patriae, Nep. Epam. 10, 1; id. Phoc. 2, 2.—With  si:  melius consulet (sibi), si, etc., Gels. 1, 3, 55.— B.  Act.  1. Consulere ali-quem (or aliquid),  to consult with one, to ask his opinion  or  advice, to ask counsel of, to consult, question  (for the sake of advice).

       a. In gen.: cum te consuluissem, quid mihi faciendum esse censeres, Cic. Fam. 11, 29, 1: te, qui philosophum audis, id. ib. 9, 26, 1: Apellem tragoedum, uter, etc., Suet. Calig. 33 al. — Of inanim. objects : speculum suum, Ov. A. A. 3,136; cf: spec-tatas undas, quid se deceat, id. M. 4, 312: nares, an olerent aera Covin then, Mart. 9, 60, 11: diem de gemmis, etc., Ov. A. A. 1, 251 sq.: animum nostrum, Quint. 4, 2, 52: aures meas, id. 9, 4, 93: suas vires, id. 10,

       2,  18 al.—With two  aces.:  ibo et consulam hanc rem amicos, quid faciundum cense-ant, Plaut. Men. 4, 3, 26: nee te id consulo, Cic. Att. 7, 20. 2: consulere prudentiorem coepi aetates tabularum, Petr. 88.—Freq.,

       b. Esp. as t. t. (a) In the lang. of religion,  to consult a deity, an oracle, omens, etc.: Apollinem de re, Cic. Leg. 2, 16, 40: deum consuluit auguriis, quae suscipienda essent, Li v. 1, 20, 7: deos hominum flbris, Tac. A. 14, 30  fin.:  Phoebi oracula, Ov. M. 3,9; Suet. Vesp. 5: Tiresiam conjectorem, Plaut. Am. 5, 1, 76: haruspicem, Cic. Div. 2, 4, 11; Suet. Tib. 63; Cato, R. R. 5, 4: va-tes nunc extis, nunc per aves, Liv. 2, 42, 10: Cumaeam anum, Ov. F. 4, 158: avem primum visam augur, id. ib. 1, 180: spi-rantia exta, Verg. A. 4, 64; so, trepidantia exta, Ov. M. 15, 576: sacras sortes, id. ib. 11, 412: Etrusci haruspices male consu-lentes, Gell. 4, 5, 5.— Pass, impers.:  si publico consuletur.. sin privatim,Tac. G. 10. — With dependent question: senatus pon-tiflcum collegium consuli jussit, num omne id aurum in ludos consumi necessum es-set, Liv 39, 5, 9: consulti per ludibrium pontifices, an concepto necdum edito par-tu rite nuberet, Tac. A. 1,10.—(/3) In judic. lang.,  to ask advice of a lawyer, to consult, etc.: quam inanes domus eorum omnium, qui de jure civili consuli solent, Cic. Verr 2,1, 46, § 120: consuli quidem te a Caesare scribis: sed ego tibi ab illo consuli mal-lem, id. Fam. 7,11, 2: si jus consuleres, pe-ritissimus, Liv. 39, 40, 6: munus hoc eorum qui consuluntur, i. e.  who are skilled in the law,  Cic. Leg. 1, 4,14; so id. Quint. 16, 53.— With dependent question: consulens eum, an seni jam testato suaderet ordinare su-prema judicia, Quint. 6, 3, 92.—The formula usual in asking advice was, licet consulere ? Cic. Mur. 13, 28; cf. Hor. S. 2, 3, 192.— (7) In publicists' lang.,  to take counsel with the competent authorities, to consult:  Qui rites, utrum, etc., Liv. 31, 7, 2; so, senatum, Sail. J. 28, 2: senatum de foedere, id. ib. 39, 2; 62, 10: populum de ejus morte, Cic. Mil. 7,16: plebem in omnia (tribuni), Liv. 6, 39, 2 al.— 2. Aliquid. a.  To take counsel  or deliberate upon something, to consider:  est consulere quiddam quod tecum volo, Plaut. Most. 5, 1, 53; id. Pers. 5, 2, 63: rem dela-tam consulere ordine non licuit, Liv. 2, 28, 2; so, consulere et explorare rem, Cic. Att. 2,16, 4: consulis rem nulli obscuram, Verg. A. 11, 344 al.: bis repulsi Galli quid agant consulunt, Caes. B. G. 7, 83. — b.  To advise something, to give advice:  tun' consulis quicquam ? Ter. Ad. 1, 2, 47; id. Phorm. 1, 3,22.— Absol:  ab re consulit blandiioquen-tulus,  advises to his hurt,  Plaut. Trin. 2, 1, 17.

       II, Sometimes meton. (causa pro effec-tu )- A.  To take a resolution, resolve, conclude , determine. \ m Neutr.;  constr.  absol. or with  de aliquo  or  in aliquem:  de nullis quam de vobis infestius aut inimicius con-suluerunt, Liv. 28, 29, 8; so, de perfugis gravius quam de fugitivis, id. 30. 43, 13: in humiliores libidinose crudeliterque con-sulebatur, id. 3, 36,7; so, crudeliter in dedi-tos victosque, id. 8, 13, 15; cf. Tac. Agr. 16. 442
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       — 2.  Act:  quid in concilio consuluistis? Plaut. Bacch. 1,1, 6: animum ego inducam tamen, ut illud, quod tuam in rem bene conducat, consulam, id. Cist. 3, 4: ne quid gravius de salute tua consulas, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 16, 1: pessime istuc in te atque in ilium consulis,Ter. Heaut. 3,1, 28: quae re-ges ira inpulsi male consuluerint, Sail. C. 51, 4: nisi quod de uxore potuit honestius consuli, id. J. 95, 3.—  Pass, impers.:  aliter mihi de illis ac de me ipso consulendum est, Cic. Att. 7,13, 3.—B. With the access, idea of judging, in the connection boni, optimi aliquid consulere,  to excuse, take in good part, interpret favorably; be contented, pleased,  or  satisfied with :  sit consul a consulendo vel a judicando: nam et hoc consulere veteres vocaverunt, unde adhuc remanet illud Rogat boni consulas, id est bonum judices, Quint. 1, 6, 32; cf. Paul, ex Fest. p. 41, 8 Mull.: nemo hoc rex ausus est facere, eane fieri bonis, bono genere gnatis boni consulitis ? Cato ap. Gell. 10, 3, 17: boni consulendum, Varr. L. L. 7, § 40 Miill.: tu haec quaeso consule missa boni, Ov. P. 3, 8, 24; cf. id. Tr. 4, 1, 106; so, nostrum laborem, Quint. 0,prooem. § 16; Plin. Ep. 7, 12, 3 : hoc munus, Sen. Ben. 1, 1, 8; id. Prov. 2, 4 ; id. Ep. 9, 20 ; 17, 9; 88, 17 : quaerebat argentum avaritia: boni consuluit interim invenisse minium, Plin. 33, prooem. 2, § 4; 8, 16, 17, § 44: boni et optimi consulere, App. M. 8, p. 205, 28. — Hence,  1. conSllltUS,  a, um,  P. a.  A. Well considered  or  weighed, deliberated upon, maturely pondered:  bene consultum consilium surripitur saepissume, si minus, etc., Plaut. Mil. 3, 1, 5 sq.: ipsi omnia, quorum negotium est, consulta ad nos et ex-quisita deferunt, Cic. de Or. 1, 58, 250: ne-que earn usquam invenio, neque quo earn, neque qua quaeram consultum'st, /  know neither,  etc., Plaut. Rud. 1, 4, 6: opera consulta,  with mature reflection,  Gell. 7 (6), 17, 3 ; in the same sense, consulto consilio, Paul. Sent. 1,9, 6: consultius est huic poe-nalem quoque stipulationem subjungere, it is better, more advantageous,  Dig. 2, 15, 15.—B. (Ace. to I. B. 1.)  Knowing, skilful, experienced, practised, esp  in law;  skilled or  learned in the law :  non ille magis juris consultus quam justitiae fuit, Cic. Phil. 9, 5, 10: juris atque eloquentiae, Liv. 10, 22, 7: consultissimus vir omnis divini atque hu-mani juris, id. 1, 18, 1; cf. Gell. 1, 13, 10: insanientis sapientiae, Hor. G. *, 34, 3: uni-versae disciplinae, Col 11, 1, 12. — Hence, subst.:  conSllltUS,  h  m -i  a  lawyer:  tu' consultus modo rust'icus, Hor. S. 1, 1, 17; id. Ep 2, 2, 87; 2, 2, 159 ; Ov A. A. 1. 83.— Esp. with juris, often written as one word, jUrisCOXlSUltUS,  i,  m -i  v -  n -  v.—Absol.: ut natura non discipline consultus esse vi-deatur, Cic. Caecin. 27, 78: consultorum al-terum disertisslmum, disertorum alterum consultissimum fuisse, id. Brut. 40, 148: consultiores sibimet videntur Deo, Tert. adv. Marc.2, 2.-2.  Subst.:  consultum, i>  n -  A. (Ace. to 1. B. 1. b.)  A consultation, inquiry of a deity:  Sostratus (sacerdos) ubi laeta et congruentia exta magnisque consultis annuere deam videt, etc., Tac. H. 2, 4. — B. (Ace. to II.)  A decree, decision, resolution, plan;  so first, Senatus consultum, or in one word,  SenatuSCOnsul-tum.  a  decree of the Senate  (most freq. in all periods; the senatus consulta were not, like the plebiscita, the supreme law of the republic; but under the emperors, all new laws took this form, v. esp. Sandars, Introd., Just. Inst. § 15; 1, 2, 5), Sail. C. 42, 3; Cic. Verr. 2, 4, 66, § 149: senatus consultum est quod senatus jubet atque constituit, nam cum auctus esset populus Romanns . . . aequum visum est senatum vice populi consuli, Just. Inst. 1, 2, 5; for which, consulta Patrum, Hor. Ep. 1, 16, 41. —Of a decree of the Sicilian council: ne senatus consultum Siculi homines facere possent, Cic. Verr. 2, 4, 65, § 146. —Also in other connections: facta et consulta for-tium et sapientium, Cic. Leg. 1, 24, 62; cf.: facta consultaque Alexandri, Sail. H. 3, 7 Dietsch: consulta et decreta, id. J. 11, 5: consulta sese omnia cum illo integra habere,  all objects of consultation, plans,  id. ib. 108, 2; cf.: ab occultis cavendum ho-minibus consultisque,  plans,  Liv. 25, 16, 4; and: approbare collegam consulta, id. 10,
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       39, 10: dum consulta petis,  responses, oracles, divinations,  Verg. A. 6,151: tua magna, decisions,  id. ib. 11, 410; so, mollia, Tac. A. 1, 40: mala, id. ib. 6, 6: ex consulto factum,  purposely, voluntarily.  Auct. Her. 2,

       30,  49. — Hence,  adv., considerately, deliberately, designedly, on purpose, (a)  Form Consulto  (class, in prose and poetry): utrum perturbatione aliqua animi an consulto et cogitata fiat injuria, Cic. Off. 1, 8, 27; Plaut. Poen. 3, 5, 43; Cic. N. D. 1, 31, 85; id. Leg. 1, 8, 25; Caes. B. G. 5,16; 5, 37; Sail. J. 60, 5; 64. 5; Quint. 8, 4, 19; Tac. A. 4, 16 ; Suet. Caes. 56 ; * Hor. S. 1,10, 14 al. — (f3)  Form  consultc  (mostly ante- and post-class.): qui consulte, docte atque astute cavet, Plaut. Rud. 4, 7, 14: caute atque consulte gesta, Liv. 22, 38, 11; Spart. Had. 2.— Comp.,  Liv. 22, 24. 3; tac. H. 2, 24. —Sup.,  Capitol. Pert. 7.

       COnSUltatlO,  onis,  f  [2. consulto]. I. A mature deliberation, consideration, consultation.     A. I n  S en - (rare but class.).

       , 1.  Abstr.,*Ter.  Hec. 4, 4, 28; Cic.de Or.

       1  2, 33, 142; id. Inv. 2, 25, 76  fin.;  id. Off. 3, 12, 50; Suet. Ner. 41 al.—With  ne:  per ali-

       I quot dies tenuit ea consultatio, ne non red-dita bona belli causa... essent, Liv. 2, 3, 5.

       ' —In  plur.,  Sail. J. 27, 2.-2.  Concr.,   a subject of consultation:  copiose de consul-tationibus suis disputare, Cic. Top. 17, 66. —B. Esp., rhet. t. t. 1.  A case proposed for decision, an inquiry concerning a case in law :  consultationem proponere, Quint. 3, 8, 59: cum apud C. Caesarem consultatio de poena Theodoti proponitur, id. 3,8, 55; Dig.

       31,  35.—2.  A general inquiry upon a subject, a consideration of a principle,  = quae-stio infinita (opp.: defmita controversia certis temporibus ac reis), Cic. de Or. 3, 28, 109: sive in infinitis consultationibus dis-ceptatur, sive in iis causis quae in civitate et forensi disceptatione versantur, id. ib. 3, 29, 111; id. Part. Or. 1, 4; id. Off. 3, 7, 33; id Att. 9, 4, 1 sqq.—II,  An asking of advice, inquiry  (rare).  £±.  A b s t r.: tuas lit-teras exspecto, ut sciam, quid respondeant consultationi meae, Cic. Att. 8, 4. 3: ho-nesta consultatio, non expedita sententia, Plin. Ep, 7, 18, 1: redeunt illi sermones, illae consultationes, id. ib. 8, 23, 6.—So of the questioning of the emperor by the praitor, an asking for instructions:  visa est enim mihi res digna consultatione, Plin. Ep. 10, 96 (97), 9; Dig. 4. 4, 11.—B.  Concr.,   the inquiry addressed to an oracle  (transl. of nevcis),  Macr. S. 1. 17, 50.— Plur.:  de consultationibus in Aponi fontem talos aureoa jacere, Suet. Tib. 14.

       Consultator,  oris,  m.  [id.],  one who asks advice, consults  (post-Aug. and rare, for the class, consultor, III.),Quint. 6, 3, 87; Dig. 1, 2, 2, § 3_5.

       *  COnsultatdriUS,  a, um,  adj.  [consultator],  of  or  pertaining to consultation: hostiae (hostiarum genus, in quo voluntas dei per exta disquiritur), opp. animales, Macr. S. 3, 5.

       Consulte,  adv.,  v. consulo,  P. a. fin.

       1. Consulto,  adv.,v.  consulo,  P. a. fin.

       2. COnSUlto,  avi, atum, 1,  v. freq. a. [consulo]. I.  To reflect, consider maturely, to consult, take counsel, deliberate. £^ m   I n gen. (class.), (a) With  ace:  quid illaec illic in consilio duae secreto consultant? Plaut. Bacch. 5, 2, 38: ad haec consultanda procurandaque, Liv 1, 21, 1: ad earn rem consultandam, id. 1, 55, 6; 28, 26, 1; 5, 25, 8 al.: cum in senatu res major quaepiam consultata est, Gell. 1, 23, 5.— (/3) With a rel.-clause :  anquirunt aut consultant, conducat id necne de quo deliberant, Cic. Off. 1, 3, 9; so with  utrum, an,  etc., id. Att. 16, 8, 2: quid in illis statuamus consultare, Sail. C. 52, 3: decemviri consultant quid opus facto sit, Liv. 3, 38, 4; 4, 31, 8; 6, 19, 4; 36, 8, 6 al. —(^) With  de  or  super, in,  etc.: deliberare et consultare de officio, Cic. Off. 3, 2, 7- de sum ma rerum. Liv. 10, 25, 11; Suet. Ner. 2 al.: de exitu fortunarum sua-rum consultabant. Caes. B. G. 7, 77: de bello, id. ib. 5, 53; id. B. C. 1, 71: de rebus dubiis, Sail. C. 51, 1; Liv. 22, 53, 4; 23, 25, 4; 36, 14, 6; 44, 35, 6: consultandum super re magna et atroci, Tac. A. 2, 28  fin.:  in medium, Sail. H. 4, 12 Dietsch; Tac. H. 2, 37: in commune, Plin. Ep. 6, 16, 15: propter ipsam rem, de qua sententiae rogantur, consultabitur, Quint. 3, 8, 18. —  (8) Absol.:
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       male corde consultare,  to meditate evil in the heart,  Plaut. True. 2, 1,15: nimium con-sultas diu, id. Cure. 1, 3, 51: si ex re con-sultas tua,  for your own good,  id. As. 3, 1, 35 ; Sail. H. 4, 12 ;  Liv. 2, 4, 3 ; 2, 57, 2 ;  9,

       3,  1; 24, 22, 10; Quint. 3, 8, 15; 3, 8, 37; Suet. Ner. 15 al. —2. 'I 1  r a n s f., of language used in counsel: pars deliberativa de tempore futuro consultat, quaerit etiam de praeterito, Quint. 3, 8, 6.— B. Esp. : consultare alicui,  to take care of one, have a care for  (rare): delecti (sc. Patres) rei-publicae consultabant, Sail. C. 6, 6; Aur. Vict. Caes. 15./m. —2.  Meton.,   to take a resolution, resolve: Phron.  Abi, abi.  St?-ab. Consultavi istuc mini, Plaut. True. 5, 50 Weise  (loc. corrupt.;  alii aliter).—H. Con-Bultare aliquem,  to consult one, to go to for counsel, to ask counsel of  etc. (rare): quid me consultas, quid agas? Plaut. Mil.

       4,  3, 4 ; cf.: senes ab domo ad consultan-dum arcessunt, Liv. 9, 9,12: me (amantes), Tib. 1, 4, 78: aves, Plin. Pan. 76, 7: astrolo-gos, Tert. Apol. 35. In this sense also in the form  consultor,  ari, 1,  v. dep. a.,  Tert. adv. Herm. 18, ace. to Isa. 40, 14 (in Heb. the  Mph. V$i5).—P. a.  as  subst. A. COIlSUltatum,  i,n.,a resolution, decision, —  consultum (poet, and late Lat.) senatus consultata, Sil. 6, 455: Christi,Tert.

       Pudic. 18.—  B. consultantes,  iur n,  w >

       they who seek advice;  of a lawyer, etc., clients,  Liv. Epit. 54; of an oracle, Plin. 32,

       2,  8, § 17.

       1. COIlSUltor,  oris, m. [consulo]. *I. One who maturely considers, reflects, takes counsel upon a thing,  etc., Afran. ap. Non. p. 5, 6, 8 (Com. Rel. v. 332 Rib.).— H.  One who gives counsel, a counsellor, adviser.  A. Prop, (several times in Sallust; elsewh. rare): egomet in agmine, aut in proelio consultor idem et socius periculi vobiscum adero, Sail. J. 85, 47; so id. ib. 103, 7; id. H. 3, 61, 15 Dietsch. — 2. Pro v. : malum consilium consultori estpessumum, Annal. Max. ap. Gell. 4, 5 (ace. to Hes. Op. et D. 264: 'H  8e Kant] flovXrj  tw  fiovXevaavrt Kan'iarr]), and Varr. R. R 3, 2', 1; cf.: prava incepta consultoribus noxae esse, Sail. H. 1, 48, 1 Dietsch: sua exempla in consultores re-cidisse, Tac. A. 6, 10.—B. Trop.: ita cu-pidine atque ira, pessumis consultoribus, grassari, Sail. J. 64, 5. — HI.  He who asks counsel of one, a consultcr;  esp. used of him who consults a lawyer in reference to a suit at law,  a client  (several times in Cic.; elsewh. rare), Cic. Balb. 19, 45; id. Mur. 9, 22  bis;  id. Tusc. 5, 38, 112; * Hor. S. 1, 1, 10: dei, Luc. 5, 187 (i.e. qui consulis deum, Schol.).

       2. Consultor,  ari, v. 2. consulto^w.

       *  COnsultrix,  icis, / [1. consultor],  she who has a care for, provides :  consultrix et providautilitatum opportunitatumque omnium natura, Cic. N. D. 2, 22, 58.

       COnsultlim,  i,  n -,  v - consulo,  P. a.,  2.

       1 .  COnsultuS,  a, um, v. consulo,  P. a.,  1.

       2. COnSUltUS,  lis,  m.,  for consultum, only in Isid. Orig. 9, 4, 9: senatusconsultus a consulendo est dictus.

       COn-SUm,  ^ l h  fiitiirum or fore (found only in the foil. exs.). I.  To be together with  or  at the same time, to coexist:  si ne-que alia quaelibet passio lumbricis confue-rit, Cael. Aur. Tard, 4, 8, 122.—H.  To be, to happen :  confido confuturum, Plaut. Mil. 3,

       3,  66: spero coufore, Ter. And. 1,1, 140; cf.: ab eo quod est confit, id est perficitur, fu-turum tempus infinitivi modi confore facit, id est perfectum iri, Don. ad loc.

       COnSUmmabllis,  e,  adj.  [consummo], that may be perfected, susceptible of completion  (post-Aug. and very rare): ratio in nobis (opp. consummata), Sen. Ep. 92, 27: ae-vum, Prud. Psych. 846.

       COnSUinmatlO,  onis, / [id.] (post-Aug.). I.  A casting up  or  reckoning together, a summing up, a summary view. A. Prop. : opcrarum, Col. 12, 13, 7: ambitus Europae, Plin. 4, 23, 37, § 121: singu-lorum mancipiorum, Dig. 21, 1, 36. — B. Transf.  \ m  A union, accumulation:  ita non haec (poma) sed consummatio omnium nocet,  not fruit of itself, but the use of it in addition to all other food,  Cels. 1, 3, 83.—2. In rhet. t.t.,  a comprehending, connecting together:  cum plura argumenta ad unum effectual deducuntur, Quint. 9, 2,103.— JJ.  A
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       finishing,  completing,  accomplishing, consummation :  susceptae professionis, Col. 9, 2, 2: habet res minime consummationem, id. 1, prooem. § 7: maximarum rerum, Sen. Brev. Vit. 1, 3: operis. Quint. 2, 18, 2; 6,1, 55: liberalitatis, Plin. Ep. 5, 12,1; Vulg. Jer. 30, 11 (for the Heb.  Jib 3) et saep.: alvi, i. e.  a digestion of food,  Plin. 26, 8, 28, § 43: gladiatorum, i. e.  the main proof of their skill,  id. 8, 7, 7, § 22:  primi pili,  i. e. the completed time of service as  primipilus, Inscr. Orell. 3453.

       COnSUmmator,  <">ris,  m.  [consummo], a completer,finisher  (eccl. Lat.): novi testa-menti (opp. initiator veterisj, Tert. adv. Marc. 4, 22 al.

       COnSUmmatUS,  a >  u m,  Part,  and  P. a., from consummo.

       COn-SlimmO,  avi, Atum, 1,  v. a.  [sum-ma] (not in use before the Aug. per.; most freq. in Quint.). I.  To cast  or  sum up.  A. Prop.: sumptus aedificiorum per arithme-ticen, Vitr. 1, 1: numerum, Col. 5, 3, 4: pretium in assem, id. 3, 3, 8; 5, 2, 10.—2. Transf.,  of number,  to make up, amount to :  is numerus consummat. .. milia tria et ducenta, Col. 3, 5, 4; 3, 3, 10.— B. Trop., to bring together, unite:  consummatam ejus (sc. Scipionis) belli gloriam, spectare, the gathered glory,  Liv. 28,17, 3 Weissenb. ad loc. —  II,  To bring about, accomplish, complete, finish, perfect, consummate.  A. Prop. 1. In gen.: quae consummatur partibus una dies, i. e.  an intercalary day, Ov. F. 3, 166: rem, Liv. 29, 23, 4; cf. id. 28, 17, 3 supra: opera, Col. 9, 13, 11: operam, Quint. 2, 6, 6: omnia (ars), id. 2, 17, 9: fa-cultatem orandi, id. 3, 5, 1: partum, Col. 8, 5, 5: sacrum, Sen. Here. Fur. 1039: parrici-dium, Curt. 6,10,14: annum, Dig. 2,15, 8 al.: nihil felicitate consummari (potest), quod non Augustus repraesentaverit, Veil. 2, 89,2. —2.  Absol., to complete a time of service  (sc. stipendia), Suet. Calig. 44.—HI. Trop., to make perfect, to complete, perfect, bring to the highest perfection.  A. Of inanimate things: nee denique ars ulla consummatur ibi, unde oriendum est, Quint. 3, 9, 9: vi-tam ante mortem, Sen. Ep. 32, 3; Quint. 12, 1. 31 (v. the passage in connection): ru-ris exercendi scientiam, Col. 8, 1, 1. — B. Transf.,  of persons: Severum consummari mors immatura non passa est,  to attain to the highest grade,  Quint. 10, 1, 89; 10, 2, 28: cum est consummatus,  when his education is complete,  id. 10, 5,14; cf.: una re consummatur animus, scientiabonorum ac malorum inmutabili, Sen. Ep. 88, 28.— Hence,  consummatus,  a >  um ,  P- a., brought to the highest degree, perfect, complete, consummate.  A. Of inanimate things: eloquentia, Quint. 1, prooem. § 20: scientia, id. 2, 21, 24: ars, Plin. 14, 4, 5, § 48: robur virium, id. 10, 63, 83, § 177: sapientia, Col. 11,1,11; cf. Sen. Ep. 72, 6.— B. Of persons: ne se perfectos protinus atque consummates putent, Quint. 5, 10, 119; 10, 5, 14: orator, id. 2, 19, 1 sq.; 10, 1, 122: professores, id. 1, 9, 3.—  Sup.,  Plin. Ep. 2, 7, 6.—Corap. and  adv.  not in use.

       COn-SUmO,  sumpsi, sumptum. 3  {perf sync, consumpsti, Prop. 1, 3, 37;  inf.  con-sumpse, Lucr. 1, 234),  v. a., to take wholly or  completely,  i. e., I. L i t. A. I n g e n. (post-Aug. and rare): vasti surgunt im-mensis torquibus orbes, tergaque consu-munt pelagus,  take up, completely cover, Manil. 5, 584: tela omnia solus pectore con-sumo, Sil. 5, 640; cf.: clipeo tela, id. 10, 129: jugulo ensem, Stat. Th. 10, 813: fer-rum pectore, id. ib. 12,745; cf. id. Achill. 2, 205 ; Dig. 26, 7, 54. — B. In p a r t i c., of food,  to eat, consume, devour  (class.): agri multa efferunt quae vel statim consuman-tur vel mandentur condita vetustati, Cic. N. D. 2, 60,151: frumenta, Caes. B. G. 6, 43; cf. id. ib. 7,17; 7, 77: fruges, Hor. Ep. 1, 2, 27: vitiatum (aprum), id. S. 2, 2,92: angues. Cic. N.D.I,36,101: draconem,Suet.Tib.72: men-sas accisis dapibus,Verg. A. 7, 125 al.— H, Transf. 1. In gen.,  to consume, devour, waste, squander, annihilate, destroy, bring to naught, kill.  a. Of inanimate things: faciat quod lubet: Sumat, consumat, per-dat, Ter. Heaut. 3, 1, 56; cf. Sail. C. 12, 2: patrimonium per luxuriam, Cic. Rose. Am. 2, 6: bona paterna, Quint. 3, 11, 13; 3, 11, 16: omnem materiam, Ov. M. 8, 876: omne
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       id aurum in ludos, Liv. 39, 5, 9; Val. Max. 3, 1 1  fin.;  cf. 2.  fi  infra: omnes fortunas sociorum, Caes. B. G. 1,11; cf.: omnes opes et spes privatas meas, Sail. H. Fragm. 2, 96, 2 Dietsch: omnia flamma. Caes. B. C. 2, 14; cf.: aedes incendio, Liv. 25, 7, 6: domura incendio, Suet. Calig. 59: oonsumpturis viscera mea flammis, Quint. 6, prooem. § 3: viscera fero morsu, Ov. M. 4, 113: anulum usu, id. P. 4,10,5; cf.: ferrum rubigine,  to eat, consume,  Curt. 7, 8, 15.—Of time,  to spend, pass:  boras multas saepe suavissimo ser-mone, Cic. Fam. 11, 27. 5: dicendo tempus, id. Verr. 2, 2, 39, § 96: diem altercatione, id. Fam. 1, 2,1; id. Univ.  I fin.;  id. Fam. 7,

       1,  1: annua tempora, Lucr. 5, 618: consu-mitur vigiliis reliqua pars noctis, Caes. B. G. 5, 31; id. B. C. 2, 23: magnam partem diei, id. B. G. 5,  9fin.:  omne tempus, Liv. 29, 33, 9; 24, 14, 10: dies decern in his rebus, Caes. B. G. 5, 11: in eo studio aetatem, Cic. Off. 1, 1, 2: tota nox in exinanienda nave consumitur, id. Verr. 2, 5, 25, § 64; Caes. B. C. 2, 23, 1: multos dies per dubi-tationem, Sail. J. 62, 9; cf. Tac. H. 4,43  fin.: omne tempus circa Medeam, id. Or. 3: continuum biduum epulando potandoque, Suet. Tib. 42: precando Tempora cum blandis verbis,  to waste  or  lose time and words in supplications,  Ov. M. 2, 575: multis diebus et laboribus consumptis, Sail. J. 93, 1: ubi longa meae consumpsti tempora noctis? Prop. 1, 3, 37. —Of strength, feeling, voice, etc.: in quo tanta commoveri actio non posset, si esset consumpta superiore motu et exhausta, Cic.de Or. 3, 26, 103: adfectus, Quint. 2, 13, 13; 4, 2, 120: spiritus, id. 11, 3, 53: vocem instans metus, Tac. H. 1, 42: ignominiam, id. ib. 3, 24: gratiam roi nimia captatione, Quint. 8, 6, 51: vires ipsa subti-litate, id. 12, 2, 13: bona ingenii, id. 12, 5, 2; 3,11, 23; cf. Sail.J.25, 11.—Poet.: cum mare, cum terras consumpserit, aira ten-tet, i.  e.-seek a refuge therein in vain,  Ov. H. 6, 161.—b. Of living beings,  (a) To destroy, kill:  si me vis aliqua morbi aut natura ipsa consumpsisset, Cic. Plane. 37, 90; cf.: quos fortuna belli consumpserat, Sail. H. 1, 41, 5 Dietsch: tantum exercitum fame, Caes. B. G. 7, 20  fin.;  so, siti, Hirt. B. G. 8, 41  fin.:  acie, Veil. 2, 52, 5: morte, Tib. 1, 3, 55: morbo, Nep.Reg. 2,1: senio et maerore, Liv. 40, 54, 1 al.—Facete: garru-lus hunc consumet, Hor. S. 1, 9, 33. — (/3) Rarely,  to waste, weaken, enervate:  inedia et purgationibus et vi ipsius morbi con-sumptus es, Cic. Fam. 16, 10,1; cf. Ov. M. 9, 663; and consumpta membra senecta, id. ib. 14, 148. — 2. I n p a r t i c. a.  To divide, make an exhaustive division of  (very rare): inventio in sex partis consumitur, Auct. Her. 1, 3, 4.—p.  Aliquid in aliqua, re,  rar. in aliquid  or  absol.  (in Cic. only with  in and  abi.;  cf. Madv. ad Cic. Fin. 5, 19, 53), to bestow upon something, to use, employ, spend upon  or  about something,  (a)  In ali-qudre:  pecuniam inagrorum emptionibus, to lay out, invest,  Cic. Agr. 1, 5, 14: aurum in monumento, id. ib. 1, 4,12; Nep. Timoth. 1,2: studium in virorum fortium factis memoriae prodendis, Cic. Fam. 6, 12, 5; cf.: in armis plurimum studii, Nep. Epam. 2, 5: tantum laboris in rebus falsis, Quint. 12,11, 15: curam in re una, Hor. S. 2, 4, 48: ingenium in musicis, Cic. Fin. 5,19, 50; cf. id. Phil. 5, 18, 49;  id. Sest. 13, 31; Quint. 1,

       2,  11.— (/3)  In aliquid  (cf. the Gr.  avaXi-cKeiv  ei'y  n) : tota in dulces consument ube-ra natos, Verg. G. 3, 178; Prop. 4 (5), 6, 55: umorem in arbusta, Sen. Q. N. 3,11, 3: bona paterna in opera publica, Quint. 3, 11, 13: pecuniam in monumentum, Dig. 35, 1, 40 fin.  —  (j) Absol.:  si quid consili Habet, ut consumat nunc, quom nil obsint doli,  use up, exhaust,  Ter. And. 1, 1, 133.

       COnSUmptibllis,  e,  adj.  [consumo], that can be consumed  or  destroyed, transient (late Lat.): vigor, Cassiod. An. 3.

       Consumptio,  onis, / [id.].  *I.  A consuming, wasting, consumption,  Cic. Univ. 6. — *  II.  An employing, bestowing, application, use :  operae, Auct. Her. 4, 22, 32 (al. sumptione).

       COnSUmptor,  oris,  m.  [id.],  a consumer, destroyer  (very rare): omnium ignis (connected with confector), * Cic. N. D. 2, 16, 41.—Of fire, Ambros. in Luc. 7, § 132.—Of the wasters of their property, spendthrifts, Sen. Exc. Controv. 3, 1, § 3.

       CONS    .

       COnSUmptrix,  icis, / [consumptor], she who wastes, consumes  (late Lat.): terra omnium corporum, Serv. ad Verg. A. 6, 395.

       COnSlimptllS,  a >  um ,  Fart,  from con-sumo.

       COI1-SUO,  s " li » sutum, 3,  v.a.  I,  To sew, stitch,  or  join together  (very rare; mostly ante-and post-class.). A. Prop.: tunicam, Varr. L. L. 0, § 79 Mull.: lumbulos, Apic. 7, 8; 7, 2; 8, 7.—B. Trop. : consuere do-los,  to devise, plan, plot:  consutis dolis, Plaut. Am. 1, 1, 211; id. Ps. 1, 5, 126: os, i. e.  to forbid to speak,  Sen. Ep. 47, 4.— *  II.  In gen.: consuere aliquid aliqua re, to stuff, stop up, Jill with something:  pina-cothecas veteribus tabulis, Plin. 35, 2, 2, § 4. —Hence, *  consutlim,  i,  n.. a garment stitched together,  Gai Inst. 3, § 192.

       con-supplicatrix,  icis, / [suppiico],

       she who supplicates wittt  (rare), Claud, ap. Varr. L. L. 7, § 66 Miill. ; Inscr. Orell. 1501. COXl-Slirg'O,  surrexi, surrectum,  3,v.n., to raise one's self, to rise  (esp. of a multitude),  to rise up together, stand up, arise (class, in prose and poetry). I, L i t. A, Of  living  beings: cum Athenis ludis qui-dam in theatrum grandis natu venisset... consurrexisse omnes, Cic. Sen. 18, 63; so, out of respect,  impers.:  itaque in curiam venrmus: honoriflce consurgitur, id. Verr.

       2,  4, 62, § 138; and: in venerationem tui, Plin. Pan. 54, 2: (in concilio Germanorum) consurgunt ii, qui et causam et hominem probant, Caes. B. G. 6, 23: consurrexit se-natus cum clamore ad unum,Cic.Q. Fr. 3, 2, 2: ex insidiis, Caes. B. C. 3, 37; cf. Liv. 2, 50, 6: senatum .. . consurrexisse et petisse, id. 38, 57, 5: ubi triarii consurrexerunt in-tegri, id. 8, 10, 5; cf. id. 8, 8, 12; Cat. 62, 1; Ov. M. 7, 570: consurgere tonsis, Verg. A. 10, 299: consurgitur ex consilio, Caes. B. G. 5, 31; so, in plausus consurrectum est, Phaedr. 5, 7, 28: leniter est consurgendum, Quint. 11, 3, 156 al. : toro consurgere, Ov. M. 7, 344: ad iterandum ictum, Liv. 8, 7, 10; cf.: in ensem, Verg. A. 9, 749: in poe-nam, Plin. 8, 16, 17, § 43: ad finitimorum motus, Liv. 33, 21, 8: ad novas res, Suet. Caes. 9. — B. Of inanimate subjects (mostly poet.): consurgeret aer, Lucr. 2, 1111.— With  ex,  Lucr. 6, 498; 4, 929; 6, 474: de terra ignis corpora, id. 6, 886: in auras corpora sponte sua, id. 6,1020: mare imo fun-do ad aethera, Verg. A. 7, 530: terno ordine remi, id. ib. 5,120: limen earum in tantam altitudinem consurgit quantam, etc., Col. 7, 9, 13: villa leniter et sensim clivo fallente consurgit, Plin. Ep. 5, 6, 14: consurgunt geminae quercus,  grow up,  Verg. A. 9, 681: jugata vineta, Col. 4, 1, 5: in gelidas con-surgens Caucasus Arctos. Val. Fl. 5, 155: tantamque operis consurgere molem, id. ib. 1,499.—H. Me ton. A. Of living beings; constr.,  ad  or  in aliquid,  also  absoL, to rise or  stand up for any  (esp. a hostile)  action (peril, not ante-Aug.): ad bellum, Liv. 10, 13, 4; 33, 19, 7: ad novas res, Suet. Caes. 9: in arma,Verg. A. 10, 90: in iras truces, Val. Fl. 1, 673: in poenam, Plin. 8, 16, 17, § 43: in aemulationem, Just. 12, 15: consurgunt iterum partes,  rise,  Luc. 1, 692; cf. Tac. H.

       3,  1: in nostri curam consurge tuendi, Ov. Tr. 4, 3, 71: carmine Maeonio, id. P. 3, 3, 31.—B. Of inanimate things,  to arise, take rise  (like A., perh. not ante-Aug.): vespere ab atro consurgunt venti, Verg. A. 5, 19; so of winds: e terra, Plin. 2, 43, 44, § 114: sub-itoque novum consurgere bellum, Verg. A. 8, 637; Sen. Ep. 91, 5: qua concitatione con-surgat ira, Quint. 1, 11, 12: fama consurgit, Val. Fl. 1, 75.

       COnsurrectlO,  onis, / [consurgo],  a standing up  (as a sign'of assent in public transactions) (rare; perh. only in the foil. exs.): judicum, Cic. Att. 1, 16, 4: omnium vestrum, id. Har. Resp. 1, 2.

       ConSUS,  i>  m - [perh. from condo],  a very ancient deity of Italy, a god of the earth and, of agriculture, giver of fertility, presiding over counsels and secret plans :  cox-

       SVS.   CONSILIO.   MARS.   DYELLO.   LARES.   COM1-

       tio. potentes.,  old. inscr. in Ten. Spect. 5; cf. Serv. ad Verg. A. 8. 636 ; Ascon. Cic. Verr. 1,10, 31; Mart. Cap. 1, § 54. — Hence Romulus consecrated to him the games instituted with the purpose of attracting the Sabine women, Liv. 1, 9. 6, where this deity is called Neptunus Equester; cf. also Serv. 1. ].,- Aus. Idyl. 12 de deis. This fes-444
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       tival, subsequently celebrated annually by the Romans, called  Consualia,  ium >  n -i fell on the 21st of August, aud at this time the altar of the god, at the lower end of the Circus Maximus, was uncovered, though heaped with earth all the rest of the year, Ov. F. 3, 199 sq. ; Varr. L. L. 6, § 20 Mlill. ; Liv. 1, 9, 6 ; Paul, ex Fest. p. 41,15 Miill.; Tert. Spect. 5 ; Diet, of Antiq. s. v. Consua-lia.

       *  COn-SUSUrrO,  are,  v. n., to whisper together :  cum aliquo, Ter. Heaut. 3, 1, 64.

       COnSUtllis,  e,  adj.  [consuo],  sewed together :  crate praecinctus, Cassiod. Var. 5, 42.

       COIlSUtum,  i,  n -y  v - consuo.

       COIlSUtuS,  a ,  um ,  Part,  from consuo.

       *  COn-tabefaClO,  cere,  v. a., to tvaste away, to wear out, consume:  aliquem (cura), Plaut. Ps. 1, 1,19.

       COn-tabeSCO,  tiibiii, 3,  v. inch, n., to waste away gradually, to be consumed, pine away  (very rare). I. Lit.: cor gnttatim contabescit, * Plaut. Merc. 1, 2, 92: Artemisia luctu confecta contabuit, * Cic. Tusc. 3, 31, 75.—*H. Trop.: o perfidiosae Fregel-lae, quam facile scelere vestro contabuistis, Auct. Her. 4,15, 22.

       COntabulatlO,  o^'S, / [contabulo],  a joining of boards together, a flooring, planh -ing; a floor  or  story, a covering of boards (very rare), Caes. B. C. 2, 9 (four times); Vitr. 10,15, 3: proscenii, App. Flor. 4,18.— II.  Transf.,  of garments,  folds, tucks, App. M. 11, p. 258, 26.

       COn-tabulo,  avi , atum, 1,  v. a., to furnish  or  cover with boards  (several times in the histt.; elsewh. rare) : turres, Caes. B. G. 5, 40: turres contabulatas machimenta-que alia quatiendis muris portabant, i. e. built in stories,  Liv. 24,34,7: pomaria, Plin. 15, 16, 18, § 59: totum murum ex omni parte turribus, Caes. B. G. 7, 22: pavi men-turn quernis axibus, Plin. 36, 25, 62, § 187: mare molibus,  to furnish with a bridge, to bridge over,  Curt. 5, 7, 8; cf. Hellespontum, * Suet. Calig. 19.

       COntablindllS,  a ,  um >  v - cunctabun-dus.

       1. COntactUS,  a, um,  Part,  from 1. contingo.

       2. COntactUS,  «s, w. [1. contingo] (except once in Sail., perh. not ante-Aug.),  a touching, touch, contact.  I, In gen.,Verg. A. 3, 227; Ov. M. 4, 52; 11, 111; Col. 11, 3, 50; Plin. 8, 15,16, § 40; 33, 7. 40, § 122; in plur.:  viriles, Ov. M. 7, 239.—  II.  Esp., a touching of something unclean, a contagion, infection.  A. Prop., Liv. 4, 30, 8; 25, 26, 8; Tac. A. 4, 49; 6, 7.— B. Trop. (several times in Tac.) : neu patiamini licentiam scelerum. quasi tabem, ad integros contac-tu procedere, Sail. H. 1, 48, 9 Dietsch; Sen. Ira, 2, 21, 4: oculos a contactu dominatio-nis inviolatos habebamus, Tac. Agr. 30; so, contactu valentiorum, id. H. 1, 11.— AbsoL: discedite a contactu ac dividite turbidos, Tac. A. 1, 43: contactu bellum meditari, id. H. 2, 60.

       COntageS,  ' IS , /•  [id.],  contact, touch (Lucretian), Lucr. 3, 734; 4,337; in  plur., id. 6, 280 and 1242.

       contagio,  onis,/,  contagium,  ii,

       n.,  and  contamen,  mis i  n -  (contagium only in poets—and in  plur. —and in post-Aug. prose writers; cf. Paul, ex Fest. p. 59, 12; Non. p. 199, 2; Marc. Vict. 1, p. 2469 P.; cf. also colluvio : contamen only in late Lat.) [id.], a  touching, contact, touch,  in a good or bad sense. I. In gen. (a) Contagio, Cato, R. R. 132  fin.:  anima calescit . . . contagione pulmonum, Cic. N. D. 2, 55, 138: corporis, id. Div. 1, 30, 63; 2, 43, 92; id. Fat. 3, 5: ab omni mentione et contagione Romanorum abstinere, Liv. 40, 20, 6.— (/3) Contagium, Lucr. 3, 346; 3, 740; Plin. 2, 20, 18, § 82; Mart. 11, 47. — B. P r e g n., a union, connection:  contagio naturae valet, Cic. Fat. 3, 5.—H. Freq.. in a bad sense, a contact with something physically  or  morally unclean, a contagion, infection.  A. L i t. (a) Contagio: nolite ad me adire, ne contagio mea bonis obsit, Enn. ap. Cic Tusc. 3, 12, 26 (Trag. Rel. v. 405 Vahl.); cf. Cic. de Or. 3, 41,164: velut contagione qtia-dam pestifera insanire, Liv. 28. 34, 4- turn praecipue oves contagione vexentur. Col. 7, 5, 6;   so id. 7, 5, 16:   lichenis, Plin. 26, 1,3,
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       § 3: vini, id. 14, 21, 27, § 134 al.—(/3) Contagium: morbi. Lucr. 3, 472; 6, 1235; Curt. 9, 10, 1; cf. pestilentiae, Plin. 23, 8, 80, § 157: vicini pecoris,Verg. E. 1, 51.—  AbsoL :  agunt contagia late, Ov. M. 7, 551; Hor. Epod. 16, 61 al. — B. T r o p.,  an infection, pollution, vicious companionship  or  intercourse, participation, contamination,  etc. ( a ) Contagio: contagione mei patris metuo malum, Plaut. Am. prol. 31; so with the  gen.:  illius sceleris, Cic. Mur. 37, 78; id. Sull. 2, 6: cri-minis, Liv. 9, 34, 14: turpitudinis, Cic. Att. 1, 16, 3 : conscientiae, id. Verr. 2, 5, 71, § 183: furoris, Liv. 28, 24, 10: cujus facti dictive, id. 2, 37, 7 : noxae, id. 9,1, 6 : imi-tandi belli, Cic. Verr. 2, 5, 3, § 6 ; cf. belli, Flor. 2,13,1: bellorum, id. 2, 2, 4: aspectus, Cic. Clu. 68, 193. —  Plur.:  contagiones ma-lorum, quae a Lacedaemoniis profectae manaverunt latius, Cic. Oft'. 2, 23, 80.— AbsoL:  haec (vitia) primo paulatim cres-cere ; post, ubi contagio quasi pestilentia invasit, civitas immutata, etc., * Sail. C. 10 fin. ;  Liv. 5, 6, 11 ; 5, 12, 7 ; 10, 18, 2 al.; Flor. 1, 9, 8.—(yS) Contagium: aegrae mentis, Ov. Tr. 3, 8, 25: scelerum, Luc. 3, 322 : lucri  (connected with scabies), Hor. Ep. 1,

       12,  14: belli. Flor. 1.15,1: deditionis, id. 3, 14, 2: terrae, Ov. M. 15, 195.— (->) Contamen, Tert. Carm. adv. Marc. 1,1; 4,4; Mart. Cap. 1, § 10 Kopp.

       COntagidSUS,  a, um,  adj.  [contagio, II.],  contagious  (perh. only in Veg.): pas-sio, Veg. Art. Vet. 1, 14, 2: scabies, id. ib. 5, 70, 1.

       Contagium,  ii,  n.,  v. contagio.

       COntamcn,  in is,  n.,  v. contagio.

       COntaminabllis,  e,  adj.  [contamen], that may be polluted  or  defiled :  propheta, Tert. adv. Marc. 4, 20; Aug. Civ. Dei, 9,16.

       COntaminatlO,  onis,/  [contamino] (post-class.). I.  A polluting, contaminate^, defilement:  mulieris, Dig. 48, 5, 2: expositions, Arn. 5, 168.— * H,  Corruption, disease :  ventris, Jul. Obseq. Prodig. 89.

       contaminator,  oris,  m.  [ id.],  a de-fikr, polluter  (late Lat.): honorum, Larnpr. Alex. Sev. 6: paterni tori, Tert. Pudic. 13.

       COntaminatUS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  v. contamino.

       con-1amino,  avi, atum, 1,  v. a.  [from stem tag, tangoj. I. Orig.,  to bring into contact, touch.  A. 1 n gen. (very rare): manus quibus contaminatur, Tert. Apol. 17; cf.: contaminare, contingere. Gloss, ap. Mai, Auct. Class. VI. p. 518 a.— B.  To bring into union, to mingle, blend together, unite.  So twice in Ter. of the blending of parts of different comedies into one whole: multas Graecas fabulas, Ter. Heaut. prol. 17 ; id. And. prol. 16; cf. upon this Grauert, Ana-lekten. p. 116 sq. — H.  To deteriorate by mingling, corrupt, contaminate, defile, stain, pollute  (something by something; very freq., esp. in the trop. signif., and in Cic.; not in Quint.).  £^ m   Lit.: deam Syriam urina, Suet. Ner. 56: lacus (connected with spurcare aquas), Dig. 47, 11, 1: spiritum, Cic. Pis. 9, 20.— Of unnatural vice: inge-nuos, Petr. 108, 3. — B. Trop.: gaudium aegritudine aliqua,  to mar, efface,  Ter. Eun. 3, 5, 4: se humanis vitiis (joined with se inquinare domesticis vitiis atque flagitiis), Cic. Tusc. 1, 30, 72: sanguinem suuin lege (Canuleia), Liv. 4, 1, 2: gentes, i. e. by adoption into a plebeian family, Cic. Dom.

       13,  35: ordines neglegentia. Suet. Vesp. 9: veritatem aliquo mendacio, Cic. Sull. 16, 45: mentem omni scelere, Liv. 40, 13, 4; cf. : aliquem scelere, Tac. A. 1, 35; and: se sanguine, Cic. Cat. 1,32, 29: sese maleficio, id. Rose. Am. 40, 116: se ipsos ac domos suas nefanda praeda, Liv. 29, 18, 8 al.—In part, perfi:  contaminati facinore, Caes. B. G. 7, 43; so, tot parricidiis, Cic. Phil. 12, 7, 15: multis flagitiis, id. Clu. 35. 97: omni bus probris, Suet. Aug. 65 ; id. Vit. 4: judi-cia vitio paucorum (joined with corrupta), Cic. Div. in Caecil. 21, 70: verbuin assiduo

       usu, Geii. 2, 6, 25.—Hence,  contamina-

       tUS,  a !  um i  P-  a -i Gained with guilt, pot-luted, contaminated, impure, vile, defiled: se ut consceleratos contaminatosque ab ludis abactos esse, Liv. 2, 37, 9; cf. : pars ci-vitat->s. velut contaminata, id. 4, 4, 6: su-perstitio.  Cic. Clu. 68, 194 al.— So several times of incontinence, *Hor C. 1, 37, 9: flos aetatis. Suet. Caes. 49: paene omnibus membns, id. Xer. 29. —  Sup.:  homo scele-
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       ribus flagitiisque contaminatissimus, Cic. Frov. Cons. 6, 14; id. Dom. 9,  23.—Subst. 1. COntaminati^  orum,  m., abandoned youths,   Tac. A. 15,  37. —  2.  COntami-

       nata,  orum,  n., adulterated things:  ut anteponantur . . . integra contaminatis,Cic Top. 18,  69.—Comp.  and  adv.  not in use.

       COntantcr,  adv.,  v. cunctor,  P. a.,  1. Jin.

       $  COntarii,  orum,  m.  [contus],  a kind of soldiers armed with pikes, pike-bearers, Ko\no<p6pm,  Inscr. Grut. 40, 2 and 3.

       COntatio,  onis./, v. cunctatio.

       1. COntatUS,  a, urn, v. cunctor,  P. a.

       2. COIltatUS,  i, ™- [contus J,  a soldier armed with a pike  or  pole, Kovrcxpopov,  a kind of troops  =.  contarii, Veg. Mi}. 3,  6 fin.

       *  COll-tCchnor,  atus, 1,  v. dep.  [tech-na],  to devise plots, contrive tricks:  vide modo ne illic sit contechnatus quipiam, Plaut. Ps. 4, 6, 34.

       COntectllS,  a >  um >  Part,  v. contego.

       Con-teg'O,  xi > ctum, 3,  v. a., to cover, to cover up  or  over  (freq. and class.). I. In gen. j(V. Lit.,  aliquem  or  aliquid aliqud re:  coria centonibus, Caes. B. C. 2, 10; so, locum linteis, Liv. 10, 38, 5: capita scutis, Auct. B. Afr. 47  Jin,;  cf.: caput glau-co amictu, Verg. A. 12, 885: se corbe, Cic. Sest. 38, 82: spoliis contectum juvenis corpus, Liv. 8, 7, 22; cf.: pelle contectus, Suet. Ner. 29: corpus ejus (tumulus), Cic. Arch. 10, 24; cf. thus of burying: eos uno lurau-lo, Liv. 26, 25, 13; Curt. 7, 9, 21; Val. Fl. 5, 58 : humo, Ov. H. 16, 274 : corpus Galbae humili sepultura, Tac. H. 1, 49: in privatis ejus hortis, omnia nebula, Liv. 40, 22, 4 ; Suet. Ner. 31.—Rarely with  in  and  abl.:  in aliquo ramorum contexu contegi, Tac. G. 46; cf. id. H. 1, 49 supra.— B. Trop. : qui-dam servili habitu, alii fide clientium con-tecti,  covered, protected,  Tac. H. 3, 73.— H, In  partic.  A. With the access, idea of preservation (cf. condo),  to preserve, keep : cum arma omnia reposita contectaque es-sent, Caes. B. C. 2, 14. — More freq., B. With the access, idea of concealment,  to conceal by covering, to cover, hide, conceal. 1. Of corporeal objects: eas partes corporis contexit atque abdidit, etc., Cic. Oft". 1, 35,126.—2. Of abstr. objects: factam inju-riam i 11 i miserae, Ter. Hec. 3, 3, 41:  libidi-nes fronte et supercilio, non pudore et tem-perantia, Cic. Prov. Cons. 4, 8 : apenre et recludere contecta victricium partium vul-nera, Tac. H. 2, 77: contegendis quae prima aetas et summa fortuna expeterent, id. A. 13,13; Cod. Th. 7, 4, 21.

       COn-tcmdrO,  «.vi, 3,  v. a., to stain, pollute, defile  (very rare): torum dominae, Ov. Am. 2, 7,18: manus, Mart. Spect. 10, 2.

       contemnenterj  adv. - ^ n   a  contemptuous manner,  Non. p. 515, 33.

       *  COntcmni-flCUS,  a, urn,  adj.  [con-temno-facio], despising,contemptuous, scorn-J'ul,  Lucil. ap. Non. p. 88, 29.

       con-temno ( also  contempno;  cf.

       Ritschl Prol. ad Plaut. p. 103), lempsi (-temsi), temptum (-temtum), 3,  v. a., to consider a person  or  thing as unimportant or  of small value, to value little, esteem lightly, contemn, despise, disdain, defy, not to fear,  etc. (very freq. in connection with ir-ridere, despicere, non curare, pro nihilo du-cere, etc.; opp. : expetere, efferre, timere, metuere, etc.; v. the foil, and cf. aspernor; freq. and class, in prose and poetry). I. In gen. A. With things as objects: quodque ea, quae plerique vehementer ex-petunt, contemnant et pro nihilo ducant, Cic. Off. 1, 9, 28; id. Fin. 3, 9, 29: corporis voluptatem contemni et reici oportere, id. Off. 1, 30, 106: ilium exercitum prae Galli-canis legionibus . .. magno opere contem-no, id. Cat. 2, 3, 5: Romam prae sua Capua irridebunt atque contemnent, id. Agr.-2, 35, 95: non usque eo L. Catilina rem publicam despexit atque contempsit, ut, etc., id. Mur. 37, 78; cf. id. Verr. 1, 3, 9: quam (virtu-tem).. . reliqua. ex collatione facile est con-terere atque contemnere,  in consequence of,  id. Tusc. 5, 30, 85: Isocrates videtur te-stimonio Platonis aliorum judicia debere contemnere, id. Or. 13, 41": magna sunt ea, quae dico: noli haec contemnere (= levia habere),  esteem lightly,  id. Div. in Caecil. 12, o9: nullam rem in me esse quam ilie con-tenmat (^ non timeat), nullam in se quam
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       pertimescat, id. ib. 7, 23; cf. opp. metuere, id. Imp. Pomp. 15, 43: neque enim refutan-da tantum, quae e contrario dicuntur, sed contemnenda,elevanda,ridenda sunt, Quint. 6, 4, 10 Spald.; cf. id. 4, 1, 38 al. (cf. under II.): imperium meum, Plaut. As. 2, 4, 10: tuum consilium, Ter. Hec. 1, 2, 15 : mea dona, Lucr. 1, 48 : murmura ponti, id. 3, 1045: praeclare res humanas, Cic. Fam. 5, 13, 1 : parva ista, Liv. 6, 41, 8 : laborem bene dicendi, Quint. 1, prooem. 14: metum jurisjurandi, id. 5, 6, 3: populi voces, Hor. S. 1,1, 65 : honores, id. ib. 2, 7, 85  i  cantus Apollineos prae se, Ov. M. 11, 155: Antoni gladios potuit contemnere (Cicero), Juv. 10, 123: paucitatem in hoste, Curt. 3, 3, 28.— Poet. : nullas ilia suis contemnet fletibus aras,  neglect, leave unvisited,  Prop. 1, 4, 23. — (/3)  With  inf.:  non contemnas lippus in-ungi, Hor. Ep. 1, 1, 29; so, coronari Olym-pia, id. ib. 1, 1, 50: mori, Sen. Phoen. 197. —(7)  Absol.:  ut irascatur judex. .. faveat, contemnat, Cic. Or. 38, 131; cf. Quint. 9, 1, 23.— (d)  In  part. fat. pass.:  quae (amplitu-do animi) maxime eminet contemnendis et despiciendis doloribus, Cic. Tusc. 2, 26, 64: documenta in contemnendis animalibus, despicable, contemptible,  Plin. 8, 29,43, § 104. —Esp. freq. with a negative : (orationes) non contemnendae saneque tolerabiles,Cic. Brut. 79, 273; cf. under II. —b. Poet., of things as subjects,  to defy, be safejrom, not to fear, to make light of:  adamantina saxa ictus contemnere sueta, Lucr. 2, 448; cf. id. 5, 380 ; 5,1216 ; Tib. 1, 3, 37 : contemnere ventos, of the island of Delos, because protected from the winds by the surrounding islands, Verg. A. 3, 77; cf. id. G. 2, 360: con-temnunt mediam temeraria lina Charyb-dim, Juv. 5, 102. — B. With personal objects: a te contemni ac despici ac pro nihilo haberi senatum volunt, Cic. Fragm. ap. Non. p. 436, 27: contemni se putant (senes), despici, illudi, id. Sen. 18, 65; id. Off. 2, 10, 36: omnes istos deridete atque contem-nite, id. de Or. 3, 14, 54; Sail. H. 1, 41, 24 Dietsch; Liv. 22, 39, 20; Quint. 6, 2, 3: contemnere miser, Hor. S. 2, 3,14 et saep. —Se contemnere,  to put a small value upon one's self to have an humble  or  low opinion of one's  se//(opp.: sibi satisplacere), Plaut. Trin. 2, 2, 41; id. Mil. 4, 6, 21; and inversely: se non contemnere,  to have a high regard for  or  estimate of-one's self,  Cic. Att. 12, 21, 5; id. Phil. 13, 7,15; Liv. 4, 35, 9: nee (Batavi) tributis contemnuntur,  are humiliated.  Tac. G. 29.—(/3)  Absol.:  quae res illis contemnentibus perniciei fuit, Nep. Thras. 2, 2.—b. In  part fut, pass.:  ne T. quidem Postumius contemnendus in dicendo, Cic. Brut. 77, 269; 13, 51; id. Or. 69, 231: copiae neque numero neque genere hominum contemnendae, Caes. B. C. 3, 110: manus, i. e. cowsu/era6/e,Suet.Tib.25.—H, Esp.,fo  slight, speak contemptuously of, disparage :  con-tempsisti L. Murenae genus, extulisti tuum, Cic. Mur. 7, 15; id. de Or. 1, 17, 75; 3,16, 59: populi contemnere voces, Sic, Hor. S. 1, 1,

       65. — Hence,  contemptus i-temtus)

       a, um,  P. a., despised, despicable, contemptible, vile, abject  (class.): comtemptus et ab-jectus homo, Cic. Agr. 2, 34, 93: contempta ac sordida vita, id. Plane. 5, 12: a vili con-temptoque, Quint. 6, 1, 16: res, Hor. C. 3, 16, 25 et saep.—With  dat:  Trebellius per avaritiam ac sordes contemptus exercitui invisusque, Tac. H. 1, 60.—  Comp.:  quae vox potest esse contemptior, quam Milonis Cro-toniatae? Cic. Sen. 9,27; id. Phil. 3,6,16; id. Div. 2, 57, 117; Suet. Tib. 13; id. Ter. 2.— Sup.:  contemptissimorum consulum levi-tas, Cic. Sest. 16,36; so Quint. 12, 2, 2; Suet.

       Dom.  15.—  Adv.:  contempte (-temtc)

       contemptibly, despicably;  only in  comp.  con-temptius, Sen. Brev. Vit. 12, 1; Suet. Dom. 11 (but not Tac. H. 3, 47; v. contemptim).

       COntemperatlO,  onis, / [contempe-ro],  a proper  or  suitable mixture,  Aug. Doctr. Chr. 2, 30.

       con-tempero,  avi, fitum, 1,  v. a., to moderate  or  temper by mixing  (very rare; perh. not ante-Aug.): cantharum mulso, App. M. 10, p. 246, 34; so Veg. Art. Vet. 6, 9, 7; Marc. Emp. 16; Apic. 4, 2.

       COntemplabllis, e ,  adj.  [contemplor], aiming, taking aim  (only in Aram.): dex-tera, Amm. 30, 5, 16: artifex, id. 23, 4, 2.— * Adv.:  contemplablliter : ferire aliquid,  taking aim,  Amm. 20, 7, 9.

       CONT *  contemplabundus, a, um,  adj.

       [contemplor],  considering  or  contemplating attentively,  Tert. adv. Marc. 4, 40.

       COntemplatlO,  onis,/ [id.],  an attentive considering, a viewing, surveying, contemplation  (in good prose). I. Ph y s i c a 1. A. In gen.: caeli, Cic. Div. 1, 42, 93: inje-cit contemplationem super umeros,  cast a look over,  Fetr.  12,  4.—B. I"  partic,  aw aiming with a weapon, a taking aim :  sagit-tis praecipua contemplatione utantur, Plin. 6,30,35,§194; cf.contemplabilis.—H. Mental. 2V. I  n  g e n„ a  contemplation, survey : est ammorum ingeniorumque naturale quoddam quasi pabulum consideratio con-templatioque naturae,Cic. Ac. 2,41,127: re-rum naturae, Cels. 1 praef.: ipsius naturae, Quint. 3, 6, 86;  \uplur.:  naturae,Gell. 20, 5, 3: recti pravique, Quint. 2, 4, 20: veri, id. 6,

       2,  5: iniqui, id. 12,1, 35: rerum, scripti, id.

       3,  6, 89: sui, id. 2,18, 4: virtutum, Tac. Agr. 46: publicae felicitatis. Curt. 10, 9, 7: gumma vis mfinitatis et magna ac diligenti con-templatione dignissima est, Cic. N. I). 1,19, 50; so  absol.,  id. ib. 1, 12, 18; Plin. Ep. 2,1, 12.—Hence, B. I n   partic,   a consideration, regard  (mostly late Lat.; freq. in the jurists): liberorum, Just. 7, 5. 7 : justitiae ejus, id. 8, 3, 14: personamm, Dig. 2. 15, b; 3, 5, 5; 18,1, 58; Inscr. Orell. 3161 el saep. : contemplatione mortis donat 0 tacta, = mortis causa, Paul. Sent. 2, 23, 6.

       COntemplatlVUS,  a, um,  adj.  [id.l, contemplative, speculative :  philoso] hia (opp. activa),  theoretical  (formed after the Or. ^ecoprjTiKov), Sen. Ep. 95, 10: sapientiae pars, Aug. Civ. Dei, 8, 4: vita, Fulg. Myth. 2, 1.

       contemplator,  <~> r 's, ™. [id.].   * j.

       An observer, surveyor :  peritissimus,  a marksman,  Amm. 19, 1, 7. — IJ.  A contemplator, an observer  (very rare): caeli ac deorum, * Cic. Tusc. 1, 28, 69: mundi animus, Sen. Cons, ad Helv. 8, 4 : astrorum, App. Flor. 4, n. 18, p. 361, 4.

       i  contcmplatorius,  oToxaojium, Gloss. Cyrill.

       COntemplatrix,  i cis i /• [contemplator],  sice who observes  or  contemplates  (very rare) : medicina, Cels. praef. 1, prooem. § 91; App. Dogm. Plat. 2, p. 16,  25.

       1. COlltcmpiatUS,  a, um,  Part,  from contemplor and contemplo.

       2.  COntemplatllS,  us,  m.  [contemplor]. f.  A ciMbiueration, contemplation, observance  (very rare, and onlv in  abl. sing.): mali, Ov. Tr. 5, 7, 66.— *!!.  Regard, respect, Macr. Somn. Scip. 1, 1, 5.

       COXltemplo,  »vi, atum, 1,  v. a.  (ante-and post-class.'; collat. form of contemplor),  to survey, behold, observe,'consider, contemplate,  etc.; freq. in  imper.:  adspecta et contempla, Epidice, Plaut. Ep. 5, 1, 16: contempla et teinplum Cereris ad laevain aspice, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 9 Mull.; id. ap. Non. p. 470, 5; Att. and Titin. ib. p. 469, 31, and 470, 2; Plaut. Mil. 4, 2, 38 al. : contemplo placide formam et faciem virginis, Naev. ap. Non. p. 469, 33; Plaut. Am. 1. 1, 285; id. As. 3, 1, 35; id. Trin. 4, 2, 21 al.— With  inf..  Nemes. Fragm. de Aucup. 3, p.49 Stern. — B. COntemplatus,  a, um, in a pass,  signif.: ipse ab contemplato situ Car-thaginis rediit, Liv.30, 36, 6 dub. -, so, scrip-ta, Amm. 31, 15, 6 ; 16, 8, 6 : hoc, id. 31, 5, 9.

       COn-tcmplor.  Titus, 1 (arch.  inf.  con-templarier, Plaut.'Poen. 5, 3, 10),  v. dep. j templum, I. A.] (orig. pertaining to the lang. of augury; cf.Varr. L. L. 7, § 9 Midi.), to look at, view attentively, to survey, behold, gaze upon, give attention to, observe, consider, contemplate,  = considero (class, in prose and poetry). I,  Physically,  (a) Absol.:  sed Is hac  abiit;  contemplabor, Plaut. Cist. 4, 2, 35: satis ut contemplata modo sis, Ter. Heaut. 4, 1,4: contemplator, cum, etc., Lucr. 2, 113; 6, 189; Verg. G. 1, 187; 4,  61.—(fS)  With  obj. ace:  cum in-tueor et contemplor unumquemque ves-trum, Cic. Plane 1, 2: contemplan unum quidque otiose et considerare coepit, id. Verr. 2, 4, 15. § 33: cum caelum suspexi-mus caelestiaque contemplati sumus, id. N. D. 2, 2, 4: oculis pulchntudlnem rerum, id. ib. 2, 38, 98 ; cf. Hor. S. 1, 2, 91 : loci naturam ab omni parte, Liv. 35, 28, 2: aliquem, Plaut. Poen. 5. 3, 10: vultum, Ter. 445
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       Phorm. 1, 4, 32: lituras codicis, Cic. Verr. 2, 3,16, § 41: nummos in area, Hor. S. 1, 1, 67 : udum Tibur, id. C. 3, 29, 6 al. — II. Mentally  (several times in Cic): propone tibi duos reges, et id animo contem-plare, quod oculis non potes, Cic. Deiot. 14, 40: aliquid secum considerare et contem-plari, id. Off. 1, 43, 153: ut totam causarc acerrime contemplemini, id. Fl. 11, 26: res, id. N. D. 1, 27, 77.—  Absol,  Cic. de Or. 1, 33, 151.

       COn-temporalis,  e >  ad j., contemporary; subst, a contemporary  (late Lat.), Tert. adv. Herm. 6 sq. al.

       con-temporaneus, a, um,  adj.  [tem-

       pusj,  contemporary ; subst., a contemporary :  M. Varro et Nigidius Caesari et Ciceroni, Gell. 19, 14 inscr.

       con-temporo, ii re ,  v -  n -  [id.],  to be at the same time, to be contemporary,  Tert. Res. Carn. 45.

       contempte (-temte),  ad* • >  v -  c on-

       temno,  P. a. Jin. contemptibilis  (-temt-), e,  adj.

       [contemno],  contemptible  (post-class.), Dig. 1, 16, 9; 21, 2, 37; Arn. 4, p. 155. —  Comp., Lampr. Alex. Sev. 20.

       contemptibilitas (-temt-),  «tis,

       / [contemptibilis],  contemptibleness,  Cael. Aur. Tard. 1, 5, 158.

       COntemptim (-temt-),  adv.  [contemno ],  contemptuously, with, contempt, scornfully  (a favorite word of Livy; elsewhere rare): superbiter contemptim content legiones, Naev. ap. Non. p. 516, 1; imitated: ne nos tam contemptim conteras, Plaut. Poen. 3, 1, 34 : magniflce de se ac contemptim de Romanis loquentes, Liv. 9, 41, 9: superbe quaedam et contemptim in se contionantem, id. 37, 10, 2; 2, 35, 3; 2, 56, 12: morte consulis succedentes ad cas-tra Romana, id. 7, 7, 2; 6, 38, 8 Drak.: a Dioxippo contemptim militarem eludente ferociam, *Curt. 9, 7, 19; Tac. H. 3, 9  Jin.; 3, 58  fin.:  vagabantur barbari, id. ib. 3, 47 Orell.  N.  cr. —II. Poet., transf. of an inanimate subject: e summo, quasi fulmen, deicit ictos Invidia contemptim inTartara,

       * Lucr. 5, 1126.

       contemptio (-temt-),  onis,/ [id.],

       a  despising; disregard, contempt, scorn, disdain  (in good prose): omnium rerum hu-manarum contemptio ac despicientia, Cic. Tusc. 1, 40, 95: fortitudo est dolorum labo-rumque contemptio, id. Off. 3, 33, 117; id. Rep. Fragm. ap. Non. p. 201, 30; Hortens. Fragm. ib. p. 202,1: mortis perpetua, Curt. 10, 8, 29: fortunae, Cic. Par. 4,1, 27: pecuniae, id. Phil. 3, 6, 16: deorum inmortali-um, Liv. 6, 41, 4: ut jam non solum hosti-bus in contemptionem Sabinus veniret, etc.,  was despised by,  Caes. B. G. 3, 17; 5, 49; id. B. C. 3, 60: (adversarii) in contemptionem adducentur, si, etc., Cic. In v. 1, 16, 22.

       contemptor (-temt-),  oris,  m.  [id.],

       he who puts small value upon  or  makes light of  a  thing, a contemner, despiser (freq. after the Aug. per.; not in Cic. or Hor.): divum Mezentius, Verg. A. 7, 648; cf. superum, Ov. M. 3, 514: magni Olympi cum dis, id. ib. 13, 761: religionum, *Suet. Ner. 56: gratiae, divitiarum (Cato), Liv. 39, 40, 10: famae, id. 44, 22, 7: suae infamiae, Tac. A. 6,38: opum, id. H. 4, 5; cf. sui (opp. prodigus alieni), id. G. 31: Amulius aequi, Ov. F. 3, 49: ferri, nullo forabilis ictu, id. M. 12, 170; cf.: vulnerum leones, Plin. 8, 16, 18, § 46 : nostri, Ov. M. 11, 7; 9, 240: (Cieero) minime sui contemptor, * Quint. 12,1, 20 (cf. contemno, II.).—II. Of abstract subjects: lucis animus,Verg. A. 9, 205; cf.: ambitionis animus, Plin. Pan. 55, 9 ; and absol.  as  adj.:  cui inerat contemptor animus et superbia,  a  proud, disdainful spirit,

       * Sail. J. 64, 1.

       contemptrix (-temt-),  icis,/ [con

       temptor],  she who puts small value upon a thing, a despiser, contemner  (rare; not in Cic): mea,*Plaut. Bacch. 3, 6, 2: superum propago,* Ov. M. 1,161.—H. Of inanimate and abstract subjects: contemptrix frigo-rum eruca, Plin. 19, 8, 44, § 154; 37, 4, 15, § 59: fortitudo contemptrix timendorum est, Sen. Ep. 88, 29: turba periculi, Sil. 17, 411.

       1. contemptus (-temt-), a, um,

       Part and P. a.,  from contemno. 446

       CONT 2. contemptus (-temt-), us,  m.

       [contemno],  a  despising, contemning; contempt, scorn  (first freq. since the Aug. per., but esp. so in Quint.; perh. never in Cic, for in Sen. Tranq. 11, 4, prob. the thought only is Ciceronian). I.  Act, a despising: (naribus labrisque) derisus, contemptus, fastidium significari solet, Quint. 11, 3, 80: pecuniae, id. 7, 2, 30: operis, id. 2, 4, 16: operis et hominum, id. 11, 3, 136: opinions, id. 12, 1, 12 : doloris, id. 12, 2, 30 et saep.: ambitionis, Tac. A. 6, 45': famae, id. ib. 4, 38  Jin.;  cf. : omnis infamiae, Suet. Ner. 39: sui alienique, Tac. Or. 29: sui, Suet. Vit.  U.—Plur.:  nunc superbum ap-paratum .. . sequebantur contemptus omnium hominum, Liv. 24, 5, 5.— H.  Pass., a being despised:  turpis enim ferme contemptus et acris egestas, Lucr. 3,65: atque ego contemptus esscm patientior hujus, etc., Ov. M. 13, 859: contemptu inter socios nomen Romanum laborare, Liv. 6, 2, 4; cf. Quint. 12, 8, 14: si contemptum ex humili-tate tulerit, id. 5,14, 30; Ov. M. 2, 527 al.— Inj^wr., Lucr.5,831 and 1277.—B. Transf., an object of contempt,  in phrase contemptui esse or habere,  to despise:  plerumque ho-minibusGallisprae magnitudine corporum suorum brevitas nostra contemptui est,  is despised,  Caes. B. G. 2, 30: eviluit, ut contemptui esset, Suet. Claud. 15: ceteras (cae-rimonias) contemptui habuit, id. Aug. 93 init.

       COn-tendo,  di, turn, 3,  v. a.  and  n., to stretch, stretch out vigorously, to draw tight, strain.  I. Lit. (rare and mostly poet.): arcum, Verg. A. 12, 815; Ov. M. 6, 286; id. R. Am. 435: tormonta, Sisen. ap.Non. p. 258, 27; Cic. Tusc. 2, 24, 57: muscipula, Lucil. ap. Non. p. 181, 31: tenacia vincla, Verg. G. 4, 412: ilia risu,Ov.A.A.3,285: pontem in alto, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 21 Mull. (Ann. v. 358 Vabl.): oculi contendunt se, Lucr. 4, 810.— Of stringed instruments,  to tune by stretching the strings:  ut in fidibus pluribus, si nulla earum ita contenta nervis sit, ut con-centum servare possit, Cic. Fin. 4, 27, 75; cf. infra, P.a.  —B. Meton. J,. (Causa pro effectu.) Of weapons,  to shoot, hurl, dart, throw :  infensam hastam, Verg. A. 10, 521: tela, id. ib. 12, 815 : sagittas nervo, Sil. 1, 323: telum ae'rias in auras, Verg. A. 5, 520. — 2. Of places,  neutr., to stretch, reach, extend :  haec patulum vallis contendit in or-bem, Calp. Eel. 7, 30 : Cappadocum gens usque ad Cyrresticam ejus regionem parte sua, quae vocatur Cataonia, contendit, Plin. 6, 8, 8, § 24.—II. Tro p. (freq. in prose and poetry);  act, to strain eagerly, to stretch, exert, to direct one's mental powers to something, to pursue  or  strive for earnestly;  or neutr., to exert one's self, to strive zealously for something,  etc. A, In gen. 1.  Act. (a) With  ace.:  magnum fortasse onus, ve-rum tamen dignum, in quo omnis nervos aetatis industriaeque meae contenderem, Cic. Verr. 1, 12, 35; cf: contendit omnis nervos Chrysippus, ut persuadeat, etc., id. Fat. 10, 21: summas vires de palma, Lucr. 4, 990: animum in curas, Ov. P. 1, 5, 11: quo se dira libido, Lucr. 4, 1043: tamen id sibi contendendum aut aliter non transdu-cendum exercitum existimabat, Caes. B. G. 4, 17; cf.: id contendere et laborare, ne ea, etc., id. ib. 1, 31; Cic. Verr. 2, 2, 21, § 52: et petere imperium populi et contendere ho-nores, Varr. ap. Non. p. 259, 32. — (/3) With inf., to exert one's self vigorously to do something, to apply one's self with zeal to, to go to:  hunc locum duabus ex partibus oppug-nare contendit, Caes. B. G. 5, 21: gumma vi transcendere in hostium naves, id. ib. 3,15: fuga salutem petere, id. ib. al.; Quint. 10, 1, 125 • neque ego nunc hoc contendo . .. mutare animum, sed, etc., Cic. Q. Fr. 1, 1, 13, § 38.-2.  Neutr.:  quantum coniti animo potes, quantum labore contendere . . . tantum fac ut efficias, Cic. Off. 3, 2, 6.— With  ut:  quantum potero voce contendam, ut populus hoc Romanus exaudiat, Cic. Lig. 3, 6; so, remis, ut earn partem insulae ca-peret, Caes. B. G. 5, 8 et saep.: contende quaeso atque elabora, ut, etc., Cic. Q. Fr. 1, 1,14, § 42.— Absol:  vociferarer et, quantum maxime possem, contenderem, Cic. Fl. 16, 38 al.: non possis oculo quantum contendere Lynceus (=collineare),  to aim at  Hor. Ep. 1, 1, 28. —B. I&  parti  a, 1.  To direct  or  bend  one's course  eagerly somewhere;
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       or,  neutr., to strive to get to a place, to seek to arrive at, to go, march, ox journey hastily to,  etc. a.  Act -  (") With  ace.  (very rare) : recta platea cursum suum, Plaut. Cist. 2,1, 58: nocte una tantum itineris, Cic. Rose Am. 34, 97. —(/3) With  inf.  (freq.): Bibracte ire, Caes. B. G. 1, 23; so, ire cum his legi-onibus, id. ib. 1, 10: in Britanniarn profi-cisci, id. ib. 4, 20: in provinciam reverti, id. ib. 3,  Gfin.:  Dyrrhachium petere, Cic Plane 41, 97 ; cf: proxima litora petere cursu, Verg. A. 1, 158; and: iter a Vibone Brundisium terra petere, Cic. Plane 40, 96 Wund. —  }} m  Neutr.  (so most freq.): in Ita-liam magnis itineribus, Caes. B. G. 1, 10; cf: hue magnis itineribus, id. ib. 1,  38 fin. : hue magno cursu, id. ib. 3, 19: inde in ita-liam, id. ib. 1, 33 : in fines Sigambrorum, id. ib. 4, 18: in castra, id. ib. 4, 37: ex eo loco ad flumen, id. ib. 2, 9 : ad Rhenum finesque Germanorum, id. ib. 1,  11 Jin.:  ad oppidum Noviodunum, id. ib. 2,12: ad castra, id. ib. 2, 19  fin.;  3, 24  Jin.:  ad hostes, id. ib. 5, 9: ad Amanum, Cic. Att. 5, 20, 3: Tarentum ad Heraclidem Ponticum, Varr. ap. Non. p. 260, 19: Lacedaemonem, Nep. Cim. 3, 3 : domum, Caes. B. G. 2, 24  fin.  et saep.: ad ultimum animo, Cic Mur. 31, 65; cf: magna spectare atque ad ea rectis stu-diis contendere, id. Off. 2, 13, 44: ad sum-mam laudem gloriamque maximis labori-bus et penculis, id. Phil. 14,12, 32: ad salutem, Caes. B. G. 3,  3 fin.—  2.  {Neutr.) To measure  or  try one's strength with,  with weapons, by words, in action,etc.;  to strive, dispute, fight, contend against, vie with; constr. with  cum aliquo, contra  or  adversus aliquem,  the  dat, inter se,  or  absol.  (a) Cum aliquo :  neque post id tempus um-quam summis nobiscum copiis hostes con-tenderunt, Caes. B. G. 5, 11 Jin.;  1,36: cum Sequanis bello, id. ib. 7, 67  fin.:  cum eo armis, Cic. Att. 7, 9, 2: cum magnis legio-nibus parva manu, Sall.C. 53,3: cum barba-ro, Nep. Con. 4, 3: cum victore, Hor. S. 1, 9, 42: mecum ingenio et arte, Prop. 2 (3), 24, 23 al.: cum eo de principatu.Nep.Arist. 1,1; cf. id. Ages. 1, 4 al.:  divitiis  et sump-tibus, non probitate neque industria cum majoribus suis, Sail. J. 4, 7: humilitas cum dignitate et amplitudine, Cic. Rose Am. 47, 136. —So with  ace.  of  neutr. pron.:  tamenne vereris, ut possis haec contra Hortensium contendere? Cic. Quint. 25, 78.—(/3)  Contra aliquem :  contra populum Romanum armis, Caes. B. G. 2,13: tauri pro vitulis contra leones summa vi impetuque contendunt, Cic Fin. 3, 20, 66: contra vim gravi-tatemque morbi, id. Phil. 9, 7, 15 : nihil contra naturam universam, id. Off. 1, 31, 110; Cat. 64,101.—*(7)  Adversus aliquem: non contendam ego adversus te, Anton, ap. Cic. Att. 14,13, A, 2.—(3) With  dat  (poet.): hirundo eyenis, Lucr. 3, 6: Homero, Prop. 1, 7, 3; 1, 14, 7: Pindaricis plectris, Stat. S. 1,3, 101. —(e)  Inter se:  hi cum tantopere de potentatu inter se multos annos conten-derent, Caes. B. G. 1, 31, 4; 1, 5, 3: viribus inter se, Lucr. 3, 784. —  Impers.:  interim proelio equestri inter duas acies contende-batur,  the contest was carried on,  Caes. B. G. 2, 9.— (0  Absol.:  proelio, Caes. B. G. 1, 48; 1,  50fin.;  3,28 al.: magis virtute quam dolo, id. ib. 1, 13 ; Nep. Epam. 2, 5: trans-latio non habet quaestionem, de qua contendit orator, sed propter quam contendit, Quint. 3, 6, 72 ; cf. id. 6, 1, 50; 7, 9, 3 al. —  Impers.:  summo jure contenditur, Cic. Caecin. 23, 65: de his lite contenditur, Quint. 3, 4, 8: de personis judicatur, sed de rebus contenditur, id. 10, 6, 13. — *b. In auctions,  to vie with in bidding, to bid against:  is liceri non destitit; illi quoad videbatur ferri aliquo modo posse, conten-derunt, Cic Verr. 2, 3, 42, §  99.-3.  {Act.) To place together in comparison, to compare, contrast;  constr. with  cum, ad,  the dat.,  or  ace.  only. ( a ) With  cum:  tuam iram contra cum ira Liberi, Naev. ap. Non. p. 259,7; Caecil. ib. p. 259,1: id cum defen-sione nostra,Cic Rose Am. 33, 93: rationem meam cum tua ratione, id. N. D. 3, 4, 10; Tac. A. 4, 32 al.: suam vitam mecum, Lici-nius, Macer. ap. Non. p. 259, 3.—* (/S) With ad:  ut vim contendas tuam ad majestatem viri, Att. ap. Non. p. 259, 5 (Trag. Rel. v. 648 Rib.).—( 7 ) With  dat.:  Thestiadas Ledae, Lucil. ap. Non. p. 258, 30: vellera potantia Aquinatem fucum Sidonio ostro, Hor. Ep. 1, 10, 26;  Aus. Grat. Act. 14 al—  (6)  With
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       ace.  only: anulum, Plaut. Fragm. ap. Non. p. 258, 29: ipsas causas. quae inter se con-fligunt, Cic. Cat. 2, 11, 25: leges, id. Inv. 2, 49, 145 : suam quaeque nobilitatem, for-mam, opes, Tac. A. 12, 1: vetera et prae-sentia, id. ib. 13, 3. — 4.  (Act.) To demand, ask, solicit, entreat, beg earnestly, to seek to gam:  cum a me peteret et sum me conten-deret, ut suum propinquum defenderem, Cic. Quint. 24, 77: verecundius a te, si quae magna res mini petenda esset, contende-rem, id. Fam. 2, 6,1; so, ab aliquo, id. Verr. 2, 2, 53, § 131; id. de Or. 1, 30,166; id. Rose. Am. 1, 4; id. Fam. 13, 7, 3; cf.: a magistris de proferendo die, id. ib. 12, 30, 5; id. Q. Fr. 3,1, 5, § 15: ne quid contra aequitatem, id. Off. 2, 20, 71: omni opere, ut, etc., Suet. Dom. 2: magno opere, ne, etc., id. Aug. 27; id. Vit. 3: pertinaciter, id. Caes. 1. — 5. (Act.) To assert, affirm earnestly, to maintain  or  contend energetically,  (a) With ace.  and  inf.:  sic ego hoc contendo, me tibi ipsi adversario cujuscumque tribus ratio-nem poposceris redditurum, Cic. Plane. 19, 48; id. Sest. 50, 107; id. Arch. 7, 15: apud eos contendit falsa esse delata, Nep. Them. 7, 2; id. Epam. 8, 1: illud pro me majori-busque meis contendere ausim, nihil nos . . . scientes fuisse, Liv. 6, 40, 5 ; Quint, prooem. § 11; 1, 2, 25; Suet. Calig. 15; id. Dom. 6; Lucr. 5, 1343; Cat. 44, 4;  Ov.  M. 2, 855 ; Hor. Ep. 1, 16, 37 al. — (/?)  Absol. (very rare): si manantia corpuscula iter claudimt, ut Asclepiades contendit, Cels. 1, praef. § 28. — Hence, contentus,  a > um,  P. a.  A. Lit.,  stretched, strained, tense, tight:  qui jam contento, jam laxo fune la-borat, Hor. S. 2, 7, 20: acies oculorum, Lucr. 1,325; cf.: contentis oculis prosequi aliquem, Suet. Tib. 7: contentis corporibus facilius feruntur onera (opp. remissa), Cic. Tusc. 2, 23, 54; cf.: contenta cervice tra-hunt plaustra (boves),Verg. G. 3, 536: Placi-deiani contento poplite miror Proelia,  with the knee stiffly bent,  Hor. S. 2, 7, 97. — B. Trop.,  eager, intent:  contenta mens fuit in ea ratione, Lucr. 4, 965; cf. Ov. M. 15, 515: et contenta voce atrociter dicere et summissa leniter, Cic. Or. 17, 56: ad tribu-natum contento studio cursuque veniamus, id. Sest. 6, 13.—  Sup.:  contentissima voce clamitans. App. M. 4, p. 147.— Adv.:  contents,  earnestly, with great exertion, vehemently:  pro se dicere. . . mittere conten-tius, Cic. Tusc. 2, 24, 57; cf.: acriter atque contente pro suis decretis propugnare, Gell. 18,1,2: contentissime clamitare, App.Flor. n. 8: contentius ambulare, Cic. Tusc. 5, 34, 97: ornamentis iisdem uti fere licebit, alias contentius. alias summissius, id. de Or. 3, 55, 212: aliquid curiose atque contente lec-titare, Gell. 3, 3, 1.

       * con - tenebrasco, bravi, 3,  v. inch.

       [ tenebrae ; cf. vesperasco ],  to become  or grow very dark,  Varr. 11. R. 2, 2, 11.

       COn -tenebresco,  ^ re ,  v - inch,  [tenebrae],  to grow dark  (e'ccl. Lat.), Vulg. Jer. 13,16.

       con-tenebro,  avi, atum, l,  v. a.  [id.],

       to make very dark, to darken  (eccl. Lat.), Tert. adv. Haer. 12; id. Jejun. 10; id.Apol. 2.

       1. contente,  adv.,  v. contendo,  P. a. fin.

       2. Contente,  adv.,  v. contineo,  P. a. fin.

       COntentlO,  onis, / [contendo] (ace. to contendo, 11.).  an eager stretching, a straining, exertion  of the powers of body or mind, tension, effort, a vigorous struggling  or  striving for something, a struggle after  (very freq. and in good prose), j, In gen. A. Prop.: contentio et summissio vocis, Cic. Off. 1, 41,146; id. de Or. 1, 61, 261: vocis, id. Tusc. 2, 24, 56: vocis aut lateris. Plin. 26, 13,85, § 137 al.: gravitatis et ponderum,  of gravitation,  Cic. X. I). 2, 45,116: animi (opp. relaxatio), id. de Or. 2, 5, 21; cf. id. Arch. 6, 12 et saep.—With  gen.  of the object: dispu-tationis, Cic.de Or. 3,61.230: honorum (with ambitio), id. Off. 1, 25,87; cf. palmae, Quint. 1,2,24: dignitatis, id. 4,5,12; et'.: libertatis dignitatisque, Liv. 4,6,11 al.—B.  Transf. 1.  Labored, formal speech  (opp. talk, conversation): quoniani magna vis orationis est,eaque duplex, altera contentionis, altera sermonis; contentio disceptationibus tribu-atur iudiciorum . . . sermo in circulis, etc., Cic. Off. 1,37,132; 2,14,48 Heine ad loc.; cf.: sermo est oratio remissa et finitima cotti-
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       dianae locutioni; contentio est oratio acris, etc., Auct.Her. 3,13,23.—*2. Gregum = ad-missura, Censor. 5. —If. In partic. A. (Ace. to contendo. II. B. 2.)  A contest contention, strife  (with weapons or words),  a fight, dispute, controversy  (so most freq.): contentiones proeliorum, Cic. Off. 1, 26, 90; cf.: magna belli, id. Sest. 27, 58: contentiones, quae cum inimicissimis flunt, id. Off. 1, 38, 137; so with  cum,  id. Phil. 2, 3, 7; id. Leg. 3,11, 25 al.: cum aliquo de aliqua re, Quint. 4, 2, 132: de aliqua re, Cic. Leg. 3, 10, 24; Liv. 4, 6, 4; Quint. 5, 14, 12 al.: adversus procurators, Tac. Agr. 9 : inter aliquos, Cic. Sest. 21, 47 ; Quint. 10, 1, 47; Suet. Claud. 15 et saep.; cf.: inter aliquos de aliqua re, Cic. Ac. 2, 43, 132 et saep.: contentionis cupidiores quam veritatis, id. de Or. 1,11, 47; Curt. 8, 4, 33.—B. (Ace, to contendo, II. B. 3.)  A comparison, contrast : si contentio quaedam et comparatio fiat, Cic. Off. 1,17, 57; 1, 43, 152; cf. id. Inv. 1, 12, 17 : quaedam hominum ipsorum, id. Plane. 2, 5; id. Inv. 2, 39,114: fortunarum, id. Pis. 22, 51.—Hence, 2. T. t. a. In  rhetoric,  a contrasting of one thought with another, antithesis,  Auct. Her. 4, 15, 21; Cic. de Or. 3, 53, 203; Quint. 9,1, 31; 9, 2, 2.— b. In gram.,  comparison,  Varr. L. L. 8, § 75 Mull.

       COntentlOSe,  a1  v.  ,v. contentiosus^/m.

       COntcntlOSUS,  l  um,  adj.  [contentio], pertaining to contention, contentious, disputatious, headstrong, obstinate, pertinacious (mostly post-class.): contentiosa et pug-nax oratio, Plin. Ep. 2, 19, 4 : jurisdictio, Dig. 1, 16,2.—  Comp.:  quid contentiosius, quam, etc., Aug. Ep. 174: pernicies,  obstinate,  App. M. 8, p. 202, 23. —  Adv.:  con-tentiose. pertinaciously, obstinately :  dicere, Hier. ad Jovin. 2, 10.—  Comp.:  loqui, Quint. Decl. 18,6. —  Sup.,  Aug. Civ. Dei, 20,1.

       1 .  COntentllS,  a, um,  stretched, strained, exerted;  v. contendo,  P. a.

       2. contentus,  a >  um ,  contented, content ;  v. contineo,  P. a.

       COn-terebro,  are j  v -  a -i t° pierce  or bore through  (late Lat.): ossa, Cael. Aur. Tard. 2, 3.

       Conterebromius, a, um [contero-

       Bromius], a humorously-coined epithet for Libya, which Bacchus traversed,  i. e.  where much wine is pressed,  Plaut. Cure. 3, 1, 76.

       COntermino,  are,  v. n.  [conterminus] : alicui,  to be a borderer, to border upon; perh. only Amm. 14, 2, 5; 23, 6, 45.

       COnterminum,  ! > w., v. conterminus.

       COn-terminuS,  a >  um >  ad J->  bordering upon, neighboring, having a common border (not ante-Aug.; perh. first used by Ovid). I. Prop. A. I  n  S e n- (") With  dat.: morus fonti, Ov. M. 4, 90; 1, 774; 15, 315: stabula ripae, id. ib. 8, 553: quercus tiliae, id. ib. 8, 621 : Aethiopia Aegypto, Plin. 13, 14, 28, § 90 et saep.—(/3) With  gen.:  locos jugi, App. M. 6, p. 178, 38 ; 6, p. 180, 16 : aesculus aedis, Sil. 5, 510.—(7) With  abl.: locum lacu aliquo, App. M. 4, p. 150, 12.— (5) Absol.:   ager, Plin. 18, 6, 7, §  35. —  B.

       Substt.     1. conterminum,  [ ,  ™, «

       neighboring region, a confine, border:  in contermino Arabiae, Plin. 37, 9,40, § 122: in longinqua et contermina Scythiae fugam maturavit, Tac. A. 6, 36.-2.  COntermi-nus,  h  m -->  a  neighbor,  Col. 1, 3, 7. — ff. Trop. : virtus morti, Stat. Th. 7, 702.

       conternans,  ntis >  P-  a -,  v - conterno

       fin.

       COntematlO,  <"'nis, / [conterno],  a placing of three things together  (late Lat.), Hyg. Lim. p. 191 Goes.

       COn-ternO,  »vi, fitum, 1,  v. a.  [terni],  to put three things together, to make threefold (late Lat.), Hyg. Lim. p. 191 Goes.— Hence, P. a.:  conternans,  ntis ,  three years old: vitula conternans, Hier. in Isa. 5,15, 5.

       COll-tcro,  trivi (rarely conterui, App. M. 8, p. 212, 12; Ven. Fort. C. 6, 4, 33), trT-tum, 3,  v. a., to grind, bruise, pound, to crumble, separate into small pieces. \ m Prop, (so freq. in medic, lang.): medium scillae cum aqua ad mellis crasMtudinem, Varr. R. R. 2, 7, 8: cornua cervi, Ov Mod. Fac. 60: horrendis infamiapabula sue is, id. M. 14, 44: radicem aridam in pulverom, Plin. 26,11,70, § 113: fracta, contrita, Lucr. 4, 697.—Far more freq. and class, in prose and poetry, H, Transf.,  to diminish by
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       rubbing, to waste, destroy  (cf.: conficio, con-sumo, etc.),  to rub off, wear out.  A. Of material objects: latera tua, Plaut. As. 2, 4, 13: boves et vires agricolarum (followed by conficere), Lucr. 2,1161; cf: conteritur ferrum, silices tenuantur ab usu, Ov. A. A.

       3,  91: superbiter contemptim conterit legi-ones, Naev. ap. Non. p. 516, 1; humorously imitated: ne nos tarn contemptim conte-ras,  treat contemptuously,  Plaut. Poen. 3,1, 34; and: conteris Tu tua me oratione, mu-lier,  you wear me out,  id. Cist. 2, 3, 65 (cf. B. 1. b. infra): corpora ipsa ac manus silvis ac paludibus emuniendis inter verbera ac contumelias conterunt, Tac. Agr. 31: heri in tergo meo Tris facile corios contrivisti bubulos, Plaut. Poen. 1,1,11: Viam Sacram, to tread upon frequently,  Prop. 2 (3), 23,15: Ucudeiav Kvpuv  legendo, i. e.  to wear out with reading.  Cic. Fam. 9, 25, 1: supellec-tilem pluribus et diversis officiis,  to wear out by use,  Quint. 2, 4, 29. —In mal. part.: aliquas indigno quaestu, i. e. prostituere, Plaut. Rud. 3, 4, 44; cf. tero. — Pro v. : is vel Herculi conterere quaestum possiet, squander the greatest possible fortune,  Plaut. Most. 4, 2, 68 Lorenz ad loc— B. Of immaterial objects. 1. Most freq. (like the simple verb) of time,  to waste, consume, spend, pass, employ,  in a good and bad sense (cf. Ball. C. 4,1 Kritz); constr. with  in  and  abl. or the  abl.  only, with  dum,  or  absol. ( a ) With  in :  aetatem in pistrino, Plaut. Bacch.

       4,  6, 11: vitam atque aetatem meam in quaerendo, Ter. Ad. 5, 4,15: aetatem in li-tibus, Cic. Leg. 1, 20, 53: omne otiosum tempus in studiis, id. Lael. 27, 104: diem in ea arte, Prop. 2,1,46.— (/3) With  abl.:  to-tum nunc diem cursando atque ambulando, Ter. Hec. 5, 3, 17: majorem aevi partem somno, Lucr. 3,1047: tempora spectaculis, etc., Quint. 1, 12,18: diei brevitatem con-viviis, longitudinem noctis stupris et flagi-tiis, Cic. Verr. 2, 5,10, § 26: bonum otium socordia atque desidia, Sail. C. 4,1. — * (y) With  dum:  contrivi diem,Dum asto, etc., Plaut. Cas. 3, 3,4. —  (b) Absol:  vitae mo-dum, Prop. 1, 7, 9.— b. Transf. to the person: se, ut Plato, in musicis, geometria, etc., Cic. Fin. 1, 21, 72; cf. in medial form: cum in causis et in negotiis et in foro con-teramur, id. de Or. 1, 58, 249; id. Caecin. 5, 14. —2. In gen.: operam, Plaut. Most. 3,

       I, 54; cf.: operam frustra, Ter. Phorm. 1, 4, 31: quae sunt horum temporum,  to exhaust,  Cic. Att. 9, 4, 1. — b. Trop.: ejus omnis gravissimas injurias quasi voluntaria oblivione,  to obliterate from the memory, Cic. Fam. 1, 9, 20: quam (dignitatem virtues) reliqua ex collatione, facile est conterere atque contemnere,  to tread under foot by comparison  (opp. in caelum efferre), id. Tusc, 5, 30, 85.—Hence,  contritUS,  a, um,  P. a., worn out, trite, common  (mostly in Cic): proverbium vetustate, Cic Fin. 2, 16, 52: praecepta (connected with commu-nia), id. de Or. 1, 31,138: contritum et con-temptum praemium, id. Sest. 40, 86.

       *  COn-tcrraneUS,  i, ™- [terra],  a fellow-countryman  (castrense verbum), Plin. praef. §' 1 (Codd. Barb, concerraneum = congerronem,which is perh. better; cf. Sil-ligadh. 1.).

       COn-terreo,  ui, Itum, 2,  v. a., to terrify greatly, to frighten  (not freq. before the Aug. per.; esp. freq. in Livy); constr. with abl.  or  absol.  ( a ) With  abl.:  pectora vulgi metu, * Lucr. 2, 623: loquacitatem nostram vultu ipso aspectuque, *Cic. de Or. 1, 49, 214; cf. V'erg. A. 3, 597: cervum subito vo-cibus venantum, Phaedr. 1,12, 7: atrox in-genium eo facto (opp. accendere), Liv. 3,

       II, 9; cf.: animos ea re (opp. irritare), id. 40, 39, 2: eos seditioso clamore, id. 2, 39, 9: periculo, id. 2, 12, 12: atrocitate poenae, Suet. Dom. 11.—(/S) Without  abl.:  qui prae-ter Nioben unam conterruit omnes, Ov. M. 6, 287: insolitos ejus tumultus equos, Liv. 10, 28, 9: major solito apparatus praecipue conterruit Campanos, ne ab obsidione Ca-puae bellum ejus anni Romani inciperent id. 24,12.. 1; Suet. Xer. 6; 49 al.

       COnterritO,  are i  v. freq. a.  [conterreo], to frighten much  or  greatly,  Coripp. 2, Joann. 54; 88.

       COnterritUS, a -  nm ,  Part,  of conterreo.

       *  COntesseratio/>uis,/ [contessero], the contracting of friendship,  Tert. adv. Hae-ret. 20.
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       COn-tesserO,  iire,  v. n.  [tessera],  to contract frienasnip by means of the  tesserae, Tert. adv. Haeret. 36.

       COntestatlO,  onis, / [contestor]. I. A jurid. t. t.,  an attesting, proving by witness, testimony:  suprema testamenti, Dig. 28, 1, 20, § 8; of.: verbum (testamentuin) composituma mentis contestatione, Gell. 6, 12, 2: litis,  a formal entering of a suit in law, by calling witnesses,  Gai Inst. 3, 180 sq. ; Dig. 3, 3, 40, § 3; 24, 3, 22, § 5 ; Cod. Just. 3, 9: de litis contestatione — B. O ut of the circle of judicial proceedings,  attestation, conclusive proof:  in tarn misera atque maestti publicae injuriae contestatione, Gell. 10, 3, 4. — * II.  An earnest entreaty :  petivit tamen a me pater maxima contestatione, ut, etc.,* Cic. Corn. 1 Fragm. 5 B. and K.

       *  COntestatiuncula,  ae,/ [contestation  a short speech,  Sid. Ep. 7, 3.

       COntestattlS, a ,  um ,  v - contestor.

       *COn-testlficans, antis >  Part,  [testifi-cor],  attesting at the same time,  Tert. Testim. Anim. 1.

       COIl-testor,  atus, 1,  v. dep. ,  to take  or call to witness.  I. Prop. A. In gen.: deos hominesque,Cic. Verr. 2,4, ^9, § 07; cf. deos, Caes. B. G. 4, 25: caelum noetemque, Cic. Fl. 40,102.—Far more freq., (/3) In  pass,  sign if.: contestari,  to be called to witness,  P. Auti-dius ap. Prise, p. 793 P. — B. Esp., jurid. t. t. : litem,  to introduce a Lawsuit by calling witnesses, to bring an action, to set on foot,  Cic. Att. 16, 15, 2; id. Rose. Com. 18, 53; Gell. 5, 10, 8; Cod. Just. 3, 9 al.; cf. Paul, ex Fest. p. 57, 18 Mull.— (/3) In  pass. signif.: lis contestatur, Lex Gall. Cisalp. 1, 48; Dig. 9, 4, 26, § 5 al.; so, lite contestata, Cic. Rose. Com. 11, 32; 12, 35: cum lis contestata cum Fla\ r io damni injuria esset, id. ib. 18, 54; Dig. 21, 3, 22 et saep. ; cf. Prise, p. 793 P. — ( T ) contestatd, adverbially,  by aid of witnesses,  Dig. 15, 4, 1; 25,3,1 al.— II.  Trop.,  part, perf:  contesta-tus, in pass, signif,  proved by witness, tried: ab hac perenni contestataque virtute ma-jorum,  proved,  Cic. Fl. 11, 25.

       COn-teXO,  xui, xtum, 3,  v. a.  and  n.  I. Act., to weave, entwine, braid, join together; to interweave, unite, connect  (class, in prose and poetry). A. I 11  S en - 1. Prop.: ut earum (ovium) villis confectis atque con-textis homines vestiantur? Cic. N. D. 2, 63, 158: alba lilia amarantis,Tib. 3, 4, 33: haec directa materia injecta contexebantur,  these (beams) were held together by timbers laid in a straight direction,  Caes. B. G. 4,17; so id. ib. 7, 23, 4 (cf. Jahn, Noue Jahrb. 1855, p. 516 sq.): fossam loncamque, Tac. A. 4, 49: nee tam contextae cum sint (animae cum cor-poribus), Lucr.3,695.— With da£. (post-Aug.): optime epilogum defensioni contexit, Sen. Contr. 7 (3), 20, 7: sceleribus scelera con-texens, Sen. Ira, 1, 16, 3.—2. Trop.: quid est aetas hominis, nisi inemoria rerum ve-terum cum superiorum aetate contexitur? Cic. Or. 34, 120: conjuncte nostra cum reli-quis rebus, id. Fain. 5,  12.  2: extrema cum primis, id. ib. 10,13,2: his et plasticen, Plin. 35, 12, 43, § 151: partes, Quint. 4, prooem. 7; 11, 1, 6: in verbis singulis et contcx-tis,  id. 9, 4, 23 al.: longius hoc carmen,  to weave on, continue,  Cic. Cael 8,18; cf. inter-rupta, id. Leg. 1, 3, 9: Caesans nostri commentaries rerum gestarum Galliae, Auct. B. G. 8, prooem. : quae statim referri non poterant, contexuntur postero die, Quint. 11, 2,43.—B. F sp.,  to join together, to com-pose,make, construct, form,put together  (cf.: compono, conecto, consero, etc.). 1. Lit.: equum trabibus acernis, Verg. A. 2, 112: puppes tenui cannii,Val. Fl. 2, 10H: saccum tenui viminc. Col. 9, 15, 12.—2. Trop.: orationem, Quint. 10, 6, 2; cf. librum, Sen. Ep. 114,18: crimen,  to devise, contrive, in-??e^,Cic.Deiot.6,19.— II.  Neutr.:  contexere de aliqua re,  to treat of:  de sili, Plin. 20, 5, 18, § 36. —Hence,  contextUS,  a, um,  P.a., cohering, connected :  contexta condensaque corpora (opp. diffusa), Lucr. 4, 57 : oratio alia vincta atque contexta, soluta alia,Quint, 9, 4, 19: tropos ille (corresp. with continua fjLera<popd),  id. 9, 2. 46.—*  Adv.:  COntCX-te,  connected together, in close connection : omnia necesse est colligatione naturali conserte contextequo fieri, Cic. Fat. 14, 32.

       COntextim,  adv.  [contexo],  in a con-448
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       nected manner, connectedly  (very rare): luto niditicantes paene contextim, * Plin. 10, 53, 74,  §  147; Aug. Ep. 112, 15.

       COntextlO,  onis, /. [contexo] (post-class. ). I.  A joining, putting together  (opp. resolutio), Macr. Somn. Scip. 1, 5, 18. — U. A preparing, composing :  classis, Aus. prooem. Per. Iliad: libri, Aug. Civ. Dei, 7, 2: narrationis, Macr. Somn. Scip. 1, 2.

       *  COIltextor,  oris >  m -  Lid.], owe  who puts a writing together, a composer, author :  co-dicis, Cod. Th. 1,1, 6, § 2.

       1.  ContextUS,  a >  um >  Part,  and  P. a., from contexo.

       2. COntextllS,  i" lS ,  m -  [contexo],  a joining  or  putting together, a connection  (class.; esp. freq. in the trop. signif., and in Quint.). I. Lit.: corporum, * Lucr. 1, 243: aedifi-ciorum,  the building of  Dig. 39,2,15; ratis, Aus. Per. Odyss. 5.— II.  T rop.,  connection, coherence  (very freq. in  Quint.):  mirabilis est apud illos (sc. Stoicosj contextus rerum: respondent extrema primis, etc., Cic.Fin. 5, 28,83; cf: in toto quasi contextu orationis, id.Part.Or. 23,82; and: rerum ac verborum, Quint. 11,2,2: verborum,id. 11,2,28; 11,2,24: sermonis, id. 8, 3, 38: dicendi, id. 10, 7, 26: per partes dissolvitur, quod contextu nocet, id. 5, 13, 28; 9, 4, 55* historia non tam fini-tos numeros quam orbem quendam contex-tumque desiderat, id. 9, 4, 129; cf. Ernest. Lex. Techn. p. 90: litterarum,  the succession of the letters,  id. 1, 1, 24 sq. ; cf.: in contextu operis,  in the course,  Tac. H.  'I,  8.

       *  COll-therbleta,  ae, m. [vox hybr., OripoXeTt]?], a fellow-destroyer of wild beasts, Fulg. Myth. 3, 2.

       COn-tlceO, ere,  v. n.  [a strengthened form for taceo],  to be silent, be still  (late Lat.), Calp. Eel. 4, 98; Lact. 5, 2, 9; Hier. in Isa. 1,1; 17,64; cf: conticeo,  atwnu>,  Gloss. Lab.; v. also conticesco.

       conticesco (conticisco,  Piaut

       Bacch. 4, 5, 28 ; id. Mil. 2, 4, 56 ; Arn. 5 init),  ticfii, 3,  v. inch., to become still, to cease speaking  or  sounding  (class, in prose and poetry). I. Lit.: sed conticiscam: nam audio aperiri   foris, Plaut. Bacch. 4,

       5,  23 ; id. Mil. 2, 4, 56 : ad quod ille qui-dem conticescit, sed sermonem suscipit Polus, Quint. 2, 15, 28: ad hos casus, i. e. in such cases,  id. 6, 1, 42: conscientia con-victus repente conticuit, Cic. Cat. 3, 5, 10: consedit ille ; conticui, id. Har. Resp. 4, 7: conticuere omnes, Verg. A. 2, 1; Ov. M. 6, 293; 10, 430. — B.  To keep silence, not to speak  (very rare): paulisper alter, alterius conspectu, conticuere,Liv.30, 30,2 AVeissenb. ad loc.— Poet, with  ace:  tantum nefas conticuit,Val. Fl. 3, 302.— H.  Transf,  of things: numquam de vobis (hominum) gra-tissimus sermo conticescet, Cic. Phil. 14,12, 33: nee ulla umquam aetas de tuis laudi-bus conticescet, id. Marc. 3, 9 : conticuit lyra, *Hor. Ep. 1, 18, 43: tubae. Mart. 7, 80: conticuere undae, Ov. M. 5, 574.— HI, Trop.,to  become still  or  quiet, come to rest, cease, decline, stop, abate  (syn. obmutesco): cum obmutuisset senatus, judicia conticu-issent, etc., Cic. Pis. 12, 26: ut turn conti-cisceret ilia lamentatio et gemitus urbis, id. Red. Sen. 7, 17: artes nostrae, id. Mur. 10, 22; cf.: studium, id. Brut. 94, 324: lit-terae forenses et senatoriae, id. Off. 2,1, 3: actiones tribuniciae, Li v. 4,1, 5: tumultus, id. 2, 55, 10;  22, 55, 8: furor, id. 2, 29, 11.

       conticinium,  iS >  n -  [conticesco, the time when all becomes still; cf. Varr. L. L.

       6,  § 7, and 7, § 79 Mull.; also  COlitlClUIIl, Macr. S. 1, 3, 12],  the first part of the night, the evening,  Plaut. As. 3, 3, 95 (quoted in Varr. 1. 1.); cf. Serv. ad Verg. A. 2, 268.

       COntlcisCO,  ^ re ,  v - conticesco.

       $  COntlflCeS,  spearmen, napa(3o\oi, Gloss. Vet. [contus-facio].

       * COntlger, g£ r5 >  m -  [contus-gero],  a spear-bearer, a lancer,  Paul. Nol. Carm. 20, 18S.

       COntigHatio, oni s,/  [contigno, a joining together of beams; hence, concrete],  a floor composed of joists and boards ;  a  story, floor,  Caes. B. C. 2, 9 ; 2, 15; Auct. B. Alex. 1; Vitr. 2, 9; Li v. 21, 62, 3; Pall. 1, 9, 2 al.

       COn-tigHO,  no perf,  fttum, 1,  v. a.  [tig-nuni],  to join together with beams, to furnish with beams, joists,  or  rafters  (rare), Caes. B. C. 2, 15; Vitr. 1, 5; Plin. 9, 3, 2, § 7.
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       $  COntigHlim,  h  n -  [contigno],  a structure of beams;  me ton.,  apiece of flesh with seven ribs,  Paul, ex Fest. p. 65, 7 Mull.

       COntlgTie,  adv.,  v. contiguusjfm.

       COntlgTIUS,  a, um,  adj.  [contingo] (not ante-Aug.j. J.  Act.  (lit. touching; hence), bordering upon, neighboring, contiguous, near; absol.  or with  dat.:  (Pyramus et Thisbe) contiguas tenuere domos, Ov. M. 4, 57: Cappado^es, Tac. A. 2, 60: luna monti-bus (opp. admota caelo), Plin. 2, 9, 6, § 43: perit Valens quinquagesiino anno contigu-us, Amm. 31, 14, 1: tibi, Ov. A. A. 3, 410.— * II,  Pass., that may be touched, within reach:  hunc ubi contiguum missae fore credidit hastae, Verg. A. 10, 457 (intra jac-turn teli, Serv.).— *Adv.:  contlgTUe  ( ac c. to I.), closely:  sequi aliquem,  upon his heels, Mart. Cap. 9, § 909.

       COntinens,  entis, v. contineo,  P. a.,  1.

       COntinenter,  adv.,  v. contineo,  P. a., I.Jin.

       1. continentia,  ae,/. [contineo]. I. A holding back, repressing.  * A. Lit.: (crepitus ventris), Suet. Claud.  32 Jin.—"B. Trop. (ace. to contineo, I. B. 2. b., and con-tinens, B.),  a bridling, restraining of one's passions and desires, abstemiousness, continence, temperance, moderation, e^Kpc'neta (the common signif; most freq. in Cic; it is diff. from abstinentia,v. in h. v.; opp. libido): continentia est, per quam cupiditas consilii gubernatione regitur, Cic. Inv.2,54,164; id. Off. 2, 24, 86; cf. Quint. 5, 10. 121: conferte hujus libidines cum illius continentia, Cic. Verr. 2, 4, 52, § 115; cf.: ubi pro continentia et aequitate  libido  atque superbia inva-sere, Sail. C. 2, 5; connected with modestia, Caes. B. G. 7, 52; cf. Quint. 2, 21, 3; 3, 7, 15 al.— II.  (Ace. to contineo, I. B. 3., and con-tinens, C.)  The contents of a work  (only late Lat.): operis, Macr. Somn. Scip. 2, 12, § 2; Hier. in Isa. 5, 20  init;  5, 23, 11 ; so the title of the work of Fulgentius : De Ex-positione Vergilianae Continentiae, etc.— *IH. (Ace. to contineo, II., and continens,

       A.  1.)  Contiguity,proximity:  regionum (just before: cohaerentia regionum), Macr. S. 5, 15, 5.

       2.  continentia, ium ,  n -,  v - contineo,

       P. a.   '

       COn-tineO.  tlnui, tentum, 2,  v. a.  and  n.

       [teneoj.  \ m Act., to hold  or  keep together.  A. In gen. (rare). 1. Lit.(syn.: coerceo, con-jungo): contine quaeso caput, Plaut. Rud. 2,6,26: quodomnem continetamplexu terrain, Lucr. 5, 319; cf: mundus omnia con-plexu suo coercet et continet, Cic. N. D. 2, 22, 58 : vitem levi nodo, Plin. 17, 22, 35, § 187: magni refert primordia saepe cum quibus . . . contineantur, Lucr. 1, 818; 1, 908; 2, 761; 2, 1008: pars oppidi, mari di-juncta angusto, ponte adjungitur et conti-netur, Cic. Verr. 2,4,52, § 117. —b. Of places, to bound, limit, enclose  (very rare in  act.): reliquum spatium mons continet, Caes. B. G. 1, 38: Oceanus ponto qua continet orbem, Tib. 4, 1, 147; but more freq. in  pass., to be comprised, enclosed, surrounded, encompassed, environed by:  qui vicus altis-simis montibus undique continetur, Caes.

       B.  G. 3,1; so, undique loci natura Helvetii, id. ib. 1, 2: mare montibus angustis, id. ib.

       4,  23: una pars Galliae Garumna flumine, Oceano, flnibus Belgarum, id. ib. 1, 1. —2. Trop.: omnes artes quasi cognatione qua-dam inter se continentur,  hang together, Cic. Arch. 1, 2. — Far more freq. in all periods and species of composition., B. With partic. access, ideas. 1, With the access, idea of firmness, quiet, permanence, etc.,  to hold  or  keep together, to keep, hold fast, preserve, retain  (syn. servo). a. Lit.: (alvus) arcet et continet . . . quod recepit, Cic. N. D. 2, 54, 136: merces (opp. partiri), id.Vatin. 5,12; cf. exercitum (opp. dividere), Li v. 28. 2, 16 : arida continent odorem diutius, Plin. 21, 7, 18, § 39. — b, Trop.: nee ulla resvehementiusrempubli-cam continet quam fides, Cic. Off. 2, 24, 84: Remos reliquosque Belgas in officio, Caes. B. G. 3, 11:  in officio Dumnorigem, id. ib.

       5,  7 : te in exercitatione, Cic. Fam. 7, 19 fin.:  te in tuis perennibus studiis, id. Brut. 97, 332: ceteros in armis (plaga), Liv. 9,41, 15: alicujus hospitio, Nep. Lys. 1, 5. — 2. With the access, idea of hindering, preventing motion,  to keep, keep still, detain, restrain, repress, enclose,     a. Lit.: milites
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       Sub pellibas, Caes. B. G. 3, 29 ; cf.: pecu-dem sub tecto, Col. 7, 10, 3: exercitum ca-stris, Caes. B. G. 1, 48; 2, 11; Liv. 31, 26, 6; 28, 9, 14 al.; cf.: nostros in castris (tem-pestates), Caes. B. G. 4, 34; 6, 36; and: co-pias in castris, id. B. C. 1, 66; 3, 30; Auct. B. Afr. 1 ; 7 ; Liv. 36, 17, 9 : Pompeium quam angustissime, Caes. B. C. 3, 45 : ali-quem limine, Liv. 34, 1, 5 : ora frenis, Phaedr. 3, 6, 7 : ventos carcere, Ov. M. 11, 432: animam in dicendo, Cic. de Or. 1, 61, 261 et saep.: se ruri,  to stay, remain,  Ter. Phorm. 2, 3, 17 ; cf.: se domi, Suet. Caes. 81: suo se loco, Caes. B. G. 4, 34 : oppido sese, id. ib. 2, 30: castris se continere, id. B. C. 3, 37: se vallo, id. B. G. 5, 44: se fini-bus Roinanis, Liv. 39, 17, 4; 34, 58, 3: moe-nibus sese, id. 42, 7, 4 : agrorum suorum terminis se, id. 38, 40, 2: se moenibus, Ov. M. 13, 208: sese intra silvas, Caes. B. G. 2, 18: suos intra munitioneni, id. ib. 5. 57; 5, 58: milites intra castrorurn vallum, id. B. C. 3,76; Liv. 31, 34, 9; Auct. B. Afr. 24: intra castra militem, Tac. H. 4, 19: praesidi-bus provinciarum propagavit imperium, ut a peritis et assuetis socii continerentur, Suet. Aug. 23 et saep.: an te auspicium commoratum est? an tempestas eontinet? Plaut. Am. 2, 2, 67. — b. T r o p.,  to hold back, detain, repress, hold in check, curb, check, stay, stop, tame, subdue,  etc. (syn. eohibeo): adpetitiones animi, Cic. Tusc. 4, 9, 22: omnis cupiditates, id. Q. Fr. 1, 1, 11, § 32: modeste insolentiam suam, id. Agr. 1, 6, 18: risum, id. Fin. 4, 25, 71 et saep.: formido mortales omnes, Lucr. 1, 151: Etruriam non tarn armis quam ju-dioiorum terrore, Liv. 29, 36, 10 : oppida magis metu quam fide, id. 30, 20, 5; cf. : quosdam eontinet metus, Quint. 1, 3, 6: solo metu, id. 12, 7, 2 et saep.: animum a consueta libidine, Sail. J. 15, 3 : temerita-tem ab omni lapsu (with cohibere), Cic. Ac. 1,12, 45 : suos a proelio, Caes. B. G. 1, 15: manum juventus Metu deorum, Hor. C. 1, 35, 37 al.: se ab adsentiendo, Cic. Ac. 2, 32, 104 ; so, se ab exemplis, id. Fin. 2, 19, 62: temperans, qui se in aliqua libidine conti-nuerit, id. Par. 3, 1, 21 : se male eontinet amens, Ov. M. 4,'351: male me, quin vera faterer, Continui, id. ib. 7, 729: nequeo continere quin loquar, Plaut. Men. 2, 1, 28.— Mid.: contineri,quin complectar,nonqueo, restrain myself, refrain,  Plaut. Rud. 4, 4, 128; cf.: vix me contineo, quin, etc., Ter. Eun. 5, 2, 20: jam nequeo contineri, Plaut. Capt. 3, 4, 60; cf.: vix contineor, Ter. Hee. 4, 3, 9: quae vera audivi, taceo et contineo optime,  keep it to myself conceal it,  id. Eun. 1, 2,23: ea quae eontinet, nequeadhuc pro-tulit, explicet nobis, Cic. de Or. 1, 47, '206: dicta, id. ib. 2, 55, 222.-3. With the access, idea of containing,  to comprise, contain, involve, comprehend something in itself  (syn. complector): (aqua gelum) quod eontinet in se, mittit, Lucr. 6, 877; cf.: ut omnia, quae aluntur et crescunt, contineant in se vim caloris, Cic. N. D. 2,9,23; so, in se, Quint. 1, 6, 31; 2, 10, 2: Quattuor aeternus genitalia corpora mundus Continet, Ov. M. 15, 240: rem militarem, Liv. 5, 52, 16: panis innu-meras paene continet medicinas, Plin. 22, 25, 68, § 138: (linea) centum continet (pedes), Quint. 1, 10, 44 : Idus Martiae magnum mendum continent, Cic. Att. 14, 22, 2: paucas species (voxj, Quint. 11, 3, 18: tales res, quales hie liber continet, Cic. Or. 43, 148 ; Plin. Ep. 5, 9, 1 : narrationes, quae summam criminis contineant, Quint. 4, 2, 10: fabula stultorum regum et populorum continet aestus, Hor Ep. 1, 2, 8; cf.: liber primus ea continebit, quae, etc., Quint, prooem. § 21; tertia epistula continebat, etc., Plin. Ep. 9, 28, 5.—With  subj.-clause: quando ipsos loqui deceat. quartus liber continet, Quint. 11, 1, 59.—Esp. freq., b. In pass.:  contineri  aliqud re, to be contained in something, be composed of consist of  or in, to rest upon, to be supported by,  etc.: terreno eorpore, Lucr. 1, 1085 : non venis et nervis et ossibus continentur  (dii),  Cic. N. D. 2, 23, 59: artem negabat esse ullam, nisi quae cognitis penitusque perspectis . . . rebus contineretur, id. de Or. 1, 20, 92: forma honestatis, quae tota quattuor his virtutibus . .. continetur, id. Fin. 2, 15, 48: versus paucis (pedibus) continetur, Quint. 9, 4, 60: quae philosopborum libns continentur, id. prooem. § 11; cf. id. 5,10, 111 et saep.: artes, quae conjectura continentur

       CO^'T

       et sunt opinabiles, Cic. Div. 1, 14, 24: foe-dere, Liv. 41, 23, 9: actu, Quint. 2,18, 5; 12, 9, 1; 3, 7, 28.—Rarely with  in  and  abl.:  forum, in quo omnis aequitas continetur, Cic. Cat. 4,1,2; cf.: quibus (legibus) in singulis civitatibus res publica continetur, id.Oil. 3, | 5, 23.—II.  Neutr., to hold together in itself  ' to hang together  (in the  verb, finit very  rare; but freq. as  P. a.;  cf. also the deriv. conti-nuus) : per hortum utroque commeatus continet, Plaut. Stich. 3,1, 43. — Hence, 1.

       continens,  entis.  r. a.    A. (Ace to n.)

       Holding  or  hanging together  (freq. and class.). 1,  Bordering upon, neighboring, contiguous, lying near, adjacent  (syn. : junctus, adjunctus, contiguus) ; constr. with  dat., cum,  or  absol.  a. Prop.: aer mari, Cic. N. D. 2, 45, 117 : continentia atque adjuncta praedia huic fundo, id. Cae-cin. 4, 11: (mare) dissimile est proximo ei continenti, id. Ac. 2, 33, 105 al.: Cappado-ciae pars ea, quae cum  Cilicia  continens est, id. Fam. 15, 2, 2 : (Morini) continentes silvas ac paludes habebant, Caes. B. G. 3, 28; cf. so  absol.:  parum locuples conti-nente ripa, Hor. C. 2. 18, 22 ; cf.: pars eo-rum, qui propiores erant continenti litori,

       Liv.44,28,12.—£ii/>s/L-  continentia,  i um ,

       n.  (sc. loca),  adjoining places, the neighborhood :  Cherronesum et continentia usque Atho montem, Plin. 18, 25, 57, § 215 al.: ur-bis,  the suburbs,  Dig. 50, 16, 147.—b. Trop., in time,  following, next:  continentibus die-bus, Caes. B. C. 3, 84; and of other abstract things: motus sensui junctus et continens, Cic. N. D. 1, 11, 2(5: timori perpetuo ipsum malum continens fuit,  followed at its heels, Liv. 5, 39, 8.-2.  Holding together, cohering in itself, connected, continuous, uninterrupted,  a. Prop.: continens agmen migran-tium, Liv. 1, 29, 4; agmen, id. 2, 50, 7 ; 8, 8, 13 al.: ruinae, id. 21, 8, 5 terra,  the mainland, continent,  Varr. ap. Charis. p. 100 P.; Cic. Fragm. ap. Non. p. 274, 6; Nep. Them.

       3,  2; and in the same sense far more freq. subst.:  continens,  entis,/ (rarely  masc, Curt. 4. 2, 1 Zumpt, dub.;  abl.  in  e  and  i equally used; v. the 4th and 5th books of Caes. B. G.), Caes. B. G. 4, 27; 4, 28; 4, 31;

       4,  36  bis  et saep. ; Nep. Milt. 7, 3 ; Liv. 35, 43, 4 ; Plin. 5, 31, 34, § 128; Suet Aug. 65; id. Tib. 40 et saep. — b. Trop., in time,  continual, consecutive, uninterrupted: labor omnium dierum, Caes. B. C. 3, 63; Liv. 42, 54, 3 : bella, Caes. B. G. 5, 11  fin.: imperium usque ad nos, Liv. 7, 30, 8: im-ber per noctem totam, id. 23, 44, 6: biduo, Suet. Calig. 19: l'ebres sine intermissione, Cels. 3, 5  fin.:  e continenti genere,  in continuous descent,  Cic. Fin. 2, 19, 61: spiritus, id. de Or. 3, 57, 216 et saep.: ex continenti (sc. tempore),  instantly, immediately,  -eon-tinuo, statim, Just. 1, 9; so, in continenti, Dig. 44, 5, 1.—B. (Ace. to I. B. 2. b.)  That restrains his passions, continent, moderate, temperate, h^Kpar^  (rare, but in good prose): continentior in vita hominum quam in pecunia. Caes. B. C. 1, 23: cum re-ges tarn sint continentes, multo magis con-sularis esse oportere, Cic. Fam. 9, 19, 1: puer, id. Att. 6, 6, 3 : Epaminondas, Nep. Epam. 3, 2 al.—  Sup.,  Cic. Par. 1,1, 7, Suet. Aug. 71. — C. (Ace. to I. B. 3.) In rhet., subst.;  continens,  entis, n.,  that on which something rests  or  depends, the chief point, hinge :  causae, Cic. Part. Or 29, 103; id. Top. 25, 95: intuendum videtur, quid sit quaestio, ratio, judicatio, continens, vei ut alii vocant, firmamentum, Quint. 3, 11, 1; cf. id. ib. § 18 sqq. —  Adv.:  COntinen-ter.  1. (Ace. to A. 2.) a. I 11  space,  in unbroken succession, in a row  continenter sedetis, Cat. 37, 6. —More freq. and class., b. In time,  continuously, without interruption :  tot?, node ierunt, Caes. B.  G.  1, 26: jam amplius horis sex pugnaretur, id. ib. 3,5; biduum lapidibus plait, Liv. 25, 7, 7: usque ad ipsum negotium, Cic. Inv. 1, 26, 37: fern imagines, id. N. D. 1, 39, 109. — 2, ( Ace. to B.)  Temperately, moderately (rare) : vivere, Cic. Off. 1, 30,106; in  sup.: vivere, Aug. Ep. 199; id.Conf. 6,12.—Hence also.  2. COIltentUS,  a, um,  P.a.  (ace. to I. B. 2. b.); medial.,  satisfying one's self with, contented, satisfied, content  (freq. in all periods and species of composition); constr. in gen. with the  abl.;  more rarely  absol.; after the Aug. per. very freq. with the  inf. (a) With  abl.:  his versibus, Lucil. ap. Non.
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       p. 264, 3: suis rebus, Cic. Far. 6, 3, 51: paucis, Hor. S. 1, 3, 16: ilia (sorte), id. ib. 1, 1, 3: viverem uti contentus eo quod mi ipse parasset, id. ib. 1, 4, 108; cf. Suet. Aug. 82: sola Diana, Verg. A. 11, 582. — (/3)  Absol.: cum ipsum audires sine cornparatione, non modo contentus esses, sed melius nonquae-reres, Cic. Brut. 35, 134; so  comp.,  Plaut. Poen. 2, 15.—( 7 ) With  inf.:  indagare, Ov. M. 1, 461: edidicisse, id. ib. 2, 638: retinere titulum provinciae,Vell. 2. 49: hostes sus-tinuisse, id. 2, 112 : indicare, Quint. 4, 2, 128: ostendere, id. 5, 10, 31: id consequi, quod imiteris, id. 10, 2, 7 et saep. —  Adv.: contente  (ante- and post-class., and rare), in a restrained manner, closely :  arte con-tenteque habere aliquem, Plaut. As. 1, 1, 63: parce contenteque vivere, Pacat. Pan. Theod. 13.

       1. COn-tingO,  tigi, tactum, 3,  v. a.  and n.  [tangoj,  to touch on all sides, to touch, take hold of seize  (very freq. in all periods and species of composition). I. Lit. A. In gen.: facile cibum terrestrem rostns, Cic. N. D. 2, 47, 122 : funem manu, Verg. A. 2, 239 ; cf. Ov. M. 2, 151 : munera Cerealia dextra, id. ib. 11,122: undas pede, id. ib. 2, 457 : focos ore tremente, id. Tr. 1, 3, 44: terram osculo, Liv. 1, 56, 12: ora nati sacro medicamine, Ov. M. 2, 123; cf. id. ib. 14, 607: montes suo igni (sol), Lucr. 4, 407; cf. Cat. 64, 408, and Suet. Ner. 6 : cibos sale modico,  to sprinkle,  Cels. 2, 24: sidera coma (poet, designation for a very great height), Ov. F. 3, 34; cf: nubes aerio vertice (Taurus), Tib. 1, 7, 15: summa sidera plantis,  to reach the stars  (a poet, designation of great prosperity), Prop. 1, 8, 43: mitem taurum, Ov. M. 2, 860; cf. id. ib. 8, 423 : glebam, id. ib. 11, 111: paene terram (luna), Cic. Div. 2, 43, 91 : caules (vitis), id. N. D. 2, 47, 120: dextras consulum (as a friendly greeting or congratulation), Liv. 28, 9, 6; so, manum, Veil. 2, 104, 5; 2, 107,4.— B. With partic. access, ideas. 1.  To eat, partake of taste (poet.): neque illmc Audeat esuriensdomi-nus contingere granum, Hor. S. 2, 3, 113: cibos ore, Ov. M. 5, 531: aquas, id. ib. 15, 281: fontem, id. ib. 3, 409.—2.  To touch impurely  (very rare): corpus eorpore, Plaut. Am. 2, 2, 204. — 3.  To touch,  i.e.  to be near, neighboring,  or  contiguous, to border upon, to reach, extend to ;  with  ace, dat,  or  inter se ;  with  ace.:  Helvi, qui fines Arvernorum contingunt, Caes. B. G. 7,  Ifin.:  turri adac-ta et contingente vallum, id. ib. 5, 43; cf.: in saltu Vescino Falernum contingente agrum, Liv. 10, 21. 8: praesidium colonia-rum Ulyricum contingentium,Suet.Aug.25. —With  dat:  ut radices montis ex utraque parte ripae fluminis contingant, Caes. B. G. 1,38.— With  inter se :  ut (milites) contingant inter se atque omnem munitionem ex-pleant, Caes. B. C. 1, 21; cf. id. B. G. 7, 23.— 4. AVith the idea of motion,  to reach something by moving, to attain to, reach, come to, arrive at, meet with,  etc. (mostly poet.); with  ace:  optatam metam cursu, Hor. A. P. 412: Ephyren pennis, Ov. M. 7, 392: Ita-liam, Verg. A. 5, 18: fines Illyricos, Ov. M. 4, 568: Creten, id. ib. 8, 100: Cadmei'daar-cem, id. ib. 6, 217: rapidas Phasidos undas, id. ib. 7, 6: auras,  to come into the air,  id. ib. 15, 416 al.: avem ferro,  to hit,  Verg. A. 5, 509; cf. Ov M. 8, 351: ullum mortalem (vox mea), id. id. 2, 578; cf. thus aures, id. ib. 1, 211; and aures fando, with the  ace.  and inf.,  id. ib. 15, 497: aevi florem,  to come to or  reach the flower of age,  Lucr. 1, 565.— H. Trop.  £i,ln  gen.,to  touch, to seize upon, affect  (rare), multitudo agrestium, quos in aliqua sua fortuna publica quoque contin-gebat cura, Liv. 22, 10, 8: contactus nullis ante cupidinibus, Prop. 1, 1, 2: quam me manifesta libido contigit! Ov. M. 9, 484: animum cura. A r al. Fl. 7, 173; cf.: aliquem (cura), contacti simili sorte, Ov. Tr. 3, 4, 78. — Far more freq., B. In  partic.  1. (Ace. to I. B. 2.)  To touch with pollution, to pollute, stain, defile,  etc.; so generally in part perf  (as a  verb, finit.  the kindr. con-tamino was in use): (Gallos) contactos eo sce< lere velut injecta rabie ad arma ituros, Liv. 21, 48, 3; so, contacta civitas rabie duoruni juvenum, id. 4,9, 10: omnes ea violationo templi, id. 29, 8, 11 (for which id. 29, 18, 8: nefanda praeda se ipsos ac domos contami-nare suas): plcbs regia praeda, id. 2,5,2; cf. id. 4,15,8: equicandidi et nullo mortali opc-re contacti, Tac. G. 10: dies (sc. Alliensis) re-449
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       ligione, Liv. 6, 28, 6: pectora vitiis, Tac. Or. 12. — Once  absol.:  contactus ensis, Sen. Hip-pol. 714.—2. (Ace. to I. B. 3.) With  aliquem aliqud re  or only  aliquem, to be connected with  or  related to, to concern:  ut quisque tarn foede interemptos aut propinquitate aut amieitifi contingebat, Liv. 25, 8, 2: aliquem sanguine ac genere, id. 45. 7, 3; 24, 22, 34: aliquem artissimo gradu, Suet. Aug. 4: do-mum Caesarum nullo gradu, id. Galb. 2; cf. absol.:  deos (i.e. Maecenatem et Augustum) quoniam propius contingis,  have more ready access to the great,  Hor. S. 2, 6, 52: Sabinum modico usu,  to have little intercourse with, Tac. A. 4, 68: multis in Italia contactis gen-tibus Punici belli societate, Liv. 31, 8, 11; cf.: si crimine contingantur,  have part in, Dig. 11, 4, 1: haec consultatio Romanos nihil contingit,  concerns not,  Liv. 34, 22, 12; cf.: quae (causa) nihil eo facto contingitur, id. 40, 14, 9.-3. (Ace. to I. B. 4.)  To attain to, reach, arrive at something, to come to (very rare): quam regionem cum superavit animus naturamque sui similem contigit et agnovit, Cic. Tusc. 1, 19, 43.— b. With and without  dat.  of person; of occurrences,  to happen to one, to befall, fall to one's lot, to succeed in, obtain a thing;  and  absol., to happen, fall to, turn out, come to pass  (so most freq. in all perr. and species of composition; in gen., of favorable, but sometimes of indifferent, or even adverse occurrences), (u) With  dat.:  cui tam subito tot contigerint commoda, Ter. Eun. 5, 8, 3: haec tot propter me gaudia i 11 i contigisse laetor, id. Hoc. 5, 3, 35 : quod isti (Crasso) contigit uui, Cic. de Or. 2, 56, 228 ; 1, 35, 164 ; id. Off. 1, 43, 153 ; id. Fam. 5, 21, 1; Plauc. ap. Cic. Fam. 10, 24, 1; Caes. B. G. 1, 43; Quint. 10, 1, 115; 12, 11, 29; Suet. Caes. 35; id. Calig. 3, 10 et saep. ; Ov. M. 3, 321; 11, 268; 15, 443; Hor. Ep. 1, 2, 46; 1, 4, 10;

       1,  17, 9 et saep.: cum tanto plura bene di-cendi exempla supersint quam ill is contige-runt, Quint. 10, 2, 28: quam mihi maxime hie hodie contigerit malum, Enn. ap. Non. p. 268, 12 : quod (sc. servitus) potentibus populis saepe contigit, Cic. Tusc. 5, 6, 15; id. Cat. 1, 7, 16: cum miseri animi essent, quod plerisque contingeret, id. N. D. 1, 11, 27; id. Phil. 14, 8, 21; id. Fam. 5,16. 5; id. Sen. 19, 71; id. Off. 2, 14, 50; 2, 19, 65; id. Fam. 11, 16, 2 al: quoties ipsi testatori ali-quid contingit,  a misfortune befalls,  etc., Dig. 28, 3, 6: si quid ei humanitus contigerit, ib. 34, 4, 30  Jin.  (of. ib. § 2: sive in via aliquid mihi humanitus acciderit, and v.

       2.  accido, II. B.). —  Impers.  with  inf.:  non cuivis homini contingit adire Corinthuin, Hor. Ep. 1, 17, 30: mihi Romae nutriri at-que doceri, id. ib. 2, 2, 41: mihi recusare principatuin, Veil. 2, 124, 2: mihi cognosces (eos), Quint. 12, 11, 3; 1, 1, 11; 5, 7, 25; 6, 1, 4 al. —And, at the same time, a dat.  of the predicate (post-class, and rare): quo tempore mihi fratrique meo destinari praetoribus contigit,Veil. 2,124, 4: maximo tibi et civi et duci evadere contigit, Val. Max. 5, 4, ext. 2 (in Ov. M. 11, 220, the better read, is nepotem); cf. Haase in Reisig. Lect. p. 794 sq. —With  ut:  volo hoc oratori contingat, ut, etc., Cic. Brut. 84,290; id. Off. 1,1, 3; id. Phil. 5,18, 49; Quint. 11, 2, 51 al. — (/3) With  ace.  (very rare): sors Tyrrhe-num contigit,  fell upon Tyrrhenus,  Veil. 1, 1  fin.:  Italiam palma frugum, Plin. 18. 11, 29, § 109. —( T )  Absol.  (very freq.): hanc mi expetivi, contigit, Ter. And. 4, 2,13: magis adeo id facilitate quam alia ulla culpa, mea contigit, Cic. de Or. 2, 4, 15: quod si nulla contingit excusatio, Quint. 11, 1, 81: ubi quid melius contingit et unctius. Hor. Ep. 1, 15, 44 et saep. — With  abl.:  quia memo-ria atque actio natura non arte contin-gant, Quint. 3, 3, 4; so id. 1, 1, 33; 2, 2, 11 al. —With  ex:  gratia, quae continget ex sermone puro atque dilucido, Quint. 11, 1, 53; so id. 8, 3, 70: ex eadem brassica con-tingunt aestivi autumnalesque cauliculi, arise, spring,  Plin. 19, 8, 41, § 138 al.: nihil horum nisi in complexu loquendi serieque contingit, Quint. 1, 5, 3. — With  inf.:  fln-gere cinctutis non exaudita Cethegis Continget, Hor. A. P. 51; Quint. 1, 1, 11; 5, 7, 25: concitare invidiam, etc. ... liberius in peroratione contingit, id. 6, 1, 14. — With ut:  quod nunquam opinatus fui... id contigit, ut salvi poteremur domi, Plaut. Am. 1,1, 32; so Quint. 4, 1, 7; 9, 3, 72 ; 11, 2, 39.

       2. con-tingo -tinguo  ere,  v. a., to 450
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       wet, moisten  (perh. only in Lucr. and Verg.).

       1, Lit.: oras, pocula circum mellis liquo-re, Lucr. 1, 938: semina rerum colore, id. 2, 755: lac parco sale,  to sprinkle,  Verg. G. 3, 403: tonsum corpus amurca, id. ib. 3, 448. —II. Trop.: musaeo contingens cuncta lepore, Lucr. 1, 934 and 947; 4, 9 and 22.

       continuanter    and   continuato,

       advv.,  v. 2.  contmuo fin.,  1. and 2.

       COntinuatim,  adv.  [2- continuo],  continuously, avvrifJ-fJitvca, cvvex<*>s>  Vet. Gloss.; Aug. Ep. 112, 20.

       COntinuatIo ? onis,/  [id.],  a following of one thing after another, an unbroken series, a connection, continuation, succession (in good prose). I. In gen., with  gen.: continuatioseriesque rerum, Cic. N. D. 1, 4, 9: continuatio immutabilis ordinis sempi-terni, id. Ac. 1, 7, 29: imbrium,  an uninterrupted succession,  Caes. B. G. 3,29: laborum, * Suet. Tib. 21; Flor. 4, 2, 79 al.: causarum, Cic. N. D. 1, 20, 55: sermonis, Quint. 8,2,14; cf. id. 9, 3, 23 al. —  Absol.:  in quibus (rebus) peragendis continuatio ipsa efficacissima esset, Liv. 41, 15, 7.—H, Esp., in rhet.,  a period; absol.,  Cic. Or. 61, 204 and 208; Quint. 9, 4, 22; 9, 4,124: verborum, Cic. de Or. 1, 61,261; 3,13,49.

       t  COntinuatlVUS,  a, um,  adj.  [continuo],  serving to connect the discourse, copulative:  conjunctiones, Prise. 16, p. 1027 P.

       Continue,  adv.,  v. continuus./m. 1.

       COntinuitaS,  iitis,/ [continuus],a  connected series, continuation  (very rare),Varr. L. L. 8, § 107 Mull: spinae, Plin. 8, 30, 44, § 105.

       1. COntinUO,  adv.,  v. continuus/?!. 2.

       2. COntinUO.  iiy i> atum, 1,  v. a.  and  n. [continuus]. I.  Act., to join together in uninterrupted succession, to make continuous. A, In space,  to join one with another, to connect, unite  (class, in prose and poetry; most freq. in  pass.);  constr. with the  dat. or (more freq.)  absol.  (a) With  dat.:  (aer) mari continuatus et junctus est, Cic. N. D.

       2,  45,117: aediflcia moenibus, Liv. 1, 44, 4: regnum Alyattei Campis Mygdoniis, Hor. C. 3, 16, 42: latus lateri, Ov. A. A. 1, 496.— Medial: Suionibus Sitonum gentes conti-nuantur,  border upon, are next to,  Tac. G. '45/l/t.— (/3)  Absol.:  binas aut amplius do-mos,  to erect in rows,  Sail. C. 20,11: fundos in agro Casinati optimos et fructuosissimos, to buy, acquire contiguous plots of ground, Cic. Agr. 3, 4,14 (v. the pass, in connection); cf: latissime agrum, id. ib. 2, 26, 70; and agros, Liv. 34,4,9: pontem, Tac. A. 15,9: do-mus. qua Palatium et Maecenatis hortos continuaverat, id. ib. 15, 39: verba,  to connect together in a period,  Cic. de Or. 3, 37, 149; cf.: verba verbis aut nomina nomini-bus (just before: cadentia similiter junge-re). Quint. 9, 4, 43. — Medial: quae (atomi) cohaerescunt inter se et aliae alias ad-prehendentes continuantur,  hang together, Cic. N. D. 1, 20, 54. —B. Of time and objects relating to it,  to join, connect together, to continue uninterruptedly, to do successively one thing after another:  Cassias die ac nocte continuato itinere ad eum pervenit, Caes. B. C. 3, 36; 3, 11: nuntius diem noc-temque itinere continuato ingentem attu-lit terrorem, Liv. 26, 9, 6: continens die ac nocte proelium, id. 4, 22, 5; cf: perpotatio-nem biduo duabusque noctibus, Plin. 14, 22, 28, § 145: diem noctemque potando, Tac. G. 22; cf.: theatro dies totos, id. A. 14, 20: ma-gistratum, Sail. J. 37, 2; cf. Liv. 38, 33, 1; praeturam ei, i. e.  to give it to him immediately after the adileship,  Veil. 2, 91, 3: da-pes. Hor. S. 2, 6,108: febrem, Cels. 3,5: pro-pe funera, Liv. 1, 46, 9: fatigatio continuati laboris, Curt. 7,11,17: quae (libertas) usque ad hoc tempus honoribus, imperiis... con-tinuata permansit, Cic. Fl. 11, 25. — Poet.: aliquos ferro,  to slay one after another,  Stat. Th. 9, 292; cf: aliquos hastis, id. ib. 12, 745. — Inpass.  with  dat.:  hiemi continuatur hi-ems, Ov. P. 1, 2, 26; so, paci externae con-festim discordia domi, Liv. 2, 54, 2: dam-na damnis, Tac. Agr. 41. — H.  Neutr., to continue, last  (rare): febres ita ut coepere continuant, Cels. 3, 3; 2, 4; Plin. 17, 24, 37, § 233; 18, 35, 87, § 362; 20, 5, 17, § 35.— Hence, *  1. continuanter,  adv., continuously, in uninterrupted succession  (opp. carptim), Aug. Retract. 1, 24. —  2. COnti-nuate,  adv., in uninterrupted succession,
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       one after another,  Paul, ex Fest. p. 315, 5; Fest. p. 314,32 Mull.; cf. Fronto, Diff. Verb, p. 2195 P.

       COntiniior,  atus, iiri, 1,  dep.  collat. form of continuo (rare and mostly post-class.), to unite one's self to, to join :  Marius ostio Liris evehitur, adque Aenariam suos continuatur, Sisenn. ap. Non. p 93: inde me commodum egredientem continuatur Py-theas, App. M. 1, p. 113, 17: earn, id. ib. 5, p. 172,34; 6, p. 180,24; 11, p. 259,26; Enar. Pan. Const. Aug. 8, 5; Symm. Ep. 1, 53; 4, 44; cf. continuo, I. A.  a fin.  and  ft fin.

       continuus,  a >  u m,  adj.  [contineo, II.], joining, connecting with something,  or  hanging together,  in space or time,  uninterrupted, continuous.  I. Of space (so mostly Aug. and post-Aug.; cf, however, continue); with  dat.  or  absol.  A. Lit.: aer continuus terrae est. Sen. Q. N. 2, 6,1: Leu-cada continuam veteres habuere coloni; nunc freta circueunt,  joined to the mainland,  Ov. M. 15, 289: ignis proxima quaeque et deinceps continua amplexus, Liv. 30. 5, 7; 30, 6, 5: montes, * Hor. Ep. 1,16, 5; Plin. 6, 30, 35, § 189: agri, Suet. Caes. 38: fluere continuo alveo (Euphraten), Plin. 6, 26, 30, § 124; cf: Rhenus uno alveo continuus, Tac. A. 2, 6: mare, id. Agr. 10  fin.:  aliqui vice dentium continuo osse gignuntur, Plin. 7, 16, 15, § 69: omnia continua et pa-ria, Plin. Pan. 51, 4: serpens, Stat. Th. 5, 517. — b.  Subst:  continUUS.  i, m., he who is always about one,an attendant:  Coc-ceius Nerva, continuus principis, Tac. A. 6, 26 (32) Halm, Draeg. ad loc. (Nipperd. and Ritter, principi). — B. Tron., of rhet. matters (most freq. in Quint.): cum fluxerunt plures continuae translationes (the figure derived from an uninterrupted, flowing stream; v. the preced.), Cic. Or. 27,94: ex-positio (opp. partita), Quint. 7, 10, 11: loci, id. 11, 3, 84: lumina, id. 12,10, 46: ab exor-dio usque ad ultimam vocem continuus quidam gemitus, id. 11, 1, 54: oratio, id. 6,

       1,  4b; 6, 4, 1 et saep.: adfectus, id. 6, 2, 10: impetus, id. 10. 7,14 et saep. — II. Of time and objects relating to it,  following one after another, successive, continuous  (class, in all periods and species of composition): au-feret ex oculis veniens Aurora Bobten; continuaque die sidus Hyantiserit,  thenext day,  Ov. F. 5, 734; so, continua nocte,  the following night,  id. ib. 6, 720: triduum continuum, dies decern continuos, Plaut. Mil. 3, 1, 146 sq.: dies quinque ex eo die, Caes. B. G. 1, 48: annos prope quinquaginta, Cic. Verr. 1,13, 38: duabus noctibus, Suet. Aug. 94: secutae sunt continuos complures dies tempestates, Caes. B. G. 4, 34 Oud. iV.  a:' prioribus diebus, Liv. 42, 58, 3: aliquot an nos continuos, Cic. Imp. Pomp. 18, 54: tot dies, id. Verr. 2, 5,36, § 94: triennium,Plaut Stich. 1, 3, 61; Suet. Calig. 7 : biennio, id. Tib. 38 : bella, Liv. 10, 31, 10; cf.: cursus proeliorum, Tac. Agr. 27: consulatus, Suet. Caes.76; Plin.Pan.58: itinera,Lepid.ap.Cic. Fam. 10, 34, 1: regna, Liv. 1, 47, 6: duo tri umphi ex Hispania acti, id. 41, 7, 1: labor, Quint. 1, 3, 8: amor, Prop. 1, 20, 1: incom-moda, Caes. B. G. 7,14: messe senescit ager ; Ov. A. A. 3, 82: eos (patricios) ab Atto Clau-so continuos duravisse, Tac. A. 12,  'lb fin.  et saep.— With  abl. resp.:  continuus inde  e*-saevus accusandis reis Suilius,  incessant, Tac. A. 11, 5; cf.: postulandis reis tarn continuus annus fuit,  incessantly occupied,  id. ib. 4, 36. — Hence the  advv.,  1. continue,  continuously, without interruption; in space or time (very rare, perh. only ante-and post-class, for continenter, assidue ); *flumen quod fluit continue, Varr. L. L. 5, § 27 Mull.: protinus jugiter et continue, Non. p. 376, 26.-2.  COntinUO. A.  To designate an act that in time immediately follows something,  immediately, forthwith, directly,without del'ay, —statim,uL>T<Ka (very freq. in all periods and kinds of composition). 1. In gen. («) Corresp. with the particles of time: ubi, ut, postquam, cum, etc.; with  ubi:  ubi primum terram tctigi-mus, Continuo, etc., Plaut. Am. 1, 1, 49; so id. Cist. 2, 3, 35; Ter. Eun. 3,1, 51 al.—With ut,  etc.: quae ut aspexi, me continuo con-tuli, etc., Plaut. Bacch. 3,1. 7; so,iste continuo ut vidit, non dubitavit. etc., Cic. Verr.

       2,  4, 22, § 48: ut quisque insanus. . . latum demisit pectore clavum, Audit continuo, etc., Hor. S. 1, 6, 29: nam postquam audivi

       C O N T

       .. conunuo argentum dedi, Ut emeretur, Plaut. Ep. 4,1, 37: cum te summis laudibus ad caelum extulerunt, mihi continuo maxi-mas gratias agant, Cic. Fam. 9,14,1; 10,12, 2: ut vel continuo patuit, cum, etc., Hor. S. 2,8,29: ne mora sit, si innuerim, quin pug-nus continuo in mala haereat, Ter. Ad. 2, 1, 17: si quid narrare occepi, continuo dari Tibi verba censes,  forthwith you think,  etc., id. And. 3, 2, 24; cf. id. Eun. 1, 2, 24; Lucr. 2,1091; Hor. S. 2, 3, 100: continuo consilium dimisit (Q. Maximus), simulac me frac-tum ac debilitatum metu viderit, Cic. de Or. 1,26,121.—(/?)  Absol.:  continuo, ventis sur-gentibus, aut freta ponti Incipiunt agitata tumescere, etc., Verg. G. 1, 356 : continuo hie ero, Plaut. Ep. 3, 3, 43: haud mora; continuo matris praecepta facessit, Verg. G. 4, 548; so Ov. M. 14, 362; cf. Quint. 12, 3, 3; corresp. with statim, Cic. Rose. Com. 6, 17: quod lubet, non lubet jam id continuo, the next moment, immediately,  Plaut. Cist. 2, 1, 10: hos prius intro ducam et quae volo Simul inperabo: poste continuo exeo, Ter. Eun. 3, 2, 40: hanc mihi in manum dat; mors continuo ipsam occupat, id. And. 1, 5, 62: hercle ego te barba continuo arripiam, et in ignem coniciam, Plaut. Rud. 3, 4, 64: egomet continuo mecum; certe captus est! /  immediately thought wWiin myself,  Ter. And. 1, 1, 55: senatus est continuo convo-catus, Cic. Fam. 10, 12, 3: hos continuo in itinere adorti, Caes. B. G. 7, 42  Jin.:  subitae necessitates continuo agendi,  on the spot, immediately,  Quint. 10, 7, 2 et saep.: pertur-bationes,amplificatae certe,pestiferae sunt; igitur etiam susceptae continuo in magna pestis parte versantur,  even immediately on their inception,  Cic. Tusc. 4, 18, 42; cf. id. Fin 3, 9, 32.-2. Of a point of time closely following a time named,  speedily, without interval:  deinde absens factus aedilis, continuo praetor, Cic. Ac. 2, 1,1: qui summam spem civium, quam de eo jam puero habu-erant, continuo adulescens incredibili vir-tute superavit, id. Lael. 3, 11.— 3. Esp., with the statement of a logical consequence from a fact; only in connection with a negative, or a question implying a negative, not by consequence, not necessarily, not as an immediate consequence,  in questions; perhaps then? perhaps therefore?  (very freq. in Cic); with  si :  non continuo, si me in gregem sicariorum contuli, sum sicarius, Cic. Rose. Am. 33,94; so id. de Or. 2, 48,199; Gai Inst. 2, 204. —With  cum,  Manil. 2, 345. —  Absol.:  cum nee omnes, qui curari se passi sunt, continuo etiam convalescant, Cic. Tusc. 3, 3, 5; so, ego summum dolorem ... non continuo dico esse brevem, id. ib. 2, 19, 45: aeque enim contingit omnibus fidi-bus, ut incontentae sint; illud non continuo, ut aeque incontentae, id. Fin. 4, 27, 75: si malo careat, continuone fruitur summo bono ? id. Tusc. 3,18, 40; so, continuone si ? etc., Quint. 9, 2, 84. — B. In Quint, twice (for the ante- and post-class, continue),  in an uninterrupted series, one after another, continuously:  qualis (labor) fuit illius, qui grana ciceris ex spatio distante missa, in aeum continuo et sine frustratione insere-bat, Quint. 2, 20, 3; 9,1,11.

       COntlO  ( less  correctly  concio)  onis, /. [contr. from conventio, for which  coven-tio  is written in S. C. Bacch.; v. conventio, and cf. Varr. L. L. 6, § 43 Mull.; Paul, ex Fest. p. 38, 4, and p. 113, 10 Mull.1,  a meeting, assembly that is called together by a magistrate  or  priest  (cf.: contio signiflcat conventum, non tamen alium quam eum qui a magistratu vel a sacerdote publico per praeconem convocatur, Paul, ex Fest. p. 38, 4; cf. contionor —In good prose). I. Prop.: advocat contionem, habet oratio-nem talem consul, Cic. Sest. 12, 28; so, ad-vocare contionem, id. Verr. 2, 3, 80, § 185; Sail. C. 57, 5, id. J 33, 3; Li v. 8, 31,1; Suet. Claud. 22 et saep.: advocare contionem po-puli, Sail. J. 84, 5: militum, Caes. B. C. 2, 32: advocare populum in contionem, Liv. 42, 33, 2: ad contionem advocavit, id. 4, 1, 6: plebem ad contionem vocare, id. 2, 2,4; cf. Suet. Calig. 48: me in vestram contionem evocaverunt, Cic. Agr. 3, 4,16: convo-catis ad contionem militibus, Suet. Caes. 66: contionem habere,  to hold a meeting, Liv. 29,21, 7 (cf.: contionem habere, II. infra) : m contione dicere, Cic. Or. 63, 213 sq.; cf. id. ib. 50,168-, and id. de Or. 2, 59, 242: in oontionem populi prodire, Nep. Them. 1, 3:

       CO  NT

       quae ego de te in senatu egerim, quae in contionibus dixerim, Cic. Fam. 5, 2, 4; cf. so in opp. to the Senate, Tac. A. 4, 40  Jin.: laudare aliquem pro contione,  before the people,  Sail. J. 8, 2; Liv. 7, 7, 3; 7,10,14 al.; Quint. 2, 4, 33; 4, 4, 8 al.: nunc in mille curias contionesque dispersam et dissipatam esse rempublicam, Liv. 2, 28, 4 ; 2, 23, 5: contio conventusque, Cic. Verr. 2, 4, 50, § 110: contio, quae ex imperitissimis constat, id. Lael. 25, 95: togata et urbana, Liv. 45, 37, 8: turbulentae, Quint. 5,13, 39; cf.: in illis fluctibus contionum, id. 8, 6, 48; and: contionum procellae, id. 8, 6, 7: sta-bant pro contione legiones destrictis gladi-is,  in the manner of an assembly,  Tac. A. 1, 44 Draeg. ad loc.—H. Me ton.,  a discourse, oration before a public assembly:  legi contionem tuam, Cic. Fam. 9,14, 7; cf.: audiri jam et legi novas contiones, Tac. A. 5, 4 Jin.:  habere contionem... qua in oratione, Cic. Agr. 2,1,1; so, contionis habendae pot-estas, id. Fam. 5, 2,7; Liv. 24, 22, 1: contionem apud milites habuit, Caes. B. C. 3, 73; so Liv. 44, 1. 9; cf. also id. 27, 13, 1; Caes. B. C. 2,18: habuit super ea re contionem, Suet. Caes. 5: in contione contra Catilinam, Quint. 5,11. 42: funebres tristes atque sum-missae, id. 11, 3,153: ut Cicero dicit contra contionem Metelli. id. 9, 3, 50; cf. Gell. 18, 7, 7; and the few fragments of this oration of Cic. in Orell. IV. 2, p. 455 sq.; Quint. 12, 10, 70; cf. id. 3, 8, 65; 3, 8, 67.—Of the orations reported in a history: ille (sc. Thu-cydides) contionibus melior, hie (sc. Herodotus) sermonibus, Quint. 10, 1, 73 ; cf. id. 9, 4, 18; PI in. Ep. 1,16, 4.— B.  A place for speaking, a tribune, rostrum ;  mostly in the phrases in contionem ascendere or es-cendere: cum magistratum inieris et in contionem ascenderis, Cic. Fin. 2, 22, 74; id. Att. 4, 2, 3: in contionem escendit, Liv. 2, 7, 7 Weisscnb. ad loc.; 3, 49, 4 ; 5, 50, 8 : Perseus in contionem processit Philippum secum fllium habens, id. 41, 45, 8; cf.: contionem tria significare: locum suggestum-q-ae unde verba fierent,... coetum populi adsistentis, item orationem ipsam, Verr. Fl. ap. GelL 18, 7, 7.

       COntionablindus,  a  um, adj.  [contionor],  proposing something  or  haranguing in a public assembly  (several times in Livy; elsewh. very rare). 1. In a bad sense; with  ace:  haec prope contionabundus cir-cumibat homines, Liv. 3, 47, 3; 5, 29, 10.— 2. In a good sense, Liv. 21,53, 6; 40, 27, 8; Tac. A. 1,17  init.

       COntionalis,  e,  adj.  [contio],  belonging to  or  suitable for an assembly of the people : contionalis prope clamor senatus, Cic. Q. Fr. 2, 5,1: genus dicendi, Quint. 8, 4,1: of-ficium, id. 3, 8, 14: hirudo aerarii, Cic. Att.

       I, 16,11: senex,  who went about in the assemblies of the people for the purpose of exciting the multitude,  Liv. 3, 72, 4; cf. comi-tialis.

       COntlonariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or suited to an assembly of the people  (very rare): populus, Cic. Q. Fr. 2, 3, 4 : oratio, Amm. 27, 6, 5: tibia, Gell. 1, 11, 10: fistula, id. 1,11,10  in lemm.

       COntlOnator,  oris,  m -  [contionor],  a haranguer of the people ;  in a bad sense,  a demagogue, a political agitator,  Cic. Cat. 4, 5, 9 (opp. animus vere popularis); Front. Ep. ad Ver. 1, p. 171; cf.: contionator, allo-cutor multitudinis, Isid. Orig. 10, 38.

       (COntidnatdrius,  false read, for con-tionarius, Gell. 1,11,10.)

       Contionor, utus ) 1 5   v - dep.  [contio]. * J, To be convened  or  united in an assembly, to form an assembly:  nunc illi vos, singuli uni-versos contionantes timent, Liv. 39,16, 4.— Far more freq., H, (Ace. to contio, II.)  To deliver an oration before an assembly of the people, to harangue, address:  Dionysius con-tionari ex turri alta solebat, Cic. Tusc. 5, 20, 59; cf.: superiore e loco contionari, id. ib. 1, 49,117: pro tnbunali, Tac. A. 1,61^n.: apud milites. Caes. B. C. 1, 7; Suet. Aug. 27: ad populum, id. ib. 84: de Caesare, id. ib. 85: adversus aliquem, Liv. 9,18, 7; and entirely  absol.:  cum Lepidus contionaretur, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 31, 4; so Liv. 1, 28, 2; Quint. 1, 10, 27; 3, 11, 13; 7, 6, 3; Tac. A.

       II, 7; id. H. 1, 31; Suet. Caes. 33, 55; id. Rhet. 6.—With  ace,:  haec velut contionan-ti Minucio circum fundebatur tribunorum multitudo, Liv. 22, 14, 15.—Once with the
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       ace.  and  inf.  (cf. the foil.): C. Cato contio-natus est.comitia haberi non siturum, etc.. declared before the people,  Cic. Q. Fr, 2, 4, 6. — B.  J   n  gen.,  to say publicly, publish, make known, declare  (very rare): caterva tota clarissima concentione . . contionata est: huic vitae tuae, etc., Cic. Sest. 55,118; id. Tusc. 1, 49, 117: idem hoc futurum, etiam Sibylla contionata est, Lact. 4, 18, p. 292 Bip.

       t  COn-tirO,  onis,  m., a fellow-recruit, Inscr. Orell. 3559.

       COntlunClila,  ae, /  dim.  [contio],  a short harangue, a trijling speedt  (only in the foil, passages): oratorem excludi ab omni doctrina, ac tantum in judicia et contiunculas tamquam in aliquod pistri-num detrudi, Cic. de Or. 1, 11, 46; id. Att. 2, 16, 1.

       *  con-tdgatus,  I, w., a  law colleague, Amm. 29, 2, '22.

       *  COn-tollo,  ere, 3,  v. a., to bring together :  contollam gradum,  will go to meet him  (= contra tollam, Wagn. ad loc), Plaut. Aul. 5, 6 (ap. Non. p. 82, 1).

       * COn-tdnat,  v - impers., it thunders heavily:  ibi continuo eontonat Sonitu maximo, Plaut, Am. 5, 1, 45.

       COntor,  an,  v - cunctor  init. COn-torquCO,  torsi, tortum (also -tor-sum, ace. to Prise. 9, p. 871 P.), 2,  v. a., to turn, twist, twirl, swing, whirl  or  brandish, etc. (class, in prose and poetry). J, Lit. J\,  Of weapons, arms, etc. (mostly poet.): te-lum con tortum validis viribus, Lucr. 1, 971; cf.: hastam viribus, Ov. M. 5, 32: lentaspi-cula lacertis,Verg. A. 7, 165: hastile adduc-to lacerto, id. ib. 11, 561: cuspidem lacerto, Ov. M. 8, 345 : valido sceptrum lacerto. id. ib.5,422: (hastile) certo contorquensdirigit ictu,Verg. A. 12, 490: sed magnum stridens contorta phalarica venit, id. ib. 9, 705: ha-stam In latus, etc., id. ib. 2, 52; Quint. 9, 4, 8: telum in eum,Curt. 8,14,36.— B.Of  other objects: gubernaclum quolibet, Lucr.4,904; cf.: membra quoeumque volt, Cic. Div. 1, 53, 120: tantum corpus, Lucr. 4, 900: glo-bum ea celeritate, etc., Cic. N. D. 1, 10,  24.; id. Arat. 61: equum magna vi, Poet. ap. Quint. 8, 6, 9: amnis in alium cursum con-tortos et deflexos videmus, Cic. Div. 1, 19, 38: proram ad laevas undas, Verg. A. 3, 562: silvas insano vortice,  whirling them round in its raging whirlpool,  id. G. 1.487; cf. * Cat. 64,107: frementes aquas subitis verticibus, Luc. 4, 102 Weber; cf. id. 3, 631; Sil. 3, 50: an omnis tempestas aeque mare illud con-torqueat, Sen. Ep. 79,1 al.: vertex est contorta in se aqua, Quint. 8, 2,7: nubila fumo, Sil. 4, 309. —II, Trop. (mostly in Cic. and of rhet, matters; the metaphor taken from missiles which are brandished, tbat they may be discharged with greater force): (auditor) tamquam machinatione aliqua turn ad severitatem, turn ad remissionero animi est contorquendus, Cic. de Or. 2,17^ 72. — So of discourse that is  thrown out violently  or  forcibly, hurled:  Demosthenis non tam vibrarent fulmina ilia, nisi numeris contorta ferrentur, Cic. Or.70, ?34; cf.Quint. 10,7,14: quam rhetoricel quam copiose! quas sententias colligitl quae verba con-torquet! (=summa vi et impetu profert), hurls forth,  Cic. Tusc. 3, 26, 63; cf: longas periodos uno spiritu, Plin. Ep. 5, 20, 4: deinde contorquent et ita concludunt, etc., twist the argument,  Cic. Div. 2, 51, 106.— Hence,  contortus,  a ,  um ,  P- a.  (ace. to II.), of discourse. A.  Brandished, hurled, full of motion, powerful, vehement, energetic, strong  (rare; mostly in Cic): contorta et acris oratio, Cic. Or. 20, 66: vis (oratio-nis), Quint. 10, 7, 14: levibus mulcentur et contortis excitantur, id. 9, 4,116. — B.  Involved, intricate, obscure, perplexed, complicated :  contortae et difflciles res, Cic de Or. 1, 58, 250: contorta et aculeata quaedam ao(pla/jLaTa,  id. Ac. 2, 24, 75. —  Adv.:  con-torte  (ace to  II- )>  intricately,perplexedly: dicere, Cic. Inv. 1, 20, 29; Auct. Her. 1,9,15. — *  Comp.:  concluduntur a Stoicis, Cic. Tusc. 3,10, 22.—  Sup.  not in use.

       *  COn-torreO,  ^ 2,  v -  a --  to dry up entirely, to parch, scorch:  herbas, Amm. 18, 7,4.

       COntort6,  adv.,  v. contorqueo,  P. a. fin.

       COntortlO,  onis, / [contorqueo].    * J. A whirling round:  dexterae, Auct. Her. 4, 451

       CONTV

       19,  'lb Jin. —  II.  An intertwining, involving; intricacy, complication ;  of discourse, in the plur.:  contortiones orationis, * Cic. Fat. 9, 17; Aug. Retract. 1, 50.

       *  COntortor,  oris,  m -  [contorqueo],  a wrester, pervtrter :  legum, Ter. Phorm. 2, 3,27.

       *  COntortuluS,  a, um,  adj. dim.  [con tortus],  somewhat complicated  or  intricate : contortulis quibusdam ac minutis conclu-siunculis, Cic. Tusc. 2,18,42.

       t  contortuplicatus (-tortip-K  a ,

       um,  adj.  [contortus-plicoj,  entangled, complicated:  longa nomina,  compounded in a complicated manner,  Plaut. Pers. 4, 6, 26.

       COntortllS,  a >  um >  ^art  and  P. a.,  from contorqueo.

       Contra,  a dv.  ana "  prep,  [stem con, i. e. cum, through a comparative form conter; cf.: alter, uter, inter, praeter, etc.; in  abl. fern,  form like the locative adverbs ea, qua, etc.; cf.: ultra, intra, extra, citra], orig.,  in comparison with;  hence,  over against, fronting, in front, opposite, in opposition to, against, contrary to, opposed to, etc. I.  Adv.  (referring to an opposed object often with the force of a preposition with ellipsis of a pronoun,  = against it, against him, etc.).  A. Local. 1. Lit., of position in front of a person, place, or thing, a. With verb of being or position expressed or understood. ( a ) Referring to living beings,  opposite, in face of, face to face, facing, in front of, fronting, confronting  (not in Cic, Caes., or Sail.): feminam scelestam te, adstanscontra,contuor, Plant. Pers. 2, 2, 26: ut confldenter mihi contra adstitit, id. Capt. 3, 5, 6 ; Lucr. 4, 223 ; 6, 929 : signum contra, quoad longissume oculi ferebant, animo flnivit, Liv. 1, 18, 8: stat contra starique jubet, Juv. 3, 290: stat contra dicilque tibi tuapaginaFures! Mart.

       1,  55, 12: ulmus erat contra,  in front of her,  Ov. M. 14, 661: templa vides contra, in front [of us),  id. ib. 7, 587.—Of position in front of the enemy : contra conserta manu, Plaut. Mil. 1, 1, 3: contra consistere, to make front against  tlinm, Caes. B. G. 2, 17. —  (ft)  Referring to things and places, over against (it), opposite (to it), on the opposite side  (mostly post-Aug.): contra jacet Cancer patulam distentus in alvum, Manil.

       2,  253 : posita contra Hispania, Tac. Agr. 11: promuntorium quod contra procedit, Plin. 4, 2, 3, § 6: relinquendae autem contra erunt vacuae tabellae,  on the opposite side,  i. e. of the leaf, Quint. 10, 3, 32: illo quaerente cur non decidant contra siti,  the antipodes  (cf. Cic. Ac. 2, 39,123; v. II. A. 1. c. a), Plin. 2, 65, 65, § 161.—With the governing verb understood: arguam hanc vidisse apud te contra conservum meura,  face to face,  Plaut. Mil. 2, 2, 91: jam omnia contra circaque hostium plena erant, Liv 5, 37, 8: eadem verba contra (i.e. ponuntur),  side by side,  Quint. 9, 3, 36 ; Verg. A. 6, 23. — "b. With verbs of motion,  so as to be opposite to an object or  face to face  with a person, variously rendered, (a) Referring to persons: accede ad me atque adi contra,  come right up to me,  Plaut. Rud. 1, 4, 23 ; id. Bacch. 3, 6, 6: hostes crebri cadunt; no-stri contra ingruunt,  advance to their front jin Plaut. hostility is not implied in contra), id. Am. 1, 1, 84: quis nos pater aut cogna-tu' volet contra tueri,  face to face, eye to eye, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 12 Mull. (Trag. Rel. v. 444 Rib.); Att. ap. Macr. S. 6,1, 55 (Trag. Rel. v. 538 ib.): adspicedum contra me = contra adspice me, Plaut. Most. 5, 1, 56 Lorenz ad loc.: contra adspicere, id. Mil. 2, 1, 45: contra intueri, Liv. 1,16, 6; 9, 6, 8; Sen. Q. N. 1, 3, 6: cum veniret contra Marcianus, Quint. 6, 3, 95; Plin. 9, 46, 70, § 152. —  (ft)  Of things: hie ubi sol radiis ... Adversa fulsit nimboruin aspergine contra, Lucr. 6, 525; Cels. 8, 8, 1: quam (tur-rim) promoti contra validi asseres . . . per-fregere, Tac. H. 4, 30.—Reciprocally: oscu-la non pervenientia contra,  not coming through  (the wall)  so as to meet,  Ov. M. 4, 80.—2. Transf. to equivalents of weight, value, and price; so, (a) In Plaut. only in the colloq. phrases auro contra, aurichalco contra, and contra auro (sc. posito); lit., for gold placed against;  cf.: aes contrari-um, s. v. contrarius: (servus) non carus'st auro contra,  at his weight in gold,  Plaut. Ep. 3, 3, 30: jam auro contra constat Alius,
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       id. True. 2, 6, 57 (Speng. aurichalco): auro contra cedo modestum amatorem! A me aurum accipe.  Pa.  Cedo mihi contra aurichalco quoi ego sano serviam, id. Cure. 1,

       3,  45 sq. ; id. Mil. 3, 1, 63; 4, 2, 85; id. Ps. 2, 3, 23.— (ft)  In post-Aug. prose (very rare): at si aquae et ejus rei quam contra pensa-bis par pondus erit, nee pessum ibit, nee exstabit, etc., Sen. Q. N. 3, 25, 5. — 3. Of reciprocal actions, = vicissim,  in turn, in return, back, on my, his,  etc.,  part, likewise, counter-, (a)  I n ge n.: te ut deludam contra, lusorem meum, Plaut. Am. 2, 2, 71 : quae me amat, quam ego contra amo, id. Merc. 5. 2, 77; id. Cist. 1, 1, 96; id. Trin. 4, 2, 55; id. As. 2, 2, 110: qui arguat se, eum contra vincat jurejurando suo,  make a victorious counter-charge,  id. Mil. 2, 2, 37: si laudabit haec lllius formani, tu hujus contra (i. e. lauda), Ter. Eun. 3, 1, 54 : audi nunc contra jam,  listen in turn,  id. Phorm.

       4,  4, 18; id. Ad. 5, 4, 23: at tu mihi contra nunc videre fortunatus, Phaedria, Cui, etc., you likewise seem fortunate to me,  id. Phorm. 1, 3, 21 : Mettius Tullo gratulatur, contra Tullus Mettiurn benigne alloquitur, Liv. 1, 28, 1: contra ut me diligat ilia, Cat. 76. 23; Hor. S. 1, 3, 27 Orell. ad loc.—Hence, with ellipsis of inquit,z= respondit: cui la-trans contra senex, Phaedr. 5, 10, 7: scie-tis, inquam, etc., contra Nigrinus: ad quern missi sunt? ego, etc., Plin. Ep. 7, 6, 4.— Rarely with inquit, etc., expressed: at ille contra, renidens, Audi, inquit,discipule,etc, Gell. 15, 9, 9; cf.: contra talia reddit,Claud. B. Gild. 379.—(/3) With  dat. pers.:  consulo quern dolum doloso contra conservo parem, Plaut. Mil. 2, 2, 45 : facere contra huic aogre, Ter. Eun. 4,1,10: hiscine contra insi-diabere ? id. Hec. 1.1,13: tibi contra gratiam Referre, id. ib. 4, 2, 7.—(7) AVith  item :  item a me contra factum est, Plaut. Aul. prol. 20 : puellam senex Amat et item contra Alius, id. Cas. prol. 49; id. Pers. 5, 2, 36; id. Am. 1,1,67; Ter. Ad. 1,1,25.— (d)  Combining a reciprocal with a local relation (A. 1. a. a,  and b. a): contra carinantes verba,  exchanging abusive words (face to face),  Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 8, 361 (Ann. v. 181 Vahl.) : tubae utrimque contra canunt ; Consonat terra, Plaut. Am. 1,1, 73; 1,1, 86: confer gradum Contra pariter, id. Ps. 2, 4, 18 ; id. True. 1, 2, 28 : video amicam . . . Ubi contra adspexit me, etc., id. Mil. 2, 1, 45; Verg. E. 7, 8; cf. Lucr. 4, 243: vesper adest, juvenes consurgitel ... Cernitis, in-nuptae, juvenes? consurgite contra! Cat. 62, 6. — (e) Implying also opposition:  Pe. Conpellabo.  Ph.  Orationis aciem contra conferam, Plaut. Ep. 4, 1, 20: si scias quod donum huic dono contra comparet,  what counter gift,  Ter Eun. 2, 3, 63 : quod Sci-pio postulavit . . . ut, etc. Et quod contra collega postulavit ne, etc., Annal. Trib. Pleb. ap. Gell. 7 (6), 19, 5: si vobis aequa et honesta postulatio videtur, ego contra bre-vem postulationem adfero, Cic. Rose. Am. 2, 7; Nep. Epam. 6, 1; Auct. B. Alex. 24: illo licente contra liceri audeat nemo,  to bid in opposition,  Caes. B. G. 1, 18; Liv. 4, 53,6:   agedum pauca accipe contra, Hor.

       5,  1, 4, 38.—So in battle: Numidae . . . Ro-manorum ordines conturbare . . . neque contra feriundi copia erat, Sail. J. 50, 4 ; and in law: et ab eo is qui adoptat vindi-cat . . et illo contra non vindicante, etc., Gai Inst. 1, 134 ; 2, 24. — Esp. in replies: oratio contra a Demosthene pro Ctesiphon-te edita, Cic. de Or. 3, 56, 213: dicit accu-sator haec : primum, etc. .. . quid contra reus? id. Clu. 30, 81 ; id. Fin. 5, 22, 63 ; Curt. 4, 1, 10; 7,9, 1.

       B. Of opposition, strife, etc.,  against; constr.  absol.,  with  dat,  and  ne, quominus or  quin.  1. Of physical exertion, (a) Lit.: concurrunt... aetheriae nubescontra pugnantibu' ventis,  struggling against each other,  Lucr. 6. 98: nee nos obniti contra. . . Sufficimus,  bear up, battle against,  Verg. A. 5, 21; Ov. M. 9, 50; 2, 434: at ille contra nititur,  resists,  Plin. 2, 38, 38, § 103; 7, 20, 19, § 82: pars remigum, tamquam imperi-tia ... officia nautarum impediebant. Mox contra tendere,  rowed in an opposite direction.  Tac. H. 4, 16.—  (ft)  Trop.: te rogo ne contrahas ac demittas animum, neque te obrui tamquam fluctu . . . sinas, contraque erigas ac resistas, Cic. Q. Fr. 1, 1, 1, § 4: et torrens judicem vel nitentem contra feret, cogatque ire qua rapiet, Quint. 12,10, 61.—
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       With  ne:  vi contra niti, ne advorsus eum fiat, Cato ap. Gell. 7 (6), 3, 16. — With  quo-minus,  Lucr. 1, 780. — 2. Of mental exertion: si tibi vera videntur, Dede inanus, aut, si falsum est, accingere contra,  arm yourself against them,  Lucr. 2, 1043; 2. 280. —With  dat.:  siti contra. . . pugnandnm, Cels. 4, 2  fin. —3. Of hostile opposition in gen.  ( a )  Lit.: quod animadversum est in eo qui contra omni ratione pugnarunt. non debeo reprehendere,  who made opposition in every way,  Cic. Rose. Am. 47, 137 ; id. Verr. 2,2, 43, § 107: contra etiam aliquid abs te profectum ex multis audivi,  something inimical,  id. Fam. 5, 5, 2.—  (ft)  Trop.: aut alio quovis (sc. colore) qui contra pug-net et obstet, Lucr. 2. 794; 2, 868.-4. Of warfare, (a) Lit.: ut eos adversanos ex-istimemus qui arma contra ferant, Cic. Off.

       1,  25, 87; 1, 12, 37; Veil. 2, 28, 4; cf.: quid quod exercitum contra duxit? Auct. Her. 4, 16, 23: ut si qua ex parte obviam contra veniretur, acie instructa depugnarent,  if they should be attacked by an open charge, Caes. B. G. 7, 28 : issentque confestim ad urbem ni venire contra exercitum .. . au-dissent, Liv. 7, 39, 17 : cum Romanae le-giones contra direxerint,  would oppose their march,  Tac. H. 4, 58 ; id. A. 6, 44. — With dat.:  et huic contra itum ad amnem Erin-den, Tac. A. 11, 10.—  (ft)  Trop.: quod ubi viderunt corvi, contra auxiliantur, velnt adversus communem hostem, Plin. 10, 74, 95, § 205.—5. Of legal contests, (a) With verbs of saying; v. 9. a.—(/3) Venire contra, of any legal act with the intention to hurt the adversary : quid? si omnium mortalium Sthenio nemo inimicior quam hie C. Claudius . . . fuit? si de litteris corrupts contra venit, etc.?  if he made a charge of forgery against him ?  Cic. Verr.

       2,  2, 43, § 107; cf. II. B. c.  ft.  — ( T )  On the part of the adversary:  inveniendum contra est, quo distet haec causa a ceteris, Quint. 5, 10, 114 ; 9, 2, 35 ; 12, 8, 10. —  (6) Of judgments against the parties or against opinions : ne spoliaret fama probatum hominem si contra judicasset,  given an adverse decision,  Cic. Off. 3, 19, 77; cf. Val. Max. 7, 2, 4 ; Cic. Caecin. 24, 69. — 6. Of literary opposition, (a) Mostly with verbs of saying; v. 9. a. 7—(/3) With other verbs: astrologorum artem contra convincere ten-dit, Lucr. 5, 728: contra nunc illud pone, etc., Sen. Ben. 7, 14. 6: habeat (liber meus) etiam quosdam qui contra sentiant et ad-versentur,  some dissentients and opponents. Quint. 3, 1, 5; 2, 17, 40; 3. 8, 69. — 7. Of public and political opposition, (a) With verbs of saying; v. 9. a.  d.— (ft)  With pete-re,  to be a candidate for office in opposition to another: nihil enim snpererat de quo certarent, nihil quod contra peterent,  no office was left for which to canvass against each other,  Cic. Agr. 2, 33, 91: honores contra petere, Quint. 6, 1, 17.—With ire, with dat,  of an opposing vote in the senate (cf.: pedibus ire): sententiaCassii ut nemo unus contra ire ausus est, ita dissonae voces re-spondebant, Tac. A. 14, 45. — 8. Of violation of law, contracts, etc. : contra facere, or contra committere,  to violate, transgress a law,  etc.: leges esse non ex ejus qui contra commiserit utilitate, spectari oportere, not  in the i nterest  of the transgressor,  Cic. Inv. 2, 48, 153: si quis sub hoc pacto ven-diderit ancillam ne prostitueretur, et si contra factum esset, cmd  if the contract was violated,  Dig. 18, 1, 56.-9. With verbs of saying, etc., contra dicere ; less freq. dis-putare, disserere, pugnare, in the sense of dicere, and contra senbere (often  contra-fljco,  >n one word, in post-Aug. writers;  es P-with  dat).  a.  Absol. (a)  Contra dicere,  to speak as counsel of the adversary, to plead his cause,  in legal proceedings: cum contra dicturus Hortensius esset,  would speak on the other side,  Cic. Quint. 24, 77 : hoc . . . contra dicente Cotta judicatum est, id. Caecin. 33, 97: dixisse ut contra nemo vi-deretur, id. Brut. 53, 198: ut contra Cras-sus . . . exorsus est,  began  on the other side, id. ib. § 197. — Hence: qui contra dicit,  the adversary  or  counsel of the adversary :  contra autem qui dicet, similitudinem infirmare debebit, Cic. Inv. 2, 50, 151; id. Part. Or. 21,108.—In the same sense: agena contra: si nos. . . impares agentium contra ingeniis dixerimus,  that we are unequal to the talents of our adversary's counsel,
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       Quint. 4,1, 8.— (/3)  To make charges against (rare): si qui contra vellet dicere, usurum esse eum suo testimonio, Cic. Clu. 48, 134: qua ratione nemo neque turn item fecerit, neque nunc contra dicat, id. Quint. 29, 88; so, contra disputare, of objections to or against a witness: nihil contra disputabo priusquam dixerit, id. Fl. 21, 51. — (7) lu gen.,  to speak on the other side of  a question: fiebat autem ita, ut cum is q'ui audire vellet dixisset quid sibi videretur, turn ego contra dicerem, Cic. Tusc. 1, 4, 8; id. Fin. 2,1, 2; so, contra disputare and contra scri-bere, id. Or. 1, 19, 85; Vitr. 3, 1, 6; Quint. 2, 17, 13 ; Dig. 9, 2, 21, § 1. — Hence : qui contra dicunt or disputant,  the opponents: nee qui contra dicunt causam difflcilem re-pellunt, Cic. Fin. 3, 1, 2 : ad eoarguendos qui contra disputant,  to refute his opponents,  Quint. 2, 15, 26. —  (6) To oppose  or object to  a proposition, motion, or petition: quam palam principes dixenmt contra! protested against it.  Cic. Verr. 2, 5,1(5, § 41; Caes. B. C. 1, 32 ; Cic. Clu. 47, 130.—With pugnare : cum decerneretur frequenti se-natu, contra pugnante Pisone, etc., Cic. Att. 1,14,5: Alius ejus incolumitatem optat: con-tradicit pater,  the father objects,  Quint. 9, 2, 85; 9, 2,83; Plin. ap. (Jell. 9,16, 5; Cic. Dom. 33, 87: contradicente nullo, Suet. Caes. 20; Dig. 3, 3, 15. — (e)  To reply:  contradixit edicto,  answered by an edict,  Suet. Aug. 56. —(£)  Abl. absol. impers.:  explorandum vi-detur an etiam contradicto aliquando ju-dicio consuetudo lirmata sit,  whether the custom has been confirmed by judgment upon a judicial contest,  Dig. 1, 3, 34. — "b. With ace. neutr. pron., to ot>ject, to make  or  raise an objection, to reply;  esp. in legal proceedings : ego enim, te disputante, quid contra dicerem meditabar, Cic. N. D. 3, 1, 1: ut contra si quid dicere velit non audia-tur, id. Fin. 5, 10, 27: aiebat ilium primo sane diu multa contra (i.e. dixisse), ad ex-tremum autem, etc., id. Att. 2, 22, 2.— Hence: quod contra dicitur, or quae contra dicuntur,  the objections:  ut et id quod intenderemus conflrmare, et id quod contra diceretur refellere (possemus),  refute the objections,  Cic. de Or. 1, 20, 90: quia neque reprehendi quae contra dicuntur pos-sunt, etc., id. ib. 2, 81, 331; id. Inv. 2, 44, 127; Quint. 1, 2, 17.—In the same sense, as subst.:  contra dicta,  orum,  n. plur.: seu proposita confirmamus, sive contra dicta dissolvimus,  or refute the objections, Quint. 4, prooem. 6. — With  ace.  and  inf.: dicitur contra, nullum esse testamentum, the objection is made that there is no testament,  Cic. Agr. 2, 6, 42.—  c . With  dat., written in one word (post-Aug.). (a)  To oppose a  person  by speaking  against his views: solitum se etiam Thraseae contra-dicere,  to oppose even Thrasea,  Tac. H. 2, 91: tibi, Suet. Aug. 54: Curioni . . ., id. Rhet. 1. —Hence of answers and replies in law : quid si fllium testatoris heres ejus prohi-buit? Huic contradici potest: ergo pieta-tis, etc.,  he may be an.nvered by this plea, etc., Dig. 11, 7, 14, § 13.—And of advisory answers opposed to one's legal views: volenti mihi ream adulterii postulare earn, etc., contradictum est,  my views were disapproved, rejected,  Dig. 48, 5, 11, § 10.— (/3) To oppose an opinion,  with  dat.  of the thing: cum plures tantum sententiis alio-rum contradicerent,  opposed the opinions, Tac. H. 1, 39.—(7)  To object to a motion  or petition,  with  dat.  of the petitioner : pa-trem qui damnavit optat no is torquo-atur: pater ei contradicit,  the father objects.  Quint. 9, 2, 81 : cum ambienti ut legibus solveretur multi contradicerent, Suet. Caes. 18 ; Dig. 40, 5, 14; 40, 12, 33.— (?>)  With  dat.  of the petition: preces erant, sed quibus contradici non posset,  which could not be denied.  Tac. H. 4, 46  .fin.; Dig. 3, 1, 1, § 2.—(e)  To contest the validity of  a law (rare): quibus (legibus) contradici potest. Quint. 7, 7, 4.—(£)  To contradict  an assertion (very rare): pro eertis autem ha-bemus. . . cuicunque adversarius non con-trad icit, Quint. 5, 10, 13,—d. With  quin, to object:  praetor Samnitibus respondit. .. nee contra dici quin amieitia de integro reconcilietur,  there was no objection to a reconciliation,  Li v. 8. 2, 2.

       C.  To one's disadvantage ;  mostly predic. With   esse, unfavorable, adverse, damaging
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       (post-Aug.; but cf. II. B. 2.): ut eum qui responsurus est vel tacere, vel etiam invi-tum id quod sit contra cogat fateri, Quint. 7, 3, 14: cum verba (legis) contra sint, id. 7, 1, 49: sed experimentum contra fuit,  unsuccessful.  Tac. H. 2, 97  fin.:  ubi fortuna contra fuit, id. ib. 3, 18: si fortuna contra daret,  should be unfavorable,  id. ib. 1, 65 fin. ;   id. A. 15, 13.

       D. Of logical opposition, with negative force. 1. Of a direct contrast, a. Bredi-catively, with esse, fieri, etc.,  the contrary, the opposite:  quod fieri totum contra inani-festa docet res,  but experience teaches that just the contrary is true,  Lucr. 3, 686; 4, 1088 : in stultitia contra est,  with foots the reverse is true,  Cic. Clu. 31, 84: in hac qui-dem re vereor ne etiam contra (i.e. sit), id. Att. 12, 46; id. Off. 1, 15, 49: quod contra est, Sail. J. 85, 21: quis non credat. etc.? Contra autem est, Sen. Q. N. 3, 25, 12; id. Ep. 7, 3; Dig. 37, 4, 4: contra fore si, etc., ib. 34, 2, 39, § 2: irarao forsitan et contra (i.e. erit), ib. 41, 3, 49: ego contra puto (i.e. esse), Plin. Ep. 1, 20, 7; Lampr. Alex. Sev. 25. — "b. With evenire, accidere, sentire, scribere, habere, etc.: utrumque contra ac-cidit: istic enim bellum est exortum, hie pax consecuta,  of both the contrary has happened,  Cic. Fam. 12,18, 2; so Dig. 38, 2, 51 : id ego contra puto (sc: faciendum esse). id. Att. 10, 8, 2: contra evenit in iis mor-bis, Sen. Ep. 52, 7 ; Plin. 2, 65, 65, § 163 : ego contra sentio, Sen. Clem. 1,15, 5; Sedig. ap. Gell. 15, 24, 4; Dig. 40, 2, 25: Proculus contra (sc. sentit), ib. 35, 2,1, § 14; 33,7, 25: licet Celsus contra scribat, ib. 9, 2, 21, § 1: contra probatur, Gai Inst. 2, 78; Dig. 33, 7,

    

  
    
       12,  § 34.—Very rarely referring to a term in. the same clause: cujus disparein mitio-remque naturam contra interpretabatur, interpreted in an opposite sense, misinterpreted, misunderstood,  Tac. H. 4, 86  fin.  —c. Referring to a word or phrase in the same predicate. ( a ) To an adverb,  in an opposite manner, otherwise, differently, not,  etc.: nam ad summam totiu's rei pertinet, caute an contra demonstrata res sit, Cic. de Or. 2, 81, 330 : quod viriliter animoque fit, id, etc.; quod contra, id turpe, id. Off. 1, 27, 94: sit sapienter usus aut contra, Quint. 2, 5, 15: lactuca locis apricis optume autum-no ponitur, mediterraneis aut frigidis contra (=pessime), Col. 11,3, 25.—(/3) To a predicative adjective,  not, the opposite, the reverse,  etc.: ut aliae (res) probabiles vide-antur aliae contra,  improbable,  Cic. Ac. 2, 32, 103; id. Oft'. 2, 2, 7: quid est quod me impediat ea quae probabilia mihi videan-tur sequi, quae contra, improbare, id. ib. 2, 2, 8; id. Or. 2, 31, 135; Quint. 4, 2, 52.— ( 7 ) To a verbal predicate : an frater fratri ex-sistat heres, an contra (=annon), Dig. 34, 5, 19.—  (6)  To a subject infinitive: laudare testem vel contra pertinet ad momentum judiciorum,  praising or censuring a witness,  Quint. 3, 7, 2. — (e) To a clause, translated by  not  or by a repetition of the clause with a negative: quae secundum naturam essent, ea sumenda et quadam aestimatio-ne dignanda docebat, contraque contraria, those that were not, not,  Cic. Ac. 1, 10, 36: quod cuidam aut sapiens videor quod una non ierim, aut felix fuisse; mihi contra, id. Att. 9,12, 4: an credibile est, incestum cum filia commissum? Et contra, veneficum in noverca, adulterum in luxurioso?  and incredible,  etc., Quint. 5,10, 19; so Dig. 9, 1, 2, § 1.—(C) To an attributive genitive: Ma-rius cognoscere quid boni utrisque or contra esset (i.e. mali). Sail. J. 88, 2: verum de origine laudis contraque perspiciemus suo tempore (i.e. vituperationis), Quint. 2, 4, 21: alii a propositione accusatoris contraque loci oriuntur.  the accuser and the accused, id. 7, 2, 31; so in several titles of the Digests, as Depositi vel contra, = actio deposits vel contraria actio depositarii, Dig. 16, 3 tit.; soib. 16,17,1; 16.13,6; 16,13,7.—2. Reversing the relation of terms in the preceding sentence,  the reverse, conversely, vice verscl.etc.  a. With its own predicate: saepe ... corpus aegret. Cum tamen ex alia laeta-mur parte latenti; Et retro fit uti contra sit saepe vicissim, Cum miser ex animo laeta-tur corpore toto, Lucr. 3, 108: ilia altera argumentatio, quasi retro et contra, prius sumit, etc.,  (proceeding), so to speak, backward and in inverted order,  Cic. Part. Or.

       13,  46: neque illud ignoro, etc.; sed non

       CONT

       idem accidit contra,  but the converse is not true,  Quint. 8, 6, 3; Gell. 4, 2, 5: ut vocabu-la verbis, verba rursus adverbiis, nomina appositis et pronominihus essent priora. Nam fit contra quoque frequenter non in-decore.  for often, not inelegantly, the order is reversed,  Quint. 9, 4, 24: quae etiam contra valent, i.e.  if the terms are reversed,  id.

       3,  7, 25; 9, 2, 49; 8, 6, 25; 9, 4, 72.—b. Belonging to the same predicate: ut quidque erit dicendum ita dicet, nee satura jejune, nee grandia minute, nee item contra, Cic. Or. 36, 123: cum emtor venditori, vel contra, heres exstitit, Dig. 35, 2, 48: in quibus patrium pro possessivo dicitur, vel contra, Quint. 1, 5, 45; 5, 10, 71: junguntur autem aut ex nostro et peregrnio, ut biclinium, aut contra, ut epitogium et Anticato, id. 1, 5, 68: ut capras in montosis potius locis quam in herbidis (pascar), equas contra, but with mares the reverse is tlie case,  Varr. R. R. 2, 1, 16 : itaque ille dicere melius quam praecipere, nos contra fortasse pos-sumus, Cic. Or. 42, 143: qua collegi solent ex his quae faciunt ea quae faciuntur, aut contra,  or vice versd,  Quint. 5,10, 80; Dig. 14,1,1, § 12; 48,5,23, § 4.

       £J, In logical antithesis of clauses with a merely rhet. force,  on the contrary, on the other hand, vice versd ;  sometimes almost = sed or autem (freq.). 1, In independent clauses, a. Opposing persons or parties : fortunam insanam esse. . . perhibent philosophi . . . Sunt autem alii philosophi qui contra Fortunam negant ullam exstare, Pac. ap. Auct. Her. 2, 23, 30 (Trag. Rel. v. 372 Rib.); Caecil. ap. Cic. Tusc. 4, 32, 68 ; Varr. R. R. 1, 8, 1 : ego etiam quae tu sine Verre commisisti Verri crimini daturus sum... Tu,contra,ne quae ille quidem fecit, obicies, Cic. Div. in Caecil. 11. 35: ego contra ostendo, non modo nihil fecisse Sex. Roscium, sed, etc., id. Rose. Am. 29, 79; id. Phil. 8, 3, 8; id. Off. 1, 30, 108; id. Fin. 5. 22, 62: in Italia bellum ge-rimus, in sede ac solo nostro ... Hannibal contra in aliena, in hostili est terra, Liv. 22, 39, 13; 21, 50, 2; 3, 15, 2; 6, 7, 4; 9, 35, 4 et saep.; Nep. Alcib. 8, 1; Veil. 2, 31, 4; Sen. Ep. 9, 14; id. Ira, 2, 33, 6; Plin. 35,10, 37, § 113; Tac. H. 3, 84; 3, 57; Suet. Tib. 2; id. Vit. 2; Just. 2, 1, 10 ; 8, 4, 11: contra mercator, navim jactantibus austris Militia est potior ? Hor. S. 1,1, 6; 1, 2, 30; 1, 3, 27 ; Prop. 2, 1, 45; 2, 23, 13 (3, 17, 3); Sen. Hippol. 214; so with versa vice: barbarae gentes (Alexandrum) non ut hostem, sed ut parentem luxerunt ... Contra Macedo-nes versa vice non ut civem, sed ut hostem ainissuin gaudebant. Just. 13, 1, 7.— b. Introducing a secondary or parallel opposition of thought: in loco umidiore far potius serunt quam triticum ; contra in aridiore hordeum potius quam far, Varr. R. R. 1, 9, 4; 1, 1. 47: si nihil esset quod inane vocaret, Omne foret solidum; nisi contra corpora certe Essent, etc., Omne quod est spatium vacuum constaret inane, Lucr. 1, 521; 4, 348; cf.: justa omnia decora sunt, injusta contra, ut turpia, sic indecora, Cic. Off. 1, 27, 94; id. N. D. 2, 15, 41; id. de Or. 3, 33, 136; id. Quint. 30, 93: id. Off. 3, 21, 84; id. Leg. 2,1,2: facilem esse rem ... si modo unum omnes sentiant; contra in dissensione nullam se salutem perspicere, Caes. B. G, 5, 31; Liv. 25, 30, 3; Sen. Ben. 1, 5, 2 ; Plai. 12, 19, 42, § 92; 11,

       14,  14, § 35; Suet. Caes. 73; Gell. 1, 4, 5: si male rem gerere insani est, contra bene, sani, Hor. S. 2, 3,  74.-2.  In  opposition to a dependent clause: ut hi miseri, sic contra illi beati quos, etc., Cic. Tusc, 5, 6, 16; so id. de Or. 1, 45, 198 ; Quint. 9, 3, 39: cui ego rei tantum abest ut impedimento Sim, ut contra te M. Manli adhorter, etc., Liv. 6,

       15,  5; 6, 31, 4: cum virtus adeo neminem spe ac pollicitatione corrumpat, ut contra in se inpendere jubeat, ac, etc, Sen. Ben.

       4,  1, 2: aut igitur negemus quidquam ratione confici. cum contra nihil sine ratione recte fieri possit, aut, etc.,  whereas on the contrary,  etc., Cic. Tusc. 4, 38, 84; cf.: at contra, Lucr. 2, 392.-3. With co-ordinate conjunctions, a. Copulative, et contra or contraque (never with ac or atque); also nee contra (rare),  and on the other hand, (a)  With reference to a reason or conclu sion, after  nam, enim, cum,  or  itaque:  nam et ratione uti .. omnique in re quid pit veri videre et tueri decet, contraque falh
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       .. . tam dedecet quam, etc., Cic. Off. 1, 27, 94: malus est enim custos .. . metus, con-traque benevolentia fidelis, id. ib. 2, 7, 23: cum reliciat animos varietas ipsa, contra-que sit aliquanto difflcilius in labore uno perseverare, Quint. 1, 12, 4 ; 3, 8, 32 ; 8, 6, 20: itaque in probris maxime in promptu est, si quid tale dici potest, etc. Contraque in laudibus, etc., Cic. Off. 1,18, 61; cf. Suet. Calig. 51; so with  nee:  nam nee comoedia cothurnis assurgit, nee contra tragoedia socculo ingreditur, Quint. 10, 2, 22. — (/?) With contrasted examples or illustrations, often after  ut  or  sic :  audivi ex majoribus natu, hoc idem fuisse in P. Scipione Nasi-ca, contraque patrem ejus . .. nullam co-mitatem habuisse sermonis, Cic. Off. 1, 30, 109 : ut suspitionibus credi oportere, et contra suspitionibus credi non oportere, id. Inv. 2,15, 48; Quint. 8, 4,1; 5,10, 48; 9, 3,7; 9,4,52; 11,1,14; Sen. Ep. 82,14; Dig. 17,1, 22, § 4.—( 7 ) With contrasted actions, assumptions, etc.: atque utinam qui ubi-que sunt propugnatores hujus imperii pos-sent in hanc civitatem venire, et contra oppugnatores rei publicae de civitate ex-terminari! Cic. Balb. 22, 51: domo pignori data, et area ejus tenebitur ... et contra jus soli sequitur aedificium, Dig. 13, 7, 21: equo et asina genitos mares, hinnos anti-qui vocabant: contraque mulos quos asini et equae generassent, Plin. 8, 44, 69, § 17: ceterum potest ex lege quidem esse judicium, sed legitimum non esse, et contra ex lege non esse, sed legitimum esse, Gai Inst. 4, 109; Plin. 2, 65, 65, § 161; 35, 15, 5, § 183.— (5) After a negative clause, affirming the opposite idea, et contra or contraque,  but on the contrary:  in quo (consula-tu) ego imperavi nihil, et contra patribus conscriptis et bonis omnibus parui, Cic. Sull. 7, 21: nunc vero cum ne pulsus quidem ita sim ut superare non possim, contraque a populo Romano semper sim de-fensus, etc., id. Dom. 33, 88 ; id. Fin. 2, 17, 55 ; id. Marcell. 6, 20 ; so, et contra, Suet. Tit. 7.—b. With adversative conjunctions, at contra, sed contra, contra autem, contra vero (not verum contra, nor contra tamen). (a)  At contra (freq.), merely a strengthened contra (v. 1. supra): hue accedit uti mellis lactisque liquores Jucundo sensu linguae tractentur in ore; At contra taetri absinthi natura . . . foedo pertorqueat ora sapore, Lucr. 2, 400: cogunt, id. 2, 74; 1, 366; 2, 235 et saep.: nos qui domi sumus, tibi beati videmur ; at contra nobis tu quidem . . prae nobis beatus, Cic. Fam. 4, 4, 2 ; id. Tusc. 1, 3, 5 ; id. Rose. Am. 45, 131; id. Verr. 2, 5, 26, § 66; Sail. J. 36, 2; 4, 7; 15, 3; id. C. 12, 5: ideo siccas aiunt Ae-thiopiae solitudines ... At contra constat Gennaniam abundare rivis. Sen. Q. N. 3, 6, 2; 1, 3, 1; id. Ep. 100, 7; Plin. 7, 53, 54, § 186 ; Suet. Galb. 15 ; Tac. A. 4, 28. — (/?) Sed contra, after a negative sentence (class.): non quo acui ingenia adulescen-tium nollem, sed contra ingenia obtundi nolui, Cic. de Or. 3, 24, 93; id. Att. 9, 15, 3; id. Ac. 1,10, 35; id. Fl. 11, 26: arma populi Romani non liberis servitutem, sed contra servientibus libertatem adferre, Liv. 45,18, 1: tu ne cede malis, sed contra audentior ito, Verg. A. 6, 95; Plin. Ep. 1, 10, 12.—Post-Aug. also without a preceding negation: obiisse nostro Laium scelere autumant su-peri inferique : sed animus contra inno-cens ... negat, Sen. Oedip. 765; Symm. Ep. 6, 81.—(7) Contra autem (rare; in Cic. only where different subjects have contrasted predicates in dependent clauses): quia pa-cis est insigne toga, contra autem arma tumultus atque belli, Cic. Pis. 30, 73. —In later writers = contra alone: sub septem-trione aedificia ... conversa ad calidas partes oportere fieri videntur. Contra autem sub impelu solis meridiani regijonibus conversa ad septemtrionem ... sunt facienda, Vitr. 6,1,2; Gell. 14, 2,19; Dig. 7,1, 25, § 3; 34, 3, 25.— (3) Contra vero (very rare; not in Cic), used for contra: contra vero quer-cus infinitam habet aeternitatem, Vitr. 2, 9, 8; 6, 1, 3; Cels. 3,  6fm.— {e)  Atqui contra, App. Mag. p. 287, 24.— c. With disjunctive conjunctions, aut contra, vel contra, seu contra,  or on the contrary, or conversely  (always without change of subject). ( a ) Aut contra: num aut scriptum neget, aut contra factum infitietur? Cic. Part. Or. 38, 133 : quae (mens) aut languescit . . . aut 454
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       contra tumescit, etc., Quint. 1, 2,18: si im-bres defuere, aut contra abundavere, Plin. 17,24,37, § 228.—(/3) Vel contra: hinc enim quaestiones oriuntur: Injuriam fecisti, sed quia magistratus, majestatis actio est? Vel contra: Licuit... quia magistratus? Quint.

       5,  10, 40; 9, 4, 96; Suet. Galb. 3; Dig. 35, 2, 56, § 4; 8, 4, 6.—(7) Seu contra: seu tristis veniam, seu contra laetus amicis. Prop. 1, 11, 25.—d. With causal conjunctions, nam contra (very rare; never contra enim): falso queritur de natura sua genus huma-num quod, etc. Nam contra, reputando, neque majus aliud, neque praestabilius in-venies, Sail. J. 1, 1; Quint. 1, 1, 1; 9, 2, 23. —4. I n  l ate  Lat., e contra (also one word, econtra)= cont,ra < (a) In the meaning,  the contrary  (D. 1.): aliis vero econtra videtur, Hier. Ep. 12. — (/3) Et econtra  =  et contra (E. 3. a.): honestiorum provectu et econtra suppliciis, Aur. Vict. Caes. 39,45.—For quod contra, v. II. E. 1. c. — 5. With emphatic particles, a. Quin contra,  nay on the contrary,  opposing an affirmative sentence to a preceding negative statement (quin etiam amplifies without opposition ; sed contra opposes without amplification; quin contra both opposes and amplifies); not before Livy: num qui enim socordius rempubli-cam administrari post Calvi tribunatum .. . quam ? etc. Quin contra patricios aliquot damnatos.. . neminem plebeium, Liv.

       6,  37, 8; 31, 31, 9; 35, 26, 10; 37, 15, 3.—b. Immo contra (post-Aug.). ( a ) = wo,  on the contrary,  refuting opinions, after questions and in the form of a dialogue: existimas nunc me detrahere tibi multas voluptates? .. . Immo contra, nolo tibi umquam deesse laetitiam, Sen. Ep. 23, 3 ; Dig. 33, 7, 5 ; 33,

       7,  29. — (/?) — sed contra,  but on the contrary :  proinde ne submiseris te, immo contra fige stabilem gradum, Sen. Cons. Marc. 5, 6; id. Cons. Polyb. 15, 2; cf.  prep.: immo contra ea, Liv. 41,24, 8; cf. II. E. 1. b. infra. — c. Item contra = an emphatic et contra (very rare): quoniam . .. beate vi-vere alii in alio, vos in voluptate ponitis, item contra miseriam in dolore, etc., Cic. Fin. 2, 27, 86; cf. I. A. 3. 7 supra.

       P. With a comparative clause introduced by ac, atque, or quam, representing a logical or moral opposition (contra atque debuit = non ita ut debuit; cf. Cic. Or. 3, 19, 70); cf.  prep.,  II. C. 3. 7, and II. E. 2. infra. 1. Of logical opposition,  contrary to, different from, otherwise than;  in the best prose only with  atque  or  ac.  (a) With atque:  item, contra atque apud nos, fieri ad Elephantinem ut neque ficus neque vites amittant folia, Varr. R. R. 1, 7, 6 : simulacrum Jovis, contra atque ante fu-erat, ad orientem convertere, Cic. Cat. 3,

       8,  20; id. Sull. 24, 69: judicium suscep-turos contra atque omnis Italia populus-que Romanus judicavisset, Caes. B. C. 3, 12; id. B. G. 4, 13 ; Plin. 12, 19, 43, § 95. — (/?) With  ac:  itaque contra est ac dicitis, Cic. Fin. 4,15, 41: vides, omnia fere contra ac dicta sint evenisse, id. Div. 2, 24, 53; so id. Verr. 2, 4, 6, § 11; id. Or. 40, 137: cum contra ac Deiotarus sensit victoria belli ju-dicaret, id. Phil. 11,13, 34: Petreius ubi vi-det, Catilinam, contra ac ratus erat, magna vi tendere, etc., Sail. C. 60, 5.— (7) With  ac and  atque:  si denique aliquid non contra ac liceret factum diceretur, sed contra atque oporteret, Cic. Balb. 3, 7. —  (6)  With quam  (post-Aug.): cui contra quam propo-suerat aliqua cesserunt, Sen. Ira, 3, 6, 5 ; Plin. 10, 53, 74, § 149; 11, 21, 24, § 72; Gell. 6 (7), 8, 6: contra quam licet, id. 1, 3, 19; Sil. 15, 107. — 2. Of moral opposition of acts contrary to rules and principles (cf. II. 3. 7 infra); so always with  quam:  mater Aviti, generi sui, contra quam fas erat, amore capta,  contrary to the divine law, Cic. Clu. 5, 12 : ut senatus, contra quam ipse censuisset, ad vestitum rediret,  contrary to its own resolution,  id. Pis. 8, 18: contra quam ista causa postulasset, id. Caecin. 24, 67: contra quam sanctum legi-bus est, Liv. 30,19, 9; Cic. Leg. 2, 5,11; id. Q. Fr. 1,1, 1, § 2; id. Dom. 46, 122: contraque faciunt quam polliceri videntur, Auct. Her. 4, 3, 6; Cic. de Or. 2, 20, 86.

       II.  Prep, with ace, before, against, facing, towards, opposite to, contrary to  (ace. to many scholars not ante-class.; cf.Hand, Turs. II. p. 108; but found Plaut. Ps. 1, 2, 24 Fleck., a line omitted by Lorenz as a

       CONT

       gloss; id. Pers. 1, 1, 13 Ritschl ; Att. ap. Non. p. 469,15, or Trag. Rel. v. 476 Rib.; cf. also Plaut. Poen. 5, 6, 18; Cato, R. R. 18, 1, and v. I. A. 1. a. /?, and I. A. 1. b.  a   supra). A. Local uses. 1,  Opposite, over against, facing,  a. Of countries and places (mostly of those separated by water; adversus and e regione mostly of places opposite by land): insulae natura tnquetra,cujus unum latus est contra Galliam, Caes. B. G. 5, 13; 3, 9 ; 4, 20 : ad insulam quae est contra Massiliam, id. B. C. 1, 56; 3, 23: Rhodios, pacatis contra insulam suam terris, etc., Liv. 37, 15, 7 ; 3, 26, 8 : Carthago Italiam contra, Verg. A. 1, 13 ; 5, 124; Ov. M. 14, 17: insulae quae contra Tauri promunto-rium inopportune navigantibus objacent, Chelidoniae nominantur, Mel. 2, 7; Plin. 3, 26, 30, § 151; 6, 28, 32, § 152; 5, 7, 7, § 41; Tac. A. 3,1; id. H. 2,17.— b. Of the heavenly bodies: donique (luna) eum (sc. solem) contra pleno bene lumine fulsit, Lucr. 5, 708: contra Volucris rostrum posita est Lyra, Vitr. 9, 4, 5; Sen. Q. N 1, 5, 9; 1,8,3; Plin. 2, 31, 31, § 99; 5,10,10, § 56.—So, ter-tium (latus Britanniae) est contra septem triones,  opposite (facing);  hence, contra meridiem and contra ortus (instead of ad or adversus meridiem, etc.),  facing the south and  east,  Plin. 6, 24, 24, § 85; 17, 2, 2, § 22. —So of a person standing in the sunlight: cum minima umbra (i. e. a sole) contra medium fiet hominem, Plin. 18, 33, 76, § 327; cf.: contra mediam faciem meridies erit, id. 18, 33, 76, § 326.—c. Of opposite ends of a line, (a) Of the diameter of the earth: esse e regione nobis e contraria parte ter-rae qui adversis vestigiis stent contra nostra vestigia, quos  uvrinoda?  vocatis, Cic. Ac. 2, 39,123.—(/3) Of a line drawn: contra autem E littera I erit ubi secat circinatio-nem linea,  opposite the point E will be the letter I,  Vitr. 9, 7, 4— d. Of buildings, etc.: contra hoc aviarium est aliud minus in quo quae mortuae sunt aves curator ser-vare solet, Varr. R. R. 3, 5, 5; Vitr. 5, 6, 3;

       3,  5,15: (statuam) quae fuerit contra Jovis Statoris aedem in vestibulo Superbi do-mus, Plin. 34, 6, 13, § 29: contra medium fere porticum diaeta paulum recedit, Plin. Ep. 5, 6, 20; 2, 17, 5; Suet. Aug. 44.— e . Of places on the human body: id quod contra stomachum est, Cels. 4, 5 (4,12  med.) ; 7, 7;

       4,  20 (13). —Of the direction of the intestines, etc.: ea . .. contra medium alvum orsa, Cels. 4,1  fin. —2. Of actions,  opposite, towards, against, facing  (syn.: adversus, ad, e regione, Caes. B. G. 7, 61). a. !  n   S G   n -: quamvis subito .. . quamque Rem contra speculum ponas, apparet imago, Lucr. 4, 156: Democritus... clipeum constituit contra exortum Hyperionis, Laber. ap. Gell. 10, 17,4: et contra magnum potes nos (i.e. ocu-los) attollere solem, Nee tremis... ? Prop. 1,15, 37; Col. 7, 3, 8: rex constiterat contra pedites, Curt. 10,9,13; 9,5,1: ne contra sep-tentrionem paveris, Plin. 18, 33, 76, § 330; 28,6,19, § 69: contra solem varie refulgens, placed in the sun,  id. 37, 10, 63, § 173; 10, 54, 75, § 151; 37, 6, 22, § 83; 37, 7, 25, § 95: cum terrestres volucres contra aquam clan-gores dabunt, id. 18, 35, 87, § 363; 19, 8, 39, § 131.—b. Dependent on verbs of motion (very rare without the idea of hostility): (Dinocrates) incessit contra tribunal regis jus dicentis,  torvards,  Vitr. 2, praef. 1.—So trop., of actions done for a purpose: lege Cornelia de sicariis tenetur qui, cum in magistratu esset, eorum quid fecerit contra hominis necem quod legibus permis-sum non sit, Dig. 48, 8, 4.— c. Appositively, with the predicate: (elephanti) tanta nar-ratur dementia contra minus validos, ut, etc.,  if fronting weaker animals, if brought in contact with them  (not to be connected with dementia), Plin. 8, 7, 7, y 23.—Similarly: dum ... fidens non est contra feram, if fronting the animal  (not dependent on fidens), Plin. 8,1(5, 21, § 57.— d. Against an opposing action, etc.: contra vim atque impetum fluminis conversa, Caes. B. (i. 4, 17,5: cum plateae contra directos ventos erunt conformatae. Vitr. 1, 6, 8: ut contra ventum gregem pascamus, Col. 7, 3, 12; Sen. Q. N. 2, 31, 2; Plin. 29, 3, 12, § 52; 17, 2, 2, § 21; 8,16, 21, § 54: contra fluminum impetus aggeribus, id. 35,14, 48, § 1(59: ca-pite in sole contra pilum peruncto, id. 27, 4, 5 § 17; 18, 35, 88, § 364 ; Varr. a]). Plin. 7, 20,19, § 83; Sil. 14, 352; Dig. 9, 2, 29, § 4.
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       — Trop.: contra fortunam tenendus est cursus, Sen. Prov. 5,9.—Pro v.: contra sti-mulum calces,  kick against the pricks,  Isid. Orig. 1, 36, 28 (al. calcitres); cf. Amm. 18, 5, 1. — e. Of  local  actions with hostile intent, (a) Lit.: quae vis Coclitem contra omnes hostium copias tenuit? Cic. Par. 1, 2, 12: Pompeium Cartejae receptum scri-bis: jam igitur contra hunc exercitum (sc. constitit), id. Att. 15, 20, 3 : pertimescam, credo, ne mihi non liceat contra vos in contione consistere,  to face you,  id. Agr. 1, 8, 25; Lepidus ap. Cic. Fam. 10, 34,1; Caes. B. C. 1, 26: a fronte contra hostem pedum quindecim fossam fieri jussit, id. ib. 1, 41; 1, 42 ; id. B. G. 7, 62: TuLlus adversus Vei-entem hostem derigit suos: Albanos contra legionem Fidenatium collocat, Liv. 1, 27, 5 ; 24, 41, 5 ; 38, 4, 5 ; Verg. A. 12, 279 ; Front. Strat. 2, 2, 13; 2, 3, 17.—Appositive-ly, with a local verb understood: terribilis haec contra fugientes belua est, fugax contra insequentes, i. e.  if fronting, if placed opposite,  Plin. 8, 25, 38, § 92.—  (ft)  Trop.: castra sunt in Italia contra populum Ko-manum in Etruriae faucibus collocata, Cic. Cat. 1, 2, 5; id. Mil. 1, 2; Quint. 7, 7, 5: turn contra hanc Romam ilia altera Roma quaere tur,  will be as a rival against this Rome, Cic. Agr. 2, 22,  86:  cui rationi contra homines barbaros atque imperitos locus fuisset, hac ne ipsum quidem sperare, etc., Caes. B. G. 1,40: (Cicero) plerutnque contra mini icos atque obtrectatores plus vindicat sibi,  when fronting adversaries,  Quint. 11, 1, 23.—f. I n p a r t i c. (a) Stare contra ali-quem (opp. stare ab aliquo); usu. implying hostility; mostly trop.,  to stand against, to be arrayed against, to face, oppose:  quod contra hoc exemplum nulla staret eorum ratio, Auct. Her. 4, 5, 7: contra populi stu-. dium, Cic. Brut. 34,126: contra civium per-ditorum . . . dementiam a senatu et a bo-norum causa, id. ib. 79, 273; so, a menda-cio contra veritatem, id. Inv. 1, 3, 4: contra cives in acie, id. Att. 16, 11, 2: et adversi contra stetit ora juvenci,  opposite,  Verg. A. 5, 477 ; 5, 414 : haec enim (ratio) sola ... stat contra fortunam, Sen. Ep. 14,4, 2: contra leonem etiam stetit,  fronted,  i. e.  hunted,  Spart. Carac. 5  fin. — (ft)  Contra aliquem ire: aut saevos Libyae contra ire leones, Stat. Th. 9, 16.—Trop.: uti contra inju-rias armati eatis, Sail. J. 31, 6: interritus (sapiens) et contra ilia (mala) ibit et inter ilia, Sen. Ep. 59, 8; cf.: contra venire, II. B. 1. c.  ft  infra, and v. also II. B. 2. b. and II. B.

       1.  b. infra.— 3,  Transf,  a.  To   persons placed together for comparison : C. vero Caesar, si foro tantum vacasset, non alius ex nostris contra Ciceronem nominaretur, Quint. 10, 1, 114:  coronato contra omnes scaenicos,  Inscr. Grut. p. 331, n. 4.—1>. To things compared, as if weighed aga'inst each other as to their value, strength, etc. (a) Lit. (very rare): quamcunque vis rem expende, et contra aquam statue ... Si gra-vior est, leviorem rem ... feret, etc., Sen. Q. N. 3, 25, 5.—  (ft)  Prop.: cujus (i.e. generis humani) causa videtur cuncta alia genu isse natura, magna saeva mercede contra tanta sua munera, Plin. 7, 1, 1, § 1: qui amicus esse coepit quia expedit, placebit ei aliquod pretium contra amicitiam,Sen. Ep. 9,9: numquam ulli fortiores cives fuerunt quam qui ausi sunt eum contra tantas opes ejus ... condemnare, Cic Fam. 7, 2, 3: tantum studium bonorum in me exstitisse, contra ineredibilein contentionem clarissi-mi et potentissimi viri, id. ib. 7, 2, 2; Plane, ap. Cic. Fam. 10. 9, 3: nomen prorogans nostrum et memorlam extendens contra bre-vitatem aevi,  as a compensation for,  Plin.

       2,  63, 63, § 154.—So esp., valere contra,  to weigh against, counterbalance, avail  or  prevail against:  non vereor ne meae vitae modestia parum valitura sit contra falsos rumores, Matius ap. Cic. Fam. 11, 28, 8: (ilia facta) pro periculo potius quam contra salutem valere debere, Cic. Part. Or. 35,120; id. Off. 3. 29,104: contrane lucrum nil valere Pauperis ingenium ? Hor. Epod. 11, 11; Sen. Ben. 4, 15, 1; id. Cons. Helv. 5, 5 ; so, robur habere contra: si contra unamquamlibet partem fortunae satis tibi roboris est, id. ib. 13, 2 ; so of counterchecks : in Creta decern qui cosmoe vo-cantur, ut contra consulare imperium tri-buni plebis, sic illi contra vim regiam constitute Cic. Rep. 2, 33, 58. — Of antidotes:
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       cimicum natura contra serpentium mor-sus valere dicitur, item contra venena omnia, Plin. 29, 4,17, § 61.—Hence, <j. Colloq., aliquid contra aurum est,  something is worth gold, is superb,  both predicatively and attributively (cf.: auro contra, I. A. 2. supra): hujusce pomaria in summa Sacra Via ubi poma veneunt, contra aurum imago,  a spectacle for gold,  i. e.  a magnificent sight, Varr. R. R. 1, 2, 10 MSS. (al. aliter): num-cubi hie vides citrum ... num quod em-blema aut lithostratum ? quae illic omnia contra aurum,  superb,  id. ib. 3, 2, 4 MSS. (Schneid. omits aurum, ex conj.): oneravi vinum, et tunc erat contra aurum, Petr. 7, 6.—d.  Transf,  of replies, with aiebat, in-quit, etc.; both in friendly and inimical sense; esp., contra ea, contra haec, = the adv.  contra: contra ea Titurius sero factu-ros clamitabat, etc., Caes. B. G. 5, 29: contra ea Verginius unum Ap. Claudium et le-gum expertem et, etc., aiebat, Liv. 3, 57,1; 24, 45, 4: quae contra breviter fata est va-tes, Verg. A. 6, 398 : contra quod disertus Tu impie fecisti inquit, etc., Quint. 7, 1, 53 (cf.: contra ea, II. E. 1. infra). B. Denoting hostility or disadvantage.

       I. With verbs of hostile action, a. Of physical exertion : pugnavere et tertio consulatu ejus viginti (elephanti) contra pedites quingentos, Plin. 8, 7, 7, § 22: proe-lium Afri contra Aegyptios primi fecere fustibus, id. 7, 56, 57, § 200; 8, 40, 61, § 142. —b. Referring to warfare (usu. adversus), bellum gerere (rarely for cum or adversus; but contra patriam. contra aras, etc., not cum patria, etc.; cf. bellum, II. A. 1. e.): a quo prohibitos esse vos contra Caesa-rem gerere bellum (opp. pro), Cic. Lig. 8, 25; id. Phil. 5, 10, 27; Liv. Ep. 129.—With bellum suscipere : contra Antonium, Cic. Phil. 8, 2, 5 ; so, contra patriam, id. Sull. 20, 58: pugnare contra patriam, id. ib. 25, 70: contra conjuges et liberos, Sen. Ben. 5, 15, 5 : armatum esse contra populum Ro-manum, Cic. Prov. Cons. 13. 32.—With arma ferre (freq), Cic Phil. 2, 29, 72 ; 13, 21, 47; Liv. 28, 28, 15; Nep. Att. 4, 2; Tib. 1, 6, 30; Ov. M. 4, 609; 13, 269; id. P. 1, 1, 26.—With arma sumere or capere, Cic. Rab. Perd. 6, 19; id. Phil. 4, 1, 2; 4, 3, 7: armis contendere contra, Caes. B. G. 2, 13: arma alicui dare (trop.), Cic. Phil. 2, 21, 53 : aciem in-struere (trop.), Liv.25,4,4: exercitum com-parare, Cic. Phil. 3, 6,14; 4,1, 2: exercitum instruere, id. Cat. 2, 11, 24: exercitum du-cere and adducere, id. Phil. 4, 2, 5; 3, 4,11: exercitum contra Philippum mittere, id. Inv. 1, 12, 17: naves dueere contra, Hor. Epod. 4, 19: dueere contra hostes, Liv. 1, 27,4: llorem Italiae educere contra, Cic. Cat. 2, 11, 24 : proficisci contra,  to march against,  Liv. 1,11,3; 8, 2, 5: auxilium ferre Rutulis contra Latinos. Plin. 14,12,14, § 88: juvare aliquem contra, Caes. B. C. 1, 35 : consilium inire contra Sequanos,  to take hostile measures against,  id. B. G. 6, 12.— C. Of legal contention (more freq. adversus, except with verbs of saying),  (a)  In gen., with agere or causam agere,  to act as counsel against a party  or  his attorney : cum agerem contra hominem disertissi-mum nostrae civitatis, Cic. Caecin. 33, 97; id. Brut. 63, 226; Sen. Ben. 4, 15, 3; Quint.

       II, 1, 59. — Causam recipere or suscipere contra,  to accept a retainer against:  (causam) quam receperam contra pueros Octa-vios, Cic. Att. 13, 49, 1; Quint. 6,1,12; Plin. Ep. 4, 17, 1.—Adesse alicui contra,  to appear, act as one's counsel against:  rogavit me Caecilius ut adessem contra Satrium, Cic. Att. 1,1,3; Plin. Ep. 1, 7, 5 al.; cf: esse contra, id. ib. 1, 18, 3.—Trop.: conquestu-rus venit; at contra se adfuit et satisfaci-enti satisfecit. Sen. Fragm. Amic 14, 1, 89: causam defendere contra,  against the accuser,  Cic. de Or. 1, 39,178: statuere contra aliquem (sc. causam),  to establish a case against an adversary,  id. Or. 10, 34: actio competit contra, Dig. 49, 14, 41: querelam instituere contra, ib. 5, 2, 21, § 1: bonorum possessionem petere contra, ib. 5, 2, 23: jus obtinere contra, Cic. Quint. 9, 34: pugnare contra,  to struggle against the accuser,  id. Sull. 17,49; id. Verr. 1,11,33: id quod mibi contra illos datum est, i. e.  a local advantage over,  id. Tull. 14, 33 : judicare contra aliquem, id. Fl. 20, 48; Dig. 21, 2, 55; 5, 2, 14; Just. Inst. 4,17, 2: pronuntiare contra, Paul. Sent. 5, 34, 2: dare sententiam con-
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       tra, Dig. 21, 2, 56, § 1 : decernere contra, Cic. Fl. 31, 76: appeliare contra aliquem, Dig. 49, 1, 3; 49, 5, 6; cf.: contra sententiam, Cod. Just. 7, 62, 32, § 2.—Sentire contra aliquem,  to have an opinion unfavorable to:  cur vos (cum) aliquid contra me sen-tire dicatis, etc., Cic. Caecin. 27, 79. —  (ft) Venire contra aliquem,  to appear as counsel for one's adversary:  quid tu, Saturi, qui contra hunc venis, existimas aliter? Cic. Rose. Com. 6,18; id. Mur. 4,9; id. Phil. 8, 6,18.—Venire contra rem alicujus,  to give advice damaging one's interests:  contra rem suam me venisse questus est, Cic.Phil. 2, 2,3.—(7) With dicere and other verbs of saying,  (aa)  Of a lawyer pleading against a lawyer : ipse ille Mucius, quid in ilia causa cum contra te diceret, attulit quod? etc., Cic. de Or. 1, 57, 244: cum ille contra me pro Sex. Naevio diceret, id. Brut. 60,2,7; id. de Or. 2, 7, 30; id. Rose. Am. 15, 45; id. Div. in Caecil. 14,44; id.Plane 2,5; id.Brut. 26,102; so, causam dicere, id. Or. 2, 23, 98: causam perorare, id. Quint. 24,77.— (ft ft)  Of a lawyer's pleading against the parties: die mihi, M. Pinari, num si contra te dixero mihi male dicturus es? Servil. ap. Cic. de Or. 2, 65, 261; 3, 34, 138 ; 1, 14, 60 ; id. Or. 35,123; Quint. 11,1, 57; cf. with ellipsis of ace.:  quorum alter pro Aufldia, contra dixit alter, id. 10,1,22.—(77) Of a party against a lawyer: si Gaditani contra me dicerent, if the Gaditani were my adversaries,  Cic. Balb.17,38.— (66)  Of witnesses and experts, and the pleadings against them: si decres-sent legationem quae contra istum diceret, Cic. Verr. 2, 2, 4, § 12: contra testes dicere (opp. a testibus or pro testibus). Auct. Her. 2, 6, 9; Cic. de Or. 2, 27, 118 (cf.: testimonium in aliquem dicere, id. Sull. 17, 48; Quint. 7, 4, 36): contra juris consultos dicere,  against their legal opinions,  Cic. Caecin. 24, 69. — So of witnesses in scientific questions: contra testes dicendum est,Sen. Q. N. 7,16,1.—(ee) Dicere or contendere aliquid contra aliquem,  to maintain a point against:  cum interrogamus adversarios... quid contra nos dici possit, Auct. Her. 4, 23, 33: tamenne vereris ut possis hoc contra Hortensium contendere ? Cic. Quint. 25, 78. — d. Of literary adversaries, mostly with verbs of saying and writing: cum scribe-rem contra Epicurios, Cic. Att. 13, 38, 1: contra Epicurum satis superque dictum est, id. N. D. 2, 1, 2: contra Brutum, id. Tusc. 5, 8, 21: contra Academiam, id. Ac. 2, 19, 63 ; id. Fin. 1, 1, 2 ; 5, 8, 22 ; id. Tusc. 5, 11, 32; 5, 30, 84; id. Ac. 2, 4, 17: contra autem omnia disputatur a nostris, id. Off. 2, 2, 8. — e. Of public and political adversaries (syn. adversus and in). ( a ) In gen.: sentire contra, Cic. Mil. 2, 5: pugnare contra bonos, id. Sull. 25, 71: contra eos summa ope nitebatur nobilitas, Sail. C. 38, 2; Cic. Sest. 19, 42; 52, 112: (tri-buni) qui aut contra consulem, aut pro studio ejus pugnabant, Liv. 39, 32, 12.— (ft) Of political speaking: cum (Cato) eo ipso anno contra Serv. Galbam ad populum summa contentione dixisset, Cic. Brut. 20, 80 ; so id. Imp. Pomp. 17, 53 ; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 9,1.—£ Of hostile or criminal acts in gen. (syn.: adversus, in): inire con-silia contra, Cic. Rose. Am. 38, 110; id. Cat. 1,7,18: manum comparare contra aliquem, id. Sull. 24, 68 : conjurationem facere, id. ib. 4, 12: congredi, id. Lig. 3, 9; Sail. J. 64, 4: aliquid contra imperatorem moliri,Just. Inst. 4,18,3: nee dolor armasset contra sua viscera matrem,  against her own offspring^ Ov. R. Am. 59.—Facere contra (more freq. with abstr. objects; cf. II. C. 1. f.  ft  infra): nunc te contra Caesarem facere summae stultitiae est,  to take parts against,  Cael. ap. Cic. Fam. 8,16, 2: eae (res) contra nos am-bae faciunt,  operate against us,  id. Quint. 1, 1.—With verbs of saying, etc.: homo disertus non intellegit, eum quem contra dicit laudari a se? Cic. Phil. 2, 8, 13; 2, 1, 2; 2, 21, 51; Sen. Ep. 15, 3, 70: epigramma quod contra quamdam Gelliam scripsit, Lampr. Alex. Sev. 38: disputare contra deos, in two signif.: contra deum licet disputare libe-rius,  to accuse, reproach a god,  Cic. N. D. 3, 31, 76; but: mala et impia consuetudo est contra deos disputandi,  to reason against the gods,  i. e.  against their existence,  id. ib. 2, 67,168.—2. Predicatively, with esse (vi-deri, etc.),  against, injurious to, unfavorable, prejudicial, to one's disadvantage:  ut 455
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       ex senatusconsulto neque cujus intersit, neque contra quem sit intellegi possit, Cic. Mur. 32, 68; id. de Or. 3, 20, 75; 2, 74, 299; 2, 81, 330 ; id. Sull. 13, 39 ; Sen. Ben. 6, 31, 6: licentiam malis dare certe contra bonos est,  injurious to,  Quint. 4, 2, 75: res contra nos est, of unfavorable chances in a lawsuit, id. 4, 66, 1; 4, 2, 75; 5, 13, 32.—Often, contra aliquem =rquod est contra aliquem, referring to indef. pronouns or adjectives: nihil contra me fecit odio mei = nihil quod esset contra me, Cic. Har. Resp. 3, 5; id. Ofr. 3,31,112: quibus (temporibus) aliquid contra Caesarem Pompeio suaserim, id. Phil. 2, 10, 24.-3. Added adverb, to the predicate, mostly referring to purpose,  with hostile intent, for the purpose of some hostile act, in order to oppose, in opposition : Caesarine earn (provinciam) tradituri fui-stis, an contra Caesarem retenturi ?  or keep it against Casar,  Cic. Lig. 7, 23: sero enim resistimus ei quem per annos decern alui-mus contra nos, id. Att. 7, 5, 5 : judicium illud pecunia esse temptatum non pro Clu-entio, sed contra Cluentium, id. Clu. 4, 9; id. Imp. Pomp. 17, 52; id. Ac. 2, 28, 92: cum quae facitis ejusmodi sint ut ea contra vos-met ipsos facere videamini, id. Rose. Am. 36, 104; Sen. Ep. 3, 7, 3 : Curio se contra eum totum parat, i. e.  to speak against him, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8,10; Caes. B. C. 1, 85 ter;  Sen. Q. N. 1, 7, 1; Plin. 16, 39, 74, § 192; Plin. Pan. 41.—So with the force of a temporal clause: fidem meam quam es-sent contra Massam Baebium experti,  in the suit against,  Plin. Ep. 3, 4, 4.— 4. Impendent on adjectives (rare): contra se ipse misericors,  to his own injury,  Phacdr. 4,18, 3: severissimus judex contra fures, Lampr. Alex. Sev. 28.—5. With nouns,   a. Ace. to

       1.  b.: ut quam maximae contra Hanniba-lem copiae sint, Cic. Inv. 1,12, 17 ; cf. Veil.

       2,  76, 3.—"b. Ace. to 1. c. and 1. e.; so esp., oratio contra (cf.: oratio in). ( a ) Oratio contra (never in), of an address against the counsel of a party or against the prosecutor : quid in omni oratione Crassus vol apud centumviros contra Scaevolam, vol contra arcusatorem Brutum, cum pro Cn. Plancio diceret? Cic. de Or. 2, 54, 220 ; cf, : Cato pro se contra Cassium = in oratione contra, Cell. 10, 15, 3 ; so, haec perpetua defensio contra Scaevolam, Cic. de Or. 2, 54, 221: orationem illam egregiam quam (Aeschines) in Ctesiphontem contra De-mosthenem dixerat, id. ib. 3, 56, 213.— (/?) Of an address against the party, either in judicial or political affairs: unam orationem contra Gracchum reliquit, Cic. Brut 26,99: (Demosthenis) oratio contra Lepti-nem . .. contra Aeschinem falsae legations, id. Or. 31, 111; Cell. 10, 24, 10 ; 10, 18, 91; Cic. Brut. 46,169; Quint. 12,10, 61; Cic. de Or. 2, 11, 45 ; id. Brut. 44,164; Gell. 13, 25 (24). 15; cf. Quint. 4, 3, 13; 11, 2, 25. — C . Ace. to 1. f.: contra patres concitatio et seditio, Cic. Brut. 14, 56.—Of animals: contra volpium genus communibus inimici-tiis, Plin. 10,76, 96, § 207.

       C. With inanimate and abstract objects. 1, Directly dependent on verbs (cf. B. 1.). a. Of physical or moral exertion: cum ful-mina contra Tot paribus streperet clipeis, Verg. A. 10,567: pugnandum tamquam contra morbum, sic contra senectutem, Cic. Sen. 11, 35: contra verum niti, Sail. J. 35, 8: contra fortunam luctari, Sen. Ben. 7,15. 2; id. Brev. Vit. 10,1; id. Ep. 78,15; 99, 32; cf. Cic. Off. 1, 31, 110. —"b. Of warfare (lit. and trop.): bellum contra aras, focos, vitam fortunasque gerere, Cic. Phil. 3, 1, 1 : bellum gerimus . . . contra arma verbis, id. Fam. 12, 22, 1. — So of logical contradictions: artificis autem est invenire in actio-ne adversarii quae semet ipsa pugnent, Quint. 5, 13, 30. — <j.  of   le S al  contention, (a) Of the actions of the counsel or prosecutor: dicere, or perorare, agere contra aliquid,  to plead against, contest something : contra argumenta, rumores, tabulas, quae-stiones (opp. ab arguments, etc.), Auct. Her. 2, 6, 9 sqq.; Cic. de Or. 2, 27,118: contra ratiocinationem, id. Inv. 2, 50,153: contra scriptum dicere,  to contest, controvert a written law  or  a document,  id. ib. 2, 47, 138; 2, 48, 143; id. Brut. 39. 145; Quint. 7. 7, 1: contra caput dicere,  to plead against life,  Cic. Quint. 13,44 (cf.: servum in caput dommi interrogare, Paul. Sent. 1, 1, 34; 5, 16, 5 and 8; 5,46, 3): contra libertatem age-45G
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       re. Dig. 40,12, 26.— Pregn. : contra rerum naturam, contraque consuetudinem homi-num dicere (opp. contra nos dicere), Cic. Rose. Am. 15, 45. — (/j) Of judicial decisions contradicting documents, etc.: contra tabu-las judicare.Cic. de Or. 2, 70. 281 : contra testamentum, Dig. 2,17, § 1: contra senten-tiam dicere, ib. 49, 8,1, § 2.—(7) Admittere aliquem contra bona,  to admit a petition for bonorum posscssio (cf.: inmittere in bona), Dig. 38, 2, 3, § 6.—d. Of antagonism in literary and ethical questions! (u)  To contend that something is false :  dicere, dispu-tare, disserere contra opinionem or senten-tiam, Cic. Tusc. 1, 4, 8; 5, 19, 55; id. de Or. 3, 18, 67; id. Fin. 5, 4, 10; id. Ac. 2, 18, 60; Sen. Ira, 1, 3, 3; id. Ep. 87, 5; 102. 5 (cf: in sententiam dicere,  in support of an opinion,  Caes. B. G. 1, 45): contra sensus dicere, Cic. Ac. 2, 31, 101: contra rhetoricen dicere, Quint. 2, 17, 40.— (/?) Of criticism, hostility to principles, etc.: contra Iliadem et Odysseam scribere, Vitr. 7, praef. 8: contra quorum disciplinam ingenium ejus ex-arserat, Cic. Tusc. 5, 29, 83.—(7) Eth ical-1 y: contra voluptatem dicere,  that pleasure is a moral evil,  Cic. Fin. 5, 8, 21: contra mortem loqui,  that death is no evil,  Sen. Ep. 82, 7; in both senses: contra vitia, pe-ricula, fortunam, ambitionem, id. ib. 100, 10: contra fortunam gloriari,  that fortune has no power over him,  Cic. Tusc. 5, 9, 26; Sen. Ep. 26, 5. — e. Of public and political acts and speeches: contra potentiam accusatorum dicere. Cic. Brut. 44,164: contra legem dicere or verba facere. id. Imp. Pomp. 15, 53; Liv. 34, 8,1: rogationem ferre contra coloniam ( = contra legem de colonic deducenda),Cic. Clu. 51,140; Auct. Her. 1,17,21; Plin. 8, 17, 24, § 64.—f. Of hostility, injury, wrongs, etc. (a) In gen.: senatusconsulto quod contra dignitatem tuam fleret,  directed against,  Cic. Fam. 12, 29, 2: contra rem publicam se commovere, id. Cat. 1, 26; 1. 3, 7 : incitari, id. Sest. 47, 100: consilia inire, id. Agr. 2, 3, 8: conjuratio-nem facere, Sail. C. 30, 6: contra salutem urbis incitari, Cic. Cat. 3, 8, 20: cogitare aliquid contra salutem, id. ib. 3, 9, 21: contra voluntatem or studium dicere,  to oppose one J s will in a speech:  esse aliquem in civi-tate qui contra ejus (Chrysogoni) voluntatem dicere auderet, id. Rose. Am. 22, 60; id. Phil. 1, 11, 28; id. de Or. 3, 34, 138; id. Mur. 4, 10; Tac. H. 2, 91: ne quid contra aequitatem contendas, ne quid pro injuria, do not array yourself against equity,  Cic. Off, 2, 20. 71. — Trop. : quis non contra Marii arma, contra Suliae proscriptionem irascitur? (=1 Mario propter arma, Suliae propter proscriptionem), Sen. Ira, 2, 2, 3.— (/?) In  partic.:  facere contra aliquid (syn. ad versus),  to commit an offence against, to transgress,  etc.: si quis ad Antonium pro-fectus esset... senatus existimaturum eum contra rem publicam fecisse, Cic. Phil. 8,11, 33; id. Mil. 5,13; 6,14; id. Off. 3, 10, 43; 3, 25, 95; S. C. ap. Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 6; Liv. 25, 4, 7; so, contra salutem rei publi-cae facere, Cic. Dom. 38, 102: contra maje-statem,  against the emperor,  Dig. 48, 4, 5: contra leges, Cic. Dom. 18, 48; id. Vatin. 7, 18; id. Fin. 2, 17, 55; id. Mur. 32, 67; id. de Or. 3, 19, 70; cf. id. Clu. 34. 92; id. Mur. 32, 68; id. Dom. 14, 38; id. Phil. 10, 6, 13; Gai Inst. 4,121: contra edictum (praetoris), Cic. Verr 2, 3, 10, § 25; Dig. 39, 1, 20, § 1: contra foedus. Cic, Balb. 6,16: contra jusjuran-dum ac fidem, id. Off. 3, 10, 43; id. Lael. 3, 30, 74; id. Verr. 2, 3, 3, § 7; Prop. 3, 30, 44 (2, 32, 44). — And ironically : tune contra Caesaris nutum (se. facies)? Cic. Att. 14,10, 1. — Rarely contra ea facere  —  contra facere, adverb, (cf. I. B. 8. and II. E. 1. b.): corpus in civitatem inferri non licet... et qui contra ea fecerit, extra ordinem punitur, Paul. Sent. 1, 21, 2; 1, 21, 12. — 2. Prediea-tively with esse (usu.  impers.), in violation of, in conflict vjith, contrary to  (cf. 3. 7). (a)  With esse expressed as the predicate: hominem hominis incommodo suum auge-re commodum magis est contra naturam quam mors. Cic. Off. 3. 5, 21; id. Fin. 3. 9. 31; id. N. D. 3,13, 33; Sen. Ep. 5, 4; Plin. 7, 8, 6, § 45: contra leges or legem est, Cic. Pis. 13, 30 ; id. Mur. 32, 67 : contra offlci-um est, id. Off. 3, 10, 43; 1, 10, 32; 1, 6, 19; cf. id. Lael. 11, 39; id. Off. 3, 15, 63; Liv. 6, 40, 5; Sen. Q. N. 2. 37, 2; Gai Inst. 3, 157; Dig. 30, 1, 112, § 3; 16, 3, 1, § 7. —With el-
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       lipsis of object (naturam), Cic. Fin. 5, 29, 89; cf.: adeo res ista non habet ullam moram quae contra causas ignium sit,  unfavorable to the formation ql fire,  Sen. Q. N. 2, 26, 7.— (/?) With verbal predicate, referring to an indef pron.  or  adj.,  with esse understood: scis' hunc . . . nihil umquam contra rem tuam cogitasse (= nihil quod contra rem tuam esset), Cic. Rose. Am. 50,147; id. Mil. 5, 13 : aliquid contra animum audiendi, something against our liking,  Sen. Const. 19, 2. —So mostly with facere: si quid Socrates aut Aristippus contra morem consuetu-dinemque fecerint, Cic. Off. 1, 41, 348; id. Att. 3, 23, 2; 2, 22. 2; id. Off. 3, 15, 63; Sail. C. 15, 1; Dig. 8, 2, 11; 8, 2,17; 35,1, 79, § 2.

       — (7) Contra offlcium, substantively, = id quod contra offlcium est: Sic inter rccte factum atque peccatum, offlcium et contra offlcium, media locabat quaedam. Cic. Ac.

       1,  10, 37.-3. Adverbially with the predicate, (a)  In order to oppose, in opposition to, with hostile intent  (cf. B. 3.): eidem illam proscriptionem capitis mei contra salutem rei publicae rogatam esse dicebant,  that the proposal of the law was an attack on the republic,  Cic. Prov. Cons. 19, 45 ; id. Rab. Perd. 12, 35; id. Phil. 10, 10, 22: imperator contra postulata Bocchi nuntios mittit,  to reply to the demands,  Sail. J. 83,3; 25,6; so, advocare contra, Sen. Cons. Polyb. 12, 4; id. Ep. 15, 2, 52: si contra mortem te praepa-raveris,  to meet death,  id. ib. 11, 3, 8.— (/?) With the force of a clause of manner,  injuriously to,  etc.: quibus contra valetudi-nis commodum laborandum est, Cic. Mur. 23,47; Suet. Aug. 78: contra hominis salutem,  with danger to a man's life.  Cod. Just. 7, 62. 29.— (7) In gen., of conflict with some rule or principle,  contrary to, in violation of without regard to  (=r ita ut contra sit; cf.2. supra; very freq. from the class, period; syn. adversus): ceperitne pecunias contra leges P. Decius, Cic. de Or. 2, 31,136; id. Verr. 2,1, 4, § 10; id. Fl. 34, 86: pecuni-am contra leges auferre, id. Verr. J. 18, 56;

       2,  1. 10, § 27; 2, 5, 18, g 46; id. Har. Resp. 26. 56: contra legem, id. Rab. Perd. 3, 8; id. Dom. 16, 41 : contra jus fasque, id. Har. Resp. 16, 34 ; id. Quint. 6, 28: contra jus, Liv. 5, 4, 14; id. Dom. 13, 55; id. Verr. 2, 5, 13, § 34: contra jus gentium. Liv. 4, 32, 5; 9, 10, 10; 21, 25. 7; 5, 36, 6; 6, 1, 6: contra juris rigorem, Dig. 40, 5. 24, § 10 et saep.: contra testimonium aliquid judicare,  without regard to,  Cic. Brut. 31, 117 : aliquid contra verecundiam disputare,  contrary to the rules of decency,  id. Off. 1, 35, 128: aliquid contra fidem constituere, Quint. 5. 13, 34: quae majores nostri contra lubidinem animi sui recte atque ordine fecere.  contrary to the dictates of passion,  Sail. C. 51, 4; id. J. 33, 1; cf. of logical oppositional. E. 2. infra.—4. Dependent on substt. a. Of physical stri'fe: scit ille imparem sibi luctatum contra nexus (draconis), Plin. 8,12,12, § 33.

       — b. Of warfare: imperatorum copia contra tuum furorem, Cic. Mur. 39. 83: Partho-rum gloria contra nomen Romanum, Liv. 9,18, 6: in castris perditorum contra patri-am. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 6.—c. Of legal contention : causa contra scriptum, Cic. Inv. 2, 46, 135. — d. Of political speaking: divina M. Tullii eloquentia contra leges agrarias, Quint. 2, 16, 7; 9, 3, 50; Gell. 18, 7,7. —e. Of literary opposition: Caesaris vituperatio contra laudationem meam, Cic. Att. 12, 40,1— £ Of hostility, etc.: cujus factum, inceptum, conatumve contra patriam, Cic. Cat. 2, 12. 27: ullum factum dictumve nostrum contra utilitatem ve-stram, Liv. 6, 40, 5. — «r Of injury: vitae cupiditas contra rem publicam, Cic. Plane. 37, 90: contra serpentes  venerium, fatal to serpents,  or  as a defence against serpents, Plin. 7, 2, 2, § 15.—h. Of violation, disregard, etc. (cf. 3. 7): iter contra senatus auc-toritatem, Cic. Phil. 2, 19. 48: contra consuetudinem somnium. Plin. 10,77,98, § 211: bonorum possessio contra tabulas, Dig. 37, 4, 3, § 13; Gai Inst. 3. 41. —5. Dependent on adjectives (very rare ; cf. II. D. 2. c. infra): contraque patris impii regnum im potens, avum resolvam. Sen. Here. Fur. 966.

       D. Of defence, protection, and resistance (syn.": adversus. ab). 1. Against persons. a. Dependent on verbs: cum populus Born anus suam auctoritatem vel contra omnes qui dissentiunt posset defendere, Cic. Imp. Pomp. 22, 63: si ego consul rem publicam
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       contra te et gregales tuos defendissem, id. Sest. 52, 111; 22, 49; 8, 20; id. Fam. 11, 27, 7; id. Phil. 2, 18, 45: contra quem multum omnes boni providerunt,  provided a great defence,  id. Mur. 38, 81: formula qua utitur patronus contra libertum qui eura in jus vocat,  as a defence against,  Gai Inst. 4, 46.

       — And of protection of plants against injurious animals: contra haec animalia prod-erit, si, etc., Pall. 10, 3, 2. —b. Dependent on adjectives, mostly participial: paratus contra, Cic. Mil. 21, 56: nihil satis firmum contra Metellum, Sail. J. 80, 1: contra po-tentes nemo est munitus satis, Phaedr. 2, 6, 1. — 2. Against inanimate and abstract things, a. Dependent on verbs : contra avium morsus munitur vallo aristarum, Cic. Sen. 15, 51: propugnaculum, quo contra omnes meos impetus usurum se putat, id. Verr. 2, 3,16, § 40; 2, 5, 39. § 102: publi-cam causam contra vim armatam suscipe-re, id. Dom. 34, 91; id. Quint. 30, 94; id. Leg. 3, 3, 9: contra tantas difficultates provide-re, Sail. J. 90, 1; 76, 4; so, contra ea, id. ib. 57, 5: patricii vi contra vim resistunt, Liv. 3, 13. 4; Plin. 14, 2, 4, § 28; Tac. Agr. 45; Sen.Prov.4,12; id. Const.5, 4—b. Dependent on substt.: suffragia contra oppugna-tionem vestrae majestatis. Cic. Rab. Perd. 12, 35: defensio contra vim, id. Mil. 5, 14: patronus justitiae fuit contra orationem Phili, id. Lael. 7, 25; Plin. 29, 2, 9, § 30; 14, 3, 4, § 40: contra labores patientia, id. 23,1, 22, § 37. —  c.  Dependent on adjectives (in Cic. freq. with  P. a.  predicatively used; otherwise very rare; in later prose freq.): nee est quidquam Cilicia contra Syriam munitius,  against an attack from the side of Syria,  Cic. Fam. 14, 4, 4: ut nullius res tuta,nullins domus clausa, nullius vita saep-ta,  nullius  pudicitia munita contra tuam cupiditatem posset esse, id. Verr. 2, 5, 15, § 39; id. Fin. 1, 16, 51; id. Mil. 25, 67 ; id. Tusc. 5,8,19; 5, 27,76: vir contra audaciam firmissimus, id. Rose. Am. 30, 85; Sail. J. 33, 2; 28, 5: fortis contra dolorem, Sen. Ep. 98, 18; Quint. 12, 1, 10: callosus, Plin. 11, 37, 54, § 147; 14, 2, 4, § 23: far contra hie-mes firmissimum, id. 18, 8, 19, § 83: equus tenax contra vincula, Ov. Am. 3, 4, 13: con-traque minantia fata pervigil, Claud. I. Cons. Stil. 1, 284.-3. Of remedies against sickness and its causes, poison, etc.; so only in Plin.; in Pall, only of preventives and of protection against hurtful animals, and against mental perturbations in gen.; cf. infra (syn. ad in Cat.,Cic.,Cels.,Col.; adver-sus only in Celsus, who also has  in  with  abh). (a)  Dependent on verbs: cujus et vinum et uva contra serpentium ictus medetur, Plin.

       14,  18, 22, § 117; 7,2,2,§ 13: prodest et contra suspiria et tussim, id. 20,13, 50, § 128: valet potum contra venena, id. 28, 7, 21, § 74; 29, 4, 22, § 71; 29, 4, 26, § 81; 28, 8, 27, § 98; 16, 37, 71. § 180; 35, 6,14, § 34; 28, 6,18, §§ 65-67.—(/3) Dependent on substt.: remedium contra morsus, Plin. 8, 32, 50, § 118; 10, 59, 79, § 163: contra venena esse omnia remedio, id. 16,44,95, § 251; 17, 24, 37, § 240; 7, 1, 1, § 4.—( 7 ) Dependent on adjectives: vinum quod salutare contra pe-stilentiam sit, Pall. 11, 14, 17.—  {6)  Apposi-tively,  as a remedy :  cujus lacteum succum miris laudibus celeb rat.. contra serpentes et venena, Plin. 5, 1, 1, § 16; 29, 4, 26, § 83.

       — So of remedies against affections: Tibe-rium tonante caelo coronari ea (lauro) soli-tum ferunt contra fulminum metus, Plin.

       15,  30, 40, § 135 ; cf. Sen. Ira, 2, 21, 1; id. Tranq. 5. 1.

       E. Of logical opposition. X. With a neuter demonstrative (contra ea, contra haec, contra quae, quod contra = contra, adv.). a.  The contrary, the reverse  (very rare; cf. 1. D. 1.): sed mihi contra ea videtur,  but to me the contrary seems true,  Sail. J. 85, 1: omnia quae contra haec sunt, omnia quae contra sunt,  and vice versa,  Quint. 5, 10, 90.

       — b. Contra ea,  on Vie contrary,  in logical antithesis (not in Cic. and Sail. ; once in Caes. and Quint.; several times in Liv. and Nep. ; cf.: contra ea, in other uses, II. A. 2. e.  a,  II. D. 2. a., II. A. 3. d., II. C. 1. 1): omnes arderent cupiditate pugnandi... contra ea Caesar . . spatiumque interponen-dum . .. pulabat ( — at contra),  but Caesar on the contrary,  Caes. B. C. 3, 74: superbe ab Samnitibus. . legati prohibit! commercio sunt; contra ea benigne ab Siculorum ty-rannis adjuti, Liv. 4, 52, 6; 2, 60, 1; 21, 20,
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       6; 44, 43, 5: pater. .. Thracem me genu it, contra ea mater Atheniensem, Nep. Iphicr.

       3,  4; id. praef. 6; id. Alcib. 8,1. —And after a question, with  immo  (cf. I. E. 5. b.): an in-firmissimi omnium ... (sumus)? Immo contra ea vel viribus nostris, vel, etc., tuti (sumus), Liv. 41, 24, 8. — c. Quod contra, by anastrophe (v. F. 1.),  contrary to which, whereas, while on the contrary  (only once in Lucr. and three times in Cic): illud in his rebus vereor ne forte rearis, Inpia te ra-tionis inire elementa viamque indugredi sceleris: quod contra saepius ilia Religio peperit scelerosa atque impia facta,  whereas on the contrary,  Lucr. 1, 81: cujus a me corpus crematum est, quod contra decuit ab illo meum (sc. cremari), Cic. Sen. 23, 84: quod contra oportebat delicto dolere, correct! one gaudere, id. Lael. 24, 90 (B. and K. place a comma after oportebat; cf. Nauck adloc): reliquum est ut eum nemojudicio defenderit: quod contra copiosissime de-fensum esse contendi, id. Quint. 28,87 (many consider contra in all these passages as an adverb; cf. Hand,Turs. II. p. 121 sq.; some explain quod as an ancient ablative, = qua re; v. Ritschl, Plaut. Exc. p. 57, Munro ad Lucr. 1, 82).—2. With an abstract noun, with the force of the adverb contra with ac  or  atque  (I. F. 1.),  contrary to, contrary to what,  etc. (esp. in Sail., not in Cic.; cf. praeter): celeriter contraque omnium opi-nionem confecto itinere,  contrary to the opinion  (— contra ac rati erant), Caes. B. G. 6, 30 : contra opinionem Jugurthae ad Thalam perveniunt, Sail. J. 75, 9; Hirt. B. G. 8, 40. — Contra spem either  contrary to the opinion,  or  against the hope:  Me-tellus contra spem suam laetissume exci-pitur (= contra ac ratus, veritus est), Sail. J. 88, 1; so, cetera contra spem salva inve-nit, Liv. 9, 23,17: contra spem omnium L. Furium optavit, id. 6, 25, 5; Curt. 8, 4, 45; but: at Jugurtha contra spem nuntio ac-cepto (= contra ac speraverat), Sail. J. 28, 1 ; Liv. 24, 45, 3 : postquam .. . Jugurtha contra timorem animi praemia sceleris adeptum sese videt, Sail. J. 20, 1: ipse in Numidiam procedit, ubi contra belli faciem tuguria plena hominumque... erant (^contra ac in bello evenire solet), id. ib. 46, 5: contra famam, Plin. 13, 22, 43, § 126; 7, 53, 54, § 180: segniterque et contra industriam absconditae formicae,  slowly, and in a manner different from their usual activity,  id. 18, 35, 88, § 364. —Of persons: frigidam po-tionem esse debere, contra priores aucto-res, Asclepiades conflrmavit,  contrary to the opinion of the former physicians,  Cels. 4, 26 (19).

       P. Sometimes by anastrophe after its noun. 1. In prose, after relatives, esp. in Cic.: quos contra disputant, Cic. Ac. 2, 15, 47: quem contra dicit, id. Phil. 2, 8, 18 (v. II. B. 1. f): quem contra veneris, id. Mur.

       4,  9: quas contra, praeter te, etc., id. Vatin. 7,18: eos ipsos quos contra statuas. id. Or. 10, 34 : quos contra me senatus armavit, id. Att. 10, 8, 8: quam contra multa locutus est, Sen. Ep. 82, 7, Plin. Ep. 1, 23, 3; Claud, in Rufin. 1, 332; v. also E. 1. c. supra. —2. After other words (poet, and in post-Aug. prose): hunc igitur contra mittam contendere causam, Lucr. 4,471: dicere eos contra, id. 4,484: doniqueeum contra, id. 5, 708: agmi-na contra, Verg. A. 12.279: magnum Alciden contra, id. ib. 5,414: Par idem contra, id. ib. 5, 370: Italiam contra, id. ib. 1,13: deos contra, Ov. P. 1,1,26: Messaniamoenia contra, id. M. 14,17: litora Calabriae contra, Tac. A. 3,1.

       COntrablum,  n,  n.  [con-trabs],  a framework of beams, a flooring,  Cassiod. Var. 12, 18.

       contractabilis,    contractatio,

       etc., v. contrect-.

       contracts,  ddv.  <  v - contraho,  P. a. Jin.

       contraction  6nis,/ [contraho],  a drawing together, contraction  (in good prose; most freq. in Cic). I. Lit.: contractio et porrectio digitorum, Cic. N. D. 2, 60, 150: bracchii (opp. projectio). id. Or. 18, 59: su-perciliorum (opp. remissio), id.Oft". 1,41,146: "tVontis, id. Sest. 8, 19: umerorum (opp. al-levatio), Quint. 11, 3, 83: nervorum,  a contraction, cramp,  Scrib. Comp. 255; without nervorum, Plin. 20, 17, 73, § 191: bonorum, i. e.  consolidation,  Gai Inst. 2,155.—Hence, B. T r a n s f.,  an abridging, shortening, abridgment, shortness :  paginae, Cic. Att. 5,
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       4, 4: syllabae,  shortening in pronunciation (opp. productio), id. de Or. 3, 50, 196: ora-tionis (opp. longitudo), id. Part. Or. 6, 19.— *  II.  Trop.: animi in dolore,  dejection, undue depression, despondency  (opp. efl'usio animi in laetithi), Cic. Tusc. 4, 31,  66;  cf. id. ib. 4, 6,14: animos demittunt et contrail lint; v. contraho, II. B.

       *  COntractlUIlCUla,  ae,  f dim.  [contractio] ; trop.: animi,  dejection, sadness, Cic. Tusc. 3, 34, 83.

       COntracto,  iire, v. contrecto.

       Contractor,  <"> ris > m -  [contraho, I. B. 2.], one who makes a contract, a contractor,  Cod. Just. 5, 5, 8; cf. Cod. Th. 10, 6, 3.

       $  COntractdrilim, ij ,  n -  [contraho],  a lace, string, atyiyKrijp,  Gloss. Gr. Lat.

       COntractura,  ae,/ [id.; lit. a drawing together; hence], t. t. in architecture, a lessening, contracting  (of pillars), Vitr. 3, 3,12; 5, 1,3 al.

       1.   contractus,  a > um ,  P art   and   p -  a ->

       from contraho.

       2. Contractus,  Hs.  m.  [contraho]. * I. A drawing together:  acinorum,  a shrinking, wrinkling, X'<irr.  R. R. 1, 68. — IJ, Trop. A.  An entering upon  or  transacting of an affair:  rei, * Quint. 4, 2, 49. — B. Jurid. t. t. (not in Cic).  a contract, agreement: contractus ultrocitroqueobligatio est, quam Graeci  awciXXa^na  vocant, Dig. 50, 16, 19: omnes contractus, ut emptio, venditio, lo-catio, conductio. societas, depositum, mu-tuum, et alii inuumerabiles. Just. Inst. 1, 2, 2; Gai lust. 3,88 sqq.: stipulationum spon-sionumque, Serv. Sulp. ap. Gell. 4, 4, 2; Dig. 24, 3, 23 et saep.

       COntradlClbllis,  e,  adj.  [contradico], that may be contradicted  or  spoken against: signum* Tert. de Cam. Christ. 23.

       COntra-dlCO,  *i, ctum, 3,  v. n.,  until the post-Aug. per. always written as two words, v. contra, I. B. 9.

       COntradictlO.  *> n is, / [contradico],  a reply, answer, objection, counter-argument (post-Aug.; most freq. in Quint, of judicial replications): ubi contradictioni locus non erit,Quint.3,8.34; so id.3,8,27; 5.13,48sq.; 7, 3, 20; Sen. Prov. 1,1,1; id. Q. N. 1, 5, 11: sumere,  to anticipate the objection of an antagonist,  Quint. 11, 3, 163; Dig. 46, 3, 72, § 1 etsaep.—  Inplur.,  Quint. 5,13, 36; 5,13,42; Dig. 2, 17, 36; 7, 1, 38; Tac. A. 14, 43 al.

       contradictor,  oris, m. [id.]; in jurid. Lat.,  one who objects  or  replies, an opponent, Dig. 40,11, 27, § 2; 40,16,3; Amm.31,14. 3.

       COntradictdriUS, a , um,  adj.  [contra-dictio],  containing an objection  or  contradiction  (late Lat.), Cassiod. Hist. Eccl. 8, 1.

       COn-trado,  d > di , ditum, 3,  v. a., to deliver together  or  wholly  (late Lat.), Cassiod. Var. 8, 23; Jornand. 11 al.

       COntra-eo,  ire,  v. n., to go against, to oppose, make resistance  (late Lat.; earlier written as two words); with  dat.:  invidiae, Arn. 1  init.:  auctoritati, Hier. Ep. 84 ad Magnum.

       COntra-factlO,  onis,/,  a setting in opposition, contrast  (late Lat. and rare), Cassiod. Complex. Apoc. 3.

       COn-traho,  xi, ctum, 3,  v. a., to draw or  bring  several objects  together, to collect, assemble  (freq. and class.).   I. I n gen.

       A. Lit. (syn. colligo; opp. dissipo): quae in rerum natura constarent quaeque mo-verentur, ea contrahere amicitiam, dissi-pare discordiam, Cic. Lael. 7, 24 : cohortes ex nnitimis regionibus, Caes. B. C. 1, 15: exercitum in unum locum, id. B. G. 1, 34; cf.: omnes copias Luceriam, Cic. Att. 8,1, 2; and: omnia in unum locum, id. ib. 8,11,

       B,  3: omnes copias eo. Nep. Ages. 3, 1: navibus circiter LXXX. coactis. eontractis-que, Caes. B. G. 4, 22; cf.: magnam classem, Nep. Con. 4, 4: naves, Suet. Calig. 19: agre-stes, Ov. F. 4, 811: captivos, Liv. 37, 44. 3: utrumque ad colloquium, id. 28,18, 2: un-dique libros, Suet. Aug. 31; cf. exemplaria, id. Gram. 24: muscas in manu, Plin. 12, 25, 54, § 122; cf. serpentes, id. 28, 9, 42, § 151: ii, qui in idem (collegium) contracti fuerint, Traj. ap. Plin. Ep. 10, 34 (43), 1 —B. Trop.

       1,  To bring about, carry into effect, accomplish, execute, get, contract, occasion, cause, prodvcf,make. etc. (very freq.): amicitiam, Cic. Lael. 14, 48: vinculum amicitiae. Val. Max. 4, 7  init:  aliquid litigii, Plaut. Cas. 3,

       2,  31;  cf. lites, id. Capt. prol. 63:  qui hoc
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       mihi contraxit, id. Cas. 3, 2, 21; cf.: nego-lium mihi, Cic. Cat. 4, 5, 9; and: nuininis iram mihi (arte), Ov. M. 2, 6(30: helium Sa-guntims, Liv. 24, 42, 11: aliquid damni, Cic. Fin. 5, 30, 91: molestias, id. Fam. 2, 16, 5; cf. Sail. H. 2, 41, 8 Dietsch: aes ali-enum, Cic. Q. Fr. 1, 1, 8, § 25: causam cer-taminis, Liv. 22, 28, 4; cf. certamen, id. 23, 26, 11; 25, 34, 10 al.: necessitates ad helium, id. 44, 27, 12 : culpam,  to incur,  Cic. Att. 11, 24, 1 al.: cruditatem, Quint. 7, 3, 38; cf. id. 2, 10, 6: morbum, Plin. 30, 8, 21, § 65: pestilentiam, id. 36, 27, 69, § 202: sa-ginam corporis, Just. 21, 2 : causam vale-tudinis ex profluvio alvi, Suet. Aug. 97  fin. et saep.: porca contracta,  owed, due,  sc.  for the expiation of a crime,  Cic. Leg. 2, 22, 57 fin.—  2. In the lang. of business, t. t.,  to make a contract, conclude a bargain, to contract :  rationem, rem cum illo, Cic. Clu. 14, 41; cf. id. OfT. 1, 17, 53; id. Sull. 20, 56; id. Att. 7, 7, 7: in tribuendo suum cuique et rerum contractarum fide, id. Off. 1, 5, 14: ex rebus contrahendis, id. ib. 3, 15, 61: in contrahendis negotiis, id. ib. 2, 11, 40: ad-finitas inter Caesarem et Pompeium contracta nuptiis, Veil. 2, 44, 3 et saep. — b. Trans f. beyond the sphere of business: cum aliquo,  to have intercourse with, to associate with,  Cic. Off. 1, 2, 4: nihil cum po-pulo, id. Tusc. 5,36, 105.— U. In  parti  c, with the prevailing idea of shortening or diminishing by drawing together (cf.: cogo, colligo, etc.),  to draw close  or  together, to draw in, contract, shorten, narrow, lessen, abridge, diminish  (freq. and class.; opp. porrigo, dilato, tendo). A. Lit.: animal omne membra quocumque volt flectit, con-torquet, porrigit, contrahit, Cic. Div. 1, 53, 120: pulmones turn se contrahunt adspi-rantes, turn intrante spiritu dilatant, id. N. D. 2, 55,136: contractum aliquo morbo bo-vis cor, id. Div. 2, 16, 37; cf.: se millepeda tactu, Plin. 29, 6, 39, § 136: bina cornua (opp. protendere), id. 9, 32, 51, § 101: col-lum. Cic. Tusc. 2,17,41; opp. tendere, Quint. 11, 3, 82: frontem,  to wrinkle, contract,  Cic. Clu. 26, 72; Hor. S. 2, 2, 125: supercilia (opp. deducere), Quint. 11, 3, 79: medium digitum in pollicem, id. 11, 3, 92; cf.: contractum genibus tangas caput, Hor. S. 2, 7, 61: gravissimo frigore solus atque contractus vigilabit in lectulo, Hier. Ep. 53: castra, Caes. B. G. 7, 40: vela, Hor. C. 2, 10, 23; Quint. 12, prooem. § 4; cf. Cic. Att. 1,16, 2: orbem (lunae), Ov. M. 15, 198: umbras, id. ib. 3, 144: orationem (with summittere), Quint. 11, 1, 45; cf. id. 12, 11, 16: tempora dicendi, id. 6, 5, 4 et saep.: lac,  to curdle, coagulate,  Plin. 23, 7, 63, § 117.—Of bees: contracto frigore pigrae ( = contractae frigore pigro), Verg. G. 4, 259; cf.: pigrum est enim contractumque frigus, Sen. Ira, 2, 19, 2: horrida tempestas contraxit caelum, narrows,  Hor. Epod. 13, 1: vulnera, Plin. 24, 8, 33, § 48; cf. cicatrices, id. 12, 17, 38, § 77: ventrem,  to stop, check,  Cels. 4, 19; cf. alvum, id. ib.: vomitiones, Plin. 20, 2, 6, § 11. —2. Esp., archit. t. t.,  to narrow, make smaller  or  tapering:  columnam, Vitr. 4,3,4; cf. id. 3,3,12; 4,7,2: pyramis XXIV. gradibus in metae cacumen se contrahens, Plin. 36, 5, 4, § 31.— B. Trop.,  to draw in, lessen, check, restrain  (— certis limitibus quasi coartare et circumscribere; opp. re-mittere, diffundere); cui non animus formi-dine divum contrahitur? Lucr. 5, 1219; cf.: te rogo, ne contrahas ac demittas anTmum, do not sujfer your spirits to droop,  Cic. Q. Fr. 1,1,1, § 4; and: animos varietas sono-rum (opp. remittere), id. Leg. 2, 15, 38: terrain quasi tristitia (sol; opp. laetificas), id. N. D. 2, 40,102: ut et bonis amici quasi dif-fundantur et incommodis contrahantur,  are made sad,  id. Lael. 13, 48 (cf. id. Tusc. 4, 6, 14): ex quibus intellegitur,appetitus omnes contrahendos sedandosque, id. Off 1, 29, 103; cf cupidmem, Hor. C. 3, 16, 39 et saep. —Hence,  contractus,  a ,  um > ^  a.  (ace. to II.),  drawn together into a narrow space, i. e.  compressed, contracted, close, short, narrow, abridged, restricted, limited,  etc.  £± m Lit.: tanto contractioribus ultimis digitis. Quint. 11, 3. 95: nares contractiores habent introitus, Cic. N. I). 2, 57, 145: contractor ignis,  smaller,  Lucr. 5, 569: aequora, Hor. C. 3, 1, 33; cf. freta, Ov. F. 6, 495: locus (with exiguus).Verg. G. 4, 295: Xilus contractor et exilior, Plin. Pan. 30,3: contracti-458
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       ora spatia ordinum,Col. 5,5, 3. —B. Trop. 1. Of language, etc.: et brevis ambitus verborum, Cic. Brut. 44, 162; cf.: contractor oratio, id. ib. 31, 120: propositum dicendi (opp. uberius), Quint. 11, 1, 32: sum-missa atque contracta voce (opp. erecta et concitata), id. 11, 3,175; so, vox, id. 11,3,64: parvum opusculum lucubratum his jam contractioribus noctibus, Cic. Par. prooem. §5.—2. I n  g en - quae studia in his jam aetatibus nostris contractiora esse debent, Cic. Gael. 31, 76: paupertas,  stinted,  Hor. Ep. 1, 5, 20 (cf.: angusta paupenes, id. C. 3, 2, 1); in the same sense transf to the person: ad mare descendet vates tuus et sibi parcet Contractusque leget.  retired, solitary,  id. ib.l, 7, 12; cf. homo, Verg. M. 78.— Adv.:  COlltracte,  on   a  contracted scale ; only in  comp.:  assu'escamus.servis paucio-ribus serviri, habitare contractius, Sen. Tranq. 9, 3; Lact. 2, 8, 39 al.

       $  COntra-juris,  e,  adj.  [2. jus],  contrary to law, unlawful, i:apd\>opo<,\  Gloss. Gr. Lat.

       contra-pono, n ° P er f-,  positum, 3,  v.

       a., to place opposite, to oppose to  (several times in Quint.; elsewh. only in late Lat., and rare): non semper quod adversum est contraponitur, Quint. 9, 3, 84 ; Tert. ad Mart. 4.—II. P.  a.  as  subst.:  contra-pd-Sltum,  i»  n i antithesis,  Quint. 9, 3, 32;  l J,

       3,  81; 9, 3, 102 al.

       COntrarie,  adv.,  v. contrarius ^/m.

       COntrarietaS,  atis,/ [contrarius],  opposition, contrariety  (late Lat.), Macr. Somn. Scip. 2, 14, 26; 2, 15, 30; Sid. Ep. 4, 12.

       COntrariO,  v - contrarius, B. A. 2.

       COntrariUS,  a, urn,  adj.  [contra],  lying or  being over against, opposite. \ m   I n g e n. A. Prop., of places (syn. adversus): collis adversus huic et contrarius, Caes. B. G. 2, 18; cf. : contraria tigua iis (tignis), id. ib.

       4,  17, 5; and: gemma soli, Plin. 37, 9, 47, § 131: contrario amne,  against the stream, id. 21, 12, 43, § 73: tellus, Ov. M. 1, 65; cf. id. ib. 13, 429: ripa, Dig. 41, 1, 65- auris, Plin. 24, 10, 47, § 77: contraria vulnera ( = adversa vulnera),  in front, on the breast, Tac. H. 3, 84: in contrarias partes fluere, Cic. Div. 1, 35, 78; cf: tignis in contrariam partem revinctis, Caes. B. G. 4, 17; cf.. si pelles utriusque (hyaenae et pantherae) contrariae suspendantur,Plin. 28, 8,27, § 93: contrario ictu uterque transfixus,  by a blow from the opposite direction,  Liv. 2, 6, 9.— With  inter se,  Plin. 4,11,18, § 49.—With  atque,  Cic. Rep. 6, 17,17.—Far more freq. and class, in prose and poetry, B.  Transf., of other objects. X. I n   E en i opposite, contrary, opposed  (syn. diversus); constr. with the  gen. ,  dat.. inter se, atque,  or  absol. (a)  Withdrew.: hujus virtutis contraria est vitiositas, Cic. Tusc. 4, 15, 34; id. Inv. 2, 54, 165; id. Fin. 4, 24, 67 Madv.  N. cr.; Quint. 5,10, 49 al.—(/3)  With dat.:  voluptas honestati, Cic. Off. 3, 33,119: fortuna ratio-ni et constantiae, id. Div. 2, 7, 18; cf. id. Top. 11, 40 sq.: vitium illi virtuti, Quint. 11, 3, 44. rusticitas urbanitati, id. 6, 3, 17: pes bacchio, id. 9, 4,102: color albo, Ov. M. 2, 541: aestus vento, id. ib. 8, 471 et saep. —(7) With  inter se:  orationes inter se contrariae Aeschinis Demosthenisque, Cic. Opt. Gen. 5, 14; so id. de Or. 2, 55, 223; Quint, prooem. § 2; 1, 10, 6; 10, 1, 22.—(5) With atque:  versantur retro contrario motu atque caelum, Cic. Rep. 6, 17, 17.—( e )  Absol. : aut bono casu aut contrario, Cic. Tusc. 5, 12,36: monslrum ex contrariis diversisque inter se pugnantibus naturae studiis con-flatum, id. Gael. 5, 12: ardor, Lucr. 3, 252: exemplum, Quint. 5,11, 7: jus, id. 5, 11, 32: leges,  conflicting,  id. 3, 6, 43; Dig. J, 3. 28: actiones,  cross-suits,  Gai Inst. 4, 174 al.: latitudo qua contrariae quinqueremes com-mearent,  going in opposite directions,  Suet. Ner. 31: disputandum est de omni re in contrarias partis,  on both sides,  Cic. de Or. 1, 34,158: ex contraria parte dicere, id. Inv. 1,18,26: in contrariam partem adferre aliquid, id. de Or. 2. 53, 215 al. — 2. E s p., subst.:  contrarium,  ii,w-,  the opposite, contrary, reverse,  a.  in   S en -'   contrari-um decernobat ac paulo ante deereverat. Cic. Verr. 2, 1, 46, § 120 : si ea rex vult, quae Thebanis shit  utilia  . . . sin autem contraria. etc.,Nep.Epam. 4, 2: dum vitant stulti  vitia,  in contraria curmnt, Hor. S. 1, 2,24; cf.:  diversaeque vocant aimnum in
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       contraria curae,in  opposite directions,Verg A. 12, 487: ut auctoris sortem in contraria mutet, Ov. M. 3, 329: in contraria versus, transformed,  id. ib. 12, 179. — With  gen.: contraria earum (artium) ... vitia quae sunt virtutum contraria, Cic. Fin. 4, 24 67: fidentiae contrarium est diffidentia, id. Inv.

       2,  54, 165; cf. Quint. 5, 10, 49. —With  dat.: quis non diversa praesentibus contrariaque exspectatis aut speret aut timeat, Veil. 2, 75, 2: qui contraria Deo faciat, Lact. de Ira,

       3,  3.—With  quam:  qui contraria faciat quam Deus, Lact. 3, 29, 13; Aug. Civ. Dei, 8, 24; Claud, in Eutr. 2, 267.— b. As rhet. fig.,  the antithesis, contrast, opposite,  Cic. Inv. 1,28, 42; Auct. Her. 4,19. 27; Jul.Ruf. Schem. Lex. § 11. — c.  Adverb,  phrases: ex contrario,  on the contrary, on the other hand, Caes. B. G. 7, 30; Cic. Rose. Com. 16, 47; id. Inv 2, 8, 25; Quint. 6. 1, 16: e contrario, Nep. Iphicr. 1, 4; id. Ham. 1, 2; id. Att. 9, 3; id. Eum. 1, 5 (al. contrario without e); Quint. 1, 5, 43; rarely ex contrariis, Quint.

       8,  5, 9; 8, 5, 18; 10, 1, 19; 11, 3, 39 al.—In the same sense, but more rarely, in contrarium, Plin. 18, 24, 54, § 197: per contrarium, Dig. 2, 4, 8, § 1; 2, 15, 8; 28,1, 20 al.— II. In  parti  c.  \ m   Of weight: aes contrarium,  weighed against,  =  uxnippenrov, Paul, ex Fest. p. 64, 12 Mull.; cf. Scalig. ad Plaut. Ep. 3, 3. 30.—2. Of hostile opposition,  inimical, hostile, hurtful, pernicious, etc. (more rare than adversarius. and mostly poet, or in post-Aug. prose): contrariis dis, Varr. L. L. 5, § 70 Miill.: Averna avibus cunctis,  dangerous, destructive,  Lucr. 6, 741; cf.:  usus lactis capitis doloribus, Plin. 28,

       9,  33, § 130: hyssopum stomacho, id. 25,11, 87, §' 136: quam (sc. perspicuitatem) qui-dam etiam contrariam interim putaverunt, injurious, disadvantageous.  Quint. 4, 2. 64 Spald.; cf.: philosophia imperaturo, Suet. Ner. 52: exta,  unfavorable,  id. Oth. 8: saepe quos ipse alliens, Tibi inveniri maxime contrarios,  hostile,  Phaedr 4, 11, 17: litora litoribus contraria, fluctibus undas Iinpre-cor.Verg. A. 4, 628; cf. id. ib. 7, 293.— Subst.: COntrariuS,  iJ ,  m -i  an  opponent, antagonist; plur.,Y\tv.  3, praef. 2.— Adv.:  contraries,  in an opposite direction, in a different manner:  sidera procedentia, Cic. Univ 9  med.:  scriptum, id. Part. Or. 31,108: relata verba, id. de Or. 2, 65, 263: dicere, Tac. Or. 34.

       m   *  COntraSCriba,  ae,  m., a counter-signer, comptroller,  =  avTiypa<peu<?,  Inscr. Orell. 3208.

       contra-scribo,  psi, ptum, 3,  v. a., to

       countersign,  App. Mag. p. 324, 10.

       COntrascriptor,  ( ~> ri s,  m.  [contrascri-boj,  a comptroller,  =  avnypacptvs :  ratio-nis svmmi chokagi,  Inscr. Grut. 579, 10; Inscr. Orell. 3209.

       contra-venio,  i re )  v n -> to   oppose  (late

       Lat.); with  da,t..  humanis ratiunculis fal-sis, Aug. Civ. Dei, 20, 1, 1.

       contra-vcrsum,  adv.,  v. the foil.

       COntra-verSUS,  a, urn,  Part,  [verto] (post-class.),  turned opposite, tying over against;  with  dat.:  Africa promontorio Apollinis Sardiniae, Sol. 27: spiranti Zophy-ro contraversa (urbs) Gumathenam contin-git. Amni. 18, 9,  2. —Adv.:  COntraver-SUm,  on  V te  contrary, on the other hand,— contra, Sol. 10.

       Contrcbia,  ae, /,  a fortified town in Hispania Tarraconensis,  in the province of the  Carpetani, Liv. 40, 33, 1 sq.; Flor. 2.17, 10; Val. Max. 2, 7, 10; 7, 4, 5. —  Contre-bienses,  ium >  m t  ^ inhabitants,  Liv. Epit. 91.

       contrectabilis (contract-),  e,  adj.

       [contrecto],  that may be felt  or  handled  (except in Lucr.,only in late Lat.): contracta-bile et sol id um corpus, Lact. 2,8 al.— *Adv.:

       contrectabiliter (contract-),  so as

       to be jett,  Lucr. 4. 000.

       contrectatio (contract-),  onis. /

       fid. J,  a touching, touch, contact  (very rare). | g  Prop.; equae. vaecae, Cic. N. D. 1, 27, 77: ouani contrectationes et amores soluti et liberi. id. Rep. 4, 4, 4; cf. Dig. 41, 2, 3, § 18. —II, In the jurists,  an illegal appropriation of a thing to one's self stealing, theft,  Dig. 47, 2,1, § 2; Paul. Sent. 2. 31, 29.

       coiitrectator (contract-K <~>ris,  m .

       [ id.],  a thief  (in the jurists), Dig. 47, 2, 36, S 2.

       CONT con-trecto (contracto),avi,  atum,

       1,  v. a.  [tractoj,  to touch, handle, come in contact with, feel  ( class.; most freq. after the Aug. per.). I. Lit. A.I n  g en:  nudum corpus aquai, Lucr. 6, b54: pectora, Ov. M. 8, G07: omnes partes corporis inspectare et contrectare, Sen. Contr. 1, 2; cf.: membra mortuae, Suet. Ner. 34: obscena. Sen. Const. 13, 2 : filium Demaeneti, Plaut. As. 3, 1,17: librum manibus, *Hor. Ep. 1, 20, 11: vul-nus,  to meddle with,  Ov. P. 2, 2, 60: pocu-la vel cibos, Col. 12, 4, 3: pecuniam, Suet. Calig. 42; cf.: pecunias vetitas. Cod. Th. 9, 23, 1, § 2. —B. In partic.  1. To touch in examining, to search:  ne feminae prae-textatique pueri et puellae contrectaren-tur, Suet. Claud. 35.—2.  To touch carnally, to have illicit intercourse with,  Plaut. Poen. 5, 5, 32; id. Mil. 4, 2, 61: multorum uxores, Suet. Dom. 1; Just. 7, 3, 4.— b. T r a n s f.: contrectata flliarum pudicitia,  violated, dishonored,  Tac. A. 14,  35.-3.  In  the Lat. of the jurists,  to appropriate :  rem alienam, Gai Inst. 3,195; Dig. 13,1, 20.—"b. Esp.: ali-quid,  to take by stealth, to steal, purloin, Dig. 41, 2, 3; 25, 2, 3 al. —■ ft. T r o p.,  to contemplate, look at, consider, dwell upon:  nudare corpus et contrectandum vulgi oculis per-mittere, Tac. A. 3, 12: mente varias volup-tates, Cic. Tusc, 3,15, 33; cf. id. de Or. 3, 6, 24: studia et disciplinas philosophiae,  to apply one's self to,  Gell. 17, 19, 3.

       COll-tremisCO,  miii, 3,  v. inch, n,  and a.  I.  Neutr., to tremble all over, to shake, quake  (rare but class.): tota mente atque omnibus artubus, Cic. de Or. 1, 26,121; cf: toto corpore contremisco, Caecin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 4 : contremuere, Lucr. 3, 835 ; Cic. Div. 1, 28, 58; Verg. A. 7, 515;   Ov. M.

       8,  761. — B.  Transf,  of abstract subjects (rare): cujus in mea causa numquam fides virtusque contremuit, i. e.  have never wavered,  Cic. Sest. 31, 68: quid contremescis senectus, Sen. Contr. 3,11,1.—H.  Act.,  ali-quid,  to shake on account of something, to tremble at a thing, be afraid of  (perh. not ante-Aug.): non contremiscamus injurias, non vulnera, etc., Sen. Ep. 65, 24; Sid. Ep.

       9,  11: periculum, * Hor. C. 2, 12, 8: Hanni-balem Italia contremuit, Just. 32, 4, 10.

       COn-tremo,  ui, 3,  v. n., to tremble greatly, to quake  (rare): caelum tonitru contremit, Pac. ap. Cic. de Or. 3, 39, 157 (Trag. Rel. v. 413 Rib.): fulminis horribili cum plaga torrida tellus Contremit, Lucr. 5, 1220.

       *  COn-tremulus,  a, urn,  adj., trembling violently :  (luna),Varr. ap. Non.p. 351, 27.

       *  COntnbulatio,  <">nis, /. [contribulo], anguish :  spiritus, Tert. adv. Jud. 13 ex Isa. 65,14.

       COn  -  triblllis,  is ,  m -  I.  Of the same tribus (very rare), Inscr. Fratr. Arv. Marin, p. 43 ; lnscr. Grut. 873, 4; Hier. in Gal. 2,10; Ambros. Ep.6,14yin.—* H. T r a n s f, of the same religion,  Sid. Ep. 8, 13.

       con-tribulo,  n0   P er f-,  atum, 1,  v. a., to crush, bruise  (eccl. Lat.): capita draco-num, Vulg. Psa. 73, 13: dorsum ipsorum, id. Ecclus. 35, 22 sq.— H. Trop.,to  afflict much, to crush :  sacrificium Deo spiritus contribulatus, Vulg. Psa. 50, 18 : rogatio-nem contribulati abicere, id. Ecclus. 4, 4.

       con-tribiio,  tribiii, tributum, 3,  v. a., to throw together, bring together, unite, incorporate, impart.  I. Of a part added to or united with a whole. A. In gen. 1. With ace.  alone: nee non Pene'us, nee non Sper-cheides undae Contribuere aliquid, Ov. M. 7, 231. — 2. With  cum  and  abl:  proprios ego tecum, Sit modo fas, annos contribuisse ve-lim, Tib. 1, 6,  64.-3.  With  dat.:  prodesse putat apibus vetustate corruptis examen novum contribuere, Col. 9, 13, 9: suos (annos) tibi contribuit, Sen. Brev. Vit. 15,1; cf. Dig. 35, 2, 15 pr.:  contribvtvs ex legione in.  gallicae (legioivi),  Inscr. Afric. ap. Re-nier, 1357. — B.  E   S P- 1. Publicists' 1.1., to add, join  a district, city, etc., to a people, government, etc.,  to annex,  a. With  cum and  abl.:  Oscenses etCalagurritani,qui erant cum Oscensibus contributi, Caes. B. C. 1, 60 init.  Kramer ad loc. —b. With  dat.:  Pho-censes Locrenseque ... iis (Aetolis) contri-buerunt, Liv. 33, 34, 8: Epirotis Ambraciam placebat adgredi, quae turn contribuerat se Aetolis, id. 38, 3, 9; 39, 26, 2: Uxiorum dein gentem suhactam Susianorum satrapaecon-
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       tribuit, Curt. 5, 3, 16: in (agro) Gallico, qui nunc Piceno contribuitur, Col. 3, 3, 2: Urba-na colonia Sullana nuper Capua contributa, Plin. 14, 6, 8, § 62; cf. id. 3,1, 3,§ 14: (regna) isdem quibus ademerat reddidit, autalieni-genis contribuit, Suet. Aug. 48. — 2.  T° admit, bring into  a league or union: polliceri . . . Corinthum contributuros in anticum gentis concilium, Liv. 32,19, 4: Elei, nuper in Achaicum (concilium) contributi, id. 42, 37, 9; cf.: Elei per se ipsi quam per Roma-nos maluerunt Acha'ico contribui concilio, id. 36, 35, 7. — H. Of several objects united in one whole. A. I n  g e n., to  bring together, unite, collect:  ubi simul plura contribu-untur, ex quibus unum medicamentum fit, Dig. 41, 1, 27, § 1: utilius est... contributa habere remedia,  to have them treated together in one place,  instead of scattered through the work, PI in. 32, 4,15, § 42: quondam pa-gatim habitantes... in unam urbem contributi majores sui, Liv. 31, 30, 6 Weissenb. ad loc.: una ex iis (urbibus) quae ad con-dendam Megalen polin ex concilio Arca-dum contributae forent, id. 32, 5, 5.—B. Esp.,  to dispose, arrange, classify:  ut in octo tribus contribuerentur novi cives,Vell. 2, 20, 2: inter frumenta panicum et milium ponenda sunt, quamvis jam leguminibus ea contribuerim, Col. 2, 9, 17: in unam cohor-tem eos (milites) contribuit, Just. 12, 5, 8.

       COntnbutio,  onis,/ [contribuo] (post-class.). I.  A dividing, distributing:  debiti et crediti, Dig. 16, 2, 1: in contributionem venire, ib. 24, 3, 7, § 4; 35, 2, 30, § 8. — H. A contribution :  omnium, Dig. 14, 2, 1.

       COntributllS,  a, um,  Part,  from contribuo.

       COntristatlO,  onis, / [contristo],  an afflicting, affliction, grief  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 2, 11; id. Pud. 7 al.

       COn-tristo,  iivi, atum, 1,  v. a.  [tristis], to make sad  or  sorrowful, to sadden, afflict (except in Caelius, perh. not ante-Aug.). J. Lit.: contristavit haec sententia Balbum, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 9, 5: prudens... non perturbatur nee contristatur nee timet, Sen. Ep. 85, 14. —Of animals, Col. 8, 8, 4; of bees, id. 9, 14,11. — H. T r a n s f. A. Of the weather, light, colors, etc.,  to make dark, render gloomy, to cloud, dim, darken, sadden,  etc.: Auster pluvio frigore caelum, Verg. G. 3, 279; cf.: Sirius.. . laevo con-tristat lumine caelum, id. A. 10, 275; and: Aquarius annum, Hor. S. 1, 1, 36: aram silva super opaca, Val. Fl. 3, 427: colores (opp. exhilarare), Plin. 35, 17, 57, § 198.— B. Of vines,  to injure, hurt, damage:  vites caloribus, Col. 3, 2, 20; 3, 20, 1 al.

       COntritlO,  onis, / [ contero ],  a grinding-  I. Prop.,Ennod.  'Smed. —II. Trop., contrition, grief  =  9\i\l/i?  (eccl.Lat.), Lact. 7,18; Aug. Conf. 7, 7; Vulg. Jer. 30,15; id. Psa. 13, 3; 59, 2 al.

       COntritUS,  a , um,  Part,  and  P. a. , from contero.

       controversia,  ae ( dat. piur.  contro-

       vorseis,  C. I. L. 1,199,1),/. [controversus], lit.,  a turning against.  *I. Lit.: si con-troversia aquae insulam subverterit,  the turning of the water against it,  Dig. 39, 2, 24, § 5. — II. Trop.,  controversy, contention, quarrel, question, dispute, debate  (so in good prose, and very freq., esp. in jurid. and rhet. lang.; in Quint, more than sixty times) : nulla controversia mihi tecum erit, Plaut. Aul. 2, 2, 83: apage! controversial, id. Rud. 3, 5, 46: quicquid est quod in controversia aut in contentione versetur ... a propriis personis et temporibus semper avocet controversiam (orator), Cic. Or. 14, 45 (cited ap. Quint. 3, 5, 15); cf. id. de Or. 3, 30,120: controversias tollere, id.Phil. 9, 5,11; cf. distrahere, id. Caecin. 2, 6: rem in controversiam vocare, id. de Or. 2, 72, 291: rem adducere in controversiam, id. ib. 1, 40,183: rem deducere in controversiam, Caes. B. G. 7, 63: rem ducere in controversiam, Quint. 3, 8, 52: venire in controversiam, Cic. de Or. 1, 31, 139; Quint. 3, 6, 44 al.: qui turn agrum, qui in controversia erat, obtinebat, Liv. 40, 34,14: esse in controversia, Auct. Her. 1, 10, 17; 2, 28, 45: controversiae scholasticae, Quint. 4, 2, 92; as the title of a rhet. writing of Seneca: Controversiae: existere controversias ex scripti interpretatione, Cic. de Or. 1, 31, 140: controversiam alere, Caes. B. G. 7, 32 fin.:  constituere, Cic. de Or. 1, 31,143: di-
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       cere, Quint. 3, 8, 51: exponere, id. 10, 7, 21 al.: dirimere, Cic. Off. 3, 33,119: compone-re, Caes. B. C. 1, 9  fin.:  sedare, Cic. Balb. 19,43: ut controversiarum ac dissensionum obliviscerentur, Caes. B. G. 7, 34: cujus he-reditatis controversia fuerat nulla,Cic.Verr.

       2,  2, 18, § 46 : magnae rei familiaris, id. Rose. Am. 31, 87: movere controversiam nominis, Tac. Or. 25: cum de loco et tempore ejus rei controversia inferretur, Caes. B. C. 1, 86: ea controversia, quam habet de fundo cum quodam Colophonio, Cic. Fam. 13, 69, 2; id. Verr. 2. 3, 84, § 194; id. Brut. 18, 72: de jure, Quint. 7, 7, 9: de substantia aut de qualitate, id. 3, 6,39: de verbo, Cels.

       3,  3, 25: controversia est inter scriptores de numero annorum, Cic. Brut. 18, 72: controversia orta inter eos de principatu, Caes. B. C. 3, 112; cf. id. B. G. 5, 44; 7, 33: controversia non erat, quin verum dicerent, Cic. Caecin. 11,31: nihil controversiae fuit, quin consules crearentur, etc., Liv. 4,17, 7: sine controversia ab dis solus diligere,  beyond dispute, without doubt, indisputably, Ter. Phorm. 5, 6, 14; Cic. Off. 3, 2, 7: sine ulla controversia, id. Caecin. 7, 19.

       COntrOVersialis,  e,  adj.  [controversia],  pertaining to controversy  or  dispute, controversial  (late Lat.), Sid. Ep. 7, 9 al.

       * controversion, ae,/.  dim.  [  id.],  a little controversy,  Hier. in Rufin. 1, 30; cf. Diom. p. 313 P.

       COntroverSlOSUS,  a, um,  adj.  [id.], very much controverted  (very rare): res, Liv. 3, 72, 5; Sen. Ep. 85, 24.

       COntrOversor,  iiri,  v. dep.  [controversus],  to be at variance one with another, to dispute  (very rare): ut inter vos de hujus-cemodi rebus controversemini,Cic. Fragm. ap. Prise, p. 803 P. (IV. 2, p. 477 Orell.): nihil invicem, Sid. Ep. 4, 1.

       COntrd-versus,  a, um,  adj.  [from the same root with contra; q. v.  init.].  *I. Lit.,  turned against, in an opposite direction  (cf. controversia, I.; very rare): perti-cae, Cato, R. R. 43,1: litora Isauriae scopu-lis,  lying opposite,  Amm. 14, 2, 3; cf. id. 22, 8, 2; 22, 15, 7 (al. contra versus).—Hence, II. Trop. A.  Thai is the subject of dispute, controverted, disputed, questionable (several times in Cic. and Quint.; elsewh. rare): sumere istos pro certo, quod dubi-um controversumque sit, Cic. Div. 2, 50, 104; cf. opp. confessum, Quint. 5, IS, 34; 5, 14, 14; 7,1, 5: res controversa et plena dissensionis inter doctissimos, Cic. Leg. 1, 20, 52; so, res, Quint. 3, 5, 18; 5, 9, 2. au-spicium, Liv. 10, 42, 7: jus, Cic. Mur. 13, 28; Quint. 7, 6, 1; cf. Liv. 3, 55, 3. —  Subst.: COntrdversa,  orum,  n., disputed  or doubtful points:  controversa confessis pro-bare, Quint. 5,14,14. — B. = repugnans,  repugnant, at strife :  controversa sibi ac re-pugnantia (sc. terra et ignis),  in controversy with themselves, opposed to one another, Macr. Somn. Scip. 1, 6; cf. Aus. Ephem.j^w. (The signification  quarrelsome, litigious,  is very dub., the reading in Cic. Brut. 12, 46, being undoubtedly corrupt.)

       COn-trUCldo,  avi, atum, 1,  v. a., to hew  or  cut to pieces, to cut down, to put to the sword, slay  (rare, but in good prose). I. Prop.: debilitato corpore et contrucidato" se abjecit exanimatus (cf, shortly after, concisum vulneribus). Cic. Sest. 37, 79; so, plebem immisso milite, Sen. Ira, 1, 2, 3: universos, Suet. Calig. 28; cf. id. ib. 48; id. Ner. 43 al.: taurorum opima corpora, Sen. Ep. 115, 5: bestias ad munus populi com-paratas, Suet. Caes. 75. —*H. Trop.: hi summi imperii nomine armati rem publi-cam contrucidaverunt,  cut in pieces,  Cic. Sest. 10, 24 (v. the figure in connection).

       con-trudo,  s 'h  sum , 3,  v. a,    f.  To

       thrust  or  crowd together  (mostly ante-class.): nubes (vis venti), Lucr. 6, 510; cf. id. 6, 211 and 734: penitusque casa contru-sa jacebant Corpora,  crowded together,  id. 6, 1254.—II.  To press, thrust, push,  or  crowd in:  uvam in dolia, Varr. R. R. 1, 54, 2 : stantis equi corpus . . . videtur vis in ad-versum flumen contrudere, aliquos in bal-neas, Cic. Cael. 26,63; Varr. L. L. 8, § 31 Mull. —Rarely of a single person: Florentius.. . contrusus est in insulam, Amm. 22, 3, 6.

       con-trunco,  avi, atum, 1,  v. a., to cut

       down  or  to pieces  (ante- and post class, and

       very rare): filios, Plaut. Bacch. 4, 9, 51; cf.:

       inermes et obsistentes, Lampr. Alex. Sev.
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       61.—Facete: cibum. Plant. Stich. 4, 1, 48: olFulam grandiorem, App. M. 1, p. 103, 35: moles palearum, id. ib. 9, p. 222, 37.

       COntruSUS,  a, urn,  Part.,  from con-trudo.

       COntubemalis,  is,  comm. {abl.  contu-bernale. Pomp. ap. Charis. p. 99 P., or Com. Rel. v. 73, where Rib. reads contubernaleio; usu. -nali, Macr. S. 2, 4, 29; Dig. 40, 7, 31, § 1; 50, IB, 220, § 1) [ contubernium]. I. Milit. 1.1. A.  A tent-companion  or  comrade  (usu. ten men and a decanus in one tent), Cic. Lig. 7, 21; id. Plane. 11, 27; id. Sull. 15, 44 ; Curt. 6, 2, 10 ; Tac. H. 1, 23; Veg. Mil. 2, 8 and 13; Dig. 13, G, 21, § 1; Inscr. Orel!. 3557; cf. Diet, of Antiq.— B. A young man who, in order to become familiar with military service, attended a general in war,an attendant:  Q. Pompeio pro-consuli, Cic. Cael. 30, 73 : Saturnini, id. Plane. 11, 27; Suet. Caes.42.—If. Transf. from military affairs. A. 1 n gen.,  a comrade, companion, mate,  Cic. Fain. 9, 20, 1; id. Fl. 17, 41: illi in consulatu, id. Brut. 27, 105; cf.: meus in consulatu, id. Sull. 12, 34: praeclarae (ironically of harlots), Cael. ap. Quint. 4, 2,123 Spald.; also, iron.: Quirini, i. e.  Cozsar, whose statue stood in the temple o/Quirinus,  Cic. Att. 13, 28. 3; cf. id. ib. 12, 45, 3, and Suet. Caes. 76. —B. I  n  p a r t i c., in eolloq. lang.,  the husband  or  wife of a slave  (given by their master);  masc,  Col. 12, 1,1; 12, 3, 7;  fern.,  id. 1, 8, 5; Petr. 57, 6; Plin. 36, 12, 17, § 82; Dig. 50, 16, 220.— Hence, facete: nisi ilia nos  volt...omnis crucibus contubernalis dari, qs.  to be united in wedlock with the cross,  Plaut. Mil. 2, 2, 28.

       COn-tuberniUm,  ii,  n.  [taberna]. I. Abstr.  A. In milit. lang. (cf. contubernalis, I.). X.  Tent-companionship, a dwelling together in a tent:  legionum,  with the legions,  Tac. A. 1,41; id. H. 2,80.— b. Co n c r., a body of soldiers occupying a tent together, a mess, squad:  erant decani decern  militi-bus propositi, qui nunc caput contubernii vocantur, Veg. Mil. 2, 8; 2, 13. —2.  The intercourse of a young man and the general accompanied by him in war, attendance,  Cic. Plane. 11, 27; Sail. J. 64, 4; Liv. 42, 11, 7; Tac. Agr. 5 al. — J}.  Transf.  from the sphere of milit. operations. 1,  The accompanying, attendance  (of teachers, friends, etc.), Suet. Aug. 89; id. Tib. 14; 56; Tac. Or. 5 al. — 2. I n   parti  a, (a)  The marriage of slaoes,  Col. 12, 1, 2; Curt. 5, 5, 20; Dig. 40, 4, 59.— (/3)  Ironically,  in distinction from conubium : contubernium muliebris militiae,  concubinage,  Cic. Verr. 2,5,40, § 104; Petr. 92,4; Suet. Caes. 49 al. — b.Of  animals, a  dwelling together,Fh&edr. 2, 4, 4; cf.: si hominis contubernium pas-sa est (bestia immanis), Sen. Ira, 3, 8, 2.— * C. T r0  P-  :  felicitatis et moderations di-viduum contubernium est,  dwell not, exist not together,\ 7 o\.  Max. 9,  5 Jin. —H, Concr. (ace. to I. A. and B.). A. -4  common war-tent,  Caes. B. C. 3, 76; Tac. A. 1, 17 ; 1, 41 al. —B. T r a n s f.,  the dwelling of different persons,  Suet. Calig. 10; 22; id. Ner. 34.—

       2.  The dwelling of a couple who are slaves, a slave dwelling,  Tac. H.l, 43; 3,74.—3. Of bees, Plin. 11, 11,10, § 26.

       COn-tueor,  uitus, 2 (ante-class, and poet.; access, form  pres.  contuor,  Plaut. As. 2, 3, 23; Stat. Achill. 1, 131: contuimur, Lucr. 4, 35;  inf.  contui, Plaut. As. 1,1, 111; 3,1,20; id. Most. 3,2,152; Pompon, ap. Non. p. 470, 31; cf. tueor and intueor; and in act.  form contuo, Enn. ap. Macr. S. 6, 2, or Fragm.v. 95 Vahl.),u.  a.  I.  To look on, gaze upon, behold, survey, to consider attentively (syn. conspicio; rare but class.; most freq. in Cic).  2Sl.  Lit.: occepi contui, conspicio coleatam cuspidem, Pompon. 1. 1.: to-tam terram contueri ejusque situm, for-mam, etc., Cic. Tusc. 1, 20, 45: baric sedem et aeternam domum, id. Rep. 6, 23, 25: os, id. Sull. 27, 74:  te duobus oculis, id. N. D.

       3,  3. 8: aliquid, id. de Or. 3, 59, 221: lon-ginqua (opp. prope admota non cernere), Plin. 11, 37. f>4, § 142 sq.; Suet. Aug. 94; id novum Agesilaus contuens,  beholding this novelty,  Nep. Chabr. 1, 2. —  Absol:  alicui acrius contuenti voltum summittere. Suet. Aug. 79; so Plin. 29, 6, 38, § 132.—Of a place personified: Acrocorintbus utraque maria contuens. Mel. 2, 3, 7; cf. Cic. Dom. 57, 146. *- B. T r o p.,  to take into view, to weigh,

       460
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       ponder maturely, to observe  (rare): quod bene propositum si plane contueare, Ac vi-deas plane, Lucr. 6, 653: a contuendis ma-lis avocare aliquem, Cic. Tusc. 3,16, 35.— b. With the access, idea of carefulness,  to see to, take care of, preserve carefully :  pecus sic contuendum, ne, Varr. R. R. 2, 5, 16.— If. Inch oat. (cf. conspicio, II.),  to get sight of perceive, descry  (very rare): si vul-turios forte possis contui, Plaut. Most. 3, 2, 152: figuras miras simulacraque in somnis, Lucr. 4, 35.

       1. COntUltuS, &,  um ,  Part,  from con-tueor.

       2. contiritus or contutus, r»s,  m.

       [coutueorj,  an attentive looking at, a view, sight  (rare, and only in  abl. sing.):  fugatte ipsum a tuo contutu, * Plant. Trin. 2, 1, 27; Curt. 5, 12, 19; Plin. 11, 37, 54, § 145; 37, 5, 16, § 63: contuitu utilitatis,m  view of,  Ara-bros. in Luc. 10, § 51 al.

       Contumaciam  ac, / [contumax],  perseverance in one's purpose  or  opinion,  generally in a bad sense,  arrogance, inflexibility, contumacy, obstinacy, stubbornness,  f. Prop. A. 1° gen. (in good prose, and very freq.): ilia tua singularis insolentia, superbia, contumacia, Cic. Verr. 2, 4, 41, § 89; so, contumacia et adrogantia, id. Rose. Com. 15, 44: contumacia et ferocitas, Suet. Vit. 2 al.: inter abruptam contumaciam et deforme obsequium pergere iter, Tac. A. 4, 10 Jin.:  oris oculorumque ilia contumacia ac superbia, Cic. Verr. 2, 3. 2, § 5: adversus principem, Tac. H. 4, 3: parendi, Plin. Pan. 18: eadem in vultu, Liv. 2, 61, 6; cf. Tac. A. 1,  24: fin.:  responsi tui, Cic. Pis. 31, 78.— Sometimes in a good sense,  firmness, constancy, self - confidence  (cf. contumax): Socrates adhibuit liberam contumaciam, Cic. Tusc. 1, 29, 71 ; so. maxima innocentiae, Quint. Decl. 2, 5.— B. Esp., jurid. t. t.,  an obstinate disobedience to a judicial order, an obstinate refusal to appear in court, contumacy,  Traj. ap. Plin. Ep. 10, 57 (65), 2: contumacia eorum, qui jus dicenti non tempe-rant, litis damno coe'reetur, Dig. 42,1,53 pr.; cf. contumax, I. B.— H.  Transf,  of animals- contumacia pervicax bourn, Col. 6, 2,11. — Of inanim. things: arborum (with fastidium),  obstinacy ingrowth,  Plin. 16, 32, 58, § 134.

       COntumaClter,  adv.,  v. contumaxym.

       COn-tumaX,  l ~ icis >  adj.  [from the root tern, whence also temno ; cf. contemno, and contumelia],  insolent, unyielding, obstinate, stiff-necked, stubborn, contumacious.

       1. P ro p. A. I  n  S e   n - (freq. and in good prose): quis contumacior? quis mhumani-or? quis superbior? Cic.Verr. 2, 2,78, §' 192: Sara in me contumax, id. Att. 15,15, 2; cf.: adversus plebem,Suet. Tib. 2; and: populus regibus suis, Sen. Thyest. 644: reus (together with arrogans, securus), Quint. 6,1, 14; cf. animus (with arrogantia oris), Tac. A. 5, 3: contumaces et inconsultae voces, id. ib. 4, 60: preces, id. ib. 2, 57: voltus, Curt. 4, 6, 24: epistula, Suet. Claud. 35: filii, Cod. Th. 8, 14, 1.—Rarely in a good sense,  unyielding, firm, steadfast:  contumax etiam adversus tormenta servorum fides, Tac. H. 1, 3 (cf. contumacia).—Po et.: Hispanis ego contumax capillis, Mart. 10, 65.— Comp.,  v. supra.— Sup.:  Fortuna con-tumacissimum quemque aggreditur, Sen. Prov. 3, 4; id. Ep. 83, 21.—B. Esp., jurid. t. t.,  that refuses to appear in a court of justice in obedience to a lawful summons: contumax est, qui... littensevocatus, prae-sentiam, sm facere contemnet, Dig. 42, 1, 53, § 1 sqq.; cf. contumacia, I. B. — H t Transf.,  of animals: boves, Col. 6, 2, 10: gallina ad concubitum, id. 8, 2, 8.—Of inanimate things,  not yielding, furnishing opposition:  lima, Phaedr. 4, 7, 5: carda-mum frianti, Plin. 12, 13, 29, § 50: syllaba, not fitting into measure,  Mart. 9,12.—Hence, adv.:  COntUinaciteT,  obstinately, stubbornly,  etc.: contumaciter, arroganter,  ukoi-fwv^Twr solet ad me scribere, Cic. Att. 6,1, 7: contumaciter urbaneque vexatum, id. Q. Fr. 2, 1, 3: omnia agere, Liv. 2, 58, 7; Quint. 11, 3,11 et saep. —  Comp.,  Nep. Cim.

       2,  5. —In a good sense (cf. contumax and contumacia).  firmly,  Sen. Ep. 13, 2; Quint. 6,prooem. § 15.—b, T ran s f., of inanimate things: lapides scalpturae resistunt, Plin. 37, 7, 30, § 104; in  comp.,  id. 19, 7, 35, § 117.

       COn-tumelia  (post-class, access, form

       CONT

       COntumia,  Mart. Cap. 4, § 424; cf.: con-

       tunna contumelia, Gloss.  Isid.),ae,/  [from a root tern, whence also temno, contemno, and contumax; cf. Dig. 47,10, 1],  abuse, insult, affront, reproach, invective, contumely (cf.: injuria,  vfipi?;  very freq. and class, in sing,  and  plur.):  contumelia a contemptu dicta est, quia nemo nisi quern contempsit, tali injuria notat, Sen. Const. 11, 2: patior facile mjuriam, si est vacua a contumelia, Pac. ap. Non. p. 430,16; cf. Caecil. ib.: con-tumeliam alteri facere, Plaut. As. 2,4,82; Ter. Phorm. 5, 7 (8), 79; cf. id. Eun. 5, 2, 26: contumeliam dicere  alicui,  Plaut. Cure. 4,

       1,  17; id. Bacch. 2, 3, 33; Ter. Phorm. 2, 3, 29; Liv. 25, 22, 13: contumeliam si dicis, audies, Plaut. Ps. 4,7,77: jacere in aliquem, Cic. Sull. 7, 23: meretricum perpeti, Ter. Eun. 1, 1, 3; cf. Cic. Verr. 2, 3, 41, § 96: in se accipere, Ter. Eun. 4, 7, 1; cf.: tanta contumelia accepta, Caes. B. G. 7, 10: alicui imponere, Sail. C. 48, 9: quibus tu pri-vatim injurias plurimas contumeliasque imposuisti, Cic. Verr. 2, 4, 9, § 20: indigni-tates contumeliasque perferre. Caes. B. G.

       2,  14: graves,  severe reproaches  (opp. libera consdia), Hor. Epod. 11, 26: aliquid in suam contumeliam vertere, Caes. B.C. 1, 8: per contumeliam, id. ib. 1,9; Quint. 4,1,11: contumelia perfugae appellari ab aliquo, Caes. B. C. 2, 28; cf. Liv. 3, 50, 6 et saep.: in contumeliam ignominiamque nostram certare juvat, id. 4, 4,12: contumeliae ver-borum, Cic. Phil. 11, 2, 5. — In mal. part., violation,  Liv. 8, 28, 2; Auct. Har. Resp. 20, 42.—The expression facere contumeliam is censured by Cic. (Phil. 3,9.22) in the words of Antonius: nulla contumelia est, qnam facit dignus; but it is not clear on what grounds (whether as an archaism, or because it is used after the analogy of jactu-ram facere, in the sense of contumelia ad-fici); v. Quint. 9, 3,13, and cf. esp. Gronov. Observv. 3, 8, pp. 4H8-502 (pp. 241-247 Frotsch.).—P ersonified  :  Contumelia,  like  "Y/3pu,  Cic. Leg. 2, 11, 2b.— * H. Transf.,   injury, assault, annoyance, violence, blows,  etc. ( = injuria): naves totae factae ex robore ad quamvis vim et contumeliam perferendam,  injury, violence,  Caes. B. G. 3, 13; so Phaedr. 1, 2, 21: praeberi ora contumeliis,  to the blows,  Tac. H. 3, 31;

       3,  85: debilitatis suae,  annoyance, hardship,  Plin. Ep. 8,18 L 9; cf. injuria.

       COntumellOSe,  adv.,  v. contumeliosus fin.   _   '

       COntumellOSUS,  a, urn,  adj.  [contumelia],^//  of abuse, reproachful, insolent, abusive  (in good prose): partim te super-bum esse dicunt, quod nihil respondeas, partim contumeliosum, quod male respondeas, Cic. Earn. 1, 10: uti beneficio Antonii contumelioso, id. Att. 15, 12,1: quam contumeliosus in edictis! id. Phil. 3, 6,15: lit-terae in aliquem, id. Q. Fr. 1, 2, 3, § 9; id. Balb. 9, 24; Sail. J. 65, 2: contumeliosum id militibus, Tac. H. 2, 27: dicta, Sail. J. 20, 5; Liv. 24, 5, 5: edicta, Suet. Ner. 41: et minaci et contumaci epistula, id.Claud. 35: exactor, Dig. 22,1, 33 pr.—  Comp.: napey X€<>Mo-ir, Cic. Att. 15, 4, 3: injuria, Dig. 47,

       10,  7, § 7. —  Sup.:  genus acclamationum, Suet. Dom. 23: verbum, Quint._2,12,1; 12, 5, 6. —  Adv.:  COntumellOSe,  abusively, insolently,  etc.: dicere de absentibus, Cic. Ofl'. 1, 37,134; Quint. 6,1,17: contumeliose et aspere dicere in adversarios, id. 6, 3, 28 al.—  Comp.,  Ter. Phorm. 2, 3,1; Liv. 32, 37, 4; Just. 5,4,13.—  Sup., Cic. Vat. 12,29; Veil. 1, 7, 1.

       * con-tumesco, ^ re »  v -  w ->  to   swel l

       greatly :  gingivae, Cael. Aur. Tard. 2, 4, 71.

       COntumia,  ae,/., v. contumelia  init.

       COn-tumulO,  are,  v. a.  *  I.  To heap up like a mound :  ovis stragulum molle pul-vere, Plin. 10, 33, 51, § 100. — H,  To furnish with a mound, to inter, bury:  saucium in-gesta humo, Ov. Ib. 460; cf. id. Tr. 3, 3, 33; Mart. 8, 57, 4.

       COSl-tundo,  tfidi. tnsum (tunsum, Plin. 21,27,101, § 174; 28,16,62, § 221 al.),3  (perf. contudit, Enn. ap. Prise, p. 891 P., or Ann. v. 482 Vahl.; but contudit, id. ap. Prise. 1.1., or  Ann.  v. 387 Vahl.),  v. a., to beat, bruise, grind, crush, pound, break to pieces  (syn.: confringo, debilito; very freq. and class, in prose and poetry; not in Quint.; for in

       11,  2, J 3, confudit is the better reading). I. Lit.   A, I n g e n.: oleas in lentisco, Cato,

       CONT

       R. R. 7, 4 (cited ap. Varr. R. R. 1, 60): thy-mum iu pila, Varr. R. R. 3,16,14; cf.: radices ferreis pi lis, Col. 7, 7, 2: florem nullo aratro, * Cat. G'2, 40: colla, Col. 6, 2, S; 6. 14, 3: classis victa, fusa, contusa, fugataque est, Inscr. ap. Li v. 40, 52, 6: aliquem male fustibus, Plaut. Aul. 3, 1, 4; cf.: aliquem pugnis, id. Bacch. 3, 3, 46; and : pugiles caestibus contusi, Cic. Tusc. 2, 17, 40: aliquem saxis, Hor. Epod. 5, 98; pectus ictu, Ov. M. 12, 85 : faciem plana palma (with caedere pectus pugnis), Juv. 13, 128: contusi ac debilitati inter saxa rupesque, Liv. 21. 40, 9: hydram, Hor. Ep. 2, 1,10: nares a fronte resimas,  to squeeze together, press in,  Ov. M. 14, 96.—With  ace.  of part: asper equus duris contunditur ora lupatis, Ov. Am. 1,2,15.—Poet, of the beating to pieces of crops by hail: vites grando, Hor. Ep. 1, 8, 5 (cf. id. C. 3,1, 29: non verberatae gran-dine vineae); and of lameness produced by disease, etc.: postquam illi justa cheragra Contudit articulos ( = debilitavit nodis ), id. S. 2, 7, 16 (cf. Pers. 5, 58: cum lapidosa cheragra fregerit articulos,  has crippled). — B.  In medic, lung.:  contUSUm (-tun-Sum)i  h  n -, & bruise, contusion  (cf. contu-sio), Scrib. Comp. 209; Cels. 5, 28, 14; Plin. 29,6, 39, § 136 sq. al.— H. T r o p.,  to break, lessen, weaken, destroy, subdue, put down, baffle, check,  etc. (syn.: frango, obtero, vinco): virosque valentes contudit cru-delis hiems, Enn. ap. Prise, p. 891 P.; cf. id. Ann. v. 387 and 482 Vahl.: corpora eon-turbant magno contusa labore, Lucr. 4, 958: populos fcroces, Verg. A. 1. 264: fero-cem Hannibalem, Liv. 2<", 2, 2: nostrae opes contusae hostiumque auctae erant, Sail. J. 43, 5: contudi animum et fortasse vici, Cic. Att. 12, 44, 3; cf.: animos feros placida arte, Ov. A. A. 1,12: contudi et fre-gi exsultantis praedonis audaciam, Cic. Phil. 13, 13, 29: calumniam et stultitiam (with obtrivit), id. Caecin. 7, 18: regum tumidas minas, Hor. C. 4, 3, 8: impetus, id. ib. 3, 6, 10: ingenium patientia longa laborum, Ov. Tr. 5, 12, 31: facta Talthybi, i. e.  to surpass by my own,  Plaut. Stich. 2, 1, 33. (But in Lucr. 5, 692, concludit is the right reading, Lachm., Munro.)

       COIltunSUm,  i, w., v. contundo, I. B.

       COntimSUS,  a , urn,  rart.,  v. contundo in it.

       COIltuO, v  contueor  init.

       $  COntuoli OCUli  sunt   m  angustum coacti conniventibus palpebris. i. e.  eyes narrowed by a partial closing of the eyelid, Paul, ex Fest. p. 42,1 Mull. [eontueorj.

       COIltuor,  tui, v contueor  init.

       COnturbatlO,  onis,/  [conturbo],  disorder, confusion.  *I, Lit.: oculorum,  confused, indistinct vision,  as a disease, Scrib. Comp. 19.—H. Trop.,  confusion, disquiet, perturbation of mind  (rare): conturbatio metus excutiens cogitata,  a fear that drives away all thought,  Cic. Tusc. 4, 8, 19; id. Top." 12, 52: mentis, id. Tusc. 4, 13, 30.

       C01iturbatO]y )ris ,  m - [^.],lhat brings disorder  or  ruin  (cf. conturbo, II.), poet, for ruinous, expensive,  or  costly  (very rare ) : aper, Mart. 7, 27, 10: macellus, id. 10, 96, 9.

       COIlturbatUS, a, urn,  Fart,  and  P. a., from conturbo.

       COI1-turbo,  avi, fitum, 1,  v. a., to throw into disorder  or  confusion, to confuse, derange, disorder, confound  (rare, but class, in prose and poetry; most freq. in Lucr. and Cic.; not in Verg., Hor.,or Quint.). I. In gen. A. Lit.: posituras principio-ruin corporis atque  aninii,  Lucr. 4, 943; cf. id. 4, 958; 3, 483 al.: ordines Romanorum (militum). Sail. J. 50, 4; cf. id. ib. 98, 4: equites tormentis. Curt. 7, 2, 4: rempubli-cam, Sail. C. 37,10; 48, 8; cf. rem, id. J. 79, 7: annus neglegontifi conturbatus atque con-fusus. * Suet. Aug. 31: vocem, Lucr. 4, 559: prima vulnera novis plagis, id. 4,1070.: ba-sia, i. e.  to exchange in confused multitudes. * Cat. 5,11.—In mal. part.: pedes, i. e. im-plicare, Plaut. Cas. 2, 8, 24. — B. T rop..  to disturb, disquiet in mind  or  feeling:  vale-tudo tua me valde conturbat, Cic. Att, 7, 2, 2: quid est? num conturbo te? id. Phil. 2, 13.32: incidunt multae causae, quae con-uirbont animos  utilitatis  specie, id. Off. 3, K>,40; cf.: vemens violcntia vini Conturba-re am mum consuevit, Lucr. 3, 483.— AhsoL: haec sunt, quae conturbent in deliberatio-ne non numquam,etc.,Cic.Off. 3,20,81.—H.

       CONU

       In partic. 1.1. in thelang. of business: con-turbare rationes or rationem, or  absol.  con-turbare,  to bring one''specuniary affairs into disorder, to become bankrupt. J\ t   Lit.: rationem sibi commissam, Dig. 11, 3, 1 fin. : nihil esse, quod posthac arcae nostrae fidu-cia conturbaret,  bring into pecuniary embarrassment,  Cic. Q. Fr, 2,10 (12), 5: fac me multis debere, et in his Plancio : utrum igitur me conturbare oportet? id. Plane. 28, 68: homo Graecus, qui conturbat et idem putat sibi licere quod equitibus Romanis, id. Att. 4, 7,1, Dig. 14, 3, 5, § 9; 15, 3,16; cf. ib. 11, 3,1, § 5; Juv. 7,129 al.—B. Trop. : neque edepol quid nunc consili capiam scio De virgine istac: ita conturbasti mihi Rationes omnes,  you have so disturbed all my plans,  Ter. Eun. 5, 2,29.—Hence,  contur-batus, a >  um,P  a.  (ace.to  LB.),distracted, disturbed, confused, disquieted  (very rare): oculus,  diseased, disordered,  Cic. Tusc. 3, 7, 15: homo tristis et conturbatus, id. Verr. 2, 4,14, § 32: eram in scribendo conturba-tior, id. Att. 1,12, 4: animus, id. Tusc. 3, 7, 15.

       COn-turmalis,  is >  m -i  one   of the same squadron  (turma) (late Lat.), Amm. 16, 12, 45 al. — II.  T r a n s f.: omnis operae,  a companion,  Amm. 17, 1, 2.

       COn-turmO,  are,  v. a., to arrange in squadrons  (turmae). se, Amm. 16, 12, 37.

       t  COntllS.  i>  m i —  kovtos,  a pole, pike (perh. not ante-Aug.), as an implement of a boat or ship, Verg. A. 5, 208; 6, 302; Tac. A. 14,5; Suet. Calig. 32; as a weapon, Verg. A. 9,510; Tac. A. 6, 35; id. H. 1,44.—Prov. : non contis et remulco ferri, ut aiunt, sed velificatione plena, Amm. 18, 5, 6: pedalis, i. q. membrum virile, Auct. Priap. 10, 3.

       COntuSlO,  ( ~>nis,  f  [contundo],  a crushing, breaking, battering, bruising  (rare). I, In gen.: olivae, Col. 12, 47, 3: falcis he-betioris, Plin. 17, 24, 37, § 227. —  II.  In medic, language,  a bruise, contusion,  Scrib. Comp. 101; 165 et saep.

       ContUSUm,  i,  n -,  v - contundo, I. B.

       COntuSUS,  a ,  um ,  Part,  from contundo.   '

       1. COn-tutor.  ( " )ris >  m >  a joint-guardian  (jurid. Lat.), Dig. 27, 3, 9; 3, 5, 29.

       2. COn-tutor,  atus sum, 1,  v. dep., to place in safety  (late Lat.), Vulg. 2 Mace. 1, 19.

       COntutuS,  l ~' s ,  m -,  v -  2 - contuitus.

       conubialis  (less correctly  connu-

       biallS:  m  the poets gen. to be read as four syll.; cf. conubium ; only in Claud. Ep. 2, 18, conubialis), e,  adj.  [conubium], pertaining to wedlock, connubial, conjugal (poet.; perh. first used by Ov.): jura, Ov. H. 6,41: vincla, Stat. Th. 5,112: carmen,Claud. IV. Cons. Hon. 651: vectigal, id. Epist. 2,18: foedus, Salv. Gub. 7, p. 244.—  *Adv.:  cd-nubialltcr,  ^ n   a  conjugal manner, connubially :  procum allegaret, Mart. Cap. 6, § 576. COnubiallter,  adv.,  v - conubialis  fin.

       conubium  ( less  correctly  connu-

       bium;  cf -  RlD - P r °i-  Ver &- P-  39 ^)' "  ( in the poets often trisyl., thus: conubio,Verg. A. 1,73; 4,126; 7,253; Ov. M. 6, 428: conu-bia, Lucr. 3, 777: conubiis, Verg. A. 3, 136;

       4,  168; v. Wagn. and Forbig. ad Verg. A. 1, 73; and cf. conubialis),  n.  [nubo],  marriage, wedlock  (considered as a civil institution; while conjugium had regard to the physical union, cf. Diet. of. Antiq.). I. Prop, (very freq. in prose and poetry), Cic. de Or. 1,9,37; id. Off. 1,17, 54; Sail. J. 18,6; Liv. 4,

       5,  6; 4, 6, 2 sq.; Cat. 62, 57; 64, 141; Verg. A. 1, 73; 3,136; v. the passages cited,  init., from Verg. and  Ov.—Plur.,  of a single marriage (poet.): Pyrrhin' conubia servas ? Verg. A. 3, 319 ; Val. Fl. 8, 421. — H. M c-ton. A. = jus conubii or conubii socie-tas,  the right to intermarry,  according to Roman principles: conubia illi (se. decemviri)  ut ne plobi et patribus essent, inhu-manissima lege sanxcrunt. quae postea ple-bei scito Canulejo abrogatast, Cic. Rep. 2, 37, 63 ; cf. Liv. 4, 1, 1 sq. ; 8, 14, 10 ; 9, 43, 23 and 24; Curt. 8, 4. 25; cf. (Jai Inst. 1, § 55 sq. al.— B. Poet.,  sexual union  (cf. conjugium. II. B. 1.), Lucr. 3, 777; 5,1011; Ov. Am. 2, 7, 21.— *C. Of plants,  an ingrafting,  Plin. 16, pr. § 1.

       Cdnula,  ae >  f-i  a  plant,  = polion, App. Herb. 57.    '

       CONV

       t  CdnUS.  1)  m -,  = "wi/of,  a cone.  I. I n gen., Lucr. 4, 430 and 432; Cic. N. D. 1,10, 24; 2,18,47 al. —II. E s p., of conical bodies, A,  The apex of a helmet,  Verg. A. 3, 468; Ov. M. 3, 108; Plin. 10, 1, 1, § 2; cf. Isid. Orig. 18, 14, 2.—B.  The cone of the cypress, Col. 6, 7, 2.—C.  A kind of sundial,  Vitr. 9, 8,1.

       *COn-Vador,  atus, 1,  v. dep., to bind one to appear in court by giving surety;  fa-cete: ubi tu es, qui me convadatus Veneri-is vadimoniis,  cited me to the court of Venus,  i. e.  made an appointment with me, Plaut. Cure. 1, 3, 5.

       COnvalescenS,  nt'S,  P. a.  and  subst., v. convalesco,  I. fin.

       *  Convalescent!^  ae,/. [convalesco], convalescence, a regaining of health,  Symm. Ep. 3, 11 fin.

       COn-ValCSCO, 1"')  3,  v. inch, n., to recover from a disease, to regain health, to grow strong, gain strength,  etc. (very freq., and class.). I. Lit., with  ex, de, ab,  or absol.:  ex morbo, Cic Fat. 12, 28 sq.; so id. Fam.13, 29, 4; Suet. Aug. 59; cf: de vulne-re, Ov. H. 21, 211: nee omnes, qui curari se passi sunt.continuo etiam convalescant, Cic. Tusc. 3, 3, 5: enm sustulere (defatiga-tum vulnenbus), isque convaluit, Cat. ap. Gell. 3,7,19: ne aegri quidem quia non omnes convalescunt, idcirco ars nulla medi-cma est, Cic. N. D. 2,4,12: a solis ardonbus, Plin. 23, 1, 27, § 54; so in  part. pres.:  con-V3lCSCeu.tCS. Su b^t. , those  wn0   are  convalescent,  llin. 20, 5, 17, §§ 34 and 35; 31, 9, 45, § 102 al. : agni, Varr. R. R. 2, 2, 15; Col. 7, 3,19: arbores,  to thrive, grow,  Varr. R. R.

       I, 23, 6: semina, Col. 3, 3, 4: 4, 16.1: cau-lis. Pall. Febr. 24,6: planta, Sen. Ep. 2,2; cf., of drooping branches of trees: veterrimae ilicis demissos jam ad terram languentes-que ramos convaluisse adventu suo, Suet. Aug. 92: pestifer ignis. Ov. M. 8, 478; cf.-. fiamma magna congerie. Quint. 5,13, 13.—

       II.  Trop. A. I" gen.: ut convalescere aliquando et sanari civitas posset, Cic. Sull. 27,76; so, civitas, Just. 3,4,1: Milo in dies convalescebat,  gained strength,  Cic. Mil. 9, 25: Caesar, id. Att. 7, 3, 4: ut tandem an-nona convaluit, grew better,became cheaper, Suet. Aug. 42: mens mea, Ov. H. 16. 73: mala per longas moras, id. R. Am. 92: opinio inveterata,Col. 3. 7.2; so, opinio vetus, Gell. 4, 11.1: fania mortis suae apud bar-baros, Curt. 9,6,1.—B. E s p. in the jurists, to receive  or  possess value, become valid : testamentum. Dig. 29,1.33: donatio, ib. 24,

       1,  33: libcrtas servo data, ib. 28, 7, 20.

       *  COnvallatlO,  onis, / [convallo],  an intreneinuevt,  Tert. adv. Jud. 8.

       COn Vail la,  ium,  n.,  v. convallis.

       COn-vallis, 1S   ( aW - regularly convalle, c. g. Caes. B. G. 3, 20  fin.;  Liv. 1, 12, 10 ; Verg. G. 2, 186 ; id. A. 6, 679 al.: convalli, Varr. R. R. 3, 12, 3;  gen.plur.  couvallium. Plin. 36. 15, 23, § 100)./  (plur.  post-class! access, form  convallia,  ium >  n -i  sc - l° <a , Prud.  cne<p.  10, 331 al.),  a valley enclosed on all sides;  cf. Paul, ex Fest. p. 42, 6 M till.; Varr. L. L. 5, § 20 ib. (freq. and class, in prose and poetry); Lucr. 5, 1374; Cic. Agr.

       2,  35, 96 ; Caes. B. G. 5, 32 ; Liv. 1, 38, 6; Verg. G. 3, 276; Juv. 16. 36 et saep.

       COn-vallo,  avi, atum, 1,  v. a.;  lit.,  to surround with an intrenchment;  hence, in gen.,  to surround, encircle  (late Lat.): terras omnes Oceani ambitu, Gell. 12, 13, 20. —Trop.. Tert. Carm. de  Judicio  Dom. 6.

       COn-VariO,  are,  v. a.  and  n.  (post-class.). I.  Act., to variegate :  cutim maculationibus, App. Mag. p. 306, 14.— H.  Neutr., to be different, to vary,  Cael. Aur. Tard. 1,1, 7.

       COll-VaSO,  avi, atum, 1, r.  a.  [rasa],  to pack vessels  or  implements together, to pack up  (the figure taken from milit. lang.; ante-and post-class, and very rare). J, Lit.: aliquid convasasscm, *Ter. Pliorm. J. 4,13; so Sid. Ep. 7, 2. — H. Trop.: acclamatio-ncs,  to pile up.  Sid. Ep. 1,  Vfi.n.

       *COnvectlO,  <">nis, / [convene],  a carrying  or  bringing together :  ;mnonae, Amm. 14, 10. 4.

       COnvCCtO,  are,  v. freq. a.  [id.],  to bear, carry,  or  bring together in abundance  (very rare): recentes praedas, Verg. A. 7, 749; cf. praedam, id. ib. 4, 405 : ligones, dolabras, etc., e proximis agris, Tac. H. 3, 27: paleas, ligna, Cod. Th. 7, 4, 9; 13, 5, 10. 461

       CON V

       1.  COXlVector,  oris,  m.  [conveho],  one who carries  or  brings together;  hence, Con-vector,  the deity who presided over the gathering in of grain,  Fab. Pict. ap. Serv. ad Verg. G. 1, 21.

       2. COll-Vector,  ( ~ )r i s >  m >  he who goes with one  (on board ship, etc.),  a fellow-passenger  (very rare), * Cic. Att. 10,17,1; App. M. 1, p. 109.

       COn-veho,  vexi, vectum, 3,  v. a. ,  to carry, bear,  or  bring together  (in good prose). I, In gen.: frumentum ex nnitimis regioni-bus in urbem, Caes. B. C. 1, 34 Jin.;  cf. Liv. 25, 13, 2; 24, 39,11 al.: lintribus in earn in-sulam materiem, calcem, caementa, arma, *Cic. Mil. 27, 74; cf. Liv. 4, 60, 6: tus col-lectum Sabota camelis, Plin. 12,14, 32, § 63: flores (apes), id. 11,17, 18, § 58 : cibos, id. 11, 18, 20, § 64. —  Absol.;  undique conve-hunt apes, Plin. 11,30,36, § 109: frumentum habere convectum, Caes. B. G. 7, 74  fin. — II.  In par t i c, of the harvest,  to gather, get in :  fructus in villas, Varr. L. L. 5, § 35 Mull.: vasa corbisque ac patentiora quae-dam messibus convehendis vindemiisque faciunt, Plin. 16, 9,14, § 35.

       COn-Vello,  velli (convulsi, Sen. Q. N. 2, 6, 4), vulsum (volsum), 3,  v. a.  I.  To draw violently hither and thither something that is firm  or  quiet  (esp. a tree, house, and the like); hence,  to tear up, wrest from its position, to tear loose  or  away, to separate from, pull  or  pluck up  (freq. and class.).   A. L i t.

       1. In gen. (a) Without designation of place from which, etc.: cum praecides ca-veto ne librum convellas, Cato, R. R. 40, 2: saxa turris hostium,quibus fundamenta con-tinebantur, Caes. B. C. 2,11; cf. Hirt. B. G. 8, 26fin.;  and, fundamenta, Lucr. 4, 506: cum gradus Castoris convellisti ac removisti, Cic. Dom. 21, 54: aesculum,Verg. G. 2, 294: convellere repagula, effringere valvas, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 94: limina tectorum, Verg. A. 2, 507 ; Luc. 3, 528 : artus, Lucr. 3, 344; so of the rack: omnia (membra) Janiata, omnes partes convulsae sunt, Sen. Contr. 2, 13, 5: convolsis laceratisque membris, id. ib. § 6; cf. armos,  to wrench, dislocate,  CoL 6, 16, 1: teneros fetus, i.e.  to produce abortion,  Ov. Am. 2, 14, 5. — (/3) With designation of place from or out of which, etc. : simulacrum Cereris e -sacrario convellen-dum auferendumque curavit, Cic. Verr. 2, 5, 72, § 187; cf id. ib. § 186: me ex no-stris hortulis, id. Leg. 1, 21, 55 ; viridem silvam ab humo, Verg. A. 3, 24: funem ab terra, id. G. 1, 457 : (turrim) convellimus altis sedibus, id. A. 2, 464: robora sua terra, Ov. M. 7, 204: Roma prope convulsa sedibus suis, Cic. Pis. 22, 52 : domus convulsa sedibus suis, Plin. Ep. 9, 19, 8: aspera undique nisu, Val. Fl. 5,159.— (y)  Absol.:  hae-serunt radice pedes. Convellere pugnat, Ov. M. 9, 351. — 2. Milit. t. t. : signa,  to pluck up the standards from the ground, to decamp  (rare), Cic. Div. 1, 35, 77 ; Liv. 22, 3, 12; cf. vexilla, Tac. A. 1, 20. — fc. Medic. t. t.:  COnVUlsUS (-VOISUS),  a, um,  suffering fi-om wrenching of a limb,  Plin. 25, 8, 54, § 98; cf. id. 20, 5, 18, § 36; 20,17, 69, § 178;  ov from convulsions, spasmodic, convulsive :  latus, Suet. Tib. 72: fauces, Quint. 11, 3, 20. — B. Trop.,  to cause to totter, to shake, to destroy, overthrow, bring to naught (syn.: labefacto, commoveo, commuto, in-nrmo; esp. freq. in Cic): est boni consu-lis, cum cuncta auxilia rei publicae labe-factari convellique videat, ferre opem patriae, Cic. Rab. Perd. 1, 3; so with labefac-tare: cogitationem, id. Fam. 5,13, 2 Manut.; cf id. Clu. 2, 6: rei publicae statum, id. Pis. 2,4: ea quae non possint commoveri, id. de Or. 2, 51, 205 : haec si tenemus. quae mihiquidem non videntur posse eonvelli, id. Div. 1, 51, 117 : judicia, stipulations, etc. (with inflrmare), id. Caecin. 18.51: convellere et commutare instituta omnium, id. Verr.

       2,  3, 6, § 15: acta Dolabellae, id. Phil. 2, 33, 83: rem publicam judicio aliquo, id. Brut. 30, 115: gratiam Caesaris, Hirt. B. G. 8, 50: vires aegri, Cels. 3, 4, 14 ; cf. id. ib. § 11: Sdem legionum promissis, Tac. H. 4, 30./m. : caede Messalinae convulsa principis domus, id. A. 12, 1; cf. id. ib. 12, 65; 4, 40: Tiberius vi dominationis convulsus ( ~ abalienatus ab honestate) et mutatus, id. ib. 6, 4«: fata, Ov. H. 16, 41: secutae sunt duae (epistulae), quae me convellerunt de pristino statu, jam tamen labantem, Cic. Att. 8, 15, 2.—
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       II.  To tear  or  rend to pieces, to cleave, dismember, shatter, break  (perh. first in the poets of the Aug. per.).  £^ t   Lit.: dapes avido dente, Ov. M. 11,123: glaebam vome-re, *Cat. 64, 40: dehiscit Convolsum remis rostrisque tridentibus aequor, Verg. A. 5, 143; 8, 690: loca vi quondam et vasta con-volsa ruina, id. ib. 3, 414: septem (naves) convolsae undis Euroque supersunt,  shattered,  id. ib. 1, 383; cf. Luc. 3, 528: convulsi laniatique centuriones, Tac. A. 1, 32: do-mum, id. ib. 6, 40. — B. T rop. 1. Of words,  to mutilate, mispronounce:  magno cursu verba convellere. Sen. Ep. 40, 2. — 2. To afflict, torture:  verbis convellere pectus, Ov. K17, 111.

       COn-velo,  '<iV h  iitum, 1,  v. a., to veil, to cover over  (very rare). I. Lit.: caput, Gell. 19, 9, 10.— II.  Trop.: eTrayajy^ mul-tis argumentis, Gell. 7, 3, 44.

       COnvena.  ae >  aa J. comm.  [convenio], coming together, meeting :  ego, qui amantis una inter se facerem convenas, Plaut. Mil. 2, 1, 61: aquae, Amm. 23, 3, 8; 23,6,57; Sol. 37: serpentes, id. 47: con vena undique mul-titudine, Amm. 15, 5, 25. — Hence,  subst. plur.:  convenae,  arum,  comm., a multitude collected together, assembled strayrgers, refugees, tramps,etc. : eodem convenae com-plures ex agro accessitavere, Cato ap. Gell. 18,12, 7: Romulus pastores et convenas con-gregasse videtur, Cic. de Or. 1, 9, 37 ; Sail. H. 4, 61,17 Dietsch; Plin. 5,17,15, § 73; Aur. Vict.Vir. 111. 2: (Dionysius) quibusdam con-venis et feris barbaris corporis custodiam committebat, Cic. Tusc. 5, 20, 58. — H. As nom. prop.:  Convenae,  arum,  m., the mixed people, the Refugees, a community gathered by Pompey at the foot of the Pyrenees, on the Garumna,  now  St. Bertrand des Comminges,  Plin. 1, 19, 33, § 108; cf. Hier. adv. Vigil. IV. p. 282.

       Conveniens,  entis,  Part  and  P. a., from convenio.

       convenienter,  ao ^ v -  > v - convenio, p.  a.

       fin.

       COnVCniCntia,  ae,/ [convenio, II. A. 2.],  a meeting together, agreement, accord, harmony, symmetry, conformity, suitableness, fitness  (a Ciceronian philosoph. word), (a) With  gen.:  convenientia naturae cum extis, Cic. Div. 2, 15, 34; cf.: convenientia et conjunctio naturae, quam vocant  (tv/jl-ndOeiav,  id. ib.2,60,124; and: convenientia conservatioque naturae, id. Off. 1, 28, 100: partium (withpulchritudo, venustas), id. ib. 1, 4, 14: temporum (in cursibus stellarum, with constantia), id. N. D. 2, 21, 54: rerum in amicitia (with stabilitas, constantia), id. Lael. 27, 100.— (/3)  Absol.:  quod (summum bonum) cum positum sit in eo, quod  6/uo-Xoflav  Stoici, nos appellemus convenicn-tiam, si placet, Cic. Fin. 3, 6, 21; cf.: virtus convenientia constat, etc., Sen. Ep. 74, 30.

       COn-VeniO,  v ^' ni i ventum, 4  (ful.  con-venibo, Plaut. Cas. 3, 2, 18),  v. n.  and  a.  I. To come together, meet together, assemble (class, and freq.).  £j^  In gen.: milites, qui ex provincia convenerant, Caes. B. G. 1, 8: omnes . .. eo convenerant, id. ib. 3, 16: to-tius fere Galliae legati ad Caesarem gratu-latum convenerunt, id. ib. 1, 30 : quanto multitudo hominum ad hoc judicium, Cic. Rose. Am. 5, 11: amici privatique hospites ad eum defendendum convenerunt, Nep. Timoth. 4, 2: ad clamorem hominum, Caes. B. G. 4, 37 : ad delectationem. Quint. 3, 4, 6: Pericles, cum haberet collegam Sopho-clem, iique de communi officio convenis-sent, id. Off. 1, 40, 144 : nunc ita conveni-mus, ut possernus dicere, etc., id. Phil. 3, 2, 5: quoniam convenimus ambo, Verg. E. 5, 1; id. A. 1, 361 al.—With the place to or at which, usu. designated by  in  and  ace.:  mei capitis servandi causa Romam Italia tola convenit, Cic. Pis. 15, 34; id. Div. 2, 23, 50: unum in locum omnes, Caes. B. G. 4,19: in coetus scholarum. Quint. 2, 9, 2 : in consilium frequentes, Cic. Verr. 2, 2, 29, § 71: re-guli in unum convenere. Sail. J. 11, 2: tri-buni plcbis non desistebant clam inter se convenire, Cic. Agr. 2, 5, 12: et ex proximis hibernis et a Caesare conventura subsidia, Caes. B. G. 5, 28  fin.:  convenientis manus dissipare, Auct. B. G. 8, 6.—Rarely with  in and  abl.,  or with  advv.  of place (mostly post-Aug.): uno in loco omnes adversario-rum copiae convenissent, Cic. Div. 2,24, 52 B. and K.; cf.: quanta illic multitudo con-
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       venisse dicebatur, id. Verr. 2, 2,  66,  § 160 B. and K. (al. illuc): in colonifi Agrippiensi in domum privatam conveniunt, Tac. H. 4, 55. — 2.  Transf,  of inanim. and abstr. subjects : munera multa hue ab amatori-bus, 1'laut. Ps. 1, 2, 44: hue convenit utrum-que bivium, Plin. 6, 28, 32, § 144; cf: oppi dum in quo onmis negotiatio ejus (Arabiae^ convenit, id. 6, 28,32, § 157: cum multae causae convenisse unum in locum atque inter se congruere videntur. Cic. Rose. Am.22, 62; so id. ad Q. Kr. 1, 4, 4. —B. I  n   P a r 11 c.

       1, Publicist. 1.1. of civil communities which belong in jurisdiction to some chief city: ex his civitatibus. quae in id forum convenient, Cic. Verr. 2, 2, 15, § 38 : Carthagi-nem conveniunt populi LXV., Plin. 3, 3, 4, § 25; cf: ibi Aethiopicae convenere naves, id. 5, 28, 29, § 105. —2. .lurid. 1.1.: in ma-num, of a woman who in marriage (by usus, confarreatio, or coemptio, q. v.) comes into the hands (manus) of her husband, Cic. Fl. 34, 84; id. Top. 3, 14; Quint. 5, 10, 62; Gai Inst. 3, 84: viro in nianum, Cic. Top. 4, 23: in manum flaminis, Tac. A. 4, 16 et sacp.— In the same sense: in matrimonium alicu-jus, Dig. 45,1, 121, § 1 : in matrimonium cum viro,  to marry,  Gell. 18, 6, 8 ; or, in nuptias, Cod. Th. 3, 7, 11. — 3.  ^ ct -, to go to one  to speak to him, make a request of him, etc.,  to address, accost, meet, visit:  haut multos homines nunc videre et convenire quam te mavellem, Plaut. Mil. 2, 2, 16; id. Pers. 5, 2. 74 al.; Ter. And. 1, 3, 22: (Hel-vetii) cum eum (sc. Caesarem) in itinere convenissent, Caes. B. G. 1, 27: adversarios ejus, Nep. Dion, 8, 3 : ilium Atilium, Cic. Rose. Am. 18, 50: neminem conveni—convenio autem cottidie plurimos—quin omnes, etc., id. Fam. 9, 14, 1 : Bruti pueri Laodi-ceae me convenerunt, id. ib. 3, 7,1.— l } ass. : Balbus tantis pedum doloribus afficitur, ut se conveniri nolit, Cic. Fam. 6, 19, 2 : nee eum (Lentulum) a minore Balbo conven-tum, id. Att. 9, 6, 1: quod conveniundi pa-tris me tempus capere jubebat, Ter. Phorm.

       5,  4, 9; Cic. Fam. 1, 8, 7; Nep. Dion, 9, 3 al. — Absol.:  aditum petentibus conveniendi non dabat, Nep. Paus. 3, 3.—j>. Jurid. t. t., to meet one judicially, to sue, bring an action against, summon before a tribunal:  ut he-redes ex stipulatu conveniri possint, Dig. 10, 2, 20; 50, 1, 17: de peculio, Paul. Sent.

       2,  31 : pro parte dimidia, Dig. 17, 1, 59 et saep.—Also with abstr. objects: dolum aut culpam eorum, Dig. 26, 7, 38: nomen, ib. 42, 1, 15.

       II. Pregn.  & m  To come together, to unite, join, combine, couple  (cf. coco, II.). 1. Lit., so mostly of the coition of animals, Lucr. 2, 922 ; Plin. 11, 24, 29, § 85; App. M. 6, p. 177, 38 al. —Of the union of atoms: Tandem conveniant ea (primordia) quae convecta repente Magnarum rerum hunt exordia, Lucr. 5, 429.— 2. T  r  ° P a. With personal subject,  to agree with in wishes, decisions,  etc.,  to accord, harmonize (rare; late Lat.), Hyg. Astr. 2, 4; Dig. 9, 2, 27, § 29; Paul. Sent. 1, 1, § 5 (but in Plaut. Ps. 1, 5, the v. 130 is spurious; v. Ritschl, prol. ad Trin. p. 131). — Far more freq.. fc. Res convenit or  impers.  convenit,  it is agreed upon,  or  there is unanimity in respect to something, the matter is decided. (a) Res convenit, constr.  alicuicum aliquo, inter aliquos,  or  absol.:  cum his mihi nee locus nee sermo convenit, Plaut. Ps. 4, 7, 10: haec fratri mecuni non conveniunt ne-que placent, Ter. Ad. 1, 1, 34: de dote me-cum conveniri nil potest, Plaut. Trin. 2, 4, 168 : hoc mi hi cum tuo l'ratrc convenit. Cic. Fin. 5, 29, 87 ;   Liv. 2. 39. 8 ;   Quint. 3,

       6.  91: pax, quae cum T. Quinctio eonvenis-set, Liv. 34. 43, 2; cf.: pax convenit, Sail. J. Mfin.;  Liv. 1, 3. 5; 30. 43, <S: in eas condi-ciones cum pax eonveniret, id. H9, 12,14 al.; and: cum nuperatoribus Romanis pacem conventain fuisse. Sail. J. 112, 2: ratio ac-ccpti atque expensi inter nos. Plaut. Most. 1, 3, lit): eo signo quod convenerat revo-cantur, Caes. B. C. 1, 28: quod tempus inter eos cominittendi proelii convenerat, id. B. G. 2, 19 : neminem voluerunt majores nostri esse judicem, nisi qui inter adversarios convenisset, Cic. Clu. 43,120; so. judex inter eos, Val. Max. 2, 8, 2: posse rem con-venire ... si posset inter eos  aliquid  convenire, Cic. Leg. 1, 20, 53: dum rem conven-turam putamus, id. Att. 9, 6, 2: si in eo ma-nerent, quod convenisset, Caes. B. G. 1, 36i
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       in colloquium convenit; condiciones non convenerunt, Nep. Hann. 6, 2 ; cf. Liv. 30, 40,14; 38, 11, 1 al.: postquam ardentia vi-dit castra magister equitum (id convenerat signum), id. 9, 23,15: signum, Suet. Oth. 6: omnia conventura, Sail. J. 83, 2. —  Pass.: pacem conventam frustra fuisse, Sail. J. 112, 2 : quibus conventis, Liv. 30, 43, 7.— (/3) Convenit, constr.  alicui cum aliquo, inter oMquos,  with  ut,  the  acc.  and  inf.,  with de  and  abl.,  or  absol.:  mihi cum Deiotaro convenit, ut, etc., Cic. Att. 6, 1. 14 : idne agebas, ut tibi cum sceleratis, an ut cum bonis civibus conveniret? id. Lig. 6, 18: quicura optime convenisset, id. Verr. 2, 4, GO. § 147: nunc ita convenit inter me atque hunc, ut, etc., Plaut. Capt. 2. 3, 19: non modo inter Patres, sed ne inter consules quidem ipsos satis conveniebat, Liv. 2, 23, 14: conveniat mihi tecum necesse est, ip-sum fecisse, etc., Cic. Rose. Am. 29, 79; Sen. Ben. 7, 4, 5 ; id. Brev. Vit. 7, 3 : inter omnis vero convenit, Sibyllam ad Tarqui-nium Superbum tris libros attulisse, Plin. 13,13, 27, § 88; cf. Suet.Vesp. 25: convenit, jam inde per consules reliqua belli perfec-ta,  it is generally asserted, hfso\o^e~i-rai,  Liv. 9, 16, 1; cf. Suet. Claud. 44 et saep.: cum de facto convenit, et quaeritur, etc., Cic. Inv. 1, 8, 11; id. Fin. 4, 26, 72: de duobus minus convenit, Liv. 2, 33, 2 ; Quint. 1, 4, 17; Col. 2, 9  init.;  Sen. Clem. 2, 7, 4; Gell. 2, 22, 2: quamquam de hoc parum convenit, Quint. 5, 10, 2: quaedam sunt, de quibus inter omnes convenit, id. 2,12, 2; 4, 5, 28; Cic. N. D. 2, 4, 9; Liv. 42, 25, 11; Sen. Q. N. 2, 12, 2; Plin. Pan. 29, 5: ubi de pace non convenit, signa cecinere, Flor. 2, 6, 59 al.: convenit, victi utri sint eo proelio, Ur-bem, agrum, etc. . . . seque uti dederent, Plaut. Am. 1, 1, 70: convenerat, ne interlo-qucrcris, Sen. Clem. 1, 9, 9; cf.: quibus con-sulibus interierit non convenit, Nep. Hann. 13,1: pactoconvenit,etc.,Liv.24,6,7; Plaut. Aul. 2, 2, 80: omnis exercitus, uti convenerat, Numidia deductus, etc., Sail. J. 39, 4: Patres igitur jurati (ita enim convenerat), Liv. 30, 40, 12 : pro argento si aurum dare mallent, darent convenit, id. 38, 11, 8.—B. To fit with, in,  or  to soviet/ting, to suit, be adapted to.  1. L i t. (rare) : quae (cupa) inter orbes conveniat... quae (fistula) in columellam conveniat, Cato, R. R. 21, 1: conveniebatne in vagi nam tuam machaera militis?  Plaut. Ps. 4, 7, 85: si cothurni laus ilia esset, ad pedem apte convenire, Cic. Fin. 3, 14, 46. — More freq. .2. T r a n s f. : res convenit, or  impers.  convenit,  the thing (or  it) is Jit, becoming, seemly, suitable, appropriate, proper, serviceable for something, it becomes, =  consentit, congruit. a. Res convenit. constr. with  in  or  ad aliquid, cum aliqud re,  the  dat, ace, ace.  and  inf.,  or absol. (a) In  or  ad aliquid :  ceterae vites in quemvis agrum conveniunt, Cato, R. R. 6  fox.;  cf. Varr. R. R. 1,19, 1: quid minus in hunc ordinem convenit? etc., Cic. Phil. 9, 4, 8: convenire quae vitia in quemvis vi-dentur potius, etc, id. Verr. 2,1, 49, § 128; id. Rose. Am. 23, 65: hoc in te unum, id. N. D. 2, 29, 74 Orell.  N. cr  nullam contume-liam jacere potueris, quae non ad maxi-mam partem civium conveniret, id. Sull. 7, 23.—  {/3) Cum aliqud re :  haec tua deliberate non mihi convenire visa est cum ora-tione Largi, Cic. Fam. 6, 8, 2; so id. Fin. 3, 22,73 al.—( 7 ) With  dat.:  num videntur convenire haec nuptiis? Ter. And. 2, 2, 29; so Cic. Prov. Cons. 17, 41 ; id. Fin. 3, 22, 74; Sail. J. 85, 40; Quint. 6, 3, 25 ; Suet. Galb. 14 et saep.— (6)  With  ace.:  itidem ut tem-pus anni, aetatem aliam aliud factum convenit. Plaut. Merc. 5, 4, 24 dub. (Lachm. ap. Lucr. p. 64, conj. condecet).— ( e ) With  ace. and  inf.:  hoc non convenit, me ... agrum habere, Plaut. Trin. 3, 2, 55 ; so Prop. 2, 1, 41.— (£) With  in  and  abl.:  nihil autem minus in perfecto duce quam festinationem .. . convenire arbitrabatur. Suet. Aug. 25.— (n) Absol.:  banc mi expetivi, contigit; conveniunt mores, etc., Tor. And. 4, 2, 13: no-men non convenit, id. ib. 5, 4, 39 ; id. Phorm. 1, 2, 3 (cf.  impers.:  rationes confe-ratis; adsidunt; subducunt: ad nummum convenit, Cic. Att. 5, 21,12): non bene conveniunt, nee in unasede morantur Majestas et amor, Ov. M. 2, 846: medius ille oratio-nis modus maxime convenit, Quint. 6, 2,19 et saep.—"b. Convenit,  impers.,  constr. with a clause as subject (so esp. freq. in Lucr.
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       and the elder Pliny), (a) Haud convenit, una ire cum arnica imperatorem in via, Ter. Eun. 3, 2, 41: convenit illud in his rebus obsignatum habere, Lucr 2, 582: per se sibi vivere, id. 3, 685 : dicere causas leti, id. 6, 708 et saep.: quo maxime contendi conveniat, Caes. B. G 7, 85, 2 : convenit Evandri victos discedere ad urbem, Verg. A. 12,184 ; so Hor. A. P. 226 ; Veil. 1, 3, 2; Quint. 7, 3, 9; Plin. 18,13. 33, § 126; cf. id. 33, 1, 5, § 15 Sillig.—(/3) With  ut:  qui enim convenit, ut? etc., Cic. Phil. 7, 2, 4 (al. eve-nit): si tibi curae Quantae conveniat Mu-natius, Hor. Ep. 1, 3, 31 ; cf. Quint. 8, 6, 63. —To express assent: convenit,  well, it is agreed,  Plaut. Cas. 2, 3, 54. — Hence,   1.

       conveniens,  entis ,  P-  a -   A.  ( Acc - to

       II. A. 2.)  Agreeing, consistent, accordant, harmonious  (syn.: consentiens, concors, congruens): bene convenientes propinqui, Cic. Off. 1,17, 58; cf: convenientes optime propinqui cognatique, id. Rose. Am. 34, 96; Suet. Tib. 7: recta et convenientia et con-stantia natura desiderat, Cic. Off. 3, 8, 35: conveniens et conjuncta constantia inter augures, id. Div. 2, 39, 82 : motus, Lucr. 1, 1029; cf.: inter se motus, id. 2, 941.—More frequently, B. ( Acc -  t0  U-  K -  2 -)  Fitting to something, appropriate to, meet, Jit, suitable, =congruens ; constr. with  cum,  the  dat., ad aliquid, inter se, in  and  acc.  or  abl.,  or absol. (a)  With  cum  (rare) : motus oris conveniens cum ipsius verbi demonstra-tione, Nigid. ap. Gell. 10, 4, 4: dies conveniens cum populi vultu, Ov. P. 2, 1, 28.— (/3) With  dat  (very freq.): nihil in hac prae-clara epistuln scriptum ab Epicuro congruens et conveniens decretis ejus reperie-tis, Cic. Fin. 2, 31, 99; Quint. 3,11, 20; 6, 3, 102 al. ; Suet. Tib. 50 ; Hor. A. P. 316; Ov. P. 3, 9, 36 et saep.: aut sibi convenientia finge, Hor. A. P. 119 ; cf. Quint. 11, 1, 11 : bono civi convenientissimum credidi am-plecti, etc., Plin. Ep. 3, 18, 1 : disciplina convenientissima, Veil. 1, 6, 3.— (j) Ad aliquid  (rare): nihil est tam conveniens ad res vel secundas vel adversas, Cic. Lael. 5, 17: sonus ad formam tauri, Ov. lb. 436.— (5)  In aliquid  (very rare): forma in illam conveniens amplitudinem. Veil. 2, 29, 2.— (e)  In aliqud re :  gratulatio conveniens in ea victoria, Liv. 45, 19, 3. — (£)  Inter se (rare): in vita omnia sint apta inter se et convenientia, Cic. Off. 1, 40, 144 : inter se motus, Lucr. 2, 941.—(n)  Absol.  (rare): quod sit aptum atque conveniens, Quint. 5, 10, 123: toga,  fitting, fitting close,  Ov. A. A. 1, 514 : nihii convenientius ducens, quam, etc., Suet. Aug. 10. — b. Conveniens est=z convenit, consentaneum est,  it is ft, proper, becoming, suitable  (post-Aug. and rare, cf. congruens) : convenientius est dici, Plin. 34, 7, 16, §  35.—Sup.,  Plin. Pan. 87, 1; id. Ep. 10, 3 (20), 2.—  Adv.:  convenienter,./^:?/?  suitably, conformably, consistently  (syn.. congruenter, constanter ; class.; most freq. in Cic): convenienter cum natura vivere (with congruere), Cic. Tusc 5, 28,82: convenienter naturae vivere (with congruenter), id. Fin. 3. 7, 26; cf. id. Off. 3, 3, 13 al.; Hor. Ep. 1, 10, 12 : convenienter sibi dicere (with constanter), Cic. Tusc. 5, 9, 26 ; Ov. A. A. 3, 546 : convenienter ad praesentem fortunae statum loqui, Liv. 23, 5, 4.— Sup.,  Aug. Civ. Dei, 18, 44.-2.  COn-ventlim,  i>  n -  ( ac c.  t0  H- -A.. 2.),  an agreement, compact, covenant, convention, accord (in good prose): facere promissa, stare conventis, reddere deposita, Cic. Off. 3, 25, 95; 1, 10, 32; id. Part. Or. 37, 130; Liv. 29, 24, 3; Sil. 1, 10 al. —As a jurid. expression, very freq. in the connection pactum con-ventum (for which the MSS. sometimes, perh. through interpolation, give pactum et conventum), Cic. Part. Or. 37,130; id. de Or. 2, 24, 100; id. Caecin. 18, 51; id. Att. 6, 3, 1; Juv. 6, 25; v. pactum.

       conventicius or -titius, a, um,  adj. [convenio],  pertaining to coming together, or  intercourse.  *|.  Adj.:  patres conven-ticii,  coming from various quarters,  Plaut.

       Cist, l, i, 42.— * II.  Subst.j  conventi-

       ClUm,  ii'  n -  ( sc - aes),:=TO  UnXnaiaaTtKov,

       money paid to the poorer Greek citizens for attendance in the assemblies of the people, Cic. Rep. 3, 35, 48.

       COnventlCulum,  h  n -  dim -  [conven-tus] (rare). I.  An assembly, meeting, association :  conventicula hominum, quae pos-

       CONV

       tea civitates nominatae sunt, Cic. Sest. 42, 91: plebei urbanae, id. Dom. 28, 74. — H, A place of assembly,  Tac A. 14, 15: rituS Christiani, Amm. 15, 5, 31; 27, 3, 13; Arn.

       4,  152; Lact. 5,11, 10.

       COnventlO,  onis, / [convenio],  a meeting, assembling.  I. In gen. (very rare), Cod. Th. 8, 8, 3 ; 16, 2, 14 al. — II. E s p. £± m   :=contio,  an assembly, meeting  (very rare), Varr. L. L. 6, § 87 sq. Mull.; cf. Paul, ex Fest. p. 113,10: inconventione=in con-tione. — B.  Agreement, covenant, convention, compact,  Dig. 2, 14,1 sq.; Liv. 27, 30, 12 ; Sen. Ira, 3, 26, 4 ; Plin. Ep. 5, 1, 2 ; Tac. H. 3, 70 al.—C. Li manum conventio, of a woman,  the coming into the hands (manus)  of her husband by marriage,  Gai Inst. 3, 24; Ulp. Fragm. 26, 7; cf. convenio,

       1,  B. 2.—B.  A judicial proceeding against one, indictment, charge  (very rare): perso-nae, Cod. Just. 3, 6, 3 al.

       conventionalism  e,  adj.  [conventio, II. B.],  of  or  pertaining to an agreement  or compact, conventional:  stipulationes, Dig. 45, 1, 5, § 52.

       COnventitillS,  V. conventicius.

       *  COnventiuncula,  ae, /.  dim.  [conventio, I.],  a small assembly,  Aug. Ep. 56 fin.

       *  COnvento,  avi, 1,  v. freq. n.  [convenio],  to meet oj'ten,  Sol. 27, § 7.

       conventum,  i,  n -, v -  convenio,  P. a.,  2.

       1. COnVCntUS,  a, um,  Part,  of convenio.

       2. conventus,  «s  (conventws, c. i. l.

       11,  p. 2416), »i. [convenio]. I. (Acc. to convenio, I.)  A meeting;  inconcr.,aw  assembly (syn : coetus, contio. corona). ^. Of persons. 1. In gen. (for social intercourse, counsel, religious celebration, discussion, instruction, etc.; very freq., and class, in sing,  and  plur.):  comitum, Ter. Hec prol. alt. 27: celeberrimo virorum mulierumque conventu, Cic Verr. 2, 4, 48, § 107 ; 2. 1, 52, § 137. nocturnus, id. Cat. 2, 6, 13: com-plures minime digni elegantis conventus auribus, id. Brut. 62, 223 : pudentissimas feminas in tantum virorum conventum prodire cogis, id. Verr. 2, 1, 37, § 94 ; id. Deiot. 2, 5; Nep. Dion, 9, 1; Quint. 1, 2, 9; Suet. Caes. 49 : matronarum, id. Galb. 5 ; Verg. A. 6, 753; Hor. S. 1, 7, 23 et saep.—

       2, In  partic.  a.  Persons associated in a provincial town for the sake of trade, a company, corporation,  Cic. Lig. 8, 24; id. Verr. 2, 2, 13, § 32 Zunipt ; 2, 5, 36, § 94 ; Caes. B. C. 2, 19; 3, 9; 3, 40 al.— b.  A judicial assembly, court of justice :  agere conventum,  to hold a court,  Cic. Verr. 2, 5, 11, § 28; Caes. B. G. 1, 54  fin.;  6,  Ufin.;  Just.

       12,  13 al.: conventibus peractis. Caes. B. G.

       5,  1 ; 5, 2. — B. Gf inanimate objects,  a union, conjunction  (very rare) : duarum stellarum, Sen. Q. N. 7,12, 4: dentium, Sol.

       13,  2.—II. (Acc. to convenio, II.)  A union, connection  (very rare). A. Li t., of atoms, Lucr. 1, 612; for coition: ex conventu Jo-vis inseminati, Arn. 2, p. 93. — B. Trop., a compact, agreement, covenant  (for the usu. conventum): ex conventu,  by agreement, Cic. Caecin. 8, 22 ; cf. Auct. Her. 2. 13, 20 (where B. and K. read ex convento).

       COn-venUStO,  are,  v. a., to ornament, adorn  (late Lat.): ecclesiam cultu, Sid. Ep. 7, 12: aliquid oratione, id. ib. 8, 6: Aurora primo convenustans habitu fenestras, Mart. Cap. poet. 2, § 219 al.

       con-verbero, avi,  atum,  1,  v. a., to

       strike severely, to beat, bruise  (post-Aug.). I. Lit.: faciem, Plin. 13, 22, 43, § 126: os, Curt. 7, 2, 5.—II, Trop.: vitia,  to chastise, Sen. Ep. 121, 4; cf. id. Ira, 3, 20, 1.

       COn-VerffO,  ere, 3.  v. n., to incline together  (late Lat.): punctus quo cuncta con-vergunt, Isid. Orig. 3, 12. 1.

       *  converritor,  *> ris >  m - [converro],

       one rvho sweeps together,  Cat. ap. App. Mag. p. 277. 13. con-verro  (or  -vorro),verri,  versum,

       3,   v. a., to sweep  or  brush together, to sweep, clear away  (mostly ante- and post-class.).

       1, Lit., Cato, R. R. 143, 2: hoc egomet. tu hoc convorre, Plaut. Stich. 2, 2, 27: capiam scopas atque hoc convorram, id. ib. 2, 2, 51;

       2,  2. 64; Publ. Syr. ap. Prise, p. 900 P.: sta-bulum, Col. 7, 6, 6: locum, id. 8, 6, 6: limi-na templorum osculis, Arn. 1, p. 36 al.—

       | II Me ton.: hereditates omnium, to  scrape 463

       CONV

       together,  * Cic. Off. 3, 19, 78 (al. convertere). —Humorously:  aliquem totum cum pulviseulo,  to sweep thoroughly, to beat the dust out,  i.e.  to beat soundly,  Plaut. Rud. 3, 6, 6.

       Conversation  on is, / [converso] (not ante-Aug. )• * I.  Frequent use,  Sen. Ben. 3, 2, 2; cf. Cod. Th. 11, 21, 1 al. — H.  Frequent abode in a place,  Phn. 10, 33, 51, g 100; Dig. 11, 7, 12, § 1.— III.  Intercourse, conversation  (so most freq.): licentiosior cum viris, Sen. Exc. Contr.  ti,8:  hominum, Veil. 2, 102, 3 : multorum, Sen. Ep. 7, 1 ; Quint. 6, 3, 17 ; Tac. A. 12, 49 ; id. Or. 9 : inter servos, Quint. 1, 2, 4.

       $  COnversator,  a  companion, 6fj.o&i-adov, Gloss. Gr. Lat.

       ConverSlbllis,  v. convertibilis.

       conversing  ac(r -  [converto],  conversely  (late Lat.), Mart. Cap. 5, §491; Firm. Math. 2, 32.

       COnVCrsio,  <~^is, / [id.],  a turning round, revolving, revolution  (class.). I, Lit. A. In gen.: caeli, Cic. Div. 2, 42, 89; id. Univ. 6  vied.;  id. Rep. 6, 18, 18: astrorum omnesque motus, id. Tusc. 1, 25, 62 ; cf. id. N. D. 2, 19, 49 : caelestes, id. Leg. 1, 8, 24.—Hence, 2.  The periodical return of the seasons, caused by the revolution of the heavenly bodies :  mensium annorum-que, Cic. Univ. 14  Jin.  — B. Esp., in medic, lang., a.  A turning round, inverting:  vesicae, Plin. 8, 42, 67, § 166. — In plur.:  vulvae, Plin. 24. 7, 23, § 39.— b.  An abscess,  Col. 6, 17, 6. — II,  Trop. A. In gen.,  subversion, alteration, change:  con-versio et perturbatio rerum, Cic. El. 37, 94; cf. id. Div. 2, 2, 6: moderatio et eonversio tempestatum, id. El. 13,  31 fin.—"Q.  Esp., in rhet., 1.  The change  or  transfer from one species of composition to another,  Quint.

       10,  5, 4.—2.'  The repetition of the same word at the end of a clause, avTio-Tpcxpt]  or  tnKpo-pd,  Cic. de Or. 3, 54, 207; Quint. 9, 1, 33 sq.; Auct. Her. 4, 13,19  med.  —3.  The rounding of a period,  ku^uti//,  <Tv<npo<pti:  sic enim has orationis conversiones Graeci nominant, Cic. de Or. 3, 48, 186: ut (oratio) conversiones habeat absolutas, id. ib. 3. 49, 190.—C. A moral change, conversion  (late Lat.), Al-cim. Avit. 6, 40; esp. with  ad:  ad verum Deum, Aug. Civ. Dei, 7, 33: ad ununi verum Deum sanctumque, id. ib. 8, 24, 2. —  J} m  A change of view  or  opinion :  tanta eonversio consecuta est, Plin. Ep. 9, 13, 18.

       COnversiuncula,  ae, / [eonversio], a slight change  or  alteration  (eccl. Lat.), Salv. Ep. 4, p. 320.

       COn-VerSO,  avi, iitum, 1,  v. freq.  * I. Act, to turn round:  animus se ipse con-versans, * Cic. Univ. 8   med. — More freq.,

       11,  In medial form  conversor,  iitus, 1 (post-Aug.; a favorite word of Seneca; not in Quint.), A.  To abide, live,  or  dwell somewhere :  in montibus (aquila), Plin. 10, 3, 3, § 6. — B.  To lire tuith, have intercourse with, keep company ivith :  nobiscum. Sen. Ep. 41, 5; 55, 9 sqq.; 99, 21: inter humauo sanguine delibutos, Sen. Contr. 1,2.— Absol., Sen. Ira, 3, 8,1; id. Ep. 108, 4.—Of animals, Col. 9,11,1: equis a tenero asinus, id. 6. 37, 8. — C,  To live,pass one's life:  male, Dig. 26, 7, 5, § 3: ut oportet, ib. 1, 16, 9, § 3 a.

       1. conversus,  a ,  um ,  Fart,  of con-verro.

       2.  COnverSTlS,  a >  um >  Fart,  of converto.

       *  3. ConverSUS,  us,  m.  [converto],  a turning  or  twisting round,  Macr. S. 7, 9, §4.

       convertibilis (converse, e,  adj.

       [  id.J,  changeable  (post-class.): propositio-nes, A pp. Dogm. Plat. 3, p. 33, 1 and 2 (al. conversibilis): deus convertibilis et demu-tabilis, Prud. Apoth. 314. — Hence,  con-vertibillter,  a ^ v -, changeably  (late Lat.), Aug. Music. 5, 13.

       con-verto (-vorto). ti.  sum.  3.  v. a.

       and  n.  I,  Act, to turn  or  whirl round, to wheel about, to cause to turn, to turn back, reverse;  and with the designation of the terminus in quern,  to turn  or  direct somewhere, to direct to  or  towards, to move  or turn to,  etc. ( very freq. in all perr. and species of composition). A. Lit- 1. I n gen. a. With a simple  ace:  caelos om-nes, Lucr. 2, 1097; cf.: in infimo orbe luna convertitur, Cic. Rep. 6, 17, 17; id. Ac. 2, 464

       CONV

       39, 123; cf.. minore sonitu quam putaram, orbis hie in re publica est conversus, id. Att. 2, 9, 1: manum, Quint. 11, 3, 100: reddita inclusarum ex spelunca bourn vox Hercu-lem convertit, Liv. 1, 7, 7: ter se convertit, Ov. M. 7, 189 : crines calamistro, i. e.  to curl,  Petr. 102, 15 et saep. — jj. With the designation of the terminus in quern, (a) By  in:  equos frenis in hostes, Lucr. 5, 1317: naves in earn partem, Caes. B. G. 3, 15: ferrum in me, Verg. A. 9, 427: omnium ora atque oculos in aliquem, Cic. Cat. 4, 1, 1 (cf. under B. 1.) : iter in provinciam, Caes. B. G. 7, 56 : se in Phrygiam, Nep. Ages. 3, 2 et saep.—Medial: in fugam nemo convortitur, Plaut. Am. 1, 1, 83 Eleck. — (/}) By  ad:  ad nunc se confestim a Pul-lione omnis multitudo convertit, Cues. B. G. 5, 44, 10: earn materiam ad hostem, id. ib. 3, 29 : colla ad freta. Ov. M. 15, 516 : turn bis ad occasum. bis se convertit ad ortum, id. ib. 14, 386 : nos ad judicem, Quint. 11, 3, 157 et saep.—* (7) By  contra : tigna contra vim atque impetum fluminis, Caes. B. G. 4, 17, 5. —  (6)  By  sub :  cursum sub terras, Lucr. 5,654.—(e) By the  dat.: majus lumen in diem nobis luna, Lucr. 5, 706. — Medial : Zephyro convertitur ales Itque super Libyen, Luc. 9, 689. — (£) By local  adv.:  aspectum facile quo vellent,Cic. N. D. 2, 57, 142. —(»i) By the  ace.  alone: se domum, Ter. Ad. 2, 4, 22. — 2. I n   parti  c. a, Milit. 1.1.: convertere S'gna, aciem, etc., to wheel about, change the direction of a march:  conversa signa in hostes inferre, Caes. B. G. 2, 26: Romani conversa signa bipartito intulerunt, id. ib. 1, 25: reliquos sese convertere cogunt,  to retreat,  id. B. C.

       1,  46: cum converses signis retro in urbem rediretur, Liv. 8,11, 4; cf.: convertunt inde signa, id. 3, 54,10 Drak. ad loc. (where Weis-senb. ex conj., convellunt): aciem, id. 42, 57,12; so, aciem in fugam, Caes. B. G. 1, 52. —b. Rhet. t. t., of words,  to transpose, interchange :  non modo mutare quaedam verba, sed extendere, corripere, convertere, divi-dere cogitur (poLsis), Quint. 10, 1, 29. — B. Trop. 1. In gen.: ut ab eo quod agitur avertat animos, ut saepe in hilaritatom n-sumve convertat, Cic. Or. 40,138; so, risum in judicem, id. de Or. 2, 60, 245: omnem orationem transduxi et converti in incre-pandam Caepionis fugam, id. ib. 2, 48, 199: rationem in fraudem malitiamque,  to employ,  id. N. D. 3, 31, 78; cf. id. Rose. Am. 39, 114 and 115: benelicium in injuriam, Sen. Ben. 2, 13, 1 etsaep.: animos imperito-rum ad deorum cultum a vitae pravitate, Cic. N. D. 1, 27, 77; cf. Liv. 24, 4, 4 and 9: qui eas copias, quas diu simulatione rei publicae eomparabant, subito ad patriae pe-riculum  converterunt, Brut. ap. Cic. Fara. 11. 13. a,  bjln.:  facultatem dicendi ad hominum perniciem, Quint. 2, 20, 2 et saep.: ingenium et studium ad causas agendas, Tac. Or. 14 et saep.: se aliquando ad tiino-rem, numquam ad sanitatem, Cic. Sull. 5, 17; id. Earn. 3, 10. 10: se ad philosophos, id. Fin. 5, 3, 7; cf. id. Q. Fr. 3, 5, 5 et saep. : quocumque te animo et cogitatione eon-verteris, Cic. de Or. 1, 2, 6: aculeum testi-monii sui, id. El. 34, 86: argumentum, Cell. 5, 10, 3. —Of turning to the political support of any one: tola civitas se ad eos con-vertisse videretur. Nep. Att. 8, 1; cf. Cic. Rep. 6, 12, 12; Sen. Clem. 1,4,3; cf.: fama hujus rei convertit ad Masinissam Numi-das, Liv. 29, 30, 7. —  Pass,  in mid. sense: cuncta ad victoris opes conversa, Tac. H. 3, 44.—In eccl. Lat. ,to convert  to Christianity, etc.: aliquem ;id fidem Christi, Hier. in Philem. 5, 10 sq.-—Esp. freq. of turning or arresting the attention: illud intellego, omnium ora in me convorsa esse. Sail. J. 85, 5: converterat Cn. Pompeii persona totum in se terrarum orbem, Veil. 2, 31, 1: proxi-mas (provincias) in se, Suet. Vesp. 4al.: nihil opus est, ad continendas custodias plu-res commilitones converti,Traj.ap. Plin. Ep. 10,  '20  (31), 1: omnium oculos ad se, Nep. Alcib. 3, 5.—And with inanimate things as subjects: cum aliqua iis ampla et honesta res objecta totos ad se convertit et rapit.Cic. Off 2.10, 37.—Since the Aug. per. also freq. with a simple  ace:  sive elephas albus vol-gi convcrteret ora, Hor. Ep. 2. 1,196; Suet. Calig. 35; cf. lav. 26, 29, 2: animos, id. 29, 26. 5: homines quaqua iret, Suet. Tit. 5.—

       2.  Pregn.,   to change the nature of a thing;  i.e.  to change, alter, transform, turn.

       CONV

       (u) With a simple  ace:  omnes Res ita con-vortant formas mutentque colores, Lucr. 2, 1005; cf. id. 1, 678: omnia, id. 4, 441: tel-lus induit ignotas hominum conversa figu-ras, Ov. M. 1, 88: humanam vicem (vene-na), Hor. Epod. 5, 88: rem, Cic. Att. 8, 13, 2: rem publicam,  to bring into disorder,  id. El. 38, 94: nunc ordinem, Quint. 7, 2, 15: animuin avaritia. Sail. J. 29, 1: vitae viam, Hor. Ep. 1, 17, 26: studia, id. A. P. 166 et saep.: conversi animum vultumque, Tac. H. 1, 85 : castra castris,  to change camp with camp  (i. e. to establish new camps by constantly removing), Caes. B. C. 1, Hi.— In gram.: casus conversi,—casus obliqui, the cases which undergo a change of form, Cic. N. D. 2, 25, 64.— (/J) With  ad:*  nisi si id putas, non posse jam ad salutem convor-li hoc malum, Ter. And. 4,1, 48: poena omnis oculorum ad caecitatem mentis est conversa, Cic. Dom. 40,105: mater magna, cu-jus ludi violati, polluti, paene ad caedem et ad funus civitatis conversi sunt. id. Har. Resp. 11, 24: quod ad perniciem suam fue-rat cogitatum, id ad salutem convertit, Nep. Dat. 6, 8.— (-y) With  in:  si antequam tumor discutiatur in suppurationem convertitur, Col. 6, 17, 6: jam ego ine convortam in hirudinem, Plaut. Ep.  2,  2, 4: deum sese in hominem, Ter. Eun. 3, 5, 40: Hecubam in canem, Cic. Tusc. 3, 20, 63: terras in freti formam, Ov. M. 11, 209: deum (sc. Jovem) in pretium (i. e. aururn), Hor. C. 3, 16, 8 : vim morbi in quartanam, Cic. Fam. 16, 11, 1 et saep.: crimen in laudem, id. El. 29, 70: amicitiae se in graves inimicitias, id. Lael. 21, 78; Quint. 12, 1, 2 etsaep.—b. Of written works,  to translate:  converti ex Atticis duo-rum eloquentissimorum nobihss:mas ora-tiones. . . nee converti ut interpres, sed ut orator, etc., Cic. Opt. Gen. 5, 14: orationes e Graeco, id. ib. 6,18: aliqua de Graecis, id. Fin. 1, 2, 6: librum in Latinum, id. Oft". 2, 24, 87; id. Tusc. 3,14, 29; cf. id. Fin. 1, 2, 5; id. N. D. 2, 41, 104.— II.  Neutr.,to return (rare). A. Lit.: inde (imago) retro rur-sum redit et convertit eodem, Lucr. 4, 334 (Lachm. conj. convertitur): clam cum pau-cis ad pedites convortit, Sail. J. 101, 6: in regnum suum, id. ib. 20, 4: convortit Var-ro, Sil. 9. 645; ad me, Cell. 1, 26, 3. — B. Trop. 1.  To return, turn :  in amicitiam atque in gratiam, Plaut. Stich. 3, 1, 18: ad sapientiora, Tac. A. 3, 55.— 2.  To change, turn :  hoc  vitium  huic uni in bonum con-vertebat, Cic. Brut. 38, 111; id. de Or. 3. 29, 114; id. Eat. 7, 14; cf. id. ib. 9, 17: regium imperium in superbiam dominationemque, Sail. C. 6, 7  Kritz:  ne ista vobis mansue-tudo et miseric ord:a . . . in misenam con-vortet, id. ib. 52, 27: ad aliquem. of political support, Cic. Plane. 20, 50; Tac. A.  VI,  18.

       (con-vertor  or  -vortor, ti.  ace.  to

       Non. p. 480,  d<p.  collat. form oi' converto; only in the line: sed fugam in se tamen nemo convortitur, Plant. Am. 1, 1, S3; but the explanation is not satisfactory, and Eleck. reads : in fugam set tamen nemo convortitur, ace. to converto, I. A.; cf. Neue, Formenl. II. p. 330, and Ussing ad Plaut. 1. 1.)

       COn-VCSCOr ?   vesci,  v. dep., to eat with one  (eccl. Lat.), Aug. Ep. 18 al.

       COn-vestlO,  lvi - itum, 4 (arch.  inf. pass,  convestir.er, Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 28, 69).  v. a., to clothe, cover with clothing  (rare, and mostly in ante-class, poetry). *  J m Li t.: cruenta corpora, Enn. ap. Macr. S. 6, 2. —  II.  Transf. : prata herbis. Poet, ap. Cic. Tusc. 1. 1. ; cf.: Topiarium laudavi: ita omnia convestivit hedcra, Cic. Q. Fr. 3,1, 2, § 5: domum lucis,  to surround,  id. Dom. 38, 101: omnia sua luce sol, * Lucr. 2, 147.

       COn-veterailUS,  i. W-,  afellow-veter-an.  Cod. Just. 5, 65, 2; Inscr. Orell. 3580.

       COnvCXIO,  oiiis,/ [convexus],  a vaulting, convexity,  also  concavity  (post-class.; cf. convexitas): mundi, Cell. 14, 1, 8: ro-tunditatis solidae, Arn. 4, 129.

       COnVCXltaS,  atis./ [id.], a  vaulting, convex roundness, convexity, concavity  (post-Aug. ; perh. only in Plin. the elder): circu-li, Plin. 18, 25, 57, § 217: mundi, id. 18, 25, 57, g 210: cava in caelo, id. 2, 64, 64, § 160: terrae, id. 18, 29, 69, § 283: insulae, id. 6, 32, 37, § 202.

       Con-vexO,  i_lV '> titum, 1,  v. a., to press or  squeeze together  (post-class., and perh. only in the foil. exs.): (multitudo) me male

       miseram convexavit, Soror Appii Caeci in Gell. 10, 6, 2: animal, Veg. Art. Vet. 3, 18, 6: membra, id. ib. 4, 25,1; ilia cursu nimio, id. ib. 3, (55, 3.

       1. COIIVCXUS,  a, urn,  adj.  [conveho], vaulted, arched, rounded, convex, concave. I. Prop.: convexum id est ex omni parte declinatum, qualis est natura caeli, quod ex omni parte ad terrain versus declinatum est, Paul, ex Fest. p. 58, 18 Miill. (poet., and in post-Aug. prose; not in Lucr., Quint., and Hor.): caelum, Ov. M. 1, 20; cf.: nutans convexo pondere mundus, Verg. E. 4, 50 ; and, mundus, Plin. 2, 2, 2, § 5 ; Cic. Arat. ap. N. I). 2, 44, 112 Creuz.  N. cr.:  foramina terrae, Ov. M. 6, 697: vallis, Plin. 5, 5, 5, § 38: cornua, id. 11, 37, 45, § 125: folia in terram, id. 25, 10, 77, § 124. — Poet.: vulgus, i. e.  sitting on the curved seats of the theatre,  Claud. Cons. Hon. 6, 614. — 2, SubsL:  cOIlVCXUm,  *i  an d more freq. in plur.:  convexa,  orum,  n., a vault, arch, concavity:  in convexo ncmorum, Verg. A. 1, 310: taedet caeli convexa tueri,  the vaulted arch,  id. ib. 4, 451; so, vallium,  the hollows, cavities,  Just. 2, 10; cf: dum monti-bus umbrae lustrabunt convexa,Verg. A. 1, 608; and  absol.:  talis sese halitus . . su-pera ad convexa ferebat, id. ib. 6, 241; so of the heavens. Claud. Cons. Prob. et Olvb. 242 ; id. in Rutin. 1, 367 ; 2, 454 al.; of a theatre, id. Cons. Stil. 3, 190. —B. Trop.: 'EvOOfiniJia  crebrum et coruscum et convex-urn, Gell. 17, 20, 4 Hertz. — H, In gen., inclined, sloping downwards:  vertex ad aequora, Ov. M. 13, 911; cf. Plin. 12, 22, 49, § 107: iter, Ov. M. 14, 154: vallis repente convexa, Plin. 5, 5, 5, § 38.

    

  
    
       +  2. COHVeXUSj  uS >  m -> =  nepi<pipeta, Gloss. Vet.

       COn-vlbrO,  avi, 1,  v. n.  and  a.  *  I, Neutr., to move  one's  self rapidly:  pedibus, Poet. ap. Fest. p. 206,11.— II.  Act., to move a thing quickly, set in rapid motion  (late Lat.): linguam, App. Flor. 2, n. 12, p. 348, 40; Am in. 17,7, 15.

       con-vlcanus (convicancus,  Cas-

       siod. Hist. Eccl. 1, 11), i,  in., one who is of the same village, a fellow-villager,  I user. Fratr. Arv. p. 436 Marin.; Cod. Th. 11, 24, 6, g 1.

       conviciator (convit-),  oris, m.[con-

       viciorj,  a railer, reviter  (very rare), * Cic. Mur. 6,13; Sen. Ira, 3, 24, 1; Suet. Tib. 11 al.

       *  COnVlCldium,  ^  n - dim.  [convici-um],  a slight reproach, a taunt,  Lampr. Alex. Sev. 28.

       convicior (convlt-),  *tus,  l,  v.  dep.

       [ id.J.  to revile, reproach, taunt, rail at  (rare; most freq. in Quint.; not in Cic.; cf., however, conviciator). (a)  Absol.:  cum alius euin salutasset, alius conviciatus esset, * Varr. R. R. 2, 5,1: ut accusare potius vere quam conviciari videantur, Liv. 42, 41, 3; Quint. 11, 1, 65; 6, 3, 78; *Suet. Tib. 53 al. —(/i) With  dat.:  contra dentientibus inhumane, Quint. 3, 8, 69; 5, 13, 40; Dig. 49,1, 8; Paul. Sent. 5, 35, 3; Vulg. Ecclus. 8, 22.

       COn-Vicium  ( less  correctly, ace. to Brambach,  convitium, Dut   preferred by B. and K., and by recent editors of Plaut. and Ter.), ii,  n.  [most prob. kindr. with vox; cf. Dig. 47, 10, 15, § 4; Paul, ex Fest. p. 41, 20],  a loud noise,a cry.clamor,outcry  (class.). I. I n gen.: ne clamorem hie facias neu convitium, Plaut. Bacch. 4, 8, 33; cf: erant autem convivia non illo silentio ... sed cum maximo elamore atque convitio, Cic. Verr. 2,5,11, § 2S: facere, Ter. Ad. 2,1,26 Ruhnk. : cantorum, Cic. Sest. 55, 118: mulierum, id. Fragm. ap. Aquil. Rom. p. 144 (187 Frotsch.): huminae linguae, Ov. M. 11, 601.—Of frogs (with clamor), Phaedr. 1, 6, 5; Col. 10, 12. — Of the  cicada,  Phaedr. 3, 16, 3 — H, In par tic.  A.. The sound of wrangling, the cry of altercation  or  contention :  ubi et animus ex hoc forensi strepitu reficiatur et aures couvitio defessae conquiescant, Cic. Arch. 6, 12. — B.  An urgent, clamorous importunity :  epistulam hanc convitio efflngi-tarunt codicilli tui, Cic. Q. Fr. 2,11, 1; imitated by Quint. Ep. adTryph. 1; cf also id. ib. 4, 5, 10.—C.  A loud, violent disapprobation  or  contradiction :  omnium vestrum, Cic. Ac. 2, 40, 125: senatus, id. Pis. 26, 63.— Most freq., J).  Loud, violent reproaching, al>nse. reviling, insult:  maledictio nihil h'a-oet propositi praeter contumeliam: quae si petulantius jactatur, convitium; si face-

       16
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       tius urbanitas nominatur, Cic. Cael. 3, 6: Pompeius apud populum ... cum pro Mi-lone diceret, elamore convitioque jactatus est. id. Fain. 1, 5, b, 1: cum ei magnum convitium neret cuncto a senatu, id. ib. 10, 16, 1: alicui convitium facere, id. Att. 1, 14, 5 bis;  Plaut. Merc. 2, 1,11; Cic. Off. 3, 21, 83; Liv. 3, 48, 1; Sen. Ep. 15, 8; id. Ben. 7, 25, 2; Quint. 4, 2, 27; 6, 2, 16 al. ; Hor. S. 1, 5, 11; Ov. M. 6, 210 et saep.— 2. Of inanim. subjects: aurium,  censure, reproof correction,  Cic. Or. 48, 160: taciturn cogitationis, in thought,  Q. Cic. ap. Cic. Fain. 16, 26, 1: cave ne eosdem illos libellos . .. convicio scazontes extorqueant, Plin. Ep. 5, 11, 2.— III.  Me ton. A,  The object of reproach: convitium tot me annos jam so pascere, Plaut. Merc. prol. 55. — B.  0f  mockingbirds: nemorum convicia, picae, Ov. M. 5, 676.

       1. COnvictlO,  6nis,/ [convinco],  demonstration, proof  (eccl. Lat.): rerum, Aug. Trin. 13, 1.

       2. COnvictlO,  onis, / [convivo],  com-panionslap, intercourse, intimacy with one (=2. convictus): jucundissima, Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21, 4.— H. Transf = con-victor: convictiones domesticae, Cic. ad Q. Fr. 1, 1,4, § 12.

       COnvictor,  <~ns,  m.  [id.],  he who lives with one, a table companion, messmate, familiar friend,  Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21, 5; Hor. S. 1, 4, 96; 1, 6, 47; Plin. Ep. 2, 6, 4; Sen. Ep. 7,5; id. Ira, 3, 8, 2; id. Lud. Mort. Claud. 14,2; Suet. Vit. Hor.

       1. COnvictllS.  a , um,  Part,  from convinco.

       2. COnvictUS,  &s,  nx.  [convivo],  a living together, intimacy, social intercourse. I, In gen. (syn.: societas, consuetudo): convictus humanus et societas, Cic. Off. 3, 5, 21; Lucceius ap. Cic. Fam. 5, 14, 3; Col. 1, 8, 5; Sen. Helv. 15, 2; id. Ep. 6, 5; Ov. Tr. 1,8,29; id. P. 2,10, 9 al.—H. In  parti  a, a banquet, feast, entertainment  (not ante-Aug.), Veil. 2, 33, 4; Quint, 6, 3, 27; Plin. 14, 14, 16, § 95; Tac. A. 2, 28; 6, 9; 13, 15; 14, 4; Sen. Tranq 17, 8; Juv. 11, 4 al.

       COn-vinCO,  vici, vieturn. 3,  v. a., to overcome, conquer;  always beyond the circle of milit. lang. I, With personal objects,  to convict of crime  or  error, refute (very freq. and class.), (a) With simple ace:  quem ego jam hie convincam palam, Plaut. Am. 2, 2,147: hujus si causa non nia-nifestissnnis rebus teneretur, tamen eum mores ipsius ac vita convincerent, Cic. Sull. 25, 71: verum enim invenire volumus, non tamquam adversanum aliquem convincere, id. Fin. 1, 5,13: Aristonis jam fracta et con-victa secta, id. Leg. 1,13, 38: si negem, quo me teste convincas? id. Phil. 2, 4, 8; id. Verr. 2, 4, 47, § 104; Liv. 26. 12, 17; Quint. 1, 6, 10 et saep.—  (/3)  With the designation of the crime, error, etc., commonly in the gen.,  more rarely in the simple  abl.,  or with de, in,  or  inf.:  teque in isto ipso convinco non inhumanitatis solum, sed etiam amen-tiae, Cic. Phil. 2, 4, 9: haec duo levitatis et infirmitatis plerosque convincunt, id. Lael. 17,64: aliquem summae neglegentiae (with coarguere), id. Sull. 15, 44: quae (supplicia) inconvictos maleficii servos constituta sunt, id. Verr. 2,5, 53, § 139: repetundarum, Suet. Caes. 43: latrocinii, caedis. id. Tib. lal.: ma-nifestis crimmibus, Cic. Verr. 2, 1, 9, § 26: multis avaritiae criminibus, id. Fl. 39, 98: convicti et condemnati falsis de pugnis. Plaut. True. 2, 6, 5: scelere convictus, Suet.' Ner. 31; Lact. de Ira, 17, 6; cf.: istius vita tot vitiis flagitiisque convicta, Cic. Verr. 1, 4,10: in pari peccato, id. Inv. 2, 10, 32: in hoc scelere, id. Sull. 30, 83; so, in homici-dio, Plin. 18, 3, 3, § 12: in majore fraude, Suet. Claud. 15: in adfectatione imperii, id. Tit. 9.—With  inf.:  aliquid fecisse convinci, Liv. 45,10,14: convictus pecuniam cepisse, Tac. A. 4, 31: 13, 44; Suet. Calig. 40; Curt. 9, 8, 9; cf. Sail. C. 52. 36. — II.  With things as objects,  to prove something incontestably (esp. as criminal, false, punishable),  to show clearly, demonstrate  (freq. and class.).  ( a ) With  ace:  inauditum facinus ipsius qui commisit voce convinci, Cic. Quint. 25, 79; so, peccata argumentis, id. Part. Or. 33,116; cf.: fa 1 sum veris convincere rebus, Lucr. 4, 764: alios sensus, id. 4, 495: haec poeta-rmii et pictorum portenta, Cic. Tusc. 1, 6, 11: orationem (with redargui), id. Univ. 3
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       init.:  erroresEpicuri, id. N. D. 2,1,3: falsa, id. ib. 1, 32, 91: avaritiam, Caes. B. G. 1, 40, 12: furorem, Ov. M. 13, 58: quod obicitur, Quint. 5, 10, 35: quod (crimen) apud pa-tres convictum, Tac. A. 14, 40 al.: convicta (praedia),  proved not to belong to vou,  Cic. Fl. 32, 79.—  [(3)  With  ace.  and  inf.:" nihil te didicisse . . . nihil scire convincerent, Cic. de Or. 1, 10, 42; id. Par. 5, 3, 41; id. N. D. 3, 17,44; Quint. 2, 15,14 al.

       COn-vinctio,  onis,/ [vincio], gram. t. t.,  a connective particle, conjunction:  ve-teres verba modo et nomina et convinctio-nes tradiderunt. .. in convmctionibuscom-plexus eorum esse judicaverunt; quascon-junctiones a plerisque dici scio, sed haec videtur ex  awdtapw  magis propria translate, Quint. 1, 4,18.   '

       COn-vidlo,  avi, 1,  v. a., to violate, desecrate  (eccl. Lat.), Prud. Psych. 398 al.

       COn-VireSCO,  tre,v.inch.,togrow green, become verdant  (late Lat.): litus insertis ar-boribus, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 3, 58.

       *  COn-visCGrO,  a re >  v. a., to incorpo~ rate, unite,  Tert. Cam. Chr. 20.

       COn-VlSO,  S re >  v - <*>•  ( rare  and mostly ante-class.),  to consider attentively, look at, examine thoroughly:  omnia loca oculis, Lucr. 2,357: penitus resoccultas, id. 1,146: omnes saucios, Att. ap. Non. p. 398, 4 (Trag. Rel. v. 598 Rib.).—Poet.: omnia loca Candida luce (sol et luna), Lucr. 5, 779; so Cic. Arat. 352.

       COn-VltlO,  no   P er f,  atum, 1,  v. a., to attack  or  injure at the same time  (late Lat.): si sternutamento fuerint convitiati (of epi« leptics). Cael. Aur. Tard. 1, 4, 22.

       COnvitium,  v - convicium.

       COn-Viva,  ae,  comm.  (vivo] (lit., one who lives with another; hence),  one who feasts with another, a table companion, guest  (freq. and class.), (a)  Masc,  Plaut. Mil. 3,1, 50; Ter. Eun. 3,1,17; id. Heaut. 1, 1, 120; Afran. ap. Non. p. 235, 25; Cic. Tusc. 1, 2, 3; id. Brut. 19, 75; Cat. 44,10; Prop. 3 (4), 7, 45; Hor. S. 1,1,119 et saep.: deorum (Tantalus), id. C. 1, 28, 7.—(/3)  Fern.:  post-quam conveni omnes convivas meas, Pompon, ap. Charis. p. 37 P. (Com. Rel. v. 16 Rib.).

       convivalis  (access, form  convivia-

       lis ?   Curt. 6, 2, 6 Zumpt  JV. cr.;  as var. lect in Liv. 39, 6, 8, and Macr. S. 2,1),  e,adj.  [con-vivium],  of  or  pertaining to a feast, festal, convivial  (rare; not ante-Aug.): oblecta-menta ludionum, Liv. 39, 6, 8: fabulae, Tac. A. 6. 5: ludi, Curt. 5, 1,37; 8,4,29; 8,6,14: sermones, Macr. S. 1, 1: carmen, Prud. Ha-mart. 317: vestis, Sen. Contr. 4, 25 al.—No comp.  or  sup.

       COnvivator,  oris,  m.  [convivor],  he who gives an entertainment, the master of a feast  (rare), * Hor. S. 2, 8, 73; Liv. 35, 49, 6; Sen. Ira, 3, 37, 3. COnviVialis,  e >  v - convivalis  init. COnviVlflCO,  avi> atum, 1,  v. a., to quicken together,  Vulg. Eph. 2, 5; id. Col. 2, 13.

       COn-ViVlum,  H \  n -  [vivo]; lit.,  a living together;  hence,  a meal in company, a social feast, entertainment, banquet  (freq. and class.): bene majores nostri accubitionem epularem amicorum, quia vitae conjunctio-nem haberet, convivium nominarunt, melius quam Graeci, qui hoc idem turn compo-tationem turn concenationem vocant, Cic. Sen. 13, 45: domi agitare, Plaut. Mil. 2, 2, 10; strategum te facio huic convivio, id. Stich. 5, 4, 20: sublatum'st convivium, id. Men. 3, 1, 19: Rhodium tangere in convivio, Ter. Eun. 3,1,30: suam egit semper vi-tam in otio, in conviviis, id. Ad. 5, 4, 9; 5, 9, 8; id. Hec. 1, 2, 18; Lucr. 4, 1131: domi-num cum toga pulla (videre) ante convivium, Cic. Vat. 13, 31: ornare splendide convivium, id. Quint. 30, 93; id. Verr. 2, 4, 20, § 44; Cat. 47, 5; Verg. G. 1, 301: nos convivia cantamus, Hor. C. 1, 6,17; id. Epod. 11, 8; id. Ep. 1, 6 29; Prop. 4 (5), 6, 71; Tac. A. 3, 9; 15, 30.—  II.  C o n c r.,  company at table, guests  (=convivae): nequitiam vinosa tuam conv.'via narrant, Ov. Am. 3, 1, 17; Sen. Tranq. 1, 8; Petr. 109, 5; Plin. 22, 23, 47. § 96; 28, 2, 5. § 27;  Stat. S. 3, 1, 77.

       1. COn-VlVO,  vixi >  3 >  v - n.  (post-AugA.

       I,   To live ivith:   avaro. Sen. Ep. 104, 20:

       gladiatoribus. Lampr. Comm. 2:  mecvm,  In-

       scr. Harm. Pisaur. p. 42, n. 94; cf. Inscr. Ma-

       465

       rini Atti, p. 38. —H. For convivor,  to eat, feast,  or  banquet together,  Quint. 1, 6, 44: cum aliquo, id. 5, 9,14;  1,  3, 31 aL

       2. COnviVO,  i* re > v, convivor  init.

       convivor.  atus, 1,  v. dep. (act.  access. form convivas, Titin. ap. Non. p. 314, 17 (Com. Eel. v. 89 Rib.): convivat, Enn. ib. p. 474, 23: convivant, Pompon, ib. p. 21 (Com. Rel. v. 85 Rib.): convivare, Petr. 57, 2) [ convivium ],  to feast  or  banquet with others, to carouse together  (rare but class.), Tcr. Heaut. 1,2,32; * Cic. Verr. 2,3,44, § 105 : convivatum assidue duobus tricliniis, Suet. Caes. 48; id. Aug. 74; id. Claud. 32. — H, With  ace, to consume, eat:  accepta, Cael. Aur. Tard. 1,1, 8 al.

       *  convocation  onis,/ [convoco],  a con* voicing, calling,  or  assembling together:  po-puli Romani^'Cic. Red. in Sen. 15, 38.

       (COnVOClum,  a  supposed form to explain the etyin. of convicium, Dig. 47,10, 15, § 4, and Paul, ex Fest.  p.  41, 26.)

       COn-VOCO,  itvi, atum, 1,  v. a., to call together, to convoke, assemble; to call  (esp. for consultation, to arms, etc.; class.; freq. in Cic. and the histt.). I.  Lit.:  qui dissi-patos homines congregavit et ad societatem vitae convocavit, Cic. Tusc. 1, 25, 62; cf.: dissipatos homines in societatem vitae, id. ib. 5, 2, 5; id. Leg. 1, 20, 53: piscatores ad se, id. Off. 3,14, 58; cf.: principes Treviro-rum ad se, Caes. B. G. 5,4 al.: Athenis phi-losophos in locum unum, Cic. Leg. 1, 20, 53: auditores, id. Brut. 51,191; Plin. 10, 55, 76, g 155: concilium,Cic.Vatin.7,18; Caes.B.C. 1, 40; 2,10 et saep.: senatum, Cic. Fam. 10, 12, 3: populumque senatumque, Ov. M. 15, 591: centuriones, Caes. B.  G.  3, 5: tribunos militum, id. ib. 4,23: praefectos equitumad concilium, id. ib. 7, 60: ad contionem, Li v. 7, 36, 9.— Also of one person: me in ve-stram contionem, Cic. Agr. 3, 4, 16 Zumpt (B. and K. evocaverunt); cf.: aliquos in colloquium, Curt. 9, 1, 23.— Poe t.: convocat hie amnes, Ov. M. 1, 276: Noctem Noctis-que deos, as if allies, id. ib. 14, 405. — H, Trop.: paulisper tace, dum ego mini con-silia in animum convoco, Plaut. Mil. 2, 2, 42; cf.: ego de re argentaria, jam senatum convocabo in corde consiliarium, id. £p. 1, 2,56.

       convolnero, convolsio, etc., v. con-vul-. COn-vdlo,  avi, atum, 1,  v.  n.,  to fly  or

       flock toget/ier ;  hence,  to come hastily together, to run together.  J,  Lit  (rare but class.): populus convolat, * Ter. Hec. prol. alt. 32: statim, Cic. Tusc. 3, 21, 50: causa, in qua furiae concitate tamquam ad funus rei publicae con volant, id. Sest. 51, 109: qui cuncta ex Italia ad me revocandum convo-laverunt, id. Dom. 22, 57: ad sellas consu-lum, Liv. 2, 28, 9: ad scholam, Cod. Th. 6, 27, 18—II, Trop. (late Lat.): ad secundum legatarium, Dig. 30, 33: ad socundas nuptias, Cod. Just. 5,17,9.

       COnvdluto,  no  perf,  atum, 1,  v. freq. a.  [convolvoj,  to whirl  or  roll round rapidly (very rare): cum omni exoletorum turba, Sen. Ep. 114, 24 (id. Q. N. 7, 9, 2, the true read, is conluctatus, Haase, Fickert).

       convolutus,  a, urn,  Part.,  from convolve

       COn-VOlvo,  volvi, volutum, 3,  v. a., to roll together, roll up, roll round  (first freq. in thepost-Aug. per., esp. in Pliny the elder). I. Lit.: ignis semina convolvunt venti, Lucr. 6, 200 sq.: sesol, Cic. Div. 1,23,46: lu-brica terga coluber, V r erg. A. 2, 474 (in ace. with Horn. 11. 22, 95:  dpiUav e\t<r<r6/j.evos): rapta turbines, Sen. Ep. 94, 67: se venae ar-borum, Plin. 16, 39, 76. § 198 al.—So  inpart. perf:  convoluti in semet dracones, Plin. 10, 72, 92, § 197: ae'r ignavo globo torpet, id. 2, 8, 6, § 33; 11, 37, 45, § 124 al.— Pool: gentes mare, i. e.  involved by inundating, Luc. 4, 623. — Medial: pennis convolvitur Ales, Cic. poet. N. D. 2, 44, 113.—©. Esp. 1.  To fasten together, interweave, interlace: testudo convoluta omnibus rebus, quibus ignis jactus et lapidesdefendi possent, Caes. B. C. 2, 2: spartum con volutum osseis ilig-neisve conainentis, Plin. 19, 2, 7, § 27. — 2. Of a written book or roll of manuscript,  to unroll and roll up,  as one reads; hence,  to look over :  magnam parten? / historiae ), Sen. Contr. 5 (10;. prooetn. § *.—H, Tro p.: Gallograeciam quoque Syriaiici belli ruina 46G
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       convolvit,  involved,  Flor. 2, 11, 1 (in Sen. Ep. 40, 2, the right read, is convellere).

       convolvulus,  i, i»»  [convolvo]. I.  A caterptUar that wraps itself up in a leaf, Gr. i>, Cato, R. R. 95, 1; Plin. 17, 28, 47, § 264. —II.  A plant, bind-weed,  Plin. 21, 5, 11, § 24.

       COn-VOmo,  ore,  v. a. ,  to bespew y  vomit upon  (perh. only in the foil, exs.): mensas hospitum, *Cic. PhiL 2, 30, 76: mar.itum, *Juv. 6,101.

       *  COn-vdrO,  nre, v. a.,  to eat up, devour:  cadavera, Tert. adv. Marc. 1, L

       t  con-VOVCO,  vovi, votum, 2,  v. a.y to devour together:  neve COMVOvise,  S. C. Bacch. 13 (v. Wordsworth, Fragm. and Spec, p. 172).—Here belongs also: convoti iisdem VOtis obligati, Paul, ex Fest. p. 42, 8.

       con-vulncro (-voln-), "vi, atum, l,

       v. a. f  to wound severely  (post-Aug.). I. Lit.: eo magis convolneraberis et eonfo-dieris, quia nescis praebere jugulum, Sen. Tranq. 11,5; Plin. Pan. 35,3: jumenta, Curt.

       5,  13, 17: os (apes), Plin. 8, 36, 54, § 129: gem mam vitis falee, Col. 4, 24,18; Just. 2, 6  Jin.:  fistulas,  to perforate,  Front. Aquaed. 27 and 115.—II.  Trop.:  maledicta mores et vitam convulnerantia, Sen. Const. 17,1: convulneratus libidinibus, id. Contr. 2, 9,'6.

       con-vulsio (-vols-)i onis,/ [convel-

       lo], in medic, lang.,  cramp, convulsion,  Scrib. Com p. 165; Plin. 20,15, 60, § 168; 29, 3,13, §55.

       convulsus <»vols-)> a> « m i  *' arL % from convello.

       t  conyza,  ae > />=  K-ow£a, a plant,  of two kinds: the male,  the viscous elecampane :  Inula viscosa, Linn.; called also cunila bubula, Plin. 19, 8, 50. § 165; the female,  fleabane:  Inula pulicaria, Linn.; Plin. 21,10, 32, § 58; Pall. 1,19,3.

       CO-ddibllis,  ©r  ot t ? -«  exceedingly hateful, detestable  (eccl. Lat.): baeretici, Tert. adv. Maro. 4,9; 4,36.

       COoleSCO,  t-re,  V.  coalesco.

       CO-dperatio,  onis, /,  co-operation, Quint. Deci.  16Jin.;  Cassiod. Complex.Tit. 1.

       CO-dperlttor.  oris,  m., a joint-laborer, co-operator  (eccl. Lat.), Hier. Ep. 143, 1; Aug. Civ. Dei, 16,  5 Jin.;  Vulg. PhiL 2, 25; id. 3 Joan. 8.

       CO-dperculum,  *»  n >  a  cover, lid  (very rare), Plin. 23, 6, 58, § 109; App. M. 6, p. 181, 39; Pall. Jun. 7, 9.

       *  co-operimentum,  i,  n-, a cover-ing:  personae, Bassus ap. Cell. 5, 7,2.

       CO-operio,  rfii, rtum, 4 (contr. form copenunt, Lucr. 6, 491; cf. Lachm. ap. Lucr. 2, p. 134 sq.),  v. a., to cover wholly, to cover, cover over, overwhelm { class.; most freq. in .part. per/.). I, Lit.  (a)VerbfiniL: Cyrsilum quendam lapidibus cooperuerunt, Cic. Oft'. 3, 11, 48; so Liv. 4, 50, 5: tenipe-etas atque tenebrae maria ac terras, Lucr.

       6,  491; 5, 342: radices, Plin. 17, 26,39, § 246 •

       se multa fronde (vitis), Col. 5, 6, 36  (/?)

       Part. perf.:  cooperta membra pannis, Lucr. 6, 1269; so Cic. Fragm. ap. Quint. 8, 3, 66: corpus telis, Liv. 8, 10, 10: Pomptinum omne velut nubibus locustarum, id. 42, 2, 5; Plin. 19, 7, 36, § 122; Tac. A. 13,41: iste lapidibus in foro, Cic. Verr. 2, 1, 46, § 119. — IL Trop.: fenoribus coopertus est, overwhelmed, buried in,  Cato and Sail. ap. Gell. 2, 17, 7; in  part.:  tot, tantis, tarn nefariis sceleribus, Cic. Verr. 2, 1, 4, § 9: flagitiis atque facinoribus, Sail. C. 23,1: mi-seriis, id. J. 14, 11: famosis versibus, *Hor. S. 2,1, 68; cf: onerare aliquem maledictis, Plaut. Ps. 1, 3,122.

       CO-dperor,  atus sum, 1,  v. dpp., to work with  or  together, combine, unite  (late Lat.): praedicaverunt ubique, Domino cooperan-te, Vulg. Marc. 16, 20; Cassiod. Hist. Eccl. 9, 19. — II. Transf, of things: quoniam fides cooperabatur operibus ejus, Vulg. Jac. 2, 22: diligentibus Deum omnia cooperan-tur in bonum, id. Rom. 8, 28.

       Cddpertdriun?,  »,  n., a cover,  Dig. 34, 2, 38; Veg. Art. Vet. 3, 77, 5.

       COOptatlO,  onis, / [co-opto],  an election, choice:  collegiorum, Cic. Lael. 25, 96: censoria, id. Leg. 3, 12. 27: in Patres, i. e.  a confirmation by the Senate of Senators nominated by the king,  Liv. 4, 4, 7 Weissenb. ad loc.; Flor. 4, 4.

       COPI

       CO-Opto,  avi, atum, 1  (perf. subj.  coop tassint, old formula in Liv. 3, 64,10; contr. form  copto,  Cic Fam. 3, 10, 9; cf. Lachm. ad Lucr. 2, p. 135),  v. a.;  publicists* t. t.,  U choose  or  elect to something, to admit  or  re ceive into some body by election, to elect to an office:  senatores, Cic. Verr. 2,  2,  49, § 120: senatum, id. ib. 2, 2, 49, § 122; Liv. 23, 3, 5: tribunos plebis, id. 5, 10, 3 and 11; cf. id. 4, 16, 3: collegas, id. 3, 64, 9; cf: collegiim sibi, Suet. Aug. 27: magistrum equitum, Liv. 6,38,4: sacerdotes per collegia, Suet. Claud. 22: quern in amplissimum ordinem, Cic. Cael. 2, 5; in collegium (augurum), id. Brut. 1, 1; c£: in locum auguratus, id. Pha 13^ 5,12: in patricios, Suet. Tib. 1.

       CO-orior,  ortus, 4,  v. dep., to come forth, stand up, arise, appear, rise, break forth (class, in prose and poetry; most freq. in Lucr. and the hifelt , esp. Liv.; in Cic. rare, perh. only once). I, In gen.: ubi material Ex infinito sunt corpora plura coorta, Lucr. 5, 408; cf. id. 5, 367; 5, 414; 5, 838 al.: ignes pluribus eimul locis, Liv. 26, 27, 5 et saep.: bellum, Caes, B. G. 3, 7: de integro cobrtum est bellum, Liv. 21, 8, 2; cf.: feodum certamen, ki. 1,6,4: seditio intesti-na coorta, id. 5,12, 7: risuo omnium cum hilaritate, Nep, Epam. 8, 6: dolores, Plant. Pers. 2,5,12; Liv. 40, 24,6; cf. Lucr. 6,1091: accipere febrim calido fervore coortam, id. 6, 656,— U. In  partic.  A. Of natural phenomena, storms, etc.,  to arise, break out, begin,  etc.. saeva tempestas, Lucr. 6, 458; so, tempestas, Cic. Verr. 2,1,18, g 46; Caes. B.G.4,28;6,10; id. B.C. 1,48; Liv. 1,16,1 et saep.: ventus, Caes. B. G. 5, 43; Sail. J. 79, 6; Ov. M. 11, 512; Plin. 2, 36, 36, § 100 aL: taetra nimborum nox, Lucr. 4,170; 6, 253.— Poet., of events,  to happen:  quasi. naufragiis magnis multisque coortis, Lucr. 2,552.—B. Of a hostile rising,  to stand up, rise, to break forth,  etc. ( a )  Absol. ; Roma-nl velut turn primum signo dato coorti jmgnam integram ediderunt, Liv. 8, 9, 13; cf. id. 6,18,3; 9,37,11; Tac. A. 2,11; id. H. 2,70; 4,00 a!.: insidiae, id. ib. 2,24; Liv. 3, 41,1; cf. id. 2, 35, 3: tuni libero conquestu coortae voces sunt, id. 8, 7, 22: magno in populo, cum seditio coorta est, Verg. A 1, 148. — (/3) With  prep.:  coorti in pugnam, Liv. 21, 32, 8: in nos Sarmatarum ac Sue-vorum gentes, Tac. H. 1, 2;  Liv.  7, 3, 9: in has rogationcs nostras, id. 4,3, 2: ad bellum, id. 4, 56, : ad versus quos infestior coorta optimaiium acies, id. 4, 9, 8.

       1. COOrtUS, a >  urn,Par/., from coorior.

       2. COOrtUS,  1 " iS j  m -  [cooriorj,  a rising, originating:  maris et terrae solisque, Lucr. 2,1106: graviore coortu, id. C, 672.

       Coos, v.  Cos.

       COpa  (cupa); ae, /• [copo = caupo], a female tavern-keeper and Castanet-dancer, who exhibited her arts in her ale-house (cf. crotalum), Verg. Cop. 1 Heyne and Wagner: tnatronae copas imitantes, Suet. ^er. 27.

       Copadia,  6rum, v. cupedia,

       Copae,  arum,/., = K^Trut,  an ancient town in Bozotia,  now  Topolia,  Plin. 4, 7,12, § 26; on the Copais palus, the large Copai6 lake, which was named after it, Liv. 33, 29, 6.

       COperiO,  V. cooperio  init.

       Cophes,  etis, or  Cophen,  enis  (ace. Copheta or Cophen),m.,  a river, a tributary of the Indus,  (a) Form Cophes, Plin. 6,17, 21, § 62; 6. 20, 23, § 78.—(£) Form Cophen, Mel. 3, 7,1.

       t  COphinuS,  *, w.,  =zic6(ptvo?, a basket, Col. 11, 3, 51; J uv. 3,14; 6, 542 aL; cf. Isid Orig. 20, 9, 9.

       1. Cdpia,  a e,/ [co-ops],  abundant pow-er,  wealth, riches, abundance  (very freq. in all periods and species of composition). I. Of material objects.  £j^  Of possessions,  re* sources, wealth, supplies, riches, prosperity (syn.: divitiae, opes; opp. inopia): pro re nitorem et gloriam pro copia, Plaut. Aul. 3, 6. 5: divitiarum fructus in copia est; co-piam autem declarat satietas rerum et abundantia, Cic. Par. 6. 2, 47; Plaut. Cist. 1, 1, 32: copiis rei fainiliaris locupletes et pe-cuniosi, Cic. Rose. Com. 15,44: utrum co-piane sit agri, vectigalmm. pecuniae, an pe-nuria, id. lnv. 2, 39, 115: frugum, id. Dom. 7,17: publicani suas rationes etcopias in i2-l-Wi  provinciam contulerunt, id. Imp.  Pomp;

       COPI

       7,17:  circumfluere omnibus copiis atque in omnium rerum abundantia vivere, id. Lael. 15, 52 and 55; id. Deiot. 5, 14; Caes. B. G. 4. 4  Jin.,  Hor. C. 3, 29, 9: Plenior ut si quos delectet copia justo, id. S. 1, 1, 57: Si recte frueris non est ut copia major Ab Jove donari possit tibi, id. Ep. 1,12, 2; Ov. M. 8,838: exercitus omnium rerum abunda-bat copia, Caes. B. C. 1, 49: abundans omni copia rerum est regio, Li v. 29, 25,12: bo-nam copiam ejurare,  to abjure property,  i. e. to declare one's selj' exempt through poverty, Cic. Fam. 9,16, 7.—Poet.: omnis copia na-rium (=luxus odorum, SchoL), Hor. C. 2, 15, 6.—B. I n  respect to other objects,  fulness, copiousness, multitude, number, abundance :  meretricum, Plaut. Bacch. 3, 6, 34: tanta copia venustatum aderat, id. Poen. 5, 4, 5: quorum (librorum) habeo Antii festi-vam copiam, Cic. Att. 2,6,1: tanta copia vi-rorum fortium atque innocentium, id. Imp. Pomp. 10, 27; cf.: tanta doctissimorum ho-minum, Sail. H. 1, 1 Dietsch: magna latro-num in ea regione, id. C. 28, 4: tubicinum, id. J. 93, 8: procorum, Ov. M. 10,356: nim-borum, Lucr. 6, 511 et saep.—2. I n  milit. lang. copia r  and far more freq. in  ptur.  co-piae, arum,  men, troops, forces, army,  (a) Sing.:  omnis armatorum copia, Cic. Att. 13, 52, 2: ea copia, quam secum eduxit, se hanc civitatem oppressurum arbitratur, id. Mur. 37, 78: ex omni copia eligere aliquos, Caes. B. G. 1, 48; id. B. C. 1,45; Pompei. ap. Cic. Att. 8, 12, A, 3; Sail. C. 56, 2 Kritz; 61, 5.— (/3)  More freq.  plur.,  orig. of a body of troops as made up of smaller bodies; cf. Engi.  troops ; the forces, troops,  etc.: arma-re quam maximas copias, Sail. J. 13, 1: co-pias secum adduce re, Ter. Eun. 4, 6,17; cf.: in angustum oppido nunc meae coguntur co-piae, id. Heaut. 4, 2, 2: cogere copias Brun-dusium, Cn. Pomp. ap. Cic. Att. 8, 12, A, 3; id. Fam. 3, 3, 2; Caes. B. G. 1, 11; 1, 12; 1, 13; 1, 25; Nep. Them. 2, 4; id. Alcib. 8, 2; Liv. 40,44, 3 et saep.—H. Of immaterial objects,  fulness, copiousness, multitude, abundance. jQ^  In gen.: Quam tibi dequavis una re versibus omnis argumentorum sit copia missa per auris, Lucr. 1, 417: rerum copia verborum copiam gignit, Cic. de Or. 3, 31, 125; cf. rerum, Sail. C. 2. 10; Quint. 7, prooem. § 1: inventionis, id. 11, 3, 56: orationis, id. 4, 2, 117: sermonis, id. 8, 6, 5; abundare debet orator exemplorum copia, id. 12, 4,1: tanta facultas dicendi vel copia, Cic. Verr. 1, 4,10: verborum, Quint. 1, 8, 8: in dicendo ubertas et copia, Cic. de Or. 1, 12, 50: dicendi, id. Red. Sen. 1, 1; id. Top. 18, 67; Quint. 10, 0, 6; and so  of fulness in expression, absol.,  copia, Cic. Brut. 11, 44; id. Fam. 5,12, 3; Quint. 1, 8,17: copias elo-quentiae ponere in medio, id. 7,10,15: Pla-tonis, id. 10,1,108: Senecae, id. 12,10,1L— B. E s p., in reference to action,  ability, 'power, might, opportunity, facilities, means of doing a thing,  (a) With  'gen. gerund,:  u t mi ejus facias conveniundi copiam, Plaut. Capt. 3, 5, 90; so, facere, Ter. Heaut. prol. 29; cf. dare, id. ib. 28; Verg. A. 1, 520 al.: edundi, Plaut. Capt. 4, 2, 72: cunctandi, id. Ep. 1, 2, 58: illius inspectandi, id. Bacch. 3, 3, 84: societatis amicitiaeque conjungen-dae, Sail. J. 83, 1 al.— (/3) AVith  inf.:  qui-bus in otio vel magnifice vel molliter vivere copia erat, Sail. C. 17, 6; so Cat. 64,366. —(<y) AVith  ut:  cum copiam istam mini et potestatem facis, ut ego. etc., Plaut. Capt. 2, 3, 14; id. Mil. 3, 1, 174; Ter. Heaut. 2, 3, 87 al— (6)  Absol.:  neque edepol facio: neque, si cupiam, copia est, Plaut. Aul. 2, 2, 76; id. Trin. 1, 2, 98 al.: ne quam aliam quaerat copiam ac te deserat, Ter. Heaut. 5,1, 54; cf. Plaut. Capt. 2, 1, 22.—So pro copia,  according to  one's  ability, as  one  is able:  volo habere hie aratiuneulam pro copia hie aput vos. Plaut. True. 1, 2.46: pro copia supplica-re Lari familiari, Cato, R. R. 113,2: dona pro copia. portautes, Liv. 26, 11, 9: inyehi-eulis pro copia cuj usque adornatis, Curt. 9. 10,  2C>.  — E s p. with the implication that one can do little: pro cA copia quae Athenis erat. Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 12, 3: pro rei copia. Sail. J. 90. 1: ludi funebres additi pro copia provnciali et castronsi apparatu, Liv. 28,'21, 10: ludos pro temporis hujus copia matfnilici apparatus fecenint, id. 27, 6, 19. — 2.  Arcrss to  a person, with  grn.:  quando ejus copia est. Plaut, Tr.u 3,2,45: < f.: obse-crat, ut sib) ems faciat copiaui, Ter. l'borm. I, 2, 63.

       COPI

       2. C5pia,ae,/. I,  The goddess of abundance,  Plaut. Ps. 2, 4, 46: bona, Ov. M. 9, 88: opulenta, Hor. C. 1,17,16; id. C. & 60 al.— IL  An appellation of the town  Lugdunum (Lyons), in Gaul, Inscr. Orell. 194; 2325.— Hence,  copiensis,  Inscr. Murat. 753, 3.

       COpiariUS,  ii, w. [1. copiaj,  apurveyor, = parochus (late Lat.), Schol. ad Hor. S. 1, 5,46.

       t  copiata  or copiates, ae ,  m -> =  «<>-

       7T(aTti9, a  grave-digger, sexton  (eccl. Lat.), Cod. Th. 7, 20, 12, § 2; 13, 1,1; 16, 2, 15, § 1.

       *  Cdpidlae,  arum,/,  dim.  [1. copia, I. B. 2. J,  a smalt number of troops.  Brut. ap. Cic. Fam. 11,13, 2.

       Cdpior,  iiri,  v. dep.  [1. copiaj; milit. 1.1. (cf. Cell. 17, 2, 9),  to furnish  or  provide one's self abundantly with  something: Romani multis armis et magno commeatu praeda-que ingenti copiantur, Quadrig. ap. Gell. 1. 1., and Cael. ap. Non. p. 87, a

       Cdpidse,  adv.,  v. copiosus ^/m.

       COpidSUS,  a, um,  adj.  [1. copia]. I.  Furnished abundantly with  a  thing, well supplied, having abundance, rich, copious,plentiful, abounding  (in wealth, means of living, etc.) (very freq. and class., esp. in prose).

       A. I Q gen.; constr. with  abL, ab,  or  absol.;  rarely with  gen. (a)  With simple  abl. or  ab  and  abl.:  tu agris, tu aedificiis, tu argento, tu familiii, tu rebus omnibus or-natus et copiosus sis, Cic. Cat. 2, 8,18: Ari-on grandi pecunia et re bona multa copiosus, Gell. 16,19, 7: oppidum re cibaria, id. 7,1, 8: Bruttedius artibus honestis, Tac. A. 3,  66:  locus a frumento, Cic. Att. 5,18, 2.— (/S)  AbsoL  (so most freq.): copiosa plane et locuples (mulier), Cic. Div. in Caecil. 17, 55: urbs, id. Arch. 3, 4: via copiosa omniumque rerum abundans, Nep. Eum. 8, 5; cf. stati-va, Liv. 9, 44, 9: patrimonium, Cic. Rose. Am. 2, 6; id. Rab. Post. 14, 38 al.: ingenium facile et copiosum,  fertile in expedients, rich,  Quint. 10,1,128: ratio loqueDdi, id. 2, 1, 4.— Comp.:  provincia, Auct. B. Alex. 43. — Sup.:  copiosissimum oppidum, Caes. B. G. 1, 23 : copiosissimus ac sollertissimus hostis, * Suet. Caes. 35 : cucumeres, Plin. 19, 5, 23, § 65. —(7) With  gen.:  ager silve-strium caprarum, Sol. 11, 11; cf. 1. copis. —(<5) With  ad:  quamquam erat provincia minime copiosa adalendos exercitus, Auct.

       B.  Alex. 42. —B. I n   p  & r t i c., of an orator, or of discourse,  ricJi in language, copious in expression, eloquent :  homo copiosus ad dicendum, Cic. Caecin. 23,64: lingua (opp. inops), id. Fin. 3, 15, 51 : densior ille, hie copiosior in eloquendo, Quint. 1,1,106: ora-tores, id. 12, 5, 5: vir, Liv. 45, 25, 3: multa et varia et copiosa oratio, Cic. de Or. 2, 53, 214 : loquacitas, Quint. 8, 2,17 ; opp. jejunum, id. 8, 3, 49. — II.  Existing in rich abundance, copious  (very rare): liquor pu-tei, Phaedr. 4, 9, 7: varietas rerum abun-dat, id. 5, 6. 2 : supellex verborum, Quint. 8, prooem. § 28.— Hence,  copiose,  adv. (very freq.),  in great abundance, copiously, abundantly, plentifully, copiously provided. l.In  gen.: sic copiose in provinciam profectus erat, ut, etc., Cic. Verr. 2, 1, 36, g 91: large et copiose comparare pastum, id. N. D. 2, 47, 121: accepti tribus tricliniis, id. Att. 13, 52, 2 : senatorum urna copiose absolvit,  by a large majority,  id. Q. Fr. 2. 4, 6: ornatus, id. Verr. 2, 4, 27, § 62.-2. Esp., of discourse,  copiously, fully, at length:  copiose ab eo agri culture laudatur, Cic. Sen. 17, 59: copiose et abundanter loqui, Id. de Or. 2, 35. 151: defendere causas reorum, id. Verr. 2. 2, 78, § 191: dicere, id. N. D. 1, 21, 58; Quint. 1, 4,  5.—Comp.:  dicere, Cic. Or. 4,14: haec omnia exsequi, Quint. 9, 3. 89.—  Sup.:  dicere. Cic. Clu. 10, 29; id. de Or. 1, 62, 263; id. Off. 1,1, 4: laudare, id. de Or. 2, 10, 39: defensum esse, id. Quint. 28, 87: locus tractatur, Quint. 2, 4, 24.

       1. copis ( acc   t0   Varr -  L -  L -  5 > §  92   Mul1 -N. cr.,  more prob. than cops, assumed by Prise, p. 752 P. The nominative in neither form is found in use), is,  adj.  [contr. from coops ; cf. inops] (ante-class, for the class, copiosus),  abundantly supplied with something, abounding in, rich :  ut amantem eri-lcm copom faeeVem filium, Plaut. Bacch. 2, 3,117:  aliquem  eopem causarum facere, Turp. ap. Xon. p. 84, 22 (Com. Rol. v. 61 Rib.); Par. ib. (Trag. Rol. v. 307 id.): copi pectore, Plaut. Ps. 2, 3, 8.

       COPU

       t  2. COpis.  idis,  f., =  KOTrtr,  a short sword,  Curt. 8,14, 29; App. M. 11, p. 260, 33 dub. (MSS. crepides).

       COpla  and  cdplatUS,  v. copula and copulatus.

       Cdpo,  onis, = caupo, q. v.

       COpona,  ae, = caupona, q. v.

       CoponiUS,  a >  t He  name of a plebeian family at Home,  e. g. the two brothers, T. and C. Coponii, Cic. Cael. 10, 24; id. Balb.

       23, 53. — Hence,  Cdponianus,  a »  um >

       adj., of ox pertaining to Coponius,  Cic. Att. 12, 31, 2.

       t  COprea,  ae ,  m »>  =Koirpla?, a low buffoon, a Jilthy jester  (post-Aug.), Suet. Tib. 61; id. Claud. 8; cf. Dio Cass. 50, 28.

       COpS,  copis,  adj.,  v. 1. copis.

       t  COpta.  ae >.A  = k67ttj7,  a kind of cake made of pounded materials,  Mart. 14, 68.— The same, or a similar kind, called  cop-tOplacenta,  Petr. 40,4; Vesp. Judic. 46 (ap. Wernsd. Poet. Lat. Min. II. p. 234).

       coptatio, copto,  v. coopt-.

       coptoplacenta,  v. copta.

       CoptOS ;   i>/-i =  Kowto^ Ko7ttw,  a  trading town in the Thebaid, on the eastern side of the Nile,  afterwards  Justinianopolis,  now Coft,  Plin. 5, 9,11, § 60; Juv. 15, 28; Amm. 22,16, 2; Itin. Ant. p. 165, 6 al.—Hence,  A. Copt is,  tidis,  adj.f, =  Kottt/?,  of Coptos, Plin. 36, 6, 9, § 52.—  B. Coptltcs,  ae,  adj. m.,  =Ko7TTtT»i?,  of Coptos:  nomos,  that of which Coptos was the capital,  Plin. 5, 9, 9, § 49. — C. CoptltlCUS,  a, um,  adj., of Coptos,  i. e.  Egyptian:  adyta, App. M. 2, p. 127, 11.

       copula,  ae (contr. form  cdpla,  in Wernsd. Poet. Lat. Min. IV. p. 535),/ [co-apio],  that which binds together  or  binds fast, a band, rope, thong, tie  (rare; not in Cic). I. Lit.: tortae,  ship's rigging,  Att. ap. Non. p. 200, 33 (Trag. Rel. v. 577 Rib.); Plaut. Ep. 5,1,11: copula vinctum ante se Thynem agere, Nep. Dat. 3, 2; cf: copula dura canem tenet,  a leash,  Ov. Tr. 5, 9, 28; id. M. 7, 769; App. M. 7, p. 769: pectora co-pulae eparteae tritura continua exulcerati (muli), id. ib. 9, p. 224 fn.—  Of the  clasp  of a bracelet, Capitol. Max. Jun. 1,8.—Of  grapnel-hooks,  etc., by which vessels were held in battle: eadem de causa minus commode copulis continebantur (naves), Caes. B. G. 3,13 ex conj. (MSS. scopulis).—H, Trop., a bond, tie, connection;  of love: irrupta tenet, Hor. C. 1,13,18: nuptialis, App. M. 2, p. 120; so, copula, Dig. 5, 4, 24; 5, 4, 26; cf.: (Hymenaee), copula sacra deum, Mart. Cap. 1, § 1 Kopp ad loc. — Of friendship: ta-!ium virorum, Nep. Att. 5, 3.— Of words, Quint. 7, 10, 17; Nigid. ap. Gell. 10, 5,1: ut dignitas eloquendi copulationis ipsius de-core servetur, Mart. Cap. 5, §' 509.

       Cdpulabilis,  e ,  adj.  [copulo],  that can be connected  (eccl. Lat.): pedes, Aug. Music. 4, 16  med.

       Copulate,  adv.,  V. copulo,  P. a. fin.

       $  Cdpulatim,  adv.  [copulo],  in union, Diom. p. 402 P.

       COpulatlO,  <mis,  f.  [Id.  J,  a coupling, joining, connecting, uniting  (several times in Cic. and Quint.). J, Prop.: atomorum inter se (with complexiones and adhaesio-nes), Cic. Fin. 1, 6,19; cf: copulatio rerum et coagmentatio naturae, id. N. D. 2, 46,119. — H. Trop., of social union: primi con-gressus copulationesque, Cic. Fin. ]. 20, 69; cf. of marriage, Cod. Th.9,42, 2.—Of words: ordo rerum, et copulatio, Quint. 7,10, 8; cf. id. 11, 2, 37: inoffensa vocum, id. 1, 10, 23 al.: syllabarum, verborum inter se, id. 8, 3, 16.

       Copulative,  adv.,  v. copulativus.

       CdpulatiVUS,  »,  um >  ad J-  [copulo],  of or  pertaining to connecting, copulative  (late Lat.): modus. Cod. Just. 6,38,4: conjunc-tiones. Mart. Cap. 3, § 286. and other gramm. —*Adv.:  copulative,  connectedly:  dicere (diequinti), Macr. S. T, 4  med.

       Cdpulator,  <" ,ris >  ™-  t id -]>  a  connecter, binder  (late Lat.), Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 7.

       Cdpulatrix, Tcis >/  [copulator],  she who couples, connects  (late Lat.): amorum, Auct. TVvv. Von. 5; ,\ug. Trin. 11, 9, fin.

       1. Cbpulatus, :t , um,  Part,  and  P. a. y from copulo.

       COQU

       2. CdpulatUS,  us, m. [copulo] (only in abl.sing.), a connecting  or  joining together: rationum consequentium, Arn. 1, p. 2.

       Cdpulo,  avi, atum, 1  (part. per/,  contr. coplata, Lucr. 6,1088;  dep.  collat. form  co-pulor,  ar ^  v -1- A. b. infra),  v. a.  [copula],  to couple, bind,  or  tie together, to join, connect, unite  (class.; most freq. in Cic). I. Lit. A.  Id   S en - (a) With  cum:  homi-nem cum belua,Cic. Ac. 2,45,139j^w.: caput et corpus cum aliquo, Plaut. Poen. 1, 2,130. — (/3)  With  inter se :  inter se quaedam pos-eint coplata teneri, Lucr. 6,1088.—(7) With dat.:  aurum auro, Lucr. 6,1078: utrimque Armeniae majori Sophene copulatur, Plin. 6, 13, 16, § 41.— (6) With  ad:  caput anima-lis ad pedem, Veg. 3, 49, 2.— (ej With simple  ace.:  diversae insociabilesque arborum naturae copulantur, Plin. 17, 19, 30, § 137; Mart. 12, 43, 8.—b. In  dep.  form: adeunt, consistunt, copulantur dexteras, Plaut. Aul. 1, 2, 38 Wagn. ad loc.; cf. Non. p. 476, 16; 479, 24, and Prise, p. 797 P., and Ussing ad loc. (others explain dexteras as  ace.  of the part, or Gr.  ace).—  B. Esp.,to  confront: copulati in jus pervenimus, Cic. Verr. 2, 4, 66, § 148.—2. Mid.,  to associate with:  cave siris cum tilia mea copulari hanc, Plaut. Ep. 3, 3, 20. —II. Trop.,  to join, connect, unite, (a)  With  cum :  sermohem cum aliquo, Plaut. Poen. 3, 3, 42: futura cum prae-sentibus, Cic. Fin. 2, 14, 45: honestatem cum voluptate, id. Ac. 2, 45, 139: eque-strem ordinem cum senatu, id. Phil. 2, 8, 19: se cum inimico, id. Sest. 64, 133.— (/3) With  inter se:  an haee inter se jungi co-pularique possint? Cic. de Or. 1, 51. 222.— (7) With  dat.:  quid naturae copulatum ha-buit Alcibiadis somnium? Cic. Div. 2, 69, 143._(5) With ace. only: libenter copu-lando verba jungebant, ut sodes pro si au-des, etc., Cic. Or. 45, 154; cf.: verba copu-lata (opp. simplicia), id. ib. 32, 115: con-structio verborum turn conjunctionibus copuletur, turn dissolutionibus relaxetur, id. Part. Or. 6, 21; Quint. 2, 4, 30 ; cf. id. prooem. § 13: voluntates nostras,  to unite, Cic. Fam. 3, 4, 2; cf. concordiam, Liv. 4, 43, 11: matrimonium, Just. 1,10 pr.; Dig. 12, 4, 6pr.; cf: copulari matrimonio,ib.24,1,32; cf. ib. 1, 9, 8; and, taedis, Sen. Here. Fur. 493.—Hence,  1. CdpulatUS,  a ,  um,  P. a., joined together, united, connected:  nihil est animis admixtum, nihil concr-etum, nihil copulatum, nihil coagmentatum, nihil duplex, Cic. Tusc. 1, 29, 71: verba, v. supra, II. 6. — *Comp.:  nihil amabilius nee copula-tius quam morum similitudo bonorum, Cic. Off. 1, 17,  56.—t Sup.,  Inscr. de Lyon, p. 477, 3. —  Adv.:  copulate,  connectedly (late Lat.): copulate dictum est (diequinti), Cell. 10, 24,1; 17,7  fin.  —2. Copulatum, i,  n., a joint sentence,  the Gr.  avp.i:€TT\e^p.k-vuv, called also  conjunctum, Gell. 16, 8, 10.

       *  COpulor,  ari,  v. dep. , v. copulo, I. A. b.

       *  CO qua.  ae,/ [coquus],  a female cook, Plaut. Poen. 1, 2, 38.

       *coquibilis (coci-),  e , a <#- [coquo],  that can be easily cooked:  caro, Plin. 16,6,8, § 25.

       Cdqulna,  ae,/.,  v - coquinus.

       cdquinariUS,  a ,  um ,  ad J-  [coquina],  of or  pertaining to the kitchen, culinary  (rare): vasa, Plin. 33, 11, 49, § 140.—As the title of a work of Apicius, De arte coquinaria.— Access, form  cdquinaris,  e >  adj.:  culter, a kitchen-knife,  Varr. ap. Non. p. 195,17.

       coquinatorius (coci-), a, um,  adj.

       [id.],  of  or  pertaining to the kitchen  (late Lat.): instrumentum, Dig. 34, 2, 19, § 12: vasa, ib. 33, 9, 6.—Hence,  subst:  cocinato-rivm,  a kitchen,  Inscr. Orell. 1359.

       Cbqilino,  are,  v - <*>•  [coquinus],  to perform the office of a cook,  perh. only Plaut. Ps. 3,2,64; 3, 2, 85 Lorenz with MSS. (Fleck. in both passages coquitare, ex conj.; cf. coquito); id. Aul. 3,1, 3 Wagn., Ussing; cf. Non. p. 85, 31.

       coquinus^  a , um,  aa J-  [coquo],  of  or pertaining to cooking  (rare): forum, Plaut. Ps. 3; 2, 1 and 2. — II.  Subst.:  coquina, ao,/  A.  ^ kitchen,  Pall. 1, 37, 4; Arn. 4, p. 130; Non. p. 55, 18.— B.  The art of cooking, cookery,  App. Dogm. Plat. 2, p. 17, 4 (al. coquinaria).

       CO quitai* C ?  used by Plaut. ace to Paul, ex Fest. p. 61,18 Mull.: pro coctitare id est frequenter coqucre: an tu coquitatum te ire 468

       COQU

       quoquam postulas ? Plaut. Ps. 3,2,64 Fleck.; 3, 2, 85; v. coquino.

       *  CoquitatlO,  onis,/. [coquito],  a continuous cooking:  diutina, App. M. 4, p. 152.

       Coquo.  X1 >  ctum, 3,  v. a.  [kindr. with Sanscr. pak ; Gr.  nen  in 7re7rTO) or 7re<r<ra>; Germ, backen; Engl, bake],  to cook, to prepare by cooking, to bake, boil, roast, parch, steep, melt, heat  (very freq. and class.). I, Lit.: cenam, Plaut. Aul. 3, 2, 17;  id. Ps. 3,

       2,  7: cottidie sic cena ei coquebatur, ut, etc., Nep. Cim. 4,3: cibum, Lucr. 5, 1102; cf. ci-baria, Liv. 3, 27, 3; 29, 25, 6; 44, 32, 11; 44, 35, 13 al.: qui ilia coxerat, Cic. Tusc. 5, 34, 98: quae coxerat acre cavo, Ov. M. 4, 505: dulce dedit, tosta quod coxerat ante polenta,  cooked from parched malt,  id. ib. 5, 450: humana exta, Hor. A. P. 186: (pavonem), id. S. 2, 2, 28: aliquid ex oleo,  in oil,  Cels. 5, 177; so, aliquid ex aceto, Scrib. Comp. 252. —  Absol.:  si nusquam coctum is, quidnam cenat Juppiter? Plaut. Ps. 3, 2, 56: in no-num diem solet ire coctum, id. Aul. 2, 4, 46;

       3,  2,15: coquendo sit faxo et molendo, Ter. Ad. 5, 3, 61.— E.  Subst.  J. coctum,  i,  ™-, cooked food :  quid tu, malum, curas, utrum crudum an coctum edim ? Plaut. Aul 3, 2, 16 Ussing: ne quid in popinas cocti praeter legumina aut olera veniret, Suet. Ner. 16.— PLur.:  cocta vendere, Suet. Claud. 38.—2. COCta,  ae,/,  water boiled, and cooled by ice; a decoction,  Mart. 2,85,1; cf. Plin. 19,4, 19, § 55; Suet. Ner. 48.— H. Transf. A. To prepare by fire, to burn, parch,  etc.: la-terculos, Cato, R. R. 39,2: calcem, id. ib. 38,1 sq.: carbonem, id.  ib. fin.:  locum sol, Varr. R. R. 3,14,2; cf.: glaebas maturis solibus ae-stas, Verg. G. 1, 66: cocta ligna,  dried,hard-ened by drying,  Dig. 32, 1, 55, § 7 : coctus agger, i. e.  built of bricks,  Prop. 3 (4), 11, 22: rosaria cocta matutino Noto,  dried up, parched,  id. 4 (5), 5, 62; cf.: at vos, praesen-tes Austri, coquite horum obsonia, Hor. S. 2, 2, 41: aurum cum plumbo, Plin. 33, 3,19, § 60: aera fornacibus, Luc. 6, 405.— B.  To ripen, make mature :  arbores sol ac luna, Varr. R. R. 1, 7, 4: uvas, id. ib. 1, 54, 1; cf. vinum, Plaut. Trin. 2,4,125; and: mitis vindemia, Verg. G. 2, 522: poma (with ma-tura), Cic. Sen. 19, 71:   fructus solibus, Plin.

       12,  5, 11, § 23: messem, Mart. 10, 62 al.— C. = concoquo,  to digest:  cibus confectus jam coctusque, Cic. N. D. 2, 55, 137; 2, 54, 136 (but in these passages Madv. ad Cic. Fin. 2, 20, 64, would read concoquo, denying that coquo ever means  to digest;  cf. Spald. ad Quint. 8, 4, 16); Lact. Opif. Dei, 14, 5; cf.: balineae ardentes, quibus persuasere in corporibus cibos coqui, Plin. 29, 1, 8, § 26: plerique . . . bubulum coquunt, Cels. 4, 5, § 27; 4,18, § 4.—HI. Trop. (in the poets and prose writers after the Aug. per.). A. To elaborate something in mind, to consider, to think, meditate upon, contrive, pi an:  quic-quidest, incoctum non expromet; bene coctum dabit, Plaut. Mil. 2.2,55: bene cocto, condito, sermone bono, Lucil. ap. Cic. Att.

       13,  52,1; cf. Cic. Fin. 2, 8, 25; cf.: consilia secreto,Liv. 2, 36, 2: bellum, id. 8, 3, 2: tru-cem invidiam, Stat. Th. 2, 300: iras cum fraude, Sil. 7, 403: Latio extrema coepta, id. 10, 431.—J3.  To vex, harass, torment, disturb the mind :  egomet me coquo et mace-ro et defetigo, Plaut. Trin. 2, 1, 3: si quid ego adjuero curamve levasso, quae nunc te coquit et versat in pectore fixa, Enn. ap. Cic. Sen. 1, 1; cf.: si sollicitudo oratorem macerat et coquit, Quint. 12, 10, 77: quos ira metusque coquebat, Sil. 14, 103: quam . . Femineae ardentem curaeque iraeque coquebant,Verg. A. 7,345.—Hence, Ital.cwo-cere ;  Fr.  cuire. — Hence,  coctus,  a , um, P. a.  (ace. to III. A. supra),  well considered, well digested :  bene coctus sermo, Lucil. ap. Cic. Att. 13,52,1.—T r a n s f., of persons: ho-die juris coctiores non sunt,qui lites creant. Quam,etc.(alluding to the double meaning of jus), 6^?-  skilled  m, etc., Plaut. Poen. 3,2,9.

       Coquula, ae,  and  cdquulum, i, v.

       COCU-.

       coquus  (ante-class,  cdquds;  iu many MSS. and inscrr. also  coCUSh  Um.,a cook (very freq., esp. in Plaut., in whose comedies the cook takes a conspicuous place), Plaut. Ps. 3, 2, 11; Ter. Eun. 2, 2, 26; Varr. R. R. 3, 14, 3; Cic. Rose. Am. 46, 134; Liv. 39, 6, 9; Mart. 14, 220,1 sq.; Dig. 40, 4, 24 et saep. — In ancient times the cook baked akso the bread; cf. Naev. ap. Paul, ex Fest.

       CORA

       p. 58,14 Mull. — From the ancient writing, quoquus for cocus, originates the pun upon the  voc.  coque and quoque, Cic. ap. Quint. 6, 3, 47 Spald.

       COr  (^  e. g. Ov. Tr. 5, 8, 28 ; id. P. 1, 3, 32), cordis  (gen. plur.  cordium, Vulg. Jer. 4,

       4,  and 1 Cor. 4, 5; ace. to Fragm. Bob. Norn, et Pron. p. 132, also cordum, but without example),  n.  [kindr. with Sanscr. hrid; Gr.  Kapdia ;  Germ. Herz; Engl, heart],  the heart  (very freq. in all periods and species of composition). I, Lit.,  the heart,  as the chief source of the circulation of the blood, and so of life, Cels. 4, 1; cf. Plin. 11, 37, 69, §§ 181 and 182: cor tineosum, opinor, ha-beo, Plaut. Cas. 2, 6, 62: num igitur censes, ullum animal, quod sanguinem habeat, sine corde esse posse? Cic. Div. 1, 52, 119: cordis globus aut oculi, Lucr. 4,119 et saep.— Also for the Greek  napdia, the cardiac extremity of the stomach,  Lucr. 6, 1150; Hor.

       5.  2, 3, 28; cf. id. ib. 2, 3.161.—B. M eton. (pars pro toto; cf. caput, II.),  a person: lecti juvenes, fortissima corda, Verg. A. 5, 729: aspera, id. ib. 10, 87.—Of animals: ca-num,Lucr. 5, 864.—A term of endearment, Plaut. Poen. 1, 2, 154 (cf. corculum).— H. Trop. A.  The heart,  as the seat of feeling, emotion, etc.,  heart, soul,feeling  (poet.): videas corde amare inter  se,from the heart, cordially,  Plaut. Capt. 2, 3, 60: aliquem amare corde atque animo suo, id. True. 1, 2, 75: facinus magnum timido cordi credere, id. Ps. 2, 1, 3: neque meo Cordi quom-quam esse cariorem hocPbaedria,Ter. Eun. 1,2, 121: corde trem it, Hor. C. 1,23,8: cura ex corde excessit, Ter. Hec. 3, 2, 12: cor meum spes laudis percussit. Lucr. 1, 922: spectantis tangere querela, Hor. A. P. 98: nequeunt expleri corda tuendo Terribilis oculos, Verg. A. 8, 265; cf. id. ib. 9,55: curis acuere mortalia corda, id. G. 1,123; 1, 330; id. A. 1, 302. — "b. Cordi est alicui,  it lies at one's heart, it pleases, is pleasing, agreeable, or  dear :  quod tibi magnoperc cordi est, mihi vehemeuter displicet, Lucil. ap. Non. p. 88, 32; 89, 1: utut erga me est mentus, mihi cordi est tamen, Plaut. Cist. 1, 1, 110; Ter. And. 2, 1, 28: uterque utriquest cordi, id. Phorm. 5, 3,17: idque eo mihi magis est cordi, quod, etc., Cic. Lael. 4,15; id. Quint. 30, 93; id. Or. 16, 53; Liv. 1, 39, 4; 8, 7, 6; Hor. C. 1, 17, 14 al.; Cato ap. Macr. S. 3, 5 fin. —With  inf.:  facere aliquid, Plaut. Most.

       1,  4, 10: exstinguere vestigia urbis, etc., Liv. 28, 20, 7: subigi nos, id. 9, 1, 4 al.— c. Cordi habere aliquid,  to have at heart, to lay great stress upon, to value  (post-class.), Gell.

       2,  29, 20; 17,19, 6; 18, 7, 3.-B. Ace. to the ancients (cf. Cic. Tusc. 1,9,18) as the seat of wisdom, understanding,  heart, mind, judgment,  etc. (most freq. in ante-class, poets): quern (Hannibalem) esse meum cor Sua-sorem summum et studiosum robore belli, Enn. ap. Gell. 7, 2, 9 (Ann. 374 Valil.): Ego atque in meo corde, si est quod mihi cor, Earn rem volutavi, Plaut. Most. 1, 2, 3 dub. (bracketed by Ritschl): quantum ego nunc corde conspicio meo, id. Ps. 3, 1, 3: quic-quam sapere corde, id. Mil. 2, 3, 65; Ter. Phorm. 2, 2, 7; Lucr. 1, 737; 5, 1107: nee enim sequitur. ut cui cor sapiat, ei non sa-piat palatus, Cic. Fin. 2, 8, 24 Madv.; cf. id. ib. 2, 28, 91: stupor cordis, id. Phil. 3, 6,16: cor Zenodoti, Fur. Bib. ap. Suet. Gram. 11; cf: cor Enni, Pers. 6, 10; cf., in a.play on the meaning, 1. A.: si pecudi cor defuisset, Caes. ap. Suet.Caes. 77j£w.

       t 1.  COr a^ ae,/., :=  Kopn  (v. Lidd. and Scott in h. v. III.),  the pupil of the eye,  Aus. Ep. 16, 59.

       2. Cora,  ae, /.,= Kopn,  a name of Proserpine,  Inscr. Orell. 2361; cf. Serv. ad Verg. A. 3, 117.

       3. Cora,  ae < /•> =  Kopa, an ancient town ofLatium, in the territory of the Volsci, now the village  Cori,  in the  Campagna di Roma,  Liv. 2, 16, 8; 2, 22, 2; Yerg. A. 6, 775; Luc. 7,392.—C6raiU,^ srw ^ a ^ ar ^ s > Plin. 3,5,9, § 63.—Hence,  H. CdranUS,  a , um,adj., of Cora :  ager, Liv. 8, 19, 5: lapis, Isid. Orig. 16, 4, 31.— Hence,  Cdracesi-nm i,  n. ,  a town on the borders of Oilicia and Pamphylia,  Liv. 33, 20, 4 and 5; Plin. 5, 27, 22, § 93; in the neighborhood of it is Mons Coracesius, Plin. 5. 27, 27, § 99.

       COracesia,  ae, /  [ndpat], a magical herb said to make water freeze,  Plin. 24, 17, 99, § 156.

       CORA

       t  COraClCUS,  a, urn,  adj. [i<6paZ], of  or belonging to the raven ;  only as  subst.:  cd-facica,  orum,  n.  (sc. sacra),  the mysteries of Mithras,  Inscr. Orell. 2343.

       *  COraCinO,  are,  v. n.  [id.],  to caw, croak, npii&tv,  Isid. Orig. 12, 7, 43.

       1 1 .  COraCinuS,  a. u  m,adj.. =  KoprfKrvop, raven-black:  color, Vitr. 8, 3, 14; so  absol, coracinum,Dig. 32,1, 78, § 5 (al. croconum).

       t 2.  coracinus,  i, w.., = Kopa/dvof,  a

       species of river fish,  esp. in the Nile, Plin. 9,16, 24, § 57; 9,18,32, § 68; Mart. 13^85 al.

       t coralium °r curalium (Coralium,  Sid. Carm. 11, 110), ii,  n.,  =  nopdX-Xiov;  Ion.  KovpdXtov, coral,  esp.  red coral, Plin. 32, 2,11, § 21 sq.: curalium, id. 32, 2, 11, §§ 21 and 22: coralium,Ov. M.4,750; 15, 416;  plur.:  coralia, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 169.—in the form  corallius,  hf-*  plin -37, 10, 56, § 153;  masc,  lsid. Orig. 16, 8,1.

       Coralli,  orum,  m., a people of Lower Moesia, on the Danube, on the coast of the Black Sea,  Ov. P. 4, 2, 37; 4, 8, 83.— Hence, CdralllCUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to the Coral li:  pelagus, Cassiod. Var. 6.

       t  COrallinUS,  a, um,  adj. [KopdWiov], coral-red:  labra, Poeta in Anth. Lat. 1, p. 651 Burm.

       tcdraUis,idis,/,=Kopa\\«c,  a  precious stone,  unknown to us, Plin. 37,10, 56, § 154.

       COralllticUS,  a, um,  adj.:  lapis,  a kind of white marble found in Asia Minor,  Plin. 36, 8,13, § 62; lsid. Orig. 16, 5, 9.

       t  coralloachates, ae, m., =  K opa\-

       Aoax«Trj<r,  coral-agate,  Plin. 37,10, 54, § 139.

       Coralium,  i, w., v. coralium.

       Coram,  a( lv.  and  prep.  [prob. kindred with ds, oris]. I. 0 b j e c t.,  in the presence of, before the eyes of, in the face of before (freq. and class.). A.  Adv.:  vereor coram ip os te laudare amplius, Ter. Ad. 2, 4, 5: omnia quae tute dudum coram me incusa-veras, id. Phorm. 5, 8, 21: coram potius me praesente dixissent, Cic. Agr. 3, 1, 1: Manlius quoque ad restituendam aciem se ipse coram ofTert, i. e.  before the soldiers, Liv. 2, 47,4: ut veni coram, singultim pau-ca locutus, Hor. S. 1, 6, 56 et saep.: lenissi-mum genus admonitionis fuit traditio coram pugillarium,  in their presence, in their own hands,  Suet. Aug. 39.—."b. With  gen. {very rare): coram noxae prehensus,  in the very act,  A pp. M. 9, p. 226  jin.-~  So in coram with  gen.  in App.= coram: omnium, App. M. 7, p. 197, 21 Oud.; so id. ib. 9, p. 221, 17; 9, p. 223, 32; 10, p. 241, 5. —2. Esp., with verbs of command,  in one's presence,  i.e.  on the spot, forthwith  (post-Aug.; mostly in Suet.): clipeos et imagines ejus coram de-trahi jubet, Suet. Dom. 23 : Pinarium ... coram confodi imperavit, id. Aug. 27: esse-dum ... redimi concidique coram imperavit, id. Claud. 16 (al. explain coram in all these passages as = coram omnibus, i. e. publicly, openly;  cf. palam).—Hence, coram deprehensus = <?7r'  avrcxpuipip, in the very act,  App. M. 3, p. 131,2.—B.  JPrep  with  abl. (a) Before the noun: coram genero meo quae dicere ausus es? Cic. Pis. 6,12: coram frequentissimo legationum conventu, Nep. Epam. 6, 4; Quint. 6, 3, 47; Tac. A. 4, 75: coram judicibus, Suet. Aug. 56: coram ipso, id.Tib. 43; so Id.ib.62: coram populo,Hor. A. P. 185: coram latrone, Juv.10,22 al.—(/3) After the noun (freq. in Tac): ipso Germani-co coram, Tac. A. 3,14; so id. ib. 3, 24; 4, 8; 13, 32; Suet. Ner. 33; id. Oth. 1: te coram, Hor. S. 1, 4, 95.— II,  Subject,  adv.,  present in one's own person  or  presence, personally (very freq. and class.): quia ted ipsus coram praesens praesentem videt, Plant. Ps. 4,7,43: istos rastros ... facito coram ut tradas in manum, id. Merc. 2,2,7: sine me expurgem atque ilium hue coram adducam,Ter. And. 5, 3,29: velut si coram adesset, Caes. B. G. 1,32; so,adesse,Verg. A. 1,595: eadem fere,quae ex nuntiis htteris cognoverat, coram perspicit, Caes. B. G. 5,11; so, opp. letters, Cic. Att. 1, 20,1; 7,3,12; 12, 1,2 al.; cf. with aW.: coram me tecum eadem haec agere saepe co-nantem deterruit pudor, quae nunc expro-mam absens audacius,  by word of mouth, id. Fain. 5,12.1: coram cernere letum nati. Verg. A. 2, 538: quod coram etiam ex ipso audiebamus, Cic. Ac. 1, 4, 13: fldem nee dare nee accipere nisi cum ipso coram duce, Liv. 28, IT, 8; 28, 18, 7; 36,11,1; 43, 5, 6: rexque paterque Audisti coram, nee

       CORC

       verbo parcius absens, Hor. Ep. 1, 7, 38; Verg. A. 3, 173; Ov. M. 9, 560 et saep.

       t  Coramble, es,/, =  nopdp./3Xr),a kind of cabbage injurious to the eyes,  CoL 10,178.

       CdramiS,  a, um, v. 3. Cora, II.

       t 1.  COrax,  acis,  m.,  —  Kopat-, a raven, Sol. 40; lsid. Orig. 12, 7, 43.—  II.  Meton.. in milit. lang.,  a hooked engine of war, a battering-ram  (called in pure Latin corvus), Vitr. 10, 13, 7.

       2. Cdrax,  Scis  {ace.  -acem, Cic. de Or. 3, 21, 81; -aca, Quint. 2, 17, 7),  m., the most ancient Greek rhetorician in Sicily, a contemporary, perhaps also teacher, of Lysias, Cic. de Or. 1, 20, 91; id. Brut. 12, 46; Quint. 2,17,7; 3,1,8.—In a play upon words: qua-re Coracem istum vestrum patiamur nos quidem pullos suos excludere, etc., Cic. de Or. 3, 21, 81.

       3. Cdrax,  ^ c '^  m -» a  'mountain in JEto-lia,  Liv. 36, 30,4; 37,4,7.

       *  COrblCula,  ae,/  dim.  [corbis],  a  little basket,  Pall. Febr. 10, 6.

       CorblO,  Onis.  I,  Masc, a Roman  swr-name :  Hortensius Corbio, Val. Max. 3, 5, 4. —II,  Fem., a town of the JEqui, in Italy,

       Liv. 2, 39, 4 ; 3, 28, 10  III.  ^   town of

       Spain, in the territory of the Suessetani, near the modern Berga,  Liv. 39, 42, 1.

       Corbis,  is   ( a °t-  regularly corbe: corbi, Cato, R. R. 136 twice),  comm.  [corbes dicti quod curvatis virgis contexuntur, Isid. J. 1.; but more prob. kindr. with  koXttos],  a basket  (esp. for use in gathering fruits, etc.). (a)  Masc,  Auct. B. Hisp. 5,1; Col. 11, 2, 99; Suet. Ner. 19; Prud. Dittoch. 147; cf. Col. 6,

       3,  5 dub. —  (ft) Fem.,  Serv. ad Verg. A. 1, 165; cf. Caper de Verb. Dub. p. 2248; Cic. Sest. 38,82  {abl.  corbe).— (-v) Of dub. gender, Varr. L. L. 5, § 139 Mull.; Cato, R. R. 136; Varr. R. R. 1, 50,1 sq.; 1,52,2; Plaut. Bacch.

       4, 4, 61; cf. Ov. M. 14, 644. COrbltUS,  a, um,  adj.  [corbis],  with a

       scuttle, bower :  navis, Lucil. ap. Non. p. 533, 18.—Hence,  subst.:  corblta,  ae,/,  a  sloiv-sailing ship of burden :  corbitae dicuntur naves onerariae, quod in malo earum sum-mo pro signo corbes solerent suspendi, Paul, ex Fest.p.37,7 Mull.: corbita est genus navigii tardum et grande, Non. p. 533,10; so * Cic. Att. 16, 6, 1; opp. celox. Plaut. Poen. 3,1,40; on account of its slow motion: homines spissigradissimos, Tardiores quam corbitae sunt in tranquillo mari, id.ib.3,1,4.

       ttcorb6na,ae,/ [Syrian],  a treasure-chamber,  Hier. Ep. 27, 14; Vulg Matt. 27, 6.

       COrbula,  ae ,/  dim.  [corbis],  a little basket,  Cato, R. R. 11, 5; Varr. R. R. 1, 15; id. L. L. 5, § 139; Col. 12, 50, 8; Plaut. Aul. 2, 7, 4; Caecil. ap.Non. p. 197, 29; Suet.Ner. 19 al.

       +  COrcholopis,  a  kind of ape having a tuft of hair at the end of its tail,  Fest. p. 54 (where Lindem. reads cercolips, contr. to all MSS.; Mull, cercolopis).

       t corchoros or  -rus,  i,  m -,  =  k6 PX o-

       po<:, a poor kind of pulse, growing wild  ; Corchorus olitorius, Linn.; Plin. 21,32,106, § 183; 25,13,92, § 144.

       *  COrcillum,  ')  n - dim.  [corculum],  a little heart:  corcillum est quod homines facit, cetera quisquilia omnia, Petr. 75.

       COrcddlluS,  v. crocodilus.

       Corculum, ^  n - dim.  [cor], a  little heart, Plaut. Most. 4, 2, 70; as a term of endearment, id. Cas. 4, 4, 14. — As  a  surname of Scipio Nasica, on account of his sagacity, Cic. Tusc. 1, 9, 18; id. Brut. 20, 70; Aur. Vict. Vir. 111. 44, 6; and as  masc.  in  plur.: Corculi cognominati, Plin. 7, 31, 31, § 118; cf. Paul, ex Fest. p. 61, 5 Mull.

       CorculuS,  i, v. Corculum.

       COrcus,  '•  m -j  a  disease of the chest, Marc. Emp. 21 dub.

       Corcyra  (y» Avien. Perieg. 663), ae,/, =  KepKvpa.  I,  An island in the Ionian Sea, opposite Epirus;  in fable,  Scheria, the abode of Alcinous,  now  Corfu,  Mel. 2, 7,10; 4,12,19; Plin. 4,12,19, § 52 sq.; Cic. Fam. 16,7  init. and fin.;  16,9,1; Caes. B. C. 3, 3; Nep. Them. 8, 3 al.—Hence,  J3, CorCV-raeUS, a   um <  adj.,ofCorcyra, Corey rcean: bellum, Nep.Them. 2,1:  ep\stulsi, written in Corcyra,  Cic. Att. 6, 2,10: horti, i. e.  of Alcinous,  Mart. 13,  si.—Subst.:  Corcyraei, orum,  m., the inhabitants of Corcyra,  Cic. Fam. 16,9,1; Nep. Them. 2,3; Liv. 45,43,10. —In  sing.,  Ov. Ib. 508.—H, Corcyra Nigra

       CORI

       or Molaena,  KopKvpa MeXaiva, a small island in the Ionian Sea, on the coast of Illyr ia,  now  Curzola,  Mel. 2, 7, 13; Plin. 3, 26, 30, § 152.

       COrda,  v. chorda.

       Cordate,  adv.,  v. cordatus/n.

       COrdatUS, a ,  um,  adj.  [cor, II. B.],  wise, prudent, judicious, sagacious  (mostly ante-and post-class.): egregie cordatus homo, Enn. ap. Cic Tusc. 1, 9, 18 (Ann. v. 335 Vahl.); cf. Cic.Rep. 1.18,30; Sen.Lud.Mort. Claud. 12, 2, v. 7; Vulg. Job, 34,10.—  Comp.: cordatior, Lact. 3, 20, 2.— Adv.:  cordate. with prudence,wisely  (with docte and cate), Plaut. Mil. 4, 2, 97; id. Poen. 1,1, 3.

       t  COrdax,  ^ c ^  m -,  =  n6p6a^, the extravagant dance of Grecian comedy, distinguished by lively movement and wanton gesture, and by the rope which was kept passing through the hands of the dancers;  the imitation of this dance was regarded as a mark of drunkenness or licentiousness: ducere.  to dance it {icopdaKa. tXnetv),  Petr. 52, 9 (cf Ter. Ad. 4, 7, 34). — Adject.: cordaces senten-tiae, i. e. tinnulae,  staggering  (together with modulatae), Fronto de Or. 2, p. 240 Mai.— II,  Transf.  of the trochaic rhythm, in  a loose translation of Aristotle  {6 be rpoxaio? KopdaKLKWTepos),  on account of its hopping movement, Cic. Or. 57,193; Quint. 9, 4, 88.

       *  COrdicitUS,  ^ dv - [cor], from the heart, deep in the heart,  Sid. Ep. 4, 6.

       COr-ddlium,  "»  n -  [dolor],  sorrow at heart, grief (suite-  and post-class.), Plaut. Cist. 1, 1, 67; id. Poen. 1, 2, 86; App. M. 9, p. 226, 28.

       Corduba,  ae,/, =  Kopbvfin, a town in Hispania Baetica,  on the river Bcetis.  now Cordova,  Cic. Arch. 10, 26; Plin. 3,1, 3, § 10; Caes. B. C. 2, 19 al. —  Cordubensis,  e , adj., of Corduba,  Plin. 3,1, 3, § 7; 34, 2, 2, § 4; Auct. B. Alex. 57.—Hence.  Cordu-benses,  i um >  m ->  t ne  inhabitants of Cor-duba,  Auct. B. Alex. 59.

       Corduena,  ae, /, =  Tophvnvri, a district of Greater Armenia,  now  Kurdistan, Amm. 16, 8, 20 al. —Hence,  Cordueni, orum,  m., the inhabitants of Corduena,  now the Kurds,  Sail. H. 4, 60 Dietsch; Plin. 6, 15, 17, § 44; Sext. Ruf. Brev. 20. —Called also  G-ordyaei,  orum,  m..  Curt. 5, 1,14; cf. id. 4, 10, 8; Plin. 6, 11, 12, § 30.

       1.  COrduS, a , um, v. chordus.

       2. Cordus, v - Cremutius.

       t  COrdyla,  ae,/, = icopdi/Xn,  the fry of the tunny-Jish,  Plin. 9,15,18, § 47; Mart. 3, 2,4.

       CorfldlUS,  N»  w m  «  Roman proper name,  Cic. Lig. 11, 33.

       Corfinium,  "»  n -i  = Kop<pivtov, a very strongly fortified town of the Peligni, north of Sulmo,  now  Pelino,  Cic. Att. 8, 3, 7; Caes. B. C. 1, 15 sq.; Luc. 2, 478 al— II.  Hence, A.  Corfmiensis,  e,  adj., of  or  pertaining to Corfmium:  dementia, i. e.  exercised by Ccesar at this city,  Cic. Att. 9,16,1; cC exspectatio, i. e.  of occurrences there,  id. ib.

       8, 5, 2.—in  plur.:  Corfinienscs, ium ,

       m., the inhabitants of Corfinium,  Plin. 3,12, 17, § 106.—  B.CorfiniUS,a,um,  adj., of Corfinium:  ager, Front. Colon, p. 122 Goes.

       X  corg"0  apud antiquos pro adverbio, quod est profecto, ponebatur, Paul, ex Fest. p. 37 Mull.

       Cdria,  ae, /, =  Kopia, a name of the fourth Minerva, among the Arcadians,  Cic. N. D. 3, 23, 59.

       COliaceuS,  a, um,  adj.  [corium],  of leather :  naves,  made of leather,  Amm. 24, 3,11.

       cdriagindSUS,  a, um,  adj.  [coriago],  afflicted with the  coriago (late Lat.; pern.only inVeg.): equi,Veg. Art. Vet. 2,10,2; 2,16,1.

       COriagO,  m is,/ [corium], a  disease of the skin of animals,  Col. 6,13, 2; Veg. Art. Vet. 4,12, 1; 5,3,1.

       *  Coriandratum,  I,  n.  [coriandrum], coriander-water,  Apia 9, 1, § 410.

       t coriandrum °r -dron,  i, w.; also

       -drus,  U f [Kopiawov], coriander:  Coriandrum sativum, Linn.; Cato, R. R. 157, 6 sq.; Col. 6, 33, 2; 11, 3, 29; Plin. 19, 7, 35, § 117 sq.; Varr. L. L. 5, § 103 Mull.; Plaut. Ps. 3, 2, 25; Apia 4, 3, § 174 sq.

       cdriariUS,  a, um,  adj.  [corium],  of  or pertaining to leather     frutex, i„ e.  useful for 4G9

       com ,

       tanning leather,  Plin. 24, 11, 54, § 91.— Hence, H.  Subst:   cdriariUS,  ">  m -,  «

       tanner, carrier,  Plin. 17, 9, 6, § 51; Inscr. Orel!. 1074 al.

       Cdriima,  ae,/.,= K6p<i/m.  \ m A celebrated Greek poetess of Tanagra, contemporary with Pindar,  Prop. 2, 3, 21; Stat. S. 5, 3,158.—H.  A feigned name of the object of the poet Ovid's love,  Ov. Am. 2, 17, 29; 3,1, 49; id. Tr. 4, 10, 60; Mart. 8, 73, 10.

       Corinthia, Corinthiarius, Co-rinthienses,  etc., v. Corinthus, n.

       CdrinthuS,  i (worn. Gr. Corinthos, Ov. M. 6,416;  ace.  Gr. Corintbon, id. F. 4, 501; Mart. 9, 60; 10, 68),/  (masc,  Inscr. Fratr. Arval. p. 30 Marin.:  corinto deleto),  = KopivOoe, Corinth, a celebrated commercial city in the Peloponnesus, pillaged and destroyed by Mummius,  now  the village Corinto  or  Gereme;  it was situated on the Isthmus (hence, bimaris, Hor. C. 1, 7, 2 ; Ov. M. 5, 407; id. F. 4, 501; and: bimaris terra, Sen. Oedip. 282), Mel. 2, 3, 7; Plin. 4, 4, 5, § 11; Flor. 2, 16; Plaut. Merc. 3,4, 61; Ter. Heaut. 1, 1, 44 et saep.; Cic. Tusc. 3, 12, 27 al.— Pro v. of an entrance into the harbor of Corinth, dangerous to ships: non cuivis homini contingit adire Corinthum (in ace. With the Gr. Oi) TravTor uv<5po? e?  KopivOov iaff  o  nXovs,  Gell. 1. 8, 4), Hor. Ep. 1,17, 36; aco. to others this proverb is supposed to refer to the expense of living at Corinth.— B, Me ton., poet.,  vessels made of Corinthian brass  (cf. infra, II. A. 2.): captivum portatur ebur, captiva Corinthus,  an entire Corinth,  Hor. Ep. 2,1,193 (vasa Corinthia, ex aere Corinthio facta, Schol.).—Hence,  H B A djj.  A. CorinthlUS, •'*, u m , Corinthian. X. In gen.: ager optimus et fructuosissi-mus, Cic. Agr. 1, 2, 5: sinus,  the Gulf of Corinth,  Liv. 44, 1, 4; cf. isthmus, Sen. Thyest. 124: columnae,o/£'ie  Corinthian order,  Vitr. 4, 1; Plin. 36, 23, 56, § 178; cf. 0. M iill. Archaeol. §§ 53,108, and  '215.Subst. : Cdrinthli.  orum,  m., the Corinthians, Cic. de Or. 2, 65,  262; Nep. Timol. 2,1; Liv. 32, 17, 3 et saep.; in  sing.,  Plin. 7, 56, 57, § 207.—2. Esp.: Corinthium aes,  an alloy of gold, silver, and copper, very much valued in antiquity, and much used for costly ornaments,  etc., Plin. 34, 2, 3, § 6 sq.; Flor. 2,16, 6 Duker.; Cic. Att.2,1. 11; cf.: nobi-lis aere Corinthos, Ov. M. 6,416; and poet, for  great wealth,  Prop. 3 (4), 5, 6. — Hence, vasa,  made of it,  Cic. Rose. Am. 46,143; id. Verr. 2, 2, 19, § 46; Suet. Tib. 34 al.: opus, Cic. Verr. 2, 4, 44, § 97: supellex, id. ib. 2, 2,34,§ 83; and  subst:  Corinthia,  orum, n.  (sc. vasa),  works of art made of it,  id. Tusc. 2,14, 32; Suet. Aug. 70 al. —Hence, fo. CdrinthiariUS,  ">  m « («)  A worker in Corinthian brass ;  sarcast. appel. of Augustus, on account of his love of splendor, Auct. ap. Suet. Aug. 70. — (/?)  An inspector of Corinthian vessels,  Inscr. Grut. 639, 7 sq. — B. Cdrinthiacus,  a, um,  adj., Corinthian :  sinus, Liv. 26, 26, 2; Plin. 4, 4, 5, §§ 10 and 11: Corinthiaci ponti litora, Ov.

       M. 15,  507.— c. Corinthiensis, e,  adj.,

       Corinthian  (very rare): fons Pirene, Plaut. Aul. 3, 6, 23: litus, Tac. A. 5,  10. —Subst:

       Corinthienses,  ium <  m ., colonists:  Co-

       rinthienses ex eo dici coeperunt, ex quo coloni Corinthum sunt deducti, qui ante Corinthii sunt dicti, Paul, ex Fest. p. 60,11 Mull, ad loc.

       Cdridli.  orum, m., =  KoploXa, a town in Latium, destroyed by Cams Marcius, who, on account of this, received the surname  Coridlanus, Liv -  2 ,  33 ,  5   S( i-—i n

       plur.:  Cdridlani,  orum, m.,  the inhabitants of Corioli,  Plin. 3, 5,9, § 69.

       t  COriOU,  n \  n -i  —  Koptov, a plant, also called  chamaepitys or hypericon, Plin. 26, 8, 53, § 85 (corissum, Sillig).

       CorippilS;  h m ->  Flavius Cresconius,  a Latin grammarian and poet, about the middle of the sixth century.

       t  COris,  is  or  id° s ;/,  =■  Kop/c,  a plant, a species of  hypericon, Plin. 26, 8,51, § 86.— Also  the seed  of it, Plin. 26, 8, 73, § 119.

       COriSSUm,  *>  n --> another name of the plant  chamaepitys, Plin. 26, 8, 53, § 85.

       COrium,  ii,  n.  (ante-class.  cdlius,  ii.

       m., Plaut.  Poen. 1, 1, 11;   id. Fragm. ap.

       Paul, ex Fest. p. 60, 7; Sillig reads caros in

       both places; Varr. ap. Non. p. 199, 16) [for

       470
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       scorium,kindr.with scortum; Sanscr. kar; old Germ, sceran; Gr.  xopiov], skin, hide, leather.  A, In gen. 1. Prop., of animals, Cato, K. R. 135, 3; Varr. L. L. 7, § 84 Mull. ; Lucr. 4. 935 ; Cic. N. D. 2, 47, 121; Caes. B. G. 7, 22 ; Plin. 13, 9, 19, § 63 ct saep.: corium forma publica pereussum, of  the leather money of the Lacedaemonians, Sen. Ben. 5, 14, 4.-2. Of human beings, only in comic or contemptuous sense : Erus meus elephanti corio circumtentust, non suo, Plaut. Mil. 2, 2, 80; cf. B. 3. infra. — B. In par tic. 1. Of plants,  rind, skin, bark, covering, shell,  etc., Plin. 15, 28, 34, § 112; Pall. Jan. 15,12; Dig. 32,  52.-2. Of  paper,  Plin. 13, 12, 24, §79.-3. Pro v.: alicui corium concidere,  to curry his hide, i.e.  to beat him,  Plaut. Am. prol. 85; cf.: fiet tibi puniceum corium, postea atrum denuo, id. Rud. 4, 3, 61: Hercle detegetur corium de tergo meo, id. Ep. 1, 1, 65 ; Varr. ap. Non. 1. 1.: satis face re alicui de corio ali-cujus, Sen. Suas. 7, p. 53 Bip.: petere corium,  to flog,  Cic. Tull. 24, 54; Sen. Const. 14, 2: cam's a corio numquam absterrebitur uncto, i. e.  habits stick closely,  like the Gr. XaAt'7rov  x°P' ( i> Kvva -yevaat., it is bad to let the dog taste leather,  Hor. S. 2, 5, 83; and: de alieno corio ludere, i. e.  at another's expense,  App. M. 7, p. 193; cf. Tert. Pall. 3; and: corio suo ludere,  at one's own expense, Mart. 3, 16, 4— H. Meton. A.  A leather whip, thong,  or  strap,  Plaut. Poen. 1,1, 11; Auct. Her. 1, 13, 23.—B. In building,  the upper surface, a layer, stratum of earth, lime,  etc.: pavimenti, Cato, R. R. 18,7: hare-nae,Vitr. 7, 3,8: summum laterum. id. 2, 3: parietum, id. 2, 8; Pall. 1,17; c£ id. 1, 15: terrae,Plin. 31, 3, 28, § 47.—So  of the building  of the bees, Plin. 11, 7, 6, § 16.

       Cormasa,  orum,  n.,=Kvppaaa, a town in Pisidia,  Liv. 38, 15, 7.

       Corn£llUS,  a ,  subst., a designation of a Roman  gens  celebrated as embracing the most distinguished Roman men and women (the patrician Scipios, Sulla, the Gracchi and their mother, etc.; the plebeian Balbi, Mammillae, Merulae, etc.). — Also  adj.; hence the numerous laws made by the different Cornelii, but esp. by L. Cornelius Sulla, were called Leges Corneliae; cf. Ernest, and Orell. Clav. Cicer. in Ind. Legum, p. 13 sq.; Diet, of Antiq. —  Fdrum Cor-nelium,  a  town of the Lingones in  Gallia Cisalpina, Cic. Fam. 12, 5, 2.— Hence,  H, Corn^liailUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Cornelius, Cornelian:  oratio,  the oration of Cicero in defence of a certain C. Cornelius,  Cic. Brut. 78, 271; 'id. Or. 29,103; 67, 225; 70, 232; its fragments, v. in Orell. TV. 2, pp. 446-454, and V. 2, pp. 56-81.—B. C or 11C liana Castra,  a place on the African coast, in the vicinity of Bagradas, named after the camp of the elder Scipio pitched there in the second Ihinic war,  now Ghe/lah,  Caes. B. C. 2, 24 sq.;  the same place

       was also called  Castra Cornelia,  Mel.

       1, 7, 2;  Plin. 5,4, 3, §§ 24 and 29.

       Corncdlus,  a, um,  adj. dim.  [1. corne-us]. I.  Horny, of horn  (very rare): intro-itus  (auris),  *Cic. N. D. 2, 57, 146. — *H. T r a n s f.,  hard, firm,  Petr. 43, 7.

       *  COrnesCO,  S re >  v - inch. n.  [ cornu ],  to become like horn, grow horny, turn to  Aom, Plin. 11, 49,109, § 261.

       COmetlim,  i>  n -  [1- cornus],  a grove of cornel-trees,  Varr. L. L. 5, § 152 Mull.; cf. id. ib. § 146.

       1. COmeUS,  a, um,  adj.  [cornu]. I. Of horn, horny, horn-  (rare but class.): cor-neo proceroque rostro (ibes), * Cic. N. D. 1, 36, 101: ora, Ov. M. 8, 545: arcus, id. ib. 1, 697: pyxis, Plin. 29, 6, 39, § 142: laterna, Mart. 14, 61: crater, id. 12, 32, 12: ungula (equi), Luc. 6, 83; cf. solum, Varr. R. R. 2, 9, 4: porta Somni, Verg. A. 6. 894; cf. Stat. S. 5, 3, 288.—II.  Hard as horn,horny  (very rare): cornora Discatorum, Plin. 31, 9, 45, § 102; 7, 19, 18, § 80.— B. Trop.: fibra, hard-heartedness, insensibility,  Pers. 1, 47; cf. corda, Sid. Ep. 4, 1. —HI.  Of the color of horn  (post-Aug.): cereum aut corneum, Plin. 37, 6. 23, § 89: color, id. 36, 8,12, § 61; Serv. ad Verg. A. 6, 894.

       2. COrneus,  a, um,  adj.  [1. cornus],  of or  belonging to the cornel -trre  or  cornel -wood :  virguIta, Verg. A. 3, 22: clavi, Cato,

       CORN

       R. R. 18, 9: hastilia, Verg. A. 5, 557: vena bula, Ov. H. 4, 83

       1. COrnicen,  cinis,  m.   [cornu-cano;

       cf.: tibicen, tubicen, etc.],  a horn-blower, come ter,  Liv. 2, 64, 10; Cic. Rep. 2, 22, 40; Juv. 2, 118;  3, 34 al

       2. Cornicen;  m i s >  m -,  a  surname of several persons in the  gens Oppia, Liv. 3, 35, 11 al.; also in the access, form  Comi« Cinus,  Cic. Att. 4, 2, 4.

       COmiCOr,  itr ',  v - dep.  [comix],  to caw like a crow  (very rare): quid grave secum inepte, Pers. 5, 12; cf. Frisc. p. 828 P.; Hier. Ep. 125, n. 16.

       *  cornicula,  ae < /•  dim. [  id.],  a little crow,  Hor. Ep. 1, 3, 19.

       COmiculanS,  antis,  adj.  [1. cornicu-lum],  horn-shaped, horned  (lateLat.): luna, i. e.  the new moon,  Sol. 32,17; Amm. 20, 3, 1; cf. corniculatus.

       Corniculanus.  a >  um > v. 2.  Cornicu-

       lum, B.   '

       CorniCUlaria,  ae, /,  a lost play of Plautus.  Varr. L. L. 5, § 153 aL

       corniciilarius,  ^  m -  [i- oornicuium],

       1. In milit. lang. (prop, one who had been presented with a corniculum, and thereby promoted),  an adjutant of a centurion, tribune, proproztor.  etc. (post-Aug.),Val. Max. 6, 1, 11; Front. Strat. 3, 14, 1; Suet. Dom. 17; Inscr. Orell. 3465; Ascon. ad Cic. Verr.

       2,  1, 28, § 71 al. —H. Transf. to civil offices,  an assistant, aid, secretary,  Cod. Th. 1, 15, 11;  7, 4, 32;   8, 4, 10; Firm. Math. 3, 6.

       COmiculatUS^  a, um,  adj.  [id.],  in the form of a horn, horned :  luna, i. e.  the new moon,  App. de Deo Socr. p. 42, 1; cf. corniculans.

       1. COrniCUlum.  »«  n -  dim -  [cornu],  a little horn.  I. P r o p., Plin. 9, 42, 67, § 143; 11,28, 34, § 100.—II. Meton. A.  A small tunnel of horn,  Col. 7, 5,15 and 20.—B.  A horn-shaped ornament upon the helmet, as a reward for bravery,  Liv. 10. 44, 5; Aur. Vict. 723; Suet. Gram. 9; cf. Plin. 10, 43, 00, § 124.

       2. Corniculum,  i>  n -  >  an  ancient town in Latium,  Plin. 3, 5, '9, § 68; Liv. 1, 38, 4; Flor. 1, 11. 6. — Hence,  B. Comicula-nus.  a, um,  adj., oj Corniculum;  so the father of Servius Tullius, Aur. Vict. Vir. 111. 7; and his mother. Ov. F. 6, 628.

       COrillCuluS,  i, »». [1. corniculum],  the civil office of a  cornicularius, Cod. Th. 1, 15, 11; 8,* 7, 8.

       COrnifer,  ffra. fC-rum,  adj., having  or bearing horns, horned  (for the usn. corni-ger): cervi, Poet. ap. Mai, Auct. Class. 5, p. 456.

       CorniflciuSi,  a >  ihe  name of a Roman plebeian  gens; so, I. Q. Cornificius, friend of Cicero and author of rhet. and gram, works, Cic. Fam. 12, 17, 2; Quint. 3, 1, 21 a).; Cic. Att. 1,13, 3 al. —H.  A  Latin poet, Cat. 38, 1- Ov. Tr. 2, 436; Macr. S. 6, 5; cf. Don. Vit. Verg. 67.

       *  COrni-frons,  ontis,  adj.  [cornu],  with horns on the forehead:  armentae, Liv. And. ap. Non.  p.  190, 21.

       COrnifer,  grra, grrum,  adj.  [cornu-gero ],  having  or  bearing horns, horned (poet.): cervi, Lucr. 3, 751; Ov. M. 7, 701: matres haedi, Lucr. 2, 368: Taurus, Cic. poet. N.D. 2, 43,110; Ov. M. 15, 511: juven-cae, id. ib. 13, 926: Ammon, id. ib. 5, 17; 15, 309 • cf. Stat. Th. 8, 201: lluvius Hespe-ridum, Verg. A. 8, 77; cf. Numicius, Ov. M, 14, 602: Lyaeus, id. Am. 3, 15, 17; v. Bacchus, I  Subst:  cornig"era,  orum,  n.

       (sc. animalia),  horned animals, horned cattle,  Plin. 11, 37, 85, § 212; 11, 45, 105, § 254 sq. al.; and  %  cornigera,  ae, /. (sc. cer-va),  a hind,  Inscr. Orell. 1463.

       COriU-peS,  l^ dis >  ad J-  [cornu],  horn-footed, hoofed  (poet.): capella, Cat. 19, 16: equi, Verg. A. 6, 591: Faunus, Ov. F. 2, 361:  planta  (Panis),  Sil. 13, 338.—Also

       subst.:  cornipes, P^ dis > m -  ( so   most   fm i-

       in Claud.),  a horn-footed animal; oi the horse,  Sil. 3, 361; 7, 684 ; Claud. Fesc. 11, 11 al.; of  the rentaur Chiron,  Claud, in Rufin. 2, 180 et saep.

       Comiscamm  divarum locus erat

       trans Tiberim cornicibus dicatus, quod in

       Junonis tutcla esse putabantur, Paul, ex

       Fest. p. 64, 7 Mull; of. Inscr. Grut. 88, 14

       Cornix,  icis, / [kindred with corvua

       CORN

       and  KopwvnV a crow.  Lurr. 5, 1083: rauoa, id. 6, 753: garrula, Ov. M. 2, 548: loquax, id. F. 2, 89; Plin. 10, 12, 14, § 30 al.; renowned as being long lived, Lucr. 5,1083; Cic. Tusc. 3, 28, 69; Hor. C. 3, 17, 13; Ov. M. 7, 274; Plin. 7, 48, 49, S 153 et saep.; its appearance on the left side was considered as a favorable omen, Plant. As. 2, 1, 12; Cic. Div. 1, 39, 85; Verg.  K.  9, 15; Phaedr. 3, 18, 12; cf. Suet. Dom. 23; and its cries as a sign of rain, Verg. G. 1, 388; Hor. C. 3, 17, 13.—Its eyes were used as a charm. Prop. 4 (5), 5, 10 Paley ad loc.—From its custom of attacking its prey first in the eyes is taken the proverb: cornicum ocu-los configere,  to delude  or  deceive the most wary  (Anglice,  to catch a weasel asleep),  Cic. Mur. 11, 25  (cited  ap. Quint. 8, 3, 22); and ellipt.: cornici oculum, id. Fl. 20, 46 (cf. Scbol. Bobiens. V. 2, p. 242 Orell.).

       COrilU,  '~' s  ( so   Caes - B. C 3, 68 Dint. ; Luc. 7, 217; Plin. 28, 11, 46, § 163 et saep.; Curt. 4, 12, 11 al.; u in the connection cornu bubuli and cornu cervini; also Cael. Aur. Tard. 3, 5, 76; Veg. Art. Vet, 1, 20,1 al.; cf. esp. Neue, Formenl. 1, p. 355),  n.  (access. form  cornum,  h  n -i  Varr. R. E. 3, 9, 14; Ter. Eun. 4, 7, 5 Fleck.; Lucr. 2, 388; Ov. M. 2. 874 ; Scrib. Comp. 141 ; Cell. 14, 6, 2 al.;  gen, plur.  cornorum, Scrib. Comp. 60. —An access, form  cornus,  l ~ lS >  nas   Deen assumed on account of the  ret. masc.  in the passage : nares similes cornibus iis, qui, etc., Cic. N. D. 2, 59, 149, if the reading is correct. — The  dat. sing,  apparently never used; for in the connection: laevo cornu Cotys rex praeerat... dextro cornu prae-positus C. Licinius Crassus. Liv. 42, 58, 6 aud 7, the supposition of the  abl,  is more in ace. with the usage of Livy; cf.: Anti-patrum in laevo praeposuit, id. 37, 41, 1 et saep.) (kindred with xe'p«?, and Germ, and Engl, horn; cf. also carina, cervus],  a horn. I. Lit.,  a hard and  generally  crooked growth upon the head of many mammifer-ous animals  (very freq. in all periods and species of composition), Plin. 11, 37, 45, § L23 sq.; Cic. N. D. 2, 47,121; of a bullock, Lucr. 5, 1033; 5, 1324; Cat. 64, 111; Ov.  M. 9, 186 ; Hor. C. 3, 27, 72 ; id. S. 1, 5, 58 et saep.; also of the constellation Taurus,Ov. M. 2, 80; of the ram. id. ib. 5,328; and the constellation Aries, Cic. poet. N. D. 2, 43, 111; of the he-goat, Verg. E. 9, 25; of kids, id. G. 2, 526 al. —  Of the antlers of a stag,  Ov. M. 3, 194; 10, 111; Verg. A. 10, 725 al.: Cornu Copiae (less correctly, but freq. in late Lat., as one word,  Cornucopiae,  an d twice  Cornucopia,^/*  Amm. 22,9,1; 25, 2, 3), ace. to the fable,  the horn of the goat Amalthea placed in heaven,  Greek Kepac VAjuaAtfet'a? (v. Amalthea),  the emblem of fruitfulness and abundance,  Plant. Ps. 2, 3, 5; Gell. 14, 6, 2; cf. Hor. C. 1,17, 16; id. C. S. 60; id. Ep. 1. 12, 29; Ov. M. 9, 88.— B. M e t o n., of  things similar to horn in substance  or  form,  or  made of horn.  1. That which is similar to horn in substance, a. A hoof,  Cato, R. R. 72; Verg. G. 3, 88; Sil. 13, 327.—b. Of  the bills of birds.  Ov. M. 14, 502. — c.  The horny skin covering the eye, Plin. 11,"37, 55, § 148.—d.  A horny excrescence on the head, a ivart,  Hor. S. 1, 5, 58.— Far more freq., 2.  Tnat  which is similar to a horn in form,  a projecting extremity, the point  or  end  of any object, a.  The tooth or  tusk of an elevhant, ivory,  Varr. L. L. 7, § 39 Mii 11.; Plin."8, 3, 4, § 7; 18, I, 1, § 2: cornu lndicum, Mart. 1, 73, 4.—"b.  The horns of the moon,  Cic. Fragm. ap. Non. p. 122, 2; Verg. G. 1, 433 ; Ov. M. 1, 11; 2, 117 et saep.—c.  The branches of a river, Ov. M. 9, 774. —Hence, the river-gods were represented with horns, Verg. G. 4, 371; Mart. 10. 7 et saep. ; cf.: corniger, tauri-fonnis, etc., and v. Lidd. and Scott under Kepa?, V. — <■[.  The arm of the shore forming a harbor, a tongue of land.  Caes. ap.Cic. Alt. 9, 14, 1: Ov. M. 5, 410; Plin. 4, 21, 35, § 113.— q  The extremity  or  end of the sail-yards.  Verg. A. 3, 549; 5, 832; Ov. M. 11, 470; Hor. Kpod. 16.59; Sil. ]-!, 389.^£  The con? <f a helmet in which the crest was placed:  cornua cristao, Verg. A. 12, 89: alteram cornu galeae, Liv. 27, 3:?, 2. — or The end of the stick around which books were rolled, usually ornamented with ivory, Tib. 3, 1, 13; Ov. tr. 1, 1, 8; Mart. 11, 107. —h.  The side of a bow in the form of a
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       horn,  Ov. M. 1, 455; 5, 56; 2, 603. —i.  The. horn-shaped side of the cithara  (pern, the sounding-board), Cic. N. D. 2. 59, 149  fin.— Jj.  The top  or  summit of a mountain :  cornua Parnasi, Stat. Th. 5, 532;  Curt. 3, 4, 4.

       — 1  The point, end, extremity, wing of a, place,  Liv. 25, 3,17; Tac. A. 1, 75: Plin. 34,

       6,  12, § 28 al.— m.  The wing of an army (very freq.), Caes. B. G. 1, 52 (three times); 2, 23; 2, 25; 7, 62 (twice); Liv. 9, 40, 3 sq. (seven times).— *(/?) Transf.: cornua dis-putationis tuae commovere, i. e.  to drive back,  Cic. Div. 2, 10, 26 (v. the passage in connection).—n.  The feeler  or  claw  of an insect, Plin. 9, 30, 50, § 95; 9, 31, 51, § 99 al. —O.  The stiff hair  of the Germans: quis stupuit Germani lumina, flavam Caesariem et madido torquentem cornua cirro? Juv. 13, 165.—3. Of objects made of horn. a. A bow,  Verg. E. 10, 59; Ov. M. 5, 383 ; Sil.

       2,  109 al.—b.  A bugle-horn, a horn, trumpet  (cornua, quod ea, quae nunc sunt ex aere, tunc fiebant bubulo e cornu, Varr. L. L. 5, § 117 Mull), Lucii. ap. Non. p. 265, 5; Lucr. 2, 620; Verg. A. 7, 615; Ov. M. 1, 98;

       3,  533; Hor. C. 1, 18, 14; 2, 1, 17; Juv. 2, 90; 6, 315. —Connected with tubae, Cic. Sull. 5, 17; Tac. A. 1, 68, 2, 81, cf. Diet, of Antiq., s. v. cornu.— In a sarcastic double sense with a.: dum tendit citharam noster, dum cornua Parthus, Poet. ap. Suet. Ner. 39 (v. the passage in connection;.—c.  The sides of the lyre,  originally consisting of two horns, giving resonance to the strings, Cic. N. D. 2, 57, 144; 2, 59. 149.—d.  A  lantern, Plaut. Am, 1, 1, 185 ; cf. Lucr 2, 388; and Plin. 11,16,16, § 49.—c.  An oil cruet,  Hor S. 2, 2, 61. —£  A funnel,  Verg. G. 3, 509; Col. 6,2,7 al. — II. T ro p., as an emblem of power, courage, strength, might  {the figure taken from bullocks. Also in Heb. a very freq. metaph.; cf. Gesen. Lex. 8. v. "j^lj3, p. 906, 6; poet.): ne in re secunda nunc mi obvortat cornua, Plaut. Ps. 4, 3, 5: ve-nerunt capiti cornua sera meo, Ov. Am. 3, 11, : tunc pauper cornua sumit,  gains strength, courage,  id. A. A. 1, 239; cfi. tu (sc. amphora) addis cornua pauperi, etc., Hor. C. 3, 21, 18. — Hence Bacchus, as a giver of courage, is represented with horns, Tib. 2, 1. 3; Hor. C. 2, 19, 30 ; v. Bacchus, I.; cf. of a river-god, I. B. 2. c. supra.

       COmualis,  e , «<#• [cornu ],  of  or  pertaining to horns;  concertatio,  with the horns,  Cassiod. Var. 1,37.

       *  COrnuariuS,  ii, w. [id.], a  maker of horns  or  trumpets,  Dig. 50, 6, 6.

       C.OrnuataS,  a, urn,  adj.  [id.l,  horn-like, horn-shaped ; umbra, Poet. ap. Varr. L. L.

       7,  § 25.

       CornfiCOpiaC,  v. cornu, I. A.  fin. COrnulum.  h  n - dim-  [ cornu ],  a little horn, —  corniculum (late Lat), Apic. 8, 1.

       1, COrmim,  1, «• [1- cornus],  the cornel-cherry,  Verg. G. 2, 34; id. A. 3, 649; Hor. Ep. 1, 16, 9; Ov. M. 1,105; 8, 665; 13, 816; Col. 12,10, 3.—* II. = 1. cornus, II., Ov. M.

       8,   408.

       2. cornum,  *>  v - cornu  init, cornupeta,  ae,  adj. comm., pushing  or

       goring with the horns,  Vulg. Exod. 21, 29; 21,36.

       1. COrnUS,  *>/ (cornus,  CiS,f,  Sil. 4, 552; Stat. Th. 7, 647),  a cornel cherry-tree : Cornus mascula, Linn.; Plin. 16, 25, 42, § 103 sq.; Verg. G. 2, 448; Col. 5, 7, 1 al.— II Meton., a  javelin made of cornel-wood,  Verg. A. 9, 698 ; Sil. 10,122; Stat. 1.1. al.; cf. 1. cornum, II.

       2. COrnUS,  fis, v. cornu  init.

       3. Cornus,  hf-^ a   C ^V  on  ^ ie  western coast of Sardinia,  Liv, 23, 40, 5 sq.

       1. COrnutUS,  a, urn,  adj.  [cornu], horned :  animalia, Varr. R. R. 2, 7, 2: aries, Col. 7, 3, 4.—B.  Meton.  (cf. cornu, I. B.): quadrupedes (i.'e. elephanti), Varr. L. L. 7, S 39 Mull.: luna,Amm. 14,2,2.—C.  Subst: 1. Cornuti,  6rum,  m.  (=tanri),  bullocks, Att. ap. Non. p. 395, 24 <Trag. Rel. v. 494 Rib.). — 2. COmutae,  arum,/,  a kind of sea-fish.  Plin. 32, 11, 53, § 145; Apic. 10, 3, § 454.—II. Trop.: syllogismus,  a horned syllogism, a sophistical conclusion, sophism,

       — eeratina, Hier. Ep. 69. n. 2; cf.: cornuta interrogate, id. adv. Helvid. 16.

       2.  Comutus,  *• »»•, «  Roman  cognomen.    I. Annaeus Cornutus,  a grammari-
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       an,  Gell. 2, 6. — fl. M. Cornutus,  a prattor during the consulate  o/Hirtius and Pansa. Cfc Phil. 14, 14, 37.

       Coroebus,  h m., = KSpotfto?, son of

       Mygdon of Phrygia, who freed Cassandra, and fought for Priam against the Greeks before Troy,  Verg. A. 2, 341; 2, 424.

       Corolla,  ae, /•  dim.  [corona],  a little crown  or  garland  (mostly poet.), Plaut. Bacch. 1, 1, 37; Cat. 63, 66; Prop. 1, 16, 7; Plin. 8, 5, 5, § 13; Paul, ex Fest. p. 63, 14 Mull.

       $  Corollaria.  ae :/ [corolla],  a female merchant of Jiower-garlands,  Inscr. Orell. 4173.—As  a title of a drama of Nazvius, Varr. L. L. 7, § 60 Mull.

       Corollarium,  »,  n.  [id.].  I.  Money paid for a garland of flowers;  cf. Varr. L. L. 5, § 178; Plin. 21, 2, 3, § 5.—Hence, II. I n  g en -i  a  gift, present, douceur, gratuity :  hie tamquam festivum acroama, ne sine corollario de convivio discederet, ibidem emblemata evellenda curavit, Cic. Verr.  %  4, 22, § 49; 2, 3, 50, § 118; 2, 3, 79, § 184; Phaedr. 5, 7, 34; Sen. Ben. 6, 17,1; Plin. 9, 35, 58, § 120. — JJ. Transf., in later philos. writings,  a corollary, deduction,  Boeth. Consol. 3, pros. 10;  4,  3.

       t  Corona  ( in   tne  ante-Aug. per. sometimes written chorona, ace. to Quint. 1, 5, 20; cf. the letter C), ae,  /., = tcopwvn, a garland, chaplet, wreath.  J. L11., of natural or artificial flowers, etc. (very freq. used for personal adornment at festivals, when sacrificing, or as a gift for friends, etc., for ornamenting the images of the gods, edifices, victims, the dead, etc.), Lucr. 5,1399; Lex XII. Tab. ap. Plin. 21, 3, 5, § 7; Plaut. Men. 3, 1, 16; Cic. Fl. 31, 75; id. Leg. 2, 24, 60; Liv. 23, 11, 5; 38, 14, 5; Curt. 4, 2, 2 ; 4, 4, 5 ; Hor. C. 1, 26, 8; id. Ep. 2, 2, 96; Tac. A. 2, 57; 15, 12; 16, 4; Id. H. 2, 55 et saep: coronas bibere, i. e.  to throw into the cup leaves plucked from the garlands,  Plin. 21, 3, 9, § 12. Vid. the artt. sa-cerdotalis, funebris, sepulchralis, convivi-alis, nuptialis, natalitia, Etrusca, pactilis, plectilis, sutiiis, tonsa or tousilis, radiata, and pampinea. — Poet.: perenni fronde corona, L e.  immortal, poetic renown,  Lucr.

       I, 119.— As emblem of royalty,  a crown: regni corona = diadema, Verg. A. 8, 505. — Concerning the different kinds of garlands or crowns given to soldiers as a prize of bravery (castrensis or vallaris, civica, muralis, navalis or rostrata, obsidi-onalis, triumphalis, oleagina, etc.), v. Gell. 5, 6; Diet, of Antiq.; and the artt. castrensis, civicus, muralis, etc. — 2. Esp.: corona fidei,  the crown of martyrdom  (eccl. Lat.), Cypr. Ep. 58; 60; Lact. Epit. 72, 23; and corona alone. Lact. 4, 25, 10; id. Mort. Pers. 16, 11. — B. Sub corona ven-dere, t. t. of the lang. of business,  to sell captives as slaves  (since they were crowned with chaplets; cf. Caelius Sabinus ap. Gell.

       7,  4, 3 ; and corono, I.), Caes. B. G. 3, 16; Liv. 42, 63, 12; so, sub corona venire, id. 9, 42, 8; 38, 29, 11; 41, 11, 8: sub corona ve-nundari, Tac. A. 13, 39 ; id. H. 1, 68: sub corona emere, Varr. R. R. 2, 10, 4. — C. As  a constellation. \ %  The northern crown (according to the fable, the crown of Ariadne transferred to heaven; v. Ariadna), Cic. Arat. 351 sq.; Caes. German. Arat. 71; called Gnosia Stella Coronae, Verg. G. 1, 222: Cressa Corona, Ov. A. A. 1, 558: Ari-adnea Corona, Manil. 5, 21; cf. also Ov. M.

       8,  181; Plin. 18, 26, 60, § 224 al. — *2.  The southern crown,  Caes. German. Arat. 391.—

       II.  Meton.,   of objects in the form of a crown.  A. Most freq.,  a circle of men, an as-sembly, crowd, multitude  (esp. of judicial assemblies), Cic, Fl. 28, 69; id. Phil. 2, 44, 112; id. Mil. 1,1; id. Fin. 2, 22, 74; Quint. 12,10, 74; Suet. Aug. 93 al.; Cat. 53,1; Hor. Ep. 1,18, 53; Ov. M. 13,1 al. —Hence, 2. Milit. t. t.,  the besiegers round a hostile place, the line of siege  or  circumvallation,  Caes. B. G. 7, 72; Liv. 10, 43, 1; 23, 44, 3; Curt. 4, 6,10 al. — Also,  a circle of men for the defence of a place,  Liv. 4, 19, 8. — IJ. In arch.,  the cornice,  Vitr. 5, 2; Plin. 36, 24, 59, § 183.— C. In the agrimensores,  an elevated ridge of land as a boundary line,  Cato, R. R. 6, 3; Front. Col. 114 and 131 Goes. —D.  The hairy crown over the horse" 1  s hoof,  Col. 6, 29, 3; Veg. Art. Vet. 1, 13, 1.—B. Montium,  a circular ridge of mountains,  Plin. 6, 20, 23,
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       § 73.— p    The halo round the sun  (for  the Gr. a\*>s), Sen. Q. N. 1, 2, 1.

       Cdronae,  arum, /,  name of the two daughters of the Theban Orion,  Ov. M. 13, 698.

       1. Coronaeus,  v. Corone.

       2. Coronaeus,  v - Coronea, II. A.

       *  COrOnalis,  e ,  ad J-  [corona],  of ov pertaining to a crown :  flamma,  issuing from a crown,  App. M. 1, p. 106, 29.

       coronamen,   * nis >    n -   [corono],   a

       wreathing, crowning:  vernum, App. M. 11, p. 261, 10.

       coronamentum,  h  n - I  id -l,  flowers

       for crowns  or  garlands,  Cato, R. R. 8, 2 ; Plin. 21,1,1, § 1; 21, 9, 28, § 52 sq.; 22,  21 26, § 53.— II.  The garland  or  crown itself, Tert. Cor. Mil. 1; 7.

       COrdnariuS,  a >  um >  <*<%.  [corona],  of  or belonging to a wreath:  anemonae,  suitable for garlands,  Plin. 21, 23, 94, § 164: aes, id. 33, 9, 46, § 131: lusus naturae, i. e.  presenting a garland-like growth,  id. 14, 3, 4, § 42: opus,  stucco-work,  Vitr. 7, 4 and 6; but also,  the making of a golden crown,  id. 9, praef. 10. — Esp. freq.: coronarium au-rum,  a present of gold collected in the provinces for a victorious general  (orig. expended for a golden crown; cf. Liv. 38, 37, 4, and 39, 7, 1; but, afterwards, in gen. for any purpose), Cic. Agr. 1, 4, 12; 2, 22, 59; id. Pis. 37, 90; Inscr. Grut. 230; and under the emperors,  a tribute paid on the accession of an emperor,  Spart. Had. 6, 5.—H. Subst.  A. COronariUS,  n,m.,a maker of  or  dealer in crowns  or  garlands,  Plin. 21, 9, 30, § 54 ; 21, 31, 105, § 177 ; 34, 11, 26, § 111; Front. Ep. ad M. Caes. 1, 6 (2, 1).— B. cdrdnaria,  ae,/,  she who makes  or vends crowns  or  garlands,  Plin. 21, 2, 3, §4-

       *  cdronator,  oris,  m. { corono ],  a crowner,  Aug. Ser'm. 318.

       Cdrdne,  es,/, = Kopttii»i,  a city on the west coast of the Messenian bay,  Liv. 39, 49, 1; Plin. 4, 5, 7, § 15.—Hence,  adj.:  Cdro-naeUS.  a , um,  —  Kopwi/aTop,  Coronean: sinus, now the  Golfo de Coron,  Plin. 4, 5, 7, § 15.

       Coronea.  ae,7!,= Kopwve*a,  a town in Bceotia, west of Lake Copais,  Nep. Ages. 4, 5; Liv. 33, 29, 6 and 9 al. — If. Hence the adjj.,  A. Coronaeus or  -eus,  a, um, of  or  belonging to Coronea:  ager, Liv. 36, 20, 2. —  B. Cordnensis,  e, the same: ager, Liv. 36, 20, 3.

       *  cdrdnedla,  ae,/ [corona],  an autumnal rose,  Plin. 21, 4, 10, § 19 (coronioia, Sillig).

       Coroneus  ( tris yU,  ei \  m.,~Koptovev<; 1

       a king in Phocis, father of Corone, who was

       changed to a crow {Koptavn),  Ov. M. 2, 569.

       Coronides,  ae >  m >  v -  2 - Coronis, n.

       COrdnidla,  ae ?/ ^ im - [corona],  a kind of autumnal rose,  Plin. 21, 4, 10, § 19  bis.

       t  1. cdronis,  idis, /, — KopamV,  a curved line  or  flourish formed with a pen, which writers or transcribers were accustomed to make at the end of a book or chapter ;  hence, as in Gr. (cf. Lidd. and Scott, under  Kopuvis),  for  the end:  sera coronide longus, * Mart. 10, 1, 1.

       2. Cdronis,  idis,/.,= Kopcoi//r,  daughter of the Thessalian Phlegyas, mother of JEsculapius by Apollo,  Ov. M. 2, 542; Hyg. Fab. 161 and 202; Serv. ad Verg. A. 6, 618; ace.  Gr. Coronida, Ov. M. 2, 599. — Hence, II. Cdrdnides,  ae, m.,=  Kopaveidw, the son of Coronis,  i. e.  JEsculapius,  Ov. M. 15, 624.

       Corono,-  " vl \ iitum, 1,  v. a.  [corona],  to furnish with a garland  or  crown, to crown, wreathe  (class., esp. freq. in the poets). I. Lit., aliquid or aliquem : templa, Ov. M. 8, 264; cf: postes lauro. Quint. 8, 6, 32: aras, Prop. 3 (4), 10, 19: deos fragili myrto, Hor. C. 3, 23, 15: puppim, Ov. F. 4, 335: cratera, Verg. G. 2, 528 (cf.: magnum cratera corona Induit, id. A. 3, 525); so, crateras mag-nos statuunt et vina coronant, id. A. 1, 724; 7, 147 Forbig. ad loc. (cf. Nitsch. ad Horn. Od. 1,419; Buttman, Lexil. 2, p. 100; others, less correctly, render, fill to the brim, comparing  Kparhpa?  eTreo-jf  tyavio noroTo,  Horn. 11. 1,470): epulae quas inibant propinqui coronati, Cic. Leg. 2, 25, 63.— Mid.:  hedera coronantur Bacchico ritu, Macr. S. 1, 18, 2. 472
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       —In the Gr. constr.: coronatus malobathro Syrio capillos, Hor. C. 2, 7, 7: eodem anno (459 A.U.C.) coronati primum ob res hello bene gestas ludos Romanos spectaverunt, Liv. 10, 47, 3; cf. of the crowning of victors (soldiers, poets, pugilists, etc.), Hor. Ep. 1, 18, 64; Quint. 10, 1,  6ii;  11, 2, 11; Plin. 15, 4, 5, § 19 al.; so also comoediam de senten-tia judicum,  to award the prize to it,  Suet. Claud. 11.—Unusual constr.: tunc de ora-toribus coronatus, i.e.  crowned as victor in the contest with the orators,  Suet. Dom. 13 (cf: triumphare de aliquo, s. v. triumpho, I. A.).—And in the Gr. manner: quis . . . Magna coronari contemnat Olympia?  to be crowned in the Olympic games,  Hor. Ep. 1, 1, 50.—To the crowning of captives for sale (cf. corona, I. B.) reference is made in the passage: ut coronatus veniat, Cato ap. Gell. 6 (7), 4, 5. —B. T r o p.,  to receive as the prize of victory :  nomine novo coronari, Plin. 22, 5 ;  5 ?  § io. — II, Me ton.,  to surround, encompass, enclose something in a circular form, to wreathe:  cervices collumque, Lucr. 2, 802: Silva coronat aquas cingens latus omne, Ov. M. 5, 388; so id. ib. 9, 335: castra suggesta humo (previously praeein-git), Prop. 4 (5), 4, 8; cf: omnem abitum custode, Verg. A. 9, 380; and: nemus densa statione, Stat. Th. 2, 526: solem itineribus (stellarum), Vitr. 9, 4.

       t  COronopUS,  i? —  Kopiovotrov:, crowfoot;  ace. to Sprengel, Flantago corono-pus,  buckshorn-plantain,  Plin. 21, 16, 69, § 99; 22, 19, 22, § 48.

       COrdnula,  ae >/  dim -  [corona, II. D.]. I.  The ornament on a mitre,  Vulg. Exod. 39, 26.—II.  The rim  or  border of the base of a laver,  Vulg. 3 Reg. 7, 29.—HI.  A little crown above the horse's hoof,  Veg. Art. Vet. 3, 55, 2.

       COrpdralis,  % adj.  [corpus],  corporeal, pertaining to the body  (post-Aug.; most freq. in the jurists): voluptates. Sen. Ep. 78, 22: sapientiam Stoici corporalem dicunt, id. ib. 117, 2: pignora. Dig. 1, 1, 15: posses-sio, ib. 13, 7, 40: dicimus quaedam corpo-ralia esse, quaedam incorporalia, Sen. Ep. 58,11.— Adv.:  corpdrallter,  corporally, bodily,  Petr. 61, 7; Dig. 41, 2, 1; Arn. 5, p. 168.

       corpdralltas,  atis,/ [corporalis],  cor-porality  (late Lat.), Tert. adv. Herm. 36. Corpdrallter,  adv.,  v. corporalis/w.

       corporasco,  £re > v -inch -  n -  [corpus],  to

       assume a body, become incarnate  (eccl. Lat.) : Deus, Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 14.

       COrpdratlO,  onis,/ [corporo],  an assuming of a body, incarnation  (late Lat.), Tert. Cam. Chr. 4; Mart. Cap. 7, § 732.

       COrpdratlVUS,  a, um,  adj.  [corpora-tus],  of  or  pertaining to the forming of a body  (late Lat.): adjutoria, Cael. Aur. Tard.

       1,  6, 183.

       COrpdratura,  ae > / [ id -]i the   corporeal nature  or  structure  (very rare): pecoris, Col. 6, 2, 15.— In  plur.:  ampliores, Vitr. 6, 1,3.

       COrpdratUS,  5 , «*., v. corporo  Jin.

       COrpdreuS,  a >  um >  atl 3-  [corpus],  corporeal.  I. In gen. (rare but class.; most freq. in Lucr.): corporeum et aspectabile itemque tractabile, Cic. Univ. 4 : res, id. Fin. 3,14, 45; Lucr. 2,186: ignis, Cic. N. D.

       2,  15, 41 : natura, Lucr. 1, 303 ; 1, 330 : e principiis, id. 4, 536: tela, id. 3, 177: vox, id. 4, 527; 4, 542; opp. incorporeus. Mart. Cap. 6, § 607.— II. I n p a r t i c. A.  Com -posed of Uesh, fleshly  (several times in Ov. and Plin. the elder): umerus (Pelopis, opp. eburneus). Ov. M. 6, 407: dapes, id. ib. 15, 105 : insigne gallinaceis, Plin. 11, 37, 44, § 122: cornua cochleis, id. 11, 37, 45, § 126: cicatrix, id. 11, 37, 48, § 132. — B.  Belonging to the body:  ignis, Cic. N. D. 2,15, 41; cf. just before: is qui corporibus animanti-um continetur, res,  physical advantages  (as health, beauty, etc.), id. Fin. 3, 14, 45.

       i  corporicida,  ae -  m -  [corpus-caedo],

       a butcher, fiaKeWirns,  Gloss. Gr. Lat.

       Corporo,  iivi, atum, 1,  v. a.  [corpus],  to make  or  fashion into a body, to furnish with a body.  I, Prop.: semen tempore ipso animatur corporaturque, Plin. 7, 15, 13, § 66; cf. id. 10, 53, 74, § 148.—In  part, per/.: corporatus Christus et veste carnis indu-tus, Lact. 4, 26 ;   Tert. Pall. 2 :   undique
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       mundus, * Cic. Univ. 2  B. and  K. — H,

       Tran sf. A. Of a picture: quae (pictura) prius quam coloribus corporatur, umbra tingitur, Non. p. 37, 13. — B«  To make a body  or  corpse,  i.e.  to kill:  corporare est in-terUcere et quasi corpus solum sine anima relinquere, Enn. and Att. ap. Non. p. 20, 21 sq. (Enn. Trag. Rel. v. 101; Att. Trag. Rel. v. 604 Rib.).—C.  l*a -  as  sid>st.  (ace. to corpus, II.):  t COrpdratUS,  *>  m ->  a  member of a corporation,  Inscr. Grut. 45.8; 496,5 al. *  COrpdrOSUS,  a >  um ,  adj.  [corpus],  corpulent, gross.  Cael. Aur. Acut. 3,17.

       Corpulcntia,  ac ,/ [corpulentus],  corpulence, grossness  or  fleshiness of body  (very rare), Plin. 11, 53, lib, § 283; Sol. 40. — H. Corporeity  (late Lat.), Tert. Cam. Chr. 3 al.

       COrpiilentuS, a , um,  adj.  [corpus],  corpulent, fleshy, fat  (rare, and only ante-class, and post-Aug.): corpulentior atque habitior, Plaut. Ep. 1,1, 8: litigator, Quint. 6,1, 47: homo corpulentus et pinguis. Gell. 7, 22, 1 : pecus, Col. 6, 3, 5. — B.  Great : corpulentis Ennius pro niagnis  dixit,  nos corpulentum dicimus corporis obesi homi-nem, Paul, ex Fest. p. 62, 12 Mull. — H. Physical, corporeal  (late Lat.), Tert. adv." Herm. 19.

       COrpUS.  ^ r * s )  n -  [ c ^ Sanscr. kar-, to make; Lat. creo],  any object composed of materials perceptible by the senses, body, substance  (opp. anima and animus: cf. the definition in Dig. 41, 3, 30 pr.). |. Li t. (very frequent in every period and species of composition ). A. I  n  g  e   n -,  a  body, whether living or lifeless: tangere aut tan-gi nisi corpus nulla potest res, Lucr. 1, 305: animi voluptates et dolores nasci fa-temur e corporis voluptatibus et dolori-bus, etc., Cic. Fin. 1, 17, 55 ; cf. id. Tusc. 4, 10, 23: vita, quae corpore et spiritu continetur, id. Marcell. 9, 28: parvissima quae-que Corpora constabunt ex partibus infini-tis, Lucr. 1, 617 : ignea rerum, id. 1, (>;0 : terrai', id. 5, 236: accrbum Neptuni, id. 2, 472 : aquae, id. 2. 232 et saep. — Poet., plur.  for  sing.:  nudabant corpora (nym-phae) venti, Ov. M. 1, 527 ; Tib. 1. 8, 52"(cf. aw/jLara,  Poph. Elec. 1232).-B. bi  partic. 1.  The flesh of animal bodies:  ossa sub-jecta corpori.Cic. N. IX 2, 55, 139; cf.Quint. 1, prooem. § 24; 12, 10, 5: amittere,  to become x>oor, lean,  Lucr. 1, ]038; Cic. Fam. 7, 26, 1 fln.;  cf: abiit corpusque colorque, Ov. H. 3,141; and the opp. facere,  to become fat, to thrive.  Cels. 7,3  fin.;  cf: quo cibo fecisti tantum corporis. Phaedr. 3, 7, 5.—In a play upon words: inque omni nusquam corpore corpus erat, Mart. Spect. 7, 6. — p. T r a n s f,  the wood under the bark of a tree, Plin. 17, 24, 37, § 234.—Of discourse: nervis illis, quibus causa continetur, adiciunt su-perinducti corporis speciem,  the covering, integument,  Quint. 5, 8, 2 ; 2,10, 5 : corpus eloquentiae facere,  the substance, the most essential part.  id. 10,1,87; cf: corpus oration is enervatur, Petr. 2. — 2.  A lifeless body, a corpse,  Caes. B. G. 2,10;'2, 27; Liv. 32, 13, 8 et saep.; Ov. M. 7, 548 ; id. F. 2, 835 al—In a double sense, Cic. Sull. 31, 89 Halm.—Poet.,  the souls of the dead, the shades  or  departed spirits,  Verg. A. 6, 303; 6, 306. — 3.  As  opposed to the head,  the trunk, Ov. U.  11, 794.-4. I n  ™al. part., the body, person :  usuram ejus corporis ce-pit sibi, Plaut. Am. prol. 108; ilia quae corpus puplicat volgosuum, id. Bacch. 4.8. 22; id. Cist. 2, 3, 21; cf: corpore quaestum facere, id. Poen. 5, 3, 21 al. ; v. quaestus.— Hence also,  the testicles.  Phaedr. 3.11.3; Hor. S. 1, 2,  43.-5.  Periphrastically for  the individual, the person  (esp. poet., to suggest that which is physically admirable or excellent; also freq. in the  histt.):  delecta virum corpora, Verg. A. 2,18; cf: loctisp'ma matrum, id. ib. 9, 272: quo pulchrior alter non fuit, excepto corpore Turni, id. ib. 7,650; 11,690: septena quot annis Corpora natorum, id. ib. 6, 22: ultor vestrae, fidissima corpora, mortis, Ov. M. 3, 58; 7, 655: sororum, Sil. 14, 105; Val. Fl. 2, 653: conjugum vestra-que ac liberorum vestrorum, Liv. 21,13, 7: Tac. A. 4, 72 et saep.: uti corpora nostra ab injuria tuta forent, Sail. C. 33, 2; Liv. 9, 8, 51 31, 46,16: qui liberum corpus (sc. Virgi-niam) in servitutem addixissent, id. 3 T  56, 8 ; so, liberum, Sail. C. 33, 2; Liv. 5, 22,1; 29, 21, 6; Plin. Pan. 33,1.—Of animals: cor-
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       pora magna bourn,  heads,  Verg. G. 3, 369: seu quis Pascit equos . . . Corpora praeci-pue matrum legat, id. ib. 3, 51 ; id. A. 1, 193: pro tribus corporibus triginta milia ta-lentum auri precatur accipias, Curt. 4,11, 6. —II. M e t o n.,  a whole composed of parts united, a body, frame, system, structure, community, corporation,  etc.; of ships,  the framework,  Caes. B. C. 1, 54.— Of fortifications: totum corpus corona militum cin-gere, Caes. B. G. 7, 72. —Of a land: Sieilia dirempta velut a corpore majore, Just. 4,1, 1.—Of the state: alterum (praeceptura Pla-tonis), ut totum corpus rei publicae curent, nee dum partem aliquam tuentur, reliquas deserant, Cic. On". 1, '25, 85: quae (multitu-do) coalescere in populi unius corpus pot-erat, Liv. 1, 8, 1; cf. id. 34, 9, 3; and: nullum civitatis,  a political body,  id. 26, 16, 9; 38, 9, 12 ; Tac. G. 39 ; Just. 3, 2, 2 : totum corpus Macedoniae, id. 7,1, 12; Liv. 26, 16, 9 : sui corporis regem creari, id. 1, 17, 2 : corpus mercatorum,  guild,  Ambros. Ep. 20, 6: corpori valido caput deerat (sc. exerci-tui dux), Liv. 5, 46, 5: oriundi ab Sabinis sui corporis creari regem volebant, id. 1,17, 2 ; cf. id. 4, 9, 4 ; 6, 34, 5 al.: fabrorum et naviculariorum, Dig. 50, 6, 5: utros ejus ha-bueris libros... duo enim sunt corpora... an utrosque, nescio, Cic. Q. Fr. 2,11 (13), 4; so of  a book,  id. Fam. 5,12,4; Sen. Tranq. 9,  6;  Suet. Gram. 6; Dig. 32, 50 al; cf: corpus omnisRomani juris, Liv. 3,34,7; hence, Corpus Juris,  title of a Roman collection of laws,  Cod. Just. 5,13: rationum, Dig. 40, 5, 37: patrimonii, ib. 4, 2, 20: omnia maternae hereditatis, ib. 4, 31, 79.

       COrpUSCUlum,  i,  n - dim.  [corpus],  a little body,  most freq. of atoms, Lucr., 2, 152; 2, 530; 4, 199; Cic. N. D. 1, 24, 66 sq.: quantula hominum, Juv. 10, 173. — B. Esp.: riorum, i.e.  a collection,  Just, praef. —II. As a term of endearment: mellicu-lum, Plaut. Cas. 4, 4, 23.

       cor-rado (conr-),  si > sum ,  3 > v -  a -> io

       scrape  or  rake together  (rare; mostly ante-and post-class.). I. Lit.: corpora, Lucr. 6, 304 ; cf. id. 6, 444. — Esp., of money, Plaut. Poen. 5, 6, 26; Ter. Ad. 2, 2, 34; Dig. 26, 7, 4 al.; and of the collecting together of one's effects for sale, Ter. Heaut. 1,1, 89. —* II. T r o p.,  to procure with difficulty : fidem dictis nostris, Lucr. 1, 402.

       COrraSUS (conr-),  a, um,  Part,  from corrado.

       *  cor-rationalitas (conr-),  atis,/,

       analogy  (=analogia), Aug. Music. 6,17.

       COrrectlO (conr-),  onis, /• [corrigo], an amendment, improvement, correction. I. In gen. (rare, but in good prose): cor-rectio et emendatio philosophiae veteris, Cic. Fin. 4, 9, 21; cf: veteris Academiae, id. Ac. 1, 12, 43: quadam adhibita, id. Off. 3, 2, 7: morum, Suet. Tib. 42; id. Dom. 8: delicto dolere, correctione gaudere, Cic. Lael. 24, 90. — II. Esp., as a rhet. figure, the recalling of a word in order to use a stronger or more significant one in its place, Gr.  Iirav6p0uai<>,  Cic/de Or. 3,53,204: cor-rectio est, quae tollit id, quod dictum est, et pro eo, id, quod magis idoneum videtur, repouit, Auct. Her. 4, 26, 36; Quint. 9,1, 30; 9, 3,88.

       corrector (conr-),  <"> ris ,  m -  [id.], «

       corrector, improver.  I. In gen. (rare but class.): corrector atque emendator nos-trae civitatis, Cic. Balb. 8, 20: asperitatis et invidiae et irae, Hor. Ep. 2,1,129: unus le-gum usus, Liv. 45, 32, 7: peccantium, Sen. Ira, 2,10,7 al. —  Absol. , Ter. Ad. 4,7, 24: corrector Bestius, i. e.  a preacher of morals, Hor. Ep. 1,15, 37: pessimus quisque correc-torem asperrime patitur, Sen. Ira, 3, 36, 4. —II.  In   tne   time   of   tne  emperors,  the title of a kind of land-bailiff, a governor,  Dig. 1, 18,10; Eutr. 9,13.

       COrrectura COnr-)  ae,/ [corrector, II.],  the office of a  corrector, Aur.Vict. Caes. 35; 39; Aus. Parent. 24,11.

       COrrCCtUS (COnr-)  a, um,  Part,  and P. a.,  from corrigo.

       * cor-recumbens (conr-),  entis,

       Part,  [recumbo],  lying down with  any one, Tert. Test. An. 4.

       corregionales, ium ,  m -  [con-regio],

       the adjoining people  (late Lat.), Aug. Civ. Dei, 2.17.

       cor-regno (conr-),  are, v -  n -i t0   reign
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       together with one  (late Lat.). Tert. adv. Jud. 8; Paul. Nol. Carm. 25, 227.'

       cor-repo (conr-), P si , 3 , v -  n -> t0   cree P

       or  slink to a place, to creep  (rare but class.): intra murum, Varr. R. R. 2, praef. § 3; Col. 1, praef. § 15: in aliquam onerariam, Cic. Att. 10, 12, 2: correpunt membra pavore, creep,  * Lucr. 5, 1218. — Fig.: in dumeta, Cic. N. D. 1, 24, 68 (v. Schoemann ad h. 1.).

       correpte (conr-),  adv -  [corripio],

       shortly :  dicere aliquid, Gell. 6, 9.—  Comp., Ov. P. 4,12, 13.

       correptio (conr-),  onis,/ [id.] (not ante-Aug., and rare). I.  A laying hold of seizing:  manus, Gell. ^0, 10, 8 : (morbi), Scrib. Comp. 171. — B. Trop.,  reproof, reproach,  Tert. Pudic. 14.—H.  A shortening, decreasing :  dierum (opp. crescentia),Vitr.

       9,  9: syllabae (opp. productio), Quint. 7, 9, 13; cf.vocum, id. 9, 3, 69.

       COrrepto,  are, 1,  v -  n - fi' e Q-  [correpo], to creep  (late Lat.): rursum matris in al-vum, Juvenc. 2,192.

       (correptor (COnr-),  oris,m. [corripio], a reprover, censurer  (cf. correptio, I. B.); the reading of some editions of Sen. Ira, 2,

       10,  7, and 3, 36, 4, for which Haase has corrector, q. v.)

       correptus (conr-)>  a >  um >  Part,

       from corripio.

       * cor-resupinatus (conr-),  a , um,

       Part,  [resupino],  bent backwards at the same time,  Tert. Anim. 48.

       cor-resuscito (conr-),  avi, atum, l,

       v. a., to raise from the dead together  (eccl. Lat.), Tert. Res Carn. 23; Hier. adv. Jov. 1, 38 al.

       *  COr-reUS (COnr-),  i, w., a  partaker in guilt, a joint criminal,  Dig. 34, 3, 3, § 3.

       Corrhagon  or   -glim,  i, »•,  a fortress in Macedonia,  Liv. 31, 27, 2.

       cor-rideo (conr-),  ere,  v. n., to laugh

       together  or  aloud  (ante-  and post-class.). I. L i t., Aug. Conf. 4, 8: alicui, Vulg. Gen. 21, 6. —II. Trop.: perfusa lepore Omnia corrident, Lucr. 4, 81. corrigia (conr-),  ae ,/ [corrigo].    I.

       A shoe-tie,shoe-latchet,VsLTT.  ap. Non. p. 448, 26; Cic. Div. 2, 40, 84; Plin. 30, 4, 12, § 35. —II.-^  rein for a horse,  Edict. Diocl. p. 26. COr-rigO (COnr-),  rexi , rectum, 3,  v. a. [rego],  to make straight, set right, bring into order.  I. Lit. (rare): catenas, Cato, R. R. ISfin.:  alicui digitum, Plin. 7, 20, 19, § 83: verbaque correctis incidere talia ceris, smoothed out, erased,  Ov. M. 9, 529: corpus in^orme gibbo, Aug. ap. Macr. S. 2, 4: vulvas conversas, Plin. 24, 5,13, § 22; cf: malas la-bentes, Suet. Aug. 99: cursum (navis), Liv. 29, 27,14; cf: se flexus (flurninum), Plin. 3, 1, 3, § 16.—B. P  r  °  v -: curva,  to attempt to make crooked straight,  Plin. Ep. 5, 21, 6; Sen. Lud.Mort. Claud. 8, 3.—Far more freq. and class., H. Trop.,  to improve, amend, correct, make better, reform, restore, make good, compensate for,  etc. A. I n  gen. (a) With  ace:  aliquem corruptum ad fru-gem corrigere, Plaut. Trin. 1, 2, 81 : gna-tum mi, Ter. And. 3, 4, 17 : ita mutat, ut ea, quae corrigere volt, mihi quidem de-pravare videatur, Cic. Fin. 1, 6,17: praeter-ita magis reprehendi possunt quam corri-gi, Liv. 30, 30, 7: tarditatem cursu, Cic. Q. Fr. 2, 13 (15 a), 2: errorem paenitendo, id. Fragm. ap. Lact. 6, 24 ; Ter. Hec. 2, 2, 12; cf. mendum, Cic. Att. 2, 7, 5 : delicta, Sail. J. 3, 2: mores (opp. corrumpere), Cic. Leg. 3,14,32; and, mores (with vitia emendare), Quint. 12, 7, 2: acceptam in Illyrico igno-minium, Liv. 43, 21, 4: quicquid corrigere est nefas, Hor. C. 1, 24^ 20: dum resque si-nit, tua corrigo vota,'Ov. M. 2, 89: moram celeri cessataque tempora cursu, id. ib. 10, 670 : ancipitis fortuna temporis matura virtute correcta, Veil. 2, 79, 5: ut tibi sit qui te conrigere possis, Plaut. Trin. 3, 2, 27 : paterer vos ipsa re conrigi, quoniam verba contemnitis, Sail. C. 52, 35: tu ut umquam te corrigas? Cic. Cat. 1, 9, 22: tota civitas corrigi solet continents, id. Leg. 3, 13, 30: alia ratione malevolus, alia amator corrigendus, id. Tusc. 4, 31, 65; id. Mur. 29, 60: conscius mihi sum ... corrigi me posse, Liv. 42, 42, 8. — Esp. freq. of improving, correcting an (oral or written) discourse, Varr. L. L. 9, § 9 Mull.; Cic. Att. 15, 1, B, 2; Quint. 1, 5, 34; Hor. A. P. 438 al.; and of the orator who employs the figure cor-
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       rectio (v. s. v. II.): cum corriglmus nosmet ipsos quasi reprehendentes, Cic. Or. 39,135. — (/3) Absol.:  se fateri admissum flagitium -. sed eosdem correcturos esse, Liv. 5, 28, 8; cf. Suet. Caes. 56.— B.  In  medic, lang.,  to heal,cure :  lentigines, Plin. 22, 25, 74, § 156: maciem corporis, id. 31, 6, 33, § 66: cutem in facie, id. 23, 8, 75, § 144. — Hence,  cor-rectllS (conr-),  a, um,  P. a., improved, amended, correct  (very rare): ut is qui for-tuito deliquit, attentior fiat correctiorque, Gell. 6,14,2.—Hence,  subst.:  correctUS, i,  to. , one who is reformed:  nihil officiunt peccata Vetera correcti, Lact. 6, 24, 5.

       COr-ripiO (COnr-),  ripiii, reptum, 3, v. a.  [rapio],  to seize  or  snatch up, to collect, to seize upon, take hold of  (very freq., and class, in prose and poetry). I, Lit. A. Ln gen.: hominem conripi ac suspen-di jussit in oleastro, Cic.Verr. 2, 3, 23, § 57; Caes. B. C. 3,109; cf. Ov. M. 9, 217 al.: arcum-que manu celeresque sagittas, Verg. A. 1, 188; cf.: lora manu, Ov. M. 2. 145: fasces, Sail. C. 18, 5 : arma, Veil. 2, ilO et saep.: corpus,  to rise up quickly, start up :  ex somno, Lucr. 3,164; Verg. A. 4, 572: de terra, Lucr. 4, 1000: e stratis, Verg. A. 3, 176: se,  to get  or  rise up hastily, to betake one's self  somewhere, Plaut. Merc. 3, 4, 76; Ter. Hec. 3, 3, 5; Verg. A. 6,472.—Poet: viam, gradum, spatium, etc.,  to set out quickly, to pursue hastily, to hasten, hasten through  or over :  viam, Verg. A. 1, 418; Ov. M. 2, 158; Plin. Ep. 4, 1, 6 : gradum. Hor. C. 1. 3, 33: spatia, Verg. A. 5, 316 : campum, id. G. 3, 104 : aequora, Val. Fl. 1, 132 al.: correpta luce diei,  collected,  Lucr. 4, 81. — B. 1° p a r t i c. 1, Of robbery, etc.,  to carry off, rob, plunder, take possession of usurp :  pe-cunias undique quasi in subsidium,Tac. A. 13,18; cf.: bona vivorum ac mortuorum usquequaque, Suet. Dom. 12: pecunias, Cic. Verr. 1, 2, 5 ; Tac. A. 13, 31  Jin.:  sacram effigiem, Verg. A. 2, 167: praefecturas. Tac. A. 11,8 al.—2. I R  Tac. freq. of accusations, to bring to trial, accuse, inform against : Vitellius accusatione corripitur, deferente Junio Lupo senatore, Tac. A. 12, 42; 2, 28; 3, 49; 6, 40 al. — 3. Of fire, etc., or of diseases,  to attack, seize, sweep,  or  carry away (freq. after the Aug. per.): turbine caelesti subito correptus et igni, Lucr. 6, 395; cf. Verg. A. 1, 45: flamma Corripuit tabulas, id. ib. 9, 537 ; so Ov. M. 2, 210 al.; and transf. to the person: ipsas ignes corripuere casas, id. F. 2, 524: nee singula morbi Corpora corripiunt, Verg. G. 3, 472; Cels. 6, 18, 9; Plin. 7, 51, 52, § 172: morbo bis inter res agendas correptus est, Suet. Caes. 45: pedum dolore, Plin. Ep. 1, 12, 4 ; rarely of death : subita morte, Flor. 3, 17, 2: (ales) caeco correpta veneno, Lucr. 6, 823: (se-getes) modo sol nimius, nimius modo cor-ripit imber, Ov. M. 5, 483.—  Absol:  si (paralytica correpti non sunt, diutius quidem vivunt, sed, etc., Cels. 3, 47, 4. — 4. With the access, idea of lessening by compressing,  to draw together, draw in, contract, shorten, abridge, diminish  (rare; mostly post-Aug.): singulos a septenis spa-tiis ad quina corripuit. Suet. Dom. 4: im-pensas, id. Tib. 34; of discourse: quae ni-mium corripientes omnia sequitur obscu-ritas, Quint. 4, 2, 44 ; of words in the number of syllables (trabs from trabes), Varr. L. L. 7, § 33 Mull. ; or in tbe length of syllables, Quint. 9, 4, 89; 10, 1, 29; and so of syllables (opp. producere), id. 1, 5, 18 ; opp. porrigere, id. 1, 6, 32, and later grammarians.—In time: numina corripi-ant moras,  shorten,  Ov. M. 9, 282 : ut dif-ficiles puerperiorum tricas Juno mulceat corripiatque Lucina ? Arn. 3, 21. — H. Trop.  A,. To reproach, reprove, chide' blame  (first freq. after the Aug. per.; not in Cic): hi omnes convicio L. Lentuli con-sulis correpti exagitabantur, Caes. B. C. 1, 2: clamoribus maximis judices corripue-runt, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 2, 1 ; so with abl.,  Suet. Aug. 53 : impransi correptus voce magistri, Hor. S. 2, 3, 257: hunc cetera turba suorum corripiunt dictis, Ov. M. 3, 565 al.: ut eum non inimice compere, sed paene patrie monere videatur, Quint. 11,1, 68; Liv. 2, 28, 5 ; Suet. Calig. 45; Ov. M. 13, 69 al.: corripientibus amicis, Suet. Ner. 35.—As a figure of speech, Cels.' ap. Quint. 9, 2,104.— B. Of the passions, emotions, etc.,  to seize upon, attack  (rare, 473
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       and mostly poet, or in post-Aug. prose): nunc plausus hiantem . . . plebisque pa-trumque Corripuit  (=  animum commovit), Verg. G. 2, 510 : correpta cupidine, Ov. M. 9, 734; so id. ib. 9, 455: duplici ardore (sc. amoris et  vini),  Prop. 1, 3, 13: miseri-cordia, Suet. Calig. 12 : ira, Gell. 1. 26, 8: militia (poet, for mililiae studio), Verg. A. 11, 584: imagine visae fonnae,  seized, fascinated,  Ov. M. 4. 676.

       *cor-rivalis (conr-)>  is > m -> a J oint

       rival,  Quint, Bed. 14, 12.

       CorrivatlO (conr-),  Onis,/ [corri-vo],  a drawing together of streams of water (Pliny): aquae pluviae, Win. 31, 3, 27, § 44; 33, 4, 21, § 74; 30, 15, 24, § 124.

       corrivium (conr-),  ii, n -  [cum-rivis],

       the confluence of brooks:  conriviis Idaeis, Auct. Itin. Alex! Magn. 19 Mai.

       cor-rivo (conr-),  i~ iy i, atum, l,  v. a.,

       to conduct streams of water together, to draw together into one stream  (post-Aug.): venas aquarum, Sen. Q. N. 3,19, 4; cf. aquam, Dig. 39, 3, 3; Plin. 31, 4, 30, § 53: liquorem sa-lis, id. 6, 14, 17, § 43: Tiberim piscinis, id. 3, 5, 9, § 53; with  in aliquid,  id. 6, 16, 18, § 47.

       * corroboramentum (conr-), i,  n.

       [corroboro],  a means of strengthening; trop.: exercitia et corroboramenta virtutis, Lact. 3, 12, 35.

       cor-rdbdro (conr-);  avi, atum, l,  v.

       a., to strengthen  or  invigorate, to make strong, to corroborate  (in good prose; most freq. in Cic). I, Lit.: (puerilis tua vox) se corroboravit, Cic. Sest. 4,10: cum is jam se corroboravisset ac vir inter viros esset, i. e.  had become stronger, greater, was grown up,  id. Cael. 5, 11; cf. id. ib. 17, 41; Suet. Tib. 11 : cerebrum, Plin. 11, 37, 49, § 134: stomachum, id. 20, 23, 99, § 263: torpentis membrorum partis, id. 24, 4, 7, § 13: militem opere assiduo, Suet. Galb. 6: palmitem, Col. 4, 24, 10 ; cf. id. 4, 12,  %— II. Trop.: mens hominis usque eo philo-sophiam ipsam corroborat, ut virtutem effl-ciat, etc., Cic. Ac. 2,10, 31: virtutem, id. Fl. 26,63: corroborare et confirmare ingenia, id. Lael. 20, 74 : eloquentiae famam, Tac. Or. 34: conjurationem nascentem non cre-dendo, Cic. Cat. 1, 12, 30: audaciam scele-ratissimi hominis, id. Mil. 12, 32.

       COrroCO,  onis,  m., a kind of fish,  now unknown, Aus. Ep. 4, 60.

       cor-rddo (conr-),  si, sum,  3,  v. a. ,  to

       gnaw, gnaw to pieces  (very rare): Platonis Politiam (mures), Cic. Div. 2, 27, 59  ter: ossa, *.Juv. 15,80.

       corrog-atio (conr-), «nis, / [corro

       go],  a bringing together,  Vulg. Ecclus. 32, 3.

       cor-rdg*o (conr-),  liy i, atum, 1,  v. a., to bring together by entreaty, to bring together, collect  (rare,but in good prose): suos necessarios ab atriis, Cic. Quint. 6, 25; so of personal objects, id. Phi). 3, 8, 20; Quint. 10, 1, 18; Plin. Ep. 2, 14, 9 : auxilia ab so-ciis, Liv. 43,9, 7: pecuniam ad necessarios sumptus, Caes. B. C. 3, 102: nummulos de nepotum donis, Cic. Verr. 2, 3, 79, § 184: vela cum antennis ex navibus, Liv. 33, 48 Sal.

       COrrosUS (conr-),  a ,  um >  Part.,  from corrodo.

       cor-rotundo (conr-),  avi, atum, l,

       v. a., to make round, to round off  (post-Aug. ). I. P r o p.: cometarum corpus, Sen. Q. N. 7, 26, 2 ; 4, 3, 5 ; Petr. 39, 15. — B. Trop.: enthymemata sua gestu velut corrotundant, Quint. 11, 3, 102. — *H. Trans f., of money (cf. rotundo, and our phrase, a round sum),  to make up a sum of money :  centies sestertium, Petr. 76, 8.

       COrruda (Conr-),  ae . /•<  wild asparagus,  Cato, R. R. 6, 3; Varr. R. R. 1 24, 4; Col. 11, 3, 43; Plin. 19, 8, 42, § 145.

       COr-rUglS (C0nr-),  e,  adj.  [ruga],  having wrinkles  or  folds, corrugate :  sinus (chlamydis), Nernes. Cyn. 92.

       cor-rug*o (conr-),  n°  pzrfi,  «tum,  i,

       v. a., to make full of wrinkles, to wrinkle, corrugate  (very rare): olivam, Col. 12,50, 19; cf. acina, id. 12, 39, 3.—Poet.: ne sor-dida mappa Corruget nares, i. e.  produce loathing, cause disgust,  Hor. Ep. 1 5, 23 (cf. Quint. 11, 3. 80).

       *  COrrugTlS (Conr-)-  im - [of the same stem with arrugia]; in the lang. of mining, a canal, tuater-conduif.  Plin. 33, 4, 21, § 74.

       cor-rumpo (conr-),-  rr.pi, ruptum 474

       CORR

       (rumptum), 3,  v. a.  (orig.,  to break to pieces; hence), f.  To destroy, ruin, uxiste, bring to naught  (class., but less freq. than in the sig-nif. II.]. A. Lit-: reliquum frumentum flumine atque incendio corruperunt, Caes. B. G. 7, 55: domum et semet igni conrum-punt, Sail. J. 76, 6; cf.: plura igni, id. ib. 92, 3; 92, 8: res familiares, id. ib. 64, 5: ungues dentibus, i.e.  to bite,  Prop. 2, 4, 3 (13).— B. Trop.: diem, Plaut. Men. 4, 2, 31: animo male'st : corrupta sum atque absumpta sum, id. Am. 5, 1, 6: se suasque spes, SalL J. 33, 4: illos dubitando et dies prolatando magnas opportunities corrumpere,  to lose, id. C. 43, 3: consilia, Veil. 2, 57, 3: liberta-tem, Tac. A. 1, 75: foedera, Sil. 12, 303: om-nem prospectum, id. 5, 34 al.—If. With regard to the physical or moral quality of an object,  to corrupt, mar, injure, spoil, adulterate, make worse,  etc. (very freq., and class, in prose and poetry).  £^ t   Lit.: cor-rumpitur jam cena, Plaut. Ps. 3, 2,102; so, prandium, Ter. Ad. 4, 2, 49: conclusa aqua facile conrumpitur, Cic. N. D. 2, 7, 20; cf. : aquarum fontes, Sail. J. 55, 8 : corrupitque lacus, infecit pabula leto, Verg. G. 3, 481: coria igni ac lapidibus, Caes. B. C. 2, 10: ne plora, oculos corrumpis, Plaut. Merc. 3, 1, 3; cf.: ocellus lacrimis, Ov. Am. 3, 6, 57: artus febribus, id. H. 19 (20), 117; cf.: stomachum (medicamentum), Scrib. Comp. 137: umor ex hordeo aut frumento in quandam similitudinem vini corruptus,  fermented, Tac. G. 23  init.:  vinum in acorem eorrumpi-tur, Macr. S. 7, 12, 11. —P o e t., without the access, idea of impairing: ebur corrumpi-tur ostro,  is stained,  Stat. Achill. 1, 308.— Bi Trop. (so most freq.), f. Of personal objects,  to corrupt, seduce, entice, mislead : perde rem, Corrumpe erilem filium, Plaut. Most. 1, 1, 20; 1, 1, 27 sq.; cf. id. Bacch. 3, 3, 15: me ex amore hujus esse corrump-tum, id. As. 5, 2, 33; Ter. And. 2, 3, 22: mu-lierem, id. Heaut. 2, 2, 2; cf. feminas, Suet. Caes. 50: (vitiosi principes) non solum ob-sunt, ipsi quod corrumpuntur, sed etiam quod corrumpunt, Cic. Leg. 3, 14, 32: quos .(milites) soluto imperio, licentia atque lasci-tfia corruperat, Sail. J. 39, 5; cf. id. C. 53, 5 et saep. —  \) m   In  partic. ,  to gain to one's self by gifts,  etc.;  to bribe, buy over,  etc. ( a ) With  abl.:  aliquem pecunia, Cic. Off. 2, 15, 53; Sail. J. 34, 1: auro, id. ib. 32, 3: pretio, Cic' Caecin. 25, 72 : turpi largitione, id! Plane. 15, 37: donis, Sail. J. 97, 2: muneri-bu's, Hor. S. 1, 9, 57 et saep.—(/?) Without abl.:  ne alios rorrumpas, cum me non pot-ueris, Nep. Epam. 4, 3; id. Lys. 3, 2  bis; Sail. J. 29, 2; Hor. S. 2, 2, 9 et saep. —2. Of things as objects,  to corrupt, adulterate, falsify, spoil, mar,  etc.: litteras publi-cas, Cic. Verr. 2, 2. 38, § 93 : tabulas publi-cas, id. ib. 2, 2, 42,' § 104; id. Rose, Am. 44, 128 : mores civitatis (opp. corrigere), id. Leg. 3, 14, 32 ; Quint. 1, 2, 4 : disciplinam, Tac. H. 3, 49: fides, quam nee cupiditas cor-rumpat, nee gratia avertat, Quint. 12,1. 24: totidem genenbus corrumpitur oratio, quot ornatur, id. 8, 3, 58 : nomen eorum paula^ tim Libyes corrupere, Sail. J. 18,10; cf. Ov. F. 5, 195: multo dolore corrupta voluptas, imbittered,  Hor. S. 1, 2, 39: gratiam,  to forfeit,  Phaedr. 4, 24, 18 : (littera) continuata cum insequente in naturam ejus corrumpitur, Quint. 8, 3, 45; cf: oris plurima vitia in peregrinum sonum corrupti, id. 1, 1, 13: quamvis sciam non corrumpi in deterius quae aliquando etiam a malis . . . fiunt. Plin. Ep. 5, 3, 6: ineluctabilis fatorum vis consilia corrumpit, Veil. 2, 57, 3.— *|>, In partic.  (ace. to II. B. b.),  to bribe :  nutri-cis fldem, Ov. M. 6, 461. — Hence,   cor-

       ruptus (conr-, cor up-> a,  um,  P. a.,

       spoiled, marred, corrupted, bad. £^ t   Lit. : caelum, Lucr. 6, 1135 Munro ad loc.; cf. : tractus caeli, Verg. A. 3, 138: aqua corrup-tior jam salsiorque, Auct. B. Alex.  6 fin.: iter factum corruptius imbri, Hor. S. 1,*5, 95 al.— B. Trop. 1, Of the forms of words, mutilated, corrupted  {opp. integer), Quint. 1, 5, 68.— 2.  Bad, corrupt:  quis corruptor juventutis, quis corruptus, qui? etc., Cic. Cat. 2, 4, 7 : homines conruptissimi, sail. H. 1, 48, 7 Dietsch. —  Subst.:  corrupta, orum,  n., the spoiled parts  (of the body;, Cels. praef. § 43.— Adv.:  corrupte,  cor-ruptly, perversely, incorrectly  (very rare): judicare neque depravate neque corrupte, * Cic. Fin. 1, 21, 71:  prouuntiare verba,  in
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       a mutilated manner,  Gell. 13, 30, 9.—  Comp.. explicare, Sen. Contr. 2, 9: intimi liberto-rum servorumque corruptius quam in pri. vatii domo habiti, Tac. H. 1, 22 ; cf. 2, 15 Halm.

       COr-ruO (COnr-), "i, 3,  v - n.  and  a.  I, Neutr.  A.  To fall together, fall  or  tumble doion,fall, sink to the ground,  etc. (class, in prose and poetry). j/L i t.: tabernae mihi duae corruerunt, Cic. Att. 14, 9, 1; cf. : ae-des corruerunt, id. Top. 3,15: triclinium supra convivas, Quint. 11, 2, 13: quicquid su-perstruxeris corruet, id. 1, 4, 5 : quid labe-factum viribus ignis, Ov. M. 2, 403;' cf: arbor labefacta Ictibus innumeris, id. ib. 8, 777 ; so, arbor, Suet. Dom. 15 : statuae equestres, id. Vit. 9 et saep.: paene ille ti-more, ego risu conrui, Cic. Q. Fr. 2. 8 (10), 2: nee corruit ille, Sed retinente mauum mo-riens e poste pependit, Ov. M. 5, 120; so, exspirantes corruerunt, Liv. 1. 25, 5; cf. id.

       1,  26, 14 : morbo comitiali, Plin. 28. 6, 17, § 63 : in vulnus, Verg. A. 10, 488 : haedus ante focos, Prop. 2 (3), 19, 14; cf. id. 4 (5), 10,15 sq. —2. Trop.: si uno meo fato et tu et omnes mei conrui stis, Cic. Q. Fr. 1, 4, 1: quanto altius elatus erat. eo foedius corruit, Liv. 30, 30, 23 : Lacedaemoniorum opes, Cic. Off. 1, 24, 84: Antiochea ista uni-versa, id. Ac. 2, 31. 98. —Of actors: ii mihi videntur fabulam aetatis peregisse, nee tamquam inexercitati histriones corruisse, Cic. Sen. 18, 64.— In a cause in court,  to fail,  Plin. Ep. 3, 9, 34. - B.  To fall, to rush headlong  (very rare): quo cum corruit haec vis, Lucr. 6, 825: accipitres velut rostris inter se corruerent,  were falling upon each other  (al. leg. concurrerent), Curt. 3, 3,18.— Irnpers.:  longe violentius semper ex necessitate quam ex virtute corruitur,  the onset is made.  Sen. Q. N. 2, 59, 5.—ff.  Act., to bring to the ground, to heap togetluer, overthrow, ruin  (very rare), f. Lit.: banc rerum summam, Lucr. 5, 36y : corpus, App. M. 8, p. 204, 37: divitias,  to heap up,  Plaut. Rud.

       2,  6, 58: corbes ab eo quod eo spicas ahud-ve quid corruebant, Varr. L. L. 5, g 139 Mull. — *2. Trop.: in quo me corruerit genere, Cat. 08. 52.

       COrriipte (conr-),  adv.,  v. corrumpo, P. a. fin.

       <}Orruptela (COnr-),  ante-class, also COri limp tela,  ae, / [ corrumpo ],  Uiat whicli corrupts, a corrupting, corruption, seduction, bribery,  etc. I. Prop. (freq. and class, in  sing,  and  plur.);  mores hac (sc. cantus) dulcedine corruptclaque depravati, Cic. Leg. 2,15, 38: collapsus est hie in cor-ruptelam suam, Plaut. True. 3, 2, 3: quem (adulescentulum) corruptelarum illecebris irretisses, Cic. Cat. 1, 6, 13: Ptupra dico et corruptelas et adulteria, id. Tusc. 4, 35. 75; cf. Suet. Claud. 1G: via una corruptelae Bacchanalia erant, Liv. 39, 9, 3: malae con-suetudinis  {gen. subj.),  Cic. Leg. 1, 12, 33: mulierum  {gen. obj.),  id. Verr. 2, 2, 54. § 134; cf. servi, id. Deiot. 11, 30. — H. Me ton. (abstr. pro concreto). A.  A corrupter, seducer, misleader :  nostrum liber um, Ter. Ad. 5, 3, 7: is apud scortum corrumptelast liberis, Plaut. As. 5, 2,17. — ;f  B. ^  place of seduction,  Front. Aquaed. 70.

       corruptibilis (conr-),  e,  adj.  [id.],

       liable to decay, corruptible, perishable  (eccl. iJit.), I,act. 6, 25 ; Arn. 2, 68 al. —  Comp., Aug. de Vera Relig. 41.

       corruptibilitas  (conr-),  stis,  /

       [corruptibilis],  corruptibility,perisliableness (eccl. Lat.), TerL adv. Marc. 2, 1G.

       COrruptlO (Conr-),  onis,/ [corrumpo]. I.  Act., a corrupting, spoiling, seducing :  militum,  bribery,  Tac. A. 11, 2 : judi-cii, Ascon. ad Cic. Verr. 1, 6,15, p. 131 Bait. — AbsoL:  eo usque corruptionis proveetus est, ut, etc., Tac. A. 2, 55.— H,  Pass., a cor-rupt condition, corruption  (very rare): to-tius corporis, Cic. Tusc. 4, 13, 29. — B. T r o p.: opinionum, Cic. Tusc. 4.13, 29.

       corruptivus (conr-), a,  um,  adj. [id],  corruptible, perishable  (eccl. Lat.), Tert Res Carn. 50. —  corruptive,  adv., Belli   Arist. Top. 7, 2, p. 721.

       corruptor (conr-; corrumptor,

       Plaut. Trin. 2, 1,14 Ritschl), oris,  m. \  id.],  a corrupter, misleader, seducer, briber :  late-bricolarum hominum (amor), Plaut. Trin. 2, 1, 14: rivium, id. Poen. 3, 6, 21: juventutis, Cic. Cat. 2, 4, 7: estne in corruptoreni
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       marito justior potestas? Hor. S. 2, 7, 63; cf.: virginum Vestalium, Suet. Dom. 8: no-stri, Cic. Rab. Post. 3, 6; cf.: tribus venditor et corruptor. id. Plane. 16, 38. corruptOrius (conr- ), a um,  adj.

       [oorrumpo],  destructible, corruptible, perishable  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 2,16: sen-sus in homine, id. ib.

       corruptrix (conr-),  Icis , / [ corruptor],  she that corrupts  or  seduces;  or  adj., corrupting  (very rare): tam depravatis mo-ribus, tam corruptrice provincia, Cic. Q. Fr. 1, 1, 6, § 19: lioentia, rerum corruptrix et morum, Amm. 25, 3, 18.

       corruptus (conr-),  a >  um >  Fart   and

       P.  c, from corrumpo.

       *  cor-ruspor (conr-),  ari,  v. dep., to

       search carefully after,  = conquiro, Plaut. Fragm. ap. Paul, ex Fest. p. 62 Mull.

       COrS ?   cortis,/, v. eohors.

       t  COlSac,  iirum,/, = K6p(r™; in arch., the outer strip in the moulding about a door, a girder,  Vitr. 4, 6,3 sq.

       Corsica,  ae  (Corsis,  Mis, Prise. Pe-rieg. 470),/. (among the Greeks, Kupvor, Kopo-i'c),  tfie island Corsica, in tlte Mediterranean Sea, renowned in ancient times for the honey and wax of wild bees; the place of banishment of Seneca the philosopher^ Liv. Epit. 17; Sen. Cons. Helv. 6, 2; Tac. H.

       2,  16; Mel. 2, 7, 19; Plin. 3, 6, 12, § 80; Mo-num. Scip. ap. Inscr. Orell. 552; Cic. N. D.

       3,  20, 52 al.—-H. Hence  adjj.  A.  Cor-SUS,  a ,  um >  Corsican,  Ov. F. 6, 191. — In plur.:  Corsi,  orum,  m. t  the Corsicans, Liv. 42, 7,1 and 2; Plin. 15', 29, 38, § 126.— Also,  a people that migrated from Corsica into northern Sardinia,  Plin. 3, 7, 13, § 85. —  B. CorSlCUS,  a >  um >  Corsican:  lito-ra, Manil. 4,636: apis, Ov. Am. 1,12,10: mel, Plin. 30, 4,10, § 28; cera, id. 21,14, 49, § 84. —C. CorsicanuS, a ; um ?C°m cc m ;   ager, Sol. 3: mella, Serv. ad Verg. E. 9, 30; id. G. 4,101.

       t  corsdldes,  * s >  m-,= fcop<ro€idr]?  {hairlike),  an unknown precious stone,  Plin. 37, 10, 56, g 153.

       CorsUS,  a ,  um ,  v - Corsica, TI. A.

       cortex,  i cis > w -  aud   rar - / ( c ^ Quint, l, 5, 35) [Sanscr. kart, to cut, split; Gr. Ke<pa>; cf. culter],  the bark, rind, shell, hull.  I, P r o p., of plan ts: obducuntur libro aut cor-tice trunci, Cic. N. D. 2, 47, 120. A. * n gen. ( a )  Masc,  Varr. ap. Non. p. 199, 26; Verg. G. 2, 74; id. A. 7, 742; Ov. M. 1, 554; id. F. 2, 649; Plin. 2, 103, 106, § 226 al.; cf. infra.—(/S)  Fern.,  Lucr. 4, 48; Verg. E. 6, 63; Ov. M. 10, 512; 14, 630; Mart. 14, 209; Scrib. Comp. 60.—B. I  n  p a r t i a, £fte  bark of the cork-tree, cork,  used for stoppers, Cato, R. R 120;  (masc.)  Hor. C. 3, 8, 10; in learning to swim; hence prov.: nare sine cor-tice,  to need no more assistance,  id. S. 1, 4, 120 — From its lightness is borrowed the phrase: tu levior cortiee, Hor. C. 3, 9, 22; cf.: ut summu cortex levis innatet unda, Ov. Tr. 3, 4, 11. — II.  T r a n s f., of  other shells  than those of vegetables: ovi, Vitr. 8, 3. — B. Trop.,  the outward part, covering,  i. e.  the body:  anima corporeum corti-cem reliquit, Varr. ap. Non. p. 199, 29.

       CortlCatUS,  a, urn,  adj.  [cortex],  covered with a bark  (very rare): pars (sarmen-ti), Pall. Mart. 1, 2: pix,  resin taken from a tree with a jmrtionofthe bark,  Col. 12, 23, 1.

       COrtlCCUS,  a, um,  adj.  [id.],  of bark  or cor7c,Varr. R R 1, 40; 3,16; Plin. 11, 21,24, § 71 (cortiee, Sillig); A us. Mos. 246 al.

       COrtlCOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  abounding in bark;  radix, Plin. 20, 19, 78, § 205; tus, id. 12, 14. 32, § 59.

       COrtlCuius,  i,  m - dim.  [id.],  a small  or thin rind, bark,  or  shell,  Col. 12, 47, 10, 12, 50,10.

       COrtina,  ae,.f,  a round vessel, a kettle, caldron  (for cooaing, liquids, etc.), Cato, R R 66, 1; Plin. 15, 0, 6, § 22 al.; 36, 26, 65, t? 191; Plaut. Poen. 5, 5. 12. — B, In par-tic,  the tripod of Apollo, in the form of a caldron,  Wrg. A. 3, 92; 6, 347; Ov. M.'l5, (53.-,. — Hence, also,  a tripod  as a sacred offering. Suot* Aug 52.— II.  Meton.,  of  any tiling caldron-shaped, an arch, a circle  (very rare);  the rauit of heaven.  Enn. ap. Varr L L. 7, § 48 Mull.  N. cr.  (Ann. v. 9 Vahl.);  the circlf of a theatre,  Auct. Aetn. 295; and prob. also  a circle of hearers,  Tac. Or. 19
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       dub. (v. Andresen in h. 1.).—B.  A curtain : decern cortinae de bysso retorta, Vulg. Exod. 26, 1.

       *  COrtlliale,  is i  n -  [ cortina ],  the caldron-room, the place where new wine was boiled down in the  cortina, Col. 1, 6, 19.

       * Cortini -potens,  entis,  adj.  [id.], powerjui on the inpod,  an epithet of Apollo, Lucil. ap. Non. ]>. 258, 33.

       *  COrtinula,  ae >/-  dim.  [id.], a  small kettle,  Amm. 29, 1, 31 dub. (v. Wagner ad h. 1.).

       Cortdna,  ae,j£, a  very ancient town in Etruria, northwest of Lake Trasimenus,h\v. 9, 37,12; 22,4,1.—Hence,  II. Cortoncn-sis,  e ,  adj., ofCortona:  montes, Liv 22, 4, 2.—  CortdnenSGS,  ^ 5   inhabitants,  Plin. 3, 5, 8, g 52.

       $  COrtumio,  an old word of the augu-rial lang., perh. equiv. to contumio, from contueor, Varr. L. L. 7, § 9 Mull.

       Cortuosa,  ae,/,  a  town of Etruria, Liv. 6, 4, 9.

       Cortynia (Gort-)  ae,/-,  a town of

       Crete,  Varr. R R 1, 7, 6; cf. Gortyna.

       corulus,  i,/, v. corylus.

       CdruHCanilLS f   a 5   name of a Roman plebeian  gens, Cic Plane 8,20; id. Brut. 14, 55; Liv. 1,38; Tac. A. 11, 24; Sen.Vit. Beat, 21,3; id. Ep. 114,13.

       Cdrus,  i>  m -i  v - caurus.

       COruSCamen,  i nis >  n -  [corusco],  a glittering, a flash  (post-class.), App. de Oeo Socr. p. 226 Bip.

       Coruscatlo,  on is,/ [id.],  a glittering, a flash, coruscation ( post-class.): (marga-ritarum), Sol. 53  fin.:  immanis,Vop. Car. 8.

       COCTlSCifer,  f « ra , ferum,  adj.  [coruscus-fero ],  lightning-bearing  (post-class.): caelum, Mart. Cap. 8, § 808.

       CorilSCO.  are,  v. a.  and  n.  (the accesB. form conisco is found in some copies of Lucr. 2, 320, and Cic. Fragm. ap. Quint. 8, 3, 21) [root scar-, to leap; Gr.  cKaipa)  cf. also KopvacTi*',  v. Lidd. and Scott, s. v.J. J, To thrust  or  push with the horns  (very rare): agni ludunt blandeque coruscant, Lucr. 2,320: frontem, Juv. 12, 6: caput op-ponis cum eo coruscans, Cic. Fragm. ap. Quint. 8,3, 21. —II. T r a n s f.,  to move quickly, to vibrate, shake, brandish, wave,tremble, etc. (poet.), (a)  Act.:  duo Gaesa manu, Verg. A. 8, 661: hastam, id. ib. 12, 431: te-lum, id. ib. 12, 887; SiL 1, 434: ferrum, VaJ. Fl. 2. 228 al.: linguas (colubrae), Ov. M. 4, 494: alternos apices (flammae), Stat. Th. 12, 432.—(y3)  Neutr., to flit, flutter, shake:  apes pennis coruscant, Verg. G. 4,73: abies,  trembles,  Juv 3, 254.—B. In par tic., of the tremulous motion of tire, ligbtning, or brilliant bodies,  to flash, glitter, gleam, coruscate :  flamma inter nubes coruscat, Pac. ap. Cic. de Or. 3, 39,157: elucent aliae (apes) et fulgore coruscant, Verg. G. 4, 98: Juppi-ter arce, Val. FL 5, 304: telisque salum fa-cibusque coruscat, id. 1, 703: coruscans cli-peus, Claud. III. Cons. Hon. 29 al.

       coruscus,  a >  um >  aa J-  [corusco, II. J (poet.). I,  In waving motion, waving, vibrating, tremulous :  silvae, Verg. A. 1, 164: ilices, id. ib. 12, 701. —  Humorously: omnia corusca prae tremore fabulor, i. e. trembling,  Plaut. Rud. 2, 6, 42. — H.  Flashing, gleaming, glittering :  fulgura, Lucr. 5, 296.—So of lightning: ignis, Lucr. 6, 203; Hor. C. 1, 34,6- lumina, Lucr. 6, 283.—Also: vis fulminis, Poet. ap. Cic. Tusc. 2,9,21: sol, Verg. G. 1, 234; cf.: radii (solis), Ov. M. 1, 768: lampades, id. ib. 12, 247: viri ferroau-roque, Stat. Th. 4, 9; cf. in Greek constr.: cristis capita alta corusci, Verg. A. 9, 678. — B.  Trans f.,  brilliant, hOdpnpa,  Gell. 17, 20,  4:.—Subst.:  coruSClim,  i» ^-,  lightning,  Venant. 3, 4.

       COrviIlUS,  a <  uin >  ad J-  [corvus],  cf  or pertaining to the raven, raven-:  ovum, Plin. 10, 12,  15,  § 32: nigredo, App. M. 2, p. 118, 31. — 2. CorvinUS,  i, w.,  a surname in the  gens Valeria; cf. GelL 9, 11; Flor. 1,13, 20 Duker.

       CorvUS,  \  m -  [ root  k ar> kal-, to sound; cf.: Ka\fr'a>, Kopaf, etc.],  a raven,  Plin. 10, 43, 60, § 121 sq.; ace. to the fable, orig. white, changed to a black bird in punishment for treachery, Ov. M. 2, 541 sq.; on account of its gift of prophecy (oscen, Hor. C. 3, 27,11), consecrated to Apollo, Ov. M. 5,

       CORY

       329 (hence, PhoebeTus ales, id. ib. 2, 545: Delphicus ales, Pctr. 122; cf. also Stat. Th. 3, 506); its flight to the rigbt indicated good fortune, Plaut. As. 2. 1. 12; Cic. Div. 1, 39, 85.— B. Prov.: in cruce corvos pascere, to be hanged,  Hor. Ep. 1, 16, 48. — II.  M e-ton., of  bodies ivhose form or coloring is similar to that of I he raven s bill.  A„ I n form. I.  A military implement, a grapnel,  Curt. 4, 2, 12; 4, 3, 24 MQtzell. —2.  A battering-ram, Yitr.  10. 19. — 3. -^  surgical instrument,  in the form of a hook, Cels. 7, 19, § 33.—4.  The constellation Corvus,  Vitr. 9, 7; Hyg. Astr. 3, 39.—B. From its color, a sea-fish,  Plin. 32,11, 53, § 146; Cels. 2,18; Aus. Ep. 4, 63.—C. In mal. part. = fellator, Juv. 2,63; cf. Mart. 14,74.

       Cdrybas,  antis,  m.,  — Kopiy/?ar. I, Plur.:  Cdrybantes,  i UJ n,  m - {sing.  Co-rybas, Claud. IV. Cons. Hon. 148 al.),= Ko-pvftavTe<;, the priests of Cybe/e, whose religious service consisted in noisy music and wild armed dances,  later interchanged with Curetes (q. v.), Hor. C. 1,16. 8; Ov. F.4,210; Sen. Here. Oet. 1877; Lact. 1, 13, 5; cf.Serv. ad Verg. A. 3, 111; Diom. p. 474  P.—Sing., Juv. 5, 25; Mart. 1, 70, 10; Claud. IV. Cons. Hon. 150; id. Rapt. Pros. 1, 208. — HeDce, Cdrybantius,  a, um,  adj., of the Cory-bantes:  aera, Verg. A. 3, 111: sacra, Arn. 5, p. 169. — II.  A son of Cybele, and father of the second Apollo,  Cic. N. D. 3, 23,57.

       t  corjreeum-,  i,  n.,— awpvueiov, the

       place in the palazstra where the  athletae exercised themselves by striking a suspended sacJc filled with flg-grains, flour, sand,  etc. (v. Lidd. and Scott, s. v. Kcipwcor, II.), Vitr. 5,

       11,  2; cf. 1. corycus.

       CoryClUS,  a ,  um ,  adj.,= Ktopvmo^ Co-rycian.  I,  Of  or  belonging to the Cory-cian mountain cave (YLu>pvniov a^-rpov) on Parnassus, famous in ancient fable :  Co rycium nemus, i. e.  Parnassian,  Stat. Th, 7, 347: umbra, id. S. 5, 3, 5. — Hence,  2. CorVCldeS  Nymphae,  the daugJUers of Plistus,  Ov. M. 1, 320. —IL  Of  or  pertaining to the promontory Corycus ;  v. 2. Corycus, IL

       t  corycomachia,  ae ,/,=  Ku> P vK 0 pia-

       xia, the exercise of the  athletae  with the  corycus (v. 1. corycus), Cael. Aur. Tard. 5,11, 134.

       11. corycus (cori-),  \,m., =  K w pv -

       koc,  a leathern sack filled with sand, flour, etc.,  by means of which the  athletae  exercised in the palastra;  only fig.: corycus laterum et vocis meae Bestia, Cic. Phil. 13,

       12,  26 B. and K, Halm; cf. Klotz and Orell. ad loc.

       2. Corycus  or  .qs,  i,  ™., = Kb>pbnor,

       a promontory in Cilicia, with a town and harbor of the same name, and a cave, very celebrated in ancient times; also famous for its production of saffron;  now  Khorgos, Mel 1,13, 2; Plin. 5, 27, 22, § 92; Cic. Fam. 12,13, 2; Liv. 33, 20, 4 al.: Corycus mons, Sen. Q. N. 3, 11, 2. — Hence,  H. Cory-C1US,  a, um,  adj., Corycian:  specus, Mel. 1,13, 3: antra, Plin. 31, 2, 20, § 30: crocus, Hor. S. 2, 4, 68 ; cf. Plin. 21, 6, 17, § 31; in the same sense, nimbus, Mart. 9,39; and, comae, Stat. S. 5, 1, 214: senex, Verg. G. 4, 127. — HI, Corycus,  a promontory and harbor on tlie coast of Ionia,  now  Kbraka,  Liv. 37,12,10; 36, 43,13.— IV.  A town in Pam-phylia,  Eutr. 6, 31.

       t  corydaluSt,  i^ w., =  nopv6aX6^, the

       crested lark,  Serv, ad Verg. E. 2,  1.

       CdrydOfta  onis,  m ,  =  Kopvdwv, Greek proper name;  of a shepherd, Verg. E. 2, 1 sq.; Prop. 2 (3), 34, 73 al.

       Corylenus,  *,/•, =  KopvXwor, a city

       ofjEolis,  Liv. 37, 21,5.

       *cdryletum °r coruletum, i,  n.

       [corylus],  a hazel-thicket, a copse of hazel-trees,  Ov. F. 2,587.

       t corylus  or   corulus,  ',/.=  xopvXo?,

       a hazel  or  filbert shrub,  Cato, R R 18, 9; Verg. E. 1,14; id. G. 2, 65; Ov. M. 10, 93 al.

       t  COrymbia,  ae,/,= Ko P i;/i/?m,  a species of the plant ferula,  Plin. 19,9, 56, § 175.

       COrymbiatUS,  a >  um ,  afy  [corymbus], set round tvith dusters of ivy-berries, co-rymbiated :  discus, Call. ap. Treb. Claud. 17, §5.

       *  Cdrymblfer,  feri /  a dj- m.  [corymbus-475
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       fero],  bearing clusters of ivy-berries,  an epithet of Bacchus, Ov. F. 1, 393.

       t  cdrymbion,  », w.,=  Kopv^^iov, hair

       curled in the form of clusters of ivy-berries, Petr. 110,1 and 5.

       t coryxnbites,  ae >  m -, = nopvufiiTn?,

       a species of the plant  tithymalus, Plin. 26, 8, 44, § 70.

       t  cdrymbus,  i>  m-,= Kopv^fio?, a cluster of fruit, a cluster of flowers  of different plants; so esp. freq. of  a cluster of ivy-berries,  Verg. E. 3, 39; Ov. M. 3, 665; Juv. 6, 52; for the crowning of Bacchus, Prop. 2, 30(3, 28), 39;  3(4), 17, 29;  of Osiris, Tib. 1,

       7,  45: ferulae, Plin. 19, 9, 50, § 175: elapho-bosci, id. 22, 22, 37, § 79 al.—H. Met on. A. Of carved clusters for the ornamenting of' ships, Val. Fl. 1, 273; 4, 691.—B.  The nipple,  Ser. Samm. 20, 356.—C.  An elevation of earth,  Auct. Aetn. 106.

       Cdrynaeus,  s >  m ->  name of two Trojans, companions of JEneas,  Verg. A. 6, 228; 9,571; 12,298.

       Cdrypha,  v. Coryphe.

       t  coryphaeus,  h  m -> —  Kopv<pa7o?, a leader, chief, head:  Epicureorum Zeno, Cic. N. D. 1,21,'59.

       Coryphasia,  ae, /, =  nopv<pacria  (v.

       Anthol. Gr. 1, p. 226),  a title of Minerva  (from her worship at  Cdryphasium,  a  promontory on the south coast of Messenia, Plin. 4, 5, 9, § 18), Arn. 4, p. 137.

       Coryphe, «s, or Cdrypha, ae, /,

       daughter of Oceanus, mother of the fourth Minerva,  Cic. N.D. 3, 23, 59; Arn. 4, p. 137.

       COryphia,  orum,  n., a kind of murex or  snail, yielding a purple dye,  Plin. 32, 7, 27, § 84; 32, 11, 53, § 147.

       COrysidia,  ae, /,  another name of the plant Minyas,  Plin. 24,17,100, § 157 (corin-thia, Sillig).

       Corythus,  h  m ->  — KopvOo?.    I.  An

       ancient town in Etruria,  so named from its mythical founder, later called  Cortona, Verg. A. 7, 209; 10, 719. —Poet., in gen., for  Etruria,  Verg. A. 9, 10; and for  Italia, id. ib. 3,170 Forbig. ad loc.—H.  A companion of Perseus,  Ov. M. 5, 125.—IH,  Son of Paris and (Enone,  Ov. M. 7, 361.—IV  One of the Lapithce,  Ov. M. 12, 290. "  cdrytds  or   -tus  (^ — Sid. Carm. 11, 56), i,  in.,  — Kcopi/Tor,  a quiver,  Verg. A. 10, 169 Serv. ; Ov. Tr. 5, 7, 15; Sil. 7, 443; Stat. Th.4, 269.—Poet.: velox corytus et arcus, Stat. Th._7, 660.

       t  cdryza,  ae, /,—  Kopv£,a, a catarrh, Cael. Aur. Acut. 2,17, 101.

       1.  COS,  cutis,/ [Sanscr. ca, to whet, sharpen; cf. cautes],  any hard stone, flint-stone,  Cic. Div. 1,17, 33; Liv. 1, 36, 4 and 5; Curt. 4, 6, 8; 5, 3,8; 8,11,23; Verg. E. 8, 43. —II. In  parti  c.,  a whetstone,hone, grindstone,  Plin. 36, 22. 47, § 164; Hor. C. 2, 8, 16; Quint. 2, 12, 8. — B. Trop.: ipsam iracun-diam fortitudinis quasi cotem esse dice-bant, Cic. Ac. 2, 44, 135; cf. id. Tusc 4, 19, 43;  Hor. A. P. 304.

       2. COS  or  COUS (C56sK  i,/,= Kfip or Ki'iuf,  one of the Sporadic Islands in the Myrtoan Sea, on the coast ofCaria, celebrated for the cultivation of the vine and for weaving; the birthplace of Hippocrates, Apelles, and Philetas,  now  Stanco; nom. Cos, Varr. Fragm. p. 363 Bip.; Men 2, 7, 4; Plin. 5, 31, 36, § 135 al.: Cous, Liv. 37. 16, 2. — Ace.  Coum, Curt. 3, 1, 19 Zumpt A",  cr ; Plin. 2, 108, 112, § 245; Tac. A. 2,  15. — AU. Coo, Cic. Att. 9, 9, 2; Plin. 13, 1, 2, § 5; Stat. S. 1, 2, 252: Co, Plin. 11, 23, 27, § 77; Quint.

       8,  6, 7 (but in the last two pass, with the var. lect. Coo).—Hence,  H. Cous  a , um, adj.,—  K5W,  of Cos, Coan :  insula, Varr. R R. 2, prooem. § 4: litus, Luc. 8, 246- vinum Plin. 14, 8, 10, § 79: uva, id. 15, 17 18 § 66'■ vestis. Prop. 1, 2, 2; 2,1, 6: purpiirae, Hor C. 4, 13, 13; cf. Prop. 4 (5), 5, 23: artifex i. e.  Apelles,  Ov. P. 4, 1, 29. —Hence, also: Venus,  a celebrated picture of her by Apelles,  Cic. Or. 2, 5; id. Div. 1, i3, 23: senior, i. e.  Hippocrates,  Marc. Emp. Carm. 5: po{:'-ta,  Philetas,  Ov. A. A. 3, 329: cf Prop. 3 (4), 1,1; and  absol. , Ov. R. Am. 760. —B.  Subst. 1. Coum,  U n.  (sc. vinum),  Coan win?, Hor. S. 2, 4, 29; Pers. 5, 135.—2.  Cda orum,  n., Coan garments,  Hor S. l" 2 101-Ov. A. A. 2,298.   '   '        '
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       Cosa,  ae   ( on  coins also  Cossa;  access, form  Cdsae,  arum, Verg. A. 10, 168), f,= K6(raa  and  Ko<raeu.  I.  An ancient town in Etruria, not far from the coast,  now Ansedonia,  above  Orbitello,  Mel. 2,4,9; Liv. Ep. 14; id. 22, 11, 6; Plin. 3, 5, 8, g 51; Veil. 1, 14, 6; Tac. A. 2, 39 al.— Hence,  B. C6-SanilS (CoSS-)>  a >  um >  ad J-i °f Gosa:  litus, Plin. 3, 6, 12, § 81: portus, Liv. 22,11,6: praedia, Suet. Vesp. 2. —  Subst, \ m   Cdsa-num, ')  n - (»)  The territory around Cosa, Caes. B. C. 1, 34. — (/3)  A country seat near Cosa,  Cic. Att. 9, 6, 2; 15, 27, L— 2. Cdsa-ni.  Orum, ra.,  the inhabitants of Cosa,  Liv. M,  24, 8.— II,  A town in Lucania, in the territory of the Thurini,  the same as Consa or Compsa, Caes. B. C. 3, 22 dub.

       i  coscinomantia,  ae, /,  = ko*kivo-

       fiavTeia, a divination by the sieve,  Aug. 5, p. 426.

       CoSCdniUS,  a ,  name of a Roman plebeian  gens; esp., 1. C. Cosconius,  praetor during Cicero's consulate, also known as a writer on antiquities,  Varr. L. L. 6, § 39, and § 89 Mull. ; Cic. Sull. 14, 42; id. Brut. 69, 242.-2.  c - Cosconius Calidianus,  an inferior orator,  Cic. Brut. 69, 242.-3.  A writer of epigrams,  Mart. 2, 77, 1; 3, 69, V.

       t  COSmeta,  ae >  m i  —  noarprjTn^, he who ornaments one, an adorner;  a designation of a slave who had charge of the wardrobe and decoration of his mistress, Juv. 6, 477.

       t  COSmiCOS,  a , um,  adj., =z  koo-/jlik6? (syn. mundanus),  of  or  belonging to the world;  as  subst  A. COSmiCOS,  h  m -i  a citizen of the world, a cosmopolite,  Mart. 7, 41, 1.— B. COSDllCa,  orum,  n., worldly things,  Mart. 7, 41, 2.

       +  COSinittere,  old f° rm  for committe-re, ace. to Paul, ex Fest. p. 67, 8 Mull.

       Cosmoe,  Orum, ra. ?  = Kooyioi,  a high council of the Cretans,  answering to the Lacedaemonian Ephori, Cic. Rep. 2, 33, 58 fin.  Moser  N. cr.

       t  cosmographia,  ae, /,=  K oanoy P a-

       (pia, a description of the universe,  Cassiod. Inst. Div. Litt. 25.

       t cosmographus, i, m.,= Ko<7 M o TP «-

       </>o?,  one who describes the world, a cosmog-rapher,  Auct. Progen. Aug. 2; Mythogr. Lat. 3, 6, 35.

       CosmilS,  i, wi., a  celebrated maker of, and dealer in unguents at Rome,  Juv. 8, 86; Mart. 11, 8, 9; 1,89,2; 14, 110, 1.—Hence, CosmianUS,  a >  um >  aa J-, named  or  derived from Cosmus :  ampullae, Mart. 3, 82, 26; and  subst:  Cosmianum,  h n.  (sc. unguentum),  an unguent made by him, Mart. 12, 55,7;   11, 15, 6.

       COSSlgerare  (perh. corrupted), word of unknown meaning, Att. ap. Non. p. 61, 24.

       COSSim,  adv.,  v. cessim.

       Cossinilis,  a ,  a Roman gentile name, Cic. Balb. 23, 53 al.

       1. COSSUS,  ij  m -  >  a  kind of larva under the bark of trees,  Plin. 11, 33, 38, § 113; 17, 24,37, § 220; 30, 13,39, § 115.

       2. COSSUS,  i)  m -i  a  surname in the gens Cornelia (cf. Paul, ex Fest. p. 41, 9 Mull.); so esp. the military tribune in the war with the Veientes, A. Cornelius Cossus, Liv. 4,19, 1 sq.; and id. 4, 30, 4 sqq.; Verg. A. 6, 841; Juv. 8, 21 al.

       Cossutianae  Tabernae,  a place near Ccesena in  Gallia Cispadana, Q. Cic. ap. Cic. Fam. 16, 27, 2.

       CoSSUtiamiS,  i, wt., a  Roman proper name ;  esp. Cossutianus Capito, Tac. A. 11, 6; 16, 33.

       CosSUtlUS,  a ,  name of a Roman  gens, Suet. Caes. 1; Vitr. 7, pr. 15 al.

       COSta,  ae,/,  a rib,  Cels. 8, 1; Plin. 11, 37, 82, § 207; Plaut. Ps. 1, 2, 4; Lucr. 5, 1297; Verg. G. 1, 273; id. A. 1, 211; Ov. H. 9, 111; Stat. Th. 2, 9; Mart. 9, 48, 10.—H. Transf,  a side, a wall:  aheni, Verg. A. 7, 463: ratis, Pers. 6,31; cf. navium, Plin. 13, 9, 19, § 63: corbium, id. 16,18, 30, § 75.— Absol.,  Verg. A. 2, 16 al.

       COStabilis,  e ,  <*> d j-  [costa],  riblike  (late Lat.), Cassiod. Var. 3, 48.

       COStamomum,  >•  n -  [costum-amo-mum],  an aromatic plant, similar to the  co-stum  and  amomum. Dig. 39, 4. 16. § 7.

       *  COStatUS,  a, um,  adj.  [costa],  having

       COTT

       ribs, ribbed :  bene costati boves, Varr. R. R. 2, 5, 8.

       t  COStum,  i>  n -  (access, form, like the Greek,  cOStoS,  >,/, Luc. 9, 917),=  koo-top, an Oriental, aromatic plant:  Costus Ara-bicus, Linn. ; Plin. 12, 12, 25, § 41; Ov. M. 10, 308; Hor. C. 3, 1, 44 al.; freq. used in the preparation of costly unguents, Plin. 13, 1, 2, § 15 sq.; 13, 1, 2, § 18; in offerings, Prop. 4 (5), 6, 5; for the preservation of fruits, Col. 12, 20, 5 al.

       Cosyra (Coss-) or Cossura, ae,/,

       a smait island between Sicily and Africa, now  Pantellaria,  Ov. F. 3, 567; Plin. 3, 8, 14, § 92; Sil. 14, 272; Mel. 2, 7, 18.

       Cdtaria,  ae % v. cotoriae.

       Cdthon,  Onis, m. [orig. a Semitic word, but identified by the Greeks with  nwOaw].

       1, In gen., a  name given to any artificial harbor,  Paul, ex Fest. p. 37, 9 Mull. —H. Ksp. A.  The artificial inner harbor of Carthage,  Serv. ad Verg. A. 1, 427.-B.  A similar harbor at Adrumetum,  Auct. B. Afr. 62 sq. — HI.  The name of several islands, Plin. 4,  Vz,  19, § 56; Mel. 2, 7, 11.

       Cothurnate,  a^-, v. cothurnatus/??.

       COthurnatlO,  Onis, / [cothurnatus], a tragic representation,  Tert. adv. Val. 13.

       COthlirnatUS, a , um,  adj.  [cothurnus], of  or  pertaining to the  cothurnus, lit.  bus-kined;  hence,  elevated, lofty, tragic  (opp. excalceatus, comic. Sen. Ep. 8,8; 76,31; not ante-Aug.): Maronis grande opus, Mart. 5, 5, 8: Lycophron, Ov. lb. 529: vates, id. Am.

       2,  18,18: deae, id. F. 5, 348: sermo, Macr. S. 7,  5 fin.:  scelera, Lact. 6, 20.—  * Adv.:  co-thurnate,  loftily, tragically ;  only  comp. (late Lat.): cothurnatius, Amm. 28, 1, 4.

       t  COthurnUS,  U ni.,= KoBopvos, a high Grecian shoe.  I. In gen., Cic. Fin. 3, 14, 46; id. Phil. 3, 6. 16; Veil. 2, 82, 4 al. — H. Esp.  £i m  A high Grecian hunting-boot, laced up in front, and covering the whole foot,  Verg. E. 7, 32 ; id. A. 1, 337 ; Juv. 6, 506.—B.  The high shoe  or  buskin wo->n by tragic actors  (while soccus was the shoe of the comic actor), Hor. A. P. 80; 280; id. S. 1, 5, 64 al.—Hence, 2. M eton. a.  Tragedy,  Hor. A. P. 80.—"b.  A subject of tragedy Juv. 15, 29.—c.  An elevated style,  in poetry, Verg. E. 8, 10; Hor. C. 2, 1, 12; Prop. 2 (3), 34, 41; Quint. 10, 1, 68 et saep.; also in painting, Plin. 35, 10, 36, § 111 (with gra-vitas artis). •—<1.  Elevation, majesty  (late Lat.): imperatoriae auctoritatis, Amm. 21, 16, 1.

       COtlCUla,  ae - /  <ti m -  [ cos ]-  I.  A small touchstone, a'test, fidaavo?,  Plin. 33, 8, 43, § 126.—II.  A small stone mortar  for medical use, Plin. 31, 9, 45, § 100; cf. Isid. Orig.

       4,   11, 7.

       cotidianus, cotidic,  etc., v. cottid-.

       COtinUS,  i>  m -<  a  shrub that furnishes a purple color :  Rhus cotinus, Linn.; Plin. 16, 18, 30, § 73.

       COtio,  v. cocio.

       CdtlSO,  Onis, m.,  a king of the Getce, Suet. Aug. 63; called also  king of the Da-cians,  Hor. C. 3, 8, 18.

       COtonea,  ae i/>  a  plant, wallwort, com-frey, black briony,  Plin. 26, 7. 26, § 42.

       COtoniUS  -ncUS    a, um, v. Cydonius.

       COtoriae,  iirum, / [cos],  a ivhetstonr-quarry,  Dig. 39, 4, 15 (al. cotariae).

       Cotta,  ae 5  m -i  v - Aurelius.

       t  COttabllS,  i>  w - =  k6tt<x/3os  (a social sport consisting in dashing a  liquid  upon a brazen vessel; v. Lidd. and Scott under K<)TTa/3or; hence humorously transf),  a clap, stroke :  ne bubuli in te cottabi crebri crepont, Plaut. Trin. 4, 3, 4.

       tt cottana ( alF0  cotona, coctona,

       and  cOCtana)-  orum,  n.  [Syrian; Gr.  kSt-rava). a kind of small Syrian fig,  Plin. 13,

       5.  10, § 51; Mart. 7, 52; Juv. 3, 83; Stat. S. 4, 9, 28 al.

       cottidianus  and  cotid-  ( le ss cor-rectlv  quotid-)-  a, um (cotid-, Mart. 11, 1, 2; but cotid-. Cat. 68,139),  adj.  [cottidie]. I. Prop. A. I" g en -  of every day, daily: fe'bris, Tor. Hec. 3, 2, 22: labor, Caes. B. G.

       3,  17: consuetudo, id. B. C. 3, 85: usus, id. B. G. 4, 33: agger, id. ib. 7, 22: sermo, Cic. Fam. 1, 1. 2: victus, id. de Or. 1, 54, 232: vita, id. Pis. 26, 64: sumptus, Nep. Dion; 7, 2: cubiculum, Cels. 1, 3: cotidianis diebus — cottidie, Cael. Aur. Tard. 2,1.—B. EsP-<
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       abl. adverb.:  cottldiano  = cottidie,  daily :  nisi cottldiano sesquiopus confeceris, Plaut. Capt. 3, 5, 66; Afran. ap. Charis. I. p. 177 P. (Com. Rel. v. 369 Rib.): ut cotidia-no in forum mille hominum descenderent, Cic. Kep 0, 2, 2; Plm. 11, 37, 56, § 154; Ru-til Lup. 1, 2; Front, ap. Charis. 1. 1. — II. Metou  ,  every day, daily, usual, ordinary, common :  formae, Ter. Eun. 2, 3, 6: verba, Cic. Fam. 9, 21, 1: sindon, Mart. 11, 1, 2.

       COttl-dlC  or  cdtldie  (v. Osann adCic. Rep. p. 475; less correctly  qudtldie,  v -Neue, Formenl. I. p. 676 sq.),  adv.  [quot-dies],  daily  (class.; cf. in dies): ibatne ad Bacchidem ?  Pa.  Cotidie, Ter. Hec. 1, 2, 82: minari, Cic. Phil. 1, 2, 5: cotidie vel po-tius in dies singulos breviores litteras ad te initio: cotidie enim magis suspicorte in Epirum profectum, id. Att. 5, 7  init.:  cotidie augere, id. Mil. 13, 34; id. Verr. 2, 4, 8, § 18; id. Or. 34, 120: te cotidie pluris fa-cio, id. Fam. 3, 4, 2: haec tua justitia et le-nitas animi florescet cotidie magis, id. Mar-cell. 4, 11. — Trans  f., of the night,  every night.  Quint. Decl. 10, 14.

       COttldlO (cotld-h  adv.,  for cottidie, daily.  Q. Caepio ap. Charis. p. 174 P.

       CottlUS,  ii>  m -t the name of two Icings of northern Italy, the father, who was a contemporary and friend of Augustus, Am in. 15, 10, 2 and 7,  and the son  (cf. Dio Cass. 60, 14),  after whose death Nero made the country a Roman province,  Suet. Ner. 18; id. Tib. 37; Aur. Vict.Caes. 5,2.—Hence,

       11.  Adjj.  1. CottlUS,  a, um,  Cottian: Alpes Cottiae,  the Cottian Alps, west of Augusta Taurinorum.  whose highest point is  Alpis Cottia, now  Mont Gen ] vre,  Tac. H.

       1,  87 ; Amm. 15, 10, 2. —  2. CottiamiS, a, urn, the same: civitates, Plin. 3, 20, 24, § 135: Alpes, Tac. H. 1, 61; 4, 68.

       Cotton,  (_)n i s >/-i  a  town of JEolis, in Asia Minor,  Liv. 37, 21, 5.

       CottUS  or  CdtUS,  I »»., v. Cotys.

       t  cotula (cotyla),  ae,/., = KOTr»\rj,  a

       small vessel, as a measure, equal to  a hem ma or  half a  sextarius, Fann. Pond. 12; Mart. 8, 71, 8; Veg. Art. Vet. 3, 6, 8 al.

       COtlirnium,  i- <1- cuturnium, q. v.

       COturilix  (o, * Lucr. 4, 641; o, Ov. Am.

       2,  6, 27; Juv. 12, 97), icis, / [a sono vocis, Paul, ex Fest. p. 37, 4 Miiil.],  a quail,  Plin. 10, 23, 33, § 64 sq.; Plaut. Capt. 5, 4, 6 ; Varr. R. R. 3, 5, 7 al.— As a term of en dearment, Plaut. As. 3, 3, 76.

       1. COtyla,  ae,/, v. cotula.

       2.  Cdtyla,  ae,  m ->  a  -Roman surname, Cic. Phil. 5,2,5; 8,10,28.

       +  Cotyledon,  unis,  f, = KorvXnduw, a plant, navelwort:  Cotyledon umbilicus, Linn. ; Plin. 25, 13, 101, § 159.

       Cotys, tvis   ( acc -  * tvU >  rare iy  -tym;  abl.

       -tye), and  CdtUS,  h  m -i =  Kon/f,  the name of several Thracian princes.  I.  A ruler of the coast of Thrace  B.C. 382-356,  son-in-law of Iphicrates,  Nep. Iphicr. 3, 4; id. Timoth. 1, 2; Val. Max. 3, 7, ext. 7— H. Cotys 11., king of the Odrysos, an ally of Perseus in his war against Pome,  Liv. 42, 29, 12; 42, 51, 10; 42, 67, 4; Eutr. 4, 6.—HI. Cotys HI.,  king of the Odrysai,  Cic. Pis. 34, 84; Caes. B. C. 3, 4; 3, 36; Luc. 5, 54. — IV. Cotys V ,  grandson of  III., Tac. A. 2, 64 sqq.; 4, 5. —V.  A brother of Mithridates, prince of the Bosporus,  Tac. A. 12, 15; 12, 18.

    

  
    
       CdtyttO,  us,/., = KoTi/TTfc>,  the goddess of lewdness, who ivas originally worshipped in Thrace, later in Athens also,  Juv. 2, 92. —  Cotyttia,  orum.  n.,  = Kotvtticl,  her festival,  Hor. Epod. 17, 56; Verg. Cat. 5,19.

       CoUS,  ] >  and  CdUS, a.  urn,  v. 2.  Cos.

       CO-Utor,  uti,  v n.:  aliquo,  to associate with, have dealings with,  =   a-vyyp>^0ai, Vulg. Joan. 4, 9.

       covinarius  covinn-)  »,  m.  [covi-

       nusj,  a soldier who fought from a chariot, Tac. Agr. 35 and 36.

       ttcovinus (covinn-),  i,  m.  [Celtic],

       a war-chariot of the Britons and Belga>, Mel. 3, 6, 5; Luc. 1, 426; Sil. 17, 422.—Also a travelling chariot, a kind of tilbury.  Mart

       12,  24,1.

       COZa,  ae, /,  the hip.  I.  P r o p , Cels. 4, 22, 1; 8,  I fin.;  8, 10, 5; Cael. Aur. Tard. 4,

       3,  38; cf. also coxendix. —Hence, B.  The hip-bone,  Plin. Ep. 2, 1, 5. — H,  Transf,

       CRAS

       in the Agrimensores: agrorum,  a bend inwards  (with angulus), Sic. Fl. p. 6 Goes.

       COXCndix,!  is  (i, Plaut. Bacch. 5, 2,40; Lucil. ap. Kon. p. 94, 6; I, Ser. Samm. 702; 968),/. [kindr. with coxa],  the hip.  I. Prop., Varr. R. R. 1, 20; Lucil. ap. Non. p. 94, 6; Plaut. Bacch. 5, 2, 40 ; Suet. Aug. 8. — H. The hip-bone,  Plin. 10, 61, 81, § 168; 28, 11, 49, § 179.

       Coxim  acta', [coxa; cf.: cessim,cossim], on the Iritis  (late Lat.): insidens, App. M. 3, p. 129,19.

       $  COXO,  ^ nis >  m - [coxa],  hobbling,  Non. p. 25, 18.

       CrabatUS  — grabatus, q. v.

       Crabra  (ae) aqua,  an aqueduct  or  water conduit that extended from Tusculum to the Tiber,  Cic. Agr. 3, 2, 9; id. Fam. 16, 18, 3; Front. Aquaed. 9.

       Crabro,  ( ~> n i s >  m ->  a  hornet:  Vespa cra-bro, Linn.; Plin. 11, 21, 24, § 71 sq.; Ov. M. 11, 335; Verg. G. 4, 245 al.—Pro v.: irritare erabrones,  to stir up a horneVs nest,  Plaut. Am. 2, 2, 84.

       cracca,  ae. / >  a  kind of pulse,  perh. wild vetch,  Plin. 18,16, 41, § 142.

       *  cracens,  entis  [kindr. with gracilis; v. the letter C],  slender, neat, graceful:  cra-centes = graciles, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 53, 7 Mull. (Ann. v. 497 Vahl.).

       Crag"ds or -US,  ^ »»<-,=Kp«7or,  a promontory and chain of mountains in Lycia, the abode of the Chimozra,  Mel. 1,15,3; Plin. 5, 27, 27. § 98; 5, 27, 28, § 101; Hor. C. 1, 21, 8; Ov. M. 9. 646.

       t  crambe,  cs,/, = Kpup/?rj,  a kind of cabbage,  Plin. 20,9, 33, § 79.— Pro v. ^cram-be repetita,  warmed over,  for  something repeated, an old story,  Juv. 7,154.

       Cranii,  orum,  m., = Kpdvioi, the inhabitants of a town on the island of Cephalle-nia,  now  Granea,  Liv. 38, 28, 6.

       Cranon (Crann-), onis,/,=Kp«i/wi/,

       a town ofThessaly, in the Vale ofTempe,  Cic. do Or. 2, 86, 352 ; Liv. 36, 10, 1; 42, 64, 7 ; Val. Max. 1, 8, ext. 7.—Hence,  Crandni-US,  a , um,  adj. ,  of Cranon:  ager, Liv. 42,

       64, 7.

       Crantor,  «> r i s >  m -,  =Kp«i/Tcop.    I.  in

       fable,  the armor-bearer of Peleus, slain by the centaur Demoleon,  Ov. M. 12, 367.— H. A distinguished Grecian philosopher of the old Academic school,  Cic. Ac. 1, 9, 34; 2, 44, 135; id. Fin. 5, 3,7; id. Tusc. 1,48,115; Hor. Ep. 1,2^4^1.

       t  crapula,  ae,/,  =z KpainaXti, excessive wine - drinking, intoxication, inebriation, Plaut. Most. 5, 2,1; id. Ps. 5,1,46; Cic. Verr. 2, 3,11, § 28; id. Phil. 2,12, 30; Liv. 9, 30, 9; Plin. 21,20,83, § 142 et saep. —H. M e t o n., a resin producing intoxication, which vias sometimes mingled with wine,  Plin. 14, 20, 25,  §  124 sq. ; 23, 1, 24, § 46.

       * CrapulariUS,  a, um,  adj.  [crapula], pertaining to intoxication:  unctio,  preventive of inebriation,  Plaut. Stich. 2,1, 74.

       CrapulatlO,  onis,/. [id.],  an intoxicating  (late Lat.), Cassiod. An. 11.

       Crapulatus,  a, um,  adj.  [id.],  drunken with wine, inebriated,  Vulg. Psa. 77, 65.

       CrapulentllS,  a, um,  adj.  [id.],  very much intoxicated,  Amm. 29, 5, 54.

       CrapuldSUS,  a , um,  adj.  [id.],  inclined to drunkenness  (late Lat.)* libidines, Firm. Math. 8, 20.

       cras, ac?u - [rootka-,ku-,to lighten,burn; Gr. Kcu'w; cf. Sanscr. cvas, the same],  to-mor-roiv, avptov  (freq. and class.),  (a)  With tempp.fut.:  rus eras cum filio Cum primo luci ibo hinc, Ter. Ad. 5, 3, 54: scies fortasse eras, summum perendie, Cic. Att. 12, 44, 3: eras donaberis haedo, Hor. C. 3, 13, 3: Qui non est hodie, eras minus aptus erit, Ov. R. Am. 94 et saep. —With ellipsis of verb: negat Eros hodie: eras mane putat (sc. ven-turum esse),  early to-morrow morning,  Cic. Att. 10, 30, 2.—(/3) With  temp. pres.:  sat habeo, si eras fero, Plaut. Most. 3, 1, 121; Ter. Phorm. 3, 2, 46: eras est mihi Judicium, id. Eun. 2, 3, 46; Atta ap. Non. p. 468, 24:. eras nato Caesare festus dat veniam somnumque dies, Hor. Ep. 1, 5, 9 al—As the title of a writing of Varro: Cras credo, hodie nihil, of which there are some fragments ap.Non.p. 112, 9 al.—( 7 )  Subst:  eras istud quando venit? Mart. 5. 58, 2 sqq.; so, hestcrnum, Pers. 5, 68.—-*B, = in diem
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       crastinum,  on  or  for the morrow:  cras te non vocavi, Mart. 2, 37, 11. —II. Poet., 111 gen.,  the future, hereafter :  quid sit futurum cras, fuge quaerere, Hor. C. 1, 9, 13: credu-la vitam Spes fovet et melius cras fore semper ait, Tib. 2, 6, 20; Ov. M. 15, 216 al.

       crassamen,  mis >  n -  [crasso],  the thick sediment of a liquid, the dregs  (cf. crassa-mentum, II.), Col. 12, 25, 2; 12, 42, 2.

       crassamentum,  i,  n.  [id.] (post-Aug),

       the thickness  of an object. I. In gen.: por-tarum, Plin. 16, 40, 77, § 210: surculi, Gell. 17, 9, 7.—II. Esp.,  the thick sediment of a liquid, the dregs, grounds,  Col. 12,12,1. Crasse,  adv.,  v. 1. crassus/w. Crasscdo,  inis,/ [crassus],  thickness, fig.: ingenii,  stupidity,  Fulg. cont. Verg.

       CraSSesCO,  S re <  v - inch. ,  to grow thick, to thicken, grow dense  or  hard, grow large or  fat  (post-Aug.; most freq. in Pliny the elder): turtures milio,etc.,Col. 8,9,2: sues, Plin. 13,18, 32, § 110: ceparum capita, id. 19, 6, 32, § 103: pili quadrupedibus senec-tute, id. 11, 39, 94, § 231: mel (opp. dilu-tum), id. 11, 13, 13, § 32; cf.: vinum vetu-state, id. 23, 1, 22, § 40: aer in nubes, id. 2, 43, 44, § 114 : crassescente limo, id. 33, 5, I 26, § 86. J      CrasSianUS,  a , um, v. 2. Crassus.

       CraSSlClUS (-tlUSK  ii, m., a  gramma-I  rian of Rome,  Cic. Phil. 13,2, 3; Suet. Gram. I 18.

       j  CraSSificatlO,  onis, / [crassifico],  a 1  making thick  or  fat;  hence,  thickness:  vis-! cosa, Cael. Aur. Tard. 5, 3, 56; id. Acut. 1, , 14, 115.

       i  crassiflCO,  avi, atum, 1,  v. a.  [crassus-] facio],  to make thick, thicken, make fat, fat-!  ten,  Cael. Aur. Tard. 2, 14, 208; 5, 2, 39 al.— j  Pass., to thicken, become dense,  Cael. Aur. j Tard. 2, 13, 180.

       Crassipes,  Ptdis [crassus-pes, thick-| foot],  a surname of the  gens Furia, Liv. 38, 1 42, 4;  the most celebrated is  Furius Crassi-I pes,  Cicero' 1  s son-in-law,  Cic. Fam. 1, 7,11 al. I  CraSSltaS,  atis, / [crassus],  thickness, [  density,  App. de Mundo, p. 65, 15.

       CraSSltlCS,  ei, /  [id.],  thickness, den-

       \ sity,  App. M. 7, p. 189, 38.

       CraSSltlUS,  v. Crassicius.

       CraSSltudo,  *nis,/ [crassus],  thickness,

       density.    I. A b s t r. (in good prose): postes

       ... Quanta firmitate facti et quanta crassitu-

       dine, Plaut. Most. 3, 2,135: parietum, Caes.

       B. C. 2, 8: libramentum, in quo nulla omni-

       no crassitudo sit, Cic. Ac. 2, 36,116: colum-

       narum, Vitr. 4, 4, 2:   fornicum, Liv. 44, 11,

       5 al.:   stipites feminis crassitudine, Caes.

       B. G. 7, 73; cf. id. ib. 3, 13: aeris, Cic. Div.

       1,  42, 93: cerae, Plin. 27, 9, 47, § 71: mel-lis, id. 28, 12, 50, § 187: (ostrea) crassitudine potius spectanda quam latitudine, id. 32, 6, 21, § 60. —II.  Concr.,   a thick matter, dregs, sediment,  Cato, R. R. 39, 1; Plin. 25, 11, 90, § 141.

       *  CraSSlveniUS,  a, um,  adj.  [crassus-vena],  having thick veins :  acer, Plin. 16, 15, 26, §  66.

       CraSSO,  no  perf,  iitum, 1,  v. a.  [crassus],  to make thick, thicken, condense  (post-class.): pili crassantur in setas, App. M. 3, p. 139. 39: crassatus aer, Amm. 19, 4, 6; 19, 4,8; 20,3,5.

       *  Crassundia,  orum,  n.  [id.],  the thick intestines,  Varr. L. L. 5, § 111 Mull.  N. cr.

       1. CraSSUS,  a , um,  adj.  [Sanscr. kart-, to spin; cf.: crates, cartilago, etc.]; as opp. to flowing, thin, lean, delicate, etc.,  solid, thick, dense, fat, gross,  etc. (freq. and class, in prose and poetry). I. Lit.: semina (opp. liquida). Lucr. 4, 1259; cf.: crassius semen, id. 4, 1244: corpus, id. 6, 857: un-guentum, Hor. A. P. 375: paludes, "\ erg. G.

       2,  110: cruor, id. A. 5, 469: aquae,  greatly swollen,  Ov. Am. 3, 6, 8: ager, Varr. R. R. 1, 24,1; Cic. Fl. 29, 71; cf.: terga (agri),Verg. G. 2, 236: homo, Ter. Hec. 3, 4, 26: turdi, Mart. 2, 40: toga, Hor. S. 1, 3,15; cf. filum, Cic. Fam. 9, 12, 2 ; Ov. H. 9, 77 : restis, Plaut. Pers. 5, 2, 38: digiti crassi tres, as a measure, Cato. R. R. 40,4. —B. E s p., of the atmosphere,  thick, dense, heavy :  aer crassus et concretus, Cic. Tusc. 1, 18, 42; cf.: crassissimus aer, id. N. D. 2, 6, 17: caelum Thebis (opp. tenue Athenis), id. Fat. 4, 7: Baeotum in crasso jurares acre natum, Hor. Ep. 2,1,244; Juv. 10,50: caligo nubis, Lucr.
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       6, 461 ; cf.: caliginis ae'r Crassior, id. 4, 350 al.: vitrum crassiore visu,  less transparent, PliiL 36, 26, 67, § 196.—  II.  Trop. (rare; not in Cic): crassum infortunium, i. e.  a sound beating,  Plaut. Rud, 3, 5, 53: senes, stupid, dull,  Varr. ap. Non. p. 86, 24: Ofel-lus Rusticus abnormis sapiens erassaque Minerva, i. e.  dull, stolid,  Hor. S. 2, 2,3; cf. : crassiore ut vocant Musa, Quint. 1, 10, 28: turba,  uncultivated,  Mart. 9, 23: neglegen-tia,  stupid, clumsy,  Dig. 22, 6, 6: crassiora nomina,  more rude  or  barbarous.  Mart. 12, 18, 12; cf. Gell. 13, 20, 15. —Hence,  adv.: Crasse  (rare; not in Cic),  thickly.  1. Lit.: picare vasa, Col. 12, 44, 5; cf. obli-nere, Scrib. Comp. 46.-2.  Grossly, rudely: crasse illepideve compositum poe'ma (the figure taken from a coarse web), Hor. Ep.

       2,  1, 76.—Of precious stones,  not clearly, dimly (comp.),  Plin. 37, 7, 31, § 106; 37, 8, 36, § 114.— Hence of the indistinct understanding of any thing,  not clearly, confusedly :  crasse et summatim et obscure intelle-gere aliquid, Sen. Ep. 121,11.

       2. CraSSUS,  i>  m -  >  a family name in the gens Licinia. The most distinguished were, I. L. Licinius Crassus,  a celebrated orator, a contemporary of Cicero,  Cic. Brut. 38,143 ; id. Off. 1, 30,108 et saep.; cf. id. Brut. prol. pp. 69-77 Ellendt. —  II.  M. Licinius Crassus,  the triumvir. —Hence,  CraSSianUS, a, urn,  adj. ,  of  or  belonging to the tHumvir Crassus :  exercitus clades (in the war with the Parthians), Veil. 2, 82, 2; cf: Crassiana clades, Plin. 6, 16, 18, § 47; Flor. 4, 9, 7.

       1. CrastinUS,  i um,  adj.  [eras]. 1.0/ to-morrow ; to-morrow's  (freq. and class, in prose and poetry): dies, Plaut. Stich. 4, 2, 55; Cic. Att. 15, 8, 2; Prop. 2 (3), 15, 54 al.: Titan, Verg. A. 4, 118:   Cynthius, Ov.  F.

       3,  345: Aurora, Verg. A. 12, 76: lux, id. ib. 10, 244; cf: Stella diurna, Plaut. Men. 1, 2, 62: hor a. Verg. G. 1, 425: tempora, * Hor. C.

       4,  7,17: dapes, Mart. 3, 58,42: egestas, id. 3 10, 3: quies, Luc. 7, 26 al.—In Gr. constr., of the person: crastinus aspicis Triobrem (= eras), Sid. Carm. 24, 21. —  Absol.:  crastl-num,  i,  n. ,  to-morrovj, the morrow :  sibi polliceri, Sen. Thyest. 620. — fc t  Die crasti-ni, old  abl.  of time (ante- and post-class.), Plaut. Most. 4, 1, 25 (34) Lorenz ad loc.; Gell. 2, 29, 7; cf. id. 10, 24, 1 sqq.; Macr. S. 1, 3,16; Claud. Quadrig. ap. Macr. S. 1, 4, 20 sq.; and v. pristinus, proximus, quartus, quintus, nonus, etc. — c.  Absol. (a)  In cra-Stinum,  to-morrow, on the morrow :  vos vo-cabo, Plaut. Ps. 5, 2, 55; id. Cas. 3, 5, 60; cf differre, Cic. de Or. 2, 90, 367: pervenire, Nep. Pelop. 3, 2; Quint. 5, 10, 16 al.—  (/3) Crastino = eras,  to-morrow :  seges non me-tetur, Gell. 2, 29, 9.—  II.  (Ace. to eras, C.) Future  (very rare): quid crastina volveret aetas Scire nefas homini, Stat. Th. 3, 562; cf. Mart. 1,15, 12.

       2. CrastinUS,  h  m i  a  Roman surname,  Caes. B. C. 3, 91; 3, 99; Luc. 7, 471; Flor. 4, 2, 46 al.

       t  Crataegus,  i s >/>  another name of the plant  satyrion, Plin. 26,10, 63, § 99.

       t crataeg-on, ^ nj s, or crataeg-os,

       i, m., =  Kpaiai^uiv  or Kp«Tat709,  a plant, called in pure Lat. aquifolia, Plin. 27, 8, 40, § 63.

       t  crataegum,  U  n -  ? —  Kparai^Sv, the

       kernel of the fruit of the box-tree,  Plin. 16, 30, 52, § 120.

       Crataeis,id is >/>=KpaTauV,  the mother of Scylla,  Ov. M. 13, 749; Verg. Cir. 65; cf. Plin. 3, 5, 10, § 73.

       t crataeog-onon,  h  w   >  and   -nos, i,

       f,  =  Kparaco^ovov, the common fleawort, Plin. 27,8, 40. § 62 sq.

       crater,  «ris, v. cratera.

       t  cratera  (ace. to Paul, ex Fest. p. 53, 10, and Non. p. 547, 25 sq., sometimes  cre-terra;  cf. Naev. Trag. Rel. v. 45 Rib.), ae, /, and (mostly poet.)  crater,  «ris,  m..— Kpari)p,  Ion.  KpnTrjp, a vessel in which wine was mingled with water, a mixing-vessel  or bowl  (mostly poet.). I. Prop. ( a ) Cratera, ae, Cic. Verr. 2,4,59, § 131 Zumpt  N. cr.;  id. Fam. 7,1, 2 Orell.  N. cr.;  id. Arat. 387; Liv.

       5,  25, 10; 5, 28, 2; Curt. 4, 8,16; Hor. C. 3, 18, 7 ; id. S. 2, 4, 80; Pers. 2, 52; Hyg. Astr. 2,30; Inscr. Orell 1541 al.  —Abl.plur.  crate-ris, Enn. ap. Censor, p. 2727 P. (Ann. v. 604 Vahl. ; al. crateribus).— (/3) Crater, eris, Ov. M. 8, 669; 12, 236; id. F. 5, 522; Prop. 3 (4),
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       17, 37 al.—  Ace.  Gr. cratera, Verg. A. 3, 525; Ov. M. 5,82; 8, 679; Juv. 12, 44.  —Plur.  cra-teras, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 9,165; Verg. A. 1,724; 9,165.— II.  Meton. A.  A vessel for drawing water, a bucket, water-pail : cratera, Naev. ap. Non. p. 547, 30. — B.  An oil-vessel:  crater, Verg. A. 6, 225; Mart. 12, 32.—C.  A water-basin :  crater, Plin. Ep. 5, 6,32.— J} m  The aperture of a volcanic mountain, the crater :  crater, Lucr. 6, 701; Plin. 3, 8,14, § 88.— B.  A volcanic opening of the earth:  crater, Plin. 2, 106,110, § 238 ; Ov. M. 5, 424.— P.  A bay near Bairn,  Cic. Att. 2, 8, 2.— (J.  A constellation, the Bowl. ( a ) Cratera, Cic. Arat. 219 (also id. N. D. 2, 44, 114).—(/J) Crater, Ov. F. 2, 266.—  Ace.  crate-rem, Vitr. 9, 5,1.

       t  crateiites,  ae >  m - [upa-repos], a very hard unknown precious stone,  Plin. 37,10, 56, § 154.

       Craterus (-ros),  i,m.,~ Kparepds,

       1.  A general of Alexander the Great,  Nep. Eum. 2, 2; 3, 3; 4, 1; Curt. 4, 3, 1 al.—H. A famous physician at Rome in the time of Cicero.  Cic. Att. 12, 13, 1; 12, 14, 4 ; Hor. S.

       2,  3, 161; Pers. 3, 65.

       1. Crates,  is ,  w -, = Kpci-rw,  a Greek proper name.  I.  A Theban philosopher, App. Mag. p. 26 Bip.; id. Flor. p. 126 sq.— II.  Crates Mallotes,  a grammarian,  Suet. Gram. 2; Varr. L. L. 8, § 64.—HI. Crates, an Academic philosopher of Athens,  Cic. Ac.

       1,   9, 34.

       (2. crates,  is >  f-t  falsely assumed as nom.  instead of cratis, q. v.)

       CrathlS,  i^is,  w -> = Kpa#<9,  a river in Magna Graecia,  whose water was said to redden the hair,  now  Crati  or  Gratti,  Plin. 3, 11,15, § 97; 31, 2, 9. § 13; 31, 2,10, § 14; Ov. M. 15,315; id. F 3,581.

       craticiUS  or  -tlUS,  a, um,  adj.  [cratis],  composed of wicker-work, wattled:  pa-rietes,  lattice-work,  Vitr, 2, 8  fn.;  Dig. 17, 2,15; Pall. 1,19, 2.

       craticula,  ae,/  dim.  [id.], prop.,/?ze hurdle  -  work ;  hence,  a small gridiron, Mart. 14, 221,1; Cato, R. R. 13,1; Petr. 31, 11; 70,7. _

       i  CratiCUlUIIl  a  Graeco  Kparevrat  de-

       ducitur, Paul, ex Fest. p. 53, 11 Mull, [more prob. immediately from crates].

       '  CratlCuluS,  a, um,  adj. dim.  [cratis], posed of lattice-work, wattled:  lucer-nae, Cato, R. R. 13,1: aliter alii.

       CratinuS,  i, »w.,= KpaTli/o?,  a celebrated Grecian comic poet of the old comedy, a contemporary of Eupolis and Aristophanes, Hor. Ep. 1, 19, 1; id. S. 1, 4,1; Pers. 1, 123; Quint 10,1, 65.

       C rat  10, i re i  v -  a -  [ cratis ],  to harrow (rare): herbam, Plin. 18, 28, 67, § 258.

       Cratippus,  h  »>*•,=  K p« Tt7r7ro9 > a   dt ' 5 ~

       tinguish ed peripatetic philosopher at A thens, a teacher of Cicero' 1 s son,  Cic. Off. 1, 1,1; 2,

       2,  8;  id. Div.  1, 3, 5;  Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21,  3.

       Cratis,  * s   (nom. sing,  only Veg. Art. Vet. 1, 56, 5;  ace. sing,  cratim, Plaut. Poen. 5, 2, 65), /. [Sanscr. kart, to spin ; cf. crassus],  wicker-work, a hurdle.  I. L i t. A. In gen. J.  Sing,  (rare): flexilis, Plin. 16,40, 77, § 209 ; 10, 44, 61, § 126 : juncea, id. 21,14, 49, § 84; Juv. 11, 82. — 2. Hwr. (so most freq.; and by the ancient gram, sometimes regarded as  plur.  tantum ; v. Neue, Formenl. I. p. 455), Cato, R.  A.  10, 2; 11, 4; Verg. A. 11, 64; Hor. Epod. 2, 45; Col.

       12,15,1 al B   E s p.    X.  A harrow ; sing.,

       Plin. 18, 16, 43, § 145; 18, 20, 49, § 180: 18, 18, 48, § 173— Plur.,  Verg. G. 1. 94.-2.  A hurdle  with which criminals were covered, and on which stones were thrown;  sing., Plaut. Poen. 5, 2, 65; Liv. 1, 51, 9; 4, 50, 4; Tac. G. 12.—3. Mil it.,  fascines,  Caes. B. G.

       4,  17; 5, 40; Liv. 10, 38, 5; Tac. A. 1, 68 al. —As  a covering  for besiegers in attacks, Curt. 5, 3. 7.-4.  The ribs of a shield :  um-bonum, Verg. A. 7, 633; Curt. 10, 2, 23; Sil.

       5,  522 sq. — 5. = testudo,  the interlocked shields  of a rank of soldiers, Luc. 3, 485.— II.  Trans  f.,  a joint, rib,  etc.: pectoris, Verg. A. 12, 50s:' laterum, Ov. M. 12, 370; cf spinae,  the joints of the backbone,  id. ib. 8,806: favorum.  honey-comb,^ 'erg. G. 4, 214: cratem facit vitis,  grows confusedly,  Col. 4, 2,1 al

       Cratltius,  v. craticius.

       creabilift,  °>  <*dj.  [croo],  that can be

       CREB

       made  or  created  (post-class, and rare): materia, App. Trism. 85,12; Aug. Conf. 12,19 al.

       t  creagra,  ae,  f,^ K p^pa, a jiesh-hook  (late Lat.), Mart. Cap. 9, § 997; Vulg. 2 Par. 4,11 al.

       Creamen,  i ms 5  n -  [creo],  the elements of which created things consist  (late Lat.), Prud. Ham. 505.

       CreatlO,  onis,/ [id.] (very rare). I.  A creating, producing, begetting :  liberorum, Dig. 1, 7, 15, § 2. —  Absol.:  non hujus crea-tionis, i. e.  not of man's building,  Vulg. Heb. 9, 11.- II.  An electing to an office, a choice: magistratuum, Cic. Leg. 3, 3, 10: tutoris, Dig. 26, 7, 39, § 6.

       Creator,  ° r i s >  m -  [id.].  I.  A creator, author, begetter, founder.  A. 1  n  gen. (very rare): ipse deum, Cic. poet. Div. 2, 30, 64; cf. thus of  a father,  Ov. M. 8, 309: creator atque opifex rerum, Luc. 10, '266: hujus urbis, Romulus, Cic. Balb. 13, 31.— B.  The creator of the world,  etc.,  God  (eccl. Lat), opp. creatura, Vulg. Rom. 1, 25; id. 1 Pet.4,19.—With  gen.:  mundi,Vulg. 2 Mace. 7, 23 : omnium, id. Eccli. 24. 12 al. — H. One who elects  or  appoints to an office,  Cod. Just. 10, 31, 59; Dig. 50, 8, 2, § 7 al.

       Creatrix,  icis, / [creator],  she who brings forth  or  produces, a mother  (poet.): natura rerum, Lucr. 1, 630 al.: mea, patria (with genetrix), Cat. 63, 50 : diva (of a mother), Verg. A. 8, 534 ; cf.: Alexandri Magni, Olympias, Aur. Vict. Epit. 4(J: dira bellorum (tellus), Sil. 15,184; Anibros. Fid. 4, 30, 3.

       Creatura,  ae ,/- [creo], only concr.,  a creature, thing created  (late Lat.), Tert. Apol. 30; Prud. Ham. 508: omnes creaturae tuae, Vulg. Tob. 8, 7. — H.  The creation : Deus caelorum et Dominus totius creaturae, Vulg. Jud. 9, 17: Dei, id. Apoc. 3, 14 al.

       Creber,  Dra > brum  (sup.  creberrimus ; but crebrissimus. Cell. 2, 30, 2; cf. Kudd. I. p. 170; and  cekeberrimvs,  Inscr. Orell. 68), adj.  [from ere-, root of cresco, Corn. Bntr. p. 356],  that exists  or  takes place in a continuous multitude, following closely together or  one after another  (hence with continuus, Quint. 12, 10, 46 ; opp. rarus). I.  Thick, close, pressed together, frequent, numerous, repeated  (very freq., and class.). A. Of material subjects: lucus avius, Crebro salicto opplctus, Plaut. Aul. 4. 6, 9; cf. silva, Lucr. 6, 135: crebris arboribus succisis omnes in-troitus erant praeclusi, Caes. B. G. 5, 9 : rami, id. ib. 2,17: (venae et arteriae) cre-brae multaeque, toto corpore intextae, Cic. N. D. 2, 55, 138: funale,  numerous torches, id. Sen. 13, 44: castella, Caes. B. G. 2, 30: creberrima acdiflcia, id. ib. 5, 12 : ignes quam creberrimi, Sail. J. 106, 4 ; cf. id. ib. 98, 6 : vigilias ponere, id. ib. 45. 2 : tanto crebriores litterae nuntiique, Caes. B. G. 5, 45; cf. exploratores, id. ib. 6, 10: tarn cre-bri ad terram decidebant quam pira.ow  thick as pears,  Plaut. Poen. 2, 38 ; cf. hostes, id. Am. 1, 1, 84: crebri cecidere caelo lapides, Liv. 1, 31, 2; cf.  sup.,  id. 28, 37, 7 et saep.— B. Of immaterial subjects : itiones, Ter. Phorm. 5, 9, 23; cf. excursiones, Nep. Milt.

       2,  1 : ictus, Lucr. 4, 935 ; Hor. C. 1, 25, 2 ; Suet. Calig. 30: impetus, Lucr. 3, 294; Sail. J. 50, 1 al.: anhelitus, Quint. 11, 3, 55; Verg.

       A.  5, 199 : commutationes aestuum, Caes.

       B.  G. 5, 1: rumores, id. ib. 2, 1: amplexus, Ov. M. 9, 538 al.: compellationes. Cic. Fam.

       12,  25, 2: sonus,  oft repeated,  Plin. 10, 29, 43, § 81: argumentatio. Quint. 2, 5, 8: sup} lo-sio pedis, id. 11, 3, 128: crebriores flgurae, id. 9, 2, 94: quae apud Sallustium rara fue-runt, apud hunc crebra sunt et paene con-tinua, Sen. Ep. 114, 18: crebra lumina (di-cendi) et continua. Quint. 12,10, 46. — H, Meton.,  of an object that is furnished with abundance, or produces something in multitudes,  crowded uith,abun dant,abounding in :  creber harundinibus lucus, Ov. M. 11. 190 : Africus procellis, Verg. A. 1, 85 : Tiberis creber ac subitus incrementis, Plin.

       3.  5, 9, § 55.—Esp., of speech or writing: sane in eo creber fuisti, Te noluisse, etc., you frequently said,  Cic. Plane. 34, 83: si mihi tantum esset otii, quantum est tibi ... in seribendo multo essem crebrior quam tu, id. Att. 1, 19. 1: (Thucydidcs) it a creber est rerum frequent"'a, ut. etc., id. de Or. 2,

       13,  56; id. Brut. 7, 29: quis sententiis aut ac'utior aut crebrior? id. ap. Suet. Caes. 55; Quint. 10, 1,102 (cf: densus sententiis, id.

       CRED

       ib. § G8).— In Gr. constr., of the person : densis ictibus heros Creber utraque manu pulsat versatque Dareta, Verg. A. 5, 460 : modus (dicendi) translationibus crebrior, Quint. 12, 10, 60. —Hence,  advv.,  1. Most freq. in the form  crebro,  dose   one   a f ter another  (in time or number),  repeatedly, often, oftentimes, frequently, many times : si crebro cades, Plaut. Fers. 4, 4, 105: ruri esse, Ter. Hec. 2,1,18: mittere litteras, Cic. Att. 0, 6,1 :   tussire et exspuere, Quint. 11,

       5,  56: personare purgatam aurem, Hor. Ep.

       1,  1, 7 et saep.: qui crebro Catulum, saepe me, saepissime rem publicam nominabat, Cic. Cacl. 24, 59.—  Com p.  crebrius: perlucet villa crebrius quam cribrum, i. e.  with more holes, openings,  Plaut. Pud. 1, 2, 14: mittas litteras, Cic. Fam. 5, 6, 3  Jin.:  crebrius aut perfidiosius rebellantes, Suet. Aug. 21. — Sup.  creberrime (creberru-): commemoran-tur a Stoicis, Cic. Div. 1, 27, 56.-2.  Cre-bra  ( acc - plur.;  cf. Rudd. IT. p. 159),  repeatedly:  revisit ad stabulum (mater),Lucr.

       2,  359: et pede terrain Crebraferit (equus), Verg. G. 3, 500. —  3. crebre,  closely, com-pactly  (of place; only in  Vitr.):  fundamen-ta aediflciorum palationibus crebre fixa, Vitr. 2, 9, 10.—  Sup.:  crates ex virgis creberrime textae, Vitr. 10, 14, 3.—* 4.  Cre-briter,  repeatedly, frequently  (in time ), Vitr. 10, 13, 7; cf. Hand, Turs. II. p. 133 sq.

       CrebesCO,  v - crebresco.

       *  crebratus,  a i  um ,  ad J-  [creber], thick, close :  telae pexitas, Plin. 11, 24, 28, §81.

       crebre,  aa "v.  >  v - creber,  adv.,  3.

       crebresco  ( in   MSrf -  ana " edd. sometimes eupbon.  crebesco,  Dl " li >  like   rube-sco, from ruber), brtii, 3,  v. inch,  [creber], to become frequent, to increase, grow strong ; of a rumor, report,  to spread abroad  (pern, not ante-Aug.; most freq. in Tac.): crebre-scunt optatae aurae,Verg. A. 3, 530: gestus cum ipsa orationis celeritate, Quint. 11, 3, 111: horror, Verg. A. 12, 407: bellum, Tac. H. 2, 67: turn crebescere fragor, Plin. Ep. 7, 27, 8: seditio, Tac. H. 1, 39: licentia et im-punitas, id. A. 3, 60: invidia, id. H. 3, 34: sermo, Verg. A. 12, 222; so, fama cladisGer-manicae, Tac. H. 4, 12. —With a clause as subject: per socios crebrescit vivere Agrip-pam, etc.,  is noised abroad,  Tac. A. 2, 39.— Rare in  perf  and  pluperf.:  jamque rumor publice crcbuerat, App. M. 10, p. 247: tam multa bella ubique crebuerunt, Aug. Civ. Dei, 3, 17.

       $  crcbrisuro,  apud Ennium significat vallum crebris  suris  id est palis munitum, Paul, ex Fest. p. 59, 3.

       crebritas,  atis,/ [creber],  thickness, closeness, frequency:  spissao venarum, Vitr. 2,10, 2: caeli, id. 9, 8, 3: fluctuum, Sail. H. Eragm. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 116 (3, 42 Dietsch): litterarum, Cic. Att. 13, 18  init.: crebritas et magnitudo offieiorum, id. Fam.

       3,  1, 1 : sententiarum (with concinnitas), id. Brut. 95, 327.

       crebriter,  adv.,  v. creber,  adv.,  4.

       *  crebritudo,  hi is,/, [creber], for crebritas, Sisonn. ap. Non. p. 91, 30 dub.

       Crebro.  adv.,  v. creber,  adv.,  1.

       credlbllis, e,  adj-  [credo],  worthy of belief, credible :  credibile est quod sine ullo testo auditoris opinione firmatur, Cic. Inv.

       1,  30, 48 (class, in prose and poetry): ta-metsi vcrissinium esse intcllegebam, ta-men credibile fore non arbitrabar, id. Verr.

       2,  5, 61, § 158: narrationes, id. Or. 36, 124; cf. Quint. 4, 2, 52 : imago rerum, id. 4, 2, 123: ratio, id. 5,12, 13: suspicio, id. 9, 2, 90 et saep.: magnum narras, vix credibile, * Hor. S. 1, 9, 52; cf.: vix credibile dietu, Curt. 5, 13,22: credibile est, with  arc.  and inf.,  Quint. 2, 3. 5; 5, 6, 2; 5, 10,19 al.: cre-di'bili fortior ilia fuit, Ov. F. 3, 618; cf. id. Tr. J, 5, 49: aliquid credibile facerc, Quint.

       4,  2, 47; 4, 2,110; 9, 1, 19; Just. 5, 5, 7: ani-mo tyranni credibile judicium facere, Liv. 24, 5, 13.— Comp.,  Quint. 4, 2, 124; 6, 3. 4.— Adv.:  credibillter,  credibly,  Cic. Dciot.

       6,  17; Quint. 2, 15.36; 3, 11,1 al.

       credibihter,'"/»-, v. credibiiis/w.

       :| '' Credit© )  are,  v. freq. a,  [credo],  to b,''n'ri'fir.,,iy.   I'ulg.  Myth. 1, p. 6.

       Creditor, ,>ri -'  m -  [credo, I.J.«  creditor. I. Prop, iMg. 50, 1(1, 10 sq.; Cic. Phil. 6, 4, 11; id. Quint. 23, 74;   Liv. 6, 14, 5;   Sen.

       CRED

       Ep. 87, 6; 119, 1; Quint. 3, 6, 84; * Hor. S.

       2,  3, 65 et saep.—II. Trop., of the belly, Plin. 26, 8, 28, § 43.

       credltrix,  icis,/ [creditor],  a female creditor,  Dig. 20, 5, 16; 42, 6, 38 al.

       credrtum,  J >  n -»  v - credo, I. B.

       credo,  did h ditum, 3  (pres. subj.  cre-duam, Plaut. Poen. 3, 5, 2 : creduas, id. Bacch. 3, 3, 72; id. Trin. 3,1, 5: creduat, id. Bacch. 3, 4, 5; 4, 7, 6: creduis, id. Am. 2, 2, 49; id. Capt. 3, 4, 73: creduit, id. True. 2, 2, 52 ;  inf.  credier, id. Poen. 2, 43 ; crevi for credidi, id. Cist. 1, 1, 1),  v. a.  [Sanscr. crat, crad, trust, and dha-; v. 2. do], I. Orig. belonging to the lang. of business,  to give as a loan, to loan, lend, make  or  loan to any one: (vilicus) injussu domini credat nemini; quod dominus crediderit, exigat, Cato, R. R. 5, 4 : quibus credas male, Plaut. Cure. 4, 1, 20; cf. populis, Cic. Rab. Post. 2, 4 : alicui grandem pecuniam, id. ib. 2, 4 ; so, pecunias ei, id. Fam. 1, 7, 6; and: pecuniae creditae, id. Prov. Cons. 4, 7 : centum talenta, Quint. 5, 10, 111: so-lutio rerum creditarum, Cic. Off. 2, 24, 84 et saep.— Hence,  B. Credltum,  i, n., a loan.  Sail. C. 25, 4; Liv. 6,15, 5; 6, 27, 3; 8, 28, 3; Sen. Ben. 2, 34, 1; Quint. 5, 10, 105; 5, 10, 117; Dig. 12, 1, 19 sq. et saep. — H. Transf. beyond the circle of business (very freq. in every period and species of composition). A. With the prevailing idea of intended protection,  to commit  or consign something to one  for preservation, protection, etc.,  to intrust to  one, = commit-to, commendo (cf. concredo): ubi is obiit mortem, qui mihi id aurum credidit, Plaut. Aul. proi. 15 (credere est servandum com-mendare, Non. p. 275, 9); so, nummum, Plaut. Trin. 4, 2, 112 (for which id. ib. 4, 2, 115, concredere): alicujus fldei potestati-que (with committere), Cic. Q. Fr. 1, 1, 9, § 27; cf. id. ib. 1, 1, 4, § 14: vitam ac fortu-nas meas, Lucil. ap. Non. p. 275, 8; cf. Ter. And. 1, 5, 37: militi arma, Liv. 2, 45,10: se suaque omnia alienissimis, Caes. B. G. 6,31: se ponto, Ov. M. 14, 222: se perfldis hosti-bus, Hor. C. 3, 5, 33 : se ventis, Quint. 12, prooem. § 2: pennis se caelo,Verg. A. 6, 15; cf. Ov. M. 2, 378: se pugnae, Verg. A. 5, 383 et saep.: crede audacter quid lubet, Plaut. Trin. 2, 4, 118 : facinus magnum timido pectori, id. Ps. 2, 1, 3: illi consilia omnia, Ter. Ad. 5, 4,18: arcanos sensus tibi, Verg.

       A.  4, 422; cf: arcana libris, Hor. S. 2,1, 31: aliquid  cerae, Plaut. Pers. 4, 3, 67.— Poet., with  in  and  acc:  inque novos soles audent se germina tuto Credere, Verg. G. 2, 333.—

       B. With the prevailing idea of bestowing confidence,  to trust to  or  confide in a person or  thing, to have confidence in, to trust. \ t With  dat.:  virtuti suorum satis credere," Sail. J. 106, 3 ; cf. id. ib. 72, 2 : praesenti fortunae, Liv. 45, 8, 6: consules magis non confidere quam non credere suis militibus, rather mistrusted their intentions than their valor,  id. 2, 45, 4: nee jam amplius hastae, Verg. A. 11, 808: ne nimium colori, id. E. 2, 17: bibulis talaribus, Ov. Al. 4, 731. — Freq. in eccl. Lat.: Moysi et mihi,Vulg. Johan. 5, 46: verbis meis, id. Luc. 1, 20. — 2. Esp., with  in  and  acc.  of pers.,  to believe in, trust in  (eccl. Lat.): hoc est ergo credere in Deum, credendo adhaerere ad bene codpe-randum bona operanti Deo, Aug. Enarr. in Psa. 77, 8: qui lidem habet sine spe ac di-lectione, Christum esse credit, non in Christum credit, id. Serm. 144, 2: qui credit in Filium habet vitam aeternam,Vulg. Johan.

       3,  36 et saep.—C.  To trust one in Iris declarations, assertions,  etc., i.e.  to give him credence, to believe :  injurato, scio, plus credet mihi, quam jurato tibi, Plaut. Am. 1,1, 284 sq.: vin' me istuc tibi, etsi incredibile'st, credere? Ter. Heaut. 4, 1, 11 : credit jam tibi de isto. Plaut. Men. 4, 2, 53: cui omnium rerum ipsus semper credit,  in every thing, id. As. 2, 4, 59; cf. id. True. 2, 2, 52: diu deliberandum et concoquendum est, utrum potius Chaereae injurato in sua lite, an Ma-nilio et Luscio juratis in alieno judicio cre-datis, Cic. Rose. Com. 15, 45. — |j\ Mihi crede,  believe me, confide in my words, upon mi/ word, l^ol mUov,  an expression of confirmation, Plaut. Ep. 3, 2, 4; Cic. Cat. I, 3. 0; id. Mur. 19. 40 ; 38, 82 ; id. de Or. 2, 17, 7'.; ; id. Off. 3, 19, 75 ; id. Tusc. 1, 31, 75 ; 1, 43. 103; id. Fin. 2, 21. 68 et saep. ; Hor. S. 1, 7, 35 ; 2, 6, 93 al.; cf.: mihi credite, Cic. Cat.
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       2, 7,15; id. Agr. 3, 4,16; Liv. 24,22,17; Ov. M. 15, 254 al.—In the same sense (but moro rare in Cic): crede mihi. Cic. Att. 6, 6, 1; 14, 15, 2; 11, 6, 1; id. Verr. 2, 4, 59, § 133; Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4; Ov. A. A. 1,  (j&; id. M. 1, 361; id. Tr. 3, 4, 25 : crede igi-tur mihi, Cic. Fam. 10, 6, 2: credite mihi, Curt. 6, 11, 25. — c. Credor in poets several times equivalent to creditur mihi: certe credemur, ait, si verba sequatur Exi-tus, Ov. F. 3, 351; so id. Tr. 3, 10, 35: credi-tus accepit cantatas protinus herbas, etc., id. M. 7, 98; so in  part,  id. H. 17,129; cf.: (Cassandra) non umquam credita Teucris, Verg. A. 2, 247. — <jl.  SiDi >  to   believe  one's self, trust  one's  own convictions, be fully convinced :  cum multa dicta sunt sapienter et graviter, turn vel in primis, crede nobis, crede tibi, Plin. Pan. 74: fieri malunt alieni erroris accessio, quam sibi credere, Min. Fel. 24, 2 : non satis sibi ipsi credebant, Auct. B. Alex. 0. — 2. With simple reference to the object mentioned or asserted, to believe a thing, hold  or  admit as true : velim te id quod verum est credere, Lucil. ap. Non. p. 275, 6; cf.: credo et verum est, Afer ap. Quint. 6, 3, 94: me miseram ! quid jam credas? aut cm credas? Ter. Ad. 3, 2, 32: quod fere libenter homines id quod vo-lunt credunt, Caes. B.  G.  3, 18; cf. Quint. 6, 2, 5: audivi ista . . . sed numquam sum ad-dictus ut crederem, Cic. Brut. 26, 100: ne quid de se temere crederem. Sail. C. 31, 7: res Difncilis ad credundum, Lucr. 2,1027; cf. Caes. B. G. 5, 28 et saep.— Pass.:  res tam scelesta... credi non potest, Cic. Rose. Am. 22. 62. —  Pass.impers.:  in quo scelere,etiam cum multae causae convenisse unum in locum atque inter se congruere videntur, ta-men non temere creditur, Cic. Rose. Am. 22, 62.—b. In gen. =opinor, arbitror,  to be of opinion, to think, believe, suppose,  (a) With  acc:  timeo ne aliud credam atque aliud nunties, Ter. Hec. 5, 4, 4: quae deser-ta et inhospita tesqua credis, Hor. Ep. 1,14, 20: fortem crede bonumque, id. ib. 1, 9,13: quos gravissimos sapientiae magistros ae-tas vetus credidit, Quint. 12,1, 36.— Pass.: potest .. . falsum aliquid pro vero credi, Sail. C. 51, 36: origo animi caelestis creditur, Quint. 1,1,1; 8, prooem. § 24: Evander venerabilior divinitate credita Carmentae matris, Liv. 1, 7, 8.—  (/3)  With  acc.  and  inf. (so most freq.): jam ego vos novisse credo, ut sit pater meus, Plaut. Am. prol. 104: cum reliquum exercitum subsequi crederet, Caes. B. G. 6, 31: eaelo tonantem credidi-mus Jovem Regnare. Hor. C. 3, 5,1 et saep.: victos crederes,  one would have thought, one might have imagined,  lav. 2, 43, 9; so Curt.

       4,  10, 23; cf. Zumpt, Lat. Gr. § 528.  —Pass.: navis praeter creditur ire, Lucr. 4, 389: quem (Athin) peperisse Limnate creditur, Ov. AL 5, 49: creditus est optime dixisse, Quint. 3,1,11; cf. id. 10. 2,125 al.—  Impers.: credetur abesse ab co culpam, Quint. 11,1, 64: neque sine causa creditum est, stilum non minus agere cum delet, id. 10, 4,1 al. — So in the  abl. part. pass,  credito, with  acc. and i'7i/, Tac. A. 3, 14 ; 6, 34. — ( 7 )  Absol. : credo inserted, like opinor, puto, etc., and the Gr.  oi/j.ai,  as a considerate, polite, or ironical expression of one's opinion, /  believe, as I think, 1 suppose, 1 dare say,  etc.: credo, misericors est, Plaut. Am. 1, 1, 141; so placed first, id. Cas. 2, 6, 3; Ter. And. 2, 1, 13; Cic. Cat. 1, 2, 5; id. Sull. 4, 11; Caes. B. C. 3, 70; Sail. C. 52, 13; Liv. 4, 17, 7; Hor.

       5.  2, 2, 90 : Alulciber, credo, arma fecit, Plaut. Ep. 1, 1, 32 ; so id. True. 2, 5, 27; Caes. B. C. 2, 31; Cic. Fin. 1, 3, 7; id. Tusc. 1, 22, 52; Verg. A. 6, 368 et saep.: aut jam hie aderit, credo hercle, aut jam adest, Plaut. Ep. 2. 2, 74.

       ere dull tas,  atis./ [credulus],  easiness of belief, credulity  (first freq. after the Aug. per.; never in Cic): cr.edulitas error est magis quam culpa, Plancus ap. Cic. Fam. 10, 23, 1; Quint. 5, 3, 7; Tac. A. 2, 40; Curt. 7, 7, 8; Ov. M. 15, 498; id. P. 1, 1, 41. — Of fishes trusting themselves to the hook, Ov. M. 13, 934; 15, 101; cf. credulus.—As a person, together with Error, Ov. M. 12, 59.

       credulns,  :, <  uin - <"'./■ [credo, u. c. 2.],

       thai easily bJievis ii firing, credulous, easy of belief con/hiin : /. J t   Prop. (freq. and class.).' (.,)  Absol.:  iu fabuhs  stultissima persona est improvidorum et credulorum senum, Cic. Lael. 26,100: stultus auditor ei 470

       CKEN^

       credulus, id. Font. 6, 13; Quint. 11, 1, 71; Tac. H. 1, 12  Jin.;  Hor. C. 1, 5, 9;   Ov. M.

       3,  432 et saep. — Of fishes trusting to the hook, Ov. M. 8, 858; cf. credulitas; and of animals anticipating no danger, Hor. Epod. 16, 33. _  (ft)  With  dot.:  non ego credulus Mis, Verg. E. 9, 34 ; Prop. 1, 3, 28 ; Hor. C. 1, 11, 8 ; Sil. 10, 478 ; Tac. H. 2, 23.—* ( 7 ) With  in aliquid:  nos in vitium credula turba sumus, Ov F. 4,312.— H.  Transf., of inanimate subjects : aures regis, Curt. 10, 1, 28: credula res amor est, Ov. H. 6, 21; id. M. 7, 826: spes animi mutui, Hor. C. 4,1, 30: convivia,/wW  of conjidence, confiding, trusting.  Just. 2, 10,10: fama (= facile credens), Tac. H. 1, 34  Jin.;  cf. Roth ad Tac. Agr. p. 210.

       $  Cremabllis,  combustible, Kavaifio?, Gloss. Cyrill.

       crematio,  onis, /. [cremo],  a burning, consuming by fire, cremation  (post-Aug. and rare), Plin. 23, 2, 31, § 64 ; Prud.  arecp.  6, 88.

       Cremator,  ( " )ris )  m -  [ id -]>  a  burner, consumer by fire  (eccl. Lat.): Deus, Tert. adv. Marc. 5, 16.

       Crementlim,  *,  n -  [cresco]. I.  Growth, increase  (very rare): corporum, Varr. ap. Non. p. 169,14: lunae, Plin. 11, 37, 55, § 149 (incrementum, Sillig).—H, Crementum est semen niasculi, Isid. Orig. 9, 5, 5;  11, 1,15.

       Cremera,  ae,/.,  a  small river in Etru-ria, near Veil, made, famous by tlie heroic death of the Fabii,  now  La Varca  or  Valca, Liv. 2, 49  fin.;  Ov. F. 2, 205 ; Gell. 17, 21, 13.—Poe t.: Cremerae legio, i. e.  the Fabii,

       Juv. 2, 155. — Hence,  Cremerensis,  e ?

       adj., of Cremera :  dies,  the day of the disastrous conflict at Cremera  (with Alliensis), Tac. H. 2, 91.

       cremia,  6rum  {sing,  cremium, i, Vulg. Psa. 101,4),  n.  [cremo],  dry fire-wood, brushwood,  Col. 12, 19, 3; Dig. 32, 55, § 4.

       Cremo,  £ivi, atum, 1,  v. a.  [Sanscr. car, cri, to boil, roast; cf. carbo],  to burn, consume by fire  (freq. and class.; cf. comburo).

       1, In gen.:  ignis silvas cremarat, Lucr.

       5,  1242 ; cf.: pootam igni, Suet. Calig. 27 fin.:  omnes collegas suos vivos, Val. Max.

       6,  3, 2; Curt. 4, 8, 9: damnatum poenam sequi oportebat, ut igni cremaretur, Caes. B. G. 1, 4; Curt. 8, 9, 32; 5, 6, 7: urbem in-cendiis, Plin. 17, 1, 1, § 5: cremare et diru-ere urbem, Liv. 28,19,12: Ilium, Hor. C. 4,

       4,  53: lectum, Suet. Caes. 84: libros, id. Aug. 31: frondem et herbas, Ov. M. 6, 457: rates, id. ib. 14, 85 et saep.: in cinerem, Plin. 20, 5, 20, § 41. — II. In  parti  c. A. Of the burning of the dead: primus (Sulla) e patriciis Corneliis igni voluit cremari, Cic. Leg. 2, 22, 57: mortali corpore crema-to, id. Div. 1, 23, 47: cujus (Catonis) a me corpus est crematum, id. Sen. 23, 84; Plin.

       7,  54, 55, § 187; Tac. G. 27; Suet. Aug. 100; Hor. Epod. 17,79 et saep.— B. Of the burning of victims in sacrifices, Ov. M. 13, 637; id. F. 4, 639; Vulg. Lev. 5,12.— C. Of things devoted, Liv. 41, 12, 6; 10, 29,18.

       Cremona,  ae.  f->  —  Kp*fiwvn, the town

       Cremona in  Gallia Cisalpina,  on the Po,  Liv. 21, 25, 2;  31, 10, 3; Verg. E. 9, 28;  Tac. H.

       2,  17;   2, 22 sq.;   Suet. Vesp. 7 et saep.—

       Hence,  n. Cremonensis,  e <  adj., of

       Cremona  .* ager, Tac. H. 3, 15: coloni, Liv. 33, 23, 6: proelium, Tac. H. 3, 48.—In  plur. subst.:  Cremonenses,  mm , w»>,  the inhabitants of  Oemona, Tac. H. 2,70; 3,19 al.

       Cremdnis jugum,  a pari of the Pennine Alps,  now  Grimsel,  Liv. 21, 38, 7.

       cremor,  ( ~ )ris ,  m -  [kindr. with cremo], the thick juice obtained from animal  or vegetable substances, thick broth, pap  etc., Cato, R. R. 86;  Plaut. Pers. 1, 3, 15;  Cels.

       3,  7, 2; 6, 6, 26; Ov. M. Fac. 95. cremum,  ^ n., = cremor, yen. Fort.

       11. 14. 1. _

       CremutlUS,  I 5 , w.,  a Roman proper name :  A. Cremutius Cordus,  a Roman historian under Tiberius, distinguished by his frankness,  Tac. A. 4, 34; Sen. Suas. 7, p. 44; Quint. 10, 1,104; Sen. Cons. Marc. 1, 2.

       (crena,  ae,/, corrupted word, Plin. 11, 37, 68, § 180;  Sillig ad h. 1.; Jan. taeniis.)

       CrenaeilS.  U  m i  a  centaur,  Ov. M. 12, 313.

       Crene,  es,/,  a town ofsEolis,  Liv. 37, 21, 5.

       480

       C R E P

       1. creo ( °id  form   cereo, in   Varr. L.

       L. 6, § 81 Mull.), iivi, atum, 1,  v. a.  [kindred with Sanscr. kar, kri, to make],  to bring forth, produce, -make, create, beget  (very freq. in every period and species of composition). I. Lit. A. In gen.: rerum pri-mordia pundam, TJnde omnes natura creet res auctet alatque, Lucr. 1, 51: animalia, id. 2, 1152: genus humanum, id. 5, 820: mortalia saecla, id. 5,789: fruges, id. 2, 170: ignem, id. 1, 799; cf.: ignes e lignis, id. 1, 910 et saep.: (Silvius) Aenean Silvium cre-at, Liv. 1, 3, 7; cf: fortes creantur fortibus et bonis, Hor. C. 4, 4, 29. —Also of woman: pueris beata creandis Uxor, Hor. Ep. 1, 2, 44; Pall. Febr. 26, 2. —Hence, in poets freq. in  part, perfi:  creatllS,  a, with  abl. (masc. or fern.), sprung from, begotten by, born of; or  subst., an offspring, a child,  Ov. M. 5, 145; 11,295; 11, 303 al.—  Subst.:  creata, orum,  n., things made:  servare, Lucr. 2, 572.—B. I n   partic,  publicist, t. t. (cf. facio),  to make  or  create for any jurisdiction  or  office,  i. e.  to choose, elect  (freq.): qui comitiatu creare consules rite possint, Cic. Leg. 3, 3, 9; so, consules, Caes. B. C. 3, 1; Liv. 4, 7, 2 ; 4, 7, 7; 4, 7, 10 : duo ex una familia magistratus, Caes. B. G. 7, 33: Pa-tres, Liv. 1, 8, 7: dictatorem, id. 2, 18 (five times): magistrum equitum, id. 2, 18, 5; 4, 57, 6 : interregem, id. 4, 7, 7 ; 5, 31, 8: tribunum, id. 2, 33, 3: tribuniciam potesta-tem, id. 5, 2, 8 : censores, Suet. Aug. 37: Imperatorem (with eligere). id. Vesp. 6: ducem gerendo bello, Liv. 1, 23, 8. curato-rem reipublicae, Dig. 50, 8, 3.-2. Of the officer who appoints or superintends an election: quos (consules) cum Ti. Gracchus consul iterum crearet, Cic. N. D. 2, 4, 10.—

       3, In eccl. Lat. of the exercise of divine power in creation,  to create, call into being, endow with existence,  etc.: caelum et terrain, Vulg. Gen. 1, 1 : hominem, id. ib. 5, 1: omnia, id. Eph. 3, 9.—"b. Me ton.: cor mundum in me, Vulg. Psa. 50, 11 al. — II. T r o p.,  to produce, prepare, cause, occasion :  voluptatem meis inimicis, Plaut. Cas. 2, 7, 3: commoditatem mihi, id. Poen.

       4,  2, 94 : lites, id. ib. 3, 2, 9 : omnis has aerumnas, id. Mil. 1, 1, 33: capitalem frau-dem tuis cruribus capitique, id. ib. 2, 3, 23: moram dictis, id. Ps. 1, 3, 174: errorem (si-militudo), Cic. Div. 2, 26, 55: luxuriam, id. Rose. Am. 27, 75: seditionem, Veil. 2, 20: taedium ac satietatem ex similitudine, Quint. 9,4,143: vomitum dissolutionemque stomachi, Plin. 9, 48, 72, § 155 et saep.

       2.  Creo,  ° r > anal, to the Gr.,  Creon,

       ontis,  m., — Kptcov.  I.  A king of Corinth, who betrothed his daughter Creusa to Jason, Hyg. Fab. 25; Sen. Med. 526; Hor. Epod. 5, 64.— II.  A brother of Jocaste, at Thebes, Hyg. Fab. 72; Stat. Th. 12, 477; 12, 678.

       J  crepae,  i- Q- caprae,  she-goats,  ace. to Paul, ex Fest. p. 48, 16 Mull.

       Crepatura,  ao, /. [crepo],  a fissure, crack  (late Lat.): parietum, Schol. Juv. 3, 196.

       *  crepax,  acis,  adj.  [id.],  sounding, creaking:  mola, Maecen. ap. Sen. Ep. 114,6.

       Creper,  era, 5rum,  adj.  [Sabine; kindr. with Sanscr. kshapa, night, and Gr.  nve-<pas], dusky, dark;  hence, trop.,  uncertain, obscure, doubtful, wavering  (ante- and post-class.), Varr. L. L. 6, § 5 ; 7, § 77; cf. Non. p. 13, 15 sq.;  Paul, ex Fest. p. 52, 18

       Mull.   * I. Li t., only  subst.:  creperum,

       i,  n., darkness:  noctis, Symm. Ep. 1, 7.—H, Trop.: res, Pac. ap. Non. p. 13, 29; Att. ib. p. 21 sq.; Varr. 1.1.: belli certamina, Lucr. 5,1295: oracla, Varr. ap. Non. p. 14, 4.

       crcpiculum,  v. crepitulum).

       t  crepida,  ae, /, =  upwris, the sole which served the Greeks, and the Romans who adopted Grecian habits, as a shoe, a sandal  (pure Lat. solea; cf. Gell. 13, 21, 5 sq.), Cic. Rab. Post. 10, 27; Liv. 29, 19,12; Suet. Tib. 13 ; id. Calig. 52 ; Hor. S. 1, 3, 127; Pers. 1, 127 al. —Prov.: ne sutor supra crepidam (judicaret),  let the cobbler .stick to his last,  Plin. 35, 10, 36, § 85; Val. Max. 8, 12, ext. 3.

       CrepidariUS,  a, um,  adj.  [crepida],  of or  pertaining to the sole  or  sandal:  sutor. a sandal-maker, shoemaker,  Sempr. Asell. ap. Gell. 13. 21, 8: culter, doll. ib.

       CrepidatUS,  a, um,  adj.  [id.],  wearing sandals,  Cic. Pis. 38, 92 and 93; Suet. Dom.

       CEEP

       4: fabula,  a kind of Grozco-Roman tragedy^ Don. Ter. Ad. prol. 7; cf. Neukirch. Fab. Tog. pp. 15 and 57.

       crepido,  inis,/   [K P r\™\  I. Prop., a ground, basis, joundation, a socle, pedestal, base,  Plin. 36, 9, 14, § 66; Stat. S. 1, 1, 58: altaris,Vulg. Lev. 1, 15.—II,  Transf, an elevated enclosure, a high projection, an edge, brim, brink, border, dam, dike, pier, shore, bank,  etc., Cic. Verr. 2, 5, 37, § 97; Varr. R. R. 3, 11, 2; Verg. A. 10, 653; Liv. 27, 18, 6; Curt. 5, 1, 28; Sen. Contr. 3, 17; Vitr. 4, 6, 3 et saep. — JJ, Trop.: omnia tamquam crepidine quaduin ooniprehensi-one longiore sustinentur, Cic. Or. 67, 224.

       Crepidula.  ae,/dim. [crepida],  a small sandal,  Plaut. Pers. 4, 2, 3; cf. Gell. 13, 21, 5.

       Crcpidillum,  i,  n.,  v. crepitulum  fin.

       t  crepis,  idis, /, =  Kpviris, an unknown plant,  Plin. 21, 16, 59, § 99.

       creprtacillum,  i,  n. dim.  [crepitacu-lum],  a small rattle,  Lucr. 5, 229; Tert. adv. Marc. 3, 8.

       crepitaculum,  i,  n.  [crepito],  a rattle, Quint. 9, 4, 66; Mart. 14, 54; Mart. Cap. 1, § 7; 9, §§909, 927.

       Crepito,  are,  v. freq. n.  [crepo],  to rattle much, to creak, crackle, clatter, rustle, rumble, chatter, murmur,  etc. (poet, or in post-Aug. prose): dentibus, Plaut. Rud. 2,

       6,  52; Lucr. 5, 746: tenui rostro, Ov. M. 11, 735;  cf. id. ib. 6, 97: lapillis unda, id. ib.

       11,  604: multa grandine nimbi, Verg. A. 5, 459; cf. id. G. 1, 449: leni vento brattea, id. A. 6, 209: duris incudibus enses,  to ring, id. G. 2, 540; cf. arma, Tib. 2, 5, 73; Ov. M. 1, 143; 15, 783: fulvo auro rami, id. ib. 10, 648: flamma crepitante, Lucr. 6,155; Verg. A. 7, 74 : crepitanti sistro, Prop. 3 (4), 11 (9 Bib.), 43 (cf. Ov. M. 9, 784): intestina (with crepant), Plaut. Men. 5, 5. 27: flos sa-lis in igne nee crepitat nee exsilit,  crepitates,  Plin. 31, 7, 41, § 85.

       t  crepitulum (crepic-;  i, n.) orna-

       mentum capitis, idem enim in capitis motu crepitum facit, Paul, ex Fest. p. 52, 19 Mull. —Form  crepidulum,  Ter t- PalL 4.

       Crepitus,  f lS i  m -  [ cre P°]>  a   rattling, creaking, clattering, clashing, rustling, a noise,  etc. (in good prose). I, In gen.: cardinum, Plaut. Cure. 1, 3, 1; cf. claustro-rum (with sonitus), id. ib. 1, 3, 47: carbasi, Lucr. 6,110: e motu frenorum,Varr. R. R. 2,

       7,  12: dentium,  a chattering,  Cic. Tusc. 4, 8, 19: pedum, id. Top. 12, 52: armorum, Liv. 25, 6, 21; 38, 17, 5: alarum (anserum). id. 5, 47, 4: plagarum, Cic. Verr. 2, 5, 62, § 162: inlisae manus umeris, Sen. Ep. 56, 1: tibi-arum et scabellorum, Suet. Calig. 54: arbo-ris, Plin. 10, 18, 20, § 40: imbrium,  a pattering,  id. 12, 1,5, § 10: sonitus, tonitrus,  a crash,  Plaut. Am. 5, 1, 10 : digitorum,  a snapping of the fingers,  as the signal of a command (of. crepo and concrepo), Mart. 14, 119. — II. In  partic:  crepitus (sc. ventris),  a breaking wind with noise, = TTopdi]  (diff. from flatus, without noise), Plaut. Cure. 2, 3, 16; Cic. Fam. 9, 22, 5 : Sen. Ep. 91, 19; Plin. 27, 12. 87, § 110 al.; with flatus, Suet. Claud. 32.

       crepo,  tii 5  Hum, 1,  v. n.  and  a.  [Sanscr. krap, to lament; cf. crabro] (mostly poet, ox- in post-Aug. prose; in class, prose, concrepo). I.  Neutr., to rattle, crack, creak, rustle, clatter, tinkle, jingle, chink,  etc. A. In gen.: foris, Plaut. Am. 1, 2, 34; Ter. Ad. 2, 3,11: fores, id. Eun. 5, 7, 5; id.Heaut.

       1,  1, 121; 3, 3, 52: intestina  (with  crepitant), Plaut.Men. 5, 5, 26: herba Sabina ad focos, Prop. 4 (5), 3, 58; cf. Ov. F. 4, 742: sonabile sistrum, id. M. 9, 784 (cf. crepitanti sistro, Prop. 3 (4), 11 (9 Bip.), 43): crepante pede. Hor. Epod. 16,48: nubes subito motu, Ov. F. 2, 501: catena, Sen. Ep. 9, 8: lapis, in statua Memnonis, Plin. 36, 7, 11, § 58 et saep.: digiti crepantis signa novit eu-nuchus,  a snapping the fingers  (as a sign of a command), Mart. 3, 82, 15; cf. concrepo, I.—Of the voice: vox generosa, quae non composita nee alienis auribus sed subito data crepuit,  because loud,  Sen. Clem.

       2,  1, 1- — B. I n   partic,   to break wind, Cato ap. Fest. s. v. prohibere, p. 206; Mart.

       12.  77 and 78; cf. crepitus, B. —In a play iilion words:  Co.  Fores hae fecerunt magnum llagitium modo.  Ad.  Quid id est fla-gitii?     Co.  Crepuerunt clare, Plaut. Poen.

       CRES

       crash :  rcmi, Verg. A. 5, 20G. — H.  Act., to make something sound, make a noise with, cause to resound  or  rattle. &.  Lit.: (Ca-menae) manibus faustos ter crepuere so-nos, i. e.  clapped,  Prop. 3 (4), 10, 4; so, ter laetum sonum populus, Hor. C. 2, 17, 26: procul auxiliantia aera, Stat. Th. 6, 687: aureolos,  to make to chink,  i. e.  to count, Mart. 5,19, 14.— E s p. freq, B. T r o p.,  to say something  or  talk noisily, to make much ado about, to boast of, prattle, prate,  etc.: neque ego ad mensam publicas res clamo neque leges crepo, Plaut. Mil. 3, 1, 56: sul-cos et vineta, Hor. Ep. 1, 7, 84: quid veri, id. S. 2, 3, 33: immunda dicta, id. A. P. 247: post vina gravem militiam aut pauperiem, id. C. 1, 18, 5; cf. with a  rel-clause:  cre-pat. antiquum genus ut... tolerarit aevum, * Lucr. 2, 1170.

       CrepulllS,  a ,  um >  aa j-  [crepo],  rattling, resounding, crashing  (late Lat.): buccae, Sid. Ep. 9, 13, 2: fragor, id. ib. 4, 15.

       crepiindia,  orum,  n.  (id.],  a rattle; and specif., I. Most freq.,  a child's rattle (cf. Ruhnk. ad Ter. Eun. 4, 6,15), Plaut. Mil. 5, 6; id. Rud. 4, 4, 37; 5, 3, 7; id. Cist. 3, 5; 3, 4; 1, 4; Cic. Brut. 91, 313 Jahn ad loc.; Plin. 11, 51,112, § 270.—Hence, J  a crepvn-diis,  from childhood,  Inscr. Orell. 1183.—B. An amulet,  App. Mag. p. 310,19.—H.  Rattling musical instruments,  Just. 30, 1, 9.

       $  crepiisci.  qui eodem tempore erant nati, Varr. L. L. 6, § 5 [creper].

       crcpusculasccns,  entis,  Part  [cre-pusculum],  growing dusk, dusky:  hora, Sid. Ep. 8, 3.

       Crepusculum,  *,  n.  [creper],  twilight, dusk  (cf. Varr. L. L. 6, § 5 Mull); and in parti a,  evening twilight, the dusk of the evening  (opp. diluculum, the morning twilight, dawn; poet, or in post-Aug. prose). I. Prop., Plaut. Cas. p*ol. 40; Ov. M. 1, 219; 15, 681; id. F. 4, 735; Plin. 18, 25, 58, § 219; Suet. Ner. 26 al.—H u  In gen.,  darkness :  iter per opaca crepuscula, Ov. M. 14, 122; cf. id. ib. 11,596.

       Cres,  etis, v. Creta, II. A.

       Crcscentia,  ae,/ [cresco],  an increase, augmentation:  dierum (opp. brevitates), Vitr. 9, 9, 7.

       CresCO,  crevi, cretum, 3  (infperf.  sync, cresse, Lucr. 3, 683),  v. inch. n.  [1. creo]. I. Orig., of things not previously in existence, to come forth, groiv, to arise, spring, be born y become visible, appear  (so mostly poet.)  J\, t Lit.: cetera, quae sursum crescunt sur-sumque creantur, Lucr. 6, 527: quaecum-que e terra corpora crescunt (for which, subsequently, exoriuntur), id. 1, 868: cor-pore de patrio ac materno sanguine crescunt, id. 4, 1210: hie et acanthus Et rosa crescit, V r erg. Cul. 397. — So esp. freq. in part.perf.:  cretUS,  a ,  um >  arisen, sprung, descended from, born of;  with  abl.:  mor-tali corpore cretus, Lucr. 5, 6; 2, 906; cf.: mortali semine, Ov. M. 15, 760: corpore materno, Lucr. 4, 1224: nativo corpore, id. 5, 61: Semiramio sanguine, Ov. M. 5, 85; cf. id. ib. 13, 31: Amyntore, id. ib, 8, 307; cf. Verg. A. 9, 672; Ov. M. 13, 750.—With  ab : ab origine eadem, Ov. M.4, 607; cf.: Trojano a sanguine, Verg. A. 4, 191.— B, Trop.: haec villa inter manus meas crevit, Sen. Ep. 12, 1: ingens hie terris crescit labor, Sil. 3, 75.—Far more freq., II. Of things already in existence,  to rise in height, to rise, grow, grow up, thrive, increase,  etc. A. Lit.: arbores, Lucr. 1,254; so, fruges, arbusta, anhnantes, id. 1, 808: omnia pau-latim crescunt (with grandescere alique), id. 1,190 sq.: ut (ostrea) cum luna pariter crescant pariterque decrescant, Cic. Div. 2, 14, 33: in lecticis crescunt (infantes),Quint. 1, 2, 7: cresce, pucr, Ov. M. 2, 643 et saep.: in cujus domo creverat,  had grown up, been reared,  Suet. Oth. 1; cf. : Alexander per quinquennium sub Aristotcle doclore mcli-to crevit, Just. 12, 16, 8: Nilus in aestatem crescit campisque redundat, Lucr. 6, 713; cf. of the same, id. 6, 737: Liger ex nivibus creverat, Caes. B. G. 7.  55 fin.:  in frondem crines, in ramos bracchia,  to grow into,  Ov. M. 1, 550; cf.: in ungues manus, id. ib. 2, 479: in immensum Atlas, id. ib. 4, 661: in latitudinem,  to increase in breadth.  Col. Arb. 17: in longitudmem, Plin. 11, 37, 87, § 216: super ora caputque onus, Ov. M. 12, 516: ut clivo crevisse putes, id. ib. 8,191 et saep. ~2.  Transf,   to  increase in number to,

       CRET

       augment, multiply :  non mini absenti crevisse amicos, Cic. Sest. 32, 69 (B. and K. ex conj. decrevisse): adhuc crescentibus an-nis,Ov.A.A.I,61.— JJ.Trop.   1. I n gen., to grow, increase, to be enlarged  or  strengthened:  cum Atheniensium opes senescere, contra Lacedaemoniorum crescere videret, Nep. Alcib. 5, 3; so, hostium opes animi-que, Cic. Imp. Pomp. 15, 45 : non animi tantum, sed etiam vires crescebant, Liv. 5, 46, 4 : animus laude crescit, Quint. 1, 2, 3; Curt. 4, 6, 13; Just. 19, 1, 8: animus crevit praetori, Liv. 44, 4, 1: cujusvis opes contra illius potentiam, Sail. C. 17, 7: cu-jusquam regnum per scelus, id. J. 14, 7: potentia paucorum (opp. plebis opes immi-nutae), id. C. 39,1; Liv. 4, 2, 2 et saep.: haec (mala) primo paulatim, Sail. C. 10, 6: pri-mo pecuniae, deinde imperii cupido, id. ib. 10, 3: fuga atque formido latius, id. J. 55, 7: licentia, id. C. 51, 30: inopia omnium, Liv. 21, 11,12: rerum cognitio cottidie, Quint.

       12,  11, 17: qua ex re creverat cum fama turn opibus, Nep. Alcib. 7  fin.;  cf.: (Sagun-tini)  in tantas brevi creverant opes, Liv. 21, 7, 3: Rhodiorum civitas populi Romani opibus, Sail. C. 51, 5; cf.: qui malo rei publi-cae, id. ib. 51,32: usque ego postera Crescam laude recens, Hor. C. 3, 30, 8: a brevibus in longas (iambi), Quint. 9, 4, 136. —- 2. I n parti  a,  to rise  or  increase in distinction, honor, courage,  etc.,  to be promoted  or  advanced, to prosper, to become great, attain honor:  accusarem alios potius, ex quibus possem crescere, Cic. Rose. Am. 30, 83: ex invidia senatoria, id. Clu. 28, 77 : ex his, Liv. 29, 37, 17: ex me, id. 35, 19, 5: de uno isto, de multis, Cic. Verr. 2, 5, 67, § 173: dig-nitate, gratia, Nep. Att. 21, 1; cf. id. ib. 10, 3; and  absol.:  crescendi in curia occasio, Liv. 1, 46, 2: cresco et exsulto et discus-sa senectute recalesco, quotiens, etc., Sen. Ep. 34,1; cf.: gaudet et ex nostro crescit maerore Charaxus, Ov. H. 15,117: hie uno modo crescere potest, si se ipse summittat, etc., Plin. Pan. 71,4.

       CrcsiUS,  a, urn, v. 1. Creta, II. B.

       1. Creta,  ae (worn. Crete, MeL 2, 7,12; Ov. M. 8, 118; 9, 668 ; 9, 735 ;  ace.  Creten, id. ib. 8, 99 ; Hor. C. 3, 27, 34 al.; on the contrary, Cretam, Verg. A. 3, 129 al.),/, =  KpijTn, Crete, an island in the Mediterranean Sea, distinguished in ancient times by its fruitfulness and very early cultivation, now  Candia,  Mel. 1. 1.; Plin. 4, 12, 20, § 58; Verg. A. 3, 104;   Hor. Epod. 9, 29 ;  Cic. Fl.

       13,  30 ; id. Phil. 2, 38, 97 ; Veil. 2, 34. 1; Varr. R. R. 1, 7, 6 ; Plin. 15,11, 10, § 37.— Hence,  H. Cres,  Cretis,  vz.,  and  Cressa, ae,/, = Kpf/9, Kpjjo-o-a,  Cretan;  or as  subst., a Cretan; a Cretan woman,  a.  Masc.  Cres: Epimenides, Cic. Div. 1,18, 34. — In  plur. Cretes,  the Cretans,  Cic. Mur. 35, 74; Ov. Am. 3,10, 19;  gen.  Cretum, Cic. Tusc. 2, 14, 34; Cat. 55, 23; Ov. F. 1, 594 al.;  ace.  Cre-tas, Caes. B. G. 2, 7 ; Mel. 1, 16, 1; Ov. H. 16,348; Luc. 4, 441 al.—b.  Fern.  Cressa,  adj. : pharetra, Verg. G. 3, 345 : nota,  made with Cretan earth  or  chalk  (v. 2. Creta, II.), Hor. C. 1, 36, 10 : herbae, for healing in gen., Prop. 2, 1, 61 (ace. to Serv. ad Verg. A. 12, 412, perh. for dictamnus): bos, i. e.  Pasi-phae  (q. v.), id. 4 (5), 7, 57.—  Subst.  for Ariadne,  Ov. Am, 1, 7,16; for  Aerope,  id. A. A. 1, 327.— B. CrCSlUS  (in MSS. and edd. also  CresSlUS ;  cf -  Ver S-  A -  5 >  285   Wagn.), a, um,  adj., =  Kpj/o-to?,  Cretan:  nemora, Verg. A. 4, 70: prodigia, i.o. taurus (v. C), id. ib. 8, 295 : regna, Ov. H. 16, 299 : tecta, Stat. Th. 12, 582 al. —  C. CrctaCUS,  a, urn,  adj., Cretan:  Ida, Verg. A. 12. 412: urbes, Ov. M. 9, 666 : ratis, Prop. 3 (4), 19, 26: taurus,  the bullock which JSeptune sent to Minos, Ov.  M. 7, 434.—  Subst.:  Cretae-US,  i,  m -i ti< €  Cretan,  for  Epimenides,  Prop.

       2, 34 (25), 29.-*D. Cretanus, i,  m.,

       a Cretan  (prob. a word coined in sport), Plaut. Cure. 3, 73. —  E. Cretcnsis,  e, adj., Cretan:  homo, judex, Cic. Phil. 5, 5, 13 and 14: Juppiter, id. N. D. 3, 21, 53: sa-gittarii, Liv. 37, 41, 9 et saep. — In  plur.: CretenseS,  ium >  m t U' e  Cretans (renowned as archers),  Nep. Hann. 9,2; Liv. 37, 60, 4; 41, 25, 7 al.— F. CretlCUS,  a, um, adj., Cretan:  mare, Hor. C. 1, 26, 2 : vi-num, Plin. 14, 9, 11, § 81 : labyrinthus, id. 36, 13, 19, § 90: bellum, Flor. 3, 7: pes^  an amphimacruSy  Diom. p. 475 P. al.:  versus,

       CEEU

       composed of the amphimacrus,  id. p. 1513 ib.

       al.—2.  Subst.  a. Creticus, '>  m ->  a   sur -

       name of  Q. Metellus,/>or^  his subjugation of Crete,  Flor. 3, 7  fin.;  3, 8, 1; Veil. 2, 34; Cic. Att. 1, 19, 2; cf. id. Fl. 13, 30; Ov. F. 1, 594. —  b. Cretica,  ae,/,  a plant, called also  clematitis, Plin. 25, 8, 54, § 96. — c. In the Gr. form  CretlCe,e s ,/-,  a plant, called also  hibiscus, App. Herb. 38 and 62. —  Cr. Cretis.  idis,/.,  a Cretan  (woman): Nym-phae, Ov. F. 3, 444.

       2. creta,  ae, / [orig.  adj.,  from 1. Creta],  Cretan earth,  i.e.  chalk, white earth  or clay.  I. Prop., Plin. 35,17, 57, § 195 sq.; Cato, R. R. 39, 2; Varr. R. R. 1, 7. 8 al.; esp. used for cleansing garments, Plaut. Aul. 4,9, 6.—Hence, trop.: creta est profecto horum hominum oratio, i. e.  removes all trouble from the mind,  Plaut. Poen. 5, 2, 10 sq.— Also used as a cosmetic, Hor. Epod. 12, 10; Mart. 6, 93, 9; 8,33,17 al.; for seals, Cic. Fl. 16, 37; cf. cretula, for marking  the goal in a race-course,  Plin. 8, 42, 65, § 160; for the making of earthen vessels. Col. 3, 11, 9; Plin. 14, 20, 25, § 123 et saep. —Poet.: ra-pidus cretae Oaxes,  turbulent,  Verg. E. 1, 66 Rib. (dub. al. Cretae; v. Forbig. ad loc). —II. From its whiteness is borrowed the trope for  something favorable  or  lucky  (opp. carbo), Hor. S. 2, 3, 246;  imitated by Pers.

       5,   108.

       *  CretaceilS,  a, um,  adj.  [2. creta], chalk-like, cretaceous :  siligo, Plin. 18, 9, 20, § 86.

       CretaeilS,  a , um, v. 1. Creta, II. c.

       Cretanus,  i, v. 1. Creta, II. D.

       CretariUS,  a, um,  adj.  [2. creta],  of  or pertaining to chalk:  ars,  Inscr. Grut. 641, 3. — H.  Subst.:  cretaria, ae ,/ ( sc - taber-na),  a shop for Cretan earth,  Varr. L. L. 8, § 55 Mull.

       cretatllS,  a ,  um >  aa J-  [id-],  marked with chalk.  I, Prop.: fasciae, Cic. Att. 2, 3, 1 : pedes, Plin. 35,18, 58, § 201: bos (decorated as an offering), Juv. 10, 66: Fabulla,  whitened,  Mart. 2,41,11. —H.  Transf:  ambitio, l. e.  of the candidates for office, clothed in white  (candidatorum), Pers. 5, 177.

       Crete,  ^ s >  v -  !• Creta  init.

       Cretcnsis,  e, v. 1. Creta, II. E.

       creterra,  ae, v. cratera.

       *creteus,  a, um,  adj.  [2. creta],  made of chalk  or  clay :  persona, Lucr. 4, 298.

       tcrcthmds,  i,/•, =  KpWuo?, sea fennel :  Crithmum maritimum, Linn. ; Plin. 25, 13,96, § 155; 26, 8,50, § 82.

       cretlca,  ae, and  cretice,  es, v. 1. Creta, II. F. 2. b.

       CretlCUS,  a , um, v. 1. Creta, II. F.

       creti-fddina,  ae,/. [2. creta],  a chalk-or  clay-pit,  Dig. 7, 1, 13, § 5 al.

       cretlO,  <"mis,/ [cerno, II.]; jurid. t. t., the format declaration by the heir of his intention to enter upon his inheritance.  J Prop., Gai Inst. 2, § 7; 2, 164 sqq.; 2, 171 sqq.;   Ulp. Fragm. 22, 25 sqq. ; Varr. L. L.

       6,  § 81 Mull.: simplex, fruitless,  i.e.  where there is no property,  Cic. Att. 11,12,4: libera, without restrictions by the testator,  id. ib. 13, 46, 3; id. de Or 1. 22,101 al.—H. Meton, an inheritance,  Plin. 2, 26, 24, § 95  fin.

       Cretis,  idis, v. 1. Creta, II. G.

       CretdSUS, a ,  u m,  %dj-  [2. creta],  abounding in chalk  or  clay:  locus, Cato, R. R. 8, 1; Plin. 15, 18, 19, § 72 : terra, Varr. R. R.

       1,  9, 3; Plin. 18, 19, 49, § 175: rura Cimoli, Ov. M. 7, 463.

       Cretula,  ae > /•  dim.  [id.],  white clay, used for sealing,  — terra sigillata, Cic. Verr.

       2,  4, 26, § 58; Pl:n. 35. 7, 3i, § 49. Cretura,  ae -/ [cerno]; concr.,  the sift-in gs of corn, bran, chaff  (late Lat.), Pall. 1, 24,  3.

       1. Cretus,  a <  um >  Part.,  from cerno.

       2. cretus,  a >  uni >  Part.,  from cresco, q. v. I. A.  fin.

       Creusa, ae,/,  — Kpt'owa. \.A daughter of king Creon, of Corinth, married to Jason, and on that account put to death by Medea by means of a charmed offering (a garment, ace. to Hor. Epod. 5, 65 ; a garment and a golden chain, ace. to Sen. Med. 571 sq.; a crown, ace. to Ov. Ib. 601; Plin. 2, 105, iO0, § 235), Hvg. Fab. 25; Sen. Med. 496; 509 al.— II..4  daughter of Priam, and wife of ^Eneas,  Verg. A. 2, 738. — HI.  A town, with a harbor, in Baiotia,  Liv. 36, 21, 481

       CRIM

       6; 42, 56, 5.—Also called  Creftsds,  acc - to the Gr.  KpeZacs,  Mel. 2, 3, 10.

       Cribello,  no   P^rf.,  iifuni, 1, v. a. [cri-beilum]^ to ^?as5  through a sieve, to sift  (late Lat.),_ Pall. 1, 41, 3; Theod, Prise. 1,17 al

       cribellum,  i,  n. dim.  [cribrumj,  a small sieve  (late Lat.), Pall. Febr. 24; id. Jun. 11.

       CllbrariUS,  a, um,  adj.  [id.],  pertaining to a sieve  ; cribrarius alica,  sifted,  Plin.

       18, ii, 29, § lis.— Subst.:    crlbranus,

       a  sieve-maker, Koo-mvonocos,  Gloss. Gr. Lat.

       cribrOj  avi > atum, 1, v. a. [id.}, to  pass through a sieve, to sift  (perh. not ante-Aug.), Col. 12, 51,1; Plin. 17, 11,15, § 76 al.

       Cribrum r >) w   [from root cer, whence cerno},  a sieve, searce, riddle,  Cato, R. R.

       25,  76, 3 ;   Plaut. Rud. 1, 2,14 ;  Cic. Div. 2,

       27,  59 ; Col. 8, 5, 16 ; Plin. 18, 11, 28 r  § 108 sq.; Ov. M. 12, 437; Pers. 3, 112 et saep.— Facefce, of a slave whose back was pierced by goads: earnificum crihrum, Plant. Most.

       1,  1, 52.—Prov-: imbrem in cribrum gere-re, i.e. to  labor in vain,  Plaut. Pa 1, 1, 100.

       Crimen,  inis,  n.  [contr. for cernimen T from cerno,Tl. C.J; lit.,  a judicial decision, verdict, judgment;  hence, transf., like the Gr.  np7/j.a,  of the subject of such a decision, and With particular reference either to the accuser or to the accused. I. Subject., or with reference to the accuser,  a charge, accusation, reproach;  esp. when unfounded,  a calumny, slander  (very freq. in every period and species of composition): crimiuin' me habuisse fidem? Plaut. Bacch. 4, 3, 15; cf. Ter. Hec. 5,  2 y   13: hae litterae fidem Persei criminibus fecerunt, Liv. 40, 23, 9: cum re-spondero criminibus, Cic. Plane. 2, 4 : se falsis criminibus circumventum,Sall. C. 34, 2; cf.: crimen falsum, Cic. Quint. 2, 8; Hor. C. 3, 7, 14 : criminibus adversariorum in invidiam venire, Nep. Epam. 7, 3 : sermo-nes pleni criminum in Patres 7  Liv. 6, 14, 11 : crimina et suspiciones, id. 40, 15, 3: tanti malencii crimen probare te censes posse talibus viris r  si, etc., Cic. Rose. Am.

       26,  72: sceleris maximi, id. Cael. 23, 56; cf. Id. ib. 27, 65; id. Sull. 24, 8: istius conjura-tionis, id. ib. 4, 12: avaritiae, id. Verr. 2, 2, 78, § 192; 2, 5, 1, § 2: veneficii, Quint. 5 7, 37: ubi est crimen quod reprehenditis? i.e. the point of the accusation,  Cic. Seat. 38, 80 Halm ad loc.: quo enim illi crimine pecca-toque perierunt ? id. Cael. 30, 71: haec causa est omnium hornm scelerum atque criminum, id. ib. 25, 61; so (approaching the signif. 11. A. infra), id C. Norbano in nefa-rio crimine atque in fraude capitali esse ponendum, id. de Or. 2, 48, 199 Sorof ad loc.: era in crimen veniet, Ter. Hec. 3, 1, 55 (era male audiet, Don.): quid? sciebas tibi crimini datum iri?  would be made a reproach?  Cic. Verr. 2, 5, 29, § 74; cf. Ov. M. 1, 766 : crimen adferre, Cic. Rab. Post. 10, 27; cf.: crimen inferre, oflerre, id. Lael. 18,65: in quos crimen intendebatur, Liv. 9, 26, 11: esse in crimine,  to stand charged with,  Cic. Verr. 2, 4, 45, § 100 : propulsare, id. Sull. 4, 12: defendere,  to repel, confute, id. ib.; Ov. M. 13, 303 ; and opp. obicere, Quint. 6, 3, 69: repellere, transferre, id. 4,

       2,  26 et saep.—Poet.: belli, pretexts  (causae), Verg. A. 7, 339.—*B. Me ton. (abstr. pro concreto),  an object of reproach  or  invective :  perpetuae crimen posteritatis eris, Ov. Tr. 4, 9, 26.—II. Object., or with reference to the accused,  the fault complained of, a crime, fault, offence  (freq., but rare in ante^Aug. prose). A. L i t. 1, In gen.: foedati crimine turpi, Lucr. 3, 49 : cum haec (causa) non in crimine aliquo, quod ille posset inlitiari ... consisteret, Cic. de Or. 1, 40,182 Sorof ad loc: crimen meum indicare, Liv. 40, 12, 10; 41, 25, 6: caren-dum non solum crimine turpitudinis, ve-rum etiam suspicione, Quint. 2, 2, 14 : cum quidam crimen ultro faterentur, Suet. Claud. 36: velut crimen taedas exosajuga-les, Ov. M. 1, 483: non prodere vultu, id. ib. 2, 447 : scire, id. ib. 2, 614 : hoc si crimen erit, crimen amoris erit, Prop. 2 (3), 30, 24; cf.:  tuum crimen erit,  thy fault,  id. 2 (3),

       28,  2: crimina et innoxios discernere, Tac. A. 1, 55.— Ovid in his Tristia very freq. calls the offence on account of which he was banished crimina or crimen, interchanging it with error, e.g. 1.9, 64; 2.3; 2, 207; 3, 5. 52; 3, 6. 26 al.— D . of inanim. objects: crimina brasnoae sunt, animae gravi-tatem face re, etc.  .fault, defect,  Plin. 20,9,35,

       482

       CRIM

       § 91.—2. I n p a r  t  i e.,  the crime of lewdness, adultery,  Ov. M. 9, 24; Sit. 6,  634.—©. Meton. l r   An object representing a crime : et rupit pittas, caelestia crimina, vestes, i.e. deoruna adulteria, Ov. M. 6, 131 ; cf.: turn paries nulio crimine pictus erat, Prop.

       2,  6, 34 (2, 5, 26 Bip.): impressa signat sua crimina gemma,  a letter containing her crime,  Ov. M. 9, 566.— Z,A cause of a crime, a criminal:  ae causam clamat crimenque caputque malarum, Verg. A, 12, 600; cf.: a pereant Baiae, crimen amoris, aquae, Prop. 1,11, 30: Crimen et ilia fait... Myrrha, id.

       3, 19 (4, 18), 15.

       CrimessUS,  v. Crimisus.

       Cnminalis.  e,  adj.  [crimen],  of or pertaining to crime, criminal  (jurid. Lat.): causa, Cod. Just. 9, 41, 15: accusatio, ib. 3, 35, 3.— Adv. :  criminal! ter,  criminally: agi furti. Dig. 47,  2 fin.

       Crlmilialiter,a^.,  v. criminalis^m.

       CnminatlO,  onis, / [criminor],  an accusation, complaint, calumny  (in good prose): criminatione in me absentem uti, Cic. Agr. 3, 1, 3: criminatio tua quae est? Roscium cum Flavio pro societate decidis-se, id. Rose. Com. 13, 37 ; id. de Or. 2, 79, 321; Liv. 1, 54, 8 al. — In  plur.,  Cic. Lael. 18, 65; Liv. 7, 5, 1; 9, 26, 19; Tac. A. 6, 25; Suet. Caes. 55; Just. 12,14, 3 al.

       crimiXiator,  oris, m. [id.],  an accuser, a calumniator  (very rare) : meus, Plaut. Bacch. 4, 7, 28: in alios (opp. sui obtegens), Tac. A. 4, 1.—Of the devil, Lact. 2, 8, 6; 6,

       4,   2.

       criminatrix,  Tcis 5   / [criminator],  a female accuser r  calumniator ,Vulg. Paul, ad Tit. 2, 3.

       crixnino*  are > 1»  v *  a ->  collat. form of criminor,  to accuse, make an accusation: aliquem apud aliquem, Plaut. Ps. 1, 5, 78.— Absol.:  apud aliquem, Enn. ap. Non. p. 470, 16 (Sat. v. 9 Vahl.). —  R.Pass.:  Sullanas res defendere criminor, Cic. Agr. 3, 4, 13 dub. Orell.  N. cr.:  criminatum esse ab aliquo, Hyg. Astr. 2, 18.

       Criminor.  atus,  1, v. dep.  [crimen, I.]. (a) With a personal object,  to accuse one of crime, to complain of, impeach, calumniate (rare but class.); hanc metui ne me crimi-naretur tibi, Ter. Eun. 5, 2,16; so, aliquem alicui, Tac. Or. 42; Suet. Calig. 56; cf. under /3 : Q. Metellum apud populum Romanum criminatus est, bellum ilium ducere, etc., Cic. Off. 3, 20, 79 ; cf. Liv. 1, 54, 8 : Patres, id. 31, 6, 4: auctores, Quint. 1, 5, 11: inopi-nantem, Suet. Tib. 64 al.—  (0)  With things as objects, to  complain of, to charge with : quibus (contionibus) cotidie potentiam meam invidiose criminabatur, Cic. Mil. 5, 12; so, res gestas argumentando crimenve dissolvere, id. Opt. Gen. 5, 15 : nescio quid de ilia tribu, id. Plane. 16, 38: auctoritatem Paullini, vigorem Celsi, maturitatem Galli, Tac. H. 1, 87  fin.:  rhetoricen vitiis, Quint. 2, 17, 26 : humilitatem inopiamque ejus apud amicos Alexandri, Curt. 4,1, 24: sena-tusconsultum absenti principi, Plin. Ep. 6, 13, 2; cf.  a  supra.—With  acc.  and  inf.:  de amicitia, quam a me violatam esse criminatus est, pauca dicam, Cic. Phil. 2,1, 3; id. Rose. Am. 15, 44; Liv. 2, 31, 5; 2, 37, 3.— With  de,  Auct. Her. 2, 30, 48.— ( 7 )  Absol, to accuse, criminate :  neque ego vos ultum in-jurias hortor ... neque discordias, ut illi criminantur, Sail. H. 3,61, 17 Dietsch; Ti-berio criminante, Suet. Calig. 7; 30.

       Criminosc,  adv.,  v. enminosus/w.

       crimindSUS,  ' um,  adj.  [crimen, I.], fall of reproaches, reproachful, accusatory, calumniating, slanderous  (class.): ne cum me nimium gratum illi esse dicant, id mini criminosum esse possit,Cic. Plane. 2,4; id. Verr. 2, 2, 67, § 162; cf.: in nunc, id. Sull. 13, 36: nomen, id. Plane. 19, 46: orationes, Liv. 8,12, 14 : iambi, Hor. C. 1, 16, 2 : cri-minosissimus liber, Suet. Caes. 75 ; cf. Quint. 9, 2, 23 : ille acerbus, criminosus, popularis homo ac turbulentus, Cic. Clu. 34, 94.— Hence,  subst:  erlminOSUS,  i, m., a guilty man,  Cassiod. Var. 3, 57. — Comp.,  Auct. Her. 4, 40, 52. — Adv.:  cri-mindSC,  reproachfully, slanderously,  Cic. Rose. Am. 20, 55; Sail. J. 64, 5; Liv. i$H, 43, 7; 40,9,13; Tac. A. 16, 20.— Comp..  Cic. Brut. 34, 131; Tac. H. 3, 38.— Sup.,  Suet. Tib. 5.'^

       Crimisus ( in   MSS -uni1   e(ld -also  Cri-messus, Crimissus, Crinisns, and

       CRIS

       CrIlliSSUS}:  *,  m..=KpiiHa6t {Kpipiira6s\ a river on the south-west coast of Sicily, Nep. Timol. 2,4; Verg. A. 5,38; Claud. Rapt. Pros. 2, 57; Hyg. Fab. 273.

       crinalis,  e <  a( *j-  [crinis],  of  or  pertaining to the hao\ hair-  (poet., or in post-Aug. prose): vitta, Verg. A. 7, 403; Ov. M. 4, 6; 5,617: auram, Verg. A. 11, 576; Stat. Achill. 2, 97: actis,  a hair-pin,  App. M. 8, p. 207, 4; for which  sitbsi.:  crinale.  is, w., Ov. M. 5, 53: dentes, i. e.  of a hair-comb,  Claud. B. Gild. 137 : corpore polypus, i.  a. furnished with hair-like fetters,  Ov. Hal. 30; cf. Plin. 9, 29, 46, § 86 (a v. crinis, II. B.).

       *  crmiger,  S^l m. adj.  [crinis-gero], having long hair.  Luc, 1, 458 dub. (al. cirri-geros, with long curls).

       tcrininus,  a , am,  adj., =  Kp ivtvo<:,

       made of iilits, lily-:  ungucutum, Dig. 34, 2,  21; cf. crinon.

       criniO,  n° perf.,  iturn, 4,  v. a.  [crinis], to provide  or  cover with hair;  as  verb.jinit. rare, and only transf. of leaves of plants: frondibus crinitur arbos, Stat. S. 4, 5, 10; id. Th. 4, 217.—But freq., H.  Impart perf: CrinitnS,  a 7  um ,  covered with hair, hairy; esp.,  having long hair  or  locks, long-haired. A. Lit.: Apollo, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 28, 89: iopas, Verg. A. 1, 740: male puella, Ov. A. A. 3,243 : turbae (sc. puerorum), Mart. 12, 49 : colla equorum, Stat. Th. 6, 418 al.— B. Trail s f.: galea triplici juba, Verg. A. 7, 785: Stella,  a hairy star, a comet,  Suet. Caes. 88 ; id. Claud. 46 (cf. Cic. N. D. 2, 5, 14): concha, Plin. 9. 33, 52, § 103: arbuscu-lae, id. 11, 37, 44, § 121.

       Crinis,  * 8 >  m - (fan.,  Atta ap. Non. p. 202, 29; acc. to the latter also Plaut. Most. 1, 3, 69; and so in Ritschl) [kindr. with crista; cf  nopvs, Kopv<p>']], the hair.  I. Prop, (class.; esp. freq. in the poets), Cic. Verr. 2, 3, 33,  §  76; Caes. B. G. 1, 51; id. B. C. 3, 9; Liv. 1, 13, 1; 3, 7, 8 et saep. ; Verg. A. 1, 480; Cat. 64, 391; Hor. C. 2, 5,24; 2,19,20 et saep. : capere crines, i. e.  to marry  (.iince the matrons distinguished themselves frcm maidens by their hair-dress), Plaut. Most. 1,3, 69; cf. id. Mil. 3,1,195; and Fest. p. 339, 23 Mull. —  Collectively,  in  sing., = crines, Hor. C. 1, 32, 12; 2,12, 23 sq. —B. Rarely  a hair :  uxor rufa crinibus septem, Mart. 12, 32, 4.— H.  Meton.,  of  objects resembling hair;  so,  £^ m  The tail of a comet, Verg. A. 5, 528; Ov. M. 15, 849; Plin. 2, 25, 22, §§ 89 and 90 al. (cf. crinitus, under cri-nio, II. B.);  the rays of stars,  Val. FI. 2, 42;  of the fire,  id. 1, 205. — B.  The feelers of polypi:  conchas (polypi) conplexu cri-nium frangunt, Plin. 9, 29, 46, £ 86;  of the cuttle-fish,  Apic. 2, 1. — C.  The fibres of wood:  crines ramentorum, Plin. 16, 42, 82, §225.

       CriniSUS,  i, «i., v. Crimisus.

       Crinitus,  a, um, v. crinio, II.

       t crinon o r  crinum,  i, w., =  k p Ivov,  a

       lily,  Plin. 21, 5,11, $ 24. — H,  An unguent, Dig. 34,2, 21 (where others read crinina; v. crininus).

       1 1  criobolium,  ",«., =  npto/36\iov, a

       ram as an offering,  I user. Orell. 1899 sq.

       Crisa,  ae -/>  — Kplo-a, an ancient town of Phods, on the sea.  now  Crisso,  Plin. 4, 3, 4, § 8.—Hence,  adj.:  Crisaeus,  a ,  um , ofCrisa:  sinus =  noX-nov Kpiaaios,  Plin. 4, 3, 4, § 7.

       t criSimUS,  a, ™,4, =  Kplaipo?, decisive, critical:  dies,  the day of a crisis,  in disease, Cael. Aur. Acut. 1, 14, 108; Censor. 14,9.

       t  crisis,  is,/, —  Kplo-cs,  medic, t. t,  a decision, crisis,  Sen. Ep. 83, 4.

       criso  or   crisso,  avi > *<  v -  n --> t0   moue the haunches  (in mal. part.; of a female, as ceveo of a male), Lucil. ap. Non. p. 19, 26; Juv. 6, 322; Mart. 14, 203; Auct. Priap. 19, 4 Buch.; cf. Charis. p. 260 P.; Dioni. p. 293 ib.; v. Lachm. ad Lucr. vol. 2, p. 276 sq.

       crispans, ntis ^  Part -  of  crispo, q. v.

       crispicans,  anlis.  Part.,  from the unused  v. a.  crispico, fire [crispus],  curling, ruffling :  mare vent us, Cell. 18,11, 3.

       •t  crispicapillus,  ouXoOptt, having cur I'd hair,  Gloss. I,at. Gr.

       CrispinUS, ;l -  a  Koman surname,  Cic. Font. 1, 1; Liv. 21, 39, 12; Hor. S. 1,1,420 al.; Capitol. M. Antouin. 27.

       *  crispiSlllcans,  antis,  Part,  [crispus-

       CRIT

       sulco],  undulating, serpentine :  igneum ful-men, Poet. ap. Clc. Top. 16, 61.

       *  crispitudo,  inis,/. [crispus],  a tremulous  or  vibratory motion,  Am. 2, p. 73.

       CriSPO,  uo   P er f'i  atum, 1,  v, a.  and  n. [id.]. I. vlci.,  to curl, crisp, crimp  (poet, or in post-Aug. prose). A. Prop. : capil-lum, Plin. 29, 4,26, § 82: feminae cincinnos, Maec. ap. Sen. Ep. 114,5.—B. Transf. X. To make variegated, rough, uneven ; to cover  or  plant with something, to strew over: tellurem apio viridi,  to border,  Col. 10, 166: mixtum aurum cono, Stat. Th. 8, 568: alma novo crispans polagusTithonia Phoebo, Val. Fl. 1, 311; cf. Zurapt ad Rutil. 2, 13: qua-dam rugatione crispari corpora, Caol. Aur. Tard. 2, 1, 17.—2.  To put into a tremulous motion, to swing, brandish, wave  (cf.: vibro, quasso): bina manu lato crispans hastilia ferro,Verg. A. 1, 313; 12,165 (cf.:  duo dolpe Tivdaauv,  II. 12, 298): non illis solitum crl-spare hastilia campo, Sil. 8, 874: tergemi-nos jactus, App. M. 11, p. 258, 35: buxum, Claud. Rapt. Pros. 2, 110: clunes, Arn. 7, p. 239; cf.crispitudo.—Trop.: cachinnum, Sedul. 1, 316. — H.  Neutr.,  only in  part, pres.  crispans.  £^ m  Cur led,uneven, wrinkled: buxus, Plin. 16,16, 28, § 70: nasus, Pers. 3, 87.— B.  Trembling :  cum vibrat crispante aedificiorum crepitu (of an earthquake), Plin. 2, 82, 84, § 198.

       CrispulllS,  a ,  um >  adj- dim.  [id.],  curled, having curled hair, crisped, crimped (post-Aug.). I. Prop.: comatus et cri-spulus, Sen. Ep. 66, 25; cf. id. ib. 95, 24; Mart. 5, 61, 1.—*H. Trop., of discourse, elaborate, artificial  y   Pronto, Or. Ep. 3, p. 248.

       1. crispus,  a >  um >  adj.  [kindred with cnnis, crista; cf. cresco]. I, Originally of the hair,  curled, crisped, crimped:  cincinni, Plaut. True. 2, 2, 32; cf. coma, Sil. 16,120; and: leo crispioribus jubis, Plin. 8, 16, 18, § 46.—Of persons,  having curled hair, curly -headed,  Plaut. Capt. 3, 4, 115; id. Rud. 1, 2, 37; Ter. Hec 3, 4, 26. — * B.  T  r o p., of discourse,  artistic, elaborate :  crispum agmen orationis,Gell. 1,4,4: cf. crispulus, II.—-H. Transf. A.  Curled, uneven, waving, wrinkled:  parietes abiete crispa, Enn. ap. Cic. Tusc. 3,19, 44: brassica, Cato, R. R. 157, 2: crispae frondis apium, Col. 11, 3, 33: acer montanum crispius, Plin. 16, 15, 26, § 67: (marmor) Augusteum undatim crispum, id. 36, 7,11, § 55: lactuca crispissimi folii.Col. 11,3, 26 et saep.— B,  In tremulous motion, quivering, tremulous:  linguae bi-sulcae jactu crispo fulgere, Pac. ap. Non. p. 506, 17; Verg. Copa, 2: pecten (i. e. plectrum), Juv. 6, 382: aer subtili nebula, Pall. Aug. 8, 1.

       2. Crispus,  i, w., a  Roman surname; bo  esp.  of the well-known Roman historian C. Sallustius.

       crisso,  v. criso.

       1. crista,  a e, / [cf. cer- In cerebrum, pro-ceres, = eel- in cxcello]. I, Prop., a tuft on the head of animals ;  most freq. of the comb of a cock,  Varr. R. R. 3, 9, 4 and 5; Plin. 10, 56, 77, § 156; Juv. 13, 233 al.; of a lapwing, Ov. M. 6, 672; Plin. 10, 29, 44, § 86; of a serpent, Ov. M. 7, 150; 15, 669; Plin. 11, 37, 44, § 122.—Pro v.: fill surgunt cristae,  his crest rises, he carries his head high,  i. e.  he is conceited,  Juv. 4, 70. —II. Transf. A. ^  tuft of leaves on plants : foliorum, Plin. 22, 22,43, § 86: crista galli or  absol.  crista,  the name of a plant,  = alec-toros lophos,  the cock's comb,  id. 27, 5, 23, § 40.—B.  The crest °f a  helmet, plume,  Lucr. 2, 633 ; Liv. 10, 39,12; Plin. 7, 56, 57, § 200; Verg. A. 3, 468; 6, 779 et saep.—*C.  The clitoris,  Juv. 6, 422.

       2. Crista.  ae >  m ->  a  Roman surname, Liv. 24, 40, 8.

       CristatUS,  a >  utn >  ad j-  [crista],  that has a tuft  or  crest, tufted, crested. \.  Lit.: ales, Ov. F. 1,455; cf.: cristati oris ales, id. M. 11, 597: aves, i. e. galli, Mart. 14, 223: draco, Ov. M. 4, 599; Plin. 8,13, 13, § 35.— II.  Transf,   crested, plumed :  cassis pen-nis", Ov. M. 8, 25: galeae, Liv. 9, 40, 8: ju-bar, Stat. Th. 3, 223: Achilles,Verg. A. 1,468.

       *  cristula,  ae, /.  dim.  [id.],  a small crest  or  tvft,  Col. 8, 2, 8 (al. cristis).

       t  CritaC,  arum,  m., =  K pnai, the judges among the Hebrews  (D^ZflEJD), Tert. adv. Unost. 3.   *  ;

       CROC

       t  critholQgia,ae,/,  =  n. P iQo\o^ia, a gathering of barley,  Cod. Just. 11, 27, 1; Cod. Th. 14, 26,1.

       Grithdte,  es,/., — Kptflw-Pj,  a town in Chersonesus Thracia,  Nep. Timoth. 1, 3 ; Plin. 4,11,18, § 48.

       Critias?  ae >  w > = KpiWaf,  one of the thirty tyrants at Athens,  Cic. Tusc. 1, 40, 96; id. de Or. 2, 22, 93; Nep. Thras. 2, 7.

       t  CritlCUS,  a >  um >  adj.,  =  *pniK.6<; f fit or  suitable for deciding, capable of judging. I.  Adj.,  only as a medic. 1.1. (cf. crisimus), decisive, critical:  accessio morbi, Aug.Conf. 6,1/w.—More frequent,  \\ m  Subst.:  critl-CUS,  i, wi., a  critic,  Cic. Fam. 9,10, 1 (also ap. Suet. Gram. 14); Quint. 2,1,4; Hor. Ep. 2,1, 61.

       Crito.  onis, m., = KptVcov,  a rich citizen

       of Athens, a disciple and friend of Socrates,

       Cic. Tusc. 1, 43, 103 al. — H.  A Grecian

       '  physician of Trajan's time,  Mart. 11, 60, 6.

       CritobulUS,  ', *».,  a Greek proper name.  I,  A disciple of Socrates,  Cic. Sen. 17, 59.— If.  A Grecian physician,  Curt. 9, 5,25; Plin. 7,57,37, § 124.

       Critognatus,  j < w.,  a chief of the Ar-verni,  Caes. B. G. 7, 77.

       CritdlauS,  '\  m -  I.  A peripatetic philosopher, who was sent with Carneades and the Stoic Diogenes as an ambassador to Rome, Cic. de Or. 1, 11, 45; 2,37,155; id. Tusc. 5, 17, 51; id. Fin. 5, 5,14; Gell. 6 (7), 14, 9; 17, 21, 48; Tert. Anim. 5.— H.  A leader of the Achaians, in a war with the Romans,  Cic. N. D. 3, 38,91; Flor. 2,16, 2.—HI.  A Sicilian at Henna,  Cic. Verr. 2, 4, 26, § 59.

       CriUmetdpOIl,  i> tt., = Kp<oD  jxerwirov (Ramsbrow),  a promontory at the southern extremity of the Tauric Chersonesus,  Plin. 4,12, 26, § 86; 10, 23, 30, § 60; written as Greek, Mel. 2, 1, 3.—H.  A promontory at the southwestern point of Crete,  now  Cape Crio,  Plin. 4,12, 20, § 59; written as Greek, Mel. 2, 7,12.

       t  crdbylos,  !,»*■,=  Kpw(3v\ot, a roll of hair knotted on the crown of the head, Tert. Virg. Vel. 10; cf. Serv. ad Verg. A. 4, 138.

       Crdcale.  es,/,  a companion of Diana, Ov. M. 3,169.

       t crOCallis > ' ( l^ s )^» cwl   unknown,cherry-shaped precious stone,  Plin. 37,10, 56, § 154.

       $  CrOCatlO,  onis,  f.  [crocio],  the croaking of ravens,  Paul, ex Fest. p, 63, 3.

       CrQCatUS,  a ^ urn,  adj.  [crocus],  saffron-yellow :  semen, Plio. 16,34,62, § 147: vestis, Fronto, Ep ad M. Caes. 2,1.

       CrOCeUS,  a , um,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to saffron, saffron-.  I. Prop.: odores, Verg. G. 1, 56: flores, id. ib. 4, 109: tinctus,  saffron-sauce,  Plin. 10, 48, 68, § 134; color, id. 27, 10, 59, § 83, —II. Transf., saffmn-colored, yellow,golden i  lutum,Verg. E. 4, 44: cubile, id. G. 1, 447: acanthus, id. A. 1, 649; chlamys, id. ib. 11, 775 al.; comae, Ov. A. A. 1, 530: honor,  a saffron-tint, Sil. 8, 444.^

       t  crdcias,  ae >  m > = Kpo/a'ar,  an unknown, saffron-colored precious stone,  Plin. 37,11, 73, § 191.

       t  crocidismus,  h  m. t s=«poKi3«rAi<fc;

       of the sick,  a picking off of flocks  (of wool, etc.), Cael. Aur. Acut. 1, 3, 34; 1, 6, 48; cf. carphologia.

       CrociUO,  £re,  v. a.  [crocum],  to anoint witft saffron  -  ointment:  jumenta, Gargil. Mart, de Cura Boum, p. 457 Bip.

       t  crdcinUS, a , um,  adj.,  =  Kpomvor, of or  pertaining to saffron, saffron-.  I.  A dj.: semen, Plin. 21, 19, 73, 124: unguentum, Cels. 3,18: color, Scrib. Comp. 173: tuniea, saffron-colored,  Cat. 68, 134.— H.  Subst.: CrdcinuXIl;  h  n -  ( sc - oleum),  saffron-oil, Prop. 3 (4), 10, 22. — 2,  The color of saffron, saffron-yellow,  Dig. 32,1, 78, § 5.— J3, T r a n s f., as a term of endearment, Plaut." Cure. 1, 2, 7.

       t  crdClO,  Tre,  v. n., = Kpw^to, to cry  or croak as a raven  [cf. glocio, clango], Plaut. Aul. 4, 3, 2; App. Flor. 23, p. 366,19.

       t  crdcis.  idis,/, =  Kponi?, an unknown plant,  Plin. 24, 17, 102, § 167.

       CrdcitO,  » re >  v - f r <zq. n.  [crocio, with change of quantity],  to croak loudly:  cor-vus, Auct. Philom. 28; Anthol. Lat. 5, 123, 24.

       CROE

       crOCitUS,  us,  m.  [crocio],  the croaking of the raven,  Non. p. 45,18.

       crdco,  are i  u -  a -y to dye saffron-yellow^ Isid. Orig. 6,11, 4; cf. crocatus.

       $  crdeddes?  ^ s >  n -->  = «poKtt>5er,  a  (saf-

       fron-like)  eye-salve,  Inscr. Orell. 4233 sq.

       t  Crdcddllea,  ae )/> =  KpoKodetAea f the excrement of the crocodile,  as a medicament, Plin. 28^8,j28, §108 (cf. Hor. Epod. 12,11).

       t  crdcddiliua, ae , / > =  KpoKodeiALvn (cf. Lidd. and Scott, under  upanoheiAos,  II.; v. also ceratina),  a sophism  called  crocodile, a crocodile-conclusion,  Quint. 1, 10, 5.

       t  crocodilion (-leon), ij , n -, =  woko-SeiXiou, a plant,  so called from the rough skin ofits stalk, Plin. 27, 8, 41, § 64.

       t  crdcodilus,  h  m -» =  ttpoKodeiXo*, a

       crocodile,  Plin. 8, 25, 37, § 89 sq.; 28, 8, 28, § 107 sq.; Cic. N. D. 2, 48, 124; 2, 52,129;

       1,  29, 82; Sen. Q. N. 4, 2,13.—In the metathesis  corcddllus,  Phaedr. 1, 25, 4 and 6; Mart. 3, 93, 7 Schneid.; cf. Ritschl in Rhein. Mus. vol. 9, p. 478 sq.

       crocofantia  (crocu-,  -phantia)

       ae, /  [Kponos, ixpaiveiv], =■  crocota, q. v., Dig. 34, 2, 25, § 10.

       t  crocdmagrma,  ^  s,  n., =  KpoK&fiay-

       ima, the residuum of saffron, after the extraction of the oil,  Plin. 21, 20, 82, § 139; Cels. 5, 18, 9 al.

       crdeds, v - crocus.

       t  crocota, ae,/ (sc vestis),  6  kpokwto? (SC.  xnu>v), a saffron-colored court-dress  (for women), Naev. and Nov. ap. Non. p. 548, 26 sq.; Plaut ib. 538,13; App. M. 11, p. 261, 2; Auct. Har. Resp. 21, 44; cf. crocotula.

       *  crdedtarius,  a, um,  adj.  [crocota], of  or  belonging to the preparation of saffron-colored garments:  infectores, Plaut. Aul. 3, 5, 47.

       CroCOtillum,  valde exile, Plaut. ap. Paul, ex Fest. p. 52, 20; cf. Fest. p. 301, 26 sq. Mull.  N. cr.  (certainly corrupt).

       +  crocotinum  genus operis pisto-rii, Paul ex Fest. p. 53, 5 Mull.

       tt  crocotta (coroc-)  or  crocuta,

       ae, m.,  an uenknawn wild animal in Ethiopia,  perh.  the hyena,  Plin. 8, 21,30, § 72; 8, 30, 45, § 107; Capitol. Anton. 10.

       CrQCOtula,  a e./  dim.  [crocota},  a saffron-colored court-robe  (for women), Plaut. Ep.2, 2,47; Verg. Cat. 5, 21.

       t crocum,i,^-r al id  crocus, } ,»». (/em,

       App. M. 10, p. 255, 30), =  upoitos, saffron : Crocus sativus, Linn.;  masc.  usu. of the plant,  neutr.  of the essence, etc., but the distinction is not closely observed, (a) Crocus, Verg. G. 4, 182; id Cul. 399;  plur. nom.  crocu Ov. M. 4, 393;  ace.  crocos, Prop. 4 (5), 1, 16; Ov. F. 4, 442; Juv. 7, 208.— (p) Crocum, Sail. H. 1, 80 Dietsch; Cels. 5, 11; Plin. 21, 6, 17, § 31 sq. — ( 7 )  Gen. incert., Lucr. 2, 416; Ov. F. 1, 342; 5, 318; Sail. H.

       2,  23, 2 Dietsch; Col. 9, 4, 4 al. — Frequently employed among the ancients, not only for the seasoning of food and in medicine, but transformed, by means of water and wine, to an essence, for the diffusion of a fragrant odor in theatres and other places; for anointing the hair, etc., Plin. 21, 6,17, § 33; Sen. Ep. 90, 15; Lucr.  %  416; Prop. 4 (5), 1,16; Mart. 5, 25 al.; cf. Cilix and CiHs-sa, under Cilicia, II. a.—Hence, poet.: recte necne crocum Moresque perambulet Attae Fabula si  dubitem,  over fragrant floors,

       Hor.  Ep. 2, l, 79.—Crocus  or  Crocos,

       i,  m. ,  a youth who was metamorpfiosed into a saffron-flower,  Ov. M. 4. 283; id. F. 5, 227; Plin. 16, 35, 63, § 154—  II.  M et  oil  A, Saffron-color:  picta croco et fulgenti murine vestis, Verg. A. 9, 614; cf. Lucr. 6,1188. — B.  The yellow stamens in many flowers, Plin. 21, 5,11, §§ 23 and 24.

       crocuphantia -fantia)  = crocota,

       Dig. 34,  2,  25,  §  10.

       crdcuta,  ae >  v - crocotta.

       Grodunum,  j >  n -i  a   place in  Gallia Narbonensis, now  Gourdan,  Cic. Font. 5, 9.

       Croesus,  h  m i  —  Kpolcros, a king of LydicL, celebrated for lus riches,  Cic. Div. 1, 19, 37; id. Fin. 2, 27, 87; Hor. Ep. 1,11, 2; Just. 1, 7, 2 sqq.; Prop. 2 (3), 26, 23 al.— Appel. for  a ridi man,  in contrast with Irus, Ov.Tr. 3,7, 42; and in  plur.,  Mart. 11, 6, 4. —Hence,  JJ. CroesiUS,  a >  um >  aa J-, of Croesus:  opes, Mart. Cap. 6, § 578. 4S3

       CRUC Crommyu-Scris (Cromy-),  idis,

       f.^Kpofitiou unpis, the most northern point of Cyprus,  Cass. ap. Cic. Fam. 12,13,  ±fin.

       Cromyon (Cremmyon,  Fiin. 4,7,

       11, § 23), onis,  m.,  =  Kpofiuuv, a village in Megaris, afterwards belonging to Corinth, laid waste by a wild sow, which was slain at last by Theseus,  Ov. M. 7, 435.

       Crdnia,  <~>rum, «., = T d  Kpovia, a festival of Saturn, celebrated in Greece, and especially at Athens,  Att. ap. Macr. S. 1,7,37.

       Crdnds  (-US))  h  m i  = Kpovor,  the god of time,  = Saturnus, Sid. Carm. 15, 61 al.

       CrOSmis,  is > /•,  a kind of sage,  App. Herb. 101.^

       t  crdtalia,  orum,  n.,  =  KpordKia, a rattling ear-pendant, composed of several pearls,  Petr. 67; Plin. 9, 35,56, § 114.

       crotalisso,  are, i,  v.n.,= KporaXit^,

       to rattle  or  sound with the Castanet,  Macr. Diff. 21, 8.

       t  crotalistria,  ae,  f. [KpoTaXifr], a

       (female) castanet dancer,  Prop. 4 (5), 8, 39. —II. Poet., transf.,  a (rattling) stork,  P. Syrus ap. Petr. 55 (cf. Ov. M. 6, 97).

       t  Crdtalum,  i, W-, =  uporaXov, a rattle, a bell, castanet,  used to accompany wanton dances, P. Scip. ap. Macr. S. 2,10; Cic. Pis. 9, 20 al.

       1  Crdtaphds,  i, w., =  Kp6ra<poi, a pain in the temples,  Cael. Aur. Tard. 11, 4.

       CrdtO (Crdton,Sil. ll,  18, 5; Cic. Att. 9,19, 3), onis,  coram,  (and  Crotona,  ae >/-> Just. 20, 4; also  Cortdna,  like corcodi-lus for crocodilus; cf. Ritschl in Rhein. Mus. vol. 8, p. 475, and vol. 9, p. 480), =  Kp6-TMi',  a town founded by the Achaians, on the east coast of Bruttium,  now  Crotone,  Mel. 2, 4, 8; Plin. 3, 11, 15, § 97; Liv. 24, 3, 1 sq.; Cic. Att. 9, 19, 3; Ov. M. 15, 15 al. —Hence, II. CrdtoniatcS,  ae, m., = K/>oTa>i/«dT»is, an inhabitant ofCrotona :  Alcmaeo, Cic. N.

       d. i,  ii, 27.—in  piur.:  Crotoniatae,

       inhabitants of Crotona,  Cic. Inv. 2,1, 1 sq.; Liv. 24, 3, 15;  gen.  Crotoniatum, id. 24, 3, 9; ace.  Crotoniatas, id. 24,3,11. —  B. Crdto-niensis. e 5   aa J. ,  of Crotona:  ager, Li v. 29, 36, 4; 30,19,11: Milo, Plin. 37,10, 54, § 144;

       Geii. 15, 6. — in  piur.:  Crotonienses,

       lum, m.,  the inhabitants of Crotona,  Plin. 3, 5, 10, § 72; Just. 20, 2 sq. — The same: CrdtonensCS,  Front, ap. Strat. 3, 6, 4.

       Crdtdpiades, ae > w., =  KpoTuniddns,

       a Crotopiade,  i. e.  Linus  (whose mother, Psainathe, was the daughter of the Grecian king Crotopus), Ov. lb. 478.

       Crdtds,  i, m., = KpoTo?,  a constellation, the Archer;  pure Lat. Sagittarius, Col. 10, 57; access, form  Crdtdn.  H y&-  FaD -  22 * dub.

       criiciabilis,  e >  aa J-  [crucio],  tormenting, torturing, painful, excruciating, miserable {rare;  not in Cic): cruciabilem me ac-cipito, Plaut. Ps. 4,1, 40 Ritschl: exitu pe-riit, Gell. 3, 9, 7; cf. mors, Arn. adv. Gent. 2: silentio fatigatus, App. M. 10, p. 239, 20. —II.  Susceptible of torture:  animae, Lact.

       7,20,9.— Adv.:  cruciabiliter, with   tor ~

       ture,  Plaut. Ps. 4,1, 40 Fleck., Lorenz: in-terfecti, Auct. B. Afr. 46.

       cruciabilltas,  atis, / [cruciabilis], torment, torture:  cruciabilitates animi, Plaut. Cist. 2, 1, 3.

       CruCiabunduS,  a, um,  adj.  [crucio], torturing, tormenting,  Cypr. Ep. 55.

       Cruciamen,  mis i  n -  [id.],  torture^ torment, pain:  leti, Prud. Cath. 10, 90.

       CrUCiamcntum,  i,  n.  [id.],  torture, torment,pain  (very rare): vidi ego multa saepe picta quae Acherunti fierent Crucia-menta, Plaut. Capt. 5, 4, 2; id. As. 2, 2, 52: carnificum (with tormenta morborum), Cic. Phil. 11,4, 8: ut orbitatis cruciamenta sen-tire t, Arn. 7, p. 43.

       cruciariUS,  a, um,  adj.  [crux],  of  or pertaining to the cross,  or, in gen.,  to torture. I,  Adj.:  exitus,/uZZ  of torture,  Tert.Praescr. Haeret. 2 dub. (al. cruciatorios): poenae, Sid. Ep. 8, 6.—II,  Subst., one who is crucified,  Petr. 112; Sen. Contr. 3, 21. —Hence, B. As a term of reproach,  one fit for the gallows, a gallows-bird,  App. M. 10, p. 242: iongum est quae cruciarius ille conflavit, A mm. 29,2,9.

       CruciatlO,onis,/  [crucio],  a torturing, Vulg. Sap. 6, 9.

       484

       CRUD

       CrUCiator,  o ris >  m - [crucio],  a torment-er, torturer,  Arn. 1, p. 23 ; Firm. Math. 3, 13,6.

       CruciatdrillS,  a >  um >  v - cruciarius, 1.

       CrUCiatUS*  uS i  m -i torture, torment, a torturing, execution,  etc. (often syn. with supplicium; freq. and class, in  sing,  and piur.).  I, Lit., of the body: dedisti ho-die in cruciatum Chrusalum, Plaut. Bacch.

       4,  4, 36; id. Ep. 5,1, 5; id. Ps. 3,1,12; Ter. And. 4, 4, 47; id. Hec. 5, 2, 7; Caes. B. G. 1, 31, 12; Cic. Verr. 2, 1, 4, § 9; 2, 5, 63, § i63; id. Rose. Am. 41, 119; Sail. C. 51, 15; id. J. 24, 10; Liv. 29, 18, 14 Drak.  N. cr.;  Quint.

       5,  4, 2; Ov. M. 9, 179 et saep.: cruciatu malo dignus, Plaut. Bacch. 4, 9, 132; id. Rud. 2, 6, 11.— 2. Of  tbe  mind: animi, Cic. Div. 2, 9, 23; cf: omnes animi crucia-tus et corporis, id. Cat. 4, 5, 10: confectus jam cruciatu summorum dolorum, id. Att. 11,11, 1; Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21, 2.— B. In gen.,  ruin, calamity, misfortune (esp. in curses, etc.): maximum in malum cruciatumque insiliamus,  into utter ruin, Plaut. Mil. 2, 3, 8: cum cruciatu tuo istaec hodie verba fundi tas, i. e.  to thy ruin, misfortune,  id. Am. 4, 2, 13; 2, 2,161; id. Capt. 3, 5, 23: abi in malum cruciatum,  go to the gallows, go hang,  id. Aul. 3, 3,11; id. Pers. 4,4, 25; cf. crux, II. — H,  Transf,   instruments of torture:  cum ignes ardentesque laminae ceterique cruciatusadmovebantur, Cic. Verr. 2, 5, 63, § 163.

       CrUClfer,  f^ ri >  m - [crux-fero],  the cross-bearer,  i. e.  Christ,  Prud. Cath. 3, 1.

       CrUClflgO,  ere, better separated, cruci figo; v. crux.

       crucifixor,  oris, m. [crux-figo],  a cru-cifier  (eccl. Lat.), Paul. Nol. Ep. 18, 7.

       CrUClO,  5 ~ ivi > atum, 1,  v. a.  [crux], I, Orig., to put to death on the cross, to crucify (only in eccl. Lat.), Lact. Mort. Pers. 2,1.— II. I n  g eD -j  to put to the rack, to torture, torment  (freq. and class., esp. in the signif. B). A.  Physically  : cum vigiliis et fame cruciaretur, Cic. Fin. 2, 20, 65: tribu-nos militum verberatos servilibusque omnibus suppliciis cruciatos trucidando occi-dit, Liv, 29,18, 14 Drak.  N. cr.:  cum cru-ciabere dirae Sanguine serpentis, Ov. M. 2, 651: cruciataque diris Corpora tormentis, id. ib. 3,694 al.: qui advehuntur quadrupe-danti crucianti canterio, i. e.  torturing the rider by its uneasy motion,  Plaut. Capt. 4, 2, 34. — 2.  Transf  of inanimate things: terra ferro, ligno, igni, lapide, fruge omnibus cruciatur horis, Plin. 2, 63, 63, § 157; so, aes cruciatur in primis accensumque restinguitur sale, id. 33, 3, 20, § 65.—B. Mentally,  (a)  Act.:  graviter adulescen-tulum, Ter. Heaut. 5, 5,1; id. Eun. 2, 3,93; Hor. S. 1,10, 78 al.: officii me deliberatio cruciat cruciavitque adhuc, Cic. Att. 8, 15, 2: ut ipsussese cruciat aegritudine! Plaut. Bacch. 3. 3, 89: ne crucia te, obsecro, anime mi, Ter. Eun. 1, 2, 15; cf. Hor. S. 1, 2, 22: quos major sollicitudo cruciat, Just. 6, 3, 9: illud me cruciat, quod, etc., Mart. 11, 94, 5. — So  pass.:  tanto dolore cruciatus est, Just. 12, 13, 9.—(/3) Medial (only in Plaut. and Ter.),  to afflict  one's  self, to grieve, be afflicted:  ut miserae matres cruciantiirl Plaut. True. 2, 5, 2; cf.: crucior miser, Ter. And. 5, 2, 10; with  ace.  and  inf.:  crucior me lapidem non habere, ut, etc., Plaut. Capt. 3, 4, 08; Ter. Heaut. 4, 2, 6; and with ace. ofneutr. pron.:  istuc crucior, a viro me tali abalienarier, Plaut. Mil. 4, 8, 11; id. Trin. 5, 2, 46.

       CrucisalllS,  1,  w - [crux-salio],  a name facetiously formed in imitation of  Chrysa-lus, i. e.  a cross-dancer:  facere aliquem Crucisalum ex Chrysalo, Plaut. Bacch. 2,3, 128.

       crucium,  q u °d cruciat. Unde Lucili-us vinum insuave crucium dixit, Paul, ex Fest. p. 53, 4 Mull.

       crudaria vena argentic  ve ™ °f

       silver that lies directly on the surface in a mine,  Plin. 33, 6, 31, § 97.

       crudelis.  e >  ac, j-  t c f ^ r - Kp^or; Lat.

       crudus, cruor, caro],  morally rude  or  unfeeling,  with exclusive reference to conduct towards persons or things,  hard, unmerciful, hard-hearted, cruel, severe, fierce (freq. and class, in prose and poetry). J. Of living subjects, (a) With  in  and  abi: crudcles gaudent in tristi funere fratris,

       CRUD

       Lucr. 3, 72; cf.: crudelis in calamitate ho minis consularis, Cic. de Or. 2, 48, 198: cui nimis videtur senatus in conservanda pa-tria fuisse crudelis, id. Pis. 8,17.—(/3) With in  and  ace:  cum in eos, quos numquam viderat, tarn crudelis fuisset, Cic. Phil. 5, 8, 22: in liberos atque in sanguinem suum, id. Fin. 1,10, 34: in quos Sulla crudelis hoc socio fuisset, id. Att. 9, 14, 2: in patriam, id. Cat. 4, 6, 13; Liv. 2, 56, 7. — ( 7 )  Absol: crudelem Castorem, ne dicam sceleratum et impium! Cic. Deiot. 1, 2: crudelis atque importuna mulier, id. Clu. 63, 177 : malus atque crudelis, Sail. C. 16, 3: o crudelis adhuc, etc., Hor. C. 4, 10, 1: Neptunus tanto amori, Prop. 2 (3), 26, 45 et saep.— Comp.: ecquidacerbius? ecquid crudelius? Cic. Att. 9, 14, 2: magis timeo ne in eum exsistam crudelior, id. ib. 10,11, 3: heu, Fortuna, quis est crudelior in nos Te deus? Hor. S. 2, 8, 61.—  Sup.:  parricidae, Sail. C. 52, 31. —II. Of inanimate subjects: crudele etexitiosum bellum, Cic. Att. 9, 0, 7: o rem cum auditu crudelem turn visu nefanam, id. Plane. 41, 99: poena in cives crudelis, id. Phil. 11,1, 1: in tarn crudelem nccessitatem incidere, id. Tusc. 3, 25, 60: facmora  (with  foeda), Sail. C. 11, 4: crudele intolerandumque im-perium (opp.justissimum atque optimum), id. ib. 10, 6 : sententia, id. ib. 51, 17 : con-silia, Cat. G4,175; cf. id. 64,136: pestes, id. 69, 9; cf. id. 64, 76: venenum vitae nostrae, id. 77, 5: ferrum, Prop. 2 (3), 15,43: verber, Ov. F. 2, 695 : poena, id. M. 2, 612 ; Verg. A. 6, 585: egestas. Val. Fl. 4, 459 et saep.: quid faciat? crudele, suos addicere amores, Ov. M. 1,  617.—Cornp.:  ignis, Cat. 62, 20: janua, Prop. 1, 16,17: mens, Ov. M. 11,701: quid crudelius, quam ? etc., Quint. 11,1, 85. — Sup.:  nomen tyranni. Nep. Dion, 1, 4: manus, Petr. 105: caedes, Suet. Calig. 30.— Hence,  advv.  a. Crudele  (prop,  neutr. sing,  of  adj.), cruelly,  etc., Stat. Th. 3, 211; Claud. Rapt. Pros. 3, 340; id. in Eutr. 2,108. —b. Crudeliter,  cruelly, in a cruel manner  (very freq.), Cic. Cat. 1,12, 30; id. Off. 1, 24, 82; Caes. B. G. 7, 38 ; Nep. Paus. 3, 3; Quint. 1, 5,9; Suet. Tib. 61  sA.—Comp..  Liv. 31, 29,11; Cat. 62, 24; Ov. M. 3, 442.—  Sup., Cic. Sull. 27, 75; id. Phil. 1,14, 34; Caes. H. C. 1, 2  fin.;  Nep. Eum. 6, 3 et saep.

       Crudelltas,  ii tis , / [crudelis],  harshness, severity, cruelty, barbarity  (in good prose and very freq.): crudelitas est atroci-tas animi in exigendis poenis. Sen. Clem. 2, 4,1: crudelitas est inclinatio ad asperiora, id. ib. 2, 4,3: ista in nostros homines crudelitas, Cic. Verr. 2, 5, 88, § 150; id. Off. 2, 8, 27; 3, 11, 46; id. Sest. 65, 135; id. Phil. 11, 3, 8; id. Rep. 1, 3, 5 ; Caes. B. G. 7, 77; Sail. C. 51, 14; Nep. Alcib. 4, 4; Liv. 3, 53, 7; 42, 8, 5 et saep.; Prud. Perieg. 2291 al.: in meo inimico crudelitatem exprompsisti tuam, Cic. Mil. 13,33: crudelitatem exercere in vivo, id. Phil. 11, 3, 8.

       Crudeliter,  adv.,  v. crudelis  fin.  b.

       CrudeSCO,  dui, 3,  v. inch. n.  [crudus], to grow harsh  or  violent, to increase, grow worse  (poet, and in post-Aug. prose; perh. not before Virg.): coepit crudescere morbus, Verg. G. 3, 504; so, pugnae, id. A. 7, 788: ferrum magica lingua, Sil. 1,431: irae, Stat. Th. 2, 680; cf.: crudescente ira. Just. 8, 4, 4: seditio, Tac. H 3, 10: noxa, Symm. Ep. 8,57.

       Crudltas,  atis,/ [id.] (lit.  indigestion; hence, meton.), I. (Effectus pro causa.)  An overloading, repletion of the stomach,  Cic. Sen. 13, 44; id. Fain. 9, 18, 4 ; id. Fat. 15, 34; Quint. 2, 21,19; 5, 9, 11; Col. prooem. § 16; 6, 6, 1 al.—B.  Transf,  of plants: arbores laborant et fame et cruditate,  superabundance of nutritious juices,  Plin. 17, 24,37, § 219. —II. (Abstr. pro concr.)  Undigested food:  cruditates digeruntdaucum, plantago, etc., Plin. 26, 7, 25, § 41; cf.: cru-ditas fructuum, i. e.  bitterness,  Pall. Febr. 9,13.

       CrudltatlO,  onis,/ [crudito],  i.q.cru-ditas,  an overloading of the stomach, indigestion,  Cael. Aur. Tard. 5, 2, 29.

       Crudito,  are,  v. a.  [crudus],  to suffer from indigestion,  Tert. Jejun. 16; id. Apol. 9.

       crudus,  a, um,  adj.  [root kru-, of Gr. Kpi)o?; cf. cruor, crudelis],  bloody, bleeding, trickling with blood,  etc. I. Prop, (so rare): vulnus, Plin. Ep. 5, 16, 11: vulnrra, Ov. Tr. 3,11,19; id.P. 1,3,16.—H. Transf. A. Of food,  raw, not cooked:  quid tu curas, utrum

       CRUE

       crudum ancoctum edim? Plaut.Aul.3,2,15: exta, Liv. 29, 27, 5: carnem mandere, Suet. Ner. 37.—So also  of undigested  food: pavo, Juv. 1,143; cf. trop.: lectio non cruda sed multa iteratione mollita et velut confecta, Quint. 10,1, 19; and, alvus, Cato, R. K. 125: qui crudum ructat, i. e.  when undigested food rises in the stomach,  Cels. 1, 2; v. ructo.— Transf., of persons  suffering from, indigestion,  etc., Cic. Fin. 2, 8, 23; Quint. 11, 3, 27; Hor. S. 1, 5, 49; id. Ep. 1, 6, 61: crudior, Cic. Clu.60,168; cf. cruditas; so, bos, Hor. Epod. 8, 6 Orell. ad loc—Hence, in a pun, Mart. 3, 13, 3 sq.— B. I n  gen., of all physical or moral crudeness, immaturity, roughness, etc. J. Li t. a.  Unripe, immature, crude : poma ex arboribus, cruda si sunt, vix evel-luntur, si matura et cocta, decidunt, Cic. Sen. 19, 71: pruna (opp. maturissima), Col. 12, 10, 3 : muria (opp. matura), id. 12, 6, 2 al.: palmes, Luc. 4, 317 (viridis, Schol); of an abscess,  not mature,  Cels. 5, 28,11: pu-ella. Mart. 8, 64,11; cf. Hor. C. 3,11,12: fu-nera nepotis,  premature, early,  Stat. Th. 9, 391; cf. id. Achill. 1, 478: amor,  yet young, fresh,  id. Th. 2, 341; cf.: crudum adhuc servitium, Tac. A. 1, 8  fin.:  adhuc studia, Petr. 4: crudi sine viribus anni, Sil.12, 348: juventus,  not yet armed,  id. 3, 302; Claud. Cons. Hon. 3, 42. —(/3) Opp. to age, and the weakness arising from  age,fresh, vigorous : jam senior, sed cruda deo viridisque senec-tus,Verg.A. 6,304; imitated by Tac: quibus cruda ac viridis senectus, Tac. Agr. 29: cf. meus, Sil. 5,569.—b.  Unprepared, immature, raw, crude:  crudum et immotum solum, Col. 2, 2. 25; cf. Plin. 18,19,49, § 179: pix,Col.

       12,  20, 6: corium,Varr. L. L. 5, § 116 Mull.; for which, poet., taurus,Val. Fl. 4,250; and, caestus,  made of raw hide, undressed leather, Verg. A. 5,69: rudis cortice crudo hasta, id. ib. 9, 743.—Of verses,  unpolished, rude : junctura addita crudis (numeris), Pers. 1, 92 (cf.: si forte aliquid decoctius audis, id. 1, 125).—Of the voice,  rough, hoarse :  quia crudus fuerit, Cic. de Or. 1, 27, 125. —2. Trop, a. ^ awi ,  n °t prepared  or  matured : ut cibos mansos ac prope liquefactos de-mittimus, quo facilius digerantur, ita lectio non cruda, sed multa iteratione mollita et velut confecta memoriae tradatur, Quint. 10, 1, 19.—b.  Rough, unfeeling, cruel, merciless  (poet.), (a) Of personal subjects: di-cat me Crudum virum esse, Plaut. True. 2, 8, 14; id. Poen. 5, 2, 148; Ov. M. 4, 240: Ge-tae, id. Tr. 5, 3, 8 : cena, crude Thyesta, tua, Mart. 4, 49, 4: crudus et leti artifex, Sen. Hippol. 1220.—More freq., (/3) Of things as subjects: bella, Ov. Am. 3, 8, 58: ensis, Verg. A. 10, 682; cf. Sil. 7,113; Stat. Th. 10, 342 : tyrannis, Juv. 8, 223 : crudissimum pistrinum,  most rude, uncultivated,  Cassius ap. Suet. Aug. 4.— Adv.  not in use.

       '  crucntatlO,  onis, /. [cruento],  a staining with blood:  altaris,Tert.adv.Marc. 4,39.

       crtiente.  adv.,  v.  cruentus fin.  a.

       Cl'UCnter,  adv.,  v. cruentus/w. b.

       *  cruentlfer.  fera, fgrum,  adj.  [cruen-tus-fero],  bloody:  signa, Tert. Jud. Dom. 10.

       Cruento,  avi, atum, 1,  v. a.  [cruentus], to make bloody, to spot with blood  (class.). I. Lit.: vigiles, Enn. ap. Macr. S. 1, 4: manus suorum sanguine, Nep. Epam. 10, 3 ; cf. Liv. 23, 9, 4, and Tac. H. 1, 58  fin.: cornipedem ferrata calce, Sil. 17, 541: gla-dium, Cic. Inv. 2, 4, 14 ; cf tela, Ov. M. 8, 424: os, id. ib. 4,104: dextras. id. ib. 11, 23: cruentati redeunt, id. ib. 3, 572 . ut sequeuti die Luna se in Aquario cruentaret,  would appear to be stained icith blood,  Suet. Dom. 16.—B. Trop.: haec te lacerat, haec cru-entat oratio.  wounds,  Cic. Phil. 2, 34, 86 (v. the figure in its connection).—JJ. Transf. *A.  T°  s P°ti stain, pollute ;  vestem, Lucr. 4, 1033. — B.  T° dye  re d, to tinge with red (post-Aug.): conchylio vestis cruentatur, Sen. Contr 2. 15  fin.;  so Stat. S. 1, 5, 38.

       CriientUS,  a i  um >  ad J-  [cruor],  spotted, covered,  or  stained, with blood, bloody.  I, Prop. (freq. and class.): cruentus sanguine civium Romanorum, Cic. Phil. 4, 2, 4; cf.: sanguine fraterno, Hor. S. 2, 5, 15: caede filii, Just. 38, 8, 4: cadaver Clodii, Cic. Mil.

       13,  33: vehiculum, Liv. 1, 48, 8: gladius, Quint.4, 2,13; 6,1,30: praetexta C. Caesa-ris, id. ib. § 31: vestis, id. 5, 9, 1: busta, Prop. 2,13 (3, 5), 38: sputa, id. 4 (5), 5, 68 et saep.:  victoria, Sail. C. 58, 21: pax, Tac. A.

       CRUS

       1,  10: iter, id. H. 1, 6: epistulae, id. A. 3, 44: aspectu Oceanus, id. ib. 14, 32 et saep.: gaudens Bellona cruentis,  in shedding blood, Hor. S. 2, 3, 223.— Comp.:  vomica, Cels. 2, 8. — II.  Transf.  A.  Delighting in blood, blood'-thirsty, cruel  (poet.): Mars, Hor. C. 2, 14, 13: hostis, id. ib. 1, 2, 39 ; Sen. Cons. Marc. 20, 3: ille (Achilles) ferox belloque cruentior ipso, Ov. M. 12, 592.—]). Of abstract subjects,  bloody, cruel:  ira, Hor. C. 3,

       2,  11: bella, Just. 29, 3, 3.— Comp.:  bellum, Veil. 2, 71, 2.— Sup.:  ille cruentissimus Romano nomine dies,Veil. 2, 52, 2.—B.  Spotted  or  stained with blood, polluted :  insigne summi capitis, * Lucr. 5,1137.— Q m  Blood-red, red :  myrta,  the red myrtle-berry,Verg. G. 1,306.— Advv.  a. Cruente  (post-Aug.), cruelly, severely,  Just. 39, 3, 8; 23, 2, 7.— Comp.,  Sen. Ben. 5, 16, 5; Vop. Aur. 21.—

       Sup.,  Oros. i, 17. — *i). cruenter,  the

       same, App. M. 3, p. 73.

       crumena (crumina)   ae, /. [for

       scrumena; root scru-, of scrutor, scrotum], a small money-purse  or  bag  (usually hanging from the neck).  I. Prop., Plaut.True.

       3,  1, 7 sq.; id. As. 3, 3, 63; 3, 3, 71; id. Ps. 1, 2, 37.—II, Transf., like  our purse,  for money:  non deficiente crumena, Hor. Ep. 1, 4, 11; Juv. 11, 38.

       crumilla,  ae,/  dim.  [crumena],a  little purse,  Plaut. Pers. 4, 6, 5.

       Crumlno,  are >  v «  a -  P^.],  to fill like a purse,  Ven. Vit. S. Mart. 2, 350.

       CrUOr n    ()r ' s 5   m -   [ c f-   K P*as,  Kpi>os,   CarO,

       crudus]. I.  Blood  (which flows from a wound),  a stream of blood  (more restricted in meaning than sanguis, which designates both that circulating in bodies and that shed by wounding): e nostro cum corpore sanguis Emicat exsultans alte spargitque cruorem, Lucr. 2, 194; Tac. A. 12, 47; and: cruor inimici recentissimus, Cic. Rose. Am. 7,19 (cf.: sanguis per venas in omne corpus diffunditur, id N. D. 2, 55, 138 al. ; v. sanguis; cf., however, under II.; class.; most freq. in the poets): occisos homines, cruorem in locis pluribus vidisse, id. Tull.

       10,  24: nisi cruor appareat, vim non esse factum, id. Caecin. 27, 76: res familia-ris, cum ampla, turn casta a cruore civili, id. Phil. 13, 4, 8; id. Mil. 32, 86; id. Inv. 1, 30, 48; Lucr. 1, 883; Sail. C. 51, 9; Plin. 23, 1, 24, § 49; Tac. A. 14, 30; id H. 2, 21; Suet. Tib. 59; * Cat. 68, 79 ; Ov. M. 4, 121; 6, 253; 6, 388 et saep.; Verg. G. 4, 542; id. A. 3, 43 ; 5, 469 al.; Hor. C. 2, 1, 36 ; id. Epod. 3, 6 et saep.—In  plur.,  Verg. A. 4, 687, Val. Fl.4,330; cf. the foil.—2. Trop.: scit cruor imperii qui sit. quae viscera re-rum,  the vital power,  Luc. 7, 579. — B. Transf,   bloodshed, murder:  hinc cruor, hinc caedes, Tib. 2, 3 (38), 60; so Ov. M. 4, 161; 15, 463; Hor. S. 2, 3, 275; Luc. 9, 1022. — In plur.,  Hor. C. 2,1, 5; Luc. 7, 636.— H. Sometimes, poet., i. q. sanguis, for  the blood in the body,  Lucr. 2, 669; 3, 787; 5, 131; 1, 864 (for which id. 1, 860 and 867, sanguen).

       tt  cruppellarii,  orum, ra. [ Celtic ], harnessed combatants among the Gauls,  Tac.

       A.  3, 43.

       Cruralis,  e ,  adj.  [cms],  of  or  belonging to the legs, crural:  fasciae, Petr. 40, 5; Dig. 34, 2, 25.

       Cruricrepida,  ae,  m -  [crus-crepo],

       Rattle-shin, the feigned name of a slave, about whose leg's blows  or  chains rattle, Plaut. Trin. 4, 3, 14.

       CrurifraglUS,  \  m -  crus-frango],  one whose legs  or  shins are broken,  Plaut. Poen.

       4,  2, 64 (cf. crus).

       crus,  i"' ris i  n -  [etym. dub.; prob. kindr. with curro, currus; cf. celer, and -cello in recello, etc.],  the leg, shank, shin.  I, Pro p., Cels. 8,  lfin,:  perque fabam repunt (grues) et mollia crura reponunt, Enn. ap. Serv. ad Vefg. G. 3, 76 (Ann. v. 545 Vahl.); imitated by Verg. G. 3, 76, and Sil. 16, 444; so Lucr. 3, 478;  3, 652;  Cic, N. D. 1, 36, 101; Caes.

       B.  G. 6, 27 ;  Plin. 10, 46, 63, § 129; Quint.

       11,  3,139; Ov. M. 1,306; 4, 580 et saep. The legs of criminals were frequently broken, as a punishment, Cic. Rose. Am. 20, 56 sq.; id. Phil. 13, 12, 27; Suet. Aug. 67; cf. cru-rifragi us. —II. Transf. A. For pes,  foot, Ov. M. 11, 74.—B. Of plants,  the lower part of the stalk,  Col. 3,10, 2 ; 3, 18, 5 ; Pall. 1, 35,6.

       CrUSCUlum,  ^  n - dim.  [crus],  a small

       CRUX

       leg  or  shank,  Plaut. Fragm. ap. Paul, ex Fest. p. 52, 20 Mull.; cf. Paul. ib. p. 53, 1 ib.

       t  crusma,  Stis,  n., = Kpovajsa, a musical piece  or  tune played upon a stringed instrument,  Mart. 6, 71,1; Censor. Fragm. 11.

       t  crusmatlCUS,  a ,  um >  adj., =  Kp0 va-Plcxtiko?,  suitable for playing on a musical instrument:  pars musicae, Censor. Fragm. 11.

       Crusta,  ae,/ t cf - crudus],  the hard surface of a body, the rind, shell, crust, bark, etc. I. In gen.: luti, Lucr. 6, 626; cf. soli, Dig. 39, 2, 9 : panis, Plin. 19, 8, 53, § 168: glandis, id. 15, 28, 34, § 112: pisci-um, id. 9, 28, 44, § 83: locustarum, id. 9, 30, 50, § 95: ulcerum,  the scab,  Cels. 5, 9; cf. id. 5, 10: fluminis,  a covering  or  crust of ice,Yerg.  G. 3, 360 et saep. — H. In par-tic, t. t. of plastic art,  inlaid, chased,  or embossed work on walls  or  vessels, plaster-work, stucco-work, mosaic work:  parietis, Plin. 35, 12, 45, § 154; cf. id. 36, 6, 7, § 48: quae (vasa) probarant, eis crustae aut em-blemata detrahebantur, Cic. Verr. 2, 4, 23, § 52; Plin. 36, 6, 6, § 47; 36, 6, 7, § 48: capa-ces Heliadum crustae, Juv. 5, 38;   Dig. 34,

       2,  32, § 1.—*B. Trop.: non est ista solida et sincera felicitas; crusta est et quidem tenuis,  plaster-  or  outside-work,  Sen. Prov. 6, 3; cf. tectorium.

       crustariUS,  a, urn,  adj.  [crusta, II.], pertaining to embossed work.  I,  Adj.:  ta-bernae, Paul, ex Fest p. 53, 6.— II.  Subst.: CrustariUS.  l h  m -->  one   w ^° makes embossed  or  chased figures,  on plate, etc., Plin. 33, 12, 55, § 157.

       crusto,  avi, atum, 1,  v. a.  [crusta],  to cover with a rind, shell, incrustation, plaster-work, embossed figures,  etc. (post-Aug.): mala gypso, Plin. 15, 17, 18, § 64: domum marmoribus,  to incrust,  Luc. 10, 114; cf. Isid. Orig. 19, 3: portam crasso ferro,Amm.

       24,  2, 14: vasa potoria crustata, Paul, ex Fest. p. 53, 6 Mull.: crustata crassities pec toris et ventris,  incased with fat,  App. M. 7, p. 189, 18. —  Subst.:  crustata,  orum,  n. (sc. animalia),  crustaceous animals, shellfish,  Plin. 11, 37, 62, § 165.

       *  crustOSUS,  a, urn,  adj.  [id.],  covered with a hard rind, crusted:  bdellium crusto-sius, Plin. 12, 9,19, § 36.

       crustula,  ae,/.  dim.  [id.],  a little rind, shell,  or  crust,  Am. 2, p. 84.

       CrUStulariUS,  5i ,  m -  [crustulum],  one who makes pastry, 'a confectioner,  Sen. Ep. 56, 3.

       Crustulum,  '>  n - dim.  [crustum],  small pastry, confectionery,  Varr. L. L. 5, § 107 Mull.; Hor. S. 1, 1, 25; 2, 4, 47; Juv. 9, 5; Sen. Ep. 99, 27; Inscr. Grut. 100, 5 al.

       crustum,  ^  n -  [access, form to crusta], pastry, any thing baked,  Hor. Ep. 1, 1, 78; Verg. A. 7, 115; Inscr. Grut. 173, 4; 373, 8.

       Crustumeria, ae,/.  (Liv.  2, 19, 2; 3, 42, 3); Crustumerium,  »,  n.  (Plin. 3, 5,9, § 68);  Crustumeri,  orum, m. (Verg. A. 7, 631); and  Crustumium,  is ,   n.  (Sil. 8, 367),  an ancient town in the country of the Sabines, north-east of Fidenoz,  later belonging to the Tuscans, now  Monte Rotondo ; cf. O. Mull. Etrusk. 1, p. 113. — H. Hence,

       *A. Crustumerinus, a, um,  adj.,  of

       Crustumeria:  secessio, Varr. L. L. 5, § 81 Mull.— B. Crustuminusj  a, um,  adj., the same:  ager, Varr. R. R. 1, 14, 3; Plin.

       3,  5, 8, § 52; 3, 5, 9, § 53; cf. campi, Liv. 2, 64, 3: montes, id. 5, 37, 7: tribus, Cic.Balb.

       25,  57; id. Plane. 16, 38: pira. Col. 5,10,18; 12,10, 4; cf. the foil.: tribus, Paul, ex Fest. p. 55,10; cf. O. Mull, above cited.—In  plur.: CrUStumini.  <> rurn >  m > the inhabitants of Crustumeria,  Liv. 1, 9, 8, and 1, 10, 2 sq. — *C. CrustumiUS,  a, um,  of Crustumeria :  pira, Verg. G. 2, 88; cf. the preceding.

       Crux,  ticis, /  [m.,  Enn. ap. Non. p. 195, 13; Gracch. ap. Fest. s. v. masculino, p. 150, 24, and 151, 12 Mull.) [perh. kindred with circus]. I. L i t,  £L, In gen., a tree, frame,  or  other wooden instruments of execution,  on which criminals were impaled or hanged, Sen. Prov. 3, 10; Cic. Rab. Perd.

       3,  10 sqq.—B. I n   parti c,  a cross,  Ter. And. 3, 5, 15; Cic. Verr. 2, 1, 3, § 7; 2, 1, 4, § 9; id. Pis. 18, 42; id. Fin. 5, 30, 92; Quint.

       4.  2, 17; Tac. A. 15. 44; Hor. S. 1, 3, 82; 2, 7,

       CUBA

       47; id. Ep. 1,16, 48 et saep.: dignus fuit qui malo cruce periret, Gracch. up. Fest. 1. 1. : yendula, the pole of a  mrri'a#p,Stat.S. 4,3,28. —II.  ,J -' r a n s f. A. As a term of reproach, a gallows bird, a hempen rascal,  Plaut. Pers. 5, 2, 17.—B.  Transf.,   torture, trouble, misery, destruction,  etc. (so most freq. in Plaut. and Ter., and in the former esp. freq. in connection with mala): aliqua mala crux, tormentor  (of a prostitute), Plaut. Aul. 3, 5, 48 ; cf. : illae cruces, Ter. Eun. 2, 3, 92 : quae te mala crux agitat ?  what tormentor troubles you?  Plaut. Bacch. 4, 2, 2: abstraxit hominem in maximum malam crucem, id. Men. prol. 66: quaerere in malo crucem, Ter. Phorm. 3,3,11.—Pro v.: summum jus antiqui summam putabant crucem, Col. 1, 7, 2.—Hence, in colloq. lang.: I (abi, etc.) in malam crucem!  go to the devil! go and be hanged!  Plaut. Cas. 3, 5, 17; id. Ps. 3, 2, 57; 4, 7, 86 al.; Ter. Phorm. 2, 3, 21; cf.: Cy.  Num quid vis?  Me.  Ut eas maximam in malam crucem, Plaut. Men. 2, 2, 53; id. Capt. 3,1, 9.—Without mala: I in crucem, Plaut. As. 5, 2,91. — And ellipt.: in malam crucem ! Plaut. Cas. 5, 4, 8; id. Ps. 5, 2, 5. —Hence, Ital.  croce ;  Fr.  croix.

       Cryphiolathronia,  ae,/. [Kptyior-

       Xi'tOpa], the name of an imaginary country, Plaut. Mil. 1, 1, 43 Ritschl (ex conj.; Brix, Scytholatronia).

       1"  Crypto,  ae >  /•■> ==  Kpvnrrt, a concealed, subterranean passage, a vault, cavern, cave, grotto, pit,  Varr. ap. Non. p. 169, 11; Suet. Calig. 58; Juv. 5,106 al.— As  a place of deposit^ itr. 6, 8.— H. Esp.: crypta Neapo-litana,  a dark grotto in the neighborhood of Naples, through which was a shorter passage to Puteoli,  now  Grotta di Napoli,  Sen. Ep. 57,1.

       t  cryptariUS,  ii,  m*.  [cryptaj,  x superintendent of vaults,  Inscr. Orell. 2566.

       t  CryptlCUS;  a , um,  adj.,= upvirrtKoe, covered, concealed :  arcus, Sid. Ep. 1, 5.

       t  cryptdportlCUS,  us,/, [vox hibri-da, from  upvirro?  and porticus],  a covered gallery  or  passage, a vault, a hall}  Plin. Ep. 2,17,16 sq.; 5,6, 27 sq. al.

       crysallion,  i,*»., v. crystallion.

       t  crystallinus,  a, um,  adj.,  b  k P v <rrti\\ivoi,made of crystal, crystalline, crystal.  I.  Adj.:  calices, Capitol. Ver. 5: pila, Plin. 3<, 2, 10, § 28: centra in sapphiris, id. 37, 9, 39, § 120. — II.  SubsL:  crystalll-num,  h  n -  ( sc -  va s),  Sen. Ira,  3, 40, 2.— Mostly  plur,  Juv. 6, 155; Mart. 1, 53, 6; 9, 59, 13; Plin. 37, 2, 11, § 30:  praepositvs a crystallinis,  Inscr. Orell. 2953.

       t  crystallion,  ">  n -i = Kpvtnd'Wiov,

       a plant, also called  psyllion, Plin. 25,11,90, § 140 (Jan. crysallion).

       t  crystalloides,  is,  adj.,  = icpwrra\.

       XoetSr]?, crystal-like,Theod.  Prise, p. 4,2  med.

       t  crystollum,  h n.  (analog, to the Gr. crystallus,  \, m.,  8ol. 15  fin),  =  KpvaraX-Xof. I.  Ice,  Auct. Priap. 63, 6.— II.  A crystal, mountain-  or  rock-crystal,  Plin. 37, 2, 9, § 23; Sen. Q. N. 3, 25, 12; Plin. 36, 26, 66, § 192; Curfr. 3, 3, 8; Stat. S. 1, 2,126.—B. Meton. X.  Any thing made of crystal, a crystal vase for drinJcing,  Mart. 9, 22,7; 10, 66,5.-2.  That which is similar to crystal. — So of  the glittering precious stone of a ring:  aquosa, Prop. 4 (5), 3, 52.

       Ctcsias, ae,  to.,  = KTjjo-ia?,  a famous physician of Cnidus in Carta, author of a history of the East,  Plin. 2,106,1H), § 238; Aug. Civ. Dei, 18, 2.

       CtesiblUS,  ^  m -, «  mechanic of Alexandria, distinguished for his inventions in hydraulics,  V'itr. 9,6{al. 9), p. 280 Bip.—Hence, IL CtesiblCUS, a , um,  adj^ ofCtesibius  • machina, Vitr. 10,12.

       1. Ctesiphdn,  ontis,  m.,= Krn<n(p& v , an At/ienian defended by Demosthenes,  Cic de Or. 3. 56, 213 al.

       2.  Ctesiphdn,  ontis, /, = K«<r«^ v ,

       a town in Assyria, residence of the Parthian kings,  Plin. 6, 26, 30, § 122; Tac. A. 6, 42-Amin. 23, 6, 23; Eutr. 8, 3; Spart Sev. 16,1.'

       Cuba,  ae,/. [cubo],  the goddess who protects the lying down of children,  Varr. ap. Don. Ter. Phorm. 1,1,15.

       Cuballa,  ae,/, a  town in  Gallogrsecia, Liv. 3<s, 18. 5.

       *  CUbatlO,  orris,/ [cubo],  a lying down, Varr. L. L. 8, § 54 Mull. 486

       CUB I

       *  CUbator,  ( " )ns >  m -  [cubo],  he who lies doum,  Paul. Mol. Ep. 21, 4.

       cubicularius, a, um (cubicularis,

       e;  gen.,  Cic. Div. 2, 65,134;  dat.,  id. iusc. 5, 20, 59; but ap. Suet. Aug. 7, the better read, is cubiculi Lares; v. cubiculum, 1.),  adj. [cubiculum],  of  or  pertaining to a sleeping-chamber.  I.  Adj.:  lucerna, Mart. 14, 39  in lemm.:  gausapina, id. 14,147 m  lemm.:  stra-gula L Plin. 8, 58, 83, § 226—H.  Subst.:  C U-biculariUS,  n >  m -i  a  chamber-servant, va-tet-de-ctiambre:  nunc vestri janitores, hunc cubicularii diligunt, Cic. Verr. 2, 3, 4, § 8; id. Att. 6, 2, 5: manere... cum uno medico et cubicularis duobus, Suet. Caes. 4 Roth (al. -ariis); id. Ner. 38; Capitol. Pert. 4: decu-rio cubiculariorum,  the head of the servants of the bedchamber,  Suet. Dom. 17.

       *  CUblCulatUS,  a, um,  adj, [i±], furnished with bedchambers  or  stale-rooms :  naves, Sen. Ben. 7, 20, 3.

       cubiculum (cubiclum,  per sync,

       Mart. 10, 30, l r < dub.), i,  n.  [cuboj,  an apartment for reclining  or (more freq.)  for sleeping  (cf. cubo),  a resting-  or  sleeping-chamber, a bedchamber.  I. Prop.. Plaut. Most. 3, 2, 7; Serv. Galba ap. Cic. de Or. 2, 65, 263; Cic. Verr. 2, 3, 23, § 56; Plin. Ep. 1, 3, 1; Quint. 10, 3, 25; Tac. A. 14, 44; Suet. Caes. 49: Lares cubiculi, Suet. Dom. 17; id. Aug. 7 Roth ex conj. Lips.; v. cubicularius  init.  — II. Transf.  £j^ The elevated seat of Vie emperor in the Uieatre,  Suet Ner. 12; Plin. Pan. 51, 4.—* B. Inarch.,  a joint, groove of a stone, its bed,  v itr. 2,8; cf. cubi-le, I. B.

       t  CublCUS (cyb-),  a, um,  adj.,=  kv/3i-Kof,  cubic, cubicat:  rationes, Vitr. 5, praef. 3: soliditas, Mart. Cap. 2, § 102.

       CUblle,  is,  n.  [cubo],  a place of rest, a couch, bed. j t   Lit. X. Of men, Lucr. 5, 814; 5, 985; Cic. Tusc. 5, 32, 90; 2. 17, 39; Liv. 30, 5, 10; Hor. S. 1, 3, 100; Curt. 5, 2, 15: salutatorium,  an audience-chamber, Plin. 15, 11, 10, § 38.—"b. In  partic,   a marriage-bed,  Poet. ap. Cic. Earn. 9, 22, 1; Cat. 61,183; Verg. A. 3, 324; Ov. M. 2, 592; 10, 635 et saep. —2. Of animals,  the nest, lair, hole,kennel,  etc.; of the mouse: mus pusillus... aetatem uni cubili numquam committit suam, Plaut. True. 4, 4, 16.— Of dogs, Varr. R. R. 2, 9,12 sq.; Phaedr. 1,19, 9. —Of wild beasts, Cic. N. D. 2, 49, 126— Of the elk, Caes. B. G. 6, 27.—Of the mole, Verg. G. 1, 183. —Of bees, Verg. G. 4, 243— Of serpents, etc., Curt. 9, 3, 8 al.—3. Poet., the couch of the setting sun:  ad ortus Solis ab Hesperio cubili, Hor. C. 4, 15, 16; ef.: cubile noctis, Sen. Here. Oet. 1140. — B. Transf, in arch.,  the joint  or  bed of a stone, beam,  etc., Vitr. 2, 8; 4, 2; Plin. 36, 14, 21, § 96; cf. cubiculum, II. B— H. Trop.: avaritiae non jam vestigia, sed ipsa cubilia videre,  the very den  or  lair, Cic. Verr. 2, 2, 77, § 190; cf. id. Clu. 30, 82: quas (stragis) nos non vestigiis odorantes ingressus tuos, sed totis volutationibus corporis et cubilibus persecuti sumus, id. Pis. 34, 83 al.

       Cubital;  alls, n. [id.],  a cushion for leaning on, an elbow-cushion,  Hor. S. 2, 3, 255 (quoted in Fronto Ep. ad M. Caes. 1,1).

       CUbltalis,  %  a< ^j-  [cubitum],  pertaining to the elbow  ; hence, as a measure,  a cubit long,  Liv. 24, 34, 9; Plin. 12, 12, 26, § 45; Pall. Febr. 18, 6 al.: simulacrum cubitali majus, Suet. Galb. 4.

       *  CUbltlO,  oais,/ [1. cubitus],  a lying down,  Aug. Ep. 151.

       (cubltissim,  a corrupt word In Plaut. Cas. 5, 2, 42; ace. to some,  adv^ lying down.)

       CUblto,  iivi, 1,  v. freq. n.  [cubo],  to lie down often, to be accustomed to lie down (rare): anus hie solet cubitare, Plaut. Cure. 1,1, 76; Cic. Cael. 15, 36: humi (pavones), Col.  8, 11  Jin.:  super pedes cubitantis re-cliniB, Tac. A. 14, 5.—Of sexual intercourse: cum aliqua (aliquo), Plaut. Cure. 1, 1, 57; id. Stich. 4,1, 41; Quint. 8, 3, 22.

       *  CUbltor,  «"> r is,  m.  [id.],  lie who lies down:  bos,  that often lies down in ploughing,  Col. 6, 2,11.

       CUbltoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  of or belonging to a reclining posture:  vestimen-ta,  clothing worn at table.  Petr. 30, 11.

       cubitum, >,  n.  (cubitus,  i,  m. y   Cels.

       8, 1; 8, 16; Non. p. 201,  J<>)  ( id.],  the elbow (serving for leaning upon).    I.  Prop.,

       cucu

       Cels. 1. I.; Plin. 11, 45, 102, § 249; Piaut. Stich. 2,1, 13; Verg. A. 4. 690;  Ov.M.7,343; Hor. C. 1, 27, 8; id. S. 2, 4. 39; Quint. 11, a ? 93 al. — II. M e t o n.  & m  The bending, curvature oj a shore:  orae, Plin. 3,13, 18, § 111. — B. As a measure of length,  the distance from the elbow to the end of the middle finger, an ell, a cubit,  Lucil. ap. Non. p. 201, 18; Plaut. Poen. 4, 2, 15; Cic. Leg. 2, 26, 66; id. Att. 13, 12, 3; Plin. 7, 2, 2,  %  22; Suet. Aug. 43 al.— P r o v.: assiduo cursu cubitum nullum procedere, Cic. Att. 13, 12, 3; cf: cur-sitare ac ne cubiti quidem mensuram pro-gredi, Suet. Tib. 38. —Hence, Ital.  cubito; Jb'r.  coude.

       CUbitura,  ae , / [cubo],  a lying doum, Plaut. ap. Nori. p. 198, 25.

       1. Cubitus,  l ~s,  m.  [id.],  a lying down (very rare). I, Prop.: supini, proni, in latera, Plin. 28, 4, 14, § 54.— B. Esp., of coitus (for concubitus),  in plur.,  Plaut. Am.

       5,  1, 70.—  II.  Meton.  (abstr. pro concr.), a bed, couch:  foliis cubitus sibi sternunt, Plin. 24, 9, 38, § 59.

       2. Cubitus,  i>  m.,v.  cubitum. CUbo,  ui, itum, 1  (perf subj.  cubaris,

       Prop. 2 (3), 15, 17;  perf. inf.  cubasse, Quint. 8, 2, 20; cf. also Neue, Formenl. II. p. 478), v. n.  [cf.  kvttto)],  to lie down.  I. Of persons. A. In  gen., to be in a recumbent posture, to recline:  in lecticacubans. Cic. Verr. 2, 4. 23, § 51: ut etiam legationes audiret cubans, Suet. Vesp. 24; id. Aug. 33; 43: cubans au-spicaturqui inlectoquaentaugurium.Paul. ex Fest. p. 66, 5 Mull.: piscescubantes=ja-centes.  flat,  Col. 8,17,9.—Far more freq. and class., B. With particular access, meanings. X.  To lie asleep, to sleep:  (vilicus) primus cu-bitu surgat: postremuscubitum eat... uti suo quisque lococubet, Cato, R. R. 5, 5; cf.: cubitum ire, Cic. Rose. Am. 23, 64; id. Div. 2. 59, 122: cubitum abire, Plaut Most. 2, 2, 55: cubitum discedere, Cic. Rep. 6, 10, 10: cubitum se eo conferre, Suet. Aug. 6: euro iste cubaret, in cubiculum introductuL, est, Cic. Verr. 2, 3, 23, § 56: humi ac sub divo, Suet. Caes. 72: toro, id. Aug. 73; Ov. M. 11, 612 et saep.—b. Of sexual intercourse, to lie:  cum aliqua (aliquo), Plaut. Am. prol. 112; 1, 1, 134; id. Mil. 1, 1, 65 al.; Ter. Ad.

       6,  3, 65; Cat. 69, 8; 78,4 al— Absol.,  Plaut. Cist. 1, 1, 46; id. Am. proL 132; 1,1,131 et saep.—2.  To recline at table  (cf. accumbo): quo eorum loco quisque cubuisset, Cic. de Or. 2,86, 353: supra, Suet. Calig. 24: juxta, id. ib. 32; id. Tit. 1: ille cubans gaudet, etc., Hor. S. 2, 6, 110—3.  To He sick, to be sick : est ei quidam servus qui in morbo cubat, Plaut. Cas. prol. 37: puerperio, id. True. 2, 5, 22: ex duritie alvi, Suet. Ner. 34: aeger, id. Aug. 72.—  Absol.,  Lucr. 2, 36: haec cubat, ille valet, Ov. H. 20,164: trans Tiberim longe cubat, Hor. S. 1, 9, 18; 2, 3, 289; id. Ep. 2, 2, 68.—  II.  Of inanim. objects. A. In gen.: qua cubat unda freti,  lies, extends itself,  Mart. 5, 1, 4. — B. In  partic,  of places,  to be in a sloping direction, to slope : cubantia tecta,  inclining, sloping,  Lucr. 4, 518: Ustica cubans, Hor. C. 1, 17, 12. — Hence, Ital.  covare ; Fr.  couver.

       t  CUbuS,  ] \  m. f = nvftos, a die, cube,  Vitr. 5, praef. 4.— B. ^ s  a measure, Rhem. Fann. 61.— II.  A cubic number,  Gell. 1, 20, 6.

       CUCCUrU (cucurru)?  a word of unknown signif.: Afranius in Cincrario: id me celabat cuccuru. An nomen est ut veru, genu? Charis. p. 214 P. (Afran. Com. Rel. v. 22 Rib.); cf. cucurio.

       tt  CUCi,  n - indecl.  [Pers.; Gr.  kovkc  ],  a tree similar to the palm ;  ace. to Sprengel, Hyphaene coriacea, Plin. 13, 9, 18, § 62.

       CUCUbahlS,  1,/,  the plant called also • strychnos and Ft ramus, Plin. 27, 8, 44, § 68; Marc. Emp. p. ^50.

       CUCUbo,  ar€ N  v -  n -  I c -£  kcoki'o)],  of the screech-owl,  to hoot,  Auct. Carm. Philom. 14 dub.

       cuculla, ae , v. cucuiius.  ,

       CUCUllatUS,  a, um,  adj.  [cucuiius], hooded, having a hood  (late Lat.): vestis, Isid. Orig. 19, 24,17.

       CUCUllio (CUCUlio,  Cato, R. R. 2, 3), onis,  m.  [id.],  a covering for the liead, a cap,  Cato, 1. 1.; Lampr. Elag. 32 ; Capitol. Ver. 4.

       CUCUIIUS,  I  w-(cuCUlla, ae,/, in eccl. Lat., Paul. Nol. 21, 389 ; Hier. Vit. Hil. 46; Ennod.  Ep.  9, 14) [root kal-, of cella, clam,

       CUIC

       Ka\uTTTw  ;  cf. culleus],  a covering.     I. Of

       the head,  a cap, hood, fastened to a garment. Col. 1, 8, 9; Mart. 11, 98,10; Juv. 3, 170; as a disguise, id. 8, 145 al. — H. Of the feet, Capitol. Pert. 8 dub.—HI. Of merchandise, a conical wrapper  or  case,  Mart. 3, 2, 5.

       *  CUCUlo,  are <  v -  n -  [cuculus], onoma-top. of the cuckoo,  to cry cuckoo,  Auct. Carm. Philom. 35.

       CUCUluS  {cuculus, Auct. Carm. Philom. 35), i,  m.  [Sanscr. ku-, to cry; cf.  kwkuw],  a cuckoo,  Plin. 18, 26, 66, § 249; as a term of reproach, Plaut. As. 5, 2, 73; id.  Vs.  1, 1, 94; esp. of foolish men, id. Trin. 2,1, 18; and of dilatory husbandmen, who are not through with their pruuiug until the cuckoo is heard (after the vernal equinox), Plin. 1. 1.; Hor. S. 1. 7, 31; cf. Plin. 18, 26,  66,  § 249; Voss ad Verg. G. 2, 403.

       CUCUma,  ae < / [coquo]. I.  A cooking-vessel, a kettle,  Petr. 135, 4;   Dig. 48, 8, 1.—

       II.  Perh.,  a small private bath  (opp. thermae). Mart. 10. 79, 4.

       *  CUCumclla,  ae, /  dim.  [cucuma],  a little kettle,  Dig. 8, 5, 17.

       cucumeraceus,  a ,  um <  a &j-, cucum-

       ber-like, of cucumber,  Theod. Prise, p. 2, 3.

       cucumerarium,  ii,  n.  [cucumis],  a

       cucumber-jield  (eccl. Lat., transL of the Heb. ndp.lS, Isa. 1, 8), Tert. adv. Jud. 3; Hier. in Lsa. 'l, 1, 8.

       CUCUmis,  Sris (is, sometimes in the Nat. Hist, of Pliny; e. g.  ace.  cucumim, Plin. 9, 2, 1, § 3; 20, 1, 2, § 3;  abl.  cucumi, id. 20, 9, 40, § 103 al.; together with cucumeris, id. 19, 5, 23, § 68; 19, 12, 61, § 186: cucume-res, id. 19, 5, 24, § 69 (cucumis, Sillig): cu-cumerum, id. 19, 5, 23, § 68 al.), m. I.  A cucumber,  Col. 11, 3, 48: Plin. 19, 5, 23, § 64 sq.; Pall. Mart. 9. 7; Varr. R. R. 1, 2, 25; Verg. G. 4, 122 al.— HL -^  sea-plant, similar in color and odor to Hie cucumber,  Plin. 9, 2,1, § 3.

       CUCUrblta.  ae,/,  a gourd. \,  P r o p., Col. 11, 3, 48 sq ; Plin. 19, 5, 24, § 69 sq.; Pall. Mart. 9, 16. — H. Transf., in medic, lang.,  a cup, cupping-glass  (of similar form), Scnb. Comp. 46; 67; Juv. 14, 58: cucurbi-tae medicinales, Plin. 32, 10, 42, § 123 al.—

       III.   Trop.,  a blockhead,  Petr. 39. CUCUrbltarius,  ii,  m.  [cucurbita],  a

       gourd planter,  Hier. Ep. 112, n. 22.

       *  CUCUrbltatlO,  " nLs , /• [cucurbita, II.],  a cupping,  Cael. Aur. Tard. 2,1, 32.

       CUCUrbltinuS, a ,  um ,  adj-  [cucurbita], like  or  similar to a gourd :  pira,  Hit gourd-pear,  Cato, R. R. 7, 4; Plin. 15, 15, 16, § 56; ncus, Cloatius ap. Macr. S. 2, 16,1; 2,15, 6.

       cucurbitula, ae,/  dim.  [ Id. ]. L  Sil-vestris,  Uie bitter gourd,  Scrib. Comp. 106. —  II.  A cupping-glass,  Cels. 2,11; 3,18.

       cucurhitularis,  is,/- [cucurbituia],

       the field cypress, = cha,ma,€p\tys,  Isid. Orig. 17, 9, 86.

       *  CUCUriO,  i re , v -n -  [ ro °t kar-, to sound; cf. Gr.  Kpexia, KpcLv^f]], to crow,  Auct. Carm. Philom. 25.

       cucurru,  v. cuccuru.

       CUCUS,  i,  m -i  a   daw   •' i nterea  Cucus, si in ludum iret, potuisset fieri ut probe litte-ras sciret, Plaut. Pers. 2,1, 6.

       CUCUtium,  ii-n -  t cf - cucullus],  a kind of hood,  Treb. Poll: Claud. 17, 6.

       1 .   CUdo, (W;re ,  v -  a ->  io   strike, beat, pound, knock  (rare and only ante-class., and in post-Aug. prose). I, Prop.: aurum pilis, Plin. 33, 4, 21, § 69 (v. Sillig  N. cr.):  semina,  to beat out, thresh,  Col. 2,10,14; Lucr. 1,1044; 4 ?  iy7, — p r o v.: istaec in me cudetur faba, i. e. /  must smart for that,  Ter. Eun. 2, 3, 90 Don. — II.  Transf. (of metals),  to prepare by beating  or  hammering, to forge;  of money,  to stamp, coin:  plumbeos nummos, Plaut. Most 4, 2,11: argentum, Ter. Heaut. 4. 4, 18: anulum,  to make,  Quint. 9, 2, 61.—

       * B. Trop.: quas tu mihi tenebras cu-dis?' 'forge, prepare,  Plaut. Ep. 3, 4, 40.

       2. CUd.0,  *> nis i  w -,  a  helmet made of raw skin; abl.  cudone, Sil. 8, 495; 16, 59; cf.: Cudon,  irepiK.e<pa\aias  ei5o?, Gloss. Philox.

       *  cufcrion,  ii,  n i the  nose-bleed,  a disease of horses, Veg. Art. Vet. 3, 37.

       cuicuimodi  (ante-class,  quoiquoi

       modi)  [quisquis-modus], euphon. form for

       • ujuscujusmodi (very rare in MSS., but vouched for by the ancient grammarians;

       CULA

       v. Kuhner, Gram. I. p. 398; 405 sq.),  of what sort, kind,  or  nature soever:  sisne necne ut esse oportet, mains, bonus quoiquoi modi, Plaut. Bacon.3, 2,16: velim omnia quam di-ligentissime, cuicuimodi sunt, scribas, Cic. Att. 3, 22,4; id. Vcrr. 2, 5, 41. S 107 Zumpt and Halm ad loc; cf. Madv. ad id. Fin. 3, 9, 30: cuicuimodi fucrit ilia (lex), Cic. Leg. 2, 5,13; cf. id. Tusc. 3, 34, 83; 5, 41, 121 (al. cujusmodi): sed Epicurus, cuicuimodi homo est, Gell. 2, 8, 6: cuicuimodi est, id. 9, 2, 6.

       CUimodi  [quis-modus] for cujusmodi = qualis,  of what kind  or  nature soever: cuimodi esset, Gell. 9, 13, 4 ; 12, 2, 2; 12, 15, 1; 13, 29,1 al.

       CUJaS  (archaic  qudjas),  iitis, or (ante- j and post-class.) uncontr.  ci\jatJSj i s , pron. interrog. [pr(mom.  stem quo-; cf.: quis,qui], whence originating? of what country, family,  or  town ? whence ? from wliat place ? = Trodano?; nom.  cujatis (quoj-), Enn. ap. Cic. Balb. 22, 51; Att. ap. Non. p. 426, 24; Plaut, Cure. 3,37; id. Men.  %  2, 66; id. Poen. prol. 109; 5, 2, 33; App. M. 1, p. 104, 16; 8, p. 212, 31: quern cum percunctaretur Scipio, quis et cujas et cur id aetatis in castris fuisset ? etc., Liv. 27,19,9: Socrates cum rogaretur, cujatem se esse diceret, Mundanum inquit, etc., Cic. Tusc. 5, 37,108: cujates estis ? aut quo ex oppido? Plaut. Poen. 5, 2, 34.

       1. CUJUS  {archaic  qndjus),  a, um, pron. interrog.  [ pronom. stem quo-],per-taining to wtom? of whom? whose?  (most freq. in Plaut. and Ter.): quoja vox sonat procul? Plaut. Cure. 1, 2,18; id. Ps. 2, 4, 11; id. Rud. 2, 3, 2; id. Trin. 1, 2, 7: illamulicr, id. Merc. 4, 3, 20; cf. id. itx 1, 2,87: fidiciua, id. Ep. 2, 2, 109: virgo, Ter. Eun. 2, 3, 29: puer, id. ib. 4,4, 24: navis, Plaut. Stick 2, 2, 46: cujum pecus? an Meliboei? V-erg. E. 3, 1; 5, 87.— Absol.:  quojarn esse te vis maxi-me. ad eum duco te, Plaut. Ps. 4, 4, 5; so id. Cist. 3, 2 : is Heienam abduxit, quoja caussa nunc facio opsidium Ilio, id. Bacch.

       4,  9, 24 : suamne esse dicebat ?... non ... quojam igitur? Ter. And. 5, 4, 29; cf.: cuja opera, Lucil. ap. Non. p. 81, 3L —(/?) With a suffixed  nam:  quojanam vox prope me sonat? Plaut. Bacch. 4, 9, 55.

       2. CUJUS  (archaic  quojus),  a , um, pron. rel.  [from cujus,  gen.  of qui],  pertaining to whom, of whom, whose  {rare): cujum id censebis esse reddes, ancient form of an oath in Gell. 16, 4, 2; cf: argentum ego pro istisce ambabus, quojae erant, domino dedi, Plaut. Rud. 3, 4, 40 : is d-enique, cuja ea uxor fuerat, Plin. Secundus, Fragm. ap. Gell. 9, 16, 5; ea caedes si potissimum cri-mini datur, detur ei cuja interfuit, non ei cuja nihil interfuit, Cic. Fragm. ap. Prise, p. 950 P.: ut optima condicione sit is, cuja res. cujum periculum, Cic. Verr. 2, 1, 54, § 142.

       cujuscemodi (quoj-) or cujusce

       mddl  [quisce-modus],  of what kind  or  nature soever  (late Lat.): voces, App. M. 8, p. 209, 9.

       (cujuscumquemodi, a   false read, for cujusque modi, SalL C. 39, 6.)

       cujuadammodi,  better  cujusdam

       modi,  of scone sort,  Cic. Fin. 5, 12, 36; id.

       Div. 2, 14. 34.

       cujusmodi   (quoj-),  also    cujus

       modi  [quis-modus] = qualis,  of what kind: cupio cognoscere iter tuum cujusmodi sit, Cic. Fam. 15, 20, 3; Auct. B. Aft-. 31; Plaut. Most. 3, 2,132. — II.  Of whatever kind,  Cic. Fam. 4, 7, 4 (al. leg. cuicuimodi); id. Tusc.

       5,  41, 121 (al. cuicuimodi); Plaut. Bacch. 3, 2,16.

       cujusmodicumque,  adv.  [quicum-

       que-modus],  of whatever kind :  cujusmodicumque mater sit, Cic. Clu. 6, 17 Ramsey (where B. and K. read cujuscumque modi). CUJUSnam,  cujanam, cujumnam, v. 1.

       cujus.  ft.

       cujusque modi (quoj-) or cujusque modi  [Quisque modus],  of whatever kind,  Cic. Fin. 2, 1, 3; 2, 7, 22; Lucr. 4,135.

       *CUJUSVis,c u Javis, cujumvis [from cujus- vis,  gen.  ofquivis],  to whomever pertaining, whosesoever, of any one:  cujavis oratio insimulari potest, si, etc., App. Mag. p. 326, 13.

       CuMiro,  6 nis >  m i  a  town in  Gallia Nar-bonensis, afterwards Gratianopolis, now Grenoble,  Cic. Fam. 10, 23, 7.

       CULM

       culcita  (in MSS. also  culcttra), ■»«,/

       [ etym. dub.; ace. to Varr. L. L. 5,  %  167 Mull. -; Paul, ex Fest. p. 50, 8, from calco],  a sack filled with feathers, wool, hair, etc., fb1 lying upon, warming,  etc.;  a bed, cushion, mattress, pillow,  Cato, R. R.  Ii)fin.; 11 fun.; Varr. ap. Non. p. 86, 5 sq. ; Cic. Tusc. 3, 19, 46; Sen. Ep. 87, 2; 108, 23; Suet. Tib. 54 aL — Of a  little cushion  or  patch for the eye, Plaut. Mil. 4, 4, 42.— Of  a resting-place  in a conservatory of birds, Varr. R. R. 3, 5,14.— In the lang. of comedy: gladium faciam culcitam Eumque incumbam, /  will make the sword my couch,  i. e. /  will make away with myself  Plaut. Cas. 2, 4, 28.

       t  CUlcitariUS,  ", w. [culcita],  a cushion-maker,  ace. to Diom. p. 313 P.

       CUlcitella,  ae ,/  <^ m -  [ icl -],  a   MMe  cwafe-ion  or  mattress,  transf. in mal. part., Plaut. Most 4, 2, 14; c£: eponda interior regiae iecticae, Suet. Caes. 49.

       CUlcitula. ae , /  dim.  [id.],  a small cushion  or  mattress,  Lucil. ap. Non. p. 35,20; c£ Diom. p. 326, 20 K.

       CUlearis,  v - cullearis.

       culeus,  v. culleus.

       1. cillcx,  icis, m. (/, Plaut. Cas. 2, 3, 22),  a gnat, midge  (comprising very many species), Plin. 11, 2, 1, § 2 sq.; 11, 35, 41, § 118; 17, 27, 44, § 255; Plaut. Cure. 4, 2, 14; Lucr. 3, 391; Hor. S. 1, 5,14; Col. 11, 3, 60; Mart. 3, 93, 9 al.—Also the title of a writing of Verg. • cf. Heyn. Verg. torn. iv. prooem. — As a term of reproach for a wanton lover, Plaut. Cas. 2, 3, 22.

       2. CUlex,  fcis,  v - culix.

       *  CUllcelluS,  i,  m - <ti m -  [1- culex],  a little gnat:  amasio Tullae, i. e.  buzzing round her,  Ser. ap. Diom. p. 513 P.

       culiculare, is ,  n -  [ id -3,  a fly-net  (late Lat.; cf. conopeum), SchoL Juv. 6, 80.

       +  CUllCUluS,  dim. [id.j,  a little gnat, KuvtoTri-ov,  Gloss. Cyrill.

       t  culigna,  ae, /, =  Kv\lxvti, a small drinking-vessel, a cup,  Cato, R R. 132, 1; Fragm. ap. Paul, ex Fest. p. 55, 2 Mull.

       culina  (»w orthogr.  colina,  ace.  to

       Non. p. 55, 18 sq.), ae,/ [Sanscr. -car, (jri, to cook, mix],  a kitchen.  I. Prop., Plaut. Most. 1, 1,1; id. True. 2, 7, 53; Varr. R. R. 1, 13, 2 ; Cic. Fam. 15, 18, 1; Sen. Ep. 114, 26; Petr. 2; Hor. S. 1, 5, 73 ; 2, 5, 80; cf. of  a portable kitchen,  Sen. Ep. 78, 23; Juv. 3, 250.—n. Transf. A. Culina vocatur locus, in quo epulae in funere comburun-tur, Paul, ex Fest. p. 65, 12.—B. M etoa, food, fare, victuals :  Murena praebente do-mum, Capitone culinam, Hor. S. 1, 5,38; so Juv. 5,162; 14,14.

       CUlinariUS,  a ,  um >  adj-  [culina],  per' taining to Vie kitchen, culinary, kitchen-, I.  Adj.:  operae, Fronto, B. Parth. p. 20L^ H.  Subst.:  culinariUS.  ii,  m ->  a  kitchen servant,  Scrib. Comp. 230.

       $  culidla (cull-)  cortices nucum viri-dium, dicta a similitudine culeorum, qui-bus vinum sive oleum continetur, Paul, ex Fest. p. 50,12 Mull.

       culix,  icis,  m., an unknown plant,  Plin. 19,5,23, § 68.—Also  culeX,Pall.  Mart. 9,8.

       CUllearis  ( CUl-),  e ,  adj.  [culleus, IL A.],  of the measure of a  culleus: labrum, Cato, R. R. 154: dolia, Vitr. 6, 9.

       t  culleus (CUl-,  and in the signif IL B.,  col-),  i  (nom. piur.  cullea,  neutr.,  Cato ap. Varr. R. R. 1,2, 7; Non. p. 197;  gen.plur. culleum, Cato, R. R. 11,1),  m. ,=  xoXtos,  Ion. KovXeo?  (a sheath; hence),  a leather bag, a sack for holding liquids.  I, Prop.: Te ip-sam culleo ego eras faciam"ut deportere in pergulam, Plaut. Ps. 1, 2, 78; Nep. Eum. 8, 7; Plin. 7, 20, 19, § 82. —Parricides were sewed up in bags and drowned, Cic. Rose. Am. 25, 70; id. Inv. 2, 50, 149; Sen. Clem.

       1,  15; Dig. 48, 9, 9; Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 5; Quint. 7, 8, 6; Suet. Aug. 33; Juv. 8, 214.— Comp.:  culleus ligneus,  of a ship without rigging,  Sen. Contr. 3 (7). 15, 9. — II.  Transf. A.  A large measure for liquids, holding  20 amphorae, Cato, R. R. 148,1; Varr. R. R. 1,

       2,  7.—B,  The scrotum,  Cic. Fam. 9, 22, 4; Mart. 12, 84; Auct. Priap. 13, 8 ; hence, co-leos habere, i. q. virum esse, Petr. 44,14.

       CUlmcn,  inis, contr. form of columen, q. v.

       culmeus,a,  um,  adj.  [culmus],  ofsiraw: tecti culmina, Paul. Nol. Carm. 13,387. 487

       CULP.

       Culminia, v - Colminiana.

       CulmdSUS,  a > um,  aa J-  [culmus],  stalk-UJce,  poet.: fratres,  sprung from the dragon-teeth,  Sid. Carm. 6, 72.

       C1llmuS,  i^  m -  [kindr. with culmen],  a stalk, stem,  esp. of grain,  straw,  Varr. R. R. 1, 48, 3 (Cod. Vindob. culmen); Cic. Sen. 15, 51; Verg. G. 1, 111; 1, 317 al. — Of other plants : milii, panici, Plin. 18, 7, 10, § 52: holei, id. 27, 10, 63, § 90: lilii, Stat. S. 3, 3, 128.

       culpa,  ae >/ [kindr. in root with sce-lus; cf. Sanscr. skhal-, errare],  crime, fault, blame, failure, defect  (as a state worthy of punishment; on the contr. delictum, pec-catum, etc., as punishable acts; diff. from scelus, which implies an intentional injury of others; but culpa includes in it an error in judgment). I. Prop. A. In gen. (very freq. in every period and species of composition): delictum suum Suamque ut culpam expetere in mortalem sinat, Plaut. Am. 1, 2, 33 ; cf: non C. Rabirium culpa delicti, non invidia vitae ... in discrimen capitis vocaverunt, Cic. Rab. Perd. 1, 2: in hoc uno genere omnis inesse culpas istius maximas avaritiae, majestatis, dementiae, libidinis, crudelitatis, id. Verr. 2, 5,17, § 42: et culpam in facto, non scelus esse meo, Ov. Tr. 4,1, 24 et saep.: quicquid hujus fac-tum'st culpa, non factum'st mea, Ter. Eun. 5, 6, 10 : is quidem In culpa non est,  to blame, in fault,  id. Hec. 4, 4, 78; cf. id. ib.

       3,  1, 19: praesidio ad eorum, qui in culpa essent, timorem uti, Cic. Fam. 15,2, 7: malo Tironis verecundiam in culpa esse, quam inliberalitatem Curii, id. Att. 8, 6, 3 ; id. Plane. 4, 10; cf.: ut jam sit in iis culpa, qui, etc., id. Fam. 1, 9, 13: tua culpa non-nulla est,  you are somewhat to blame, not without fault,  id. ib. 3, 8, 6: sed haec mea culpa est, id. Brut. 35, 133: ne penes ipsos culpa esset cladis. Liv. 5, 36, 10: penes Ae-tolos culpam belli esse, id. 35, 33, 3; Sen. Ben. 7,18, 2; Plin. Ep. 10, 30 (39), 2: culpa, quae te est penes, Ter. Hec. 4, 1, 20: culpa abest ab aliquo, Quint. 11, 1, 64: aliquem extra culpam belli esse judicare, Liv. 8,19. 10: in mutum confers culpam, Plaut. True.

       4,  3, 55 : conferre in ahquem, Ter. Eun. 2, 3, 96 ; Caes. B. G. 4, 27 ; Cic. Sen. 5, 14 al.; cf.: culpam transferre in aliquem, Ter. And. 2, 3, 5; Cic. Att. 15, 28; id. Font. 8, 18: suam quisque culpam auctores ad ne-gotia transferunt, Sail. J. 1, 4 : contrahere culpam, Cic. Att. 11, 24, 1: culpam non modo derivare in aliquem, sed communi-care cum altero, id. Verr. 2, 2, 20, § 49: in culpa ponere aliquem, id. Clu. 45, 127: in-decorant bene nata (pectora) culpae, Hor. C. 4, 4, 36; 4, 15, 11: seraque fata, Quae manent culpas etiam sub Oreo, id. ib. 3, 11, 29; App. Dogm. Plat. 2, p. 28, 5; Am. 1, p. 27.—B. I n p a r t i c. 1 #   The crime of unchastity, a faux pas  (cf. crimen, II. A. 2.), Ov. M. 2, 37 et saep.; Verg. A. 4, 19; 4, 172; Hor. C. 3, 27, 38 ; 3, 6, 17; Tac. A. 3, 24 et saep. — 2. Mostly in jurid. Lat.,  the fault of remissness, neglect,  Dig. 17, 2, 72; 18, 1, 68; 42, 5,8, §3: nee sum facturus (rem) vitio culpave minorem, Hor. S. 2, 6, 6.—II. Me ton.,  any tiling mischievous  or injurious, mischief:  continuo culpam (sc. ovem aegram) ferro compesce, Verg. G. 3, 468: sedula (i. e. meretrix), Prop. 4 (5), 5, 20.— B. Of things,  a fault, defect:  operum et laudes et culpae, Vitr. 3,1, 4.

       CUlpabllis,  e >  adj.  [culpa],  worthy of blame, culpable, criminal  (post-class.): ali-quid (opp. laudabile), App. Mag. p. 223: opinio de diis (opp. digna), Am. 7, p. 222. — Comp.:  tanto culpabilius est, non obser-vare quod possis, Tert. ad Uxor. 2,1.— Adv.: CUlpabillter,  culpably,  Symm. Ep. 9, 40. — Comp.,  Paul. Nol. Ep. 39, 4, Cael. Aur. Acut. 3, 17, 172.

       *  CUlpatlO,  onis,/ [culpo],  a reproach, Maine,  Gell. 10, 22, 2.

       CUlpatUS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from culpo.

       *  CulpitO,  are,  v. freq. a.  [culpo],  to blame  or  reproach severely  or  harshly:  jus-jurandum, Plaut. Cist. 2, 1, 28.

       Culpo,  avi, atum, 1,  v. a.  [culpa]. I.  To reproach  or  blame a person  or  thing as wrong  or  faulty, to censure, reprove, disapprove, condemn  (syn.: reprehendo, vitu-pero ; opp. laudo, probo, etc.; rare; most-488

       CULT

       ly post-Aug.; never in the Cic. per.), a. With personal objects: quos modo culpa-vi, Ov. M. 10, 581: ilium, Quint. 8, 4, 23: alium, id. 4, 2, 26: Neronem, Suet. Vit. Pers. — Pass.:  laudatur (prodigus) ab his, culpa-tur ab Mis, Hor. S. 1, 2, 11; 1, 4, 25; id. C. 4, 5, 20 ; Quint. 3, 6, 60: cum ob id culpa-retur, Suet. Caes. 72: sola est, in qua meri-to culpetur, pecuniae cupiditas, id. Vesp. 16 init.:  num culpandus est qui coepit ? Plin. Ep. 7, 17, 4; 9, 19, 8.—b. VVith things as objects: hoc (opp. laudare), Plaut. Bacch. 3, 2, 13: quod, Ter. Eun. 2,3,96: faciem deae, Ov. M. 11 322 : versus duros (with repre-hendere inortes), Hor. A. P. 446: statuas, Mart. 9, 60, 12: modum praemii poenaeve, Quint. 2, 4, 38 : factum ipsum, Plin. Ep. 1, 8,15: plura culpanda sunt quam laudanda, id. ib. 5, 8,13.—c.  Absol:  culpetne probet-ne, Ov. M. 3, 256; 9, 524; Hor. S. 1, 4. 82.— Hence,  subst.:  culpanda,  orum,  n., things deserving censure :  et probandorum et cul-pandorum ex iis confirmatio eosdem gra-dus habet, Quint. 5, 11, 7. — H. Culpare aliquid,  to declare something as a crime, to impute a fault to, to complain of, find fault with:  arbore nunc aquas Culpante, etc., Hor. C. 3,1, 31; cf.: agrorum infecun-ditatem, Col. 1, prooem. § 1: culpantur fru-stra calami, Hor. S. 2, 3, 7.—Hence,  culpa-tUS,  a > um,  P-  a -  A.  Worthy of reproach, blamable:  Paris, Verg. A. 2, 602: culpatius esse arbitror, Gell. 11, 7,1.—B.  Corrupted, spoiled:  vinum, Macr. S. 7, 6.

       culte,  adv. , v. colo,  P. a. fin.

       Cultello,  no  perf,  iitum, 1,  v. a.  [cul-tellus]. I.  To make in the shape of a knife: spinam dorsi, Plin. 8, 25, 38, § 91; 32, 2, 5, § 13 Sillig  JST. cr.— ll. To level land by the coulter,  Front. Limit, p. 43 Goes.

       * CUltellulus.  i>  W" dim.  [id.],  a little knife.  Sol. 38.

       CUltellus,  i> w.  dim.  [culter],  a small knife.  I. Prop., Varr. R. R. 1, 69, 2; id. Fragm. ap. Non. p. 195, 18; Hor. Ep. 1, 7, 51; Plin. 12, 25, 54, § 115 al. — H, Lignei, wooden pegs  or  pins,  Vitr. 7, 3.

       CUlter,  tri 5  m - [kindr. with Sanscr. kar, to wound, kill; cf. per-cello, clades]. I, Orig.  a plough-coulter, ploughshare,  Plin. 18, 18, 48, § 171 sq. —H, In gen.,  a knife;  so a vintner's knife,  Col. 4, 25, 2; 12, 45, 4;  a butcher's knife,  Plaut. Rud. 1, 2, 46; Liv. 3, 48, 5: qui ad cultrum bovem emunt, i. e. for slaughter,  Varr. R. R. 2, 5, 11; Suet. Tib. 25; Scrib. Comp. 13;  a razor:  cultros metuens tonsorios, Cic. Off. 2, 7, 25: cultrum tonsorium super jugulum meum po-sui, Petr. 108, 11; Plin. 7, 59, 59, § 211;  a hunting-knife,  Petr. 40; Suet. Aug. 19; id. Claud. 13;  a cook's knife,  Plaut. Aul. 3, 2, 3; Varr. ap. Non. p. 195, 16: tympanum versatile, in cultro collocatum,  placed on the edge, on the small side, perpendicularly,Y'\tv. 10, 14; in the same sense: in cultrum col-locare, id. 10, 10.—Pro v.: sub cultro,  under the knife,  i. e.  in extreme peril  or  distress,  Hor. S. 1, 9, 74.

       $  CUltlCUla  fusticulus quidam ligneus in sacris dicebatur, Paul, ex Fest. p. 50, 9 Mull., where Lind. reads culcitula.

       CUltlO,  onis,/. [1. colo]. I, Agri,  a cultivation, preparation of ground, agriculture,  Cic. Sen. 16, 57; id. Verr. 2, 3, 97, § 226 (others, less correctly, agricultio in one word; v. agricultio): cultionis labor, Am-bros. Fug. Saec. 8, 49. — H. (In ace. with colo, II. B.)  Veneration, reverence.  Am. 4, p. 146; 5, p. 178.

       CUltor,  oris, w. [Id.]. I, Prop.,  one who bestows care  or  labor upon a thing, an elaborator, cultivator,  etc.: agrorum, Liv. 2,34,11; 4, 25,4: agri, id. 40, 29, 3; cf. agri-cultor: virentis agelli, Hor. A. P. 117: ter-rae, Cic. N. D. 2,39,99: vitis,  a vine-dresser, id. Fin. 5, 14, 40: alveorum,  a bee-master, apiarist,  Col. 9, 3,1.—Poet., of a bullock: pauperis agri, Ov, F. 5, 515. — b.  Absol, a cultivator  or  tiller of land, a husbandman, planter,  Sail. J. 46, 5; Liv. 21, 34,1; 28, 11, 9 ; Quint. 2, 19, 2 ; Verg. A. 8, 8 ; Ov. M. 1, 425: cultores (opp. oppidani),  countrymen, Tac. A. 12, 55; cf. id. H. 2, 87.— B. Me ton. (ace. to colo, I. B.),  an inhabitant, a dweller :  ejus terrae. Sail. J. 17, 7: collis ejus (sc. Janiculi), Liv. 24,10,12; cf.: collis He-liconii, Cat. 61, 1: Cupua Tuscis veteribus cultoribus adempta, Liv. 28, 28, 6:  nemo-

       CULT

       rum, Verg. G. 1,14; 2,114; cf: antiqui (Ca-puae), Liv. 7, 38, 5: (insularum), id. 22, 31. 3: caeli (Juppiter), Plaut. Am. 5,1,13: Eu-boicus tumidarum aquarum, Ov. M. 14, 4. — II, Trop. (ace. to colo, II. A. and B.). A.  A fosterer, supporter:  bonorum (with fautor), Liv. 9, 46, 13: fldissimus imperii Romani (Hiero), id. 26, 32, 4: juvenum,  a tutor, teacher,  Pers. 5, 63: veritatis, fraudis inimici, Cic. Off. 1, 30, 109; cf. aequi, Ov. M. 5, 100: juris et aequarum legum, Mart. 10, 37, 1: amicitiae, Liv. 25, 28, 8; Mart. 9, 84,4.—B.  A worshipper, reverencer:  deo-rum, Hor. C. 1, 34, 1: numinis, Ov. M. 1, 327: diligentissimus religionum, Liv. 5, 50, 1. —Also  absol.,  Verg. A. 11, 788. —Hence, in later relig. lang.,  a priest of some deity: deum matris,  a priest of Cybele,  Suet. Oth. 8; cf. Inscr. Orell. 938; 1578.

       CultrariUS,  ", ™- [culter],  a slayer of the victim  (for sacrifice), Suet. Calig. 32; Inscr. Orell. 4175.

       *  CultratUS,  a , um,  adj.  [id.],  knife-shaped :  folia, Plin. 13, 4, 7, § 30.

       CUltrix,  icis, / [cultor]. I. P r o p.,  she who labors at  or  cares for a thing:  earum rerum quas terra gignit. .. augendarum et alendarum quandam eultrieem esse, quae sit scientia atque ars agricolarum, Cic. Fin. 5, 14, 39. — B.  A female inhabitant:  ne-morum Latonia virgo, Verg. A. 11, 557; cf. : montibus Idri (Diana), Cat. 64, 300 Sillig  N. cr.:  collis (Janiculi) haec aetas, Ov. F. 1, 245. — 2. Poet., transf., of things as subjects: foci secura patella, Pers. 3, 26. —II. Trop.,  a female worshipper:  deorum mon-tium, Lact. Mort. Pers. 11.

       Cultura,  ae ,  f  [1- colo]. I.  A cultivating, care, cultivation :  agri, Varr. R. R. 2, praef. § 4; Cic. Sen. 15, 54; Suet. Aug. 42 al.: agelli, Lucr. 5, 1366; cf. Cic. Agr. 2, 30, 83; 2, 35, 94; id. Fl. 29, 71, and agricultura: vitis, id. Fin. 5,14, 39.—In  plur.:  agri cul-turas docuit usus, Lucr. 5,1447.—b.  Absol, agriculture, tillage, husbandry,  in the broadest sense (cf. agricola), Varr. R. R. 1,18; 1, 7; Quint. 10,2,2; Hor. C. 3. 24,14.—In  plur., of the several parts of husbandry, Col. 11, 1, 30; 11, 2, 3. — II. T r o p. A.  Care, culture, cultivation:  cultura animi philoso-phia est, Cic. Tusc. 2, 5,13 (v. the figure in connection); so  absol.:  culturae patientem commodare aurem, Hor. Ep. 1, 1, 40. —B. An honoring:  potentis amici, i. e.  a courting, flattering,  Hor. Ep. 1, 18, 86.-2. Of religious worship (late Lat.): Dei, Lact. 5, 7 al.; Tert. Apol. 21.; Lampr. Heliog.  'A fin.

       1. Cultus,  a um,  Part,  and  P. a.,  from

       1.  colo.

       2. CUltuS,  us,  m>  [1- colo]. I. Prop., a laboring at, labor, care, cultivation, culture  (rare): quod est tam asperum saxe-tum, in quo agricolarum cultus non elabo-ret? Cic. Agr. 2, 25, 66: agricolae, id. Leg. 1, 1,1: agrorum, Liv. 4,12, 7; Quint, prooem. § 26; cf. id. 8, 3, 75: (oves) neque susteuta-ri neque ullum fructum edere ex se sine cultu hominum et curatione possent, Cic. N. D. 2, 63, 158; cf.: cultus et curatio corporis, id. ib. 1, 34. 94: omnis cultus fructus-que Cereris in iis locis interisse, id. Verr.

       2,  4, 51, § 114. — II. Trop. A. In gen. (also rare),  training, education, culture: malo cultu corruptus, Cic. Part. Or. 26, 91: animi,  mental discipline,  id. Fin. 5.19, 54; cf.: recti cultus pectora roborant, Hor. C. 4, 4,34; id. Ep. 2,2,123: litterarum, Just.9,8, 18; Gell. 14,6,1: quos (barbaros reges) nulla eruditio, nullus litterarum cultus imbu-erat, Sen. Ira, 3, 17, 1: quid tam dignum cultu atque labore ducamus (sc. quam vo-cem) ? Quint. 2, 16, 17. — B. I u  parti  c. 1.  An honoring, reverence, adoration, veneration :  philosophia nos primum ad deorum cultum erudivit, Cic. Tusc. 1, 26, 64; id. Inv. 2, 53,161; Ov. M. 2, 425: exquisitus religionis cultus, Val. Max. 5, 2,1; 4, 4, 4.— In  plur.:  justis ac pi is, Lact. 4, 3: de ad-ventu regis et cultu sui, Tac. A. 2, 58. — Far more freq. and class, in prose and poetry, 2.  Care directed to the refinement of life  (opp. to a state of nature), i. e.  arrangements for living, style, manner of life, culture, cultivation, elegance, polish, civilization, refinement,  etc.: homines a fera agre-stique vita ad humanum cultum civilem-que deducere, Cic. de Or. 1, 8, 33; cf.: ea-dem mediocritas ad omnem usum cultum-que vitae transferenda est, id. Off. 1,39,140:

       CUM

       (Belgae) a cultu atque humanitate provin-ciae longissime absunt, Caes. B. G. 1,1; cf. id. ib. 1, 31; Verg. A. 5, 730; and in  plur. : cultusque artesque virorum, Ov. M. 7, 58 : liberalis, Liv. 45, 28, 11: humilis, id. 1, 39, 3: agrestis et rusticus, id. 7,4,0; cf. feri, Hor. C. 1, 10, 2 : multas (artes) ad animo-rum corporumque cultum ... invexit, Liv. 39, 8, 3 : regio victu atque cultu aetatem agere, Sail. C. 37, 6; so with victus, Cic. Fam. 9, 3, 1; Caes. B. G. 6, 24; Nop. Alcib. 11, 4 al.; cf. of  improvement, cultivation of mind:  animi cultus ille erat ei quasi qui-dam humanitatis cibus, Cic. Fin. 5, 19, 54: nun mores patrios solum, sed etiam cultum vestitumque mutavit, Nep. Paus. 3, 1. —In a bad sense,  luxury, voluptuousness, wantonness :  libido stupri, ganeae ceteri-que cultus non minor incesserat,  sensual indulgences,  Sail. C. 13. 3; cf.: cultus ac desidia imperatoris, Liv. 29, 21, 13. — b. T r a n s f., of  ornaments of style :  in verbis effusiorem, ut ipsi vocan't, cultum adfecta-verunt. Quint. 3, 8, 58; so id. 2, 5, 23; 10, 1, 124 al.—3.  Style of dress, external appearance, clothing, dress, garb, apparel, attire; esp.  ornament, decoration, splendid dress, splendor  (so most freq.): aequato omnium cultu, Liv. 34, 4, 12 : pastoralis. Veil. 1, 2 : quam maxime miserabilis, Sail. J. 33, 1; Tert. Hab. Mul. 3: regius, Nep. Dat. 3, 1: militaris, Liv. 29, 19,11: incinctus Gabino cultu, id. 10, 7, 3: justo mundior, id. 8, 15, 7: amoenior, id. 4, 44,11 et saep.; Veil. 2, 40; Quint. 8, prooem. § 20; Suet. Caes. 44 et saep.; Hor. C. 1, 8,16; 4, 9,15; Ov. M. 3, 609 et saep.

       culullus, i.  m -  ( acc -  t0   Acro   u P on   Hor -C. 1, 31,11, orig. a sacrificial vessel for liquids; later, in gen.),  a drinking-vessel, beaker, goblet, cup, bowl,  Hor. 1. 1. ; id. A. P. 434.

       CUlllS,  i,  m -  [pern, kindr. with  koiXos,  of a curving form; cf. 1. anus],  the posteriors, fundament,  Cat. 23, 19; 33, 4; 97, 2; Mart. 3, 98, 1.

       1.  Cum  (archaic form  com,  found in an inscr.,  com preivatvd;  in MSS. sometimes quom  or  quum)i  P re P-  wifn   ahL   [ for skom, Sanscr. root sak, together; cf. se-quor, and Gr.  koiv6<;,  auv],  designates in gen. accompaniment, community, connection of one object with another (opp. sine, separatim, etc.),  with, together, together with, in connection  or  company with, along with; sometimes also to be translated  and.  f. In gen., Plaut. Am. prol. 95: qui cum Am-phitruone abiit hinc in exercitum, id. ib. prol. 125: cum Pansa vixi in Pompeiano, Cic. Att. 14, 20, 4: semper ille antea cum uxore, turn sine ea, id. Mil. 21, 55: quibus-cum essem libenter, id. Fam. 5, 21, 1; cf.: cum quibus in ceteris intellegis afuisse, id. Sull. 3, 7: si cenas hodie mecum, Hor. Ep.

       1,  7, 70: vagamur egentes cum conjugibus et liberis, Cic. Att. 8, 2, 3: errare malo cum Platone, etc., id. Tusc. 1, 17, 39: qui unutn imperium unumque magistratum cum ip-sis habeant. Caes. B. G. 2, 3 et saep.—b. In an expression of displeasure: in' hinc, quo dignus, cum donis tuis Tarn lepidis, Ter. Eun. 4, 3, 9 ; cf. Plaut. Most. 2, 2, 33 ; Ter. And. 5, 4, 38; id. Eun. 1, 2, 73; id. Heaut. 4, 6, 7 al.—B. In  a  designation of time with which some action concurs: egone abs te abii hinc hodie cum diluculo? Plaut. Am.

    

  
    
       2,  2, 121; so, cum primo luci, id. Cist. 2, 1, 58: eras cum Alio cum primo luci ibo hinc, Ter. Ad. 5, 3. 55 ; Cic. Off. 3, 31, 112 ; cf.: cum prima luce, id. Att. 4,3,4; and: cum primo lumine solis, Verg. A. 7, 130: cum primo mane, Auct. B. Afr. 62: cum mane, Lucil. ap. Diom. p. 372 P : pariter cum ortu solis, Sail. J. 106, 5: pariter cum occasu solis, id. ib. 68, 2; cf: cum sole reliquit, Verg. A. 3, 568 et saep.: mane cum luci simul, Plaut. Merc. 2, 1, 31; v simul: exiit cum nuntio (i. e.  at the same time with,  etc.), Caes. B. G. 5, 46; cf: cum his nuntius Ro-mam ad consulendum redit (=ajua  roHade), Liv. 1, 32, 10: simul cum dono designavit templo Jovis fines, id. 1, 10, 5; cf.: et vix-isse cum re publico, pariter, et cum ilia simul extinctus esse videatur, Cic. de Or. 3,

       3,  10.— C. In designating the relations, circumstances, way, and manner with which any act is connected, by which it is accompanied, under or in which it takes place, etc.,  with, in, under, in the midst of among, to, at:  aliquid cum malo suo facere, Plaut.

       CUM

       Bacch. 3, 4, 4; cf.: cum magna calamitate et prope pernicie civitatis, Cic. Verr. 2. 1, 24, § 63: cum summa rei publicae salute et cum tua peste ac pernicie cumque eo-rum exitio, qui, etc., id. Cat. 1,13,33: cum magno provinciae periculo, Caes. B. G. 1, 10: cum summo probro, Ter. And. 5, 3, 10: cum summo terrore hoininum, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 6: cum summa tua digni-tate, Cic. Fin. 4,22, 61: cum bona alite,Cat. 61,19: ferendum hoc onus est cum labore, Plaut. Am. 1,1, 21 ; cf. Cic. N. D. 2, 23, 59: multis cum lacrimis aliquem obsecrare, amid many tears,  Caes. B. G. 1, 20 ; cf.: hunc ipsum abstulit magno cum gemitu civitatis, Cic. Verr. 2,1,19, § 49: orare cum lacrimis coepere, Liv. 5, 30, 5 : si minus cum cura aut cautela locus loquendi lec-tus est, Plaut. Mil. 3,1, 6 Ritschl; so, cum cura, Cic. lnv. 1, 39, 70; Sail. J. 54, 1; Liv.

       22,  42, 5 et saep.; cf : cum summo studio, Sail. C. 51, 38: cum quanto studio periculo-que, Liv. 8, 25,12 al.: cum multa venusta-te et omni sale, Cic. Fin. 1, 3, 9 : summa cum celeritate ad exercitum rediit, Hirt. B. G. 8, 52: maximo cum clamore involant, Plaut. Am. 1, 1, 89 :   cum clamore, Liv. 2,

       23,  8; 5, 45, 2: cum clamore ac tumultu, id. 9,31,8; cf: Athenienses cum silentio au-diti sunt, id. 38,10, 4; 7, 35,1 : illud cum pace agemus, Cic. Tusc. 5, 29,83: cum bona pace, Liv. 1, 24, 3; 21, 24, 5: cum bona gratia, Cic. Fat. 4, 7: cum bona venia, Liv. 29, 1, 7; cf: cum venia, Ov. Tr. 4,1,104; Quint. 10, 1, 72: cum virtute vivere, Cic. Fin. 3, 8, 29; cf. id. ib. 2, 11, 34: cum judicio, Quint. 10, 1,8: cum flrma memoria, id. 5, 10, 54: legata cum fide ac sine calumnia persolve-re, Suet. Calig. 16 : spolia in aede ... cum sollemni dedicatione dono fixit, Liv. 4, 20, 3. — b.  Attributively,  with  subst.:  et huic proelium cum Tuscis ad Janiculum erat crimini, Liv. 2, 52, 7 Weissenb. ad loc.: frumenti cum summa, caritate inopia erat, id. 2,12,1; 2, 5, 2; 7, 29, 3. — 2, Cum eo quod, ut, or ne (in an amplification or limitation),  with the circumstance  or  in the regard that, on  or  under the condition, with the exception, that,  etc. (except once in Cic. epistt. not ante-Aug.). (a) Cum eo quod, with  indie,  Quint. 12, 10, 47 Spald.; 10, 7, 13; so,cum eo quidem,quod,etc.,id.2,4,30. —With  subj.:  sit sane, quoniam ita tu vis: sed tamen cum eo, credo, quod sine pecca-to meo fiat, Cic. Att. 6, 1, 7.—(/3) With  ut: Antium nova colonia missa cum eo, ut An-tiatibus permitteretur, si et ipsi adscribi coloni vellent, Liv. 8,14, 8; so id. 8, 14, 2; 30,10, 21; 36, 5, 3; Cels. 3, 22.—So with  tamen :  cum eo tamen, ut nullo tempore is . . . non sit sustinendus, Cels. 3,  5fin.;  4, 6 fin. —(7) With  ne :  obsequar voluntati tuae cum eo, ne dubites, etc., Col. 5, 1, 4: cum eo, ne amplius quam has urant, Cels. 7, 22; and with  tamen:  cum eo tamen, ne, etc., id. 2,17.—3. Cum dis volentibus, etc.,  with God's help, by the will of the gods, avv Oew : cum divis volentibus quodquebene eveniat mando tibi, Mani. etc., Cato, R. R. 141, 1: volentibu' cum magnis dis, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12, 38: agite, cum dis bene juvanti-bus arma capite, Liv. 21. 43, 7, so, cum su-peris, Claud. Cons. Stil. III. p. 174.—4. Cum with an ordinal number (cum octavo, cum decimo, etc.) for our  -fold,  in economical lang., of the multiplication of cultivated products: ut ex eodem semine aliubi cum decimo redeat, aliubi cum quinto decimo,  ten-, ftfteenfold,  Varr R. R. 1, 44,1; so, cum octavo, cum decimo, Cic. Verr. 2, 3, 47, § 112: cum centesimo. Plin. 18, 10, 21, § 95 ; cf. with a  subst:  cum centesima fruge agrico-lis faenus reddente terra, id. 5, 4. 3, § 24.— D. With a means or instrument, considered as attending or accompanying the actor in his action (so most freq. ante-class., or in the poets and scientific writers): acribus inter se cum armis conflige-re, Lucil. ap. Non. p. 261, 6 : effundit voces proprio cum pectore, Enn. ap. Serv. ad Verg. G. 2, 424: cum voce maxima conclamat, Claud. Quadrig. ap. Gell. 9, 13, 10: cum lingua lingere, Cat. 98, 3: cum suo gurgite ac-cepit venientem (fluvius), Verg. A. 9, H16: cum vino et oleo ungere, Veg. 1, 11, 8 et saep.: terra in Augurum libris scripta cum R uno, Varr. L. L. 5, § 21 Mull.

       II. In  parti c. A. Completing the meaning of verbs. 1. With verbs of union, connection, and agreement: cum veteribus

       CUM

       copiis se conjungere, Caes. B. G. 1, 37: ut proprie cohaereat cum narratione, Auct. Her. 1, 7, 11: (haec) arbitror mihi constare cum ceteris scriptoribus, id. 1, 9, 16; inter-fectam esse . .. convenit mihi cum adversaries, id. 1, 10, 17 ; cf. Cic. Inv. 1, 22, 31: qui autem poterat in gratiam redire cum Oppianico Cluentius? id. Clu. 31, 86: hanc sententiam cum virtute congruere semper, id. Off. 3, 3, 13: foedera quibus etiam cum hoste devincitur fides, id. ib. 3, 31, 111: capita nominis Latini stare ac sentire cum rege videbant, Liv. 1, 52, 4: cum aliquo in gratiam redire, id. 3, 58, 4: stabat cum eo senatus majestas, id. 8, 34, 1 : conjurasse cum Pausania, Curt. 7, 1, 6 : Autronium secum facere, Cic. Sull. 13, 36 ; cf also co-necto, colligo, consentio, compono, etc.—2. Of companionship, association, sharing, etc.: cum his me oblecto, qui res gestas aut orationes scripserunt suas, Cic. de Or. 2, 14, 61: quoniam vivitur, non cum perfects hominibus, sed cum iis, etc., id. OIF.

       1,  .15, 46 : nulla (societas) carior quam ea quae cum re publica est unicuique nostrum, id. ib. 1,17, 51: cum civibus vivere, id. ib. 1. 34,124: cum M. Fabio mihi sum-mus usus est, id. Fam. 9, 25, 2; cf.: cum quibus publice privatimque hospitia amici-tiasque junxerant, Liv. 1, 45, 2 : partiri cum Dinaea matre jussit, Cic. Clu. 7, 21: cum Baebio communicare, id. ib. 16, 47; cf. of local association, nearness: cum mor-tua jugulatum servum nudum positurum ait, Liv. 1, 58, 4 : duos tamen pudor cum eo tenuit, id. 2, 10, 5. — 3. Of intercourse, traffic, etc.: cum aliquo agere,  to deal with, Cic. Ac. 2, 35, 112; Caes. B. G. 1, 13: cum eo Accius injuriarum agit, Auct. Her. 1,14, 24: si par est agere cum civibus. Cic. Off.

       2,  23, 83; 3, 22, 88; id. Scaur. 10, 20; cf. id. Fam. 5, 18, 1; Liv. 1, 19, 7; 3, 9,13; 4, 15, 2; Val. Max. 4, 3, 8: si mihi cum Peripate-ticis res esset, Cic. Ac. 2, 35, 112 : tecum enim mihi res est, id. Rose. Am. 30, 84: uni tibi et cum singulis res est, Liv. 2, 12,11: pacem cum Sabinis facere. Cic. Off. 3, 30, 109. — Esp.: agere cum aliquo,  to have a lawsuit with,  Gai Inst. 4, 87; 4,114 et saep.; v. ago, II. B. 8. a., and II. B. 9.; consisto, I. B. 5.; cf also pango, etc. — 4, Of deliberation and discussion : haec ego cum ipsis philosophis disserebam, Cic. de Or. 1, 13, 57: tempus cum conjuratis consultando ab-sumunt, Liv. 2, 4, 3 et saep.; v. also cogi-to, reputo, dubito, etc.— 5. Of strife, difference, etc.: quibuscum continenter bel-lum gerunt, Caes. B. G. 1,1: cum Cleanthe quam multis rebus Chrysippus dissidet! Cic. Ac. 2, 47,143: neque tarn quererer cum deo quod, etc., id. ib. 2, 25, 81 : cum quo Antiochum saepe disputantem audiebam, id. ib. 2, 4, 11 : cum stomacheretur cum Metello, id. Or. 2,  Q(i,  267 : manu cum hoste confligere, id. Off. 1, 23, 81: utilia cum honestis pugnare, id. ib. 3, 7, 34: cum Cato-ne dissentire. id. ib. 3, 22, 88 : cum majori-bus nostris bella gessit, id. Scaur. 19, 45; Liv. 1, 35, 7; 7, 22, 4: cum Auruncis bellum inire, id. 2, 16, 8; cf.: cum Volscis aequo Marte discessum est, id. 2, 40, 14: inimici-tias cum Africano gerere, Val. Max. 4,1, 8; Sen. Vit. Beat. 2, 3: cum Scipione dissentire, Val. Max. 4, 1,12: cum utraque (uxore) divortium fecit, Suet. Claud. 26 ; cf. also certo, pugno, discrepo, differo,distraho, dis-sentio, etc. — g. Of comparison: nee Arce-silae calumnia conferenda est cum Demo-criti  verecundia, Cic. Ac. 2, 5,14: hanc ra-tionem dicendi cum imperatoris laude comparare, id. de Or. 1, 2, 8: conferam Sul-lamne cum Junio, id. Clu. 34, 94: (oratio-nem) cum magnitudine utilitatis comparare. id. Off. 2, 6, 20.— B.  Pregn.,  implying the notion of being furnished, endowed, clotbed With any thing, or of possessing, holding, suffering under, etc., in a lit. and trop. sense: ille vir hand magna cum re sed plenus fidei, Enn. ap. Cic. Sen. 1, 1 (cf. the antith.: hominem sine re, sine fide, Cic. Cael. 32, 7H): a portu illuc nunc cum laterna advenit, Plaut. Am. prol. 149 : ca-dus cum vino, id. Stich. 5,1, 7; cf. id. Pers. 2, 3,15: olla cum aqua, Cato, R. R. 156: ar-cula cum ornamentis, Plaut. Most. 1, 3, 91 : flscos cum pecunia Siciliensi, Cic. Verr. 1, 8, 22: onerariae naves cum commeatu, Liv. 30,24,5 et saep.: cum servili schema, Plaut. Am. prol. 117; so of clothing, id. Rud. 1, 4, 31; Cic. Verr. 2, 4, 24, § 54 ;  2, 5, 13, § 31;

       CUM    %

       id. Rab. Post. 10, 27 ; Liv. 35, 34, 7 ; Suet. Claud. 13 ; Sil. 1,94 et saep.: ut ne quis cum telo servus esset, Cic.Verr. 2, 5, 3, § 7; so of weapons, id. Phil. 2, 8, 19; of.: inmissi cum falcibus, etc., id. Tusc. 5, 23, 65 : vidi argenteum Cupidinem cum lampade,  holding,  id. Verr. 2, 2, 47, § 115 : simulacrum Cereris cum faucibus, id. ib. 2, 4, 49, § 109: cum elephanti capite puer natus, Liv. 27, 11, 5; cf.: cum quinque pedibus natus, id. 30, 2, 10; 33, 1, 11; 27, 4, 14 al. : omnia cum pulchris animis Romana juventus, Enn. ap. Don. ad Ter. Phorm. 3, 1, 1 ; cf. Ter. ib.: Minuciua cum vulnere gravi rela-tus in castra, Liv. 9, 44, 14: te Romam ve-nisse cum febri, Cic. Att. 6, 9, 1;  bo  id. de Or. 3. 2, 6 ; id. Clu. 62, 175 : cum eisdem suis vitiis nobilissimus,  with all his faults, i. e.  in spite of,  id. ib. 40,112: ex eis qui cum imperio sint, id. Fam. 1,1, 3 Manut.; cf.: cum imperio aut magistratu, Suet. Tib. 12 Bremi ; v. imperium. —  Q m   With  idem (never of the identity of two subjects, but freq. of the relation of two subjects to the same object,etc.; v. Krebs, Antibarb. p. 538): tibi mecum in eodem est pistrinovivendum, Cic. de Or. 2, 33,144: quandoque tu . . . omnibus in eisdem flagitiis mecum versatus es, id. Verr. 2, 3, 80, § 187: Numidae ... in eadem mecum Africa geniti, Liv. 30,12,15; 28, 28, 14: Tac. A. 15, 2; Val. Max. 6, 5, 3.— D. In the adverb, phrase, cum primis, with the foremost,  i.e.  especially, particularly  (rare), Cic. Verr. 2, 2, 28, § 68; id. Brut. 62, 224. — Post-class, also as one word:

       cumprimis, Geii. l, 12, 7 al.

       4®=- a.  Cum  in anastrophe. So always with the  pers. pron.:  mecum, tecum, se-cum, nobiscum, etc.; cf. Cic. Or. 45, 154; Prise, pp. 949 and 988 P.; and in gen. with the  rel.pron.:  quoeum (quicum), quacum, quibuscum, quicum (for quoeum), Cic. Or. 45, 154 ; Liv. 38, 9, 2 ; Cic. Att. 5, 1, 4 ; id. Verr. 2, 2, 31, §§ 76 and 77; Caes. B. G. 1, 8; Cic. Rep. 1, 10, 15; id. Att. 4, 9, 2; id. Off. 1, 35, 126; Quint. 8, 6, 65 ; 10, 5, 7 ; 11, 2, 38. But where cum is emphatic, or a demonstrative  pron.  is understood, cum is placed before the  rel.;  cf.: his de rebus velim cum Pompeio, cum Camillo, cum quibus vobis videbitur, consideretis, Cic. Fam. 14, 14, 3: adhibuit sibi quindecim principes cum quibus causas cognovit, id. Off. 2, 23, 82; Liv. 1,45,2.—|). Before et.. . et, connecting two substt:  cum et diurno et nocturno metu, Cic. Tusc. 5, 23, 66.

       III.  I n  compounds the primitive form com  was alone in use, and was unchanged before  b, p, m:  comburo, compono, com-mitto, and a few words beginning with vowels : comes, comitium, and comitor; m was assimilated before  r:  corripio; often before  I:  colligo or conligo; rarely before n,  as connumero, but usually dropped: co-necto, conitor, conubium; with the change of  m  into  n  before all the remaining consonants: concutio, condono, confero, conge-ro, conqueror, consumo, contero, convinco; so, conjicio, etc., but more usually conicio; and with the rejection of  to  before vowels and before  h:  coarguo, coe'o, coinquino, co-opto, cohibeo.—B. ^ designates,  \ m   A being or bringing together of several objects: coe'o, colloquor, convivor, etc.: colligo, compono, condo, etc. — 2. The completeness, perfecting of any act, and thus gives intensity to the signif. of the simple word, as in commaculo, commendo, concito, etc., comminuo, concerpo, concido,"Convello,etc.

       2.  Cum  (ante-class,  quom;  f re( P  iu MSS. of Cicero; the post-class.form  quum is incorrectly given in many MSS. and edd.), conj.  [pronom. 6tem ka- or kva- with  ace. case ending]. J, Of time,  when, as, ivhile. sometimes =  after, since.  A. I n  adverbial clauses dependent on non-preterite predicates. 1. The time designated- by cum being indefinite,  when, if whenever,  always with  indie,  except in the instances A. 2. a. Cum with  pres. indie,  often equivalent to si.  (a)  With principal predicate  \npres.  : nam omnes id faciunt quom se amari intel-legunt, Plant. True. prol. 17: facile, quom valemus, recta consilia aegrotis damus, Ter. And. 2, 1. 9; Plaut Ep. 1, 2, 44; id. Poen. 4,2, 20; id. True. 1,1, 46; Ter. Phorm. 2, 1, 11: cum semen maturum habet. turn tempestiva est, Cato, R. R. 17; 41:  quid? turn cum es iratus, permittis illi iracundiae 490
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       dominationem animi tui? Cic. Rep. 1, 38, 59: cum permagnapraemia sunt, est causa peccandi, id. Oil'. 3, 20, 79; id. de Or. 3, 23, 87: quidam vivere tunc incipiunt cum de-sinendum est, Sen. Ep. 23, 11. —  {ft)  With principal predicate in  fat.  (rare): ad cu-jus igitur fidem confugiet cum per ejus tidem laeditur cui se commiserit? Cic. Rose. Am. 40, 116; id. Leg. 3, 10, 24; id. Fl. 17, 40; Verg. A. 12, 208.— ( T ) With principal predicate in logical perf  (mostly poet.): baud invito ad auris sermo mi accessit tuos, Quom te postputasse omnis res prae parente intellego, Ter. Hec. 3, 5, 33: qui cum levati morbo videntur, in eum de in-tegro inciderunt, Cic. Fam. 12, 30, 2: (dolor) Cum furit. . . Profuit incensos aestus avertere {= prodest), Verg. G. 3,457: nemo non, cum alteri prodest, sibi profuit, Sen. Ep. 81, 19; Cic. Att. 4, 18, 1; Liv. 8, 8, 11; Verg. A. 9, 435; id. G. 1, 288. — b. With logical  perf indie,  (a) With principal predicate in  pres.  (very freq.), the  perf translated either by English  pres. perf  or by  pres.:  omnia sunt incerta cum a jure discessum est,  when we {once) disregard the law,  Cic. Fam. 9, 16,1: gubernatores cum exultantes loligines viderunt. . . tempesta-tem significari putant, id. Div. 2, 70, 145: cum depulsi sunt agni a matribus, dibgen-tia adhibenda est ne, etc., Varr. R. R. 2, 2, 17: cum ejus generis copia defeat, ad in-nocentium supplicia descendunt,Caes. B.G. 6, 16, 5: (hostis) cum intravit . . . modum a captivis non accipit, Sen. Ira, 1,8, 2: quia enim,cum prima cognovi. jungere extrema cupio, Plin. Ep. 7, 10, 1; Cic. Or. 1, 33, 153; id. Div. 2, 26, 56; id. Brut. 24, 93; id. Cat. 4, 6, 12; id. Fam. 6, 3, 3; Auct. Her. 4, 50, 63; Caes. B. G. 4, 33; 5, 21; Liv. 22, 9, 8; 34,31,4; Val. Max. 8,10 prooem.; 9. 6  init.; Sen. Ep. 3, 2; 21, 9 ; id. Cons. Helv. 13, 2; Curt. 3, 3, 18; Plin. 18, 7. 10, § 60; Quint. 4, 2, 122; 10, 7, 14.— In oblique clauses the perf. indie,  may remain, or may be changed into  perf subj.,  even after preterites, Cic. Off. 1, 28, 26; 2, 20, 69. —  (ft)  With principal predicate in  fut.  (poet.), Ov. P. 1, 5, 47.—(7) With two logical  perff.  (rare): cum id factum est, tamen grex dominum non muta-vit, Varr. R. R. 2, 2, 6: quae cum se dispo-suit . . sumnium bonum tetigit. Sen. Vit. Beat. 8, 5; id. Tranq. 17, 11; id. Ben. 1,1, 5. —C. With  fut.  (a) With principal predicate  m fut.:  ita fere offlcia reperientur, cum quaeretur, quid deceat, etc., Cic. Off. 1, 34, 125; Auct. Her 2, 7, 10; 2, 12, 17.— So with principal predicate in  fut. iwper : etiam turn cum verisimile erit aliquem commisisse. . . latratote, Cic. Rose. Am. 20, 57 , id. Mur. 31, 65 ; id. Att. 3, 8, 4; Liv. 35, 19, 6.—  {ft)  With principal predicate in pres. :  in talibus . stabilitas amicitiae confirmari potest, cum homines cupidita-tibus imperabunt, Cic. Lael. 22, 82 ; Val. Max. 4, 8 prooem.— fl. With  fut. perf  (a) With principal predicate in  pres.:  quam (spem), cum in otium venerimus, habere volumus, Cic. Att. 1, 7: nee irascimur 1 His cum sessorem recusaverint, Sen. Const. 12, 3; id. Cons. Marc. 7, 2. —  {ft)  With principal predicate  mfut indie.:  cum haec erunt con siderata, statim nostrae legis expositione... utemur, Auct. Her. 2, 10, 15: cum viderit secari patrem suum filiumve, vir bonus non flebit? Sen. Ira, 1, 12, 1.—In oblique clauses, dependent on preterites, it is changed to the  pluperf. subj.:  qui turn demum beatum terrarum orbem futurum praedicavit cum aut sapientes regnare, aut reges sapere coepissent, Val. Max. 7, 2, ext. 4.—(7) With principal predicate  \nfut. im-per.:  cum tempestates pluviae fuerint, vi-tletotequot dies, etc., Ca to, R.R.2,3; 25  init; 38. — (6) With two  fut. perf.:  cum bene cesserit negotiatio, multum  militia  retule-rit, Sen. Cons. Helv. 10,6.—e. I  n  par  t i c. (a) In definitions with  pres. indie:  humile genus est (causae) cum contempta res ad-fertur, Auct. Her. 1, 3, 5: purgatio est cum factum conceditur, culpa reinovetur, Cic. Inv. 1, 11, 15: maxima est capitis deminu-tio cum  aliquis  simul et civitatem et liber-tatem amittit, Gai Inst. 1, 160; Auct. Her. 1, 46; 2, 4, 6; 4, 12, 17; 4, 53, 66 et saep. — {ft)  Etiam cum (less freq. cum etiam), even when  (nearly = etiamsi), always with indie,  if dependent on other than preterite predicates. (1) With  pres.:  qui cavet ne decipiatur, vix cavet, quom etiam cavet,
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       Plaut. Capt. 2, 2, 5: in quo scelere, etiam cum multae causae eouvenisse . . . videntur, tamen non temere credilur, Cic. Rose. Am. 22, 62: qui ineolunt maritimas urbis, etiam cum manent corpore, ammo tamen excursant, id. Rep. 2. 4, 7; Curt. 6, 3, 10; Plin. Ep. 1, 8, 6. —(2)  With fut.:  etiam cum potentes nocere intendent, Sen. Const. 4,1. —(3) With  fut. perf.:  cum etiam plus con-tenderimus, etc., Cic. Fam. 1, 8,7; Sen. Ben. 4,13, 3.—(4) In oblique clauses with  imperf subj.,  Cic. Fragm. Tog. Cand. 15. — (7) Ante-class, with  indie,  in addressing indefiniteper-sons in rules, after  irnper.:  sorba in sapa cum vis condere, arida facias, Cato, R. R. 7  fin.— Always with  indie,  if a certain person is addressed; cf. Cic. Rep. 1, 38, 59 (1. A. 1. a.  a supra); ld.Verr. 2,1,18, §  47.-2.  With  sub j-referring to indefinite time. a. With the 2d pers. sing.,  used in an indefinite sense {you  =  one, any one),  (a) With  pres. subj. : acerbum'st pro benefactis quom mail mes-sim metas, Plaut. Ep. 5, 2, 53: quom faciem videas, videtur esse quantivis preti, Ter. And. 5,2, 15; Plaut. Cas. 3, 2, 32; id. Bacch.

       3,  3, 3^; id. Merc. 3, 2, 7 and 8 et saep. : difficile est tacere cum doleas, Cic. Sull. 10, 31: etiam interpretatio nom in is habet acumen cum ad ridiculum convertas, id. de Or. 2, 63, 257; 2, 64, 259; 2, 67, 269; 2, 75, 305; 3, 38,156; Sen. Ep. 75, 4 et saep. —  {ft) With  perf subj.:  difficile est cum prae-stare omnibus concupieris, servare aequi-tatem, Cic. Off. 1,19, 64: quos (versus) cum cantu spoliaveris,nudapaene remanet ora-tio. id. Or. 55, 183;  id. I^aeL 21, 77;  id. Inv.

       1,  47, 88 ; Sail. C. 12, 3 ; 51, 24; 58, 16.— b. In the jurists, in a clause exemplifying a general rule: cum ergo ita scriptum sit Heres Titius esto, addicere debemus, Gai Inst. 2, 165; so id. ib. 4, 97; 3, 161; Auct. Her. 4, 31,42.—c. ^ n  the phrase audio cum dicat (I. F. 1. b. infra): saepe soleo audire Roscium cum ita dicat se, etc., Cic. de Or. 2, 28, 129.—d. When, after cum, an imperfect or pluperfect is used as a logical tense (post-Aug.): non tulit gratis qui cum rogasset accepit,  who has asked for lite favor, and,  etc., Sen. Ben. 2, 1, 4;'2, 3, 1;

       2,  13, 2; id. Ep. 86, 8. — e . If the principal predicate is a potential subjunctive, an indefinite clause with a present or future after cum is always in the same mood: caveto quom ventus siet aut imber, efl'odP as aut seras, Cato, R. R. 28: quis tarn dis-soluto animo est qui, haec cum videat, tacere ac neglegere possit? Cic. Rose. Am. 11, 32; id. Plane. 39, 94 ; id. Clu. 55, 153; id. Inv. 1, 4, 87; 1, 51, 95; Auct. Her. 4, 6, 9;

       4,  32,  43.-3.  Of definite time, always with indie,  (for exceptions, v. 4. infra),  when, if, while  (for the  distinction  between cum and si, cf.: formam mihi totius rei publi cae, si jam es Romae, aut cum eris, velim mittas, Cic, Att. 6, 3, 4: quae si prodierit, atque adeo cum prodierit—scio enim pro-diturum esse — audiet, id. Rose. Am. 25, 100: si damnatus eris, atque adeo cum damnatus eris — nam dubitatio quae potent esse? etc., id.Verr. 2. 3,29, § 70; id. Or. 2, 75, 304; Sen. Ep. 83, 10). a. Cum with pres. indie,  (a) Principal predicate in  pres. : cevte, edepol. quom ilium contemplo et formam eognosro moam . .. n'mis  siinili'st mei, Plaut. Am. 1,1, 2<s8; so id. Poen. 1. 2, 71 ; id. Pers. 4, 4, 15; Ter. Hec. 3, 3. 45:  Py. y.e  tie.  I'h.  Non queo Quom te video, Plaut. Mil. 4, 8, 14; id. Am. 1. 1, 260; id. Rud. 3,4. 38: potestne tibi ulla sites salutis ostendi cum recordaris in deos immortalis quam impius. . . fueris? Cic. Verr. 2, 1, 18, § 47: cum hoc vereor, et cupio tibi . . parcere, rursus immuto voluntatem meam (=  tvhile),  id. Rose. Am. 34, 95; Serv. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4: equidem cum . . recor-dor, vix aetatem Alexandra suffecturam fu-isse reor ad unum  bolluni,  Liv. 9, 19. 12; Cic. Plane. 12, 29; id. Clu. 10. 29; Liv. 40, 46, 3: quod cum ita est.  if this is so.  Quint. 24,58 (cf: quodsi ita est. Cic. Mur. 2, 5); so, often, nunc cum: qui modo nusmiam con-parebas, nunc quom conpares, pens. Plaut. Aul.4,4,2; so id. ib. 1.3.35; 2.2,17; id.As.1.2, 18; Ter. Heaut. 3,1, 39: nos de injusto rege nihil loquimur, nunc cum de ipsa regali re publica quaerimus, Cic. Rep. 3, 35, 47; Liv. 44,39,7.—So with logical  perf  for the pres., Quint. 4, 2, 122. — But Cicero always uses nunc cum with a  subj.  when the clause, while designating present time, generally
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       in opposition to a former time, Implies a reason for the principal action,  now that: quodsi turn, cum res publica severitatem desiderabat, vici naturam, etc., nunc cum omnes me causae ad misencordiam. . . vo-cent, quanto tandem studio, etc., Cic. Mur. 2, 3, 6; id. Fam. 9, 16, 7;  id. Font. 15, 35 (25);  id. Imp. Pomp.  10,  27;   17,  50;'not found in later writers, except in the Gallic panegyrists, e. g. Eum. Grat. Act. 2  init. — (/5) With principal predicate in the logical per/., if  (ante-class.): Curculio hercle verba mihi dedit quom cogito, Plaut. Cure. 4, 4, 27: sed tandem, quom recogito, qui po-tis est scire, haec scire me? id. Stich. 2, 1, 29; id. Mil. 4, 8, 64.—b. Cum with logical perf. indie,   (a) Principal predicate inures.: ergo quom optume fecisti, nunc adest oc-casio Benefacta cumulare,  after doing excellently,  Plaut. Capt. 2, 3, 63: quo etiam major vir habendus est (Numa), cum illam sapientiam constituendae civitatis duobus prope saeculis ante cognovit, quam, etc. (= siquidem,  if he has; seeing that he has), Cic. de Or. 2, 37, 154;  Verg. A. 9, 249.— (j3)  With principal predicate  mfut.  (poet.): at cumst imposta corona, Clamabis capiti vina subisse meo (est imposta = erit imposta), Prop. 4 (5), 2, 30.—c. With ./id.    (a) With principal predicate  mfut.:  quom vi-debis turn scies, Plaut. Bacch. 1, 2, 37; id. Am. 3, 3, 15; id. Men. 5, 7, 7; Ter. Phorm. 1, 2, 82;  id. Heaut. prol. 33: sed cum cer-tum sciam faciam te paulo ante certiorem, Cic. Fam. 9, 23; 3, 11, 3; 12, 30, 5; 14, 3, 4 ;   id. Q. Fr. 3, 8, 2;   Li v. 3, 53, 10. —  {(3) With principal predicate  mfut. perf:  cum tu  haec  leges, ego jam   annuum   munus confecero, Cic.   Fam. 2, 12, 1. — (7) With principal predicate  in   imper. fut.r   mox quom imitabor Sauream,caveto ne succen-seas, Plaut. As. 2, 2,105; id. Mil. 3, 3, 59.— (6)  With principal predicate in  subj.  (potential): cum testes ex Sicilia dabo, quern volet ille eligat, Cic. Verr. 2, 4, 22, § 48; id. Off. 1, 34, 122; 3, 10, 46; id. Att. 4, 9, 1; 4, 10,2; 4,17,1 etsaep.—(e) In oblique clauses, after preterites, changed into  imperf. subj., Caes. B. C. 2, 40; after other tenses it is either changed into  pres. subj.  or remains unchanged, Cic. Fam. 1, 56, 2; 1, 7, 4; Sail. C. 58, 8.—d.  With fut perf     (a) With principal predicate in  fut.:  mox dabo quom ab re divina rediero, Plaut. Poen. 1, 2,193; id. Am. 1,1, 43; 1, 2, 4; Ter. Phorm. 1, 4, 8: cum haec docuero, turn  illud ostendam, etc., Cic. Clu. 4, 9; id. Verr. 2,1,1, § 3; id. de Or. 2, 33,143; 2, 59, 239; id. Att. 3, 23, 5 et sacp.—In oblique clauses, after preterites, the  fut. perf.  is changed into  pluperf. subj,  Cic. Rose. Am. 10, 28; 28, 78; Li v. 1, 56,11; 5,30,1; after other tenses, and often in oblique oration, it remains unchanged, or is changed into  perf. subj.,  Cic. Verr. 2, 5, 71, § 183; id. Fam. 2, 5, 2 dub.; Liv. 21, 13, 8; 3, 56, 10.— (/3) With principal predicate in  imper.  (almost always  fut. imper.): quod quom dixero, si placuerit, Facitote, Ter. Eun. 5, 8,37: cum ego Granium testera produxero, refellito, si poteris, Cic. Verr. 2, 5, 59, § 154; id. Marcell. 9, 27; id. Fam. 16, 4, 3; Tac. A. 1, 22.—With pres.  imper.,  Li v. 24,38,7. — (7) With principal predicate in subj.  (potential): quae cum omnia college-ris, turn ipse velim judices satisne videatur, Cic. Fam. 5, 2, 4; id. Or. 13, 41 dub.—-In oblique clauses, after non-preterites, the  fut. perf.  remains unchanged; oro, ne me ho-die, cum isti respondero, putetis, etc., Cic. Phil. 2, 5,10;  id. Clu. 2, 6.-4. With  subj. in definite time.   a. Sometimes in oblique construction (3. c. e ; 3. d. a).—b. Sometimes by attraction: curata fac sint quom a foro redeam domum, Plaut. Aul. 2, 3, 6; 2, 3, 11; id. Stich. 1, 2, 8; id. Cure. 2, 2, 3: non admirere cum ego ipse me id ex te pri-mum audisse confitear? Cic. Plane. 24, 58. — C. In the semi-causal connection nunc cum, v. 3. a.  a   fin.  supra.

       B, In adverbial anterior clauses dependent on preterite predicates, the time of the cum clause preceding that of the principal sentence (always with  subj.,  except in the instances mentioned 2.; 3. a; and 5.),  when, after. \ t   With  pluperf subj.  (so generally): quom socios nostros mandisset impi-us Cyclops, Liv. And. Fragm. ap. Prise. 8, p. 817 (Lubbert conjectures, without sufficient reason, mandit sex): quom saucius multifariam ibi factus esset, tamen volnus
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       capiti nullum evenit, Cato, Orig. ap. Gell. 3. 7, 19: portisculus signum cum dare coepis-set, Enn. Ann. v. 234 Vahl.: quom testa-mento patris partisset bona, Afran. Com. Rel.v.50 Rib.: quern quom ibi vidissent Hor-tensius Postumiusque, Lucil. ap. Non. p. 4, 32; Enn. Ann. v. 241 Vahl.; Turp. Com. Rel. v. 48 Rib.; Lucil. ap. Non. p. 394, 27 (the MSS. reading: quom venisset, Plaut. As. 2, 3, 15, is corrupt): audivi summos homines cum quaestor ex Macedonia venissem Athe-nas, Cic. de Or. 1,11, 45: haec cum Crassus dixisset, silentium est consecutum, id. ib. 1, 35, 160: cum Thebani Lacedaemonios bello superavissent. . . aeneum statuerunt tropaeum, id. Inv. 2, 23, 69: Dionysius cum fanum Proserpinae Locris expilavisset, na-vigabat Syracusas, id. N. D. 3, 34, 83: eo cum venisset, anirnadvertit ad alteram ri-pam magnas esse copias hostium, Caes. B. G. 5,18: Tarquinius et Tullia minor . . . cum domos vacuas novo matrimonio fecis-sent, junguntur nuptiis, Liv. 1,46,9 et saep. —2. With  pluperf. indie,  a. Ante-class. in place of the class,  subj.:  idem me pri-dem quom ei advorsum veneram, Facere atriensem voluerat, Plaut. Cas. 2, 8, 28: Quid ais? Quom intellexeras, id consilium capere, quor non dixti extemplo, Ter. And.

       3,  2, 38. —b. If the pluperfect is a virtual imperfect, designating the time at which the main action took place, the principal predicate being likewise in the pluperfect, when the clause would require an indicative if placed in the imperfect (3. a.  a):  exspecta-tionem nobis non parvam adtuleras cum scripseras Varronem tibi confirmasse, etc. (= exspectabam cum legebam; cf. C. 3. a. a, 2.), Cic. Att. 3, 18,1; cf. Cael. ap. Cic. Fam. 8,9, 2, where the cum clause is relative; v. E.: Romae haud minus terroris ... erat quam fuerat biennio ante cum castra Puni-ca objecta Romanis moenibus fuerant (C. 3. a. a, 1.), Liv. 27, 44, 1; so id. 5, 28,1; 26, 40, 17; 44,10,1.—c. If the clause indicates that the time of the main action is a period, subsequent to that of the action designated  by the pluperfect: nam turn cum in Asia res magnas permulti amiserant, scimus Romae, solutione impedita, ftdem concidisse, Cic. Imp. Pomp. 7, 19: cum ea consecutus non-dum eram . . . tamen ista vestra nomina numquam sum admiratus, id. Fam. 3, 7, 5; id. Verr. 2, 5, 69, § 178; id. Inv. 2, 42, 124; Caes. B. G. 7, 35; Liv. 24,7,1 eq.; Nep. Dat. 6, 5; Curt. 9,10, 12; Verg. A. 5, 42.-3, If both predicates denote repeated action, the anterior clause with cum has the  pluperf. indie,  or  subj.  a. With  pluperf. indie. (a) With principal predicate in  imperf. indie,  (so almost always in Cicero and Csesar; not in the poets, nor in Veil., Val. Max., Tac., Suet., or Plin.),  whenever:  cum ad ali-quod oppidum venerat, eadem lectica usque ad cubiculum deferebatur, Cic.Verr. 2,5,11, § 27; 2, 1, 46, § 120; 2, 3, 67, § 156; 2,4, 61, § 137; 2, 5, 10, § 27; id. Fl. 7,16; 10,21; id. Agr. 2, 26, 68; id. Or. 32,113; id. Brut. 24,93: (Cassivellaunus) cum equitatus noster se in agros ejecerat, essedarios ex silvis emitte-bat, Caes. B. G. 5, 19; 3,14; 3,15; 4, 7; 5, 35; 7,22; id. B. C. 1, 58; Sail. J. 92,8; 44, 4: cum comminus venerant,gladiisa velitibus trucidabantur, Liv, 38,21, 12; Nep. Epam. 3,6; Sen. Ep. 11,4; Curt. 3,10,8: 3,10,11; Quint. 7, 1, 4; Gell. 15, 22, 5; 17,18, 3; Gai Inst. 4, 15; Pacat. 9. — (/3) With principal predicate  in perf. indie:  Pacuvius qui Syri-am usu suam fecit, cum vino... sibi paren-taverat, Sen. Ep. 12, 8; 108, 14.— b. With pluperf. subj. %   an  imperf. indie,  in principal sentence: cum fossam latam cubiculari lecto circumdedisset, ejusque transitum ... conjunxisset, eum ipse detorquebat,Cic. Tusc. 5, 20, 59; id. Verr. 2, 3, 41, § 94: cum cohortes ex acie procucurrissent, Numidae

       effugiebant,etc.,Caes. B.C. 2, 41: cum in jus duci debitorem vidissent, undique con-volabant Liv. 2, 27, 8; 25, 3, 11; 5,48, 2.—

       4. In anterior clauses with  imperf. subj. {a)  When the principal clause expresses an immediate consequence (=  pluperf. subj.):  Demaratus cum audi ret dominati-onem Cypseli confirmari, defugit patriam (= cum audivisset), Cic. Rep. 2, 19, 34 ; Caes. B. G. 5,17 et saep. —(/S) Where both verbs relate to one transaction, especially in remarks and replies: (Epaminondas)cum gravi vulnere exanimari se videret, quaesi-vit salvusne esset clipcus, etc., Cic. Fin. 2,

       CUM

       30, VT: cum ex eo quaereretur quid esset dolus magnus, respondebat, etc., id. Off. 3. 14, 60; id. Or. 2, 69, 278; id. Rose. Am. 25, 70; Liv. 3,71, 4 et saep. —(7) When the principal action takes place during the action of the dependent clause: qui cum unum jam et alterum diem desideraretur, neque in eis locis invemretur . . . liberti Asuvii in cum invadunt, etc., Cic. Clu. 13, 38.-5.  For   ttie   P er f- indie,  instead of  pluperf subj.  v. C. 1. d. infra.

       O. In adverbial clauses of coincident time dependent on preterites (=eo tempore quo), the clause with cum designating the time at which or during which the main action took place,  when, as, while.

       [The theory of the use of tenses and moods in these clauses is not fully settled. The older grammarians require the indicative if cum denotes pure time, but the subjunctive if denoting cause or relations similar to cause. Zumpt and others acknowledge that the rule is frequently not observed, attributing this to the predilection of the Latin language for the subjunctive. Recently Hoffmann (Zeitpartikeln der Latei-nischen Sprache. 1st ed. 1860; 2d ed. 1873) and Lubbert (Syntax von Quom, 1870) have advanced the theory that cum requires the indicative if denoting absolute time, but the subjunctive if denoting relative time. They define absolute time as time co-ordinate or parallel with, or logically independent of, the time of the principal action, which performs the function of a chronological date for the principal action, and they consider it as a criterion that the clause might have constituted an independent sentence; while relative time is logically subordinate to the principal action. Hoffmann condenses his theory in the following words: cum with indicative names and describes the time at which the action of the principal sentence took place; cum with the subjunctive, on the contrary, designates the point of time at which, or the space of time during which, the action expressed in the principal sentence commenced or ended. The chief objections to this theory are: (1) Its vagueness. —(2) The facts that in many instances cum with the subjunctive clearly dates the main action (C. 3. a. /?, 2. and 4.; C. 3. a. 5.; C. 3. b. /3, 3. and 5.; C. 3. b. 7 infra); that many of the subjunctive clauses with cum may be transformed into independent sentences (C. 3. b.  ft,  2. and 3. infra); that many indicative clauses with cum are logically subordinate to the main action (C. 3. a. a, 2. infra), and that when both moods are used in two co-ordinated clauses with cum belonging to the same main sentence, Hoffmann must account for the difference of the moods by explanations not drawn from his theory (Cic. Agr. 2, 64, 64; id. Clu. 30, 83; id. Div. 1, 43, 97; id. Fin. 2,19, 61; id. de Or. 67, 272; Caes. B. C. 2,17; Liv. 6, 40, 17; 30, 44, 10).—(3) The impossibility of clearly drawing the line between logical co-ordination and subordination; and the fact that, wherever it is drawn, there will be many passages not accounted for (cf. 1. init.  and many passages under C. 3. a.  a,  3.; C. 3. a. 6; C. 3. b. 7, etc.).—(4) That the sup-posed use of cum with the imperfect indicative is inconsistent with the received doctrine that the imperfect always designates a time relative to another time—a difficulty not satisfactorily met by Hoffman's assumption of an aoristic imperfect.]

       General Rule.— The predicate after cum is in the perfect indicative (or historical present) if the action is conceived as a point of time coincident with the time of the main action. It is either in the imperfect indicative or in the imperfect subjunctive if the action is conceived as occupying a period of time within which the main action took place (e. g.: quid enim meus fra-ter ab arte adjuvari potuit, cum ... furem se videre respondit? Quid in omni ora-tione Crassus ... cum proCn. Plancio dice-ret? Cic. de Or. 2, 54, 220; where dicebat might stand for diceret, but not respon-deret for respondit: cum ad tribum Polliam ventum est,et praeco cunctaretur,etc.,Liv. 29, 37, 8; cf.: cum tecum Ephesi collocutus sum, Cic. Fam. 13, 55,1; and: cum te Pote-olis prosequerer, id. ib. 3,10,8: cum primum lex coepta ferri est, Liv 3,14, 4; and: cum 491
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       ferretur lex, id. 5, 30, 4; also, Cic. Fam. 4, 3,

       I, and Liv. 3, 58, 7). 1. Both predicates in the  per/, indie,  (or  histor. pres.),  both clauses denoting points of time (the principal predicate may be in any verbal form implying a perfect), a.  Tne  clause expressing a momentary action: posticulum hoc recepit quom aedis vendidit, Plaut. Trin. 1, 2, 157: scilicet qui dudum tecum venit cum pallam mini Detulisti, id. Men. 2, 3, 46; prol. 62; id. Foen. 4, 2, 82; id. Ep. 2, 2, 33; Ter. Hec. 4,1, 57; id. Heaut. 2, 3, 21 et saep.: non turn cum emisti fundum Tusculanum, inlepora-rio apri fuerunt, Varr. R. R. 3, 3, 8: in judi-ciis quanta vis esset didicit cum est absolu-tus, Cic. Tog. Cand. Fragm. 4: per tuas sta-tuas vero cum dixit, vehementer risimus, id. de Or. 2, 59, 242: cum occiditur Sex. Ro-scius, (servi) ibidem fuerunt, id. Rose. Am. 41,120; id. Verr. 2, 2, 29, § 70; 1,4,11; 2, 2, 66, § 160; 2, 3, 47, § 112; id. Caecin. 29, 85; id. Sest. 55,157; id. Phil. 2, 9, 21; id. Rep. 6, 22, 24 ; id. Fam. 9, 15, 2 ; id. Att. 2, 1, 5 et saep.: tunc flesse decuit cum adempta sunt nobis arma, Liv. 3, 55, 10; 10, 6, 8; 28,42,14; 42,46,1; Vitr. 2, 8,12; 2,1,7; 2, 9,15; 6, 7, 4: semel dumtaxat vultum mu-tavit, tunc cum . . . anulum in profundum dejecit, Val. Max. 6, 9, 6; 8, 8, ext. 1; 9, 1, ext. 1; 9, 8, 1: rerum natura. . . cum visum est deinde, (filium tuum) repetiit, Sen. Cons. Polyb. 10, 4; 11, 2; id. Q. N. 1, 11, 3; 6, 25, 4: accepimus et serpentem latrasse cum pulsus est regno Tarquinius, Plin. 8,

       41,  63, § 153; 2, 24, 22, § 90; 2, 52, 53, § 139; Suet. Claud. 21; Hor. S. 2, 3, 61; Ov. Tr. 5,

       II, 8; Tib. 3, 5, 18; Mart. 5, 49, 9.—So, cum pr\mum,when first, the first time that, as soon as :  jube vinum dari: jam dudum factum'st quom primum bibi, Plaut. As. 5, 2, 40; id. Cas. prol. 17; Ter. Hec. alt. prol. 31; id. And. prol. 1; id. Eun. 3, 3, 4: Pompeius cum primum contionem habuit... ostendit, etc., Cic. Verr. 1, 15, 45; id. Fam. 2, 9, 1; Liv. 3, 55,10;  25, 6, 2; 25, 29, 4; 31, 3,1; 40, 8, 1;

       42, 34, 3; Curt. 6, 11, 23; but with  imperf. subj.  when referring to a per. of time: ipse cum primum pabuli copia esse inciperet, ad exercitum venit, Caes. B. G. 2, 2.— In the poets and later writers, the  imperf. subj.  often occurs where classic prose has the  per/, indie:  efflce ut idem status sit cum exigis qui fuit cum promitterem, Sen. Ben. 4, 39, 4: turn lacrimare debueras cum equo cal-caria subderes, Curt. 7, 2, 6; Suet. Claud. 6; Ov. P. 4, 12, 28.—"b. If   tne  clause denotes a state, condition, or action of longer duration, it takes the  per/, indie,  if asserted as a complete fact without regard to what happened during its progress (virtual point of time): in quem Juppiter se convertit cum exportavit per mare . . . Europen, Varr. R. R. 2,5,5: ne cum in Sicilia quidem (bellum) fuit . .. pars ejus belli in ltaliam ulla pervasit, Cic. Verr. 2, 5, 2, § 6: nempe eo (lituo) Romulus regiones direxit turn cum urbem condidit, id. Div. 1,17, 30; id. Verr. 2, 3, 54, § 125; id. Lig. 7, 20; id. Rep. 3, 32, 44: non tibi, cum in conspectu Roma fuit, succurrit? etc., Liv. 2, 40, 7; 34, 3, 7; Nep. Iphicr. 2, 4; id. Pelop. 4, 3.—c. With  per/, indie, by the time when, before, referring to facts which actually occurred before the action of the principal sentence: ab Anaximandro moniti Lacedaemonii sunt ut urbem . . . linquerent, quod terrae mo-tus instaret, turn cum . . . urbs tota corru-it, Cic. Div. 1, 50, 112; Liv. 22, 36, 4; 34, 31,15; Prop. 2,32 (3, 30), 53. —d. With  per/, indie,  when actions in immediate sequence are represented as coincident: ad quem cum accessimus, Appio, subridens, Recipis nos, inquit, etc., Varr. R. R. 3, 2, 2: me primus dolor percussit, Cotta cum est ex-pulsus, Cic. Brut. 89, 303: itaque ne turn quidem cum classem perdidisti. Mamerti-nis navem imperare ausus es, id. Verr. 2, 5, 23, § 59: haec cum facta sunt in concilio, magna spe et laetitia omnium discessum est, Caes. B. C. 3, 87: cum Thessalos in ar-mit esse nuntiatum est, Ap. Claudium. . . senatus misit, Liv. 42, 5, 8: Gracchus cum ex Sardinia rediit, orationem ad populum habuit, Gell. 15,12,1; Cic. Imp. Pomp. 1, 2; id. Deiot. 6, 17; id. Top. 16, 61; id. Div. 1,

       43, 98; id. Fam. 5, 21, 2; Liv. 4, 44, 10; 4, 60, 8; 9, 25, 2; 22, 14, 12; Nep. Dat. 11, 1; Suet. Caes. 31; Gell. 1, 23, 5; Prop. 3, 20, 37 (4, 21,7).—Hence  aperf. indie,  in co-ordination with pjuperf. subj.:  cum sol nocte vi-
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       sus esset. «, . et cum caelum discessisse visum est (decemviri ad libros ire jussi sunt), Cic. Div. 1, 43, 97.-2. With a  perf indie. (or  histor. pres.),  the principal predicate in imperf.  a. The action falling within the time of the principal predicate: set Sta-lagmus quojus erat tunc nationis, quom hinc abit? Plaut. Capt. 4, 2, 107;   id. Rud.

       3,  6, 9; Ter. Eun. 2, 3, 51: haec Crassi ora-tio cum edita est, quattuor et triginta turn habebat annos, etc., Cic. Brut. 43, 1'61: eo cum venio, praetor quiescebat, id. Verr. 2,

       4,  14, § 32; 2, 5, 69, § 178; id. Fl. 13, 20; id. Pis. 1, 2; id. Lig. 1, 3; id. Phil. 2, 21, 52; 3, 4, 11; id. Fam. 13, 35, 2; id. Att. 6, 1, 13: cum Caesari in Galliam venit, alterius fac-tionis principes erant Aedui, alterius Se-quani, Caes. B. G. 6, 12; Sail. J. 71,1: cum haec accepta clades est, jam C. Horatius et T. Menenius consules erant, Liv. 2, 51, 1; 21,39,4;  23,49,5;  28,27,14; 34,16,6; 45, 39,1: merito me non adgnoscis, nam cum hoc factum est, integer eram, Sen. Ben. 5, 24,3.—Post-class, writers generally use  imperf. subj.:  beneflcium ei videberis dedis-se cui tunc inimicissimus eras cum dares? Sen. Ben. 5, 19, 7: bona quoque, quae tunc habuit cum damnaretur, publicabuntur, Dig. 28, 18, § 1: pauper Fabricius (erat) Pyrrhi cum sperneret aurum, Claud. IV, Cons. Hon. 413.—b. The action strictly anterior to the principal sentence, rare (1. d.): nam quod conabar cum interventum'st di-cere, nunc expedibo, Pac. ap. Non. p. 505, 3 (Trag. Rel. v. 65 Rib.): cum est ad nos ad-latum de temeritate eorum, etc., cetera mihi facillima videbantur . . . multaque mihi veniebant in mentem, etc., Cic. Fam. 3,10,1; Sail. C. 51, 32; Verg. A. 6, 515; id. E. 3,14.—3. The predicate after cum conceived as a period or space of time (including repeated action) is either in the  imperf indie,  or  imperf subj.  [In ante-classical writers and Cicero the  imperf. indie,  very frequent, and largely prevailing over the subj.,  except that when the principal predicate denotes a point of time (with  perf), Cicero commonly uses the  subj.;  the  imperf. indie,  occurs in Cicero 241 times; in Caesar once with the force of a relative-clause (B. G. 1, 40, 5), and 3 times of repeated action; in Nep. once of repeated action (Att. 9, 6); in Sail, twice (J. 31, 20; id. H. 1, 48, 6 Dietsch); in Liv. 22 times; in Verg. 4 times; in Ovid twice; in Tib. twice; in Prop. 3 times; in Val. Max. twice; then it disappears (except once each in Tac. and Mart.), but reappears in Gaius (3 times), Gellius (twice), and the Gallic panegyrists (several times)], a.  Botn  predicates denoting spaces of time, the principal predicate always in the  imperf. indie,  unless the mood is changed by other influences, (a) Cum with the  imperf indie.  (1) In express or implied opposition to other periods of time, esp. with turn or tunc: eademne erat haec disciplina tibi quom tu adulescens eras? Plaut. Bacch. 3, 3,17: alium esse censes nunc me atque olim quom dabam? Ter. And. 3, 3,13; Plaut. Capt. 2,1, 50; id. Most. 1, 3, 64; id. Mil. 2, 2, 26; Ter. And. 1. 1, 69; Enn. ap. Cic. Brut. 19,76 (Ann. v.222 Vahl.): qui cum plures erant,paucis nobis exaequari non poterant, hi postquam pauciores sunt, etc., Auct. Her.4,18,25: qui (Pompeius) cum omnes Caesarem metuebamus ipse eum diligebat, postquam ille metuere coepit, etc., Cic. Att. 8,1, 4: res per eosdem creditors per quos cum tu aderas agebatur, id. Fam. 1,1,1 (cf.: Senatus consultum factum est de ambitu in Afranii sententiam quam ego dixeram cum tu adesses. id. Q. Fr. 2, 9, 3): Trebellium valde jam  diligit:  oderat turn cum ille tabulis novis adversabatur, id. Phil. 6, 4, 11: non tam id sentiebam cum fruebar, quam tunc cum carebam, id. Red. Quir. 1, 3: etenim tunc esset hoc ani-madvertendum,cum classis Syracusis pro-flciebatur, id. Verr. 2, 5, 43, 8 111 (so 111 times in Cicero, including the instances where the principal predicate is in the perf):  cum captivis redemptio negabatur, nos vulgo homines laudabant, nunc deteri-ore condicione sumus, etc., Liv. 25, 6, 14; 10, 7, 2; 33, 34, 3; 34, 4, 10; 44, 36. 8; 45, 38, 1; Ov. P. 2, 6, 9; id. M. 13, 473; Val. Max. 6, 3,1; 4,1, 10; Mart. 12, 70, 10; Gai Inst. 1, 184 ; Eum. Grat. Act. 6 ; cf.: cur eum, cum in consilium iretur, Cluentius et Canutius abesse patiebantur? Cur cum in
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       consilium mittebant, Stajenum Judicem qui pecuniam dederant, non requirebant? Cic. Clu. 30, 83 (cum iretur, of the time when the judges retired; cum mittebant, of the previous time, when the parties were asked about the closing of the case ; opp. cum iretur).—Poets, even in the class, per., sometimes use the  subj.  in dependence upon the  indie:  hie subito quantus cum vive-ret esse solebat, Exit humo, Ov. M. 13, 441. — (2) The principal predicate denoting a mental act or reflection occasioned by, or accompanying the action of the clause with cum (mostly ante-class, and in Cicero): desipiebam mentis cum ilia scripta mit-tebam tibi, Plaut. Ep. 1, 2, 35; id. Aul. 2, 2, 1; id. Ps. 1, 5, 86: sed tu cum et tuos ami-cos in provinciam quasi in praedam invi-tabas, et cum eis praedabare, et . . . non statuebas tibi rationem esse reddendam? Cic. Verr. 2, 2, 11, § 29- illas res tantas cum gerebam, non mihi mors, non exsilium ob oculos versabatur? id. Sest. 21, 47; id. Cat. 3. 1, 3; 3, 7,16; id. Verr. 2, 2, 10. § 26; 2, 2, 13, § 33; 2, 2, 35, § 86 ; 2, 3, 86, § 198; 2, 5, 21, § 54; id. Fl. 1,1; id. Deiot. 1, 3; 8, 23; id. Pis. 24, 56 and 57; id. Ac. 2, 28, 89; id. Or. 13, 41; id. Tusc. 2,15, 43; id. Fam. 7, 9, 5 (22 times); Sail. H. 1, 48, 6 Dietsch (cf.: num P. Decius cum se devoveret, et equo admisso in mediam aciem Latinorum inrue-bat, aliquid... cogitabat? Cic. Fin. 2,19,61; cum se devoveret explains the circumstances of inruebat; hence ace. to 3. a. /3, 2. in subj.;  cf. Madv. ad loc, who reads devove-rat).—(3) If the predicate after  cum  has a meaning peculiar to the  imperf. indie., which by the use of the  subj.  would be effaced: quod erat os tuum, cum videbas eos homines, quorum ex bonis istum anu-lus aureus donabas? (descriptive  imperf.) Cic. Verr. 2, 3. 80, § 187; so, fulgentis gla-dios hostium videbant Decii, cum in aciem eorum inruebant, id. Tusc. 2, 24, 59: cum deplebe consulem non accipiebat  (=z  acci-pere nolebat, conative  imperf),  id. Brut. 14, 55: cum vim quae esset in sensibus ex-plicabamus, etc., id. Ac. 2, 12, 37 (the ver-bum dicendi refers to a certain stage in the discourse, for which Cicero uses the imperf. indie,  in independent sentences, e. g. N. D. 3, 29, 71; 3, 6, 15; de Or. 1, 53, 230; 2,19, 83; 2, 84, 341); so, equidem . . . risum vix tenebam, cum Attico Lysiae Ca-tonem nostrum comparabas, id. Brut. 8, 293 : cum censebam, id. de Or. 1, 62, 264: cum dicebam, id. Fam. 6, 1, 5: cum pone-bas, id. Fin. 2, 19, 63; so esp. in Cicero's letters the phrase cum haec scribebam = while I am writing this,  to preserve the meaning of an epistolary tense, referring to a state, condition, or action in progress at the time of writing the letter: res, cum haec scribebam, erat in extremum adducta discrimen, id. Fam. 12, 6, 2; 3,12, 2; 5, 12, 2: 6, 4, 1; id. Att. 5, 20, 5 et saep.; cum haec scriberem, scripsissem, scripsi, are not epistolary tenses, but refer to events happening after the letter or part of it was finished,  = when I wrote, had written,  id. ib.

       2,  15, 3; 10, 4, 7; 4, 10, 2; id. Q. Fr. 3, 1, 6, § 19; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 5; 8, 13, 2; sometimes cum dabam = cum scribebam, Cic. Fam. 12,16, 3 (but cf.: cum scriberem, as epistolary tense, in oblique discourse, id. Att. 15, 13, 7).—(4) The coincidence in time of two actions is made emphatic, = eo ipso tempore quo: turn cum insula De-los . . . nihil timebat, non modo provinciis sed etiam Appia via jam carebamus, Cic. Imp. Pomp. 18, 55; id. Phil. 1,15, 36; 13, 8, 17; id. Sull.10,31; id.Tusc. 2, 8, 20; id. Off.

       3,  27,100; id. Dom. 45, 118.—  (/3)  The predicate after cum is in the  imperf subj.  (1) To impart to the clause a causal, adversative or concessive meaning besides the temporal relation: an tea cum equester ordo judicaret, improbi magistratus in provinciis inserviebant publicanis (a logical consequence), Cic. Verr. 2, 3, 41, § 94: sed cum jam honores (Hortensii) et ilia senior auc-toritas gravius quiddam requireret, rema-nebat idem (dicendi genus) nee decebat idem, id. Brut. 95, 327; id. Phil. 1,1, 1; id. Rose. Am. 15,42; 16,45; id. Pis. 10,2; Liv. 25,13,1; 26, 5,1.—(2) To indicate circumstances under which the main action took place, and by which it is explained: Fla-minius, cum tripudio auspicaretur, pullari-us diem differebat, etc., Cic. Div. 1, 35, 77:

       CUM

       equidem cum peterem magistratum, sole-bam in prensando dimittere a me Scaevo-lam, id. de Or. 1, 24, 112; id. Inv. 2, 17, 52; Liv. 41, 1, 2 (cf. 3. b. /3,3.).—(3) To describe the locality of the main action: quom es-sem in provincia legatus, quam plures ad praetores et consules vinum honorarium dabant, Cato ap. Isid. Orig. 20, 3, 8: Zeno-nem cum Athenis essem audiebam frequenter, Cic. N. D. 1, 21, 59; 1, 28, 79; id. Tusc. 2, 14, 34; id. Fam. 3, 8, 5; id. Att. 2, 11,1; 12,5,4; 16,14,1; id.Verr. 2, 4, 12, § 29; Liv. 5, 54, 3 (cf. 3. b. /3,4.).—(4) To designate the time of the main action as a condition: cum ageremus vitae supremum diem, scribebamus hoc, Cic. Fin. 4, 27, 54: cum jam in exitu annus esset, Q. Marcius . . . magistratu abiturus erat, Liv. 39, 23,1 (cf. 3. b. /3, 5.).—(7) If both the clause with cum and the principal predicate denote repeated action, the predicate with cum in class, prose is in the  imperf. indie,  or  subj. according to the rules under  a   and /3 ; the principal predicate being always in the  imperf. indie.;  but in ante-class, writers cum has always the  imperf. indie.  (1)  Imperf indie. :  turn mi aedes quoque arridcbant,quom ad te veniebam, tuae, Plaut. As. 1, 3, 55; id. Am. 1,1, 45; id. Rud. 4,7,25 sqq.; Ter. Eun. 2, 3,19; Cinc.deReMil.ap.Gell.16,4,5; Asell. ap. Gell. 2,13, 4 ; Cic. Att. 2, 7, 4 ; id. Verr. 2, 2,13, § 34; Caes. B. C. 1, 79, 2; Gai Inst. 2,101; Pacat.Pan. 9 Jin.:  cum a nostro Ca-tone laudabar vel reprehendi me a ceteris facile patiebar, Cic. Or. 13, 41; so Nep. Att. 9,6.—To distinguish from adversative relations, as Cic. Rose. Com. 3,9; id. Att. 12,39, 2 ; id. de Or. 1,14, 62 ; Caes. B. C. 3,44, 6 ; Gai Inst. 2, 254.—If only the clause with cum, but not the principal predicate, denotes repeated action, the latter is in the perf,  the former in  imperf indie,  Caes. B. C. 2, 17; Cic. Arch. 5, 10.— (2)  Imperf subj.,  mostly denoting circumstances to explain the main action: cum dilectus anti-quitus neret... tribunus militaris adige-bat, etc., Cine, de Re Mil. ap. Gell. 16, 4, 2 : Hortensius cum partiretur tecum causas, prorogandi locum semper tibi relinquebat, Cic. Brut. 51,190; id. Div. 1, 45, 102; id. de Or. 1, 54, 232- id. Brut. 62, 222; Liv. 3,66, 2;

       5,  25,12: ex hoc effectos panes, cum in col. loquiis Pompeiani famem nostris objecta-rent, vulgo in eos jaciobant (causal), Caes. B. C. 3, 48; Cic. Fin. 2,19, 62; so, according to class, usage, Sen. Ep. 86,11; Curt. 5, 2, 7;

       6,  5, 18 ; 7, 3, 13 ; Suet. Caes. 65 ; contrary to class, usage, Val. Max. 3, 6, 6; Sen. Ep. 30, 7 ; 77, 8 ; Tac. H. 2, 91 ; Spart. Had. 18. —(d)  In other instances (which are rare), both moods occur, either without any discrimination, or for special reasons. (1) Ante-class.: nam quom modo exibat foras, ad portum se aibat ire, Plaut. Rud. 2, 2, 2. —(2) Class.: ut, cum L. Opimii causam de-fendebat, C. Carbo nihil de Gracchi nece negabat, sed id jure factum esse dicebat, Cic. de Or. 2, 25,106 (cf: nuper cum ego C. Sergii Oratae . .. causam defenderem, non-ne omnis nostra in jure versata defensio est? id. ib. 1, 39,178; in each of these sentences the clause with  cum  sustains exactly the same relation to the principal predicate; but the former has the  imperf.  in the principal sentence, and in this connection Cic. prefers the  indie. after cum): similiter arbi-tror . . ilium (oratorem) de toto illo genere non plus quaesiturum esse,quid dicat,quam Polycletum ilium, cum Herculem flngebat, quern ad modum pellem aut hydram finge-ret (tingebat, for euphony, in view of the foil, nngeret), id. de Or. 2,16, 70 ; cf.: nee vero ille artifex cum faceret Jovis formam . . . contemplabatur aliquem, e quo simili-tudinem duceret, id. Or. 2. 9.—Without assignable reason: casu, cum legerem tuas litteras, Hirtius erat apud me, Cic. Att. 15, 1, 2 ; cf.: Hasdrubal turn forte cum haec gerebantur, apud Syphacem erat, Liv. 29, 31,1: cum haec Romae agebantur, Chalci-de Antiochus ipse sollicitabat civitatium animos, etc., id. 36, 5, 1; of.: cum haec in Hispanui gererentur, comitiorum jam ap-petebat dies, id. 35,8.1 (Weissenb. gerebantur): cum haec agebantur, Chalcide erat Antiochus, id. 36, 15.1; cf: cum haec age-rcutur jam consul via Labicana ad fan urn Quietis erat, id. 4, 41, 8; 35, 2,1.—(3) Post-Aug. writers almost always use  imperf subj.,  disregarding the class, usage :   ipsa
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       fruebatur arte cum pingeret (cf.  a , 2.), Sen. Ep. 9, 7; id. Cons. Marc. 23, 3; Plin. Pan. 34: tunc erat mendacio locus cum ignota es-sent externa ... nunc vero, etc. (opposition of times), Sen. Q. N. 4, 2, 24; so id. Ep. 97, 9; Mart. 2, 61,1; cf. Don. ad Ter. And. 3, 3, 13 (3. a. a, 1. supra): cum haec proderem habebant et Caesares juvenes sturnum,etc, Plin. 10, 41,59, § 120.—b. If the principal predicate denotes a point of time, and the predicate with cum a period of time, the former is in the  per/, indie,  unless changed by construction; the latter (a) In the  imperf indie.,  according to the rules a.  a ,  except 2. (1) When the time of the cum clause is opposed to other periods of time: res quom animam agebat turn esse offusam oportuit, Plaut. Trin. 4, 3, 85; id. True. 4, 2, 20; id. Ep. 3,3, 50 (3, 4, 21); id. Most. 5,1, 68: quod cum res agebatur nemo in me dixit, id tot annis post tu es inventus qui diceres ? Cic. Phil. 2, 9, 22; id. Rep. 2, 23, 43; id. Div. 1, 41, 92; 1, 45,101; id. Ac. 2, 28, 90; id. Quint. 19, 60; 17, 54; 19, 61; id. Verr. 2, 3, 90, § 210 et saep. ; Liv. 22, 60, 25; Verg. A. 4, 597 ; Tib. 1, 10, 8 ; 1, 10, 19 ; Prop. 2, 1, 31; 5 (4), 10, 24. —The  subj.  may be used if the principal action is represented as a consequence or result: o, Astaphium, haut isto modo solita's me ante appellare, Sed blande, quom illuc quod aput vos nunc est, aput me haberem, Plaut. True. 1, 2, 60 (Lubbert conjectures habebam); Cic. On". 2,

       1,  2 and 3; id. Fin. 4, 27, 54; id. Rose. Am. 4, 11; id. Verr. 2, 3, 57, g 130; id. Mur. 3, 8; Liv. 5, 53, 9 ; 10, 6, 9 ; 43, 21, 1; 44, 39, 7.— Hence the mood may change in co-ordinate clauses: turn, cum haberet haec res publi-ca Luscinos, Calatinos, etc., homines . . . patientia paupertatis ornatos, et turn, cum erant Catones, Phili, etc., tamen hujusce modi res commissa nemini est (haberet, concessive), Cic. Agr. 2, 24,64.—(2) To make emphatic the coincidence of time,= eo ipso tempore (a.  a ,  4.): cum is triumphus de Liguribus agebatur, Ligures . . . coloniam ipsam ceperunt, Liv. 41, 14,1; Cic. Sest. 26, 56 ; id. Phil. 2, 36, 90 ; id. Div. 2,1, 3 ; id. Verr. 2, 5, 37, § 97 ; id. Att. 1, 4, 1.—(3) To preserve the peculiar force of the  imperf indie,  (a. a, 3.): cum iste jam decedebat, ejus modi litteras ad eos misit, etc. (cona-tive  imperf),  Cic. Verr. 2, 2, 70, § 172: cum Africanu3 censor tribu movebat centurio-nem ... inquit, id.de Or. 2, 67, 272 (cf.: cum (censor) M.Antistio equum ademisset,id.ib.

       2,  71, 287).—  (8)  With the  imperf. subj.  (1) Always when cum means  while  (time during which): quomque caput caderet, carmen tuba sola peregit et, etc., Enn. ap. Lact. ad Stat. Th. 11, 56 (Ann. v. 508 Vahl.): magistratus quom ibi adesset, occepta'st agi, Ter. Eun. prol. 22 (Lubbert conjectures adsedit); Enn. ap. Macr. S. 6,1 (Ana v. 106 Vahl.): Alexandrum uxor sua, cum simul cubaret. occidit, Cic. Inv. 2, 49,144: armati, cum sui utrosque adhortarentur .. in medium inter duas acies procedunt, Liv. 1, 25, 1 ; Varr. R. R. 2, 81 ; Auct. Her. 4, 52, 65 ; Cic. Brut. 3,10; id. Clu. 62,175; Caes. B. G. 2, 19; id. B. C. 3, 57; Liv. 1, 30, 8; 10, 30, 3 et saep.—(2) To connect a logical (causal, etc.) relation with the temporal meaning (a.  /3, 1.): cum ille Romuli senatus . . . temptaret ut ipse gereret sine rege rem publicam, populus id non tulit, Cic. Rep. 2, 12,23: an pater familiarissimissuissuccen-suit cum Sullam et defenderent et lauda-rent? (causal), id. Sull. 17,49: turn cum bel-lo sociorum tota Italia arderet, homo non acerrimus . .. C. Norbanus in summo otio fuit (concessive), id. Verr. 2, 5, 4, § 8: qui-bus rebus cum unus in civitate maxime fioreret, incidit in eandem invidiam, etc. (adversative), Nep. Cim. 3,1: sed cum jam appropinquantium forma lemborum baud dubia esset, .. tunc injecta trepidatio est, Liv. 44, 28, 10; Cic. Verr. 2, 3, 90, § 211; id. Clu. 31, 84; id. Mur. 3, 8; id. Phil. 3, 2, 3; id. Tusc. 1, 2, 4; Auct. Her. 4, 24, 33; Caes. B. C. 2, 7; Liv. 25, 9, 10; 21, 41,12.—(3) To explain the main fact by circumstances : quern quidem hercle ego, in exilium quom iret. redduxi domum, Plaut. Merc. 5, 4. 19: consule me, cum esset designatus tribunus, obtulit in discrimen vitam suam, Cic. Sest. 28, 61: haec epistula est, quam nos, in aedi-bus Apronii cum litteras conquireremus, invenimus, id. Verr. 2, 3, 66, § 154: Socrates, cum XXX. tyranni essent, pedem porta
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       non extulit, id. Att. 8, 2, 4: Brundusil cum loquerer cum Phania, veni in eum sermo-nem ut dicerem, etc., \d. Fam. 3, 5, 3: ita-que, cum populum in curias triginta divi-deret, nomina earum (Sabinarum) curiis imposuit, Liv. 1,13, 6: Ap. Claudius, ovans cum in urbem iniret, decern milia pondo argenti, etc., in aerarium tulit, id. 41, 28, 6; Cic. Clu. 20, 55; id. Phil. 12, 8, 20; id. Scaur. 47; id. Inv. 2, 31, 96; id. Tusc. 2, 22, 53; id. Div. 1, 52, 119; id. OfT. 2, 8, 27; id. Or. 2, 55, 225 sq.; id. Fam. 1, 9,13; 6, 6,5; Liv. 1, 39, 4; 3,63,6; 4,53,11 et saep.—(4) To describe the place of the main action (a.  a , 3.): cum essem in castris ad fluvium Pyramum, red-ditae mihi sunt uno tempore a te epistula6 duae, Cic. Fam. 3, 11, 1; so with cum essem (essemus, etc.), id. ib. 2, 19,1; 3, 4,1; 13, 56, 1; id. Att. 1, 10,1; 14, 19, 1; id. Ac. 1,1, 1; id. Rep. 1, 39. 61; Varr. R. R. 3, 13; Caes. B. G. 4, 11 et saep.: Eumenes rex ab Roma cum in regnum rediret... mactatus est (=on the journey), Liv. 42, 40, 8: Age-silaus cum ex Aegypto reverteretur ... in morbum implicitus decessit, Nep. Ages. 8, 6.—The perf indie,  (cum fui, etc.) refers to temporary visits to a place: Gallo narravi, cum proxime Romae fui, quid audissem, Cic. Att. 13, 49, 2: proxime cum in patria mea fui, venit ad me, etc., Plin. Ep. 4, 13, 3. — (5) To designate the time by natural occurrences (a.  a , 4.): ipsi comprehensi a me, cum jam dilucesceret, deducuntur, Cic. Cat. 3, 3, 6: cum advesperasceret, cum lucesceret, id. Fam. 15, 4, 8 : cum lux ap-propinquaret, id. Tull. 9, 21 : cum dies in-staret, id. Inv. 2, 31, 96: cum comitiorum tempus adpeteret, Liv. 28,10.1: cum dies comitiorum adpropinquaret, id. 3, 34,7; 10, 13, 2.—But when a date is given as a point of time, the  perf indie,  is used : cum ea dies venit, Liv. 4, 44,10; 6,20,4.—(6) When the action of the cum clause is interrupted or ended by the main action: cum hanc jam epistulam complicarem, tabellarii a vobis venerunt, etc., Cic. Q. Fr. 3,1, 5, § 17: L. Octavius, cum multas jam causas dice-ret, adulescens est mortuus, id. Brut. 68, 241: cum plures jam tribus dicto esse au-dientem pontinci duumvirum juberent . .. ultimum de caelo quod comitia turba-ret intervenit, Liv. 40, 42, 10: cum maxime conquereretur apud patres... repente stre-pitus ante curiam .. . auditur, id. 8, 33, 4: haec cum maxime dissereret, intervenit Tarqninius, id. 1, 50, 7; so with cum maxime, Cic. Fam. 1, 5, a, 2; Liv. 23, 24, 6; 30, 33, 12.—(7) If the clause with cum haa the force of a participial adjunct of the principal predicate (cum diceret  =  dicens, or dicendo) : Caesarem saepe accusavit, cum adfirmaret ilium numquam, dum haec natio viveret, sine cura futurum (= adfir-mans, or adflrmando), Cic. Sest. 63, 132 : Antigonus in proelio, cum adversus Seleu-cum dimicaret, occisus est (=dimicans), Nep. Reg. 3, 2: impulit ut cuperem habere, cum diceret, Varr. R. R. 3, 2, 8; Cic. Q. Fr. 2, 9 (11), 3; id. Clu. 42, 119; 56, 153; id. pro Corn. Maj. Fragm. 16; id. MiL 5, 12; id. de Or. 1, 57, 243 ; id. Or. 37,129 ; id. Fin. 1,5, 16; id. Inv. 2, 34,105; Val. Max. 1, 2, ext. 1; Ov. P. 1, 9, 42.—(8) In the historians, in a summary reference to events already related : cum haec in Achaia atque apud Dyrrhachium gererentur.. .Caesar mittit, etc., Caes. B. C. 3, 57: cum civitas in opere ac labore adsiduo reficiendae urbis tenere-tur, interim Q. Fabio .. . dicta dies est, Liv. 6,1,6: cum hie status in Boeotia esset, Perseus. . . misit, id. 42, 56, 10; 33, 36, 1 ; 34, 22, 3 ; 38, 8,1 ; 42, 64,1 ; 45,11,1.— (7) In all other cases the  imperf subj.  is regularly used in class, prose, even if the action of the clause with cum is logically independent of the principal sentence : ilium saepe audivi, hie, cum ego judicaro jam aliquid possem, abfuit, Cic. Brut. 71, 248: senatus consultum est factum de ambi-tu in Afranii sententiam, in quam ego dixe-ram, cum tu adesses. id. Q. Fr. 2, 7 (9), 3; so always (class.) with cum maxime,  precisely when, just when:  cum maxime haec in se-natu agerentur, Canuleius... (ad populum) ita disseruit, Liv. 4, 3, 1: cum maxime Capua circumvallaretur, Syracusarum oppug-natio ad linem venit, id. 25, 23,1.—In a very few instances the  imperf. indie,  occurs without apparent reason: an vero cum ho-nos agebatur familiae vestrae ... succen-493
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       suit pater tuus cum Sullam defenderent (probably to distinguish the two cum clauses), Cic. Sull. 17, 49 (cf.: cum jus ami-citiae, societatis, adfinitatis ageretur, cum, etc., eo tempore tu non modo non ... retu-listi, sed ne ipse quidem, etc., id. Quint. 16, 53): ille versus, qui in te erat collatus cum aedilitatem petebas, id. Q. Fr. 1, 3, 8: cum ex oppido exportabatur (Dianae statua) quern conventum mulierum factum esse arbitramini? . . . Quid hoc tota Sicilia est clarius quam omnes convenisse cum Diana exportaretur ex oppido? etc., id. Verr. 2, 4, 35, § 77.—Poets and post-class, writers frequently disregard the class, usage, the former by using either mood instead of the other, the latter by the un-Ciceronian use of the  subj.;  v. Prop. 2, 9, 15; 5 (4), 4, 10; Tib. 1, 10. 16 ; Verg. A. 7, 148 ; 12, 735 ; Mart. 13,122; Curt. 8,12,16; 9, 2, 24; Quint. 11,1, 89 ; Plin. 36, 6, 5, § 46 ; Dig. 28, 1, 22, § 1; Gell. strangely uses an  imperf. indie. where class, writers would use a  subj.:  sed ego, homines cum considerabam, alterum fidei, alterum probri plenum, nequaquam adduci potui ad absolvendum, Gell. 14, 2, 10; cf.: cum secum reputavit, Tac. A. 15, 54.

       I). In adverbial clauses denoting identity of action (if the principal sentence and the clause with cum denote not different actions, but one action, which, expressed by the latter clause, is by the principal sentence defined in its meaning and import, the clause with cum always takes the  indie, except once or twice post-class., and almost always the same tense as the principal sentence),  when, by, in,  etc. 1. The predicate in present: amice facis Quom me laudas, Plaut. Most. 3, 2, 31; id. Poen. 3, 2, 12; 3, 5, 15; Ter. And. prol. 18; id. Ad. 1, 2, 16 et saep.: bene facitis cum venitis, Auct. Her. 4, 50, 63: quae cum taces, nulla esse concedis, Cic. Rose. Am. 19, 54; 21, 58; id. Clu. 47,132; Liv. 25, 6, 5 et saep.—2. With Jitt.  (rare): cum igitur proferent aliquid hujusmodi . . . inventum proferent, Cic. Inv. 1, 40, 75; id. Fl. 39, 99; Plin. Ep. 7, 24, 9.—3.  W\lh fut. perf.  (rare): quod cum de-deris, illud dederis ut is absolvatur, Cic. Div. in Caecil. 7,23; id. Lig. 12,36; id. Part. Or. 39; Auct. Her. 4, 30, 41.—4. With  per/. : fecisti furtum quom istaec flagitia me cela-visti et patrem, Plaut. Bacch. 1, 2, 60; 1, 2, 52 ; id. Gas. 4, 4,18 (22) ; id. Capt. 2, 3, 52 ; Ter. Phorm. prol. 32 et saep.: loco ille mo-tus est cum ex urbe est depulsus, Cic. Cat. 2,1, 1 ; id. Verr. 2, 5, 23, § 59 ; id. Fam. 11, 29, 2; id. Rose. Am. 14, 39; Liv. 5, 49, 8; 9, 8, 4 ; Val. Max. 3, 7, ext. 1 ; Curt. 6,10, 9 ; Quint. 1, 10, 47 et saep. — 5. With  histor. pres.:  Orestes cum se defendit, in matrem confert crimen, Auct. Her. 1, 15, 25. — 6. With  imperf.:  cum grandiorem aetatem ad consulatum constituebant,adulescentiae te-meritatem verebantur, Cic. Phil. 5, 17, 47; 14,10, 28 ; id. Fl. 33, 83 ; id. Lig. 6, 18 ; id. Fam. 6,1, 3; id. Off. 3, 10, 40; id. Sen. 6, 15 et saep.—7.  Imperf.  with  perf  (poet, and post-class.; very rare): quid quod et ©minibus certis prohibebar amori Indulgere meo, turn cum mihi ferre jubenti Excidit et fecit spes nostras cera caducas, Ov. M. 9, 595 sq.; VaL Max. 9,1, 5. — 8. With  plu-perf.  (very rare): exspectationem nobis non parvam attuleras cum scripseras, etc., Cic. Att. 3, 18,1; id. Sest. 16, 37.—* 9.  Pluperf. and  imperf:  quod quidem tibi ostenderam cum a me Capuam reiciebam,Cic. Att. 8,11, D, 5.—10.  Imperf. subj.  (post-class.): tunc venena edebat bibebatque, cum immensis epulis non delectaretur tantum, sed gloria-retur, Sen. Cons. Helv. 10,10. — 11. Often relatively added to nouns when a relative clause must be supplied: ilia scelera... cum ejusdomum evertisti,cujus, etc.,  which you committed when {by),  Cic. Pis, 34, 83; id. Imp. Pomp. 12, 33 ; id. Verr. 2, 5, 13, § 33 ; Liv. 5,3, 4; 23,9,11; 29,17,9.     •

       E, In relative clauses, = quo tempore, quo, etc. 1. Dependent on nouns designating time, the mood follows the general rules of relative clauses, a. The principal sentence is a formal statement of indefinite time, with the copula (tempus fuit cum, or fuit cum, analogous to sunt qui, etc.); generally with  subj.,  but sometimes  indie,  when sunt qui would take this mood, (a) With pres.  or  fut, indie:  nunc est profecto (i. e. tempus), interfici quom perpeti me possum (the ante-class, writers construe sunt qui 494
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       with mdic.),Ter.Eun. 3,5,3 ; id. And. 1,1,125: jam aderit tempus quom sese etiam ipse oderit, Plaut. Bacch. 3, 3,12; Ter. Hec. 4,1, 28.—(£) With pres.  subj.:  nunc est ille dies quom gloria maxima sese nobis ostendat, si vivimus, sive morimur, Enn. ap. Prise. 10, p. 880 P. (Ann. v. 383 Vahl.); so Plaut. Capt. 3, 3, 1: erit illud profecto tempus et illucescet aliquando dies cum ... amicissi-mi benevolentiam desideres,Cic. Mil. 25, 69; Val. Max. 6, 2, 9. — ( T ) With preterites, indie,  Plaut. True. 2, 4, 29 : fuit quoddam tempus cum in agris homines bestiarum more vagabantur, Cic. Inv. 1, 2, 2 (cf.: fue-runt alia genera qui... dicebant, id. de Or. 3,17,62): fuit cum hoc dici poterat (potuis-set would be hypothetical), Liv. 7, 32,13.— (<3) With preterites,  subj.,  Ter. Heaut. 5, 4, 1: quod fuit tempus cum rura colerent homines, Varr. R. R. 3,1: ac fuit cum mihi quoque initium requiescendi concessum ar-| bitrarer, Cic. Or. 1, 1, 1 ; so id. Brut. 2, 7 ; Caes. B. G. 6, 24. — b. Attributively with nouns denoting time (tempus, dies, etc.), in ordinary sentences, (a) With  pres.  or fut. indie:  incidunt saepe tempora cum ea commutantur, Cic. Off. 1, 10, 31: longum illud tempus cum non ero, etc., id. Att. 12, 8, 1; id. Verr. 2, 5, 69, § 177; id. Quint. 2, 8; id. Sen. 23, 84. — With potential  subj.,  Cic. Att. 3, 3. —  (fi)  With past tenses,  indie, Plaut. Am. prol. 91; id. Rud. 2, 6, 12; Ter. And, 5, 3,12: atque ille eo tempore paruit cum parere senatui necesse erat, Cic. Lig. 7, 20: memini noctis illius cum .. . pollice-bar, id. Plane. 42,101; id. Phil. 2,18, 45; 2, 35, 88; id. Imp. Pomp. 15, 44; id. Sest. 7, 15; 29, 62; id. Sull. 18, 52; id. Fam. 11, 8,1; 11, 27, 3; id. de Or. 1, 11, 45; Sail. J. 31, 20; Ov. Tr. 4, 10, 6; Prop. 1, 10, 5; 1, 22, 5; Gell. 1, 23, 2 et saep. — So with nouns implying time : ilia pugna quom, etc.  (—  in qua), Plaut. Poen. 2, 26- Warcellino Consule,cum ego ... putabam (= anno Marcellini, quo, etc.), Cic. Att. 9, 9, 4 : patrum nostrorum memoria cum exercitus videbatur (== tempore quo), Caes. B. G. 1, 40; Cic. Fam. 13,1, 2; Liv. 6, 40, 17. — ( 7 ) AVith preterites in subj.,  Ter. Hec. 4,4, 30: accepit enim agrum iis temporibus cum jacerent pretia praedi-orum, Cic. Rose. Com. 12, 33; so id. Off. 2, 19,65: numerandus est ille annus cum ob-mutuisset senatus? id. Pis. 12, 26 ; so id. Verr. 2, 4, 35, § 77; id. Rep. 2, 37, 62; id. Font. 3, 6; Liv. 3, 65, 8: haec scripsi postri-die ejus diei cum castra haberem Mopsu-hestiae (cf. habebam, as epistolary tense), Cic. Fam. 3, 8, 10. — If the clause does not define the noun, but is a co-ordinate designation of time, it follows the rule of adverbial clauses: eodem anno, cum omnia infida Roman is essent, Capuae quoque con-jurationes factae,  while,  Liv. 9, 26, 5; Cic. Rep. 2, 36, 61; id. de Or. 2, 3,12; Liv. 8, 15, 1; 1, 41, 6.—c. Appositively added to temporal adverbs and to dates (heri, hodie, medius, tertius, olim, antea, quondam, nu-per, olim, postea) following the rules of adverbial clauses: Crassus hodie, cum vos non adessetis, posuit idem, etc., Cic. de Or. 2,10,41: omnia quae a te nudius tertius dicta sunt, cum docere velles, etc., id. N. D. 3, 7,18; id. Sest. 48, 103; id. Att. 4, 3, 2; id. Inv. 2, 1,1; id. Rep. 1, 39, 61; Caes. B. C. 2, 17 et saep.—So with dates (always  subj.. except with cum haec scribebam, or da-bam): posteaquam Pompeius apud popu-lum ad VIII. Id. Febr., cum pro Milone di-ceret, clamore convicioque jactatus est,Cic. Fam. 1, 5, b, 1; 3, 3, 1; 3, 4, 1; 4, 2, 1; id. Att. 14, 19, 1.— 2. The principal sentence defines a period of time during which the action of the clause has or had lasted, always with  indie,  and after the words defining the period, = per quod tempus,  when, that, during which, while,  etc. a. With pres., =  Engl.  pres. perf  (a) With cardinal, definite or indefinite. (1) Time in  ace. (ante-class.): hanc domum Jam multos an-nos est quom possideo,  that I have been the owner,  Plaut. Aul. prol. 4; cf. id. Merc. 3,1, 37.—(2) Time in  nom.:  anni sunt octo cum ista causa in ista meditatione versatur,Cic. Clu. 30, 82; id. Or. 51, 171; id. Fam. 15, 14, 1; id. Div. 2, 36, 76.—(/3) With ordinals: vi-gesimus annus est, cum omnes scelerati me imum petunt, Cic. Phil. 12,10, 24; Verg. A. 5, 627; 3,646. — (^) With diu: jam diu'st quom ventri victum non datis, Plaut. Am. 1,1,146; Cell. 1, 25,12.—b.  Perf.  with ne-
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       gation, the principal predicate in  pres.  or logical  perf.,—  Engl.  pres. perf:  quia sep-tem menses sunt quom in hasce aedes pe-dem Nemo intro tetulit. Plaut. Most. 2, 2, 39; id. Men. 3,1, 3; Prop.' 3, 8, 33 (2, 16, 33,. —C. With  pluperf,  the principal predicate in  imperf:  permulti jam anni erant cum inter patricios magistratus tribunosque nulla certamina fuerant, Liv. 9, 33, 3.— (J* AVith  imperf,  the principal predicate in perf.  or  pluperf.:  dies triginta aut plus in ea navi fui, Quom interea semper mortem exspectabam miser, Ter. Hec. 3,4, 7: unus et alter dies intercesserat, cum res parum certa videbatur, Cic. Clu. 26, 72. — 3, The principal sentence specifying a period of time which has or had elapsed since the action took place,= ex ejus tempore,  since or  after,  always with  indie;  the principal predicate  pres.  or logical  perf,  cum with perf indie  a. AVith cardinals, (a) Time in  ace  (ante-class.): annos factum'st sede-cim Quom conspicatus est primo crepuscu-lo Puellam exponi, Plaut. Cas. prol. 39; so probably id. Pers. 1, 3, 57; id. Trin. 2, 4, 1; id. Merc. 3,1, 37.— (/3) With  nom.:  nondum centum et decern anni sunt cum de pecu-niis repetundis lata lex est, Cic. Off. 2, 21, 75; id. Fam. 15, 16, 3; id. Att. 9, 11, A, 2.— b. AVith diu or dudum: nam illi quidem haut sane diu'st quom dentes exciderunt, Plaut. Merc. 3,1, 42; id. As. 2,1, 3; id. Trin. 4, 3, 3.—c. Peculiarly, cum referring to an action which was  to be done  after a period of time,  before, at the end of which:  omni-no biduum supererat cum exercitui fru-mentum metiri oporteret, Caes. B. G. 1, 23. — 4. In inverted clauses, the principal sentence determining the time of the clause, cum (=qno tempore) having the force of a relative ; cum with the  indie always following the principal sentence; never in oblique discourse; very freq. in class, and post-class, writings (ante-class, only Plaut. Men. 5, 8, 3; Ter. Hec. 1, 2, 40; id. Eun. 4, 2, 5); principal sentence often with jam, vix, vixdum, nondum, tantum quod, and commodum; cum often with sub-ito, repente, sometimes interim, tamen, otiamtum. a. Principal sentence defining time by temporal expressions. ( a ) Principal sentence with  pluperf.  (1) Cum with perf  or  histor. pres.:  dies nondum decern intercesserant cum ille alter Alius necatur, Cic. Clu. 9, 28 ; id. Verr. 1, 2, 36 ; id. Or. 2, 21, 89; Ov. M. 9, 715; Plin. Pan. 91,1.—(2) Cum with  histor. inf.,  Sail. J. 98, 2. — (y3) Principal sentence with  imperf.  (1) Cum with  perf.  or  histor. pres.:  nondum luce-bat cum Ameriae scitum est, Cic. Rose. Am. 34, 97; Liv. 21, 59, 5; 41, 26, 2; 22, 1, 1; 9, 33, 3; 9, 37, 5; Verg. G. 2, 340; Curt. 4, 3, 16; 5, 12, 6 al.—(2) Cum with  imperf, Curt. 6. 7,1. — (7) Principal sentence with perf,  cum with  perf:  dies haud multi in-tercesserunt cum ex Leontinis praesidium ... venerunt, Liv. 24, 29, 1; 40, 48, 4. — b. Principal sentence not containing expressions of time; most freq. with  pluperf  or imperf  in principal sentence, and  perf.  or histor. pres.  in clause with cum, but (far more rarely) many other combinations occur, (a) Principal sentence with  imperf, cum with  perf:  non dubitabat Minucius quin, etc., cum repente jubetur dicere, Cic. Verr. 1,2, 29, § 72: jamque hoc facere noctu adparabant cum matres familiae repente ... procucurrerunt, Caes. B. G. 7, 26, 3; Cic. Verr. 2, 3,14, § 36; Liv. 1. 36,1 (57 times); Verg. A. 1, 36 (26 times); Veil. 2, 28, 2; Sen. Ira, 1,18, 3 j Tac. A. 3,1 (31 times); Curt. 3, 10,1 (19 times); Plin. Ep. 6, 24,2.— (/?) Principal sentence with  pluperf,  cum with perf  or  histor. pres.:  jam Sora capta erat cum consules prima luce advenere, Liv. 9, 24,13 (32 times); Cic. Clu. 9, 28 (14 times); Sail. J. 60,6; Verg. A. 1, 586 (13 times); Tac. A. 1,19 (13 times); Curt. 3, 10,1 (18 times). —And cum with potential  subj.:  vix erat hoc plane imperatum cum ilium spoliatum .. . videres, Cic. Verr. 2, 4, 40, § 86. — ( 7 ) Principal sentence with  perf,  Cic. Sest. 37, 39 (5 times); Liv. 2, 46, 3 (8 times). — (<5) Principal sentence with  histor. inf.,  Liv. 5, 46, 1; Tac. A. 1, 11; 11, 16; Curt. 5, 9, 1; 9, 5,1.— (e) Principal sentence with  histor. pres.,  Liv. 4, 32, 1 (3 times); Ov. M. 4, 695 (5 times).—(0 Cum with  imperf.,  Cic.A^err. 1, 6, 17 (3 times); Sail. J. 51,*2; Liv. 44, 10, 6; Tac. A. 1, 51; 11, 26.— („) Cum with
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       histor. inf.,  Liv. 2, 27, 1; Tac. A. 2, 31 (6 times); Curt. 4, 4, 9. —  (0)  Cum with  pluperf,  Liv. 2, 46, 3 (3 times); Ov. M. 14, 581; Verg. A. 2 r  256 sq.— (jc)  With logical  perf, or logical  per/,  and  pres.  (rare): quam multi enim jam oratores commemorati sunt... cum tamen spisse ad Antonium Crassum-que pervenimus, Cic. Brut. 36, 138 : jam-que fuga timidum caput abdidit alte (coluber), Cum medii nexus extremaeque agmi-na caudae Solvuntur, Verg. G. 3,422.-5. I n clauses added loosely or parenthetically to a preceding clause or to a substantive in it (the mood governed by the rules for relative clauses), a.  When., on an occasion, on which,  etc.  ( a )  Wither/",  indie:  Hor-tensium maxime probavi pro Messala di-centeni, cum tu abfuisti, Cic. Brut. 96, 328; id. Phil. 11, 8, 18 ; id. Dom. 9, 22 ; 53, 136; id. Fam. 13, 75, 1; Spart. Had. 3 ; Flor. 1, 18, 9 (1, 13, 19). — (/3) With  imperf indie. : num infltiari potes te illo ipso die meis praesidiis circumclusum commovere te non potu isse, cum tu nostra... caede contentum esse dicebas? Cic. Cat. 1, 3, 7; id. Sest. 63, 131; id. Cael. 24, 59. — ( 7 ) Cum with pres. indie,  a past tense in principal sentence (mostly poet): nox erat et placidum car-pebant fessa soporem Corpora ... cum medio volvuntur sidera lapsu, Cum tacet om-nis ager, etc., Verg. A. 4, 522; 8, 407; 12, 114; id. E. 8,15; Hor. S. 1,10, 31; Plin. Ep.

       6,16, 22.—(6)  Imperf. subj.:  qui accen-

       si nulla deinde vi sustineri potuere, cum compulsi in castra Romani rursus obside-rentur,  in consequence of which  (= ita ut), Liv. 3, 5, 8.—(e) So freq. cum quidem, always with  indie:  sed uterque noster cede-re cogebatur, cum quidem ille pollicitus est, so quod velletis esse facturum, Cic. Phil. 9, 4, 9; id. Fl. 22, 53; id. Pis. 9, 21; 34, 83 and 84; id. Leg. 2, 6, 14; id. Sen. 4, 11; Suet. Caes. 50; Spart. Had. 9; id. Ael. Ver. 4.—b. Cum tamen,  at which time however, and yet, while nevertheless,  representing the principal sentence as concessive, analogous to qui tamen (v, tamen). ( a ) With  indie,  like qui tamen, always, except for particular reasons: fit gemitus omnium et clamor, cum tamen a praesenti suppli-cio tuo continuit populus Komanus se, etc., Cic. Verr. 1. 5, 29, § 74; id. Pis. 12, 27; Liv. 6, 42, 11; Verg. A. 9, 513; Tac. H. 1, 62; so, cum nihilo magis, Nep. Dat. 10, 3; passing over into inverted cum clauses (4. b.), as Sail. J. 98, 2 ; Liv. 27, 20, 11. —  {j3)  With subj.,  Cic. Phil. 2,18, 45 ; id. Fam. 1, 9,10 ; Liv. 4, 31, 6 (where the clause with cum is adverbial).—5. Cum interea (interim), a. Adverbial (rare). ( a ) Temporal with  subj.; with  subj. imperf, while,  Cic. Verr. 2, 3, 25, § 62; with  pluperf subj., after,  id. ib. 1, 2, 9, § 25; id. Fam. 15, 43. — (/3) Adversative, with  subj., whereas during this time.  (1) Pres.:  simulat se eorum praesidio confite-ri, cum interea aliud quiddam jam diu ma-chinetur, Cic. Verr. 1, 6, 15 ; Val. Max. 2, 9, 1; Sen. Q. N. 1, prol. 14.—(2) With  perf subj.:  cum tu interim vero numquam signi-ficaris sententiam tuam, Cic. Pis. 4, 9; id. Rose. Am. 5,11 dub.; Val. Max. 7, 8, 6.—(3) With  imperf subj., Cic. Sull. 5,6; Plin. Pan. 76,1.—b. Relative, always with  indie,  in class.writings always referring to a period during which,  belonging, ( a ) To the attributive clauses (v. 2. supra). (1) In  pres.:  anni sunt octo ... cum interea Cluentianae pecuniae vestigium nullum invenitis,Cic. Clu. 30, 82; Liv. 5, 54, 5; Plaut. Stich. 1,1, 33.— (2) In  imperf,  Ter. Hec. 3, 4, 8 (2. c.).—(/3) To the inverted clauses (4.): tanta erat in his locis multitudo cum interim Rufio noster ... hominem percussit, Cic. Att. 5, 2, 2.—So probably: cum interim Callus quidam pro-cessit, Quadrig. ap. GelL 9, 13, 7 ; Cic. Fam. 3, 6, 5 ; id. Pis. 38, 92 sq.; id. Tusc. 4, 3, 6 ; Sail. J. 12, 5; 49, 4; Liv. 3, 37, 5; Val. Max. 8,1,3; 9, 7, 2; Sen. Ira, 2, 33, 4; Tac. H. 1, 60; with indefinite  pres. indie,  in both terms, Sen. Cons. Marc. 11, 5. — (<y) To the additional clauses (5.). (1) With  perf. indie,  Plaut. Men. 3, 1, 3; Flor. 4, 2, 69; 4, 12, 33; with  inf.  in oblique discourse, Liv. 4, 51, 4; 6, 27, 6.—(2) Post-Aug., and in Nep., = cum tamen (5. b.),  wh He nevertheless, whereas,  with  pres.  or  perf. indie:  post Leuctricam pugnam Lacedaemonii se numquam refecerunt. . . cum interim Agesi-laus non destitit patriam juvare, Nep. Ages. 7,1: cum interim Oedipodis ossa. .. colis,
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       Val. Max. 5, 3, ext. 3; 3, 4, 5; 4, 4,1; Quint. 10, 1,18; 10,1, 11; 12,10,67; Tac. H. 4, 42; Suet. Claud. 6; Flor. 4,12,33.

       P. In clauses completing the idea of the governing verb. 1. After verbs of perception (videre, perspicere, audire, etc.; audi-vi cum diceres, etc.=:audivi te dicentem). a. Dependent on verbs of seeing and feeling. ( a ) With  indie:  nam ipsi vident eorum quom auferimus bona (= nos au-ferre or auferentes), Plaut. True. 1, 2, 16 ; id. Poen. 3, 4,13; id. Am. 5,1,19; id. Bacch. 3, 3, 65 ; id. Mil. 2, 6, 26 : conspectum est cum obiit, Liv. 5, 25, 3.— (/3) W r ith  subj.:  is . .. numquam est conspectus cum veniret, Cic. Sest. 59,126: vidi... Cum tu terga dares, Ov. M. 13, 224.—b. After verbs of hearing, always with  subj.:  L. Flaccum ego au-divi cum diceret Caeciliam exisse, etc.,Cic. Div. 1, 46,104; id. Par. 6,1 45; id. de Or. 2, 6, 22; 2, 28,129; 2, 33, 144; 2, 37,155; 2, 90, 365; id. Brut. 27,85; id. Fin. 5, 19, 54; id. Fam. 3, 7, 4; Sen. Ben. 5, 24, 1. —  c . After memini, with  indie  (sc. tempus): memini quom ... haud audebat, Plaut. Capt. 2, 2, 53: memini cum mihi desipere videbare, Cic. Fam. 7,28,1.—With  subj.:  memini cum velles residere ferventissimo sole, Sen. Ben. 5, 24,1. — 2. After verba adfectuum, with the force of quod, always with  indie,  (mostly ante-class.), a. Verbs of thanking : habeo gratiam tibi Quom copiam istam mi et potestatem facis, Plaut. Capt. 2, 3,14; id. Cure. 5,3,21; id. As. 3, 2, 2; id. Most. 2, 2, 2; id. Poen. 1, 2, 46; 5, 4, 84 (99); Ter. And. 4, 4, 32 ; id. Ad. 1, 2, 59 : tibi maximas gratias ago, cum tantum litterae meae potuerunt, ut eis lectis, etc., Cic. Fam. 13, 24, 2. — b. Of congratulation: quom tu's aucta libe-ris. . . gratulor, Plaut. True. 2, 4, 33 ; 2, 6, 35: L. Caesar, O mi Cicero, inquit, gratulor tibi cum tantum vales apud Dolabellam, etc., L. Caesar ap. Cic. Fam. 9, 14, 3 ; and ib. Att. 14, 17, A, 3. — c. Of rejoicing and grieving: quom istaec res tibi ex senten-tia Pulcre evenit, gaudeo, Plaut. Rud. 5, 3, 10; id. Poen. 5, 5, 48: cum vero in C. Matii familiaritatem venisti,nondici potest quam valde gaudeam, Cic. Fam. 7, 15, 2; Sail. J. 102, 5. — fl.. Dependent on optative sentences: di tibi bene faciant semper quom advocatus bene mi ades, Plaut. Mil. 5, 26; id. Poen. 3, 3, 54; 3, 3, 74; Ter. Ad. 5, 7,19.

       G-. Elliptical usages (without predicate).

       1. Cum maxime. a. With  ut:  hanc Bac-chidem Amabat, ut quom maxime, turn Pamphilus (= ut amabat turn quom maxu-me amabat, as  much as he ever did) r Ter. Hec. 1, 2, 40: etiamne ea neglegamus, quae Hunt cum maxime, quae videmus? Cic. Har. Resp. 15, 32.—Hence, b. By abbreviation: nunc cum maxime or cum maxime alone,  now especially, just now:  turn cum maxime, just then:  nunc cum maxume opens aliquid facere credo, Ter. Ad. 4, 1, 2; id. Phorm. 1, 4, 26 ; id. Heaut. 4, 5, 40 : quae multos jam annos et nunc cum maxime filium interfectum cupit, Cic. Clu. 5, 12 : castra amissa, et turn cum maxime ardere, Liv 40, 32,1; Curt. 3, 2, 17; Sen. Ira, 1, 16, 3; id. Ben. 3,3,3; id. Ep. 55, 1; 55, 11; 81, 7 ; Tac. Or. 16 ; 37 ; Eum. pro Schol. 4 ; Mamert. 2.—With maxime in adverbial clauses,,;^  while, especially when,  Cic. Att.

       2,  15, 3; id. Off; 1, 13, 41; id. Fam. 1, 5, a, 2 ; Liv. 1, 50, 7 ; 2, 59, 7; 3, 25, 4 ; 3, 31, 3; 4, 3, 1; 8, 33, 4'et saep. —2. Similarly with other superlatives (post-class.): fo-liis ternis, aut, cum plurimum, quaternis, at the utmost,  Plin. 25,10, 74, § 121 ; 18, 7, 10, § 60: cum tardissime, id. 18, 7,10, § 51: cum longissime, Suet. Tib. 38.

       H. For co-ordinate clauses with cum ... turn, v. turn, I. A. 3.

       II. Causal,  since, because, as. & m   Ante-class., chiefly with  indie  1. With  pres. indie:  hoc hie quidem homines tarn bre-vem vitam colunt, Quom hasce herbas hu-jus modi in suom alvom congerunt,  because, Plaut. Ps. 3, 2, 34; id. True. 1, 2, 50; 2, 4, 8: edepol, merito esse iratum arbitror, Quom apud te tam parva'st ei fides,  since,  id. Ps. 1, 5, 62; id. Most. 1, 1, 28; id. True. 2, 1, 32; Ter. Phorm. 1, 4, 30; id. Hec. 4, 1, 53. —  2 m With  perf. indie:  praesertim quom is me dignum quoi concrederet Habuit, me habere honorem ejus ingenio decet, Plaut. As. 1, 1, 66; Ter. And. 3, 2, 8.-3. With SU0 J-  a. By construction of principal sentence: adcon, mo fuisse fungum ut qui illi
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       crederem, Quom mi ipsum nomen ©jus Cla-maret, etc., Plaut. Bacch. 2, 3, 61; id. Capt. 1, 2, 37; Ter. Hec. 3, 2, 6; id. Eun. 3, 5, 18; 5, 2, 24.—b. Independent of such construction: jam istoc probior es meo quidem animo quom in amore temperes, Plaut. Ep. 1, 2, 8 (bracketed by Goetz; Brix conjectures temperas): nil miror si lubenter tu hie eras,Quom ego servos quando aspicio nunc lacrumem quia dijungimur, id. Mil. 4,

       8,  18 Lorenz (Brix: qum ego. .. lacrumo; cf. Liibbert, Gram mat. Stud. II. pp. 133,137): Nam puerum injussu credo non tollent meo, Praesertim in ea re quom sit mi adjutrix socrus, Ter. Hec. 4, 4, 82; so id. Ad. 2, 1,12.

       B. Class, and post-class., always with subj.  1, With  pres. subj.:  cum ista sis auctoritate, non debes arripere maledictum ex trivio, Cic. Mur. 6, 13 : cum vita sine amicis insidiarum et metus plena sit, ratio ipsa monet amicitias comparare, id. Fin. 1, 20,66: quae cum ita sint, videamus, etc., id. Clu. 44,123: quod cum ita sit, etc., id. Fam. 3,1, 1; id. Mur. 1, 2; id. Arch. 5, 10; id. Off. 3, 3, 13; id. Rose. Am. 8, 22; Liv. 7,

       9,  5; 21, 21, 5 et saep.—2* With  perf. subj.: cum inimicitiae fuerint numquam, opinio injuriae beneficiis sit exstincta ... rei pu-blicae providebo, Cic. Prov. Cons. 20, 47; id. de Or. 1, 49, 214; the  perf subj.  is often retained after a principal predicate in a past tense, id. Clu. 60,167; id. Fam. 3, 8, 4.-3. With  imperf subj.  a. Denoting both cause and coincidence of time: vacuum fundum, cum ego adessem, possidere non potuisti, Auct. Her. 4, 29, 40 ; Cic. Or. 8, 25 : cum tanta multitudo lapides et tela conicerent, in muro consistendi potestas erat nulli, Caes. B. G. 2, 6; id. B. C. 3,1; Liv. 39, 31, 3; 4, 8, 3; 25,11,1.— b. Denoting cause without time: cum esset egens, sumptuosus, audax ... ad omnem fraudem versare suam mentem coepit. Cic. Clu. 26, 70: quod oppi-dum cum esset altissimo et munitissimo loco, ad existimationem imperii arbitratus sum, comprimere eorum audaciam, id. Fam. 15, 4, 10; Caes. B. C. 3, 37. — 4. With pluperf. subj.:  Caesar cum constituisset hiemare in continent!,neque multum aesta-tis superesset, obsides imperat, etc., Caes. B. G. 5, 22.

       C. With adverbs of emphasis. 1, Praesertim cum, or cum praesertim,  = especially since, the more so because :  quae cum ita sint, quid est quod de ejus civitate dubite-tis, praesertim cum aliis quoque civitati-bus fuerit adscriptus? Cic. Arch. 5,10: cur enim tibi hoc non gratificor nescio, praesertim cum his temporibus audacia pro sa-pientia liceat uti, id. Fam. 1, 10, 1 : cum praesertim vos alium miseritis, id. Imp. Pomp. 5, 12; id. Rose. Am. 8, 22; id. Prov. Cons. 7,16 (cum praesertim rarely refers to time, with  indie,  Sen. Ep. 85. 6). —2. Quip-pe cum represents the conclusion as self-evident,  since of course, since obviously :  nihil est virtute amabilius, quippe enm propter virtutem etiam eos, quos numquam videmus, quodammodo diligamus, Cic. Lael. 8, 28: numquam egopecumas istorum,etc, in bonis rebus duxi, quippe cum viderem, etc., id. Par. 1,1, 6 ; id. Leg. 1, 1, 5 ; 1, 20, 54; id. Fin. 3,12, 41; 5, 28, 84; Liv. 4, 27, 8; 4, 57, 10.—Sometimes with  indie  if cum refers to time,  when of course, if, of course : tu vero etiam si reprehenderes... laeta-rer: quippe cum in reprehensione est pru-dentia cum ei)/iei/e«a, Cic. Att. 16,11, 2.—In later writers with  * in die, because when: omnia experiri necessitas cogebat: quippe cum primas spes fortuna destituit, futura praesentibus videntur esse potiora, Curt. 4, 1, 29.—3. Ltpote cum,  seeing that,  explanatory, with  subj.:  me incommoda valetudo qua jam emerseram, utpote cum sine febri Iaborassem, tenebat Brundusii, Cic. Att. 5, 8,1; Cels. 1 prooem.; Sen. Cons. Marc. 21, 2.

       III. Adversative,  while, whereas,  denoting a logical contrast with the principal sentence. J\. Ante-class., chiefly, 1. With indie:  hei mihi, insanire me aiunt" ultro quom ipsi insaniunt. Plaut. Men. 5, 2, 80; id. Stich. 1, 37 ; id. Bacch. 5, 2, 5 ; Ter. Phorm. prol. 23; 2, 2, 26—2.  Suly.  a. Dy construction of principal predicate : tibi obtemperem quom tu mihi nequeasV Plaut. Most. 4, 2,16 (4,1, 50). —b. Independent of construction: edepol, Cupido, quom tam pausillus sis, nimis multum vales. Naev. ap. Non. p. 421, 25 (Liibbert conjectures quom 4!)5
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       tu's tarn pausillus): eo vos raadefacitis, quom ego sim hie siccus? Plaut. Ps. 1,2,52. B. Class, and post-class., always with subj.  X. Withpres. sw6j.; cum de bonis et de caede agatur, testimonium dicturus est is qui et sector est et sicarius, Cic. Rose. Am. 36,103; id. Clu. 24, 65; id. Leg. 1, 7, 22: et cum tib'i, viro, liceat purpura in veste stragula uti, matrem familias tuam purpu-reum amiculum habere non sines? Liv. 34, 7, 3; Sen. Prov. 4, 10; id. Clem. 1,18, 2; id. Ben. 2,16,1. — 2. With  per/, subj.:  an tu, cum omnem auctoritatem universi ordinis pro pignore putaris,eamque .. . concideris, me his existimaspignoribus terreri? Crass, ap. Cic. de Or. 3, 1, 4: indignatur exul ali-quid sibi deesse, cum defuerit Scipioni dos? Sen. Cons. Helv. 12, 7; id. Ira, 3, 12, 7; freq.  pres.  and  per/, subj.  retained, if dependent on preterites, Cic. Brut. 71, 250; id. Agr. 3, 2, 5. — 3, With  imperf. subj.:  ita, cum maximis eum rebus liberares, perpar-vam amicitiae culpam relinquebas, Cic. Deiot. 3, 10: hunc Egnatium censores, cum patrem eicerent, retinuerunt, id. Clu. 48, 135: eorum erat V. milium numerus, cum ipsi non amplius octingentos equites habe-rent, Caes. B. G. 4, 11; Liv. 1, 55, 3; Cic. de Or. 1, 1,1; 1, 53, 227; 2, 50, 203; id. Clu. 5, 12; id. Ac. 1,10, 38 sq.; Liv. 39, 49,1; Val. Max. 1, 6,11; 3, 2,  10 Jin.— 4. With  pluperf subj.:  Socratis ingenium immortalitati scriptis suis Plato tradidit, cum ipse litte-ram Socrates nullam reliquisset, Cic. de Or. 3, 16, 60; id. Ac. 2,1, 2; id. Prov. Cons. 11, 27; Val. Max. 1,8,11.

       IV. Concessive,  although,  denoting a reason for the contrary of the principal sentence. A. Ante-class., mostly with  indie. X.  Indie:  qui it lavatum In balineas, quom ibi sedulo sua vestimenta servat, Tam su-bripiuntur, Plaut. Rud. 2, 3, 52; Ter. Eun. 2, 2,12; Plaut. Poen. 1, 2, 26; id. True. 1, 2, 89 (95); id. Stich. 1, 2,67.-2. With  subj.: nihilominus ipsi lucet, quom illi accende-rit, Enn. ap. Cic. Off. 1, 16, 51 (Trag. Rel. v. 389 Rib.).

       B. Class, and post-class., always with subj.  X.  Pres. subj.:  testis est Graecia, quae cum eloquentiae studio sit incensa, jamdiuque excellat in ea ... tamen omnis artis vetustiores habet, Cic. Brut. 7. 26 : nam (Druentia) cum aquae vim vehat in-gentem, non tamen navium patiens est, Liv. 21, 31,11. — 2.  Imperf. subj.:  ego au-tem, cum consilium tuum probarem, et idem ipse sentirem, nihil proficiebam, Cic. Fam. 4,1,1; non poterant tamen, cum cu-perent, Apronium imitari, id. Verr. 2, 3, 34, § 78 ; id. de Or. 1, 28,126 ; id. Brut. 7, 28 ; 91, 314; id. Inv. 2, 31, 97; id. Clu. 40, 110; Caes. B. G. 5, 40; Liv. 5, 38, 5; Nep. Att. 13, 1; so, quae cum ita essent . ,. tamen,  although this ivas so,  Cic. Clu. 34, 94; id. Fam. 2, 16,2. — 3. With  pluperf. subj.:  cui cum Cato et Caninius intercessissent, tamen est perscripta, Cic. Fam. 1, 2, 4: patrem meum, cum proscriptus non esset, jugulastis, id. Rose. Am. 11, 32.

       V. Ln hypothetical clauses, always with imperf.  or  pluperf subj.,  = si, but defining an assumed or fictitious time. X. With imperf. subj.:  quis ex populo, cum Seaevo-lam dicentem audiret in ea causa, quic-quam politius aut elegantius exspectaret? Cic. Brut. 55, 194: etiani turn quiesceretis cum rem publicam a facinorosissiims sica-riis esse oppressam videretis? id. Sest. 38, 81; id. Rose. Am. 31, 86; id. Verr. 2, 1, 10, §§ 28 and  29.-2.  With  pluperf. subj.:  quod esset judicium cum de Verris turpissimo co-mitatu tres recuperatorum nomine adsedis-sent? Cic. Verr. 2, 3,12, § 30: mors cum ex-stinxisset invidiam, res ejus gestae sempi-terninominisglorianiterentur,id.Balb.6,16.

       Cumae,  arum ( Cyme,  stat. s. 4, 3,

       65;  gen.  Cymes, Sil. 13, 494),/!, x=  Kopn,  an ancient colony of the Chalcidians, in Campania, on the sea-coast, renowned on account of its Sibyl,  MeL 2, 4, 9; Plin. 3, 5. 9, § 61; Lucr. 6,7*8 ; Cic. Div. 1, 43, 98 ; id. Tusc. 3, 12, 27 ; Verg. A. 6, 2 ; Hor. Ep. 1, 15, 11; Ov. M. 14, 104; Veil. 1, 4, 1; Cael. ap. Cic. Fam. 8. 1. 2 ; Juv. 3, 2 et saep.— Hence,  H. Cumanus,  a, urn,  adj., of Cumoz, Cumozan. \.Adj.:  ager, Cic. Agr. 2, 25, 66: litora, Tac. A. 15, 46: linum, Plin. 19, 1, 2, §§ 10 and 11 : caementum, id. 35, 13, 47, § 166: calices,  made in Cuma,  Varr. 436
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       ap. Non. p. 146, 11; cf.: fictaque Cumana lubrica terra rota, i.e.  Cumozan vessels,  Tib. 2,3,48: orbe patinae tortae, Stat. S. 4, 9, 43: pulvere rubicunda testa, Mart. 14, 114: Apollo, i.e.  who was worshipped at Cumoz, Flor. 2, 8, 3 ; cf. Cic. Div. 1, 43, 98: vates, i. e.  the Sibyl,  Luc. 5, 183. — 2.  Subst.  a. Cumani,  6rum,  m., the inhabitants of Cumoz,  Liv. 40, 42, 13. — |).  Cumaiium, i,  n.  (a)  The Cumozan region :  in Cumano, Plin. 17, 25, 38, § 243. —  (ft) An estate of Cicero near Cumoz,  Cic. Fam. 4, 2, 1; id. Att. 4, 10, 2; 14, 10, 3; id. Ac. 1, 1, 1.— * C . Cumana.  ae,/,  a  vessel made of Cumozan clay,  Apia 4, 2; 6, 9. —  B. CumacUS,  a, um,  adj., Cumozan  (poet.): urbs.Verg. A. 3, 441: antrum, Sil. 13, 498: Sibylla, Verg. A. 6, 98; Ov. M. 15, 712; cf. of the same: Virgo, id. ib. 14, 135 : dux (sc. Aeneae), id. ib. 14,121: vates, Val. Fl. 1, 5: carmen, i. e.  of the Sibyl,  Verg. E. 4, 4: in annos Cumaeos vivant, i.e.  very long  (as the Sibyl was called longaeva sacerdos, Verg. A. 6, 321), Ov. P. 2, 8, 41; cf. Prop. 2, 2, 16.

       i  Climalter  significat cum altero, dictum ab antiquis ita brevitatis causa, ut so-des pro si audes, scilicet pro scias licet, sis pro si vis, Paul, ex Fest. p. 50,10.

       CumanilS,  a , um, v. Cumae, II.

       tcumatllis <cym-),  e,  adj.  [from Kvna,  with the Lat. ending ilis]. I.  Adj., of the waves:  deus, i. e.  Neptune,  Commod. 10,1.—B. Esp.,  sea-colored, water-colored, blue :  colos, Titin. ap. Non. p. 548, 11 (Com. Rel. v. 114 Rib.).—II.  Subst.:  cumatlle, is,  n., a bluish garment,  Plaut. Ep. 2, 2, 49.

       CUmatium,  ii, v. cymatium.

       CUmba,  ae, v. cymba.

       cumera, ae,/. (cumerum, i, n.,  Varr.

       L. L. 7, § 34 Mull.; Paul, ex Fest. p. 50, 7 ib.) [cf. Gr.  Ka/ddpa,  Lat. camera],  a chest, box,  or  basket,  to keep grain in, Hor. S. 1, 1, 53 Aero; id. Ep. 1,7, 30; for the utensils of a bride, Paul, ex Fest. p. 63, 12; Varr. 1. 1.

       CUminatUS (cym-),  a, um,  adj.  [eu-minum],  seasoned  or  mixed with cumin,  Pall.

       Nov. 22, 5.— ii.  Subst.:  cuminatum, i,

       n., cumin-spice,  Apic. 1, 29.

       * cumininus (cym-K  a, um,  adj.  [id.],

       of cumin :  oleum, App. Herb. 74.

       tcuminum (cym-).  h  w., =  Kupivov, cumin, a plant:  Cuminum (Cyminum), Linn.; said to produce paleness, Plin. 20, 14,57, § 159 sq.; Pall. Mart.9,17: exsangue, Hor. Ep. 1, 19, 18: pallens, Pers. 5, 55.

       cummaxime, v. 2.  cum,  i.  g.

       CUmmis,  is >  and  cummi,  indecl.,  v. gum mi.

       CUmprime,  adv., especially, particularly,  Quadrig. ap. Cell. 17, 2, 14: adprime crebrius est, cumprime rarius, traductum-que ex eo est, quod cumprimis diceoant pro eo, quod est imprimis, Cell. ib.

       cumprimis, v. l.  cum,  n.  d. cumquc (quomquc or cunque),

       adv.  [cuui-quej, serves lor the generalizing of any action, event, time, etc.,  however, -whenever, howsoever, whensoever, -ever, -soever.  I, Usu. with pronn. and pronom. advv.: quicumque, qualiscumque, etc., ubi-cumque, quotienscumque, etc. — H, Very rarely standing alone: quae demant cum-que dolorem,  which remove pain in general, any pain,  Lucr. 2, 21: cum solis lumina cumque Inserti fundunt radii per opaca do-morum,  in whatever manner,  id. 2, 114: mihi cumque salve Rite vocanti, Hor. C. 1, 32,15 (quotiescumque te vocavero, Schol.): aurum cumque a possessore confertur.Cod. Th. 12,6,32; cf. Lachm. ad Lucr. vol. 2, p. 288 (who denies the use of cumque except with relatives).

       jgGiT In Cic. Leg. 3, 3, 9, the reading is most prob. equitatumque qui regat habeto; so B. and K.; v. Orell.  N. cr.

       Ciiitiiila.re 1 is,n.,  — commissurarenum, Veg. Art. Vet. 6, 1, 2; 6, 2, 2 Schneid.  N. cr.

       cumulate,  adv.,  v. cumulo,  P. a. fin.

       CUmiilatim,  adv.  [cumulatus],  abundantly, in heaps, in abundance  (ante- and post-class., and very rare): positum in do-liis,Varr.R.R.3,15,2; Prud.Apoth.717; 739.

       Cumulatus,  a , um,  Part,  and  P. a., from cumulo.

       CUmulo,  avi, atum, 1,  v. a., to form into a heap, to accumulate, heap,  or  pile up (class.).    I. In gen.    A. Prop, (mostly

       CUMU

       post-Aug.; esp. in Curt, and Tac): mate-riem, Lucr. 1, 989: nubila, id. 6,191; 6, 518: stipites, Curt. 6, 6: harenas, id. 5,1, 30: ni-vem, id. 5, 4, 88 : arma in ingentem acer-vum, Liv. 45, 33,1: pyram truncis nemo-rumque ruina, Stat. Th. 6, 85.— B. T r o p.: benefacta, Plaut. Capt. 2, 3, 64: omnia principals vocabula, Tac. H. 2, 80: honores in earn, id. A. 13, 2 : tantum honorum atque opum in me cumulasti, id. ib. 14, 53; 1, 21: propemodum saeculi res in ilium unum diem fortuna cumulavit, Curt. 4, 16, 10.— II. With special access, ideas (class.). A. To augment by heaping up, to increase, heap, amass, accumulate.  1. With  abl.:  funus funere, Lucr. 6, 1237 (cf. Liv. 26, 41, 8): aes alienum usuris, id. 2, 23, 6: haec aliis nefa-riis cumulant atque adaugent, Cic. Rose. Am. 11, 30; cf. : alio scelere hoc scelus, id. Cat. 1,6,14: bellicam gloriam eloquentia, id. Off. 1, 32,116.—2. Without  abl.:  invidiam, Liv. 3, 12, 8: mjurias, id. 3, 37, 3: vi-tia, Tac. Or. 28: accesserunt quae cumula-rent religiones animis, Liv. 42, 20, 5. — B. To make full by heaping up, to fill full, Jill, overload,  etc. 1. Lit. (a) With  abl:  locum strage semiruti muri, Liv. 32, 17, 10: fossas corporibus, Tac. H. 4, 20 : viscera Thyesteis mensis, Ov. M. 15, 462 : cumula-tae llore ministrae, id. F. 4, 451: altaria do-nis, Verg. A. 11, 50; cf.: aras honore, donis, Liv. 8, 33, 21; Curt. 5,1, 20; Val. Fl. 1, 204.— (/?) Without  abl.:  altos lacus fervida musta, Ov. Tr. 3,10, 72; cf.: cumulata ligula salis cocti,  a full spoon, spoonful,  Col. 2, 21, 2.—

       2. Trop. (a) With  abl.:  non possum non contiteri cumulari me maximo gaudio, quod, etc., Cic. Fam. 9, 14, 1; cf.: ponebas cumulatum aliquem plurimis voluptatibus, id. Fin. 2,19, 63: nunc meum cor cumula-tur ira, Caecil. ap. Cic. Cael. 16,37: duplici dedecore cumulata domus, Cic. Att. 12, 5,1; cf.: orator omni laude cumulatus, id. de Or.

       I, 26,118: tot honoribus cumulatus, Tac. H.

       3,  37: hoc vitio cumulata est Graecorum natio, Cic. de Or. 2, 4, 18: neque tot adver-sis cumulant,  overwhelm,  Ov. Tr. 4,1, 55.— * (/3) With  ex:  (summum bonum) cumula-tur ex integritate corporis et ex mentis ra-tione perfecta,  is made complete, perfect, r= completus, absolvitur, Cic. Fin. 5, 14, 40. — (7)  Absol.:  ad cumulandum gaudium (meum) conspectum mihi tuum defuisse, in order to make my joy full, complete,  Cic. Att. 4,1, 2; cf. under  P. a.,  B.  a .  — Hence, Cumulatus,  a, um,  P. a.     A.  (Ace. to

       II. A.)  Increased, augmented:  eadem men-sura reddere qua acceperis aut etiam cu-mulatiore, Cic. Brut. 4, 15: gloria cumulation Liv. 2, 47,11; cf. id. 4, 60, 2.—B. ( A cc to II. B.)  Filled full, full, complete, perfect. (a)  Absol.:  tantum accessit ad amorem. ut mirarer locum fuisse augendi in eo, quod mihi jam pridem cumulatum etiam videba-tur, Cic. Fam. 9, 14, 5: hoc sentire et face-re perfectae cumulataeque virtutis (est), id. Sest. 40, 86. — Poet.: veniam ... cumula-tam morte remittam,i.e. cumulate referam, shall abundantly reward,  Verg. A. 4, 436.— (/3) With  gen.:  ineptitudinis cumulatus, Caecil. ap. Non. p. 128, 15: scelerum cumu-latissime, Plaut. Aul. 5,16.—  Adv.:  cumulate,  *' w   rich abundance, abundantly, copiously  (freq. in Cic.; elsewh. very rare), Cic. Fin. 2, 13, 42; id. Div. 2,1, 3; id. Att. 6, 3, 3 al. —  Comp. , Cic. Or. 17, 54. —  Sup.,  Cic. Fam. 5, 11,1; 10, 29  init.

       Cumulus,  i>  m - [Sanscr. cva, to swell; Gr. Kueu>,  kvu)  ; cf.  kDjuu],  a heap,  as coming to a point,  a pile, a mass piled up  (class.; esp. freq. in the signif. II.): in hoc immen-so aliarum super alias acervatarum legum cumulo, Liv. 3, 34. 6; cf.: hostium coacer-vatorum, id. 22,  '(,  5; 5, 48, 3: corpus obru-tum superstratis Gallorum cumulis, id. 9, 29,19; and: armorum cumulos coacervare id. 5,39, 1: caesorum corporum, id. 22,59, 3 : saxei, Plin. 31, 10, 46, § 111 : eminens (aquae in poculis),'id. 2, 65, 65, § 163: aqua-rum, Ov. M. 15, 508 : pulveris, id. ib. 14, 137 : harenne, Verg. G. 1, 105 : insequitur cumulo praeruptus aquae mons.  follows with its mass,  id. A. 1, 105; cf. id. ib. 2, 498. —II.  A heap added lo an accumulated mass or  to a full measure  (cf. Paul, ex Fest. s. v. auctarium, p. 14,17 Mull),  a surplus, overplus, accession, addition, increase; a sum-mit,point, crown,  etc., Cic. Prov. Cons. 11,26 : ut ad illam praedam damnatio Sex. Ro-

       CUNC

       scii velut cumulus accedat, id. Rose. Am. 3, 8; cf. : ad summam laetitiam meam mag-nus ex illius adventu cumulus accedet, id. Att. 4, 19 (18): cumulus commendationis tuae, id. ib. 16, 3, 3; and: cui gloriae am-plior adhuc cumulus accessit, Suet.Tib. 17: accesserint in cumulum manubiae vestro-rum imperatorum,  as an addition,  Cic. Agr. 2.23,62: aliquem cumulum artibus adferre, id. de Or. 3, 35, 143: magnum beneficium tuum magno cumulo auxeris, id. Fam. 13, 62  fm.;  cf. Ov. M. 11, 206: Otho pontifica-tus honoratis jam senibus cumulum dignitatis addidit, Tac. H. 1, 77 : mille equites, cumulus prosperis aut subsidium laboranti-bus, ducercntur, id. ib. 2, 24  fin.:  pro merce-dis cumulo,Cic. Att. 1, 16, 5*; Ov. M. 14, 472. —B a  In rhet.: peroratio, quam cumulum quidam, alii conclusionem vocant, Quint. 6, 1,1; cf. id. 7, prooem. § 1; 8, 3. 88.

       CUlia,  ae, v. cunae.

       Cunabula.  <~>rum,  n.  [cunae],  a cradle. I. Prop., Cic. Div. 1, 36, 79. —Of the  resting-place  of young animals, Verg. G. 4, 66; Plin. 10, 33, 51, § 99. — H. Me ton. A. The cradle,  i. e.  the earliest abode, dwelling-place:  Jovis parvi, Prop. 3 (4), 1, 27: gentis nostrae, Verg. A. 3, 105.—B. Like our  cradle,  for  birth, origin:  a primis cunabulis, from earliest childhood,  Col. 1, 3, 5; qui non in cunabulis sed in campo sunt consules facti, i. e.  not by their descent,  Cic. Agr. 2, 36, 100: a primis cunabulis hujus urbis conditae, App. M. 2, p. 128, 27: juris, Dig. 1, 2,2.

       cunae,  arum  (cuna, ae,  Prud - D"? 1 -

       112),/,  a cradle.  I. Prop.: tune etiam cubitare solitu's in cunis puer? Plaut. Ps. 4, 7, 81: opus est cunis, incunabulis, id. True. 5, 13; Cic. Sen. 23, 83; id. Tusc. 1, 39, 93; Quint. 1,1, 21; Ov. F. 6, 167; id. M. 10, 392; Pers. 2, 31; Juv. 6, 89; Mart. 11, 39,1; Suet. Aug. 94 et saep. — Of  the nests  of young birds, Ov. Tr. 3,12, 10.—H. Me ton., like our  cradle,  for  birth  or  earliest childhood,  Ov. M. 3, 313; 9, 67; cf. cunabula, II. B.

       cunctahundus (cont-), a, um,  adj.

       [ cunctor J,  ling-ring, loitering, delaying (very rare): (milites) cunctabundosque et resistentes egressos castris esse, Liv. 6, 7, 2: nusquam cunctabundus nisi cum in se-natu loqueretur, Tac. A. 1, 7 : verba, Ma-mert. in Jul. 18, 6: amnis, Eum. Pan. Const. 18,3.

       *  CUnctalis,  e ,  ad J-  [cunctusj,  general, Mart. Cap. 1, § 34.

       *  CUnctamcn (cont-),  inis,  n.  [cunctor], a  delaying, hesitating,  Paul. Nol. 24, 416.

       CUnctanS (cont-),  antis, v. cunctor, P. a.  1.

       cunctanter (cont-), adv -, v - cunctor,

       P. a.,  2.  Jin.

       CUnctatlO (cont-),  onis,/ [cunctor], a delaying, lingering,  in a good or (more freq.) in a bad sense,  a tarrying, delay, hesitation, doubt  (subject., while mora is object.; freq. and in good prose): danda brevis co-gitationi mora... in hac cunctatione, etc., Quint. 11, 3, 157: studium semper adsit, cunctatio absit, Cic. Lael. 13, 44: boni ne-scio quo modo tardiores sunt . . . ita ut non numquam cunctatione ac tarditate .. . otium atque dignitatem amittant, id. Sest. 47, 100: Sabini, Caes. B. G. 3, 18: sua. id. ib. 3, 24 : major invadendi, Liv. 5, 41, 7 ; opp. temeritas, Tac. H. 3, 20 ; 1, 21; cf.: propior constantiae (opp.: velocitas juxta formidinem), id. G. 30  Jin.:  abjecta omni cunctatione adipiscendi magistratus et ge-renda res publica est, Cic. Off. 1, 21, 72; freq. sine cunctatione, id. Vatin. 6,15; Liv. 36, 14, 2; Suet. Aug. 12: nulla umquam de morte hominis cunctatio longa est, Juv. 6, 221; Plin. Ep. 1, 8, 4: pressa et decora, id. ib. 1, 22, 3; 9, 9, 2; 10, 96 (97), 1; Tac. A. 11, 9; 12,54; 15,2: Curt. 4, 6, 13; 8, 6, 29.al.— In  plur.,  Quint. 9, 2, 71; Tac. A. 4, 71.

       1. cunctator (cont-),  oris,  m.  [id.],

       one who acts with hesitation  or  tardiness, a delayer, loiterer, lingerer  (not in Cic); in a bad sense, Cael. ap. Cic. Fam. <8, 10, 3: cunc-tato ex acerrimo bellatore factus, Liv. G, 23, 5. — In a good sense,  a considerate  or cautious person  (magister equitum Fabium) pro cunctatore segnem, pro cauto timidum compollabat, Liv. 22, 12,12; so with oau-tus, Tac. H. 2, 25: non cunctator  iniqui  Lab-dacus, Stat. Tli. 3,79; cf.: Atheniensium po-

       17

       CUNC

       pulum celerem et supra vires audacem esse ad conandum, Lacedaemoniorum cunctato-rem, Liv. 45, 23,15.

       2. Cunctator,  o ris ,  m -, «  surname of the dictator  Q. Fabius Maximus (prob. retained as a title of honor, from the reproach of his master of horse; v. 1. cunctator); cf. Liv. 30, 26, 9; 28, 40, 6; Quint. 8, 2, 11, and cunctor.

       CUnctatrix,  icls, / [cunctator],  one who hesitates, acts deliberately  (late Lat.): lenta virtus omnis et diuturna cunctatrix, Ambros. Ep. 67, 5.

       (CUnctatUS,  a ,  um , formerly assumed as  P. a.  of cunctor: in  comp.,  Plin. Ep. 2, 16, 4; Suet. Caes. 60; Tac. A. 1, 71; but in all these passages recent edd. read cunctantior, cunctantius; v. cunctor,  P. a.  and adv.)

       *  cuncticinus,  a ,  um ,  ad J-  [cunctus-

       cano], prop,  sounding all together;  hence, concordant, harmonious  (opp.simplex), Mart. Cap. 9, § 905.

       CUnctim,  adv.  [cunctus],  all together, in a body, collectively,  for conjunctim (very rare, perh. only in App.): cunctim et coa-cervatim (opp.: singulatim ac discretim), App. Flor. 9, p. 347, 6 ; id. de Deo Socr. 4, p. 43, 39 Hildebr. (al. cuncti).

       *  CUnctl-parens,  entis,  m.  [id.], parent of all,  Prud.  <ne<}).  14, 128.

       *  CUnctl-potcns,  cntis,  m. adj.  [id.], all-powerful, omnipotent:  Jesus (i. e. om-nipotens), Prud.  art(p.  7, 56.

       cuncto,  lire, 1,  v. n.  (ante-class, collat. form of cunctor),  to delay, hesitate,  Enn. ap. Non. p. 469, 27 (Com. Rel. v. 3 Vahl.): cunc-tas? intus alii festinant, Plaut. Cas. 4, 2,13: cunctant subferre laborem, Att. ap. Non. p. 469, 24 (Trag. Rel. v. 72 Rib.).

       Cunctor  ( m  many MSS. and edd. also COntor),  iitus, 1 (archaic  inf.  cunctarier, Lucr. 3, 67),  v. dep.  [cf. Sanscr. cank, to be anxious; Gr.  okvos],  to delay action  (from deliberation or indolence),  to linger, loiter, hesitate, doubt  (freq. and class.); constr. absol.,  with the  inf.  or a  subj. -clause.  I, Of personal subjects,  ( a ) Absol.,  so the verse of Ennius upon the dictator Q. Fab. Maximus Cunctator: unus homo nobis cunctando restituit rem, Enn. ap. Cic. Off. 1, 24, 84 (Ann. v. 313 Vahl.; also cited Cic. Sen. 4, 10; id. Att. 2, 19, 2; Liv. 30, 26, 9); imitated by Verg., A. 6, 846, Ov. F. 2, 242 (the idea contained in cunctando is expressed by sedendo, Varr. R. R. 1, 2, 2; cf.: sedendo et cunctando bellum gerebat, Liv. 22, 24, 10; and by non pugnando, Plin. 22, 5, 5, § 10): assequor omnia si propero, si cunctor amitto, Cic. Att. 10, 8, 5: an etiam tunc quiesceretis, cunctaremini, timeretis? id. Sest. 38, 81; cf.: ne quis cesset ... qui cunctatus fuerit, etc., Liv. 35, 35, 17, and v. cesso: nostris militibus cunctantibus, De-silite, inquit, etc., Caes. B. G. 4, 25: alius alium exspectantes cunctamini, Sail. C. 52, 28; Ov. M. 8, 753 et saep.: in vita cunctatur et haeret, Lucr. 3, 407; cf. Cic. Tusc. 1, 46, 111: inter metum et iram cunctatus, Tac. A. 2, 66 : ille inter pudorem et iram cunctatus, id. ib. 14, 49: cunctante ad ea Mithri-date, id. ib. 12, 46: ut ad laborem capessen-dum nihil cunctentur, Gell. 2, 29, 12.—  Im-pers. pass.:  nee cunctatum apud latera, Tac. A. 3, 46:  non esse cunctandum, Cic. Fam.

       1,  7, 5: non cunctandum neque cessandum esse, Liv. 35, 18, 8. —  {/3\  With  inf.:  non est cunctandum profited, nunc, etc., Cic. Univ. 3  Jin.:  utrisque cunctantibus pericu-lum suinmae rerum facere, Liv. 25, 39,18; 31, 7, 5 : ne cunctetur ipse propius acce-dere, Sail. C. 44, 6; id. J. 13, 6; Col. 8,15  fm.; Suet. Caes. 70; id. Vesp. 16 : ne cunclare-tur Agrippam morte adflcere, Tac. A. 1, 6.— (7) With  rel.-clause  (rare)- vos cunctamini etiam nunc, quid faciatis? Sail. C. 52, 25: diu cunctatus an, etc., Suet. Caes. 81; id. Aug. 8: primum cuuetati, utrumne... an, etc., id. Caes. 80: non cunctandum existi-mavit quin, etc., Caes. B. G. 3, 23  fm.— \\ m Poet, transf., of things as subjects: tar-dum cunctatur olivum,  runs sloioly,  Lucr.

       2,  392 : refrigescit cunctando plaga, id. 4, 703: turpis contemptus et acris egestas . . . videntur cunctarier, id. 3, 67 ; cf.: cunctatur et amnis Rauca sonans revo-catque pedem Tiberinus ab alto, Verg. A. 9, 124. — Hence,  cunctanS,  antis,  1\  a.,

       CUNE

       delaying, lingering, dilatory, slow, tardy. 1, Of persons (post-Aug. and rare): erai cunctantior cautiorque, Plin. Ep. 9, 13, 6 cf. id. ib. 2, 16, 4 : ad dimicandum cunc tantior, Suet. Caes. 60; cf.: familia cunc-tans ad opera, Col. 11, 1, 14: natura ac se-necta cunctantior, Tac. H. 3, 4.—With  ace respect.:  alternos aegro cunctantem po plite gressus, Val. Fl. 2, 93.-2. Of things, tenacious, tough, sloiv, resisting,  etc. (poet, and rare): mellis cunctantior actus, Lucr. 3,193: corripit Aeneas extcmplo avidus-que refringit Cunctantem (ramum), Verg.

       A.  6, 211: glaebas cunctantis exspecta, id. G. 2, 236 : corda viri, Val. Fl. 3, 693 : ' Stat. Th. 5, 680. —  Adv.:  cunctanter, slowly, ivith delay  (rare), Liv. 1, 36, 4; 10, 4' 8; Tac. H. 2, 52 al. —  Comp.,  Suet. Galb. 12 id. Caes. 19; Tac. A. 1, 71.

       CUnctUS, a ,  um , and more freq. in  plur. cuncti, ae ,  &,adj.  [contr.from conjunctus], all in a body, all together, the whole, all, en tire  (cf. Paul, ex Fest. p. 50, 15 Mull.: cuncti significat quidem omnes, sed conjuncti et congregati; very freq. and class.). 1,  Sing, (a) Masc.:  senatus, Cic. Fam. 4, 4, 3: sena-tus populusque, Liv. 9,6, 7: terrarum orbis, Verg. A. 1, 233: pelagi fragor, id. ib. 1,154: in ordinem, Cic. Leg. 3,14. 32: a populo, id. Fam. 3, 11, 2. — (/3)  Fern.:  Aegyptus, Cic. Agr. 2, 16, 41: Gallia, Caes. B. G. 7,10: civi-tas, Sail. J. 69, 3; Cic. Phil. 2, 9, 21: plebes, Sail. C. 37,1: terra. Cic. N. D. 2, 39, 99: pro-vincia. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21, 5: gens, Verg. G. 3, 473: gratia. Plaut. Most. 5, 2, 46: ad cunctam militarem disciplinam, Liv. 44, 1.5: vis. Sail. H. 3, 61, 5 Dietsch: a Graecia, Nep. Them. 9, 4.—(7)  Neutr.:  vulgus, Hor. S. 2, 3, 63: pectore, Cat. 64, 92; Stat. Th. 5, 202.—2.  Plur.:  deduntque se ... In dicio-nem ... cuncti Thebano poplo, Plaut. Am. 1,1,103: quin cuncti vivi caperentur, Caes.

       B.  G. 7,  11 fin.:  cuncti aut magna pars Sic-censium, Sail. J. 56, 5: prope cunctis civi-bus lucem ingenii sui porrigens, Cic. de Or. 1, 40,184: cunctarum exordia rerum, Lucr. 2,333; 4,115: cuncta maria terraeque pate-bant, Sail. C. 10, 1: moenia, id. J. 57, 2: in-consulte cuncta simul agebant, id. C. 42, 2; cf. agitare, id. J.  6(i,  1: Mario procedere, id. ib. 65, 5: deorum nutu portendi, id. ib. 92, 2 : putas una virtute minora, Hor. Ep. 1, 12, 11 et saep. — fc. Poet, or in post-Aug. prose, with  gen.  (a) In the gender of the noun (cf. Rudd. 2, p. 80 ; Zumpt, Gram. § 430 ; Kuhner, Gram. II. p. 314): homi-num cunctos ingenti corpore praestans, Ov. M. 4, 631: Baetica cunctas provincia-rum diviti cultu praecedit, Plin. 3,1, 3, § 7: postquam cuncta scelerum suorum pro egregiis accipi vidit, Tac. A. 14, 60 Nipperd. ad loc.—(/3) In  neuir. plur.,  with  masc.  or fern. gen.:  viai cuncta, Lucr. 5, 739; so, terrarum, Hor. C. 2, 1, 23: camporum, Tac. H. 5, 10: curarum, id. A. 3, 35.

       CUneatim, adv -  [cuneo],  in the form of a wedge, wedg^-shaped  (rare): constiterunt hostes, Caes. B. G. 7, 28; App. M. 8, p. 165 Bip.

       *  CUneatlO,  onis,  f  [id.],  a wedge-shaped point:  narium. Scrib. Comp. 47.

       CUneatuS.  a, um,  Part,  and  P. a.,  from cuneo.

       CUncla,  ae,/, v. cunila.

       cuneo,  avi, atum, 1,  v. a.  [cuneus] (rare, and not ante-Aug.; cf. cuneatim). J.  To fasten with wedges, to wedge up :  si quid cuneandum sit in ligno clavisve Agendum, Plin. 16, 40, 76, § 206: unus lapis facit for-nacem, ille, qui latera inclinata cuneavit et interventu suo vinxit,  the key-stone,  Sen. Ep. 118, 16.— * B. Trop., of discourse,  to press in, force in :  si oratio cohaeret et se-quitur. non, si per vim cuneatur, Quint. 4, 3,4.—II.  To make wedge-shaped;  of places: (Britannia) iterum se in diversos angulos cuneat triquetra,  is in the form of a wedge, Mel. 3, 6, 4 (cf. cuneus, I.): (Hispania) cuneatur angustiis inter duo maria, Plin. 3, 3, 4, § 29.—Hence,  cuncatUS,  a, um,  P. a. (ace. to II.),  pointed like a wedge, wedge-shaped :  ager, Col. 5, 2, 1: coll is acumine iongo, Ov. M. 13, 778: jugum montis in an-gustum dorsum, Liv. 44, 4, 4.— Comp.:  forma scuti ad imum cuneatior, Liv. 9, 40, 2.

       CUnedluS,  h  m - dim.  [id.],  a little wedge, a small gore,  Cic. Cniv. 13; Col. 4, 29, 10; Pall. Febr. 17, 3.

       CUNN

       1. CUneuS,  h  m -  [ cf - Sanscr. 9a, 9an, to

       sharpen; Lat. cos, cautes],  a wedge.  I, Prop., Cato, R. R. 10, 3; 11, 4; Att. ap. Cic. Tusc. 2, 10, 23; Verg. G. 1, 144; Hor. C. 1, 35, 18: jamque labaiit cunei, i. e.  the plugs or  wedges by which the ship's hull was made tight,  Ov. M. 11, 514: Britannia in cunetim tenuatur,  is shaped like a wedge,  Tac. Agr. 10; cf. cuneo, II.—* B. Trop.: hoc cuneo veritatis omnis extruditur haeresis, Tert. adv. Marc. 1, 21  fin.  — H. Meton. A. Troops drawn up for battle in the form of a wedge,  Caes. B. G. 6, 39; Liv. 2, 50, 9; 10,

       29,  7 al.; Tac. A. 1, 51; id. H. 2, 42; id. G. 6 sq.; Quint. 2, 13, 4; Verg. A. 12, 269; 12, 575 al.; cf. Veg. Mil. 1, 26; 3, 19; of the Macedonian phalanx: cohortes invicem sub signis, quae cuneum Macedonicum (phalan-gem ipsi vocant) si possent, vi perrumpe-rent, emittebat, Liv. 32,17,11; and Diet, of Antiq.—So of a mob: turbandae rei causa publicani cuneo inruperunt, Liv. 25, 3, 18; of a flight of geese, Win. 10, 23, 32, § 63.— B.  The wedge-form division of the rows of seats in a theatre,  Vitr. 5, 6: ad tumulum cuneosque theatri perferre, etc., Verg. A. 5, 664; Suet. Aug. 44; Juv. 6, 61; cf. Diet, of Antiq. — Hence, * 2. Transf.,  the spectators :  ut vero cuneis notuit res omnibus, all the boxes,  Phaedr. 5, 8, 35.—C. I n  architecture,  the wedge-like space between the different painted  or  inlaid panels in walls, Vitr. 7, 4,4; 7,5,1.

       2. Cuneus,  h  m -> a promontory in Lu-sitania,  now  Cabo St. Maria, the extreme southern point of Portugal,  Mel. 3,1,6: Plin. 4, 21, 35, § 116.

       *  CUlllCularis,  e,  adj.  [cuniculus],  of ov pertaining to the rabbit, rabbit-:  herba, Marc. Emp. 14  fin.

       CUIUCulariuS,  ii, w. [cuniculus, II. B.]; in milit. lang.,  a miner,  Veg. Mil. 2, 11; Am in. 24, 4 22.

       CUniciilatim,  adv.  [cuniculus, II. A.], in channels,  Plin. 9, 33, 52, § 103; v. cuni-culatusjm.

       CUniCulator,  oris, w. (=cunicularius), a miner,  Lact. ad Stat. Th. 2, 418.

       CUniCulatllS.  a ,  um ,  adj.  [cuniculus], in the form of a channel  or  tube  (post-Aug. and rare): rostrum, Plin. 9, 36, 61, § 130 Sil-lig and Jan. (al. cuniculatim).

       *  CUniCUlSSUS,  a, um,  adj.  [cuniculus, II.],  abounding in caves:  Celtiberia, Cat. 37, 18.

       11  CUniCUlllS,  i>  m -  [Spanish],  a rabbit, cony,  Gr.  kovmAo?  or  ki'<ukAo<..  J.  Prop., Varr. R. R 3,12,6; Plin. 8, 55,81, § 217; Mart. 13, 60.— II.  Transf. (from their habit of burrowing in the ground; cf. Varr. 1. 1.; collat. form,  cunlCulum,  '>  n -,  ace. to Paul, ex Fest. p. 50, 4, but perh. an  ace; v. Mull, ad loc),  a passage under gi~ound, a hole, pit, cavity, canal,  etc. A. In ge n., Cic.  Off.  3, 23, 90 ; Col. 8, 17, 4 ; Plin. 2, 80, 82, § 193; 6, 27, 31, §§ 128 and 135.— B. In par tic, milit. t. t.,  a mine.  Caes. B. G. 3, 21; 7, 22 (three times); 7, 24; Hirt. B. G. 8, 41; Cic. Phil. 3, 8, 20; id. Caecin.

       30,  88; Liv. 5, 19, 10: ad murum cunicu-lis pervenire, id. 31,17,2: occultus vineis, id. 38, 7, 6; Affim. 24,4,13: cuniculorum fo-dinae, id. 24, 4, 21.—2. Trop.: quae res aperte petebatur, ea nunc occulte cuniculis oppugnatur, i. e.  by secret devices,  Cic. Agr. 1,1,1. _

       CUIllla (COnUah  ae,/, a  plant, a species of  origanum; form cunila, Plaut. Trin. 4, 2, 93; Col. 6, 13, 1; Plin. 19, 8, 50, § 165; 20,16, 61, § 169; form conila, Am. 6, 11 fin.; App. Herb. 122.

       CUnilagO,  inis,/,  a species of  cunila, Plin. 19, 8, 50, § 165; 20, 16, 63, § 171 al.

       Cunina,  ae,/. [cunae],  the goddess who protects children in the cradle,  Varr. ap. Non. p. 167, 32; Lact. 1, 20, 36; Aug. Civ. Dei, 4,11; Inscr. Grut. 96, 9.

       $  Cunire  est  stercus facere, Paul, ex Fest. p. 50, 16 Mull. [cf. inquino, and Sanscr. knuj, to stink].

       CUnni-ling'US,  i, wi., i- Q- cunnum lin-gens. Mart. 12, 59, 10; Auct. Pnap. 78. 2 al.

       CUnnUS,  i, w. [cf. Sanscr. ^uslii, ditch; Gr.  ki/o-o?],  the female pudenda. J m   Prop., Mart. 1, 90, 7; 3, 72, 6; 3, 81, 4; Auct. Priap. 28, 5. —Also of animals: mulae. Cat. 96, 6. —  II,  T r a n s f, of the person,  an unchaste 498
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       female,  Hor. S. 1, 2, 36 ; 1, 3, 107 ; Auct. Priap. 69,1 al.—As an obscene word, avoided ace. to Cic. Or. 45, 154; id. Fam. 9, 22, 3.

       -CUIlCJUe,  adv.,  v. cumque.

       CUnulae,  arum, /  dim.  [cunae],  a little cradle,  Frud. Cath. 7,164; 11, 98.

       1* CUpa,  ae >  /•  t cf - K^fi-Too],  a tub, cask, tun, vat,  etc., for holding liquids, esp. wine, Varr. ap. Non. p. 83, 24 sq.;  Pall. 1, 18, 2;

       1,  38,1; Cic. Pis. 27, 67 (but ace. to Ernesti, a female vintner ;  cf. copa); Caes. B. C- 2, 11; Luc. 4, 420; also for grain, Dig. 19, 2, 31; and for the ashes of the dead,  a niche, Inscr. Orell. 2697; 4560.

       t 2.  CUpa,  ae,/,:=KWTr>7 ( v - Lidd. and Scott in h. v.),  the handle of an oil-mill, a crooked handle,  Cato, R. R. 12, 21.

       CupariUS,  ii,  m -  [1. cupa],  a cooper,  Inscr. Orell. 4176 sq.

       Cupavo,  onis,  m., a Ligurian,  Verg. A. 10, 186._

       cupedia, cupSdinarius, cupedi-um, cupedo,  v. cupp .

       CUpella,  ae,/.  dim.  [1. cupa],  a small vat  or  cask,  Pall. Febr. 25, 12; Apic. 1, 2.

       CupenCUS,  h m., a priest of the Sa-bines, Verg. A. 12. 539; Sil. 4, 537; cf.: sane sciendum, cupencum Sabinorum lingua sa-cerdotem vocari, Serv. ad Verg. 1. 1.; esp., a priest of Hercules,  Gloss, ap. Serv. 1.1.

       cupes,  v. cuppes.

       CUpide,  adv.,  v. cupidus ^n.

       Cupldineus,  adj.,  v. cupido, II. A.

       2.  /*._ *

       CUpidltaS,  atis  (gen. plur.  rarely -tati-um, Cic. Sest. 66,138; Sen. Ep. 5, 7),/ [cu-pidus],  a desire, wish, longing,  in a good and (more freq.) in a bad sense. I. In a good sense,  a longing, desire, (a)  With gen.:  insatiabilis quaedam veri videndi, Cic. Tusc. 1, 19, 44: cognoscendi, id. ib.: imitandi, id. Brut. 92, 317: mirabilis pug-nandi, Nep. Milt. 5,1 al.: justi et magni tri-umphi, Cic. Pis. 25, 59: gloriae, id. ib.: mira studiorum, Tac. Or. 2: cibi,  appetite,  Cels. 2, 3 al.—(/3) With  ad:  tanta cupiditas ad red-itum, Cic. Phil. 1, 4, 9: tanta ad venan-dum. Curt. 9, 1, 33.— (7)  AbsoL:  nimis fla-grare cupiditate, Cic. de Or. 1, 30, 134: nimis confidere propter cupiditatem,  on account of warm desire,  id. Off. 1, 21, 73: de voluntate tua, ut simul simus, vel studio potius et cupiditate non dubito,  eager longing,  id. Att. 12, 26,1; cf.: tanta erat magni-ncentia apud opulentiores, cupiditas apud humiliores,  devotion, enthusiasm,  Auct. B. G. 8, 51  fin.  —  II.  In a bad sense,  a passionate desire, lust,passion, cupidity. £^ m   In gen. (a) With  gen.:  pecuniae, Caes. B. G. 6, 22; Quint. 7, 2, 30 al.: praedae, Caes. B. G. 6, 34: praeceps et lubrica dominandi, Cic. Phil. 5, 18, 50: laedendi, Quint. 5, 7, 30: diutius exigendi mercedulas, id. 12, 11,14 et saep. —(/3)  AbsoL :  vel libido vel cupiditas, Cic. Tusc. 4, 19, 44: vita maxime disjuncta a cupiditate, id. Rose. Am. 14, 39: caeca ac temeraria dominatrix animi cupiditas, id. Inv. 1, 2, 2: mala, Ter. Heaut. 1, 2, 34: vita hominum sine cupiditate agitabatur, Sail. C. 2, 1: indomitas cupiditates atque effre-natas habere, Cic. Verr. 2, 1, 24, § 62; cf.: domitas habere libidines, coe'reere omnes cupiditates, id. de Or. 1, 43,194 et saep.: P. Naso omni carens cupiditate (i. e. non ap-petens provinciam), id. Phil. 3, 10, 25: te-meritatem cupiditatemque militum repre-hendit,  immoderate love of fighting,  Caes. B. G. 7, 52.—|).  Carnal desire, lust,  Plin. 36. 5, 4, § 21; of animals, Col. 6, 27, 4.-2. Transf.,tte  object of desire  (cf.  eniBup-ia): alicujus ex inpurissimis faucibus inhone-stissimam cupiditatem eripere, Cic. Q. Fr. 1, 1, 6, § 19; cf. id. Scaur. 14, 45. —B. I n p a r t i c. 1.-4  passionate desire for money  or  other possessions; avarice, cupidity, covetousness:  nisi ipsos caecos redderet cupiditas et avaritia et audacia, Cic. Rose. Am. 35, 101; so with avaritia, Quint. 12,1, 6; Suet. Dom. 9: et contemptus pecuniae et cupiditas, Quint. 7, 2, 30; opp. abstinen-tia, Suet. Dom. 9; 10: cupiditas causa sce-leris fuit, Quint. 5,12, 6 Spald.; 3, 5, 10; 5, 10, 34; Suet. Calig. 44 al.—"b.  The passion of love :  cupiditatis ardor. Curt. 8, 4, 27: insana, Val. Max. 7, 3, 10: aliquam non cupiditate tanta diligere, ut, etc., Suet. Calig. 24.—c.  Greediness of gain in trade, usury,
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       overreaching, fraud,  Cic. Att. 1, 17, 9. — fl. The lust of power, ambition  (post-Aug.): non te propria cupiditas, sed aliena utilitas principem fecit, Plin. Tan. 7.-2.  An undue partiality, sjririt of party :  (testes) aut sine ullo studio dicebant, aut cum dissi-mulatione aliqua cupiditatis, Cic. Fl. 10, 21; 26, 64; id. Plane. 17, 43; Liv. 24, 28, 8.

       cupido  (cupedo  or   cuppedo.  1 ucr.

       1,  108-2; 4, 109U; 5, 45), Inis,  J.  (?»., Plaut. Am. 2, 2, 210; Hor. C. 2.16, 15; 3,16, 39; 3, 24, 51; id. S. 1, 1, 61; id. Ep. 1,1, 33; Ov. M. 8, 74; 9, 734; Sil. 4, 99; and personified in all authors; v. the foil.) [cupidus], access. form of cupiditas,  desire, wish, longing, eagerness,  in a good and (more usu.) in a bad sense (very freq. in the poets and histt., esp. in Sail. ; twice in Quint., but in Cic. only as personified). I. In gen. A, In a good sense : cupido cepit miseram nunc me proloqui, etc. (transl. from Eurip. Med. 57: ijuepof ju'  vn7]\0e,  etc.), Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 26, 63 (Trag. Rel. v. 291 Vahl.); cf.: Romulum cupido cepit urbis condendae, Liv. 1, 6, 3 : cupido eum ceperat m verti-cem montis ascendendi, id. 40, 21, 2; and with  inf.:  cupido incessit Aethiopiam in-visere. Curt. 4, 8, 3: aquae, Plaut. Trin. 3, 2, 50; cf.: laticum frugumque, Lucr. 4, 1093: gloriae, Sail. C. 7, 3: aeternitatis perpetuae-que famae, Suet. Ner. 55: lucis, Quint. 6, prooem. § 13: placendi, id. 10, 7, 17 al.—

       2. Trop., of things: res medii cuppedine victae,  overcome by their tendency to a centre,  Lucr. 1, 1082. — B. In a bad sense,  desire, passion, lust, greed, (a)  With  gen.:  honor um caeca (with avarities), Lucr. 3,59; cf. honoris, Sail. C. 3, 5 : mala vita'i, Lucr. 3, 1077 : immitis uvae (i. e. virginis immatu-rae), Hor. C. 2, 5, 9: praedae caeca, Ov. M. 3, 620: intempestiva concubitus, id. ib. 10,689; cf. Veneris, id. ib. 14, 634 et saep. : difflcilia faciundi, Sail. J. 93, 3: ejus (oppidi) potiun-di, id. ib. 89, 6 : quarum (rerum) inmodica cupido inter mortales est, Liv. 6, 35, 6: po-pulos ad cupidinem novae fortunae enge-re. id. 21,19, 7.— In plur.:  malae dominations cupidinibus flagrans, Tac. A. 13, 2. — (/J) AbsoL:  homines cupidine caeci, Lucr. 4, 1153 ; so id. 4, 1090 : cuppedinis acres cu-rae, id. 5, 45; Hor. C. 2, 16, 15 et saep.: femineus, Ov. M. 9. 734; cf. muliebris, Tac.

       A.  4, 39. —In  plur.,  Hor. S. 1. 2, 111; 2, 7,85; Tac. A. 3, 52: eo provectas Romanorum cu-pidines, ut non corpora, ne senectam qui-dam aut virginitatem inpollutam relin-quant, id. ib. 14, 35.—H. In  parti  c. ^, The desire that springs from love, desire, love :  diff'eror Cupidine ejus, Plaut. Poen. 1, 1, 29; cf: visae virginis, Ov. M. 13, 906; Plaut, Am. 2, 2, 210 ; cf. id. Poen. 1, 1, 68. —In  plur.:  me, Contactum nullis ante cupidinibus, Prop. 1, 1, 2. —Hence. 2. Personified:   Cupido,  mis >  m -,  t/ie   9°d °f love, Cupid,  son of Venus, Cic. N. D. 3, 23, 58 sq.; Prop. 2, 14, 5 (3,18, 21); Ov. M. 1, 453; 5, 366 et saep.; Hor. C. 1, 2, 34; 2, 8, 14 al.; in the form  cvpedo,  Inscr. Orell. 1367. —  In plur.:  mater saeva Cupidinurn, Hor. C. 1,19, 1 Orell. ad loc.; 4, 1, 5 al.; cf. of sculptured figures: exstant caelati scy-phi. . Myos in eadem aede Silenos et Cu-pidines, Plin. 33,12, 55, § 155; 36, 5, 4, § 41. —Hence, (/5)  CupldineUS,  a,  \im,adj.,of or  belonging to Cupid  (poet.): tela, Ov. Tr. 4, 10, 65: sagittae, id. R.Am. 157.— Transf, lovely,charming (=  formosus), Mart. 7,87,9.—

       B, In animals,  the sexual impulse:  equina, Col. 6, 27, 3: equi cupidine sollicitati, id. 6, 27,8.— C. (Cf. cupidus, II. A. 2., and cupiditas, II. B. 1.)  Avarice, covetousness:  Narcis-sum incusat cupidinis ac praedarum, Tac. A. 12, 57; in  plur.,  id. H. 1, 66.—* 2. Personified:  Cupido sordidus,  sordid Avarice,  Hon C. 2,16, 15.

       CUpiduS,  a, um,  adj.  [cupio],  longing, desiring, desirous, eager,  in a good and bad sense,  wishing, loving, fond,  etc. (very freq. and class.); constr. with  gen., abl., inf., in, or  absol. f m   In a good sense. 1. Of persons, (a) With  gen.:  ejus videndi cupidus, Ter. Hec. 3, 3, 12 ; so, hue redeundi, abeundi a milite, Vosque hie videndi. id. ib. 1, 2, 16 ; redeundi domum, id. ib. 3. 1. 3: bellandi, Caes. B. G. 1, 2: te audiendi, Cic. de Or. 2, 4,16: valde spectandi, id. ib. 1, 35, 162: satis faciendi rei publicae, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 18,1 et saep.: vitae, Lucr. 6, 1238; Cic. Fam. 14, 4, 1: mortis, Hor. S. 2,
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       2,  98: liberorum, Quint. 4, 2, 42. sententia-rum, id. 5, 13, 31: pacis, Hor. S. 2, 1, 44 et saep.—  Comp.:  contentionis quam verita-tis, Cic. de Or. 1,11, 47.— Sup.:  litterarum, Nep. Cato, 3,1: nostri, Cic. de Or. 1, 22,104. — (/3) With  inf.:  attingere, Prop. 1, 19, 9: moriri, Ov. M. 14, 215.— *(^) With  in  and abl.:  cupidus in perspicienda cognoscen-daque rerum naturu, Cic. Off. 1, 43,154.—(6) AbsoL:  si quicquam cupido optantique ob-tigit, Cat. 107, 1: cupidum vires Deliciunt, Hor. S. 2, 1, 12. — 2. Of things: equorum Vis cupida, Lucr. 2, 265. — U, In a bad sense,  passionately desiring  or  Longing for, eager, greedy, lustful, passionate.  A. I  n gen. 1. Of persons, (a) With  gen.:  auri, Plaut. Poen. 1,1, 51; cf. pecuniae, Cic.Verr. 1, 3, 8: damni, Plaut. Ps. 4, 7, 34: vini, id. ib. 1, 2, 50 (not vino, v. Ritschl ad h. 1.): re-rum novarum, imperii, Caes. B. G. 5, 6; cf.: rerum novarum, id. ib. 1,18: cujuscumque motus novi, Tac. H. 1, 80; and: nullius rei nisi imperii, Nep. Reg. 2,2 : laedendi, Quint, 5, 7, 16: maledicendi, id. 6, 2, 16 et saep.— (J3) AbsoL :  cupidos moderatis antei'erre, Cic. Font. 14, 32 (10, 22): non esse miran-dum, qui in ilia re turpis aut cupidus aut petulans fuerit, hac quoque in re eum de-liquisse, id. Inv. 2, 10, 33: emit homo cupidus (for which, just before, cupiditate in-census),  eager to purchase,  id. Otf. 3, 14, 59: stultus cupidusque, Hor. Ep. 1, 2, 24 : cu-pidusque et amata relinquere pernix, id.

       A.  P. 165 al. — 2. Of things: cor, Lucr. 4, 1138; Prop. 1, 8, 29;  Hor. C. 3, 14, 26 al.—

       B. In  parti  c. 1.  Longing from love, pining, languishing for, loving,  a. Of persons: ncu me cupidum eo (sc. ad uxorem ducendam) impulisset, Ter. Phorm. 1, 3, 6: maritus, Cat. 64. 375 ; Tib. 1, 8, 74; Ov. M. 4, 679: cupidi nomen amantis habe, id. H.

       3,  26. — o. Of things: simul ac cupidae mentis satiata libido est, Cat. 64, 147; Ov. M. 11, 63; id. Am. 3, 7, 9 al.— 2.  Desirous of money, avaricious, covetous,  Quint. 11, 1, 88 : muititudo cupidorum hominum, Cic. Imp. Pomp. 22, 64: homo castus ac non cupidus, id. Sest. 43,93; Vitr. 1,1,7; so in  sup., Suet. Vesp. 16.— 3.  Devoted to a party, favoring any one, partial:  quaestores vehe-menter (Verris), Cic. Verr. 2, 2, 4, § 12: cupidi et irati et conjurati testes, id. Font. 10, 21 (6,11): judices (with infesti, invidentes), Tac. Or. 31; cf.  comp.:  judex, Cic. Caecin. 3, 8; and auctor, id. Clu. 24,  66. — Hence,  cupide  .adv., eagerly,  in a good and bad sense, zealously, passionately, vehemently, ardently, ivar-mly, partially,  etc. (freq. and class.), Plaut. Stich. 2, 1, 11; Ter. Ad. 2, 2, 1; Cic. Att. 6, 3, 3; id. Rose. Am. 18, 50; id. Phil. 2, 21, 52; Nep. Arist. 1, 4; Quint. 1, 3,13; Cat. 63, 2; Hor. Ep. 2, 1, 100 et saep. —  Comp., Caes. B. G. 1, 15 ; 5, 15 ; Liv. 3, 32, 3 al. — Sup.,  Caes. B. G. 1, 40; id. B. C. 2, 20; Sail.

       C.  40, 4 al.

       Cupiennius,  n \  m -, a Roman proper name,  Cic. Att. 16, 16,14.

       cupiens,  entis,  Part  and  P. a.,  from cupio.

       CUpienter,  adv.,  v. cupio,  P. a. fin.

       CUpiO,  * vi  °r *i, itum, 3  (.imperfi subj.  cfi-plret, Lucr. 1,72; quoted ap. Non. p. 506  fin., and ap. Prise, p. 879 P.),  v. a.  [Sanscr kup, to be in active motion, to be angry; cf. recupe-ro],  to long for a thing, to desire, wish  (designating a natural, involuntary inclination, or an unbridled or passionate desire, while volo indicates an energetic will, and opto a deliberate wish or choice, Cic. Mil. 12, 32; Sen. Ep. 116, 2; cf. Klotz in Jahn's Neues Jahrb. 1834, II. p. 119 sq.; freq. in every per. and species of composition); constr. with  ace, inf., ace.  and  inf., ace.  and  part., ut, ne,  the gen.,  or  absol.  I. In gen. A. L i t., of persons, (a) With  ace:  quid istuc tarn cupide cupis? Plaut. Cas. 2, 3, 49: nee bonum illud esse, quod cupias ardentcr, Cic. Tusc. 4, 17, 39: nuptias, Ter. Heaut. 5, J, 12: cupere ea-dem, eadem odisse. Sail. J. 31, 14: doinum alius, alius agros, id.C. 11.4: novas res, id. J. 70,1: quanto plura parasti, Tanto plura cupis, Hor. Ep. 2, 2,148: (magistratus. imperia, etc.) minime mini hac tempestato cupien-da videntur. Sail. J. 3, 1; cf*. Ov. Tr. 4, 4, 66 et saep. — In  part. perfi:  corde cupitus, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 41: cupitus atque exspectatus, Plaut. Poen. 5. 4. 104: Mars vi-det hanc visamque cupit potiturque cupi-ta, Ov. F. 3, 21: cupitus aetatis flos, Lucr. 3,
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       770; 5, 847: cujus rei semper cupitae, Liv. 26,7,3; Tac. A.4,3 et saep.: tandem huic cu-pitum contigit, Plaut. Poen. 5, 4,116; so in neutr.,  Liv. 3, 37, 7; Tac. A. 6, 32; 14, 2 al.— (/3) With  inf.  (so most freq.): emori cupio, Ter. Heaut. 5, 2,18: vitam mutate, Lucr. 5, 170; 1, 71: te celare de phaleris, Cic. Verr. 2, 4, 12, § 29: audire cupio, id. Caecin. 12, 33 : diem consumere, id. Att. 4, 2, 4 : operant navare, Caes. B. G. 2, 25  fin.:  proeli-um facere, Sail. J. 57, 4 et saep.: cum nostri quid sine imperatore efflcere possent per-spici cuperent, Caes. B. G. 3, 21. —(7) With ace.  and  inf.:  te tua frui virtute cupimus, Cic. Brut. 97, 331; id. Earn. 1, 2, 2: cupio me esse clementem ; cupio in tantis rei publicae periculis me non dissolutum vi-deri, id. Cat. 1, 2, 4; cf. Haase ad Reisig, Lect. p. 790: (Pausanias) se tecum afflni-tate conjungi cupit, Nep. Paus. 2, 3.—* (5) With  ace.  and  part.: Cu.  Quis nominat me ? Ph.  Qui te convontum cupit.  Cu.  Hau me magis cupis, quam te ego cupio, Plaut. Cure. 2, 3, 25.—(e) With  ut:  cupio ut im-petret, Plaut. Capt. 1,1, 34: quin etiam ne-cesse erit cupere et optare, ut peccet, etc., Cic. I^ael. 16, 59: responsum est mihi cupere quidem universos ut a me rationes coloniae legerentur, Plin. Ep. 10, 47 (56), 1. —(£) With  ne :  cupio, ne ... habeant, Plin. Ep. 5, 17, 6; cf. Ov. H. 6, 6.— (»,) With  subj. alone: cupio te quoque sub idem tempus Campania tua remittat, Plin. Ep. 5,14 (15), $.—(0) AbsoL:  ubi nolis, cupiunt ultro, Ter. Eun. 4, 7, 43: qui cupit aut metuit, Hor. Ep. 1, 2, 51; so with metuo, id. ib. 1, 6,12; 1, 16, 65 ; cf. Cic. de Or. 2, 44, 185 ; 1, 1, 2 : cohortatus suos, omnibus cupientibus ad hostium castra contendit, Caes. B. G. 3, 24; cf. id. ib. 3, 19 et saep.—(«) With  gen.:  pol quamquam domi cupio, opperiar, Plaut. Trin. 4,1, 23 Brix ad loc.; cf.  P a. a  infra. —With  gen. pers.:  quae (puellae) cupiunt tui, Plaut. Mil. 4, 1,17; cf: jam dudum ve-stri cupiunt Luerina tacita, Symm. Ep. 1, 8 init.  — B.  Transf,  of things: asperiora vina rigari utique cupiunt, Plin. 17, 26, 41, § 250.—II.  Pregn.,   to be well disposed, be favorable  or  inclined to one, to favor, to ivish well, to be interested for,  etc.: favere et cupere Helvetiis propter earn afflnita-tem, Caes. B. G. 1, 18; cf: quid ego Fun-danio non cupio? Cic. Q. Fr. 1, 2, 3, § 10: ipsi Glycerio, Ter. And. 5, 4, 2 : cui maxi-me, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 4, 4 : cujus causa omnia cum cupio, turn mehercule etiam debeo, Cic. Fam. 13, 75, 1; cf.: cau-sam mihi tradidit, quern sua causa cupere ac debere intellegebat, id. Rose. Am. 51, 149: vehementer ejus causa, id. Fam. 13, 64, 1: qui istius causa cupiunt omnia, qui ab eo benignissime tractati sunt, etc., id. Verr. 2, 2, 73, § 180; cf. id. Div. in Caecil. 6, 21 Halm ad loc—Hence the phrase cupio omnia quae vis,  your wishes are mine;  cf. the Engl., /  am entirety at your service,  Hor. S. 1,9,5. —Hence,  cupiens,  entis, P.a. , desiring, desirous, longing, eager for something (mostly ante-class, and post-Aug.; most freq. in Plaut. and Tac). (a) With  gen.: corporis, Plaut. Mil. 4, 2, 7: nuptiarum, id. ib. 4, 4, 29: tui (tua arnica), id. ib. 4, 2, 58: liberorum, Tac. A. 16, 6: novarum rerum, id. ib. 15, 46: bonarum artium, id. ib. 6, 46: voluptatum, id. ib. 14, 14: erogandae pecuniae, id. ib. 1, 75.—  Comp.,  Aur. Vict. Caes. 24.—  Sup.:  cupicntissimus leg:s. Sail. Fragm. ap. Diom. p. 291 P. — (/i)  AbsoL:  ut quibusque bellum  invitis  aut cupientibus erat, Tac. A. 1, 59. —  Sup.:  Marius cupien-tissima plebe consul f ictus. Sail. J. 84,1.— Adv.:  cupienter.,  desirously, earnestly, eagerly,z=, cupide |only ante-class.): cupienter cupere, Enn. ap. Non. p. 91, 8 (Trag. Rei. v. 337 Vahl.): discerpere membra, Att. ib. p. 91,6 (Trag. Rei. v. 543 Rib.): petere, Plaut. Ps. 2, 3, 17.

       CUpisCO  ( ^ rc ' 3,  v. inch,  [cupio],  to ivish, desire  (late Lat.): Deum videre, Aug. de Music. 4, 4; cf. Prise p. 824 P.

       CUpitor,  ( ~>ris,  m -  [id.],  one who desires or  wishes  (very rare; perh. only in the full, exs.): incredibilium, Tac. A. 15, 42: matrimonii, id. ib. 12, 7: amicitiae, App. Flor. 3, p. 807.

       Cupitus,  a ,  urn,  v. cupio, I. A.  a .

       1. CUpla,  ae, /, = copula, q. v., Is id. Orig. 19, 19, a

       CUPR

       2. CUpla,  ae,/, v. 1. cupula.

       CUppcdia (cup-),  ae, / [cuppes]. * I. Fondness for dainties, daintiness, ttckerish-ness,  Cic. Tusc 4, 11, 26; cf. Non. p. 85.— II.  Plur., dainty dishes, delicacies  (late Lat.): conjectabamus ad cenulam non cup-pedias ciborum, sed argutias quaestionum, Cell. 7 (6), 13, 2; 7 (6), 16, 6; Amm, 25, 2, 2; 26, 7, 1; 30,1, 20; cf. cuppedium.

       cuppedinarius (cup-),  a >  um >  ad J-,

       oj'  or  pertaining to dainty dishes  or  delicacies.  I.  Adj.:  Forum,  a place in Rome, Symm. Ep. 8, 19; cf. 2. cuppedo, and cuppes, 11.—II.  Subst:  cuppedinarius, »,

       rn., he who jyrepares delicacies  or  tidbits, a confectioner,  Ter. Eun. 2, 2, 25; Lampr. He-liog. 30.

       CUppedium (cup-),  ij ,  n -  [cuppes],  a tidbit,  Varr. L. L. 5, § 146 Miill.; mostly plur.:  cuppedia,  orum,  n.  (a later form COppadia,  <~>"iin,  n.,  Apic. 5, 1 ; 7, 6 ; 8, 6),  dainty dishes, tidbits, delicacies  (ante-and post-class.): nil moror cuppedia,Plaut. Stich. 5, 4, 32; cf. Paul, ex Fest. p. 48, 15 Mull.; cf. cuppes, II.

       1. cuppedo,  i"'s, v. cupido.

       2. Cuppedo (CUp-),  inis,/ [orig.acol-lat. form of cupido, q. v, hence, in partic, a desire for delicacies],  a tidbit, delicacy: Forum cupedinis,  a place in Rome where delicacies were sold,  Varr. L. L. 5, § 146 Mull.; id. ap. Don. ad Ter. Eun. 2, 2, 25; Paul, ex Fest. p. 48, 15 Mull.; App. M. 1, p. 113, 14 (Hildebr.: forum cupidmis); cf. cuppedinarius, and cuppes, II.

       CUppeS (CUp-),  edis,  m. adj., fond of delicacies, dainty:  blandiloquentulus, har-pago, mendax, cuppes, etc., Plaut. Trin. 2, 1.13.—II. Cuppes et cuppedia antiqui lau-tiores cibos nominabant; inde et macellum forum cupedinis appellabant, etc., Paul, ex Fest. p. 48, 15 Mull.; cf. 2. cuppedo.

       Cupra,  ae , /»  the name of two cities in Picenum,  Mel. 2, 4, 6; Plin. 3, 13, 18, § 111; Sil. 8, 434.—Hence,  Cuprenses,  ium j  m --> their inhabitants,  Plin. 1. 1.

       CUpressetum, J , n -  [cupressus],  a grove or  plantation of cypress - trees, a cypress wood,  Cato, R. R. 151,1; Cic. Leg. 1, 5,15.

       CUpreSSeUS,  a, urn,  adj.  [id.],  of cy-press, cypress-:  signa Junonis, Liv. 27, 37, 12: foliatura, Vitr. 2, 9.

       CUpreSSlfbr,  f 5ra, fgrum,  adj.  [cupressus-fero],  cypress - bearing :  Erymanthus, Ov. H. 9, 87; Cyllenes jugura, id. F. 5, 87.

       t  cupressinus (cypress-, Vul s  Cant.

       1, 16), a, urn,  adj., — nun  ap*  a  ati/09,   of cypress, cypress-:  frondes, Col. 2, 2, 11: coni, id. 6, 7, 2: oleum, Plin. 23, 4, 45, § 88.

       t  CUpresSUS,  i,  and   less  freq. us, / (m. ace. plur.  rectosque cupressos, Enn. a p. Cell. 13, 20, 13, and ap. Non. p. 195 ; rare collat. form  cyparissus,  i,/» Verg. A. 3, 680; cf. infra B.; and in late Lat.  cypres-SUS,  \f-,  Vul S- Ecclus. 24,17; Isid. Orig. 17,

       7,  34), =  Kvndpiaaos, the cypress, an evergreen tree sacred to Pluto and used at funerals :  Cupressus sempervirens, Linn.— Sing, nom.,  Hor. C. 4, 6,10; Plin. 16, 33, 60, § 142; 16,40,78, § 212; Ov. M. 10,106— Gen. cupressi, Cato, R. R. 48,1; 151, 1 sq.; Plin. 17, 12,18, § 89 ; 24, 5, 10, § 15; Val. Fl. 1, 774 ; Ser. Samm. 598; 691 al.: cupressus, Plin. 14, 16, 19, § 112; App. M. 6, 30, p. 186;

       8,  18, p. 209.—  Dal.  cupresso, Ser. Samm. 688.—Abl.  cupresso, Verg. A. 3, 64; Hor. A. P. 332 ; Cels. 4, 9 ; 6, 18, 6 ; Plin. 22, 23, 47, § 97; 24, 6, 22, § 32; Vitr. 1, 2, 8; 2, 9, 12; Mart. 6, 73, 7 ; Plin. Ep. 8, 8, 2 : cuprcssu, Cat. 64, 291; Ov. M. 3, 155; id. Tr. 3, 13, 21; Vitr. 2, 9,13; Col. 4, 26,1; Mart. 6, 49, 4; 6, 49, 11; Petr. 120; Spart. Sev. 22, 4.—  Plur. nom.  cupressi, Verg. E. 1, 26; Hor C. 1, 9, 11: cupressus, Petr. 131; Claud. Rapt. Pros. 3, 370.—  Ace.  cupressos, Enn. ap. Cell. 13, 20, 13 ; Cato, R. R. 28, 1 ; Varr. R. R. 1, 15,

       1,  26; Verg.  G.  2, 443; id. A. 6, 216; Hor. C.

       2,  U. 23; id. Epod. 5, ]«: cupressus. Claud. Papt. Pros. 3. 393. — B.  Personified-Cyparissus,  '*■>  m -i  a  youth changed to a cypress,  Ov M. JO. 121 sq.; cf. Serv. ad Verg. (r. 1, 20; id. A. 3, 64. — H. Melon.,  a box of a/press wood ; abl.  cupresso, Hor. A. P. 332."

       cupreus   (cypr-),  a, um,  adj.  [cuprum],  of copper, copper-:   bidentes, Pall. 499

       CUR

       Jul. 5: acus, Treb. Claud. 14 (for Plin. 23, 3, 37, § 74, v. Cyprius, s. v. Cyprus).

       cuprinus (cypr-),  a, um,  adj.  [cuprum*  of copper, copper-:  clavus, Pall. Jan. 15, 18: cauterium, Veg. Art. Vet. 1,14, 3 al.

       CUpriim,  i,  n.,  v. Cyprus, II. A.

       1. cupula,  ae i/  dim.  [1. cupa],  a little tub  or  cask,  Dig. 33, 6, 3. — H.  A small burying-vault:  Renier, Inscr. Alric. 3373; 3584 al.— Sync, form  cvpla,  Inscr. Afric. 3172.

       *2. cupula,  ae , /  dim.  [2. cupa],  a small, crooked handle,  Cato, R. R. 21, 3.

       Cur  (°ld orthog.  quor ;  cf - Vel. Long. p. 2236 P.; and in MSS. sometimes  cor,  v -Lachm. ad Lucr. II. p. 171 sq.).  adv.  [coutr. from quare; cf. Vel. Long. p. 2231 P. and the letter C; ace. to Voss, Etym. s. h. v.; Analog. 4, 21, and Hand, Turs. II. p. 175, from cui rei; cf.: quoi rei, Plaut. Poen. 2, 33], =quam ob rem,  for %uhat reason, wherefore, why, to what purpose, from, what motive.  J, Rei.: duae causae sunt, cur tu frequentior in isto officio esse debeas quam nos, Cic. Fam. 15, 20, 2 ; so, causae, cur, Quint. 11, 3, 16 ; and : ea causa, cur, id. 2, 3, 11: non fuit causa, cur, Cic. Rose. Com. 16, 49; cf. id. Clu. 61, 169; so, causa non esset, cur, id. N. D. 3, 4, 9: causa nulla est. cur, id. Rose. Am. 50, 146; id. de Or. 2, 45, 189: nihil est causae, cur, Quint. 11,3, 59: quae causa est, cur? etc., Cic. Lael. 13,48: quid est causae, cur, etc., id. Fl. 2, 5 ; id. de Or. 3, 48, 185; id. Fam. 2, 13, 2: negare et adferre ratio-nem cur negarent, id. ib. 6, 8, 1: id satis magnum esse argumentum dixisti, cur esse deos conflteremur, id. N. D. 1, 23, 62; so after argumenta, id. ib. 3, 4, 10; id. Div. 1, 3, 5: est vero cur quis Junonem laedere nolit, Ov. M. 2, 518; and with a negative: neque est, cur, etc., Plaut. Stich. 1, 1, 51: non tamen est, cur, Ov. H. 10,144.- -And in dependent questions : quid est, cur tu in isto loco sedeas? Cic. Clu. 53, 147; id. Fin. 1,10, 34; Liv. 21, 43,12 et saep.: ne cui sit vestrum mirum, cur, etc., Ter. Heaut. prol. 1 al.: miror, cur me accusas, Cic. Fam. 7, 27, 1; 5, 12, 30; id. Phil. 2, 20, 49 (v. miror, admiror, etc.): qua in re primum illud re-prehendo et accuso, cur, etc., Cic. Verr. 2, 3,7, § 16: quod me saepe accusas, cur hunc meum casum tam graviter feram, id. Att. 3, 13, 2; 3, 12, 1; id. Sest. 37, 80; Hor. C. 1, 33, 3: consules invasit, cur silerent, Tac. A. 6,4.—B.  Pregn.,  r=cujus causa, propter quod,  on account of which, by reason of which :  quid ergo accidit, cur consilium mutarem? Cic. Fam. 2,16,10: quid obstat, cur non verae flant, Ter. And. 1,1, 76: fece-rit aliquid Philippus, cur adversus eum ... hoc decerneremus: quid Perseus meruit... cur soli omnium hostes ei simus? Liv. 41, 24, 11 Weissenb. ad ioc: Caedicius negare, se commissurum, cur sibi... quisquam im-perium tiniret, id. 5, 46, 6; 10,18,14; Suet. Calig. 15; Ov. Am. 1, 3, 2: quid Aristides commisisset, cur tanta poena dignus duoe-retur, Nep. Arist. 1, 3: multa quidem dixi, cur excusatus abirem, Hor. Ep. 1, 9, 7.—H. Interrog. :  Ag.  Quor mi haec irata est ? Mi.  Quor haec irata est tibi? Quor ego id cu-rem? Plaut. Poen. 1, 2,143 sq.: quor perdis adulescentem nobis? quor amat? Quor po-tat? Ter. Ad. 1,1,36 sq.; cf.: quid agis? quor te is perditum? id. And. 1, 1,107: quor non introco in nostram domum? Plaut. Am. 1, 1, 253; Cic. Fam. 2, 18, 3: quorsum tan dem, aut cur ista quaeris? id. Leg. 1, 1~ 4: Er.  Jube tibi agnum hue adferri propere pinguem.  He.  Quor?  Er.  Ut sacrufices, Plaut. Capt. 4, 2, 82:  Me.  Non possum.  Ch. Quor non? Ter. Heaut. 1,1,111: cur egople-beios magistratus ... video, etc., Liv. 2, 34, 9; 6, 15,12.—In the poets sometimes placed after one or more words of a clause: strate-ge noster,quor hie cessat cantharus? Plaut. Stich. 5, 4, 28: obsequium ventris.mihi per-niciosius est cur? Hor. S. 2, 7, 104; 2, 3, 187. — B. Esp. 1, Pregn. a. Implying censure, indignation, remonstrance, etc.: quor id aussu's facere? Plaut. Ps. 1,3,114: cur es ausus subigitare, etc., id. Mil. 5, 9; id. Men. 3, 2, 28: sed quid ego? quor me excrucio? quor me macero? Ter. And. 5, 3, 15: cur imperium illi, aut cur illo modo prorogatum est, Cic. Att. 7, 3, 4; id. Div. 2, 30, 65: cur me querelis exanimas tuis? Hor. C. 2, 17, 1.—b. Implying grief, sorrow, and, with negatives, desire, etc.: eheu 500

       CURA

       me miserum, quor non aut istaec mihi Ae-tas et formast, etc., Ter. Hec. 1, 1, 17: heu me miserum, cur senatum cogor reprehen-dere? Cic. Phil. 7,4, 14; id. Fam. 2,7,5; id. Att. 2, 19, 1: cur ego tecum non sum? id. ib. 16, 6, 2.— c. With potential  subj.,  in excusing, deprecating censure, etc.: quor ego apud te mentiar? Plaut. Poen. 1,1, 24; id. Most. 2, 2, 24: cur hunc tam temere quisquam ab officio discessurum judicaret? Caes. B. G. 1, 40: pro urbis salute, cur non omnibus facultatibus, quas habemus, uta-mur, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 15; Cic. Cael. 29, 68 al. — 2. Emphatic after si, cum, etc., implying a logical conclusion: turn id si falsum fuerat, Alius quor non re-fellit? Ter. Phorm. 2, 3, 53: nam, si res pu-blica defenditur, cur ea consule isto ipso de-fensa non est ? Cic. Att. 7, 3, 4; cf.: fac esse distentam . .. cur tam multos deos nihil agere patitur ? id. N. D. 3, 39, 93: cur autem quidquam ignoraret animus hominis, si esset deus? id. ib. 1, 11, 28; Nep. Eum. 11,4; Ov. F. 1, 257. — 3. Strengthened by particles of inference: nam, enim, igitur, etc.: Am.  Pestis te tenet.  So.  Nam quor istuc Dicis? Plaut. Am. 2,1, 31: nam cur me mi-seram verberas? id. Aul. 1,1, 3: quor simu-las igitur? Ter. And. 1, 1, 21: cur enim, in-quies, etc., Cic. Ac. 2, 17, 55; Suet. Calig. 34; id. Claud. 4; v. Hand, Turs. II. pp. 175-183.

       CUra,  ae >/ [caveo; cf. euro  init.], care, solicitude, carefulness, thought, concern.  I. Trouble  (physical or mental),  bestowed on something ; solicitude, care, attention, pains (syn.: diligentia, opera, studium, labor, etc.; opp. neglegentia, etc.; v. the foil.; very freq. in every per. and species of composition). A. Lit. 1. In gen.  ( a ) Ab-sol.:  curantes magna cum cura, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107: magna cum cura ego ilium curari volo, Plaut. Men. 5, 4, 7; cf. id. ib. 5, 4, 9: in aliqua re curam ponere (just before: magnum studium multamqne operant, etc.), Cic. Off*. 1, 6, 19: haec tam acrem curam diligentiamque desiderant, id. de Or. 3, 48, 184; so with diligentia, Quint. 10, 1, 86- si utrumque cum cura et studio fece-rimus, id. 10, 7, 29: aliquid cum cura exse-qui, Liv. 39, 41, 6: plus laboris et curae, Quint. 8, prooem. § 13 ; so with labor, id. 2, 2, 10 al; cura et industria, Suet. Gram. 21: ut in rem publicam omni cogitatione cura-que incumberes, Cic. Fam. 10, 1, 2; so with cogitatio, id. ib. 10, 3, 3; id. de Or. 2, 44, 186; and  in plur.,  id. Off. 2, 1, 2; opp. neglegentia, Quint. 11, 3, 137 ; 11, 3, 19: non naturam defecisse sed curam, id. 1, 1, 2; so opp. natura, id. 1, 2, 4; 2, 8, 5: omni cura vestigare, Curt. 4, 6, 5: omni cura in aliquid incumbere, Cic. Fam. 12,24, 2: om-nem curam in siderum cognitione ponere, id. Div. 1, 42, 93: cura et meditatio acces-sit, Tac. Or. 16; cf. id. Agr. 10 et saep.: eo majore cura illam (rem publicam) admini-strari, Sail. J. 85, 2: curam praestare, Suet. Tib. 18: in re una consumere curam (for which, in foil, verse, laborare), Hor. S. 2, 4, 48 et saep.: esse cura alicui,  to be an object of one's care:  cura pii diis sunt et qui co-luerecoluntur, Ov. M. 8,724.—(/3) Within., care, attention, management, administration, charge, a guardianship, concern  for a person or thing, etc.: difficilis rerum alie-narum, Cic. Off. 1, 9, 30; cf.: rerum dome-sticarum, Quint. 3, 3, 9: maxima belli, Cic. Att. 6, 5, 3: agrorum, Quint. 12, 1, 6: corporis, id. 1, 11, 15 : capillorum, Suet. Dom. 18: funerissui, id. Tib. 51 etsaep.: deorum, Liv. 6, 41, 9: civium, id. 6, 15, 11: nepo-tum, Quint. 4, prooem. § 2: magni Caesaris, Hor. C. 1, 12, 50; Ov. Tr. 5, 7, 37; Sen. Ep. 14, 2 et saep.—(7) With  de  and  abl.:  omnis cura de re publica, Cic. Brut. 3, 10: quocum mihi conjuncta cura de publica re et private fuit, id. Lael. 4, 15: si qua de Pompejo nostro tuendo ... cura te attigit, id. Att. 9, 11, 2, A: gratissima est mihi tua cura de illo mandato. id. ib. 5, 4, 1.— So with  de: curam habere, agere, etc.: de vita commu-ni omnium curam habere, Vitr. 1, 2  init.: Romani tamquam de Samnitibus non de se curam agerent, Liv. 8,3, 8.— (<3) With  pro : omnium non tam pro Aetolis cura erat, quam ne, etc., Liv. 27, 30, 5: curam habere pro aliquo, Veg. 2, 20: curam pro nobis ho-spitis, uxor, agas, Ov. H. 15 (16), 302.— (e) Curae (alicui) esse,  to be an object of care  or

       CURA

       attention; to have a care for, take care of, attend to, tc be anxious about, bestow pains upon,  etc.: Caesar pollicitus est, sibi earn rem curae futuram, etc., Caes. B. G. 1, 33: haec sibi esse curae, id. ib. 1, 40: rati sese diis curae esse, Sail. J. 75, 9: cui salus mea fuit curae, Cic. Fam. 1,9, 22; 15,2,8; Quint, 3, 8, 45 et saep.: ea tantae mihi curae sunt, ut, etc., Cic. Fam. 1, 9, 24: polhcetur sibi magnae curae fore, ut omnia restitueren-tur, id. Verr. 2, 4, 33, § 73; cf: si tibi curae Quantae conveniat, Hor. Ep. 1, 3, 30: ipsis doctoribus hoc esse curae velim, ut, etc., Quint. 2, 4, 5: dumque amor est curae, Ov. M. 2, 683: ceterum magis vis morbi ingra-vescens curae erat, terroresque ac prodigia, Liv. 4, 21, 5: ceterum eo tempore minus ea bella ... curae patribus erant, quam expec-tatio, etc., id. 35, 23, 1: in eorum periculis non secus absentes quam pracsentes aini-cos Attico esse curae, Nep. Att. 12, 5.—With a  subject-clause:  nonnulli, quibus non fuit curae caelestem inveterare aquam, etc., Col. 12,12, 3; Quint. 7,1, 4; 9, 3, 74: eligere modo curae sit, id. 10, 1, 31: mihi erit curae explorare provinciae voluntatem, Plin. Ep. 7, 10, 2.—With  de :  de mandatis quod tibi curae fuit, est mihi gratum, Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21, 8: sic recipiunt, Cae-sari . .. de augenda mea dignitate curae fore, Cic. Att. 11, 6, 3; cf. id. Fam. 10, 1, 1, and II.  A. fin.  infra: de ceteris senatui curae fore, Sail. J. 26, 1. — In the same sense also, (£) Curae aliquid habere : co-hortatus, ut petitionem suam curae babe-rent, Sail. C. 21  fin.;  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 10; Quint, prooem. § 16: habebo itaque curae, ut te meliorem reddam, Sen. Ben. 1, 8, 2: ut ille .. . quid ageret, curae sibi habe-ret certiorem facere Atticum, Nep. Att. 20, 4.— (>)) Cura est, with  subject-clause, solicitude, care, anxiety  to do any thing (poet, and in post-Aug. prose): curaque finitimos vincere major erat, Ov. F. 1, 30: talis amor teneat, nee sit mihi cura mederi, Verg. E. 8, 89: cura comere capillum fuit, Sen. Q. N. 1, 17, 7. —2. In par tic, t. t. a. l n  Political lang. (esp. of the post-Aug. per.), the management of state affairs, administration, charge, oversight, command, office:  magistratus et imperia, postremo omnis cura rerum publicarum minime mihi hac tempestate cupiunda videntur. Sail. J. 3, 1; so, legionis armandae, Tac. H. 1, 80: aerarii, Suet. Aug. 36: annonae, id. Tib. 8; operumpublicorum, viarum, aquarum,etc. (preceded by nova officia), id. Aug. 37 al.

       — "b. In the jurists,  the management of business for a minor, guardianship, trusteeship (for the more usu. curatio), Dig. 3, 1, 1; 5, 1, 19 et saep. — c.  in   medic,  medical attendance, healing  (for curatio),  cure:  aquae, quae sub cutem est, Cels. 2,10; Veil. 2,123; Sil. 6, 551 Drak. et saep. —  Plur.:  curae ae-grescentium, Macr. S. 7,4, 6.—Hence, poet.; ilia fuit lacrimis ultima cura meis(sc. som-nus), Prop. 1, 3, 46; cf. Cic. Fam. 5,16, 5.— d. In agriculture,  care, culture, rearing: Pelusiacae lentis, Verg. G. 1, 228: bourn, id. ib. 1, 3. — B. M e 10 n. (abstr. pro concr.).

    

  
    
       1. Like the Gr. /ueXt-rn,  a written xvork, writing  (several times in Tac ; elsewhere rare): quorum in manus cura nostra vene-rit, Tac. A. 4, 11; id. Or. 3; Ov. P. 4, 16, 39.

       — In  plur.,  Tac A. 3, 24. — 2.  An attendant, guardian, overseer  (very rare): terti-us immundae cura fidelis harae, i. e.  the swine-herd Eumceus,  Ov. H. 1, 104: prae-torii, Treb. Claud. 14;  cf. Ov. Tr. 4, 6, 45;

       2,  1.— II.  Anxiety, solicitude, concern, disquiet, trouble, grief. sorrow;  syn.: sollici-tudo, metus, etc ; cf.  <ppoi <Wp  (very freq. in every per. and species of composition). A. In gen.: si quid ego adjuro curamve levasso, quae nunc te coquit, Enn. ap. Cic. Sen. 1, 1: animus lassus, cura confectus. Ter. And. 2,1, 4: cottidianacuraangereani mum, id. Phorm. 1, 3, 8: curae metusque, Cic Div 2,72,150: cura et sollicitudo. id. Att. 15, 14, 3; Quint. 8. prooem. § 20; 11,

       1,  44 et saep.: curas cordis mams, Lucr 3, 116: acres cuppedinis, id.5,46: gravi sauna cura (Dido), Verg. A. 4, 1: atra, Hor C. 3,1, 40: edaces, id. ib. 2, 11, 18 : vitiosa, id. ib.

       2,  16, 22: sine cura esse, Cic. Att. 12, 6, 4; 15, 12, '2: quid facerem, cura cruciabar mi ser, Plaut. Merc. 2, 1, 23: cura est, negoti quid sit aut quid nuntiet, /  am anxious, my concern is,  id. ib. 1, 2, 10; cf: arnica mea quid agat, Cura est, ut valeat, id. Stich.

       CUR A

       5, 2, 4: mihi maximae curae est, non de mea quidem vita, sed me patria sollicitat, etc., Cic. Fam. 10, 1, 1.— With  pro :  quam pro me curam geris, Verg. A.  VI,  48.—With in:  nulla in posterum cura, Tac. H. 3, 55.— Plur.:  cur earn rem tam studiose curas, quae tibi multas dabit curas, Auct. Her. 4, 14,21: at tibi curarum milia quanta dabit! Prop. 1, 5, 10. — B. In par tic,  the care, pain,  or  anxiety of love, love  (poet.): cre-scit enim assidue spectando cura puellae. Prop. 3 (4), 21, 3; cf. Ov. R. Am. 311: tua sub nostro pectore cura, Prop. 1, 15, 31: et juvenum curas et libera vina referre, Hor. A. P. 85: nine illaec primum Veneris dul-cedinis in cor Stillavit gutta et successit frigida cura,  chilling anxiety  for one loved, Lucr. 4,1060. —Hence, 2. Me ton. (abstr. pro concr.),  the loved object, the mistress : tua cura, Lycoris, Verg. E. 10, 22; Prop. 2 (3), 25, 1; 2 (3), 34, 9; Hor. C. 2, 8, 8; Verg. Cir. 75; cf.: puer, mea maxima cura, id. A*

       1,  678; 10,132: cura deum, id. ib. 3,46: rau-cae, tua cura, palumbes, id. E. 1, 57 Forbig. ad loc.

       Ciirabilis,  e >  adj.  [euro],  that is to be apprehended  or  feared:  vindicta, Juv. 16, 21 dub. — II.  Curable  (cf.: sanabilis, medi-cabilis), Cael. Aur. Tard. 4, 7, 93.

       * curag-endarius,  ",  m.  [cura,  I.  a.

       2.  b., -ago],  a manager, overseer,  Cod. Th, 6, 29,1.

       CUralllim,  ii,  n -->  v - coralium. curandus,  i,  m. , v. euro, II. B. /?. curans, ntis,  P- a., v - euro, n. B. /?,

       Curate,  adv.,  v. euro,  P. a. fm.

       CUratlO,  onis, / [ euro ],  a taking care of something, administration, oversight, care, management, charge  (rare but class.). I. In gen.: me sinas curare ancillas, quae mea est curatio, Plaut. Cas. 2, 3, 45; cf. id. Poen. 1, 2, 144: cultus et curatio corporis, Cic. N. D. 1, 34, 94 ; cf. id. ib. 2, 63, 158 : curatio et administratio rerum, id. ib. 1, 1, 2: corporum, Liv. 25, 38; frumenti, Cic. Att. 15, 11, 1: vini, Col. 12, 25, 4 : quid tibi hanc curatiost rem ? (for hujus rei ; cf. aditio)  why does this trouble you?  Plaut. Am. 1, 3, 21; cf.: quid tibi, malum, me, aut quid ego agam, curatio'st? id. Most. 1,

       1,  33. —II. In  partic.,t.  t. A. In politl ical lang.,  management of stale affairs, administration, charge, office,  etc., Cic. Verr.

       2,  2, 51, § 126; id. Rab. Post. 10, 28; Liv. 4, 12,8; 4, 13,8; 2,27, 6.—B. In the jurists, guardianship, trusteeship:  qui in curatione sunt, i. e.  words,  Gai Inst. 1, 199; l),g. 27,1, 30; 27,10, 4 et saep.— C. In medic,  healing, cure  (very freq.), Cic. OIL 1, 24, 83; id. Div. 2,59, 123; id. Tusc. 4, 28, 61; id. Fin. 4, 24, 65; Liv. 2, 20, 9; 42, 18; Plin. 22, 25, 70, § 145; Phaedr. 5, 8, 12; Flor. 3, 23, 4; Just. 12, 9, 13. — -Plur.:  curationes aeger obire, Sen. Ep. 27.1.

       curator  ( ol( * orthog.  coerator, v.  the foil.), oris,  m.  [id.],  he who cares for  or takes charge of a thing, a manager, overseer, superintendent, keeper.  I. In gen.: ludorum, Plaut. Poen. prol. 36: suntoque aediles coeratores urbis annonae ludorum-que solemnium, Cic. Leg. 3, 3, 6: viae Fla-miniae, id. Att. 1,1, 2: aviarii,  a bird-keeper,  Varr. R. R. 3, 5, 5; cf. apum, Col. 9, 9, 1: pavonini gregis, id. 8, 11, 2; and galli-narius, Varr. R. R. 3, 9, 7 : fidus negotio-rum, Sail. J. 71, 3: munerum ac venatio-num, Suet. Calig. 27: restituendae Campa-niae, id. Tit. 8: restituendi Capitolii, Gell. 2, 10, 2 etsaep.: muris reflciendis, Cic. Opt. Gen. 7,19: legibus agrariis, id. Agr. 2, 7,17: curator, qui statuis faciundis praeesset, id. Verr. 2, 2, 59, § 144: reipublicae, Sail. J. 110, 6: urbis, Amin. 14, 7,17.—H. In parti c, a legal 1.1.,  a guardian, curator, trustee  (of a minor, an imbecile, an absent person, etc.), Gai Inst. 1, 200; Dig. libb. 26 et 27; Hor. Ep. 1, 1, 102 ; Sen. Contr. 1, 2 ; Quint. 7, 4, 11; Jul. Cap. Vit. M. Aur. 10 et saep.; v. Diet, of Antiq.

       CUratdria,  ae > /• [curatorius],  guar-diansttip,= t. ntT p 07r ; h   several times in Dig. 27, 1, 1 and 2, always written as Greek, Kovparopia,  etc.

       curatoricius  or  -tius,  a , um,  adj.

       [cura.tor, I.],  of or belonging to an overseer: equi,  the horses of a provincial commissary, Cod. Th. 11. 1, 29. CUratdriUS,  a , nm,  adj.  [ curator, II.],

       CURI

       pertaining to guardianship :  stipendia ve-teranorvm,  Inscr. Orell. 4968. —H. 0/or pertaining to a guardian :  nomen, Gai Inst. 4, 82.

       $  CUratrix,  icis. /. [curator, II.],  a female guardian,  Non. p. 150, 29.

       *  CUratura,  ae ,/ [euro],  management, care, attendance,  Ter. Eun. 2, 3, 25 Ruhnk.

       CUratllS,  a ,  um ,  Part,  and  P. a.,  of euro.

       CUrcullO (g-urgTlllO,  Maut.  Trin. 4,

       3,  9 Ritsch! Fleck.; mil. 1, 19, 2; id. Jun. 3; also in some MSS. of the authors cited infra), onis,  m.  [kindr. with circulus, circus],  a corn-worm, weevil,  Cato, R. R. 92; Varr. R. R. 1, 57, 63; Col. 1, 6, 15 sq.; Plin. 18, 11, 73, § 302; Serv. ad Verg. G. 1, 186.

       — B. Form gurgulio = membrum virile, Pers. 4, 38. —  H, CurCUllO,  the name of a comedy of Plautus.

       *  CUrcullUllCulus,  i,  m. dim.  [curcu-lio],  a little weevil,  in comic lang. for  something trifling, worthless,  Plaut. Rud. 5, 2, 38 (v. the passage in connection).

       Cures.  i um ,  m.  (parvi, Ov. F. 2, 135) and/1 (Tatiae, Prop. 5, 9, 74),= Kupetf or Ki'pts- [curis, Sabine word,  —  hasta, Ov. F. 2, 477],  the ancient chief town of the Sabines, Varr. L. L. 5, § 51 MQ11.; Cic. Fam. 15,20,1; Verg. A. 6, 811; 8, 638; Ov. M. 14, 778 al.; Liv. 1,13, 5; 1,18,1; Flor. 1,2,1; cf. Quiri-tes.—B.  Meton.,   the inhabitants of Cures, Ov. F. 3, 201; 6, 216.— H. Hence,  Curen-Sis,  e >  adj., °f Cures:  turba, Ov. F. 3, 94.

       — B.  Subst.:  CurenseS,  ium,  m ->  the inhabitants of Cures, Yaw.  L. L. 7, § 68 Mull.; Plin. 3,12, 17, § 107.— HI. Curetis,  is (or perh.  Cures,  etis),  m., an inhabitant of Cures,  Prop. 4 (5), 4, 9.

       Curetes,  um ,  m.,  = Kot/pnTer,  the most ancient inhabitants of the island of Crete, who paid their worship to Jupiter  (as the Corybantes, who, at a later date, were identified with them, celebrated the worship of Cvbele)  with noisy music and armed dances,  Hyg. Fab. 139; Lucr. 2, 629; Verg.

       A.  3, 131 Heyne ; id. G. 4, 151; Ov. M. 4, 282 ; id. F. 4, 210 ; Sen. Here. Oet. 1877; Val. Max. 2, 4, 4 ; Lact. 1, 11, 46 al.— H. Hence,  A. Curetis,  idis,  f adj.,  lit.  pertaining to the Curetes  ; hence, poet, for  Cretan :  terra, Ov. M. 8, 153.— Also  subst, an earlier name of the island of Crete itself Plin. 4, 12, 20, § 58; and  of Acarnania,  id.

       4,  1, 2, § 5; Sil. 15, 308.— B. Curctl-CUS,  a > um,  adj., Cretan:  carmina, Calp. Eel. 4, 96.

       1. Curetis, is , v. Cures, IIL

       2. Curetis,  i dis ,  v « Curetes, II. A. Curia,  ae ,/ [kindr. with Quiris, Quiri-

       tes; cf. the letter C],  a curia  or  court, one, of the thirty parts into which Romulus divided the Roman people, ten for each of the three tribes; each curia contained ten  gen-tes, Varr. ap. Dion. Hal. 2, 83; Liv. 1 13, 6; Aur. Vict. Vir. 111. 2, 12; Dig. 1, 2, 2; Paul, ex Fest. p. 49, 1 Mull.—II. Meton. A.  A structure built for the religious services*of a curia  (sometimes also serving for other purposes), Varr. L. L. 5, § 155 Mull.; Fest. p. 174, 6 ib.: veteres, on the east side of the Palatine Hill, Varr. 1. 1. ib.; Tac. A. 12, 24; called curia prisca, Ov. F. 3,140; Fest. 1.1.: Novae, id. 1.1.—2. Hence, dies curiae, a festival day,  Cic. de Or. 1, 7. 27.— Hence,

       B.  One of the edifices in which the Senate held its consultations.  I. Commonly  K ar' l^oxhv,  the Curia Hostilia built by Tullus Hostilius (in reference to the later Curia Julia and Pompeiana, v. infra),  the Curia, Senate-house,  Varr. L. L. 5, § 155 Mull.; Liv.

       1,  30, 2; Plin. 35, 4, 7, § 22; Varr. L. L. 6, § 46; id. Fragm. ap. Non. p. 57, 5; Cic. Rep.

       2,  17, 31; id. Cat 4,1, 2; id. Fl. 24, 57; id. Mil. 33, 89; Quint. 11, 1, 47; Ov. M. 15, 802. —2. Curia Julia,  the Senate-house begun by Julius Ccesar, finished by the triumvirs, and used by the Senate after the burning of the Curia Hostilia, Suet. Calig. 60.—3. Curia Pompeji or Pompeja,  the Senate-house built by Pompey, finally closed after the assassination of Julius Cozsar in it,  Cic. Div. 2, 9, 23; Suet. Caes. 80 sq. et saep. — Hence, trop., as emblem of law: stante urbe et curia, Cic. Plane 29, 71: pro curia inversi-que mores, Hor. C. 3, 5, 7; of the senatorial rank: curia pauperibus clausa est, Ov. Am. 3, 8, 55.—C. Of  the places of assembly
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       of high councils  out of Rome, Cic. Att. 6,1, 6 ; id. Verr. 2, 2, 21, § 50; Liv. 24, 24, 4; Ov. M. 13, 197; Juv. 9. 101. —  J} m  The assembly of the Senate, the Senate  (cf. Cic. de Or. 3, 42,167): a curia nulla me res divellet, Cic. Att. 1, 20, 3 : aliquem in curiam introduces, Liv. 22, 1, 14 ; 2, 23, 11 sq. ; 2, 24, 3; Suet. Caes. 22; id. Aug. 38; Hor. C. 2, 1, 14 et saep.—B. Curia Calabra, so called from the proclamation of the dates which was there made; v. Calabra. — p. Curia Salio-rum,  the official building of the Salii on the Palatine Hill, consecrated to Mars, in which the sacred lituus was kept,  Cic. Div. 1,17, ;>0.

       $  CUriales  mensae, in quibus immola-batur Junoni, quae curis appellata est, Paul, ex Fest. p. 64,11.

       CUrialis,  e *  adj.  [curia],  of  or  pertaining to a curia,  i. e. I,  Belonging to the same curia, district,  or  division of the people; subst.:  curialis, i s )  m -  >  a  member of the same curia.  — 5tipoT»K - neque quisquam curialium Venit, Plaut. A ill. 2, 2, 2: Cimo-nem etiam in suos curialishospitalem fuis-se, Cic. Off 2,18, 64; cf. Paul, ex Fest. p. 49, 13 Mull.: curiales ejusdem curiae ut tribu-les et municipes. — H.  Pertaining to the religious services of the curiae:  curiales fla-mines curiarum sacerdotes, Paul, ex Fest. p 64,1 Mull.—HI, In late Lat.,  belonging to the imperial court, =  aulicus, Amm. 21, 12, 20; 22, 9, 12; 27, 7, 7; Symm. Ep. 9, 10; 10, 41.

       CurianuS,  a , um, v. Curius, II.

       Curiatii (Curii,  Prop. 3, 3, 7, or 4, 2, 7 Mull.), orum,  m., an Albanian  gens, subsequently transplanted to Rom ,  from which were descended the three  (.uriatii who fell in the contest with the Roman Horatii, Liv. 1, 24, 1 sq.; Cic. Inv. 2, 26, 78 al.: cecini Curios fratres, Prop. 1.1.

       CUriatim,  adv.  [curia],  by cur ice,  (very rare): populum consuluit, *Cic. Rep. 2,17, 31 (but in Gell. 15, 27, 2, the better read, is curiatum).

       Curia tius,  ii»  m -i a Roman proper name:  Curiatius Maternus, v. Maternus.

       Ctiriatus, a ,  um ,  adj.  [curia],  of or pertaining to the curice :  comitia,  in which the people voted according to curice  (orig. the only ruling assembly; later limited by the comitia centuriata to cases of arrogation (adoption), the choice of priests, the conferring of the chief command; cf. comiti-um, II.; Diet, of Antiq.), Lael. Felix ap. Gell. 15, 27, 2; Cic. Agr. 2, 11, 26 sq.; Liv. 5, 52, 15 al.: lex,  passed in such comitia, Cic. Agr. 2, 10, 26; 2, 11, 28 sq.; Liv. 9, 38, 15; 5, 46,11; Gell. 5,19, 6 et saep.

       Curidius.ii)  m -> a  Roman proper name, Cic. Verr. 2, 4, 20, § 44.

       Curietae,  arum,  m. ,  the inhabitants of Curieta, an island on the coast of Illyria, now  Veglia,  Plin. 3, 21, 25, § 139.—Hence, CurietlCUS,  a , um,  adj., of Curieta :  li-tus, Flor. 4, 2, 31.

       Curii,  orum,  m.,  v. Curiatii  init.

       1. CUriO,  onis, m. [curia]. I.  The priest of a curia,  Varr. L L. 5, § 83; 6, § 46 Mull.: maximus,  he who presided over all the curice,  Liv. 27, 8,1; cf. Paul, ex Fest. p. 126, 17 Mull.—II. Post-Aug,  a crier, herald,  = praeco, Mart. lib. 2 praef.; Treb. Gall. 12.

       2. CuriO,  enis,  m., a surname in the gens Scribonia; v. Scribonius; hence,  Cu-ridnianUS,  a , um,  adj., of  or  pertaining to Curio,  Auct. B. Afr.  52 fin.

       *3.  CUriO,  (_) nis,  m. adj.  [cura] (a humorously-formed word, corresp. with curi-osus),  wasted by sorrow, lean, emaciated : agnus, Plaut. Aul. 3, 6, 27 sq. (v. the passage in connection); cf. Paul, ex Fest. p. 60,3 Mull.

       * curionatus,  l " iS >  m -  [i- curio, I.],  the

       office of priest of a curia,  Paul, ex Fest. p. 49, 9 Mull. (cf. curionius).

       CurionianuS, a ^ um, v. 2. Curio.

       t  CUrioniUS,  t um,  adj.  [1. curio. I.],  of or  pertaining to the priest of a curia :  cu-rionium aes dicebatur quod dabatur curioni ob sacerdotium curionatus, Paul, ex Fest. p. 49, 19 Mull.: curionia sacra, quae in cu-riis fiebant, id. ib. p. 62,11.

       CUridse.  adv.,  v. curiosus^/m.

       CUriOSltaS,  fitis,/ [curiosus],  desire of knowledge, curiosity, inquisitiveness  (very rare), Cic. Att. 2, 12, 2;  Macr. S. 1, 11, 45; Tert. adv. Haeret. 17; id. Apol. 25. 501
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       Curidsdlltes,  um,  m i  a   Oallic tribe in Armonca  (Gall. Lugdun.),  near the mod. Corseult, south, of St. Malo,  Caes. B. G. 7, 75; ace.  Curiosolitas, id. ib. 2, 34; 3, 7; 3,11 al. —The same called  CariOSVellteS, P lm -

       4,   18, 32,  §  107.

       * CUriOSUlus,  a ,  um >  ad J-  dim -  [curio-sus],  somewhat curious, a little inquisitive ; transf.: ventus, App. M. 10, p. 254, 8.

       CUriOSUS,  a ,  um >  ad J-  [cura]. f. (Ace. to cura, I.)  Bestowing care  or  pains upon a thing, applying one's self assiduously, careful, diligent, thoughtful, devoted  (class. ; esp. freq. in Cic.). A. In gen. (a) With in  or  ad:  in omni historia curiosus, Cic. Tusc. 1, 45, 108: si me nihilo minus nosti curiosum in re publica quam te, id. Att. 5, 14,3: ad investigandum curiosior, id. Fam. 4,13, 5.—  (/3) With gen.  (post-Aug.): medici-nae, Plin. 25, 2, 3, § 7: memoriae, Aur. Vict. Caes. 20  fin.:  curiosissimus famae suae, Capitol. Anton. Philos. 20.—(<y) With  circa : circa uxoris pudicitiam minus curiosus fuit, Capitol. Pert. 13, 8. — (3)  Absol.:  non quidem doctus, sed curiosus, Petr. 46, 6; so, pictor, id. 29, 4 : felicitas Horatii, id. 118, 5: manus, id. 13, 1: consilia, Quint. 7,

       5,  2: interpolation, Plin. 13,12, 23, § 75 al. —*2. With the access, idea of excess,  too eager':  est etiam supervacua (ut sic dixe-rim) operositas, ut a diligenti curiosus et a religione superstitio distat, Quint. 8, 3, 55.—B. 1  n  p a r t i c.,  inquiring eagerly  or anxiously about a thing, inquiring into,  in a good or bad sense;  curious, inquisitive. X. In gen.: ne curiosissimi quidem ho-m'ines exquirendo audire tam multa pos-sunt, quam, etc., Cic. N. D. 1, 35, 97; id. Fam. 3, 1,1; Varr. R. R. 2, 3, 5; Quint. 1, 8, 21; 11, 3,143; * Hor. Epod. 17, 77 al.: curi-osis oculis perspici non possit, Cic. Sest. 9,22.-2. Implying censure (=  iro\wtrpdy-fxcov),  meddlesome, officious, curious, prying, inquisitive :  primum patere me esse curiosum, Cic. Fl. 29, 70; id. Fin. 2, 9, 28 Madv. ; 1, 1, 3; id. Att. 15, 26, 5; cf.: qua-re ut homini curioso ita perscribe ad me, id. ib. 4, 11, 2: curiosum aliquem extime-scere, Petr. 127 : Quae (basia) nee pernu-merare curiosi Possint, Cat. 7, 11 Ellis ad loc. — "b. Post-Aug.,  subst:  CUriOSUS,  i> m.,  of one who is  prying, a spy, scout : curiosum ac speculatorem ratus, Suet. Aug. 27. — Later,  a class of secret spies, secret police, an informer,  etc.; cf. Cod. Just. 12, tit. 23: De Curiosis et Stationariis al.— H. (Ace. to cura, II.) Lit.,  that injures himself by care ;  hence, transf,  emaciated, wasted, lean :  belua, Plaut. Aul. 3, 6, 26 (v. the passage in connection); cf.: nem-pe ille vivit carie curiosior, Afran. ap. Non. p. 21, 28 (Com. Rel. v. 250 Rib.).—  Adv. : Curidse.  A. (Ace. to I. A.)  With care, carefully:  involvendus vestimentis, Cels. 2,17; cf. Petr. 63, 6; Col. 12, 55, 2: cavere, Suet. Aug. 40 al.— Comp.,  Vitr. 7, 4.— Sup., Col. 11, 2,18.—* 2.  Too nicely, carefully,  or particularly :  curiose potius quam Latine loqui, Quint. 8, 1, 2.— B. (Ace. to I. B. 2.) Inquisitively, curiously :  inquirerem, Suet. Vesp. 1.— Comp.:  curiosius conquiram, Cic. Brut. 35, 133: facere aliquid, id. N. D. 1, 5, 10: animadvertunt ea, quae domi fiunt (pueri), id. Fin. 5,15, 42.

       CUris  or  quiris,  Itis,/ [Sabine],  a spear, Ov. F. 2, 477; cf. Macr. S. 1, 9, 16; Paul, ex Fest. p. 49, 10 Mull.; v. Quirites.—Hence, Curitis (Quiritis)  is,/,  a surname of Juno as protector of spearmen,  Mart. Cap. 2, § 149; Inscr. Orell. 1303 sq.; 8659.

       CUritO,  ii re >  v - f re< l-  a -  [euro],  to take care of, to cherish,  App. M. 7, p. 194, 2.

       *   1. curias  a >  um '  <M &'- [cura, n.],

       full of sorrow, grievous :  infortunio, Plaut. Ps. 4, 7, 44 dub. (Ritschl, curvo).

       2. CurillS,  a ,  M ie  name of a Roman gens ; thus M'. Curius Dentatus,  the conqueror of the Samnites, Sabines, Lucanians, and of Pyrrhus; celebrated for his moderation,  Cic. Sen. 16, 55 sq.; Aur. Vict. Vir. 111. 33; Hor. C. 1,12, 41; Juv. 11, 78; Flor. 1,15; 1,18; Cic. Sull. 7, 23; Val. Max. 4, 3, 5 sq. et saep. — B. Appel. for  a bold and moderate man;  in  plur.:  (Nenia) et mari-bus Curiis et decantata Camillis, Hor. Ep. 1,1,64; Juv. 2,3.—Hence,  H. CuriaZlUS, a, um,  adj., of  or  pertaining to a Curius, 502
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       Curian:  villa, Cic. Leg. 2, 1, 3: causa, id. de Or. 2, 6, 24: judicium, Quint. 7, 6, 9.

       euro  (°ld orthog.  coero  and  coiro, Inscr. Orell. 31; 560; 570: coeret, coerari, coerandi, Cic. Leg. 3, 4, 10), avi, atum, 1 (perf subj.  curassis, Plaut. Most. 2, 2, 93; id. Ps. 1, 3, 3 ; id. Poen. 3,1, 50 ;  inf. pass. curarier, id. Capt. 3, 5, 79),  v. a.  [cura],  to care for, take  or  have care of, to be solicitous for, to look  or  attend to, trouble one's self about,  etc. (very freq. in every period and species of composition); constr. with the  ace,  the  ace.  with the  gerundive,  the inf.  with  ut, ne,  the  simple subj.,  the  dot. or  absol.  J, In gen. 1. Of persons, (a) With  ace:  curare omnia studiosissime ac diligentissime, Cic. Fam. 4, 13, 7 ; cf.: dili-genter praeceptum, Nep. Eum. 9, 5: magna di curant, parva neglegunt, Cic. N. I). 2, 66, 167: negotia aliena, id. Top. 17, 66 ; Hor. S. 2, 3, 19: mandatum, Cic. Att. 5, 7  init.:  ce-nam, Plaut. Rud. 4, 6, 11; cf. opsonium, id. Merc. 3, 3, 22: domum,  to cleanse,  Petr. 71, 7: vestimenta curare et polire, Dig. 47, 2, 12 pr.: funus, Ter. And. 1,1, 81 Ruhnk.; cf. in this sense, cadaver, Suet. Ner. 49; and: Aegyptii jussi corpus Alexandri suo more curare, Curt. 10, 10, 13 ; in other connections, curare corpus means  to nourish, take care of one's self, to refresh, invigorate one"s self,  Lucr. 2, 31; 5, 937 : nunc corpora curare tempus est, Liv. 21, 54, 2; 3, 2,10; 26, 48, 3; Curt. 3, 8, 22 al.; in the same sense, membra, Hor. S. 2, 2, 81: cutem, id. Ep.  \, 2, 29; 1, 4, 15 : pellicular^ id. S. 2, 5. 38: se, Ter. Ad. 5. 1, 1; Cic. Phil. 9, 3, 6; id. de Or. 3, 61, 230; cf.: se suamque aetatem, Plaut Ps. 4, 7, 34: virum, Tib. 1, 5, 33; and in  part, perf:  curati cibo, Liv. 9, 37, 7: omnes vinoque et cibo curatos domos di-misit, id. 34,16, 5: vineam,  to tend,  Cato ap. Plin. 17, 22, 35, § 195; cf. apes, Col. 9, 14 et saep.: res rationesque eri,  to superintend, Plaut. Ps. 2, 2, 32: pensa ac domos, of the women of the family, Mel. 1, 9, 6: socio-rum injurias, Sail J. 14,19: sublimia, Hor. Ep. 1, 12, 15; cf. id. ib. 1, 4, 5: preces (Diana), id. C. S. 71: prodigia,  to endeavor to avert, ward off,  Liv. 1, 20, 7 et saep.: mu-nus te curaturum scio, Ut mittas mihi, Plaut. True. 2, 4, 79 ; cf.: aquam mulsam prope ut sit, Varr. R. R. 3,16, 28 : te mul-tum amamus, quod ea (signa) abs te dili-genter parvoque curata sunt,  provided,  Cic. Att. 1, 3, 2; cf. II. C. infra: ego ilium cum cura magna curabo tibi, Plaut. Men. 5, 4, 7 and 9; so, aliquem, id. Stick 1, 2, 39; 5, 3, 9 ; Cic. Ac. 2, 38, 121: curatur a multis, ti-metur a pluribus,  is courted  (cf.  tiepcnrei'etv), Plin. Ep. 1, 5,15 et saep.—With a negative: quos peperisti ne cures,  be unconcerned, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 9, 656 ; Plaut, Poen. 3,1. 50: alii, quasi corpus nullum sit hominis, ita praeter animum nihil curant, care for nothing except the mind,  Cic. Fin. 4, 14, 36: viri nihil perjuria curant (with nihil metuere), Cat. 64, i48: non ego istuc euro, qui sit, unde sit, Plaut. Most. 3, 1, 95: alia cura, a conversational expression (lit. trouble yourself about something else ; hence),  do not trouble yourself never mind, id. Mil. 3, 3, 55 and 60; and in like sense, aliud cura, Ter. Phorm. 2, 1, 5.—(/3) With ace.  and  gerundive, to cause something to be done, to order, to urge on,  etc. (in good prose and very freq.; predominant in Caesar): pontem in Arari faciundum, Caes. B. G. 1,13: obsides inter eos dandos, id. ib. 1, 19; 3,11; 4,29 et saep.: buculam facien-dam, Cic. Div. 1, 24, 48: epistulam mihi referendam, id. Att. 8, 5,1: fratrem inter-ficiendum, Nep. Timol. 1, 4 al. — ( T ) With part, perf pass.:  inventum tibi curabo et mecum adductum Tuom Pamphilum, Ter. And. 4. 2, 1.—  (8)  With  inf.  (most freq. with a negative): ea nolul scribere,quae nee in-docti intellegere possent, nee docti legere curarent,  would take the trouble,  Cic. Ac. 1,

       2,  4 ; so negatively, id. de Or. 1, 20, 91; id. Fam. 1, 9, 16; cf.: nihil Romae geritur, quod te putem scire curare, id. ib. 9,10,1;

       3,  8, 7; Suet. Caes. 86; Hor. C. 2,13, 39; id. Ep. 1, 17, 58; id. A. P. 133; 297; Ov. M. 11, 370; 11, 682 et saep.— Affirmatively: si qui sunt, qui illud curent defendere, Cic. Tusc. 5, 31, 87: qui istas res scire curavit, id. Fl. 27,64: mando tibi, uti cures lustrare, Cato, R. R. 141: aspice, si quid Et nos, quod cures proprium fecisse, loquamur, Hor. Ep. 1,17, 5; 1,16,17; id. A. P. 35; 460 sq.; Suet.

       CURO

       Dom. 20; id. Gram. 24.— (e) With  ace.  and inf. pass.:  neque vero haec inter se con-gruere possent, ut natura et procreari vel-let et diligi procreatos non curaret, Cic. Fin. 3, 19, 62 : symbolos proponi et saxis proscribi curat, Just. 2, 12, 2; 3, 5, 12. — (£) With  nam.  and  inf.:  ego capitis mei peri-culo patriam liberavi, vos liberi sine peri-culo esse non curatis, Auct. Her. 4, 53, 66. —(n) With  ut, ne,  or a  simple subj.:  pater curabit ut, etc., Plaut. Am. 1, 2. 25 sq.: si fecisset, se curaturam, ut, etc, Cic. Div. 1, 24, 48; Quint. 4. 2, 47; Suet. Aug. 92.—So in concluding letters: cura ut vaieas.  take care of yourself, be careful of your health  (for which da operam ut vaieas, fac vaieas, et al. sim.), Cic. Fam. 7. 5, 3; 7, 6. 2; 7. 15, 2; 7, 20, 3 ; id. Q. Fr. 3, 4, 6 ; 3, 8, 6 ; id. Att. 1, 5, 8; 2. 2,3 et saep.: omnibus rebus cura et provide, ne quid ei desit, id. ib. 11, 3, 3; Quint. 1, 1, 34; 2, 5, 24; Suet. Aug. 94 et saep.: ne ilia quidem euro mihi scribas, quae, etc., Cic. Fam. 2, 8,1: jam curabo sen-tiat,quos attentarit,Phaedr. 5,2,6; Petr. 58, 2: curare uti Romae ne essent, Suet. Rhet. 1  init. — (0)  With  dat.  (ante- and post-class.): illis curandum censeo, Plaut. Rud. 1, 2, 92; so, omnibus. Att. ap. Macr. S. 6, 1: rebus publicis, Plaut. Trin. 4, 3, 50: rebus alienis, id. True. 1, 2. 41: rebus meis, App. Mag. p. 297.— (i) With  quod:  nam quod strabo-nus est, non euro, Petr. 68, 8.— (k)  With  de : vides, quanto hoc diligenti us curem quam aut de rumore aut de Pollione, Cic. Att. 13, 21, 3.— (A)  Absol.:  curasti probe. Ter. And. 5, 2. 6; cf. Plaut. Rud. 2, 3, 50: abi intro; ego hie curabo, id. Baech. 2, 2, 49; id. Pers. 1, 3, 5: ubi quisque legatusauttribunus cu-rabat.  commanded,  Sail. J. 60,1; cf.: in ea parte, id. ib. 60, 5: in postremo loco cum equitibus, id. ib. 46, 7.— (,u)  Impers.:  cura-bitur, Plaut. Capt. 3,5, 70; id. Men. 3, 3,15; Ter. And. 2, 3, 29:  curetur, id. Hec. 2, 2,15.

       — 2. Of things  (poet.):  quae causa susci-pienda curarit sollemnia sarra, Lucr. 5, 1163: nee vera virtus Curat reponi deteri-oribus, Hor. C. 3, 5, 30; with  ut,  Lucr. 5, 1015; 3,127; 6, 23lLachm.; withm>: quod ne miremur sopor atque oblivia curant, id. 4, 826(822).—H. In  parti  c, 1.1. A. In state affairs,  to take the charge of, to manage the business of, to do a thing in behalf of the state, to administer, govern, preside over, command,  etc. (a) With  ace.:  helium maritimum curare, Liv. 7, 26, 10; so, Asiam, Tac. A. 4, 36: Achaiam, id. ib. 5,10: superioris Germaniae legiones, id. ib. 6, 30; cf. id. ib. 1, 31; cf.: duabus his artibus . .. se remque publicam curabant, Sail. C. 9, 3. —(/3)  Absol.:  Faesulanum in sinistra parte curare jubet, Sail. C. 59, 3 ; cf. id. J. 46, 7: duo additi qui Romae curarent, Tac. A. 11, 22.—B. In medic, lang.,  to heal, cure,  (a) With  ace.:  an quod corpora curari possint, animorum medicina nulla sit? Cic. Tusc. 3, 2,4; id. Clu. 14, 40: adulescentes gravius aegrotant, tristius curantur, id. Sen. 19, 67; Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 5: aegrum, Liv. 5, 5,12: quadrupedes, Quint. 2,10, 6: aliquem frigidis, Suet. Aug. 81: aliquem radice vel herba, Hor. Ep. 2, 2,151 et saep.: morbos, Cels. prooem.; Quint. 2, 3, 6; Curt. 5, 9, 3; 7,1, 22: vulnus, Liv. 2, 17, 4; Quint. 4, 2, 84 et saep.: apparentia vitia. Quint. 12, 8,10. —Rarely,  to operate :  qui ferrum medici prius quam curetur aspexit. Quint. 4, 5, 5.

       — (/3)  Absol.:  medicinae pars, quae manu curat, Cels. 7 praef.; so Quint. 2, 17, 39 al.

       — Hence,  P. a.  as  subst.:  curans,  antis, m., = medicus, a  physician :  pluriini sub alterutro curantis errore moriuntur, Cels.

       3,  8, 5. —Also  curandus,  *,  m ., the patient :  nisi festinare curandi imbecillitas cogit, Col. 7, 2, 12.— b. Trop. (ironically): cum provinciam curarit, sanguinem mise-rit, mihi tradiderit enectam, etc., Cic. Att. 6,1, 2: reduviam (corresp. with capiti rrre-deri), id. Rose. Am. 44,128.—(J. In mercantile lang,  to take care of money matters, to adjust  or  settle, pay,  etc.: (nummos) pro signis, Cic. Att. 1, 8, 2; cf.: pecuniam pro eo frumento legatis, Liv. 44,16, 2: dimidi-um pecuniae redemptori tuo, Cic. Q. Fr. 2,

       4,  2; id. Quint. 4, 15 : me cui jussisset curaturum,  that I would make payment according to his direction,  id. Fam/l6, 9, 3.— Hence,  curatus,  a >  um , P- <*>•  (ace- to I.). X.  Earnest, anxious  (post-Aug.): curatissi-mae preces, Tac. A. 1,13  fin,:  interim me

       CUKtt

       quidam ... secreto curatoque sormone eor-ripit,  monet, etc., Plin. Ep. 9, 13, 10.— 2. Taken care of managed, attended to :  bo-ves euratiores, Cato, k. li. 103 : sacra, Cic. Balb. 24, 55 :  nitida  ilia ct curata vox, Quint. 11, 3, 26.— Adv.:  curate, carefully, diligently;  only in  comp.:  curatitisdissere-re, Tac. A. 2, 27 ; 14, 21; 16, 22; Plin. Ep. 1, 1,1.

       t  CUrdtrdphoe  =  xovpoTp6(poi, nourishing c/uldren:  nymphae ab ahmonia infantum, Serv. ad Verg. E. 10, 62.

       CUiraX.  acis,  adj.  (curro],  running fast, quick, swift  (post-class, and rare): servus, Dig. 21, 1*18. — Poet.: laquei,  which are bound on the feet of running animals,  Grat. Cyn. 89.

       Curriculum,  h  n - i ld -l  a   running, course, race.  I. L i t. A. I  n   £f e   n - (mostly ante-class.): conicere se in curriculum, Plaut. Merc. 5, 2, 91; cf: pedes in curriculum conferre, Varr. ap. Non. p. 263, 6 : fa-cere unum curriculum, Plaut. Trin. 4, 4, 11; cf: ita eeleri curriculo fui propere a portu, id. Stich. 2, 2.13.—(/3)  Abl.  curriculo adverb., in a quick course, at full speed, swiftly, hastily,  Plaut. Ep. 1, 1, 12 ; id. Most. 2, 1, 15; 3, 3, 26; id. Mil. 2, 6, 43; Ter. Heaut. 4, 4, 11 al.—B. In partic,  a running on a wager, a race :  athletae se in curriculo ex-ercentes, Cic. Sen. 9,27; id. Leg. 2, 9, 22; id. Mur. 27, 57; Liv. 44, 9; Hor. C. 1. 1, 3; Ov. Tr.4, 8, 36 al.: equorum, Lir. 45, 33, 5.—  IL Meton.  JSL.  A race-ground, course, career. * 1. Lit.: solis et lunae, <»ic. Fragm. ap. Non. p. 19K, 29.—Far more freq., 2. '1 r o p.: exiguum nobis vitae curriculum natura circumscripsit, immensum gloriae, Cic.Rab. Perd. 10, 30; cf.: Vivendi a natura datum conlicere, id. Univ. 12: curricula raultipli-cium vanorumque sermonum, id. Or. 3,12: me ex constitute spatio defensionis in se-mihorae curriculum coegisti. id. Rao. Perd.

       2,  6; so, consuetudinis, id. Lael. 12,40: lau-dis, Quint. 12, 2, 31: hae sunt exercitatio-nes ingenii, haec curricula mentis, Cic. Sen. 11, 38: petitionis, id. Mur. 22, 46: omne in-dustriae nostrae, id. Phil. 7, 3, 7; cf.: nee in quadrigis eum secundum numeraverim . . . nee in oratoribus, qui tantum absit a primo, vix ut in eodem curriculo esse vi-deatur, id. Brut. 47, 173. — j>.  Tlie time of the annual circuit of the sun, a year, Prud.  are(p.  3 (al. 9), 11. — B.  A race-chariot  (post-Aug.), Tac. A. 14, 14; 15, 44  fin.; *Suet. Calig. 19.—2. For a  chariot,  in gen.: equi turbati in amnem praecipitavere curricula, Curt. 8,14,8: Mettum Fufetium equis ad curriculum ex utraque parte deligatum distraxit, Varr. ap. Non, p. 287, 22.

       CUrrilis,  e,  adj.  [currus],  of  or  for a chariot  (late Lat.): praesepia equorum cur-rilium, Vulg. 3 Reg. 4, 26: certamina,  chariot-races,  Ambros. Cant. Cantic. 7,12: curri-

       lis  eqUUS,  avv  app-ari   ayu}vi£6p.evos 'imro?,

       Gloss. Labb.; cf. also curulis.

       CUrro.  cucurri (old form cDcurrl, ace. to Gell. 7, 9, 14: curri, Varr. Imp. ap. Front. Ep. 2 Mai; Tert. Fug. in Pers. 12; Arn. 4, 4), cursum, 3,  v. n.  [kindr. with celer, coru-scus],  to run, to move quickly  (on foot, on a horse, ship, etc.),  to hasten, fly  (very freq. in every period and species of composi tion). I. L i t. A.  () f living beings : ss ingrede-ri's curre, si curris advola. C;c. Att. 2, 23, 3: propere, Ter. Ad 3, 2. 56: per vias, Plaut. Poen. 3, 1, 21: ;^"i* touim conclave pavidi, Hor. S. 2, 6, 113:  eir^-am  loculos, id. ib. 2, 3, 147: suh^dio, Cic. Att. 12, 3, 2; Prop. 2 (3), 26. 17 al. : in la-wi'os toros, id. 3, 20 (4, 19), 10 et saep . a .    lL'aa) araeeipitanter, Lucr.

       3,  1063: per onme in.u'c nautae, Hor. S. 1, 1, 3'' trair^ mare, id. Ep. 1, 11, 27: extremes ad ludos mercator, id. ib. 1,1, 45; cf.: injecio ter pulvere curras (nauta), id. C. 1, 2H, 36 al.: sed neque currentem se nee co-gnoscit euntem,  his former strength,,  Verg. A. 12, 903: ad vocem praeeeps amensque cucurri, Ov. M. 7, 844.—With  arc.  of distance: uno die MCOCV stadia. Plin. 7, 20, 20, § 84; cf. in a figure: eosdem cursus, Cic. Agr. 2. 17, 44; cf.  f i  infra. — Poet., of llight: medio ut  limite  curras, Icare, mo-neo, Ov. M. S. 203.— With  inf.:  quis illam (dextrain) osculari non curreret ? Val. ]\lax. 5,1, oxt. L—  Iinpers.:  nd me curritur, Ter. Heaut. prol. 44: curritur ad praetorium, Cic. Verr. 2, 5, 35, § 92: quo curratur cele-riter, Plaut. Poen. 3, 1, 30 al.— (/?)   Rarely

       CURS

       with the homogeneous objects iter, stadium, campus, etc. : qui stadium currit,  who runs a race,  Cic. Off. 3,10, 42: currimus ae-quor, Verg. A. 3, 191; 5, 235 (cf. id. ib. 5, 862).—Hence  pass.:  undo et campus curritur et mare navigatur, Auct. ap. Quint. 1,

       4,  28.—"b. Prov.: currentem incitare or instigare, etc.,  to spur a willing horse,  i. e. to urge one who needs no urging,  Cic. Phil. 3, 8,19;   id. Fam. 15, 15, 3;   id. ad Q. Fr. 1,

       1,  16, § 45: facilius est currentem, ut aiunt, incitare quam commovere languentem, id. de Or. 2, 44, 186; Plin. Ep. 3, ',, 15; cf. el-lipt.: quod me hortaris. . . currentem tu quidem, Cic. Att. 13, 45, 2; so, currentem hortari, id. ib. 5, 9, 1; 6, 7,1: currenti calca-ria addere, Plin. Ep. 1, 8,1: asellum curre-re doceas, i. e.  you labor to no purpose,  Hor.

       5.  1,1, 91: per flammam,  to go through fire, Cic. Tusc. 2, 26, 62. — B. T r a n s f., of inanimate objects (mostly poet.): sol currens, Lucr. 5, 682; of liquids: amnes in aequo-ra currant, Verg. A. 12, 524; id. ib. 1,607; Ov. M. 8, 597; Auct. B. Hisp. 29 al.: curren-te rota, Hor. C. 3, 10, 10; id. A. P. 22; Ov. P. 4, 9, 10: quam /chlamydem) circum Purpura cucurrit, Veig. A. 5, 250; cf. Stat. Th.

       2,  98: rubor per ora, Verg. A. 12, 66 et saep.: linea per medium, Plin. 18, 34, 77, § 331: limes per agrum, id. 18, 33,76, g 326; 2,108, 112, §| 243 and 245: vox currit conchato parietum spatio, id. 11, 51,112, § 270: vari-us per ora cucurrit Ausonidum turbata fre-mor. Verg. A. 11. 296 : carmina dulci modulation currentia, Lact. 5, 1, 10; of the eyes: oculi currentes, hue illucque directi et furiose respicientes, Cassiod. Hist. EccL 7,2, p. 281 Garet.—II. T r o p.: non quo mul-ta parum communis littera currat,  not but that they have many letters in common,  Lucr. 2, 692: proclivi currit oratio, yenit ad ex-tremum, haeret in ealebra,  runs,  Cic. Fin. 5, 28,84: historia currere debetacferri,Quint. 9, 4, 18: cum debeant sublimia ingredi, acria currere, id. 9, 4,139: numeri, id. 9,4, 31; cf. rhythmi, id. 9,4,50: versus incom-posito pede, Hor. S. 1, 10, 1: sententia, id. ib. 1, 10, 9: currit ferox  Aettxs, flies away, passes,  id. C. 2, 5, 13. — B. With  ace, to run, traverse  (cf. I. b. supra): eosdem cursus currere,  to adopt the same policy,  Cic. Agr. 2, 17, 44 : talia saecla, suis dixerunt, currite, fusis Concordes Parcae, Verg. E. 4, 46 (al. regard saecla as  voc;  al. take currite as transitive,  produce sudi ages, cause them to be such, as ye run ;  cf. Forbig ad loc.).

       CUrrUlis,  %  ad J-  [currus],  of  or  belonging to a citarioi,  or  a chariot-race:  rabies equorum (post-class, and rare), App. M. 9, p. 221: strepitus (opp. equester fremitus), Fronto Ep. 3 Mai; cf. curulis.

       CUrrUS,  uS i  m -  [curro],  a chariot, car, wain.  I Lit. A. J  n   S e   n - > Poet. ap. Varr. L. L. 5, § 153 Mull.; Cic. Att. 13, 21. 3; Lucr. 3, 642; Cic. Div. 2, 70, 144;  Verg.

       A.  5, 819; id. G. 3, 359; Sen. Ira, 3, 21, 2 et saep. — B. In  partic.  1.  A triumphal car,  Cic. Cael. 14, 34; Suet. Caes. 49; Flor. 1, 5, 6; Hor. Epod. 9, 22; Ov. M. 13, 252 al. — b. M eton.,  a triumph,  Cic. Fam. 15, 6, 1; Plin. 5, 5, 5, § 36; Flor. 4, 2, 89; Prop. 3 (4), 9, 53; Luc. 1, 316 et saep.; cf. Sil. 6, 345 Drak. — 2.  A war-chariot {=  esseda), Caes.

       B.  G. 4, 33* 2. — II. Poet, transf. *  A.  A ship, boat,  Cat. 64, 9.— B.  The horses drawing a chariot, a team, span,  Verg. G. 1, 514; id. A. 12, 287; Sil. 16, 367; Luc. 7, 570.— * C.  A pair of small wheels by which the beam of a plough was supported and guided: currus a tergo torquere imos, Verg. G. 1, 174 Forbig ad loc.; v. Heyne Exc. ad h. 1.

       CUrsatlO,  6nis, /. [ curso ],  a running, Don. ad Ter. Hec. 3,1, 35.

       CUrSllitaS,  fitis,/ [curroj,  a running about,  Fulg. Myth. 3, 3; cf. Auct. Class. 3, p. 81 Mai.

       CUrsim,  adv -  Md.],  quickly, swiftly, hastily, speedily  (class.): currere, Plaut. Ps. 1, 3, 124; Afran. ap. Charis. p 1 S(> p.  : hoc cito et cursim est agendum, Plaut. Poen. 3, 1, 64: rapi ad carnuficem, id. ib. 1, 2, 156: agmine acto, Liv. 27, 16, 9: dice-re aliena (opp. sensim dicere quod causae prodesset), Cic. Phil.  2,  17, 42: arripere ali-quid, id. de Or. 2, 89, 364 : pergere ad ali-quid, id. Tusc. 5, 5, 13 et saep.

       *  CUrsiO.  on is,/, fid.],  a running,  Varr. L. L. 5, § 11 Mull.

       CURS

       *  CursitatlO,  onis,/ [cursito],  a running about hither and thither.  Sol. 42, 2.

       CUrSltO,  are-,  v. freq. n.  [curso],  to run about, run hither and thither  (rare). I. I n gen.: sursum deorsum, *Ter. Eun. 2, 2, 47 ; cf.: hue et iliuc, Hor. C. 4, 11,10; id. S. 2, 6, 107: modo ad Celsum modo ad Ne-potem, Plin. Ep. 6, 5, 5; Suet. Tib. 38: ex-calciatos, id. Vesp. 10. — H. In  partic. A.  To race, run races :  quomodo Ladas aut Boius cum Sicyoniis cursitarint, Auct. Her. 4, 3, 4. — B. Of the motion of atoms: hue et illuc casu et temere, Cic. N. D. 2, 44, 115.

       CUrsO,  are,  v. freq. n.  [curro],  to run hither and thWier, to and fro  (rare but class.): ultro et citro, Cic. Rose. Am. 22, 60: hue illuc, id. Att. 9, 9, 2; Tac. A. 15, 50; id. H. 5, 20: ad aliquem, Ter. Eun. 2, 2, 56 Bentl. iV.  cr.:  per foros, Cic. Sen. 6,17: per urbem, Tac. A. 2, 82: in omnes vias, Val. Fl. 4, 108.— Impers.:  cursari rursum pror-sum, Ter. Hec. 3,1,35. — H.  Act.  (late Lat.), to run over, traverse :  nunc jam compactis cursanda syllabaest form is, Mart. Cap. poet. 3,  §  262. (In Tac. Agr.  lfin.,  instead of ni cursaturus, the right reading is incusatu-rus; Halm, Ritter, v. Orell. ad h. 1.)

       1. cursor,  6ris,  m.  [id.],  a runner,  and partic, A.  A runner in a race, racer,  Lucr. 2, 78; Cic. Tusc. 2, 23,50; id. Div. 2, 70, 144; also  a competitor in a cJ<arioi-race :  ut cupidi cursor frena retentat equi, Ov. P. 3, 9, 26.— B.  A courier, post  ( mostly post-Aug.), Nep. Milt. 4, 3 (transl. of the Gr. ^e-po<5p6juo?j; Plin. 2, 71, 73, § 181; Plin. Ep. 7,  VIfin.;  Suet. Ner. 49; Mart. 3,100,1 al.— C.  A slave who ran before the chariot of a grandee, a forerunner  (post-Aug.), Sen. Ep. 87, 9; 123, 7; Suet. Ner. 30; Mart. 3, 47, 14. — II. Trop.: cursor iambus, Rufin. Rhet. p. 355 Capperon.

       «2. Cursor,  6ris, m. [id.],  a surname of L. Papirius,  Liv. 9,16,11; Ampel. 18; Aur. Vict. Vir. 111. 31; Eutr. 2, 8.

       CUrSdriUS,  a ,  u m,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to running  or  to a race-course  (late Lat.).  I.Adj.:  terminus,Front.Colon.p. 141 Goes.—  u.subst.  A.curs6ria,^./ (sc.

       navisj,  a yacht, cutter,  Sid. Ep. 1, 5. —  B. CUrSOrium,  ii,  n., =  cursus publicus,  a public post, mail,  Auct. Lim. p. 261 Goes.

       CUrSUalis,  ©,  adj.  [cursus],  of  or  pertaining to a course, running  (late Lat.): equi,  pjost-horses,  Cod. Just. 12, 51, 19: rae-da,  a stage-coach,  Cod. Th. 12, 12, 9: sollici-tudo, i.e.  speed in running,  ib. 6, 29, 7.— II.  Hasty, speedy :  minister!um, Cassiod. Var. 5, 5^

       CUrsfira,  ^ / [curro],  a running (ante-class.), Plaut. Bacch. 1, 1, 34; id. Merc, 1. 2, 10; id. As. 2, 2, 61; id. Most. 4,1, 5; id. Trim 4. 2,164; Varr. R. R. 2, 7,15 al.

       CUrSUS,  »is,  m.  [id.],  a running {on foot, on a horse, chariot, ship,  etc.),  a course, way, march, passage, voyage, journey,  etc. (very freq.). J. L i t. 1. Of living beings: ingressus, cursus, accubitio, etc., Cic. N. D.

       1,  34, 94 : ibi cursu, luctando .. . sese ex-ercebant, Plaut. Bacch. 3, 3, 24 ; cf. id. Most. 1, 2, 73, and Hor. A. P. 412: quique pedum cursu valet, etc., Verg. A. 5, 67 : cursu superare canem, Hor. Ep. 1, 18, 51: milites cursu exanimati, Caes. B. G. 2, 23: hue magno cursu intenderunt,o*/w^  speed, id. ib. 3, 19: magno cursu concitatus, id. B. C. 1, 70: cursu incitatus, id. ib. 1, 79; 3, 46; Auct B. Alex. 20; cf: in cursu esse, Cic. Att. 5, 16, 1; cf.  U. fin.  infra: strictis gla-diis cursu in hostem feruntur.  advance at a run,  Liv. 9,13, 2: effuso cursu, id. 2, 50, 6 : eo cursu proripere, ut, etc., id. 24, 2§, 12; 31, 21, 6: eo cursu, Auct. B. Alex 30: eodem cursu contendere,  right onward, Caes. B. C. 2, 35; cf. id. B. G. 6, 67: ci-tato cursu. Just. 11, 15, 2: cursus in Grae-ciam per tuam provinciam, Cic. Att. 10, 4, 10: quis umquam tarn brevi tempore tot loca adire. tantos cursus conficere potuit? id. Imp. Pomp. 12, 34 : (terrae) tuis non di-cam cursibus, sed victoriis lustratae sunt, id. ib. 2, 5: agmen cursus magis quam iti-neris modo ducit, Curt. 5, 13, 5; 6, 1, 12; Just. 15, 3, 11; 11, 8, 2: Miltiades cursum direxit, quo tendebat. Nep. Milt. 1, 6; Veil.

       2,  19, 4; I, 4,1: Flixi per mare, Hor. C. 1, 6, 7: iterare cursus relictos, id. ib. 1, 34, 4: Naxon, ait Liber, cursus advertite vestros, Ov. M. 3, 636 et saep. ; cf. B.: cursum per
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       auras Derigere, Verg. A. 6,194; so of  flying, Ov. M. 2, 838; 4, 787 al.—*b. Cursum tenere (in a march or on shipboard),  to hold one's course, to maintain a direct course :  equites cursum tenere atque insulam capere non potuerant, Caes. B. G. 4,  1&fin.:  Dionysius cum secundissimo vento cursum teneret, Cic. N. D. 3, 34, 83; Caes. B. G. 5, 8; cf. 2. b. — 2. Of inanimate objects: solis cursus lu-naeque meatus Expediam, Lucr. 5, 77; cf. id. 5, 772 al.: lunae, id. 5, 629; cf. id. 5, 630: stellarum, Cic. Rep. 6, 17, 17: neque clara suo percurrere fulmina cursu Perpetuo pos-sint, Lucr. 1,1003: si lacus emissus lapsu et cursu suo ad mare profluxisset, Cic. Div. 1, 44,100; so of  the course or flow of a, stream, Ov. M. 1, 282; 9, 18; Plin. 5, 24, 20, § 85-longarum navium, Caes. B. G. 5, 8; cf. Cic. Mur. 15, 33; id. Off. 3, 12, 50 al.: Aquilonis et Austri, Lucr. 5, 688; cf. id. 6, 302: men-strui, Plin. 11, 39, 94, § 230: quadripertiti venarum, id. 16, 39, 76, § 195 et saep. —J). Cursum tenere, as supra, 1. b.: tanta tem-pestas subito coorta est, ut nulla earum (navium) cursum tenere posset, Caes. B. G. 4, 28.—B. Meton. X. Cursum exspectare, to wait for a fair wind  (lit.  for a passage), Cic. Att. 5,8,1.—2. (Abstr. pro concr.) Cur-sus publici, in the time of the emperors, posts  or  relays divided into stations, for the speedy transmission of information upon state affairs,  Cod. Just. 12, 51; Cod. Th. 8, 5; Inscr. Orell. 3181; 3329; cf.. equi publici, Amm. 14. 6,16: vehicula publica, id. 21,13, 7: cursus vehicularius, Capitol. Ant. P. 12, 3 : vehicularis, Dig. 50, 4, 18, § 4: cursus fiscalis, Spart. Had. 7; v. Suet. Aug. 49.— H. Trop. (freq. in Cic. and Quint.),  a course, progress, direction, way:  qui cursus rerum, qui exitus futurus sit, Cic. Fam. 4, 2, 3; cf. Tac. H. 4, 34; id. Agr. 39: implicari aliquo certo genere cursuque Vivendi, Cic. Off. 1, 32, 117 : vitae brevis cursus, gloriae sem-piternus, id. Sest. 21, 47: reliquus vitae cursus, id. Phil. 2, 19, 47: totius vitae cursum videre, id. Off. 1, 4, 11: omnem vitae suae cursum conficere, id. Cael. 17, 39: in omni vitae cursu optimum visum est, ut, etc., Macr. S. 1, 2, 3: temporum, Cic. Fam. 6, 5, 2: tuorum honorum, id. ib. 3,11, 2; cf. Tac. H. 1, 48: continuus proeliorum, id. Agr. 27 al.: cursus vocis per omnis sonos, Cic. de Or. 3, 61, 227: cursus verborum, id. ib. 1, 35, 161; so of  the motion  or  flow of discourse, etc., id. Part. Or. 15, 52; Quint. 8, prooem. § 27 ; 9, 4, 70: cursus hie et sonus rotun-dae volubilisque sententiae, Gell. 11, 13, 4: quem enim cursum industria mea tenere potuisset sine forensibus causis, etc., Cic. Phil. 8, 4, 11; cf. id. Or. 1, 4: nos in eodem cursu fuimus a Sulla dictatore ad eosdem fere consules, id. Brut. 96, 328; so, esse in cursu,  to go on, continue,  Ov. M. 13, 508; id. F. 6, 362.

       CurtlllUS,  ii, w.,  a Roman proper name,  Cic. Att. 14, 6, 1; 14, 10, 2 al.

       ClirtlUS,  a i  the name of a Roman  gens. I. C. Curtius Postumus,  a partisan of Coz-sar,  Cic. Att. 9, 2, a, 3; id. Fam. 2,16, 7; id. Q. Fr. 2, 5, 3.— II.  Q- Curtius Rufus,  the historiographer of Alexander the Great,  etc., Plin. Ep. 7, 27, 2; Tac. A. 11, 21.—HI. Curtius Nicia,  of Cos.freedman of a Curtius, a friend of Pompey,  Cic. Fam. 9, 10, 1 sq.; Suet. Gram. 14.—Hence, IV.  Adj.  A. Lacus Curtius, a  place in Rome named after a certain Curtius,  Varr. L. L. 5, § 148 Mull.; Liv. 7, 6, 5; Ov F. 6, 403; also called Lacus Curtii, Suet. Aug. 57; id. Galb. 20; Paul, ex Fest. p. 49, 8 Mull. — B. Curtius Fons,  a fountain,  forty Roman miles from Rome,whose waters were conducted thither by Caligula, a part of the Aqua Claudia (v. Claudius, II. B.), Plin. 36, 15, 24, § 122; Front. Aquaed. 13 sq.; Suet. Claud. 20 ; called also  cvrtia aqva,  Inscr. Orell. 55.

       CUrtO,  avi, atum, 1,  v. a.  [curtus],  to shorten, diminish  (not ante-Aug., and very rare): aliquid, Cels. 7, 9: radices, Pall. Feb. 10, 3.— II,  T r o p.,  to diminish :  rem, Pers. 6, 34; cf.: Quantulum enim summae curta-bit quisque dierum, Hor. S. 2, 3, 124.

       Curtus,  a >  ur *i,  a dj-  [root in Sanscr. kart, to cut; cf. Germ, kurz],  shortened, mutilated, broken, short  (class.; most freq. in the poets). I, Lit.: dolia,  pots  (chamber vessels), Lucr. 4,1026; cf. vasa, Juv. 3, 271: pergula, Prop. 4 (5), 5, 70: testa, Mart. 3, 82, 3; cf. testu, Ov. F. 2, 645 al.. calix, Mart. 1, 504
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       92, 6: curtum temone jugum, Juv. 10, 135: latus, Mart. 12, 32,13: Judaei, i. e.  circumcised,  Hor. S. 1, 9, 70; cf. equus,  castrated, Prop. 4 (5), 1, 20; but curto mulo,  ivith shortened tail  (— curtata cauda), Hor. S. 1, 6,104. —II. Trop.: res, Hor. C. 3, 24, 64 (cf. curto, II.): centussis,  a clipped piece,  Pers. 5, 191: sententia quasi curta, Cic. Fin. 4, 14, 36: fides ingratae patriae, Juv. 14,166 al.— Of  defective, incomplete  discourse, Cic. Or. 50,168; 51, 173; Lact. 6,15.

       CUTUlis (CUriV),  e,  adj.  [currus],  of  or pertaining to a chariot.  I. I n gen.: equi, the four horses provided at the public cost for the games of the circus,  Liv. 24,18,10; cf. Paul, ex Fest. p. 49, 14 Mull.; Cod. Th. 15, 5, 3; 15, 10, 1: ludi, Min. Fel. Oct.  31 fin.: triumphus, i. e.  upon a chariot  (in opp. to an ovatio, on horseback or on foot), Suet. Aug. 22: Juno curulis, in an ancient form of prayer in Serv. ad Verg. A. 1, 17. — H. Esp.: sella curulis,  the curule chair, official chair,  adopted from the Etruscans, and inlaid with ivory; used by the consuls, praetors, and curule ediles, who hence received their name (v. aedilis, and cf. Gell. 3, 18, 4; Isid. Orig. 20,11,11; Diet, of Antiq.), Cic. Verr. 2, 5, 14, § 36; Liv. 1, 8, 3; 9, 46, 9 al.; Quint. 6, 3, 25; Suet. Aug. 26; Ov. P. 4, 9, 27; Plin. 37, 6, 21, § 81; Flor 1,13,10; Cat. 52, 2 et saep.: sedes, Tac. A. 2, 83; 15,29 al.; and  absol:  curulis,  is »/i Tac. A. 1, 75; id. H. 2, 59; Plin. Pan. 59, 2; Suet. Ner. 13; Luc. 3, 107; Sil. 8, 488; Stat. S. 3, 3, 115; Mart. 11, 98, 18 al.—Poet.: major curulis, i. e.  consulship,  Stat. S. 1, 4, 82.—Hence, B. Meton.,  pertaining to the honor of a  sella curulis,  curule:  aedilis, L. Pis. ap. Gell. 6, 9, 2; Liv. 7, 1, 6 and 8; Plin. 8, 36, 54, § 131 al.; cf. aedilitas, Cic. Har. Resp. 13,27; Liv. 7, 1, 1; Plin. 8, 7, 7, § 19: ebur (= sella curulis),  consulship,  Hor. Ep. 1, 6, 53; cf. magistratus, Gab. Bass. ap. Gell. 3, 18.— Subst:  curulis.  ' s > w-.,= aedilis curulis, Plin. 18, 6, 8, § 42; and curules,  the curule magistracies,  Stat. S. 4,1 ?  5.

       *  CUrvabllis,  e >  aa J-  [curvo],  that may be bent, flexible,:  ulmus et fraxinus, Pall. Nov. 15, 2.

       CUrvamen,  inis,  n.  [id.],  a bending, bend, vaulting  (not ante-Aug.; perh first used by Ov.): patriae curvamina ripae, Ov. M. 9, 450; 2,130; 3, 672: haec (villa) unum sinum molli curvamine amplectitur, Plin. Ep. 9,7,4: caeli.  of the climate,  Gell. 14,1,10.

       CUrvatlO,  onis,/ [id.],  a bending  (very rare), Col. 4, 12, 2.

       CUrvatura,  ae, / [id.],  a bending, rounding, bend  (not ante-Aug.). I. Abstr., Vitr. 2, 8, 11; Plin. 2, 17, 14, § 72; 10, 19, 21, § 42 al.—  II.  Concr.,   a vault:  ca-merae,  an arched ceiling,  Vitr. 7, 3: rotae, i. e.  the rim,  Ov. M. 2,108.

       CUrveSCO,  Sre,  v. n., to be crooked, curved, to make a curve  (late Lat.): mare curvescens, Amm. 22, 8, 5; Ambros. in Luc. 9, 9; id. de Isaac et An. 7, 60; id. in Psa. 118,26.

       *  CUrVltaS,  atis, /• [curvus],  crookedness,  Macr. Somn. Scip. 1, 15, 7.

       CUrVO,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to crook, bend, bow, curve  (not ante-Aug.; v. Orell. ad Cic. N. D. 1,24,66). I. L i t.: curvari manus et aduncos crescere in ungues, Ov M. 2, 479: bimacornua fronte (vitulus),Verg. G. 4, 299-trabes, Ov. M. 7,441; Prop. 3 (4), 22, 38: flexile cornu, Ov. M. 5, 383; 11, 324; cf: ingen-tem arcum manu,Stat. Achill. 1,487: rotundas Curvat aper lances, i. e.  by its weight, Hor. S. 2, 4, 41: Calabros sinus (Hadria), id! C. 1, 33,16: portus curvatus in arcum, Verg. A. 3, 533; cf. Plin. 6, 6, 6, § 18: luna curvata in cornua, id. 37, 10. 68, § 184; cf. poet.: fronte curvatos imitatus ignes, Hor. C. 4, 2, 57: imi (rami) in terram adeo curvantur, ut, etc., Plin. 12, 5, 11, § 22: in diversum curvatur (arbor), id. 16, 42, 81, § 223: insec-torum pedes... foris curvantur, id. 11, 29, 35, § 101: curvata in montis faciem unda, Verg. G. 4, 361; cf. Ov. M. 15, 509; and: tol-limur in caelum curvato gurgite, Verg. A. 3, 564. — Of persons: nee nostrum seri cur-varent Aeacon anni, Ov. M. 9, 435; so, curvata senio membra, Tac. A. 1, 34: pondera vix toto curvatus corpore juxtaDeicit, Stat. Th. 6, 649. — *  II.  Trop.,to  make to yield, to move:  neque te munera nee. . . vir curvat ( = movet, ad misericordiam flectit), Hor. C. 3, 10, 16,

       CUST

       CUrVOr,  oris,  m.  [curvus],  crookedness^ perh. only in Varr. L. L. 5, § 104, and 7.

       § 25 Mull.

       CUrVUS (-VOS^  a i  um i  aa J-  [ root  kar-, whence  nopwvn;  cf: circus, varus],  crooked, curved, bent  (opp. rectus; mostly poet.). I. Prop.: aratrum, Lucr. 5, 933; 6, 1253; Verg. G. 1, 170: rastri, Cat. 64, 39: culter, Sen. Hippol. 53: falces, Verg. G. 1, 508: calamus, Cat. 63, 22: arbor, Ov. M. 5. 536: ar-cus, id. ib. 9,114: dens, id. Am. 3,10,14: ungues, Varr. R. R. 2, 9, 4; Hor. Epod. 5, 93: lyra, id. C. 1, 10, 6; 3, 28, 11: crinale, Ov. M. 5, 53: (equi) alvus, Verg. A. 2, 51: cari-nae, id. G. 1, 360: cavernae, id. A. 3, 674: rates, Prop. 3 (4), 7, 29: litora, Cat. 64. 74; Verg. A. 3, 223 ; Hor. C. 4. 5, 14 ; id. Epod. 10, 21; Ov. M. 11. 352; cf. spatium, Sail. H. 4, 20 Dietsch- flumen,  winding, crooked, Verg. G. 2, 12; Ov. M. 3, 312: aquae, id. F.

       3,  520: aequor,  rising on high, boisterous,  id. M. 11, 505 al. — Of persons: ita te adgerun-dacurvom aquafaciam, ut, etc., Plaut. Cas. 1, 1, 36: arator,  bent, stooping,  Verg. E. 3, 42; and of one  bent by age:  anus, Prop. 2 (3), 18, 20: membra, Ov. M. 3, 276: senec-ta, id. A. A. 2, 670: caelator, Juv. 9, 145: vel gibberosi vel curvi, Dig. 21, 1, 3.— H. Trop.,  crooked, wrong, perverse :  mores, Pers. 3, 52.—  Subst:  curvum,  h  w ->  that which is crooked  or  wrong  (opp. rectum): scilicet ut possem curvo dignoscere rectum, Hor. Ep. 2, 2, 44: rectum discernis, ubi inter Curva subit, Pers. 4,12: inveni-mus qui curva corrigeret,  set every thing right,  Plin. Ep. 5, 8 (21), 6: hie nobis curva corriget? Sen. Apoc. 8  fin.

       * cuscolium (-culium),  5i ,  n., the scarlet berry of the holm oak,  Plin. 16, 8,12, §32.

       Cusinius,  ii, w.,  a Roman proper name,  Cic. Att. 12, 38, 4; 12, 41, 3.

       CUSIO,  onis,/ [cudo],  a stamping of money,  Cod. Th. 11, 16,18.

       t  CUSO,  are,  v. freq.  [id.], ace. to Prise, p. 890 P.

       CUSOr,  or i s >  m -  [id.],  a coiner of money, Cod. Just. 10,64, 1.

       *  CUSpidatim,  a ^ v -  [cuspido],  to a point, with a point:  decisus calamus, Plin. 17, 14, 24, § 102.

       CUSpidO,  no  perfl,  atum, 1,  v. a.  [cus-pis],  to make pointed, to point  (only in the foil, pass.): hastilia. Plin. 11, 37, 45, § 126; Cf. id. 18, 19, 49, § 179.

       CUSpiS,  idis,  f.  [etym. dub.],  a point, the pointed end  of any thing (freq , esp. in the poets). I, Prop.: asserum, * Caes. B. C. 2, 2: vomeris, Plin. 18, 18, 48, § 172 . acuta contorum,Verg. A. 5, 208: acuta teli, Ov. M. 1, 470: hastae, id. ib. 5, 9; 6, 78: ja-culi, id. ib. 7, 673 : medicata, Sil. 13, 197: aquilae,  the pointed end of the standard; Gr. o-rupaf, Suet. Caes. 6'i et saep. — H. Meton. (pars pro toto).  £. m  A spear, javelin, lance,  Verg. A. 11, 41; 12. 386; Hor. C.

       4,  6, 8; id. S. 2, 1, 14; Ov. M. 6. 673; Liv 4, 38, 3 and 4; 8, 7, 9 and 11; Plin. 34, 15, 45, § 152 al.—B.  A spit.  Mart. 14, 221, 2.—C. The trident of Neptune,  Ov. M. 12, 580; cf. triplex, id. ib. 12, 594; Claud. Rapt. Pros. 2, 181.— D.  The   s ting of a bee,  Plin. 21, 13, 45, § 78.—E.  -A- scorpion's sting,  Ov. M. 2, 199.—F.  A pointed tube,  Varr. R. R. 1, 8, 4.

       CuspiUS,  *i«  m ->  a  Roman proper name, Cic. Fam. 13, 6,1 al.

       t  CUSSlliris,  is < e,  adj.  [root sku-, to cover,hide; cf : obscuru<=,scutum], cowardly  (an ancient word tor ignavus, ace. to Paul, ex Fest. p. 50, 13 Mull.).

       CUStddela,  ae  / [custos] (ante-class. form for custodia; in later Lat. preserved only in the vulgar lang.; cf Paul, ex Fest. p. 51, 5 Mull.),  a watch, guard, care.  etc.: qui more antiquo in custodelarn suom con-miserunt caput, Plaut. Rud. 3, 2, 10: in custodelarn nos tuam ut recipias et tutere, id. ib. 3, 3, 34: (capram) in custodelarn si-miae concredere, id. Merc. 2,1, 9: familiam pecuniamque tuam endo man da tela tuteU) custodelaque mea (esse aio). an ancient judicial formula in Gai Inst. 2, S 104 Husehke: feralis,  of a corpse,  A pp. M. 2. p. 124, 17: publica, id. ib. 7, p.  193 ft n.:  salutaris careens, id. ib. 9, p. 217, 15 : acrior, id. ib. 10, p. 245,15.

       CUStodia,  ae , /• [id-],  a watching, watch, guard,  care, protection  (freq. and
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       class.). I. I n g e n. A. L i t.: in tuam custodiam meque et meas spes trado, Plaut. Most. 2, 1, 59: agitare custodiam,  to keep guard,  id. Rud. 3, 6, 20: iis impedi-mentis custodiae ac praesidio VI. milia hominum una reliquerunt, Caes. B. G. 2, 29: sub hospitum privatorum custodia esse, Liv. 42, 19, 5: tam fida cauura, Cic. N. D. 2, 63, 158: pastoris, Col. 8, 4, 3 : paedagogo-rum, Quint. 1, 2, 25 : dura matrum,  care, oversight,  Hor. Ep. 1, 1, 22 et saep. : navi-um longarum, Caes. B. C. 3, 39: ignis (Ves-tae), Cic. Leg. 2, 12, 29: urbis, Caes. B. C. 1, 17; 2, 36; Liv. 5, 10, 4; cf.: urbis, sui, Suet. Aug. 49: corporis, id. Galb. 12: ilia (sc. pon-tis), Nep. Milt. 3,2: portus, Auct. B. Alex. 17: cum in ejusdem anni custodia te atque L. Murenam fortuna posuissct, Cic. Mur. 31, 64: aliquid privata custodia continere, id. Sull. 15, 42 : circum familias conventus Campaniae custodiae causa distribuit, Caes. B. C. 1, 14  fin.:  in muro custodiae causa conlocati, id. ib. 1, 28 ; Auct. B. Afr. 46: navis quae erat ad custodiam ab Acilio posita, Caes. B. C. 3, 40: tribunus adposi-tus custodiae (alicujus), Tac. A. 1, 6: igna-viam suam tenebrarum ac parietum cu-stodiis tegere, Cic. Rab. Perd. 7, 21: a cu-jus audacia fratris liberos ne materni qui-dem corporis custodiae tegere potuissent, id.Clu. 11,31: Ada justitiae, id. Fin. 2,34,113: una fldelis memoriae rerum gestarum (lit-terae), Liv. 6,1.2: libertatis, id. 4,24, 4: suae religionis, Quint. 6, 1, 20: decoris, id. 11, 1, 57 et saep.—B. Me ton. 1, Usu.  in plur. and in milit. lang.,  persons who serve as guards, a guard, watch, sentinel:  colonia meis praesidiis, custodiis, vigiliis munita, Cic. Cat. 1, 3, 8; 2, 12, 26; id. Verr. 2, 3, 24, § 60: neque clam transire propter custodi-as Menapiorum possent, Caes. B. G. 4, 4; 7, 19; 7, 27 et saep.— In  sing,  (collect.), Cat. 62, 33: abest custodia regi, Ov. M. 14, 371: unicus anser erat, minimae custodia villae, id. ib. 8, 684: corporis,  a body-guard,  Curt. 5,1,42.—2.  A place where guard is kept, a watch-  or  guard  -  house, watch • station : haec (urbs) mea sedes est, haec vigilia, haec custodia, Cic. Phil. 12,10, 24: privata, id. Sull. 15, 42: in hac custodia et tamquam specula, id. Phil. 7, 7,19: ceteri in custodiam conditi, Tac. H. 4, 2.—In  plur.,  Cic. Imp. Pomp. 6,16; id. Rab. Perd. 7, 21—H. With the access, idea of hindering free motion, a watching, guarding, custody, restraint, confinement.  A. Lit.: nee cuiquam uni custodiam ejus (sc. Philopoemenis capti) satis credebant, Liv. 39, 50, 2: quive (servi) invc ludum custodiamve conjecti fuerint, Gai Inst. 1,13: animal quod custodiam no-stram evad.it, id. ib. 2, 67: famulos vinclis atque custodia . tueri, Cic. Tusc. 2, 21, 48. — Plur.:  in praedonum hostiumque custo-dias tantum numerum civium Romanorum includere, Cic. Verr. 2, 5, 55, § 144: libera, private custody, confinement in one's house, Liv. 24, 45, 8; Veil. 1,11 (cf.: libero concla-vi, Liv. 39, 14, 9); and in  plur.;  in liberis custodiis, Sail. C. 47, 3; cf. trop.: domi te-neamuseam (eloquentiam),saeptam liberali custodia, Cic. Brut. 96, 330.— Perh. in a play upon the words libera custodia: utsisapud me lignea in custodia, Plaut. Poen. 5, 6, 28. —B. M e to n. 1,-4  place of confinement, a prison, hold :  Lentulus comprehenditur et in custodia necatur, Caes. B. C. 3, 104 fin.,-  Cic. Verr. 2, 5, 27, §§ 68 and 69; id. Cat. 1, 8, 19; id. Q. Fr. 1, 2, 4, § 14; id. Div. 1, 25, 52 ; id. Tusc. 1, 29, 71 et saep. — Trop.: corporis custodiis se liberare, Cic. Rep. 6, 15, 15.—2.  Persons in confinement, captives, prisoners  (post-Aug.): in re-cognoscendis custodiis, Suet. Tib. 61; id. Dom. 14 : unus ex custodiarum agmine, Sen. Ep. 77, 18.—Of a single person: eadem catena et custodiam et militem copulat, Sen. Ep. 5, 7.

       CUStddiarium,  ii,w. [custos],  a watch-house  (late Lat.) Tert. ad Martyr. 2; Inscr. Orell. 1391.

       *  CUStodiaiiuS,  ii,  m.  [id.],  a jailer, Inscr. Orell. 1541.

       CUStddlO,  ivi, or li, Itum, 4  {fut. pass. custodibitur, Plaut. Capt. 3, 5, 71),  v. a.  [id.], to watch, protect, keep, defend, guard  (freq. and class.). I. I n gen. A. With material objects: Q. Caepio Brutus pro con-sule provinciam Macedonian!, tueatur, de-fendat, custodiat incolumemque conservet,
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       Cic. Phil. 10,11, 26: tuum corpus domum-que, id. Mil. 25, 67: quod me receperit, ju-verit, custodierit, id. Plane. 10, 26; cf.: in mea salute custodienda, id. ib. 1,1: me non solum amicorum fidelitas, sed etiam uni-versae civitatis oculi custodiunt, id. Phil. 12, 9, 22: ut haec insula ab ea (Cerere) ... incoli custodinque videatur, id. Verr. 2, 4, 49, § 107: urbes, Quint. 7, 10, 13 : mariti-mam oram viginti cavibus longis,Liv. 36, 2, 11 (cf. tueri, id. 36, 2, 7): omcinam diligen-tia, Plin. 12, 14, 32, § 59: castra nocte, ne quis elabi posset, Liv. 9, 42, 6: amictum, Quint. 5, 14, 31: poma in melle,  to lay up, preserve,  Col. 12, 45, 3: paries, qui laevum marinae Veneris latus Custodit, Hor. C. 3, 26, 6: tua, id. S. 2, 3,151: hie stilus ... me veluti custodiet ensis, id. ib. 2,1,40.—Esp.: se,  to be on the watch:  quanto se opere cu-stodiant bestiae, Cic. N. D. 2, 49,126: fac ut diligentissime te ipsum custodias, id. Att. 14, 17, A, 8.— (/3) With  ab:  Gortynii tem-plum magna cura custodiunt non tam a ceteris quam ab Hannibale, Nep. Hann. 9, 4 : poma ab insomni dracone, Ov. M. 9, 190 : cutem a vitiis, Plin. 28, 8, 25, § 89.— B. With immaterial objects (freq. in post-Aug. prose),  to keep, preserve, regard, take heed, observe, maintain:  id quod tradatur posse percipere animo et memoria custo-dire, Cic. de Or. 1, 28, 127 : dicta litteris, id. ib. 2, 2, 7; cf.: ex his (arboribus) quas memoria hominum custodit, Plin. 16, 44, 85, § 234: ilia quae scriptis reposuimus, velut custodire desinimus, Quint. 11, 2, 9; opp. mutare, id. 12, 8, 6: modum ubique, id. 4, 2, 35: regulam loquendi, id. 1, 7, 1: praecepta, Col. 1, 8, 15: earn rationem, id. 4, 29, 11: ordinem, id. 12, 4, 1: quae custodienda in olearam cura . . . praecipi-emus, Plin. 17, 18, 29, § 125: morem, id. 14, 12, 14, § 88: religiose quod juraveris, id. Pan. 65, 2 et saep. — (/3) With  ab:  te-neriores annos ab injuria sanctitas do-centis custodiat, Quint. 2, 2, 3. —(7) With ut  or  ne:  in aliis quoque propinquitatibus custodiendum est, ut inviti judicemur dix-isse, Quint. 11, 1, 66: quo in genere id est praecipue custodiendum, ne, etc., id. 8,3,73; 8, 5, 7; Col. 4, 24, 11: ut custoditum sit ne umquam veniret, etc., Suet. Tib. 7. — H, With the access, idea of hindering free motion, in a good or bad sense. A. I n  g  e   n -> to hold something back, to preserve, keep : multorum te oculi et aures non sentien-tem . . . speculabuntur atque custodient, Cic. Cat. 1, 2, 6: aliquem, ne quid auferat, to watch, observe,  id. Div. in Caecil. 16, 51: ejus (sc. epistulae) custodiendae et profe-rendae arbitrium tuum, Cic. Att. 15, 13, 1: librum, id. Fam. 6,5,1: codicillos, Suet. Tib. 51: prodit se quamlibet custodiatur simu-latio, Quint. 12, 1, 29.— B. Esp.,  to hold in custody, hold captive :  noctu nervo vinctus custodibitur, Plaut. Capt. 3, 5, 71 ; Cic. Fragm. ap. Quint. 9, 3, 50: ducem praedonum, id. Verr. 2, 5, 27, § 68: obsides, Caes. B. G. 6, 4 : Domitium, id. B. C. 1, 20: bo-vem,Verg. A. 8, 218 et saep.—Hence, *cu-Stddlte.  adv-  ( acc -  to  I-);  cautiously, carefully :  utparce custoditeque ludebat! Plin. Ep. 5, 16, 3.

       CUStodltlO,  onis, / [custodio]. I. I n gen.,  guardianship, care:  custoditio est opera ad custodiendum quid sumpta, Paul, ex Fest. p. 61, 15.— H. Transf.,  a keeping, observance :  legum, Vulg. Sap. 6,19.

       CUStos.  odis,  comm.  [root sku-, to cover, hide, etc.; cf. scutum,  nevOoo,  Germ. Haut, Haus, Corss. Ausspr. I. p. 353],  a guard, watch, preserver, keeper, overseer, protector, defender, attendant,  etc.,  protectress,  etc., in a friendly or hostile sense (freq. and class.). I. In gen. A. Of living beings. 1. In gen.: antiqua erilis fida custos corporis, Enn. Med. ap. Non. p. 39, 2 (Trag. Rel. v. 289 Vahl.); cf. in  masc:  corporis, a body-guard,  Liv. 24, 7, 4; so  plur.,  Nep. Dat. 9, 3 ; Suet. Calig. 55 al.: Commium cum equitatu custodis loco relinquit, Caes. B. G. 6, 6  fin.:  cum vigiliis custodibusque nostris colloqui, id. B. C. 1, 22  init:  portae, Cic. Cat. 2, 12, 27 : fani, id. Verr. 2, 4, 43, § 94. custos defensorque provinciae, id. ib. 2, 5, 6, § 12: pontis, Nep. Milt. 3, 1: patrimonii, Quint. 4, 2, 73 : hortorum, Suet. Calig. 59: gregis, Verg. E. 10, 36: pecuniae regiac, Curt. 5, 1, 20: ipse pecuniae quam regni   melior  custos, Liv  44, 26, 12: rei
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       publlcae custos senatus, Cic. Sest. 65,137*. templorum, id. Dom. 55, 141 : custos ac vindex cupiditatum, id. Agr. 2, 9, 24 : sa-lutis suae, Quint. 5,11, 8; Curt. 3, 6,1; Tac. A. 3,14 et saep.: his discipulis privos custo-des dabo, Plaut. Ps. 3, 2, 76; so of  teachers of youth,  id. ib. 4, 3, 19; Ter. Phorm. 2, 1, 57; Hor. S. 1, 4, 118; id. A. P. 161 ; 239: virtutis (ego) verae custos rigidusque sa-telles, id. Ep. 1, 1, 17.—Freq. of the gods, etc.: dei custodes et conservatores hujus urbis, Cic. Sest. 24, 53 ; cf.: custodi Jovi, Suet. Dom. 5: montium custos Diana, Hor. C. 3, 22, 1: rerum Caesar, id. ib. 4, 15, 17: multae tibi turn omcient res, Custodes, etc., i. e.  attendants of women, eunuchs, etc., id. S. 1, 2, 98 Heind. —Of dogs, Verg. G. 3, 406; Col. 7, 12; so of Cerberus. Verg. A. 6, 424 al, and of the constellation Bootes,  'ApuTocpvXat,  Vitr. 9, 4, 1: armorum, the officer in charge of the arms  in an army or fleet, Dig. 49, 16. 14, § 1; Inscr. Orell. 3630 al.—2.  in   civil  aflairs, t. t.,  a man who took charge of the vessel into which voting tablets were put  (in order to prevent false suffrages), Varr. R. R. 3, 5, 18 ; Cic. Agr. 2, 9, 22 ; id. Red. Sen. 7, 17. — B. Of inanimate subjects. 1. Of abstract subjects: natura Ipsaque corporis est custos et causa salutis, Lucr. 3, 324: haec custos dignitatis (fortitudo), Cic. Tusc. 2, 14, 33: sapientia custos et procuratrix totius ho-minis, id. Fin. 4, 7, 17; id. Off. 2, 7, 23: leges diligentissimae pudoris custodes,Quint. 8, 5,19 al.— 2. Of  receptacles, safes,  e.g. of a quiver :  eburnea Telorum custos, Ov. M. 8, 320; of  an incense-box :  turis, id. ib. 13, 703 ; and in husbandry,  the stump of an amputated vine-branch,  i. q. resex, pollex, praesidiarius or subsidiarius palmes, Col. 4,21,3. — II. In a hostile sense. A. In gen.,a watch, spy:  Dumnorigi custodes po-nit, ut, quae agat, quibuscum loquatur, scire possit, Caes. B. G. 1, 20/??.: custodem, inquit, Tullio me apponite. Quid, mihi quam multis custodibus opus erit, etc.,Cic. Div. in Caecil. 16, 51; id. Verr. 2, 5, 25, § 63; Caes. B. G. 1,  20fin.:  num nam hie relictu's custos, Nequis, etc., Ter. Eun. 2, 2, 55; cf. v. 59; Curt. 5, 11, 2; Suet. Tib. 12 al. — B. Esp.,  a jailer, keeper :  carceris, Plaut. Mil. 2, 2, 57 ; Nep. Eum. 11, 1; id. Alcib. 4, 4: quem ex Mauritania rex proditionis insi-mulatum cum custodibus miserat, Sail. H. 2, 25 Dietsch: te sub custode tenebo, Hor. Ep. 1,16, 77; Tac. A. 2, 68; 3, 28; 4, 60 al.

       CuSUS,  i, «i., a  small river in  Germania, now prob. the  Waag,  Tac. A. 2, 63  fin.

       CUtlCUla,  ae,  f. dim.  [cutis],  the skin, Juv. 11, 203 ; Pers. 4, 18 ; on the long  I, v. Prise, p. 612 P.

       CutlHa.  ae >  f-i  an  ancient city in the Sabine land, on a lake called  Lacus Cutiliae, now  Lago di Conligliano,  Varr. a p. Plin. 3, 12,17, § 109; Paul, ex Fest. 51, 8.—Also in plur.:  Cutiliae,  arum, Liv. 26, 11, 10; Suet. Vesp. 24 ; Cels. 5, 6; Sen. Q. N. 3, 25, 6; Paul, ex Fest. p. 51, 8 Mull. — Hence, Cutlliensis,  e,  adj.:  Lacus, Varr. L. L. 5, § 71 Mull.; Macr.S. 1, 7, 28 sq.; and CutlllUS,  a , um,  adj., of Culilia:  Cutiliae aquae, Plin. 2, 95, 96, § 209 ; 31, 2, 6, § 10; Cael. Aur. Tard. 3, 2, 45.—Also called  Cutiliae,  arum,/., Cels. 4, 5, 26.

       Cutina. ae >/}  a  city of the  Vestini, Liv. 8, 29, 13.

       CUtlO,  oms >  m ->  a  small insect, milleped, Mart. Emp. 8.

       Cutis,  ^ s  ( acc - cutem, App. Mag. p. 306, 14),/. [kindr. with  kuto?;  Sanscr. gudh; Germ. Haut],  the skin.  I, Prop., Plane, ap. Cic. Fam. 10, 18, 3; Cels. 2, 8; Plin. 28, 12, 50, § 183 sq.; Quint. 11, 3, 78; Hor. C. 1, 28, 13 ; id. A. P. 476 ; Sen. Ep. 95, 16; 123, 7 al. —In  plur.,  Plin. 6, 31, 36, § 200; 11, 37, 45, § 128.—"b. Pro v.: curare cutem,  to take care of one's skin,  i. e.  to make much of one's self,  Hor. Ep. 1, 2, 29; 1, 4,15 (for which pelliculam curare, id. S. 2, 5, 38): cogere aliquem intra suam cutem, Sen. Ep. 9,13: cute perditus,s?'cA;  in one's body,  Pers. 1, 23: ego te intus et in cute novi, /  know you thoroughly,  id. 3, 30. —B. Transf.  \ m Hide, leather:  calceus est sarta terque qua-terque cute, Mart. 1,103, 6.-2.  A soft coating, covering  of any thing;  the skin, rind, surface  (several times in the Nat. Hist, of Pliny): casiae, Plin. 12, 19, 43, § 95: nu-cleorum, id. 15,10, 9, § 36: uvarum, id. 15, 505
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       28,34, § 112: lauri, id. 27,10, 60, § 84: sum-ma terrae, id. 20,19, 79, § 207.—II. Tr op., the external appearance, surface, outside : teuera quadam elocutionis cute, Quint. 5,12, 18: imaginem virtutis effingere et solam ut eic dixerim cutcm. id. 10,2,15; Gell. 18, 4, 2.

       t  CUturnium  vas > <l uo   in  sacrifices vi-num fundebatur, Paul, ex Fest. p. 51,1 Mull.

       cyamias,  ae, / [cyamosj,  the bean-stone, a precious stone,  Plin. 37,11, 73, § 188.

       t  cyamds  ° r  -us, L  m., = Kua^o?, a

       plant, called also  colocasia,  Egyptian bean, Pirn. 21, 15, 51, § 87.

       Cyane,  es,/, =  Kvdvn, a fountain near Syracuse,  Plin. 3, 8, 14, § 89; Ov. F. 4, 469; id. P. 2, 10, 26.—In fable,  a nymph changed into this fountain for her grief at the loss of Proserpine,  Ov. M. 5, 409 sq.; SiL 14, 515; Claud. Rapt. Pros. 3, 245.

       Cyaneac,  arum,/.', v. cyaneus, TI.

       Cyanee,  es, /, =  Kvaver], a> nymph, daughter of Mmander,mother o/Caunus and ofByblis,  Ov. M. 9, 452.

       t  cyaneus,  a ?  um >  adj., = Kvdveo?.  I, Dark-blue, sea-blue:  cyaneo colore avis, Plin. 10, 32, 47, § 89: stagna, Prud. Psych. 858.—  II. Cyaneae,  arum,/,=Ki>ai/eat, the two small rocky islands at the entrance of the Pontus Euxinus, called also  Symple-gades, q. v., Ov Tr. 1, 10, 34; Mel. 2, 7, 3: errantes, Val. Fl. 4, 561.—Hence, B.  Cya-neUS,  a >  um >  adj., of or belonging to the Cy-aneaz :  cautes, Luc. 2, 716: montes, Val. Fl.

       2,  381: rupes, id. 4. 637: ruinae, Mart. 7,19, 3: insulae, MeL 2,7, 3; Plin. 4, 13, 27, § 92 al. — 2. T r a n s f.,  like the Cyanece :  nates, Mart. 11, 99, 6.

       t  cyands  or   »us,  i»  m -» =  Kvavot.    1„

       The blue corn-flower, blue-bottle:  Centaurea cyanus, Linn.; Plin. 21, 8, 24, § 48; 21,11, 39, § 68. — IL  A precious stone, a species of  lapis lazuli, Plin. 37, 9, 38, § 119.

       t  cyathisso,  are i  v -  w -» ==  nvaOi^a, to

       fill a  cyathus, Plaut. Men. 2, 2, 29; Macr. de Diff. 41, 8; Auct. de Verb. 8, § 14 Jan.

       t  cyathus,  L  m -i = wa^os, a small ladle for transferring the wine from the mixing-bowl  (crater)  to the drinking-cup  (cf. Becker, Gall. 3, p. 221). I. Prop.,Varr. L. L. 5, § 124 Mull.; Plaut. Stich. 5, 4, 24; id. Ps. 4, 2, 2; Hor. S. 1, 6,117; Juv. 9, 47; Suet. Caes. 49 al.—H, As  a measure,  both dry and liquid (particularly for wine),  the twelfth part of a  sextanus, Hor. C. 3, 8, 13;

       3,  19, 12; Plin. 14, 9, 11, § 85; or  ten Greek drachma,  Plin. 21, 34,109, § 185; c£Rhemn. Fann. Pond. 80,

       t  cybaeus,  a >  um >  °^o- {Ki'irn,  kv(H],

       cupaj,  pertaining to a kind of merchant-ship:  navis maxima, Cic. Verr. 2, 5, 17, § 44. — Absol :  cybaea,  ae , /,  <*> transport  or  merchant-ship,  Cic.Verr. 2,4, 8,§ 17.

       Cybele  or  Cybebe,  es, and  Cybe-

       la,  ae, /, =  KvfieAn  and  Kvfapn.  I,  A goddess, originally Phrygian, later worshipped in Rome also as  Ops  or  Mater Magna, whose priests were called  Galli. (a) Form Cybele, Cat. 63, 8; Verg. A. 11, 768; Mart. 1, 71,10.—(/S) Form Cybela, Tert. adv. Nat. 1, 10.—( 7 ) Form Cybebe, Verg. A. 10, 220; Prop. 3, 17 (4,16), 35; Phaedr. 3, 17, 3; SiL 8, 365; 17, 3; Cat. 63, 9; Phaedr. 3, 17, 4; 4,1, 4; Luc. 1,600.—B. Hence,  1. Cybe-leiUS,  a <  um i  aa J-, pertaining to Cybele: Attis, Ov. M. 10,104 ;  v.  Attis: mater, 1. q. Cybele,  id. A. A. 1, 507; so also dea, id. F. 4,191: frena, i. a  of the lions in the chariot of Cybele,  id. M. 10, 704: limina, i. e.  of her temple,  Stat. S. 1, 2,176.—2,  CybellSta, ae,  m.,  r=  KvfteXttrTrp, a priest of Cybele, Verg. Copa, 25 Sillig ex conj. (al. Calybita). —II.  A mountain in Phrygia.  ( a ) Form Cybele, Ov. F. 4, 249; 4, 363.— (/3)  Form Cy. bebe, Cat. 63,9; 63,84.—Also called  Cybe-lus,  i,  m*,  Verg. A 3, 111 Rib. (al. Cybelae).

       (cybiariUS,  "> m -  [cybiumj,  a dealer in salt fish,  Arn. 2,'p. 70 dub.)

       CyblCUS,  a >  um » v. cubicus.

       cybindis (cymin-)  Wis,  m., = *.'-

       fiivdie, the night hawk:  nocturnus accipiter cybindis vocatur, Plin. 10, 8, 10, § 24.

       t  Cybiosactes,  a e, m., =  KvfiioadK-

       rw, a dealer in salt fish ; nickname of the thirteenth Ptolemy,  and later of  Uce emperor Vespasian,  Suet. Vesp. 19. CyblStra,  orum,  n, a town of Cappa-606
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       docia,  Cic. Fam. 15,2,2 and 4; id. Att. 5,18, lal.

       t  cybium  °r  -ion,  h,  n., =  Kvfaov.    I,

       A tunny-fish,Veirr.  L. L. 5, § 77 Mull. ; Mart. 11, 27, 3; cf. Paul, ex Fest. p. 52,15 Mull.—

       II. Melon.,  a dish made of pieces of the tunny-fish salted and chopped,  Plin. 9, 15, 18, § 48; 32, 11, 53, § 151; Mart. 5, 79, 3.

       tcyceon,  onis,  m.,  =  Kvnewv, a drink made of barley-grits, grated goat f -cheese, and wine,  Arn. 5, p. 174 sq.

       t cychramus, i, »»., =  <i'>xpapo?,  a

       bird migrating with quails,  perh.  the ortolan,  Plin. 10, 23, 33, §§ 66 and 68.

       * cycladatus,  i, w.,  adj.  [cyclas], clothed with a  c}^clas, Suet. Calig. 52. Cyclades,  um, v. cyclas, IL t  cyclaminos, i, / (-on,», «-, Plin-

       21, 9, 27, § 51; 21, 11, 38, § 64), = KwcXa/u-vos  and  KVKhc'inivov, the plant sowbread: Cyclamen Europaeum, Linn.; of several kinds, Plin. 25, 9, 67, § 114 sq.

       t  cyclas,  »dis,/, =  KvicAdt  (circular; hence as in Greek; cf. Liddell and Scott in h. v. L),  a state-robe of women, with a border running round it,  Prop. 4 (5), 7, 40; Juv. 6, 259; Vop. Sat. 9; Lampr. Alex. Sev. 41, 1 ; Serv. ad Verg. A. 1, 649 al. —  H. Cycladcs,  um, /, = Reader,  the Cyc-lades, islands lying in a circle round De-los, in the jEgean Sea, off the coast of the Peloponnesus,  Mel. 2, 7, 11; Plin. 4,12, 22, § 65 sq.; Caes. B. C. 3, 3 ; Nep. Milt. 2, 5; Liv. 34, 26,11; Verg. A. 3,127; Ov. Tr. 1,11, 8; id. M. 2, 264; Stat. Th. 5,  183. —Sing., Vitr. 7, 7, 3; Juv. 6, 563; SiL 4, 347; Sen. Here. Oet. 804.

       t  cyclicus,  a >  um >  aa J-i  ~  kvkAikos,

       prop, circular, hence, I. Cyclicus scriptor, a cyclic poet, one of Ute epic poets who treated in regular order the cycle of myths from the beginning of the world to the time of Telemachus,  Hor. A. P. 136: cyclica carmi-na,  cyclic poems,  Isid. Orig. 6,17, 4; cf. Liddell and Scott, s,v.  kvkXik6<:,  II.—II.  Forming a complete cycle, encyclopaedic:  discipline, Mart. Cap. 9, § 998.

       t cyclophoreticus,  a , um,  adj.,  =

       KVKKo<popr\TLK.6^ t  moved in a circle, circular: cyma, Mart. Cap. 8, p. 275 (written as Greek by Kopp, § 814),

       CjrclopSy  °P ie   ( acc -  -opem or -opa), m. t   =  KunAco^/  (a round eye),  a Cyclops; mplur.:  Cyclopes, um,  the Cyclopes, a fabulous race of giants on the coast of Sicily ; said to have each but one eye, and that in the middle of the forehead; to them were ascribed the walls called Cyclopean; plur.,  Cic. Div. 2, 19, 43; Plin. 7, 56, 57, §§ 195-198; Verg. A. 6, 630; 8 424; Hor. C. 1,4,7; Ov. M. 3,305 et saep.;  sing,  kqt'  e^oxfjv, the Cyclops Polyphemus,Verg.  A. 3, 617; Hor. A. P. 145; Ov. M. 13,744 sq.; 14,174 sq.; Cic. Verr, 2, 5, 56, § 146 et saep.: Cyclopa saltare,  to imitate Polyphemus by pantomime,  Hor. S. 1, 5, 63; so, moveri, id. Ep. 2, 2, 125 OrelL— Hence,  II.  Adj.  A, CyclCpeus, ^ um, =  Kvukwireios, Cyclopean, of the Cyclopes; only  plur  as  subst:  CydCpea,  6mm, n.,the myth of the Cyclopes as represented in a pantomime:  ludere, Treb, Poll. Gall. 8,3; Vop. Carin. 19,3.— E.  Cyclopias,

       a, um,  adj., of or pertaining to the Cyclopes : saxa, in Sicily, Verg. A. 1, 201: at Mycenae, Sen. Here Fur 997: regna, SiL 14, 33.

       t  CycluS,  t, w,, =  nunAor, a circle.  I 0 Lit.: cycli axium, Isid. Orig. 3, 36.— H, T r a n 8 f. A. Astron. t. t.,  a cycle, recurring period:  paschalis,  the Easter cycle of ninety-five years,  Isid. Orig. 6,17,1: lunae, the lunar cycle of nineteen years,  id. ib. 6, 17, 5. — B. Med. t. t.,  a periodic change, a recurrence :  resumptions, Cael. Aur. Tard. 1,1,21: metasyncriticus, id. ib. 1,1,24; cf.: cyclo curare, Veg. Art. Vet. 5, 5, 3; 3, 6,1.—

       III.  An instrument for branding,Veg.  Vet. 2,5,3; 2, 6,11.

       cycnarium,  %  n -  [kvkvos],  a kind of

       eye-salve,  Inscr. Orell. 4234.

       Cycneiius {Cygrn-)^  a i  um >  ad J-» °f  or

       pertaining to the Bozotian Cycnus, the son ofHyrie :  Tempe,  in Bceotia,  Ov. M. 7, 371.

       t  eyeneus (cygn-),  a >  um >  ad J-> =

       K^Ki/cto?. I.  Of  or  belonging to a swan, swan's-:  tamquam eyenea vox et oratio, L e.  the last speech,  Cic. de Or. 3. 2, 6: plu-mae,  Ov. Tr. 4,  8, L—II. Cycnea ( al -
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       Cygnaea) Specula,  a hill near Brixia,  now still  Cigneo,  Cat. 67, 32.

       1 1. cycnus  (' n  MSS. and edd. freq. also cygnus;  y, Hor, C. 4, 3, 20; Aus. Ep. 20, 8), i,  in.,  — /ci'/ci/or,  the swan;  celebrated for its singing, csp. for its dying song; consecrated to Apollo, Cic. Tusc. 1, 30, 73 ; Plin. 10, 23, 32, § 63: Lucr. 4, 181; 4, 910; Verg. E. 7, 38; id. A. 1, 393; Ov. M. 5, 387; Hor. C. 4, 3, 20 et saep.; attached to the chariot of Venus, Ov. M. 10, 708; id. A. A. 3, 809.— b. Pro v.: quid contendat hirundo eyenis? Lucr. 3, 7; so also: certent eyenis ululae, Verg. E. 8, 55. — B. M e t o n., for  a poet: Dircaeus, i. e.  Pindar,  Hor. C. 4, 2, 25.

       2.  CycnUS  {Cfg-)<  *,  m -  A.  A king of the Ligurians, son of Sthenelus, related to Phozton, who was changed to a swan and placed among the stars,  Ov. M. 2, 367; Verg. A. 10,189; cf. Hyg. Fab. 154; id. Astr. 3. 7. — B.  A son of Neptune and Calyce; he was fattter of Tenes, and was changed into a swan,  Ov. M. 12, 72 sq., cf. Hyg. Fab. 157.

       $  t  cydarum,  h  n -,  =  nvbapo?, a sort

       of ship,  acc. to Gell. 10, 25,5.

       Cydippe,  ^ s > /, =  ki»s<w»i.    I,  The

       mistress of Acontius,  Ov. H. 20; 21; id A. A. 1, 457. — II.  A Nereid,  Verg. G. 4, 339; Hyg. Fab. praef.

       Cydnos  or  Cydnus,  i, m., =  Kvbvos,

       a river in Cilicia, famed for its cold and tonic waters,  now  Kara - Su  or  Tersus-tschai,  Mel. 1, 13, 1 ; Plin. 5, 27, 22, § 92; Cic. Phil. 2,11, 26; Vitr. 8, 3, 6; Curt. 3, 4, 7 sq.; 3, 5, 1 sqq.; Tib. 1, 7,13 aL

       Cydonia or Cydonea 9 a e,/» = Ki/-

       <5(o via, an ancient and celebrated town on the north coast of Crete,  now  Canea,  MeL 2, 7, 12; Plin. 4, 12, 20, § 59 Sillig A r .  cr.; Flor. 3, 7, 4. — H 3  Hence,  A. Cydon, onis, m.  %, A Cydonian,  Verg. A. 12, 858. — 2,  A son of Phorcus,  Verg. A, 10, 325.— In  plur.,  Luc. 7, 229.— B, Cydo-UlUS,  a > um,  adj., Cydonian:  spicula, poet, for  Cretan,  Verg. E. 10, 59; cf. arcus, Hor. C. 4, 9,17,—So esp. freq. Cydonia (and Latinized cotonia, cotonea) mala; also  absol.:

       cydonia (cotonia? cotonea).  orum,

       n., a quince  or  quince-apple,  Plin. 15,11,10, § 37; Col. 5,10,19; Macr.S. 7, 6; Varr. R, R. 1, 59; Col. 12, 47,1; Prop. 3 (4), 13, 27.—Cydonia arbor, or  absol.:  cydonius,  ii»/» a quince-tree,  Pall. Febr 25, 21; 25, 20; id. Insit. 99 al. —  cydoneum^  i }   n -i quince-juice, quince-wine,  Dig. 33, 6, 9.— C. Cy-doneus,  a >  um 5   adj., Cydonian:  juvencae, Ov. A. A. 1, 293: pharetrae, poet, for  Cretan, id. M. 8, 22: sagittae, Stat. Th. 7,339: harun-

       do,  SiL  10, 261.— u, Cydonites, ae ,  adj.,

       Cydonian:  vites, Col. 3, 2, 2.—  Subst.:  Cy-ddnltes, ae ,  m -  ( sc - oii/or),  quince-wine  (cf.

       B  fin),  Pail. Oct. 20.— E. Cydoniatae,

       arum, m.,  the inhabitants of Cydonia,  Liv. 37,60,3; Plin. 8, 58, 83,J 228.

       Cygneius, cygneus,  a nd cygrnus,

       V. Cycn-,

       *cylindratUS, a i  um,a<7;. [cylindrus], in the form of a cylinder, cylindrical:  sili-quae, Plin. 18,12, 33, § 125.

       t  cylindrus,  °^ r ^  m -> =  KvXtvdpo?, a

       cylinder.  I. P r o p., Cic. N. D. 1,10, 24; id. Fat. 19, 41. — II, M e t o n. A.  A cylindrical stone for levelling the ground, a roller, etc., Cato, R. R. 129; Verg. G. 1, 178; Plin. 19, 8, 46, § 158; Vitr. 10, 6 al. — B,  A precious stone ground off in the form of a cylinder,  Plin. 37, 5, 20, § 78; 37, 8, 34, § 113; Juv. 2, 61 al.

       Cyllaros  °r  -us, i,  w., =  KvWapos.

       I a   A Centaur, Ov.  M. 12, 393 and 408. — U,

       The horse of Pollux, given to him by Juno' Verg. G. 3, 90; Stat. Th. 6, 327; Val. Fl. 1, 426; cf. Mart. 8, 21, 5; 8, 28, 8.

       Cyllene,  Gs and ae,/, —  KuWrjvn.  I. A high mountain in the north-eastern part of Arcadia, on which,  acc. to the myth, Mercury was born and brought up ;  hence, consecrated to him,  now  Zyria,  Plin. 10, 30, 45, § 87; Ov. F. 2, 276; 5, 87; Verg. A. 8,139.

       —II.  Hence,  a,  Cyllenius, a >  um ,  04?'.,

       Cyllenian:  mons, MeL 2, 3, 5: proles, i. e. Mercury,  Verg. A. 4, 258; in this sense also subst.:  CylleniUS,  ii,»»., Verg. A. 4, 252; 4, 276; Ov. M. 1, 713; 2, 720 et saep.—2„ Of  or  pertaining to Mercury:  proles, i. e. Cephalus,  son of Mercury by Creiisa, Ov. A

       CYME

       A.  3, 725: ignis,  the planet Mercury,  Verg.

       G. i, 337.—B. Cylleneus,  a ,  u m,  adj.,

       Cyllenian:  vertex,Ov. M. 11, 304: fides, i.e. lyra, Hor. Epod. 13, 9; as a constellation, Cic. Arat. 627.—  C. Cyllcnis, idis »/  ad J-, Cyllenian,  or  of Mercury :  harpe,  possessed by Mercury,  Ov. M. 5, 176: planta, i. e.  tfie foot of Mercury,  Sil. 16, 500.— D. Cylle-Hldes, ae >  m -i  one  sprung from Cyllene,  of Mercury, Mart. Cap. 9, § 899.—HI.  A town in Elis,  Liv. 27, 32, 2; Mel. 2, 3, 9; Plin. 4,

       5,  6, § 13. — IV.  A nymph, nurse of Mercury,  Paul, ex Fest. p. 52, 5; cf. Serv. ad Verg. A. 4, 252.

       CyldniUS  or _ euSj  a, urn,  adj., = Kv-Xcbveios, pertaining to Cylon, the well-known Atlienian :  scelus =  ayos KvXooveiov, the crime committed by the murder of Cylon's partisans at the altar of Athene, wliere they had sought asylum,  Cic. Leg. 2,11, 28.

       t  cyma (curaa)  rttis,  n.,  and ae,/, = kv/jlo.,  a young sprout of a cabbage ; neutr., Lucil. ap. Non. p. 195, 5; Col. 10, 129;  fern., id. 11, 3, 24; 12, 54, 3; Plin. 19, 8, 41, § 137 sq.; 20, 9, 35, § 90 al.— II.  A hollow sphere, spherical layer, stratum :  quarum (natura-rum) circa... centron, aquao primum, ae-risque sequens, tertium ignis cyma comme-morant, Mart. Cap. 8, § 814 Kopp ad loc.; cf. the context.

       Cymaeus, a > um , v -i- Cyme, n.

       Cymatllis,  e,  adj., v.  cumatilia

       tcymatium (cum-) or -on, ii,«., =

       kv/jlutiov  (a small wave); in architecture, I.  TJie volute of an Ionic column,  Vitr. 3, 5, 7; 4,1, 7.—  II,  A channel, a waved moulding, an ogee,  Vitr. 3, 5,10; 4, 3,6; 4, 3,8; 4,

       6,  2; Tert. Idol. 8.

       t  cymba (cumba),  ae, /, =  Kv^n, a boat, skiff,  first used by the Phoenicians, Plin. 7, 55, 57, § 208; Afran. in Non. p. 535, 31; Cic. Off. 3,14, 59; Ov. M. 1,293; id. F. 6, 777 al. — In partic.,  the boat of Charon which transported the dead,  Verg. A. 6, 303; Hor. C. 2, 3, 28; Prop. 3 (4), 18, 24; Stat. S. 2, 1,186.—H. Trop.: non est ingenii cymba gravanda tui, i. e.  meddle not with themes above your powers,  Prop. 3, 3 (4, 2), 22; cf. Ov. A. A. 3, 26; Quint. 12,10, 37.

       cymbalaris,  is,/, a  plant, also called cotyledon, App. Herb. 43.

       t  cymbalicus,  a ?  um >  °dj-  > =  Kvp./3aXt-koc,  pertaining to a cymbal:  voces, Ven. Carm. 2,10  fin.

       t  CymbalisSO,  are,  v.n.,= Kvn£a\%to, to strike the cymbals,  Cass. Hem. ap. Non. p. 90, 25.

       t  cymbalista,  ae i  m -»=  nvn/3a\icTri?,

       a cymbal-player.  App. de Deo Socr. p. 49,18. i

       t cymbalistria,  ae , /•> = Ki^x/fox*-

       arpia, a female cymbal-player,  Petr. 22  fin.; Inscr. Orell. 2449 sq.

       cymballtis,  is, /, =  Kvn0a\tT<v,  sc.

       herba, = cymbalaris, Mart. Emp. 14.

       t  cymbalum,  i,  n. (gen. plur.  cymba-lum, Cat. 63, 21), =  Kvp.fid\ov, a cymbal. I, P r o p.,  an instrument consisting of two hollow plates of brass, which emit a ringing sound when struck together.  They were used in the festivals of Cybele and Bacchus, and on other festive occasions; also to hinder the flight of bees, etc. (usu. in plur.),  Lucr. 2, 619; Cat 63,21; 63, 29; Ov. F. 4, 213; Verg. G. 4, 64; Liv. 39, 8; Cic. Pis. 9, 20 sq.; Plin. 5, 1, 1, § 7; Quint. 11, 3, 59; Plin.Ep.2,14,13.—B.Transf., in hydraulics,  a sounding basin of similar form, a bell, Vitr. 10, 8, 5.—  II.  Trop.: Apion Gramma-ticus, hie quern Tiberius Caesar cymbalum mundi vocabat, i. e. as making the world ring with bis ostentatious disputations, Plin. H. N. praef. § 25 ; cf. Verg. Cat 7, 5 Wagn.; App. Orth. § 8 p. 129 Mai.

       t cymbium,  ii,  n., = KvjjLf3iov, a small drinking-vessel, a cup, bowl,  Varr. ap. Non. p. 545, 28; Verg. A. 3,  66',  5, 267; Mart. 8, 6, 2; cf. Macr. S. 5, 21; Paul, ex Fest. p. 51,10 Mull. —  II.  A lamp in the same form,  App. M. 11, p. 261, 40.

       *cymbula, ae '/  dim -  [cymba],  a small boat,  Plin. Ep. 8, 20, 7.

       1. Cyme,  &s, f, = Kvp-n, a town of JEoiis, near the mod. Sanderli  or  Sandarlio, Mel. 1, 18, 1; Plin. 5, 30, 32, § 121; Nep. Al-cib. 7, 1; Liv. 37, 11, 15; Veil. 1, 4, 4; Tac. A. 2, 47. —  II.  Hence,  Cymaeus,  a ,  um,

       CYNO

       adj., of Cyme :  Athenagoras,  Cic.  M. 7, 17: fundus, id. ib. 20, 46: Antigonus, Varr. R R. 1,1, 8; Col. 1,1, 9.—  In plur.:  Cymaci, orum,  m., inhabitants of Cyme,  Liv. 38,39,8.

       2. Cyme,  v. Cumae.

       cyminatUS, a ,  um >  v - cuminatus.

       t  cymindis,  1S >  m -,  v. cybindis.

       Cyillllie,^ 3 )/)  a  town in Thessaly,  Liv. 32, 13, 10.

       cymlnum,  h  v - cuminum. Cymodoce,  cs, or  Cymddocea,ae,

       /,  a Nereid,  Verg. A. 5, 826; 10, 225; Hyg. Fab. praef.

       *  cymosus, a  um,  adj. [cyma], full of shoots :  stirps, Col. 10,138.

       Cymothoe,  es, /, =  Kv^o96 n .    L  a

       Nereid,  Verg. A. 1, 144; Prop. 2 (3), 26, 16; Sil. 3, 58 al. — H.  A fountain in Achaia, Plin. 4, 5, 6, § 13.

       cymula,  ae , /  dim.  [cyma],  a tender sprout:  coriandri, Plin. Val. 1, 44.

       tcyna.  ae,/, a  tree in Arabia that produced cotton:  Bombax ceiba, Linn.; Plin. 12, 11, 22, J 39.

       t  cynacantha,  ae >  /••> = nvvdaavOa,

       dog-thorn, dog-rose;  perh. Rosa canina, Linn. ^ Plin. 11, 35,41, § 118.

       f  Cynaeglrus, '?  n%-,=Kwalyetpot, an

       Athenian, famous for his valor in the battle of Maratlwn,  Just. 2, 9,16; Suet. Caes. 68.

       t  Cynamolgi,  orum, m., =  kwu/jloX-

       7ot (dog-milkers),  a wild tribe of Ethiopia, Plin. 6, 30, 35, § 195.

       t  cynancbej  es,/, =  Kwd-fxn-, an inflammation of Hie throat, which caused the tongue to be thrust out,  Cael. Aur. Acut. 3,1,3.

       CynapeS,  ae, m.,  a river which empties into the Euxine,  Ov. P. 4,10, 49.

       t  CynegetlCa,  orum,  n.  (=  ret tcvvriye-TiKci,  from  KvvnyeriKot,  venaticus, pertaining to the chase),  Cynegetics, the name given to poems on hunting by Gratius Faliscus and Nemesianus in Latin, and by Oppianus in Greek.

       Cyneus,  a >  um >  aa j., = Ktveios  (of

       Dogs): mare,  the Hellespont,  Hyg. Fab. Ill; 243.

       1. Cynice,  a ^-> v - Cynicus.

       1 2. Cynice,  es,/, =  Kwinrj, the Cynic sect,  Aus. Epigr. 27.

       t  CyniCUS,  h  m -»=  kwikSs  (doglike).  I, Subst.. a Cynic philosopher, a Cynic,  Cic. de Or. 3,17,62; id. Fin. 3, 20, 68; Hor. Ep. 1,17, 18; Juv. 13, 121: nudi dolia, i. e.  of Diogenes,  id. 14,309.—Hence,  adj.:  CyniCUS, a , um,  Cynic :  institutio, Tac. A. 16, 34; cena, Petr. 14; and in  *adv.:  Cynice,^/^  the manner of the Cynics,  Plaut. Stich. 5,4, 22.— II.  Suffering by cnra<rp.6^  kvvik.6?,  spasmodic distortion,  Plin. 25, 5,24, § 60; cf. Cels. 4,2,2.

       cynidla,  ae > / >  a  kind of lettuce,  Veg. Art. VeL 3, 4, 29.

       t  cynismilS,  i>  m -> — Kvvicp.6^, Cynical philosophy  or  conduct,  Cassiod. Hist. Eccl. 7, 2.

       t  cynocardamon, ', w., =  n.woK& P 6a-

       l±ov,a kind of  nasturtium, App. Herb. 20.

       t  cyx&dcauma,  «tis,  n., = KwoKav^a,

       the heat of the dog-days,  Plin. Val. 3,14.

       t cynocephalea (-lia),  a e,/ (cyno-

       CcphallOll,  ii,  n.,  App. Herb. 87), =  K wo-KecpdXcuov, dog's  -  head, a magical plant, called also  osiritis, Plin. 30, 2, 6, § 18.

       "f  cyndcephalns,  h  m -  5= KwoKe<pa\o?.

       I.  An ape with a dog's head  (in Africa): Si-mia inuus, Linn.; Plin. 6, 30, 35, § 190; 8, 54, 80, § 216; 37, 9, 40, § 124; Cic. Att. 6, 1, 25.— II.  TJie dog-headed Anubis,  Tert. Apol. 6.—HI.  A kind of wild man,  Isid. Orig. 11, 3.15; 12,2,32.

       cynddon.  ontis,  adj., having pairs of projecting teeili,  Isid. Orig. 11, 3, 7 aL

       t  CyndgldSSOS,  '•./> =  KwoyXaxraov, hound's-tongue, a plant  1. Cynoglossum officinale, Linn.; Plin. 25, 8, 41, § 81.—2. Another kind producing small burs,  Plin. 25, 8, 41, § 81  fin.  _

       t  cyndides,  i s >  n -i = Kwoei&^  (doglike),  another name of the plant  psyllion Plin. 25,11,90J 140.

       t  cyndmazon,  h  n -, dog  -  bread, a planLApp.  Herb. 109.

       t  cynomdrioiK  ">  n., = Kwo/nopiov, a

       CYPA

       plant, broom-rape, also called  orobanche, Plin. 22,25, 80, § 162.

       t  cynomyia,  ae » /> =  Kwoidvca, the

       herb fleabane,  Plin. 25,11, 90, § 140.

       cyndphanes,  nm <  m -  ? =  Kwcxpavett =

       cynocephali,  men with dogs' heads,  Tert. Apol. 8.

       t  cynOpS.  <">pis, /, —  Kivwii, a plant, dog's-eye,  Plin. 21,17, 61, § 101.

       tcynorrodon (-rhod-),  h n.,  and

       -da,  a e,/, =  Kwdppodov.  I.  The dog-rose: Rosa canina, Linn. Form -oda, Plin. 8, 41, 63, § 152; 24, 13, 74, § 121.—Form -odon, Plin. 29, 4, 30, § 94; 25, 2, 6, §§ 17 and 18 al. —  II.  The blossom of the red lily :  cynorro-don,Plin. 21, 5,11, § 24.

       Cynds (-IIUS).  hf, =KZvo?, a harbor of Locris, at tlte northern end of the Opun-lian bay,  Liv. 28, 6,12; Mel. 2, 3, 4.

       CyndsargeSj  is, w., a  gymnasium near Athens sacred to Hercules,  Liv. 31, 24,18.

       t  cynosbatos,  i, /, =  KwdapaTo?.    I.

       The dog-rose  or  wild-brier,  Plin. 16, 37, 71, § 179 ; Col. 11, 3, 4 ; App. Herb. 87. — H. Cynosbatos, also called cynapanxis or neurospasms,  the black currant:  Ribes nigrum, Linn.; Plin. 24, 14, 74, § 121; also called CyilOSpaStOS  ( nwovnacnos),  id. ib. — III.  The caper - bush :  Capparis spinosa, Linn. ; Plin. 13, 23, 44, § 127.

       Cynoscephalae, arum, /, = K^t

       K€0aAcu (dog's-heads),  name of two hills near Scotussa in Thessaly,  Liv. 33, 7, 3; 33, 16, 1; 36, 8, 3.

       cynos dexia,  ae,/, =  kvv6$  Ze^ui, a

       sea-polypus,  Plin. 32,11, 53, § 147.

       t  cynosorchis,  is, /, =  Kw6a-o P x^,

       hound's-cod, a plant,  Plin. 27, 8, 42, § 65. CyilOSpaStOS,  v. cynosbatos,  tl.fin.

       Cynossema,  ritis,  n.,  =  kw6<?  an^a., a

       promontory -of the Thracian Chersonese where Hecuba ivas buried,  Plin. 4, 11, 18, § 49; Mel. 2, 2, 7; Sol. 10, 22; Mart, Cap. 6, § 658; cf. Ov. M. 13,570.

       1. Cy no sura,  ae : /> =  Kwoaovpa

       (hound's-tail). I.  The constellation at the north pole, the Cynosura,  or  Lesser Bear, Cic. Ac. 2, 20, 66 ; id. poet. N. D. 2, 41, 105 and 106; Caes. Germ. Arat. 187 ; Ov. F. 3, 107 al. — Hence,  B. Cynbsuris, Idis,/  adj., of  or  pertaining to the Cynosura :  Ursa,  the Lesser Bear,  Ov. Tr. 5, 3, 7: cauda, Caes. Germ. Arat. 189. — H,  A town in Arcadia,  Stat. Th. 4, 295.

       t2. cynosura  ova —^"ououpa  wd,

       addle-eggs,  Piin. 10, 60, 80, § 167 (id. 10, 58, 79, § 160, called also hypenemia or zephy-ria ova,  wind-eggs,  in pure Lat. urina ova).

       Cyndsurae,  arum, /,  = Kwoaovpa, a

       promontory in Attica, west of Marathon, now  Schoinia,  or  Cap Cabala,  Cic. N. D. 3, 22,57; Lact. 1,10, 12. Cyndsfiris,  v - 1- Cynosura, I. B.

       t  cynozolon,  i>  n., —  kwo^ov,  a

       plant, called also  chamaeleon  and  ulopho-non, prob. Chamaeleon niger, Linn.; Plin. 22,18, 21, § 47.

       Cynthus,  »>  m.,= Kvv9o<:, a mountain of JJelos, celebrated as the birthplace of Apollo and Diana,  now  Montecintio,  Plin. 4, 12, 22, § 66; Ov. M. 2, 221; 6, 204 al.— Hence,  II, CynthlUS,  a ,  um ,  adj-, of  or pertaining to Cynthus, Cynthian:  mons, Plin. 4, 12, 22, §  66  Sillig — As  subst,  1. CynthlUS,  ",»».,  the Cynthian god,  i. e. Apollo,  Prop. 2 (3), 34, 80; Hor. C. 1, 21, 2; Ov. F. 3, 346 al.— 2. Cynthia,  ae,/,  the Cynthian goddess,  i. e.  Diana,  Hor. C. 3, 28, 12; Ov. M. 2, 465; 7, 755; id. F. 2, 91 al.— 3. Also for Luna,  the moon, as a goddess, Sen. Here. Oet. 641; Luc. 1, 218. — 4,  The name of a maiden,  Prop. 2 (3), 29, 24 sq.; Ov. R. Am. 764 al.

       Cynus,  i, v- Cynos.

       Cyparissa (-ia)*  ae </> a   town  in Mes-

       senia,  now  Arkadhia,  Plin. 4,5, 7, § 15; Liv. 32, 21; called also  Cyparissae,  arum, Mel. 2, 3, 9. —Hence,  H. CyparissiUS,

       a, um,  adj., of  or  pertaining to Cyparissa : sinus,  Gulf of Arkadhia,  Plin. 1. 1.; Mel. 1. 1. t  CyparissiaC,  arum,/,  a kind of fiery meteors,  .Son. Q. N. 1, 15, 4; Paul, ex Fest. p. 51,13 Mull. (Cyparissae, id. ib. p. 64, 2).

       f   cyparissias,  ae , m - > « species of nth-

       ymalus,  Plin. 26, 8, 43, § 70.

       CYPS

       *  cyparissifer,  fSri, m.  adj.  [cyparis-sus-fero],  cypress-bearing :  Lycaeus, Sid. Carm. 23, 417.

       CyparisSlUS,  a, um, v. Cyparissa, II.

       CyparissOS,  \,f,aplant,  App. Herb.3.

       cyparissus  and  Cyparissus,', v.

       cupressus.

       Cypassis,  idis, /,  the mistress of the poet Ovid,  Ov. Am. 2, 7, 17 sq.

       CVperis,  idos,  f..= nviretpis, the root of the plant  cyperos, Plin. "21,18^70, § 117.

       t cyperos,  u m.  (cyperum, J,  n.,

       Varr. K. R. 3, 16,  l%),= Kviretpo<r, a kind of rush,  Plin. 21, 18, 70, §§ 117 and 118.

       t  Cyphi,  is,  n.,= nZ(pi,an Egyptian perfuming powder,  Scrib. Comp. 70; Hier. in Jovin. 2, 8.

       t  cypirUSj  i<  m -i  —  Kvireipos, a plant, pure Lat. gladiolus, Plin. 21, 17, 67, § 107; 21.18, 69, § 115. —A kindr. species is called cypira,  ae,/, Plin. 21,18, 70, § 117.

       cypreilS,  a, um, v. cupreus.

       CypnacuS,  a, um, v. Cyprus, II. C.

       CyprianilS,  h  m -i Cyprian, a celebrated Church father of the third century,bishop at Carthage,  Lact. 5, 1, 24 ; Hier. Ep. 58, n. 10; Sulp. Sev. Dial. 1, 3.

       Cypriarches,  ae, ra.,  a prefect of Cyprus,  Vulg. Mace. 2,12, 2.

       CypriCUS,  a, um, v. Cyprus, II. B.

       t  Cyprinum,  i, w., —  Kimpivov, a fragrant oil, made from the blossoms of the  Cyprus  (nvTrpos), cyprus-oil, cyprus-ointment, Plin. 15, 7, 7, § 28; 13, 1, 2, § 5 sq.; 28, 8, 28, § 109; Cels. 2, 33; 4, 20 al.

       t  cypriHUS«  l i  th-,— kvtt pivot, a species of carp,  Plin. 9, 51, 74, § 162; 9, 16, 25, § 58.

       Cypris,  idis,  v - Cyprus, II. D.

       1. CyprillS VlCUS,  a  street  in  Rome: a cypro, quod ibi Sabini cives additi conse-derunt, qui a bono omine id appellarunt; nam cyprum Sabine bonum, Varr. L. L. 5, § 159 Mull.; cf. Liv. 1, 48, 6.

       2. Cyprius,  a, um, v. Cyprus, II. A.

       1. Cyprus  (-ds))i»/> = K.i;7rpo9,  an island in the Mediterranean Sea, on the coast of Asia Minor, renowned for itsfruitfulness, its rich mines, especially of copper, and for the worship of Venus,  Mel. 2,7,5; Plin. 5, 31, 35, § 129; Cic. Att. 9, 9, 2; id. Fam. 15, 4,15; Hor.C. 1,3,1; 1,19,10; Ov. M. 10,270 et saep. — II. Hence,  A. CypriUS,  a >  um >  ad J-, Cyprian :  merces, Hor. C. 3, 29, 60: trabs, id. ib. 1,1,13: tellus, i. e.  Cyprus,  Ov. M. 10. 645: laurus, Plin. 15, 30, 39, § 127 et saep.— But esp. freq. Cyprium aes, also  absol.: C^prium*  ">  n -  (late Lat. cuprum, Spart. Carac. 9, hence), Engl,  copper,  Plin. 34,8,20, § 94; Isid. Orig. 16, 20, 2.—Hence, (/3)  CypriUS,  a, um,  adj., of copper, copper-;  in mortariis, Plin. 33, 5, 29, § 93: vas, id. 23,3, 37, § 74 Jan. and Sillig (al. cypreo): in pyx-ide, id. 28, 8, 27, § 95; cf: pyxide aeris Cy-prii, Scrib. Comp. 37: pes Cyprios, in versification, ~ —~— _ Diom. 3, p. 479.—"b, P r ov.: Cyprio bovi merendam Ennius so-tadico versu cum dixit significavit id quod solet fieri in insula Cypro, in quaboveshu-mano stercore pascuntur, Paul, ex Fest. p. 59, 4 Mull. — c.  Subst.  (a)  Cyprla,  ae, f, the Cyprian,  i. e.  Venus,  Tib.  3,  3, 34; cf. Paul, ex Fest. p. 52, 6 Mull.— (/3) In  plur.: Cyprii.  orum,  m., the Cyprians,-Plin. 7, 56, 57, § 208; Curt. 4, 3, 11.—  B. CypriCUS,  a, um,  adj., Cyprian:  laurus, Cato, R. R. 8, 2.— C. CyprlacUS,  a, um,  adj.,  the same: expeditio, Val. Max. 4, 3, n. 2: tauri, Capitol. Gord.  3 fin. —  JJ. Cypris,  idis,/., the Cyprian, \.  e.  Venus  (in post-class, poetry), Aus. Epigr. 57; ^106 al.

       2. Cyprus ° r  cypros,  i,/,=  Kfapo*,

       a tree growing in Cyprus and Egypt; the flower of which yielded the  cyprinum : Law-soniaalba, Linn.; Plin. 12, 24, 51, § 109; 23, 4, 46, § 90.

       tt  3. Cyprus, a  Sabine word,  =  bonus, V. 1. Cyprius.

       Cypsela,  orum,  n.,  =:Ki'^e\a,  a town in Thrace, on the Hebrus,  now  Ipsala,  Plin. 4, 11, 18, § 43; Liv. 31, 16; 38, 40. —Also Cypsela, ae,/,  Mel.  2, 2, 6.

       tl. cypselus (-ellus),  lm., = Kv^e-

       Xor,  a kind of swallow,  Plin. 10, 39, 55, § 114. 508

       CYTA

       2. Cypselus,  U  w., = Ku\^e\o9,  a tyrant at Corinth,C\c.  Tusc. 5,37,109. —Hence, II. Cypselides,  ae,  m., =K  v  \L  e   \ id  n s  th e

       descendant of Cypselus,  i. e.  Periander,  Verg. Cir. 463.

       Cyra  or  Cyrrha,  ae,/, = Cyrenae, Ov. l_b. 537.

       Cyras,  ae, m.,  a mountain in Africa, Just. 13. 7.

       1. Cyrene,es,  and  Cyrenae,  arum,

       /,  the cnief town of a province of the same name in Libya,  now  Kuren, celebrated for its trade, and as the birthplace of Callima-chus, Eratosthenes, and Aristippus,  Mel. 1, 8, 2; Plin. 5, 5, 5. § 31; Sail. J. 19, 3; Plant. Rud. prol. 41; Cic. Plane. 5, 13; Nop. Ages. 8, 6 ;  Sil. 8, 57 ;   Cat. 7, 4 ;   Sol. 27, 44.—

       11. Hence,  A. CyrenaiCUS, a , um,  adj., Cyrenaic:  provincia, or  absol.:  Cyrenaica,  ae >/>  H' e  province Cyrenaica, in Libya,  Mel. 1, 8, 1; Plin. 5, 5, 5, § 31 sq. ; also Cyrenaica Africa, id. ib. § 8: lacrima, i. e. laser, Scrib. Comp. 167; cf. Plin. 19, 3, 15, § 38 sq.: pbilosophia,  the school of philosophy founded by Aristippus,  Cic. de Or. 3,17,62.— Subst.:  Cyrenaici, orum, m., its adherents,  Cic. Ac. 2, 42, 131; id. Tusc. 3, 13, 28; id. Off. 3, 33, 116 al. —  B. Cyre-naCUS,  a, um,  adj., of Cyrene :  urbs, i. e. Cyrene,  Sil. 8,159: aquae, i.e.  drunk by Cal-limachus,  Prop. 4 (5), 6, 4.—2.  Subst.:  Cy-renaei,  orum, ra. a.  The inhabitants of Cyrene,  Nep. Hann. 8,1. — "b.  The adherents of the Cyrenaic philosophy  (cf. the preced.),

       Cic.  Ac. 2, 24, 76.—c. Cyrenensis, e,

       adj.,  the same: senatus, Plaut. Rud. 3, 4, 8: populares, id. ib. 3, 2, 1: agri, Cic. Agr. 2, 19, 51: provincia, Dig. 19, 2, 61.—In  plur. subst.:  CyrenenseSj  i um >  m -i inhabitants of Cyrene,  Sail. J. 79, 2; Plin. 7, 56, 67, § 208_; Tac.A. 3, 70.

       2. Cyrene,  es, /, =  Kvpijvn-     I.  A

       nymph, mother of Aristozus,  Verg. G. 4, 376;

       4,  354; Just. 13, 7.— H.  J nymph, mother ofldmon,  Hyg. Fab. 14.—HI.  A fountain in Thessaly,  Serv. ad Verg. G. 4, 354.

       Cyretiae,  arum,/,  a town of Thessaly, Liv  31, 41, 5; 36,10,5.

       Cyrnos (Cyrnus,  Sen. Epigr. l, 2),

       ],f., = Kvpvo':, the island Corsica,  Plin. 3, 6,

       12,  § 80.—Hence,  H. CymeuS,  a > um, adj. ,  Cyrneian  or  Corsican:  taxi, Verg. E. 9,30: tellus, Sen. 1.1.

       Cyrdpolis,  \s,f,= Kvp6Tro\i?, a town in Sogdiana,  Curt. 7, 6,16.

       Cyrrhestica (Cyrres-), ae, or C e,

       es,/.,  a province of Syria,  called after its town Cyrrhus, Plin. 5, 23, 19, § 81; Cic. Att.

       5,  18, 1; 5, 21, 2.

       Cyrrhus (Cyrrus),  i,/, = Ki5p P o9,

       a town in Syria,  Plin. 5, 23, 19, § 81; Tac. A. 2. 57.

       Cyrsilus,  *>  m.,= KvpalXos, an Athenian.  Cic. Off 3, 11, 48.

       Cyrtaei  or  Cyrtii,  orum,  m.,= Kv P -

       noi, a Median tribe, celebrated as slingers, Liv. 37, 40, 9; 42, 58, 13.

       CyrUS,  i>  fn.,— Kvpo?.  I.  The founder of the Persian monarchy,  Cic. Leg. 2, 22, 56; id. Brut. 29, 112; id. Div. 1, 23, 46; Hor. C.

       2,  2,17; 3. 29, 27; called Cyrus Major, Lact. 4, 5, 7.—If, Cyrus Minor,  a brother of Ar-taxerxes M)iemon, killed in the battle at Cu-naxa,  Cic. Div. 1, 25, 52; id. Sen. 17, 59; Nep. Alcib. 9, 5. — HI,  An architect of the time of Cicero,  Cic. Q. Fr. 2, 2, 2; id. Att. 2,

       3,   2; id. Mil. 17, 46.—Hence,  B. Cyrea, orum,  n., the structures raised by him,  Cic. Att. 4, 10, 2. — IV.  The name of a youth, Hor. C. 1. 33, 6; 1, 17, 25.  — "V, A river of Albania,  Plin. 6, 9,10, § 26 sq.; Mel. 3, 5, 6.

       CySSUSyUnt-iSj/^Kuo-croi^a  town and harbor in Ionia,  Liv. 36, 43,10 and 13.

       t  cysthos,  i, ™., =  kvo-Oos,  the female pudenda,  Aus. Epigr. 123, 5.

       Cytae,  arum,/,= KuTaia, a  town in Colchis, the birthplace of Medea,  Plin. 4, 12,

       26, § 86. -II.  Hence,  A. Cytaeaeus,

       a, um,  adj., Cytcean ;  poet, for  Medean,  i. e. magical:  carmina, Prop. 1,1, 24.— JJ. Cy-taeus, a , um,  adj., Cytcean;  poet, for  Col-chian:  terrae, i. e.  Colchis,  Val. Fl. 6, 693: proceres,  the Colchians,  id. 6, 595; and  absol. :  Cytaei,  orum,  m.,  the same, Val.  VI

       CYZI

       6,  428.— C. Cytaeis,  Wis,/,  the Cytaan woman,  i. e.  Medea :  nocturna, Prop. 2, 4, 7 (17). ^

       Cythera,  orum.n.,-  K<'.8>ipa,anisland in the jEgean Sea, south-west of the promontory Malea, celebrated for the worship of Venus,  now  Cerigo,  Mel. 2, 7, 10; Plin. 4,12, 19, § 56; Verg. A. 1, 680; Ov. F. 4, 286; id. Am. 2,17, 4 et saep. —H. Hence, A.  Cy-thereus,  a , um,  adj., of Cythera, Cythe-rean:  Venus, Hor. C. 1, 4, 5; and far more freq. as  subst,  1.  Cytherea,ae./,  Venus, Prop. 2 (3), 14, 25; Hor. C. 3, 12.  4  ; Ov. M.

       10,  717; id. F. 4, 673; Verg. A. 1, 257.-2. Poet, collat. form:  Cythere.  ( "s./.  Venus ' nee bis cincta Diana placet, nee nuda Cy-tbere, Aus. Epigr. 39, 5; Mart. Cap. poet. 9, § 915.— b.  Cythereius, a, um,  adj.,  the same: litora, Ov. M. 10, 529: mensis, i. e. April,  consecrated to Venus, id. F. 4, 195: beros, i. e.  vEneas,  id. ib. 3, 611; id. M. 13, 625; 14, 584: ales, i. e.  a dove,  Sil. 3, 683: ignis, i. e.  the planet Venus,  id. 12, 247: proles, i. e.  Hermione,  Stat. Tb. 4, 554. — 2. Subst:    Cythereia,  ae,/, i. e.   Venus',

       Ov. M. 4, 190;  io,  529  al.— c. Cytheria-

       CUS,  a, um,  adj., of Cythera :  aquae, Ov. H.

       7,  60: nectar, Mart. 14, 207: myrtus consecrated to Venus, Ov. F. 4,15; so, columbae, Nero poet. ap. Sen. Q. N. 1, 5, 6.—D.  Cy-thereiS,  idis,/,  the Cytherean,  for  Venus,

       Ov.  m.  4, 288.—E.  Cythereias,adis,/

       adj., Cytherean ; poet, for  belonging  or  consecrated to Venus:  columbae, Ov. M. 15, 386.

       Cy there,  es,/, v. Cythera, II. A. 2.

       Cytheris,  idis,/,  a mistress of Antoni-us  (Cic. Fam. 9, 26, 2; id. Att. 10. 10, 5 al.), who is sarcastically called  CytheriUS Cic. Att. 15^22  Jin.;  Plin. 8,16, 21, § 55.

       CythnoS  or   -US,  i,/, = Ki5^i/os,  one of the Cyclades,  now  Thermia,  Mel. 2, 7, 11; Plin. 4,12, 22, § 66; Liv. 31, 15, 8; Ov. M. 5, 252; Tac. A. 3, 69; id. H. 2, 8. —Hence, H t CythniuS,  a , um,  adj., of Cythnos, Cyth-nian :  Timanthes Cythnos, Quint. 2, 13,13.

       t  cytinUS,  i,  m.,=  kvtivos,  the calyx of the pomegranate blossom,  Plin. 23,6,59, § 110.

       1. Cytis,  is,/, aw  island at the entrance of the Arabian Gulf, producing chrysolite; now  Perim,  Plin. 6,'29, 34, § 170.

       t  2. Cytis,  is,/,= KuTtr,  an unknown precious stone,  Plin. 37, 10, 56, § 154.

       CytlSOrUS,  1>  m.,=  KuWo-o-ajpor,  son of Phrixus, and founder of Cy torus,  Mel. 1,19, 8; Val. Fl. 5, 463.

       t cytisus,  i,  comm.  (cytisum,  i,  n.,

       Varr. R. R. 2, 1, 17; 2, 2,  19),= kut«to9,  a shrubby kind of clover much valued by the ancients,  peril,  the shrubby snail-clover :  Me-dicago arborea, Linn.; Varr. R. R. 2, 1, 17; Col. 5,12: Plin. 13, 24, 47, § 130; Verg. E. 1, 79; 2, 64 al

       Cy torus ("6s)'  h  w., = K^rcopo?,  a

       mountain abounding in boxwood, and a town upon it, in Paphlagonia.  now  Kidros, Mel. 1, 19, 8; Plin. 6, 2, 2, § 5; Cat. 4, 13; Verg. G. 2, 437; Val. Fl. 5, 106 al.—Hence,

       11. CytoriaCUS,  a, um,  adj., of Cy torus, Cytorian :  de monte, Ov, M. 6,132: pecten, i. e.  made of boxwood,  id. ib. 4, 311.—  HI, CytdriUS,  a , um,  adj., of Cytorus:  in jugo, Cat. 4.11: montes. Plin. 16,16,28, § 71.

       1. CyziCOS  or  CyZlCUS,  i,»».,  a king of the Dolones, after whom the town ofCyz-icum ivas named,  Val. Fl. 3, 9 sqq.; Mel. 1, 19, 2; Hyg Fab. 16.

       2. CyziCOS,  i,/j v. Cyzicum  init. Cyzicum,  i>  n -  (access, form analog, to

       the Gr.  CyZlCUS, ^  f^  P r0 P-  3   or   4 ,  22, 1;  and  CyziCOS,  Ov. Tr. 1, 10, 29 ; Auct. Priap. 76, 13),= Ki^<Kor,  a town celebrated in ancient times, in Mysia, on an island or peninsula of the same name in the Propon-tis,  now  Chizico, Atraki,  or  Balkiz.  Mel. 1, 19, 2; Plin. 5, 32,40, §' 142; Flor. 3.5,15; Sail. H. 3,16 sqq.; and 4, 61.14 Dietsch.— Hence, II. Cyzicenus,  a, um (cf. upon the formation of the word Varr. L. L. 8. § 81 Mull.), adj., of  or  belonging to  Cyzicum : triclinia, Vitr. 6,10: ostrea, Plin. 32, 6, 21, § 62: mar-mor, id. 5. 32, 44, § 151. —In  plur.:  Cyzi" Ceiii  orum,?u.  ,the inhabitants of Cyzwum. Cic. Imp. Pomp. 8, 20; Tac. A. 4, 36 al

       D

       D.

       D.  d  ( n - iudecl.,  sometimes/, sc. littera), the flat dental mute, corresponding in character and sound to the English  d  and the Greek A, was the fourth letter of the Latin alphabet, and was called  de:  Ter. Maur. p. 2385 P., Auson. Idyll. 12, de Litt. Monos. 14. But at the end of a" syllable, or after another consonant, its sound was sharpened, so that the grammarians often discuss the question whether  d  or  t,  should be written, especially in conjunctions and prepositions. Ilia quoque servata est a multis differentia, ut ad  cum esset praepositio, d litteram, cum autem conjunctio, t acciperet (Quint. 1, 7, 5 ; ef. id. 1,4,16). Hence we may infer that some disputed this distinction, and that the sounds of  ad  and  at  must at least have been very similar (of. also Terent. Scaur, p. 2250, Vel. Long. p. 2230 sq., Cassiod. p. 2287, 2291). Thus also  aput, it, quit, quoi, aliut, set, /unit  are found for  apud, id, quid, quod, aliud, sed, haud.  It would appear from the remarks of these authors that the last two words in particular, having a proclitic character, while they distinctly retained the (/ sound before an initial vowei in the following word, were pronounced before a consonant almost as  set, ha at  (Mar. Vict. p. 2482 P., Vel. Long. 1. 1. v. Corss. Ausspr. 1,191 sq.). The use of  t  for  d  in the middle of a word, as  Ale.venter  for  Alexander, aina-to  for  adnata,  is very rare (cf. Wordsworth, Fragm. p. 486 sq.). On the other hand, the use of  d  for  t,  which sometimes appears in MSS. and inscrr.,as  ed, capud, essed, inquid  (all of which occur in the Cod. palimps. ot'Cie.  \ia\).),adque, quodan-nis, sicud,  etc.,  fecid, reliquid,  etc. (all in inscriptions after the Augustan period), is to be ascribed to a later phonetic softening (cf. Corss. Ausspr. 1,191 sq.).

       II.  As an  initial,  the letter (/, in pure Latin words, suffers only a vowel after it; the single consonantal compound  dr  being found only in borrowed words, such as  drama, Drusus, Druidae,  etc., and in the two onomatopees  dreuso  and  drindio.  Accordingly, the  d  of the initial  do,  from  d/c,  was rejected, and the remaining  v  either retained unaltered (as in ?'iginti for c/wiginti; cf. triginta) or changed into  b  (as in frellum, Ms, fronus, for <7 vellum,  duis, duonus;  v. those words and the letter B). So too in and after the 4th century A.D.,  di  before wj.vels was pronounced like  j  (cf.  Jovis  for Djovis,  and Janus for Z>ianus); and hence, as the Greek  6t (di)  passed into  dz,  i. e. £ (as in £a for  dia,  and seta for cZiaeta),we sometimes find the same name written in two or three ways, as  Diabolenics, Jabole-nus, Zabolenus; Jadera, Diadora, Zara. In many Greek words, however, which originally began with a  y  sound,  d  was prefixed by an instinctive effort to avoid a disagreeable utterance, just as in English the initial j  has regularly assumed the sound of  dj : thus Gr.  £vy6v,  i. e.  divyov  — L. jugum ; and in such cases the (/ sound has been prefixed in Greek, not lost in Latin and other languages (v. Curt. Griech. Etym. p. 608 sq.).

       (3.  As a  medial, d  before most consonants undergoes assimilation; v. ad,  no. II. ; assum,  in it.,  and cf.  iccirco, quip-pia?n, quicquam,  for idcirco, quidpiam, quidquam ; and in contractions like  cette from cedite,  pelluriae  from pediluviae,  sella  from sedela. In contractions, however, the  d  is sometimes dropped and a compensation effected by lengthening the preceding vowel, as scfila for scand-la.  D  before endings which begin -with  s  was suppressed, as  pes  from ped-s,  lapis  from lapid-s,/r6»>is from frond-s,  rasi  from rad-si,  risi  from rid-si,  7/tsi  from lud-si,  eldusi Irom elaud-si; but in the second and third roots of cedo, and in the third roots of some other verbs,  d  is assimilated, as cessi, ces-sum,fossum, etc.  D  is also omitted before o' in composition when another consonant follows the  s,  as  ascendo, aspicio, auto, astringo,  and so also before the nasal  gn  in agnatns, agnitus,  and  agnosco,  from  gna-tus,  etc. : but in other combinations it is as.-imilated, as  assentio, acelamo, accres-•*o; atfligo, affrico; agglomero, aggrego; upplico, approbo,  etc.    In  tention,  from

       DAB A

       tendo,  d  is dropped to avoid the combination  ndt  or  ntt,  since euphony forbids a consonant to be doubled after another.

       7.  Final d  stood only in  ad, apud, sed, and in the neuter pronouns  quid, quod, il-lud, istud,  and  aliud,  anciently  alid. Otherwise, the ending  d  was considered barbarous, Prise, p. 686 P.

       III.  The letter  d  represents regularly an original Indo-Germanic  d,  in Greek  5,  but which in German becomes  z  (g), in Gothic t,  and in Anglo-Saxon  t:  cf. Gr.  \\hop.ai, Sanscr. svad, Germ, siiss, Angl.-Sax. svete (sweet), with Lat. suadeo; domare with Gr. daij.di>t),  Germ, ziihmen, Eng. tame ; domus with  Sena),  timber, 0. H. Germ, zimber; duo with  dvu),  zwei, two. But it is also interchanged with other sounds, and thus sometimes represents—1. An original  t: mendax  from  nientior; quadraginta, quadra,  etc., from  quatuor. —2. An original  r: ar  and  ad; apur  or  apor  and apud; meridies  and  medidies, audio and  auris;  cf.  arbiter,  from  ad-beto ; ar-cesso  for  ad-eesso.  — 3. An original  I: adeps,  Gr. a\e<<£u ;  dacrima  and  lacri-ma, dingua  and  lingua;  cf. on the contrary,  olere  for  odere, consilium  and  con-sidere, Ulixes  from  'oduaaevs  (v. Corss. Ausspr. 1, 223).—4. An originals:  Clau-dius, from  the Sabine  Clausus,medius  and H era? ; and,on the contrary,  rosa  and  podov. —5. A Greek  0 :  fides, niar ir ; gaud ere, ■yn-S-fco);  vad-i-monium  (from  va-d-s,wad-is), aeSXov.

       IV.  In the oldest period of the language d  was the ending of the  ablat. sing,  and of the adverbs which were originally ablatives (cf. Ritschl, Neue Plaut. Excur. I. ; Brix ad Plaut. Trin. Prol. 10) :  pucsksno,

       MARlD, DICTATORED, IN ALTOD MAItlD, NA-VALED PRAEDAD On the Col. Rostr. ; DE SENATVOS SENTENTIAI) (thrice) IN OQVOL-TOD,   IN   POPLICOI),   IN    PREIVATOD,   IN   CO-

       ventionid,  and the adverbs  svprad scrip-tvm est  (thrice),  exstrad qvam sei,  and even  exstrad vrbem,  in S. C, de Bacch. So  intra-d, ultra-d, citra-d, contra-d, infra-d, supra-d; contro-d, intro-d, etc. ; and probably  inter ea-d, postea-d. Here too belongs, no doubt, the adverb  fa-cilvmei),  found in the last - mentioned inscription. But this use of the  d  became antiquated during the 3d century B.C., and is not found at all in any inscription after 186 B.C. Plautus seems to have used or omitted it at will (Ritschl, Neue Plaut. Ex-curs, p. 18  :  Corss. Ausspr. 1,197 ; 2,1008). 2.  D  final was also anciently found—a. In the accus. sing, of the personal pronouns med, ted, sed:  inter sed coniovrase  and inter sed dedise,  for inter se conjuravisse and inter se dedisse, in the S. C. de Bacch. This usage was retained, at least as a license of verse, when the next word began with a vowel, even in the time of Plautus. But in the classic period this  d  no longer appears. —"b. In the imperative mood ; as estod, Fest. p. 230. The Oscan language retained this ending (v. Corss. Ausspr. 1, 206).—©. In the preposition  se-,  originally identical with the conjunction  sed  (it is retained in the compound  seditio) ; also in  red-,prod-, antid-, post id-,  etc.  (red ire, prodire,  etc.); and in these words, too, it is a remnant of the ancient characteristic of the ablative (v. Corss. Ausspr. 1,200 sq. ; Koby, Lat. Gr. 1, 49).

       V. As an abbreviation, D usually stands for the praenomen Decimus ; also for Deus, Divus, Dominus, Decurio, etc.; over epitaphs, I). M. = Diis Manibus ; over temple inscriptions, D. O. M. = Deo Optimo Maxu-mo : in the titles of the later emperors, D. N. — Dominus Noster, and DD. NN. = Domini Nostri. Before dates of letters, D signified dabam, and also dies ; hence,  a. d. =ante diem; in offerings to the gods,D.D. = dono  or  donum dedit; D.D.D. =dat, di-cat,dedicat,etc. Cf.Orell. Inscr. II. p. 457 sq.

       &f  The Romans denoted the number 500 by D ; but the character was then regarded, not as a letter, but as half of the original Tuscan numeral <X> (or CIO) for 1000.

       Daae,  v. Dahae.

       Dabaneg-oris  Regio,  a part of

       Arabia,  Plin. 6,28, 32, § 150.

       Dabar,  aris,m.,  a JVitmidian, a relative of Masiriissa and an intimate friend of Bacchus,  Sail. J. 108 and 109.

       DAED

       tt  dabla,  ae,/. [Arab. M-ord],  a kind of Arabian palm, which bears a delicious fruit,  Plin. 13, 4, 7, § 34.

       Daci,  orum,  m., &anoi, the Dacians, a famous warlike people, akin to the Thra-cians. They occupied what is now Upper Hungary, Transylvania, Moldavia, Walla-chia, Bessarabia. Subdued by Trajan, they received Roman civilization, and thence retain in part the name Rumanians, Plin. 4, 12, 25 ; Caes. B. G. 6, 25 ; Tac. G. 1; id. H. 1, 79 ; 3, 46 ; Suet. Caes. 44; id. Aug. 8  ; Flor. 4, 12, 3 ; Hor. S. 2, 6, 53 et saep. In sing.,  DaCUS,  L  ni., a Dacian  (usually collect.),Verg.  G. 2, 497 ; cf. Voss. ad loc.; Hor. Od. 1, 35, 9 ; 2, 20, 18; Tac. II. 1, 2 ah— II.  Hence,  A. Dacia,  ae,/., Aaia'a, the province  Dacia,  Tac. Agr. 41; Flor. 3, 4,6 ; Oros. 1, 2 ; Jornand. Regn. Succ. p. 59, 52 al.:  dacia. apvlensis.  (of the colony Apulum or Alba Julia, near Carlsburg), Inscr. Orell.  no.  3888 :  (decio) restitvtoki daciarvm,  ib.  no.  991. A part of it bordering on the Danube was  Dacia Aureliani, Eutrop. 9, 15; and  Dacia Ripen sis,  Jornand. Regn. Succ. p. 59, 51.—*  J|. DaCUS, a, urn,  adj., Dacian :  proelia, Stat. S. 4, 2, 66 (written  DaciliS,  Albin. Cons, ad Liv. 387). —C.  DaciCUS,  a, urn,  adj., Dacian :  anna, Claud. VI. Cons. Honor. 335 : rura, Sid. Carm. 1, 272. As  subst.,  Da-cicUS.  i,  m -  (sc. nummus),  a piece of gold coined under Domitian, the conqueror of the Dacians  (Suet. Dom. 6), Juv. 6, 205.— 'D. DacisCUS,  a >  um i  adj., Dacian,  imperium, Lact. de Mort. Pers. 27, 8.

       X  dacrima,  v. lacrima.

       Dactyli,  <~>rum,  m.,  v. dactylus,  no.VII.

       t  dactylicus,  a, uin,  adj., = danTv\i-Kof,  dactylic:  numerus, Cic. Or. 57: pes, Prud.  o-Tc<p.  3, 209 : metra, Serv. Centim. p. 1820 P. ; versus, Diom. p. 494 P. al.

       t  dactyhotheca,  ae,/., = 6aKTuX<o-0>]Kt].  1.  A casket to keep rings in, Mart. 11,59, 4; 14,123,  title.-Q.  Trans  f., a collection of seal-rings and jewels, Plin. 37, 1, 5, § 11 ; Caesaris, Murat. Inscr. 907, 3.

       dactylis,  idis, /.,  a kind of grape; cf. the following,  no.  II.

       t  dactylus,  U  w., = d«KTu\o?  (a finger,  hence m e 10 n.). I.  A sort ofmusele: "ah humanoruni unguium similitudine ap-pellati," Plin. 9, 61, 87, § 184.—H.  A kind of grape,  Col. 3, 2,1; called also  dacty-li s?   Plin. 14, 3, 4, § 40.—HI.  A sort of grass,  Plin. 24, 19, 119, § 182. — IV.  A precious stove,  Plin. 37,10, 61, § 170.—V. The date,  Pall. Oct. 12, 1; Apic. 1, 1 al.— VI.  l n  metre, a  dactyl, —  —- ■—  (in allusion to the three joints of tlie finger), Cic. Or. 64, 217 ; id. de Or. 3, 47, 182 ; Quint. 9,

       4, 81 et saep.— VII. Dactyli Idaei,

       £(xktv\oi  '[5cuch,  a mythic body of men originally placed on Mt. Ida, in Pltry-gia, afterwards in the island of ('rete; priests of Cybele, and as such regarded as identical with the  Corybantes,  and with the Samothracian Oabiri,  Diom. p. 474 P. ; Plin. 7, 56, 57, § 197 (in pure Lat., Idaei Digiti, Cic. N. D. 3, 16, 42).

       DaCUS,  a , urn, v. Daci,  no.  II. B.

       Dadastana,  ae,/.,  a city ofBithyn-ia, near the borders of Galatia; here the Emperor dorian died,  Amm. Marc. 25, 10 ; 26,  2'3.—Plur.  form,  Dadasta-nae,  arum, Jornand. Regn. Succ. p. 53.

       daduchus,  h  m >  Gr - <5a<$oi<xo9,  the

       torch - bearer.  —  Flur. :  daduchi,  tlte priests of Ceres  (Demeter)  at Eleusis, who guided the initiated with torches to the temple on the fifth day of tlte Mysteries,  Front. Ep. ad'Verr. 1; Fabrett. Inscr. 676,  no.  29.

       Daedala,  orum,  n., Aai6a\a.    I,  A

       fortified %>laee in Caria,  Plin. 5, 27, 29, § 103; Liv. 37,22,3.—Hence, insulae Daeda-leae,  two small islands off the coast of Caria,  Plin. 5, 31, 35, § 131.—II.  The name of a region in India,  Curt. 8, 10, 19 ;  cf. Daedali montes, Justin. 12, 7.

       daedale,  adv., artistically, skilfully, v. 1, daedal us,  fin.
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       hing of Trachis, son of Lucifer, and brother of Ceyx, who was changed into a hawk,  Ov. M. 11, 295 sq.

       1.  t  dacdalus,  a, um,  adj.,z=5aida-\o?,  artificial, skilful  (poet, and in post-class, prose). I.  Act. :  Minerva, Enn. ap. Paul, ex lest. p. 68, 6 Mull. (Fr. Inc. Lib. xxi. Vahl.) : daedalam a varietate rerum artificiorumque dictarn esse apud Lucre-tium terram, apud Ennium Minervam, apud Vergilium Circen, facile est intellegere, cum Graece  daiddWeiv  significet variare, Paul, ex Fest. p. 68 Mull. : Circe  ("inge-niosa,"  Serv.), Verg. A. 7, 282.—B. With gen. :  verborum daedala lingua,  the fashioner of words,  Lucr. 4, 549 ; cf. : natura daedala rerum, id. 5, 234.—U.  Pass., artificially contrived, variously adorned, ornamented,  etc.,  SaiddXeos : tecta (api-um),  skilfully constructed : signa, Lucr. 5, 145 : tellus,  variegated,  id. 1, 7 ; 228 ; Verg. G. 4, 179; cf.: carmina chordis,  artfully varied on strings,  id. 2, 505. — *  Adv.:  daedale,  skilfully,  Jul. Val. Res gest. A. M. 3, 86.

       2. Daedalus,  i, w&.  {ace. Gr.  Daeda-lon, Ov. M. 8, 261; Mart. 4, 49), Aa/<5a\o?.

       1.  The mythical Athenian architect of the times of Thesetis and Minos, father of Icarus, and builder of the Cretan laby?'inth,  Ov. M. 8, 159 ; 183; id. Tr. 3, 4, 21; Verg. A. 6, 14 Serv.; Mel. 2, 7, 12  : Plin. 7, 56, 57; Hyg. Fab. 39; Cic. Brut. 18, 71 ; Hor. Od. 1, 3, 34 ; Mart. 4, 49, 5 ; Sil. 12, 89 sq., et saep.—B. Hence,  1. Dacdaletis,  a, um,  adj., Daedalian, relating to Daedalus:  (a) Daedaleo Icar-o, Hor. Od. 2, 20, 13: Ope Daedalea, id. ib. 4,

       2,  2.—(/3) Daedaleum iter (i.e.  through the labyrinth),  Prop. 2,14, 8 (3, 6, 8 M.).—*  2. DaedallCUS,  a , um,  adj., skilful:  ma-nus, Venant. 10,11,17.—H,  A later sculptor of Sicyon, son and pupil of Patrocles : et ipse inter flctores laudatns, Plin. 34,8,19, § 76.

       1.  t  daemon,  onis, w., = 3cu/xa>i/,  a

       spirit,  genius, lar (post-class.). I. In gen.: App. de Deo Socr. p. 49, 5 : bonus =  dyaOo-datf.L<Dv,  in astrology,  the last but one of the twelve celestial signs,  Firm. Math. 2, 19 : melior, Jul. Val. Res gest. A. M. 1, 27.— II.  In eccl. writers :  kut'  h%oxh v ,  an mil spirit, demon,  Lact. 2,14; Vulg. Le-vit. 17, 7; id. Jacob. 2, 19; Tert. Apol. 22 init.,  et saep.

       2.  Daemon, °nis,  ^-,  the name of a Greek sculptor,  Plin. 34, 8, 19, § 87.

       Daemdnes,  is,  m -, the name of an old man, a character in the Rudens, Plaut. Rud. Prol. 33 ; ib. 4, 7, 20.

       t daemoniacus, a, um,  adj.,  = dai-fioviaicds, pertaining to an evil spirit, demoniac, devilish  (eccl. Lat.). I,  Adj.: ratio, Tert. Anim. 46 : potentia, Lact. 4,15.

       —  II.  Subst:  daemoniacus, i, ->».,  a demoniac, one possessed by an evil spirit,  Firm. Math. 3, 6 ; Sulpic. Sever. Vit. S. Mart. 18.

       *  daemdnicdla,  ae,  m.  [daemon-co-lo],  a worshipper of devils, a heathen, Aug. Conf. 8, 2.

       t  daemonicus,  a, um,  adj., —ha^o-

       vikos,  belonging to an evil spirit, demoniac, devilish  (eccl. Lat.) : impetus, Tert. Res. Cam. 58: aras coli, Prud.  creep.  36 : fraudes, Lact. 4, 13, 16.

       t  daemonium,  ", ™., = 3a <M 6vtoi/.  J.

       A lesser divinity, a little spirit,  Manil. 2, 938; Tert. Apol. 32.—H.  An evil spirit, demon,  App. Mag. p. 315,10 ; Vulg. Deut. p. 32,17; Psa^95, 5 et saep.; Tert. Apol. 21 al.

       Daesitiatae,  arum,  m., a people in the south of Pannonia Superior,  PI. 3, 22, 26, § 143; Veil. Pat. 2,115.

       X  dagnades,  um,/.,  a kind'of birds in Egypt,  Paul, ex Fest. p. 68,15 Mull.

       Dahae  (less correctly written  Daae, v. Bramb. s. v.), iirum,  on., Adai, a Scythian tribe beyond the Caspian Sea,  Mel.

       1, 2, 5 ; Plin. 6,17,19, § 50 ; Liv. 35, 48 ; id. 37, 38 ; Tac. A. 2, 3 ; 11, 8 ; 10 ; Curt. 8, 3, 1 ; 16 al. ; Verg. A. 8, 728; Luc. 2, 296 ; 7, 429 ; Sil. 13, 764 ; cf.  udoi,  Herod. 1, 125; Strab. p. 304 ; Ritter, Erdk. 7, 627 sq.; 668 sq.—In  sing.:  Daha,  Pnid. contr. Symm.
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       DaMppus,  i,  m., Admnos, a sculptor, son and pupil of Lysippus,  Plin. 34, 8,19, §87.

       Daiphron,  onis,  ' m )  Aai<ppo>v, a Grecian sculptor,  Plin. 34, 8, 19, § 87.

       Dalion,  onis,  m.  I,  A physician,  Plin. 20, 17, 73, § 191.— II.  An historian,  id. 6, 30, 35, § 194.

       X  dalivus,  a word of unknown signif. ; ace. to some, =  supinus;  ace. to others, —  stultus  or  insanus,  Paul, ex Fest 68, 1 Mull.

       Dalmatac or Delmatae  (so very

       often in the best MSS. and inscrr., and on coins ; cf. Vel. Long. p. 2233 ; Cassiod. p. 2287, and Orell. ad Hor. Od. 2,1,16), arum, m., AaXfidrat, the Dalmatians, on the eastern coast of the Adriatic,  Cic. Fam. 5, 11, 3 ; Tac. H. 3, 12 ; 50; Suet. Tib. 9 ; Flor. 4, 12, 3 ; 10  ;  lnscr. Orell.  no.  1833; 3037 al.— Adj.: monies Dalmatae,  Stat, s. 4, 7,14. — II.  Hence,  A. Dalmatia (Dfilm.),  ae,/., AaX/ucn-ia,  the country on the eastern coast of the Adriatic Sea, Dalmatia,  Plin. 3, 22, 26, § 141; Vatin. ap. Cic. Fam. 5,10, 3 ; Tac. A. 2, 53 ; id. H. 1, 76 al. ; Suet. Aug. 21; Flor. 3, 4,1; Veil. Pat. 2, 39, 90;  Ov. Pont. 2, 2, 78 et saep.—B.

       Dalmaticus (Delm-),  a, um,  adj.,

       Dalmatian:  frigus, Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 10: Alpes, Plin. 11, 42,97, § 240 : mare, Tac. A. 3,9: miles, id. H., 2, 86 ; bellum, id. A. 6, 37 : triumphus, Hor. Od. 2, 1,16; cf. Suet. Aug. 22 : metallo, i. e.  Dalmatian gold, Stat. S. 1, 2,153; cf. Flor. 4,12,12.—Hence, («)  DalmatlCa,  ae (sc. vestis),  a lang undergarment of Dalmatian wool, worn by priests during the mass,  Edict. Diocl. 16, 4 ; 17, 1; cf. Isid. Orig. 19, 22, 9.—(/3)

       Dalmaticatus Dclm-) a, um,  adj.,

       clothed in such a garment,  Lampr. Com-mod. 8; id. Elag. 26. — 2.  Subst.:  Dal-matlCUS (Delm-),  i,  m -, surname of L. Metellus (cons. A.U. 635),  on account of his victories over the Dalmatians, Ascon. Cic. Verr. 2, 1, 59, § 154.—*  C. Dalmatensis Delm-  e,  adj., Dalmatian :  Gall. ap. Treb. Claud. 17.

       1. dama,  ae, v. damma.

       2. Dama,  ae,  m., name of a slave, Hor. S. 1, 6, 38 ; 2, 5, 18 ; 101; 2, 7, 54.

       t  damallO,  onis,  m.  [ddjuaAo?],  a calf Lampr. Alex. Sever. 22, 8.

       Damalis  is (is or idis, ace. to Probus, p. 124 Lindem.),/.,  the name of a woman, Hor. Od. 1, 36,13 sq.

       Damascus  (-os, Luc 3, 215 ; cf. Prob. II. p. 1462  fin.  P., p. 121 Lindem.), i, /., Aa/jLacrKos-, Heb.  Dammesek  or  Darmesek, the very ancient capital of Coelesyria, on the Chrysorrhoas, celebrated for its terebinths, and, since the time of the Emperor Diocletian, for its fabrics in steel, now Dameshk,  Curt. 3,12 sq. ; Plin. 5,18, 16, § 74; 13, 6,12, § 54; Flor. 3, 5, 29 ; Stat. S. 1, 6, 14 ; Vulg. Gen. 14, 12. — Hence,  I. Damascus,  a, um,  adj., of Damascus (eccl. Lat.),Vulg. Gen. 15, 2.— H. Dama-SCenus,  a, um,  adj., of Damascus, Damascene :  pruna, Plin. 15,13,12, § 43; Pall. Nov. 7,16 ; Mart. 13, 29 ; cf. absol., id. 5,18, 3 (Eng.  damson)  ; and pruna Damasci, Col. 10, 404.—B.  Subst.:  J.  damascenvs,  i,  m., (a)  a surname ofJuppiter,  lnscr. Grut. 20, 2.— (8) Plur.: the people of Damascus,

       Vulg.  2  Cor.  li,  32.-2.  Damascena,

       ae,/. (sc. regio),  the region about Damascus,  Plin. 5,12, 13, § 66 ; in the Greek form

       Damascene,  Mel.  l, n, l. Damasichthon,  onis,  m., A af xaaix-

       $av, son of Amphion and Niobe, slain by Apollo,  Ov. M. 6, 254 al.

       DamasippUS,     i,    W*.,     Aaixdaniro^

       (tamer of horses), I. Prgetor 672 A.U.C.,  a follower of Marius, who acted with great cruelty towards the adherents of Sylla; afterwards put to death by order ofSylla,  Sail. C. 51, 32 ; Veil. 2, 26, 2 ; Cic. Fam. 9,21,3.—H.  A surname in the  gens Licinia, Caes. B. C. 2, 44; Cic. Fam. 7, 23, 2 sq. ; id. Att. 12, 29  fin. ;  33, 1 al.— III. Name of a bankrupt merchant and ridiculous Stoic philosopher,  Hor. S. 2, 3, 16 sqq.—IV.  Name of an actor,  Juv. 8,147.

       t  damasonion,  ii»  n ->  =  &afxaai*>vtov, a plant = SLlismei,  Plin. 25,10, 77, § 124.
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       t  damium,  "\  n -  •' sacrincium, quod fie bat in operto in honorem Bonae Deae. Dea quoque ipsa  damia  et sacerdos ejus  damia-trix  appellabatur, Paul, ex Fest, p. 68, 8 MLill [<3d/u.o9 =  dhfj-os] ; cf. " damium,  Svcriaj vTialSpioi  7<i/6/xeycu," Gloss. Lab.

       damiurgllS,  v. demiurgus.

       damma (dama),  ae,/. (?«.,Verg.Ec.

       8, 28 ; Georg. 3, 539 ; A. 8, 641 ; Stat, Ach. 2, 408 ; cf. Quint. 9, 3, 6) [R. dam-, v. domo], a general name for beasts of the deer kind; a fallow deer, buck, doe, antelope, chamois,  Plin. 8, 53, 79, § 214; 11, 37, 45, § 124 • Verg. G. 1, 308 ; 3, 410; Hor. Od. 1, 2, 12  \ Ov. M. 1, 442; 10, 539 ; 13, 832 ; id. F. 3, 646 ; Juv. 11,121; Sen. llippol. 62 ; Sid. Ep. 8, 6.— If.  Transf,   venison:  nil damma sapit, Juv. 11,121; Ov. M. 13,832.

       dammula,  ae, /.  dim.,  v. damula.

       damnabllis,  e ,  adj.  Ldamno],  worthy of condemnation, damnable  (late Lat. for damnandus, or dignus qui dainnetur) : in-vidia, Treb. XXX. Tyrann. 17 : res (with turpes), Salv. 6: ad mea ipsa verba, i. e.  by my own rule,  Sid. Ep. 6,  lfin. Com p. : facinus, Salv. 4.— Adv.:  damnablllter, culpably,  Aug. Ep. 23.

       damnas,  indecl.  [do, v. damnum], bound to make a gift  or  contribution, hence an old legal t. t.,  condemned, sentenced  to do any thing (esp. to pay a fine), (a) With  sing. :  tantvm aes da he domino damnas esto,  Lex Aquilia in Dig. 9, 2, 2 ; so, damnas esto dare illi omnia, Auct. ap. Quint. 7, 9, 12 ; id. ib. 9 ; lnscr. Orell.  no. 4425 and 4428 ; Tab. Ileracl. ap. llarbold. Mon. Leg. p. 104 : S. C. ap. Front. Aquaed. 129 al.— (8)  With  plur.:  decern dare damnas sunto L Dig. 30, 122 ; ib. 32, 34,1.

       damnaticius (or -tius), a, um,  adj. [damno],  condemned, sentenced :  " Ka-Tanpnov  damnaticium," Gloss. Gr. Lat. (late Lat.): etsi nihil de damnaticiis participa-rent, Tert. Praescr. Ilaerct.  31 fin.

       damnatlO,  onis, / [id.],  condemnation  (good prose). I.  Prop.  A. * n  gen. : (video) omnes damnatos, omnes ignominia affectos, omnes damnatione ignominiaque dignos illuc facere, etc., Cic. Att. 7, 3, 5 ; id. Verr. 2, 2, 41: quid est ilia damnatione judicatum, nisi, etc. ? id. Clu. 20: si dam-natio ingruit, Tac. A, 4, 35: certi damna-tionis, Suet. Tib. 61 al.—In eccl. Lat. esp. of  the displeasure of God :  quorum dam-natio justa est, Vultf. Rom. 3, 8 ; 8, 1.—In plur.:  reorum acerbissimae damnationes (opp.  libidinosissimae liberationes), Cic. Pis. 36 ; Tac. A. 3, 31  Jin.—  With  gen.  of the offence : ambitus, Cic. Clu. 36, 98; of the punishment: tantae pecuniae, id. Verr. 2, 17, 42.—With  ad  and  accus.  of the punishment : ad rarcam, Dig. 48, 19, 28 : honiinis ad caruificinam, dei ad poenam sempiter-nam, Lact. 5, 11, 8 ; animarum ad aeterna supplicia, id. 2,12, 9.—B. Esp. with reference to the meaning of damnas (v. h. v.): an heir's obligation to pay,  Paul. Sent. 3, 6.— II,  Transf.,  of  inanimate  things : apiastrum in confessa damnatione est vene-natum, Plin. 20, 11, 45, § 116.

       damnator,  oris,  m.  [id.],  one who condemns  (late Lat.), Tert. ad Nat. 1, 3; id. adv. Marc. 1,7 : damnator Christi frater iniquus, Sedul. Hymn. 1,10 al.

       damnator 1US,  a, um,  adj.  [damnator],  damnatory, condemnatory  (rare, but good prose) : judicium, * Cic. Verr. 2, 3, 22 : d. et absolutoria tabella, * Suet. Aug. 33 : ferrum, Amm. 28,  \fin.

       damnatUS,  a, um, v. damno,  P. a.

       X  damnaustra  and  %  dannaustra,

       words of a charm to cure a dislocated joint, Cato H. R. 160.

       damniflCO,  are,  v. a., to injure: (eccl. Lat.) aliquem pecuniis,  to fine,  Cassiod. Hist. Eccl. 7, 29.

       damniflCUS,  a, um,  adj.  [damnum-facio],  injurious, hurtful, pernicious: bestia, Plaut. Cist. 4, 2, 62 : damnificum est aliquid facere, Pall. 3, 9  fin.

       * damnig-erulus,  a, um,  adj.  [dam-num-gero],  injurious, pernicious,  Plaut. True. 2,7,1.

       damno  (i" vulg. lang. and late Lat. sometimes dampno), avi, iitum, 1,  v. a. [damnum]. I. Gen.,  to occasion loss or damage to, to harm, damage  = damno
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       afflcerc : pauperibus parcere, divites dam-nare atque domare, Plaut. Trin. 4, 1, 10.— II. Esp. [cf. damnum, II.] a judicial t. t., to condemn, doom, sentence one to any punishment z=  condemno, v. Cic. Or. 49, 166 (opp. to absolvere, liberare, dimittere ; cf. also condemno, culpo, improbo ; common and classical).—C o n s t r. with  ace. of person,  either alone or with  gen., abl., de, in, ad,  etc., of the crime and punishment: damnatur aliquis  crimine  vel  judicio,  sed sceleris, parricidii,  etc., Lachm. ad Lucr. 2, p. 273 sq.; cf. Munro, ad Lucr. 4, 1183 : Zumpt, Gr. § 446 sq.; Roby, Gr. § 1199 sq. (a) With  ace. pers.  alone : ergo ille damnatus est: neque solum primis sen-tenths, quibus tantum statuebant judices, damnarent an absolverent, sed etiam illis, etc., Cic. de Or. 1, 54, 231; id. Rose. Am. 39, 114: censoris judicium nihil fere dam-nato nisi ruborem affert, id. Rep. 4,6 (fragm. ap. Non. 24, 9) : ego accusavi, vos damnas-tis, Dom. Afer ap. Quint. 5, 10, 79 et saep. —T r a usf., of things: causa judicata atque damnata, Cic. Rab. perd. 4; id. Clu. 3.— {/3) With  ace. pers.  and  gen. (criminis  or  poe-nae) :  ambitus damnati, Caes. B. C. 3,1, 4; Cic. Brut. 48  fin.:  furti, id. Flacc. 18, 43 : injuriarum, id. Verr. 2, 5, 41  fin.:  majesta-tis, id. Phil. 1, 9, 23 : peculatus, id. Verr. 1, 13, 39: rei capitalis, id. de Sen. 12, 42; sceleris conjurationisque, id. Verr. 2, 5, 5 Zumpt  JV. cr.,  et saep.: capitis, Caes. B. C. 3, 83, 4 ; 3, 110, 4 : octupli, Cic. Verr. 2, 3, 11, § 28 : absentem capitalis poenae, Liv.42, 43, 9 ; cf.: crimine falso dainnari mortis, Verg. A. 6, 430.—( T ) With  abl.:  ut is eo crimine damnaretur, Cic. Verr. 2,4, 45 ; so, capite, id. Tusc. 1, 22 al.: morte, Sen. Here. Oet. 888 : tertifi parte agri, Liv. 10,1, 3: pecunia, Just. 8,1,7 ; cf.: Milo Clodlo inter-fecto eo nomine erat damnatus,  on that account,  Caes. B. C. 3, 21, 4 ; morti  {abl.) damnare, Liv. 4, 37, 6, v. Weissenb. ad loc.—(<5) With  de:  de majestate damnatus, Cic. Verr. 1, 13, 39 : de vi et de majestate, id. Phil. 1,9: de vi publica, Tac. A. 4, 13 al. ; cf. quibus de causis damnati,Val. Max. 8,1  init. —(e) With  in  or  ad :  nee in me-tallum damnabuntur, nee in opus publicum, vel ad bestias, Dig. 49, 18, 3: ad mortem, Tac. A. 16, 21; ad extremum supplicium, id. ib. 6, 38: Suet. Cal. 27 ; id. Ner. 31.— (C) With  ut,  Tac. A. 2, 67.—(„) With  quod : Athenienses Socratem damnaverunt quod novam religionem introducere videbatur, Val. Max. 1,1, 7, ext. 7: Baebius est damnatus, quod milites praebuisset, etc., Liv. 45, 31,2.—(3-) With  cur:  damnabantur curjo-cati essent, Spart. Sev. 14, § 13.

       B. Transf. 1.  To bind  or  oblige one's heir by last will and testament to the performance of any act. —C o n s t r. with ut, ne,  or the  inf. :  si damnaverit heredem suum, ut, etc., Dig. 12, 6, 26 ; with  ne,  ib. 8, 4, 16 ; with  inf.:  heredem dare, etc., ib. 30, 12 : Hor. S. 2, 3, 86.

       2, In a non-legal sense,  to condemn, censure, judge:  (with  ace.pers.  and  gen. or  abl.)  aliquem summae stultitiae, Cic. Part. 38, 134: damnatus longi Sisyphus la-boris, Hor. Od. 2, 14, 19 : stultitiaeque ibi se damnet (amator), Lucr. 4,1179 : damnare aliquem voti (poet, and late Lat., voto,votis), to condemn one to fulfil his vow,\.  e.  by granting his prayer  (not in Cic.) : dam-nabis tu quoque votis, Verg. E. 5, 80, Serv. and Heyne : voto, Sisenn. ap. Non. 277,11: voti, Liv. 10, 37  fin. ;  27, 45 : voto damnatus, Hyg. Astr. 2, 24 ; Lact. Fab. 10, 8 (cf.: voti, Titin. and Turpil. ap. Non. 277, 6 and 10 ; Titin. Fr. 153 ; Turpil. Fr. 128 Ribb.): morti, Lucr. 6,1231; ef.: Stygio caput dain-naverat Oreo, Vera;. A. 4, 699 : damnati turis acervi,  devoted to the gods below,  Stat. S. 2, 21 et saep.; cf. also: quem damnet (sc. leto) labor, Verg. A. 12, 727 Heyne : damnare eum Senecam et invisum quoque habere,  to condemn, censure, disapprove, Quint. 10,1,125 : videntur magnopere dam-nandi, qui, etc., id. 5,1, 2 : debitori suo creditor saepe damnatur, Sen. Ben. 6, 4,1.—Of inanimate objects,  to condemn, reject:  ne daninent quae non intelli^unt, id. 10,1, 26 : cf. id. 10, 4, 2 ; 11,3,70 et'saep.— Part. fut. pass,  as  subst.:  quem non puduisset dam-namla committere, Plin. Ep. 3, 9,5.

       II. Of the  plaintiff,   to seek  or  effect a person's condemnation  (rare): quem ad recuperatores modo damnavit Plesidippus,

       DAMN

       Plaut. Rud. 5, 1, 2 ; Varr. R. R. 2, 2, 6 : Verrem, quem M. Cicero damnaverat, Plin. 34, 2, 3, § 6; Liv. 7, 16, 9; cf. condemno, no.  II., and condemnator,  no.  II.—Hence,

       damnatus,  a, um,  P. a.  I. Prop., condemned:  dicet damnatas ignea testa manus, Prop. 5, 7, 38.—H. Me ton.  {effec-tus pro causa), reprobate, criminal : quis te miserior ? quis te damnatior ? Cic. Pis. 40: damnati lingua vocem habet, vim non habet, Pub. Syr. 142 (Ribb.).—B.  Hateful, wretched:  damnatae noctes, Prop. 4, 12(5,11 M.),15.

       damndSC,  adv.,  v. next art.  fin.

       damnOSUS,  a, um,  adj.  [damnum], full of injury;  and hence, I,  Act., thai causes injury, injurious, hurtful, destructive, pernicious  (very freq. since the Aug. period, not in Cicero or Caesar): quid tibi commerci est cum dis damnosissimis ? Plaut. Bac. 1, 2, 9 ; cf. Venus, Hor. Ep. 1,18, 21: libido, id. ib. 2,1,107 : canes,  the loorst cast of the tali  (v. canis), Prop. 4,8,46; cf. Isid. Orig. 18, 65 al.: et reipublicae et so-cietatibus infidus damnosusque, Liv. 25, 1: bellum sumptuosum et damnosum ipsis Ro-manis, id. 45, 3; Ov. M. 10, 707 et saep.— *II,  Pass., that suffers injury, injured, unfortunate:  senex, Plaut. Epid. 2,3,14.— III.  Mid., that injures himself icaste-ful, prodigal; a spendthrift:  dites ma-riti, Plaut. Cure. 4,1,24: id. Ps. 1,5,1; Ter. Heaut. 5, 4, 11: non in alia re damnosior quam in aedificando, Suet. Ner. 31.—*  Adv.: damnose  (ace. to  no.  I.), in conversational language = immodice : nos nisi dam-nose bibimus, moriemur inulti,  to the injury of the host,  i. e.  deep, hard,  Hor. S. 2,8,34.

       damnum  (late Lat. sometimes damp-num),i,  n.  [for daminum, neut. of old Part, of dare, =  to  bibojAtvov,  v. Ritschl, Opusc. Phil. 2,709 sq. Less correctly regarded as akin to  baitdvt).  Cf. Varr. L. L. 5, § 176 Mull.; Dig. 39, 2, 3],  hurt, harm, damage, injury, loss;  opp. to lucrum (syn. jactura, detri-mentum, incommodum, dispendium. Freq. and class.). I. In gen.: hauscit, hoc paullum lucri quantum ei damni adportet, Ter. Heaut. 4, 4, 25; cf.: si in maximis lu-cris paullum aliquid damni contraxerit, Cic. Fin. 5,30,91; id. Verr. 2,1,12 (with dede-cus,as in Plaut. Bac. 1,1,37; Sail. J. 31,19; Hor. S. 1, 2, 52; 2, 2, 96 et saep.); Cic. Verr. 2, 5,13; id. Phil. 2, 27, 67 ; Hor. S. 2, 3, 300; id. Ep. 1,7, 88 et saep.: propter damna aut detrimenta aliquos miseros esse, Cic. Leg. 1,19, 51; so with detrimenta, id. Verr. 2,3,98; with jactura, id. Agr. 1,7,21: duarum cohortium damno exercitum redu-cere, * Caes. B. G. 6, 44; cf. Tac. A. 1, 71; id. H. 2,66; Curt. 8,4; Frontin. Strat. 2,5, 31  fin.:  damnum dare alicui,  to inflict upon one  (ante-classical), Cato R. R. 149 (twice); Plaut. Cist. 1,1,108 ; id. True. 2,1, 17; Ter. Andr. 1, 1, 116: facere,  to suffer, sustain,  Plaut. Capt. 2,2,77 (opp. lucrum) ; Cic. Brut. 33; id. Fam. 7, 33; 10, 28,3 al.; but also,  to inflict a penalty,  Dig. 9, 2,30, § 3; Ov. Fast. 5,311: capere, Dig. 9, 2,39; and in the alliterative passage: in palae-stram, ubi damnis desudascitur, Ubi pro disco damnum capiam, Plaut. Bac. 1,1, 34: accipere, Hor. Ep. 1, 10, 28; Dig. 39, 2, 25 : pati,  to suffer harm,  Sen. Ira, 1, 2; Dig. 9, 2, 29 (but damnum pati, also,  to permit, put up with harm,  Liv. 22,41, 4; Luc. 8, 750): ferre (a favorite expression of Ovid), Ov. H. 15, 64; id. F. 1, 60; 2, 522 ; id. Tr. 3, 8, 34 al.: contrahere (of disease), id. Pont. 1, 10, 29 et saep.: pervenit ad miseros damno graviore colonos Pestis, id. M. 7, 552; cf. id. ib. 3, 213; 8, 777: damna tamen celeres re-parant caelestia lunae,i.e.  of the waning of the moon,  Hor. Od. 4, 7, 13: naturae damnum,  natural defect,  Liv. 7, 4  fin. —Pro v.: damnum appellandum est cum mala fama lucrum, Pub. Syr. 135 (Ribb.).— B.  Transf.,  of persons: hoc ad damnum (i. e. scortum) deferetur, Plaut. Men. 1, 2, 24: cf. ib. 21 and 60; Ov. M. 11, 381; 12,16; cf. id. ib. 11,133.

       II. Esp. in law. A.  A fine, mulct, penalty,  Plant. Trin. 1, 2, 182 ; Liv. 4, 53, 7 ; 7, 4, 2 ; Gell. 20,1, 32 : quis umquam tanto damno senatorem coegit  7  Cic. Phil. 1, 5 fin.:  eos (leges) morte, exsilio, vinclis, damno coercent, id. Off. 3, 5, 23.—B. Freq. in the terms, 1. damnum injuria (datum), i. e. an injwy done to another's beast or
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       slave,  for which the lex Aquilia provided compensation, (Caesulenus senex) cum ab Sabellio multam lege Aquilia damni injuria petivisset, Cic. Brut. 34,131; id. Tull. 4, 8 ; 5, 11; 17, 41.—2. Damnum infectum,  an injury not done but threatened,  and against which the person endangered might require security, Cic. lop. 4, 22 ; Dig. 39, 2, 3; Plin. 36,2, 2, § 6 (cf. infectus).

       DamdcleS;  is, ^-,  a courtier of Dio-nysius the younger,  Cic. Tusc. 5, 21, 6 (cf, Hor. Od. 3,1,17 ; Pers. 3, 40).

       DamOGtas,  ae,  m.,  Aa/iotVa?,  name of a shepherd,  Verg. E. 3,1.

       Damon,  <~>nis,  m. Ad/suv.  I.  A Pythagorean, celebrated on account of the friendship bettoeen him and Phintias, Cic. Off. 3,10, 45; Val. Max. 4, 7.— H.  An Athenian musician, teacher of Socrates, Cic. de Or. 3, 33; Nep. Epam. 2.—HI.  A goat-herd,  Verg. E. 3,17; 8,1 sq.

       dampno,  v - damno  init.

       damula (damm),  ae,/.  dim.  [dam-ma],  a little fallow-deer,  App. M. 8, p. 202, 26; Vulg. Is'a. 13,14.

       dane  = dasne, Plaut. Trin. 2, 4, 22; v. do  init.

       Danae,  cs, /.,  Aavdtj, daughter of Acrisius, and, mother of Perseus by Zeus, who visited her in the form of a shower of gold, when she was shut up in a tower by her father, Ter. Eun. 3,5,37; Hor. Od. 3,16, 1 sq.; Serv. Verg. A. 7, 372 ; Hyg. Fab. 63 ; Lact. 1,11,18; Prop. 2, 20,12 (3,13,12 M.); 2, 32, 59 (3, 30, 59 M.); Ov. Met. 4, 610; id. Tr. 2, 401; Verg. A. 7, 410 al.—Hence, II. DanaeiUS,  a, um,  adj., Aava^io?, pertaining to Danae, descended from Danae:  heros, i. e.  Perseus,  Ov. M. 5, 1; called also volucer Danaeius, Stat. Th. 10, 892 ; Persis (so named after Perses, the  son of Perseus, and ancestor of the Persians), Ov. A. A. 1, 225.

       Danai, v - Danaus, II. A.

       Danaster,  tri,  m., a river forming the boundary between Daeia and Sar-matia, now the Dniester,  Mel. 2,1; Amm. Marc. 31, 3, 3 (class. Tyras).

       DanaUS 7   i,  m -,  Aui/aor,  son of Belus, and twin-brother of Aegyptus:  he was the father of fifty daughters; he emigrated from Egypt into Greece, and there founded Argos; was slain by Lynceus, after a reign of fifty years, llvg. Fab. 16H; 170; Serv. Verg. A. 10, 497; Cic. Parad. 6, 1, 44; cf. under  no.  II. B.—Dauai portions, at Rome, dedicated by Augustus to the Palatine Apollo (726 A. U. C.), famed for its statues of Danaus and his daughters, Ov. Am. 2, 2, 4; cf. Prop. 2, 31, 4 (3, 29, 4 M.); Tibul. 1, 3, 79; Ov. Tr. 3,1, 60._H. Derivv.  A. DanaUS, a, um,  adj. {belonging to Danaus;  hence, in the poets, meton.),  Greet, Grecian : classes, Ov. M. 13, 92; cf. rates, Prop. 3, 22, 34 (4, 22, 34 M.): fiammae, Ov. M. 14, 467: ignis, id. Her. 8, 14: miles, id. ib. 24: manus, id. R. Am. 66: res, id. M. 13, 59. Esp. freq., A.  Subst. plur.:  Danai,  orum,  m. , the Danai,  for  the Greeks  (esp. freq. of the Greeks before Troy), Cic. Tusc. 4,23,52; id. Fin. 2, 6,18 ; Prop. 3, 8, 31 (4, 7, 31 M.); Verg. A. 2, 5 et saep. —  Gen. plur.:  Dana-urn, Lucr. 1, 87; Prop. 2, 26, 38 (3, 22, 18 M.); 3, 9, 40 (4, 8, 40 M.); Verg. A. 1, 30 et

       saep.— B. Danaides,  u m, /.,  Aavaibe?, the daughters of Danaus, the Danaides, who, with the exception of Hyperninestra, murdered their husbands at their father's command, Hyg. Fab. 170; 255; Sen. Here. Fur. 757. The classical poets substitute Danai proles, Tib. 1, 3, 79; cf. Prop. 2,31, 4 (3, 29, 4 M.): Danai puellae, Hor. Od. 3,11, 23: Danai genus infame, id. ib. 2, 14, 18.— C. Danaidae,  ihum,  m., Aavatbat  — Danai (v.  no.  II. A.),  the Greek*,  Sen. Troad. 611.

       Dandari (Tindari),  orum,  m., Aav-

       6dptot, a Scythian tribe in Asiatic Sar-matia, S. E. of the  Pal us Maeotis, Plin. 6,

       7,7, § 19: also called  Dandaridae,  Tac.

       A. 12, 15; and  their country  Danda-rica,  id. ib. 16.

       Dani,  orum,  m., the Danes, the people of Denmark,  Yenant. Carm. 7, 7, 50; Jor-nand.de Reb. Getic. p. 83.—Hence, A.  Da-nia.ae,/.,  Denmark,  Aen. Silv. Hist. Fred. HI. p. 131. -B. DaniCUS,  a, um,  adj., Danish,  id. ib.

       DAPS    ,

       Daniel,  olis,  m., the Hebrew prophet, Vulg. Dan.  passim,  Ezek. 14,14.

       t  danista, ae,  m ->  —  SaveiGrfc, a money-lender, usurer:  fenerator (only in Plau-tus), Plaut. Epid. 1,1, 51; 2, 2, 67; id. Most. 3, 1, 6; id. Ps. 1, 3, 53; cf. Paul, ex Fest. p. 68, 14. — Hence,  danistlCUS,  a,  um > adj.,  = (Weio-TtKor,  money-lending, usurious:  genus hominum, Plaut. Most. 3, 1, 129.

       dano,  v - do,  ad init.

       DanuVlUS  (the ending  -ubhlS  is a corruption of late Latin, Corss. Ausspr. 1, 126), ii,  m., Aavoufitos, the Danube  (in the upper part of its course; in the lower called lster, though the poets use both names promiscuously), Mel. 2, 1, 8; Plin. 4,12, 25, § 80; Amm. 22, 9; * Caes. B. G. 6, 25; Sail. H. Fragm. ap. Acr. Hor. A. P. 18 (3,9 Dietsch); Tac. G. 29; Ov.Pont. 4, 9, 80; id. Tr. 2,192 al.; Hor. Od. 4,15,21; Tac. G. 1; id. A. 2, 53; Orell. Inscr. 648 al.—Hence, II.Danuvinus Danub-), a, um,  adj.,

       of  or  belonging to the Danube, Danu-bian:  limes, Sid. Fp. 8,12.

       dapallS,  e,  adj.  [daps],  belonging to a sacrificial feast  (ante and post-class.): cena,Titin. ap. Non. 95, 5 (v. 136 Ribbeck) ; Aus. Ep. 9, 13: Juppiter, to whom such a cena was offered, Cato, K. R. 132.

       t  dapatice  = magniiice, and  dapatl-<5US  = iiiagiiiiicus, Paul, ex Fest. p. 68, 4 and 5 Mull. [daps].

       Daphitas (-das),  ae,  m., a sophist of Telmessus, killed by falling from his horse,  Cic. de Fat. 3, 5.

       t  daphne  (Iuscr. freq. DAPHINE, v. Ritschl, Opusc. Phil. 2, 483 sq.), es,/.,= dc'upvn, the laurel-tree, bay-tree:  baccis redimita daphne, Petr. 131, 8.—Hence, H. Proper name  Daphne,  es, /.  A.  The daughter of the river-god Peneus;  she was changed into a laurel-tree, Ov. M. 1,452; id. H. 15, 25; Hyg. Fab. 203 ; Serv. Verg. A. 3,91: according to Serv. Verg. A. 2,513, and id. Eel. 3, 63,  daughter of' the river-god Lad on. —B.  A place in Syria, near An-iioch,  Liv. 33, 49 ; Hieron. in Ezech. 47,18; Amm. 19,12 ; Vulg. 2 Mace. 4, 33. —Hence,

       1. Daphnaeus,  a, um,  adj., of  or  at Daphne,  Apollo, Amm. 22, 13, 1. — 2. Daphnensis,  e,  adj., belonging to Daphne:  lucus, Cod. Just. 11, 77, 1: pa-latium, Cod. Theod. 15, 2, 2.

       t  daphnia,  ae, /.,  an unknown precious stime,  Plin. 37,10, 57, § 157.

       Daphnis,  idis,  m.,  Au^wr. I.  A son of Mercury, a beautiful young shepherd in Sicily, the inventor of pastoral songs, and hence a favorite of Pan,  Ov. M. 4, 277.—  Acc.  usu. Daphnim, Verg. E. 2,26; 5, 20; 7,7 et saep: Daphuin, id. ib. 5, 52; Prop.

       2,  34, 68 (3, 32, 68 M.).—II.  A grammarian,  sportively called, in allusion to the preceding, Tlai/69  u.^iinnixa,  Suet. Gramm. 3; Plin. 7, 39, 40, § 128.

       t  daphnoides,  ae, /., =  baQvoeihfc

       (laurel-like). I.  A sort  o/cassia, Plin. 12,20, 43, § 98.— II.  Spurge-laurel  or  mezereon, Daphne Mezereum, Linn.; Plin. 15, 30, 39, § 132.—HI.  The plant called also  Clematis Aegyptia, Plin. 24,15, 90, § 141.

       t  daphnon,  onis,  m.,  =  da<pvwv, a laurel-grove,  Petr. 126,12; Mart. 10, 79, 5; 12, 51,1.

       dapifbr,  ^ri,  m.  [daps-fero],  a servant who waited at table,  Inscr. Murat. 915, 3: cf. dapifer, airo^opo?, Gloss. Philox.

       dapifex,  icis,  m.  [daps-facio],  a servant tcho prepared food,  Inscr. Murat. 1322, 9.

       *  dapino,  are ,  v- . a -  [daps, cf. Gr. 5el-irvov), to sei've up,  as food: victum, Plaut. Capt. 4, 2,117.

       daps  or   dapis,  dapis  (jiom.  daps ob-sol. Paul. Diac. p. 68, 3: dapis, Juvenc. ap. Auct. de gen. nom. p. 78.—The  gen. pi.  and dat. sing,  do not occur, but are supplied by epulae, cena, convivium, q. v.),/. [stem, dap-, Gr.  hairavt], expense : ct be'iinoi*;  P. da-, Gr.  data),  to distribute; Sanscr. da-pajami, to cause to divide],  a solemn feast for religious purposes, a sacrificial feast  (before beginning to till the ground ; the Greek 7rpo^>ocrta, made in honor of -ome divinitv, in memory of departed 512
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       friends, etc. Thus distinguished from epulae,  a meal  of any kind: convivium,  a meal or feast for company;  epulum,  a formal  or  public dinner,  v. h. v.). I, Prop.: dapem pro bubus piro florente facito . . . postea dape facta serito milium, panicum, alium, lentim, Cato R. R. 131 and 132; id. ib. 50  fin.:  pro grege,  an offering for the protection of the flock,  Tib. 1, 5, 28; Liv. 1, 7  ad fin.:  ergo obligatam redde Jovi dapem, Hor. Od. 2, 7,17: nunc Saliari-bus Ornare pulvinar deorum Tempus erat dapibus, id. ib. 1, 37, 4: sollemnis dapes et tristia dona, Verg. A. 3, 301.

       II.  Transf.  by the poets and post-Augustan prose-writers beyond the sphere of religion, and used of every (esp. rich, sumptuous) meal,  a feast, banquet,  in the sing. and plur. (in Verg. passim, in Tibul. in this signif. only plur.).— (a) Sing.:  ne cum ty-ranno quisquam . . . eandem vescatur dapem, Att. ap. Non. 415, 25 (v. 217 Ribbeck): quae haec daps est ? qui festus dies ? Liv. Andr. ap. Prise, p. 752 P. (transl. of Horn. Od. 1, 225 : Tt'p <5cus,  ri? 6k o/j.i\os  od'  enXe-to);  so Catull. 64, 305; Hor. Od. 4, 4, 12; id. Epod. 5, 33: id. Ep. 1,17, 51:  of a simple, poor meal,  Ov. H. 9, 68; 16, 206. Opp. to wine : nunc dape, nunc posito men-sae nituere Lyaeo, Ov. F. 5, 521; cf. so in plur., id. M. 8, 571; Verg. A. 1, 706.~(/3) Plur.:  Tib. 1, 5, 49 ; 1, 10, 8; Verg. E. 6, 79; id. G. 4, 133; id. A. 1, 210 ot saep.; Hor. Od. 1, 32,13 ; id. Epod. 2, 48; Ov. M. 5, 113; 6, 664 ; Tac. A. 14, 22 et saep.: hu-manae,  human excrement,  Plin. 17, 9, 6, §51.

       dapsile,  adv., sumptuously, bountifully,  v. the foil, art.,  Adv., no. (3 fin.

       dapsilis,  e   (ubl. plur.  dapsilis, Plaut. Ps. 1, 4, 3),  adj. [6a\!/tXi]^,  daps],  sumptuous, bountiful, richly provided with every thing, abundant  (mostly ante- and post-class.; in the class, period perhaps only in Colum. and Suet.): sumptus, Plaut. Most. 4, 2,66: dotes, id. Aul. 2,1,45: corol-lae,id. Ps. 5,1, 21: lectus, id. True. 1,1,34; lubentiae, id. Ps. 1, 4, 3 : proventus (vitis), Col. 4, 27, 6: copia facundiae, App. M. 11, p. 258,12.—(/?) With  abl.:  spionia dapsilis musto, Col. 3, 2, 27.— Advv., sumptuously, bountifully.  A. Form  dapsillter : d. suos amicos alit,Naev. ap. Charis. p. 178 P. (v. 39 Ribbeck).—B. Form  dapsile:  ver-rem sume dapsile ac dilucide, Pompon, ap. Non. 513,27 (v. 161 Ribbeck): convivebatur, * Suet. Vesp. 19.—* "b.  Comp.  invitavit se dapsilius, Lucil. ap. Non. 321, 29.

       dardanarius,  "> in -, & speculator in

       com, jorestaller  (law Lat.), Dig. 47, 11, 6; 48,19, 37.

       Dardani,  orum,  m., Adpdavoi, a people in Upper Moesia, the modern Ser-via,  Plin. 3,26,29, § 149; Caes. B. C. 3,4; Cic. Sest. 43, 94; Liv. 43, 20 ; Eutrop. 5, 7; Just. 8,6,3 al.—Hence,  Dardania,  ae,/.,  their country,  Varr. R. R. 2,1, 5.

       1.Dardanus, U  m -->  Aapoai/o?.  I.  TJie

       son of Jupiter and Electra of Arcadia, founder of ihe city Dardania, in Troas, 'arid ancestor of the royal race of Troy, Att. ap. Schol. Bern, ad Verg. G. l", 502 (v. 653 Ribb.);  Verg. A. 8, 134 Serv.;   6, 650;

       3,  167 al.; cf. Heyne Verg. A. 3 Excurs. 6; Lact. 1, 23, 3:  ace.  Dardanon, Ov. F. 4, 31. —B. Hence,  1. Dardanus,  a, um,  adj., Dardanian,  poet, for  Trojan:  praeda, Prop. 1,19,14: puppis, i. e.  of Aeneas,  id.

       4,  1, 40 (5, 1, 40 M.): arma, Verg. A. 2, 618 : pubes, id. ib. 5,119 : gens, Hor. Od. 1, 15,10: Troja, Ov. Tr. 5,10,4; also for  Roman,  as the Romans were descendants of Aeneas:   ductor, i. e.  the Roman, Scipio

       Africanus,  Sil. l, 14.— 2. Dardanius,

       a, um,  adj., Dardanian,  poet, for  Trojan:  gentes, Att. ap. Apul. de Deo Soc. 24 (v. 523 Rihbeck): gens, Verg. A. 1, 602: Aeneae, id. ib. 1, 494; 6, 169; cf. carinae, i. e.  of Aeneas,  id. ib. 4, 658; and pinus, the same, Ov.  V.  1, 519 : Anchisae,  Vers:.  A. 1, 617; 9,647: lulus (son of Aeneas),' Ov. M. 15, 767: Roma, id. ib. 15, 431: vates, i. e. Helenus,  id. ib. 13,335 : ad vena, i. e.  Paris, id. H. 8, 42: senex, i. e.  Priam,  id. Tr. 3, 5, 38: triumphus, Prop. 2, 14, 1 (3, 6, 1 M) : minister, i. e.  Ganymedes,  Mart. 11,10 i, et

       saep.— b.  s u b s t.:  Dardania,  ae, /.,

       (a)  the city Dardania, founded by Dar-
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       danus on the Hellespont, S. W. of Abydoit (whence its mod. name,  the Dardanelles)^ Ov. Tr. 1, 10, 25. Oftener, esp. in Vergil, (/3)  poet, for  Troja,  Verg. A. 2, 281; 325;

       3, 52; Ov.  h.  16,  57.-3.  Dardanides,

       ae,  m., son  or  descendant of Dardanus: llus, Ov. F. 6, 419. —  Absol.  for  Aeneas, Verg. A. 10, 545; 12, 775. _ In  plur.  for Trojan:  pastores, id. ib. 2, 59.— Absol.  for Trojans,  id. ib. 2, 72; 445 et saep.— 4~ Dardanis,  idis, /.,  adj., Dardanian^ poet, for  Trojan:  matres, Ov. M. 13, 412: nurus, id. H. 16, 194; 17, 212: Caieta (founded by Trojans), Mart. 10, 30.— Absol. for  Cre'iisa,  Verg. A. 2, 787.

       II.  A magician of Phoenicia,  Plin. 30,

       1,  2, § 9; App. Mag. p. 331, 14.—Hence, 2. Dardanius,  a, um,  adj., of Dardanus: poet, for  Magic,  artes, Col. 10, 358.

       III.  A Stoic philosopher otherwise unknown,  Cic. Ac. 2, 22, 69.

       2. Dardanus,  a, um; v. the preceding art.  no.  I. B. 1.

       Dares,  «tis and is,  m., Adpn?.  I.  A boxer,  Verg. A. 5, 369 ; 375:  ace.  Dareta, id. ib. 5, 460; 463 al; Daren, id. ib. 5, 456.— II.  Phrygius,  the assumed name of an impostor whose pretended contemporary account of the Trojan war was received as an authority in the 1th century A.D. Cf. Teuffel, Roem. Lit. 464 ; F. Meister, fiber Dares von Phr., Breslau, 1871.

       DareuS  (so the best editt. of Cicero and Curtius; cf. Zumpt, Gramm. § 2) or  Da-riUS  (Darn, Sid. Carm. 9, 51: Darlos, Aus. Ep. 5, 23, v.  no.  II.), ii,  m.,  Aapeto? [a Persian word, from R. dar-, to hold; "the sus-tainer of the empire," Max. Muller, Science of Lang. 2, 220],  the name of several Persian kings,  Cic. Fin. 5, 30  fin.;  Plin. 6,13,

       16,  § 41; Curt, and Just, passim; Ov. Ib. 317; Claud. Epist. 1, 17.—* H. Me ton. for  the gold coin stamped under Darius, a daric,  Aus. 1.1.—Hence,  DariUS,  a, um, adj.  (late Lat.),  of Darius,  opes, Mart. Cap. 6, § 578^

       dasea (dasia),  ae,/, Gr.  baaeXa,  sc.

       npoaipdia, the rough-breathing  or spiritus asper', Pomp. Com. Art. Don. p. 80 Lind.; Prise, p. 1287 P.

       Dassaresii,  orum, or  Dassaren-

       ses,  ium,  or DaSSaretae,  arum,  m., a people of Illyria,  Liv. 27,32 ; 45, 26; Mel.

       2,  3, llj Plin. 3, 23, 26, § 145 al.

       t  dasypUS,  odis,  com.,  =  daavnovs (rough-foot),  a sort of rabbit,  Plin. 8, 55, 81, § 219; 10, 63, 83, §179 al.

       *  datariUS,  a, um,  adj.  [do],  to be given away  (a comic word): nulla est mini salus dataria,  I have no salutation to give away,  Plaut. Ps. 4, 2,13.

       datatim,  odr.  [dato),  giving in turn or  reciprocally, LI '  invicem dando," Non. 96, 15 (ante-class, and rare): isti qui ludunt datatim, i. e. (in playing ball)  by tossing from, one to the other,  * Plaut. Cure. 2, 3,

       17.  Obscene, Enn. ap. lsid. Orig. 1, 25, 2; Afran. and Pomp. ap. Non. 96,19 (Afran. v. 222; Pomp. v. 1 Ribbeck); cf. Nov. ap. Non. ib. (v. 23 Ribbeck).

       dathiatum,  i,  n-, a reddish sort of incense,  Plin. 12, 14, 32, § 60.

       datlO,  onis,/. [do],  the act of giving, allotting, distributing; giving up, surrender  (good prose, but rare).—I. Prop.: in datione, Varr. R. R. 3, 9  fin.:  legum ( = latio), * Cic. Agr. 2, 22, 60: signi datio-nem Palaraedes invenit, Plin. 7,56,57, § 202 : legati, opp. ademptio le^ati, Dig. 34, 4, 14: partis, ib. 45, 1, 2.-H. Transf. A.  The right to give  or  convey aivay  property: right of alienation,  *Liv. 39, 19.—B. ^ gift  (eccl. Lat.): datio Dei permanet pistis, V'ulsr. Sirach. 11,17.

       Datis,  idis,  m.  (Aaxi?),  a general of the Med ex,  Nep. Milt. 4,1; 5, 4.

       datlVUS,  a. um,  adj.  [do],  of  or  belonging to giving, given, a2>pointed '.—I. In ju-rid. Lat.: dativi tutores  "qui nomination testamento dantur,"  Gai. Inst. 1, § 149.— II. In gram.: dativus casus, or  absol.  da-tivus,  i,  m -i M ie  dative,  Quint. 1, 7,18; 7, 9,13 ; Gell. 4,16, 3 et saep. (cf. casus dandi, Varr. L. L. 8,18,112; 10, 2,165; Nigid. ap. Gell. 13, 25, 4; Gell. 4,16,4 al.).
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       datO,  avi,  v. a. frequent.  I. [id.],  to give away, administer  (mostly a,nte-class. and post-Aug., and very rare): evectionem, Cato ap. Front. Ep. ad Antonin. 1, 2  Jin. : argentum fenore, Plaut. Most. 3,1, 73 : tri-butum annuum, Sid. Ep. 5, 13: binas non amplius drachmas (hellebori), Plin. 25, 5, 23, § 58. Obscene, Plaut. Aul. 4, 4,10; cf. da-tatim.

       da tor,  oris,  to.  [id.],  a giver  (except in Plaut. rare). I. In gen., Plaut. True. 2, 1, 33; 2, 7, 18; fragm. ap. Prise, p. 616 P.: assit laetitiae Bacchus dator,Verg. A.

       1,  734 : hilarem enim datorem diligit Deus, Vulg. 2 Cor. 9, 7.—II, E s p. in playing ball, the slave wlio hands the ball to the player,  opp. factor, the player himself, Plaut. Cure. 2, 3,18.

    

  
    
       datUS,  us,  t)i.  [id.],  a giving:  in  abl., Plaut. Trin. 5, 2, 16.— H. = datum,  a gift (late Lat.): datus insipientis non est uti-lis tibi, Vulg. Sirach, 20,14 ; 18,18.

       DauciUS,  a, um,  adj., of Daucus: proles,  ticins ivhom their 'parents could not distinguish,  Verg. A. 10, 391.

       t  daucum (-on), i,  n •,  also  daucus,

       i,  to.,  Scrib. Comp. 167 ; 170 ; 177 =  6alnov, a plant of the parsnip or carrot kind, much used in medicine, Plin. 19, 5, 27, § 89: probatissimus in Creta, id. 25, 9, 64, § 110 al.; Cels. 5, 23, 3 al. In App. Herb. 80, called daucion and daucites.

       Daulis,  idis,/.,  AavKis, a city of Phods,  situated on an eminence, and celebrated as the scene of the fable of Te reus, Progne, and Philomela, Liv. 32, 18; Stat. Theb. 7, 344.—II.  A district in Phocis, on the frontier of Doris, =■  Drymaea, Plin. 4, 3, 4, § 8.—Hence,  A. Daulias,  adis,/.,  adj., Daulian:  ales, i. e.  Progne,  Ov. H. 15, 154; and  absol., Daulias,  Catull. 65, 14: Dauliades puellae, i. e.  Progne and Philomela,  Verg. Cir. 199. — B. Daulis,  iclis, adj., Daulian :  parens sororque, Sen.Thy-est. 275 : Daulida rura,Ov. M. 5,276 (where Daulia is a false reading).

       Daunus,  i,  m -, AdCvo?, a fabulous king over a part of Apulia  (whence it obtained the appellation  Daunia), father (or ancestor)  of Turn us, and father-in-law ofDiomedes,Verg.  A. 10,616; 688; 12, 22 al.; Hor. Od. 3,30,11; 4,14,26; Ov. M. 14,458 ; 510; id. F. 4, 76; Plin. 3, 11,16, § 103 ; Paul, ex Fest.p.69,lMiill.—II. Hence,  A.Dau-niUS,  a ,  uni ,  adj-, Daunian:  heros, i. e. Tar nits,  Verg. A. 12, 723 : gens, i. e.  the Rutulians governed by Turnus,  id. ib. 8, 146 : dea, i. e.  Juturna, sister of Turnus, id. ib. 12, 785 : caedes, i. e.  of the Romans (pars pro toto),  Hor. Od. 2", 1, 34 ; cf. Ca-mena, i. e.  Roman,  id. ib. 4, 6, 27 : bulbus (an excellent kind growing in Apulia), Ov. R. Am. 797 ; cf.^Plin. 19, 5, 30, § 95.-2, /Subst.:  Daunii,  orum,  to.,  the inhabitants of  Apulia Daunia, Plin. 3, 11, 16, § 103  ;  called also Dauni, Mel. 2, 4, 2.— B* DauniaCUS  a i um,  adj., Daunian,  for Apulian:  campi, Sil. 12, 429. —  Q m   DaU-nias,  adis,/.,  the province Daunia,  poet, for  Apulia:  militaris, Hor. Od. 1, 22,14.

       t  dautia  — lautia, Paul, ex Fest. p. 68, 10 Miill.

       David, m - indecl.,  or vidis  (gen.  David, Aus. Ephem. 3,84 : Davidis, Juvenc. 1,151 ; ace.  -vlda, Juvenc. 2, 577 : David, Vulg. 2 Reg. 23,16),  the second king of the Jetvs, and principal author of the Book of Psalms,  Tert. adv. Jud. 9 et 12 ; Vulg. Ruth 4, 17 et saep.—Hence,  DaVldlCUS a, um,  adj., of  or  belonging to David : urbs, Sedul. Carm. 4, 42 : lyra, Cassiod. Var. 2,20.

       DavuS (Davos),  i,  m., a name given to Roman slaves,  freq. in the comedies of Plaut. and Ter.;  cf. also Hor. S. 1,10,40 ;

       2,  5, 91 ; id. A. P. 114; Pers. 5,161 ; 168 al. —Pro v.: Davus sum, non Oedipus, Ter. Andr. 1,2, 24.

       1. de,  adv. :  of place,  down,  only in the phrase susque deque, q. v.

       2. de,  prep.  [perh. for  ded;  cf. Oscan dat, old  abl.  of pronom. stem da; cf. also Lith. praep. da,  as far as;  and the suffixes, old case-forms, -dam, -dem, -dum, -do, with the locative -de ; v. Ribbeck, Beitr. z. L. v. d. Lat. Part. p. 4 sq.]  (with   abl.,  de-
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       notes  the going out, departure, removal, or  separating  of an object from any fixed point. Accordingly, it occupies a middle place between  ab, away from,  which denotes  a mere external departure,  and  ex, out of,  which signifies  from, the interior of a thing. Hence verbs compounded with de  are constr. not only with  de,  but quite as freq. with  ab  and  ex;  and, on the other hand, those compounded with  ab  and  ex often have the terminus a quo indicated by de),from, away from, down from, out of,  etc.

       A. I"  space,  lit. and trop. with verbs of motion : animam de corpore initto, Enn. ap. Non. p. 150, 6 (Ann. v. 216 Vahl.) : ali-quo quoin jam sucus de corpore cessit, Lucr.

       3,  224: (quod Ariovistus) de altera parte agri Sequanos decedere juberet,  to depart, withdraw from,  Caes. B. G. 1, 31,10 ; cf.: civitati persuasit, ut de finibus suis cum omnibus copiis exirent, id. ib. 1, 2 : decedere de provincia, Cic. Verr. 2, 2, 20, § 49 (r=ex provincia, id. ib. 2, 2, 65, § 147): de vita decedere, Cic. Rab. Perd. 11: exire de vita, id. Lael. 4,15 (cf.: excedere e vita, id. ib. 3,12): de triclinio, de cubiculo exire, id. de Or. 2, 65  Jin.:  hamum de cubiculo ut e navicula jacere, Plin. Ep. 9, 7,4 : de castris procedere, Sail. C. 61, 8 et saep.: brassica de capite et de oculis omnia (mala) dedncet, Cato R. R. 157, 6: de digito anulum detra-ho, Ter. Heaut. 4,1, 38 ; cf.: de matris com-plexu aliquem avellere atque abstrahere, Cic. Font. 17 : nomen suum de tabula sus-tulit, id. Sest. 33, 72 : ferrum de manibus extorsimus, id. Cat. 2, 1, 2 : juris utilitas vel a peritis vel de libris depromi potest, id. de Or. 1, 59, 252 et saep.: . . . decido de lec-to praeceps, Plaut. Casin. 5,2, 50 : de muro se deicere, Caes. B. C. 1, 18, 3 : de sella exsilire, Cic. Verr. 2, 2,  '60 Jin.:  nee ex equo vel de muro, etc., hostem destinare, Tert. adv. Jud. 9, p. 192 : de caelo aliquid demit-tere, Lucr. 2, 1155 ; cf. Cato R. R. 14, 3 et saep.—"b. In gen., to indicate the person or place from which any thing is taken, etc., with verbs of taking away, depriving, demanding, requesting, inquiring, buying ; as capere, sumere, emere, quaerere, discere, trahere, etc., and their compounds; cf.: emere de aliquo, Cato R. R. 1, 4 : aliquid mer-cari de aliquo, Cic. Fl. 20 et saep. : de aliquo quaerere, quid, etc., Cic. Att. 1,14, 2 : saepe hoc audivi de patre, id. de Or. 3, 33,133 ; cf.: de mausoleo exaudita vox est, Suet. Ner. 46: ut sibi liceret discere id de me, Ter. Eun. 2, 2, 31; so with petere, of place (class.): de vicino terra petita solo, Ov. F.

       4,  822 ; so of persons (late Lat.): peto de te, Dig. 30, 1, 57, § 2 ; Apul. M. 6, p. 179, 40.

       2. To point out the place from which any thing is brought; and hence, trop., to indicate its  origin,   derivation, etc.: of, from:  de circo astrologi, Enn. ap. Cic. Div. 1, 58 ; so, caupo de via Latina, Cic. Clu. 59,163 : nescio qui de circo maximo, id. Mil. 24, 65 : declamator aliqui de ludo aut rabula de foro, id. Or. 15, 47 : homo de schola atque a magistro . . . eruditus, id. de Or. 2, 7, 28 : nautae de navi Alexandrina, Suet. Aug. 98 : aliquis de ponte, i. e.  a beggar,  Juv. 14, 134 : Libyca de rupe leones, Ov. F. 2, 209 : nostro de rure corona, Tib. 1, 1, 15 : Vaticano fragiles de monte patellas, Juv. 6, 344 al.: de summo loco Summoque genere eques, Plaut. Capt. prol. 30 ; cf. id. Aul. prol. 28; id. Poen. 3, 1, 13: genetrix Pri-ami de gente vetusta, Verg. A. 9, 284 ; cf. id. ib. 10, 350 ; Stat. S. 5, 3, 126 : de Nurni-tore sati, Ov. F. 5, 41: de libris, Cic. de Or. 1, 59, 252 : de Philocteta, id, ib. 3, 35, 141 (cf.: e Philocteta versus, Quint. 3,1,14).

       3.  Transf.,  to indicate the  quarter from  which   motion   proceeds  (cf. ■db),from,  and because motion is so often and naturally downwards,  down from, : haec agebantur in conventu, palain, de sella ac de loco superiore, Cic. Verr. 2, 4, 40 ; cf. ib. 2, 2, 38 : quern ad se vocari et de tribu-nali citari jussit, id. ib. 2, 5, 7 : qui nihil ex occulto,  niiiil  de insidiis, agendum putant, Cic. Off. 1,30,109 ; cf. de tergo plagas dare, from behind,  Plaut. Asin. 2, 2, 1(J; Just. 20, 5, 5 : de paupere mensa dona, Tib. 1, 1, 37 et saep.—In jurid. Latin: de piano dis-cutere, interloqui, cognoscere, etc., i.e.  on level ground,  not on the tribunal (cf. x«M"-Oev,  opp. Trpo  ftrj/.ia.Tos,  Dig. 27, 1, 13, § 10), Dig. 1, 4, 1 ; 1,16, 9 ; 14. 3,11 et saep.; so,
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       de piano,  off-hand, without formal consideration,  Lucr. 1, 411; v. planus.—And with pendeo, etc. (the motion in the eye transferred to the object) : deque viri collo dulce pependit onus, Ov. F. 2, 760 : lucerna de camera pendebat, Petr. 30,3 ; cf.: et nova de gravido palmite gemma tumet, Ov. F. 1, 152: de qua pariens arbore nixa dea est, leaning downwards against the tree,  id. H. 21, 100.

       B. In time. 1. Immediately following a given moment of time,  after, directly after  (very rare): de concursu, Lucr. 1, 384 (cf. Munro, ad loc.): velim scire hodiene statim de auctione aut quo die venias, Cic. Att. 12, 3 : non bonus somnus est de pran-dio, Plaut. Most. 3 2, 8: de eorum verbis prosilui, etc., id. Trin. 1, 2, 178. — Hence, diem de die,  from day to day, day after day,  Liv. 5, 48 : cum is diem de die di'ffer-ret, dum, etc., id. 25, 25; cf.: diem de die proferendo, Just. 2, 15, 6 : de die in diem, from day to day, daily  (ecel. Lat.),Vulg. Psa. 60, 8; 2 Pet. 2, 8 ; Cypr. Ep. 3, 11.

       2. De nocte, de vigilia, etc., to designate an act which begins or takes its origin from the night-time, Engl,  during  or  in the course of the night, at night, by night, etc. :  De.  Rus eras cum filio Cum primo lucu ibo bine.  Mi.  Imo de nocte censeo, to-night rather,  Ter. Ad. 5, 3, 55 : in co-mitium Milo de nocte venit,  in the night  (cf. shortly before, Milo media nocte in campum venit), Cic. Att. 4, 3,4 ; cf. id. Mur. 33, 69 : vigilas tu de nocte, id. ib. 9,22; cf.: de nocte evigilabat, Suet. Vesp. 21: ut jugulent homines, surgunt de nocte latrones,  at night, Hor. Ep. 1, 2, 32 ; and Hannibal surge re de nocte solitus, Frontin Strat. 4,3, 7 et saep.: ut de nocte multa impigreque exsurrexi, late in the night,  Plaut. Rud. 4, 2, 10 ; so, multa de nocte, Cic. Sest. 35, 75; id. Att. 7,  4:Jin.  (for which multa nocte, id. Q. Fr. 2, 9); cf. also : si de multa nocte (al. de nocte) vigilassent, id. Att. 2, 15, 2 : Caesar mittit complures equitum turmas eo de media nocte, Caes. B. G. 7,45 ; 7, 88 ; so, media de nocte,  at midnight,  Suet. Calig. 26; Hor. Ep. 1,18,91: Caesar de tertia vigilia e castris profectus,  in the third night-tvatch, Caes. B. G. 1,12 : de tertia vigilia, id. ib. 1, 21; Liv. 9, 44 Drak.; 40, 4 al.; cf.: de quar-ta vigilia, Caes. B. G. 1, 21, 3 al.; v. vigilia. —As in this manner  de nocte  became adverbially  = nocte,  so  de die  was sometimes used for  die  or  per diem :  de die potare, by day, in the daytime,  Plaut. Asin. 4, 2,

       16  : epulari de die, Liv. 23, 8 ; Ter. Ad. 5, 9, 8 ; Catull. 47, 6 ; Suet. Calig. 37 ; id. Do-mit. 21; cf.: bibulus media de luce Falerni, Hor. Ep. 1, 14, 34; and in a lusus verbb. with in diem, Cie. Phil. 2, 34  Jin.  — Less freq., de mense : navigare de mense Decem-bri,  in December,  Cic. Q. Fr. 2,  IJin. —And once de tempore for tempore : ipse de tempore coenavit, Auct. B. Hisp. 33,5.

       C. In other relations,implying separation,  departure  from,etc.

       1. To designate the whole, from which a part is taken, or of which a part is separately regarded, etc.,  from among, out of, from:  hominem certum misi de comiti-bus meis, Cie. Att. 8,1, 2 : gladio percussus ab uno de illis, id. Mil. 24, 65 : si quis de nostris hominibus, id. Flacc. 4 : quemvis de iis qui essent idonei,id. Div. in Caecil.  4Jin.: de tribus et decern fundis trcs nolilissimi fundi, id. Rose. Am. 35, 99 et saep.: accusa-tor de plebe, id. Brut. 34,131: pulsare minimum de plebe Quiritem, Ov. Am. 1, 7, 29 ; cf. Liv. 7, 17 : malus poeta de populo, Cic. Arch. 10, 25 et saep.: partem solido demere de die, Hor. Od. 1, 1, 20 : quantum de vita perdiderit, Petr. 26 : praeteriine tuas de tot caelestibus aras,Ov. Her. 21,179; Juv. 1,138. — b. Sometimes  de  with  abl.  takes the place of the  gen. partit.  or  gen. obj.  In the best writers this occurs mainly (a) to avoid ambiguity where genitives would be multiplied : ne expers partis esset de nostris bonis, Ter. Heaut. 4,1, 39 : ut aliquem partem de istius iinpudentia reticere possiin, Cic. Verr. 2, 1, 12, § 32 ;  (ft)  for greater precision : si quae sunt de eodem genere, id. Tusc. 4,7,16 : persona de mimo, id. Phil. 2,27,65 ; (7) in the poets, metri gratia : aliquid de more  vetusto, Ov. F. 6, 309 ; Grat. Cyneg.

       17  : laudes de Caesare, Ov. Pont. 4, 13, 23 : cetera de genere hoc, Hor. Sat. 1, 1, 13 ; Lucr. 4,746.   This circumlocution was freq.
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       in comic writers and in vulgar lang., and became more common in the declining periods of the lang., so that in the Romance tongues de, di,  etc., with a case represent the earlier genitive (.so, conscius, conscientia, meminis-ee, mentionem facere, recordari, etc., de ali-qua re for alicujus rei, v. h. vv.).

       2. To indicate the property from which the costs of any thing are taken : obsonat, potat, olet unguenta de meo, Ter. Ad. 1, 2, 37 ; so, de tuo, Plaut. Bac. 1, 1, 65 : de suo, Cic. Att. 1G, 10, A, 5 ; Suet. Caes. 19 : de nostro, Plant. True. 1, 2,11: de vestro, Liv. 6, 15, 10 ; cf. : de vestris, Ov. F. 3, 828 : de alieno, Liv. 3,1, 3 ; Just. 36, 3  Jin. :  de publico, Cic. Verr. 2, 3, 44 ; Liv. 1, 20 ; 2, 16 ; 4, 60. For de tuo, once de te : de te largi-tor puer, Ter. Ad. 5, 8, 17.—Also in a trop. sense: ad tua praecepta de meo nihil his novum apposivi, Plaut. Mil. 3, 3, 31; cf. id. Men. 1. 2, 40; Cic. Fam. 4, 3 ; Plin. Ep. 4, 13, 8.—Poet., to denote that out of which, or by which, one pays a penalty or suffers punishment: has vestro de sanguine poenas datis, Luc. 4, 805; cf. : cum de visceribus tuis satisfacturus sis quibus debes, Cic. Q. Frat. 1, 3, 7.

       3* To designate the  material  of which any thing is made,  of out of, from:  ni-veo factum de marmore signum, Ov. M. 14, 313 ; cf. Verg. G. 3, 13: verno de fiore corona, Tib. 2, 1, 59: sucus de quinquefolio, Plin. 2G, 4,11: cinis de fico, Pall. 1, 35,3 et saep. : de templo carcerem fieri, Cic. Phil. 6, 7 ; cf. Flor. 2, 6, 32: captivum de rege facturi, Just. 7, 2, 11; cf. : inque deum de bove versus erat, Ov. F. 5, 61G et saep.: ties de rhetore consul, Juv. 7,197.—Cf. trop.  by means of:  de eodem oleo et opera exaravi nescio quid ad te, Cic. Att. 13, 38.—Pro v.: de nihilo nihilum, Pers. 3, 84; cf. Lucr. 1, 157 sq.

       4. in mental  operations,  to indicate the subject-matter or theme on which any mental act (thinking, considering, advising, determining, etc. ; discoursing, informing, exhorting, deciding, disputing, doubting, etc.) is founded ;  of, about, concerning,  Gr.  nepi : cogitare de aliqua re, etc. (the most common signification): multa narrare de Laelio, Cic. Lael. 1, 1: dubitare de re, id. Fam. 3, 10,15: de suo adventu docere, Suet. Caes. 9: de moribus admonere, Sail. Cat 5, 9 et saep.—With this, too, is connected its use,

       5. To indicate the producing cause or reason, for, on account of, because of: nam id nisi gravi de causa non fecisset, Cic. Att. 7, 7, 3; cf. id. de Or. 1, 41, 186; Gael ap. Cic. Fam. 8, 15; Cic. Att. 11, 3: de quo nomine ad arbitrum adiisti, de eo ad judicium venisti, id. Rose. Coin. 4,12: fiebat uterque non de suo supplicio, sed pater de filii inorte, de patris films, id. Verr. 2, 1, 30, § 76: de labore pectus tundit,  with pain, Plaut. Casin. 2, 6, 63 : incessit passu de vul-nere tardo, Ov. M. 10,49 : humus fervet de corpore, id. ib. 7, 560: facilius de odio credi-tur, Tac. H. 1, 34: quod erat de me feliciter Ilia mater,  through me,  Ov. F. 3,233 et saep.

       {>. To indicate the thing with reference to which any thing is done,  with respect to, concerning:  de istac re in oculum utrum-vis eonquiescito, Plaut. Ps. 1, 1, 121: nil peccat de savio, Caec. ap. Gell. 2, 23,11 (v. 161 Ribbeck): credere de numero militum, Cic. Att. 9, 1, 2: de numero dierum Mem servare, Caes. B. G. 6, 36; Sail. C. 50, 3: de ceteris senatui curae fore, id. Jug. 26, 1: concessum ab nobilitate de consule plebeio, Liv. 6,  4:2 :  solein de virgine rapta consule, Ov. F. 4, 581 et saep. —E11 i p t.: de argento somnium,  a* for the money,  Ter. Ad. 2,1, 50 (for which id. Heaut. 4, 2,4: quod de argento sperem, nihil est): Varr. R. R. 1, 59, 1: de Dionysio sum admiratus, Cic. Att. 9, 12; id. Off. 1,15, 47 : de me autem suscipe paullisper meas partes, id. Fam. -3, 12, 2; Ter. Hec. 2, 1, 36 et saep.: de Samnitibus triumphare,  concerning, over,  Cic. Sen. 16, 55 ; cf. Hor. 4, 2,88 : de Atheniensibus victoria, Curt. 8,1, 33.

       7. To indicate the thing in conformity with which any thing is done,  according to, after:  secundum:  de senatvos sen-tentiad,  S. C. de Bac. : fecisse dicas de niea sententia, Plant. Bac. 4, 9,115 ; cf.: de suo-rum propinquorum sententia atque auctori-tate fecisse dicatur, Cic. Cael. 29 : de consi-lii sententia Mamertinis se frumentum non 5H
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       imperare pronuneiat, 3tL Verr. 2, 5, 21 al.: de ejus consilio velle sesefecere, Ter. Ph. 3, 1,17: vix de mea voluntate concessum est, Cic. Att. 4, 2,4: de exemplo meo ipse aedi-ficato, Plaut. Most. 3, 2, 86 : de more vetus-to, Verg. A. 11, 142; Ov. M. 7, 606: de nomine, id. ib. 1, 447: patrioque vocat de nomine mensem, id. F. 3, 77.

       8. With adjectives to form adverbial expressions, a. De integro,  anew  (r= ab in-tegro, ex integro; cf.: iterum, rursus, de-nuo), indidemque eadem aeque oriuntur de integro, atque eodem occidunt, Pac. ap. Varr. L. L. 5, § 17 Mull. (v. 92 Ribb.): ratio de integro ineunda est mihi, Ter. Heaut. 4, 2, 7 ; Cic. Verr. 2, 2, 56; id. Att. 13, 27 ; id. Fam. 12, 30,2 et saep. (The combination de novo appears only in the contracted form denuo, v. h. v.).—b. De improviso,  unexpectedly:  ubi de improviso interventum est mulieri, Ter. Heaut. 2, 3,40; id. And. 2,

       2,  23; id. Ad. 3, 3, 53; Caes. B. G. 2, 3 ; 5, 22 ; 5, 39 et saep. ; Cic. Rose. Am. 52, 151 et saep.—c. De transverso,  unexpectedly: ecce autem de transverso L. Caesar ut ve-niam ad se rogat, Cic. Att. 15,  ±Jm. ;  Auct. Her. 4,10,14.

       [gip De is often put between an adj. or pron. and its substantive; cf. above multa de nocte, media de nocte, gravi de causa, etc.: qua de re, Ter. Andr. 1, 2, 13 ; esp. in the judic. formula: qua de re agitur; cf. Varr. R. R. 2, 2, 6; Cic. Brut. 79  fin.  Also freq. after a simple relative: quo de, Cic. Inv. 1,28,41; 54,104; 2,11, 37 : qua de, id. ib. 2, 23, 70 et saep.

       II, In  composition  the  e  becomes short before a vowel, as in dehisco, dehinc, dSorsum, and coincides with it in the poets by synaeresis ; cf.: dehinc, deinde, deinceps, deorsum; sometimes contraction takes place, as in debeo, debilis, dego, demo, from de-habeo, de-habilis, de-ago, de-emo.—2. S i g-n i f. a.  Separation, departure, removal, taking away ; off, away, down, out:  de-cedo, demigro, demeto, depromo, descendo, devolvo, derivo, defiecto, etc.; and trop. de-dico, denuntio; and in a downward direction, decido, decumbo, deprimo, demergo, delabor, denuo, demitto, desido, desideo, de-clivis, deculco, degredior, deicio, etc.—jj. Cessation, removal  of the fundamental idea (=un-, de-, dis-): dearmo, deartuo, decresco, dedisco, dedecoro, dedignor, dedo-ceo, denascor, denormo, desum, etc.; and hence direct  negation,  as in dedecet, de-formis, demens, etc.—c. With reference to the terminus of the action: defero, defigo, deinitto, etc.; hence also trop.,  with reference to the extent  of the action,  to the uttermost, to exhaustion, through, out: debacchor, debello, dedolo, delino, delibuo, etc.: defatigo,delaboro,delasso,ctc.; hence freq. a mere  strengthening cf the fundamental idea, —  valde,  thoroughly, 'much: demiror, demitigo, etc. — d. Giving a bad sense to the verb: decipio, delinquo, delu-do, derideo, detestor.—e. Rarely,  contraction from a broad into a narrow space, together :  deligo, devincio. See also Hand Turs. II. p. 183-229.

       dea,  ae  (dat.  and  abl.plur.:  diis,Varr. R. P. 3,16, 7 ; Ins. Orell. 2076 : deabus,Cn. Gell. ap. Charis. p. 39 P.; Aug. C. D. 7, 24 ;

       3, 3 ; Apul. M. 4, p. 156: dis deabusque, Cic. Rab. Perd. 2,5 ; id. fragm. ap. Prise, p. 733 P., IV. 2, p. 451 ed. Orell.; cf.  divis di-vabvsqve,  lnscr. ap. Voss. Arist. 4, 4  Jin.), f.  [deus],  a goddess:  Juno sancta dearum, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 4, 576 (Annal. v. 65 Vahl.): his diis (i. e.  the Muses)  Helico-na atque Olympon attribuerunt homines, Varr. 1.1. ; cf. for the same, novem deae, Ov. H. 15,108 ; id. A. A. 3, 348; and Thes-piades deae, id. M. 5, 310 ; and only deae, Verg. A. 7, 641: dea, magna dea, Cybebe, dea domina Dindymi, Catull. 63, 91: mille dea est operum : certe dea carminis ilia est (sc.  Minerva),  Ov. F. 3, 833: bellica,  the same,  id. M. 2, 752 : venatrix, i. e.  Diana, id. ib. 2, 454 : silvarum,  the same,  id. ib. 3, 163: triplices, i. e.  the Fates,  ib. ib. 2,654 ; cf. triplices poenarum Eumenides, id. ib. 8, 4K1: siderea, i. e.  Night,  Prop. 3, 20, 18 (4, 20, 8 M.) et saep. For the combination di deaeque, v. deus ; Bona Dea, v. bonus,  no.  F. —The appellation  dea  is freq. on the tombs of women, lnscr. ap. Fea, p. 173; Fabretti, lnscr. p. 266,106 al.

       *  de-acinatUS,  a, urn,  adj.  [acinus],
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       cleared from the grapes:  dolia, Cato R. R. 26 Schneid.

       t  deactlO=  per actio,  a finishing,  Paul, ex Fest. p. 74,11 Mull.

       dealbatlO.  onis,/. [dealbo],  a whitewashing,  Aug. Civ. D. 3, 14.

       *  dealbator,  oris,  m.  [dealbo],  who whitens over, a whitewasher, a parge-ter, plasterer,  Cod. Just. 10,64,1.

       de-albo,  iivi, atum, 1,  v. a.  [albus],  to whiten over, to whitewash, to parget, plaster  (good prose, but rare) : colunmas, Cic. Verr. 2,1, 55  fin.  (twice): parietes,Pall. 1,24,1; Suet. Gall. 9; Vitr. 7,4.—Pro v. : duo parietes de eadem iidelia, Curius ap. Cic. Fam. 7, 29 ; v. ndelia.—In eccl. Lat.,  to purify, cleanse:  in sanguine Agui,Vulg. Apoc. 7, 14. —  Pasts., to be white,  Vulg. Psa. 50, 8 al.—Hence,  dealbatllS.  a » um,  P. a., whitewashed, plastered :  se-pulchra, Vulg. Matt. 23, 27; cf. August. Conf. 7,6.

       deambulacrum,  i, «• [deambulo],  a place to walk in, a promenade, walk, Mamert. Grat. act. ad Julian. 9; Vulg. 3 Reg. 7, 2.

       deambulatlO,  onis, /. [id.),  a walking abroad, promenading,  Ter. Heaut. 4, 6,2 ; Cael. Aur. Tard. 3,8,141; Vulg. Ezech. 12,4.

       *  deambiilatdrium,  % n.  [id.],a  gallery Jbr walking,  Capitol. Gord. 3, 32.

       de-ambulo.  avi, atum,  \,v.n.,to walk abroad, walk much, to take a walk, to promenade  (rare): aegrotus saliat decies et deambulet, Cato R. R. 127  fin.;  156, 4 : eamus deambulatum, id. ap. Cic. de Or. 2, 63, 256; so in the  supine, *  Ter. Heaut. 3,

       3,  26; deambulanti in litore, Suet. Aug. 96; 83; Vulg. Gen. 3, 8; id. Dan. 13, 7 (ambu-latum is the true reading, Cic. Leg.l, 3,14).

       de-amo,  avi, atum, 1,  v. a., to be desperately in love with, to love dearly  or passionately  (ante-class.), " vehemeutius amare,"Non.'97,2l(cf. depereo).  I. Prop.: ilia, quam tuus gnatus annos multos dea-mat, deperit, Plaut. Epid. 2, 2,35 ; id. Poen.

       4, 2, 72; Afran. ap. Non. 1.1. (v. 357 Rib-beck): Laber. ap. Charis. 1, p. 84 P. (v. 41 Ribbeck). — H. Transf. A. Of things, to be quite in love with, delighted with : deamavi . . . lepidissima munera, Plaut. Poen. 5, 4, 3; cf.: dona deamata accepta-que, id. True. 4, 1, 5 : deamo te, Syre,  I am greatly obliged to you, *  Ter. Heaut. 4, 6,21.

       t  Deaiia,  ae,/., v. Diana.

       de-argentO,  llvi > atum, 1,  v. a.  [ar-gentum]. *I.  To deprive of money  (ante-class.) : depeculassere aliqua sperans me atque deargentassere, Lucil. ap. Non. 97, 8. —II.  To silver over, to plate with silver (late Lat.): idola deargentata et deaurata, Hier. in les. 9, 30, 24: arma, Oros. 3, 22: columba, Aug. Ep. 23, 5: pennae, Vulg. Psa. 67,14.

       de-argiimentor, an,  v.  dep.  n., to

       decide finally  (late Lat.): super aliqua re, Claud. Mamert. de Statu An. 2, 7.

       de-armo,  nvi, atum,  1,1). a.  I. Ali-quem,  to disarm  (except in particip., late Lat. for armis spoliare): dearmatus exerci-tus,Liv.4. 10,7.—H.  A1 i qu id,  to deprive of power, blunt:  pharetram expilet, sagit-tas dearmet, App. M. 5, p. 172, 25.

       de-artUO,  " y U  atum, 1,  v. a.  [artus; cf. artuatus and artuatim]. L i t.,  to dismember, to rend limb by limb;  hence, trop.,  to ruin:  "quasi per artus conci-dere," Non. 95, 17 (only in the foil, passages) : fallaciis opes, Plaut. Capt. 3, 5,14: deartnatus sum hujus technis, id. ib. 3, 4, 108 ; cf. Non. 1. 1.

       de-aSClO,  avi, atum, 1,  v. a.  [1, ascio], to hew  or  cut with an axe, to smoothe. I. Lit. (late Lat.): deasciato stipiti, wrought, smoothed,  Prud.  arecp.  10, 381.— B.  To rub out, efface:  nunc titulum, Mu-rat, lnscr. 1203, 9. —H. Trop.: aliquem, to cheat, to chouse  (cf. abrado), Plaut. MiL 3, 3,11.

       deaurator,  oris,  m.  [deauro],  a gilder, Cod. Just. 10,64,1.

       de-aUTO,  avi, atum, 1,  v. a., to gild, to gild orer  (late Lat. for inaurare): cassidas et  tegerent   argento  et deanrarent, Cod.
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       Theod. 10, 22, 1;   Tert. Idol. 8:   columnas, Vulg. Exod. 36, 36:   vestitus, id. Psa. 44,
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       (of the year 162 post-Chr.). dcbaCChatlO,    6nis,  /.   [debacchor],

       passionate raving, fury:  libidinis, Salv. GuhD. 7  init.

       de-bacchor,  atus, 1,  v. dep. n., to rave like the Bacchantes, to rage without control, revel wildly  (rare): si satis jam debac-chatus es, leno, Ter. Ad. 2,1, 30 sq.; Hier. in Ies. 11, 37, 26.— H. Poet., of inanimate things,  to rage:  qua parte debacehentur ignes, *Hor. Od. 3, 3, 55.

       *d severely  (obsc), Petr. 69,3.

       d&bellator,  wis,  ui.  [debello],  a conqueror, subduer  (rare; mostly poet.): fe-rarum, *Verg. A. 7, 651; * Stat. Th. 9, 545 : Vespasianus Judaeorum debellator, Tert. Apol. 5 : durus, Vulg. Sap. 18,15.

       debcllatrix,  Tcis.y. [debellator],  acon-queress, she that conquers  (late Lat.).— f. P rop.: Phrygiae Graecia, Tert. Apol. 25. —II Trop.: pudoris et famae libido,Lact. 1,9.

       d€-bcllo.  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  (not ante-Aug. ; esp. freq. in Livy). I.  Neutr., to bring a war to an end, to finish a war. So rare in the act. form: Aulius cum Fe-rentanis uno secundo proelio debellavit, Liv. 9, 16; cf. id. Kpit. 33; id. 44,  99 fin.; 35, 35. But exceedingly common as an impersonal : debellari eo die cum Samnitibus pottiisse, Liv. 8, 36; cf. id. 4, 58: ne absente se debellaretur, id. 41,18: proelioque uno debellatum est, id. 2, 26; 31,  AS fin.  Drak.; cf. id. 7, 28: debellatum est (erat, etc.), id. 2, 31; 3, 70; 9, 4 al.: debellatum foret, id. 23,13; Tac. Agr. 26; id. H. 3,19; Flor. 3, 5,11 al.: debellatum iri, Liv. 29,14; and in the  part. perf. absol.  debellato,  after the war is ended  (freq. in Livy): eum quasi debellato triumphare, Liv. 26, 21; so id. 29, 32; 30, 8 al. — II.  Act.  (poet, and post-Aug.). *A« With a homogeneous object,  to fight out:  rixa super mero debellata, Hor. Od. 1, 18, 8.—B. With heterog. object,  to conquer completely, to vanquish, subdue:  parcere subjectis et debellare super-bos, Verg. A. 6, 853; gentem, id. ib. 5, 731: hostem clamore, Tac. Agr. 34: Dari-um, Plin. 6, 13,16, § 41: Gallias, Suet. Ner. 43: lllvricum, id. Tib. 17: Indiam,*Ov. M. 4, 605; Vulg. Isa. 7, 1; 63, 10.— 2. Trop.: olim fugissemus ex Asia, si nos tabulae debellare potuissent, Curt. 9, 2, 15 : debellat eos (fungos) et aceti natura, Plin. 22, 23, 47, § 99.

       debeo (dchibco, Plaut. Trin. 2, 4, 24 infra,  cf. Ritscbl, Opusc. Phil. 2, 590), iii, itum, 2,  v. a.  [de-habeo], (lit.,  to have or  keep from, some one:  " (mi pecu-niam dissolvit, statim non  habet  id quod reddidit, qui autem  debet,  aes  retinet alienum," Cic. Plane. 28,68Wund.; hence), to owe  (Gr.  IxpeiXai;  opp. reddo, solvo, dis-solvo, persolvo, freq. and class.).

       I. Lit., of money and money's worth. a.  Act.,  (a) with  ace:  quas (drachmas) de ratione dehibuisti, Plant. Trin. 2, 4, 24; cf. Ter. ILeaut. 4, 5, 43: Myiasis et Alabandis pecuniam Cluvio debent, Cic. Fam. 13, 56; so, pecuniam alicui, id. ib. 13, 14 et saep.: qui dissoiverem quae debeo, Ter. Ph. 4, 3, 51: appellatus es de pecunia, quam pro domo, pro hortis, pro sectione debebas, Cic. Phil. 2, 29, 71;  sg,  grandem pecuniam, Sail. C. 49, 3 : quadringenties US. Cic. Phil. 2,37 : talenta CC, id. Att. 5, 21, 12 : quadruplum, duplum, Quint. 7, 4, 44 et saep.—(/3) Without  ace.:  illis quibus debeo, Ter. Ph.5,7,30 : ut illi quam plurimi deberent, Sail. J. 96, 2 : nee ipsi debeo, Quint. 4, 4,6 : Cal. Jan. de-buit; adhuc non solvit, Cic. Att. 14, 18; Caes. B. C. 3, 20, 3 et saep.— Part. pres.  as subst.:  debentes, ium,  m., debtors,  Liv. 6, 27, 3; cf. Sen. Ben. 1,4, 5.— fc.  Pass.:  dum pecunia accipitur, quae mini ex publica per-mutatione debetur, Cic. Fam. 3, 5,4; id. Verr. 2, 3, 82 ; cf.: quam ad diem legioni frumentum deberi sciebat, Caes. B. G. 6, 33 : a publicanis suae provinciae debitam bien-nii pecuniam exegerat, id. B. C. 3,31; Quint. F>, 10, 117 : quod si omnino non debetur ? Quid? praetor solet judicare deberi? Cic. Q. Fr. 1,2,3, § 10; cf.: quaeretur an debeatur, Qnint. 7,1, 21 et saep.—Hence,  {[3)  Debl-tum, i>  n. t  what is owing, a debt,  Cic.
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       Att. 13,23^w.: ne de bonis deminui pate-rentur priusquam Fundanio debitum solu-tum esset, id. Q. Fr. 1,2, 3, § 10: tamquam debito fraudetur, id. Or. 53,178: ex quibus unum haec epistula in debitum solvet,  will pay a debt with one,  Sen. Ep. 7,10: red-dere,  to repay,  Col. 10, pr. 1.

       2. Pro v.: animam debere,  to he over head and, ears in debt,  Ter. Ph. 4, 3, 56 ("Graecum proverbium,  nai auTtjv  tijv  \|/k-xh v  !>(pei\ei"  Don.).

       II, Trop.,  to owe  something, i. e.  to be under obligation,  both  to  and  for  something.

       A.  To owe,  i. e.  to be bound  or  under obligation to render,pay, etc.,  something (for syn.cf.: necesse est, oportet, cogo, de-cet, opus est, par est, meum, tuum . . . ali-cujus est). 1. In gen. a.  Act. (a)  with ace.:  ego hoc tibi pro servitio debeo, Ter. Andr. 4, 1, 51: quo etiam majorem ei res publica gratiam debet, Cic. Phil. 2, 11, 27 ; so, gratiam, Sail. J. 110; cf.  no.  b: videris patriae hoc munus debere, Cic. Leg. 1, 25 : si iidem debet tutor, Quint. 5.10, 73 (aec. to Cic. Top. 10, 42, si tutor  fidmn praestare debet) ; cf.  no.  b : dies lone;a videtur opus debentibus, Hor. Ep. 1, 1, 21: quos mundo debes oculos, Ov. M. 4,197 : debueram patriae poenas odiisque meorum,Verg. A. 10, 853 ; cf. Ov. M. 6, 538 ; id. F. 5, 648 : juve-nem nil jam caelestibus ullis debentem, Verg. A. 11, 51; cf. Sil. 15,371: navis, quae tibi  creditum  Debes Vergilium finibus At-ticis, Hor. Od. 1, 3, 6 ; Ov. M. 1, 481 sq.: Turnum debent haec jam mihi sacra, Verg.

       A. 12, 317 Wagn. V.  cr. ;  cf. id. ib. 11, 179: isti tibi quid homines debent '(  i.e. what business have you with those men? Plaut. Trin. 4, 2, 51; cf. infra b  fin.— (/3) With  inf., to be bound, in duty bound to do something ; /  ought, must, should, etc., do it (in class, prose always in the sense of moral necessity; in the poets sometimes for  necesse est) : debetis velle quae velimus, Plaut. Am. prol. 39: num ferre contra patriam anna illi cum Coriola-no debuerunt ? Cic. Lael. 11: multo ilia gravius aestimare debere, Caes. B. G. 7, 14 fin.:  Africam forte Tubcro obtinere debe-bat, id. B.C. 1, 30 : debes hoc etiam rescri-bere, Hor. Ep. 1, 3, 30 et saep.: ut agri vas-tari, oppida expugnari non debuerint, Caes.

       B. G. 1,11: summae se iniquitatis condem-nari debere, si, etc., id. ib. 7.19  fin.:  scrip-tor . . . inter perfectos veteresque referri debet, etc., Hor. Ep. 2, 1, 37 (for which ib. 41: inter quos  referendus eritf  cf. also ultima semper  Exspectanda  dies homini; dicique beatus Ante obitum nemo debet, Ov. M. 3, 137): ut jam nunc dicat, jam nunc debentia dici, Hor. A. P. 43et saep.—Poet, for necesse est, oportet,  it is necessary, it m ust needs  (so almost everywhere in Lu-cret.) : omn-a debet enim cibus integrare novando et fulcire cibus, etc., Lucr. 2,1146; 3,188; 4, 61; 1, 232 Munro.—b.  Pass., to be due  or  owing :  Veneri jam et Libero reli-quum tempus deberi arbitrabatur, Cic.Verr. 2, 5, 11: quanta his (sc. dis) gratia debeatur, id. Fin. 3, 22, 73 ; id. Q. Fr. 1,1, 9  fin. : honores non ex merito,sed quasi debitos re-petere, Sail. J. 85, 37 et saep.: persolvant grates dignas et praemia reddant Debita ! Verg. A. 2,538: debita quam sulcis conmrit-tas semina, id. G. 1, 223 ; Prop. 1, 6,17 ; 2, 28, 60 (3, 26, 14 M.) : debitae Nymphis opi-fex coronae, Hor. Od. 3, 27, 30: calentem debita sparges lacrima favillam, id. ib. 2, 6, 23 ; Prop. 3, 7, 9 (4, 6, 9 M.): soli mihi Pallas debetur, Verg. A. 10, 443 et saep.: quid tibi istic debetur?  what business have you there t  Plaut. Mil. 2, 5, 18 ; id. True. 2, 2, 8; id. Paid. 1,1, 34; cf. supra, a (a).—Hence, Debitum.  i»  n --> what is due, debt, duty, obligation  (post-Aug. and rare): velut omni vitae debito liberatus, Curt. 10, 5, 3 : nepotum nutriendorum, Val. Max. 2, 9, 1: non secundum gratiam, sed secundum debitum, Vulg. Rom. 4, 4; 1 Cor. 7, 3: solvere debito,  to free from obligation,  Sen. Ben. 6,4,1. — 2. Poet. (esp. in Verg.) and in post-Aug. prose like the Gr. ;>0e/\a> and IxpXtaKavuy.  a.  To oive,  i. e.  to be bound  or destined  by fate or by nature (v. Lidd. and Scott sub. o0e/Ao),  no.  3). (a)  Act..  urbem et jam cerno Phrygios debere nepotes, i. e. are destined to found,  Ov. M. 15,444: debet multas hie legibus aevi (i. e. fato) Ante suam mortes, Luc. 2, 82;  cf. id. 6,
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       530.—More usually, (/?)  pass., to be due i. e.  to be destined:  cui regnum Italiae Romanaque tellus Debentur, Verg. A. 4, 276; cf. id. ib. 3, 184; 7,120; 145: indi-getem Aeneam scis Deberi caelo, id. ib. 12, 795: animae, quibus altera fato Corpora debentur, id. ib. 6, 714: sors ista senectae Debita erat nostrae, id. ib. 11,166: fatis de-bitus Arruns, i. e.  devoted to death,  id. ib. 11, 759: dum bello Argolici vastabant Per-gama reges Debita casurasque inimicis igni-bus arces, id. ib. 8, 375 (" fataliter ad, exi-tium destinata"  Serv.); cf. so  absol.: tempora Parcae debita complerant, id. ib. 9, 108: morbo naturae debitum reddiderunt, Nep. Keg.  I fin.:  debitvm natvrae persol-vit, etc., Inscr. Orell.  no.  3453; and simply debitvm persolvit,  id. ib.  ?io.  4482.—"b. So, because what one is destined by tiie fates to suffer is regarded as his debt  (IxpXianuveiv 7eAa)T(i  Tti/<):  tu nisi ventis debes ludi-brium, cave, Hor. Od. 1,14,16.

       B.  To owe  something to some one,  to be indebted to  or  to have to thank one for something, (a) With  ace.:  ut hoc summum benelieium Q. Maximo debuerim, Cic. de Or.

       1,  26,121; so magna beneficia mihi, Cael. ap. Cic. Fam. 8,12; qui mihi laudem illam eo minus deberet, Cic. Att. 1,14, 3: me pae-ne plus tibi quam ipsi Miloni debituruni, id. Fain. 2, 6  fin.;  cf. id. Plane. 28; and quantum cuique deberet, Kep. Epam. 3  fin.; Plin. Pan. 30,1 et saep.: o cui debere salu-tem Confiteor, Ov. M. 7,164; so vitam, id. Pont. 4, 5, 31; and in a like sense: se, id. M. 7,48 ; 2,644; so, in a bad sense, hoc quo-que Tarquinio debebimus, id. Fast. 2, 825. —(/3)  Absol., to be indebted, obliged, under obligation  to one: verum fac me multis debere, et in iis Plancio, etc., Cic. Plane. 28; cf. with a clause: tibi nos debere fatemur, quod, etc., Ov. M. 4, 76.

       C.  To continue to owe  something ; i. e. to withhold, keep back:  quod praesenti tibi non tribueram, id absenti debere non potui, Cic. Fam. 7,19,  init. —So  pass.:  sic enim diximus, et tibi hoc video non posse debere, id. Tusc. 2, 27, 67  fin.

       *  dc-blbo,  ore,  o. a., to drink of:  flu-men, Sol. 7, 27.

       debllis  (old shortened form  debil,  v. Ritschl, Opusc. Phil. 2,331), e,  adj.  [de-ha-bilis ; cf. Dig. 49, 16, 4, § 12 : lit.  unmanageable, wanting in flexibility  or  activity ;  hence],  lame, disabled, crippled, infirm, debilitated, feeble, frail, tveak,  etc. For syn. cf.: iinbeclllus, intirmus, invalidus (freq. and class.).

       I. L i t. a. Of p e r s o n a 1 subjects : de-biles fieri, Cato It. It. 157,10: si gladium imbecillo seni aut debili dederis, Cic. Sest. 10, 24; cf. id. Phil. 8,10, 31; Phaedr. 4, 2, 10: confectus senectute, mancus et membris omnibus captus ac debilis, Cic. Itab. Perd. 7, 21; cf.: debilis manu, pede, coxa, Maecen. ap. Sen. Ep. 101,11; ille humero, hie lumbis, hie coxa debilis, * Juv. 10, 227 : pluriinis stipen-diis debilis miles,Plin. 7,28,29, § 104: intepris debiles implicabantur, Curt. 4,16,11: amis-sis remis atque ordine debilis uno Sergestus, Verg. A. 5, 271: elaudi ac debiles equi, Liv. 21, 40.—b. Of  inanimate  subjects : membra metu,  *  Ter. Ad. 4,4,3; Sen. Contr. 5, 33; cf. debile lit corpus, Lucr. 4, 952; 5, 830: maims, Ov. M. 12, 106: crus, * Suet. Vesp. 7: ferrum, Verg. A. 12, 50: pennae, Ov.  R.  Am. 198: jugum, id. Pont. 3, 1, 68: umbra, id. Tr. 3, 4, 20.—Poet.: iter, i.e. of a, wounded man,  Stat. Th. 12,144.

       II. Trop.,  disabled, weak,  in mind, character, authority, etc. a. Of p e r s o n a 1 subjects: eos qui restitissent infirmos sine illo (sc. Catilina) ac debiles fore putabam, Cic. Cat. 3, 2: qui hac parte animi (sc. memoria) tarn debilis esset, ut,etc.,id. Brut. 61, 219: ingenio debilior, Tac. H. 4, 62 ; cf.: sine animo aniina est debilis. Att. ap. Non. 426, 48 (v. 296 Itibbeck).— b. Of  inanimate subjects: duo corpora esse reipubh-cae, unum debile, infirmo capite: alterum firmum sine capite, Cic. Mux. 25,51: manca ac debilis praetura, id. Mil. 9, 25; id. Tusc.

       2,  5, 13: manus, sine quibus trunca esset actio ac debilis, Quint. 11, 3, 85: inscitla, *Pers. 5, 99.—  Comp.  v. supra.— Sup.  appears not to occur.—*  Adv.,  debllltcr, infirmly, lamely, feebly :  lacrimis lingua debiliter stupet, Pac. ap. Non. 98,18 (v. 355 Ribbeck).

       debilltas.  atis,/. [debiMs],  lameness, 515
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       debility,infirmity, weakness  (good prose). I. Lit.: linguae,Cic. Pis. 1: niembrorum, Liv. 33, 2: pedis, Labeo ap. Gell. 4, 2,4: pedum, Tac. H. 1,9: aliqua corporis, * Suet. Calig. 26  fin.  et saep.—  Absol.:  bonum in-tegritas corporis, miserum debilitas, Cic. Fin. 5, 28,84 ; so id. Tusc. 3, 34; id. de lnv. 1,25,36; Liv. 2,36; Cels. 5, 26, 28; Juv.14, 156; Quint. 5,12,19 ; Plin. Ep. 8,18, 9 al.— In  plur.:  a se dolores, morbos, debilitates repellere, Cic. Fin. 4, 8  fin.;  Gell. 7, 1, 7; Arnob. 1, 46 sq.— II.  Trop.: animi, Cic. Fin. 1, 15: mollis debilitate Galliambus, Mart. 2, 86, 5.

       debilitatlO,  onis, /. [id.],  a laming, maiming; weakness  (rare). I. Lit.: praemium debilitationis consecutus, i. e. of mutilation of nose and ears, App. M. 2, p. 128, 15.— II.  Trop.: animi, *Cic. Pis. 36, 88.

       deblliter,  add.,  v. debilis,  ad fin.

       deblllto.  iivi, iitura, 1,  v. a.  [debilis],  to lame, cripple, maim; to debilitate, unnerve, disable, weaken  (freq. and class.).

       I. L i t. a. Of  personal  objects: gla-diatores, qui debilitati fuerint, Gai. Inst. 3, § 146: contusi ac debilitati inter saxa rupes-que, Liv. 21, 40: corpore debilitantur (sau-cii), Cic. Caecin. 15, 42: casu debilitatus, Tac. A. 4, 63: lapsu debilitatus, * Suet. Aug. 43 (cf. shortly after, qui et ipse  cms frege-rat)  : qui filium debilitavit, ut  inhabilis militiae sit, Dig. 49, 16, 4, § 12; Ov. M. 13, 112: natantium manus lacerabant, donee debilitati, etc., Curt. 4, 3, 5.—b. Of i n a n i-m at e objects: membra, quae debilitavit la-pidibus, fustibus, Cic. Fl. 30,73: vim ferro ac viribus, id. Marc 3: lingua Debilitata malis, * Lucr. 6,1150 : opes adversariorum debili-tatae, Nep. Ages. 5, 2: cibum etiam saepe subtrahunt, ut fame debilitetur eculeorum nimis effrenata vis, Cic. Hortens. Frag. 78 Bait. (Non., p. 105, 7).—Poet. : (hiems) quae nunc oppositis debilitat pumicibus mare Tyrrhenum, i. e.  breaks its waves < = collidit),Hor. Od. 1,11,5.

       II.  Trop. a. Of  personal  objects: quo metu debilitaret nostros, Varr. ap. Non. 163, 30 : simulac me fractum ac debilitatum-metu viderit, Cic. de Or. 1, 26, 121; cf.: hunc cum afflictum, debilitatum, maeren-tem, viderem, id. ib. 2,47,195: recitatis Uteris debilitatus atque abjectus, conscientia convictus, repente conticuit,  disheartened, id. Cat. 3, 5, 10: victi debilitantur animos-que demittunt, id. Fin. 5,15, 42: sin aesti-vorum timor te debilitat, id. Fam. 7, 14: quosdam continet metus, quosdam debilitat, Quint. 1, 3, 6 et saep.: debilitati a jure cog-noscendo, i. e.  dispirited, discouraged ( = deterriti), Cic. de Or. 2, 33, 142 (cf. shortly before, a discendo deterrent).—b. Of  inanimate  objects: membrum reip. fractum debilitatumque, Cic. Fam. 5,13,3 : animos, id. Lael. 7 ; so Nep. Dat. 6: animum luctu, metu, Cic. Plane. 42,103: nimis effre-natain vim fame, id. fragm. ap. Non. 105,11; cf.: vires animi (senectus), * Verg. A. 9,611 : fortitudinem, magnitudinem animi, patien-tiam (dolor), Cic. Tusc. 5, 27, 76: veritatem multis incommodis, id. Quint. 1, 4: spem meam, id. Att. 5, 4 et saep.: versus, id. de Or. 3, 50: debilitatur ac frangitur eloquen-tia, Tac. Or. 39.

       debltlO,  onis, /. [debeo],  an owing, indebtedness  (extremely rare): pecuniae et gratiae,Cic. Plane. 28, 68; cf. Gell. 1,4, 2 sq.: torquetur debitione dotis, Cic. Att. 14, 13, 5.—Transf.,  the debt,  Ambros. de To-bia, 7,25.

       debitor,  <~>ris,  on.  [id.],  a debtor ;  cf.: nexus, obaeratus. I, Lit. (quite class.), Cic. Off. 2, 22, 78 ; id. Flacc. 20, 48 ; id. Pis. 35, 86 ; Caes. B. C. 3, 1; 3, 20 ; Quint. 3, 6, 84; * Juv. 16,40 et saep.: aeris, * Hor. S. 1, 3, 86.— II.  Trop. (mostly poet., and perh. not ante-Aug.). A. (after debeo,  no.  II. A.): voti, one whose wish has been granted, and who is  hence  bound to perform, his vow, Mart. 9, 42, 8 : mercede soluta Non manet officio debitor ille tuo, Ov. Am. 1, 10, 46; Sen. Contr. 1,1,11; cf. Vulg. Rom. 1,14.— More freq., B. (after debeo,  no.  II. B.),  one who is indebted  or  under obligation to some one for so/nething:  constr. with  gen. of the thing,  and  dat. of the j>erson :  qui debitor est vitae tibi suae, Ov. Pont. 4,1, 2 : animae hujus, id. Tr. 1, 5,10 : animi amici, 51G
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       id. Pont. 4,8,6: habebis ipsum gratissimum debitorem, Plin. Ep. 3, 2 fin.

       debttriz.  Jcis > /• [debitor],  a female debtor  (post-class.). I. Lit.: mulier, Dig. 16, 1, 24: fisci, ib. 49,14, 47.—  II.  Trop.: omnium delictorum debitrix anima est,  the guilty cause,  Tert. Anim. 35.

       debltum,  i, w., v « debeo.

       de-blatero,  avi, atum, 1, v.  a., to prate of  a thing,  to babble, blab out  (ante and post-class.): versuum multa milia, Gell. 9, 15, 10; id. 1, 2, 6.—With  ace.  and  inf., Plaut. Aul. 2, 3,1; Lucil. ap. Non. 96,10.

       de-bucino  (debuccino), are,  v. a., to trumpet forth  (eccl. Lat.), trop., Tert. virg. vel.13. ^

       de-cachinno,  iire,  v. a., to deride, laugh to scorn  (eccl. Lat.), Tert. Apol. 47.

       decachordum,  i, w., =  htKdxophov, a

       musical instrument of ten strings  (eccl. Lat.), Vulg. Psa. 91, 4.

       decachordus,  a, um,  adj., = dend-xopdos, ten-stringed  (late Lat.): cithara, Fulg. Myth. 1,14 ah

       *  decaCUminatlO,  onis, /. [decacu-mino],  a lopping, cutting off the top: cupressi^piceae^cedri, Plin. 17,24,37, § 236.

       de-cacumino,  are,  v. a., to cut the top off, to top and lop  (t. t. of agriculture): pampinum. Col. 4, 7, 3 : ulmum, id. 5,6,12.

       *  de-calantlCO;  are,  v. a.  [calantica], to deprive of one's hood, to plunder  one: decalanticare,eburno speculo depeculassere, Lucil. ap. Non. 97, 9 dub.

       X  decalco.  to plaster with lime, to whiteiuash  = albo,  koviw,  Gloss. Vet.

       X  decalefaClO,  to warm thoroughly, tuOep/jiaivu),  Gloss. Lat. Gr.

       t  decalesCO.  to become warm, entiep-fiaivofsai,  Gloss. Cyrill.

       X  decalicator,  oris,  ni.  [de-calix],  a hard drinker, KarairoTt]?,  Gloss. Lat. Gr.

       X  decalicatum.  calce litum, Paul, ex FesLp.J75,13 Mull. '

       deCaldgllS,  h  m., = deKa\o7or,  the decalogue,  Tert. An. 37.

       decalvatio,  onis, /. [decalvo],  the making bald,  Hieron. Ep. 122,1.

       de-calvo,  avi, atum,  l,v. a.  (calvus],  to make bald, to remove the hair  (late Lat.): locum corporis, Veg. A. V. 2, 48, 3: Sampson a muliere decalvatus,  shorn,  Hier. adv. Jov. 1, 23: pueros David decalvavit, Vulg. 1 Par. 19,4; 1 Cor. 11,6.

       decania,  orum,  n.  [decanus],  divisions of the zodiac,  Manil. 4, 298.

       decanicum,  U n.  [id.], a  building belonging to the church,  Cod. Theod. 16, 5, 30. _

       de-cano,  ore, 3,  v. a., to celebrate by singing:  Cererem, Prob. Cath. 1492 P.

       *  decantatlO,  onis,/. [deeanto],  talkativeness,  as transl. of  udoXeaxla,  Hier. Ep. 106,  no.  49.

       de-Canto,  avi, atum, 1,  v. a.  (in the class, per. freq. in Cic.; elsewh. rare). I.  To sing  a thing  off, to repeat in a- singing manner  (v. ca'no and canto). A. Usually with the secondary idea of something trite, worn out, absurd;  to repeat often, to say over and over again  (= semper repetere, in ore habere; cf. cantilena): nee mihi opus est Graeco aliquo doctore, qui mihi pervulgata praecepta decantet, Cic. de Or. 2, 18, 75 : causas, id. ib. 2, 32,140; id. Fin. 4, 4,10; id. Att. 13, 34; Quint. 12, 8, 3 ; Hor. Ep. 1, 1, 64 al.—B. Without this unfavorable idea: miserabiles elegos, Hor. Od. 1, 33, 3:  "Wtaaiv  Ilii in scenico habitu,  to recite, rehearse,  * Suet. Ner. 38: tribus,  to proclaim,  Luc. 5, 394.—C. E sp.,  to repeat as a charm, and hence  to bewitch, enchant, charm:  nullo decantatus carmine, App. M. 3, p. 138,35: verbis et amplexibus aliquem, id. ib. 5, p. 165, 6; id. ib. 3, p. 137,12; Vulg. Isa. 54, 1 al.—if.  Intr.  A.  {Ace.  to  de, no.  II. 2. b.)  To leave off singing:  jam decantaverant (=cantare, deplorare desie-rant),  had given over lamenting,  Cic. Tusc. 3, 22, 53. —B.  To play  (upon an instrument) : decantandi jus tibicinibus ade-mit, Aur. Vict. Vir. Illust. 34,1.

       decanus,  i,  m.  [decern]. I.  A chief of ten, one set over ten persons  (late Lat.). A. Over soldiers, Veg. Mil. 2, 8.— B. Over monks,  a dean,  Hier. Ep. 22,  no.  35.—C.
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       The chief of the corpse-bearers,  Cod. Just. 1,2,4; 9.—'J). As a judge, Vulg. Exod. 18, 21; Deut. 1,15.—H.  A kind of officer at the imperial court,  Cod. 12, 27, 1.  —III. In astrology,  the chief of ten parts of a zodiacal sign,  Firm. Math. 2, 4.

       t  decaproti,  orum,  m.,=z6eKdnpo}Toi, the ten chief men,  magistrates in the mu-nicipia and colonies (pure Lat. decern primi), Dig. 50, 4, 3, § 10 ; ib. 18, § 26.

       t  decaprdtia,  ae,  f.,=6eKairpu>Teia, the office and dignity of the  decaproti, Dig.^50, 4,IK, § 26.

       decargyrum,  U  n ->  «  large silver coin  (= majorina), Cod. Theod. 9,23,1.

       decarmino,  avi, 1,  v. a.  [de-carmen], to make prose  of verse,  to disarrange the order of the tvords  in a verse: sed hie ordo nobis verborum faciendus est, ut versus hujus decarminata contextio ipsa se inagis exponere videatur, Cassiod. in Psa. 130, 3, 4.

       de-carno,  *~>re,  v. a.  [2, caro],  to take off the flesh  (late Lat.), Veg. A. V. 2,27,2 ;

       2,  42,  lj  3, 6,1; Apic. 7, 9.

       t  decas,  adis,  f,=. deads, a decade, Tert. de Praescr. 49 al.; Mart. Cap. 7, § 731.

       X  decastylos,  U ™., adj., = 6eKda T u-

       \of,  having ten columns, decastyle,  Vitr.

       3,1/71.

       *  de-CauleSCO,  £re,  v. n.  [caulis],  to form a stem, run to stalk:  raphanus an-tequam decaulescat, Plin. 19, 7, 36, § 122.

       Decebalus,  i, = AeKe/3a\os,«  Dacian king, subdued by Trajan,  Tac. Agr. 41; Suet. Dom. 6.

       de-cedo,  cessi, cessum, 3  (inf. sync. decesse,Ter. Heaut. prol. 32; Cic. Fam. 7,1,2; Neue Formenl. 2,536. The  part. perf.  de-cessus perh. only Rutil.Nam. 1,313), r'.n., to go away, depart, withdraic.  (For syn. cf.: linquo, relinquo, desero, destituo, deficio, discedo, excedo. Often opp. to accedo, ma-neo; freq. and class.) —  Constr.   absol. with  de, ex,  or merely the  abl.;  rarely with  ab.

       1. Lit. A. I n  gen.: decedamus,Plaut. Bac. 1,1,74: de altera parte (agri) decedere, Caes. B. G. 1,31,10: decedit ex Gallia Bo-mam Naevius, Cic. Quint.4,16: e pastu,Verg. G. 1,381; cf.: e pastu decedere campis, id. ib. 4, 186: ex aequore domum, id. ib. 2,205; Italia, Sail. J.28,2: Numidia,id. ib.38,9: Africa, id. ib. 20,1; 23,1: pugna,Liv. 34, 47: praesi-dio,id. 4,29 (cf.: de praesidio, Cic de Sen. 20, 73): quae naves paullulum suo cursu decesserint, i. e.  had gone out of their course,  Caes. B. C. 3,112, 3 ; so, cum lunu-nibus exstinctis decessisset via,  had gone out of the way,  Suet. Caes. 31: pantherae constituisse dicuntur in Cariam ex nostra provincia decedere, Cic. Fam. 2,11,2.

       B. Esp. 1.1.1. a. In mil it. lang.,  to retire, withdraw  from a former position: qui nisi decedat atque exercitum deducat ex his regionibus, Caes. B. G. 1, 44,19 ; so, absol.,  id. ib. 1, 44  fin.;  Hirt. B. G. 8, 50 : de colle, Caes. B. C. 1, 71, 3: de vallo, id. B. G. 5.43,4: inde, id. B. C. 1, 11 fin.:  loco superiore, Hirt. B. G. 8, 9; so with  abl., Auct. B. Alex. 34; 35 (twice) ; 70 al.— b.In  official  lang.: de provincia, ex provincia, provincia, or  absol.  (cf. Cic. Plane. 26, 65),  to retire from the province  on the expiration of a'term of office : de provincia decessit, Cic. Verr. 2, 2, 20; so, id. Att. 7,3, 5; id. Fam. 2,15 (twice); Liv. 29,19 Drak.: decedens ex Syria, Cic. Tusc. 2, 25, 61; so, e Cilicia, id. Brut. 1: ex Africa, Nep. Cato, 1, 4: ex Asia, id. Att. 4, 1: ex ea provincia, Cic. Div. in Caecil. 1 Zumpt  N. cr.:  ut decedens Considius provincial, Cic. Lig. 1, 2 ; Liv. 39, 3; 41,10: te antea, quam tibi suc-cessum esset, decessurum fuisse, Cic. Fam.

       3,  6; so  absol.,  id. Plane. 26, 65 al.: Albi-nus Romam decessit, Sail. J. 36  fin.;  cf. : Romam ad triumphum, Liv. 8, 13; 9, 16. —Rarely with  a:  cui cum respondissem, me a provincia decedere: etiam meliercule, inquit, ut opinor, ex Africa, Cic Plane 26

       2, Decedere  de via;  also  vid, in via alicui, alicui,  or  absol., to get out of the tvay, to give place, make way  for one (as a mark of respect or of abhorrence): conce^ dite atque abscedite omnes: de via decedite, Plaut. Am. 3, 4,1; cf.: decedam ego illi de via, de semita, id. Trin. 2,4,80 (Cic. Clu. 59-
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       153; cf. IT. B infra); cf.: qui fecit servo currenti in via decesse populum,Ter. Heaut. prol. 32: censorem L. Plan cum via sibi de-cedere aedilis coegit, Suet. Ner. 4; cf. id. Tib. 31: Sanctis divis, Catul. 62, 208: nocti, Verg. Ec. 8, 88: peritis, Hor. Ep. 2, 2, 216 (cf.: cedere nocti, Liv. 3, GO, 7). —Also,  to get out of the way of, avoid:  decedere canibus de via, Cic. Rep. 1, 43, 67; cf.: In numero impiorum habentur, bis omnes de-cedunt, aditum defugiunt, etc., Caes. B. G. 6,13, 7.—By zeugm a, in tlie  pass.:  salu-tari, appeti," dccedi, assurgi, deduci, reduci, etc., Cic. de Sen. 18, 63.

       3.  Pregn.,   to depart, disappear  (cf.: cedo, concedo). a.  Of  1 i v i n g beings,  to decease, to die:  si eos, qui jam de vita de-cesserunt, Cic. Rab. Perd. 11: vita, Dig. 7, 1, 57, § 1; Vulg. 2 Mac. 6, 31; but commonly absol.:  pater nobis decessit a. d. VII I. Kal. Dec, id. Att. 1, 6: cum paterfamiliae decessit, Caes. B. G 6,19, 3; Nep. Arist. 3, 2, and 3 ; id. Cim. 1; id. Ages. 8, 6 ; Liv. 1, 34 ; 9, 17 ; Quint. 3, 6, 96 et saep.: cruditate con-tracta, id. 7, 3, 33: morbo aquae intercutis, Suet. Ner. 5  fin.:  paralysi, id. Vit. 3: ex ingratorum hominum conspectu morte de-cedere, Nep. Timol. 1, 6.— "b. Of  inanimate things,  to depart, go off; to abate, subside, cease:  corpore febres, Lucr. 2, 34 : febres, Nep. Att. 22, 3 ; Cels. 3, 3; cf.: quartana, Cic. Att. 7, 2 (opp. accedere): de-cessisse inde aquam,  run off, fallen,  Liv. 30,  3$fin.;  cf.: decedere aestum,id. 26,45; 9, 26 al.: de summa nihil decedet,  to be wanting, to fail,  Ter. Ad. 5, 3, 30; Cic. Clu. 60, 167; cf.: quicquid libertati plebis caveretur, id suis decedere opibus crede-bant, Liv. 3, 55: decedet jam ira haec, etsi merito iratus est, Ter. Ilec. 3, 5, 55 (for which ib. 5, 2,15: cito ab eo haec ira  ab-scedet) : postquam invidia decesserat, Sail. J. 88,1; Liv. 33, 31  fin.;  Tac. A. 15,16 al.: priusquam ea cura decederet patribus, Liv. 9, 29 ; so with  dat.,  id. 2, 31; 23, 26 ; Tac. A. 15, 20; 44.—Poet.: incipit et longo Scy-ros decedere ponto, i. e.  seems to fiee before them.,  Stat. Ach. 2, 308.—In the Aug. poets sometimes of the heavenly bodies,  to go down, set:  et sol crescentes decedens du-plicat umbras, Verg. E. 2, 67 ; so id. G. 1, 222 ; Ov. M. 4, 91; hence also of the day,  to depart:  te veniente die, te decedente cane-bat, Verg. G. 4, 466; also of the moon,  to wane,  Cell. 20, 8, 7.

       II.  T r o p. A. De possessione, jure, sen-tentia, tide, etc. (and since the Aug. per. with  abl.  alone ; the reading ex jure suo, Liv. 3, 33,10, is very doubtful),  to depart from; to give up, resign, forego; to yield, to swerve from  one's possession, station, duty, right, opinion, faith, etc. (a) With  de:  cohere aliquem de suis bonis decedere, Cic. Verr. 2,2, 17  fin.;  cf.: de hypo-thecis, id. Fam. 13, 56,2; and de possessione, id. Agr. 2, 26; de suo jure, id. Rose. Am. 27 ; id. Att. 16, 2: qui de civitate decedere quam de sententia maluit, id. Balb. 5: de officio ac dignitate, id. Verr. 1,10: de foro decedere, to retire from public life,  Nep. Att. 10,2: de scena,  to retire from the stage,  Cic. Fam. 7, 1, 2; cf.  impers.:  de officio decessum, Liv. 8, 25  fin. — (J3)  With  abl.  alone (so usually in Liv.): jure suo, Liv. 3, 33  fin. : sententia. Tac. A. 14, 49: institute vestro, Liv. 37, 54: officio (opp. in fide atque officio pristino fore), id. 27,10 ; 36, 22: fide, id. 31, 5  fin.;  34, 11; 45, 19 al.: poema ... si paulum summo decessit, vergit ad imum, Hor. A. P. 378.—(7) Very rarely with  ab: cum (senatus) nihil a superioribus continu-orum annorum decretis deeesserit, Cic. Fl. 12.—(5)  AbsoL:  si quos equites decedentis nactus sum, supplicio adfeci, Asin. Pol. ap. C. Fam. 10, 32, 5.

       B. Ue via,  to depart, deviate from the right way:  se nulla cupiditate inductum de via decessisse, Cic. Cacl. 16, 38: moleste ferre se de via decessisse, id. Clu. 59,163; so, via dicendi, Quint. 4, 5, 3.

       C. (ace. to  no.  I. B. 2)  To give way, yield to another (i. e. to Ins will or superior advantages—very rare): vivere si recte ne-sids, decede peritis, Hor. Ep. 2, 2, 213: ubi vion Ilymetto Mella decedunt,  are not inferior,  id. Od. 2, 6,15.

       D. (poet.)  To avoid, shim, escape from (cf. I. B. 2 supra): nee serae meminit decedere nocti,  to avoid the late night,  i. e. the coldness of night, Var'ms  ap. Macr. S.
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       6, 2, 20; Verg. Eel. 8, 88 ; id. G. 3, 467 : ca-lori. id. ib. 4, 23.

       B.  To fall ,short of degenerate from : de generis nobilitafe, Pall. 3, '25, 2: a rebus gestis ejus et gloriae splendore, Justin. 6, 3,8.

       *  III.  For the simple verb (v. cedo,  710. I. 2),  to go off, turn out, result  in any manner : prospere decedentibus rebus, Suet. Caes. 24.

       Dccelea  or  -la,  ae,/., Ae/ce\em,  a demos in Attica,  120  stadia from the Boeotian frontier,  Nep. Alcib'. 4, 7; Frontin. Strat. 1, 3, 9.

       *  de-Cello^  ere, v.  a.,  — declino,  to turn aside, deviate,  Lucr. 2,219 Lachm. ex conj. (better depellere, with the MSS. v. Munro ad loc).

       decem  (DEKEM, Corp. Inscr. Lat. 1, 844 al.—The best MSS. and editt. vacillate often between the word and its sign X), num.  [Sanscr. and Zend, dacan, Or.  beica, Old H. Germ, zehan, Germ, zehn, Eng. ten], ten.  1. Prop.: decem minac, Ter. Ph. 4, 3,57 and 58 : hominum milia decern, Caes. B. G. 1, 4 ; 7, 21: fundi decem et tres,Cic. Pose. Am. 7,20; cf. id. ib. 35.99: milia passuum decem novem,Caes. B.G. 1, 8; Tac. H. 2, 58.— B. Decem primi  (separated thus in the inscrr.), or in one word,  Decemprimi, ovum,  m,., the heads or presidents of the ten decuriae which usually formed the senate in an Italian city or Roman colony (afterwards called decaproti, v. h. v.): magi-stratus et decern primi, Cic Verr. 2, 2, 67 ; id. Rose. Am. 9, 25 ; Inscr. Orell. 642 and 1848.  Their dignity  was termed  decem-primatUS,  us,  m.  (also decaprotia, v. h. v.), Dig. 50,4,1.— II.  Me ton., for an indefinite, round number: si decem habeas lin-guas, mutum esse addecet, Plaut. Bac. 1, 2, 20; id. Merc. 2, 3, 11; Hor. Ep. 1, 18, 25: habebat saepe ducentos, Saepe decern servos, etc., id. S. 1,3,12; cf.: decies.

       1. December,  oris,  m.  [decern and -ber, = fer, Sanscr. bhar, to carry, bear: cf. Septem-ber, etc.],  the tenth month of the Roman year,  reckoned from March, and consequently our twelfth,  December  (containing, as now, 31 days): " dehinc quintus (mensis)  Quintilis  et sic deinceps usque ad Decembrem a numero," Varr. L. L. 6, § 34 Mull.; Cic. Leg. 2, 21  fin.:  acceptus Geniis December (on account of the Saturnalia celebrated in this month), Ov. F. 3, 58 ; cf. Sen. Ep. 18: canus, Mart. 1, 50: gelidus, Ov. Tr.

       1,  11, 3; cf.: fumosus, id. ib. 2, 491.-"b. Adj.:  nt adesset senatus frequens a. d. VIII. Kalendas Decembres, Cic. Phil. 3, 8: Nonae Decembres, Hor. Od. 3, 18, 10: Idibus De-cembribus, Liv. 4, 37: libertate Decembri utere (i. e.  of the Saturnalia),  Hor. S. 2, 7, 4.— II.  As closing the year, meton. for  the (past)  year:  hie tertius December, ex quo, etc., Hor. Epod. 11,5; cf.: me quater undenos implevisse Decembres, id. Ep. 1, 20, 27.—

       2. December,  t> ris i  m -i  a  Roman surname,  Inscr. drut. 211; 676 al. ;  name of a slave,  Dig. 40, 5, 41, § 15.

       decem-jiigis,  L s  m -  [jugum].— Lit.,

       adj., ten-yoked;  hence (with currus understood),  a ten-horse chariot  (very rare), Suet. Ner. 24; Inscr. ap. Buleng. de Circo, 55.

       decem-mCStris,  e,  adj.  [mensis; cf.: birnestris, trimestris],  of ten months: annus, Censor in. 11; 20.

       decem-mddlUS,  a, urn,  adj., containing ten modii  (very rare): corbulae,

       Col. 12, 50,  s.Subst.:  decemmodiae,

       arum,/, (al. decimodiae, sc. corbulae),  baskets holding each ten modii,  id. 12,18 2.

       decem-peda,  ae, /. [pes],  a ten-foot measuring rod,  Cic. Mil. 27, 74; id. Phil. 14, 4,10; id. Ac. 2, 41,126; * Hor. Od. 2,15, 14 al.

       decempedalis,  e,  adj.  [decem-pes], ten feet long:  spatium, Cod. 11, 42, 6.

       *  decempedator,  oris,  m.  [decempe-da],  a land-measurer, land-surveyor, Cic. Phil. 13,18, 37.

       decem plcx,  icis,  adj.  [plico],  tenfold,  Varr. L. L. 10, § 43 Mull: numerus hostium, Nep. Milt. 5.

       *  decemplicaius,  a, um,  adj.  [de-cem-plex],  multiplied by ten, ten times over,  Varr. L. L. 6, § 38 Miill.

       DECE decemprlmatus, decemprimi, v.

       decern,  no.  LB.

       *  decem-remis,  e,  adj.  [rcmus ; cf.: biremis, triremis], lit.  ten-oared,  i. e.  having ten banks of oars:  sc. navis, Plin. 7, 56, 57, § 208.

       *  decem-SCalmilS,  a, um,  adj.  [scal-mus], lit.  ten-thowled,  i. e.  having ten oars:  actuariola, Cic. Att. 16, 3, 6; Orell, V.  cr.

       decemvir,  v. decemviri.

       decemviralis,  e >  adj.  [decemviri" decemviral, of  or  belonging to the decem viri:  leges, i. e.  of the Ihvelve Tablets, Liv. 3, 57/??.; Gell. 20,1, 3: potestas, Liv. 3, 55 ; Tac. A. 1, 1: annus, Cic. Pep. 2, 37 invidia, id. Brut. 14, 54 ; Liv. 3, 42 : certa-minibus, id. 3,54: odio, id. 3, 42 : ex colle-gio (sacerdotes), Cic. Verr. 2, 4, 49: pecunia (referring to the decemviri agris dividun-dis), id. Agr. 1,5; cf.: auctis, ib. 2, 22, 58.—

       *  Adv.,  decemviraliter:  loqui,  i. e.  in

       the manner of the  decemviri stlitibus judi-candis, Sid. Ep. 8, 6  med.

       decemVirattlS,  l ' is >  m -  [decemviri], the decemvirate, the rank  or  office of a decemvir;  with regard to the decemv.agr. divid., Cic. Agr. 2, 22, 60 ; with regard to the decem v. legib. scrib., Liv. 4,15 al.

       decem-viri (in  MSS. and old edd. often Xviri), um or drum  {qen.  -virum, Cic. Agr. 2, 15, 39 ; 2, 21, 56; id. Pep. 2, 36, 61; Varr. L. L. 9, § 85 Miill.; Liv. 27, 8 ; 40,12 : -virorum only in Liv., where it is very freq.), in.  [vir],  a college  or  commission often men, the decemviri  or  decemvirs,  Human magistrates of various kinds. I. The most famous were called decemviri legibus seri-bundis,  the composers of the Twelve Tables,  who ruled alone, and absolutely, in the years of Borne 303 to 305 (legally only 303 and 304; hence "neque decemviralis potestas ultra biennium," Tac. A. 1,1), Cic. Pep. 2,36 sq. ;  Liv. 3, 32 sq. ; Gell. 20,1, 3.—In sing.,  Cic. Pep.  2,36 fin. ; Liv. 3,33/'^.; 40; 46; 48 al. The fragments which remain of these laws form one of the most important monuments of the early Latin language; and have been critically edited by R. Schoell, Leips., 1866; cf. Momms. Rom. Hist, book 2, ch. 2; Lange, Pom. Alter. 1, 535 sqq.; Wordsworth, Fragm. p. 503 sq.—H. Decemviri stlitibus (litibus) judicandis,  a standing tribunal for deciding causes involving liberty or citizenship, and which represented the praetor,  Cic. Or. 46,156; Suet. Aug. 36; Dig. 1,2, 2, § 29; Corp. Inscr. Lat. 8,38 (A. U. C. 615); cf. Cic. Caec. 33,97. —In the  sing.,  Inscr. Orell.  no.  133 and 554. — III.  Decemviri agris dividundis,  a commission for distributing the public land to the people,  Cic. Agr. 1, 6 sq.; 2, 7 sq.; Liv. 31, 4 and 42 ; cf.: X. VIP. A. D. A. (i. e. decemviri agris dandis assignandis), Inscr. Orell. 544.— IV.  Decemviri sacris faciundis,  a college of priests who preserved the Sibylline books, had charge of the Apollinaria,  etc.;  its number in the time of the eniperors was increased to sixty,  Liv. 10, 8 ; 25, 12 al.—In  sing., Inscr. Orell. 554.

       decennalis, e ?  a d.h  [decem-annus],  of ten years, decennial  (late Lat.; cf. decen-nis): bellum, i. e. Caesar's in Gaul, Amm. 15, 12, 6; of the Trojan war, Hier. adv. Jovin. 1, 48.— II,  Subst. :  decennalia (ium,  n.), a festival celebrated every ten years after the time of Augustus, Trebell. Gallien. 21, 5 ; Inscr.'Grut. 116, 4; v. decennis y?7i.

       decennis,  e,  adj.  [id.],  of ten years (post-Aug.): bellum, of the Greeks before Troy, Quint. 8, 4, 22; also proelium, Petr. 89, 2, 8 : obsidio (Veiorum), Flor. 1, 12, 8 : equae,  ten years old,  Plin. 8, 44, 69; cf.: decenni major asinus, Pall. Mart. 14,1—H, Subst.:  decennia,  ium,  n., =  decennalia, a festival tinder the emperors, held every ten years,  Treb.Gall.  5fin.;  cf.: decennalis,  no.  II.

       deceniiium,  ii,  n.  [decennis], I.  A period often years  (post-class.), App. de Deo. Socr. p. 52, 7 al.—H. i. q. decennalia, Trebell. Galliem  1 Jin.

       decennoVallS, '  adj.  [decern novem], of nineteen years:  cyclus, Cassiod., comp. pasch.

       Decenndvium,  ii,  n-  [decem-novem], 517
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       the Pomptine  Marshes  (19,000 feet  in length), Cassiod. Var. 2,32 sq. ; Inscr. Grut 152, 8.

       decens,  entis, v. decet,  P. a.

       dec enter,  v. decet,  P. a. jin.

       decentia,  ae, /. [decens],  comeliness, decency:  colorum et figurarum (with ve-nustas), Cic. N. D. 2, 58; id. de Or. 3, 52, 200.

       DecentlUS,  u,  m --> a general of Mag-??e>^/w.s\Amm. 15,6, 4; 16,12,5; Eutr. 10, 7 -  DecentiaCUS,  a, um,  adj., pertaining to Deeentius. — Subst.:  Decen-tiaci.  orura,  m., his adherents,  Amm. 18, 9,3.   '

       deceptio,  onis, /. [decipio],  a deceiving, deception  (late Lat), Mart. Cap.  4: fin. al. ; Cod. 11, 47, 6; Vulg. 1. Mace. 16,17.— II.  Deceitfulne-ss:  vitae,Vulg. Sap. 14,21: divitiarum, id. Marc. 4,19.

       deceptor,  oris,  m -  C id -3,  a deceiver (late Lat. for fraudator), Sen. Thyest. HO; Lact. de Ira, 4, 8; August. Serm. 362,18.

       deceptdriUS,  a, um,  adj.  [id.],  deceitful, deceptive  (late Lat), Aug. Doctr. Christ. 2, 23.

       deceptrix,  icis,/. [deceptor],  site that deceives:  perniciosa adulatio, Lact. Epit. 6 fin,

       1. deceptUS,  a, um,  Part,  of decipio.

       2. deceptUS,  us,  m.  [decipio],  deception  (late Lat.), Tert. adv. Marc. 3, 6: de-ceptui facilis, id. Anim. 18.

       t  deceris,  is,/., = ^cK^pn9 (sc.  vav^), a

       ten-oared ship,  i. e.  a ship having ten banks of oars :  Liburnicas, Suet. Calig. 37 (ace. to a conject. of Turneb. Adv. 22, 30; lect. vulg.  de cedris).

       deccrmina,  um,  n.  [decerpo],  leaves and boughs plucked off;  decermina di-cuntur quae decerpuntur purgandi causa, Paul, ex Fest. p. 72, 7 Mull.; hence T r o p.: Fortunae, i. e.  beggars,  qs.  the refuse of Fortune,  App. M.'l, p. 104, 29.

       de-Cerno,  crevi, crtitum, 3 (the syncop. forms decreram, etc., decrerim,etc.,decrease are freq. in Cicero and Liv., also Plaut. Cure. 5, 3,25 ; Ter. Hec. 1, 2, 73 ; 2,1,15, but not in Caes., where is only decreverat, B. G. 4, 17 ; 5,  5 fin.;  5, 53, 2),  v. a.  and  n.

       I, (ace. to cerno,  no.  II. 3.)  To decide, determine  any thing disputed or doubtful. For syn. cf.: scisco, jubeo, statuo, constituo, dico, sancio, consilium capio, destino, obstino, de-finio, determino.

       A. P r op., of a judge, magistrate, etc., to pronounce a decision  respecting something ;  to decide, judge, determine, decree ; to vote for  any thing (very freq. and class.V— Const,  with  ace.,  with  ace. et inf.,  a  relat. clause,  with  de,  or  absol. : alias (Verres praetor) revocabat eos, inter quos jam decreverat decretumque mutabat, alias, etc., Cic. Verr. 2,1,46: si quod est ad-missum facinus, si caedes facta, idem (Dru-ides) decernunt, Caes. B. G. 6,13, 5: consu-les de consilii sententia decreverunt secundum Buthrotios, Cic. Att. 16, 16, C, § 11: decernere vindicias secundum servitutem, in favor of slavery,  i. e.  restore the slave to his master,  Liv. 3, 47, 5; cf. Caes. B. C. 1, 5, 4: cum senatus triumphum Africano decerneret, id. Fin. 4, 9, 22 ; cf. of a single senator: non decrevi solum, sed etiam ut vos deceimeretis laboravi, id. Prov. Con's. 11, 28; so supplicationem decernere, id. Fam. 15, 4,11; so also: Crassus tres legatos de-cernit, id. ib. 1,1,3: D. Junius Silanus sup-plicium sumendum decreverat, Sail. C. 50, 4: quando id bellum senatus decrevisset, quando id bellum. populus R.jussisset? Liv. 41, 7 ; 42, 36 ; id. 5, 36 ; id. 26, 2: id quod senatus me auctore decrevit, Cic. Phil. 6,1, 1; Caes. B. C. 1, 2, 2 : qui ordo decrevit in-vitus,  on compulsion,  Cic. Phil. 1, 6, 13: Ligures ambobus consulibus decermintur,id. Liv. 42,10 ; cf.: provinciam desponsam non ilecretam habere, Cic. Prov. Cons. 15 (v. the whole passage in connection): provinciae privatis decernuntur, Caes. B. C. 1, 6, 4 et saep.: ex annuo sumptu, qui mihi decretus esset, Cic Att. 7,1, 6 et saep.: mea virtute atque diligentia perditorum hominum pate-factam esse conjurationem decrevistis, id. Cat. 4, 3 : cum pontifices decressent ita ; si, etc., id. Att. 4, 2, 3 : senatus decrevit popu-lusque jussit, ut, etc., id. Verr. 2, 2, 67: in 516
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       jure dicundo, ita decrevit, ut, etc., Suet. Galb. 7 ; cf. of individuals: Hortensii et mea et Luculli sententia ... tibi decernit, ut re-gem reducas, etc., Cic. Fam. 1, 1, 3.— Im-pers.:  in parricidas rei publicae decretum esse, Sail. Cat. 51,25.—E s p. of the emperor, to determine the law  by deciding a case: quodcumque imperator cognoscens decrevit, legem esse constat, Dig. 1, 4, 1, § 1; Just. Inst. 1, 2, 6.

       2. Transf., beyond the judicial sphere, to decide, determine, judge:  qui nequeas nostrorum uter sit Amphitruo decernere, Plaut. fragm. ap. Non. 285, 26 : rem dubiam decrevit vox opportune emissa, Liv. 5, 55; cf. : primus clamor atque impetus rem decrevit, id. 25,41; Plin. 17, 27,46, § 258: de his Catonis praecepta decernent, id. 17,22,35, § 190: duo talenta pro re nostra ego esse decrevi satis, Ter. Heaut. 5, 1, 67 ; id. Hec. 4, 1,27 : quam decrerim me non posse diutius habere, id. ib. 1, 2, 73: in quo omnia mea posita esse decrevi, Cic. Fam. 2, 6, 3; id. Att. 3,15, 7: ilium decrerunt dignum, suos cui liberos committerent, Ter. Hec. 2,1,15: hi ejus controversiis quid decernas, non a te peto, Cic. Fam. 13, 59: aliquem decernere hostem,  to proclaim one an enemy  by a formal decree, id. Phil. 11, 7, 16.— Absol.: nequeo satis decernere, Ter. Ad. 4, 2, 5.

       B. Mil it.,  to decide by combat;  hence (like cernere and certare), in gen.,  to fight, combat, contend:  castra castris confera-mus, et Samnis Romanusne imperio Italiam regant, decernamus, Liv. 8,23,9; id. 1,23,9: in ipso illo gladiatorio vitae certamine, quod ferro decernitur, Cic. de Or. 2,78,317 : proe-lium, id. Fam. 10,10: pugnam, Liv. 28,14; cf. id. ib. 33: de bello decernere, Auct. B. Hisp. 5  fin.  Oud. JV.  cr.:  ne armis decerna-tur, Cic. Att. 7,3, 5 ; cf.: ferro ancipiti decernunt, Verg. A. 7, 525 : and armis, ferro, id. ib. 11, 218; 12, 282; 695 (cf. et  cernere ferro, id. ib. 709): cursibus et crudo caestu, id. G. 3, 20: cornibus inter se, id. ib. 218: lapidibus et subselliorum fragminibus, Suet. Ner. 26 et saep.: contra magnam vim hosti-um, artificio magis quam viribus, Auct. B. Afr. 14: acie, Liv. 2, 14; Nep. Milt. 4, 4: proelio cum proditore, Just 13, 8, 4: classe decreturi, Nep. Hann. 10,4: integriore exer-citu, id. Eum. 9  fin.—Absol.:  decernendi potestatem Pompeio fecit, Caes. B. C. 3,41; cf. Liv. 21, 41.

       2. Transf., beyond the milit. sphere: decernite criminibus, mox ferro decreturi, Liv. 40, 8  fin. —So of a judicial contest: uno judicio de fortunis omnibus decernit, Cic. Quint. 2, 6 ; cf. Quint. 10,1, 29; and qui judicio decernent, id. 12, 7, 5: de salute rei-publicae, Cic. Att. 8, 5, 2: pro mea. omni fama fortunisque, id. de Or. 2, 49: utinam meo solum capite decernerem, id. Att. 10,9 ; Caes. B.C. 1,35, 3.

       II. With reference to one's own acts,  to decide, determine on  doing something;  to determine, resolve on  something (freq. in all periods and styles).—Constr., with  inf. and with  ace.  and  inf. :  si tu fiuctus e gur-gite tollere decreris, Lucil. ap. Rufin. § 26 (p. 238 ed. Frotsch.) : quicquid peperisset decreverunt tollere, Ter. Andr. 1, 3,14 : Caesar his de causis Rhenum transire decreverat, Caes. B. G. 4,17 et saep.: eos me decretum est persequi mores patris, Plaut. Asin. 1, 1, 58; id. Stich. 1, 3, 65 ; Ter. Heaut. 3,1, 56; cf.: certum atque decretum est non dare signum, Liv. 2, 45 : reliquam aetatem a re-publica procul habendam decrevi, Sail. C. 4. With  ut  and  subjunct. :  hie decernit ut miser sit, Cic. Tusc. 3,27,65.—With  aceus. : quicquam decernere, id. ib.—Hence,  de-cretum, i,  n.  A.  (Acc.  to  no.  I. A.) A decree, decision, ordinance  of any political or judicial body (for syn. cf.: scitum, edictum, consilium, jus): senatus Caelium ab rep. removendum censuit. Hoc decreto eum consul senatu prohibuit,Caes. B. C. 3, 21, 3: si qui eorum (sc. Druidum) decreto non stetit, sacrificiis interdicunt, id. B. G. 6, 13, 5 ; cf. id. ib. § 10: vestra responsa atque decreta evertuntur saepe dicendo, Cic. Mur. 13  fin.;  id. Verr. 2, 2, 48 : decurionum, id. Rose. Am. 9, 25 et saep.: Caesaris, Vulg. Act. 17, 7.—Esp. leg. 1.1.,  a decision  of the emperor as judge,  a precedent  (cf. re-scriptum), Gai. 1, 5; Just. Inst. 2, 15, 4.— B.  Transf.,  in philos. lang. as a translation of the Gr.  bo-^fxa, principle, doctrine, precept,  Cic. Ac. 2, 9, 27; id. ib. § 29; cf.
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       Sen. Ep. 94,2 sq. and 95,9 sq. (quis philosOv phorum) decretis suis paret ? Lact. 3,15,3. de-cerpo,  psi, ptum, 3,  v. a.  [carpo], to pluck off, to tear, pull,  or  break off, to crop, gather  (class. ; most freq. in the poets.— Constr.,  usually aliquid ex aliqua re; less freq. aliquid de aliqua re). I. Lit.: acina de uvis decerpito, Cato R. R. 112,3 : novos flores, Lucr. 1, 927 ; 4, 3 ; cf.: undique decerptam fronti praeponere oli-vam, Hor. Od. 1, 7, 7 : arbore pomum, Ov. M. 5, 536 ; cf. id. Pont. 3, 5,19 ; and aurico-mos fetus arbore, Verg. A. 6, 141: prae-tenuia lila ex abietibus,Plin. 16,31,56, § 128; lilia tenero ungui,Prop. 1,20, 39; cf.: pollice florem, Ov. F. 5,255; and aurea poma manu mea, id. M. 10, 649; Val. Max. 2, 8, 5 : her-bas, Ov. M. 1, 645: ficum, Juv. 14, 253 et saep.— Absol.:  floret (thymum) circa sol-stitia, cum et apes decerpunt,Plin. 21,10,31, § 56; Catull.  64,316.-11.  Trop.: quae (omnia) nisi cotidie decerpantur arescunt, Quint. 12, 10, 79: humanus animus decerptus ex mente divina, Cic. Tusc. 5,13,38 ; cf. Quint. 4,1,23 : ne quid jocus de gravitate decerpe-ret, Cic. de Or. 2, 56, 229 : quarum (materi-arum) nunc facillima decerpunt, Quint. 10,

       5,  21.—Poet.: oscula mordenti semper de-cerpere rostro, Catull. 68,127 (cf.: carpo, no.  II. 1); for which, ora puellae, Verg. Cop. 33 Sillig.—Hence, B. Transf. 1, (Ace. to carpo,  no.  II. 1.)  To enjoy:  ex re fruc-tus, Hor. S. 1, 2, 79: primas noctes tecum epulis, Pers. 5,43 : murmura vocis, Stat. Th.

       6,  165: decus primae pugnae, Sil. 4, 138; cf.: nihil sibi ex ista laude centurio decer-pit, Cic. Marc. 2,7: mulieres, Vulg. Baruch, 6, 27.-2. (Ace. to carpo,  no.  II. 1.)  To destroy:  quae (invidia) spes tantas deeer-pat, Quint. 6 prooem. § 10; cf.: illibatam virginitatem, Sen. Contr. 1,2  med.

       decerptor,  oris,  m.  [decerpo],  one who plucks  or  excerpts.  Only Trop.,  one who extracts  or  quotes:  auctori tribui quod de-cerptori debui, August, c. Sec. Jul. 1,16.

       decertatlO,  6nis,/. [decerto],  the decision of a dispute, a decisive conflict  or contest:  rerum omnium,Cic. Phil. 11,9,21; ct Cod. Theod. 7, 20, 2,§ 2.

       decertator,  oris,  m.  [id.],  he who goes through a decisive contest, a champion: veritatis, Cassiod. Hist. Eccl. 3,16 and 34.

       de-certo,  avi, atum,l,  v.n.  and  a., to go through a decisive contest, to fight it out (but certare,  to fight,  without reference to the result. But the difference was not strictly observed. Thus Caesar uses often —15 times— decertare,  but never  certare ; Sallust only the latter ; and Cicero the two indifferently; cf.: decerno, I. B. and  no.  II. inf.). 1.1n the milit.  sphere,  (a) With abl.:  proelio decertare, Caes. B. C. 1, 50, 4; so id. ib. 7, 77, 8 ; id. B. C. 1, 81,5; 3,37; 44; cf.: proeliis cum acerrimis nationibus, Cic. Prov. Cons. 13, 33: pugna, Caes. B. G. 3, 23, 7 : cum civibus armis, id. B. C. 3,19; so ferro in ultima, Ov. M. 14, 804: cornu cum mare (aries), id. F. 4,101: manu, Cic. Off.  1,23 fin—(/3)  Without  abl.:  ut (Pom-peium) pari condicione belli secum decertare cogeret, Caes. B. C. 3, 78, 3; so cum toto exercitu, Hirt. B. G. 8, 7, 6: iterum pa-ratum esse decertare,Caes.B.G.I,44,9; so absol.,  id. ib. 2,10; id. B. C. 2, 6 ; Tac. H. 2, 33 al.; Vulg. Johan. 18, 36: de salute omnium, Auct. B. Alex. 16,3.—  Pass, impers.: cum duobus ducibus de imperio in Italia de-certatum est, Cic. Lael. 8  fin.;  Auct. B. Alex. 16, 6; Auct. B. Afr.  19fin.— B. Poet, like certo (v. h. v,  no. l.fin.)  as  v. a., to fill with strife  or  contention, to fight for, to achieve by fighting, contending:  regna profanis decertata odiis, Stat. Th. 1, 2 : ven-tis decertata aequora, id. ib. 479: decertati labores, Claud. Laud. Stil. 1, 21; cf. : Artemisia certamen laudibus ejus dicundis facit ... ad eas laudes decertandas venisse dicun-tur viri, Gell. 10,18, 5.

       II.  Beyond  the milit.  sphere,   to contend:  erat non jure, non legibus, non disceptando decertandum; armis fuit di-micanduni, Cic. Plane. 36: decertare con-tentione dicendi,  to contend, to strive, to vie  with one, id. Phil. 2, 1, 2 ; cf.: tanta contentione cum consulibus, id. Fam. 5, 8: and, inter se, id. Fin. 5, 2, 5: cum sint duo genera decertandi. unum per disceptatio-nem, alteram per vim, Cic. Off. 1,11, 34 ; in the gymnasium, ludicra virginum inter se
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       decertanthim, Mela, 1, 7, 4.—* J5. Poet, of inanimate   subjects:  Africus Decer-tans Aquilonibus, * Hor. Od. 1, 3,13.

       *  de-CervicatUS,  a, urn,  adj.  [cervix],  decollated, beheaded:  cadavera, Sid. Ep. 3, 3  med.

       decessio,  on is, /• [decedo],  a going away, departure  (opp. accessio — good prose). I, Lit. A. In gen.: is mecuni saepe de tua mansione aut decessione com-municat, Cic. Fara. 4, 4  fin. —B. Esp. 1. The witfidraival, retirement  of a magistrate from the province he has governed, Cic. Pis. 36, 89 ; id. Att. 6,  5 fin. ;  id. Q. Fr. 1, 1, 1.—2.  Pregn.,   the decrease, diminution, abatement,  or entire  disappearance  of an object: neque enim ulla deces-sio fieri poterat neque accessio, Cic. Univ. 6: utrum accessionem decumae an decessionem de sumina fecerit, id. Rab. Post. 11, 30 sq.; Dig. 29,4,  IS Jin.:  decessio capitis aut accessio, Cic. Div.2,15, 36: accessio et decessio fe-bris, Cels. 3, 3  Jin.;  so id. 2, 4 et saep.—3. Decease:  Juliani, Spart Did. Jul.  1 Jin. — *II. Trop. : verborum,  the transition, transferring  of words from their primary to a derivative meaning, Gell. 13, 29,1.

       dccessor,  oris,  in.  [decedo,  no. I.  B. 2], one who retires from a province he has governed;  hence, with reference to his successor,  a retiring officer  (rare): succes-sori decessor invidit, Cic. Scaur. Fragm. § 33, p. 187 ed. Beier ; so Tac. Agr. 7; Dig. 1, 16, 4, § 4.—n. In gen.,rt  predecessor in office  (late Lat.), August, in Psal. 43,16 al.'

       dccessus,  us,  m.  [decedo],  a going away, departure  (opp. accessus — good prose). J. I 11  gen.: post Dionysii deces-sum, Nep. Tim. 2, 3.—H. Esp. A.  The withdrawal, retirement  of a magistrate from the province he lias governed (in Cic. oftener decessio): post M. Bruti decessum, Cic. Phil. 2, 38 ; so Cael. ap. Cic. Fam. 8, 10 fin. —B.  Pregn.,   decrease, disappearance, departure :  aestfis,  the ebbing, subsidence,  Caes. B. G. 3, 13  ;  Nili, Plin. 18,18, 47,§168: febris, Cels. 3,12: morbi, Gell.4,2, 13.—2.  Decease, death:  amicorum deces-su plerique angi solent, Cic. Lael. 3,10 ; cf.: ex decessv l. caesaris,  Cenot. Pis. ap. Orell. Inscr. 643.

       decet, cun \ 2 5   V- impers.  [Sanscr. dacas, fame; Gr.  Sok^cj,  to seem, think; Lat. decus, dignns].  It is seemly, comely, becoming, ; it beseems, behooves, is fitting, suitable, proper  (for syn. v. debeo  in it.) : de-cere quasi aptum esse consentaneumque tempori et personae, Cic. Or. 22, 74; cf. also nunc quid  aptum sit,  hoc est, quid maxime deceat  in oratione videamus, id. de Or. 3, 55, 210 (very freq. and class.; not in Caes.).—C onstr.,  with  nom. or  inf.  of the thing, and with  ace.;  less freq. with dat.  of the pers.; sometimes  a-bsol.

       a. With  nom. rei  (a) and  ace. pers. : Ph.  Quin me aspice et contempla, ut haee (so. vestis) me deeet. Sc. Virtute formae id evenit, te ut deceat, quicquid habeas, Plaut. Most. 1, 3, 16 sq.; cf.: quern decet muliebris ornatus, quern incessus psaltriae, Cic. Clod, fragm. 5, p. 105 ed. Beier: te to<ra pieta decet, Prop. 4,4, 53 al.; Hor. Ep. 1, L8, 30; Quint. 8, 5, 28; and nee habitu* trium-phalis feininas deceat, id. 11, I, 3; cf.: om-nis Aristippum color decuit, Uor. Ep. 1,17, 23: intonsus cruris deum, Tib. L, 4, 38; cf.: neglecta decet multas coma, Ov. A. A. 3, 153 ; id. F. 2,106 et < aep.: id maxime quern-que decet, quod en cujusque maxime suum, Cic. Off. 1, 31. v:; :  q U( „i omnes et semper et ubique den-i, ^uint. 11,1,14: non si quid Pholoen satii, Et te, Chlori, decet, Hor. Od. 3.15. 9 et saep.: qui nexus deceat misera-tionem, Quint. 1,11,12: civitatem quis deceat status, Hor. Od. 3, 29, 25 et saep.—In plur.:  quem tenues decuere togae nitidi-que capilli, Hor. Ep. 1, 14, 32: te non ci-tharae decent, id. Od. 3,15,14 : alba decent Cererem: vestes Cerealibus albas Sumite Ov. F. 4, 619; id. M. 1, 457 et saep.: nee velle experiri, quam se aliena deceant, Cic Off. 1, 31,113; Quint. 6,1, 25 : ilia quoque diversa bonum virum decent, id. 11,1, 42 et saep.: duo verba uni apposita ne versum quidem decuerint, id. 8, 6, 43.—(/?) Without ace. pers.:  nihil est difncilius quam quid deceat videre, Cic. Or. 21,70; cf.: quid deceat et quid aptum sit personis, id. Off. 1, 34: fin. : casus singularis magis decuit, Quint. 8, 3,
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       20; id. 11, 3, 161 et saep.: idem fere in omni genere causarum et proderit et dece-bit, id. 11,1,14; cf. id. 9,4, 21.—In  plur.: ubi leposjoci, risus, vinum, ebrietas decent, Plant. Ps. prol. 20: cum magna pars est exhausta orationis, pene omnia decent, Quint. 11, 3,147 ; 150; id. 11,1, 48 et saep. —(7) With  dat.:  istuc facinns nostro ge-neri non decet, Plaut. Am. 2,2,188: certa est ratio quae deceat philosopho, Apul. Flor. 3, p. 355, 13; Plaut. Pers. 2, 2, 34; cf. infra. —b. With  inf.  (a) and  ace. pers.:  non te mihi irasci decet, Plaut. Am. 1, 3, 24: banc maculam nos deeet effugere, Ter. Ad. 5, 8, 31: oratorem irasci minime decet, Cic. Tusc. 4, 25 ; Quint. 12,6, 3; Ov. M. 3, 265 ; so freq. with  inf. pass.:  specimen naturae capi debet ex optima quaque natura, Cic. Tusc. 1,14,32: mortalin' decuit violari vulnere divum ?  Verg.  A. 12,797; Ter. And. prol. 16. —(/3) Without  ace.:  injusta ab ju^tis im-petrare non decet, Plaut. Am. prol. 35: exemplis grandioribus decuit uti, Cic. Div. 1, 20; Ov. M. 8, 27: nunc decet caput impe-dire myrto: nunc et in umbrosis Fauno decet immolare hicis, Hor. Oct 1, 4, 9 sq.; id. Ep. 1,17,2; Pers. 3, 27—(7) With  dat.: decet tantae majestati eas servare leges, quibus, etc., Dig. 32,1, 23: ita uti liberali esse ingenio decet, Ter. Hec. 1, 2, 89: prima eerte pensari decet populo utrum, etc., Liv. 34, 58, 8.

       C.  Absol.  (a) with  ace. pers.:  ita ut vos decet, Plaut. Most. 3, 2, 40; cf.: facis, ut te decet, Ter. Andr. 2, 5,10; id. Heaut. 5,5,10: ita uti fortes decet milites, id. Enn. 4, 7, 44 ; cf.: id. Andr. 2,6, 14 : ilium decet, Quint. 9, 4,15 et saep.— (J3)  Without case: eia hand sic decet, Ter. Eun. 5,9,35; cf. id. Hec. 2,2, 10: fecisti ut decuerat, id. ib. 4, 4,66: minus severe quam decuit, Cic. Phil. 6, 1: velata parte oris, quia sic decebat,  it was becoming, Tac. A. 13,45 : nihil aliter ac deceat, id. Att. 6, 3, 8: perge; decet, Verg. A. 12,153 et saep.—(7) With  dat. :  ita nobis decet, Ter. Ad. 5, 8, 5 ; id. Heaut. 5, 2, 12 : iocum editiorem quam victoribus decebat, Sail. H. 1, 98 (Serv. Verg. A. 8, 127.) — Hence,  decenS,  entis,  P. a.  (freq. in Hor., Ov., and post-Aug. prose, esp. Quint.; not in Verg. ; in Cic. once adverbially, and cf.  decentia), seemly, becoming, decent, proper, fit:  amictus, Ov. Pont. 2, 5, 52; cf.: decentior amictus, Quint. 11, 3, 156; and sinus (togae) decentissimus, id. 11, 3, 140 : ornatus, id. 2,15, 21: motus, Hor. Od. 4,13,17 ; Quint. 1, 10, 26; cf.: corporis decern et accommodatus oration! motus, id. 11,3, 29 ; and allevatio atque contractio hu-merorum, id. 11, 3, 83: decentissimum spon-salium genus, Sen. Ben. 1, 9 et saep.: quid verum atque decens, Hor. Ep. 1,1,11: de-centius erit servare pudorem, Quint. 11,1, 78 ; cf. 8,6, 6.—2. Esp. of corporeal fitness and symmetry,  regularly, symmetrically, handsomely shaped; well-formed; noble :  forma, Ov. Am. 3, 1, 9 ; cf.: habitus decentior quam sublimior, Tac. Agr. 44: facies, Ov. Tr. 3, 7, 33: malae, Hor. Od. 3, 27, 53: Venus, id. ib. 1,18, 6; cf.: Cynthia, Prop. 4,8,52 (5, 8, 52 M.): Gratiae, Hor. Od. 1, 4, 6: (Paullus) et nobihs et decens, id. ib. 4, 1, 13: pulcher et decens toto corpore, Suet. Dom. 18; cf. Juv. 6, 161: sumptis decentior armis Minerva, Ov. H. 5, 35; Quint.  S,  3,10 et saep.— Adv.:  decenter (ace. to  no.  1),  becomingly, decently,properly, fitly:  fictis nominibus decenter uti, Plin. Ep. 6, 21, 5; cf.: fieri, Quint. 11, 1, 79: singula quaeque locum teneant sortita decenter, Hor. A. P. 92; cf.: maesta, Ov. Am. 2, 5,  U.—Comp.:  Hor. Ep. 2, 2, 216; Quint. 9,1, 21 al.— Sup.,  a false reading for dili^entissime, Cic. Caes. 26, 74.

       Decetia,  ae, /.,  a town of the Aedui in  Gallia Celtica, now  Decize,  on the Loire, in the Depart, de la Nievre, Caes. B. G. 7, 33, 2.

       dccharmldo,  iire, 1,  v. a.  [ de-Char-mides],  to un-Charmidize,  i. e. to destroy one's identity as Charmides, also (with allusion to etym. of Charmides, " Son of joy," from xt'/^Ma) t°  ena   n * s  happiness: rursum te decharmida, Plaut. Trin. 4, 2,135.

       1. Declaims,  a, um, v. Decius,  no.  II.

       2. Declaims,  b  w ->  a  Roman surname,  Cic. Rab. perd. 9, 24; id. Fl. 32, 77 ; Tac. A. 14, 32.

       Deciates,  * mi   0T   1r,Tn »  m ->  a   people
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       ofLiguria,  Plin. 3,4,5, § 35; Flor. 2,3 fin.: oppidum Oeciatum, Mela, 2, 5, 3.

       DecidlUS,  u \  m -, <* Roman proper name,  esp. L. Decidius Saxa,  a military officer who served under Caesar,  Caes. B. C.l, 66; Cic. Phil. 8, 3, 9 al.

       1. de-Cldo,  cidi, 3,  v. n.  [cado],  to fall off, fall down  (class.).

       I. Lit. A. I n  gen.: decido de lecto praeceps, Plaut. Cas. 5, 2, 48 ; so, anguis de-cidit de tegulis, Ter. Ph. 4, 4, 26: poma ex arboribus decidunt, Cic. de Sen. 19  fin.; cf.: e flore guttae, Ov. M. 9, 345: equo, Caes. B. G. 1, 48, 6; for which ex equo (in terram), Nep. Eum. 4; and ab equo (in arva), Ov. Ib. 259: summo toro, id. F. 2, 350: arbore glandes, id. M. 1, 106: caelo, Plin. 37, 10, 59, § 164; so, caelo, id. 2,52, 53, § 138: in terras imber, Lucr. 6,497; so,imber, Hor. Ep. 1, 14, 29: celsae turres graviore casu, id. Od. 2,10,11: comae, id. ib. 4,10,3 et saep.: montium decidentiummoles, Plin. Ep. 8, 17, 3: (volucris) decidit in terram, Ov. M. 12, 569; so in terras sidus, id. ib. 14, 847: in puteum foveamve auceps, Hor. A. P. 458: in lacum fulmen, Suet. Galb. 8: in dolia serpens, Juv. 6,432: in casses praeda, Ov. A. A. 2, 2: in laqueos suos auceps, id. Rem. Am. 502: in turbam praedonum hie fugiens, Hor. S. 1, 2, 42: in praeceps, Ov. M. 12, 339: ad pedes tunica, Suet. Aug. 94. —B. Pregn. (like cado and concido),  to fall down d<ead, to sink down, to die  (in class. Lat. only poet.): morbo decidunt, Plaut. Trin. 2, 4, 143: nos ubi decidimus, Quo pater Aeneas, Hor. Od. 4, 7,14: scrip-tor abhinc annos centum qui decidit, id. Ep. 2,1, 36: decidit exanimis vitamque reliquit in astris, Verg. A. 5, 517; cf. Stat. Th. 8, 125; and id. ib. 9, 755: (nupta) Decidit; in taluin serpentis dente recepto, Ov. M. 10,10.

       II. Trop.,  to fall, drop, fall away, fail, sink:  quanta de spe decidi! Ter. Heaut. 2, 3, 9; for which quanta spe decidi! id. ib. 4, 8, 11; Suet. Oth. 5; and a spe so-cietatis Prusiae, Liv. 37, 26: ex astris, Cic. Att. 2, 21, 4 (cf.: astrum,  no.  II.  B.fin.): ea;o ab archetypo labor et decido, Plin. Ep. 5,10,1: eo decidit ut exsul de senatore fieret, hasfallen so low,  id. ib. 4,11,1: oeulis cap-tus in hanc fraudem decidisti (cf.  KaTcnriTr-T€tv),  Cic. Verr. 2,4,45, § lul: ad eas rei fami-liaris angustias decidit, ut, etc., Suet. Claud. 9  fin.;  cf.: hue decidisse cuncta, ut, etc., Tac. A. 3, 59: ficta omnia celeriter tam-quam flosculi decidunt,  perish,  Cic. Off. ^ 12 fin. :  non virtute hostium sed amicorum perfidia decidi,  am fallen, defeated,  Nep. Eum. lly?tt.: an toto pectore deciderim, icholly banished from her affections,  Tib. 3, 1, 20 (cf.  €K SvyLoZ rreaUtv,  Horn. II. 23, 595): qui hue deciderunt,  into this illness, Cels. 3, 21  fin. :  in hydropa, id. ib.  med.:  in maximis necessitatibus, ad quas libidine de-ciderat, Schol. Juv. 5,3.

       2. de-Cldo,  ^ T di, clsum,3,  v. a.  [caedo], to cut off.  I. Lit. (rare in ante-Aug. per.; more freq. abscldo ; not in Caes.): taleas oleaginas tripedaneas, Cato R. R. 45: col-lum, Plaut. Merc. 2, 2, 37 : aures, Tac. A. 12, 14 : virgam arbori, id. G. 10: caput, Curt. 7, 2; prov.: pennas,  to clip the wings,  Hor. Ep. 2,2,50: malleolum, Plin. 17, 21,35, § 162: filicem nascentem falce, Col. 2, 2,13; Sil. 4, 389 et saep.—B. T r a n s f.,  to cudgel, beat soundly:  aliquem verberibus decidere, Dig. 47,21,2.

       II. Trop.,  to decide  a disputed, or, indeed, any matter (qs. to cut the knot; cf.: dirimo and secare lifes, res, Hor. Ep. 1, 16, 42; id. Sat. 1, 10, 15) ;  to determine, settle, terminate, put an end to (class., most freq. in judic. lang.; cf.: trans-igo, paciscor). (a) With  ace.:  damnum, XII. Tab. 12, 4 ; Gai. Inst. 4, 37; 4, 45: quibus rebus actis atque decisis, Cic. Verr. 2,5, 45  fin. ;  cf.: decisa negotia, Hor. Ep. 1, 7, 59: res transactione decisa, Dig. 5, 2, 29; and jam decisa quaestio, ib. 18,3, 4: decidis statuisque tu, quid iis ad denarium solvere-tur, Cic. Quint. 4,17 ; id. Rose. Com. 11,32 ; Dig. 47, 2, 63; cf. ib. 9, 4,22, § 4: hoc loco praeter nomen cetera propriis decisa sunt verbis, i. e.  decidedly, clearly expressed, Quint. 8, 6,47: ego pol istam jam aliquovor-sum tragulam decidero,  I will now dispose of this dart one toay or another,  i. e. I will now put an end to this attack, these tricks, Plaut. Casin. 2, 4, 18. — (/?) With praepp.:  cum aliquo, Cic. Verr. 2, 2, 32,  % 539
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       79 ; 2, 1, 48, § 125 ; id. Rose. Am. 30, 114 ; Flin. 7,40,41, §130: non erit uncia tota, deci-dat tecum qua pater ipse deum,  for which Jupiter may compound tcith you,  Mart. 9,

       4,  6; cf.: cum patrono pecunifi, Dig. 12, 6, 26, § 12: de rebus, Cic. Quint. 5, 19; id. Rose. Com. 12, 35 sq. ; id. Att. 1, 8 ; Just. 31, 7 : decidere jactu coepit cum ventis,  to compound with the winds by throwing overboard  (the cargo), Juv. 12, 33.— (y) Absol.:  in jugera singula ternis medimnis, Cic. Verr. 2, 3, 48 ; id. Rose. Com. 36 ; Aur. Vict, de Vir. 111. 56, 4.—B.  To cut down, reduce, diminish:  ad tertiam partem vec-tigal, Lampr. Alex. Sev. 38.

       deciduus,  a, urn,  adj.  [1. decido], falling down  or  off, deciduous  (chiefly in Pliny: folia, Laber. ap. Non. 100, 10; Plin. 18, 25, 60, § 226; 16, 24, 38, § 92 (where Freund assumes decidua,  cut off.  cf. Cato R. R. 5,7, but without necessity) : (ignes) decidui ad terras fulminum nomen habent, Plin. 2,20,18, § 82 :  sUteva,, falling, shooting stars,  id. 2, 8, 6, § 28 : cornua cervis, id. 11, 37, 45, § 127 : testes pecori ad crura decidui, subus annexi, id. 11, 49,110, § 263 : dentes, id. 8, 3, 4, § 7.

       decies  or  deciens,  num. adv.  [decern],  ten times.  I. Prop. : columbae decies anno pariuut, quaedam et undecies, Plin. 10, 53, 74, § 147: decies seni, Ov. F. 3,163: IIS. decies eentena milia, Cic. Verr. 2,1,10 Zumpt. More eommonly  absol.  decies: HS. decies et octingenta milia, i. e. 1,800,000 sesterces, Cic. Verr. 2,1,39: supra trecenta milia usque ad decies aeris, Liv. 24, 11: ad summam sestertii decies in aerarium retulit, id. 45,4; Hor. S. 2, 3, 237 ; Dig. 35,

       1,  77, § 3 et saep. — H. Me ton.,  an indefinite large number  or  sum,  Plaut. Am. 2,1, 27 ; id. Stich. 3, 2,45; Hor. A. P. 294; 365; Pers. 6, 79 ; Juv. 13,136 et saep.: decies eentena dedisses Huic parco, etc., Hor.

       5. 1, 3,15 ; cf. Juv. 10, 335 ; Catul. 23, 20. decima,  ae,/., v. decimus, wo. I. B. and

       II. B.

       decimanus or decumanus (v. de-

       cimus), a, um,  adj.  [decimus],  of  or  belonging to the tenth part.  I. Pr op. A. Of tithes,  as a tax: ager,  that pays tithes, Cic. Verr. 2, 3, 6; cf.: frumentum, i. e. a tithe of the produce,  id. ib. 2, 3, 5  fin. and 81:   oleum, Lucil. ap. Non. 445, 19.—

       2.  Subst.:  decumanus,  i,  m., a farmer of tithes, tithe-gatherer,  Cic. Verr. 2, 2,13 ; 71; 2, 3, 8 et saep.: (perh. sarcastically) decumana,  ae,/.,  the wife of a tithe-farmer,  Cic. Verr. 2, 3, 33 ; for which decumana mulier, id. ib.34.—B.  Of the tenth cohort:  miles, Auct. B. Afr. 16, 2; and oftener  absol.  decumani,  orum,  m.,  id. ib. § 1; Auct. B. Hisp.  30 fin.;  Tac. II. 5, 20; Suet. Caes. 70. — Esp. : porta decumana, the main entrance of a Roman camp, placed the farthest from the enemy (because the tenth cohort of each legion was there encamped), opposite the  porta prae-loria,  Caes. B. G. 2, 24; 3,  25 fin. ;  6, 37 ; id. B.C. 3, 69; Liv. 3, 5; 10,  32 fin.  al.; cf. Veg. Mil. 1, 23 ; Smith's Ant. p. 222, a.—C. Decumanus limes, in agriculture,  a boundary line drawn from east to west,  opp. cardo  (v. h. v.), Col. 12, 43,2 ; Plin. 17,22, 35, § 169; 18, 34,77, § 337; cf. Paul, ex Fest. p. 71, 14; v. Wordsworth, Fragm. p. 446.— II. Meton., considerable, large, immense (cf.: decimus,decern,decies, etc.): accipen-sere, Lucil. ap. Cic. Fin. 2, 8, 24:  decumana  ova dicuntur et  decumani  fluctus, quia sunt magna, Paul, ex Fest. p. 71, 5; cf. ib. 4, 7 Mull. _

       decimarius,  a, um,  adj., pertaining to tithes:  leges, Cod. 8, 58.— H.  Paying tithes, subject to tithes,  Ambros. in Psa. 128, Serm. 8,4al.

       decimatio,  onis,/ [decimo],  the taking of a tenth.  I.  A tithing:-  omnis, Vulg. Tobiae, 1, 7.—H.  A selecting by lot of every tenth man for punishment, decimation,  Capitol. Macr. 12.—HI.  A tenth: adhuc in ea decimatio, Vulg. lsa. 6,13.

       X  deCliratrUS,  a holiday of the Fa-lisci, ten days after the Ides,  Fest. p. 257, 6 Mull. w

       decimo or decumo,  avi, iitum, 1,  v. a. r decimus]. I.  To select by lot every tenth man for punishment, to decimate  (post-Aug., although the practice itself occurs as

       r>20
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       early as 283 A. U. C.; v. Liv. 2, 59  fin.), Suet. Galb. 12: cohortes, id. Aug. 24: cohor-tium militem, Frontin. Strat. 4,1, 37 al.— Absol.,  Suet. Calig. 48.—H,  To cause to pay tithes, to collect tithes from  a person. — Pass.:  et Levi decimatus est, Vulg. Hebr. 7, 9.—HI,  To select the tenth part as an offering, to pay tithes of  anything, Fest. p. 237, 25 Mull.; Vulg. Matth. 23,23.—Hence, decumatus,  a, um,  P. a., selected, excellent, choice:  honestas, Symm. Ep.  3, 49 and 51.— Sup.:  juvenis, id. ib. 8,16. decimddia, v - decemmodius.

       1. decimus ° r  decumus  (the latter form prevailed in the later lawlang.; hence, decumanus), a, um,  adj.  [decern with su-perl. ending],  the tenth.  I. Prop.: men-sis, Plaut. Am. 1, 2,19; cf. Ter. Ad. 3,4, 29 : legio, Caes. B. G. 1, 40; cf. ib. 41; 42 al.: decima hora, Cic. Phil. 2, 31; and without hora, Auct. Her. 4, 51: annus, Verg. A. 9, 155 : septuma (dies) post decumam, i. e.  the seventeenth,  id. G. 1, 284 Voss.: cum decumo efficit ager, i. e.  tenfold,  Cic. Verr. 2, 3, 47, § 112; so, extulisset, ib. § 113.—* |>. decimum,  adv.  (like tertium, quartum, etc.; cf. Gell. 10,  l),for the tenth time,  Liv.

       6,40.— b.  Subst.:  decima (decuma),

       ae,/. (sc. pars),  the tenth part, tithe.  1. As an offering:  testatur Terentius Varro ... majores solitos decimam Herculi vovere, Macr. *S. 3,12 ; so Varr. L. L. 6, § 54 Mull.; Just. 18,7, 7; cf. with pars ; Naev. ap. Prise, p. 874 P.; Plaut. Stich. 1,3. 80: tibi (sc. Py-thico Apollini) nine decumam partem prae-dae voveo, Liv. 5, 21; cf. : cum vovissent Apollini decumas praedae, Just. 20, 3, 3 ; cf. id. 18,7, 7; Vulg. Gen. 14, 20; so esp. of the tithes given by the Hebrews to support the priesthood, id. Num. 18, 21 et saep. — 2. A largess openly bestowed by public men on the people:  Oresti nuper prandia in se-mitis decumae nomine magno honori fue-runt, Cic. Off. 2, 17, 58; so Suet. Calig. 26; id. Galb. 15 ; Tac. H. 1, 20.— 3.  A tithe, as a tax on landholders in the provinces, Cic. Verr. 2,3,10, § 25 ; more freq. in  plur., id. ib. 2,3, 39, § 89 sq.—4.  A tithe, as conveyed by last will:  decimas uxoribus dari, Trach. ap. Quint. 8, 5,19.

       II. Meton. (like decern, decies, etc.), considerable, large,immense  (poet.): vas-tius insurgens decimae ruit impetus undae, Ov. M. 11, 530 (cf.: decimanus,  no.  II., and in Gr. Tp^u^ta) ; so of billows, Sil. 14,122; Luc. 5, 672; Val. Fl. 2, 54 (decimus by cir-cumlocut.: qui venit hie fluctus, fluctus su-pereminet onines ; posterior nono est unde-cimoque prior, Ov. Tr. 1, 2, 50).

       2. Decimus, i,  m.,  Decima, ae, /.,

       proper names.  I. Decimus,  a Roman praenomen,  abbrev. D. In the gens Claudia it was given only to patricians; but among the Junii and Laelii to plebeians also; cf. Varr. L. L. 9, § 61 Mull.—Hence, Decimianus,  a, um,  adj., named for Decimus :  pirns, Plin. 15,15, 16, § 54.—H. Decima,  the goddess that presides over accouchements,  a partus tempestivi tempore, Varr. and Caesel. ap. Gell. 3, 16, 10 sq.; cf. also Tert. Anim. 37; id. adv. Val. 32

       decineratUS,  a, um,  adj.  [de-cinis]' t wholly turned to ashes  (late Lat.), Tert. adv._Valent 32.

       de-CineresCO,  Sre,  v. n., to be wholly reduced to ashes  (late Lat.): ut nullo igni decinerescat, Tert. Apol. 48  fin.

       de-CipiO,  c «pi, ceptum, 3,  v. a.  [capio], primarily signifies to catch away, catch up, seize an animal while running, fleeing, etc. (whence decipula, a snare, trap); but occurs only in the trop. sense (ace. to capio,  no.  II. B.),  to catch, ensnare, entrap, beguile, elude, deceive, cheat  (for syn. cf. : fraudo, emungo, circumscribo, circumvenio, frus-tror, verba do, impono, fallo): fiunt tran-sennae ubi decipiuntur dolis, etc., Plaut. Rud. 4, 7, 9 sq.: ita decipiemus fovea leno-nem Lycum, id. Poen. 1,1,59; id. Amph. 1, 1, 268 et saep. : eo deceptum, quod neque, etc., Caes. B. G. 1, 14: T. Roscius novem homines honestissimos ... induxit, decepit, omni fraude et perfidia fefellit, Cic. Rose. Am. 40, 117; cf.: ilia amphibolia, quae Croesum decepit, vel Chrysippum potuisset fallere, id. Div. 2, 56  fin.;  Verg. A. 4, 17 al.: homines imperitos et per colloquium deceptos crudelissime interfecisse, Caes. B.

       DECL

       C. 1, 85, 3; so per aliquid, id. ib. 3, 82  fin. ; Liv. 1, 9 al. : in nullo verbo eum memoria decepit, Sen. Contr. 1. Praef. 18 : jam semel in prima spe deceptos, Liv. 36,40; for which spe affinitatis deceptum, Suet. Tib. 65; cf.: deceptus nocte, Quint. 4, 2, 71: cupidine fal-so, Hor. S. 1,1, 61: specie recti, id. A. P. 25 et saep.: amatorem amicae decipiunt vitia, id. S. 1,3, 38.—Poet, in Gr. construction: Prometheus dulci laborum decipitur sono, is beguiled of his sufferings  (i. e. forgets his sufferings, being 'beguiled with sweet melody), Hor. Od. 2, 13, 38.-b. Of  inanimate objects: exspectationibus decipien-dis, Cic. de Or. 2, 71, 289; cf.: quo opinio decipitur, Quint. 6,3,64: oculos, Ov. R. Am. 346; cf. id. M. 3, 431: nervos, Pers. 4, 45: volatile pecus facile custodiam pastoris de-cipit, Col. 8, 4, 3: judicium error, Ov. Pont.

       3,  9,11: specimen istud virtutis, Liv. 8, 7 : sic tamen absumo decipioque diem, Ov. Tr. 4,10,114; cf.id.H.19,55Loers.; Stat. Sil v.

       4,  4,19 ; Plin. 16, 43, 84, § 233: quomodo vi-num potantem decipit, Vulg. Hab. 2, 5.—

       2.  Absol.:  victima deceptus decipientis ero, Ov. Am. 3, 3, 22 : ab tergo et super caput decepere insidiae, Liv. 22, 4; Plin. 18,24,56, § 204.

       decipula, ae,/.,  and  decipulum,i,

       n.  [decipio],  a snare, gin, trap.  I. Lit. (late Lat.): plena avibus, Vulg. Jerem. 5, 27; Job 18, 10.— H. Trop. (ante- and post-class.), (a)  Fern.,  Sid. Ep. 8,10  med. ; Mart. Cap. 4, § 423; Vulg. Job 18, 10.~(/3) Neutr.,  App. M.8, p. 202, 38; 10, p. 250, 28; so id. Flor. 4, p. 360.— Plur.:  nulla decipula, Laev. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 1, 3.

       de-circino,  :~ i re,  v. a., to make of a circular form, to round off  (only in Manil.):   arcum, Manil. 1, 296:' orbem, id.

       3,   352.

       deciSlO,  onis,/. [2. decido]. I. (Ace. to decido, wo. II. B.)  A diminishing:  lumi-nis, App. de Mundo, p. 71, 4.—Far more freq., and in good prose. — H. (Ace. to decido,  no.  II. A.)  A decision, settlement, agreement:  nostra de aequitate, Cic. Caecin. 36  fin.:  dicat decisionem factam esse, quae facta non est, id. Rose. Com. 13, 48; id. Flacc. 36, 89; id. Verr. 2, 1, 54: quaestionis, Dig. 5, 3, 25.

       deciSUS,  a, um,  Part,  v. 2, decido.

       *  decitans,  antis,  P. a.  [de-clto],  causing to qlide doiun,  App. M. 2, p. 116, 4.

       DeClUS,  a.  I,  An ancient Italian praenomen:  Decius Magius, Liv. 23, 7, 10; Veil. 2,16, 2 al—II.  The name of an eminent plebeian  gens  at Rome.  Its best-known members were the two Decii (P. Decius Mus, father and son), who, as consuls, voluntarily devoted themselves to death to save their country (the former, in the Latin war, at Veseris, B.C. 340, the latter, in the Samnite war, at Sentinum, B.C. 295), Liv. 8, 9; 10, 27 sq. ; Val. Max. 1,7,3; 5, 6, 5 sq.; Flor. 1,14, 3; 1, 17, 7; Cic. Off. 2, 4, 16; id. Div. 1, 24, 51; id. Fin. 2,19, 61; id. de Sen. 13,43: Prop. 3,11, 62 (4, 10, 62 M.). —  Genit.:  Deci, id. 4 (5), 1, 45. Cicero also mentions the grandson, who devoted himself at Asculum in the war against Pyrrhus, B.C. 279, Cic. Tusc. 1, 37, 89 ; id. Fin. 2,19, 61  fin. —Hence,  1. Decius,  a, um,  adj., of 'or belonging to Decius,  lex,  of P. Decius Mus,  Liv. 9, 30.— 2, DeCiamiS,  a, um, of or belonging to Decius:  exercitus (i. e. of the second Decius), Liv. 10, 31.—HI.  An artist at Rome,  B.C. 56, Plin. 34, 7* 18, §44.

       declamatlO,  onis, / [declamo]. I. Exercise in oratorical delivery, ewer rise or  practice in speaking, declamation (class.; most freq. in Quint.): cum sit declamatio forensium actionum meditatio, etc., Quint. 4, 2, 29; cf. id. 2, 10, 4; 12 et saep.: in quotidiana declamatione utilis, etc., Cic. Fam. 16, 21, 6; cf. id. Tusc. 1, 4, 7 ; 2,11,26.—B. Meton. (abstr. pro concreto), a theme, subject for declamation,  called also  causa  (v. h. v.), Quint. 1, 2, 13; 10, 2, 12; 10, 5, 14; cf. Sen. Contr. 1 praef.— Poet, also of a person who serves as a theme,Juv. 10,167.—H. In a bad  sense, loud, eager talking, bawling  (so several times in Cic.): desinamus aliquando vul-gari et pervagata declamatione contendere, Cic. Plane. 19,47 : sequitur ut materiae ab-horrenti a veritate, declamatio adhibeatur,
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       Tac. Dial. 35: non placet mihi inquisitio candidati, non declamatio potius qnam per-salntatio, Cic. Mur. 21, 44.

       dcclam&tiuncilla,  ae, /.  dim.  [declamatio],  a little exercise in speaking, a short declamation  (very rare), Gell. 6, 8, 4; Sid. Kp. 1,4.

       declamator,  oris,  m.  [declamo],  one who practises set speaking, a rhetorician, declaimer  (cliff, from  orator, a.  practical speaker, Quint. 10, 2, 21): non enim declamatorem aliquem de ludo aut rabulam de foro, sed doctissimum et perfectissimum quaerimus, Cic. Or. 15, 47 ; cf. id. Plane. 34, 83; Quint. 3, 8, 44; 51; 5,13, 42; Juv. 16, 23 et saep.

       dcclamatdriUS,  a, urn,  adj.  [declarator],  of  or  belonging to the exercise of speaking, declamatory, rhetorical  (good prose): opus, Cic. de Or. 1,  VS fin.:  illo ge-nere duci et deleetari, id. Q. Fr. 3, 3  fin.; cf.: genus dicendi, Quint. 2, 10, 9: consue-tudo, id. 5,13, 46 : licentia, id. 8, 3, 76: res, id. 4, 2,128: jjtudmm, Tac. Or. 14.—Hence, adv. :  declamatorie,  i n   a   rhetorical manner  (late Lat.), Hieron. al.

       declamito,  iivi, atum, 1,  v.,  freq.  n. and  a.  [declaino],  to practise rhetorical delivery  or  declamation, to declaim (good prose; most frequent in Cic). I. In a good  sense,  (a)  Absol.:  commenta-bar declamitans (sic enim nunc loquuntur), saepe cum M. Pisone et cum Q. Pompeio aut cum aliquo cotidie, Cic. Brut. 90, 310; so id. de Or. 1, 59, 251; id. Fain. 16, 21, 5; Quint. 12,11,15.—* (/3) With  ace.:  causas, to plead for the sake of practise,  Cic. Tusc. 1,4, 7.—If, In a bad sense,  to talk violently, to bluster:  de aliquo, Cic. Phil. 5, 7,_19;  cf. id. ib. 2, 17.

       de-clamo,  i^vi, atum, 1,  v. n.  and  a. — Rhetor, t. t.,  to exercise one's self in rhetorical delivery, to practise speaking, to declaim.  For syn. cf.: dictito, concionor, pronuntio, palam dico, praedico, recito, declamito. (Class., most freq. in Cic. and Quint.) I. In a good sense, (a)  Neutr.: ad fluctuin aimit declamare solitum Demo-sthenem, nt freinitum assuesceret voce vin-cere, Cic. Fin. 5, 2, 5; id. fragm. ap. Quint. 6, 3, 73: duin tu declamas Itomae, * Hor. Ep. 1,2,2: declamare doces? Juv. 7,150: haec est sedes orationis,hic laus omnis declaman-tium, Quint. 9,4, 62 (al. declamat) et saep.— Pass, impers.:  in eo, quomodo declametur, positum est etiam, quomodo agatur, Quint. 9, 2, 81.—(/J)  Act.  (rare; not in Cic.; cf., on the contrary, declamito,  no.  I.  /3):  suasorias, Quint. 3,8,61.—B. Poet, in gen.,  to speak oratorically, to declaim:  quis nisi mentis inops tenerae declamet amicae ? Ov. A. A. 1, 465.—II,  Inabadsense,   to speak  as an orator  with violence, to declaim, to bluster, bawl:  ille insanus, qui pro isto vehement issime contra me declamasset, Cic. Verr. 2, 4, 66  fin.;  so in quemvis, id. Fam. 3,11, 2: aliqiiid ex alia oratione declamare, id. Rose. Am.  2^ Jin.

       declaration  onis,/. [declaro],  a making clear  or  evident, a disclosure, exposition, declaration  (very rare): animi tui, Cic. Fam. 10, 5,2: amoris tui ? id. ib. 15, 21, 3: sub eadem declaratione, App. Dogm. Plat. 3, p.  'SO fiji. ;  Vulg. Ps. 118,130.

       declaratlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  serving for explanation, explanatory  (post-class.) : pars, App. Dogm. Plat. 3, p. 30 and 33 ; Mart. Cap. 4. §  Ml.—Adv.:  declarative,  0y way of explanation,  Mart. Cap. 4,§393.'_

       declarator,  <>ris,  m.  [id.],  one who declares  or  makes kuoicn, an announcer: ut honoribus nostris in campo declarator exsisteres, Plin. Pan. 92, 3.

       de-claro,  iivi, atum, 1,  v. a., to make clear, plain, evident  (by disclosing, uncovering),  to shoiv, manifest, declare, etc.,  uirotyaivco  (class. ; most freq. in the trop. sense). For syn. cf.: monstro, demon-stro, proho, conlinno, ostendo, ostento, surni-fieo, iudico, defero ; exsisto, anpareo, eluceo. — I. Lit.    A. In gen.: pruesentiam saepe

       divi su.un declarant, ut et apud Weirillum 

       Castor et Pollux ex eqim puenare vi^i sunt, Cie. X. 1). 2,2,6: dentibus (cervorum^ se-neeta declaratur, Plin. 8, 32, 50, § 116 : ducis nave deelarata snis, Nop. lianu. 11, 2.—JJ, In pub. law lang., 1.1.,  to announce  any one
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       in public session as elected to an office (esp. that of consul),  to declare  or  proclaim publicly:  ejusdem hominis voce et decla-ratus consul et defensus, Cic. Mur. 1, 2 (for which shortly before, L. Murenam consulem renunciavi) ; cf. id. ib. 2, 3; so consulem, id. Agr. 2, 2, 4 ; id. Rep. 1,15; Sail. C. 24 ; id. J. 27, 4; Liv. 24,9 et saep.: declaratus rex Numa de templo descendit, id. 1, 18 Jin.;  1,46: consulem, praetorem, id. 9, 40 Jin.:  tribunatum militarem, Sail. J, 63,4 : Suet. Caes. 80: victorem magna praeconis voce Cloanthum Declarat, Verg. A. 5, 245. —II. Trop.,  to make clear to the mind, to manifest, demonstrate^ prove, show, explain:  cum tot signis eadem natura declaret quid velit, tamen, etc., Cic. Lael. 24.— Constr.  with  aec. y  ace.  and  inf., a relat. clause,  or  absol.  (a) With  ace.: volatibus avium et cantibus declarari res futuras putant, Cic. "Div. 1,1, 2; cf. id. ib. 1, 56; id. N. D. 2,65,163: ipsa consolatio litte-raruin tuarum declarat summam benevo-lentiam, id. Fam. 5,13,1: declarant gaudia vultu, *Catull. 64, 34 et saep.: propriam cujusque (generis juris civilis) vim defini-tione, Cic. de Or. 1, 42, 190: nullum (ver-bum) inveniri potest, quod magis idem declaret Latine, quod Graece  h^ovt],  quam declarat  voluptas,  id. Fin. 2, 4,13; cf. in like manner of the meaning of words, id. ib. 3,4, 14; id. Or. 22, 73; id. de Or. 3,13,49 : verba ipsa per se declarant intellectum, Quint. 8, 3, 83 : quae (litera C.) in versa mulierem declarat, Quint. 1, 7, 28. —(/3) With  ace.  and inf.:  hominem catum eum esse declara-miis, Plaut. Ps. 2, 3, 16; Lucr. 1, 366; 6, 468: quod plurimis locis perorationes nos-trae voluisse nos atque animo contendisse declarant, Cic. Or. 62, 210 ; Quint. 8 prooem. § 15 et saep.—(7) With a  relative clause: quae cuj usque ingenium ut sit declarat maxume, Ter. Heaut. 2, 3, 43: ut matres familiae eorum sortibus et vaticinationibus declararent, utrum, etc., Caes. B. G. 1,50,4: qui declaravit quanti me faceret, Cic. Att. 6, 1,10: cf. Sail. J. 24, 7 et saep.— (8) Absol. : ut ratio declarat eorum, qui, etc., Lucr. 5, 693: declarant illae contiones, Cic. Mil. 5, 12 al.

       declinabllis,  c,  adj.  [declino]  ,that can be  (grammatically)  inflected,  Prise, p. 670 P.

       declinatlO;  oxns, f.  [id.  J,  a bending from,  a thing,  a bending aside; an oblique inclination  or  direction  (good prose). I. Lit.: lanceam exigua corporis declinatione vitare, Curt. 9,  IJm. ;  cf.: quot ego tuas petitiones parva quadam declinatione effugi, Cic. Cat. 1, 6, 15: declinare dixit (Epicurus) atomum perpaulum, et ipsa declinatio ad libidinem fingitur, etc., id. Fin. 1, 6,19 ; so of the  oblique motion of atoms, id. Fat. 10, 22; 22, 47.—B. Like the Gr.  KXi/da, the supposed slope of the earth towards the poles, a region of the earth  or  sky, a climate:  declinatio inundi, Col. 1 prooem. § 22 ; so, mundi, id. 3,1, 3; cf.: positio caeli et declinatio, id. 1, 6, 18; so correspond, with regio caeli, Col. 4, 24, 2; cf. also caeli,  the altitude of the pole,  Vitr. 9, 7,1 —II. Trop. A. I n g e n.,  a turning away from  any thing;  an avoiding,avoidance:  ut bona natura appe-timus, sic a malis natura declinamus; quae declinatio, si cum ratione net, cautio ap-pelletur, Cic. Tusc. 4, 6,13; cf. so opp. ap-petitio, id. N. D. 3, 13, 33; and in  plur. Gell. 14, 1, 23 : lahoris, periculi, Cic. Clu. 53 Jin.—  B. t. t. 1. Of  rhetor,  lang.,  a short digression :  declinatio brevis a pro-posito, non ut superior ilia digressio, Cic. de Or. 3,  53 fin.:  id. Part. 15; cf. Quint. 9,1,32 and 34.-2. Of gr am m. lang.:  variation, inflection,  (a) In the older grammarians, every change of form which a word undergoes ; as  declension,  strictly so called,  conjugation, comparison, derivation,  etc., Varr. L. L. 8, § 2 sq.; 10, § 11 sq.; Cic. de Or. 3, 54; cf. also of declension in its stricter sense, Quint. 1, 4, 29; 1, 5, 63; of conjugation, id. 1, 4, 13; of derivation, id. 8, 3, 32; •2, ir>,4.—(/3) Among the later grammarians, of  declension,  properly so called, as distinguished from conjugatio, comparatio, deri-vatio, etc. 80, Donatus : in  declinatione compositivorum nominum, p. 174 P. (p. 13 Lind.).

       declinatus,  l "'S,  m -  [id.],  variation, inflection  of words (cf. the prec. art. II. B.
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       2), Varr. L. L. 9, § 34; 51; 53. But in Cic. Fin. 5,7,17, the best reading is : declinatum dolorem, v. Madvig ad h. 1.).

       decllnis,  e,  adj.  [id.],  turning aside (perh. only in the two foil, places): declinia juga, Stat. Th. 5, 297 (quae declinarent et fugerent, Schol.). So of the retreating motion of the sea in ebb and flood: undae, ebbing,  Luc. 4,427 dub. (al. declivibus).

       de-cllno,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n. [clino= kAii/w],  orig.  to bend from  the straight path ;  to turn aside  or  away  (freq. and class.). I, Lit. a.  Act.:  ego modo declinavi paullum me extra viam, Plaut. Aul. 4, 8,11; cf.: sese recta regione viai, Lucr. 2, 250; and: se a terris omnia numina, Poet. ap. Suet. Aug. 70: lumina, Catull. 64, 91: ag-men, Liv. 1, 28; 36, 23: nares in alteram partem, Cels. 8, 5.—Poet, of the eyes,  to bend down,  i. e.  to lower, close  them in sleep: nee dulci declinat lumina somno, * Verg. A. 4, 185. — fc.  Neutr.:  paulum ad dexteram de via declinavi, ut ad Pericli se-pulcrum accederem, Cic. Fin. 5, 2, 5; id. Att. 14, 17, 2; Liv. 38, 20, 8.— So of the oblique motion of atoms (corresp. with oblique ferri) : si omnes atomi declinabunt, nullae umquam cohaerescent; sive aliae declinabunt, aliae suo nutu recte ferentur, etc., Cic. Fin. 1, 6, 19 sq.; cf. id. Fat. 9,18 (preceded by cur Epicurus atomos  de via deducaty.  quae nova causa in natura est, qua declinet atomus? 20, 46 (the reading quae declinet atomum is wrong), id. N. D. 1, 25.—II. Trop. A. In gen. a.  Act., to turn aside :  neque (mulierem) declinatam quicquam ab aliarum ingenio ullam repe-rias,  icho has departed, deviated,  *Ter. Hec, 2,1,3; cf.: quaedam verborum flgurae paulum figuris sententiarum declinantur, Quint. 9, 3, 88; id. 10, 3, 33: neque spe, neque metu declinatus animus, id. 12, 1, 16: Cato literas Graecas aetate jam declinata didicit,  in the decline of life,  id. 12,11,23. —b.  Neutr., to turn aside, deviate, turn away:  de via, Cic. Lael. 17 ; cf.: de statu suo, id. Clu. 38, 106: a religione officii, id. Verr. 2,3,1: a malis (opp. appetere bona), id. Tusc. 4, 6,13: a parvis delictis diligen-tius, id. Off. 1, 40 j£?i.: aliquantulum a pro-posito, id. Or. 40,138 : a recto itinere (ora-tio), Quint. 4, 3,14 al.: gemma paulum de-clinans a topazio in aurum,  passing,  Plin. 37,8,34, § 113: ut eo revocetur unde hue de« clinavit oratio,  digressed,  Cic. de Or. 2,38 ; cf. id. Leg. 1, 21  fin.:  quantum in Italiam declinaverat belli, Liv. 28, 1: in asperam Pholoen, Hor. Od. 1, 33, 7 : in pejus, Quint. 10, 2,16: ad discendum jus, Quint. 12, 3, 9 ; cf. id. 7, 2, 30.— Absol.:  declinasse me pau-lulum et uraesentes ductus fugisse, Cic. Sest. 34 : paulatim amor,  decreases,  Ov. M. 9, 460: diescoeperat declinare, Vulg. Luc.9,12. —B. I n   parti  c. grammat. 1.1.,  to vary, inflect  a part of speech. 1, In the older grammarians, of every kind of inflection (declension, conjugation, comparison, derivation, etc.), Varr. L. L. 8, § 2 sq. ; 10, § 11 sq. ; cf. also Quint. 1,4, 22 ; 1, 5, 63 al. —2. In the later grammarians,  to decline, in the strict sense, Charis, p. 8 sq. et al. - C.  Trans  f., with an object denoting that from which one turns aside ;  to avoid, to shun  (classical, most freq. in Cic.) : nee satis recte (oratio) declinat impeium, nisi etiam in cedendo quid deceat intellegit, Cic. Or. 68, 228; cf., corresp. with vitare, id. Att. 8,11, D./??.; and: ictum,Liv.42, 63,4: urbem, Cic. Plane. 41: laqueos judicii, id. Mil. 15,40: appetuntur quae secundum na-turam sunt, declinantur contraria, id. N. D. 3, 13, 33: vitia, id. Off. 1, 6, 19: ea quae nocitura videantur, id. ib. 1, 4; cf. Tac. A. 13,4: invidiam, id. 11.4,41/??.; Suet.Caes. 4 : impudicitiam uxoris, Tac. A. 6, 51: oppi-da ut busta, Amm. 16, 2, 12.

       de-clivis,  e  (nom. n.  declivum, Cas-siod. in Psal. 16, 5 ;  neutr. plur.  once heterocl. decliva, Ov. M. 2, 206 ; also decli-via, id. ib. 1, 39 et saep.; cf. acclivis and aplustre),  adj.  [clivus],  inclining down-ivards, sloping  (for syn. cf.: devexus, prae-ruptus, abruptus, abscisus, proclivis, acclivis, propensus, praeceps, pronus.—Class, and freq., esp. in histt. and poets ; perh. not in Cic. and Verg.). I. Prop.: collis ab sum-mo aequaliter declivis ad flumen Sabiin, sloping regularly,  Caes. B. G. 2, 18: in declivi et praecipiti loco, id. ib. 4, 33, 3: imV 521
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       quo loco et leviter declivi, id. ib. 7, 83, 2; cf.: locus tenui fastigio vergebat, id. B. C. 1,45,5: locus, also vallis,and opp.mons,id. ib. 1, 79,2: latitudo, quern locum Catabath-mon incolae appellant, Sail. J. 17, 4: Olym-pi, Ov. M. 6,487 : arvum Aesulae, Hor. Od. 3, 29, 7 : ripa, Ov. F. 3,13 ; id. M. 5, 591; 6, 399 : flumina, id. ib. 1,39; cf.: cursus (ara-nium), Luc. 4,114: via, Ov. M. 4,432; 7,410 et saep.: sol in occasum, Plin. 8,50,76, § 203. —B-  Siobst.:  dcclive,  is,  n., a declivity :  ut de locis superioribus haec declivia et devexa cemebantur, Caes. B. G. 7, 88: si per declive sese reciperent, id. B. C. 3, 51,6; cf.: erat per declive receptus, id. ib. 3, 45, 4; Ov. M. 2,206.— II, Trop.: labitur occi-duae per iter declive senectae, id. ib.15,227 ; cf.: mulier aetate declivis,  in the decline of life,  Plin. Ep. 8,18,8; Arn.2,p.74: ani-mae in vitia,  prone,  Arn. 2, 45.— Comp. perh.only: dies ad occasum declivior,Vulg. Judic. 19, 9.— Sup.  does not occur.— Adv. : decllVlter,  i ?l  <* sloping manner,  only in  Comp.:  declivius: incumbens rupes, Cassiod. Hist. Eccl. 12,9.

       decllVltas,  "tis,/. [declivis],  a sloping place, declivity,  Caes. B. G. 7,85,4.

       deCOCta,  ae,/., v. decoquo, II.  %

       decoctlO,  <-)I1 is, /• [decoquo] (post-class.),  a boiling down.  I. Prop. A. Abstr.: lentisci hoc modo, Gael. Aur. Tard. 2,13,165.— B,  Concret.,   a decoction,  App. Herb. 77 ; Cael. Aur. Acut. 3, 3, 17.—II. Trop., of an association,  a decoction, mixture:  unius decoctioni universi respondere cogentur, Cod. Just. 11, 9, 5; cf. Cod. Theod. 4,9, 3.

       decoctius,  y-  decoquo.^.

       deCOCtor,  ( ~ ,ris >  m -  [decoquo,  no.  I. B.], one who has squandered his own or another's property, a ruined spendthrift, bankrupt,  Cic. Phil. 2, 18; id. Cat. 2, 3; Catull. 41,4: pecuniae publicae, Cod. Theod. 12,1,117 al.: bonorum suorum, Spart. Hadr. 18,9 ; Sen. Ep. 81, 2; id. Ben. 4, 26, 3.

       decoctum,  h  v - decoquo,  no.  II. A. b.

       1. deCOCtUS,  a, urn,  Part.,  from decoquo.

       *  2. decOCtUS,  i~ lS >  m -  [decoquo],  a toiling down, seething:  gemmae mellis decoctu nitescunt, Plin. 37,12, 74, § 195.

       decollatlO,  a beJieading,  Paul. Sent.

       5,17,3:  rpax*1^oiio7ria,  Ke$a\rK  anroront], Vet. Gloss. (= capitis amputatio, Dig. 48,19, 28), from

       de-COllo,  iivi, iitum, 1, <y.  a.  [collum]. * I.  To take off from the neck:  ex collo deponere,Non. 97, 25: in tuo collo est: de-colles cave, Caecil. ib.—B. Trop.,  to deprive,rob of a,  thing: quibus fructibus me decollavi, Lucil. ap. Diom. p. 361, P.—H. (lit., to strike off the head; and hence with personal object),  to decollate, decapitate, behead  (mostly post-class.): piratas, Fe-nest. ap. Diom. p. 361 P.: homines, Sen. Apocol. 6, 2; Petron. 51, 6; Schol. Juv. 13, 178; Sen. de Ira, 3,18, 4 ; Vulg. Matth. 14, 10;  Luc.9,9al. ;  Aur. Vict. Epit. 19; Scrib. Comp. 194.— Absol.:  miles decollandi arti-fex, * Suet. Calig. 32; Sen. Contr. 9, 25, 4.

       de-CdlO;  avi  (old fat. perf  decolassit = decolaverit, Plaut. Cas. 2, 4, 28), 1,  v. n. [colum; lit., to trickle from or through ; hence trop.],  to come to naught, to fail (ante-class.): si spes decolabit, Plaut. Gapt. 3, 1, 37 ; cf. id. Casin. 2, 4, 28: quorum si alterutrum decolat, Varr.  R.  R. 1,28.

       de-cdlor,  oris  (ace. plur.  heterocl. de-coloros, Prud.  creep.  1,113),  adj., deprived of its natural color, discolored, defaced, faded,  etc. (poet., and in post-Aug. prose): decolorem sanguinem omnem exsorbuit, Cic. poet. Tusc. 2, 8 (transl. from Sophoc. Trach. 1058:  £k  6t  x^wpoi/  alfici nov.Uenco-Kev ri&n)'*  Indus,  swarthy,  Prop. 4, 3, 10; Ov. Tr. 5, 3, 24; and India, id. M. 4, 21; so heres, (sc. Aethiope genitus), Juv. 6, 600: decolor fuligine, id. 7, 226: decolor sanguine,  stained,  Ov. Tr. 4, 2,42 ; cf. Stat. Th. 12,410: ara, id. Pont. 3, 2, 54: sec;es, Luc. 7, 851: uniones,Plin.9,35,57,§ 110: resina.id. 16,12, 23, § 59.—n. Poet., of abstract subjects : deterior ac decolor aetas (i. e. the brazen and iron a-jce, in comparison with the golden),  depraved, degenerate, *  Veru;. A. 8,326: fama, Ov. H. 9, 4.

       dccdlorate,  adv.  [decoloro],  degener-522
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       ately,  Comp.:  quanto decoloratius vivat peccatrix anima, August, de Duab. Anim.

       2,2.

       *  decoloratio,  °nis, /. [decoloro],  a discoloring:  quaedam ex aliqua contagi-one,_Cic Div. 2,27,58.

       de-cdlorO,  & v h  atum, 1,  v. a., to deprive of its natural color, to discolor, stain, deface, soil,  etc. J. Prop.: " de-coloratu'r  id cujus color vitiatur, non muta-tur," Sen. Q. N. 2, 41: quod mare Dauniae Non decoloravere caedes, * Hor. Od. 2,1,35: manibus collybo decoloratis, Cassius Par-mensis ap. Suet. Aug.  Ifin.:  cutem (sup-purationes), Cels. 2,8  med.:  labra et nares (pallor), id. ib. 6: decoloratum corpus mor-tui, Auct. Her. 2, 5, 8; 2, 27  fin.:  oliva ex albo decoloratur fitque luteola,Col.l2,49,9: decoloravit me sol, Vulg. Cant. 1, 5 aL—H. Trop.,  to tarnish, corrupt, disgrace: aliquem, Cod. Just. 1, 3, 19; cf.: famam, Capitol. Ant. Phil. 19.

       deCOmpdsitUS,  a, um [de-compono], adj., formed,  or  derived from a compound word, = Traf>a<rvvd€Tos,  Prise. 664 P. al.

       *  de-COncillO,  are, v. a. ,  to deprive of, take away:  nihil deconciliares illi, Plaut. Fragm. ap. Fest. p. 217,28.

       *  de-COndo.  ere,  r °- &•■> to secrete  by burying: alios in ventrem immensae be-luae, Sen. Cons, ad Marc. 10.

       de-COntor  (cunctor), ari,  v. dep. n., to /hesitate, to be at a loss  (perhaps only in Appuleius): unde potissimum caperet exordium, decontatur, App. M. 10, p. 239 ; id. ib. 7^. 198.

       de-cdqUO,  xi ?  ctum, 3,  no. a.  I.  To boil away, boil down, diminish by boiling. A. Lit.: usque quo ad tertiam partem decoxeris, Varr.  R. R.  1, 2, 26; so acetum ad quartas,ad tertias.Col. 12,34; Plin. 22,25, 69, § 140: in dimidiam partem, Col. 12,24,1: aquam, id. 12, 26: pars quarta (argenti) de-cocta erat,  had' melted away, passed off into dross,  Liv. 32, 2. — B. Trop. 1. With  ace, to diminish,repress.consume, waste:  multum inde decoquent anni, Quint. 2,4, 7 ; Plin. 21, 6 17, § 31: accensam sed qui bene decoquat iram, Claud, in Eutrop. 2, 349.—Poet., with a personal object: hie campo indulget, hunc alea decoquit, Pers. 5, 57.-2.  Absol.  a. Of  personal  subjects, to run through the property  of one's self or others;  to become a bankrupt:  tenes-ne memoria, praetextatum te decoxisse? Cic. Phil. 2, 18: qui primus hoc cognomen acceperifc decoxit creditoribus suis, Plin. 33, 10,47, § 133.—"b.  To waste away, become impaired, decline:  res ipsa jam domino decoxit, Col. 11,1, 28: quibus (annis) inertia Caesarum (imperium) quasi decoxit, Flor. 1, Prooem. 8: templorum vectigalia cotidie decoquunt, Tert. adv. Gent. 42: spero non tibi decoquet ornithon, Varr. E. R. 3,2,16.

       II.  To boil,cook.  A, Lit.: axungiam fictili novo, Plin. 28, 9, 37, § 138: cyathum aceti in calice novo, id. 32, 7, 25, § 78: len-tem in vino, id. 22, 25, 77, § 147 : rapa aqua, id. 18, 13, 34, § 126: olus, * Hor. S. 2, 1, 74 et saep.—Hence, 2.  Part, perf subst.  a. dciCOCta,  ae. /• (sc. aqua),  an icy-cold decoction,  invented by Nero as a drink, Suet. Ner. 48; Juv. 5, 50; cf. Plin. 31,3, 23, § 39. With aqua, Mart. 14, 116.— b.  de-COCtum,  i,  n., a medicinal drink, potion,  Plin. 22, 20, 23, § 49; 27, 12, 84, § 108 al.—B. Transf.,  pass.  (ace. to coquo, no.  I. b.),  to ripen, dry,  Plin. 17, 24, 37, § 226; Pall. 1, 34,7.-2.  To concoct, fa bri-cate,invent:  consilia nefarii facinoris, Decl. M. Pose. Latr.—3. Trop.: suavitatem ha-beat orator austeram et solidam, non dul-cevn et decoctam,  a severe and solid, not a luscious and mellow sweetness  (the fig. being taken from wine), Cic. de Or. 3, 26, 104.—Hence,  decoctius,  adj. comp.  (cf. no.  II. B. 2.),  riper,  of composition;  more carefully elaborated:  aspice et haec, si forte' aliquid decoctius audis, Pers. 1,125.

       decor.  oris, w. [deceo],  what is seemly, becoming; comeliness, elegance, grace, beauty, ornament  (poet, word; in prose perh. not before the Aup;. per.; esp. freq. in (hiiut.; v. decus). I. In sen.: Mobilibus-que decor naturis dandus et annis, I lor. A. P. 157 ; cf. :  suus cuique decor est, Quint.
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       10, 2, 22; cf. also decor quoqne a gestu afe-que a motu venit, id. 11,3, 67 ; and est et in incessu pars non temnenda decoris,etc.,Ov. A. A. 3, 299 : divini signa decoris, Verg. A. 5, 647: ovibus sua lana decori est, Ov. M. 13, 849; cf. Prop. 4 (5), 11, 29.—In rhetor, lang.: non decorem compositions quaeri-mus, sed facilitatem, Quint. 9,4,145; cf. id. 9, 4, 44: quantum fuerit illis viris decoris in rebus atque personis, id. 10, 2, 27 et saep.—In architecture : decor est emencla-tus operis aspectus probatis rebus compositi cum auctoritate, etc.,Vitr. 1, 2.—In  plur.: varii scenai, Lucr. 4, 984.—H. In partic, of personal comeliness,  charms, beauty (cf.: decens,  no.  2): fugit retro Levis Ju-venta et Decor, Hor. Od. 2, 11, 6; Tib. 4, 2, 8; Ov. M. 1,488; Curt. 8, 4, 23; Tac. H. 2, 1 al.; cf. Vulg. Isa. 33, 17; id. Thren. 1, 6.

       £1T  decor,  adj.,  v. decoris.

       decdramen,  iriis,  n.  [decoro],  ornament, decoration  (in post-Aug. poetry): vittaque, majorum decoramen, Sil. 16, 269: fluvii decoramina villae, Aus. Idyll. 10,320.

       decdramentum,  i,  n.  [id.],  ornament, decoration  (late Lat): matronalia, Tert. Cult, femin. 12: canteriorum, Arn. adv. gent. 5.

       decdre,  adv.,suitably, properly; elegantly, beautifully,  etc. ; v. decorus^w.

       de-COriO^  n0   P# r f-,  iitum, 1,  v. a.  [cori-um],  to deprive of the skin  or  outer covering ; to skin, to peel  (post-class., and very rare): Tert. Anim. 33: amygdala de-coriata, Pall. Jan. 15.12.

       decoris, e,  or  decor,  adj.  [decus],  ornamented, adorned., elegant, beautiful (only in the follg. passages; hence  n'om. dub.; cf.:  dedecor  and  indecoris) : mag-nam domum decoremque Ditem vexarant, Naev. ap. Prise, p. 699 P.: equis et armia decoribus cultus, Sail. H. Fragm. ib. (Hist. 3, 14). —  Adv.:  decoriter,,  elegantly, beautifully:  impeditos crinium globos, App. M. 5, p. 168, 23 ; 11, p. 185,19 al.

       decdro,  i" ivi » iitum, 1,  v. a.  [decus],  to decorate, adorn, embellish, grace, beautify  (class, and freq.). I. Lit, with  abl.: Larem corona nostrum decorari volo, Plaut. Trin. 1, 2,1: oppidum ex pecunia sua locis communibus monumentisque, Cic. Verr. 2, 2, 46; Verg. A. 6, 217 : templa novo saxo, Hor. Od. 2, 15, 20: dissignatorem lictoribus atris,  surrounds,  id. Ep. 1, 7, 6, etc.: quae tuos digitos decorat, Plaut. Mil. 4, 2, 58; cf. so without  abl.,  Tib. 2, 2, 6: nescias an te generum beati Phyllidis flavae decorent pa-rentes, Hor. Od. 2, 4,14; Liv. 1,26 et saep. — II. Trop.,  to decorate, distinguish, honoi\  with  abl.:  nemo me lacrumis deco-ret nee funera flctu Faxit,Enn. ap.Cic. Tusc. 1,15,34; cf.: egregias animas . . . decorate supremis Muneribus,Verg. A. 11, 25: quern populus R. singularibus honoribus decoras-set, Cic. Balb. 6  fin.;  cf.: aliquem am-plissimis honoribus et praemiis, id. de Or. 1,54,232: O clementiam admirabilem atque omni laude decorandam! id. Lig. 2  fin.: delubra deorum pietate, domos suas gloria, Sail. C. 12, 4: nee prave factis decorari ver-sibus opto, Hor. Ep. 2, 1, 266: inani vocis sono decoratum, Cic. Tusc. 5,41,119 et saep. —Without  abl.:  qnam (remp.) ipse deco-rarat atque auxerat, id. Pis. 12,27; id. Brut. 75, 265: bene nummatum decorat Suadela Venusque, Hor. Ep. 1, 6, 38.—Hence,  de-COratllS,  a >  um , P- a., adorned, beautiful. —In  sup.:  orationes, Boeth. Arist. Elench. Soph. 1,12, p. 743.

       *  decdrosilS,  a, um,  adj.  [decus],  elegant, beautiful,  Ambros. de Tob. 7.

       *  dccortlcatlO,  onis,/. [decorticoj,  a barking,peeling:  angusta, Plin. 17,24,37, § 236.

       dc-cortico,  no  perf.,  fdum. 1,  v. a. [cortex],  to deprive of the bark: to bark, to pee!  (rare), Plin. 16, 39, 74, § 188 : ahie-tem, id. 16, 41, 80, § 221: ileum, Vulg. ,Jo«d 1,7.

       decorus,  a, um,  adj.  Tdecor], Or.  eiirpe-iri]K.  I.  Becoming, fitting, seemly, proper, unliable, decorous  (cla^s.).    ( a ) With

       did.:  QVAE QVOIQVE DIVO DiXJORAE  (A\K\  \K-QVE SINT 1IOST1AE Pl:OVrDEVTO,CU'. [>eiT. 2,S,

       20: color albus praecii>ue decorus dco  c<t.id. ib. 2,18. 45 : quod vir-j;initati decorum, Liv. 2,13 ; Quint. 11,3,101 ; cf. ib. § 104, and 11,
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       1,33 al.: decorum erat turn ipsis capessere pugnam ducibus, Liv. 2, 6; cf. Tac. A. 1,12. —*  (/3)  With  abl.  (after the analogy of digitus) : (facinora puerilia) neque te decora neque tuis virtutibus, Plaut. Mil. 3,1, 24 (cf. id. Aul. 2, 2, 43).—* ( T ) With  ad  (after the analogy of apttis, accommodatus, etc.): nos auri venas invenimus et ad usum aptas et ad ornatum decoras, Cic. N. D. 2, 60,151.— (6)  With  pro:  decorum pro causa ratus, Tac. H. 3,7.—(e)  Absol.:  decorus est senis sermo, quietus et remissus, Cic. de Sen. 9, 28; cf. : vox et actio, Quint. 10,1,17 : silen-tium, Hor. Od. 4, 1, 35 et saep.: nihil nisi quod honestum decorumque sit admirari, Cic. Off. 1, 20 : oinnino si quicquam est decorum, nihil est profecto magis,quam aequa-bilitas universae vitae, id. ib. 1, 31, 111; Quint. 5,10,40 al.: actuariis minutis Patras accedere .. . non satis visum est decorum, Cic. Att. 5,9; so with a  subject-clause,  id. ib. 4,16, 3 : dulce et decorum est pro patria mori, Hor. Od. 3, 2, 13; Ov. M. 9, 6 (opp. turpe); cf. ib. 13, 309 al.—B.  Subst.:  de-Cdrum,  U  n -,  in Cic. for the Gr.  npeirov, that which is seemly, suitable; seemli-ness, fitness, propriety, decorum  (for which Quint, uses decor; cf.: decus  init.)  : ut in vita, sic in oratione nihil est difflcilius quam quid deceat videre.  Upt-nov  appellant hoc Graeci: nos dicamus sane  decorum; Cic. Or. 21, 70; cf.: id, quod Graece  np4-7tov  dicitur, decorum dici Latine potest, etc., id. Off. 1, 27 sq.; cf. id.ib. 1, 35; Tac. H. 1, 71   Plur.:  vota pro reditu ejus et alia decora, id. ib. 3, 47: plura tribuere, id. ib. 3, 5. H.  Absol., decorated, ornamented, adorned ; elegant, fine, beautiful, handsome  (not so in Cic.; but freq. in the poets and historians, esp. in Hor. and Tacit.): de-lubra deum, * Lucr. 2,352; cf.: aedes, Hor. Od. 1,30, 3; and : supplicationes et alia decora, Tac. A. 3, 47 : galeae ensesque, Verg. A. 11, 194: insigne clipei, id. ib. 2, 392: arma, Sail. C. 7, 4 al.: membra juventae, Verg. A. 4, 559 ; cf.: oculi, id. ib. 11, 480 : pectus, id. ib. 4, 589 : os, Hor. S. 1,8,21: fa-cies, id.ib. 1,2, 87; Sail. J. 6,1: caput, Ov. M. 6,167: juventa, Tac. H. 1,53 : genus, id. A. 6, 27 al.: palaestra,  noble, skilful,  Hor. Od. 1,10, 3: verba, id. S. 2,7, 41; id. Ep. 2, 1, 73: temporibus Augusti dicendis non de-fuere decora ingenia, Tac. A. 1, 1.— Sup. : Zeus decorissimus, Apul. Mag. 4, p. 276, 4.— (/3) With  abl., adorned -with  any thing; shining, beautiful with  any thing: ducto-res ostro decori, Verg. A. 5," 133; cf. id. ib. 12,126: Phoebus fulgente arcu, Hor. Carm. Sec. 61: Bacchus aureo cornu, id. Od. 2,19, 30: Medi pharetra, id. ib. 2,16, 2: dea for-muque armisque, Ov. M. 2, 773 : satis decorus etiam Graeca facundia, Tac. H. 2, 80.— With  ab:  voces decorae ab aspectu, Col. 6,1.

       Adv.:  deCOre. 1.  (Ace. to  no.  I.) Suitably, properly, decorously:  ut ea si non decore, at quam minime indecore facere possimus, Cic. Off. 1,  '61 fin.;  cf. id. de Or. 1, 32,144; 3,47,182; Sail. J. 100>^.— * 2. <acc. to  no.  II.),  elegantly, charmingly' beautifully:  formata d. Jovis species, Cic. poet; Div. 1,12,20 (cf. above, decora delubra deum).

       X  decotes,  togae detritae, Paul, ex Fest. p. 72,1 Mull.

       decrementum,  i,  n.  [decresco],  a diminution, decrease  (post-class, for de-minutio): rerum atque hominum, Gell. 3 10,11: lunae, App. M. 11, p. 257.

       d€-cremo,  are,  y -  a., to burn up, consume by fire,  Tert. adv. Marc. 2,2.

       de-crepitus,  a, urn,  adj.  [crepo] (lit., noiseless; applied to old people, who creep about like shadows),  very old, decrepit (mostly ante-class.): vetulus,decrepitus se-nex, Plaut. Merc. 2, 2, 43 ; so, senex, id. ib. 20 ; id. Asin. 5, 2,13 ; Ter. Ad. 5, 8,16 : senex, Vulg. 2 Par. 36, 17 : leo, Prud. Ham. 561: inter decrepitos me numera et extre-ma languentes, Sen. Ep. 26: aetas (bestio-lae),*Cic. Tusc. 1,  ^ fin.

       *  decrescentia,  ae, / [decresco],  a decreasing, waning:  quotidiana lunae, Vitr. 9, 4  fin.  (for which, just before, demi-nutio).

       de-CreSCO,  crevi, cretum, 3,  v. n.  I, Orig.,  to grow less, grow shorter, decrease, wane  (as the moon, bodies of water, the length of the day, etc.): ostreae cum luna
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       pariter crescunt pariterque decrescunt,*Cic. Div. 2,14, 33 : crescunt loca decrescentibus undis, Ov. M. 1, 345; cf.: aequora, id. ib. 2, 292 ; and : decrescentia flumina, * Hor. Od. 4,7,3: die decrescente (coupled with quo rur-sus crescente), Plin. 2,59,60, § 151: ubi febris fuit atque decrevit, Cels. 3, 6; cf.: morbus, id. ib. 20 al.: nocte dieque decretum et auc-tum, Laev. ap. Prise, p. 869 P.; of the waters of the flood, Vulg. Gen. 8,5.—Hence,  II.  I n gen.,  to decrease, become less, diminish : uncus aratri Ferreus occulte decrescit in ar-vis, i. e.  wears away,  Lucr. 1, 315; id. 5, 536; Quint. 5, 12, 14; 9, 4, 23: admiratio decrescit, id. 1, 3, 5: metus matrum, Sil. 7, 82 et saep.: ut corpora quamlibet ardua et excelsa, procerioribus admota decrescant, i. e.  seem smaller,  Plin. Pan. 61, 2: decrescente reditu (agelli) etiam pretium minuit, Plin. Ep. 6, 3,1.—b. Poet., of the gradual disappearance of places as one removes farther from them, Stat. Ach. 2,308; Claud. Rapt. Pros. 1,189.—* B. Pregn.,  to pass aivay by diminution; to vanish, disappear:  cornua decrescunt, etc., Ov. M. 1, 740.

       decretalis,  e,  adj.  [decerno],  belonging to  or  depending on a decree, decretal (post-class.): successio bonorum, Dig. 38,9, 1: pagina, Sid. Ep. 7, 9.

       *  decretlO,  onis,/. [id.],i. q. decretum, a decision, decree,  Mart. Cap. poet. l,p. 12.

       decretoriUS,  h,  urn,  adj.  [id.],  belonging to a decision, decisive  (post-Aug.): non accedit ad decretorium stilum, i. e.  to a definitive sentence,  Sen. Clem. 1,14: in-trepidus horam illam decretoriam (viz., the hour of death) prospice, id. Ep. 102  med.; so, dies, Plin. 18, 29, 69, § 288; cf. id. 18, 28, 68, § 272: arma, Sen. Ep. 117  med.;  so Quint. 10, 5, 20: pugna, id. 6,4, 6.

       decretum,  i,n.,a decree, ordinance, principle,  etc., v. decerno  fin.

       decretus,  a i  um -  1.  Part.,  from decerno.—2.  Part.,  from decresco.

       de-crusto,  avi, 1,  v. a., to peel off, split off, disintegrate:  cum saxa frigus decrustaret, et aquas in crustam verteret, Ven. Vit. Germ. 77.

       *  de-cubo,  & re , 0- «■-,  to lie away from, out of,  e. g. one's bed: de eo lecto non decubat, FaD. Pictor ap. Gell. 10,15,14.

       de-ClllC0,  are,  v. a., to tread down, trample upon  (post-Aug. and rare): bacas in qualo pedibus, Plin. 17,10,11, § 61: aspros molares, Stat. Th. 1, 362; Tert. Apol. 46.

       de-CUlpatus,  a, um,  adj.  [culpo], faulty, censurable:  verbum,Gell. 19,10,10.

       X  decultarimt,  valde occultarunt, Paul, ex Fest. p. 75,12 Mull.

       decuma,  ae,/., v. decimus.

       decumanus,  a , um, v. decimanus.

       decumates,  ium,  adj.  [decimus],  belonging to tithes, tithe- :  agri,  subject to tithes  or  tribute, tithe-land,  Tac. G. 29 fin.,  v. Orell. ad h. 1.

       de-CUHlbo,  ciibui, 3,  v. n.  I.  To lie down,  sc. in bed or on a couch,  to recline at table, to lie ill, be confined by sickness  (good prose), Cato R. R. 156,4: super lectum, Suet. Ner. 48: in aureo lecto, id. Caes. 49: hospes me ad cenam vocat. Venio, decumbo, Plaut. Merc. 1, 1, 98; so of reclining at table (cf. accumbo), id. Cure. 2, 3, 72 ; id. Stich. 5,1, 6; Ter. Ph. 2, 2, 28; Cic. Verr. 2, 3, 25: familia decubuit, Sen. Ep. 96,1; Gell. 18,10, 2: febricitans, Vulg. Marc. 1,30.— II.  Of a vanquished gladiator, 1.1.,  to fall,  Cic. Tusc. 2,17,41; id. Phil. 3, 14, 35.

       decuncis,  is,  m.  [decern - uncia],  a measure  or  weight of ten unciae,  Rhem. Fann. de Ponder. 46.—Also  decunx,  Prise, de Ponder, p. 1348 P.

       deCUIlCtor,  an, v. decontor.

       dccuplatus,  a, um,  adj.  [decuplus], tenfold,  Juvenc. 3, 437.

       decuplus,  a, um,  adj.  [decem-plus], tenfold  .-^verbum, Vulg. Dan. 1, 20.

       X  deciires, v - 2. decurio.

       deciiria,  ae,/. [decern, after the analogy of centuria, from centum],  a division consisting often, a company often, a tithing: decivrid,decade,Gr.  de«av (cf. Eng. dozen). Thus Romulus, ace. to Dion. Hal. 2,7, p. 82 d,
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       formed out of the thirty curiae 300 3e(ca3a? (gentes), v. 2. decurio  init.  So, too, in agriculture: classes etiam non majores quam denum hominum faciundae, quas decurias appellaverunt antiqui, Col. 1, 9, 7 ; cf. Gell. 18, 7 ; Sen. Ep. 47, 7; Vitr. 7, 1, 3. Of things: pellium tentoriarum, Valerian, ap. Trebell. Claud. 14.—H. In gen. (cf. centuria),  a division, company, class,  most freq. of the decuriae of the judges (three, till the time of Augustus, who added a fourth, and Caligula a fifth), Cic. Verr. 2, 2, 32  fin.;  id. Phil. 1, 8 ;  13, 2, 3  ;  id. Cm. 37, 103; Suet. Aug. 32; id. Calig. 16; Quint. 4, 2,45; Inscr. Orell. 3877; 3155 sq. al.: equi-tum, Suet. Tib. 41: scribarum, id. Claud. 1; cf. Cic. VeiT. 2,3,79:  viatokia,  Inscr. Orell. 4076; 2204 al. Said jocosely of a  party  of boon companions,  association, club,  Plaut. Pers. 1,3,62; Caecil. ap. Non. 139,19 (Com. 15 Ribb.).

       decurialis,  e,  adj.  [decuria],  of  or belonging to a decuria:  leges, Cod. Just. 11,13, 2; hence  subst., a member of a decuria  (mostly post-class.): numerus, Tert. Anim. 37:  decveialivm gervlorvm dis-pensator,  Inscr. Orell. 874; 976; 2252; 3216 al.; Fragm. Vat. § 142.

       X  decuriatim,  adv.  [id.; cf. centuria-tim],  bj/ decuriae,  v. Charis. p. 165 P.

       *  decuriatlO,  onis, /. [1. decurio],  a dividing into decuriae:  tribulium, de-scriptio populi, etc., Cic. Plane. 18, 45.

       *  deCUliatUS,  u3 i  m -  [id.], a  dividing into decuriae:  ubi (milites) ad decuria-tum aut centuriatum convenissent, Liv. 22, 38.

       1. decurio,  avi, titum, 1,  v. a.  [decuria],  to divide into decuriae.  I. Prop.: equites decuriati, centuriati pedites, Liv. 22, 38, v. preced. art.—E s p.  to divide the people into companies  or  clubs for purposes of bribery and corruption:  servorum delectus habebatur . . . cum vicatim homines conscriberentur, decuriarentur, Cic. Sest. 15 : decu-riasse Plancium, eonscripsisse,etc., id. Plane. 18,45; cf. ib. 19,47 ; id. Phil. 7,6, 18; id. Q. Fr. 2, 3, 5, and v. decuriatio.— *II. Trop.: vertex incrementis lustrali-bus decuriatus, i. e.  of a man ten lustres old,  Mart. Cap. 1, p. 1.

       2. decurio,  onis (also  decures  decu-riones, Paul, ex Fest. p. 71, 22, and 75, 9 Mull.; and  decvrionvs,  the same, ib. 49, 16),  m.  [id.],  the head  or  chief of a decuria, a decurion.  The name was first given by Romulus to the head of the tenth part of a curia (cf. Nieb. Rom. Gesch. 1, p. 354). In the army,  the commander of a decuria  of cavalry,  Varr. L. L. 5, § 91 Mull.; Veget. Mil. 2,14; Caes. B. C. 1, 23; 1,13; Tac. A. 13,40; id. H. 2,29. After the extension of the Roman dominion,  the members of the senate of the municipia and the colonies were called  decuriones, Dig 50, 16, 239 ; 50, 2; Cod. Just. 10, 31; Cic. Sest. 4,10; id. Rose. Am. 9, 25; id. Clu. 14, 41; Vulg. Marc. 15, 43.—Sometimes i. q. praefectus, applied to the overseer of the persons employed in any duty about the court, e. g.  a head-chamberlain:  cubicula-riorum, Suet. Dom. 17,  procvlvs dectrio germanorvm  (i. e. custodum corporis)  ti. germanici,  Inscr. Orell. 2923.

       X  decuridnalis,  e,  adj.  [2. decurio], belonging to a decurion, fiovXevTucos, Gloss. Philox.  \_  Inscr. Grut. 469, 4.

       decurionatus,  us,  m.  [id.],  the office and dignity of a decurion;  of cavalry, Cato ap. Fest. p. 201, 28 M.; in the municipia, Traj. ap. Plin. Ep. 10,114; Dig. 50, 2, 2 sq.; Jmscr. Orell. 164 al.

       decurionUS, v - 2. decurio  init.

       de-CUrrO,  cScurri  or  curri (cf.: decu-currit, Caes. B. G. 2, 21; Tac. A. 2, 7 ; Suet. Ner. 11: decucurrerunt, Caes. B. G. 2,19,7; Petr. 64, 3: decucurrerat, Liv. 1,12: decu-currisse, id. 25,17 ; also, decurrerunt, id. 26, 51; 38, 8: decurrere, Verg. A. 4, 153; 11, 189: decurrisset, Liv. 33, 26), cursum, 3,  v. n.  and (with homogeneous objects, viam, spatium, trop. aetatein, etc.)  a., to run down  from a higher point;  tofioic, move, sail, swim, down; to run over, run through, traverse  (class, and very freq.), —I. Lit. A. In gen. ( a )  Neutr.:  ae tribunal! decurrit, Liv. 4, 50: Laocoon ar-523
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       dens summa decurrit ab arcs, Verg. A. 2, 41; cf.: ab agro Lanuvino, Hor. Od. 3, 27, 3 ; for which merely Avith the  abl.:  alta de-currens arce, Verg. A. 11, 490; cf.: jugis, id. ib. 4,153: Caesar ad cohortandos milites decucurrit, Caes. B. G. 2,21; Suet. Ner. 11: ad naves decurrunt, Caes. B. C. 1, 28,3 ; cf.: ad mare, Liv. 41, 2: ego puto te bellissime cum quaestore Mescinio decursurum (viz., on board ship), Cic. Fam. 16, 4, 3 ; cf.: tuto mari,  to sail,  Ov. M. 9, 591: celeri cymba, id. F. 6, 77: pedibus siccis super summa aequora, id. M. 14, 50: piscis ad hamum, Hor. Ep. 1, 7, 74: monte decurrens velut amnis, id. Od. 4, 2, 5; Liv. 38,13 ; Ov. M. 3, 569: uti naves decurrerent,  should sail, Tac. A. 15, 43: in insulam quamdam decur-rentes,  sailing to,  Vulg. Act. 27,16 : amnis lomanes in Gangen per Palibothros decurrit, Plin. 6, 19, 22, § 69:  in mare, Liv.

       21,  26. —  Pass, impers.:  nunc video eal-cem, ad quam cum sit decursum, etc., Cic Tusc. 1, 8, 15: quo decursum prope jam siet, Lucr. 2, 962.—  (8) Act.:  septingenta milia passuum vis esse decursa biduo ?  run through,  Cic. Quint. 21,81: decurso spatio ad carceres, id. Sen. 23, 83 ; cf., with the accessory idea of completion : ncc vero velim quasi decurso spatio ad carceres a calce revo-cari, id. de Sen. 23,83 ; and : decursa novis-sima meta, Ov. M. 10, 597 : vada salsa puppi, Catull. 64, 6.-2.  Transf.,  of the stars (poet.),  to accomplish their course:  stel-laeque per vacuum solitae noctis decurrere tempus, Lucan. 1,531; cf. lainpas, id. 10,501. —B. F sp., milit 1.1.,  to go through military exercises  or  manoeuvres, to advance rapidly, to charge, skirmish,  etc.: pedites decurrendo signa sequi et servare ordines docuit,  while performing evolutions,  Liv. 24, 48; cf. id. 23, 35; 26, 51 ; 40, 6 al.: ex montibus in vallem, Caes. B. G. 3, 2, 4; cf.: ex omnibus partibus, id. ib. 3, 4: ex supe-riore loco, Liv. 6, 33: ex Capitolio in hos-tem, id. 9, 4: ab arce, id. 1, 12: inde (sc. a Janiculo), id. 2,10 et saep.: incredibili cele-ritate ad fiumen, Caes. B. G. 2,19,7.— Pass, impers.:  quinto (die) iterum in armis de cursum est, Liv. 26, 51.—2.  Transf.,   to walk  or  run in armor,  in celebrating some festival (usually in funeral games): (in funere Gracchi tradunt) armatum exerci-tum decucurrisse cum tripudiis Hispano-rum, Liv. 25, 17 : ter circum rogos, cincti fulgentibus armis, decurrere, Verg. A. 11, 189 ; Tac. A. 2,7; Suet. Claud. 1 (v. decursio). —II. Trop. A. In gen. (a)  Xeutr.: quin proclivius hie iras decurrat ad acreis, Lucr. 3, 312 ; 4, 706 ; 5, 1262 : quibus gene-ribus per totas quaestiones decurrimus,  go over  or  through,  Quint. 9, 2, 48 ; cf. id. io, 3, 17 ; Plin. 7,16,15, § 72: omnium eo sen-tentiae decurrerunt, ut, pax, etc.,  come to, Liv. 38, 8 : ides se non iliac decurrere, quod, Tac. A. 4, 40 : ad Philotam, Cart. 7, 1, 28: ad consulendum te, Plin. Ep. 10, 96. —  Pass, impers. :  decurritur ad lc-niorem sententiam,  they come to,  Liv. 6, 19; Quint. 6, 1, 2: sermo extra calcem decurrens, Amm. 21, 1, 14: postremo eo decursum est, ut, etc., Liv. 26, 18;  so id.

       22,  31: 31, 20; Tac. A. 3, 59. —  (3) Act., to run  or  pass through:  decurso aetatis spatio, Plaut. Stich. 1, 2, 14; and so of one's course of life, id. Merc. 3, 2, 4; Ter. Ad. 5, 4, 6 ; Ov. Tr. 3, 4, 33 ; cf.: lumen vi-tae, Lucr. 3,1042: noctis iter, Pac. ap. Varr. L. L. 6, p. 6 Mull. (v. 347 Ribb.): vitam, Prop. 2, 15, 41; Phaedr. 4, 1, 2; aetatem (with agere), Cic. Quint. 31  Jin.:  tuque ades inceptumque una decurre laborem (the fig. is that of sailing in a vessel; cf. soon after : pelagoque volans da vela patenti), Verg. G. 2, 39 Heyne : ista, quae abs te breviter de arte decursa sunt,  treated, discussed,  Cic. de Or. 1, 32, 148; cf.: equos pugnasque virum decurrere versu,  to sing,  Stat. Silv. 5, 3,149 : prius ... quam mea tot laudes decurrere carmina possint, Auct. Paneg. in Pis. 198.—B. In partic. 1. Pregn.: ad ali-quid,  to betake one's self to, have recourse to :  ad haec extrema et inimicissima jura tam cupide decurrebas, ut, etc., Cic. Quint. 15 ; so, ad istam hortationem, id. Caecin. 33, 65 : ad medicamenta, Cels. 6,18, 3 : ad ora-culum. Just. 16, 3: ad miseras preces, Hor. Od. 3, 29, 59 : Haemonias ad artes, Ov. A. A. 2, 99; cf.: assuetas ad artes (Circe), id. Rem. Am. 287. Rarely to  persons:  ad Alexandri exercitum, Just. 14, 2.— Pass.
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       impers.:  decurritur ad illud extremum atque ultimum S. C. . . .  dent operam con-svles,  etc., Caes. B. C. 1, 5, 3.-2. Of the heavenly bodies,  to set, move downwards: qua sol decurrit meridies nuncupatur, Mel. 1, 1, 1; Manil. 1, 505.—With  ace, to traverse,  Tibull. 4, 1, 160.— 3. In the rhetor, lang. of Quint., said of speech,  to run on, Quint. 9, 4, 55 sq. ; 11,1, 6 ; 12, 9, 2 al.—4. Proverb.,   to run through,  i.e.  to. leave off:  quadrigae meae decucurrerunt (sc. ex quo podagricus factus sum), i. e.  my former cheerfulness is at an end, is gone,  Petr. 64, 3.—So, haec (vitia) aetate sunt decursa, laid aside,  Coel. in Cic. Fam. 8,13.

       decursio,  onis, /. [decurro],  a running  or  flowing down  (less freq. than de-cursus ; not in Cic). I. In gen.: aquae, Arn. 2, p. 84.—H. In partic, milit. t. t, a manmuvre, military exercise, evolution, a descent, hostile attack,  Brutus ap. Cic. Fam. 11, 10, 4; Hirt. B. G. 8, 24, 3; Auct. B. Alex. 42.—Hence, B.  Transf., a walking  or  running in complete armor  at a solemnity or for exercise, Suet. Calig. 18; id. Galb. 6.

       deCUrsoriUS,  a, urn.,  adj., pertaining to the race-course:  termini, Innoc. rei agr. p. 223 Goes.

       1. deClirSUS,  a, um,  Part.,  from decurro.

       2. deClirSUS,  i~ is ,  m -  [decurro],  a running down, downward course, descent; declivity  (class.). I. Lit. A. In gen.: montibus ex altis magnus decursus aqua'i, Lucr. 1, 284; 5, 264 ; 944; Ov. M. 15, 266: rapidus (amnium), Verg. A. 12, 523: navi-um, Frontin. Strat. 1, 5, 6: planitiei,  descent, inclination,  Auct. B. Hisp. 29; hence concr.,  a descending aqueduct,  Vitr. 8, 7 : secus decursus aquarum, Vulg. Psa. 1,3. —B. In  partic.  1. Milit. t. t.,  a ma-nwAivring, evolution, hostile attack,  Liv.

       1,  27 ; 42, 52 ; Tac. A. 2, 55 ; 12,55 ; Frontin. Strat. 2, 2, 2 al.—b.  Transf.,   a running in armor, ireptdpourj,  on the occasion of a festival, Liv. 40,9; Pers. 6, 61; Gell. 7,3, 52; cf. decurro and decursio.—2.  The completion, end, of a course:  destitit ante decursum, neque eo secius coronatus est, Suet. Ner. 24. — H. Trop. A. In gen.,  a course:  facilior erit mini quasi decursus mei temporis,  a course, career,  Cic. Fam. 3,

       2,  2: si forensium rerum labor decursu honorum et jam aetatis fiexu constitisset, i. e.  after administering every grade of office',\d.  de Or. 1,1,1.—B. Rhetor, t.t,  the rhuthmical movement of a verse,  Quint. 9, 4,_115; 11,2,25.

       dectirtatio,  onis,/. [decurto],  a mutilation:  caudae, Mar. Victor. 2511 P.

       de-CUrto,  no  perf,  atum, 1 (only in the part, praes.  and  perf.), v. a., io cut off, curtail, mutilate. J m   Lit.: radices, Plin. 25, 5, 21, § 53 : amicum undique decurta-tum, cum aures illi nasumque abscidisset, in cavea din pavit, Sen. Ira, 3,17: penicula-menta canteriorum, Arn. 5, p. 163.—H. Trop., of style :  mutila  sentit quaedam et quasi decurtata, Cic. Or. 53,178.

       de-CUrvatUS, a, um,  adj., bent, curved back:  pars aratri, Non. 80,20.

       1. deCUS.  oris,  n.  [Sanscr. dacas, fame ; Gr. <5ofa; cf. decet], any thing that ornaments, embellishes, adorns, honors, etc.; ornament, grace, embellishment, splendor, glory, honor, dignity  (class, and freq.; a favorite word with Cicero, in oratorical lang.). 1.1 n gen. (a) With  gen.: hostium spolia, decora atque ornamenta fa-norum, Cic Verr. 2, 4, 44; cf.: senator populi Romani, splendor ordinis, decus atque ornamentum judiciorum, id. Caecin. 10, 28; so, too, decus ornamentumque senectu-tis, id. de Or. 1, 45,199 ; id. Prov. Cons. 11, 28 : ut hominis decus ingenium, sic ingenii ipsius lumen est eloquentia, id. Brut. 15, 59; cf. id. Phil. 2, 22, 54: ad decus et ad laudem civitatis, id. N. D. 1, 4; cf. id. Brut. 97 ; cf. also id. Fin. 1,10  fin.;  id. Ac. 1, 9, 33: dignitatem et decus sustinere, id. Off. 1,34,124 et saep. : O decus Phoebi et dapibus supre-mi Grata testudo Jovis, Hor. Od. 1, 32, 13 : lucidum caeli, id. Carm. Sec 2: equitum Maecenas, id. Od. 3, 16, 20; cf. id. ib. 1,1, 2 and id. ib. 2,17, 4 : electos juvenes simul et decus innuptarum,  the ornaments,  i. e.  the most beautiful of the maidens,  Catull. 64,

       DECU

       78 al.: castique decus servare pudoria, Ov. M. 13,480: oris, i. e.  beauty,  id. ib. 3, 422 : decus Asteriae — Asteria decens or pulchra, Verg.Cul. 15.— (/3)  J.6so£.: haec omnia, quae habent speciem gloriae contemne ...; verum decus in virtute positum est, Cic. Fam. 10, 12  fin.:  divitiae, decus, gloria in oculis sita sunt! Sail. C. 20,14; cf. id. ib. 58, 8; id. J. 3  fin.:  regium, id. ib. 72, 2; cf. regale, Ov. M. 9, 690 : decus enitet ore, Verg. A. 4,150 : superimpositum capiti, Liv. 1, 34: (colum-nas) scenis decora alta futuris, Verg. A. 1, 429: muliebre, i. e.  chastity,  Liv. 1, 58: im-memores decoris liventia pectora tundunt, i. e.  of their bodily charms,  Ov. M. 8, 536 : imperatori nobilitas, quae antea decori, in-vidiae esse, Sail. J. 73, 4 : vitis ut arboribus decori est, ut vitibus uvae, Verg. E. 5, 32: Pilumno quos ipsa decus dedit, id. A. 12, 83.—H.  Transf.  (u)  A deed of honor: tanti decoris testis, Tac. A. 15, 50.—Esp., plur.,  decora,  honorable achievements, valiant deeds:  cum nmlta referret sua familiaeque decora, Liv. 3, 12,2: militiae decora, id. 2,23,4 : belli, id. 6, 20, 7 (cf. : de-decora militiae, id. 3, 51, 12): Lacedaemonii vetera, Macedones praesentia decora intue-bantur, Curt. 6, 1, 8.— (3) Renowned ancestors :  inter nobiles, et longa decora prae-ferentes, novitas mea enituit ? Tac. A. 14,53; id. Hist. 1,15.—HI. Esp.,  moral dignity, virtue, honor:  cum quod decus antiqui summum bonum esse dixerunt, hie solum bonum dicat, etc., Cic. Leg. 1, 21, 55 (for which, shortly before, solum bonum esse quod honestum esset): quos (sc. Fpicureos) nisi redarguimus,omnis virtus, omne decus, omnis vera laus deserenda est, id. Fin. 2,14, 44; so with honestas, id. Fin. 2,17, 56; cf. ib. 2, 11, 35; id. Off. 1, 5  fin.:  sed ei (sc. Semproniae) cariora semper omnia quam decus atque pudicitia fuit, Sail. C. 25, 3; 54, 5.

       2. deCUS,  i, w.-, v. decussis,  init.

       decussatim,  adv.  [decusso],  in the form of a Pom an ten  (X),  crosswise, Vitrei, 6; Col. 12, 56,1.

       deCUSSatlO,  onis,/. [id.],  an intersecting oj two lines crosswise, decussation,  Vitr. 1, 6 ; 10,11.

       *  decilSSlO,  onis,/. [decutio],  a shak-i n Q °ff-> rejection,  trop.: amputatio et de-cussio red'undantioris nitoris, Tert. Cult, fern. J).

       decussis,  is (also  deCUS,  U  a  mutilated form used by the Agrimensores, p. 231, 243, and 265, ed. Goes.),  in.  [decem-as]. I, The number ten :  ex singularibus rebus, quae yuovade? apud Graecos dicuntur perfi-citur decussis, Vitr. 3, 1 (cf. the art. as, no.  I.).—Hence, * decussis sexis, or in one word,  deCUSSissexis,  the- number six-Uen,N\\x.  3, 1, 8.—B. Because the Roman numeral sign for ten was X, decussis was used to denote  the intersection of two lines in the form of a cross:  regula figitur in primo decussis puncto,Vitr. 10,11; Plin. 18, 34, 77, § 331. Cf. decusso and its derivatives.—II. (Ace to  as, no.  II.)  Ten asses;  as a Roman coin,  a ten-as piece, Varr. L. L. 5, § 170 ; Lucil. ib. 9, § 81 Mull. • Stat. Silv. 4, 9, 9; Fest. p. 237,20 Mull.

       deCUSSO.  iivi, atum, 1,  v. a.  [decussis, no. l.],to divide crosswise,  in the form of an X,  to decussate,  *Cic Univ. 7  med.; Col. 3,13,12; 4,17,6al.

       deCUSSUS,  a, um,  Part.,  v. follg. art.

       1. de-CUtlO,  cussi, cussum, 3, v. a.  [qua-tio],  to shake off, strike  or  beat off, cast off (not freq. till after the Aug. per. ; not in Caes. or Cic). I. Lit.: decussa Cydonia ramo, Prop. 3,13 (4,12), 27 : lilia, Ov. F. 2, 707 : summa papaverum capita baculo, Liv. 1,54: olivas, Plin. 15, 3,3, § 11: mella foliis, Verg. G. 1, 131: honorem (poet, for fron-dem) silvis, id. ib. 2, 404: rorem, id. ib. 4, 12: uncum mento fixum, Prop. 4,1,141 (5, 1,141 M.): Victoria fulmine ictadecussaque, struck down,  Liv. 26, 23; cf. id. 25,7: pinnas muri, id. 40, 45; 44, 8; cf.: partem muri arietibus,id. 32,17 : muros ariete, id. 33,17 : nidos avium sagittis, Plin. 10, 33, 50, § 97 : collem decusso Labieni praesidio celeriter occupaverunt,  dislodged,  Auct. B. Afr. 50 fin.;  cf.: decussus Capitolio, Val. Max. 1,4, 2.—In comic lang.: ex armario argenti tan-tum, quantum, etc.,  to shake out,  Plaut. Epid. 2, 3, 4. — II. Trop.:   cetera aetate
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       jam sunt decussa,  shaken off, thrown aside, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 13, 1 (al. decursa): ad id non accedes, ex quo tibi aliquid de-cuti doles,  wrested,  Sen. Cons, ad Marc. 18 8 Jin.

       2. dcciltlO,  ire, 4,  v. a.  [de-cutis],  to deprive of skin, tojlay,  Tert. ad Nat. 1,14.

       * de-damno,  iivi, 1,  v. a.  (to release from condemnation, i. e.),  to absolve, acquit:  aliquem, sceleris manifestum, Tert. Fudic. 15.

       de-deceo,  ere, 2, v. dedecet,  no.  II.

       de-decct,  cuit, 2,  v. impers.  (very rarely pers., v. infra, II.),  it is unseemly, unsuitable, unbecoming:  decere quasi ap-tum esse consentaneuinque tempori et per-sonae, etc. . . . contraque item dedecere, Cic. Or. 22, 74.—I. Prop, (class.; usually connected with a negation), construed like decet (q. v.), with  nom.  or  inf. rei,  and with  ace. pers.  or  absol.  a. (<*) Neque te ministrum dedecet myrtus neque me sub arta vite bibentem, Hor. Od. 1, 38, 7: me usus precum, Ov. M. 6, 689: nihil se, id. Hem. Am. 410. In  plur.:  nee dominam motae dedecuere comae, Ov. Am. 1,7,12 ; 3, 15, 4.—(/3) Ut, si quid dedeceat, vitemus, Cic. Off. 1, 41: vox, Quint. 11, 3, 104.—b. (u) Oratorem irasci minime decet, simulare non dedecet, Cic. Tusc. 4, 25; Ov. A. A. 2, 530: togam removeri, Quint. 11,3,124.—(/3) (Togae) extremam oram rejecisse non dedecet, Quint. 11,3,140 ; Hor. Od. 2,12,17.— c. Ut iis, quae habent, modice et scienter utan-tur, et ut ne dedeceat, Cic. de Or. 1, 29,132. — II. By poet, license  person,  as a  v. a., to dishonor, neglect  a thing: si non dede-cui tua jussa, Stat. Th. 10, 340: Atticus Claudiorum imagines dedecere videbatur, Tac._A. 2, 43.

    

  
    
       de-decor,  <">ris,  adj., unseemly, unbecoming, shameful, vile  (rare): dedecorem amplexi vitam, Stat. Th. 11, 760 : alga, Aus. Ep. 9, 5: detlecores inultique caedebantur, Sail. Hist. 3,j)l (ap. Prise, p. 699 P.).

       * dedecoramentum,  i,  n-  [dedeco-

       ro],  disgrace, dishonor,  Gracch. ap. Isid. Orig. 2, 21, 4 (with inhonestamentum and flagitium).

       de-decdratlO ?   onis,/. [id.],  disgrace, dishonor  (late Lat.), Tert. Cor. mil. 14; id. Anim. 34.

       dedecorator,  <">ris,  m.  [id.],  one who dishonors ; a rev Her, blasphemer:  deo-rum, Tert. Apol. 14.

       de-decdro,  avi, atum, 1,  v. a., to disgrace, dishonor,bring to shame  (class.): mores, quibus boni se dedecorant, Plaut. Trin. 2, 2, 23 : me flagitiis suis, id. Bacch. 3, 3,95; cf.: se flagitiis, Sail. J. 85,42 ; * Suet. Ner. 36; Ter. Hec. 2, 1, 13: et urbis aucto-ritatem et magistri, Cic. Off. 3, 2, 6; Prop. 3 (4), 22, 36; Hor. Od. 4, 4, 36 (where others read indecorant).

       dc-dccdroSUS,  a, urn,  adj., disgraceful, dishonorable  (post-Aug., and very rare): nex, Aur. Vict. Epit. 39  Jin— Com p., Hier. in Jes. 16, 58,10.— Adv.:  dedeCO-rdse,  disgracefully:  vixi, turpius peream, Nero ap. Aur. Vict. Epit.  5fi)i.

       de-decorus,  a, um,  adj., disgraceful, dishonorable,shameful  (very rare),Plaut. Bacch. 5, 2, 73: majoribus suis, Tac. A. 3,32; id. ib. 12, 47.

       de-deCUS,  wis,  n -, disgrace, dishonor, infamy, shame  (for syn. cf. : offensio, contuinelia, infamia, ignominia, turpitudo, obscoenitas, injuria — freq. and class.).  \ m In gen.: eos dolores atque carniticinas per dedecus atque maximam contumeliam te facere ausum esse? Cato ap. Cell. 10,3,17; so with ignominia, Cic. Div. 2,9 ; with infamia, id. Cluent. 22,61; cf. id. Cat. 1, 6; with flagitium, id. Mur. 5,12; with probrum,id. Rose. Am. 24, 68: vitam per dedecus amit-tere, Sail. C. 20, 9: in dedecora incurrunt, Cic. Fin. 1, 14, 47; cf. with damnum, Plaut. Bacch. 1,1, 39 : magnum ftiit generi vestro, Cic. Brut. 34,130 : dedecori est, Ter. Heaut. 2, 3, 93: dedecori esse (alicui), Cic. Off. 1, 33 fin.;  id. Att. 8,11 et saep.; cf. also: aliter ampla domus dedecori domino tit, id. Off. 1, 39, 139.—B.  Concr.  (as sometimes our word  shame), that which causes shame; a disgrace, blot, blemish:  cum nee prode-re visum dedecus  auderet  (viz., the ass's
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       ears of Midas), Ov. M. 11,184; cf.: naturae dedecus, a  monster,  said of the ass, Phaedr. 1, 21, 11; cf. Petr. 74, 9; Vulg. Sir. 3, 13. —II. (Ace. to decus,  no.  II.) Like  to  kcxkov, moral dishonor, vice, turpitude; a vicious action, shameful deed,  etc. (very freq.): decus, quod antiqui summum bo-num esse dixerant.. . itemque dedecus illi summum malum, Cic. Leg. 1, 21, 55; cf. id. Tusc. 2, 5, 14; id. Fin. 3, 11, 38: dedecus admittere, Caes. B. G. 4,25,5 ; id. B. C. 3,  64, Jin. ;  Cic. Verr. 1, 17, 51; id. Fam. 3, 10, 2 al.: ad avertendos tantorum dede-corum rumores, Suet. Calig. 48 et saep.; of unchasUty,  Ov. M. 2, 473; 9, 26; Suet. Aug. 68: dedecorum pretiosus emptor, Hor. Od. 3, 6, 32: abdicamus occulta dedecoris, Vulg. 2 Cor. 4, 2.

       dedlCatlO;  onis, /. [dedico],  dedication, conseci-ation:  aedis, Liv. 2, 27 : the-atri, Plin. 7, 48, 49, § 158; Suet. Claud. 21: pontis, id. Calig. 32 : domus Dei, Vulg. 1 Esdr_. 6 L 16_: statuae, id. Dan. 3, 2 al.

       dedlcatlVUS,  a, um,  adj.  [dedico] in the later philosoph. lang. = amrmativus, affirmative  (opp. abdicativus): propositio, App. Do^m.Plat. 3, p. 31, 23 al.— Adv.: dedicative,  affirmatively:  concludere, Mart. Cap. 4, § 409.

       dedicator,  oris,  m.  [id.],  one who dedicates;  hence,  a founder, author  (ec-cles. Lat.): damnationis nostrae, Tert. Apol. 5 ; id. Car. Christ. 17.

       de-dlCO,  ^h  iitum, 1 (in the  tmesis: data deque dicata, Lucil. ap. Non. 287, 28), v. a., to give out tidings, a notice,  etc.; hence,  to affirm, declare, announce  any thing (cf. de in denuncio and depromo). I. In gen. (so only ante- and post-class.): legati quo missi sunt, veniunt, dedi-cant maudata, Cael. ap. Non. 280, 7; Att. ib. (v. 78 Ribbeck); Lucr. 1, 422 ; cf. id. 1, 367 ; 3, 208: aliae (propositiones) dedicativae sunt, quod dedicant aliquid de quopiam; ut:  Virtus bonum est:  dedicat enim vir-tuti inesse bonitatem,  affirms,  App. Dogm. Plat. 3, p. 30 al.; cf. dedicativus. — H. Esp. A. Relig. t. t.,  to dedicate, consecrate, set apart  a thing to a deity or deified person (for syn. cf.: 1. dico, con-secro, inauguro, initio. — Class.): nonne ab A. Postumio aedem Castori ac Pollu-ci in foro dedicatam vides? Cic. N. D. 3, 5, 13: aedem Saturno, Liv. 2, 21: aedem Mercurii, id. 2, 27 et saep.: delubrum Ho-meri, Cic. Arch.  8 Jin.:  simulacrum Jovis, id. Verr. 2, 4,28: loca sacris faciendis, Liv. 1, 21: aram Augusto, Suet. Claud. 2: do-mum Dei, Vulg. 2 Par. 7, 5 ; id. 3 Reg. 8, 63-- b. With the deity as object instead of the temple : ut Fides, ut Mens, quas in Capitolio dedicatas videmus (i. e. quarum aedes), Cic. N. D. 2, 23, 61; 2, 31, 79 (cf. however, id. Leg. 2,11, 28): Junonem, Liv. 5, 52,10 : Apollinem, Hor. Od. 1, 31,1; and even te quoque magnifica, Concordia, dedicat aede, Livia, Ov. F. 6, 637.-2. T r a n s f. (post-Aug.) a.  To dedicate, insci'ibe  a composition to any one (for which mittere ad aliquem, or mittere alicui, Cic. Att. 8,11, 7 ; 14, 21, 3 ; id. Div. 2,1, 3 ; Varr. L. L. 5,1): Honori et meritis dedicans ilium librum tuis, Phaedr. 3 prol. 30; Plin. H. N. praef. § 12: perfecto operis tibi dedicati tertio libro, Quint. 4 prooein. § 1.—b. I n  S en ->  t° d es ~ tine, dispose, prepare, set up  a thing for any purpose ;  to dedicate, consecrate  it to any object: equi (sc. Bucephalae) memoriae ac nomini dedicans urbem, Curt. 9, 3  Jin.: qui proprie libros huic operi dedicaverunt, Quint. 9, 3, 89; 12, 10, 50; Suet. Tib. 70: Parrhasii tabulam ... in cubiculo dedicavit, id. ib. 44: testamentum,  to establish,  Vulg. Hebr. 9, 18.— c.  To dedicate, consecrate, devote  a thing to its future use: domum, Suet. Ner. 31 : theatrum, id. Aug. 43; cf. id. Vesp. 19: amphitheatrum, id. Tit. 7: ther-mas atque gymnasium, id. Ner. 12.—Jj|. Law 1.1.,  to specify one's property in the census  (rare) : tu in uno scorto majorem pecuniam absumsisti, quam quanti omue instrumentum fundi Sabini in censum dedi-cavisti, P. Afric. ap. Gell. 7, 11, 9; cf. : at haec praedia in censu (al. censum) dedica-visti?.. . Jllud quaero sintne ista praedia censui censendo ? Cic. Flac. 32, 79 : omnes in censu villas inde dedicamus aedes, Varr. L. L. 5, § 160 Miill. (dub.).   j

       dedig*natlO,  <">nis,/. [dedignor],^.  dis-  j
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       daining, refusal  (post-Aug., and rare): tacita, Quint. 1, 2, 31: parendi, Plin. Pan. 18,1.

       de-digHO,  avi, 1,  v. a. , collat. form of de-dignor: tumulos aut ossibus urnas dedig-nant animae, Dracont. Carm. 9, 28 (Duhn).

       de-digHOr,  atus, 1,  v. a. dep., to reject as iiuwo/'thy, to disdain, scorn, refuse (most freq. in Ov.; perh. not ante-Aug.). (a) With two  aces.:  quos ego sim toties jam dedignata maritos, * Verg. A. 4,536 ; so, aliquem maritum, Ov. H. 16, 195: viruin, Pelasgum, id. ib. 12, 83: comitem amicum, id. Pont. 1, 7, 33: Philippum patrem (=ab-dicare), Curt. 6,11: nee dedignanda carmi-na, Sil. 13,538.—(/3) With  inf.:  magni geni-bus procumbere non est Dedignata Jovis, Ov. M. 13, 586; id. F. 4, 36; id. Pont. 2, 2, 79; Curt. 10, 5, 33; Tac. A. 2, 34^.—( 7 ) Absol.:  accendebat dedignantes, Tac. A. 2, 2._

       de-disco,  didici, 3,  v. a., to unlearn, to forget,  sc. what one has learned (rare, but class.), (a) With  ace:  qui, quod didicit, id dediscit, Plaut. Am. 2, 2, 56; cf. : multa oportet discat atque dediscat, Cic. Quint. 17 fin.;  so, haec verba, id. Brut. 46,171; cf. id. de Or. 3, 24, 93: nomen disciplinamque populi Romani, * Caes. B. C. 3, 110: ser-monem, Quint. 1, 1, 5: cordaque languen-tem dedidicere metum, Claud. Praef. Rapt. Pros. 1, 10: dedidicit jam pace ducem,  ha% unlearned the general,  i. e.  lost his military character,  Luc. 1, 131: dedisce captain, Sen. Troad. 887.— Pro v.: dediscit animus sero quod didicit diu, id. ib. 631.—(/?) With  inf.:  (eloquentia) loqui dedisceret, Cic. Brut. 13, 51; so loqui, Ov. Tr. 3,14, 46 : amare, id. R. Am. 297 al.

       dcdltlClUS  or  -tills,  a, um,  adj.  [de-ditio],  belonging to a surrender  or  capit-idation;  and  subst.  dediticillS, "\  m -, one who has surrendered  or  capitulated, a captive:  quicquid deinde patiemur, de-diticii vestri passuri, Liv. 7, 31; cf. Gai. Inst. 1,14; Isid. Orig. 9, 4, 49; so Caes. B. G. 1, 27, 4 ; 2,17 ; Sail. J. 31,19 ; Liv. 7, 38 al.—According to a decree of the Lex Aelia Sentia (A.U. C.757), slaves who had suffered an infamous punishment were to be by manumission only dediticiorum numero, Gai. Inst. 1, 13 and 15; Just. Inst. 1, 5, 3; Sanders ad loc.

       t  dedltim,  adv., by surrender;  ace. to Diom. p. 402 P. [dedo].

       deditlO,  tmis, /. [dedo,  no.  I. B.],  a (military)  giving up, a surrender, capitulation  (freq. in the historians).—With subj. gen.:  deditio sui, Curt. 5, 1, 18.— Plur.:  deditiones cohortium, Tac. H. 3, 70. —With  gen. obj. :  ipsius corporis, Dig. 9,4, 1; Liv. 31,18, 6  ;  but usually  absol.:  Hel-vetii legates de deditione ad eum miserunt, Caes. B. G. 1,27; cf.: de deditione agere, id. B. C. 3, 28; 3, 97: aliquem in deditionem petere, Aur. Vict. Vir. 111. 23, 7: aliquem in deditionem accipere, id. B. G. 1, 28; 2, 13; Sail. J. 29, 5 ; Liv. 23, 30 et saep.: seque in deditionem ut recipiat, Caes. B. G. 3,21  fin.: in deditionem redigere, Flor. 3, 10, 25: de-ditionis condicio, Caes. B. G. 2, 32: deditione facta, id. ib. 2, 33: subire deditionem, id. B. C. 1, 81, 5: in deditionem venire,  to surrender,  id. ib. 3, 99, 3 ; Liv. 9, 20; 40, 33: omissa deditione, Sail. J. 66,1; cf. id. ib. 70,1 Kritz.: deditio ad tarn infestos, Liv. 28, 22; cf.: ad Romanos, id. 8, 25: cum locum tibi reliquum non modo ad pacem, sed ne ad deditionem quidem feceris, Cic. Phil. 13, 21, 48 et saep. An unusual combination is  deditionem  suam ad aliquem absentem  mittere,  Flor. 3, 7,5; v. Graev. ad loc.

       dedltllS,  a, um, v. dedo,  P. a.

       de-do,  didi, ditum  (infin. pass.parag.: dedier,Liv. 1,32),3,  v.a.,  lit.,  to give away, give up  from one's self; hence, with respect to the term. ad quern,  to give up  any thing to one,  to surrender, deliver, consign, yield (stronger than do, q. v.—freq. and class.). I.  Ijit - A. In gen.: ancillas, Ter. Hec. f>, 2, 7 ; cf.: aliquem in pistrinum, id. Andr. 1, 2. 28: aliquem hostibus in cruciatum, Caes. B. G. 7, 71, 3; so, ad supplicium, Liv. 1, 5: ad exitium, Tac. A. 1, 32 ; id. H. 2,10: ad necem, Liv. 9,4 ; for which neci, Verg. G. 4, 90; Ov. F. 4,840: telis militum, Cic. Mil. 1, 2 : aliquem istis, id. Verr. 2, 4, 42 : mihi iratae infamem juvencum, Hor. Od. 3,  21,
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       46: Assyrios cineri  odores, impart, devote, Tib. 1,3,7.—B. E sp., milit. t.t.,  to deliver up, surrender  some one or something to the enemy; and with se,  to surrender one's self, capitulate:   inivste impieqve

       ILLOS HOMINES ILLASQYE RES DEDIEH, an old

       formula in Liv. 1,32 : urbem, agrum, aras, focos seque uti dederent, Plaut. Am. 1,1,71: eos, qui sibi Galliaeque bellum intulisset, sibi dedere, Caes. B. G. 4, 16, 3: so, auc-tores belli, Liv. 9, 1: eum hostibus, Suet. Caes. 24: Cirtam, Sail. J. 35,1: Ambiani se suaque omnia sine mora dediderunt, Caes. B. G. 2,15, 2: se suaque omnia Caesari, id. ib. 3,16,4; id. B. C. 3,  11 Jin. ; se alicui, id. B. G. 2, 15  Jin. ;  2, 28, 2 ; id. B. C. 2,44,1; 3,28,4 et saep.: se in ditionem atque in ar-bitratum Thebano poplo, Plaut. Am. 1,1, 102; Liv. 7, 31; 26,33: incolumitatem de-ditis pollicebatur, Caes. B. C. 3, 28, 2; Tac. Agr. 16 al.: se, without  dat.,  Caes. B. C. 2, 22 ; Liv. 42, 8 et saep.

       II. Trop. A. In gen.,  to give up, yield, devote, dedicate;  and with se,  to give up, apply, devote, dedicate one's self  (esp. freq. in Cic.): Davo ego istac de-dam jam negoti, Ter. Andr. 5,4, 50: membra molli somno, Lucr. 3, 113: aures suas poe-tis, Cic. Arch. 10  Jin.:  animum sacris, Liv. 1, 31 al.: aliquem cupiditati crudelitatique alicujus, Cic. Quint.  IS Jin. ;  so,filiam (Ver-giniam) libidini App. Claudii, id. Fin. 2, 20 Jin. ;  cf. Tac. A. 3, 23 : collegam liberto, id. ib. 16, 10: tuus sum, tibi dedo operam, Plaut. Bacch. 1,1, 60 ; cf.: ubi ei dediderit operas, id. ib. 11 al.: corpora paupertate dedita morti, Lucr. 6,1255: se totum Cato-ni, Cic. Rep. 2, 1; cf.: cui (sc. patriae) nos totos dedere. .. debemus, id. Leg. 2, 2, 5; cf.: se toto animo huic discendi delectationi, id. Ttisc. 5, 39 Jin. : se penitus musicis, id. de Or. 1, 3,10: se literis,id. Q. Fr. 3, 5,4 : se ei studio, id. de Or. 3,15, 57: se doctrinae, id. Off. 1, 21, 71; Quint. 10, 2, 23 ; 11,1, 35: se amicitiae eorum, Caes. B. G. 3, 22, 2 al.: ne me totum aegritudini dedam, Cic. Att. 9, 4 ; so, se totos libidinibus, id. Tusc. 1, 30; id. Or. 43,148 ; id. Tusc. 2, 21, 48 et saep.: cum se ad audiendum, legendum scribendumque dediderit, Cic. de Or. 1, 21, 95: dede neci, Verg. G. 4, 90; Ov. H. 14,125; id. F. 4, 840: se ad literas memoriasque veteres, Gell. 2, 21,6: cum se doctrinae penitus dedidissent, Lact. 1, 1, 1.— Absol.:  dediderim pericuhs omnibus, Cic Fragm. ap. Quint. 9,3,45.—"b. dedita opera.,  adverb., purposely, designedly, intentionally,  Plaut. Trin. 1, 2,

       29  ; Ter. Eun. 5, 2, 2; Afran. ap. Non. 433,

       30  ; Cic. Att. 10,3 ; Liv. 2, 29 ; 2,51 ; Col. 12, 4, 5 ; in the order opera dedita, Cic. de Or. 3, 50, 193; and in MSS. ellipt., dedita, id. Att. 15,4,4; cf.  dedita, tntrndi-s,  Gloss. —B. In Partic.: manus, for the usual dare  manus,  to give up, to yield:  si tibi vera videntur, dede manus: aut, si falsum est, accingere contra, Lucr. 2,1043.—Hence, dedltUS,  a, um,  P. a.  (ace. to  no.  II. A.),  given up to, addicted, devoted to something;  eager, assiduous, diligent (class.; esp. freq. in Cic). (a) With  dat.: hoc magis sum Publio deditus, quod, etc., Cic. Fam. 5, 8,4; cf.: nimis equestri ordini deditus, id. Brut. 62, 223: eorum voluntati et gratiae deditus fuit, id. Verr. 2,3,24: his studiis, id. de Or. 1,13, 57 ; id. Arch. 6,12 : studio literarum, id. Brut. 21, 79: literis, id. Fam.  1,1 fin. :  artibus, id. de Or. 1,1,2; cf. id. Cael. 30, 72; Liv. 1,57 : nee studio citha-rae nee Musae deditus ulli, Hor. S. 2, 3,105 al.: animus libidini deditus, Cic. Cael. 19,45: vitiis flagitiisque omnibus, id. Rose Am. 13 Jin.:  ventri atque somno, Sail. C. 2, 8 ; cf.: somno ciboque,Tac. G. 15 : corporis gaudiis, Sail. J. 2, 4; cf. id. ib. 85, 41: quaestui atque sumptui, id. Cat. 13  Jin. ; Suet. Vit. 13 : agricultural Vulg. 2 Par. 26,10 : vino, id. 2 Tim. 3,  8.~Comp.:  uxoribus.deditior, Eutr. 10,15.— Sup.:  ab optimo certe animo ac deditissimo tibi, Dolab. ap. Cic. Fam. 9, 9,1.—(/3) In Lucret. and Catull. with  in:  in pugnae studio quod dedita mens est, Lucr. 3, 647 : in rebus animus, id. 4, 816; Catull. 61,102.—* ( T ) With an  adv. of place:  ubi spectaculi tempus venit deditaeque eo (sc. ad spectacula) mentes cum oculis erant, Liv. 1, 9,10^

       dd-ddceo,  th* e ,  v. a., to cause  one  to unlearn  something,  to unteach, teach the opposite of  (rare, but class.),    (a) With 526
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       double   ace.:  aliquem geometriam, Cic. Fin. 1, 6, 20 : regnorum gaudia temet, Stat. Th. 2, 409.—* (/3) With  ace. pers.  and  inf. : (virtus) populum falsis Dedocet uti Vocibus, Hor. Od. 2, 2, 20.—( T )  Pass.:  cum aut do-cendus is est aut dedocendus, Cic. de Or. 2, 17, 72: cum a Zenone fortis esse didicisset, a dolore dedoctus est, id. Tusc. 2, 25,60. In the gerund  absol.:  onus dedocendi gravius quam docendi, Quint. 2, 3, 2: ut coercendi magis quam dedocendi esse videantur, id. Fin. 1,16, 51.

       t  deddlentia,  a e, /-,  the abandonment of grief, ceasing to lament, uira\-ywia,  Vet.Jjloss.

       de-ddleo,  ui, 2,  v. n., to give over grieving, grieve no more  (rare), Ov. F. 3, 480 ; id. R. Am. 294.

       de-ddlo,  S-vi, atum, 1,  v. a., to hew away, to hew smooth, to hew:  partes putres pedamentorum, Col. 4,26,1: ridicas, id. 11, 2,12 : arborem, Plin. 16,39, 74, § 188 : vasculum crystallo dedolatum,  smoothed, inlaid,  App. M. 6, p. 178: ossa fracta fa-brili manu, Mart. 11, 84.—Jocosely: senem Exossabo dein dedolabo assulatim viscera, Plaut. Men. 5, 2, 106.—Hence, in familiar lang.,  to cudgel soundly:  fustium quoque crebris ictibus dedolabar, App. M. 7, p. 195 ; and in an obscene sense, id. ib. 9, p. 220,30.

       de-ddmo,  iituin, 1,  to tame:  equam, Commodian. 34, 3.

       de-diiCO,  x i> ctum  (imper.:  deduc, Cic. Rep. 1, 21, 34; old form, deduce, Ter. Eun. 3, 3, 32), 3,  v. a., to lead  or  bring atoay, to lead, fetch, bring  or  draw down  (for syn. cf.: duco, comitor, prosequor, persequor, stipo, sequor, consequor — freq. and class.). I. L it. A. l n  gen. a. Not designating a limit: atomos de via,  to turn from a straight course,  Cic. Fat. 9, 18: eum concionari conantem de rostris, Caes. B. C. 3, 21, 3: pedes de lecto, Plaut. Cure. 2, 3, 82: suos clam ex agris, Caes. B. G. 4, 30  Jin.;  so, aliquem ex ultimis gentibus, Cic. Phil. 13,13: lunam e curru, Tib. 1, 8, 21; cf. the foil.: summa vestem dedu-xit ab ora, Ov. M. 3, 480: cantando rigi-das deducere montibus ornos, Verg. E. 6,71: lunam caelo id. ib. 8,69 ; cf.: lunam cursu, Ov. H. 6, 85 : nunc caelo, id. F. 3, 317 : do-minam Ditis thalamo, Verg. A. 6,397 : tota carbasa malo, i. e.  to spread, tin furl, by letting down,  Ov. M. 11, 477 ; cf. the foil.: febres corpore, Hor. Ep. 1, 2,48: inde boves, Ov. M. 6, 322: transfuga duci se ad consules jubet deductusque traditurum urbem pro-mittit, Liv. 9, 24: Ubiis imperat, ut pecora deducant suaque omnia ex agris in oppida conferant, Caes. B. G. 6, 10, 2; cf. Liv. 21, 37: rivos, i.e.  to clear out, cleanse  (=de-tergere, Macr. Sat. 3, 3; Col. 2, 22, 3), Verg. G. 1,269 Heyne ad loc.; cf.: aqua Albana de-ducta ad utilitatem agri suburbani,  conducted of,  Cic. Div. 2, 32,69, and v. the foil.: lunam, Prop. 1,1,19 ; cf. Jovem,  the sun,  Hor. Epod. 13,2: crines pectine,  to comb,  Ov. M. 4,311; cf.: caesariem barbae dextra, id.ib. 15, 656: vela, id. ib. 3,663: sive aliquis molli de-ducit Candida gestu Brachia,  moves,  Prop. 2, 22 (3,15), 5 (al. diducit); imitated by Stat. Silv. 3, 5, 66 (al. diducit) et saep.—b. Stating the limit: cito hunc deduc ad militern, Ter. Eun. 3, 3, 32: aliquem ad aliquem, id. ib. 4, 4, 10 ; Cic. Lael. 1; Caes. B. G. 7, 28 Jin.;  id. B. C. 1, 18, 3; Sail. J. 113  Jin.  et saep.: juvenem ad altos currus, Ov. M. 2, 106: suas vestes humero ad pectora, Ov. M. 6,405; cf.: manum ad imum ventrem,Quint.

       11,  3, 112 et saep.: impedimenta in proxi-mum collem, Caes. B. G. 7, 68, 2 : aquam in vias, Cato R. R. 155 ; Ov. M. 1, 582: aliquem in conspectum (Caesaris),Caes.B. C. 1, 22,2: aliquem in arcem, Liv. 1,18; id. 1, 58: aliquem in carcerem, Sail. C. 55: in arenam, Suet. Calig. 35: levis deducet pondere fratres, will bring down  (the scale), Grat. Cyn. 292. —B. In  partic.  I. Milit. t.t.,  to draw off, lead off, withdraw  troops from a place ; to lead, conduct, bring  to a place : prae-sidia de locis, Sisenna ap. Non. 289, 15; so with  de,  Plaut. Am. 1,1, 60; Caes. B. G. 5, 51, 2 ; Cic. Att. 7, 14 al.: exercitum ex his regionibus, Caes. B. G. 1,44,19; so with  ev, id. ib. 7, 87, 4  fin.;   7, 81  Jin. ;  id. B. C. 1,

       12,  3 al.: legionem ab opere, id. ib. 3, 69 ; so with  ah,  id. ib. 2, 26, 3 ; Liv. 34, 35 al.: deduc ta Orico legione, Caes. B. C. 3, 34 : exercitum linibus Attali, Liv. 32, 27:  deducto
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       exercitu, Caes. B. G. 6, 43, 3; 7, 20, 11; id. B. C. 3, 39 al.; cf. Oud. ad Caes. B. G. 2, 33, 2: milites ad Ciceronem, Caes. B. G. 5, 27, 9: tres in arcem cohortes praesidio, id. B. C. 3, 19, 5: a Flacco inter ceteros, quos virtutis causa secum ex provincia ad trium-phum deducebat, deductus sum, Liv. 42,34: copias ex locis superioribus in campurn de-ducit, Caes. B. C. 2, 40 7??*.; legionibus in hiberna deductis, id. B. G. 2, 35, 3 ; so, in hi-berna, Liv. 26, 20 ; 43,9: in interiorem Gal-liam, Caes. B. G. 2,2; cf. in Menapios, id. ib. 4, 22, 5: in proxima municipia, id. B. C. 1, 32: in hiberna in Sequanos, id. B. G. 1,54, 2: in aciem, Liv. 3, 62: praesidia eo, Caes. B. C. 2,18, 5: neque more militari vigiliae deducebantur, Sail. Jug. 44, 5; id. C. 59,1. —2. Pub. law 1.1.,  to lead forth, conduct a colony to a place: coloni, qui lege Julia Capuam deducti erant. Caes. B. C. 1,14, 4; cf. Suet. Caes. 81: colonos in aliquem locum, id. ib. 28: coloniam in aliquem locum, Cic. Rep. 2, 3; 2,4; Liv. 10, 1; 10,13; 34, 45 (repeatedly) ; Suet. Tib. 4 al.: Aquileia colonia Latina eo anno in agro Gallorum est deducta, Liv. 40, 34; cf.: in colonia Capua deducti, Suet. Caes. 81: ut emantur agri a privatis, quo plebs publice deducatur, Cic. Agr. 2, 25; cf. id. ib. 2, 26; 2, 34, 92: triumvir coloniis deducendis, Sail. J. 42; cf. Liv. 9, 46; 9, 28 ; Suet. Aug. 46 al.— Absol.:  deductis olim et nobiscum per conu-bium sociatis, haec patria est, Tac. H. 4, 65. — 3. Nautical 1.1. a.  To draw out  a ship from the docks : ex navalibus eorum unam (navem) deducit, Caes. B. C. 2, 3, 2: dedu-cunt socii naves, Verg. A. 3, 71.—Hence far more freq. me ton., like the Gr.  KaOt\neiv, to draw down  a ship from the stocks into the sea;  to launch,  Liv. 21, 17; 41, 9; Caes. B. G. 7, 60: neque multum abesse (naves) ab eo, quin paucis diebus deduci possent, id. ib. 5, 2, 2: naves, id. ib. 5, 23, 2 : classem, Liv. 36, 41 al.: naves litore, Verg. A. 4, 398: carinas, Ov. M. 6, 144; 8, 104 et saep.—"b. Rarely for subducere and the Gr.  nardyeiv, to draw  a ship  into port: onerarias naves in portum deducunt, Caes. B. C. 1, 36, 2: in portum, Petr. 101, 8.— 4. Weavers' t. t.,  to draw out, spin out the thread,yarn: dextera turn leviter dedu-cens fila, Catull. 64, 313: filum, Ov. M. 4, 36; id. Am. 1,14, 7; id. H. 9, 77.—Hence, me ton.,  to %>repare a web, to xceave: vetus in tela deducitur argumentum,  is in-tertvoven, represented in weaving,  Ov. M. 6, 69.—5.1.1. of common life,  to lead out, conduct, escort, accompany  a person out of the house, as a mark of respect or for protection : haec ipsa sunt honorabilia . . . assurgi, deduci, reduci, Cic. de Sen. 18, 63: cum magna multitudo optimorum virorum et civium me de domo deduceret, id. Fam. 10,12,2; Suet. Aug. 29: ne deducendi sui causa populum de foro abduceret, Liv. 23, 23 fin.;  cf. Tac. A. 3,14: a quibus (sc. equi-tibus Rom.) si domus nostra celebratur, si interdum ad forum dedncimur, etc., Cic. Mur. 34.— \} m   Esp.,  to conduct a young man to a public teacher:  dicam hunc a patre continuo ad me esse deductum, Cic. Cael. 4, 9; id. Lael. 1, 1; Tac. Dial. 34; Quint. 12,11. 6; cf. ephebum in gymnasium, Petron. 85, 3.—c. Aliquam alicui, ad aliquem,  to lead, conduct a bride  (from her father's house)  to her husband  (cf. denu-bo): bona uxor si ea deducta est usquam cuiquam gentium, Plaut. Mil. 3, 1, 90; cf. Catull. 68, 143: virginem juveni marito, Tib. 3, 4, 31: uni nuptam, ad quern virgo deducta sit, Liv. 10, 23: nullo exemplo deductae in domum patrui fratris filiae, Tac. A. 12, 5; so, in domum, id. ib. 14, 63; so of the bridegroom himself,  to take home the bride:  domum in cubiculum, Ter. Ad. 4, 5, 60: uxorem domum, id. Hec. 1, 2, 60: quo primuni virtco quaeque deducta est, Caes. P.. G. 5,  U fin.—Absol.:  eas velut auspicibus nobilissimis populis deductas esse, Liv. 42, 12, 4; cf. Prop. 4 (5), 3, 13.— (f3)  In a dishonorable sense,  to bring one a concubine,  Plant. Casin. 2, 8, 36; Cic. Verr. 2, 3. 34 ; Suet. Caliir. 25; id. Caes. 50 ; id. Ner. 28; cf. also the foil., 7/o. 7 — d.  To lead about in a public }>rocexsion,  Suet. Tib. 17  fin.:  invidens privata deduci su-perbo non humilis mulier triumpho, Hor. Od. 1, 37, 31: tensas, Suet. Aug. 43; id. Vesp. 5. —e. Hence,  to drive out, expel=-expellere:   Arsinoen ex  regno,  AUct.  B.
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       Alex. 33: ex possessione, Liv. 34, 58, 6. —6. Jurid. 1.1. a. Aliquem de fundo,  to lead away a person from a disputed possession  in the presence of witnesses (with or without force: the latter moribus, the former vi solida), in order to procure him the right of action (this was a symbolic procedure preparatory to an action): ap-pellat Fabius, ut aut ipse Tulliuin deduee-ret aut ab eo deduceretur. Dicit deductu-rum se Tullius, etc., Cic. pro lull. Fragm. § 20; id. Agr. 2, 26, 68; placuit Caecinae constituere, quo die in rem praesentem ve-niretur,et de fundo Caecina inoribus deduceretur, etc., id. Caecin. 7, 20.- jj.  To bring before a tribunal as a witness:  multi boni ad hoc judicium deducti non sunt, Cic. Flac. 4, 9.—c.  To bring to trial: lis ad forum deducta est, Phaedr. 3, 13, 3. —7. With the accessory idea of diminution, to withdraw, deduct, subtract, diminish: cibum, Ter. Eun. 2, 3, 23. And as a mercantile 1.1.: addendo deducendoque videre, quae reliqui suraraa fiat, Cic. Off. 1,18, 59 : ut centum numini deducerentur, id. Leg. 2, 21, 53 ; cf. Cato R. R. 144 sq.: de capite de-ducite, quod usuris pernumeratum est, Liv. 6,15; cf. Suet. Caes. 42 et saep.—Hence in a double sense : Tertia deducta est (in allusion to the meaning,  no.  5, c. /J), Suet. Caes. 50; cf. the same account in Macr. S. 2, 2.

       II. Trop. A. I n  g e n., £o  bring down, bring  or  lead away, withdraw, bring, lead:  quare, si placet, deduc orationem tuam de coelo ad haec citeriora, Cic. Fragm. ap. Non. 85, 20, and 289, 9: licet enim con-trahere universitatem generis humani, eam-que gradatim ad pauciores, postremo dedu-cere in singulos, id. N. D. 2,  &5fin.:  aliquem de animi lenitate, id. Cat. 2,13 ; cf. : aliquem de animi pravitate, Q. Cic. Pet. Cons. 10  fin.:  aliquem de sententia, Cic. Brut. 25  fin.:  aliquem de ride, id. Verr. 1,9, 25 et saep.: perterritos a timore, id. N. D. 2, 59, 148: aliquem a tristitia, ab acerbitate, id. de Or. 2, 83  fin.:  aliquem ab humanitate, a pietate, a religione, id. Verr. 2, 4, 6 (for which, shortly before, abducere): aliquem a vera accusatione, id. ib. 2, 1, 6  fin.;  id. Fam. 1,1, 2 et saep.: voluntates impellere quo velit, unde autem velit deducere, Cic. de Or. 1, 8, 30: mos unde deductus,  derived,  Hor. Od. 4, 4, 19; cf.: nomen ab Anco, Ov. F. 6, 803: quae tandem ea est disciplina, ad quam me dcducas, Cic. Acad. 2,36: aliquem ad fletum miserieordiamque, id. de Or. 2, 45,189: aliquem ad earn sen-tentiam, Caes. B. G. 2, 10, 5; 6,10, 2: rem ad arma, id. B. C. 1, 4  fin.;  cf.: rem ad otium, id. ib. 1, 5  fin.:  piura argumenta ad unura effectum, Quint. 9, 2, 103 et saep.: quam in fortunam quamque in amplitudi-nem deduxisset (Aeduos), Caes. B. G. 7, 54, 3; so, aliquem in eum casum, id. ib. 2,31, 6 : aliquem in periculum, id. ib. 7, 50,4: Quint. 4, 2, 12; cf.: rem in summum periculum, Caes. B. G. 5, 31; id. B. C. 1,19,3 : rem in controversiam,id. B. G. 7, 63, 5 : aliquem in causam, Liv. 36, 5: in societatem belli, id. 36,7 et saep. : hue jam deduxerat rem, ut, etc., Caes. B. C. 1, 62 ; so, rem hue, ut, etc., id. ib. 1, 86, 3: deduxisti totam banc rem in duo genera solum causarum, caetera in-numerabilia exercitationi reliquisti,  have brought, reduced,  Cic. de Or. 2, 17,71; id. Cat. 2, 2, 4; cf. : rem in eum locum, ut, etc., id. Fam. 16, 12 : quern in locum, id. ib. 4, 2, 3: ergo hue universa causa deducitur, utrum,etc.,id. Rose. Com. 12,34: rerum di-visio in duos articulos deducitur, Gai. Inst. 2, 2: audi, quo rem  deducam, what I aim at, what I have in view, to what conclusion I will bring the matter,  Hor. S. 1,1, 15 : Aeolium carmen ad Italos modos,  transfer, transplant,  id. Od. 3, 30, 14; cf.: in patriam deducere musas, Verg. G. 3, 10. —B. In par tic. 1.  To mislead, seduce, entice, induce, bring  one to an opinion (rare): adolescentibus et oratione magistratus et praemio deductis, Caes. B. G. 7, 37, 6 ; id. B. C. 1, 7, 1: sibi esse facile, Seuthen regem Thracum deducere, ut, etc., Nep. Alcib. 8: aliquem vero,  from the truth,  Lucr. 1, 370.—2.  To spin out  a literary composition, like a thread, i. e.  to elaborate, prepare, compose  (poet., and in post-Au<;. prose): tenui deducta poemata filo, Hor. Ep. 2,1, 225 : mille die versus, id. Sat. 2,1, 4 ; Ov. Pont. 1, 5,13: carmina, id. Tr. 1,1, 39; cf. id. ib. 5,1, 71:  nihil exposi-
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       turn, Juv. 7, 54: commentaries, Quint. 3, 6, 59: oratio deducta atque circumlata,  finely spun out,  id. 4,1, 60 al.: primaque ab ori-gine mundi ad mea perpetuum deducite tempora carmen, Ov. M. 1, 3; cf. id. Tr. 2, 560; Hor. A. P. 129: opus, Manil. 1, 3. —3. (Another figure borrowed from spinning.)  7b make finer, thinner, weaker; to attenuate :  vocem deducas oportet, ut mu-lieris videantur verba, Pompon, ap. Macr. Sat. 6,4: " 'odutrceus" ad "Ulixem" deductus est, Quint. 1, 4, 16; cf.  P. a.  B.— 4.  To derive  (of the origin of words): nomen Christianorum a Christo deducitur, Tert. adv. Marc. 4, 14; id. de Virg. vel. 5: diximus nomen religionis a vinculo pietatis esse deductum, Lact. 4, 28,12 ; cf.: sed et Pharnacion (cognominatur) a Pharnace rege deductum, Plin. 25, 4, 14, § 33.-5.  To remove, cure,  of physical evils: brassica de capite omnia deducet et sanum faciet, Cato R. R. 157, 6: corpore l'ebres, aiiimo curas, Hor. Ep. 1, 2, 48 ; Cic Fin. 5, 17,  47.-6. To bring down  (late Lat.): deducis ad inferos,  i.e. to death,  Vulg. Tobiae, 13, 2 ; id. Gen. 42, 38; id. 1 Reg. 2, 6.-7. Law 1.1., to withhold:  cum in mancipanda proprie-tate (usus fructus) deducatur, Gai. Inst. 2, 33.—Hence,

       deductUS,  a, um,  P. a.  A.  Drawn inwards, bent inwards  (only post-Aug.), said of the nose : nasum et a summo enii-nentiorem et ab imo deductiorem, Suet. Aug. 79: nasus deductus, Lampr. Diadum. 3.—B. (Ace. to  no.  II. B. 3.)  Slender, weak (ante-class., and once in Verg.): deducta tunc voce leo,  with a weak, subdued voice, Lucil. ap. Non. 289,16 : deducta voce, Afran. and Cornificius ap. Macr. Sat. 6, 4: carmen, a humble strain,  opp. to canrre reges et proelia, Verg. E. 6, 5  (tenue translatio a lana, quae deducitur in tenuitatem, Serv.); cf. also Macr. Sat. 6, 4, and Quint. 8, 2,9.

       &fT  In Cic. Leg. 2, 20, 50, deductio, not deducta, is the true reading.

       t  d&ductim.  adv.,  ace. to Diomed. p. 168 [deduco].

       d3ductlO,  onis,/. [deduco],  a leading away, leading on,  in accordance with the different acceptations of the primitive word. I. Lit. A. In gen.: rivorum a fonte,  a leading  or  conducting off,  Cic. Top. 8, 33 ; cf.: Albanae aquae, id. Div. 1, 44  fin.~  B. In par tic. 1.-4  leading forth, transplanting  of colonies,  a colonizing :  quae erit in istos agros deductio ? Cic. Agr. 1, 5, 16 ; ib. 2, 34 : militum in op-pida, id. Phil.  1  25, 62 : oppidorum, Plin. 2, 52, 53, § 139.—2.  A leading away of the bride:  sponsae in domum mariti, Dig. 23, 2, 5.—3.  An escorting, a conducting safely,  Ambros. de Jacob. 2, 1, 4.-4.  A putting out of possession, ejection, expulsion :  ibi turn Caecin am postulasse, ut moribus deductio fieret, Cic. Caecin. 10, 27. —5.  A deduction, diminution,  Cic. Div. in Caecil. 10, 32 ; id. Verr. 2, 3, 78:  heres sine dedvctione  xx., i. e. vicesimarum, Inscr. Orell. 3041 ; cf. vicesimus. So, sine deductione,  without deduction,  Sen. Ben. 2, 4; id. Ep. 58.—II. Trop.: ex hac deductione rationis,/rom  this course of reasoning,  Cic. Inv. 1,14.

       deductlVUS,  a, um,  adj.  [deduco], derivative:  nomina, Pomp. Comm. art. Donat. 19,4, p. 202 K.

       deductor,  oris, w. [id.]. I.  One who brings; a. guide, teacher  (late Lat.): ali-cujus, Tert. Apol. 21: veritatis, Tert. Cor. mil. 4.—II. (Ace. to deduco,  no.  1. B. 5.) One who accompanies  or  attends on  a candidate for office,  an attendant,  Q. Cic. Petit. Cons. 9; Plin. Ep. 4,17, 6.

       deduCtdriUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or for drawing off or draining  (post-class.) : medicamenta,  aperient, purgative,  Cael. Aur. Acut. 2, 19 : cuniculus (in stabulis), Veg. Vet. 1, 56. Also  subst.:  deducto-rium,  "\  n ->  a  drain:  liquoris, Pall. Nov. 7,21.

       1. deductUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from deduco.

       2. deductUS,  us,m. [deduco],  a drawing  or  dragging down  (rare): ponderis, App. M. 1, p. i09,28 (in Cic. Off. 2,4,14, the true reading is : ductus aquarum).

       dedux,  ficis,  adj.  [id.].   I.  Derived,
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       descended,  Symm. Ep. 8, 68.—H, =con-ditor, on a coin ap. Eckhel. IV. p. 347.

       de-ebriatus,  a, um,  adj., made drunk, inebriated,  Cassiod. Complex. 1; ad Thessal. 5 al.

       de-eo,  ire, for aheo, very doubtful; defended by Gronov. ad Stat. Th. 2, 551; cf.: ullis ad signa deeuntibus, Sail. Fragm. in Mai. Auct. Class. 1, p. 418 (dub.: ex redeun-tibus^corruptum,Dietsch, Sail. Hist.3,67,2).

       de-eiTO  (in the poets dissyllabic, Lucr.

       I, 711; Verg. E. 7, 7 al.), avi, fitum, 1,  v. n., to wander away, stray, go astray, go the wrong way, lose one's way  (rare, but class.). I, Lit.: deerrare a patre, Plaut. Men. 5, 9, 54 (for which  aberrare  a patre, id. ib. prol. 31): qui in itinere deerravissent, * Cic. Ac. Fragm. ap. Lact. 6,24; for which itinere, Quint. 10, 3, 29: vir gregis ipse caper deerraverat, *Verg. E. 7, 7: equi de-erantes via, Sen. Hippo!. 1070.—j). Of inanimate  subjects, Lucr. 3, 873: jaculan-tium ictus deerraturos negant, Plin. 28, 8, 27, § 100: si potus cibusve in alienum deer-ravit tramitem, id. 11, 37, 66, § 176.—II. Trop.,  to err, stray,deviate:  magnopere a vero, Lucr. 1,712: ab eo quod coeperimus exponere, Auct. Her. 1, 9,14 : verbis, Quint. 12, 10, 64: significatione, id. 1, 5, 46 : quia sors deerrabat ad parum idoneos,/e/Z  upon improper persons,  Tac. A. 13, 29.—  Pass, impers.:  ubi semel recto deerratum est, Veil. 2,  3 fin. — Absol.:  multos enim deer-rasse memoria prodidit, Col. 1, 4, 6 ; Quint.

       II.  2, 32.

       * defaecabilis fdefec-), e,  adj.  [de-

       faeco],  that may be easily cleansed :  cis-terna, Sid. Ep. 1, 5.

       *  defaecatio (defec-),onis,  f.  [id.],  a

       cleansing,purifying:  carnis, Tert. Anim.

       de-facco  (defeco,  or defico; cf.

       Ritschl ad Plaut. Most. 1, 3,2), avi, iitum, 1, v. a.  [faex],  to cleanse from dregs ; to refine, purify, defecate, clarify  (ante-class, and post-Aug.). I. Lit.: vimun, Col. 12, 33; Plin. 18,26, 63, § 232: vindemiam, Vulg. Isa. 25, 6.—B. 1 n gen.,  to cleanse, purify, wash:  se, Plaut. Most. 1,3,2: membra, Prud. Cath. 7, 74: aerem, Veg. Vet. 1,20,3. —II. Trop.,  to purify; to make clear, serene; to set at ease:  quicquid incerti mi in animo prius aut ambiguum fuit,nunc liquet, nunc defaecatum est, Plaut. Ps. 2, 4, 70: animus purgatus defaecatusque, Macr. Somn. Scip. 1, 8: mens, id. ib. 2,12: literae defaecandae, Sid. Ep. 1,1: caro ab oinni de-faecata labe vitiorum, Ambros. in Luc. 7, 141  fin.:  nunc defaecato demum animo egredior domo,  undisturbed, serene,  Plaut. Aul. 1, 2,1.— P. a.:  deTaecatUS,  a, um. — Comp.:  caelum defaecatius ab omni labe, Ambros. in Psa. 118; Serm. 8; vindemiae, refined,  Vulg. Isa. 25, 6.

       de-famatUS,  a, um,  adj.  [fama],  dishonored, infamous  (post-class.): homo turpitudine pristinae vitae defamatissimus, Gell. 18, 3, 3 ; cf. id. 14, 2,10 : vocabula, id. 9,  2 fin.

       defamis,  e,  adj.  [de-fama],  shameful: mors, App. M. 9, p. 224  fin.

       de-fanatUS,  a, um,  adj. U&nxim], profaned, desecrated, unholy  (late Lat.): spatiola, Arn. 4, p. 153 (Inscr. Orell. 4352 dub.; Gervasio reads:  de ea natis).

       *  de-faXinatUS,  a, um,  adj.  [farina], pulverized, reduced to flour:  semen, Tert. adv. Valent. 31.

       defatlg-atlO  or  defet-,onis,/.  [defa-tigo]. I.  Act., a wearying, tiring out, fatiguing,  Hirt. B. G. 8,27,4; Cic. Sen. 23, 86 ; id. de Or. 3,44; id. N. D. 2,23,59.—H. Pass., weariness, fatigue, exhaustion, Caes. B. G. 3, 19, 3; Auct. Her. 1, 17, 27; Cic. Phil. 5, 7, 20; io\ Sen. 11, 36 al.

       de-fatlg-O  or  de-fetlg-O,  avi, atum, l,v.a.,to weary out, tire  a person;  to fatigue; to exhaust.  (For syn. cf.: fatigo, fessus, lasstis, langueo, languidus, defessus. — Freq. and class.) I, Lit. (a)  Act.: cum crebro integri defessis succederent nos-trosque assiduo labore defatigarent, Caes. B. G. 7, 41, 2; cf.: exercitum Pompeii quo-tidianis itineribus, id. B. C. 3, 85, 2; Suet. Caes. 65 et saep.: se, Plaut. Trin. 2, 1, 2; Ter. Ad. 4,1,3.—(/?)  Pass.:  opus faciam ut defatiger usque, ingratiis ut dormiam, Ter. Eun. 2, 1, 14: defatigatus vulneribus, Cato
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       ap. Gell. 3, 7,19 : defatigatus, Caes. B. G. 1, 40, 8; and opp. integer, id. ib. 5,  lb Jin.;  7, 85, 7; id. B. C. 3, 40, 2: defatigatus est populus nimis, Vulg. 1 Reg. 14, 31.—* B. Transf.: ubertate nimia prioris aevi de-fatigatum et effetum solum,  exhausted, Col. 1, praef. § 1.—II. Trop. (a)  Act. : deos suppliciis, votis, precibus, etc., Afran. ap. Non. 398, 23: ne te adolescens mulier defatiget, Ter. Ph. 5, 3, 11: censores, judi-ces, Cic. Leg. 3,  V2jin.—((3) Pas*.:  te nee animi neque corporis laboribus defatigari, Cic. Fam. 14,1; id. de Or. 2, 41,177 ; riaut. Epid. 1,2,15: numquam conquiescam neque defatigabor ante, quam, etc., Cic. de Or. 3, 3G, 145; cf. id. Brut. 22, 86.— Once with inf.:  nee defatigabor permanere in studio libertatis, Lentulus ap. Cic. Fam. 12, 14  Jin. defatiscor, v. defetiscor.

       defecabilis, defecatio, and  def c-

       CO,  v - defaec.

       defectlO.  onis, /. [deficio]. I.  Dejection, desertion, rebellion, revolt.  A. Lit.: rebellio facta post deditionem, defec-tio datis obsidibus, Caes. B. G. 3,10 ; 5, 26 ; 6, 3, 4; Liv. 7, 42 ; 23, 12 : Ampsivariorum a tergo,  in the rear  (of Caesar), Tac. A. 2, 8; 4, 24 et saep. : subita defectio Pompeii, Cic. Q. Fr. 1,4,4 al. : imperii,//w?i  the empire,  Just. 41, 2, 1.—*B. Trop. : intem-perantia, quae est a tota mente et a recta ratione defectio, Cic. Tusc. 4, 9, 22.—H. (Ace. to deficio,  no.  III.)  A failing, failure, deficiency, want, disuppearance. a. Lit.'(so most freq.) : ista ipsa defectio virium adolescentiae vitiis efflcitur saepius quam senectutis, Cic. de Sen. 9, 29: aqua-rum, Frontin. Aquaed. 91: pecuniae, Macr. Sat. 2, 5 : rerum, Sen. Q. N. 4, 2.—"b. Esp. of the obscuration of the heavenly bodies, an eclipse :  solis defectiones itemque lunae praedicuntur in multos annos, Cic. Div. 2, G, 17 ; 1,49  fin.;  id. N. D. 2, 61; id. Rep. 1,14 fin.;  Sen. Q. N. 1, 12; Quint. 1, 10 47; Tac. A. 1, 28 et saep.—c. Also (sc. virium), exhaustion, faintness, swooning, fainting  (post-Aug. prose), Plin. 23, praef. § 4 : animae,  a sicoon,  Cels. 7,33 ; Suet. Cal. 50 : alvo usque ad defectionem soluta, id. Vesp. 24; cf. id. Tib. 73: recreandae defectioni cibum adferre, Tac. A. 6, 56 (50) ; cf. : de-fectione perire,  by exhaustion,  i. e.  by disease,  Sen. N. Q. 2, 59, 11: in cunctis reni-bus, Vulg. Nahum 2, 10.—d. In the later grammarians,  an ellipsis:  dicere aliquid per defectionem,  by ellipsis, elliptically, Gell. 5, 8, 3 ; 12,14, 3; Macr. Sat. 6, 8 al.— * B. T r o p.: Quintus frater omnia mittit spei plena, metuens credo defectionem animi mei,  my want of courage, despondency,  Cic. Att. 3,18.

       defectlVUS,  a, um,  adj.  [deficio,  no. III.),  imperfect, defective  (post-class.): et abortiva genitura, Tert. adv. Val. 14: fe-bris,  intermittent fewer,  Cael. Aur. Acut. 2, 10.—II. In gramm.: nomina, verba, some of whose forms are wanting,  defective, Charis. 3.

       defector,  oris,  m.  [deficio,  no.  I.],  one who revolts  from another;  a revolter, rebel  (post-Aug.): parata in defectores ul-tione, Tac. A. 1,48; 12,50 Jin.;  id. H. 3,12 ; Suet. Ner. 43 ; Just. 16,1,13 al.: patris sui defectores, Tac. A. 11, 8.

       *  defectrix,  icis,/.,  adj.  [ace. to deficio,  no.  III.],  defective, imperfect:  virtus, Tert. adv. Val. 38.

       1. defectllS.  a, um,  Part,  and  P. a., from deficio.

       2. defectUS, us,  m.  [deficio]. I. (For defectio,  no.  I.)  Defection, revolt:  magno animo defectum eorura till it, Curt. 7,19, 39 Miitzell.: legionum, Capitol. Macr. 8.—H. (  =z  defectio,  no.  III.)  A failing, failure, lack, disappearance  (freq. in the elder Pliny; elsewhere rare): lactis (mammae), Plin. 20, 23,96, § 256: stomachi,  weakness, id. 19, 5, 29, § 92: animi,  a swoon,  id. 20, 2, 6, § 12 : albicante purpurae  tetectw, fading away into white,  id. 37, 9, 40, § 123: in tanto defectu rerum,  freedom from occupation,  Amra, 16, 5, 5. Of the  eclipsing of the heavenly bodies: solis, Lucr. 5, 751; imitated by Verg. G. 2, 478: ejus (sc. lunae) species ac forma mutatur turn crescendo, turn defectibus in initia recurrendo, Cic. N. D. 2,19  Jin.

       de-fendo,  di, sum  (infin.pass.par-ag.: 528
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       defendier, Verg. A. 8, 493  :  Juv. 15, 157.— Part. gen. plur. sync.:  defendentum, Verg. A. 11, 886), 3,  v. a.  [arch.:  fendo; cf. Sanscr. han (ghan),  to smite;  Gr. Seivai ; hence, also offendo, infensus, infes-tus, mani-festus; cf. fustis],  to fend  or ward of 'any thing hostile or injurious ;  to repel, avert, keep off:  propulsando arcere (for syn. cf. : tueor, tutor, servo, conservo. propugno, protego, vindico, caveo — freq. and class.); regularly  constr.  with  ace. alone (so in Cic. and Caes.); very rarely aliquid (aliquem) ab aliquo,  and in poets also  aliquid alicui;  cf. Zumpt. Gr. § 469. (a)  Aliquid (aliquem):  ut tu morbos ca-lamitates intemperiasque prohibessis, defen-das averruncesque, Cato R. R. 141, 2 : serva cives, defende liostes, cum potes defendere, Enn. ap. Non. 277, 21; cf. bellum (opp. in-ferre), Caes. B. G. 1, 44, 13 ; 2, 29  Jin.:  ad defendendos ictus ac repellendos, id. B. C. 2, 9, 3 ; cf.: ignis jactus et lapides, id. ib. 2, 2, 4: frigus et solem, Cato R. R. 48, 2; cf.: nimios solis ardores, Cic. de Sen. 15, 53; and frigus, Hor. S. 1,3,14; also: sitim fonte et pura lympha,  to quench,  Sil. 7,170: qui non defendit injuriam neque propulsat, Cic. Off. 3,18, 74 ; so, injuriam, id. Rose. Am. 1: noxiam, Ter. Phorm. 1, 4, 48: imperatoris sui tribunorumque plebis injurias, Caes. B. C. 1, 7  Jin. :  vim suorum, id. ib. 3, 110, 4; cf.: vim illatam vi, Cic. Mil. 4 : pericula, id. Mur.3; Tac. A. 13, 56: hunc furorem,Verg.

       A. 10, 905: dedecus manu, Sil. 13, 99 et saep.: crimen,  to answer, defend against an accusation,  Liv. 42, 48,' 2.—(/3) "With ab:  (milites) a pinnis liostes defendebant facillime, Quadrig. ap. Gell. 9,1,1; cf. ib. 8 : hostem a fossa, Hirt. B. G. 8,9 : ignein a tec-tis, Ov. R. Am. 625.—(7)  Aliquid alicui (cf. arceo,  no.  II. d.): iniuriam foribus, Plaut. Most. 4, 2, 20: solstitium pecori, Verg. E. 7, 47 ; cf. : aestatem capellis, Hor. Od. 1,17, 3 ; Prop. 1, 20,11: tela misero, Sil. 17, 432: dedecus morti, id. 5, 490: senium famae, Stat. I'll. 9, 318.— (6) Absol., to put a stop  (to a fire),  to check the flames:  nee quisquain defendere audebat, crebris minis restinguere prohibentium, Tac. A. 15, 38; cf.: urbem incendere, feris in populum im-missis, quo difficilius defenderentur, Suet. Ner. 43.—II.  Transf.,  like prohibere, with  ace.  of that from which any thing is warded off or averted,  to defend, guard, protect, cover.  A. In gen. (so most freq. in all perr. and species of composition), constr.  with  ace.  alone ; with  ace.  and  ab aliquo  (contra aliquid), or merely  ab aliquo;  and  absol.  (a) With simple  ace.: Aeduos ceterosque amicos populi Rom., Caes. B. G. 1, 35  Jin.:  eos, id. ib. 2, 10, 4; id. B. C. 1, 6, 2: se armis, id. B. G. 6, 34: se manu, id. ib. 5, 7, 8; 6, 40, 6 et saep.: castra, id. ib. 3, 3  Jin.;  id. B. C. 3, 67, 5; 3, 94, 6 (with tueri): oppidum, id. B. G. 3, 16, 3 et saep. : eum defendo, quern tu accusas, Cic. Sull. 17: aliquem apud prae-tores, id. Clu. 45, 126 : aliquem de ambitu, id. Sull. 2, 6: cf. causam, id. Clu. 27, 74; id. Sull. 31, 86; id. Lael. 25, 96 et passim: d. ac tegere scelus, id. Sull. 31, 86; cf. with protegere, id. ib. 18, 50: justitiam, id. Lael. 7, 25: communem salutem, id. Rep. 1, 1; id. Mur.  2 Jin.  et saep.: locum,  to preserve, maintain,  id. Quint. 13,43; cf.: vi-cem modo rhetoris atque poetae,  to sustain, Hor. S. 1, 10, 12: actorum partes, id. A. P. 194 : aedes Vestae vix defensa est (sc. ab incendio),  preserved,  Liv. 26, 27.—(/?)  Aliquid (aliquem) ab aliquo:  Aedui cum se suaque ab iis defendere non possent, Caes.

       B.  G. 1,11, 2: se a finitimis, id. ib. 2, 31, 5 ; id. B. C. 1, 75, 3 ; Sail. C. 45, 4 et saep.: Galliam omnem ab Ariovisti injuria, Caes. B. G. 1, 31 j£rc. ; so, aliquem ab injuria, id. ib. 5, 20, 3; Sail. C. 35  Jin.;  cf. Caes. B. C. 1, 22, 5: se regnumque suum ab Romano-rum avaritia, Sail. J. 49, 2 : provinciam non modo a calaniitate, sed etiam a metu cala-mitatis, Cic. de Imp. Pomp. 6,14 : Italiam a vastatione, Plane, ap. Cic. Fam. 10,15  Jin.: vitain ab inimicorum audacia telisque, Cic. Mil. 2  fin.:  libertatis causam ab regio prae-sidio, Liv. 39, 24 et saep.: teneras myrtos a frigore,Verg. E. 7, 6: frondes ab acutae vul-nere falcis, a pecoris morsu, Ov. M. 9,384 et saep.—(7) With  ab aliquo:  quod et ab incendio lapis et ab ariete materia defendit, Caes. B. G. 7, 23, 5; so id. B. C. 1, 25  Jin. ; 3, 63, 7. —  (6)  Aliquem (aliquid)  contra,  or
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       ad versus  aliquem: me scio a te contra ini-quos meos solere defendi, Cic. Fam. 11, 27, 7: sese adversus populum Romanum defendere, id. Phil. 1, 6, 13: me adversus Abru-poliin, Liv. 42, 41,10; Just. 2, 4, 32; Suet. Caes. 71; Liv. 5, 35, 4 : auctoritatem contra invidiam, Cic. Phil, 8, 4 ; 13,11; id. Fam. 5,

       2,  6; id. Sest. 67, 141; 23, 51; 52, 111; id. Phil. 2,18, 45.—( e )  Absol.:  filii qui et sen-tire et defendere possent, Cic. Rose. Am. 23, 64: Jin.:  cum jam defenderet nemo, Caes. B. G. 2, 33, 6: defendentibus civibus Romanis, id. B. C. 3, 40, 6; cf. in the  abl. absol.,  id. B. G. 2,12, 3  ;  id. B. C. 3,  68 Jin.;  Cic. Lael. 25, 96 et saep.: quibus eae partes ad defen-dendum obvenerunt, Caes. B. G. 7, 81  fin. —B. In  parti c. 1. Of speech,  to defend, support, maintain ; to bring forward, allege in defence  (so repeatedly in Cic.; elsewhere rare), (a) With  ace. : (Carneades) nullam umquam in illis suis disputationibus rem defendit, quam non probarit, Cic. de Or. 2,  3Sfin.;  cf. id. Fam. 4, 14: me id maxime defendisse, ut, etc., have chiefly striven for,  id. Rose. Am. 47; id. Verr. 2, 3, 37 ; 2, 5, 58.—(/S) With  ace. and  inf.:  gravissimeque et verissiine de-fenditur, numquam aequitatein ab utilitate posse sejungi, etc., Cic. Fin. 3, 21, 71; id. Verr. 2, 3,  Wjin. ,- id. Tull. 13, 32 : ille nihil ex his sponte susceptum sed principi paru-isse defendebat, Tac. A. 13, 43 : sed id soli-tuin esse fieri defendebat, Gell. 10, 19; so with  verb pass,  and  inf.,  Cic. Inv. 2, 32 init. —(7) With a  relative clause:  (quae turpitudines) cur non eadant in sapientem, non est facile defendere, Cic. Fin. 2,35,117. —2. In the later jurid. Lat.,  to claim, vindicate, or prosecute at law:  quia liberta-tem et hereditatem ex testamento sibi defendebat, Dig. 5, 3,7: si patris mortem defendere necesse habuerit, i. e.  legally to avenge his death,  ib. 38,2,14,§ 7; 48, 2,11.

       de-fenerQ, a vi, atum  ,l,v.a.,to involve in debt, Ambros.de Tobia 9.—Hence,P. a.: defeneratUSj  a > um,  overwhelmed by debt, exhausted, by usury  (post-class.): plurimis creditoribus defeneratus, App. Mag. p. 322, 21; Ambros. Ep. 7,1.

       defensa, ae ,/- [defendo],  defence,  Tert. adv. Marc. 2,18,1.

       defensabilis, e,  adj.  [defenso],  defensible,  Ambros. Ep. 56, 5.

       defbnsator,  oris,?;?, [id.],  a defender, llier. Galat. 1,13.

       defensatrix,  icis,/. [id.],  she who defends,  Prob. p. 1452 P. (in Cicero, de-lenstrix, q. v.), Ambros. Hexaem. 6, 9, 69.

       defensibllis, e,  adj.  [id.],  easily defended:  murus, Cassiod. de Anim. 2.— Hence,  adv.:  defensiblllter,  defensi-bly,  Cassiod. in Psa. 79,12.

       defenSlO,  <mis,/. [defendo,  no.  II.],  a defending, defence.  I, Prop.: Remis cum spe defensionis studium propugnandi accessit, Caes. B. G. 2, 7, 2.—With  gen. subj.:  urbium, id. ib. 7, 23, 5 ; id. B. C. 2, 7 Jin.:  ad istam omnem orationem brevis est defensio, Cic. Cael. 4 ; id. Verr. 2, 3, 88 ; id. Mil. 6, 15: nostra propugnatio ac defensia dignitatis tuae, id. Fam. 1, 7, 2 et saep.— With  gen. obj.:  defensio criminis, Quint. 7, 4,3: criminum, Liv. 38,49, 6: sceleris, Just. 39, 2, 8.—B. Cone r.,  a tcritten defence, speech:  defensionem Demosthenes legit, Plin. 7, 30, 31, § 110.—H. As jurid. 1.1. a. Tlte legal maintenance of a right:  libertatis, Cod. Just. 1, 7,18.—b. (Ace. to defendo, no.  II. B. 2.)  Legal prosecution, pun ish-ment  of a crime : mortis, Dig. 29, 5,1, § 25.

       defensitO,  iivi, 1,  v. a. freq.  [defenso], to defend- often, to practise defending (perh, only in the foil, passages): haec non acrius accusavit in senectute, quam antea defensitaverat, Cic. Ac. 2, 22; cf. ib. 2, 45, 139: causas, id. Brut. 26, 100 ; id. Off. 1, 33 fin.

       defenso,  rivi, atum, 1,  v. a. intens.  [defendo] . *I,'  To fen d off diligen tly, ward off:  metus, Stat. S. 5, 2, 105.—H.  To defend diligently, protect  (rare; mostly ante-class, and poet., not in Cic. or Caes.): moenia, Plaut. Rud. 3, 3, 30; Sail. J. 26,1; 60,3: alios ab hostibus, id. ib. 97: humeros, Ov. M. 12, 376: se ipsa moenia, Liv. 26, 45 (al. defendebant): se injuria, Plaut. Bacch.

       3,  3, 39.—  Absol.:  dum defensamus (sc. ar-mentum), Ov. M. 11,374.

       DEFE

       defensor,  °ris,  m.,ra,r.f.  [id.].  I.  One who fends, wards, averts,  or  keeps off: necis, Cic. Mil. 22, 58: periculi, id. Mur. 2.— II.  A defender, protector.  1. In gen. (for syn. cf.: tutor, praeses, vindex, cogni-tor, curator, patrouus, advocatus, causidi-cus): paterni juris, Cic. de Or. 1, 57, 244; cf. id. Mil. 15: juris et libertatis, id. Rab. perd. 4,12 : octo tribuni plebis, illius adver-sarii, defensores mei, id. Mil. 15; cf. Hor. S. 2, 5, 30; opp. petitor, Quint. 4, 2, 132 : bonus, id. 5,13,3 et saep. ; opp. accusator, id. 7, 2, 31; 5,13, 3 ; Cic. Verr. 2, 4, 38, § 82 et saep. ; cf. patronus. Once  fern.:  mulier defensor alicujus, Dig. 16, 1, 2  fin.:  canes defensores, Varr. R. R. 2, 9.-2.  E   s   P-  in plur.,  defensores,  the garrison :  oppidum vacuum ab defensoribus, Caes. B. G. 2, 12; id. ib. 3, 25 et saep.; Sail. J. 23; Liv. 21,11; Verg. A. 2, 521; Ov. M. 13,274 et saep.—3. Defensor civitatis,  or  plebis,  or  loci, in the later period of the empire (since 365 A.D.), title of a magistrate in the provincial cities, whose chief duty was to afford protection against oppression on the part of the governor ; he was likewise endowed with a subordinate civil jurisdiction, Cod Theod. 1,11; Cod. Just. 1,55 ; Just. Inst. 1,20,5.—*B. Of inanimate subjects, as the  guards  (sub-licae) of a bridge, Caes. B. G. 4, 11 fin.

       defcnsoriUS,  a, urn,  adj.  [id.],  pertaining to defence  (late Lat.): judicia bo-norum, Tert. adv. Marc. 2,14 al.

       d&fenstrix,  icis,/. [defensor],. she ivho defends,  Cic. ap. Prise, p. 1120 P.

       de-fero,  tl " lli » liitum, ferre,  v. a., to bear  or  bring away  a thing from a place ; to bear, carry, bring down.

       I. Lit. A. In gen. 1. Without stating the  terminus  (not very freq.): roseam Auroram per oras Aetheris, Lucr. 5, 650 ; 5, 273 ; 6, 639 : Rhodanus amnis segnem deferens Ararim,Plin. 3,4,5, § 33; 6,27,31, § 136; Ov. M. 9,117 ; ex Helicone coronam, Lucr.

       1,  119: ramalia arida tecto, Ov. M. 8, 646. —  Absol.:  flumina liquida ac deferentia, Plin. Pan. 82  med. —Far more freq., 2, Indicating the  terminus  (by  ad, in, an adv. of place,  the  dat.,  etc.): Iiteras ad Caesarem, Caes. B. G. 5, 45,3: epistolam ad Cice-ronem, id. ib. 5, 48, 3 and 8; cf.: inandata ad aliquem, id. B. C. 1, 9 ; 3, 22: aurum ad gnatum suum, Plaut. Trin. 4, 2,115 ; cf. id. True. 2,5,64; Ter. lleaut. 4,6,18 ,• natos ad flumina, Verg. A. 9,604: Germani ad castra Roruanorum delati, Caes. B. G. 6,42  fin.  et saep.: semen quod ex arbore per surculos defertur in terrain, Varr. R. R. 1, 40, 4: aurum et omnia ornamenta sua in aerarium, Liv. 5, 25: aedes in planum et colli subi-cere, id. 2, 7 : cf. Cic. Rep. 2, 31: ferrum in pectus, Tac. A. 1, 35: castra in viam, Liv. 22,15: aciem in campos, id. 9, 37: in prae-ceps deferri, id. 5, 47 ; cf. id. 44, 5 ; Quint. 1,12,10: praeceps in undas deferar, Verg. E. 8, 60 ; Ov. F. 6,228: in vicum, Hor. Ep.

       2, 1, 269 et saep. : hunc sub aequora, i. e. submerge,  Ov. M. 14, 601: quasdam (vir-gines) ex plebe homines domos deferebant, Liv. 1,9: si forte eo (sc. Demetriadem) de-ferret fuga regem, id. 36, 20: quo pennis delata sit ales, Lucr. 6, 822: cum pallam mini Detulisti, Plaut. Men. 2, 3, 42; so, epistolas alicui, id. Trin. 4, 2,109 et saep.

       B. In  partic.  1. Naut. t. t,  to drive away, drive down, drive  a ship, or those on board a ship, to any place: onerariae duae paullo infra delatae sunt, Caes. B. G. 4, 36  fin.;  id. B. C. 3, 30: una (navis) delata Oricum, id. ib. 3,14,2: (La-bienus) longius delatus aestu,etc, id. B. G. 5, 8,2: quern cum ex alto ignotas ad terras tempestas et in desertum litus detulisset, Cic. Rep. 1,17  fin.;  cf. id. Ac. 2, 3, 8.— J>. Rarely in gen.,  to bring, convey  to any place (as a ship, its passengers): e portu navis hue nos dormientes detulit, Plaut. Am. 2, 2, 69. —2, M e r c a n t. 1.1.,  to bring to market, to sell  (post-Aug.): nexos maniples, Col. 10, 315: pallium. Petr. 12, 2: vi-deamus hoc, quod concupiscimus, quanti deferatur, Sen. Ep. 42.

       II. Trop. A. In gen.,  to bring: redde harmoniai Nomen, ab organicis alto delatum Heliconi,  brought,  Lucr. 3,133; 5, 65: (Alexander) eadem fortunae pignora in discrimen detulisset, Liv. 9,  IS fin.;  cf. : fabulas in certamen, Quint. 10,1, 66: hac re ad consilium delata,  having been taken

       18
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       into consideration,  Caes. B. G. 3, 23  fin.; so, rem ad consilium, id. ib. 5, 28, 2: qui ad agendum nihil cogitati detulerit, Quint. 4,5, 2: (poeta) si foret hoc nostrum delatus in aevum, Detereret sibimulta, Hor. S. 1,10,68. —B. With  particular   accessory notions.  1.  To bring, give  to one, grant, confer upon, allot, to offer  to any one,  transfer, deliver  (for syn. v. do—very freq.). (a)  Aliquid ad aliquem:  ad hunc totius belli summam omnium voluntate deferri, Caes. B. G. 2, 4, 7: imperium ad aliquem, id. ib. 6, 2 ; 7, 4,6; Cic. Leg. 3,2; id. Lig. 1, 3 : omnem rem ad Pompeium, id. Fain. 1,1; cf.: omnia ad unum, id. de Imp. Pomp. 23, 67 : causam ad Galbam, id. Brut. 22, 80: primas ad aliquem, id. N. D. 1,6,15 et saep.—(/3)  Aliquid alicui:  sibi a Cae-sare regnum civitatis deferri, Caes. B. G. 5,

       6,  2; Fasti ap. Cic. Phil. 2, 34, 87 ; cf.: regnum et diadema uni, Hor. Od. 2, 2, 22: fasces indigno, id. Ep. 1, 16, 34: praemium dignitatis alicui (opp. denegare), Cic. Fl. 1: ultro ei legationem (opp. denegare), id. Fam. 13, 55; cf. id. ib. 4,13: palmam alicujus rei Crasso, id. de Or. 2, 56; cf. Liv. 7,13 ; Quint. 10,1,53 : omnem ei auctoritatem, Cic. Fl. 6, 14: pacem hostibus, Liv. 23, 13 : Octaviam neptem condicionem, Suet. Caes. 27 et saep. —(7) With  ace.  alone, or  absol.:  jusjuran-dum,  to tender an oath,  Quint. 5, 6, 6 ; cf. ib. § 3 and § 4; si quid petet, ultro defer, Hor. Ep. 1,12, 23 et saep.—2.  To bring  or give an account of, to report, announce, signify, state  (for syn. v. declaro  init. — very freq.): qui nostra consilia ad adversaries deferat, Cic. Clu. 52 ; so, aliquid ad aliquem, id. Mil.  9 fin.;  id. Cat. 3, 3, 7 ; Caes. B. G. 2, 17, 4; 5, 25, 4 et saep.: ut (haec) per eos ad Caesarem deferrentur, id. ib. 7,17 fin. ;  so with  per,  id. B. C. 3, 30, 6; 3, 63, 5 al.: qui ad Caesarem detulerint delaturive sint, me poenitere consilii mei, Cic. Att. 11,

       7,  5; so with  ace.  and  inf.,  id. Verr. 2,5,62; Verg. A. 4,299 al.—j>. Legal 1.1.: nomen, and post-Aug., aliquem,  to indict, impeach, accuse  before the pretor, as plaintiff or informer (for syn. cf.: denuntio, in-dico): nomen alicujus de parricidio, Cic. Rose. Am. 10,28 : nomen amici mei de am-bitu, id. Cael. 31, 76; id. Rose. Am. 23 ; nomen suo fainiliari  (dat.)  eadem de re, id. ib. 23 : nomen tibi, id. Pis. 33, 82; cf.: illi 11011-nihil tamen in deferendo nomine secuti, id. Rose. Am. 3, 8: ad deferendos reos prae-mio duci, Quint. 12, 7,3: reos ad praeto-rem, Tac. A. 14, 41 : reos ejusdem crimi-nis detulerunt, Quint. 11,1, 79; cf.: defertur majestatis, Tac. A. 14,48 (v. Draeger ad loc.): adulterii, id. ib. 4, 42: impietatis in principem, id. ib. 6, 47: Drusus defertur mo-liri res novas, id. ib. 2, 27; cf.: defertur siinulavisse partum, ib. 3, 22: ad deferenda de Perseo crimina, Liv. 42,11; cf. Quint. 4,2, 98; cf. also: et cum occiderentur, detuli sen-tentmrn,voted to eondemn,Vu\g.  Act. 26,10. — Absol.:  et minari et deferre etiam non orator potest, Quint. 4,1,22.—Of  denouncing:  quae apud vos de me deferunt, Cic. Agr. 3, 1.—c. Pub. law t. t. (a) Aliquid ad aerariura, and more freq. simply aliquid, to give in at the Aerarium:  horuin 110-mina ad aerarium detulisset, Cic. Phil. 5, 5 fin.:  quamquam rationes deferre propera-rim (for which referre is repeatedly used just before), Cic. Fam. 5, 20, 3.—Hence of persons,  to recommend  them for future consideration and reward, for their services to the state: in beneficiis ad aerarium delatus est, Cic. Arch. 5  fin.;  id. Fam. 5, 20, 7; id. Balb. 28; id. Att. 5, 7 : senatus consul-turn factum ad aerarium deferre,  thepublic archives,  Liv. 39,4, 8; Tac. A. 3, 51; 13,28; Suet. Aug. 94, 3.—(/3) Deferre in eensurn,  to report  any thing  for assessment, to return  one's property  to the censors:  mille quingentum aeris in censum, Cell. 16,10,10; for which, deferre censum, Plin. 7, 48, 49, § 159 ; Tac. A. 6,41.— Pass, in mid. force: deferri in censum,  to report one's self for assessment,  Eutr. 1, 7.—3.  To ascribe, Amm. 14, 6, 8.

       %  Deferunda,  ae,/., perh.  a goddess that presided over the bringing of offerings,  Inscr. Fratr. Arval. ap. Orell. I. p". 390.

       de-fervefaClO,  feci, factum, 3,  v. a., to seethe  or  cause to boil.  — I. Prop.: brassicam bene, Cato R. R. 157, 9: aquam in aeno, Vitr. 8, 5: radicem in vino, Plin. 23,7,64, § 129.—* H. Tr a n s f.: aer defer-
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       vefactus in pulmone,  heated,  Varr. ap. Lact. OpifDei 17.

       de-fbrveo,  Sre,  v. n., to boil thoroughly ;  of wine,  to ferment completely,  Plin. 14, 9, 11, § 85; of lime and water,  to effervesce,  Vitr. 7, 2, l.-H. Trop.,  to subside :  indignatio, Vulg. Esth. 2,1.

       de-fbrvesCO,  fervi and ferbui (defervi, Ter. Ad. 1, 2, 72 ; Cic. Clu. 39, 108; id. Or. 30, 107 ; Cato R. It. 96, 1; Plin. Ep. 9, 16, 2 al.: deferbui, Cic. Cael. 18, 43; 31, 77; Col. 12, 20, 2 et saep.), 3,  v. n.  (post-Aug.), to cease boiling, leave off raging.  I. Lit.: ubi lupinus deferverit, Cato R. R. 96: aestus, Varr. It. R. 2, 2,11: dum mus-teus fructus defervescat, Col. 9, 15  fin.; cf.: deferbuit mustum, id. 12, 38, 3 ; 12, 20, 2: ubi caelum enituit et deferbuit mare, Cell. 19, 1, 7.—II. Trop. A. Of the fire of passion,  to cease raging, to cool down, to be allayed, assuaged  (a favorite expression of Cic.; elsewh. rare): ut ulciscendi vim differant in tenipus aliud, dum defervescat ira: defervescere autem certe signi-ficat ardorem animi invita ratione excita-tum, Cic. Tusc. 4, 36  fin.:  sperabam jam defervisse adolescentiam, Ter. Ad. 1, 2, 72; cf.: cum adolescentiae cupiditates defervis-sent, Cic. Cael. 18, 43; id. Or. 30,107 : quasi deferverat oratio, id. Brut. 91  fin. :  homi-num studia defervisse, id. Clu. 39 : dum defervescat haec gratnlatio, id. Fam. 9, 2, 4; Plin. Ep. 9,13, 4: regis indignatio deferbue-rat, Vulg. Esth. 2, 1.—B. (Fig. from the fermenting of wine.)  To become clarified, clear:  novi versiculi ut priinum videbun-tur defervisse, Plin. Ep. 9,16  fin.

       defessus,  a, um,  Part,  of defetiscor.

       defetigTO,  v. defatigo.

       *  defctiscentia,  ae, /. [defetiscor], weariness,  Tert. Anim. 43.

       de-fetiscor  (in MSS. sometimes de-fatiscor), fessus, 3,  v. dep. n., to become tired  or  wearied ; to grow weary, faint; to be exhausted.  (For syn. v. defatigo. As a  verb. fin.  ante-class, and rare, but class, and freq. in the  part, perfi) : neque defetiscar experirier, Ter. Ph. 4, 1, 23; so with  inf.:  ego sum defessus reperire, vos defessi quaerere, Plaut. Ep. 5, 2, 54 sq. (for which, sum defessus quaeritando, id. Am.

       4,  1, 6); id. Ep. 2, 2, 13 ; id. Merc. 4, 5, 3 ; Lucr. 5, 1145: non si quid malae pugnae acciderit, defetiscendum, Front. B. Parth.: ego vapulando, ille verberando usque ambo defessi sumus, Ter. Ad. 2,2, 5 ; so, defessus with  abl. gerund.,  id. ib. 4, 6,1; id. Eun.

       5,  7, 7; Afran. ap. Non. 392, 20; Ov. M. 9, 198; cf.: a^gerunda aqua defessi, Plaut. Poen. 1, 2, 14.—With  abl. nominis:  diu-turnitate pugnae defessi, Caes. B. G. 3,4,3 ; cf. the foil.: defessus totius diei labore, id. ib. 7, 88, 7; cf. id. B. C. 1, 657^.: vulneri-bus, id. B. G. 1, 25, 5: cultu agrorum, Cic. Agr. 2, 32  fin.:  forensibus negotiis atque urbano opere, id. de Or. 2, 6, 23; 2,57  fin.: convicio (aures), id. Arch. 6, 12 et saep.: semperque ipsi recentes defessis succede-rent, Caes. B. G. 7, 25; so opp. recens  or integer, id. ib. 7, 41, 2; id. B. C. 1,45, 7 ; 3, 94, 2; Cic. de Or. 3, 36^.: defessi Aenea-dae, Verg. A. 1, 157; cf. ib. 2, 285; 565: defessus omnibus medullis, Catul. 55, 30; Prop. 3 (4), 1, 54.—H, Transf., of things: arbores defatiscentes, Plin. 17, 2, 2, § 10: ita defessa ac refrigerata accusatio,  weakened, Cic. Verr. 1, 10 fin.;  cf. oratio, id. ib. 1,10, 31: orant defessis subeant rebus,i.e. afflic-tis, Sil. 1, 566.

       deficientia,  ae,  f., the ivanting, ivant  (late^Lat.), Paul. Nol. 23, 8.

       de-ficiO,  feci, fectum, 3  (perf. subj.: defexit, an old formula in Liv. 1,24  fin.,  see below,  no.  III.  fin.  In the pass., besides the regular form deficior, ante- and post-class., once in Verg., Propert., and Livy, like f!o,eri: defit, Enn. ap. Cic. Tusc. 3,19; Plaut. Mil. 4, 6, 46; Ter. Eun. 2, 2, 12; Lucr. 2, 1142; Verg. E. 2, 22; Prop. 1, 1, 34: deflunt, Gell. 20, 8, 5: defiat, Plaut. Men. 1,4,3; id. Rud. 4, 4,63: defiet, Liv. 9, 11: defieri, Ter. Hec. 5, 2, 2; cf. conflcio init.), v. a.  and  n.  [facio], orig.,  to loosen, set free, remove from;  but it passed over at a very early period into the middle sense, to loosen from one's self, to remove one's self, to break loose from ;  and then gradually assumed the character of a new  verb, act.,  with the meaning  to leave, desert, 529
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       depart from  something, or  absol., to de-part, cease, fail.  (For syn. cf.: desum, absum, descisco, negligo.) I. Act. in the middle   sense,   to remove one's self, separate one's self, to withdraw  (cf. the Greek  aQundvai).— Hence,  to forsake, desert, abandon, revolt.  A. Lit: ah ami-citia P. R., Caes. B. G. 5, 3, 3 ; 7, 39, 3 : ab Aeduis, id. ib. 2,14,3: ab rege, Sail. J. 56, 3; cf. ib. 66 : (consules) a senatu, a republi-ca, a bonis omnibus defecerant, Cic. Plane. 35 ; cf.: a republica, id. Cat. 11, 28 ; id. Fam. 12,10; id. Sull. 12, 35: ab imperio ac nomine nostro, id. Verr. 2,1, 31 et saep.: a patribus ad plebem,  to go over,  Liv. 6, 20: ad se. Sail. J. 61; cf.: ad Poenos, Liv. 22, 61.— Absol.:  civitates quae defecerant, Caes. B. G. 3, 17, 2; 5, 25, 4; 7, 10 al.—

       B. Trop.: si a virtute defeceris,  forsake,  Cic. Lael. 11, 37: si utilitas ab ami-citia defecerit, id. Fin. 2, 24, 79: ut a me ipse deficerem, id. Fam. 2, 16. — Hence, II. As a  verb, act., to leave  a person or thing,  to desert, to fail, forsake, be wanting to  (of things; very rarely of personal subjects): quern jam sanguis viresque defi-ciunt, Caes. B. G. 7, 50  fin. ;  so, vires, id. B.

       C.  3, 99  fin. ;  Cic. de Or. 1, 45, 199: me Leontina civitas, id. Verr. 2,3,46, § 110 ; id. ib. 2, 5, 28  fin. ;  Hor. S. 2,1,13 et saep.: res eos jam pridem, fides deficere nuper coepit, Cic. Cat. 2, 5,10: me dies, vox, latera defi-ciant, si, etc., id. Verr. 2, 2, 21 (imitated word for word, Plin. Ep. 3,9, 9) ; cf.: ne te de republica disserentein deficiat oratio, Cic. Rep. 1, 23; and: tenipus te citius quam oratio deficeret, id. Rose. Am. 32: animus si te non deficit aequus, Hor. Ep. 1,11, 30: somnus sollicitas domas, Tib. 3, 4, 20 : geni-tor Phaethontis orbem, i. e.  is eclipsed (cf. III. B. infra), Ov. M. 2, 382.—Poet, with a  subject-clause:  nee me deficiet nautas rogitare citatos, i. e. /  will not cease,  etc. Prop. 1, 8, 23 Kuin.—b. Pass.: cum aquilifer jam viribus deficeretur, Caes. B. C. 3, 64, 3 ; cf.: mulier a menstruis de-fecta, Cels. 2, 8  fin.:  mulier abundat auda-cia, consilio et ratione deficitur, Cic. Clu. 65, 184: aqua ciboque defecti, Quint. 3, 8, 23; Plin. Ep. 2, 17, 25 : sanguine defecti artus, Ov. M. 5, 96 et saep. : si qui dotem promisit defectus sit facultatibus, i. e.  unable to pay, Dig. 23, 3, 33; cf.: te defecta nomina, ib. 22,1,11^.-111. Middle or neuter,  to run out, be wanting, fail, cease, disappear.  A. Middle (mostly ante-class, and poet.), (a) With  dat.:  mihi fortuna magis nunc defit, quam genus, Enn. ap. Cic. Tusc. 3,19 ; Ter. Hec. 5, 2,2 : lac mihi non aestate novum, non frigore defit, Verg. E. 2, 22.— (/?)  Absol.:  neque opsonium defiat neque supersit, Plaut. Men. 1, 4,3 ; so opp. super-esse, Ter. Ph. 1, 3,10: ut defiat dies, Plaut. Rud. 4, 4, 63 : id. Mil. 4, 6, 46: numquamne causa defiet, cur ? etc., Liv. 9,11.—T r o p. : defectis (sc. animo) defensoribus,  disheartened,  Caes. B. C. 3, 40. 3 : sed non usque eo defectum Germanicum,  weakened,  Tac. A. 2, 70; cf. in the foil.  no.  B. /?.—B. Neuter, (a) With  dat.  (so rarely; mostly poet.): cum non solum vires, sed etiam tela nostris deficerent, Caes. B. G. 3, 5, 1; so perh.: vires nostris, id. B. C. 2,41, 7 (al. nostros); Sil. 8, 661 Oud.  JST. cr.;  cf. id. 10, 10, 193; and Stat. Ach. 1, 445.— (fi) Absol.  (freq. in all periods and kinds of composition): non frumentum deficere poterat, Caes. B. C. 2, 37  fin.;  cf.: fructus ex arboribus, id. ib. 3, 58  fin.:  ejus generis copia, id. B. G. 6, 16 fin.:  tempus anni ad helium gerendum, id. ib. 4, 20, 2: vereor, ne mihi crimina non suppeterent, ne oratio deesset, ne vox viresque deficerent, Cic. Verr. 2, 1, 11: nisi memoria forte defecerit, id. Fin. 2, 14, 44; id. Rep. 1, 3: non deficiente crumena, Hor. Ep. 1, 4,11 et saep.; Juv. 11, 38 : quod plena luna defecisset,  was eclipsed,  Cic. Rep. 1, 15; cf.: solem lunae oppositum solere deficere, id. ib. 1,16 al.; also simply  to set: qua venit exoriens, qua deficit, Prop. 4, 4, 27: luna deficiente,  waning  (opp. crescen-te), Gell. 20, 8, 5; of  fire  and  light, to go out, expire, become extinct:  ignis, Verg. G. 352 : lumen, Petr. Ill, 4 : progenies Cae-sarum in Nerone deficit,  becomes extinct, dies out,  Suet. Galb. 1; cf. Plin. Pan. 39, 6; Just. 7, 2, 4; Sen. Suas. 2, 22; but deficit ignis,  does not extend,  Verg. A. 2, 505: in hac voce defecit,  he departed, expired, Suet. Aug. 99; Quint. 6 prooem. § 11: defi-

       530
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       cit omne quod nascitur,  comes to an end, Quint. 5, 10, 79; cf.: mundum deficere, id. ib.: deficit vita, Plaut. Asin. 3, 3,19 ; quod multi Gallicis tot bellis defecerant,  had been lost,  Caes. B. C. 3, 2  fin.:  ultima jam passi comites bello Deficiunt,  grow faint,  Ov. M. 14,483: deficit  Matho, fails, becomes bankrupt,  Juv. 7,129: debitores, Dig. 49, 14, 3, § 8: munimenta defecerant,  yielded, surrendered,  Curt. 4,4,19.—Trop.: ne nego-tio desisteret neu animo deficeret,  'nor be disheartened,  Caes. B. C. 3, 112  fin.;  so, animo, id. B. G. 7, 30; id. B. C. 1,19 ; 2,43; Cic. Rose. Am. 4,10; for which, ne deficiant (apes) animum, Varr. R. R. 3, 16, 34; and in a like sense  absol.:  ne una plaga accep-ta patres conscripti conciderent, ne deficerent, Cic. Att. 1, 16, 9 ; so Caes. B. C. 2, 31 fin.;  Sail. J. 51, 4: deficit ars, Ov. M. 11, 537: illis legibus populus Romanus prior non deficiet: si prior defexit publico consilio dolo malo, tu illo die, Juppiter, etc.,  to depart from, violate the conditions of a treaty,an  old formula used in taking an oath, Liv. 1, 24  fin.:  pugnando deficere, i. e.  to be deficient, roanting,  Caes. B. C. 2, 6, 3; cf. poet, with foil.  inf.:  suppeditare Materies, Lucr. 1, 1039; Sil. 3, 112; Tib. 4,1, 191.— Hence,  defectUS,  a,um,  P. a.  (ace. to  no. Ill.),  weak, weakened, worn out, enfeebled (not ante-Aug.): quod sibi defectis ilia tulis-set opem, Ov. F. 3,674: defectus annis et de-sertus viribus, Phaedr. 1, 21, 3; cf.: defectis-simus annis et viribus, Col. 1 prooem. § 12: senio (arbor), id. 5,6,37: laboribus, Val. Fl. 2, 285 : vadit incerto pede, jam viribus defecta, Sen. Hippol. 374: defectae senectu-tis homine, Dig. 7, 1, 12, § 3: in tumidis et globosis (speculis) omnia defectiora (cor-resp. with paria and auctiora),  smaller, App. Mag. p. 283.— Plur. subst.:  defecti, 6rum,w.: sidera obscura attributa defectis, the weak,  Plin. 2, 8, 6, § 28.

       de-flgo,  x i 5  xum, 3,  v. a., to fasten doivn or  in ;  and with especial reference to the terminus,  to drive, fix, or fasten into  (class.). —I. Lit.: in campo Martio crucem ad civium supplicium defigi et constitui jubes, Cic. Rab. perd. 4; so, tigna machinationi-bus immissa in fiumen, Caes. B. G. 4,17, 4 : sudes sub aqua, id. ib. 5, 18, 3: asseres in terra defigebantur, id. B. C. 2,2; Liv. 44,5 : verutum in balteo, Caes. B. G. 5, 44, 7 : si-cam in consulis corpore,  to thrust,  Cic. Cat. 1, 6 ; cf.: cultrum in corde, Liv. 1, 58  fin.: tellure hastas, Verg. A. 12,130; cf. id. ib. 6, 652: gladium superne jugulo, Liv. 1, 25; cf. Ov. M. 13, 436 al.: cruci defiguntur, Varr. ap. Non. 221, 13: arborem penitus terrae, Verg. G. 2, 290: te hodie, si prehen-dero, defigam in terram colaphis, Plaut. Pers. 2, 4, 22 (for which, shortly after, cruci affigere): morsus in aurem, Plin. 8,12,12, § 34 : clavum percussum malleo in cerebrum, Vulg. Judic. 4, 21; Eccles. 12, 11. —B. Me ton. (Causa pro effectu.)  To fix, fasten, render immovable  (rare): defixa caelo sidera, Hor. Epod. 17, 5; cf. Ov. M. 11, 76: defixere aciem in his vestigiis,  have fixed them motionless,  Tac. Agr. 34; cf.: defixi et Neronem intuentes, id. A. 13, 16: sedeo defixus, Plin. Ep. 9,34,1: me defixum in ora, etc., Prop. 1, 8, 15.— Q m   Esp. in phrase, manus defigere,  to strike hands, i. e.,  to close a contract as surety, to pledge one's person,  Vulg. Prov. 6,1; 22, 26.—II.Trop. A. In gen.,  tofixjasten ; to turn intently  in any direction : virtus est una altissimis defixa radicibus, Cic. Phil. 4, 5: oculos in vultu regis, Curt. 7, 8 : iratos oculos in te, Ov. Am. 2,18,15 : in alicujus possessiones oculos defigere, Cic. Phil. 11, 5, 10: oculos defigere in terram, Quint. 11, 3,158; Curt. 9, 3.—  Absol. : oculos,  to let fall, cast down,  Tac. A. 3,1: Aeneas defixus lumina, Verg. A. 6, 156: animos in ea, quae perspicua sunt, Cic. Ac. 2,15: disputare non vaganti oratione, sed defixa in una republica, id. Rep. 1, 11; cf.: in eo mentem orationemque defigit, id. de Or. 3, 8, 31: omnes suas curas in reip. salute, id. Phil. 14, 5, 13 ; id. Verr. 1,3; cf. id. Prov. Cons. 4, 8.—B. In par tic. 1. To strike motionless,  sc. with astonishment, etc.;  to stupefy, astound, astonish  (not freq. till after the Aug. per.): utraque simul objecta res oculis animisque immobiles parumper eos defixit, Liv. 21, 33 ; so, aliquein, id. 3, 47;  6, 40 al.:  silen-
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       tium triste ita defixit omnium animos, ut, etc., Liv. 1, 29.—In the  part, perf :  dum stupet obtutuque haeret defixus in uno, Verg. A. 1, 495; 6,156; 7, 249 ; Hor. Ep. 1, 6, 14; Liv. 8, 7; Tac. A. 1, 68; 13, 5 et saep. — 55.  Religious  1.1. *a.  To declare fixedly, firmly, unalterably:  qvae

       AVGVR    VITIOSA,   DIRA    DEFIXERIT,    1RR1TA

       svnto,  Cic. Leg. 2, 8  fin.—}},  (Because, in making imprecations, the waxen image of him for whom destruction was to be prepared, or his name written in wax, was stuck through with a needle; cf. Ov. H. 6, 91 sq., and Voss upon Verg. E. 8, 80.)  To bewitch, enchant; to curse  any thing: caput alicujus dira imprecatione, Sen. Ben.

       6,  35 : defigi imprecationibus, Plin. 28, 2, 4, § 19 : nomina cera, Ov. Am. 3, 7,29; cf.:  defixa nomina,  Inscr. Orell. 3726: regis animum Iolchiacis votis, Verg. Cir. 376.-3.  To censure, reprove  a thing: culpam, Pers. 5,16.

       deflguratUS,  a ,  nm ,  adj.  In gramm., declined, d erived:  nomina, Prise, p. 638 P.

       de-fingO;  nx i, 3, ?'•  a., to form, to put in shape, to fashion  (very rare ; prob. belonging properly to the vulgar lang.; hence in Hor., by way of sarcasm): panem, Cato R. R. 74 and 121.—Sarcast. of coarse poetic description: dum Defingit Rheni luteum caput,* Hor. S. 1,10, 37.

       definienter,  adv.  [definio],  distinctly :  agnoscere, etc., August, in Joan. Tr. 14, 8.  _

       definiO,  ivi, Itum, 4,  v. a.  I.  To bound, to set bounds to; to limit, terminate, define  (for syn. v. decerno—freq. in Cic). A. Lit.: ejus fundi extremam partem oleae directo ordine definiunt, Cic. Caecin. 8, 22; cf. id. Rep. 2, 6 : orbes caeli aspectum nostrum definiunt, id. Div. 2,44; cf. id. N. D. 2, 40: orbem terrarum (loca), id. Ball). 28, 64; imperium populi R., id. Sest. 31,67 al. —B. Trop. 1.  To designate by limiting; to limit, define, determine; to explain  (cf. circumscribo,  no.  II. A.): genus universum brevi circumscribi et definiri potest, Cic. Sest. 45,97 ; cf. id. de Or. 1, 16, 70: universam et propriam oratoris vim, id. ib. 1, 15: definienda res erit verbis et breviter describenda, id. Inv. 1, 8  fin.;  cf. Cic. Kep, 1, 24; 2, 31  fin.:  omitto innume-rabiles viros, etc. . . . unum hoc definio, tantam esse necessitatem virtutis, etc.,  this only J declare,  etc., id. ib. 1, 1  fin.:  probe definitur a  Stoicisfortitudo,  cum earn  vir-tutem esse  dicunt  propugnantem pro aequitate,  id. Off. 1,19; 1, 27, 96; id. Fin. 2, 2 et saep.: nee uno modo definitur res eadem, Quint. 7, 3, 16; Tac. A. 6, 28 et saep.: aedes sibi optimas, hortos, etc., Cic. Phil. 8, 3, 9 ; cf.: ut suns cuique locus erat definitus, Caes. B. G. 7, 81, 4: tempus ade-undi, id. ib. 7, 83, 5; cf.: ante quern diem iturus sit, id. B.C. 1,11, 2 : annos, Quint. 12, 6,1: consulatum in annos, Caes. B, C. 3,82, 4; cf.: potestatem in quinquennium, Cic. Agr. 2,13: ut quam vitam ingrediar, defi-nias, id. Ac. 2, 36; cf. id. Quint. 27 : non re-mittam : definitum est,  it is determined, decided,  Plaut. Cist. 2,1,43; Cic. Fat. 5,9; Vulg. 1 Reg. 20, 33.—2. In opposition to breadth or laxity (cf. circumscribo,  no.  II. 2),  to limit within certain bounds, to restrict, confine:  non vagabitur oratio mea longius atque eis fere ipsis definietur viris, qui, etc., Cic. de Or. 3, 3: quae sententia definit amicitiam paribus officiis ac volunta-tibus,Cic Lael. 16,58 ; cf. id. de Or. 3,28,109: ex perduellium numero definitus,  included in the definition of,  Off. 3, 29,107 (dub.). —II.  To terminate, finish  (very rare; perh. only in the foil, places): ut totam hujus generis orationem concludam atque definiam, Cic. Verr. 2, 4, 52 Zumpt; id. Or. 1% fin.:  definite juvene,  ended,  i. e.  slain, Apul. M. 8, p. 203,20.—Hence,  definitllS, a, um,  P. a.  (according to  no.  I. B.  1), definite, limited, distinct, precise; plain, perspicuous  (rare, but good prose): quaestionum duo sunt genera: alterum infinitum, alterum definitum. Definitum est, quod  v-rroOeaiv  Graeci, nos causam, etc., Cic. Top. 21; so opp. generales, Quint.

       7,  2, 1: certum esse in caelo ac definitum locum, ubi, etc., Cic. Rep. 6, 13: so with certus, id. Fam. 3, 8; Quint. 7, 10, 7: quaestiones, Cic. Top. 24  fin. — Adv.:  definite,  definitely, precisely, distinctly,
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       etc, Cic. Balb. 14; de Or. 2, 27, 118; Plin. Pan. 88, 6; Gell. 1, 257  a\. — Comp.  and tup.   do not occur.

       definitio,  onis, / [definio]. *I.  A bounding, a boundary:  area intra hanc

       DEFINITIONEM    CIPPOKVM   CLA.VSA   VERVBVS,

       lnscr. Orell. 736. — H.  A limiting, prescribing, defining; a definition, explanation  (freq. only in Cicero; cf. definio): ut quodcumque acoidisset praedictum vide-retur hominum et temporum definitione sublata, Cic. Div. 2, 54, 110: judiciorum aequorum, id. Clu. 2 :  definitio  est earura rerum, quae sunt ejus rei propriae, quam definire voluraus, brevis et circumscripta quaedam explicatio, id. de Or. 1, 42, 189; cf. id. Or. 33,116; id. Fin. 2,2, 5; id. Off. 1, 2  fin.  et saep.; Quint. 1, 6,29: definitio pars sit translations, id. 3, 6, 42 et saep.—HI. Transf.,  that which is decreed, decided: perpetrata quippe est definitio, Vulg. Dan. 11, 36.

       definitive,  adv.,  v. foil. art.  fin.

       definitlVUS,  a, urn,  adj.  [definio]. I.  Definitive, explanatory.  So in the rhet. lang. of Cicero: constitutio, Inv. 2,17; cf. ib. 1,13 : causa, id. Top. 24  fin.  And in the later jurid. Lat. : sententia,  a decisive, definitive sentence,  Cod. Just. 7, 45, 3; 7. 64,10 al.—II. In late Lat, = dettnitus,  definite, distinct, plain:  materia, Tert. adv. Herm. 38. —  Adv.:  definitive,  definitively, plainly, distinctly:  pronuntiare, Tert.'Car. Christ. 18: loqui, Cael. Aur. Acut. 1 praef.

       definitor,  oris,  in.  [definio,  no.  I. B. 1], one who determines, settles, appoints, (late Lat.), Tert. adv. Marc. 5,10.

       definitus,  a, um,  Part,  and  P. a.  of definio.

       deflO,  &"i,  v - deficio.

       *  def idculus,  i,  w - [humorously compounded from detit and oculus],  who lacks an eye, one-eyed,  Mart. 12, 59, 9.

       X  defixiO,  onis,/.,  enchantment, veicpo-navTtai, Kard^eafjiot,  Gloss. Lat. Gr. [de-figo,  no.  II. B.2, b.J.

       dcflagTatlO,  onis, /. [deflagro],  a burning up, consuming by fire, conflagration  (perhaps only in Cic). I. Prop.: futura aliquando caeli atque ter-rarum, Cic. Div. 1, 49, 111 ; cf.: terrarum omnium, id. Fin. 3, 19  fin. —H. Trop., destruction,  Cic Plane. 40, 95

       deflagTO,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a, I.  To bum down, to be consumed by fire  (freq. only in Cic.; cf. conflagro). A. Neutr.  1. Lit.: qua nocte natus esset Alexander, eadem Dianae Ephesiae tem-plum deflagravisse, Cic. N. D. 2, 27  fin.;  id. Div. 1, 17 ; id. Phil. 2, 36, 91; id. Par. 4, 2, 31; id. Ac. 2, 37  fin.:  Liv. 5, 53  fin.;  10, 44; Suet. Tib. 48: Phaethon ictu fulminis deflagravit, Cic. Off. 3, 25.-2. Trop.,  to perish, be destroyed:  communi incendio malint quam suo deflagrare, Cic. Sest. 46, 99: mere ac deflagrare omnia passuri estis? Liv. 3, 52.—B.  Act.  (very rare): fana flamma deflagrata, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19: quae (sol) proxime currendo defla-grat, Vitr. 6, 1.—*2. Trop.,  to destroy utterly:  in cinere deflagrati imperii, Cic. Cat. 4, 6, 12 (cf. deflagratio  fin.). —  II.  To barn out, cease burning;  rare, and only trop. of the fire of passion, = defervesco,  to abate, be allayed:  deflagrare iras vestras posse, Liv. 40, 8: deflagrante paullatim se-ditione, Tac. H. 2, 29: iram senis deflagrare pati, Lact. Mort. Pers. 14, 5.—Transf. to persons : sic deflagrare minaces lncassum, Luc. 4, 280.

       *  de-flammo,  are,  v. a., to deprive of flame, to put out, extinguish :  taedam, Ap. M. 5, p. 172, 26.

       de-flecto,  xi, xum, 3,  v. a.  and  n.  I. Act., to bend downwards  or  aside, to turn aside  or  in another direction.  A. Lit.: ramum olivae, Col. 5, 11, 14; cf.: palmitem, id. 4,26,3; Catull. 62,51; Plin. 17, 23,35, § 204: tela (Venus), Verg. A. 10, 331: amnis in alium cursum, Cic. Div. 1,19  fin.: cursum ad Romanos. Liv. 10,27 : vultum ab aliqua re ad aliquid, Val. Max. 5, .10, 1: carinam quolibet, Luc. 5,789; cf. : rapidum iter, id. 3, 337; novam viam,  to turn off, construct in another direction,  Liv. 39, 27  fin. —B. Trop. 1. In gen.: lumina, Ov. M. 7, 789 ; cf.: oculos a cura, Val. Fl. 8,
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       76: cum ipsos principes aliqua pravitas de via deflexit, Cic. Rep. 1, 44: aliquem ab institutes studiis, Quint. 10,1, 91: ut declinet a proposito deflectatque sententiam,Cic. Or. 40: si ad verba rem deflectere velimus, id. Caecin. 18, 51: quaedam in senectute deflexit (for which, shortly before, mutavit), Cels. praef.: in ipsos factum deflectitur, Quint. 7, 2, 23: adversarios in suam utilita-tein deflectere, id. 4,1, 71; cf. : dotes puel-lae in pejus, Ov. R. Am. 325: tragoediam in obscenos risus, id. Tr. 2, 409: perniciosa consilia fortuna deflexit in melius, Sen. Ben. 6,8,1: virtutes in vitia, Suet. Dom. 3: se de curriculo petitionis, to  withdraw,  id. Mur. 22 fin.—  2. Esp. (late Lat.), gramm. t.t., to inflect, to vary the form of-a.  word: non solet sic deflecti, August, in Psa. 140, 25.— II.  Neutr., to turn off, turn aside.  A. Lit.: vulgus militum deflectere via, Tac. H. 2, 70; cf. without via, Suet. Aug.  d'dfin. : in Tuscos, Plin. Ep. 4, 1, 3.—B. Trop. (freq., but almost exclusively in Cicero): deflexit jam aliquantulum de spatio curri--culoque consuetudo majorum, Cic. Lael. 12; so, de via (consuetudo), id. Off. 2, 3, 9: de recta regione, id. Verr. 2, 5, 68: a veritate, id. Rose. Com. 16: oratio redeat illuc unde deflexit, id. Tusc. 5,28, 80 : a Domino, Vulg. Sirach 36, 28 ; 2, 7.

       de-fleo,  evi, etum, 2,  v. a.  and  n.  I. Act.  A.  To weep over  a person or thing; to lament, deplore, bewail  (for syn. cf.: deploro, ejulo, ploro, lacrimo, lamentor, fleo —class.): te cinefactum deflevimus, Lucr. 3, 907 : Niunam, Ov. M. 15, 487: nuptam (Eurydicen), id. ib. 10,12: inter nos impen-dentes casus deflevimus, Cic. Brut. 96, 329: illud initium civilis belli, Asinius Pollio ap. Cic. Fam. 10,31: eversionem civitatis,Quint. 3, 8, 12: aliena mala, id. 6, 1, 26 et saep.: Crassi mors a multis saepe defleta, Cic. de Or. 3, 3  ;  cf. id. Phil. 13,5 ; Verg. A. 6, 220 al.: in deflenda nece, Quint. 11,3, 8 et saep. — Absol.:  dum assident, dum deflent, Tac. A. 16,13 : in amici sinu, Plin. Ep. 8,16, 5.— (/3) Poet, with  ace.  and  inf.:  et minui deflevit onus dorsumque levari, Manil. 4, 748.—* B. Oculos,  to dull with weeping, App. M. 5, p. 161, 36.—II.  Neutr., to weep much  or  violently, weep to exhaustion (verv rare): gravibus cogor deflere quere-lis, Prop. 1, 16, 13; Justin. 18, 4, 13 ; App.

       M.  ±fi7l.

       defletlO,  onis,/. [defleo,  no.  II.],  a violent weeping  (late Lat.), Juvenc. 4,122.

       defleXlO,  onis,/. [deflecto],  a turning or  bending aside  (late Lat.). I. Lit: ceita meatus solis, Macr. Sat. 1, 17.—H. T r o p.: cupiditatum, Naz. Pan. Const. 5.

       1. deflexus,  a, "m,  Part.,  from deflecto.

       2. dcflexUS,  us,m. [deflecto],  a bending, turning aside  (post-class.), in the trop. sense: humani animi ab odio ad gra-tiam deflexus, Val. Max. 4, 2; cf. id. 7, 3: a virtute, Ambros. in Psa. 1, § 23.

       de-flo,  are,  v. a.  1.  To blow off  or away,  Varr. R. R. 1, 64.-2.  To blow off, to cleanse by blowing,  Plin. 28, 2, 5, $ 27. —3.  To blab,  Ambros. Ep. 47, 2.

       *  de-floccatus,  a, um,  adj.  [floccus], shorn of locks, bald:  senes, Plaut. Ep. 5, 1,10.

       defldratlO,  onis,/. [defloro],  a plucking offlotcer*.  —Tr a n s f., Tert. adv. Valent. 12.—Trop., Cassiod. 12 : virginitatis,  a de-fiouring,  Ambros. Ep. 64.

       defldreo,  o re ,  v>- n., to shed its blossoms  (very rare): vitis pejus defloret, Col. 5, 6, 36.

       de-floresco,  r ui, 3,  v. n., to drop its blossoms; to fade, wither.  I. Lit.: omne frumentum . . . deflorescit, Col. 2,11 fin.;  so in  praes.,  id. 2, 10, 19; Plin. 18, 29, 69, § 286 : cum (faba) defloruit, exiguas (aquas) desiderat, id. 18,12, 30, § 120; so in the  perf,  Catull. 62, 43.—II. Trop.,  to fade, decay, decline :  cum corporibus vi-gere et deflorescere aiiimos, Liv. 29, 4 ; cf.: cum senecta res quoque defloruere, id. 38, 5'3fin.:  non talis, qualem tu eum jam deflo-rescentem cognovisti, Cic. Brut. 92: deliciae mature et celeriter deflorescunt, id. Cael. 19.

       defldro,  are, avi [de-flos],  v. a.,  lit.  to deprive of flowers,  Dracont. 1, 588.—H. Transf.:'  fulgores solis, A mm. 20,11, § 28: deflorato virginitatis pudore, Ambros. de Jacob. 2, 7, 32.
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       de-fluo,  x i, xum, 3,  v. n.  I.  To flow down.  A. Lit.: quod sanguen defluxerat, Cato ap. Gell. 3, 7,19 ; cf.: sanguis a reni-bus, Plin. 24,18,105, § 169: defluit lapidosus rivus, Ov. F. 3,273 : flamma ex Aetna monte, Liv. Fragm. 1,116: flumen Lavida Tauro monte defluens, Sail. H. Fragm. ap. Prise, p. 680 P.; cf.: saxis umor, Hor. Od. 1,12,29; Plin. 33, 5, 26, § 86: Anaxum quo Varamus defluit, Plin. 3,18,22, § 126: potus defluit ad pulmonem, Gell. 17,11,1.—2.  Trans  f., of things not liquid,  to move doumioards softly  or  gradually; to glide or flow down, descend:  jam ipsae de'fluebant coronae, Cic Tusc. 5,21,62.—Of clothing: pedes vestisde-fluxit ad imos, Verg. A. 1, 404: toga defluit male laxus,  hangs carelessly,  Hor. Sat. 1,3, 31.—Of floating objects: aries mersus secun-do defluit  amni, floats, swims down,  Verg. G. 3,447 ; id. A. 7,495; 8, 549: Ostiam Tiberi, to sail down,  Suet. Ner. 27 ; Curt. 9,  8 fin. —Of riders : tota cohors imitata relictis Ad terram defluxit equis,  dismounted,  Verg. A. 11, 501; cf.: ex equo, Curt. 7, 7  fin.:  in liumum (ex equo), Furius poet. ap. Macr. S.

       6,  4: ad terram, Liv. 2, 20; and, a dextro armo in latus, Ov. M. 6,229.—B. Trop., to flow, come, pass :  hoc totum e sophista-rum fontibus defluxit in forum, Cic. Or. 27 fin.:  a necessariis artificiis ad elegantiora, id. Tusc. 1, 25, 62; cf.: (adolescentes) tan-tum abeo (sc. Seneca) defluebant, quantum, etc.,  departed, deviated,  Quint. 10, 1, 126 Frotsch., Cic. Lael. 26,100: a quibus duplex Octaviorum familia defluxit,  are derived, descended,  Suet. Aug. 2 ; cf. Veil. 1,16,4: ne quid in terrain defluat,  be spilled on the ground, be lost,  Cic. Lael. 16, 58: multa-que merces tibi defluat aequo ab Jove,  flow to thee in abundance,  Hor. Od. ,1, 28, 28 (cf. Theocr. 1,5:  "e?  re Karappel) : a superis, Cic. N. D. 2, 31, 79; cf.: si quid redundant, ad ilium defluxisse, etc., Cic. Verr. 2, 3, 66. —II.  To flow  or  pass away  so as to disappear,  to cease flowing.  A. Lit.: rusti-cus exspectat dum defluat amim, Hor. Ep. 1, 2, 32; cf.: cum hiberni defluxcre tor-rentes, Sen. Q. N. 3,3. —B. T  r   ° P->  l<> cease, vanish, pass away, disappeai', be lost: ex novem tribunis unus defluxit,  has deserted, proved unfaithful,  Cic. Sest. 32 : ubi salutatio defluxit,  has ceased, is over, id. Fam. 9,20  fin.:  ubi per socordiam vires, tempus, ingenium defluxere, Sail. J. 1, 4: tenerae sucus Defluat praedae, Hor. Od. 3, 27, 55 ; id. Ep. 2,1,158.—So of the falling out of the hair, Plin. 11,37,56, § 154; 11, 39, 94, § 231: comae, Ov. M. 6, 141.—In eccl. Lat. = defloresco: folium, Vulg. Isa. 34, 4 ;

       I, 30_; id. Psa. 1, 3.

       defluilS,  a , um,  adj. [defino], flowing down;  or transf.,  moving downwards, going  or  falling down  (post-Aug.). I. 1 n gen.: gradus, Stat. Th. 9, 325: caesaries, long and floiving,  Prud.  creep.  13, 30: splendor ab alto, Stat. S. 1, 3,53.—H. Esp.: vasculum (in which a liquid runs down),  a tcater-clock,  App. M. 3, p. 130,21.

       defluvium,  »,  n.  [id.] (perh. only in Plin.). I.  A flowing down, flowing off, Plin. 18,29,69, § 281: defluvia fontanea, Sol. 4, 4.—II.  A falling off ox out:  capilli, = alopecia, Plin. 28, 11, 46, § 163 ; 29, 6, 34, § 108 ; cf. capitis, id. 11,39,94, § 230 ; 22,13, 15,§ 34.

       defluxlO,  onis,/. [id.],  a flowing off, discharge  (lat. Lat.): seminis, Firm. Math. 3,7; ventris, Coel. Aur. Acut. 2,18.— Absol. =  didppoia, diarrhoea,  id. ib. 3, 22.

       *  deflllXUS,  '"'S,  in.  [id.],  a flowing  or running off:  in terras, App. de Deo Socr. p. 47.

       de-fddlO,  fodi, fossum, 3,  v. a.  I.  To dig downwards  or  deep; to dig up, to dig  (rare): scrobem in limine stabuli, Col.

       7,  5,17 : specus, Verg. G. 3, 376: domos, id. Cul. 273 : terram, Hor. S. 1,1, 42 : locum in altitudinem pedum quinque, Plin. 31, 3, 27, § 46: defosso lacu, Suet. Caes .39.—More freq.,

       II.  To bury in the earth  (quite class.): homines defoderunt in terram dimidiatos, Cato ap. Gell. 3,14,19 ; Lucr. 5, 935; 1366 ; Liv. 8, 10  fin.:  thesaurum defossum esse sublecto,Cic.Div.2, 65;  cf.id.de  Or.2,41: cotem et novaculam in comitio, Cic. Div. 1, 17, 33: hospitem (necatum) in aedibus, Plaut. Most. 2, 2, 51; 71: lapidem in agro, Ov. F. 2, 641 al.: aliquem humo, Ov. M. 4, 239 ; id. F. 6, 458.—B. Transf.,  to hide,
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       conceal, cover:  defodiet (aetas) condetque nitentia, Hor. Ep. 1, 6, 25: quae necessitas hominem defodit, ut erueret aurum, Sen. N. Q. 5, 15, 3; Plin. 19, 1, 2, § 9: se, Sen. ad Marc.  2 Jin.

       de-foedo,  avi, 1,  v. a., to defile  (late Lat.): noli defoedare coronam meam, Fulg. Serm. 69.

       t  defdmitatum  a fomitibus succisum, quibus confoveri erat solitum lignum, Paul, ex Fest. p. 75,10 Mull.

       defbre, v - desum.

       de-fbllS,  adv., from outside,outside: inclusit eum Dominus deforis, Vulg. Gen. 7, 16: quod deforis est calicis, id. Matt. 23, 25; id. Luc. 11,40.

       t  dcforma ezta,  = decocta, Paul, ex Fest. p. 83, 11.

       1. deformatlO,  onis,/. [1. deforrao],  a representation, delineation,  Vitr. 1,1; 3, praef.  fin.

       *  2. deformatlO,  onis,/. [2. deformo], a deforcing,disfiguring, defacing:  tan-tae majestatis, Liv. 9, 5  fin.:  manus, Cod. Theod. 7,13, 4; 15,1,19.

       de-fbrmis. e   {abl.plur.:  deformis den-tibus, Apul. Met. 10, p. 249, 9),  adj.  [forma; cf. 2. deformo]. I.  Departing,  either physically or (more freq.) inorally,/rora  the right shape, quality, etc.;  misshapen,deformed, unsightly, ugly, odious, disgusting ; disgraceful, base  (for syn. cf. : taeter, foe-dus,turpis—freq. and class.): longusan bre-vis, formosus an deformis, Cic. Inv. 1,24,35: deformem esse natum, id. Cael. 3, 6; cf.: calvitio quoque deformis, Suet. Dom. 18; and, deformissima femina (opp. pulcherri-raa), Gell. 5,11,11: opus non deforme, Caes. B. G. 7,23,5: nee ulla deformior species est civitatis quam, etc., Cic. Rep. 1, 34; cf. pa-tria, id. Fam. 4, 9, 3: solum patriae belli malis, Liv. 5, 49 ; cf. Suet. Vesp. 8 : agmen (sc. inerme), Liv. 9, 6: turba, id. 41, 3; cf. Suet. Aug. 35 : spectaculum, Liv. 1, 26, 10 ; 31, 24; cf. aspectus (opp. species honesta), Cic. Off. 1, 35,126: motus statusve, id. Fin. 5,12, 35 et saep. : oratio non tarn honoririca audientibus quam sibi deformis, Liv. 45,44; cf. Quint. 9, 4, 15: blanditiae, id. 8, 3, 65 : convicia,id. 6,4,10: libido, id. 8, 6,40: liae-sitatio, id. 11,2,48: obsequium,  servile,  Tac. A. 4, 20: aegrimonia, Hor. Epod. 13, 18 et saep.: deforme et servile est caedi discen-tes, Quint. 1,3,14; so with a subject-clause, id. 9, 4, 72 (opp. foedissimum); id. 11, 3, 81 and 125; Tac. Or. 36  fin.  al.; and in the comp.,  Plin. Ep. 1, 23, 2; id. ib. 8, 24  fin. ; Val. Max. 3, 2, 6.—V.  plur.  as  subst.:  de-formia meditari,  shameful deeds,  Tac. A. 14, 15.—* Poet, with  gen.:  deformis leti, Sil. 1,168.—  Adv.  (post-Aug.):  defbrmi-ter. a.  Misshapenly:  formati, Apul. M. 8, p. 214,4.—1>.  Inelegantly; disgracefully: sonat junctura, Quint. 8, 3, 45 : dicet multa, id. 11, 1, 82 : vivo, Suet. Ner. 49.— Comp. : deformius errasse, Sulpic. Sev. Dial. 1,6, 6. —* II.  Shajtelexs:  anhnae, Ov. M. 2, 554.

       defbrmitas,  iitis,/. [deformis,  no.  I.], deformity,ugliness  (good prose). I. Lit. (physically): quae si in deformitate corporis habet aliquid offensionis, quanta ilia de-pravatio et foeditas animi debet videri ? Cic. Off. 3, 29, 105; id. de Or. 2, 59, 239; cf. of mutilation,  Amm. 14, 7,16: in tanta deformitate,  hideousness,  Liv. 2, 23; Quint. 2, 13, 12 al.: aedificiorum, Suet. Ner. 38.—[J, Trop. (morally),  baseness, vileness, deformity of character:  an corporis pravlta-tes habebu'nt aliquid offensionis, animi defor-mitas non habebit? Cic. Leg. 1,19, 51; id. Att. 9,10, 2; id. de Or. 1, 34,156; Sen. Ben. 1, 10, 2 ; Quint. 6, 1, 12 ; 8, 3, 48.— Plur. : verba meretricum vitia atque deformitates significantia, Gell..3, 3, 6 et saep.—B.  An uncouth style:  rusticitas et rigor et d'efor-mitas adferunt frigus, Quint. 6,1, 37.

       defbrmiter,  adv., inelegantly, disgracefully,  etc.; v. deformis,  no. I. fin.

       1. de-fbrmo,  avi, atum, 1,  v. a., to bring into form  or  shape; to form, fashion; to design, delineate, describe (class.). I. Lit.: areas, Cato P. R. 161; Varr. R. R. 3, 5,10 : marmora prima manu, Quint. 5,11,30: non fiosculos sed certos ac deformatos fructus ostenderat,/M^-/orw#<7, perfect,  id. 6 prooem. § 9: tragicae (scenae) deformantur columnis et fastigiis et signis, are delineated, represented,  Vitr. 5, 8; 532
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       cf.: operis speciem exemplaribus pictis,  to represent in outline, to sketch,  id. 1,1.— II. Trop.: quae ita a fortuna deformata sunt, ut tamen a natura inchoata compare-ant, Cic. Sull. 26, 73; cf. Plaut. Ps. 2, 3,11: ille, quern supra deformavi,  have depicted, described,  Cic. Caecin. 5, 14; Sen. Ben. 7, 2: ministratio deformata litteris, Vulg. 2 Cor. 3, 7.

       2. de-fbrmo,  avi, atum,  l,v. a.  [forma; cf. deformis],  to bring out of shape; to deform, disfigure; to spoil, mar  (class.).

       1, Lit.: deformatus corpore, fractus amnio, Cic. Att. 2, 21,3 sq.; cf.: aerumnis deformatus, Sail. J. 14, 7: vultum macies de-format, Verg. G. 4,254: membra veneno, Sil.

       2,  707 : capillos tonsura, Ov. A. A. 1, 517 ; cf.: canitiem multo pulvere, Verg. A. 10, 844 (for which, id. ib. 12, 611, turpare ; and Catull. 64, 224; and Ov. M. 8, 530, foedare): parietes nudos ac deformatos reliquit, Cic. Verr. 2, 4, 55; cf. Liv. 37, 3: patriam tur-pissimis incendiis et ruinis, Auct. B. Alex. 24,3; cf. Italiam, Auct. (Cicero?) ap. Quint. 9, 3, 31.—II. Trop.,  to mar, disgrace, dishonor:  quae accusatores deformandi hujus causa dixerunt, Cic. Cael. 2; cf.: (rusticana ilia parsimonia) deformata atque ornamentis omnibus spoliata, id. Quint. 30, 92: ordinem prava lectione (senatus), Liv. 9,30: victoriam clade, id. 33,36  fin.;  cf. id.

       3,  71: multa bona uno vitio, id. 30,14  fin.: orationem (with lacerare), Quint. 10, 7, 32: domum, Verg. A. 12, 805.

       defbrmus,  a, um, v. deformis  init. 1. defoSSUS,  a, um,  Part.,  from  de-fodio.

       *  2. defoSSUS,  us ^ m -  [defodio],  a digging deeply,  Plin. 19,8, 48.

       *  defraudation  onis, /. [defraudo].— Lit.,  a defrauding. —Trop.,  deficiency, Tert. Anim. 43.

       *  defraudator,  oris,  m.  [id.],  he who defrauds, a defrauder,  Gai. Inst. 4, 65.

       *  defraudatrix,'cis,/.  [defraudator], she who defrauds,  Tert. Jejun. 16.

       de-fraudo  or  defrudo  (cf. frustra

       and the compounds of claudo), avi, atum (old  fut. perf  defraudassis = defraudave-ris, Plaut. Rud. 5, 2, 58), 1,  v. a., to defraud, overreach, cheat  (ante-class, and late; in Cic. twice, in proverb, phrases only): tene ego defrudem ? Plaut. Asin. 1, 1, 81 sq.; cf. ib. 78 and 80; id. Bacch. 4, 4, 84; id. Trim 2, 4, 11; Ter. Ad. 2, 2, 38: me defrudes drachuma, Plaut. P^j.  1,  1, 91; Apul. Met. 4, p. 154, 5; id. 9, p. 230,13: id. de Mag. 82, p. 326, 13; Vulg. Sir. 7, 23.— Also with  ace. pers.  and  rei:  aes defrau-dasse cauponem, Varr. ap. Non. 25, 1; and proverb.: quem ne andabatam quidem de-fraudare poteramus, Cic. Fam. 7. 10, 2: ne brevitas defraudasse aures videatur, id. Or. 66, 221: genium,  to deny one's self an enjoyment  (opp. indulgere), Plaut. Aul. 4, 9, 14; Ter. Ph. 1,1,10 Ruhnk.; so, nihil sibi, Petr. 69, 2.—With  two accus.,  Vulg. Luc. 19,8.

       de-fremo,  ui, 3,  v. n., to cease raging  or roaring, to abate  (post-class.): cum primus ille impetus defremuisset, Plin. Ep. 9, 13, 4; Sid. Ep. 9, 9 ; 1, 5  fin.:  sensim ira, id. ib. 4,12.

       *  de-frenatllS,  a, um,  adj.  [freno], unbridled, unrestrained:  cursu, Ov. M.

       1,   282.

       X  defrensa,  detrita atque detonsa, Paul, ex Fest. p. 74,17 Mull.

       defricate,  adv., v.  defrico  fin.

       defricatio,  <~>nis, /. [defrico],  a fibbing,  Coel. Aur. Acut. 1,11  fin.;  2, 18; 19 al.

       de-friCO,  cui, cfitum and ctum (the former Catull. 37, 20; Col. 11, 2,70; Plin. 28, 12,50, § 188; the latter in Col. 6,13,1: 7,5, 8 ; Sen. Ep. 87,10), 1,  v. a., to rub off, rub down ; to rub hard, to rub  (rare ; mostly technical; not in Cic. and Caes.). J. Prop.: dentem, Catull. 37, 20; Ov. A. A. 3, 216: radicem, Col. 12,56,1: dolia, id. 11,

       2,  70: lichenes pumice, Plin. 26, 4, 10, § 21: papulam saliva, Cels. 5, 28, 18; cf. vulnera, Col. 6,7, 4: corpora pecudum quo-tidie, id. 6,30,1: fauces ceteraque membra, Suet. Dom. 20 et saep.: vas aeneum defri-cabitur,  shall be scoured,  Vulg. Lev. 6,28: defricari,  mid., to rub one's self,  as in a bath, Auct. Her. 4,10,14.—H. T fop.: ur-
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       bem sale multo,  to lash well,  Hor. S. 1,10, 4.—Hence, *  defricate,  a dv-  (acc. t0   no -II.),  with biting sarcasm :  facete et defricate, Naev. ap. Chads, p. 178 P.

       defrictllS.  a,  uin , Par^from defrico.

       de-frigesCO,  frixi, 3,  v. inch, n., to cool off, grov) cold  (very rare): coctura, Col.12,20,4; 12,21,1.

       de-fringO,  frcgi, fractum, 3,  v. a., to break off; to break to pieces  (rare but class.). I. Lit.: amphoram defracto collo puram impleto, Cato R. R. 88: plantas, Varr. R. R. 1, 40, 4; cf. Verg. G. 2, 300: rainum arboris, Cic. Caecin. 21, 60: surculum, id. de Or. 3, 28, 110: ferrum summa ab hasta, Verg. A. 11, 748: crura aut cervices sibi, Plaut. Mil. 3,1,126 ; so, lumbos, id. Stich. 1, 3,37: caput ei testatim, Juventius ap. Charis. p. 196 P.; cf. : caput ei hoc patibulo,Titin. ap. Non. 366,18.—H. Trop.: id unum bo-num est, quod numquam defringitur,  is never destroyed,  Sen. Ep. 92 ; Apul. Flor. 3, p 355 2.

       defrudo,  v. defraudo.

       de-frugO,  iire >  v-  a -  [fruges],  to rob of corn:  segetem ne defruges,  to sow too little grain,  Orac. Vet. ap. Plin. 18, 24, 55, § 200; cf. Cato R. R. 5, 4 (Schneid.  defrudet).

       *  de-fruor,  f rm »  v- dep., to use up, consume by enjoying:  auctumnitate, Symni. Ep. 3, 23; cf.:  defrui  dicebant antiqui ut deamare, deperire,  significantes omnem fructum percipere, Paul, ex Fest. p. 70, 14 Mil 11.

       de>frUStO,  avi, atum, 1,  v. a., to divide into pieces, to dismember  (post-class.): tunicam, Amm. 31, 2: Mesopota-miam, id. 20, 2 al.

       defrutariUS,  a, um,  adj.  [defrutum], belonging to  or  for  defrutum (only in Col.): vasa,Col. 12,19,3; 6.—Also  absol.: defrutarium,  id. 12, 20, 2: cella, id. 1,

       defruto,  are,  v. a.  [id.],  to boil down into  defrutum : quicquid vini, Cato R. R. 24, 2: vinum,Col.2, 22,4.

       defrutum,  h  n -  (pern, for defervitum, sc. mustum),  must boiled down  (acc. to Varr. and Col., to one third ; acc. to Plin., only to one half), Varr. ap. Non. 551, 24; Col. 12, 20 sq.; Plin. 14, 9, 11, § 80; Pall. Oct._18; Plaut. Ps. 2, 4, 51; Verg. G. 4, 269.

       defuga,  ae,  m.  [defugio],  a runaway, deserter  (late Lat), Cod. Theod. 12,19, 3 ; Prud. o-Tetf>. 1,42.

       de-fuglO.  fiigi, 3,-0.  a.  and  n.  I.  Act. A. With  acc, to run aicay from; to flee, shun, avoid:  fugiendo devitare (class.): aditum alicujus sermonemque, Caes. B. G. 6, 13, 7: proelium, id. B. C. 1, 82, 2 : patriam, Cic. Rep. 2,19, 34 (dub.): munus, id. ib. 6,15; id. Att. 8, 3, 4: injurias fortunae defugiendo relinquas, id. Tusc. 5, 41, 118: earn disputationem, id. de Or. 1, 23  fin. : contentiones, inimicitias, vitae dimicationes, id. Plane. 32: auctoritatem,  to withdraw from responsibility,  Plaut. Poen. 1,1,19 ; Ter. Eun. 2, 3, 98; Cic. Sull. 11, 33 et saep. —B. With  quin  and  subj.:  nee tamen defugio quin dicain quae scio, Varr. R. R. 2, 4, 2.—C.  AbsoL, to shun, avoid, escape: rempublicam suseipiant: sin timore defu-giant,etc, Caes. B.C. 1,32,7.—H.  Intrans., to escape by flight, run away:  circa ri-pam Tiberis, quo sinistrum cornu defugit, Liv. 5,38.

       *de-fug"0,  are, r.  a., to drive away, remove:  capillos, Theod. Prise. 1,4.

       *  de-fillguro,  UI "e,  v. a., to flash forth :  clipeus ignem, Aus. Per. Iliad. 5.

       defunctlO,  onis, /. [defungor] (eccl. Lat.). I.  Execution, performance:  cordis, Salvian. Gub. Dei, p. 28._H.  Death, Vulg. Sir. 1,13.

       defunctdriUS,  a, um,  adj.  [defungor],  quickly despatched; slight, cursory  (post-Aug.; for class, negligens, le-vis): apodixis, Petr. 132, 10: ictus, id. 136, 5.—Adv.:  defunctorie,  slightly, cursorily :  agere causam, Sen. Contr. 5,31  fin. : petere aliquid, Dig. 38,17, 2.

       1. defunctUS,  a >  um »  Dart.,  from defungor.

       2. defunctUS,  >"s,  m.  [defungor], death,  Tert. adv. Velent. 26.

       dc-fundo,  fudi, fusum, 3,  v. a., to pour
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       down,pour out  (in the ante-Aug. per. very rare ; not in Cic. and Caes.). I. In gen.: aquam, Cato R. R. 156, 5: vinuni (sc. ex do-lio in amphorain), Hor. S. 2, 2, 58: late san-guinem, Sil. 5, 453 et saep.: ovi album in vas, Cels. (5, 6, 1; cf.: aliquid in fictilia la-bra, Col. 12, 50, 10 al.— Poet,  transf.  : fruges pleno cornu,  pours forth,  Hor.  E\).

       1,  12, 29: verba pectore, Petr. 5, 22; cf.: voces pectore, id. 121, 102.—H. Esp., a religious 1.1.,  to pour out,  as a libation: te prosequitur mero Defuso pateris, Hor. Od.

       4,  5, 34 ; so, libamenta Mercurio, Val. Max.

       2, 6, 8.

       de -funffOI*,  functus  {infin. pass, parag.  defungier, Ter. Phonn. 5, 9, 32), 3, v. dep., to have done with, to acquit one's self of, to discharge  an aft'air or an obligation (esp. an unwelcome, unpleasant one), to perform, finish  (class.), (a) With  abl.: aliquo studio. Lucr. 4,903 : tam vili munere orationis, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24: omni populari concitatione, Cic. Sest. 34, 74: peri-culis, id. Rose. Am. 8; Verg. A. 6, 83: tribus decumis pro una, Cic. Verr. 2, 3, 16: hoc mendacio, Cael. ap. Cic. Fam. 8,1  fin.:  im-perio regis, Liv. 1, 4: proelio, id. 1, 25; cf. bello, id. 25, 35: consulis fato, id. 10, 29; cf.: fatalibus malis,Suet. Ner.40: plurimo-rum morbis, perpaucis funeribus, Liv. 4, 52: poena, id. 2, 35; 29, 21: laboribus, Hor. Od.

       3,  24,15 ; Ov. F. 6, 541 et saep.; esp. of the finishing of this (troublesome) life (poet, and in post-Aug. prose): vita,  to die,  Verg. G. 4, 475 ; id. A. 6, 306 ; Curt. 5, 5,13 : suis temporibus, Hor. Ep. 2,1, 22; but, sua morte, Suet. Caes. 89 : honesta morte, Curt. 5, 25, 11 :  8, 7, 5 : terra, Ov. M. 9, 254 ; cf. the foil. —Poet, with inanimate subjects: defunc-tum bello barbiton,  discharged from the warfare of love,  Hor. Od. 3, 26, 3.—(/3) Absol.:  nee ad versus illos mercede defun-gor,  nor do I discharge my obligation by the payment.  Sen. Ben. 6,16,1: defunctus jam sum,  now I am quit,  i. e.  safe, out of danger,  Ter. Eun. prol. 15 Ruhnk.; cf. id. Ad. 3, 4, 63; id. Phorm. 5, 8, 32 ; Ov. M. 2, 9, 24. —  To depart, die  (not ante Aug.; cf. supra): dicitur prius esse defunctus, Quint.

       5,  5, 2 ; Tac. A. 15,  22 fin.;  Suet. Aug. 99 : honesta morte, Curt. 5. 8, 11: hence, defunctus, = mortuus, deceased,defunct,  Ov. Am. 1, 8, 108 ; Tac. A. 1,1; 1, 7 ; Quint. 4,

       1,  28; 5, 14, 15 ; Suet. Caes. 6; id. Aug. 8; 61; Vulg. Matth. 9. 18.— Plur.:  defuncti, m., the dead,  Sen. ad. Marc. 13, 2; id. Polyb. 9, 2 ; id. Ep. 63, 5; Plin. 2, 7, 5, § 27 ;

       2,  68,68, § 175 al. et saep.

       defuSlO,  onis,/. [defundo],  the pouring out  into vessels, Col. 3, 2,1.

       *  de-fututus,  a 5   um,  adj.  [futuo],  exhausted by sensuality:  puella, Catull.41,1.

       de-g"ener, is   ( a °i-  degeneri, Tac. A. 12, 19),  adj.  [genus],  that departs from its race  or  kind, degenerate, not genuine (mostly poet, and in post-Aug. prose ; esp. freq. in Plin. and Tac.; not in Quint, and Suet.). I. Lit.: Neoptolemum,Verg.A.2, 549 ; cf. proles, Luc. 8, 693 ; Tac. A. 12, 62 : dignitate formae baud degener, id.ib. 12,51: hi (Galli) jam degeneres sunt, mixti, et Gal-lograeci vere, quod appellantur, Liv. 38,17, 9; 38,49, 4: canum degeneres, Plin. 11, 50, 111, § 265: aquila, id. 10, 3, 3, § 8: her-bae, id. 17, 5, 3, § 33: adamantes, id. 37, 4,15, § 58.— (3)  With  gen.:  patrii non degener oris, Ov. Pont. 3, 5, 7; so, sanguinis, Stat. Th. 9, 619: patriae artis, Ov. M. 11, 314: altae virtutis patrum, Sil. 10, 68; Plin. 5, 8, 8, § 44.— II.  Transf.,  mentally or  morally degenerate, ignoble, base: Muttinem sibi modum facere, degenerem Afrum! Liv. 25,40,12 : Artabanum materna origine Arsacidem, cetera degenerem, Tac. A. 6,42; cf.: vita non degener, id. ib. 4,61: non degener ad perieula, id. ib. 1, 40: degeneres animos timor arguit, Verg. A. 4, 13: animi, Luc. 6, 417 : metus, id. 3,149 : ques-tus, Val. Fl. 1, 164: preces, Tac. A. 12, 36 fin.:  projectus, id. 11. 3, 65  fin.:  insidiae, id. A. 11, 19 et saep.—Of language: bilin-gues, paulatim a domestico externo sermone degeneres, Curt. 7, 5, 29.—P o e t.: toga (for togati), Luc. 1, 365.—With  aU.  (r=indig-nus): degener haud Gracchis consul, Sil. 4, 5,17: tantoduce, Ambros.de Jacob. 2,11,45.

       degenero,  iivi, iitum, 1,  v. n.  and  a. [degener]. I,  Nentr., to depart from its race  or  kind, to degenerate  (class.).   A,
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       Lit.: qui avobis nihil degenerat, Cic. Phil. 13,15 : Pandione nata, degenerus ! Ov. M. 6, 635: pomaque degenerantsuccos oblita pri-ores, Verg. G. 2, 59; cf. id. ib. 1, 198: fru-menta, Col. 2,9,11: surculus, id. 3,9,7: hor-deum in avenam, Plin. 18,17,44, § 149 ; cf. id. 17,15,25, § 117 : Macedones in Syros degene-rarunt, Liv. 38,17,11; 9,38,3; Curt. 8,5,14. —B. Trop. (a) With  ab:  ab hac virtute majorum, Cic. Fl. 11, 25; cf. Suet. Ner. 1; so, a gravitate paterna, Cic. Prov. Cons. 8, 18: a parentibus nostris, Liv. 22, 14: a fa-milia imperiosissima,id.9,34: a civili more, Suet. Aug. 17 : a fama vitaque sua, Tac. H. 3,28: non modo a libertate sed etiam a ser-vitute, id. G.  ±5 fin.:  a Stoicis degeneravit Panaetius, Cic. Div. 1, 3, 6; cf. id. Tusc. 2, 25, 60.— (d)  With  abl.  alone: fama, Stat. Th. 3,148.—( 7 ) With  dat.  (poet.): degene-rant nati patribus, Manil. 4, 78; so, Marti paterno, Stat. Th. 1, 464: patri, Claud. IV. Cons. Honor. 366.— (6)  With  ad  or  in  and ace.:  ad theatrales artes, Tac. A. 14, 21: in feritatem,Plin. 17,15,25, § 117.—( e )  Absol.: consuetudo eum et disciplina degenerare non sineret, Cic. Verr. 2,3, 68 ; id. Brut. 34, 130 : nee Narisci Quadive degenerant, Tac. G.42; id. A. 14, 21; 15,68.

       II.  -Act.  A.  To cause to degenerate or  deteriorate:  Venus carpit corpus et vires animosque degenerat, Col. 7, 12, 11: multum degenerat transcribentium fors va-ria, Plin. 25, 2, 4, § 8: ni degeneratum in aliis huic quoque decori offecisset. i. e.  his degeneracu, his vicious character,  Liv.

       I, 53; see Zumpt, Gram. § 638, N. 1. — B. With  ace.  of that from which any thing degenerates,  to dishonor, to stain,  by degeneracy (poet., and in post-Aug. prose): non degenerasse propinquos (sc. me), Prop. 4,1, 81 (5,1, 79 M) : palmas, Ov. M. 7, 543: famam, Stat. Th. 4, 149; id. Silv. 3, 1, 160. — Pass.:  conspectus degenerati patris, Val. Max 1 8,4; cf. Sol. 17,11.

       de-g*ero.  Sre,  v-  «•>  t° carry away, carry off  (rare): de vinea sarmenta, Cato R. R. 37, 5 Schneid.  N. or.:  mea ornamenta ad meretrices, Plaut. Men. 5, 2, 53: aurum meum tuae amicae, id. ib. 5,1,41 (Plin. 12, 27, 60, § 131, the true reading is digeritur).

       de-glabro.  n °  P er f,  "turn, l,  v. a., to

       smooth off, make smooth:  arbores, Dig. 47, 7, 5 : corpus, Lact. 1, 21.

       de-glubo,  no   pvrf-i  ptum, 3,  v. a., to peel off; to shell, to husk. *  I, Lit.: peranum eo folliculo, Varr. R. R. 1, 48, 2.—

       II. Transf. A.  To take off the skin; to skin, flay  (rare): se vel vivum,Varr. ap. Non. 158,22; cf. maenam, Plaut. Poen. 5, 5, 33: pecus,Tiber, ap. Suet. Tib. 32  fin.:  mu-rem, Marc. Empir. 16  med.  — *B. I n  an obscene sense, Aus. Epigr. 71, 5.

       *  de-glutino,  are,  v-  a -, t° unglue, to separate by moistening:  palpebras, Plin. 25, 13,103, § 163.

       de-gluttlO (dcgrlutio)'  ire,  v. a., to swallow dovm  (post-Aug. and rare): hunc cibum, Fronto Ep. ad amic. 1, 15: virum, Avit. 4, 364; Vulg. Jon. 2, 1; Psa. 124, 3. Said of the earth, Num. 16, 30. — H, Transf.,   to overwhelm, abolish:  mortem, Vulg. 1 Pet. 2, 23.

       &egO }   degi, 3,  v. a.  [de-ago],  to spend, pass,  sc. time (for syn. cf.: ago. gero, fa-cio—very freq. and class.), (a) With  ace.: a mane ad noctem usque in foro dego diem, Plaut. Most. 3,1,3 ; so, diem in laetitia, Ter. Ad. 4, 1, 6: aetatem, Plaut. Cist. 1, 1, 79 ; Ter. Ph. 2, 3, 70 ; Cic. Rose. Am. 52,150; id. Fin. 2, 35,118 al.: omne tempus aetatis, id. de Sen. 1, 2: aevom, Lucr. 2, 1094; 5,173 ; Cic. Fragm. ap. Augustin. Trin. 4, 2: vi-tam, Lucr. 3, 313  ;  Cic. Sull. 27, 75; Verg. A. 4, 551 al. : quod reliqnum est vitae, Cic. Fam. 11, 28  fin.:  senectam turpem, Hor. Od. 1, 31, 20: otia pacato in thalamo, Catull. 68,104 al.  —Pass.:  quantis periclis degitur hoc aevi, Lucr. 2,16 ; so, aetas, id. 4,1178; Cic. Lael. 23,87; id. Off. 1,32,117; id. N. D. 1, 19, 50: vita, id. Fin. 4, 12, 30; Plin. 12,1,2, § 5 al.— (8) Absol., to live  (not freq. till after the Aug. period): laetus de-get, Hor. Od. 3, 29, 42: gentes sic degunt, Plin. H. N. 12 prooem. § 1: certus procul urbe degere, Tac. A. 4, 57: sine nequitia, Sen. Ep. 74; cf. Plin. 6, 17, 19, § 50; 6, 25, 29, § 112: vita humanior sine sale non quit degere,  \o continue, endure,  id. 31, 7, 41,
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       § 88.—II.  To carry on, wage:  nautae contractum cum ventis degere bellum (cf.: agere, peragere bellum), Lucr. 4, 968.

       E^T "  Degere  antiqui posuerunt pro  ex-spectare,"  Paul, ex Fest. 73, 4 Mull.

       *  de-grandinat,  v- impers., it hails violently, continues to hail,  or (as others interpret)  ceases to hail,  Ov. F. 4,755.

       de-gTaSSOr,  »ri,  v. dep. n.  and  a. * I.  Nentr., to 7'ush down:  deorsum de-grassantur aquae, App. de Deo Socr. p. 94. —  II.  Act.,  poet,  transf.,   to attack fiercely, to revile:  primos duces, Stat. Ach. 1, 406 (cf. grassor with the  ace.,  id. Theb. 8, 5, 4).

       de-gTa.VO,  n o  perfi,  atum, 1,  v. a., to weigh  or  press down, to overpoiver  (not ante-Aug.). I. Prop.: unda caput, Prop. 3, 7, 58 (4, 6, 58 M.); so, caput, Ov. M. 5, 352 : altam ulmum (vitis), id. Tr. 5, 3, 35: partis navigii, Plin. 9, 5,4, § 10: circumven-tum cornu, Liv. 3, 62 : litora ingenti passu, Ov. M. 13, 777 al.—  Absol.:  pulverum mole degravante, Plin. 11, 24, 28, § 83. — H. Trop.,  to drag down, burden, incommode:  peritos nandi lassitudo etvulnera et pavor degravant, Liv. 4,33  fin.:  haec gre-mium, laxos degravat ilia sinus, Ov. F. 4, 436: aetas aliquem, Sen. Ep. 30, 1. Cf. absol.:  vulnus degravabat, id. 7, 24.

       de-gredior.  gressus, 3,  v. dep.  [gra-dior],  to go down, march doum, descend (never, to go away, depart, like digredior— freq. only after the Aug. period, esp. in Liv. and Tac.): de via in semitam, Plaut. Cas.

       3, 5, 40 (dub.): degressus ex arce, Liv. 5, 52 : templo, id. 8, 35: monte, Sail. J. 49, 4: colle, id. ib. 50, 1: jugis, Tac. H. 1, 61: Al-pibus, id. ib. 2, 66  Jin.:  palatio, id. ib. 3, 67 al.— Absol.:  degrediente eo mapna prosequendum multitudine, Tac. A. 13, 14 ; 13, 54; id. H. 2, 51; id. Agr. 37 ; Plin. 8,16, 21, § 58: in campum, Liv. 7, 24; 44, 5  fin.:  in specum, Tac. A. 2, 54  fin.:  in aequum, id, Agr. 18: ad pedes,  to alight, dismount, Liv. 3,62  fin.;  29, 2. (In Cic. de Or. 2,19, 80, the true reading is digredi.)

       de-gTUmor,  ^ri?  v - dep. a.  [gruma], to level off, to straighten  (only in the foil, passages): viam, Lucil. ap. Non. 63,9: fer-rum, Enn. ib.

       d£gTUnnio,  v - digrunnio.

       deglllator,  oris,  m.  [degulo],  a glutton,  App. Mag. p. 322, 32 ; Isid. 10, 80.

       de-glilo,  «vi, atum, 1,  v. a., to devour, consume  (ante-class, and rare): omnia, Atta ap. Charis. p. 80 (v. 11 Rib.); so Afran. ib. and ap. Non. 97, 29 (v. 17 Rib.).

       X  degnnere,  degustare,  to taste,  Paul, ex Fest. p. 71, 21 Mull.

       degllStatlO,  onis,/. [degusto],  a tasting,  Dig. 18,16,1; 33, 5, 3.

       de-gHStO,  avi, atum, 1,  v. a., to taste, and thus diminish a thing (cf. delibo and aTToyevofjiat  — rare but class., esp. in the trop. sense). I. Lit.: vinum, Cato R. R. 148: pabulum, Varr. R. R. 2, 5, 15: novas fruges aut vina, Plin. 18, 2,2, § 8: vasa vel dolia,Dig. 18,6,1.—B. Poet,  transf.,  of lire: ignes flamma degustant tigna tra-besque,  lick,  Lucr. 2,192. Arid of a weapon that  slightly touches, grazes:  (lancea) summum degustat volnere corpus, Verg. A. 12, 376; imitated by Sil. 5, 274.—H. Trop. A.  To try, make trial of, make one's self acquainted with:  eandem vi-tam, Cic. Tusc. 5, 21: literas primis labris, Quint. 12, 2, 4: aliquid speculae ex ejus sermone, Cic. Clu. 26,72 : aliquid de fabulis, Brut, in Cic Att. 13, 40: genus hoc exerci-tationum, Cic. Par. prooem.  fin.:  summa-tim ingenia maximorum virorum, Sen. Ep. 33: imperium, Tac. A. 6, 20  fin.:  istum convivam tuum, Cic. Att. 4, 8  fin. —B. (Ace. to  no.  I. B.)  To touch slightly upon, to treat briefly of:  plures materiae in-choatae et quasi degustatae, Quint. 10, 5, 23:   haec  prooemio   (opp. consumere), id.

       4,  1, 14: genera (opp. excutere bibliothe-cas), id. 10,1,104.

       de-habeo,  ere,  v. a., not to have, to lack  (late Lat.), Hier. Ep. 22,  no.  35.

       de-haurio  (also written  dchorio,

       like clodo, codex, clostrum, plostrum, etc.), hausi, haustum, 4,  v. a. —* I.  To skim off: amurcam, Cato R. R. 66 ^n.— H  To swal 533
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       low down, to swallow  (late Lat.): marga-rita pretiosa, Tert. Pall. 5  fin.:  carnem, id. Resurr. earn. 11  Jin.

       de-hlbeo, v - debeo  init.

       de-hinc  ( m   tne  poets freq. monosyllabic, e. g. Verg. A. 1,131; 1, 256; Ov. F. 6, 788 al.; cf. App. Orth. 45. Dissyllabic in Verg. G. 3, 167; id. A. 3, 464; 5, 722; id. Hor. S. 1, 3, 104; id. A. P. 144; Sil. 8, 473 al.).— Adv., from this place forth, from here, hence.

       1. In  space.  A.  L  i l - ( not  ante-Aug. and rare): interiora Cedrosii, dehinc Per-sae habitant, Mel. 3, 8. 4; Plin. 3, 5, 6, § 38: dehinc ab Syria usque ad, etc., Tac. A. 4, 5. —B. Transf. 1. In the  order  of succession  (poet.): ex fumo dare lu-cem Cogitat ut speciosa dehinc miracula promat, Hor. A. P. 143; Sil. 8, 473.-2. Like our  hence,  to indicate a consequence (only in the foil, places): sequi decre-tuni'st, dehinc conjicito ceterum, Plaut. Casin. 1,6; Ter.And. 1,2,19.—II. In time, with or without respect to the terminus  a quo  (freq. in Plaut. and Ter. and since the Aug. period; not in Cic., Caes., or Quint.). A. With  respect  to the term, a  quo, from this time forth, henceforth, hencefor-wards  (in the future, opp. abhinc). (a) Cumfuturo :  si ante quidem mentitus est, nunc jam dehinc erit verax tibi, Plaut. Poen. 1, 2,161; cf.: at ut scias, nunc dehinc latine jam loquar, id. ib. 5, 2, 69; Ter. Eun. 5, 2, 33.—(/3)  Cum praes.:  profecto nemo est, quern jam dehinc metuam, Plaut. Asin. 1,1, 98; Ter. Eun. 2, 3, 5; so, ut quiescant, id. And. prol. 22: ne exspectetis, id. Ad. prol. 22: cf.: juro me L. Tarquinium Su-perbum ferro, igni, quacunque dehinc vi possim, exsecuturum, Liv. 1, 59.—(7) With imperat.:  at nunc dehinc scito, ilium, etc., Plaut. Asin. 5, 2, 8; cf. id. Poen. prol. 125. —b. Referring to a point of time in the past,  thenceforwards, since then:  cum ex instituto Tiberii omnes dehinc Caesares beneticia. . . aliter rata non haberent, Suet. Tit. 8: duplex dehinc fama est, id. Calig. 58. —B.  Without   respect  to the term. a quo,  pointing to a future time. 1.  Hereupon, afterwards, next, then  (not ante-Aug.): Eurum ad se Zephyrumque vocat, dehinc talia fatur, Verg. A. 1, 131; 1, 256; 5, 722; 6, 678; Hor. S. 1, 3, 104: dehinc au-dito legionuni tumultu raptim profectus, etc., Tac. A. 1, 34; 13, 35; 15, 36; Suet. Caes. 35: post-positum, Tac. A. 4, 14; 13, 23; 13, 38: quae postquam vates sic ore etfatus amico est, Dona dehinc . . . imperat ad naves fcrri,Verg. A. 3, 464: de qua dehinc dicani, Suet. Aug. 97; id. Ner. 19.—

       2. In  enumerations  (=deinde),  then (rare, and, excepting once in Sail., not ante-Aug.): arduum vidctur resgestas scribere: primum quod . . . dehinc quia, etc., Sail. C. 3, 2; so after primum, Verg. G. 3,  W; after primo, Suet. Aug. 49  fin.:  incip'et putrescere, dehinc laxata ire in humorem . . . tunc exsilient flumina, inde, etc., Sen. Q. N. 3, 29.—Cf. Hand, Turs. II. pp. 229-232.

       de-hisco,  hm (in the  inf.  dehisse, v. the foil.), Ore,  v. n., to part, divide, go apart; to split open; to gape, to yawn  (excepting once in Varr., not ante-Aug): dehisse terrain, Varr. L. L. 5, § 148 Mull.; so of the yawning earth, Verg. G. 1, 479; 3, 432; id. A. 4, 24 al.: unda dehiscens, id. ib. 1, 106: neque enim ante dehiscent Atto-nitae magna ora domus, id. ib. 6, 52: ex intervallo os paulum dehiscit, Cels. 7, 29 init.:  cyinba rimis, Ov. Tr. 5, 12, 27; cf.: navigiuin,  springs aleak,  Sen. Ep. 30: dehiscens intervallis acies, Liv. 29, 2: dehi-scere ingentibus rimis, id. 91 Fragm.  init. : rosa paullatim rubescens dehiscit ac sese pandit, Plin. 21, 4,10, § 14; cf. ib. § 18  fin. : thynni pinguescunt in tantum ut dehis-cant,  burst open,  id. 9, 15, 20, § 53.

       dehonestamentum,  i, n. [dehones-

       to],  that which disfigures  or  dishonors; a blemish, deformity, disgrace, dishonor  (excepting once in Sallust, only post-Aug. for dedecus, ignominia). ( a ) With  gen.: corporis, Sail. Hist. Fragm. ap. Gell. 2, 27, 2; cf. oris, Tac. H. 4, 13: originis. Just. 28, 2: amicitiarum (sc. scurrae, histriones, etc.), Tac. H. 2, 87: vitiorum, Arn. 2,16.— (j3)  Without  gen.:  ignominiae et cetera dehonestamenta, Sen. Const, sap. 19  fin.; Tac. A. 14, 21; 12,14.

       dehbnestatio,  onis,/ [id.],  disgrace, dishonor  (late Lat.), Tert. Pudic. 18. 534
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       de-hdnesto,  are >  v -  a -, t° disgrace, disparage, dishonor  (once in Liv., otherwise post-Aug.; cf. dehonestamentum): famam maculari  dehonestarique, Liv. 41, 6;  Tac.

       A.  16, 24; Suet. Claud. 30; cf. : proavum infami opera, Tac. A. 3, 66; 3, 70  fin.  ; 4, 74 al. ; Sen. Ben. 1, 6, 2; id. adv. Marc. 22, 2; Just 7,3,4; cf. : Romanum imperium, Treb. Gall. 16: amicum,Vulg. Prov. 25, 8.

       de-hdnestUS,  a ,  um <  adj., unbecoming, improper:  verbum, Gell. 19,10,10.

       de-hdnoro.  avi, atum, 1,  v. a., to dishonor  (late Lat.), Sal v. 3, p. 106: dehono-rata Babylon, Oros. 2, 2.

       *  dehortatlO,  onis,/ [dehortor],  a dissuading,  Tert. adv. Marc. 4, 15  fin.

       dehortativus,*,  ™,  adj.  [id.],  fit for dissuading. Likely to dissuade,  Prise, p. 1020 P. ; Isid. 2, 21, 21.

       dehortatdrillS,  a, urn,  adj.  [id.],  dissuasive, dehortatory,  Tert. Apol. 22.

       de-hortor.  atus, 1  (per tmesin  de me hortatur, Enn., v. the foil.),  v. dep. a., to advise to the contrary; to dissuade  (rare but class.): res ipsa me aut invitabit aut dehortabitur, *Cic Pis. 39, 94: multa me dehortantur a vobis,  dissuade me from espousing your cause,  Sail. J. 31: Hannibal audaci turn pectore de me hortatur, Ne helium faciam, Enn. ap. Gell. 7, 2, 9, and ap. Non. 195, 21; so, me ne darem, Ter. Ph. 5, 7, 17.—With  inf.:  multa me dehortata sunt hue prodire, Cato ap. Gell. 13, 24, 15: plura de Jugurtha scribere dehortatur me fortuna mea, Sail. J. 24, 4; Tac. A. 3, 16.

       Deianira,  ae,/.,  Awdveipu, daughter of Oeneus, sister of Meieager, wife of Hercules, and mother of Hyllus.  She involuntarily caused the death of Hercules, by sending him the garment Nessus had given her, Ov. M. 9, 9 sq.; Hyg. Fab. 34 sq.; 162; Sen. Here. Oet. ;   Cic. Tusc. 2, 8;   id. N. D.

       3,   28.

       deiClda,  ae, ra. [Deus-caedo],  slayer of God:  Judaeos (invidia) fecit esse deici-das, Petr. Chrysol. Serm. 172.

       de-XClO  or  dejicio,  Jeci, jectum, 3, v. a.  [jacio],  to throw  or  cast down ; to hurl down, precipitate  (very freq., and class.). I. L i t. A, In gen.: araneas de foribus et de pariete, Plaut. Stich. 2, 2, 31: ali-quem de ponte in Tiberim, Cic. Rose. Am. 35, 100; cf.: aliquem e ponte, Suet. Caes. 80: aliquem de saxo (Tarpeio), Liv. 5, 47; 6, 20 ; Hor. S. 1, 6, 39 ; cf. aliquem saxo Tarpeio, Tac. A. 6, 19: aliquem equo, Caes.

       B.  G. 4, 12, 5; Liv. 4, 19: jugum servile a cervicibus, Cic. Phil. 1, 2, 6: togam ab umeris, Suet. Aug. 52; cf.: togam de ume-ro, id. Caes. 9 al.; esp. reflex, with  pron. : se de muro, Caes. B. C. 1, 18, 3; cf.: se de superiore parte aedium, Nep. Dion, 4  fin. : se per munitiones, Caes. B. G. 3, 26, 5: se a praealtis montibus (venti), Liv. 28, 6: li-brum in mare, Cic. Q. Fr. 2, 14; cf.: aliquem in locum inferiorem, Caes. B. G. 5, 44, 12: aliquem e summo inTartara, Lucr. 5, 1124: elatam securim in caput (regis), Liv. 1, 40; cf. id. 7, 10: equum e campo in cavam hanc viam,  force to leap down,  id. 23, 47: bustum aut monumentum, aut co-lumnam, Cic. Leg. 2, 26; so, statuas vete-rum hominum (c. c. depellere simulacra deorum), id. Cat. 3, 8, 19: monumenta regis templaque Vestae, Hor. Od. 1, 2, 15 : signa aenea in Capitolio (tempestas), Liv. 40, 2: omnes Hermas, Nep. Alcib. 3: tur-rim, Caes. B. C. 2, 22; cf. arces, Hor. Od.

       4,  14, 13 et saep.: arbores,  to fell,  Liv. 21, 37, 2; Vitr. 2, 9, 4: caput uno ictu,  to cut off,  Verg. A. 9, 770; id. ib. 10, 546: libellos, to tear down,  Cic. Quint. 6, 27; Sen. Ben. 4, 12 (but Caes. B. G. 3, 15, antemnis dis-jectis is the true reading): comam, Afran. ap. Non. 514, 2 ; cf. : crinibus dejectis, loose, dishevelled,,  Tac. A. 14, 30 : sortes, to cast into the urn,  Caes. B. C. 1, 6, 5: de-jectam aerea sortem accepit galea, Verg. A. 5, 490 sq.: cum dejecta sors esset, Liv. 21, 42 ; cf.: pernam, glandium,  to throw into the pot,  Plaut. Stich. 2, 2, 36: alvum, to purge,  Cato R. R. 158; cf: casei caprini, qui facillimi deiciantur, i. e.  are most easily digested,  Varr. R. R. 2, 11, 3 ; opp. alvum superiorem, i. e.  to vomit,  Cato R. R. 156, 2.—B. Esp. 1. Milit. t. t.,  to drive out, dis'lodge  an enemy from his position : hostes muro turribusque dejecti, Caes. B.
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       G. 7, 28; cf.: nostri dejecti sunt loco, id. ib. 7, 51: praesidium ex saltu, id. B. C. 1, 37 fin.;  cf. : agmen Gallorum ex rupe Tar-peia, Liv. 7, 10: ex tot castellis, id. 44, 35: praesidium Claterna, Cic. Phil. 8, 2, 6; cf.' praesidium loco suinme munito, Hor. Ep. 2, 2, 30: praesidium (without  abl.),  Caes. B. G. 7, 36, 7; id. B. C. 3, 23, 2; Liv. 4, 53 al. : castra hostium,  to destroy,  id. 25, 14: praetorium, id. 41, 2 et saep.—2. J u r i d. t. t.,  to drive out. turn out of possession, eject, dispossess  (cf. deduco): unde vi pro-hibitus sis. .. unde dejectus? Cic. Caecin. 13 ; cf. id. ib. 17, 50 : nisi ex eo loco ubi vestigium impresserit, deici neminem posse, id. ib. 27, 76  fin.:  aliquem de possess! -one imperii, Liv. 45, 22.-3. Naut. t. t., pass.:  deici,  to be driven 'out of  one's course:  naves ad inferiorem partem insu-lae, Caes. B. G. 4, 28, 2: classis tempestate vexata ad Balearis insulas deicitur, Liv. 23, 34, 16; id. 23, 40, 6.—4.  Fregn.  (cf.: cado, concido, decido; caedo, concido, de-cldo, etc.),  to fell with a mortal wound, to bring down dead to the ground; to kill, slay:  his dejectis et coacervatis cadaveri-bus, Caes. B. G. 2, 27, 4; 4, 12; id. B. C. 1, 46; 3, 51; cf.: quem telo primum, quem postremum aspera virgo Deicis? Verg. A. 11, 665 : avem ab alto caelo, id. ib. 5, 542; cf. id. ib. 11,580: Glaucoque bovem Theti-diquo juvencam Deicit Ancaeus, i. e. slaughters as a sacrifice,  Val. Fl. 1, 191: super juvencum stabat dejectum leo, Phaedr. 2, 1, 1: (Hercules) aves sagittis dejecit, Lact. 1, 9, 2: gruem, Verg. A. 11, 580.—5,  To lower, let down, hang down, depress,  of the head, etc. (cf. II. A. infra): dejecto capite (opp. supino capite), Quint. 11, 3, 69.—Of a nod (opp. relato capite), Apul. Met. 10.—Of a wild beast: id (caput) dejectum semper in terram, Plin. 8, 21, 32, § 77: in pectora mentum, Ov. M. 12, 255: euntes dejecta cervice Getae, Claud. VI. Cons. Hon. 180. —H. T r o p.  £^ m   I n ge n.: pueri Sisennae oculos de isto numquam deicere,  never took their eyes off him,  Cic. Verr. 2, 4, 15; cf. id. ib. 2, 5, 71: oculos a republica, id. Phil. 1, 1: dejecit vultum et demissa voce locuta est,  cast down her eyes, Verg. A. 3,320; cf.: oculos in terram, Quint. 1,11,9 al.; and in Gr. construction, dejectus oculos,  with downcast eyes,  Verg. A. 11, 480: dejectus vultum, Stat. Tli. 3, 367: ecquid ergo intellegis quantum mali de humana condicione dejeceris?  thou hast removed, averted,  Cic. Tusc. 1, 8; cf.: quantum de doloris terrore, id. ib. 2, 5,14: vitia a se ra-tione, id. ib. 4, 37, 80; cf: cruciatum a cor-pore (with depellere omnia verbera), id. Verr. 2, 5, 62: hunc metum Siciliae, id. ib. 2, 5, 49  Jin.:  quae replenda vel deicienda sunt, Quint. 10, 4,1: eum de scntentia de-jecistis,  hast diverted from his opinion,  Cic. Phil. 9, 4, 8: fortis et constantis est, non tumultuantem de gradu deici, ut dicitur, id. Off. 1, 23, 80; cf. id. Att. 16, 15, 3.— B. In partic. (ace. to  no.  I. B. 2.), to cast one down from the prospect of  a thing;  to prevent from obtaining, to deprive, rob of:  de honore deici, Cic. Verr. 1, 9, 25: de possessione imperii, Liv. 45, 22, 7; for which, ad deiciendum honore eum, Liv. 39, 41; and, dejecti honore, id. 3, 35; so with simple  abl.:  aliquem aedilitate, Cic. Verr. 1, 8, 23: aedilitate, id. Verr. 2, 1, 8, § 23: praetura, id. Mur. 36, 76: principa-tu, Caes. B. G. 7, 63,8: certo consulatu, Liv. 40, 46,14: spe, id. 44, 28,1: ea spe, Caes. B. G. 1, 8, 4; cf.: opinione trium legionum (i. e. spe trium legionum colligendarum), id. ib. 5, 48: conjuge tanto, Verg. A. 3, 317. —Without  abl.:  M. Caelium mentio ilia fatua. .. subito dejecit, etc., Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 3: cum inimicum eo quoque anno petentem dejecisset, Liv. 38, 35: uxo-rem (sc. conjugio), Tac. A. 11, 29  fin.:  hoc dejecto,  after his fall,  Nep. Thras. 3,1; cf. Tac. A. 2, 3; Luc. 8, 27: ex alto dejectus culmine regni, Sil. 17, 143.—C.  To humble:  deicimur, sed non perimus, Vulg. 2 Cor. 4, 9: deiciendi hominis causa, Lact. 4, 27, 17.—Hence,  dejectus,  a >  um >  P a. (very rare). J.  Sunk down, low:  equita-tus noster etsi dejectis atque inferioribus locis constiterat, Caes. B. C. 1, 46, 3: dejec-tius, Tert. adv. Marc. 1, 6  fin. —II. (Ace. to no.  II. B.,  deprived of hope ;  hence)  Cast down, dejected, dispirited :  haud dejectus equum  duci jubet, Verg. A. 10, 858; cf.:
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       haud sic dejecta, Stat. Th. 3, 315: in epilo-gis plerumque dejecti et infracti sumus, Quint. 9. 4, 138. —  Sup.  does not occur.— *  Adv.  dejecte.  l° lv >  om "y  comp.,  dejec-tius, Tert. adv. Marc. 2, 27  fin.

       deico,  v. 2. dico.

       Deidamia,    ae, /,    Antddneta.    I.

       Daughter of Lycomedes, king of Scyros, and mother of Pyrrhus by Achilles,  Hyg. Fab. 97; Prop. 2, 9, 16; Ov. A. A. 1, 704; cf. ib. 682.—II.  Daughter of King Aeacides, Just. 14, 6, 3.

       dei-ferUS,  a ,  um ,  adj., bearing a god in one's self,  Cassiod. Hist. Eccl. 7,1  Jin.

       dei-flCO,  are,  v. a., to make one a god, to deify.  Cassiod. Hist. Eccl. 7, 2  vied.; August Civ. 1). 19, 23, 4.

       deificus,  a ,  um ,  adj.  [deus-facio],  xuho makes one a god, deifies:  Deus, Tert. Apol. 11.—II,  Consecrated, sacred,  lues ( = Gr. h iepu  i/oo-ov),  epilepsy,  Cael. Aur. Acut. 2, 30, 162.

       dein,  v - deinde.

       dein-Ceps  (dissyl , Hor. S. 2, 8, 80; but trisyl. Prud. Cath. 7, 136. Cf. dehinc and deinde),  adj.  and  adv.  [capio. Prop., taking place next or after, v. Corss. Ausspr. 2, 591; cf.: particeps, princepsj. I.  Adj. (gen.  deincipis or deincipitis),  following thereafter, next following:  deinceps qui deinde cepit, ut princeps qui primum cepit, Paul, ex Fest. p. 71, 2 Mull.; cf.: deinci-pem antiqui dicebant proxime quemque captum ut principem primum captum, ib. 75, 4. So only: deincipiti die, Ap. Flor. no.  16, p. 353, 33.—H.  Adv., in a constant series, one after another, successively, in turn.  =ef;,c or  e(pe$i,v  (for syn. cf.: deinde, exinde, inde, indidom, post, postea, porro — freq. and good prose). A. I* 1 space:  arboribus deinceps constitutis, Varr. R. R. 1,14, 2: his (saxis) collocatis et coagmentatis alius insuper ordo adicitur, etc. ... sic deinceps omne opus contexi-tur, Caes. B. G. 7, 23, 4; cf. id. B. C. 1, 25, 8: ea quae  uKpoanx^'  dicitur, cum deinceps ex primis versuum litteris aliquid conectitur, Cic. Div. 2, 54, 111; cf. id. de Or. 3, 47, 183: prima . . . ac deinceps, Sail. J. 19, 3.—B. In time: duo deinceps reges civitatem auxerunt, Liv. 1, 21: ut deinceps qui accubarent canerent ad tibi-am clarorum virorum laudes, Cic. Tusc. 4, 2, 3: tris fratres, quos video deinceps tri-bunos plebis per triennium fore, id. Fam. 2, 18, 2; cf. Liv. 6, 5: clamore significant, nunc alii deinceps excipiunt, etc., Caes. B. G. 7, 3.—Esp. freq. with  alii, reliqui, multi, omnes, totus:  stationes dispositas haberent atque alios alii deinceps exciperent, Caes. B. G. 5, 16  Jin. ;  cf. Cic. Rep. 1, 37; 6, 21: receperunt Arverni eum deincepsque aliae gentes, Liv. 27, 39; 29, 3; 29, 14 et saep.: reliquis deinceps diebus Caesar silvas cae-dere instituit, Caes. B. G. 3, 29; cf. id. ib. 5, 40,4; 7,23; id. B. C. 3, 56: possum deinceps totam rein explicare, deinde ad ex-tremum, etc., Cic. Verr. 2,1, 10, § 28; Col. 2,4,3.—C. In  order,  (a) With ordinals (rare): septimus sum deinceps praotorius in gente nostra,  the seventh in succession, Varr. R. R. 2, 4, 2; cf. Quint. 12, 8, 15.— (/3) In denoting the successive parts of a discourse: de justitia satis dictum est: deinceps, ut erat propositum, de beneflcentia ac de liberalitate dicatur, i. e. ordine sic fe-rente,  successioely, in order,  Cic. Off. 1, 14, 42; cf. id. ib. 2,15, 52; 3, 2, 7.— ( T ) To indicate an immediate sequence: si non ab eo, in quo proxime desitum, deinceps incipie-tur, id. lnv. 1, 20, 28; cf. id. Ac. 2, 14, 46: annales Ennii ut deinceps legi possint, that they may be read on continuously,  id. N. D. 2, 37, 93; Auct. Her. 1, 9, 14. In this use deinceps is often very nearly := deinde. Cic. Phil. 4, 4, 8; Liv. 44, 31, 1 al. — 2.  I  n  P  a  r t i c u 1 a r  combinations. a. Deinde deinceps, inde deinceps, postea deinceps, Gr.  eneira t£ti?:  deinde etiam deinceps posteris prodebatur. Cic. Leg. 3, 2, 4; cf. id. ib. 3, 19, 43; Liv. 2, 47; Auct. Her. 3, 18: deinceps inde multae, quas non minus diligenter elaboratas . . . affereba-mus, Cic. Brut. 90, 312; so, deinceps inde, Liv. 5, 37: inde deinceps, id. 1, 44: aequi-tate sua postea trium regum bellis deinceps omnibus functum offlciis, id. 45,14. — b. Corresp. with primus:  primum est
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       offlcium, ut se conservet in naturae statu: deinceps, ut ea teneat, quae, etc., Cic. Fin. 3, 6, 20; cf.: principes sint patria et pa-rentes . . . proximi liberi totaque domus . . . deinceps bene convenientes propin-qui, id. Off. 1, 17, 58, and Tac. H. 1, 48.— C. Hence, after enumerations, in phrases like Eng.  and so forth :  ut prima (offlcia) diis immortalibus, secunda patriao, tertia parentibus, deinceps gradatim reliqua reliquis debeantur,  and so on  Cic. Off. 1, 45, 160; cf.: nam et in prooemio primum est aliquid et secundum ac deinceps, Quint. 7, 10, 5; Tac. A. 1, 81; cf. Cic. Div. 1, 30, 64: et deinceps, ac deinceps,  and so forth,  Just. Inst. 1, 12, 6 al.—d. Perge deinceps,  go on, Varr. R. R. 3, 8,1: gallinae villaticae sunt, quas deinceps rure habent in villis,  continually,  id. ib. 3, 9, 2; cf. Hand, Turs. II. p. 232-238.

       deinde,  and abbrev.  dein  ( cf - Prise, p. 1008 P., and  exin, proin —in both forms  ei is monosyl. in the class, poets; as dissyl., Prud. Cath. 10, 100 ; id. Ditt. 1, 1),  adv. [de-inde],  thereafter, thereupon  (for syn. cf.: dein, exinde, inde, deinceps, post, postea, porro).—I. In place (rare), from there, from that place :  via interest perangusta, deinde paulo latior patescit campus, Liv. 22, 4. —B. T r a n s f. in (local)  succession,  thereafter, next  (cf. dehinc,  no.  I. B.): auxiliares Galli Germanique in fronte, post quos pedites sagittarii, dein quatuor legio-nes, exin totidem aliae legiones, etc.,  next, Tac. A. 2, 16: juxta Hermanduros Narisci, ac deinde Marcomanni, id. G. 42 : haec quidem duo biuis pedibus incisim : dein incmbratim, etc., Cic. Or. 63, 213 ; cf. id. N. D. 2, 42  fin. :  Baliares locat ante signa . . . dein graviorem armis peditem, Liv. 21, 55, 2.—II. I n t i m e. A.  Thereafter, afterwards, then  (common in all periods and styles) : hostes contra legiones suas in-struunt. Deinde utrique impera-tores in medium exeunt, Plaut. Am. 1, 1, 08: ac-cepit conditionem, dein quaestum occipit, Ter. Andr. 1, 1, 52: complures ex iis occi-derunt : deinde se in castra receperunt, Caes. B. G. 4, 35  Jin.:  dein Tubero, Nescio (inquit) Africane, Cic. Rep. 1, 10: incipe, Damoeta ; tu deinde sequere, Menalca Alternis dicetis, Verg. E. 3, 68; unguibus et pugnis, dein fustibus, atque ita porro Pugnabant armis, Hor. S. 1, 3, 101: in Ae-quis nihil deinde memorabile actum, Liv. 3, 3.—b. Ereq. after  primum, principio, prius, inde, postea, postremo,  etc.: Caesar primum suo, deinde omnium ex conspectu remotis equis, etc., Caes. B. G. 1, 25; cf. id. ib. 3, 20  fin.;  id. B. C. 1, 74; 3, 108 et saep.: principio duplicavit ilium pristinum patrum numerum, deinde, etc., Cic. Rep. 2, 20: plebs montem sacrum prius, deinde Aventinum occupavit, id. ib. 2, 33; cf. ib. 2, 37: nunc secutus est Cursor, deirde L. Maso aedilicius: inde multi Masones . . . : deinde Carbones et Turdi insequuntur, id. Fam. 9, 21  med.:  jubent venire agros Atta-lensium . . .: deinde agros in Macedonia regios. . .: deinde agrum optimum et fruc-tuosissimum Corinthium . . .: post autem agros in Hispania . . turn vero ipsam ve-terem Carthaginem vendunt, id. Agr. 1, 2, 5: quippe oppidana lascivia invicem inces-sente probra, deinde saxa, postremo ferrum sumpsere, Tac. A. 14, 17 et saep.; so, corresp. with in praesentia, Plin. Ep. 3,9, 26.— C. Connected with  turn, tunc, postea, porro, postremo,  etc.: primum ea quae sumus acturi cogitare debemus, deinde turn dicere ac facere, Varr. L. L. 6, § 42 Mull.; so, deinde turn, Quint. 4, 2, 27: deinde tunc, Sen. Ep. 74, 23: turn deinde, Liv. 2, 8: tunc deinde,Val. Fl. 8, 109: servos Milonis sibi confessos esse de interficiendo Cn. Pompeio conjurasse; deinde postea se gladio percus-sum esse, etc., Cic. Mil. 24, 65; so, deinde postea, id. lnv. 1, 28, 43: id. Tusc. 4, 1, 2: Liv. 41, 24 ; Cels. 3, 4 ; 5, 28 al. : postea deinde, id. 7, 8; Val. Max. 9, 1  ext.  5; cf. also deinde earn postea supprimat, Cic. Clu. 26, 71: post deinde, Ter. Andr. 3, 2, 3; Cic. Att. 2, 23 : deinde post. Nop. Eum, 5, 5 ; Veil. 2, 23, 3: deinde porro, Plaut. Trin. 4, 2, 103; id. Epid. 5, 2. (51: mox deinde, Tib. 1. 5, 73: deinde postremo, Cic. lnv. 1. 28, 43; cf.: deinde ad extreinum, id. Verr. 2,1, 10,  §  28 ; id. Pis.  Zljin. : deinde deinceps, Id. Div. 1, 30, 64  (dub.);  id, Leg. 3, 2, 4; Liv. 2, 47.—d. Strengthened by  cum, post-
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       quam, posteaquam, ubi,  etc. : dein (deinde) cum, Cic. Rep. 1, 12, 18 : deinde cum,  as soon as,  Liv. 3, 47; cf.: dein cum, Plin. 19, 8,51, § 166: deinde (dein) postquam, Liv. 3, 66; 6, 13; 7, 37 et saep. : deinde posteaquam, Cels. 7 praef.: deinde (dein) ubi, Sail. J. 68, 69 ; id. C. 45  fin. ;  Liv. 7, 14. —B. Of future time,  hereafter, from this time forward  (rare): tu velim cures ut sci-am, quibus nos dare oporteat eas, quas ad te deinde litteras mittemus, Cic. ad Q. Frat. 3, 8, 2 ; cf. id. de Or. 2, 280 ; experiamini quidquid deinde fors tulerit, Curt. 5, 25,17. — III.  In an  enumeration  or succession  of facts or arguments,  afterwards, next in order, then:  ut a prima con-gressione maris et feminae, deinde a pro-genie et cognatione ordiar, etc., Cic. Rep. 1, 24, 48: te ad coenas itare desisse moleste fero . . . Deinde etiam vereor . . . ne, etc., id. Fam. 9, 24, 2; id. de Or. 2, 11, 45 sq. et saep.'—B. Esp. freq. following  primum (primus), followed by  postremo  al.: quod in nomine multo est evidentius, primum ex ea caritate, quae, etc., deinde, etc., Cic. Lael. 8, 27; 18, 65; 20, 73; id. Rep. 1, 13;

       1,  17 et passim; cf. deinde, several times repeated, Cic. Rose. Am. 45; id. lnv. 1, 28, 43; id. Or. 54,108 al. : primum with deinde eight times, and finally postremo, id. lnv.

       2,  49, 145: deinde . . . turn . . . post, etc., Cels. 2,18; 3, 7 et saep. : deinde. . . deinde . . . postremo . . ., Cic. Ac. 2, 16, 49: ex-cellente turn Crasso et Antonio, deinde (next in the order of excellence,  not of time) Philippo, post Julio, id. Brut. 88, 301: deinde . . . turn . . . postremo, Quint. 3, 9, 6 sq.: prima nobilitas Cilicio . . . dein Ly-ciae Olympo, mox Centuripino,etc.,Plin.21, 6,17, § 31; so after optimus, Plin. 25,11, 87, § 136; 37,9,38, § 119; after laudatissimus. id. 21,18, 69, § 115; cf. id. 21,21,92, § 160: femur promovetur saepissime in interiorem: deinde in exteriorem: raro admodum in pri-orem aut posteriorem, Cels. 8, 20.—C. So, Jn a climax, emphasizing the last of a series: suisartibus, fraude, deinde insidiis est prope circumventus.  at length, in fine.  Liv. 21, 34; id. 21, 41; cf. Hand,Turs. II. p. 238 -249.

       *  dein-SUper,  adv -< = desuper,  from above :  in murum attollitur, Sail. H. Fragm. ap. Non. 530  fin.

       * de-integTO,  iw'i,  1,  v. a., to impair, destroy:  nomen virginis (i. e. virginitatem) deintegravit, Caecil. ap. Non. 101, 24.

       de-intUS,  a( lv., from within :  a parte interiore (late Lat.), Veg. Vet. 3, 4, p. 353 Hip.; (opp. de foris), Vulg. Lue. 11, 4U; ib. 11, 7 L _

       Deidnides,  ae, m., Ani'oi/i'3>ir,  son of De'ione by Apollo,  i. e.  Miletus,  Ov. M. 9, 442.

       Dcidpea,  ae,/, A>)<o7re/a,  one of Juno's nymphs,  Hyg. Fab. praef.; Verg. A. 1, 72; id. G. 4,343.

       DeidtarUS,  h  m -  I.  Tetrarch of Ga-latia, afterwards king iri Armenia Minor and a part of Pontus ;  a contemporary of Pompey and Caesar, and of Cicero, who made on his behalf a well-known oration, Caes. B. C. 3, 4; Cic. Fam. 9,12, 2; id. Att. 14, 1, 2 ; id. Brut. 5, 21 ; Tac. Dial. 21, 6 ; Luc. 5, 55.—II,  Son of the preceding,  Cic. Att. 5, 17, 8; id. Phil. 11, 12, 31 sq.

       deipara,  ae, / [deus-pario], =  2-cot6-ko9,  she who gives birth to God,  of the Virgin Mary, Cod. Just. 1, 1, 6.

       DeipassiamiS,  i,  m -  [deus-patior],  a believer in the capacity of the Divine nature for suffering,  Marcellin. Com. Chron. An. 512.

       Deiphdbe,  es, /,  daughter of Glaucus, Verg. A. 6, 36; cf. Serv. in h. 1.

       Dciphdbus,  i, wi., A^)t>o/3o9,  son of Priam and Hecuba, and husband of Helen after the death of Paris,  Verg. A. 2, 310; 6, 495 sq.; Ov. M. 12, 547; Prop. 3 (4), 1, 29.

       deltas,  " tis > / [deus],  the divine nature, deity;  late Latin for divinitas, Gr. # t 6-rn9, Aug. Civ. Dei, 7, 1; Prud. Apoth. 144 al.

       dejecte,  adv., low,  v. deicio,  P. a. fin.

       dejectlO,  ( ~> nis < / [deicio],  a throwing

       or  casting down  or  out  (rare).     I.  Lit.

       (ace. to deicio  no.  1 A. and B.): imaginum,

       Nazar. Pan. Const. 12, 2. — IJ. E s p. A.
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       Medic, t. t.: alvi,  a purging,  Cels. 1, 3; 2, 7 al. : dejectio alone, Sen. Ep. 120, 16.— B. Esp., legal t. t.,  ejection, a turning out of possession :  qui illam vim dejectionem-que fecerit, *Cic. Caecin. 20, 57; Dig. 43, It; i i  §  SL—C.  (Ace. to dejectus,  P. a. no. I.) Altitudines stellarum et dejectiones,  depressions,  Finnic. Math. 2, 3.—HI. Trop.: gradus dejectio,  degradation,  Dig. 49, 16, 3: populi nostri,Vulg. 1 Mac. 3, 43.—(Sen. Q. N. 2, 59, 11, defectione is prob. the true reading.)

       *  dejectiuncula,  ae,/,  dim.  [dejectio  no.  I.],  a slight purging,  Scribon. Comp. 52.

       *  dejectO,  are,  v - intens. a.  [deicio],  to hurl down :  vasa cuncta, Mattius ap. Gell. 20,9  fin.

       dejector,  oris?  m -  [id.],  one who throws or  casts down,  Dig. 9, 3, 5, § 4.

       1.  dejectus, a ,  um >  Part -  and   p -  a ->

       from deicio.

       2. dejectus,  "*,  m -  [deicio],  a casting or  throwing down  (rare; not in Cic.). f. In gen. : arborum, Liv. 9, 2: gravis (Pe-nei),  fall,  Ov. M. 1, 571; cf. fluminum, Sen. Cons, ad Marc. 18: aquae, id. Ep. 56; and absol.,  Plin. 33, 4, 21, § 75; cf.Vitr. 6,3.—B. C o n c r.,  that which is thrown over, a covering :  velatum geminae dejectu lyncis, Stat. Th. 4, 272.— II. Esp., of localities (ace. to dejectus,  P. a.,  I.),  a declivity, descent: collis, Caes. B. G. 2, 22: in dejectu positus, Plin. 2,70,71, § 179. In plur.:  collis ex utra-que parte lateris dejectus habebat, Caes. B. G. 2, 8, 3.— B.  Transf.,   the lowering  of the voice, = Gr. #<W (opp. elatio, = Gr. upcr/9), Plin. Fulg. Myth. 3, 9, p. 129.

       dejeratlO,  6nis,/, v. dejuratio.

       dejero,  avi, atum (the later form  de-jliro,  found in many edd., is now retained only in Gell. 1, 3, 20; 11, 6, 1), 1,  v. n.  [de-juro, with shortened rad. vowel; cf. Corss. Ausspr. 2, 203],  to take an oath, to swear (ante- and post-class.) : per omnes deos et deas dejeravit, Plaut. Cas. 3, 5, 37; id. Rud. 5, 2, 40; Ter. Eun. 2, 3, 39; id. Hec. 5, 2, 5; Varr. L. L. 5, § 6 Mull.: cum ille dejerasset, Gell. 4, 20, 9 al; Vulg. 1 Reg. 20,17; id. Eccl.

       9,  2. (In Prop. 4 (5), 3, 42, the true reading is pejerat.)

       de-jlClO,  v. de-icio.

       *  de-jiiglS,  e,  adj.  [jugum],  sloping, — declivis: dejuge dorso, Aus. Mos. 164.

       *  de-JUgO,  ii re -  v -  «• (lit., to remove from the yoke; hence transf.),  to separate, sever:  nostram unanimitatem quam me-moria dejugat, Pac. ap. Non. 101, 27, and 142, 32 (Trag. v. 110 Rib.); cf. abjugo and adjugo.

       de-jungO,  o rc >  v -  a -i t° unyoke  cattle:

       IVNCTO    DEIVNCTOVE    IVMKNTO,    InSCr.    ap.

       Grut. 1003, 2.— Part, perf,  dejunctum, dub. reading for dijunctum, Varr. L.  L,  10, 3, § 45 Mull.

       dejuratio (dejer-),  onis, / [dojuro],

       an oath  (post-class.): testari sub dejura-tione (al. dejeratione), Tert. Poenit. 4:  deie-ratio esto apvd magistratos,  Inscr. Fratr. Arv. ap. Marin, p. 70.

       *  dejurium,  ii,  n., an oath:  dejurio vincti, Gell. 7, 18, 8.

       de-juro.  v. dejero.

       *  de-jUVO,  are,  v. n., to leave off helping, to withhold assistance :  deserere ilium et dejuvare in rebus advorsis pudet, Plaut. Trin. 2, 2, 63.

       de-labor,  lapsus, 3,  v. dep. n., to fall, sink, slip down  (freq. and class.). I. L i t. : signum, de caelo delapsum, Cic. Phil. 11,

       10,  24: de manibusaudacissimorum civium delapsa arma, id. Off. 1, 22, 77; Caes. B. C. 2, 11: sinus ab humero, Quint. 11, 3, 144: ex utraque parte (aqua), Cic. de Or. 3, 46, 180: ex equo, Liv. 37, 34  fin,:  ab aethere, to glide down,  poet, for  to fly down,  sc. to the earth, Ov. M. 1, 608; cf : aetheriis ab astris, Verg. A. 5, 838: caelo, id. ib. 5, 722: summo Olympo, Ov. M. 1, 212: per auras, id. ib. 3,101; also  absol.:  aquila leniter delapsa, Suet. Aug. 94: curru delapsus eodem, Verg. A. 10, 596; cf. Ov. M. 15, 685: serta capiti delapsa, Verg. E. 6, 16: in terram delabi, Lucr. 6, 838: in scrobes, Caes. B. G. 7, 82: de caelo in provinciam, Cic. Q. Fr.l
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       1,  2: in mare (flumen), Hor. Od. 3, 29, 35: sensit medios delapsus in hostes, Verg. A.

       2,  377: te aequoream Lemnon, Val. Fl. 2, 127: voce delapsa a magnifica gloria, Vulg. 2 Petr. 1,17. —H. T r o p. (esp. freq. in Cic.), to come down, sink, descend ;  and with reference to the term, ad quem,  to slide  or  fall into :  jam a sapientium familiaritatibus ad vulgares amicitias oratio nostra delabitur, Cic. Lael. 21; cf. id. Cael. 7,15; id. Q. Fr. 1, 1, 6, § 18; and: aut a minoribus ad majora ascendimus, aut a majoribus ad minora de-labimur, id. Part. 4,12: in idem genus morbi delapsa, Cic. Att. 7, 5; cf: in hoc vitium scurrile, id. de Or. 2, 60, 246: in amorem libertae, Tac. A. 13,12: in ambitionem, id. ib. 3, 63 et saep.: cujus in similitudinem proclivi cursu delabitur, Cic. Rep. 1, 28: in istum sermonem, id. de Or. 1, 21, 96: in eas difflcultates, ut, etc., id. Fat. 17; cf.: eo, ut, etc., id. Ac. 2, 18, 59 al.: ad aequitatem et ad rerum naturam, id. Fam. 6, 10, 5: ad impatientiam, Tac. A. 15, 63: ad inopiam, id. ib. 2, 38  fin. —Of sounds,  to descend, be derived:  atque etiam ilia sunt ab his delapsa plura genera (vocum), Cic. de Or. 3, 57, 216.—In epistolary style: eo magis de-labor ad Clodiam, /  incline to Clodia  (i. e. to purchase her gardens), Cic. Att. 12, 47,1.

       *  de-laboro,  " re ,  v. n., to work hard, to overwork^  Afran. ap. Non. 393,15.

       de-lacero,  avi, 1>  v -  a -  (lit.,  to tear in pieces),  trop.,  to frustrate, destroy:  me meamque rem, Plaut. Capt. 3, 5, 14 Brix. (Fleck., dilaceravisti, v. dilacero).

       delacrimatlO,  6nis, / [delacrimo],  a watery running  or  weeping of the eyes  (as a disease), Plin. 25,13, 99, § 156;  plur.  34,11, 26, § 113.— II.  A cessation of weeping,  Scrib. 37.

       *  delacrimatorius,a,  um,  adj.  [id.],

       for  or  belonging to weeping:  collyrium, Marc. Emp. 8.

       *  de-lacrimo (lacrumo),  are,  v. n.,

       to shed tears, to weep ;  transf, of the vine, Col. 4,  9 fin. delaevo,  are, v. delC-vo.

       *  de'lambo,  Sre,  v. a., to lick off, to lick,  Stat. Th. 2, 681.

       *  de-lamentor, a ri >  v -  de P-  a -  > to   la -

       ment, bewail:  natam ademptam, Ov. M.ll, 331.

       t  delaniare  est  descindere et quasi lanam trahere, unde  lacinia  et  lanius  dici-tur, qui pecus discindit, Paul, ex Fest. p. 73,12 Mull.

       delapido,  are,  v. a. *  I.  To clear from stones:  locum, Cato R. R. 46,1.—* H.  To lay with stones, to pave:  delapidata  la-pide strata, Paul, ex Fest. p. 73,13 Mull.;

       Cf.:  DELAPIDATA,  \t06arpcora,  GloSS.

       1. delapsus.  a >  um >  Part.  from   dela -

       bor.   *       '

       *  2. delapSUS,  f lS ,  m -  [delabor],  a falling off, descent:  aquae,  a flowing off, discharge,  Varr. R. R. 1, 6  fin.

       *  delassabilis,  e > ^i- [deiasso],  that

       can be wearied out:  pectus, Manil. 4, 242.

       de-lasSO,  avi, atum, 1,  v. a., to xveary or  tire out  (rare and poet, for defetigare): labore delassatus, Plaut. Asin. 5, 2, 22: lo-quacem Fabium, Hor. S. 1, 1, 14.—Poet., with a thing as obj.: delasset omnes fabu-las poetarum, Mart. 10,  5 fin.

       delatlO,onis,/  [defero,  no.  II. B. 2. b.], an accusation, denunciation:  nominis, Cic. Div. in Caecil 20, 64; id. ib. 3, 7; id. Cluent. 8, 25.— Absol:  cuicumque vos delationem dedissetis, Cic. Div. in Caecil. 15, 49; Tac. A. 4, 66; Curt. 6, 8,13; in  plural,  Tac. H. 2, 10; 2, 84; Plin. Pan. 34, 5; 45, 2 et saep.

       delator,  o ris >  m -  [ id -]>  an  accuser, informer, denouncer  (only post-Aug.; esp. freq. in Tacit, and Suet.): judices. . .dela-tores, Quint. 9, 2, 74; cf. 3,10, 3: delatorum judicium, quasi latronum, Plin. Pan. 34, 1 sq. ; 35, 1; Suet. Tib. 45; 61; Tac. A. 6, 40; id. H. 1, 2 et saep.: majestatis, i. e.  of high-treason,  Tac. A. 2, 50; cf.: Papiae legis, i.e. one who denounces a violation of it,  Suet. Ner. 10.

       delatdriUS, a ,  u m,  adj.  [delator],  of ov belonging to an informer  (post-class.): cu-riositas, Dig. 22, 2, 6: libelli,  denunciatory writings,  Cod. Theod. 10,10, 7.

       delatura,  ae,/ [defero,  no.  II. B. 2. b.] (late Lat. for delatio),  an accusation, infor-
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       mation,  Tert. adv. Marc. 5, 18  fin.;  Vulg Sirach,38,17.

       de-lavo,  no   P er f-  > -lOtum, are,  v. a. ,  to wash off, wash clean:  porcellum liqua-mine, Apic. 8. 7; Theod. Prise. 1, 4.

       *  delebllis,  e ,  aa J-  [deleo],  that may be blotted out  or  destroyed:  liber, Mart. 7,84, 7.

       delectabllis,  e >  o:dj.  [delecto],  delectable, delightful, agreeable  (post-Aug. for ju-cundus, amoonus): cibus, Tac. A. 12, 67: apologi (with festivi), Gell. 2,29; Vulg. Gen.

       3,  6; Lact. 6, 4, 3; 7, 7,  VS.—Comp.:  tibia questu, App. Flor.  no.  17.—  Adv.:  deleC-tabiliter.  delightfully:  ac decore de-picta, Gell. 13, 24, 17: ot feliciter decla-mare, id. 15,1.— Comp.:  delectabilius, Aug. de Don. Persev. 53.

       delectamcntum,  i,  n.  [id.],  a delight (very rare): pro delectamento,  amusement, pastime,  Ter. Heaut. 5,1, 79: delectamenta puerorum, etc., Cic. Pis. 25, 60: pacis, Nazar. Paneg. Const. 35: somni, Vulg. Sap. 7,2.

       delectatlO,  ° nis , / [ id -], «  delighting, delight, pleasure, amusement  (freq. and good prose):  delectatio  voluptas suavitate auditus animum deleniens, etc., Cic. Tusc.

       4,  9: homo videndi et audiendi delecta-tione ducitur, id. Off. 1, 30; so, convivio-rum, id. de Sen. 13, 45. More freq. without gen.:  mira quaedam in cognoscendo sua-vitas et delectatio, Cic. de Or. 1, 43, 193; so, jucunditas delectatioque, id. ib. 3, 38, 155; with voluptas, id. Fam. 9, 24, 2: (doc-trina et literae), quae secundis rebus delec-tationem modo habere, videbantur, nunc vero etiam salutem, id. ib. 6, 12  fin.:  gra-tiam et delectationem alferunt, Quint. 2, 13,11; 9, 4, 9 et saep.; Ter. Heaut. 5, 2, 34: in amicitia, Vulg. Sap. 8, 18.—In  plural, Cic. Mur. 19, 39 al.— H. As medic, t. t.,  a straining, effort, tenesmus  (late Lat.): fre-quens ventris egerendi, Cael. Aur. Tard. 4, 6,88; 4,3,46.

       delectatiuncula,ae,/,diw.  [delectatio],  a trifling pleasure, petty delight, Gell. praef. § 23.

       *  delectlO,  onis,/ [deligo] (post-class, for delectus),  a choosing, choice:  imperato-ris, Vopisc.Aurel. 40.

       delecto,  avi, atum, 1,  v. intens. a.  [de-licio]. I.  To allure from the right path, to entice away, to seduce  (only ante-class.): me Apollo ipse delectat, ductat Delphicus, Enn. ap. Non. 97, 32 (Trag. v. 390 Vahl.: de-lectare, illicere, attrahere, Non.): hostem, Quadrig. ib. 98, 2: ubi sementem facturus eris, ibi oves delectato,  keep back,  Cato R. R. 30 (also copied in Plin. 17, 9, 6, § 55). —II. Me ton. (effectus pro causa),  to delight,  sc. by attracting, alluring;  to please, charm, amuse  (freq. and class.; cf.: oblec-to,juvo): mentem atque animum delectat suum, Enn. ap. Gell. 19,10,12: Pamphilam arcesse, ut delectet hie nos, Ter. Eun. 4,1, 11: non tam ista me sapientiae fama delectat, quam, etc., Cic. Lael. 4, 15; id. ib. 6 fin.:  sive Falernum te magis delectat, Hor. S. 2, 8, 17 al.—With  abl.:  delectari multis inanibus rebus, ut honore, ut gloria, etc.: animo autem virtute praedito . . .non admodum delectari, Cic. Lael. 14: jumen-tis, Caes. B. G. 4, 2: imperio, id. B. C. 3, 82: criminibus inferendis, Cic. Lael. 18, 65: carminibus, Hor. Od. 4, 1, 23 ; cf. iambis (with gaudere carmine), id. Ep. 2, 2, 59 et passim: interea cum Musis nos delectabi-mus aequo animo, id. Att. 2, 4, 2; cf.: cum Musis delectari, Hyg. Astr. 2, 27.—With  ab and  abl.:  ut me ab eo delectari facilius quam decipi putem posse, Cic. Div. in Caecil. 13  fin.;  so, ab aliquo, id. Fin. 1, 5, 14; id. Or. 57, 195 et saep.—With  in  and abl.:  in hoc admodum delector, quod, etc., id. Leg. 2, 7,17 Goer.; cf. id. Fin. 1, 11, 39; id. Fam. 6, 4; cf.: ille me delectat in omni genere, id. Att. 16, 5, 2: in alio sua quem-que natura delectat, Plin. Pan. 45, 1.—In ellipt. style,  impers.:  me magis de Dionv-sio delectat, Cic. Q. Fr. 2,13  fin.—  With  inf. as subject: quam delectabat eum defectio-nes solis et lunae multo ante nobis praedi-cere, Cic. Lael. 14, 49; id. Tusc. 3, 26, 63; Quint. 1,1, 29: aediflcare casas. . .si quem delectet barbatum, Hor. S. 2, 3, 249; cf.: me pedibus delectat claudere verba, id. ib. 2,1, 28: delectat Veneris decerpere flores, Ov. R. Am. 103.—In  pass.:  vir bonus et
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       prudens dici delector, Hor. Ep. 1, 16, 32; Phaedr. 5, 3, 9: delectat,  impers.  (late Lat.), Boeth. Cons. Phil. 2, 3.

       1. delector*  uri >  v - ^P-  [collat. form of preceding],  to delight, charm  (only in the foil, passages): cum dominam suam delec-taretur, Petr. 45, 7; 64, 2.

       *  2. delector.  oris >  m -  [deligo],  one who draws out, levies, recruits,  Frontin. Strat. 4,1, 3.

       1. delectus.  a >  um >  JPa>rt.,  from 1. deligo.

       2. delectus  or  dilectus  (so often in best MSS., and adopted by Halm in Quint, and Cic, Weissenb. in Liv., Dietsch in Sail., and by Brambach, etc.; but Bait, and Kay. in Cic, Dinter and Nipperdey in Caes.. delectus), ns,  m.  [1. deligo],  a choosing  or  picking out, a selecting ; a selection, choice, distinction  (freq. and class.). I. I n gen.: utrimque tibi nunc dilectum para, Plaut. Ps. 1, 3, 157: mihi quidem etiam lautius videtur, quod eligitur, et ad quod delectus adhibetur, Cic. Fin. 5, 30, 90: earum rerum hie tenetur a sapiente delectus, ut, etc. (shortly before: cum soluta nobis est  eligendi  optio), id. ib. 1,10, 33: in hoc verborum genere propriorum delectus est quidam habendus, id. de Or. 3, 37,150; so, verborum, Caes. ap. Cic. Brut. 72, 253; Quint. 12, 9, 6; cf.: rerum verborumque agendus, id. 10, 3, 5: verbis delectum adhi-bere, Tac. Or. 22: cujus (e^oi/mr) in eo dilectus est, ut, etc., Quint. 1, 5, 4: judi-cum, Cic. Phil. 5, 5,13: omnium rerum delectum atque discrimen pecunia sustulis-set, id. Verr. 2, 2, 50; so with discrimen, id. Fin. 4, 25, 69: magnus hominum et dig-nitatum, id. Rep. 1, 34: dignitatis, id. Clu. 46; id. Off". 1, 14,45: acceptorum beneflcio-rum sunt delectus habendi, id. ib. 1,15, 49: non delectu aliquo aut sapientia ducitur ad judicandurn, id. Plane. 4: sine ullo delectu, sine populi Rom. notione, sine judicio se-natus, id. Agr. 2, 21  fin.;  cf. Ov. M. 10, 325; and on the contrary, cum delectu,  making a selection,  Plin. 7, 53, 54, § 180; Plin. Ep. 2,13,18.—1|. Mil it. 1.1.,  a levy, a recruiting:  per legatos delectum habere, Caes. B. G. 6, 1; so, delectum habere, a standing phrase for  recruiting,  id. ib. 7,1; id. B. C. 1, 2; 1, 6; Cic. Phil. 5, 12; Sail. C. 36, 3; Liv. 2, 28; Tac. A. 13, 35 al.; cf. the post-Aug. agere, Quint. 12, 3, 5; Plin. 7, 29, 30, § 107; Tac. H. 2,16; Suet. Calig. 43 al.: con-ficere, Liv. 25,5: quas (legiones) ex novo delectu confecerat, Caes. B. C. 1, 25: exercitus superbissimo delectu collectus, Cic. Prov. Cons. 2  Jin.:  provincialis,  made in the province, provincial,  id. Fam. 15,1  fin.:  in bel-la, Plin. 6,19, 22, § 66.—B. Me ton. (abstr. pro concreto),  the men levied, a levy:  e Bri-tannico delectu octo milia sibi adjunxit, Tac. H. 2, 57.

    

  
    
       delegatlO,  onis,/ [delego,  no.  II.],  an assignment, substitution, delegation  of one person by another. I. Prop.: a mancipe, Cic. Att. 12, 3, 2; of one thing for another: delegatione perfecta solutio, Sen. Ben. 6, 5, 2; cf. context.—H. Trop.: necesse est ipse laborem impendas: delegationem res ista non recipit, Sen. Ep. 27, 4.

       *  deleg'ator.  oris, ra. [id.],  one who makes an assignment  (sc. to another person),  an assignor,  Cassiod. Varr. 1, 18.

       *  deleg-atdriUS,  a, um,  adj.  [id.],  relating to an assignment:  litterae, Cod. Theod. 7, 4, 22.

       de-leffO,  avi, atum, 1,  v. a., to send, assign, dispatch, delegate  a person to any place, person or business;  to assign, confide, commit, intrust  any thing to a person (for attention, care, protection, etc.);  to charge  a person with a business;  to lay  or impose upon  a person any  charge, order, business, command,  etc., esp. of that which one prefers not to attend to in person (good prose; not in Caes.; perh. not in Cic.; v. the doubtful passage Cic. Fam. 7, 5, 2, and Orell. ad loc). J. In gen. A. With personal objects: si cui fautores delegatos viderint. etc., Plaut. Am. prol. 67 and 83: aliquem in Tullianum, Liv.29, 22  fin.:  in-fantem ancillis ac nutricibus. Tac. G. 20; cf. id. Or. 29: Cassium Longinum occiden-dum delegaverat, Suet. Calig. 57: studiosos Catonis ad illud volumen delegamus,  refer to,  Nep. Cato  3 fin.:  ad senatum, Liv. 5, 20
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       fin.-— B. With a  thing  as object: tronc laborem alteri delegavi, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1; so, curam nepotum alicui, Quint. 4 prooem. § 2: offlcium alicui, id. 6 prooem. § 1: ministerium triumviris, Tac. Agr. 2; cf.: jurisdictionem magistratibus. Suet. Claud. 23: ordinandas bibliothecas alicui, id. Caes. 56; cf. id. Gramm. 21: obsidione delegata in curam collegae, Liv. 9,13: delegate sibi officio functi sunt, Lact. 1, 4, 6. —II. I n   parti  a, 1.1. in the lang. of business,  to assign, transfer, make over,  either one who is to pay a debt or the debt itself: delegare  est vice sua alium reum dare creditori, vel cui jusserit, Dig. 46, 2, 11: debitorem, ib. 12 : debitores nobis deos, Sen. Ben. 4,11; cf.: delegabo te ad Epicu-rum, ab illo fiet numeratio, id. Ep. 18, 14: nomen paterni debitoris, Dig. 37, 6, 1.— Absol.:  Quinto delegabo, si quid aeri meo alieno superabit, Cic. Att. 13. 46, 3: Balbi regia condicio est delegandi, id. ib. 12, 12: terram,  to assign,  Vulg. 3 Reg. 11, 18.— B. Trop.,  to attribute, impute, ascribe to :  si hoc crimen optimis nominibus delegare possumus, Cic. Font. 4, 8; so, causam peccati mortuis, Hirt. B. G. 8, 22, 2: sce-lera ipsa aliis, Tac. A. 13, 43 : omne rei bene aut secus gestae in Etruria decus de-decusque ad Volumnium, Liv. 10, 19; cf. : servati consulis decus ad servum, id. 21, 46  fin.

       delenifIcus(delin-), a,um, adj.  [de-

       lenio-facio],  soothing, caressing, captivating, flattering, enchanting  (ante- and post-class. ): verba, Lucil. ap. Fulg. 567, 24: facta, Plaut. Mil. 2, 2, 39: ingenium mulierum, Turp. ap. Non. 278, 2: Fronto Ep. ad Ver. lal.

       delenimentum (delin-),  *,  n -  [deie-

       nio],  any thing that soothes, charms,  or  allures, a charm, blandishment, allurement, enticement  (ante - class., and repeatedly since the Aug. period, but not in Cic. or Caes.), Afran. ap. Non. 2, 4, and 8 (twice); Liv. 4, 51; 7, 38; Tac. A. 2, 33; id. Agr. 21; id. H. 1, 77 al.

       de-leniO,  and in many MSS.  deliniO, Tvi, Itum, 4,  v. a., to sooiShe  or  soften down, to cajole, charm, win, captivate, entice (very freq., and class.) : delenitus sum profecto ita, ut me qui sim nesciam, Plaut. Am. 2, 2, 214: dotibus deleniti, Titin. ap. Non. 72, 1; so, mulierem non nuptialibus donis sed filiorum funeribus, Cic. Clu. 9 fin.:  milites blande appellando (with alh-cere oratione benigna), id. Off. 2, 14, 48: aliquem blanditiis voluptatum, id. Fin. 1, 10, 33 : genus hominum disertorum oratione, id. de Or. 1, 9, 36: Sirenum cantu, Quint. 5, 8, 1; cf.: Midan barbarico carmine, Ov. M. 11, 163 et saep. :  animos hominum, Cic. Mur. 35, 74; cf. Liv. 7, 38; and, animos popularium praeda, id. 1, 57: animum adulescentis pellexit iis omnibus rebus, quibus ilia aetas capi ac deleniri potest, Cic. Clu. 5, 13 : dolentem nee Phrygius lapis delenit, etc. ( —. permulcet), Hor. Od. 3, 1, 43: tristemque delinivit blanditiis, Vulg. Gen. 34, 3; cf.: id. 2 Par. 24, 17.

       *delenltor (delin-),  oris, m. [delenio], one who softens down, soothes, wins over : judicis, Cic. Brut. 70, 246.

       delenitdrius  (delin.), a, um,  adj., pertaining to  or  serving for softening, soothing :  aquae, Cassiod. Varr. 10, 29.

       deleo.  levi, letum, 2  (perfi sync,  dele-runt, Cic. Red. in Sen. 2, 4 : delerit, Cic. Cat. 4, 9, 19; id. Balb. 19, 43: delerat, id. Fam. 15, 5, 3 : delerant, id. Sest. 19, 44 ; plqpfi subj. sync,  delesset, Val. Max. 3, 7 ; Liv. 27, 40, 4;  part, perfi  delitus: litterae delitae, Varr. ap. Diom. p. 372 : epistola delita, Calvus ib. ; Cic. Ep. ap. Prise, p. 873; cf. 1. aboleo),  v. a.  [Sanscr. R. li, adhere; cf.: vi-li, dissolve; Gr.  M/jivt),  Xi/jl^v, \eiuwv,  etc.; Lat. lino,  perfi  levi; polio, etc. ; cf. also Gr.  \t/j.6s,  Lat. letum],  to abolish, destroy, annihilate  (freq. and class.; cf.: eluo, diluo, diruo, exstinguo, everto, demolior, destruo). I. Of objects not  personal:  si certo tempore luna Gignitur et certo deletur tempore rursus, Lucr. 5, 748 (for which, shortly before, nova luna  creari.  . .  aborisci):  si Juppiter saepe urbes delevit, fruges perdidit, etc., Cic. Rose. Am. 45, 131 ; so, urbem Nu-mantiam, Carthaginem, etc., Caes. B. C. 2,
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       12  fin.;  Cic. Cat. 4, 10, 21; Sail. J. 8, Q; Hor. Od. 3, 6, 14; Ov. M. 13, 219 al.; cf.: magnam Graeciam, Cic. Lael. 4,13: nomen Aequorum prope ad internecionem, Liv. 9, 45; and, Volscum nomen, id. 3, 8: sepul-crum, Cic. Leg. 2, 26: aedificia, id. Agr. 2, 32  fin.  al.: epistulas. id. Fam. 7, 18, 2; so of the  blotting out, effacing, obliterating, of writing, id. ib. 14, 3; id. Clu. 14, 41; id. Rose. Com. 2  fin.;  Quint. 10, 3, 31; Hor. Ep. 2, 1, 69; id. A. P. 389; Ov. M. 9, 524; Vulg. Apoc. 3, 5: stigmata in facie, Plin. 25, 13, 110, § 175: radices, Col. 11, 3, 56 al. —B. Trop.,  to finish, stop, terminate, end: praesentia, futura bella, Cic. Lael. 3, 11: omnes leges una rogatione, id. Sest. 26: omnia morte, id. Lael, 4, 13: omnem me-moriam discordiarum oblivione sempiter-na, id. Phil. 1, 1; cf. id. Deiot. 13, 37: nee si quid olim lusit Anacreon, Delevit aetas, Hor. Od. 4. 9, 10; trop.: deleo omnes de-hinc ex animo mulieres (i. e. memoriam mulierum), Ter. Eun. 2, 3, 5 : veritatem (simulatio), Cic. Lael. 25, 92: omnem mo-lestiam, id. Q. Fr. 3, 8: improbitatem(with exstinguere), id. Div. in Caecil. 8, 26; cf.: turpitudinem fugae virtute, Caes. B. G. 2, 27: priorem ignominiam, Liv. 39, 30.—H. Of  personal  objects: dispersis ac paene deletis hostibus,  destroyed, annihilated, Caes. B. G. 6, 36, 2; so milit., id. ib. 6, 37, 7; id. B. C. 3, 70; Cic. de Imp. Pomp. 8, 21; id. Mur. 35  fin.;  id. Vat. 10, 24  init; Tac. A. 4, 51; Verg. A. 11, 898 al.: homines morte deletos, Cic. N. D. 1, 15: toto ani-mante deleto, id. Tusc. 1, 37, 90; rarely of a single person: C. Curionem, id. Vat. 10, 24  fin.

       *  deletfclUS  or  -tlUS,  a, um,  adj. [deleo],  from which any thing has been blotted out, effaced:  charta, Dig. 37, 11, 4.

       *  deletllis,  e >  adj.  [id.],  that wipes  or blots out:  spongia, Varr. ap. Non. 96, 14.

       deletlO.  onis, / [id.],  an annihilating, destroying:  nostri exercitus, Lucil. ap. Non. 97, 4.

       *  deletrix.  icis,/ [id.],  she that annihilates  or  destroys :  sica hujus imperii deletrix, Auct. Harusp. resp. 23, 49.

       deletUS,  f lS >  m -  [id.],  annihilation  (late Lat.), Tert. adv. Marc. 2, 24.

       *  de-levo (° r  delaevo) are,  v. a., to

       smooth off, make smooth :  plagam acutissi-mo ferro, Col. Arb. 6, 4.

       Delia,  ae V/>  v - Delos  no.  II. A.

       DeliaCUS,  a, um, v. Delos  no.  II. C.

       delibamentum,  h  n -  [dciibo],  wine

       poured out to the gods, a libation,Va\.  Max. 2, 6, 8.

       dellbatlO,  onis,/ [id.],  a taking away from, diminishing  (post-class.): heredita-tis, Dig. 30, 113, Tert. adv. Marc. 1, 22.— II.  The first fruit, sample, representative portion :  quod si delibatio sancta est, et massa.Vulg. Rom. 11,16.

       deliberabundus,  a, um,  adj.  [deii-

       bero],  weighing carefully, considering, reflecting, deliberating  (rare): consules velut deliberabundi capita conferunt, diu collo-quuntur, Liv. 2, 45, 7; 1, 54, 6.

       *  dellberamentum,  i,  n.  [id],  a deliberation,  Laber. ap. Fronto Ep. ad M. Caes. 6.

       dellberatlO,  <"> n >s, / [id.],  a deliberation, consultation, consideration  (a Ciceron. word; elsewhere very rare). I. In gen.: ad deliberationes eas. quas habebat domi de republica, principes civitatis adhibebat, Cic. Phil. 1, 1, 2; id. Off. 3, 12, 50: incidi-tur omnis jam deliberatio, si intellegitur non posse fieri, id. de Or. 2, 82, 330 : id quod in deliberationem cad't, id. Off. 1, 3, 9: habet res deliberationem,  needs consideration,  id. Att. 7, 3, 3: consilii capiendi, respecting the resolution to be adopted,  id. Off. 1, 3, 9 ; cf. officii, id. Att. 8, 15, 2 et saep.: neque recte an perperam (factum) interpreter: fuerit ista ejus deliberatio, qui bellum suscepit. Liv. 1, 23; Quint. 3, 8,10. —II Esp. in rhetor, lang. i. q. causa deliberative, Cic. Inv. 1, 9,12; id. de Or. 1, 6, 22; Quint. 2, 21, 18.

       dellberatlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  relating to deliberation, deliberative  (only in rhetor, lang., esp. freq. in Quint.): genus, Cic. Inv. 1, 5, 7; 2, 51, 155; Quint. 2, 4, 25; 8 prooem. § 6 : causa, Cic. Inv. 2, 4, 12 ; 537
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       Quint. 8, 3, 11: materia, id. 2, 1, 2; 3, 4, 16 : pars, id. 3, 3, 14 ; 3, 6, 56. —  AbsoL: deliberativa, ae,/., Quint. 3, 8,1.

       *  de-liberator,  oris?  m -  [id.],  one who deliberates,  Cic. Sest.  34: fin.

       dcllbcratus.  a, um,  Part,  and  P. a., from delibero.

       de-llbero,  avi, atum, 1,  v. a.  [de and libro, libra; cf. Paul, ex Fest. p. 74,1 Mull.: deliberate  a  libella,  qua quid perpenditur dictum],  to weigh well  in one's mind,  to consider maturely, deliberate  respecting a thing;  to take counsel, consult, advise upon (freq. and class. •, for syn. cf. cogito, agito, volvo, reputo, perpendo, meditor, com-mentor, consulo). I. Prop. A. In gen.: re deliberata, post diem tertium ad Caesa-rem reversuros, Caes. B. G. 4, 9; so, re deliberata, id. B. C. 1, 10: delibera hoc, dum ego redeo, Ter. Ad. 2, 1, 42: de summa re-rum deliberare, Caes. B. C. 2, 30 : de geo-graphia etiam atque etiam, Cic. Att. 2, 7: de necanda Alia, Suet. Aug. 65: de singulis articulis temporum, id. Claud. 4 al.: deliberare Velitne an non, Ter. Hec. 3, 5, 58: utrum ... an (with concoquere), Cic. Rose. Com. 15, 45 : an recipiat, Quint. 7, 1, 24 ; cf.: quando incipiendum sit, id. 12, 6, 3: ego amplius deliberandum censeo, Ter. Ph. 2, 4,17; so  absol.,  Caes. B. G. 1, T  Jin.;  Cic. Off. 1, 3, 9; Quint. 3, 8, 35 sq.; Vulg. 2 Reg. 21, 13 al. : cum aliquo de salute fortunisque alicujus, Cic. Att. 11, 3 ; Liv. 32, 34 ; cf.: cum judicibus quasi deliberamus, Quint. 9,

       2,  2.L: cum cupiditate id est cum animi le-vissima parte deliberat,  takes counsel of Cic. Fin. 2, 34, 115: cum materia, Quint.

       3,  7, 16: cum causis, id. 7, 10, 10: cum re praesenti, id. 9, 4, 117. — Pass, impers. : deliberatur de Avarico in communi con-cilio, incendi placeret an defendi, Caes. B. G. 7, 15, 3: ut utri potissimum consulen-dum sit deliberetur, Cic. Inv. 2, 58, 174 al. — Prov.:  deliberando saepe perit occasio, Pub. Syr. 140 (Rib. ): deliberandum est saepe, statuendum est semel, id. 132.— B. I n  par tic. 1. (Like consulo, no. I.  B.  1.)  To consult an oracle  (only in Ne-, pos): ex his delecti Delphos deliberatum missi sunt. . . his consulentibus, etc., Nep. Milt. 1, 2: so with consulere, id. Them. 2, 6.-—2.  Pass, impers.:  deliberari,  to be maturely discussed,  hence  to be in doubt,  usually with potest, non potest, etc.: ex eo deliberari poterit, ducenda necne alvus sit, Cels. 3, 13, § 12: neque maneatis aut abe-atis deliberari potest, i. e.  you, must certainly go away,  Liv. 7, 35, 8: M. Aemilius, qui pejor an ignavior sit, deliberari non potest, Sail. Hist. Fr. 1, 48, 3. Cf. : nemo deliberat  no one doubts,  etc., Min. Fel. 35, 4. —II. M e 10 n. (causa pro effectu),  to resolve, determine,  after deliberation (rare in the  verb, finit.;  usually in the  part. perf., with  inf.  or  ace.  and  inf.):  quod iste certe statuerat ac deliberaverat non adesse, Cic. Verr. 2, 1, 1: (Cleopatra) deliberata morte ferocior, *Hor. Od. 1, 37, 29: certum ac deliberatum est me illis obsequi, Turpil. ap. Non. 282,11, and 429, 21; so with certum, Cic. Rose. Am. 11, 31: cum mihi deliberatum et constitutum sit ita gerere consula-tum, etc., id. Agr. 1, 8, 25: sic habuisti statu-tum cum animo ac deliberatum, omnes ju-dices reicere, id. Verr. 2, 3, 41: deliberatum est non tacere amplius, Afran. ap. Interpr. Verg. A. 10, 564.—Hence,  dellberatUS, a, um,  P.  a.,  resolved upon, determined, certain  (rare): neque illi quicquam deliberates fuit quam me . . . evertere, Cic. Fam. 5, 2, 8: instructius deliberatiusque, Gell. 1, 13, 9.

       de-llbo,  avi, atum, 1,  v. a. ,  to take off, take away a little  from anything; of food, to taste  (class.). I. L i t.: parvam delibet ab aequore partem, Lucr. 6, 622 : aliquid membrorum,Varr. R. R. 2, 2,16: truncum, Col. 2, 2, 26: paululum carnis, Petr. 136, 1; cf. cenas (opp. edere), Favor, ap. Gell. 15, 8 fin. —II. Trop.  A. To take, enjoy, pluck, gather :  flos delibatus populi Suadaeque medulla,  the picked flower of the people, Enn. ap. Cic. Brut. 15, 58: ut omni ex ge-nere orationem aucuper et omnes undique flosculos carpam atque delibem,  cull,  Cic. Sest. 56: ex universa mente divina deliba-tos animos habere, id. de Sen. 21, 78: novum honorem,  to taste, enjoy,  Liv. 5, 12; cf.: honores parcissime, PI in. Pan. 54, 3: 538
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       oscula, Verg. A. 12, 434; Phaedr. 4, 24, 8: artes, Ov. F. 1, 169: omnia narratione,  to touch upon,  Quint. 4, 2, 55; cf. Plin. Pan. 38; Suet. Aug. 94: delibor, /  am ripe for plucking,  i.e.  about to  die,Vulg. 2 Tim. 4, 6. —B.  To take away, detract from, diminish :  neque ulla Res animi pacem delibat, Lucr. 3, 24: de laude jejuni hominis deli-bare quicquam, Cic. Fam. 10, 21, 2: aliquid de honestate, id. Inv. 2, 58, 174: de gloria sua, id. ib. 2, 39, 115 : de virginitatis in-tegritate, Flor. 2, 6, 40; cf.: castitatem vir-ginis, Val. Max. 9, 1, 2  ext. :  pudicitiam, Suet. Aug. 68: nee vitam ducendo demi-mus hilum Tempore de mortis nee delibare valemus, Lucr. 3,1088 al.—Poet., transf.: Delibata deum per te tibi numina sancta Saepe oberunt,  disparaged,  Lucr. 6, 70; cf.: ille (Gracchus) nulla voce delibans insitam virtutem concidit tacitus, Auct. Her. 4, 55, 68. _

       de-llbro,  n0   P er f-,  atum, are,  v. a.  [3. liber],  to take off the rind  or  bark, to peel: arborem, Col. 5, 11,10: radicem, id. 5, 6, 9: corticem, id. 4, 24, 6; 5,11,1: ramum, Pall. Febr. 17, 7. In Lucr. 3,1088, the true reading is delibare (q. v.).

       de-libiio,  ui, utum (delibuta comas, Prud. Psych. 312), 3,  v. a.  [LiBuo=\e//?u>, cf.  uXelcpoo], to besmear, anoint  with a liquid: delibuo  Kara/3ptx^, eXa.w, fipt-%o>, Gloss. Cyrill. (in the  verb, finit.  only late Lat.). I. Lit. (a)  Verb, finit.:  eum unguentis delibuit, Sol. 12: unguentis de-libuitur, Tert. Cor. mil. 12.—</3)  Part. perf.: multis medicamentis propter dolorem ar-tuum delibutus, Cic. Brut. 60, 217 ; cf. Quint. 11,3,129: delibutus unguentis, Cic. ap. Non. 309, 2; cf. Phaedr. 5, 1, 12; capil-lus, Cic. Rose. Am. 46, 135 : (meretrices) Miserae, ceno delibutae, Plaut. Poen. 1, 2, 55: tetra sanie, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 106: atro cruore, Hor. Ep. 17, 31: cf. dona (Medeae), id. ib. 3, 13: labra pingui ceroto, Mart. 11, 98, 6: unguento,Vulg. Amos, 6, 6. —II. Trop. (only in the  part, perf):  delibutus gaudio, Ter. Ph. 5, 6, 16 : senium luxu delibutum, Plin. 4, 12, 26, § 90.

       delicate,  adv.,  v. the following, _/m.

       delicatllS,  a , um,  adj.  [deliciae]. J. That gives pleasure,  i. e.  alluring, charming, delightful; luxurious, voluptuous, £^ m Prop, (class.): in illo delicatissimo litore" Cic. Verr. 2. 5, 40 : navigia, Suet. Vit. 10: delicatior cultus, id. Aug. 65: delicati hor-tuli, Phaedr. 4, 5, 26 ; and so often of places : muliebri et delicato ancillarum puerorumque comitatu, Cic. Mil. 10, 28 : convivium, id. Att. 2, 14: voluptates (with molles and obscenae), id. N. D. 1, 40, 111 and 113 ; cf.: molliores et delicatiores in cantu flexiones, id. de Or. 3, 25, 98: sermo, id. Off. 1, 40,144: omnes hominis libidines delicatissimis versibus exprimere, id. Pis. 29, 70: versiculos scribens, Cat. 50, 3.—(/?) As a flattering appellation: ubi tu es deli-cata? Plaut. Rud. 2, 5, 8.— B.  Transf., soft, tender, delicate  (poet, and in post-Aug. prose): capella, Cat. 20,10; cf.: puella te-nellulo delicatior haedo, id. 17, 15: oves, Plin. Ep. 2, 11  fin.:  Anio delicatissimus amnium, id. ib. 8, 17, 3; cf.: ad aquani, Curt. 5, 2, 9: delicatior teneriorque cauli-culus, Plin. 19, 8, 41, § 137; Vulg. 1 Par. 22. 5.—II.  Addicted to pleasure; luxurious, voluptuous;  and  subst., a voluptuary, a wanton.  A. Prop.: adolescens, Cic. Brut. 53: pueri, id. N. D. 1, 36  fin.:  juventus, id. Mur. 35, 74; cf.: odia libidinosae et deli-catae juventutis, id. Att. 1, 19, 8 et saep. : quosdam e gratissimis delicatorum, i. e.  of the paramours, Traidmuw,  Suet. Tit. 7 ; cf. in the  fern.:  Flavia Domitilla, Statilii Ca-pellae delicata, id.Vesp. 3; et luxuriosus, Vulg. Deut. 28, 54; in inscriptions, delica-tus and delicata simply mean  favorite slave (cf. our terms  valet  and  chamber-maid), Inscr. Orell. 2801-2805 and 4650. — B. Transf. 1.  Spoiled with indulgence, delicate, dainty, effeminate:  nimium ego te habui delicatam (/  have spoiled you), Plaut. Men. 1, 2, 10: equorum cursum delicati minutis passibus frangunt, Quint. 9, 9, 4, 113 ; id. 11, 3, 132. — 2.  Fastidious, scrupulous :  aures, Quint. 3, 1, 3; vah de-licatus! Plaut. Mil. 4, 1, 37. — Hence,  adv.: delicate. 1.  Delicately, luxuriously: delicate ac molliter vivere, Cic. Off. 1, 30, 106; cf. recubans (coupled with molliter),
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       id. de Or. 3,17, 63; and in the  comp.:  trac-tare iracundos (with mollius), Sen. de Ira,

       3,  9: odiosa multa delicate jocoseque fecit, Nep. Alcib. 2  fin.;  Vulg. Prov. 29, 21.—2. At one's ease, tardily, slowly:  conficere iter (coupled with segniter), Suet. Calig. 43:  spargit se vitis, Plin. 17, 22, 35, § 179.

       1. delicia,  ae,  /-,  v - deliciae,  init.

       2. delicia or deliquia,  ae, / [deli-quo, cf. colliciae, a flowing or running off; hence],  a gutter,  Vitr. 6, 3 ; cf. Paul, ex Fest. p. 73, 2 Mull.

       deliciae,  arum, /  {sing,  delicia,  ae,

       / ; ante- and post-class., riaut. True. 5, 29; id. Rud. 2, 4, 13; id. Poen. 1, 2, 152; Inscr. Grut. 1014, 5:  delicium,  ii,  n -i  Phaedr.

       4,  1, 8; Verg. Copa, 26; Mart. 7, 50, 2; 13, 98, 1 ; Inscr. Orell. 680 ; 1724 ; 2079 sq.; 4394 ; 4958. And  delicius,  i-, «*., Inscr. Don. cl. 1, 132, and ap. Gorium Columb. Liv. p. 73,  no.  4) [delicio ; that which allures, flatters the senses],  delight, pleasure, charm, allurement; dtliciousness, luxuri-ousness. voluptuousness, curiosities of art; sport, frolics,  etc. (freq. and class.; for syn. cf. : voluptas. libido, delectatio, oblecta-tio, delectamentum, oblectamentum). I, Prop.: cogitatio amoenitatum ad delecta-tionem, aut supellectilis ad delicias, aut epularum ad voluptates, Cic. Par. 1, 2; cf. Hor. Od. 4, 8,10 et saep.: deliciarum causa et voluptatis cives Romanos cum mitella saepe vidimus, Cic. Rab. Post. 10: multa-rum deliciarum comes est extrema salta-tio, id. Mur. 6: deliciis diifluentes, id. Lael. 15; id. Verr. 2, 4, 57; Sail. C. 31, 3; Hor. Ep. 1, 6, 31 et saep. : Herodotus Thucydidesque longissime a talibus deliciis vel potius in-eptiis afuerunt, Cic. Or. 12  fin.;  cf. Quint. 1, 11, 6 ; 12, 8, 4 : delicias facere,  to play tricks, to joke, to make sport of  one, Plaut. Men. 2, 3, 30; id. Poen. 1, 2, 68; 83; on the contrary,  to sport  as lovers, Catull. 45, 24; 72, 2: amores et hae deliciae quae vocan-tur, Cic. Cael. 19: votorum,  a dallying with, fondly prolonging,  Juv. 10, 291: ecce aliae deliciae  (pretensions)  equitum vix fe-rendae, Cic. Att. 1,17, 9: esse in deliciis ali-cui,  to be any one's favorite,  Cic. Verr. 2, 4,

       1  fin.;  so id. Vatin. 8  fin.;  Lucr. 4, 1152: aliquid in deliciis habere, Cic. Div. 1, 34 fin.:  habere aliquem in deliciis, Suet. Vit. 12: in deliciis vivere, Vulg. Apoc. 18, 9. —II.  Transf,  of living beings:  delight, darling, sweetheart, beloved :  tu urbanus scurra, deliciae popli, Plaut. Most. 1, 1,14: mea voluptas, meae deliciae, mea vita, mea amoenitas, id. Poen. 1, 2,152: amores ac deliciae tuae Roscius, Cic. Div. 1, 36, 79 ; cf. id. Att. 16, 6  fin.;  id. Phil. 6, 5; and the well-known appellation of Titus: amor ac deliciae generis humani, Suet. Tit. 1: C. Sempronium Rufum mel ac delicias tuas, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8: Corydon ardebat Alexim, Delicias domini, Verg. E. 2, 2; cf. id. ib. 9, 22, Cat. 6, 1: verba ne Alexandri-nis quidem permittenda deliciis,  favorite slaves,  Quint. 1, 2, 7: aegrae solaque libid-ine fortes Deliciae,  a voluptuary, minion, Juv. 4, 4; Petr. 67; Stat. Silv. 5, 5, 67; cf. Plutarch, Anton. 59: delicias hominis,  a precious fellow!  Juv. 6, 47.

       t  deliciaris,  e,  adj.  [2. delicia],  pertaining to a gutter :  tegulae, Paul, ex Fest. p. 73, 2 Mull.

       t  dcllCiatUS.  a, um,  adj.  [2. delicia], with a gutter:  tectum, Paul, ex Fest. p. 73

       2 Mull.

       *  de-licio,  Sre,  v. a.  [lacio, the root of deliciae and delecto],  to allure  one from the right way,  to entice, delight:  aliquem, Titin. ap. Non. 277, 17.

       *  delicidlae,  arum, /  dim.  [deliciae no.  II.],  a darling:  nostrae, Tulliola, Cic.

       Att. 1, 8  fin.  —Also  deliciolum,  i,  n. :

       tuum, villici Alius, Sen. Ep. 12, 3.

       dcllClOSUS,  a, um,  adj.  [deliciae],  delicious, delicate  (late Lat.): lassitudines, August. Contr. 10, 34  fin.:  militia. Cass. Var. 7, 9: mollities. Mart. Cap. 7, § 727; of persons, Ambros. de Poen. 1, 9, 24; Sedul. prol. 8.

       delicium,  ">  n -i  v - deliciae  init.

       delico,  Are, v. deliquo.

       *  delictor,  oris,  m.  [delinquo],  a delinquent offender,  Cypr. Ep. 59  fin.

       delictum,  h n.  [delinquo], prop, a fall-
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       ing short of the standard of law (hence esp. a transgression  against positive law ; cf. peccatum, usu. against natural law ; cf. also: malefactum, inalencium, facinus, fla-gitium, scelus, nefas, impietas, culpa),  a fault, offence, crime, transgression, wrong : delictum suotn Suamque ut culpam expete-re in mortalem sinat, Plaut. Am. 1,2,32; so, delictum in se admittere, Ter. Ad. 4, 5, 48: majore commisso delicto, * Caes. B. G. 7, 4 fin.:  quo delictum majus est, eo poena est tardior, Cic. Caecin. 3: fatetur aliquis se peccasse et ejus delicti veniam petit: ne-farium est facinus ignoscere. At leve delictum est; omnia peccata sunt paria, id. Mur. 30, 62: ubi senatus delicti conscientia populum timet. Sail. J. 27, 3; 104, 5; 102, 12: defendere delictum, Hor. A. P. 442 al.: praeoccupatus in delicto, Vulg. Galat. 6, 1 : hostia pro delicto,  a trespass-offering,  id. Levit. 7, 1 et saep.—In  plur.,  Cic. Rab. Post. 6; id. Off. 1, 40  fin.;  Sail. C. 3, 2; id. J. 3, 2; Hor. Od. 3, 6, 1; id. A. P. 141; 347 et saep.

       dellCUluS,  a, um,  adj. dim.  [delinquo], blemished, defective :  oves, Cato R. R. 2, 7 : armenta, id. ib. (cf. Wordsworth, Fragm. and Specim. p. 614 sq.).

       *  dellCUS,  a ,  um ,  adj.  [delinquo],  put away  from the breast,  weaned :  porci, Varr. R. R. 2, 4,1G; cf.  delicum, anofaXaKTiaOev, Gloss. Vet.

       dellCUUS.  v. deliquus.

       1.  de-ligO,  legi, lectum, 3,  v. a.  [1. lego],  to choose out, to select  (for syn. cf. : lego, coopto, designo, eligo, seligo). I. I n gen. (freq. and class.): continuo Amphi-truo delegit viros primores principes, Plaut. Am. 1, 1, 49: ad eas res conflciendas Orge-torix deligitur, Caes. B. G. 1, 3, 3: quodsi liber populus deliget, quibus se committat; deligetque optimum quemque, Cic. Rep. 1, 34: qui ex senatu in hoc consilium delecti estis, id. Rose. Am.  3 fin.;  so with  ex,  id. Agr. 2, 9, 23; id. Mil. 8, 21; id. Rep. 1, 44; Caes. B. G. 3, 18; 5, 11; Sail. J. 23, 2; Liv. 8, 33 et saep. ; poet, with  ab:  delectos or-dine ab omni centum oratores,Verg. A. 7, 152: Otho (Celsum) bello inter duces delegit, Tac. H. 1, 71: locum castris, Caes. B. G. 1, 49; 2, 17: nunc sibi locum domicilio, id. ib. 2, 29  fin.  et saep. : re frumentaria comparata equitibusque delectis, id. ib. 4, 7; and so of soldiers, id. ib. 1, 48; Sail. J. 46, 7; 49, 1 al.: delecti Latio et Laurenti-bus agris, Verg. A. 11, 431 : melimela ad lunam delecta, Hor. S. 2, 8, 32.—Poet.: altaque mortali deligere astra manu. Prop.

       2,  32, 50 (3, 30, 50 M. dub.; al. deripere).— II. In  partic.  A. Of fruits,  to gather, pick off:  oleam, Cato R. R. 144,1: uvam, ib. 112, 2: fructum, Col. 5,10,10.—B. With the accessory idea of removal to a distance,  to choose out and send  or  take away (rare):  amentem ex aedibus, Plaut. Asin.

       3,  3, 42: senes ac fessas aequore matres, Verg. A. 5, 717.

       2.  de-ligTO,  iivi, atum, 1,  v. a.  (de in the sense of reduction in breadth; cf. de-vincire),  to bind  or  tie together ; to bind up, to bind fast  (good prose): homini rostrum deliges, Plaut. Men. 1,1,13: brachium su-perimposito penicillo, Cels. 2,10  fin.:  vul-nus. Quint. 2,17, 9; 2, 21,17; cf.: deligatus et plurimis medicamentis delibutus, id. 11, 3,129: veretra, Suet. Tib. 62 et saep.: homi-nem proripi atque in foro medio nudari ac deligari et virgas expediri jubet, Cic. Verr. 2, 5, 62; cf. id. ib. 2, 4, 40: sarmentis cir-cum cornua boum deligatis, Quint. 2, 17, 19: naviculam ad npam, Caes. B. G. 1, 53, 3; so, naves ad ancoras, id. ib. 4, 29; and, naves ad terram, id. B. C. 3, 39: epistolam ad amentum, id. B. G. 5,48, 5: ad patibu-los deligantur, cruci deflguntur, Licinius ap. Non. 221, 11; cf.: aliquem ad palum, Liv. 2, 5; 8, 7: viros ac feminas ad stipi-tem, Suet. Ner. 29 al.: alterius collo asco-pera deligata, id. ib. 45.

       t  delimator,  oris,  m.  [de-limo],  a filer, dtappivr)T>i?,  Gloss. Cyrill.

       *  de-limatllS,  a , um,  Part,  [limo], filed_off: scobem,  Plin. 34,11, 26, § 111.

       delimltatio,  onis,/,  a marking out, limiting,  Auct. de limit, p. 142 Goes.  From

       de-limito,  avi, atum, 1,  v. a., to mark out,  Frontin. de agr. qual. p. 38 Goes.

       delineatlO,  ums,f.  [delUjeo],  a sketch,

       DELI

       delineation  (late Lat. for forma, descriptio), Tert. adv. Val. 27. de-lineo,  also  delinio,  avi, l,  v. a.

       [linea],  to sketch out, to delineate :  imagi-nem in pariete carbone, Plin. 35, 10, 36, § 89; Tert. adv. Val. 4; id. Res. Carn. 20 init.

       de-lin^O,  linxi, ere,  v. a., to lick, lick off  or  up  (very rare): cochleare plenum, Cels. 3, 22  fin.:  leo puerum delinxit, Lampr. Diad. 5. § 6.—Prov.: salem, i. e. to have a meagre diet,  Plaut. Cure. 4, 4, 6; id. Pers. 3, 3, 25.

       deliniflCUS,  dellnimentum, delink) and dellnitor, v. delen.

       de-lino,  n0   P er f,  litum, 3,  v. a., to besmear  (very rare): delinendus homo est vel gypso vel argenti spuma, Cels. 3, 19; cf. faciem, App. M. 8, p. 214.

       delinquents,  ae, / [delinquo],  a fault, crime, delinquency;  only in Tert. Res. Carn. 46 and 47.

       de-linqilO,  Hqui, lictum, 3  (perf  de-linquerunt, Liv. 1, 32 codd.),  v. n.  and  a., to fail, be wanting,  f. Lit.,  to fail, be lacking,  for the usual delicere (cf. 1. deliquium, z=defectus — very rare): delinquere fru-mentum, Cael. ap. Serv. Verg. A. 4, 390: delinquat aut superet aliquid tibi, Tubero ib.—H. Trop. (class.),  to fail, be wanting  in one's duty;  to commit a fault, to do wrong, transgress, offend ;  and, delinquere aliquid,  to commit, do  something wrong.

       (a)  Absol.:  QVOD POPVLVS HERMVXDVLVS HOMINESQVE POPVLI HERMVNDVLI ADVERSVS POPVLVM   ROMANVM   BELLVM   FECERE   DELI-

       qvervntqve,  etc., an old formula used in declaring war, Gell. 16, 4; cf. id. ap. Liv. 1, 32: an quia non delinquunt viri? Ter. Hec. 4,4,41: ut condemnaretur Alius aut nepos, si pater aut avus deliquisset? Cic. N. D. 3, 38: mercede delinquere (opp. gratis recte facere), Sail. Hist. Fragm. 3, 61, 5 Dietsch: in vita, Cic. Tusc. 2, 4  fin.;  cf.: in bello miles, id. Clu. 46; and: hac quoque in re, id. Inv. 2, 10, 33: in ancilla, Ov. M. 2, 8, 9: deliquere homines adulescentuli per ambitionem, Sail. C. 52, 26: paulum deli-quit amicus, Hor. S. 1, 3, 84: multo jam ut praestet lactate delinquere, Plin. 17, 12, 19, § 94.—Of errors in language, Quint. 1, 5, 49.—(/3) With  ace. respect.:  dum caveatur praeter aequum ne quid delinquat, Plaut. Bacch. 3, 3, 14; so, quid, id. Men. 5, 2, 30; id. Ps. 4, 7,129; Cic. Agr. 2, 36  fin.;  Sail. C. 51, 12: quae, id. J. 28, 4: quid erga aliquem, Plaut. Ep. 3, 3, 9: quid ego tibi de-liqui ? id. Am. 2, 2,185.—With  object, ace.: flagitia, Tac. A. 12, 54  fin.;  cf.: multo ma-jora deliquit, Vulg. 2 Par. 33, 23.— Pass.: adulterium quod pubertate delinquitur, Dig. 48, 5, 38; cf. delictum.— Pass, impers. : ut nihil a me adhuc delictum putem, Cic. Att. 9, 10 fin.;  Gell. 5,4,2.

       deliquatltudo,  inis, / [deliquo],  a melting, dropping,  cerae, Cassiod. in Psa. 67,3.

       de-liqueSCO,  licili, 3,  v. inch, n., to melt away, dissolve, melt  (very rare). I. Lit.: utinam tua ista in sortiendo sors de-licuerit, Plaut. Cas. 2, 6, 47: ubi delicuit nondum prior (sc. nix), altera venit, Ov. Tr. 3,10,15: Hyrie flendo delicuit, id. M. 7, 381; cf. id. ib. 4, 253. —H. Trop.,  to melt away, pine away; to vanish, disappear : qui nee tabescat molestiis nee frangatur timore nee alacritate futtili gestiens deli-quescat, * Cic. Tusc^, 17, 37; Lact. 7, 12.

       deliquia  or  dellCia,  ae, /,  a gutter, v. 2. delicia.

       deliquio (-linquio)  6nis, / [delinquo],  a failure, want,  Gell. ap. Serv. Verg. A. 4, 390: nullam causam dico quin mini et parentum et hbertatis apud te deliquio siet, Plaut. Capt. 3, 4, 92 (Brix, Fleck.; al. deliquium).

       1. deliquium,  »,  n -  [delinquo,  no.  I.], a want, defect  (rare): sol is, i. e.  an eclipse (for which freq. defectus), Plin. 2, 12, 9, § 54; cf. Serv. Verg. A. 4, 390; Lact. Epit. 45,10: solis lunaeque deliquia, Mart. Cap. 6, § 594.

       *  2. deliquium,  »,  ™-  [deliquo],  a flowing down, dropping down,  Prud. Ha-mart. 753.

       de-liquo  and   ( m   tne   tr °P- signif.) de-lico,  are >  v -  a -  [ li( i U0 L  t0   clear   °ff  a
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       turbid liquid,  to clarify, to strain :  turbi-da quae sunt deliquantur ut liquida flant, Varr. L. L. 7, § 106 Mull.; Cels. 5, 20, 5: passum in alia vasa, Col. 12, 39, 2.—H, T ro p.,  to clear up  by speaking,  to explain : explanare, indicare, aperire, Non. (ante-class.): quid istic sibi vult sermo, mater, delica, Titin. ap. Non. 98,10, and 277, 25 (v. 92, 102 Rib.); so Att. ib.; Caecil. ib. 277, 29: ut tu ipse me dixisse delices (sc. apud erum), Plaut. Mil. 3, 2, 31.

       * deliquus or delicuus,  a, um,  adj. [delinquo,  no.  I.],  wanting, lacking:  tibi nil domi delicuum 'st, Plaut. Cas. 2, 2, 33.

       delir amen turn  (in the Fronto MS.

       written deler.), i,  n.  [deliro],  nonsense, absurdity  (in Plaut. and in post-Aug. prose), Plaut. Am. 2, 2, 64; id. Men. 5, 5, 21; Plin. 2, 7, 5, § 17; Fronto Ep. ad M. Caes. 2, 1; Vulg. Luc. 24, 14.

       deliratio,  '~>nis, / [id.], originally, a going out of the furrow, in ploughing; hence, trop.,  giddiness, silliness, folly, dotage, madness  (very rare): quod vocant lirare, operiente semina, unde primum ap-pellata deliratio est, Plin. 18, 'A), 49, § 180: ista senilis stultitia, quae deliratio appel-lari solet, Cic. de Sen. 11, 36: o deliratio-nem incredibilem ! non enim omnis error stultitia est dicenda, id. Div. 2, 43: aliena, Plin. Ep. 6, 15, 4.

       *deliritas,  atis,/ [id.], i. q. deliratio, Labor, ap. Non. 490, 21 (v. 139 Rib.).

       delirium,  ii>  n -  [deliro,  no.  II.], in medical lang.,  madness, delirium,  Cels. 2, 8; 3, 18 et saep.

       de-liro,  ^ re >  v -  n -  [de-lira, to go out of the furrow; hence], I. Lit.,  to deviate from a straight line :  nil ut deliret amus-sis, Aus. Idyll. 16, 11; cf. Plin. 18, 20. 49, § 180.—If. Trop. (cf. Vel. Long. p. 2233 P.),  to be crazy, deranged, out of one''s wits  ; to be silly, to dote, rave  (class.): delirat lin-guaque mensque, Lucr. 3, 454: falli, errare, labi, decipi tarn dedecet quam delirare et mente esse captum, Cic. Off. 1, 27, 94; so with desipere and domentem esse, id. N. D. 1, 34, 94:  Am.  Delirat uxor.  So.  Atra bili percita est, Plaut. Am. 2, 2, 95 sq.: se-nex delirans, Ter. Ad. 4, 7, 43: morbo deli-rantes, Lucr. 5,1158; cf. timore, Ter. Ph. 5, 8, 8: in extis totam Etruriam delirare, Cic. Div. 1, 18, 35: Stertinium deliret acumen, Hor. Ep. 1, 12, 20.—With  ace. respect.: quicquid delirant reges plectuntur Achivi, whatever folly the kings commit,  id. ib. 1, 2, 14.

       dellTUS,  a , um,  adj.  [deliro,  no.  II.], silly, doting, crazy  (class.): dementit deli-raque fatur, Lucr. 3, 464: delira furiosaque, id. 2, 985; with amens, Hor. S. 2, 3, 107: senex, Cic. de Or. 2,18, 75; Hor. S. 2, 5, 71: anus, Cic. Tusc. 1, 21, 48; id. Div. 2, 68, 141: mater, Hor. S. 2, 3, 293: scriptor, id. Ep. 2, 2, 126 et saep.

       (de-liteo,  ere, false read, in Plin. 35,1,

       1, § 3 for dilatantia, v. dilato.) de-liteSCO,tui, 3,  v. inch. n.  [latesco],  to

       hide away, conceal one^s self; to lie hid, to lurk  (class.). I, Lit.: bestiae in cubili-bus delitescunt, Cic. N. D. 2, 49  fin.;  cf. : hostes noctu in silvis delituerant, * Caes. B. G. 4, 32, 4: caelum, Stat. Silv. 3, 1, 71: in ulva, Verg. A. 2, 136: sub praesepibus vipera, Verg. G. 3, 417: silva, Ov. M. 4, 340; cf. : privato loco, id. Tr. 3,1, 80: sinu an-cillae, id. Am. 3, 1, 56 al.: ut eo mitteret amicos, qui delitescerent, deinde repente prosilirent, Cic. Cael. 25  fin. — Absol.:  de-lituit mala, Plaut. Rud. 2, 5, 9. — B. Transf., of things: Stella cursum confi-cit, vespertinis temporibus delitescendo, Cic. N. D. 2, 20, 52.—Of a letter: ancillae sinu, Ov. Am. 3,1,56.—|I. T r o p.,  to skulk behind, shelter one J s self under :  in alicujus auctoritate delitesceret, Cic. Ac. 2, 5, 15; so, in ista calumnia, id. Caecin. 21  fin.;  cf. ib.  23 fin.:  in dolo malo, id. Tull. § 33: umbra magni nominis, Quint. 12, 10, 15; id. 10, 5, 10 Zumpt  IV. cr.

       *  de-litigro,  :ire >  v -  n -i t°  sc °id, rail

       angrily:  iratusque Chremes tumido deli-tigat ore, Hor. A. P. 94.

       *  delitor,  oris '  m - [deleo],  an oblitera-tor:  scelerum fratris, Att. ap. Prise, p. 873 P.

       delltus,  a >  um >  Part,  J,, from   deleo,

       2, from delino.

       DELP

       Delilim,  ii>  n ->  ArjXtov,  a smaZZ pZace in Boeotia, with a temple of Apollo,  Cic. Div.

       1, 54. 123; Liv. 35, 50 sq. DellUS,  a :  um >  v - Delos,  no.  II. A. Dclmatae,  arum, and its derivatives,

       v. Dalraatae.

       Delminium, i^)  n -i ^eX/xiviov, the ancient capital of Dalmatia,  Flor. 4,12,11.

       *  de-ldcatlO,  i> Ilis , / [loco],  a dislocation :  articulorum, Cael. Aur. Tard. 2, 1.

       de-longe,  or   * D   two  words, de longe, adv., from afar,  Vulg. Ex. 20, 21; id. Deut. 29, 22.

       Delos  i)./-> ATjAoy,  a small island in the Aegean Sea, one of the Cyclades, the birthplace of Apollo and Diana,  now  Dili,  Mela,

       2,  7, 11; Plin. 2, 87, 89, § 202; 4, 12, 22, § 66; Cic. de Imp. Pomp. 18, 55; Macr. S. 1, 17; Serv. V r erg. A. 3, 73; Cic. Verr. 2,4, 32; Verg. G. 3, 6; Ov. M. 6, 191; 333 et saep.— Acc.: Delum, Cic. Verr. 1,1,17 and 18 (repeatedly); Verg. A. 4,144 al.: Delon, Prop. 4 (5), 6, 27; Ov. M. 3,597; Stat. Th. 7,182; Mela,3,5,2 al. —II. Derivv. A.  DellUS,  a >  um >  ad J-, of Delos, Delian :  tellus, i. e.  Delos,  Ov. Pont. 4, 14, 57: Apollo, Cic. Verr. 2, 1, 18; Verg. A. 3, 162; Hor. Od. 3, 4, 64; the same also vates, Verg. A. 6, 12; and  absol.: DeliuS,()v.  M . 1, 454; 5, 329; 6, 250; Tib.

       3,  4, 79; 3, 6, 8 al. ; cf. also, folia, i. e.  of the laurel,  Hor. Od. 4, 3, 6: antra, i. e.  the, oracle,  Stat. S. 5, 3, 4: furta, i. e.  the secret loves of Apollo,  id. Th. 1, 573; Delia dea, i. e. Diana,  Hor. Od. 4, 6, 33; also  absol: Delia,  = Diana, Verg. E. 7, 29; Ov. H. 20, 95; id. F. 5, 537; Tib. 4, 3, 5 al— B. Delia,  ao >/>  the name of a damsel,  Tib. 1,

       1,  57 sq. ; Verg. E. 3, 67. -C. DcliaCUS, a, urn,  adj., AnXtanov, of Delos, Delian: aes, celebrated like the Corinthian. Plin. 34, 2, 4, § 9; hence, vasa, Cic. Rose. Am.4ti: supellex, id. Verr. 2, 2, 34 and 72; cf. id. Or. 70, 232. The Delians were famed for the rearing of hens and capons, Varr. R. R. 3, 9, 2;  Cic. Ac. 2, 18;   Col. 8, 2, 4;  Plin.

       10,  50, 71, § 139; hence, gallinarius, Cic. Ac.

       2,  26  Jin.;  and: Deliaci manu recisi,  castrated,  Petr. 23, 3.

       delotllS,  a >  um )  Part,  from delavo, washed,  Theod. Prise. 1, 4.

       Delphi,  orum, r/i.,  Ae\<poi, the famous city of the oracle of Apollo in Phocis,  now Kastri :  Delphi sub monte Parnaso oppi-dum clarissimi in terris oraculi Apollinis, Plin. 4, 3, 4, § 7; cf Mela, 2, 3, 4; Mann. Gr. p. 160 sq.; Plaut. Ps. 1, 5, 65; Cic. Div.

       2,  57; id. N. D. 3, 23; Hor. Od. 1, 7, 3; id.

       A.  P. 219; Ov. M. 9, 332; 10, 168 et saep.—

       11. Derivv.  A. Delphi,  onim,  m., the Delphians, the inhabitants of Delphi,  Catull. 62, 392; Just. 24, 7 sq.; Dig. 50, 1, 1, g 2.—

       B. DelphlCUS,  a >  um >  aa J-,  Delphic, belonging to Delphi:  tellus, Ov. M. 1, 515: Apollo, Plin. 34, 3, 8, § 14; he is also called, absol.:  DelphiCUS,  Ov-  M -  2 ,  543 ',  id - *'•

       3,  856; Nep. Paus. 5  Jin.:  oracula, Cic. Div. 2, 57: templa, Ov. M. 11, 414: Pytho, Tib. 2, 3, 27: laurus Phoebi, Lucr. 6, 154; Hor. Od. 3, 30, 15; cf Cato R. R. 8, 2: ales, i. e. the raven,  Petr. 122, 177: mensae,  a toilet-table, made after the fashion of the Delphic tripod,  Cic. Verr. 2, 4, 59 Zumpt; cf.  absol. : argentum atque aurum non simplex Del-phica portat, Mart. 12, 66; so subst., Inscr. Orell. 2505 and 3094. And, in a like sense: cortina, Plin. 34, 3, 8, § 14.—Hence, *  adv.: DelphlCe, tn   the manner of the Delphic oracle,  Varr. ap. Non. 141, 5. —  *C. Del-phicdla,  ae <  m -  [Delphi-colo],  the inhabitant of Delphi,  an epithet of Apollo. Aus. Idyll, de histor. 5.— I). Delphis,  idis, y:, = Ae\$/c,  a priestess of the Delphic Apollo, Mart. 9, 43, 4; Lact. 1, 6, 7; id. Epit. 5, 1.

       t  delphinilS,  ^  and  in the pure Greek form (poet.)  delphln,  i nis  (once also worn., delphis,  = 5e\(pis,  Avien. Arat. 699; cf. Serv. Verg. G. 1, 162; Prise, p. 689 P.),  m., =  de\(piv, a dolphin,  (u) Form  delphinus, Plin. 9, 8, 7, § 20 sq. ; Plin. Ep. 9, 33, 4 sq. ; Gell. 7, 8; Cic. N. D. 27, 77; id. Div. 2, 70 Jin.;  Hor. A. P. 30; Juv. 6, 590; 10, 14.— (J3)  Form  delphin  (cf. Phoc. Ars, p. 1705 P.);  nom.  delphin, Poeta ap. Pers. 1, 94; ace.  delphlna, Ov. M. 6, 120; id. F. 2, 114; 6, 471;  abl.  delphine. Ov. M. 11, 237;  plur. 540

       DELU

       nom.  delphines, Verg. A. 8, 673; Ov. M. 1, 302; id. Tr. 3, 10, 43 al.;  gen.  delphinuin, Prop. 3, 17, 25 (4, 16, 25 M.); Verg. A. 3, 428 al.;  ace.  delphinas, id. E. 8, 56.—H, M e t o n. j\.  The Dolphin,  a constellation, (a)  Nom.  Delphinus, Col. 11, 2, 45;  gen. delphini, Varr. R. R. 2, 5. 13; Col. 11, 2, 57. — {/3) Nom.  delphin, Ov. F. 1, 457; 6, 720; ace.  delphina, Ov. F. 2, 79; 6, 471.— B.  A water-organ shaped like a dolphin :  aerei, Vitr. 10, 13.—C,  Certain showy articles of furniture,  or  perhaps mere ornaments on furniture,  so called from their shape, Plin. 33, 11, 53, § 147.

       t  delta,  ae > /•  or   indecl. n.,  = deXra, the fourth letter of the Greek alphabet, delta, A: non formam at vocem deltae gero Ro-muleum D, Aus. Idyll, de lit. monos. 14; so (but with gender undetermined) Mel. 2, 7, 14.—II.  Meton.,   Delta,  indecl. n., A<-'Ara,  nom. prop., the Delta in Lower Egypt,  Mel. 1, 9, 2; Plin. 5, 9, 9, § 48; 3, 16, 20, § 121; Auct. B. Alex. 27.

       t  Deltdton,  i,  n., =  AcXtutov,  the Triangle,  a constellation, Cic. Arat. 5; Caes. German. Arat. 239 ; Manil. 1, 352 ; Hyg. Astr. 3, 18; Aus. Eel. de sign. coel. 4.

       delubrum,  i>  n -  [de-luo, the place of expiation],  a temple, shrine, sanctuary (class., esp. freq. in poets and in elevated prose; usually in the plur. • for syn. cf.: templum, aedes, fanum, cella, sacellum, sacrarium).    (u)  Plur.:  constrvcta a fa-

       TRIBVS DELVBRA IN VRBIBVS HABENTO,  CtC.,

       Cic. Leg. 2, 8: est mihi tecum pro aris et focis certamen et pro deorum templis atque delubris, id. N. D. 3, 40; cf. coupled with fana, id. Rab. perd. 10  fin. :  ante deum delubra, Lucr. 2, 352; 5, 309; 1165; Verg. G. 3, 23 ; id. A. 2, 225 ; 248 ; Hor. Od. 3, 5, 19 ; id. S. 1, 6, 35 et saep. ; Cic. Div. inCaecil.  lfin.:  id. Verr. 1, 5, 14; id. Arch. 11, 27; id. Rep. 1, 26: Sail. C. 11, 6; Plin. Pan. 3  Jin. :  idolorurn. Vulg. Isa. 65, 4 al.— {/3) Sing. :  noctu audita ex delubro vox est, etc., Liv. 29, 18: so coupled with templa, id. 30, 20 : Smyrnaei delubrum ejus (sc. Homeri) in oppido dedicaverunt. Cic. Arch.  Hfin.;  so Quirini, id. Rep. 2, 10 Jin.:  ex alto delubri culmine, Verg. A. 2, 410: Martis, Suet. Vit. 8.

       *  delllCtatlO,  <">nis, / [deluctor],  a wrestling, a struggle,  Mart. Cap. 5, p. 139.

       de-lllCtO,  avi , 1)  v - n., to wrestle, struggle  (ante-class.): quibus aerumnis de-luctavi, Plaut. Trin. 4, 1, 20; cf.: deluctavi pro deluctatus sum, Plautus in Trinummo, u cum hisce erumnis deluctavit," Non. 468, 29.

       de-lllCtor,  ar i 5   v - dep. n., to wrestle, to struggle, combat  (only in Plaut.): cum An-taeo deluctari malui quam cum Amore, Plaut. Pers. 1, 1, 4.

       de-ludiflCO,  iivi, 1,  v. a., to mock, banter, make sport of:  me, Plaut. Rud. 1, 2, 59.

       de-llldo,  si , sum, 3  (arch. inf. pass,  de-ludier, Ter. And. 1, 2, 32),  v. a.  I.  To play false, to mock, deceive, make sport of delude.  A. P r o p. (rare, but class.), Ter. 1. 1. in hac re me deludier: deludi vosmet ipsos diutius a tribuno plebis patiemini? Cic. Agr. 2, 29, 79: me dolis, Ter. Andr. 3, 4, 4: animum hoc uno responso (Apollo), Verg. A. 6, 344: corvum hiantem, * Hor. S. 2, 5, 56: amantem, Ov. Am. 2, 19, 33 al. —  Absol. :  nihil agere atque deludere, Cic. Rose. Am.  9 fin.—  B. Transf., of  inanimate subjects: terra deludet arantes, Prop. 2, 15,31 (3,7,31 M.): quae sopitos deludunt somnia sensus, Verg. A. 10, 642; cf. of one dreaming, Ov. M. 8, 827: quern spes delusit, Phaedr. 5, 7, 7.— *H.  To play through, to leave off playing :  gladiatores cum deluse-runt, Varr. ap. Plin. 36, 27, 69, § 202.

       de-llimbis,  e ,  ®dj-  [lumbus],  lamed in the loins, lamed  (post-Aug. and very rare).

       I. Lit.: coturnix, Plin. 10, 33, 51, §103.—

       II.  T r o p.,  weakened, enervated ; weak, feeble:  summa delumbe saliva, Pers. 1, 104: dictio, Sid. Ep. 8, 16.

       de-lumbo,  noperf,  atum, 1,  v. a.  [id.], to lame in the loins  (very rare). I. Lit.: quadrupede delumbata, Plin. 28, 4, 7, § 36. —B. Transf.,  to vend :  radices delumba-tae, Plin 19, 6, 33, § 109: lacunaria curva ad circinum delumbata,  bent into an arch,
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       Vitr., 6, 5. —* II. T r o p.,  to weaken, enervate :  sententias (with concidere), * Cic. Or. 69 fin..;  cf. delumbis.

       *  de-luo,  S re >  v - a., to wash out  or  off, to cleanse:  alvum aqua mulsa, Cels. 4, 15 fin. —II.  delvit,  solvit, Paul, ex Fest p. 73, 16 Mull.

       *  delusio,  onis, / [deludo],  a deceiving, deluding:  numinum, Am. 4, p. 127.

       delusor,  ° ris >  m - [ id -],  a deceiver,  Cas-siod. comp. ad Ep. Jud. 4.

       *  de-lustro,  : " ire >  v -  a -  >  to free one from an evil charm  or  spell, to disenchant:  ali-quem radice herbae asparagi, App. Herb. 84. _

       de-lllSUS,  a   um >  Part,  from deludo.

       de-luto,  are,  v. a.  *  I.  To daub  or plaster with clay:  habitationem, Cato R. R. 128.—*II,  To cleanse from clay  or  dirt: Diet. Cretens. 3, 24 Deder.

       Demades,  is >  m -,  amm^^i^,  a famous

       Athenian orator who sided with Macedon, a contemporary of Demosthenes,  Cic. Brut. 9, 36; id. Or. 26, 90; Quint. 2, 17, 12 sq.; 12, 10, 49; Nep. Phoc. 2.

       de-madesCO,  dui, 3,  v. inch, n., to become humid  or  moist:  Ov. Tr. 5, 4, 40; Scrib. Comp. 73.

       *  dC-maglS.  valde magis,  very much, Lucil. ap. Non. 98,19 sq. ; cf Paul, ex Fest. p. 71, 9 Mull., and Gloss. Philox.:  "dema-gis,  o-0o(5poJ9."

       demandatlO,  ( ~> nis , / [demando],  a delivering with commendation, a commending  (late Lat.), Tert. Res. Cam. 48.

       de-mando,  av i> atum, 1,  v. a., to give in charge, to intrust, commit, commend  (not ante-Aug.; cf, on the contrary, commen-do; most freq. in Suet.; not found in Quint, or Tac.): simul plures pueri unius (sc. pae-dagogi) curae demandabantur, Liv. 5, 27: amicam alicui, Suet. Oth. 3: aliquem mer-gendum mari servis ipsius, id. Ner. 35: tes-tamentum virgini Vestali, id. Caes. 83: curam sauciorum militum legatis tribu-nisque, Liv. 8, 36: funeris sui curam alicui, Suet. Tib. 51: bellum, id. Aug. 19: in proxi-mam civitatem demandari,  to be sent there for safety,  id. Calig. 9 ; cf conjuges libe-rosque abditis insulis, Just. 2,12, 6.

       de-mano,  av >> i,  v -  n -  >  to flow down:

       tenuis sub artus flamma demanat, Cat. 51, 9; Gell. 17, 11, 1; Pore. Latro decl. in Cat. 10, 29; 36. —II. T r a n s f,  to descend, be descended from :  de patriarcharum genere, Arnbros. in Luc. 3, 41  fin.

       Demarata,  ae , /• >  daughter of King Hiero,  Liv. 24, 22.

       Demaratus,  i>  m ->  ^n^apa-Tos.    I.  A

       Corinthian, the father of Tarquinius Pris-cus,  Cic. Rep. 2, 19; id. Tusc. 5, 37  fin.; Liv. 1, 34.— II.  A Spartan king, colleague of Cleomenes,  Just. 2, 10, 13 ; Sen. Ben. 6, 31, 2.—HI.  Father of Pythagoras,  Just. 20, 43.

       de-marceSCO,  Sre, 3,  v. n., to fade away, wither:  herba ad vesperam demar-cescit et decidit, Hier. in Psal. 89.

       t  demarchia, ae , /, =  6r]tia P xia, the

       office and dignity of a demarch,  Inscr. Orell. 3800 sq.

       t  demarchus,  \rn., — br^apxo^  lit.

       a ruler of the people  at Athens,  the president of a  demos,  a demarch,  answering to the Roman  tribune of the people,  Plaut. Cure. 2, 3, 6; Spart. Hadr. 19; Inscr. Orell. 3720. _

       *  de-matricatUS,  a , um,  adj.  [matrix] : nisi dematricati fuerint,  bled from the vena matricalis  in the neck,  Veg. Vet. 4 7, 3; cf. id. ib. 1, 10; 13.

       Demea,  ae i  w -> = AnMfra?, «  Greek proper name,  Ter. Ad. 1, 2,19 et passim.

       *  demeacullim,  h  n -  [demeo],  a passage under ground:  Proserpinae, App. M. 6, p. 174, 11 ; cf.  demeaculum, KuTanopeia, Gloss. Vet.

       +  de-meio  ucpovpw, l^ovpw,  Gloss. Lat. Gr.

       de-IXienS,  entis,  adj., out of one's mind or  senses; mad, raving; foolish  (cf. amens) (class, and very freq.; for syn. cf. : amens, excors, vecors, insanus, vesanus, delirus, alienatus mente) : qua perturbatione ani-mi quae, sanus cum esset, timebat ne eve-
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       airent, ea demens eventura esse dicebat, Cic. Div. 2, 55  fin.:  summos viros desipere, delirare, dementes esse dicebas, id. N. D. 1, 34, 94 (for which, delirare et mente esse captum, id. Oil'. 1, 27, 94): ego te non ve-cordem, non furiosum, non mente captum, non tragico illo Oreste aut Athamante de-mentiorem putem, id. Pis. 20, 47; cf. Orestes, Hor. S. 2, 3, 133 and 135; 1, G, 97; 1, 10, 74; id. Od. 1, 37, 7; Juv. 15, 1: Pentheus, Verg. A. 4,409: in tranquillo tempestatem adversam optare dementis est, Cic. Off. 1, 24, 83; cf. id. Rep. 1, 1: quern fugis, ah, demens  Y  Verg. E. 2, GO: non tacui demens, id. A. 2, 94 et saep.— H. Poet, t r a n s f., of  inanimate  subjects: manus, Tib. 1, 10, 5G: somnia, Prop. 3, 8, 15 (4, 7, 15 M.): furor, id. 1, 13, 20 : discordia, Verg. A. 6, 280: falx, id. ib. 3, 7: strepitus, Hor. Od. 3, 19, 23: curaalieni perieli,Val. Fl. 6,474: cf. ratio, Nep. Paus. 3,1: otium, Plin. 2, 23, 21, § H5.— Sup.:  causa dementissimi consilii, Cic. Phil. 2, 22, 53 ; Auct. Harusp. resp. 26.— -Adv.:  dementer,  foolishly, madly (rare):   tanta  res tam dementer credita,

       * Cic. Cat. 3, 9, 22; Ov. M. 4, 259: dementis-sime testabitur, Sen. Ben. 4, 27  fin.

       *  demcnsio,  <>nis, / [demetior],  a measuring :   legum, Aus. Ep. 5, 11.

       demensum,  '^ n. , v. demetior.

       demensus,  a, um,  Part,  demetior.

       dementcr,  adv.,  v. demons  fin.

       dementia,  a e, / [demons],  the being out of one's mi ad; insanity, madness ; folly (freq. and class.; for syn. cf. : amentia, furor, rabies, vecordia, insania, deliratio, ve-sania): animi att'ectionem lumine mentis carentem nominaverunt amentiam ean-demque dementiam, Cic. Tusc. 3, 5, 10 ; Ter. Ad. 4, 7, 40; Lucr. 1, 705; Cic. Cat. 4, 10, 22; Nep. Pelop. 3, 2; Caes. B. G. 4, 13; Sail. C. 42, 2; Quint. 7, 3, 2; Tib. 1, 2, 11; Verg. E. 2, 69; id. A. 5, 4G5; 9, 601; Juv. 10, 233; Hor. Epod. 17, 45; Ov. M. 13, 225 al.—In  plur., follies,  Cic. Att. 9,  $ fin.

       dementio,  i rc ,  *,  v -  n -  L id .],  to be out

       of one's senses, to be mad, to rave  (anteam! post-class.): dementit deliraque fatur,

       * Lucr. 3, 464: sese mea magia in amorem induetam dementire, A pp. Mag. p. 324, 9: aliquis instinctu daemonis percitus dementit, elfertur, insanit, Lact. 4, 27  med.

       demento,  are, 1,  v. a.  and  n.  [id.]. I. Act. ,  to drive mad, to craze, deprive of mind : dementatus, Cassiod. Amic. 21 :  et-HTrdvat IdiuTinw,  Gloss. Graec. Lat.; esp.  to bewitch, delude:  propter quod magiis suis de-mentasset eos,Vulg. Act. 8,11. — H.  Neut., to rave, be out of one's mind:  semper de-mentabat, Lact. Mort. Pers. 7, 9.

       de-meo,  lire >  v -  n -1 t° 9° down, descend (post-class, f; caelo, Ap. M. 10, p. 254, 12: ad Tartarum Manesque, id. ib. 6, p. 180, 7; Mart. Cap. 2, p. 38.

       de-mereo,  ni, itum, 2,  v. a.     I. with

       ace.  rei,  to merit, deserve a tiling  (ante- and post-class., and very rare): aliquid merce-dis domino, Plaut. Ps. 4, 7, 90: grandem pecuniam, Gell. 1, 8, 3: demeritae laetitiae, Plaut. Ps. 2, 4, 14.— II,  (Since the Aug. per.) With  ace. pers., to deserve well of, to oblige :  avunculum magnopere, Suet. Aug. 8: uec tibi sit servos demeruisse pudor, Ov. A. A. 2, 252: crimine te potui demeruisse meo, id. Her. 2, 28 : matrona amoenitate aliqua demerenda erit, Col. 1, 4, 8. In this signif. usually in the deponent form,  de-mereor  ( not  ante-Aug.) : ut pleniori obsequio demererer amantissimos meos, Quint, prooem. § 3; so, Pompeium et Cae-sarem, quorum nemo alterum oftendere au-debat, nisi ut alterum demereretur, simul provocavit,  lay under obligation,  Sen. Ep. 104, 33; id. Ben. 1, 2, 5: demerendi bene-ficio tam potentem civitatem occasio, Liv. 3, 18: in Regulo deinerendo, Plin. Ep. 4, 2, 4; Suet. Vit. 2; id. Oth. 4; Quint. 9, 2, 29; Tac.A. 15, 21 al.

       de-merg'O.  si, sum, 3,  v. a., to sink, submerge, to plunge into, to dip  (class.). I. Lit.: candens ferrum in gelidum imbrem, Lucr. C, 149 : pars remorum demersa li-quore, id. 4, 441; cf.: cornix demersit caput, Cic. poet. Div. 1,  8 fin.;  and demersis aequora rostris Ima petunt.Verg. A. 9,119: Marium senile corpus paludibus occultasse demersum, Cic. Sest. 22, 50; cf. id. Div. 2, ^8;  id. Fin. 2, 32, 105: navem, Plin. 32, 2, 6, 8 15: triremem hostium perforare et de-
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       mergere, Auct. B. Alex. 25, 5; 31^??.: pul-los mari, Suet. Tib 2; and in  pass,  of a person: vehementi circio bis paene demer-sus est, id. Claud. 17 : plebem in fossas cloacasque exhauriendas, i. e.  to busy, employ,  Liv. 1, 59 ; cf. : vultum in undas, Prop. 3, 18, 9 (4, 17, 9 M.): metalla, Plin. H. N. 33 prooem.: stirpem,  to sink  or  set in, to plant  (with deponere), Col. 3, 18, 2 sq.; cf. surculos, Pall. Febr. 17, 3: dapes in alvum, Ov. M. 15, 105 ; cf. id. ib. 6, 664: si quando nos demersimus, utqui urinantur, Cic. Ac. Fragm. ap. Non. 474, 27. —Poet. : colla demersere humeris (i. e. absconde-runt), Stat. Th. 6, 850.—B. Fsp. of the sun-god, etc.,  to sink  in the sea,  cause to set  (poet.): sex ubi sustulerit totidem de-merserit orbes purpureum rapido qui vehit axe diem, Ov. F. 3, 517 sq. : Titan igniteri tantum demerserat orbis, quantum, etc., Luc. 3, 41 sq. — C.  Intrans.,   to set (late Lat.): demergit sol et nascitur, Min. Fel. 34, 11.—II. Trop.,  to sink, depress, overwhelm :  animus depressus et quasi demer-sus in terram, Cic. de Sen. 21: demersae leges alicujus opibus, emergunt aliquando, id. Off. 2, 7, 24: patriam demersam extuli, id. Sull. 31, 87; cf. Nep. Dion, 6; and con-cidit domus, ob lucrum demersa exitio, Hor. Od. 3, 16, 13: plebs acre alieno demersa, Liv. 2, 29, 8; cf. id. 6, 27, 6: Rheam in perpetuam virgiuitatem demersit, Just. 43,  '1.—P. a.,  demersUS, a !  um,  depressed. — Comp.:  pulsus, Coel. Am. Acut. 2, 32,165: qui demersiora scrutantur, Rutin. Origen in Cant. 3, p. 10.

       demersiO,  <Jnis, /• [demergo],  a being sunk down, a sinking  (late Lat. and rare).

       I. Prop.: urbium, Sol. 40, 5.—H. Trop. : temporalis (animae), Macr. S. 1, 12  fin.

       1. demerSUS,  a ,  um ,  Part,  and  P. a., from demergo.

       *  2. demerSUS,  us, m. [demergo],  a sinking:  levia sustentatui, gravia demer-sui, App. Mag. p. 287, 35.

       demeSSUS,  a > um,  Part,  from demeto.

       de-metior,  mensus, 4,  v. a., to measure out, to measure,  as a whole (whereas dimetior is to measure the parts of a whole—very rare): ut verba verbis quasi demensa et paria respondeant, Cic. Or. 12, 38 ; so Quint. 5, 10,124 (al. dimensis): vos meministis quot calendis petere demensum cibum, i. e.  the stated allowance  of slaves, Plaut. Stich.l, 2, 3.—Hence,  demensum, i,  n., a measured allowance, ration  of slaves: quod ille unciatim de demenso suo com-parsit, Ter. Ph. 1,1, 9; Spart. Hadr. 7  fin. ; Inscr. Orell. 2849; cf. Donat. ad Ter. 1. 1.; Sen. Ep. 80; Hor. Ep. 1,14, 40 Orelli.—In a comic   trans f.: nunc argumentum vo-bis demensum dabo, Non modio neque tri-rnodio, verum ipso horreo, Plaut. Men. prol. 14.

       1. de-meto,  messiii, messum, 3,  v. a., to mow, reap, cut off, gather, crop, harvest  (class.). Usually of fruits : tempora demetendis fructibus et percipiendis ac-commodata, Cic. de Sen. 19, 70 ; cf. id. N. I). 2, 62  fin. :  hordeum, Cass. Hem. ap. Prise, p. 903 P.: demesso frumento, *Caes. B. G. 4, 32, 4 ; so, frumentum, Liv. 34, 26: segetes, Tac. A. 14, 24 ; cf.: Galli armati alienos agros demetunt, Cic. Rep. 3, 9, 15: demessaest terra, Vulg. Apoc. 14. 16.—Less freq. (poet, or in post-Aug. prose) of other objects: pollice florem,  to pluck off,  Verg. A.

       II, 68: fa vos, i. e.  to cut out, take out,  Col. 9, 15, 12: testes caudamque adultero (ferrum), Hor. S. 1, 2, 46; cf.: huic ense caput, to behead,  Ov. M. 5, 104; and  absol.:  acies ferro demetit, Sil. 16, 102.

       2.  de-meto,  iire, v. dimeto. DemetriaS,  adis, /.     I.  Gr.  An/m-

       rpia?,  a city in Thessaly  (Pelasgiotis),  newly colonized by Demetrius Poliorcetes,  formerly called Pagasae, now  Volo,  Plin. 4, 8, 15, § 29; Liv. 27, 23  fin.;  28, 5; 39, 23.— B. Hence,  Demetriacus, a , um,  of De-metrias:  sinus, Liv. 28,5  fin.  (al. Demetrai-cus).— II.  Ajort of plant,  Ap. Herb. 3.

       Demetrium,  ii, w.,  a>im>7 t p*°i/,  a town

       in Phthiotis, with a temple to Demeter {Ceres),  Mel. 2, 3, 6; Liv. 28, 6.—H,  A harbor of Samothrace,  Liv. 45, 6, 3.

       Demetrius,  ", »»., A»/i//Tp£o?, the

       name of several Greeks, among whom the most celebrated are, I. Demetrius Poliorce-
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       tes.  son of Antigonus, and king of Macedonia,  Cic. Off. 2, 7  fin.;  Just. 15, l'sq.; 16,1 sq.— II.  Demetrius Phalereus,  a famous orator, a pupil of Theophrastus,  Cic. Brut. 9; id. de Or. 2, 23; id. Or. 27 et saep. — IIL Demetrius Magnes,  a contemporary of Cicero, and author of a work, nepi ofiovoias,  Cic. Att. 8, 11  fin. — IV.  Demetrius Pharius, king of Illyria,  Liv. 22, 33, 3. —V. Demetrius Soter,  son of Antiochus the Great, Just. 34, 3, 8.—VI.  The name of a singer, Hor. S. 1, 10, 79.— VII.  A noted cynic,  Tac. H. 1, 16; 4, 34; Sen. Ben. 7, 1.  —VIII.  A comic actor,  Juv. 3, 99; Quint. 11, 3, 138.— Also, IX,  The title of a comedy by Turpi-lius,  Non. 322,18; v. Rib. Com. Fr. p. 87 sq.

       *  demigratlO,  6nis, / [demigro],  an emigration,  Nep. Milt. 1.

       de-migTO,  avi, fitum, 1,  v. n., to migrate from, to emigrate; to depart, remove from or to a place (class.). I. Lit. A. In gen.: de oppidis, Caes. B. G. 4, 19: ex his aedillciis, id. ib. 4, 4: ex agris, Liv. 38, 18  fin.;  cf.: ex agris in urbem, id. 2, 10: loco, Plaut. Am. 1, 1, 85; cf Helicone (deae), Stat. S. 1, 2, 4: in ilia loca, Cic. Agr. 2,16, 42: in hortos, Suet. Tib. 35: Pydnam, Liv. 44, 6: ad virum optimum, Cic. Cat. 1, 8 et saep.— Absol.:  demigrandi causa, Caes. B. G. 5, 43, 4; so Liv. 38, 23.— Trans  f,  to have recourse to:  ad deos et ad sidera, Treb. Pol. Claud. 12.—B.  Pregn.,   to depart this life  (perh. only in Cic.): vetat dominans ille in nobis deus, injussu nine nos suo demi-grare, Cic. Tusc. 1, 30, 74; cf.: ex hominum vita ad deorum religionem, id. Rab. perd.

       10,  30;  and: ab improbis, id. Par. 2, 18.—

       11. Trop. (only in Cic): multa mihi dant solatia, nee tamen ego de meo statu demigro, Cic. Att. 4, 16, 10: strumae ab ore im-probo demigrarunt, id. Vatin. 16  fin.

       $  de-mingO,  t-.£ovpw,  Gloss. Lat. Gr.

       demindratio, onis,/ [deminoro],  degradation, injury,  Vulg. Sir. 22, 3.

       de-mindro,  are >  v - a., to lessen, diminish  in honor or rank (late Lat.), Tert. Anim. 33.

       de-minuO,  u ^ utum, 3,  v. a., to lessen by taking from,  i. e.  to make smaller, to lessen, diminish  (cf. diminuo, to break up into small parts — freq. and class.). I. Lit.: de mina una quinque nummos, Plaut. True. 2, 7, 10: istum luborem tibi. Plaut. Aul. 2, 1, 43 (cf. Wagner ad loc.): ne de bonis quae Octavii fuissent deminui pa-teretur, Cic. Q. Fr. 1, 2, 3, § 10; cf. Cic. de Or. 3,49, 189: deminuunt aequora venti, Lucr. 5, 268; 390: deminutae copiae, Caes. B. G. 7, 31, 3; 7, 73; id. B. C. 3, 2; Liv. 2, 1; Tac. A. 12, 64 al.: militum vires inopia frumenti deminuerat, Caes. B. C. 1,52; Tac. A. 13, 58: feuore deminuto, Suet. Aug. 41: arborem, Tac. A. 13, 58 al.— H. Trop. A. In  gen., to take away from, abate, lessen, etc.: de hujus praesidiis deminuturum pu-tavit, Cic. Sull. 1, 2: neque de tanta volup-tate et gratulatione quicquam fortuna deminuerat, Caes. B. G. 1, 53, 6: aliquid de jure aut de legibus, id. ib. 7, 33; Liv. 8, 34: de sua in Aeduos benevolentia, Caes. B. G. 7, 43, 4: de libertate mea, Cic. Plane. 38: ex rogia potestate, Liv. 2, 1: alicui timor studia deminuit, Caes. B. C. 2, 31, 4: partem aliquam juris, Cic. Caecin. 2, 5; cf. Liv. 4, 24: sententiam hujus interdicti (coupled with inflrmata), Cic. Caecin, 13, 38: dignitatem nostri collegii, id. Brut. 1: potentiam. Caes. B. G. 1, 18, 8: lenitatem imperitantis, Tac. A. 16, 28: curam, Prop. 2, 18, 21 (3, 10, 21 M.) al.: se capite demi-nuere,  to lose ov forfeit civil rights, be deprived of citizenship,  Cic. Top. 4, 18; 6, 29; Liv. 22, 60, 15; cf. caput,  no.  III. 1. h— B. Esp. in gramma t. lang.,  to form into a diminutive:  sacellum ex sacro deminu-tum est, Gell. 6, 12, 6 : deminuuntur ad-verbia, ut  primum, primule; longe, lon-gule,  etc., Don. p. 21 Lind.  N. cr.  Cf.: de-minutus, deminutio, and deminutivus.— Hence,  deminutUS,  a , um,/'.  a.  (very rare),  diminisned, small, diminutive.  A. In gen.: deminutior qualitas, Tert. adv. Marc. 2, 9.—B.  ^ n   gram mat. lang., diminutive, vTronopia-TiKo?  (for which, later, deminutivus): pro nomine integro posi turn sit deminutum (viz. in the expression magnum peculiolum),  Quint. 1, 5, 46.

       deminutio,    onis,  /   [deminuo],    a diminution, decrease, lessening, abatement 541
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       (good prose). I. Lit.: accretio et demi-nutio luminis, Cic. Tusc. 1, 28: civium, id. Cat. 3, 10, 24: vectigalium, id. Agr. 1, 7, 21: de bonis privatorum, id. Off. 2, 21, 73; cf.: taiita de imperio, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4: multari imperatorem deminutione pro-vinciae, i. e.  by shortening his term of command,  Cic. Prov. Cons.  15 Jin. —H. Trop.

       A. In gen.: alicujus libertatis, Cic. Agr.

       2,  7: muliebre fastigium in deminutionem sui accipiens (sui, i. e.  his own dignity), Tac. A. 1, 14: mentis,  a being out of one 1  s senses  (shortly before, alienata mens), Suet. Aug. 99^n.: honor aut deminutio, i. e.  dishonor,  Plin. 34, 13, 38, § 137. — B. Esp. (legal 1.1.),  the right of alienation  of one's estate: uti Feceniae Hispalae datio deminutio esset, Liv. 39, 19, 5 (Weissenb. ad loc.).—C. Public, t. t.: capitis deminutio, the loss  or  forfeiture of civil rights,  Caes.

       B.  C. 2, 32, 9; Gai. Inst. 1,160 sq.; Dig. 28,

       3,  6, § 6; 25, 3, 7, § 1; Ulp. Reg. 10, 3; cf. Dig. 38, 17, 1: Poste Gai. p. 108 ; Sandars, Just. Inst. Introd. 40 sq.; v. Caput, III. 1. b. —D. I  n  gramma t. Ian g.,  a diminutive form,  Quint. 1, 6, 6 ; cf. ib. 4 ; Charis. p. 73 P.; 128 P. et saep.

       deminutlVUS,  a, um,  adj.  [deminuo, no.  II. 13.], in the later gramm. lang.,  diminutive :  vox, Tert. Apol. 32: nomen,  a diminutive,  Don. p. 1744 P. sq.; in this sense often  subst.  deminutivum,  h  n -,  Biom. p. 312 P.; Prise, p. 609 sq. et saep: verba (sorbillo  from  sorbeo, garrulo  from  gar-rio),  id. p. 827 P. —  Adv.:  deminutlVe, as a diminutive : cymbia  deminutive a  cym-ba  dicta, Macr. S. 5, 21 al.; al. diminutive.

       Demipho,  onis,  m.,  Gr.  AnnocpCbv, a character in the Phormio of Terence,  2, 3, 5 et saep.

       de-mlror,  atus, 1,  v. dep. a., to wonder at  a person or thing,  to wonder  (for the most part only in the 1st pers. pres., and peculiar to the lang. of conversation). J. Prop, (with  ace.  of  neut. pron. , or  ace.  and inf.) : haec ego vos concupiisse pro vestra stultitia non miror: sperasse me consule assequi posse demiror, Cic. Agr. 2, 36, 100; id. Att. 15, 1; id. Fam. 7, 27; with person or thing as object (ante- and post-class.): eum demiror non venire ut jusseram, Plaut. Merc. 4, 2, 7: responsum ejus de-miratus, Cell. 2, 18, 10: so, audaciam eo-rum, id. 3, 7,12: has ejus intemperies, id.

       1,  17, 2: 'O7n-i/o/ facit multa demiranda id genus, id. 16, 8, 3.—II. Transf., demiror, like our /  wonder,  for /  am at a loss to imagine  (with a  relat. clause):  demiror qui sciat, Plaut. Am. 2, 2, 133; cf. Ter. B>aut.

       2,  3, 121 : demiror quid sit, Plaut. As. 1, 1, 68; cf. id. Stich. 1, 3, 109; Ter. Hoc. 4,

       I, 14; and: quid mihi dicent? demiror, id. Phorm. 2, 1, 5: demiror, ubi nunc ambulet Messenio, Plaut. Men. 5, 1, 6.

       demisse.  adv.. low, humbly,  v. demit-to,  P. a. fin.

       *   demissicius or -tius,  a, um,  adj. [demitto],  hanging down, flowing, long; of a garment: tunicis demissiciis, Plaut. Poen. 5, 5, 24 (for which elsewh.  demissis tunicis, v. demissus).

       demisSlO,  onis, /. [id.],  a letting down, sinking, lowering  (very rare). I. Prop.: storiarum, *Caes. B. C. 2, 9, 5: barbae,  a letting grow,  Macr. S. 1, 22, 4.—In  plur.: clipei aenei demissiones, Vitr. 5, 10  fin.—

       II. Trop. * A. (Ace. to demissus,  no.  II. A.): animi,  dejection,  *Cic. Tusc. 3, 7, 14. —* B. I n  medic. I a n g.,  an abatement, mitigation  (opp. accessio), Coel. Aur. Acut. 1, 4.

       demisSUS,  a ,  um ,  Part,  and  P. a.,  fr. demitto.

       *  de-mitlg'O,  are,  v. a., to make milder ; pass., to become milder, more lenient : nosmet ipsi quotidie demitigamur, Cic. Att. 1, 13, 3.

       de-mitto,  mlsi, missum, 3,  v. a., to send down ; to drop ; to let, sink,  or  bring down; to cause to hang  or  fall down; to lower, put down, let fall  (freq. and class.). I. L i t.  £± m   I n g e n. : picis e caelo de-missum flumen, Lucr. 6, 257; cf. : caelo imbrem, Verg. G. 1, 23: caelo ancilia, Liv. 5, 54 et saep. : barbam malis, Lucr. 5, 673: latum clavum pectore, Hor. S. 1, 6, 28; cf.: monilia pectoribus,Verg. A. 7, 278: laenam ex humeris, id. ib. 4, 263: Maia genitum 542
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       demittit ab alto, Verg. A. 1, 297; cf.: ab aethere currum, Ov M. 7, 219: e muro sporta, Sail. Hist. 2, 53: aliquem in sporta per murum, Vulg. 2 Cor. 11, 33: taleam (sc. in terram),  to put into the ground, plant,  Cato R. R. 45, 2 ; arbores altius, Plin. 17,11,16, § 81: puteum alte in solido, i. e.  to sink deep,  Verg. G. 2, 231: triginta pedes in terram turrium fundamenta, Curt. 5, 1, 31: arbusta certo demittunt tempore florem, Lucr. 5, 670: demisit nardini am-phoram cellarius (i. e. deprompsit), Plaut. Mil. 3, 2, 12: fasces, Cic. Rep. 2, 31; cf. id. ib. 1, 40: cibos (sc. in alvum), Quint. 10, 1, 19; cf. Ov. M. 8, 835.— Naut. 1.1.,  to lower,  demittere antennas, Sail. Hist. 4, 41 Dietsch.; Auct. B. Alex. 45, 2: cornua (i. e. antennas), Ov. M. 11, 482; cf: elfugit hiber-nas demissa antenna procellas, id. Tr. 3, 4, 9: arma, classem, socios Rheno, Tac. A. 1, 45 fin.;  cf.: farinam doliis secunda aqua Vol -turni fluminis, Frontin. Strat. 3,14, 2; and pecora secunda aqua, id. ib. 3, 14, 4: ma-num artifices demitti infra pectus vetant, Quint. 11, 3, 112; cf. brachia, id. 2, 13, 9: frontem (opp. attolli), id. 11, 3, 78: super-cilia (opp. allevari), ib. § 79 : aures, Hor. Od. 2, 13, 34; cf. auriculas, id. S. 1, 9, 20: caput, Ov. M. 10, 192: crinem, id. ib. 6, 289 : demisso capite, Vulg. Job 32, 6 al.: aliquos per funem, Verg. A. 2, 262; Hor. A. P. 461: vestem, id. S. 1, 2, 95; cf. tunicam, id. ib. 25: stolam, id. ib. 99 et saep.; often in a violent manner,  to cast down, to cast, throw, thrust, plunge, drive,  etc.: equum in flumen, Cic. Div. 1, 33, 73; cf.: equos a campo in cavam viam, Liv. 23, 47: aliquem in carcerem, Liv. 34, 44  fin.;  cf. Sail. C. 55, 4: aliquem ad imos Manes, Verg. A. 12, 884: hostem in ovilia, Hor. Od. 4, 4, 10: gladium in jugulum, Plaut. Merc. 3, 4, 28; cf. : ferrum in ilia, Ov. M. 4, 119: sublicas in terram, Caes. B. G. 3, 49, 4; cf.: hue stipites, id. ib. 7, 73, 3 and 6: hue caemen-ta, Hor. Od. 3, 1, 35: nummum in loculos, to put,  id. Ep. 2, 1, 175: calculum atrum in urnam, Ov. M. 15, 44: milia sex nummum in arcam nummariam, Nov. Com. v. 108 Rib.: caput ad fornicem Fabii,  to bow, stoop,  Crassus ap. Cic. de Or. 2,  66, 267 : tunicam ad talos, Varr. ap. Non. 286, 19; cf. Cic. Clu. 40, 111; Quint. 5, 13, 39 et saep.: quove velim magis fessas demittere naves, Verg. A. 5, 29; cf.: navem secundo amni Scodam, Liv. 44, 31.—Poet, with  dot.:  corpora Stygiae nocti tormentis, Ov. M. 3, 695; cf. : aliquem neci, Verg. A. 2, 85: aliquem Oreo, id. ib. 2, 398; Hor. Od.

       1,  28,11: aliquem umbris, Sil. 11, 142: ferrum jugulo, Ov. H. 14, 5: ferrum lacubus, id. M. 12, 278 : offa demittitur faucibus bourn, Plin. 27, 11, 76, § 101. — "b. Se, or in the  pass,  form with middle signif,  to let one's self down, stoop, descend :  (venti vortex) ubi se in terras demisit, Lucr. 6, 446: se inguinibus tenus in aquam calidam, Cels. 1, 3: se ad aurem alicujus, Cic. Verr.

       2,  2, 30; cf.: cum se demittit ob assem, Hor. Ep. 1, 16, 64: concava vallis erat, qua se demittere rivi Assuerant, Ov. M. 8, 334 al.: nonullae (matres familias) de muris per manus demissae, Caes. B. G. 7, 47, 6.— Prov.: demitti de caelo, or simply caelo, to be sent down from heaven,  i. e.  to be of celestial origin,  Liv. 10, 8, 10 ; Quint. 1, 6, 16.—B. Esp., mi lit. t. t. J.  To send, bring,  or  lead down  soldiers into a lower place : in loca plana agmen demittunt, Liv. 9, 27; cf. : agmen in vallem infimam, id. 7, 34: equites Numidas in inferiorem campum, id. 27, 18: agmen in Thessaliam, id. 32, 13; 38, 2: exercitum in planitiem, Frontin. Strat. 1, 2, 7 al.; and without  in : agmen, Liv. 9, 2: levem armaturam, id. 22, 28 al.: cum se major pars agminis in magnam convallem demisisset,  had descended,  Caes. B. G. 5, 32  fin.;  so with se, id. ib. 6, 40, 6; 7, 28, 2; id. B. C. 1, 79, 4; Cic. Fam. 15, 4, 4al.—2. Arma demittere, in making a military salute :  armis demissis salutationem more militari faciunt, with grounded arms,  Auct. B. Afr. 85, 6. —II. Trop.,  to cast down, let sink,  etc.: demi'sereoculosomnesgemitumquededere, Ov. M. 15, 612; cf. : vultu demisso, Vulg. Isa. 49, 23: demissis in terram oculis, Liv. 9, 38, 13; also in sleep: cadit inscia clavo Dextera, demittitque oculos, Val. Fl. 3, 41: vultum, Val. Max. 8, 14, 5; Curt. 6, 32, 1: vultum  animumque metu, Ov. M.  7,
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       133; cf. vultus, id. ib. 10, 367; Liv. 2, 58. hoc in pectus tuum demitte,  impress this deeply on your mind,  Sail. J. 102  fin.;  cf.: eas voces in pectora animosque, Liv. 34, 50 ; and : dolor hoc altius demissus, quo minus profited licet, Just. 8, 5, 11: cum in eum casum me fortuna demisisset, ut, etc.,  had reduced,  Plane, ap. Cic. Fam. 10,

       8,  2: dignitatem in discrimen, Liv. 3, 35: vim dicendi ad unum auditorem (opp. supra modum sermonis attolli). Quint. 1, 2, 31;  to engage in, enter upon, embark in, meddle with:  me penitus in causam, Cic. Att. 7, 12, 3; cf.: me in res turbulentissi-mas, id. Fam. 9, 1, 2: cogita ne te eo de-mittas, unde, etc., Cael. ap. Cic. Fam. 8, 16 fin.:  se in comparationem, Suet. Rhet. 6: se in adulationem,  to descend to,  Tac. A. 15, 73: se usque ad servilem patientiam, id. ib. 14, 26 : se ad minora ilia, Quint. 1 prooem. § 5: re in secunda tollere animos et in mala demittere,  to let it sink,  i. e.  to be disheartened,  Lucil. ap. Non. 286, 7; cf.: si vicerint, efferunt se laetitia: victi debi-litantur animosque demittunt, Cic. Fin. 5, 15, 42 ; so, animos (with contrahere), id. Tusc. 4,  6 fin.;  and: animum (with contrahere), id. Q. Fr. 1, 1, § 4: mentes, Verg. A. 12, 609 (desperant, sicut e contra spe-rantes aliquid erigunt mentes, Serv.); and with  abl.:  ne se admodum animo de-mitterent, Caes. B. G. 7, 29.—In geom., 1.1.,  to let fall  a line, Vitr. 3, 5, 5.—Hence, demissUS.  a ,  um ,  P-  a -, brought down, lowered.  A. L i t.  \ t   Of 1 o c a 1 i t i e s, sunken, low-lying, low  (cf. dejectus,  P. a., no.  I.) : campestribus ac demissis locis, Caes. B. G. 7, 72, 3; cf. : loca demissa ac palustria, id. B. C. 3, 49, 5.-2. Of  other things,   drooping, falling, hanging down: demissis umeris esse, Ter. Elun. 2, 3. 22 Ruhnk. : tremulus, labiis demises,  with flabby lips,  id. ib. 2, 3, 44: demisso capite discedere, Cic. Clu. 21, 58; cf.: tristes, capite demisso, Caes. B. G. 1, 32: demisso vultu,  with downcast looks,  Sail. C. 31, 7.— Poet, in Gr. constr. : Dido vultum demissa, Verg. A. 1, 561.—Also  deep :  demissa vulnera, Sen. Ep. 67  fin. —B. Trop. 1. Downcast, dejected, dispirited, low  (freq.): erigebat animum jam demissum, Cic. Clu. 21, 58 : esse fracto animo et demisso, id. Fam. 1, 9, 16: (homines) animo demisso atque humili, id. Font. 11 ; cf. id. Tusc. 2, 21: demisso animo fuit, Sail. J. 98 al.: demissa voce loqui, Verg. A. 3, 320.—In the  comp.:  nihilo demissiore animo causa ipse pro se dicta, Liv. 4, 44.—Transf. to the person: quis P. Sullam nisi moeren-tem, demissum afflictumque vidit ? Cic. Sull. 26 fin.:  videsne ilium demissum? id. Mur. 21, 45; Quint. 1, 3, 10 al.— Comp.: orator in ornamentis et verborum et sen-tentiarum demissior, Cic. Or. 24, 81.—2. Lowly, humble, unassuming, shy, retiring (opp. elatus, lofty, proud): ea omnia, quae proborum, demissorum, non acrium sunt, valde benevolentiam conciliant, Cic. de Or.

       2.  43, 182 ; cf.: multum demissus homo, Hor. S. 1, 3, 57 : sit apud vos modestiae locus, sit demissis hominibus perfugium, sit   auxilium   pudori, Cic.  Mur. 40, 87.—

       3. Rarely of external condition,  humble, poor:  qui demissi in obscuro vitam ha-bent (opp. qui magno imperio praediti in excelso aetatem habent), Sail. C. 51, 12.—

       4. Poet., and in Tacitus, of genealogical descent,  descended, derived, sprung:  ab alto Demissum genus Aenea, Hor. S. 2, 5, 63 ; so Verg. G. 3, 35: id. A. 1, 288; Stat. Th. 2, 613; Tac. A. 12, 58.—  Sup.  does not occur. — Adv.:  demisse. 1.  Lit.,  low:  hie alte, demissius ille volabat, Ov. Tr. 3, 4, 23.-2. Trop.,  humbly, modestly, abjectly, meanly :  non est ausus elate et ample loqui, cum humiliter demisseque sentiret, Cic. Tusc. 5,

       9,  24: suppliciter demisseque respondere, id. Fl. 10, 21: se tueri. id. Att. 2, 18, 3.— Sup.:  haec quam potest demississime atque subjectissime exponit, * Caes. B. C. 1, 84  fin.

       t demiurgiis, or   acc -t0   tne   Dor -  forn i damiurgiis, i, ™., = a^oi^o?.  Dor -

       ddfjLiovpyo?.  I,  The chief magistrate in some of the Grecian states,  Liv. 32, 22; 38, 30;  title of a comedy  of Turpilius, Cic. Fam. 9, 22, 1 ; Non. 226, 12 al.; cf. Rib. Com. p. 89 sq. — II.  The Maker of the world, Tert. adv. Talent. 24.
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       demo,  mpsi (msi), mptum (mtum), 3, v. a.  [contr. from de-emo; cf. adimo and abemito],  to take off, take away, to withdraw, subtract, remove  (class, and very freq. ; for syn. cf.: adimo, eripio, furor, ra-pio, prehendo, capio, sumo, excipio). I. Lit.:  addita demptaque quaedam, Lucr.

       2,  770; cf.: cum aliquid additur aut demi-tur, Cic. Ac. 2, 16: si quid ad eas (leges) addi demi mutarive vellet, Liv. 31, 11  fin.: lubet scire quantum auri erus sibi demp-sit, Plaut. Bac. 4, 4, 14 (for which, shortly after, sibi novem abstulit) : aurum sibi, Ter. Eun. 4, 1, 13: secures de fascibus, Cic. Rep. 2, 31; so, clipea de columnis, Liv. 40, 51: de capite  {from the sum total)  medim-na  dc,  Cic. Verr. 2, 3, 33; cf. ib. 35 (twice): una dempta uncia  deunx, dextans  dempto sextante,  dodrans  dempto quadrante,  bes dempto triente, Varr. L. L. 5, § 172 Mull.: de stipendio equitum aera, Liv. 7, 41: non hilum de tempore mortis, Lucr. 3, 1100; cf.: partem de die, Hor. Od. 1, 1, 20; Ov. Tr. 5, 2, 20 et saep.: quam minimum ex osse, Cels. 8, 4; cf. : aliquid ex cibo, id. 6, 6, 16: fetus ab arbore, Ov. H. 20, 9; cf.: sucum a vellere, id. A. A. 3, 214.—With simple abl.:  fetus arbore, id. M. 14, 689: juga equis, id. ib. 7, 324; id. F. 2, 74; cf.: juga bobus, Hor. Od. 3, 6, 42: vincla pedi-bus, Ov. M. 3, 168; cf. : vincula nobis, id. F. 3, 320: nubem supercilio, Hor. Ep. 1, 18, 94 et saep.: soleas (when about to recline at table), Plaut. True. 2, 4, 16 ; cf.: Ov. A. A. 2, 212: haec (epistola) casu ad turrim adhaesit . . . dempta ad Ciceronem defertur, *Caes. B.C. 5, 48, 8: odorem vino, CatoR R. 110: barbam,  to shave,  Suet. Caes. 67. — II. Trop.: nulla dies nobis maero-rem e pectore demet, Lucr. 3, 921; so, mihi et tibi et illis molestiam, Ter. Ad. 5, 3, 33: nobis acerbam necessitudinem. Sail. J. 102, 5: plus dignitatis patribus (with detrahere, and opp. addere), Liv. 2, 60: silentia furto, i. e.  to disclose the theft,  Ov. M. 2, 700 et saep.—Without a  dot. :  metum omnem, Ter. Ad. 4, 7, 18 : dolorem, Lucr. 2, 21 : sollicitudinem, Cic. Att. 11, 15  fin.:  curas his dictis, Verg. A. 2, 775; 3, 153 et saep.: ex dignitate populi (opp. adicere), Liv. 34, 54; cf. : de vi magistratus, id. 3, 33  fin.: lex ipsa per se dempto auctore,  even without its author,  Liv. 2, 42; cf.: dempto fine, without end,  Ov. Tr. 3, 11, 2: addere aut demere ad haec (verba), Vulg. 1 Mac. 8, 30.

       DemdchareS,  is ,  to.,  an  Athenian orator and historian, nephew of Demosthenes,  Cic. de Or. 2, 23, 95; id. Brut. 83, 286 al. ; Sen. de Ira. 3, 23, 1.

       Democritus,  *>  to.,  Anjx<kp<Tor.    I.

       A celebrated philosopher born at Abdera, an adherent of the EUatic school, and the originator of the atomic theory,  Lucr. 3, 372; Cic. Tusc. 1, 11; id. Fin. 1, 6; id. Ac. 2, 17 sq. ; id. Fat. 10 et saep.; Hor. Ep. 1, 12, 12; id. A. P. 297; Juv. 10, 34 al. —B. Deri w.  i. Democriticus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Democritus :  philosophi, Ms followers,  Cic. Tusc. 1, 34 (in Cic. de Or. 1,10,42: Democritii, see the foil.).—2.  De-mdcriteus  or  -ius,  a, um,  adj.,  av/jlo-KptTe/o?, the same: Anaxarchus, Cic. N. D.

       3,  33; id. Tusc. 2, 22: Nausiphanes, id. N. D. 1, 26.— Democritii,  orum,  m., his followers,  Cic. de Or. 1, 10, 42.—Herce, b.  Subst:  Democrrtea,  orum. .,  the doctrines of Democritus,  Cic. N L>. 1, 26, 73 ; id. Div. 2, 13  fin.  — IL  Of Sicyon, friend of Cicero,  Cic. Fam. 13, 78.

       DemodoCUS,  i,  to.,  «  companion of Aeneas,  Verg. A. 10, 413. demogrammateus,  i    »   Gr.  s n -

       /xo7pa/ J i J uaT€iA',  a public scribe,  Cod. Just. 10, 69, 4.

       Demdledn,  Olltis,  m.,  Ar^oXecov,  a centaur slain by J } erseus,  Ov. M. 12, 356; 368.

       DemdleOS,  i,  to.,  a  Grecian chieftain before Troy, slain by Aeneas,  Verg. A. 5, 260 sq. ; cf. Quint. 8, 4, 24.

       dcmolio,  Ire. v. the foil. art.  fin.  4^p.

       de-molior,  itus, 4,  v. dep. a., to cast off, remove.  I. In g e n. So only once in a trop. sense": culpam de mo demolibor, Plaut. Bac. 3, 1, 16.—Far more freq., H. In  partic,  of buildings,  to throw doivn, full  or  tear down, demolish  (for syn. cf. :
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       deleo, eluo, diluo, diruo, everto, destruo). A. Lit.: monimenta virum, Lucr. 6, 242; (Lachm. lamenta) : domum, Cic. Off. 1, 39: parietem, id. Top. 4, 22: statuas, id. Verr. 2, 2, 67: signum, id. ib. 2, 4, 39: co-lumnas, id. Q. Fr. 3, 1,  lfin.:  munitiones, Sail. H. Fragm. ap. Non. 95, 22; cf. Nep. Timol. 3, 3: deum immortalium templa, Liv. 42, 3. —"b. Of  inanimate  subjects: arcus et statuas, aras etiam templaque de-molitur et obscurat oblivio, Plin. Pan. 55, 9.—B. Trop.,  to demolish, destroy:  aevi prioris Robora, Ov. M. 15, 228 : si quod cuiquam privatim officiet jus, id destruet ac demolietur, quid attinebit ? etc., Liv. 34, 3: Bacchanalia, id. 39, 16: faciem,  to disfigure,  Hier. in Matt. 6, 16 (as a transl. of the Gr.  ucpavi^etv  to  irpoawTTov) : terrain, lay waste,  Vulg. 4 Reg. 18, 25; id. Jer. 51, 2.— AbsoL:  ubi tinea demolitur, id. Matt. 6, 19 sq.

       J86£T a.  Act - form demoHo, Ire, Naev. ap. Diom. p. 395 P. (Com. v. 48 Rib.); Varr. ib. Lex ap. Front. Aquaed. 129; Lact. 4,11, 6.—"b. Demolior, Iri, in pass,  signif. , Lex ap. Front. 1. 1. ; Curio ap. Prise, p. 793 P.; Dig. 7, 4, 10 ; 41, 3, 23 ; Inscr. Orell. 3015.

       demolitlO,  onis, / [demolior,  no.  II.], a tearing down, demolishing  (very rare).

       I. Lit. : dum ea demolitio (statuarum) fieret, Cic. Verr. 2, 2, 67; Vitr. 10, 19.— * B. Trop.: veritatis,  an undermining, Tert. adv. Marc. 2, 1.

       *  demdlltor,  ° ris > ra. [id.],  that which breaks down, a demolisher :  corvus quern nonnulli gruem appellant (a sort of warlike engine), Vitr. 10, 19.

       *  demonstrabilis,  e,  adj.  [demon-stro],  demonstrable,  App. Dogm. Plat. 3, p. 37.

       demonstration  onis,/ [id.],  a showing  or  pointing out,  as with the finger,  an indication, description, designation.  I, I n gen. (good prose): gestus universam rem et sententiam non demonstratione sed sig-nificatione declarans, Cic. de Or. 3, 59 : conversam habere, id. Verr. 2, 4, 59: hu-jus generis demonstratio est, et doctrina ipsa vulgaris, id. de Or. 3, 55, 209: tempo-rum horum, Plin. 4,13,27, § 93.—In  plur., Cic. Fin. 4, 5,13.—II.  In   par tic. A. In rhetor.  X.  The demonstrative  or  laudatory kind of oratory,  i. q. demonstrativum genus, Cic. Inv. 1, 9,  12; Quint. 3, 4, 13;

       II, 3, 115.—2.  A vivid delineation, picturesque presentation,  Gr.  dtarinrcaa-i? evep-yeuL,  Auct. Her. 4, 55, 68; cf. Quint. 9, 2, 40. — B. I  n  j u r i s p r u d.,  a clear and complete declaration of one" 1  s will,  Dig. 35, tit. 1: de condicionibus et demonstratio-nibus, Gai. ib. 17 ; ib. 30, 1, 74. —  b.  The bounding  or  limiting of a place,  Dig. 8, 1, 13; 10, 1, 12.

       demonstrative,  adv. ,  demonstratively,  v. the foil. art.  fin. demonstrative, a, um,  adj.  [de-

       monstro],  pointing out, designating.  I. In gen. (very rarely): digitus,  the index-finger, forefinger,  Cael. Aur. Tard. 5, 1, 21. — II. In  rhetor.,   demonstrative,  = ejKwiuuao-TiKov:  genus (orationis),  a branch of rhetoric employed in praising  or  censuring,  i. e.  laudatory  or  vituperative  (usu-ually the former), Cic. Inv. 1, 5, 7; Quint. 3, 4, 14; 2, 10, 11: causa, Cic. Inv. 2, 4: materia. Quint. 3, 8, 53; 11,1, 48: pars orationis, id. 2, 21, 23; cf. 7, 4, 2.—B.  Subst.: demonstrativa,  ae ,  f-> demonstrative kind of oratory,  Quint. 3, 8, 63 sq. ; 3, 8, 8. — *  Adv.:  demonstrative,  demonstratively,  Macr. Somn. Scip. 2, 16.

       demonstrator,  oris, m. [id.],  one who points out  or  indicates; an indicator, ex-hibiter  (very rare): uniuscujusque sepeli-endi, *Cic. de Or. 2, 86, 353: hujus rationis, Col. 3, 10, 20: medicinarum Aesculapius Tert. Apol. 23.

       demonstratdriUS,  a , um,  adj.  [demonstrator],  pointing out, indicating :  digitus,  the index-finger,  Isid. 11, 1, 70.

       de-monstro,  5 ~ lV i, atum, 1  (arch. inf. pass.:  demonstrarier, Ter. Ph. 2, 1, 76), v. a., to point out,  as with the finger;  to indicate, designate, show  (freq. and class.). I. Lit. A. In gen. (cf.: indico, signi-lico, ostendo): ubi habitet (mihi) demon-
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       strarier (volo—with commonstrarier), Ter. 1. 1.; cf.: itinera ipsa ita putavi esse de-monstranda, ut commonstrarem tantum viam, et ut fieri solet, digitum ad fontes intenderem, Cic. de Or. 1, 46  fin.:  non ea figura, quae digito demonstrari potest, id. Rep. 6, 24; so, too, aliquid digito, Quint. 6, 3, 38: aliquem averso pollice, id. 11, 3,104 : aliquid nutu vel manu, id. 1, 5, 36: eum volo mihi demonstretis hominem, Plaut. Poen. 3, 2, 16: thesaurum mi in hisce aedibus, id. Trin. 1, 2, 113: itinera cum cura, Liv. 23, 33: unum ex iis, Suet. Aug. 94 et saep.: ut ante demonstrabant, quid ubique esset. . . item nunc, quid undique oblatum sit, ostendunt, Cic. Verr. 2, 4, 59: demonstres ubi sint tuae tenebrae, Catull. 55, 2.—AbsoL:  histrio ita demonstraverat (had gesticulated),  ut bibentem natantem-que faceret, Suet. Ner. 39.-2. Poet, of a subject not personal: demonstrant astra salebras, Prop. 3, 16, 15 (4, 15, 15 M.).— B. E s p., j u r i d. t. t.: fines,  to point out the boundaries,  i.e.  to deliver  a piece of land to the purchaser, Cic. pro Tull. § 17; Dig. 18, 1, 18; 21, 2, 45.—C. Pregn.,  to guide by pointing out the way:  si equus ille decessit qui demonstrabat quadrigam, Dig. 31,1, 65, § 1. —II. Trop.,  to designate, indicate,  by speech or writing;  to show, prove, demonstrate ; to represent, describe;  also simply to mention  (in this signif. often in Caes. — for syn. cf. : monstro, commonstro, comprobo, probo, declaro). (a) With  ace.: Spurinna quidem cum ei rem demonstras-sem et vitam tuam superiorem exposuis-sem, magnum periculum summae reipub-licae demonstrabat, nisi, etc., Cic. Fam. 9, 24; so with docere, id. Verr. 2, 2, 50; with ostendere, id. Att. 1, 1, 4; Quint. 5, 12, 15 et saep.: istius cupiditatem minasque de-monstrat, Cic. Verr. 2, 4, 39  fin.:  si tibi nemo responsurus esset, tamen ipsam cau-sam demonstrare non posses, id. Div. in Caecil. 13, 43: modum formamque (sc. navium), Caes. B. G. 5,1: re demonstrata, id. ib. 5, 38; cf. : quibus demonstratis, Quint. 5, 1, 3: aliquid scripto, id. 1, 5, 32 et saep.: ad ea castra, quae supra de-monstravimus, contendit, Caes. B. G. 7, 83 fin.; 5,  49; so with the  pron. relat.,  id. B. C. 3, 84, 3; 3, 89, 3: hujus Hercyniae silvae, quae supra demonstrata est, lati-tudo, etc., id. B. G. 6, 25;  cf. in  pass.  id.

       B.  C. 1, 81, 2; 63  fin.—  With  double ace: quam virtutem quartam elocutionis Cicero demonstrat, Quint. 11, 1, 1.—(/3) With  ace. and  inf.:  mihi Fabius demonstravit, te id cogitasse facere, Cic. Fam. 3, 3, 2;  id. Inv.

       1,  31: demonstrant sibi praeter agri solum nihil esse reliqui, Caes. B. G. 1,11, 5; 2,17, 2; 7, 41, 2 (with exponunt); 7, 43, 2 et saep.— Pass,  with  nom.  and  inf. :  altera parte imbecillitas, inopia fuisse demon-strabitur, Auct. Her. 2, 4, 7: si eo ipse in genere, quo arguatur, integer ante fuisse demonstrabitur, Cic. Inv. 1, 11, 36; Hyg. Astr. 2, 14; 2, 21. — ( 7 ) With a  relative clause:  quanta praedae faciendae facultas daretur, si, etc., Caes. B. G. 4, 34  fin.; Quint. 2, 4, 3; Plin. 25, 13, 106, § 169. —(6) Absol.:  cum esset Caesar in citeriore Gallia in hibernis, ita uti supra demonstravi-mus, Caes. B. G. 2, 1: ut supra demonstra-vimus, id. ib. 5, 3; 5, 19 al.: ut ante de-monstravimus, id. ib. 2, 22; ita ut antea demonstravimus, id. ib. 7, 46; and simply ut demonstravimus. id. ib. 6, 35; id.B. C. 3, 66,2 al.—( e ) In  attraction:  cum essent in quibus demonstravi augustiis. Caes. B.

       C.  3,15, 6: circiter DC ejus generis, cujus supra demonstravimus naves, id. B. G. 5,

       2,  2.—|). Of an  inanimate  subject: quae hoc demonstrare videantur, Cic. Verr. 2, 2, 63 : quod proximus demonstrabit liber, Quint. 1, 10, 49: littera causam, Tib. 3, 2, 27: laus ac vituperatio quale sit quidque demonstrat, id. 3, 4, 14 al.—c.  Pass, im-pers.:  naves XVIII.,de quibus supra de-monstratum est, Caes. B. G. 4, 28; id.B. C. 1, 56, 2: erant, ut supra demonstratum est, legiones Afranii tres, id. ib. 1, 39; 2, 34; and without supra, id. ib. 3, 62: quern a Pompeio missum in Hispaniam demon-stratum est, id. ib. 1, 38; so with an  ace.  and inf.,  id. ib. 2, 28; 2, 42, 5: ad flumen Axo-nam contenderunt, quod esse post nostra castra demonstratum est, id. B. G. 2,9, 3.

       Demdphilus,   J ,   to.,  a^^Ao?,   a Greek comic poet,  Plaut. As. prol. 10.
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       Demdphdon,  ontis,  m.,  A^o<p6cov. f,  A son of Theseus and Phaedra, a lover of Phyllis, and one of those who fought before Troy,  Ov. H. 2; id. R. Am. 597; Verg. Cul. 130; Just. 2, 6, 15; Prop. 2, 24, 44 (3, 19, 28 M.); cf. Hyg. Fab. 59 and 243. —  II. A companion of Aeneas,  Verg. A. 11, 675.

       demdratlO,  onis,/. [demoror],  a lingering, abiding, remaining:  in vini demo-rationibus,Vuig. Prov. 12, 11.

       de-mordeo, no i' er /'  morsum, 2,  v. a., to bite off  (very rare): aliquid, Plin. 28, 4, 11: ungues, Pers. 1,106.

       de-mdrior,  mortuus, 3,  v. dep. n., to die off, to die, depart, decease  (i. e. from an office, out of a circle of associates, etc., cf. Fabri ad Liv. 23, 21, 7. In the class, per. only in the  perf  or  part, perf;  not found in Caes. and the Aug. pools). I, Lit.: paene sum fame demortuus, Plaut. Stich. 1, 3, 62: cum esset ex veterum numero quidam senator demortuus, Cic. Verr. 2, 2, 50, § 124; cf.: tantum hominum demor-tuum esse, ut, etc., Liv. 40,19; 26. 23; Curt. 8, 10: alii sunt alias, nostrique familiares fere demortui, Cic. Att. 16, 11  fin.:  posse evenire, ut demoriantur mancipia, Dig. 4, 4, 11, § 5. — So in pub. law lang.: in demortui (magistratus) locum creatur, suf-ficitur, etc., Liv. 5, 31 Drak.; 23, 21 sq.; Cic.Verr. 2, 4, 5, § 9; Suet. Caes. 41 al.— H. Trop.  &.To depart, be gone:  potationes plurimae demortuae, Quot adeo cenae, quas deflevi, mortuae! Plaut. Stich. 1, 3, 58: de-mortua vocabula,  obsolete,  Cell. 9, 2, 11.— B. With  ace. pers., to be dying for love of any one (cf. depereo) : ea demoritur te, Plaut. Mil. 4, 1,23; 4,2,49.

       demdror,  atus, 1,  v. dep. n.  and  a. 1.  Neutr., to loiter, linger, tarry, delay (very rare): me hie demoratam tam diu, Plaut. Rud. 2, 4, 27: ille nihil demoratus exsurgit, Tac. A. 15, 69: quamdiu legations causa ibi demorantur, Dig. 5,1, 2, § 4: in errore,Vulg. Sirach, 17, 26; diebus sep-tem, id. Act. 20, 6 al.—More freq. (and class.), H.  Act., to retard, detain, delay one: diu me estis demorati, Plaut. Epid. 3, 2,40; cf.: ne diutius vos demorer, *Cic. de Or. 2, 58, 235: detinere aliquem et demo-rari, Lentul. in Cic. Fam. 12, 15: nullo hoste prohibente aut iter demorante, Caes. B. G. 3,  6fin.;  so, repentinas eorum erup-tiones, id. B. C. 1, 81, 5: novissimum ag-men, id. ib. 3, 75,3; Tac. A. 12. 68.—Poet. : Teucros quid demoror armis?  restrain from battle,  Verg. A. 11, 175 (ab armis, Serv.): fando surgentes demoror Austros, Verg. A. 3, 481 (i. e. vos demoror quomi-nus ventis utamini, Serv.) : inutilis an-nos demoror,  detain the years  (sc. that hasten to an end), i. e.  remain alive,  Verg. A. 2, 648 (quasi festinantes diu vivendo detineo, Serv.): mortalia demoror arma, i. e.  await,  Verg. A. 10, 30 (exspecto, sus-tineo, Serv.).

       de-morsito,  no   perf,  atum, 1,  v. int. a.  [demordeo],  to bite off (only  in Apuleius): ora mortuorum, Ap. M. 2, p. 124 : rosas, id. ib. 3, p. 140.

       demorSUS,  a >  um i  Part,  from demordeo^   '

       demortllUS.  a i  um >  Part,  from demo-rior.

       t  demOS ;   ] \  m -i  =  ^m 0 ?,  orig.  a tract of land, demos  (pure Lat. pagus); hence, the inhabitants of a demos,  Plin. 35, 10, 36 § 69;__cf. Paul, ex Fest. p. 72, 5 Mull.

       Demosthenes,  is  (gen.  i, Cic. Opt.

       Gen. 5, 14),  m., An/jLocrOkv^^, the most celebrated of the Grecian orators,  Cic. de Or. 1, 13; 20; id. Brut. 9; Prop. 3 (4), 21, 27; Quint. 10, 1, 76;. 12, 10, 23 sq. ; Juv. 10, 114 et saep.—Hence,  II. DeniOSthcniCUS, a, um,  adj., Demosthenic:  Demosthenicum, quod ter primum ille vocavit (i. e.  action), Aus.Prof. 1, 19.

       de-mdyeo  (often confounded in MSS. and edd. with di-moveo, q. v.), movi, mf>-tum, 2,  v. a., to move  or  turn away; to put away, remove  (freq. and good prose). I. Lit. : demoveri et depelli de loco nccesse est eum qui deiciatur . . . neminem sta-tui detrusum, qui non adhibita vi manu demotus et actus praeceps intelligatur, Cic. Caecin. 17, 49: ex sua sede, id. Par. 1, 15; id. Leg. Agr. 2, 29, 81.—With  abl.  alone, 5U
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       id. Plane. 22, 53: hostes gradu,  to compel to give ground,  Liv. 6, 32; cf.: sacra statu suo, id. 9, 29 (al. dimovere); and without  abl.: Pompeius vestri facti praejudicio demotus, forced to yield,  * Caes. B. C. 2, 32, 2: flu-men solito alveo, Tac. A. 1, 79: Silanum Syria, id. ib. 2, 43: Pallantem cura, rerum, id. ib. 13, 14: Burrum praefectura, id. ib. 13, 20 al.: non alteros demovisse, sed utrosque constituisse, Cic. Sull. 21  fin.; Tac. A. 4, 60; 15, 65: ea (sc. matre) demota, thrust aside, put out of the way,  id. ib. 14,12: in insulas interdicto igni atque aqua de-moti sunt, id. ib. 6, 30.—H. Trop.: oculos ab alicujus oculis, Ter. Ad. 2,1, 16: formi-dine animum perterritum loco et certo de statu demovere, Cic. Caecin. 15: aliquem de vera et certa sententia,  to divert,  id. Verr. 1,17  fin.:  aliquem a causa alicujus, id. Clu. 15, 44: odium a nobis ac nostris, id. de Or. 2, 51, 208.

       demptio,  onis,  f.  [demo],  a taking away  (very rare): demptio aut additio literarum, Varr. L. L. 5, § 6 Mull.: damnum a demptione, id. ib. 5, § 176.

       demptus (demt-)>  a ,  um ,  Part,  of

       demo.

       *  de-mugltus,  a >  um ,  Part,  [mugio], filled tvith bellowing, lowing:  paludes, Ov. M. 11, 376.

       *  de-mulcatUS,  a , um,  Part,  [mulco], beaten, cudgelled soundly:  aliquis asperis verberibus, Mart. Cap. 8, § 807.

       de-mulceo,  l si , mulctum, 2,  v. a., to stroke down, to stroke caressingly  (rare). I. Prop.: caput tibi, Ter. Heaut. 4, 5, 14: dorsum, Liv. 9, 16fin. :  aures, Lact. de Ira, 7, 9: crura, Gell. 5, 14, 12. —II. Trop.,  to soften, allure:  aures omnium mentesque demulsit, Gell. 16, 19, 6; cf.: ita motus et demulctus et captus est, ut, etc., id. 3, 13 fin.:  eum, id. 18, 2, 1.

       demum  (also demus, like prorsus, quorsus, rursus, deorsus, Liv. Andr. ap. Paul, ex Fest. p. 70, 8 Mull.; Plaut. Trin. 3, 3, 51 Ritschl and Brix),  adv.  [a  sup.  form from  de,  downmost; cf.: sub, summus], used to give prominence to an idea in opposition to or restriction of another,  at length, at last, not till then ; just, precisely; only,  etc. I. In  Latin  of every  period and  description   ofwriting  (for syn. cf.: tandem, denique, postremum, primo). A. Enclitically with pronouns, like  adeo (but less freq.),  just, precisely, especially, exactly, indeed;  also translated by an emphasis of the pronoun: id demum lepi-dumst, Plaut. Pers. 2, 3,14; cf.: sic sentio, id demum aut potius id solum esse mise-rum, quod turpe sit, Cic. Att. 8, 8  init. : idem velle atque idem nolle, ea demum flrma amicitia est, Sail. C. 20, 4; cf. id. ib. 12  fin.:  relinquere aculeum in audientium animis is demum potest, qui, etc., Plin. Ep. 1, 20, 18: tamquam ad earn linguam demum natus esset, Quint. 6 prooem. § 11: me fortuna hac demum voluit consistere terra,Verg. A. 1, 629; cf. id. ib. 2, 743 al. : ille demum antiquis est adulescens mori-bus, Plaut. Capt. 1, 2, 20: per quaedam parva sane, si ipsa demum aestimes, du-cunt, Quint. 1, 10, 5: vos demum, ut video, legem antiquastis sine tabella. Sed ego, etc., Cic. Leg. 3, 17, 38 (but Bait, vos qui-dem): quae demum causae secundam vale-tudinem praestent, Cels. praef.: jam vero exsilium, si rerum naturam, non ignomin-iam nominis quaerimus, quantum demum a perpetua peregrinatione differt? Cic. Tusc. 5, 37, 107: sciscitando eo demum pervenit, ut haud procul esset, quin Remum agnosceret, Liv. 1, 5  fin.  — (/3) Strengthened by a preceding  ve'rum enim vero,  or a following  profecto :  verum enim vero id demum juvat, si quern, etc., Ter. Ad. 2, 3, 2; Sail. C. 2, 9; cf. Liv. 4, 4: is demum profecto vitam aequa lance pensita-bit, etc., Plin. 7, 7, 5.— ( 7 ) Separated from the pronoun: hoc est demum quod percru-cior, Plaut. Bac. 5,1,13: ilia seges demum, Verg. G. 1, 47.—B. Enclitically with the adverbs  nunc, turn,  or  tunc, post, modoJam,ibi, sic,  etc.;  just, precisely, not till;  also freq. expressed by more strongly accenting those particles.—a. Nunc demum, Gr.  vvv Si], now, now at length, at last  (cf.: nunc adeo, under 2. adeo,  rio.  B. 2. c.): nunc demum ego cum ilia fabulabor libere, Plaut. Poen. 5, 3, 40; so with scio, id. Epid. 3, 4, 22; id.
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       Mi). 2, 6, 62; with intellego, Ter. Heaut. 2, 3,12; cf.: nunc demum rescribo iis litteris, quas, etc., Cic. Att. 16, 3; and: undevicesi-mo aetatis anno dicere in foro coepi et nunc demum, quid praestare debeat orator, adhuc tamen per caliginem video,  yet it is only now that I am at length beginning to see,  Plin. Ep. 5, 8, 8 et saep.— (/?) In Plau-tus with following conjunctions,  cum, quo-niam,  etc.: nunc demum a me insipien-ter factum esse arbitror, Cum rem cogno-sco, Plaut. Mil. 2, 6, 80; cf. id. Rud. 4, 4, 78.—(7) Separated by  pol, edepol,  or other words: nunc pol demum ego sum liber, Plaut. Cas. 4, 4, 14: nunc edepol demum in memoriam regredior, cum cogito, etc., id. Capt. 5, 4; 25; id. Cas. 4, 4, 14; id. Aul. 1, 2, 1: heu, nunc misero mihi demum Exsilium infelix! Verg. A. 10, 849. —"b. Turn demum,  then at length, then indeed (so most freq., esp. in the historians; in Caes. only in this connection): turn demum Liscus oratione Caesaris adductus, etc., Caes. B. G. 1, 17; 1, 50,2; 1, 51, 2; Liv. 2, 20; 3.12; Plin. Ep. 6, 20, 6; Verg. A. 6, 330; 573; id. G. 3, 205; Ov. F. 4, 615 et saep.: utraque re satis experta turn demum consules. Liv. 2, 29. —  (ft)  With foil, conjunct.  ubi,si, cum,  etc. (and in Plautus also separate; cf. above,  no.  1. b. and e.): ubi expolivero, Magis hoc turn demum dices, Plaut. Poen. 1,1, 61; Sail. J. 46; Cels. 7, 11 fin.:  si id facies, turn demum scibis, etc., Plaut. Mil. 4, 8, 56; id. Men. 2, 2, 71; Cic. Rep. 1, 24; cf. with quodsi, Att. ap. Cic. Att. 9,10, 4: ac turn demum, cum medium tenuere, etc., Plin. Ep. 8, 20, 7: turn tu igitur demum id adulescenti aurum dabis, Ubi, etc., Plaut. Trin. 3, 3, 52. — Once in this connection demum alone: servata res est demum, si illam videro, Plaut. Merc. 5, 2, 68. — c. Tunc demum (cf. Drak. Liv. 41, 3, 5): tune demum intelleges, etc., Sen. Ep. 121; Suet. Calig. 9; Vulg. Gen. 41, 9; and. with cum, Col. praef.  fin.;  with ubi, Cels. 3, 6, and 10. — d. f° st  demum, afterwards, not till after:  post eum demum hue eras adducam, Plaut. As. 5, 2, 65: post igitur demum, etc., id. Amph. 3, 1, 16. — With post as  praep.:  unas enim post idus Martias, Asin. Pollio ap. Cic. Fam. 10, 31, 4: post biduum demum, Suet. Aug.  10 fin.  — e. Modo demum,  only now, now for the first time:  modone id demum sensti, Ter. And. 5, 3,11. — £ Jam demum, now at last, now  (cf.  dij. . . iidn,  Eurip. Suppl. 980; Troad. 235), Ov. Tr. 2, 8. —gr. Ibi demum,  just there:  illic ibi demum'st locus, ubi, etc.,Plaut. Capt. 5,4,3; Quint. 10, 3,13: ibi demum morte quievit,Verg. A. 9, 445; cf. id. ib. 1, 6'29; Stat. Th. 2, 474; id. Silv. 2, 3,14; cf. also ibi demum, of time, Ter. Hec. 1, 2, 53. — h. Sic demum : sic demum socios consumpta nocte reviso,Verg. A. 2,795; 6,154. —fc. Ita demum, Vulg.2 Mac. 6,15. — 2. With the  abl. temp,  or  absol. : ego novus maritus anno demum quinto et sexagesimo flam? Ter. Ad. 5, 8, 15: deci-mo demum pugnavimus anno, Ov. M. 13, 209: quarta vix demum cxponimur hora, Hor. S. 1, 5. 23: hieme demum, Plin. Ep. 7, 2,2: pontiflcatum maximum, quern nam-quam vivo Lepido auferre sustinuerat, mortuo demum suscepit, Suet. Aug. 31; cf. : appellate demum collegio obtinuit, id. Caes. 23: his demum oxactis, Verg. A. 6, 637: noctu demum rex recessit. Curt. 7.11, 20.—And once with the nominative of the part. perf.:  damnatus demum, vi coactus reddidit Mille et ducentos Philippos, i. e. not until condemned,  Plaut. Bac. 2, 4, 38.— C. To add emphasis to the idea contained in a proposition,  in fact, in very truth, certainly, indeed  (rare): ea sunt enim demum non ferenda in mendacio, quae, etc., Cic. Rep. 2, 15: immemor est demum, ncc frugum munere dignus, qui, etc., Ov. M. 15, 122; Quint. 10, 6, 5; so to strengthen a comparative (cf. : adeo, etiain): latius demum ire.  further yet,  Plaut. Most. 3, 2,156: num expositio haec longior demum esse debeat, Quint. 4, 2, 79. — H. In post-Aug.  Latin.   £± m  Only, solely, exclusively (=  duntaxat, tantum, solum, tan-tummodo, modo) : ne vulgarem viam in-gressus, alienis demum vestigiis insiste-rem, Quint, prooem. § 3; id. 2, 15, 1: adeo suis demum oculis credidit, id. 11, 3, 68: quaedam (verba) tertiae demum personae figura dicuntur, ut  licet, piget,  id. 1, 4, 29:

       DEN A

       qui (Cicero) non assecutus esset docendo judicem tantum et utiliter demum ac La-tine perspicueque dicendo, ut, etc., id. 8,

       3,  3 et saep.: nihil magis pro contione tes-tatus est, quam id demum se habiturum, quod, etc.,  but just that,  Suet. Oth. 6 et saep.': ut non is demum sit veneticus, qui vitam abstulit data potione, sed etiam qui mentem, Quint. 9, 2, 105; cf. with the following verum etiam, id. 7 prooem. § 1.— "b Ita demum,  only so ; then  or  in that case only; not till then (=  turn demum); esp. freq. in conditional propositions : si plus humoris excernitur quam assumitur, ita demum secundae valetudinis spes est, Cels. 3. 21; Plin. Ep. 3, 3, 2; Suet. Claud. 25 al.—B. To point out something as taking place only after previous delay,  at length, at last =z tandem :  quod oppidum Hispa-niae frustra diu oppugnatum illitis demum galbano facibus succenderit, Suet. Galb. 3; cf. corresp. with  tandem,  id. Calig. 6. — * 2.  For  denique  no.  II. 2,  finally, in fine : ex "quibus alium Ciceroni, alium Cae-sari, singulis demum siugulos opponere-mus, Tac. Or.  2Qfin.  Cf. Hand Turs. II. p. 250-2G0; Zumpt ad Curt. 6, 39, 25; Miitzell ad Curt. 3, 7, 8; 3, 22, 26.

       de-muneror,  *r\,  1,  v. dep., to fee, reward :  demunerarier ancillas, Ter. Heaut. 2,3, 59 (dub. Umpf. and Fleck, munerarier).

       *  de-murmuro,  <~ ire 5   v -  a -,  to   mutter

       over :  carmen, Ov. M. 14, 58.

       demus,  adv -, v. demum  init.

       de-mussatus,  a, am,  Part,  [musso], borne silently  (post-class, and rare): contu-melia, Ap. M. 3, p. 110, 26 : injuriis omnibus demussatis, Amm. 30, 1, 15.

       demutabllis, (   adj.  [demuto],  changeable  (eccl. Lat.), Prud. Apoth. 314; Tert. Anim. 2, 1.

       demutatlO,  onis,/. [id.],  a changing, change  (very rare, and critically certain only in late Lat.): demutatio morum, Cic. Rep. 2, 4, 7 dub.: carnis, Tert. Res. cam. 55; id. adv. Marc. 4, 1; 5, 10  fin.

       *  demutator,  oris,  m.  [id.],  a changer, transmuter :  ossium, Tert. Res. earn. 32.

       *  de-miltilo,  are,  v. a., to lop off:  ca-cumina virgarum. Col. Arb. 11, 2.

       de-mutO,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  I. Act. ,  to change, alter,  and sometimes  to alter for the worse, to make worse  (repeatedly in Plaut. and in post-Aug. prose; otherwise rare; not in the Ciceronian period) : voces demutat, Cato ap. Macr. S. 2,10  med.; cf. : orationem meam, Plaut. Mil. 4, 7, 8 : imperium tuum, id. Men. 5, 2, 118: senten-tiam nostram in iis, Gell. 17, 1, 6: caro de-mutata, Tert. Res. earn. 55 al. : placitum instituto flaminum nihil demutari, Tac. A.

       4,  16: si demutant mores ingenium tuum, to make worse,  Plaut. Trin. 1, 2, 36. — H. Neutr., to change one's mind  or  purpose : non demutabo, Plaut. Ps. 1, 5, 142; id. ib. 153; cf.: prorsus nihilum de aliqua re, Jul. Val. rer. gest. Alex. 1, 13.—2.  To change, alter, become different  (with  atque  or  ab — very rare): numquid videtur demutare atque ut quidem dixi esse, etc., Plaut. Mil. 4, 3, 37; cf. id. Stich. 5, 4, 43; Ap. Mag. p. 284, 17.—3.  To deviate, depart:  (fama) demu-tans de veritate, Tert. Apol. 7.

       de-muttlO,  i re ,  v -  n -,  1° speak very softly,  Isid. 10, 76.

       denarismilS,  h  m -  [denarius],  a sort of tax,  Cod. Theod. 12, 1, 107 and 123.

       denariUS.  a >  um >  ao !/- [deni],  containing ten.  I, In gen.: numerusdigitorum, Vitr. 3, 1: fistula,  ten inches in circumference,  Plin. 31,6,31, § 58; Vitr. 8, 7:  denariae caerimoniae dicebantur et  tricenariae, quibus sacra adituris decern continuis rebus vol triginta certis quibusdam rebus carendum erat, Paul, ex Fest. p. 71," 10.— Freq., H. Esp. nummus, or  absol.,  <j.e-narius,  ii,  m -  (<?ew.  plur.,  denarium, Cic. Verr. 2, 2, 55 ; id. Off. 3, 23  fin.;  cf. Varr. L. L. 8, § 71 Mull. : denariorum, Cic. Fam. 9, 18  fin.;  Suet. Tib. 48). A.  A Roman silver coin, which originally contained ten, and afterwards eighteen  asses,  in value equivalent to an Attic  drachma,  or about sixteen American  cew£s,Varr. L. L. 5, § 173 Mull.; Plin. 33, 3, 13, § 44 ; Vitr. 3, 1, 8 ; Paul, ex Fest. p. 98,1 Mull.: denarii num-mi, Liv. 8, 11  Jin. ■   denarii trecenti, Cic.
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       Verr. 2, 2, 55; so  subst.,  id. ib. 2, 3, 82 sq. ; *Caes. B. C. 1, 52; Plin. 18, 23, 53, § 194; Mart. 1,118 et saep.—B.  As >  an  apothecary's weight, =  drachma, Plin. 21, 34, 109, § 185; Cels. 5, 17; Plin. 30, 7, 19, § 56 et saep.—C.  A gold coin of the value of 25 silver  denarii, Plin. 33, 3,13, § 44 sq.; 34, 7, 17, § 37; cf. Petr. 33, 2.-—D. In later times, a copper coin,  Vop. Aurel. 9; Macr. S. 1, 7 med. —E. Me ton. for  money  in gen., Cic. Quint. 4  fin.;  id. Att. 2, 6  fin.

       de-narro,  are ;  v -  a -, t°  te ^i relate, recount, narrate  (very rare; in the class, per. only once in Hor.): haec adeo ego ill 1 jam denarrabo, Ter. Ph. 5, 7, 51 : matri denar-rat, ut, etc., Hor. S. 2, 3, 315 : puer, quid ipse matri dixisset, rem sicuti fuerat de-narrat, Gell. 1, 23, 12.

       de-naSCOr,  nasci,  v. dep., to perish, die (ante-class, and rare), opp. nasci, Varr. L. L. 5, § 70 Mull.; 21; Cass. Hem. ap. Non. 101, 29 (= decrescere, Non.).

       *  de-naSO,  are,  v. a.  [nasus],  to deprive of the nose :  os, Plaut. Capt. 3, 4, 72.

       *  de-nato,  are >  v -  n -  >  t° swim down : Tusco alveo, Hor. Od. 3, 7, 28.

       t  dendrachates,  ae,  m., = dev6pa X d-

       rw  (tree-agate),  a species of agate,  Plin. 37, 10, 54, §  139

       t  dendritis,  idis, /, =  devdpT-iv, an unknown gem,  Plin. 37, 11, 73, § 192.

       t  dendroldes,  ae >  m -> =«5e^oet5^c,

       a kind  o/tithymalus, Plin. 26, 8, 45, § 71.

       t  dendrophorus,  i,  ™., = devdpo<p6-

       pos  (tree-bearer). I.  An epithet of Sylva-nus :  silvano dendrophoro sacrvm,  In-scr. Orell. 1602.—Hence, H,  A college of priests who carried about branches of trees in procession, in honor of a divinity,  Inscr. Orell. 1602; 2385; 3741; Cod. Th. 16, 10, 20, § 2.—HI,  A carpenter,  Cod. Th. 14, 8, 1; Inscr. Grut. 45, 8.

       de-negfO,  avi, iitum, 1,  v. a.  I.  To deny  a thing,  to say it is not so  (very rare): datum denegant, quod datum est, Plaut. Men. 4, 2, 12: objecta, Tac. A. 15, 57.—Far more freq. and class, (cf., on the contrary, abnego).—H.  To reject, refuse, deny  a request, entreaty, etc. (for syn. cf. : nego, infitias eo, infitior, diffiteor, recuso, abnuo, renuo, detrecto). (a) With  ace. :  si tibi denegem, quod me oras, Plaut. Trin. 5, 2, 47: cum id quod antea petenti denegasset, ultro polliceretur, Caes. B. G. 1, 42; cf. id. B. C. 1, 32, 6 : auxilia, Hirt. B. G. 8, 45 : praemium dignitatis, quod populus Romanes, cum hujus majoribus semper detulis-set, huic denegaret, Cic. Fl. 1; id. Verr. 2, 5, 14; cf. id. Phil. 11, 8, 19: sperata gaudia Nymphae Denegat, Ov. M. 4, 369 et saep. ; with ellipsis of object: duo rogavi te: ne deneges mihi,Vulg. Prov. 30, 7.—Poet, of subjects not personal: undas amnis, afflatus ventus, Ov. Ib. 107 sq.: oratorium ingenium alicui, Tac. Or. 10.—(/3) With  inf. or  ace.  and  inf.  (poet.): denegavit, se dare granum tritici, Plaut. Stitch. 4, 1, 52; Ter. And. 1, 5, 6 ; Prop. 2, 24, 28 (3, 19, 12 M.): dare denegaris, Ter. Heaut. 3, 1, 78- Hor. Od. 3, 16, 38. — ( 7 )  Absol.,  Ter. And. 1, 1, 131; 4, 1, 6; 9; Cic. Fam. 5, 12, 2; id. Att.

       1,  1; Suet. Caes. 1 al.—  (6)  With  se, to deny one's self,  i. e. subject his own will to another's (eccl. Lat.),Vulg. Marc. 8, 34.

       deni,  ae >  a   {9 en - pl ur -,  denum, Cic. Verr. 2, 2, 49  fin.;  Col. 2, 10, 26 al.: deno-rum, Liv. 43,  5 fin.), num. distrib.  [decern], ten each, ten at a time, by tens.  I. P r o p.: uxores habent deni duodenique inter se communes, Caes. B. G. 5, 14 : Ariovistus denos ut ad colloquium adducerent postu-lavit, id. ib. 1, 43, 3.—H.  Transf,  for decern,  ten:  bis denis Phrygium conscendi navibus aequor, Verg. A. 1, 381 ; 11, 326 : ter denis navibus ibant, id. ib. 10, 213 : ut bis dena viginti non sint, Plin. 2, 7, 5, § 27 al.—B F° r  decimus,  tenth:  dena Luna, Ov. Her. 11,46.

       de-nicalis  ( in   MSS -  also   written  de-

       neC-) 7   e,ac(/. [nex],  purifying from death; feriae or dies,  a funeral solemnity among the Romans for the purification of the family of the deceased :  nee vero tam denicales, quae a nece appellatae sunt, quia resident mortui, quam ceterorum celestium quieti dies feriae nominarentur, nisi, etc, Cic. Leg. 2, 22, 55; Cine. ap. Gell. 16, 4, 4; Col.

       2,  22, 5; Paul, ex Fest. p. 70, 9, and Fest.
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       p. 242, 29 Mull. (v. Wordsworth Fragm, and Specim. p. 558).

       *  denigratlO,  onis,  f  [denigro],  a blackening :  capillorum, Theod. Prise. 1,1.

       de-nlgTO.  are 5  v -  a -  5  t° blacken utterly, dye  or  color very black  (very rare ; in the Ciceron. per. not at all). I. Lit.: terram (amurca),Varr. R. R. 1, 55  fin.:  lanam, Plin. 33, 6, 35, § 109: capillum, id. 23, 5, 53, § 99: faciem super carbones, Vulg. Thren. 4, 8.— * II. T r o p.: honorem famamque alicu-jus,  to blacken,  i. e.  to asperse, defame, Firm. 5 J  10  fin.

       denique,  a ^ v -  [etym. dub.; perh. deni, locative of de, and que]. I, Orig. denoting succession in time,  and thereupon, and then, in the sequel.  A. In gen. (rare—for syn. cf: turn, demum, tandem, postremo): om-nes negabant. .. denique hercle jam pude-bat, Ter. Hec. 5, 3, 8: risu omnes qui ade-rant emoriri. Denique Metuebant omnes jam me, id. Fun. 3, 1, 42: ille imperat reli-quis civitatibus obsides. Denique ei rei constituit diem, Caes. B. G. 7, 64: ferme ut quisque rem accurat suam, sic ei pro-cedunt post principTa denique, Plaut. Pers. 4, 1, 4. —In the interrogatory formula : quid denique agitis?  and what did you do then ?  Plaut. Bac. 2, 3, 60 : id. True. 2, 4, 47. — More freq., B.  Pregn.,  ending a period,  at last, at length; lastly, finally: boat caelum fremitu virum . . . Denique, ut voluimus, nostra superat manus, Plaut. Am. 1, 1, 80; cf. id. ib. 1, 2, 12 ; Ter. And. 1, 1, 120: nisi quia lubet experiri, quo eva-suru 'st denique. Plaut. Trin. 4, 2, 93 ; cf. Ter. Heaut. 3, 3, 8; id. Phorm. 1, 2, 71: Nil nostri miserere ? mori me denique coges, Verg. E. 2, 7: quid jam misero mini denique restat? id. A. 2, 70; 2, 295 al. — b. Strengthened by ad extremum, ad postre-mum, or tandem : boni nescio quomodo tardiores sunt, et principiis rerum neglec-tis ad extremum ipsa denique necessitate excitantur, Cic. Sest. 47: victus denique ad postremum est, Just. 12, 16  fin.;  37,  lfin.: et tandem denique devorato pudore ad Mi-lonem aio, Ap. M. 2, p. 121. — c. Sometimes of that which happens alter a long delay = tandem: quae (sc. urbana) ego diu ignorans, ex tuis jucundissimis litteris a, d. V. Cal. Jan. denique cognovi, Cic. Att. 5, 20, 8: aliquam mihi partem hodie operae des denique, jam tandem ades ilico, Plaut. Mil. 4, 2, 40.—d. With the particles turn, nunc, or an  abl.  of time (nearly = demum), just, precisely :  turn denique homines nostra intellegimus bona, cum, etc., Plaut. Capt. 1, 2, 39: qui convenit polliceri ope-ram suam reip. turn denique, si necessitate cogentur? etc., Cic. Rep. 1, 6; so turn denique, id. Quint. 13, 43; id. Tusc. 3, 31, 75; id. de Sen. 23, 82; id. Fin. 1,19, 64 et saep.; and separated, id. Lael. 22, 84- id. Caecin. 34 fin.:  tantum accessit, ut mihi nunc denique amare videar, antea dilexisse, id. Fam. 9, 14, 5 ; cf. id. Quint. 13 : ne is, de cujus officio nemo umquam dubitavit, sexa-gesimo denique anno dedecore notetur, id. ib. 31, 99; cf Caes. B. G. 1, 22, 4; id. B. C.

       1,  5, 2 ; Sail. J. 105, 3.—(/3) Like demum with pronouns, to give emphasis : si qua metu dempto casta est, ea denique casta est, Ov. Am. 3, 4, 3: is enim denique honos mihi videri solet, qui, etc., Cic. Fam. 10,10; cf.: eo denique, Cic. Quint. 11, 38.—( 7 ) With vix (like vix demum) : posita vix denique mensa, Ov. Her. 16, 215.—H.  Transf, in enumerations. A. Like dein (deinde) followed by postremo, or ad postremum (rare): denique sequitur... postremo si est, etc., Varr. L. L. 7,19,113: omnes urbes, agri, regna denique, postremo etiam vectigalia vestra venierint, Cic. Agr. 2, 23  fin. ;  id. Cat. 2, 11, 25; id. N. D. 3, 9, 23; cf id. Fam.

       2,  15, 4: primum illis cum Lucanis bellum fuit. . Denique Alexander rex Epiri. . cum omnibus copiis ab his deletus est. . ad postremum Agathocles, etc., Just. 23, 1, 15. —B.  Pregn.,  to introduce the last of a series,  finally, lastly, in fine  (the usual meaning of the word; cf.: postremo, novis-sime, ad extremum): consilium ceperunt . . . ut nomen hujus de parricidio defer-rent, ut ad earn rem aliquem accusatorem veterem compararent. . . denique ut, etc., Cic. Rose. Am. 10, 28 ; cf. id. Rep. 1, 43 ; Ov. Tr. 2, 231: cur etiam secundo proelio aliquos ex suis amitteret ? cur vulnerari pateretur uptime de se meritos militee?
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       cur denique fortunam periclitaretur? Caes. B. C. 1, 72, 2: aut denique, Cic. Arch, 6,12: qui denique, id. Rep. 1, 17: turn denique, Verg. G. 2, 369 et saep.: cum de moribus, de virtutibus, denique de republica dispu-tet (Socrates), Cic. Rep. 1,10: mathematici, poetae, musici, medici denique, etc., id. Fin. 5, 3, 7: denique etiam, id. Fl. 4, 9: primum omnium me ipsum vigilare, etc.: deinde magnos animos esse in bonis viris . . : deos denique immortales . auxilium esse laturos, id. Cat. 2, 9.—2. Freq. in ascending to a climax, or to a higher or more general expression,  in a word, in fine, in short, briefly, even, in fact, indeed:  quis hunc hominem rite dixerit, qui sibi cum suis civibus, qui denique cum omni hominum genere nullam esse juris communionem velit? Cic. Rep. 2, 26: nemo bonus, nemo denique civis est, qui, etc., id. Pis. 20, 45 ; id. Verr. 2, 2, 69; Liv. 4, 56 ; Tac. A. 2, 10 al.: pernegabo atque obdura-bo, perjurabo denique, Plaut. As. 2, 2, 56; cf. Ter. Ad. 3, 4, 51 ; id. Hec. 4, 4, 95 ; Cic. Quint. 16, 51 ; id. Verr. 2, 2, 23 al.: num-quain tam mane egredior, neque tam ves-peri domum revortor, quin te in fundo conspicer fodere, aut arare, aut aliquid fa-cere denique, Heaut. 1, 1, 15: quod malum majus, seu tantum denique? Cic. Att. 10. 8, 4; Caes. B. G. 2, 33, 2: ne nummi pereant, aut pyga aut denique fama, Hor. S. 1, 2, 133: haec denique ejus fuit postrema ora-tio, Ter. Ph. 4, 3, 44; so Cic. de Or. 2, 78, 317: id. Verr. 1, 27, 70 ; Nep. Pelop. 4, 3; Veil. 2, 113; Tac. A. 1, 26; Ov. M. 2, 95 al. —Hence, freq. emphatic with ipse: arma, tela, locos, tempora, denique naturam ip-sam industria vicerat, Sail. J. 76: hoc denique ipso die, Cic. Mil. 36, 100.—With omnia, prius flamma, prius denique omnia, quam, etc., id. Phil. 13, 21, 49; Quint. 10, 1, 119; Plin. Ep. 7, 9, 13; cf. : quidquid denique, Cels. 2, 28, 1. — 3. In post-Aug. prose (esp. in the jurists), to denote an inference,  in consequence, therefore, accordingly :  hujus victoriae callide dissimulata laetitia est: denique non solita sacra Phi-lippus ilia die fecit, etc., Just. 9, 4,1: pul-cherrima Campaniae plaga est: nihil mol-iius caelo : denique bis floribus vernat, Flor. 1, 16, 3; Dig. 1, 7, 13; 10, 4, 3, § 15 et saep. So in citing a decision for a position assumed: denique Scaevola ait, etc., Dig. 7, 3, 4 ; 4, 4, 3 ; 7, 8, 14 : exstat quidem exemplum ejus, qui gessit (sc. magistra-tum) caecus : Appius denique Claudius caecus consiliis publicis intererat, ib. 3,1, 1, § 5 and 6; 48, 5, 8.—In class, usage denique includes the connective -que; once in Plaut. and often in late Lat. a copul. conj. precedes it : atque hoc denique, Plaut. Merc. 2, 1, 18: aurum, argentum, et denique aliae res, Gai. Inst. 2, 13 ; Dig. 1, 8, 1. See Hand Turs. II. p. 260-278.

       denixe,  adv.,  = enixe, q. v., Plaut. Trim 3, 11, 26 Brix.

       denominatlO,  <~>nis, / [denomino], rhetor, t. t.,  the substitution of the name of an object for that of another to which it has some relation, as the name of the cause for that of the effect, of the property for that of the substance,  etc.;  a, metonymy,  Auct. Her. 4, 32; cf. Quint. 8, 6, 23 sq., and immutatio.

       denominatlVUS,  a, urn,  adj., pertaining to derivation, formed by derivation, derived :  nomina, Prise, p. 619 P.— Adv.:  denominative.  °V derivation: dicere aliquid, Mart. Cap. 4, § 381.

       de-nomino,  avi, atum, l,  v. a., to

       name, to designate specifically, to denominate  (not ante-Aug.; most freq. in Quint.): nine (sc. ab Lamo) Lamiae denominati, * Hor. Od. 3, 17, 3 ; cf. Auct. Her. 4, 32 ; Quint. 1, 5, 71: multa sunt ct Graece et Latine non denominata, id. 8, 2, 4: etiam in iis, quae denominata sunt (opp. res plu-rimae carcnt appellationibus), id. 12,10,34: de re denominata (opp. de communi appel-latione), id. 3, 6, 41; Cell. 2, 26, 6; 3, 19, 5.

       dc-normo,  no  perf,  fitum, 1,  v. a. [norma],  to disfigure, to make irregular  or crooked  (very rare): angulus. qui nunc de-normat agellum, Hor. S. 2. 6, 9: linea de-normata, Auct. de Lim. p. 252 Goes.

       dendtatlO,  onis, / [denoto],  a marking  or  pointing out  (late Lat.): omnium denotatione damnatus. Quint. Decl. 19, 3; Tert. Cult. fem. 13; Vulg. Sir. 5, 17.
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       *  denotatUS,  uS >  m - [id.],  a marking or  pointing out;  only denotatui, Tert. Pall. 4  med.

       de-ndto,  avi, atum, 1,  v. a.  I. L i t., to mark, set a mark on,  with chalk, color, etc.: pedes venalium creta, Plin. 35,17, 58, § 199: lineam conspicuo colore, Col. 3,15.— II. T r a n s f. A.  To mark out, point out, specify, indicate, denote, designate  (rare but class.—cf. demonstro): qui uno nuntio atque una signiflcatione litterarum civis Ro-manos necandos trucidandosque denotavit, Cic. de Imp. Pomp. 3, 7: haud dubie Icilios denotante senatu, Liv. 4, 55.— B.  To take note of, mark  with the mind,  observe accurately,  denotantibus vobis ora ac metum singulorum, Tac. A. 3, 53: cum denotandis hominum palloribus sufficeret vultus, id. Agr. 45: quot et quales sint nati, Id. 7, 9, 11: cum ei res similes occurrant, quas non habeat denotatas, Cic. Ac. 2, 18, 57 ; cf. Veil. 2, 70, 2.—HI. Trop.,  to stigmatize, scandalize, brand with reproach  or  infamy: mollem et eileminatum omni probro, Suet. Cal. 56  fin.:  turpia legata, quae denotandi legatarii gratia scribuntur, Dig. 30, 54  init. : qui gaudet iniquitate denotabitur, Vulg. Sir. 19, 5 sq.—Hence, P. a.,  dendtatus, marked out, conspicuous. — Comp. :  deno-tatior ad contumeliae morsum, Tert. adv. Marc. 1, 19.

       dens,  dentis  (gen. plur.  usually den-tium, but dentum is approved by Varr. L. L. 7, 38, 67),  m.  [root in Sanscr. dantas, Gr. o<Wr, Goth, tunthus, Germ. Zahn, and Engl,  tooth;  cf. edo, Engl, eat],  a tooth.  J. Prop.: cui auro dentes juncti escunt, XII. Tab. 10, 9; Plin. 11, 37, 61, § 160 sq. ; Cels. 8, 1; Cic. N. D. 2, 54; Isid. 11, 1, 52: pri-mores,  the front teeth,  Plin. 7, 16, 15, § 68; also called adversi acuti, Cic. N. D. 2, 54: praecisores, Isid. 11, 1, 52 ; and in beasts: rapaces, Veg. Vet. 6, 1, 1: canini,  the canine teeth, eye-teeth,  Varr. R. R. 2, 7, 3 ; Cels. 8, 1; Plin. 11,37,61, § 160; in horses: columel-lares, Varr. R. R. 2, 7, 2; Plin. 11, 37, 61, § 160: maxillares,  the jaw-teeth, grinders, Cels. 8.1; called also genuini, Cic.l. 1.; and molares, Isid. 1. 1. et saep.: dentes scalpere, Plin. 30, 4, 9, § 27: fricare, id. ib.: scari-phare, id. 28, 11, 49, § 179; cf. id. 30, 3, 8, § 21: mobiles confirmare, id. 28, 11, 49, § 178; cf. : mobiles stabilirej id. 32, 7, 26, §' 80 : eximere,  to extract,  Cels. 6, 9 ; so, evellere, Plin. 30, 3, 8, § 25: extrahere, id. 32,7,26, § 79: excutere, Juv. 16,10 et saep. : dens Indus, i. e.  the elephant's,  Ov. M. 8, 288; hence for  ivory,  id. ib. 11, 167; also called dens Libycus, Prop. 2, 31, 12 (3, 29, 12 M.) : Numida, Ov. P. 4, 9, 28 ; and Erythraeus, Mart. 13, 100.—2. Pro v. a. Albis dentibus deridere aliquem, i. e.  to laugh heartily at a person  (so as to show one's teeth), Plaut. Ep. 3, 3, 48.—"b. Venire sub dentem,  to fall into the jaws, under the clutches of  Petr. 58, 6.—c. Dentem pro dente,  tooth for tooth,  Vulg. Matt. 5, 38. — B. Me ton. of things resembling a tooth, a tooth, point, spike, prong, tine, fluke,  etc. : aratri, Col. 2, 4, 6; Verg. G. 2, 423 al.; cf. Varr. L. L. 5, § 135 Mull.: (irpicis) ace. to id. ib.: pectinis, id. ib.; Tib. 1, 9, 68: (clavi) id. 1, 2, 18 : serrae, Plin. 16, 43, 83, § 227; Vitr. 1, 5; cf. Ov. M. 8, 246, and 6, 58; hence, in architecture, the walls indentat-ed like the teeth of a saw, which connected the two main walls, Vitr. 6, 11: forcipis, id. 10, 2: (ancorae) Verg. A. 6, 3; for falx (vinitorum),  the pruning-hook,  id. G. 2, 406 et saep. —||. Trop.,  the tooth of envy, envy, ill-will:  more hominum invident, in conviviis rodunt, in circulis vellicant: non illo inimico sed hoc maledico dente car-punt, Cic. Balb. 26: invidus, Hor. Od. 4, 3, 16: ater, id. Epod. 6,15.—B.  Of a destroying power:  leti sub dentibus ipsis, Lucr. 1, 852; cf. of time: vitiataque dentibus aevi consumere omnia, Ov. M. 15, 235 ; and of water: aqua dentes habet, Petr. 42; of malice: malignitatis dentes vitare, Val. Max. 4, 7, extr. 2.

       densabllis,  e,  adj.  [denso],  binding, astringent  (late Lat.) : cibus, Cael. Aur. Tard. 5, 7: vaporatio, ib. 3, 3.

       *  densatlO,  onis,/ [id.],  a thickening : prima. Plin. 31, 7, 39, § 82.

       densatlVUS, a   um ,  adj.  [id.],  binding, astringent  (late Lat.); virtutis esse, Cael. Aur. Acut. 2, 37.

       DENS

       dense,  adv., thickly, frequently,  etc. v. densus ^/m.

       Denseletae,  arum, ra.,  a tribe of Northern Thrace,  Plin. 4, 11, 18, § 40; Cic. Pis. 34, 84; the same called Dentheleti, Liv. 39, 53; 40, 22.

       denseo,  6re, v. denso.

       densitas,  atis, /. [densus],  thickness, density  (peril, not ante-Aug.). I. L i t.: limus spissatur et in densitatem coit, Plin. 35,15, 51, § 178: chartae, id. 13, 12, 24, § 78: umoris, id. 11, 3, 2, § 6 ; Vulg. Isa. 9,18 al. —II. Trop.: sententiarum, Quint. 8, 5, 26: ligurarum, id. 9, 2, 72.

       denso,  avi, atum, 1, and (less freq.) denseo,  no  perf,  etum, 2 (cf. Prise, p. 837 P.; Charis. p. 233 ib. The MSS. often confound the two forms; densare appears to be critically certain in Liv. and Quint. ; densere  act.  only denset, Verg. A. 11, 650;  imp.  densete, id. ib. 12, 204: den-sebant, Lucr. 5. 491: denserent, Tac. A. 2, 14; also  active forms,  Apul. Mund. p. 61,13; Prud. Cath. 5, 53 al.; Sil. 4, 159; gerund, densendo, Lucr. 6, 482;  pass. inf. parag. denserier, id. 1, 395; 647: densetur, Ov. M. 14, 369 al.: densentur, Hor. Od. 1, 28, 19; Verg. A. 7, 794, and other forms in Verg. ; cf. Wagner, Verg. G. 1, 248.—See also addenso and condenso),  v. a., to make thick, to press together, thicken  (not in Cic. and Caes.). I. Lit.: Juppiter uvidus au-stris Densat, erant quae rara modo, et, quae densa. relaxat, Verg. G. 1, 419 (paraphrased: densatus et laxatus aer, Quint. 5, 9, 16); cf.: rarum pectine denset opus, Ov. F. 3. 820 ; Lucr. 1, 395 : ignem, id. 1, 647; 656: omnia, id. 1, 662: agmina, Verg. A. 7, 794; cf. catervas, id. ib. 12, 264: ordines, Liv.  ',Y3,  8  fin.:  scutis super capita densatis, Liv. 44, 9: funera, *Hor. Od. 1, 28, 19: glomerata corpus in unum densatur, Ov. M. 13, 605; cf. : (nubes) largos in imbres, Luc. 4. 76; Plin. 11, 41, 96, § 239: obtenta densantur nocte tenebr?e, Verg. G. 1, 246; cf. Ov. M. 14, 369: hasti-lia, i. e.  hurls thickly,  Verg. A. 11, 650; cf. ictus, Tac. A. 2, 14: super acervum petra-rum radices ejus densabuntur, Vulg. Job 8, 17.— Absol.:  (aestus) quasi densendo sub-texit caerula nimbis, Lucr. 6, 482. —H. Trop. of speech,  to condense :  instandum quibusdam in partibus et densanda oratio, Quint. 11, 3, 164: flguras, id. 9. 3, 101.

       densus.  a ,  um ,  adj.  [kindred with <3a-aik, davXa?  (i. e.  daavXos);  cf. Lat. dumus, old form dusmus, and dumetum],  thick, dense,  i. e. consisting of parts crowded together, opp. to rarus (on the contrary, cras-sus,  thick,  is opp. to  thin, fluid ; and spis-sus,  close, compact,  with the predominant idea of impenetrability; cf. also : angu-stus, artus, solidus—class, and freq., esp. in poets and historians ; in Cic. very rare).

       1. Lit. 1. In  space:  ne dum variantia rerum Tanta queat densis rarisque ex igni-bus esse, Lucr. 1, 654; cf. Verg. G. 1, 419 (for wdiich densatus et laxatus aer, Quint.

       5,  9, 16) ; and : (terra) Rara sit an supra morem si densa requiras . . . Densa magis Cereri, rarissima quaeque Lyaeo, Verg. G.

       2,  227 sq.: densa et glutinosa terra, Col. praef. § 24: silva, pocta ap. Cic. Att. 12, 15; cf.: densiores silvae. Caes. B. G. 3, 29, 2: densissimae silvae, id. ib. 4, 38, 3: lu-cus densissimae opacitatis. Front. Strat. 1, 11, 10: denso corpore nubes, Lucr. 6, 361; cf.: denso agmine, id. 6, 100; so, agmen (sc. navium), Verg. A. 5, 834: densum umeris vulgus, Hor. Od. 2, 13, 32 et saep.: tunicae, Plin. 11, 23, 27, § 77: zmaragdi, id. 37, 5,18, § 68: litus,  sandy,  Ov. M. 2, 576; cf. Verg. G. 2, 275: aequor, i. e.  frozen.  Luc. 2, 640: aer, Hor. Od. 2, 7, 14; cf. caelum, Cels. 1 praef.; 3, 22: nimbi, Ov. M. 1, 269: caligo, Verg. A. 12, 466 ; cf. : densi^sima nox, pitch-dark night,  Ov. M. 15, 31: umbra, Catull. 65, 13 ; Hor. Od. 1, 7, 20 et saep — Without distinction, corresp. with crassus, Lucr. 6,246 al.— "b. Poet, with  abl., thickly set with, covered with, full of:  loca sil-vestribus sepibus densa, porta ap. Cic. N. D. 1, 42  fin.;  cf.: specus virgis ac vimine, Ov. M. 3, 29: vallis piceis et acuta cupres-su. id. ib. 3, 155:   Thybris verticibus, id. F.

       6.  502: ficus pomis, id. ib. 2, 253: corpora setis, id. M. 13, 846; cf. id. Am. 3, 1, 32: femina crinibus emptis, id. A. A. 3, 165: funale lampadibus, id. M. 12, 247: trames
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       caligine opaca (coupled with obscurus), id. ib. 10, 54 et saep.—B.  Transf.,  of the parts themselves which are crowded together,  thick, close, set close:  superiorem partem collis densissimis castris (sc. trinis) compleverant,  pitched very near together, Caes. B. G. 7, 46, 3: sepes, id. ib. 2, 22: fru-tices, Ov. M. 1, 122: ilex, id. F. 2, 165 et saep.: hostes, Verg. A. 2, 511 : ministri, id. M. 2, 717: densior suboles, Verg. G. 3, 308: dens (pectinis), Tib. 1,9,  6S : comae, Ov. Am. 1, 14, 42; cf. pilae, id. F. 2, 348 et saep.— Poet.: densorum turba malorum, Ov. Tr. 5, 6, 41.—2. In time, of things which take place in close succession,  thick, frequent, continuous  (mostly poet.): ictus, Verg. A. 5, 459; cf. plagae, Hor. Od. 3, 5, 31: Aquilo, strong, powerful,  Verg. G. 3, 196 : silentia, deep, profound,  Val. Fl. 3, 604 : amores, Verg. G. 4, 347: pericula, Ov. P. 4, 7, 15: usus, id. ib. 4, 3, 15: ictus, Amm. 15, 5, 31. —II. Trop. of speech,  condensed, concise: vox atrox in ira, etasperaacdensa,  coarse, Quint. 11, 3, 63: tanta vis in eo (sc. Demos-thene) tarn densa omnia, etc., id. 10, 1, 76; cf. transf. to the writer himself: densior ille (sc. Demosthenes), hie (sc. Cicero) co-piosior, ib. § 106: densus et brevis et semper instans sibi Thucydides, ib. § 73: (Euripides) sententiis densus, ib. § 68.— Adv.:  dense  (very rare). 1. In space, thickly, closely, close together:  caesae alni, Plin. 16, 37, 67, § 173: calcatum quam den-sissime, Vitr. 5,12  med.:  milites densius se commovebant, Amm. 24, 6, 8.— 2.  (Ace. to no.  I. B. 2.) I n t i m e,  frequently, rapidly, one after the other :  quod in perpetui-tate dicendi oluceat aliquando, idem apud alios densius, apud alios fortasse rarius, Cic. Or. 2, 7: nulla tamen subeunt mihi tempora densius istis, Ov. P. 1, 9, 11: re-plicatis quacstionibus dense, Amm. 29, 3 fin.

       dentale, is,  and  dentalia, >™  (only

       the  plural  class.;  sing,  post-class.),  n. [dens,  no.  I. B.],  the share-beam,  to which the vomer or ploughshare was attached. I. Prop.,  plur.,  Verg. G. 1, 172; Col. 2, 2, 24.— Sing. :  genus vomerum toto porrec-tum dentali, Plin. 18, 18, 48, § 171.—* H. M e t o n.: sulco terens dentalia,  a ploughshare,  Pers. 1, 73.

       dcntanetlS,  a, um,  adj., threatening : dentanea (fulgura) quae speciem periculi sine periculo adferunt, Sen. N. Q. 2, 49, lfin.

       dentariUS,  a ,  um >  ad J-  Wens],  pertaining to the teeth  (in the later medic, lang.): herba, i. c.  that cures the toothache, Ap. Herb. 4, 8, 66.

       f  dentarpaga,  ae, /. [vox hibr. from dens and  up-n-a^], an instrument for drawing teeth,  Varr. ap. Non. 99, 24.

       dentatus,  a, um,  adj.  [dens]. I. Toothed, having teeth.  A. Lit.: quos-dam et cum dentibus nasci, sicut M. Curium, qui ob id Dentatus cognominatus est, Plin. 7, 16, 15, § 68: male dentata (puella), Ov. R. Am. 339 ; Mart. 1, 73. — 2. Pregn. : bestiae,  the wild beasts used in the public combats,  Amm. 31, 10, 19; 19, 6, 4; Inscr. Orell. 2533; and: facete, vir (i. e. mordax), Plaut. Ps. 4, 4, 3. — B. Meton. (ace. to dens,  no.  I. B.),  toothed, dentated, spiked, pointed :  rastri, Varr. L. L. 5, § 136 Mull.; cf. crates, Plin. 18, 18, 48, § 173: serra, id. 36, 22,48, § 107; Lucr. 2, 432.—* H. Charta, polished with a tooth,  Cic. Q. Fr. 2, 15, 6: cf. Plin. 13, 12, 25, § 81.

       Denter,  tri r ,  m.  [id.],  the surname of M. Livius  (consul 452 A.U.C.), Liv. 10, 1 and 9.

       Denthelethi,  orum,  m. AavO^Xnrat, = Denseletae q. v.. Liv. 39, 53, 12 al.

       Dentheliathes,  is,  adj.  [Aei^aA<o<,a

       city of the Peloponnesus],  Denthelidn, belonging to Denthalii :  ager, Tac. A. 4, 43.

       dentlCulatus,  a , um,  adj.  [denticu-lus],  furnished with small teeth, denticulated  (post-Aug.): falces, Col. 2, 20, 3 : forti-ces, Plin. 9, 31, 51, § 97: conchae, id. 9, 33 52, § 102: olus, id. 26, 15, 93, § 164.

       dentlCUlus,  i,  m -  di >n-  [dens],  a little tooth  (not ante-Aug.). I, Lit., Pall. 1, 28, 6; Ap. Mag. p.  27k,  9.— II. M e t o n. A. An agricultural implement with teeth.  Pall." Jun. 2, 4.—B. l n  arch it.,  a modillion,
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       dental,  a small ornament between the frieze and the larmier, Vitr. 1, 2; 4, 2.

       *  dentlducum,  h  n -  ( sc - instrumen-tum) [dens-duco],  an instrument for drawing teeth,  as transl. of the Gr.  o&ovraywyov, Cael. Aur. Tard. 2, 4  fin.  (in Varro, dentar-paga q. v.).

       dentifrangibulus, i, »»•,  and  -um,

       i,  n.  [dens-frango],  a tooth-breaker,  a comic word in Plautus. * I.  Masc, one who knocks   out  teeth,   Plaut.  Bac.   4, 2,  23.—

       * II,  N. pi.  (sc. instrumenta),  the fist,  id. ib. 14.

       dentlfricium,  »,  n.  [dens - frico], tooth-powder, dentifrice,  Plin. 28, 11, 49, § 178 sq.; 29, 3, 11, § 46 al. ; Scrib. Comp. 59 et saep.

       *  dentllegllS,  '• »». [dens-lego],  one who picks up his teeth,  sc. after they have been knocked out;  a tooth-gatherer,  a comic word: dentilegos omnis mortalis faciam, Plaut. Capt. 4, 2, 18.

       1. dentio,  Ire,  v. n.  [dens],  to get  or cut teeth, to teeth.  I, Prop.: propria den-tientium, Cols. 2, 1  med. :  pueros tarde dentientis, Plin. 30, 3, 8, § 22; cf. id. 21, 20, 83, § 140 al.: auribus perhauriunda haec sunt, ne dentes dentiant (the words of a parasite who fears to have nothing for his teeth to chew upon),  lest the teeth grow, Plaut. Mil. 1, 1, 34 Lorenz ad loc.

       *  2. dentio,  <~>nis, /. [1. dentio],  a teething, dentition,  Plin. Val. 1, 4, 2.

       dentiscalpium,  ii,  n.  [dens-scalpo], a tooth-pick,  Mart. 7, 53; 14, 22  in lemm.

       dentitlO,  onis, / [1. dentio],  a teething, dentition,  of children, etc., Plin. 28, 19, 78, § 257 sq.; 30, 15, 47, § 135 sq. al.; Veg. a. v. 3, 25, 1.

       dentix (dentrix,  isid. Orig.  12, 6,23),

       icis, m. [dens],  a sort of sea-fish ; plur.  Col. 8, 16, 8.

       de-nubo.  Psi, ptum, 3,  v. n., to marry off  (sc. from the paternal home; cf. deduce),  to marry  (rare; perhaps not ante-Aug.). I. Prop.: nee Caenis in ullos Denupsit thalamos, Ov. M. 12, 196; Ap. M. 9, p. 231, 29; 5, p. 166J5: Claro fratri denupta, id. Mag. p. 319, 6.—B. Esp.,  To demean one's self by marriage, to marry beneath one's rank : Julia denupsit in domum Rubellii Blandi, Tac. A. 6, 27 (33).— H.  Transf.:  plantis, Col. poet. 10. 158. —2. Obscene, of a mock marriage, Tac. A. 15, 37 ; Suet. Ner. 29.

       de-nudatlO,  oms, /•, «  laying bare, uncovering,  Vulg. Sir. 11, 29.    From

       de-nudo.  avi, ;"itum, 1,  v. a. ,  to lay bare, make naked, denude.  I, i. q., nudo,  to uncover  (rare but class.).  £^ m   Lit.: denu-datis ossibus, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 106: neVerres denudetur a pectore, ne cicatrices populus Romanus aspiciat, id. Verr. 2, 5, 13: capita cum superciliis denudanda tonsori praebuimus, Petr. 103, 3: matres-familias et adultas aetate virgines, Suet. Aug. 69: (surculi) mcdullam, Varr. R. R. 1, 41, 2: femur virginis, Vulg. Judith, 9, 2.— B. T r o p.,  to disclose, reveal, detect, betray, expose:  denudavit mihi suum consilium, Liv. 44, 38; cf. id. 42, 13: multa in-cidunt quae invitos denudent, Sen. Tranq. 15 : arcana amici, Vulg. Sir. 27, 17.—II. i. q., spolio,  to strip, plunder.  *  £^ m   Lit.: civibus Romanis crudelissime denudatis ac divenditis, Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 15.—

       * B. Trop.: ne dum novo et alieno orna-tu velis ornare juris civilis scientiam, suo quoque earn concesso et tradito spolies at-que denudes, id. de Or. 1, 55, 235.

       denuntiatio (-ciatio) on is, /  [de-nuntio],  an indication, intimation, announcement, declaration,  (a) With  gen. obj.  = significatio : quae est enim ista a deis profecta significatio et quasi denuntiatio calamitatum? Cic. Div. 2, 25, 54: belli, id. Phil. 6, 2, 4; cf. Liv. 21, 19: armorum, id. 45, 3  fin. :  testimonii,  threatening to summon as a witness,  Cic. Fl. 6, 14 ; cf. denuntio,  no.  I. : denuntiatione periculi permovere aliquem,  by a menacing,  *Caes. B. C. 3, 9: ingentis terroris, Liv. 3, 36: ac-cusatorum, i. e.  information, an informing, =  delatio. Suet. Aug. 66.—With  gen. subj.:  Catilinae, Cic. Sull. 18, 52: boni ci-vis (i. e. professio, promissio), Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8, 4: quietis,  warning in a dream,  Veil.  2,  70, 1. — (/3)  Absol. :  huic
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       denuntiationi ille pareat? Cic. Phil. 6, 3, 5; Quint. 4, 55 al.

       denuntiatlVUS,  a, um,  adj.  [id.], monitory, indicatory,  Cael. Aur. Tard. 1 4, 67. _

       t  denuntiator,  oris, m. [denuntio], under the emperors (since the second century of the Christian era),  a police officer, police inspector,  Inscr. Orell. 5; 2544 and 3216.

       de-nuntlO (-CIO),  avi, atum, 1,  v. a. Orig. t. t. in the lang. of pub. law, relig., and jurispr.,  to give an official intimation, to make an official announcement  or  declaration of one's intentions  (by means of a messenger, herald, etc.);  to announce, intimate, declare, =  nuntiando declarare; and with a foil,  ut  or merely the subjunctive,  to intimate, order, command  (for syn. cf.: edico, indico, narro, nuntio, re-fero, defero, renuntio, enuntio, dico). I. Prop. A. 1' 01 i t. 1 a n g. (a) With  ace. : ut omne bellum, quod denuntiatum in-dictumque non esset, id injustum esse atque impium judicaretur, Cic. Rep. 2,17; so with indictum, id. ib. 2, 23  fin.  (Fragm. ap. Isid. Orig. 18, 1, 3); id. Off. 1, 11, 36; cf.: quos senatus ad denuntiandum bellum miserat, id. Fam. 12, 24: utrum paucorum ea denuntiata an universae civitatis essent, Liv. 24, 37  fin. —(/?) With  ace.  and  inf.: quod sibi Caesar denuntiaret, se Aeduorum injurias non neglecturum, etc., Caes. B. G.

       I, 36, 6: cum se scire quae fierent denuntiaret, id. ib. 5, 54 ; Liv. 45, 1  fin.  et saep. —And with  inf.  alone: denuntiat centuri-onibus exsequi caedem, Tac. A. 11, 37.— (-y) With  ut  or  ne :  Gaditanos denuntiavisse Gallonio, ut sua sponte excederet Gadibus; si id non fecisset, sibi consilium capturos, Caes. B. C. 2, 20, 3; cf. Liv. 7, 31: nationi-bus denuntiare, uti auxilia mittant, Caes. B. G. 6, 10 ; cf. : per vicos urbesque, ut commeatus expedirent, Liv. 44, 26: simul denuntiavit ut essent animi parati, Caes. B. C. 3,  SQ>fin.:  cf.: dictator magistro equi-tum denuntiavit, ut sese loco teneret, neu, etc., Liv. 8, 30 ; and so with  ne,  id. 9, 36 fin.;  Vulg. Act. 4, 18. — (5) With simp, subj.: (legati) denuntient Gallicis popu-lis, multitudinem suam domi contineant, Liv. 39, 54  fin.;  cf. Suet. Calig. 55: (Alci-biades) denuntiavit his (militibus), qui in stationibus erant, observarent lumen, etc., Front. Strat. 3, 12, 1 al.— B. In relig. lang. (a) With  ace:  quibus portentis magna populo Romano bella denuntiaban-tur, Cic. Div. 1, 43, 97: caedem Caesari evi-dentibus prodigiis, Suet. Caes. 81  init.;  cf. id. Aug. 94; 96; Verg. A. 3,366 al.—(/?) With ut:  si quid tale acciderit, ut a deo denuntiatum videatur, ut exeamus e vita, Cic. Tusc. 1, 49, 118. —C. In j u r i d. 1 a n g. ( a ) Alicui testimonium,  to summon a witness: si accusator voluerit testimonium eis denuntiare, Cic. Rose. Am. 38, 110 (cf.: denuntiatio testimonii, id. Fl. 6,14); so, testi-bus: quoniam duo genera sunt testium, aut voluntariorum aut eorum, quibus in judi-ciis publicis lege denuntiatur, Quint. 5, 7, 9; cf. ib. § 15 ; Plin. Ep. 6, 5, 2. —  Absol.: non denuntiavi, Cic. Fl. 15,35.—  (/3) To give notice of a suit  or  process,  Dig. 5, 3, 20, § 6 fin.:  de isto fundo, Cic. Caecin., 32, 95: in foro denuntiat fundum ilium suum esse, id. ib. 7, 19.— {7) Litem denuntiare,  to summon for immediate trial  (late Lat.), Symm. Ep. 10, 52; Aur. Vict. Caes. 16,11.—

       II. Transf. beyond the technical sphere, to announce, intimate, declare; to denounce, menace, threaten ;  with  ut,  or merely the subjunct.,  to intimate, order, command. —A. Of  personal  subjects. ( a ) With ace.:  ille inimicitias mihi denuntiavit, Cic. Phil. 5, 7, 19; cf.: populo Romano servitu-tem, id. ib. 5, 8, 21: proscriptionem, caedem, direptionem, id. Scst. 20, 46; cf. id. ib. 17  fin.;  id. Mur. 24  fin.  et saep. : oculis et aspectu vim tribuniciam, id. Agr. 2, 5, 13; id. Att. 13, 12, 3. — (/3) With  ace.  and inf. :  Sex. Alfenus denuntiat, sese procu-ratorem esse, Cic. Quint. 6, 27; cf. id. Phil. 6, 3 (with testificor and ante praedico): cum se ad omnia, de quibus quisque audire vellet esse paratum denuntiaret, id. de Or. 1, 22, 103; id. Rep. 3, 11  fin.  et saep. — ( T ) With a  relative clause :  denuntiasti homo adulescens, quid de summa reipublicae sen-tires, Cic. Plane. 22. —  (d)  With  ut:  mihi Lupus noster subito denuntiavit  ut ad t{.
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       scriberem, Cic. Fam. 11, 25.— (e) With simple subjunctive, =.  moneo, praedico, ante denuntio, abstineant, etc., Cic. Verr. 1,12  fin.  —(p With  de :  de isto fundo, Cic. Caecin.  '32 Jin. —(>])  Absol.:  monente et de-nuntiante te, Cic. Fam. 4, 3; id. Quint. 17. —B. Of subjects not  personal,   to give notice, make known, signify, indicate :  terra continens adventus hbstium multis indices ante denuntiat, Cic. Rep. 2, 3: ilia arma non periculum nobis sed praesidium denuntiant, id. Mil. 1, 3: si ante exortum nubes globabuntur, hiemem asperam de-nuntiabunt, etc., Plin. 18, 35, 78, § 344: cae-ruleus (color) pluviam denuntiat, igneus euros, Verg. G. 1, 453: hoc juncti boves, hoc paratus equus, hoc data arma denuntiant, Tac. G. 18  Jin.:  arbor statim pestem denun-tians, Plin. 13, 22, 38, § 118.

       deilUO,  adv.  [contr. from de novo, which never occurs; v. Ruhnk. Ter. And. prol. 26; Oud. App. M. 3, p. 225.; cf. :  Ft. de nouveau], anew, afresh, again  (most freq. in Plaut. and Ter. ; el sewn, rare; not m  Caes. or the Aug. poets — for syn. cf.: iterum, rursus, ab integro). I. Of the restoration of a thing which has been destroyed, = de integro,  anew, afresh, U aai-vi,?  : aedincantur aedes totae denuo, Plaut. Most. 1, 2, 36; cf. : urbes terrae motu sub-versas denuo condidit, Suet. Aug. 47 : oportet vos nasci denuo, Vulg. Joan. 3, 7. —II. t or  iterum,  a second time, once more, again:  si parum intellexti, dicam denuo, Plaut. Rud. 4, 4, 59; cf. id. Mil. 3, 3, 3; id. Most. 1,3, 66: jam ego tibi Persam addu-cam denuo, id. Pers. 5, 2, 47: in Etruria re-bellante denuo, Liv. 10,31: denuo in volun-tarium exsilium proficiscitur, Just. 5,  5 fin. —HI. For rursus, of any thing that is repeated (not precisely a second time),  once more, again ;  hence often with verbs compounded with  re :  ecce Apollo denuo, etc., Plaut. Men. 5, 2, 115 : *SU Amphitruonis ego sum servus Sosia.  Me.  Etiam denuo ? what, again?  id. Amph. 1, 1, 238; 1, 1, 139; Ter. Eun. 5, 2, 60: Sicilia censa denuo est, Cic. Verr. 2, 2, 56: recita denuo, id. ib. 2, 1, 14. — Pleonast. with redire, Plaut. Capt. 2, 3, 51; cf. id. True. 2, 4, 42; with redauspi-cari, id. ib. 3, 5, 109; with respondere, Ter. Eun. 4, 4, 24 ; with referre, id. Hec. prol. alt. 30. And sometimes with rursus (rur-sum), Plaut. Cas. prol. 33; id. Poen. prol. 79. —IV. Like our  again  (in, I am going back again),  Gr.  a l>,  where an action is reversed (mostly colloquial): aperi. . . con-tinuo operito denuo,  and then cover it up again,  Plaut. Trin. 3, 3, 76; cf. id. Merc. 5, 2, 14; Ter. Heaut. 4, 6, 4: et nunc quid ex-spectat, Syre? an dum hinc denuo abeat, etc., id. ib. 3, 2, 32: fiet tibi puniceum co-rium postea atrum denuo,  and then again back,  Plaut. Rud. 4, 3, 61: chlamydem su-mam denuo, id. Merc. 5,2, 79; Auct. Her. 4,19, 26; cf. Hand Turs. II. p. 278-280.

       *  de-OCCO,  are >  v -  a -i t° harrow in, Plin._18,15, 37, § 137.

       DedlS,  idis, /,  a>io)/<p,  the daughter of Deo  (Afjw, Ceres), i. e.  Proserpine,  Ov. M. 6, 114; Aus. Ep. 4, 50.

       DedlUS,  a ,  um ,  adj., belonging  or  sacred to Deo  (Arjto, Ceres): quercus, Ov. M. 8, 761. ^

       de-dnerOj  avi, atum, 1,  v. a., to unload, disburden  (very rare), f. Lit.: ma-chinae deoneratae, Aram. 24, 6, 4; Arn. 6, p. 202.—II. Trop.: ex illius invidia deo-nerare aliquid et in te traicere, *Cic. Div. in Caecil. 14, 46: meditate corpora deone-rans, Arn. 7. p. 249; Ambros. Ep. 58, 1.

       de-dperio,  ui,'rtum, 4,  v. a., to uncover, disclose  (late Lat.), Ambros. de Excid. Fr. sui Sat. 2, 80.

       de-opto,  are,  v. a., to choose out, select :  deoptandi potestas, Hyg. Fab. 191.

       t  deorata  perorata, Paul, ex Fest. p. 74, 10.

       deorsum  (dissyll.  per synaeresin, Lucr. 1, 362; 2, 205 al. ; cf, on the contrary, trisyll., id. 2, 202.—Also  deorsuS, like prorsus, quorsus, rursus, adversus, Cic. N. D. 1, 25, 69 ; Ap. M. 8, p. 207, 18 ; id. ib. 9, p. 236, 40; id. de Deo Socr. p. 47, 35; id. Flor.  no.  ]5),  adv.  [contr. from de-vorsum, turned down],  downwards.  k« t <o, opp. to sursum (class.). I. T o i n d i c a t e motion:  ego me deorsum duco de arbo-548
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       re, Plaut. Aul. 4, 8, 8: deorsum cuncta fe-runtur (opp. flammae expressae sursum), Lucr. 2, 202; 205; 6, 335; Cic. N. D. 1, 25, 69; id. Fin. 1, 6, 18; Cels. 5, 26, 31: reli-qui (gestus) ante nos et dextra laevaque et sursum et deorsum aliquid ostendunt, Quint. 11, 3, 105: deorsum cadit, Plaut. Rud. 1, 2, 89; cf.: ut isto gladio deorsus ad meum Tlepolemum viam quaeram, i. e. in orcum, Ap. M. 8, p. 207, 18.— d.  Pleonast. with versus (versum): ubi deorsum versus ibit, Cato R. R. 156, 4; Varr. R. R. 2, 7, 5 ; Quadrig. ap. Gell. 9, 1, 1: ubi eo veneris, clivos deorsum vorsum est,  right down before you,  Ter. Ad. 4,2,35. — c. With sursum,  up and down, avm  kcitw:  ne sursum deorsum cursites, Ter. Eun. 2, 2, 47; cf. : naturis sursum deorsum, ultro citro commeantibus, Cic. N. D. 2, 33, 84: si sanguis sursum deorsumve erupit, Cels. 2, 8: cum terra quatitur et sursum ac deorsum movetur, Sen. Q. N. 6, 21.—H. To indicate position,   locality,   down, below:  qui colunt deorsum, magis aestate laborant: qui sursum, magis hieme. . . nee non sursum quam deorsum tardius seruntur ac metuntur, Varr. R. R. 1, 0, 3; Plaut. Aul. 2, 7, 5; Ter. Ad. 4, 2, 34 sq. ; Vulg. Deut. 4, 39 al.—Cf. on this art. Hand, Turs. II. p. 280-282.

       deorSUS,  v - preced.  init.

       de-OSCulor, atus, 1,  v. dep. a., to kiss warmly, affectionately  (very rare). I, Prop. : vix reprimo labra, Ob islam rem quin te deosculer, etc., Plaut. Cas. 2, 8, 17 sq.: Casinam, id. ib. 31: tuos oculos, id. ib. 1, 1, 48: Scipionis dextcram, Val. Max. 2, 10. 2; Vulg. 1 Reg. 10, 1; id. Cant. 8, 1.— * II. T r a n s f.,  to praise, laud highly : fldem atque ingenium pueri, Gell. 1, 23,13.

       4®=-Deosculatus in  pass,  sense: rursum me deosculato, Ap. M. 2, p. 119; 121.

       de-paciscor,  v -  depeciscor.

       depactus,  a, um.  X.  Part,  from de-paciscor.—2.  Part,  from depango.

       depalatlO,  onis, /. [1. depalo]. I.  A bounding with palings, a paling off,  Inscr. Orell. 3689. — H. Dierum,  a marking of hours by the shadows of small uprights on a dial,  Vitr. 9, 7, 1.

       depalator,  ut'\s,  m.  [id.],  one who marks out the bounds;  hence, trop.,  a founder:  disciplinae divinae (coupled with architectus), Tert. adv. Marc. 5, 6.

       *  de-palmo,  tire 5  v - a.  [palma],  to strike with the open hand, to box on the ear,  La-beo ap. GelL 20, 1, 13.

       1. de-palo, avi, atum, 1,  v. a., to mark offoT bound with palings  (late Lat.). I. Prop.: jugera agri.. ita uti depalatum est, Inscr. Orell. 3688.—H. Transf,  to found, establish :  quodammodo mundum, Tert. adv. Herm. 29: civitatem, id. Apol. 10; cf. depalator.

       2.  de-palo,  are,  v - a.  [palam],  to disclose, reveal:  adulterium Veneris (Sol), Fulg. Myth. 2, 10; 3, 6.

       de-pang*0,  no   P e rf,  pactum, 3,  v. a., to drive down, drive in, fix into the ground (rare). I. Lit.: malleolum, Col. 3, 16, 1; cf. id. 3, 21,11; Plin. 16, 26, 46, § 110: quercus et olea in scrobe depactae, id. 24, 1, 1, § 1: in terram depacta, id. 2, 96, 98, § 211. — *II. Trop.: vitae depactus terminus alte tarn manet, etc., Lucr. 2, 1087.

       *  de-parCUS,  a ,  um >  adj., excessively sparing, niggardly :  sordidos ac deparcos esse (putabat), Suet. Ner. 30.

       de-pasCO,  Pavi, pastum, 3,  v. a.,  and de-pascor,  ci> 3,  v - depon., to feed down, feed off.  I. Lit. A. Of the  shepherd: si d. saepius voles, etc., Col. 2, 10, 31: glan-dem immisso pecore depasco, Dig. 10, 4, 9: saltus, Ov. F. 5, 283: luxuriem segetum, Verg. G. 1, 112.—B. Of the  cattle,   to feed upon, eat up, consume, (a)  Form depasco :  si haedi roscidas herbas depave-rint, Col. 7, 5, 21; Verg. G. 4, 539.—In the part. perf.:  saepes Hyblaeis apibus florem depasta salicti, id. E. 1, 55; segetes, Plin. 18, 17,45, § 161: altaria, poet, for  that which is upon it,  Verg. A. 5, 93.—(/3) Form  depas-cor:  papilio ceras depascitur, Plin. 11, 19. 21, § 65: miseros morsu depascitur artus (serpens). Verg. A. 2, 215; Vulg. Exod. 22, 5.—In the  part, perf,  Claud. VI. Cons. Honor. 239; cf : depastis juvencis, Auct.
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       Laud. Here. 77.— H. Trop. A.  Depon. 1.  To cull, select:  omnia nos itidem de-pascimur aurea dicta, Lucr. 3, 12. —2.  To prune away, remove : in summa ubertate (orationis) inest luxuries quaedam, quae stilo depascenda est, Cic. de Or. 2, 23, 96.—■ 3.  To destroy, ivaste :  veterem possessionem Academiae, id. Leg. 1, 21, 55 ; so of disease: artus depascitur arida febris, Verg. G. 3, 458 ; imitated by Claud, in Rufin. 1, 302; id. Idyll. 3,11.—B. Rarely in the  act. form : et potuit Latium longo depascere bello? Sil. 16, 681: in inferno positi sunt; mors depascet eos, Vulg. Psa. 48, 14 (cf. carpo,  no.  II. B. 2 : decerpo,  no.  II. B.  X al.).—The  part, perf  in a  pass,  signif.: ip-saque diris Frons depasta modis, Sil. 6, 51: depasti flammis scopuli, id. 12, 153. depascor,  ari,  v - depasco.

       *  depastlO,  onis,  f.  [depasco],  a feeding:  animalium, Plin. 17, 24, 37, § 237.

       *  de-pavTtus,  a, um,  Part  [pavio], beaten doivn, trampled down,  trop., Sol. 2.

       depeciscor,  -pectus, or  depaciscor,

       pactus, 3,  v. dep. a.  [de-paciscor],  to bargain for, agree upon ;  and  absol., to make an agreement.  I. Lit. (repeatedly in Cic., elsewh. rare): ipse tria praedia sibi depec-tus est, Cic. Rose. Am. 39  fin.:  cum illo partem suam depecisci, id. ib. 38, 110: aliquid cum aliquo, id. ib. 38,110; cf.: depec-tus est cum eis, ut arma et impedimenta relinqueret, id. Inv. 2, 24, 72 : ad condi-ciones alicujus, id. Verr. 2, 3, 24  fin. —B. With jurists, in a bad sense, ace. to Dig. 3, 6,3: hoc edicto tenetur etiam is, qui de-pectus est. Depectus autem dicitur turpi-ter pactus.—*H. Trop., with  abl. rei : jam depecisci morte cupio,  to bargain for death,  i. e.  I am content to die,  Ter. Ph. 1, 3, 14; cf.: cur non honestissimo (sc. peri-culo) depecisci velim? Cic. Att. 9, 7, 3, v. paciscor,  no.  II.

       depectlO,  ( ~> nis ,  /■  [depeciscor],  a bargain, contract, agreement  (late Lat.), Cod. Theod. 2, 10, 1.

       de-pecto,  no   perf.,  xum, ere,  v. a., to comb off, comb down, to comb  (very rare): crines buxo, Ov. F. 6. 229; cf. jubas. id. A. A. 1, 630: Liber depexus crinibus, id. F. 3, 465: ars depectendi digerendique lini, Plin. 19, 1, 3, § 18: vellera foliis, Verg. G. 2, 121; cf. Plin. 12, 14, 32, § 58; 6, 17, 20, § 54.— Jocosely, i. q.  to curry one's hide,  i. e.  give him a beating,  Ter. Heaut. 5,1, 78; cf.: lusti pectito, Plaut. Capt. 4, 2, 116.

       depectus, a, um, v. de-paciscor.

       depeculator,  oris, "*• [depeculor],  a plunderer, embezzler :  aerarii, Cic. Verr. 1, 1, 2; id. de Or. 3, 27, 106; id. Pis. 40, 96.

       $  depeculatus,  f»s,  m.  (depeculor],  a plundering:  depeculatus a pecore dicitur. Qui enim populum fraudat. peculatus poena tenetur, Paul, ex Fest. p. 75, 11 Mull.: depeculatu  (dat)  me meis esse habitum, Plaut. Ep. 3, 4, 83 Jacob, (dub. al. depecula-tum).

       de-peculor,  » tus  (and old  Act fat. infin.  depeculassere, Lucil. ap. Non. 97, 9; cf. Neue, Form. 2, 421, and v. infra), 1,  v. dep. a.  [peculium],  to despoil, pillage, rifle, plunder, embezzle  (very rare). I, Prop.: Apollonium omni argento spoliasti ac depeculatus es. Cic. Verr. 2, 4,17.—II. Trop.: laudem honoremque alicujus, i. e.  to detract from, diminish,  Cic. Verr. 2, 4, 36.

       jgGg= In  pass,  signif.: ubi senatus in-tellexit populum depeculari  (uttoo-hAou-oOai),  Cael. ap. Prise, p. 793 P.: me im-pune irrisum esse habitum, depeculatum eis, Plaut. Ep. 3, 4, 83 (dub. v. depeculatus).

       de-pello.  P ,in > pulsum, 3,  v. a., to drive out, drive away, remove, expel; to drive, thrust,  or  cast down  (class, and very freq.). I. L i t. A. I  n  g e   n -:  demoveri et de-pelli de loco, Cic. Caecin. 17, 49; cf.: anse-res de Falerno, id. Phil. 5, 11: eum de pro-vincia, Nep. Cat. 2 : aquam de agro, Cato R. R. 155 : ab aris et focis ferrum flam-mamque, Cic. Sest. 42; cf.: tantam molom a cervicibus nostris, id. Cat. 3, 7, 17 : ju-gum a civibus, id. Rep. 2, 25 : vincula a singulis vobis, Liv. 6, 18  med.  al. : non equitem dorso, non frenum depulit ore, Hor. Ep. 1, 10. 38: qui recta via depulsus est, Quint. 2, 17, 29; cf. : recto cursu, Hor. S. 2, 5, 78: aliquem urbe,  to banish,  Tac. A. 3, 24; cf. : aliquem Italia, id. ib. 14, 50; 16,
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       33: nubila caelo, Tib. 1, 2, 49: ignem clas-sibus,Verg. A. 6, 727; cf. ib. 9, 78, and 109: tela, Cic. Quint. 2, 8; cf.: nobis aerata tela, Tib. 1, 10, 25; and ictus alicui, Val. Fl. 6, 652: Stellas Aurora, Uv. M. 7, 100; cf.: noc-tem Aurorae lumina, id. ib. 7, 835 : cum cibo et potione fames sitisque depulsa est, Cic. Fin. 1,11, 37; cf.: frigus duramque fa-mem, Hor. S. 1, 2, 6: morbum, Cic. Fam. 7, 26  fin.;  Caes. B. G. 6, 17; cf.: pestem au-gurio, Verg. A. 9, 328: mortem fratri, Ov. H. 14,130 et saep.: quo (sc. Mantuam) so-lemus ovium teneros depellere fetus,  to drive down,  Verg. E. 1, 22 : cognoscere, corpora se spatio depellere paulum,  push or  repel one another,  Lucr. 2, 219 Munro ad loc. (Lachm. ex conj. decellere).—B. I Q p a r t i c. 1. M i 1 i t. t. t.,  to drive away, expel, dislodge  an enemy from his position: defensores vallo munitionibusque, Caes. B. G. 3, 25; so, hostem loco. id. ib. 7, 49; id. B. C. 3, 52 : terra, Nep. Alcib. 8, 3 : tota Sicilia, id. Timol. 2: inde vi depelli, Sail. J. 58, 3 ; cf. Kront. Strat. 2, 5,17: praesidia ex his rcgionibus, Nep. Paus. 2: praesidium facile, Front. Strat. 1, 10, 3 et saep.—"b, Transf. beyond the milit. sphere,  to thrust out, remove  from a situation: afflicti jam et depulsi loco, Cic. Rep. 1, 44; cf.: iterum ab eodcm (sc. Themistocle) gradu depulsus est,  driven from his position,  Nep. Them. 5.—2. Econom. t. t., a matre, a mamma, or  absol., to remove from the breast, to wean,  Varr. R. R. 2, 2, 17 ; 2, 4, 16 ; Col. 7, 6, 8 ; Verg. E. 3, 82 ; 7, 15 ; id. G. 3, 187. —Of human beings, Suet. Tib. 44. —II. T r o p.,  to deter, divert, dissuade from :  aliquem de suscepta causa propo-sitaque sententia, Cic. Lig. 9; id. Fam. 1, 7,7; for which, aliquem sententia, id. Tusc. 2, 6,16; Liv. 23, 8: aliquem de spe conatu-que, Cic. Cat. 2, 7, § 14; for which, aliquem spe, Liv. 31, 25,11; 41, 23,13: te ex ilia cru-deli actione meo consilio esse depulsum, Cic. Rab. perd. 5, 17 : Caesar ab superiori-busconsiliis depulsus, Caes. B. C. 3, 73; cf: a qua re depulsus, Nep. Dat. 7, 3; and: ju-dicem a veritate, Quint. 5 prooem. § 1 et saep.: nee tuis depellor dictis quin rumori serviam,  to be deterred,  Plant. Trin. 3, 2,14; cf: Vibidiam depellere nequivit, quin, etc., to prevent, hinder,  Tac. A. 11, 34. — 2. With things as objects,  to remove, turn away, divert:  servitutem depellere civitati, Cic. post Red. in Sen. 8, 19fin.;  cf.: alicui turpi-tudinem, id. Tusc. 3, 32,77: morte volunta-ria turpitudinem, id. Prov. Cons. 3, 6: duo-bus hujus urbis terroribus depulsis, id. Rep. 1, 47, 71: pericula amici, id. Cluent. 6, 17: multam praedibus ipsique T. Mario, id. Fam. 5,20,4: mortem fratri. Ov. H. 14,130: omnes molestias, id. ib. 2, 16 : auditiones falsas, Tac. A. 4, 11: curas vino, Tib. 1, 5, 37: ostenta a semet in capita procerum, Suet. Ner. 36 et saep.: quae nequeat ratio depellere dictis.  to deny,  Lucr. 3, 322. — 3. Absol.:  dis depellentibus (i. e. averruncan-tibus) agnam Percute, Pers. 5, 167; cf. de-pulsor./?n.

       d&-pendeO,  ere,  v. a., to hang from  or on, to hang down  (not freq. till the Aug. period; not in Cic. and Caes.—for syn. cf.: pendeo, impendeo). I. Lit.: (anellus) unus ex uno, Lucr. 6, 915; cf.: sordidus ex umeris nodo dependet amictus, Verg. A. 6,301: dependente a cervicibus pugione, Suet. Galb. 11: dependent lychni laqueari-bus aureis, Verg. A. 1, 726: galea ramis, id. ib. 10, 836: parma laevo lacerto, id. ib. 11, 693: hasta umero, Quint. 11, 3, 130 : serta tectis, Ov. M. 4, 760: cervina vellera lateri sinistro, id. ib. 6, 593: cui coma dependet, id. A. A. 1, 224: laqueo dependentem in-venere, Liv. 42, 28  fin.:  dependente bra-chio, Suet. Caes. 82; Ov. F. 3, 267: nee de-pendes nee propendes, i.e.  weighest neither less nor more,  Plaut. Asin. 2, 2, 39.—H. Trop. A. (Only in Ovid.)  To be depend'-ent on  or  wait for  a thing: promissa tarda videntur, dependetque fides a veniente die, Ov. F. 3, 356.—B.  To  oe   dependent on, to be governed by:  ex liorum (siderum) motibus fortunae populorum dependent, Sen. ad Marc. 18, 3.—C.  To depend on, be derived from :  ex hoc malo dependet illud teterri-mum vitium, id. Tranq. An. 12, 7; haec (membra) ex illis (elementis) dependent, ilia et horum causae sunt et omnia, id. Ep. 95,12.—Hence of etymol. dependence, i. e. to be derived:   hujus et augurium depen-
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       det origine verbi (sc. augustus) Et quod-cumque sua Juppiter auget ope, Ov. F. 1, 611. de-pendo,  clJ, sum, 3,  v. a.  and  n.     I,

       Act.  (orig., to weigh out; hence),  to pay (rare but class.). A. Lit.: mi abjurare certius est quam dependere, Cic. Att. 1, 8 fin.;  Col. 5, 1, 8; Just. 22, 8, 8; Dig. 12, 6, 42 al.: dependendum tibi est, quod mihi pro illo spopondisti, Cic. Fam. 1, 9, 9: cf. Plaut. Trin. 2, 4, 25.— B. Trop.: reipubli-cae poenas aut praesenti morte aut turpi exsilio, Cic. Sest. 67, 140: poenas reip., id. Cat. 4, 5, 10.—H.  Transf,   to spend, expend, lay out, bestow  upon a thing (post-Aug.): plus in operis servorum avocandis quam in pretio rerum hujusmodi dependi-tur, Col. 11, 1, 20; incassum impenditur opera, id. 4, 22, 7 : tempora Niliaco amori, Luc. 10, 80; cf.: caput felicibus armis.  to give up, abandon,  id. 8,101.

       dependulus,  a, um,  adj.  [dependeo], hanging down  (an Apuleian word): crines cervice, Ap. M. 2, p. 119: alii statuis, id. ib.

       3,  p. 130,14.

       *  depennatUS,  a, um,  adj.  [penna], winged,  trop.: depennato orationis eloquio, Varr. ap. Fulg. 561,12.

       depenSlO, 6nis,/. [dependo],  the expenditure, outlay :   theatralis, Cod. Theod. 6,

       4,  29; lustralis auri, ib. 13,1,11. de-perdo,  didi, ditum, 3,  v a.     I.  To

       destroy, ruin  (so only in the  part, perfi, and rare): sator inopia deperditus, i. e.  impoverished,  Phaedr. 1, 14, 1: ut est deperditus Io, i. e.  desperately in love,  Prop. 2, 30, 29 (3, 28, 29 M.); cf. amore, Suet. Dom. 3: deperditum intelligitur, quod in rerum natura esse desiit, Gai. Dig. 5, 3, 21.—More freq. and class., IJ.  To lose:  qui non solum bona sed etiam honestatem miseri deperdiderunt, Cic. Prov. Cons. 5,11: nihil sui, Caes. B. G. 1, 43, 8: vitalem sensum, Lucr. 3, 526: folia (arbores), Plin. 16, 22, 34, § 82: colorem, id. 37,8,33, § 112 al.: gratiam, Plaut. Ep. 1,1, 9: tantum ejus opinionis, Caes. B. G. 5, 54  fin.:  bonam famam, Hor.

       5,  1, 2, 61: usum linguae, Ov. M. 5, 562 al.: ne quid ex his deperdat, Cic. Tusc. 5,14; cf.: paucos ex suis (nostri), Caes. B. G. 3, 28  fin.:  ne quid apud vos de existimatione sua deperderet, Cic. Font. 9, 19; so, quid de libertate, id. Verr. 2, 2, 30: nihil de jure civitatis, id. Caecin. 35,102: paululum ad-modum de celeritate (stilus), Quint. 10, 7, 24: ne quid Summa deperdat metuens, aut ampliet ut rem, Hor. S. 1, 4, 32: quod ex naufragio expulsum est.. . non est in de-relicto, sed in deperdito, Dig. 41, 2, 21; cf. ib. 5, 3, 21 (for the  pass,  of deperdo, depe-reo is used). —Hence, *  deperditus,  a , um,  P. a.  (ace. to  no.  II.),  corrupt, abandoned,  Gell. 5,1, 3.

       de-pereo,  »  (f ut -  deperiet for -ibit, Vulg. Eccl. 31, 7), 4,  v. n. 7  to go to ruin, perish, die; to be lost, undone.  I. In gen. (class.): neque adaugescit quicquam neque deperit inde (sc. de materia), Lucr. 2, 296: tempestate naves, Caes. B. G. 5, 23 : perexigua pars illius exercitus superest, magna pars deperiit, id. B. C. 3, 87; cf. id. B. G. 7, 31, 4: si servus deperisset,  had been lost  (by death or flight), Cic. Top. 3,15: ut scida ne qua depereat, id. Att. 1, 20  fin. : qui deperiit minor uno mense vel anno, has died,  Hor. Ep. 2,1, 40 et saep.: (auro) rerum uni nihil igne deperit, Plin. 33,3,19, § 59: decor vultusejus deperiit,/acterf,Vulg. Jacob. 1, 11.—II. In par tic,  to be desperately in love with, dying with love for  a person (not in Cic., neither in Verg., Hor., nor Ovid, but freq. in Plaut.).—Co nstr.: aliquem (amore), more rarely alicujus amore, in aliquo; and  absol.:  ut hie te efflictim deperit, Plaut. Am. 1, 3, 19: ali-quam (with deamare), id. Ep. 2, 2, 35: ali-quam, id. Cas. 1, 1,19; id. Bac. 3, 3, 66 et saep.; Ter. Heaut. 3, 2, 14; Catull. 100, 2: amore aliquam deperire, Plaut. Cist. 1, 3, 43; cf.: ilium deperit impotente amore, Catull. 35,12: amore mulierculae, Liv. 27, 15; cf.: amore sui. Suet. Vesp. 22: cum laceratum corpus, in quo deperibat, intue-retur, Curt. 8, 6, 8.—  Absol.:  rogas? deperit, Plaut. Ep. 1,1, 62.

       de-petlg*0, i nis i  f-  [P et >g°],  a  leprosy, scab  spreaa over the whole body (v. de, no.  II. 2. c), Cato R. R. 157  fin.;  cf.: scabies deque petigo, Lucil. ap. Non. 160,18.
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       depextlS,  a, um,  Part. , from depecto.

       depictlO,  onis,/ [depingo],  a description, delineation,  Boeth. Geom. 1, p. 1210 al.—II. Rhet. t. t.,  a characterization,  = characterismus, Auct. Carm. de Fig. 148, p. 68 Halm.

       depictllS,  a >  um ;  Part.,  from depingo.

       de-pilis,  e >  aa J-  [1- pilus],  without hair (very rare): genac, Ap. M. 7, p. 191: pueri (with glabri), Varr. ap. Non. 530, 25.

       de-pilo,  n o  "P er f-i  atum, 1,  v. a.  [id.],  to pull out the hair, pluck out the feathers. I. Prop, (ante-class, and post-Aug., and rare): depilari magis quam amiciri, Tert. Pall. 4: perdicem, Apic. 6, 3; Mart. 9, 28: struthiocameium, Sen. Cons. Sap. 17 : amygdalae, Apic. 2, 2.—H. Transf., depl-latus,  plucked,  i. e.  plundered, cheated, Lucil. ap. Non. 36, 28.— B.  To rub off the skin, peel:  omnis umerus depilatus est, Vulg. Ezech. 29,18.

       de-pingO,  pinxi, pictum, 3  (perfi syn-cop.  depinxti, Plaut. Poen. 5, 2, 154),  v. a. I.  To depict, portray, paint, draw, represent by painting  (rare but class.).  £^ t Lit.: tabellas obscenas, Prop. 2,6, 27: pug-nam Marathoniam, Nep. Milt. 6, 3: imagi-nem in tabula, Quint. 6,1, 32; cf. Gell. 19, 10, 2: depinge, ubi sistam, Pers. 6, 79: ido-la in pariete, Vulg. Ezech 8, 10.—2.  To paintcolor :  oculos stibio, Vulg. 4 Reg. 9, 30.—B. T r o p., by speech or in thought, to portray, represent, sketch, describe, imagine, conceive :  formam verbis, Plaut. Poen. 5, 2,154; cf. Quint. 8, 3, 63: in ilia (sc. re-publica), quam sibi Socrates Peripatetico illo in sermone depinxerit, Cic. Rep. 2, 29: vitam hujusce, Cic. Rose. Am. 27, 74: mi-nuta quaedam nimiumque depicta,  too elaborately defined,  id. Or. 12, 39: quidvis cogitatione, i. e.  to imagine,  id. N. D. 1,15, 39; cf. id. Ac. 2,15, 48.—II.  To embroider : depictas gemmatasque indutus paenulas, Suet. Calig. 52: auro depicta chlamys, Val. Fl. 6, 226.

       de-pinnatus,  a ,  um ,  adj., feathered, winged,  only trop.: orationis eloquium, Varr. Sat. Menip. 58,1.

       de-plaCO, avi, atum, 1,  v. a., to appease, propitiate:  aliquem sibi hostiis, Mythogr. Vatic. 1, 231, p. 71 ed. Bod.; Fulg. Myth. 3, 6 dub.

       de-plangTO,  nxi , 3,  v. a., to express grief by beating the breast; to bewail, la-ment  (poet, and very rare): Cadmeida pal-mis Deplanxere domum, Ov. M. 4, 546; 14, 580; Sen. Here. Oet. 1852: antiqua peccata, Hier. Jes. 1, 1, 1.

       de-piano,  avi, atum, 1,  v. a., to level off, to make level  or  even  (post-class.): mon-tes, Lact. 4, 12,18: vulnus, Veg. A. V. 3. 19.

       de-planto,  iivi, atum, 1,  v. a.  I.  To take off a twig  or  shoot. £j^ t   Prop., Varr. R. R. 1, 40, 4: virgulas de cytiso, id. ib. 1, 43.—B.  Transf,   to break off:  ramum, Col. 2, 2, 26.—II. =demitto,  to set in the ground, to plant,  Plin. 17, 16, 26, § 121; 17, 20, 33, § 146; cf. Voss. ad Verg. G. 2. 65.

       de-pleo,  Svi} 2,  v. a., to empty out, to draw off  (very rare): oleum, Cato R. R. 64 fin.;  Col. 12, 50, 8, and 10: sanguinem,  to let blood, to bleed,  Plin. 18,16,43, § 148; for which, d. animal, Veg. A. V. 1, 13, 4.— Poet.,  to exhaust,  haustu fontes, Stat. Ach. 1, 8: vitam querelis, Alanil. 4, 13.

       depletura,  ae , / [depleo],  a bloodletting,  Edict. Diocl. 7, 21.

       *  de-pleXUS,  a, um,  adj.  [plector], clasping, grasping  any thing, Lucr. 5, 1321.

       *  deplorabundus,  a >  um >  °4J-  t de -

       ploro],  weeping bitterly,  Plaut. Aul. 2, 4, 38 (also ap. Non. 509, 7).

       de-ploratlO,  onis, / [id.],  a lamenting, bewailing,  id. Sen. Consol. ad Marc. 9; Ep. 74  med.;  Tert. Apol. 1.

       de-pldro, avi, atum,  v. n.  and  a.  I. Neutr., to weep bitterly, to moan, wail, lament, complain.  A. Prop, (repeatedly in Cic.; elsewh. not so used): afflictus et ja-cens et lamentabili voce deplorans, Cic. Tusc. 2, 13  fin.:  de suis incommodis, id. Verr. 2, 2, 27; so, de aliqua re, id. ib. 2, 3, 18, § 45 (with conqueri); id. Sest. 6, 14.— B.  Transf,  of the vine:  to weep, bleed greatly,  Pall. Febr. 30.—Far more freq. and 549
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       class., II.  Act., to weep for bitterly, bewail, lament, deplore.  A. Prop.: si ad scopu-los haec conqueri ac deplorare vellem, Cic Verr. 2, 5, 67: damnationem illam, id. Clu. 24, 65: nomen reipublicac, id. Cat. 4, 2  Jin. (with lamentari); id. do Sen. 23, 84; id. Tusc. 5, 39, 115: quae nostri aequales deplorare solebant, quod, etc., id. de Sen. 3, 7; Ov. M. 5, 63: ante omnes deplorati erant equites, Li v. 4, 40  init.  et saep. : quae de altero deplorentur, Cic. de Or. 2, 52, 211; cf.: multa de Gnaeo deplorabo, id. Att. 9, 18.—B. Since the Aug. per., me ton. (effectus pro causa, to weep for as lost, i. e.),  to regard as lost, to give up :  suam quisque spem, sua consilia, communibus deploratis exsequentes, Liv. 5,40, 6: deplo-ratur in perpetuum libertas, id. 3, 38, 2: agros, id. 41, 6: paene Romanum nomen, id. 9, 7: diem, Quint. 10, 3, 128: exitum, Flor. 2, 18, 15: deplorata spes est, Liv. 26, 12; cf. vota (coloni), Ov. M. 1, 272: Jason a medicis, Plin. 7, 50, 51, § 166 al. — 2. Transf,  of the disease,  hopeless, incurable :  aurium vitia, Plin. 29, 6, 39, § 135.

       de-plumis.  e ,  adj.  [pluma],  without feathers, featherless :  nudae atque deplumes (hirundines), Plin. 10, 24, 34, § 70.

       de-pluo,  "ij utum, Sre,  v. n., to rain down  (poet, and very rare). multus in terras deplueretque lapis, Tib. 2, 5, 72; (in Prop. 2, 20, 8 (3, 13, 8 M.), the true reading is defluit; so Col. 10, 206 poet.): de-pluta terra,  drenched,  Booth. Arist. analyt. post. 2, 13.

       de-pdlio.  no   P er f-i  Ttum, 4,  v. a., to smooth off, polish off  (very rare). I. Prop.: aliquid cote, Plin. 36, 25, 63, § 188. —Comic.: dorsum meum virgis,  to cudgel, Plaut. Ep. 1, 1, 85. — II. Trop.:  depoli-tum  perfectum, quia omnes perfectiones antiqui politiones appellabant, Paul, ex Fest. p. 71, 20 MU11. ; cf. the foil. art.

       *  depdlltlO,  onis,/ [depolio,  no.  II., a careful smoothing or finishing; hence, concr.],   a perfection, finished  or  perfect thing:  agri depolitiones, Varr. ap. Non. 66, 29; cf. the preced. art.

       *  dcpompatlO,  onis, /. [depompo]. Lit., a depriving of ornament; hence,  a dishonoring:  Christianorum, Hier. adv. Rutin. 31.

       *  de-pompo.  are,  v. a.  L i t., to deprive of ornament; hence,  to dishonor, Hier. in Nahum. c. 3.

       *  de-pondero,  are,  v -  n -,to press down by its weight, to w^igh down,  Petr. Fragm. 26,3.

       deponens,  entis,  P. a.,  v. the foil. art. fin./  _   9

       de-pono.  posiii, positum, 3  (perfi  de-posivi, Plaut. Cure. 4, 3, 4: deposivit, id. Most. 2, 1, 35; Catull. 34, 8;  inf. perfi  de-posisse, Verg. Cat. 8, 16;  part. sync,  de-postus, Lucil. ap. Non. 279, 19, v. pono), v. a., to lay away, to put  or  place aside ; to lay, put,  or  set down ; to lay, place, set, deposit  (freq. in all periods and sorts of writing).— Constr.  with  ace.  alone; or  ace. and  locative  or  abl.  with or without  aprep. ; or  ace.  and  adv. of place where,  or  apud and  personal name ;  rare and doubtful with in  and  ace.  (cf. Krebs, Antibarb. p. 340 sq.). —I. Lit. A. I n gen.: caput deponit, condormiscit, Plaut. Cure. 2, 3, 81; cf: caput terrae, Ov. Am. 3, 5, 20: corpora (pecu-des), Lucr. 1, 259; cf: corpora sub ramis arboris, Verg. A. 7, 108: fessum latus sub lauru, Hor. Od. 2, 7,19: mentum in gremiis mimarum, Cic. Phil. 13, 11, 24 et saep. ■ onus, Cic. Rose. Am. 4, 10; id. Sull. 23, 65-Front. Strat. 1, 5, 3 al.; cf. : onera jumen-tis, Caes. B. C. 1, 80, 2: arma, id. B. G 4 32 fin.;  id. B. C. 3, 10, 9; Liv. 5, 2 al.; cf. : depositis in contubernio armis, Caes. B. C. 3, 76, 2 : arma umeris, Verg. A. 12, 707: anulos aureos et phaleras, Liv. 9, 46: 'coro-nam, and, shortly after, coronam Romae in aram Apollinis, id. 23, 11: ungues et capil-los, i. e.  to cut off,  Petr. 104, 6; cf. comas (for which, shortly before, secuit capillos), Mart. 5, 48, 6: crinem, Tac. H. 4, 61 et saep.: argenti pondus defossu terra, Hor. S. 1, 1, 42: semina vel scrobe vel sulco,  to deposit in the earth, to plant,  Col. 5, 4, 2; and: stirpem vitis aut oleae, id. 1, 1, 5: malleolum in terram, id. 3, 10, 19: plantas sulcis, Verg. G. 2, 24 et saep.: exercitum in 550
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       terram (for exponere),  to land,  Just. 4, 5, 8: hydriam de umero, Vulg. Gen. 21, 46.— Poet, of  bearing, bringing forth  (as the putting off of a burden): (Latonia) quam mater prope Deliam Deposivit olivam, Catull. 34, 8; cf.: onus naturae, Phaedr. i, 18, 5; 1, 19, 4;  to lay as a stake, wager : Dam.  Ego banc vitulam . . . Depono.  Men. De grege non ausim quicquam deponere tecum. . .vcrum pocula ponam Fagina, Verg. E. 3, 31 sq.—B. I D  partic. 1, Pregn.,  to lay up, lay aside, put by, deposit  anywhere; to give in charge to, commit to the care of intrust to  anyone: non semperdeposita red-denda: si gladium quis apud te sana mente deposuerit, repetat insaniens: reddere pec-catum sit, etc., Cic. Off. 3, 25, 95; so, aliquid apud aliquem, Plaut. Bac. 2, 3, 72 ; Cic. Fam. 5, 20, 2; id. Verr. 2, 4,12, § 29; Caes. B. C. 3, 108  fin.;  Quint. 5, 13, 49; 9, 2, 92; Tac. H. 1, 13; Liv. 38, 19, 2 et saep.; cf.: obsides apud eos, Caes. B. G. 7, 63 al.: prae-dam in silvis, id. ib. 6, 41; cf.: pecuniam in templo, Liv. 44, 25: pecunias in publica fide, id. 24, 18  fin.;  also: liberos, uxores suaque omnia in silvas, Caes. B. G. 4, 19 (dub.—al. in sylvis; id. B. C. 1, 23,4 the true reading is in publico): impedimenta citra flumen Rhenum, id. B. G. 2, 29, 4: saucios, id. B. C. 3, 78, 1 and 5 et saep.: pretium in deposito habendum,  in charge, Dig. 36, 3,  5 fin.:  si pro deposito apud eum fuerit, ib. 33, 8, 8, §5.-2. a.  To put  or bring down, lay upon the ground:  scio quam rem agat: ut me deponat vino, etc.,  to make drunk,  Plaut. Aul. 3, 6, 39. — "b. Hence (because it was the custom to take a person who had just died out of bed and lay him on the ground), me ton.: depositus, dead, just dead:  jam prope depositus, certe jam frigidus, Ov. Pont. 2, 2, 47: depositum nee me qui fleat ullus erit, id. Tr. 3, 3, 40:  depositvs in pace,  Inscr. Orell. 5014; cf. ib. 4874. — As  subst.:  depositus meus, Petr. 133, 4. — c. Also, because the hopelessly sick were often laid on the earth, dying, given up, despaired of:  jam turn depostu' bubulcus Expirans animam pul-monibus aeger agebat, Lucil. ap. Non. 279, 19: deponere est desperare, unde et de-positi desperati dicuntur, Non. 279, 30: depositus modo sum anima, vita sepultus, Caecil. ap. Non. 279 (Com. v. 121 Rib.): ut depositi proferret fata parentis, Verg.

       A.  12, 395 Serv.: texere paludes Depositum, Fortuna, tuum, Lucan. 2, 72 ; and transf.: mihi videor magnam et maxime aegram et prope depositam reip. partem suscepisse, Cic. Verr. 2, 1, 2, § 5.—3. In post-Aug. lang. esp. freq. in the jurists, of buildings, etc.,  to pull down, take down, demolish, overthrow :  aedificium vel arboris ramos, Dig. 8, 2,17 (shortly after, qui  tollit aedificium vel  deprimit)  ; so id. 8, 2, 31; 41, 3, 23  fin.  et saep.: deposita arx, Stat. S. 1, 4, 91 : statuas,  pull down,  Spart. Sev. 14: tabulas,  destroy,  Capit. Max. duob. 12: adversarios tuos, Vulg. Exod. 15, 7. —II. Trop. A. With a predominant notion of putting away, removing, etc.,  to lay down, lay aside, give up, resign, get rid of:  studia de manibus, Cic. Ac. 1,1, 3: ex memoria insidias, id. Sull. 6, 18: in ser-mone et suavitate alicujus omnes curas doloresque deponere, id. Fam. 4, 6, 2: pectoris personam capere, accusatoris deponere, id. Quint. 13  fin.;  so, contentionem, Liv. 4, 6; cf. certamina, id. ib.; and, bel-lum, Ov. M. 8, 47; Tac. H. 2, 37; opp. inci-pere, Sail. J. 83,1; opp. coepisse, Liv. 31,1; and with omittere, id. 31, 31  fin.:  deponere amicitias, suscipere inimicitias, Cic. Lael. 21,'77: invidiam, id. Agr. 2, 26, 69: simul-tates, id. Plane. 31, 76: maerorem et luc-tum, id. Phil. 14,13: omnem spem contentions, Caes. B. G. 5, 19: consilium adeun-dae Syriae, id. B. C. 3, 103: imperium, id.

       B.  G. 7, 33  fin.;  id. B. C. 2, 32, 9; Cic. N. D. 2, 4, 11; Liv. 2, 28 al.; cf. provinciam, Cic. Pis. 2, 5 ; id. Fam. 5, 2, 3 ; dictaturam, Quint. 3, 8, 53; 5,10, 71: nomen, Suet. Ner. 41; Ov. M.15, 543: famem, id. F. 6,530; cf.: sitim in unda vicini fontis, i. e.  to quench, id. M. 4, 98: morbos, Plin. 7, 50, 51: animam, i. e.  to die,  Nep. Hann. 1.—B.  To depose  from an office (late Lat.): te de ministerio tuo, Vulg. Is. 22, 19.— C. (Ace. to  no.  I. B.)  To deposit, intrust, commit to, for safe-keeping : populi Romani jus in vestra fide ac religione depono, Cic. Caecin.
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       35  fin.:  aliquid rimosa in aure, Hor. S. 2, 6,46: aliquid tutis auribus, id. Od. 1,27, 18: eo scortum, Tac. H. 1, 13.—Hence,  depO-nens,  cutis,  P. a., subst.  (sc. verbum, lit., a verb that lays  aside  its proper pass, signif.), in the later grammar, a verb which, in a  pass,  form, has an  act.  meaning;  deponent,  Charis. p. 143 P.; Diom. p. 327 ib.; Prise, p. 787 ib. sq. et saep. — depdsitUS,  a , um,  P. a.,  and esp. as subst.  depositum,  i<  n -,  an V thing deposited  or  intrusted  for safe-keeping, etc., a deposit, trust :  reddere depositum, Cic. Off. 1, 10, 31: si depositum non infitietur amicus, Juv. 13, 60 ; cf. Dig. 36, 3, 5 al.: contempto Domino negaverit proximo suo depositum, Vulg. Lev. 6, 2; 1 Tim. 6, 20 al. $  depontani  senes appellabantur, qui sexagenarii deponte deiciebantur, Paul, ex Fest. p. 75, 7 Mull.; v. sexagenarius.

       deponto,  are, 1,  v. a.  [de-pons],  to throw from a bridge,  Varr. Sat. Menip. 82,17.

       depopulatlO,  unis. / [depopulor],  a laying waste, marauding, pillaging  (several times in Cic.; elsewh. rare), Cic. Pis. 17, 40; id. Verr. 1, 4, 12; id. Rep. 2, 14; Liv. 43, 23: Thracum, Cic. Font. 22, 44: Tiberini fluminis igniumque,  ravages,  Aug. Civ. Dei, 3, 31; Vulg.Mic. 2, 4. In  plur.,  Cic. Phil. 5, 9. 25.

       depdpulator,  oris,  m.  [id.],  one who lays waste, a marauder, spoiler, pillager : fori, Cic. Dom. 5, 13; Caecil. ap. Non. 118, 33 (v. 191 Rib.); Vulg. Isa. 21, 2.

       depdpiilatrix,  ids,/ [depopulator], she who spoils, destroys:  generis humani (luxuries), Cassiod. Var. 11, 3  med. depdpulo,  are,  v - the follg.  fin. de-p6pulor ?   atus, 1>  v - dep. a., to lay waste, ravage, plunder, pillage  (class.). I, Prop.: ut Ambiorigis fines depopularen-tur, Caes. B. G. 6, 42  fin.;  cf. : ad fines de-populandos, id. ib. 7, 64, 6; Hirt. B. G. 8, 24, 4; Liv. 10, 12 al.: agros, Caes. B. G. 2, 7, 3 ; Cic. Verr. 2, 3, 36 ; Liv. 5, 4  fin.  et saep.; cf. : extrema agri Romani, Liv. 4, 1: earn regionem, Caes. B. G. 6, 33, 2: vi-cinam humum late, Ov. Tr. 3, 10, 56 et saep.: multas domos, plurimas urbes, omnia fana, Cic. Verr. 1, 4, 11: quos fidos nobis rebatur, Tac. A. 13, 37.— H.  Transf, in  gen., to waste, lay waste, dissipate, destroy, sweep away :  quos impune depopulate et dispoliatur dedeeus, Afran. ap. Non. 480, 13: Cerealia dona, Ov. F. 1, 684: hereditates, Dig. 47, 4, 1: in qua (sc. urbe) omne mortalium genus vis pestilentiae depopulabatur, Tac. A. 16, 13: aras, Vulg. Osee, 10, 2.

       4®=* a. Active form  depopulo,  are: agros audaces depopulant servi, Enn. ap. Non. 471, 19 (Trag. v. 3 Rib.): macellum, Caecil. ib. 18 (Com. v. 13 Rib.): agros pro-vinciamque, Auct. B. Hisp. 42, 6: greges, Val. Fl. 6, 531.— "b. depopulor,  ari, in pass,  signif.:  communi latrocinio terra omnis depopulabitur, Lact. Ira D. 16  fin. : depopulata est regio, Vulg. Joel, 1, 10. In class, lang. only in the  Part, perfi:  depo-pulatis agris,  laid waste,  Caes. B. G. 1, 11, 4: depopulata Gallia, id. ib. 7, 77, 14; late depopulato agro, Liv. 9, 36: omnis ora ma-ritima depopulata ab Achaeis erat, 37, 4: regiones, id. 10, 15 et saep.; Justin. 42, 2; Plin. 2, 53, 54, § 140.

       deportatlO,  unis, / [deporto] (rare), a carrying  or  conveying away, a transportation.  I. In gen., Cato R. R. 144, 3.— II. 1 Q   partic,   a perpetual banishment, transportation, deportation, exile,  Dig. 48 13, 3; 48, 22, 6 al.; cf. deporto,  no.  II. H.

       * deportatdriUS,  a , um,  adj.  [id.], belonging to removal  or  transportation : personale vel deportatorium onus, Cod. 12, 47, 1.

       de-portO.  avi, iitum, 1  (arch. inf. pass. deportarier, Ter. Ph. 5, 7, 85),  v. a., to car> ry  or  convey down; to carry off, to convey away  (freq. and good prose). I. In gen.: de fundo tigna et oleam ne de-portato, Cato R. R. 144, 3: arma Brundi-sium jumentis, Pomp. ap. Cic. Att. 8, 12 A. fin.:  frumentum in castra, Caes. B. C. 1, 60, 3 : ossa ejus in Cappadociam ad ma-trem, Nep. Eum. 13  fin. :  corpus Augusti Romam, Suet. Claud. 6 ; cf. id. Aug. 100 : aliquem per vicos, id. ib. 78  fin.  et saep.:
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       ut te Leucadem deportaret, Cic. Fam. 16, 5: naves partem exercitus eo deportave-rant, Caes. B. C. 1, 27; so of transporting by water, id. B. G. 3, 12, 3; Li v. 43, 6; Suet. Tib. 18: quos (serpentes) tlumina depor-tant, Plin. 6, '27, 31, § 136: lucem, id. 2, 103, 106, § 234: arcam,Vulg. 1 Par. 15, 25. —II, In p a r t i c. as a t. t. A.  To bring or  fetch home  any thing from the provinces: victorem exercitum, Cic. de Imp. Pomp. 21 ; so Li v. 26, 21 ; 30, 40  fin.  al.: Tertia tua, quam tu tecum deportaras, Cic. Verr. 2, 5, 16 : cum aliud nihil ex tanta praeda domum suam deportavisset, id. Rep. 1, 14.—2.  Transf.,  of abstract objects,  to carry away,  i. e.  to get, acquire : tertium triumphum, Cic. Off. 1,  2'lfin.;  cf. lauream, Tac. A. 2, 26  fin.;  and: gloriam ex illis genti'uus, Curt. 9,10: si nihil aliud de hac provincia nisi illius benevolentiam deportassem, Cic. Att. 6, 1, 7: te (sc. Atti-cuin) non cognomen solum Athenis depor-tasse, sed humanitatem et prudentiam in-tellego, id. de Sen. 1: nihil ex ista provincia potes, quod jucundius sit. deportare. id. Fam. 7, 15  fin.:  ex Asia deportatum flagi-tium ac dedecus, id. Mur. 5, 12.—B.  To banish, transport,  for life (attended with loss of citizenship and testatorship, both of which the relogatus retained, v. Dig. 48, 22, 7, § 3; id. 28, 1, 8—mostly post-Aug.— for syn. also cf. : exsilio afflcio or multo, in exsilium pello or eicio, expello, exigo): inter poenas est etiam insulae deportatio, quae poena adimit civitatem Romanam, etc., Dig. 48, 22, 7, § 2 sq. : Vibius Serenus in insulam Amorgum deportatur, Tac. A.

       4,  13: ut liberti quoque Italia deportaren-tur, id. ib. 14, 45: in reis deportatis, Quint.

       5,  2, 1.—2. Transf. : non hoc publicitus scelus nine deportarier In solas terras? Ter. Ph. 5, 7, 85.

       de-posCO,  poposci, 3,  v. a., to demand, require, request earnestly  (freq. and class.).

       1. In gen. : unum ab omnibus sociis et ci'vibus ad id bellum imperatorem deposci atque expeti, Cic. de Imp. Pomp. 2, 5; cf. id. 15, 44: id non modo non recusem, sed etiam appetam atque deposcam, id. Phil. 3, 13, 33; so opp. recusare, id. Fl. 38  fin.:  si-bi naves, Caes. B. C. 1, 56, 3: pugnam, Suet. Oth. 9; Front. Strat. 1, 11, 1; 2, 1, 3: peri-cula (opp. detrectare), Tac. Agr. 11 et saep. —  Absoi. :  de proelio cogitandum, sicut semper depoposcimus, Caes. B. C. 3, 85 fin.:  omnibus pollicitationibus deposcunt, qui belli initium faciant, id. B. G. 7, 1, 5.—II. In  parti  c. A.  To demand, request for one's self the performance of any duty  or  business :  sibi id muneris, Caes. B. C. 1, 57: tibi partis istas, Cic. Rose. Am. 34, 45: primas sibi partes, Suet. Calig. 56: illam sibi officiosam provinciam, Cic. Sull. 18  fin.;  cf.: consulatum sibi, Suet. Aug. 26: sibi has urbanas insidias caedis atque incendiorum, Cic Cat. 2, 3, 6: coloniam tutandam, Suet.Vit. 1.—B.  To demand  a person, in order to bring him to punishment: aliquem ad mortem, Caes. B. C. 3, 110,5; cf.: aliquem ad supplicium, Hirt. B. G. 8, 38, 3 : aliquem ad poenam, Suet. Tit. 6: aliquem morti, Tac. A. 1, 23: ad du-cem ipsum in poenam foederis rupti depo-scendum, Liv. 21, 6: auctorem culpae, id. 21, 10; cf. Hannibalem. Just. 32, 4, 8: au-sum Talia deposcunt, Ov. M. 1, 200; Luc. 5, 296 et saep.: altera me deposcere puta-batur,  to demand my death,  Cic. post red. in Sen. 13, 33.—C. (Transf. from the gladiator's t. t.)  To call out, challenge  one to light, Liv. 2, 49, 2; cf. hostes,Val. Fl. 5, 635.

       depdsitariUS,  4i ,  m - [depono,  no.  I. B. ; prop, pertaining to a deposit; hence], in jurid. Lat., I.  One who receives a deposit, a trustee, depositary,  Dig. 16, 3, 1, § 36; 16, 3, 7, § 2 (twice).—II.  One who makes a deposit, a depositor,  Dig. 16, 3, 7  fin.

       depdsitlO.  bnis, / [depono] (post-Aug.; most freq. in jurid. Lat.). I, Lit.,  a laying down, putting off. &, A depositing  for safe-keeping, Dig. 16, 3, 1; 5; 17.—£.  A pulling  or  tearing down :  aediflcii, Dig. 4,

       2,  9, § 2.—C.  A depositing in the earth, burying,  Inscr. Orell. 1121 (of 384 A.D.).— J} m  A parting from, getting rid of:  car-nis sordium, Vulg. 1 Pet. 3, 21; cf.: taber-naculi mei, i. e.  the body,  id. 2 Pet. 1, 14.— II. T r o p. A. Li gen.: testium,  a deposition, testimony,  Cod. 2, 43, 3: dignitatis,  a

       DEPR

       lowering, degradation,  Dig. 48,19, 8  init. — B. In  rhetor,  (a)  The close  of a period: prout aut depositio aut inceptio aut transi-tus postulabit, Quint. 11, 3, 46 Spald.—(/3) The lowering  of voice, sound, or speed of utterance,  =  Gr.  0e<ri?  (opp.  ap<ri?  = ela-tio), Mart. Cap. 9, § 974.

       *  depositivus, a ,  um >  adj.  [ id -]> °/ or

       belonging to a deposit:  pecuniae,  given in deposit,  Cassiod. Var. 6, 8.

       depositor,  oris, m. [id. ] (post-Aug. and very rare). I.  One who deposits  a thing for safe-keeping,  a depositor,  Dig. 16, 3, 1, § 37.—II.  One who disowns  or  disclaims : patris nat'ique, Prud. Apoth. 179.

       depdsitum, v - depono,  P. a. fin.

       depOSltUS,  a, urn,  Part,  from depono.

       depOStulator,  oris, ra. [depostulo], one who demands  a person, sc. for punishment, torture, etc. : Christianorum, Tert. Apol. 35; cf. ib. 50  fin.

       *  dc-postillo,  are,  v. a., to demand, require earnestly (=  the class, deposco): auxilia sibi, Auct. B. Hisp.  lfin.

       $  de-pdtltur  unoXavet,  Gloss. Lat. Gr.

       depraedatlO,  onis, / [depraedor],  a plundering  (late Lat.), Cod. 2, 6, 5; Lact. Epit. 11; Vulg. Judith, 10,12.

       depraedator,  ° ris >  m -  C id -]>  a  plunderer  (late Lat.), Aug. Ep. 199.

       de-praedor,  atus, 1,  v. dep. a. (act. col lat. form depraedaverunt, Ambros. de Fide, 2, 3),  to plunder, pillage, ravage  (post-class.; for praedor, depopulor): agros, Just. 24, 6, 3; Ap. M. 8, p. 215; Vulg. Job, 24, 9; id. Isa. 33, 1.—In  pass,  signif.: agri, de-praedati, Diet. Cretens. 2,16 Deder.  JY. cr.

       depraesentiarum,  adv.  [formed after the analogy of impraesentiarum],  at present, now  (only in the foil, passages), Petr. 58, 3; 74, 17.

       *  dc-prandis,  e,  adj.  [prandeo],  fasting :  leo, Naev. ap. Fest. p. 182, 24 Mull.

       depravate,  adv., perversely, wrongly, v. depravo^w.

       depravatio,  onis, / [depravo],  a perverting, distorting, corrupting, vitiating (freq. in Cic.; elsewh. rare), j^ Lit.: di-stortio et depravatio quaedam (membro-rum), Cic. Fin. 5, 12, 35; cf.: pedum, ma-nuum, articulorum omnium depravatio-nes, Sen. Ep. 24  med.:  oris, Cic. de Or. 2, 62, 252.—II, Trop.: depravatio et foedi-tas animi (c. c. deformitas corporis), Cic. Off. 3, 29, 105: verbi, id. Part. Or. 36, 127: consuetudinum, id. Leg. 1, 10, 29.— Absol. : nostra (c. c. superstitio),  perversity,  Cic. Div. 2, 67, 136.

       de-pravo,  avi, atum, 1,  v. a.  [pravus], to pervert, distort, disfigure  (opp. dirigere, corrigere ; good prose). I. Lit.: depra-vata corrigere crura, Varr. L. L. 9, § 11 Mull.; cf. opp. corrigere, Cic. Fin. 1, 6; id. Div, 2, 46: (oculi) uni animalium homini depravantur, unde cognomina Strabonum et Paetorum, Plin. 11, 37, 55, § 150.— H. Trop.,  to pervert, seduce, corrupt, deprave (for syn. cf. : corrumpo, vitio, adultero, per-do, pessum do, illicere, pellicere, adducere): nihil est quin male narrando possit depra-varier, Ter. Ph. 4, 4, 17: jureconsultorum ingeniis pleraque corrupta ac depravata, Cic. Mur. 12, 27; cf. so with corrumpere, id. Arch. 4, 8: (Campanos) nimiae rerum omnium copiae depravabant, id. Agr. 2, 35 fin.:  puer indulgentia nostra depravatus, id. Att. 10,4, 5: ferarum natura mala discipline, id. Fin. 2, 11; cf.: mores hac dul-cedine corruptelaque depravati, id. Leg. 2, 15, 38; and: consuetudo depravata (opp. recta), Varr. L. L. 9, § 18 MiilL : institu-tum hominis, Amm. Marc. 29,1,19: inania verba in hos modos, Quint. 9, 3, 100; cf. id. 6, 3, 6 et saep.: seductus ac depravatus ab aliquo, *Caes. B. C. 1, 7; cf.: magna pars gratia depravata, * Sail. J. 15, 2; and : ple-bem consiliis, Liv. 45, 23: corruptos depra-vatosque mores parens noster reformet atque corriget, Plin. Pan. 53, 1: depravatum est cor per mulieres, Vulg. 3 Reg. 11, 4.— Absol.:  solent domestici depravare non-numquam, Cic. Phil. 1, 13  fin.  — Hence, * depravatc,  adv. ,  perversely, wrongly : neque depravate judicare neque corrupte, Cic. Fin. 1, 21, 71.

       deprecabllis,  e,  adj.  [deprecor],  that
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       may be entreated, exorable  (eccl. Lat.),  Vulg. Psa. 90,13.

       *  deprecabundus,  a, um,  adj.  [id.], earnestly entreating :  deprecabundus et ge-nibus principis accidens, Tac. A. 15, 53.

       *  deprecaneilS,  a ,  um ,  adj.  [id.],  exorable :  fulmina, quae speciem periculi sine periculo afferunt, Caecinna ap. Sen. Q. N. 2, 49 (dub.—al. dentanea).

       deprecatlO,  6nis, / [id.],  a warding off  or  averting by prayer; a deprecating, deprecation.  I. Prop. A. In gen.: periculi, Cic. Rab. perd. 9, 26: venia depre-cationis, Quint, prooem. g 2.—b, Esp., in relig. lang.,  an imprecation:  deflgi diris deprecationibus, Plin. 28, 2, 4, § 19 : deo-rum,  an invoking of the gods to send punishment on the perjurer,  Cic. Rose. Com. 16, 46; Petr. 18,1. —More freq., II. T r a n s f., a prayer for pardon, deprecation:  ejus fac-ti, Cic. Part. Or. 37  fin.;  cf. inertiae, Hirt, B. G. 8 prooem. § 1; Plaut. Capt. 3, 3, 7: assidua,Vulg. Jacob. 5,16.—So in rhetoric, like the Gr.  TrpoTrapairriai?  or  a vy^ von pit], Cic. Inv. 2, 34; id. de Or. 3, 53  fin.;  Auct. Her. 1, 14; Quint. 9, 1, 32 al.

       deprecatiuncula,  ae,/  dim.  [depre-catio],  a little deprecation, a trifling plea for pardon,  Salv. adv. Avar. 3, 2.

       deprccativus, l   um >  ad J-  [ de P recor ]>

       deprecative:  qualitas, Mart. Cap. 5, § 457: venia, Fortun. Art. Rhet. 1, 16: sententiae, Isid. 2, 21,18.

       deprecator,  oris, m. [id.],  one who averts by praying; an interceder, intercessor :  hujus periculi, Cic. Balb. 18: mise-riarum, id. Fl. 1: causae suae, Tac. H. 3, 31: non solum sui deprecator, sed etiam accusator mei, Cic. Att. 11, 8, 2; for which: ego apud consulem deprecator defensorque vobis adero, Liv. 36, 35: fortunarum alicu-jus, Cic. Plane. 42, 102; cf.: salutis meae, id. Sest. 12, 27: deprecatorem me pro illius periculo praebeo, id. Fam. 2, 13, 2: legatos deprecatoresque ad aliquem mittere, id. de Imp. Pomp. 12  fin.;  so  absol,  Caes. B. G. 1,9, 2; 6, 4, 5; Liv. 44, 14.

       *  deprecatdrius,  a, um,  adj.  [deprecator],  deprecatory :  verba, Vulg. 1 Mace. 10, 24.

       deprecatrix,  fcis, / [deprecator],  a female intercessor  (late Lat.), Tert. adv. Marc. 4,12.

       depredator  and  deprecio, v. de-

       pretiator and depretio.

       de-preCOT,  atus, 1,  v. dep. a.  I.  To avert, ward off (from  one's self or others) by earnest prayer; to deprecate;  also  to pray, to intercede  for the averting of any evil, or to obtain pardon for any transgression (cf. Gell. 6, 16, 3). A. In gen. (for syn. cf.: averto, averrunco, avoco, revoco —freq. and class.), c o n s t r. with the  ace. (rei v. personae),  the  inf.,  the  ace.  and  inf., ne, quominus, quin,  and  absol. ( a )  With ace. rei:  ullam ab sese calamitatem, Cic. Verr. 2, 1, 60  fin.;  cf.: ut a me quandam prope justam patriae querimoniam dete-ster ac deprecer, id. Cat. 1,11: quibus ser-vitutem mea miseria deprecor? Enn. ap. Gell. 6,16, 9; cf.: ego meae cum vitae par-cam, letum inimico deprecer? id. ib. § 10: qui nullum genus supplicii deprecatus est neque recusavit, Cic, Tusc. 2, 22, 52: mortem, Caes. B. G. 7, 40, 6; cf.: non jam mortem neque aerumnas, tantummodo inimici imperium et cruciatus corporis deprecor, Sail. J. 24, 10: periculum, Caes. B. C. 1, 5; Asin. Pollio ap. Cic. Fam. 10, 31, 3 (with refugere), Liv. 3, 58: poenam, id. 40, 15: ignominiam, id. 27, 20  fin.:  iram senatus, id. 39, 35: praecipiendi munus, Quint. 2, 12,12 et saep.—Of abstract subjects: Clau-dii invidiam Gracchi caritas deprecabatur, averted,  Cic. Rep. 6, 2 (ap. Gell. 6, 16, 11; and Non. 290, 17).—(/3) With  ace. pers., usually in the sense of  praying:  quern deprecarentur, cum omnes essent sordida-ti? Cic. Sest. 12: in hoc te deprecor, ne, etc., Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1: Patres, ne festinarent decernere, etc., Liv. 34, 59: se-natum litteris deprecatus est. ne, etc., Suet. Caes. 29: dispensatorem deprecati sumus, ut, etc., Petr. 30, 9: deos mala (opp. bona rogare), Sen. Q. N. 2, 33; cf.: hoc superos, hoc te quoque deprecor, Val. Fl. 8, 53: nu-mina versu, Petr. 133, 2: Dominum,Vulg. 551
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       Esth. 14, 3 et saep.—Less freq. in the sense of  averting:  lecto te solum, lecto te depre-cor uno, Prop. 2, 34, 17 (3, 32, 7 M.).—( 7 ) With  inf.:  umbram accipere, Stat. Th. 8, 116; Luc. 9, 213.—* (3) With  ace.  and  inf., to plead in excuse :  postquam errasse re-gem et Jugurthae scelere lapsum depre-cati sunt. Sail. J. 104, 4.— (e) With  ne :  pri-mum deprecor, ne me, etc., Cic. Fin. 2, 1: unum petere ac deprecari . . . ne se arm is despoliaret, Caes. B. G. 2, 31, 4: spem ne nostram fieri patiare caducam, deprecor, Ov. H. 15 (16), 170; cf.  no. /3  ; so, opp. to postulo ut, Liv. 40, 15, 8. —And with the dat.  of the person for whom one entreats: deprecari alicui ne vapulet, Plaut. As. grex 5. — (£) With  quominus:  neque ilium se deprecari, quominus pergat, Liv. 3, 9, 10 (but non precarere is the true reading in Cic. Fin. 2, 24, 79  fin.). —  So very rarely (n) with  quin:  quin grave-dinem ipsi ferat frigus, Cat. 44, 18.— ($) With  ut  (rarely): deprecatus esse dicitur, utse tertium in amicitiam reciperent, Lact. 5, 17, 23 ; cf. supra, Petr. 30,9. — (<)  Absol.: pro amico, pro republica deprecari, Cic. Sest. 12  fin.;  cf. Suet. Claud. 21; id. Vit. 14: arma deponat, roget, deprecetur, Cic. Phil. 5, 1, 3; id. Or. 40, 138; Caes. B. G. 4, 7, 3; Quint. 5,13, 2; *Verg. A. 12, 931 al.— B. In relig. lang.,  to imprecate:  diras de-votiones in eum deprecata, Ap. M. 9, p. 227. — 2. Transf. : quasi non totidem mox deprecor illi Assidue,  execrate.  Cat. 92, 3 (dictum est quasi detestor vel exse-cror vel depello vel abominor, Gell. 6, 16, 5).—H.  To pray for, intercede in behalf of (that which is in danger): vitam alicujus ab aliquo, Cic. Sull. 26; cf. vitam sibi, Auct. B. Afr. 89, 3; paucos dies exsolvendo do-nativo deprecatum, Tac. H. 1, 41: quos se-natus non ad pacem deprecandam, sed ad denuntiandum bellum miserat, Cic. Fam. 12, 24. Also with personal objects: a vo-bis deprecor custodem salutis meae, Cic. Plane. 42, 102: nullae sunt imagines, quae me a vobis deprecentur, id. Agr. 2, 36  fin. : te assiduae lacrimae C. Marcelli deprecan-tur, id. Fam. 4, 7  fin. —Sometimes, by zeugma, deprecor is used in both senses, I. and II., with different objects: non mortem sed dilationem mortis deprecantur, Justin. 11, 9,14; Gronov. ad loc.

       m* deprecatus,  in pass,  signif. : deprecatum bellum, Just. 8, 5, 4: depreca-to summo numine, Ap. M. 11, p. 270.

       de-prehendo  or  deprendo  (v. pre-

       hendo ; cf. Quint. 9, 4, 59), di, sum, 3,  v. a.

       1.  To take  or  snatch away,  esp. any thing which is in motion ;  to seize upon, catch (freq. and class. — For syn. cf.: invenio, reperio, nanciscor; otfendo, aperio, patefa-cio, detego ; incido, consequor, assequor, etc.). A. Lit.: deprehensus ex itinere Cn. Magius, Caes. B. C. 1, 24, 4: in ipso flumi-nis vado deprehensus, id. B. G. 5, 58, 6: in agris, id. ib. 6, 30 : in ponte, Sail. C. 45 : nuntiorum pars deprehensa, Caes. B. G. 5, 45; cf. : deprehensis internuntiis, id. B. C. 3,112  fin.:  tabellarios deprendere litteras-que in'tercipere, Cassius ap. Cic. Fam. 12,12; and: litterae deprehensae,tn£ercepted,Liv.2, 4: onerarias naves,  to seize, take possession of,  Caes. B. C. 1,36,2; so id. B. G. 7, 58,4; id. B. C. 1, 26 al. : volucres jaculis, Sil. 16, 566: cursu deprendere telum, Stat. Th. 6, 568: subito deprehensus locutus est,  taken by surprise,  Sen. Ep. 11, 1. —g. Transf. of inanimate  subjects. So, esp. freq. of storms : deprensa navigia,  caught, overtaken by,  Lucr. 6, 429 ; cf. Catull. 25, 13 ; Verg. A. 5, 52; id. G. 4, 421; Ov. M. 11, 663; Curt. 7, 4 et saep.—H. In a wider sense,  to catch, overtake, surprise )  apprehend, detect, find out, discover  any one, esp. in doing any thing wrong.  & m   Lit.: deprehendi in aliquo manifesto scelere, Cic. Verr. 2, 5, 43 ; so, in maximo scelere, Sail. C. 46, 2; 50, 4: in facinore manifesto, Cic. Brut. 68  fin.:  in alio maleficio, id. Inv. 2, 4, 14:  in adulterio, id. de Or.

       2,  68, 275; Vulg. Johan. 8, 3 et saep.: do-lis deprehensus, Plaut. Bac. 4, 9, 26: noc-te ferro deprehensus, Quint. 7, 6, 8 : sine duce et sine equitatu deprehensis hosti-bus, Caes. B. G. 7, 52, 2: (mulier) deprensa, caught in the act,  Hor. S. 1, 2, 131; 134; 1, 4,114: in mendacio, Quint. 5, 7, 30: aliquos flentes, id. ib. 7, 9, 11: agendi subita neces-

       552
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       sitate deprehensi, id. 1,12, 4; 1, 8, 21: ali-quem occisum, Suet, Caes. 35 et saep.— d. Of  inanimate  objects : venenum, Cic. Clu. 7, 20; cf. id. ib. 16, 47 sq.; Liv. 42,17: res furtiva in domo deprehensa, Quint. 5, 13, 49; cf. sacrilegium, id. 8, 6, 26.— 13. Trop. 1. (a) To  comprehend, perceive, understand, detect, discover, discern, observe  (chiefly post-Aug. in prose, esp. in Quint.): cujus ego facinora oculis prius quam opinione, manibus ante quam sus-picione deprehendi, Cic. Cael.  Q, fin.:  quid si me stultior ipso deprenderis? Hor. S. 2, 7, 43 : hominum erga se mentes, Suet. Calig. 60 : falsas gemmas, Plin. 37, 13, 76, § 198: quam naturam ejus Pythagoras Sa-mius primus deprehendit, id. 2, 8, 6, § 37; 2, 9, 6, § 43 ; 9, 28, 44, § 86 ; Cels. 3, 18; 7 praef.; Plin. Ep. 4, 20, 3: falsa facilius de-prehendere et refellere, Quint. 12, 1, 34 : quod vix a lectore deprehenditur, id. 4, 2, 59: in Livio Patavinitatem, id. 1, 5, 56; cf. id. 3,8, 69; 5,13, 23 et saep.—(/S) With  ace. et inf.:  species diversas esse facile est de-prehendere, Quint. 9, 2,44: quosdam mitti, Suet. Aug. 44: deprehenditur vitiose loqui, Quint. 1, 6, 7.—2.  To overtake, equal, imitate:  juvenemque puer deprehende paren-tem, Stat. S. 4, 4,  74.-3.  To find, discover, come upon  (always implying mental action, post-Aug.) : extra carmen non de-prendas, Quint. 1, 5, 18 : quod in epistolis Augusti deprehenditur, id. 1, 7, 22; 8, 6, 71: apud Ciceronem mira figurarum mixtura deprehenditur, id. 9, 3, 40.—  IJI.  With the predominant idea of restricting the free movement of an object,  to impede, to check, to bring into a strait. £^ m   Lit.: inter quas (latebras) deprehensus hostis, Curt. 7, 4, 4: in fovea, id. 5, 3, 19 : flamina deprensa sil-vis, i. e.  impeded, confined,  Verg. A. 10, 98 : viae deprensus in aggere serpens, id. ib. 5, 273; cf. id. ib. 8, 247; Quint. 12, 2, 14. —B. Trop.,  to bring into a strait, to embarrass :  deprehensum me plane video at-que sentio, Cic. de Or. 1, 48 ; id. Verr. 2, 4, 12  fin. :  deprensi pudorem explicant, Quint. 6, 3, 100 : (testes) plus deprehensi nocent, quam firmi et interriti profuis-sent, id. 5, 7, 11 al.

       deprehensiO,  <">nis, / [deprehendo, no.  II.],  a catching, seizing, surprising; a discovery  (very rare): deprehensione fieri manifestum furem, Dig. 47, 2, 7; cf. ib. 23, 2, 43, § 12 : manifesta veneni, * Cic. Clu. 18, 50.

       deprehensus (deprensus),  a , um, Part,  from deprehendo.

       t  deprensa,  ae ,/- [deprehendo],  a species of military punishment, more severe than  castigatio,  but milder than  ignominia, Paul, ex Fest. p. 71,15 Mull.

       depressed  adv., deeply,  v. deprimo.

       depressiO,  « nis > / [deprimo],  a pressing  or  sinking down, a depression  (not ante-Aug., and very rare), Macr. S. 1, 20: fundamentorum ad solidum, Vitr. 1, 3, 2: Socratica nasi, i. e.  flat nose  (opp. curva erectio), Macr. S. 7, 3, § 11.

       depressus,  a , um,  Part,  and  P. a., from deprimo.

       *depretiator  (deprec-),  oris, m.

       [depretio],  one who depreciates, a depredator:  operum, Tert. adv. Marc. 4, 29.

       depretio (deprec-),  & y h  atum, l,  v.

       a.  [pretium],  to lower the price of, to undervalue, to depreciate  (post-class.). I. P r o p.: vetera corpora depretiata sunt, Dig. 9,2, 22; cf. Gai. Inst. 3, § 212: vilescit pretio depre-tiatus homo, Paul. Nol. carm. 22, 56.—H. Trop. (eccl. Lat.),  to disregard, make light of:  Epicurus omnem dolorem depretiat, tert. Apol. 45; Sid. Ep. 2, 10  fin.

       de-primo,  pressi, pressum, 3,  v. a. [premo],  to press down, weigh down, sink down, to depress  (freq. and class.). I. L i t. A, In gen.: vis venti nubem deprimit, Lucr. 6, 432: qui (Critolaus) tantum pro-pendere illam lancem putet, ut terram et maria deprimat, Cic. Tusc. 5, 17  fin.; cf. id. Fin. 5, 30, 92 : deprimi in tene-bras, id. Fragm. ap. Lact. 3, 19 : ad men-tum depresso supercilio, id. Pis. 6  fin. : animus caelestis ex altissimo domicilio depressus et quasi demersus in terram, id. de Sen. 21 : depresso aratro (sc. in terram), Verg. G. 1, 45 et saep.— Absol.:  haec quae porto  deprimunt, Plaut. Merc. 4, 1, 9.—
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       B. In  parti c. 1,  To sink deep,  as a plant, a well, etc.;  to plant deep, to dig deep:  vites in terram, Cato R. R.  '62 fin.; cf. Plin. 14,1, 3, § 10: plantas, Col. 11, 3, 28 et saep.: qui tollit aedificium, vel deprimit. Dig. 8, 2, 17, § 2: saxum in mirandam al-titudinem depressum, Cic. Verr. 2, 5, 27 ; cf.: valle in altitudinem depressa, Hirt. B. G. 8, 9, 2 : locus circiter duodecim pedes humi depressus, Sail. C. 55, 3 : fossam, Hirt. B. G. 8, 40, 3 ; Tac. A. 15, 42 : depri-mere vel allevare rivum, Dig. 8, 4, 11 et saep. — 2. Naut. t. t.,  to sink to the bottom, to sink,  sc. a ship: partem navium, Caes. B. C. 1, 58  fin. :  naves, id. ib. 2,  f fin.;  2, 7; Nep. Con. 4, 4: lenunculos, Caes. B. C. 2, 43  fin. :  carinam, Ov. M. 14, 185 ; Tac. H. 4, 79: classis superata atque depressa, Cic. de imp. Pomp. 8, 21 et saep. —II. Trop.  A, To press down, depress: animus depressus, Lucr. 6, 53: vos, gemi nae voragines scopulique reipublicae, voe meam fortunam deprimitis? vestram ex-tollitis? (a figure borrowed from the sinking of a ship, v. supra,  no.  I. B. 2), Cic. Pis. 18; cf: improbitate depressa Veritas emer-git, id. Clu. 65, 183: ita se quisque extollit, ut deprimat alium, Liv. 3, 65  fin. ;  cf. id. 30, 36; Plin. Pan. 44, 6 et saep.: preces,  to suppress, silence,  Nep. Att. 22, 2: nunc quid elocutio attollat aut deprimat dicendum, Quint. 8, 3  fin. :  depressus in ludum, i. e. pressed, forced,  Asin. Pollio  ap. Cic. Fam.

       10,  32, 3.—B. Esp.,  to depreciate  in words, disparage  (cf. depretio) : adversariorum causam per contemptionem deprimere, Auct. Her. 1, 5, 8; Cic. Inv. 1, 16, 22.— C. To oppress  (late Lat.): populum, Vulg. 2 Esdr. 5, 15. — Hence,  depressus,  a >  um > P. a.  A.  Lit -) pressed down, i. e.  deep, lying low, depressed  (perh. only post-Aug.) : humilius et depressius iter, Plin. Ep. 9, 26, 2: aquaeductus depressior, Front. Aquaed. 65: depresso loco castra ponere, id. Strat. 1, 5, 24.—B.  Transf,  of the voice,  low, suppressed :  quam sedatissima et depres-sissima vox, Auct. Her. 3, 14.— Adv. :  depressed  deeply; pos.  not found.—  Comp.: fodere, quo depressius aestivos specus fo-derint, Sen. Cons, ad Helv. 9, 2 : pastinare, Col. 11, 3,10.

       de-proelior,  Sri, 1,  v. n.,  only in Part., warring violently:  ventos aequore fervido Deproeliantes, Hor. Od. 1, 9, 11.

       de-prdmo,  prompsi (-msi), promptum (-mtum), 3,  v. a., to draw out, draw forth ; to bring, to fetch  from anywhere, esp. out of any place (rare but class.).— Constr. , usu.  abl.  w.  ex  or  de  of things, with  a  of persons; poet, and late Lat. with  abl. alone, but domo depromere, Cic. Verr. 2, 3, 66, § 155. I. Lit.: pecuniam ex area, Cic. Off. 2, 15"; cf.: pecuniam ex aerario, id. de imp. Pomp. 13, 37, and v. infra,  no.

       11.  : tela pharetris, Verg. A. 5, 501; cf. 11, 590: gramina loculis, Ov. F. 6, 749: Caecu-bum cellis, Hor. Od. 1, 37, 5: cibum servis, Plaut. Trin. 4, 2, 104 ; cf. id. Cure. 2, 2, 1; id. True. 3, 1, 2: merum Sabina diota, Hor. Od. 1, 9, 7: condo et compono quae mox depromere possim, id. Ep. 1, 1, 12.—J3 B Transf,  comic.: e promptuaria cella de-promi ad flagrum, Plaut. Am. 1, 1, 4.—J1 B Trop.: e quibus locis, quasi thesauris ar-gumenta depromerentur, Cic. Fin. 4,  4: fin.; so with  ex,  id. de Or. 1, 46; id. Clu. 21, 58; id. Phil. 3, 6, 15 al.: juris utilitatem vel a peritis vel de libris, id. de Or. 1, 59, 252 ; cf.: de jure civili depromptum, id. ib. 1, 57, 244; c.  abl.  alone: sinu vires,Val. Fl. 7, 450.

       de-propero,  are,  v. n.  and  a.  I. Neutr., to make great haste, to hasten: cito introite, et cito deproperate, Plaut. Cas. 3, 6, 17. — II,  Act, to hasten  or  accelerate greatly, to prepare hastily  (very rare): coronas, *Hor. Od. 2, 7, 24: miserabile hu~ mandi munus, Sil. 2, 265.—With  inf.  as object: sacruficare, Plaut. Poen. 1, 2.108.

       de-properus,  a ,  um >  ad o-  >  —  de -P r °-

       perans,  making great haste, hastening,  Cod. Th. 7,1,13 (cf Cod. 12, 36,12).

       de-prdprtio,  *~ ire ) i? v -  a -i  —  ^U^aoKo-

       /j.ai, to propitiate, reconcile,  Vulg. Interp. ap. Aug. Quest, in Hept. 2,133.

       depso.  su ij stum, 3,  v.  a., = <5e^6o),  to knead.  I. Prop.: id ubi excoxeris, dep-sito bene/Cato, R. R. 90; cf. id. ib. 76: lu

       DEPU

       turn, id. ib. 40, 4: coria,  to dress, to curry, id. ib. 135: tibi fortasso alius molit et dep-sit, Varr. ap. Non. 99,14.—H, Transf., in an obscene sense,  to dishonor,  ace. to Cic. Fam. 9, 22, 4.

       * depstlcius (-tins),  a >  um >  ad J-

       [depsoj,  kneaded:  panis, Cato R. R. 74.

       t  dcpubcS,  not of full age :  porcus lactens qui prohibitus sit pubes fieri, Paul, ex Fcst. p. 71, 23 Mull.

       de-pudesCO,  S re >  v - inch. n., to become shameless  (post-class, and rare): infamia, Ap. M. 10, p. 253.—With  gen. :  non depu-desco infelicitatis meae,  am not ashamed, Hier. ad Eustoch.

       depudet,  nit, 2,  v. impers. *  I.  To be greatly ashamed :  cum eum non depude-ret mare infestare, Veil. 2, 73  fin. —H.  Not to be ashamed, to become shameless  (perh. not ante-Aug.; very rare): depuduit, Ov. H. 4, 155: assiduis conviciis depudere didi-cerat, Sen. Const. Sap. 17.

       *de-pudlCO,  are >  v -  a -  [pudicus],  to violate, dishonor:  stupro, Laber. ap. Gell. 16, 7.

       *  de-pugis (depyg-),  is,  adj.  [pyga],

       without buttocks,  or  thin-buttocked, 'dnvyos, Hor. S. 1, 2, 93.

       depUgUatlO,  onis, / [depugno],  a violent fighting, eager contest  (ante- and post-class.). I. Prop., Cato ap. Non. 204, 32; V eg. Mil. 3, 30 et saep. —H. Transf. A. Of debate: forensium certaminum depug-nationes, Firm. Math. 4 praef.—B.  A defacing :  humani oris, Tert. Spect. 18.

       de-pilgfllO*  avi, atum, 1.  v. n.  and  a.

       1.  To fight eagerly, fight out; to contend, combat violently.  A. Prop. (freq. and class.): collatis signis, Plaut. Cas. 2, 5, 44 ; cf Liv. 34, 46: acie instructa, * Caes, B. G. 7, 28: multi depugnant gemitusque edunt, Lucr. 4, 1015: haud procul moenibus, Liv. 10, 37; cf. id. 34, 46; 40, 34: adversus ali-quem, Front. Strat. 2, 4, 6 et saep.: Tor-quatus cum Gallo apud Anienem depugna-vit, Cic. Fin. 2, 22, 73 : ad depugnandum, Nep. Them. 4, 4 • so of single combat, Cic. Tusc. 4, 22; id. Fin. 2, 22, 73 ; Suet. Caes. 39; and as a t. t. of gladiatorial combats, id. ib. 2,17  fin.;  Asin. Pollio, ap. Cic. Fam.

       10,  32, 3; Quint. 8, 5, 12 Spald.; in the latter sense also with an object: feram, Dig. 3, 1, 1, § 6; cf. bestias, ib. 48, 8, 11.—  Pass, impers. :   ante depugnabitur, Cic. Att. 16,

       11,  6: so, depugnarier, Plaut. Cas. 2, 5, 36: depugnatum est, Liv. 7, 26 ; 9, 39.—B. Transf. out of the milit. sphere: cum animo suo, Plaut. Trin. 2, 2, 29: cum fame, id. Stich. 4, 2, 47: morti, Sil. 10, 475.—And in a figure borrowed from the lang. of gladiators : unum par, quod depugnet, reli-quum est voluptas cum honestate, Cic. Ac.

       2,  46; cf.: natura atque luxuria depugnant (flores),  rival one another,  Plin. 21, 8, 22, § 46 : indocti stolidique et depugnare pa-rati, *Hor. Ep. 2, 1, 184.— *H.  To fight to the end, stop fighting:  depugnato proelio, u the day after the fair,"  Plaut. Men. 5, 6 31.

       $  depulpo,  t° grow lean, airocapnw, Gloss. Lat. Gr. [de-pulpa].

       depulsiO,  onis,/. [depellol.  \,A driving off, driving away, repelling, warding off.  A. I n  & en - • depulsio mali, Cic. FiD. 2, 13, 41: doloris, id. ib. 5, 7,17: servitutis, id. Phil. 8, 4, 12. — B. E  s   P-  m  rhetor.,  a defence  against a charge, Cic.  Lnv.  2, 26, 79; 1, 10,13; Cels. ap. Quint. 3, 6, 1'i;  Quint, ib. § 17 al. — * II.  A lowering, Hnhing down of the eyes: luminum, Cic. Univ. 14, 42.

       depulso,  are,  v. int. a.  Lid.],  to thrust away, push aside :  cubitis depulsa de via Plaut. Stich. 2, 1, 13.

       depulsor,  5ris, ra. [id.],  one who drives aioay, removes, repels  (rare): dominatus, *Cic. Phil. 2, 11, 27: malorum, Lact. 2, 14, 13: alius vel servator honorum vel malo-rum depulsor, Bouth. Cons. Phil. 4, 6. — In inscriptions,  an epithet of Jupiter, as the averter of evil  (cf. Averruncus), Inscr. Orell. 2232 al.

       depulsoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  serving to avert,  sc. evil: sacra, Plin. 28, 2, 3, § 11; Amm. 25, 2, 4.

       depulsus,  a ,  um >  Pa>'t.,  from depello.

       *  de-pungO,  £* re >  v -  a -  ( t0  prick down, 1.  e.),  to mark off, to designate :  ubi sistam, Pers. 6, 79.

       DERE

       dSpurg-atlO,  onis, / [depurgo],  a cleansing by purgatives:  ventris, Cael. Aur. Acut. 3, 4;  id. ib. 3, 21.

       depurgatiVUS,  a, um,  adj.  [id.],  purifying, purgative,  Cael. Aur. Acut. 3, 16.

       de-purgo,  no   P er f-,  atum, 1,  v. a., to clean out, cleanse  (rare): prata, Cato R. R. 50, 1: acina, id. ib. 112, 2: terram ab her-ba, id. 151 : caules lactucae, Col. 12, 9, 1: sordes, id. 9,14,13: pisces, Plaut. Stich. 2,2, 35.—II. Esp. as med. t. t.,  to cleanse,clear, purge:  eas partes ex quibus sputa ferun-tur, Cael. Aur. Acut. 2, 18, 110 ; so  absol. : aquae genus, quod potionibus depurgat, Vitr. 8, 3, 5.

       de-puto,  avi, atum, 1,  v. a.  I. In agriculture,  to cut off, prune :  vineam, Cato R. R. 49, 1; 50, 1: arbores, Col. 11, 2, 32: pal-mites falce, id. 4, 7,1: malleolum, id. 3,10, 19. —Poet.: umbras (i. e. ramos), Ov. de Nuce, 63. —II, Ante- and post-class.,  to esteem, consider, count as ;  and alicui or ad aliquid, in late Lat.,  to destine, allot  to any one or any thing : operam alicujus parvi preti, Ter. Hec. 5, 3, 1: cum iniquis depu-tari,  to be classed among,V\ilg.  Luc. 22, 37; cf.: aliquid delicto,  to impute,  Tert. de Poenit. 3: omne id esse in lucro, Ter. Ph. 2, 1, 16 and 21 : si hoc in rem deputas, Plaut. Trin. 3, 3, 20 : me omnes esse dig-num deputant, id. Amph. 1, 1, 6 ; cf. Ter. Heaut. 1, 1, 83; Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 45: tun' virum me deputas esse? Ter. Hec. 4,1, 9 ; cf. Cic. Tusc. 3, 27, 65 : vaccas steriles aratro, Pall. Mart. 11, 6; id. Sept. 10,1: de-putata sibi a Datura sedes, Macr. S. 7, 14 al. : servos ad gladium ludi,  to condemn, Capit. Macr. 12.

       *  de-puviO,  ire,  v. a.  [from pavio; cf. contubernium, from taberna],  to strike, beat:  palmis misellam depuvit me, Lucil. ap. Paul, ex Fest. p. 70, 3 Mull.

       de-pygis,  v. depugis.

       deque,  downwards,  v. susque deque.

       de-questUS,  a , um,  Part,  [queror], having deeply deplored, bitterly complained o/(in post-Aug. poetry): secum dequesta labores, Val. Fl. 5, 448 : imbres, Stat. Th. 1, 404; cf. talia, id. 11,627.

       de-rado,  si, sum, 3,  v. a., to rub  or scrape off, to smooth off, shave off  (ante-class, and post-Aug.): de virga lauri dera-dito, Cato R. R. 121: atramentum scalpro, Cels. 8, 4 ; 5, 26, 35 ; cf. ceram, Gell. 17, 9, 17; and: nomen urbis ex carmine, id. 7, 20: umorem specillis, Plin. 32, 7, 24, § 75: cor-ticem, id. 20, 2, 6, § 12: cunctis margo de-rasis, id. Ep. 8, 20, 5 : capillum ex capite omni,  to cut off  Gell. 17, 9, 22, for which also caput, id. ib. § 25: deraso capite, Plin. 29, 6, 34, § 109.

       Deraemestae,  arum, ra.,  a people in Dalmatia,  Plin. 3, 22, 26, § 143.

       Derangae.  iirum,  m., a people of India,  Plin. 6, 20, 23, § 76.

       Derb3,  es > /•> = Aep/3n,  a fortified city of Lycaonia, residence of Cicero's friend, the tyrant Antipater ; a place of refuge for Christians under persecution,  now Divle, Vulg. Act. 14, 6; 16, L —Hence, 1.  Der-bes,  etis,  or   Derbetes,  ae, m.,  an inhabitant ofDerbe,  Cic. Fam. 13, 73,  2.-2. Derbeus,  &>  m -  (Aep/3aiof), of Derbe, Gaius, Vulg. Act. 20, 4.

       Derbices,  um >  m -  (Aep/StKe?),  a people of Asia, near the mouth of the Oxus, on the Caspian Sea,  Mel. 3, 5, 4 ; Curt. 3, 2, 7 ; Plin. 6, 16. 18, § 48.

       derblOSUS,  a, um,  adj., scabby (=  im-petiginosus): oculi, Theod. Prise. 1, 10.

       dercea.  ae, /,  a plant, called also  her-ba Apollinaris,  a species of the  solanum, Ap. Herb. 22.

       Dercetis, is,  and  Derceto, us, /,

       AepKtTt? and AepKe-rw,  a Syrian goddess, called also  Atargatis,  supposed to be the same with the Greek Aphrodite,  Ov. M. 4, 45; Hyg. Fab. 223j Plin. 5, 23,19, § 81.

       tDercylides,  is ,  m -, =AepKv\idn^, a

       sculptor,  Plin. 36, 5, 4. § 36.

       derectUS,  v. dirigo,  P. a.

       derelictlO,  onis > /• [derelinquo],  an abandoning;  trop.,  a disregarding, neglecting :  communis utilitatis, Cic. Off. 3, 6, 30.

       DERI

       d€relictor,  ( ~> ris >  m -  [derelinquo],  one, who abandons  (late Lat.): legis, Hier. in Psa. 88.

       1. derelictUS,  a , um,  Part,  from derelinquo.

       *  2. derelictus,  f»s, m. [derelinquo],  an abandoning;  trop.,  a neglecting, neglect: aliquid habere derelictui, Gell. 4, 12, 2.

       de-relinquo,  liqui, lictum, 3,  v. a.   I.

       In the class, lang.,  to forsake wholly, to abandon, desert  (good prose): cf.: Ti. Grac-chum a Q. Tuberone derelictum videba-mus, Cic. Lael. 11, 37 : ut aratores agros latos ac fertiles desererent totasque arati-ones derelinquerent, id.Verr. 2, 3, 51, § 120: serere aliquid in inculto et derelicto solo, id. Brut. 4, 16: naves ab aestu derelictae, *Caes. B. G. 3, 13  fin. :  castra, Liv. 39, 50, 5; cf. 37, 8, 5; 10, 17, 5 : in arce praesi-dium dereliquit, Curt. 9, 4: perditi atque ab omni non modo fortuna, verum etiam spe derclicti, Cic. Cat. 1, 10, 25; cf.: ut me quasi pro derelicta sis habiturus, Plaut. True. 4, 4, 14 ; Cic. Att. 8, 1: communem causam (with deserere), Cic. Caecin. 35^/m. ; desertarum derelictarumque rerum patro-cinium suscipere, id. N. D. 1, 5, 11: Domi-num, Vulg. 1 Reg. 12, 10 et saep. —2.  To leave behind:  in qua (arce) praesidium dereliquit, Curt. 9, 4, 8: filium quern privatum dereliquerat, Sail. J. 5  -fin.;  Treb. Pol. Trig. Tyr. 12.— H. In late Lat.,  to leave behind, to bequeath :  libros de gente Romana conscriptos, Arn. 5, p. 161 : derelictum magnum aes alienum, Hier. Ep. 108, 30.

       de-repente,  adv.  (qs. departing from the regular course of time),  suddenly, on a sudden  (mostly ante-class—for syn. cf.: de-subito, subito, repente, statim, continuo, confestim, actutum, extemplo, etc.) : de-repente contulit sese in pedes, Enn. ap. Non. 518, 20; so id. ib. 6; Att. Afran. Turpil., Novius, Varro, Pompon, ib. 5-22 ; Plaut. Most. 2, 2, 57 ; Ter. Hec. 4, 1, 3 and 39; Poeta ap. Cic. Div. 1, 31, 66; Suet. Tib. 23; id. Vesp. 23; Tac. H. 1, 63 (in Liv. 21, 41, 6, the true reading is repente).

       de-repo.  P s h  «*,  v. n., to crawl down, sneak down  (very rare): derepit ad cubile setosae suis, Phaedr. 2, 4, 12: ad hominum fana, Varr. ap. Non. 544, 29; Ap. M. 4, p. 145.—*  (ft)  With  ace:  ursi arborem aversi derepunt, Plin. 8, 36, 54, § 131.

       dereptUS, a , um,  Part.,  from deripio.

       de-rideo,  si> sum, 2,  v. a., to laugh at, laugh to scorn ; to scoff at, deride  (class.). (a) With  ace.:  omnes istos deridete atque contemnite, Cic. de Or. 3, 14, 54; so with contemnere, id. Verr. 2, 3, 92  fin.:  te, Hor. S. 2, 3, 53: derisus a suis consiliariis, Cic. Verr. 2, 5, 39  fin.:  aliquem, Plaut. Bac. 3, 4, 7 ; 5, 2, 8 ; id. Men. 4, 2, 65 ; id. Ps. 4, 5, 8 al.: aliquid, Hor. Ep. 2, 1, 263; id. A. P. 452 ; Juv. 2, 23 : sabbata, Vulg. Thren. 1, 7 et saep.—Pro v.: albis dentibus aliquem deridere; v. albus. —  ((3) Absol.: Ap.  Age die.  Ep.  At deridebitis, Plaut. Ep. 2, 2, 77: derides, in conversation,  you mock me, are making game of me,  id. Amph. 3, 3, 8; id. Bac. 4, 9, 87; Ter. Heaut. 5,1, 42: derisum, id. Eun. 5, 2, 21: deridet, cum sibi ipsum jubet satis dare Habonium,  he is mocking, Cic. Verr. 2,1, 56, § 146: Patronus despiciat, derideat, Quint. 5,13,2; cfid. 11, 1, 21: quibus derisus Philippus, Just. 9, 2,10.—  P. a. : deriSUS,  a, um,  absurd, scorned;  only sup. :  senex derisissimus, Varr. Sat. Men. 11, 20.

       deridiculuS,  a, um,  adj.  [derideo],  very laughable, ridiculous  (not in Cic. and Caes.): is deridiculu 'st omnibus, Plaut. Mil. 2, 1, 14: pueri, Gell. 13, 30, 9: versus, id. 12, 2, 3: quod est deridiculum, Varr. R. R. 1,18, 5; so Liv. 39, 26.—And  subst.:  derldlcu-lum,  i,  n., ridicule  (subject.), or (object.)  a mockery, game, an object of derision:  quid tu me deridiculi gratia sic salutas? Plaut. Am. 2. 2, 50 ; id. Ps. 4, 5, 7; cf. Tac. A. 6, 2: deridiculo esse, id. ib. 3, 57: deridiculo corporis despiciendus,  deformity, absurdity, id. ib. 12, 49: deridiculo haberi,  a laughingstock,  Ap. Flor. 1,  no.  3, p. 341, 33. —In plur.:  quod evenit usque ad deridicula quaedam,  in some cases to an absurd extent.  Quint. 1, 8, 21.

       de-rigeo,  £ re <  v -a - -1° remove hardness, to soften,  Commod. 73, 8.

       DERI

       de-rig"eSCO,  gHi, 3,  v. inch. n.  (occurring only in the  per/.), to become stiff  or rigid; to curdle  (a poet, word): formidine sanguis deriguit, Verg. A. 3, 260: deriguere oculi,  were fixed,  id. ib. 7, 447 ; so, oculi, Ov. M. 14, 754: hirsutae comae, id. F. 3, 332: manus, Luc. 3, 013: cervix, Ov. M. 5, 233: Niobe malis, id. ib. 6, 303 (al. diriguit).

       de-ripiO (-mpio);  ripiii, reptum, 3,  v. a.  [rapio],  to tear off tear away, snatch away, remove violently ; to pull down  (class., esp. freq. in poets). J. Lit.  constr.,  with abl.  with or without a  prep.,  or rarely with dat.:  aliquem de ara, Plaut. Rud. 3, 6, 2; so with  de,  id. ib. 3, 5, 5; id. Men. 5, 2, 117; Tib. 1, 2, 82 al.; with  ab,  Plaut. Rud. 3, 3, 10: vestem a pectore, Ov. M. 9, 637: ferrum a latere, Tac. A. 1, 35; with  ex:  velamina ex humeris, id. ib. 6, 567; cf.: aurum raa-tronis, Plaut. Aul. 4, 10, 18: pellem lconi, Ov. M. 3, 52: pignus lacertis, Hor. Od. 1, 9, 23; 4,15, 7: amphoram horreo, id. ib. 3, 28, 7: qualos fumosis tectis. Verg. G. 2, 242 : lunam caelo, Hor. Epod. 5, 46 et saep.: en-sem vagina, Ov. M. 10, 475: ramos arbore, id. ib. 11, 29: tunicam, id. Am. 1, 5,13: de-repta acus, id. ib. 1, 14, 18: arma templis, Sil. 10, 600: ore frena, id. 10, 319: plaustro derepta nurus, Val. Fl. 2,160; Tac. A. 1, 20; 2,45 et saep.— Absol.:  facinus indignum, erum meum hie luci derupier in via, Plaut. Men. 5, 7, 17.—Pro v.: e caelo deripit ille deos, of outrageous impiety, Tib. 1,10, 60.— II. Trop.: quantum de mea auctoritate deripuisset, Cic. Sull. 1, 2.

       j&mP  In MSS. and edd. often confounded with diripio q. v.

       deriSlO,  onis, / [derideo],  a laughing to scorn, mockery, derision  (late Lat. for ir-risio, illusio), Arn. 7, p. 239; Lact. 4,18.

       deriSOr,  oris,  m -  [id.],  a mocker, scoffer, satirical person  (rare; not in Cic): ut tu semper eris dorisor, Hor. S. 2, 6, 54; id. A. P. 433; Quint. 3, 8, 51: Anubis derisor po-puli, Juv. 6, 534; Vulg. Prov. 9, 7 al. Applied to a (jeering) parasite, Plaut. Capt. 1,

       1,  3; Hor. Ep. 1, 18,11; to a stage mimic, Mart. 1, 5, 5; Orell. Inscr. 4926.

       *  deriSOriUS,  a, urn,  adj.  [derisor], serving for laughter, ridiculous :  condicio-nes, Dig. 28, 7,14.

       1.  derISUS, a >  um ?  Part,  from derideo.

       2. dcriSUS.  us,  m.  [derideo],  mockery, scorn, derision  (perh. not ante-Aug.): facile ad derisum stulta levitas ducitur, Phaedr. 5, 7, 3; Sen. Contr. 4 prooem.; Quint. 6, 3, 7; Tac. Agr. 39; esp.: in derisum facere, to mock, put to scorn,  Vulg. Jer. 20, 7 sq.; id. Thren. 3, 14 ; cf.: in derisum habere, dare, id. Sap. 5, 3; 12, 25.

       derivamentum,  '>  n -  [derivo],  a derivation,  Sen. Ep. ad Paul. 14.

       derivatio.  onis, / [derivo],  a leading off, turning off turning away.  I. L i t. : derivationes iiuminum. *Cic. Off. 2, 4, 14: sollemnis (sc. lacus Albani), Liv. 5, 15 (cf. shortly before, priusquam ex lacu Alb'ano aqua emissa foret).—H Trop. A. !  n gen.: dictum aliquod in aliquem usum tuum opportuna derivatione convertere, Macr. S. 6,1.—B. Esp. J. In grammat. lang.,  derivation, etymology  of words, Plin. ap. Serv. Aen. 9, 706 ; Dig. 50, 16, 57 ; Charis. p. 73 P. et saep.—2. In rhetor. ( a ) An exchanging  of one word for another of like meaning, to soften the expression (as fortis for temerarius, liberalis for prodigus, etc.), Quint. 3, 7, 25.— (/i) As rhet. fig — napt]yp.€vov, the development of a preceding statement  or  conception into a new thought, Jul. Ruf. Schem. Lex. § 14.

       derlvatiVUS,  a, um,  adj.  [id.], in the later grammat. lang.,  derivative :  nomina, Prise, p. 593 P.: species verborum, id. p. 824 ib. et saep.

       de-riVO,  avi, iltum, 1,  v. a.  [rivus],  to lead, turn,  or  draw off  a liquid, from or to a place. I p  Prop.: de fluvio aquam, Plaut. True. 2, 7, 12 sq. : aqua ex flumine derivata, *Caes. B. G. 7, 72, 3: flumen, Hirt. ib. 8, 40, 3; Liv. 5, 15,12; 5, 16, 9: derivata in domos flumina, Sen. N. Q. 1 praef. 7; 4.

       2,  8; of.: umorem in conliquias. Col. 2, 8, 3.—B.  To disperse, distribute :  deriventur fontes tui foras, Vulg. Prov. 5, 16.— H. Trop. A. In gen. (repeatedly in Cic): nihil in suam domum inde, Cic. Tusc. 5,25,

       554
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       72: alia ex his fontibus, Quint. 2, 17, 40; cf.: hoc fonte derivata clades, Hor. Od. 3, 6,19: derivare animum curaque levare,  to divert,  * Lucr. 2, 365 : derivandi criminis causa, Cic. Mil. 10  Jin.:  iram alicujus in se, Ter. Ph. 2, 2, 9 : culpam in aliquem, Cic. Verr. 2, 2, 20  fin.;  cf. id. Att. 4, 3, 2: culpam derivare in rem, Quint. 7,4,14: partem aliquam curae et cogitationis in Asiam, Cic. Phil. 11, 9, 22 : exspectationem largi-tionis agrariae in agrum Campanum, id. Att. 2, 16 : alio responsionem suam, id. Verr. 2, 1, 53.—B. Esp., in gramm.,  to derive,  sc. one word from another (post-Aug. for ducere), Quint. 1, 6, 38; 8, 3, 31; Diom. p. 310 P. et saep.

       de-rddo,  ^ re >  v - derosus.

       derdgatlO,  onis,/ [derogo],  a partial abrogation of a law, a derogation:  tertium est (genus) de legum derogationibus, etc., Cic. Cornel. I. Frag. 11; Auct. Her. 2, 10, 15.

       derdgator.  ur * s >  w - [*d.],  a  detractor, depredator  (late Lat.), Sid. Ep. 3,13.

       derog-atoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  belonging to a derogation  or  partial repeal, derogatory :  edictum, Dig. 25, 4, 2.

       *  de-rdgito,  *i re >  v - intens. a., to ask urgently,  Plaut. As. 2, 2, 60 (dub.).

       de-rdgO.  avi, atum, 1,  v. a.,  jurid. t. t., to repeal a part  of a law,  to restrict  or modify  it.  \ m   Prop.: huic legi nee ob-rogari fas est, neque derogari ex hac ali-quid licet, neque tota abrogari potest, Cic Rep.3,22; cf.: de lege aliquid derogare aut legem abrogare, id. Inv. 2, 45, 134 ; id. Cornel. I. Frag. 11 : derogatur legi, cum pars detrahitur, Dig. 16,102.— H. Transf, beyond the legal sphere,  to take away, detract from, to diminish, to remove, withdraw, (a)  With  de :  de magnificentia aut de honestate quiddam, Cic. Inv. 2, 58,175; cf. id. ib. 2, 17, 53 : de testium fide, id. Caecin. 1  fin. —(/3) With  ex:  si quid ex hac ipsa (aequitate) accusator derogat, Cic Inv. 2, 46, 136.— ( 7 ) With  dat  (so most freq.): non mihi tantum derogo, tametsi nihil arrogo, ut, etc., Cic. Rose. Amm. 32: fidem alicui, id. Fl. 4, 9; id. Div. 2, 71,146; Luc. 9, 351; Cels. praef.; Lact. Epit. 50, 2; cf. the foil.  no.  B.; and simply, fidem, Cic. Quint. 23, 75: gratiam nomini, Plin. 7, 28, 29, §104: nihil universorum juri,Tac A. 13, 27 et saep.—B. With abstract subjects: quorum virtuti, generi, rebus gestis, tidem et auctoritatem in testimonio cupiditatis suspicio derogavit, Cic. Font. 7; Quint. 9, 3, 102 : ubi certam derogat vetustas fidem, Liv. 7, 6, 6.—C.  To disparage, dishonor:  et derogastis adversum me verba vostra (i. e. me verbis), Vulg. Ezech. 35,13.

       de-rdSUS,  a , um,  Part,  [derodo, not in use],  gnawed away, nibbled:  clipeos a mu-ribus, *Cic Div. 1, 44, 99: vitis a cochleis, Plin. 11, 37, 62, § 164: ficus a locustis, id. 17, 25, 38, § 241.

       Dertdna.  ae,/,  a city in Liguria,  now Tortona,  Plin. 3, 5, 7, § 49; Brut. ap. Cic Fam. 11.10,5; Veil. 1,15.

       de-runcino,  no   P er f-,  atum, l,  v. a.

       [runcina],  to plane off;  hence, in the lang. of comedy,  to deceive, cheat; to shave  (only in the foil, passages): militem, Plaut. Mil. 4, 4, 6: ego deruncinatus, deartuatus sum miser, id. Capt. 3, 4,108.

       de-rUO,  rfli, 3,  v. a.  and  n.  (a very rare word). I.  Act., to throw  or  cast down.  A. L i t.: hiems immensam vim aquarum rup-tis nubibus deruat. Sen. Q. N. 3, 27.—B, Trop.,  to take away, detract:  cumulum de laudibus alicujus, * Cic Att. 16,11, 2.— II.  Neutr., to fall down :  Ap. M. 2, p. 128; 7, p. 196.

       de-rupiO,  v. deripio.

       de-CTiptus,  a, um,  Part,  [derumpo, not in use],  broken;  hence, like abruptus, of localities,  precipitous, steep  (not before Lucret.): dextra pars (maceriae) in ali-quantum altitudinis, Liv. 42, 15; so, saxa, Lucr. 6, 539: ripae, Liv. 37, 39: angustiae (with praecipites), id. 21, 33: collis (with arduus), Tac A. 2, 80: spatia terrae (with prona), Gell. 7,2, 11. —  Comp.:  in deruptio-rem tumulum, Liv. 38, 2.—  Sup.  and  adv. appear not to occur.—b. In  plur. subst., dempta,  Orum,  n., precipices:  in derup-ta praecipitati, Liv. 38, 2  fin.:  per derupta et avi a, Tac A. 4, 45; 6, 21.

       DESC

       de-sacro  ( also  written desecro ; cf. consecro), avi, atum, 1,  v. a.  (post-Aug. and rare for the class, consecro),  to consecrate, dedicate.  J, Prop.: quercum Triviae, Stat. Th. 9, 5»6.—B. (Ace. to consecro.  no. I. B.) Of persons,  to deify.  Capitol. Anton, philos. 18.—*H. Trop.,  to devote, destine to any use: cliamaeleon p<>r singula membra desecratus, i. e.  prescribed for particular diseases,  Plin. 28, 8, 29, § 112.

       de  -  saeVlO,  ii (tl ie   pluperfect subj. contr. desaevisset. Suet. Ner. 29), 4,  v. n. I.  To rave furiously, to rage  (not ante-Aug. , and very rare): toto Aeneas desaevit in aequore, Verg. A. 10. 569: pelago hiems, id. ib. 4, 52: omnes in artus. Luc 6, 540; cf. Suet. Ner. 29: tragica in arte, * Hor. Ep. 1, 3,14: belli Punici procella, Flor. 2, 6, 12: ira tua desaeviet. Vulg. Num. 16, 22.—* U, To cease raving  or  raging:  nee dum de-saeviat ira, Exspectat, Luc. 5, 304.

       de-salto,  no   P er f-i  atum, 1,  v. a., to dance through, to represent by aancing (very rare): desaltato cantico abiit, Suet. Calig. 54  fin.:  fabulosasantiquitatum libid ines. Cypr. de Spectac.  med.

       descendens,  v. descendo, II. B. 3.

       de-SCdldo,  di, sum, 3  (perf redupl.: descendidit, Valer. Antias ap. Gell. 7, 4 fin.;  and, descendiderant, Laber. ib.; perf:  desciderunt, Inscr. Frat. Arv. 13 Henzen.),  v. n., to come down;  and of inanimate subjects,  to fall, sink down, to descend,  opp. to ascendo (class, and freq.). I. Lit. A, In gen.: ex equo,  to alight, Cic de Sen. 10, 34; Auct. B. Hisp. 15, 2; for which, equo, Sail. Hist. Fragm. 5, 13: sicut monte descenderat, id. J. 50, 2: e curru, Suet. Tib. 20: e tribunali, id. Claud. 15: de rostris, Cic. Vatin. 11: de templo, Liv. 44, 45: de caelo, id. 6, 18; for which, caelo, Hor. Od. 3,4, 1: e caelo, Juv. 11, 27: caelo ab alto, Verg. A. 8, 423; cf.: vertice montis ab alto, id. ib. 7,675; and: ab Histro (Da cus), id. G. 2, 497: ab Alpibus, Liv. 21. 32, 2; 27, 38, 6: monte, Verg. A. 4,159: aggeri-bus Alpinis atque arce Monoeci, id. ib. 6, 831 : antro Castalio, Ov. M. 3,14 : per cli-vum, id. F. 1, 263 et saep.—Indicating the terminus  ad quern:  in mare de caelo, Lucr. 6, 427: Juppiter in terras, id. 6, 402: in pon turn, Sil. 1,607; 15,152; cf.: caelo in hiber-nas undas, Verg. G. 4, 235: caelo ad suos honores templaquc, etc., Ov. F. 5, 551 : in aestum, Lucr. 6, 402: in inferiorem ambu-lationem, Cic. Tusc. 4: in carnpos, Liv. 6, 737; cf. Curt. 9, 9: in Piraeum, Quint. 8, 6, 64 et saep.: ad naviculas. Cic Ac. 2, 48 fin.:  ad genitorem imas Erebi descendit ad umbras, Verg. A. 6, 404: sinus vestis infra genua, Curt. 6, 5 et saep. Poet, also with  dat.:  nocti, i. e. ad inferos, Sil. 13, 708; cf. Erebo, id. 13, 759.—With  sup.:  per quod oraeulo utentes sciscitatum deos de-scendunt, Liv. 45, 27, 8.— Absol.:  turbo descendit, Lucr. 6, 438; cf. Verg. E. 7, 60: asta ut descendam (sc. ex equo),  dismount, alight,  Plaut. As. 3, 3, 120; Suet. Galb. 18: descendens (sc. e leeto), Tib. 1, 5, 41: descendo (se. de aree), Verg. A. 2, 632: umbrae descendentes (se. ad inferos), Stat. S. 5,5,41.—Poet.: trepidi quoties nos de-seendentis arenae vidimus in partes, i. e. that seemed to sink  as the wild beasts rose from the vaults, Calp. Eel. 7, 69.—  B„  In partic.  1,  To go down, to go, to come. sc. from the dwelling-houses (which in Rome were mostly situated on eminences) to the forum, the comitia. etc.: in forum descendens, Crass, ap. Cic. de Or. 2, 66, 267; so, ad forum, Cic. Fragm. ap. Non. 538, 26; Q. Cic. Petit, cons. 14; Valer. Antias ap. Cell. 7, 9  fin.;  Liv. 24, 7 ; 34, 1; cf.: fuge, quo descendere gestis, Hor. Ep. 1, 20, 5; Orell. ad loc : ad comitia, Suet. Cacs. 13 al.: de palatio et aedibus suis, Cic Rose. Am. 46.— Absol.:  hodie non descendit Antonius, Cic. Phil. 2. 6, 15; id. Verr. 2, 2,38; Liv. 2, 54; Sen. Ben. 3, 27 al. —b. Transf. : in causam, Cic Phil. 8, 2; Liv. 36,7; Tac. H. 3,3: in partes, id. A. 15,50. —C. Of land, etc.,  to sink, fall, slope :  regio, Val. Fl. 1, 538.—d. Of forests whose wood is brought to the plain, Stat. Aeh. 2,lL r > :  Caucasus, Val. Fl. 7.55.—e. or water conveyed in pipes,  to fall:  subeat descendatque, Plin. 31, 6,31, § 57 ; cf. of the sea: non magis de-scenderet aequor, Luc. 5,338.—2. ln  milit.-lang.,  to march down,  sc. from an eminence

       D E S C

       into the plain : ex superioribus locis in planitiem, Caes. B. C. 3, 98; cf. id. ib. 3, 65, 2: qua (sc. de monte), Sail. J. 50, 3: inde (sc. de arce), Liv. 32, 32; cf. id. 7, 29: in aequum locum, Caes. B. G. 7, 53, 2 ; for which, in aequum, Liv. 1, 12: in campum omnibus copiis, id. 23, 29: in plana, Front. Strat. 2, 5, 18: ad Alexandriam, Liv. 45, 12 et saep.— Absol.,  Liv. 44, 5; Front. Strat. 3, 17, 9: ad laevam, Sail. J. 55 al.—With  supine :  praedatum in agros Romanos, Liv. 3,10,4; 10, 31, 2.—Hence, "b.  Trans  f.: in aciem,  to go into battle, to engage,  Liv. 8, 8; 23, 29; Front. Strat. 1,11,11 al. : in proeli-um, id. ib. 2,1,10; Just. 21, 2, 5: in certa-men, Cic. Tusc. 2, 26: ad pugnam, ad tales pugnas, Val. Fl. 3, 518; Juv. 7, 173; Front. Strat. 2,1,11; 2, 5, 41; and even, in bellum, Just. 15, 4, 21; 38, 8,1; cf.: in belli pericu-lum, id. 15,1, 2.—3. In medic, lang., of the excrements:  to pass off, pass through,  Cels. 2, 4  Jin.:  olera, id. 1, 6: alvus, id. 2, 7.— 4. P r e g n.,  to sink down, penetrate into any thing (freq. only after the Aug. per. ; not in Cic. and Caes.): ferrum in corpus, Liv. 1, 41; cf. Sil. 16, 544: toto descendit in ilia ferro, Ov. M. 3, 67: (harundo) in caput, Luc. 6. 216; cf.: in jugulos gladiis descen-debant (hostes), Flor. 3,10,13: ense in jugulos, Claud. B. Get. 601: in terram (ful-men), Plin 2, 55, 56, § 146: in rimam calamus, id. 17, 14, 24, § 102 : subjacens soli duritia non patitur in altum descendere (radices), lapathi radix ad tria cubita, Plin. 19, 6, 31, § 98 et saep. : toto corpore pestis, Verg. A, 5, 683: galeas vetant descendere cristae,  to sink down,  Stat. Th. 9, 262. —5 In an obscene sense, Catull. 112, 2; Juv." 11, 163.— II. Trop. A. In gen. (esp. freq. in Quint.),  to descend,  etc. : a vita pastorali ad agriculturam, Varr. R. R. 2,1, 3 sq.; cf.: ad aliquem, Just. 1, 4, 1: usus in nostram aetatem descendit, Quint. 1, 11, 18: (vox) attollitur concitatis affectibus, compositis descendit, id. 11, 3, 65; cf. id. 9, 4,92: grammatiei omnes in hanc descen-dent rerum tenuitatem, id. 1, 4, 7 et saep. : in omnia familiaritatis offlcia, Plin. Pan. 85, 5.— Pass, impers.:  eo contemptionis de-scensum, ut, etc., Tac. A. 15, 1 et saep.: si quid tamen olim Scripseris, in Maeci de-scendat judicis aures, Hor. A. P. 387: si descendere ad ipsum Ordine perpetuo quae-ris sunt hujus origo Ilus et Assaracus, etc., Ov. M. 11,754.—B. In par tic. 1. (Ace. to  no.  I. A. 4.)  To sink deep into, to penetrate deeply:  quod verbum in pectus Ju-gurthae altius, quam quisquam ratus erat, descendit, Sail. J. 11, 7; cf.: ut altius inju-riae quam merita descendant, Sen. Ben. 1, 1  med.;  id. Contr. 1 praef.; Spart. Ant. Get. 6: cura in animos Patrum, Liv. 3, 52; cf.: qui (metus deorum) cum descendere ad animos... non posset, id. 1,19: nemo in sese tentat descendere,  to examine himself,  Pers. 4, 23.—2.  To lower one's self, descend to  an act or employment, etc.;  to yield, agree to  any act, esp. to one which is unpleasant or wrong (freq. in Cic. and Caes.; cf. Orell. ad Cic. Gael. 2, and Fabri ad Liv. 23,14, 3).—C o ns tr. with  ad,  very rarely with  in  or  absol.:  senes ad ludum adolescentium descendant, Cic. Rep. 1, 43; cf. id. de Or. 2, 6: ad calamitatum societa-tes, id. Lael. 17, 64: sua voluntate sapien-tem descendere ad rationes civitatis non solere, id. Rep. 1, 6 al.: ad ejusmodi consilium, Caes. B. G. 5, 29, 5: ad innocentium supplicia, id. ib. 6,16  Jin.:  ad vim atque ad arma, id. ib. 7, 33: ad gravissimas verbo-rum contumelias, id. B. C. 3, 83: ad accu-sandum, ad inimicitias, Cic. Mur. 27, 56; id. Sest. 41, 89; cf. id. Div. in Caecil. 1: ad extrema, Pollio ap. Cic. Fam. 10, 33, 4: ad frontis urbanae praemia, Hor. Ep. 1, 9, 11: preces in omnes, Verg. A. 5, 782: videte, quo descendam, judices, Cic. Font. 1, 2; cf. id. Verr. 2,1, 38; Caes. B. C. 1, 81, 5: ad in-tellectum audientis, Quint. 1, 2, 27: ad mi-nutissima opera, id. 1, 12,14; 4, 2, 15: placet mihi ista defensio; descendo, i"  acquiesce,  id. ib. 2, 2,  72.-3.  (Mostly ante-Aug.) To descend  or  proceed from  any person or thing: ex gradu ascendentium vel descen-dentium uxorem ducere, Dig. 23, 2, 68 et saep.: quod genus liberalitatis ex jure gentium descendit, ib. 43, 26,1; cf. ib. 18, 1, 57  fin.:  a Platone, Plin. 22, 24, 51, § 111; Lampr. Alex. Sev. 43.—Hence,  subst:  de-SCendeus,  entis,  m.  and/,  a descendant;

       BESC

       plur.  descendentes,  posterity,  Dig. 23, 2, 68. —4. (I n  Quint.)  To depart, deviate, differ from:  tantum ab eo defluebat, quantum ille (sc. Seneca) ab antiquis descenderat, Quint. 10, 1, 126; id. 3, 5,8.

       j8@="  The  passive  is very rare, Plin. 2,16, 13, § 71; Prud. Apoth. 1075.

       descensio,  onis, /• [descendo] (post-Aug.),  a going down, descending.  I. Prop. : balinearum,  into the bath,  Plin. 20, 17, 69, § 178: Tiberina,  the sail down the Tiber,  Cic. Fin. 5, 24, 70: grando in descensione saltus, upon the thickets,  Vulg. Isa. 32, 19.—Hence, * II. Me ton.,  the bath itself,  Gr.  e/ji/3d-aas,  Plin. Ep. 5, 6, 26.

       descensorius,  a, um,  adj.  [descendo],  descending, coming downwards:  mo-tus, Ambros. de Spir. Sane. 1, 10,118.

       1.   descensus,  a ,  um 3   Part.,  v. descendo  Jin.  jg®^.

       2. descensus,  us, m. [descendo],  a descent  (rare; not in Cic. and Caes.). I. In gen.: qua illi descensus erat, Sail. C. 57, 3.—B.  Concr.,   a descending way, a descent:  difflcilis et praeruptus, Hirt. B. G.

       8,  40, 4 and 5; cf.: facilis descensus Aver-no, Verg. A. 6, 126: ipso descensu Jovis speluncae, Plin. 16, 26, 46, § 110: montis, Vulg. Luc. 19, 37.—* H. I n part i c. (ace. to descendo,  no.  I. B. 5), obscene,  a lying down,  Varr. R. R. 2, 5,13.

       de-SCindo,  5re, 3,  v. a., to divide :  Sa-cerdotes clusi succincti libellis acceptis carmen descindentestripodaverunt, i.e.  marking, in singing, the pauses and measure, Inscr. Frat. Arv. 41. (Henz.; cf.: carmina divides, Hor. Od. 1, 15, 15- ace. to others, absol., parting, dividing into two parties, v.Wordsworth, Fragm. and Specim. p. 391.)

       de-SCisco,  Ivi or ii, Itum, 3,  v. n.,  orig. a publicist's t. t.  to free one's self  from a connection with any one,  to withdraw, leave, revolt from, z=  sciscendo deficere; and with an indication of the terminus,  to desert to, go over to  any one (class, prose).

       1, Prop.: multae longinquiores civitates ab Afranio desciscunt, Caes. B. C. 1, 60  fin. ; so, ab aliquo, id. ib. 2, 32, 2; Cic. Phil. 11,

       9,  21; Liv. 6, 36; Nep. Ale. 5,1; id. Dat. 5, 5; Just. 5,  lfin.  et saep.: ad aliquem (opp. a nobis deficere). Liv. 31, 7; cf.: Praeneste ab Latin is ad Romanos descivit, id. 2, 19; and simply: ad aliquem, id. 26, 21; Front. Strat. 4, 3, 14 al.; cf.  pass, impers.:  quibus invitis descitum ad Samnites erat, Liv. 9, 16; and Flor. 3, 5, 6.— Absol,:  cum Fide-nae aperte descissent, Liv. 1, 27; 21, 19; Tac. H. 1, 31; Suet. Caes. 68; Nep. Tim. 3, 1; id. Ham. 2, 2- Front. Strat. 1, 8, 6: Stat. Th. 2, 311 al.—II. T r a n s f. beyond the political sphere,  to depart, deviate, withdraw from  a person or thing;  to fall off from, be unfaithful to :  a nobis desciscere quaeres? Lucr. 1, 104: a se ipse, Cic. Att. 2, 4, 2: si Cicero a Demosthene paulum in hac parte descivit, Quint. 9, 4, 146: cur Zeno ab hac antiqua institutione desciverit, Cic. Fin. 4, 8; so, a pristina causa, id. Fam. 1, 9,17 Orell.  N. cr.:  a veritate, id. Ac. 2,15: a natura, id. Tusc. 3, 2: a disciplina, Veil.

       2,  81: a virtute, id. 2, 1: a consuetudine parentum, Plin. Ep. 3, 20, 4 et saep.: a vita,  to separate, sever one's self  Cic. Fin. 3, 18,61 (opp. manere in vita). — Pass, impers. : praecipiti cursu a virtute descitum, ad vi-tia transcursum, Veil. 2,1.—Stating the terminus,  to fall off to, decline to; to degenerate into :  ab excitata fortuna ad inclina-tam et prope jacentem, Cic. Fam. 2, 16; cf.: ad saevitiam, ad cupiditatem, Suet. Dom. 10: in regem (i. e.  to degenerate, be transformed),  Flor. 4, 3: in monstrum, id. 4, 11.—B. Of subjects not  personal: quis ignorat et eloquentiam et ceteras artes descivisse ab ista vetere gloria, Tac. Or. 28: (vitis) gracili arvo non desciscit,does  not degenerate,  Col. 3, 2,13: semina, id. 3, 10,18.

       de-SCdbinO,  avi > "turn, 1,  v. a.  [sco-bina],  to file  or  scrape off  (ante- and post-class., and very rare): supercilia,Varr. ap. Non. 492, 11; id. ib. 99, 28; Arn. 6, p. 200.

       de-SCribo,  psi, ptum (in MSS. and edd. often confounded with discribo, q. v.),

       3,   v. a.  I.  To copy off, transcribe  any thing from an original (freq. in Cic.; elsewh. rare): scripsit Balbus ad me, se a te (i. e. e tuo exemplo) quintum de Finibus librum descripsisse, Cic. Att. 13, 21; cf. id. Ac. 2, 4, 11: epistolam, id. Att. 8, 9; id. Fam. 12,17,

       DESC

       2; 12, 7, 22: legem, Suet. Cal. 41; id. Dom. 20; so,  to write down, write out:  carmina in foliis, Verg. A. 3, 445; in carved letters: in viridi cortice carmina, id. E. 5, 14.— Class, and far more freq., H.  To sketch off, to describe in painting, writing,  etc. : delineare, defmire. A. Lit.: non potuit pictor rectius describere ejus formam, Plaut. As. 2, 3, 22; so, geometricas for-mas in harena, Cic. Rep. 1, 17  fin.:  formas in pulvere, Liv. 25, 31; cf. Cic. Fin. 5, 19; id. Clu. 32, 87; id. Sen. 14, 49: sphaeram, id. Rep. 1, 14; cf. caelum, Varr. R. R. 2, 1, 7: caeli meatus radio, Verg. A. 6,851; cf. id. E. 3, 41: vitam votiva tabella. Hor. S. 2. 1, 33 et saep.—B. Trop. 1.  To represent, delineate, describe :  malos mores, Plaut. Mil. 3,1,165; cf.: hominum sermones rao-resque, Cic. Or. 40, 138: definienda res erit verbis et breviter describenda, id. Inv. 1, 8 fin :  qualem (mulierem) ego paulo ante descripsi, id. Gael. 20, 50; id. Phil. 2, 44; id. Sull.  29 fin.:  me latronem ac sicarium, id. Mil. 18, 47: si quis erat dignus describi, quod malus ac fur, etc., Hor. S. 1, 4, 3: ma-lo carmine, id. Ep. 2, 1, 154; Quint. 3, 4, 3: vulnera Parthi, Hor. S. 2, 1, 15: lucum, aram Dianae, flumen Rhenum, pluvium arcum. id. A. P. 18 et saep. : praecepta, id.

       5.  2, 3, 34: facta versibus, Nep. Att. 18, 6. —Rarely  (ft)  with  ace.  and  inf.:  nee qui de-scripsit corrumpi semina matrum, Ov. Tr.

       2,  415; Gell. 9,1.—  Part, subst:  deSCrip-ta,  orum,  n.:  recitari factorum dictorum-que ejus descripta per dies jussit,  the diary, Tac. A. 6, 24.-2.  To mark off, define, divide, distribute  into parts. (But whenever the notion of distribution or division is implied, the form discribo seems to have been used by class, writers; and is now restored where de-scr. is found in earlier edd., e.g. Cic. Rep. 2, 8; id. de Or. 2, 71, 288; id. Sest. 30, 66 et saep.) Cf.: libertinos in qua-tuor urbanas tribus, Liv. 45, 15: annum in duodecim menses, Liv. 1, 19; Flor. 1, 2, 2. —Without  in.:  commode omnes descripti, aetates, classes, equitatus, Cic. Rep. 4, 2; and: classes centuriasque et hunc ordinem ex censu descripsit, Liv. 1, 42: terram, Vulg. Jos. 18,6 al. et saep.—3. Aliquid (ali-cui),  to ascribe, apportion, appoint, assign to any one (cf. remark,  no.  2 supra); cf.: vecturas frumenti finitimis civitatibus, * Caes. B. C. 3, 42, 4; Liv. 1, 32 al.: offlcia, to define,  Cic. Ac. 2, 36; id. Fam. 12, 1: vices (poetae), Hor. A. P. 86: munera pug-nae, Sil. 9, 267 et saep.—Hence,  descrip-tus, a ,  um,P.a.,qs. marked out,  i.e.precisely ordered, properly arranged  (ap. Cic.); materies orationis omnibus locis descripta, instructa ornataque, Cic. de Or. 2, 34, 145; cf.: ordo verborum, id. Or. 59, 200: natura nihil est aptius, nihil desenptius, id. Fin. 3, 22, 74. — Neutr. plur.  as  subst:  descripta,  orum,  things recorded, writings,  Tac. A.

       6,  24.— Sup.  does not occur.—*  Adv.:  de-SCripte,  distinctly, precisely :  descripte et electe digerere, opp. confuse et permixte dispergere, Cic. Inv. 1, 30, 49.

       descriptlO,  onis (in MSS. and edd. often confounded with discriptio, v. infra), /. [describo] (freq. in Cic),  a marking out, delineation, copy, transcript:  in concreto. I. Lit. (rare): eadem caeli descriptio, Cic. Rep. 6, 22; cf. id. ib. 1, 14: explicate de-scriptionem imaginemque tabularum, id. Verr. 2, 2, 77  fin.  In  plur.:  numeris aut descriptionibus aliquid explicare, id. Tusc. 1,17: volutarum.  sketches, drawings.  Vitr.

       3,  3: orbis terrarum,  maps,  id. 8, 2 et saep. —Far more freq., H, Trop. A. ^  representation, delineation, description:  nomi-nis brevis et aperta descriptio, Cic. Inv. 2, 18: dilucida locorum, Quint. 9, 2, 44: re-gionum, id. 4, 3, 12: Siciliae, id. 11, 3, 164: convivii luxuriosi, id. 8, 3, 66 et saep.—In rhetor.,  the delineating of character,  Cic. Top. 22, 83; id. de Or. 3, 53, 205; Quint. 9, 1, 31; cf. Auct. Her. 4, 39, 51.— B.  A proper disposition, order, arrangement:  via de^ scriptionis atque ordinis (in oratione), id. de Or. 2, 9, 36: aedificandi, id. Oil". 1, 39; legionum et auxiliorum, Suet. Tib. 30: descriptio centuriarum classiumque non erat, Liv. 4, 4, 2: populi, Vulg. 2 Reg. 24, 9.—In plur.:  descriptiones temporum, id. Ac. 1, 3,19 et saep. (Descriptio is often found in MSS. and edd. in the sense of  distribution, division;  but here the proper form is di-
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       scriptio, e. g. Cic. Rep. 2, 22; id. de Off. 1, 7, 21 saep.)

       descriptlimcula,  a e, /.  dim.  [de-scriptioj,  a short description, delineation : celebres subtexere, Sen. Suas. 2,10.

       deSCriptlVUS,  a >  um >  a dj. ,  containing an exact description:  definitio, Boe'th. deftn. p. 65: loci communes, Fortun. Art. Rhet. 3, 20.

       descriptor,  ( "> ri s,  m.  [describo],  a de-scriber, delineator:  morum, Lact. 5, 9, 19: descriptores gentium, ethnographers,  Amm. 23, 6,1.

       descriptus,  a >  um >  Part.  and   P-  a ->

       from describo.

       de-SCrdbo,  are >  v -  a -  [scrobs],  to set, enchase  (late Lat.): gemmas auro, Tert. Res. earn. 7.

       de-SC1llpO.  «re,  v. a. ,  to carve out, to copy by carving  or  graving  (late Lat.): simulacrum ligno, Tert. ad Nat. 1,12.

       descCiitlO,  onis,/,  a cutting off:  ra-morum, Cassiod. in Psa. 130: unus ensis, sed duas desecationes habet,  edges,  id. ib. 149,7.    From

       de-SeCO,  cui, ctum, 1,  v. a., to cut off, cut away  (class.): vitem, Varr. R. R. 1, 41, 3: partes ex toto, Cic. Univ. 7: uvasavite, Col. 12, 43, 1: segetes et prata, id. 11, 1, 8: spicas fascibus, Liv. 42, 64: particulam undique, * Hor. Od. 1, 16, 15; and poet.: saxa metallis,  to carve out,  Stat. S. 2, 2, 85: hordeum, pabulum, herbas, Caes. B. C. 3, 58, 5; cf. segetem, Liv. 2, 5: aures, Caes. B. G. 7, 4  Jin.;  cf. cervicem, Liv. 31, 34: spicas fascibus, id. 31, 34: collum, *Verg. A. 8, 438.—n.  Trans f.: tu illud (prooe-mium) desecabis,hos agglutinabis,Cic. Att. 16, 6  Jin.

       desecro,  are >  v - desacro.

       descctlO,  5nis, / [deseco],  a cutting off:  stramentorum, Col. 6, 3,1.

       *  de-SeneSCO,  n ui, 3,  v.n., to diminish by age, to die away:  ira belli desenuit, Sail, ap. Prise, p. 887 P. (Hist. 1, 93 Dietsch).

       deseps,  s iP is >  a dj.  [de-sapio],  out of one's mind, insane,  Schol. Juv. 10, 233.

       1.   de-sero,  no   P er fi,  situm, 3,  v. a., to soiv, plant:  desitis seminibus, Varr. R. R. 1, 23, 6.

       2. de-SCro,  rui, rtum, 3,  v. a.  Lit., to undo  or  sever  one's connection with another; hence, with esp. reference to the latter,  to leave, forsake, abandon, desert, give up  (cf. derelinquere; more restricted in signif. than relinquere, which denotes, in general, to depart from, to leave any one. Deserere, orig. in milit. lang., implies a cowardly running away; frequently used with prodere; also in the fig. phrase: deserere vitam; and later,  absol.  in the sense of to desert,  etc. ; cf. also: linquere, destituere, deficere, discedere—freq. and class.). I. Lit. A. I n gen.: ut jurent omnes, se exercitum ducesque non deserturos neque prodituros, Caes. B. C. 1, 76, 2; cf. id. ib. 2, 32, 7: deseritur a suis Varus, id. ib. 1, 13, 3; cf. id. ib. 1,15, 3; id. B. G. 5, 3, 6 al.: pig-nus, Plaut. Capt. 2, 3, 75 et saep.: te aman-tem non deseram, id. Ps. 1, 1, 101; cf. id. Mil. 4, 8, 53 et saep.: cum amici partim deseruerint me, partim etiam prodiderint, Cic. Q. Fr. 1, 3. 5: me deseruisti ac dereli-quisti, id. Plane. 5. 13; cf. id. Verr. 2, 3, 51, and v. the foil. : Avaricum, Caes. B. G. 7, 30,2; cf.: cunctis oppidis castellisque de-sertis, id. ib. 2, 29: fratrem ne desere fra-ter, Vcrg. A. 10, 600: thalamos ne desere pactos, id. ib. 10, 649: bellum, Just. 5, 2, 10: victoriam, id. 14, 3, 6: milites insepul-tos, Curt. 5, 13, 3: metu locum, Tac. A. 1, 65 et saep.—B.  Absol.,  in milit. lang.,  to desert,  Nep. Eum. 5, 1; Sen. de Ira, 2, 10, 1; Tac. A. 13, 35; Quint. 9, 2, 85; Amm. Marc. 31, 7, 4; Dig. 49,16, 3, § 7 sq. al.— H. Trop.,  to leave, desert, abandon :  Petreius non deserit sese, armat familiam, etc.. Caes. B. C. 1, 75, 2: suum jus, Cic. Caecin. 35  fin.;  cf. : desertarum derelictarumque rerum patrocinium suscipere, id. X. D. 1, 5, 11: preces, promissa, spem, obsecratio-nem et fideles litteras alicujus, id. Att. 3, 19, 2: causam, id. Sull. 20, 58; cf. : deser-tam ac proditam causam queri, Liv. 2, 54: ullam officii partem, Cic. Fin. 1, 7, 24; cf. officium (with praetermittere defensio-nem), id. Off.  1, 9:   susceptum   officium,
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       Caes. B. C. 3, 18: vitam, Cic. Sest. 22  fin.; cf. id. de Sen. 20, 72: deditionem, Sail. J. 70,1: studia sapientiae, Quint. 12, 2, W: vi-am virtutis, Hor. Od. 3, 24, 44: vestigia Graeca, id. A. P. 287: fastidiosam copiam, id. Od. 3, 29, 9.-2. Esp., leg. t. t. : vadi-monia deserere,  to forfeit recognizance, fail to appear,  Cic. Cat. 2, 3, 5; id. Quint. 23, 75 et saep. — So  absol.:  deserui, tem-pestatibus impeditus, Quint. 3, 6, 78.— B. Of subjects not  personal,   to fail, j or-sake,  etc.: genua hunc cursorem deserunt, Plaut. Merc. 1, 2,13; cf. : aliquem corpus, vires, Tac. A. 6, 50: donee te deseret aetas, Hor. Ep. 1, 20,10: me lucerna, Cic. Att. 7, 7  fin.:  fama Curium Fabricium, id. Tusc. 1, 46, § 110; cf. : nee facundia deseret hunc nee lucidus ordo, Hor. A. P. 41 et saep.— Poet.: mensa deserit toros,  is removed from,  Ov. H. 12, 52.— Pass.:  deseremur potius a re familiari, quam a republica, Cic. Att. 16, 3; cf. Caes. B. G. 5, 34, 2; Cic. Att. 3, 15: a tribunitia voce, id. Clu. 40, 110; Veil. 2, 80; Just. 2, 4, 29 al.; and poet, with simple  abl.:  deseror conjuge, Ov. H. 12,161; Prop. 2, 7,17: desertus viri-bus leo, Phaedr. 1, 21, 3; Stat. Th. 4, 707; cf. suis, Tac. A. 3,  20 fin.;  Suet. Cal. 12.— With  gen.:  deserta natorum, Stat. Th. 5, 608.—Hence,  desertus,  a > um,  P. a., deserted ;  esp. of places,  desert, solitary, waste. A.  Adj.  (cf.: vastus, inanis, solitarius): in locis desertis, Caes. B. G. 5, 53, 4: urbes dirutae ac pene desertae, Cic. Q. Fr. 1, 1, 8: deserta via et inculta, id. Cael. 18: fre-quens an desertus locus, Quint. 5, 10, 37: terra, Vulg. Lev. 26,33 et saep.—Of objects in solitary places: stipes, Tib. 1, 1, 12 (21 M.): arbores Prop. 1, 20, 36.—  Subst.:  deserta,  ae ,  f ,  the abandoned wife :  multi fllii desertae, Vulg. Gal. 4, 27.— Comp.:  re-ditus desertior, Cic. Pis. 23, 55: nihil tur-pius ac desertius, id. Q. Fr. 3,1, 5.— Sup.: orae desertissimae, id. Sest. 22, 50: solitu-do, id. Verr. 2, 5, 67 al.—B. Since the Aug. per.  subst. :  deserta,  <""rum,  n., desert places, deserts, wastes,  Verg. E. 6, 81; id. G. 3, 342; PI in. 5, 4, 4, § 26 al.—With  gen.: Libyae deserta, Verg. A. 1, 384; so id. G. 3, 291; Front. Strat. 1, 7, 7; Vulg. Isa. 52, 9 al. — In  sing.:  desertum,  i,  n.  (eccl. Lat.): in deserto, Prud. Apoth. 774; Hier. Ep. 125, 2; Vulg. Num. 1, 1; Luc. 3, 2 et saep.

       de  -  serpo,  Sre,  v. n. ,  to creep down (post-Aug. and very rare): genis lanugo, Stat. Th. 6, 586; cf. Ap. Mag. p. 315.

       desertlO,  ^ nis , / [2. desero],  a forsaking, deserting  (rare; perh. not ante-Aug.). — Milit. 1.1. (ace. to 2. desero,  no.  I. B.),  desertion :  peccatum desertionis, Dig. 49,16, 3, §6; 5, §2al.

       desertor,  oris,  m.  [id.],  one who forsakes,abandons,deserts  any one.—I. Prop. A. In gen.: amicorum (opp. conservator inimicorum), Cic. Att. 8, 9, 3: communis utilitatis aut salutis, id. Fin. 3,19,64.—Esp. freq., B. Milit. t. t.,  a runaway, deserter (opp. transfuga,  one who joins the enemy, Dig. 48, 16, 5, § 8),* Caes. B. G. 6, 23, 8 (with proditor, as in Tac. H. 1, 72); Liv. 3, 69, 7; 23, 18, 16; Tac. A. 1, 21 ; Veil. 2, 85; 119; Flor. 4, 2, 52; Suet. Caes. 68; Front. Strat. 4,1, 29; Dig. 48, 16, 3  init.  al. et saep.—2. Transf. beyond the milit. sphere,  a deserter, one who al>andons:  Amoris, Ov. H. 19,157: Asiae, * Verg. A. 12,15.— H. Trop.: usus corporis desertor animi,  a forsaker, Stat. Th. 8, 739.

       *  desertrix,  Tcis,/. [desertor],  she that forsakes, neglects :  divinae legis, Tert. de nab. mulier. 1.

       desertum,  j >  v - desero,  P. a.  B.

       desertus  a >  um >  P art -  aQ d  P. a.,  from desero.

       de-ServiO,  i re i  v -  n -  >  to serve zealously, be devoted to, subject to  (rare, but class.): valetudini tuae, dum mini deservis, servi-sti non satis, Cic. Fam. 16, 18: cuivis, id. Off. 1, 30,109 : amicis, id. Sull. 9: gramma-tico soli deserviamus, deinde geometrae? Quint. 1,12, 6: (Epicurei) sibi indulgontes et corpori deservientes, Cic. Leg. 1, 13, 39: studiis. Plin. Ep. 7, 7, 3: honoribus, id. Pan. 77, 6: Deo meo, Vulg. Act. 24,14.— B. Of subjects not  personal:  si officia, si ope-rac, si vigiliae deserviunt amicis, praesto sunt omnibus, Cic. Sull. 9: nee unius ocu-
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       lis flumina, fontes, maria deserviunt, Plin. Pan. 50, 1; cf.: quoddam deserviens his (sc. oculis) ministerium, Quint. 11, 3, 77.

       deses,  id is  {nom. sing,  appears not to occur),  adj.  [desideo],  inactive, indolent, idle (syn.: iners, segnis, piger. ignavus, socors, tardus — rare, perh. not ante-Aug.. nor in Aug. poets). I, Prop.: sedemus desides domi, Liv. 3, 6«; so of persons, id. 1, 32; 3, 7; Col. 12. 1, 2: longa pace desides, Tac. H. 1, 88; 2, 21; Cell. 13, 8  fin.  (with ignavus); with  ab :  desidem ab bpere suo, Col. 7,12, 2.—II. Transf. of  inanimate  things: nee rem Homanam tarn desidem umquam fuisse atque imbellem, Liv. 21, 16: natura deside torpet orbis, Luc. 9, 436 : desidis otia vitae, Stat. S. 3, 5, 85 : causae desidis anni, id. ib. 3, 1, 2: deside passu Ire, id. ib. 5, 2, 61: deside cura, id. Th. 6, 147; 10, 87.

       de-sicco,  no   V er f>  fitum, 1,  v. a., to dry up, to desiccate  (ante- and post-class.): vasa, Plaut. True. 2, 7, 30; Ser. Samm. 48, 900.

       de-Sldco,  sCdi, 2,  v. n.  [sedeo],  to remain  or  continue sitting, to sit long;  and with the accessory idea of inactivity,  to sit idle, to remain inactive  (rare; not in Cic). I. In gen.: tam diu Ibi desidere neque redire filium, Plaut. Bac. 2, 3, 4 ; id. Ps. 4, 4, 7 : frustra ibi totum desedi diem, Ter. Hec. 5, 3, 2: aquila ramis, Phaedr. 2, 4, 21; cf.: amoenioribus locis, Quint. 5. 8,1: apud Xicomedem, Suet. Caes. 2: in aliquo spec-taculo. Sen. Ep. 7: in discrimine sociorum, Suet. Caes. 4.—H. In  parti  a,  to go to stool,  Cels. 2, 7; 2, 12  fin.;  4, 18.

       desiderabllis,  e,  adj.  [desidero],  desirable  (rare): desiderabilia (anteponantur) iis, quibus facile carere possis, Cic. Top. 18, 69; id. Fin. 1, 16, 53: velut suis vitiis, Liv. 24, 5: princeps, Tac. H. 2, 76 : terra, Vulg. Psa. 105, 24 ; and in the  Comp.  Suet. Tib. 21. —  Sup.  does not occur. —  *Adv.,  desi-derablllter.  with ardent desire:  concu-piscere. Aug. Ep. 143, 2.

       desiderans,  antis, v. desidero,  P. a. 1.

       desideranter,  adv., eagerly,  v. desidero,  P. a.  1  fin.

       deside ratio,  onis,/ [desidero],  a desiring, longing for  any thing ;  a missing (rare): voluptatum, *Cic. de Sen. 14, 47; j^wr.Vitr. 8 praef.  fin.  —H,  The question to be examined :  relinquetur desideratio, quid, etc., Vitr. 2, 6, 4.

       desiderativus,  a , um,  adj.  [id.], in

       the late gram. lang.  desiderative:  verba (e. g. esurio, coenaturio, etc.), Aug. p. 2006 P.

       desideratUS,  a , um, v. desidero,  P. a.  2.

       desiderium,  iS >  n -  [desidero],  a longing, ardent desire  or  wish,  properly for something once possessed;  grief regret  for the absence or loss of any thing (for syn. cf.: optio, optatio, cupido, cupiditas, studi-um, appetitio, voluntas — freq. and class.). I. Pro p. (a) With  gen. object.:  te desiderium Athenarum cepisset, Ter. Hec. 1, 2, 13 ; cf.: me desiderium tenet urbis, Cic. Fam. 2, 11 ; Hor. Ep. 1, 14, 22 ; and, loco-rum, Ov. Tr. 3, 2, 21: rerum earum, Lucr. 3, 901 ; cf. id. 3, 922 ; 918 : esse in desiderio alicujus. Cic. Fam. 2, 12  fin. :  desiderium conjunctissimi viri ferre, id. Lael. 27, 104: Scipionis desiderio moveri, id. ib. 3,10: tam cari capitis, Hor. Od. 1, 24,1: defuncti, Suet. Calig. 6 et saep.: desiderio id fieri tuo (for tui),Ter. Heaut. 2,3,66; cf.: voluntas, in qua inest aliqua vis desiderii ad sanandum vol-nus injuriae, Cic. Fam 15.4,14. —(/3)  Absol. : pectora dura tenet desiderium, Enn. ap. Cic. Rep. 1, 41: alicui esse magno desiderio, Ter. Heaut. 4, 5, 5 : explere exspecta-tionem diuturni desiderii, Cic. de Or. 1, 47, 205: quo (desiderio) conffcior, id. Or. 10: ex desiderio laborare, id. Fam. 6, 11 : facere aliquid cum desiderio, id. Lael. 21, 81: de-mus hoc desiderio jam pene publico, Quint. 8, 4, 29 et saep. In  plur.:  desideria alicujus commovere. Cic. Rab. perd. 9, 24; Hor. Od. 4,5,15 etsaep. II. Trop., of a person, as the object of longing: nunc desiderium, curaque non levis, Hor. Od. 1, 14, 18: desiderio meo nitenti, Catull. 2, 5 ; and as a term of endearment: mea lux, meum desiderium . . . valete, mea desideria, va-lete, Cic. Fam. 14, 2, 2  fin. ;  Catull. 2, 5. — III.  Transf.     A.  Want, need, necessity,
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       in general (rare; not ante-Aug.): cibi po-tionisque desiderium naturale, Liv. 21, 4 et saep.: pro desiderio corporum, Plin. 11, 50, 111, § 264: desideria seabendi, id. 30,14, 43, § 127 al.—B. I n  the  t ' me  °f the empire,  a request, petition  on the part of inferiors: desideria militum ad Caesarem ferenda, Tac. A. 1, 19 ; 1, 26 ; Suet. Aug. 17 ; Plin. Pan. 79, 6 ; Dig. 1, 16, 9 ; 25, 3, 5. — C.  Desires, pleasures  (late Lat.): servientibus desideriis et voluptatibus, Vulg. Tit. 3, 3: carnis, id. Ephes. 2, 3.

       de-SlderO,  rivi, atum, 1,  v. a.  [etym. dub.; cf. considero],  to long for, greatly wish for, to desire  something not possessed (freq! and class. —for syn. cf.: opto, requi-ro, expeto, appeto, afTecto, cupio, concupi-sco, aveo, gestio, capto, volo). I. In gen., with  ace. :  Dies noetesque me ames, me desideres.Ter. Eun. 1,2,113: quam tu (ilium tuom, tain pater me incus desiderat, Plant. Capt. 2, 2, 66: natura quid veht, anquirat, desideret, Cic. Lael. 24 : nee  sitio  hono-res, nee desidero gloriam, id. Q. Fr. 3, 5, 3: dum ilia desideramus, ab aliis avertimur, Quint. 10, 6, 7 : quid desideremus aut de-precemur, id. 4, 1, 52: nee nunc vires desidero adolescentis non plus quam adoles-cens tauri aut elephanti desiderabam, Cic. de Sen. 9; Caes. B. C. 3, 74, 2: desideran-tem quod satis est, Hor. Od. 3,1, 25: Sexti-lem totuin mendax desideror, id. Ep. 1, 7, 2 et saep. —(/i) With  ace.  and  inf. :  me gratiam aps te inire verbis nil desidero, Plaut. Stich. 4, 1, 10: mini dari haud desidero, id. Merc. 1, 2, 37: quo ullam rem ad se importari desiderent, Caes. B. G. 4, 2.— With  inf.  alone : mori, Vulg. Apoc. 9, 6.— (7) With  ab  or  in :  ab Chrysippo nihil magnum desideravi, Cic. Rep. 3, 8; id. Att. 8, 14, 2; Quint. 3, 1, 2 al.: ab milite mode-stiam et continentiam, Caes. B. G. 7, 52  fin. : in quo (Catone) summam eloquentiam, Cic. Brut. 31,118; id. Fin. 5, 5, 13; id. Fam. 8, 5,1; id. Lael. 22, 82; Quint. 7, 2, 55 al.— (<5)  AbsoL:  misere amans desiderat, Plaut. Bacch. 2, 2, 30; id. Mil. 4, 6, 29; Ter. Heaut. 3,1, 16 al.—B. Of inanimate subjects: desiderarunt te oculi mei, Cic. Plane. 5,13: nullam virtus aliam mercedem laborum desiderat praeter, etc., id. Arch. 11, 28: ut desiderat laus probationem, sic, etc.,Quint. 3, 7, 4 et saep. : desiderant rigari arbores, Plin. 17, 26, 40, § 249.

       II. With predominant idea of lacking, wanting,  to miss  any thing : ex me au-dies, quid in oratione tua desiderem, Cic. Rep. 2, 38: si non est, nolis esse neque desideres, Plaut. Bacch. 4, 8, 73: quid a peritioribus rei militaris desiderari vide-batur, Caes. B. C. 3, 61, 3 et saep. — Esp. with quominus: praeter quercum Dodon-aeam nihil desideramus, quo minus Epirum ipsum possidere videamur, Cic. Att. 2, 4, 5. —B. M e t o n.  {ejfectus pro causa), to lose something ; and more freq. pass.,  to be missing, to be lost:  in eo proelio non am-plius CC milites desidcravit, Caes. B. C. 3, 99; cf. id. ib. 3,71: ut nulla navis deside-raretur, id. B. G. 5, 23, 3; 7, 11, 8 et saep.: neque quicquam ex fano praeter unum signum desideratum est, Cic.Verr. 2, 4, 44; Veil. 2, 52, 6: ex peditibus triginta, Curt. 3, 29, 27. — C, With the notion of inquiring, searching;  to investigate, examine, discuss (rare): sequitur ut morbo laborantibus re-media desiderentur, Col. 9, 13, 1: exam-ina, id. 9, 8,1.— Imprrs.:  antequam deside-raretur,  before the question should be raised, Vitr. 2, 6, 4.—Hence,  1. desiderans,  an-tis,  P. a.,  in  Sup.  desiderantissimus, in the later writers for desideratissimus, as a term of endearment,  heart's desire, best beloved :  vale, domine dulcissime, desideran-tissime, Pronto Ep. 5, 40 ; M. Aur. ib. 1, 5; L. Aur. Verus, ib. 2, 8; Inscr. Orell. 4(544.—

       Adv.:  desideranter, acc.to  n °- ^-.with

       desire,eagerly  (late Lat.): appetere,Cassioil. Var. 1, 4.— Comp.:  quanto desiderantius de-sideras. Pronto Ep. ad Ver. Imp. 13.— 2. dcsideratllS,  a, uin,  P.  a.,  wished jor'. longed for, welcome  (very rare): et veniet desideratus cunctis gentibus, Vulg Aggaei, 2, 8: bkmdissima et desideratissinii promis-sa, Plin. 30. 1, 1, g 2: fratres desideratissimi,Vulg. Philip. 4. 1; and in inserr. applied to a beloved person:  fii.io desidkratissi-mo.  Inscr. Orell. 5068; id. Grut. 681, 2 al. 1. desidia,  ae > / [desideo],  a sitting
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       long, remaining  in a place. I. Prop. (rare), Prop. 1, 15, 6. — II.  A sitting idle,

       idleness, inactivity, slothfulness  (class.; for syn. cf.: inertia, languor, otium, pax, feri-ae, justitium, dies fasti, etc., and v. deses): in portum confugere non inertiae neque desidiae, Cic. Brut. 2, 8; so with inertia, id. Sest. 10, 22; with languor, id. Off. 1, 34,123; id. Tusc. 5, 27, 78 ; with socordia, Sail. C. 4, 1; with segnities, Suet. Galb. 9 et saep. ; opp. industria, Cic. Sest. 48  fin.;  opp. agen-tes, Ov. R. Am. 149 et saep.: corde expelle desidiam tuo, Plaut. Trin. 3, 2, 24: latroci-nia desidiae minuendae causa fieri, *Caes. B. G. 6, 23,6: horridus alter (ductor apium) desidia, Verg. G. 4, 94: vitanda est improba Siren, Desidia, Hor. S. 2, 3,15 et saep. —In plur.,  Lucr. 5,48; cf.: vobis desidiae cordi, Verg. A. 9, 615.—B. Of an inanimate subject: ager post longam desidiam laetas se-getes affert,  lying fallow,  Col. 2, 17, 3.

       2. desidia.  ae,/ [desido],  a subsiding, retiring  (an Appuleian word): maris, Ap. de Mundo, p. 73, 28 : sanguinis, id. Dogm. Plat. p. 17, 15.

       *  desidiabulum,  i, »■ [1. desidia],  a lounging-place,  Plaut. Bac. 3, 1, 9.

       de Sidles,  ei, / ( = 1. desidia,  no.  II.), idleness,  Lact. 5, 49.

       desidiose,  adv.,  v. the follow.

       dCSldlOSUS,  a ,  ur n,  adv.  [.desidia], qs. full of idleness, i. e.  slothful, indolent, lazy (for syn. cf.: piger, segnis, iners, deses, ig-navus, socors, lentus, tardus, otiosus). I. Prop, (rare): qui in oppido sederentquam qui ruracolerent, desidiosiores, Varr. R. R. 2  praef. :  si comparer illi, sum desidiosis-simus, Plin. Ep. 3, 5, 19; Col. 12,1,1: desi-diosior in professione grammatica habe-batur, Suet. Gramm. 8 : qui nolet fieri desidiosus, amet, Ov. Am. 1, 9, 46: apis, Luc. 9, 288. — II,  Transf.,   causing idleness, making lazy:  si quod facit, ab eo (nominetur) quod fit, ut cum  desidiosam artem dicemus, quia  desidiosos  facit, Auct. Her. 4, 32, 43 : habet etiam amoenitas ipsa vel sumptuosas vel desidiosas illece-bras multas cupiditatum, Cic. Rep. 2, 4: delectatio, id. de Or. 3, 23, 88: inertissimum et desidiosissimum otium, id. Agr. 2, 33 fin. :  desidiose puer (sc. Cupido), Ov. Am. 2, 92. — *  Adv.  :  desidiose,  l( %  ;   agere aetatem, Lucr. 4, 1136.

       de-Sldo,  s «di (de-sldi, Cic. 1. 1. infra, Lamprid. Alex. Sev. 39,7), 3, t>.  n.,v.  consido.

       — Of  inanimate  things, esp. of places, to sink, fall,  or  settle down. \ m   Prop.: tan-tos terrae motus factos esse, ut multa op-pida corruerint, multis locis labes factae sint terraeque desiderint, Cic. Div. 1, 35 fin. ;  1, 43, 97; Liv. 32, 9; and poet, of the apparent sinking of mountains to one flying aloft: Gargara desidunt surgenti, Stat. Th. 1, 549: ovum inane natat, plenum de-sidit, Varr. R. R. 3, 9, 11; Just. 4, 1, 10: ex urina quod desidit album est,  sediment, Cels. 2, 7: tumor ex toto desidit, id. 7,18. —* II. Trop.,  to deteriorate, degenerate: desidentes mores, Liv. prooem. 9.

       *  desidiid, adv.,  "dicitur diuturne,"  a long time,  \ arr. ap. Fulg. p. 565, 2.

       designate,  adv -  [designo],  distinctly,

       Gell. 2, 5 inscr.

       designatio or dissignatio  (tne

       latter form better in sense II. Brambach s.o.  Lex Jul. Mimic, ap. Corp. Inscr. Lat. p. 206), Onis, / [id.]. I.  A marking out. describing, designating :  eellarum, Vitr.  5, 5 :  undarum, id. 5, 3 : quadrata, id. 3, 1, 3.

       —  Transf.,   a specification:  personarum et temporum, Cic. de Or. 1, 31, 138 ; Lact. 4, 15, 5. — II,  A disposition, arrangement: totius operis, Cic. N. D. 1, 8  fin. :  librorum meorum, id. Att. 4, 46.—B.  The selection, designation  to a public office;  of consuls: annua designatio, Tac. A. 2,  36fin.:  consulates, Suet. Caes. 9.

       designator or dissignator  (the

       latter form freq. in inscrr.,and preferred by Brambach: so Keller, ad Hor. Ep. 1, 7, 5'; Corp. Inscr. Lat. pp. 597. 768), oris, m. [id.l,  one who regulates  or  arranges ;  a regulator. —As a t. t., I,  An officer whos? duty it was to assign seats in the theatre,  Plaut. Poen. prol. 19.—H.  A master of ceremonies at funerals; an undertaker,  Hor. Ep. 1, 7, 5; Sen. Ben. 6, 38; Tert. Spectac. 10; Inscr. Orell. 934 ; cf. Don. Ter. Ad. 1, 2, 7. —HI.
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       An umpire at public spectacles,  i. q. Gr. /3pa/?evT^?, Dig. 3, 2, 4, § 1; Cic. Att. 4, 3, 2.

       d6-signo or dissigno  (the latter form preferred by Brambach in sense II. B. 2. infra ; so Keller, ad Hor. Ep. 1, 5, 16; cf. Roby, L. G. 2, p. 384), avi, atum, 1, v. a., to mark out, trace out  (freq. in the Aug. per.) ;  to describe, designate, define (for syn. cf.: nomino, appello; voco, dico; faeio. codpto, evoco, prodo, declaro, renun-tio, seligo). I. Lit.: Aeneas urbem desig-nat aratro,Verg. A. 5, 755; cf.: moenia fossa, id. ib. 7, 157 : moenia sulco, Ov. F. 4, 825 ; and: oppidum sulco, Tac. A. 12, 24.— With  dat. :  finis templo Jovis, Liv. 1, 10; cf.: locum circo, id. 1, 35:—vulnere fron-tem,  to mark,  Stat. Th. 6, 782 ; cf.: nubila ingenti gyro, id. ib. 1, 311.— *B. Transf., to delineate, design, depict, represent,  sc. by embroidering, weaving, etc.: Europen, Ov. M. 6,103.—Far more freq., H. Trop. A. In gen.,  to point out, mark, denote  by speech; to designate, describe, represent: haec ab hominibus callidis animadversa ac notata, verbis designata, Cic. de Or. 1, 23, 109 ; cf.: affectus velut primis lineis designare, Quint. 4, 2,120; and: aliquem aliqua oratione, Caes. B. G. 1,18: notat et designat oculis ad caedem unumquemque nostrum, Cic. Cat. 1,1, 2; cf.: aliquem digi-to, Ov. Am. 3,1,19 ; 3, 6, 77: decumam ex praeda, Liv. 5, 25 : aliquem nota ignaviae, id. 24, 16 : turpitudinem aliquam, Cic. de Or. 2, 58, 236 : quern (mundum) alio loco ipse designarit deum, id. N. D. 1, 13, 33: multa, quae nimiam luxuriam et victoriae liduciam designarent, Caes. B. C. 3, 96.— B. In  partic.  1. In a bad sense,  to contrive, devise, perpetrate  (syn.: exsequi, patrare, perpetrare—very rare): quae designata sint et facta nequitia, Plaut. Most. 2,1, 66; cf. : Ilia, quae antehac facta sunt, Omitto; modo quid designavit! Ter. Ad. 1, 2, 7 Donat.—In a good sense: quid non ebrietas designat,  effect, do, accomplish, Hor. Ep. 1, 5, 16 Orell. —2. With access, idea of arrangement,  to dispose, regulate, arrange, appoint, ordain, nominate, elect, choose :  constituere et designare aliquid, Cic. Div. 1, 38, 82: Anaxagoras primus omnium rerum descriptionem et modum mentis infinitae vi ac ratione designari et con-fici voluit,  to be designed and executed,  id. N. D. 1, 11 ; cf. id. ib. 3, 35. — Esp.,  to appoint to a public office :  aliquem praeto-rem, Suet. Cal. 18: Mamertinum Consulem, Amra. 21, 12, 25 : ut ii decemviratum ha-beant, quos plebs designaverit: oblitus est, nullos ab plebe designari, Cic. Agr. 2,10 fin.: Catilina in proximum annum consulatum petebat, sperans si designatus foret, etc., Sail. C. 26.—Hence, fc. Polit. t. t.:  desig"-natUS,  elect;  applied to a person elected to an office, but who has not yet entered upon it: consul, Cic. Fam. 11, 6; Veil. 2, 58, and the superscriptions of letters in Cic. Fain. 11, 4-8: tribunus plebis, id. Agr. 2, 5, 11 ; id. Att. 3, 13 ; Sail. J. 27, 2 : quaestor, Veil. 2, 111, 3 et saep. —Also, said of the office itself: Pompeio consulatus designatus est, Gell. 14, 7, 1. — (/?)  Transf,   expected;  of a child not yet born: designatus civis. Cic. Clu. 11, 32.

       DesilaUS,  i, w., AeatXao?, a  Grecian painter,  Plin. 34, 8, 19, § 75 (dub. Jan. Ctesilaus).

       de-Sllio,  ilfii (desului, Plaut. Rud. prol. 75: desilivi,'Col. 6, 24, 3: desilii, id. 8, 5,14; Curt. 4, 12, 3 al.), ultum, 4,  v. n.  [salio],  to leap down.  I. Prop, (class.). C 0 n s t r. with  abl.  of the place whence, after  de, ex, poet, and in later prose with  ab  or  without a prep.:  de navi in scapham. Plaut. Rud. prol. 75: de navibus, Caes. B. G. 4, 24, 2: de reda, Cic. Mil. 10, 29 : de muro, Suet. Ner. 23 : in terrain e scapha, Plant. Rud. 1, 2, 84: ex navi, Caes. B. G. 4, 25, 5: ex essedis, id. ib. 4, 33: ex equis,  to dismount, alight, id. ib. 4, 2, 3; for which ab cquo, Verg. A. 11, 500; cf.: praeceps ab alto curru, Ov. M. 12,129; with e curru, id. A. A. 1, 560: curru, \>rg. A. 12, 355 ; so bijugis. id. ib. 10, 453: lecto. Hor. S. 1, 2, 130: altis turribus, id. Epod. 17, 70: saxo, Ov. M. 7, 378: equo, Curt. 5, 6, 14; 6, 5, 2o; Tac. A. 15, 28; Just. 15, 3, 13 ; cf. Tac. A. 1, 25. —Merely designating the terminus ad quern, with  in  or acc.:  in undas, Ov. M. 3, 6hl: in medias un-das, id. F. 2, 111: in aquas, id. ib. 2, 588: in 557
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       latices, id. M. 4, 353 : in mare, Suet. Caes. 64 : in rogos medios, Ov. A. A. 3, 22 : in mortem, Sen. Ep. 70, 22 et saep.: ad pedes, to dismount,  Caes. B. G. 4, 12, 2: ad calci-andas mulas, Suet. Vesp. 23. — Absol. :  de-silite commilitones, Caes. B. G. 4, 25, 3; Ov. M. 10, 722 al.—B. Transf. of inanimate subjects : levis crepante lympha desilit pede, Hor. Epod. 16, 48; cf. id. Od. 3,13,16; Ov. F. 4, 428 : fulminaque aetheria desilu-isse domo, Prop. 2 ?  16.50 (3,8,50 M.). —* H. Trop. : nee desilies imitator in artum, unde, etc.,  throw thyself into difficulties, Hor. A. P. 134.

       de-SinO,  sTi (rarely Tvi, Sol. 35, 4, v. Neue, Form. II. 404 ; also,  sync. perf :  de-sit, Mart. 6, 26, 3 : desisse, Cic. Fam. 9, 24, 2; Suet. Ner. 33; 46; Gell. 15, 16, 2: desis-sem, Catull. 36, 5 al.:  desI,  dissyl., Inscr. Orell. 71), situm, 3,  v. a.  and  n.— Prop., to put or set down; hence,  to leave off, give over, cease, desist  (opp. coepi, the construction of which it for the most part follows; cf. for syn. : cesso, cunctor, tergiversor, defugio, haesito, moror, tardor ; desisto, omitto, intermitto, praetermitto, praete-reo, etc.). J,  Act. (a)  With  inf. act.:  illud jam mirari desino, Cic. de Or. 2,14, 59: te uti teste, id. Rep. 1, 39: commemorare eos, id. ib. 1, 1: amare, Plaut. Bac. 1, 1, 67: la-cessere, Ter. Eun. prol. 16 : maledicere, id. And. prol. 22: de compositione loqui, *Caes. B. C. 3, 19  fin.  et saep.—Less freq., (ft)  with  inf. pass.:  ubi ipsi Desierunt vor-ti, Lucr. 4, 403 : moveri, Cic. Rep. 6, 25: fieri, id. Att. 1, 19, 9 : cerni, Quint. 8, 5, 29 : quaeri ab eo, id. 11, 3, 6: inquiri, Ov. M. 6, 616 al. — (7) With  ace.  (mostly poet.): ar-tem, Cic. Fam. 7, 1, 4; Suet. Tib. 36; Gell. 15, 16, 2 : seditionem, id. 2, 12, 3 : versus, Verg. E. 8, 61; cf. plura, id. ib. 5,19; 9, 66: Titania bella, Sil. 12, 725: lugubres voces, Ap. Mag. 5, p. 170 al.— B.  Pass,  (usually in the  tempp. perff.):  veteres orationes a pie-risque legi sunt desitae, Cic. Brut. 32,123; cf. id. Off. 2, 8, 27; and: Persei numquam desitum celebrari nomen, Liv. 42, 49: cen-sores creari desitos. Suet. Aug. 37: sermone abhinc multis armis jam desito, Gell. 1,10, 2: nectier postea desitum, Cic. Rep. 2, 34; cf. id. Fin. 2, 13, 43: coeptum per eos qui volebant, desitum est per nunc, qui deces-sit, id. Cornel. Fragm. ap. Prise, p. 809 P.—■ In the  pres. :  tunc bene desinitur, Ov. A. A. 1, 411.—II.  Neutr., to cease, stop, end, close  (not freq. till after the Aug. period). A, In g en --' omne bellum sumi facile, ceterum aegerrume desinere, Sail. J. 83, 2: ferrea primum desinet gens, Verg. E. 4, 9-desierant imbres, Ov. M. 5, 285: desinat ira, id. H. 3, 89: cetera, fragilia et caduca occidunt desinuntque,  perish,  Plin. Ep. 2, 10, 4 et saep. : cauda desinit in piscem, Ov. M. 4, 727; cf. Hor. A. P. 4; Verg. A. 10, 211; Sen. Ep. 92, 10; 24, 26* Plin. 8, 33, 51, § 121: (gemma) ad vini colorem accedens, prius quam eum degustet. in viola desinit fulgor, Plin. 37, 9, 40, § 121: Pyrenaeus desinens, i. e.  their extreme end,  Flor. 4, 12, 46.—A. With  abl.  and  in:  in quo desinimus, Ov. M. 8, 597; or  abl.  alone : desine quaeso communibus locis, Cic. Ac. 2, 25, 80.—With gen.,  poet, (like the Gr.  naueiv  and  xi^eiv): querelarum, Hor. Od. 2,9, 17: irae, Sil. 10, 84.— Absol. : Mi.  Ah! pergisne?  De.  Jam jam desino, Ter. Ad. 5, 3, 67: ut incipiendi (sc. sermonem) ratio fuerit, ita sit desi-nendi modus, Cic. Off. 1, 37  fin.;  so opp. incipere, Quint. 9, 2, 19; 11,3,35: quo ex genere coeperis translationes, hoc desinas, id. 8, 6, 50: cantasse eum publice  Oedipo-dem exsulem  atque in hoc desisse versa: GaveiLv  m'  uvu^e, etc., Suet. Ner. 46  fin. : a praeceptis'ineipio, desino in exemplis, Sen. Cons, ad Marc. 2, 1. — In colloq. lang. desine sometimes like the Gr.  nave  (cf. Lidd. and Scott, under  ttuvoo,  no.  II.),  leave off! give over! stop! be still!  etc.:  Ba. Heu, lieu, heu!  Ps.  Desine, Plaut. Fs. 5, 2, 51; so Ter. And. 5, 6, 8; id. Eun. 2. 3, 56 al. —B. E s p., in rhetor., of the close of a period,  to end, close :  ilia, quae similiter desi-nunt, etc., Cic. de Or. 3, 54; cf. Quint. 9, 3, 79; 9, 4, 42 et saep. ; cf. cado,  no.  II.

       desiOCUlllS,  ^  m -  [desino-oculus],  one who has lost an eye,  Mart. 12, 59, 9.

       *  desipientia,  ae. /. [desipio],  want of understanding, foolishness,  Lucr. 3, 499.

       de-SipiO,  5re  {perf  desipui, Lact. 2, 4, 558
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       4),  v. a.  and  n.  [sapio]. *I,  Act, to render insipid  (late Lat. and rare), Tert. Pudic. 13. —II,  Neutr,, to be void of understanding, to be silly, foolish ; to act foolishly  (class.): summos viros desipere, delirare, dementes esse, Cic. N. D. 1, 34, 94: licet me desipere dicatis, id. Plane. 37; id. Verr. 2, 5, 46; id. Div. 2, 23, 51; Hor. S. 2, 3, 47; id. Ep. 1, 20, 9 al.: dulce est desipere in loco,  to indulge in trifling,  Hor. Od. 4,12, 28. —With  gen. : desipiebam mentis, cum, etc., Plaut. Ep. 1, 2, 35: quippe mortale aeterno jungere desipere est, Lucr. 3, 802; cf. id. 5, 165 and 1043.—Of a person in a fever, etc.,  to be delirious, to rave :  intra verba, Cels. 3,18  init. —Hence,  desipiens,  entis,  P. a., foolish, silly:  desipientis arrogantiae est, Cic. N. D. 2, 6, 16: estne quisquam ita desipiens, qui, etc. id. Div. 2, 23, 51.

       de-sisto,  stiti, st:tum, 3  {perf  desti-tGrunt, Lucr. 4, 975),  v. a.  and  n.  (for syn. v. desino  init.).  I.  Act, to set down:  in scopulo puellam, Ap. M. 4, p. 157 (Anthol. Lat. 3,174,1).—II. Neutr.  A.  To stand off from a thing,  to stand apart:  quid tu tris-tis es? quid ilia autem abs te irata destitit? Plaut. Men. 5, 2, 59.—B. Hence, of an action,  to leave off, cease, give over, desist from {  freq. and class.). — C 0 n s t r. with de, ab,  or simple  abl.,  the  dat,  the  inf., quin,  and  absol.  (in class, prose most freq. with the simple  abl.,  or with the  inf.): verbo de sententia destitisti, Cic. Tusc. 2, 12, 28: de ilia mente, id. Fam. 5, 2, 8: de petitione, Liv. 37, 58,1: de diutina conten-tione, Nep. Timoth. 2: a defensione, Caes. B. C. 2, 12, 4; Liv. 38, 28, 9: ab oppugna-tione, Sail. J. 25/n.: ab operibus suis, Vulg. Sirach, 16, 27: hoc conatu, Caes. B. G. 1, 8 fin.:  conatu, id. B. C. 3, 26, 3: oppugna-tione, id. B. G. 6, 39, 4; id. B. C. 2,13: con-silio, id. B. G. 7, 26  fin.:  negotio, id. ib. 1, 45: itinere, id. ib. 5,11: fuga id. ib. 4,12, 2 (with fugere, id. ib. 1, 53, v. the foil.): sententia, id. ib. 6, 4, 2 ; Cic. Off. 3, 3  fin. : causa, id. ib. 3, 31, 112: impio bello, Liv. 7, 40: incepto, id. 7, 5, 6; 25, 2, 7; Verg. A. 1, 37. —With  dat.,  poet.: pugnae, id. ib. 10,441: labori, Stat. Th. 5, 273.—With  inf. :  regem flagitare, Cic. Rep. 2,12: de isdem scribere, id. Fin. 1, 2,  Qfin.:  locupletare cives, id. ib. 2,9: causas agere, id. Brut. 91, 314: mortem timere, id. Tusc. 1, 49, 117: pecuniam polliceri, Caes. B. G. 6, 2: Inachia furere, Hor. Epod. 11, 5 : persequi aliquem, Vulg. 1 Reg. 23, 28 et saep. — With  quin :  neque, earn quin inveniam, desistam, Plaut. Rud.

       1,  4, 9; Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 10.— Absol. : desiste; recte ego rem meam sapio, Plaut. Ps. 1, 5, 81; Lucr. 5, 825; Caes. B. G. 2, 11 fin.;  Hor. S. 1, 3, 3 et saep.: ter in primo destitit ore sonus,  stuck in my throat,  Ov. H. 4, 8; cf. id. F. 2, 823: desistente auc-tumno, i. e.  coming to a close,  Varr. R. R.

       2,  3, 8.

       1. deSltUS,  a ,  um ,  Part,  from desino.

       2.  *  de-Sltus,  a, um,  Part  [1. sero], sown  or  planted deep :  semina, Varr. R. R. 1, 23, 6.

       3.  *  deSltUS,  us,  m.  [desino],  a ceasing:  spiritus, Jul. Valer. rer. gest. Alex. M. 3,87.

       i  desivare,  desinere, Paul, ex Fest. p. 72,13 Mull.

       desdlatlO,  on is, / [desolo],  a desolating, desolation { eccl. Lat. ). I. A b s t r. : in sua desolatione, Vulg. Baruch, 4, 33; Salv. Gub. Dei, 6, p. 214: templi, Hilar, in Psa. 58, 7 al. — H. C o n c r.,  a desert,  Vulg. Jer. 7, 34; id. 44, 22.

       desdlator,  ° r i s 5   m -  [desolo],  a waster, one who makes lonely  or  desolate,  Aug. Serm. 115,  no.  5; Hieron. in Amos, III. ad 7, 4 sq.

       dcsolatoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  that makes lonely  or  desolate  (eccl. Lat.), Vulg. Psa._120, 4; Hier. Ep. 18,  no.  14.

       de-SOlO,  iivi, titum, 1,  v. a., to leave alone, to forsake, abandon, desert  (not ante-Aug., pefh. first used by Verg. ; most freq. in the  part, perf).  ( a )  Verb finit:  deso-lavimus agros, Verg. A. 11, 367: agros pro-fugiendo, Col. 1, 3, 11: urbes, Stat. Th. 6, 917: locum, Vulg. Psa. 78, 7.—  {ft) Part, perf,forsaken, deserted, left alone:  deso-latae terrae, Ov. M. 1, 349; cf.: tecta domo-rum, Stat. Th. 1, 653: manipli, Verg. A. 11,
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       870.—So of persons, Stat. S. 2,1, 233; Plin, Ep. 4, 21, 3; Tac. A. 1, 30; 16, 30 fin.;  Just. 1, 7, 3 (dub.); cf. with  abl., robbed, deprived of:  desolatus servilibus ministeriis, Tac. A. 12, 26; Plin 10,12,16, § 34: agmen ma-gistro, Stat. Th. 9,672: aevo jam desolata se-nectus, i. e.  enfeebled by age,  Petr. 124; 286. —With  gen.:  virorum gentes, Sil. 8, 590.

       de-solvo,  y i> lutum, 3,  v. a., to pay, Dig. 40, 5, 41, § 9.

       *  de-somuis,  e ,  adj.  [somnus],  sleepless,  Petr. 47, 5.

       de-SOrbeo,  ure, v. a., to swallow down: vortex, Tert. Idol. 24 al.; Mart. Cap. 8, § 804.

       *  despectatio,  onis, / [despecto],  a looking down, a prospect,  Vitr. 2, 8  med. dub. (al. disparationes).

       de spectator,  oris,  m.  [id.],  one who looks down;  trop., a  despiser:  divinarurn sententiarum, Tert. ad Uxor. 8.

       despectlO,onis,/  [despicio],  a looking down upon ; trop.,  a despising, contempt: humanarum opinionum, Cic. Fragm. ap. Non. 288, 24: effundit despectionem super principes, Vulg. Job, 12, 21 al.

       despecto,  are ,  v - intens. a.  [id.],  to look down upon  any thing from a height (perh. not ante-Aug.). I. Prop.: ex alto terras, Ov. M. 4, 624; so, terras, Verg. A. 1, 396: humum, Ov. M. 2, 710: aquas, id. ib. 15, 699: flammas, Verg. A. 10,409: procul pa-lantes animos, Ov. M. 15,151 al. —B. Of  a high place,  to overlook  or  command:  et quos maliferae despectant moenia Abellae, Verg. A. 7, 740; cf. : spectacula Tarpeium prope despectantia culmen, Calp. Eel. 7, 24 (but in Liv. 36, 25, 3, the true reading is spectat). — II. Trop.,  to look down upon, to despise  (used by Tac.): liberos infra, Tac.

       A.  2, 43: ne ut victi et ignavi despectaren-tur, id. H. 2, 30.

       despector,  o ris ,  m.  [despicio,  no.  II.], a despiser,  Tert. adv. Marc. 2, 23.

       despectrix,  ids,/, [despector],  she that despises, a despiser:  mundi (virtus), Tert. Anim. 23.

       1. despectus,  a, um,  Part,  from despicio.

       2. despectus,  us, m. [despicio]. I.  A looking down upon;  hence,  a view  or  prospect  from an elevated place (repeatedly in Caes.; elsewh. rare; not in Cic): erat ex oppido Alesia despectus in campum, Caes.

       B.  G. 7, 79, 3: in mare, id. ib. 3,  Ufin.:  sub terras, Lucr. 4, 417: qua longe pelago despectus aperto, Stat. Th. 5, 351.—In  plur., c o n c r.,  points of view, heights :  cum ex omnibus partibus altissimas rupes despec-tusque haberet (oppidum), Caes. B. G. 2, 29, 3. — II. Transf. (only  dat), a spectacle, an object of contempt:  despectui me habet, Vulg. Gen. 16, 5; id. 2 Esdr. 4, 4. — B.  A despising, contempt:  ludibrio et despectui esse oppositum, Auct. Her. 4, 39, 51.

       *  desperabllis,  e >  adj.  [despero],  incurable, desperate :  plaga mea, Vulg. Jer. 15, 18.

       desperanter,  adv., desperately, hopelessly,  v. despero  fin. ,  no.  1.

       desperate,  odv., hopelessly,  etc., v. despero,  P. a. ,  no.  2.  fin.

       desperatlO,  oni s, / [despero],  hopelessness, despair :  desperatio est aegritudo sine ulla rerum exspectatione meliorum. Cic. Tusc. 4, 8, 18. I. Prop, (good prose and very freq.). (a) With  gen.:  omnium rerum amissio et desperatio recuperandi, Cic. Fam. 4, 3, 2: omnium rerum, id. Cat. 2,11  fin.  (opp. bona spes); Liv. 21,1; Suet. Ner. 2 et saep.: victoriae, Cic. Phil. 8, 5: magna pacis, Caes. B. C. 1, 11, 3: omnium salutis. id. ib. 1, 5, 3; Liv. 3, 2 et saep.—  (ft) Absol.:  magna desperatione affectus, Cic. Att. 14, 19: ad summam desperationem pervenire. Caes. B. C. 2, 42, 2: ad desperationem adducti, Nep. Eum. 12; cf: ad desperationem redactus. Suet. Aug. 81 : in desperatione esse. Front. Strat. 3,17, 7: ad desperationem formidine properare. Tac. H. 2. 46 et saep.: a desperatione iram ac-cendit, Liv. 31, 17; cf. Tac. H. 2,  Ufin.—  in plur.:  desperationes eorum, qui, etc., Cic. Fam. 2, 16, 6. — II. M e t o n.,  desperate boldness, foolhardiness :  desperatio trucu-lentae feminae, Ap. M. 10, p. 251: periculo-sa, Vulg. 2 Reg. 2, 26; id. Sirach, 27, 24.
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       d&speratus,  a, um,  Part,  and P.  a. ,

       from despero.

       *  de-spemo,  ~' re >  v -  a -  >  t° despise greatly, disdain :  opes, Col. poet. 10, 298.

       de-spero,  fwi, atum, 1,  v. n.  and  a., to

       be hopeless; to have no hope of, to despair of, to give up  (freq. and class.).—C o n s t r. most freq. with  de,  the  ace. , or  ace.  and inf.;  less freq. with the  dat.  or  absol. (a) With  de  (in Cic. rarely): de sua virtute aut de ipsius diligentia, Caes. B. G. 1, 40, 4: de pugna, id. ib. 1, 40, 8: de officio impera-toris, id. ib. 1, 40, 10,: de expugnatione, id. ib. 7, 36: de salute, id. ib. 7, 85, 3: de re-publica, Cic. Att. 8, 11, D, § 0: de summa rerum, Liv. 26, 41: de se, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21, 3; Cic. Fam. 7, 3, 2; 0, 15, 5; Lact. 6, 24, 1; Sen. Tranq. An. 5, 2. —  (/3) With  ace.  (in Caes. only in the  part, perf): honores, Cic. Cat. 2, 9 : honorem, id. Mur. 21, 43: rempublicam, id. Fam. 12, 14, 3: pacem, id. Att. 8, 15, 3: voluntariam dedi-tionem, Liv. 23, 14: membra invicti Glyco-nis, Hor. Ep. 1, 1, 30 ; Sen. Fp. 29, 3 ; 104, 12.—In the  pass.:  sive restituimur, sive desperamur, Cic. Q. Fr. 1, 3, 7; Quint. 1,10, 8: hujus salus desperanda est, Cic. Lael. 24,90; cf: nil desperandum Teucro duce, Hor. Od. 1, 7, 27: desperatis nostris rebus, Caes. B. G. 2, 24, 4; cf. id. ib. 3, 26, 5: despe-rata salute, id. ib. 3, 3, 3 et saep.: desperato improviso tumultu, Liv. 10, 14 et saep.— Middle:  desperatis hominibus,  who gave themselves up,  i.e.  were desperately resolved, desperate,  Caes. B. G. 7. 3.—(7) With  ace. and  inf.:  ego non despero fore aliquem ali-quando, qui, etc., Cic. de Or. 1, 21, 95; id. Div. 2, 21, 48; Quint. 5, 12, 3; Hor. A. P. 150; Ov. M. 9, 724 et saep.—  (6)  With  dat: saluti, Cic. Clu. 25, 68: oppido, id. Pis. 34 fin.:  rebus tuis, id. ib. 36; 89: suis fortunis, Caes. B. G. 3,12, 3: sibi, id. ib. 7, 50, 4; Cic. Mur.  11 fin.:  saluti suae, id. Clu. 25.—(e) Absol.:  sive habes aliquam spem de re-publica sive desperas, Cic. Fam. 2, 5 ; id. Off. 1, 21  fin.:  Quint. 2, 4, 10; 12 prooem. § 2; Ov. M. 10,371 et saep.: spem habere a tribuno plebis, a senatu desperasse, Cic. Pis. 6.—Hence, *  i, desperanter, adv., hopelessly, despairingly :  loqui secum, Cic.

       Att. 14, 18, 3.-2. desperatus, a, um,

       P.  a., given up, despaired of irremediable, desperate  (most freq. in Cic): exercitum collectum ex senibus desperatis, Cic. Cat. 2, 3: remedium aegrotae ac prope despera-tae reipublicae, id. Div. in Caecil. 21, 70; cf.: reipublicae morbi, id. Suil.  21 fin.:  collegium, id. Leg. 3, 10, 24: desperatas pecu-nias exigere, id. Mur. 20  fin.  et saep.: de-speratos vocant, quia corpori suo minime parcunt (of the Christians), Lact. 5, 9, 12. —P r o v.: desperatis Hippocrates vetat ad-hibere medicinam, Cic. Att. 16, 15, 5.— Comp.:  haec nunc multo desperatiora, Cic. Fam. 7, 22.— Sup.:  perfugium, Cic. Verr. 2, 2, 41  fin.:  spes, Balb. ap. Cic. Att. 9, 7, B, § 2.—  *Adv.,  desperate,  desperately: non desperate sollicitus, Aug. Ep. ad Celer. 237.

       despica, v. despicus.

       despicabllis,  e,  adj.  [despicor],  contemptible, despicable  (post-class.): homo, Amm. 26, 8, 5; Ambros. in Psa. 28, § 3 al.— Comp. , Sid. Ep. 2,10.

       *  despicatlO,  onis, /. [id.],  contempt. —Plur.:  despicationes adversantur volup-tatibus, i. e.  sentiments of contempt,  Cic. Fin. 1, 20, 67.

       1.  despicatllS,  a , um,  Part,  and  P. a. , from despicor.

       2. despicatuS,  '"is, ra. [despicor],  contempt  (very rare, only in  dat.):  aliquem habere despicatui,  to despise,  * Plaut. Men. 4, 3, 19: si quis despicatui ducitur,  is despised,  * Cic. Fl. 27, 65.

       despicientia,  ae, / [despicio],  a despising, contempt  (very rare; perh. only in Cic): in omnium rerum humanarum con-temptione ac despicientia, Cic. Tusc. 1, 40: rerum externarum, id. Off". 1, 20: animi, id. ib. 2, 11: in contemnendis honoribus id. Part. Or. 23, 81.

       de-spicio.  ex i, ectum, 3  (inf. perf.  de-spexe, Plaut. Mil. 2, 6, 72),  v. n.  and  a.  I. To look down upon  any thing (for syn. cf. : contemno, sperno, aspernor). A. L i t. tincstly poet.).   («)  Neatr.:  ad te per implu-
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       vium tuum, Plaut. Mil. 2, 6, 72; 2, 3,16: de vertice montis in valles, Ov. M. 11, 504: a summo caelo in aequora, id. A. A. 2,87: me-dios in agros, id. M. 1, 601: in vias, Hor. Od. 3, 7,30 al.— Absol.:  vultus suspicientis et de-spicientis,Plin.35,8,34, § 56.—Pass,  impers. : colles, qua despici poterat, Caes. B. G. 7, 36, 2; Liv. 44, 6; Amm. 19, 5.—  (j3) Act.:  si quis Pacuviano invehens curru multas et varias gentis et urbis despicere et oculis con-lustrare possit, Cic. Kep. 3, 9, 14: Juppiter aethere summo Despiciens mare velivo-lum terrasque jacentis, etc., Verg. A. 1, 224 (v. Conington ad loc.); cf. Ov. M. 2, 178; id. F. 4, 569: e tumulis subjectam ur-bem, Sil. 12, 488: culmine cuncta, Luc 5, 251: cava montis convalle, Verg. G. 2, 187 (Forb. ad loc): quos (populos) despicitArc-tos, Luc. 1, 458.—(Ace to Lachm. ad Lucr. vol. 2, p. 236, despicio with  ace.  always has the trop. force,  to despise;  and in all these passages should be read  dispicere;  and so Rib. in Verg., Munro ad Lucr. 4,418; cf. dis-picio.)—B. Trop. as  v. act., to look down upon, to despise, disdain ({•Anns,  and very freq. —syn. : contemnere, spernere): ut omnes despiciat, ut hominem prae se neminem putet, Cic. Rose Am. 46  fin.;  cf. id. Fin. 3,18 fin.;  id. Rep. 1,17: divitias (with contemnere honores), id. Lael. 23: suos, Caes. B. C. 3, 59, 3; ipsos, id. B. G. 1, 13, 5: legio-nem propter paucitatem, id. ib. 3, 2, 3; cf. copias, id. B. C. 3, 23; 87: paucitatem mili-tum, id. ib. 3, 111; id. B. G. 6, 39  fin.:  ul-lum laborem aut munus,  to disdain, decline, shun,  id. B. C. 3, 8  fin.  et saep. : dum despicis omnes, Verg. E. 8, 32; Ov. M. 9, 438 et saep.—In  part, perf:  homines despecti et contempti, Cic. Sest. 40, 87; cf. : huic despecto saluti fuit, Nep. Thras. 2, 2 (cor-resp. with contemptus and contemnenti-bus).—Partic. with the  gen.:  despiciens sui, Cic. de Or. 2, 89  extr.;  and poet.: de-spectus taedae, Sil. 8, 54.—* II.  To look away, not to regard, not to attend :  simul atque ille despexerit, Cic. Rose Am. 8,22.— Hence, P.  a.,  despectllS,  a , um,  contemptible, despicable :  natura ejus, Tac A. 13, 47: Euphrates, ingens modo, inde tenuis rivus, despectus emoritur, Mela, 3, 8, 5.— Comp.:  improbos despectiores facere, Boe'th. Cons. Phil. 3, pros. 4, p. 47 Obbar.

       despicor,  atus, 1,  v. dep. a.  [despicio, no.  I. B.),  to despise, disdain  (very rare): aliquem, Q. Pompeius ap. Prise p. 793 P. ; Aur. Vict. Vir. 111. 23.—Hence,  despica-tus,  a ,  um >  m   a   pass,  sense,  despised :  vir me habet despicatam, Plaut. Cas. 2, 2, 15 and 19; cf. Ter. Eun. 2, 3, 92.—B.  As   P «• •' despicatissimus homo, Cic Sest. 16; cf.: contemptissimi ac despicatissimi, id. Verr. 2, 3, 41, § 98 Zumpt  N. cr.

       despiCUS,  a , um,  adj.  [id.],  despised, disdained,  Naev. ap. Non. 155, 26 (Rib. Fragm. Com. v. 25; cf. Lachm. ad Lucr. 2, p. 307).

       de  -  SplendeSCO,  vre, v. n. inch. ,  to cease to shine, to lose its brightness,  Paul. Nol. Ep. 39  fin.

       despdliatlO,  onis,/ [despolio],  a robbing, despoiling,  Tert. Res. Carn. 7; of a fine.  Cod. Theod. 9, 17. 6.

       de Spoliator,  <~ )ris ,  m -  [id.],  a robber, plunderer,  Plaut. Trin. 2,1,18; Cod. Theod. 16, 2, 28.

       de-spdlio,  tivi, atum, 1,  v. a.  (also  dep. : quos despoliatur, with depopulatur, Afran. ap. Non. 480, 13),  to rob, plunder, despoil (rare, but good prose). —C o n s t r.,  aliquem (aliquid) aliqua re :  ne se arm is despolia-ret, *Caes. B. G. 2, 31, 4: me despoliat, Plaut. Men. 5, 2, 53; cf. id. Cas. 4, 4, 4; Ter. And. 4, 5, 21; Cic Att. 7, 9: Dianae tem-plum, id. Verr. 2, 3, 21  fin.:  digitos suos, Plaut. Mil. 4, 2, 57: despoliari triumpho, Liv. 45, 36.

       de-spondco,  spondi, sponsum, 2  (perf despopondisse, Plaut. Trin. 3, 1, 2 ;  plqpf. despoponderas, id. True. 4, 3, 51 ; with despondi, id. Aul. 2, 3, 4: despondisse, id. Trin. 5, 2, 9 et saep.),  v. a., to promise to give, to promise, pledge.  I, L i t. A. I n gen. (rarely): librum alicui, Cic. Att. 13, 12, 3: Syriam homini, id. ib. 1, 16, 8: do-mum, hortos, Baias sibi, id. ib. 11, 6. 6: im-perium Orientis Romanis, Liv. 26, 37: con-sulatum, id. 4, 13: Tarpeias arces sibi (sc
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       diripiendas, with promittere), Luc 7,758.— Far more freq. and class., B. I n   partic t. t.,  to promise in marriage, to betroth, engage:  qui spoponderat filiam, despondisse dicebatur, quod  de sponte  ejus, id est de vo-luntate exierat, Varr. L. L. 6, § 71 Mull. : filiam alicui, Plaut. Aul. 2, 2, 28; id. Rud. 4, 8, 5; Ter. Heaut. 4, 5, 36; Cic. Att. 1, 3 fin.;  id. de Or. 1, 56, 239; id. Clu. 64, 179; Liv. 1, 26; 1, 39; Ov. M. 9, 715: vos uni viro, Vulg. 2 Cor. 11, 2 et saep.— Absol.: placuit despondi (sc. earn), Ter. And. 1, 1, 75; cf.: sororem suam in tarn fortem fa-iniliam, Plaut. Trin. 5, 2, 9; and: filiam suam in divitias maxumas, id. Cist. 2, 3, 57. —Rarely with  sibi:  Orestillae filiam sibi, to espouse,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 7.— Pass, impers.:  intus despondebitur, Ter. And. 5, 6, 16.—2. Transf., facete : bibliothecam tuam cave cuiquam despondeas, quamvis acrem amatorem inveneris, Cic. Att. 1, 10, 4.—II. Trop. A.  To promise, give up, devote to:  spes reipublicae despondetur anno consulatus tui, Cic. Fam. 12, 9, 2: perjuria meritis poenis, Val. Fl. 7, 509.— B. With predom. idea of removing, putting away from one's self,  to give up, yield, resign.  So esp. freq. in Plaut.: animum,  to lose courage, to despair, despond:  ne la-mentetur neve animum despondeat, Plaut. Mil. 1, 1, 6; 4, 2, 63; id. Merc. 3, 4, 29; id. Men. prol. 35; Varr. R. R. 3, 5, 6; in the same sense, animos, Liv. 3, 38; 26, 7; 31, 22; and simply, despondere, Col. 8, 10, 1: sapientiam,  to despair of acquiring wisdom,  Col. 11, 1, 11; cf.: nempe quas spo-pondi ?  St.  Immo, quas despondi, inquito, have got rid of by promising,  i. e. by being security for others, Plaut. Trin. 2, 4, 25 Ritschl (Fleck, dependi).

       desponsatlO,  onis,/ [desponso],  a betrothing, betrothal,  Tert. Verg. vel. 11; Vulg. Cant. 3, 11.

       desponSlO,  on\&, f  [despondeo],  a despairing, desponding,  Cael. Aur. Acut. 3, 18, 176: animi, id. ib. 2, 32, 167.

       de-sponso,  no perf,  atum, 1,  v. a., to betroth  (post-Aug.), Suet. Caes. 1; id. Claud. 27; Aur. Vict. Orig. 13: viro justo, Ambros. in Luc. 10, 21; Vulg. Matt. 1,18.

       $  de sponsor,  <"> r i s >  m -  [despondeo],  one who betroths,  ace to Varr. L. L. 6, § 69 Mull.

       desponsilS,  a >  um ,  Part,  from despondeo.

       *  despumatlO,  onis, /. [despumo],  a skimming off,  Tert. Carn. Chr. 19.

       de-spumo,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n. (perh. not ante-Aug.). I.  Act.  A.  To skim off', to skim.  X. Prop.: undam aeni foliis, Verg. G. 1,296: carnein, Plin. 9,38. 62, § 133: mel Atticum, Col. 12, 38, 5: aquam salsam, Pall. Febr. 25, 10.— 2.  Transf,   to work off, digest  wine: Falernum. Pers. 3,3;  to rub off,polish  a pavement: pavimenti fastigi-um cote, Plin. 36, 25, 62, § ls7; cf. Vitr. 7, 4;  to let blood, to bleed  a horse, Veg. A. V. 3, 34, 2 al.—B.  To deposit a frothy matter, Luc. 6, 506 ; Claud, in Prob. et Olyb. 54: Phoebe suppositas in herbas, Luc. 6, 506; cf.: despumantes suas confusiones, i. e.  expressing by foaming,  Vulg. Judae, 13.—H. Neutr., to cease foaming, to slacken, abate: ut nimius ille fervor despumet, Sen. Ira, 2, 20: cum aliquid lacrymarum aff'ectus de-spumaverit, id. Ep. 99, 27: aetas, id. ib. 68 fin._

       de-SpuO,  £ re ^  v -  n -  an d  a - to spit out, to spit.  I, Prop., Liv. 5, 40 ; Naev. ap. Gell. 2,19, 6; esp. as a religious observance for averting a disease, etc.; so.  act.  mor-bos, Plin. 28, 4, 7, § 35: tenerum ignem, Claud, rapt. Pros. 2, 52;  neutr.,  Varr. R. R. 1, 2, 27; Tib. 1, 2, 54; Plin. 10,23, 33, § 69.— Hence, H. Trop.,  to reject, abhor  (syn. : deprecari, aspernari, spernere, etc.), Plaut. As. 1, 1, 26 : preces alicujus, Catull. 50,19: voluptates (with spernere opes), Sen. Ep. 104  fin. —With  in:  acre in mores, Pers. 4, 35, dub. (others: despuat, hi mores, etc.).

       * desputamentum,  i,  n.  [despuo],

       spittle,  Fulg. Myth. 3, 6.

       desputum,  i,  n-  [id.],  spittle  (late Lat.), Cael. Aur. Acut. 3, 20, 195.

       de-squamo,  no  perf,  atum, 1,  v. a.,

       to scale off, to scale.     \ m   Prop.: pisces,

       Plaut. Aul. 2, 9, 1. — II. Transf.    A.  To

       peel off, to rub, scour, clean off:  corticem,
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       Plin. 23, 7, 70, § 134 : corpus (vitis), id. 17, 24, 37, § 227: terrenum,  to shake off, scrape off,  id. 25, 8, 54, § 97 et saep.: rador, sub-vellor, desquamor, pumicor, ornor, Lucil. ap.  Non.  95, 15. — B. Desquamata,

       orum,  n.  In medic, lang.,  parts of the body from which the skin has been rubbed off, excoriated parts,  Gr.  ixirocup/jiaTa,  Plin. 22, 25, 68, § 139; 24,11, 55, § 93 al.

       de-SternO,  striivi, 3,  v. a., to free from its covering  (stratum),  to unsaddle, ungird: camelos, Vulg. Gen. 24, 32.

       *  de-StertO,  tui, 3,  v. n., to cease snoring ;  poet.,  to cease dreaming,  Pers. 6,10.

       *  destlCO,  are,  v -  n -,  t° squeak,  of the noise made by the shrew-mouse, Auct. Carm. Philom. 62.

       destillatlO,  6nis, / [destillo],  a dripping down, distilling ;  in medic, lang.,  a rheum, catarrh, running,  Cels. 1, 2 ; 4, 2 ; Plin. 20, 17, 71, § 183 ; 22, 25, 68, § 139 et saep.: jecoris,  an abscess,  Amm. 14, 11, 24.

       de-Stillo  (or  di-Stlllo),  avi, atum, 1, v. a.  and  n., to drip  or  trickle down, to distil  (not in Cic). I. Prop.: lentum de-stillat ab inguine virus, * Verg. G. 3, 281; cf.: ex athere, Sen. Q. N. 2,12: de capite in nares humor (from a cold), Cels. 4, 2, 4: nubes distillaverunt aquis, Vulg. Judic. 5, 4 al.—II. Transf.: tempora nardo,  to drop, distil,  Tib. 2, 2, 7; cf: destillante arboribus odore mirae suavitatis, Plin. 6,31, 36, § 198.

       de-Stimulo (di-),  are,  v. a., to goad on, to stimulate  (late Lat.), trop.: exer-cendi stili amore, Symm. Ep. 4, 26; Paul. NqI.  Carm. 27, 23.

       destina,  ae, /• [destino],  a support, stay, prop  (late Lat.): caeli, Am. 2, p. 92 ; probably also Vitr. 5, 12, 3.

       destinate,  adv., resolutely, obstinately,  etc.; v. destino  fin.

       destinatlO.  onis, / [destino],  a setting fast, establishing ; a resolution, determination, purpose, design  (perh. not ante-Aug.): depascitur segetes destinatione ante deter-minata in diem, Plin. 8, 25, 39,^ 95: porti-cum ex destinatione M. Agrippae a sorore ejus inchoatam peregit, id. 3, 2, 3, § 17; cf. Tac. H. 1, 77: nulli placere partium desti-natio, Liv. 32, 35  Jin.:  consulum, i. e.  the election  (opp. renuntiatione), Plin. Pan. 77, 1; cf. Tac. H. 2, 79; Plin. Pan. 95. 2: mortis, Plin. 36, 14, 21, § 96: exspirandi, id. 7, 45, 46, § 149: quietis, Stat. S. 3 praef.: aeterni-tatis, Plin. 36,15, 24, § 114 et saep.: certus destinations, ne, etc.,  resolute,  Tac. A. 12, 32.—II. Esp.  obstinacy,  Amm. 15,10,10 al.

       destinato,  v - destino,  P. a.

       destinator,  oris, m.,  he who determines, designs :  praevius, Ennod. 2, 6.

       destinatum, *,  n .,  and

       destinatus,  a >  um i  see   the  foil, art.,

       de-StlllO,  ay i> atum, 1,  v. a.  [obs. sta-nare; a particip. stem from root  sta, v.  sto; and cf.: dono, digno, etc., Corss. 2, 416],  to make fast, make firm, bind  (class.; esp. freq. in the trop. sense—for syn. cf.: decerno, sci-sco, statuo, jubeo, constituo, sancio,definio). I, Lit.: antemnas ad malos, Caes. B. G. 3, 14, 6: rates ancoris, id. B. C. 1, 25, 7: falces (laqueis), id. B. G. 7,22, 2: areas, Vitr. 5,12, 3; dub., v. destina. — H. Trop.,  to establish, determine, resolve, consider ; to design, intend, devote, destine ; to appoint, choose, elect  (syn.: deflnire, describere, designare, etc.). A. In gen. (in Livy freq. connected with  animis,  v. the foil). ( u ) With double  ace. :  aliquem consulem, Liv. 10, 22; cf. Tac. A. 1, 3: Papirium parem desti-nant animis Magno Alexandre ducem, si, etc., Liv. 9, 16  fin. ;  cf. : animis auctorem caedis, id. 33, 23: aliquem regem, Just. 42, 4,14 et saep. —  (/3)  With  inf.  or. a  clause : infectis iis, quae agere destinaverat, Caes. B. C. 1, 33  fin. ;  cf. Suet. Caes. 84; id. Aug. 53 al.: potiorem populi Romani quam regis Persei amicitiam habere, Liv. 43, 7; 7, 33; Quint. 5,1, 3; Phaedr. 4, 27,1; Ov. M. 8, 157 al—  ( y )  With  dat. :  sibi aliquid, i. e.  to intend purchasing,  Plaut. Most. 3, 1, 113 ; Cic. Fam. 7, 23, 3: operi destinati possent, Caes. B. G. 7, 72, 2 : aliquem foro, Quint. 2, 8, 8 : me arae, Verg. A 2, 129 : diem necis alicui,Cic. Off. 3,10, 45: domos publicis usi-bus, Veil. 2, 81  fin. :  quod signum cuique 560
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       loco, Quint. 11, 2, 29 : Anticyram omnem illis, Hor. S. 2, 3, 83: cados tibi, id. Od. 2, 7, 20 et saep.—(5) With  ad :  tempore locoque ad certamen destinatis, Liv. 33,37: aliquem ad mortem, id. 2, 54: consilia ad bellum, id. 42,48: materiam ad scribendum, Quint.5,10, 9 al.: ad omne obsequium destinati, Curt. 5, 28,5. — (e) With  in:  saxo aurove in aliud destinato, Tac. H. 4, 53  fin.:  legati in pro-vinciam destinati, Dig. 5,1, 2: noctem prox-imam in fugam, Amm. 29, 6.—B. I n  par-tic. 1. In the lang. of archers, slingers, etc.,  to fix upon as a mark, to aim at(=  designare scopum): locum oris, Liv. 38, 29, 7; so id. 21, 54, 6.—Transf.: sagittas,  to shoot at the mark,  Aur. Vict. Caes. 42.—2. I n   tne lang. of trade: sibi aliquid,  to fix upon for one's self, to intend to buy:  minis triginta sibi puellam destinat, Plaut. Rud. prol. 45; id. Most. 3, 1, 113 ; id. Pers. 4, 3, 72 ; Lucil. ap. Non. 289, 31 ; Cic. Fam. 7, 23, 3 al. — Hence,  destinatllS.  a ,  um >  destined, fixed (syn.: fixus, certus). A.  Aa j.:  certis qui-busdam destinatisque sententiis quasi ad-dicti, Cic. Tusc. 2, 2, 5: ad horam mortis de-stinatam, id. ib. 5, 22,63: si hoc bene flxum omnibus destinatumque in animo est, Liv. 21, 44  fin. :  persona (coupled with certus), Quint.' 3, 6, 57 ; cf. Cic. Rep. 4, 3.—Destinatum est alicui, with  inf. =.  certum est,  it is one's decision, will; he has determined, Liv. 6, 6, 7; Suet. Tib. 13; Plin. Ep. 9, 13, 5

       al. —  B.  Subst.    l. destinata, ae, /,

       = sponsa,  a betrothed female, bride,  Suet. Caes. 27; cf. Plin. Ep. 5, 16, 6.  —2. destinatum,  i>  n -  a.  A mark  or  aim,  Liv. 38,  26 fin.;  Curt. 7,  5 fin. — \y m  An intended, determined object, design, intention :  neque tuis neque Liviae destinatis adversabor, Tac. A.  1,40fin.;  cf: destinata retinens, id. ib. 6, 32; so'id. H. 4,18: antequam destinata componam,  the intended narration,  id. ib. 1, 4: ad destinatum persequor,  the goal of life,  Vulg. Philip. 3, 14 : destinata dare, the intentions, dispositions  of a will, Phaedr. 4, 5, 27 ; so, ex destinato,  adv., designedly, intentionally,  Sen. Clem. 1, 6; id. Ben. 6,10 fin. ;  Suet. Cal. 43 ; and in a like sense merely destinato, Suet. Caes. 60. — destinate.  adv.  (perh. only in Ammianus),  resolutely, obstinately:  certare, Amm. 18, 2.— Comp.,  id. 20, 4; 7; 23, 1; 27, 3.

       destltOT,  ( "> r i s >  m - [desisto],  he who desists, withdraws from a thing,  Julian. Epit. nov. c. 51, § 192.

       de-stltUO,  tii> utum, 3,  v. a.  [statuo].

       1.  To set down; to set, place  anywhere (ante-class, and freq. in Liv.; elsewh. rare): destituit omnes servos ad mensam ante se, Caecil. ap. Non. 280, 3: navem in alto ancoris, Naev. ib.: palum in foro, C. Gracchus ap. Cell. 10, 3, 3 : aliquem in convivio (sc. ludendi causa), Cic. Verr. 2, 3,  26 fin.:  arma-tos in medio, Liv. 7, 10: aliquem ante tribunal, id. 2,12; cf. id.  2%  10: cohortes extra vallum, id. 10, 4: duo signa hie, Plaut. Rud. 3, 5, 43 et saep. — Far more freq. and class., II. (Lit., to put away from one's self; hence)  To leave alone, to forsake, abandon, desert  (derelinquo, desero, q. v.): T. Roscius novein homines honestissimos induxit, decepit, destituit, adversariis tra-didit, Cic. Rose. Am. 40, 117: destitutus ab aliquo, id. Clu. 30  fin.;  id. Off. 1,10, 32; cf. id. Quint. 16: funditores inermes, Caes. B. C. 3, 93, 5 : aliquem in septemviratu, Cic. Phil. 2, 38, 99; cf : defensores in ipso dis-crimine periculi, Liv. 6,17 et saep. : incep-tam fugam,  to desist from,  Ov. Am. 3, 13, 20: morando spem, Liv. 1, 51: spem vinde-miae, Col. 4, 24,12: consilium, Suet. Caes. 9: honorem, id. Claud. 45: conata ejus, Veil.

       2,  42: partem verborum,  to pronounce indistinctly  (with devorare), Quint. 11, 3, 33 Spald. et saep.—Poet., with  ace.  and  abL: ex quo destituit deos Mercede pacta Lao-medon, i. e.  defrauded of their stipulated reward,  * Hor. Od. 3, 3, 21.—(/3) Of i n a n i-mate and  abstract  subjects: neque re-perias, quos aut pronior fortuna comitata sit, aut, veluti fatigata, maturius destitue-rit, quam, etc., Veil. 2, 69  fin.:  cum primas spes fortuna destituit, Curt. 4, 1, 5, § 29; cf. Suet. Aug. 65: ventus aliquem, Liv. 30, 24: aliquem vadum, id. 21, 2-S: aliquem popli-tes, Suet. Claud. 30; cf.: aliquem memoria, mens, Curt. 7,1: alveum fluitantem aqua, Liv. 1,4; cf.: freta destituent nudos in ii-
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       tore pisces, *Verg. E. 1, 61.—  (y) Part. per/. destitutus, constr. usu. ab aliquo, aliquil re, rarely ab aliqua re, freq. with  ab, abandoned, forsaken by ; robbed of, destitute of:  in divite ac paupere: propinquis, amicis, cli-entibus abundante, et his omnibus desti-tuto, Quint. 5,10, 26: alicujus consiliis, pro-missis, praeceptis destitutus, Cic. Q. Fr. 1, 3, 8: scientia juris. Quint. 12, 3,10: lenoci-niis, id. 12,1, 30 et saep.; but with spe,  a  is more freq. : destituti ab unica spe auxilii, Liv. 40, 47: a spe, id. 31, 24; 36, 33, 3; Curt. 4,3 (with spe, Curt. 8, 6): a re familiari, Suet. Ner. 10.— (5)  Absol. :  si is destituat, nihil satis tutum habebis, Liv. 37,7: simul, si destituat spes, alia praesidia molitur, Liv. 1, 41; so, spes, id. Tib. 1, 1, 9; Luc. 2, 728 : pietasque fldesque, id. 5, 298 : ego, Vulg. Isai. 49, 21.

       destitution  <>nis, / [destituo],  a forsaking, deserting; deceiving, a failure, disappointment  (very rare), Cin. Clu. 26,71; id Quint. 5, 20; Suet. Dom. 14.—H,  A putting away, abandoning:  peccati, Vulg. Heb. 9, 26. _

       destitlltor,  <~> r i s ,  m -  [id.],  one who forsakes, disappoints,  or  deceives,  Tert. ad Nat. 2,18; Auct. Priap. 83,14.

       destitutus,  a, um,  Part.,  from destituo.

       de-Strangulo,  are, 1,  v. a., to choke, strangle;  only trop.,  to destroy:  rem publicam, Pore. Latro decl. in Cat. 24.

       dCStrictarium,  i,  n.  [destringo],  the place in t/i£ baths where the body was rubbed down,  Corp. Inscr. Lat. 1251.

       destricte,  adv -  *  v - districts

       destrictlVUS,  a, um,  adj.  [destringo], dissolving, Loosening,  opp. constrictives, Cael. Aur. Acut. 2, 29.

       destrictus,  a , um,  Part,  from destringo

       de-stringo,  mxi > ictum, 3,  v. a.  I.  To strip off.  A. Lit. (class.), of the leaves of plants : avenam, Cato R. R. 37, 5 : oleam, Col. 11, 2, 83 : bacam myrti, id. 12, 38, 7 : frondem, Quint. 12, 6, 2: ramos, Luc. 4, 317 al.—Of  rubbing  the body in the bath, Plin. Ep. 3, 5, 14; Plin. 34, 8, 19, § 55; 62; Mart. 14, 51; hence also of  scouring out  the intestines : interanea, Plin. 32, 9, 31, § 96. Esp. freq. of the sword;  to unsheathe, draw:  gla-dium, Cic. Off. 3, 31,112; Caes. B. G. 1, 25, 2; id. B. C. 1, 46; Liv. 27, 13 al. : ensem, Hor. Od. 3,1,17; Ov. F. 2,99; 207 et saep.; hence also securim, Liv. 8, 7.—B. Trop. (very rare): non laturi homines destringi aliquid et abradi bonis,  should be taken from,  Plin. Pan. 37, 2.—H.  To touch gently, to graze, skim, skirt  (perh. only in the poets).  & m Lit.: aequora alis, Ov M. 4, 562 : pectus arundine, id. ib. 10, 526: pectora summa sagitta, id. H. 16, 275; for which, corpus harundo, id. M. 8, 382; cf: Cygnum cuspis, id. ib. 12,101 ; and even vulnus,  to cause a slight wound,  Grat.Cyn.364.— B. Trop.,  to criticise,censure,satirize:  quemquam mor-daci carmine, Ov. Tr. 2, 563: alios gravi contumelia, Phaedr. 1, 29, 2.—Hence,  de-strictUS,  a >  um > -P-  a  ■>  severe , rigid, censorious :  quam destrictam egerunt censu-ram, Val. Max. 2, 9, 6.—  Comp.:  ut quis de-strictior accusator, velut sacrosanctus erat, Tac. A. 4,  36 fin.

       destructibilis,  e ,  adj.  [destruo],  destructible :  omnia, Lact. de Ira D.  fin.  (al. destructilia).

       destructilis,  e >  adj.  [id.],  destructible: aedes, Prud.  are<p.  10, 357; Lact. de Ira Dei, 23, § 28.

       destructlO,  onis, / [id.],  a pulling down, destruction.  I, Prop.: murorum, Suet. Galb. 12 : munitionum, Vulg. 2 Cor. 10, 4. —II. Trop.: sententiarum (opp. conflrmatio),  a refuting, refutation,  Quint. 10, 5, 12 : appetentiae,  disturbance,  Cael. Aur. Acut. 3, 21, 203.

       destructives,  a, um,  adj.  [id.],  destructive :  adjutorium, Cael. Aur. Tard. 1, 4,84.

       destructor, <"> ris >  m -  i^-\  one   wn0

       pulls down, a destroyer :  rerum, opp. aedi-licator, Tert. Apol. 46: Trojae, Cass. Var. 14, 15; Hier. Ep. 112,10  fin.

       de-strUO,  xi < ctum, 3,  v. a., to pull  or tear down  any thing built (opp. construo—

       DESU

       for syn. cf : demolior, diruo). I. Prop, (rare but class.): navem, aedificium idem destruit facillime, qui construxit, Cic. de Sen. '20, 72 ; so, templum prope funditus, Suet.Vesp. 9: moenia, Verg. A. 4,326: aras, Vulg. Exod. 34, 13 et saep. — B. Poet, transf.  : crinemque manumque, i. e.,  to strip off crown and sceptre,  Stat. Th. 12, 93. — jjij^ T r o p.,  to destroy, ruin, weaken (pern, no't ante-Aug.): destruere ac demo-liri aliquid, Liv. 34, 3: tyrannidem, Quint. 1,10, 48: orationem (opp. illustrare), id. 11, 1, 2; cf. finitionem (opp. conflrmare), id. 7, 3,19: singulos testes (opp. exornare), id. 5, 7, 25 sq. : hostem, Tac. A. 2, 63: senem, id. H. 1, 6: multa vetustas, Ov. F. 5, 132; cf. id. M. 15, 235: dicta vultu, id. A. A. 2, 312: legem, Vulg. Rom. 3, 31.

       de-SUb,  praep. c. abl., below, beneath (late Lat.; cf. desuper): desub Alpibus, id est, desub ipsis Italiae faucibus, Flor. 2, 3, 2: desub oculo, Veg. Vet. 2,19: desub rivo, Innocent, de Cas. liter, p. 226 ed. Goes.: desub se, id. ib. 223: lucernam desub modio ejecit, Fulg. Mythol. 3, 6.

       de-SUblto  ( Dv  many written separately, de subito),  adv., on a sudden, suddenly (except once in Cic, only ante-class.), Plaut. Bac. 1, 1, 46; id. Capt. prol. 62; id. Most. 2, 1, 63 ; id. Stich. 5, 4, 39 ; Lucil., Enn., Naev., al. ap. Non. 517, 13-518, 1 ; Lucr. 2, 265 ; 3, 643 ; Cic. Rep. 6, 2, 2 (ap. Non. p. 517).

       *  de-SUbulo,  i* r e,  v. a.  [subula],  to bore in deeply:  perforare, Non. 99, 30; trop. : viam, Varr. ap. Non. 99, 32.

       *  de-SUCtUS,  a , um,  Part. , from desu-go-

       Desudaba,  ae , / >  a  town in Thrace, Liv. 44, 26.

       *  de-SudaSCO,  ^ re ,  v -  ™.,  to sweat greatly.  —  Impers. pass. :  ubi damnis de-sudascitur, Plaut. Bac. 1, 1, 33.

       desudatlO,  onis, / [desudo],  a violent sweating  (late Lat.). I. Prop.: nimia corporis, Firm. Math. 3, 1.—U. Trop., exertion, painstaking;  coupled with cura, Mart. Cap. 6, § 577.

       de - Sildo, J" ivi , atum, 1,  v. n.  and  a. (mostly post-Aug.). I,  Neutr., to sweat greatly.  A. Lit., Cels. 6, 6, 29; Stat. Th. 3, 277.—B. T r o p.,  to exert  or  fatigue ones self:  in his (sc. exercitationibus ingenii) desudans atque elaborans, *Oic. de Sen. 11, 38: alio Marte, Claud. B. Get. 280; cf. id. in Eutrop. 2, 602: laboribus, Vulg. Eccl. 2, 19.—II.  Act., to sweat out, exude.  A. L i t. : balsama, Claud. Epithal. Pall, et Celer. 123: pestem in amnes, id. in Rutin. 1, 304.—B. Trop.,  to perform with exertion  (qs. with sweating): excubias militiae, Sid. Ep. 6,1.

       desUC-faClO,  feci, factum, 3,  v. a.  [de-sueo],  to disuse, disaccustom, bring out of use  (very rare): catuli (a matre) minutatim desueflunt, V r arr. R. R. 2, 9, 12: multitudo desuefacta a contionibus, *Cic. Clu. 40,110; cf. Tert. Pall. 4.

       d&-SUefiO,  v - desuefacio.

       de-SUesco, sttevi, siietum, 3,  v. a.  and n. (mostly poet., or in post-Aug. prose; in Cic. and Caes. not at all; cf., however, desuefacio). I.  Act, to disuse, to lay aside a custom  or  habit, to disaccustom, to put out of use:  desuevi, ne quo ad ceuam iret, Titin. ap. Non. 95, 1: arma diu desueta, Verg. A. 2, 509; cf.: rem desuetam usur-pare, Liv. 3, 38: desueta sidera cerno (i. e. quae cernere desuevi), Ov. M. 5, 503; cf.: voces jam mihi desuetae, id. ib. 7, 616: desueta verba, id. Tr. 5, 7, 63: in desuescen-dis morari, Quint. 3, 8, 70.—With  inf.:  de-sueto Samnite clamorem Romani exerci-tus pati, Liv. 8, 38, 10. — H.  Neutr., to become unaccustomed, to disaccustom one's self;  or in the  perf, to be unaccustomed : paullatim antiquo patrum honori, SiJ. 3, 576: jam desueta triumphis (i. e. bellis) agmina, Verg. A. 6, 815; cf. id. ib. 7, 693: fera rabiem desueta, Stat. Th. 5, 231: desueta corda, Verg. A. 1, 722.

       desuetudo,  " m \s, f.  [desuesco],  discontinuance of a practice  or  habit, disuse, desuetude :  armorum, Liv. 1, 19 : bellandi, Fronto, princ. hist. p. 3, 7 : desuetudine tardi, Ov. M. 14, 436; so  absol.,  id. Tr. 5, 7, 57 ; Dig. 1, 3, 32 al.

       desuetUS,  a >  um i  Part.,  from desuesco.

       de-SUgO,  no   P er f-,  ctum, 3,  v. a., to

       19
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       suck from  any thing,  to suck in  (late Lat.), Pall. 1,9,4; 1,37,2.

       de-SlllcO,  « re ,  v - a., to furrow through, to plough up,  Avien. Perieg. 1137.

       *  desulto.  are 5   v - i^tens. n.  [desilio],  to leap down :  mari,  into the sea,  Tert. Anim. 32.

       de Suitor,  oris,  m.  [id.],  a leaper, vault-er,  the technical designation of a sort of riders, who, in the circus-games, leaped from one horse to another without stopping- I. Prop.,Varr. R. R. 2, 7, 15; Liv. 23, 29; 44, 9; Manil. 5, 85.— H. Trop., a fickle, inconstant person:  amoris,  an inconstant lover,  Ov. Am. 1, 3, 15; cf. bello-rum, Sen. Suas. 1, § 8.

       desultdriUS,  a , um,  adj.  [desultor]. I.  Of  or  belonging to a vaulter  (desultor): equi, Suet. Caes. 39: levitas, Mart. Cap. 1, §  as.—Subst:  desultorius,  ", m.,Cic. Mur. 27, 57. — H.  Desultory, superficial, Ap. M. 1. p. 102, 14.

    

  
    
       desultrix,  icis./,  adj.  [id.],  inconstant (late Lat.): virtus, Tert. adv. Val. 38.

       *  desultura,  ae , / [desilio],  a leaping or  jumping down  from a horse; comic, opp. insultura, Plaut. Mil. 2, 3, 9.

       de-sum,  fui, esse (ee in deest, deesse, deerit, etc., in the poets  per synaeresin  as one syll., Lucr. 1, 44; Cat. 64, 151; Verg. G. 2, 233;  id. A. 7, 262;  10, 378; Hor. Ep.

       1,  12, 24; Ov. M. 15, 354 et saep.;  praes. subj.,  desiet, Cato R. R. 8;  perf.,  defuerunt, trisyl, Ov. M. 6, 585;  fut. inf.,  commonly defuturum esse, as Cic. Div. in Caecil. 1,

       2,  etc. ; also defore, id. Fam. 13, 63; Caes. B. G. 5, 56; Sil. 9, 248;  imperf subj.,  de-forent, Ambros. Hexaem. 3, 13),  v. n., to be away, be absent; to fail, be wanting  (for syn. cf.: absum, deflcio, descisco, negligo; freq. in all periods). I. In gen. ( a )  Absol.: non ratio, verum argentum deerat, Ter. Ph.

       2,  1, 69: frigore enim desunt ignes venti-que calore Deficiunt, Lucr. 6, 360: cf. id.

       3,  455; Cato R. R. 8: omnia deerant, quae, etc., Caes. B. G. 4, 29  fin.:  semper paullum ad summam felicitatem defuisse, id. ib. 6, 43,5: ibi numquam causas seditionum et certaminis defore, Liv. 45, 18: quod non desit habentem, etc., Hor. Ep. 2, 2, 52 et saep.: non desunt qui, for sunt qui, Quint. 4, 5, 11; 8, 3, 85; Plin. 2, 109, 112, § 248.— (/3) With  dat.  (so most freq.): metuo mihi in monendo ne defuerit oratio, Plaut. Bac. 1, 1,3 and 4: cui nihil desit, quod, etc., Cic. Rep. 1, 17; cf. id. Lael. 14, 51: sive deest naturae quippiam, sive abundat atque af-fluit, id. Div. 1, 29, 61: quantum alteri sen-tentiae deesset animi, tantum alteri super-esse, Caes. B. C. 2, 31; so, opp. superesse, Cic. Fam. 13, 63; cf. opp. superare, Sail. C. 20, 11: neu desint epulis rosae, Hor. Od. 1, 36, 15; id. Ep. 1,1, 58 et saep. : hoc unum ad pristinam fortunam Caesari defuit,Caes. B. G. 4,  26 fin.;  cf. id. B. C. 3, 2, 2; 3, 96, 2. —(-y) With  in :  ut neque in Antonio dees-set hie ornatus orationis, neque in Crasso redundaret, Cic. de Or. 3,  ±fin.;  id. Rep. 2, 33: in C. Laenio commendando, id. Fam. 13, 63 al.—(<5) With  inf.  (poet, and in post-Aug. prose): et mihi non desunt turpes pendere corollae, Prop. 1, 16, 7; Sil. 6, 10; Tac. H. 4, 1 al.—  (e)  With  quominus :  duas sibi res, quominus in vulgus et in foro di-ceret, defuisse, Cic. Rep. 3,  30 fin.  (ap. Non. 262, 23); Tac. A. 14, 39. — (£) With  quin : nihil contumeliarum defuit, quin subiret, Suet.Ner.45.—(n) With  ut:  non defuit, ut, etc., Capitol. Gord. III. 31.—H.  Pregn., to fail, be wanting in one's duty,  as in rendering assistance, etc.;  not to assist  or serve, to desert  one,  to neglect  a person or thing, (a) With  dat.:  tantum enitor, ut neque amicis neque etiam alienioribus opera, consilio, labore desim, Cic. Fam. 1, 9, 17; cf. id. Mur. 4  fin.:  ne tibi desis,  that you be not wanting to yourself, neglect not your own advantage,  id. Rose. Am. 36, 104; id. Fam. 5, 12, 2; cf. Hor. S. 1, 9, 56; 2, 1, 17; 1,4, 134: senatu reique publicae, Caes. B. C. 1, 1, 3 sq.: communi saluti nulla in re, id. B. G. 5, 33. 2: Timotheo de fama di-micanti, Nep. Timoth. 4, 3: huic rei, Caes. B. C. 3, 93, 2: negotio, id. ib. 2. 41, 3: de-cori vestro, Cic. Rep. 6, 24: officio et dig-nitati meae, id. Att. 7, 17, 4 ; Liv. 3, 50 : tempori, id. 21, 27; cf. : occasioni tempo-ris, Caes. B. C. 3, 79 et saep.— (/J) Without
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       dat.:  non deest reipublicae consilium ... nos, nos, dico aperte, consules desumus, Cic. Cat. 1, 1  fin.;  id. Rep. 3, 21: qui non deerat in causis, id. Brut. 34, 130: nee deerat Ptolemaeus, Tac. H. 1,  2'2fin. —B.  To fall short of, miss, fail to obtain :  ne quis desit gratiae Dei, Vulg. Heb. 12,15.

       de-sumo,  m P si  ( m si), 3,  v. a.  Lit., to take for one's self from  a multitude or mass ; hence,  to pick out, choose, select (syn. deligere);  to take upon one's self, undertake  (rare, and perh. not ante-Aug.— syn. suscipere): sibi consules asservandos desumunt, Liv. 4, 55, 3: sibi hostes, id. 38, 45; cf. : sibi pugnas, Tac. Or. 37; and: cur-sum certamenque, Plin. Ep. 8, 20, 7: sibi vacuas Athenas, *Hor. Ep. 2, 2, 81.

       *  de-SUO,  « re ?  v - <*>■ ,  io   fasten:  cupam imbricibus ferreis, Cato R. R. 21, 3.

       de-SUper,  a ^ v -, from above, from overhead  (repeatedly in the historians and poets; not in Cic): qui in phalangas insi-lirent et desuper vulnerarent, Caes. B. G. 1, 52, 5 (a false reading in Caes. B. C. 1, 79, 2; but v. Lachm. ad Lucr. 6, 511; cf. Tac. A. 2, 16): aprum jaculis desuper petit, Suet. Tib. 72; Sen. Ep. 74: desuper atrum ne mus imminet,Vorg. A. 1,165; 2, 47; 4,122 al. : nunc desuper Alpis colles abripimur, Luc. 1, 688 (the construction as just before: feros Libyen; and Verg. E. 1, 65: sitientes ibimus Afros).—H. Without the idea of motion,  above  (poet, and late): desuper ex-tentas imposuere togas, Ov. F. 3, 529; Sil. 1, 349; Flor. 3, 2, 6; Just. 21, 6, 6; Vulg. Matt. 21, 7 et saep.

       de-SUperne,  adv.. from above, Vitr.10. 16,10 (dub. v. Lachm. ad Lucr. 6, 511).

       de-surg*0,  « re ^  v -  n - ,  to   ri se  from  any place;  to rise  (extremely rare). I, Prop.: certa desurgere parte, *Lucr. 5, 703: cena, *Hor. S. 2, 2, 77. —II.  Transf,   to go to stool,  Scrib. Comp.140 and 112; Plin. 28,14, 59, §211.

       desurrectlO,  onis, / [desurgo],  a going to stool,  Scrib. Comp. 37 ; 142.

       de  -  sursum,  a <^ v -  ( = desuper),  from above,  Tert. de Praescr. 46 al.: descendens, Vulg. Jacob, 3,15 al.

       detectlO,  onis,/.' [detego],  an uncovering;  trop.,  revealing:  creatoris, Tert. adv. Marc. 4,  SQfin.

       detector,  or i s ,  m -  [id.],  an uncover er ; trop.,  revealer  (eccl. Lat.): creatoris, Tert. adv. Marc. 4, 36  med.:  conscientiae, id. adv. Val._3.

       de-tegTO,  x ^ ctum, 3,  v. a., to uncover, expose, lay bare  (freq. in the Aug. per.). I. Lit.: ventus detexit villain,  unroofed, Plaut. Rud. 1,1, 3: aedem Junonis ad partem dimidiam, Liv. 42, 3: regiam Caci, Verg. A. 8, 241: juga montium detexerat nebula, Liv. 33, 7 et saep.: capite detccto, Suet. Caes. 57; cf. poet, transf. and in Gr. construction: caput puer detectus. Verg. A. 10, 133: faciem, Suet. Ner. 48: corpora, Tac. A. 13, 38: ossa, Suet. Caes. 81; Ov. M. 9,169 et saep.: ensem strictum vagina. Sil. 13.168; cf. ferrum, Luc. 3,128: arma. Suet. Tib. 37: plagam (opp. celare), id. Oth. 11 et saep.: patefacta et detecta corpora, *Cic. Ac. 2, 38, 122.—B. In  comic   transf,   to take off, remove:  detegetur corium de ter-go meo, Plaut. Ep. 1. 1,  66:  haec ilia est tempestas mea, mihi quae modestiam ora-nem Detexit, tectus qua fui (the figure being taken from buildings), id. Most. 1, 3, 7; cf. id. ib. 1, 2, 60. — H. Trop., to  discover, disclose, reveal, betray, detect:  nimis detegendo cladem nudandoque, Liv. 23, 5: insidias, id. 27, 16: consilium, id. 27, 45: mentem. Quint. 8 prooem. § 20: animi se-creta (with prol'erre mores), id. 11, 1, 30: latentem culpam, Ov. M. 2, 546 et saep.: mores se inter ludendum, Quint. 1, 3, 12: formidine detegi, Tac. H. 1, 81.

       de-tendo, no   P er f-, sum, 3,  v. a., to un-stretch, relax  a thing strained (very rare): tabernacula,  to strike the tents,  *Caes. B. C. 3, 85,3; Liv. 41, 3, 1.

       detensus,  a >  um >  Port. , from detendo.

       detentator,  oris,  m.  [detento],  one who holds  or  keeps back  something,  a detainer, Cod. 7, 39, 7; 11, 59, 2.

       detcntlO,  onis,/ [detineo],  a keeping back, detaining,  Dig. 4, 6,15; 25, 1, 5; Vulg Sirach, 24,16.

       BETE

       detento,  no   P er f-,  atum, 1,  v. intens. a.  [id.],  to Jiold  or  keep back, to detain  (late Lat.),Ven. Carm. 11, 21: servos, Cod. Th. 7, 13, 16 al.

       dctentor,  oris,  m -  [id.],  one who holds or  keeps back, a detainer :  possessionis ali-enae, Cod. 8, 4,10.

       1. detentUS,  a ,  ura ,  Part,  from de-tineo.

       *2. detentUS,  us, m.  [detineo],  a holding  or  keeping back,  Tert. adv. Val. 32.

       *  de-tepeSCO,  Sre,  v. inch. n., to cease to be lukewarm, to grow cool,  Sid. Ep. 5,17.

       de-terg*eo,  si >  sum, 2  (also post-class.:

       detergis, Claud. Cons. Mall. Theod. 191: de-tergunt, id. ap. Eutr. 2, 375: detergantur, Dig. 33, 7, 12, § 21; Ap. Mag. 59, p. 312, 26; Sen. Ep. 17, 4, v. tergeo),  v. a.  I.  To wipe off, wipe away  (class.).  £±.  Lit.: sudorem frontis brachio, Suet. Ner. 23; cf.: lacri-rnas pollice, Ov. M. 13, 746; cf.: teneros fletus stamine, Claud, in Eutr. 2, 375: ara-neas, Dig. 33, 7, 12, § 21.—Poet.: nubila, i. e.  to drive away, remove,  Hor. Od. 1, 7, 15; cf. sidera,  to drive  or  chase away,  Cic. Arat. 246.—2. T r a n s f., to  cleanse by wiping, to wipe off, wipe clean, to clean out: caput pallio, Plaut. Cas. 2, 3, 20 : labra spongia, Col. 6, 9, 2; cf. : se lingua, id. 6, 6, 1: frontem unguento, Petr. 47, 1: falces flbrina pelle, Plin. 17, 28, 47, § 265: cloacas, Li v. 39, 44; cf. Suet. Aug. 18.—Comic: mensam, i. e.  to clear, to empty,  Plaut. Men. 1, 1, 2. — B. Trop. J,.  To take away, remove:  fastidia, Col. 8, 10, 5: som-num, Claud. Epith. Pail, et Cel. 27. — 2. To cleanse, purge:  animum helleboro, Petr. 88, 4; secula foedo victu, Claud. Cons. Mall. Theod. 1, 191.—3. In colloq. lang., of money: primo anno LXXX. de-tersimus,  have swept off, got,  Cic. Att. 14, 10, 6.—II.  To strip off, break off; to break to pieces :  remos, Caes. B. C. 1, 58; Liv. 28, 30  ~fin. : pinnas asseribus falcatis, id. 38, 5: palmites, Col. 4, 27  Jin.

       $  deteriae  porcae id est macilentae, lean,  Paul, ex Fest. p. 73, 5 Mull.

       deterior,  ius,  adj. comp. (sup.  deterri-mus, a um) [from an obs.  adj. deter,  from de,  down ; hence, lower, inferior, worse], worse, poorer, meaner  (freq. and class.—for syn. cf.: malus, injustus, improbus; pra-vus, nequam, corruptus, perversus ; and the  compp.  pejor, etc.). I. Of i nan i m ate things: seges, Enn. ap. Cic. Tusc. 2, 5, 13: ruina rem non fecit deteriorem, haud scio an jam fructuosiorem, Cic. Att. 14.11^?:. : so, vectigalia, * Caes. B. G. 1, 36, 4: murae-na carne, Hor. S. 2, 8, 44: deterior ac decolor aetas, Verg. A. 8, 326: forma. Lucr. 4, 1275: mores, Plaut. Merc. 5, 1, 9: via, id. Trin. 3,2,54 et saep.: video meliora probo-que, Deteriora sequor, Ov. M. 7, 21: cuncta aucta in deterius, Tac. A. 2, 82; 3, 10; id. H. 3, 13 al. —  Sup.:  genus reipublicae ex bono in deterrimum conversum, Cic. Rep. 2, 26; so, genus, id. ib. 1, 42: finis, id. Lael. 16, 59: causa belli, Hor. S. 1, 3, 107: color, Verg. G. 3, 82: cogitare optima simul et deterrima, Quint. 12,1, 4 et saep.—H. Of persons:  quo deteriores anteponantur bonis, Plaut. Poen. prol. 39; opp. melior, Cic. Phil. 13, 19; Quint. 2, 4, 21 al.; opp. optimus, Liv. 39, 27; opp. strenuior, Plaut. Ep. 3, 4,10: vidi ego nequam homines, ve-rum te neminem deteriorem, id. Bac. 5, 2, 61 et saep. : peditatu erat deterior,  weaker, Nep. Eum.  3fin.:  infideli deterior, Vulg. 1 Tim. 5, 8.— Sup.:  homo deterrime et im-pudentissime, Cic. Verr. 2, 2, 16 ; id. Tusc. 1, 33, 81.— dfiterillS,  adv., worse, less:  de male Graecis Latine scripta deterius, Cic. Fin. 1,3, 8: nequi deterius huic sit quam quoi pessumest, Plaut. Capt. 3, 5, 80: valeo, Luccei. ap. Cic. Fam. 5,14: olet herba, Hor. Ep. 1,10,19: spe nostra si placeant, id. S. 1,10, 90.

       deteridro,  tivi, atum, 1,  v. a.  [deterior],  to make worse, to deteriorate  (late Lat.), Claud. Mam. de Statu an. 1, 3 al.

       deterius,  adv., worse,  v. deterior  Jin.

       determinabllis,  e,  adj.  [determino], that has an end, Jinite:  materia, Tert. adv. Herm. 41.

       determlnatlO,  onis,./! [id.],  a boundary, conclusion, end:  extrema ora et d. 562
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       mundi, Cic. N. D. 2, 40, 101: exitus et de-terminatio orationis, id. Inv. 1, 52, 98.

       *  determinator,  oris, m. pd.],  one

       ivho prescribes  or  determines :  disciplinae, Tert. Pudic. 11.

       de-termillO,  avi, atum, 1,  v. a., to enclose within boundaries, to bound; to limit, prescribe, determine  (rare but class.). I. Prop.: regiones, limites, confinia, Plaut. Poen. prol. 49: augur regiones ab oriente ad occasum determinavit, Liv. 1, 18  Jm.; cf. Asiam ab oriente Armenia minore, ab occidente Phrygia, etc., Plin. 5, 27,28. § 102: imaginem templi scipione in solo, id. 28, 2, 4, § 15.— II.  Transf.,   to fix, settle, determine:  teli ictus, Lucr. 6,403: segetes in diem, Plin. 8, 25, 39, § 77; cf.: diem jejuni-is, Tert. adv. Psych. 2: senatoria et eques-tria officia biennio spatio, Suet. Galb. 15; Tac. Or. 16: id quod dicit spiritu, non arte determinat,  measures,  Cic. de Or. 3, 44,175: judicium determinat causas, Vulg. Prov. 26, 10: mensuram (Ponti), Plin. 4, 12, 24, § 77.—Poet.: omnia fixa tuus glomerans determinat annus, Cic. Poet. Div. 1,12.

       de-tero,  trlvi, tritum, 3,  v. a., to rub away, to wear away, to wear out  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic. or Caes.). I. P r o p. : strataque jam volgi pe-dibus detrita viarum saxea, Lucr. 1, 315: a catena collum detritum cani, Phaedr. 3, 7, 16; so,vestem usu, Plin. 8, 48, 73, § 191; cf. : detrita tegmina, Tac. A. 1, 18: aurum usu, Plin. 33, 3, 19: pedes (via longa), Tib. 1, 9, 16: frumenta,  to thresh out,  Col. 1, 6, 23; cf. milium, id. 6,12, 4: scillam, id. 6, 27,10: telephion, Plin. 27,13, 110, § 137: calces de-teris,  you tread on my heels,  Plaut. Merc. 5, 2, 111.—II. Trop.,  to diminish injorce, to lessen, weaken, impair:  laudes Caesaris culpa ingeni, Hor. Od. 1, 6,12: aliquid ve-lut usu ipso, Quint. 2, 4, 7: fulgorem, id. 10, 5, 16: si quid ardoris ac ferociae miles habuit, deteritur, etc., Tac. H. 2, 76  Jin.: ab alio genere vitae detriti jam, Gell. 15, 30, 1 : quantum detritum est famae, Sil. 7, 247: detrita bellis Suessa, id. 8, 399: de-tereret sibi multa Lucilius,  would polish his verses,  Hor. S. 1, 10, 69 (cf. just before, v. 65, limatior).— Absol.:  nimia cura deterit magis quam emendat, Plin. Ep. 9,  '35 Jin. — Hence, *  detritus,  a >  um >  P- a., worn out, trite, hackneyed  (for which in Cic. con-tritus): ilia in agendis causis jam detrita, Quint. 8, 6, 51.

       de-terreo,  u J > itum, 2,  v. a.    I.  To

       Jrighten from,  anything;  to deter, discourage from, prevent, hinder  (class.). —C o n s t r. (a) (Alv^uem) ab aiiqua re:  homines ado-lescentes a dicendi studio, Cic. de Or. 1, 25, 117: sanos homines a scribendo, id. Brut. 75  Jin.;  cf. id. Or. 1  Jin.:  te a dimicatione (opp. ad certain laudem adhortor), id. Fam. 1,7,5: eum ab instituto consilio, Caes. B. G. 5, 4; cf.: a proposito, id. B. C. 3,100, 3: animos a cupiditate, Liv. 22, 42: ferociores annos a licentia, Quint. 2, 2, 3 et saep.— Without  ace:  a turpi meretricis amore, Hor. S. 1, 4, 112.— (ft) (Aliquem) de aiiqua re :  de agro nunc senem, Plaut. Trin. 2, 4, 159: Stoicos de sententia, Cic. Div. 2,39, 81: me de statu meo, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 11 Jin. —(7)  (Aliquem) ne, quin, quominus : (poetam) maledictis, ne scribat, Ter. Ph. prol. 3 ; Cic. Quint. 4,16 ; Caes. B. G 1,17, 2; 1, 31, 16 al. (but different is Suet. Ner. 47: deterritum putant, ne discerperetur). —Without  ace:  haud ferro deterrere notes, ne me amet, Plaut. True. 5, 37.—With quin :  quin loquar haec... numquam me potes deterrere, id. Am. 2, 1, 10; id. Mil. 2, 4, 16; Caes. B. G. 2, 3  Jin.—Pass.,  Tib. 1, 3, 13; cf.: me homo nemo deterruerit, quin ea sit in his aedibus, i. e.  shall make me believe but that,  etc., Plaut. Mil. 2, 3, 61.— With  quominus :  neque te deterreo, quo-minus id disputes, Cic. Att. 11, 8; id. Tusc. 1, 38; Liv. 26, 48 al.—(5) With  aliquem  and an  inf.  (very rarely): nefarias ejus libidi-nes commemorare pudore deterreor, Cic. Verr. 1, 5, 14; id. ib. 1, 9, 24.—(e)  Aliquem aiiqua re  (very rarely): silvestres homines caedibus et victu foedo, Hor. A. P. 392; cf. Sail. J. 98, 5.—(O With simple  ace:  reli-quos magnitudine poenae, Caes. B. C. 3. 8, 3: pavidam ense (with repellere). Ov. M. 14,296: deterritis tribunis, Liv. 10, 9: Caesar coercendum atque deterrendum Dum-norigem statuebat ;  Caes. B. G. 5, 7: in de
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       terrenda liberalitate, Cic. Off. 2, 18, 63.—(n) Absol.:  advorsor sedulo et deterreo, Ter. Ad. 1, 2, 64; Cic. Leg. 2, 4, 8; Suet. Caes. 70 al.—II, In Augustan authors, sometimes with an inanimate object, like defendere, prohibere, etc.,  to avert, keep off:  vim a censoribus, Liv. 4, 24  Jin.:  d. nefas et inhi-bere bipennem, Ov. M. 8, 767.

       detersid,  <~> ni s, / [detergeo],  a cleansing :  mitissima, Gael. Aur. Tard. 2,14, 203.

       detersilS,  a, um,  Part,  from detergeo.

       detestabllis,  e >  adj.  [detestor],  execrable, abominable, detestable  (good prose): omen, Cic. Phil. 11, 5. 11; cf.: exsecratus populo Romano, detestabilis, etc., id. ib. 2, 26  fin.:  nihil esse tarn detestabile tamque pestiferum quam voluptatem, id. de Sen. 12, 41; cf. res (with tetra, misera), id. Tusc. 3, 11  Jin.:  scelus, id. Lael. 8, 27: exem-plum, Liv. 26, 48 : voce, Suet. Vit. 10 et saep.  —Comp.,  Cic. Off. 1,17, 57; Vulg. Sap. 19,13.— Sup.  appears not to occur.— Adv., detestablllter,  abominably :  quod ne-farie, quod detestabiliter fecit, Lact.5,10,7.

       1. detestatlO,  onis, / [id.]. I. In relig. lang. ^V.  Execration, cursing, detestation,  Liv. 10, 38; Hor. Epod. 5, 89; Sen. Ep. 117  med.;  Gell. 2, 6, 3; Vulg. Dan. 9,11. —B.  A keeping off, averting,  Plin. 15, 30, 40, g 135: scelerum, Cic. Dom. 55,140.— II. In judicial lang.,  a formal renunciation under oath :  detestatio est denuntiatio facta cum testatione, Dig. 50, 16, 40; cf. detestor,  no.  II.—So detestatio sacrorum,  the, solemn renunciation of the family sacred rites, and thereby of the  gens  itself, which in arrogatio  was made by the son,  Gell. 15, 27, 3; cf.: Liber (Servii Sulpicii) de sacris de-testandis, id. 6, 12,1.

       *  2. de-testatio,  onis, / [2. testis],

       the removal of the testes, castration,  Ap. M. 7, p. 198, 7.

       detestatOT,  o ris i wi. [detestor,  no.  I.], one who execrates, a curser  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 4, 27 al.

       detesto,  &vi, 1>  v -  a - [act collat.  form of detestor],  to execrate  (very rare): de-testabant, Amm. 26, 6, 17; v. also detestor fin._

       de-testor,  i ~ itus , i>  v - d e P- a.    I.  in

       relig. lang. A.  To curse while calling a deity to witness,  i. e.  to execrate, abominate (for syn. cf.: abominari, adversari, abhor-rere, horrere, devovere, execrari): cum (te) viderunt, tamquam auspicium malum detestantur, Cic. Vatin. 16, 39 : omnibus precibus detestatus Ambiorigem, *Caes.

       B.  G 6, 31  fin.;  cf.: caput euntis hostili prece, Ov. M. 15, 505: dira exsecratio ac furiale carmen detestandae familiae stirpi-que compositum, Liv. 10, 41: exitum belli civilis, Cic. Phil. 8, 2  fin.  et saep.—"b.  To call to witness, =  te'stor, obtestor: sum-mum Jovem, deosque, Plaut. Men. 5, 2. 60. —B.  To call down upon, denounce  while invoking a deity: minas periculaque in caput eorum, Liv. 39,10, 2: deorum iram in caput infelicis pueri, Plin. Ep. 2, 20, 6.—

       C.  To hate intensely, detest, abominate, abhor:  causam auctoremque cladis, Tac. H. 2, 35  fin.:  civilia arma adeo detestari,/eW such abhorrence for,  Suet. Oth. 10: sortem populi Romani, id. Claud. 3: viam pravam Vulg. Prov. 3, 13.—II.  Transf.,   to avert from one's self by entreaty, to ward off, avert remove,  sc. an evil from one's self or others, =deprecari,  to deprecate :  ut a me quandam prope justam patriae querimoni-am detester ac deprecer, Cic. Cat. 1, 11: memoriam consulatus tui a republica, id. Pis. 40, 96: invidiam, id. N. D. 1, 44, 123: 0 di immortales, avertite ac detestamini hoc omen, id. Phil. 4, 4, 10.—HI. In judic. lang.,  to renounce solemnly  or  under oath : detestatum est testatione denuntiatum, Dig. 50,16, 238; cf. ib. § 40, and detestatio, II.: Servius Sulpicius in libro de sacris detestandis. etc., Gell. 7,12,1.

       4®= In a pass,  sense,  Ap. Mag. p. 307, 24; August. Ep. ad Macr. 255.— Esp., in the  part. perf., detested, abominated: detestata omnia ejusmodi repudianda sunt, Cic. Leg. 2,11, 2S: bella matribus detestata, Hor. Od. 1,1, 25.

       de-texo,  xm - xtum, 3,  v. a., to weave off, to finish  or  make by weaving, to weave, plait  (mostly poet.).   i. Lit.: inter decern
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       annos unam togam, Titin. ap. Non. 406, 19; cf.: ad detexundam telam, Plaut. Ps. 1, 4, 7: vestimentum, Dig. 32, 1, 70, § 11.— Comic:  pallium (qs. to take it from the loom),  to steal,  Plaut.  Am.  1,1,138: aliquid viminibus mollique junco, Verg. E. 2, 72; cf.: fiscellam viminc junci, Tib. 2, 3,15.— II. Trop.,  to explain, describe, complete, finish:  (lacteus) non perpetuum detexens conficit orbem, Cic. Arat. 250: te ab sum-mo jam detexam exordio, Poet. ap. A act. Her. 2, 27,42; cf.: ante exorsa et potius de-texta prope retexantur, Cic. de Or. 2, 38, 158: at modo coeptum detexatur opus, Aus. Edyll. 10, 411.

       detcxtllS,  a ,  um ,  Part , from detexo.

       de-tineo,  tinfii, tentum, 2,  v. a.  [te-neo],  to hold off, keep back, detain,  f. Lit. (class.): nos de nostro negotio, Plaut. Poen. 1, 2, 190: aliquem ab aliquo incepto studioque, Sail. C. 4, 2: aliquem apud villain, Plaut. Cist. 2, 1, 13: so, aliquem, id. Men. 4, 2, 22; Ter. Eun. 2, 2, 49; Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 5. 5 (with demorari), Caes. B. C. 2, 17, 3 Oud.  N. cr.;  Liv. 4, 55 (opp. concire); Verg. A. 2, 788; Hor. Ep. 1, 2, 5: me grata compede Myrtale, id. Od. 1, 33, 14; Ov. M. 13, 301 et saep.: novissimos proelio, Caes. B. C. 3, 75, 4; cf.: Hanniba-lem quam acerrimo bello, Liv. 27, 12: se miserandis alimentis detinuerat,  had supported himself,  Tac. A. 6, 23: naves tem-pestatibus detinebantur, Caes. B. G. 3, 12 fin.;  cf.: rates voce canora, Ov. A. A. 3, 311: iter iratae anguis (cantus), Tib. 1, 8, 20: ilium ne discederet, Vulg. Luc. 4, 42.— II.  Trop. A. In g  e  n. (poet.),  to delay, i. e.  lengthen :  euntem multa loquendo De-tinuit sermone diem, Ov. M. 1, 683 ; cf. tempus, id. Pont. 4, 10, 67.—B. Esp.,  to occupy, engage  (also class.): in alienis ne-gotiis detineri, Cic. Inv. 2, 45, 132 ; cf. Quint. 10, 5, 17: in contumelia, Tac. A. 13, 36  fin.:  in admiratione sui, Suet. Ner. 52: manus in lyricis modis, Ov. F. 5, 386: mentes hominum circa alia, Plin. H. N. 14 prooem. § 4: animum studiis, Ov. Tr. 5, 7, 39: oculos (mea poemata), id. ib. 2, 520; cf. Quint. 9, 2, 63: animos in timore, Hirt. B. Afr. 72, 3.—C.  To hold  in the mind,  know : veritatem Dei in injustitia, Vulg. Rom. 1, 18. _

       de-tondeo,  totondi and tondi, tonsum, 2 (detotonderat, Varr. ap. Prise, p. 868 P. ; opp. detondit, Enn. ib. : detonderis, Cato R. R. 96, 1; Col. 7, 4, 7),  v. a., to shear off, cut off, to clip, shear.  J, Prop.: oves, Cato R. R. 96, 1; Varr. R." R. 2, 1, 28; cf. Plaut. Bac. 5, 2, 10: virgulta (for which, shortly before, deputare), Col. 4, 23  fin. : crines, Ov. F. 6, 229; cf.: detonsa juventus, Pers. 3, 54: dotonsi manni, Prop. 4 (5), 8, 15.— II.  Transf.: detonsae frigore fron-des, i. o.  stripped off,  Ov. F. 3, 237: deque to-tondit agros laetos, i. e.  lays waste,  Enn. ap. Prise, p. 868 P. (An. v. 487 Vahl.): salices haedi, gramina vaccae, i. e.  crop, eat,  Ne-mes. Eel. 1, 6.

       dc-t6no,  ni, 1,  v. n.  I.  To thunder down, to thunder.  A. Prop.: hie (sc. Juppiter) ubi detonuit, Ov. Tr. 2, 35.—B. T r o p.,  to thunder forth, express in thunder-tones, to storm  (freq. in FJorus): captis su-perioribusjugis in subjectos detonuit, Flor. 1, 17, 5; of HannibaPs invasion of Italy, id. 2, 6, 10 al.: adversus epistolam meam turba patricia detonabit, Hier. Ep. 47: haec ubi detonuit, Sil. 17, 202; of lofty poetry, Stat. Silv. 2, 7, 65.—H.  To cease thundering;  so only trop.,  to cease raging:  Aeneas nubem belli, dura detonet omnis, sustinet, * Verg. A. 10, 809 (bellantum impetum sustinet, donee deferveat, Serv.) : ira.Val. Fl. 4, 294 : dicendi vitiosa jactatio, Quint. 12, 9,4._

       detOllSlO,  on is, / [detondeo],  a shearing off:  capitis, Cael. Aur. Tard. 1, 3.

       *  detOIlSO,  are, ?'•  intens. a.  [detondeo], to slirq.r off:  capillum, Fab. Pict. ap. Cell.

       10,  15,11.

       detOIlSUS,  a, nm,  Part.,  from detondeo.

       de-torno,  no  v^f-,  "tum, l,  v. a., to

       turn of  with a lathe,  to turn  (very rare). I. Prop. :  anulos, Plin. 13, 9, 18, § 02.—

       11. Trop.- sentrutiam, Cell. 9, 8, 4. dc-torqudo, si   tuni  (detorsum. v. infra

       no  1. \.2.).2  n n.Muln.     I.  Art., to (urn  or
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       bend aside, to turn off, turn away  (class.). A. I  n  g e n. 1, L i t.: ponticulum, Cic. Tusc. 5, 20, 59: cornua (antennarum), Verg.

       A.  5,832: habenas, id. ib. 11,765: lumen ab ilia, Ov. M. 6, 515 et saep.—Poet. : vulnus, Verg. A. 9, 746.-1). With  in  or  ad  and ace., to turn  in any direction,  to direct towards :  (orbis partem) a latere in dextram partem, Cic. Univ. 7  fin.;  so, caudam in dexterum, in laevuin, Plin. 8, 51, 77, § 207: proram ad undas,Verg. A. 5,165: cursus ad regem, id. ib. 4, 196: cervicem ad oscula, Hor. Od. 2,12, 25 et saep.—2. Trop.: vo-luptates animos a virtute, Cic. Off. 2,10, 37: quae (sc. voluntas testium) nullo negotio flecti ac detorqueri potest, id. Cael. 9  fin.; id. de Or. 1, 17.—Of etymolog. derivation: Marrucini vocantur, de Marso detorsum nomen, Cato ap. Prise, p. 871 P.; so, parce detorta, Hor. A. P. 53.—With indication of the term, ad quem: aliquem ad segnitiem luxumque, Plin. Pan. 82, 6: vividum animum in alia, Tac. A. 13, 3; cf.: te pravum alio (i.e. ad aliud vitium), Hor. S. 2, 2, 55.—

       B. In  parti  a,  to turn  or  twist out of shape, to distort.  X. Lit.: partes corporis detortae, Cic. Tusc. 3, 5, 17: Vatinius cor-pore detorto, Tac. A. 15, 34. —2. Trop.,  to distort, misrepresent:  calumniando omnia detorquendoque suspecta efficere, Liv. 42, 42; cf.: recte facta (with carpere), Plin. Ep. 1, 8, 6: sincera rectaque ingenia, id. Pan. 70, 5; cf. Tac. Or. 28  fin.:  verbum aliquod in pejus, Sen. Ep. 13  med.;  cf.: verba, vol-tus in crimen, Tac. A. 1, 7: sermonem in obscenum intellectum, Quint. 8, 3, 44.— *H,  Neutr., to turn  or  go  in any direction: in laevam, Plin. 28, 8, 27, § 93.

       dc-torreo.  ere,  v. a., to scorch, to burn (late Lat.): me flamma, Sid. Ep. 1, 7.

       detorsus  and  detortus, a , um ,  Part. , from detorqueo.

       detractatio  and  detractator,  v.

       detrect.

       *  de-tractatus,  ns, w.,  a treatise, Tert. Spect. 3.

       detractlO ;   5nis, / [detraho],  a drawing off, taking away, vnthdrawal.  I. I n gen. (good prose): alieni, opp. appetitio, Cic. Off. 3, 6, 30: doloris, id. ib. 3, 33, 118: loci,  departure from,  id. Att. 12, 35: sanguinis, Cels. 4,4; Quint. 2,10,6; Plin. 17, 26,39, §246: ilia ipsa (sc. Praxitelia capita) efficiun-tur detractione, Cic. Div. 2, 21, 48.— H, In p a r t i c. A. Medic. 1.1.,  a purging :  cibi, Cic. Univ. 6.—More freq.  absol.,  Cels. 2,10; Scrib. Comp. 101 et saep.—In  plur.,  Vitr. 1,6; Plin. 16,44,92, §244; 22, 25,64, § 133.— B. Rhet. t. t.,  a taking away, leaving out, eUipsis,  Quint. 1, 5, 38; 9, 2, 37 al.—C.  Detraction, slander, evil-speaking,  Vulg. Sap.

       I, 11.—  Plur.,  id. 2 Cor. 12, 20. detracto,  are, v. detrecto. detractor,  « ri s, w. [detraho,  no.   II.

       B.],  a disparager, detractor:  sui, Tac. A.

       II, 11  fin.  (for which, detrectator laudum suarum, Liv. 34,15^n.): abominatio hominum detractor, Vulg. Prov. 24, 9 al.

       detractorillS,  a, um,  adj.  [detractor], disparaging, slanderous.  — Plur.  as  subst. : inflammat linguae mobilitas... ad detrac-toria, (Pseud.) August, ad Frat. Erem. 3.

       1. detractllS,  a , um,  Part,  from detraho.

       *  2. detractllS,  us, m. [detraho],  a taking away, rejection:  syllabae (opp. ad-jectio), Sen. Suas. 7  fin.

       de-traho,  xi , ctum, 3  (inf. perf sync. detraxe, Plaut. Trin. 3, 3,15),  v. a., to draw or  take off, draw away, draw  or  take down ; to pull down ; to take away, remove, withdraw  (class, and very freq.). I, L i t. A. In gen. (a) With  ace.  and  de  or  ex  with abl.:  crumenam sibi de collo, Plaut. True. 3, 1, 7: anulum de digito, Ter. Heaut. 4, 1, 38: aliquem de curru, Cic. Cael. 14  fin.  et saep. : aliquem ex cruce, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 6; so. stramenta e mulis, Caes. B. G. 7,45, 2: homines ex provinces, Cic. Prov. Cons. 1; cf.: inimicum ex Gallia, id. ib. 8, 19: Hannibalem ex Italia, Liv. 29, 20; aliquem pedibus e tribunali, Suet. Rhet. 6 et saep. — (/j) With  ace.  and  dot.:  nudo vestimenta detrahere me jubes, Plant. As. 1, 1, 79: ali-cui anulum, Ter. Hec. 5, 3, 31: vestem ali-cui, id. Euu. 4, 4, 40: amiculum alicui, Cic. N. D. 3. 34, 88: torquem alicui, id. Fin. 1, 7, 23: loricam  alicui,  Verg. A. 5, 260 et saep. :

       DETR

       tegumenta scutis, Caes. B. G. 2, 21, 5: fre-nos equis, Liv. 4, 33 et saep. : virum equo, Liv. 22, 47; cf.: aliquem in transvehendo, Suet. Aug. 38.  (y)  With  ace.  alone: vestimenta, Cato ap. Cell. 10, 3,17: veste detrac-ta, Cic. Brut. 75, 262: soccos detrahunt (ser-vi), Ter. Heaut. 1,1,72: detractis insignibus imperatoris, Caes. B. C. 3, 96, 3: vestem, Cic. Brut. 75, 262; statuas, Just. 38, 8, 12.— (6)  With  ad, in,  or  trans:  castella trans Euphraten, Tac. A. 15,17 et saep.: aliquem in judicium, Cic. Mil. 8,38; cf.: aliquem ad accusationem, id. Clu. 68, 179: aliquem ad aequurn certamen, Liv. 22, 13: tauros ad terram cornibus, Suet. Claud. 21; cf.: naves ad terram, Auct. B. Alex. 10  fin.:  domina-tionem in carcerem et catenas, Flor. 1, 24, 3. —B. I n p a r t i c. 1, In medic, lang.,  to purge,  Cels. 2, 10fin.;  Plin. 27, 7, 28, § 48 et saep.—2. With the accessory idea of depriving or diminishing,  to remove, withdraw, take away  a thing from any one;  to draw off, remove, take away  from any thing, (a) With  ace.  and  de  or  ex  with  abl.:  multa de suis commodis, Cic. Lael. 16, 57: aliquid de summa, Lucr. 3, 513; cf. Cic. Verr. 2, 3, 78, § 181: aliquid ex ea summa, id. Att. 10, 5; and: nihil de vivo, id. Fl. 37: ex tertia acie singulas cohortes, Caes. B. C. 3, 89, 3; cf.: detractis cohortibus duabus, id. B. G. 3, 2, 3.— (/3) With  ace.  and  dat:  cum ei eidem detraxisset Armeniam, Cic. Div. 2, 37  fin.:  scuto militi detracto, Caes. B. G. 2, 25: coronam capiti Liv. 38, 47; cf. Hor.

       5.  1, 10, 48: auxilia illi, Caes. B. G. 6, 5, 5: fasces indigno (opp. deferre), Hor. Ep. 1,16, 34 et saep. : pellem hostiae,  to flay,  Vulg. Levit. 1, 6. — (7) With  ace.  and  ab  with abl,:  aliquid ab homine, Cic. Off. 3, 6, 30.— II.  Trop. A. In gen.,  to pull down, to lower  (very rarely): regum majestatem all summo fastigio ad medium, Liv. 37, 45,18: superbiam, Vulg. Isa. 23, 9. — Far more freq., B. In p a r t i c. (ace. to  no.  I. B. 2.), to withdraw, take away, take; to lower in estimation, disparage, detract from, (a) With  de  or  ex:  detractis de homine sensi-bus, Cic. Fin. 1, 9, 30; cf.: quicquam de nostra benevolentia, id. Fam. 5,  Ifin.:  tan-tum sibi de facultate, id. Brut. 70  fin.;  cf.: studiose de absentibus detrahendi causa, severe dicitur, id. Off. 1, 37, 134: de ipso, qui scripsit, detrahi nihil volo, Cic. Pis. 29, 71: aliquid de aliquo, Caecin. ap. Cic. Fam.

       6,  7: de hoc senatu detrahere, Cic. Rab. Perd. 7, 20; so, de aliquo, id. Att. 11,11  fin.; Nep. Chabr. 3, 3: de se, Cic. Ac. 2, 5,15; cf. : de rebus gestis alicujus, Nep. Timol. 5, 3: quantum detraxit ex studio, tantum amisit ex gloria, Cic. Brut. 67, 236; cf. id. Div. ap. Caecil. 15, 49; id. Fam. 1, 5, a.—  [ft)  With dat.:  nihil tibi detraxit senatus nisi, etc. (opp. dare), id. ib. 1, 5, b; cf. opp. concedere, id. de Or. 2, 71; Quint. 11, 1, 71: honorem debitum ordini, Cic. Verr. 2, 4, 11: illam opinionem maerenti, id. Tusc. 3, 31, 76: auctoritatem Cottae, Quint. 6, 5, 10: fidem sibi, id. 2, 17, 15; 5, 7, 4 al. : errorem ani-mis, Ov. M. 2, 39 : multum alicui, Nep. Eum. 1, 2: regi, Vulg. Eccles. 10, 20. — ( 7 ) Absol.:  aliquid dicere detrahendae spoliari-daeque dignitatis alicujus gratia, Cic. Cael. 2 et saep. : laudis simulatione detrahitur, Quint. 8, 6, 55; id. 12, 9, 7.—C.  To withhold :  ususfructus in mancipanda proprie-tate detrahi potest, Gai. Inst. 2, 33.

       detrectatio (detract-),  onis,/ [detrecto],  a declining, refusing  (very rare, and perh. not ante-Aug.): militiae, Liv. 3, 69: heredis, Plin. 18, 6, 7, § 37: fidei, Tert. Pat. 3: sine detrectatione, Liv. 7, 28.

       detrectator (detract-),  oris, m.

       [id.]. * I,  One who declines  or  refuses: ministerii, Petr. 117,11.— II,  A diminisher, disparager:  laudum suarum, Liv. 34,15, 9: honorum, Aus. Idyll. 2, 51.

       de-trecto  ( in  the best MSS. also  de-tracto)  avi, atum, 1,  v. a.  I. Orig.,  to decline, refuse, reject  any thing; and hence, to decline, refuse  to do any thing (not in Cic.—for syii. cf.: nego, infltias eo, lnfltior, difflteor, denego, recuso, abnuo, renuo, de-fugio). (a) With  ace:  militiam, *Caes. B. G. 7,14, 9 ; Liv. 2, 43 ; Front. Strat. 4,1, 25; 43; Flor. 1, 22, 2; Ov. M. 13, 36 al.; cf. pugnam, Liv. 3, 60; 4, 18 : proelium, Just. 13, 5, 8; Front. Strat. 1, 11, 1: certamen, Liv. 37, 39; Tac. H. 4, 67; Curt. 3, 8: offlcia sua. Quint. 2, 1, 5: judicandi munus. Suet. Aug. 32 et saep. : imperata, Suet. Caes. 54: 563

       DETE

       dominationem, id. ib. 80; cf. principem, id. Tib. 25: patris jussa, Tac. A. 3, 17: vincla pedum, Tib. 1, 6, 38; cf. juga, Verg. G. 3, 57: aratrum, Ov. Pont. 3, 7, 15.— (/3) With  inf. (late Lat.): tutelam administrare, Dig. 37, 14, 19: dicere, Arn. 6, p. 201.—(7)  Absol, Liv. 2, 45  fin.;  3, 38, 12; Suet. Ner. 47.— II. To pull down with violence ; hence, trop. (cf. detraho,  no.  II. B.),  to lower in estimation, to depreciate, detract from:  ad-vorsae res etiam bonos detractant, Sail. J. 53  fin.:  poetas, Tac. Or. 11: antiquos orato-res, id. ib. 26: Pompeium, Flor. 4, 2, 9 al.: virtutes, Liv. 38, 49: Ciceronis, Vergilii glo-riam, Tac. Or. 12: ingenium Homeri, Ov. R. Am. 365: laudes, id. M. 5, 246: maligne be-nefacta, id. ib. 13,271.—With  dat.:  sibi pri-mo, mox omnibus detrectaturus, Suet. Vit. Pers. fin. —With  de :  de vobis tamquam de malefactoribus, Vulg. 1 Pet. 2, 12.— Absol., Ov. Tr. 2, 337.

       *  detrlmentdSUS,  a, um,  adj.  [detri-mentum],  hurtful, detrimental:  ab hoste liscedere detrimentosum esse existimabat, Caes. B. G. 7, 33.

       detrimentum,  i,  n.  [detero],  a rubbing off.  * I, Lit.: limae tenuantis, Ap. M. 6, p. 175, 25.—II,  Transf,   loss, damage, detriment.  A. I n  g e   n - (class.; cf for syn. : damnum, jactura, incommodum, dispendium): emolumenta et detrimenta (quae w^A^uTa et /JAa^aTa appellant) communia esse voluerunt, Cic. Fin. 3, 21; cf. Varr. L. L. 5, § 176 Mull.; so opp. emolu-mentum, Cic. Fin. 1,16, 53: nostro incom-modo detrimentoque doleamus, id. Brut. 1, 4: aff'erre,  to occasion, cause,  Caes. B. C. 1, 82, 2; Nep. Att. 2, 3; cf.: magna inferre, Caes. B. C. 2, 2  fin.:  importare, Cic. de Or.

       1,  9,  38 : accipere,  to suffer,  in gen., id. de Imp. Pomp. 6, 15; id. Phil. 5, 12, 34; esp. to suffer defeat in battle,  Caes. B. G. 5, 22, 3; 5,53, 6; 6,1, 3 et saep. : capere. Plane, ap. Cic. Fam. 10,18, 2; cf. the foil., and fa-cere, Cic. Verr. 2, 4, 9; Nep. Cato 2  fin.; Sen. Tranq. 11  med. :  acceptum sarcire, Caes. B. C. 1, 45, 2; 3, 67, 2; cf reconcin-nare, id. ib. 2,15  fin.:  in bonum vertere, id. ib. 3, 73  fin.,  et saep.: animae suae detri-mentum pati,  loss, ruin,  Vulg. Matt. 16, 26: detrimentum sui facere, id. Luc. 9, 25.— B. Esp. 1. In the well-known formula, by which unlimited power was intrusted to the consuls : videant consules (dent magistratus operam, provideant, etc.), ne quid respublica detrimenti capiat (accipi-at), Caes. B. C. 1, 5, 3; 1, 7, 4; Cic. Mil. 26, 70; id. Cat. 1, 2; id. Fam. 16,11, 3; Liv. 3, 4  fin. —2, In the histt.,  the loss of a battle, defeat, overthrow  (cf. calamitas and incommodum,  no.  II.), Caes. B. G. 5, 52; 6, 34, 7; 7,19, 4 et saep.

       1. detritus, a , um,  Part,  from detero.

       2. detritus,  us,  m.  [detero],  a rubbing away:  detrimentum a detritu, Varr. L. L. 5, 36, § 176 Mull.

       de-triumpho,  a vi > atum, 1,  v. a., to triumph over., to conquer  (late Lat.): dae-mones, Tert. Apol. 27 al.

       de-trudo,  si 7   sum, 3,  v. a. ,  to thrust, drive,  or  force away ; to thrust down, push down  (class.). I, Lit. A. In gen.: ne-minem statui detrusum, qui non adhibita vi manu demotus et actus praeceps intel-legatur, Cic. Caecin. 17, 49: qui advorsum emit, aspellito, Detrude, deturba in viam, Plaut. Merc. 1, 2, 6: aliquos ad molas, id. Poen. 5, 3, 33; so, d. et compingere in pi-strinum, Cic. de Or. 1, 11, 46: in laevam partem oculorum, id. Univ. 14: quosdam contis remisque in mare, Suet. Cal. 32: pedum digitos in terram, Ov. M. 11, 72: Sty-gias ad undas, Verg. A. 7, 773; Sil. 15, 43: sub inania Tartara, Ov. M. 12, 523: vi tem-pestatum Cythnum insulam detrusus, Tac. H. 2, 8: hucine uos ad senem, Plaut. Aul.

       2,  5, 8; cf. : istoc  maleficos, id. Trin. 2 4,

       150: naves scopulo, Verg. A. 1, 145. B

       In p a r t i c. 1. M i 1 i t. t. t.,  to thrust  or drive away  an enemy from his position; to dislodge, dispossess,  Liv. 2,10; 33, 7: Al-bani prensare, detrudere, i. e.  from their horses,  Tac. A. 6, 35; cf : aliquoties detrusus (sc. de rostris), Sail. Hist. Fragm. 1 99; Verg. A. 7, 469; cf. Liv. 28, 3 al. —  Di Transf:  ex qua (arce) me nives, frigora" imbres detruserunt, Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 10  fin. —2. J u r i d. t. t., to  drive out  a per-

       561

       DEUC

       son from his possession,  to dispossess  (cf. deduco,  no.  I. B., and deicio,  no.  I. B.) : quid ais ? potestne detrudi quisquam, qui non attingitur? etc., Cic. Caecin. 17: Quintius contra jus de saltu, agroque com-muni a servis communibus vi detruditur, id. Quint. O^n.—II, Trop. A.  ^ n   gen., to drive  from or to any thing;  to bring, reduce  to any thing: aliquem de sua sen-tentia,Cic. Fam. 14,16: a primo ordine in secundum detrudi, Suet. Caes. 29: ut de-trudendi Domitii causa consulatum pe-terent,  of defeating, keeping him out of office,  id. ib. 24; cf.: ex quanto regno ad quam fortunam, Nep. Timol. 2, 2: se ad mendicitatem, Plaut. Men. 1, 3, 21; cf. : ad ea quae nostri ingenii non erunt, Cic. Off. 1, 31  fin.:  ad id, quod facere possit, id. de Or. 1, 28  fin.:  ad necessitatem belli civilis, Tac. A. 13, 43: in tantum luctum et labo-rem detrusus, Cic. Q. Fr. 1, 4, 4; cf : aliquem in paupertatem, Tac. A. 14, 54: elo-quentiam in paucissimos sensus et angu-stas sententias, id. Or. 32.—B. l n  par tic. of time,  to put off, postpone:  comitia in mensem Martium, Cic. Q. Fr. 2, 13, 3; cf. id. Att. 4,17, 2.

       detruncatlO,  onis, / [detrunco],  a lopping off  (rare): ramorum, Plin. 24, 9, 37, § 57; so  absol.,  id. 17, 24, 37, § 237.

       de-trunco,  ii yi , atum, 1,  v. a., to lop or  cut off  (rare, and perh. not ante-Aug.).

       1, Prop. : arbores, Liv. 21,37: superiorem partem, Col. 5, 6, 13: alam regi apium, Plin. 11. 17,17, § 54: caput, Ov. M. 8, 770 al. —II,  Transf.  to the body from which a member is cut off,  to mutilate, maim, behead :  glaclio detruncata corpora bracchiis abscisis, Liv. 31, 34 : aliquem, Val. Fl. 3, 145; cf. : Dalmatas incensa urbe quasi de-truncaverat, Flor. 4, 12, 11.

       detrUSlO,  onis, / [detrudo],  a thrusting down  (late Lat.): in lacum, Hier. Isai. 8, 24, 22 al.

       detrilSUS,  a ,  um ,  Part,  from detrudo.

       $  detudes,  detunsi, deminuti, Paul, ex Fest. 73,11 Mull.

       de  -  tuniCSCO,  m ui, 3,  v. inch. n., to cease swelling, to settle down, subside  (post-Aug. and very rare): stagna lacusque sono-ri detumuere, Stat. Th. 3, 259: animi maris, id. ib. 5,468.—T r o p. : odia, Petr. 109,5: colla superbarum gentium, Amm. 15, 8, 7.

       de-tundo,  uo   P er f-,  sum, 3,  v. a., to beat, bruise  (very rare; perh. only in the foil, passages) : guberna, Lucil. ap. Non. 490, 32 (dub. Gerl. detondete): digitos pedum ad lapides, Ap. M. 2, p. 128, 39.

       de-turbo,  uvi, atum, 1,  v. a., to drive, thrust,  or  cast down, to throw  or  beat down, sc. in a violent, tumultuous manner (freq. and class. ; orig. perh. peculiar to milit. lang.). I, Lit.: aliquem de pugnaculis, Plaut. Mil. 2, 3, 63: nostros de vallo lapi-dibus, Caes. B. G. 7, 81, 2; cf.: aliquem ex vallo, id. B. C. 3, 67, 4: Macedones ex prae-sidiis stationibusque, Liv.  31, 39 fin.;  and so in a milit. sense with the simple  ace, Caes. B. G. 5, 43  fin.;  Liv. 10, 41; 25,13 al.; and  absol.,  Tac. A. 4, 51: de tecto tegulas, Plaut. Rud. 1,1, 5: Trebonium de tribuna-li, Caes. B. C. 3, 21, 2; cf. : aliquem certa re et possessione, Cic. Fam. 12, 25, 2: fucos a sedibus suis, Pall. Jun. 7 et saep.: sta-tuam, Cic. Verr. 2, 4, 41  fin.;  id. Pis. 38, 93; cf. aediflcium,  to pull  or  tear down,  id. Q. Fr. 3, 9, 7 et saep.: Phaethonta equis in terram, Lucr. 5, 402; cf. : praecipitem ab alta puppi in mare, Verg. A. 5, 175: aliquem in viam, Plaut. Merc. 1, 2, 6; id. Mil.

       2,  2, 6: caput orantis terrae, to  strike to the ground,  i. e. to  cut off,  Verg. A. 10, 555. — II. Trop. (repeatedly in Cic; elsewhere rare): aliquem de sanitate ac mente,  to deprive of  Cic. Pis. 20, 46: aliquem ex magna spe, id. Fam. 5, 7: de fortunis omnibus P. Quinctius deturbandus est, id. Quint. 14, 47: haec verecundiam mi et virtutis modurn deturbavit, Plaut. Most. 1, 2, 60.— With  abl.  alone: neque solum spe, sed certa re jam et possessione deturbatus est, Cic. Fam. 12, 25, 2; id. Rep. 3, 20, 30.

       de-turpo,  are >  v - <*<•■> t° disfigure  (post-Aug. and very rare): comatos occipitio raso. Suet. Calig. 35.: poma rugis. Plin. 15,16,18, § 59: caput suum, Vulg. 1 Cor. 11, 4 sq.

       Deucalion,  onis,  m., AeunaKitav, son
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       of Prometheus, king of Phthia, in Thessaly, and husband of Pyrrha.  He is famous on account of the deluge sent in his days by Jupiter, and as the progenitor of a new race of men, Ov. M. 1, 318 sq. ; Hyg. Fab. 153; Just. 2, 6; Verg. G. 1, 62 al. : nimiae Deu-calionis aquae,  Deucalion's deluge,  Ov. F. 4, 794; Prop. 2, 32, 53 (3, 30, 53 M.).— Hence, Deucalioneus,  a >  um i  aa J-, °f Deuca-

       lion :  undae, Ov. M. 7, 356: imbres, Luc. 1, 653: cautes, Col. poet. 10, 67.

       de  -  UUX,  uncis, m. [ uncia ],  eleven twelfths,  Varr. L. L. 5, § 172 Mull. : jugeri, Col. 5,1,12: heres ex deunce, Cic. Caecin. 6fin.:  avidi deunces, i. e.  eleven per cent., Pers. 5, 150 : potare deunces, i. e.  eleven measures  (cyathos), Mart. 12, 28; cf. id. 6, 78.

       de-urO,  ussi > ustum, 3,  v. a., to burn up, consume  (freq. in the historians; elsewh. rare; not in Cic). I, Prop. : pluteos tur-rium, *Caes. B. G. 7, 25: vicum, Liv. 10, 4; cf.: agros vicosque (with depopulari), id. 39, 2: partem Circi, Tac. A. 6, 45: montem Caelium, id. ib. 4, 64: frumenta, id. 40, 41 et saep.—II, T r a n s f., of cold,  to destroy (cf.: aduro, amburo, and Gr.  naietv):  hiems arbores deusserat, Liv. 40, 45; cf. Curt. 8, 9, 12. And of destruction by a serpent's breath, Sen. Clem. 1, 25, 4.

       deUS,  i  ( voc -  sin 9-  deus, Vulg. Psa. 22, 3 al.; but, dee, Tert. adv. Marc. 1, 29; Prud. Hamart. 931 ; cf. Prob. Inst. Art. 532, p. 340. The  nom. plur.  is di and dei; dii is freq. in MSS.,but prob. indicates only the length of the I. Di alone is found in Verg. and Hor.; di and dei indifferently in post-Aug. poets.— Gen.:  deorum anddeum. — Poet, also, divum or divom, Enn. ap. Varr. L. L. 5, 10, 65 ; Cic N. D. 2, 2, 4 •, Ter. Ad. 4, 7, 28; Verg. A. 1, 46 et saep. ; Hor. Od. 1, 2, 25 al.—  Dat:  dis or diis, usually monosyl. ; and, deis, mostly post-Aug. ; also,  dibvs,  Inscr. Orell. 1307; 1676; 3091; 3413; and  diibvs,  ib. 2118; 4608 —As monosyllable, deus, Plaut. Am. prol. 53: deorum, dissyl. id. ib. 45; but dii, Luc 4, 493: del, id. 4, 519: dels, Val. Fl. 7, 29),  m. [root in Sanscr.: di, div- (dyu-), to gleam: dyaus (Gr. £ e us),  heaven: devas, God; cf. Gr.  6ioi,eudia;  but not 0en?,Curt. Gr. etym. 503 sqq.].  a god, a deity  (for syn. cf.: divus, numen). I, Prop., Cic. N. D. 1, 22 sq.; id. Tusc.1,26, 65 sq. ; Plin. 2, 7, 5, § 14: qua-lem te patriae custodem di genuerunt,etc., Enn. ap. Cic. Rep. 1, 41 (Ann. v. 116 sq. ed Vahl.): ab Jove ceterisque dis deabusque immortalibus ... deorum immortalium numen, Cic. Rab. perd. 2, 5 et innum. al.— B. Special   combinations.  1, Forms of  ejaculation:  di, Ter. And. 1, 4, 5; id. Phorm. 5,1,13: di boni, id. And. 2, 2,1; id. Eun. 2, 1, 19; Cic Att. 6, 6  fin.  al. : di immortales, Plaut. Am. 1,1, 299; id. Ep. 5,

       1,  21; Ter. Eun. 2, 2, 1; Cic. Fin. 2, 28  fin. et saep.; cf.: pro di immortales, Plaut. Am.

       2,  2, 190 ; Ter. Ad. 3, 4, 1: di magni, Ov. F. 6, 187: di deaeque, Plin. H. N. prooem. § 24: di vostram tidem, Plaut. Poen. 4, 2, 78;  id. Trin. 2, 4, 190; Ter. And. 4, 3, 1; 4,

       4,  5 al. (for which in full: di, obsecro vostram fidem, Plaut. Am. 5, 1, 78); cf.: pro deum atque hominum fidem, Ter. And. 1,

       5,  2; id. Hec 2, 1, 1 al. ; and ellipt.: pro deum immortalium, Ter. Ph. 2, 3, 4.-2. Forms of  wishing  (well or ill),  greeting,  asseveration,  etc. : di bene vor-tant, Plaut. Trin. 2. 4,101; Ter. Ad. 4, 7,10; and in the order: di vortant bene, Ter. Eun. 2, 3, 98; id. Hec. 1, 2, 121: utinam di faxint ut, ne, etc., Plaut. Am. 2,1, 85; Ter. Heaut. 1,1, 109; cf.: ita di deaeque faxint, id. Hec. 1, 2, 27: di faciant, ut, ne, etc., Cic. Verr. 2, 3, 35; 2, 5, 13: di prohibeant, Ter. And. 3, 3, 36; cf: di averruncent. Att. ap. Cic. Att. 9, 2 A, 1; and: quod di omen avertant.  tlie gods forbid,  Cic. Phil. 3, 14, 35: di melius faciant, Plaut. Ps. 1, 3, 81; cf.: di melius duint, Ter. Ph. 5, 8, 16: di meliora ferant, Tib. 3. 4,1: di mcliora ve-lint, Ov. M. 7, 37; also ellipt.: di meliora, God forbid!  Cic. Phil. 8, 3, 9; id. de Sen. 14, 47; Liv. 39,10 et saep. ; and di melius, Ov. H. 3,125; Sen. Ep. 98  med.:  dent tibi di multa bona, Plaut. Poen. 1, 1. 80; cf. id. ib. 3, 3, 54; id. Trin. 5, 2, 28; Ter. Ad. 5, 9, 21: di te servassint, Plaut. As. 3, 3, 64; id. Trin. 2, 2,103 et saep.: di me servatum vo-lunt, Plaut. Men. 5, 9, 61; id. Trin. 4, 3, 69
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       et saep.: di te perduint (pordant), Plaut. As. 2, 4, 01; id. Ps. 4, 7, 129; Ter. Eun. 2, 3, 10 al.; cf.: di te eradicent, Ter. And. 4, 4, 22; id. Heaut. 3,3, 28; and: di tibi male fa-ciant, id. Phorm. 2,3, 47; Cic. Fam. 11, 21 al.: di te anient (amabunt), as a form of greeting,  God bless you!  Plaut. Most. 1,4,27; 3, 2, 28; id. Men. 2,2 6 al.: ita me di ament (amabunt),  so help me the gods!  Plaut. Poen. 1, 3, 30; Ter. And. 5, 4, 44 et saep. ; cf.: ita me di bene ament, id. Eun. 4,1, 1; id. Phorm. 1, 3, 13: per deos immortales, by the immortal gods 1  Cic. Phil. 3,14: per deos, id. Off. 2,2 al.: cum dis volentibus, by the gods' help,  Enn,  in Cic. Off. 1,12, 38 (Ann. v. 207 ed. VahL); Plaut. Mil 4, 8, 41; id. Pers. 3, 1, -!; cf.: dis volentibus,  God willing,  Sail.  ^.  14,19: si dis placet,  if it please the gods,  Plaut. Capt. 2, 3, 94; for which: si di volent, id. Poen. 4,2,88; more freq.: si dis placet, ironically or contemptuously,  anH please the gods; if you please; for sooth,Her.  Eun. 5, 3,10; Cic. Pis. 16  fin.; Liv. 6, 40; 34, 32; Quint. 8, 3, 44; Flor. 3, 4, 1 al.: di hominesque, i.e.  all the world, every body,  Cic. Fam. 1, 9, 19; Sail. C. 15, 4; Liv. 3, 17; 3,19 al.: dis hominibusque invitis,  in spite of every body,  Cic. Vatin. 16,38; id. Q. Fr. 3, 2, 1— C. Esp. 1. In poets sometimes  a goddess;  cf. Gr.  6e6? : ducente deo (sc. Venere), Vorg. A. 2, 632: audentes deus ipse juvat (sc. Fortuna), Ov. M. 10, 580; Macr. Sat. 3, 8; cf. of Aurora, Cat. ap. Cic. N. D. 1, 28  fin.;  of Alecto, Verg. A. 7, 498 (but in all theso passages, some regard deus as  absol., z= r 6 Oeiov, the iiviniti/,  Heyne ad Verg. A. 2, 632).—2. Of Bacchus, Verg. A. 9, 337; 1, 636.—D. in eccl. Lat., esp. the God of the Hebrews and Christians,  God:  Deus summus, Lact. 1,1: omnipotens, Vulg. Gen. 17, 1 et passim. Also of  the Son of God, God the Son, Christ:  Deus pater et Deus Alius, Lact. 4, 29,1; Vulg. Johan. 1,1 al.

       II. Transf., of highly distinguished or fortunate persons: te in dicendo semper putavi deum, Cic. Or. 1, 23,105; cf. id. ib. 2, 42,179: facio te apud ilium deum, Ter. Ad. 4,1,19: audiamusPlatonem quasi quendam deum philosophorum, Cic. N. D. 2,12; cf.: deus ille noster Plato, id. Att. 4. 16, 3: ubi nunc nobis deus ille magister, Eryx, Verg. A. 5,392: deos quoniam propius contingis (i. e. Augustus and Maecenas), Hor. S. 2, 6, 52: deus sum, si hoc ita est, Ter. Hec. 5, 4, 3- cf: sum deus, Plaut. Cure. 1, 3,11; esp. of great patrons or protectors,  a guardian god:  Lentulus consul, parens deus, salus nostrae vitae, Cic. post Red. ad Quir. 5, 11: Lentulus, cujus pater deus ac parens no-minis mei, id. Sest. 69, 144.— Hence freq. in inscriptions and on coins of the period :>f the empire, as  an epithet of the emperors :  deo aug.,  Inscr. Orcll. 609 et saep.; cf. Nem. Venat. 71; Calp. Eel. 7.

       deustllS.  a ,  um >  Part,  from deuro.

       t deuterius,  a >  um >  aa J-i —  <5ein-ep<o?,

       secondary  (pure Lat. secundarius): vina  (— lora), PI in. 14, 10, 12, § 86.

       t  deuterouomium, », n.,  =  devrepo-

       v6p.iov.  I.  A copy of the law,Vulg.  Deut. 17, 18; id. Josue, 8, 32.—II.  The fifth book of Moses, Deuteronomy,  Lact. 4,17, 6 al.

       *  de-utor,  viti,  v. dtp., to use wrongfully, abuse ;  with  abl.:  victo, Nep. Eum. 11,3.

       de-vaffor,  ari,  v - dep.  n -  > io   wander, to stray from  (post-class.): a venditionibus, Cod. Th. 1, 10, 5.—II. Trop.,  to deviate, digress  : a venditionibus ulterius, Justin, de Cone. Dig. 1.

       devastator.  or ' s >  m ->  ^ e   w ^ 10  devastates,  Cassiod. Hist. Eccl 6, 45.

       de-vasto,  noperf.,  atum, 1,  v. a., to lay waste, devastate  (rare, and perh. not ante-Aug.): fines, Liv. 4, 59: Marsos, id. 22, 9: agmina ferro, Ov. M. 13, 255.—H. Trop. : fortitudinem, Vulg. Isa. 23,14: ecclesiam, id. Act. 8, 3.

       *  de-vecto,  are,  v. intens. a., to carry away:  ligatum, Sedul. 5, 345.

       de-veho,  xi > ctum, 3,  v. a., to carry down, to carry, convey, take away. \ m Prop, (class.; most freq. in the histt.): has (carinas) carris junctis devehit noctu milia passuum a castris XXII., Caes. B. C. 1, 54, 3:   legionem equis, id. B. G. 1, 43, 2:
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       maximos commeatus (Tiberis), Liv. 4, 52: id simulacrum Syracusis, Curt. 4, 3: de-vecta cremato Sarmenta, *Verg. G. 2, 408 et saep.—Designating the term, ad quern: aliquem in Anactorium, Plaut. Poen. prol. 87: quod (frumentum) eo tolerandae hie-mis causa devexerat, Caes. B. G. 5, 47, 2; cf. Liv. 5,54: tritici decies centum milia ad mare, id. 43, 6: frumentum in Graeci-am, id. 36, 2: saucios in oppidum, id. 40, 33 et saep.—B.  Pass,  in middle sense,  to go away, to go down, descend :  Veliam devec-tus Brutum vidi, *Cic. Phil. 1, 4: Tiberi devectus, Tac. A. 3, 9; cf. Rheno, id. ib. 4, 73: Arare flumine, id. H. 2, 59: Misenum usque devectus, Suet. Tib. 72 et saep.—H, Trop.: nunc ad tua devehar astra, Prop. 4 (5), 1,119.

       de-Vello.  ve Ui) vulsum,  {perf  devolsit, Cat. 63, 5), 3,  v. a., to pluck down, to pull  or tear off  (very rare; not in Cic. and Caes.): pennas, Plaut, Poen. 4, 2, 50 ; cf. : plumam anseribus, Fronto Ep. ad Verr.  Ifin. : plan-tas de matrum radice, Pall. Mart. 10, 1 : effigies (sc. in Tiberim; cf. Suet.Vit. 17, and Juv. 10, 58), Tac. A. 3, 14. In an obscene sense: concubinas (i.e. depilare), Suet. Dom. 22.

       *  de-velo,  are,  v -  a -  >  t° unveil, uncover :  ora sorori, Ov. M. 6, 604.

       de-vdneror,  atus > 1>  v - dep. a., to reverence, worship  (very rare). I. Prop.: deos prece, Ov. H. 2, 18.— H, Transf.: somnia ter sancta deveneranda mola, i. e.  to avert by prayers,  Tib. 1, 5, 14.

       de-VeniO,  veni, ventum, 4,  v. n.;  orig., to come from  somewhere; hence, with predominant reference to the term, ad quem (cf. de,  no.  II. B.),  to go to, arrive at, reach, (class.). I. L i t.: quomodo ad hunc deve-nerim In servitutem ab eo, etc., Plaut. Mil. 2, 1, 18; cf : quam quisque in partem ab opere casu devenit, Caes. B. G. 2, 21  fin.:  ad alias aedes, Plaut. Most. 4, 2, 52: ad mare, id Poen. 3, 3, 14 : ad legionem decimam, Caes. B. G. 2, 21: in insidias,  to fall,  Plaut. As. 1, 1, 92 ; cf.: in victoris manus, Cic. Fam. 7, 3,3: in loca nobis adversa, Lucr. 6, 1132: in eum locum, Liv. 9, 31: in Scythi-am, Ov. M. 8, 798 : domum alicujus, Nep. Pelop.  '2 fin.:  quo, *Hor. Ep. 1,6, 27 et saep. —(/i) Poet, with simple  ace:  devenere locos ubi, etc., Verg. A. 1, 365 ; so, locos lae-tos, id. ib. 6, 638 : speluncam eandem, id. ib. 4, 125; 166: silvas et amoena piorum, Val. Fl. 1, 84. Cf.: venio, pervenio, and 1. eo. — B.  Transf,  in vulg. lang, like our to come,  instead of  to go to  a place: deve-niam ad lenonem domum egomet solus, Plaut. Epid. 3, 2, 28: post ad furem ego de-venio, id. Rud. 4, 3, 17; id. Ps. 1, 3, 53. —H. Trop.,  to reach, arrive at, come to :  tan-tum devenisse ad eum mali, *Ter. Heaut. 4, 5, 2: ad juris studium, Cic. Mur. 13, 29 ; cf. id. Quint. 17, 54: devenit aut potius in-cidit in istum, id. Pis. 29; cf.: in medium rerum omnium certamen atque discrimen (coupled with incidere), id. de Or. 1, 1, 3 : in alicujus tutelam, Suet. Vesp. 5: in quos fines saeculorum, Vulg. 1 Cor. 10,11.

       de-VenilStO,  avi, fitum, 1,  v. a. ,  to disfigure, deform  (late Lat.): pulchritudinis insignia, Gell. 12,1, 8 al.

       de-verbero,  avi, atum, 1,  v. a., to thrash  or  cudgel soundly  (very rare): homines deverberasse usque ad necem, Ter. Ph. 2, 2,13: servum, Lact. 2, 7, 20 (al. divert).).

       devergrentia,  ae,/ [devergo],  an inclining downwards, a sloping :  d. et con-vexiones mundi, Gell. 14,1, 8.

       *  de-verffO,  ^ re >  v- n., to incline downwards, to sink,  Ap. de Deo Socr. p. 46; Tert. Exhort. Cast. 2.

       JDeverra,  ae,/ [deverro],  the goddess of sweeping, that presided over the threshold of a house where a woman lay in child-bed, to protect her against Sylvanus,  ace. toVarr. ap. Aug. Civ. D. 6, 9; cf. Voss. ad Verg. Eel. 10, 24.

       de-verro (dlV-),  «re,  v. a., to sweep away, sweep out  (very rare): devorare omnia ac deverrere, Lucil. ap. Non. 420, 7 ; Varr. ap. Aug. Civ. D. 6, 9; Col. 7, 4, 5.

       deversitO,  are,  v. intens. n.  [deverto], to put up  at an inn; trop. : ad verborum venustates,  to dwell upon,  Gell. 17, 20, 6.

       deversitor,  oris ,  m -   [deversor],   one
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       who puts up  at an inn,  a guest,  Petr. 79, 6, and 95,1.

       1.  de-versor  (vorsor), iitus, 1,  v. dep. n. ,  to be tarrying  as a guest,  to lodge anywhere as a guest  (rare but good prose): cum Athenis apud eum deversarer, Cic. Tusc. 5 V 8, 22; so, apud aliquem, id. Att. 6,1, 25; 13,

       2,  2: in domo aliqua, id. Verr. 2, 1, 27 ; cf. id. Phil. 2, 27  fin.:  domi suae deversatum esse, id. Verr. 2, 4, 31, § 70; Liv. 23, 8, 9; 44, 9 fin. : parum laute, Cic. Verr. 2,1, 25.

       *  2. de-versor,  oris ,  m -  [deverto],  one who lodges  anywhere,  an inmate, guest : caupo cum quibusdam deversoribus ilium consequitur, Cic. Inv. 2, 4, 15 (MSS. diver-soribus, which Kayser restores).

       dcversdridlum,  i,  n. dim.  [deverso-rium],  a small lodging-place,  Cic. Fam. 12, 20; Att. 14, 8 (Suet. Caes. 72 dub.).

       deversorius, a, um (diver-,  Auct.

       Her. 4, 51, 64; Sen. Ep. 108, 6 ; Curt. 7, 2, 22),  adj.  [2. deversor],  belonging to an inn or  lodging-place, fit to lodge in :  taberna, a lodging-place, lodging, inn,  Plaut. Men. 2,

       3,  81; id. True. 3, 2, 29; Suet. Ner. 27. In this sense also  subst.,  deversorilltn  ( old form  devors-)  ii,  n.  (for syn. cf.: cau-pona, hospitium, taberna, popina, ganea), Cic. de Sen. 23, 84; id. Fam. 6,19; id. Att.

       4,  12; Liv. 1,51; 21,63; Suet.Vit. 7 al.: stu-diorum, non libidinum, Cic. Phil. 2, 41: of-ficina nequitiae et deversorium flagitio-rum omnium, id. Rose. Am. 46, 134.—Also in gen. for taberna: monumentorum bus torumque, Suet. Ner. 38; Vulg. Luc. 2, 7 al.

       t  deversilS, i-  e - deorsum versus, Paul, ex Fest. p. 71,1 Mull.

       diverticulum  (many MSS. and some edd.  divert-,  old form devort-i, i,  n. [deverto]. J.  A by-road, by-path, side-way. A. Prop.: quae deverticula flexionesque quaesivisti ? Cic. Pis. 22, 53; Ter. Eun. 4, 2, 7; Curt. 3, 13, 9; Suet. Ner. 48; Plin. 31, 3, 25, § 42 ; Front. Aquaed. 5 : fluminis,  a branch,  Dig. 41, 3, 45; 44, 3, 7.— B. Trop., a deviation, digression :  legentibus velut deverticula amoena quaerere, Liv. 9,17; cf. Quint. 10, 1, 29; 9, 2, 79 : aquarum calida-rum, i. e.  a mode of cure  (deviating from the simple one)  by the use of warm water, Plin. 29, 1, 8, § 23 : significationis,  derivation,  Gell. 4,9  in lemm.:  a deverticulo re-petatur fabula,/rom  the digression,  Juv. 15, 72 : per varia sectarum deverticula,  byways of doctrine,  Arn. 2, 13.—II,  A place for travellers to put up; an inn, a lodging.  A. Prop. : cum gladii abditi ex omnibus locis deverticuli protraherentur,Liv.

       1,  51  fin.;  also,  a resort for low characters: lupanaria et deverticula, Tac. A. 13, 27.— B Trop.,  a refuge, retreat, lurking-place, Plaut. Capt. 3, 3, 8; Cic. Part. 39, 136; id Rose. Com. 17, 51; Quint. 12, 3, 11; Plin. 10, 50, 71, § 140.

       de-verto or devorto,  ti, sum (in MSS. often confounded with diverto), 3,  v. a.  and  n.  I.  Act.  A.  To turn away, turn aside  any thing: comites suo hortatu, Luc. 6, 317 : acies, id. 2, 470: ventura fata suo cursu, id. 6, 591 • cf. Aur. Vict. Caes. 38. — Far more freq.,  jB.  Pass,  with mid. force, to turn one's self aside;  and with esp. reference to the term, ad quem,  to turn  or betake one's self to  any place;  to turn in, put up at  (in the latter sense esp. freq. in Plaut., whereas Cicero commonly uses the act.  form ; v. under  no.  II.). 1. Prop.: si qui Cobiamacho (vico) deverterentur, Cic. Font. 5, 9: juvat ire jugis, qua nulla prio-rum Castaliam molli devertitur orbita cli-vo, Verg. G. 3, 293 : deverti ad amicos suos, Cato ap. Fest. p. 234, 26 Mull.: de-vortitur apud suum paternum hospitem, Plaut. Mil. 2,1, 56: apud aliquem, id. ib. 2,

       2,  85; so Liv. 42,1,10; cf. ib. § 7: ad me in hospitium maximum, id. Poen. 3, 3, 60; cf. in amici hospitium, id. Mil. 3, 1, 146 ; id. Ps. 4, 2, 6: hue in tabernam, id. ib. 2, 2, 63: intro domum, id. Stich. 4, 1, 29 ; cf. Ter. Phorm. 2,1, 82: in hortos in quibus dever-tebatur, pergunt, Tac. H. 3,11.  —Q.  Trop., to resort to, have recourse to  (very rare): ad magicas artes, Ov. A. A. 2, 425: meas ad artes, id. M. 9, 62. —II.  Neutr.  (i. q.  no.  I. B.),  to turn  or  go aside  from any place or any direction;  to turn  or  go towards; to turn in, put up, lodge  anywhere. 1. Prop. : via devertit, Liv. 44,43: via. Pliu.
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       Pan. 52  fin. :  devertere ad cauponem, ad hospitem, Varr. R. R. 3, 4, 9; Cic. Div. 1, 27, 57: ad aliquem, id. Fin. 5, 2; id. Att. 10,16 fin.:  ad villam Philemonis, id. Fam. 7,18, 3; cf.: ad se in Albanum, id. Mil. 19, 51: ad villam suam, id. ib.: in villam suam, id. Off. 2,18  fin. :  domum regis hospitis, id. Deiot. 6,17 : Massiliam, id. Phil. 13, 6; cf. Interamnam, Tac. H. 2, 64: Rhodum, Suet. Tib. 12 et saep.—With  apud  (late Lat.; cf. deversor): in pago apud familiares dever-timus, Ap. M. 4  init;  cf. id. ib. 10, p. 238, 14.— Absol.:  itineris causa ut deverterem, Cic. Att. 3, 7. — 2. Trop. (very rare): sed redeamus illuc, unde devertimus,  have digressed,  Cic. Fam. 12, 25, 4 ; so Liv. 35, 40 : in haec devertisse non fuerit alienum, Plin. 2, 7,  5 fin.  (Sillig, divertisse).

       *  de-veSCOr.  vesci,  v. dep. a., to eat up, devour,  poet.: animas, Stat. Th. 1, 604.

       de-vestlO,  i re ,  v -  a -» io  undress  (a word used by Ap.): se, Ap. M. 3, p. 138, 24 al.

       devestlVUS,  a > um,  a( lj-  >  undressed : genitura, Tert. adv. Val. 14.

       dcvexitas,  atis,/ [devexus],  a declivity, a sloping:  loci, Plin. Ep. 8, 8, 3: lito-ris. id. 2, 65, 65, § 165.

       deveXUS,  a , um,  adj.  [deveho], of places,  inclining downwards, sloping, shelving, steep  (class.—for syn. v. declivis). I, Lit: lucus Vestae, qui a Palatii radice in novam viam devexus est, Cic. Div. 1, 45 ; cf. Liv. 44, 35 : mundus in Austros, Verg. G. 1, 241 ; and: devexus in planum, Plin. Pan. 7, 1, 1: ut de locis superioribus haec declivia et devexa cernebantur, *Caes. B. G. 7, 88: arva, Ov. M. 8, 330: margo (lacus), id. ib. 9, 334 (with acclivus): Orion, i. e. towards his setting,  Hor. Od. 1, 28, 21 ; cf.: sol paulum a meridie, Cic. Fragm. ap. Macr. S. 6, 4 ; and dies devexior, Claud. Cons. Mall. Theod. 57 : globus devexior, Mart. Cap. 6, § 593.—Hence,  subst.:  devexum, i,  n., an inclined surface, a slope :  aqua in devexo fluit, in piano continetur et stag-nat, Sen. Q. N. 3, 3.— II.  Transf,   inclining, declining :  aetas jam a diuturnis la-boribus devexa ad otium, Cic. Att. 9,10, 3: aetas, Sen. Ep. 12: devexa et molliter desi-nens compositio, id. ib. 114, 15.— Absol.: per devexum ire, i. e.  easily,  Sen. Vit. Beat. 25  fin.

       deviator,  6 ris ,  m -  [devio],  one who leavestheway, a forsaken  puritatis (Pseud.), August, ad Frat. Erem. 29.

       devictlO,  onis,/ [devinco],  a conquering :  mortis, Tert. adv. Marc. 1,108.

       *  de-viffeSCO,  ^re,  v - inch, n., to lose one's vigor,  Tert. Anim. 27.

       de-vinClO,  nxi, nctum, 4  (perf sync. devinxti, Plaut. As. 5, 1, 21),  v. a., to bind fast, tie up  (class.; esp. freq. in trop. sig-nif). I. L i t.: servum, Plaut. Men. 5, 2, 92; cf. leone'm, Plin. 8, 16, 21, § 54: Dircam ad taurum, Plaut. Ps. 1, 2, 65: aliquem fasciis, Cic. Brut. 60,217; cf.: opercula plumbo, Liv. 40, 29.—In Greek constr. : devinctus tem-pora lauro,  encircled, crowned,  Tib. 2, 5,5 et saep.—II. Trop.,  to bind together, to unite closely ; to engage, to oblige, lay under obligation :  totam Italiam omnibus vinclis de-vinctam et constrictam teneretis, Cic. Agr. 1, 5, 16: illud vinculum, quod primum homines inter se rei publicae societate de-vinxit, id. Rep. 1, 26 ; cf.: eloquentia nos juris, legum, urbium societate devinxit, id. N. D. 2, 59, 148: nee acervatim multa fre-quentans una complexione devinciet, id. Or. 25, 85 ; cf. id. Brut. 37, 140 ; Quint. 7 prooem. § 1: istoc me facto tibi devinxti, Plaut. As. 5, 1, 21 ; so of laying under an obligation by kindness, beneficence, etc. : ambo nobis sint obnoxii, nostri devincti beneficio, id. ib. 2, 2,19; Ter. Heaut. 2,4,14; Cic.Verr. 2, 5, 31; id. Fam. 13,  l.fin.;  Caes. B. C. 1, 29, 3 et saep. ; cf.: suos praemiis, adversarios clementiae specie, Cic. Phil. 2, i5 fin. :  homines benevolentia et caritate, id. Off. 1,17, 54 : virum sibi praestanti in eum liberalitate, id. Fam. 1, 7, 3 : animos centurionum pignore, Caes. B. C. 1, 39  fin. et saep. : aliquem omui cautione, foedere, exsecratione, Cic. Sest. 7,15: se cum aliquo affinitate, id. Brut. 26, 98; cf. Ter. And. 3, 3, 29 : ubi animus semel se cupiditate devinxit mala, id. Heaut. 1, 2, 34 ; cf.: ani-mum misericordia, id. Hec. 1, 2,93: devinc-566

       DEVI

       tus Bomitiae nuptiis, Suet. Dom. 22 : se vino, Plaut. Ps. 1, 2, 85; cf.: animum ebrie-tate, Sen. Ep. 83  med.:  membra sopore, Lucr. 4, 453 ; cf. ib. 1027. — Hence,  de-vinctllS.  a >  um >  -P-  a -  >  devoted, greatly attached to  (very rare): quibus (studiis) uter-que nostrum devinctus est, Cic. Fam. 3,13, 2: studiis a pueritia dediti ac devincti, id. ib. 15, 4, 16: uxori devinctus, Tac. A. 11, 28: devinctior alicui, Hor. S. 1, 5, 42.

       de-vinCO,  vici, victum, 3,  v. a., to conquer completely, overcome, subdue.  I. P ro p. (class.; for syn. cf.: vinco, supero, fundo, fugo, profligo, subigo, subicio, domo): Gal-liam Germaniamque, Caes. B. C. 3, 87 ; id. B. G. 7, 34; Hirt. ib. 8, 46: devincere et ca-pere Capuam, Cic. Agr. 2, 33, 90: Poenos classe, id. de Sen. 13, 44 ; cf.: Crotoniatas maximo proelio, id. N. D. 2, 2: Sabaeae re-ges, Hor. Od. 1, 29, 3: serpentem, Ov. H. 6, 37: flumina, Stat. S. 5, 5, 63 et saep.—With ut  and  subj.:  Catonis sententia devicit. ut in decreto perstaretur, Liv. Epit. 49. — Poet.: devicta bella,  victoriously concluded,  Verg. A. 10, 370. —H. T r o p.: ho-minum consilia, Plaut. Ps. 2, 3,12: bonum publicum privata gratia devictum,  sacrificed to,  Sail. J. 25, 3.

       *  devinctlO,6nis,/  [devincio],  a binding, ensnaring :  magicae,  enchantments, Tert. Spect. 2.

       devinctus,  a , um,  Part,  and  P. a., from devincio.

       de-vio,  aV % 1?  v -  n -i t° t urn  f rom  th e straight road, to go aside, to deviate  (late Lat.; for de via declinare or devertere). I. Prop., Macr. Somn. Scip. 1, 22 ; Aug. Doctr. Christ. 3,  3G fin.— II, Trop., Macr. S. 5, 15 ; Symm. Ep. 9, 121: a vero, Vulg. Exod. 23, 2.

       *  devirginatlO,  onis,/ [devirgino], a defiouring,  Scrib. Comp. 18.

       t  devirg"iliator,  dia7rap0evevTt]i;, a de-fiourer,  Gloss. Vet.

       de -virgino,  avi > atum, 1,  v. a., to deprive of virginity, to defiour.  I. Prop., Petr. 25, 1; Dig. 1, 18, 21 : juvenculam, Vulg: Sirach, 20, 2. — II. Transf. in the pass.,  of young persons,  to quit the period of youth,  Varr. ap. Non. 458, 26.

       *  devitatlO,  onis,/. [devito],  an avoiding :  legionum, Cic. Att. 16, 2, 4.

       de-VltO,  ay i> atum, 1,  v. a., to avoid, go out of the way of, shun  (rare but class.): il-los fluctus, Plaut. Rud. 1, 2, 79; cf: procel-lam temporis, Cic. Verr. 1, 3, 8: malum, Ter. And. 3, 5, 5: letum, Lucr. 3,1092: dolorem, Cic. Tusc. 2, 26: exiguum censum turpem-que repulsam, Hor. Ep. 1, 1, 44 : suspicio-nem, Suet. Tib. 11:  duacptumtav  nominis, id. Aug. 92: stultitiam, Vulg. Eccl. 2, 3.

       de-vius, a ,  um , «# [ via L  l v in 9 off the

       high-road; out of the way, devious  (class.; for syn. cf.: avius, invius). I. Lit.: iter,  a by-way,  Cic. Att. 4, 3, 4; 14, 10, 1 (cf. avius); Suet. Galb. 20 : oppidum, Cic. Pis. 36  fin. : saltus, Liv. 41, 19 : calles, id. 22, 14 : rura, Ov. M. 1,  676.—Subst.  :  devia,  orum,  n., lonely, unfrequented places:  per aspera ac devia, Suet. Tib. 60 : in devia terrarum, Luc. 4, 161.—B. Transf, of living beings dwelling in out-of-the-way places,  retired, sequestered :  Anagnini, cum essent devii, etc., Cic. Phil. 2, 41, 106 : gens, Liv. 34, 20 : montani, id. 34, 16 : civitas, Suet. Vesp. 4 : mihi devio nemus Mirari libet,  wandering about in unfrequented places:  Hor. Od. 3, 25, 12: uxores (i. e. capellae), id. ib. 1, 17, 6 : scortum, i. e.  retired, shy,  id. ib. 2, 11, 21: avis (i. e.  the great owl,  which dwells in lonely places), Ov. H. 2, 118 : equus,  leaping aside,  Stat. Th. 9,804.—2. Poet.,  inaccessible :  limina, Prop. 4 (5), 9, 27. —II. Trop.,  inconstant, erroneous, inconsistent, foolish :  quid potest esse tam flexibile, tam devium, quam animus ejus, qui, etc., Cic. Lael. 25, 93: vita, id. Fragm. ap. Lact, 6, 24 : via, Lact. 3,11, 4 ; id. 4, 30, 3: nihil quasi devium loqui, i. e.  out of the way, impertinent,  Plin. Ep. 5, 6, 44: noster Plato nihil ab hac secta vel paululum devius. Ap. Flor. 2, p. 352, 23 : homo in omnibus consiliis praeceps et devius, Cic. Phil. 5,13, 37; Ov. Tr. 3, 7, 30. — P o e t. with  gen.:  devius aequi, Sil. 1, 57; cf.: pectora recti, id. 8, 318: devius promissi es, Mart. Cap. poet. 3 init.  — Adv.  does not occur.
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       de-VOCO,  avi, atum, 1,  v a., to call off, call away;  also  to call down.  —With  abl. of the place  whence  after  de. ab, ex,  rarely without a  prep.;  and with reference to the term, ad quem (cf. de,  no.  II. B.),  to call, to fetch by calling  to any place, with  ad  or  in (rare but class.). I. L i t.: aliquem de pro-vincia ... ad gloriam, ad triumphum, etc., Cic. Prov. Cons. 12, 29 : suos ab tumulo, Liv. 4, 39; cf. : ex praesidiis, id. 33,18: re-fixa sidera caelo, Hor. Epod. 17, 5; cf.: Jo-vem caelo sacrificio, Plin. 28,2,4, § 14; and: Jovem deosque alios ad aiixilium, Liv. 6, 20, 9: aliquem in judicium, Val. Max. 6, 5, 5; cf.: aliquem in certamen, id. 3,2,21: aliquem (ad cenam),  to invite,  Nep. Cim. 4, 3. —II. T r o p.,  to call off, allure, call down, etc.: non (ilium) avaritia ab instituto cursu ad praedam aliquam devocavit, non libido ad voluptatem, etc., Cic. de Imp. Pomp. 14, 40; cf.: hucasimulacrisdeorumhominum-que humanissimam artem, Plin. 34, 8,19, § 89 Sill.: philosophiam e caelo, Cic. Tusc.

       5,  4,10: suas fortunas in dubium,  to endanger,  *Caes. B. G. 6, 7, 6; cf. : aliquem in id, ut, etc.,  to prevail on one to,  etc., Sen. Ben.

       6,  27 : mortales ad perniciem,  to bring, Phaedr. 1, 20, 2 : rem ad populum, Val. Max. 2, 7, 8.

       de-VOlo,  are >  v -  n -, t° fly down  or  away (very rare). I. Lit. ( a )  Tofiy down:  de-volant angues jubati deorsum in implu-vium, Plaut. Am. 5,1, 56: Iris per caelum, Verg. A. 4, 702 : sibi de caelo devolaturam in sinum victoriam, Liv. 7,12,13.—(/3)  To fly away:  turdus devolet illuc, ubi, etc., Hor. S. 2, 5, 11: phoenicem devolavisse in Aegyptum, Plin. 10,2, 2, § 5— H. Transf, to hasten down, to fly  or  hasten away:  de tribunali, Liv. 2, 29: in terram, Lucr. 6, 205: praecipites in forum, Liv. 3,15; cf.: raptim ad puerum, Petr. 105, 8: abafflicta amicitia transfugere atque ad florentem aliam de-volare, * Cic. Quint. 30, 93 ; cf.  absol.  Auct. Her. 4,17, 24.

       de  -  VOlvo,  volvi, vriatum, 3,  v. x., to roll  or  tumble down  (class.). I. L i t.: saxa in musculum, Caes. B. C. 2,11,1, and 2; cf. saxa (amnis), Quint. 12,10, 61: auratas tra-bes,Verg. A. 2, 449: tonitrua, i. e.  to imitate it  (by rolling down balls behind the scenes), Phaedr. 5, 7, 23: clipeos e muris, Curt. 4, 3 fin.:  panem ex igne, Cat. 59, 4 : corpora in humum, Ov. M. 7, 574: se toris, Val. Fl. 1, 235 et saep.—Poet.: fusis mollia pensa, i. e.  to spin off,  Verg. G. 4, 349. —  b.  ^ ass -in mid. force,  to roll itself down, to roll  or tumble down, to fall headlong:  monte prae-cipiti devolutus torrens, Liv. 28, 6; cf. Col. 1, 5, 2; Curt. 5, 3: jumenta cum oneribus devolvebantur, Liv. 21, 33 : ex praecipiti, Curt. 7,11.—II. Trop.: aliquem vita sua, to remove from, i. e.  to deprive of  Plaut. Men. 5, 5, 5: per audaces nova dithyram-bos Verba devolvit (the figure being taken from a river), Hor. Od. 4, 2, 11.— b. Mid., to sink down, fall into :  ad spem inanem pacis devoluti, * Cic. Phil. 7, 4, 13 : retro ad stirpem, Liv. 1, 47: ad otium et inerti-am, Col. 1 prooem. § 29: devolvuntur,  hasten down,  Amm. 15,10, 4.

       *  dc-vdmo,  Sre,  v. a., to vomit forth, Caecil. ap. Gell. 2, 23,13.

       devdrabllis,  e,  adj.  [devoro],  that can be devoured :  tegmen, Alcim. Ep. 77.

       devdratlO,  onis,/ [id.],  a devouring: carnis, Tert. Res. earn. 54.—With  gen. subject. :  piscis, Vulg. Tobiae, 12, 3; id. Ezech. 34,5.

       devorator,  oris,  m.  [id.],  a devourer (late Lat.), Tert. Res. earn. 32; Vulg. Sap. 12, 5; id. Luc. 7,35.

       devdratdriUS,  a ^ um,  adj.  [id.],  devouring :  crimina devoratoria salutis,  destructive to, Tevt.  Idol. 1.—As  subst.:  de-vdratdrium,  *<  w -> the  devouring maw : mortis, Ambros. Ep. 4,  5 fin.

       devdratrix,  icis, / [devorator],  she that devours :  puerorum, Porphyr. ad Hor. Ep. 1, 13, 10: hominum,Vulg. Ezech. 36,13.

       de-vdro,  ay i> atum, 1,  v. a., to swallow, swallow down, gulp down, devour ( class.; esp. freq. in transf. signif. — for syn. cf.: edo, comedo, vescor, pascor, mando). I. L  i  t., of the physical act: id quod devora-tur, Cic. N. D. 2,54,135: ovum gallinaceum integrum, Cato R. R. 71:   laseris paulu-
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       lum, Cels. 4, 4, 4 : salivam suam, id. 2, 6, 98; lapides, Plin. 8. 10, 10, § 29: succum, id. 20, 23, 98, § 260 : fumum, id. 26, 6, 16, § 30 et sacp. — II.  T ran si*. A.  0f  inanimate  subjects,  to swaLloiu up, ingulf, absorb:  devorer telluris hiatu, Ov. H. 3, 63: terra devoravit montem, l'lin. 2, 91, 93, § 205: vel me Charybdis devoret, Ov. Tr. 5,

       2,  74: terras devorant aquae, Plin. 31, 1,1, § 2: sol aquas devorans, id. 20prooem. § 1: ne rotae devorarentur (viarum mollitudi-ne), Vitr. 10, 6.—B.  To  seize  upon greedily or  hastily, to swallow eagerly, to devour : meretricem ego item esse reor, mare ut est; quod des, devorat, Plaut. True. 2, 7, 16: spe et opinione praedam, Cic. Verr. 2, 1,51; cf.: spe devoratum lucrum, id. PI. 24; and: regis hereditatem spe, id. Att. 1, 16, 10: ahquid oculis. Just. 21, 5, 6; cf.: spectat oculis devorantibus draucos, Mart.

       I, 97; cf. infra III. B.— C.  To swallow down, repress, suppress, check :  verborum pars de-vorari solet,  to be swallowed,  i. e.  only half pronounced.  Quint. 11, 3, 33; so, verba, Sen. de Ira, 3,  lkfin.;  cf. lacrimas, i. e.  to repress, Ov. F. 4, 845; id. M. 13, 540: gemitus, Sen. Ep. 66  med. — J}.  Of property,  to consume, to waste, =  exhaurire: omnem pecuniam publicam, Cic. Verr. 2, 3, 76; id. Phil. 13, 2, 3; id. Pis.21.—And with a pers. object:  Si. Jamne ilium comesurus es?  Ba.  Dum re-cens est. Dum datur, dum calet, devorari decet, Plaut. Ps. 4, 7, 26 ; id. As. 2, 2, 71; cf. : ut  hominem devorari,  cujus patrimonium consumitur, Qumt. 8, 6, 25.—2. Trop.,  to consume, destroy :  devorent vos arma ves-tra Just. 14, 4, 14; cf.: aquilarum pinnae rehquarum alitum piimas devorant, Plin. 10,3,4, § 15: vox devoratur, i. e.  is swallowed up, lost,  id. 11,51,112, § 270: devoravi nomen imprudeus,  swallowed,  i.e. /  have lost, utterly forgotten,  Plaut. Trin. 4, 2, 63 : devorato pudore, Ap. M. 9, p. 225.—HI. Trop. A. To swallow  any thing unpleasant, i. e  to bear patiently, to endure :  hominum inep-tias ac stultitias, Cic. Brut. 67, 236; so, mo-lestiam paucorum dierum, id. Phil. 6, 6,17: taedium illud, Quint. 11, 2, 41: bilem et dolorem,Tert. Res. earn. 54.— B.  To accept eagerly, enjoy :  quid tibi faciam qui illos li-bros devorasti, Cic. Att. 7, 3, 2 : os impio-rum devorat iniquitatem, Vulg. Prov. 19, 28 : auscultate et mea dicta devorate, Plaut. As. 3, 3, 59 ; cf. : orationem dulcem (aures), id. Poen. 5, 2, 9: verbum ipsum (voluptatis), id. Sest. 10, 23.—C.  e .J ns   ora -tio, nimia religione attenuata, a multitudi-ne et a foro devorabatur, qs.  swallowtd but not digested  (i. e. heard without being understood), Cic. Brut. 82, 283.

       devorsor  and  devorto, v - dever.

       devortium,  »,  n.  [deverto],  a by-way, by-road:  itinerum, Tac. Agr. 19, 5 Halm (Ritter, divortia).

       devotamentum,  i,  n.  [devoveo],  a cursing, anathema,  Tert. adv. Gnost. 2.

       devotatio,  finis,/, [id.],  a making of vows, consecration,  Vulg. 3 Reg. 8, 38 ; August. 4 Quaest. in Hept. 40.

       devote,  adv., devotedly, faithfully,  v. devoveo,  P. a. fin.

       devdtlO,  »nis, / [devoveo]. I.  A devoting, consecrating.  A. Prop.: Deciorum devotiones.  the derating of themselves,  Cic. N. D. 3, 6, 15; cf. vitae, id.*Rab. Post,  lfin.; capitis, id. Dom 57;  a vow,  Vulg. Act. 23, 1. —B. 1' ra  nsf.,  jealty, alltgiance, devoted-ness  (late Lat.T: alicujus erga rempubli-cam, Treb.  voA. (lull  li : Aquileiensium pro Romania, Capitol. Maxim, et Balb. 11: quis fortes animal devotio mentes, Nemes. Cyneg. 83 al.—Hence, 2. (Cf. devotus,  P. a. no.  B.) In Christian authors,  piety, devotion, zeal,  Lact. 2, 11  med. :  inutilis est Deo qui devotione caret, id. 5, 19, 13; cf. coupled with religio, Lampr. Heliog. 3.—

       II.  A cursing, curse, imprecation, execration,  Nep. Alcib. 4, 5: pilae in quibus devotio fuerit scripta, id. ib. 6, 5: dissimu-lata nauseantis devotione, Petr. 103, 6; v. also Macr. Sat. 3, 9. —  III.  Sorcery, enchantment;  and concr.  ,a magical formula, incantation, spell,  Suet. Calig. 3 : car-mina et devotiones, id. ib. ; Tac. A. 2, 69: devotionibus et veneno peremisse, id. ib.

       3,  13 ; 4, 52 : conjugium (i. e. conjugem) principis devotionibus petere, id. ib. 12, 65
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       al.—B. Transf.,  any form of prayer: devotiones faustae, Ap. M. 11, p. 265, 5.

       de-VOtO,  avi > atum, 1,  v. intens. a. [id.]. I,  To dedicate, devote  (rare): et me dicabo atque animam devotabo hostibus, Att. ap. Non. 98, 13 (but Cic. Par. 1, 2, 12, read devota vita); and, H.  To bewitch, enchant :  sortes, Plaut. Cas. 2, 6, 36: devota-tus deflxusque, Ap. Herb. 7.—HI.  To invoke with vows :  numina, Ap. M. 9, p. 227, 4: asinos cum Iside, Minuc. Fel. Oct. 28, 5. —  IV.  To curse :  se, August. 4 Quaest. in Hept. 40.

       $  devdtor et devdtrix  dicitur qui imprecatur, Serv. Verg. A. 4, 607 [id.].

       devotUS,  a , nm,  Part,  and  P. a. , from devoveo.

       de  -  voveo,  vovi , votum, 2,  v. a.  I. To vow, devote  (usually to a deity).  £± m Prop, (class.): Marti ea, quae bello cepe-rint, Caes. B. G. 6, 17, 3 ; so, Dianae pul-cherrimum, Cic. Off. 3, 25, 95: gnatam pro muta agna, Hor. S. 2, 3, 219 et saep. ; esp. freq. : se diis, or simply se,  to devote one's self to death, to sacrifice one's self,  Cic. N. D. 2, 3  fin.;  id. Fin. 2, 19, 61: se pro aere alieno, in jesting allusion to the death of the Decii, id. Phil. 11, 6, 13: se pro patria Quiritibusque Romanis, Liv. 5, 41, 3; id. 8, 9; 9,4; Verg. A. 12, 234: devota vita, Cic. Par. 1, 2, 12 ; cf. : devotis corporibus in hostem ruentes, Liv. 9, 17: ancipiti deum irae devotus, id. 10, 39: hinc Remus auspi-cio se devovet, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107: devota morti pectora, Hor. Od. 4,14,18; cf. without morti : stabat devota juventus, Luc. 4, 533: caput pro salute alicujus, Val. Max. 6, 2, extr. 2 et saep. —B.  Transf., to devote, give up, attach  (rarely): vobis animam banc devovi, Verg. A. 11, 442; cf. : suos annos soli tibi, Ov. M. 14, 683; esp.: se,  to give one's self up to, devote one's self to :  se amicitiae alicujus, Caes. B. G. 3, 22, 2; cf.: se gloriae, Curt. 9,  6 fin.:  se regi-bus. Sail. Hist. Fragm. 1, 73.—C.  To promise solemnly, vow  ; with  inf.  or  obj. clause (late Lat.): qui se devoverunt, nee mandu-care nee bibere, Vulg. Act. 23, 21: totam vitam suam serviturum se esse devovit, August. Serm. 286, 4; Gregor. M. Homil. 1, 19, 7. —B.  To mark out, destine, appoint : exspectati'one omnium T. Annio devota et constituta ista hostia esse videtur, Cic. Harusp. Resp. 3,6.— H. Qs. to devote to the infernal gods, i. e.  to curse, to execrate  (most -ly poet, and in post-Aug. prose—for syn. cf. detestor): aliquem, Nep. Alcib. 4, 5: natum suum (Theseus), Ov. F. 6, 738: se ipse. Quint. 5, 6, 2 : scelerata arma, Ov. M. 5, 102: suas artes, id. ib. 8, 234: devota arbos, Hor. Od. 3, 4, 27: devoti sanguinis aetas. id. Epod. 16, 9 et saep. ; v. such a form of imprecation in Macr. S. 3, 9.— HI.  To bewitch  by conjurations (poet.): aliquem car-minibus, pollentibus herbis, Tib. 1, 8, 18: aliquem trajectis lanis, Ov. Am. 3, 7, 80; cf. : devota veneno corpora, id. ib. 3, 7, 27. —Hence,  devdtUS, a >  um >  ^ a -  ( acc - to no. I. B.). A.  Devoted  to any one, i. e.  attached, faithful  ("post-Aug.): ni tibi deditus essem Devotusque cliens, Juv. 9, 72; so with deditus, Sen. Ben. 3, 5: devotissimus alicui. Suet. Caes.  61 fin.;  cf. Sen. Ben. 5, 17; and:

       DEVOTISSIMVS   NVMINI   MAIESTATIQVE    EIVS,

       Inscr. Orell. 859; and so in  comp.,  Claud. B. Gild. 289: animus alicui devotus, Tiber, ap. Suet. Tib. 67: equester ordo scenae ha-renaeque devotus, id. Calig. 30.— Poet.: devotae in externa proelia dextrae,  ready for,  Luc. 3, 311.— Subst.:  cum DC devotis, quos illi Soldurios appellant,  with six hundred faithful followers.  Caes. B. G. 3, 22, 1. —B. In Christian authors,  pious, devout : Roma Deo, Prud. adv. Symm.  2 fin.  : filia Christo, Hier. Ep. 108,2: jejunia, Aus. Idyll. 1, 2 ; so,  obedient  to authority, Cassiod. Varr. 2, 16.—C. Like deditus,  given to, abandoned to  a habit or thing (rare): vino, Phaedr. 4, 5, 6.—  Adv.:  devote,  devotedly, faithfully :  devote ac strenue, Cod. Th. 6, 24,10.— Sup.:  Deo devotissime serviamus, Lact. 6,  9 fin.;  Aug. Ep. 86  fin.

       devillsilS,  a <  um ;  Part.,  from devello.

       DcxamenUS,  h  m -,  ine  name of a centaur ;  l. q. Eurytion, Ov. Ib. 406.

       DexippilS,  i-  m - At£<7T7ro?,  a Greek proper name,  Cic. Fam. 14, 3, 3.
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       DeXlUS,  ii, ™-,  a Roman proper name, Cic. Fam. 7, 23, 4.

       DeXO,  onis./., Aeftow,  a Greek proper name,  Cic. Verr. 2, 5, 42 al.

       dextans,  antis,  m.  [contr. from de and sextans: as dempto sextante, Varr. L. L. 5, § 172 Mull.],  ten twelfths  of any thing (mostly post-Aug.; Cic. writes instead: pars dimidia et tertia, Fam. 13, 29, 4; cf.: remissis senio et trientibus, id. Sest. 25, 55), Varr. 1. 1. : jugeri, Col. 5, 1, 12: borae, Plin. 18, 32, 75, § 324: gradus neque cras-siores dextante, neque tenuiores dodrante, Vitr. 3, 3: pro semisse dextans, Suet. Ner. 32.

       *  dextella,  ae ,/-  di™-  [dextra],  a little right hand :  Quintus Alius ilhus, ut scribis, est dextella, Cic. Att. 14, 20, 5.

       dexter,  t ^' ra , terum, and more freq. tra, trum  (dat. plur. fern.:  dextrabus manibus, Liv. Andron. ap. Non. 493, 20.— Comp.  dex-terior;  sup.  dextimus),  adj.  [dex-ter, root dek-, Gr.  denofxcu,  whence  ddnTuXos, digitus;  cf. Germ. Finger, from fangen; cf. also Sanscr. dakshinas, on the right hand, and Gr. de?-*6i-]<  to the right, on the right side, right  (opp. laevus, sinister). I. Prop.: ut ante oculos fuerit qui dexter hie idem nunc sit laevus, Lucr. 4, 302: manus, Plaut. Mil. 2, 2, 49 ; 50; id. Capt. 2, 3, 82 ; Cic. Div. 1, 23, 46: pars membroruni (opp. laeva), Lucr.

       4,  293: umeri, Caes. B. G. 7, 50, 2: latus, Hor. Ep. 1, 16, 6; Ov. M. 13, 730 et saep.: cornu, Ter. Eun. 4, 7, 5; Caes. B. G. 1, 52, 2; 2, 23, 4 et saep.: ala, Liv. 31, 21: acies, id. 27, 48 et saep. :  dextrarum tibiarum genus est, quae dextra tenentur. Paul, ex Fest. p. 74, 5 Mull, et saep.: dextra ejus (fluminis) accolunt Deximontani, Plin. 6, 23, 26, § 99.— Comp.  in signification = dexter, but spoken of two only: in dexte-riore parte, opp. sinisteriore, Varr. L. L. 9, § 34 Mull. ; so, pars, opp. laeva, Ov. M. 7, 241: rota, opp. sinisterior, id. ib. 2, 138: ar-mus, id. ib. 12, 303: umerus, Suet. Claud. 7: latus, id. Galb. 21: cornu, Galba ap. Cic. Fam. 10, 30, 3 et saep.— Sup.:  dextimus, a, urn. an ancient and rare form, in signif. i. q. dexter: dextima via, Varr. ap. Non. 94, 30 : apud dextimos, Sail. J. 100, 2. — H, Trop. (perh. not in ante-Aug. prose), f] Handy, dexterous, skilful; opportune, proper, suitable, fitting:  rem ita dexter ogit, ut, etc., Liv. 8,36: et Marius scriptis dexter in ornne genus, Ov. Pont. 4,16, 24: quis rebus dexter modus, Verg. A. 4,294: tempus, Hor.

       5.  2, 1, 18.—2. (Since the Greeks regarded an omen on the right as favorable)  favorable, propitious, fortunate : dextra  auspi-cia prospera, Paul, ex Fest. p. 74, 4 Mull.; cf. omen, Val. Fl. 1, 245 : dexter adi, Verg. A. 8, 302; cf.: dexter ac volens assit (nu-men), Quint. 4 prooem. 5 : Jove, Pers. 5, 114: sidere, Stat. S. 3,4, 63 et saep.—Hence,

       1. dextera or dextra,  a e,/. (as in

       most langg.; cf. Gr.  detid,  Germ, die Rech-te, etc.; sc. manus),  the right hand  (freq. a sign of greeting, of fidelity; a symbol of strength, courage, etc.). A. Prop.: cedo sis dexteram, Plaut. Poen. 1, 2, 102; Ter. Heaut. 3, 1, 84: quod ego te per banc dex-tram oro, id. And. 1, 5, 54; cf.: per dexteram te istam oro, quam. etc., Cic. Deiot. 3; cf. also Sail. J. 10, 3; Hor. Ep. 1, 7, 94 al.; and: dexterae, quae fidei testes esse solebant, Cic. Phil. 11, 2, 5: fidem more Persarum dextra dare, Nep. Dat. 10, 1: vos libertatem atque patriam in dextris vostris portare, Sail. C. 58, 8; cf. Verg. A. 2, 291; Hor. Epod. 7, 10; Ov. M. 13, 176; Sil. 1, 77 et saep.: mi-serat civitas Lingonum vetere instituto dona legionibus dextras. hospitii insigne.  a pair of hands clasped in each other,  made of gold, silver, etc., Tac. H. 1, 54; cf. id. ib. 2, 8 (so in Gr.  de^iav ntfXTteiv  and  (pe p6iv ).— Prov.: dextra tenet calamum; strictum tenet altera ferrum, Ov. H. 11, 3.—2. Transf. a.  The right side:  picus et cor-nix est ab laeva, corvus porro ah dextera, Plaut. As. 2, 1, 12; cf. Cic. Div. 1, 39, 85: ab dextera. Plaut. Am. 1, 1, 89; id. Mil. 3,1,13; Ter. And. 4, 3, 19; Sail. C. 59, 2; Ov. M. 2, 5 al. : ilico equites jubet dextera inducere, Plaut. Am. 1, 1, 88; so, dextera, id. ib. 177; Caes. B. C. 2, 15, 3 ; Sail. J. 101, 9; Liv. 21, 43 et saep. : specta ad dexteram, Plaut. Poen. 3, 4, 1; so, ad dexteram, id. Rud. 1, 2, 67; Ter. And. 4, 4, 12; Att. ap. Cic. 567
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       Div. 1,  21 fin.;  Cic. Univ. 13; Caes. B. C. 1, 69, 3 et saep. — "b. Poet.,  the hand,  in gen.: orane sacrum rapiente dextra, Hor. Od. 3, 3, 52 j id. S. 2, 1, 54. — B. Trop., pledge of friendship:  renovare dextras, Tac. A. 2, 58; cf.: Graecia tendit dexteram Italiae suumque ei praesidium pollicetur, Cic. Phil. 10, 4. 9 : nee veriti dominorum fallere dextras^ Verg. A. 6, 613; cf. id. ib. 3, 610; Nep. Dat. 10,1; Just. 11,15,13: ne fas, fidera, dextras, deos testes fallat, Liv. 29,24.

       2. dextra,  praep.  [orig. dextra,  abl.  of preceding],  on the right  o/(post-Aug.); with ace.:  dextra sinistraque januam, Gell. 16, 5, 3: dextra viam stratam, Liv. 8, 15, 8: dextra ac sinistra aquilonem, Vitr. 1, 6,10; id. 6,11, 3; Paul, ex Fest. p. 206,18 al.

       3. dextere  and  dextre,  adv., dexterously, skilfully:  dextre obeundo offlcia, Liv. 1,34  fin. — Comp.:  nemo dexterius for-tuna est usus, Hor. S. 1, 9, 45.

       dexteritas,  atis, / [dexter, II.]. I. Dexterity, aptness, readiness  in doing good offices (rare and not ante-Aug.): tanta ine-rat comitas Scipioni atque ad omnia natu-ralis ingenii dexteritas, Liv. 28, 18, 6; 37, 7.15; Gell. 13, 16, 1 al.—* H.  Prosperity, felicity,  Arn. 7, p. 225.

       dextimus,  a, um, v. dexter,  no.  I.

       dextrale,  is,  n.  [id.],  a bracelet  (late Lat.), Cypr. Habit. Verg.  med.;  Vulg. Exod. 35, 22 al.

       dcxtralidlum,  i,  n. dim.  [dextrale],  a little bracelet,  Vulg. Judith, 10, 3.

       dextralis, is   / [dextra],  a hatchet,  Isid. 19,19,11.

       dextratlO,  <~>nis, /. [dexter],  a movement towards ttie right side  (a religious ceremonial), Sol. 45,15.

       dextratus,  a, um,  adj.  [id.],  lying to the right  (late Lat.): ager, pars, Auct. de Limit, p. 298 Goes.

       dextre,  adv.  >  v - dextere.

       dextrocherium,  »»  n -  t vox  hibrida,

       from dexter and xcpL  a  bracelet  (late Lat.), Capitol. Max. 6, 8 ; 27, 8 : gemmatum, Schol. Juv. 9, 50.

       dextrorsum  or  dextrorsus,  or un-contracted  dextrovorsum ( or  -ver-

       sum)>  a( ^ v -  [dexter-versus],  towards the right side, to the right,  Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44: ille sinistrorsum hie dextrorsum abit, Hor. S. 2, 3, 50: dextrorsus pergere, Liv. 6, 31, 5: dextrovorsum, Plaut. Cure. 1, 1, 70; id. Rud. 1, 2, 87; 2, 3, 38: dextrover-sum separari, Lact. 6, 7  fin.

       1.  dl,  v - deus.

       2.  dl,  v. 3. dis.

       Dla,  ae, /.,  Aia.  I.  The old name of the island of  Naxos, Ov. M. 3, 690; 8, 174. —II.  A. city in the  Chersonesus Taurica, Plin. 4,12, 26, § 86.—HI.  An island near Crete,  now  Standia,  id. 4, 12, 20, § 61.— B.  A woman's name.  I.  The mother of Mercury,  Cic. N. D. 3, 22, 56.—H.  The wife of Ixion, and mother of Pirithous,  Hyg. F. 155.

       diaartymaton,  h  n -, =  &"* ap T vp.d-

       tov,  a kind, of salve,  Cael. Aur. Tard. 3, 8, 116.

       *  diabathrariUS,") m - [diabathrum], tiie maker of a sort of slipper, a shoemaker, Plaut. Aul^3, 5, 39.

       t  diabathrum,  i, n., =. 6id/3a0pov,a

       tort of slipper,  Naev. ap. Varr. L. L. 7, § 53 Mull. (v. 60 Rib.); cf. Paul, ex Fest. p. 74, 9 Mull.

       t  diabetes,  ae, ra., —  dcafirjTtis, a siphon ;  called also sipho, Col. 3,10, 2.

       t  Diablintes,  um ,»».,  a people in  Gallia Lugdunensis,  near the present Mayenne, in the Department de la Sarthe,  Caes. B. G. 3, 9  fin. ;  called also  Diablinti,  Pli n. 4, 18.  32,  §  107.   "    '

       t  diabdle,  « s j/) = ^'a/3o\^,arhet. t.t., false accusation, slander  (pure Lat. crimi-natio), Jul. Rufin. de Fig. p. 209 Ruhnk.

       t  diabdllCUS,  a , um,  adj.. —&ia/3o\i-ko?,  devilish, diabolical,  Paul. Nol. 29, 11: viri, Vulg. 3 Reg. 21,13.

       t  diabdlus,  h  m > = <3<a/3oAor, a  devil, Tert. Anira. 35; Vulg. 3 Reg. 21,13.— Esp., the devil,  Tert. adv. Marc. 2, 10; Vulg. 1 Johan. 3, 8 al. et saep. With long  a,  in Paul. Nol. 26, 528. 568

       DIAE t  diacatochia,  ae, /, =  htaKaroxn,

       possession.  Cod. Just. 11, 58, 7.

       t  diaCatOChllS,  *>  m -i  — dm/cd-i-oxo?,  a possessor,  Cod. Th. 10, 16,1.

       t  diacecaumene,  e s , /,  = SiaKeKav-

       luLtvt},  sc.  7m,  the torrid zone,  Sol. 32, 37; cf. Hygin. Astr. 1, 8.

       t diacheton,  i,  n ->  a  small plant in Rhodes;  called also crysisceptrum, Plin. 24,13, 69, § 112 (Jan. diaxylon).

       t  diachylon  = &«  x^^v, a sort of

       medicine,  Cael. Aur. Acut. 2,18; 2, 29 al.

       t  diachyton,  *>  n -  ( sc - vinum), =  dta-

       Xvrov, a sort of sweet wine,  Plin. 14, 9,11, § 84.

       t diacissdn  = diaKtaawv, an ointment, Theod. Prise. 4,1.

       t  diaCOdlOn,  i,  n -i  = ^«*  Kiodeiwv, a sort of medicine prepared from poppy-juice, Plin. 20, 18, 76, § 200; 20, 19, 79, § 207 sq.; Isid. Or. 4, 9, 9 al.

       diaconatus, &s, m.  (and  diaconi-

       lim,  i,  n -i  Sever. Sulp. vita Mart. 5 al.) [diaconus],  the office of deacon, deaconship, Hier. Ep. 22, 12 al.

       diacdnicus,  a , um,  adj.  [diaconus], belonging to a deaconship :  loca, Cod. Th.

       16, 5,  so.—Subst.:  diaconicum,  h  n -i

       a place for storing the vessels of the altar, Cod. Theod. 16, 5,10.

       diacbnlum,  v. diaconatus.

       t  diaconus,  i (collat. form  mplur.:  dia-cones, Vulg. Tim. 3, 8; 12: diaconibus, id. Phil. 1, 1),  m., =didnovos,  in eccl. Lat.,  a servant  or  minister of the church, a deacon, Tert. Praescr. 3; Cod. Just. 1, 3, 6 et saep. — diacdnissa,  ae, /.,  a deaconess,  Cod. Just. 1, 3, 9; Orell. Inscr. 4872 al.

       tdiacope, es >/>  = &taKonr],  gram, t.t., a tmesis,  Char is. p. 246 P.

       t  diaedpus,  i, m -  > —  <5<«ko7to9,  an opening  or  sluice in a dam  for leading off the water. Dig. 47,11, 10.

       t  diadema,  J ~ ltis >  n -  (diadema, ae,/, Pompon, ap. Prise, p. 679 P. [Com. v. 163 Rib.]; Ap. M. 10, p. 253, 10),  = 8iddn^a, a royal head-dress, a diadem  (for syn. cf.: infula, vitta, redimiculum), Cic. Phil. 2, 34, 85; 3, 5, 12; Quint. 9, 3, 61; Suet. Caes. 79; Hor. C. 2, 2, 21; Juv. 8, 259; Vulg. Apoc. 12, 3 al.

       diademalis,  e >  adj.  [diadema],  pertaining to  or  wearing a diadem:  frons, Diacont. 2, 31.

       diadematllS,a,  um,  adj.  [id.],  adorned with a diadem:  Apollo, Plin. 34, 8,19, § 79. —Hence,

       DiadematllS,  h  m i  a  Roman surname,  Cic. Post. Red. ad Quir. 3, 6.

       t diaddchos,  h  m -  > —  Std&oxov, a jewel resembling the beryl,  Plin. 37,10, 57, § 157.

       t diaddta,  ae < m - > =  (StadoTw, a distributor  (pure Lat. : divisor, diribitor), Cod. Th.

       7,   4, 28.

       t  diadumenus, a , um,  adj.,  =  dtadov-

       nevos, wearing a diadem :  juvenis, Plin. 34,

       8,  19, § 55: statua, Sen. Ep. 65, 5. —H. Antoninus Diadumeii-ifj,  a Roman emperor, son and successor of Macrinus ;  cf. Lampr. Anton. Diadum. 4.

       diaeresis,  is,/, =3m/peo-«.   I. In

       gram.,  the dividing of one syllable into two,  as aquai for aquae, Serv. ad Verg. A. 7,464.-11.  In   rhet.,   a figure, pure Lat. distributio,  distribution,  Jul. Rufin. 21, p. 242.

       t  diaeta (zaeta or zeta,  Lampr.  He-

       liog. 29^/m.; 30; and in many MSS. in the foil, passages; cf. the letter D), ae,/, =<5mtTa. I.  A mode of living prescribed by a physician, diet:  sola diaeta curari, Cael. Aur. Tard. 2, 12, 146.—Trop.: sed ego diaeta curari incipio, chirurgiae taedet, Cic. Att. 4, 3, 3. — II.  A dwelling-place, dwelling-room, summer-house,  etc. (post-Aug.), Plin. Ep. 2, 17, 15; Suet. Claud. 10; Stat. S. 2, 2, 83; Dig. 7, 1, 13; 32, 55, § 3; Orell. Inscr. 4373 et saep.

       t  diaetarchus,  i, m., =  diahapxo?,

       one who has the care of apartments, a valet-de-chambre,  Inscr. Orell. 2912.—-Called also t  diaetarcha,  ae, m., ib. 2913.    And v. the foil. art. *  diaetarius,  ">  m -  [diaeta,  no.  II.],  a

       DIAL

       valet-de-chambre,  Dig. 33, 7, 12, § 42, ib. 4,

       9.   1.

       t  diaeteta,  ae ,  m -i  =  ^lanm^, an

       umpire   (pure  Lat. arbiter), Cod. 2, 13,

       27 al.

       t  diaetetice,  ^  /< = a<cuTn-r«o/,  dietetics,  Scrib. Comp. 200 al.

       t  diaetetlCUS,  a, um,  adj. , —  Siaur]Ti-k6?,  belonging to diet:  libri, curatio, Cael. Aur. Tard. 2,12,145.—  Subst,  diaetetici, orum,m.,  physicians who cure by diet  (opp. chirurgi), Scrib. Comp. 200 (cf. Cic. Att. 4, 3,3).

       1"  diaglaucium  ° r   -on,  ii, w., a  salve

       made from the herb  glaucium, Plin. 27,10, 59, § 83; Scrib. Comp. 22.

       diag'dnalis,  e >  aa J-  [from  6iaya>vto?

       and the Lat. ending alis),  diagonal:  linea, Vitr. 9,1; 6,5. —And  subst.,  diag"onium, ii,  n.:  diagonii linea, id. 6, 4.

       Diag'ondas,  ae,  m., = Aiay6v6a?, a Theban lawgiver,  Cic. Leg. 2,15, 37.

       tdiag'Onids,  on >  =&iayu)vtos, adj., diagonal :  linea, Vitr. 6, 3, 3: structura, id. 6, 8, 7 al.

       DiagCTaS,  ae >  m i Atayopas.  I.  An atheistic philosopher and poet of Melos, a contemporary of Pindar.  Cic. N. D. 1, 1; 1 23; 42; 3, 37; Val. Max. 1, 2— H.  One of the most famous athletes in the Olympic games, a native of Rhodes,  Cic. Tusc. 1, 46, 111; Gell. 3,15,3.

       t diagramma,  ntis,  n., = hid 1P ap.p.a,

       in music,  the scale, gamut,  Vitr. 5, 4.

       t  diagrydium,  ",  n-, =diafpv6iov,

       the juice of the plant  scammonea, Cael. Aur. Acut. 2,12 al.

       diaiteon  = &«  Ueu>v, a salve made of the juice of the willow,  Cael. Aur. Tard. 2,13.

       dialectica,  ae >  f-,  and orum,  n.,  and dialectice,  £ s ;  v - dialecticus,  no.  II.

       dialectlCe.  adv., dialectically,  v. the foil.  no.  I.

       t  dialecticus,  a , um,  adj., =dia\eK-tiko9,  belonging to disputation, dialectical. I.  Adj.:  captiones, Cic. Fin. 2, 6, 17: dis-putationes, Quint. 5, 14, 27: pars, id. 12, 2, 13 et saep.: sapientiae professor, Plin. 7,53, 54, § 180.—  Adv., ^isLlectice^ialectically : disputare,Cic. Fin. 2, 6,17: dicta multa, id. Ac. 1, 2, 8: probare, Quint. 1, 10, 37.— H. Subst.  A. dialectlCUS,  i,m.,a dialectician, logician,  Cic. Or. 32, 113; id. Fin. 2, 6, 15; Quint. 2, 4, 41; 7. 3, 41 al—  B. dia-lectica,  ae, /. (sc. ars),  dialectics, logic, Cic. Ac. 2, 28, 91; id. Fin. 2, 6,15; Quint. 1,

       10,  37; 3, 4, 10 al.—Also in the Gr. form dialectlCe,  es, /, Quint. 2, 20, 7; 2, 17, 14; 2, 21, 13 al.— C. dialectic a,  orum, n. ,  logical questions, dialectics,  Cic. Fin. 3, 12, 41; id. Off. 1, 6, 19; id. Brut. 31, 119 al

       t dialectos  or   -us, *»/? = <s<aXeKT09,

       a dialect,  Suet. Tib. 56.

       1"  dialepidos  = ^' (l  Xe7r<'do?,  an unguent made with the scales that fly from metal in hammering,  Marc. Emp. 9; Inscr. Orell. 4233 al.

       1  dialeucos,  on .  acf j-, =&id\evKo<;, intermixed with white, whitish:  crocum, Plin. 21, 6,17, § 33.

       t  dialibanum,  i, w., = 3<d  \ t /3dvu>v  or

       \ifidvov, a salve made with frankincense, Marc. Emp. 9. t dialion,  ii-»  n - =&id~A.iov  or  6ii]Xiov,

       the plant  heliotropmm, Ap. Herb. 49.

       Dlalis,  e.  adj.  [from Dis, in Diespiter = Juppiter]. I.  Of or belonging to Jupiter : flamen,  the priest of Jove  (instituted by Numa, and the most distinguished of the flamines), Varr. L. L. 5, § 84; 6, § 16 Mull.; Fabius Pictor and Massurius Sabinus ap. Gell. 10, 15; Liv. 5, 52  fin.;  Tac. A. 3, 58; Veil. 2, 43; Suet. Caes. 1; Ov. F. 2, 282 et saep.; called also: Dialis sacerdos. Suet. Dom. 4. —  Subst.:  Dialis, Fab. Pict. 1.1.; Tac. A. 1. 1.; Ov. F. 3, 397: conjux sancta Dialis,  his wife  (who sometimes had a part in the sacrificial ceremonies), Ov. F. 6, 226 (cf. also, flaminica): Diale flaminium,  his office.  Suet. Aug. 31: apex Dialis,  his priest's cap,  Liv. 6,41  Jin. —With a punning derivation from dies: Solent esse flamines diales, modo consules diales habemus,  consuls for

       DIAP

       a day,  Cic. ap. Macr. S. 7, 3. p. 211 Bip.; cf. id. 2, 2, p. 335 Bip. —* H.  Ethereal, aerial : viae, Ap. M. 6, p. 179, 18.

       t  dlaldgismOS,  *>  w -> =  8iaXoyiaiJ.6?, rhet. t. t.,  a consideration,  Jul. Rufin. de Fig. 20, p. 211 sq.

       t  dialdglSta,  ae ,  m - ,  =   StaXofterTt]?, an

       able disputant,  Vulc. Gallic. Avid. Cass. 3.

       t  dialogllS,  h  m -i  =3m\o70P,  a  (philosophical)  conversation, a dialogue  (for syn. cf.: colloquium, contio, contentio, oratio), Cic.  Or. U Jin.;  id. Brut. 60  Jin.;  Quint. 5, 14, 27; 6, 3, 44 al. (written as Greek, Cic. Att. 5, 5; 15,13; Quint. 9, 2, 31; in the last passage transl. by sermocinatio).

       t  dialutense  genus purpurae,  a sort of purple mussel found half in the mud  [lu-tum ; ace. to others,  = dtdXvTo<!,  dissolu-tus], Plin. 9, 37, 6, § 131 Sillig.

       t  dialysis,  is,/, = 3iaXwm, rhet. 1.1., a separation,  Rutil. Lup. 1, 15, p. 52.

       +  dialyton,  h  n -i =  &ta\vrov,  rhet. 1.1.,

       i. q. dialysis, Jul. Rufin. de Fig. 18, p. 240.

       t  diamastig-dsis,  is,/, = 3<a M a<rW-

       7oxrtp,  a severe scourging,  Tert. ad Mart. 4.

       t  diameliloton  == a<«  /jLeXiXwTcov, a

       salve made of meliloton,  Cael. Aur. Tard. 1, 3al.

       t  diameliton  = <3<"  p-eXtrayv, a salve made of honey,  Theod. Prise. 4,1.

       t  diametros,  i, /,  = didjjLerpor, a diameter,  Col. 5, 2, 7 ; Vitr. 10, 14 ; Macr. Somn. Scip. 1, 20 sq. al.—H.  Adj., central: radiatio, Firm. Math. 4, 1  med.

       diametrnm,  i,  n.  (that is wanting to the measure),  the wantage, loss,  Cod. Theod. 13, 5, 38.

       t  diamisyos  — ^«  nicrvo?, a salve

       made ofmisy  (vitriolic earth), Marc. Emp. 9.

       t  diamoron,  h  n i  = a<«  nopw,  a

       medicament composed of the juice of black mulberries and honey,  Pall. Sept. 16; Cael. Aur. Acut. 3, 3,18.

       Diana  ( in  iuscrr. also,  deana,  Orell. 1453; 1462; 1546. Also written  Jana, Varr. R. R. 1, 37, 3; cf. Nigid. ap. Macr. S. 1, 9. The  i  measured long, Cinna ap. Suet. Gramm. 11; Verg. A. 1, 499; Hor. C. 1, 21, 1; cf Diom. p. 436 P.; hence also, Deiana, Enn. ap. Ap. de Deo Socr.), ae,/. [for Diva-na,  Gr. Aiwvt)  for  &iPu>vn\  root  di-, div-; cf. Gr. Zei'?, also Jovis (Diovis), Deus, dies, divus, etc.], orig.  an Italian divinity,  afterwards regarded as identical with the Gr. "\pTefj.i<i,  the daughter of Jupiter and Latona, the sister of Apollo, the virgin moon-goddess (Luna), the patroness of virginity, and the presider over child-birth (in this character she is called Lucina), the chase, and nocturnal incantations (on this account her statues were three-formed, and set up in the trivia), Cic. N. D. 2, 27; 3, 23; Catull. 34; Hor. Od. 3, 22; id. Carm. Sec. 1; 70; Tib. 4, 3,19; Ov. F. 2,155; Verg. A. 4, 511 et passim: quern urguet iracunda Diana, of an epileptic, Hor. A. P. 453.— B. M e t o n. 1.  The moon :  nocturnae forma," Ov. M. 15,196 (cf.: reparabat cornua Phoebe, id. ib. 1,11).—2.  The chase,  Mart. Spect. 12 (cf. Verg. A. 11, 582).—H. Derivv.  A. DianillS,  a , um, <"??•>  °f  or   belonging to Diana :  turba, i. e.  dogs,  Ov. F. 5, 141 ; cf. arma, i. e.  hunting equipments,  Grat. Cyneg.

       253.—b.  Subst,  Dianium, 5i , n -    (a)  a

       place  or  temple sacred to Diana,  Liv. 1, 48; cf. Paul, ex Fest. p. 74, 12 Mull.—(/3)  A promontory in Spain,  now  Denia,  Cic. Verr. 2, 1, 34 Zumpt JV.  cr.;  cf. Plin. 3, 5,

       li,g 76.— B. Dianarius,a um,  adj.,  of

       or  belonging to Diana :  radix, i. q. artemi-sia,  the plant mug-wort  or  artemisia,  Veg.

       A. v. 3, 6, 7; 5, 32, 4.-C. Dianaticus,

       \,m.,a devotee of Diana,  Maxim. Taur. ap. Murat. Anecd. Lat. 4, p. 100.

       t  diancea,  ae > / > =  bidvoia,  rhet. 1.1.,

       by which a fact is exhibited instead of a conception,  Jul. Rufin. de Fig. 18, p. 210.

       t  diandme,  es, /., =  diavop.ii, distribution of money  (in canvassing for office), Plin. Ep. 10, 117  fin.;  ib. 118

       t  diapantdn  *= 3t«  ndvToov, universally :  coronato,  Inscr. Orell. 2627 sq.

       t  diapaSma,  atis,  n., = 6idTTa(Tp.a, a scented powder for sprinkling on any thing,
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       Plin. 13, 2, 3, § 19; 21,19, 73, § 125; Mart. 1, 88, 5.

       t  diapaSdn  — 5<«  naawv  (SC.  xop&">\>), in music,  the whole octave,  Vitr. 5, 4, 8; Plaut. 2, 22, 20; Mart. Cap. 9, § 944; so too, diapente  = &« TrtvTe,  a fifth,  Mart. Cap. 9, § 934 al. ;  diateSSardn  =  dtareaad-pcoi/,  a fourth,  id. 2, §  107; Vitr. 5, 4, 8 ;

       disdiapasdn=air  a*«  iraawv, a double

       octave,  Plin. 2, 22, 20, § 84; Mart. Cap. 2, § 199 al. (All these words should perhaps be written here, as in Macr. Somn. Scip. 2, 1, in Greek letters.)

       diapente  — &«  irevre, n. indecl.  J. V. diapason. —H.  A medicine made of five ingredients,  Veg. 2, 36,1.

       diaphdnia,  ae,/, =  dtcupaavla,disharmony, discord,  Isid. Or. 3,19, 3.

       t  diaphdra.  ae , /»  = &ia<i>opd,  rhet.

       t. t.,  distinction  (repetition of the same word in different meanings), Rutil. Lup. 12, p. 43.

       t  diaphoresis, is ,/, =6m^>6pno-^, in

       the later medic, lang., J.  A sweat,  Theod. Prisc.de Diaeta, 14.—II.  Meton.,   an exhaustion,  Cael. Aur. Acut. 1,15.

       t diaphoreticus, a , um,  adj. , = <$ m -

       (popriTixo?,promoting perspiration, sudorific, diaphoretic :  solutio, Cael. Aur. Acut. 1,

       17 -

       t  diaphragina,  atis,  n. ,=z6td<ppayijia,

       the diaphragm, midriff,  Cael. Aur. Tard. 2, 12 (in Cels. 2, 7, written as Greek).

       DiapontiuS,  ii,  m -i — btarrovTios, beyond seas,  a feigned name in Plautus.

       t  diapdresis,is,/,  :=3£a7r6pno-ip,rhet. 1.1.,  a doubting, perplexity,  Aquil. Rom. 10, p. 151: est addubitatio, Mart. Cap. 5, § 523.

       t  diapsalma,  atis,  w -, = a<ax/m\/ia,  a pause  in music, Hier. Ep. 28. t  diapsdricum,  i,  n -  > = a<«  ^/<apcKwv,

       an eye-salve,  Marc. Emp. 9.

       diarium,  ii,  n -  [dies]. J.  A daily allowance of food  or  pay  (so only in the plur.),  Cic. Att. 8, 14; Hor. Ep. 1, 14, 40; Sen. Contr. 4, 27  fin.;  cf. Charis. p. 21 P.— * If.  A diary, journal:  diarium, quam Graeci  hepwepiba  vocant, Asel. ap. Gell. 5, 18, 8; cf Isid. Or. 1, 43,1.

       t  diarrhoea,  ae > /> =  Sidppoia, diarrhoea,  Cael. Aur. Acut. 3, 19.

       t  diasostes,  ae >  m -, =dmowTrjp, « sort of policemen,  Julian. Epit. nov. 123, § 532 and 537.

       t diaspermatdn, i,  n -->  = &«  (mep-juarwi/,  a drug made from seeds,  Isid. Or. 4, 9, 9; Cael. Aur. Tard. 3, 8,116.

       t diastema  (short S, Sid. Carm. 15, 64), atis,  n., =6idcrr]fxa, space between, distance, interval  (late Lat.). I. I n gen., Sid. Ep. 8,11  med. —f J. E s p., in music,  an interval,  Mart. Cap. 9, § 948; Censor. 13.

       t diastematicus, a , um,  adj.,  =<$< a -

       o-Tfi/iaTtKoc,  having pauses, intervals:  vox (opp. continua), Mart. Cap. 9, § 937.

       t  diastole, es,/, =amo-To\//, in gram., I.  The diastole,  Diom. p. 470 P. al.—H.  The comma,  Donat. p. 1742 P.

       t  diastdleus,  e h  m ->  =&ia<no\evs,an auditor of accounts,  Cod. 4, 69, 4.

       t  diastylos,  on i  a( tf-»=  &tdaTu\or, having columns far apart, diastyle:  species aedium, Vitr. 3, 3, 1 sq.

       t  diasyrmOS,  i,  m -  > =  Staavp/jLos, mockery, reviling,  Mart. Cap. 5, § 524.

       t  diasyrticus, a , um,  adj., =biaav P -

       iikov,  mocking, reviling:  Spart. Carac. 10: praedicatio, Hier. adv. Ruf 1,  no.  1.— Adv. : diasyrtice,  mockingly,  Serv. Verg. A. 2,

       diatessaron=<5<«  recedpusv, n. indecl.

       I v. diapason. — H.  A medicine made of four ingredients,  Cael. Aur. Acut. 2,18,112; Plin. Val. 3,^22.

       t  diathyra,  orum, w.,  =8id0vpa, an enclosure  before the door of a Greek house (called, in Roman houses, prothyra), Vitr.

       6 ' 10 -_

       t  diatoichon,  *> n -  > =  Sidroixov, a sort

       of brick-work,  Plin. 36, 22, 51, § 172 ex conj., v. Sillig. ad h. 1.

       t  diatdniCUS,  a >  um >  ad J-i =&iarovi-k.6?,  diatonic,  in music: modulatio, Mart.

       DICA

       Cap. 9, § 959; § 963.— H.  Neutr.  as  subst.: diatonicon.  h  a  kind of masonry filled in with rubble,  Plin. 36, 22, 51, § 172.

       +  diatdnus,  a , um,  adj.,  =  dtdrovoi (extended). I. In architecture: lateres, band-stones, which run through the thickness of a wall and bind it together,  Vitr. 2, 8, 7. — II.  In music:  diatonum,  i,  the natural  or  diatonic series of notes  without breaks or intervals,  the diatonic scale.  Vitr. 5, 4, 3 sq.; Macr. Somn. Scip. 2, 4.

       diatretariUS,  », w. [diatretus],  one who does perforated  or  filigree work, a turner, carver,  Cod. Theod. 13, 4, 2 al.

       t  diatretUS,  a , um,  adj.,  =3<dxpnT09, pierced with holes, filigree, carved, embossed:  calix, Dig. 9, 2, 27, §  29.—Subst: diatreta,  orum,  n., pierced work, filigree-work,  Mart. 12, 70, 9.

       t  diatriba,  a e,/, =  dicnpifirj, a learned discussion. —Transf.  a school,  Gell. 1, 26; 17, 20 L 4 al.

       t  diatritaeus, a , um,  adj.,  =amr pt -

       Taio?,  of the space of three days :  tempus, Cael. Aur. Acut. 1, 3, 35; cf. the foil.

       t  diatritus,  i, /, =  itdTpnov, the return of a fever on the third day,  Cael. Aur. Tard. 1,1 (twice); 1, 3, 57 al.

       t  diatypOSiS,     is ,   /,    ==  diarvTroxm,

       rhet. t. t.,  a description, representation, Mart. Cap. 5, § 524 al.

       diaula, ae ,/,  a plant,  Ap. Herb. 93.

       t  diaulos,  i?  w -, =<5iai/\or,  a double course  (in which the runner, after reaching the goal, ran the same distance back), Vitr. 5, 11; Hyg. Fab. 173.

       diazylon,  v - diacheton.

       t  diazeugmenon,  i,  n., = biaZev-fne-

       vov,  in rhet,  a separation, disjunction, Mart. Cap. 5, § 536.

       tdiazeuxis,  is,/, =ai«Ceu?<r, rhet.

       t. t., = diaeresis,  a separation,  Prob. p. 1438 P^

       t  diazdma,  ^ l ^i s ,  n -,  r=   Sid^o)p.a, a space between the seats in a theatre,  Vitr. 5, 6, 7; cf. balteus,  no.  2. d.

       *  dl-balo,  are,  v. a., to bleat abroad, i. e.  to make common  or  contemptible by clamor ; to injure,  Caecil. ap. Varr. L. L. 7, § 103 Mull. (Rib. Com. v. 249).

       t  dibaphus,  a , um, or us, um,  adj., — difia<pos, double dyed  (once with scarlet and then with purple): purpura, Plin. 9, 39, 63, § 137; 21, 8, 22, § 45.—Because the Roman magistrates wore garments striped with purple, H. T r o p.: dibaphus, i, / (r= »)  8i/3a<pos,  sc. c-o-^//?),  the purple state-robe of a high magistrate :  Curtius noster dibaphum cogitat, sed eum infector mora-tur, Cic. Fam. 2, 16  fin.  (id. Att. 2, 9, 2, written as Greek).

       t dlbrachys  = a//3pax^, «  metrical foot consisting of two short syllables, a dibrach,  Diom. p. 471 P.; Mar. Victor, p. 2486 ib. (pure Lat. bibrevis).

       t  dl-DUCino,  ar e,  v -  «••  t° trumpet forth,  ace. to Vel. Long. p. 2227 P.; Cassiod. p. 2294 ib.

       t  dica,  a e, /,  =<3i'kh,  law 1.1.,  a lawsuit, judicial process, action.  Usually in the phrase dicam scribere (alicui) = aiKrii/ fpd(peiv rivi, to bring an action  against any one, Plaut. Aul. 4,10,30; Ter. Ph. 1, 2, 77; 2, 2,15; Cic. Verr. 2, 2,14, § 37; 2, 2,17, § 42: subscribere, Plaut. Poen. 3, 6, 5; and stronger, impingere,  to bring a heavy action  against one, Ter. Ph. 2, 3, 92: e lege Rupilia sortiri dicas oportere,  to select the jury by lot,  Cic. Verr. 2, 2,17.

       dicabula  a »d dicibula,  orum,  n.

       [dicax],  chatter, idle talk  (late Lat.), Mart. Cap. 8, § 809; Tert. adv. Val. 20.

       dicacita?,  atis,/! [id.],  biting wit, raillery, banter  (for syn. cf: sal, facetiae, cavil-latio, lepos, urbanitas): dicacitas sine du-bio a dicendo, quod est omni generi commune, ducta est; proprie tamen significat sermonem cum risu aliquos incessentem, Quint. 6, 3, 21; cf. Cic. de Or. 2, 54, 218; 2, 60, 244; id. Or. 26; Quint. 6, 3, 29 al.

       dicaculus, a , um.  adj.  [id. ]. *  I.  Talkative, loquacious:  amatrix, Plaut. As. 3, 1, 8. — II.  Facetious, witty  (perh. only in Appul.): puella (with lepida). Ap. M. 2, p. 118, 2: sermo, id. ib. 3, 135, 9.—  Adv.:  di* 569
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       cacule,  keenly, satirically, facetiously : dixerat probrum, Ap. M. 1, p. 106, 20: trac-tabat lurconem, id. ib. 8, p. 213, 6.

       Dicaearchia,  ae, /• > the  °id name of

       Puteoli, now  Puzzuolo,  Flin. 3, 5, 9, § 61; cf. Paul, ex Fest. p. 72, 4 Mull.—Also called Dicarchis, idos,/, Petr. 120, 68; and: Di-carchi moenia, Stat. Silv. 2, 2, 96. — II, Derivv.  A. Dicaearchi,  the inhabitants of that city. — Gen. piur.  in Greek form, Dicaearcheum, Lucil. ap. Paul, ex Fest. p. 122, 14 Mull. (cf. Lachm. ad Lucr. vol. 2, p. 193 and 281).—  B. Dicarche-

       US a, urn,  adj. ,  of Dicaearchia  or  Puteoli: sinus, Stat. Silv. 2, 2,110: urbs, Sil. 13, 385: proles, id. 8, 535.

       Dicacarchus,  i,»»., A^a/ap%o?.   I.

       The founder of Dicaearchia,  Stat. Silv. 2, 2, 96.—II.  A pupil of Aristotle, a famous philosopher and geographer,  Cic. fuse. 1, 10; 31  fin.;  id. Off. 2, 5; Varr. R. R. 1, 2, 16 al.

       t  dlCaedldgia,  ae./,  = dinaio\oyia, a rhet. t. t.,  a plea, defence,  Rutil. Lup. 3, p. 81.

       Dicarcheus,  a , um, v. Dicaearchia, no.  II. B.   '

       Dicarchis,  Tdis, v. Dicaearchia.

       dicassit,  v. 1. dico  init.

       dicatio, <" )nis , /• [i-  dico ,  n °-  n.  B - !•]•

       I.  A formal declaration of intention to become a citizen,  Cic. Balb. 11 (v. the passage in its connection). — H. = praedicatio,  a praising.  A. Prop., Cod. Theod. 9, 3, 2. —B. As  a  title :  tua dicatio,  your Reverence,  Cod. Theod. 11, 30,1; Lact. Mort. pers. 48 al.

       dicatus,  a, um,  P. a. , v. 1. dico.

       dicax.  ii c i s >  a dj-  [1. dico],  talking sharply, satirical, sarcastic, acute, witty  (class.): Demosthenes non tam dicax fuit quam facetus. Est autem illud acrioris ingenii, hoc majoris artis, Cic. Or. 26, 90; cf. Quint. 6, 3, 21; so with facetus, Cic. de Or. 2, 54, 221; id. Cael. 28, 67; with venustus and ur-banus, *Catull. 22, 2; with lascivus, Caelius in Quint. 6, 3, 41; with cavillator, Plaut. True. 3, 2, 15 et saep. : Satyri, Hor. A. P. 225: dicax in aliquem, Cic. Phil. 2,  31 fin. : argutia, Gell. 12, 2 et saep.— Comp.,  Cic. de Or. 2, 60, 244; Li v. 32, 34,  3.—Sup.,  Petr. 113, 12.— Adv.  does not occur.

       dice  and  dicebo, v -  2 - dico  init

       t  dichalcum,  i>  n - ,=&ix a ^Kov, a small coin, the fourth  (ace. to others,  the fifth) part of an obolus,  Vitr. 3,1; cf. Plin. 21, 34, 109, § 185.^

       t dichomenion, ii, ^.,  =.61x0^  lov,

       a plant,  App. Herb. 64.

       t dichouCUtUS,  a, um,  adj., — disx «,-i/ei/ro?,  recast, adulterated:  aes Cod. Theod.

       II,  21, 1.

       t  dichoreus,   i,  m,., ■= Sixopeio?, a

       double trochee,  Cic. Or. 63, 212 sq.

       t  dichotomos,  on,  adj., z= dexoro/do^,

       cut in two, halved  (pure Lat. dimidiatus), Macr. Somn. Scip. 1, 6; Firm. Math. 4 praef.

       t  dichronus,  a ,  um >  aa J., = bixpovo?,

       of two quantities, common  (pure Lat. an-ceps): vocales, Victor, p. 1966 P. al. ; Mart. Cap. 9, § 982.

       dlClbula,  orum, v. dicabula.

       dlCimonium,  h  n -  C 2 - dico],  speaking, oratory,  an antiquated word ace. to Varr. L. L. 6, § 61 ex conj. Mull.

       dicio,  onis (less correctly,  ditio;  occurs only in the  gen. ,  dot., ace.,  and  abl. sing., and in  plur.  once, Prud. Psych. 221; so Hem-sterhuis, Orat. p. 7.—Georges rejects the dat. sing.,  but v. infra; cf. Neue, Formenl. 1, 514 sq.),/. [root die-; Sanscr. dicami, point out; Gr.  deUw/jn ; Lat. dico; cf.: condicio, judex], a t. t., milit. and polit.,  dominion, sovereignty, authority, rule, sway, power. I. Prop.: Commagenem, dicionis regiae usque ad id tempus, etc.. Suet. Vesp. 8: Poenum quod Inter Alpes Apenninumque agri sit, suae dicionis fecisse, Liv. 21, 53; so, id. 21, 60; cf.: Tyros mare dicionis suae fecit, Curt. 4, 4  fin. — Dat.:  regionem dicio-ni ejus adjecit, Curt. 4, 1. 26; cf: subjecit dicioni suae hostes, Front. Strat. 1, 3, 10: dicioni alicujus se permittere, Curt. 6, 5, 9; Veil. 2, 37, 3; Lact. 2, 12, 7; Plin. 5, 1, 1, § 2; Curt. 9, 7, 13 ; 8,13, 1 al. : gentem dicioni nostrae subicere, Tac. A. 13, 55 ; cf. under 570
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       no.  II.— Ace.  (very freq.): dedunt se, ur-bem et liberos In dicionem atque in arbi-trium Thebano poplo, Plaut. Am. 1, 1, 103; so, Liv. 7, 31; id. 26, 33  fin.  al.; cf.: omnia in dicionem tradere, Liv. 26, 43: omnes eas civitates in dicionem potestatemque popu-li Romani esse redactas, Caes. B. G. 2, 34 fin.;  so, Cic. Agr. 2, 27  fin.;  id. Prov. Cons. 13, 2; Liv. 26, 21; id. 41, 19: Suet. Tib. 16 et saep. ; cf.: urbes multas sub imperium populi Romani dicionemque subjunxit, Cic. Verr. 2,1, 21, 55; and: Ilergetes in jus dicionemque recepit, Liv. 21, 61: sub populi Romani imperium dicionemque cadere, Cic. Font. 1,2; cf.: voluntate concedere in dicionem, Liv. 30, 7: in dicionem venire, id. 32, 31; so, id. 40, 28; Pompon. Dig. 1, 2, 2, § 32 et saep.: in amicitiam populi Romani dicionemque esse, Cic. Div. in Caecil. 20,  66 (cf on the constr. esp. Kritz ad Sail. J. 112, 3).— Abl.  (also very freq.): sub alicujus di-cione atque imperio esse, Caes. B. G. 1, 31; Ov. M. 14, 609: nationes, quae in eorum regno ac dicione sunt, Cic. Verr. 2,4,27  init. ; and: in parte magis quam in dicione alicujus esse, Liv. 21, 5: in servitute atque in dicione alicujus teneri, Caes. B. G. 1, 33; cf.: terras omni dicione tenere, Verg. A. 1, 236; so, id. ib. 1, 622: dicione premere ali-quos, id. ib. 7, 737; cf. id. ib. 10, 54.

       II. Transf, beyond milit. and polit. life: auris meas dedo in dicionem tuam, Plaut. Mil. 4,1, 8: postquam res publica, in paucorum potentium jus atque dicionem concessit, Sail. C. 20, 7: omnis gentis, etc. . .. decemvirum dicioni, judicio potestati-que permissa esse, Cic. Agr. 2, 15, 39; cf. : sub dicione ejus magistratus (sc. censoris), Liv. 4, 8: respirare contra nutum dicionemque alicujus, Cic. Quint. 30  fin.:  aliquem in sua potestate ac dicione tenere, id. Verr. 2,1, 38, § 97: caput liberum tidei suae commissum alienae dicioni subicere, Gell. 5,19, 10 (dub. al. condicioni).

       dicis,  9 en - \y.  2. dico], in the phrase dicis causa or gratia, orig. a jurid. t. t., meaning  for the sake of judicial form; hence, in gen.,  for form'' s sake for the sake of appearance, \6jovxdp^ '  ut illis aliquid nummulorum dicis causa daret, Cic. Verr.

       2,  4, 24; id. Att. 1, 18, 5 Orell. JV.  cr.;  Nep. Att. 8; Dig. 29, 5, 1, § 34: dicis gratia, ib. 13, 6, 4; Inst. 1, 103 sq.; 2, 252.— H. Transf:  si Pontiflci accidat dicis causa epulanti, Plin. 28, 2, 5, § 27; Arn. 3, 16 Orell.  N. cr. :  dicis ergo = dicis causa, , Charis. 73 P.

       1. dlCO,  avi, atum, 1 (dixe for dixisse, Val. Ant. ap. Arn. 5, 1;  dicassit  dixerit, Paul, ex Fest. p. 75,15; rather = dicaverit), v. a.  [orig. the same word with 2. dico; cf. the meaning of abdico and abdico, of indi-co and indico, dedico,  no.  II. A. al., Corss. Ausspr. 1, 380]. I.  To proclaim, make known.  So perh. only in the foil, passage: pugnam, Lucil. ap. Non. 287, 30.—Far more freq., H. Relig. 1.1.,  to dedicate, consecrate, devote  any thing to a deity or to a deified person (for syn. cf.: dedico, consecro. in-auguro). A. Prop.: et me dicabo atque animam devotabo hostibus, Att. ap. Non. 98, 12: donum tibi (sc. Jovi) dicatum atque promissum, Cic. Verr. 2, 5, 72; cf.: ara con-dita atque dicata, Liv. 1, 7 (for which aram condidit dedicavitque, id. 28, 46  fin.) ; so, aram, id. 1, 7; 1, 20: capitolium, templum Jovis O. M., id. 22,38  fin.:  templa, Ov. F. 1, 610: delubrum ex manubiis, Plin. 7, 26, 27, § 97: lychnuchum Apollini, id. 34, 3, 8, § 14 : statuas Olympiae, id. 34, 4, 9, § 16: vehiculum, Tac. G. 40 : carmen Veneri, Plin. 37, 10, 66, § 178; cf. Suet. Ner. 10  fin. et saep.: cygni Apollini dicati, Cic. Tusc. 1, 30, 73.-2. With a personal object,  to consecrate, to deify  (cf. dedico.  no.  II. A. b.J.Janus geminus a Numa dicatus, Plin. 34, 7, 16, § 34: inter numina dicatus Augustus, Tac. A. 1, 59.—B.  Transf,  beyond the relig. sphere. 1."  To give up. set apart, appropriate  a thing to any one: recita; aurium operam tibi dico, Plaut. Bacch. 4, 9, 72; so, operam, id. Ps. 1, 5, 147; Ter. Ph.

       1,  2, 12: hunc totum diem tibi, Cic. Leg. 2,

       3,  7: tuum studium meae laudi, id. Fam.

       2,  6, 4: genus (orationis) epidicticum gym-nasiis et palaestrae, id. Or. 13, 42: librum Maecenati. Plin. 19.10, 57, § 177; cf.: librum laudibus ptisanae, id. 18,7,15, § 75 al.: (De'i-opeam) conubio jungam stabili propriam-que dicabo, Verg. A. 1, 73 ;  cf. the  same

       DICO

       verse, ib. 4, 126 : se Crasso, Cic. de Or. 3, 3, 11; cf: se Remis in clientelam, *Caes. B. G. 6, 12, 7: se alii civitati,  to become a free denizen of it,  Cic. Balb. 11, 28 ; for which : se in aliam civitatem, id. ib.  VI fin.  — *2. (I. q. dedico,  no.  II. A.)  To consecrate  a thing by using it for the first time: nova signa novamque aquilam, Tac. H. 5, 16.— Hence,  dicatus,  a , um,  P. a.  (ace. to  no. II.),  devoted, consecrated, dedicated:  loca Christo dedicatissima, August. Civ. Dei, 3,

       31:   CONSTANTINO AETERNO AVGVSTO ARRIVS

       diotimvs  .. .  n. m. q.  (i. e. numini majestati-que)  eivs dicatissimvs,  Inscr. Orell. 1083.

       2. dlCO,  x i, ctum, 3  (praes.  deico,  Inscr. Orell. 4848;  imp.  usu. die ; cf. due. fac, fer, from duco, etc.,  deicvnto,  and  perf.  deix-serint,  P. C. de Therm, ib. 3673;  imp.  dice, Naev. ap. Fest. p. 298, 29 Mull. ; Plaut. Capt. 2, 2, 109 ; id. Bac. 4, 4, 65 ; id. Merc. 1, 2. 47 al.; cf. Quint. 1, 6,  21;fut.  dicem = dicam, Cato ap. Quint. 1, 7, 23; cf. Paul, ex Fest. p. 72, 6 Mull.—Another form of the future is dicebo, Novius ap. Non. 507 (Com. v. 8 Rib.). — Perf sync:  dixti, Plaut. As. 4, 2, 14: id. Trin. 2, 4,155; id. Mil. 2, 4,12 et saep.; Ter. And. 3, 1, 1; 3, 2, 38; id. Heaut. 2, 3, 100 et saep. • Cic. Fin. 2, 3, 10 ; id. N D. 3, 9, 23 ; id. Caecin. 29, 82 ; ace. to Quint. 9. 3, 22, — Perf. subj. :  dixis, Plaut. Capt. 1, 2, 46 ; Caecil. ap. Gell. 7,17  fin. :  dixem = dixis-sem, Plaut. Pseud. 1, 5, 84;  inf.  dixe = dix isse, Plaut. Fragm. ap. Non. 105,23; Varr.  \h. 451,16; Arn.  init.;  Aus. Sept. Sap. de Cleob. 8;  inf. praes. pass,  dicier, Ter. Eun. 4, 4, 32; Vatin. in Cic. Fam. 5, 9 al.),  v. n.  [root DIC ~ AF.rK in  deiKiv^i  ; lit., to show; cf. 6mn,  and Lat. dicis, ju-dex, dicio],  to say, tell, mention, relate, affirm, declare, state; to mean, intend  (for syn. cf.: for, loquor, verba facio, dicto, dictito. oro, inquam, aio, fabu-lor, concionor, pronuntio, praedico, recito, declamo, affirmo, assevero, contendo; also, nomino, voco, alloquor, designo, nuncupo ; also, decerno, jubeo, statuo, etc.; cf. also, nego.—The person addressed is usually put in  dat.,  v. the foil.: dicere ad aliquem, in eccl. Lat., stands for the Gr.  elneTv irpu? Ttva,  Vulg. Luc. 2,34 al.; cf. infra 1. B. 2. 7). I. Lit. A. In gen.: Amphitruonis so-ciuin nae me esse volui dicere, Plaut. Am. 1, 1, 228: advenisse familiarem dicito, id. ib. 1, 1, 197: haec uti sunt facta ero dicam, id. ib. 1, 1, 304 ; cf. ib. 2, 1, 23 : signi die quid est? id. ib. 1, 1, 265 : si dixero men-dacium, id. ib. 1, 1, 43 ; cf. opp. vera dico, id. ib. 1,1, 238 al.: quo facto aut dicto adest opus, id. ib. 1,1,15; cf.: dictu opus est, Ter. Heaut. 5, 1, 68: nihil est dictu facilius, id. Phorm. 2,1, 70: turpe dictu, id. Ad. 2, 4,11: indignis si male dicitur, bene dictum id esse dico, Plaut. Cure. 4, 2, 27 : ille, quern dixi,  whom I have mentioned, named,  Cic. de Or. 3, 12, 45 et saep.: vel dicam = vel potius,  or rather :  stuporem hominis vel dicam pecudis attendite, Cic. Phil. 2,12,30; cf.: mini placebat Pomponius maxime vel dicam minime displicebat, id. Brut. 57,207; so id. ib. 70, 246 ; id. Fam. 4, 7, 3 al. — fc. Dicitur, dicebatur, dictum est,  impers.  with ace.  and  inf., it is said, related, maintained, etc.; or,  they say, affirm,  etc.: de hoc (sc. Diodoro) Verri dicitur, habere eum, etc.,  it is reported to Verres that,  etc., Cic. Verr. 2, 4, 18: non sine causa dicitur, ad ea referri omnes nostras cogitationes, id. Fin. 3, 18, 60; so, dicitur, Nep. Paus. 5, 3; Quint. 5 7, 33 ; 7, 2, 44 ; Ov. F. 4, 508 : Titum multo apud patrem sermone orasse dicebatur, ne, etc., Tac. H. 4, 52; so, dicebatur, id. A. 1.10: in hac habitasse platea dictum'st Chrysi-dem, Ter. And. 4, 5. 1: dictum est, Caes. B. G. 1, 1, 5 ; Liv. 38, 56 ; Quint. 6, 1. 27 : ut pulsis hostibus dici posset, eos, etc., Caes. B. G. 1, 46, 3. Cf. also : hoc, illud dicitur, with  ace.  and  inf.,  Cic. Fin. 5, 24, 72; id. de Or. 1, 33, 150; Quint. 4, 2, 91; 11, 3, 177 al. — Esp. in histt. in reference to what has been previously related: ut supra dictum est. Sail. J. 96, 1 : sicut ante dictum est, Nep. Dion. 9. 5; cf. Curt. 3. 7. 7; 5, 1. 11; 8, 6, 2 et saep.—c. (^ ee  Zumpt, Gram. § 607.) Dicor, diceris, dicitur, with  nom.  and inf., it is said that 1, thou, he,  etc. ; or,  they say that I. thou,  etc.: ut nos dicamur duo omnium dignissimi esse, Plaut. As. 2, 2, 47: cf. Quint. 4, 4, 6 : dicar Princeps Aeolium carmen ad Italos Deduxisse modos, Hor. Od. 3, 30. 10 al. : illi socius esse diceris, Plaut. Rud. 1, 2, 72: aedes Demaenetus ubi
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       dicitur habitare, id. As. 2, 3, 2: qui (Pisis-tratus) primus Homeri libros confusos an-tea sic disposuisse dicitur, ut nunc habe-mus, Cic. de Or. 3, :i4, 137 et saep.: quot annos nata dicitur? Flaut. Cist. 4, 2, 89 : is nunc dicitur venturus peregre, id. True. 1, 1,  66  et saep. In a double construction, with  nom.  and  inf. , and  ace.  and  inf.  (ace. to  no.  b. and c.): petisse dicitur major Ti-tius . . . idque ab eis facile (sc. eum) impe-trasse, Auct. B. Afr. 28  fin. ;  so Suet. Oth. 7.—d. Dictum ac factum or dictum factum (Gr. ujuu fcVor  ajsa Zpyov),  in colloq. lang., no sooner said than done, without delay, Ter. And. 2, 3, 7: dictum ac factum reddidi, it was ''said and done' 1 '' with me.  id. Heaut.

       4,  5, 12; 5, 1, 31; cf.: dicto citius, Verg. A. 1, 142 ; Hor. S. 2, 2, 80; and : dicto prope citius, Li v. 23, 47, 6. — B. I  n   parti  c. 1. Pregn. a.  To assert, affirm  a thing aa certain (opp. nego): quern esse negas, eun-dem esse dicis, Cic. Tusc. 1, 6, 12; cf.: dice-bant, ego negabam, id. Fara. 3, 8, 5 ; and: quibus creditum non sit negantibus, iisdem credatur dicentibus? id. Rab. Post. 12, 35.— "b. For dico with a negative, nego is used, q.V. ; cf. Zumpt, Gram. § 799; but: dicere nihil esse pulchri us, etc., Li v. 30,12, 6; 21,9, 3 Fabri; so, freq. in Liv. when the negation precedes, id. 30, '22, 5 ; 23. 10, 13 al.; cf. Krebs, Antibar. p. 355.—2. d ico   is  often inserted parenthetically, to give emphasis to an apposition: utinam C. Caesari, patri, dico adulescenti contigisset, etc., Cic. Phil.

       5,  18, 49; id. Tusc. 5, 36, 105; id. Plane. 12, 30; Quint. 9, 2, 83 ; cf. Cic. Or. 58, 197; id. Tusc. 4,16, 36; Sen. Ep. 14, 6; id. Vit. Beat. 15, 6; Quint. 1, 6, 24: ille mihi praesidium dederat, cum dico mihi, senatui dico popu-loque Romano, Cic. Phil. 11, 8, 20; Sen. Ep. 83, 12; Plin. Ep. 2, 20, 2; 3, 2, 2.-3. In rhetor,  and j u r i d. 1 a n g.,  to pronounce, deliver, rehearse, speak  any thing, (a) With ace.:  oratio dicta de scripto, Cic. Plane. 30 fin.;  cf.:   sententiam de scripto, id. Att.

       4,  3, 3 : controversias, Quint. 3, 8, 51; 9, 2, 77: prooemium ac narrationem et argu-menta, id. 2, 20, 10: exordia, id. 11, 3, 161: theses et communes locos, id. 2, 1, 9: ma-terias, id. 2, 4, 41: versus, Cic. Or. 56, 189 ; Quint. 6, 3,  86:  causam, of the defendant or his attorney,  to make a defensive speech, to plead in defence,  Cic. Rose. Am. 5; id. Quint. 8 ; id. Sest. 8 ; Quint. 5, 11, 39 ; 7, 4, 3 ; 8, 2, 24 al.; cf. causas (said of the attorney), Cic. de Or. 1, 2, 5; 2, 8, 32 al.: jus,  to pronounce judgment,  id. Fl. 3 ; id. Fain. 13,14; hence the praetor's formula:  do, dico, addico  ; v. do, etc. —  (/3)  With  ad  and  ace. pers., to plead before  a person or tribunal: ad unum judicem, Cic. Opt. Gen. 4, 10: ad quos? ad me, si idoneus videor qui judicem, etc., id. Verr. 2, 2, 29, § 72; Liv. 3, 41.—(7) With  ad and  ace. of thing, to speak in reference to, in reply to:  non audeo ad ista dicere, Cic. Tusc. 3, 32, 78; id. Rep. 1,18, 30.  —(d) Absol. : nee idem loqui, quod dicere, Cic. Or. 32: est oratoris proprium, apte, distincte, ornate dicere, id. Off. 1, 1, 2 ; so, de aliqua re pro aliquo, contra aliquem, etc., innumerable times in Cic. and Quint: dixi, the t. t. at the end of a speech.  I have done,  Cic. Verr. lfin.  Ascon. and Zumpt, a. h. 1. ; thus, dix-erunt, the t. t. by which the praeco pronounced the speeches of the parties to be finished, Quint. 1, 5,43; cf. Spald. ad Quint. (5, 4, 7. —  Trans  f. beyond the judicial sphere: causam nullam or causam haud dico, /  have no objection,  Plaut. Mil. 5, 34; id. Capt. 3, 4, 92 ; ter. Ph. 2, 1,  42.-4.  To describe, relate, sing, celebrate  in writing (mostly poet.): tibi dicere laudes, Tib. 1, 3, 31; so, laudes Phoebi et Pianae, Hor. C.

       5.  76: Dianam, Cynthium, Latonam, id. C. 1, 21, 1: Alciden puerosque Ledae, id. ib. 1, 12, 25: caelestes, pugilemve equumve, id. ib. 4, 2,19: Pelidae stomachum, id. ib.'l, 6, 5 : bella, id. Ep. 1, 16, 26 ; Liv. 7, 29 : carmen, Hor. C. 1, 32, 3; id. C. S. 8; Tib. 2,1, 54 : modos, Hor. C. 3, 11, 7 : silvestrium naturas, Plin. 15, 30, 40, § 138 et saep. : temporibus Augusti dicendis non defu-ere decora ingenia, Tac. A. 1, 1; id. H. 1, I: vir neque silendus neque dicendus sine cura, Veil. 2, 13. — b. Of prophecies, to predict, foretell:  bellicosis fata Quiri-tibus Hac 'lege dico, ne, etc., Hor. C. 3, 3, 58: sortes per carmina, id. A. P. 403: quicquid, id. S. 2, 5, 59 : hoc (Delphi), Ov. Tr. 4, 8, 43 et saep. —£>.  To pronounce, ar-
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       ticulate  a letter, syllable, word: Demosthe-nem scribit Phalereus, cum  Rho  dicere ne-quiret, etc., Cic. Div. 2,46,96; id. de Or. 1,61, 260; Quint. 1, 4, 8 ; 1, 7. 21 al.— 6.  To call, to name:  habitum quendam vitalem corporis esse,  harmoniam  Graii quam dicunt, Lucr. 3, 106; cf.: Latine dicimus  elocutio-nem,  quam Graeci  (ppdaa/  vocant, Quint. 8, 1, 1: Chaoniamque omnem Trojano a Cha-one dixit, Verg. A. 3, 335: hie ames dici pater atque princeps, Hor. Od. 1, 2, 50 : uxor quondam tua dicta, Verg. A. 2, 678 et saep. — Pro v.: dici beatus ante obitum nemo debet, Ov. M. 3,135.— r J m  To name, appoint one to an office: ut consules roget praetor vel dictatorem dicat, Cic. Att. 9,15, 2: so, dic-tatorem, Liv. 5, 9; 7, 26; 8, 29: consulem, id. 10, 15; 24, 9; 26, 22 (thrice): magistrum equitum, id. 6, 39: aedilem, id. 9, 46: arbi-trum bibendi, Hor. Od. 2, 7, 26 et saep.—8. To appoint, set apart, fix upon, settle :  nam mea bona meis eognatis dicam. inter eos partiam, Plaut. Mil. 3, 1, 113 ; ci. Pompon, ap. Non. 280, 19 : dotis paululum vicino suo, Afran. ib. 26: pecuniam omnem suara doti, Cic. Fl. 35: quoniam inter nos nuptiae sunt dictae, Afran. ap. Non. 280, 24 ; cf. : diem nuptiis, Ter. And. 1,1, 75: diem operi, Cic. Verr. 2, 1, 57 : diem juris, Plaut. Men. 4, 2,16 : diem exercitui ad conveniendum Pharas, Liv. 36, 8; cf. id. 42, 28, and v. dies: locum consiliis, id. 25, 16: leges pacis, id. 33, 12 ; cf.: leges victis, id. 34, 57 : legem tibi, Hor. Ep. 2, 2,18; Ov. M. 6,137; cf.: legem sibi,  to give sentence upon one J s self, id. ib. 13, 72: pretium muneri, Hor. C. 4, 8, 12 et saep.—With  inf. :  prius data est, quam tibi dari dicta, Pac. ap. Noh. 280, 28. — Pass, impers. :  eodem Numida inermis, ut dictum erat, accedit, Sail. J. 113, 6.— Q m To utter, express,  esp. in phrases: non dici potest, dici vix potest, etc.: non dici potest quam flagrem desiderio urbis, Cic. Att. 5,11,1; 5,17, 5: dici vix potest quanta sit vis, etc., id. Leg. 2,15, 38; id. Verr. 2, 4, 57, § 127; id. Or. 17, 55; id. Red. ad Quir. 1, 4; cf. Quint. 2, 2, 8; 11, 3, 85.—10. (Mostly in colloq. lang.) Alicui, like our vulg.  to tell one so and so, for  to admonish, warn, threaten  him: dicebam, pater, tibi, ne ma-tri consuleres male, Plaut. As. 5, 2, 88; cf. Nep. Datam. 5 ; Ov. Am. 1, 14, 1. — Esp. freq.: tibi (ego) dico, /  tell you,  Plaut. Cure.

       4,  2, 30 ; id. Bacch. 4, 9, 76 ; id. Men. 2, 3,27; id. Mil. 2, 2, 62 et saep.; Ter. And. 1, 2, 33 Ruhnk. ; id. ib. 4, 4,23; id. Eun. 2,3,46 ; 87; Phaedr. 4, 19,18; cf. : tibi dicimus, Ov. H. 20, 153 ; id. M. 9, 122 ; so, dixi,  I have said it,  i. e.  you may depend upon it, it shall be done,  Ter. Phorm. 2, 3, 90 ; 92. — 11. Dicere sacramentum or sacramento,  to lake an oath, to swear ;  v. sacramentum.

       II. Transf, i. q. intellego, Gr. 0>iM'\  to mean  so and so; it may sometimes be rendered in English by  namely, to wit:  nee quemquam vidi, qui magis ea, quae timenda esse negaret, timeret, mortem dico et deos, Cic. N. D. 1, 31, 86; id. de Or. 3, 44,174:  M. Sequar ut institui divinum ilium virum, quern saepius fortasse laudo quam necesse est.  At.  Platonem videlicet dicis, id. Leg. 3, 1: uxoris dico, non tuam, Plaut. As. 1,1, 30 et saep.—Hence,  dictum,  h  n -i something said,  i. e.  a saying, a word.  A. I  n   S  e   n -  '• haut doctis dictis certantes sed male dic-tis, Enn. ap. Gell. 20, 10 (Ann. v. 274 Vahl. ; ace. to Hertz. : nee maledictis); so, istaec dicta dicere, Plaut. Trin. 1, 2, 40 : docta, id. ib. 2, 2, 99 ;   id. Men. 2, 1, 24 ;  Lucr.

       5,  113 ; cf. condocta, Plaut. Poen. 3, 2, 3 : meum, id. As. 2, 4, 1: ridiculum, id. Capt. 3, 1, 22 : minimum, Cic. Fam. 1, 9 : feroci-bus dictis rem nobilitare, Liv. 23, 47, 4 al. : ob admissum foede dictumve superbe, Lucr. 5, 1224 ; cf. facete. Plaut. Capt. 1, 2, 73 ; id. Poen. 3, 3, 24 ; Ter. Eun. 2, 2, 57 ; Cic. Off. 1, 29, 104 al. : lepide, Plaut. Most. 1. 3, 103 : absurde, id. Capt. 1, 1, 3 : vere, Nep. Ale. 8, 4 : ambigue, Hor. A. P. 449 et saep. —P1 e 0 n.: feci ego istaec dicta quae vos dicitis (sc. me fecisse), Plaut. Casin. 5, 4,17. —B. In  parti  c.  X, A saying, maxim, proverb:  aurea dicta, Lucr. 3,12; cf. ve-ridica, id. 6, 24: Catonis est dictum.  Pedi-bus compensari pecuniam,  Cic. Fl. 29  fin. Hence, the title of a work by Caesar: Dicta collectanea (his  'A7ro<pV<ryjj.aTa,  mentioned in Cic. Fam. 9. 16), Suet. Caes. 56. —Esp. freq., 2, For facete dictum,  a witty saying, bon-mot,  Enn. ap. Cic. de Or. 2, 54  fin.  (cf.
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       Cic. ap. Macr. S. 2, 1  fin.) ; Cic. Phil. 2,17; Quint. 6, 3, 2; 16; 36; Liv. 7, 33, 3; Hor. A. P. 273 et saep.; cf. also, dicterium. — 3. Poetry, verse  (abstr. and concr.): dicti stu-diosus, Enn. ap. Cic. Brut. 18, 71 : rerun} naturam expandere dictis, Lucr. 1, 126; 5, 56: Ennius hirsuta cingat sua dicta corona, Prop. 4 (5), 1, 61.—4.  A prediction, prophecy,  Lucr. 1, 103; Verg. A. 2, 115; Val. Fl.

       2,  326 al. ; cf. dictio. — 5.  An order, command :  dicto paruit consul, Liv. 9, 41; cf. Verg. A. 3,189 ; Ov. M. 8, 815 : haec dicta dedit, Liv. 3, 61; cf. id. 7, 33; 8, 34; 22, 25 al.: dicto audientem esse and dicto audire alicui, v. audio.—(>.  A promise, assurance: illi dixerant sese dedituros . . . Cares, ta-men, non dicto capti, etc., Nep. Milt. 2, 5; Fur. ap. Macr. S. 6, 1, 34.

       t  dicrdtum,  i,  n.  (sc. navigium), =  bl-(vpoTos- (two-oared),  a galley with two banks of oars,  Cic. Att. 5, 11, 4; 16, 4  fin.—  Also called  dicrdta,  & G )f-  ( sc - navis), Auct. B. Alex. 47, 2.   '

       dictabdlarium,  ii,  n.  [dicto], i. q. dicterium,  a satirical saying,  plur., Laber. ap. Fronto de Or. 1.

       DictaeilS,  a ,  um , v. Dicte,  no.  II. A.

       dictamen.  inis, w. [dicto], late Lat. for dictum, praescriptum, praeceptum.

       dictamnum,  or   -US,  i,  v - Dicte,  no. II. B.   '

       die tat  a, orum,  n. ,  lessons, exercises, etc., v. dicto  fin.

       dictatlO,  onis,/ [dicto],  a dictating, dictation  (late Lat.), Dig. 29,1, 4 al.

       *  dictatlUXlCUla.  ae > /•  di m -  [ dictation  a short dictation,  Hier. adv. Vigil. 3.

       dictator,  ( ~> r is,  m -  [dicto, qs. a commander]. I.  A dictator,  the chief magistrate in several Italian states, elected by the Romans in seasons of emergency for six months, and armed with absolute authority ; formerly called Magister populi, and also Praetor Maximus, Cic. Leg. 3, 3, 9; id. Rep. 1, 40; Liv. 7, 3; Cic. Rep. 2, 32; Liv. 2, 18 ; Lydus de Magistr. 1, 36-38 et saep.; cf. Mommsen, Hist. Book I. ch. 2; 1, p. 330 N. Y. ed. Anthon's Smith's Antiq. p. 360; Kreuz. Excurs. XII. to Cic. Leg. p. 509. — The chief magistrate of other cities of Italy,  Cic. Mil. 10 ; Liv. 1, 23; Spart. Hadr. 18; Inscr. Orell. 112; 2293; 3786 al.—B.  Transf.,  of Hannibal, as chief of the Carthaginians, Column. Rostr.; cf. Cato ap. Gell. 10, 24, 7. —H. Qui dictat, one who dictates.  Salv. Ep. 9  med.

       dictatoriUS,  a, urn,  adj.  [dictator],  of or  belonging to a dictator ; dictatorial:  gla-dius, Cic. Clu. 44, 123 : majestas, Liv. 4,14; 8, 30 : fulmen, id. 6, 39 : invidia, id. 22, 26 ; cf. animadversio, Veil. 2, 68  fin. :  juvenis, i. e.  the son of the dictator,  Liv. 7, 4.

       *  dictatrix,  icis,/ [id.],  a dictatress, comic, Plaut. Pers. 5,1,18.

       dictatura,  ae,/ [id.]. I.  The office of a dictator, dictatorship,  Cic. Phil. 1,  lfin. ; id. Off 3, 31, 112 ; * Caes. B. C. 3, 2 ; Liv. 6, 39; 7,  3 fin.;  Quint. 3, 8, 53; Suet. Caes. 76; id. Aug. 52 et saep.—* H.  The work of dictating to pupils ;  only in a play upon the double meaning in the sentence : Sullam nescisse litteras, qui dictaturam deposue-rit, Caes. ap. Suet. Caes. 77.

       Dicte,  es,/.,  AtKm, a, mountain in the eastern part of Crete  (now  Sethia), in a cave of which Jupiter, ace. to fable, was concealed from Saturn,  Plin. 24,17, 102, § 164. — H. Deriw.,  a.  Dictaeus,  a , una,  ad J-.  Dic -taean,  among poets for  Cretan:  arva, Verg. A. 3, 171: saltus. id. ib. 4, 73 : rura, Ov. M.

       3,  2: greges, id. F. 5,118: antrum, Verg. G.

       4,  152: Nymphae, id. E. 6, 57: rex, i. e.  Jupiter,  id. G. 2, 536 ; also,  Minos,  Ov. M. 8, 43: Telestes, id. 9, 717: Dictaeae astra co-ronae, i. e.  of Ariadne,  Claud. II. Cons. Stil. 208 : arundo, i. e.  of the Cretans,  who were famous archers, Sil. 13,184; so, pennae, id.

       15, 634. —  b.  dictamnus,  if,  or  dictamnum,  ii  w -i  the  P lant  dittany,  growing in great abundance on Mount Dicte and Mount Ida: Origanum dictamnus, Linn.; Plin. 8, 27, 41, § 97; 25, 8, 53, § 93; 26,14, 87, § 142; Verg. A. 12, 412; Cic. N. D. 2, 50,126.

       t dicterium,  ^  n -, — dttK^piov, a

       witty saying, a bon-mot  (pure Lat. dictum). —  Plur.,  Pompcn. ap. Macr. S.  2, 1, 14; 571
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       Varr. ap. Non. 101, 3: dicteria dicere in omnes, Mart. 6, 44, 3.

       dictlCds,  on >  adj.,  = <5e<KTjKo?. I. G e n.,  pointing :  digitus quera Graeci dic-ticon vocant, Cael. Aur. Tard. 5, 1, 21.—H. Esp., rhet. t. t.,  demonstrative :  enthyme-ma, Jul. Vict. Art. Rhet. 11.

       dictlO,  on\s,f  [2. dico],  a saying, speaking, uttering, delivery.  I. In gen. A. (Good prose, for the most part only in ju-rid. and rhetor, lang.) Sententiae, Cic. Inv. 2, 4: testimonii, i. e.  the right of giving testimony,  *Ter. Ph. 2,1, G3: causae,  a defending, pleading,  Cic. Quint. 10, 35; id. Sest. 17 fin.;  *Caes. B. G. 1, 4, 2; Liv. 7, 5 al.: mul-tae ovium et boum, Cic. Rep. 2,  9 fin. —B. Kinds of delivery, style, diction:  seposuisse a ceteris dictionibus earn partem dicendi, quae, etc., id. de Or. 1, 6, 22; so, oratoriae, id. ib. 2, 67, 270 : subitae, id. ib. 1, 33, 152 : et vero fuit in hoc (Crasso) popularis dictio excellens; Antonii genus dicendi multoap-tius, etc., id. Brut. 44, 165 : extemporales, Quint. 2, 4, 27: discipulorum,  declamation, id. 2, 2, 6 al.: saeptuosa dictione, opp. aperte dicere, Pac. Com. Frag. v. 5 Rib.— Hence, C.  The use of a word  or  phrase, a mode of expression,  Quint. 9,1,17; 9,1, 4 ; Gell. 7, 9. 13; 11, 3, 5.—J>.  A word,  = ver-bum, vocabulum (late Lat.), Prise. II. p. 51, 10 al. — II. E s p. A. (Cf. dictum, B. 4.)  An oracular response,prediction  (rare; not in Cic.) : flexa, non falsa autumare dictio Delphis solet, Pac. ap. Non. 237, 4 (Rib. Trag. v. 30^); Att. ap. Auct. Her. 2, 26, 42; Liv. 8, 24, 2. —B.  The art of speaking, oratory:  dictioni operam dare, Cic. Tusc.

       2,   3, 9.

       t  dictldSUS,  a , um,  adj.  [dictum], perhaps  facetious, satirical,  Varr. L. L. 6, § 61 Mull.

       dictlto,  ii y i> atum, 1,  v. intens. a.  [die-to],  to say often  or  emphatically; to declare, maintain, assert repeatedly  (good prose). I. In gen.: non, obsecro, es, quem semper te esse dictitasti, Ter. Ph. 5, 1, 16.; cf. Liv.

       3,  20; 9, 18: qui ita dictitat, iis esse metu-endum, etc., Cic. Verr. 1, 2, 4; 1, 3, 8; 1,10, 28 ; 2, 1, 8: ut Lacedaemonii suos omnes agros esse dictitarint, quos spiculo possent attingere, id. Rep. 3, 9 : Caelius profectus, ut dictitabat, ad Caesarem pervenit,  as he alleged,  or  pretended,  Caes. B. C. 3, 22, 3; cf. id. ib. 3, 32, 4 and 6 ; Sail. C. 22, 2 Kritz. ; Nep. Lys. 1, 4; Liv. 1, 49; 5,2; Tac. A. 1, 72 al. —  Pass, impers. :  male dictitatur tibi volgo in sermonibus,  there are bad rumors about you,  Plaut. Trin. 1, 2, 62.— *H. In par tic, in jurid. lang.: causas,  to plead frequently,  Cic. de Or. 2,13, 56.

       dictO,  iivi, atum, 1,  v.freq. a.  [2. dico], to say often ; to pronounce, declare,  or  assert repeatedly.  I. In gen. (very rare): rogarem te, ut diceres pro me tu idem, qui illis orationem dictavisses, Cic. Fin. 4, 22 fin.:  mercemur servum qui dictet nomina, Hor. Ep. 1, 6, 50; cf. Gell. 4,1, 2.—Far more freq. and class., H, In partic. A.  To dictate  to one for writing: quod non modo Tironi dictare, sed ne ipse quidem audere scribere, Cic. Att. 13, 9; 7, 13 b.  fin.;  2, 23; Quint. 2, 4, 12; 10, 3, 18; Plin. Ep. 9, 36, 2; Hor. Ep. 1, 10, 49 et saep. So of the dictating of teachers (common for want of books): memini quae mihi parvo Orbilium dictare, Hor. Ep. 2, 1, 71; cf. id. Sat. 1 10, 75.—2. Transf. As the practice of dictating came, in the course of time, to be very general (v. Gesner upon Quint. 10, 3, 18), dictare, since the Aug. per., acquired the signif.  to express in ivritten language, make, compose :  elegidia, Pers. 1, 52; so, ducentos versus, Hor. S. 1,4,10: carmina (for which, shortly before and after,  scribere),  id. Ep. 2, 1, 110: codicillos,  to draw up, make,  Suet. Tib. 22; cf. testamentum, id. Ner. 32; hence also, summas. i. e.  to dispose of by will,  Dig. 32, 95; and in the  pass.:  non unus tibi rivalis dictabitur heres,  appointed, designated,  Juv. 6, 218; so, actionem,  to draw up a declaration,  Suet. Rhet. 2; and among jurists in gen.,  to bring an action, go to law,  Dig. 15, 1, 50; also, judicium, ib. 9, 4, 22; 49, 9, 3 al. — B.  To prescribe, recommend, order, dictate  (cf. 2. dico,  no.  I. B. 10; in this sense the primitive of dictator, although no ante-Aug. examples occur): spor-tulam, Quint. 11, 3,131: dictataque jurant 572
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       Sacramenta deis,Sil. 10,448.-2. Transf, of abstract subjects: ita videtur ratio dictare, Quint. 3, 4, 11; cf. Dig. 1, 2, § 11: quibus sordet omne, quod natura dictavit, Quint. 8 prooem. § 26; so with  ace,  id. 1, 3, 16; 2,15, 6; Plin. 26, 4. 9, § 20. —Hence, dictate,  <">rum,  n.  (ace. to  no.  II. A.). A.  Things dictated  by the master to his scholars, i. e.  lessons, exercises, rules,  Cic. Q. Fr. 3, 1, 4; id. Fin. 4, 4, 10; id. N. D. 1, 26; id. Tusc. 2,11, 96; Hor. Ep. 1, 1, 55; 1. 18, 13; Pers. 1, 29 al—Also, in gen., B. Precepts, rules,  e. g. for gladiators, Suet. Caes. 26; for mimes, Juv. 5, 122.

       dictor.  <" >r is,  m.  [2. dico],  one who says something,  a speaker  (late Lat.), Aug. Doctr. Chr. 4, 19 al.

       dictum,  i,  n -i  v - 2. dico, II.

       dicturiO,  i re ,  v - desid. a., to long to say or  tell  (late Lat.): fortiter a se facta semper dicturiunt, Macr. S. 7, 2, 7; 2, 3, 16.

       1. dictUS,  a, um,  Part,  from 2. dico.

       *  2. dictllS,  us,  m -  [2. dico],  a saying, speech,  Aur. Vict. epit. 14.

       Dictynna,  ae, /,  Ainrvwa.    I.  The

       nymph Britomartis, so called because, when pursued by Minos,  she sprang into a net {&Utvov;  cf. Callim. Hymn. Dian. 189 sq.) Verg. Cir. 304.—H.  An appellation of Diana,  Ov. M. 2, 441; 5, 619 ; id. F. 6, 755; Tib. 1, 4, 25; Stat. Th. 9, 632.—Hence, A.

       Dictynnacum -neum) j ,  n., a place

       sacred to the goddess Dictynna, near Sparta,

       Liv. 34,38,5.— B. Dictynnaeus  mons (to  AtKTuwaiov), a promontory on the N. W. coast of Crete, where a temple of Diana stood, now Cape Sparta,  Plin. 4,12, 20, § 60; Sol. 11, 6.— III.  A city near the temple of Diana in Crete,  Mel. 2, 7,12.

       DictyS,  y° s >  m -,  A«'ktot.  I.  A mariner changed by Bacchus into a dolphin,  Ov. M. 3, 615. — II,  A centaur, slain at the wedding of Pirithoiis,  Ov. M. 12, 334 sq. —HI.  A fisherman on the island of Seriphos, who saved Perseus from drowning,  Stat. S. 2, 1,95.—IV. Dictys Cretensis,  the traditional author of a mythical history of the Trojan war, in Greek; preserved to us in the Latin translation ofL. Septimius,v.  Teuffel,Roem. Lit. § 416,1-4.

       t didascallCUS,  a, um,  adj., = 6iha-anaXiKoi, pertaining to instruction, didactic (ante- and post-class.): opusculum, Aus. Ep. 17. —  Subst.:  Didascalica,  ^  or

       orum,  n., the title of a work by Attius,  in Gell. 3, 11, 4 al.; cf. Madvig Opuscc. Acadd. prior, pp. 87-110.

       didltUS,  a >  um >  Part.,  from 1. dido.

       DldlUS,  a ,  um >  the name of a Roman plebeian  gens; so T. Didius,  consul in the year  656 a. u. c., Cic. Plane. 25, 61; Ov. F. 6, 568 al.; Didius Julianus,  emperor of Rome in the year  193 A. D., whose life is written by Spartianus. —H.  Adj.:  Lex Didia sump-tuaria, of the year 610 a. u. c, Macr. S. 2, 13,6. Another law: Lex Caecilia Didia, of the year 656, Cic. Sest. 64,135; id. Att. 2, 9, 1 al.

       1. dl-do  ( also  written  disdo;  v - foe foil.), dididi, diditum, 3,  v. a., to give out, spread abroad, disseminate, distribute  (ante-class, and poet.; esp. in Lucr.; once in Tac.). I. Lit.: numquam ego argentum ... disdi-di, Cato ap. Fronto Ep. ad Anton. 1, 2, p. 150: in venas cibum, Lucr. 2, 1136; 4, 956; 6, 947; cf. id. 3, 703; 4, 633: omne per caules palati, id. 4, 623; cf. id. 3, 246; 5, 269; 6, 1166.— Absol.:  dide, disice, Caecil. ap. Cic. Cael. 16, 37 (Com. Frag. v. 239 Rib.).— H. Trop.: dum munia didit (sc. servis), Hor.' S. 2, 2, 67: per magnas didita gentes Solatia vitae, Lucr. 5, 20; cf. : rumor per agmina Trojana, Verg. A. 7, 144: tua terris didita fama, id. ib. 8, 132; cf. : fama in populos, Sil. 1,186: fama per provincias, Tac. A. 11,1.

       2. Dido,  us and dnis,/, At6o»,  the celebrated foundress of Carthage, daughter of the Tyrian king Belus, wife of Sichaeus, and sister of Pygmalion ;  called also  Elisa or  Elissa.—Nom.  Dido, Verg. A. 1, 299; 340; 360 et saep. ; Ov. Am. 2,18,25; id. F. 3,545; 640.—  Gen.  DTdonis, Just. 11, 10, 13- Aug. Conf. 1, 13; Macr. Sat. 4, 3, 6 al.: Didus, Cornutus ap. Charis. p. 102 P.— Dat.  Dido, Macr. Sat. 5, 2,14 (dub. al. Didoni): Didoni, Tert. Anim. 33.—^Icc. Dido, Verg. A. 4, 383;

       DIDY

       Ov. H. 7, 7; 133 (in both passages several MSS. read Didon); Veil. 1, 6 2: Didonem, Treb. l J ol. Trig. Tyr. 27, 1; August. Conf. 1, 13: Didfiu, Atteius ap. Charis. 1. 1. —  Abl. DTdone, Enn. ap. Prise, p. 685 P.; Serv. Verg. A. ], 223 (cf. Neue Formenl. 1, 352).

       t  didrachmon, i,  and  didrachma,

       atis,  n.. =6i6puxnov, a double drachma, Tert. Praescr. 11; Vulg. Matt. 17, 23 al.

       dl-duCO,  xi , ctum, 3,  v, a., to draw apart; to part, split, separate, sever, sunder, divide  (class.). I. L i t. A. I n gen.: ventus eas (sc. nubes) leviter didu-cit, Lucr. 6, 215: cum compresserat digitos pugnumque fecerat.. .cum autem diduxe-rat et manum dilataverat, etc., Cic. Or. 32, 113; of the graceful movements of the arms in dancing: molli diducit Candida gestu brachia, Prop. 3, 15, 5 (Mull. al. deducit): Candida seu molli diducit brachia motu, Stat. S. 3, 5, 66; cf. oculum, Cels. 7, 7, 4: supercilium volnere diductum, Plin. 11,37, 57, § 157: pedem et crus in diversa, Cels. 8. 22: os, Plin. 32, 4,14, § 36: nares, Quint

       11,  3, 80: labra, ib. 81: fauces immani hia-tu,  to stretch,  Sil. 3, 194: rictum risu, Hor. S. 1, 10, 7 et saep.: nodos manu, Ov. M. 2, 560; cf. : complexus vestros, Prop. 1, 13,19: humum, Ov. M. 8, 588; cf: arva et urbes. Verg. A. 3, 419: terram, id. G. 2, 354: scopulos (Hannibal), Juv. 10,153; cf. of natural cleavings of the earth, Tac. A. 2, 47;

       12,  69: cibum, i. e.  to digest =  digerere, Cels. 3,4  fin.;  v. the foil.: mixti neque inter se diducti colores, Cels. 2, 8 et saep.—With in :  crudam materiam in corpus omne di-duci, Cels. praef.: maxima fluriyna in rivos diducuntur, Quint. 5, 13, 13; cf.: domum in multos diductam recessus, id. 11, 2,18. — B. In  parti  c. milit. t.  t.', to separate the forces, in a good or (more freq.) in a bad sense;  to divide, distribute; to disperse, scatter:  diductis nostris paullatim navibus, Caes. B. C. 2, 6, 2: instruunt aciem diductam in cornua, Liv. 5, 38, 1 Drak.; cf. : diducta propere in cornua levis arma-tura est, id. 21, 55, 5: diductis in latera viribus, Front. Strat. 2, 3, 8 Oud.: ordi-nes, id. ib. 2, 3, 12 ; 2, 6, 4: copias, Caes. B. C. 3, 111, 2 : cornua, Liv. 31, 21, 14 : robur, Luc. 3, 584 Cort.; and poet. : cho-ros, Verg. A. 5, 581: ubi Crassus animad-vertit, suas copias propter exiguitatem non facile diduci, Caes. B. G. 3, 23, 7; 6, 34, 5; id. B. C. 3. 40, 2; Sail. J. 25, 9; Liv. 26, 41; Tac. A. 2, 11; 4, 2; Front. Strat. 4, 7, 31 et saep.—II. Trop. (mostly post-Aug.): cum diducaris ab eo, quicum libentissime vixe-ris, Cic. Inv. 1, 55  fin.;  cf.: amicitias co-haerentes, Sen. de Ira, 2, 29: nuptias, id. Contr. 2,13; cf. matrimonium, Suet. Oth. 3; and: si repudio diducta fuerit, Sen. Contr. 2,10: diducta civitas ut civili bello,  divided into parties,  Tac. A. 4, 17 ; cf. below: in sterili jejunaque materia, eandem speciem laudis diducere ac spargere, Plin. Pan. 66, 1; cf. argumenta, Quint. 4, 2, 82; 5, 13, 12: nomina, id. 6, 3, 17 Spald.: litem domini et conductoris, i. e.  to settle, adjust,  Col. 3, 13,12 et saep.—With  in:  assem in partes centum, Hor. A. P. 326: in tres partes me-dicina diducta est, Cels. praef.: haec omnia rursus in species, Quint. 2, 14, 5; cf. id. 5, 10, 61; 94 al.: divisionem in digitos,  to tell off on one''s fingers,  id. 4,5,24 (coupled with partiri); cf. argumenta, id. 11, 1, 53: ani-mum in tarn multiplex officium, id. 20, 7, 9: ultio senatum in studia diduxerat, Tac. H. 4, 6; 2, 68; cf. : seditio in diversa con-silia diduxerat vulgum, Curt. 9, 1 ; of classification,   to divide:  in tres partes medicinam, Cels. praef.

       dldUCtlO,  onis,/ [diduco],  an expanding, separating  (very rare; perh. only in Seneca): ostendit intentionem spiritus ve-locitas ejus et diductio, Sen. Q. N. 2, 8, 2: in diductioae rerum,  in dividing, separating the elements,  id. ib. 3, 13, 2.

       dldllCtllS,  a ,  um >  Part,  from diduco.

       Dldymae,  arum,/ I.  A group of islands on the coast of Troas,  Plin. 5, 31, 38, § 138.— II  Islands on the coast of Lycia, Plin. 5, 31, 35, § 131. (In Ov. M. 7, 469, the better reading is Didyme.)

       DldymaeilS,  a, um,  adj.  of Didyma, a city of Ionia :  oraculum Didymaei Apol-linis, Plin. 5, 29, 31, § 112; cf. ib. 6, 16, 18, § 49; Macr. Sat. 1, 17, 64, and v. Didyme, no.  III.

       DIES

       Dldymaon,  ° nis > ra.,  the name of a skilful artificer,  Verg. A. 5, 359.

       Dldyme,  es,  f  I.  An island near Sicily,  Plin. 3. 9,14, § 94; Mel. 2, 7, 18; Ov. F. 4, 475.— fl.  An island in the Aegaean Sea, Ov. M. 7, 469.—HI.  A city in Ionia  (also called  Dldyma,  A<dt^a),  in the Milesian territory, now Jeronda  or  Joran, with a temple and oracle of Apollo,  called  Didy-

       meon.  ^  n -, ^i&vneTov,  Curt, 7, 5, 2a; cf.

       Mutz. and Zumpt, ad h. 1.—Hence also, DldymeuS  ( tri syl.), ei. ;n.,  = &i6vfievs, the Didymcan,  i. e. Apollo, Mel. 1,17,1.

       t  diechfdndn  &'  exi&v&v, a medicine, Cael. Aur. Tard. 3, 2  sub Jin.

       diecula,  ae > /•  <ti m -  [dies],  the short space of a day, one little day, a little while, Plaut. Ps. 1, 5, 88; Ter. And. 4, 2, 27; Cic. Att. 5, 21, 13 ; and repeatedly in Ap. ; so Met. 1, p. 10G; ib. 6, 179.

       di-erectllS  ( in  Plaut. always trisyllabic), a. urn,  P. a.  [erigo], qs. stretched out and raised on high, i. e.  crucified  (only in Plautus and Varro ; not in Terence), an abusive expression, like the English  Go and be hanged! gallowsbird,  etc. (cf. furci-fer, and v. Brix ad Plaut. Trin. 457 ; Lo-rence ad Plaut. Most. 837) : i hinc die-rectus, Plaut. Merc. 1, 72: abin dierectus, id. ib. 4, 4,1(5; id. Cas. 1, 15; id. Poen. 1, 1, 32: recede hinc dierecte, id. Bacch. 4,1, 7: abi dierecte, id. Most. 1, 1, 8; id. Trin. 2, 4, 56: i dierecte in maxumam malam cru-cem, id. Poen. 1, 2, 134: i dierectum, cor meura, ac suspende te, id. Capt. 3, 4, 103: abi Line dierecte. Abin hinc in malam cru-cem ? id. Most. 3, 2, 163: quin tu i dierecta cum sucula et cum porculis, id. Rud. 4, 4, 126.-—II. Transf.: ducit lembum jam die-rectum navis praedatoria, Plaut. Men. 2, 3, 87: lien dierectu'st,  is gone to the crows, is destroyed,  id. Cure. 2, 1, 29: apage in die-rectum a domo nostra istam insanitatem, Varr. ap. Non. 49, 26.

       dies  (dies, Liv. Andron. Fragm. Odys. 7), ei (el, Verg. A. 4. 156; Hor. S. 1, 8, 35 et saep.; dissyl.: di-ei, Ter. Fun. 4, 7, 31; also gen.  dies, die, and dii—dies, as in acies, facies, pernicies, etc., Enn. ap. Gell. 9, 14; Ann. v. 401 Vahl.; Cic. Sest. 12, 28 ap. Cell. 1.1.: die. Prise, p. 780 P. ; even in Verg. G. 1, 208, where Gellius reads dies, v. Wagner ad loc, nearly all MSS. have die; cf. Rib. and Forbig. ad loc.; so, die, Plaut. Ps. 4, 7, 59; id. Capt. 4, 2, 20; Caes. B. G. 7, 11, 5; id. B. C. 1. 14, 3 ; 3, 76, 2 ; Just. 2, 11, 17; cf. Oud. ad B. G. 2, 23, 1. Die appears to be certain in Sail. J. 52, 3; 97, 3. Also in Cic. Sest. 12, 28, Gellius reads dies, where our MSS., except the Cod. Lamb., have diei; perh. those words do not belong to Cicero himself. Form dii, Verg. A. 1, 636, Rib. and Forbig. after Serv. and Cell. 1. 1.— Dat,  diei, saep. die, Plaut. Am. 1, 1, 120, ace. to Serv. Verg. G. 1, 208; Plaut. Am. 1, 3, 48 ; id. Capt. 3, 1, 4; id. Trin. 4, 2, 1 ; once dii, id. Merc. 1, Prol. 13 ; cf. Roby, Gram. 1, 121 sq.) ; ra. (in sing, sometimes /., esp. in the signif.  no.  I. B. 1.) [root Sanscr. di, gleam : dinas, day; Gr.  dlos, heavenly ; cf. Lat. Jovis (Diovis), Diana, deus, dlvus, etc. Old form, dius (for divus); cf. : nudius, diu, etc. The word also appears in composition in many particles, as pridem, hodie, diu, etc., v. Corss. Auspr. 2, 855 sq. ],  a day  (cf. : tempus, tempestas, aetas, aevum, spatium, inter-vallum).

       I. Lit.  A.. In gen., the civil day  of twenty-four hours. ( a )  Masc:  dies primus est veris in Aquario ... dies tertius ... dies civiles nostros, etc., Varr. R R 1 28, 1; cf. Plin. 2, 77, 79, § 188; Macr. S.' 1, 3; Gell. 3, 2:  rebvs ivre ivdicatis tri-ginta dies ivsti svnto,  XII. Tab. ap. Gell. 20, 1, 45; and 15, 13  fin.;  for which: per dies continuos XXX., etc., Gai. Inst. 3, 78: multa dies in bello conficit unus, Enn.' ap. Macr. S. 6,2 (Ann. v. 297 ed. Vahl.); cf: non uno absolvam die, Plaut. Capt. 3, 5, 73: hie dies, id. Aul. 4, 9, 11: hie ille est dies, id. Capt. 3, 3, 3: ante nunc diem, id. ib. 3, 4, 101: illo die impransus fui, id. Am. 1, 1, 98'• cf. : eo die, Caes. B. G 1, 22  fin.;  2, 6; 2,' '32 fin.;  4,11, 4; 5, 15  fin.  et saep.: postero die, id. ib. 1, 15, 1; 3, 6, 3 et saep.; Cic. Verr. 2, 2, 17; Sail. J. 29. 5; 38, 9 et saep. : in postcrum diem, Caes. B. C. 7, 41  fin.;

       DIES

       id. B. C. 1, G5  fin.  et saep.: diem scito esse nullum, quo die non dicam pro reo, Cic. Q. Fr. 3, 3: domi sedet totos dies, Plaut. Aul. 1,1, 34: paucos dies ibi morati, Caes. B. G. 7, 5, 4: dies continuos XXX. sub bruma esse noctem, id. ib. 5, 13, 3: hosce aliquot dies, Ter. Heaut. 4, 5, 4; cf. id. Eun. 1, 2, 71 et saep.: festo die si quid prodegeris, Plaut. Aul. 2, 8, 10; so, festus, id. Cas. 1, 49; id. Poen. 3, 5, 13; 4, 2, 26 et saep.— (/3) Fern.  (freq. in poetry metri gratia; rare in prose), postrema, Enn. ap. Gell. 9, 14: omnia ademit Una dies, Lucr. 3, 912; cf. id. 3, 921; 5, 96 and 998: homines, qui ex media nocte ad proximam mediam noctem in his horis XXIV. nati sunt, una die nati dicuntur, Varr. ap. Gell. 3, 2, 2 (uno die, Macr. S. 1, 3): quibus etfectis armatis-que diebus XXX., a qua die materia caesa est, Caes. B. C. 1, 36  fin.:  Varronem profi-teri, se altera die ad colloquium venturum, id. ib. 3,19,4 (for which, shortly before: quo cum esset postero die ventum); cf. : postera die, Sail. J. 68, 2 (for which, in the same author, more freq.: postero die): pul-chra, Hor. Od. 1, 36, 10: suprema, id. ib. 1, 13, 20: atra, Verg. A. 6, 429: tarda, Ov. M. 15, 868 et saep.—(But Caes. B. C. 3, 26, 1; 3, 37, 1, read altero, tertio.)— "\y m   Connections:  postridie ejus diei, a favorite expression of Caesar, Caes. B. G. 1, 23, 1: 1, 47, 2; 1, 48, 2 et saep., v. postridie; and cf : post diem tertium ejus diei, Cic. Att. 3, 7; Sulpic. ap. Cic. Fam. 4, 12, 2; Liv. 27, 35: diem ex die exspectabam,  from day to day, id. ib. 7, 26  fin.;  cf. : diem ex die ducere, Caes. B. G. 1, 16, 5; for which also: diem de  die prospectans, Liv. 5,48; and: diem de  die differre, id. 25, 25:  libras farris endo dies  DA.ro, for every day, day by day, daily,  XII. Tab. ap. Gell. 20,1, 45; cf: affa-tim est hominum, in dies qui singulas es-cas edunt, Plaut. Men. 3, 1, 10; so, in dies, every day,  Cic. Top. 16, 62; Caes. B. G 3, 23, 7; 5, 58, 1; 7, 30, 4; Veil. 2, 52, 2; Liv. 21, 11 Drak.; 34,11 al.; less freq. in  sing.:  nihil usquam sui videt: in diem rapto vivit, Liv. 22,39; cf. : mutabilibus in diem cau-sis (opp. natura perpetua), id. 31, 29 (in another signif. v. the foil.,  no.  II. A. 3); and: cui licet in diem  (=  singulis diebus,  daily) dixisse Vixi, etc., Hor. Od. 3, 29, 42. And still more rarely: ad diem, Treb. Gallien. 17; Vop. Firm. 4: ante diem, v. ante.—Die =:quotidie or in diem,  daily,  Verg. E. 2, 42; 3,34: quos mille die victor sub Tar-tara misi, id. A. 11, 397: paucissimos die composuisse versus, Quint. 10, 3, 8: sae-pius die, Plin. 15, 6, 6, § 22: die cras-tini, noni, pristini, quinti, for die crastino, nono, etc., v. h. vv. crastinus, nonus, etc. ; and cf. Gell. 10, 24; Macr. S. 1, 4.—B. In parti  c. 1,  A set day, appointed time, term  in the widest sense of the word (for appearing before court, in the army, making a payment, etc.).    (a)  Masc:  morbvs

    

  
    
       SONTICVS . . . STATVS DIES CVM IIOSTE . . . QVID HORVM FVIT VNVM IVDICI ARBITROVE REOVE

       dies diffisvs esto,  XII. Tab. ap. Cic. Off 1, 12; Fest. p. 273, 26  Mull.;   for which:

       STATVS  CONDICTVSVE  DIES   CVM  HOSTE, aCC.

       to Cincius ap. Gell. 16, 4, 4; and with comic reference to the words of this law, Plaut. Cure. 1,1, 5 (found also in Macr. S. 1, 16); and freq. : status dies, Plin. Ep. 9, 39, 1; Suet. Claud. 1; Flor. 1,13,16 et saep. : hie nuptiis dictus est dies,Ter. And. 1,1,75; cf. : dies colloquio dictus est ex eo die quintus, Caes. B. G. 1, 42, 4; so, dictus. id. ib. 5, 27, 5: iis certum diem conveniendi dicit, id. ib. 5,57, 2: die certo, Sail. J. 79, 4; cf. con-stituto, id. ib. 13  fin.:  decretus colloquio, id. ib. 113, 3: praestitutus, Liv. 3, 22: prae-finitus, Plin. 35, 10, 36,  §  109; Gell. 16, 4, 3: ascriptus, Phaedr. 4,11,8 et saep.: quoniam advesperascit, dabis diem nobis aliquem, ut contra ista dicamus, Cic. N. D. 3, 40; Caes. B. G. 1,16, 5; id. B. C. 1, 11, 2; Sail. J. 109, 3; Liv. 35, 35 et saep. : dies ater,  an unlucky day,  Sen. Vit. Beat. 25.—(/3)  Fern. (so commonly in this sense in class, prose, but only in  sing. , v. Miitzell ad Curt. 3,1,8): ut quasi dies si dicta sit, Plaut. As. 5,1,11; so, dicta, Cic. Fam. 16, 10  fin.;  cf. : edicta ad conveniendum, Liv. 41, 10  fin.:  praesti-tuta, Plaut. Ps. 1, 3,140; 2, 2, 28; Ter. Ph. 3, 2, 38; Cic. Verr. 2, 3, 14  fin.;  id. Vatin. 15, 37; id. Tusc. 1, 39; Liv. 45,11 et saep.; cf. constituta, Cic. Caecin. 11, 32; Caes. B. G. 1, 4, 2; 1, 8, 3: certa uvas rei constitu-

       DIES

       ta, id. B. C. 3, 33,1: pacta et constituta, Cic. Cat. 1, 9, 24: statuta, Liv. 31, 29: stata, id. 27, 23 fin.:  certa, Caes. B. G. 1, 30, 4, 5, 1, 8; id. B. C. 1, 2, 6; Nep. Chabr. 3 et saep.: annua, Cic. Fam. 7, 23 ; id. Att. 12, 3  fin.; cf. longa, Plaut. Ep. 4,1,18: die caeca eme-re, oculata vendere, i. e.  to buy on credit and sell for cash,  id. Ps. 1, 3, 67, v. caecus, no.  II. B. : haec dies summa hodie est, mea arnica sitne libera, an, etc., id. Pers. 1,1, 34: puto fore istam etiam a praecone diem, Cic. Att. 13. 3: ubi ea dies venit (preceded by tempore ejus rei constituto), Caes. B. G. 7, 3 : praeterita die, qua suo-rum auxilia exspectaverant, id. ib. 7, 77, 1; cf. id. ib. 6, 33, 4 : esse in lege, quam ad diem proscriptiones fiant. Cic. Rose. Am. 44, 128 et saep. — (7) Both  genders  together:  diem dicunt, qua die ad riparq Rhodani omnes conveniant: is dies erat a. d. V. Kal. Apr., etc., Caes. B. G. 1, 6  fin.; Cic. Att. 2, 11; id. Q. Fr. 3, 1, 3; Liv. 34, 35 al.—"b. Hence: dicere diem alicui,  to impeach, lay an accusation against:  diem mini, credo, dixerat, Cic. Mil. 14,36: Domi-tium Silano diem dixisse scimus, id. Div. inCaec. 20,67.—2.  A natural day, a day, as opp. to night: ut vel, quia est aliquid, aliud non sit, ut  Dies est, nox non est;  vel, quia est aliquid, et aliud sit:  Sol est super terram, dies est,  Quint. 5, 8, 7 : pro di im-mortales, quis hie illuxit dies, Cic. Fragm. ap. Quint. 9, 4, 76: credibile non est, quantum scribam die, quin etiam noctibus,  in the daytime,  id. Att. 13, 26 : negat ullum esse cibum tarn gravem, quin is die et nocte concoquatur,  in a single day and night,  id. N. D. 2, 9, 24; cf. in this signif. : die ac nocte, Plin. 29, 6, 36, § 113: nocte et die, Liv. 25, 39; and simply die, Hor. S. 2, 1, 4; Quint. 10, 3, 8; cf. also: currus rogat ille paternos, Inque diem alipedum jus et moderamen equorum, Ov. M. 2, 48 ; and, connected with  nox :  (Themistocles) diem noctemque procul ab insula in salo navem tenuit in ancoris, Nep. Them. 8  fin. ;  cf. Cic. Div. 2, 27, 59; Liv. 22, 1 fin.— But more freq.; diem noctemque, like our  day and night,  i. q.  without ceasing, uninterruptedly;  Caes. B. G. 7, 77, 11; 7, 42 fin.;  id. B. C. 1,62; for which less freq.: diem et noctem, Hirt. B. Hisp. 38, 1; diem ac noctem, Liv. 27, 4 and 45: noctemque diemque. Verg. A. 8, 94 ; cf. Quint. 9, 4, 23 : continuatc nocte ac die itinere, Caes. B. C. 3, 11,1; 3 f 36, 8; and in  plur.:  dies noctesque, Plaut. Rud. 2, 3, 49; Ter. Eun. 1, 2, 113; Cic. Att. 7, 9  fin. ;  Nep. Dat. 4, 4 et saep. ; also, reversing the order: noctesque diesque, Enn. ap. Cic. de Sen. 1,1 (Ann. v. 338 ed. Vahl.) ; Hor. S. 1, 1, 76 : noctesque et dies, Ter. And. 4, 1, 52 ; id. Eun. 5, 8, 49 : noctes at-que dies, Lucr. 2, 12; 3, 62; Cic. Fin. 1,16, 51; Verg. A. 6, 127 al.: noctes diesque, id. ib. 9, 488: noctes ac dies, Cic. Arch. 11, 29 : noctes et dies, id. Brut. 90, 308 ; id. de Or. 1, 61, 260; id. Tusc. 5, 25 and 39; Ter. Eun. 5, 8, 49; cf. also: neque noctem neque diem intermittit, Caes. B.G. 5,38: Gallidies... sic observant, ut noctem dies subsequatur, id. ib. 6,18, 2 Herz ad loc. So, too, in gen. : qui nocte dieque frequentat Limina, Mart. 10,58, 11: cum die,  at break of day,  Ov. M. 13, 677: orto die (=orta luce), Tac. A. 1, 20; 1,68; id. H. 2,21: ante diem (=ante lucem), Hor. Ep. 1, 2,35: dies fit, late Lat. for lucescit, Vulg. Luc. 22, 66: de die,  in open day, broad day; v. de. — 3. Di es  alicujus (like the Heb. D'P; v. Gesen. Lex. s. h. v.). a. I- Q-  di es natalis,  a birthday:  diem meum scis esse

       111.  Non. Jan. Aderis igitur, Cic. Att. 13, 42, 2; cf. in full: natali die tuo, id. ib. 9,5 al. So the anniversary day of the foundation of a city is, dies natalis urbis, Cic. Div. 2, 47, 98. — "b, I. q. dies mortis,  dying  -  day: quandocumque fatalis et meus dies veniet statuarque tumulo, Tac. Or. 13  fin.  Called, also: supremus dies. Suet. Aug. 99; id. Tib. 67; cf • supremus vitae dies, Cic. de Sen. 21, 78; Suet. Aug. 61. Hence: diem suum obire,  to die,  Sulp. in Cic. Fam. 4,12, 2; and in the same sense: obire diem supremum, Nep. Milt. 7  fin.;  id. Dion. 2  fin.;  Suet. Claud. 1: exigere diem supremum, Tac. A. 3,16: explere supremum diem, id. ib. 1, 6; 3, 76; and simply: obire diem, Plin. 2, 109,

       112,  § 248; Suet. Tib. 4; id. Vesp. 1; id. Gr. 3; cf. also: fungi diem, Just. 19, 1, 1.—c. I. q. dies febris,  fever-day :  etsi Non. Mart,

       die tuo, ut opinor, exspectabam epistolam a te longiorem, Cic. Att. 9, 2  init.;  7, 8, 2 al. II.  Transf. A. In gen. (from  no.  I. A.)- "l,  A day,  for that which is done in it (cf. the Hebr.  -."VIB  D^, the Gr.  e\e60e-pov  ^juap, etc.): is dies honestissimus nobis fuerat in senatu, Cic. Fam. 1, 2, 3: non tam dirus ille dies Sullanus C. Mario, id. Att. 10, 8, 7: equites Romanos daturos il-lius diei poenas, id. Scst. 12, 28: hie dies et Romanis refecit animos etPersea perculit, Liv. 42, 67 Drak.; cf. id. 9, 39  fin.;  Veil. 2, 35 Ruhnk.; 2, 86; Just. 9,  3 fin.;  Flor. 2, 6, 58 Duker. : imponite quinquaginta annis tnagnum diem,Tac. Agr. 34: quid pulchrius hac consuetudine excutiendi totum diem ? . . . totum diem mecum scrutor, facta ac dicta mea remetior, etc., Sen. de Ira, 3, 36: dies Alliensis. i. q. pugna Alliensis, Liv. 6, 1 • Suet. Vit. 11 : Cannensis, Flor. 4, 12, 35 al. And so even of one's state of mind on any particular day: qualem diem Tiberius induis.set,  what humor, temper,  Tac. A. 6,20. —2.  A day''s journey:  hanc regionem, die-rum plus triginta in longitudinem, decern inter duo maria in latitudinem patentem, Liv. 38, 59 ; J ust. 36, 2, 14 al. —3. I n gen. (like Dl* 1 , »)juepa, and our  day,  for) time, space of time, period:  diem tem-pusque forsitan ipsum leniturum iras, Liv. 2, 45 ; so with tempus, id. 22, 39; 42, 50: amorem intercapedine ipse leni-vit dies, Turp. ap. Non. 522, 7; so in the masc. gender : longus, Stat. Th. 1, 638 ; Luc. 3, 139 ; but also longa, Plaut. Epid. 4, 1, 18; Plin. Ep. 8, 5  fin.;  cf. perexigua, a brief respite,  Cic. Verr. 1, 2  fin.:  nulla, Ov. M. 4, 372 al.: ex ea die ad hanc diem quae fecisti, in judicium voco, Cic. Verr. 2, 1, 12 fin.:  ut infringatur hominum impro-bitas ipsa die, quae debiiitat cogitationes, etc., id. Fam. 1, 6; cf id. ib. 7, 28  fin ;  id. Tusc. 3, 22, 53 al. : indutiae inde, non pax facta; quarum et dies exierat, et ante diem rebellaverant, i. e.  the term of the truce,  Liv. ±,30 fin.;  30,24; 42,47  fin.  (for which: quia tempus  indutiarum cum Veienti populo exierat, id. 4, 58).—Pro v.: dies adimit aegri-tudinem, Ter. Heaut. 3, 1, 13 : dies festus, festival-time, festival : —diem festum Dia-nae per triduum agi, Liv. 25, 23 et saep. : die lanam et agnos vendat,  at the right time,  Cato R. R. 15U, 2: praesens quod fuerat malum, in diem abiit,  to a future time, Ter. Ph. 5, 2, 16 ; so in diem, opp. statim, Q. Cic. Pet. cons. 12, 48 ; and simply in diem, Plaut. Mil. 3, 2, 48; Ter. Eun. 5, 7,19; Cic. Cael. 24.—Fsp. freq. in diem vivere,  to live on from day to day, regardless of the future,  Cic. de Or. 2, 40,169; id. Tusc. 5,11, 33 ; Plin. Ep. 5. 5, 4 et saep ; cf. the equivoque with de die, under de.—B. In P ar -t i c. (ace. to  no.  I. B. 2—poet., and in post-Aug. prose). X.  Light of day, daylight : contraque diem radiosque micantes Obli-quantem oculos. Ov. M. 7, 411; 5, 444 ; 13, 602 : multis mensibus non cernitur dies, Plin. 33, 4, 21, § 70; Plin. Ep. 6, 20, 6; 9, 36, 2 al. ; also of the  eyesight,  Stat. Th. 1, 237; and trop. of the conscience : saeva dies animi scelerumque in pectore Dirae, id. ib.

       1,  52.-2. P° r  caelum,  the sky, the heavens: sub quocumque die, quocumque est sidere mundi, Luc. 7,189; 1, 153: incendere diem nubes oriente remotae. id. 4, 6* ; 8, 217 ; Stat. Th. 1, 201. — Hence, like caelum, b. The weather :  totumque per annum Durat apricadies,Val. Fl. 1, 845: tranquillus, Plin.

       2,  45. 44, § 115 : mitis, id. 11, 10, 10, § 20 • pestilens. id. 22, 23, 49, § 104. — 3.  The air:  nigrique volumina fumi Infecere diem, Ov. M. 13, 600 : cupio flatu violare diem, Claud, in Ruf. 1, 63.

       III.  Dies personified. £. I. q.  Sol,  opp. Luna, Plaut. Bacch. 2, 3, 21; coupled with Mensis and Annus, Ov. M. 2, 25, — B  As fern., the daughter of Chaos, and mother of Heaven and Earth,  Hyg. Fab. praef.;  of the first Venus,  Cic. N. D. 3, 23, 59.

       t  diesis,  is, /, = d<Wt?. In ancient music, I.  A quarter-tone,  Vitr. 5, 4; Macr. Somn. Scip. 2,  \fin.~ II.  The first audible tone of an instrument,  Vitr. 5, 3.

       Diespiter, tris <  m-  [Dies, Sanscr. Divas, L. divus; cf. ho-dier-nus.and  narrjp,  pater; cf. Corss. Ausspr. 1, 233; 2, 458], another name for  Juppiter,  Varr. L. L. 5, § 66 and 9, § 75 and 77 Mull. ; Plaut. Capt. 4, 4, 1 ; id. 574

       DIFF

       Poen. 3, 4, 29; 4, 2, 47; Hor. Od. 1, 34, 5; 3, 2, 29; Cell. 5, 12, 5 ; Macr. S. 1, 15; Arn. 2, p. 93; of Pluto, Lact. 1, 14, 5.

       dieteris,  Idis, /, = 3ie-rnpic,  a period of two years,  Censor. 18, 2.

       t  diezeugmenon,  i, «-, = 3<eCeu T p.e-

       vov,  rhet. t. t. (pure Lat. disjunctum),  a separation of equal circumstances,  Aquil. Rom. de Fig. 43, p. 187.—H.  Plur.,  musical t. t., = TeTpa%op<3a  die£ev-(iJ.tva, two tetra-chords, forming a scale,  Vitr. 5, 4, 5.

       diffamatlO,  onis,/ [diffamo],  a publishing, promulgation  (late Lat.), Aug. Civ. D. 3, 31.

       diffamia,  ae ,/- [dis-fama],  defamation (late Lat.), Aug. Civ. D. 3, 31 al.

       dif-famo,  avi > atum, 1,  v. a.  [fama],  to spread abroad by an ill report; to publish, divulge.  I. Prop, (rare and not ante-Aug.): vulgat adulterium diffamatumque parenti Indicat, Ov. M. 4, 236 ; cf. prava, Tac. A. 14, 22: nomen pessimum super vir-ginem, Vulg. Deut. 22, 19. — B.  To decry, defame, malign:  viros feminasque procaci-bus scriptis, Tac. A. 1. 72; cf.: aliquem pro-broso carmine, id. ib. 15, 49: aliquem pro-bris, Ap. M. 1. p. 107 ; Vulg. Matt. 9, 31. — With  ace.  and  inf. :  diffamat, incendio re-pentino domum suam possideri, Ap. M. 4, p. 147. — II.  To declare, make known, proclaim widely  (late Lat.): Deus diffamatur, Aug. de Morib. Eccl. 14: sermonem, Vulg. Marc. 1, 45.

       diffarreatlO,  <> n i s >/->  an  ancient form of Roman divorce  (cf.: remancipatio, divor-tium, repudium): genus sacrificii, quo inter virum et mulierem fiebat dissolutio. Dicta  diffarreatio,  quia fiebat farreo libo adhibito, Paul, ex Fest. p. 74,13 Mull. (opp. confarreatio); Inscr. Orell. 2648 ; v. confar-reatio.

       diffenSUS,  a >  um i  Part,  [dis-  fendo  = ferio, trudo],  deferred, protracted:  dila-tus, XII. Tab. ap. Fest. p. 273, 26 Mull, (for which others read diliisus; cf. Dig. 2, 11, 2, § 3, and v. diffindo, II. B.).

       differens  a nd differenter,  v. diffe-

       ro,  P. a.   7

       differentia,  ae,/ [differo],  a difference, diversity  (cf.: discrepantia, distantia, discrimen, diversitas, variatio—good prose, esp. freq. in Quint.), (a) With  gen.:  hones-ti et decori, Cic. Off 1, 27, 94: naturarum, id. ib. 1, 31, 112 : morum, Petr. 84, 1: per-sonarum, locorum temporumque. Quint. 12,10, 70: nostri Graecique sermonis, id. 9, 4, 146 et saep.—In  plur.:  Graeci sermonis, Quint. 11, 2, 50.—(/3) With  in :  quanta differentia est in principiis naturalibus, Cic. Fin. 5, 7,19; Quint. 3, 7, 25; 3, 8, 37; 7, 2, 48 et saep. —  (j) Absol. :  ut facies infinitam habet differentiam, Quint. 11, 3, 18; so id. 9. 4, 45.— II.  Esp.  a species:  genus est notio ad pluris differentias pertinens, Cic. Top. 7, 31; cf.: definitionem omnem ex genere et differentia consistere Cell. 4, 1, 10.

       differitas,  iitis,/ [id] (ante- and post-class. ; v. the preceding art.),  a difference, Lucr. 4. 636; Arn. 2, p. 54; 7, p. 233.

       dif-fero,  tlistuli, dllatum, difTerre  {inf. differrier. Lucr. 1, 1088.  In tmesi:  disque tulissent. Plaut. Trin. 4. 1, 14),  v. a.  and  n. I.  Act., to carry different ways ; to spread abroad, scatter, disperse, separate  (cf.: rei-cere.proferrc. procrastinare, producere, am-pliare, prorogare—class.).  £± m   L i t.: scintillas agere ac late difTerre favillam, Lucr. 2, 675; cf.: favillam longe (ventus). id. 6, 692: nubila (vis venti), id. 1, 273; Verg. G. 3, 197: ignem (ventus), Caes. B. C. 2, 14, 2: casae venti magnitudine ignem distulerunt, id. B. G. 5, 43, 2 : majorem partem classis (vis Africi), Veil. 2, 79, 2 : rudentes fractosque remos (Eurus), Hor. Epod. 10, 6 et saep. ; cf. Plaut. Trin. 4, 1, 14 : nos cum scapha tempestas dextrovorsum Differt ab illis, id. Rud. 2, 3, 39; cf. Lucr. 1, 1088: cytisum,  to plant apart, in separate rows =z  disserere, digerere.Varr. R. R. 1, 43; Col. 11, 3, 30 sq. ; 38; 42 al. ; cf.: ulmos in versum, Verg. G. 4, 144: ut formicae frustillatim (te) diffe-rant, Plaut. Cure. 4, 4, 20 ; cf. : insepulta membra (lupi), Hor. Epod. 5, 99; and: Met-tum in diversa (quadrigae), Verg. A. 8, 643. —B. Trop. J.  To distract, disquiet, disturb  a person (only ante-class.): vorsur    n

       DIFF

       amoris rota miser, Exanimor, feror, diffe-ror, distrahor, diripior, Plaut. Cist. 2, 1, 5 : differor clamore, id. Ep. 1, 2, 15 : cupidine ejus, id. Poen. 1, 1, 28; cf.: amore istius, id. Mil. 4, 4, 27: laetitia, id. True. 4, 1, 3: dolo-ribus, Ter. Ad. 3, 4, 40.—Less freq.  act.:  aliquem dictis,  to confound,  Plaut. Ps. 1,3,125; cf. Ter. And. 2, 4, 5 Ruhnk.—2.  To spread abroad, publish, divulge;  with "a personal object,  to cry down, to defame  (mostly ante-class, and post Aug.; not in Cic, Caes., or Sail.). (a) With  ace. rei :  cum de me ista foris sermonibus dilfers, Lucil. ap. Non. 284, 16 ; cf.: rumores famam different licebit nosque carpant, Varr. ib. 18 : commissam libertatem populo Rom. sermonibus, Liv. 34, 49: promissum jus anulorum fama dis-tulit, Suet. Caes. 33. —With  ace.  and  inf. : ne mi hanc famam different, Me dedidisse, etc., Plaut. Trin. 3, 2, 63; Ter. Heaut. prol. 16 ; Nep. Dion. 10 ; Val. Fl. 1, 753. — With quasi  and dependent clause : rumore ab obtrectatoribus dilato, quasi eundem mox et discruciatum necasset, Suet. Aug. 14 et saep.— Pass, impers.:  quo pertinuit differri etiam per externos, tamquam veneno in-terceptus esset, Tac. A. 3, 12 ; cf. id. ib. 4, 25.—(/?) With  acc.pers.:  aliquem pipulo, Plaut. Aul. 3. 2, 32 (cf. Varr. L. L. 7, 5 103 Mull., and see pipulum): aliquem maledi-cendo sermonibus, Lucil. ap. Non. 284, 24: dominos variis rumoribus, Tac. A. 1, 4: te circum omnes alias puellas,  to bring into disrepute with them,  Prop. 1, 4, 22.—In the pass. :  differor sermone miser, Caecil. ap. Gell. 2,93,10: alterna differor invidia, Prop. 1,16, 48.-3. With reference to time,  to defer, put off, protract, delay  any thing; with a personal object also  to put off, amuse with promises, get rid of  (class, and very freq.). (a) With  ace. rei:  cetera praesenti sermoni reserventur: hoc tamen non queo differre, etc.. Cic. Q. Fr. 2, 8 : differre quotidie ac procrastinare rem, id. Rose. Am. 9  fin. : saepe vadimonia, id. Quint. 5  fin.:  iter in praesentia. Caes. B. C. 3, 85, 4 : pleraque (with omittere in praesens tempus), Hor. A. P. 44: distulit ira sitim, Ov. M. 6, 366 et saep. : differri jam hora non potest, Cic. PhiL 6, 7,19: tempus, id. ib. 8, 8; id. Prov. Cons.  11 fin. ;  Liv. 3, 46; Ov. M. 1. 724 al.: diem de die, Liv. 25,25 et saep. —With  inf.: quaerere distuli, Hor. Od. 4, 4, 21; so Liv. 42, 2 (but not Suet. Caes. 81, where agere belongs to proposuerat, cf. id. Aug. 72; id. Calig. 49).—With  quin:  nihil dilaturi, quin periculum summae rerum facerent, Liv. 6, 22 fin. ; so Suet. Caes. 4; with  in  and  ace: reliqua in crastinum, Cic. Rep. 2, 44  fin.:  in posterum diem, id. Deiot. 7, 21; cf Caes. B. C. 1,  bhfin.:  in posterum, Cic. Verr. 2,1.32; Caes. B. G. 7, 11, 5 : in aliud tempus, Cic. Brut. 87; Caes. B. C. 1, 86, 2: in adventum tuum, Cic. Fam. 2. 3  fin.:  diem edicti in a. d. IV. Kal. Dec, id. Phil. 3, 8, 20 : curandi tempus in annum. Hor. Ep. 1, 2, 39 et saep. —P o e t.: tropaea in pueros suos,  to reserve for,  Prop. 4, 6, 82. — Rarely with  ad:  ali-quid ad crudelitatis tempus, Cic. Vat. 11 fin.;  cf. the foil.—(/3) With  ace. pers.:  sin autem differs me in tempus aliud, Cic Fam. 5, 12, 10 ; Liv. 26, 51 ; 41, 8 : differri non posse adeo concitatos animos, id. 7,14: dilatus per frustrationem, id. 25, 25 ; cf. : aliquem variis frustrationibus. Just. 9, 6 fin. :  Campanos, Liv. 26, 33 : aliquem pe-tentem. Suet. Vesp. 23 Ern. : caros amicos (opp. properare), Mart. 13, 55 et saep. — Poet.: vivacem anum, to  preserve alive, i. e.  to postpone her death,  Ov. M. 13, 519 ; cf.: decimum dilatus in annum (belli) Hector erat. id. ib. 12, 76: aliquem in spem im-petrandi tandem honoris, Liv. 39, 32 : aliquem in septimum diem, Suet. Tib. 32; id. Caes. 82 Oud. ; id. Aug. 44  fin.  et saep. — Rarely with  ad :  legati ad novos magistrate dilati, Liv. 41, 8: aliquem ad finem mu-neris. Suet. Vit. 12 : quas (legationes) par tim dato responso ex itinere dimisit, par-tim distulit Tarraconem. lav. 26, 51.—Once with  post:  aliquid post bellum differre, Liv. 4, 6, 4.—( 7 )  Absol.  Pro v.: differ; habent parvae commoda magna morae, Ov. F. 3, 394.

       II.  Neut., to differ, be different  (esp. freq. since the Ciceron. period—cf: discre-pare, distare, intoresse): qui re consenti-entes vocabulis ditlerebant, Cic Fin. 4. 2 fin. ;  cf.: naturis differunt, voluntate autem similes sunt, id. de Or. 2, 23 : verbo

       DIFF

       differre, re esse unum, id. Caecin. 21, 59 : distare aliquid aut ex aliqua parte differre, id. ib. 14: nihil aut non fere multum differre, id. Brut. 40  Jin.:  paulum differre, id. Agr. 2, 31, 85 et saep. : nee quicquam differre, utrumne. .. an, etc., Hor. S. 2, 3, 251; cf : quid enim differt, barathrone Dones quicquid habes, an? etc., id. ib. 166. — (/?) With  ab :  ita ut pauxillum differat a cavil-lnlis, Plaut. True. 3. 2, 18 : quidnam esset illud, quo ipsi (poetae) differrent ab orato-ribus, Cic. Or. 19, 66; id. Off. 1,  '11 Jin.:  quid hoc ab illo differt? id. Caecin. 14: non multum ab hostili expugnatione, id. de Imp. Pomp. 5  Jin. :  multum a Gallica consuetu-dine, Caes. B. G. 5, 14; cf. ib. 6, 21; 6, 28, 5: hoc fere ab reliquis difl'erunt, quod, etc., id. ib. 6,18, 3 et saep.—(7) With  inter  (esp. impers.):  si nihil inter deum et deum differt, Cic. N. D. 1, 29, 80; id. Off. 1, 28, 99; id. Fin. 4. 25, 70 : nequid inter privatum et magistratum differat, id. Rep. 1, 43: ut non multum differat inter summos et medio-cres viros, id. Off. 2, 8, 30: multa sunt alia, quae inter locum et locum plurimum dif-ferunt (for which, shortly before, inter lo-corum naturas quantum  intersit),  id. Fat. 4: liaec cogitatione inter se differunt, re quidem copulata sunt, id. Tusc. 4, 11: inter se aliqua re, id. Opt. gen. 2, 6; id. N. D. 1, 7, 16; Caes. B. G. 1,1, 2; 6,11, 1; Quint. 12,

       10,  22; 34; 67 et saep. : quae quidem inter se plurimum differunt, id. 5, 14, 27.—(5) Rarely with  cum :  occasio cum tempore hoc differt. Cic. Inv. 1, 27: hoc genus causae cum supcriore hoc differt, quod, etc., id. ib. 2, 30. 92 Orell.  N. cr.—(e)  Likewise rarely, differre in aliqua re, Lucr. 3, 314 ; Nep. Ages. 7  Jin.  — (£) Rarely, and only poet, or in post-Aug. prose, with  dot.:  quod pede certo Differt sermoni sermo merus, Hor. S. 1, 4, 48: tragico differre colori, id. A. P. 236; Quint. 2, 21, 10; Plin. 9, 35, 54, § 107; cf. id. 9, 8, 7, § 23. —Hence,  diffe-rens,  entis,  P. a., different, superior :  dif-ferentius nomen,  a more excellent name, Vulg. Heb. 1,4; in Quintilian  subst. n.  (opp. proprium),  a difference,  Quint. 5,10, 55; 58; 6, 3,  d\S-  7, 3, 3;'25 sq.—  *Adv. :  differen-ter,  differently,  Sol. 1.

       dif-fertllS,  a ,  um >  Part,  [farcio, kept asunder, stretched out by stuffing,  l  e.], stuffed full, filled, crowded  (cf.: plenus, re-fertus, confertus — rare but class.; not in Cicero): plena lictorum provincia, differta exactoribus, * Caes. B. C. 3, 32, 4 : corpus odoribus, Tac. A. 16, 6: Forum Appi nautis, Hor. S. 1, 5, 4: differtum forum populum-que = forum differtum populo, id. Ep. 1, 6, 59.

       dif -fiblilo,  are >  v - a., to unclasp, unbuckle :  chlamydem, Stat. Th. 6, 570: vin-cula, Sid. Ep. 3, 3.

       difficile,  adv., witJi difficulty;  v. foil, art. ^m..  no. a.

       dif-f lCllis.  e (old form difflcul, like fa-cul, famul, simul, etc., Varr. ap. Non. Ill, 25),  adj.  [facilis ; hence, far from easy to do, to accomplish, to bear, etc. ; v. facilis], hard, difficult, troublesome  (very freq. and class.). I. I n ge n.: nulla est tam facilis res, quin difficilis siet, quom invitus facias, Ter. Heaut. 4. 6, 1; cf. Plaut. Trin. 3. 2, 20; and : sacrorum diligentiam difficilem, ap-paratum perfacilem esse voluit, Cic. Rep. 2, 14 Mos.: quae facilia ex difficillimis animi magnitudo redegerat, Caes. B. G. 2, 27,  fin. : quam graves, quam difficiles plerisque vi-dentur calamitatum societates! Cic. Lael. 17  Jin.:  res arduae ac difficiles, id. Inv. 2, 54, 163 ; cf. id. Or. 10; id. Tusc. 3, 34  fin.; Plin. 17, 4, 3 t  § 28: contortae res et difficiles. Cic. de Or. 1,  58 fin.:  quam scopuloso difficilique in loco verser, id. Div. in Caecil.

       11,  35; cf.: in locos difficiles abire, Sail J. 87  Jin.  Kritz. : iter angustum et difficile, Caes. B. G. 1, 6; id. B. C. 1, 65, 3: valles, id. ib. 1, 68, 2: difficili et arduo ascensu, id. ib. 3, 34; Cic. Verr. 2, 4, 23: difficilis atque im-pedita palus, Caes. B. G. 7, 19 : transitus, id. ib. 6, 7, 5: aditus, id. ib. 7. 36; Hor. S. 1, 9, 56: tempus anni difficillimum, Caes. B. C. 1,48,5: difficili rei publicae tempore, Cic. de Imp. Pomp. 21: difficillimo reip. tempore, id. Phil. 5, 13, 36 ; cf id. Caecin.  ±.  11 : difficilioribus usi tempostatibus, Caes. B. C. 3, 15, 4; partus. Plin. 24, 5, 13, § 22: uri-na, id. 23, 9, 83, § 165: venter, id. 22,13,15,

       DIFF

       § 33 et saep.: (Macer et Lucretius) alter humilis, alter difficilis, Quint. 10, 1, 87 Frotsch.: nimium difficile est reperiri ami-cum, Plaut. Trin. 3,1, 20; so with a subject-clause, Ter. And. 1, 3, 6; Lucr. 1, 138; Cic. Lael. 6, 22; 8, 26; 10, 33 et saep. ; Caes. B. G. 1, 14, 2 ; 7, 58, 2 ; id. B. C. 1, 50  fin.  et saep.; cf.: difficile ad fidem est in tam an-tiqua re, quot pugnaverint ceciderintve ex-acto affirmare numero, Liv. 3,5,12: difficile est longum subito deponere amorem, Cat. 77, 13. —Prov. : difficile est, crimen non prodere vultu, Ov. M. 2, 447 : difficile est, tristi fingere mente jocum, Tib. 3, 7, 2: (rebus) difficilibus ad eloquendum, Cic. Off. 1, 35,126: ad percipiendum. Quint. 8 prooem. § 4.—With  supin. :  difficile factu est, Cic. Rep. 1, 43; so, factu, id. Off. 1. 21, 71; id. N. D. 3, 1; id. Univ. 11: dictu, id. Lael. 3, 12; 7, 23; id. Fam. 1, 7, 2: aditu (locus), Sail. J. 91  fin.  Kritz.—With  dat.:  fructus difficilis concoctioni, Plin. 23, 8, 79, § 151.—With gerund.:  in difficili esse, Liv. 3, 65,11; cf.: in facili esse, id. 3, 8, 9; so, in difficili rem esse, Cels. 5, 26  fin.:  ille casus in difficili est, si, etc., Dig. 28, 2, 29, § 15.

       II. In  parti  a, of character,  hard to manage  or  to please, obstinate, captious, morose, surly :  difficiles ac morosi, Cic. Or. 29  Jin. ;  cf. id. Fin. 1, 18, 61; Att. ap. Non. 407, 25 ; Hor. S. 2, 5, 90 ; id. A. P. 173 : se-nex, Ter. Heaut. 3, 2, 24; cf.: moderati nee difficiles nee inhumani senes, Cic. de Sen. 3. 7: sunt morosi et anxii et iracundi et difficiles senes, id. ib. 18, 65 : avunculus difficillima natura, Nep. Att. 5; cf: difficili bile tumet jecur, Hor. C. 1, 13, 4: parens in liberos difficilis, Att. ap. Cic. N. D. 3, 29, 72: Penelopen difficilem procis, Hor. C. 3, 10, 11: vocanti, id. ib. 3, 7, 32: Gradivo, Ov.

       A.  A. 2, 566 : precibus, id. P. 2, 2, 20. — T r 0 p.: terrae,  intractable,  Verg. G. 2,179. —P r 0 v.: difficilem oportet aurem habere ad crimina,  deaf inaccessible,  Pub. Syr. 133 (Rib.).— Adv.,  in three forms (but the use of the  adv.  is mostly avoided by the best authors, difficile est taking its place, v. supra), (a)  difficile,  witfi  difficulty  (perh. not ante-Aug.), Veil. 2, 63, 3 ; Plin. 11, 18, 19, § 62 ; 27, 12, 94, § 120 ; Suet. Gramm. 11; Just. 27, 3, 2 ; Pall. Jan. 7; Tert. Apol. 48.—(/S)  difflCUlter,  with difficulty  (the usual form), Caes. B. C. 1, 62; Sail. C. 14, 5; Liv. 1, 52, 4; 42, 54, 3; Tac. A. 12, 35; Suet. Claud. 41; Quint. 1, 3, 3 al.— ( 7 )  difficil-iter,  with difficulty (rare),  Cic. Ac. 2, 16, 49 and 50; Col. 5, 3, 1; 5, 7, 1; Lact. Mort. Pers. 9, 7. —b.  Comp. :  difficilius, Caes. B. G. 7, 58; Quint. 1, 12, 8; 11, 2, 28; Plin. 22, 21, 28, § 56; Suet. Caes. 29; id. Ner. 43 al.— C.  Sup.:  difficillime, Cic. Lael. 17, 64; Plin. 16, 33, 60, § 139; 19, 7, 35, § 117 al.

       diff iciliter,  a dv. ,  with difficulty ;  v. difficilis  Jin., no.  7.

       difflCUl, v - difficilis  init.

       difflCUltas,  tltis  (gen. plur.  difficulta-tium, Liv. 9, 31, 14; Gell. 14, 2, 3),/. [difficilis],  difficulty, trouble, distress, poverty, want.  I. In gen. (freq. in good prose in sing,  and  plur.  (a) With  gen. :  ineundi consilii, Cic. Rep. 1, 34: discendi (with labor), id. Div. 1, 47,105: dicendi, id. de Or. 1, 26,120: navigandi, id. ib. 1,18, 82; Caes.

       B.  G. 3, 12  fin. :  belli gerendi, id. ib. 3, 10: faciundi pontis, id. ib. 4,17, 2 et saep.: via-rum, id. ib. 7, 56, 2; id. B. C. 1, 70; cf. loci, Sail. J. 98, 5; Tac. Agr. 17  fin. :  rerum, Cic. Div. in Caecil. 12; Sail. G 57, 2; Suet Tib. 16; 21 : morbi, Cels. 3, 1; cf urinae, id. 2, 1 al.: vecturae, Cic. Verr. 2, 3, 82 : summa navium, id. ib. 2, 5, 20 : rei frumentariae, Caes. B. G. 7,17, 3: annonae, Suet. Aug. 41; cf. nummaria,  want, scarcity of money,  Cic. Verr. 2, 2, 28; Suet. Tib. 48: domestica,  distressed circumstances,  Cic. Cat. 1, 6, 14 et saep.—(/3)  Absol.:  ne qua ob earn suspici-onem difficultas eveniat, Plaut. Epid. 2, 2, 105; Ter. Hoc. 4, 4, 45: perspicio quantum in agendo difficultatis et quantum laboris sit habitura (altera pars actiouis), Cic. Clu. 1, 2 ; so with labor, Quint. 11, 1, 68; and :• habere difficultatem, Cic. Brut. 7; id. Att. 13, 33: magnam res ad receptum difficultatem afferebat, Caes. B. C. 3, 51, 6; so with ad:  haec res Caesari difficultatem ad consilium capiendum afferebat, id. B. G. 7, 10. 1; and without it, Cic Q. Fr. 1, 1,11: dela-bi in difficultates, id. Fat. 17: erat in mag-
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       nis difficultatibus res, ne. etc.. Caes. B. G. 7, 35 et saep.—* II. In  parti  c. (ace. to difficilis,  no.  II.),  obstinacy, captiousness, moroseness :  arrogantiam pertulit, difficultatem exsorbuit, Cic. Mur. 9,19.

       difflCUlter,  adv., with difficulty;  v. difbcilis./tn.,  no. /3.

       diffidens  and  diff identcr,  v. diffi-

       do,  P. a.   '

       diffidentia,  ae. / [diffido],  want of confidence, mistrust, distrust, diffidence (class.).—Without  gen. :  fldentiae contra-rium est diffidentia, Cic. Inv. 2, 54, 165 ; cf. id. Tusc. 4, 37, 80 ; so Quint. 5, 7, 1; 8 prooem. § 27; 9, 2, 72; Ov. R. Am. 543 al.— With  gen.:  diffidentiam rei simulare, Sail. J. 60, 5: memoriae, Quint. 11, 3, 142: causae, Plin. Ep. 5, 1, 7: praesentium, Tac. H. -i, 72: copiarum, Suet. Oth. 9 al. — With a dependent clause  (cf. diffido,  no. /3) :  non tam diffidentia, futurum quae imperavis-set, quam, etc., Sail. J. 100, 4. — JI.  Want of faith, disobedience  (eccl. Lat.): ira Dei in Alios diffidentiae, Vulg. Ephes. 5, 6.

       dif-fldo,  fi sus  (post-class,  perf  diffidi), 3,  v. n., to distrust; to be diffident  or  distrustful, to despair  (freq. and class.), (a) With  dat.  (so most freq.): eum potius (cor-rupisse), qui sibi aliqua ratione diffideret, quam eum, qui omni ratione coufideret, Cic. Clu. 23. 63 : sibi, Plaut. Rud. prol. 82; Cic. Prov. Cons. 16, 38 : memoriae alicujus, id. Part. Or. 17, 59: sibi patriaeque, Sail. C. 31, 3: suis rebus, Caes. B. G. 5, 41, 5: veteri exercitui, Sail. J. 52, 6; 32, 5 ; 46,1.; 75, 1: suae atque omnium saluti. Caes. B. G. 6, 38, 2: summae rei, id. B. C. 3, 94  fin. :  per-petuitati bonorum, Cic. Fin. 2, 27, 86 : in-genio meo, id. Mur. 30, 63: huic sententiae, id. Tusc. 5, 1, 3: prudentiae tuae, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 6: rei publicae, Cic. Fam. 5, 13,3: illis (viris), Ov. H 10, 97: caelestibus monitis, id. M. 1,397 et saep.—Pass,  impers.: cur M. Valerio non diffideretur, Liv. 24, 8; so Tac. A. 15, 4. — (fi)  With a  dependent clause:  antiquissimi invenire se posse, quod cuperent, diffisi sint, Cic. Ac. 2, 3; id. Quint. 24, 77 ; id. Or. 1, 3; 28, 97; Caes. B. G. 6, 36; Quint. 10,1,126 al.; cf.: quos dif-fidas sanos facere, facies, Cato R. R. 157,13: quern manu superare posse diffiderent, Nep. Alcib. 10, 4. —* ( T ) With  ne :  ne terras aeterna teneret, Lucr. 5,980.—(<5) Rarely with  abl.  (after the analogy of fido and confido): diffisus occasione. Suet. Caes. 3 Burm. and Oud.; so, paucitate suorum, Front. Strat. 1,8,5 Oud.: paucitate cohorti-um (al. paucitati), Tac. H. 2, 23: potestate. Lact. 5, 20 (also Caes. B. C. 1,12, 2, several good MSS. have voluntate; and id. ib. 3, 97, 2: eo loco, v. Oud. on the former pass.).— (e)  Absol. :  (facis) ex confidente actutum diffidentem denuo, Plaut. Merc. 5. 2,15: ja-cet, diffidit, abjecit hastas, Cic. Mur. 21, 45: ita graviter aeger, ut omnes medici diffiderent. id, Div. 1, 25, 53: de Othone, diffido, id. Att. 12, 43, 2 al. — Hence,  diffldens, entis,  P.  a.,  without self-confidence, diffi-' dent, anxious.  Suet. Claud. 35 ; id. Tib. 65. — Adv. :  diff ldenter.  without self-confidence, diffidently  (very rare): timide et dif-fidenter'attingere aliquid, *Cic. Clu. 1, 1 : agere, Liv. 32, 21 ?  8: incedere. Amm. 26, 7, 13.— Comp.:  timidius ac diffidentius bella ingredi, Just. 38, 7, 4.

       dif-fmdo,  fidi, fissum (also difflsum), 3,  v. a., to cleave asunder, to divide  (rare but class.). I. Lit.: vitem mediam per medullam, Cato R. R. 41, 2 : malos, Enn. ap. Non. 114,7 (Ann. v. 389 ed. Vahl., where the read, is, as in Non., defindunt): ramum, Varr. R. R. 1,  ±0Jin.:  terram, Lucr. 6, 584: saxum, Cic. Div. 1, 13  Jin. :  semen com-pressu suo (terra), id. de Sen. 15, 51: na-tem, Hor. S. 1, 8, 47 : tempora plumbo, Verg. A. 9, 589 ; Suet. Gram. 11 et saep — Poet. : urbium portas muneribus. i. e.  to open,  Hor. C. 3, 16, 13. — 2. Transf. with an abstr. object: conjunctionem duplicem in longitudinem. Cic. Univ. 7.—H, Trop. A. I n  gen.: equidem nihil hinc diffindere possum,  /cannot cut off aught ojthis,  i. e. /  can refute  or  deny no part of it,  Hor. S. 2, 1, 79 : cuneus rigentem servi tenacita-tem violenter diffinderet,  to break by a bribe,  App. M. 9, p. 225.—Esp. freq., B. Diem, jurid. t. t., 1 i t.,  to brmk off  a matter, i. e.  to put off to the following day, to defer  (cf. differre), Dig. 2, 11, 2. § 3: tfiste 575
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       omen diem diffldit, Liv. 9, 38, 15; Gell. 14,

       2,  11.—*2. Transf. : diem somuo, to  divide by taking a nap,  Varr.  R.  R. 1, 2, 5.

       difcfingO,  ^ re ,  v -  a - ■> to form differently, to remodel, to make anew  (very rare; perk, only in the foil, passages). I. Prop.: fer-rura incude, Hor. C. 1, 35, 39. —  If.  Trop.: neque diffinget infectumque reddet. Quod fugiens semel hora vexit,  to alter,  Hor. C.

       3,  '29, 47 (but in id. S. 2, 1, 79 read diffln-dere).

       *  diffisSlO,  onis,/ [diffindo,  no.  II. B.], the putting off  or  deferring of business to the following day :  in dierum difflssionibus comperendinationibusque, Gell. 14, 2, 1.

       diffisSUS,  a , um,  Part,  from difflndo.

       difflSUS, a )  um ,  Part,  from diffido and difflndo.

       dif-flteer,  «ri,  v -  de P-  a -  [fateor],  to disavoiv, to deny  (very rare ; pern, only in the foil, passages—for syn. v. denego  init.): numquam diffltebor multa me simulasse invitum, Plane, in Cic. Fam. 10, 8, 4 ; so with  ace.  and  inf.,  Quint. 2, 17, 5 : obsce-nura opus, Ov. Am. 3, 14, 28; Aus. Caes. 14.

       difflatus,  us,  m.  [difflo],  a blowing in an opposite direction :  ventorum, Amm. 15, 11,18.

       dif-fletUS.  a i  urn 5   Part,  [fleo],  wept out, drained ivit/t weeping  (post-class, and very rare): oculi, App. M. 1, p. 104; cf.: cognita clade uxor totos efflevit oculos, Pseudo-Quint. Decl. 0, 4.

       difLflo,  avi, atum, 1,  v. a., to blow apart, disperse by blowing:  flatu disturbare, Non. 97, 10 (ante- and post-class.): pars difflatur vento, Lucil. ap. Non. 97,12: legiones spiri-tu, Plaut. Mil. 1,1, 17 : nubila (nimbi), Aus. Ephem./m.: pulverem (ventus), Prud. Ha-mart. 388.—Fig., of political strife: difflan-tibus procellis rempublicam, Amm. 25, 9, 7.

       dif-fluo.  5re,  v. n., to flow in different directions, to flow away  (class.; repeatedly in Lucr. — cf. : laxo, rescindo, solvo). f. Lit.: diffluere humorem cernis, Lucr. 3," 436; cf.: ut nos quasi extra ripas diffluen-tes coerccret, Cic. Brut. 91  fin.;  cf.: in plu-res partes (Rhenus),  divides itself,  Caes. B. G. 4, 10, 4: ut ab summo tibi diffluat altus acervus, Lucr. 3,198.—Poet., of that from which any thing flows: duo juvenes, Su-dore multo diffluentes,  dripping with perspiration,  Phaedr. 4, 25, 23 ; so, sudore, PI in. 21, 13. 44, § 75. —2.  Transf,   to dissolve, melt away, disappear:  privata cibo natura animan'tum Diffluit amittens corpus, Lucr. 1,1038: juga montium diffluunt, Sen. Ep. 91, p. 19 Bip.; so,  to be wasted, Amm. 15, 8, 18.— ff.  Trop.,  to be dissolved in. abandoned to :  luxuria et lascivifi, Ter. Hcaut. 5, 1, 72: luxuria, Cic. Off 1, 30, 106: luxu et inertia, Col. 12 prooem. § 9, for which, in luxum, Prud. Symm. 1, 125: de-liciis, Cic. Lael. 15; cf.: otio diffluentes, id. de Or. 3, 32  fin. :  luxu, id. Tusc. 2, 22, 52 ; cf. risu, App. M. 3, p. 132. — In rhet.: dif-fluens ac solutum,  loose, not periodic,  Cic. Or. 70, 233; cf.: verbis humidis et lapsanti-bus diffluere, Gell. 1, 15.

       *  difflutlS, a , um,  adj. [ diffluo], flowing asunder, overflowing,  Matius ap. Macr. S. 2, 16,5.

       *  dif-fluvio,  are,  v. a.  [fluvius; cf. quadrifluvium ] (qs. to part into two streams, i. e.),  to divide, to split:  vitem, Col. Arb. 7, 5 ; cf. Schneid. ad Pall. 12, 15, 3, p. 207 sq.

       *  difflllXlO,  onis, / [diffluo],  a flowing off, discharge,  Cael. Aur. Acut. 2,18.

       differs,  -rtis,  adj.  [dis-fors]: oratio,  a kind of defence, by which the act charged is admitted, but justified,  Jul. Victor Art. Rhet. 3, 3; 5.

       diffractUS,  a, um,  Part,  from diffrin-go.

       dif-fringro (dlfr-),  "0  perf,  fractum, 3,  v. a., to break in piece*, to shatter  (very rare): crura, Plaut. As. 2, 4. OS: axom, Suet. Caes. 37: gubcrnaculum, id. Aug. 17: basin J Colossici Apollinis, Vitr. 10, 0.   ■

       dif-fuglO,  fugi, 3,  v. n., to fly asunder,  | flee indifferent directions, to disperse, scat-  j ter  (class.): didugiebat oniin varium genus omne ferarum, Lucr. 5, 1337 sq. ; 3, "256; cf id. 1. 762 sq.: vox una diffugit in multas aures, id. 4, 501 : motu perterriti repente diffugmius. Cic. Phil. 2, -12, 108; id. Fam. 576

       DIFF

       15, 1, 5; id. Off. 3, 32, 114; Suet. Caes. 82; Hor. C. 1, 35, 26; Verg. A. 2. 212; 4, 123; Ov. F. 2, 211; id. M. 7, 257 et saep.: diffugi-unt stellac, id. ib. 2, 114; cf.: dilfugere ni-ves,  to scatter, disappear,  Hor. C. 4, 7, 1: mordaces sollicitudines, id. ib. 1, 18, 4: tota exterrita silvis Dilfugiunt armenta, Verg. G.3,150; cf. id. A. 10,804.— Designating the limit: spiritus unguenti suavis diffugit in auras, Lucr. 3, 223: in vicos passim suos, Liv. 21, 28; cf.: ad sua praesidia, Hirt. B. G. 8, 35  fin.:  ad naves, Verg. A. 2, 399: per agros, Val. Fl. 3, 255.

       *  diffugium,  »>  n -  [diffugio],  a fleeing in different directions, a dispersion :  prox-imorum diffugia, Tac. H. 1, 39  fin.

       di£fugO,  avi, 1,  v. a. ,  to put to flight, scatter:  nebulis diffugatis, August, in Psa. 41, 10: episcopos, Marcel. Com. Chron. An. 484.

       *  di£fulgurO,  i"' re ,  v. a., to scatter lightning around,  Sid. Carm. 11, 20.

       *  di£fulmIllO,  are,  v. a., to scatter  a multitude, qs. by lightning, Sil. 5, 276.

       *  dif-fumigX),  are,  v. a. ,  to fumigate, Theod. Prise. 4, 1.

       diffundlto,  " rc ,  v. freq. a.  [diffundo], to pour out, scatter, spread  (very rare ; perh. only post-class.): pretium per do-mos, Amm. 18, 5, 6: aliquid ex sese, id. 21, 1,11: ubique sese diffunditans, id. 16, 12: amoris vi diffunditari ac didier,  to be consumed, wasted,  Plaut. Merc. prol. 54.

       dif-fUndo,  fu^li, fusum, 3,  v.  a.,  to spread by pouring, to pour out, pour forth (very freq. and class.).  f . L i t.: (glacies) liquefacta se diffunderet, Cic. N. D. 2, 10: sanguis per venas in omne corpus diffundi-tur, id. ib. 2, 55, 138: (unda) diffunditur Hellespont*), Cat. 64, 359; cf.: turn fretadiffun-di jussit,  to pour themselves forth,  Ov. M. 1, 36: vinum de doliis,  to draw off, bottle off; to fill,  Col. 12, 28, 3; so of  racking off  wine, id. 3. 2, 26; Hor. Ep. 1, 5, 4 Krug. ad loc. ; Ov. F. 5, 517; Juv. 5, 30; Plin. 14, 14, 16, § 94 et saep.—B. T r a n s f., of objects not liquid,  to spread, scatter, diffuse :  nitet dif-fuso lumine caelum, Lucr. 1, 9; 3, 22; cf.: luce diffusa toto caelo, Cic. N. D. 2, 37  fin.; 2, 10, 26: ab ejus summo rami late di'ffun-duntur, *Caes. B. G. 6, 26  fin.;  cf. under P. a.:  dederatque comam diffundere ven-tis, Verg. A. 1, 319; so, comam, Ov. F. 3, 538; cf. capillos, id. H. 10, 47: signa (i. e. astra) caelo, Hor. S. 1, 5, 10: equitem latis campis. Verg. A. 11, 465.—M id.: modo via coartatur, modo latissimis pratis diffunditur et patescit,  opens,  Plin. Ep. 2, 17, 3 et saep. : cibus in totas usque ab radicibus imis, per truncos ac per ramos, diffunditur, Lucr. 1, 354; cf.: partem vocum per aures, id. 4, 571: vim mali Herculeos per artus, Ov. M. 9, 162: medicamentum se diffudit in venas, Curt. 3, 6, 16: aethera late in omnes partes, Lucr. 5, 470 : flam mam in omne latus, Ov. M. 9, 239; 10, 24 et saep.

       fl.  Trop.,  to spread, diffuse, scatter :  di vim suam longe lateque diffundunt, Cic. Div. 1, 36, 79; cf. in the  part, perf:  error longe lateque diffusus, id. Fin. 2, 34, 115; so, late longeque, id. Leg. 1, 12, 34: laus ali-cujus late longeque diffusa, id. Balb. 5, 13: late et varie diffusus, id. Sest. 45. 97: flendo diffundimus iram,  we moderate, temper, Ov. H. 8, 61: dolorem suam flendo,  to give vent to,  id. M. 9, 143 : tantam oblivionem sen-sibus, Hor. Epod. 14, 1 et saep.—Mid.: Claudia nunc a quo diffunditur et tribus et gens Per Latium,  spreads itself out, branches out,  Verg. A. 7. 70S : diffunditur mare lte-rumque contrahitur. Mart. Cap. 6, i? 0l)i>: erode animam quoquediffundi muhoqueperire Ocius, et citius dissolvi in corpora, Lucr. 3, 437: affectus per totam actionem, Quint. 7, 10, 12: bella et paces longum in aevum, Hor. Ep. 1, 3, 8: hacc in ora virum, Verg. A. 4, 195: animam in arnia cruore, id. ib. 10,90-i: crimen paucarum in omnes, Ov. A. A. 3, 9: prope in inimcnsum oratio mea. Plin. Pan. 5(5, 2 et saep. : hide doetrina se diffudit per ceteras (Iracciae partes. August, Serm. 150, 2.—f3. ^ n   partic.  (like dissolves, solvere, rcmittere, etc., and opp. contrahere. adduccre, etc.). with the accessory idea of  non-res  trai n t, freedom, qs. to let the heart, countenance, etc., flow freely, without constraint, i. e.  to cheer up, gladden, exhilarate :  diffundet animos om-
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       nibus ista dies, Ov. A. A. 1,218; so, animos, id. M. 4, 766: vultum, id. Pont. 4, 4, 9; id. M. 14, 272; Sen. Ep. 10(3.-2. Of  tb e  Persons themselves: ut ex bonis amici quas*. diffundantur et incommodis contrahantur. Cic Lael. 13  fin.:  Jovem memorant, diffu-sum nectarn, ouras Seposuisse graves, Ov. M. 3. 318. imitated by Stat. S. 4, 2. 54; cf.: diffusus in riaum, Petr. 10, 3; id. 71, 1 al.— Hence,  diffuSUS,  a >  um >  P-  a ->  spread abroad, spread out, extended, wide  (a favorite expression of the post-Aug. prosaists). A. Lit.: platanus patulis diffusa ramis, Cic. de Or. i, ?, 28; cf.: diffusiora consepta, Col. 1, 4, 7; Plin. 16, 16, 28, § 70; Mart. 3, 31: latior scena et corona diffusior, Plin. Ep. 7, 17, 9: aus (opp. angusta),  stout, fat, Plin. 16, 6, 8, g 25.—B. Trop.: jus civile, quod nunc diffusum e't dissipatum est, in certa genera coacturum.  diffuse, prolix, Cic. de Or. 2, 33,142; cf. Col. 11,1,10: opus diffusum, Plin. Ep. 3, 5, 6; and  transf.  to the writers: Diophanes totum Dionysium, per multa diffusum volumina, sex epitomis circumscripsit, id. 1.1, 10: amplius ac dif-fusius meritum, Plin. Pan. 53, 3.— Adv.: diffuse.  i n   a  scattered manner ; copiously :  res disperse et diffuse dictae unum in locum coguntur, Cic. Inv. 1, 52, 98 ; cf.: haec latius aliquando dicenda sunt et dif-fusius,  more amply, more in full,  id. Tusc. 3, 10, 22.—  Sup.  of the  adj.  and  adv.  do not occur.

       *  diffusilis,  e,  adj.  [diffundo],  diffusive :  aether, Lucr. 5, 467.

       *  diffuSlO,  onis, /. [diffundo]. f.  The spreading out, extending:  maris, Mart. Cap. 6, § 661.— ff.  Cheerfulness:  animi, Sen. Vit. Beat. 5,1.

       t  diflfusor,  <"> ris <  m -  [id.  no.  I. 1.],  a drawer-off  of liquids:  olearivs,  Inscr. Orell. 4077.

       diffuSUS.  a )  um ,  Part,  and  P. a.,  from diffundo.

       *  dif-fututus,  a, um,  adj.  [futuo],  exhausted by indulgence :  mentula, Cat. 29, 14.

       +  dlgamia,  ae,/, =  diya^ia, a marrying twice,  Tert. Monog. 6 al.

       t  digammon, i, or digamma,  stis,

       n. , also  dlgammos,  *, / (sc. littera), =

       bi^ap-i-Lov  (SC.  aroLxeiov) OX Siya^i/Jia, the Aeolic double gamma  or  digamma (f),  represented in Latin sometimes by V, sometimes by F, which, written upside down, thus, ^f, the Emperor Claudius wished to substitute for both F and V, Quint. 1, 7, 27; cf. Tac. A. 11, 14; Suet. Claud. 41 (v. the letters F and V). (a) Digammon, Quint. 1, 4, 7 Zumpt and Meyer  N. cr.;  Prob. Verg. G. 1, 70; Don. p. 1736 P. Lind.  N. cr.;  Cassiod. p. 2292 P. — (/J) Digammos littera, Ter. Maur. p. 2387 P.; and simply digammos. Serv. Aen. 1, 292; 642; 6, 359; Pompei. ad Don. p. 21 Lind.  N. cr.  —  (y)  Digamma, Prise, p. 542 P.; 545  fin.  ib.; 709 ib. al.— ff.  Fsed jestingly to denote  an income-book  (from the title Fundorum reditus, the first letter of which is a digamma), Cic. Att. 9, 9, 4.

       t  dlgamUS,  a ,  adj.,  = dtYa/.io?,  that has been married twice,  Tert. Exh. ad Cast. 7; Hier. Ep.  2 fin.  al.

       Digentia,  ae >/ 5   a  small, clear stream that flowed by Horace's villa, and fell into the Anio about nine miles above Tibur, near the village of Mandela,  now  Licenza, Hor. Ep. 1, 18, 104.

       dlgeries,  ci, / [digero],  an orderly distribution, a disposition, arrangement (lateLat.). Macr. S. 1; praef. § 7; 1, 16, §38. ff.  Digestion,  Cod. Theod. 14, 4, 4, § 2; 14, 20, 21, § 2.

       dl-gero.  gessi, gestum, 3,  v. a., to force apart, separate, divide, distribute  (cf.: dis-pono, distribuo. divido, dispenso. ordino, compono). f. L i t. A. !  n  K en - ( so  mostly post-Aug.): (insulae) interdum discor-dantibus ventis digeruntur (opp. junctae copulataeque), Plin. Ep. 8. 20, (>; cf. nubes (opp. congregare), Sen. Q. N. 7, 22: nimbos, Plin. 31, 4, 30, § 53; Plin. Ep. 2, 17, 9: di-gesti colores, Ov. F. 5, 213: stercoris pars in prata digerenda. Col. 11, 2. 18: radix digesta, Plin. 24.17,102, § 161: inquc canes totidem trunco digestus ab uno Cerberus, divided, separated,  Ov. H. 9, 93; cf.: Nilus
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       septem in cornua, id. M. 9, 774 (for which, septem discretus in ostia Nilus, id. ib. 5, 324): Crete centum per urbes, id. H. 10, 67: populus Romanus in classes (coupled with jistributus), Flor. 1, 6, 4 et saep.; cf. Ov. F. 6, 83.—Poet.: (augur Thestorides) no-vem volucres in belli digerit annos, i. e. explains, interprets,  Ov. M. 12, 21 (cf. omi-na, Verg. A. 2, lh2). —B. I n p a r t i c. 1. (Post-Aug.) : cibum,  to cut up, divide: (dentes) qui digerunt cibum, Plin. 11, 37, 61, § 160; and still more freq., like the class, concoquere,  to digest,  Sen. Controv. 1 prooem.; Cels. 3, 4; 4, 7; Quint. 10, 1, 19 al.—2. I n  medic, lang.,  to dissolve, dissipate  morbid matter, Cels. 5, 18 (twice); 1, 9  fin.;  2, 17 al. ; Plin. 26, 7, 25, § 41 al.— Very freq. and class., 3. With the accessory notion of arrangement,  to distribute, arrange, dispose, set in order :  quas (accepti tabulas) diligentissime legi et digessi, Cic. Verr. 2,1, 23; cf. id. Rose. Com. 3, 9: capil-los, Ov. Am. 1, 7, 11: crines, Col. poet. 10, 165; cf.: crines ordine, Mart. 3, 63: aspara-gum,  to plant, in regular rows,  Cato R. R. 161, 3; Plin. 19, 8, 42, § 149; cf. Verg. G. 2, 54 and 267: bibliothecam,  to arrange,  Suet. Caes. 44: carmina in numerum, Verg. A. 3, 446 (ordinat, disponit, Serv.).

       II. Trop. A. I n  g en -,  to   distribute (rare and not ante-Aug.): quam meruit solus poenam digessit in omnes, Ov. M. 14, 469; cf.: mala per annos longos, id. Pont.

       1,  4, 9: tempora, id. F. 1, 27; cf.: annum in totidem species, Tac. G. 26 et saep.—Freq. and class., B. I n p a r t i c., to  arrange, set in order, distribute:  mandata, Cic. Q. Fr.

       2,  14, 3: quaestiones, Quint. 11, 2, 37; cf. id. 10, 4,1 Spald.  JST. cr.:  reliquos usus ejus suo loco,  to relate in order,  Plin. 29, 2,10, § 37 et saep.: omina,  interprets,  Verg. A. 2, 182 (cf. above,  no.  I. A.  fin.) : post descripte et electe in genus quodque causae, quid cuique conveniat, ex hac copia digeremus, Cic. Inv. 1, 30, 49; cf. id. de Or. 1, 41, 186: omne jus civile in genera, id. ib. 1, 42,190: commentarios in libros, Quint. 10, 7, 30: res in ordinem, id. ib. 7 prooem. § 1: argu-menta in digitos, id. 11, 3,114: commenta-rium per genera usus sui, Plin. 29, 1, 8, § 15 et saep.—With a  relat. clause:  nee quid quoque anno actum sit, in tanta ve-tustate non modo rerum sed etiam aucto-rum digerere possis, Liv. 2, 21, 4: senium, digest,  i. e.  endure,  Val. Fl. 8, 92 (cf.  yJ pa? exf/eiv,  Pind. Olym. 1, 133).—Q.  To consider maturely  (late Lat.): consilium, Amm. 14, 6, 14; 15, 4,1.—B.  To exercise  (for health): si satis valet, gestando aegrum, digerere; si parum, intra domum tamen dimovere, Cels. 4,7.4: ne imbecillumhominem nimis dige-rant, id. 2,15  med.  al. — Hence,  dlgestUS, a, urn,  P. a.  A.  (Ace. to I. B. 1.)  That has a good digestion :  purissimus et digestissi-mus, Marc. Einpir. c. 22  med. —B. ( A cc. to no.  II. B.)  Subst.:  dlgesta,  orum,  n., a name given to a collection of writings distributed under certain heads,  Gell. 6, 5 init.;  esp. of Justinian's code of laws,  the Pandects, Digests;  cf. Just. Cod. 1, 17, 3, § 1.—Also to  the Bible,  Tert. adv. Marc. 4, 3.— Sing.:  digestum Lucae,  the Gospel of Luke.  id. ib. 4, 5.

       dlgcstlbllis,  e ,  adj.  [digero, I. B. 1.], pertaining to digestion  (late Lat.): cibus, i. e.  digestible, easy of digestion,  Cael. Aur. Tard. 1, 5, 159 : oxygarum, i. e.  promoting digestion,  Apic. 1, 34.

       dlgestllis,  e,  adj.  [id.],  promoting digestion  (late Lat.): meatus, Cassiod. Hist. Feci. 6, 3.

       *  dlgestim,  adv -  [digero],  in order: aliquid scribere, Prud.  o-vecp.  3,129.

       dlgCStlO,  onis, / [id.].  J m A dividing of food, dissolving, digestion  (post-Aug.): s'ive concoctio sit ilia, sive tantum dige^tio, Cels. 1 praef. § 63; 2,14,§7: facilis ciborum, Quint. 11, 3,19; Capitol. Ver. 4; Sol. 27, 13; in  plur.,  Macr. S. 7, 4.—H.  An orderly distribution, division, arrangement.  A. In gen.: annorum. Veil. 2,  b'dfin.:  (Italia'e) in literas, i. e.  an orderly description  (shortly before, descriptio), Plin. 3, 5, 6, § 46.— B. Esp., as rhet. t. t..  enumeration = p.tp'-o-yuof, Cic. de Or. 3. 53, 205; Quint. 9,1, 31; 9, 2, 2; cf. id. 11, 33, 114.

       digestivus, a,  um .  ad .i-  [ id -  T   b. i.],

       pertaining to digestion, digestive :  via, Macer, Carm. 1,18.
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       dlgestdriUS,  a >  um >  aa J- [}d.],promoting digestion  (late Lat): naedicamentum, Plin. Val. 2, 8: embamma, Marc. Empir. 20.

       1. dlgestUS,  a , urn,  Part,  and  P. a.,

       from digero.

       *  2. dlgestUS,  us, ra. [digero],  a distributing :  sanctarum opum, i. e.  management of the imperial treasury,  Stat. S. 3, 3,86.

       dlgltabulum,  h  n -  [digitus],  a glove worn in gathering olives:  melior ea quae digitis nudis legitur quam ilia quae cum digitabulis, Varr. R. R. 1, 55, 1 (al. digitali-bus); cf.  danTvAijSpa,  digitabulum, Gloss. Philox. p. 73,17.

       digitalis,  e ,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the finger :  gracilitas, Plin. 14, 3, 4, § 40: crassitudo, id. 22,20,23, § 48; cf. Varr. R. R. 1, 55, 1 Schneid. and Gesn. (al. digitabulis).

       *  dlgltatUS,  a ,  um ,  adj.  [id.],  having fingers  or  toes:  aves, Plin. 11, 47,107, § 256.

       dlgltillum (-tcllum) i,  n. dim.  [id.], the plant house-leek,  Col. 12, 7, 1; Plin. 18, 17, 45, § 159; 25, 13, 102, § 160; 26, 15, 92, § 163 al.

       dlgitulus,  *, wi.  dim.  [id.],  a little finger,  Plaut. Rud. 3, 4, 15; id. Bacch. 4, 4, 24; Ter. Eun. 2, 2, 53; Varr. ap. Non. 135, 24: aniculae collum digitulis duobus oblidere, Cic. Scaur. Fragm. § 10 al.—H.  Transf., of the parrot's foot,  a toe,  App. Flor. 2, p. 349; of the  claw  of a crab, Varr. Sat. Men. 9, 1 Oehler (Riese, digitis).

       1. digitus,  i)  m - [^ r - <5dKTu\o?; cf. Germ. Zehe, Eng. toe ; from root  <3ck-(6exo/jiai),  to grasp, receive ; cf. Germ. Finger, from fangen, Curt. Gr. Etym. 133. Corssen, however, still refers digitus to root dik-, dico,  deinw/jit,  as the pointer, indicator, Ausspr. 1, 380; cf. dico],  a finger. I. Prop.: tot (cyathos bibimus), quot digiti sunt tibi in manu, Plaut. Stich. 5, 4, 24; id. Most. 5, 1, 69; id. Mil. 2, 2, 47; 4, 2, 57 et saep.—The special designations: pol-lex,  the thumb;  index or salutaris,  the forefinger ;  medius, also infamis and impudi-cus,  the middle finger ;  minimo proximus or medicinalis,  the ring-finger ;  minimus, the little finger,  v. under those words.— B.  Special   connections:  attingere aliquem digito (uno),  to touch one lightly, gently,  Plaut. Pers. 5, 2, 15; Ter. Eun. 4, 6, 2 Ruhnk.; Licinius ap. Gell. 19, 9,13; Cic. Tusc. 5,19, 55; cf. with tangere, Plaut. Rud. 3, 5, 30; id. Poen. 5, 5, 29: attingere aliquid extremis digitis (with primoribus labris gustare),  to touch lightly, to enjoy slightly, Cic. Cael. 12: attingere caelum digito,  to be exceedingly happy,  id. Att. 2, 1, 7: colere summis digitis,  to adore  (to touch the offering or consecrated gift)  with the tips of the fingers,  Lact. 1, 20; 5, 19  fin.;  cf. Ov. F. 2, 573: computare digitis,  to count on the fingers, to reckon up,  Plaut. Mil. 2, 2, 51; Plin. 34, 8, 19,  no.  29, § 88; cf.: numerare per digitos, Ov. F. 3, 123: in digitis suis singu-las partis causae constituere, Cic. Div. in Caec. 14, 45.—Hence, venire ad digitos,  to be reckoned,  Plin. 2, 23, 21, § 87; and: si tuos digitos novi,  thy skill in reckoning, Cic. Att. 5, 21, 13; cf. also: digerere argu-menta in digitos,  to count on the fingers, Quint. 11, 3, 114 : concrepare digitos or digitis,  to snap the fingers,  as a signal of command, Petr. 27, 5; Plaut. Mil. 2, 2, 53; Cic. Off. 3, 19; v.concrepo; cf. also: digitus crepans, Mart. 3, 82, 15: digitorum crepitus, id. 14, 119: digitorum percussio, Cic. Off. 3,19, 78: intendere digitum ad aliquid, to point the finger at any thing,  Cic. de Or. 1,  4^ fin.:  liceri digito,  to hold up the finger in bidding at an auction,  Cic. Verr. 2, 3,11; for which also: tollere digitum, id. ib. 2,1, 54. The latter phrase also signifies,  to raise the finger in token of submission,  said of a combatant, Sid. Ep. 5, 7 ; cf. Mart. Spect. 29, 5; and Schol. Pers. 5, 119: loqui digitis nutuque,  to talk by signs,  Ov. Tr. 2. 453; different is: postquam fuerant digiti cum voce locuti, i. e.  playing as an accompaniment to singing,  Tib. 3, 4, 41; cf.: ad digiti sonum, id. 1. 2, 31; cf. also Lucr. 4, 587; 5, 1384: digito composee labollum, hold your tongue,  Juv. 1, ltfO. — For the various modes of employing the fingers in oratorical delivery, cf. Quint. 1, 10, 35; 11, 3, 92 sq. ; 103; 120 al.: monstrari digito, i. e.  to  be pointed  out, to  become distin-
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       guished, famous,  Hor. C. 4, 3, 22; Pers. 1, 28; for which: demonstrari digito, Tac. Or. 7  fin.;  Cic. de Or. 2, 66, 266; id. Rep. 6, 24; Nep. Datam. 11, 5; Suet. Aug. 45.—Pro v. phrases:  nescit, quot digitos habeat in manu, of one who knows nothing at all, Plaut. Pers. 2, 2, 5: in digitis hodie perco-quam quod ceperit, i. e.  he has caught nothing,  id. Rud. 4,1, 11: ne digitum qui-dem porrigere,  not to stretch out a finger, like the Gr.  dctKrvXov pit]  7rpoTeiVcu,  tKTeX-i/a<, for  not to give one's self the least trouble,  Cic. Fin. 3, 17, 57 ; cf.: exserere digitum, Pers. 5, 119 Seal. ; and in like manner: proferre digitum,  to move a finger, to make any exertion,  Cic. Caecin. 25, 71 : scalpere caput digito, of effeminate men fearful of disarranging their hair, Juv. 9,133; cf. Sen. Ep. 52  fin.;  a habit of Pompey's, ace. to Calvus ap. Schol. Luc. 7, 726, and Sen. Contr. 3, 19; Amm. 17, 11. (Cf. Echtermeyer's Ueber Namen und symbolische Bedeutung der Finger bei den Griechen und Rbmern, Progr. d. Hall. Padagogiums, v. 1835.)

       II. Transf. A.  A toe  (cf. Heb.  2222K, Cr.  ddnTvXo?,  Fr.  doigt),  Lucr. 3, 527; Verg. A. 5, 426 ; Petr. 132, 14 ; Sen. Ep. Ill : Quint. 2, 3, 8 et saep.; also of the  toes  of animals, Varr. R. R. 3, 9, 4; Col. 8, 2, 8: Plin. 10, 42, 59, § 119 al.—B.  A small bough, a twig,  Plin. 14,1, 3, § 12; 17, 24, 37, § 224.—C. As a measure of length,  an inch,  the sixteenth part of a Roman foot (pes), Front. Aquaed. 24 sq.; Caes. B. G. 7, 73,6; id. B. C. 2,10, 4; J uv. 12, 59 al.: digiti primores,  finger-ends,  as a measure, Cato R. R. 21, 2: digitus transversus,  a finger-breadth,  id. ib. 45  fin.;  48, 2. —Pro v.: digitum transversum non discedere ab ali-qua re,  not to swerve a finger's breadth, Cic. Ac. 2,18, 58; cf. without transversum: nusquam ab argento digitum discedere, id. Verr. 2, 4, 15; and ellipt.: ab honestissima sententia digitum nusquam, id. Att. 7,3,11.

       2. Digitus,  i, m., a  proper name;  in plur.:  Digiti Idaei =r  AuktvXoi  'Idaiot, the priests of Cybele,  Cic. N. D. 3, 16, 42; cf. Arn. 3, 41 and 43, and v. Dactylus.

       *  dlgladiabilis,  e,  adj.  [digladior], full of contention, fierce :  dissidium, Prud. Cath. 3, 147.

       dl-gladior,  ^ v h  v - dep. n.  [gladius],  to fight for life and death, to contend fiercely (a Ciceron. word). I. Prop.: cives inter se sicis, Cic. Leg. 3, 9, 20.—H. Transf., to contend warmly, dispute,  sc. with words: de quibus inter se digladiari solent (philosophy, Cic. Off. 1, 9, 28: cum aliquo tot vo-luminibus, id. Ac. Fragm. ap. Non. 65, 14; cf. coupled with depugnare. id. ib. 15: digla-dientur illi, per me licet, id. Tusc. 4, 21.

       t  dlgldSSOS,  i, /, dc T \a>s-o-os = l)iIin-guis,  name of a plant:  seduin alum, App. Herb._58.

       t  dlgma,  atis,  n.,  =  deHypa, a  specimen, Cod. Th. 14, 4, 9.

       dignabilis,  e,  adj.  [dignor],  worthy, Alcim. Ep. 10 al.

       dignantei 1 ,  adv., courteously,  etc., v. dignor  fin.

       dignatio,  onis,/ [dignor],  a considering worthy  (mostly post-Aug.; esp. in Tac. and Suet.). J. L i t.,  a deeming worthy, respect, esteem, regard  (very rarely): digna-tione aliquem diligere, Suet. Calig. 24: diu in summa dignatione regis vixit, Just. 28, 4,10. ■—Far more freq., II.  Transf,  with respect to the person who enjoys such esteem,  dignity, honor, reputation,  for digni-tas: de dignatione laborat, Cic. Att. 10, 9, 2 (al. dignitate): reddere honorem sacerdo-tiis dignatione sua, Liv. 10, 7, 12; 2,16, 5; Veil. 2, 59, 2; 2, 69, 3; Tac. A. 4, 52; 13, 20; 4:2fin.;  id. H. 1,  52 fin.;  3, 80; id. G.13; 26; Suet. Caes. 4 (al. indignatione); id. Aug. 46 et saep.

       digne,  a d v -,  worthily, fitly, becomingly, v.  dlgnusfin.

       dignitas,  ilt ' s   (9 en - plur.  dignitatum, Sen. Ben. 2, 17, 1; Plaut. Ep. 9. 5, 3; Vop. Florian. 6, 2: -tatium, Sen. Polyb. 17. 2)./ [dignus]. I. Lit. ,a being worthy, worth, worthiness, nurit, desert  (so, rarely, and perh. only in Cic.): Lamia petit praeturam: omnesque intelligunt nee dignitatem ei de-esse necgratiam, Cic. Fam. 11.17; id. Agr. 577
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       2, 2, 3: dignitas consularis,  a being worthy of the office of consul,  id. Mur. 13: pro dig-nitate laudare, id. Rose. Am. 12, 33.

       II. M e t o n. (the cause for the effect),  dignity, greatness, grandeur, authority, rank (cf. honos, honestas, laus, existimatio, gloria, fama, nomen). A. In gen.: mini gratulabere, quod audisses me pristinam meam dignitatem obtinere. Ego autem, si dignitas est bene de re publica sentire, obtineo dignitatem meam; sin autem in eo dignitas est, si, quod sentias, re emeere possis, ne vestigium quidem ullum est re-liquum nobis dignitatis, Cic. Fam. 4, 14, 1; dignitas (est) alicujus honesta et cultu et honore et verecundia digna auctoritas, id. Inv. 2, 55,156 : cum pulchritudinis duo genera sint, quorum in altero venustas est, in altero dignitas ; venustatem muliebrem ducere debemus, dignitatem virilem, id.Off. 1, 36, 130: formae, id. ib.; Suet. Claud. 30: corporis, Laber. ap. Macr. S. 2, 7; Nep. Dion.

       1,  2; cf. also Cic. Inv. 2,1; Veil. 2, 20; Plin. Pan. 4,5: agere cum dignitate ac venustate, Cic. de Or. 1, 31,142: personarum dignitas, id. ib. § 141: retinere in rebus asperis dignitatem, id. ib. 2, 85, 346: in senatu conser-vanda auctoritas, apud populum dignitas, Quint. 11, 3, 153 et saep.: celsissima sedes dignitatis atque honoris. Cic. Sull. 2, 5: ex tam alto dignitatis gradu, id. Lael. 3  fin.; cf. id. Rep. 1, 27 (twice): est in ipsis (liberis populis) magnus delectus hominum et dig-nitatum, id. ib. 1, 34: aliquem ex humili loco ad summam dignitatem perducere, Caes. B. G. 7, 39, 1: aliquem dignitate ex-aequare, Caes. B. C. 1, 4, 4: ut secundum locum dignitatis Remi obtinerent, id. B. G. 6,  VI Jin.;  4, 17, 1; cf. id. ib. 6, 8, 1; 7, 66, 5; 7, 77, 6; id. B. C. 1, 9, 2 et saep.—B. In p a r t i c. ( a) Official dign ity, honorable employment, office :  gratulor laetorque turn praesenti turn etiam sperata tua dignitate, Cic. Fam. 2, 9; id. ap. Quint. 7, 3, 35; cf. in plur.,P\m.  21,7, 21, §44; id. Pan.61, 2al.— (/3)  Men holding high office, men in honorable employment:  cum dignitates abessent, Liv. 22, 40, 4 ; cf. Quint. 11, 1, 67. — C. Transf., of  inanimate  things,  worth, value, excellence:  opsonii, Plaut. Bacch. 1,

       2,  23: praeclara et plena dignitatis domus, Cic. Off. 1, 39; cf. porticus, id. Q. Fr. 3, 1, 1; id. de Or. 3, 46, 180: portus, urbis, Nep. Them. 6: loci. Suet. Calig. 41 al.: dignitas, quae est in latitudine pectoris, Quint. 11,

       3,  141: verborum, Cic. Prov. Cons. 11, 27; Quint. 11, 3, 46; cf. id. 8, 3, 24: debita re-rum, id. 12, 1, 8; cf. id. 8, 3, 38: subsequen-di, id. 12,11,28: cum dignitate actionis, id. 5,10, 54 al.

       *  digUltdSUS,  a, um,  adj.  [dignitas], dignified, respectable, ^tca/mariKo^,  Gloss. Philox.: homo, Petr. 57,10.

       digHO,  are, 1,  v. a.  [dignus],  to deem worthy;  quis caelestes dignet decorare hos-tiis, Pac. ap. Non. 98, 15; so with  inf.,  id. ib. 470, 20; ap. Serv. Verg. A. 11, 169; and in Diomed. p. 395 P.; Att. ap. Non. 470,19: hunc tanto munere digna. Calvus ap. Serv. 1.1. ; so with  abl.,  Cic. Arat. 34.—"b. Dignor, ari,  pass.:  egone Pelopis digner domo, Att. ap. Non. 281, 7; so with  abl,  Cic. de Or. 3, 7; id. Inv. 2, 39, 114; id. Ac. 1, 10, 36; id. Oecon. Fragm. ap. Prise, p. 793 P. ; Verg. A. 3, 475; and with  inf.,  Att. ap. Non. 281, 5; Lucr. 5,52; Sil. 13,569.

       diglior,  Htus, 1,  v. dtp. a.  [dignus],  to deem worthy  or  deserving  (mostly poet, and in post-Aug. prose). ( a )  Aliquem aliqua re:  haud equidem tali me dignor honore, Verg. A. 1,335; so, aliquem honore, Ov. M 1,194; 3, 521; Suet. Vesp.  2 fin.  al.: te alio funere,Verg. A. 11,169: hunc mensa,cubili <dea), id. E. 4,63: aliquem non sermone, non visu, Tac. A. 4,74  fin.:  libellum venia 1 Ov. Tr. 3. 14, 51; id. Pont. 1, 8, 9 al.— (/?) With  inf.  as object, like the Gr. if<5 and ■atiovpai, to regard as ft, becoming, worthy of one's self, to deign ;  and with a negative, not to deign, to disdain :  jam nemo suspi-cere in caeli dignatur lucida templa, Lucr. 2,1039; so with a neg., * Cat. 64 407 • Verg A. 10, 732; 866; 12 464; Ov. M. 10, 158; Hor. Ep. 1, 19, 40; Suet. Ner. 22; id. Vesp. 13 al.—Affirmatively: quos eximia specie donare natura dignata est. Curt. 6, 5,29: cui se pulcra viro dignetur jungere Dido, Verg. A. 4,192; id. E. 6, 1; Ov. Am. 3. 1, 37; id. F. 4, 540; id. Tr. 4, 1, 52; Suet. Vesp. 578
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       7; Sen. Contr. 4, 28, 9: si digneris audire, Vulg. Judith, 5, 5.—( 7 ) With double  ace: o felix si quem dignabitur, inquit, ista vi-rum,  will hold worthy to be her husband, Ov. M. 8, 326; so, regem nostrum filium, Curt. 6, 10, 28.—(<5) Ellipt. with one  ace. (the  inf.  to be supplied from the context): orant succedere muris Dignarique domos (sc. visere), Stat. Th. 12, 785: nullo Macedo-num dignante Parthorum imperium, Just. 41, 4.—Hence,  dignanter,  adv., courteously, with complaisance  (post-class, and very rare): loquentem dignanter audite, Vop. Tac. 8: impertire, Symm. Ep. 5, 63.— Sup.  Auct. Itin. Alex. 10.

       $  dlgndrant,  signa imponunt, ut fieri solet in pecoribus, Paul, ex Fest. p. 72, 16 Mull.

       dlgllOSCentia,  ae, / [dignosco],  the power of distinguishing, knowledge  (eccl. Lat.): mali et boni, August, de Gen. 2, 9 fin.

       di-gnosco,  v - dinosco.

       dignUS,  a >  um >  odd-  [i-  e - DIC-nus; root in Sanscr. da<;-as, fame; Gr.  donta), 66£a; Lat.: decet. decus],  worthy, deserving  (in a good or ill sense), of th i ngs,  suitable, fitting, becoming, proper  (very freq. in all periods and kinds of writing).— Constr.,  in the most finished models of composition, with the  abl. pretii, a relative sentence,  or absol.;  in the Aug. poets also freq. with the inf.;  otherwise with  ut,  the  gen.,  or the ace.  of a  neutr. pron.  or  adj.  (a) With  abl. (so most freq.): dignus domino servus, Plaut. Am. 2, 2,227; cf.: vir patre, avo, raa-joribus suis dignissimus, Cic. Phil. 3,10. 25; id. Fam. 2, 18  fin.;  juvenes patre digni, Hor. A. P. 24 et saep.: dignus es verberi-bus multis, Plaut. Mil. 2, 3, 71: amici novi digni amicitia, Cic. Lael. 19: summa laude digni, id. Rep. 3. 4; 3,17 et saep.: omnibus probris, quae improbis viris Digna sunt, dignior nullus est homo, Plaut. Bacch. 4, 3, 9: assentatio, quae non modo amico, sed ne libero quidem digna est, Cic. Lael. 24, 89; Quint. 11, 1, 40: dignius odio scelus, id. 7, 2, 36: o fons, dulci digne mero, Hor. C. 3,13, 2: munera digna venustissima Vene-re, Plaut. Poen. 5, 4, 4; for which: diem dignum Veneri  (abl.  v. Venus), id. ib. 1, 2, 45: ut te dignam mala malam aetatem exi-gas. id. Aul. 1,-1, 4; cf. id. Trim 1, 2, 122; id. Rud. 3, 2, 26 et saep.: dicendum dignum aliquid horum auribus, Cic. Rep. 3, 13: ali-quid memoria dignum consequi, id. ib. 1, 8; * Caes, B. G. 7, 25, 1; Phaedr. 4, 21, 3 al. : si quid antea admisissem piaculo dignum, Liv. 40, 13 et saep.: tribuere id cuique, quod sit quoque dignum, Cic. Rep. 3, 11: neque enim decorum est neque dis dignum, id. Div. 1, 52: quicquid dignum sapi-ente bonoque, Hor. Ep. 1, 4, 5 et saep.: di-cere Cinna digna, Verg. E. 9, 36. — Esp. freq. with  suvine in u:  digna memoratu produntur, Plin. 6,23,26, § 97: nihil dignum dictu, Liv. 4, 30, 4; 9, 43, 6; 25, 1, 5; Suet. Aug. 43; Val. Max. 1, 5, 9; Sen. Ep. 94, 56; Tac. Agr. 1.— (/3) With  rel. clause  (freq., though not in the Aug. poets): non videre dignus, qui liber sies, Plaut. Ps. 2, 2, 17; cf. id. Rud. 2, 6, 38; id. Mil. 4, 2, 52: qui mo-deste paret, videtur, qui aliquando impe-ret, dignus esse, Cic. Leg. 3, 2 : homines dignos, quibuscum disseratur putant, id. Ac. 2, 6, 18; Quint. 10, 1, 131 et saep.—So with  rel. adv.:  sive adeo digna res est ubi tu nervos intendas tuos,  if the thing is really worth your bending your energies to it,  Ter. Eun. 2, 3, 20; cf. also: dignos esse, qui armis cepissent, eorum urbem agrum-que Bolanum esse, i. e. ut eorum urbs esset, Liv. 4, 49, 11 Weissenb. (Madv. dignum, cf.  6  infra).—(<y)  Absol.  (that of which some one or something is worthy, to be supplied from the context):  Mi. Quem ament igitur?  Sy.  Alium quemli-bet; Nam nostrorum nemo dignus est (sc. amari), Plaut. Poen. 4, 2, 39; cf. id. Cure. 4, 2,28: ut ne nimis cito diligere incipiant neve non dignos, etc., Cic. Lael. 21, 78 sq.: illud exemplum ab dignis et idoneis ad in-dignos et non idoneos transfertur, Sail. C. 51, 27 Kritz.: dignis ait esse paratus, Hor. Ep. 1, 7, 22: omnes, ait, malle laudatos a se, dignos indignosque, quam, etc., Liv. 24, 16 et saep.: quem dices digniorem esse ho-minem hodie Athenis alterum? Plaut. Ep. 1, 1, 24; cf. Suet. Aug. 54: dignus patronus, Q. Cic, Pet. Cons. 1, 2: dignior heres, Hor.

       DIGR

       C. 2, 14, 25: digna causa, Liv. 21, 6: dignum operae pretium, Quint. 12,6,7: dignas grates persolvcre, Verg. A. 1, 600; 2, 537: digua gloria ruris, id. G. 1,168 et saep.: ad tuam formam ilia digna est, Plaut. Mil. 4,

       1,  21; so, quod supplicium dignum libidini ejus invenias? (where the  dat.  depends on the verb), Cic. Verr. 2, 26, 16, § 40: id, cum ipse per se dignus putaretur, impe-travit, id. Arch. 4, 6.—So as  subst.:  "nulla contumelia est, quam facit dignus;" pri-mum quid est  dignus?  nam etiam malo multi digni, sicut ipse (Antonius), Cic. Phil. 3, 9, 22; so, dignum est,  it is fit, proper, becoming,  = aequum est, decet, convenit, Plaut. Mil. 3, 1, 129; id. Merc. 1,

       2,  22; Ter. Ph. 2, 3, 55; 129; Cic. Tusc. 2, 5, 14; Liv. 1, 14; Sen. de Ira, 1,12; Verg. G.

       3,  391 al.—So  comp.,  Liv. 8, 26, 6; Cic. Clu. 53, 146. —  Sup.,  Cic. Rose. Am. 3, 8. —  (5) With  inf.  (freq. in the Aug. poets; not in Cic): concedere. Cat. 68, 131: una perire, Ov. M. 1 241: credere, id. ib. 3, 311: fuisse conjux. id. ib. 14, 833: decurrere spatium vitae. id. Tr. 3, 4, 34: ponere annos, id. ib.

       4,  8, 14 al.; and more freq. in the  pass. : cantari dignus, Verg. E. 5, 54: amari, id. ib. 89: rapi, Ov. M. 7, 697: describi, Hor. S. 1, 4, 3: notari, id. ib. 1, 3, 24: legi, id. ib. 1,10, 72; Quint. 10.1,96 et saep.: auctoribus hoc dedi, quibus digniuscredi est, Liv. 8, 26 fin. ; cf.: uterque optimus erat, dignusque alter elegi, alter eligere, Plin. Pan. 7, 4.—(e) With ut:  non sum dignus prae te, ut figam pa-lum in parietem, Plaut. Mil. 4,4, 4; Liv. 24, 16: eras dignus ut haberes integram ma-num; Quint. 8, 5, 12; 12, 11, 24.—(O With gen.  (ace. to the Gr. af<6r -ni/or—so freq. in Inscr. v. Wordsworth, Fragm. p. 494): dignus salutis, Plaut. Trin. 5, 2, 29; cogitatio dignissima tuae virtutis, Balb. ap. Cic. Att. 8, 15 A.: quidquid putabit dignum esse memoriae, Phaedr. 4, 20, 3: probae, Ov. Tr. 4, 3,57.— (n)  With  ace.  of a  neutr. pron.  or  adj.: non me censes scire quid dignus siem? Plaut. Capt. 5, 2,16; Ter. Ph. 3, 2, 34: si ex-optem, quantum dignus, tantum dent (di tibi), etc., Plaut. Ps. 4, 1, 26. —  (V)  With  ad (very rare): ad tuam formam ilia una digna est, Plaut. Mil. 4, 1, 21 : amicus, dignus huic ad imitandum, Cic. Rep. 1,18, 30.—(<) With  pro:  si digna poena pro factis eorum reperitur, Sail. C. 51,8; Cic. Div. in Caecil. 13, 42; Hor. Ep. 1, 7, 24. — Adv.:  digne,  worthily, fitly, becomingly :  quam digne ornata incedit, haud meretricie! Plaut. Mil. 3, 2, 58; id. Cas. 4, 1, 14; Cic. de Sen. 1, 2; Cas-sius in Cic. Fam. 12,13; Veil. 2, 67; Suet. Aug. 66; Hor. C. 1, 6, 14; id. Ep. 2, 1, 164 al. —  Comp.,  Hor. S. 2, 7, 47. —  Sup.  seems not to occur.

       di-gTedior,  gressus, 3,  v. dep. n.  [gra-dior],  to go apart  or  asunder, to separate, part; to go away, depart,  = discedere (class.). I. Lit.: luna turn congrediens cum sole, turn digrediens, Cic. N. D. 2, 40, 103; cf. : digredimur paulum rursumque ad bella coimus, Ov. M. 9,42: ita utrique digrediuntur, Sail. J. 22  fin. ;  cf.: digredimur flentes, Ov. H. 18, 117: ubi digressi, Verg. A. 4, 80.—With term,  a quo:  num-quam est a me digressus, Cic. Sull. 12: ab aliquo, id. Fam. 4, 12; 12, 18; id. Att. 3, 9: Caes. B. C. 1, 57, 4; Sail. J. 18, 11; Liv. 22, 7 al.; cf.: a marito,  to abandon,  Suet. Caes. 43: a colloquio Caninii, Caes. B. C. 1, 26, 4; Liv. 39,35: a Corcyra, id. 42.37: ex eo loco, Caes. B. C. 1, 72, 4; cf: ex colloquio, Liv. 35, 38: domo. Sail. J. 79, 7: triclinio, Suet. Ner. 43; cf. id. Aug. 74: inde, id. Tib. 6 al. — Absol.:  hos ego digrediens lacrimis affa-bar obortis, Verg. A. 3, 492; cf. id. 5, 650; Tac. A. 1, 27; id. H. 3, 69 al.: dein statim digrediens,  stepping aside,  Sail. J. 94, 2 Kritz. —With term,  ad quem :  ambo in sua castra digressi. Sail. J. 109, 3; Tac. A. 4, 74; 6, 1; cf.: in urbem ad capessendos magistratus, id. Agr. 6: ad sua tutanda, id. A. 4, 73; Front. Strat. 1, 4, 3: Seleuciam, Tac. A. 2, 69: domum, id. ib. 2,30: digredientem eum cum Caesare circumsistunt, id. ib. 1, 27.

       II. T r o p.,  to go aside, deviate, depart. —With term,  a quo :  nos nostro officio nihil digressos esse, *Ter. Ph. 4, 5, 10.—B. Esp., in speaking or writing,  to digress (but de-gredi, which is sometimes found in edd. in this sense is incorrect, v. h. v.): digredi ab eo, quod proposueris, Cic. de Or. 2, 77, 311: parumper a causa, id. Brut. 93

       DILA

       fin.:  de causa, id. Inv. 1, 51  fin.:  ex eo et regredi in id, Quint. 10,6, 5.—  Absol.:  saepe datur ad commovendos animos digrediendi locus, Cic. de Or. 2, 77, 312; so ib. 2, 19, 80; Quint. 3,11, 26; 4, 3,17: verum hue longi-us, quam voluntas fuit, ab epistola Timar-chidi digressa est oratio mea, Cic. Verr. 2, 3, 69  fin.:  scd eo jam, unde hue digressi sumus, revertamur, id. N. D. 3, 23  fin.;  cf. id. Brut.  ST Jin.;  Quint. 2, 4,15.

       digrresSlO,  onis, /. [digredior],  a parting, separating; a going away, departing, departure.  * I. Lit. (in this signif. more freq. digressus): congressio, turn vero di-gressio nostra, Cic. Q. Fr. 1, 3, 4. — More freq., fI. T r o p.,  a going aside, deviation ; esp. in king.,  digression:  qualis ad adju-vandum (sc. amicqm) digressio (sc. a recto, referring to Cic. Lael. 17), Cell. 1, 3, 14: a proposita oratione, Cic. Brut. 85; so of speech, id. Inv. 1, 51; id. de Or. 2, 77, 312; 3,  53 fin. ; Quint. 4,2,19; 9,1, 28; 9,2,56 al.

       digressivus,  a ,  um ,  adj.  L id -L  retaining to digression, digressive:  relatio, Cassiod. Inst. Div. litt. 4.

       1.  dlgTeSSUS,  a ,  um .  Part,  from digredior.

       2. dlgTeSSUS,  fts,  ™-  [digredior],  a parting, separating; a going away, departure.  I. Lit. (good prose): congres-sus nostri lamentationem pertimui, digres-sum vero non tulissem, Cic. Q. Fr. 1, 3, 4; opp. accessus, id. N. D. 2, 19. 50 ; c. c. dis-cessus, id. de Sen. 23, 85; cf. also id. Pis. 26, 63; id. Att. 1, 5, 4; Plin. 11, 29, 35, § 107 al. —II. Trop. only in Quint.,  a deviating  in speech,  digression,  Quint. 10, 5, 17; 4,3,14; in  plur.,  id. 10,1,49.

       *  dl-gTUnnio,  ' re -  v -  n -, t° grunt hard, Phaedr. 5, 5, 27 (unless we should rather read degrunnit).

       dil. X.  Nom. plur.,  from deus, q. v.— 2.  Arch. gen.,  from dies, q. v.

       "t  dliambus,  i, w., =  dila/spo?, a double iambus:  •— — -——, Don. p. 1739 P. ; Diom. p. 477 ib. et saep. (in Ter. Maur. p. 2415 P., written as Greek).

       DljOVis,  is, v. Diovis.

       *  dljudicatio,  onis, /. [dijudico],  a judging, deciding, determining,  Cic. Leg. 1, 21, 56.

       dljudicatrix,  icis, / [id.],  she that judges  or  decides:  virtus omnium rerum, App. Dogm. Plat. 2, p. 15, 23 ; p. 179 Bip.

       di-judlCO,  iivi, atum, 1,  v. a.  1. With the idea of the verb  predominating,  to judge by discerning  or  distinguishing : to decide, determine  (class.). A. Prop.: ego dicam, quod mini in mentem venit: tu dijudica, Ter. Heaut. 5, 2, 33; so absol. , Quint. 12, 7, 8 al: aliena melius quam sua, Ter. Heaut. 3, 1, 98: callide verbis controversias, non aequitate, Cic. Cae-cin. 17. 49; so, controversiam, id. Fin. 3, 2, 6: eausam, Liv. 40, 16: litem, Hor. C. 3, 5, 54 et saep.—With  ace.  and  inf.:  quam (sc. uxorem) omnium Thebis vir unam esse optimam dijudicat,  judges, accounts,  Plaut. Am. 2, 2, 45.—With  rel. clause :  neque di-judicari posset, uter utri virtute anteferen-dus videretur, Caes. B. G. 5, 44  fin.  al.— B. Transf.,  to decide by arms:  dijudicata belli fortuna, Caes. B. C. 2, 32. 6: discordiae civium ferro. Veil. 2. 3, 3. —II. With the idea of the  particle   predominating,  to discern by judging; to distinguish (between two): vera et falsa, Cic. Ac. 2, 33, 107; cf.: recta ac prava, id. de Or. 3,50,195: jus et injuriam, honesta ac turpia (shortly before: legem bonam a, mala dividere), id. Leg. 1,16,44: amorem verum et Actum, id. Fam. 9, 16, 2: benevolum et simulatorem, Q. Cic. Pet. Cons. 10; also: vera a falsis, veri similia ab incredibilibus (with distin-guere), Cic. Part. 40, 139: inter has sen-ten-tias, id. Tusc. 1, 11, 23; for which simply: sententias subtilissime. Cell. 2, 7, 2.—With rel. clause :  dijudicandum est, immodicum sit an grande, Plin. Ep. 9, 26, 6.

       *  dijUgatlO,  onis,/ [dijugo],  a separation,  Arn. 2, p. 53.

       dl-jugo (disj-)>  no per/.,  fitum, 1,  v. a., to separate :  aliquem ab aliquo (with di-junxit), Arn. 5, p. 162.

       dijunctim, dijunctio, dijunctus,

       an d  dljungO,  v. disj.

       *  dilablduS,  a >  um ->  adj.  [dilabor],  that

       DILA

       soon goes to pieces :  vestes, Plin. 8, 55, 81, § 219.

       dl-labor,  lapsus, 3,  v. dep. n., to fall asunder, go to pieces, melt away, dissolve (class.). I. Lit. A.  In  gen.: glacies li-quefacta et dilapsa, Cic. N. D. 2, 10, 26; cf. nix, Liv. 21, 36, 6: nebula, id. 41, 2, 4: calor, Verg. A. 4, 705: Vulcanus (i. e. ignis), Hor. S. 1, 5, 73 : aestus, Tac. A. 14, 32 et saep.—Of a river,  tofiow apart, flow away, hoc quasi rostro finditur Fibrenus, et di-visus aequaliter . . . rapideque dilapsus cito in unum confluit, Cic. Leg. 2, 3, 6: amnis presso in solum alveo dilabitur, Curt. 5,4, 8; cf. Mutz. ad h. 1.—Poet. : un-gula in quinos dilapsa ungues,  divided,  Ov. M. 1, 742: (Proteus) in aquas tenues dilapsus abibit,  melting,  Verg. G. 4, 410.—B. I n p a r t i c. 1. In the historians, of persons, esp. of soldiers,  to move away in different directions, to flee, escape, scatter, disperse : exercitus amisso duce brevi dilabitur, Sail. J. 18, 3 ; so,  absol.,  id. C. 57, 1; Nep. Eum. 3, 4 ; Liv. 9, 45 ; Front. Strat. 2, 1, 18 al.— With  ab :  ab signis, Liv. 23, 18; cf. id. 37, 20. —With  ex  or  e,  Liv. 6, 17; 24, 46, 4. — With  in :  in oppida, Liv. 8, 29 ; cf. id. 21, 32; 40, 33; Front. Strat. 3, 8, 3.—With  ad, Suet. Calig. 48 ; Front. Strat. 3, 6, 3 : do-mum, id. ib. 2,12  fin. :  ab eo,  desert,  Vulg. 1 Reg. 13, 8.—2.  Pregn.,   to tumble down, i. e.  to fall to pieces, go to decay:  monu-menta virum dilapsa, Lucr. 5, 312 ; so of buildings, Liv. 4, 20 Drak. ; Tac. A. 4, 43; id. H. 1, 68; 86  fin.  al.: navis putrisvetus-tate, Liv. 35, 26: supellex, Col. 12, 3, 5: ca-davera tabo, Verg. G. 3, 557 ; cf.: corpora foeda. Ov. M. 7, 550 : fax in cineres, Hor. C. 4,13, 28 et saep.

       II, Trop. (ace. to I. B. 2.),  to go to decay, go to ruin, perish, be lost:  male parta male dilabuntur, like our  light come, light go,  Poe'ta ap. Cic. Phil. 2, 27 (for which, disperse, Plaut. Poen. 4, 2, 22): ne omnia di-labantur, si unum aliquod efl'ugerit, Cic. Tusc. 4, 5, 10 : praeclarissime constituta, respublica, id. Off. 2. 23, 80: res familiaris, id. ib. 2,18, 64: divitiae, vis corporis, etc., Sail. J. 2, 2: res maxumae (opp. crescere), id. ib. 10, 6 : omnis invidia, id. ib. 27, 2 : tempus, i. e.  to slip away,  id. ib. 36, 4: vec-tigalia publica negligentia, i. e.  to fall into confusion,  Liv. 33,  ±6fin.:  curae inter nova gaudia,  to vanish,  Ov. P. 4, 4, 21 et saep. : sunt alii plures fortasse, sed mea memoria dilabuntur,  vanish,  Cic. Phil. 13, 5, 11. — 2. Of time,  to glide away, pass :  dilapso tempore, Sail. J. 36, 4.

       dllaceratlO,  onis, / [dilacero],  a tearing apart, tearing to pieces,  Arn. 2, p. 74; Vulg. Nahum, 3,1.

       dl-lacero,  avi , atum, 1,  v. a., to tear to pieces, to tear apart  (mostly poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: dilaceranda fe-ris dabor, *Cat. 64, 152; cf. Ov. H. 12, 116: dominum (canes), id. M. 3,250: na-tum, id. H. 11, 112: muliebre corpus tor-mentis, Tac. A. 15, 57: aliquid (spiculA),  to lacerate, wound,  Cels. 7, 5, 2: leonem,Vulg. Judic. 14, 6.—II. Trop.: annum integrum ad dilacerandam rem publicam quaerere, Cic. Mil. 9, 24: res publica dilacerata, Sail. J. 41, 5 Kritz. (prob. an imitation of Thuc.

       3,   82 fin. ): malis consultis animus dilace-ratur, Tac. A. 6, 6  fin.;  cf. opes, Ov. H. 1, 90 Loers. : gentem, Vulg. Isa. 18, 2: (dilacera-visti, Plaut. Capt. 3, 5, 14 Fleck.; others, delac-).

       *  dl-lamino,  <~ ire ,  v -  a -  [lamina],  to split in two :  nuces, Ov. Nux, 73.

       dl-lancinatUS,  a, um.  Part,  [lancino], torn to pieces, torn apart  (late Lat.): membra, Prud.  (7Te(p.  5, 155 : vitalia, Amm. 22, 15, 19.

       dl-laniO,  avi, atum, 1,  v. a., to tear to pieces, to dilacerate  (rare but class.): (Clo-dii cadaver) canibus dilaniandum reliquis-ti, Cic. Mil. 13 ; cf. id. poet. Tusc. 2, 10, 24; Ov. M. 6, 645 ; 10, 387 ; Tac. A. 11, 22 ; 36 ; Vulg. Luc. 2, 39 al.—Trop.: animam (c. c. dispergere), Lucr. 3, 538.—In a Gr. construction: dilaniata comas, Ov. Am. 3, 9, 52.

       *  dilapidatio,  onis, / [ dilapido],  a squandering, wasting:  bonorum, Cod. Th.

       4,   20, 1.

       dl-lapido,  fire,i\  a.,  lit., to scatter like stones; hence,  to throw away, squander, to consume  (verv rare): nostras triginta mi-
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       nas, Ter. Ph. 5, 7, 4 ; cf. facultates, Firm. Math. 6,10: grandine hominumque boum-que labores,  to destroy,  Col. 10, 330.

       *  dilapsio,  o&is,/ [dilabor],  decay, destruction,  Aug. Civ. D. 22,12.

       dllapSUS,  a ,  um ,  Part.,  from dilabor.

       dl-larglOr,  > tus , *>  v - dep. a., to give away  or  bestow liberally; to lavish  (very rare): aliquid alicui, *Cic. Agr. 2, 29 fin.; cf. Suet. Caes. 20: pecuniam Magis, Tac. A. 16, 30: foedera sociis, Latium (i. e. jus Latii) externis, id. H. 3, 55.

       jggp- In pass,  signif:  aerarium dilar-gitur populo Romano,C. Gracchus ap. Prise, p. 793 P.: dilargitis proscriptorum bonis, Sail. ap. Gell. 15,13, 8 (Hist. 1, 31 Dietsch) : dilargitis quae amant, Lact. 7, 1, 13.

       dllatatlO,  onis, / [dilato],  an extending, enlarging  (late Lat.): laminae, Tert. Anim. 37  fin.:  superiorum, id. Praescr. 47: cordis, Vulg. Prov. 21, 4.

       dilatator,  oris,  m.  [id.],  he who propagates, a propagator :  Latinae linguae, Cassiod. Inst. Div. Litt. 21.

       dilatlO,  onis, / [differo, B. 3.],  a putting off, delaying, deferring  (good prose). (a) With  gen.:  temporis, Cic. Phil. 3, 1, 2: comitiorum, id. de Imp. Pomp. 1, 2: belli, Liv. 9, 43; 45: foederis, id. 9, 5: exitii, Tac. A. 6, 4  fin.  al. — (/3) Absol:  alter (consul) nullam dilationem patiebatur, Liv. 21, 52; 7, 14 ; 40, 57; Sen. de Ira, 3, 12 : solatium dilationis et morae, Suet. Ner. 15; Vulg. Act. 25, 17 al.; in  plur.,  Liv. 5, 5; Veil. 2, 79 al. —E s p. law t. t.,  the adjournment  of a legal hearing or judgment: Cassius, inter-pellatis judicibus, dilationem petiit, Suet. Gram. 22.—H.  The interval:  spatiosa, Apul. M. 11, p. 262, 28.

       dllatO,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  and  n. [differo].  l w Act, to spread out, dilate; to enlarge, amplify, extend  (class. ; esp. freq. in Cic.). A. L i t.: (stomachi) partes eae, quae sunt infra, dilatantur, quae autem supra, contrahuntur, Cic. N. I). 2, 54,135: manum (opp. comprimere digitos), id. Or. 32, 113: globum farinae. Varr. L. L. 5, § 107 Mull.: fundum, Cic. Fin. 3, 15, 48: castra, Liv. 27, 46 (opp. coartatio plurium): aciem, id. 31, 21: cicatricem, Plin. 17, 27, 42, § 251: patu-los rictus, Ov. M. 6, 378 : se mare, Plin. 5, 32, 40, § 141 et saep.—B. Trop.: ut aut ex verbis dilatetur, aut in verbum contraha-tur oratio, Cic. Part. 7, 23; so, orationem, id. Fl. 5, 12 ; cf argumentum, id. Parad. prooem. § 2: haec, quae dilatantur a nobis, Zeno sic premebat, id. N. D. 2, 7 fin.;  cf. id. ib. 3, 9, 22; Quint. 8, 4,14: eloquentia dila-tata (opp. contracta et astricta), Cic. Brut. 90, 309 : litteras,  to pronounce broadly,  id. ib. 74, 259: nomen in continentibus terris, id. Fragm. ap. Non. 274, 7 : quantis in an-gustiis vestra se gloria dilatari velit, Cic. Rep. 6, 20; cf. se (c. c. attollere), Quint. 2, 3, 8: haec lex, dilatata in ordinem cunctum, coangustari etiam potest, Cic. Leg. 3, 14: fin. —II.  Neutr., to extend one's self(=L  expan-dor): spatia montis in cubiculo dilatantia, Plin. 35,1,1, § 3 Sill.  N. cr.

       dilator,  oris, m. [differo, B. 3.],  a delayer, a dilatory person,  Hor. A. P. 172; Isid. 10, 77.

       dilatdriUS,  a, um,  adj.  [id.],  delaying, dilatory:  exceptiones (opp. peremptoriae), Dig. 44, 1, 3.

       dilatura,  ae > / [id.],  a postponement, delay  (post-Aug): si unius diei dilaturam fecissent, Sen. Apoc. 14, 3.

       dilatUS,  a ,  um >  Part,  from differo.

       dl-laudo,  1>  v -  a -, to praise in all respects, to praise very much:  libros, Cic. Att. 6, 2,9 (v. Orell. ad h. 1.); id. ib. 6, 3, 3.

       *  dl-laZO,  are,  v. n. ,  to stretch apart : cruribu' crura dilaxat, Lucil. ap. Porph. ad Hor. S. 1, 2, 125.

       dilectlO,  onis, / [diligo],  love  (late Lat.): dei, Tert. adv. Marc. 4, 27: mea,Vulg. Psa. 108, 4 et saep.

       dilector,  oris >  m -  [id.],  a lover  (post-class.), App. Flor.  no.  9, p. 347; Tert. adv. Marc. 4. 23.

       1. dilectUS,  a >  um ,  Part,  and  P. a., from diligo.

       2. dilectUS,  us, v. delectus. dilemma,  ^dis,  n-  (dtA^/ujua), a  double

       proposition, a dilemma ;  in logic,  an argu-579
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       ment in which an adversary is pinned between two difficulties,  Serv. Verg. A. 2, 675, and 10, 449.

       dlllgeilS,  entis,  Part,  and  P. a., diligent, careful,  etc., v. diligo ^m.

       dlllS*eilter,  adv., attentively, carefully, diligently, earnestly;  v. diligo,  P. a. fin.

       dlllgrentia,  ae >/ [diligens],  carefulness, attentiveness, earnestness, diligence (freq. and class.; cf.: labor, aerumna, opera, industria, assiduitas, sedulitas, studium, cura). I. I n gen.: reliqua sunt in cura, attention'e animi, cogitatione, vigilantia, assiduitate, labore; complectar uno verbo, quo saepe jam usi sumus, diligentia, qua una virtute omnes virtutes rcliquae conti-nentur, Cic. de Or. 2, 35, 150 (v. the whole chapter in connection), (u) With  praepp.: pro mea summa in re publica diligentia, Cic. Mur. 40, 86: in controversia, id. Att. 2,

       15,  4: in verbis, Quint. 4, 2, 117: diligentia tua in retractandis operibus, Plin. Ep. 9, 35, 2: circa proprietatem, Quint. 8, 3, 87: circa istum lacum,Traj. ap. Plin. Ep. 10,62: erga pccuniam alienam, Tac. A. 4, 20: dili-gentiam adhibere ad rem, Cic. Fam. 16, 9, 3: in rem, id. ib. 16, 6, 1; 16, 9, 4; cf. id. ib.

       16,  4, 4,—  ((3) Absol,  Plaut. Capt. 1, 2, 6; id. Rud. 3, 5, 40; Ter. Hoc. 2, 2, 21; Cic. Plane. 4, 9; id. Att. 2,15  fin.;  id. de Or. 1, 61, 260; id. Rep. 1,  22 fin.;  id. Lael. 16, 60 et saep.; Caes. B. G. 1, 40, 4; 3, 20,1 et saep. : obscu-ra, Ter. And. prol. 21; cf. inanis, Quint. 5, 11, 30: nimium sollicita, id. 3,11, 22; 12,1, 6: sinistra, Plin. Ep. 7, 28  fin.  — ( 7 ) Rarely with  gen.:  sacrorum,  the care of  etc., Cic. Rep. 2,14; cf.: dignitatis commoditatisque, id. Oft*. 1, 39: mandatorum tuorum, id. Top. lfin.:  tenuis ilia divisionis, Quint. 4, 5, 6: nostri, i. e.  affection for us,  Symm. Ep. 1, 41: Ecclesiae Dei, Vulg. 1 Tim. 3,5.—II. In p a r t i c.,  carefulness in household affairs, i. e.  economy, frugality,  Cic. Off. 2, 24  fin. ; Auct. Her. 4, 22, 25; Suet. Galb. 12  fin.— Plur.  (very rare) : maritorum inefflcaces diligentiae,  precautions,  App. M. 9, p. 224, 17.

       diliglbllis,  e,  adj.  [diligo],  estimable, amiable,  Hier. Phil. 5, 1.

       dl-ligTO, lexi , lectum, 3,  v. a.  [2. lego]. Prop., to distinguish one by selecting him from others; hence, in gen.,  to value  or  esteem highly, to love  (v. amo  init,  and cf. faveo, studeo, foveo, cupio ; very freq. and class.). I. Prop.: nihil est enim virtute amabilius, nihil quod magis alliciat ad di-ligendum : quippe cum propter virtutem et probitatem etiam eos, quos numquam vidimus, quodam modo diligamus, Cic. Lael. 8, 28 ; cf id. ib. 9, 29 sq. ; 14, 50; id. Rep. 1, 10  fin.;  1, 12 et saep. (cf. also the passages with diligo which are cited under amo, 1. and 1. colo, II. 2. b.); Cacs. B. G. 6, 19  fin.;  id. B. C. 1, 61, 3; Suet. Caes. 67; Verg. A. 9, 430; Hor.C. 2, 20, 7 et saep.: satin habes, si feminarum nulkVst, quam aeque diligam? Plaut. Am. 1, 3, 11; cf id. ib. 3, 3, 18 ; Verg. A. 1, 344 ; Hor. C. 2, 5, 17; Suet. Caes. 50; 52; id. Aug. 62 al.: te in germani fratris dilexi loco, Ter. And. 1, 5, 57 ; cf. Verg. A. 4, 31 ; Suet. Calig. 24 al.: quern di diligunt,  whom the gods favor,  denoting a fortunate person, Plaut. Bacch. 4, 7,18; Ter. And. 5, 6, 9; id. Phorm. 5, 6,14. —Prov.: diligitur nemo, nisi cui fortuna secunda est, Ov. P. 2, 3, 23.

       II, Transf. A. Of  inanimate  objects:  Mem est complexus. observan-tiamque dilexit, Cic. Balb. 28; cf: Caesaris consllia in re publica, id. Prov. Cons. 10  fin. : benevolentiam, diligentiam, prudentiam mirifice, id. Att. 12,  34: fin.:  aviae memori-am, Suet. Vesp. 2 : auream mediocritatem, Hor. C. 2,10, 6: Cypron, id. ib. 1,30, 2 ct saep. —B. Very rarely, of inanimate subjects, to love, choose, affect:  montes amant cedrus, larix, etc. ... montes et valles diligit abies, Plin. 16,18, 30, § 73 sq.— *C. With  inf.  for am are,  to do willingly  or  habitually, to be fond  o/doing: pira nasci tali solo maxime diligunt, Pall. Febr. 25, 1 —Hence,  1. dl-llgens,  entis,  P. a.,  prop, esteeming, loving; hence, in respect to an inanimate object,  careful, assiduous, attentive, diligent, accurate  with regard to it, opp. negligens (very freq. and class.). A. 1  n  g  e   n - (<*) With  praepp.:  qui in re adventitia atque hereditaria tam diligens, tarn attentus es-set, Cic. Verr. 2, 1, 48; so, in rebus omni-580
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       bus, id. Lael. 17, 62: in exquirendis tempo-ribus, id. Rep. 2, 14  fin. :  in ostentis ani-madvertendis, id. Div. 1, 42  fin.:  in com-positione, id. Quint. 10, 1, 79 : in philoso-phia, id. ib. 129: in eloquendo, id. ib. 63: in symmetria, Plin. 34, 8,19, § 58 al.: ad cus-todiendum aliquem diligentissimus, Cic. Cat. 1, 8,19; so, ad reportandum, id. Verr.

       2,  4,3, § 6: ad cetera, Quint. 1,1,7: diligentes circa hoc, Plin. 31, 5, 30, § 56: circa aerari-um, Eutr. 8, 7.— (ft)  With  gen.:  omnis -officii diligentissimus, Cic. Cael. 30, 73: verita-tis, Nep. Epam. 3 : imperii, id. Con. 1, 2 : disciplinae, Veil. 1, 6 ; cf: litterarum vete-rum, Gell. 4, 11, 4: compositionis, Quint. 9, 4, 77: aliarum rerum quae vitam instru-unt, Sen. Vit. Beat. 3, 3 : temperamenti, Plin. Pan. 79, 5: naturae,  attentively investigating it,  Plin. 13, 4, 7, § 31; so, medici-nae, id. 32, 3, 13, § 26 et saep. — *( 7 ) With dat:  Corinthios video publicis equis assig-nandis et alendis, orborum et viduarum tributis fuisse quondam diligentes, Cic. Rep. 2, 20, 32. — (6) Absol.:  experientissi-mus ac diligentissimus orator, Cic. Verr. 2,

       3,  21: pro cauto ac diligente, Caes. Fragm. ap. Charis. p. 101 P.; for which: ut a dili-genti curiosus distat, Quint. 8, 3, 55; cf. id.

       1,  4, 24; 2,15,10 et saep. —B. T r a n s f., of inanimate   subjects:  assidua ac diligens scriptura, Cic. de Or. 1, 33, 150 ; cf. : diligentior notitia, Plin. 6, 22, 24, § 84 : stilus, Tac. Or. 39: remedia. Sen. Ep. 95; Plin. 3, 5, 6, §45; Veil. 1, 4. — Q. In par tic, with reference to domestic affairs,  frugal, thrifty, economical  (cf. its opp. negligens = prodigus, and Ruhnk. Rutil. Lup. p. 95, a, ed. Frotsch.): homo frugi ac diligens, qui sua servare vellet, Cic. Verr.

       2,  4,18; Plin. Ep. 2, 6, 1; cf. opp. negligens, ib. 4,13, 8; and c. c. parous and opp. luxu-riosus, Auct. Her. 4,34: cum te pro illiberali diligentem (appelles), Quint. 9, 3, 65 : ex re familiari, cujus diligentissimus erat, Suet. Gramm. 23.—Hence, dillgrenter,  a(iv -(ace. to II. A.),  carefully, attentively, diligently :  accurate agatur, docte et diligenter, Plaut. Capt. 2,1,30; id. Men. 5,6,3; Ter. Eun. 2,1,1; 2, 3, 47 al.; Cic. Phil. 1,15  fin. ;  id. Fam. 6, 5; id. Att. 16,16  A. fin.;  Caes. B. G.

       2,  5 al. —  Comp.,  Cic. Rep. 1, 22 ; id. Brut. 22, 86; Caes. B. G. 3,16  fin.;  id. B. C. 3, 8, 4; Vulg. Act. 22, 30 al.—  Sup.,  Cic. Lael. 2, 7; id. Rep. 2, 3; Caes. B. G. 2, 28  fin.;  id. B. C.

       3,  81 al.— 2. dllectUS.  a >  um >  P-  a -  >  loved, beloved, dear  (rare).—With  dat:  pueri di-lecti Superis, Ov. M. 10, 153 ; so id. ib. 5, 395; 8, 758.—In  sup.,  Stat. Th. 8, 99; Vulg. Heb. 6, 9.— Absol.:  luce mihi carior dilec-tior flli, Macr. Somn. Scip. 2,1  init;  Claud. Rapt. Pros. 3, 74 al. —  Subst.:  dllectllS,  j > m., = 6  epw/uei/o?,  a favorite,  Suet. Aug. 98.

       dildgia,  ae ,/• (<5*\o7<'a),  ambiguity,  as a rhetorical figure, Pseud. Ascon. Cic. Verr. 1, 9, 26.

       t  dlldphoS,  a ,  on >  a( *j-  > =  bi\o$o<i, with two crests, two-crested:  ales, Mart. Cap. 2, §177.

       di-ldriCO.  no   P er f-,  ittum, 1,  v. a., to tear apart, tear open  one's dress (very rare): tunicam, *Cic. de Or. 2, 28, 124; so, vestem, App. M. 6, p. 177; 7, p. 191.

       t  dlldris.  e >  a # t vox  hibrida, from 6/? and lorum, double-thonged, i. e.],  double-striped :  vestis, Vop. Aur. 46, 6 : interula, id. Bonos. 15, 8.

       dl-luceo,  £re,  v. n.,  lit, to be light enough to distinguish objects apart; hence, trop.,  to be clear, evident  (rare): dilucere brevi fraus coepit, Liv. 8, 27  fin.;  cf. id. 3, 16; 25, 29  fm.:  emolumentum ejus in ani-mo tuo dilucebit, Gell. 16, 8, 16. —With a subject-clause : satis dilucet, hanc capio-nem posse dici, Gell. 7, 10,3.

       dllucesCO. luxi ,  3 ,  v. inch. n.  [diluceo], to grow light, to begin to shine, to dawn;  in the perf., to shine  (rare but class.). I. Im-pers.: cum jam dilucesceret, Cic. Cat. 3, 3: jam dilucescebat, cum signum consul de-dit, Liv. 36, 24; and so  transf.  : discussa est ilia caligo . . . diluxit. patet, videmus omnia, Cic. Phil. 12, 2, 5.—II. Pers.: om-nem crede diem tibi diluxissc supremum, etc., *Hor. Ep. 1, 4, 13 ; cf. Gell. 3, 2. — Trop.: donee diluxit rerum genetalis ori-go, Lucr. 5, 176 : ista dilucescant allucente misericordia tua, August. Civ. D. 11, 22.

       dlluCldatlO,  6nis, / [dilucido],  an il-
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       lustrating, explaining ; clearness, distinct-ness  (late Lat.), Cassiod. Complex. 1 Cor. 6.

       dilucide, adv.  >  clearly, brightly ; plainly, evidently, distinctly ;  v. dilucidus^/m.

       dllucidllS,  a , um,  adj.  [diluceo],  clear, bright  (syn. : clarus, illustris, perspicuus, conspicuus). I. Lit. (rare): zmaragdi,Plin. 37, 5,18, § 70.—II. T r o p., of speech,  clear, plain, distinct, evident  (in Cic. and Quint.): oratio, Cic. Fin. 3,1, 3 : verbis uti, id. Inv. 1, 20  fm.;  cf. verba, Quint. 8 prooem. § 26: sermo, id. 5,14, 33; 11,1, 53: enuutiatio, id. 7, 3, 2 al.—  Comp.:  omnia dilucidiora non ampliora facientes, Cic. Or.  5 fin. — Sup. does not occur.—  Adv.:  dilucide. 21.  (Ace. to  no.  I.)  Clearly, brightly:  dilucidius flagrant, Plin. 37, 3,12, § 48. —  b.  (Ace. to  no. II.)  Plainly, evidently, distinctly :  expedire, Ter. Ph. 2,*3, 52; cf. explicare, Cic. Div. 1, 51, 117 : dilucide planeque dicere, id. Or. 23  fin. :  rei dilucide magniiicandi causa, Auct. Her. 3, 4, 8; cf. dicere, Quint. 8, 6, 52: lex vetat, Cic. Vat. 15  fin.:  doccre, Liv. 39, 47 al. —  Comp.,  Cels. 2, 4. —  Sup.,  Aug. ad Hier. Ep. 29, 2.

       diluculat,  iibat, 1,  v. impers.  [dilucu-lum],  it grows light, it dawns;  perh. only Gell. 2, 29, 7 ; 7,1, 6.

       dlluciillim,  h  n -  [diluceo],  daybreak, dawn  (cf. crepusculum), Plaut. Am. 2, 2, 105; Cic. Rose. Am. 7, 19; id. Att. 16, 13, a; cf. Macr. S. 1, 3  fin.;  Censor. 24; Vulg. Luc. 24, 1 et saep. — In  plur.,  Fronto, Ep. ad Anton. 1, 5.

       *  dl-ludium.  ",  n.  [ludus],  a resting-time, intermission  between plays, Hor. Ep.

       1,   19, 47.

       dl-luo,  ni, utum, 3,  v. a., to wash to pieces, wash away; to dissolve, dilute, cause to melt away; to wash, drench ( freq. and class.). I. L i t. A. I n g e n.: ne aqua la-teres diluere posset, *Caes. B. C. 2, 10, 6 : sata laeta boumque labores, Verg. G. 1, 326; cf.: sanguine diluitur tellus,  is soaked,  Fu-rius Antias ap. Gell. 18, 11, 4 : unguenta lacrimis, Ov. P. 1, 9, 53: alvum hellebore, Gell. 17, 15, 4 : vulnus cruris accto, Petr. 136, 7; cf.: ulcus ovi albore, Scrib. Comp. 24: colorem, i. e.  to wash out, weaken,  Plin. 31, 7, 42, § 91; Ov. P. 4,10, 62: amnes dilu-untur,Plin. 31, 4, 29, §52.—B. l n   partic, to dissolve  any thing in a liquid, i. e.  to temper, dilute, mix:  absinthia, Lucr. 4, 224; 6, 930 ; cf. venenum, Liv. 40, 4  fin. :  hellebo-rum, Pers. 5,100: vinum, i. e.  to dilute with water,  Mart. 1, 107 ; v. under  P. a. :  favos lacte et miti Baccho (i. e. vino), Verg. G. 1, 344; cf.: Hymettia mella Falerno, Hor. S.

       2,  2, 16 :  insignem bacam aceto, id. ib. 2,

       3,  241 : medicamentum aceto, Cels. 5, 20 ; Scrib. Comp. 158; 261 al.: circaeam in vino, Plin. 27, 8, 38, § 60: rutam cum mero, Col. 6, 4, 2 : medicamentum ex aqua, Scrib. Comp. 247 et saep.

       II. Trop. A.  To weaken, lessen, impair ; to do away with, remove :  adversa-riorum confirmatio diluitur aut innrmatur aut elevatur, Cic. Inv. 1, 42: res leves infir-mare ac diluere (opp. contirmare), id. Rose. Am. 15 ; Quint. 9, 2, 80: molestias omnes (c. c. extenuare), Cic. Tusc. 3,16; cf.: curam multo mero, Ov. A. A. 238: seriorem horam mero, id. H. 19,14: vitium ex animo (Bacchus), Prop. 3, 17, 6 (4, 16, 6 M.): crimen, Cic. Mil. 27 ; id. Brut. 80, 278 ; Liv. 4, 14 ; Quint. 7,10,12 (opp. obicere); 9, 2, 53 (c. c. negare) et saep.; cf. also Cic. Cael. 15; Liv. 45, 10 ; Quint. 4, 2, 26 ; Ov. R. Am. 695 et saep.: invidiam aliqua cavillatione, Suet. Vesp. 23 : injurias acre pauco,  to atone for,  Gell. 20,1, 31: omnes affectuum vires, Quint. 11, 1, 52 : ejus auctoritatem. Sen. Ep. 29: memoriam tam praeclarae rei,Val. Max. 9, 2,1.— *B. Analog, with its synon. dissolvere,  to solve  a difficulty, i. e.  to explain :  mi, quod rogavi, dilue, Plaut. Rud.

       4,  4, 64.—Hence,

       dllutus,  a, um,  P. a., diluted, thin, weak, soft  (perh. only post-Aug.). A. Lit.: potio (opp. meraca), Cels. 1, 3; cf.: vinum dilutius pueris, senibus mcracius, id.; and: potio quam dilutissima, id.: solum dilutius, Plaut. 17, 20, 33, § 144; hence also subst,  dllutum,  i, n., a liquid in which something has been dissolved, a solution, Plin. 27,7, 28, § 46 : rubor, id. 22, 22, 46, § 92: amethystus dilutior,  paler,  id. 37, 9, 40, § 122: colos, id. 37, 5, 18, § 67: urina, Cels.
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       2, 6: odor,  slight, faint  (opp. acutus), Plin. 15, 28, 33, § 110 et saep. —2.  Transf.,of a wine - drinker,  drunk  (opp. abstemius), Aus. Ep. a. Id. 11. —B. Trop. (borrowed from colors),  clear, manifest:  dilutior erat defectus, Amm. 20, 3. — *  Adv. :  dilute, slightly, weakly:  Gallos post haec dilutius esse poturos, Cic. Font. Fragm. ap. Amm. 15,12, 2; ace. to others an adj., sc. vinum.

       *  diluvialis,  e ,  adj.  [diluvium],  of a deluge  or  Jlood :  irruptio, i. e. diluvium, Sol. 9,8.

       diluvies,  £i,/, also  diluvium,",  n.,

       and  dlluVIO,  onis,/ [diluoj, lit., a washing away of the earth; hence, I. Transf, an inundation, flood, deluge  (in all three forms only poet, and in post-Aug. prose ; yet in Seneca, Quaestt. Natt., diluvium stands for the general  deluge;  v. infra, /3). (a)  Diluvies, Lucr. 5. 255; 6, 292; Hor. C. 3, 29, 40 ; 4,14, 28 ; Plin. 9, 4, 3, § 8.— (/3) Diluvium, Verg. A. 12, 205 ; Ov. M. 1, 434 ; Sen. Q. N. 3, 27 ; 29; Plin. Ep. 8, 17; Flor. 4, 2, 3 ; cf. Vulg. Matt. 24, 38 al.— ( 7 ) Dilu-vio, Censor. 18  med.;  Tert. Anim. 46. —II. Trop.: diluvio ex illo tot vasta per aequo-ra vecti,  desolation, destruction,  Verg. A. 7, 228 (ex ilia vastitate, Serv.),  a deluge of invasion.  Val. Fl. 6, 394.

       1. dlluVIO,  are,  v -  a -  [diluvies],  to inundate, to deluge.  Lucr. 5, 387.

       2. dlluVIO,  dnis, /, v. diluvies.

       diluvium,  "<  n -,  v - diluvies, /3.

       tdimachae,  arum, ra., =  dindxai, soldiers who fought both on foot and on horseback,  Anglice  dragoons;  a sort of troops among the Macedonians, Curt. 5,13, 8.

       t  dimachaerus,  a ,  u m,  adj.,  =  «5< M a-

       Xatpo?, fighting with two swords:  gladiator, Inscr. Orell. 2584.

       *  dl-madeSCO,  dui, 3,  v. inch., to melt away :  nives, Luc. 6, 479.

       dl-mano (dem->  are,  v. n., to flow different ways, to spread abroad  (very rare): meus hie forensis labor dimanavit ad ex-istimationem hominum paulo latius, Cic. Cael. 3, 6.

       dimensiO,  onis,  f  [dimetior],  a measuring.  I. Prop.: quadrati, Cic. Tusc. 1, 24, 57. —II.  Transf,   the axis of the earth, Hygin. Astr. 1, 3. — 2.  Extent, dimensions, in gen., Macr. Somn. Scip. 1, 6, 36; 2, 2, 3 al. _So  plur.  Amm. 23, 6,11. —HI. Trop.: vocum, Quint. 9, 4, 45: versuum, id. 48 ; cf. id. 52 and 85.

       dimensus,  a ,  um ,  Part,  from dimetior.

       1  dimeter (-trus), a, um,  adj.,  = si-

       juerpor,  of two measures  or  metres  (late Lat.): versus,  a dimeter,  Diom. p. 506 P. ; and simply dimetrus (sc. versus),Ter. Maur. p. 2437 ib.

       dl-metlor,  mensus, 4,  v. dep. a., to measure  any thing,  to measure out  (v. de-metior  init. —rare but class.): studium di-metiendi caeli atque terrae, Cic. de Sen. 14, 49 : dimetiri et dinumerare syllabas, id. Or. 43,147: campum ad certamen, Verg. A. 12, 117: mundum, Quint. 12,11,10; cf. id. 9, 4, 112.—Hence,  part,  as  subst.:  dlmetiens, entis,  f., the diameter (didfxerpos),  Plin. 2, 23, 21,'§ 86 sq.

       jg£g=In pass, sign if.: columnae altitu-do dimetiatur in partes duodecim, Vitr. 3, 3 ; 5, 9 ; Quint. 8 prooem. § 27: mirari se sollertiam ejus, a quo essent ilia dimensa atque descripta, Cic. de Sen. 17, 59 ; so in the  part,  Caes. B. G. 2, 19, 5; 4, 17, 3; Quint. 9, 4, 27 ; Cic. N. D. 2, 62. 155 ; Verg. G. 1, 231; 2, 284.—Cf. in  fut. pass. part. : non cum vitae tempore esse dimetiendam commemorationem nominis nostri, Cic. Arch. 11, 29 Halm (Waiter, dimittendam).

       dl-meto,  iivi, atum, 1,  v. a.,  and  di-metor,  a.ri, 1,  v. dep., to measure out, mark out, to fix the limits of  (rare; perh. only in the foil, passages): locum castris, Liv. 8, 38; cf: dimetata signa, Cic. N. D. 2, 43, 110 (Baiter, demetata).— Depon.form: eorum enim cursus dimetati cognovimus, etc., id. ib. 2, 62,155.

       *  dimetria,  ae, /, =  dt/meTpia, a poem consisting of iambic dimeters,  Aus. Ep. 16, 104.

       dlmicatlO,  onis , / [dimico],  a fight, combat, furious encounter  (cf.: pugna, proe-
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       lium, certamen, contentio, acies; freq. and good prose). I, L i t., Caes. B. C. 3, 111, 2; Hirt. B. G. 8,11; Liv. 25, 6  fin.;  31, 35  fin.; Suet. Aug. 10; 17; Plin. 8, 7, 7, § 18; Front. Strat. 2,1,11 et saep.—In  plur.,  Caes. B. G. 7, 86. 3; Front. Strat. 1, 11, 12. —  (f3)  With gen.:  proelii, Cic. Q. Fr. 1,1, § 5: universae rei,  a pitched battle, general engagement, Liv. 1, 38 ; for which, universa, id. 22, 32. — II.  Transf. beyond the milit. sphere, a combating, struggling; a contest:  non modo contentione, sed etiam dimicatione elaborandum, Cic. Fam. 2, 6  fin. :  talis in remp. nostram labor, assiduitas, dimicatio, id. Balb. 2  fin. ;  Liv. 10, 24; Quint. 5, 7, 3 ; 6, 4, 4 al.— (/3)  With  gen.:  vitae, i. e.  a perilous contest,  Cic. Plane. 32 : capitis, id. Prov. Cons. 9, 23; cf: capitis, famae, for-tunarumque omnium, id. Rab. Perd. 2, 5 : fortunae (c. c. discrimen), id. Sull. 28.

       di-miCO,  avi (e. g. dimicavere, Veil. 2, 85, 1; dimicaverant, Caes. B. C. 2, 4, 3; di-micassent,Vell. 2, 85, 5 al.; dimicuisse, Ov. Am. 2, 7, 2; 2,13, 28), atum, 1,  v. n.,  lit., to brandish one's weapons against the enemy, i. e.  to fight, struggle, contend  (freq. and class.). I. Lit.: manum conserere atque armis dimicare, Caes. B. C. 1, 20, 4: armis cum aliquo, Nep. Milt. 1, 2: ferro pro pa-tria, Liv. 1, 24 : acie cum aliquo, id. 2, 49 fin.;  for which: iu acie, Caes. B. G. 7, 64, 2: proelio, id. ib. 5,16, 2; 6, 31,1 al.: equitatu, Nep. Eum. 3  fin.:  adversus aliquem, Nep. Milt.  ±fin.:  pro legibus, pro libertate, pro patria, Cic. Tusc. 4, 19 et saep.: tuto dimicare, Caes. B. G. 3, 24, 2; so  absol.,  id. ib. 2, 21, 5; 3, 11 fin.  et saep.— Pass, impers.:  an-cipiti proelio dimicatur, Caes. B. C. 3, 63, 3; so, proelio, id. ib. 1, 41, 3; 3, 72, 3 al.; and without proelio, id. B. G. 5, 16, 1; id. B. C. 3, 85, 3 ; Cic. Off. 1, 12, 38 ; cf: in mortem dimicabatur, Veil. 2, 85, 4 al.—In  partic. of gladiatorial combats, Suet. Caes. 26; 39; id. Calig. 27; 30; Plin. 8, 7, 7, § 18 al. — fc. With an abstr. subject: leonum feritas inter se non dimicat, Plin. H. N. 7 prooem. §5.

       II.  Transf. beyond the milit. sphere, to struggle, to strive, to contend:  omni ra-tione erit dimicandum, ut, etc., Cic. Div. ap. Caecil. 22, 72 : dimicantes competito-res, Liv. 6, 41: de sua potentia periculo ci-vitatis, Cic. Att. 7, 3 ; esp. with the accessory idea of risk, hazard : reos, de capite, de fama, de civitate, de fortunis. de liberis dimicantes (for which, shortly before: qui auderent se et salutem suam  in discrimen offerre),  Cic. Sest. 1: de honore et gloria (for which, shortly before: de vita, de gloria in discrimen vocantur),  id. Off. 1, 24, 83: de vita gloriae causa, id. Arch. 10, 23; cf.: de vita, id. ib.  11 fin.;  Liv. 24, 26: de omnibus fortunis reip., Pompei. ap. Cic. Att. 8, 12 D.: de fama, Nep. Timoth. 4, 3: de liberis, Liv. 3, 44  fin.;  and: de repulsa, i. e.  at the risk of one,  id. 6, 40 ; cf. also without  de : ut in singulas horas capite dimices tuo, Liv. 2,12 (in Cic. Fin. 2, 17, 56, the reading is dubious, v. Madv. ad h. 1.).—"5. In Ter-tullian, borrowed from the lang. of gladiators (v. supra,  no.  I.): ad hanc jam lineam dimicabit nostra congressio, Tert. Pudic. 6; id. adv. Marc. 1, 7.

       *  dlmidiatio,  onis,/ [dimidio],  a halving, dividing into halves :  salutis, Tert. adv. Marc. 1 L 24.

       dimidiatus,  P  and  P. a.,  from dimidio.

       dimidietas,  iitis, /,  a half,  Pompei. Gr. 4, n. 8, p. 63.

       dimidio,  n0   P er f-,  atum, 1,  v. a.  [dimidius],  to divide into two equal parts, to halve  (as a finite verb, very rare): quid di-midias Christum? Tert. de Carn. Chr. 5.— Trop.: viri dolosi non dimidiabunt dies suos, i. e.  shall not live half the life of men, Vulg. Psa. 54, 23 ; cf. also, id. Job, 21, 21 ; but freq. and class, in the  perf. part,  dimidiatus,  halved, half (a,cc.  toVarr. ap. Gell. 3, 14, 19, applied to a whole, which is divided into halves ; whereas dimidius is applied to a half; or, as Gellius rightly explains it,  dimidiatum  nisi ipsum, quod divisum est,dici haud convenit;  dimidium vero est, non quod ipsum dimidiatum est, sed quae ex dimidiato pars altera est; cf however, dimidius, I.): homines dimidi-ati. Cato ap. Gell. 1. 1. ; cf. id. R. K 151, 3; and comic: procellunt sese in mensam di-
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       midiati  (with half the body),  dum appetunt, Plaut. Mil. 3, 1, 165 ; cf. also, transf.: dies quidem jam ad umbilicum est dimidiatus mortuus, id. Men. 1, 2, 45: luna, Cato ap. Plin. 16, 39, 75, § 194; cf. mensis, Cic. Verr. 2, 2, 52; id. Tusc. 2, 16: vas vini, Enn. ap. Gell. 1. 1. : porcus, Lucil. ib. ; cf. Suet. Tib. 34: solea, Lucil. ap. Gell. 1.1.: librum, fabu-lam legi, Varr. ib.; cf: exesis posterioribus partibus versiculorum, dimidiatis fere, Cic. Tusc. 5, 23, 66; so the comic verse respecting Terence : tu quoque, tu in summis, o dimidiate Menander, etc., Caes. ap. Suet. Vita Ter.  fin. dimidium,  ii,  n., the half  v. the foil.

       dl-midius,  a ^  um ,  adj.  [medius],  half (for the diff. between it and dimidiatus, v. dimidio). I, As an adj., until the Aug. per. only in connection with pars, e. g.: di-midiam partem nationum subegit, Plaut. Cure. 3, 77; id. Aul. 4, 10, 37; id. Rud. 4, 4, 79; Lucr. 1, 618 sq. ; 5, 720; Cic. N. D. 2, 40, 103; id. Rose. Com. 11, 32; id. Fam. 13, 29, 4; Caes. B. G. 6, 31, 5; id. B. C. 1, 27; 3,101 (twice); Sail. J.64,5; Suet. Caes. 42; Front. Strat. 2, 3, 21; Ov. F. 5, 122; id. Tr. 1, 2, 44 et saep. — H. Since the Aug. per., esp. in poets, also with other substantives, instead of dimidiatus (v. dimidio),  divided into two equal parts, halved :  mulJus (opp. lupus to-tus). Mart. 2,37,4: cms, J uv. 13,95: vultus, id. 15, 57: Memnone, id. 15, 5: forma circu-li, Plin. 2, 59, 60, § 150: clepsydrae, id. Ep. 6, 2, 5: labro basia dare, i. e.  slightly,  Mart. 2, 10 and 22; so of busts: Priapus, Mart. 11,18; cf. Cicero's pun on the half-length likeness of his brother Quintus : frater meus dimidius major est quam torus, in Macr. S. 2, 3 (the word dimidius, lor dimidiatus, belongs prob. to Macr. himself).— III.  Trop., so of persons of mixed descent: dimidius patrum, -dimidius plebis, half patrician and half plebeian,  Liv. 4,2, 6. —Hence,  subst.  A. dimidium,  u \  n -i the half  (very freq. in all periods and kinds of writing): horae. Lucil. ap. Gell. 3,14,11; so with  gen.,  Plaut. Am. 5, 1, 73; id. Bacch. 5, 2, 67; 71 et saep.;  absol.,  Plaut. Bacch. 2, 3, 87; id. Ps. 4, 7, 68; 5, 2, 29; id. Pers. 1, 2, 17 et saep.;  abl.  dimidio, with comparatives: dimidio minus opinor,  less by ha>f,  Plaut. As. 2, 4, 35; Cic. Att. 9, 9, 2 ; id. Fl. 20, 46; id. Verr. 2, 3, 33 ; Caes. B. G. 5, 13, 2; Hor. S. 2, 3, 318 et saep.—2. Like a  comp.  with quam :  vix dimidium militum quam quod acceperat successori tradidit. Liv. 35, 1, 2; 45,18, 7.—Prov.: dimidium facti, qui coe-pit, habet,  well begun is half done,  Hor. Ep. 1, 2f 40 ; cf. Aus. Ep. 81. — B. Rarely  dl-midia,  ae,/ (sc. pars),  the half:  verbena-ca decocta in aqua ad dimidias, Plin. 26, 12, 73, § 120.

       di-minuo (or dimminuo),  Src  v. a.,

       to break into small pieces, to dash to pieces, to break  (v. deminuo — rare; perh. only ante-class.): qui ego illi speculo dimmi-nuam caput, Plaut. Most. 1, 3, 109; cf.: caput homini, id. Men. 2, 2, 30: caput tuum, Ter. Eun. 4, 7, 33: cerebrum tibi, id. Ad. 4, 2,32; Lucr. 1,614.—H.  To violate, outrage, destroy by outrage :  veritates,Vulg. Psa. 11, 1: de verbis libri, id. Apoc. 22,19 (perh. de-minuerit is a better reading).

       diminutlO,  onis,/, another reading for deminutio, Hyg. F. 30 in Maj. Auct. Class, v. 3, p. 13, and Vulg. Rom. 11,12 al.

       dimissio,  onis,/ [dimitto]. I.  A sending in different directions, a sending out, sending forth  (very rare): dimissiones li-bertorum ad faenerandas provincias, Cic. Par. 6, 2, 46 : sanguinis, i. e.  blood-letting, Gell. 10, 8  in lemm.  — * H.  A dismissing, discharging:  propugnatorum atque remi-gum, Cic. Verr. 2, 5, 33, § 86.—HI.  The remission  (of pain, fever, etc.; opp. accessio), Cael. Aur. Acut. 2, 3, 13; 2,18,108 al.

       dimissor, oris,m. [id.],  a forgiver,pardoner  (eccl. Lat.): peccatorum, Tert. adv. Marc. 4, 10 al.

       dimissoriae litterae  dicuntur, quae

       vulgo  apostoli  dicuntur  (notice sent to a higher judge):  dimissoriae autem dictae, quod causa ad eum, qui appellatus est, di-mittitur, Dig. 50, 16, 106; cf. ib. 49, 6,1.

       dimisSUS,  a, um,  Part,  from dimitto.

       di-mitto,  m i si , missum, 3,  v. a. %, With particular reference to the prep.,  to send different ways, to send apart,  i. e., A, 581
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       To send out  or  forth  in different directions, to send about  (class.). (a) With  ace.:  Nae-vius pueros circum amicos dimittit, Cic. Quint. 6, 2 : consules designates circum provincias, Suet. Aug. 64: litteras circum municipia, Caes. B. C. 3, 22,1; cf.: litteras circa praefectos, Liv. 42, 51 : litteras per omnes provincias, Caes. B. C. 3, 79, 4; with which cf.: nuntios per agros, id. B. G. 6,31, 2: librum per totam Italiam, Plin. Ep. 4, 7, 2: edicta per provincias, Suet. Galb. 10: certos per litora, Verg. A. 1, 577 et saep.: nuntios tota civitate Aeduorum, Caes. B. G. 7, 38, 9: nuntios in omnes partes, id. ib. 4, 19, 2; 4, 34, 5; cf. ib. 5, 49, 8; and poet. : aciem (i. e. oculos) in omnes partes, Ov. M. 3, 381 : praefectos in nnitimas civitates, Caes. B. G. 3, 7, 3; cf: Manlium Faesulas, Sail. C. 27 et saep.: nuntios ad Centrones, etc., Caes. B. G. 5, 39.1; so with  ad,  id. ib. 6, 34, 8; id. B. C. 1, 52  fin.  al.: legatos quo-quoversus, id. B. G. 3,'23, 2; 7, 4, 5; id. B. C. 1, 36, 2 : dimissos equites pabulandi causa, id. ib. 1, 80, 3 ; cf. equitatum, id. B. G. 7, 71, 5: omnem ab se equitatum, id. ib. § i.—Trop.: animum ignotas in artes, Ov. M. 8, 188,  directs, applies  (al. demittit).— (/?) Without  object ace:  dimisit circum omnes propinquas regiones, Caes. B. C. 3, 112, 6: per provincias, Liv. 29, 37: ad ami-cos, Cic. TulL Fragm, § 22; cf.: in omnes partis, Caes. B. G. 6,43,1. —B.  To separate a multitude,  to break up, dissolve ;  and subjectively,  to dismiss  (from one's self),  to discharge, disband:  senatu dimisso, Cic. Laei. 3,12: senatum, id. Verr. 2, 4, 65: concilium, id. Leg. 2, 12, 31; id. Vatin. 2, 5; Caes. B. G. 1, 18; 1, 31; id. B. C. 1, 32, 4 et saep.; cf. conventum, Sail. C. 21  Jin.:  exer-citum (a standing military t. t.; cf. Veil. 2, 52, 4), Caes. B. C. 1, 2, 6; 1, 9, 5 et saep. : plurcs manus (with diducere, and opp. con-tinere manipulos ad signa), Caes. B. G. 6, 34, 5: delectum, Plaut. Rud. 4, 8, 15: con-vivium,  to break up,  Liv. 36, 29; Tac. A. 15, 30 et saep.

       H. With particular reference to the verb,  to send away  either an individual or a body;  to let go, discharge, dismiss, release.

       A. L i t.: aliquem ab se et amandare in ultimas terras, Cic. Sull. 20, 57; so, aliquem ab se, id. Fam. 13, 63; Nep. Att. 4, 2: disce-dentem aliquem non sine magno dolore, id. ib. 12,18  fin.:  aliquos aequos placatos-que, id. Or. 10,34; so, aliquem incolumem, Caes. B. C. 1, 18, 4; 1, 23, 3: ex custodia, Liv. 23, 2,14: e carcere, Just. 21,1, 5: im-punitum, Sail. C. 51, 5: saucium ac fuga-tum, Nep. Harm. 4: neminem nisi victum, id. ib. 3 et saep. ; cf.: aliquem ludos pessu-mos, i. e. pessime ludiflcatum, Plaut. Rud. 3, 5,12: uxorem, i. e.  to put her away, repudiate her,  Suet. Aug. 63 al.: Cossutia dimissa, quae desponsata fuerat, etc., id. Caes. 1: sponsam intactam, id. Aug. 62 : cf. also: aliquam e matrimonio, Suet. Tib. 49; v. also under  no.  B.: creditorem, i. e. to pay him,  Dig. 31, 72: debitorem, i. e.  to forgive him the debt,  ib. 50, 9, 4: equos, in order to fight on foot, Tac. Agr. 37  fin.; Verg. A. 10,366; but also in order to flee, Caes. B. C. 3, 69  fin.:  hostem ex manibus, id. ib. 1, 64, 2; 3, 49, 2; cf. also: Demosthe-nem (i. e. his orations) e manibus,  to put out of one's hands, to lay down,  Cic. Or. 30; cf.: istos sine ulla contumelia dimittamus, id. de Or. 3, 17, 64: milites, in oppidum, Caes. B. C. 1, 21, 2: a turpissima suspi-cione,  to free, relieve,  Petr. 13, 4.— Absol.: dimittam, ut te velle video, Plaut. Trin. 4, 2, 106; Cic. de Or. 1, 28; Quint. 11, 3, 86 al. —2. Transf., of inanimate objects: eum locum, quem ceperant,  to abandon, desert, Caes. B. C. 1, 44, 4: Italiam, id. ib. 1, 25, 4: ripas, id. B. G. 5,18  fin.:  complura oppida, Hirt. B. G. 8, 5: provinciam, Liv. 40, 43: captam Trojam, Ov. M. 13, 226 et saep.: fortunas morte, Cic.Tusc. 1, 6, 12'; cf. patri-monium, id. Caecin. 26  fin.:  speratam praedam ex manibus, Caes. B. G. 6, 8, 1: signa ex metu, id.B. C. 3, 69  fin.;  cf. arma, Sen. Ep. 66  fin.;  Luc. 3, 367 et saep.— Esp. : dimissis manibus,  with hands relaxed,  i. e.  in all haste :  ibi odos dimissis manibus in caelum volat, Plaut. Ps. 3,2,52; cf.: dimissis pedibus, id. ib. v. 54: dimissis manibus fugere domum, id. Ep. 3,1, 16.—

       B. Trop.,  to renounce, give up. abandon, forego, forsake :  ista philosophia, quae Dune prope dimissa revocatur, Cic. Ac. 2,

       582
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       4,11: rem saepius frustra tentatam, Caes. B. C. 1, 26  fin.:  exploratam victoriam, id.

       B.  G. 7, 52, 2: oppugnationem, id. ib. 7, 17, 4; id. B. C. 3, 73, 1: occasionem rei bene gerendae, id. B. G. 5, 57, 1; cf. id. B. C. 1, 72,4; 3,25,4: rei gerendae facultatem, id. ib. 1, 28, 2; 3, 97, 1: omnem rei frumenta-riae spem, id. ib. 1,73,1: condiciones pacis, id. ib. 1, 26, 2: principatum, id. B. G. 6, 12, 6: tempus, id. ib. 2, 21  fin;  Cic. de Or. 2, 21, 89: suum jus (opp. retinere), id. Balb. 13, 31: vim suam, id. Fam. 9, 12: liberta-tem, id. Plane. 34  fin.:  amicitias, id. Lael. 21: commemorationem nominis nostri, id. Arch. 11  fin.:  quaestionem, id. Verr. 2, 2, 30: curam, id. Att. 14,11; Tac. Or. 3: prae-terita, instantia, futura pari oblivione, id. H. 3, 36: matrimonia, Suet. Calig. 25: fu-gam, Verg. A. 11, 706: coeptum iter, Ov. M.

       2,  598: cursus, id. ib. 11, 446 et saep.: tan-tam fortunam ex manibus, Caes. B. G. 6, 37  fin.:  studium et iracundiam suam rei publicae dimittere, i. q. condonare,  to sacrifice to the good of the state,  id. B. C. 3, 69, 3; cf.: tributa alicui, i. e.  to remit,  Tac. H. 3, 55: laudibus nomen alicujus in longum aevum,  to transmit,  Luc. 1, 448: dimissum quod nescitur, non amittitur,  is foregone, not lost,  Pub. Syr. 138 (Rib.).

       dimdtUS.  a,  um ,  -Part,  from dimoveo.

       dl-mdveo,  ovi > otum  (dismotum, v.  infra), 2,  v. a.  (in MSS. and edd. often confounded with demoveo, q. v. ; not freq. before the Aug. per.; not in Caes. and Quint.; perh. not in Cic, where demovere appears everywhere to be the better reading)- I.  To move asunder, to part, put asunder, separate, divide:  terram aratro, Verg. G. 2, 513; cf.: glebas aratro, Ov. M. 5, 341: aera (c. c. dispellere umbras), Verg. A. 5, 839; cf. auras, id. ib. 9, 645: cinerem foco, Ov. M. 8, 642: undas, Lucr. 6, 891; Ov. M. 4, 708; cf. aquas, id. H. 18, 80; 19, 48: rubum, Hor. C. 1, 23, 7.—Poet.: ubi sol radiis terram dimovit abortus (preceded by: ubi roriferis terram nox obruit um-bris),  cleaves the earth, lays it open,  Lucr. 6, 869. ^-B.  Trans  f. 1. Of a multitude of persons or things,  to separate from each other, to scatter, disperse, drive away, dismiss :   humentem umbram polo, Verg. A.

       3,  589; 4, 7; cf: gelidam umbram caelo, id. ib. 11, 210:  obstantes propinquos, Hor.

       C.  3, 5, 51 : turbam, Tac. H. 3, 31; 80; Suet. Galb. 19; cf.: dimotis omnibus, Tac. H. 2, 49; cf.:  vtei ea bacanaua sei qva svnt  ...  dismota sjent,  i. e.  be dissolved, abolished,  S. C. de Bacchan.  fin. —2.  To separate  from something,  to remove,  a. Lit.: quos (equites) spes societatis a plebe dimoverat, Sail. J. 42,1; Plin. 8, 7, 7, § 23: dimovit perfregitque custodias Poena,Plin. Pan. 49: parietes (al. demotis), Tac. A. 6, 24: plagulas (lecticae), Suet. Tit. 10 al.— b. Trop.: gaudentem patrios findere sarculo Numquam dimoveas, ut, etc.,  thou canst never entice away, in order to,  etc., Hor. C. 1,1,13 (al. demo-).—H.  To move to and fro, to put in motion  (cf. dimitto, wo. I.—so perh. only in Celsus): superiores partes, Cels. 3, 27, 3: manus, id. 2, 14  fin.:  se in-ambulatione levi, id. 4,24 al.

       Dinaea  or   Dinea,  ae,  /■ ,  a Roman female name,  Cic. Clu. 7, 21; 12, 33 al. Dinarchus,  i, ™-< =  ^eiva PX o^ an

       Attic orator, an imitator of Demosthenes, Cic. de Or. 2, 23, 94; id. Brut. 9, 36.

       Dindymus (-os),  h  m.,  and  Dindy-

       mon,  *>  n -i  =  Aiv6v/jlov,  a mountain in Mysia near Pessinus, sacred to Cybele. Plin. 5, 32, 40, § 142; Prop. 3 (4), 22, 3; Cat. 63, 91; Ov. F. 4, 249.—Also,  Dindyma, orum,  n., = Aivdv/j.a,  t«,  Verg. A. 9, 618; 10, 252; Ov. M. 2. 223; id. F. 4, 234.— H.

       Hence,  A. Dindymene,  <*?,/.,  = Awdv'-

       fjirivri, the goddess Cybele, who was worshipped there,  Hor. C. 1, 16, 5.—  Gen.: Dindymenae, Cat. 63, 13. —  B. Dindy-mariUS,  ii>  m ->  a  priest of Cybele,  Corn-mod. 17, 6.

       t  dine.  es , /, = <5«vn,  a whirlwind: vertex ille est, vel uti dicitur  dine,  etc., Ap. de Mundo, 12, p. 62, 32 (dub. Hild. He-licias).

       dingTia,  ae. /, v. lingua.

       Dino  or  Dinon,  *"» nis ,  m < = Ae/vu.<,  a

       Greek historian of the time of Philip of
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       Macedonia,  Cic. Div. 1, 23, 46; Nep. Con. 5; Plin._10 L 49,70, § 136.

       Dinocrates,  ^  m -> —  AetvoKpdrr)^, a Grecian architect in the time of Alexander the Great,  Vitr. 2 praef. 1 sq.; Val. Max. 1, 4  extr.  1.

       Dinomachc,  es, /, =  Aeivo/saxn, the mother of Alcibiades ;  hence, poet.: Di-nomaches ego sum—as much as to say, / am a person of quality,  Pers. 4, 20.

       DllldmachuS,  I  ™-,  = Aetv6naxov, a Greek philosopher,  Cic. Fin. 5, 8, 21; id. Off. 3, 33,119.

       di-nosco  (old form,  dignosco— no perf.  nor  sup.),  ere, 3,  v. a.  [dis, 2. ; nos-co],  to know apart, to distinguish, discern  one thing from another (perh. not ante-Aug.). (a) With  ab :  vix ut dinosci possit a mastiche vera, Plin. 12,17,36, § 72. —(/3) With  abl.:  civem dinoscere hoste, Hor. Ep. 1, 15, 29: ut possem curvo dinoscere rectum, id. ib. 2, 2, 44: aera tin-nitu, Quint. 11, 3, 31: vocem auribus, spe-ciem oculis, id. ib. 18: aliquid sapore, Col.

       2,  2, 20.—(7) With  accus.:  suos et alienos, Col. 8, 5, 7: vera bona, Juv. 10, 2: veri spe-ciem, Pers. 5, 105.—(6) With  rei. clause: dinoscere Quid solidum crepet, etc., Pers. 5, 24.—(e)  Absol.:  inter se similes, vix ut dinoscere possis, Ov. M. 13, 835; Suet. Oth. 12.

       dinumerabllis,  e,  adj.  [dinumero], that may be numbered, calculable,  Cassiod. in Psa. 150  fin.

       cftnumeratlO, 011 ^/  [id.],  a counting over, reckoning up, enumeration.  I. I n gen. (very rare): noctium ac dierum, Cic. Rep. 3, 2  fin.;  cf. (dierum), Paul. Sent. 5, 33: (personarum), Dig. 38, 10, 10, § 16; Vulg. 2 Par. 2, 17.— H. Esp., as a figure of speech, i. q. Gr.  anapi0fjir)(nt,  Cic. de Or.

       3,  54, 207; quoted ap. Quint. 9, 1, 35 (who, however, does not regard it as a figure); 9, 3, 91 Spald.^

       dinumerator,  oris,  m.  [id.],  a reckon, er, calculator:  syllabarum, Aug. in Psa. 55,10.

       dl-numero,  avi, iitum, 1,  v. a., to count over, reckon up, enumerate.  I, I n gen. (class.): Stellas, Cic. Off. 1, 43, 154: annos, id. Rep. 2, 15; cf. horas, Plin. 2, 73, 75, § 185: tempora, * Verg. A. 6, 691: noc-tes, Ov. M. 11, 574 al.: syllabas (c. c. dime-tiri), Cic. Or. 43,147: spoliata templa, Quint. 6,1,3: exercitum, Plin. 4,11,18, § 43: generis gradus, Ov. F. 2, 622.— Absol.:  centuriat Capuae, dinumerat, Cic, Att. 16, 9  fin. —H, In Plaut. and Ter. in partic., mercantile t. t.,  to count out,pay out  money: argen-tum, Plaut. Ep. 1, 1, 68; 3, 1, 17; 31: hibus stipendium, id. Mil. 1, 1, 74; cf.: viginti minas illi, Ter. Ad. 5, 7,17.

       t dl-nummium,  ii,  n.  [vox hibr., from (W and numniusj,  a tax of two  nummi, Cod. Theod. 14, 27, 2.

       dinuptila,  ae, /•,  a  plant  — bryonia, App. Herb. 66.

       DlO  or .on, onis, m.,  =Aiu)v.  I.  A brother-in-law of the elder Dionysius, of Syracuse, the pupil and friend of Plato. His life was written by Nepos and Plutarch; cf. also Cic Tusc. 5, 35; id. de Or. 3, 34; Jornand. 2, 92.—H.  An Academic philosopher,  Cic. Ac. 2, 4, 12.—HI.  A Stoic philosopher,  Cic. Leg. 3, 5  fin.  dub. (al. Diogenes).—IV. Dio Halaesinus, Cic. Verr. 2,1, 10 al.

       t  diobolaris,  e,  adj.  [vox hibr., <3<w/3o-\ov,  with ending -aris],  that costs  or  is worth two  oboli: scorta, Plaut. Poen. 1, 2, 58; cf. id. Fragm. ap. Varr. L. L. 7, § 64; Paul, ex Fest. p. 74, 6 Mull.: anus, Plaut. Ps. 2, 2, 64. —Hence,  dldbdlaria,  a e, /, the title of a comedy  otherwise unknown, Fulg. 566, 7.

       DlOCharCS,  is,  m., a freedman of Caesar,  Cic. Att. 11, 6, 7. —Hence,  Diocha-rinus,  a, um,  adj., of Diochares :  litterae, id. ib. 13, 45,1.

       DlOCletianuS,  i, w., C. Aurelius Valerius,  a Roman emperor from  284-305 A. D., Aurel. Vict. Caes. 38; id. Epit. 39; Eutrop. 9,13 sq.-; before his accession to the throne named Diodes, Aur. Vict. Ep. 39.

       DiodorUS,  i, ™., =  Aiddupov.  I.  A Peripatetic philosopher, a pupil of Crito-laus,  Cic. Fin. 5, 5; id. Ac. 2, 24; id. Tusc. 5,

       DION

       30 sq.—II.  A famous dialectician,  Cic. Fat. 6; Plin. 7, 53, 54, § 180.—HI. Sioulus,  a well-known historian of the time of Augustus.  His work, entitled  \$i/3Aio6t^r),  of which a portion is still extant, is mentioned by Plin. H. N. praef. § 25; Lact. 1, 13, 8.

       DidddtUS,  i>  m -1 — AtodoTo?,  a Stoic, and teacher of Cicero,  Cic. Brut. 90 ; id. Fam. 9, 4; id. Att. 2, 20; id. Ac. 2, 36; id. Tusc. 5, 39 et saep. ; Tac. Or. 30.

       t  dioecesis,  is, /., =  dioucrxw.    I.  a

       governor's jurisdiction, a district,  Cic. Fam. 3, 8, 4 (ib. 13, 53 and 67, written as <Jreek); Cod. Theod. 7,6, 3; Amm. 17,7, 6.—

       11. l n  cccl. Lat.,  a bishop's jurisdiction, a diocese,  Sid. Ep. 7, 6  med.;  sometimes also a parish,  id. ib. 9,16.

       +  dicecetes,  ae,  m -i  =  SiotKnr^, an

       overseer of the revenue, royal treasurer,  Cic. Rab. Post. 8, 22; 10, 28.

       Diogenes,  is,   m., = Aio^vt^.     I.

       Apolloniates,  a celebrated Ionian philosopher, pupil of Anaximenes,  Cic. N. D. 1, 12, 29.—II.  The well-known Cynic philosopher ofSinope,  Cic. Tusc. 1,43,104; id. N. D. 3,34; id. Mur. 3G et saep. —HI.  A Stoic, teacher of Carneades and Laelius,  Cic. Div. 1, 3, 6; id. Fin. 2, 8; id. Tusc. 4, 3; id. de Sen. 7 et saep.—IV.  A friend of M. Caelius Eufus y Cic. Fam. 2, 12, 2; id. Cael. ib. 8, 8,10.

       t  dldgmitae,  arum,  m., =  AliiTMITAI [from  diui^idui,  pursuit],  a sort of light-urmed frontier troops kept for the pursuit of robbers,  Amm. 27, 9 ; Capitol. Anton. Philos. 21.

       Diomedes,  is >  m -> = A*o/u//3rK.   I.  a

       son ofTydeus, king of Aetolia, and Deipyle, the successor of Adrastus in Argos;  a famous hero at the siege of Troy, after which he went to Apulia, where he founded Argy-ripa  (Arpi),  Ov. M. 13, 100 sq. ; 14, 457; Verg. A. 1, 752; 8, 9; Hor. S. 1, 5, 92; id. A. P. 146 et saep.—As grandson of Oeneus called Oenidcs, Ov. M. 14, 512: Diomedis Campus,  the region about  Cannae  in Apulia, on the Aufdus,  Li v. 25, 10; cf. Paul, ex Fest. p. 75 Mull.—Deriv.,  Dldmedeus (-1US)>  a >  l1m ,  adj., of Diomedes:  ensos, Ov. M. 15, 806: furtum, i. e.  the rape of the Trojan Palladium,  Stat. Silv. 5, 3, 179; called also, ausa, Claud. VI. Cons. Honor. 479: agri, i. e.  Aeto/ian,  Mart. 13, 93; on the contrary, arces,  the cities founded by Diomedes in Italy,  Stat. Silv. 3, 3, 163.—So too Diomedea (insula),  an island  or  group of islands in the Adriatic, on the coast of Apulia,  iiow  St. Domenico, St. Nicola,  and Caprara,  Mel. 2, 7, 13; Plin. 3, 26, 30, § 151; cf.: Diomedis insula, id. 12,1, 3, § 6; Paul, ex Fest. p. 75 Mull.—Hence, the birds of that place (ace. to the fable of the metamorphosed companions of Diomedes) are called Diomedeae aves, Plin. 10. 44, 61, § 126; cf. Serv. Verg. A. 11, 271; Isid. Orig.

       12,  7, 28.—II.  A king of the Bistones in Thrace, iv/io gave his captives to be eaten by his horses; overcome at last by Hercules, Serv. Verg. A. 8, 300; 1, 752.—Hence, Dio-medei equi, Claud. Rapt. Pros. 2 praef. 12, Aus. Idyll. 19, 9; cf. Claud, in Rutin. 1, 254.

       Dion, <~>nis,  v -  -Dio-

       Dione, es (-a, ae,  Cic.  V. D. 3, 23, 59), /, = Aiwi/rj.   I.  The mother of Venus,  Cic.

       I.  1. ; Hyg. pniof. : Claud. Rapt. Pros. 3, 433. —Hence.  DionaeuS, a,  uin -  ad 3-i of Dione :  vest.is,  the garment worked by Dione for her daughter,  Claud. Epith. Pall, et Cel. 102.—rui    iivjiv  fivq. as in Greek,

       II.  Venn*.  Ov. F. 2, 461;   5, 3u9;   id. Am.

       I,  14. 33 aL —Hcucc Didnaeus,  a ,  um i adj., of Dione (Venus):  mater,  Venus  herself (with reference to Aeneas), Verg. A. 3, 19; hence, Dioiueus Caesar, as the descendant of lulus, Aeneas, and consequently of Venus, id. E. 9, 47 : columba,  sacred to Venus,  Stat. Silv. 3, 5, 80: flores, Col. 10, 286: antrum,  Dione"s grotto,  as the scene of love and love-songs, Hor. C. 2, 1, 39.

       dionymus,  a, um,  adj.,  — a^n^o?,

       with a double name,  Prise. 580 P.

       1. Dldnysia,  ae, /,  a noted dancer, Cic. Rose. Com. 8;'Gell. 1, 5.

       2. Dldnysia,  orum, v. Dionysus. DidnysiaCUS,    a ,   um,   v.   Dionysus

       II.  C.
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       Did&ysias,  adis,  v.  Dionysus,  no.  II. B.

       Dionysius,  ii, «*., =  aiovvo-io?,  the

       name of several celebrated Greeks;  csp., I, The elder Dionysius, tyrant of Syracuse, Nep. Dio, 1; id. Reg. 2; Cic. Tusc. 5, 20 sq.; id. N. D. 3, 33 sq. al.— II,  His son, likewise tyrant of Syracuse,  Nep. Dio, 3 sq.; Just. 21, 1 sq. ; Cic. Tusc. 3, 12 • id. Fam. 9, 18; Val. Max. 6, 9, 6  extr.—JJJ m   Heracleotes,  a pupil of Zeno of Citium, at first a Stoic, afterwards a Cyrenaic,  Cic. Fin. 5, 31; id. Tusc. 2, 25; 3, 9; id. Ac. 2, 22  fin.—  IV,  A Stoic, contemporary with Cicero,  Cic. Tusc. 2, 11.—V.  A musician of Thebes,  Nep. Fpam. 2,1.—VI.  Name of a slave,  Hor. S. 1,6,38.—VH. Dionysius Cato,  author of the  Disticha de moribus ad fllium, v. Teuffel, Roem. Lit. § 34, 2.

       dionysonymphas,  adis, /., =  b toV v-

       aow/jLtyds, a plant,  i. q. casignete, q. v., Plin. 24,17, 102, § 165.

       Dionysopolltae,  arum, m.,  the inhabitants of Dionysopolis, a city of Magna Phrygia,  Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 4; Plin. 5, 29, 29, § 106; id. 4,10,17, § 44.

       Dionysus  or   -os,  i,  m ->  = a<cWo-o9,

       the Greek name of Bacchus  (not in the Aug. poets), Cic. N. D. 3, 21; 23; Att. ap. Macr. S. 6, 5; Plaut. Stich. 5, 2, 13; Aus. Epigr. 30.— II.  Derivv.,A.  DionyslUS, a, um, adj., of  or  pertaining to Bacchus;  Did-n^sia,  orum,  n., = Aiovi>aia, rd  (SC.  iepd), the festival of Bacchus,  in Greece celebrated every three years (Lat. Bacchanalia), Plaut. Cure. 5, 2, 45; id. Cist. 1, 1, 91; 1, 3, 8; id. Ps. 1,1, 57; Tor. Heaut. 1,1,110 Don. ; id. ib. 4, 4,11.— B. Didnysias,  adis,/, a  precious stone, of a black color,  Plin. 37,10, 57, § 157.— C. DidnysiaCUS, a, um,  adj., of  or  relating to Bacchus :  ludi, i. q. Libe-ralia, Aus. Eel. de Feriis Rom. 29.

       t  dldpetes,  is, »i., = 3<o7reTr'/9 (falling from heaven): rana,  a sort of frog, rain-frog,  called also, calamites, Plin. 32, 7, 24, § 7U; 32, 10, 50, § 139.

       Diophanes,  is,  m., = A«xpdvw    I.

       Of Mitylenae, teacher of Tib. Gracchus,  Cic. Brut. 27, 104.—H.  Of Nicaea, a Latin author on husbandry,  Varr. R. R. 1,1, 8 al.

       t  dioptra.  ae ,/ , =  dioTrrpa, an optical instrument  to measure the height of places, Vitr. 8, 6; for measuring the sun's shadow, Plin. 2, 69, 69, § 176.

       t Dioryctos,  i,  m -, =■  <wpi>/cT6? [<3<<r>-

       puf],  a trench  or  canal, in Acarnania, between Leucadia and the continent,  Plin. 4, 1, 2, § 5.

       t  dioryx,  yg>^ /■■> =  3<5puf,  a canal: manu factus amnis, ex Nili alveo dioryge adductus, Mel. 3, 8  fin.

       t  Dios balanus,  i,  m., =  a<o?  pdxa-kk,  a kind of chestnut,  perh.  the large sweet chestnut,  Plin. 15, 23, 25, § 93.

       t  Dios pneuma,  stis, n. ,  =  Aid? weZ-

       /aa, a species of rosemary,  App. Herb. 79.

       t  DlOSpyrQS,  U  m -, — Aioa-irvpov, a plant,  otherwise called lithospermon, stone -crop,  Plin. 27,11, 74, § 98.

       t  diota,  ae,/,  =<W)t>i,  a two-handled vessel, a wine-jar,  Hor. C. 1, 9, 8.

       Did vis  or   Dijovis,  is,  m.  [collat. form of Jovis, old nom. for later Juppiter, q. v. ; cf. Diespiter],  the old Italian name for Juppiter,  ace. to Varr. L. L. 5, §  66  Mull. ; Gell. 5,12,1 and 6; Inscr. in Bullet, del Inst. 1846.

       t  diox,  genus piscis frequens in Ponto, Paul, ex Fest. 75, 3 Mull.

       DiphilllS,  i, wi., =  a/0<Xoc.  I.  A celebrated Greek comic writer of Sinope, imitated by Plautus,  Plaut. Cas. prol. 32; id. Rud. prol. 32; Ter. Ad. prol. 6; Veil. 1,16,3. —II.  An architect employed by Quintus Cicero,  Cic. Q. Fr. 3, 1, 1. — III.  Secretary of Crassus,  Cic. de Or. 1, 30,136.

       t  diphryges,  i s > />  =z   &t<ppvyee, r6, a

       kind of slag formed in furnaces ivhen copper is melted,  Plin. 34,13, 37, § 135; Cels. 5, 7, 22; Scrib. Com p. 227 and 247.

       t  diphthong-us,  hf-,= si<i>9onos, a

       diphthong,  Mart. Cap. 3, § 277; Prise, p. 561 P. al. t  diphyes,  is. /,  =dKpvfc, a precious
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       stone, otherwise unknown,  Plin. 37, 10, 67, § 157.

       dlplangiUttl,  ] i>  n i =^dm\ajfeXov, a double vessel  (pure Lat. duplex vas), Theod. Prise. 1,19 (cf. Scrib. Comp. 73).

       t  dlplasius,  a, um,  adj.,  =  dmXdaios, twofold, duplicate :  ex ratione diplasia, hoc est duplici, Mart. Cap. 9, § 934.

       t  diplinthius, a , um,  adj., =. 6nr\lv9i-

       09,  two bricks thick:  parietes, Vitr. 2. 8,17.

       t  dfpldis,  idis, /.,  —SinXotv, a double robe to be wrapped around the body, a cloak, mantle,  Sulpic. Sever. Hist. Sacr. 1, 35, 7; Vulg. Psa. 108, 28; id. Baruch, 5, 2; Aero on Hor. Ep. 1,17, 25; Nov. ap. Non. 316, 5.

       t  diploma,  titis  (dat.  and  abl. plur. regul. diplomatibus, Tac. H. 2, 65; Plin. Ep. 10,122; Suet. Aug. 50; Murat. Inscr. 885,4), n., =  diTr\u)g.a, a letter folded double,  viz.,

       I.  A state letter of recommendation  given to persons travelling to the provinces, Cic. Fam. 6, 12, 3; id. Att. 10, 17, 4; id. Pis. 37; Tac. H. 2, 54; Plin. Ep. 10, 14 al.—H. In g e n.,  a document drawn up by a magistrate,  assuring to the holder some favor or privilege,  a diploma,  Suet. Aug. 50 ; id. Calig. 38; Sen. Clem. 1,10  fin.;  Dig. 48,10, 27 al.

       t  diplomariUS,  ",  m.  [diploma],  one who carried out the imperial letters of recommendation,  Inscr. Orell. 2917.

       dipondium= du P ondium > <i- v.,  Vulg.

       Luc. 12, 6.

       t  dipsaCOS,  i, /,  =6i^aKo^, the plant teasel,  Dipsacus fullonum, Linn. ; Plin. 27, 9, 47, g 71.

       t  1. dipsas,  Jidis, /, — a^ar, a  kind of serpent whose bite causes violent thirst,  the Coluber Vipera, Linn.; Plin. 23, 8, 80, § 152; Mart. 3, 44, 7; Luc. 9, 610; 718; Sil. 3, 313; Vulg. Deut. 8, 15.

       2. Dipsas,  adis, /.,  a name given to an old bawd, Ov.  Am. 1, 8, 2.

       t  dipteros,  on ,  adj.,  =  di-v-repos, with two wings:  aedes, Vitr. 3,1, 7 praef.

       t  diptota,  6rum, n., =  biirruiTa.  In the later graram.,  nouns that have only two cases, diptotes,  Diomed. p. 288 P. et saep.; cf.: diptotos forma, Ars Consent, p. 2033 fin.  ib.

       t  diptycha,  5rum, n., =  biTTTuxa.  I. A writing-tablet of two leaves  (late Lat.), Cod. Theod. 15. 9, 1; Symm. Ep. 2, 80 al.—

       II.  The double shell  of the oyster, Ambros. Hexaem. 5, 8.

       Dipylon,  ii  w -< =  AinvXov, a gate at Athens that closed the Ceramicus, and through which one passed in going to the Academy,  Cic. Fin. 5, 1,1; Liv. 31, 24, 8.

       t  dipyros,  on )  ozdj-, ^binvpo?, twice burned,  Phaethon, Mart. 4, 47, 2.

       *  dl-rado.  r;lS 'i 3, v. a., to  scratch slightly:  tergum piscis, Cassiod. Varr. 11,40.

       Dirae,  arum, /,  the Furies,  v. dirus, I. B. 2.

       Dirca,  ae i  v - I^irce  init

       Dirce,  ^s  (ace.  Dircam, Plaut. Ps. 1, 2, 65), /, =  AipKr\.  I,  A fountain JV. W. of Thebes, in Boeotia,  Plin. 4, 7, 12, § 25;  Ov. M. 2, 239; Stat. Th. 1, 38. — B.  Meton., poet.,  the region lying around this fountain, Stat. Th. 2, 322. — Hence,  Dirc»US,  a, um,  adj., Dircean ;  hence (pars pro toto) Boeotian :  Thebae, Prop. 3. 17, 33 (4, 16,  Bi M.); cf. ager, Stat. Ach. 1,12: arva, Claud. Laud. Stil. 1, 320: Amphion, Verg. E. 2, 24: cygnus, i. e.  Pindar,  Hor. C. 4, 2, 25 : heros, i. e.  Polynices,  Stat. Th. 2, 142 et saep. — II.  The wife of the Theban jirince Lycus,  who, on account of her cruelty to Antiope, was tied to a bull by Amphion and Zetheus, and dragged about till dead, and was afterwards thrown (changed, ace. to the fable) into the above-named fountain, Prop. 3,15,13 (4,14,11 M.); Hyg. Fab. 7 and 8; Plaut. 1. 1.

       Dircenna,  ae. /,  a fountain in Spain, near Bilbilis,  Mart. 1, 50,17.

       dircion,  ii?  n -,  a  plant also known as Apollinaris herba,  a kind of solanum,  Ap. Herb. 23.

       directa  ( sc -  via )^  perpendicularly,  see dirigo,  P. a. fin.  c.

       directariUS,  ii, wi. [dirigo],  one who 583
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       secretly enters a house in order to steal, a sneak-thief, burglar  (very rare), Dig. 47,11, 7; Paul. Sent. 5, 4.

       directc.  adv., directly, straight,  etc., v. dirigo,  P. a. fin.  a.

       * directiangulus, a,  urn,  adj.  [di-rectus-angulus],  right-angled, rectangular, Mart. Cap. 6, § 712.

       *  directilineUS,  a, um,  adj.  [direc-tus-linea],  rectilinear,  Mart. Cap. 6, § 711.

       dlrectim,  adv., directly, straightway, etc., v. dirigo,  P. a. fin.  d.

       directio,  onis, / [dirigo] (a very rare word). I.  A making straight  or  even, a levelling  .-"plana coagmentorum, Vitr. 7, 3, 5 sq.—B. Concr.,  a straight line,  App. de Mundo, p." 57. —II. T r o p. A. A  directing, aiming,  towards any thing: quaedam ratio-nis ad veritatem, Quint. 3,6,30. —B.  Righteousness, uprightness,  Vulg. Psa. 4=4,6; 118,7.

       directltudo,  mis > /• [directus],  Tightness, correctness:  aeterna, Cassiod. in Psa. 101, 30.

       directo,  adv., directly, in a straight line,  v. dirigo,  P. a. fin.  b.

       *  directoriUS,  a, um,  adj.  [dirigo], thai directs  or  sends in any direction, directory :  litterae, Cod. Theod. 14,15, 3, § 1.

       *  directura,  ae, /. [id.],  a making straight, even, a levelling,  Vitr. 7, 3, 5.

       directllS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from dirigo.

       *  diremptlO,  onis, / [dirimo],  a separation :  aequitatis, Val. Max. 4, 7,1.

       1. dircmptus,  a, um,  Part,  from dirimo.

       *  2. diremptus,  us, m. [dirimo],  a separation,  Cic. Tusc. 1, 29, 71.

       dircptlO,  onis, /. [diripio],  a plundering, pillaging  (rare, but good prose): urbs relicta direptioni et incendiis, Cic. Fam. 4, 1, 2 ; cf. urbis, id. Verr. 2, 4, 52 ; * Caes. B. C. 2,12: oppidi (with expugnatio), Suet. Claud. 21: profanorum sacrorumque, Quint. 8, 3, 69: sociorum (with vexatio), Cic. Cat. 1, 7, 18.—In  plur.,  Cic. Fam. 4, 13, 2; Liv. 44, 1  fin.  — B.  The stealing, rape:  aurei velleris, Aram. 22, 8,15,

       direptor,  oris,  m.  [id.],  a plunderer (very rare ; cf. : fur, praedo, raptor), Cic. Phil. 3,11, 27; id. Cat. 2,  9 fin.;  Tac. H. 3, 33.

       1. direptUS,  a , um,  Part,  from diripio.

       *  2. direptUS,  " s , w. [diripio],  a plundering,  Spart. Sever. 19.

       dllibeO;  n o  per/.,  Itum, 2,  v. a.  [dis-habeo, like dirimo, from dis-emo, to keep apart, hence], pub. law t. t.,  to lay apart, separate, divide, sort,  the tablets or ballots taken out of the ballot-box, in order to determine who has the majority: dum de te quinque et septuaginta tabellae diribe-antur, Cic. Pis. 40, 96 Halm: tabellas, id. Q. Fr. 3,4,1; id. Plane. 20,49 Kayser, cf. Wund. ad loc.: suffragia, Varr. R. R. 3, 2, 1: sen-tentias, Val. Max. 9,12, 7; also  absol. , Varr. R. R. 3,5,18 (al. dirimere). — *H. T r a n s f., to distribute:  qui gentes, regna diribet, Plin. 36,15 L 24, § 118.

       diribltlO,  onis, /. [diribeo],  a separating  or  sorting of the tablets taken from the ballot-box,  Cic. Plane. 6, 14; Symm. Laud. in Patr. 3, p. 40 ed. Mai.

       diribltor.  oris,  m -  [id.],  the separater or  sorter of the ballots used in voting,  Cic. Pis. 15, 36 ; id. post Red. in Sen. 11, 28; Aus.Grat. Act. 5.—H. Transf., in gen., a distributor,  App. M. 2, 32, p. 137 ed. Oud.; Amm. 18^5, 6.

       dirTbltorium,  ii>  n -  ( sc - aedificium; in Dio Cass. 55, 8:  T 6  detpitfiTiopiov) [\d.], the building in which the ballots were sorted  (v. diribeo), Suet. Claud. 18 ; Plin. 6, 40, 76, § 201; 36,15, 24. § 102 Sillig.  N. cr.

       dl-rigO  or  derig'O  (the latter form preferred by Roby, L. G. 2, p. 387; cf. Rib. Proleg. ad Verg. p. 401 sq.; so Liv. 21,19,1; 21,47,8; 22, 28 Weissenb.; id.22,47,2Drak. ; Lach. ad Lucr. 4, 609 ; Tac. A. 6, 40 Ritter; ace. to Brambach, s. v., the two forms are different words, de-rigo meaning  to give a particular direction to ;  dirigo,  to arrange 584
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       in distinct lines, set  or  move different ways; cf. describo and discribo. But the distinction is not observed in the MSS. and edd. generally), rexi, rectum, 3  {perf sync,  di-rexti, Verg. A. 6, 57),  v. a.  [dis-rego],  to lay straight, set in a straight line, to arrange, draw up  (class.; cf. : guberno, collineo, teneo). I. L i t. A. I n g e n.: coronam si diviseris, arcus erit: si direxeris, virga, Sen. Q. N. 1, 10: haec directa materia in-jecta consternebantur, Caes. B. G. 4, 17, 8: crates, id. B. C. 3, 46, 5: naves ante portum, Liv. 37, 31; cf.: naves in pugnam, id. 22, 19: vicos, i. e.  to build regularly,  id. 5, 55; cf. castella, Flor. 4, 12, 26: molem recta fronte, Curt. 4, 3 et saep.: regiones lituo, i. e.  to lay out, bound,  Cic. Div. 1,17; cf. : finem alicui veterem viam regiam, Liv. 39, 27.—Esp. freq.: aciem,  to draw up the troops in battle array,  Caes. B. G. 6, 8, 5; Liv. 21, 47  fin.;  34, 28; Front. Strat. 1, 12, 3; 2,1, 4 et saep.; cf. frontem. Quint. 2,13, 3; 5, 13, 11: membrana plumbo derecta, ruled with a lead-pencil,  Cat. 22, 7.—*b. Perh. i. q.,  to split, cleave in twain:  ele-phantum machaera dirigit, Plaut. Cure. 3, 54 (dub.); cf: dirigere apud Plautum in-venitur pro discidere, Paul, ex Fest. p. 69, 15 Mull. —B. I n p a r t i c., with respect to the terminus,  to send in a straight line, to direct to  a place (so most freq.): ex vesti-gio vela ad castra Corneliana, Caes. B. C. 2, 25, 6: aciem ad te, Cat. 63, 56: cursum ad litora, Caes. B. C. 3, 25, 4: iter ad Mutinam, Plane, ap. Cic. Fam. 10,112 et saep.—Afterwards more freq. with  in :  equum in con-sulem, Liv. 2, 6: currum in hostem, Ov. M. 12, 78: tela manusque in corpus Aeacidae, Verg. A. 6, 57; Front. Strat. 3, 3, 4: hastam in te, Ov. M. 8, 66; cf.: dentes in inguina, id. ib. 8, 400: cursum in Africam, Veil. 2, 19  fin.:  cursum per auras in lucos, Verg. A. 6,195 et saep.: navem eo, Nep. Chabr. 4, 2: gressum hue, Verg. A. 5,162; 11, 855 et saep.; and poet, with the  dot.:  Ilo hastam, Verg. A. 10, 401 et saep.—Without designating the limit: ab iisdem (Etesiis) maritimi cursus (i. e. navium) celeres et certi diriguntur,  to be directed, steered,  Cic. N. D. 2, 53: iter navis, Ov. F. 1, 4: cursum, Front. Strat. 3,13, 6; esp. freq. of weapons, to aim, direct:  spicula, Verg. A. 7, 497; Ov. M. 12, 606: hastile, Verg. A. 12, 490: tela, Hor. C. 4, 9, 18 : sagittas, Suet. Dom. 19 et saep.—Poet.: vulnera, Verg. A. 10,140; Sil.

       2,  92 Drak.; Tac. H. 2, 35; cf.: vulnera alicui, Sen. Here. Oet. 160.

       II. T r o p. A. I n  g  e   n -1  to set in order, arrange  (very rare): materias divisione dirigere, Quint. 2, 6,1.—Far more freq. (esp. in Cic. and Quint.), B. In par tic: ali-quid ad or in aliquid; also: aliqua re,  to direct, guide, arrange  a thing either  to something (as its aim, scope) or  according to  something (as its rule or pattern), (a) With  ad :  meas cogitationes sic dirigo, non ad illam parvulam Cynosuram sed, etc., Ac. 2, 20, 66; cf: orationem ad exempla, id. Rep. 2, 31  fin.;  Quint. 10, 2,1: judicium ad ea, id. 6, 5, 2: se ad id quod, etc., id. 12,

       3,  8; cf: se ad ea effingenda, id. 10,1,127: praecipua rerum ad famam, Tac. A. 4, 40 et saep.—In a different sense (viz., with ad equiv. to secundum, v. ad): in verbis et eli-gendis et collocandis nihil non ad rationem, Cic. Brut. 37,140: vitam ad certain rationis normam,  to conform,  id. Mur. 2 : leges ho-minum ad naturam, id. Leg. 2,  5fin.;  id. Or. 2  fin.  et saep.—(/?) With  in  (not so in Cic): tota mente (intentionem) in opus ip-sum, Quint. 10, 3, 28: communes locos in vitia, id. 2, 1, 11 ; Front. Strat. 3, 2, 2 et saep.—(7) With  abl.  (only in Cic): quos (fines) utilitate aut voluptate dirigunt, Cic. Fin. 5, 20  fin.:  omnia voluptate, id. ib. 2, 22, 71: utilitatem honestate, id. Off. 3, 21, 83: haec norma, id. de Or. 3, 49, 190.—  (6) Without an object: (divinatio) ad veritatem saepissime dirigit, Cic Div. 1, 14  fin. —(e) With  ace.  only: epistolam (sc. ad ali-quem),  to write,  Capit. Clod. Alb. 2.— (£) With    adversus,   Quint.  5,  7,  6. —Hence,

       directus (derectus), a, um,  p. a.,

       made straight, straight, direct,  whether horizontally or perpendicularly;  straight, level; upright, steep.  A. Lit.: auditus flexuosum iter habet, ne quid intrare pos-sit, si simplex et directum pateret, Cic. N. D. 2, 57, 144: cf. aes (tubae), opp. flexum, Ov. M. 1, 98: iter, Caes. B.C. 3. 79, 2: latera,

       DIRI

       id. B. G. 7, 72, 1; cf. trabes, id. ib. 7, 23, 1; ordo (olearum), Cic Caecin. 8, 22: arcus (opp. obliquus), Ov. M. 2, 129: paries, i. e. that cuts another at right angles,  Cic Top. 4: ut directiores ictus fiant, Quadrig. ap. Gell. 9, 1, 2: praeruptus locus utraque ex parte directus, Caes. B. C. 1, 45, 4; cf. id. ib. 2, 24, 3: (Henna) ab omni aditu circumcisa atque directa, Cic Verr. 2, 4, 48 Zumpt  N. cr.:  cornu, Caes. B. G. 6, 26.— Subst:  dJ. rectum,  i, w., a  straight line  ; in directo pedum VIII. esse, in anfracto XVI.,  in a straight line,  Varr. L. L. 7, § 15 Mull.; so, altitudo (montis) per directum IV. M. pass., Plin. 5, 22, 18, § 80; cf. id. 3, 5, 9, § 66 al.: cadere in directum moderate (with exire per devexum). Sen. Q. N. 6,20; Vulg. Ezech. 47, 20 al. — B. Trop.,  straightforward, unceremonious, open, simple, direct:  o praeclaram beate Vivendi et apertam et simplicem et directam viam, Cic. Fin. 1,18; cf.: iter ad laudem, id. Cael. 17, 41: vera ilia et directa ratio, id. ib. 18 : tristis ac directus senex, id. ib. 16, 38; cf: quid est in judicio? Directum, asperum, simplex, si  paret hs  1000  dari,  id. Rose Com. 4,11: percunctatio et denuntiatio belli, Liv. 21, 19 ; cf. contiones, Just. 38, 3  fin.  (v. obliquus): verba, Cod. Just. 6, 23, 15: actio, Dig. 3, 5, 46; 9, 4, 26 et saep.; cf. institutio (opp. precaria), id. 29,1,19: libertates (opp. fideicommissariae), id. 29, 4, 12.— Adv.  a. directe,  directly, straight  (very rare): dicere, Cic. Part. Or. 7, 24: ire, Vulg. Sap. 5, 22.—Far more freq.,  b. directO,  directly, straight:  deorsum ferri, Cic. N". D. 1, 25: transversas trabes, Caes. B. C. 2, 9, 2: ad fldem spectare, Cic. Part. Or. 13, 46; so id. Div. 2,61  fin.  (opp. anfractus and circuitio); Liv. 1,11  fin.;  Sen. Ep. 66; Dig. 9, 4, 26 al. —*  C. directa : <l uo  magis ursimus alte directa,  press deep down perpendicularly, Lucr. 2,198.— d. directim,  straightway, directly  (post-class.), App. Dogm. Plat. 3, p. 34; Macr. S. 7,  Vlfin.—Comp.:  directius gubernare, Cic. Ac. 2, 20, 66.—  Sup.  seems not to occur either in the  adj.  or in the  adv.

       dirimo.  cmi, emptum  (perf.  dirempsi, cited as error, Charis. 220 P.), 3,  v. a.  [dis-emo, like diribeo, from dis-habeo],  to take apart; to part, separate, divide  (class.; esp. freq. in the trop. sense—cf.: findo, scindo, divello, separo, sejungo, segrego, secerno). I. Lit.: dirimi corpus distra-hive, Cic. N. D. 3, 12 ; cf. Lucr. 6, 1075: Tiberis Veientem agrum a Crustumino dirimens, Plin. 3, 5, 9, § 53; cf: castris Iler-dam, Luc. 4, 33 : sontes justis (Minos), Claud, ap. Rufin. 2, 477 : oppida nostra unius diei itinere dirimuntur,  are separated from each other,  Plin. Ep. 6, 8,2; cf : urbs Vult irno flumine dirempta, Liv. 22, 15 ; and: dirempta mari gens, Plin. Pan. 32; and  absol.:  dirimente amne, Liv. 42, 39 et saep.—Poet., of  cutting through  the waves ii- a ship, Stat. Th. 5,482.

       II. Trop. A.  To break off, interrupt, to disturb, put off delay  (the fig. is taken from combatants who are p a r t e d a s u n-der; transferred, like the opp. commit-tere, to things; cf: dirimere infestas acies, dirimere iras, Liv. 1,13): proelium tandem diremit nox, Plaut. Am. 1,1, 99; so, proelium, Caes. B. C. 1, 40  fin.;  Sail. J. 60  fin.; Liv. 37, 32; Verg. A. 5, 467 al.; cf. Plin. Ep. 4, 9, 9: pugnam, Liv. 27, 13: bellum, id. 27, 30; 40, 52; Verg. A. 12, 79: certamina, Ov. M. 5, 314 et saep.: con troversiam, i. e.  to adjust, compose,  Cic. Off. 3, 33,119: seditio-nem, Front. Strat. 1, 8, G: litem, Ov. M. 1, 21: rem arbitrio, id. F. 6, 98 et saep.; also, to separate, dissolve, break off a.  connection: conjunctionem civium, Cic. Off. 3, 5. 23: societatem. id. Sull. 2, 6; Liv. 8, 23: nupti-as, Suet. Caes. 43: affinitatem, Tac. A. 12, 4: amicitias, id. ib. 6, 29; cf. Cic. Lael. 10, 34: caritatem quae est inter natos et pa-rentes, id. ib. 8, 27: pacem, Liv. 9, 8; Quint. 2, 16, 7: conubium, Liv. 4, 6 et saep.—So too,  to interrupt, disturb, break up  a conversation, deliberation, etc.: colloquium, Caes. B. G. 1, 46, 4: sermonem, Cic. Rep. 1, 11: concilia populi, Liv. 1, 36  fin.:  comitia, id. 40, 59 al.; cf  absol.:  actum est eo die nihil: nox diremit, Cic. Q. Fr. 2,13, 2.—B« In gen., to  destroy, frustrate, bring to naught:  natura animai morte dirempta, Lucr. 1,114: auspicium, Liv. 8, 23  fin.;  cf. •. rem susceptam, Cic Leg. 2,12, 31: dirimere

       DIRU

       tempus et proferre diem, id. Div. 1, 39, 85: ea res consilium diremit, Sail. C. 18  fin. — AbsnL, to dissuade, to be unfavorable :  diri-mentibus auspicibus, Amm. 14,10,9.

       dl-ripiO,  ui, eptum, 3,  v. a.  [rapio],  to tear asunder, tear in pieces  (class.). I. I n gen. (rarely): Pentheum diripuisse aiunt Bacchas, Plaut. Merc. 2, 4, 1: Hippolytum (equi), Ov. A. A. 1, 338; id.  F.  5, 310: nee opinantes (leae), Lucr. 5, 1319 : membra manibus nefandis, Ov. M. 3, 731 et saep.: venti diripiunt fretum, Stat. Th. 5, 367. —II. In  parti c. A. Milit. t. t.,  to lay waste, ravage, spoil, plunder  an enemy's territory or possessions (so most freq.): bona alicujus, Caes. B. G. 7, 3,1; 7, 42, 3; 7, 43, 2: magnum numerum frumenti com-meatusque, id. ib. 7, 38, 9; impedimenta, id. ib. 2,17, 3: naves more praedonum, id. B. C. 3, 112, 3: praedas bellicas, Sail. J. 41, 7 et saep.: oppidum, Caes. B. C. 1, 21,2; 3, 80  fin.:  urbes, Liv. 37, 32  fin.:  tecta, id. 5, 41: templa hostiliter, id. 37, 21; cf.: castra hostiliter. id. 2,14; and: oppida hostiliter, Suet. Caes. 54: civitates, Caes. B. C. 3, 31 fin.:  provincias, Cic. de Imp. Pomp. 19, 57: patriam, id. Att. 8, 2, 3 et saep.—"b. With personal   objects:  Eburones, Caes. B. G. 6, 34, 8; 6, 35, 4: Lusitanos, Nep. Cato, 3, 4: ab bostibus diripi, Caes. B. G. 7, 8, 4; cf. id. B. C. 2,12,4 al.— 2. Trans f. beyond the milit. sphere,  to destroy, to rob :  (Harpyiae) diripiunt dapes, Verg. A. 3, 227: supellecti-lem, Suet. Ner. 11.—B.  To struggle, strive, contend for  a thing (post-Aug.): talos jecit in medium, quos pueri diripere coeperant, Quint. 6, 1, 47: editum librum,  to buy up rapidly,  Suet. Vita Pers.Jm.—Of persons: airipitur ille toto foro patronus, Sen. Brev. Vit. 7 ; so, Timagenem, id. de Ira, 3, 23: Homerum (urbes), Stat. Silv. 5, 3, 131: matrem avidis complexibus ambo, id. Th. 5, 722: te potentiores per convivia, Mart. 7, 76.—C.  To tear away, snatch away: direpto ex capite regni insigni et laccrata veste, Curt. 7, 5, 24: ferrum a latere, Tac. A. 1, 35; Hor. C. 3, 5, 21 Stallb. (al. derepta). —III.  Trop., of the mind and feelings, to distract, distress:  differor, distrahor, diripior, Plaut. Cist. 2,1, 5.

       dlritas.  atis,/ [dirus] (rare but class.), lit. fearfulness, viz., I. Of fate,  fatal mischief misfortune:  si qua invecta diritas casu foret, Cic. Poet. Tusc. 3,14: totius diei, Suet. Ner. 8; cf. ominis, Gell. 4, 9,10. —H. Of character,  fierceness, cruelty:  omni diri-tate atque immanitate teterrimus, Cic. Vatin. 3  fin.:  quanta in altero diritas, in altero comitas! id. de Sen. 18 fin.;  morum (Tiberii), Suet. Tib. 21.

       di-rumpo °r disr-,  rnr>i, ruptum, 3,

       v. a., to break  or  dash to pieces ; to break, burst asunder  (rare but class.). J. L i t.: tabula caput, Plaut. Bacch. 3, 3, 37: ne me-dius disrumpar miser, id. Cure. 2,1, 7: cum se in nubem induerint (venti) ejusque te-nuissimam quamque partem coeperint di-videre atque disrumpere, Cic. Div. 2, 19, 44: imagines, Tac. H. 1, 55: homo diruptus, i. e.  that has a rupture  (c. c. dirutus), Cic. Phil. 13, 12.—In an obscene sense, Plaut. Cas. 4, 3,11 al.— II.  Trop. A.  To break off, sunder, sever:  amicitias exorsa aliqua offensione dirumpimus, Cic. Lael. 22  fin.; cf.: humani generis societatem, id. Off. 3, 5, 21: regnum, Vulg. 3 Reg. 11,11.—And in a figure borrowed from a play (in which two persons tugged at the ends of a rope until it broke, or one of them fell to the ground): cave dirumpatis, i. e. the rope or thread of your recollection, Plaut. Poen. prol. 117.— Esp. freq., B. Pass, in colloquial lang.,  to burst  with envy, etc.: unura omnia posse dirumpuntur ii qui, etc., Cic. Att. 4, 16,10; cf.: inflnito fratris tui plausu dirumpitur, id. Fam. 12, 2, 2: dirumpor dolore, id. Att. 7,12, 3; cf. risu, App. M. 3, p. 130, 3.—Once act:  dirupi me paene, /  nearly burst myself with earnest speaking, Cic. Fam. 7,1,4. di-riio,  r Si? rutum, 3,  v. a., to tear asunder, overthrow, demolish, destroy  (class. -cf.: deleo, diluo, exstinguo, everto, demo-lior). I. Prop.: maceriam, Ter. Ad. 5, 7, 10: urbem, Cic. Inv. 1, 40, 73; id. Q. Fr. 1, 1, 8, § 25; Suet. Caes. 54; Ov. M. 12, 551 et saep.: muros, Nep. Con. 4  fin.:  templa, Suet. Calig. 60: arcum circi, id. Ner. 25 : monumentum, id. Dom. 8; Hor. C. 3, 30, 4:

       DIS

       fores ira, Prop. 4 (5), 9, 14: arbusta, Verg. A. 10, 363: regna Priami, Prop. 2, 28, 54 (3, 26, 8 M.); cf. id. 4 (5) 1, 113 et saep.— Absol.:  diruit, aediflcat, Hor. Ep. 1, 1, 100; cf.: nova diruunt, alia aedificant, Sail. C. 20,12.—Hyperbol.: caelum, Auct. B. Hisp. 42  fin.  — II.  T r a n s f.: agmina vasto impe-tu,"  to drive asunder, scatter,  Hor. C. 4, 14, 30: omnia Bacchanalia, i. e.  to abolish,  Liv. 39,18.—And in milit. lang.: aere dirutus, qs. ruined in pay, i. e.  deprived of pay; said of a soldier whose pay was stopped as a punishment, Varr. ap. Non. 532,4 sq.; cf. Cic. Verr. 2, 5, 13 Zumpt; cf. also beyond the milit. sphere, and without aere, of a bankrupt: homo diruptus dirutusque,  both ruptured and bankrupt,  Cic. Phil. 13,12.

       *  diruptlO,  onis, / [dirumpo],  a tearing asunder, tearing to pieces :  magnorum corporum, Sen. Q. N. 2,15.

       diruptllS,  a >  um ?  Part.  7  from  dirumpo.

       dirus.  a >  um >  a &3-  [Sanscr. root di, to flee; Gr.  deos, dei&w, deivor], fearful, awful (for syn. cf: saevus, atrox, ferox, crudelis, trux, furens, furiosus, immitis). I. Orig. belonging to the lang. of augurs ; of fate, ill  -  omened, ominous, boding, portentous :

       QVAE A.VGVR INIVSTA, NEPASTA VITIOSA DIRA DEFIXERIT, IRRITA   INFECTAQVE   SVNTO, Cic.

       Leg. 2,  8fin.;  cf. id. Div. 1, 16: tristissima exta sine capite fuerunt, quibus nihil vide-tur esse dirius, id. ib. 2, 15 fin.;  cf.: bubo, dirum mortalibus omen, Ov. M. 5, 550: omen, Tac. H. 3, 56; Suet. Aug. 92; id. Tib.

       1,  3, 17: aves, Tac. A. 12, 43; Suet. Claud. 22: alites, Plin. 18,1,1, § 4: somnia, Val. Fl. 3, 59: tempus, Cic. Poet. Div. 1,11,18: ex-secrationes, Liv. 40, 56; 28, 22; Suet. Claud. 12; cf. deprecationes, Plin. 28, 2, 4, § 19: detestatio, Hor. Epod. 5, 89: ritus sacro-rum, Tac. A. 16, 8: religio loci, Verg. A. 8, 350 et saep.—Hence, as  subst:  1. dirae, arum,  f.  (a) (sc. res),  ill-boding things, portents, unlucky signs:  dirarum obnuntiatio, id. ib.; Plin. 28, 2, 4, § 17; 28, 2, 5, § 26; Tac. A. 6, 24 al.; Hor. Epod. 5, 89; Mull. Etrusk. 2, p. 117.—(/S) As a  nom. propr., Dirae,  th* Furies,  Verg. A. 12, 845 sq.; 4, 473; Val. Fl. 1, 804; Aur. Vict. Epit. 21 al.; called also Dirae deae, sorores, Verg. A. 7, 324 and 454.-2. dira,/ )rum ,  n., fearful things, ill-boding events:  in dira et invitio-sa incurrimus, Cic. Div. 1, 16, 29; id. Leg.

    

  
    
       2,  8, 21; cf.: me mihi dira precari cogis,  to curse, invoke curses on,  Tib. 2, 6, 17: dira passus, Vulg. Sirach, 38, 16.

       II.  Transf., of character,  dreadful, horrible, terrible, abominable, detestable  (so almost exclusively poet.; a very favorite expression with the Aug. poets; in the Ciceron. per. not at all ; but cf. diritas, II.): senex dirissimus, Varr. Poet. ap. Non. 100, 30: Dea, i. e.  Circe,  Ov. M. 14, 278: Ulixes, Verg. A. 2, 261; 762: Hannibal, Hor. C. 2, 12, 2 al.: durum, id. ib. 3, 6, 36 (also ap. Quint. 8, 2, 9) : Afer, Hor. C. 4, 4, 42: Amulius, Ov. F. 4, 53: noverca, id. H. 12, 188: pellex, id. ib. 5, 60 et saep.: hydra, Hor. Ep. 2, 1, 10: serpens, Ov. M. 2, 651: victima, id. A. A. 1, 334: parens,  fell, cruel, id. ib. 2, 383: soror, Stat. S. 5, 3, 84: paren-tes, Manil. 5, 541.—b. Of inanimate and abstr. subjects: regio,Ov.Tr.3,3,5: facies, id. F. 1, 553: dapes, id. ib. 6, 663: venena, Hor. Epod. 5,61; id. S. 1, 9, 31: Asphaltites lacus, Plin. 5, 15, 15, § 71: scopulus, id. 4, 11,18, § 51: duarum Syrtium vadoso mari din sinus, id. 5, 4, 4, § 26 et saep.: bellum, Verg. A. 11, 217: nefas, id. ib. 4, 563: solli-citudines, Hor. Epod. 13, 10: am ores, Ov. M. 10, 426: superbia, id. ib. 3, 354 : quies, Tac. A. 1, 65 et saep.—Poet., answering to the Gr. de<v6r, with  inf.:  dira portas quas-sare trabs, Sil. 4, 284. — B.  Skilful:  in complicandis negotiis, Amm. 14, 5, 8.

       t  dirutlO,  onis,/. [diruo],  a destruction, Inscr. Grut. 3, 9.

       dirutUS,  a >  um )  Part.,  from diruo.

       1.  diS,  dltis,  adj., rich,  v. dives.

       2.  DlS,  itis  (nom.  Dltis, Petr. Poet. 120, 76; Quintal, 6, 34; cf. Serv. Verg. A. 6,273; the  nom.  Dis very rare in the poets; Aus. Idyl. 12: de deis, 3),  m.  [cf: dius, divus, deus], orig. denoting  godhead, deity,  in general, and of  Jupiter  in partic.; cf.: Dies-piter and Diovis = Juppiter; afterwards exclusively as the designation of  the god of the infernal regions,  the Greek  Pluto,  con-

       DISC

       nected with pater, Varr. L. L. 5, § 66 MU11. •• identified by Caesar with the Celtic god of night, cf. Caes. B. G. 6,18,1 sq.; Cic. N. D. 2, 26; Tac. H. 4, 84  fin.;  Suet. Oth. 8; Inscr. Orell. 1465-1470 and 4967; without pater, Verg. G. 4, 519; id. A. 4, 702; 5, 731; 6,127 al.: pallida Ditis aqua, Tib. 3, 1, 28 : Ditis ignava aqua, id. 3, 3, 38; Ov. M. 4, 438; 511; id. F. 4, 449 al.: domina Ditis = Proserpina, Verg. A. 6, 397.

       3.  dlS,  an  inseparable particle [Sanscr. dva, two: dvis, twice; Gr.  di? (dfc);  cf.: bis, bini, dubius, duo; also Sanscr. vi- (for dvi-) = dis-], occurs before vowels only in dishiasco; it stands unchanged before c,jp, q, t, s,  and  di ;  loses its  s  before  b, d, g, I, m, n, r,  and  v ;  and becomes  dif  before/ So, discedo, dispar, disquiro, distraho, dissolvo; dibalo, dido, digero, dilabor, dimetior, dinu-mero, dirigo, divello, etc. Before.;' (i) we have sometimes  di-,  as in dijudico, dijungo, and sometimes  dis-,  as in disjeci, disjungo. Iacio makes disicio or dissicio. In late Lat. disglutino and disgrego occur; while disrumpo occurs in Cic. Lael. 22, 85; cf. dirrumpo, Plaut. Bacch. 3, 3, 37: dirripio in Cic. de Imp. Pomp. 19, 37, in some MSS.; and dimminuo in MSS. of Plautus, v. Neue Formenl. 2,782 sq. —H. Meaning. A. Dis, in most cases, answers to our  asunder, in pieces, apart, in two, in different directions, implying separation or division, as in: dif-findo, diffugio, digero, discedo, discepto, dis-cerno, discerpo, discindo, dido, diffindo, di-mitto, dirumpo, divido, and a multitude of others.—B.  Less   freq. = Engl, un-, reversing or negativing the meaning of the primitive, as in discingo, disconduco, disconve-nio, diffldo, difliteor, disjungo, displiceo, dis-simulo, dissocio, dissuadeo, anda few others; so, dinumero,  to count as separate objects : disputo,  to discuss  different views or tilings. —C. I n   a  f" ew  words dis- acquires an intensive force,  exceedingly,  as, differtus, dilau-do, discupio, disperio  (utterly),  dispudet, dissuavior, distaedet. This is but a development of its original meaning: thus, differtus is properly  stuffed out;  dilaudo,  to scatter praise of  etc. — J).  Between, among, through :  dinosco, dirigo (or derigo), dijudico, diligo, dilucesco, dispicio, dissereno.

       dis-calceatus,  a >  um ,  &<%)•■, unshod,

       barefooted,  Suet. Ner. 51; Vulg. Deut. 25,10 al.

       *  dis-capedino,  avi, 1,  v. a.  [capedo], manus,  to hold the hands apart,  App. Flor. 3, p. 141.

       *  dis-caveo,  ere,  v. n., to be on one's guard against, keep away from, beware of: malo, Plaut. Men. 2, 1, 24.

       dis-cedo,  cessi, cessum, 3  (perf. sync. discesti, Plaut. As. 2, 1, 3),  v. n.  I. (With the notion of dis predominating.) A.  To part asunder, divide, separate  (rare but class.; cf: linquo,relinquo,desero,desum, destituo, deficio). 1. Lit.: cum terra dis-cessisset magnis quibusdam imbribus, Cic. Off. 3, 9: caelum,  opens,  id. Div. 1, 43, 97; 1, 44, 99, i.e.  clears offVerg.  A. 9, 20 (this last is quoted in Sen. Q. N. 7, 20): sulcus vo-mere, Luc. 6, 382:  vt  sonALiTATES  decv-riatiqve discederent,  SC. ap. Cic. Q. Fr. 2, 3,5; cf: cumdiscederepopulumjussissent tribuni, Liv. 3, 11: populus ex contione, Sail. J. 34  fin.:  armati in latitudinem, Si-senn. ap. Non. 99, 7: in duas partes, Sail. J. 13,1: in partes, Tac. A. 1, 49; cf.: in ma-nipulos, id. ib. 1,34: fumus in auras, Lucr. 3, 436: ad semina rerum, id. 2, 833: palus multos discessit in amnes, Luc. 6, 360: ci-tius paterer caput hoc discedere collo, Prop. 2, 6, 7.—2. Trop.: divisio in tres partes, Quint. 12,10, 58: haec in duo genera, id. 3, 6, 86.—B.  To part from  one's connection with one.'i. e.  to leave, forsake, desert  (rare but class.).—With  a  or  ab:  uxor a Dola-bella discessit, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6: ab amicis in re publica peccantibus, Cic. Lael. 12, 42: ab amicis, id. ib. 20, 75: a nobis, Caes. B. C. 3, 60, 3: milites in itinere ab eo discedunt, id. ib. 1,12, 2: a Perseo, Liv. 43,6.

       II.  (With the notion of cedere predominating.)  To depart from  any place or person,  to go away from, to leave  (cf: proficis-cor, abeo; so most frequently in all periods and sorts of composition).  £± t   Lit. X. In gen.:  const r. with  ab, ex,  or  absol. , rarely with  de  —With  ab :  cum discesti ab 585
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       hero, atque abisti ad forum, Plaut. As. 2,1, 3; so with abire, id. ib. 3, 3, 13; Cic. Att. 7, 2  fin.:  quod legati eorum paulo ante a Caesare discesserant, Caes. B. G. 4, 12, 1: ab suis, id. ib. 5, 3, 6: ab exercitu, id. ib. 7, 9,1; id. B. C. 1, 9, 3 et saep.: a senis latere numquam, Cic. Lael. 1,1: a vallo, Caes. B. C. 3. 37, 3: ab loco, id. ib. 5, 34,1: a litore, id. ib. 5, 8  fin.  et saep. — With  ex :  non modo ilium e Gallia non discessisse, sed ne a Mutina quidem recessisse, Cic. Phil. 8, 7, 21: ex contione, Caes. B. C. 2, 33, 2: e medio, Suet. Caes. 1: e patria, Ov. Tr. 1, 3, 85 et saep.—With  de :  de foro, Cic. Verr. 2,

       4,  65, § 147; 2, 4, 22, § 49; id. Rose. Am. 29, 79: de colloquio, Liv. 32, 40. — With  abl. without a  prep.:  templo, Ov. M. 1, 381: finibus Ausoniae, id. Tr. 1, 3, 5: lecto, id. H. 1, 81: Tarracone, Caes. B. C. 2, 21, 5: Capua, Cic. Att. 7, 21.— Absol.:  ille disces-sit, ego somno solutus sum, Cic. Rep. 6, 26 fin.;  so, Caes. B. G. 1, 39, 3; id. B. C. 1, 22 fin.;  Hor. S. 1, 9, 8 et saep.— Pass, impers. : ne longius ab agmine discedi pateretur, Caes. B. G. 5,19, 3: ab concilio disceditur, id. ib. 7,2  fin.:  de colloquio discessum, Liv. 32, 40; Caes. B. C. 3, 87  fin.;  Tac. A. 6, 44 fin. —"b. Designating the term, ad quem, to go away to  any place: in silvas, Caes. B. G. 5, 39, 2: ex fuga in civitates, id. ib. 7, 88 fin.:  in castra, id. B. C. 1, 83, 3: in proxi-mos colles, Sail. J.  54, fin.:  in loca occulta, id. ib. 56, 3: ad urbem, Verg. A. 12, 184 et saep.: Capreas, Tac. A. 6, 20: ex castris do-mum, Caes. B. G. 5,7, 5; cf. simply domum, id. B. C. 1,13, 3; 3, 87, 3: domossuas, Nep. Them. 4, 2 al.: cubitum, Cic. Rep. 6,10.— 2. In partic. a. In milit. lang.,  to march off, march away, decamp :  discessit a Brun-disio obsessionemque nostrorum omisit, Caes. B. C. 3, 24  fin.:  ab Gergovia, id. B. G. 7,  4:3 fin.:  a mari Dyrrhachioque, id. B. C. 3,44,1: ab Zama, Sail. J. 61 al.: ex ea parte vici, Caes. B. G. 3, 2,1: ex hibernis, id. ib.

       5,  28, 3: ex eo loco, id. B. C. 3, 30, 7; cf.: ex iis locis cum classe, id. ib. 3,101  fin.:  Tarracone, id. ib. 2, 21, 5 et saep.: dispersi ac dissipati discedunt, Caes. B. G. 5, 58, 3; so absol. , id. ib. 5,  53 fin.;  6, 33, 4 et saep.; so milit.: discedere ab signis,  to quit the standard, leave the order of battle,  Caes. B. G. 5, 16,1; id. B. C. 1, 44, 4; Liv. 25, 20: qui discedere et abire cceptabant, i. e.  to break i-anks and go away,  Suet. Oth. 11; cf.: ab ordinibus signisque, Front. Strat. 1, 5, 3: ab arm is,  to lay down one's arms,  Caes. B. G. 5, 41, 8; id. B. C. 1,9, 5; Sail. C. 34, 1; Cic. Phil. 8, 11, 33; Liv. 9, 14 al. — "b. Also in milit. lang.,  to get away, come away, come off  in any manner from the battle (victorious, conquered, wounded, etc.); and sometimes to be translated simply  to become, to be,  etc.: superiores, Caes. B. C. 1, 47, 1; so, superior, Sail. C. 39, 4: victor, Caes. B. C. 3, 47, 6; cf: victor ab hoste, Hor. Ep. 1, 10, 37: victus,  to be conquered,  Sail. C. 49, 2: graviter vulneratus, id. ib. 61, 7 et saep. : aequo proelio, Caes. B. C. 3, 112, 7; cf.: ae-qua manu, Sail. C. 39, 4: aequo Marte cum Volscis, Liv. 2,40: sine detrimento, Caes. B. C. 3,46,6 et saep.— Pass, impers.:  a proelio disceditur, Just. 6, 7,12.— (/3) Transf. beyond the milit. sphere (freq. into the judicial sphere, on account of its analogy to the former): utspoliis Soxti Roscii hocju-dicio ornati auctique discedant, Cic. Rose. Am.  3fin.:  superiorem, id. Caecin. 1,2; so, liberatus, Nep. Phoc. 2, 3: omnium judicio probatus, Cic. Brut. 64, 229: impunita-(tan-ta injuria), id. Verr. 2, 4, 30 et saep.: dis-cessisses non male, Plaut. Stich. 2, 2, 70; cf.: pulchre et probe et praeter spem, Ter. Phorm. 5,8,58: aut cum summa gloria aut sine molestia, Cic. Att. 2, 21  fin.;  cf.: a judicio capitis maxima gloria, Nep. Epam. 8 fin.:  ita tum'diseedo ab illo, ut qui se filiam Neget daturum, Ter. And. 1, 1, 121; cf.: si possum discedere, ne causa optima in senatu pereat, Cic. Fam. 2,16  fin.

       B. Trop.  l.In  gen.,to  depart, deviate, swerve from ; to lea oe, forsake, give up : nihil a statu naturae, nihil a dignitate sa-pientis, Cic. Off. 1, 20, 67 : a fide justitiaque. Id. ib. 3, 20, 79: longe ab consuetudine mea et cautione ac diligentia, id. Font. 1, 2: a constantia atque a mente, atque a se ipse, id. Div. 2, 55, 114; cf.: a se, id. Brut. 79, 273; id. Fin. 5, 11, 33; 4, 5, 41; id. Tusc. 4, 6,11: a recta couscientia, Att. ap. Cic. Att. 13, 20: a sua sententia, Caes. B. C. 1, 2, 5: ab offl-586
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       cio, id. B. G. 1, 40, 3: ab oppugnatione cas-trorum, id. B. C. 2, 31, 3 et saep.: a judi-ciisque causisque, Cic. de Or. 2, 33, 144: a litteris, id. Fam. 9, 26: ab ilia acerrima con-tentione, id. Or. 31: ab ilia cavillatione, Quint. 12, 2, 14: a suscepta semel persua-sione, id. 12, 2, 26 et saep.—2. In partic. a.  Pregn.,   to pass away, to vanish, to cease  (very rarely): modo audivi, quarta-nam a te discessisse,  had left you,  Cic. Att. 8, 6: ex animo memoria alicujus. id. Rep. 6, 9: hostibus spes potiundi oppidi discessit (opp. studium propugnandi  accessit), Caes. B. G. 2, 7, 2: ubi hae sollicitudines discessere, Liv. 4, 52  fin.  — "b. In alicujus sententiam, in polit. lang.,  to pass  or  go over to another' 's  opinion,  Sail. C. 55, 1; Liv. 3, 41; 28, 45; cf. the opp., in alia omnia, Cic. Fam. 10, 12, 3 (v. alms). In like manner: decurritur ad illud extremum atque ultimum SC, quo nisi paene in ipso urbis incendio . .. numquam ante discessum est,  which had never before been resorted to,  Caes. B. C. 1, 5, 3; so perh.: ex oratione Caesaris . . . hanc in opinionem discessi, ut, etc., Cic. Fam. 6, 14  fin.  — c. Ab aliquo, in Cicero's letters in the sense of  to leave out of consideration,  i. e.  to except :  cum a vobis meae salutis auctoribus discesserim, neminem esse, cujus officiis me tam esse devinctum confltear,  if I except you, you excepted,  Cic. Fam. 1, 9, 18: ut cum ab illo discesserint, me habeant proximum, id. ib. 6, 12, 2: amoris erga me, cum a fraterno amore domesticoque discessi, tibi primas defero, id. Att. 1, 17, 5.

       4@=* Once in the  part, perf:  custodibus discessis, Cael. ap. Prise, p. 869 P.

       disccntia,  ae, /. [disco],  a learning (late Lat.), Tert. Anim. 23 and 24.

       disccptatlO,  Onis,/ [discepto],  a dispute, disputation, debate, discussion, disquisition.  I. In gen. (good prose in sing, and plur.; cf. for syn.: controversial, con-certatio,altercatio,contentio,jurgium. rixa, disputatio): cum quibus omnis fere nobis disceptatio contentioque est, Cic. Div. 2, 72, 150: non disceptatio modo, sed etiam alter-catio, Liv. 38, 32; so  absol,  Cic. Off. 1, 11, 34; id. Deiot. 2, 5: rationum et firmamen-torum contentio adducit in angustum dis-ceptationem, id. Part. Or. 30, 104; Liv. 27, 5; 32, 40; Quint. 3, 11, 11; 7, 5, 2 al.: lator ipse legis, cum esset controversia nulla fac-ti, juris tamen disceptationem esse voluit, Cic. Mil. 9, 23; so, juris, Quint. 3. 6, 82: fo-renses judiciorum aut deliberationum, Cic. de Or. 1, 6, 22; cf. Quint. 2, 4, 24: judica-tionum, id. 3, 11, 19 et saep.: verborum (opp.: dirccta denuntiatio belli), Liv. 21. 19: cogitationum, Vulg. Rom. 14, 1. — H. Esp.,  a decision, judicial award, judgment (very rare): arbitrorum (coupled with pub-lica judicia), Quint. 11,1, 43: praetoris, Dig. 2, 15, 8, § 24.

       disceptator,  oris,  m -  [discepto],  an umpire, arbitrator, judge :  disceptator id est rei sententiaeque moderator, Cic. Part. Or. 3, 10:  ivris disceptator, qvi privata

       IVDICET IVDICARIVE IV13EAT, PRAETOR ESTO,

       id. Leg. 3, 3, 8: nee vero quisquam privatus erat disceptator aut arbiter litis, id. Rep. 5, 2; cf. id. Cael. 15; Plaut. Most. 5, 2,16; Cic. Fl. 38, 97; id. Agr. 1, 1 fin.;  id. Fam. 13. 26, 2 ; * Caes. B. G. 7, 37, 5 ; Liv. 1, 50 ; 8, 23 ; Asin. Pollio ap. Quint. 9, 4,132 al.

       disceptatrix,  icis,/ [disceptator],  a female umpire, arbitrator, judge  (very rare): dialectica veri et falsi quasi disceptatrix et judex, *Cic. Ac. 2, 28, 91; Lampr. Commod. 5.

       discepto,  iiv-i, titum, 1,  v. a.  [dis and capio].  g m   Jurid. t. t. (lit., to seize hold of and separate; hence, to stop the dispute), to decide, determine, judge  a controversy. = dijudicare (cf.: dissero, disputo; good prose, but rare): res juste sapienterque, Cic. Mil. 9: hanc causam si in foro dicerem eodem audiente et disceptante te, id. Deiot. 2, 6; cf.: ipso exercitu disceptante, Liv. 5, 4 : jus dicebat disceptabatque controver-sias. id. 41, 20; cf.: controversias inter se jure ac judicio, aut... bello, id. 38,  3tifin. : inter populum Carthaginiensem et re gem in re praeseuti, id. 34,62  fin.:  inter amicos, Plin. Ep. 7, 15, 2al.:  fetiales bella dis-ceptanto,  i. e.  to decide between peace and war,  Cic. Leg. 2,9.—*B. Beyond the judic. sphere: cum Academic! eorum controver-
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       sias disceptarent, Cic. Tusc. 4, 3, 6. — Far more freq.,.

       If. Transf., of the parties themselves: to debate, dispute, discuss, strive, (a)  With de :  de controversiis jure apud se potius, quam inter so armis disceptare, Caes. B. G. 3,  101 fin. ;  cf.: de controversiis suis jure potius quam bello, Sail. J. 21  fin.;  and see under  ft:  non de aliquo crimine sed de publico jure, Cic. Balb. 28, 64; cf.: de foe-derum jure verbis, Liv. 21,19: de jure vec-tigalium, id. 34,62: de cunctis negotiis inter se, Sail. J. 11,2 al. —E11 i p t.: damni (i. e. de actione damni) disceptare, Dig. 48, 19, 28, § 12.— Pass, impers.:  quanto periculo de jure publico disceptaretur armis, Cic. Fam. 4,14, 2; 6.1, 5: quorum de re, id. de Or. 2, 43, 183: de omnibus condicionibus, Caes. B. C. 1, 24  fin.:  de agro cum regis le-gatis, Liv. 34, 62 al.—With  ob :  ob rem pe-cuniariam cum aliquo, Tac. A. 6, 5.—With ad:  ad aliquein. Liv. 8, 23.  —{ft) Absol.: erat non jure, non legibus, non disceptando decertandum, Cic. Plane. 36; so, cum palae-stritis aequo jure, id. Verr. 2, 2, 15 ; cf.: jure potius quam bellum gerere, Hirt. B. G. 85  fin.:  armis, Tac. A. 2, 65. —  Pass, impers. :  ut coram imperatore, sicut inter Marcellum Siculosquc disceptatum fuerat, disceptaretur, Liv. 26, 33; cf. id. 38, 35.— Abl. absol. :  multum invicem disceptato, Tac. A. 15, 14. — *B. With  inanimate subjects : in uno proelio omnis fortuna rei publicae disceptat,  depends upon, is at stake,  Cic. Fam. 10,10.

       discementer,  adv., with a distinction,  etc.; v. discerno,  P. a. fin.

       * discernibllis,  e ,  adj.  [discerno],  that may be distinguished, discernible :  simili-tudo, Aug. Enchir. 90.

       disccrniCUlum,  i,  n.  [id.].  *I.  The bodkin in a woman's head-dress, which parted the hair, a hair-bodkin.  Lucil. ap. Non. 35, 31; cf. Varr. L. L. 5, § 129. — * H. Trop.,  a difference:  coloris, Cell. 17, 15, 4; Ambros. Apol. Dav. Alt. 4, 26.

       dis-CerilO,  crevi, crotum, 3,  v. a., to separate, set apart.  J, L i t.,  to separate, part, divide  (freq. since the Aug. per.): equas, ne inter se pugnare possint, Varr. R. R. 2, 7,10: ordines (preceded by senatus a populo  secretus),  Liv. 34, 54: lignum a car-nibus. Plin. 13, 4, 7, § 33: Lusitaniam a Bae-tica, id. 4, 21, 35, § 116: neque mons erat, qui fines eorum discerneret, i. e.  to mark out, determine,  Sail. J. 79, 3; cf. poet.: (sa-xum) telas auro,  to interweave with gold, Verg. A. 4, 264 ; 11, 75 : haec ipsa fortuna hue illucve discernit,  divides, distributes, Cels. 7,3.—In the  part.perf., divided, separated :  duae urbes, magno inter se spatio discretae, Liv. 27,  39 fin.;  cf.: Peraea a ceteris Judaeis Jordane amne, Plin. 5, 14,15, § 70: Philippus mari tantum Ionio discre-tus, Liv. 23, 33 ; so, sol tanto intervallo, Plin. 2,11, 8, § 50: uxor velo, id. Ep. 4, 19, 3: ager saxo, Stat. Th. 5,559: decurias pluri-bus nominibus, Plin. 33, 2, 7, § 31 et saep.— Of the hair,  parted :  discretaque collo Cae-saries, Grat. Cyn. 272 : divisa discretaque tellus,  divided and separated.  Lucr. 5,1441: tellus (opp. permixta), id. 691: ubi discre-tas insula rumpit aquas. Ov. F. 2.194: sedes piorum,  set apart, retired.  Hor. C. 2, 13, 23: quae cum sint turpissima discreta ac separata, turpius junguntur. Plin. Ep. 2,  6fin.: septem discretus in ostia Nilus, Ov. M. 5, 324 (for which: septem  digestum  in cornua Nilum, id. ib. 9, 774); cf. Quint. 7,1.1.

       II. Trop. A.  To separate  things according to their different qualities,  to distinguish between, discern  (freq. and class.): alba et atra, Cic. Tusc. 5, 39,114: discernere et dispicere insidiatorem etpetitum insidi-is, Liv. 40,10: jus et injuriam, Tac. A. 2, 66: probanda atque improbanda, Quint. 2,2,11: fas atque nefas. Hor. C. 1,18,11 et saep.: id quod visum erit a falso. Cic. Ac. 2,8,25: pan-theras a pardis solo candore, Plin. 8,17, 23, 8 63 et saep. : verba discerni articulatim, Lucr. 4, 555: suos, * Caes. B. G. 7, 75: pice-am visu, Plin. 16, 10, 18, § 40: temperanti-am duobus modis, Cic. Part. Or. 22. 77 et saep.: animus discernit, quid sit ejusdem generis, quid alterius, id. Univ. 8: pecuniae an famae minus parceret baud facile dis cerneres. Sail. C. 25, 3; so with  an,  Tac. A 5, 6 ; id. H. 3, 28 ; Suet. Calig. 25 ; cf: nee discernatur, jussu injussu imperatorispug-
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       nent, Li v. 8,  31 fin. —  B.  To determine, settle :  limes agro positus litem ut discerne-ret arvis, Verg. A. 12, 898: discerne causam meam,Vulg. Psa. 42,1.—C.  To except, omit, Amm. 14, 8, 7.—Hence, *  1. discemen-"ter    adv., with a distinction,  Gael. Aur.

       Tard. l, 4,  no.  81. — 2.  discretim,  adv., separately, distinctly,  App. M. 6, p. 173: sin-gillatim ac discretim, id. Flor. 9, p. 347 : adoriri, Amm. 29, 6: tradi, id. 28, 1; Hilar, in Psa. 138, 23.

       dis-cerpo,  P si , ptum, 3,  v. a.  [carpo],  to pluck  or  tear in pieces, to rend, to mangle (class.). I. Lit.: animus nee secerni nee dividi nee discerpi nee distrahi potest, Cic. Tusc. 1, 29, 71; cf. id. N. D. 1, 11, 27: inter orgia Bacchi discerptum iuvenem sparsere per agros, Verg. G. 4, 522: aliquem, Liv. 1, 16 ; Suet. Caes. 17 : semiustum cadaver (canes), id. Dom. 15: membra gruis, Hor. S 2, 8, 86 et saep.: in parvas partis aurum, Lucr. 2, 829; Vulg. Judic. 4, 6 al. — B. Transf.,  to scatter, disperse, destroy:  quae cuncta aerii discerpunt irrita venti, Cat. 64, 142; cf. Verg. A. 9, 313.— II. Trop. A. In gen.: divulsa et quasi discerpta con-trectare, Cic. de Or. 3, 6, 24: rem quae pro-posita est, quasi in membra, id. Top. 5, 28. —B.  In   par   tic.   (like carpo, II. B.; con-cerpo, II.),  to tear in pieces  with words,  to revile :  me infestis dictis, Cat. 66, 73 ; cf. : lacerare carmina, Ov. P. 4,16, 1.

       discerptlO,  6nis,/ [discerpo],  a tearing in pieces, rending:  discerptiones eo-rum, Vulg. 4 Esdr. 12, 32 : juris humani, Liv. 41, 24,10 Madvig. (al. dissertio).

       discessio,onis,/[discedo]. I. (Very rarely),  a separation  of married persons, Ter. And. 3, 3, 36; of the people into parties (with seditio), Gell. 2,12: stellarum et discessiones et coetus,  separations and conjunctions,  id. 14,1,8; cf. : plebei a patribus, et aliae dissensiones, Sail. H. Fragm. 1, 9 Dietsch.—H.  A going away, departure, removal.  A. in g° n - (very rarely; cf. dis-cessus): Nonanus desolatus aliorum disees-sione,Tac. A. 1,30  fin.:  necessaria, Macr. S. 1, 5,3. —Far more freq., B. ! n p a r t i c. 1. Polit. 1.1.,  a going over  to any one in voting : senatusconsultum de supplicatione per discessionem fecit, Cic. Phil. 3,  9 Jin.;  Tac. A. 6,12; Suet. Tib. 31; cf. Varr. ap. Gell. 14, 7,12.—Esp.: discessionem facere,  to make a division,  i. e.  to get the vote of the house by dividing it,  Cic. Phil. 14, 7  Jin.;  Hirt. B. G. 8, 52  fin.;  8, 53; Cic. Sest. 34, 74; Tac. A. 3, 69  Jin.  al.—2. In  tlie  church,  a separation, schism  ( eccl. Lat.), Vulg. Act. 21, 21; id. 2 Thes. 2, 3.

       1.  disceSSUS,  a ,  um >  Part.,  from dis-cedo.

       2.  disceSSUS,  us,  m.  [discedo]. I.  A going asunder, separation, opening  (very rare): caeli, i. e.  lightning,  Cic. Div. 2, 28, 60: est interitus quasi discessus et secretio ac diremptus earum partium, quae ante interitum junctione aliqua tenebantur, id. Tusc. 1, 29, 71.—II,  A going away, departure, removal.  A. I n   gen. (class.): ut me levarat tuus adventus, sic discessus afflixit, Cic. Att. 12, 50: subitus (with praeceps pro-fectio), Att. ap. Cic. Att. 9,10,6: ab urbe, Cic. ib. 8,3,3: praeclarus e vita, id. Div. 1,23,47; cf. id. de Sen. 23 : latronis, id. Phil. 5,11, 30 ; cf. ceterorum, id. Cat. 1, 3, 7 : legatorum, Caes. B. G. 7,  5 fin.:  discessu mugire boves, Verg. A. 8, 215 al.—In  plur.:  solis accessus discessusque, Cic. N. D. 2, 7, 19. — B. I  n partic.  1. In milit. lang.,  a marching away, marching off, decamping,  Caes. B. G. 2,14, 1; 4, 4, 6; 7, 20, 1 et saep.; Tac. A. 2, 44; Front. Strat. 1, 1, 9; 1, 5, 25 al. —2. In Cic. applied to his  banishment  from" Rome: cum, discessu meo, religionum jura polluta sunt, Cic. Leg. 2,17, 42 (cf. absum); so id. de domo 32, 85.

       t  disceilS,  i, m., =  6'ktko^  (a quoit),  a sort of comet shaped like a quoit,  Plin. 2, 25, 22, § 89.

       discidium, », «■ [discindo]. I.  A tearing asunder, dividing, parting  (freq. in Lucr., elsewh. rare): partibus ejus (sc. corporis) discidium parere et nexus exsolve-re, Lucr. 1, 220; cf. id. 249; 452; 2, 120; 3, 839 al. :  nubis, id. 6, 293: humi, Sol. 1  med.: terrarum, Amm. 27, 4 al. — II.  A separation of persons  or  things, a disagreement, discord ;  also  divorce  (freq. and class.; see
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       Madvig. ad Cic. Fin. 1, 13, 44, and the Ex-curs, ib. p. 812 sq.): neque per vinum urn-quam ex me exoritur discidium in convi-vio, Plaut. Mil. 3,1, 60; Cic. Att. 1,17, 7; id. Balb. 13, 30 : qui inter nos discidium vo-lunt, Ter. And. 4, 2,14; so of the separation of lovers (of man and wife), id. Hec. 3, 5, 26; 5, 2,16; Cic. Att. 15, 29, 2; Tac. A. 2, 86; 11, 30; Suet. Dom. 3; Ov. M. 5, 530; 14, 79 et saep.; cf.: divortia atque affinitatum discidia, Cic. Clu. 67: desiderium alicujus discidii, id. Phil. 2, 18, 45 ; cf. id. Att. 4, 1; Sen. de Const. Sap.  Sfin.;  Cic. Sull. 21: ami-corum discidia, id. Lael. 21, 78; cf. id. ib. 7, 23; 10,35: ex cupiditatibus odia, discidia, discordiae, bella nascuntur, id. Fin. 1, 13, 44; id. Ac. 1,12, 43; id. de Or. 3,16,61; Liv. 25,18; Tac. A. 14, 60 al.

       dis  -  Cldo,  ere,  v. a.  [ caedo ],  to cut in pieces  (very rare; perh. only in the foil, passages): aliquod in multas partis ferro, Lucr. 3,659; id. 669.

       discinctUS.  a >  um ,  Part.,  from discin-go.

       dl-scindo,  cidi, cissum, 3,  v. a., to tear or  cleave asunder, to cut asunder, divide, rend, tear  (class. — for syn. cf.: Undo, scin-do, dirimo, divello, separo, secerno). I. Lit.: salicem Graecam discindito, Cato R. R. 40, 2: vestem, Ter. Ad. 1, 2, 4 (quoted Cic. Cael. 16, 38); Suet. Caes. 84; id. Ner. 42 al.; cf. tunicam, Cic. de Or. 2, 47, 195 : purpu-reos amictus manu, Verg. A. 12, 602: la-brum, Ter. Ad. 4, 2, 20; cf.: maxillam ictu, Suet. Calig. 58 : artus, Verg. G. 3, 514: nu-bem (vis venti), Lucr. 6, 436: cotem nova-cula, Cic. Div. 1, 17, 32; Liv. 1, 36; cf: tra-bes aut saxa securibus cuneisque, Tac. H. 5,  Qfin.:  cunctantem flagellis, Suet. Calig. 33 et saep. —  Absol.:  nulli penitus discin-dere ferro contigit, Luc. 1, 31.—H. Trop.: discissa cum corpore vis animai, Lucr. 3, 639: tales amicitiae sunt remissione usus eluendae et dissuendae magis quam dis-cindendae, Cic. Lael. 21, 76: omnis oratio aut continua est aut inter respondentem et interrogantem discissa,  interrupted, divided,  Sen. Ep. 89,16.—Rarely of persons: discissi studiis turbulentis, Ainm. 25, 5; cf. id. 22, 5; 28, 4  fin.

       dis-cingO,  nxi, nctum, 3,  v. a., to un-gird, deprive of the girdle.  I. Lit.: dis-cincta tunica fugienduin est, Hor. S. 1, 2, 132 ; Veil. 2, 41  fin. ;  cf.: tunicati et dis-cincti, Suet. Aug. 100: jam discingitur ar-mis, Sil. 8, 34. —As a milit. punishment: destrictis gladiis discinctos destituit, Liv. 27,13; Suet. Aug. 24 and 100: cum tenues nuper Marius discinxerit Afros,  had disarmed,  i. e.  conquered,  Juv. 8,120; cf: pel-tatam Amazona Scythico nodo, Mart. 9, 101, 5.—II. Trop. A. In  verbfinit.:  mihi crede, in sinu est (Caesar), neque ego dis-cingor, i. e. /  do not neglect him, I endeavor to preserve his friendship,  Cic. Q. Fr. 2, 13; cf. Sen. Ep.  91 fin. ; discinxit ratione dolos fraudesque resolvit, i. e.  discovered, detected,  Sil. 7, 153; cf.: ut inter Methium et Paulum, quae veniunt in disceptationem, discingas, i. e.  that thou wilt decide,  Sid. Ep. 2, 7.—B. discinctUS,  a ,  um ,  ungirt. 1. Lit.: ne glorietur accinctus aeque ac discinctus, i. e.  who has put off his armor, Vulg. 3 Reg. 20, 11. —2. Trop. ( a )  Voluptuous, effeminate,  Afn, Verg. A. 8, 724.— Hence, ( (3) Slovenly, careless, negligent; loose, dissolute, reckless :  discincti ludere, Hor. S. 2, 1, 73 : avarus ut Chremes, opp. discinctus ut nepos, id. Epod. 1, 34: Xatta, Pers. 3, 31: verna, id. 4, 22: diseincta in otia natus, Ov. Am. 1, 9, 41.

       disciplma  (also uncontr.  discipvlina, Num. Hadr. ap. Eckh. D. N. V. 6, p. 503; the Cod. palimps. Cic. Rep. 2, 19, prima manu has likewise  discipvlina  : so, discipulina, Plaut. Most. 1, 2, 75 Lorenz; id. As. 1, 3, 49 Fleck.; cf. Ussing ad loc), ae, / [discipu-lus],  instruction, tuition, teaching  in the widest sense of the word (for syn. cf.: ars. litterae, doctrina, scientia, cognitio, numa-nitas—very freq. and good prose). I. L i t.: ad aliquem disciplinae causa concurrere (for which, shortly after: illo discendi causa proflcisci), Caes. B. G. 6, 13. 4; cf. ib. 6, 14, 2 and 3: alicui in disciplinam tradi, Cic. Div. 1, 41, 92 ; cf. id. Verr. 2, 1, 45 ; id. Phil. 2, 2: eadem in litteris ratio est reli-quisque rebus, quarum est disciplina.  are the objects of instruction,  id. Div. 2, 3. 10:
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       puerilis, id. Rep. 4, 3; 4; cf.: pueritiae disciplinae, id. de Imp. Pomp. 10, 28 : prae-stantior, id. Fam. 1, 1 fin.  et saep.

       II. M e t o n. (causa pro effectu), all that is taught in the way of instruction, whether with reference to single circumstances of life, or to science, art, morals, politics, etc., learn ing, knowledge, science, discipline.  A. Object.:  caveto alienam disciplinam te-mere eontemnas, Cato R. R. 1, 4: qui haec (sc. justitia, tides, aequitas, etc.) discipli-nis informata, alia moribus confirmarunt, sanxerunt autom alia legibus, Cic. Rep. 1, 2: totius familiae praecepta et instituta et disciplina, id. Verr. 2, 3, 68: a pueris nullo officio aut disciplina assuefacti nihil om-nino contra voluntatem faciant, Caes. B. G. 4,1, 9; id. B. C. 3,10, 4 et saep.: cujus prima aetas dedita disciplinis fuit iisque arti-bus, quibus instruimur ad hunc usum fo-rensem, Cic. Cael. 30,72: juris civilis, id. de Or. 1, 39,18; cf. id. Mur.  10 Jin.:  dicendi, id. Brut. 44, 163: musices,  music,  Quint. 1, 10, 15: omnis honesti justique, id. 12, 2, 1: ru-ris,  agriculture,  Col. 1,1, 6; cf. id. prooem. § 23 et saep.: militiae,  art of war, tactics, Cic. de Imp. Pomp. 10, 28; 'cf. bellica, id. N. D. 2, 64, 161: militaris, Nep. Iphicr. 1 and 2; esp.  military discipline,  Liv. 8, 7 fin.;  8,32; 34; 35; Tac. G. 25; Suet. Caes. 24 et saep.; cf. also: docuit, quid populi Ro-mani disciplina atque opes possent, Caes. B. G. 6, 1 fin.;  and with usus, id. ib. 1,40, 5: domestica,  domestic discipline,  Suet. Caes. 48; cf. domus, id. Aug. 65 et saep.: rei pub-licae,  science of government, statesmanship, Cic. de Or. 1, 34,159; cf. id. Rep. 1, 33; 2, 38 fin.;  3, 3 al.: disciplina philosophiae,  philosophical doctrines, philosophical system, Cic. Ac. 2, 3; cf. id. Fin. 1,  4: fin.;  id.'N. D.

       1,  7 ; 5, 32, 90; id. Brut. 25; id. Off. 3, 4, 20 et saep.—B.  Subject.,   a custom, habit: eademne erat haec disciplina tibi, quum tu adolescens eras? Plaut. Bacch. 3, 3,17: eadem nos disciplina utimur, id. As. 1, 3, 49; cf. Ter. Heaut. 2, 3,59 Ruhnk.: imitatur malarum malam disciplinam, Plaut. Cas. 3, 5, 28; cf.: imitari, Castor, potius avi mores disciplinamque debebas, Cic. Deiot. 10; cf. also, id. Verr 2 r  3, 68; Plaut. Merc. 1, 1, 6; id. True. 1,1, 30.

       disciplinabllis,  e,  adj.  [disciplina],  to be learned  by  teaching,  Cassiod. Var. 4, 33; Isid. 2, 24, 9.—Hence,  adv.:  discipllna-blllter.  ^ n  an instructive manner,  Cassiod. in Psalt. praef. 4; id. in Psa. 150, 4.

       disciplinatus,  a, um,  adj.  [id.],  instructed, disciplined  (late Lat.), Vulg. Jacob. 3, 13 al.; Alcim. Avit. 4, 46 : discipli-natior, Tert. Fug. in persec.  lfin.

       disciplinoSUS,  a, um,  adj.  [id.],  docile :  gladiator, Cato ap. Non. 463, 5; cf. Gell. 4, 9, 12.

       discipula,  ae, / ; v. discipulus.

       discipillatllS,  " s ,  m - [discipulus],  the condition of a disciple, discipleship,  Tert. Praescr. Haeret. 22; Cassiod. Var. 5, 40.

       discipulina,  ae, v. disciplina  init.

       discipulus,  i,  m -  [disco, and root of puer, pupilla; cf. Sanscr., putras,  son;  Gr. 7r«)\o<r;  Engl., foal], a learner, scholar,pupil, disciple.    I. In gen., Plaut. Bacch. 1,

       2,  44 sq. ; Cic. Div. 1, 3, 6; 1, 23, 46; id. N. I). 3, 7 et saep.—Trop. Pro v.: discipulus est prioris posterior dies, Pub. Syr. 120 (Rib).—In the  fern.:  discipula,  ae, a female scholar  or  disciple :  ego te dedam discipulam cruci, Flaut. Aul. 1,1, 20; Plin. 35,11, 40, § 147; Hor. S. 1,10, 91; Vulg. Act. 9, 36 al.—Cf  transf,  of the nightingale, Plin. 10, 29, 43, § 83.—Of Latin eloquence : Latina facundia similis Graecae ac prorsus ejus discipula videtur, Quint. 12, 10, 27.— —II.  A learner  in an art or trade,  an apprentice,  Plaut. Aul. 3,1, 4; id. Ps. 3, 2, 76; 96; Paul. Sent. 2, 8. 3.—IK. (Eccl. Lat.)  A disciple of Christ,  Vulg. Luc. 5, 30 et saep.

       discisslO,  <~>nis, /. [discindo],  a separation, division  (late Lat., v. the class, discidium), Aug. Ep. 261 al.

       discissura,  ae, / [id. J,  a rending asunder, a rent  (late Lat): corporis, Am-bros. Serm. 13.

       discissus, a, um,  Part. , from discindo.

       dis-cludo,  si i  sum ,  3 >  v -  a -  [claudo] (rare but classical; already obsolete in the 587
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       time of Macrobius, v. Macr. S. 6, 4).   I.  To

       shut up separately, to keep separate;  orig. belonging to household lang. : dispares dis-clusos habere pisces, Varr.  R.  R. 3,17, 4.—

       11. With the notion of  dis  predominant, to keep apart, to separate, divide:  pares cum paribus jungi res, et discludere mun-dum, Lucr. 5, 438; so of the act of creation, imitated by Vergil: discludere Nerea ponto,  to separate, cut off,  Verg. E. 6, 35: paludibus mons erat ab reliquis disclusus, Varr. L. L. 5, § 43 Mull. ; cf : mons Co-venna, qui Arvernos ab Helviis discludit, Caes. B. G. 7, 8, 2: ossibus ac nervis dis-clusis, Lucr. 3,171; cf.: turres (with distur-bare domos), id. 6, 240: quibus (sc. tignis) disclusis atque in contrariam partem re-vinctis,  kept asunder, kept at the proper distance apart,  Caes. B. G. 4,17, 7 : ut Testis, ad ingluviem adstricta, spiritus officia discluderet, i. e.  might prevent, choke off, App. M. 1, p. 109, 27. —B. Of  abstr.  objects : Plato iram et cupiditatem locis dis-clusit: iram in pectore, cupiditatem subter praecordia locavit, Cic. Tusc. 1,10, 20: quae semotae a mente et disclusae, id. ib. 1, 33, 80: morsus roboris,  to part, to open,  Verg. A. 12, 782.

       *  discluSlO,  onis , / [discludo],  a separation :  loci, App. de Deo Socr.  init.

       discluSUS,  a, um,  Part,  from discludo.

       disco,  didici, 3  {part. fut.:  sic discitu-rum, etc., App. ap. Prise, p. 887 P.),  v. a. [from the root da-, Gr. 3t3awr,  bat]vai ; dak-, cf doceo, doctus, Gr.  didda-Kai], to learn, to learn to know, to become acquainted with, etc. (for syn. cf. : capio, percipio, concipio, comprehendo, intellego, cognosco, nosco, agnosco, animadverto, calico, scio — very freq. in all periods and sorts of writing), (a) With  ace:  litteras Graecas senex didici, Cic. de Sen. 8, 26; id. Tusc. 1,13, 29: so, litteras, Plaut. True. 4, 2, 22: jus civile, id. Mur. 9,19; 10,23: litteras apud aliquem, Cic. Fam. 9, 10, 2: dialectica ab aliquo, id. Ac. 2, 30, 98: artem ab aliquo, Quint. 3^ 1,10 et saep. : aliquid de aliquo, Ter. Eun.

       2,  2, 31: virtutem ex me, fortunam ex aliis, Verg. A. 12,435; cf. Quint. 12, 8, 6 al. : fa-bularum similia, Cic. Pep. 1, 36: artes, id. ib. 2, 21: palaestram, Quint. 5, 10, 121: affectum, id. 1,11, 2: inde vocabula prima, Lucr. 5,1042: elementa prima, Hor. S. 1,1, 26: dulces querelas, Lucr. 5,1384; cf. pre-cos. Hor. Ep. 2, 1, 133 et saep.: me peritus Discet Iber, Hor. C. 2, 20, 20; cf. : quern (Augustum) didicere Vindelici, id. ib. 4,14, 8: omnes crimine ab uno, Verg. A. 2, 66 et saep.— Pass.:  dura est, unde jus civile dis-catur, Cic. Verr. 2, 1, 45; cf. jus, Quint. 12,

       3,  9: Crassus, quod disci potuit de jure di-dicit, Cic. de Or. 2, 33,143: tot artibus di-scendis, Quint. 12, 11, 9 et saep.—(/3) With inf.  or  ace. saidinf.:  pueri qui nare discunt, Plaut. Aul. 4, 1, 9: rapere et clepere, Cic. Rep. 4, 5 (ap. Non. 20, 15): Latine loqui, Sail. J. 101, 6: nobis ignoscere, Quint. 11, 2, 45: assem in partes diducere, Hor. A. P. 326: bene ferre magnam fortunam, id. C. 3, 27, 75 et saep.: bene ubi quod consilium discimus accidisse, etc., Plaut. Ps. 2, 3, 15: discit, Litavicum ad solticitan-dos Haeduos profectum, Caes. B. G. 7, 54: animadverti et didici ex tuis litteris te omnibus in rebus habuisse rationem, ut, etc., Cic. Fam. 3. 5; id. Ac. 2, 30  Jin.:  deos didici securum agere aevum, Hor. S. 1, 5, 101 et saep. — (7) With  relat. clause:  plures di-scent, quemadmodum haec flant, quam quemadmodum   his   resistatur, Cic. Lael.

       12,  41: quantum in Etruria belli esset, Liv. 10, 25: patriae quid debeat, etc., Hor. A. P. 312 et saep.—(5)  Absol.:  disces tu quidem a principe hujus aetatis philoso-phorum, et disces quamdiu voles, Cic. Off. 1, 1, 2: didicit, i. e.  oratory,  id: Brut. 71, 249; Caes. B. G. 6,14, 4; Quint. 1,12,14 al. : discendi aut visendi causa maria transmit-tere, Cic. Rep. 1, 3; so, discendi causa, id. ib. 1, 10; id. Off. 2, 1, 4; Caes. B. G. 6, 13 Jin.  al. : se ita a patribus majoribusque suis didicisse, ut, etc., Caes. B. G. 1,13, 6. —E11 i p t.: discebant fidibus antiqui, sc. canere, Cic. de Sen. 8  fin.  (cf.: docere fidibus, Cic. Fam. 9, 22, 3: scire fidibus, Ter. Eun. 1, 5, 53).— b.  Transf,  of inanimate subjects: manus, Plaut. Am. 1, 1, 159: nee varios discet mentiri lana colores, Verg. E.

       4,  42: arbores, Plin. H. N. 16 prooem.— c
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       To teach =  docere (late Lat.,cf.  /jiavOdvetv, and Eng. learn): falsa discentes, Amm. 14,1.

       disedbino,  avi, 1,  v -  a -  [dis-scobina], to Jiie away, to scratch, destroy by scratching :  simulacra, Arn. 6, 14.

       t discobolus,  i>  m ->  =6l<tko/36\o9,  the thrower of the discus  or  quoit,  a famous piece of sculpture by Myron, Quint. 2,13, 10; Plin. 34, 8, 19, § 57; also by Naucy-des, Plin. ib. § 80; and a painting by Tau-riscus, id. 35, 11, 40, § 144.

       dlSCOCtuS,  a, um,  Part,  from disco-quo.

       t  discoides,  is,  adj.,  =  dicKoeid^,

       quoit-shaped :  ligura, Theod. Prise. 4, 2.

       t  discdllUS  P es  =  6i(TKo\i6?, a verse consisting of an iambus, pyrrhichius, and trochaeus,  Atil. Fortun. p. 2687 P.

       dis-color, « ris  (<*&'• -° ri > Flor -1, 16 > ?;

       Curt. 3, 3, 26—post-class, form of the  fern. discolora, in the signif. of II. A. : lana, Prud.  creep.  10, 302: serta, Symm. Laud, in Val. 2, 1 ed. Mai. : venustas, Mart. Cap. 4 init;  and once discoloria vestis, Petr. 97, 3),  adj., of another color, not of the same color  (opp. concolor). I. Lit. (a) With dat:  neutra pars esse debet discolor lanae (shortly before : si palatum atque lingua concolor lanae est), Col. 7, 3, 2: (vestis) su-matur fatis discolor alba meis, Ov. Tr. 5, 5, 8: aura auri, Verg. A. 6, 204.— (/3)  Absol., party-colored, of different colors :  habere arculas, ubi discolores sint cerae,Varr. R.  R. 3,17, 4: signa, * Cic. Verr. 1,13  fin.:  miles (black and white  in the game of draughts), Ov. Tr. 2, 477 Jahn; cf. agmen (in running a race), id. Am. 3, 2, 78.— H. Transf. A. Party-colored, variegated:  aves, Plin. Id, 2,2, § 3: vestis, Curt. 3,4,26: arma, Flor. 3, 2,5 al. —B. I n   S en -i of various kinds, different, various :  matrona meretrici dispar erit atque Discolor, *Hor. Ep. 1,18, 4: am-nis pelago, Stat. Th. 9, 338: rerum discolor usus, Pers. 5, 52.

       discolorius  and  discolorus, a, um,

       v. the preced. art.  init

       *  dis-COXlcinnUS,  a , um,  adj., unsuitable, ill-matched :  oculos (opp. concinnos), Fronto de Or. 2.

       *  dis-condtico, S re >  v -  n -,  n °t t° ° e

       profitable  or  conducive, to be injurious, prejudicial:  nil disconducit huic rei, Plaut. Trin. 4, 2, 85.

       dis-convenientia,  ae, / [disconve-

       nio],  want of agreement, inconsistency  (opp. convenientia), Tert. Test. An. 6.

       dis-COnvcniO,  ire,  v. n., to disagree; to be inharmonious, inconsistent  (very rare): aestuat et vitae disconvenit ordine toto, Hor. Ep. 1,1, 99.— Impers.:  eo disconvenit inter Meque et te, Hor. Ep. 1,14,19: disconveniens deo, Lact. de Ira D. 3,1.

       dis-COOperiO,  pSrui, pertum, 4,  v. a., to uncover, disclose, lay bare, expose  (eccl. Lat.): caput, Vulg. Lev. 21, 10: turpitudi-nem, id. ib. 18, 7: verecundiora patris, id. Ezech. 22, 10.—B.  Transf,   to put off, take off, remove  a covering: pallium, id. Ruth, 3, 4.—II. Trop.,to  expose, disclose : peccata, id. Thren. 4, 22.

       t  discophorus,  i,  m -, — ^arKo^opo^,

       one who carries a dish  (discus, II.),  a dish-bearer,  Hier. in Daniel, praef.

       dis-cbqUO,  xi > ctum, 3,  v. a., to boil to pieces, to boil thoroughly  (post-Aug.), Cels. 6, 9; Plin. 22, 25, 70, § 142; 32, 7, 26, § 81; 23, 6, 60, § 113; Vulg. Ezech. 24, 5 al.

       *  discordabilis,  e,  adj.  [discordo], disagreeing, discordant:  ingenio haud dis-cordabili, Plaut. Capt. 2, 3, 42.

       discordia,  ae,  f.  [discors],  disunion, disagreement dissension, variance, discord (class.), Plaut. True. 2, 4, 66; Ter. Hec. 4, 4, 71; Cic. Tusc. 4, 9, 21; id. Lael. 7, 24; id. Off. 1, 25, 85; id. Mur. 39, 83; Sail. C. 5, 2; Liv. 2, 24 et saep.; Verg. E. 1, 72; id. A. 7, 545; Hor. Epod. 4, 2; id. S. 1, 4, 60 et saep. —In  plur.,  Cic. Lael. 7, 23; id. Off. 1, 25, 86; id. Fin. 1,13, 44; id. Mur. 23, 47; Suet. Calig. 26; id. Claud. 25; Vulg.Prov. 6, 19 et saep.—B. Transf. 1.  The subject of strife:  Idae et Phoebo discordia Eveni filia, Prop. 1, 2, 17.—2. Of inanimate things: principiorum, Lucr. 5,440: rerum, id. 6, 366: ponti, Luc. 5, 646: incertae mentis, Ov. M. 9, 630 et saep.—H. Personified:
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       Discordia,  the goddess of discord,  the

       Greek  Eris,  Verg. A. 6, 280; 8, 702 Serv.; Stat. Th. 5, 74; Petr. 124, 27 sq.; Hyg. Fab. praef.—Hence, Discordiae malum,  the famous apple of Eris  in the fable,  the apple of discord,  Just. 12,15,11.

       (discordialis,  fa lse reading in Plin. 37, 10, 54, § 14^, instead of discordiam, v. Sillig, ad h. 1.)

       disCOrdlOSUS,  a , um,  adj.  [discordia], full of discord, prone to discord  (very rare; cf. discors and v. Krebs, Antibarb. p. 369): volgus seditiosum atque discordiosum, *Sall. J. 66, 2: domus, Sid. Ep. 6, 2.— Hence,  adv.:  discordiose.  l ' w   a  spirit of discord,  Aug. Bapt. 3, 15,  20.

       discordis,  is, v. discors  init

       *  discordltas,  atis, / [discors],  disunion, discord,  Pac. ap. Non. 97,1.

       discordium,  h  n -  [discors],  discord, dissension. — Plur.:  publica discordia, Calp. Eel. 1, 57.

       dlSCOrdo,  are,  v. n.  [id. ],  to be at variance, to differ, to quarrel  (rare but class.). I. Lit.: discordare inter se, Ter. And. 3, 3,43: cupiditates in animis dissident atque discordant, Cic. Fin. 1, 13, 44: animus a se ipse dissidens secumque discordans, id. ib. 1,18, 58: cum Cheruscis, Tac. A. 12, 28: adversus ventrem (membra), Quint. 5, 11,19.—II.  Transf,   to be unlike, out of harmony with; to disagree, be inconsistent with, opposed to:  ab oratione (vox), id. 11, 3, 45; cf. id. 8, 3, 18: a se fortuna, Veil. 2, 53, 3: avaro parous (with hilaris nepoti dis-crepet), Hor. Ep. 2, 2,194.— Absol.:  neu dis-cordarent, Plaut. Merc. 2,1, 7: eques, Hor. Ep. 2,1, 185: patria, Tac. A. 1, 9.

       discdriatlO,  onis,  f.  [dis-corium],  a flaying, removal of the skin,  Soran. qu. Med. 245 (cf. discorio,  unodtpco, Gloss.).

       dis-COrS,  cordis ( nam. f.  discordis, Pompon, ap. Prise, p. 726 Com., v. 164 Rib.),  adj.  [cor],  discordant, disagreeing, inharmonious, at variance;  opp. concors (class.). I. Prop. A. °f  persons: homines non contentione, non ambitione discordes, * Cic. Agr. 2, 33, 91: ad alia dis-cordes, Liv. 4, 26: in civitate discordi, Tac. H. 2, 10: vexillarii discordium legionum, id. A. 1, 38.—Poet.: Tanais discors, Hor. C. 3, 29, 28 et saep.; of Minotaurus: fetus, Ov. M. 8,133: civitas secum ipsa discors, Liv. 2, 23: filius (Tigranis) discors patri, Veil. 2, 37, 2; so with  dat,  Tac. A. 3, 42; 11, 6; 14,38.—B. Of  inanimate  things: inter se discordia membra, Lucr. 5, 894; Liv. 9, 3: semina rerum, Ov. M. 1, 9: venti, Verg. A. 10,356; Ov. M. 4, 621: arma, Verg. G. 2, 459; Tib. 2, 3, 37; cf. bella, Ov. M. 9, 403: animi, Verg. A. 9, 688: vesania, Hor. S. 2, 3,174: concordia rerum, id. Ep. 1, 12, 19: symphonia, id. A. P. 374.— H. Transf. A. In gen.,  unlike, discordant, different (post-Aug): hostes moribus et linguis, Curt. 4,13,4: linguae tot populorum, Plin. 3,5,6, § 39: aestus marini tempore, i. e.  taking place at different times,  id. 2, 97, 99, § 218: mixtura generum in vino, non modo in musto discors, id. 17, 22, 35, § 187.— B. Different distinct, double:  a fonte discors manat hinc uno latex,  two distinct streams, Sen. Here. Fur. 711: se scindit unius sacri Discors favilla, id. Oed. 322 : discordemque utero fetum tulit, Ov. M. 8,133 (Merk. al. dis-sortem).— Comp., sup.,  and  adv.  do not occur.

       *  discrebllis,  e,  <^ d j-  [discerno],  that can be discerned, discernible :  vox, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 3, 42 Mai.

       dis-credo,  didi, ditum, 3,  v. a., to be incredulous towards, not to believe  (late Lat.), Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 3, 58 Mai.; Commod. praef. 3 al.

       discrepabllis, e ,  ad J-  [discrepo],  irreconcilable, discrepant,  Cassiod. in Psa. 100,1.

       discrepans,  antis,  Part  and  P. a., from discrepo.

       discrepantia,  ae, /. [discrepo],  discordance, dissimilarity, discrepancy  (a Cic-eron. word): rerum et verborum, Cic. Fin. 3,12  fin.:  scripii et voluntatis, id. Top. 25 fin.:  nulla, id. Off. 1, 31, 111.

       discrepatlO, onis,/ [id.],  a discrepancy, dispute :  inter consules fuit, Liv. 10,18, 7; cf. Drak. ad Liv. 21, 31, 8.

       discrepito,   are,  v. freq. n.  [id.],  to

       DISC

       disagree wholly, to be altogether different  (a Lucretian word): res longe, Lucr. 6, 1105; id. 2,1018: inter se (with disjunctum), id.

       3,   803.

       dis-CrepO,  ui > !>  v -  n i  to   differ in sound, to sound differently, discordantly, not to harmonize  (for syn. cf. : difl'ero, disto, intersum). J. Lit. (rare ; pern, only in Cic.): ut in fidibus aut tibiis, quam-vis paulum discrepent, tamen id a sciente animadverti solet: sic videnduin est in vita, ne forte quid discrepet, etc., Cic. Off. 1, 40  fin.;  id. Rep. 2, 42, 69 ; id. de Or. 3, 50,190.—Far more freq., H.Trop.,  to disagree, be different, to vary, differ :  pec-cata, quia discrepant, aeque discrepant, Cic. Fin. 4, 27, 75: oratio verbis discre-pans, sententiis congruens, id. Leg. 1, 10 fin.:  tres duces discrepantes, prope ut, etc., Liv. 26, 41: nee multum discrepat aetas, * Verg. A. 10, 434 et saep. : eadem dicit;  nulla in re discrepat, Cic. Verr. 2, 5, 46: de ceteris rebus discrepantium philo-sophorum, id. Tusc. 4, 28, 61 : verbo inter se discrepare, re unum sonare, id. Oft'. 3, 21, 83; cf. id. Inv. 2, 49,144: discrepare ab aequitate sapientiam, id. Rep. 3, 9; so with ab,  id. Oft". 1, 40, 145 ; id. de Or. 3, 30, 118; id. Plane. 17, 42 al.: facta ejus cum dictis discrepare, Cic. Fin. 2, 30; so with  cum,  id. ib. 4, 22; Varr. L. L. 9, § 102 Mull.: ipsi sibi singuli discrepantes, id. de Or. 3, 50, 196; id. Tusc. 4, 13, 29; so with  dat,  Hor. C. 1, 27, 6; id. S. 1, 6, 92; id. Ep. 2, 2, 194; id. A. P. 152; Pers. 6, 18 al. —B. T r a n s f.: res discrepat, and more freq.  impers.  discrepat.  there is a difference of opinion  respecting something (esp. a fact),  it is a matter of dispute, it is undecided  (opp. con-venit): incidi in rem multum discrepan-tem auctorum opinionibus, Veil. 1, 7. 2; cf. : causa latendi discrepat, Ov. F. 6, 572: cum de legibus conveniret, de latore tan-tum discreparet, Liv. 3, 31  fin.;  cf.: veneno quidem occisum, convenit; ubi autem discrepat, Suet. Claud. 44; so with  rel. clause, Liv. 29, 25, 1: id, quod haud discrepat, id. 9, 46; cf. Suet. Vit. 2: nee discrepat, quin dictator eo anno A. Cornelius fuerit, Liv. 8, 40; so with  quin,  id. 25, 28,3; cf. Weissenb. ad Liv. 2. 1,3: inter scriptores rerum, id. 38, 56: inter auctores, id. 22, 61; 29, 25.

       *  dis-cresco,  cr £vi,  3 ,  v -  n -,  t0   9 row

       broad, grow out,  Lact. de Mort. Pers. 33,10.

       discretim,  adv., separately,  v. discer-no  fin.

       discrctlO,  onis, / [discerno] (post-class.). I.  A separation:  cum vis aliqua utrumque (corpus et animam) discrevent, quae discretio mors vocetur, Macr. Somn. Scip. 1, 6,17; Lact. 7, 12, 4— H.  A difference, distinction:  sine discretione, Pall. Jul.

       4,  5; Aram. 17, 1 al.—HI.  Discernment, discrimination, capacity for distinguishing  (late Lat.) : ne, propter discretionem difflcilem, jus incertum sit.Vulg. 1 Cor. 12, 10: boni ac mali, id. Hebr. 5,14.

       discretlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  serving to distinguish,  Prise, p. 1021; 1061 al. P.— Adv.:  discretive,  by  wa V of distinction, Donat. ad Ter. Eun. 1, 2, 43.

       discretor,  ( ~>ris,  m.  [id.],  he who discerns  or  judqes. a dUcerner :  cogitationum deus, Vulg. Hebr. 4, 12 al.

       discretUS,  a, um,  Part.,  from discerno.

       discretOrium,  »,  n -, —  (W^payyua,

       the diaphragm,  Gael. Aur. Tard. 2,12,143.

       dl-SCribo,  scripsi, scriptum, 3,  v. a., to distribute, divide  among several persons, apportion, assign:  (clays.) quodne (argen-tum) ego discripsi porro illis quibus debui ? Ter. Phorm. 5,8,30: quorum ipsorum bona, quantacumque erant, statim suis comiti-bus compotoribusque discripsit, Cic. Phil. 5, 8, 22: urbis partis ad incendia, Cic. Cat. 1,4, 9: duodena jugera in singulos homines, id. Agr. 2, 31, 85: populum in tribus tres, curi-asque triginta, etc., id. Rep. 2,8: civitatibus jura, id. ib. 1, 2, 2: negotii publici curatio discripta, id. Sest. 30, 66 et saep.: judican-tem vidimus Aeacum sedesque discriptas deorum, Hor. C. 2,13, 22: militibus volun-tariis in legiones discriptis, Liv. 31, 14, 2; cf. id. 31, 34, 8 Weissenb. ad loc. ; so id. 33, 42, 8; 34, 56, 6; 30, 26, 6 al. (v. describo, II. B. 2., and cf. Bucheler, in Rhein-Mus. 13, 598 sq.).

       DISC

       discrimen,  i ni s,  n -  [contr. from dis-cerimen a discerno; cf. crimen from cer-no], lit.,  that which separates  or  divides  two things from each other (for syn. cf.: differentia, discrepantia, diversitas, distantia); hence. I. L i t.,  an intervening space, interval, distance, division, separation :  cum (duo maria) pertenui discrimine separa-rentur, Cic. Agr. 2, 32, 87: minimum quos inter et hostem Discrimen murus clausa-que porta facit, Ov. Pont. 1,8,62 : aequo discrimine, Lucr. 5, 690; Verg. A. 5, 154: par-vum leti, Ov. M. 7,426; Verg. A. 9,143: dare discrimina costis, i. e.  to separate them,  id. ib. 10, 382: quae (sc. littera F) inter discrimina dentium efflanda est, Quint. 12, 10, 29: agminum, Curt. 4, 12  fin.:  ungulae, Col. 6, 15  fin.:  comae, Ov. A. A. 2, 302; and in like manner poet.: telluris pectitae, i. e. furrow,  Col. Poet. 10, 94 ; Claud. Nupt. Honor. 103 : medium luci, Grat. Cyneg. 486.—Hence, med. 1.1., the dividing membrane,  the midriff, diaphragm,  Cael. Aur. Tard. 2, 11, 127; 5, 10, 121 al.—H. Trop. (so most frequent).  A, In  gen., a  distinction, difference:  amabat omnes, nam discrimen non facit, Lucil. ap. Non. 282, 27: iste, qui omnia jura pretio exaequas-set omniumque rerum delectum atque discrimen pecunia sustulisset, Cic. Verr. 2, 2, 50; cf: officia tollebantur delectu omni et discrimine remoto, id. Fin. 4, 25, 69: sit hoc discrimen inter gratiosos cives atque fortes, ut illi, etc., id. Balb. 21  fin.:  sine ullo sexus discrimine, Suet. Calig. 8; cf.: rapti per agros viatores sine discrimine liberi servique, id. Aug. 32: omisso sui ali-cuique discrimine, Liv. 5, 55: divinarum humanarumque rerum, id. 5,40: recti pra-vique, Quint. 12, 3, 7: vocum, id. 1, 5, 25; cf. so of the different tones of the strings: septem discrimina vocum, Verg. A. 6, 643 et saep.—Poet.: tenues parvi discriminis umbrae, i. e.  of easy gradation,Ov.  M. 6, 62. — B. l n   partic.  X. With respect to disputed matters, which are to be distinguished between, and thus  decided upon,  the decisive point, turning-point, critical moment, determination, decision:  quo-niam res in id discrimen adducta est, utrum ille poenas rei publicae luat, an nos serviamus,  to this point,  Cic. Phil. 3,11, 29; cf.: ea res nunc in discrimine versatur, utrum... an, etc., id. Quint. 30, 92 ; Liv. 29, 17: vicit disciplina militaris, vicit imperii majestas, quae in discrimine fuerunt, an ulla post hanc diem essent, id. 8, 35, 4: haec et his similia haud in magno equidem ponam discrimine,  shall not regard as of grtat moment,  id. praef. § 8 : postquam adesse discrimen ultimum belli animad-vertit, id. 44,23: instant enim (adversarii) et saepe discrimen omne committunt, abandon the most decisive points,  Quint. 6, 4,17 et saep.—Poet. : experiar, deus hie, discrimine aperto, An sit mortalis,  the test, Ov. M. 1, 222.—2. Transf,  a dangerous, decisive moment, crisis, dangerous condition; risk, danger, hazard:  in ipso discrimine periculi aliquem destituere, Liv. 6, 17; so, periculi, id. 8, 24: in summo rem esse discrimine, *Caes. B. G. 6, 38, 2; cf. : adducta est res in maximum periculum et extremum pene discrimen, Cic. Phil. 7, 1: salus sociorum summum in periculum ac discrimen vocatur, id. de Imp. Pomp. 5, 12: in extremo discrimine ac dimicatione for-tunae, id. Sull. 28: in veteris fortunae discrimen adducitur, id. Mur. 27, 55; cf.: aliquem in discrimen capitis adducere, id. Deiot. 1, 2; so, capitis, Quint. 11, 1, 49: si ei subito sit allatum periculum discrimen-que patriae, Cic. Off. 1, 43,154: rem publi-cam in discrimen committere, Liv. 8, 32; 33, 7; cf.: fuitque dies ilia tenebrarum et discriminis, Vulg. Esth. 11, 8.

       discrlmmalis,  e,  adj.  [discrimino], that serves to divide  or  part  (late Lat.): acus,  a pin  or  bodkin that parts the hair, a hair-pin,  Hier. Ruf. 3, 42.— Also,  subst: discriminate,  is,  v., a head-dress,  Vulg. lsa. 3, 20.

       discriminatim,  adv. [id.], with a difference  or  distinction  (very rare), Varr. R. R. 1, 7, 7.

       discrimination  onis, / [id.], rhet. t. t., =  napadiaaToXv, the contrasting of opposite thoughts,  Rufln. Schem. lex. § 20.'

       discriminator, ° ri ^ "*■ [ id -L  one   wll °
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       distinguishes  or  discriminates  (late Lat} = distinctor, Aug. ap. Joann. 20,12.

       discriminatrix,  icis,/. [discriminator],  she who distinguishes  (late Lat.): fandi ac nefandi, Nazar. Pan. ad Const. 7.

       discrimino,  avi > atum, 1,  v. a.  [discrimen],  to divide, part, separate  (very rare; cf. divido, dispertio): aliquid, Varr. R. R. 1, 23, 4 : Etruriam discriminat Cassia, * Cic. Phil. 12, 9: late agros, Verg. A. 11,144: cri-nem, Vulg. Jud. 10, 3. — J|. Trop.,  to distinguish :  notae, quibus inter se similia discriminentur, Sen Ep. 95  fin.  et saep.: verba, Varr. L. L. 9, § 104 Mull.—2.  To   divide, apportion:  vigiliarum somnique tem-pora, Liv. 21, 4, 6.

       discriminosius,  adv. com P .  [id.].

       more decisively,  Jul. Val. Res Gest. Alex. 2,24.

       dlSCriptio,  onis, / [discribo],  a division, distribution, apportionment:  civita-tis, Cic. Sest. 65, 137: populi, id. Plane. 18, 45: privatarum possessionum, id. Off. 1, 7, 21; id. Tusc. 4,1,1; 5, 24, 68; id. Rep. 1, 46, 70; id. N. D. 1, 33, 92 al. (In these passages, formerly descriptio, q. v.)

       1. discruciatus,  a >  um ,  Part.,  from discrucio.

       2. discruciatus,  " s >  m -i violent torture,^ torment,  Prud. Ham. 836.    From

       dis-criicio,  n0   P er f-,  atum, 1,  v. a., to torture violently, to torment  (repeatedly in Plaut. and Cic.; elsewh. rare). J. Physically: aliquem discruciatum necare, Cic. Phil. 13,18,37; Amm. 27,12,3.—More freq., II. Mentally, with  se  or in the mid. form, to torment one's self; to be troubled, vexed, chagrined :  quid te discrucias? Plaut. Fragm. ap. Non. 143, 3: ego discrucior miser amore, Plaut. Cas. 2, 3, 58; id. Poen. 1, 2,155.—With  ace.  and  inf.,  Plaut. Bacch. 3, 3, 31; Cic. Att. 14, 6; Cat. 66, 76: quod enim ipse celeriter arripuit, id cum tarda percipi videt, discruciatur, Cic. Rose. Com. 11, 31: discrucior animi, quia, etc., Plaut. Aul. 1, 2, 27; so, animi, Ter. Ad. 4, 4,1.

       $  discubitio,  onis , /• [discumbo],  a, place for lying down, a couch,  Inscr. Orell. 2106.

       discubitus,  us,  m.  [id.],  a reclining at table, Val  Max. 2, 1, 9.—II. Transf., a place at table:  amare primos discubitus, Vulg. Luc. 20, 46 al.

       dis-CUlcio,  iire, I,  v - a.  [calceo],  to unshoe, remove the shoe from,  Diom. 374 P.

       dis-CUmbo,  cubfii, cilbitum, 3,  v.n.,to lie down.  I. More freq.,  to recline at table for the purpose of eating (cf. accumbo—so esp. freq. since the Aug. per.): discubui-mus omnes praeter illam, Cic. Att. 5, 1, 4; Lucr. 3, 912; Quint. 11, 2, 13; Suet. Caes. 48; Tib. 2, 5, 95; Verg. A. 1, 708; Ov. M. 8. 566; Vulg. Johan. 12, 2 al.—Sometimes of a single person (yet always with the accessory idea of a number reclining at the same time): in convivio Gcrmanici cum super eum Piso discumberet, Tac. A. 3, 14; 6, 50; Suet. Aug. 74; Curt. 8, 5, 6; Juv. 5, 12.— Pass, impers.:  discumbitur, Cic.Verr. 2, 1, 26; Verg. A. 1, 700; Gell. 3, 19 al.—H, Rarely,  to lie down to sleep:  discubitum noctu ire. Plant. Merc. 1, 1, 100: cenati di-scubuerunt ibidem, Cic. Inv. 2, 4,14.

       *  dlS-CUneatuS,  a, um,  adj., wedged apart, kept asunder as by a wedge :  con-chae, Plin. 9, 30, 48, § 90.

       dis-CupiO,  6re,  v. n.  (in famil. lang. for vehementer cupio),  to desirp greatly, to long for :  discupio dicere, Plaut. Trin. 4, 2, 87: te videre, Cael. ap. Cic. Fatn. 8,15, 2: se vendere, Cat. 106, 2.

       dis-CUrrO,  curri and cucurri  {perf  dis-cucurri, Liv. 25,25,9; Sen. Contr. 4, 2; Suet. Calig. 32: discurrisse, Curt. 4,15, 5; oftener curri, Liv. 34, 37; 3. 7, 32; Sen. Ep. 90, 36; Curt. 4,15,10 al.), cursuin, 3,  v. n.  j.  To run different ways, to run to and fro, run about (not freq. till after the Aug. per. ; in Cic not at all): in muris armata civitas, *Caes. B. C. 3, 105, 3: deus in montibus altis, Ov. F. 2, 285: plebs pileata tota Urbe, Suet. Ner. 57: circa deum delubra, Liv. 26, 9; cf.: circa vias, id. 25, 9: per omnes silvas, Ov. M. 14, 419; cf.: per ambitum lacus. Suet. Claud. 21; and: per Baianum sinum equis, id. Calig. 19: more victorum cum pal ma discu.-urrit, id. ib. 32 et saep.—Des-589
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       ignating the  term, ad qitem:  ad portas, Liv. 25, 37; Verg. A. 12, 577: ad arraa, Liv. 5, 36: ad praedam, Curt. 4, 15: ad offlcia, Petr. 114: ad rapiendas virgines, Liv. 1, 9 et saep.: in latera, Front. Strat. 2, 3, 10; cf.: a media in utramque partem, Quint. 2, 4, 15.— Pass, impers.:  ilicet in muros tota discurritur urbe, Verg. A. 11, 468: in tribus ad suffragium ferendum, Liv. 25,2: ab cae-de ad diripiendam urbem, id. 27,16 al.— In the pass., with a homogeneous subject: discursis magnis itineribus, Amm. 29, 5.— B. Of inanimate and abstract subjects: discurrentes maculae in gemma, Plin. 37, 1, 3, § 5; 13, 21,37, § 117: catenae circa latera, id. 33, 3,12, § 40 al.: (Nilus) di-versa ruens septem discurrit in ora, Verg. G. 4, 291; Plin. 11, 37, 69, § 182: fama tota urbe discurrit, Curt. 4, 1: mens discurret utroque, Ov. R. Am. 413.— H.  Transf.,   to traverse, run through  or  over, hasten through (post-class.): latius arva, Avien. Descr.Orb. 516: Gallias, Amm. 15, 5, 4: tramite ali-quo discurso, id. 16, 2, 10 : discursis itineribus magnis, id. 29, 5,17.—HI. Trop., like Gr.  dit\t>eiv, to speak at length  of a thing,  to discourse of  (post-class.): super quo nunc pauca discurram, Amm. 17, 4 (cf. in this sense the Romance  discorrere, dis-courir,  and v. 2. discursus, II.).

       disCUrsatlO,  onis,/. [discurso],  a running hither and thither, a running about (post-Aug. and rare): officiosa per urbem, Sen. Brev. Vit. 3: magna, Front. Strat. 1, 5 Jin.:  animalium, Lact. Opif. D. 3.

       discursator,  oris,  m.  [id.],  one who runs hither and thither, one who runs about (late Lat.): pedites et leves, Amm. 16, 12, 21; cf. hostis, id. 29, 5, 7; 14, 2, 6.

       discursim,  adv.  [discurro],  by running  or  going about,  Macr. S. 7, 1,1 (dub.); Jul. Val. Res Gest. Alex. 1, 51.

       difiCUrsiO, onis,/ [id.],  a running different ways, scattering  (late Lat.): discur-siones predatoriae,  scattered raids for plunder, for agings,  Amm. 16, 4,11.—H.  A hasty passing through :  discursione rapida ma-turabant, Amm. 31, 9, 2.

       discurso,  iire,  v. freq. a.  and  n.  [id.]. I.  Neutr., to run about, hasten up and down  (post-Aug. and rare): multum in agendo discursantem, salientem, etc. . . . non agere dixit (Domitius Afer) scd sata-gere, Quint. 6, 3, 54; cf. id. 11, 3, 126; Flor. 3, 18, 10.—II.  Act., to traverse  (late Lat.): Gallias, Amm. 15, 5, 4.

       discursor,  oris,  m.  [id.],  one who runs about,  (Pseud.) Augustin. ad Frat. Erem. Sirm. 5.

       1. discurSUS,  a , um,  Part,  from discurro.

       2. discurSUS,  « s >  w - [discurro]. I. A running to and fro, a running about (mostly post-class.):* magno clamore dis-cursuque passim fugae se mandant, Hirt. B. G. 8, 29, 2; Liv. 25, 25; Quint. 1, 12, 10; Plin. Ep. 1, 9, 7; Ov. F. 2, 223; Juv. 1, 86; Val. Fl. 5, 428 al. — B. T r a n s f. 1.  A pace, gait:  acri discursu, Amm. 14,  r j,"l6. — 2. Of  inanimate  things: radicum, Plin. 17, 20, 33, § 144: venarum, id. 34, 12, 29, § 118: macularum, id. 16, 15, 26, § 66: telorum, Val. Max. 3, 1,1.—H. In late Lat. (ace. to discurro, III.),  a conversation, discourse :  redempti, Cod. Th. 9, 24, 1 (cf. It. discorso,  Ft.  discours).

       1 1 .  disCUS,  i, w., =  6'ktkos.  I.  A quoit, an implement for exercise in ancient gymnastics, Stat. Th. 6, 646 sq.; Prop. 3,14,10 (4, 13, 10 M.); Hor. C. 1, 8, 11; id. S. 2, 2, 13; id. A. P. 380; Ov. M. 10, 177 al. —  D . Pro v.: qui discum audire quam philoso-phum malunt, i. e.  who prefer trifles to serious things,  Cic. de Or. 2, 5, 21. — H.  A dish,  so called because shaped like a quoit, App. M. 2, p. 125; Vulg. Matt. 14, 8.— HI. The disc of a dial, a sundial,V\ir.  9, 9, 1.

       2. DisCUS,  U  m -,  the name of a freed-man,  Ter. Eun. 3, 5, 60.

       disCUSSe,  adv., minutely, accurately, etc., v. discutio/w.

       discuSSlO,  onis,/ [discutio] (very rare). I.  A shaking,  Sen. Q. N. 6,19,  %— \\ m  An examination, discussion. £^ m   In gen. (late Lat. for disputatio, quaestio): sequitur ilia discussio, quid sit, etc., Macr. Somn. Scip. 1,16,8; Tert. Pudic. 11.—B. In par tic, in the later period of the empire,  a revis-590
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       ion of the public accounts  in the provinces, Cod/Just. 10, 30, 1; Symm. Ep. 5, 74.

       discuSSOr,  oris,  m.  [id.],  an examiner (late Lat.). I. In gen., Macr. Somn. Scip. 1.21,8.—I|. In  partic.,in  the later period of the empire,  one who revised the accounts of the public revenue  in the provinces,  an auditor,  Gr.  Xo^oOer^,  Cod. Just. 10, tit. 30; Symm. Ep. 5. 76 al.

       *  discussorius, a ,  um ,  adj.  [id-],  dis-

       cutient, dissolving :  vis, Plin. 30, 8, 22, § 75.

       1. discUSSUS,  a, um,  Part. ^  from dis-cutio.

       2.  disCUSSUS,  us,  m.  [discutio],  a dashing, agitating :  (lupus) si haesit in hamo, tumultuoso discussu laxat volnera, Plin. 32, 2, 5, § 13.

       dis-CUtlO,  cussi, cussum, 3,  v. a.  [qua-tio],  to strike asunder, dash to pieces, shatter,  etc. I. In gen.: dentes, Lucil. ap. Non. 455, 18: deum delubra, Lucr. 6, 418; cf.: columna rostrata tota ad imum fulmine discussa est, Liv. 42, 20: ne saxa ex cata-pultis lateritium discuterent, Caes. B. C. 2, 9,3; cf: aliquantum muri tribus arietibus, Liv. 21,12: rostro (navis) discusso,  shattered,  Auct. B. Alex. 46, 2; cf.: tempora cava ictu, Ov. M. 2, 625: ora saxo, id. ib. 4, 519: percussam aquam, Plin. 28, 8, 29, § 118: nubes, Ov. M. 15, 70: discussae jubae capi-ti, Verg. A. 9,810 et saep.—H. In par t i c. A. In medic, lang.,  to scatter, disperse (=: digerere), Cels. 2, 17 ; 3, 15 ; Scrib. Comp. 43; Plin. 30, 15, 47, § 135 et saep.

       — B.  Pregn.,   to break up, scatter, disperse, dissipate.  J. Lit. (rarely): illos coetus, Liv. 2, 28; cf: Boeoticum consilium, id. 42,44: sole orto est discussa (cali-go), id. 29, 27: caligo, Cic. Phil. 12, 2, 5; cf. umbras (sol), Verg. G. 3, 357 ; id. A. 12, 669: discussa nox, Luc. 5, 700. — Rarely with pers. objects: Cato discutit Etruscos, Ga-binius Marsos, etc.,  routs, subdues,  Flor. 3, 18, 13; cf.: hostiles turmae discussae, Amm. 25,1.— P'ar  more freq. and class.,

       2. Trop.: terrorem animi tenebrasque,  to disperse, dispel,  Lucr. 1, 148; 2, 61 al.; cf. Cic. de Or. 3, 57: quod rem totam discus-seram,  had frustrated, brought to naught, id. Q. Fr. 2, 12; so freq.: rem, Liv. 34, 56; 39, 10;' Suet. Dom. 2 al.: discutere et com-primere periculum consilio,Cic. Mar. 39, 84; so, periculum, Liv. 2, 52; Front. Strat. 2, 11, 4: captiones (shortly before: dissolvere interrogations), Cic. Ac. 2, 15, 46: omnem ejus cunctationem, Asin. Pollio ap. Cic. Fam. 10, 33, 2: disceptationem, Liv. 38, 13: crimen alicujus, Quint. 4, 2, 18: famam, Tac. H. 2, 9: lidem, Luc. 1, 119: consilia hostium, Front. Strat. 4, 7, 31: seditionem, id. ib. 19, 2; Veil. 2, 81: bellum (with se-pelire), id. 2, 75: nefas, Flor. 3,18,9 et saep.

       — Hence, *  disCUSSe,  adv -,  on ly  comp., minutely, accurately:  explorare discussius, Mart. Cap. 9, § 891.

       J8®=- For the meaning to investigate, discuss  (lit., to  separate   mentally, distinguish,  as in disputare, discerne-re, etc.), which prevails in the post-class, derivatives: discussio, discussor, and dis-cusse; as also in the Romance: discutere, discussare, discussione ; discuter, discussion, etc., there appear to be no examples in the literary language.

       t  disdiapason,  indecl., = bU but na-awv, a double octave  in music, Mart. Cap. 9, § 950; Vitr. 5, 4, 9 al.; cf. diapason.

       t  disemus,  a ^  um ,  adj.,  =  diari/mos, dissyllabic,  Mart. Cap. 9, § 978; § 981.

       diserte,  adv., clearly,  etc., v. dissero, P. a.  Jin.  (a).

       disertim,  aa " v -i dearly, expressly,  etc., v. dissero,  P. a. Jin.  (/3).

       t  disertldnes  divisiones patrimonio-rum inter consortes, Paul, ex Fest. p. 72, 8; cf. Mull. a_d h. 1.

       disertltudo,  *nis, / [disertus],  eloquence  (late Lat.), Hier. Ep. 50,  no.  5; Vulg. Isa. 33, 19.

       disertus,  a ,  uni >  v - dissero,  P. a.

       dis-giutino,  « re ,  v - a. ,  to disjoin, disunite  (late Lat.): conjuncta (with dissuere), Hier. Ep. 66,  no.  12.

       dis-gTeg*0,  * ire ,  v - a., t° separate, divide  (opp. congrego; late Lat.), Mart. Cap.

       3,  § 289; 9, § 913.

       *  disgTegUS,  a ,  um ,  adj.  [disgrego],

       DISJ

       different, unlike  (with dispar) Mart. Cap, 9, § 892.

       *  dis-hiasCO,  ^' re ,  v. n., to gape open, to chink, chap,  Cato R. R. 12.

       dlS-lClO  (or  dissicio,  Lucr. 3,639; less correctly,  dis-jlcio),  jeci, jcctum_, 3,  v. a. [jacio],  to throw asunder; to drive asunder; to scatter, disperse  (freq. in poets and historians, esp. since the Aug. per.; not in Cic, Plaut., or Ter.). I. In gen.: partibus dis-jectis disque supatis, Lucr. 1, 651; cf. id. 1, 1020: materies, id. 2, 939: vis animai (with dispertita and discissa), id. 3, 639: equi, id. 5, 400: in vasta urbe lateque omnibus dis-jectis moenibus, i. e.  distributed, stretching out in various directions,  Liv. 24, 2; cf id. 24, 33 fn. ; disjecta nube, Plin.2,49,50, § 134: nubes, Ov. M. 10, 179: nubila, id. ib. 1, 328: membra, id. ib. 3, 724; cf: corpora ponto (with age diversos), Verg. A. 1, 70: rates, id. ib. 1, 43; cf: naves passim, Liv. 30, 24: naves in aperta Oceani, Tac. A. 2, 23 et saep.: frontem mediam mentumque secu-ri, Verg. A. 12, 308; cf: scyphus in duas partes disjectus, Varr. ap. Gell.3, 14, 3: cri-nem disjecta Venus,  with dishevelled hair, Sil. 5, 203; of money,  to squander,  Val. Max. 3,5,2— II. I n p a r t i c. A. Milit. t. t.,  to disperse, scatter, rout  the enemy: ea (phalange) disjecta, Caes. B. G. 1, 25, 2; Liv. 44, 41; Pompeius ap. Cic. Att. 8,12 B.: Sail. C. 61, 3; id. J. 50, 6; Nep. Milt. 2 al.: hostium disjecta frangere,  the scattered enemy, Amm. 29,4.—B. Pregn.,  to dash to pieces, lay in ruins, destroy ; to frustrate, thwart, bring to naught.  1. Lit.: arcem a funda-mentis, Nep. Timol. 3, 3: moenia urbium, id. ib. § 2; Ov. M. 12, 109: statuas, Suet. Caes. 75: sepulchra, id. ib. 81 al: globum consensionis,  to dissolve,  Nep. Att. 8, 4: pecuniary i. e.  to squander,  Val. Max. 3, 5, 2; cf.  absol.:  dide, disice, per me licet, Caecil. ap. Cic. Cael. 16, 37.-2. Trop. (i. q. discutere, II. B. 2.) : dissice compositam pacem, Verg. A. 7, 339; so, pacem, Sil. 2, 295: rem, Liv. 2, 35: consilia ducis, id. 25, 14: cogitationem regiam, Veil. 1, 10: ex-spectationem novarum tabularum, Suet. Caes. 42.

       disjecto,  are,  v. freq. a.  [disicio],  to hurl hither and thither, to scatter, disperse: disjectare solet magnum mare transtra, cavernas, etc., Lucr. 2, 553; id. ib. 562; 3, 501: conspiratas gentes, Amm. 16, 3; cf. id. 19, 7.

       1. disjectUS,  a >  um ,  Part.,  from disicio.

       *  2. disjectUS,  u s >  m -  [disicio],  a casting asunder, scattering,  Lucr. 3, 928.

       dis-jicio,  v. disicio.

       disjUgatlO  and  disjugo,  v. dijug

       di^juncte,  adv., separately, distinctly, etc., v. disjungo,  P. a. fin.  a.

       di^junctim,  adv., separately,  etc., v. disjungo,  P. a. Jin.  b.

       disjunctio or dijunctio,  onis, /

       [disjungo],  a separation  (a Ciceron. word). I. In gen.: in tantadisjunctione meorum, tanta acerbitate, Cic. Sest. 21, 47; cf. (ami-corum),with alienatio, id. Lael. 21: animo-rum disjunctio dissensionem facit, i. e.  the diversity, difference,  id. Agr. 2, 6, 14; cf. sententiae, id. Prov. Cons. 17, 40.™H. In p a r t i c. A. In philos. lang.,  an opposition of two propositions disjunctively connected in a syllogism, Cic. N. D. 1, 25, 70; id. Top. 14, 56; id. Ac. 2, 30, 97; id. Fat. 16, 37; cf. disjunctus.—B. In rhet., a fig. of speech.

       I. Corresp. to the Gr.  dieCev^/jievov,  Cic. de Or. 3,54,207 (quoted in Quint. 9,1,35); Auct. Her. 4, 27; Gell. 2, 7  Jin.  — 2. Corresp. to the Gr.  awovv/jLia,  i. e.  the use of different words  or  phrases having the same import, Quint. 9, 3, 45.

       disjunctlVUS  or  d\j-,  a, um,  adj. [id.],  placed in opposition, opposed to each other  (post-class.). I. In philos. lang.: pro-loquium, i. q. disjunctio   (II. A.), Gell. 5,

       II, 9; cf. ib. § 8.—II. In gram, lang,  disjunctive, expressed with disjunctive particles  (aut, vel, sive, etc.), Charis. p. 199 P, et saep.; Dig. 35,1,78 al.

       disjunctus,  a ,  um >  Part,  and  P. a., from disjungo.

       dis-jungro or dijung-o,  xi, ctum, 3,

       v. a., to disjoin, disunite, separate,  opp. to

       DISP

       conjungo (freq. and class.)- I. Lit. A. Esp.,  to unyoke  draught cattle: asinum, bovem ab opere, Varr. R. R. 2, 6, 4; Col. 2, 3, 1; Plin. 18, 27, 67, § 251: bovem opere, Col. 6, 15, 2; and simply bovem, id. 6, 14 fin.;  Cic. Div. 2, 36  fin.;  Hor. Ep. 1,14, 28; Ov. M. 14, 648 al.—B.  To wean  sucklings: agnos a mamma, Varr. R. R. 2,1, 20; 2, 7, 12 al. — C. I n  gen.,  to divide, separate, part, remove,  (a) With  ace.  only, Plaut. Mil. 4, 8,18: intervallo locorum et tempo-rum dijuncti sumus, Cic. Fam. 1, 7: quod (flumen) Jugurthae Bocchique regnum dis-jungebat, Sail. J. 92, 5 et saep. — (/3) With ab :  nisi (fons) munitione ac mole lapidum disjunctus esset a mari, Cic. Verr. 2, 4, 53: qua in parte Cappadocia ab Armenia dis-jungitur, Sail. H. Fragm. IV. 20 ed. Gerl. (ap. Non. 535, 17); Liv. 42, 59. — ( 7 ) With simple  abl.:  Italis longe disjungimur oris, * Verg. A. 1, 252.—* (3) With  inter se,  Lucr. 3, 803. — II. T r o p.,  to separate, part, divide  (esp." freq. in Cic). (a) With ace.  only (very rarely): sin eos (oratorem et philosophum) disjungent, hoc erunt in-feriores, etc., Cic. de Or. 3, 35  fin.;  id. Rep. 2, 37.—(/3) With  ab :  ea res disiunxit ilium ab ilia, Ter. Hec. 1, 2, 86; cf.: eos a colonis, Cic. Sull. 21 : populum a senatu, id. Lael. 12,41: Pompeium a Caesaris amicitia, id. Phil. 2,  9 fin.:  me ab orationibus, id. Fam. 1, 9, 23 Orell. iV.  cr. :  nos a corporibus (shortly before, sevocare, avocare, and se-cernere animum a corpore), id. Tusc. 1, 31: pastionem a cultura, Varr. R. R. 1, 2, 22 ; cf. ib. 1, 3: honesta a commodis (opp. com-miscere), Cic. N. D. 1, 7,16: artem a scien-tia, Quint. 2,15, 2: veterem amicitiam sibi ab Romanis, Liv. 42, 46, 6 et saep.—Hence, di^jlinctus,  a >  um > -f-  a., separate, distinct; distant, remote. —With  ab  or  absol. A^  Lit.: Aetolia procul a barbaris dis-juncta gentibus, Cic. Pis. 37, 91; cf.: in lo-cis disjunctissimis maximeque diversis, id. de Imp. Pomp. 4.—B. Trop. 1, In gen., apart, different, remote,  (a) With  ab:  vita maxime disjuncta a cupiditate et cum officio conjuncta, Cic. Rose. Am. 14, 39: homines Graecos, longe a nostrorum hominum gravitate disjunctos, id. Sest. 67,141: mores Caelii longissime a tanti sceleris atrocitate disjuncti, id. Cael. 22; cf. id. de Or. 1,  '3 fin.; id. Pis. 1, 3; cf. in  comp.:  nihil est ab ea cogitatione dijunctius, id. Ac. 2, 20  fin.  et saep.—(/3)  Absol.:  neque disjuncti docto-res, sed iidem erant Vivendi praeceptores atque dicendi, id. de Or. 3, 15, 57: ratio, quae similitudines transferat et disjuncta conjungat, id. Fin. 2, 14,  45.-2.  Esp., of discourse,  disconnected, abrupt, disjointed: conjunctio, quae neque asperos habet con-cursus, neque disjunctos atque hiantes, Cic. Part. Or. 6, 21; cf. of the orator himself: Brutum (oratorem) otiosum atque dijunctum, Tac. Or. 18.—3.  In  dialectics, opposed :  disjuncta conjungere, Cic. Fin. 2, 14, 45 : omne, quod ita disjunctum sit, quasi aut etiam, aut non, etc., i. e.  logically opposed, disjunctive  (i. q. disjunctio, II. A.), id. Ac. 2, 30, 97.—As  subst.:  disjunC-tum,  i,  n -i that which is logically opposed : quod Graeci  die&vj/jitvov uijiiofjLa,  nos disjunctum dicimus, Gell. 16, 8, 12.— Adv. a. disjuncte (dij-)>  separately, distinctly, disjunctively  (opp. conjuncte), Fest. s. v. sacram viam,  p. 292, 5 Mi'ill.— Comp.:  non satis quae disjunctius dicuntur, intellegis, Cic. Phil. 2, 13, 32.—  Sup.,  Amm. 20, 3, 11.

       —  b. disjunctim (dij-),  opp. coDjunc-

       tim, Gai. 2, 199; 205; Dig. 28, 7, 5; 35, 1, 49 al.

       t  disjurgium, »,  n.  [dis-jurgium],  a difference, quarrel,  Inscr. Orell. 3023; 4777.

       i  dismdtuiXl,  v. dimoveo  init.

       i  t  disdmUS,  a >  um )  adj.,  = d/o-w/io?, holding two bodies :  vas,  a sarcophagus for two persons,  Inscr. Orell. 4548.

       *  dispalesco,  £re,  v. inch. n.  [dispa-lor],  to spread about, be noised abroad, Plaut. Bacch. 4, 9, 123.

       dis-palor,  atus, 1,  v. dep. n. ,  to wander about, to straggle, stray  (very rare). I. Prop.: dispalati ab signis, Sisenn. ap. Non. 101, 6; id. ib. 7; Nop. Lys. 1, 2; id. Hann. 5, 2 ; Amm. 15, 3 ; 31, 2.—* H. Trop.: multitudo in varias artes dispa-lata,  scattered, dispersed,  Pseudo-Sail, de Rep. Ord. 2, 5.

       DISP dis-pando or dispendo, no  per/.,

       sum; also, in colloq. lang.,  dispenno, dispessus (in Plaut., v. the foil.),  v. a., to stretch out, spread out, to extend, expand (very rare). I, Prop.: dispennite homi-nem divorsum et distennite, Plaut. Mil. 5, 14 : dispessis manibus, id. ib. 2, 4, 7 (also ap. Gell. 15,15,4); and: dispessis membris (Tityos), Lucr. 3, 988, v. Lachm. ad h. 1. p. 201: dispansae vestes in sole, Lucr. 1, 306; so, arbor vastis dispansa ramis, Plin. 9, 4, 3, § 8; Suet. Dom. 19: neu distracta (natura) suum late dispandat hiatum, Lucr. 6, 599.—*II. Trop., of speech,  to spread out, amplify,  L. Verus ap. Fronto Ep. ad Ver. 3.

       dis-par,  aris,  adj., unlike, dissimilar, different, unequal  (freq. and class.; cf.: im-par, dissimilis, absimilis).  (a) Absol.:  dis-pares mores disparia studia sequentur, quorum dissimilitudo dissociat amicitias, Cic. Lael. 20, 74: cf. id. Fin. 2, 3,10: osten-di, parem dignitatem, disparem fortunam in Murena atque in Sulpicio fuisse, id. Mur. 21 ; cf. id. Plane. 24  fin. ;  id. Prov. Cons. 7, 17 ; Caes. B. G. 7, 39; Sail. J. 52, 1 al.: tempora, Cic. N. D. 1, 31, 87; cf. id. Off.

       1,  34; 2, 18: proelium, Caes. B. G. 5, 16, 2; cf. certamen,  unequal, ill-matched,  Ov. Am.

       2,  2, 61: habitus animorum, Liv. 30, 28: via dicendi, Quint. 10, 1, 67 et saep.: calami, i. e.  unequal, of different lengths,  Ov. M. 1, 711; cf. avenae, id. ib. 8,192 : fistula, id. ib. 2,682; and cicutae,Verg. E. 2,36.—(/3) With dat.:  color rebus (opp. par), Lucr. 2, 738: sunt his alii multum dispares, Cic. Off. 1, 30, 109: ilia oratio huic, id. de Or. 2, 44: atque discolor matrona meretrici, Hor. Ep, 1,18, 3 et saep.—(7) With  gen.:  quicquam dispar sui atque dissimile, Cic. de Sen. 21, 78: sortis, Sil. 5,19: animorum, id. 8, 570.

       *  disparasC(V r<   v. n.  [dispar],  to be unlike,  Claud. Mam. Stat. An. 3, 9  med.  dub.

       disparatlO,  <"> ni s,/• [disparo],  a separation :  procreationis, i. e.  a delivery,  Vitr. 2, 9: brevis, Amm. 21, 12, 8.

       dispargO,  v. dispergo.

       dis-parillS,  e ,  adj., dissimilar, different  (very rare): pabulum, Varr. R. R. 2,11, 4: formae, id. L. L. 9, § 40 Mull.: aspiratio terrarum, * Cic. Div. 1, 36, 79: vites, Col. 3, 2,17: ictus errantium siderum, Plin. 2, 45, 45, § 216.  —Adv. :  disparillter,  differently,  etc., Varr. R. R. 1, 6  fin. ; id. L. L. 9, § 89 Mull.

       disparilltas,  atis,/. [disparilis],  dissimilarity, difference  (ante- and post-class, and very rare): vocis, Varr. L. L. 10, § 36 Milll. : rerum, Gell. praef. § 3: collationis, id. 7, 3, 47.

       disparillter,  adv., differently, dissimilarly,  v. disparilis  fin.

       dis-paro,  avi, atum, 1,  v. a., to part, separate, divide  (rare but class.). I. In gen.: Juppiter nos per gentes alium alia disparat, Plaut. Rud. prol. 10: (ServiusTul-lius) seniores a junioribus divisit, eosque ita disparavit, ut, etc., Cic. Rep. 2, 22 ; *Caes. B. G. 7, 28  fin. :  ab Euphrate brevi spatio disparatur, Amm. 14, 3, 3; 14, 8, 4. — H. Trop. A. In gen.: tot sententias in ean-dem rem, Gell. 11, 11, 4 : ab omni turpi-tudinis labe disparata atque abjuncta divi-nitas, Arn. 3, p. 105. — B. Esp., in rhet.: disparatum est id, quod ab aliqua re per oppositionem negationis separatur, hoc modo:  sapere, non sapere,  Cic. Inv. 1, 28, 42; cf. Quint. 5, 11,31.

       dispartibi'lis,  e ,  adj.  [dispartio],  divisible ;  coupled with demutabilis (late Lat.), Tert. adv. Hermog. 39.

       dis-partio  and  dispartior, v.  dis

       pertio.

       dispatenS,  entis,  P. a.  [dis-pateo], opening in different directions:  latibula sibi parant in plures exitus dispatentia, Lact. 3,10, 3.

       dispectlO,  6nis,/. [dispicio],  a viewing, considering<:  tituli, Tert. Res Cam. 19.

       dispecto,  are,  v. freq. a.  [id.],  to consider, contemplate, examine:  momenta, Arn. 1, p. 13.

       dispector,  oris <  m -  [ i(1 -],  one who considers, examines, a searcher  (eccl. Lat.): cordis Deus, Tert. Anim. 15 : alienarum sententiarum, id. ad Uxor. 2, 8.

       DISP

       1. dispectUS,  a, um,  Part,  from dispicio.

       2.  dispectUS,  uS >  m - [dispicio],  regard, consideration, examination,  Sen. de Ira, 2, 9, 2; id. Ep. 94  med.

       dis-pello.  pRli, pulsum, 3,  v. a., to drive asunder, to scatter, disperse  (rare but class.). I. L i t.: dispulsa suo de coetu material Copia, Lucr. 1,1017: pecudes dispul sae, Cic. Att. 7, 7, 7: ater quos aequore turbo Dispulerat, Verg. A. 1, 512 ; cf. ib. 538 : umbras, id. ib. 5, 839: aequora prora, Stat. Th. 5,335.—H. Trop.,  to scatter, drive away, dispel:  (philosophia) ab animo tam-quam ab oculis caliginem dispulit, Cic. Tusc. 1, 26, 64; cf.: tenebras calumniae, Phaedr. 3, 10, 42: somnos. Sen. Troad. 452: curas, Sil. 8, 164 : inediae metum, Amm. 14,7.

       dispendlOSUS,  a, um,  adj.  [dispendi-um],  hurtful, prejudicial  (post-Aug. and very rare) : cunctatio, Col. 2, 20, 1: occa-siones, Cod. Theod. 11, 2, 4 al.

       dispendium,  ",  n -  [dispendo] (opp

       compendium, v. 3. dis, II. ),  expense, cost, loss  (mostly ante- and post-class.; cf.: impensa, impendium, sumptus; also: noxa, damnum, detrimentum, jactura, in-commodum). I, Lit.: dispendium ideo, quod in dispendendo solet minus fieri, Varr. L. L. 5, § 183 Mull. : sine damno et dispendio, Plaut. Poen. 1, 1, 35; cf. so with sumptus, Ter. Eun. 5. 4, 7: minore nus-quam bene mi dispendio, Plaut. Men. 3, 2, 20: ut gratiam ineat sine suo dispendio, Ter. Hec. 5, 2, 29 : neque dispendi facit hilum, Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 60 Mull. ; cf. *Lucr. 2, 1127: alicui afferre dispendium, Col. 4, 24, 1: quod dispendium pauci intellegunt, Plin. 36, 6, 9, § 53: dispendia (comae), Ov. Am. 1, 14, 43; cf. id. ib. 1, 7, 25: viarum, i. e.  a roundabout way,  Mart.

       9,  100: silvae, Luc. 8, 2.-2. Trop.: hie tibi ne qua morae fuerint dispendia tanti, loss of time,  * Verg. A. 3,453: famae, Claud. VI. Cons. Hon. 452: disciplinae, Aus. Grat. Act. 32.

       1. dis-pendo,  fre,  v. a., to weigh out (ante- and post-class.): in dispendendo, Varr. L. L. 5, § 183 Mull.: panis dispensus, i. e.  dispensed, distributed,  Prud. ap. Symm. 1, 584.

       2. dis-pendo,  to   stretch out,  v. dis-pando.

       dispenno,  Cre, v. dispando.

       dispensatlO,  6nis, /. [dispenso].  J a Economical management, charge, direction, superintendence.  A. Lit.: aerani, Cic. Vatin. 15,36.—B. Transf.: annonae, Liv.

       10,  11; cf. id. 4,  12 fin.:  est autem in exi mendis favis necessaria dispensatio, Plin. 11 14,14, § 35; Front. Aquaed.  IHfin.—  H. The office of a  dispensator,  management, administratorship, stewardship, dioiKfjai^, Cic. Rab. Post. 10, 28; id. Att. 15, 15, 3; Suet. Oth. 5; Inscr. Orell. 834; Vulg. 1 Cor. 9,17.

       dispensatlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  pertaining to management  or  administratorship :  philosophia, Isid. Orig. 2, 24, 16. — Adv.:  dispensative,  in   the  manner of an administrator, in substitution,  Hier. Ep. 112,14.

       dispensator,  <~> r ' s 7  m - [ id -L  a household superintendent, a manager, steward; as manager of the imperial treasury,  a cashier, treasurer,  3<o</cr?Tr'/c; usually the most trustworthy slaves, but under the emperors sometimes ingenui (v. Orell. on his Inscr. 4002) : ab aere pendendo dispensator, Varr. L. L. 5, § 183 Mull.; Plin. 33, 3,13, § 43; and Paul, ex Fest. p. 72, 9 Miill. : dispensator litteras scit, Cic. Rep. 5, 3, 5 (cf. Krebs, Antibar. p. 371); so id. Fragm. ap. Non. 193,10; Juv. 1, 91; Suet. Aug. 67; Mart. 5, 42, 5 ; Plin. 7, 39, 40, § 129 ; Inscr. Orell. 790; 895; 2914 sq.; Vulg. Gen. 43, 16 al.

       * dispensatdrius,  a, um,  adj.  [id.],

       relating to management  or  control  (late Lat.), Hier. in Ies. 14,53, 12.

       dispensatrix,  Icis, /. [dispensator], she that dispenses, a female steward,  Hier. Quaest. Hebr. in Paralip. 8 ; Inscr. Murat. 968, 9.

       dis-peUSO,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  I. Orig. of money,  to distribute by weight, to 591

       DISP

       disburse, pay out  (for syn. cf.: partior, im-pertio, distribuo, divido): ducentos uum-mos (sc. inter milites), Plant. Bacch. 4, 9, 47.— B. ^ n  o en ->  t° manage, regulate household expenses: domesticas res, Cic. Att. 11, 1; cf" .luv. 7, 219: eligere aliquem ad dispensandam pecuniam,  to have charge of the military chest,  Nep. Con. 4.— Absol.: dispensat pueris vilicus,  distributes rations, Mart. 12, 18, 22. — II.  Transf.,  of other things,  to dispense, distribute, arrange  (for syn. cf.: dispono, digero, ordino, compono). A. Lit.: (fons) certis horarum spatiis dis-pensatur inter incolas, Plin. 18,22,51, § 188; Front. Aquaed. 9; Plin. 13,13,27, § 89: vitis aequa portione sucum proli suae dispensat, Col. 4, 24, 9: oscula suprema natos per omnes, Ov. M. G, 278 (cf. : dividit oscula, Hor. C. 1, 3G, G): iilum candelae, Juv. 3, 287: quern (annum) intercalaribus mensi-bus interponendis ita dispensavit (Numa), ut, etc., Liv. 1,19  Jin. —B. Trop.,  to manage, regulate, control, distribute :  inventa non solum ordine, sed etiam momento quodam atque judicio dispensare atque componcrc, Cic. de Or. 1, 31,142: quasi dispensare rem publicam et in ea quodam modo vilicare, id. Rep. 5, 3, 5; Just. 7, G, 4: laetitiam inter impotentes populi animos, i. e.  to impart to them by degrees,  Liv. 27, 50 fin.:  male dispensata libertas, Sen. Ben. 1, 10: quae dispensant mortalia fata sorores, Ov. H. 12, 3 et saep.: consilium dispensan-dae cohonestandaeque victoriae imperato-ribus majores dederunt nostri (qs.  to arrange as the general''s manager;  the fig. ace. to I. B., v. also dispensator), Liv. 38, 47.— Absol:  si modo recte dispensare ve-lis,  to dispense, arrange (==.  administrare), Hor. S. 1, 2, 75.

       dispensilS,  a , um,  Part. , from 1. dis-pendo.

       *  dis-perCUtlO,  «re,  v. a. ,  to dash out : cerebrum, Plaut. Cas. 3, 5,18.

       disperdltio,  v. dispertitio.

       dis-pcrdo,  <Ldi, dltum, 3,  v. a., to destroy, spoil, ruin  (rare but class.): bibe, es, disperde rem, Plaut. Cas. 2, 3, 32 ; cf. id. Trin. 2, 2, 58: ut a majoribus nostris pos-sessiones relictas disperdat et dissipct, *Cic. Agr. 1, 1, 2: imagincm, Cell. 15, 31, 4. — Poet.: stridenti miserum stipula dis-perdere carmen,  to spoil,  * Verg. E. 3, 27.— Of personal objects: lenonem, Plaut. Poen. 4, 2, 9G: qui tot cives Romanos occidit, ar-ripuit, disperdidit, Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 10: inimicos, Vulg. Psa. 142,11 et saep.— (The  pass,  forms are not found, dispereo taking their place, lu Lucr. 2, 831, disper-gitur is the true reading.)

       dis-pereO,  ii, 4,  v. n., to go completely to ruin, to be lost  or  undone, to perish  (rare; mostly ante-class.): quin prius disperibit faxo, quani unam calcem civerit, Plaut. Poen. 4, 2, 8G: fructus dispereunt, Varr. R. R. 1, 11, 1; cf. Col. 12, 4G, 2: fundus, *Cic. Agr. 2, 29, 80: disperit cibus, Lucr. 3, 704: vestis multo sanguine, id. 5, 1422 ; id. 4, 37G; 5, 288 al.: tui labores, Cat. 14, 11.— Prov.: male partum male disperit,  light come, light go,  Plaut. Poen. 4, 2, 22 (for which  dilabitur,  PoJta ap. Cic. Phil. 2, 27). —II. In colloq. lang.: disperii! /  am undone ! it's all over with vie!  Plaut. Bacch. 5,1, 28; id. Aul. 2, 2, G5; id. Cas. 5, 3, 2; id. Most. 2, 1, 28 et saep.; Ter. Heaut. 2, 4, 24; id. Ad. 3, 3, 1; Afran. ap. Non. 110, 13; for which once Dispereo! Plaut. Stich. 5,5,12: Dispeream. si or nisi,  may I perish, if or if not;  a strong asseveration, Cat. 92, 2, 4; Prop. 2, 21, 9 (3, 14, 9 M.); Hor. S. 1, 9, 47: Suet. Tib. 59 al.

       di-spergTO, in late Lat. and sometimes in MSS. of the older authors written  di-SpargO  ( c f- aspergo and conspergo), si, sum, 3,  v. a., to scatter on all sides, to scatter about, disperse  (freq. and class., esp. in the  part, perfi).  I. Pit.: per agros passim dispergit corpus, Cic. Poet. N. D. 3, 2G, G7;  cf. per hypallagen:  membrorum col-lectio dispersa (coupled with dissipare), id. de Imp. Pomp. 9, 22 (but in Lucr. 3,988, the right reading is : dispessis membris, not dispersis, v. dispando): cur (deus) tarn mul-ta pestifera terra marique disperserit? id. Ac. 2, 38, 120 : nub<\s dispergunt venti, Lucr. 5, 254: an tibi jam mavis cerebrum dispergam hie? Ter. Ad. 5, 2, 7; for which: 592
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       ut cerebro dispergat viam,  besprinkle,  id. ib. 3, 2, 19 : caprae dispergunt se, contra oves se congregant et condensant in locum unuin, Varr. R. R. 2, 3, 9 ; cf.: com-ites dispersi, Lucr. 4, 576 ; so the  mid. : dispersi, of persons, Cic. Fl. 13, 30; id. Sest. 42,91; and esp. freq. of soldiers, Caes. B. G. 1, 40, 8; 3, 28, 3; id. B. C. 1, 44,1; 2, 38, 5 et saep.; Sail. J. 98, 4 et saep.; cf.: dispersi a suis pars cedere, etc., id. ib. 51, 1; and in the  verb.fin. act:  quae (duo milia evoca-torum) tota acie disperserat,  had distributed,  Caes. B. C. 3, 88, 4: fimum, Plin. 18, 23, 53, § 193: vitem traducibus dispergere atque disrarare, Col. 5, 6, 3G : lactuca di-spergitur,  set out,  i. e.  planted,  id. 11, 3, 25: color dispergitur omnis. Lucr. 2, 831 (not disperditur, v. Lachm. ad h. 1.): ubi brachia et crura inaequaliter dispergit, i. e.  moves at random,  Cels. 2, 6: Mesopotamia vicatim dispersa, i. e.  divided,  Plin. G, 26, 30, § 117: magna pars Judaeae vicis dispergitur, Tac. H. 5,8 et saep.—Poet.: aries dispergit saxa (with effundere muros), Luc. 1, 384 Cort. : dispersa capillos, fd. 10, 84: quo latior (res) est, in cunctas undique partis Plura modo dispargit et ab se corpora mittit, Lucr. 2, 1135; so with  in  and  ace,  id. 1, 309; Caes. B. G. 6, 34, 1; Plin. 11, 37, 89, § 220: tripar-tuum exercitum plures in manus, Tac. A. 3, 74 al : a, : r dispargitur ad partis minutas corporis, Lucr. 4, 895.

       II. Trop.: in praesentia tantummodo numeros et modos et partes argumentandi confuse et permixte dispersimus: post de-scripte ... ex hac copia digeremus, Cic. Inv. 1, 30, 49; cf. id. de Or. 1, 42, 187; 191; Quint. 9, 3, 39 : bellum tarn longe lateque dispersum, Cic. de Imp. Pomp. 12, 35 : in re dispersa atque infinita, Q. Cic. Pet. Cons. 1: plebis vis soluta atque dispersa in mul-titudine, Sail. J. 41, 6: rumorem, Tac. A. 4, 24: falsos rumores, id. H. 2,96; and with ace.  and  inf.:  volgus fingendi avidum disperserat accitum in adoptionem,  had given out,  id. ib. 2,1: membratim oportebit partis rei gestae dispergere in causam, Cic. Inv. 1, 21, 30: vitam in auras, Verg. A. 11, 617; cf.: partem voti in auras, id. ib. 795.— Hence,  adv.  in two forms:  X. disperse. dispersedly, here and there  (very rare): disperse et diffuse dictae res, Cic. Inv.l, 52,98: multis in locis dicta, id. Verr. 2,4,  5'z,  § 116. —2. dispersing Varr. R. R. 1,1, 7; 3, 2, 13; Suet. Caes. 80.

       * di-sperno, £ re >  v -  a -,  t° despise :  jus-sa, Juvena 2, 257.

       disperse  ana " dispersing  adw.,  v.

       dispergoyin.

       dispersio,<"> ni s,/. [dispergo],  a scattering, dispersion.  I. I n gen. ( u )  Act.:  ex-ercitus, Isid. 18, 2, 7: populi, gentis, Ten. adv. Jud. 13: gentium, Vulg. Johan. 7, 35. —  (/3).Pass.:  pascentium equorum, Veg. Mil. 3, 8.—II. Transf. 1.  Destruction : urbis, Cic. Phil. 3, 12, 30  fin.  Ed. Halm. (B. <fe K., dispertitio).—2.  They who are scattered:  dispersiones Israelis congrega-bit, Vulg. Psa. 146, 2; id. 2 Mace. 1, 27.

       disperSUS.  a >  um >  fart,  from dispergo.

       dis-pertlO  ( in  many MSS. also  dis-partio.  Liv. 3, 10, 9; Nep. Eum. 2), Tvi or ii, Itum, 4  (arch. inf. pass.:  dispertirier, Plaut. Ps. 1, 5, 26),  v. a.  [partio],  to distribute, divide  (class.). I. Lit.: dispertiti viri, dispertiti ordines, Plaut. Am. 1, 1, 65: funditores inter manipulos, Sail. J.  ±9 fin.  : auxiliarios equites tribunis legionum in utrumque latus, id. ib. 46, 7: (conjuratos) municipiis, Cic. Cat. 4, 4, 7: exercitum per oppida, Liv. 29, 1 et saep.: opsonium hie bifariam, Plaut. Aul. 2,4,3; cf. id. ib. 2,5,5: secundam mensam servis, Nep. Ages. 8, 4: epulas trifariam, in jentacula et prandia, etc., Suet. Vit. 13: pecuniam judicibus, Cic. Clu. 25, 69: dispartiantur patris bona pari ter. Afran. ap. Non. 374.33: portas et proxu-ma loca tribunis,  to assign as posts to be guarded.  Sail. J. 59.1 et saep.—  fass.,  with mid. force: Etiam dispertimini ?  won't you part yet?  Plaut. Cure. 1, 3, 33.— II. Trop. (mostly in Cic): ea quae ad mortales pertinent, quadrifariam disper-tierim, in homines, in loca, in tempora, in res, Varr. ap. Non. 92, 16; cf. Cic. de Or. 1, 42, 190; 3, 29, 114; id. Brut. 44, 162: Ro-mani homines, qui tempora voluptatis la-

       DISP

       borisque dispertiunt, id. Mur.  35 fin.:  cum aliquo dispertitum otficium est in aliqua re, id. Fam. 5, 2: Ceres et Libera, a quibua initia  vitae atque victus, hominibus et civitatibus data ac dispertita esse dicun tur, id. Verr. 2, 5, 72: tot in curas disper titi eorum animi erant, Liv. 22, 7, 10. — Also  deponent  form,  dis-pertioi (-partior))  ir> •' jurisconsulti saepe quod positum est in una cognitione, id in infinita dispertiuntur, Cic. Leg. 2,19,47: admin istrationem inter se, Liv. 3, 10, 9.

       dispertior,  iri,  v. dep. , v. preced.  fin.

       dispertitio,  enis, /• [dispertio],  a division, destruction :  urbis, Cic. Phil. 3, 12, 30  fin.  (where disperditio is a false reading, but v. dispersio); Tert. adv. Herm. 31.

       dis-peSCO  (pescui, ace. to Prise, p. 885 P.), pestum, 3,  v. a.  [commonly referred to pasco; lit., to take from the pasture (pe-cus a pastione deducere, Paul, ex Fest. p. 72, 11), but more probably from root pac-, 7ra7- of Gr.  nt^vufxi,  to fasten; Lat.: pango, paciscor, etc.; cf. Curt. Gr. Etym. 268], like disjungere, in gen.,to  separate, divide  (post-Aug. and very rare); Oceanus Africam Europam Asiamque dispescit, Plin. 2,68, 68, § 173; cf: Nilus Africam ab Aethi opia dispescens, id. 5, 9,10, § 53: Samon a Mileto, App. Flor. 15, p. 350; id. de Deo Socr. p. 44. — * II. Trop.: dispestae dis-turbataeque nuptiac, App. M. 4, p. 154, 33.

       dispCSSUS,  a, um, v. dispando.

       dispestllS.  a >  um ,  fart,  from dispes-co.

       di-spicio,  spexi, spectum, 3,  v. n.  and a., to see through all parts  (cf. Lachm. ad Lucr. vol. 2, p. 236 and 237),  to see with an effort, to open wide the eyes  in order to see,  to look through, to see; to glance, to gaze;  and actively,  to descry, discern, perceive  (class.; esp. freq. in Cic. Lachm. 1. 1. prefers di-spicore in many passages where the best editions have despicere, e. g. Verg. A. 1, 224; id. G. 2, 187; Ov. M. 2, 178; 3, 44; 7, ^23; id. F. 4, 5G9; Col. 1, 6, 23; cf. Conington ad Verg. A. 1,224; Munro ad Lucr. 4,418  N. cr. ).

       1. L i t. ( a )  Neutr.:  *sti autem tantis effu-sis tenebris ne scintillam quidem ullam ad dispiciendum reliquerunt, Cic. Ac. 2, 19, 61; cf.: tanta oborta caligo est ut dispicere non posset, Suet. Ner. 19; Cic. Tusc. 1, 19 fin.:  catuli, qui jam dispecturi sunt, cacci aequo et hi, qui modo nati, id. Fin. 4, 23 fin.:  ut primum dispexit, id. ib. 2, 30, 97: ad tcrram aspice et dispice, Oculis investi-gans astute augura, Plaut. Cist. 4,2, 25.—(/3) Act.:  nubila, Lucr. 4, 418 Lachm.: longe cunctas in partis, id. G, 648: dispecta estet Thule, Tac. Agr. 10: ut nequit ullam dispicere oculus rem, Lucr. 3,561. —B. Transf., to investigate, make an examination:  di-spicientibus consistorianis et militaribus, Amrn. 15, 5, 12. — H. Trop.,  to perceive mentally, discern, discover  (commonly as act):  si imbecilli animi verum dispicere non possint, Cic. Div. 2, 39; cf. Liv. 44, 6 fin.:  mentem principis, Tac. A. 3, 22: me-Vita, id. ib. 13, 27: in ea re Pompeius quid velit, non dispicio, Cic. Q. Fr. 2,  '2 fin.:  sine jam aliquid dispiciam,  to find out,  Ter. And. 3, 5, 16; cf. Cic. Att. 2, 20. — B. Meton. (mostly in the  imperat), to consider,think, reflect upon :  nunc velim dispicias res Ro-manas, Cic. Att. 6, 8: discerne et dispice insidiatorcm et petitum insidiis, Liv. 40, 10; Just. Inst. 1. 8 pr.: dispice, an tu, etc., Plin. Ep. 1. 18, 5: dispice, ne sit, etc., id. ib.

       2,  10, 5: prius dispiciamus de his, quae, etc., Gai. Inst. 1, § 143; cf. Dig. 14, 1, 1; and  absol.:  virtus est, ubi occasio admo-net, dispicere, Plaut. Pers. 2, 3, 15.

       Dispiter,  v -  Dis   and  Diespiter.

       *  dis-plano,  are >  v -  a -, t0   level  away,

       to level:  rutro caput, Varr. ap. Non. 18, 25.

       *  dis-plicatUS,  a, urn,  Part,  [plico], scattered, dispersed :  apes, Varr. R. R. 3, 16,7.

       displicentia,  ae > / [displiceo],  dissatisfaction, discontent:  sui (with taedium), Sen. Tranq. An. 2, 8.— H. Med. t. t.,  indisposition :  corporis, Cael. Aur. Tard. 3, 6, 86;  5, 10, 96.

       dis-pllCCO,  fii (displicitus est, Gell. 1, 21, 4), itum, 2,  v. n.  [placeo],  to displease (opp. placeo and complaceo, v. 3. dis, II, —rare but class.): quodne vobis placeat,
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       displiceat mihi ? Plaut. Mil. 3, 1, 19; so opp. placere, id. Men. 4, 2, 107; Cic. Brut. 57; Quint. 12,9, 6: mortis mihi displicet auctor, Ov. M. 8, 493 et saep.: si displicebit vita, Ter. Heaut. 5, 2, 19; so without  dat., Cic. Att. 13, 21, 3 (opp. arriderc); Quint. 12, 9, 6 (opp. placere); Suet. Calig. 20; Hor. C.

       1,  38, 2; id. Ep. 1, 19, 47 al.: non mihi displicet adhibere etiam istam ratiohem, etc., Cic. de Or. 1, 34, 157; so with a subject-clause, Quint. 2, 5, 17; Suet. Claud. 4—  H. Sibi,  to be displeased, dissatisfied with one's self,  Ter. Heaut. 5, 4, 20; Poeta ap. Cic. Att.

       2,  18, 3; also, in gen.,  to feel fretful,  Cic. Phil. 1, 5, 12; cf.: aconitum potum proti-nus facit corpus grave et displicens,  uneasy,  Scrib. Comp. 188.

       dis-pllCO,  avi, atum, 1,  v. a., to scatter, Varr. R. R. 3,16, 7.

       dis-plddo,  no   P er fi  osum, 3,  v. a., to spread out, dilate, extend  (for the most part only ante- and post-class., and in the part, perf ;  in class, prose not at all): pe-dibus magnis, et altis, qui ingredienti ei displodantur, Varr. R. R. 2, 9, 4; id. ib. 2, 5, 8.—In the  part, perf, burst asunder: vesicula displosa repente, Lucr. 6, 131; cf. * Hor. S. 1, 8, 46: repente templa caeli, Lucr. 6, 285 (for which: divolsa repente, ib. 122): nares,  spread out, broad,  Arn. 3, p. 108; 6, p. 106.

       displdSUS.  a >  um >  Part. , from displo-do.

       displuviata  (cava aedium) sunt, in quibus deliquiae arcam sustinentes stilli-cidia reiciunt, i. e.  of which the rain-water runs off on both sides of the walls,V\tr.  6, 3.

       di-SpdllO,  iivi, atum, 1,  v. a., to plunder, spoil utterly:  templum lunae Ephe-siae, Treb. Poll. Gallien. 6, 2 ; also as var. lect. for despolio, Cic. Verr. 2, 4, 20, § 43, v. Zumpt ad h. 1.

       t  di-spondeus,  \  m -,  = 3<o-7r6v<3e<o<r,  a

       double spondee  , Diomed. p. 476

       P. ; Don. p. 1739 ib. et saep.

       dis-pdno,  posfii, posltum (contr. dis-postum, Lucr. 1, 52; 2, 644), 3,  v. a., to place here and there, to set in different places, to distribute regularly, to dispose, arrange  (cf. dispenso, II.—freq. and class.). I. L i t.  &. In gen., to set in order, arrange, dispose :  libros conmsos antea, Cic. Att. 4, 8, a; cf: Homeri libros, id. de Or. 3, 34,137: oculos (harundinum). Cato R. R. 47; cf. brassicam, Col. 11, 3, 27: arbores, Plin. 17, 11, 15, § 78: quidque suo loco, Col. 12, 2, 3; cf: pennas in ordine, Ov. A.

       A.  2, 45; for which: disjecta membra in ordinem, Sen. Hippol. 1257: obliquos ordi-nes in quincuncem, Caes. B. G. 7, 73, 5: aciem, Tac. H. 2, 41; Plin. 9, 8, 9, § 31: male capillos, Ov. Am. 1, 14, 35; cf. comas, id. Pont. 3,3, 16; Mart. 12, 83: tcctos en-scs per herbam, Verg. A. 3, 237: ceras per atria, Ov. F. 1, 591; for which: expressi cera voltus singulis disponebantur arma-riis, Plin. 35, 2, 2, § 6: tabernas deversorias per litora et ripas, Suet. Ner. 27: cubicula plurifariam, id. Tib. 43 et saep. — Poet. : (Prometheus) corpora disponens, etc., qs. arranging the parts, limbs, i. e.  fashioning, forming,  Prop. 3, 5, 9 (4, 4, 9 M.): moenia versu, i. e.  to describe,  id. 4 (5), 1, 57; cf. Ov. Am. 3, 7, 64. — B. ^ n   parti  c, milit. t. t.,  to set in order, arrange, to draw up, array  a body of men, a guard, military engines, etc.: praesidia disponit, castella communit, Caes. B. G. 1, 8, 2; so, praesidia, id. B. C. 3, 15, 2: stationes, id. B. G. 5, 15 fin.;  id. B. C. 1, 73, 3: custodias, id. ib. 3, 8, 4: cohortes, id. B. G. 5, 33,1: equites, id. ib. 7, 56, 4; id. B. C. 3,101, 3: exploratores, id. B. G. 7, 35, 1: insidias, Front. Strat. 2, 5, 29; 2, 9, 7 al.: equos,  to station in relays, Liv. 37, 7: ballistas machinasque, Suet. Calig. 46 et saep.: custodias in muro, Caes.

       B.  G. 7, 27, 1; 7, 34, 1: expeditos, id. B. C. 1, 27  fin.  et saep.; cf.: legiones in Apulia hibernorum causa, id. ib. 1,14, 3: tormenta in muris, id. ib. 1, 17, 3: sudes in opere. id. B. G. 7, 81, 4 et saep.: milites iis operibus quae, etc., id. B. C. 1, 21, 3: exploratores omni fluminis parte, id. B. G. 7, 61, 1: clas-sem omni ora maritima, id. B. C. 3, 5, 2: naves in litore pluribus locis separatim, id. ib. 3, 24, 1: cohortes castris praesidio, id. ib. 3, 88, 4 et «aop.: praesidia custodias-que ad rpas Liger,.-,   id. 13. G. 7, 55,9; cf.
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       id. ib. 7, 65, 3; id. B. C. 1, 50: praesidia cis Rhenum, id. B. G. 4, 4, 3; cf.: legiones Nar-bone circumque ea loca hiemandi causa, id. B. C. 1, 37, 1: equites per oram mari-timam, id. ib. 3, 24, 4; cf. id. ib. 3, 111, 1; Suet. Aug. 32; Front. Strat. 2, 5, 1 et saep. II. Trop.: verba ita disponunt ut pic-tores varietatem colorum, paria paribus referunt, Cic. Or. 19  fin.;  so of the regular arrangement of the parts of a discourse, id. de Or. 2, 42, 179; 3, 25, 96 al. ; Quint. 2, 12,10; 3, 3, 10 et saep.; cf. also Tac. Or. 3: fac ut plane iis omnibus, quos devinctos tenes, descriptum ac dispositum suum cui-que munus sit, Q. Cic. Pet. Cons.  5fin.;  cf. ministeria principatus in equites Romanos, Tac. H. 1, 58: imperii curas, id. A. 16, 8: consilia in omnem fortunam ita disposita habebat (the tig. being borrowed from milit. lang.), Liv. 42, 29: in disponendo die,  in arranging the business of the day,  Suet. Tib. 11: diem, Sen. Cons, ad Polyb. 25  fin.; Tac. G. 30; Plin. Ep. 9, 36; cf. otium, id. ib.

       4,  23: tempus otiosum, Mart. 5, 20: opus et requiem pari ter, Pers. 5, 43 et saep.—B. In post-class, lang., with  ace.  and  inf.  or rel. clause,  like the Gr.  diuTdaaio, to settle, determine :  non alienum erit disponi, apud quem puer interim educetur, Dig. 43, 30, 3, § 4: Thebani apparere paucos disposuerunt, Front. Strat. 3, 2,10, 2 (dub.): excursatores quingentos sensim praeire disposuit. Amm. 21,1; 24, 6,4.—With  ut,  Dig.10,3,18.-Hence, dispdsitUS,  a, um,  P. a. ,  regularly distributed;  hence  properly ordered, arranged (very rare): studia ad honorem disposita, Cic. Mur. 14: vita hominum, Plin. Ep. 3,1, 2; also transf.: vir dispos»tus,  an orderly speaker,  id. ib. 2, 11, 17.—As  subst.:  lumi-na ex disposito relucentia, Sen. de Prov. 1, 2. —  Gomp.:  dispositius, Sen. Q. N. praef. fin.;  cf. Lact. Ira D. 10  med. — Sup.  Boeth. Cons. Phil. 4, pros. 2.— Adv.:  disposite, orderly, methodically :  accusare istum, Cic. Verr. 2, 4, 40, § 87: dicere, Quint. 10, 7, 12: exponere, Vitr. 7 praef. § 18: mundus ef-fectus est (with ordinate), Lact. 3, 17. — Sup.:  aediflcare, Sid. Ep. 5, 11.

       disposition  <~ ,nis , / [dispono].  f.  A regular disposition, arrangement,  in oratory, Cic. Inv. 1, 7, 9; id. de Or. 2, 42, 179; Auct. Her. 1, 2, 3; 3, 10, 18; Quint. 3, 3, 1 sq. et saep.; in arch., Vitr. 1, 2; in painting, Plin. 35, 10, 36, § 80; in milit., Veg. A. M. 3, 26; Amm. 24, 6. —H. In post-class, lang.,  management, ordering, direction, Capitol. Maxim. 9; Sid. Ep. 3, 6  fin.:  ultima,  testamentary disposition,  Cod. 6, 23, 28 prooem.

       dispositor,  (-)r ^ s i  m - I'd.],  a disposer, arranger :  mundi deus, Sen. Q. N. 5, 18, 4: re rum naturae (of the .\070v), Lact. 4, 9, 2.

       dispositura,  ae >/- [id.],  a disposition, arrangement,  perh. only Lucr. 1, 1027; 5, 192.

       1. dispdsitUS,  a, um,  Part.  and/ 5 ,  a., from dispono.

       *  2. dispdSltUS,  >~.s, w. [id.],  a disposition, arrangement :  dispositu civilium re-rum peritus, Tac. H. 2, 5.

       dis-pudet,  puduit, ere,  v. impers., to be greatly ashamed  (perh. only in foil, passages): alia memorare dispudet, Plaut. Bacch. 3, 3, 77; id. Most. 5, 2, 44; Ter. Eun.

       5,  1, 16.—With  genit.:  non vos tot calum-niarum tandem dispudet? App. Mag. 63, p. 315, 8.

       dispillsUS,  a >  um i  Part,  v. dispello.

       *  dis-pillverO;  iire ?  v -  a -y to reduce to powder, pulverize :  saxa. etc., Nacv. ap. Non. 95, 28 (Com. Fragm. v. 57 Rib.).

       dispunctio,  onis,/ [dispungo],  a settling up, balancing  of accounts (late Lat.). I, Lit.: concedenda creditoribus (with recognitio), Dig. 42, 5, 15.—H. Trop.,  an investigation, examination, a testing :  boni et mali operis, Tert. adv. Marc. 5,12: utri-usque meriti, id. Apol. 18: vitae, i.e.  death, id. Test. Anim. 4; id. de Anim. 33  fin.

       *  dispiinctor,  <~> ri s,  m -  [ id -],  an examiner, investigator:  meritorum (with judex), Tert. adv. Marc. 4,17.

       dispunctllS,  a ,  um >  Part,  from dispungo.

       dis-pungO,  x h  ctum, 3,  v. a.  In post-Aug. mercant. lang.,  to check off the  debits
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       and credits ol an account; hence,  to examine, revise, settle, balance  an account:  dis-pungere est conferre accepta et data, Dig. 50, 16, 56. J, Lit.: rationes expensorum et acceptorum, Sen. Ben. 4, 32  Jin.:  nos-tram et Julii Attici rationem, Col. 3, 3, 12: rationes (with excutere), Dig. 40. 7, 6, § 6. — II. Trop.: dispunge et recense vitae tuae dies, Sen. Brev. Vit. 7: neque quis-quam elegantius intervalla negotiorum otio dispunxit, i. e.  devoted, gave up,  Veil. 1,13, 3 Ruhnk. (for which: interpuncta intervalla, Cic. Or. 16, 53): elogia sententiis, i. e.  to examine, weigh,  Tert. Apol. 44; cf.: specialis medicinae dispuncta prophetia, i. e.  tried, approved,  id. adv. Marc. 4, 10: ordinem coeptum, i. e.  to bring to an end, id. adv. Jud. 9  fin.

       *  disputabllis,  e >  adj.  [disputo],  that may be disputed, disputable :  omnis res in utramque partem, Sen. Ep. 88, 43.

       disputatlO,  <>nis, / [id. ]. *  I.  A computing, calculating, considering  (cf.: com-mentatio, dissertatio): venire in disputa-tionem, Col. 5,  lfin. —Far more freq., H. An arguing, reasoning, disputing;  and concr.,  an argument, debate, dispute  (cf.: controversia, concertatio, altercatio, con-tentio, jurgium, rixa), Cic. Fam. 1, 9, 23; id. de Or. 1, 2, 5; id. Ac. 2, 36, 116; id. Lael. 1, 3; id. Rep. 1, 7 et saep.; Caes. B. G. 5, 30, 1; id. B. C. 1, 33, 3; Quint. 3, 6, 80; 7, 2, 14 et saep.

       disputatiunCUla,  ae,/  dim.  [dispu-tatio],  a short discussion, trivial dispute, Sen. Ep. 117  med.;  Gell. 1,  '3fin.

       disputatlVUS,  a, um,  adj.  [disputo], pertaining to a dispute :  intentiones, Cas-siod. Hist. Eccl. 9, 19. —  Adv.:  disputa-tive,  l 'w  the way of discussion  or  dispute : dicere aliquid, ib. 5, 42.

       dispiltator,  oris, m. [id.],  a disputer, disputant  (rare): subtilis, * Cic. Off. 1, 1, 3: suae artis unumquemque et auctorem et disputatorem optimum esse, Val. Max. 8, 12  init

       *  disputatdrie,  adv.  [disputator],  in the manner of disputants,  Sid. Ep. 9, 9.

       disputatrix,  icis, / [id.],  a female disputant, one given to disputation :  etiam virtus erit, Quint. 2,20, 7; as the Lat. equivalent of 6m\eKTtK>7 (sc.  t<?xvi),  the art of disputing,  id. 12, 2, 13.

       dis-piito,  iivi, atum, 1,  v. n.  and  a.  I, Orig. in mercant. lang.,  to cast  or  reckon up, to calculate  a sum by going over its items;  to estimate, compute:  ubi disputata est ratio cum argentario, Plaut. Aul. 3, 5, 55. — II. Transf. beyond the mercant. sphere,  to weigh, examine, investigate, treat of discuss  a doubtful subject, either by meditating or (more commonly) by speaking upon it (good prose; very freq. in Cicero's philos. and rhet. writings; cf. for syn.: dissero, discepto); constr. usual, with  accus. of  neutr. pron.  or with  de  and  abl.  (cf. Krebs, Antibarb. p. 372): in meo corde earn rem volutavi et diu disputavi, Plaut. Most. 1, 2, 4: ea, quae disputavi, disserere malui quam judicare, Cic. N. D. 3, 40  fin.:  neque haec in earn sententiam disputo, ut, etc., id. de Or. 1, 25, 117: aliquid pro tribunali multis verbis, id. Fam. 3, 8,3: hoc, id. Tusc. 1, 34, 83 et saep.: (Druides) multa de side-

       ribus atque eorum motu, etc disputant,

       Caes. B. G. 6,14  fin.:  de moribus, de virtu -tibus, de re publica, Cic. Rep. 1,10: de omni re in contrarias partes, id. de Or. 1, 34.158: cf. id. Verr. 2, 5, 3  fin.;  id. Fam. 11, 27  fin.; Caes. B. C. 1, 86, 3: ab his, qui contra disputant, Cic. Rep. 1, 3; cf. id. ib. 1, 18: non inscite ad ea disputat, quae, etc.. id. Tusc. 3, 9; cf. id. ib. 1, 4, 7; id. Rep. 1,16: quale sit de quo disputabitur, id. ib. 1, 24: dispu-tatur in consilio a Petreio et Afranio, Caes. B. C. 1, 67 et saep.: nunc utriusque discep-tator eccum adest, age disputa, i. e.  relate, tell,  Plaut. Most. 5, 2, 16; cf. id. Rud. 3, 4, 13: rem alicui, i. e.  to state, represent  id. Men. prol. 50.—With  ace.  and  inf.:  isti in eo disputant, Contaminari non decere fa-bulas, i. e.  maintain,  Ter. And. prol. 15 Ruhnk.—B. I n   ]ate  ^ at - 1.  To discuss, preach:  in synagoga. Vulg. Act. 17, 17; 18, 4; 20, 9.—2.  To dispute, contend  in words: quis eorum "major esset, Vulg. Marc. 9, 33: cum diabolo, id. Jud. 9.
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       dis-quiro,  ^ re ,  v - &•  [quaero],  to inquire

       diligently, to investigate,  Hor. S. 2, 2, 7; Claud. Laud. Stil. 1, 239 ; Lamprid. Alex. Sev. 16, 2; Vulg. 2 Mace. 2, 31.

       disqillSltlO,  onis,/ [disquiro],  a  (judicial)  inquiry, investigation :  in magnis dis-quisitionibus repentinisque periculis, *Cic. Sull. 28, 79; Liv. 8, 23; 2G, 31; Tac. A. 3, 60; 5, 11; Suet. Caes. 15; id. Ner. 2.

       dis-raro or di-raro,a re , v -  a -    I. In

       econom. lang.,  to thin out, to make thin  by cutting, Col. 4, 32, 4; 5, 6, 36. —II. T r a n s f. (a) Of nutriment,  to thin, dilute,  Cael. Aur. Acut. 1,15,152.— (fi)  Of the body,  to cause to perspire excessively,  CaeL Aur. Acut. 1, 15,133; 1, 11,84.

       disrumpo,  v. dirumpo.

       * dissacpimcntum (-sep-),  h  n -  C dis -

       EaepioJ,  that which separates, a partition, Fest. p. 166,12 Mull.

       dis-saepio  (loss correctly  dis-sepio psi, ptum, 4,  v. a., to part off  by a boundary,  to separate, diride  (very rare). I, Lit. : ae'r dissaepit codes, atque aCra montes, Lucr. 1. 998; cf. parietibus, Varr. L. L. 5, § 162 Mull. : vix ea limitibus dis-eaepserat omnia certis, Ov. M. 1, 69; cf. : bene dissaepti foedera mundi, Sen. Med. 335.—B. Transf.,  to tear apart, tear to pieces :  dissaepto aggere utitur, et truncas rupes in templa ] J raecipitat, Stat. Th. 10, 880.—II.Trop. : teuui sane muro dissae-piunt id quod excipiunt, * Cic. Rep. 4, 4.

       dissaeptlO,  onis,/ [dissaepio],  a partition,  Vitr. 2, 8, 20.—II. Transf.: velut dissaeptio juris humani, Liv. 41, 24, 10 Hertz (dub. Madv. discerptio ; Weissenb. dissertio).

       dissacptum,  i,  n.  [id.],  a barrier, partition :  saxea domorum, Lucr. 6, 951; so too of the diaphragm: quod ventrem et cetera intestina secernit, Macr. Somn. Scip. 1, 6, § 77.

       dissaeptUS. a ,  um >  Part,  from dissaepio.

       dissavior,  v. dissuavior.

       dis-scco (disslc-),  »i, ctum, 1,  v. a., to cut asunder, cut in pieces, cut up, dissect (post-Aug.; esp. freq. in Pliny the elder— cf.: seco, meto, Undo, scindo) : unionem, Plin. 9, 35, 58, § 121: pectus, id. 11, 37, 70, § 185 : caput viperae, id. 29, 4, 21, § 69: mures, id. 30, 9, 23, § 76 : ranas, id. 32, 9, 36, § 111: multos medios serra, Suet. Calig. 27; App. M. 8, p. 214— H. Trop.: disse-cari cordibus suis,  to be cut to the heart, Vulg. Act. 7, 54 al.

       disSCCtUS,  a, um, Part., from disseco.

       disscminatlO,  onis, / [dissemino],  a scattering of seed, a sowing, disseminating (post-class.'): evangelii, Tert. Fuga in Persec. 6.—In  plur.:  malevolorum, App. M. 11  fin.

       disseminator,  ris   m.  [id.],  one who spreads abroad:  incontinentiae, Ambros. in Psa. 36, 49.

       dis-SCmino,  avi, atum, 1,  v. a.—L  i t., to scatter seed, to sow; hence, trop.,  to spread abroad, disseminate  (rare, but good prose); coupled with spargere, Cic. Arch.

       12,  30; cf. id. Plane. 23, 56: malum latius opinione, id. Cat. 4, 3  fin.:  causam morbi, Just. 12, 13  fin.:  cupidines populis, App. M.  5fin.:  rumorem, Amm. 29, 6 al.: scien-tiam, Vulg. Prov. 15, 7.

       dissenSlO,  ^ nis , / [dissentio],  difference of opinion, disagreement, dissension, discord  (good prose) : inter homines de jure. Cic. de   Or. 1. 56, 238; cf. id. Leg. 2.

       13,  :*2: aniinorum disjunctio dissensionem facit. id. Apr. 2, 6: inter aliquos sine acer-bitate, id. Oif. 1. 25. 87; cf. Quint. 3, 6, 22 et saep. : hoc dissidio ac dissensione facta, etc., Cic. Sull. 21; id. Agr. 3, 2; id. Lael. 21, 77 (twice); Caes. B. O. 5, 31, 1 (twice); id. B. C. 1, 20, 4 et saep.: Zenonis a superi-oribus, Cic. Ac. 1, 11, 42 : de bono oratore cum populo dissensio, id. Brut. 49, 185: eivilis, Caes. P.. C. 1, 67, 3; Sail. J. 41  fin.: Suet. Xcr. 3; cf. ordinum, Tac. A. 3, 27 et saep.—In  plur.,  Cic. Agr. 2, 37, 102; id. Lael. 7, 23; Caes. B.  G.  0. 22  fin.;  id. B. 0. 3.1,3; Tac. Agr. 32 al.— H. Of  inanimate things,  disagreement, incompatibility:  uti-lium cum honestis. Cic. OIF. 3,13, 56: actio-num, Sen. En. 20, 2.
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       1. dissensus.  a, um,  Part,  from dissentio.

       2. disseilSUS,  "S,  m.  [dissentio],  dissension, disagreement, discord  (poet, and in post-Aug. prose), Verg. A. 11, 455; Stat. Th.

       10,  558; Dig. 17. 2, 65, § 3; 46, 3, 80. dissentanetlS,  a, um,  adj.  [id.],  disagreeing, contrary, dissentaneous  (opp. con-sentaneus, Cic. Part. Or. 2, 7; cf. Nigid. ap. Non. 100, 7.

       dis-sentlO,  si, sum, 4,  v. n.  (opp. con-sentio),  to differ in sentiment, to dissent, disagree  (freq. and class.).— Constr.  usually  ab aliquo;  less freq.  inter se, cum ati-quo,  the  dot.  or  absol :  soles nonnumquam hac de re a me in disputationibus nostris dissentire, Cic. de Or. 1, 2, 5; id. Fin. 2, 25, 80; id. Or. 63, 214; Quint. 7, 3, 8 et saep. ; cf. also of actual enmity, Caes. B. C. 1, 20, 4; id. B. G. 7, 29,6: (Galli) tantum a cete-rarum gentium more ac natura dissenti-unt,  differ,  Cic. Font. 9  fin.;  so, ab relicuo-rum malis moribus, Sail. C. 3  fin.:  ab hoc publico more, Quint. 1, 2, 2: a computa-tione, id. 1, 10, 35: illi inter se dissentiunt, Cic. Fin. 2, 6, 19 : sibi ipsum dissentire, Auct. Her. 2, 26, 42 : ilico dissentianius cum Epicuro, ubi dicit, Sen. Ep. 18  fin.; Cic. Harusp. Resp. 25, 54; cf. also, secum, Quint. 3, 11, 18: dissentire condicionibus foedis. Hor. C. 3, 5, 14: qui ad voluptatcm omnia referunt, longe dissentiunt, Cic. Lael. 9, 23; so  absol.,  id. N. D. 1,  2 fin.;  id. Fin. 5, 11, 33; Quint. 3, 3, 13; Hor. Ep. 2, 2, 61; Ov. F. 5, 9 al.; so also of positive enmity, Cic. Phil. 12, 11, 27; Caes. B.  G.  5, 29  fin.;  Auct. B. Hisp. 37: quia nescio quid in philosophia dissentiret, Cic. N. D. 1, 33 fin.;  cf.: nisi quid tu dissentis, Hor. S. 2, 1, 79.—II.  Transf,  of inanimate or abstract subjects,  to be unlike  or  dissimilar, to differ:  afl'ectio inconstans et a se ipsa dissentiens, Cic. Tusc. 4, 13, 29; so. quid ipsum a se, id. Fin. 5, 27: responsum ab interrogatione, Quint. 1, 5, 6: gestus ac vultus ab oratione, id. 11, 3, 67: verba ab animo, id. 12, 1, 29; Plin. 31, 7, 42, § 90 et saep.: scriptorisvoluntas cum scripto ipso, Auct. Her. 1, 11, 19: orationi vita,  to be out of harmony with, inconsistent with,  Sen. Ep. 20, 2: nee fallebat Antipatrum dissentire ab animis gratulantium vultus, Curt. 6, 1,17.—2.  -Absol.:  observa numquid tua vestis domusque dissentiant, Sen. Ep. 20, 3; cf. Quint. 7, 3, 12.— *B.  To protest, object :  nee dissentit eum mortis potitum, quern mens vivom se cernere credit, Lucr.

       4,  766; cf. Munro ad loc.

       jgSiT Once in the  dep.  form: qui intelle-gunt, dissentiuntur, Cael. ap. Prise, p. 801 P.

       dissentiOT,  ir S  4 >  v - dep.,  v. dissentio fin.

       disseparatlO,  <~>nis, / [disseparo],  a parting, separation  (late Lat.), Auct. Decl. in Catil. 31.

       dis-SCparO, i> re , "L  v. a., to part, divide (late Lat.), Nazar. Paneg. Const. 2: acus quae capillos a medio, fronte disseparat, Xon. 282. 19.

       dis-SCpio,  etc -,  v - dissaepio, etc.

       *  diSSerenasCO,  avi, 3,  v. inch. n. impers.  [dissereno],  to clear up, grow clear: cum undique disserenasset, Liv. 39, 46, 4.

       dis-sereno,  ; " ire ^  v - impers.  and  a.  I. Impers., to be clear,  as if by dispersing the clouds: si cacumina (montium) pura tient, disserenabit, Plin. 18, 35, 82, g 356.— H. In late Lat.,  act, to make clear. — Only trop.,  to clear away:  disserena oculis nostris nubilum, August. Conf. 13, 15 ;  to cheer:  mores procellosos, Cassiod. Var. 6, 6  init.

       1.   dis-sero, s ^ vi  (serui, poet. ap. Macr.

       5.  2, 14, 12), situm, 3,  v. a., to scatter seed, to sow here and there, to sow  (rare): Caeci-liana (lactuca)-mense Januario recte disse-ritur. Col. 11, 3, 26: semina in arsolas, id.

       11,  2, 30; cf: res in areas (olitor), Varr. L. L. 6, § 64 Mull. : dissita pars animae per totum corpus, Lucr. 3, 143; cf. id. ib. 377; t, 88S.—II.  To fix in the earth at intervals, to plant here and there:  taleae mediocribus intonnissis spatiis disserebantur, Caes. B. (J. 7. 73  fin.

       2.  dis-SCrO,  rt1i <  rtum   (part, perf  dis-serta, first in Hier. in Isa. 4, 11; class, form disertus, as a P. a., is verv freq. ; v. under
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       P.  a.),  3,  v.  a.—L it., to set forth in order, arrange distinctly ; hence,  to examine, argue, discuss;  or (more freq.)  to speak, discourse, treat of &  thing (good prose and very freq., esp. in Cic. and Quint.—cf. : disputo, discepto). ( a ) With  ace.  (so in Cic, and usually only with pronouns, but in Tac. also freq. with nominal subjects): idonea mini Laelii persona visa est, quae de amicitia ea ipsa dissereret. quae dispu-tata ab eo meminisset Scaevola, Cic. Lael. 1. 4; cf. id. de Sen. 21, 78: nihil de ea re, Tac. A. 1, 6: seditiosa de aliqua re, id. ib. 3, 40: permulta de eloquentia cum Antonio, Cic. de Or. 2, 3 ?  13; cf.: haec cum ipsis philosophis, id. ib. 1,13, 57: quae inter me et Scipionem de amicitia disserebantur, id. Lael. 10, 33: qui haec nuper disserere coe-perunt, cum corporibus simul animos in-terire, id. ib. 4, 13: haec subtilius, id. ib. 5, 18: aliquid pluribus verbis in senatu, id. Fam. 12, 7; cf. Sail. J. 30  fin.:  ea, quae disputavi, Cic. N. 1). 3 40, 95; cf. id. Fat. 5; id. Tusc. 1,11, 23: ea yege, qua credo omnibus in rebus disserendis utendum esse, id. Pep. 1, 24: pauci bona libertatis incassum disserere, Tac. A. 1, 4; cf. id. ib. 6, 34; id. H. 3, 81: cujus negotii initium, ordinem, finem curatius disseram, id. A. 2, 27; cf. id. B..2,2 fin.:  paucis instituta majorum domi militiaeque. quomodo rem publicam habu-erint, etc., disserere, Sail. C. 5  fin.  Kritz. ; for the latter constr. with a  ret. clause,  cf. Quint, praef. § 22, and 1, 10, 22; and with ace.  and  inf.:  malunt disserere, nihil esse in auspiciis, quam quid sit ediscere, Cic. Div. 1, 47, 105; id. Fin. 4,1, 2 al.— (/3) With de :  Scipio triduum disseruit de re publica, Cic. Lael. 4, 14; so id. Rep. 1, 23  fin.  et saep.; cf. also: consuetudo de omnibus rebus in contrarias partes disserendi, Cic. Tusc. 2, 3, 9: de Scripturis, Vulg. Act. 17, 2 et saep.— Pass, impers.:  ut inter quos dis-seritur, conveniat, quid sit id, de quo dis-seratur, Cic. Fin. 2, 1  fin. —Less freq. for de, super aliqua re, (Jell. 19, 1, 19.--(7) Absol. :  ut memini Catonem anno ante quam est mortuus niecum et cum Scipione disserere, Cic. Lael. 3, 11; so, cum aliquo, id. Rep. 1, 21: ita disseruit: duas esse vias, etc., id. Tusc. 1. 30: in disserendo rudes, id. Rep. 1, 8; cf. id. ib. 3, 16; Quint. 12, 1. 35; 12, 2, 25 al.: causa disserendi, Cic. Tusc. 3, 3  fin.:  ratio disserendi, id. Fat. 1; cf. id. Fin. 1, 7 ; id. Ac. 1, 8, 30; and : ars bene disserendi, id. de Or. 2, 38: adhibita disserendi elegantia, id. ib. 2. 2  fin.;  cf: disserendi subtilitas, id. de Or. 1, 15, 68 et saep. —Hence,  disertus,  a, um (for dissertus. Cf.: diincultas laborque discendi disertam negligentiam reddidit. Malunt enim disserere, nihil esse in auspiciis, quam quid sit ediscere, Cic. Div. 1, 47, 105; and: disertus a disserendo dictus, Paul, ex Fest. p. 72, 15), P.  a., skilful in speaking on a subject; clear, methodical in speaking; well-spoken, fluent  (less than eloquens,  eloquent :  disertos eognosse me nonnullos, eloquentem adhuc neminem, etc., Cic. de Or. 1, 21; and id. Or. 5,18; cf. also: facun-dus, loquax, dicax). A, Pro p.: diserto-rum oratione delenitus... utilitates non a sapientibus et fortibus viris sed a discrtis et ornate dicentibus esse constitutae, Cic. de Or. 1, 9, 36; cf. id. Phil. 2, 39  fin.;  id. Rep. 1, 3; Quint. 2, 3, 7 et saep.; Hor. Ep.

       I, 5, 19 ; id. A. P. 370 ; Ov. M. 13, 228; id. Tr. 3, 11, 21; Mart. 9, 12, 16 et saep.—Cf. also, ora, Ov. Tr. 3,11, 20; and poet., Arpi, because within its limits Cicero was born, Mart. 4, 55: leporum disertus puer, Cat. 12, 9: callidus et disertus homo, i. e.  sagacious, shrewd,  Ter. Eun. 5, 7, 10.— Comp.,  Cic. de Or. 3, 32, 129 (with eloquentior). —  Sup., Cic. Phil. 2, 43, 111; id. de Or. 1, 54, 231; id. Brut. 91, 315; Cat. 49. 1. — B. T r a n s f., of discourse: illam orationem disertam sibi et oratoriam videri, fortem et virilem non videri, Cic. de Or. 1, 54, 231; cf. historia, id. Brut. 26: epilogus, id. Att. 4, 15, 4: verba, Ov. Pont. 3, 5, 8 al. ; Quint. 1, 8, 4; cf. id. 2,

       II, 5 ; 8 prooem. §24; 8, 2, 21. —  Comp.: sententia, Sen. Ep. 21.—  Sup.:  litterae, Cic. Att. 7, 2  fin. — Adv., clearly, expressly, distinctly ; eloquently, (a)  diserte.  Plaut. Am. 2, 1,31; Afran. ap. Xon. 509, 23; Liv. 21, 19 Fabri ad loc. ; id. 42. 25, 4 al.; Cic. de Or. 1, 10  fen.;  id. Tu.-c. 5. 9, 24; id. Att. 4, 1, 6; id. Q. Fr. 3, 1, 10; Quint. 12, 1, 30;
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       rac. or. 9, 26. —  (p)  disertim, Llv -  Andr -,

       Att. Trag. v. 350 Rib. (ap. Non. 509, 25 sq.); Titin. Com. v. 150 Rib. (ap. Non. ib.); Plaut. Stich. 1, 3, 87.— b.  Comp.,  Mart. 3, 38.— c. Sup.,  Liv. 39, 28; Quint. 6, 2, 20.

       *  dis-serpo,  5re,  v. n. ,  to creep about, to spread imperceptibly:  late disserpunt tremores, Lucr. 6, 547.

       disscrtatlO,  dnis,/ [disserto],  a spoken dissertation, discourse, disquisition  (not a written treatise; cf. disputatio; late Lat), Gell. 1, 2, 6; 10, 4, 1; 14, 3, 5 (in Plin. 10, 68, 87, § 190, the true reading is edisserta-tio) al.

       *  dissertator,  oris,  m.  [id],  a disputant,  Prud. Apoth. 850.

       dissertio,  onis, /. [2. dissero],  destruction, abolition :  cur exsecrabilis ista nobis solisvelut dissertio juris humani est? Liv. 41, 24, 10 (dub., this not being the etym. sense of the word; al. dissaeptio, discerp-tio).—II.  The explanation, solution,  Hier. in Matt. 13, 13.

       disserto,  iivi, atum, 1,  v. freq. a.  [dissero],  to discuss, argue, debate  a thing; or to dispute, converse, treat  respecting a thing (ante-class, and post-Aug., esp. in Tac): quid ego cum illo dissertem amplius? Cato ap. Paul, ex Fest. p. 60, 1 Mull.: die mihi istuc, quod vos dissertatis, Plaut. Men. 5, 2,58; cf. : vim Romanam pacisque bona dissertans, Tac. H. 4, 69 ; so, haec atque talia, id. A. 12,11.—  AbsoL:  ostentandi gratia magno conventu hominum, Gell. 7,14, 9: tot is exercitibus coram dissertare, Tac. A. 13, 38.

       disscrtllS,  a i  um ,  v - 2. dissero  init.

       dissicio,  v. disicio.

       *  dissidentia,  ae , / [dissideo],  diversity, contrariety :  rerum, Plin. 29,4,23, § 75.

       dis-Sldeo,  odi, essum, 2,  v. n.  [sedeo], to sit apart, to be remote from, to be divided, separated.  I. Lit. (only poet, and very rare): quantum Hypanis dissidet Erida-no, Prop. 1,12, 4: sceptris nostris, *Verg. A. 7, 370: ab omni dissidet turba procul Lai'us, Sen. Oed. 618; Sil. 7, 736. —Far more freq. and class., H. T r o p.,  to be at variance, to disagree, to think differently. —C oust r. wit li  ab, cum, inter se,  or  absol. (a)  With  ab :  nullam esse gentem tam dis-sidentem a populo Romano odio quodam atque discidio, Cic. Balb. 13. 30; cf. id. Verr. 2, 5, 71; id. Lael. 1, 2: a senatu, id. Brut. 62, 223: a tribuno plebis (consules), id. Sest. 19, 44: a Pompeio in tantis rebus, id. Att. 7, 6, 2: a nobis (altera pars senatus), id Rep. 1,19 et saep.: non verbis Stoicos a Peripateticis, sed universa re et tota sen-tentia dissidere, id. Fin. 4, 1, 2; cf. id. ib. 4, 2, 3: animus a se ipse dissidens secumque discordans, id. ib. 1, 18, 58: Archytas ira-cundiam, videlicet dissidentem a ratione, seditionem quandam animi vere dicebat, id. Rep. l, 38; cf. id. Off. 2, 2, 8: ab ingenio matris, Ov. H. 7, 36 et saep.—(/?) With  inter se:  leviter inter se dissident, Cic. xUt. 1, 13,2: cupiditates in animis inclusae inter se dissident atque discordant, id. Fin. 1,13, 44; cf. id. N. D. 1, 2 ./Ira.—(7) With  cum: cum Cleanthe, doctore suo, quam multis rebus Chrysippus dissidet, Cic. Ac. 2, 47, 143; cf.: non cum homine, sed cum causa, id. Phil. 11. 6, 15.—* (5) With  dat.:  virtus dissidens plebi, Hor. C. 2, 2, 18.—(e) With abl. manner :  ex quo facile intellectu est verbis eos, non re dissidere, Cic. Fat. 19, 44: capital] odio, id. Lael. 1, 2.—(£)  Absol.: de qua (deiinitione siimmi boni) qui dissident, de omni vitae ratione dissident, Cic. Ac. 2, 43, 132; id. Leg. 1, 20, 53 (opp. con-gruae): cum Julia primo concorditer et amore mutuo vixit, mox dissedit,  he fell out ivith her,  Suet. Tib. 7: Modus dissidet armis, Hor. C. 3, 8, 20; cf.: dissidet miles, Tac. A. 1, 46: dissident olores et aquilae, live at enmity,  Plin. 10, 74,95, § 203 et saep.: spes incesserat dissidere hostem in Armi-niuni ac Segestem, 1. e.  were divided into two factions, that of Anninius and Seges-tes,  Tac. A. 1, 55.— Pass, impers.:  histrio-nes, propter quos dissidebatur, Suet. Tib. 37.—B. Of inanimate and abstract subjects in gen., to  b>' unlike, dissimilar, different, various ; to differ, disagree. ( a ) With  a :  nostra non multum a Peripateticis dissidentia, Cic. Off 1,1, 2; cf. : scrip-
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       turn a sententia, id. de Or. 1, 31,140: gestus a voce, Quint. 11, 3,165 al.— (/3) With  cum : voluntas scriptoris cum scripto, Auct. Her. 2, 9,1: verba cum sententia scriptoris, Cic. Inv. 1,13  init. —(7)  Absol:  si inaequalitate dissident (supercilia), Quint. 11, 3, 79 : su-percilia dissidentia (opp. constricta), id. 1, 11, 10; cf.: si toga dissidet impar, i. e.  sits uneven, one-sided,  Hor. Ep. 1,1, 96 (cf. the opp. aequaliter sedet, Quint. 11, 3, 141): si duo haec verba idem significant, neque ulla re aliqua dissident, Gell. 13, 24, 4.

       (dissidium, a   false  reading for discidi-um, q. v., and cf. Madv. ad Cic. Fin. Exc.

       11.  p. 812 sq.)

       t  dissignatlO,  onis,/, another form for designatio, q. v., Tab. Heracl. p. 53 al.

       dissig-nator,  v. designator.

       dis-sillO,  "i> 4,  v. n.  [salio],  to leap  or burst asunder, to fly apart.  I. Lit. (poet, and in post-Aug. prose): duo de concursu corpora lata si cita dissiliant, Lucr. 1, 385; cf. id. 1, 391; 2, 87: dissiliunt ferventi saxa vapore, id. 1, 491; so, sdex igni, Plin. 36,18, 29, § 135; cf.: mucro ictu dissiluit, Verg. A.

       12,  740: aera (sc. frigore), id. G. 3, 363: uva pressa pede, Ov. Tr. 4, 6, 20: haec loca vi quondam et vasta convolsa ruina Dissilu-isse ferunt, Verg. A. 3, 416 ; Sil. 5, 616 : omne solum, Ov. M. 2, 260: lamina, id. ib. 5,173; 12, 488 al.: boves degustata bupre-sti,  burst open,  = dirumpere, Plin. 22, 22, 36, § 78; id. 29, 4, 27, § 89: risu, Sen. Ep. 113  fin.:  (vox) ubi Dissiluit semel in mul-tas,  has broken up into many.  Lucr. 4, 605 (preceded by: partis in cunctas dividitur vox).—B.  T°  iea P  •"  m  Jordanem, Vulg. 1 Mace. 9, 48.—II. Trop. : gratia fratrum geminorum dissiluit,  was dissolved,  Hor. Ep. 1,18, 42.

       dis-Similis, e i adj., unlike, dissimilar, different  (as the opp. of similis and con-similis, v. 3. dis, II.; cf: dispar, impar, ab-similis; very freq. and class.).—Constr. with the  gen., dat,  with  atque, et, inter se, or  absol.  (for this variety in the construction, cf. esp. Cic. Brut. 81  fin.  to 83  med.). (a) With  gen.:  (P. Crassus) dum Cyri et Alexandri similis esse voluit, et L. Crassi et multorum Crassorum inventus est dis-simillimus, Cic. Brut. 81  fin.,  alicujus dis-similis in tribunatu reliquaque omni vita, id. ib. 34, 129; so, Scetani, Hor. S. 1, 4,112 : artiflcium hoc ceterorum, Cic. de Or. 2,19, 83: offensio odii, id. ib. 2, 51  fin.:  cives tui, id. Fam. 10, 6, 3; cf. sui, id. Phil. 2, 24, 59; id. de Or. 3, 7, 26; id. Brut. 93, 320; Ov.M. 11,273 al.; cf. also under (<3).— (/3) With dat.:  nihil tam dissimile quam Cotta Sul-picio, Cic. Brut. 56: quis homini, id. Fin. 5, 22,62: ilia contentio huic judicio, id. Sull. 17, 49 : hoc superiori, id. Fin. 4, 6, 15: proximo, id. Ac. 2, 33, 105: tam fortibus ausis, Verg. A. 9, 282: hoc illi, Hor. S. 1, 6, 49.__( 7 ) With  atque  or  et,  Lucr. 1, 504; cf.: aut quiescendum, quod est non dissimile atque ire in Solonium aut Antium; aut, etc., Cic. Att. 2, 3, 3; and: haec consilia non sunt dissimilia, ac si quis aegro, etc., Liv. 5, 5  fin.:  dissimilis est militum causa et tua, Cic. Phil. 2, 24, 59; id. Plane. 28, 68; id. Brut. 82, 285.—(5) With  inter se:  dis-similes longe inter se variosque colores, Lucr. 2, 783; 2, 720; Cic. de Or. 3, 7, 25 sq.; id. Brut. 82  fin.  sq. ; Quint. 9,4,17 al.; cf.: cum inter vos in dicendo dissimillimi sitis, Cic. de Or. 2, 29; and in a twofold construction: qui sunt et inter se dissimiles etaliorum, id. Brut. 83, 287.—(e)  Absol.: dissimillimi motus, Cic. Rep. 1, 14: voces, id. ib. 2, 42 : eos. qui nascuntur eodem tempore, posse in dissimiles incidere natu-ras propter caeli dissimilitudinem, id. Div. 2,  ii fin.  et saep.: hac in re multum dissimiles, Hor. Ep. 1. 10, 3: quid sit in quo-que dissimile, Quint. 5,13, 23: pro dissimil-limo, Plin. Ep. 1, 5, 9 al.— (0 With  in  and ace:  aetate et forma, haud dissimili in dominum erat,  to his master,  i. e.  so as to pass for his master,  Tac. A. 2,39.— (n)  With ab :  dissimilis valde ab omnibus, Vulg. Dan. 7, 19.—Hence,  dissimffiter,  adv., differently, in a different manner  (rarely): efflcere voluptates, Cic. Fin. 2, 3, 10; Sail. J. 89, 6; Gell. 18,12, 3 al.—With  dat.:  haud dissimiliter navibus sine gubernaculo va-gis, Liv. 27, 48,11.

       dissimilltudo,  inis, / [dissimilis], unlikeness, difference, dissimilitude  (very
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       freq. in  sing,  and  plur.) ;  sing.,  Cic. Lael. 20, 74; id. de Or. 1, 59, 252; id. Fin. 5, 7,19; id. Leg. i, 10, 30; Quint. 5, 2, 3; 9, 3, 92 et saep.;  plur.,  Cic. Off. 1, 30,107  fin.;  id. de Or. 3, 7, 26; id. Brut. 82, 285: id. Div. 2, 45, 94 al.

       dissimulamentum,  h n.  [dissimu-

       lo],  a dissembling, pretence  (post-class.), App. Flor.  no.  3, p. 341,21; id. Mag. p. 329,9. dissimulanter,  adv., dissemblingly, secretly,  etc., v. dissimulo^/m.

       *  dissimulantia, ae, /  [dissimulo], a dissembling:  coupled with ironia, Cic. de Or. 2, 67, 270.

       dissimulatlO,  6nis, / [id.],  a dissembling, concealing, disguising, dissimulation (good prose). ^ In gen., Cic. Off. 3,15; id. de Or. 2, 67; Quint. 6, 3, 85; Tac. A. 11, 26 : veste servili in dissimulationem sui compositus, id. ib. 13, 25; id. H. 4,18; id. A. 6,18  fin.  —B. I n  P a r t i c., Me  Socratic elpweia,  Cic. Ac. 2, 5, 15; Quint. 9, 1, 29; but too restricted for that idea, ace. to Quint. 9, 2, 44.—H.  A disregarding,  Plin. Ep. 9,13, 21.—B. l n  l ate   Lat M  negligence, carelessness,  Veg.  Vet.  6 prooem. § 1; so ib. § 3; id. Mil. 1,18.

       dissimulator,  oris,  m -  [id.],  a dissembler, concealer,  Sail. C. 5, 4; Quint. 2, 2, 5; Tac. H. 2, 56; Hor. Ep. 1, 9, 9 al.

       dissimulo,  ay i> atum, 1,  v. a.  [dissimilis],  to feign that a thing is not that which it is; to dissemble, disguise; to hide, conceal, keep secret  (cf.: fingo, simulo, con-fingo, comminiscor—very freq. and class.), (a) With  ace.:  nihil fingam, nihil dissimu-lem, nihil obtegam, Cic. Att. 1,18 : aliquid (with tegere), Caes. B. C. 1,19, 2; with ob-tegere, Suet. Ner. 29; with celare, Ter. And. 1,1,105; with occultare, Cic. Off. 1,30,105; Caes. B. C. 2,31, 6- cf. Cic. Rose. Am. 31,86: nee, ut emat melius, nee ut vendat, quic-quam simulabit aut dissimulabit vir bonus, id. Off. 3, 15; cf. Plane ap. Cic. Fam. 10, 8, 4: quaedam in actione dissimulata, Quint. 6, 4,14: consonantium quaedam insequente vocali dissimulatur,  is obscured,  said of elision in poetry, id. 11, 3, 34: occultam febrem, Hor. Ep. 1,16, 23; cf. metum, id. C. 2, 20,17: gaudia, Ov. M. 6, 653: nomen suum, id. Tr. 4, 9, 32: natum cultu, id. M. 13, 163: se,  to assume another form :   id. ib. 2, 731: deum, i. e.  concealing his divinity, id. H. 4,56; id. F. 5, 504; cf. also  pass,  with mid.  force  : dissimulata deam, id. ib. 6, 507; Stat. Silv. 1,2,14; and virum veste longa (Achilles), Ov. A. A. 1, 690. —(/3) With  ace. and  inf.:  dissimulabam me harum scrmo-ni operam dare, Plaut. Epid. 2, 2, 54; so id. Most. 5,1, 23; Cic. Att. 8,  I fin.;  Quint. 1, 2, 2; Suet. Caes. 10; 73; Ov. Tr. 1, 7, 5 al. —(7) With a  rel. clause :  nee judices, a quo sint moti, dissimulant, Quint. 12, 9, 7; so id. 6 prooem. § 7; Verg. A. 4, 291 al.— *(<3) With  quasi:  dissimulabo, hos quasi non videam, Plaut. Mil. 4, 2, 2.—(e)  Absol.: plane ea est; sed quomodo dissimulabat! Plaut. Mil. 2, 5, 53; id. Most. 4, 3, 23; id. Men. 4, 2, 44; 78; Cic. Off. 1, 30, 108; id. Mur. 19, 40 (opp. fateri); Caes. B. C. 1, 19, 1; Hor. S. 1, 9, 66; Ov. H. 17,151 et saep.: dissimulant,  they repress their feelings, Verg. A. 1, 516.—(0 With  de :  primo fingere alia, dissimulare de conjuratione, etc., Sail. C. 47,1: de condicione sua, Dig. 40,13, 4.— * II.  To leave unnoticed, to neglect:  dam-nosam curationem, Veg. Vet. 1 prooem. § 5 : quod dissimulatum, Amm. 21, 3.— Hence,  dissimulanter,  adv., dissemblingly, clandestinely, secretly:  non aperte, nee eodem modo semper, sed varie dis-simulanterque conclusis, Cic. Brut. 79, 274; id. Fam. 1, 5, b.  fin.;  Liv. 40, 23; Suet. Tib. 21 (opp. palam); Ov. H. 20, 132 al.— Comp.  and  sup.  do not occur.

       *  dissipabflis,  e >  ad J-  [dissipo],  that may be scattered  or  dispersed :  ignis et aer, Cic. N. D. 3, 12, 31.

       dissipatio,  onis,/ [id.],  a scattering, dispersing  (a Ciceronian word). *I. In gen.: hie error ac dissipatio civium, Cic. Rep. 2, 4, 7.—II.  Pregn.,   destruction, annihilation :  interitus et dissipatio corpo-rum, Cic. N. D. 1, 25, 71 : praedae, i. e. plundering,  id. Phil. 13, 5, 10; Vulg. Isa. 24, 3 al.—As a rhet. figure. Cic. de Or. 3, 54, 207 (so ap. Quint. 9,1, 35) : ita contra ilia 51)5
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       dispersa sunt, quae a Cicerone  dissupata dici puto, Quint. 9, 3, 39.

       *  dlSSipator,  oris, m. [id. ],  a disperser, destroyer,  Prud. Psych. 34 praef.

       dissipatrix,  'cis, / [dissipator],  she who scatters  or  destroys :  vitiorum, August. Serm. 30.

       dis-sipo, 0I \  acc -to   man y  mss.,  dis-

       SUPO,  avi, atum  (part. per/,  in the  tmesis : disque supatis, Lucr. 1, 651), 1,  v. a.  [supo = jacio, v. the art.  t  supat; hence, i. q. disicio],  to spread abroad, scatter, disperse (very freq. and class., esp. in Cic). I. Lit. A. I n  S e n -:  claras scintillas dis-supat ignis, Lucr. 6,163; cf. id. 6,181: ignis totis se passim dissipavit castris, Liv. 30, 5: (Medea dicitur) in fuga 1'ratris sui membra in iis locis, qua se parens persequeretur, dissipavisse, Cic. de Imp. Pomp. 9, '22; cf.: ossa Quirini, Hor. Epod. 16, 14: qui dissi-patos homines congregavit et ad societa-tem vitae convocavit, Cic. Tusc. 1, 25, 62; cf.:  dispersi ac dissipati discedunt, Caes.

       B.  G. 5, 58, 3; 2, 24. 4; id. B. C. 1, 55, 1 et saep. : dissupat in corpus sese cibus omne animantum, Lucr. 1, 350; cf. : piceum ve-nenum per ossa, Ov. M. 2, 801; Cic. Div. 1, 34  fin. — Mid.: hostes dispersi dissi-pantur in finitimas civitates, Hirt. B. G. 8. 5  Jin.  Herz. ; cf. Liv. 2, 28. — B.  In partic.  1. Milit. t. t.,  to disperse, rout, scatter, put to flight:  phalangem (for which, shortly after, disjecerunt), Liv. 44, 41: or-dines pugnantium, id. 6, 12  Jin.;  Front. Strat. 2, 2,11: aciem, id. ib. 2,1,14: hostes, Cic. Fam. 2,10, 3: classem, Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 14: in fugam, Liv. 8, 39, 8; cf Flor. 4, 11, 6: omnes copias, id. 3, 5, 11: praesidia, id. 4, 9, 4 et saep.—Hence poet.: aper dissipat canes, Ov. F. 2, 231; id. M. 8, 343. — "b. T r a n s f., of abstract subjects : dissipata fuga, Liv. 28, 20; 38, 27; cf : col-lectis ex dissipato cursu militibus, id. 2, 59; 9: respublica dispersa et dissipata,  dissolved,  id. 2,28.—2. Medic, t. t., like discu-tere,  to disperse, dissipate, discuss  morbid matter: humorem, Cels. 5, 28, 7: suppura-tionem, Scrib. Comp. 263.-3.  Pregn.,   to demolish, overthrow, destroy; to squander, dissipate:  statuam deturbant, affligunt, comminuunt, dissipant, Cic. Pis. 38, 93; cf. turres,Vitr. 1,5; Cic. Rep. 3, 33: ignis cunc-ta disturbat et dissipat, id. N. D. 2,15, 41: ilii animum statim dissipari alii diu per-manere censent, id. Tusc. 1, 9, 18; cf. id. ib. 1,11, 24: a majoribus possessiones relictas disperdere et dissiparc, id. Agr. 1,1, 2; cf.: rem familiarem, id. Fam. 4, 7, 5: patrimo-nium, Crassus in Cic. de Or. 2, 55 : avitas opes per luxum, Tac. A. 13, 34: reliquias reip., Cic. Phil. 2, 3, 6: terrain, Vulg. Ezech. 30, 12 et saep.

       II. Trop.  J± m  In gen., to disperse, spread abroad, circulate, disseminate, scatter :  omnia fere, quae sunt conclusa nunc artibus, dispersa et dissipata quondam fue-runt, Cic. de Or. 1, 42: facilius est enim apta dissolvere quam dissipata conectere, id. Or. 71, 235 ; so of discourse,  unconnected, ill-arranged,  id. ib. 65, fin.;  70, 233; and transf. to the speaker: (Curio) cum tardus in cogitando, turn in instruendo dissipatus fuit, id. Brut.  ^9 fin. : famam istam fascium dissipaverunt,  they have spread abroad,pub-lished,  id. Phil. 14, 6,15 ; cf. Suet. Galb. 19 ; and with  acc.  and  inf.:  cum homines lauti et urbani sermones hujusmodi dissipassent, me magna pecunia a vera accusatione esse deductum, id. Verr. 2, 1,  (\fin.;  id. Fl. 6,14; Cael. ap. Cic. Fam. 8,  Ifin.;  Suet. Vesp. 6: dissipatum passim helium, Liv. 28, 3.—B. In  partic.  (acc. to I. B. 3.): dissipat Evius curas edaces,  drives away,  Hor. C. 2, 11,17: amplexus,  disturbs, interrupts,  Stat. S. 3, 2, 57.

       dissiptlim,  another form of dissaep-tum, v. dissaepio.

       1.  dissitllS. a ,  um ,  Part.,  from 1. dis-sero.

       2. dis-SltUS,  a , urn,  adj. ,  lying apart, remote  (an Appuleian word), opp. assitus, App. Flor.  init.  p. 340: femora, i. q. divari-cata, id. M. 7, p. 198,13.

       dissdciabllis,  e,  adj.  [dissocio]. * I, Act., scpariting, dividing:  Oceanus, Hor.

       C.  1,3, 22.—2.  Pass., that cannot be united, irreconcilable, incompatible :  olim res mis-

       596
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       cere, Tac. Agr. 3 : corpus, Claud, in Ruf. 2, 238.

       *  disSOCialis,  e,  adj.  [id.],  irreconcilable, repugnant:  humanis animal disso-ciale cibis (of the Jews who separate themselves in respect to food), Rutil. Itin. 1,384.

       disSOCiatio,  onis,/. [id.],  a separation (post-Aug.), Plin. 6,1,1, § 2; 7, 13,11, § 57; Tac. A. 16, 34.

       dis-SOCIO,  avi, atum, 1,  v. a., to separate from fellowship, to disjoin, disunite.

       1. Lit. (almost exclusively poet.): artas partis, Lucr. 5, 355; cf.: dissociata locis concordi pace ligavit, Ov. M. 1, 25: montes opaca valle, * Hor. Ep. 1,16, 5: Bruttia ora profundo, Stat. S. 1, 3, 32. —II. Trop.,  to separate in sentiment, to disunite, set at variance, estrange  (freq. in Cic): morum dissimilitude dissociat amicitias, Cic. Lael. 20, 74: homines antea dissociatos jucundissi-mo inter se sermonis vinculo colligavit, id. Rep. 3, 2 ; so, barbarorum copias, Tac. A. 12,  55 Jin.:  populum armis civilibus, Front. Strat. 1, 10, 4: animos civium, Nep. Att. 2, 2: disertos a doctis, Cic. de Or. 3, 19, 72 (cf. shortly before: doctrinarum divortia facta); cf: legionem a legione, Tac. A. 1, 28 Jin.:  excidium (Tencteris) minitans ni cau-sam suam dissociarent,  gave up, abandoned,  id. ib. 13. 56 (shortly before: illi Tencte-ros, ulteriores etiam nationes  sodas  bello vocabant); id. H. 4, 37.

       dissdlubllis,  e ,  aa J-  [dissolvo],  that may be dissolved, dissoluble:  mortale omne animal et dissolubile et dividuum sit ne-cesse est, Cic. N. D. 3,12, 29: coagmentatio, id. ib. 1, 8, 20 ; Lact. 2, 8, 39 ; 4, 8, 10. — Comp.:  mutabilius et dissolubilius, Aug. de Genes. 8.

       dissolute,  adv., loosely, disconnectedly; laxly, negligently, carelessly;  v. dissolvo,  P. a. fin.

       dissolutio,  onis,/. [dissolvo],  a dissolving, destroying, breaking up, dissolution  (good prose). J. L i t.: navigii, Tac. A. 14, 5 : naturae (mors), Cic. Leg. 1, 11; id. Fin. 5,11, 31; cf. id. ib. 2, 31: stomachi, i. e. looseness,  Plin. 20, 22, 91, § 248.—H. Trop. ^. I n g e n.,  an abolishing, a destruction : legum omnium, Cic. Phil. 1, 9 : imperii, Tac. A. 13, 50.— Absol.,  rwiw,Vulg. Isa. 8, 22. B, In  partic.  1,-4  reply, refutation: criminum, Cic. Clu. 1, 3; cf. Auct. Her. 1, 3, 4.—2. (Acc.  t0  dissolutus, A.) As rhet. 1.1., want of connection, interruption :  constructs verborum turn conjunctionibus co-puletur, turn dissolutionibus relaxetur, Cic. Part. 6, 21; cf. Quint. 9, 3, 50; Auct. Her. 4, 30.—3. (Acc. to dissolutus, B.) Of character, looseness,  i. e.  weakness, effeminacy, frivolity ; dissoluteness:  si humanitas appellanda est in acerbissima injuria (sc. vindicanda) remissio animi ac dissolutio, Cic. Fam. 5,

       2,  9 ; so, judiciorum, id. Verr. 2, 4, 59  fin.; Treb. Pol. XXX. Tyr. 23 : dissolutio et languor, Sen. Ep. 3  fin. ;  cf. animorum, id. Cons. Sap. 4.

       dissdlutor,  oris,  m.  [id.],  a destroyer (late Lat.): sepulcrorum, Cod. Th. 3, 16, 1; Cod. Just. 5,17, 8.

       *  dissdlutriz,  icis,/. [dissolutor],  she who destroys, a destroyer :  corporis (mors), Ten. Anim. 42.

       dissolutus,  a > um,  Part,  and  P. a., from dissolvo.

       dis-SOlvo,  solvi, subitum, 3,  v. a., to loosen asunder, to unloose, disunite, separate, dissolve, destroy  (freq. and class.). I. Lit. A. I n  g en — facilius est apta dis" solvere quam dissipata conectere, Cic. Or. 71, 235: opus ipsa suum eadem quae coag-mentavit natura dissolvit, id. de Sen. 20, 72: dissolvunt nodos omnes et vincla relaxant, Lucr. 6, 356: contextum, id. 1, 243: stamina, Tib. 1, 7, 2: ornatus comae, id. 1. 10. (12: capillum, Plin. 28, 7, 23, § 78: sparta naviunt, id. 24, 9, 40, § 65: pontem, Nep. Them. 5,1 et saep.: nubila ventis, Lucr. 6, 514; cf. nubes (ventus, with diducit), id. 6, 216: glaciem (sol),  to melt,  id. 6, 964: aes (fulmen), id. 6, 352: corpora (vis), id. 1, 224: se (venti vortex), id. 6,446: tenebras luce, Varr. L. L. 6, § 79 Mull.: dissolutum navi-gium vel potius dissipatum, Cic. Att. 15,11, 3; so, navem,Phaedr. 4, 22,10; Ov. Tr. 4, 8, IS: stomachum, i. e.  to loosen, relax,  Plin. 20. 23, 96, § 256: ilia sua visu, Petr. 24, 5: resinam omnem oleo, Plin. 14, 20, 25 :  § 123:
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       collegia, Suet. Aug. 32: cohortem Germano-rum, id. Galb. 12 et saep.: animam, i. e.  to die,  Lucr. 3, 601; cf. id. 456; Cic. Tusc. 1,11, 24.—B. In partic. 1. In mercant. lang., to pay, discharge  what one owes: dinu-merando solvere : aes alienum praediis venditis, Cic. Sull. 20, 56; id. Off. 2, 2, 4 ; Plin. 33, 3, 13, § 44: nomen, Cic. Plane. 28: omne quod debuit, id. Rose. Com. 13, 38: quae debeo, Ter. Ph. 4, 3, 50: pecuniam pro iis rebus, *Caes. B. C. 1, 87, 1: pecuniam publicam ulli civitati, Cic. Verr. 2, 3, 75: poenam,  to pay a fine,  id. Tusc. 1, 42,100; cf.: dissolvere et compensare damna, id. Verr. 2, 5,13: vota, id. Att. 15, 11 fin.;  Cat. 66, 38.— *fc. Mid., transf. to the person: quarum (possessionum) amore adducti dis-solvi nullo modo possunt,  free  or  release themselves  from debt, Cic. Cat. 2, 8,18.—2. In medic, lang., like digerere, discutere,  to discuss, dissipate  morbid matter, Plin. 20, 12,48, § 122; 24,6,14, § 23; 24, 9, 3H, § 60 al. II. Trop.,  to dissolve, abolish, abrogate, annul, destroy.  A. I* 1  gen.: utilitas si amicitias conglutinaret, eadem commutata dissolveret, Cic. Lael. 9, 32; cf. id. de Or. 1, 42,188: amicitiam, id. Rose. Am. 39: socie-tatem, id. Rose. Com. 13, 38: consortionem, id. Off. 3, 6: matrimonia, Cod. Just. 5, 17, 8 et saep.: perjurium, Cic. Off. 3, 32, 113; cf. religiones, Liv. 40, 29: acta Caesaris, Cic. Phil. 1, 7  fin. ;  cf.: leges Caesaris, ib. 1, 8 init. :  judicia publica, id. Agr. 2, 13  fin.: hoc interdictum, id. Caecin. 14, 40 et saep.: argentariam, id. ib. 4, 11: regiam potcsta-tem, Nep. Lys.  3fin.;  cf. rem publicam, Liv. 5, 6  Jin.:  severitatem, Cic. Mur. 31,  65: frigus, Hor. C. 1,9.5 et saep.: mortem cunc-ta mortalium mala dissolvere, Sail. C. 51, 20; cf. with pers. object: plerosque senec-tus dissolvit, id. J. 17, 6.—B. In  partic.

       I, In rhet. and philos. lang.,  to refute, reply to, answer  an assertion: criminatio tota dissoluta est (with diluere), Cic. Rose. Am. 29,82: seu proposita confirmamus, seu contra dicta dissolvimus, Quint. 4 prooem. § 6; Cic. de Or. 2, 38; id. Tusc. 3, 30; Quint. 5,13, 2; Tac. A. 13, 21 al.—2. (Acc. to I. B. 1. b.) To release, disengage  one: obsecro, dissolve jam me, Plaut. Merc. 1, 2, 54; id. Poen. 1,1, 20; Ter. Heaut. 3,1, 102.—Hence,  disSO-lutus, a ;  um ,  P- a. ,  unloosed, loose, disconnected.  A. Of discourse: alterum nimis est vinctum, ut de industria factum appa-reat; alterum nimis dissolutum, ut perva-gatum ac vulgare videatur, Cic. Or. 57,195; Quint. 2 L 11, 7; 8, 6, 62 al.—Hence,  subst.: dissolutum,  i, w., a gram, fig., i. q.  uavv-derov, asyndeton,  Auct. Her. 4, 30, 41; Cic. de Or. 3, 51, 207 (also ap. Quint. 9,1, 34).— B. Of character,  lax, remiss, negligent, inattentive, careless ; licentious, dissolute  (cf.: mollis, luxuriosus, effeminatus): negligere quid de se quisque sentiat, non solum arro-gantis est, sed omnino dissoluti, Cic. Oil'. 1, 28,99: cupio in tantis rei publicae periculis me non dissolutum videri, id. Cat. 1. 2, 4; cf.: in praetermittendo (opp. crudelis in animadvertendo), id. Verr. 2, 5, 3  fin.:  opp. vehemens, id. ib. 2, 5, 40: (Verres) omnium hominum dissolutissimus crudelissimus-que, id. ib. 2, 3, 56; cf id. ib. 2, 3, 57; id. Tusc. 4, 1'yfin.;  Nep. Alcib. 1  fin.  al.: quis tarn dissolutus in re familiari fuissot, quis tarn negligens, etc.? Cic. Quint. 11, 38; cf. id. ib. 12, 40 et saep.: animus, id. Rose. Am.

       II, 32; cf. mens luxu, Tac. A. 15, 49  fin. : consuetudo Graecorum, Cic. Fl. 9; and, mores, Phaedr. 1, 2,12: comitas, Quint. 2. 2, 5: libelli multo dissolutiores ipsis acLionibus, Sen. Contr. 5 praef: nihil asperum. .. noc tamen quicquam populare ac dissolutum, Cic. Att. 1, 19, 8; id. Off. 1, 35, 129.—  Adv. : dissolute, a.  Acc. to A.,  loosely, disconnectedly:  diccro demptis conjunctioni bus, Cic. Or. 39, 135.— b. Acc. to B.,  laxly, negligently, careless!y:  dissolute et turpiter scribere de restitutione alicujus. Cic. Att. 14,  I'd fin.:  vendere decumas, id. Verr. 2, 3, 39 fin.:  jus suum relinquere, id. Caecin. 36: factum aliquid, id. Verr. 2, 5, 8; cf. id. Phil. 6,1.

       dissdnanter,  adv.  [dissono],  inharmo-niously, inconsistently,  August. Genes, ad Lit.  4,  33.

       dissdnantia,  ae, / [id.],  dissonance, discrepancy  (late Lat.), Claud. Mam. de Stat. An. 2, 21.

       dlS-SOnOj  arc,  v. n., to  disagree  in

       DISS

       sound, to be dissonant,  opp. consono (very rare; not aute-Aug.). I. Lit.: dissonan-tes loci,  that produce discordant sounds, Vitr. 5, 8, 1.—H. Trop.,  to disagree, to differ:  an universa hujus temporis cultu-rae respondeant, an aliqua dissonent, Col.

       1,  1, 3: a veritate, Am in. 22,15, 6: praecep-tis historiae, id. 26, 1, 1; Ambros. in Luc. 6. 44. (But in Quint.8, 6,36, the right reading is dissentio.)

       dis-sdnus, a, um,  adj.,  opp. consonus, dissonant, discordant, confused  (not ante-Aug. ; nor inVerg., Ov., or Hor.). I. Lit. : chorus canentium dissonum quiddum ca-nere, Col. 12, 2, 4 ; so, clamores, Liv. 4, 28; Plin. Ep. 3, 20, 4: voces (opp. congruens clamor), Liv. 30, 34: questus, Tac. A. 1, 34: vapor, i. e.  making a dissonant sound,  Plin.

       2,  43, 43, § 112.— 2. In gen.,  disagreeing, different:  gentes sermone moribusque, Liv. 1,18; cf.: lingua agmina, Sil. 16,19: Unguis castra, id. 3,221; linguis turba, Claud. Laud. Stil. 1, 152 : diversi postulantium habitus ac dissonae voces, Plin. Pan. 56,6: ora vul-gi, Luc. 3, 289 : nationes, Amm. 23, 6 et saep.: venustas (opp. jucunde consonat), Quint. 9, 3, 72 : cursus solis, Plin. 36,10,15, § 73: carmina, i. e.  in elegiac measure,  Stat. S. 2,2,114: nationes, Mart. Cap. 2, § 203: ele-menta, id. 9, § 912 et saep.—With  ab :  nihil apud Latinos dissonum ab Romana re, Liv. 8, 8, 2.—*II. Trop.,  discordant, jarring: collidens dissona corda Seditio, Sil. 11, 45.

       dis-sors,  rtis .  adj.  (°PP- consors).  of a different fate, separate, apart, not shared : ab omni milite dissors Gloria,  undivided, unshared,  Ov. Am. 2, 12, 11: dissortemque utero fetum tulit, id. M. 8,133 (Heins.; al. discordem, v. discors).

       dis-suadeo,  si , sum , 2,  v. a. — a  pub.

       law 1.1.,  to advise against, dissuade, oppose by argument, resist  a proposition. I. Prop, (class.), (a) With  ace.:  quis enim umquam tarn secunda contione legem agrariam sua-sit, quam ego dissuasi? Cic. Agr. 2, 37,101; so, legem, Veil. 2, 32: pacem, Liv. 30, 37: poenam suam, Tac. A. 13, 26 et saep.—(/3) With  ace.  and  inf.:  qui non modo non cen-suerit captivos remittendos, verum etiam dissuaserit, Cic. Off. 3, 27, 101. — ( 7 ) With de :  cum praesertim (senatum) de captivis dissuasurus esset, Cic. Off. 3, 30, 110. — (3) With  ne:  dissuasuri, ne hanc legem acci-piatis, C. Gracch. ap. Cell. 11,10, 4; Gell. 7, 2, 10.—(e) With  inf.:  societatem cum rege Pyrrho inire dissiiasit, Suet. Tib. 2. — (£) Absol.:  (C. Papirius) cum ferret legem de tribunis plebis reficiendis. dissuasimus nos, Cic. Lael. 25, 96 ; * Caes.' B. G. 7, 15  fin. ; Yell. 2, 31  fin. ;  Quint. 2, 4, 33 al. — H. Transf. beyond the public sphere: quod dissuadetur placet, Plaut. Trin. 3, 2, 44; cf. id. Cist. 2, 1, 10: certum studiorum facere delectum nemo dissuaserit, Quint. 2, 8, 7; so with  ace.  and  inf..  id. 4, 2, 121; and  absol.,  Plaut. As. 5, 2", 81; Suet. Aug. 8; Ov. M. 1, 619; 2,53.

       dissuaSlO,  onis,/. [dissuadeo],  an advising to the contrary ; a dissuasion  (very rare): rogationis ejus, *Cic. Clu. 51, 140; so opp. suasio, Auct. Her. 1, 2.—In  plur., Sen. Ep. 94, 39.

       disSUaSOr,  ( " ,ris 5  m - [id-],  on e  w ho advises to the contrary, an opposer  (very rare), Cic. de Or. 2, 65, 261; Liv. 2, 41; Luc. 4, 248 al.

       * dis-suavior (dis-sav-),  ari,  v.  dep.

       a., to kiss ardently:  tuos oculos, Q. Cic. in Cic. Earn. 16, 27  fin.

       dis-SlieSCO,  ^ re ,  3 >  v -  n i  to   disuse, to l)ecome disused  or  unaccustomed to  (late Lat.), Alcim. Avit. 4, 46.

       dis-Slietudo,  dinis,  f, a becoming unaccustomed, disusing,  Ambros. de Cain et Abel. 2, 6, 22.

       *  dissillcilS  porcus dicitur, cum in cer-vice setas dividit, Paul, ex Fest. 72,14 Mull.

       disstllto,  i> r e,  v. freq. n.  [dissilio],  to leap apart, to fly in pieces, burst asunder (poet., and in post-Aug. prose): dissultant ripae, Verg. A. 8, 240: tanti crepitus, id. ib. 12, 923: ferrum utrimque, Plin. 37, 4, 15, § 57 : Vulcanius ardor, Sil. 9, 607 : aquae splendor,  darts here and there with tremulous motion,  cf. id. 7, 143.

       dis-SUO,  D0   V er f-i  utum, 3,  v. a. —Lit., to unstitch, to rip open ,  hence, in gen.,  to

       DIST

       open, to dissolve by degrees  (a rare word). I. L i t. : sinum, Ov. F. 1, 408 : malas,  to open the mouth wide,  Pers. 3, 59 : habebit vestimenta dissuta, caput nudum, Vulg. Levit. 13, 45.—H, Trop.: amicitiae dissu-endae magis quam discindendae, Cic. Lael. 21, 76; so, sensim amicitias (opp. repente praecidere), id. Off. 1, 33, 120.

       dissupo,  are, v. dissipo.

       disstitUS, a ,  nm - Part.,  from dissuo.

       dis-tabesCO.  Dlli  3,  v. inch, n., to consume  or  melt away  (ante- and post-class.). I. Lit.: distabescit sal, Cato K. K. 24; so, jecur in coquendo, Fest. s. v.  monstra,  p. 157, 14 Mull.: suspirium in aqua. Veg. Vet. 1, 11, 13.— II.  Trop.: in quantas iniquita-tes distabui! Aug. Conf. 3, 3.

       dis-taedet,  Jtisum (ace. to Paul, ex Fest. p. 72,18), 2,  v. impers., to be very tired of, disgusted with, to loathe  (very rare): haud quod tui me neque domi distaedeat, Plaut. Am. 1, 3, 5: me cum hoc ipso distae-det loqui, Ter. Ph. 5, 8, 22.

       distantia,  ae >/ [disto],  distance, remoteness.  I. Lit.: a longissimis distan-tiae suae (sc. Veneris) finibus, Plin. 2, 15, 12, § 61—JJ, Transf.,  a separation, opening :  oris hi'scens, Cael. Aur. Acut. 3, 5, 50. — II. Trop.,  difference, diversity:  inter eos niorum studiorunique, *Cic. Lael. 20, 74: caloris, Quint. 7.10,10: condicionis, id. 5, 10, 26: aetatis vel sexus, Amm. 31, 6 : personarum, Vulg. Deut. 1, 17. —In  plur.: coloris rufl, Gell. 2, 26, 6.

       dis-tectUS,  a , um,  adj.  [dis and tego], uncovered,  Alcim. Avit. 4, 408.

       t  di-StegTlS,  a, um,  adj. [dleTe^o?], of two stories, having two apartments:  armarium, Inscr. Orell 4549.—  Subst.:  diste-glim,  h  n -  ( sc - armarium), Inscr. Grut. 292, lal.

       dis-tendo  (and vulg.  distexmo), di,

       turn (in late Lat. also distensus, Coripp. Joann. 7, 324 ; but in Auct. B. Alex. 45, 2, the right reading is dispersis), 3,  v. a., to stretch asunder, stretch out, extend  (not freq. till after the Aug. per.; not in Cic). I, Lit.: dispennite hominem divorsum et distennite, Plaut. Mil. 5,14; cf.: Tityos no-vem Jugeribus distentus erat, Ov. M. 4, 458: brachia, id. ib. 4, 491: corpus temoni-bus, Col. 6, 19  fin. :  aciem, *Caes. B. C. 3, 92, 2 ; cf.: copias hostium, Liv. 2, 23: hos-tes, id. 34, 29: sagum, Suet. Oth. 2: in cur-rus distentum illigat Mettum, Liv. 1, 28; so, utramque manum in latus, Quint. 11, 3, 114: pontem in agros, Luc. 4, 140. —  Pass. in mid.  force:  haec per octoginta sex milia distenduntur,  extend.  Mart. Cap. 6, § 661.—J3. Meton. X. (Effectus pro causa. )  To swell out, distend,  i. e.  to fill,  e. g. with food : ventres, Plaut.Cas. 4,1, 19: ube-ra cytiso, Verg. E. 9, 31; cf.: ubera lacte, id. ib. 4, 21; and transf.: capellas lacte, id. ib. 7, 3: ducem (i. e. bovem) denso pingui, id. G. 3, 124: cellas nectare, id. A. 1, 433; cf. : horrea plena spicis, Tib. 2,5,84.—2. (Causa pro effeetu.)  To torture  by distention: tor-mento aliquem, Suet. Tib. 62; cf. Vulg. Heb. 11,35.— II.  Trop.: velut in duo pariter bella curas hominum,  to divide,lAv.  27, 40; cf.: curam vilicae, Col. 12, 46, 1: sedulita-tem vilici, id. 1, 6, 8: animos,  to distract, perplex,  Liv. 9,12  fin.;  Vulg. Eccl. 3,10.— Hence,  distentus,  a, um,  P. a.  (ace. to I. B. 1.),  distended,  i. e.  filled up, full:  ubera, Hor. Epod. 2, 46; cf.: distentum cruribus uber, Ov. M. 13,826: distentius uber, Hor. S. 1,1,110: distentus ac madens,  stuffed full, Suet. Claud. 33; cf. Plin. Pan. 49, 6.

    

  
    
       distenno, ^ ie i  v - distendo  init.

       disteXISUS.  a ,  um >  v - distendo  init.

       distentio, (,nis i/-  [distendo],  a stretching out, distention  (very rare), Cels. 2, 4; 8, 4; Scrib. Comp. 89. —II.  Trop., fullness, i. e.  occupation,  Vulg. Eccl. 8,16.

       1. distentus,  a, um,  Part,  and  P. a., from distendo.

       2. distentus,  a, um,  Part,  and  P. a., from distineo.

       *  3. distentus,  iis,  m.  [distendo],  a swelling out, distention:  subflatae cutis dis-tentu, Plin. 8, 38, 57, § 138.

       disterminatlO,  onis,/,  a separation, division,  Simplic. p. 83 Goes.

       *  distcrminator, <~>ris,  m.  [distermi-

       DIST

       no],  a separator, divider.  axis distermina* tor mundi, App. de Mundo, p. 57.

       dis  -  termino,  avi, atum, l,  v. a., to

       separate by a boundary, to divide, limit, part  (rare; mostly post-Aug.): quas (Stellas) intervallum binas disterminat unum, Cic. Arat. 94: Hispanias Galliasque Pyre-naei montes, Plin. 3, 3, 4, § 30 : communi-bus parietibus, Dig. 10,1, 4, § 10 al.—Witb ab :  Arabia Judaeam ab Aegypto disterminat, Plin. 12,21,45, § 100: Vettones ab Astu-ria, id. 4, 20,34, § 112: Gallica arva ab Auso-niis, Luc. 1, 216 : Asiam ab Europa, id. 9, 957. — II,  Trop.,  to limit, regulate :  ea re* ratio disterminat omnis, Lucr. 2, 719.

       disterminUS,  a, um,  adj.  [dis-termi-nus],  separated, divided:  Tartessos latis dis-termina terris, Sil. 5, 399. — H,  Act, separating, parting.  —As  subst.:  distermlna, ae, / (sc. linea),  the diameter, diagonal, Mart. Cap. 6, § 714.

       di-sternt>,  ^ rc ^  v - &., t° spread out: lectum, i. e.  to make, prepare,  App. M. 10, p. 256,7.— Impers.:  extra limen pueris dis-traturn fuerat, id. ib. 2, p. 121, 25.

       dis-tero.  trivi, trltum, 3,  v. a., to bruisi or  grind to pieces.  * I, L i t.: caseum in mortario, Cato R. R. 75.— *H, Trop.: aliquem clunibus basiisque, Petr. 24, 4.

       dis-teZO,  S re > 3,  v. a., to unravel, ravel out,  Sid. C. 15,161.

       t  distlCllUS,  a , um,  adj.,  =  hianxo^, consisting of two rows.  I  Adj.:  hordeum, Col. 2, 9, 16. —  II.  Subst.  'A.  t  distl-Chum.  i, w., a  building with two stories or  two rows of chambers,  Inscr. Fabr. p. 627, no.  234 —  B. distichon,  i,  n-,  «  poem of two verses, a distich  consisting of a hexameter and a pentameter, Mart. 8, 29, 1; Suet. Caes. 51; id. Oth. 3 al.

       distillo,  iire, v. destillo.

       *  di-Stimulo,  are,  v. a. ,  to goad through; transf.: bona, i. e.  to run through, waste, consume,  Plaut. Bacch. 1. 1, 30.

       distincte,  adv., distinctly, clearly; handsomely,  etc., v. distinguo,  P. a. fin.

       distinctions,/,  [distinguo].  f m   (Ace. to distinguo, I. B.) A, In gen. 1. Subject.,  a distinguishing, discriminating, a distinction:  harum rerum facilis est et ex-pedita distinctio. Cic. Fin. 1,10, 33; so, facilis ingenui et illiberalis jocis, id. Off. 1, 29 fin. :  justorum injustorumque (lex), id. Leg. 2, 5  fin. :  veri a falso, id. Fin. 1, 19 fin.:  quaestionum. Quint. 4, 5, 6 et saep.— 2. O b j e c t.,  a difference, distinction :  cau-sarum distinctio ac dissimilitudo, Cic. Fat. 19; so, volucrum,Plin. 10,11,13, § 29: quae distinctio sit inter ea, quae gignantur, et ea, quae sint semper eadem, Cic. Univ. 8: nulla in visis distinctio, id. Ac. 2,15  fin.;  Dig. 47, 2, 41. —P r e g n.: lunae siderumque omnium distinctio, varietas, pulchritudo, ordo, i. e.  the differences in their appearance and motions,  Cic. N. D. 2,5,15.— JJ.  I n   rnet - and gram. 1.  A separation, division,  in discourse; and concr.,  a mark of separation, sign of interpunction,  Cic. de Or. 3, 48,186; Quint. 1, 5, 27; Diom. p. 432 P.—2. A figure of speech,  separation, distinction,  Cic. de Or. 3,54,206; Quint. 9, 3,65; esp.  the contrast of opposing ideas,  id. 9, 3, 82;  the parting of opposing voices  or  votes,  Plin. Ep. 8, 14, 6. — II.  (Ace. to distinguo, II.)  A setting off, garnishing; an ornament:  distinctio ho-nosque civitatis, Plin. 28, 3, 3, § 13.

       distinctor,  ( "> r ' s >  m -  [id.],  one who dis-tinguishes  (late Lat.): justorum injustorumque (judices), Amm. 22, 3 ; 18, 1, 2; Aug. in Joann. 20, 12.

       1. distinctUS, a , um,  Part,  and  P. a., from distinguo.

       2. distinctUS,  l "' s '  w - [distinguo],  a distinguishing, distinction;  object.,  a difference  (post-Aug. and very rare): distinctu pinnarum, * Tac. A. 6, 28 ; cf. Stat. S. 1, 5, 41.

       dis-tineo,  tlnfli, tentum, 2,  v. a.  [te-neo]. I.  To keep asunder, to separate, divide.  A. Lit.: tigna binis utrimque flbu-lis ab extrema parte distinebantur, Caes. B. G. 4, 17, 7; Vitr. 3. 3: mare, quod late terrarum distinet oras, Lucr. 5, 203; 5, 690: duo freta Isthmos. Ov. H. 8, 69 Heins.; cf. id. ib. 12, 104; Luc. 4, 675: quern Notus spatio longius annuo Dulci distinet a do-
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       mo, Hor. C. 4, 5, 12.— B. Trop.,  to divide mentally; to distract, perplex:  distineor et divellor dolore, Cic. Plane. 33, 79: duae fac-tiones senatum distinebant, Li v. 9,16, 6; cf. id. 5, 20, 4; Tac. H. 1, 32: unanimos, Liv. 7, 21: ancipiti bello distinere regem, id. 44,20. —Esp. freq., H. I n g e n.,  to hold off, keep back, keep asunder, hinder, detain, prevent ; to occupy, engage, employ, divert: legiones a praesidio interclusas maximum flumen distinebat, Caes. B.G. 7,59,5: manus hostium, id. ib. 2,5, 2: manum, id. ib. 3,11, 4; id. B. C. 3, 52, 1: copias Caesaris, id. ib. 3, 44, 2: Volscos, Liv. 4, 59: Parthos Hyrca-no bello, Tac. A. 14, 25: Britannicum mili-tem hoste et mari, id. H. 2, 32 et saep.: in multitudine judiciorum et novis legibus distineri, Cic. Fam. 7, 2  Jin.;  cf. id. ib. 12, 30, 2 ; id. Att. 2, 23: distineri litibus, Nep. Att. 9,4: ad omnia tuenda multifariam distineri, Liv. 21, 8: quominus strueret crimi-na distineri, Tac. A. 11,12.—B.  Transf., of inanimate objects : pacem,  to hinder, prevent,  Cic. Phil. 12,12, 28; Liv. 2,15  fin.: victoriam, Caes. B. G. 7, 37, 3: rem, Liv. 37, 12. — Hence,  disteiltUS,  a >  um >  P-  a -  >  en -gaged, busied, occupied:  tot tantisque ne-gotiis, Cic. Rose. Am. 8, 22; id. Q. Fr. 3, 8,3; Plin. Ep. 6,18,1 al.: te distentissimum esse qua de Buthrotiis, qua de Bruto, Cic. Att. 15, 18 : circa summa scelera, Tac. A. 16, 8 Jin.  — Of abstract subjects: mens divina, Cic. N. D. 3, 39  fin.:  tempus distentum im-peditumque maximis ofliciis, Plin. Ep. 3,5, 7.— Comp.  and  adv.  seem not to occur.

       di-stingUO,  nxi > nctum, 3,  v. a.  [root in Sanscr. tegami, to be sharp; Gr.  arit,a>, <nl-7/ua; Lat. stimulus stilus, in-stigare, etc.]. —P r o p., to separate by points ; hence, in gen., I.  To separate, divide, part.  A. L i t. (very rare, and almost exclusively poet.): onus inclusum numero eodem, Ov. M. 1, 47: crinem docta manu, i. e.  to arrange,  Sen. Troad. 884; cf. meton.: caput acu, Claud. Nupt. Hon. 284—Of countries: qui locus Bithyniam et Galatis, Amm. 25, 10. —Far more freq. and class, (not in Caes.), B. Trop.,  to distinguish, discriminate, = discernere. X. In gen.: ea (crimina) dis-tinguere ac separare, Cic. Verr. 2, 4, 41; cf. with dividere, id. Pis. 28, 69: servos numero, id. Caecin. 20; so, cadentes guttas intervals, id. de Or. 3, 48,186: oratorum genera aetatibus, id. Brut. 19: status familia-rum agnationibus, id. Leg. 1,7  fin.:  qua via ambigua distinguantur, ostendit, id. Fin. 1, 7; id. Brut. 41, 152; id. Or. 4, 16; cf. secer-nenda, id. Top. 7, 31 : genera causarum, Quint. 4, 2,  68  et saep.: fortes ignavosque, Tac. H. 3, 27: veri similia ab incredibilibus dijudicare et distinguere, Cic. Part. 40; cf.: vera somnia a falsis, id. Div. 2, 61: Vargu-lam a Crasso, id. de Or. 2, 60,244: artiflcem ab inscio, id. Ac. 2, 7, 22: voluntatem a facto, Liv. 45, 24: thesin a causa, Quint. 3, 5, 11 et saep.: vero falsum, Hor. Ep. 1,10, 29: simiarum genera caudis inter se, Plin. 8,54, 80.— Pass, impers.:  quid inter naturam et rationem intersit, non distinguitur, Cic. N. D. 3, 10, 26; cf.:  malus  arborem signiflcet an hominem non bonum, apice distinguitur, Quint. 1, 7, 2: nuntiatum Claudio pe-risse Messalinam, non distincto sua an alie-na manu, Tac. A. 11, 38. — 2. I  n   parti  c. (a) In rhet. and gram.,  to mark the pauses in discourse, to punctuate:  puer ut sciat, quo loco versum distinguere debeat, Quint. 1, 8, 1; cf.: earn (orationem) distinguent atque concident, id. 11, 2, 27; and: incidit has (sc. voces) et distinxit in partes, Cic. Rep. 3, 2 Mos.: distinctio est silentii nota, etc., Diom. p. 432 P.— (/3) To end, terminate: contationem, App. M. 2, p.  121 fin.

       II.  To set off, decorate, adorn  (most freq. in the  P. a. ). A. L i t.: racemos purpureo colore, Hor. C. 2, 5, 11; so, poraa vario colore, Ov. Nux, 31: aurum gemmarum nitor, Sen. Med. 573; cf. Plin. 37, 10, 62, § 171.— B. Trop.: orationem variare et distinguere quasi quibusdam verborum senten-tiarumque insignibus, Cic. de Or. 2, 9, 36; so of discourse, id. Inv. 2,15, 49 (with illus-trare); id. de Or. 2, 13; Liv. 9,17: volupta-tem (with variare), Cic. Fin. 1, 11, 38; cf.: coenam comoedis, Plin. Ep. 3,1,9.—Hence, distinctllS,  a > um,  P. a.  A.  (Ace. to I.) Separated, separate, distinct:  urbs delubris distincta spatiisque communibus,Cic. Rep. 1,26: Romana acies distinctior, ex pluri-598
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       bus partibus constans, Liv. 9,19: Hesiodus circa CXX. annos distinctus ab Homeri aetate, Veil. 1, 7: concentus ex distinctis sonis, Cic. Rep. 2, 42; cf. id. ib. 6, 18: dis-tinctos dignitatis gradus non habebat (ci-vitas), id. ib. 1, 27  fin.  — 2. O f  discourse, properly divided :  oratio. Quint. 11, 3, 35. —B. (Ace. to II.)  Decorated, adorned:  po-cula gemmis distincta, Cic. Verr. 2, 4, 27: distinctum et ornatum caelum astris, id. N. D. 2, 37  fin.:  lyra gemmis et dentibus Indis, Ov. M. 11,167: herbae innumeris flo-ribus, id. ib. 5, 266: retia maculis, id. H. 5, 19.—2« Trop.: oratio et ornataet artiflcio quodam et expolitione distincta, id. de Or. 1, 12; so of discourse, Quint. 5, 14, 33; and transf., of the speaker himself: utroque genere creber et distinctus Cato, Cic. Brut. 17  fin.;  cf. in  comp.,  Tac. Or. 18.—  Adv.: distincte. 1.  (Ace. to I.)  Distinctly, clearly :  articulatim distincteque dicere, Cic. Leg. 1, 13, 36; id. Or. 28 fin.:  scribere, id. Tusc. 2, 3, 7: designare, Plin. Pan. 88, 6.—In the  comp.:  enuntiare, id. Ep. 7,13.— Sup.:  distinctissime persuadere, Cassiod. Complex ad Ephes. 3. — 2. (Ace. to II.) Elegantly, handsomely :  qui distincte, qui explicate, qui abundanter, qui illuminate et rebus et verbis dicunt, Cic. de Or. 3, 14, 53; cf. id. Off. 1,1, 2: distinctius, Plin. Ep. 3, 1, 1.

       $  distlSUm,  v. distaedet.

       di-sto,  are  (per/,  distiti, only Boe'th. in Porphyr. 4, p. 89),  v. n., to stand apart, to be separate, distant  (freq. and class.). I. Lit. (cf. absum),  absol:  quantum summa labra (fossae) distabant, Caes. B. G. 7, 72,1; cf. id. ib. 4, 17, 6; Cic. Phil. 2, 27, 67; Liv. 33,1; Ov. M. 2, 241 et saep.—With  inter se : turres pedes LXXX. inter se distant, Caes. B. G. 7,  12 fin. : trabes inter se binos pedes, id. ib. 7, 23, 1; cf. id. B. C. 2, 10, 2: inter se modicum spatium, Liv. 8, 8, 5: multum si-dera inter se, Cic. Tusc. 5, 24, 69: hastati inter se modicum spatium, Liv. 8, 8 et saep.—With  a  or  ab :  (imago) distare a speculo, Lucr. 4, 289; so, castra ab castris, Caes. B. C. 1, 82, 3: terra ab hujus terrae continuatione, Cic. N. D. 2, 66 al. — With simple  abl.:  cum tanto Phrygia Gallica distet humus, Ov. F. 4, 362; cf. id. M. 3, 145; also: foro nimium distare Carinas, Hor. Ep. 1, 7, 48: spatium, Ov. M. 11, 715. — B.  Transf,  of remoteness in time: non multum aetate distantes, Quint. 12, 10, 4: non multum inter se distantes tempore, ib. § 11: quantum distet ab Inacho Codrus, Hor. C. 3, 19, 1: baud multum dis-tanti tempore, Tac. A. 3, 24.

       II. Trop., of quality,  to differ, be different  = differre, discrepare (freq.): ut distare aliquid aut ex aliqua parte differre vi-deatur, Cic. Caecin. 14; cf.: quia res differe-bant, nomina rerum distare voluerunt, id. Top. 8, 34: moribus et leg'bus distant (ci-vitates), Quint. 5, 10, 40; cf. id. 6, 4, 21: in totum metaphora brevior est similitudo, eoque distat, quod, etc.. id. 8, 6, 8: multum inter se distant istae facilitates longeque sunt diversae atque sejunctae, Cic. de Or. 1,49,215: multum inter se genera dicendi, id. Or. 16, 52; Quint. 7, 2, 3: hominum vita tantum distat a victu et cultu bestiarum, Cic. Off. 2, 4, 15; so with  ab,  id. ib. 3, 17, 71; id. Rose. Am. 15, 44; id. de Or. 2, 65, 263; Quint. 5, 10, 114; Hor. S. 2, 2, 53; Ov. Tr. 1, 2, 11 al. ; cf.: quid enim tam distans quam a severitate comitas ? Cic. Or. 10, 34. —With  dat.:  infldo scurrae distabit amicus, Hor. Ep. 1, 18, 4; so, paulum sepultae inertiae celata virtus, id. C. 4, 9, 29: quid aera lupinis, id. Ep. 1, 7, 23 : pulchra et exactis minimum distantia. id. ib. 2,1, 72: enthymema syllogismo. Quint. 5,10, 7 al.— Impers.:  distat,  there is a difference:  distat, sumasne pudenter An rapias. Hor. Ep. 1, 17, 44; 2, 2, 195; id. S. 2, 3, 210; Quint. 5, 10, 26.

       dis-torquCO,  vs h  rtum   {supine,  dis-torsum ace. to Prise. 871 P.), 2,  v. a., to turn different ways, to twist, distort  (rare but class.). I. Prop.: os, Ter. Eun. 4, 4, 3; so, ora cachinno, Ov. A. A. 3, 287: oculos. Hor. S. 1, 9, 65: labra, Quint. 1, 11, 9— H. M e to n.,  to torment, torture.  A. Lit-, Sen. Ben. 7, 19; Suet. Dom. 10. — B. Trop. : quem repulsa distorqueat (with amore cruciari), Sen. Ep. 74: cogitationem, Petr. 52, 2. —Hence,  distortllS,  a ,  um ,  P a  -
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       distorted, misshapen, deformed, dwarfish. A.  Lit.: distortus ejecta lingua, Cic. do Or. 2, 66, 266; cf. Suet. Aug. H3; Quint. 2, 5, 11: vultus, id. 6, 3, 29: crura, Hor. S. 1 3, 47: solos sapientes esse, si distortissimi sint, formosos, Cic. Mur. 29, 61; cf. Suet. Galb. 21. —  Plur.  as  subst. :  pumili atque distorti, id. Aug. 83.— B. Trop.: nullum (genus enuntiandi) distortius.  more perverse, unseemly,  Cic. Fat.  8 fin.— Adv.  does not occur.

       distorsiO,  onis,/ [distorqueo], perversion,  perverse conduct,  Aug. in Psa. 66, 7.

       distortlO,  onis, / [id.],  a distorting, writhing, contortion:  membrorum, Cic. Tusc. 4, 13, 29; cf. id. Fin. 5, 12, 35: oris, Cels. 4, 2, 2.

       distortus,  a, um,  Part,  and  P. a., from distorqueo.

       distractlO,  onis,/ [distraho],  a pulling asunder, dividing, separating.  I. In gen. A. Lit.: distractio cruciatusque membrorum, Gell. 12, 5, 3.—B.  Transf, a parting, dividing :  humanorum animo-rum, Cic. N. D. 1, 11, 27: animi corporis-que, Sen. Ep. 30^m.: harum mihi volupta-tum omnium atque itidem tibi distractio, discidium, vastities venit, Plaut. Ps. 1, 1, 68. — C. * n  par tic, in mercant. lang., a selling in single portions, piecemeal,  or  by retail:  fundi, Dig. 2, 15, 8, § 15: mercium, ib. 14, 3, 5, § 12. — H, Trop.,  dissension, discord, disagreement:  nulla nobis socie-tas cum tyrannis et potius summa distractio est, Cic. Off. 3, 6, 32; so, civium, Varr. ap. Non. 287, 15.

       distractor,  oris,  m.  [id. I.]. I.  One who worries, a tormenter :  improbus (i. e. Achilles), Anthol. Lat. 1, 93, 1. —II.  A retailer,  Cod. Th. 11, 1, 4 : argenti, i. e.  a money-changer,  id. Just. 8, 14, 27; 12, 35 al.

       1.  distractus,  a >  um >  Part,  and  P. a., from distrabo.

       2. distractus,  us,  m.  [distraho], dissolution of a contract,  opp. to contractus. Just. Inst. 3, 27, § 6.

       dis-traho,  xi , ctum, 3,  v. a.  I,  To pull asunder, tear in pieces, to separate forcibly, divide  (freq. and class.). A. Li t. 1. In gen.: corpus quod dirimi distra-hive non possit, Cic. N. D. 3, 12; cf. id. Tusc. 1, 29, 71: exanimor, feror, difl'oror, distrahor, diripior, Plaut. Cist. 2,1, 5; Pen-theum diripuisse aiunt Baccbas; nugas. . . prae quo pacto ego divorsus distrahor, id. Merc. 2, 4, 1 sq. ; cf.: Mettum Fufetium equis ad curriculum ex utraque parte de-ligatum distraxit, Varr. ap. Non. 287, 22; so of the same : corpus passim, Liv. 1, 28  fin. ; of Hippolytus: turbatis distractus equis, Verg. A." 7, 787: quae (materia) neque perrumpi neque distrahi potest, Caes. B. G. 7, 23  fin.;  cf. vallum (with diripere), Liv. 25, 36 : ut aciem ejus distrahi paterentur, i. e.  to be separated, broken up,  Caes. B. C. 3, 92, 1 : Taurus mons mediam distrahens Asiam, Plin. 5, 27, 27, § 97 et saep.—2.  In   par tic, in mercant. lang.,  to sell separately, in parcels, to retail = divendere (mostly post-Aug.): dividant, differant, dissipent, distrahant, Lucil. ap. Non. 287, 9: coemendo quaedam tantum ut pluris postea distraheret, Suet.Vesp. 16: agros, Tac. A. 6, 17; cf. fundum, Dig. 2,15, 8, § 15 : merces, Just. 9, 1, 6 : bona ve-num, Gell. 20, 1, 19 et saep.—(/3) In gen., to sell:  instrumentum, Suet. Cal. 39: levi pretio aetatulam, App. M. 7, p. 191  fin.— 3,  To waste, squander :  apsenti hie tua res distrahitur tibi, Plaut. Trin. 3, 1. 16. —B. Trop.,  to draw in different directions ; to divide, distract, perplex:  qui haec natura cohaerentia opinione distra-xissent, Cic. Off 3, 3, 11 ; cf. Quint. 4, 3, 4: distrahitur in deliberando animus, Cic. Off. 1, 3, 9; cf., shortly before: in quo con-siderando saepe animi in contrarias sen-tentias distrahuntur; cf.: distrahor, turn hoc mihi probabilius, turn illud videtur, id. Ac. 2, 43  fin.:  cum Tiberium anceps cura distraheret, vine militum ... an, etc., Tac. A. 2, 40; cf. id. ib. 6, 44: obsessos hinc tides, inde egestas inter decus ac flagitium distrahebant, id. H. 4, 60: oratoris indus-triam in plura studia distrahere nolim, Cic. de Or. 1, 59: sic distrahuntur in contrarias partes impotentium cupiditates, id. Tusc. 5,  20 fin.;  cf. Tac. A. 4, 40: res publica
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       distracta laeerataque, Liv. 2, 57; cf. qv:ae sententia ouiuem societatem distraint ci-vitatis, Cic. Oil*. 3, G, 28: Caesarem et Pom-poium perlidia hominum distractos in pri-sti nam concordiara reducerc, Balbus ap. Cic. Att. 8, 15 A. : amorem, Tor. Ph. 3, 2, 33: concilium Boeotorum, Liv. 42, 47: collegia, Suet. (Jaes. 42: niatrimonium, Dig. 24, 2, 2 et saep.: rem,  to frustrate, prevent, Caes. B. C. 1, 33, 3: eontroversias, i.e. diri-mere,  to end, adjust,  Cic. Caecin. 2, G; Suet. Caes. 85: voces, i.e.  to leave a hiatus  (opp. contrahere), Cic. Or. 45,152: qua ipso fama distrahorctur, i.q. differrctur (cf. differo, B. 2.),  would be assailed,  Tac. A. 3, 10.

       If,  To tear away, draw away, part, to separate, remove. & a   L i t.: membra divel-iere ac distrahero, Cic. Sail. 20  fin.:  illain a me distraint noeessitas, Ter. Hoc. 3, 5, 42; id. Phorm. 1. 4, 24 ; Cic. Fam. 4, 13, 2.—B. Trop.: sapientiam, temperantiam, fortitu-dinem copulatas esse docui cum voluptate, ut ah oa nullo modo nee divelli nee distrain possint. Cic. Fin. 1,10.50.— 2. Of persons,  to separate in sentiment, to estrange, alienate : aliquem ab aliquo (preceded by: a conjunc-tiono avocare, and: a familiaritate disjun-gere), id. Phil. 2, 10, 23; so with divellere, id. Plane. 42, 102. — Hence,  distractus, a. um,  P. a.  A.  Divided  (very rarely): (conjectus animai) divisior inter se ac dis-tractior, Lucr. 4, 901.—B. Trop.,  distracted, perplexed :  distractissimus tantorum onerum mole, Veil. 2,114,1.— Adv.  does net occur.

       dis-tribilO,  "i, Citum, 3,  v. a., to divide, distribute  (class.; cf.: divido, impertio, dispenso, partieipo, communico). I. Lit. : argentum, Ter. Ad. 3, 3, 17: partiendum sibi ac latius distribuendum exercitum putavit, Caes. B. G. 3, 10  fin.:  distnbuisti partes Italiae, Cic. Cat. 1,4, 9; cf. id. ib. 3, 4, 8: reliquum populum distribuit in quin-que classes, Cic. Rep. 2, 22; cf. id. Leg. 3, 3, 7; Ov. F. G, 84: copias in tres partes, Caes. B. G. 6, 32, 3; id. B. C. 1, 55, 2: pue-ros in classes, Quint. 1, 2, 23: orbem in duo-deciin partes, Cic. Tusc. 1, 28 et saep.: mi-lites circum familias conventus Campani, Caes. B. C. 1, 14: fin.;  cf.: gladiatorias familias Capuam et in cetera municipia. Sail. C.  30 fin.:  Numidas in hiberna in proximis Thessalis urbibus, Liv. 42, G7: legionos et auxiliaprovinciatim. Suet. Aug. 40: militos in legiones, Caes. B. C. 3, 4, 2; cf. Front. Strat. 4,1, 43: gladiatorcs binos singulis pa-tribus familiarum,  distributed among them, apportioned to them,  Cic. Att. 7, 14, 2: naves quaestori, legatis, praefectis. equitibus, Caes. B. G. 4, 22, 3 and 5: equos Cermanis, id. ib. 7,  Cftfin.:  pecuuias exercitui, id. B. C. 1, 30, 3 al.; cf. also: pecuniam in judi-ces, Cic. Clu. 27, 74: naves in legiones, Tac. A. 2, 8: pecus viritim. Caes. B. G. 7, 71, 7: capita singula ex captivis toto exercitu praedae nomine, id. ib. 7, 89  fin.:  Poeno-rum anna inter suos, Front. Strat. 4, 7, 12 et saep. Rarely of the distributing of a service among several: alterum (genus) emen-di, quod praeterea civitatibus aequaliter esset distributum, Cic. Verr. 2, 3, 70 Zumpt. —II. Of abstract objects: quae observata sunt in usu ac tractatione dicendi, haec partibus distrlbuta sunt, Cic. do Or. 1, 23, 109; Quint. 9, 3, 93; cf. id. 9, 1. 34: memi-nistis me ita distribuisse  initio  causam, Cic. Rose. Am. 42: vitae opera hac (honesti) regula, Sen. Ben. 7, 2. — Hence,  distribute,  adv., orderly, methodically  (very rare): neque distincte neque distribute scribere, Cic. Tusc. 2. 3 '< : distributius trac-tare, id. In v. 2, 50, P. 7.

       distribution  <> nip -  J-  [distribuo],  a division, distribution.  I. In gen.: caeli, Cic. Div. 2, 20: invicVae et criminum, id. Clu. 1:  utilis  rerum ac partium in locos, Quint. 7. 1, 1. —In  plur.,  Cic. Part. 2, 7.— II. Esp. A. As a fig. of speech, the resolution of a statement or idea into several. Cic. de Or. 3, 53, 203; Auct. Her. 4, 35, 47.—B.  In  arch., Vitr. 1,  2 fin.

       distributlVUS,  a ,  um <  adj.  [id.],  apportioning, distributive :  nomina, Prise. 1112 P.

       distributor.  <"> ris -  m -  [id.], a  distributer  (post-class.), App. Trism. p. 92, 2(5.

       distributrix,  Icis,/ [distributor],  she who apportions  or  distributes,  Hier. in Didym. de Spir. Sane. 23  fin.
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       distributes,  a , um,  Part.,  from distribuo.

       districte  and  districting  ndw ., v.

       distrmgo,  P. a. fin.,  a   and  fi.

       districtio,'enis,/[distringo]. I. Lit., a stretching out,  as a punishment, Cassiod. Var. 3, 34; 47. — H. T r o p.,  a hindrance, difficulty,  Ambros. de Job, 3, 4, 12; Dig. 4, 8, 10 dub.

       districtlVUS,  a, um,  adj.  [id.]. In medic.,  pertaining to dissolving:  adjuto-ria, Cael. Aur. Acut. 3, 2, 20; 2, 29, 159.

       districtus,  a ,  um >  ^ art -  and   P.  a.,

       from distringo.

       $  distrigllla  me ,  nepi^vaov fxe,  Gloss. Lat. Gr.       &

       di-stringo,  nxi , ctum, 3,  v. a.  I.  To draw asunder, to stretch out  (very rarely): radiis rotarum districti pendent, * Verg. A. G, G16. — Poet.: (canum) rabies districta, i. e.  showing the teeth,  Lucr. 5, 10G4; cf. : acies dentium, Amin. 14, 7, 13.—Far more freq., esp. since the Aug. per. (not in Caesar, and in Cicero only as  P. a.),  H. (Like distineo, II.)  To detain  a person anywhere, to hinder, to occupy, engage:  Romanum a tergo, Flor. 2, 13, 1: urbem (i. e. Roma-nos) incendiis, id. 4, 1, 2 : distringit quem multarum rerum varietas, Phaedr. 4, 2(5, 3; cf. Plin. 18, 20, 65, § 239: distringor officio, id. Ep. 1,10, 9; cf. id. ib. 7, 15, 1; Quint. 12, 1, 5 : (Jovem) votis.  to molest, importune,  Plin. Pan. 94, 2.—Esp. as milit. 1.1.,  to make a diversion against  an enemy,  to distract the attention of:  Hannibalem mitten-dum in Africam esse ad distringendos Ro-manos, Liv. 35,18  fin.:  copias regias population maritimae orae. id. 44, 35; cf.: Scipi-onem oppugnatione plurium oppidorum, Front. Strat. 1,3, 5.-2.  To puzzle, confound : ut distrinxi hominem, Plaut. True. 5, 1, G5 (Spengel, destrinxi).—B. Transf., of abstract objects : ut discordiam moveret, qua consensus Romanorum distringeretur, would be hindered, disturbed,  Front. Strat.

       1,  8, 1 Oud.  N. cr. —Hence,  districtUS ? a, um,  P. a.  A.  (Q s - stretched tight, i. e.) Strict, severe  (post-Aug.): districtior accusa-tor, Tac. A. 4,  3Gfin.:  feneratrix (opp. arnica obsequens), Val. Max. 8, 2, 2:  censura, id.

       2,  9, 6: districtissimi defensores, Cod. Just.

       1,  55, 6.—B.  Divided in mind, at strife with one"s self;  hence,  hesitating, vacillating :  districtus mini videris esse, quod et bonus civis et bonus amicus es, Cic. Fam.

       2,  15, 3.— C. More freq. and class.,  occupied, engaged, busy :  judicio districtus at-que obligatus, Cic. Verr. 1, 9; cf. (vinculo mortali) alii alligati sunt, alii astricti, alii districti quoque, Sen. Vit. Beat. 10 fin.:  an cipiti contentione. Cic. de Imp. Pomp. 4, 9: labore vita districta, id. de Or. 3, 2, 7; Quint. Ep. ad Tryph. 1; * Hor. S. 2, 8, G8; Nep. Hann. 13,2; cf.: itnperium circa mala sua, Flor. 4, 12, 1; and in the  comp.:  num-quam me a causis et judiciis districtiorem fuisse, Cic. Q. Fr. 2, 10. —  Adv.  ace. to A., strictly, severely, (a)  districte (des-): minatus, Plin. Ep. 9, 21, 4: deneganda, Dig.

       3,  3, 13.— (/S)  districtim:  innocens, Sen. Contr. 7.—b.  Comp.:  districtius: re-percutcre, Tert. Idol. 5: vivere, Hier. Ep. 22.  no. 11.—Sup.,  Cassiod. Var. 9, 18.

       *  dis-truilCO,  are,  v -  a - * t0   cut  to pieces, rut up :  ego te hie agnum faciam, et medium distruncabo, Plaut. True. 2, 7, 53.

       disturbatlO,  enis, / [disturbo],  destruction.  *I. Prop.: Corinthi, Cic. OfT. 3, 11, 46.—II. Trop., Mythogr. Vatic, in Mai. Auct. Class. 3, p. 85 b.

       dis-turbo.  avi, "turn, 1,  v. a., to drive asunder, to separate by violence, to throw into disorder, disturb.  I. L i t. A. T  n gen. (rarely): vidistis contionem gladiis disturbari, Cic. Mil.  33fin.:  sortes, id. Div.

       1,  34  fin.:  freta (Auster), Sen. Hippol. 1012. —Far more freq. and class, (but not in the Aug. poets), B. Rregn.,  to demolish, destroy  (esp. freq.'of buildings): aedes, Lucr.

       2,  1102 ; so, domos, id. 6, 241 : domum meam, Cic. Phil. 5,7,19: urbes, Lucr. 6,587: porticum Catuli, Cic. Att. 4,3 et saep.: ignis cuncta disturbat ac dissipat, id. N. D. 2,15, 41: opera, * Caes. B. C. 1, 26, 1: si qua in vineis fossor disturbavit, Col. 11, 2, 38.— II. Trop.,  to frustrate, thwart, ruin :  at nunc disturba quas statuisti machinas, Plaut. Ps. 1, 5, 137:  vitae societatem, Cic.
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       Rose. Am. 38, 111; cf. concordiam, Sail. H. Fragm. 1, 19 ed. Gerl. (Orat. L. Philippi); so, disturbare atque pervertere legem, Cic. Agr. 2, 37, 101: judicium tollere ac disturbare, id. Sull. 5, 15; cf. ib. 25, 71: rem,  to hinder, prevent,  id. Fam. 11, 21  fin.;  cf. nuptias, Ter. And. 1, 2, 11.

       *  dlS-uniO,  ire >  v - a. ,  to disunite :  nexus matrimoniorum, Arn. 3, p. 116 (p. 145 ed. Oehler).

       t disyllabus,  a >  um , «^i5  = <Wu\\ a -

       /3o?,  dissyllabic,  Lucil. ap. Non. 26,7; Quint. 1, 5, 31 ; Ter. Maur. p. 2431  P.—Plur.  as subst.:  disyllabae,  arum (sc. voces), /, dissyllabic words, dissyllables,  Mart. Cap. 3, § 269; also,  disyllaba ?   orum (sc. verba,, n.,  the same, id. 5, § 521 al.

       *  dltator,  oris, m. [dito],  one that enriches  (late Lat.), Aug. Conf. 5, 5.

       dlteSCO,  e re ,  v - i' ncfl . n.  [dis = dives], to grow rich  (a poet, word): praeda, Lucr. 5, 1249; Pers. 6,14: qua ratione queas di-tescere, Hor. S. 2, 5, 10 al. — H. T r o p.: partu dulci, Lucr. 4, 1245 ; Claud. Laud. Stil. 2, 396 ai.

       t  dithalassus,  a , um,  adj., = dcOd-

       \aaaoi\  Lat. bimaris, Vulg. Act. 27, 41.

       t dithyrambicus,  a ,  um ,  adj.,  = a<-

       0vpa[j.f3iKos, dithyrambic :  poema, Cic. Opt. Gen. Or. 1.

       t  dithyrambus,  i, m., =  Si0,' V anf3o?,

       a dithyramb, dithyrambic poem.  Orig. in honor of Bacchus, but afterwards also of other gods; cf. Lidd. and Scott, sub voce 3^i5pa/i/?o?, Cic. de Or. 3, 48, 145;  Hor. C.

       4,  2, 10; Mart. Cap. 5, § 519.

       dltiae,  arum,  f  [dis = dives],  wealth, Plaut. Rud. 2, 7, 58; Ter. Heaut. 1, 2, 20.

       dltlfico,  are [ dis = dives -f-facio],  to enrich,  Cassiod. Var. 8, 26.

       ditio,  l ess  correct form for dicio, q. v.

       ditius,  odv. comp.; sup.,  dltissime,

       v. dives^/m.

       dito,  avi, 1 (an uncontr. form divitant, Att. ap. Gell. 14, 1, 34, and ap. Non. 95, 9; Trag. v. 169 Rib. ; Turp. ap. Non. 1. 1. ; Com. v. 198 Rib.),  v. a.  [dis = dives],  to enrich  (class.). I. Lit.: (urbs) triumphis ditata certissimis, Auct. Her. 4, 53, 66: so-cios praemiis belli, Liv. 37, 54; cf.: castra militem ditavcre, id. 21, 60  fin.;  9, 31; 41, 20; Suet. Ner. 0; id. Galb. 5; Plin. 35, 18, 58, § 200; Arabas et Indos, Hor. Ep. 1, 6, 6; id. Epod. 17, 60: me benignitas tua Ditavit, id. ib. 1, 32; Vulg. Cen. 14, 23 al—M id. : rex ipse ditari studebat, Liv. 1, 57.—H. Transf., of inanimate objects: iter largi-fica stipe, Lucr. 2, 028: cum lingua Catonis et Enni scrmonem patrium ditaverit, Hor. A. P. 57.

       t  ditlOChaCUS,  i, m., =  6np6 X aio^, a dilrochee  or  double trochee,  — — — >_^ Don. p. 1739 P.; Diom. p.  Ill fin.  ib. al.

       diu  (old form dius, Orell. Inscr. 8206), adv.  [old  ace.  form of duration of time; root in dies; v. Corss. Ausspr. 1, 232 sqq.].

       1. (Ace. to dies, 1. B. 2.)  By day  (very rare), Manil. 4, M23; usually with noctu: noctuque et diu, Plaut. Cas. 4, 4, 5: noctu diuque, Titin. and Sail. H. Fragm. ap. Charis. p. 185 P. (Sail. H. 2, 54 Dietsch); Sail. J. 38, 3; 44, 5; 70, 1: nee noctu, nee diu, Plaut. Fragm. ap. Non. 98, 27 : diu noctuque iter properabunt, Tac. A. 15, 12 fin.:  noctu diuque hostibus obniti, id. H.

       2.  5. —2. (Ace. to dies, II. A. 3. ; lit., a space of time, a while; hence, with intens. signif.)  A long time, long while, long  (freq. in all periods; cf: pridem, dudum): nimis diu et longum loquor, Plaut. Ps. 2, 3, 21, cf. so with longum, id. Ep. 3, 2, 40: diu mul-tumque scriptitare, Cic. de Or. 1, 33, 152; so, diu multumque, id. Or. 1; id. Phil. 13, 5; id. Sull. 20, 73; Sail. J. 94, 3; Flor. 2, 3, 5; also: multum diuque. Cic. de Sen. 3 fin.:  multum et diu, id. Agr. 2, 32, 88; id. Inv. 2, 19, 58: multum ac diu, App. M. 2, p. 126, 6; cf. also: recordatus multum et diu cogitavi... Earn rem volutavi et diu disputavi. Plaut. Most. 1, 2.1 and 4: saepe et diu, Cic. Quint. 31, 9G; cf.: saepe diuque, Hor. Ep. 1, 13, 1; diu diuque, App. M.

       5,  p. 167, 16; 12, p. 2(56,10: diu atque acri-ter pugnatum est, Caes. B. G. 1, 2(5; 3, 21 et saep.: diu ego hunc cruciabo, Plaut. Capt.

       3.  5, 73: Stoici diu mansuros aiunt ani-mos: semper, negant, Cic. Tusc. 1. 31  fi,n.:

       DIUR

       diii princeps oratorum, aliquando aemulus Ciceronis, Quint. 11,3, 8: tarn diii restitisti, Plaut. Most. 3, 2,100: tam diu, id. Mil. 3,1, 34; id. ib. 4, 2, 89; Ter. Ad. 2, 2, 27; id. Hec. 4, 4, 23; id. Phorm. 1, 3, 13: eo, quo jam diu Sum judicatus, Plaut. Men. 1,1, 20; so, jam diu, id. Capt. 4, 2, 102; id. Most. 1, 3, 144;  id. Poen. 5, 4, 29; cf.: diu est jam, id. Most. 1, 4, 25: ille vult diu vivere, hie diu vixit: quamquam, O di boni! quid est in hominis vita diu? Cic. de Sen. 19, 68 and 69; cf.: sat diu vixisse, Plaut. Capt. 4, 2, 12: nimis diu maceror, id. Ep. 3, 1, 2; so, nimis diu, id. Merc. 1, 54; id. Pers. 4, 4,105: non diu apud hunc servies, id. Pers. 4, 4, 65; cf.: haud diu, id. Mil. 2, 1, 17; Ter. Eun. 2, 3, 67.—Followed by  dum, donee: diu expectare, dum, etc., Suet, de Rhet. 1: diu jacere donee, etc., Tac. G. 45.— Comp.: diutillS.  longer  [the  t  inserted, as in  sectius and  setius  from  secus,  being a remnant of adv. ending -ter or -tus]: nolo te jactari diutius, Plaut. Trin. 3, 2, 59; id. Rud. 1, 2, 5; Ter. Heaut. 1, 1, 50 ; id. ib. 3, 1, 15 ; Cic. Lael. 27,104; id. Rose. Am. 7  Jin.;  Caes. B. G. 1,16, 5; id. ib. 1, 26,1 et saep.: cf.: minus diu quam, Cic. Att. 7, 3,1.—In the historians freq. =  a long while, very long,  no comparison being intended: ne diutius com-meatu prohiberetur, Caes. B. G. 1, 49; 3, 9, 5; 3, 29, 2; 4, 35, 2; 7, 20, 5 et saep.: neque illis, qui victoriam adepti forent, diutius ea uti licuisset, Sail. C. 39, 4: legiones diutius sine consulari fuere, Tac. H. 1, 9.— Sup.: (Cato) qui senex diutissime fuisset, Cic. Lael. 1, 4; so id. Pis. 37; id. de Imp. Pomp. 5 Jin.;  Caes. B. G. 6, 21, 4; Suet. Vit. 14 al.: ut quam diutissime te jucunda opinione oblectarem, Cic. Q. Fr. 1, 1, 1; so with quam, Caes. B. C. 3,102.3.—B.  Long since, a great while ago  (mostly ante-class.): quod arci, diu facti, celeriter corruissent, Varr. ap. Non. 77, 14; cf.: scelus, inquam, fac-tum'st jam diu antiquorn et vetus, Plaut. Most. 2, 2, 45; so, jam diu, id. Ep. 1, 1, 9; id. Men. 2, 3, 28; id. Ps. 1, 3, 4; Ter. Eun. 5, 6, 1; Cic. Att. 1, 19, 9 al.; for which: diu jam, Plin. 25, 1, 1, § 2 ; id. 19, 4, 15, § 40: is ex Anactorio... hue commigravit in Calydonem haud diu,  not long ago, a short time ago,  Ter. Act. 4, 5, 15: nee loci gnara sum, nee diu hie fui,  it is not long since I was here,  Plaut. Rud. 1, 3, 28: jam diu est factum, quom discesti ab hero, id. As. 2, 1 ?  3.—With foil, quom, id. Merc. 3, 1, 44.— With postquam, id. Pers. 5, 2, 41.—With quod, id. Am. 1, 1, 146; August. Retract. 1 Prol.—C. I n  Mela repeatedly of place,  a long way :  Italia... inter superum mare et inferum excurrit diu solida, Mel. 2, 4,1; so id. 1, 2, 3; id. 1, 3, 5. Cf. Hand Turs. II. pp. 285-291.

       t  diuretlCUS, a , um,  adj., =dtovpnri-Kor,  that promotes urine, diuretic  (pure Lat. mictorius or mictualis): vina, Pall. Oct. 14, 3 : potiones, Veg. 5, 71  Jin.  (3, 72 Bip.): medicamenta, Cael. Aur. Tard. 1, 4, no.  117.

       diurna,  orum, v. diurnus.

       t  diurnalis,  e,  adj.  [diurna], = ^e-povato^, diurnal  (hence, It.  giornale ;  Fr. journal),  Gloss. Lat. G;\

       *  diurnarillS,  ii>  m -  [diurna],  a diary-keeper, journalist,  Cod. Theod. 8, 4, 8.

       dltirne,  adv. , v. diurnus  Jin.

       *  diumo,  are,  v. n.  [diurnus],  to last long, exist long,  Quadrig. ap. Geil. 17, 2, 16; and ap. Non. 100, 20 (inusitate dixit pro diu vivere, Gell. 1. 1.).

       dlurnilS,  a i  um i  adj.  [for dius-nus, from dies ; cf.: interdius, quotidianus, etc.],  of or belonging to the day.  f.  In a wider sense,  daily  (perh. not ante-Aug.): aetatis fata diurna, i. e.  of only one day, Ov. H. 6, 37: instituit, ut tam Senatus quam populi diurna acta conflerent et pirblicaren-tur,  daily transactions, records, journal, Suet. Caes. 20; Tac. A. 13, 31; Suet. Claud. 41 Oud.  N. cr.;  in the same signif.: commentary, id. Aug. 64; cf. also: diurna acto-rum scriptura, Tac. A. 3, 3. (Concerning these acta diu.na, v. Lips. Exc. ad Tac. A. 5,4: Ernest. Exc. ad Suet. Caes. 20; Rupert, ad Juv. 2, 136; Walch ad Tac. Agr. p. 114, and the art. acta): cibus.  daily allowance, rations,  Liv. 4, 12  Jin.:  victus, Suet. Ner. 36 Jin.:  mercede diurna conductus, Hor. S. 2, 7, 17. — Hence,  subst. £.  diurnum, 600
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       i,  n., an account-book, day-book:  longum, Juv. 6, 482;  plur.  (sc. acta),  diaries, records, minutes :  diurna populi Romani, per provincias curatius leguntur, Tac. A. 16, 22.—Also  subst.    B. diurnum,  h  n -  ( sc -

       frumentum),  a daily portion, allowance, rations  (cf. diarium), Sen. Ep. 80, 8 ; id. Contr. 5, 33  Jin.;  cf. Suet. Ner. 30. — H. In a stricter sense (ace. to dies, I. B. 2.), opp. nocturnus,  by day,' of the day  (very freq. and class.): diurnum nocturnumve spatium, Cic. Inv. 1, 26, 39: labores diurni nocturnique, id. de Sen. 23, 82; cf. so opp. nocturnus, Lucr. 6, 849; Cic. Off. 3, 21, 84; id. Tusc. 1, 21, 48; Caes. B. G. 1,  38 fin.;  id. B. C. 3,13,1; Quint. 7, 2, 44; Hor. Ep. 1,19, 11; Ov. F. 3, 878 et saep. : lumen, Lucr. 4, 458; so Ov. F. 4, 449 ; cf. Stella, i. e.  the morning-star,  Plaut. Men. 1, 2, 62: currus, i. e.  the chariot of the sun,  Ov. M. 4, 629: ignes, id. ib. 7, 192: nitor, id. H. 18, 78 al. : actus,  the day's business,  Suet. Aug. 78.— Adv.:  dxurne.  daily,  Dracont. Hex. 1, 68; 3,602.   '

       1. dlUS, a , um, v. divus.

       2. dius,  adv.,  v. diu  init.

       *  dlUSCUle,  a dv.  [diu],  a little while, Aug. Trinit. 11, 2.

       diutine,  adv.,  v. the follow.

       dlUtinus,  a , um,  adj.  [diu],  of long duration, lasting, long  (rare but ?lass.; cf. : longinquus, diuturnus): (supplicium) longum diutinumque a mane ad vesperum, Plaut. Mil. 2, 6,28: mansiones Lemni, *Ter. Ph. 5, 8, 23: servitus, Cic. Fam. 11,8, 2: lae-tatio (opp. longior dolor), Caes. B. G. 5, 52 Jin.:  labor, id. B. C 2, 13, 2; 2, 14, 1: con-clusio, id. ib. 2, 22, 1 : militia, Liv. 5, 11: bellum, id. 25, 1: pax, id. 6, 33: otium, id. 25, 7 : morbus, Suet. Calig. 1 et saep.— Comp.  and  sup.  do not occur.— Adv.:  diu-tine,  long, a long time :  uti, Plaut. Rud. 4, 7,15: sermocinans, App. M. 2, p. 121, 15.

       diutlUS,  adv. comp.,  and  diutissime, adv. sup.,  v.  diu.

       diutule,  adv.  [diu],  a little while, a short time  (post-class.), Gell. 5, 10, 7 ; 11, 16,6; Macr. S. 7, 11; 13 al.

       diuturne,  adv.,  v. diuturnus  fin.

       diuturnitas,  ati ^ /• [diuturnus], length of time, long duration, durability (good prose), (a) With  gen. :  temporis, Cic. N. D. 2, 2, 5; id. Fin. 2, 27, 87 (opp. brevitas): imperii, id. de Imp. Pomp. 9,  '2(i: pacis, id. de Or. 1, 4, 14; Caes. B. C. 1, 85, 7: otii, id. ib. 2, 36, 1: belli, id. B. G. 1, 40, 8; Sail. J. 64  Jin.:  pugnae, Caes. B. G. 0, 4, 3: oppugnationis, id. B. C. 3, 9, 6: memoriae, Cic. de Or. 1, 28, 129: rei publicae, id. Rep. 2, 14  fin.  et saep.—  (ft) Absol.,  Cic. de Sen. 11  Jin.;  id. N. D. 2, 2, 5; id. Fin. 1, 12, 40 (with longinquitas); id. Off". 2, 7, 23 al.

       diuturnus,  a ,  um   (diii-, Ov. F. 6, 352), adj.  [diu],  of long duration, lasting, long (class.; cf. : diutinus, longinquus): quid putet in rebus humanis diuturnum, qui cognoverit, quid sit aeternum? Cic. Rep. 1, 17 ; cf. gloria (opp. aeterna), id. ib. 6, 21; opp. extremum, id. de Sen. 19, 69: usus, id. Lael.  '1'ljin.:  injuria, id. Fam. 6, 10, 5: bei-lum, id. de Imp. Pomp. 12  fin.:  pax, iu. Rep. 5, 2; id. Prov. Cons. 3: quies, Sail. O. 31: labor, Caes. B. C. 2, 45  fin.:  obsidio, Ov. F. 6, 352: mala, id. Tr. 4, 6, 50 et saep.: status rei publicae, Cic. Rep. 2, 37 ; cf. res publica, id. ib. 1, 26; 2, 3: rex, id. ib. 2, 12: non potes esse diuturnus, i. e.  your power, id. Phil. 2, 44, 113: dux,  experienced, veteran,  Amm. 16, 2, 2.— Comp.:  equae,  longer-lived,  Varr. R. R. 2, 7, 11; cf. filia, Ov. F. 6, 219 ; id. M. 3, 472 : molestiae,  of longer duration,  Cic. Fam. 6, 13, 3 : impunitas, Caes. B. G. 1, 14, 5: multa, Plin. 7, 55, 56, § 188.— Sup.:  poenae diuturnissimae, Aug. Civ. Dei, 21, 23  init.  —  Adv.:  diuturne, Cic. Fam. 6, 10, 5 Orell. (dub. al. diutur-nam). —  Comp. :  diuturnius,  longer.  Sid. Ep. 2,14; 9,9.

       diva, a © /•,  & goddess,  y. divus.

       dI-vagX>r,  ari 7   v. dep.  w.,  to wander, wander about  (post-c.ass.): animus hue atque illuc, Lact. 4, 3, 20; Cod. Just. 1, 3, 62, § :,. al.

       divalis,  e,  adj.  [divus]. I,  Divine (very rare): nomen, Spart. Carac. 11, § 7;

       FElIAE   DIVALES  ANGEROMAE,  kept  OH   the
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       21rt of December, Fast. Verrii Fl. ap. Orell. Inscr. II. p. 410; called also  divalia,  Calend. MafT. ib. p. 411.—IJ.  Imperial:  constitutions. Cod. Just, praef. de emend,  no.  4.

       di-varico,  n0   P er f-,  atum, 1,  v. a.  and n. I.  Act, to spread asunder, to stretch apart  (very rare): taleas super terram, Cato R. R. 45  fin.:  tigna, Vitr. 10, 2: homi nem in ea statua, Cic. Verr. 2, 4, 40: divari-catis cruribus, Prud. <r T e0. 5, 252; cf. pedi-bus, Amm. 22, 11.— * f f,  Neutr., to be spread out:  ungulae, Varr. R. R. 2, 5, 8.

       dl-vello,  velli (Ov. M. 11, 38; but di-vulsi, Sen. Hippol. 1173), vulsum, 3,  v. a. I.  To rend asunder, to tear in pieces, to separate violently, to tear  (class.; cf. : fln-do, scindo, dirimo, segrego, secerno). A. Lit.: res a natura copulatas audebit di-vellere, Cic. Off. 3, 18  fin.:  corpus, et undis spargere, Verg. A. 4, 600; so, corpus, Ov. M. 4, 112: agnam, Hor. S. 1, 8, 27; cf. : suos artus lacero morsu, Ov. M. 8, 878: membra, id. Tr. 3, 9, 27; id. M. 13, 865 et saep.: mag-nos montes manibus, i. e.  to cleave,  Lucr. 1, 202; cf. : mediam partem quercus (with discidere), Gell. 15, 16, 3: nodos manibus, to untie,  Yerg. A. 2, 220: paenulam senti-bus, Suet. Ner. 48: nubem, Lucr. 6, 203; cf: moenia mundi, id. 6,122.— B. Trop., to tear violently apart, remove, destroy, sunder:  commoda civium, Cic. Off. 2, 23, 82: rem dissolutam divulsamque congluti-nare, id. de Or. 1, 41,188; cf. id. ib. 3, 6, 24: afflnitas divelli nullo modo poterat,  to be dissolved, destroyed,  id. Quint. 6, 25 ; cf. amicitiam, Sen. Ep. 6; and: amorem que-rimoniis, Hor. C. 1, 13, 19: somnos (cura), id. Ep. 1,10,18: distineor et divellor dolore, am distracted,  Cic. Plane. 33, 79.—fl. (Like distraho, II.)  To tear away, separate, remove  from something (class.). A. Lit.: membra divellere ac distrahere, Cic. Sull. 20  fin.:  aliquem ab aliquo, id. Cat. 2,10, 22; id. Mil. 36: liberos a parentum complexu, Sail. C. 51,9; for which: aliquem dulci am-plexu, Verg. A. 8, 568; cf.: Damalin adul-tero, Hor. C. 1, 36, 19: nee me uniquam Gyas (sc. a te), id. ib. 2,17.15.— B. Trop.: sapientiam, temperantiam, a voluptate divellere ac distrahere, Cic. Fin. 1, 16, CO. —So of persons,  to draw away  from one in feeling,  to estrange :  qui a me mei servato-rem capitis divellat ac distrahat, Cic. Plane. 42,102.

       dl-VCndo,  no   P er f-,  ditum, 3,  v. a., to sell piecemeal, in different parcels, to retail (rare): bona, Cic. Agr. 1, 3; Liv. 3, 13; Tac. A. 6, 17: praedam, Liv. 1, 53.

       dl-ventllo,  avi, atum, 1,  v. a., to spread abroad. —Transf. : diventilatis in vulgus opinionibus, Tert. .Anim. 5.

       di-verbero, n0 P er f-i  atum, l,  v. a., to

       strike asunder, to cut, cleave, divide.  I. Lit. (poet, and post-Aug. prose): res ictu, Lucr. 1, 223: aerias undas, id. 2,151: volu-cres auras sagitta, Verg A. 5, 503: umbras ferro, id. ib. 6, 294; 9, 411: iluctus. Curt. 4, 4: quod jubis pronos cervix diverberet ar-mos,  fiaps, strikes,  Nemes. Cyn. 265.— If, Transf.,<o  cudgel soundly:  servum, Lact. 2,1 fin.

       t  dl-Verbium  m  n -  [verbum],  the colloquial part of a comedy, the dialogue,  Liv. 7, 2; Petr. 64, 2; Diom. p. 489 P. al.— ff, Transf,  in gen.  a comedy.  — Plur.,  Aus. Idyll. 4, 61.

       dl-vergium,  ",  n -  [vergo],  a point of separation:  aquarum,  water-shed,  Sic. Fl. p. 24 ed. Goes. al.; cf. divortium.

       dl-verro,  5re, v. deverro.

       diverse (dlVOrse),  adv..  v. diverto, P.  a. Jin.

       diversfcHnia,  6rum,  n.  [diversus-f kXivg)],  =  erepbuXiTa, tvords irregularly inflected,  Prise. 1065 P.

       diversi-color (divors-)- <~>ris,  adj.

       [di versus],  of various colors, party-colored (late Lat. j: unda, Mart. Cap. 1, § 14; § 67: metalla, id. 8, § 811.

       diversi-colorus, a ,  um .  ad J^  coiiat.

       form of diversicolor,  party-colored.  Mart. Cap. 1, § 74.

       diversitas,  atis > /• [diversus] (post-Aug. ; cf. : differentia, discrepantia, discri-men,varietas,variatio). f. (Ace. to di versus, I. B.)  Contrariety, contradiction, disagreement :  mira diversitate naturae, Tac. G. 15; inter exercitum imperatoremque, id. H. 1,
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       62; cf. auctorum. Plin. 6,26,30, § 124; Suet. Calig. 8: inter medicos, Plin. 20, 5, 20, § 42. —II. ( Acc -  t0  diversus, II.)  Diversity, difference :  tanta per omnes gentes nationes-que linguae, Quint. 11, 3, 87: ciborum, id. 1,12. 5: multiplex personarum, causarum, etc., id. 10. 15, 10: ingeniorum, Plin. Ep. 7, 30  Jin.:  consiliorum, Tac. H. 4, 76 et saep. : inter unciam et digitum, Front. Aquaed. 24 et saep. — In  plur.,  Flor. 3, 10, 6.—HI. C o n c r.,  a variety :  lignorum, Vulg. Exod. 31,5.

       diverSOrium,  v. deversorius.

       diversus, a , um>  Part,  and  P. a. , from diverto.

       divertium,  ", «■< v. divortium.

       di-verto (vorto),  ti, sum, 3,  v. n., to

       turn  or  go different ways, to part, separate, turn aside  (in the  verb, finit.  rare; not in the class, per.). I. L i t. A.  To turn out of the way;  hence, of travellers,  to stop. lodge, sojourn :  qui divertebat in proximo, Amm. 14, 7,15: in cenaculum, Vulg. 4 Reg. 4,11: ad hominem peccatorem,  to visit,  id. Luc. 19, 7 al.—B. Of  a  married woman,  to leave her husband:  (uxor) sive diverterit, sive nupta est adhuc, Dig. 9, 2, 27, § 30; cf. so of divorce: si uxor a legato diverterit, ib. 5, 1,42: nullis matrimoniis divertenti-bus, Gell. 4, 3. V. also divortium.— H. Trop.,  to deviate from each other, to differ : divortunt mores virgini longe ac lupae, Plant. Ep. 3, 3, 22. — Hence,  diversus (-VOrSUS)i  a i  um ,  P-  a 'j turned different ways.  I.  Set over against each other, opposite, contrary  (freq. and class.; cf.: ad-versus, contrarius). A.  L   i t- •'  in  diversum iter equi concitati, Liv. 1, 28: fenestrae,  opposite each other,  Prop. 1, 3, 31; cf. ripa, Sil. 1,264 Drak.: iter a proposito diversum,Caes.

       B.  C. 1,69,1; cf.: diverso ab ea regione itine-re, id. ib. 3, 41, 4: diversis ab flumine regi-onibus, id. B. G. 6, 25, 3: diversam aciem constituit, id. B. C. 1, 40, 5 : duo cinguli maxime inter se diversi, i. e. the two polar circles, Cic. Rep. 6, 20 (13): diversum ad mare dejectus, Tac. A. 2, 60; cf.: procur-rentibus in diversa terris, id. Agr. 11: in diversum flectere, Plin. 11, 45, 101, § 248: binas per diversum coassationes subster-nere,  cross-wise,  Plin. 36, 25, 62, § 186.—B. Trop. 1. In gen.,  different, diverse, opposite, contrary, conflicting  (cf.: varius, dif-ferens, discrepans, multiplex): monstrum ex contrariis diversisque inter se pugnanti-bus naturae studi is cupiditatibusqueconfla-tum, Cic. Cael. 5  Jin.;  cf.: quis non diversa praesentibus contrariaque expectatis aut speret aut timeat? Veil. 2, 75, 2: pessuma ac divorsa inter se mala, luxuria atque avaritia, Sail. C. 5, 8; cf. Liv. 34, 4.— In the sup.:  ne illi falsi sunt, qui diversissimas res pariter exspectant, ignaviae volupta-tem et praemia virtuLs, Sail. J. 85, 20: diversa sibi ambo consilia capiunt, Caes. B.

       C.  3,30,1: est huic diversum vitio vitiam prope majus, Hor. Ep. 1, 18, 5; cf. Veil. 2, 80, 2: initio reges diversi pars ingenium, alii corpus exercebant,  pursuing opposite courses.  Sail. C. 2,1: diversi imperatoribus (sc. Scipioni et Mummio) mores, diversa fuerunt studia, Veil. 1,13, 3: dividere bona diversis, Hor. S. 1, 3, 114; cf. id. ib. 1, 1, 3; Veil. 2, 1>Q fin.  et saep.—Of conflicting passions ; Pentheum diripuisse aiunt Bacchas; nugas fuisse credo, prae quo pacto ego divorsus distrahor, Plaut. Merc. 2, 4, 2.— Comp.:  divorsius, Lucr. 3, 803.— 2. In parti  c. (like contrarius, IL 2.),  inimically opposed, of hostile  or  opposite opinions, un friendly, hostile:  certa igitur cum illo, qui a te totus diversus est, Cic. Ac. 2, 32: regio ab se diversa, Liv. 32, 38: diversos iterum conjungere amantes, Prop. 1,10,15: acies, Tac. A. 13, 57; 14, 30: factio, Suet. Caes. 20; id. Tib.  Sjin.;  cf. partes, id. Caes. 1: diver-sae partis advocatus,  opposite,  id. Gramm. 4: diversi ordiuntur, etc., Tac. A. 2,10: sub-sellia.  of the opponents,  Quint. 11, 3,133; cf. Tac. Or. 34: minuere invidiam aut in diversum earn transferre, Quint. 11, 1, 64: defec-tio Tarentinorum utrum priore anno an hoc facta sit, in diversum auctores trahunt, are not agreed,  Liv. 25, 11  Jin.;  cf.: nullo in diversum auctore, Tac. A. 12, 69: con-sistentis ex diverso patroni,  on the opposite side,  Quint. 4, 1, 42: ex diverso, id. 5, 11, 43 ; Tac. A. 13, 40 ; id. H. 4, 16 et saep.; also: e diverso, Plin. 4, 4, 5, § 9; Just. 30, 4, 6; the latter in Sueton. and the elder
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       Pliny, i. q. contra,  on the contrary:  sunt

       qui putent. etc Alii e diverso.etc., Suet.

       Caes. 86; cf. id. Aug. 27; id. Dom. 9; Plin. 2, 50, 51, § 135; 5, 9,10, § 56 al.; cf. Sillig. ad Plin. 14, 2, 4, § 35; Gai. Inst. 2,16.

       II.  In different directions, apart, separate  (so most freq. in all periods and kinds of writing). A. Lit.: dispennite hominem divorsum et distennite,  spread out in opposite directions,  i. e. his limbs, Plaut. Mil. 5, 14: diversae state, id. True. 4, 3, 14; cf.: diversi pugnabant,  separately,  Caes. B. C. 1, 58, 4; so, jam antea diversi audistis, Sail. C. 20, 5; and: sive juncti unum pre-mant, sive id diversi gerant bellum, Liv. 10,25: diversi dissipatique in omnes partes fugere, Caes. B. G. 2, 24, 4; cf.: ex diversa fuga in unum collecti,Liv. 42, 8: age diversos et disice corpora ponto, Verg. A. 1, 70: diversi consules discedunt, Liv. 10, 33,10; 22, 56; Nep. Dat. 11, 3 al.; cf.: quo diversus abis?  away,  Verg. A. 5, 166; 11, 855: qui (portus) cum diversos inter se aditus habe-ant, in exitu conjunguntur et confluunt, Cic. Verr. 2, 4, 52  Jin.;  cf. id. Agr. 2, 32, 87; Liv. 40, 22: in locis disjunctissimis maxi-mequf diversis,  very widely separated.  Cic. de Imp. Pomp. 4; so, loca, id. ib. 16; Caes. B. G. 2, 22, 1 et saep.—Cf. in the  sup.: diversissimis locis subeundo ad moenia, Liv. 4, 22: itinera, Caes. B. G. 7, l&fin.;  id. B. C. 3, 67, 2:  \)Toe\\x\m, fought in different places,  Hirt. B. G. 8,19, 2 et saep.: sunt ea innumerabilia, quae a diversis emebantur, by various people, individuals  (as an indefinite term for persons), Cic. Phil. 2, 37. —P o e t., i. q. remotus,  remote, far-distant: Aesar, i. e.  flowing in another, remote country,  Ov. M. 15, 23; cf Verg. A. 3, 4; 11, 261; 12, 621; 708: diverso terrarum distineri, distance apart, remoteness,  Tac. A. 3, 59.— B. Trop. 1.  Different, unlike, dissimilar :  varia et diversa genera et bellorum et hostium, Cic. de Imp. Pomp. 10  fin.;  cf.: variae et diversae et diffusae disputatio-nes, id. de Or. 3, 16, 61; 1, 61  fin.:  diversa ac dissimilis pars, id. Inv. 1, 23, 33; cf.: diversa studia in dissimili ratione, id. Cat. 2, 5: flumina diversa locis. Verg. G. 4, 367; so Ov. M. 1, 40 : oris habitu simili aut diverso. Quint. 9, 3, 34 al.: ut par ingenio, ita morum diversus, Tac. A. 14, 19: a pro-posita ratione diversum, Cic. Brut. 90; cf.: ab his longe diversae litterae, Sail. C. 34 fin.;  Quint. 4,1, 9; cf. also id. 2,10, 7: huic diversa sententia eorum fuit, id. 3, 6, 32. —Cf so with  dat.,  Quint. 2, 3,10; 3, 10, 3 et saep.—With  gen.:  diversa omnium, quae uinquam accidere, civilium armorum fa-cies, Tac. A. 1, 49: diversa in hac ac supra-dicta alite quaedam, Plin. 10, 12, 15, § 32: eruca diversae est, quam lactuca, naturae, id. 19, 8, 44, § 154.—2.  Divided, fluctuating, hesitating, inconsistent:  metu ac libi-dine divorsus agebatur, Sail. J. 25, 6: qui diversus animi modo numen pavescere, modo, etc., Tac. H. 4, 84 : diversi fremat inconstantia vulgi, Tib. 4,1, 45.— Adv.:  diverse  or   dlVOrse  ( acc -  to  U-),  different ways, hither and thither; in different directions  (very rarely) : corpora prostrata diverse jacebant,  scattered.  Auct. B. Afr. 40 fin.;  so, pauci paulo divorsius conciderant, Sail. C. 61, 3: multifariam diverseque ten-dere, Suet. Galb. 19.—B. Trop. of the mind: curae meum animum divorse trahunt, Ter. And. 1, 5, 25 : ab eodem de ea-dem re diverse dicitur,  differently,  Cic. Inv. 1, 50: diversissime adfici,  very variously.  Suet. Tib. 66: uti verbo ab alicujus sententia diverse,  in a different meaning, Gell. 6,17,9.

       dives, i tis ,  and   dlS,  d » te  (v.  seq.  (3 ), adj.  [perh. root div-, gleam; Gr. 5Io9; Lat. divus, dies],  rich  (cf.: pecuniosus, beatus, locuples, opulens, opulentus).  I. dives (class, and freq.; the  nom.  and  acc.  of the neutr.plur. do not occur; cf. Neue Formenl. 2, 51, v. (/?) infra;  abl. sing,  usually divite, e. g. Plaut. Cist. 2,1,56; Hor. C. 4,8, 5; id. Ep. 2, 2, 31; id. A. P. 409; Ov. Am. 1,10, 53; id. M. 5, 49; Quint. 4, 2, 95; 7, 4, 23 et saep. : diviti, Plin. 3,1, 3, § 7; 7, 29, 30, § 108): ubi dives blande appellat pauperem. Plaut. Aul. 2, 2, 7; opp. pauper, id. ib. 2, 2. 19; 49; id. Cist. 2,1. 56; id. Men. 4, 2, 9; id. Poen. 3,1, 13 et saep.: quern intelligimus divitem ? etc., Cic. Par. 6,1: solos sapientes esse, si mendicissimi, divites, id. Mur. 29  fin.;  so opp. mendici, id. Phil. 8, 3, 9 et saep.: Cras-
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       sus, cum cognomine dives turn copiis, id. Off. 2, 16. 57; cf.: Fufldius Dives agris, dives positis in fenore nummis, Hor. S. 1, 2, 13; id. A. P. 421; so with  abl.:  pecore et multa tellure, id. Epod. 15, 19 : antiquo censu, id. S. 2, 3, 169: Lare, id. ib. 2, 5,14: amico Hercule, id. ib. 2, 6, 12: auro, Curt. 8,5, 3; Just. 44,3,5; 44,1, 7; cf. Liv. Praef. § 11: bubus, Ov. M. 15, 12: dote, id. H. 11, 100 et saep.: dives pecoris nivei. Verg. E. 2, 20; so with  gen.:  opum, id. G. 2, 468; id. A. 1, 14; 2, 22; Ov. F. 3, 570: armenti, id. H. 9, 91; equum pictae vestis et auri, Verg. A. 9, 26: artium, Hor. C. 4, 8, 5  et saep.: dives ab omni armento, Val. Fl. 6, 204. — B. T r a n s f., of things. 1.  Rich, sumptuous, costly, splendid, precious:  animus hominis dives, non area appellari so-let, Cic. Par. 6,1, 44: Capua, Verg. G. 2, 224: Anagnia, id. ib. 7, 684: Achaia, Ov. M. 8, 268: ager, Verg. A. 7, 262: ramus, id. ib. 6, 195: mensae, Hor. S. 2, 4, 87: lingua, id. Ep. 2, 2, 121: vena, id. A. P. 409 et saep.: templum donis dives, Liv. 45, 28: Africa triumphis, Verg. A. 4, 38: Mantua avis, id. id. 10, 201: terra amomo, Ov. M. 10, 307 et saep.: dives opis natura suae, Hor. S. 1, 2, 74.—2.  Abundant,plentiful  (poet.): dives copia flendi, Ov. Trist. 3, 1, 102; cf. stipen-dia, Liv. 21, 43, 9.

       II.  dlS,  neutr.  dite (mostly poet.; in prose very rare before the Aug. per.): dis quidem esses, Ter. Ad. 5, 1, 8: dite solum, Val. Fl. 2, 296: hujus ditis aedes, Ter. Ad. 4, 2, 42 ; so, ditis domus, Hor. Epod. 2, 65: diti placitura magistro, Tib. 2, 5, 35: ditem hostem, Liv. 9, 40: ditem, Ter. Heaut. 3, 3, 48; id. Phorm. 4, 3, 48; Suet. Galb. 3: diti de pectore, Lucr. 1, 414: in diti domo, Liv. 42,34,3: patre diti, Nep. Att. 1, 2: quam estis maxume poten-tes, dites, fortunati, etc., Ter. Ad. 3, 4, 57; so, dites, Tib. 1, 1, 78; 3, 6, 13; Hor. C. 1, 7, 9; Sil. 3, 673: Persarum campi, Curt. 3, 25, 10: terrae, Tac. A. 4, 55: delubra ditia donis, Ov. M. 2, 77; so, opulenta ac ditia stipendia, Liv. 21, 43: pectora ditum, Sen. Here. Oet. 649; for which: regem ditium Mycenarum Aus. Grat. Act. 59: ditibus indulgent epulis, Stat. Th. 5,187: ditibus pro-missis, Sil. 3, 512.—b.  Comp. (a)  dlVl-tior  (most freq. in prose and poetry, except Hor., v. seq. /3), Plaut. Aul. 5, 2; id. Ps. 5, 2, 24; Ter. Ph. 1, 1, 8; Lucr. 5, 1114; Cic. Rep. 1,17, 28 ; 1, 32 ; Id. Lael. 16, 58; id. de Or. 3, 48. 185; id. Par. 6, 3, 49; Ov. H. 16, 34; id. M. 6, 452 al.— (/?)  dltior. Liv. Praef. § 11; Hor. S. 1,1. 40; 1, 5, 91; 1, 9, 51; 2, 7, 52; Sil. 13, 684; Stat. Th. 3, 481;

       Gell. 4, l, l. —  c.  Sup.   ( a )  divitissi-

       mus  (good prose), Cic. Off. 2, 17; id. Div. 1, 36; id. Par. 6, 2, 48; Nep. Alcib. 2; id. Phoc. 1, 2; Sen. Contr. 2, 9, 7; Curt. 4, 4, 24. —(/3)  dltissimus  (mostly poet, and in post-Aug. prose), Verg. G. 2, 136; id. A. 1, 343; 7, 537; 9, 3G0; 10, 563; Ov. M. 5,129; Val. Fl. 5, 123; Sil. 3, 397; Aus. Epigr. 54 (twice); *Caes. B. G. 1, 2, 1; Nep. Alcib. 2, 1; Liv. 9, 31; 17, 14; 10, 40; Suet. Ner. 9. — Adv.:  dltlUS,  more richly  or  splendidly (post-Aug. and very rare): ditius habitare, Stat. S. 1, 5. 31. —  Sup.:  ditissime domos exornare, App. de Deo Socr. p. 54,14.

       dl-vexo.  are,  v.  a.,  to pull  or  rend asunder, to destroy  (very rare). I. Lit.: neu reliquias sic meas sieris ... foede di-vexarier, Pac. ap. Cic. Tusc. 1,44,106 (Trag. v. 201 Rib.): omnia divexare et diripere, Cic. Phil. 11, 2, 4 : agros civium optimo-rum, id. ib. 13, 9  fin.:  meam rem, Plaut. Pers. 5, 2, 4.—H. Trop.,  to vex, trouble: matrem, Suet. Ner. 34 (perhaps also clien-telas, id. Calig. 3, v. Baumg.-Crus. in h. 1.).

       *  divexUS,  a >  um >  ad J-  [veho],  spread out,  Aug. Conf. 10, 34.

       DlVlCO.  un is,  m., a distinguished Helvetian, a general in the war against Cas-sius, and ambassador to Caesar,  Caes. B. G. 1,13,2: 1,14,7.

       dlVldia,  ae < / [dividus] (ante-class.; most freq. in Plaut; not found in Ter.), division ;  hence trop., I.  Dissension, discord :  ne horum dividiae et discordiae dissi-pent d ivitias, Att. ap. Non. 101,20 (Rib. Trag. Fragm. p. 212 ; cf.: dissensiones, Non.); cf.: dividiam discordiam, Paul, ex Fest. p. 70,15.— II. (Like the Gr.  ^ptfjiva,  from fxepif,  ,ueptC w > to  divide, qs.: affectus animum dividens diverseque trahens; cf. Ter. 601

       DIVI   .

       And. 1,5,25; Verg. A. 4,285.)  Care, trouble, disquiet, vexation :  dividia ab dividendo dicta, quod divisio distractio est doloris, Varr. L. L. 7, 60 M.: dividias mentis con-ficit omnis amor. Poeta ap. Fulg. 564, 28: Mam quod tibi est Aegre, idem mihi est dividiae, Plaut. Cas. 2, 2,11; id. Bacch. 4, 6, 1; id. Stich. 1, 1, 19 (with senio, Turp. ap. Non. 96, 23; Rib. Com. Fragm. p. 92); cf. Plaut. True. 4, 4, 3: hujus me dividia cogit plus quam est par loqui, Att. ap. Non. 96, 21 (Rib. Trag. Fragm. p. 155) : dividia est taedium, Non. ib.

       t  dlVldlCula,  antiqui dicebant, quae nunc sunt castella, ex quibus a rivo com-muni aquam quisque in suum fundum du-cit,  reservoirs, water-works,  Paul, ex Fest. p. 70, 12 Mull, [divido].

       dl-Vld.0,  visij visum, 3  (per/, sync,  di-visse, Hor. S. 2, 3, 169),  v. a.  [root vidh-, to part, split; Sanscr. vidhyati, to penetrate, whence vidhava; Lat. vidua], I.  To force asunder, part, separate, divide  (very freq. and class.; cf.: distribuo, dispertio ; findo, scindo, dirimo, divello, separo, sejungo, se-grego, secerno). A.  L  i t-: Europam Liby-amque rapax ubi dividit unda, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 20; and id. N. D. 3, 10: disclu-dere mundum membraque dividere, Lucr. 5, 440; cf.: si omne animal secari ac dividi potest, nullum est eorum individuum, Cic. N. D. 3, 12: crassum aerem, id. Tusc. 1, 19 fin.  (with perrumpere); cf. nubila, Hor. C.

       1,  34, 6: muros,  to break through,  Verg. A.

       2,  234: marmor cuneis,  to split,  Plin. 36, 5, 4, § 14; cf.: hunc medium securi, Hor. S.

       1,  1, 100: mediam frontem ferro, Verg. A. 9, 751; also simply, insulam, for  to divide into two parts,  Liv. 24, 6.—Poet.: vagam caelo volucrem, i. e.  to cleave, to shoot,  Sil.

       2,  90: sol .. . in partes non aequas dividit orbem, Lucr. 5, 683; so Galliam in partes trcs, Caes. B. G. 1, 1: vicum in duas partes flumine, id. ib. 3,1, 6: civitatem Helvetiam in quatuor pagos, id. ib. 1, 12, 4: populum unum in duas partes, Cic. Rep. 1,19; cf. Caes. B. G. 7, 32, 5; id. B. C. 1, 35, 3: divisi in factiones, Suet. Ner. 20 et saep.— 2. Transf. a. For distribuere,  to divide among several, to distribute, apportion: praedam, Plaut. Rud. 4, 3, 72: argentum, id. Aul. 2, 2, 3: pecudes et agros, Lucr. 5, 1109; cf. agros, Cic. Rep. 2,18: agrum viritim, id. Brut. 14, 57; cf.: bona viritim, id. Tusc. 3, 20, 48: munera, vestem, aurum, etc., Suet. Aug. 7 et saep.: nummos in vi-ros, Plaut. Aul. 1, 2,30: Thracia in Rhoe-metalcen inque liberos Cotyis dividitur, Tac. A. 2, 67; cf. id. ib. 3, 38. So of distributing troops in any place: equitatum in omnes partes, Caes. B. G. 6, 43, 4: exer-citum omnem passim in civitates, Liv. 28, 2; cf. id. 6,  ?>Jin.:  Romanos in custodiam civitatium, id. 43, 19; cf. id. 37, 45 fin.;  cf. also: conjuratos municipatim, Suet. Caes. 14: agros viritim civibus, Cic. Rep. 2, 14; so with  dat.  (most freq.): agrum sordidis-simo cuique, Liv. 1, 47; cf. id. 34, 32; Suet. Caes. 20 et saep.: tabellas toti Italiae, Cic. Sull. 15: praedam militibus, Sail. J. 91, 6: loca praefectis, Liv. 25, 30: duo praedia na-tis duobus, Hor. S. 2, 3, 169: oscula nulli, id. C. 1, 36, 6 et saep.; cf. in double construction: divisit in singulos milites trc-cenos aeris, duplex ceuturionibus, triplex equiti, Liv. 40, 59: inter participes praedam, Plaut. Pers. 5, 1. 5; so, inter se, id. Poen. 3, 5, 30; Nep. Thras. 1  fin.:  per populum fumantia (liba), Ov. F. 3, 672; so, agros per veteranos. Suet. Dom. 9: dimi-diam partem cum aliquo, Plaut. Aul. 4, 10, 37; so id. Am. 5, 1, 73; id. Stich. 5, 4, 15: praemiamecum,Ov. F. 4, 887.— Absol. .- non divides (with dispertire), Plaut. Aul. 2, 4, 4; so Liv. 44, 45; Ov. M. 13, 102 al.—J). In mercant. lang. like distrahere and diven-dere,  to sell piecemeal, in parcels, to retail. Suet. Caes. 54; id. Ner. 26.—<j. In mal. part., Plaut, Aul. 2, 4,4 Wagner; 7*; cf.Petr. 11 Blich— B. Trop. 1. In gen.: bona tripartito, Cic. Tusc. 5,  13 fin,:  annum ex aequo, Ov. M. 5, 565: horas (bucina), Luc. 2,689: temporacurarum remissionumque, Tac. Agr. j>: dignitatem ordinum, id. A. 13, 27: et cxplanare ambigua, Cic. Or. 32 fin.:  idem genus universum in species certas partietur et dividet, id. ib. 33, 117; cf. of logical or rhet. division, id. Fin. 2, 9, 28;  Quint. 3, 6, 37 et saep.:  verba,  to di-
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       vide at the end of the line,  Suet. Aug. 87: nos alio mentes, alio divisimus aures, Cat. 62.15; cf: animum nunc hue celerem, nunc dividit illuc, Verg. A. 4, 285.—2. 1  n parti  c. a, Sententiam, polit. t. t.,  to divide the question,  i. e.  to take the vote separately upon the several parts of a motion or  proposition:  divisa sententia est postulate nescio quo, Cic. Mil. 6, 14; id. Fam. 1, 2; Plin. Ep. 8, 14, 15; Sen. Ep. 21; id. Vit. Beat. 3. The expression used in requiring this was  divide,  Ascon. Cic. Mil. 6, 14.—J>. (Ace. to A. 2. a.)  To distribute, apportion :  sic belli rationem esse divisam, ut, etc., Caes. B. C. 3, 17, 3: haec tempori-bus, Ter. And. 3, 1,18; Just. Praef. § 3: ea (negotia) divisa hoc modo dicebantur. etc., Sail. C. 43, 2. —c. P r e g n.,  to break up, dissolve, destroy =  dissolvere: nostrum con-centum, Hor. Ep. 1,14, 31: ira fuit capita-lis ut ultima divideret mors, id. S. 1, 7, 13: dividitur ferro regnum, Luc. 1, 109; cf.: dividimus muros, et moenia pandimus urbis, Verg. A. 2, 234.—d.  To accompany, i. e.  to share  upon an instrument a song sung by a voice : grata feminis Imbelli cithara carmina divides, Hor. C. 1, 15, 15.

       II.  To divide, separate, part from ; to remove from  (class.). ^V. Lit.: flumen Rhenus agrum Helvetium a Germanis dividit ... flumen Rhodanus provinciam nos-tram ab Helvetiis dividit, Caes. B. G. 1, 2, 3; 1, 8, 1; 5, 11, 9: Macedoniam a Thessa-lia, id. B. C. 3, 36, 3: Gallos ab Aquitanis, id. B. G. 1, 1, 2 al.: tota cervice desecta, divisa a corpore capita, Liv. 31, 34, 4: populum distribuit in quinque classes, seniores-que a junioribus divisit, Cic. Rep. 2, 22: tarn multa ilia meo divisast niilia lecto, Quantum, etc., Prop. 1, 12, 3; cf.: dextras miseris complexibus, Stat. Th. 3, 166: tuis toto dividor orbe rogis, Ov. Pont. 1, 9. 48: dividor (sc.: ab uxore) haud al iter, quam si mea membra relinquam, Ov. Tr. 1, 3, 73; cf. Prop. 1, 12, 10: (Italiam) Longa procul longis via dividit invia terris.  separates, keeps distant,  Verg. A. 3, 383; cf. id. ib. 12, 45: discedite a contactu ac dividite turbi-dos, Tac. A. 1,  43 fin.~ B. Trop.,  to separate, distinguish:  legem bonam a mala, Cic. Leg. 1, 16, 44: defensionem (opp. se comitem exitii promittebat), Tac. A. 3, 15. —2.  Transf,  for distinguere (II.).  to distinguish, decorate, adorn  (very rare) -. qua-lis gemma micat, fulvuin quae dividit aurum, Verg. A. 10, 134: scutulis dividere, Plin. 8, 48, 74, § 196. — Hence,  dlVlSUS, a, urn,  P. a., divided, separated :  divisior, Lucr. 4, 962. — Adv.  (a)  divise,  distinctly, separately,  Gell. 1, 22, 16 ; 7, 2  fin. ;  Tert. Cam. Chr. 13. — (/?)  dlVlsim,  separately, Hier. Ep. 100, 14.

       *  dlVlduitaS,  atis,/ [dividuus],  division,  Dig. 35, 2, 80.

       *  dlVldus,  a < um,  aa "j-  [divido],  separated :  nosque ut sevorsum dividos leto offeres, Att. ap. Non. 95, 25 (Trag. v. 118 Rib.: separatos, Non.).

       dividuus,  a , um,  adj.  [id.]. I.  Divisible :  omne animal et dissolubile et divi-duum sit necesse est, Cic. N. D. 3. 12. 29; id. Univ. 7, 19 ; Col. 12, praef. 8.—II.  Divided, separated  (mostly poet, and in post-Aug. prose): dividuom talentum faciam, Plaut. Rud. 5, 3, 53; cf.Ter. Ad. 2, 2, 33 : mu-nere, * Hor. Ep. 1,17, 49: coma, Ov. Am. 1, 5, 10 : aqua, id. F. 1, 292 : equi amne. id. Am. 2, 488: luna, i. e.  a half-moon,  Plin. 2. 97, 99, § 215: arbores,  with a parted trunk, id. 16, 30, 53, § 122: labor apium, Sen. Ep. 121  fin.:  dividuum (me) tenent alter et alter amor, Ov. Am. 2, 10, 10. — B. In the later gramm. : dividuum nomen, quod a duobus vel amplioribus ad singulos Labet relationem, vol ad plures in numeros pares distributes, ut  uterque, alteruter, quisque, singuli, bini, terni, centeni,  Prise, p. 581 P.

       t  divigena,  ae,  m., — Oeoyevr]?, born of God,  Gloss. Lat. Gr.

       dlVinatlO,  6nis, / [divino]. I.  The faculty of foreseeing, predicting, divination, navriKT]  (cf.: augurium, auspicium, vaticinium, praesagium, praedictio), Cic. Div. 1, 1; 2, 5, 13; 2. 63, 130; id. N. D. 1, 22, 55; id. Leg. 2, 13', 32; id. Rose. Am. 34, 96; Nep. Att. 9, 1;  16 fin.:  animi, Cic. Fam. 3, 13: mendax.Vulg. Ezech. 13,7.—II. Jurid. t. t.,  an examination,  as to which of several accusers presenting themselves was
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       the most proper to conduct the accusation. So the title of Cicero's oration against Cae-cilius: Divinatio in Caecilium ; cf. Ascon. Argum. ; Quint. 3, 10, 3; 7, 4, 33; Gell. 2, 4; Cic. Q. Fr. 3, 2, 1; Gael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 3; Suet. Caes. 55.

       * dlVinator,  6 ris , m   [id.]. a  soothsayer, diviner,  Firm. Math. 5, 5  fin.

       divinatriz,  icis, / [divinator],  she who or  that which divines ; prophetic, divining. —Adjectively: artes, Tert. Anim. 46: virga, Mart. Cap. 1, § 7.

       divine,  adv.,  v. divinus J?rc.

       *  divini-pdtens,  entis,  adj.  [divinus], mighty in divination  (with saga), App. M. 9, p. 230, 29.

       *  dlVilli-SCicns,  entis,  adj.  [id.], skilled in divination :  magia, App. Mag. p.  290. 34.

       divinitas.  iitis, /. [id.],  Godhead, divinity.  I. Prop., Cic. N. D. 1, 13, 34; 14 fin.;  id. Div. 2, 11 al.—Of the deified Romulus, Liv. 1, 15; and of Augustus, Suet. Aug. 97. —II. Transf. A.  The power of divining, divination,  Cic. Div. 2, 58; 38; Plin. 2, 58, 59, § 149. —B.  Divine quality, divine nature, excellence ;  of the orator, Cic. de Or. 2, 20, 86 (opp. humanitas): 2, 74; 89; id. Or. 19, 62: (memoriae), Quint. 11, 2, 7; Vulg. Rom. 1, 20.—In  plur.:  divi-nitates splendoresque astrorum, Vitr. 9, 1 med.

       dlVinitUS,  a ^ v -  [id.],/rora  heaven, by divine providence  or  influence  (class.). I, Prop.: divinitus latae suppetiae. Plaut. Am. 5, 1, 53; cf.: non partum per nos, sed divinitus ad nos delatum, Cic. de Or. 1, 46, 202 : Lucr. 2,180 ; 5, 199 : divinitus acci-dere, Cic. Part. 23  fin.:  velut prodigio divinitus facto, Quint. 1, 10, 47: forte quadam divinitus super ripas Tiberis effusus, Liv. 1,4, 4: casu quodam an divinitus. Suet. Claud.  l'Sfim.;  cf.: seu forte seu divinitus, Aur. Vict. Vir. 111. 2: quia sit divinitus illis Ingenium, Verg. G. 1, 415.— H. Transf. A.  By divine communication, by inspiration, prophetically :  solus hie homo'st, qui sciat divinitus, Plaut. Cure. 2, 1, 33; Lucr. 1, 736; 5, 52; Cic. Sull. 15, 43; id. de Or. 1, 7, 26; and opp. conjectura, Suet. Caes.  lfin. Ruhnk.: inspirata, Vulg. 2 Tim. 3, 16.—B. Divinely, admirably, excellently  (mostly Ciceronian): quae philosophi divinitus fe-runt esse dicta, Cic. de Or. 1, 7, 28: dicta, id. de Or. 3, 1  fin.;  2. 2, 7 ; cf.: loquitur Pompeius, id. Att. 2, 21  fin. :  seripta, id. Fam. 1,9, 12: ille locus inductus a me. id. Att. 1,16, 9: meriti homines de me, id. de Sen. 12: corpus hum are, Varr. L. L. 5, § 148. divino,  Jivi , ft turn, 1,  v. a.  [divinus, II. A.],  to foresee, divine;  also,  to foretell, predict, prophesy  (class, cf. vaticino, praedico): non equidem hoc divinavi, Cic. Att. 16, 8 fin. :  ut nihil boni divinet animus, Liv. 3, 67; cf. : quod mens sua sponte divinat, id. 26,41; and: animo non divinante futura, Ov. Tr. 4,8,29: immortalitatem alieui, Plin. 7, 55, 56, § 188: permulta eollecta sunt ab Antipatro, quae mirabiliter a Soerate divi-nata sunt, Cic. Div, 1, 54, P:.3; cf. : divina-tae opes, Ov. Nux, 80.—With  ace.  and  inf.: neque ego ea, quae facta sunt, divmabam I futura, Cic. Fam. 6, 1, 5 ; so id. de ^en. 4 fin. ;  id. Rep. 2, 5; id. Quint. 19; Liv. 4, 2 et saep.—With  rel. clause :  divinare, quid iii oastris obvenisset, Liv. 8, 23; so id. 40, 36; 41, 24.  —Absol. :  Venus faciat earn, ut divinaret, Plaut. Mil. 4, 6, 42;  so Ter. Hec.

       4,  4, 74; Cic. Div. 1, 3; 5; 6 et saep.; Hor.

       5.  2, 5, 60; Ov. M. 11, 694; id. Tr. 1, 9, 52 al.: si de exitu divinaret, Nep. Ages. 6,1: quae-stum praestare divinando, Vulg. Act. 16,16.

       divinus,  a > um,  adj.  [divus],   of  or  belonging to a deity, divine  (class, and very freq.). I. Prop.: divinae Matris imago, Lucr. 2, 609: numen, id. 1,154; 4. 1233; Cic. N. D. 1. 9, 22 ; id. Mil. 30  flu.  al.: slirps, Verg. A. 5, 711; Ov. M. 2, 633; cf. semen, id. ib. 1, 78; and, origo, Liv. 1. 15: Pergamum divina moenitum manu, Plaut. Bacch. 4, 9, 2; cf.: non sine ope divina bellum gerere, Caes. B. G. 2, 31, 2; and: quasi divino con-silio, Cic. Fam. 13, 4  fin. :  stellae divinis animatae mentibus, Cic. Rep. 6,15: divina studia colere, id. ib. 6, 18 : animos homi-num esse divinos, i. e..  of divine origin,  id. Lael. 4.13; cf.: hoc divinum animal (homo, shortly before: quaci mortalem deum), id.
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       Fin. 2, 13,40: aliquis instinctus inflatusque, id. Div. 1, 6  fin. ;  cf.: causa divinior, id. Fin. 5, 11, 33 et saep.: condimenta,  enjoyed by the gods, divine,  Plaut. Ps. 3, 2, 37: odor (Veneris), Verg. A. 1, 403; cf. decoris, id. ib. 5, 647: ars Pailadis, id. ib. 2,15 et saep.: di-vinissima dona, i. e.,  most worthy of a deity, Cic. Leg. 2,18 : re divina facta, i. e.,  religious exercise, divine worship, sacrifice,  etc., Plaut. Am. 3, 3,13; in this sense res divina is very freq., id. Epid. 2, 3, 11 ; 3, 3, 34 et saep.; Ter. Eun. 3, 3, 7; id. Hec. 1, 2,109; Cic. N. D. 3, 18, 47 ; id. Div. 2, 10 ; Nep. Hann. 2, 4; Plin. 18, 2, 2, § 7; Suet.Tib. 44 et saep.; less freq. in  the plur.  divinae res, Plaut. Mil. 3,1, 81; Cic.Verr. 2, 4, 8; id. Div. 2,10; Liv. 23,11.—In  plur.  also in gen. for religious affairs,  Caes. B. G. 6,13, 4 ; 6, 21, 1; Cic. Div. 1, 4  Jin. —Also verba,  a form of prayer,  Cato R. R. 14, 3 : religiones (opp. fides humana), Liv. 9, 9; cf. id. 34, 31.—B. Freq. connected with humanus.as a stronger designation for  all things, things of every kind,  etc.(cf.: di hominesque under deus,

       1.  B.  Jin.  ) : dedunt se, divina humanaque omnia, Plaut. Am. 1, 1, 102 ; cf. id. Trin. 2,

       4,  78; Liv. 9, 14 ; Suet. Caes. 84 : res, Cic. Lael. 6: jura, id. Rose. Am.  23 fin.;  Caes. B. C. 1, 6  fin.:  scelera, Liv. 3,19; cf. id. 29,18 fin.:  spes, id. 10, 40 et saep. But in the explanation of  philosophia  by scientia divi-narum humanarumque rerum, the term divinae res denotes  nature, physics,  as distinguished from humanae res, i. e.  morals, Cic. Tusc. 5, 3, 7; 4, 26, 57; id. Off. 1, 43,153;

       2,  2, 5; id. Fin. 2, 12, 37; Sen. Ep. 88; 90; Quint. 12, 2, 8; 20 al.; cf. Cic. Or. 34; Quint. 10,1, 35.—So too in jurid. lang., divinae res signifies  natural laws,  in opp. to humanae res,  positive laws,  Cic. Sest. 42, 91 ; Just. Inst. 1, 1; Dig. 1, 1, 10.—  dlVinum, ii  n -i 1.  The deity,  to  OeTov:  divina si faverint, God willing,  Pall. 1, 1, 2 ; Juv. 15, 144; Amm. 23, 6; id. 22, 16  fin.— 2.  The divine, that which comes from God,  nihil est divino divinius, Sen. Ep. 66,11.—3.  That which is under the sanction of a god ;  hence: quic-quam divini credere alicui; or simply: di-vini alicui credere,  to believe one upon oath (ante-class. ) : numquam edepol tu mihi divini quicquam creduis, in, etc., Plaut. Am. 2, 2, 40 : quid ei divini aut humani aequum est credere? id. Poen. 2, 1, 20: nam mihi divini numquam quisquam cre-duat, ni, etc., id. Bacch. 3, 3, 99; id. As. 5, 2,4.

       fI, T r a n s f.  £i m  Divinely inspired, prophetic:  aliquid praesagiens atque divi-num, Cic. Div. 1, 38 : animus appropin-quante morte multo est divinior, etc., id. ib. 1,30 63; cf. id. ib. 1,  '2Hfin.:  cum ille potius divinus fuerit, Nep. Att. 9,1: divina-rum sagacem flammarum, Sil. 3, 344: divini quicquam, Plaut. Am. 2, 2, 40 ; cf. id. Bacch. 3, 4, 5 ; also joined to humani, id. As. 5, 2, 4 ; id. Poen. 2, 20. — Poet, of poets : vates, Hor. A. P. 400 ; cf.: divini pectoris carmina, Lucr. 1,731.—With  gen.: divina futuri Sententia, Hor. A. P. 218: avis imbrium imminentium, id. C. 3, 27, 10.— Subst.:  dlVinus,  i>  m -i a  soothsayer,prophet —  vates, Cic. Div. 1, 58; 2, 3; id. Fat. 8; Liv. 1, 36; Hor. S. 1, 6, 114; Vulg. Deut. 18. 11 al.—In the/em.:  divina,  ae >  a  prophetess,  IVtr. 7, 2.—B. Like caelestis (but far more freq. in prose),  godlike, superhuman, admirable, excellent:  ex maxime raro gene-re hominum et paene divino, Cic. Lael. 18: ingenio esse divino, id. Rep. 2, 2 : magni cujusdam civis et divini viri. id. ib. 1, 29; cf.: caelestes divinaeque legiones, id. Phil.

       5,  11: senatus in supplicatione deneganda, id. Q. Fr. 2, 8: homo in dicendo, id. de Or. 1, 10, 40: homo, Crispus ap. Quint. 8, 5, 17: orator, Quint. 4, 3, 13 et saep.: incredibilis quaedam et divina virtus, Cic. Rep. 3, 3: tides, id. Mil.  33 fin.:  admurmuratio senatus, id. Verr. 2, 5,16: memoria, id. Ac. 2, 1, 2: eloquentia M. Tullii, Quint. 2, 16, 7: fa-cultas eloquendi, id. 10, 1, 81: ille nitor lo-quendi, id. lb. 83: ilia ironia, id. ib. 4,1, 70: haec in te, Sulpici, divina sunt, Cic. de Or. 1, 29 et saep.—In the  comp.:  ratione nihil est in homine divinius, Cic. Fin. 5, 13 fin.; id. Par. 1, 3, 14. Under the empire an epithet often bestowed on the emperors: do-mus, Phaedr. 5, 8, 38: princeps, Nazar. Pan. Const. Aug. 35, 3; cf. Inscr. Orell. 277; 339: indulgentia, Dig. 1, 4, 3 et saep.— Adv.:  di-

       DIVI

       Vine. 1.  (Ace. to J.) In a godlike manner, through godlike power:  nunc tu divine fac hue assis Sosia, Plaut. Am. 3, 3, 21. —2. (Ace. to II.) a.  By divine inspiration, prophetically:  plura divine praesensa et praedicta reperiri, Cic. Div. 1, 55 ; id. Att. 10, 4; and in the  comp.,  id. Rep. 2, 5 Mos. —b.  I n   a  godlike, superhuman, admirable manner, divinely :  divine Plato escam ma-lorum appellat voluptatem, Cic. de Sen. 13, 44; Quint. 1, 6,18; 11,1, 62.—  Sup.  does not occur.

       dlVlSe,  adv.,  v. divido,  P. a. fin.

       dlVlSlbilis,  e >  adj-  [divido],  divisible: anima (with dissolubilis), Tert. Anim.14: non enim divisibilis et comprehensibilis est Deus, Hilar, in Matt. 9, 7.

       dlVlsim,  adv.,  v. divido  fin.

       diviSlO,  onis,/. [id.],a  division, separation.  I. L i t. (very rare). A. I  n  g  e   n -:  si divisio fieret, Just. 11, 13, '< : animae ao spiritus, Vulg. Hebr. 4,12.—B. In partic. 1. I. q. distributio,  partition, distribution : agrorum, Tac. A- 1, 10.—b.  Concr.,   an allotment, portion  of food, etc., Dig. 30, 122; 33, 1, 23:  popvlo viritim divisionem dedit,  Inscr. Mommsen,73; cf. Inscr. Orell. 3094; 4396.—2. In  mal - part.,  a violation, dishonoring,  ace. to Cic. Fam. 9, 22, 4, and Quint. 8, 3, 46.-3.  -Differences, subjects of dispute :  diversa, quae divisiones multiplies ingerebant, Amm. 22, 7, 3.—JJ, T r o p.,  logical  or  rhetorical division  (freq. in Cic. and Quint.), Cic. N. D. 3, 3; id. Off. 3, 2, 9;   id. Ac. 2, 31, 99;  Quint. 7, 1, 1;  5,

       10,  63; 2 cap. 6: De divisione, etc. divisor,  oris,  m -  D d -]-   * I. ^  divider :

       divisor et disterminator mundi (axis), Ap. de Mundo, p. 57.—Esp., arithm. t. t.,  a divisor,  Boe'th. Geom. 1, p. 1529 al.— More freq., H.  A distributer.  £. I n g e n.: Ita-liae, Cic. Phil. 11, 6,13; 5, 7, 20: regni inter filios, Eutr. 4, 11.—B. I n   partic.  1. One who superintended the legal distributions to the tribes,  Ps. Ascon. ad Cic. Verr. 1, 8, 22, p. 136 Bait.—2.  A  person hired by a candidate to bribe the electors, by distributing money among them  (persons regarded as infamous), Q. Cic. Petit. Cons. 14, 57; Cic. Plane. 19, 48; Cornel. Fragm. 1 (18, p. 450 ed. Orell.); id. Mur. 26  fin.;  id. Verr. 1, 8, 22; 2, 4, 20, § 45; id. Har. Resp. 20, 42; id. de Or. 2, 63  fin.;  Suet. Aug. 3; cf. Smith's Antiq. p. 46, b. — C.  A judge (late Lat.), Vulg. Luc. 12,14.

       divisura, ae, /• [ id - ]• — P r o p.,  a division. —Concr.,  the fork  of a tree, Plin. 16,30, 53, § 122.—  In plur.,  Plin. 25,13, 106, § 167; 25, 5, 21, § 48.—II.  A cut, incision,  e. g. in bleeding a person, Cael. Aur. Acut. 3, 4, 27; id. Tard. 2, 12,146 sq.; in trees : laterum, Pall. 11, 12, 7.

       1. dlVlSUS,  a ,  um ,  Part,  and  P. a.,  from divido.

       2. dlVlSUS,  uS >  m - [id.],  a division, apportionment  (very rare, and only in the dat.):  quanta Macedonia esset, quam divi-sui facilis,  how easily divided,  Liv. 45, 30, 2; id. 33, 46  fin.;  1, 54 fin.;  Cell. 20, 1, 40 (but in Liv. 4, 56, 6, the right reading is divisa).

       *  dlVltatlO,  <> nis i / [dives],  an enriching:  genus divitationis, Petr. 117.

       Divitenses i um <  m -i ^ ie  inhabitants of the town Divitia  (the mod.  Deutz),  opposite to Cologne, Amm. 26, 7; 27, 1; Inscr. Orell. 1085 and 1086.

       dlVltia,  ae, /, v. divitiae  init.

       DivitiaCUS,  h  m -  I.  The  brother of Dumnorix, chief of the Aedui at the period of the Gallic war, and in alliance with the Romans,  Caes. B. G. 1, 3; 18 sq. ; 31 sq. al. —

       11.  Chief of the Suessiones,  Caes. B. G. 2,4. divitiae.  iirum  (sing. ace.  divitiam, Att.

       ap. Non. 475, 24), / [dives],  riches, wealth (cf.: opes, facultates, bona, fortunae, copiae, vis). I. Lit., Plaut. Bacch. 2, 3, 99; id. Capt. 2, 2, 31; Cic. Lael. 6 (twice); id. Rep. 1, 34; 3, 14; Hor. C. 2, 3, 20; id. S. 2, 2, 101; id. Ep. 1, 4, 7 et saep. — Pro v.: superare Crassum divitiis.  to be richer than Crassux, i. e.  to be very rich, very fortunate,  Cic. Att. 1, 4  fin.  — B. T r a n s f.: templum inclu-tum divitiis, i. e.  for its rich and costly presents,  Liv. 26,11; cf.: demite divitias, i. e.  rich, costly ornaments,  Ov. F. 4, 136: Palmyra urbs nobilis situ, divitiis soli, etc., richness, fertility,  Plin. 5, 25, 21, § 88;  cf
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       Ov. F. 1, 690.—II. Trop.,  richness, copiousness, affluence  (very rarely): in oratione Crassi divitias atque ornamenta ejus in-genii perspexi (perhaps alluding to the wealth of Crassus), Cic. de Or. 1, 35, 161: quern tu per jocum divitias orationis habere dicis, id. Fam. 4, 4, 1; cf. verborum (with ubertas), Quint. 10, 1, 13. diVlto,  are, v. dito  init.

       Divddurnm,  h  n -->  a  city °f the  Me-

       diomatrici  in Gallia Belgica,  the modern Metz,  Tac. H. 1, 63; cf. Amm. 15,11, 9; 17, 1,2.

       *  dl-VOlvO,  e re ,  v -  a -—L it., ^o  roll to and fro. —T r o p.,  to ponder:  multa secum, Amm. 26, 4, 3.

       Divdna,  ae,/,  a city in the neighborhood of Bordeaux, with a clear spring,  now Cahors,  Aus. Urb. 14, 32.

       divortium  ($  divertium, Inscr. Orell. 4859), ii, n. [diverto],  a separation.  I. In gen.: ubi illud quod volo habebo ab illo, facile invenio, quomodo divortium et di-scordiam inter nos parem, Plaut. True 2,4, 66 sq. (with a play on II. 1 infra): neutru-bi habebo stabile stabulum, siquid divorti fuat, id. Aul. 2, 2, 56.— H. Esp. 1.  A divorce, dissolution of marriage  (by consent; opp. repudium, compulsory divorce by either party; cf. Dig. 24, 2,2, § 1); orig.used only of the wife: uxori sit reddunda dos divortio, Plaut. Stich. 2. 1. 48; Cic. de Or. 3, 40; id. Clu. 5,14; Plaut. Mil. 4,4.31; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 7; but afterwards in gen., Cic. Att. 12, 52, 2: et Lentulum cum Metella certe fecisse divortium, id. ib. 13, 7, 1 ; id. Phil. 2, 28, 69 ; id. de Or. 1, 40, 183; id. Top. 4,19; id. Clu. 67; Quint. 7, 4,11; Suet. Caes. 6 et saep. — 2.  Concr.,   a point of separation, place where a road divides, a fork in a road,  Verg. A. 9, 379 ; cf. itine-rum, Liv. 44, 2, 7: artissimo inter Europam Asiamque divortio B)^zantium posuere Graeci, Tac. A. 12, 63.—So, aquarum, i. e.  a summit whence the streams run different ways, a water-shed,  Cic. Att. 5, 20, 3 ; id. Fam. 2,10, 2; Liv. 38, 45, 3.—HI. Trop. 1. Ex communi sapientium jugo sunt doc-trinarum facta divortia,etc., divisions, varieties,  Cic. de Or. 3, 19, 69.-2. Veris et hie-mis,  the time at which winter ends and spring begins,  Col. 4, 27,1.—3. Alta divortia riparum,  lofty opposite banks,  Amm. 15,4, 3. —4. Tanto rerum divortio,  opposition, inconsistency,  Ap. de Mundo, p.  66,  9: anima nullum init cum sua unitate divortium, Macr. Somn. Scip. 1, 6, 9.

       divorto, divorsus,  etc., v. diver-.

       dlVUlg-atlO,  onis, / [divulgo],  a publishing, spreading abroad  (late Lat.): litte-raturae, Tert. Test. Anim. 5.

       dlVUlgO.  iivi, iitum, 1,  v. a., to spread among the people, to make common, publish, divulge  (rare but class.; cf.: publico, vul-go, pervulgo, pervagor) : librum, Cic. Att. 12, 40; 13, 21, 4; id. Or. 31  fin.;  cf. seria, id. Phil. 2, 4: consilium Domitii, *Caes. B. C. 1, 20, 1: chirographa omnium, Suet. Calig. 24: versiculos, id. ib. 8: omnem mi-mum, id. Oth.  3 fin.  et saep.: rem sermo-nibus, Cic. Font. 5, 10 ; cf. : aliquid turpi fama, Tac. A. 12, 49: opinionem tam glori-osae expeditionis, Just. 42, 2, 11; cf.: hanc opinionem in Macedonian^ id. 12, 5, 5.— With  ace.  and  inf.:  non est divulgandum de te jam esse perfectum, Cic. Fam. 6, 12, 3; cf. Suet. Claud.  39 fin.—  B.  Transf., to make common :  cujus primum tempus aetatis palam fuisset ad omnium libidines divulgatum,  lowered  or  degraded to,  Cic. Post. Red. ap. Sen. 5,11. —Hence,  divul-gatUS,  a , um,  P. a., widespread:  alicujus divulgata gloria, Lucr. 6, 8: divulgata veris ante habere, Tac. A. 4, 11 : Afer divulgato ingenio, id. ib. 4, 52 : magistratus levissi-mus et divulgatissimus (sc. praeturae), i. e. most common,  Cic. Fam. 10, 26, 2. —  Comp. and  adv.  do not occur.

       divulsiO,  onis, /. [divello],  a tearing asunder, separating,  Hier. Ep. 117,  no.  3 ; id. ib. 47: prima familiarum, Sen. Ep. 99,15.

       divulsilS,  a , um,  Part.,  from divello.

       dlVUm,  i)  n -i  v - divus, B.

       diVUS,  and    (without   the  digamma)

       diUS,  a ,  um ,  adj.  [5Zor],  of  or  belonging to

       a deity, divine.    I. Prop, (mostly archaic

       and  poet.).    As an   adj.  very rarely:   res
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       divas edicit, Naev. ap. Non. 197, 15 ; so, diva caro, Prud. Psych. 76:  dium  fulgur ap-pellabant diurnum, quod putabant Jovis, ut nocturnum Summani, Paul, ex Fest. p. 75, 14 Mull. —Far more freq., B.  Subst: dlVUS  (dius), i, ra., and  diva  (dia), ae,/., a god, a goddess, a deity. ( a )  Form  dlVUS: si divus, si diva, esset, etc., a precatory formula in Liv. 7, 26 ; cf. ib. 29, 27 ; 8, 9 : is divus (sc. Apollo) exstinguet perduelles vestros, Carm. Marcii, ib. 25, 12; cf.: dive, quem proles Niobea, etc., Hor. C. 4, 6, 1: mortalin' decuit violari vulnere divum? Verg. A. 12, 797: utinam me divi adaxint ad suspendium, Plaut. Aul. 1,1, 11 : divi, Lucr. 6, 387: Verg. A. 3, 363; 12, 28; Hor. C. 4, 2, 38 al.: divos, Plaut. Mil. 3, 1, 133; Cic. Leg. 2, 8; Verg. E. 1, 42; id. A. 3, 222; Hor. C. 2, 8, 11; id. S. 2, 3, 176 et saep.: di-vumque hominumque pater, rex, Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 65 Mull.; Verg. A. 1, 65; 2, 648; 10, 2 et saep.: divom atque hominum clamat fidem, Plaut. Aul. 2,4,20; cf.: pro di-vum fidem, Ter. Ad. 4,7,28; more rarely, di-vorum,Verg. A. 7, 211: (munera) digna diva venustissima Venere, Plaut. Poen. 5, 4, 4: Turni sic est affata sororem Diva deam, i. e. Juno,Yerg.  A. 12,139; cf. id. ib. 1,447; 482: Diva Bona for Bona Dea, Ov. F. 5,148: divos scelerare parentes,  the family gods = deo\ irarpwoi,  Cat. 64,404.— (/?) Form  dlUS : Dii Indigetes Diique Manes, a precatory formula in Liv. 8, 9: Dia Dearum, Enn. ap. Fest. p. 301 Mull. (Ann. v. 22, ed. Vahl.); cf.:  dea dia,  i. e.  Ceres,  Inscr. Orell. 961 and 1499: Venus pulcherrima dium, Enn. ap. Prob. ap. Verg. E. 6,31. —H. T r a n s f. A. Godlike, divine,  an epithet applied to any thing deified or of extraordinary excellence or distinction: urbi Romae divae, Liv. 43, 6; cf. sarcastically: est ergo flamen, ut Jovi, etc., sic divo Julio M. Antonius, Cic. Phil. 2, 43: Romule die, Enn. ap. Cic. Rep. 1, 41, 64 (Ann. v. 115, ed. Vahl.): Ilia dia ne-pos, id. ap. Fest. p. 286,16 Mull. (Ann. v. 56, ed. Vahl.) : dia Camilla, Verg. A. 11, 657: tlias in luminis oras, Lucr. 1, 22; so, Volup-tas, id. 2, 172: otia, id. 5, 1389: profundum (cf. uA? 61a), Ov. M. 4, 537: sententia Cato-nis, Hor. S. 1, 2, 32: poemata, Pers. 1, 31 et saep.—After the Aug. period divus became a frequent  epithet for the deceased Roman emperors  in the historians, and on coins and inscriptions, Suet. Dom. 23; Liv. Epit. 137.— B. dlVlim,  i,n.,the sky,Yarr.  L. L. 5, § 65 Mull.—Esp. freq., sub divo, like sub Jove,  under the open sky, in the open air, Cic.Verr. 2,1,19 Zumpt  N. cr.;  Varr. L. L.

       1,  1.; Cels. 1, 2; Suet. Caes. 72; Verg. G. 3, 435; Hor. C. 2, 3, 23 et saep.: sub divum rapiam, id. ib. 1,18, 13.

       1. do, dedi, datum, dare (also in a longer form, danunt  =  dant, Pac, Naev., and Caecil. ap. Non. 97,14 sq.; Plaut. Most. 1,

       2,  48; id. Ps. 3, 1, 1 et saep.; cf. Paul, ex Fest. p. 68, 12 Mull. —  Subj.:  duim = dem, Plaut. Aul. 4, 6, 6; Ter. Heaut. 1,1, 38: duis, Plaut. Capt. 2, 2, 81; id. Men. 2, 1, 42: duas = des, id. Merc. 2, 3, 67; id. Rud. 5, 3, 12; an old formula in Liv. 10, 19: duit, Plaut. As. 2, 4, 54; id. Aul. 1, 1, 23; an old formula in Liv. 22, 10  init. :  duint, Plaut. Most. 3, 1, 126; id. Ps. 4, 1, 25; id. Trin. 2, 4, 35; Ter. And. 4, 1, 43; id. Phorm. 3, 2, 34 sd.—Imper.:  dvitor,  XII. Tab. ap. Plin. 21,

       3,  5  ex conject.  — Inf.:  dasi  =  dari, ace. to Paul, ex Fest. p. 68,13 Mull.: dane = dasne, Plaut. True. 2, 4, 22.—The  pres. pass., first pers.,  dor, does not occur),  v. a.  [Sanscr. da, da-da-mi, give; Gr.  di-Sco-pi, dcoT^p, doair  ; cf. : dos, donum, damnum],  to give;  and hence, with the greatest variety of application, passing over into the senses of its compounds, derivatives, and synonyms (edere, tradere, dedere ; reddere, donare, largiri, concedere, exhibere, porrigcre, prae-stare, impertire, suppeditare, ministrare, subministrare, praebere, tribuei'e, oflerre, etc.),as,  to give away, grant, concede, allow, permit; give up, yield, resign ; bestow, present, confer, furnish, afford; offer,  etc. (very freq.).

       I. In gen.: earn carnem victoribus danunt, Naev. ap. Non. 1.1.: ea dona, quae il-lic Amphitruoni sunt data, Plaut. Am. prol. 138; cf.: patera, quae dono mi illic data'st, id. ib. 1, 3, 36: dandis recipiendisque mentis, Cic. Lael. 8; cf.: ut par sit ratio accep-torum et datorum, id. ib. 16, 58: ut obsides accipere non dare consuerint. Caes. B. G. C04
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       1, 4  fin.:  obsides, id. ib. 1, 19, 1; 1, 31, 7 et saep.: patriam (sc. mundum) dii nobis com-munem secum dederunt, Cic. Rep. 1, 13: hominibus animus datus est ex illis sem-piternis ignibus, id. ib. 6. 15; cf. ib. 6, 17: ea dant magistratus magis, quae etiamsi nolint, danda sint, id. ib. 1, 31; cf. imperia, id. ib. 1,44: centuria, ad summum usum urbis fabris tignariis data, id. ib. 2, 22: Ly-curgus agros locupletium plebi, ut servitio, colendos dedit, id. ib. 3, 9  fin. :  ei filiam suam in matrimonium dat, Caes. B. G. 1, 3, 5: litteras ad te numquam habui cui darem, quin dederim, Cic. Fam. 12,19: litteras (ad aliquem),  to write to one,  saep.; cf. id. Att. 5,11; and in the same signif.: aliquid ad aliquem, id. ib. 10, 8 fin.:  litteras alicui,said of the writer,  to give one a letter to deliver, id. ib. 5,15  fin.;  of the bearer, rarely,  to deliver a letter to one,  id. ib. 5, 4  init.:  colloquium dare,  to join in a conference, converse  (poet.), Lucr. 4, 598 (Lachm.; al. vide-mus): colloquiumque sua fretus ab urbe dedit,  parley, challenge,  Prop. 5,10,32: dare poenas,  to give satisfaction, to suffer punishment,  Sail. C. 18: alicui poenas dare,  to make atonement to any one ; to suffer for any thing,  Ov. M. 6, 544; Sail. C. 51, 31; v. poena: decus sibi datum esse justitia regis existimabant, Cic. Rep. 1, 41: quoniam me quodammodo invitas et tui spem das, id. ib. 1, 10: dabant hae feriae tibi opportu-nam sane facultatem ad explicandas tuas litteras, id. ib. 1, 9; cf: ansas alicui ad re-prehendendum, id. Lael. 16,59: multas cau-sas suspicionum off'ensionumque, id. ib. 24: facultatem per provinciam itineris faciun-di, Caes. B. G. 1, 7, 5; for which: iter alicui per provinciam, id. ib. 1, 8, 3; Liv. 8, 5; 21, 20 al.: modicam libertatem populo, Cic. Rep. 2, 31: consilium, id. Lael. 13: prae-cepta, id. ib. 4  fin.:  tempus alicui, ut, etc., id. Rep. 1, 3 : inter se fidem et jusjuran-dum, Caes. B. G. 1, 3 fin.:  operam,  to bestow labor and pains on any thing,  Cic. de Or. 1, 55: operam virtuti, id. Lael. 22,84; also: operam, ne, id. ib. 21, 78: veniam amici-tiae, id. ib. 17: vela (ventis),  to set sail,  id. de Or. 2, 44,187: dextra vela dare,  to steer towards the right,  Ov. 3, 640: me librum L. Cossinio ad te perferendum dedisse, Cic. Att. 2,1: sin homo amens diripiendam ur-bem daturus est, id. Fam. 14, 14 et saep.: ita dat se res,  so it is circumstanced, so it is, Poeta ap. Cic. N. D. 2, 26 ; cf.: prout tempus ac res se daret, Liv. 28, 5 et saep.— Impers.:  sic datur,  so it goes, such is fate, i. e. you have your reward, Plaut. True. 4, 8, 4 ; id. Ps. 1, 2, 22 ; id. Men. 4, 2, 40 ; 64 ; id. Stich. 5, 6, 5. —  Part, perf  sometimes (mostly in poets)  subst.:  data,  <~>rum,  n., gifts, presents,  Plaut. Ps. 1, 3, 72; Prop. 3, 15, 6 (4,14, 6 M.); Ov. M. 6, 363 (but not in Cic. Clu. 24, 66, where dona data belong together, as in the archaic formula in Liv. 22,10  init.:  datvm donvm dvit, p. r. q.  ).—• Prov.: dantur opes nulli nunc nisi diviti-bus, Mart. 5, 81, 2; cf.: dat census honores, Ov. F. 1,217.— (/?) Poet, with  inf.:  da mihi frui perpetua virgin itate,  allow me,  Ov. M. 1,486; id. ib. 8,350: di tibi dent capta clas-sem reducere Troja, Hor. S. 2, 3,191; so id. ib. 1, 4, 39; id. Ep. 1, 16, 61; id. A. P. 323 et saep.—( 7 ) With  ne :  da, femina ne sim, Ov. M. 12, 202.

       II. In  partic.  A. I n  milit. lang. 1, Nomina,  to enroll one's self for military service, to enlist,  Cic. Phil. 7, 4 13; Liv. 2, 24; 5, 10 ; cf. transf. beyond the military sphere, Plaut. Ps. 4, 6, 38.—2. Manus (lit., as a prisoner of war, to stretch forth the hands to be fettered; cf. Cic. Lael. 26,99; hence),  to yield, surrender,  Nop. Ham. 1, 4; and more freq. transf. beyond the milit. sphere,  to yield, acquiesce,  Plaut. Pers. 5, 2, 72; Cic. Lael. 26, 99; id. Att. 2, 22, 2; Caes. B. G. 5, 31, 3 ; Ov. H. 4, 14; id. F. 3, 688 ; Verg. A. 11, 568; Hor. Epod. 17, 1 al. —3. Terga, for the usual vertere terga; v. ter-gum. —B.  T° grant, consent, permit. \ m Esp. in jurid. lang.:  do, dico, addico,  the words employed by the praetor in the execution of his office; viz.  do  in the granting of judges, actions, exceptions, etc.;  dico  in pronouncing sentence of judgment;  addico  in adjudging the property in dispute to one or the other party; cf. Varr. L. L. 6, § 30 Mull.; hence called tria verba, Ov. F. 1, 47.—2. Datur,  it is permitted, allowed, granted;   with  subj.  clause: quaesitis diu
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       terris, ubi sistere detur. Ov. M. 1, 307: interim tamen recedere sensim datur, Quint. 11, 3,127: ex quo intellegi datur, etc., Lact. 5, 20, 11. — C. I n  philos. lang.,  to grant  a proposition: in geometria prima si dede-ris, danda sunt omnia: dato hoc, dandum erit illud (followed by concede, etc.), Cic. Fin. 5, 28, 83; id. Tusc. 1, 11, 25; id. lnv. 1. 31  fin. —B. Designating the limit,  to put, place, carry  somewhere; and with se,  to betake one's self  somewhere: turn genu ad terram dabo,  to throw,  Plaut. Capt. 4, 2,17; cf.: aliquem ad terram, Liv. 31, 37; Flor. 4, 2  fin.:  me haec deambulatio ad languorem dedit!  has fatigued me,  Ter. Heaut. 4, 6, 3: hanc mihi in manum dat, id. And. 1, 5, 62: praecipitem me in pistrinum dabit, id. ib. 1, 3, 9 : hostes in fugam, Caes. B. G. 5, 51 fin. :  hostem in conspectum,  to bring to vieiv,  Liv. 3, 69  fin.:  aliquem in vincula,  to cast into prison,  Flor. 3, 10, 18; cf.: arma in profluentes, id. 4, 12, 9: aliquem usque Sicanium fretum, Val. Fl. 2, 28: aliquem leto,  to put to death, to kill,  Phaedr. 1, 22,9: se in viam,  to set out on a journey,  Cic. Fam. 14, 12: sese in fugam, id. Verr. 2, 4, 43  fin. ;  cf.: se fugae, id. Att. 7, 23, 2: So-crates, quam se cumque in partem dedis-set, omnium fuit facile princeps, id. de Or.

       3,  30, 60 et saep.—E. Designating the effect,  to cause, make, bring about, inflict, impose:  qui dederit damnum aut malum, Ter. And. 1,1,116: nee consulto alteri damnum dari sine dolo malo potest, Cic. Tull. 14, 34; 16, 39; cf: malum dare, id. N. D. 1, 44, 122: hoc qui occultari facilius credaa dabo, Ter. Hec. 5, 4, 29: inania duro vulne-ra dat ferro, Ov. M. 3, 84: morsus, Prop. 5, 5, 39; cf.: motus dare,  to impart motion, Lucr. 1, 819 al. (but motus dare, to make motion,  to move, be moved,  id. 2, 311): stra-gem, id. 1, 288 : equitum ruinas,  to overthrow,  id. 5, 1329. —With  part. fit. pass. : pectora tristitiae dissolvenda dedit,  caused to be delivered from sadness,  Tib. 1, 7, 40.— Pro v.: dant animos vina, Ov. M. 12, 242. —P. Aliquid alicui,  to do  any thing  for the sake of  another;  to please  or  humor  another ;  to give up, sacrifice  any thing to another (for the more usual condonare): da hoc iHi mortuae, da ceteris amicis ac familiaribus, da patriae, Sulp. ap. Cic. Fam.

       4,   5 fin.:  aliquid auribus alicujus, Trebon. ib. 12,16: Caere hospitio Vestalium cultis-que diis, Liv. 7, 20 : plus stomacho quam consilio, Quint. 10, 1,117 et saep.: ut con-cessisti ilium senatui, sic da hunc populo, i. e.  forgive him, for the sake of the people, Cic. Lig. 12, 37: dabat et famae, ut, etc., Tac. A. 1, 7.—Hence, "b, Se alicui,  to give one's self up wholly, to devote, dedicate one^s self  to a person or thing,  to serve :  dedit se etiam regibus, Cic. Rab. Post. 2, 4; so Ter. Eun. 3, 3,10; id. Heaut. 4, 3,10; Poeta ap. Cic. Fam. 2, 8, 2; Cic. Att. 7,12, 3; Xep. Att. 9; Tac. A. 1, 31: mihi si large volantis un-gula se det equi, Stat. Silv, 2, 2, 38; 1,1,42;

       5,  3, 71 al. ; Aus. Mosel. 5, 448; cf. Ov. H. 16, 161: se et hominibus Pythagoreis et studiis illis, Cic. Rep. 1, 111: se sermonibus vulgi, id. ib. 6, 23: se jucunditati, id. Off. 1, 34 al.: se populo ac coronae,  to present one's self appear,  id. Verr. 2, 3, 19; cf.: se convivio, Suet. Caes. 31 et saep.: si se dant (judices) et sua sponte quo impellimus inclinant, Cic. de Or. 2, 44, 187.— G-. Of discourse,  to announce, tell, relate, communicate  (like accipere, for to learn, to hear, v. accipio, II.; mostly ante-class, and poet.): erili alio banc fabricam dabo, Plaut. Bacch. 2, 3,132: quam ob rem has partes didicerim, paucis dabo, Ter. Heaut. prol. 10; cf. Verg. E. 1,19: imo etiam dabo, quo magis credas, Ter. Phorm. 5, 6, 37: da mihi nunc, satisne pro-bas? Cic. Ac. 1, 3, 10: Thessalici da bella ducis, Val. Fl. 5, 219: is datus erat locus colloquio,  appointed,  Liv. 33, 13 : flxa ca-nens . .. Saepe dedit sedem notas mutanti-bus urbes, i. e.  foretold, promised,  Luc. 5, 107.—In  pass. , poet. i. q.: narratur, dicitur, fertur, etc.,is  said:  sou pius Aeneas eripu-isse datur, Ov. F. 6, 434 ; Stat. Th. 7, 315 ; Claud. Rapt. Pros. 3, 337.— H. Fabulam,  to exhibit, produce a play  (said of the author; cf.: docere fabulam, agere fabulam), Cic. Brut.  lHfin.;  id. Tusc. 1,  lfin.;  Ter. Eun. prol. 9; 23; id. Heaut. prol. 33; id. Hec. prol. 1 Don. ; and transf., Cic. Clu. 31, 84 ; cf. also: dare foras librum  =  edere, Cic. Att. 13, 22, 3. — J. Verba  (alicui),  to give
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       empty words,  i. e.  to deceive, cheat,  Plaut. Capt. 5, 1, 25 ; id. Ps. 4, 5, 7; id Rud. 2, 2, 19: Ter. And. 1, 3, 6 Ruhnk. ; Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 24; Cic. Phil. 13,16  fin.;  id. Att. 15,16 A.; Hor. S. 1, 3, 22; Pers. 4,45; Mart.

       2,  76 et saep. — K. Alicui aliquid (laudi, crimini, vitio, etc.),  to Impute, assign, ascribe, attribute  a thing to any one, as a merit, a crime, a fault, etc.: nunc quam rem vitio dent, quaeso animum attendite, Ter. And. prol. 8 : hoc vitio datur, id. Ad. 3,3,64: inopia criminum summam laudem Sex. Roscio vitio et culpae dedisse, Cic. Rose. Am. 16, 48; id. Off. 1, 21, 71; 2,17, 58; id. Div. in Caecil. 10; id. Brut. 80, 277 et saep.—|L. Alicui cenam,epulas, etc., to  give one a dinner, entertain at table  (freq.): qui cenam parasitis  dabit, Flaut. Capt. 4, 4, 2;

       3,  1, 35; id. Stich. 4, 1, 8; Ter. Heaut. 3, 1, 45; Cic. Fam. 9, 20, 2; id. Mur. 36, 75: pran-dium dare, id. ib. 32, 67 ; cf. Sen. Ben. 1, 14,1; Tac. A. 2, 57 al.— RH.  To grant, allow, in gen. (rare, but freq. as  impers.;  v. B. 2. supra): dari sibi diem postulabat,  a respite, Plin. Ep. 3, 9, 32.

       2. -do, -dare  {obsol. , found only in the compounds, abdo, condo, abscondo, indo, etc.), 1,  v. a.  [Sanscr. root dha-, da-dhfuni, set, put, place; Gr.  Oe-, rlOum  ; Ger. thun, thue, that; Eng. do, deed, etc.]. This root is distinct from 1. do, Sanscr. da, in most of the Arian langg.; cf. Pott. Etym. Forsch. 2, 484; Corss. Ausspr. 2, 410 ; but in Italy the two seem to have been confounded, at least in compounds, Curt. Gr. Etym. p. 254 sq.; cf. Max Miiller, Science of Lang. Ser.

       2,  p. 220, N. Y. ed.; Fick,Yergl. Wort. p. 100.

       3.  do,  « cc -  of  domus, v. domus  init ddceo,  Cu i> ctum, 2,  v. a.  [root da; Zend.

       da, to know; strengthened, dak-; Gr.  di6<i-o-ko>;  Lat. disco],  to teach, instruct, inform, show, tell,  etc. (for syn. cf.: edoceo, perdo-ceo, erudio, praecipio, instituo). 1.1 n ge n., with double  ace.  of person and thing: pe-jor magister te istaec docuit... ilia, quae te docui, Plaut. Bacch. 1, 2, 55: hunc homi-nem cursuram, id. Trin. 4,3, 9: aliquem ar-tem, Cic. de Or. 2, 54: aliquem littoras, id. Pis. 30: aliquem ejusmodi rem, id. Quint. 25, 79: pueros elementa, Hor. Ep. 1, 20, 17 et saep.— Pass.,  with  ace. rei:  is reliqua frustra docetur, Quint. 4, 2, 90; 1, 5, 11; 3, 8, 70; 6, 2, 3; Hor. C. 3, 6, 21; id. S. 1, 6, 76 et saep.; cf.: doctus dogmam, Laber. ap. Prise, p. 679 Jin.  P.; and: doctus militiam, Sail. H. Fragm. 1, 40, p. 224 ed. GerL—With inf.:  docemur auctoritate domitas habere libidines, Cic. de Or. 1,43,194; 1,57,244; id. Fin. 2,5,15: docemur disputare, non vivere (=discimus), Sen. Ep. 95, 13: equi variare gyros docentur, Tac. G. 6 ; Sail. J. 85, 33; Nep. Epam. 2, 1; Liv. 21, 3, 6.—With  ace. pers.  and  inf.:  ut doceam Rullum posthac in iis saltern tacere rebus, in quibus, etc., Cic. Agr. 3, 2; so id. Phil. 2, 4, 8; Hor. S. 1,

       1,  91; id. Ep. 1, 14, 30 al.; cf. ellipt. with abl.  of instrument: Socratem tidibus (sc. canere), Cic. Fam. 9, 22, 3: aliquem docen-dum curare equo, armisque, Liv. 29, 1, 8; Zumpt, § 391  fin.— With  ace. pers.  and  de, to instruct  or  inform one of:  de ejus injures judices docere, Cic. Verr. 2, 4, 51: aliquem de aliqua re, id. Rose. Am. 9,26; 44, 127; id. de Or. 2, 24, 102; Sail. J. 13, 3 al. —With  ace. pers.  and  rel. clause:  doceant eum, qui vir Sex. Roscius fuerit, Cic. Rose. Am. 9, 25; id. Att. 8, 2, 2; id. Fam.

       3,  6, 5; 5, 3; Quint. 6, 1, 20 al. —With  ace. pers.:  studiosos discendi erudiunt atque docent, Cic. Off. 1, 44, 156 ; id. Div. 2, 2; id. de Sen. 9, 29; Quint. 2, 5, 13; Hor. S.

       2,  2, 50; id. Ep. 1, 13, 1 et saep. —With ace. rei:  coepit studiose omnia Docere, educare, ita uti si esset filia, Ter. Eun. 1, 2, 37 ; so, aliquid, Caes. B. G. 5, 42  fin.; Quint. 7, 10,10; 9, 4,137; Hor. A. P. 306 et saep.; cf. also: quod de lacu Albano docu-isset, Liv. 5,15; so with two  ace.,  Caes. B. G. 7,10, 3; Cic. Clu. 70, 198.—With  ace.  and inf.:  docui per litteras, id nee opus esse nee fieri posse, Cic. Att. 16, 8; Caes. B. G. 5,1, 7; 5, 28, 4; Quint, 1, 5, 43; Hor. S. 2, 3, 63 ct saep.— AbsoL:  cum doceo et explano, Cic. de Or. 2, 19, 82;   id. Or. 42, 143 ; Quint. 3,

       4,  15 ; 3, 5, 2 ct saep. ; cf. also : Tyrannio docet apud me, Cic. Q. Fr. 2, 4  fin.

       II. In  partic.  : fabulam, like the Gr. bibdcTKeiv,  qs. to teach a play to the actors,  to rehearse;  hence,  to produce, exhibit
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       on the stage:  minor fuit aliquanto is, qui primus fabulam dedit, quam ii, qui multas docuerant (Plautus et Naevius), Cic. Brut. 18, 73; id. Tusc. 4, 29, 63 ; Hor. A. P. 288; Gell. 17, 21, 42. —Hence,  doctUS,  a ,  um , P. a., learned, skilled, versed, experienced in any thing (cf: litteratus, eruditus, peri-tus, gnarus, scitus).— AbsoL:  doctus vir et Graecis litteris eruditus, Cic. Brut. 30,114; cf. id. de Or. 1, 22, 102; 2, 74, 299: adole-scentes humanissimi et doctissimi,id. Cael. 10,24.— With  ex:  fuit enim doctus ex di-sciplina Stoicorum, Cic. Brut. 25. — With abl.:  docti et Graecis litteris et Latinis, Cic. Brut. 46; 45  fin.;  Sail. C. 25,2; Mart. 10, 76. —With  adv.:  nee minus Graece quam La-tine doctus, Suet. Gram. 7.—With  gen.: fandi doctissima Cymodocea, Verg. A. 10, 225: legum atque morum populi Romani jurisque civilis, Gell. 13,12,1: sagittarum, Aur. Vict. Epit. 11: artis lanificae, Claud, in Eutr. 2, 381.—With  ace.:  (Maecenas) docte sermones utriusque linguae, Hor. C. 3,8,5: dulces modos (with citharae sciens), id. ib. 3, 9,10: omnia, Stat. Th. 2, 692: litteras, Gell. 19, 9, 7.—With  inf.:  doctus sagit-tas tendere Sericas, Hor. C. 1, 29, 9; 3,6,38; 4,13,7; id. Carm. Sec. 75 et saep.—With  ad or  in:   ad delinquendum doctior, Ov. Tr.

       2,  256: in parum fausto carmine docta fui, id. H. 21, 182: Sapphica puella Musa doctior,  more skilled in song,  Cat. 35,17: docta puella, Prop. 1, 7,11; 2,11, 6 (3, 2, 6 M.); 2,

       13.11 (3, 4,11 M.).—Esp. as epithet of Catullus by other poets, Tib. 3, 6, 41; Ov. Am.

       3,  9, 62: Verona docti syllabas amat vatis, Mart. 1, 61, 1; Ov. A. A. 2, 181.—As  subst: doctus,  the man of skill. — Prov.:  doctus in se semper divitias habet, Phaedr. 4, 21, 1; but class, only in  plur.:  docti,  orum, m.,  the learned :  doctorum est ista con-suetudo, Cic. Lael. 5, 17 et saep. — 2. Of things  as subjects: frontes, Hor. C. 1, 1, 29: tibia, Prop. 2, 30, 16 (3, 28,16 M.): car-mina, Tib. 2, 3, 20 ; cf. vox, Ov. P. 2, 5, 52: voces Pythagoreorum, Cic. Tusc. 4, 1, 2: sermo, Plin. Ep. 7, 25, 3: prece, Hor. Ep. 2, 1, 135: manus artificis, Tib. 1, 8,12; cf. id. 2,1, 70; Ov. F. 3, 832; 6, 792: falx, Prop. 2,

       19.12 (3,12,12 M.) et saep.—B. In Plaut. and Ter.,  knowing, cunning, shrewd, subtle: malum, callidum, doctum, Plaut. Ps. 2, 4, 35; id. Bacch. 4, 4, 43; id. Most. 1, 3,122; 5, 1, 24 et saep.; Ter. Hec. 2,1, 6; id. Eun. 4, 7, 21; cf. also, dolus, Plaut Mil. 2,1, 69; id. Ps. 1, 5, 70 al.— docte,  a dv.  1,  Learnedly, skilfully  (very rare; not in Cic).— Comp.,  Hor. Ep. 2,1, 33; Mart. 7, 46.—  Sup., Sail. J. 95, 3. — 2.  Cunningly, shrewdly, cleverly:  docte et sapienter dicis, Plaut. Ep. 3, 3, 23 : docte tibi illam perdoctam dabo, id. Mil. 2, 2, 103 ; id. Bacch. 4, 4, 43: docte sapere, id. Mil. 3, 1, 162; id. Most. 5, 1, 21 et saep.—  Comp.,  Plaut. Mil. 4, 2, 99.

       dochlca, ae ; /• j 2/ie  plant  chamaepitys, App. Herb. 26^ 66.

       t  dochmius.  ii,  m > =  doxmo?  (sc.

       Troi^),  the dochmiac foot in poetry, whose fundamental scheme is  ^- _/-  -i- —^  ~l,  of which, however, about thirty modifications are described,  Cic. Or. 64  Jin.;  Quint. 9, 4, 79 al

       ddcibllis,  e >  odj-  [doceo],  that learns easily, teachable, apt  (late Lat.), Tert. Mon. 12 al.; Ambros. in Psa. 47, 21  fin.;  Vulg. 2 Tim. 2, 24: docibiles Dei,  disciples of God, taught by God,  id. Johan. 6, 45.

       i  ddcibilltas,  atis,/,  aptness in learning, docility,  ace. to Isid. Sent. 5,14.

       ddcilis,  e >  aa J.  [doceo],  easily taught, docile.  I. Prop. (freq. and class.).— AbsoL : belua docilis et humanis rnoribus assueta, Cic. Rep. 2, 40; id. de Or. 2,19, 80; Liv. 23, 29; Quint. 2, 9, 3; Hor. C. 3,11,1; id. Carm. Sec. 45 et saep.; cf. in the  comp.,  Quint. I, 12, 9; 4, 2, 24.—With  ad :  ad agricultural^ Varr. R. R. 1, 17, 3; Cic. Fam. 7, 20, 3; id. Tusc. 2, 6; Curt. 8, 31, 16; in the  comp., Plaut. Bacch. 1,2, 56.—With  abl.:  habebant luscinias Graeco atque Latino sermone docilis, Plin. 10, 42, 59, § 120: omnes imitan-dis turpibus,Juv. 14,40.—Poet., with  gen.: modorum, Hor. C. 4, 6, 43: pravi, id. S. 2, 2, 52: fallendi,  skilful,  Sil. 3,233: freni (equus), id. 16, 360; and with  inf.:  cerva accedere mensis, id. 13,120.— H. Transf. of  things: capilli, Ov. Am. 1, 14, 13: os, id. ib. 3, 344: et bibula chrysocolla, Plin. 33, 5, 26, § 88:
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       hasta relegi et relinqui, Val. Fl. 6, 237: in-genium, Nep. Dion. 1, 2: pavor pascere ru-morem, Sil. 4, 8 et saep.  —Sup.  does not occur.— Adv.:  docillter,  with docility, teachably,  ace. to Diom. p. 401 P.

       ddcllitas,  iitis,/ [docilis],  aptness for being taught, docility.  I. Prop., Cic. Sest. 42,91; id. Fin. 5,13, 36; Nep. Att. 1,3; Plin. 8,1,1, § 3; 8, 42, 64, § 157: ad omnes fere artes, Suet. Tit. 3. — * H.  Transf.  in a moral sense,  gentleness,  Eutr. 10, 4.

       ddcimen, v - documen.

       t  ddcis,  idis,/,  —doak, a fiery meteor, App. de Mundo, p. 58, 23.

       docte,  aa " v -,  v - doceo,  P. a. fin.

       doctlCanUS,  a >  um ,  adj.  [doctus-cano], singing skilfully:  sensus, Mart. Cap. 2, § 122.

       doctlflCUS,  a >  um i  adj.  [doctus-facio], making learned:  Ardor (i. e. Pallas), Mart. Cap. 1  init.;  id. 6, § 567.

       doctiloquilS,  a , uin,  adj.  [doctus-lo-quor],  speaking learnedly  (ante- and post-class. ): oratores, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 41 Mull. (Ann. v. 568, ed. Vahl.): juvenis, Mart. Cap. 9, § 903.

       docti-sdllUS, a ,  um ,  ad J-  [doctus],  skilfully sounding :  artes, Sid. Carm. 15,180.

       * doctlUSCule,  adv.  [id.],  pedantically, Gell. G, 16, 2.

       doctor,  oris 5  m -  [doceo],  a teacher, instructor,  Cic. de Or. 1, 6, 23; 3, 15, 57; id. Div. 1, 3, 6; id. Or. 33, 117; Quint. 2, 2, 2; Hor. C. 4, 6, 25; id. S. 1, 1, 26; Vulg. Matt. 22, 35 et saep.

       doctrina,  ae i/ [doctor],  teaching, instruction  (class.; cf: litterae, artes, disci-plina, praecepta, scientia, humanitas). I, Prop.: non aliqua mihi doctrina tradita, sed in rerum usu causisque tractata, Cic. de Or. 1, 48, 208 ; 1, 3, 11; id. Off. 44, 155 : puerilis, id. de Or. 3, 31, 125; id. Mur. 30, 63; id. Sest. 56; Quint. 2, 8, 3; 6, 3,12; 12, 2,1 (in these passages of Quint, opp. natu-ra; cf. also Hor. Ep. 1,18,100); id. 2,12, 8; Hor. C. 4, 4, 33 et saep.— II. Transf. A. Object., the knowledge imparted by teaching, i. e.  science, erudition, learning :  est unum perfugium doctrina ac litterae. quibus semper usi sumus, Cic. Fam. 6,12  fin.; so with litterae, id. Rep. 2,10; Quint. 11,1, 89; cf.also: nonnulli litteris ac studiisdoc-trinae dediti, Cic. Balb. 1,3; and with the latter cf. id. Rep. 1,  9 fin.;  id. Or. 10, 34; id. Cael. 10,24: malis studiis malisque doctri-nis, id. Leg. 2,15  fin.;  cf. id. Rep. 1, 11 fin. : Piso Graecis doctrinis eruditus, id. Brut. 67, 236; cf. id. Arch. 7; id. N. D. 3, 9, 23; id. Q. Fr. 1,1, 7fin.;  id. Rep. 1, 36; id. de Or. 3,34, 139: ad domesticum morem adventiciam doctrinam adhibere, id. Rep. 3,3: me om-nis ars et doctrina liberalis et maxime phi-losophia delectavit, id. Fam. 4, 4, 4; cf. id. de Or. 3, 32, 127; id. Ac. 2, 1: dicendi, i. e. rhetoric,  id. Part. 1, 3 : auctor doctrinae ejus (sc. Numae), Liv. 1, IK: doctrina deos spernens, id. 10, 40 et saep.—B. Subject., the habit produced by instruction,  principle :  mala studia malaeque doctrinae, Cic. Leg. 2,  15 Jin.:  neque id fecit natura solum, sed etiam doctrina, Nep. Att. 17, 3.

       doctrinalis,  c,  adj.  [doctrina],  theoretical:  scientia, Isid. Orig. 2, 24, 14; Cas-siod. Inst. Lib. Litt. praef.

       doctrix,  i cis , / [doctor],  she who instructs, an instructress, teacher:  (sapientia) doctrix est disciplinae Dei, Vulg. Sap. 8, 4; August, de Mor. Eccl. Cath. 16; Serv. Verg. A. 12, 159; Prise. 1122 P.

       doctUS,  a >  um >  Part-  an d  P. a.,  from doceo.

       documen (ddcimen) inis,  n.,  v. do

       cumentum  init.

       +  ddcumentatlO,  vovOeoia, a reminding,  Gloss. Lat. Gr.

       ddcumentum,  * (documen, Lucr. 6, 392 ; and doclmen, Ter. Maur. p. 2425 P.), n.  [doceo : documenta quae exempla do cendi causa dicuntur, Varr. L. L. 6, § 62 Miill.],  a lesion, example  (either for instruction or warning);  a pattern, warning ; a proof, instance, specimen,  etc. (class.). (a) With  gen.:  P. Rutilius documentum fuit hominibus nostris virtutis, antiquitatis. prudentiae, Cic. Rab. Post. 10, 27; cf. Suet. Aug. 51: bumanorum casuum. Liv. 45. 40, 605

       DODR

       6: periculi, id. 1, 52, 4: fldei dare, id. 22, 39 : eloquentiae dare, 45, 37 : patientiae dare, Tae. Agr. 2 ; cf. id. H. 4, 60 : judicii mei, id. ib. 1,15: cavendae similis injuriae, Liv. 3, 50: sui dare, id. 32, 7; Curt. 7,11, 5: multa egregii principis dare, Suet. Galb. 14; cf. Veil. 2, 42 : quarum rerum maxuma docuraenta haec habeo quod, etc., Sail. C. 9, 4: omnis exempli, Liv. praef. § 10: esse documentum adversus aliquid, id. 9, 46, 8: satis ego documenti in oranes casus sum, id. 30, 30,16: alicujus rei esse docu-mento, Quint. 7, 1, 2. —  (/3)  With a  rel.  or interrog. clause:  dederas enim, quam contemners populares insanias, jam inde ab adolescentia documenta maxima, Cic. Mil. 8  fin. :  documentum capere, quid esset victis extimescendum, id. Phil. 11, 2, 5 : habeat me ipsum sibi documento, quae vitae via facillime viros bonos ad hono-rem perducat, id. Agr. 1, 9  fin.:  quantum in bello fortuna posset, esse documento, Caes. B. C. 3, 10, 6 ; Liv. 45, 44: se documento futurum utrum . . . an, etc., id. 3, 56  Jin. ;  cf. Tac. A. 13, 6  Jin.:  haud sane, cur ad majora tibi fidamus, documenti quicquam dedisti, Liv. 24, 8.—With  ace. and  inf.:  ut (Cato) esset hominibu3 documento, ea quoque percipi posse, etc., Quint. 12, 11, 23.—( 7 ) With  ne  or  ut:  illis documentum dabo, ne, etc., Plaut. Capt. 3,

       5,  94; so, documentum esse, ne, Liv. 21, 19,10; *Hor. S. 1, 4,110: documento esse, ne, Liv. 7, 6, 11: ceteris, ut parcius insta-rent, fuere documentum, Curt. 8, 14, 14.— (d) AbsoL:  singulis effossis oculis domum remittit, ut sint reliquis documento, Caes. B. G. 7, 4  Jin.;  Liv. 5, 51; 24,  8 Jin.;  Quint

       6,  3, 10; 11, 3, 4 al. : infidus socius... ad Fabiorum Pyrrhive proditorem tertium transfugis documentum esset, Liv. 24, 45, 3: aequitate deum erga bona malaque documenta, Tac. A. 16, 33.

       dodecaeteris,  i dis >  /••>  =  dudeKaem-

       ptV,  a period of twelve years,  Censor. 18, 6.

       t dodecatemorion,  ",  n.,  = dode-

       Ka-TT)p.6piov,  in astronomy,  the twelfth part of a constellation,  Manil. 2, 694; 699 al.

       t  dddecatheon,  i>  n -->  =  babendOeov,

       an herb, so called after the twelve greater gods;  perh. Primula vulg., Linn. ; Plin. 25, 4, 9, § 28; cf. Marc. Emp. 27.

       Ddddna,  ae  (.e,  es, Plin. 2, 103, 106, § 228; Claud. III. Cons. Hon. 117),/,= Aax5u>i/n,  a city in Epirus,  famed on account of its very ancient oracle of Jupiter, situated in an oak-grove, Cic. Div. 1, 43, 95 ; Plin. 1. 1.; Prop. 2, 21, 3 (3, 14. 3 M.); Ov. Tr. 4, 8,43; Luc. 6, 426 al.—B. Me ton. 1.  The sacred oak-grove of Dodona,  Verg. G. 1, 149 Serv.—2  The Dodonean priests, Nep. Lys. 3, 2— II. Derivv.  A. Dbdo-naeUS,  a ,  um >  adj., °J Dodona, Dodonean :  quercus, Cic. Att. 2, 4; cf. Ov. M. 7, 623 : oraculum, Cic. Div. 1, 1  fin. :  Juppi-ter, id. ib. 1, 34, 76;  Mel. 2, 3, 5 ; Plin. 4,1,

       1,  § 2 : lebetas, Verg. A. 3, 466 : agmina, Claud. Bell. Get. 136al.—  *B. DoddniUS, a, um,  adj., of Dodona :  quercus, Claud. Rapt. Pros. 1, 31. —  C. Dodonis,  idis, / adj., Dodonean :  terra, Ov. M. 13, 716: quercus, Val. Fl. 1, 32 : Thyene, i. e.  one of the Hyades, as the nurses of Jupiter, Ov. F. 6, 711; these latter are called Dodo-nides Nymphae, Hyg. Fab. 182.— D. Do-ddnigena,  ae,  m. adj.:  populi, i. e.  nations living on acorns,  Sid. Ep. 6,12  med.

       dodra,  &&, /■  [dodrans],  a drink composed of nine ingredients,  Aus. Epigr. 86 and 87; called also: *dodralis potio, id. ib. 86  in lemm.

       dddralis, e ,  v -  tb -e preced.

       dodrans.  antis, m.,  nine twelfths  or three fourths  of any thing (v. as, I.). I. In gen.: alicujus aediflcii reliquum do-drantem emere, Cic. Att. 1, 14  fin.;  cf. : solvere dodrantem, Mart. 8, 9 : heres ex dodrante, Nep. Att. 5, 2 ; Suet. Caes. 83: jugeri, Col. 5,1,11; Liv. 8, 11: operae, Col.

       2,  4, 8 : dodrantes semuncias horarum, Plin. 2,14,11, § 58: pondo dodrans, Scrib. Comp. 45 et saep.—II. Esp. ( a ) As a measure of length,  nine inches,  Plin. 36. 9, 14, § 71; Suet. Aug. 79; Front. Aquaed. 65. — (/3) As a measure of  time, three quarters of an hour,  Plin. 18,25,58, § 219; 2, 14, 11, § 58.

       dddrantalis. e ,  adj.  [dodrans],  of nine <i06
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       inches:  stirps, Col. 5, 6, 12: rami, Plin. 15, 30, 39, § 131: altitudo, Col. 11, 3, 44.

       dddrantariQS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to a  dodrans: tabulae,  the debt-books introduced in consequence of the  lex Valeria feneratoria, Cic. Font. Fragm. 2 Niebuhr.

       t  ddga,  ae >  f-,  =<*°x>7,  a   sort   °f  vesse ^ (perhaps a measure), Vop. Aur. 48 ; cf. doga /Soirrrn?, Gloss. Philox.

       $  dog*aritlS,  /3ovttoitoi6?,  Gloss. Lat. Gr.

       tdogma,  atis,  n.  (also  fern.:  Pythagore-am dogmam doctus, Labor, ap. Prise, p. 679 Jin.  P.), —  66-f/j.a, a philosophic tenet, doctrine, dogma,  Cic. Ac. 2,43,133; id. Fin. 2,32, 105; Mart. 1, 9; Juv. 13,121; Vulg. Job, 13, 4 al. (in Cic. Ac. 2, 9, 27, written as Greek). —II,  A decree, order  (eccl. Lat.): crudele regis, Vulg. Esth. 4, 3; cf. id. Act. 16, 4.

       t  dogmatlCUS, a , um,  adj., =z6o^/j.art-kos,  pertaining to a philosophic doctrine, dogmatic :  lites, Aus. Idyll. 17,16.

       t  doginatistes,  ae >  m-,—dojiJ.aTi<TTris,

       one v>ho maintains dogmata, a dogmatist, Rufln. 2 Invect. in Hier.  no.  25.

       dogmatlZO,  iire,  v. n.,  =  do^fiari^, to propound a dogma,  Aug. Ep. 57, 8  fin.

       1. ddlabella,  ae , /•  dim.  [dolabra],  a small pick-axe, hatchet,  Col. 2, 24, 4 sq.

       2. Ddlabella,  ae >  m -  nom - P r -j  the

       name oj a Roman family in the  gens Cornelia,  of which the best-known individual is P. Cornelius Dolabella,  Cicero''s son-in-law, Cic. Fam. 2, 16, 5 al. —Hence,  Ddlabel-lianilS,  a >  um >  adj. •'  pi ra ,  named after a Dolabella otherwise unknown,  Col. 5,10,18; 12,10,4; Plin. 15,15, 16, § 54.

       dolabra,  ae > /• [dolo],  a mattock, pickaxe,  as a milit. implement, Liv. 9, 37; 21, 11; Tac. H. 3, 20; 27; Curt. 8, 4; 9, 5; Juv. 8, 248 ; an agricultural implement, Col. Arb. 10, 2; Pall. Jan. 3, 3; id. Febr. 21, 2; a butcher's implement, Dig. 33, 7, 18 ; cf. Fest. s. v.  scena,  p. 318,18 Mull.

       ~t  ddlabrariUS, ",  m.  [dolabra],  a pickaxe-maker,  Inscr. Orell. 4071; 4081.

       ddlabratllS, a , um,  adj.  [id.],  mattock-shaped :  securis, Pall. 1, 43, 3 (in Caes. B. G. 7, 73, 2, read delibratis).

       *  ddlamen,  i nis ,  n -  [dolo],  a hewing: trunci, App. Flor. 1.

       *  ddlatilis,  e ,  adj.  [id.],  easily hewn: lapides, Auct. de Lim. ap. Goes. p. 270.

       *  ddlatorilim,  i^  n -  [id-J,  an implement for hewing stones;  as a transl. of KateuTvpiov,  Hier. Ep. 106  fin.

       *  ddlatllS,  us,  m.  [id.],  a hewing :  gemmae, Prud. Psych. 836.

       dolens,  fart  and  P. a.,  from doleo.

       ddlenter,  adv.,  v. doleo,  r. a.

       ddlentia.ae,/.  [doleo],  pain,  Laev. ap. Cell. 19, 7, 9.

       ddlentulus,  a , um,  dim. adj.  [dolens]: maritus, Ren. Inscr. Afric. 3844.

       doleo,  "i, * tum  (doliturus, Liv. 39, 43 Jin.;  Prop. 1, 15, 27; Verg. A. 11, 732; Hor. Epod. 15, 11; id. S. 1, 2, 112; 1,10, 89; Ov. M. 9, 257 al.; cf. also under j&g"), 2,  v. n. and  a.  [perh. root in Sansc. dar-, dal-, to tear apart; cf. Gr.  depu,  to flay; Ger. zeh-ren, to consume; Eng. tear]. I. Corporeally,  to feel pain, suffer pain, be in pain, to ache :  nequeo caput Tollere, ita do-lui, itnque ego nunc doleo, etc., Plaut. True. 2, 6. 45; id. Aul. 3,1. 5: doleo ab animo, doleo ab oculis, doleo ab aegritudine, id. Cist. 1,1, 62: si cor dolet, et si jecur, aut pulmones, aut praecordia, Cato R. R. 157, 7; cf. : pes, oculi, caput, latera, pulmones, Cic. Tusc. 2, 19, 44: caput, Plaut. Am. 5, 1, 7; cf.: caput a sole, Plin. 24, 5, 10, § 15: renes, Plaut. Cure. 2, 1. 21: hirae omnes, id. ib. 23: oculi, id. Most. 4, 2,10: pes aegri, Lucr. 3, 111: dens, Plin. 20, 21, 84, § 224: uterum, Plaut. Aul. 4. 7,10 et saep.: misero nunc malae do-lent, id. Am. 1, 1, 252; cf. Tor. Phorm. 5, 8, 64: non metuo, ne quid mihi doleat, quod ferias, Plaut. Bacch. 5, 2, 54.—E s p., of the pangs of childbirth : Lucina dolentibus Juno dicta puerperis, Cat. 34, 13.—With ace.  of part affected (late Lat.): graviter oculos dolui. Front, ad Amic. 16: doluisse te inguina cognosce. Marc. Aur. Ep. ad M. Caes. 5,19, 34.— Impers.:  mihi dolet, quom
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       ego vapulo, Plaut. Ep. 1, 2, 44; cf. id. Poen. 1,1, 22: si stimulos pugnis caedis, manibua plus dolet, id. True. 4, 2, 55.

       II,  Mentally.   £± m   Of  personal  subjects,  to grieve for, deplore, lament, be sorry for, be afflicted at  or  on account of  any thing (so most freq. and class.), (a) With ace:  meum casum luctumque doluerunt, Cic. Sest. 69, 145; so, casum, id. Vatin. 13, 31; Sail. C. 40, 2: Dionis mortem, Cic. Cael. 10, 24: vicem alicujus, id. Verr. 2,1, 44; id. Att. 6, 3, 4; 8, 2, 2; 8, 15  Jin.;  Tac. H. 1, 29 al.: injurias alicujus, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 12  fin.:  aliquid, Cic. Tusc. 3, 32  fin.;  id. Fl. 24; Verg. A. 1, 9; Hor. S. 1, 2, 112 et saop, —(/3) With  ace.  and  inf.:  inferiores non dolere (debent), se a suis superari, Cic. Lael. 20; id. Att. 6, 3, 4; Caes. B. G. 3. 2, 5; id. B. C.l, 64, 2; Suet. Aug. lt> al. ; Lucr. 3, 900; Verg. A. 4, 434; Ov. M. 2. 352 et saep. —With simple  inf.:  vinci, Hor. ('. 4, 4, 62. — (7) With  abl.:  laetari bonis  ni»us  et dolere contrariis, Cic. Lael. 13, 47 qua (epistola) lecta de Atticae febricula valde dolui, id. Att. 12,1, 2: delicto (opp. gaudere correctione), id. Lael. 24  fin.:  laude aliena, id. Fam. 5, 8, 2: clade accepta, Liv. 5, 11: injuriis civitatis suae, id. 29, 21: dolore alicujus, Verg. A. 1, 669 : mea virtute, Hor. Epod. 15, 11: laeso Metello, id. S. 2, 1, 67: quibus negatis, id. ib. 1, 1, 75 : successu, Ov. M. 6, 130: Hercule deo, id. ib. 9, 257: rapto Ganymede, id. F. 6, 43 et saep.—(5) With  de  or  ex :  de Hortensio te certo scio dolere, Cic. Att. 6. 6, 2; Hor. Ep. 1, 14, 7; Ov. M. 7, 831; id. Tr. 4,10, 84 al.: quo gra-vius homines ex commutatione rerum doleant, Caes. B. G. 1, 14, 5; cf.: turn ex me  doluisti, Cic. Fam. 16, 21, 3; and:  ex

       QVO   (SC.  filio)   NIHIL   VNQVAM   DOLVIT   NISE

       cvm  is  non fvit,  Inscr. Oroll. 4609.—(e) With  quod, quia,  or  si:  doluisse se, quod populi Romani beneflcium sibi extorque-retur, Caes. B. C. 1, 9, 2; Ov. M. 5, 24; cf. Cic. Brut. 1, 5: doleo, quia doles et angere. Luccei. ap. Cic. Fam. 5, 14, 2: doliturus, si placeant spe deterius nostra, Hor. S. 1,10, 89; cf. Cic. Plane, 1.—•(£)  Absol:  ah! nescis quam doleam. Ter. Heaut. 5, 1, 61: et de-sperant et dolent et novissime oderunt, Quint. 2, 4,10; 9,1, 23; 9, 2, 26; Verg. A. 6, 733; Hor. Ep. 1, 6,12 et saep.: pars dolere pro gloria imperi, Sail. J. 39, 1 Kritz.; cf. Sen. Cons, ad Helv. 17.—So, dolentos.  the mourners,  Ov. M. 10, 142.—B. Of subjects not  personal,   to pain  one (rare and mostly ante-class.). ( a ) With  dat.:  animus mihi dolet. Plaut. Merc. 2, 3, 54;  Phr. Caput mihi condoluit.  Str.  Quid mihi fu-turuufst, quoi duae ancillae dolent, i. e. are a painful subject,  id. True. 2, 8, 3: dolet illud huic quod, etc., id. Capt. 1, 2, 49; id. Mil. 4, 8, 15; Ter. Eun. 1, 2,13; id. Ad. 2, 4, 8; Cic. de Or. 1, 53  fin.;  Sail. J. 84, 1.—• Impers. ,  it pains me. I am grieved, I grieve, (a)  With  dat.:  condisces  (i. e. condiscens = condiscipulus) evi  dolet pro africano, Corp. Inscr. L. 1, 2258  a:  mihi dolebit, non tibi, si quid ego stulte fecero, Plaut. Men. 2, 3, 84; Ter. Phorm. 1, 3, 10; Caecil. ap. Cic. Cael. 16, 37; cf. pro v. : cui dolet me-minit, Anglice,  the burnt child dreads the fire.  Cic. Mur. 20, 42.—(/i) With  acc.perso-nae:  frigida Eoo me dolet aura gelu. Prop. l i  16, 24.—( T )  AbsoL:  dolet (sc. mihi) dictum, Ter. Eun. 3,1, 40: nee dolent prava, Sen. Tranq. An. 2.— jgST  Pass,  as  deponent:

       DE   QVA  NtHIL AL1VD DOL1TVS  EST (vir)  NISI

       mortem,  Inscr. Grut. 793. 4, and 794, 2:  do-leatvr,  ib. 676,11.—Hence,  ddlcns,  entis, P. a., causing pain, paivjal:  nil dolentius, Ov. M. 4, 246.—More freq.,  adv.:  ddlenter  painjully, with pain, with sorrow: doleuter hoc dicam potius quam contume-liose, Cic. Phil. 8, 7, 22 ; id. de Or. 2, 52, 211; id. Or. 38 ; id. Vatin. 4  fin.;  Plane, ap. Cic. Fam. 8, 24, 6; Plin. Ep. 1, 5, 4 al.— Comp.,  Cic. Sest. 6, 14.— Sup.  does not occur.

       doliaris,  e ,  adj.  [dolium],  of a cask: vinum,  in cask,  i. e.  new, not yet drawn off, Dig. 18, 6,1, § 4: anus,  like a barrel,  Plaut. Ps. 2, 2, 64.

       doliariUS,  a i  um >  adj.  [id.],  of a cask or  casks.  I.  Adj.:  dolearia officina, Inscr. Orell. 4888.—H.  Subst.:  doliari-um,  n \  n.. the place where wine-casks are kept;  corresp. to our  wine-cellar,  Dig. 18, 1,35, § 7.
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       Do lie ha,  ae, or -e, « s , /•, a city ofThes-salia,  Liv. 42,_53, 6; 44, 2, 8.

       J Dohchenus  and  Dolocenus,  an

       epithet of Jupiter,  v. Marini Att. de' Frat. Arv. p. 538 sq.

       dolichodrdmos, i,  to.,  z=d L >-\i X0 ?>p6-

       yuo?,  the long course  in racing, of twenty stadia, Hyg. Fab. 273.

       1. Dblichos,  i,  m., The name of a gladiator,  Hor. Ep. 1,18, 19.

       2. ddlichos,  i,  to.  , =  66\ixos , a  plant, perhaps  the kidney-bean,  Plin. 16, 44, 92, § 214.

       ddlldus,  a, um,  adj.  [dolor],  painful (late Lat.): motus, Cael. Aur. Acut. 3, 3,11.

       dbllO,  ire,  v - 1- dolo  init.

       ddlidllim,  h  n - dim.  [dolium],  a small cask.  I, Prop., Col. 12, 44, 3; Liv. 5, 40. —B.  -Nom. propr.:  Dolidla,  6rum,  n., a place in Rome,  ace. to Varr. L. L. 5, § 157 Mull; Paul, ex Fest. p. 69, 8 Mull.— II. Doliola florum,  the calyx,  Plin. 11, 13, 13, § 32; cf. Schneid. on Varr. R. R. p. 579.

       *  dolltO,  are,  v. freq. n.  [doleo],  to pain greatly, to ache,  Cato R. R. 157, 7.

       ddliam,  ji >  {ptur.  written  dolea,  Ca-lend. ap. Orell. Inscr. II. p. 381),  n.  [cf. Gr. <W3aAo?,  daiddkeos,  skilfully wrought; Lat. dolo],  a very large jar of globular form, with a wide mouth  (cf.: vas, arpa, seria, cadus, lagena, culeus, amphora, urna, congius, cyathus, urceus, testa, etc.): dolium aut seria, Varr. ap. Serv. Verg. A. 6, 31; Cato R. R. 69, 1; Juv. 14, 308; Varr. R. R. 3, 15, 2; Col. 11, 2, 70; Plaut. Cist.  %  2, 7; Ter. Heaut. 3, 1, 51; Hor. C. 3, 11, 27; id. Epod. 2, 47 et saep.: de dolio haurire,  wine from the jar,  i. e.  new, not yet drawn off, Cic. Brut. 83, 288.—Pro v.: in pertusum ingerimus dicta dolium, for  to talk in vain, Plaut. Ps. 1, 3, 135 ; cf. cribrum.— B.  A meteor having the form of a  dolium, Manil.

       I,  847.

       1. ddlo,  avi, atum, 1 (access, form of the part. pass, dolltus, Varr. ap. Non. 99, 17, and 436, 15),  v. a.  [cf. Sanscr. dar-, dal-, to tear apart; whence doleo; Lat. dolium],  to chip with an axe, to hew.  I, Lit.: materiem, Cato R. R. 31  fin.:  taleas, Cat. 45: robur, Cic. Div. 2, 41, 86: scyphum caelo, Varr. ap. Non. 99,18: perticas in quadrum, Col. 8, 3, 7: stipes falce dolatus, Prop. 4 (5), 2, 59: dolato confisus ligno, Juv. 12, 57; cf.: non est e robore dolatus, Cic. Ac. 2, 31,100: de lapidibus dolatis, Vulg. 3 Reg. 6, 7.— B. Transf.: fuste, i. e.  to cudgel soundly, belabor, drub,  Hor. S. 1, 5, 23.—In mal. part. : uxorem, Pompon, ap. Non. 166, 1. Cf. de-dolo.—II. Trop.,  to shape, construct: (historiam) sicut potuit, dolavit, Cic. de Or. 2, 13, 54.—Aud in an alliteration: ho-die nunc dolum dolamus, i. e.  to fashion, contrive, devise,  Plaut. Mil. 3, 3, 64.

       2.   t  dolo  or   dolon, ^ nis ,  m --> = &6\u>v,

       a staff with a short sharp iron point; a pike, sioord-stick  (cf. : lancea, spiculum, gaesum, hastile, sarissa, sparus) : ingens contus cum ferro brevissimo, Varr. ap. Serv. Verg. A. 7, (564. So Verg. 1. 1. ; Sil. 3, 250.—2.  A smarll sword-cane, hidden dagger,  Suet. Claud. 13; id. Dom. 17; Dig. 9, 2, 52; cf. Isid. Orig. 18, 9, 4; Serv. Verg. 1. 1.—

       II, Transf., of  a ftifs sting,  Phaedr. 3, 6, 3.—2,  The fore-topsail.  Liv.  'M\  41; 45; 37, 30; cf. lsid.'Orig. 19, 3, 3.

       3. Dolo,  <3nis,  m. nom. propr.,  —  a6-\cov.  I.  A spy of the Trojans in the Tiojan war,  Ov M. 13, 98, Verg. A 12, 347 Serv , Macr S. 5, 16 al. — H.  A son of Priam, Hyg. Fab 90.

       DblopCS,  um  (sing. ace.  Dolopem, Liv. 42, 58),  m.,  = AoAoTre?,  the Dolopes  or  Do-lopians, a people in Thessahj, renowned in fable,  Plin. 4, 2, 3, § 6 (who'reckons them among the Aetolians) ; Cic Kep. 2 4, 8-Verg. A. 2, 7; Ov. M. 12. 3r,4; Nop. Cim.  2 5— II. Derivv.  A. DolopciUS,  a, um, adj.. of the Dolopes. Dohpian :  busta, Val. Fl. 2, 10.— B. Dolopcis,  idis, /,  adj., Dolopian :  urbs, i. e.  Ctimene.  Hyg. Fab. 11- — C. Dolopia,  ae,  f., the pari of Thes-saly formerly inhabited by the Dolopes  Liv 32, 13 al.

       dolor,  r > ris '  to.  [doleo],  pain, smart, ache (freq. and class., for syn. cf.: aegrimonia,
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       maeror, maestitia, luctus, plangor,tristitia, angor, anxietas, cura, sollicitudo). I. Corporeal:  dolor est motus asper in corpore, alienus a sensibus, Cic. 'fuse. 2,15: dolores atque carnificinas facere, Cato ap. Gell. 10,

       3,  17: corporis, Lucr. 4, 1075: capitis, id. 6, 785: dentium, oculorum, id. 6, 660: pedum, Cic. Brut. 34, 130: articulorum, id. Att. 1, 5 fin.:  laterum, Hor. S. 1, 9, 32 et saep. —Of the pangs of childbirth, Plaut. True. 4, 3, 33; id. Cist. 1, 2, 22: utero exorti dolores, id. Am. 5, 1, 40; cf. id. ib. 4b; 3, 1, 19; id. True. 4, 3, 33 (with labor); Ter. And. 1, 5, 33 (with laborare); id. Ad. 3, 1, 2 al.—Comic, of the  gripings  in the stomach of a hungry person, Plaut. Stich. 1, 3, 11.—II. Mental, as a general designation of every painful, oppressive feeling,  pain, distress, grief, tribulation, affliction, sorrow, anguish, trouble, vexation, mortification, chagrin,  etc. (syn. luctus): dolor (est) aegritu-do crucians, Cic. Tusc 4, 8, 18: si cadit in sapientem animi dolor, id. Lael. 13, 4<S: quanta est cura in animo, quantum corde capio dolorem, Plaut. True 2, 5, 5; so with cura, Cic. Fam. 4,6, 2: in labore atque in dolore, Plaut. Ps. 2, 3, 20: majorem laeti-tiam ex desiderio bonorum percepimus, quam ex laetitia improborum dolorem, Cic. Rep. 1, 4; cf. opp. laetatio, Caes. B. C. 5, 52 fin.:  te dolorem, quern acceperis cum summi viri turn amicissimi morte, ferre moderate, Cic. Lael. 2, 8; cf. id. de Or. 2, 48  fin.;  and: magno esse Germanis dolori Ariovisti mortem, Caes. B. G. 5, 29, 3; cf. also id. ib. 7, 38,3: magnum et acerbum dolorem commovere, Cic. Verr. 2,4,21  fin.:  dolore angi, id. Fam. 4, 3; cf. id. Phil. 8,6,18. —2. Esp.,  indignation, wrath, animosity, anger, resentment:  sed ego in hac senten-tia dicenda non parebo dolori meo, non ira-cundiae serviam, Cic. Prov. Cons. 1, 2; cf. id. ib. 18, 44: et rei publicae injuriam et suum dolorem condonare, Caes. B. G. 1, 20, 5: qui accipit injuriam, et meminit et prae se fert dolorem suum, Cic. Off. 2, 22  fin.: magno dolore affici, Caes. B. G. 1, 2, 4; cf. id. ib. 5, 4  fin.;  id. B. C. 2, 33, 1; cf. also: in eas (naves) indiligentiae suae ac doloris iracundia erupit, id. ib. 3, 8, 3: quis in-domitas tantus dolor excitat iras? Verg. A. 2, 594 ; Hor. Ep. 1, 2, 60; id. Epod. 15, 15 : amator agit ubi secum, Accedam ? an po-tius mediter finire dolores,  the torments of love,  id. S. 2, 3, 263 ; cf. Ov. A. A. 2, 519 ; Prop. 1, 13, 9; 3, 20, 27 (4, 20, 17 M.) et saep.: Catonem veteres inimicitiae Caesa-ris incitant et dolor repulsae, Caes. B. C. 1,

       4,  2; so, repulsae, Ov. M. 3, 395: injuriae, Liv. 1, 40: ignominiae, Suet. Vesp, 8: con-jugis amissae, Ov. M. 7, 688 et saep.: Justus mini dolor etiam adversus deos esst-t, quod, etc., Tac. A. 2, 71.—Prov. : dolorem longa consumit dies, Sen. ad Marc. 8; cf. : dolor decrescit, ubi quo crescat non habet, Pub. Syr. 129  (Rib.).— 3.  Terror,  Amm. 14, 2, 15. —B. Me ton.  %, A grief,  i. e.  an object  or  cause of grief:  ilia (potest) etiam duris mentibus esse dolor, Prop. 1, 14, IS; Ov. P. 3, 3,73.-2. In rhet. lang. for the Gr. TrdOo?, passionate, warm expression; pathos,  Cic. de Or. 3, 25 ; id. Brut. 24, 93; id. Or. 37, 130 ; id. de Or. 2, 17  fin.;  Quint. 6, 2, 36.

       ddlordSUS, 1   " m -  ad J.  [dolor],  painful, full of sorrow  (late Lat.): loci, Veg. Vet. 4, 22: exstantia, Cael. Aur. Tard. 4, 5.

       dolose,  adv.,  v. dolosus^ii.

       dolositas.  ;~>t'S, / [dolosus],  deceit, Vulg. Sir. 37, 3.

       ddldsns,  a, um,  adj.  [dolus],  crafty, cunning, deceitful  (rare, and mostly poet. ; for syn. cf.: subdolus. fraudulentus, fallax; callidus. astutus, vafer, veterator, etc.): conservus, Plaut. Mil. 2, 2, 43: fidicina, id. Epid. 3, 2, 36: mulier, Hor. S. 2, 5,70: gens, Ov. M. 14, 92 : vulpes, Phaedr. 1, 13, 11 et saep. : consilia. Poet. ap. Cic. Rab. Post. 2. 4: artes, Ov. M. 15, 473; August, in Ev. Joan. Tract. 116, 5 : statera,  false,  Vulg. Prov. 20. 23; cf. pondera, id. Mich. 6, 11 — With  inf.:  amici, Ferre jugum pariter do-losi, Hor. C. 1, 35, 28. —Poet.: taurus, i. e. Jupiter, changed into a bull.  Hor. C. 3, 2i\ 25: incedis per ignes Suppositos cineri do loso, i. e.  deceitful, treacherous,  id. ib.  2,  1, H;  cf. minimus, id. Pers. prol.  12. —Adv.: dolose,  craftily, deceitfully  (class.), Plaut.
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       Ps. 4, 2, 4; id. True. 2, 5, 9; Cic. Off. 3, 15, 61; Vulg. Psa. 5,10 al—No  Comp.  or  Sup.

       t  dolus,  i>  to.  [Sanscr. dal-bhas, deceit: Gr. 66A09, cunning, de'Aeap, bait]. Orig, a device, artifice ;  hence,  evil intent, wrongdoing with a view to the consequences  (opp. culpa,  negligence;  cf. also : fallacia, fraus, astutia, calliditas).—In the older, and esp. the jurid. lang. : dolus malus, a standing expression for  guile, fraud, deceit :  doli vocabulum nunc tautum in malis utimur, apud antiquos etiam in bonis rebus uteba-tur. Unde adhuc dicimus  Sine dolo malo, nimirum quia solebat dici et bonus, Paul, ex Fest. p. 69, 10 Mull. : in quibus ipsis (formulis) cum ex co (sc. Aquillio) quaere-retur, quid esset  dolus malus?  responde-bat; cum esset aliud simulatum, aliud actum, Cic. Off. 3, 14, 60; cf. id. Top. 9  fin.; and id. N. D. 3, 30: Labeo sic delinit:'  Dolum malum  esse omnem calliditatem, fal-laciarn, machinationem ad circumvenien-dum, fallendum, decipiendum alterum ad-hibitam, Dig. 4, 3,1; so, dolus malus, ace. to Cic. Off. 3, 15, 61; 3, 24; id. Fl. 30. 74; id. Att. 1, 1, 3 : dolo malo instipulari, Plaut. Rud. 5, 3, 25; in a pub. law formula in Liv. 1, 24  fin.;  and 38.11; Ter. Eun. 3, 3, 9 Don. ; Dig. 4, 3 tit.: de dolo malo, and ib. 44,4 tit.: de doli mali et metus exceptione, et saep.; opp. culpa. Cod. 5, 40, 9. — Far more freq. and class, (but rarely in Cic), H. Without malus.  guile, deceit, deception :  haud dicam dolo. Plant. Trin. 1, 2, 53: non dolo dicain tibi, id. ib. 2,4,79; id. Men. 2,1,3; itaomnes meos dolos, fallacias, Praestigias praestrin-xit commoditaspatris, Poeta ap. Cic. N. D. 3, 29, 73 ; cf.: huic quia bonae artes desunt, dolis atque fallaciis contendit, Sail. C. 11,2: aliquem ductare dolis,Plaut. Capt. 3, 4,109: consuere, id. Am. 1, 1, 211: versare, Verg. A. 2, 62: nectere. Liv. 27, 28  init.  et saep. : nam doli non doli sunt, nisi astu colas, Plaut. Capt. 2,1,30; so with astu, Suet. Tib. 65; Verg. A. 11, 704; cf. with astutia, Sail. C. 26, 2: per sveophantiam atque per doc-tos dolos, Plaut. Ps. 1, 5, 70; cf. ib. 113: per dolum atque insidias, Caes. B. G. 4, 13, 1; and with this last cf: magis virtute quam dolo contendere, aut insidiis niti, id. ib. 1, 13,6.—Prov.: dolo pugnandum est, dum quis par non est armis, Nep. Hann. 10: tempus atque occasionem fraudis ac doli quaerere, Caes. B. C. 2,14,1; so with fraus, Liv. 1, 53: consilio etiam additus dolus, id. 1,11: per dolum ac proditionem, id. 2, 3: dolis instructus et arte Pelasga, Verg. A. 2, 152 et saep. : subterranei = cuniculi, Flor. 1, 12, 9: volpis, Lucr. 3, 742; cf. id. 5, 85* and 863; Vulg. Matt. 26, 4 et saep. — HI, Transf.,   the means  or  instrument of deceit :  dolos saltu deludit, i. e. the nets, Ov. Hal. 25: subterraneis dolis peractum urbis excidium, Flor. 1. 12, 9.— Polus, as a deity, Val. Fl. 2, 205: superavit dolum Trqjanum, Dolon, Plaut. Ps. 4,7,142.—B. - culpa: dolo factum suo,  by his oivn fault', 'Hor. S. 1, 6,90.

       t  ddma,  » tis ,  n., =8w/j.a, a roof, house, dwelling  (eccl. Lat), Hier. Ep. 106,  no. ():\ y Vulg. 2 Reg. 5, 8 al.

       ddmabllis,  ^  adj.  [domo],  that may be tamed, tamable  ( a poet, word ): Cantaber Hor. C. 4, 14, 41; Ov. M. 9, 253.

       do mat or,  oris, v. domitor  init.

       *  ddmefactus,  a, um,  adj.  [domo-fa-cio],  tamed, subdued. —Transf.: tellus ara-tro, Petr. 99, 3.

       *   ddmesticatim,  adv.  [domesticus], in the house, at home :  apparare aliquid (opp. oblocare macellariis), Suet. Caes. 26.

       ddmeStlcatUS,  »s,  m.  [id.],  the office and dignity of the  princeps domesticorum (also called primiceriatus), Castiod. Var. 10. 11 and 12.

       ddmestice,  adv. , v. the foil, art.^n.

       ddmestlCUS,  a, um,  adj.  [domus],  of or  belonging to the house.  J, L i t. (very rare): dico intra domesticos parietes. Cic. Deiot. 2, 5: vestis,  a garment to wear in the house,  id. Fin. 2, 21; Suet. Aug. 73 al.: domesticus otior, i. e.  at home,  Hor. S. 1. 6, 128.—Far more freq. and class.,  \\ m Transf.,   of  or  belonging to one's family '; domestic, familiar, household. £^ m   In gen. 1,  Adj.:  in lucH; domestico. Cic Vat in. 1:>; i f. Ov! M. 13, 578 : maeror. Suet. Calig. 0 : domestici? praeceptis  fniditus.  Cic. Rep. 1, 22fin.:  cf.: usus ct consurtmio cum ali 607
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       quo, id. Rose. Am. 6 ; so, usus, Quint. 4 prooem. § 1; cf. Ov. P. 4, 3,15: homo prope domesticus, Cic. Fam. 7, 14; cf. praedones (with hospites and amici), id. Rose. Am. 6: mala, id. Sest. 45,97; cf. clades (with avunculus absumptus), Liv. 9, 17, 17: exempla, id. 37, 25; Quint. 9, 3, 73: religio, Suet. Claud. 12: convivium, id. ib. 44: ecclesia, the church in the house,  Vulg. 1 Cor. 16, 19. —2.  Subst.:  ddmestici,  6rum, m.,  the members of a family, inmates of a household,  Cic. Rab. Post. 2, 4; Liv. 1, 42; Suet. Aug. 89; 78; Vulg. 2 Reg. 16, 2 al. — Also, family domestics, household slaves,  Suet. Oth. 10; and for the  escort, retinue  of a person, Cod. Th. 1,12,3; Cod. Just. 12, 7; cf milites, i. e.  body-guard,  Vop. Numer. 13.— B. I n  partic.  1.0pp.  to what is foreign or public,  domestic, native; private, internal :  copiae rei frumentariae, Caes. B. G. 2, 10, 4: si superavissent vel domesticis opi-bus vel externis auxiliis, id. B. C. 2,  5fin.; cf: externa lubentius in tali re quam do-mestica recordor, Cic. Off. 2, 8: non esse transmarinis nee importatis artibus erudi-tus, sed genuinis domesticisque virtutibus, id. Rep. 2, 15  fin.;  cf. mos (opp. adventicia doctrina), id. ib. 3, 3 Mos.: insolens dome-sticarum rerum fastidium, id. Fin. 1,  '3 Jin. : alienigenas domesticis anteferre, id. Font. 10^n.: bellum,  intestine, civil war,  Caes.

       B.  G. 5, 9, 4 ; cf. hostes, Cic. Vatin. 10, 25 : insidiae (with intestinum scelus), id. Fam. 5, 2; cf: et intestinum malum, id. Verr. 2, 1, 15: ac vernaculum crimen (opp. Ro-mam de provincia apportatum), id. ib. 2,3, 61: facta celebrare, i. e.  of their own country,  Hor. A. P. 287 et saep.: res domesticas ac familiares (opp. rem publicam), Cic. Tusc. 1,1, 2; cf.: domestica et publica, id. Fam. 5, 13, 4 ; Liv. 1, 1  fin. :  ut vestitum, sic sententiam habeas aliam domesticam, aliam forensem, Cic. Fin. 2, 24; cf id. Or. 43  fin.:  foris claros domestica destruebat infamia, Plin. Pan. 83, 4: in rebus privatis ac domesticis, Quint. 2, 21, 4 et saep.—2. (Like the Gr.  oine7os)  — proprius,  proper, personal, one''s own  (opp. alienus): si ex ip-sorum domestico incommodo nullus dolor insideret, etc., ex domestico judicio atque animi conscientia, Caes. B. C. 3, 60, 2; Cic. Div. in Caecil. 10, 31; id. Verr. 2, 3, 41, § 95; id. de Or. 2,9,38; id. Or. 38,132; cf: Furiae, i. e. in his own heart, id. Rose. Am. 24, 67. — Adv.:  ddmestice,  a t home, privately (late Lat.): et secrete, Tert. Pall. 4: con-fectus libellus, Symm. Ep. 10, 36  fin.

       ddmicenium,  ii,  n.  [domus-cena],  a meal at home, household fare :  triste, Mart. 5, 78, 1: trinoctiale, id. 12, 77, 5.

       ddmicilium.  ii>  n -  [domus and eel-, root of eelare, to conceal; cf: cella, oceu-lere],  a habitation, dwelling, domicile, abode (freq. and class.; for syn. cf.: aedes, domus, tectum, casa, tugurium, habitatio, mansio, sedes, etc.). I. P r o p., Plaut. M il. 2, 5, 41; Cic. Arch. 4, 9; id. N. D. 2, 60; id. Rep. 1,13; id. Brut.  Tdfin.;  Caes. B. G. 1, 30, 3; id. B.

       C.  1, 86, 3 ; Vulg. Marc. 5, 3 et saep. — II. Trop. (esp. freq. in Cic): nulla alia in ci-vitate, nisi in qua populi potestas summa est, ullum domicilium libertas habet, Cic. Rep. 1, 31: Capuae, in domicilio superbiae collocati, id. Agr. 2,35  fin.:  honestissimum senectutis (Lacedaemo), id. de Sen. 18, 63: imperii et gloriae (Roma), id. de Or. 1, 23; cf. gloriae, id. Balb. 5,13: mentis, id. N. I). 1, 27, 70 ; cf. Veil. 2, 09, 4: improbissimo-rum sermonum in auribus alicujus coH-o-care, Cic. Pis. 31, 76: cui verbo (sc. fideli-ter) domicilium est proprium in officio, id. Fam. 16, 17.

       dbmiCOenium, v  domicenium. ddmicurillS,  ii,  m.   [domus-cura],  a steward,  Ren. Insc.-Afr. 260.

       Domiducus, i,  m.,  and  Domiduca,

       ae,/ [domus-duco],  the god that conducts home,  epithet of Jupiter and Juno, as deities of marriage, who bring the bride to her husband's home, Aug. Civ. D. 6, 9; 7, 3; Mart. Cap. 2, § 149.

       dbmina,  ae   (dat.  and  abl. plur.  only dominis, Curt. 3, 12, 8 ; Iuscr. Orell. 1629), / [dominus]. J, Prop.,  mistress, she who rules  or  commands,  esp. in a household, — hera, materfamilias, Plaut. Cist. 4, 2, 107; id. Stich.2,1,24; Ter. Heaut. 2,3,57 ; Quint. 5,ll,34sq.; Ov. M. 4, 5; Juv. 6,376; 377 al. 608
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       — II. In gen., like the Gr.  dtairoiva, a mistress, lady :  sit sane Fors domina cam-pi, Cic. Pis. 2; cf.: haec una virtus omnium est domina et regina virtutum, id. Off. 3, 6, 28 : voluptates blandissimae dominae, id. ib. 2, 10, 37 : cupiditas honoris, imperii, provinciarum quam dura est domina! id. Par. 5, 2  fin. :  juncti currum dominae su-biere leones, i. e. of Cybele, Verg. A. 3,113; 438; of Venus, Ov. A. A. 1, 148; Prop. 3, 3, 31 (4, 2, 31 M.); of Juno, id. 2, 5,17; of Diana, Mart. 12,18; of lsis, Inscr. Grut. 82, 2; cf. Inscr. Orell. 1884; Vulg. Gen. 16,4 al.—fc. As  adj.:  domina Urbs,  the queen city,  Mart. 12, 21, 9.—B. I n p a r t i c. J,  The appellation of a lady belonging to the imperial family,  Suet. Dom. 13; id. Claud. 39.—2. A term of endearment, a. W*/e> Verg. A. 6, 397 Serv.; Ov. Tr. 4, 3, 9; 5, 5, 7; Inscr. Orell. 2663.—b.  Sweetheart,  Tib. 1,1, 46; 3, 4, 74; Prop. 1, 4, 2 et saep.

       ddminans,  antis, v. dominor,  P. a.

       ddminanter,  adv.,  v. dominor,  P.a.

       ddminatlO,  onis,/. [dominor],  rule, dominion.  I. Prop., among the republican Romans, mostly with an odious secondary meaning,  unrestricted power, absolute dominion, lordship, tyranny, despotism (good prose; for syn. cf.: regnum, dicio, imperium, potestas, magistratus), Cic. Rep. 1, 32 (opp. libertas, id. ib. 1, 43; Asin. Pollio ap. Cic. Fam. 10, 31, 3; Sail. J. 31, 16; Liv. 3, 39; 4, 5; 6,18; Tac. A. 6,42 al.); Cic. Rep. 2,9; 19; id. Phil. 3,14, 34; id. Agr. 1, 6  fin.; id. Att. 8, 3, 6; Sail. C. 5, 6; Nep. Milt. 3, 4; Quint. 9, 2, 97; Tac. A. 1, 3 et saep.—In the plur.,  Cic. Rep. 2, 26  fin.  Mos. ; Sail. Hist. Fragm. 1, 9, p. 214 ed. Gerl.; Tac. A. 3, 26; 12, 4; Vulg. Psa. 144, 13 al.— H.  Transf, = dominantes,  rulers, lords, despots.—Sing, collect:  totam earn dominationem in car-cercm detraxit, Flor. 1, 24, 3.— Plur.,  Tac. A. 13,1.—HI. Trop.: regnumque judicio-rum, Cic. Verr. 1,12, 35; cf.: regia in judi-ciis, id. ib. 2, 5, 68: flrma et moderata ra-tionis in libididem, id. Jnv. 2, 54,164.—2. In eccl. Lat.,  angels, spiritual powers,Yu\g. Colos. 1,16.

       ddminator.  or i s ?  m -  [id.],  ruler, lord : rerum Deus, Cic. N. D. 2, 2, 4; Lact. 2,14,2; Vulg. Exod. 34, 6 al.

       ddminatrix,  icis, /• [dominator],  a female ruler, mistress  (very rare): caeca ac temeraria dominatrix animi cupiditas, * Cic. Inv. 1, 2, 2: freti (Greta), Sen. Hippol. 85; Vulg. Jerem. 13,18.

       ddminatus,  us  (dat.  dominatu, Caes. ap. Cell. 4, 16, 8), m. [dominor],  rule, command ;  esp.  absolute rule, sovereignty, mastery, tyranny  (good prose; most frequent in Cicero; for syn. v. dominatio). I. Prop., Cic. Rep. 1, 27 (opp. libertas; cf" opp. servitus, id. Dciot. 11, 30); id. Tusc. 5, 2U; id. Phil. 11,14, 36; id. de Or. 2, 55, 225; id. Div. 1, 25, 53; id. Off. 2,1, 2; Caes. B. C. 1, 4  fin.  —In  plur.,  Cic. Rep. 1, 39; Prud. Ham. 517.—H.  Transf:  animi, Cic. Rep.

       I, 38; cf. consilii, id. ib.: cupiditatum, id. Far. 5, 3, 40: omnium rerum (with princi-patus and potestas), id. N. D. 2, 11; cf. id. Rep. 1, 17: omnis terrenorum commodo-rum est in homine, id. N. D. 2, 60  fin.

       ddminiCUS  (contr.  domnicfs,  Inscr. Orell. 3201), a, um,  adj.  [dominus],  of  or  belonging to a lord  or  master  (rare; not in Cic). I. Prop. : gannire ad aurem nura-quam didici dominicam, Afran. ap. Isid. Differ. 80 (v. 282 Rib.): rationes pecuariao, Varr. R. R. 2, 10, 10: habitationes, Col. 9 praef. § 1: palatum, Sen. Ep. 47: vinum, Petr. 31, 2: jussus, id. 28, 7:  genius,  Inscr. Orell. 1721:  apotheca,  ib. 2591 al. — H. Transf. A, Since the formation of the empire,  imperial:  res, Cod. Just. 7, 38: co-loni, ib. 3, 20, 7 :  opera,  Inscr. Orell. 1243 al.— SubsL:  Dominicum.  *'  n -i  a   collection of poems by the Emperor Nero,  Suet. Vit.ll fin. —B. I n   eccl -  Lat -> (u) Dominica dies,  the Lord^s Day, Sunday,  Tert. Coron. 3; id. Jejun. 15; Vulg. Apoc. 1,10.— (/j) Dominica cena,  the Lord's Supper,Vu\g.  1 Cor.

       II,  20.

       dominium,  »>  n -  [id.]. I. (Ace. to dominus, II. B. 1. )  A feast, banquet  (very rare): dominiaconvivia, Lucil. ap. Non. 2*1, 25 (with sodalitia); *Cic. Verr. 2, 3, 4 Zumpt .V.  cr.;  S. C. ap. Cell. 2, 24, 2— H. Jund. t. t.,  property, right of ownership  (absolute
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       ownership, opp. possessio, cf. Sandars, Just. Inst. Introd. p. 47); esp.  paramount ownership, eminent domain:  in eo solo dominium Populi Romani est vel Caesaris: nos autem possessionem tantum habere vide-mur, Gai. Inst. 2,7: dominium et juseorum qui dederint esse, Liv. 45,13,15 (cf: jus et imperium, Sail. J. 14,1); Gai. Inst. 1, 54; 2, 40; Cod. Just. 2, 3, 20; Val. Max. 4, 4  init; cf. Rein's Privatr. p. 129 sq.— J|.  Lordship, rule  (eccl. Lat.), Vulg. Tobiae,8,24; 1 Mac. 11, 8. —C. C o n c r.,  lord, master.  —T r o p. : incertissima dominia, Sen. Vit. Beat. 5.

       dominor, :itus  (ante-class,  inf  domina rier, Verg. A.7,70), 1,  v. dep. n.  [dominus],  to be lord and master, to have dominion, bear rule domineer  (freq. and class.; for syn. cf.: regno, lrnpero, jubeo, praesum ). I. P r o p., absol.:  imperare quam plurimis, pollere, regnare,dominari,Cic. Rep. 3,12; so, absol, id. 1, 33; id. Rab. Post. 14, 39; Sail. C. 2, 2; Liv. 33, 46; Tac. A. 4, 7; id. H. 1, 21; Verg. A. 2, 303 et saep.—With  in  and  abl.:  in ca-pite fortunisque hominum, Cic. Quint. 30, 94; so, in aliqua re, id. ib. 31, 98; id. Div. in Caecil. 7  fin.;  id. Verr. 2,1, 51  fin.;  Liv. 8, 31; Verg. A. 2. 327; Ov. F. 3, 315 al. — With  inter  or  in:  inter aliquos, *Caes. B. G. 2, 31  fin.;  so Ov. Am. 3, 6, 63: dominari in cetera (animalia), id. M. 1, 77: in adversaries, Liv. 3, 53.—With  abl.:  summa do-minarier arce, Verg. A. 7, 70. —With the abl.  only, Verg. A. 6, 766; 1, 285; 3, 97.— With  dat.:  toti dominabere mundo, Claud, in Ruf 1,143.—With  gen.:  omnium rerum, Lact. Ira, 14, 3; Tert. Hab. Mul. 1 al. in late Lat.—II.  Transf,   to rule, reign, govern, etc., of inanimate and abstract subjects: Cleanthes solem dominari putat, Cic. Ac. 2, 41: marc, Tac. Agr. 10  fin.:  pestis in mag-nac dominatur moenibus urbis, Ov. M. 7, 553: inter nitentia culta Infelix lolium et steriles dominantur avenae, Verg. G. 1,154: ubi libido dominatur, Crassus ap. Cic. Or. 05, 219 ; so, consilium, Cic. Rep. 1, 38: potestas (sc. censura) longinquitate, Liv. 9,33: oratio, Quint. 8, 3, 62: fortuna, Cic. Q. Fr. 1, 1,1, § 4: usus dicendi in libera civitate, id. de Or. 2, 8, 33; id. Caecin. 25,71: actio in di-cendo, id. ap. Quint. 11, 3, 7: effectus maxi-me in ingressu ac fine (causae), Quint. 8 prooem. § 7 et saep. : senectus si usque ad ultimum spiritum dominatur in suos, Cic. de Sen. 9, 38.—Hence,  ddminans,  antis, P. a., ruling, bearing sway.  —L i t. : a gen-tibus dominantibus premi, Lact. 7, 15, 5. —Trop.: animus dominantior ad vitam, Lucr. 3, 397; id. 6, 238: dominantia nomi-na=vulgaria, communia, the Gr.  ni'tpia, proper, without metaphor,  Hor. A. P. 234. —As  subst.:  ddminans.  antis,  m., an absolute ruler :  cum dominante sermonos, Tac. A. 14, 56; id. H. 4, 74.— Plur.,  Vulg. Jer. 50, 21; id. Apoc. 19, 16.— Adv. :  dominante,  l ' w   the 'manner of a ruler, Dracont. Hexaem. 1, 331.

       $3T  dominor,  iiri,  pass., to be ruled : o domus antiqua, hcu, quam dispari Domi-nare domino! Poeta ap. Cic. Off. 1, 39,139; Nigid. ap. Prise, p. 793; Lact. Mort. Pers. 16, 7.

       *  ddminulus,  i>  m - dim.  [id.],  a little lord, lordling,  Dig. 32,1, 41, § 4.

       dominus  ( in  inscrr. sometimes written by syncop.  domnvs),  i,  m.  [Sanscr. damanas, he who subdues, root dam-; Gr. ia/iaw, dufjii'twLi,  v. domo] Prop., one who has subdued or conquered; hence, a  master,possessor, ruler, lord, proprietor, owner  (cf. herus). I. Prop.: quam dispari Dominare domino! Poeta ap. Cic. Off. 1, 39, 139: nee domo dominus, sed domino domus hone-standa est, etc., Cic. ib. 39,139; cf. id. Fin. 1, 18,58: (vilicus) consideret, quae dominus imperaverit, fiant, etc., Cato R. R. 5, 3 sq.; so opp. servus, Plaut. Am. 2, 2. 227; id. Mil. 3, 1, 149; Ter. Ad. 5, 6, 6; id. Eun. 3, 2, 33; Varr. R. R. 1, 2,17; id. ap. Non. 355,19; Cic. Dciot. 11, 30; Sail. J. 31, 11 et saep. ; opp. familia, Ter. Ad. 1, 2, 9; opp. ancilla, Cic. de Or. 2,68, 276; and (with herus) PJaut. Capt. 2, 3, 3 ; cf. id. Ps. 4, 7, 90 sq.; Cic. N. D. 2, 63 et saep.—Also of the master's son. the young master,  Plaut. Capt. prol. 18: siet in iis agris, qui non saepe dominos mutant . .. de domino bono colono melius emetur, Cato R. R. 1, 4; cf. Cic. Att. 12, 19; id. de 1 Sen. 10, 50; Hor. Kp. 2. 2, 174; so, rerum I suarum, Cic. Tusc. 3, 5, 11: auctionum, id.
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       Quint. 5, 19 : insularum, Suet. Caes. 41: equi, id. ib. 61 et saep. — H, In gen.,  a master, Lord, ruler, commander, chief, proprietor, owner  (in republican Rome of public men, usually with the accessory notion, unlawful,despotic): hujus principis populi et omnium gentium domini atque Victoria, Cic. Plane. 4  Jin.;  id. Off. 3, 21, 83; cf. : quippe qui (sc. populi) domini sint legum, judiciorum, belli, pacis, foederum, capitis, uniuscujusque, pecuniae, id. Rep. 1, 32: di domini omnium rerum ac moderatores, id. Leg. 2, 7; cf. id. Fin. 4, 5; id. Univ. 7: vi-desne, ut de rege (sc. Tarquinio) dominus exstiterit ? hie est enim dominus populi, quem Graeci tyrannum vocant, etc., id. Rep. 2, 26; cf. id. 1, 45; Verg. A. 4, 214.— Trop.: liberates se per euro dicunt gra-vissimis dominis. terrore sempiterno ac nocturno metu, Cic. Tusc. 1, 21 ; of the judge: qui rei dominus futurus est, id. de Or. 2,17,72; pOt : t. of  the possessor of an art, Ov. M. 1,524; 13,138.—"b. Poet., sometimes as an  adj.:  dominae raanus, Ov. Am. 2, 5, 30: arae, Stat. Th. 5, 578: praebere caput domina venale sub hasta,  the auction spear, Juv. 3, 33.—B. In par tic. 1. With or without convivii or epuli,  the master of a feast, the entertainer, host,  Cic. Vatin. 13; 'Lucil., Varr., and Sail. ap. Non. 281, 21 sq.; Varr. ap. Gell. 13, 11, 5; Li v. 23, 8 al.~ 2. The master of a play  or  of public games ; the employer  of players or gladiators: quae mini atque vobis res vortat bene Gregique huic et dominis atque conductoribus. Plant. As. prol. 3 ; Cic. Att. 2, 19, 3. — 3. In the period of the empire (Augustus and Tiberius declined it, Suet. Aug. 53; Tib. 27),  a title of the emperors,  Suet. Dom. 13; Mart.

       5,  8; 10, 72; Phaedr. 2, 5, 14; Inscr. Orell. 1109; 1146 al.—4.  A term of endearment in addressing a looer,  Ov. Am. 3, 7,11.—5, In respectful greeting, like our  Sir,  Sen. Ep. 3; Mart. 6, 88; Suet. Claud. 21. — <>.  A master  or  assignee  of a forfeited estate, Cic. Quint. 15, 50.—7. Of Christ,  the Lord  (eccl. Lat.): Augusti Caesaris temporibus natus est Dominus Christus, Oros. 6, 17  Jin. ; Vulg. Johan. 13, 13 et saep.

       *  domiporta,  ae, /. [domus-porto], she that carries her house on her back,  a poet, epithet of the snail, Poeta ap. Cic. Div. 2, 64, 133.

       t  ddmiseda,  ae, / [domus-sedeo],  she who stays at home, domestic  (cf. sedenta-rius), an epithet of a woman, Inscr. Orell. 4639.

       DdmitianilS,  i<  m -,  T - Flavius,  a Roman emperor, son of Vespasian, and brother of Titus,  who reigned 81-96 A. D., Suet. Dom.  passim ;  Tac. H. 3, 86.—Hence,  Do-mitianUS,  a ,  um >  aa J-  •*  V]a >  a  road constructed by him,  a branch of the Via Appia, running from Sinuessa to Puteoli, Stat. S. 4 praef. ; id. ib. 4, 3: monsis. i. e.  October, in which the Emperor Domitianwas born, Suet. Dom. 13.

       1. domitlUS, a  um,  adj.  [domus],  pertaining to the house :  deus,  who protects those married in the house,  August. Civ. D. 6,9.

       2, DomitlUS;,  a, um,  adj., the appellation of a Roman  gens. So Cn. Doinitius Calvinus,  tribune  A.U.C. 695;  consul  701, Cic. Sest, 53, 113; id. Vatin. 7. 16 al.—Cn. Domitius,  censor  638 A. I". C.,  who conquered the Allobroges,  Cic. Verr. 2, 1, 55; id. Clu. 42, 119; id. Font. 12; Val. Max. 2, 9, 6;  and after whom, perhaps, was named the Domitia Via, in Gaul,  id. ib. 4.—Cn. Domitius Aenobarbus,/rora  whom is named the  Lex Domitia de sacerdotiis, 649 A.U.C, Cic. Agr. 2, 7, 18; Gell. 15, 11, 2; Tac. Dial. 35,1.—L. Domitius Aenobarbus,  consul  699 A.U.C,  and general of Pompey in the civil war,  Cic. Att. 1, 1; 8, 1; id. Mil. 8; Caes. B. G. 5, 1; id. B. C 1, 6; 2, 18 sq.—Hence, DdlXlitianuS,  a ,  um >  ad J-  •' niilites, Caes. B. C. 1, 16; 22 sq.—Cn. Domitius Calvinus, consul  700 A.U.C., Cic. Deiot. 5; id. Cael. 13 et saep. — Cn. Domitius Aenobarbus, husband of Agrippina, and father of Nero. Suet. Xer. 5; Quint. 6, 1, 50.—Domitia,  sister of the last-named, wife ofCrispus,  Quint.

       6,  1. 50; 10, 1, 24; Tac. A. 13, 19.—Domitia Lepida,  Messalina's mother,  Tac. A, 11, 37 sq.—But Cn. Doinitius Corbulo.  brother of Catsonia, Caligula's wife,  famous for his
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       size and strength, Juv. 3, 251; Tac. A. 11, 18 sq.; 13, 8, was not of this gens.

       ddmito.  are >  v.freq.a.  [domo],  to tame, break in  (very rare ; perh. first used by Verg.): boves, Verg. G. 1, 285: quadrupe-dum omne genus, Manil. 4,234: elephantos, Plin. 8, 8, b, § 25.—Poet.: currus (i. e.  a team),  Verg. A. 7, 163.

       do ml tor  (also post-class,  domator,

       Amm. 21, 5 ; but Tib. 4, 1, 116, the true reading is domante), oris,  m.  [id.],  a tamer, breaker  (rare but class.). I. Prop.: equo-rum, Cic. Off. 1, 26, 90; Verg. A. 7, 189: 651 al. ; Inscr. Orell. 4179. — II.  Transf.,   a subduer, vanquisher, conqueror:  vexator furoris, domitor armorum, Cic. Mil. 13  fin.; cf.: belli externi, Tac. H.  2,16 fin.:  Persa-rum (with victor), Cic. Rep. 1,3; cf.: His-paniae Galliaeque, Liv. 21, 43 : Trojae, Hor. Ep. 1, 2, 19: maris (Neptunus), Verg. A. 5, 799; cf.: freti Tiphys, Sen. Med. 2: domitor ac frenator inflnitae potestatis (animus), Plin. Pan. 55, 9 ; cf.: curarum (somnus). Sen. Again. 75.

       domitrix,  Tcis, / [domitor],  she who tames  or  subdues  (very rare). I. Prop. : equorum   Epidaurus, Verg. G. 3, 44; cf. :

       FERAKVM DOMITRICEM   DIANAM, InSCl\ Orell.

       1447; and poet.: ferarum clava (Herculis), Ov. H. 9, 117.— II.  Transf.:  rerum omnium (ferrum), Plin. 36, 16, 25, § 127.

    

  
    
       ddmitura,  ae,/. [domo],  a taming, breaking  (very rare): bourn, Col. 6, 2, 1; Plin. 8, 45, 70, § 179.

       1. ddmitUS,  a >  um >  Part. , from domo.

       *  2. ddmitUS,  us >  m -  [domo],  a taming :  quadrupedum, Cic. N. D. 2, 60, 151.

       t  domnaedlUS,  ",  m - [dominus-ae-des],  a landlord,  Inscr. Orell. 4787 ; cf. : Marini Atti, 2, p. 644.

       t  domniCUS,  v - dominicus.

       $  domnifunda,  ae, / [domina-fun-dus],  a landlady,  Inscr, Orell. 4584.

       t  domnipraedia,  ae,/ [domina-prae-dium],  a landlady,  Inscr. Orell. 104

       $  domnilS,  v - dominus  init.

       ddmo,  u '> Rum (also domfivi, Poeta ap. Charis. p. 252 P. ; cf. Flor. 3, 22, 6: domata, Petr. 74, 14), 1,  v. a.  [Sanscr. root dam-, dam-yami, to be tame; Or.  da/jLvn/si, dd-/jLap,6u/xd\m-,dfjiU}? ; Germ, ziihmen; Eng. tame],  to tame, to break  (class.; for syn. cf.: vinco, supero, devinco, fundo, fugo, profligo, subigo, subicio). I. Lit.: boves, Varr. R. R. 1, 20, 2; Plaut. Pers. 2, 3, 7; 13; cf. poet.: vim taurorum, Enn. ap. Charis. p. 252 P. (Trag. v. 315 ed. Vahl.): et condo-cefaeere feras beluas, Cic. N. 1). 2, 64, 161; cf. id. Rep. 2, 40; id. Off. 2, 4, 14; Plaut. True. 2, 2, 64: pecus, Sail. J. 75, 4: vitulos, Verg. G. 3,164: elephantos, Plin. 8,8,8, § 25 et saep.: asinum ad aliquid, Varr. R. R. 2, 6, 4; cf.: boves aratro. Col. 6. 22, 1; so, trop., linguam, Vulg. Jac. 3, 8.— H.  Transf,   to subdue, vanquish, overcome, conquer :  quas nationes nemo umquam fuit, quin frangi doinarique cuperet,Cic. Prov. Cons. 13  fin.; so id. ib. § 32; id. Font. 1, 2; Liv. 7, 32; Tac. Agr. 13; Hor. C 1, 12, 54; 2, 12, 6 et saep. ; cf. poet.: hostis vino domiti somnoque se-pulti, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. 291 ed. Vahl.): quae te cumque domat Venus. Hor. C 1, 27, 14: acrior ilium Cura domat, Verg. G. 3, 539: illos longa domant inopi jejunia victu, Ov. M. 1,312: terram rastris,Yerg. A. 9, 608: ferrum igne, Plin. 36, 27, 68, § 200; cf.: plurima sulphure, id. 35, 15, 50, § 174: vim fluminis, Liv. 21,30; cf.: impetus flu-minum, Plin. 36, 1, 1, § 1. —Poet,: uvam prelo, i. e.  to press,  Hor C 1, 20, 9 partem tergoris ferventibus undis, i e.  to boil soft,  Ov. M. 8, 651 : impexos crines certo ordine, Stat. Achill. 1, 328: domitos habere oculos et rnanus, Plaut. Mil. 2, 6, 81; cf. : domitas habere libidines, coercere omnes cupiditates, Cic. de Or. 1, 43  fin.:  virtus omnia domuerat, Sail. C 7, 5; cf.: horrida verba, Tib. 1, 5, 6: avidum spiritum, Hor. C. 2, 2, 9: invidiam, id. Ep. 2, 1, 12: iracun-dias, Plin. 37,10, 54, § 144 et saep.

       ddmuCUla,  ae ,/  dim.  [domus],  a little house, a porch,  Vulg. 3 Reg. 7, 8.

       ddmuitio,° uis ,/[f° r( lon i um  itio; cf. : reditum ae domum itionem dari, Civ. Div. 1, 32. 68],  a returning home  (ante- and post-class.), Pae. and Lucil. a}). Non. 96, 2 sq. ; Att. ib. 357, 9; Poeta (Enn.) ap. Auct. Her.
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       3,  21, 34 (cf. Enn. Trag. v. 270 ed. Vahl.): App. M.  2 fin.

       ddmuncula,  ae, /  dim.  [domus],  a small house  (not ante-Aug.), Vitr. 6, 10; App. M. 4, p. 146, 31; Val. Max. 4, 4, 8; Dig. 47, 12, 3  fin.  (perh. also App. M. 4, p. 154, inst. of domuscula).

       domUS,  iis and i, 2d and 4th decl., / [Sanscr. damas, house; Gr. root  dtji-w,  to build, whence  66/jlos,  dec-TrSrm  for <k M -aTroTt)-, ; cf. Germ. Zimmer; Eng. timber, etc.],  a house, home  (for syn. cf. aedes', casa, domicilium, habitatio ; mansio, se-des, tectum, tugurium ; aedilicium, moles). —Forms of the  cases,   a. Sing.  ( a ) Nom.:  domus, Plaut. Am. 1, 1, 206; id. Bacch. 3, 1, 6 al. ; Ter. And. 5, 3, 20; id. Eun. 5, 9, 8 al.; Cic. Lael. 27,103; id. Rep. 1. 43; 3, 9 et saep.—(/3)  Gen. , in the comic poets only the ante-class, form domi: haud quod tui me neque domi distaedeat, Plaut. Am. 1, 3, 5: commeminit domi, id. Trin. 4, 3,20; cf.: domi focique fac vicissim ut me-mineris, Ter. Eun. 4, 7, 45: domi cupio (i.q. cupidus sum), Plaut. Trin. 4,1, 22; ace. to Don. Ter. 1. 1.: decora domi, Caecil. ap. Don.

       1.  1.: conviva domi, Afran. ap. Non. 337, 23. But since Varro (except as infra, 2.): domus, Varr. L. L. 5, § 162 Mull, (twice); Cat. 64, 246 ; Verg. G. 4, 209 ; id. A. 1, 356; 4, 318; 645; 6, 27; 53; 81; Hor. C 4, 12, 6; id. S. 2, 5, 108; Ov. M. 2, 737; Stat. S. 5, 2, 77; Suet. Caes. 81 et saep. The uncontr. form domuis, Varr. ap. Non. 491, 22 ; and Nigidius, ace. to Gell. 4,16,1; the form do-mos, used by Augustus exclusively, ace. to Suet. Aug. 87 (or domuos, ace. to Ritschl; v. Neue Formenl. 1, 362 ; cf.  senatvos from senatus in the S. C. de Bacan.).— ( 7 )  Dat.:  domo, Cato R. R. 134, 2; 139; 141, 2; Hor. Ep. 1, 10,13 (ex conj. Lachm. ; also Lucr. 5, 1267) ; much more freq. do-mui, Caes. B. C 3, 112, 8; Quint. 1, 10, 32; 7, 1, 53 Spald. and Zumpt  N. cr.;  Tac. H.

       4,  68; Ov. M. 4, 66; id. Tr. 1, 2, 101; 3, 12, 50; id. Pont. 1, 2, 108; 3, 1, 75.—(5)  Ace: domum, Plaut. Aul. prol. 3; id. Bacch. 3, 3, 54; Ter. Eun. 2, 3, 90; Cic. Rep. 1, 39; 2, 5; 6, 19; 23; 26 et saep. —Apoc. form do =  6w (for  dd/uLa) : endo suam do, Enn. ap. Diom. p. 436 P. ; and ap. Aus. Idyll. 12, 18 (Ann. v. 563 ed. Vahl.). — ( € )  Voc.:  domus, Enn. ap. Cic. Off. 1, 39, 139; id, ap. Cic. de Or. 3, 26, 102; 3, 58. 217; Nov. ap. Non, 510; Verg. A. 2, 241. — (£)  AbL,  usually domo, Plaut. Aul. 1, 2, 27; id. Cure. 1, 3, 53 et saep. ; Ter. Eun. 5, 5. 18; Cic. Rep. 2, 4; id. Off. 1, 39,139 (lour times) et saep. : domu, Plaut. Mil. 2, 1, 48 ;  Cic. Phil. 2, 18, 45;  id. Verr.

       2,  5, 49, § 128; Inscr. Grut. 599, 8; cf. Quint. 1, 6, 5. —b.  Plur.  ( a )  Nom.,  only domus, Verg. G. 4, 481; Liv. 3, 32, 2; 42, 1, 10; Suet. Ner. 38. —  (/3) Gen.:  domorum (poet.), Lucr. 1, 354; 489 saep. ; Verg. G. 4, 159 ; id. A. 2, 445 ; usually doinuum, Plin. 30, 13, 19, § 88; 8, 57, 82, § 221; Tac. A. 3, 24; 6, 45; Juv. 3, 72; Sen. Ep. 122, 9; Dig. 33, 2, 32, § 2 et saep.— ( 7 )  Dat.  and abl.,  only domibus, Varr. L. L. 5, § 160 Mull. ; Caes. B. G. 6, 11, 2; id. B. C 3, 42 fin.;  Quint. 9, 4, 4 ; Tac. A. 3, 6; id. H. 1, 4; id. G. 46; Verg. G. 2, 443; Hor. C 1, 22, 22; id. S. 2, 6, 71 et saep.— (<5)  Ace.  usually domos, Plaut. Poen. 3, 6, 19; Lucr. 1, 18; 6, 241; Cic. Rep. 1, 13 (twice); Caes. B. G. 1, 30. 3; id. B. C. 3, 82, 4; Sail. C. 12, 3 and 4; Verg. G. 1, 182 et saep. The MSS. often vary between domos and domus; cf. Beier Cic. Off. 2,18, 64; Drak. Liv. 3, 29, 5; Oud. Suet. Claud. 25 ; so Verg. A. 1, 140; id. G 4, 446 al. The form domus is certain. Att. ap. Gell. 14, 1, 34 ; Quadrig. ib. 17, 2, 5; so Cic. Verr. 2, 4, 4, § 7 ; Liv. 45, 1, 10. — 2. Adverbial  forms, a. Domi (also do-mui in good MSS. of Cic. Cat. 2,6, 13; id, Tusc. 1, 22, 51; id. M il. 7,16; id. Att, 12, 25, 1; id. Off. 3, 26, 99 ■ and Auct. Her. 4,30,41; 4, 54, 67; v. Neue, Formenl. 1, 540),  at home, in the house,  Plaut. Am. 2, 1, 12 et saep ; Ter. And. 3, 2, 34 et saep.; Cic. Lael. 1, 2; id. Rep. 1, 13; id. Fin. 5, 15, 42 et saep. ; Verg. E. 3. 33; Hor. S. 1, 1, 67; id. Ep. 1, 5, 3 et saep. ; cf. opp. foris, Plaut. Capt. 1, 2, 33; id. Merc. 3, 4, 2 (twice); Cic. Phil. 2, 11, 26; Sail. C. 52, 21 et saep.: meae domi, Plaut. Aul. 3, 2, 18 ; id. Most. 1, ;j, 34 ; id. Mil. 2, 2. 3 ; Ter. Hec. 2, 2. 15; and in the older domi meae, Cato ap. Charis. p.  101   P. ;   Plaut.  Ep. 4,  1,  30 ;
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       Oic. Fam. 10, 25  fin.:  tuae domi, id. ib. 4, 7, 4: suae domi, Plaut. Pers. 4, 3, 43; and in the order domi suae, Plaut. True. 2, 6, 50;  Cic. Mil. 7; id. Caecin. 4, 10;  Quint. 1,

       1,  22 al.: nostrae domi, Plaut. Men. 2, 3, 9; id. Poen. 4, 2, 16; Cic. Tusc. 5, 39; and in the order domi nostrae, Plaut. Most. 4, 1, 18 ; Cic. Verr. 2, 2, 2 : alienae domi, id. Tusc. 1, 22, 51; id. Fam. 4, 7, 4; id. Dom. 40, 105: domi Caesaris, id. Att. 1, 12, 3; 2,

       7,  3 Orell.  N. cr.:  istius domi (educatus), id. Quint. 5, 21; cf. : domi illius (fuisti), id. Div. in Caecil. 18, 58; id. Cluent. 60, 165: cujus domi fueras, id. Verr. 2, 5, 42: id. Phil. 2,14, 35; 2,19, 48; id. Fam. 9,  Sfin.— \)  Domum,  home, homewards, to the house, Plaut. Am. 1, 1, 40 et saep. ; Ter. And. 1, 5, 20 et saep. ; Cic. Lael. 3, 12; id. Verr. 1, 9, 25; id. Ac. 1, 3 et saep. ; Verg. E. 1, 36; 10, 77 et saep.: domum meam, Cic. Att. 1,1, 3; id. Fam. 9,19:  domum suam, Plaut. Am.

       2,  2, 31; Cic. Rep. 1,14; 2, 9; id. Rose. Am.

       15  Jin.;  Caes. B. G 2, 10, 4 al.: domum re-giam (comportant), Sail. J. 76  fin.:  Pom-ponii domum (venisse), Cic. Off'. 3, 31, 112: domum Roscii, id. Rose. Com. 9, 26: cujus-dam hominis nobilis domum, id. Or. in Toga Cand. p. 521 ed. OrelL : domum re-ditio, Caes. B. G. 1, 5: domum concursus, id. B. C. 1, 53.—When more persons than one are spoken of, the  plur.  is freq. used: domos, Liv. 3, 5; 27, 51; 28, 2; Curt. 9, 8, 1 al.: domos nostras, Plaut. Poen. 3, 6, 19: domos suas, Sail. J. 66,3; and: suas domos, Liv 2, 7; but the  sing,  also: Suebi domum reverti coeperunt. Caes. B G. 1, 54.—Sometimes also with  in  and  ace.:  rex in domum se recepit, Liv. 44, 45: in domos atque in tecta refugere, id. 20, 10: cur non introeo in nostram domum? Plaut. Am. 1, 1, 253; id. Capt. 4, 4, 3: venisse in M. Laecae domum, Cic. Cat. 1, 4; cf. Caes. B. C. 2,18, 2; and Suet. Vesp. 5. — c. Domo. (a)  From home, out of the house,  Plant. Am.  L,  3, 4; id. Stich. 1, 1, 29; id. Trim 4, 3, 3; id. Mil. 4,2, 7 et saep.; Ter. Eun. 4,3,19; id. Phorm. 4, 1, 20 ; Cic. Rep. 1, 12; id. Fl. 6, 14 ; id. Or. 26, 89 et saep.—(/3) For domi,  at home, in the house  (rare)- domo sibi quaerere re-medium, Cic. Clu. 9, 27: haec ubi domo na-scuntur, Varr. R. R. 1, 8, 2 . domo se tene-re, Nep. Epam. 10, 3 : domo abditus, Suet. Caes 20 tabulae domo asservantur, App. Apol. p. 541. — With  in:  in domo furtum factum ab eo, qui domi fuit, Quint. 5, 10,

       16  : rem quam e villa mea surripuit, in domo mea ponat, Sen. Const. Sap. 7  med.: in domo sua face re mysteria, Nep. Alcib. 3 fin.:  quid illuc clamoris obsecro in nostra domo est? Plaut. Cas. 3, 4, 29; id. Ps. 1,1, 82 ; Sen. Cons, ad Marc. 26: educatus in domo Pericli, Nep. Alcib. 2 ; so, in domo ejus, id. Lys. 3, 5 ; Tac. A. 4, 21. — 3. I n colloq. lang.: domi habere aliquid,  to have a thing at home,  i. e.  to have it about one, to have in abundance, to be provided with it, to have  or  know it one's self:  domi habet animum falsiloquum . . . Domi do-los, domi delenilica facta, domi fallacias, Plaut. Mil. 2, 2, 36 sq.: domi habuit unde disceret, Ter. Ad. 3, 3, 59 Ruhnk. In a like sense: id quidem domi est, Cic. Att. 10, 14, 2; cf. Plaut. True. 2, 5,4: sed quid ego nunc haec ad te, cujus domi nascuntur?  yAciuk' el? 'Ai^i/a?, Cic. Fam. 9,  3 fin.— B. Poet, t r a n s f.,  any sort of building  or  abode. So of the labyrinth, Verg. A. 6, 27 ; of a sacred grotto, id. ib. 6, 81; of the abode of the gods, id. ib. 10, 1; 101; Ov. Mr 4, 736; 6, 269 al. ; of the winds, Verg. G. 1,371; Ov. M. 1, 279 ; of animals, Verg. G. 2, 209 ; id. A. 5, 214; Stat. Th. 1, 367; of birds, Verg. A.

       8,  235; of Danae's prison, Prop. 2, 20,12 (3, 13, 12 M.); of the tomb: marmorea, Tib. 3,2, 22; the same,  domvs aeterna,  Inscr. Orell. 1174; 4525 sq.:  aeternalis,  ib. 4518

       (cf. in Heb.  DblS'Jl  r^2 for the grave, Eccl. 12, 5); and:  certa,  ib. 4850; of the body, as the dwelling of the soul, Ov. M. 15,159; 458 et saep.

       XX. M e t o n. A, In a wider sense, one's native place, country, home. M. Su.  Sicu-lus sum Syracusanus.  M. So.  Ea domus et patria est mihi, Plaut. Men. 5, 9, 10; so (with patria), id. Merc. 3, 4, 68; Verg. A. 7, 122; also with patria as an  adj.,  Plaut. Merc. 5, 1, 2; Ov. M. 11, 269; cf. also Plaut. Mil. 2, 5, 41; Verg. A. 5, 638; Ov. M. 13, 227 al.: domi aetatem agere, opp. patria procul, 610

       DONE

       Enn. ap. Cic. Fam. 7,6; cf. Plaut. Ps. 4, 7, 75; id. Capt. 2,1, 3; id. Poen. 5, 2, 6; Caes. B.G. 1, 18, 6; 1, 20, 2; Cic. Verr. 2, 1, 17; id. Q. Fr. 2, 14  Jin.;  Sail. C. 17, 4; id. J. 8, 1 et saep.: legiones reveniunt domum, Plaut. Am. 1, 1, 33; so id. ib. 52; Cic. Fam. 7. 5; Caes. B. C. 1, 34, 3; Liv. 23, 20 al.: ut (Galli) domo emigrent, Caes. B. G. 1, 31, 14: qui genus? unde domo? Verg. A. 8, 114; 10, 183. — Hence, the phrases belli domique, and domi militiaeque,  in war and peace, v. bellum and militia; and cf.: noster po-pulus in pace et domi imperat... in hello sic paret, ut, etc., Cic. Rep. 1, 40. — J|. -4 household, family, race  (cf. the Gr.  ojko?, and the Heb.  3TP3,  v. Cesen. Lex. s. h. v. 7): domus te nostra tota salutat, Cic. Att. 4, 12; id. Fam. 13, 46; Liv. 3, 32; Quint. 7, 1, 53  (twice);  Tac. A. 3, 55; id. Agr. 19; Suet. Aug. 25; Verg. A. 1, 284; 3, 97: tota domus duo sunt, Ov. M. 8, 636; id. F. 4, 541; Hor.C. 1, 6, 8; 3, 6, 26; Vulg. Matt. 10, 0 et saep.—Hence, ©. In  philos  lang., a philosophical school, sect,  Cic. Ac. 1, 4; Sen. Ep. 29  fin.;  id. Ben. 5, 15. ddmuscula,  ae,/,  v - domuncula. ddnabllis,  e,  adj.  [dono]. I.  That deserves to be presented wWi.—Trop.,  infortu-nio hominem praedicas donabilem, Plaut. Rud. 3, 2, 40.—fl.  That deserves to be presented,  Ambros. Serm. 59.

       ddnarinm,  ^  n -  [donum],  the place in a temple where the votive offerings were kept, a temple treasure-chamber  (perh. not ante-Aug.), Luc. 9, 516; App. M. 1, p. 221. — II.  M e t o n. A.  A temple, sanctuary, altar,  Verg. G. 3, 533 Serv.; Ov. F. 3, 335; id. Am. 2, 13, 13. —£g. ^  votive offering, Liv. 42, 28; Gell. 2, 10, 3; Aur. Vict. Caes. 35; Vulg. Exod. 36, 3 al.

       *  ddnatlCUS,  a ,  um >  ad J-  [dono],  given as a present, presented :  hastae, Cato ap. Fest. s. v.  optionatus,  p. 201, 28 Mull. : donaticae  coronae dictae, quod his vic-tores in ludis donabantur, etc., Paul, ex Fest. p. 69, 5 sq. Mull.

       donatio,  ^nis,  J'  [id.],  a presenting, a donation;  in abstr. and concr. (for syn. cf.: donum, largitio, munus, donativum), Cic. Phil. 4, 4. 9; id. Verr. 2, 3, 80; id. Opt. Gen. 7, 19; id. Rose. Am. 9; Just. Inst. 2, 7, de donationibus; the same title appears in Dig. 39, 5, and 6; Cod. Just. 5, 3; Vulg. Rom. 5,17 al. ; cf. Rein's Privatr. p. 202 sq., and 340.

       ddnativnm,  \  n -  [id.],  a largess, donative  given by the emperor to each soldier of the army, at his accession or majority, or other extraordinary occasion (v. congi-arium, II.), Suet. Calig. 46; id. Galb. 16; Tac. H. 1, 18; 37  fin.  al.; opp. congiarium, Plin. Pan. 25, 2; Tac. A. 12, 41; Suet. Ner. 7 al.—  Adj.,  Inscr. Grut. 421, 1.

       ddnator,  ^> ri ^  m -  [id.],  a giver, donor (post-Aug.; in the jurists very freq.), Dig. 42, 1, 49; Just. Inst. 2, 7, § 2; Cod. J ust. 8, 54, 1 et saep. ; Sen. Hippol. 1217.

       ddnatrix,  * cis > / [donatorj,  she who gives, a female donor,  Cod. Just. 8, 54, 20; Prud. <TTe0. 11, 191.

       DdnatUS,  h  m -  I.  Aelius D.,  a celebrated Roman grammarian of the fourth century of our era. teacher of Jerome,  and commentator on Terence;  cf. Baehr's Lit. Gesch. p. 533 sq., and 68. —  fl.  Tiberius Claudius D.,  a commentator on Vergil, who lived about A.D. 400; cf. Baehr's Lit. Gesch. p. 91; Teuffel, Rom. Lit. g 423.

       t  ddnax,  acis,  m., —bo^aZ.  I.  A sort of reed  or  cane, Cyprus-reed,  Plin. 16, 36, 66, § 165; 24, 11, 50, § 86; 32, 10, 52, g 141.— fl, A sea-fish  — solen, Plin. 32, 11, 53, § 151.— III.  The male scallop  or  pecten,  Plin. 32, 9, 3-i, 3 103.— IV. DdnaX,  a  Greek proper name,  Ter. Eun. 4, 7, 2, and 4.

       donee,  conj.  [shortened from ante- and post-class, form  ddniCUm.  from old dative doni (dioni; for root, etc., v. dies) and conj. cum ; prop,  at the time of day when ; form donicum, Liv. And..Cato and Plant, ap. (Tiuris. p. 178 P. ; Cato, R. R. 146, 2 ; 149, 2 ; 161, 3 ; Plaut. Aul. 1, 1, 19 ; id. Capt. 2, 2, 89 ;, id. Most. 1. 2, 34 ; id. Ps. 4, 7, 72; id. True. 1, 1, 18; Fragm ap. Prise, p. 692 P ; Nep. Ham. 1. 4. —In ih.> Inscr. of Orell. 4370  doxiqviks  is i. q.  donique is,  and

       DONO

       donique = donicum ; so, donique, Lucr.  2, 1116; 5, 708 Lachm.].—Donee denotes the relation of two actions in time, I. As contemporaneous,   as long as, while, during the time in which;  or,  If,  A s i n immediate   succession,   until, up to the time at which  (synonymous with dum, I. B. and II.—in the ante-class, and post-Aug. periods freq. ; four times in Cic. only in signif. II. with indie. ; not in Caes.). f. As long as, while  (so perh. not till the Aug." period). ( a ) With  indie. :  neque dulces amores Sperne, puer, Donee virenti canities abest, Hor. C. 1, 9, 17: donee gratus eram tibi, etc. . . . Persarum vigui rege beatior

       . Donee non alia magis Arsisti, etc. . . . Romana vigui clarior Ilia, id. ib. 3, 9,1, and 5; Ov. Tr. 1, 1, 53; Liv. 2, 49; 6, 13; Tac. A. 14. 50; id. H. 4, lv; id. Or. 8; 40 al. : donee eris felix, multos nuinerabis amicos, Ov. Tr. 1,9,5.—(/j) With  subj.:  (elephanti) nihil sane trepidabant, donee continenti velut ponte agerentur, Liv. 21,  'IHfin.;  Tac. A. 1, 51: edixit lie quis militis, donee in castris esset, bona possideret, etc., Liv. 2, 24; 4, 2; 60; 21, 10; 25, 11; Tac. H. 4, 35; id. A. 15, 64 al.

       II.  Until, till at length  (so in all periods). ( u ) With  indie,  (cf. Zumpt, Gr. § 575): ne qnoq;\'im exurgatis, donee a me erit signum datum, Plaut. Bacch, 4, 4,106: haud desinam, donee perfecero hoc, Ter. Ph. 2, 3, 73 ; cf. ib. 4. 1, 24 : neque tanien finis . . . fiebat, donee populus senatum co<Jgit, etc.,Cic. Verr. 2, 4, 40, § 87 ; id. 'full. 6,14: hie regnabitur... donee reginasacer-dos geminam partu dabit Ilia prolem, Verg. A. 1, 273; id. G. 4, 413 et saep.: neque cre-debam Donee Sosia fecit sibi uti erederem, Plaut. Am. 2, 1, 51.—So with perfi,  Lucr. 2, 1130 ; Liv. praef. 3, 48 ; 23, 31; Prop. 1, 9, 29; Verg. E. 6, 85; id. A. 2, 630; Hor. S. 1, 3,103; id. Ep. 1, lu, 35 et saep.: me attrec-tare nefas, donee me tlumine vivo abluero, Verg. A. 2, 720: socii consurgere tonsis. . . Donee rostra tenent siccum, etc., id. ib. 10, 301; cf. id. ib. 26b; Val. Fl. 8, 290; Liv. 1, 54, Jin. — (/3)  With  subj.:  Actia pugna refer-tur, donee alterutrum velox Victoria fronde coronet, Hor. Ep. 1,18,63.—So in the  praes., Quint. 1, 1, 33- Tac. A. 2, 6; id. H. 5, 6; id. G. 1; 20 al.—In the  imperfi,  Verg. A. 11, 860; Sen. Ep. 70; Quint. 11, 3, 6; Tac. H. 1, 13; Plin. Ep. 9, 33, 0: trepidationis aliquan-tum edebant, donee quietem ipse timor fe-cisset, Liv. 21, 28  Jin.  —So with  pluperfi, Liv. 45, 7  fin. —(7) Ellipt. without a verb: neque quisquam hominem conspicatu'st donee in navi super, Llaut. Merc. 1, 2, 82; cf. in foil. b. (7). — "b. With  usque, usque adeo, usque eo, eo usque, in tantum.  ( a ) With  indie:  lbo odorans usque donee perse-cutus volpem ero vestigiis, Plaut. Mil. 2, 2, 111 ; id. Rud. 3, 4, 11 ; Ter. Ad. 4, 6, 6 : id. aliquoties in die facito usque adeo donee sal desiverit tabescere biduum, Cato R. R. 88,1; so id. ib. § 2 ; Plaut. Cist. 2, 3, 40; Ter. And. 4. 1, 38: usque eo timui, ne, etc. . . . donee ad reiciendos judices venimus, Cic. Verr. 2,1, 6  fin.:  eo usque me vivere vul-tis, donee haud ambiguum regem mea morte faeiam, Liv. 40,  Hfin.:  (humum) in tantum depriniere, donee allitudinis nien-suram datam ceperit, Col. 3,13,9.— (/3) With subj.:  usque Sessuri, donee cantor "Vos plaudite" dicat. Hor. A. P. 155 : ni istunc invitassitis Usque adeo, donee, qua domum abeat nesciat, Peristis ambo, Plaut. Rud. 3, 5, 32: nee eo usque trahatur spiritusdonee deficiat, Quint. 11. 3. 53. — ( 7 ) Ellipt. without a verb' usque illud visumst Pamphilo ne  utqiiam  grave, Donee jam in ipsis ii"p. tiis. Ter. Hec. 1, 2, 51; cf. above, a. (•>).-jB. With negatives, donee often limits ttie time within which something is done or to be done, without implying that it is done or to be done after the limit;  Engl, till, bejore, within  a certain time: moven vetuisse pue-rum, donee experrectus sit. Liv. 1, 39, 2; Hor. C. 3, 5, 45: si respexis. donicum ego te jussero, te dedam. etc., I'laut. Aul. 1, 1, 19; id. Most. 1, 2, 35 ; Tac. A.  2,  82. Cf. Hand, Turs. II. 291-299.

       &cnicvLm,c° n J  v -  dr,nrc   init -

       *  doniflCO,  Tire,  v. n.  [donum facio],  to make presents.  Hyg. Fab. 112.

       +  donique,  v. donee  init.

       ddno,  *~ ivi < i'ttum, 1,  v a.  [donum].  I. To give  one something  as a present ;  to pre-

       DORC

       sent, bestow; to grant, vouchsafe, confer (freq. and class.).  £L m   In gen.  \ m   Prop.: donavi ei, quae voluit, quae postulavit: te quoque ei dono dedi, Plaut. Mil. 4, 5, 5; cf. id. Poen. 2, 23: non pauca suis adjutoribus large effuseque donabat, Cic. Rose. Am. 8 fm.:  munera ista civibus tuis, id. Tusc. 5, 32. 90: praedam militibus, Caes. B. G. 7, 11 fin.:  catenam ex vote- Laribus, Hor. S. 1, 5, 05 et saep. : alicui non unius diei gratu-lationem, sed aeternitatem immortalita-temque, Cic. Pis. 3,7: studiis temporum ve-lut subseciva,Quint. 1,12,13: alicui gaudia, Hor. C. 3, 6, 27: (cadus) Spes donare novas largus, id. ib. 4, 12, 19 : uxorem cum dote fidemque, etc., regina pecunia donat, id. Ep. 1, 6, 37: (aurae) Omnia (mandata) dis-cerpunt et nubibus irrita donant, Verg. A. 9,313 et saep. —  (/3)  With  inf.  (poet.): buic loricam Donat habere viro, Verg. A. 5, 262 (ace. to the Gr.  3£kci/  'iirirov d^eiv,  Horn. II. 23,612); so id. ib. 10, 701: frui paratis, Hor. C. 1,31, 18: divinare magnus mini donat Apollo, id. S. 2, 5, 60.—( 7 ) With  ut  and  subj. (poet): Calliope, nostro donate labori,nota parum ut facta tradantur, etc., Sil. 12, 390. —2. Trop.,  to give up, sacrifice  (cf. con-dono): amicitias rei publicae, Cic. Fam. 5, 4, 2; so, iram patriae, Sil. 15, 603.—B. I n par tic., to  remit, forgive  a debt, obligation, or penalty. 1. Lit.: mercedes habi-tationum annuas conductoribus donavit, Caes. B. C. 3, 21,1: causam illi, Just. 32, 2, 4: legem, i. e. actionem lege datam,  to give up, resign,  Petr. poet. 18, 6; for which, ne-gotium (with componere), Suet. Calig. 40. — 2. Tr o p. for the more usual condonare, to forgive,pardon  an offence or him that committed it, for another's sake (so perhaps not ante-Aug.): culpa gravis precibus donatur saepe suorum, Ov. Pont. 2, 7, 51: noxae damnatus donatur populo Romano, donatur tribuniciae potestati, Liv. 8, 35; cf. id. 2, 35, 5 Drak.: patrem Alio, Just. 32,2,5: victum memoriae patris, id. 38, 6; Flor. 3, 5,10 Duker.

       II. Aliquem (aliqua, re),  to present  one with any thing (class, and very freq.): donis plurimis donatus, Plaut. Am. prol. 137; cf. id. Stich. 5, 2, 8; Caes. B. C. 3, 53  fin.:  aliquem patera, Plaut, Am. 2,2,131; 134; 139: aliquem anulo aureo, Cic. Verr. 2, 3, 80: aliquem civitate, id. Arch. 3, 5; Caes. B. G. 1. 47, 4: aliquem laurea Apollinari, Hor. C. 4,

       2,  9 et saep.: meritos in proeliis more militiae donat, Sail. J. 54, 1; cf.: donatus atque laudatus magniflce pro contione, id. ib 8,2 et saep.— Absol.:  gaudent, currunt, celebrant, donant, tenent, Att. ap. Non. 317, 15 (Trag. Fragm. p. 193, ed. Rib.). — (/?) Ante-class. : aliquem aliquid; egon te pro hoc nuntio quid donem ? Ter. Hec. 5, 4, 9. —(But in Enn.ap. Prob.Verg. E. 6 the right reading seems to be: fata docet fari, not fari donavit, v. Vahl. Enn. p. 7).

       ddnum,  h  n -  [ do L  a  fifi, present.  J. In gen., Plaut. Am. prol. 138 sq. ; id. Most. 1, 3. 27 sq. ; id. Mil. 4, 2, 26; Cic Clu. 9  fin.; id. Tusc. 5, 7, 20; id. Lael. 15, 55 et saep. : dona mittunt et munera, Plaut. Mil. 3, 1, 121; so with munus (usu. dona muneraque, =  bribery),  id. Cist. 1, 1, 95 ; Cic. Clu. 24, 6(S;  id. Arch. 8, 18; id. de Or. 2, 71; id. de Sen. 12, 40; Dig. 38, 1, 7 al. —H. In p ar t i c. A. -4  present brought to a deity, a votive offering, sacrifice,  Plaut. Rud. prol. 23 ; Lucr. 4, 1237 ; 6, 752; Cic. Rep. 2, 24 fin.;  Liv. 2, 23 ; 5, 25 ; Verg. A. 3, 439 et saep. ; cf. turea,  offerings of incense,  Verg. A. 6, 225. — B. Ultima or suprema dona, the last honors, funeral rites, obsequies,  Ov. H. 7,192; Val. Fl. 2, 471; Sen. Hippol. 1273.

       Donusa,  ae i/^  a   small island in the Aegean Sea, east of JS'oxos,  now  Denusa, a place of banishment under the emperors, Mel. 2, 7, 11;   Phn. 4, 12, 23, § 69; Verg. A.

       3,  125; Tac. A. 4, 30.

       dorcadion, ^  n --> name of a plant, App. Herb. 14 and 62.

       t  dorcas,  adis   ( also  dorz  =  &°pt ; «cc-

       pi.  dorcas, m., Grat. Cyu. 200, and  dorctlS,

       i,  m.,  =  dSpno?,  Edict, Diocl.4,  no.  45),/, — ^ifiK'li,   a gazelle, antelope:  Antilope dorcas, Linn. ; Lucr. 4, 1161 ; Mart. 10, 65, 13; 13, 98.1.

       Dorceus.  ei ,  m ->  Aopneik  (qs. gazelle-catcher),  the name of one of Actaeon's hounds,  Ov. M. 3, 210; Hyg. Fab. 181.

       DORM

       Dorcium,  hf-  (Gr.  Aopmov), the name of a female slave,  Ter. Phorm. 1, 2, 102.

       Ddres,  um >  m -  ( Gr -  9 en - P l -  Dorieon, Vitr. 4,1, 5),  Awpiels, the Dorians,  Cic. Rep. 2, 4, 8; id. Fl. 27, 64;  their progenitor,  D6-rus, i,  m., son of Hellen,  Vitr. 4,1; or  of Neptune,  ace. to Serv. Verg. A. 2, 27 —  II. D e r i v v. £,  DdricUS,  a > um ,  a &j-,  T>o-ric:  gens, Plin. 6, 2, 2, § 7: genus (architecture), Vitr. 4, 6: aedes, id. ib.: symme-tria, id. ib.: castra, Prop. 4 (5), 6, 34: dicta, i. e.  in the Doric dialect,  Quint. 8, 3, 59 (al! adv.  Dorice  dicta; so Suet. Tib. 56: Do-rice Rhodii loquuntur); hence,also: Dorici, orum,  m., those who speak Doric,  Gell. 2, 26, 10. — 2. M e t o n. for  Grecian, Greek:  castra, Verg. A. 2, 27; 6, 88; Prop. 2, 8, 32 (2, 8, b. 16, M.): noXjVal. Fl. 2, 573: ignes, Sen. Agm. 611: Ancon, Juv. 4, 40.— B. Dbring,  a , um ,  adj-,  Doric:  carmen, Hor. Epod.9, 6; cf. moduli, Plin. 7, 56, 57, § 204: phthon-gus, id. 2, 23, 20, § 84 ; and  subst.,  Dori-um.  ii, w.: tibicen Dorium canebat belli-cosum, App. M. 10, p. 254, 23. — C. Ddri-enses, ium , w.,  the Dorians,  Just. 2, 6,16. —  D. Doris,  idis,  adj. fern., Doric :  dia-lectos, Suet. Tib. 56 : Malea, Luc. 9, 36 : tellus, i. e.  Sicily,  Sen. Here. Fur. 81.— "b. Subst.  (a)  A country in Hellas,  Mel. 2, 3, 4 ; Plin. 4, 7, 13, § 28;  in Asia Minor,  id. 5, 27,29, § 103 sq.—(/?)  A daughter of Ocea-nus, wife of Nereus, and mother of fifty sea-nymphs,  Ov. M. 2, 11; 269; Prop. 1, 17, 25; Hyg. Fab. praef. — Also,  wife of Dionysius I., Tyrant of Syracuse,  Cic. Tusc. 5, 20, 59; Val. Max. 9,13, ext. 1. —Also,  the name of a Greek girl,  Juv. 3, 94 ; Prop. 4, 7, 72. — M e t o n.,  the sea,  Verg. E. 10, 5; Ov. F. 4, 678; Stat. Sil v. 3, 2, 89.— ( 7 )  A plant, called also  pseudoanchusa  and  echis, Plin. 22, 20, 24, § 50.

       Ddrias,  ae >  m -  (Gr. Aa>p<a?),  a character in the Eunuchus of Terence,  Ter. Eun. 3, 6, 32 al.

       Ddrice,  aa "v.  >  ir *  the Doric manner, v. Dores, II. A.

       Ddrid;  onis,  m.  (Gr. Aajptcov),  Dorio, a character in the Phormio of Terence,  Ter. Phorm. 3, 2, 1.

       Dorippa,  ae > / >  the name of a woman, Plaut. Merc. 4,1,17.

       dormio,  * vi  or  n \ Itum, 4  (futur.  dor-mibo, Plaut. Trin. 3, 2, 100: dormibit, Cato R. R. 5, 5),  v. n.  [Sanscr. R. dra-, drayami, I sleep ; Gr.  dapSdvui], to sleep  (cf.: dormito, sopio, sterto). I. Lit.,  sup.:  Quin tu is dormitum?  Ph.  Dormio, ne occlamites, Plaut. Cure. 1, 3, 27; cf.: ire dormitum, id. Most. 3, 2, 4; 16; id. Ps. 2, 2, 70; Hor. S. 1, 5, 48; 1, 6,119 et saep. ; cf. also: dormitum dimittitur,Hor. Ep. 1,7,73.—  Pass.impers. : minimum dormitur in illo (lecto), Juv. 6, 269.—Pro v.: non omnibus dormio, Cic. Fam. 7, 24, 1 ; cf.: proverbium videtur natum a Cipio quodam, qui Pararhenchon dictus est, quod simularet dormientem, quo impunitius uxor ejus moecharetur; ejus meminit Lucilius, Fest. p. 173, 5 sq. Mull.: in utramvis aurem dormire, v. au-ris, I.—2. Poet., in the  pass.,  of time,  to be slept through, spent in sleep:  nox est perpetua una dormienda, Cat. 5, 6 : tota mihi dormitur hiems, Mart. 13, 59. — B. P r e g n., of the sleep of death: quid si ego ilium tractim tangam ut dormiat? Plaut. Am. 1, 1,157; cf. ib. 142, and the preceding passage from Cat. 5, 6; Inscr. Orell. 4760; 4808; Vulg. 1 Cor. 15, 6,18 al.—  3 m Praegn. : dormire cum aliquo, of sexual intercourse, Juv. 6, 34; 376; Ov. H. 19, 57; Vulg. Gen. 19, 32 et saep.—II. Trop.  A. To rest, be at ease, inactive:  hoc vide ut dormiunt pessuli pessumi, Plaut. Cure. 1, 2, 67; Ter. Ad. 4, 5, 59 ; Cic. Verr. 2, 5, 70 ; Prop. 3, 6, 54 (4, 5, 34 M.); Juv. 2, 37 ; Mart. 10, 62.— B.  To be careless, unconcerned :  uxorem duxit . . . et inde filiam Suscepit jam unam, dum tu dormis, Ter. Ph. 5, 8, 18; so Cael. ap. Cic. Fam. 8, 17, and in eccl. Lat., to be careless  in spiritual things,  unawa-kened,  Vulg. 1 Cor. 11, 30 al.

       dormisCO,  £re, 3,  v. inch,  [dormio],  to fall asleep,  Prise. 824 P.

       dormitatlO,  <"> nis < /• [dormito],  sleep (eccl. Lat.). Vulg. Psa. 13L 4 ; id. Prov. 23, 21; Hil. in Psa. 118, 4, 7; Hier. in Naum, 3, 18 sq.

       DOS

       dormrtator,  oris,  m.  [id.],  a sleeper, sluggard,  commonly understood of a thief, who sleeps by day and steals by night; but better, in gen., as  a dreamer, stupid fellow, only Plaut. Trin. 4, 2, 20, and 142 Brix ad loc.

       dormitlO,  onis,/. [dormio],  a sleeping (only ante- and post-class.), Varr. ap. Non. 100, 1 and 2; Vulg. Johan. 11, 13.—In eccl. Lat.,  death,  Tert. Patient. 9; Vulg. 2 Mace. 12, 45 al.; cf. also Inscr. Orell. 4461.

       dormito,  ay i> 1>  v - f re Q-  n -  [id-],  to be sleepy, drowsy, to begin to sleev, fall asleep.

       1. Lit., Plaut. Am. 2, 2, 175 fid. Trin. 1, 2, 133; Cic. Att. 2,16; id. Div. 1, 28, 59; Hor. A. P. 105.—B. Poet,  transf. : jam dormi-tante lucerna, i. e.  going out,  Ov. H. 19,195.— II. T r op.,  to be dreaming, sluggish, stupid, slow, to linger:  ad hoc diei tempus dormi-tasti in otio. Quin tu abs te socordiam om-nem reice, etc., Plaut. As. 2,1, 5; id. Bacch.

       2,  3, 6 ; id. Trin. 4, 2, 139 Brix; Hor. A. P. 359; Quint. 10,1, 24 Spald. ; 12, 1, 22: osoi-tans et dormitans sapicntia, Cic. de Or. 2, 33,144: perditio eorum non dormitat, Vulg. 2 Pet. 2, 3.

       *  dormitor,  oris,  m.  [id.],  a sleeper, Mart. 10, 4.

       dormitoriUS,  a , um,  adj.  [id.],  of  or for sleeping  (post-Aug.): cubiculum, Plin. Ep. 5, 6, 21: so, membrum, id. ib. 2, 17, 9; and  subst.,  dormitorium,  ">  w -i  a   sleeping-room, dormitory,  Plin. 30, 6, 17, § 51.

       t  dor On,  Un., = dwpov, a gift,  Lat. munus, Plin. 35, 14, 49, § 171.

       DorSO,  o nip ,  m., a Roman surname,  Liv.

       5,  46; 7, 28 aL

       dorsualis,  e >  an J-  [dorsum],  of  or  on the back, dorsal  (post-class): notae equi, App. M. 11, p. 266, 32; cf.: crustae ferarum, Amm. 22,15; and, pinnae, Sol. 12.— Subst. : dorsualia,  mm >  n -i  a  cover for the back of beasts, Trebell. Gallien. 8.

       dorsum,  *, «■•  {^asc.  dorsus,  Plaut. Mil. 2, 4, 44; quoted ap. Non. 203, 6) [cf. Gr. deipt], depn,  neck],  the back  (in class, prose, only of beasts of burden ; poet, and later also of men ; cf. : tergum, tergus). I Prop., Plaut. 1. 1.; id. Ep. 1, 1, 85 ; id. Trin. 3, 2, 93; Plin. 11, 37, 86, § 214; Verg. G. 3, 116; Hor. S. 1, 9, 21.—Prov.: dorsus prurit, i. e. /  begin to take,  Plaut. Mil. 2, 4, 44. — II. T r a n s f., of things analogous in form or position: jugi, i. e.  the ridge, summit of a hill,  *Caes. B. G. 7, 44; Liv. 44, 4: montis, id. 1, 3; 41,18; Tac. A. 4, 47: Apen-nini, Suet. Caes. 44 : praerupti nemoris, Hor. S. 2, 6, 91; cf. nemoris, Verg. G. 3. 436 • speluncae, i. e.  the rock,  id. A. 8, 234; cf. of a  cliff,  id. ib. 1,110; 10, 303 Serv.; Plin.Ep.

       6,  31, 17; 9, 7, 4: viae,  the raised part of it, Stat S. 4, 3, 44: duplex dentalium,  the projecting irons,  Verg. G. 1, 172.

       DdrilS,  i>  m -  (^ r -  A-wpos).  I.  The legen* dary ancestor of the Dorians,  v. Dores  init, —II.  The name of a philosopher,  Sen. Ben.

       7,  6.—HI,  A character in the Eunuchus of Terence,  Ter. Eun. 3, 2, 19.

       DdrycluS,  i>  m.,from Mount Tmarus in Epirus, husband of Beroe,  Verg. A. 5, 620, and 647.

       ddryenion,  ^h n - ,=&opvnviov, apoison-

       ous plant,  Plin. 21. 31, 105, § 179; 28, 7, 21, § 74 al.; Scrib. Comp. 191.

       Ddrylaeum,  i, n., a city of Phrygia, Cic. Fl. 17, 39; Plin. 5, 29, 31, § 119.—  Its inhabitants  are called  Ddrylenses,  mm i m.,  id. ib.; and  Dorylaei,  orum, Plin. 5, 29, 29, § 105.

       Ddrylas,  ae ^  m - (AopuXav), a  Greek proper name,  Ov. M. 5, 129; 132; 12, 380.

       t  Doryphorus (-os),  h  m -, = <$ opl ^o-

       po?,  the Lance-bearer,  a statue by Polyclc-tus, famous in ancient times, Cic. Brut. 86, 296; id. Or. 2; Quint. 5,12, 21 Spald. ; Plin. 34, 8, 19, § 55.

       dorsennus  a nd dorsenus, v   i  d os

       senus.

       ddS,  otis  (gen. plur.  dotium, Dig. 23,3, 9, § 1 al. ; dotum, Val. Max. 4, 4, 11; Tert. Cult. Fern. 2, 9),/ [1. do, like the Sicilian  buirivn, from 3i56i/ai,Varr. L. L. 5, § 175 Miill.].  a marriage portion, dowry  (for syn. cf. : do-num. largitio, munus, donatio, etc.). I. Prop., Plaut. Am. 2, 2, 209; id. Ep. 2, 1,11 611

       D K A C    .

       et saep. ; Tcr. And. 5, 4, 47; id. Heaut. 5, 1, 04 sq. al. ; Cic. Caecin. 25  Jin.;  id. Fl. 35; id. Att. 14,13, 5; Caes. B. G. 6,19,1; Hor. S.

       I, 2,131; id. Ep. 1, 6, 36 et saep.—Cf. on the legal regulations respecting the dos and the t. t. used in them (dotis datio, dictio, pro-missio, etc.), Cod. Just. 5, 12; Dig. 23, 3 tit.: De jure dotium, Just. Inst. 2, 7, 3; Cod. Just. 5, 15 : De dote cauta, non nu-merata ; id. 5, 11 : De dotis promissione et nuda pollicitatione ; Dig. 33, 4 tit. : De dote praelegata ; ib. 37, 7: De dotis cobatione ; cf. Rein's Privatr. p. 194 sq. — II.  Transf.,   a gift, endowment, talent, property, quality  (freq. since tbe Aug. per.; cf.: indoles, ingenium, facul-tates, virtutes) : (juris civilis) artem ver-borum dote locupletasti, Cic. de Or. 1, 55: vinearum (pedamenta, vimina), Col. 4, 30, 1; cf. praediorum, Dig. 33, 7, 2; ib. 20, § 3: magnae uvarum, Col. 3, 2, 17; cf. : omnis unionum, Plin. 9, 35, 56, § 112: mul-si, id. 22, 24, 50. § 108: aquatilium, id. 32,

       II, 53, § 142 : formae, Ov. M. 9, 717 ; cf. oris, id. ib. 5, 562: corporis, id. ib. 583: in-gcnii (opp. bona corporis), id. A. A. 2, 112; so Curt. 3, 6, 20: corporis, Sen. Vit. Beat. 8, 3: corporis animique dotes. Suet. Tit. 3; cf. : naturae fortuuaeque, Plin. Ep. 3, 3, 4: omnes belli et togae. Veil. 1, 12, 3 et saep.: silvarum dotes,  the delights,  i. e. the chase, (Jrat. Cyn. 252 : est quoque carminibus meritas celebrare pucllas Dos mea,  my gift,  Ov. Am. 1,10, 60: infelix perii dotibus ipse meis, id. Pont. 2, 7, 48: dos erat ille (sc. Phaon) loci,  the ornament,  id. H. 15, 146: tenerilas in dote  (est),   is highly prized,  Plin. 19, 8, 41, § 141.

       1. dossennus  or  dossenus  (also

       dors-)'  *>  m - [dorsum, prop.,  hunchback, hence], the standing character of a deceitful  soothsayer  in the Atellanic comedies (like maccus, bucco, pappus), Pompon, ap. Non. 513, 9; 514, 23; 516, 22; Sen. Ep. 89, 6; Fest. s. v.  temetvm,  p. 364 Mull. ; cf. Munk, De Fabulis Atellanis, p. 35 sq. and p. 121; Ritschl, Parcrga praef. p. 13.— H, Transf.,  = scurra,  a foot, clown, jester, ironically said of Plautus, as representing the characters of the parasites, Hor. Ep. 2,

       I,  173.

       2. Dossennus  or   Dossenus  (also

       Dors-);  a  Roman proper name,  Plin. 14, 13, 15, g 92; id. ap. Indie, libr. 14 and 15.

       dossuariUS,  a, um,  adj.  [dorsum],  that carries on its back, that bears burdens  (very rare): aselli, Varr. R. R. 2,  6 fin.:  jumenta, beasts of burden,  id. ib. 2,10, 5.

       dOtalis,  e ,  ad J-  L dos ]>  °f  or   belonging to a dowry  or  portion  (of the wife, and sometimes of the husband),  dotal:  aedes, Plaut. Mil. 4, 4, 30; 4, 6, 63; cf. praedia, Cic. Att. 15, 20. 4: regia, Verg. A. 9, 737; 11, 369; cf. regnum, Ov. M. 4, 705; id. F. 6, 593: patria, id. M. 8, 67: tellus. id. H. 4, 163: agri, Hor. Ep. 1, 6, 21: arma, Sil. 17, 75 et saep.: ser-vus, Plaut. As. 1, 1, 72; cf. Dig. 24, 1, 28; Sen. Contr. 3, 21: Tyrii, Verg. A. 4,104.

       1. doto,  avi, fitum, 1,  v. a.  [id.],  to endow, to portion  (esp. richly); in the  verb, finit.  rare (and perh. not ante-Aug.): fili-am splendidissime maritavit, dotavitque, Suet. Vesp. 14: sanguine Trojano et Rutu-lo dotabere, virgo, Verg. A. 7, 318; Claud. Nupt. Hon. et Mar. 290; cf. id. IV. Cons. Hon. 648.—And  transf.:  in Arabia et olea dotatur lacrima,  is furnished with an exudation,  Plin. 12, 17, 38, § 77 ; Pall. poet. Insit. 63 ; Vulg. Gen. 30, 20. —Far more freq. and class.:  dotatus,  a >  um >  P-  a -i well  or  richly endowed, gifted, provided. &.  Prop. : uxor, Plaut. As. 5, 2, 49; id. Most. 3. 2,14; id. Mil. 3,1, 86; Ter. Phorm. 5, 7, 47; Cic. Att. 14, 13, 5; Prop. 1, 8, 35 (1, 8, b. 9 M. ); Hor. C. 3, 24, 19 al. — B. Transf.:  ulmus vite, Plin. 18, 2S, 68, § 266: Cbione dotatissima forma, Ov. M.

       II. 301.— Comp.  and  adv.  do not occur.

       2. Ddto,  iis,/,  ^Amtw,  a sea-nymph, Verg. A. 9, 102; Val. Fl. 1, 134 al.

       3 f  dracaena,  ae,/,  ^=6pdKaiva,a she-

       dragon,  ace. to Don. p. 1747 P. ; Prise, p. til:} and 0S4 ib. ; Clcdon. p. 1896 ib.

       t drachma  (old form,  drachuma,

       like Alcumona, Aesculapius. Plant. Trin. 2, 4, 23; Ter. Heaut. 3, 3. 40), ae  {qen plur. drarhmfun. Varr. E. E. 9. ti 85 Mull.; usually drachmarum, Ter. Heaut. 3, 3, 40; Cic. G12

       DREP

       Fl. 19, 43),/, =  dpax/Jiv.  I.  A small Greek coin, a drachma  or  dracttm, of about the same value as the Roman  denarius, Enn. ap. Cic. Div. 1, 52; Plaut. Ps. 1, 1, 84 sq.; Ter. And. 2, 6, 20; Cic. Fam. 2, 17; id. Fl. 15, 34; Hor. S. 2, 7, 43 et saep.— II. As  a weight, the eighth part of an  uncia,  the half of a  sicilicus, about the same as our drachm,  Plin. 21, 34, 109, § 185 ; Rhem. Fann. de Pond. 17 sq.

       1. 1  draCO,  <>nis  {gen.  dracontis, Att. ap. Non. 426, 2;  ace.  dracontem, id. ap. Charis. p. 101 P.),  m., =zdpdniDv, a sort of serpent, a dragon  (cf.: serpens, anguis, coluber, hydrus, vipera, aspis). I. Pro p. (those of the tame sort, esp. the Epidaurian, being kept as pets bv luxurious Romans), Cic. Div. 2, 30; 66; Plin. 8, 17, 22, § 61; 29, 4, 20, § 67; Suet. Aug. 94; Sen. de Ira, 2, 31 al. —As the guardian of treasures, Cic. Phil. 13, 5, 12; Phaedr. 4, 20; Fest. s. h. v. p. 67, 12 sq. Miill.—II. Me ton.  £^ m  Name of a constellation,  Cic. poeta N. I). 2, 42, 106 sq.—B.  A cohort" 1  s standard,  Veg. Mil. 2, 13; Amm. 16,10, 7: in templa referre dra-cones, Val. Fl. 2, 276 ; Treb. Poll. Gallien. 8; cf. Isid. Orig. 18, 3, 3.— C. Marinus,  a sea-fish,  Plin. 9, 27,43, § 82; 32,11, 53, § 148; Isid. Orig. 12, 6, 42.— D,  A water-vessel shaped like a serpent,  Sen. Q. N. 3, 24.—E. An old vine-branch,  Plin. 17, 23,35, § 206; 17, 22, 35, § 182; 14, 1, 3, § 12.—F.  A sea-fish,  Trachinus Draco of Linn., Plin. 9, 27, 43, § 82.—G. In cccl. Lat.,  the Serpent, the Devil,  Vulg. Apoc. 12, 7 al.

       2. DraCO.  6nis,  m. ,  a proper name.  X. The Athenian Lawgiver,  Cic. Rep. 2, 1; id. de Or. 1, 44, 197; Gell. 11,18.— H.  One of Actaeon's hounds,  Hyg. Fab. 181.

       draco narius, ij ,  m -  [draco,  h. b.],  a

       standard-bearer,  Veg. Mil. 2, 7; 13; Amm. 20,4.

       dracdnigena,  ae,  comm.  [ draco-gigno],  dragon-born  (poet.): urbs, i. e. Thebes,  Ov. F. 3, 865: hostis, i. e.  Alexander the Great  (whom Olympias was said to have conceived by a serpent, ace. to Just. IT, 11. 3; 12,16, 2), Sid. Carm. 2, 80.

       dracontarium,  ii,  n.  [draco],  a garland  or  wreath twisted like a serpent,  Tert. Cor. Mil. 15; Inscr. Don. cl. 1,  no.  91.

       draconteus,  a, um,  adj.  [id.],  of a serpent, serpenVs:  pedes, Mythogr. Lat. 1, 128; Serv. Verg. G. 3, 113.

       t dracontia,ae,/, dracontias,  ae,

       m., =:6paKovTias,  or  draCOnitis,  idis,/, a precious stone,  Plin. 37,10, 57, § 108; Sol. 43.

       t  dracontion,  ii,  n-,  —  bpai<6vnov, a

       kind of wheat,  Plin. 18, 7,12, § 64 al.

       draCOntlOS Vltis,  « w   excellent kind of vine.  Col. 3, 2, 28.        7

       t  dracontium,  »,  M -, =  SpaaovTiov,

       dragon-wort,  Arum dracunculus, Linn.; Plin. 24,16, 91, § 142; called also dracontia radix, Veg. 5, 66, 1.

       dracunculus,  i,  m. dim.  [draco].  I. A small serpent, dragonet,  Lampr. Alex. Sev. 14; Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 1, 5.— II.  A thread twisted like a serpent,  Inscr. Orell. 1572.—HI.  A sort offish, dragonet, Plin. 32, 11, 53, §' 148.—IV.  The plant tarragon,  Artemisia dracunculus, Linn.; Plin. 24,16, 91. § 142.

       dragantum,  \  n -,  v - tragacantha.

       t  drama,  "Ms,  n.,  = <5p5/ia,  a drama, play,  Aus. Ep. 18,15.—Hence,  dramatl-CUm  poe'ma,  dramatic,  Diom. p. 480 P.

       Drancae  or  Drangae,  arum, m.,  a

       Persian  or  Bactrian tribe,  Plin. 6, 23, 25, § 94; Curt. 6, 6,18; 8, 3, 9. —Hence.  Dran-

       caeus  or  Drangraeus,  a, um,  adj., <>f

       the Drancae,  Val. Fl. 6,106; 507.

       t  drapeta, ae, w., =  dpa-ntr^, a fugitive slave, runaway,  Plaut. Cure. 2, 3,11.

       draUCUS,  l»i-  a sodomite,  Mart. 9, 27, 10; id. 1,96, 12; cf.: draucus,  Karantfuv, Gloss. Philox.

       Draus ° r  Dravus,  l  »»-.  the   rivcr

       Drove in Hungary,  Plin. 3, 25, 28, § 147; Flor. 4, 12, 8.

       drenso,  ii re <  v -  n >  expresses the note of tbe swan, Auct. Philom. 23.

       Drcpana.  orum,  n.,  =  Apt-nava, a town on the western coast of Sicily,  now

       DRUS

       Trapani,  Cato ace. to Serv. Verg. A. 3, 707, Plin. 3, 8, 14, § 90; Liv. 28, 41; Flor. 2, 2, 12.—Called also  Drepanum,  v ^rg. A. 3, 707, and  Drepane (es),/.,  Sil.  14,  269. The promontory in its neighborhood  is called Promontorium Drepanum, Plin. 3, 8, 14, §  88.—Drepanitanus,  a ,  um ,

       of Drepanum :   pupilus, Cic. Verr. 2, 2, 57,

       § 140.—  Plur.  as  subst:  Drepanitani,

       the inhabitants of the promontory of Dre-panum,  Cic. Verr. 2, 4, 17; Plin. 3, 8, 14, §' 91.

       t  drepanis,  is,/, —  ipe-navis, the martin,  Hirundo apus, Linn.; Plin. 11, 47,101, §257.

       t  drimyphagia,  ae,/, =  bpi^v^afia,

       the eating of acrid food,  Cael. Aur. Tard. 2,

       I,   26 ; 2, 6,  93.

       drindio,  ire,  v. n.,  expresses the cry of the weasel, Auct. Philom. 61.

       t  drdmas,  adis, m., =  dpofj.d?.  I,  A dromedary,  Liv. 37, 40; Curt. 5, 2, 5; Vop.

       Aur. 28.—Called also  dromedarius, ",

       m.,  Hier Vit. Malchi, 10; Vulg. Isa. 60, 6.—

       II, Drdmas,  iidis,  m., the name of one of Actaeon's hounds,  Ov. M. 3, 217.

       1.  drdmo,  ^is,  m-, = dpopwv  (the runner). I.  A sort of shell-fish,  Plin. 32, 11, 53, § 148.—II.  A kind of vessel rapidly propelled by many oars, a cutter,  Cod. Just. 1, 27. 2; cf. Isid. Orig. 19,1,14.

       2. Drdmd,  ^ ni s, m., Gr.  ApSpuv, the name of a slave,  Ter. Ad. 3, 3, 22; cf. id. Heaut. 2, 3, 34.

       t  drdmOS,  h  m -> — fyoyuor. I. A place for running;  a race-course,  Gnit. Inscr. 339, 2— II. Esp., as  nom. prop.,  DrdmdS, i, m.,  the plain near Sparta,  on which the Lacedaemonian youth exercised, Liv. 34, 27, 5. —2. Dromos Achilleos,  a peninsula west of the Crimea, on which Achilles was said to have run a race,  Plin. 4,12, 26, § 8u.

       t  dropacator,  oris, and  dropaci-

       Sta,  ae >  m -i  one   w ho depilates,  Gloss.

       t  drdpacismUS,  i, Wl., =  bp<smaKi<rn6<;, the removal of hair by plasters of pitch, Cael. Aur. Tard. 2, 6, 93.

       drdpaCO,  a re >  v -  a-,  t° depilate,  Theod. Prise. 4, 1.

       t  dropax,  ^ cis j  m -  > =  ipwiraZ, a pitch-ointment, depilatory,  Mart. 3, 74; 10, 65, 8; Cael. Aur. Tard. 1, i, 36 sq.

       drdsdlithuS,  i,  m -,  dpoc6\i9o?, dew-stone, a precious stone now unknown,  Plin. 37,11, 73, § 190.

       Druentia,  ae )/>  a  tributary river of the Rhodanus,  now  Durance,  Liv. 21, 31, 9; Sil. 3,468; Aus. Mos. 479.

       Druides, um (Druidae,  »rum, Cic.

       Div. 1, 41; Tac. A. 14, 30; id. H. 4, 54; Suet. Claud. 25 ; Luc. 1, 451.—Dub. form  ace. Druidas, Mel. 3, 2, 3; Plin. 30,1, 4, § 13),  m., the Druids, the priests and ivise men of the Gauls,  Caes. B. G. 6, 13 sq.; Luc. 1.1. • Plin. 16, 44, 95, § 249. —Hence,  H. Drulas, lidis,/,  a Gallic priestess and prophetess, a Druidess,  Lampr. Alex. Sev. 60.—Called also  Druis,  idis, Inscr. Orell. 2200; Vop. Aur. 44; Numer. 15.

       tt  drungns,  h  m ->  a  body of soldiers, a troop  (late Lat.), Veg. Mil. 3,16; Vop. Prob. 19.

       t  druppa  or  drupa  (sc.) oiiva =

       dpvmra  (v. Lidd. and Scott under  fyvire-ntji), an over-ripe, wrinkled olive,  Plin. 15, 1, 2, § 6; and  absol,  drupa, ae,/, id. 15, 7 7, § 26; 17, 24, 37, § 230; 19, 5, 26, § 78.

       DrUSUS,  h m., a well-knoiun Roman surname in the Livian family, first assumed by the Livius who slew the Gallic general  Drausus, Suet. Tib. 3.—Esp. 1. M. Livius Drusus, uncle of Cato Uticensis, murdered by Q. Varius,  Cic. Arch. 3, 6; Veil. 2,13. —2.  Claudius Drusus Nero, son of Tib. Claudius Nero and Livia Drusilla, father of Germanicus,  the theme of Hor. C. 4, 4 ; Suet. Claud. 1 ; Tac. A. 1, 33.— Hence,  DruSianUS,  a, um,  adj.:  fossa, Tac. A. 2, 8, or  DrusinUS,  ;l -  uni.  adj.  : fossae,  a canal on the Lower Rhine, constructed by Drusus, the son of Livia,  Suet. Claud. 1.— Drusilla,  ac,/,  the name of

       DUBI

       several females of the Livian family. — Esp. X. Livia Drusilla,  Vie second wife of Augustus,  v. Livius. — 2. Drusilla, daughter of  Drusus Germanicus, Tac. A. 6, 15; Suet. Calig. 7; 24 al.

       Dryades,  ™  {dat. Graec.  dryasin, Prop. 1, 20, 12; dub. al. adryasin; cf. ib. 32 and 34),/., =  Apvddev, wood-nymphs, dryads,  Prop. 1, 20, 45; Verg. E. 5, 59; id. G. 1, 11; Ov. M. 3, 507; 6, 453 al.—In the  sing., Dryas, Mart. 9, 62.

       1.  Dry  AS, antis,  m., — Apvas.  I.  The father of Lycurgus king of Thrace,  Hyg. Fab. 132; Serv. Verg. A. 3, 14.—Hence, Dryantldes,  ae,  m.,  i. e.  Lycurgus,  Ov. Ib. 347; cf. Hyg. and Serv. 1. 1.—II.  One of the Lapithae,  Ov. M. 12, 290 sq.— HI.  A sharer in the Calydonian hunt,  Ov. M. a, b07.

       2. Dryas,  atlis, v, Dryades  fin.

       t  dryitis,  idis, /, =  bpviri<:, an unknown precious stone,  Plin. 37,11, 73, § 188.

       DrymO,  us > /•> =  Ap"/^u, a sea-nymph, Verg. G. 4, 336; Hyg. Fab. praef.

       DrydpO;  ^ s >  f-i  — Apuo7rrj. I.  The mother of Amphissus by Apollo,  Ov. M. 9, 331; 364 sq.—II.  The mother of Tarquitus by Faunus,  Verg. A. 10, 551.

       t  drydphdnon,  i>  w -> —  tpvocpovov, a

       sort of fern,  Plin. 27, 9, 49, § 73.

       Dryops,  opis,  m.  1.  One of the Dry-opes, a people of Epirus,  Ov. Ib. 490; usu. plur.:  Drydpes,  um,  the  Dryopians, Plin. 4 praef.; Verg. A. 4, 146.—2.  The name of a warrior,  Verg. A. 10, 346.

       t  dryopteris,  '^is,/,  =dpvonT€p^, a

       plant similar to the preceding,  Plin. 27, 9, 48J 72.

       Drysidae.  arum, m.,  the Druids,  Amm. 15,9,4; 8.

       dua,  v. duo.

       dualifi,  e >  adj.  [duo],  that contains two : numerus (nasi), i. e.  the dual number, duality,  Lact. Opif. D. 10, 9.— In gram. lang.: numerus,  the dual,  Quint. 1, 5, 42 al.

       dualltas,  atis, /•>  tfle   number two, Cassiod. Var. 11, 2.

       t  dubenilS  apud antiquos dicebatur qui nunc dominus, Paul, ex Fest. p. 67, 7 Mull.

       dubie,  adv., doubtfully,  v. dubius/w.

       dubietas,  atis, / [dubius],  doubt, uncertainty  (post-class.), Amm. 20, 4; Eutr. 6,19.

       dubldSUS,  a > um,  adj.  [id.],  doubtful, dubious  (post-class.): fabulae, Gell. 3, 3, 3: hoc (with inexplicabile), id. 5,10,15.

       Dubis,  i s >  m i  —  ±ovfits, a river in  Gallia Belgica, now  Daubs,  Caes. B. G. 1, 38, 4.

       dubltabllis,  e,  adj.  [dubito],  doubtful (very rare). I,  Pass., to be doubted :  ve-rum, Ov. M. 1, 223 : virtns, id. ib. 13, 21. —II. ^ c ^- >  feeling doubt:  pectus, Prud. Apoth. 649.

       dubltanter,  adv., doubtingly,  v. dubito Tin. A.

       dtibitatim,  adv., hesitatingly,  v. dubito  fin.  B.

       dilbitatio,  6nis,/ [dubito]. I,  A wavering in opinion  or  judgment; a being uncertain, a doubting; uncertainty, doubt. A. Prop. 1. In gen. (freq. and good prose), (a)  Absol.:  nee tibi sollicitudinem ex dubitatione mea, ncc spem ex alfirma-tione, afferre volui, Cic. Farn. 9, 17  fin.: cum res non conjectura. sed oculis ac ma-nibus teneretur, neque in causa ulla dubi-tatio posset esse, id. Cluent. 7, 20: in ea obscuritate ac dubitatione omnium, id. ib. 27 : quod quamquam dubitationem non habet, tamen rationes afferendas puto, etc., id. Fin. 5, 10; cf. id. Agr. 1, 4, 11; Quint. 4, 3, 6: dubitationem atferre, Cic. Off. 1. 41, 147; cf. id. ib. 3, 4, 18: eo sibi minus dubi-tationis dari, quod, etc., Caes. B. G. 1,14, 1: ad tollendam dubitationem sola non su(n-ciunt, Quint. 5, 9, 8; cf. id. 5, 13, 51; Cic. Att. 12,  6 fin.  al. So in Cicero a few times: sine ulla dubitatione,  without any doubt, i.e. per litoten,  most certainly  (an emphatic sine dubio, v. dubius, I. B. 2. b. e), Cic. Tusc. 3, 3, 5; id. Balb. 13, 31; id. Verr. 2, 4, 18, § 39; id. Cat. 4, 3, 5; so too, sine dubitatione, Col. 3, 6, 2 (but far more freq. in signif. II., v. infra).—(/3) With   gen.:  om-
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       nem dubitationem adventus legionum ex-pellere, Caes. B. G. 5, 48  fin.;  cf. juris (i. e. dubitatio, penes quern esseU jus). Cic. Caecin. 4, 9: generum, id. de Or. 2, 31,134: hujus utilitatis, Quint. 1, 10, 28.—( T ) With de :  ilia Socratica, de omnibus rebus, Cic. Ac. 1, 4, 17; Auct. B. Afr. 26.—(3) With  ret. or  interrog. clause:  si quando dubitatio accidit, quale sit id, etc., Cic. Off. 3, 4, 18; id. Cluent. 28, 76; id. Fam. 15, 21: alterum potest habere dubitationem, adhibenduin-ne fuerit hoc genus... an, etc., id. Oil'. 3, 2, 9 ; id. Fam. 3, 5, 3 ; Quint. 11, 2, 44. — (e) With  quin:  cum hie locus nihil hal eat dubitationis, quin, etc., Cic. Off. 2, 5, 17; cf. id. N. D. 2, 63, 158.—(C) With a  subject ace.  and  inf.:  hoc a rustico factum extra dubitationem est, Quint.7,1,48.—2. Esp., as a tig. of speech, i. q. Gr.  bia-nopnais,  i. e. hesitation, embarrassment  of the speaker, because unable to do justice to the greatness of his theme (e. g. Cic. Rose. Am. 11; id. de Or. 3, 56, § 214), Auct. Her. 4, 29, 40; cf. Ernest. Lex. Technol. Lat. p. 136.—B. Me ton. (dubito, I. B.),  a doubt, question', considering :  indigna dubitatio nomine! Cic. Lael. 19, 67; so, ad rem publicam ade-undi, id. Rep. 1, 7, 12.—H.  A wavering, hesitating in coming to a conclusion; hesitancy, irresolution, delay :  aestuabat dubitatione, versabat se in utramque partem non solum mente, verum etiam corpore, Cic. Verr. 2, 2, 30 ; cf.: qui timor! quae dubitatio! quanta haesitatio tractusque verborum! id. de Or. 2, 50: inter dubitationem et moras senati, Sail. J. 30, 3; cf. id. ib. 62, 9: aluit dubitatione bellum, Tac.

       A.  3, 41  fin.  et saep.: (Caesar) nulla inter-posita dubitatione legiones ex castris edu-cit,  without any hesitation, promptly,  Caes.

       B.  G. 7, 40, 1; in this signif. very freq. in Cicero: sine ulla dubitatione, Cic. Cluent. 28, 75; id. Verr. 2, 3, 12; id. Pis. 3; 21  fin.; id. N.  I).  1,1; id. de Or. 2, 28,122; id. Fam. 1, 5, b. 2. et saep.; cf.: absque ulla dubitatione, Vulg. Ruth, 3, 13; less freq. merely sine dubitatione,  without hesitation, unhesitatingly,  Cic. Agr. 2, 9, 23; id. N. D. 3, 34, 84; id. Ac. 2, 29, 94; id. Top. 15  fin.;  id. Att. 11, 16, 3; so Cic. Fil. Fam. 16, 21; Auct. B. Alex. 63, 2; Vulg. Act. 10, 29.

       dubltatlVUS,  a, um,  adj.  [dubito], doubtful  (late Lat.): sensus, Tert. adv. Marc. 2, 25  fin.  —  Adv.:  dubltative, doubtfully:  pronuntiare, Tert. Car. Chr. 23 fin.

       dubltator,  oris,  m.  [id.],  a doubter (late Lat.); with  gen.,  Tert. adv. Haeret. 33.

       dubito,  avi, iitum, 1,  v. freq. n.  and  a. [for duhibitare,  freq.  from duhibeo. i. e. duohabeo (cf. habitare from habeo), to have or hold, as two, v. dubius; cf. also Gr.  doici-£w from  doioi;  Germ, zweifeln from zwei], to vibrate from one side to the other, to and fro,  in one's opinions or in coming to a conclusion (freq. in all periods and sorts of composition; in class, prose usually with negations or in a negative interrogation, as: non dubito, baud dubito, quis dubitat? etc. J.  To waver in opinion  or  judgment, to be uncertain, to be in doubt, to doubt, question.  ( a )  Absol.  (rare but class.): ne vinolenti quidem quae faciunt eadem ap-probatione faciunt qua sobrii; dubitant, haesitant, revocant se interdum, Cic. Ac. 2, 17, 52; cf. id. ib. 2, 23, 72: et interrogamus etdubitamus et affirmamus, Quint. 6, 3, 70; cf. id. 10, 1, 19; 10,3, 19: Livius frequen-tissime dubitat, id. 2,4, 19; 9, 2, 20: vivo equidem, ne dubita; nam vera vides, Verg. A. 3, 316 : ut jam liceat una comprehen-sione omnia complecti non dubitantemque (—sine ulla dubitatione) dicere, Cic. Fin. 5, 9, 26; id. Fam. 5,16, 4 Madv.; so id. Div. 1, 55, 125.—(/3) With  de  (class.): de indi-cando dubitat, Cic. Sull. 18. 52; id. Fam. 12, 17; Quint. 1, 10, 29; 4, 5, 13.—With a negation: nee vero de hoc quisquam dubi-tare posset, nisi, etc., Cic. Tusc. 1, 30, 73: de aliqua re, id. N. D. 1, 8: de divina ra-tione, id. ib. 2, 39, 99: de tua erga me vo-luntate, id. Fam. 13,  45 fin.;  cf. id. Att. 12, 26: de ejus fide, Caes. B. G. 7, 21,1: cf. id. ib. 7, 77, 10 ; 1, 40  fin.:  de carminibus, Quint. 10,5,4: de ultima ilia (parte), id. 12, 2, 10: de se, Pompei ap. Cic. Att. 8. 12 A et saep. —  Pass, impers.:  de armis du-bitatum est, Cic. Caecin. 13, 38: de judicio Panaetii dubitari  non potest, id. Off. 3, 3;
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       so, de auctoro. Quint. 7, 2, 8: do hac (vir-tute) nihil dubitabitur, id. 2, 20, 7.—( 7 ) With ace.  (in class, prose only with a  neutr. pron.):  haec non turpe est dubitare phi-losophos,quae ne rustici quidem dubitant? Cic. Off. 3, 19, 77; Quint. 2, 17, 2; Plaut. Ps. 2, 1, 2; Ov. H. 17, 37; id. M. 6, 194; id. Tr. 2, 331.—In the  pass.:  causa prorsus, quod dubitari posset, nihil habebat, Cic. Verr. 2,

       2,  22; cf. id. ib. 28; Liv. 5, 3: dubitati tecta parentis, Ov. M. 2, 20: sidera, Stat. S. 1, 4, 2: ne auctor dubitaretur, Tac. A. 14, 7; cf. infra,  e : dicta baud dubitanda, Verg. A. 3, 170. — (<5) With an  interrog. pron.  (good prose, but rare): ubi tu dubites, quid sumas potissimum, Ter. Ph. 2, 2, 29: non dubito, quid nobis agendum putes, Cic. Att. 10. 1, 2; id. Fam. 11, 17, 2; 15, 9; Caes. B. C. 2, 32,10: cur dubitas, quid de re publica sen-tias ? Cic. Rep. 1, 38  fin.;  cf. id. ib. 3, 17 fin.;  id. de Imp. Pomp. 16  fin.-(e)  With interrog. particles  (very freq. and class.): si me non improbissime tractasset, dubi-tassem fortasse utrum, etc., Cic. Att. 16, 15, 1: desinite dubitare, utrum sit  utilius, etc. . . . an, etc., Cic. Verr. 2, 3, 89; cf.  impers.,  id. Att. 4, 15, 7; Liv. 5, 3: honestum-ne factu sit an turpe dubitant, Cic. Off. 1,

       3,  9: dubitavi, hos homines emerem, an non emerem, Plant. Capt. 2, 3, 95; cf. Sail. J. 74, 2; Hor. C. 1.12, 35: recte necne, etc., id. Ep. 2, 1, 80: licet et dubitare num quid nos fugerit, Quint. 6, 1, 3 : dubito, num, etc., Plin. Ep. 6, 27, 1; Tac. H. 2, 37; de L. Bruto fortasse dubitarim, an, etc., Cic. Tusc. 4, 22, 50 et saep.—Cf. respecting the expression dubito an, the art. an, II., and Zumpt, Gramm. § 354.—Poet, in  pass.  (cf. supra, 7): an dea sim, dubitor, Ov. M. 6, 208.— (£) Non dubito,  quin  (very freq. and class.): non hercle dubito, quin tibi inge-nio nemo praestiterit, Cic. Rep. 1, 23; id. Div. 1, 57,129; id. de Sen. 10, 31; id. Att. 6, 2, 3; id. Fam. 13, 73  fin.;  id. Verr. 2, 1, 40: numquid tu dubitas quin ego nunc perpetuo perierim ?  Have you a doubt ? etc., Ter. Eun. 5, 8, 13; Caes. B. G. 1,17, 4; 1, 31, 15; Quint. 12,1, 42; Suet. Tib. 17; Ov. H. 17, 11; 245; id. Tr. 5, 7, 59 et saep. ; cf. pass, impers.:  dubitari (non) potest, quin, etc., Cic. Ac. 2, 23/m.; id. Off. 3.2, 9; Quint. 10, 2,1: dubitari potest quin usque eo eici-enda sit, Sen. Contr. 1, 3,1: illud cave dubites, quin, etc., Cic. Fam. 5, 20. 6; quid dubitas, quin sit, etc., Plaut. Aul. 2, 1, 42; so in an interrog., id. Poen. 1,1, 55; 4, 2, 59; Quint. 7, 6,10; cf. Cic. N. D. 2, 38, 97: Caes. B. G. 7, 38, 8.—  ( n )  With  ace.  and  inf.  (freq. only since the Aug. period, and  in gen.

       I only negatively; not found in Plaut.,  r I er., ' or Cic; but usual in Nepos): neque hu-morem dubitavi aurasque perire, Lucr. 5, 249: gratos tibi esse qui de me rumores afferuntur, non dubito, Cic. FiJ. Fam. 16, 21, 2 (cf, on the contrary, § 7: noli dubitare, quin te sublevaturus sim) : ignora-bant aut dubitabant animas hominum ini-mortales esse, Lact. 6,3,5: non dubito, fore plerosque qui, etc., Nep. praef. § 1; id. Milt. 3, 6; id. Lys. 3. 5; id. Alcib. 9, 5; id. Ages. 3, 1; id. Eum. 2, 3; id. Hann. 11, 2; Liv. 2, 64; 22, 55 Drak. et saep. ; Quint. 3, 7, 5; 5, 10, 76; 9, 4, 114; Suet. Claud. 35 et saep.; cf. in an interrog.: an est quisquam qui du-bitet, tribunos offensos esse? Liv. 5. 3; so, quis dubitat, Quint. 9,4, (8; 130; 10, 1, 81. — Pass, impers.:  an dubitabitur, ibi partes oratoris esse praecipuas? id. prooem. <j 12. —A f f i r m.:  piraticam  ut musicam, fabri-cam dici adhuc dubitabant mei praecepto-res, Quint. 8, 3, 34.-2.  Transf,  of inan. and abstr. subjects,  to be unartain, doubtful :  si tardior manus dubitet, Quint. 5, 10, 124: suspensa ac velut dubitans oratio, id. 10 7, 22: aut vincere aut, si lortuna du-bitabit  (=  adversabit), etc., Liv. 21, 44  fin. : r.ec mox fama dubitavit, cum. etc., Flur. 1, 1, 2.—B. M e to n.,  to reflect upon, to ponder, consider, deliberate :  in utramque partem cogitare, deliberare, etc. (very rare): haec dum dubitas, menses abierunt decern, Ter. Ad. 4, 5, 57: restat, judices, ut hoc du bitemus, uter, etc., Cic. Rose. Am. 31. »h: percipe porro, quid dubitem, Verg. A. 9, 191 : dubitaverat Augustus Germanicum rci Romanae imponere,  had considered whether he should,  Tac. A. 4, 57.

       II.  To waver  in coming to a conclusion, to  be  irresolute;   to  hesitate, delay,    (a) With  inf.  (so most commonly): non dubi-613
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       taverim me gravissimis tempestatibus ob-vium ferre, Cic. Rep. 1, 4; so with a negation, id. ib. 1, 15; id. Lael. 1; id. de Or. 1, 40 et saep. ; Caes. B. G. 2, 23, 2: flumen transire, 6, 8, 1; id. B. C. 1, 71, 2; 2, 33, 2 and  fin.;  Verg. A. 7, 311; 8, 614 et saep. : quid dubitamus pultare atque hue evocare ambos foras? Plaut. Baech. 5, 1, 29; so in an interrog., id. Mil. 4, 2, 17 ; id. Ps. 2, 2, 30; id. Poen. 3, 5, 44; Caes. B. C. 2, 34, 4; Quint. 12, 5, 3 ; 12, 10. 63 ; Verg. A. 6, 807 al. — Very seldom affirmatively: quod ea illi nubere dubitabat, Sail. C. 15, 2: accusat fratrem, quod dubitet omnia quae ad bea-tam vitam pertineant ventre metiri, Cic. N. D. 1, 40,113: dubitat agnoscere matrem, Stat. Achill. 1, 250: si forte dubitaret quod afterretur accipere, Curt. 4, 5: isdem man-datum ut occiderent, si venire dubitaret, id. 10, 8.—E11 i p t.: quod dubitas, ne fece-ris, Plin. Ep. 1, 18, 5.— ( f 3)  Non dubito  quin (rare in Cic. and Caes. j: nemo dubitabat, quin, etc., Cic. Verr. 2, 2, 13; id. Mil. 23, 63; id. Agr. 2, 26, 69 : turn dubitandum non existimavit, quin proticisceretur, Caes. B. G. 2, 2, 5; id. B. C. 3, 71, 1; cf.: nolite du-bitare, quin huic uni credatis omnia, Cic. de Imp. Pomp. 23, 68; and in an interrog.: dubitabitis, judices, quin? etc., id. Fl. 17, 40; id. de Imp. Pomp. 16, 49.— ( 7 )  Absol. (rare): te neque umquam dubitasse, neque timuisse, Caes. B. G. 1, 41,3: sed mora dam-nosa est, nee res dubitare remittit, Ov. M. 11, 377: quid igitur ego dubito ? Plaut. Am.

       1,  2, 283; so in an interrog., id. Men. 5, 7, 6; Caea B. G. 5, 44, 3; Verg. A. 9, 12: magni-tudine supplicii dubitantes cogit, Caes. B. G. 7, 4, 9 ; id. ib. 7, 63, 3 ; Sail. C. 28, 1 al.: dubitantia  \um\nsi, failing,  Sil. 10,154. — Hence,  A. dubitanter,  adv.  *  1. Doubtingly:  sine ulla afflrmatione, dubitantcr unum quodque dicemus, Cic. Inv.

       2,  3, 10. — 2.  Hesitatingly, with hesitancy (very rare): ilium verecunde et dubitan-ter recepisse, Cic. Brut. 22, 87 ; cf. Asin. Pollio ap. Cic. Fam. 10, 31, 2. — B. dubl-tatim,  adv.  0- <!■ dubitanter, 2.),  hesitatingly, with hesitation  (only in the foil, passages), Siscnn. ap. Non. 98, 33; so Cael. Ann. ib.

       dublUS,  a ;  um ,  adj.  [for duhibius, duo-habeo, held as two or double, i. e. doubtful; cf. dubito, Corss. Ausspr. 2,1027]. J.  Moving in two directions alternately, vibrating to and fro, fluctuating  (cf. ambiguus, anceps, incertus, perplexus, duplex). A. Lit. (very rare): ut vas non quit constare, nisi humor Destitit in dubio fluctu jactarier in-tus, Lucr. 6, 556; cf.: fluctibus dubiis volvi coeptum est mare, Liv. 37,16,4.—Far more freq. and class., j|. T r o p.,  vacillating in mind, uncertain.  1.  Act.  a.  Wavering in opinion, doubting, doubtful, dubious, uncertain, =  ambigens, haesitans, etc.: sin est is homo, anni multi me dubiam dant, Plaut. Ep. 4, 1, 17: quae res est, quae cu-jusquam animum in hac causa dubium facere possit ? Cic. de Imp. Pomp. 10. — With an  interrog. clause,  A. and S. Gr. § 213 R. 4 (1.): temptat dubiam mentem rationis egestas, ecquae nam fuerit mundi genitalis origo, Lucr. 5, 1211; cf: equites procul visi ab dubiis, quinam essent, Liv. 4,40: dubius sum, quid faciam, Hor. S. 1, 9, 40: dubius, unde rumperet silentium, id. Epod. 5, 85: spemque metumque inter dubii, seu vivere credant, Sive extrema pati, Verg. A. 1, 218; cf. Liv. 1, 42:~Philip-pus non dubius, quin, etc., id. 31, 42: haud dubius quin. id. 42,14: Curt. 5, 12.— With ace.  aud  inf.:  dictator minime dubius, bel-lum cum his populis Patres jussuros, Liv.

       6,  14; so, haud dubius, id. 31, 24; Curt. 9, 7: nee suiri animi dubius, verbis ea vin-cere magnum Quam sit,  well aware how hard it is,  Verg. G. 3, 289; so, dubius with the genitives animi, Auct. B. Alex. 56, 2: mentis, Ov. F. 6, 572: consilii, Just. 2, 13: sententiae, Liv. 33, 25 Drak.: salutis, Ov. M. 15, 438: vitae, id. Tr. 3, 3, 25: fati, Luc.

       7,  611 al.; cf. Zumpt, Gr. § 437; A. and S. (Jr. § 213 R. 1 (a.).—"b.  Wavering in resolution, irresolute, undecided  (very rare): dubio atque haesitante Jugurtha incolu-mes transeunt, Sail. J. 107, 6; cf. hostes (opp. flrmi), id. ib.  51 fin.:  nutantes ac du-biae civitates, Suet. Caes.  ±fin. : quid faciat dubius, Ov. M. 8, 441.—Poet, transf.: cuspis,   Sil.   4,  lss. — 2.   Pass.,   that   is

       614
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       doubted of, uncertain, doubtful, dubious, undetermined  (so most freq. in all periods and kinds of composition): videsne igitur, quae dubia sint, ea sumi pro certis atque concessis? Cic. Div. 2, 51, 106; cf. id. ib. 2, 50  fin.;  id. Fin. 4, 24. 67; id. de Or. 1, 20, 92; id. Mur. 32, 68; Quint. 3, 4, 8; 7, 8, 6: nihil aegrius est quam res secernere aper-tas Ab dubiis, Lucr. 4, 468 (cf. verba,  vague language,  opp. aperta, Quint. 7, 2, 48): jus, opp. certum, id. 12, 3, 6; opp. confes-sum, id. 7, 7, 7: in regno, ubi ne obscura quidem est aut dubia servitus, Cic. Rep. 1, 31: dubium vel anceps genus causarum, Quint. 4,1, 40; cf. id. 9, 2, 69: dubii varii-que casus, Auct. ap. Cic. Clu. 21, 58 : et incerta societas, Suet. Aug. 17 et saep.: quia sciebam dubiam esse fortunam sce-nicam, Ter. Hec. prol. alt. 8 : salus (opp. aperta pernicies), Cic. N. D. 3, 27, 69: spes pacis, id. Att. 8, 13: victoria, Caes. B. G 7, 80, 6; cf: victoria, praeda, laus, Sail. J. 85, 48: Marte, Veil. 2, 55, 3: spes armorum, id.

       2,  71: discrimen pugnae,  indecisive,  Sil. 5, 519 : proelia, Tac. G. 6 : auctor,  unknown, Ov. M. 12, 61 et saep.: an auspicia repeten-da, ne quid dubiis diis agerem ? i. e.  unassured of their favor.  Liv. 8, 32: dubii socii suspensaeque ex fortuna fidei (opp. fideles socii and certi hostes), id. 44, 18; cf. Caes. B. C. 1, 3, 5 : Hispaniae, Tac. A. 3, 44 ; cf.: gens dubiae ad id voluntatis, Liv. 9, 15: lux, i. e.  morning twilight, dawn,  Ov. M. 11, 596: sidera, Juv. 6, 22; cf nox,  evening twilight,  Ov. M. 4, 401 : caelum, i. e.  over cast,  Verg. G. 1, 252: fulgor solis, Sen. Here. Fur. 670; cf.: et quasi languidus dies, Plin. Ep. 6, 20, 6: dubiaque tegens lanugi-ne malas, i. e.  between down and a beard, Ov. M. 9, 398; 13, 754; cf: dubia lanuginis umbra, Claud. Epith. Pall, et Cel. 42: vina, not sure to ripen,  Plin. 18, 31, 74, § 319: con-silia,  wavering,  Tac. Agr. 18 et saep.: hunc annum sequitur annus haud dubiis consu-libus (shortly thereafter the contrary: Pa-pirius Semproniusque, quorum de consulate dubitabatur), Liv. 4, 8; so, haud dubius praetor, id. 39, 39  fin.:  haud dubii hostes, open enemies,  id. 37, 49: haud dubii Galli (opp. degeneres, mixti, Gallograeci vere), id. 38, 17: cena dubia, see below, II.—j). In the  neutr. absol. (a)  (Non, haud) dubium est,  it is (not, not at all) doubtful, uncertain, undecided, (aa) Absol.:  si quid erit dubium, Plaut. Ep. 5, 1, 40: haud dubium id quidem est, id. Poen. 3, 4, 27; Ter. And. 2, 3, 25; cf. in the interrog.: ol dubi-umne id est? Ter. Eun. 1, 2, 49;  id. Heaut.

       3,  3, 46; id. Phorm. 5, 2, 9; and with the dat.:  an dubium id tibi est ? Ter. Heaut.

       5,  1, 38 ; Cic. Fam. 4, 15.— (/3/3) With  de : de Pompeii exitu mihi dubium numquam fuit, Cic. Att. 11, 6, 5; so, de eorum jure, id. de Or. 1, 57: de re, Quint. 7, 3, 4; cf. id. 7, 6, 3. — (77) With an  interrog. clause: illud dubium (est), ad id, quod summum bonum dicitis, ecquaenam fieri possit ac-cessio, Cic. Fin. 4, 24, 67; cf. Quint. 7, 9,12: hoc ergo, credo, dubium est, uter nostrum sit verecundior, Cic. Ac. 2, 41, 126: hoc enim dubium est, utrum .. . an, Quint. 6, 3, 83: Ambiorix copias suas judicione non conduxerit... an tempore exclusus, dubium est, Caes. B. G. 6, 31, 1: an dubium vobis fuit inesse vis aliqua videretur nec-ne? Cic. Caecin. 11, 31 et saep.—Since the Aug. per. freq.  dubillllL  a °sol.  and  adv. : codicilli, dubium ad quem scripti, Quint. 7, 2, 52 : quo postquam dubium pius an sceleratus, Orestes venerat, Ov. Tr. 4, 4, 69; Suet. Caes. 58 ; id. Aug. 28 ; id. Tib. 10 ; Flor. 1,1,12; 2,14, 3: Erechtheus, Justitia dubium validisne potentior armis, Ov. M.

       6,  678; cf. id. Pont. 3, 1, 17: neque multo post exstincto Maximo, dubium an quae-sita morte, Tac. A. 1, 5; Flor. 1, 1, 8; 4, 2, 91 al.—(56) Non dubium est  quin  uxorem nolit Alius, Ter. And. 1, 2, 1; id. Eun. 5, 6, 27 ; Cic. de Or. 2, 8, 32 ; id. Att. 13, 45; Quint. 11, 2,10 et saep.: haud dubium est, quin, Ter. And. 2, 3, 17; 3, 2, 50; id. Ad. 5, 9, 19; and interrog., Quint. 3, 2, 1; 10,1, 5. — (ee)  With  ace.  and  inf.:  periisso me una haud dubium est, Ter. Hec. 3, 1, 46; so Liv. 38, 6; Suet. Caes. 52  fin.;  cf. interrog.: an dubium tibi est, earn esse hanc? Plaut. Mil. 2, 5, 9.—Ellipt.: si exploratum tibi sit posse te, etc., non esse cunctandum: si dubium sit, non esse conandum, Cic. Fam. 1, 7, 5.—(/3) Dubium  habere,  to re-
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       gard as uncertain, to doubt:  an tu dubium habebis, etiam sancte quom jurem tibi ? Plaut. Capt. 4, 2, 112: an dubium habetis, num obficere quid vobis possit? etc., Sail. H. Fragm. III. 61, 8 Dietsch ; cf.: haec habere dubia, neque, etc., Cic. Ac. 2, 9  fin. —(7) In dubium : in dubium vocare,  to call in question,  Cic. de Or. 2, 34; cf.: illud me dixisse nemo vocabit in dubium, Asin. Pollio ap. Cic. Fam. 10, 31, 5. Vid. also under 3. b.: venire in dubium, Cic. Quint. 2 ; id. ib. 21, 67; Liv. 3, 13 ; cf.: alii non veniunt in dubium de voluntate, i. e.  there is no doubt what their wish is,  Cic. Att. 11, 15, 2. Vid. also under 3. b.—(<3) In dubio,  in doubt, in question, undetermined: dum in dubio est animus, Ter. And. 1, 5, 31; cf. Luc. 7, 247: in dubioque fuere utro-rum ad regna cadendum esset, etc., Lucr. 3, 836; cf. id. 1085; Quint. 7, 9, 9: aestate potius quam hieme dandum, non est in dubio, Plin. 25, 5, 24, § 59 et saep.: ut in dubio poneret, utrum .. . an, etc., Liv. 34, 5. Vid. also 3. b.— ( e ) Sine dubio,  without doubt, doubtless, indisputably, certainly (very freq.; in Cic. more than twenty times; not in Caes. and Sail.):  Th.  Num-quid dubitas quin ? etc.  Gn.  Sine dubio, opinor, Ter. Eun. 5, 9, 14; Cic. Verr. 2, 1, 2; 47; id. Cat. 2, 1; id. Balb. 24, 55; id. Tusc. 2, 7, 18;   id. Off. 1, 29, 102 ;   id. N. D.

       1,  9, 23; id. Att. 1, 19, 2 et saep. Vid. the passages in Stuerenb. Cic. Off. p. 134 sq. Sometimes, esp. in Quint., with adversative particles: sed, verum, at, etc.,  no doubt, doubtless . . . but, yet,  etc.: cum te togatis omnibus sine dubio anteferret... sed, etc.. Cic. N. D. 1, 21, 58; so with sed, id. de Or, 3, 57 ; Quint. 1, 6, 38 ; 5, 10, 53 ; 6, 3, 64 ; with sed tamen, id. 12, 6, 7; with tamen, id. 3, 8, 21; 6, 7, 28; 6, 4, 12; with verum, id. 8 prooem. § 33; with at, id. 8, 3, 67; with autem, id. 1, 6, 12 Spald. — (C) Procul dubio,  beyond question, undoubtedly (very rare), Lucr. 3, 638; Liv. 39, 40  fir ; Plin. 18, 21, 50, § 187; and: dubio procul, Lucr. 1,812; 2, 261.—3, Meton., like anceps (4),  doubtful, dubious,  i. e.  precarious, dangerous, critical, difficult  (freq. but mostly poet.): res dubias, egenas, inopiosas con-sili,  critical condition,  Plaut. Poen. 1, 1, 2; so, res, id. Capt. 2, 3, 46; id. Most. 5, 1, 1; Sail. C. 10, 2; 39, 3; id. J. 14, 5; Liv. 2, 50  fin.;  Tac. A. 2, 62; Verg. A. 6, 196; 11, 445 al.; cf. pericla (with advorsae res), Lucr. 3, 55; 107G: tempora (opp. secun-da), Hor. C. 4, 9, 36: mons erat ascensu dubius, Prop. 4, 4, 83; cf.: quae (loca) dubia nisu videbantur, Sail. J. 94, 2.—b. In the  neutr. absol.  (i. q. discrimen, II. B. 2, and periculum): mea quidem hercle certe in dubio vita est,  is in danger,  Ter. And. 2,

       2,  10 Ruhnk.; Sail. C. 52, 6; cf. Ov. Am. 2, 13,2: sese suas exercitusque fortunas in dubium non devocaturum, Caes. B. G. 6, 7, 6; cf. Cic. Caecin. 27, 76: tua fama et gna-tae vita in dubium veniet, Ter. Ad. 3, 2, 42; cf. id. ib. 2, 2, 35; Ov. H. 16, 138 Loers.— Plur.  as  subst.:  hinc Italae gentes in dubiis responsa petunt, Verg. A. 7, 86: mens dubiis percussa pavet, Luc. 6, 596.

       II. * or   tDe   svn - varius,  manifold, various  (only in the foil, passages): 0 multi-modis varium et dubium et prosperfim copem diem, Pac. ap. Non. 84, 23 (Trag. Rel. p. 115, ed. Rib.). And so prob. is to be explained dubia cena,  a multifarious, richly provided supper,  Ter. Ph. 2, 2, 28 (for the subjoined explanation of Terence: ubi tu dubites, quid sumas potissimum, is only outwardly adapted to the meaning of dubius); so, dubia cena, Hor. S. 2, 2, 77; and: fercula dubiae cenae, Aus. Mos. 102; Hier. Ep. 22,  no.  16. — Hence,  adv.,  in two forms, (a)  dubie  ( acc -  t0   L   B - L),  doubtfully, dubiously  (not in Plaut., Ter., or Caes.): potest accidere, ut aliquod signum dubie datum pro certo sit acceptuin, Cic. Div. 1, 55.—Esp. freq. (particularly since the Aug. per.) with negatives: haud (rarely non) dubie,  undoubtedly, indisputably, positively, certainly:  etsi non dubie mini nuntiabatur Parthos transisse Euphratem, tamen, etc., Cic. Fam. 15, 1 (nowhere else as an  adv.  in Cic): non dubie, Quint. 7, 2, 6; 9, 4, 67; Front. Strat. 2, 3, 16; and with sed (cf. dubius, I. B. 2. b. e), Quint. 11, 2, 1; so, too, nee dubie, Liv. 2, 23  fin.;  Quint. 2, 14, 2; and with verum, id. 3, 4, 1; with sed, Tac. A. 4, 19  fin.:  haud dubie jam vie-
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       tor, Sail. J. 102, 1 (cf. on the contrary in Cic. :  sine ulla dubitatione  host is. Phil. 14, 4, 10; of. Liv. 3, 38; Cic. Cat. 4, 3, 5); so, haud dubie, Liv. 1,9; 13; 3,21; 38; 53; 1. 2; 23; 5, 10  Jin.;  33  fin.;  49  fin.  et saep. (about 70 times; see the passages in Stue-rciib. Cic. Off. p. 138); Quint. 10,1, 85; Tac. A. 2, 43; 88; id. H. 1, 7; 46; 72; 3, 86; 4, 27  fin.;  80; id. G. 28; Suet. Caes. 55; id. Calig. 9; id. Gall). 2; Vulg. Lev. 13, 43.— (tf) dllbio  = dubie, App. M. 9, 2.

       ducallS,  e,  adj.  [dux],  of or belonging to a leader  or  commander  (post-class.): tuni-cae, Valer. Imp. ap. Vop. Aurel. 13.— Adv. : ducallter,  like a leader  or  general:  an-teccdere, Sid. Ep. 5,13.—  Comp.,  Sid. Ep. 8, 6.

       ducator,  oris, ra. [id.],  a general, prince, chief  (post-class.): civitatis, Tert. adv. Jud. 13.

       *  ducatrix ? i° is </  [ducator],  a female leader:  vitiorurn iracundia, App. Dogm. Plat. 2, p. 11.

       ducatllS,  "S,  m.  [dux],  military leadership, command =  ^e^owa (post-Aug.), Suet. Tib. 19; Flor. 3. 21, 2; Just. 2, 15, 14; Vulg. Sirach, 7,4: calculis omnibus duca-tum latrones ei deferunt, App. M. 7, p. 191 med.—l\ m   In gen.,  guidance  (eccl. Lat. ): caecub autem si caeco ducatum praestet, Vulg. Matt. 15, 14, —HI. T r a n s f.,  author-ihj:  quaerere a dommo ducatum, Vulg. Sir. 7, 4 al.

       duc6na ? ae i/  [duceni],  the office of a ducenarius. Cod. Th. 12,1, 5.

       duccnariUS,  um,  adj.  [id.],  containing two hundred, of or relating to two hundred  (post-Aug.): pondera, Plin. 7, 20, 19, § 83: procurators, i. e.  who received a salary of  200 sestertia, Suet. Claud. 24 (cf. Dio Cass. 53, 15): praefectus, Inscr. Orell. 3114 ; cf. ib.  l J46 ; 2048.—  Plur.  as  subst. : dueenarii. Cod. Just. 10,19,1: judiees,  petty judges  (chosen from persons possessed of 200 sestertia). Suet. Aug. 32.— Subst.:  <lu-Cenarius, '',  m -,  m  Milit. lang.,  the commander of  200  men,  Veg. Mil. 2, 8.—  duce-naria,  ae </-,  the office of a  ducenarius, i. q. ducena, Cod. Th. 1, 9, 1; App. M. 7, p. 190. 13.

       duceni,  ae , a  {gen.  ducenum, Sen. N. Q. 3, 7, 3; Liv. 7, 25; Plin. 9, 3, 2, § 4),  num. distr., two hundred each, two hundred, Plant. Ps. 3, 2, 40; Hirt. B. G. 8, 4; Liv. 9, 19; 40,18; Plin. 7, 2, 2, § 28 et saep.

       duccntcsillia,  / (sc. pars) [ducen-ti],  the two hundredth part,  as a tax;  one half per cent,  Tac. A. 2, 42; Suet. Calig. 16.

       ducenti,  a «, a  (sing,  ducentum, LuciL ap. Non. 493  fin. ;  Col. 5, 3, 7 ;  gen.  ducentum, Liv. 32, 37 al. ; Varr. R. R. 3, 2,15: du-centarum, Nep. Them. 2, 5: -torum, Front. Aq. 7),  num.  [duo-centum],  two hundred.

       1. Lit., Plaut. Bacch. 4, 4, 55; 58; 4, 8, 27 et saep.—II. Transf., for  a large number (indefinite), Plaut. As. 2, 2, 10; Cat. 37, 7 sq.; Hor. S. 1, 3, 11; 1,10, 60; 1, 4, 9; 1, 6, 42 al.

       ducenties  or  -lens,  adv. num.  [ducenti],  two hundred times. 1  Lit., Cic. Phil. 2,16,40; Cels. 2,  Ufin.—  II.Transf., for  many times  indefinitely, Cat. 29, 15.

       ducentum, v -  ducenti.

       duCianUS,  a, um,  adj.  [dux],  of  or  belonging to a leader  or  commander  (late Lat.): officium, Cod. Th. 15, 11, 2 : appari-tores, ib. 11, 25, 1: judicium, Cod. Just. 7, 62, 38.— Subst.:  ducianuS,  i, w., a  commander's servant,  Cod. Th. 7, 16, 3; Cod. Just. 1, 27, 2, § 8.

       duCO,  xi, ctum, 3  [imp.  due; but duce, Plaut. Ep. 3, 3, 18 ; id. Most. 1, 4, 11; id. Poen. 5, 4, 59; id. Rud. 2, 3, 55; id. Trin. 2,

       2,  103; id. True. 2, 5, 26.—  Perf. sync.:  dux-ti, Varr. ap. Non. 283, 32: Cat. 91, 9; Prop. 1,3.27),  v. a.  [cf. Goth, tiuh-an; O. H.Germ. zioh-an, to draw; Germ, -zog, in Herzog, commander, duke],  to lead, conduct, draw, bring forward,  in all senses; very freq. passing over into the signif. of the compounds abducere, deducere, adducere, pro-ducere. etc., and of the synonyms agere, trahere, movere, etc. (very freq.). I, Lit. A.  ln  g ( ' n -: Quo sequar? quo ducis nunc me? Plaut. Bacch. 3, 3. 2: due hos iutro, id.
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       Am. 2. 2, 224; id. Aul. 2, 6, 13: due ae de-monstra mini, id. Cist. 2, 3, 36: suas se-cum mulierculas sunt in casfra ducturi, Cic. Cat. 2,10  fin.;  cf. Caes. B. G. 5,  5 fin.  et saep.: (difficile iter) vix qua smguli carri ducerentur, id. ib. 1, 6, 1; cf. plaustra, Ov. Tr. 3,10,34: aquam ducere, Cato ap. Charis. p. 192 P.; so, aquam per fundum ejus, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, § 4: spiritum naribus, Varr. R. R. 2, 3, 5: so, spiritum per siccas fauces, Sen. Ben. 3, 8; cf.: aerem spiritu, Cic. N. I). 2,  6 fin.:  animam spiritu, id. ib. 2, 54, 136; and in gen.: spiritum, for  to live,  id. Fam. 10, 1; cf.: vitam et spiritum, id. de Imp. Pomp. 12,33: tura naribus,  to inhale,  Hor. C. 4,1, 22: sucos nectaris,  to drink in full draughts, to quaff,  id. ib. 3, 3, 34; cf. pocu-la, id. ib. 1, 17, 22; and: Liberum, id. ib. 4, 12, 14.—Poet.: jucunda oblivia vitae (referring to the waters of Lethe), Hor. S. 2, 6, 62 (cf. Verg. A. 6, 714 sq.) et saep.: mucro-nem,  to draw from the scabbard,  Verg. A. 12,378; cf: ferrum vagina, Ov. F. 4, 929: ensem vagina, f I. 8,342; but: ensem duxe-rat faber,  had beaten out, forged,  Tib. 1, 3, 48 : sortem, Cic. Div. 2, 33 ; Verg. A. 6, 22; hence, also transf. of that which is drawn by lot, Cic. Div. 1, 18, 34 ; id. Rep. 1, 34 ; Suet. Caes. 12; Tac. A. 1, 54; 3, 28 al.: pon-dus aratri,  to draw,  Ov. M. 7, 119: remos, to row.  id. ib. 1, 294; cf. id. ib. 4, 353: mini erosa brachia,  in dancing,  id. Am. 2, 4, 29: lanas.  to spin,  id. ib. 4, 34; cf. stamina, id. ib. 4, 221: ubera,  to milk,  id. ib. 9, 358: frena manu,  to guide, govern,  id. ib. 15, 518 : vela,  to haul  (= navigare), Prop. 1,6, 2: ma-nus, of swimming, id. 3, 20, 2: ilia,  to draw the flanks together, become broken-winded, Hor. Ep. 1, 1, 9: os,  to draw awry, to make wry faces,  Cic. Or. 25  fin.;  Quint. 9, 3, 101; cf. vultum, Ov. M. 2," 774 ; id. P. 4, 8, 13 ; Mart. 1,41 et saep.: non equus impiger Cur-ru ducet Achaico Victorem,  to draw along, Hor. C. 4, 3, 5; cf. id. Ep. 1, 1. 93.—  Absol.: sibi quisque ducere, trahere, rapere,  to take to one's self appropriate,  Sail. J. 41, 5.—£J. Esp. J,.  To lead, conduct,  as a way or road: via ducit (te), in urbem? Verg. E. 9, 1; cf. Plin. Ep. 7, 5; Verg. A. 1, 401; Ov. F. 2, 679: Brundisium Minuci melius via ducat an Appi, Hor. Ep. 1, 18, 20: via ad un-das. Ov. M. 3, 602: via ad infernas sedes, id. ib. 4, 433; cf.: iter ad urbem, id. ib. 437; Curt. 3, 28,19; Sen. Prov. 6, 7 ; id. Vit. Beat. 1; Plin. 18,11, 29, § 111; Quint. 5,9,14; Liv. 5,40, 8 al.—2. Se, in colloq. lang.,  to betake one's self, go :  jam me ad regem recta du-cam, Plaut. Am. 4, 3, 8; id. Aul. 4, 8, 8; id. Bacch. 4, 2, 11; Ter. Hec. 4, 1, 7: Balbus duxit se a Gadibus, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 32,1.—3. A legal t. t.,  to take, lead away, drag, carry off  a person before court, to prison, to punishment, etc.:  post, deinde.

       MANVS.   INIECTIO. ESTO. IN. JVS. DVCITO, XII.

       Tab. ap. Cell. 20, 1, 45; so, in jus, Liv. 2, 27: illos duci in carcerem jubent, Cic. Verr. 2, 5, 30: aliquem in carcerem, Suet. Caes. 20: in vincula, id. ib. 79: ad mortem, Cic. Cat. 1,1, 1; Nep. Phoc. 4, 3; and  absol.:  ducite, ubi capiat, etc., Plaut. Capt. 3, 5,65; Sen. de Ira, 1, 16, 14; Suet. Calig. 27; Plin. Ep. 10, 97, 3 al.:  ni. ivdioatvm.  facit. avt. qvis.

       ENDO.   EM.   IVRE.   VINDICIT.    SECVM.   DVCITO.

       vincito,  etc., XII. Tab. ap. Gell. 20, 1, 45: decreta ejus modi: si  petit ducas.  C. Fufi-cium duci jussit petitorem,  to be imprisoned,  Cic. Verr. 2, 2, 12, § 31; so of a debtor (addictus) who is led off as a slave, Novat. ap. Cic. de Or. 2, 63, 255; Plaut. Bacch. 5, 2, 87; Cic. Fl. 20 fin.;  Liv. 6,14 sq. ; cf. id. 2, 23  med.;  cf. prov.: stultitiast venatum ducere invitas canes, Plaut. Stich. 1, 2, 83. —4. Uxorem,  to lead a wife home,  i. e.  to marry:  bona uxor si ea deducta est, etc. . .. Verum egon earn ducam domum, Quae, etc.? Plaut. Mil. 3, 1, 91: uxorem domum, id. Aul. 2,1, 40; Ter. Ph. 2,1, 68: filiam Or-getorigis in matrimonium, Caes. B. G. 1, 9, 3; cf. Liv. 4,4: eum uxorem ducturum esse aliam, Plaut. Cist. 1,1,105: uxorem (or ali-quam, filiam alicujus, etc.), id. Aul. 2,1, 48 • id. Cas. prol. 69 et saep. ; Ter. And. 1,1,128-2.1, 21 et saep. ; Cic. Sest. 3; Caes. B. G. l' 53, 4; id. B. C. 3, 110, 2; Verg. E. 8, 29; Vulg. Marc. 10,11 et saep.— Absol.:  si tu negaris ducere, Ter. And. 2, 3, 5; 2, 3, 9; id. Phorm. 2,3,76; Liv. 4, 4 al.: jugum ducere cum in-fidelibus, i.e.  to be yoked  in marriage,Vulg. 2 Cor. 6, 14.—Rarely for nubere: si igno-rans statum Erotis ut liberum duxisti, is-
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       que postea servus est jndicatus, etc.. Imp. Antonin. pp. Cod. Just. 5, 1*, 3. —In the comic poets, of taking home prostitutes, Plaut. Most. 1, 1, 35; 4, 2, 44; id. Men. 1, 2, 15; id. Stich. 5, 4, 48; id. True. 3, 2, 10 et saep.—5. I n  milit. lang. a. Said of a commander,  to lead, to cause to move, to march his army in any direction: locis apertis exercitum ducere, Caes. B. G. 1, 41, 4; cf. id. B. C. 1, 64  fin.;  1, 68, 1: exercitum ab Allobrogibua in Segusianos, id. B. G. 1, 10 fin. :  exercitum in fines Suessionum, id. ib. 2,12, 1; cf. id. ib. 4, 38, 3; 5,18,1: exercitum (legiones, etc.) in Bellovacos, id. ib. 2, 13, 1; 5, 24, 2 et saep. ; cf. Tac. A. 2, 57: cohortes ad earn partem munitionum.quae, etc., Caes. B. C. 3, 62, 2: exercitum Uticam, id. ib. 2, 26,1: reliquas copias contra Labie-num, id. B. G. 7. 61  fin.  et saep.—In  pass., of the soldiers,  to march, move:  quam in partem aut quo consilio ducerentur, Caes. B. G. 1, 40, 2.—And in  act, absol.,  of the general himself,  to march, move  (a favorite expression of Liv.; not in Caes. or Sail.): (Mettus) ducit, quam proxime ad hostem potest, Liv. 1, 23; 1, 27; 9, 35; 22, 18 et saep. — Hence, "b. In gen.,  to lead, command  an army or (more freq.) a division: qua in legatione duxit exercitum, Cic. Mur. 9, 20; so, exercitum, Nep. Eum. 13, 1; id. Epam. 7, 3 : qui superiore anno primum pilum duxerat, Caes. B. G. 5, 35, 6; 6, 38, 1; id. B. C. 3, 91,1: ordinem, id. ib. 1,13, 4; 3, 104, 3 ; Suet. Vesp. 1 : partem exercitus, Sail. J. 55, 4 et saep.—Rarely,  to lead  a division  in front, in advance:  consuetudine sua Caesar sex legiones expeditas ducebat: post eas .. . inde, etc., Caes. B. G. 2, 19, 2; hence also,  to march in front, take the lead, said of the division that forms the van: pars equitum et auxiliariae cohortes duce-bant, mox prima legio, etc., Tac. A. 1, 51; cf. id. ib. 1, 64  fin. —(/3)  Transf. beyond the milit. sphere,  to lead, to be leader, head ) chief, first  in any thing : accedit etiam, quod familiam ducit, Cic. Fam. 7, 5  fin. Manut.; so, familiam, id. Phil. 5,11,30; id. Fin. 4,16,45: ordines, id. Phil. 1,8,20: clas-sem (discipulorum), Quint. 1, 2, 24 Spald.: funus, Hor. Epod. 8,12: toros, Ov. F. 6, 668 et saep.—c.  To conduct  as prisoners in a triumph : per triumphum, Cic. Verr. 2, 5, 26, § 67: in triumpho, Plin. 7, 43, 45, § 139, v. triumphus.— $ t   With the accessory idea of creation, formation,  to produce, form, construct, make, fashion^ shape, dispose  (cf: struo, pono, condo, fundo): parietem per vestibulum alicujus,  to erect,  Cic. Mil. 27 fin.;  cf. muros, Hor. C. 4, 6, 23: vallum ex castris ad aquam, Caes. B. C. 1, 73, 2: fos-sam, id. B. G. 7, 72, 1; 7, 73, 2: arcum, Ov. M. 3,160: lateres de terra, Vitr. 2, 3: vivos vultus de marmore (with excudere spiran-tia aera), Verg. A. 6, 849; cf. id. ib. 7, 634; Hor. Ep. 2, 1, 240; Varr. ap. Non. 283, 32; Plin. 7, 37, 38, § 125; Quint. 10, 3,18 Spald.; Juv. 7, 237; hence, poet, also: epoB, Hor. S. 1,10, 44: carmen, Ov. Tr. 1,11,18; 3,14, 32: versus, id. ib. 5,12, 63 et saep.: liniam ex colore, Plin. 35,10, 36, § 81; Quint. 2, 6, 2; cf. orbem, id. 11, 3,118: alvum,  to bring forth by clysters,  Cels. 2,12; 4, 4 et saep.: alapam alicui, qs.  to fetch one a box en the ear,  Phaedr. 5, 3, 2; cf colaphum, Quint. 6, 3,83 Spald.: pugnum, Dig. 47,10, 4 et saep. ; so esp. of processions, dances, etc.: fUnus, Cic. Quint. 15  fin.;  Ov. M. 14, 746; Verg. G. 4. 256; cf. exsequias, Plin. 8, 42, 64, § 154: pompam, Ov. H. 12, 152; id. F. 6, 405; id. M. 13, 699: choros, Tib. 2, 1, 56; Hor. C. 1, 4, 5; 4, 7, 6 et saep.; cf. choreas, Ov. M. 8, 582; 14, 520. — 7.  To receive, admit, take any thing (not ante-Aug.): cicatricem, Ov. Tr. 3, 11, 66; Liv. 29, 32,12: rimani. Ov. M. 4, 66: situm,  to grow rusty,  Quint. 1, 2, 18: formam. Ov. M. 1, 402: colorem, id. ib. 3, 485 ; cf. pallorem,  to grow pale,  id. ib. 8, 760: nomina, Hor. C. 3, 27, 76: notam, id. ib. 4, 2, 59 et saep.

       II. T r o p. £, I n g e n., to  lead, guide, draiv, conduct:  progredimur qno ducit quemque voluntas, Lucr. 2, 258 ; cf. Hor. Ep. 1,3, 27; 1, 6, 57: ad strepitum citharae cessatum ducere curam. id. ib. 1, 2, 31: Liber vota bonos ducit ad exitus, id. C. 4, 8, 34; cf. Quint. 12,1, 26: per quaedam parva sane ducant (futurum oratorem), id. 1,10, 5; cf. id. 1,1, 27; 1, 5, 58.—Prov.: ducunt volentem fata, nolentem trahunt, Sen. Ep. 107.—U, In  parti c. 1.  To draw, deduce, G15
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       derive  its  origin  or beginning from any thing: ab ahqua re totius vitae ducere exordium, Cic. Kin. 5, 7, 18; cf.: exordium a nostra persona, Quint. 3, 8, 8; 4,1, 7: prin-cipium disputationis aprincipe investigan-dae veritatis, Cic. N. D. 2,  '11 Jin.:  belli ini-tium a fame, id. Att. 9, 9, 2; cf. Quint. 1,1, 21:  initia  causasque omnium ex quatuor temporum mutationibus, Cic. N. D. 2, 19, 49: originem ab Isocrate, Quint. 2,15, 4; 1, 6, 38; Hor. C. 3,17, 5 al.: ingressionem non ex oratoriis disputationibus, sed, etc., Cic. Or. 3, 11: honestum ab iis rebus, id. Oft*. 1, 18, 60; id. Or. 39, 135: nomen ex quo, id. Ac. 11, 41; cf.: nomen a Graeco, Quint. 1, 6, 3; 3, 7, 1; Hor. S. 2, 1, (56 et saep.; cf. also: utrumque (sc. amor et amicitia) duc-tum (al. dictum) est ab amando, Cic. Lael. 27; id. Fin. 2, 24, 78.—2.  To   lead   a  person, as regards his will or opinions, in any direction ;  to move, incite, induce, allure,  in a good or bad sense (most freq. in the  pass.) : ita me ad credendum tua ducit oratio, Cic. Tusc. 2,18: nos ducit scholarum consuetu-do, Quint. 4, 2, 28; 5, 11, 19; cf. id. 9, 1, 21: ducit te species, Hor. S. 2, 2, 35 et saep.: declamatores quosdam perversa ducit am-bitio, ut, etc., Quint. 10,7, 21. —In the  pass. ; si quis statuarum honore aut gloria duci-tur, Cic. Verr. 2, 2, 58  Jin. :  eloquentiae laude, id. Or. 32, 115: quaestu et lucro, id. Tusc. 5, 3, 9: hoc errore ut, etc., id. Off. 1, 41 ; cf.: litteris eorum et urbanitate, ut, etc., id. Rose. Am. 41,120: omnes trahimur et ducimur ad cognitionis et scientiae cu-piditatem, id. Off. 1, 0 et saep.—"b. ^ n   a   Dacl sense,  to cheat, deceive,  Plaut. Most. 3,2, 26; id. Capt. 4, 2, 7; Ter. And. 4, 1, 20; id. Ph. 3, 2, 15; Prop. 2, 17, 1 (3, 8,  111);  Ov. H. 19, 13; id. M. 3, 587 (with decipere).— 3. With regard to time,  to draw out, extend, protract, prolong:  bellum, Caes. B. G. 1, 38, 4; id. B. C. 2,18, 6; 2, 37, 5 sq.; Cic. Fam. 7, 3, 2; Liv. 22, 25 et saep. ; cf.: bellum longius, Caes. B. C. 1, 64, 2; 3, 42, 3: bellum in hie-mem, id. ib. 1, 61, 3: earn rem longius, id. B. G. 7,11, 4; cf.: rem prope in noctem, id. 13. C. 3, 51, 7: rem leniter, Liv. 3, 41 et saep. Also  transf,  of time itself: tempus, Cic. Verr. 2, 1,11; Nep. Them. 7: diem ex die, Caes. B. G. 1,16, 4; and of persons who are put off, delayed:  ubi se diutius duci intel-lexit, id. ib. 1, 16, 5. — Less freq. (mostly poet.), "b. 1 n g e n., of time,  to pass, spend, enjoy:  aetatem in litteris, Cic. Fin. 5,19,50; so, aetatem, Hor. Ep. 2, 2, 202: vitam, id. Epod. 17, 63; Sen. Ep. 45,10; cf. Verg. A. 2, 641 (where, shortly before, vitam  produ-cere):  noctes, Prop. 1, 11, 5; Plin. Ep. 6, 31, 13: somnos,Verg. A. 4,560.—4. * n  mercant. lang.,  to calculate, compute, reckon :  age nunc summam sumptus due, Lucil. ap. Non. 283, 30: minimum ut sequamur, quo-niam XC. medimnfim milia duximus, acce-dant eo, etc., Cic. Verr. 2, 3, 49; id. Att. 6,1, 5 and 16; 6, 2, 7; Varr. R. R. 3,16,11; Gell. 1, 20, 5.— "b. Transf. beyond the mercant. sphere, (a) Rationem alieujus,  to consider, calculate, care for one's advantage  or  interest  (a favorite expression of Cicero): duxi meara rationem, quam tibi facile me pro-baturum arbitrabar, Cic. Att. 8, 11 1), § 7; so, suam quoque rationem,  to have respect to one's own advantage,  id. Verr. 2, 1, 48; and: non minorem aratorum quam populi rationem, Suet. Aug. 42  Jin.:  salutis meae rationem, Cic. Fam. 7, 3: rationem officii, non commodi, id. Sest. 10,23; cf. id. Rose. Am. 44,128: unius cujusque temporis duc-ta ratio est, id. Div. in Caecil. 4, 16: rationem officii atque existimationis, id. Quint. 16, 53. —(/J) In gen.,  to reckon, consider, hold, account, esteem as  any thing (cf. aesti-nio and existimo; very freq. in prose and poetry): parvi id ducebat, Cic. Fin. 2, 8,24: pro nihilo aliquid, Plaut. Pers. 4, 4, 85; Cic. Verr. 2, 2, 16  Jin. ;  id. Tusc. 5, 32,- 90; cf. Auct. Her. 4, 20, 28 : ea pro falsis ducit, Sail. C. 3, 2; cf.: innocentiam pro malevo-lentia, id. ib. 12,1: vos eritis judices, Lau-din' an vitio duci id factum oportuit, Ter. Aq.  prol. 5; so, aliquid honori, Sail. J. 11, 3: aliquid laudi, Nep. praef. § 4: aljquem de-spicatui. Cic. Fl. 27, 65: nihil praeter virtu-tem in bonis ducere (for which, shortly after, in bonis  habere =  numerare), Cic. Fin. 3, 3; aliquem in numerohostium, id. Verr. %  5, 25  fin.;  Caes. B. G. 6, 32. 1; cf. ib. 6, 23, 8; without  in,  ib. 6, 21, 2; cf. : aliquem \oco afflnium, Sail. J. 14, 1 Kritz.  N. cr.  •  ! GIG
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       aliquid  teftimonii loco, Quint. 5, 9, 10: tu-telae nostrae duximus, cum Africo bello urgerentur, Liv. 21, 41 ; cf. : officii duxit exorare filiae patrem, etc., Suet. Tib. 11: faceret, quod e republica fideque sua duce-ret, id. ib. 25, 7 et saep. : malum cum ami-ci tuum ducis malum, Plaut. Capt. 1, 2, 48; cf. : Archytas iracundiam seditionem quan-dam animi vere ducebat, Cic. Rep. 1, 38: eorum, quos idoneos ducebat, consilium habet, Sail. J. 62, 4 : nil rectum nisi quod placuit sibi ducunt, Hor. Ep. 2, 1, 83.— With  ace.  and  inf.:  sic equidem ducebam animo rebarque futurum, Verg. A. 6, 690: ut omnia tua in te posita esse ducas hu-manosque casus virtute inferiores putes, Cic. Lael. 2, 7, 19  fin.;  id. Rep. 1, 2; 1, 17;

       I, 38; 3, 9(three times); Sail. J. 93, 5; Liv. 22, 14, 6; 22, 59, 5; Caes. B. G. 1, 3, 2; 4, 30, 2; 6, 18 et saep. — Here too probably belongs the much disputed passage: ludos et inania honoris medio rationis atque abun-dantiae duxit (==  ludos  publicos cum aliis rebus quae ad inania honoris pertinent, duxit, i. e. existimavit habendos et ponen-dos in  medio rationis  atque abundantiae, ut inter rationem, quae plane spernit inania, et abundantiam, quae eadem ostentat, media via incederet),  he thought right to manage them in a middle course between reason and profusion,  Tac. Agr. 6  Jin.,  v. Diibner and Orell. ad h. 1.

       *  ductabllltas.  atis,/ [ducto],  aptness to be duped,  Att. ap. Non. 150, 13.

       dllCtariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  for drawing:  funis, perh. only Vitr. 10, 2; 3 and 5.

       ductllis,  e ,  aa J-  [duco],  that may be led, guided,  or  conducted  (post-Aug. and rare): scena,  movable,  Serv.Verg. G. 3, 24: flumen aquae riguae, i. e.  a canal,  Mart. 12, 31, 2 : aes, i. e.  that may be hammered out thin, Plin. 34, 8, 20, § 94 sq.; cf. aurum, Vulg. Num. 8, 4.

       ductim,  adv.  [id.],  by drawing  (very rare): major pars operis in vinea ductim, potiusquam caesim faciendaest (for which, shortly after : ductu falcis, non ictu), Col. 4, 25, 2: invergere in me liquores,  in good draughts,  Plaut. Cure. 1, 2, 13 (cf.: pocula duces  Lesbii, Hor. C. 1, 17, 21).

       ductlO.  onis,  f.  [id.],  a leading, a leading off  or  away  (very rare; perh. not ante-Aug.) : aquarum, Vitr. 1, 1 ; 10, 19 : alvi, Cels. 2, 12; 4, 24  Jin.:  ut ducere quis posset eos in quos habet jus ductionis, Dig. 43, 30, 3, §1.

       dlictito,  iivi,  v. freq. a.  [id.],  to lead, to lead with one  (a Plautin. word). J. Prop. A. In gen., Plaut. Rud. 2, 7, 26.—B. In partic. ,  to lead home  a wife,  1o marry, Plaut. Poen. 1, 2, 60. —II.  Trop.,/o   deceive :  ego follitim ductitabo, Plaut. Epid. 3, 2, 15.

       ducto,  iivi, atum, 1,  v. freq. a.  [id.],  to lead  or  draw, conduct  (very freq. in Plaut. ; elsewh. perh. only in Ter., Sail., and once in Tac. ; not in Cic, Caes., or the Aug. authors). I. L i t. A. I n gen.: aliquem, Plaut. Most. 3, 2, 158: restim ductans, Ter. Ad. 4, 7, 34 Ruhnk. : exercitum per saltuo-sa loca, Sail. J. 38, 1 ; so, exercitum, id. C.

       II, 5 ; 17, 7 ; id. J. 70, 2 ; * Tac. H. 2,100 ; cf.: equites in exercitu, Sail. C. 19, 3; Amm. 14,10,11 (ace. to Quint. 8,3, 44, this phraseology was regarded by many as indelicate, prob. on account of the foil, signif. of the word ducto).—B. In partic: aliquam,  to take home, take to one's self a,  concubine, Plaut. As. 1, 3, 12 sq.; id. Men. 4, 3, 20; id. Poen. 4, 2, 46; Ter. Phorm. 3, 2, 15. — IJ. Trop.  &. To deceive, delude, cheat:  nil moror ductarier, Plaut. Most. 3, 2,159: qui me ductavit dolis, id. Capt. 3, 4, 109.—B, To charm, allure :  set me Apollo ipsus de-lectat ductat Delflcus, Enn. ap. Non. 97, 32 (Trag. v. 390 Vahl.): meretrices eum labiis ductant, id. Mil. 2, 1, 15.—(But in Plaut. Pers. 4, 4, 85, the correct reading is duco, not ducto, v. Ritschl ad h. 1.).

       ductor,  oris,  m.  [id.],  a leader, commander, chief general  (class.; a favorite word of Vergil, used by him more than 20 times; cf. : dux, imperator, princeps, praetor, praefectus, etc.): exercitus, * Cic. Tusc. ], 37; Liv. 1, 28: itineris,  a guide,  id. 7, 41; 10, 21  fin.;  Verg. A. 2, 14; 8, 6; 129 et saep. ; cf. apum (in their battles), id. G.
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       4,  88; of the lenders in warlike games, id.

       A.  5, 133; 249; Suet. Tib. 6: classis,  a pilot. Verg. A. 6, 334; Ov. M. 12, 574: aquarum Tibris,  the king of rivers,  Stat. S. 3, 5, 112. —II.  One who extends, draws out:  ferreus. poet, for  iron-worker,  Auct. Priap. 32, 13 ■ cf. Vulg. Num. 10. 31.   '

       ductrix,  icis, /. [ductor],  a female chief a general:  Penthesilea, Dar. Phryg. 36.

       1. ductus,  a ^  urn ,  Part.,  from duco.

       2. ductus,  '~ iS ,  m -  [duco],  a leading, conducting  (class.). I. L i t. A. I n  g e n.: aquarum, Cic. Off. 2, 4, 14 ; id. Leg. 2, 1, 2; cf. the work of Frontinus: De aquaeducti bus; in this sense also simply ductus, id. ib. 5 sq.: aequali ductu porticus,  a line, row, Lucr. 4, 426: muri, Cic. Rep. 2, 6, 11: litte-rarum,  form, shape,  Quint. 1, 1, 25; 10, 2, 2; Plin. 8, 3, 3, § 6: oris (with vultus),  lineaments,  Cic. Fin. 5, 17, 47: liniarum, Plin. 37, 12, 74, § 195.—B. I n p a r t i c,  military lead, conduct.generalship,command,  Cic. de Imp. Pomp. 21; id. Fam. 3, 11, 4; Caes.

       B.  G. 7, 62, 2 ; id. B. C. 1, 7, 6 ; Veil. 2, 78 ; 115 ; Tac. Agr. 5 ; Suet. Vesp. 4 al. ; freq. connected with auspicium, Plaut. Am. 1,1, 41; Liv. 5, 46; 8, 31; 28, 38; Inscr. Orell. 563 al. ; sometimes also opp. to auspicium, as the supreme command, Tac. A. 2, 41; Curt. 6, 3; Suet. Aug. 21 Ruhnk. —II. Trop.. of discourse. A.  Connection, structure  of a play, Quint, 4, 2, 53.—B  A period, Quint. 9, 4, 30 Spald.

       dudlim,  a dv. temp,  [diu-dum, it is some time since; cf. Don. Ter. And. 3,4, 3; Prise p. 1018 P. Hence]. I.  A short time ago, a little while ago  (in Plaut. and Ter. freq., and repeatedly in Cicero's pbilos. writings and letters, and in Vergil; elsewh., except in the compound jamdudum, very rare; not in Caes.; cf. also diu, pridem): quid ille revortitur, qui dudum properare se aibat, Plaut. Am. 2, 2, 29; 1, 1, 231; 2, 1, 73; 3, 2, 35; id. TriiL 2, 4, 29 et saep.; Tor And. 3, 4, 12 ; id. Heaut. 3, 3, 34 et saep. ; Cic. Tusc. 1, 31, 76; id. de Or. 2, 65, 262; id. Att. 11, 24; Verg. A. 5, 650; Stat. Th. 1, 670. — B.  Before, formerly,  a. Opp. nunc: nunc assentatrix scelesta est, dudum adver-satrix erat, Plaut. Most. 1, 3, 100 ; id. Men.

       5,  5, 33; 5, 1, 29: etiam si dudum fuerat am-biguom hoc mini, nunc non est, Ter. Hec 4, 4, 26 al.; id. And. 4, 1, 29 ; 5, 1, 5; id. Eun. 4, 4,16; Cic. Brut. 36, 138; Verg. A. 2, 726; 12, 632.—b. °PP- nunc demum, Plaut. Rud. 4, 4, 78; cf. id. Epid. 3, 4, 22; id. Mil.

       2,  4, 52.—c. Without such oppos. particles, Plaut. Epid. 5, 1, 54; id. True 4. 3, 29; Ter. Ph. 2, 4, 19; Cic. Brut. 72, 252; Verg. A. 10, 599: quid tu me sic salutas, quasi dudum non videris, Plaut. Am. 2, 2, 52 (dub.Ussing ad loc.). —C. In Plaut. connected with  ut or  cum,  to denote immediately past or present time,  just as :  nam ut dudum nine abii, accessi ad adolescentes in foro, Plaut Capt. 3, 1, 18; cf. id. Aul. 4, 8, 5; id. Baccn. 4,9,33: scilicet qui dudum tecum venit, cum pallam mihi Detulisti,  just now,  id. Men. 2, 3, 41; cf. ib. 5, 1, 1. — Less freq. without these conjunctions : is se ad por-tum dixerat Ire dudum,  just now,  Plaut. Merc 2, 3, 135, ed. Ritschl.—H. To designate a remoter past, only in two combinations. 1. Haud dudum,  not long ago,  i. e. just now, —  modo:  To.  E Persia ad me al-latae modo sunt istae, a meo domino.  Do. Quando ?    To.  Haud dudum, Plaut. Pers. 4,

       3,  29.-2. Quam dudum,  how long:  vide quam dudum hie asto et pulto! id. Stich. 2, 1, 38; Ter. And. 5, 2, 9; id. Eun. 4, 4, 30: Al.  Qui non abiisti, ita ut dudum dixe-ras?  Am.  Dudum? Quam dudum istuc factum'st?  Al.  Temptas; jam dudum, modo, Plaut. Am. 2, 2, 59.

       duella, ae ,  /■  [ du °]>  a  Roman weight  — two sextulae, or  the third part of an  uncia, Rhemn. Fann. de Pond. 23; Isid. Or. 16, 25.

       duellator, duellicus, v. bell.

       *  duellis,  is >  m -  [duellum — bellum],  a warrior,  Arn. 1, p. 10.

       DuelllUS  ( m  MSS. and inscrr. also written  DuiliuS  and  Duillius),  a, um

       [duellum = bellum ; cf. Cic. Or. 45, 153 ; Quint. 1, 4,15],  a Roman gens;  esp., 1, C, the famous conqueror of the Carthaginians, in honor of whom the  Columna rostrata  was erected,  493 A.U.C., Cic. Rep. 1, 1 ; id. de Sen. 13, 44; id. N. D. 2, 66; id. Plane. 25;
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       Plin. 16, 30, 74, § 192; Sil. 6, 665; cf. Inscr. Orell. 549.—2.  M ->  a  tribune of the people, A.U.C. 283, Liv. 2,55al.

       Duelldna,  v   Bellona.

       duellum,  v. bellum.

       $  duicenSUS  dicebatur cum altero, id est, cum tilio census, Paul. ex. Fest. p. GG, 14 Mull. [duis=r:bis and censeo].

       +  duidens,  v. bidens, II. b.

       DuillUS  or  DuilllUS,  v. Duellius.

       duim,  v - do  init.

       duis, 1.  verb. , v. do  init.  —2.  Num. , v. bis  init.

       duitae,  arum, m. [duo],  heretics who believed in two gods,  Prud. Hamart. praef. 37.

       diiita.S,  iitis,  f  [id.],  the state of being two, duality,  Dig. 50, 16, 242, § 3 ; du«r, duitas, Gloss.

       duitor,  v. do  init.

       dulcacidus, a   um,adj.  [dulcis-acidus], of a sourish-sweet flavor  (late Lat.): liquor, Seren. Sammon. 11, 151; 32, 607.

       *  dulcator,° r i s ; m -  [dnlco], a sweetener: fontis amari, Paul. Nol. Carm. 23, 237.

       dulce.  adv., sweetly, pleasantly,  v. dulcis, ^n.  (/3).

       dtllcedo,  inis, / [dulcis],  sweetness.  I. Lit.,  a sweet taste  (rare): radix amara cum quadam dulcedine, Plin. 25, 6, 30, § 66 ; Vulg. Exod. 15, 25. —Far more freq. and class., II. T r o p.,  pleasantness, agreeable-ness, delight fulness, charm:  nimia aquarum, Lucr. 6,1266; cf. : frugum et vini, Liv. 5, 33: vini, Plin. 14, 22, 28, § 137 : aut aliquem fructum capiant dulcedinis almae (shortly before opp. dolor), Lucr. 2, 971 ; cf. Cic. Fin. 2, 13; 2, 34, 114; id. Leg. 1, 17  fin.; Verg. G. 1, 412; 4, 55: honoris et pecuniae, Matius ap. Cic. Fam. 11, 28, 2 : avium (genit. obj.),  Auct. ap. Quint. 9, 3, 70: agra-riae legis, Liv. 2, 42: potestatis ejus, id. 5, 6  fin.:  vitae, Cels. 6, 6 : orationis, Cic. de Or. 3, 40, 161; cf. vocis, Ov. M. 1, 709: glo-riae, Cic. Arch. 10, 24: iracundiae, id. Q. Fr. 1, 2,  2fin.;  cf. irae, Liv. 9, 14 fin.:  otii, Tac. A. 1,2: amoris, Verg. A. 11,538 et saep.: plebeios creandi, Liv. 5, 13 ; cf. praedandi, id. 6, 41  fin.:  scabendi, Plin. 8, 25, 37, § 90: furandi, id. 8, 57, 82, § 222 al. — In  plur., Vitr. 7 praef.

       dlllcesCO,  dulcui, 3,  v. inch. n.  [id.],  to become sweet,  Cic. de Sen. 15, 53 ; Plin. 3,

       18,  22, § 127 ; 31, 7, 41, § 70 ; Paul. Nol. Carm. 17, 23.

       dulcia,  orum, v. dulcis, I. B.

       dulciariUS,  a, um,  adj.  [dulcia],  of confections, making sweetmeats :  vascula, to hold  confections, Inscr. Orell. 114. — H, Esp. of persons: pistor,  a confectioner, pastry-cook,  Mart. 14, 222  in lemm.;  App. M. 10, p. 244, 30. — Hence,  subst.,  dulciari-US  ii,  m., a pastry-cook,  Lampr. Heliog. 27 ; Treb. Claud. 14; Veg. Mil. 1, 7.

       duldCUluS,  a, um,  adj. dim,  [dulcis], sweetish  (very rare): potio, * Cic. Tusc. 3,

       19,  46; caseus, as a term of endearment, *Plaut. Poen. 1, 2, 179.

       dlllcifer,  « ra , Crum,  adj.  [dulcis-fero], containing sweetness, sweet  (very  rare): flcus, Eun. ap. Charis. p. 103 P. (v. 71 Vahl.): cantharus, * Piaut. Ps. 5, 1, 17.

       dulClflCO,  iivi, 1,  v. a.  [dulcis-facio],  to sweeten:  oratio jejunium dulciflcat, Petr. Chrysol. Serm. Dub. 6.

       dulcilbquus,  a, um,  adj.  [dulcis-lo-quor],  sweetly speaking  (late Lat. and rare): calami, Aus. Idyll. 20, 4: ars Orphei, Sid. Ep. 8, 11.

       dulci-mddus,  a, um,  adj.  [dulcis], sweetly modulated  (late Lat.): psalmi Prud. Psych. 664.

       dlllcinervis,  e ^  adj.  [dulcis-nervus], sweetly-stringed  (late Lat.) : arcus, Mart. Capt. 9, § 917.

       *  dlllcidla,  orum,  n. dim.  [dulcis],  little sugar-cakes :  mellita, App. M. 4, p. 115,

       *  dulciOieloCUS,  a, um,  adj.  [dulcis-os-loquor],  speaking with a sweet mouth,  an epithet of Nestor, Laev. ap. Gell. 19, 7, 13.

       dlllcis,  e i  adj.  [from gulcis, by dissimilation; cf. ten-ebrae from root  tarn-;  root in Sanscr. gul-jam, sweetness; Gr. yiwr,?, 7Xi/«ep6f, sweet],  sweet  (very freq.;   cf. :
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       suavis, venustus, jucundus, gratus, accep-tus, amoenus, etc.). I. Lit., opp. amarus: (animal) sentit et dulcia et amara, Cic. N. D. 3, 13; cf. Plaut. Cist. 1, 1, 72: mel, id. Asin. 3, 3, 24; id. True. 2, 4, 20; cf.: liquor mellis, Lucr. 1, 938; 4, 13: aqua, id. 6, 890: poma, id. 5, 1377; Hor. S. 2, 5, 12 : vinum, id. C. 3, 12, 1; cf. merum, id. ib. 3, 13, 2 : dolium, id. Epod.2, 47 : olivum, id. S. 2, 4, 64: sapor, id. C. 3, 1, 19 et saep. —  Comp. : uva, Ov. M. 13, 795.—  Sup.:  panis, Plin. 18, 10, 20, § 92 et saep.—Hence, B.  Subst.  and heterocl.,  dulcia,  orum,  n., sweet cakes, honey-cakes, sugar-cakes  (late Lat.), Vop. Tac. 6; Lampr. Heliog. 26; 31; Prud. Psych. 429. — H. Trop.,  agreeable, delightful, pleasant, charming, soft, flattering. J^ m In gen.: dulcia atque amara apud te sum elocutus omnia, Plaut. Ps. 2, 4, 2; cf. id. ib. 1, 1, 61 ; id. True. 1. 2, 78 : vita, Lucr. 2, 997; cf. lumina vitae, id. 5, 989- solacia, vitae, id. 5, 21 • orator, Cic. Off. 1, 1, 3 , cf. of orators or writers, Quint. 10, 1, 77; 73; 12, 10, 44; cf. also: non quo ea (oratione) Laelii quicquam sit dulcius, Cic. Brut. 21, 83: genus dicendi, Quint. 2, 8, 4: carmen, id. 12, 10, 33 : poemata, Hor. A. P. 99 et saep.: nomen libertatis, Cic. Verr. 2, 5, 63; cf. id. Att. 15, 13, 3: auditu nomen, Liv. 24, 21, 3 : amores, Hor. C. 1, 9, 15 : otium, id. Epod. 1, 8: fortuna, id.C. 1, 37, 11: dulce et decorum est pro patriamori, Hor. C. 3, 2, 13.—With  dat.:  mensae dulcis herili can is, Val. Fl. 7,130.—Pro v.: dulce etiam fugias, fieri quod amarum potest, Pub. Syr. 144 Rib.

       —  Sup.:  epistola, Cic. Att. 15, 13, 4: quod in amicissimo quoque dulcissimum est, id. Lael. 23  fin.  al. —B. I n  p a r t i c. of friends, lovers, etc.,  friendly, pleasant, agreeable, charming, kind, dear:  amici (opp. acerbi inimici), Cic. Lael. 24  fin.;  cf.: amicitia re-missior esse debet et'liberior et dulcior, id. ib. 18 fin.:  liberi, Hor. Epod. 2, 40; cf. nata, id. S. 2, 3, 199: alumnus, id. C. 3, 23, 7; id. Ep. 1, 4, 8.—Hence, in addressing a person: optime et dulcissime frater, Cic. Leg. 3,11; cf.: dulcissime Attice, id. Att. 6, 2, 9 : mi dulcissime Tiro, Cic. Fil. Fam. 16, 21, 2 : dulcis amice, Hor. Ep. 1, 7, 12: dulce de-cus meum, id. C. 1, 1, 2. —  Absol.:  quid agis, dulcissime rerum? Hor. S. 1, 9, 4.— Hence,  adv.  (ace. to II.),  agreeably, delightfully, (a)  dulClter,  Cic. Fin. 2, 6, 18; Quint. 1, 10, 24; 4, 2, 62; 9, 4, 14; 12,10, 71.

       — (P)  dulce,  Cat. 51, 5 ; Hor. C. 1, 22, 23; 24; id. Ep. 1, 7, 27; Stat. S. 3, 4, 8; id. Th. 4, 274.—"b.  Comp.:  dulcius spirare, Quint. 12, 10, 27; Prop. 1, 2,14.— c.  Sup.:  dulcissime scripta, Cic. Brut. 19, 77.

       dulcisdndrUS,  a > am,  adj.  [dulcis-sonorus],  sweetly sounding :  res. Serv. Cen-tim. p. 24 Santen. (p. 467, 17 Keil).

       dulcisdnus,  a, um,  adj.  [dulcis-sonus], sweetly sounding :  murmur, Sid. Carm. 6, 5; Cassiod. in Psalt. praef.

       dulcitas,  atis, / [dulcis],  sweetness, pleasantness  (ante- and post-classical). I Lit.: fici, App. de Mundo, 74, 34. — ijj Trop. : conspirantis animae, Att. ap. Non." 96, 27 (Trag. v. 640 Rib.) : tanta, Caecil. ap. Non. ib. (Com. v. 218 Rib.).

       dulcitcr,  adv.,  v. dulcis,^in. (u).

       dulcitudo,  i nis < /• [dulcis],  sweetness (very rare). I, Lit.: gustatus, qui dulci-tudine praeter ceteros sensus commovetur, Cic. de Or. 3, 25, 99.— II.  T r op., pleasantness, agreeableness, charm:  usurarum, Dig. 42, 8, 10, § 10 : CVM  qva vixit annis xiii. Cvm magna dvlcitvdine,  in great tenderness  (ace. to dulcis, II. B.), Inscr. Grut. 752, 3; so Inscr. Fabr. 250, 4.

       dulco,  Atus, Are, 1,  v. a.  [id.],  to sweeten (late Lat.), Sid. Ep. 5, 4; id. Carm. 2, 105.

       dlllcor,  oris, m. [id.],  sweetness  (cf. the opp. amaror; late Lat.), Tert. adv. Marc. 1. 6; 3, 5; Vulg. Sirach, 11, 3 al.

       dulcoro,  iire, 1,  v. a.  [dulcor],  to sweeten (late Lat.): amaritudinem, Hier. Ep. 22, 9; id. ib. 69, 9: animam, Vulg. Prov. 27, 9: mare mortuum et amaras aquas, Hier. ap. Psa. 76. —Hence,  P. a.:  dulcdratus,  a, um,  sweetened,  Plin. Val. 1, 2 al.

       Dulglbini,  orum,  m.  (Aou\you/uviot), Ptol.,  a Germanic tribe on the banks of the Weser,  in the present Lippe - Detmold, Paderborn, and Pyrmont, Tac. G. 34.

       DUM

       t  dulice,  adv., =z dov\tKw, in the manner of a slave, servilely,  Plaut. Mil. 2, 2, 58.

       Dulichiuxn,  ">  n - (Aov\ix«>v  Horn.,

       Ao\i'x«* Strab.),  an island of the Ionian Sea, southeast of Ithaca, belonging to the kingdom of Ulysses,  perhaps one of tho Echinades, but its situation is uncertain, Mel. 2, 7, 10; Plin. 4, 12, 19, § 54; Verg A. 3, 271; Ov. Tr. 1, 5, 67; called also  Dull-Chia,  ae,/. (sc. insula), Prop. 2, 14, 4 (a, 6, 4 M.). — Hence,  II. DulIchlUS,  a, um, adj., of Dulichium,  or poet.,  of Ulysses. — So, dux, i. e.  Ulysses,  Ov. M. 14, 226; id. R. Am. 272 ; cf. juvenis, Prop. 2, 21, 13 (3, 14, 13 M.): vertex,  the head of Ulysses,  Ov. M. 13, 107 : portus, id. ib. 13, 711: rates, Verg. E. 6, 76 : Irus, Prop. 3, 5, 17 (4, 4, 17 M.): manus, Ov. M. 13, 425: palatum, i. e.  of the companions of Ulysses,  id. Tr. 4, 1, 31: proci, i. e.  of Penelope,  Stat. S. 5, 1, 58; cf. Ov. H.

       1,   87.

       Dulorcstes, is (Dolorcstcs) ™ ,

       the title of a tragedy of Pacuvius,  Prise. 668 P. v. Rib. Trag. Rel. p. 91 sq. and 364.

       dum,  conj.  [for dium, ace. from dius; cf. diu, Corss. Ausspr. 2, 856], denotes tho temporal relation of two actions to each other, I. As  contemporaneous,  or, II,  As in  immediate   succession.so that with the commencement of one action the other ceases. I. As  contemporaneous.  A.  Without   respect  to the  limits  of the two  actions, while, whilst, during the time in which.  J,. In gen., construed with the indicative, except in  oratio obliqua,  where the subjunctive was sometimes used. In Aug. poets and late prose the subjunctive often stands in  oratio directa,  v. the following), (a)  Indie, praes. :  dum cum hac usura-ria Uxore mihi nunc morigero, haec cu-rata sint Fac sis, Plaut. Am. 3, 3, 25 ; so id. Aul. 4, 2, 14 ; id. Bacch. 4, 7, 19 ; Ter. Heaut. 2, 2, 11 ; Cic. Clu. 32  fin. ; Verg. E. 3, 75; Hor. Ep. 2,1, 190 et saep.— In the  praes. histor.:  dum haec loquimur, interea loci ad macellum ubi advenimus, etc., Ter. Eun. 2, 2, 24; id. Phorm. 5, 9,18; Cic. de Or. 2, 4.15; id. Div. in Caec. 17, 56: dum haec geruntur, Caesari nuntiatum est, etc., Caes. B. G. 1, 46, 1; cf. these forms of transition, id. ib. 3, 17,1; 4, 32,1; 4, 34, 3; 5, 22, 1; 6, 7, 1; 7, 57, 1; id. B. C. 1, 56, 1; 2, 1, 1 et saep. dum ea conquiruntur et conferuntiir, nocte intermissa circiter horninum milia VI ad Rhenum contende-runt, Caes. B. G. 1, 27, 4; cf. id. B. C. 1, 37, 1 ; id. ib. 1, 36,1; Liv. 21, 7, 1 ; Verg. G. 4, 559.—In the  imperf. ;  dum haec in Appu lia gerebantur, Samnites . . . urbem non tenuerunt, Liv. 10, 36  fin.;  21, 53; 41,14 ; Nep. Hann. 2, 4; Tac. Agr. 41; cf. : dum is in aliis rebus erat occupatus. Cic. Rose.  Am. 32, 91 —In  the fut.  nunc am mum aclvor-tite Hum argumentuin hujus eloquar co. moediae, Plaut. Am. prol.96.—In the perf: dum Cyri et Alexandri similis esse voluit, Crassorum inventus est dissimillimus, Cic. Brut. M, 292; so id. Mur. 27, 55; id. Fin. 2, 13 ; id. Phil. 14, 12, 33 ; id. Att. 1, 16, 2; Nep. Reg. 2, 2 al.—In the  pluperf :  dum in unam partem oculos animosque hostium certamen averterat, pluribus locis seal is capitur murus, Liv. 32, 24. — In the  fut. perf:  bellum ingens geret Italia.. . Tertia dum Latio regnantem viderit aestas, Verg. A. 1, 265.—Prov.: dum loqueris, i. e.  this instant,  Petr. 99.—In the  oratio obliqua: die, hospes, Spartae, nos te hie vidisse ja-centes, Dum Sanctis patriae legibus obse-quimur, Poeta ap. Cic. Tusc. 1, 42,101; Liv.

       2,  57; 26, 16; Tac. A. 15, 59; id. H. 1, 33; Ov. M. 4, 776 et saep.—(/3)  Subj.  In  oratio obliqua:  dixisti.  dum Planci in me meri-tum verbis extollerem, me arcem facere e cloaca, Cic. Plane. 40; so id. de Or. 1, 41 fin.;  id. Mur. 24; id. Att. 5, 17, 3; Sail. C. 7, 6; Tac. H. 4, 17  fin.  al.—In  oratio recta :  o quotiens ansae, caneret dum valle sub alta, Rumpere mugitu carmina docta boves, Tib. 2, 3, 19: dum intentus in eum se rex totus averteret, etc., Liv. 1,40,7: dum ea in Samnio gererentur, id. 10,18,1; Ov. Pont. 3. 3, 2; Verg. G. 4, 457; Mart. 1, 22, 1; Hirt. B. Hisp. 23; Aur. Vict. Vir. 111. 35 ; id. Caes. 39 ; Hyg. Fab. 12 al.—b. When the principal action is an immediate and sudden sequence of that described in
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       the clause with dum, subito or repente is often used in the principal clause: dum tempus teritur, repente milites, etc., Liv. 29, 9, 5: dum advenientes filia interrogat, repente in osculis, etc. Suet. Aug. 99: dum Appium orno, subito sum factus accusato-ris ejus socer, Cic. Att. 6, 6,1; Hirt. B. Afr. 61.—c. When the actions are simply pre-sented'as contemporaneous, interea, jam or interea jam is often used in the principal clause: dum haec mecum reputo, accersi-tur lavatum interea virgo, Ter. Eun. 3, 5, 44; Cic. Quint. 6, 28: dum ea Romani pa-rant, jam Saguntum oppugnabatur, Liv. 21, 7, 1; cf. also: dum . . . interim, Plaut. Trin.

       1,  1. 8; id. Men. 1, 3, 31; Liv. 21, 47, 7 al.—

       2. Esp., of duration in the present,  now, yet.  a. In combination with etiam pri-mum, and esp. freq. with the negations non, nee. ne, baud, nihil, nullus, nemo, v. h vv —"b, Colloq., as an enclitic with imperatives and interjections (by some separately written ades dum, abi dum, etc , but v Ritschl, Opusc Phil p 507 sq ), orig, ace  of time,  a moment, a second, a little Sosia adesdum, paucis te volo, Ter And

       1,  1, 2 abidum, id. Heaut 2, 3, 8 circum spicedum, Plaut Trin 1, 2, 109 . dicdum, Ter. Hec 5, 3, 5     facitodum, id  Heaut 3,

       2,  39 iteradum, Poiita ap. Cic. Att. 14, 14 jubedum, Plaut. Rud. 3, 5, 7: manedum, id. Bacch. 4, 6, 24; Ter. Hec. 5, 4, 4: memo-radum, Plaut. Poen. 5, 2, 103: tacedum, id. Men. 2, 2, 73: tangedum, id. Rud. 3, 5, 5 al. : agedum (most freq.), id. Am. 2, 2, 151; 5,

       1,  29; id. As. 4, 1, 1; 5, 1, 1 et saep. (for which, agidum, id. Trin. 2, 2, 89 Ritschl ad loc.); Ter. Eun. 4, 4, 27; id. Heaut. 2, 3, 69; id. Hec. 3,1, 35; id. Phorm. 5, 3, 1; Cic. Sull. 26 ; Liv. 7, 9; 9, 16 al. ; Cat. 63, 78; Stat. Th. 7, 126 al.: agitedum, Liv. 3, 62 Drak.; 5, 52; 7, 34  fin.:  cedodum, Ter. Phorm. 2, 2, 15: ehodum, id. And. 1, 2, 13;

       2,  1, 24; 3, 5, 10; id. Eun. 2, 3, 68; also in Plaut. in enumerations: primumdum ( = Gr.  TTpwrov i*4v),  Plaut. Mil. 2, 3, 26; id. Most. 2, 1, 53 ; id. Trin. 1, 2, 61 al — B. With  respect  to the  temporal limit of both  actions,  i. q. tamdiu quam or usque eo,  as long as, while.  1, Li t. (with  indie,  when the duration of the action in the principal clause is alone implied, except in the oratio obliqua).—In praes.:  bene factum a vobis, dum vivitis, non abscedet, Cato ap. Gell. 16, 1  Jin.;  so Cic. Lael. 4, 14; id. de Sen. 23, 86;  id. Fin.

       3, 2, 9; Caes. B. G. 7, 50  Jin.  al.—In  fut.: quid illos opinamini animi habuisse atque habituros, dum vivent? Cato ap. Gell. 10, 13, 17; Plaut. Ps. 1, 3, 103; Cic. Rose. Am. 32  Jin.;  id. Leg. 1, 1, 2; Verg. A. 1, 607 sq. et saep.— (ft) Subj.,  often, when the clause with  dum,  expresses a desired end, or refers to an indefinite future: non tibi venit in mentem, Si, dum vivas, tibi bene facias, etc., Plaut. Bacch. 5, 2, 76: pars, dum vires suppeterent, eruptionem censebant, Caes. B. G. 7, 77, 2: ut sua sponte. dum sine peri-culo liceret, excederet Gadibus, id. B. C. 2, 20,3: hoc unura esse tempus de pace agen-di, dum sibi uterque confideret ut pares ambo viderentur, id. ib. 3, 10, 7: de quo (sc. animo) dum disputarem, tuam mini dari vellem, Cotta, eloquentiam, Cic. N. D.

       2,  59, 147 Bait. (v. Roby, Gram. 2, 284 sq.). —b. With tamdiu, tantum, tantummodo, tantisper,usque; or opp. postea, postquam, deinde, ubi, nunc, etc.—With  tamdiu,  Cic. Verr. 2, 4, 3; id. Cat. 3, 7; id. de Sen. 12, 41; id. Tusc. 5, 33  Jin.;  id. Att. 9,6, 5 al.—With tantum,  Liv. 27, 42.—With  tantummodo, Sail. J. 53, 3.—With  tantisper,  Plaut. True, prol. 11; Ter. Ad. 1, 1, 44; id. Heaut. 1, 1, 54.—With  usque,  Cic. Verr. 2,1, 5: dum ... postea,  id. Mur. 12, 26 — dum . . .  postea quam,  Caes. B. G. 7, 82, 1; Cic. Rose. Am. 43  Jin.—  dum ..  .postquam,  Sail. J. 53, 3-Liv. 21, 13; cf. Ter. And. 1, 1, 27—dum . . . deinde,  Cic. Att. 9,6, 5; Liv. 27, 42, 13—dam . ..  sed ubi,  Plaut. Capt. 2,1, 37; Caes. B. C. 1, 51, 5—dum . . .  nunc,  Ter. And. 1, 2, 17; Cic. Ac. 1, 4,11.—For tamdiu . .. dum, less freq. dum . . . dum.  as long as. . . so long : sic virgo dum intacta manet, dum cara suis, Cat. 62, 45 and 56; cf. Quint. 9, 3, 16: dum habeat, dum amet, Plaut. True. 2, 1, 23 (al. turn). — c. In Plautus repeatedly with an emphatic quidem, Plaut. As. 2, 4, 57; 5, 2, 20; id. Bacch. 2, 2, 48; id. Merc. 2,

       3,  53; id. Ps. 1,5, 92.—2   Transf.     a    In

       618
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       conditional relations as a restrictive particle, like quatenus and duntaxat,  so long as, if so be that, provided that, if only  (so regularly connected with the subjunctive; freq. in prose and poetry): dum pereas, nihil interduo aiant vivere, Plaut. Capt. 3,

       5,  36 :  Ly.  Concede, inspiciam quid sit scriptum.  Cu.  Maxime, Tuo arbitratu, dum auferam abs te id quod peto, id. Cure. 3, 58; cf. : dum res maneant, verba fingant arbitratu suo, Cic. Fin. 5, 29  fin.: oderint, dum metuant, Att. ap. Cic. Off. 1, 28, 97: licet lascivire, dum nihil metuas, Cic. Rep. 1, 40 et saep.; in the  imperf.: qui sese in cruciatum dari cuperet, dum de patris morte quaereretur, id. Rose. Am. 41, 119; Sail. C. 40, 4; id. J. 68, 3; Quint. 10, 1, 33:  An.  Nod  pudet vanitatis? Do.  Minime, dum ob rem, Ter. Phorm. 3, 2, 41; so without a verb, Cic. Fain. 7, 9; id. Ac. 2, 32, 104; Quint. 4, 1, 70; 9, 4, 58; 10, 3, 5; cf.: dum eatenus, id. 1, 11,1.—  (ft) With an emphatic modo, and often in one word, dummodo: aeque istuc facio dum-modo Earn des, quae sit quaestuosa, etc., Plaut. Mil. 3, 1, 189; id. Aul. 2, 2, 62; id. Mil. 2, 2, 98; Cic. Rep. 3, 3; id. Off. 3, 21; id. Cat. 1, 5; 9; Prop. 3, 17,17 (4, 16,17 M.); Ov. F. 5, 242 al.; cf.: sin autem jejunita-tem . .. dummodo sit poiita, dum urbana, dum elegans, in Attico genere ponit, etc., Cic. Brut. 82, 285: dummodo sit dives, bar-barus ille placet, Ov. A. A. 2, 276.—Separated by other words: mea nil refert, dum patiar modo, Ter. Eun. 2, 3, 28: cer-tumst pati, dum ilium modo habeam mecum, id. Heaut. 3, 1, 57 ; Val. Fl. 5, 265.— ( 7 ) With tamen, and, in Plautus (cf. above, 1. a), with quidem. — With  tamen,  Cic. de Or. 2, 77, 314; Cels. 3, 4; Quint. 1, 1, 11; 2, 12, 7; 8 prooem. § 32; Dig. 39, 22, 4.—With quidem.  Plant. Trin. 1, 2, 20; id. Aul. 2, 2, 34; cf. the foil, number.—(<3) In negative conditional clauses, with ne,  so long as not, provided that not, if only not:  vtei. sena-
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       (thrice): id faciat saepe, dum ne lassus fiat, Cato, R. R. 5, 4; Plaut. Trin. 4, 2, 137; cf. id. Bacch. 4, 8, 26; id. Cure. 1,1, 36; Ter. Hec. 4, 4, 12; Cic. Att. 6, 1, 4; 8, 11, B  fin.; Liv. 3, 21 Drak. ; 28, 40; Ov. H. 3, 81.—So too, dummodo ne, Cic. de Or. 3, 48,185; id. Fam. 10, 25, 2; id. Q. Fr. 1, 1, 7; id. Att. 12, 45 al.: dum quidem ne, Plaut. Merc. 2, 3, 89.—"b. With a causal accessory notion, until, long enough for,  etc (very rare, only with subjunctive) obsidio deinde per pau cos dies magis quam oppugnatio fuit, dum vulnus ducis curaretur, Liv 21, 8; cf. id 24,40; Suet Aug  IS fin.  nam se quoque moveri finget, dum aditum sibi ad aures faciat, Quint. 4, 1, 46

       II. In  immediate   succession, until, until that  (with the subjunctive or the indicative, as the idea of aim or simply of time predominates; cf. e.g.: quid dicam, quantus amor bestiarum sit in educandis custodiendisque iis, quae procreaverunt, usque ad eum finem, dum possint se ipsa defendere? Cic. N. D. 2, 51  Jin.:  ea mansit in condicione atque pacto usque ad eum finem, dum judices rejecti sunt, id. Verr. 1,

       6,  16; cf. Ter. Heaut. 3, 2, 32; id. Eun. 1, 2. 126; Liv. 4, 21  Jm.;  27, 42. Cicero generally, Caesar always employs  + be subjunctive). ( a )  Subj':  is dum veniat, sedens ibi opperibere, Plaut. Bacch. 1, 1, 14; cf.: pau-lisper mane, dum edormiscat unum som-num, id. Am. 2, 2, 64; cf. also Cic. Att. 7, 1, 4; so with exspectare, id. Lael. 13;  Caes.

       B.  G. 1, 11  Jin.;  4, 13, 2; Liv. 3,11  fin.:  Tac. Or. 19  fin.;  Hor. Ep. 1, 2, 42; Luc. 5, 303 et saep.; with morari, Hirt. B. G. 8, 28; Liv. 4, 21  fin.;  22, 38 al.; cf. infra,  ft:  sic dein-ceps   omne  opus  contexitur,  dum   justa muri  altiludo  expleatur, Caes. B. G. 7, 23, 4; id. B.C. 1,58, 4; cf. :  multa quoque  et bello passus, dum conderet urbem  Infer-retque deos Latio, Verg. A. 1, 5: ut spatiuin intercedere posset, dum   milites conveni rent, legatis respondit, etc., Caes. B. G. 1, 7 ■ fin.:  Caesar ex eo tempore,dum ad flmnen  l Varum veniatur. se frumentum daturum , pollicetur./z-ow  that time until,  etc., id. B. ;

       C.  1, 87, 1: differant in tempus aliud. dum defervescat ira. Cic. Tusc. 4, 36, 78 (cf. ib. : 1 dum se ipsi colligant): quippe qui moram j temporis   quaererent,  dum   Hannibal   in Africam traiceret, Liv. 30, 16 fin.  et saep.— J
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       (ft) Indie:  tu hie nos,dum eximus. interea opperibere, Ter. Heaut. 4, 7, 5; so wnli op-periri, Cic. Att. 10.3; with manere aliquem, Ter. Phorm. 3, 2, 28; with exspectare. id. Eun. 1, 2,126; with morari, Liv. 27, 42; cf. : causas innecte morandi, Dum pelago do-saevit hiems, Verg. A. 4, 52 : retine, dum ego hue servos evoco, Ter. Phorm. 5, 7, 89; cf.: Tityre, dum redeo,pasce capellas, Verg. E. 9, 23: struppis, quibus lectica deligata erat, usque adeo verberari jussit, dum ani mam ettlavit, Gracch. ap. Gell. 10, 3 5; ef. in the  perf..  Prop. 1, 3. 45; in the  Jut.,  id.

       1,  14,14.    See Hand,Turs. II. pp. 303-330.

       *  dumalis,   e,   adj.    [dumus],   bushy, bristly :    coma, Mart. Cap. 4, § 329.

       $  dumccta,  v - dumetum  init. $  dumeSCO.  ^' re    [dumus],  io     oe    overgrown with bushes,  ace. to Diom. p. 335 P.

       dumetum  or  dummetum  (another

       form:  dimecta  antiqui quasi  dlmiceta  ap-pellabant, quae nos  dumeta,  Paul, ex Fe-bt. p. 67, 10 Mull.), i,  n.  [id.J,  thorn-bushes, thorn-hedge, thicket.  I. Lit., Cic. Tusc. 5, 23; Verg. G. 1, 15; Hor. C. 3, 4, 63; 3, 29, 23 al.—II. Trop. : cur oratiouem tantas in angustias et Stoicorum dumeta compel]i mus? Cic. Ac. 2, 35: quod cum ellicere vol-tis (i. e. deum significare) in dumeta con-repitis, id. N. I). 1,  24: fin.

       *  dumicola,  ae ,  m - [dumus-colo],  that dwells in thickets,  Avien. Perieg. 895.

       dummodo, v.  dum,  I. B. 2. a.  (ft). Dumndrix,    lgis,    m.,   an   Aeduan, brother ofi Divitiacus,  Caes. B. G. 1, 3 al.

       dumosus ( also  dummosus;   old

       form  dusmdSUS,  like Casmena, Casmiii, etc., Liv. Andron. ap. Paul, ex Fest. p. 67, 5 Mull.), a, um,  adj.  [dumus],  full of thorn-bushes, bushy  (rare): rupes, Verg. E. 1, 77; cf. saxa, Ov. M. 10, 535: montes, Col. 4, 33, 5; colles, id. Poet. 10,150: arva, Verg. G. 2, 180.

       dumtaxat  (less correctly,  duntax-

       at"  i n  ante-Aug. monuments perh. always written separately; often in inscriptions separated by some words: dum ... taxat; cf. also Lex ap. Fest. p. 246,12 Mull.),  adv. [dum-taxo; hence, lit., as far as it holds good, extends]. I.  To this extent, so far, in so far, as far as this matter is concerned: sin autem jejunitatem et siccitatem . . . dummodo sit  polito...in  Attico genere ponit, hoe recte dumtaxat, Cic. Brut. 82, 285: nos ammo dumtaxat vigemus, id. Att. 4, 3  Jin.:  sint ista pulchriora dumtaxat ad spectu, id. N. I). 2, 18, 47; id. Div. 2, 43, 90; id. Deiot. 1,1; Hirt. B. Afr. 90: Dig. 4, 3, 17, § 1: dumtaxat de peculio,  as far as relates to the  peculium, Edict. Praet.'ap. Dig. 15, 2, 1; Dig. 14, 4, 7, § 5.—H. Hence, defining a limit, either as maximum or as minimum, exactly, of the proper measure,  which may be  not more,  or  not less.  A.  (Xot more, i. e.)  Only, simply,  mere/t/ - tantummodo. 1. Esp. in specifying numbers and amounts:  mittantvr mvlikres liuerak dvmtaxat qvinqvk,  Edict. Praot. ap. Dig. 25, 4. 1, § 10  med.:  secuni duxerit dum taxat homines IIL. (—duod'-quinquaghita). Lex. Acil. Repet. 32; Cato, R. R. 4i» (quoted iu Plin. 17. 22, 35, § 19*): ut consules pote-statem haberent tempore dumtaxat annii am, genere ipso ac jure regiam. Cic. Rep.

       2,  32; in tmesis: eum quis volet rnagistra-tus multare. dum minore parti fam iliac taxat. liceto. Lex Silia A.U.C. 510, Husch ke, Jurisp. Antejubt. p. in.—2. In gen., in other restrictive applications: dumtaxat, ut hoc promitterc possis. etc., Lucr. 3, 378: peditatu dumtaxat proeul ad speciem uti-tur. equites in acicm  mittit.  * Caes. B. C. 2, 41,2: Cato enim dumtaxat de magnitudino animi, etc.,  simj>h/,  Cic. Par. ad prooem. 3; id. N. D. 1, 38, 11*7; 1. 14, 123; id. Ep. ad Brut. 3; id. de Or. 2, 27, il9; Liv. 10, 25; Tac G. 25; Suet. Caes. 55; 75; Dor. S. 2, 6, 42 et saep. ; Curt. 4, 42; '.». 36 al.—3. So. non dumtaxat  -~  non modo : non rebus dumtaxat. sed  etiam  monbus, etc., Dig. 20, 7. 12, § 3: non eos dumtaxat, sed omnes. etc., ib. 5i), P'^'jxr*; cf.: nee dumtaxat am-1111111] vobis  fidelem  praesl it  it,  sed omnibus intermit   ludlis.etc.,   Liv. 37,53, 9.— g,  (JSot less,  i. e.)  At  /'  ast =.  saltern. 1. Like A. 1., esp. in numerical specifications: obso-nari dumtaxat ad minam, * Plaut. True. 2, 4,91- cum in tesiamento scriptum esset,
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       Ut heres in funore aut in monum<mto  ih t m-taxat avreos centvm  consumeret, non licet minus consumere, si amplius vellet, licet, Dig. 50, 16, 202 : statim Arpinum irem, ni te in Formiano commodissime exspectari viderem, dunitaxat ad prid. Non. Mai., Cic. Att. 2, 14; cf.:  ibi epvlen-tvr dvmtaxat in v. id. ivl.,  Inscr. Orell. 707.—2. In gen., in other restrictive applications: valde me Athenae delectarunt: urbs dumtaxat et urbis ornamentum, Cic. Att. 5,10, 5; cf. id. ib. 2, IS, 2; id. Fam. 12, 1; id. Mil. 2, 5; id. de Or. 1, 58, 249; id. Lael. 15, 53 al.: Cels. 5, 26; Sen. Ben. 5, 2; id. Ep. 58; Quint. 1, 4, 20; 2, 10, 2; Hor. A. P. 23: non tantum virtutes cujusque digne prosecutus, sed  vitia  quoque et delicta, dumtaxat modica, perpessus,  at least,  Suet. Aug. 66.—3. I n   a  very few passages dumtaxat approaches so nearly in meaning to dummodo that it may be rendered by a conjunction in Eng.,  provided that:  qui, cum luxuriose viverent, non reprehende-rentur eo nomine dumtaxat cetera cave-rent, Cic. Fin. 2, 7, 21; cf. Suet. Aug. 66 supra; v. Hand,Turs. II. pp. 330-339.

       dumus ( old   forrn  dusmus,  v. dumo-

       sus), i,  m.  [dusmus for densimus, from den-sus],  a thorn-bush, bramble,  Cic. Tusc. 5, 23, 65; Verg. G. 3, 315; 338; 4, 130; id. A. 4, 526 et saep.

       duntaxat,  v. dumtaxat.

       dud,  ae ) <J  i acc - masc.  duo as freq. as duos; cf. ambo. Passages with duo, Att. ap. Charis. p. 101 P.; Plaut. Ep. 2, 2, 4; 3,

       2,  37; id. Most. 3, 2, 89; 147; 148; id. Ps. 1,

       3,  99; 4, 2, 43; Varr. R. R. 1, 18, 5; 3, 1, 9; Cic. Rep. ], 10; 1,13; 2,14; 2,19; id.Verr.

       2,  2, 9; id. Tull. § 19 Beier .V.  cr.;  id. Fam.

       3,  4, 2; 7, 25, 2; id. Att. 9, 11, A, 2; Caes. B. (i.  7, 69, 2; Liv. 6, 42  Jin.;  35, 21; Suet. Calig. 41; id. Oth. 1, 5 ; Verg. A. 11, 285; Hor. S. 1, 7, 15 al.— Gen.  duiim, Naev. ap. Charis. p. 102 P.; Att. ap. Cic. Or. 46  Jin.; Lentul. op. Cic. Fam. 12, 15, 2; Sail. J. 106, 5; Liv. 3, 25; Plin. 12, 19, 42, § 89; 15, 17, 18, § 63 et saep. —  Xcutr.  dua, Att. ap. Cic. Or. 46  Jin.;  and connected with pondo,also duapondo, Vitr. 10, 17; Scrib. Comp. 45; cf. Quint. 1, 5,15.—The metre duo occurs only in Aus. Ep. 19, 13),  card. num.  [Sanscr. dva; Gr.  66o,  <3<;co; Goth, tvai; Gerin. zwei; Engl.two; cf.: bis (for dvis), dubius, duplex, etc.]. J.  Two :  hi ainbo et servus et hera frustra sunt duo, Plaut. Am. 3, 3, 19: angues duo maxumi, id. ib. 5, 1, 56: duo talenta argenti, id. As. 1, 3, 41 et saep.—H p -Gr. oi  6vo, the two, both:  subito edicunt duo consules, Cic. Sest. 14,32: duo sapien-tia praestantes, pater et socer, Nep. Tim. 3, 2: nocuit sua culpa duobus, Ov. M. 15,115; cf.: vos inter duos, Plaut. Am. 3, 2, 2: qui duo populi, Liv. 8,17, 9.

       duddecajUgrum,  i, n. [vox hybr., bv6bcKa-\-  jugumj,  a team of twelve animals,  Ambros. in Psa. 118, Serai. 4.

       t  duodecaS,  sidis,  f, =z dvcodends, the number twelve,  Tert. Praescr. 49.

       duddecennis,  e,  adj.  [duodecim-an-nus],  twelve years old,  Sulpic. Sever. Dial. 1, 10j 3, 2.

       duddecennium,  ",  n.  [duodecennis], a period of twelve years,  Cod. Th. 2, 27, 1, §6.

       dubdecies  (or -iens,quadrisyi., Auct. Carm. de Phoenice, 28),  adv. num.  [duode-cim],  twelve times,  Cic. Verr. 2, 2, 75; Liv. 38, 28.

       duddecim,  card. num.  [duo-decem], twelve,  Plaut. Ep. 5, 2, 10; Cic. Rep. 2, 17; Caes. B. G. 1, 5, 2 et saep.—So, duodecim (and more freq. XII.) Tabulae,  the laws of the Twelve Tables,  Cic. Oir. 1, 12; Quint. 5, 14, 18; Varr. L. L. 5, § 22 Mull, et saep. ; called also  absol:  duodecim (or XII.), Cic. Leg. 2, 23 (repeatedly); id. Off. 3, 16 al. (v. Wordswortta^Fragm. and Spec. pp. 253-265).

       dub-decimus,  a, um,  ord. num., the twelfth  (a common word in Caes.): legio, Caes. B. G. 2, 23, 4; 2, 25, 1; 3, 1, 1; 7, 62, 4j id. B. C. 3, 34,  3.—Adv.:  duodecimo, jor the twelfth time:  consul, Capitol, Anton. Pius, 1, § 8.

       t  duddecim-vir,  v?ri,  m., one of the fttfe/tfejcommissioners, inscr. Orell. 3969.

       *  duddenariUS, a  um,  adj.  [duodeni], containing twelve :  Humerus, Varr. L. L 5 § 34 Mull.   '
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       dud-dcni,  ae «   a >   distr.  num.,  twelve

       each ; tivelce :  uxores habent deni duode-nique inter se communes, Caes. B. G. 5, 14, 4: duodena describit in singulos homines jugera, Cic. Agr. 2, 31, 85; Liv. 5, 33; cf. : fossa duplex duodenum pedum, Caes. B. G. 7, 36, 7: milia, id. ib. 7, 75, 3: astra, Verg. G. 1, 232 ; cf. signa, Ov. M. 13, 618 : nee in-veniuntur qui velint debere rei publicae, praesertim duodenis assibus,  at twelve per cent.,  Plin. et Traj. Epist. 54, 1.

       dubdennium,  i i,  n. ,  the space of twelve years,  Mythogr. Vat. 3, p. 163  med.  (al. duo-decennium).

       dub-de-nonaginta  (written  lxxx-

       Vlll.),  card, num., eighty-eight,  Plin. 3, 16, 20, § 118.

       dub-de-OCtdginta,  card, num., seventy-eight,  Plin. 3, 5, 9, § 62.

       dub-de-quadrageni, ae, a,  distr.

       num., thirty-eight each :  pedum columnae Plin. 36, 2, 2, § 6; _and 36,15, 24, § 114.

       dub-de-quadrag-esimus, a,  um,

       ordin. num., the thirty-eighth:  anno, Liv.

       1,   40.

       dub-de-quadraginta,  card, num.,

       thirty-eight,  Cic. Tusc. 5, 20; Liv. 35, 40.

       dub-de-quinquag-eni,  ae, a,  distr.

       num. ,  forty-eight each ; forty-eight:  diebus, Plin. 2, 8, 6, § 38.

       dub-de-quinquag-esimus, a,  um,

       ordin. num., the jorty-eighth :  anno, Cic. Brut. 44: die, Col. 9, 14, 4.

       dub-de-quinquaginta,  card. num.,

       forty-eight,  Col. 9, 14, 1; 12, 5, 1 (written 1IL., Lex. Acil. Repet. 32 al).

       dub-de-sezag , esimus,a,  um,  ordin.

       num. ,  the fifty-eighth:  annus, Veil. 2,53,13.

       duo-de-scxagrinta,  ' ^  num. , fifty-

       eightj  Plin.jLl, 9,_9,jj 19.

       dud-de-tricesimus,  a, um,  ordin.

       num., the twenty - eighth :  dies, Varr. ap. Cell. 3, 10, 6.

       dub-de-triCieilS,  at ^-  num., twenty-eight times,  Cic. Verr. 2, 3, 70 Zumpt  N cr.

       dub-de-triginta, ccw 'd.  num., twenty-eight,  Liv. 33,  36Jin.;  Suet. Tib. 1 al.

       dub  -  de  -  Viceni,  ae, a,  distr. num., eighteen each :  denarii, Liv. 21, 41.

       dub-de-vicesimus  (or  vig-es-), a,

       um,  ordin. num., the eighteenth,  Cato and Varr. ap. Non. 100, 11 sq.: pars tauri, Plin.

       2,  73, 75, § 184; Plin. Ep. 6, 20, 5; and, per tmesin: duo enim devicesima Olympiade, Plin. 35, 8, 34, § 55.

       dub-de-Vlginti,  card, num., eighteen, Plaut. Poen. 4, 2, 74 sq.: Cic. Ac. 2, 41,128; id. Rep. 2, 22; Caes. B. G. 2, 5  fin.;  id. B. C.

       3,  71 al.; cf. also: annis mille centum et duobus de viginti fere, etc., Eutr. 10, 9.

       dub-et-vicesimani,  orum,  m.  [duo-

       et-vicesimus],  soldiers of the twenty-second legion,  Tac. H. 4, 37; 5, 1.

       dub-et-vicesimus,  a, um,  ordin. num., the twenty-second:  anno Fab. Pict. ap. Gell. 5, 4: legio, Tac. H. 1,18; 1, 55; 4, 24; 4, 37; cf. the preced. art.

       duonilS,  v. bonus  init.

       duovir,  viri, and usu.  piur.  dubviri

       (less correctly  duumviri,  Zumpt, Gram. § 124; Krebs, Antibarb. p. 391; in MSS. and Inscr. usu. II. vir, II. viri; but,  dvovires, Inscr. Orell. 3808:  dvoviri,  ib. 3886, v. infra), drum,  m.  [duo-)-vir],  a Roman board  or court consisting of two persons.  J. Perdu-ellionis,  an extraordinary criminal court, the duumviri,  anciently selected by the kings or the people for each case as it arose; so in the trial of Horatius, Liv. 1. 2S; of M. Manlius, id. 6, 20; of C. Rabirius. Cic. Rab. Perd. 4,12; v. Mommsen, Hist. 1, 204.—II, Sacrorum,  the keepers of the Sibylline books,  Liv. 3,10, 7; 5,13, 6; cf. Dion. Hal. 4,62 (afterwards decemviri and quinde-cimviri were elected for this purpose; cf. Liv. 22,10, 9; Lact. 1, 6,13); v. Mommsen, Hist. 1, 240.—HI. NavalesJ  an extraordinary board created for the purpose of equipping fleets,  Liv. 9, 30, 4; id. 40,18, 8; id. 41, 1, 2 sq. ; v. Mommsen, Hist. 1, 531; 4, 13f>. —IV.  A( l ftedem faciendam (dedicandam, locandain).  Vie  duumviri  for building  or dedicating a temple,  Liv. 7, 28, 5; id. 22, 33, 8.—In the  sing.:  duumvir, Liv. 2, 42, 5; id. 35, 41,8; 40, 34, 5 sq.— V.  The highest board
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       of magistrates in the  municipia and colonies, Cic. Agr. 2, 34, 93; Caes. B. C. 1, 23; id. ib. 1, 30; Inscr. Orell. 2540:  qvinqvennales, ib. 3882 sq.:  ivri dicvndo,  ib. 3805 sq.—In the  sing.:  dvovir,  ib. 3813 sq. ; 4982; also ib. 3886 (Momms. 1956). —VI. vns  extra urbem purgandis,  officers who had the charge of the streets of the suburbs of Rome, Tab. Heracl. 1, 50 ed. Gottling.

       duplaris,  e,  adj.  [duplus],  containing double  (late Lat.): numerus, Macr. Somn. Scip. 1, 6; 2, 1: miles,  one who receives double pay as a reward,  Veg. Mil. 2, 7; also in the form  dfplakius,  Inscr. Orell. 2003; 3476 al., v. duplicarius.

       t  duplariUS,  v. praeced.

       duplatlO,  onis, /. [duplo],  a doubling, Dig. 9, 4, 31.

       duplex,  i cis   ( a °l-  commonly duplici; duplice, Hor. S. 2, 2, 122),  adj.  [duo-plico], twofold, double.  I. L i t.: et duplices ho-minum facies et corpora bina, Lucr. 4, 452; cf. ae'r (with geminus), id. 4, 274: cursus (with duae viae), Cic. Tusc. 1, 30: pars (opp. simplex), Quint. 8, 5, 4; cf. id. 4. 4, 5: modus (opp. par and sesquiplex), Cic. Or. 57, 193 et saep.: duplici de semine, Lucr. 4, 1229: quern locum duplici altissimo muro munierant, Caes. B. G. 2, 29, 3: fossa duodenum pedum, id. ib. 7,  36 fin.:  vallum, id. B. C. 3, 63, 3: rates, id. ib. 1. 25, 6: tabellae, consisting of two leaves,  Suet. Aug. 27: dorsum,  consisting of two boards,  Verg. G. 1, 172 : acies, Caes. B. G. 3, 24, 1; id. B. C. 1, 83, 1; 3, 67, 3 al.; cf. proelium, Suet. Aug. 13: seditio, id. Tib. 25: triumphus, id. Dom. 6: cura, id. Tib. 8 et saep.—Pro v.: duplex lit bonitas, simul accessit celeritas,  who gives promptly gives twice,  Pub. Syr. 141 (Rib.).—B. Transf. 1. Of things made double by being divided into two,  cloven, bipartite, double :  ne duplices habeatis lin-guas, ne ego bilingues vos necem, Plaut. True. 4, 3, 7; cf. id. As. 3, 3, 105: ficus, Hor. S. 2, 2,122; Plin. 20, 6, 23, § 52; Veg. Vet. 2, 10, 6 (1, 38, p. 265 Bip ; cf. id. 1, 56, p. 281 Bip.): folia palmae, Plin. 16, 24 38, § 90: lex, Quint. 7, 7,10.— 2. Poet., like the Gr. dnrXov?,  of things in pairs, for ambo or uterque,  both :  oculi, Lucr. 6,1145: palmae, Verg. A. 1, 93; cf. Ov. Am. 3, 327.-3. Opp. to single, like the Gr.  dnrXov?  and our double, for  thick, strong, stout:  clavi, Cato R. R 20: amiculum, Nep. Dat. 3; cf. pan-nus, Hor. Ep. 1,17, 25: fenus. Prop. 3 (4), 1, 22 (forwhich: magnum fenus, Tib. 2, 6,22).' —4. With  quam  in post-Aug. prose, for alteram tantum,  twice as much as,  Col. 1, 8, 8: duplex quam ceteris pretium, Plin. 19, 1,2, § 9; Quint. 2,3,3.

       II. Trop. 1. Of words,  of a double sense, ambiguous:  verba dubia et quasi duplicia, Quint. 9, 2, 69. —2. In poets, like the Gr. dnrXovs,  of character, qs.  double-tongued, double-faced,  i. e.  false, deceitful:  Ulixes, Hor. C. 1, 6, 7: Amathusia, Cat. 68, 51; soj animo, Vulg. Jacob. 1, 8; 4, 8.— Adv.:  du-pllClter,  doubly, on two accounts,  Lucr. 6,510; Cic. Ac. 2, 32,104; id. Fam. 9, 20: res conscriptae,  ambiguously,  Arn. 5, p. 182-Vulg. Sirach, 23, 13.

       duplicarius,  », *». [duplex],  a soldier who receives double pay as a reward,  Varr L. L. 5, § 90 Mull.; Liv. 2, 59  fin.;  Inscr. Orell. 3533; 4994 (cf. Caes. B. C. 3, 53  fin.; Liv. 7, 37; and 24, 47); also written  dupli-ciarius,  Inscr. Orell. 3534; see also duplaris.

       dupllCatlO,  onis, / [duplico],  a doubling  (post-Aug.): radiorum, i. e.  reflection, Sen. Q. N. 4, 8; Dig. 9, 4, 31: temporis, ib. 48,19, 8.—II. Esp., (a) As arithm. t. t.,  a doubling, multiplication by two,  Mart. Cap. 7, § 750.—  (f3)  As jurid. t. t.,  the answering of one objection by another, turning an objection upon an adversary,  Gai. 4,127.—(<%) As rhet. fig., =  avadi-TrXcoais, the repetition of a word in beginning a clause, Ruf. Schem. Lex. § 8.

       duplicate,  adv., twice as much,  v. duplico  fin.

       duplicator,  oris, m. [duplico],  a doubter, magnifier,  Sid. Ep. 3,13.

       J  dupliciariUS,  v. duplicarius.

       dupllCltas,  atis, /. [duplex],  a being double, doubleness  (late Lat.): aurium, Lact. Opif. Dei 8: nariuin, id. ib. 10.
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       dupliciter,  ado., doubly, on two accounts,  v. duplex  fin.

       dupllCO,  avi,'atum, 1 (u long, Verg. E. 2, 67), v.  a.  [duplex],  to double  (class.) f. Lit.: numerum dierum, Cic. N. D. 1, 2*2; so, numerum. id. Rep. 2, 20 (twice); Caes. B. G. 4, 36, 2; Tac. H. 2, 30: modum hastac, Nep. Iphicr. 1  fin.:  exercitum, Cic. Att. 5, 18, 2; cf. copias, Liv. 7, 7: fructum, Varr. R. R. 1, 69, 1; cf.: reditum pretio, Col. 12, 52, 2: rem, Pers. 6, 78: stipendium legioni-bus in perpetuum, Suet. Caes. 26: tributa, id. Vesp. 16: verba, i. e.  to repeat,  Cic. Or.

       39,  135 (with iterare); id. Part. 6, 20 sq.; also,  to form a bipartite word, to compound (e. g. androgynus): faciliore ad duplicanda verba Graeco sermone, Liv. 27, 11. — H, Transf. A. (Ace.  t0  duplex, I. B. 3.),  to double,  i. e.  to enlarge, augment, increase : mobilitas duplicatur, Lucr. 6, 337: duplica-to ejus diei itinere, Caes. B. C. 3,76  fin.;  cf. cursu, id. ib. 3, 92, 2: et sol crescentes de-cedens duplicat umbras, Verg. E. 2, 67; cf. Ov. M. 11, 550: duplicata nimbo flumina, id. Am. 1, 9,11: ut in dies magis magisque haec nascens de me duplicetur opinio, Cic. Fil. Fam. 16, 21, 2: curam, Sail. Or. Cottae, p. 245 ed. Gerl.; cf. sollicitudines, Lucei. in Cic. Fam. 5,14, 2: bellum, Sail. Fragm. ap. Serv. Verg. E. 2, 67.— B. In poets and in post-Aug. prose me ton. (effectu pro causa), to double up, to bow, bend  a person or thing: nos duplicat timos, Naev. ap. Non. p. 487 (Trag. v. 45 Rib.): duplicato poplite, Verg. A. 12, 927: corpus frigore, Val. Max. 5, 1, 1 ext.:  virum doloro, Verg. A. 11, 645; Ov. M. 6,293; Stat. Th. 3, 89 ; 6, «59.—C.  To double by dividing, to split in two, tear apart, tear (late Lat.): capillum, Cels. 7, 7, 8: vesicam, id. 7, 26, 2  fin.  al.—Hence,  *duplicato, adv., twice as much:  degredi, Plin. 2, 17, 14, § 76.

       dupllO.  <>nis,  m - [duplus],  the double  of any thing (very rare), XII. Tab. ap. Fest. s. v.  vindiciae,  p. 376, 30 Mull.; Plin. 18, 3, 3, § 12; cf. Paul, ex Fest. p. 66, 13 Mull.—II. E s p.,  the double of the perfect number, six, i. e.  twelve, =dnr\aaia>v  ; cf. Vitr. 3,1, 6.

       1. duplo,  are,  v - a.  [ j d],  to double  (only in jurid. Lat., for the class, duplico), Dig.

       40,  12, 20; Gai. ib. 38, 10, 3; cf.:  duplabis duplicabis, Paul, ex Fest. p. 76, 2 Mull.

       2. duplo,  adv., doubly,  v. duplus  fin. duplllS,  a ,  um >  aa J-  [duplex],  double,

       twice as large, twice as much.  I.  Adj.:  du-pla et tripla intervalla, Cic. Univ. 7: pars, id. ib.: scrobes, Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 751 P.: pecunia, Liv, 29. 19 : donativum, Suet. Dora. 2.—II.  Subsi.  A. duplum, i,  n., the double  of any thing: a terra ad lunam centum viginti sex milia stadiorum esse, ab ea usque ad solem duplum, Plin. 2, 21, 19, § 83; Plaut. Poen. 1, 1, 56: furem dupli condemnari, feneratorem quadrupli, Cato R. R. praef; Cic. Off. 3, 16, 65: decre-vit, ut, si judicatum negaret, in duplum iret, id. Fl. 21: in duplum, Dig. 40, 12, 20 al.: duplo major, Plin. 27, 11, 74, § 98.—  B. dupla,  ae,/. (sc. pecunia),  a double price, Plaut. Capt. 4, 2, 39; Varr. R R. 2,10,5; Dig. 21,1, 31, § 20; cf. ib. 21, 2, 6 tit.: de evictio-nibus et duplae stipulatione.—Hence,  adv. : duplo,  doubly, twofold,  Vulg. Matt. 23,15. dupondiariUS,  a, um,  adj.  [dupon-dius],  containing two  asses. I. Prop.: or-biculus, Col. 4, 30, 4. — Subst.:  dupondl-ariUS,  n ,  m -  ( sc - nummus),  a two-as piece, Plin. 34, 2, 2, § 4— H.  Transf,  like dio-bolaris,  worth two coppers,  i. e.  worthless, bad :  dominus, Petr. 58, 5: homo, id. 74,15.

       dupondius,  ",  m -> ° r  dupondxum,

       ii (cf. Varr. L. L. 9, 49, § 81; also,  dipon-dium,  Gromat. Vet. p. 28, 14; p. 167, 11), n.  [duo-pondus],  the sum of two  asses. I As a coin, Varr. L. L. 5, § 169; 9, § 81 Mull. • Plin. 33, 3,13, § 42; Cic. Quint. 16, 53; Petr. 14, 3 al—B.  Transf,   need, want,  Petr. 58, 13.—II. As a measure,  two feet,  Col. 3 13, 5_; 3,15, 2 et saep.

       durabllis,  e ,  adj.  [duro],  lasting, durable  (rare; not ante-Aug.): quod caret al-terna requie durabile non est, Ov. H. 4, b9; Col. 12, 38, 7; 12, 55, 1: vox, Quint. 11, 3, 23 al.— Comp.:  durabilior materies, App. Mag. p. 314, 13.— Sup.  does not occur. —  Adv.: 620
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       durablllter,  in a lasting manner,  Cas-siod. Hist. Eccl. 1, 9.

       durabilltas,  Atis, / [durabilis],  last-ingness, durability  (late Lat.): frumento-rum. Pall. 1, 36, 2.

       duracinUS,  a ,  um ,  adj.  [durus-acinus], orig. of the grape,  hard-berried, hard  (only fit for eating):  uva, Cato R. R. 7, 2:  Plin.

       14,  1, 3, § 14; Suet. Aug. 76; Mart. 13, 22; cf. vites, Col. 3, 2. 1. — Transf,  of other fruits: persica, Plin. 15,12,11, § 39; id. 15, 28,34, § 113; Pall. Fcbr. 25, 32: cerasa, Plin.

       15,   25, 3_0, §' 103.

       duramen.  inis,  n -  [duro],  hardness. concr. (very rare): aquarum, i. e.  ice,  Lucr. 6, 530. — Of  a hardened  or  ligneous vine-branch,  sec the foil., I.

       duramentum,  h  n -  [id-],  a hardening in concreto. I. L it.,  a hardened,  i. e.  ligneous vine-branch,  Col. 4, 21,1; Plin. 17, 23, 35, § 208; Pall. Febr. 12,1.—Called also duramen, Col. 4, 22,1.—II. Transf,  a means of hardening, stimulus:  humanae imbecil-litatis efficacissimum duramentum est ne-cessitas, Val. Max. 2, 7, 10. —HI. Trop., firmness  (with robur), Sen. Tranq.  Ad.  1.

       DuraniUS,  ", ^.,  a river in Gallia, now  Dordogne,  Auson. Idyll. 9, 464; Sidon. Carm._22, 103.

       t  durateUS,  a ,  um i  adj.,  =  dovpdreo^, wooden,  only of the Trojan horse: equus, Lucr. 1, 477 (the Homeric  Vtttto?  dovpdjeos, Od. 8, 493; 512); cf. durius.

       *  durator,  or i s >  m -  [duro],  one who hardens, a hardener,  Pac. Pan. Theod. 33.

       duratrix,  i cis >  adj. /■  [durator],  that renders durable,  Plin. 14, 1, 3, § 17.

       dure,  adv., hardly,  v.  durus fin.

       %  dureO,« re >  2 >  v -  n -  [durus],  to be hard, Serv. Verg. E. 1, 91; Prise. 800 P.

       dureSCO,  ru i> 3,  v. inch, n., to grow hard, to harden.  I. Prop.: durescit humor, *Cic. N. D. 2, 10, 26; so in the  praes.: limus, Verg. E. 8, 80 : campus, id. G. 1, 72: corpus, Ov. M. 8, 607: curalium, id. ib. 15, 417: oraque durnerant, id. ib. 2, 831: dure-scente materia, Tac. G. 45.—H. Trop.: in alicujus lectione, qs.  to become ossified Quint. 2, 5, 21; 10, 5, 16.

       tt  durcta.  ae, / [a Span, word],  a wooden bathing-tub.  Suet. Aug. 82  fin.

       duricordia,  ac, / [durus-cor],  hard-heartedness  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 5, 4; 13._

       *  duricdriUS,  a ,  um >  adj.  [durus-co-rium],  hard-skinned :  ficus, Cloatius ap. Macr. S. 2,16.

       Duris,  I s )  m -j  a  Greek author, ofSamos, Cic. Att. 6,1,18; Plin. 7, 2, 2, § 30 al.

       *  duritas,  a tis i / [durus],  Jiardness, harshness :  orationis (with severitas), Cic, Or. 16  fin.

       duriter,  adv.  5  hardly,  etc., v. durus/??.

       duritia,ae  (also rarely  durities,CeK 3, 24; 6,18, 6 al. ;  ace:  duritiem, *Lucr. 4. 268; Cat. 66, 50 ; Ov. M. 1, 401; 4, 751; id. H. 4, 85 Jahn.  N. cr.; abl. :  duritie, Plin. Pan. 82, 6; Suet. Ner. 34),/ [durus],  hardness.  I. L i t. A. I  n  g  e   n -:  saxi, Lucr. 4, 269; cf. Ov. M. 1, 401; and 4, 751: ferri, Cat. 66, 50: adamantina, Plin. 37, 11, 73, §' 189: lactis coacti, id. 23, 7, 64, § 126: pellis, Ov. M. 3, 64 sq. et saep.—B. Esp., in medic, lang.,  induration:  praeeordiorum, Cels. 3, 24: alvi, Suet. Ner. 34: vulvarum, Plin. 28, 19,77, § 250al.—In the plur.,  Plin. 23, 4, 40, § 82 sq. ; 28, 15, 60, § 212; 25, 5, 22, § 55; 28, 17,70, § 234 al.—2. Of wine,  hardness, harsh flavor,  opp. suavitas, Plin. 14, 7, 9, § 74.— II, T r 0 p. A. ( A ^c. to durus, II. A.)  A severe mode of life, rigor, austerity:  in par-simonia atque in duritia atque industria omnem adolescentiam raeam abstinui,agro colendo,etc., Cato ap. Fest. s. v.  repastixa-ri,  p. 281, 23 Mull:; Plaut. Most. 1, 2,75; id. True. 2, 2, 56; *Caes. B. G. 6,21, 3; Cic. Tusc. 5,26,74; id. Part. 23, 81; Sail..!. 100, 5; Tac. A. 6, 34; Plin. Pan. 82, 6 al.; cf. transf.: qui patientiam et duritiam in Socratico sermone maximc adamfirat, Cic. de Or. 3,17. — 2. Absence of feeling, insensibility:  earn animi duritiam, sicut corporis, quod cum uritur non sentit, etc., Cic. Dom. 36, 97; cf. id. ib. 38, 101: duritia. ferrum ut superes adamantaque, Ov. H. 2,137; so in eccl. Lat. freq. cordis, Vulg. Matt. 19, 8; and duritia

       DURO

       alone: populi, id. Deut. 9, 27.— B. (Ace. to durus, II.)  Harshness, strictness, rigor:  tua duritia antiqua, *Ter. Heaut. 3,1,26; Prop.

       3,  12, 20 (4, 11, 20 M.).—Poet.: duritiae mini non agerere reus, Ov. Tr. 1, 8, 46; cf.: oris, qui depudere didicerat. Sen. Const. Sap. 17. — C. (Ace. to durus, II. B.)  Hardness, oppressiveness, severity :  duritia leni-tasve multarum (legum), Suet. Claud. 14; so, imperii, Tac. H. 1, 23: operum, id. A. 1, 35; cf: caeli militiaeque, id. ib. 13, 35.

       duritlCS,  v - duritia  init.

       *  duritudo,  inis, / [durus, II. B.], harshness, cruelty,  Cato ap. Gell. 17, 2, 20; id. ap. Non. 100, 23.

       1.  durius or dureus, a, um,  adj.,  — dorpto?  or  dovpeios,  equus,  the Trojan horse, Aur. Vict. Orig. 1; Paul, ex Fest. p. 82, 12. —Poet, transf: duria nox, i. e.  the night in which the Greeks descended from the interior of the horse,  Val. Fl. 2, 5<3; cf. dura-teus.

       2. Durius, ",  m.  (Duria, ae,  m.,

       Claud, in Laud. Ser. Reg. 72),  one of the principal rivers of Spain,  now  the Douro, Mel. 3, 1, 7 sq. ; Plin. 4, 20, 34, § 112 sq.; Sil.

       1,  234 al.

       duriUSCulus,  a, um,  adj. dim.  [durus, II. A.],  somewhat hard, rough,  or  harsh (perh. only in the foil, passages).—Of expression : Catullus, Plin. H. N. praef. § 2; cf versus, Plin. Ep. 1,16, 5.

       duro,  avi, fitum, 1,  v. a.  and  n.  [durus], to make hard, to harden  (mostly ante-class, and post-Aug.; not in Cic). I. Lit. ( u ) Act.:  quae nobis durata ac spissa viden-tur, Haec, etc., Lucr. 2,444; so in  the part, perf.:  coria (with condurare ferrum), id. 6, 970; cf. cutis. Ov. M. 4, 577: caementa calce (opp. interlita Into), Liv. 21,11: ova in aqua, Plin. 29, 3, 11, § 45: pontus frigore, Ov. P.

       4,  9, 85: nives solo, Hor. C. 3, 24, 39: aqua salibus, i. e.  strongly saturated,  Col. 7, 4 fin.,  v. durus. I. : ungulas (mularum), id. 6, 37, 11: ferrum ictibus, Plin. 34, 15, 43, § 149: guttas in grana, id. 12, 19, 42, § 94: uvam fumo, i. e.  to dry, preserve,  Hor. S. 2, 4,72.—In medic, lang.: corpus, i. e.  to bind, make costive,  opp. mollire, Cels. 2,14; cf. id.

       2,   33 fin.—  In fullers' lang.,  to harden, stiff, en  or  full  cloth :  Art.  Non quco durare. Par.  Si non didicisti fulloniam, non mi-randumst, Plaut. As. 5, 2, 57 (with a punning reference to the meaning II. A. 2.).— (ft) Neutr.:  turn durare solum et disclu-dere Nerea ponto Coepcrit, i. q. durcscere, Verg. E. 6, 35; so, vino minime durante, uva maxime, Plin. 14, 3, 4, § 37.—H. Trop. A. (Ace. to durus, II. A. 2.). 1.  Act, to harden with use  or  labor,  etc.;  to make hardy  or  callous, to inure  (class.): opere in duro membra manusque, Lucr. 5, 1359; cf: membra animumque, Hor. S. 1,4,119: umcros ad vulnera, Verg. G. 3, 257 : hoc so labore durant homines adolescentes, *Caes. B. G. 6, 28, 3; cf: exercitum crebris expeditionibus, patientiaque periculorum. Veil. 2,78, 2: cor, Plaut. Ps. 1, 3, 6; cf men-tem, Tac. A. 3,15 al.: ab duratis usu arrno-rum pulsi, Liv. 7, 29; so in the  part,  id. 23,18; 30, 28: durati bellis, id. 42, 52: vitia durantur,  grow inveterate,  Quint. 1,1, 37.—

       2.  Neutr.  (so most freq.),  to be hardened, inured to troubles,  i. e.  to be patient, to wait, persevere; to endure, hold out:  durare ne-queo in aedibus, Plaut. Am. 3. 2, 1; cf. id. Men. 5, 2, 31; Ter. Ad. 4, 2, 15;' Liv. 5, 2, 7; 3s, 7  fin.;  Quint. 11, 3, 23; Verg. A. 9, 604; Hor. Ep. 1,1, 82 al.; cf.  impers.,  Liv. 10, 4(5: durate et vosmet rebus servate secundis, Verg. A. 1, 207; cf. Suet. Calig. 45; Auct. ap. Quint. 9, 2, 91; Ov. Am. 3,11, 27 al.: nequeo durare, quin, etc., Plaut. Cure. 1, 3, 22: durare nequeo quin intro earn, id. Mil. 4, 6, 34; Suet. Claud. 26.—  (ft)  With  ace, to bear, endure  (poet, and in post-Aug. prose): pa-tior quemvis durare laborem, Verg. A. 8, 577: quascumque vias, Stat. S. 5, 2, 153; and of  inanimate  subjects: sine funi-bus Vix durare carinao Possunt imperio-sius Aequor, Hor. C. 1, 14, 7 ; cf.: (vitis genus) quod siccitatem durat et ventos, Pall. Febr. 9, 1. — ( 7 ) With  inf.:  non quis parumper durare opperier, Plaut. True. 2,

       3,  5.— \) m   In gen.,  to hold out, to continue in existence, to last, remain  (very freq.): Ar.  Ubi illaec (talenta) quae dedi ante? CI.  Abusa.    Num  si   ea  durarent  mihi,
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       etc., Plaut. As. 1, 3, 44: uti quam diutissi-me dureut oleae, Cato R. R. 58; 104; Varr. R. R. 1, 59, 3: omncm durare per aevom, Lucr. 3, 605; cf. id. 3, 812; Verg. G. 2, 100; Suet. Calig. 6 al.- neque post mortem durare videtur (corpus), Lucr. 3, 330; cf. ib. 561: ad posteros virtus durabit, Quint. 3, 1, 21; cf. id. 1, 11, 18 ; 3, 1, 9 ; 5, 11, 41 : maneat quacso duretque gentibus, si non amor uostri, at certe odium sui, Tac. G. 33: durante originis vi, id. Agr. 11; cf. Petr. 96, 3: durante bello. Tac. A. 14, 39; so with adhuc,  Suet. Cramm. 24; cf.: munera, qui-bus donatus est, durant, ostendunturque adhuc Bais,  are still in existence,  id. Tib. 6 et saep.—With  inf.:  ut vivere durent, Luc. 4, 519; so Sil. 10, 653; 11, 75; Petr. 41, 2.—In Tacitus sometimes of persons, for vivere,  to live:  narratum ab iis, qui nostrain ad juventam duraverunt, Tac. A.

       3,  16; id. Or. 17; id. Agr. 44. And once in the same author (ace. to the better reading) of extension in space: durant colles  (=z  con-tinuantur, ultra porriguntur; French,  s } y prolongent), extend continuously to the frontier.  Germ. 30.— B. (Ace. to durus, LL  B.)  1.  Act., to render hard, callous, insensible; to dull, to blunt  (rare and perh. not ante-Aug.): aerea dehinc ferro (Juppi-ter) duravit baecula, Hor. Epod. 16, 65: ad plagas durari, Quint. 1, 3, 14 (cf. § 12: quae in pravam indurucrunt): ad omne facinus durato, Tac. H. 4, 59.—Of the affections, Vulg. Job, 39, 16. —  Pass.:  linguae vitia, inemendabili in posterum pravitate duran-tur,  to become confirmed, incurable,  Quint. 1, 1, 37.-2.  Neutr., to be hard, stem, callous, insensible  (rare and not ante-Aug.): ut non durat (pater) ultra poenam abdica-tionis, Quint. 9, 2, 88: in nullius umquam suorum necem duravit, Tac. A. 1, 6; Petr. 105  fin.;  cf.: usque ad caedem ejus dura-tura lilii odia, Tac. A. 14,  lfin.

       Durdcortdrum,  i,  n -, AovptKopTopa,

       the capital of the  Remi  in Gallia Belgica, now  Rheims,  Caes. B. G. 6, 44, 1.

       DtironillS,  ii, ™-,  a Roman proper name,  Cic. de Or. 2, 68, 274 al.

       durilS,  a ,  um ,  adj.  [etym. dub.; cf. Sanscr. root dhar, to fix, confirm],  hard.

       1. Lit. A. O r ig-  as  affecting the sense of f eel ing: et validi silices ac duri robo-ra ferri, Lucr. 2, 449; so, silex, Verg. A. 6, 471: ferrum, Hor. C. 3, 11, 31: cautes,Verg. A. 4, 366; Ov. M. 4, 672: bipennes, Hor. G.

       4,  4, 57: ligones, id. Epod. 5, 30: aratrum, id. S. 1, 1, 28: com pes, id. Epod. 4, 4: pel-lis, Lucr. 6, 1195; Verg. G. 3, 502: arva, id. ib. 2, 341; cf. cutis, Ov. M. 8, 805 : alvus, Cols. 6, 18, 9; Hor. S. 2, 4, 27: aqua,  haid, i. e.  containing much earthy matter,  Gels.

       2,  30  fin.;  cf. muria,  saturated with salt, Col. 6, 30  Jin.;  12, 6, 1 et saep., v. muria: dumeta, i. e.  rough,  Ov. M. 1, 105 et saep. : gallina,  tough, not yet boiled tender,  Hor. S.

       2,  4, 18; cf.: fungi, qui in eoquendo du-riores fient. Phn. 22, 23, 47. S 99 et saep.— Sup.:  ladanum durissinmm tactu, Pin. 26, 8, 30, § 48; cf.: durissimus tophus vel car-bunculus, Col. 3, 11, 7 et saep.—As  subst.:

       durum,  h  n -    («)  E   uuro   ( sc -  lj g n o),  of

       the hardened wood of the vine,  Col. 3, 6, 2;

       3,  10, 15; 21 et saep. ; cf. duramentum.— (]i)  Durum cacare, Mart. 3, 89, 2.— B. Transf.  i. As affecting the sense of taste:  vinum, opp. suavis,  hard, harsh, 1'all. Oct. 14, 5; cf.: sapor Bacchi, Verg. G.

       4,  102: acetum, Ser. Samm. 40 and 351.— 2. As affecting the ear: vocis genera per-multa: .. . grave acutum, flcxibilc durum, Cic. N. D. 2, 58, 14(5; cf. Quint. 11, 3, 15 and 32.—Hence, in rhet.,  hard, rough  (cf. as-per, 11.): aspera et dura et dissoluta ct hians oratio, Quint. 8, 6, 62: consonantes, id. 11, 3, 35: syllabae, id. 12, 10, 30: verba, id. 8, 3, 32 sq. ; cf. id. 1, 5, 72: compositio, id. 9, 4,142.

       II. Trop. A. Opp. to cultivated,  rough, rude, uncultivated :  Q. Aelius Tubero ut vita sic oratione durus, incultus, horridue, Cic. Brut. 31; cf.: (Stoici) horridiores eva-dunt, asperiores, duriores. et oratione et moribus, id. Fin. 4, 28, 78; id. Mur. 29: Ambus poeta durissimus, id. Att. 14, 20, y.-C. Manus, qui durior ad haec studia vide-bainr. id. Arch. 9, 19; cf. Quint. 10, 1, 93; 8 pruoem. § 26; Hor. S. 1, 4, 8 al.: pictor durus in coloribus. Plin. 35.11, 40. § 137; cf. Quint. 12, 10, 7:  Fauni. gens duro robore
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       nata, Verg. A. 8, 315; cf.: terrea progenies duris caput extulit arvis, id. G. 2, 341; cf. also Stat. Th. 4, 276 sq. ; Ov. Tr. 3, 11, 8.— 2. But sometimes as a praiseworthy quality, opp. to soft, weakly,  hardy, vigorous (esp. freq. in poets): fortes et duri Spar-tiatae, Cic. Tusc. 1, 43; cf.: Ligures, durum in armis genus, Liv. 27, 48: durum genus experiensque laborum,  hardy,  Ov. M. 1,414: unde homines nati, durum genus, Verg. G.

       1,  63 (cf. \ua? and  X a 6?,  Pind. 01. 9, 71): gens dura atque aspera cultu,  a hardy race, id. A. 5, 730: genus humanum durius, tel-lus quod dura creasset, Lucr. 5, 926: Dar-danidae, Verg. A. 3, 94: Hannibal, Hor. C.

       2,  12, 2: Iberia, id. ib. 4, 14, 50: vindemia-tor, id. S. 1, 7, 29; cf.: ilia messorum, id. Epod. 3, 4: juvenci, Ov. M. 3, 584 et saep. —B. Opp. to morally mild, gentle,  harsh, rough, stern, unyielding, unfeeling, insensible, obstinate :  quis se tarn durum agre-stemque praeberet, qui, etc., Cic. Or. 43, 143; cf.: quis nostrum aniino tarn agresti et duro fuit, ut? etc., id. Arch. 8: neque sunt audiendi, qui virtutem duram et quasi fer-ream esse quandam volunt, id. Lael. 13 fin.;  ingenio esse duro atque inexorabili, Ter. Ph. 3, 2,12: satis pater durus fui, id. Heaut. 3,1, 30; cf. id. Ad. 1, 1, 39; Cic.Cael. 16; Hor. S. 1, 2,17: Varius qui est habitus judex durior, Cic. Fin. 2,19, 62: cf. Caes. B. C. 3, 20, 4: mala vel duri lacrimas motura Catonis, Luc. 9, 50: duriorem se praebere alicujus miserae et afflictae fortunae, Anton, ap. Cic. Att. 14,13 A (cf. opp. at the end of the letter: se  placabiliorem  praebere): duri hominis vol potius vix hominis videtur, periculum capitis inferre multis, Cic. Off. 2,14, 50; Hor. C. 4, 1, 7: quid nos dura refugimus aetas? id. ib. 1, 35, 34: 6s durum,  shameless, impudent,  Ter. Eun. 4, 7, 36 Ruhnk.; Cic. Quint.  21 Jin.;  Ov. M. 5, 451: cor, Vulg. Sirach, 3, 27 et saep. Of the austerity of the Stoic mode of living, v. above, A.—C. Of things,  hard, severe, toilsome ; troublesome, burdensome, disagreeable; adverse, unfortunate :  opulento ho-mini hoc servitus dura est, Plaut. Am. 1, 1,12; so, servitus, Cic. Rep. 1, 44; 2, 25; cf. lex, Plaut. Merc. 4, 6,1: condicio, Cic. Rab. Post.  6 Jin.:  provincia, Ter. Ph. 1, 2, 23; cf. partes, id. Eun. 2, 3, 62; Anton, ap. Cic. Att. 10, 8 A: dolor, Lucr. 3, 460: labor, id. 5, 1272: subvectiones, Caes. B. G. 7, 10, 1: venatus. Ov. M. 4, 307: dura cultu et aspera plaga, Liv. 45, 30  fin.:  durissimo tempore anni, Caes. B. G. 7, 8, 2; cf. id. B. C. 3, 25, 3; Hirt. B. G. 8, 5  Jin.:  morbum acrem ac durum, Plaut. Men. 5, 2, 119; cf. valetudo, Hor. S. 2, 2, 88: dolores, Verg. A. 5, 5: fri-gus, Plaut. Men. 5, 6, 10: fames, Hor. S. 1, 2, 6: pauperics, id. C. 4, 9, 4 ( J: causa, Lucr. 3, 485; Quint. 4, 1, 25; Hor. S. 1, 10, 26: nomen (opp. molle), Cic. Off. 1,12: ver-bum, id. Brut. 79, 274: propositio, Quint. 4, 5, 5 et saep.:  De.  Etiainne id lex coegit? PL  lllud durum, Ter. Ph. 2,1, 8; so in the neutr. sing.,  Quint. 11, 1, 85; 12,1, 36; Hor.

    

  
    
       5.  1, 9, 42 et saep.; cf. ellipt.: non vanae redeat sanguis imagini .. . Durum: sed le-vius fit patientia, etc., Hor. C. 1, 24,19. In plur. subst:  dura,  orum,  n., hardships, difficulties :  siccis omnia dura deus propo-suit, Hor. C. 1, 18, 3; id. Ep. 2, 1, 141; Sen. Oedip. 208; Verg. A. 8, 522: ego dura tuli, Ov. M. 9, 544 al.  [In fern.plur.  ellipt., sc. partes, Ter. Heaut. 2, 4, 22 very dub.).— Comp.:  hi, si quid erat durius, concurre-bant.  if any unusual difficulty occurred, Caes. B. G. i, 48, 6; 5, 29, 6; id. B. C. 3. 94,

       6.  —  Adv. posit,  in two forms:  duriter and  dure. A.  ( Acc -  to  1- A.)  Hardly: juga premunt duriter colla (boum), Vitr.

       10,  8.—  Comp.:  durius, Vitr. 10, 15  fin.—  B. (Ace. to II. A.-C.) 1.  Hardly, stiffly, awkwardly :  membra moventes Duriter. Lucr. 5, 1401: duriter, Auct. Her. 4, 10, 15; (Jell. 17, 10, 15: dure, Hor. Ep. 2,1,  66;  Quint. 9, 4, 58; 10, 2, 19; Cell. 18, 11,  2.—Comp.,  Ov. R. Am. 337 ; Hor. S. 2, 3, 22; Quint. 8, 6, 24; 9, 4, 15; 117.—J).  Hardily, rigorously, austerely :  vitain parce ac duriter agebat, Ter. And. 1, 1. 47; id. Ad. 1, 1, 20; Novius ap. Non. 512.—2.  Harshly, roughly, sternly :  quam tibi ex ore orationem duriter dictis dedit, Enn. Trag. v. 348 Vahl.: duriter Afran. Com. v. 251 Rib. ; Ter. Ad. 4, 5, 28.— Comp.,  Cic. Lig. 6; id. Att. 1,1, 4; id. Fam.

       11,  27. 7; Caes. B. C. 1, 22  fin.;  Tac. Agr. 16;  id. A. 3, 52; Sen. Ep. 8; Vulg. Gen. 42,
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       l.— Sup.,  Hadrian, in Dig. 47, 14, 1.—3. Hardly, unfavorably, unfortunately :  durius cadentibus rebus, Suet. Tib. 14  fin.

       Dusaritis  niyrrha,  a kind of myrrh, Phn. 12, 16,  do,  § 69.

       dusmdSUS,  a i  um !  v - dumosus.

       duumvir, v -  du vir.

       duumvira,  ae , / [duumvir],  the wife of a duumvit^Renier,  Inscr. Afr. 3914.

       t  duumviralicius,  i>>  m -  [duumvira-lis],  one who has been a duumvir,  Inscr. Orell. 3721 (Momms. 635; 189).

       duumviralis,  e,  adj.  [duumviri],  of or  belonging to a duumvir, duumviral.  I. Adj.:  potestate,  Inscr. Fabr. p. 29, 129.— More freq., H.  Subst.:  duumviralis, is,  m., one who has been a auumvir,  Dig. 50,3, 1; Inscr. Orell. 3727; 3816.

       duumviralitas,  i'tis, / [duumviralis],  the office and dignity of a duumvir, duumvirate  .Cod. Just. 5, 27,1.

       duumviratUS  ( also   dvomvir.,  Inscr. Momms. 2378), us,  m.  [duumviri],  the office of a duumvir, duumvirate,  Plin. Ep. 4, 22, 1; Dig. 50, 3,1; Inscr. Orell. 3817 (Momms. 2096; 4059).

       duumviri,  v. duovir.

       duumviri,  v - duumvir. duz,  dficis,  com.  [duco],  a leader, conductor, guide  (for syn. cf.: imperator, duc-tor, tyrannus, rex, princeps, praetor, auc-tor). I. In gen.: illis non ducem loco-rum, non exploratorcm fuisse, Liv. 9, 5, 7; cf. itineris, Curt. 5, 4: itinorum, Caes. B. G. 6, 17, 1: regendae civitatis (with auctor publici consilii), Cic. de Or. 3, 17, 63: dux isti quondam et magister ad despoliandum Dianae templum fuit, id. Verr. 2, 3, 21: nil desperandum Teucro duce et auspice Teu-cro, Hor. C. 1, 7, 27: tu dux et comes es, Ov. Tr. 4, 10, 119; id. P. 4, 12, 23 et saep. —In the  fern.,  Cic. Fin. 1, 21, 71; id. Lael. 5, 19; id. Div. 2, 40 ; id. Tusc. 1, 12, 27 ; Verg. A. 1, 304; Ov. M. 3, 12; 14, 121 et saep.— II, In  partic,  in milit. lang., a leader, commander, general-in-chief.  A Prop., Caes. B. G. 1, 13, 2; 2, 23, 4 (with qui summam  imperii  tenebat); 3,18, 7; 3, 23, 3 et saep.—Pro v.: ducis in consilio posita est virtus militum, Pub. Syr. 136 (Rib.). Also  a lieutenant-general, general of division  (cf. duco, I. B. 5. b., and imperator), as opp. to the imperator, Caes. B. G. 3, 21, 1; Cic. Off. 3, 26, 99 ; id. Fl. 12, 27 ; Tac. H. 3, 37 al.— B. T rans f. beyond the milit. sphere,  a leader, chief head:  dux regit examen, Hor. Ep. 1, 9, 23; cf. gregis, i. e. aries, Ov. M. 5, 327; 7, 311; so, peco-ris, Tib. 2, 1, 58; but dux gregis  —  pastor, id. 1, 10, 10 : armenti, i. e. taurus, Ov. M. 8, 884; of the head of a sect of philosophers, Lucr. 1, 638; cf. Quint. 5, 13, 59; Hor. Ep. 1, 1, 13.

       t  dyas,  adis,/, =  bvdv, the number two, Macr. Somn. Scip. 1, 6. 18; 1, 12, 5: Aug. Conf. 4, 15.

       Symas,  antis,  m., —Avfim, the father of Hecuba,  Ov. M. 11, 761; Serv. Verg. A. 7, 320; Hyg. Fab. 91; 111.—Hence,  |)y_ mantis,  itlis,  adj. ,  of Dymas :  proies, i. e.  Hecuba;  and, as  subst.:  Dyman-tis,  idis, /,  the daughter of Dymas,  i. e. Hecuba,  Ov. M. 13, 020.

       Dymc,  cs,/, =  Ai>nn, an old sea-coast town in Achaia, west of Olenos.  now perhaps  Kaminitza,  Plin. 4, 5, 6, § 13.—Also called  Dymae,  arum,/. Liv. 27, 31; 32, 21 ; 38, 29. — Hence,  H. DymaCUS,  a , um,  adj., of Dymae, Dymaeau :  ager, Liv. 27, 31  fin. — In  plur. subst.:  Dymaei orum,  m.,the Dymaeans,  Cic. Att. 16, 1.

       t  dynamice,  csifii—dwaumti. the science of forces, dynamics,  Fulg. Myth. 3. 10.

       t dynamis, is, /. = <5.w M <9.   * I.  a

       store, plenty  (cf. the Lat. vis), PlauL. Ps. 1, 2, 77.—II,  A square number  (cf. potestas, Mart. Cap. 2, § 106), Arn. 2, p. 60.

       1"  dynastes, ae ,"*.,  =dwaoTn?,a ruler, prince  (partic. of a small countrv), Cic. Phil. 11, 12  fin.;  Caes. B. C. 3, 3, 'i; Nep. Dat. 2; id. Ages. 7— H. Of the triumvirs at Rome: si erit nebulo iste cum his dy-nastis in gratia, Cic. Att. 2. 9, 1.

       t  dyodecas,  adis > /> ■— <5u<odeKa f , a

       twelve, a dozen,  Tert. Praescr. 49. 621

       E +  dyonymus,  a, um,  adj.,  =  dvww-

       nor,  having two names,  Prise, p. 580.

       Dyraspes,  is ,  m -, a river  »»  Scythia, Ov. Font. 4, 10, 53.

       Dyrrachium (Dyrrh-), », **., =

       Avppdxiov, a famous sea-coast town of Grecian Illyria, the landing-place of those coming from Italy,  formerly called Epi-damnus, now  Durazzo,  Mel. 2, 3, 12; Plin. 3, 23, 26, § 145; Cic. Pis. 38; id. Att. 3, 22 fin.;  id. Fam. 14, 1, 6 sq.; Liv. 29, 12 et saep.— Its inhabitants  are called  Dyrra-Chllli,  orum,  m., = Avppaxrivoi,  Cic. Att. 3, 22  fin.;  id. Prov. Cons. 3.—Also  Dyr-

       racheni,  Dig.  50,15, 8.

       dyscdlus,  a )  um >  adj-i  = SiWoAor,  of a bad temper.peevish, irritable.Vulg.  1 Pet. 2, 18.

       t dysenteria,  a ©, /> =  dwevrepia, a

       flux, dysentery,  Plin. 26, 8, 28, § 45; 28, 9, 33, § 128; Cael. Aur. Tard. 4, 6, 84 sq. ; Vulg. Act. 28, 8 (in Cels. 4, 15; and Cic. Fam. 7, 26, written as Greek).

       t  dysentericus,  a, um,  adj.,  =  dwev-

       repiKos,pertaining to dysentery, dysenteric : passio, Pall. Febr. 31  Jin.  (=  dvo-evrepina Trdtin  Cic. Fam. 7, 26,1).— Subst.:  dysen-terictlS,  i,  m., one who has the dysentery, Plin. 22, 24, 55, § 116 sqq.; 26, 8, 28, § 44 sq.; Scrib. Comp. 85; Firm. Math. 8.

       t  dyserds,  otis,  adj., =  <5i/o-epo)9,  loving unfortunately,  Aus. Epigr. 92,1.

       t  dyspepsia,  ae, /,  = 6v<nze^/ia, indigestion, dyspepsia,  Cato R. R. 127, 1.

       t dysphdriCUS,  a, um,  adj., =z hvec^o-pinor, unfortunate,  Firm. Math. 8,12.

       t  dyspnoea,  ae,/, =  duo-nvoia, a difficulty of breathing,  Plin. 23, 4, 47, § 92; 26, 7,19, § 33 (in Cels. 4, 4, written as Greek). —Hence,

       t  dyspndlCUS,  i, m., = duo-TrvotKo?,  one who labors under difficulty of breathing.  — Plur.,  Plin. 24, 6,14, § 23; Cael. Aur. Acut. 2, 28,147. ^

       dysprdphdron,  h  n -, = dvcmp6<f>opov,

       a mispronunciation,  Mart. Cap. 5, § 514.

       t  dysuria,  ae,  f, = SvaovpLa, retention of urine, dysury,  Cael. Aur. Tard. 5, 4, 64 (in Cic. Att. 10, 10, 3, written as Greek).— Hence,

       t  dySUTiaCUS,  *> W., =  bvaovpiaKos, one who suffers from suppression of urine, Firm. Math. 8.

       E.

       1. E, e,  indecl. n.  or (sc. littera)  fern.,  a vowel corresponding to both the  e  and the n  of the Greeks, Ter. Maur. p. 2386 P. ; Aus. Idyll, de Litter. Monos. 3 and 4; Mart. Cap. 3, § 235. Its sound varied; short  e being sounded sometimes like Engl,  e  in men  (so in pater, inter, etc.), sometimes more nearly like short  i,  as in Engl, pin (so in famelia, mereto, Menerva, etc.); whence, in the literary language, it passed, in a large class of words, into  i  (familia, merito, etc.), though retained in the popular speech, and oft. in inscriptions. Lung e  also varied in sound, often resembling the diphthong ae, with which it is constantly confounded in MSS. and inscrr. (cf. raeda and reda; saeculum and seculum; ceteri and caeteri, etc.), and often approaching the sound of I (v. Corss. Ausspr. 1, ^4 sqq.). The short  e  in Latin is the least emphatic of all the vowels; hence, it not only took the place of other vowels in changes of words where the sounds became weakened, and in the vulgar language where the vowel sounds were less sharply distinguished, but frequently took the place of a final syllable ending in a consonant, and was sometimes, especially at the end of words, rejected.

       b. The transition of  a  into  e  (which took place especially before two consonants, whereas usually  d  passed into v in open syllables, v. art. A.) is seen in the compounds refello, commendo, ineptus, con-fercio, incestus, perpetior, etc. In some words the orthography is unsettled, as in the compounds of spargo, which are writ-"  022

       E

       ten sometimes aspergo, conspergo, disper-go, etc., and sometimes aspargo, conspar-go, dispargo, etc.; as along with dispando the vulgar form dispenno also occurs. So in all the verbal reduplications, as Cccidi, c. cini, puperi, pGpigi, tetigi; pGperci, fefel-li; dedi and stGti (from cado, cano, pario, pango, tango, parco, fallo,  da  and  sta), whereas the vowels  i, o, u  remain unchanged in reduplication (bibi; momordi; tutudi; for the anomalous forms in Gell. 7, 9, are certainly Graecized). As along with pGpigi there also arose by syncope (in the Lat. lang. a predominating element in the formation of words) the perfect pegi; so we may explain the perfect forms cGpi, fGci, jeci, fregi, and egi, as syncopated from cecipi, fefici, jejici, frGfigi, and Gigi (this last analogously with dego, from deigo).

       C. For  i  stands  e (a)  in the neuter forms of the adjectives in  is  (acre, agreste, facile, etc.).—(/3) In the nominative forms: aedes, apes, canes, etc. (for aedis, apis, canis, etc. v. h. vv.).—(7) In the dative forms: morte, jure dicundo, Dijove,Victore, etc. (cf. Neue, Formenl. 1, 192 sq. ; and Quint. 1, 4, 17). —(<$) In the nominatives in  es,  whose genitive has itis.—(e) In the nominatives from stems ending in  c, b, p, t, n,  etc., as, pollex, caelebs, pnnceps, comes, flumen, from pol-lic-, caelib-, princip-, comit-, flumin-; and (£) In the old and partly vulgar manner of writing and pronouncing :  cepet, exe-

       MET, NAVEBOS (Colum. RoStr.). FVET, DEDET, TEMPESTATEBVS, TIBE (Epit. of the ScipiOS),

       compromesise  (S. C. de Bacch.), MENERVA,

       MAGESTER, HERE, VEA, VELLA, etc. (Quint. 1,

       4, 8, and 17; Varr. R. R. 1, 2, 14; cf. Cic. de Or. 3, 12, 46). In the earliest period (before Plautus)  e  was found in many words in which  I  afterwards took its place ; as : semul, fuet, mereto, tempestatebus, etc.— (rj) It is prob. too that the abl.  e  of the third declension proceeded from 7 (or  id);  cf. Neue, Formenl. 1, 239 sqq.; Corss. Ausspr. 2, 241 sq.

       d. It less freq. happens that  o  and  u  pass over into  e,  as vello, ocellus, verto, vertex, vester, compared with vulsi, oculus, vorto, vortex, voster: generis from genus, socie-tas from socius, etc.; and even for long  u we have  e  in dejGro and pejero, from jiiro.

       g. The stem vowel  -o  is weakened to  g in the vocative of nouns in  us  of the second declension;  e  also represents  o  in the perf. and in pass, forms, such as scripsere, conabare. conabere, from scripserunt, cona-baris, conaberis; in the future forms at-tinge, dice, facie, recipie, from attingam, dicam, faciam, recipiam (see under dico init.);  in the forms mage, pote, from ma-gis, potis, etc.; it is inserted for euphony in the nora, of many nouns and adjj whose stems end in  r  preceded by a mute, as ager, aper, liber, aeger, ruber, sacer, etc.

       £ The vowel e is suppressed in the imperatives die, due, fac, fer, in the ante-class, infinitive biber (from bibere); in the vocative of the second declension of nouns in  ius,  as Gai, geni, fili, canteri, columbari, mantuari, volturi, mi (cf. Freund in Jahn's Neue Jahrbiich, 1835, vol. 13, p 148 sq.), in enclitic particles often, as: hie, haec, hoc, for hice, etc.; so, lllaec, sic, nunc, nee, ac, etc. • viden, potin : quin, for quine, etc. , and as an initial in the present forms of the verb esse (sum, sumus, sunt; sim, etc., for esum, esumus, esunt, esim, etc.). But the forms facul, simul, Bacchanal, etc., are not apocopated. Even a radical  e  sometimes drops out when a prefix or suffix is taken; so, gigno, for gigeno: malignus, for maligenus: gnatus, for genatus.

       gr. The long  e  interchanges most freq. with the diphthongs  ae  and  oe  (q. v.); yet it sometimes also took the place of  d,  as in anhclo, from halo, and in the rustic belo, for balo; and likewise of  I,  as  leber, speca, amecvs,  for liber, splca, amicus (Quint. Inst. 1. 1.; Varr. R. R. 1, 48, 2 ; Paul, ex Fest. p. 15, 6 Mull.) ; and in words borrowed from the Greek, as chorda, DarGus, along with Academia, Alexandria ; see the letter 1.

       h. As an abbreviation, E (mostly in connection with other abbreviations) signifies egregius, equus, eques, erexit, evocatus, etc. ; e. g.  e. m. v.  — egregiae memoriae vir;  e. q. r.  = eques Romanus;  ee. qq. rr. = equites Romani;  e. p.  =z  equo publico;

       EBLA

       e. m.  n. s. p.  e.  = e monitu de sua pecunia erexit, etc. 2. e.  praep., out of from,  v. ex.

       ea,  v. is.

       Cadem,  a ^v. [abl.fi,  from idem, sc. via, opera, or partej. J.  By the same way  (rare): ut ventum est in trivium, eadem qua ceteri fugere noluit, Cic. Div. 1, 54, 123: eadem revertens, Liv. 5, 46, 3: eadem et Romanos sequentes impetus rapit, id. 4, 33, 12. —H, Transf. A. (^ c - opera, sometimes expressed, Plaut. Capt. 2,3, 90; id. Bacch. 1,1, 26; prop ,  by the same piece of work, \  e.) At the same time, likewise  (ante-class.), Plaut. Trin. 2, 4,180 (cf. Brix. ad loc.) eadem ego ex hoc quae volo exquaesivero, id Capt. 'J, 2, 43 . atque eadem mulieres apparebunt, id. Poen. 3. 3, 3.—B, Repeated: eadem .. eadem,  now now, at one time at another:  eadem biberis, eadem dedero tibi ubi biberis saviuin, Plaut. Bacch. 1,1, 49 (15).

       eale,  es,  f. y  a large animal found in Ethiopia;  ace. to Cuvier,  the two-horned rhinoceros,  Plin 8, 21, 30, § 73.

       ea-propter  (= propter ea),  adv., on that account, therefore,  Ter. And. 5, 5, 3 Fleck. Pomp. Bon. Com. p. 238 Rib.

       eapse, v - ip se   imt.

       1.  tearinus,  a ,  um , «^?-,  = lapiv6?,

       of the color of spring, i. e.  green :  oves purpureas et earinas, Tert. Hab. mul. 8.

       2. Eannus (-nos)<  i, = 'ta^oc,  the

       name of a stave,  cited as an example of poet, license, and scanned Ear-, Mart. 9, 2, 13.

       ea-teilUS, adv -  t is L designates the limit to which an action or condition extends,  so far  (rare;  perh. not before Cic, for in Plaut. Most. 1, 2, 50, the right reading is protenus) ; followed by  quatenus,  Cels. 2, 10; Dig. 47, 2, 92: caules lactucae ab imo depurgatos eatenus, qua tenera folia vidc-buntur, etc., Col. 12, 9, 1; followed by  qua, id. 4, 7, 2 ; id. Arb. 8, 2 ; Quint. 1, 11, 1. — With  quoad :  hoc civile, quod vocant, eatenus exercuerunt, quoad populum praestare voluerunt, Cic. Leg. 1, 4, 14; id. Q. Fr. 1, 1, 3; id. Univ. 11.—With  ut. to such a degree, to that extent:  verba persequens eatenus, ut ea non abhorreant a more nostro, Cic. Opt. Cen.  Ifin.;  Cels. 5, 26; Col. 5,1,3.—Cf. with  ne,  Cels. 6, 6; Suet. Tib. 33; Just. 5, 10. — II, Of t i m e,  so long, hitherto  (late Lat.), Capitol. Gordian. 22; Oros. 6,1.

       cbeneus (heb-K  ^  ura <  &<()■  [hebenus, q. v.],  of ebony, ebon  (ante-class.), Mart. Capt. 1, § 80.

       tebeninus,  v. hebeninus.

       t  ebenus,  v. hebenus.

       e-blbo,  hi, bitum, 3,  v. a., to dHnk up, drain  (not in Cic. or Caes.). I„ Lit.: quid comedent? quid ebibent? Ter. Heaut. 2, 3, 14; so with eomedere, Plaut. Trin. 2, 1, 20; id. Ps. 5, 2, 11 ; hirneam vini, id. Am. 1, 1, 276: poculum, id. Cure. 2, 3, 80: ubera lac-tan tia, Ov. M. 6, 342 et saep.: elephantos dracones, i. e.  to suck their blood,  Plin. 8, 12, 12, §' 34; cf. sanguinem, Plaut. Cure. 1, 2, 65: cum vino siniitu imperium,  to drink up, forget through drinking,  Plaut. Am. 2, 1, 84 (cf. in the  simplex :  bibere mandata, id. Pers. 2, 1, 3, v. bibo).—Poet. : invenies illic, qui Nestoris ebibat annos,  to drink the age of Nestor  (i. e.  to drink as many glasses as equal the years of Nestor).  Ov. F. 3. 533. —B. Transf., of inanimate tilings,  to tuck in, draw in,absorb:  (fretuiu) peregrinosam-nes, Ov. M. 8, 837 ; cf. Plin. 5.15, 15. S 71 : sa-niem (lana), id. 9, 38, 02.— H. In gen., to waste in drink, squander,  Hor. S. 2, 3, 122. —  III.  Trop.,  to exhaust, remove, take away '  spiritum meurn, Vulg. Job, 6, 4.

       ebiscum,  ^ w., =hibiscum, q. v. Scribon. 80 and 82.

       (ebito  *3ro, false reading in Plaut. Stich. 4, 2, 28, for bitat, v. Ritschl ad h. 1.)

       e-blandior,  ltus < ^  v -  de P-  a -  -to   ob -

       tain by flattery or coaxing  (rare but class.): enitere, elabora vol potius eblandire, eilice, ut, etc., Cic. Att. 16, 16 C, § 12 ; cf. Plin. 9, 8, 8, § 28 ; Liv. 27, 31 : unum consulatus diem, Tac.H. 3, 37: solitudinem ruris. Col. 8, 11,1. — II. Of  inanimate  subjects,  to foster, mature by mildness :  caelo fecuudi-tatem omnem eblandito, Plin. 16, 27, 51, § 118; cf. Vitr. 7, 5, 5; and somewhat dif-erently: ut eblandiatur lac igneam saevi-
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       tiam, i. e.  mitigate and drive it out,  Col. 7,

       5,   10.

       JOSF Part,  eblanditus, a, um,  pass., obtained  or  caught by flattery :  eblandita suf-fragia, Cic. Plane. 4, 10 ; cf. preces, Plin. Pan. 70  fin.:  aures nostrae, Gell. 11, 13, 5.

       Ebdra,  ae , /  1.  A castle in Spain, perh. the present  lxar,  Mel. 3, 1, 8 ; Cic. Att. 1G, 4, 2 : ex conjee. Turneb. (Bait. Ba-ream).—II.  A municipium in Lusitania, also called Libertas Julia, now  Ebora,  Mel.

       3, 1,4; Plin. 4, 22, 35, § 117. ESboraCUm,  ^  n i  ifie    capital  of the

       Brigantes in  Britain,  now  York,  Eutr. 8, 19; Inscr. Orell. 100 al. eborarius (cbur-),  ii,  m.  [ebur],  a

       worker in ivory,  Cod. Just. 10, 64, 1; Inscr. Orell, 4180; 43U2.

       eboreus,  a ,  am ,  adj.  [id.],  made of ivory, ivory:  Juppiter, Plin. 30, 5, 4, § 40: mensae, Dig. 33, 7,12, § 43: oppida, Quint.

       6,  3, 61 Spald.

       *  ebriaCUS,  a ,  um ,  adj.  [ebrius ; cf. meracus, from merus],  drunken:  homo, Laber. ap. Non. 108, 7 (Rib. Com. v. 10) dub.

       *  ebriamen,  i nis ,  n -  [ebrio],  intoxicating liquor, strong drink,  Tert. de Jejun. 9.

       ebrietas,  atis.yl [ebrius],  drunkenness, ebriety  (cf. : ebriositas, crapula),* Cic.Tusc.

       4,  12 ; Sen. Ep. 83, 10 sq. ; Quint. 1, 11, 2 : Plin. 14, 22, 28, § 142: in proelia trudit iner-mem, *Hor. Ep. 1, 5, 10 ; Ov. A. A. 1, 597: tuinultuosa, Vulg. Prov. 20, 1 al. — Plur., carouses,  Sen. Ep. 24, 10; Col. 1 praef. § 16. —II. Transf., of things: nimio liquore abundat rumpitque se pomi ipsius ebrie-tas, i. e.  excess of juice,  Plin. 13, 4, 9, § 45.

       ebriO, i_ire , 1,  v - a.  [id.],  to make drunk, to intoxicate  (late Lat.). I. L i t.: mulieres, Macr. S. 7, 0, § 10. — ff. T r o p. : animas, Macr. Somn. Scip. 1, 12, 10.

       *  ebridlatus,  a ,  urn, adj.  [ebriolus],  a little intoxicated, rather tipsy,  Laber. ap. Non. 108, 6.

       ebridlllS,  a ,  um >  adj. dim.  [ebrius],  a little intoxicated, rather tipsy,  perh. only in Plaut. Cure. 2, 3, 15; 1, 3, 36.

       *  ebriositas,  atis, /. [ebriosus],  addiction to drink, sottishness,  Cic. Tusc. 4,12, 27.

       ebriOSUS,  a >  um >  adj-  [ebrius],  given to drinking, addicted to drunkenness.  I. Prop.: hunc scribunt ebriosum esse, Cic." Fat. 5, 10: plurimum interesse inter ebri-um et ebriosum, Sen. Ep. 83,11. —As  subst. : ebriOSUS,  i>  m <  a  drunkard, sot:  exem-pla ebriosorum, Cic. Ac. 2, 17, 53; Plin. 30, 15, 51, § 145 al.' —  Comp.,  Cat. 27, 4. —II. Transf.:  acina, i. e.  full of juice, juicy Cat. 27, 4.

       ebrius,  a ,  um >  adj.  [etym. dub.; perh. root  (ppi-jv  ; cf. sobrius],  who has drunk enough, had his fill,  corresp. with satur. I. Prop, (very rare) : cum tu satura atque ebria eris, puer ut satur sit facito, Ter. Hec.

       5,  2, 3 Ruhnk.; cf. saturitate, Plaut. Capt. 1, 1, 35. — Far more freq. and class., B. full of drink, drunk, intoxicated  (cf. also: potus, ebriosus, temulentus, vinolentus): homo hie ebrius est. . . Tu istic, ubi bibi-sti ? Plaut. Am. 2, 1, 25; 1, 1,110; id. Aul. 4, 10, 19, sq. al.; Cic. Mil. 24, 65; id. Phil. 2, 41, 105; id. Div. 2, 58, 120; Sen. Ep. 83, 18 (thrice); Quint. 11, 3, 57; Prop. 4 (5), 5, 40; Hor. S. 1, 4, 51; Ov. M. 4, 26; id. F. 2, 582.— As  subst.:  ebrius,  ii, w., a  drunkard,  Vulg. Psa. 106, 27; id. Job, 12, 25 al. et saep.—b. P o e t., of inanimate things: vestigia, Prop. 1, 3, 9 ; cf. signa, id. 3, 3, 48 (4, 2, 48 M.) : verba, Tib. 3, 0, 36: nox, Mart. 10, 47; cf. bruma, id. 13, 1 et saep. — H. T r o p.,  intoxicated, drunk, sated, filled '  ebrius jam sanguine civium et tanto magis eum siti-ens, Plin. 14, 22, 28, § 148 : regina fortuna dulci ebria,  intoxicated with good fortune, Hor. C. 1. 37, 12 : dulcis pueri ebrios ocel-los, i. e.  intoxicated with love.  Cat. 45, 11 : ebria de sanguine sanctorum, Vulg. Apac. 17, 6.—HI. In gen.,  abundantly filled, full  (poet.): cena, Plaut. Cas. 3, 6, 18: lana de sanguine conchae, Mart. 14 154- cf. id 13. 82: lucerna, id. 10, 38.   '

       Ebromag'US,  i,/.  a city i n  the province of Gaul,  now  Bram,  Cic. Font. 5, 9 Halm  (Kayser, Cobiamachus, § 19).

       ebulinus,  a , um,  adj.  [ebulum],  of elder-wood,  Plin. Val. 1, 64.

       ECB A

       e-bullio,  ire, 4 (and post-class,  ebullo, are, 1),  v. n.  and  a.  I,  Neutr., to boil up, bubble up  (post-class.).  Jh  Lit.: fonti-um venae ebullant, Tert. de Pall. 2.—B. Trop.,  to come forth bubbling, to appear boisterously:  dum risus ebullit App. M. 2, p. 128.—Poet.: o si Ebullit patrui prae-clarum funus! i. e. utinam patruus moria-tur, Pers. 2, 10 Di'ibner : priusquam hujus monstri idoli artifices ebullissent, Tert. Idol. 3 : de Perside,  to hurry confusedly away,  Vulg. 2 Mac. 1, 12.— H.  Act.  (class., but rare). A. Lit.: animam, i. e.  to breathe out, give up the ghost,  Sen. Apoc. 4, 2; Petr. 42, 3; 62, 10.— B.  To produce in abundance :  et ebulliet iiuvius ranas, Vulg. Exod. 8, 3; cf.: os fatuorum ebullit stulti-tiam, id. Prov. 15, 2.—Trop. : virtutes, i. e. to boast of,  Cic. Tusc. 3, 18, 42 Kiihn; cf. id. Fin. 5, 27, 80 (and the Gr.  nacpXdteiv).

       ebullltio,  onis, / [ebullio],  a bubbling up  or  out:  scintillantis olei, Mythogr. Lat.

       1,  231  fin.— Plur.,  Serv. Verg. G. 1, 110.

       ebulum,  h  n •>  and   ebulus, i, w.,

       Dane-wort, dwarf-elder:  Sambucus ebulus, Linn. ; Cato R. R. 37, 2 ; Plin. 26, 11, 73, § 119 sq.; Verg. E. 10,27; Col. poet. 10,10 al.

       Cbur,  (W,r i s  ( cf - Quint. 1, 6, 22 sq.),  n. [Copt, ebu ; cf. Sanscr. ibhas, elephant; whence Gr.  e\4<pa?,  Semit. article el being prefixed],  ivory.  I. Prop., Cic. Leg. 2, 18; id. Brut.  13fin.;  id. Par. 1, 3; Quint. 2, 21, 9; Verg. G. 1, 57; id. A. 10. 137; 12, 68; Hor. C. 1, 31, 6; id. Ep. 2,1, 96 et saep.—Prov. : ebur atramento candefacere, v. atramen-tum.—II. Me ton.  £± m  Things made of ivory.  So of statues, Verg. G. 1, 480; Ov. M. 15, 792; of the tibia, Verg. G. 2, 193; of a scabbard, Ov. M. 4,148; of the sella curu-lis, Hor. Ep. 1, 6, 54; Ov. F. 5, 51; id. Pont. 4, 5, 18.—* B.  An elephant,  Juv. 12, 112.

       eburariUS,  v. eborarius.

       eburatus,  a ,  um >  adj.  [ebur],  adorned or  inlaid with ivory :  lecti, Plaut. Stich.

       2,  2, 53: venicula, id. Aul. 2, 1, 46: sella, Lampr. Heliog. 4  fin.

       ZSburini,  orum,  m., a people of Luca-nia,  Plin. 3, 11, 15, § 98.—Hence,  Eburi-nUS,  a >  um >  a dj- '  juga, Sail. H. 3, 67 Dietsch; p. 222 ed. Gerl. min.

       * eburnedlUS,  a >  um >  aa J- dim.  [ebur-neus],  of ivory:  fistula, Cic. de Or. 3, 60, 225 (for which, in Gell. 1,11, 16, eburnea).

       eburneus,  an d (mostly poet.)  ebur-

       nus,  a ,  um ,  adj.  [ebur],  of ivory,  (a) eburneus : signum, Cic. Verr. 2, 4, 1; Ov. M. 4, 354: lectus, Suet. Caes. 84: prae-sepe, id. Calig. 55: quadrigae, id. Ner. 22: tabulae, id. ib. 31 al.; so, tulit eburneos dentes mille, etc.,  ivory tusks,  i. e. elephants' tusks, Liv. 37, 59, 3.—(/3)  ebur-HUS:  humerus, Verg. G. 3, 7: pecten, id. A. 6, 647: vagina, id. ib. 9, 305 : porta, id. ib. 6, 699; Hor. C. 3, 27, 41: lyra, id. ib. 2, 11, 22: lecti, id. S. 2, 6, 103: currus, Ov. H. 15, 91: valvae, id. M. 4, 185: sceptrum, id. ib. 1, 178 ; 7, 103 al. : ensis, i. e.  with an ivory hilt,  Verg. A. 11, 11. — B. R °  e   t. transf.,   white as ivory. ( a )  ebume-US : eburnea brachia, Ov. Am. 3, 7, 7; cf. so, cervix, id. H. 20, 59: colla, id. M. 3, 422; 4, 335: terga, id. ib. 10, 592. — (/?)  ebur-nUS : digiti, Prop. 2, 1, 9.

       Eburobrittium (-britium)>  \  n -?

       a town of Lusitania,  Plin. 4, 21, 35, § 113.

       Eburdnes,  um >  m ->  a  nation  o/" Gallia Belgica,  extending from Liege to Aix-la-Chapelle,  Caes. B. G. 2, 4; 4, 6; 5, 24 sq.; 6, 31 sq.; Oros. 6, 7.

       EburdviCeS,  v. Aulerci.

       EbusUS  or  Ebusos,  i,/-,  an island of the Mediterranean, on the coast of Spain, now  Iviza  or  Yvica,  Liv. 22,20,7; Sil. 3,363; Mela, 2, 7, 21; Plin. 3, 5,11, § 28; 15,19, 21, § 82 ; Manil. 4, 368. — Scanned Ebilsus, Avien. Perieg. 621.—Also called  Ebdsia, ae,/, Stat. S. 1, 6,15. —Hence,  Ebusita-nUS  a -  um >  aa Ji of Ebusus,  Plin. 3, 5, 11, § 76-/humus, Mela, 2, 7, 22.

       ecastor,  v 2. Castor.

       ecaudis,  e ^  adj.  [e-cauda],  without a tail,  only trop. : versus =  /neiovpoi  or o-Kr'<Coi/Tec, Diom. p. 499 P.

       t  ecbasis,  is, /, =  eK/3a<j,s,  pure Lat. digressio,  a digression,  Serv. Verg. G. 1, .209

       ECCE

       Ecbatana,  orum, n.,  =zra 'tufta-rava.

       (-na, ae. /, Lucil. ap. Non. 533, 30;  -nae, arum, /, App. de Mundo, p. 69, 18),  the principal city of Media,  now  Hamadan, Curt. 4, 5, 8; 5, 8, 1; Plin. 6, 13, 16, § 42; Tac. A. 15, 31 al.

       t  ecbdlas,  Mis,/, = eK/3o\ac, a  sort of Egyptian grape  (so called from its promoting abortion), Plin. 14, 18, 22, § 118.

       ecca,eccam,v  ecce, n.  d.

       eCCe,  adv. demonstr.  [perh. from locat. form of pronom. stem i, with demonstr. ending -ce ; hence, in comedy often scanned Gee, Corss. Aussp. 2, 636, 1020 sq. —Ribbeck explains ecce as indef. form ec, as in ecquis, ecquando, etc., strengthened by demonstr. ce, Lat. Part. p. 42 sq.; and Curt, refers it to root oc- of oculus ; cf. ec-cere, Gr. Etym. p. 457], points out an object with emphasis,  lo! see! behold!  (constr. class, with  nom.  or  clause,  and ante-class, also with  ace).  I. In gen.: quern quae-ro, optime ecce obviam mini est,  behold ! there comes he I was wishing for, Plaut. Bacch. 4, 4, 10 : ecce autem video rure redeuntem senem, Ter. Eun. 5, 4, 45: ecce Dionaei processit Caesaris astrum, Verg. E. 9, 47 : ecce teahebatur passis Priameia virgo Crinibus, id. A. 2, 403; cf. id. ib. 6, 337 ; Ov. M. 2, 441 al.; sometimes in the middle of a clause : audiat haec tantum — vel qui venit ecce Palae-mon, Verg. E. 3, 50 ; Ov. M. 2, 93 : apparet adhuc vetus cicatrix, id. ib. 12, 444 ; Calp. Ec. 1, 4 al.—II. In par tic. A.  To   denote that something is present (cf. Fr. void), here  (in this sense mostly ellipt.): circus noster ecce adest, Plaut Fragm. ap. Varr. L. L. 5, § 153 Mull.; so with adest, Ov. M. 2, 496; 3, 101: quid mequaeris?.. . ecce me,  here 1 am,  Plaut. Epid. 5, 2, 15; so, ecce me, id. Cure. 1, 3, 6; id. Mil. 3,1, 69; Ter. Ad. 5, 9, 38 : ecce nos, Plaut. Mil.

       3,  1, 17 : ecce odium meum, id. Poen. 1, 2, 139 : ecce Gripi scelera, id. Rud. 4, 4, 134: ecce tuae litterae de Varrone, Cic. Att. 13, 16: ecce hominem te, Stasime, nihili, Plaut. Trin. 4, 3, 6 ; and simply ecce,  here I am, id. As. 1, 1, 96. — B. I n  enumerations, or after other objects mentioned, to introduce a new one with emphasis (Ciceronian): consecuti sunt hos Critias, Theramenes, Lysias, etc. .. . ecce tibi exortus est Iso-crates, Cic de Or. 2, 22  fin.;  id. Or. 16  fin.; id. de Or. 3, 3, 31; so ellipt., id. Div. 2, 70, 144; id. Ac. 2, 43, 134; id. Pis. 21.— C.To introduce something unexpected or strange; hence, sometimes connected with  subito, repente, de improviso,  etc. : ecce Apollo mihi ex oraculo imperat, Ut, etc., Plaut. Men. 5. 2, 87; Cic. Sest. 41, 89; id. de Or. 2, 22, 94: et ecce de improviso ad nos acce-dit cana Veritas, Varr. ap. Non. 243, 1 ; cf. Sail. J. 14, 11 : discubitum noctu ut imus, ecce ad me advenit mulier, Plaut. Merc. 1,

       1,  99 ; so with a preceding  cum,  Cic. Caecin. 7,20; with  dum:  haec dum agit, ecce, etc., Hor. S. 1, 9, 60 ; with  ubi,  Verg. A. 3, 219.—Ellipt.: ecce postridie Cassio litterae Capua a Lucretio, Cic. Att. 7, 24; id. Q. Fr. 1, 2, 2, § 6; id. Ac. 2, 38; with subito,  id. Att. 8, 8; 10, 3 ; cf.: ecce autem repente, id. Verr. 2, 5, 34; and with a preceding  cum,  id. Att. 2, 8; Liv. 2, 36  fin.— For the expression ecce autem, v. autem. — D, In conversat. lang., combined with the pronouns is, ille, and iste, into one w r ord standing for either the simple ecce, or the pronoun itself, but with demonstrative force, in the foil, forms:  nom.,  ecca, Plaut. Men. 1, 2, 66; id. Rud. 4,4,130; Ter. Eun. 1, 1, 34: eccilla, Plaut. Stich. 4,1, 30: eccillud, id. Rud. 2, 7, 18 :  ace. sing.,  ec-cum, Plaut. Am. prol. 120; 1, 2, 35; 3, 4, 22 et saep. ; Ter. And. 3, 2, 52 ; 3, 3, 48 et saep.; Titin. ap. Charis. p. 177 P. : eccam, Plaut. Am. 2, 2, 146; id. As. 1, 2, 25; id. Cas. 2,1,15 et saep. ; Ter. Eun. 4, 5, 12; id. Hec. 4,1, 8: eccillum, Plaut. Merc. 2, 3, 98; id. Pers. 2, 2, 65 ; id. Trin. 3, 1, 21; and syncopated eilum, Ter. And. 5, 2, 14 ; id. Ad. 2, 3, 7; Plaut. Cure. 2, 2, 28: eccillam, and sync, ellam, Ter. Ad. 3, 3, 35 ; Plaut. Aul. 4, 10, 51; id. Mil. 3, 1, 194 ; eccistam, Plaut. Cure. 5, 2, 17 :  plur.,  eccos, id. Bacch. 3, 2, 19; id. Most. 1, 3, 154;  id. Mil.

       4,  7, 27; 5, 35; id. Rud. 2. 2, 4; Ter. Heaut.

       2,  3, 15; Afran. ap. Charis. p. 95 P.: eccas, id. Rud. 3, 2, 49: ecca, Plaut. Rud. 4, 4,110.

       ECHI     .

       —On the construction of eccum, etc., cf. Brix ad Plaut. Capt. 1002, p. 72;  and on ecce see Hand,Turs. II. pp. 343-351. t  eccentros,  j , adj.,=: eK/ccm-por,  out

       of the centre, eccentric:  terra, Mart. Cap. 8, 8 849 al.

       CCCere or ecere,  interj.  [ecce and abl. of res,  see there in fact! lo in truth!  Corss. Aussp. 2, 858. 102*8 ; cf. Ribbeck, Partik., p. 43 sq.; not from Ceres, but cf. Ussing ad Plaut. Am. 550], an exclamation of surprise, like Engl,  there!  (emphatic, only in the foil, passages): Plaut. Am. 2, 1, 4; id. Casin. 2, 6, 34; id. Men. 2, 3, 50; id. Trin. 2, 2, 105; id. Pers. 2, 4, 29; Ter. Ph. 2, 2, 5 (but in Plaut. Mil. 2, 2, 52 : ecce autem, Fleck. Lorenz).

       teccheuma, ^ tis >  n., =  e^x^^a,  a

       pouring out,  Plaut. Poen. 3, 3, 88.

       eccillam, eccillum, eccistam,

       v. ecce, 11. 1).

       t ecclesia (ecclesia,  Sedui. 5, 358;

       Venant. Carm. 3, 6, 24; and  eclesia, p aul. Nol. Carm. 15, 117; 28, 32), ae,/, = fwcAr,-aia, an assembly of the  (Greek)  people.  I. Prop.: et ecclesia consentiente,  senate and people,  in the free cities of Greece: bule et ecclesia, Plin. et Traj. Ep. Ill, 1. — II.  Transf. A. lu  ecc l- Lat. 1.  A religious assembly of Christians, a Christian congregation, a churc,  (eccl. Lat.; very freq.): die ecclesiae, etc., Yulg. Matt. 18,17 ; id. Philem. 2; Aug. Ep. 190, 5, 19.—2.  The Church, the whole body of believers :  Chri-stus dilexit ecclesiam, Vulg. Eph. 5, 25: Dei, id. Phil. 3, 6; Aug. Serm. 137, 6; so, in coelo, Vulg. Heb. 12, 23.-3.  A Christian place of assembly, a church:  ut nomine ecclesiae, id est populi qui continetur, sig-nificamus locum qui continet, Aug. Ep. 190, 5, 19; cf. also Amm. 21,  2 fin.;  id. 28,  6 Jin. —B.  An assembly, a meeting  in gen., Aus. Ep. 24, 93.

       t  Ecclesiastes,  ae,  m.,  = «K\n<rja-

       <tt/js,  the Preacher.  I, Lit.: Alius David, i.e.  Solomon, Vulg. Eccl. 1,1.—H.Transf.: Ecclesiastes,  a book of the Old Testament, Tert. Monog. 3; Isid. Orig. 6, 2,19.

       t  ccclesiasticus, a, um,  adj.,  =  Ik-nXnviao-TiKos, of  or  belonging to the Church, ecclesiastical.    I.  Adj.:  pax, Tert. Pudic. 22.

       —II.  Subst.:  ecclesiasticus,",»».  A.

       A church officer,  Cod. Th. 1, 3, 22.— B.  The name of the Book of Sirach,  lsid. Orig. G, 2, 31.

       t ecclesiecdicus,  i, wi., =  UnXnvieK.-

       diKos, a church proctor,  Cod. Th. 1, 5, 34, 5.

       eCClesibla,  ae, /•  dim.  [ecclesia],  a small church,  Alcim. Ep. 39, 71 al.

       CCCUXIl, eCCOS,  v. ecce, II. D.

       t  ecdlCUS,  i,  m -, =  tKdtKof, i. q. cogni-tor or defensor civitatis,  a syndic, solicitor of a community  (esp. in Asia Minor), Cic. Earn. 13, 56,1 and 3; Plin. Ep. 10, 111, 1.

       ecere,  v. eccere.

       Ecetra,  ae,/ > = 'Ex fcT P«,  a city of the Voisci,  Liv. 4, 61, 4; 6, 31.  Its inhabitants are  Ecetrani,  <Jrum,  m., =z'Ex^pavot, Liv. 2,_25; 3,4, 2 sq.

       ecfatus, ecfero,  etc.,  v.  eff .

       t  echea,  orum,  n.,  =  t,x^a, vessels to increase the sound of the actors' 1  voices in a theatre, sounding-vessels,  Vitr. 5, 5, 2 (1,1, 9 written as Greek).

       Echecrates,  ae, m., =  'Exeupdrw, a

       Pythagorean philosopher, a contemporary of Plato,  Cic. Fin. 5, 29, 87.

       t  echeneis,  idis,/, = *xei/n<s,  the sucking-fish, remora,  Echeneis remora, Linn. ; Plin. 9, 25, 41, § 79; 35,1,1, § 2 sq.; Luc. 6, 675; Ov. Hal. 99; lsid. 12, 6, 34.

       t  echidna,  ae, /., =  ex^a, an adder, viper.  The Furies were said to have them twined in their hair ; hence : stipite te Stygio tumidisque adflavit Echidnis E tri bus una soror, Ov. M. 10, 313.—H.  Nom prop.  A. Lernaea,  the Lernaean hydra, killed by Hercules,  Ov. M. 9, 69; 158; id. F. 5, 405. — B.  A monster, half woman and half serpent, the mother of Cerberus,  Ov. M. 4, 501.—Hence,  EchidneUS,a,  um.  adj., of Echidna:  canis, i. c.  Cerbeius,  Ov. M. 7, 403.

       fichinades,  um, /, = 'Ex^ei, « 624

       ECU

       small group of islands in the Ionian Sea, at the mouth of the Acheloits,  Mel. 2, 7, 10; Plin. 2, 85, 87, § 201; 4,12,19, § 53; Ov. M. 8, 589.

       echinatus,  a , um,  adj.  [echinus, a hedge-hog],  set with prickles, prickly :  calyx, Plin. 15, 23, 25, § 92: capitula echinata spinis, id. 27, 9, 47, § 71: folia, id. 22, 9, 11, § 24.

       t  echinometrae,  arum,  m., =zix^o-

       fxT.Tpat, a sort of sea-urchin,  Plin. 9, 31, 51, § 100.

       t  echindphora,ae,/.,  — H^o<}>6pa, a

       sort of  concha, Plin. 32,11, 53, § 147 (Sillig, aetinophoroe).

       t  echindpUS,  <"<dis,  m., — ex^onov?, a kind of thorn, otherwise unknown,  Plin. 11, 8, 8, § 18.

       t  1. echinUS,  i, w»., = ex^or,  a hedgehog, urchin.  I. Prop., usually the (edible) sea-urchin,  Echinus esculentus, Linn.; Varr. L. L. 5, § 77 Mull. ; Afran. ap. Non. 216,11; Plin. 9, 31, 51, § 100 sq.; Hor. Epod. 5, 28; id. S. 2, 4, 33; 2, 8, 52; id. Ep. 1,15, 23; Petr. 69, 7.— The land-urchin  (otherwise called erinaceus), Claud. Idyll. 2,17; cf. Isid. Orig. 12, 6, 57. —H,  Transf.,  of things having a similar shape. A. -^  copper vessel for the table,  perh. to wash out the cups in,  a rinsing-bowl,  Hor. S. 1, 6. 117, v. Heindorf, ad h. 1. ; id. ib. 2, 8, 52.— B.  The prickly husk of a chestnut,  Calp. Eel. 2, 83; Pall. Insit. 155. — C. ^ n  archit.,  an ornament under the chapiter of a Doric or Ionic column, an echinus,  Vitr. 4, 3, 4 ; 4, 7, 3; cf. Miillcr, Archaeol. § 277.

       2. fichinusor. 0 s, i </,  =  , iix^o?. I.

       A city of Phthiotis, in Thessaly,  Mel. 2, 3, 6; Plin. 4, 7, 14, § 28; Liv. 32, 33 al. —  II. A city of Acarnania,  Plin. 4,1, 2, § 5.

       1. echion,  '>  n -  > =  ^X lov ,  a  medicament prepared from the ashes of adders,  Plin. 29, 6,  38,  §  119.

       2. fichion,  onis, ra. I.  One of the heroes who sprang up from the dragon 1  s teeth sown by Cadmus; the husband of Agave and father of Pentheus,  Ov. M. 3, 126; 10, 686; Stat. Th. 4, 569; Hyg. Fab. 178.—Hence: Eehione natus, for  Pentheus,  Ov. M. 3,526.— B. Derivv.  1. Echldnldes,ae,  m.,  the son of Echion,  i. e.  Pentheus,  Ov. M. 3, 513 and 701. —2. EchioniUS,  a, um,  adj., meton. for  Cadmean  or  Theban :  hydrus, i. e.  killed by Cadmus,  Val. Fl. 8, 343: dens, id. 7, 554: aula, id. 7, 301; cf. arces, Ov. Tr. 5, 5, 53: nomen, Verg. A. 12, 515; cf. plebs, Stat. Th. 1, 169: Bacchus, Pall. Insit. 45.— II.  ^  son  of Mercury, an Argonaut, and a sharer in the Calydonian hunt,  Ov. M. 8, 311; Hyg. Fab. 14.— Hence,  B. EchlO-niUS,  a , um,  adj., of Echion :  lacerto, Ov. M. 8,345.—HI.  A celebrated Greek painter, Cic. Par. 5, 2, 37; id. Brut. 18, 70.

       t  echlOS,  l if-i =  t ! X<o?>  viper's bugloss, a plant which was taken as a remedy for the viper's bite,  Plin. 25, 9, 58, § 104.

       t  echis,  is > m -  5  a  plant,  called also pseu-doanchusa, and doris, Plin. 22, 20, 24, § 50.

       t  echlte,  us,  / ,  =  ^'X^n, a plant, a kind of  clematis, Plin. 24,15, 89, § 139.

       t  echltis,  i s >  m -i  —  ex""')?*  adder-stone, Plin L 37, 11, 72, § 187.

       t  echo,  llS - /•> =  hx<*>, repercussion of sound, echo  (pure Lat. imago), Plin. 36, 15, 24, § 100; Pers. 1, 102; Aus. Mos. 297; id. Ep. 10, 23; 25, 68; Vulg. Sap. 17, 18.—Personified as a nymph, Ov. M. 3,358 sq.; Aus. Epigr. 11, 7; 99, 1.

       t  echdlCUS,  a , um,  adj.,  — J.xwtKoc, echoing:  elegi, Sid. Ep. 8, 11: metrum,  in which one or more final syllables echo  or rhyme to a preceding part of the verse, Serv. Ccntim. p. 1826 P. (cf. Burm. Anthol. Lat. 1, p. 558).

       t  ecllgina,  "tis,  n., = eKXeiy/ja, a medicine to be taken by letting it melt in the mouth, an electuary,  Plin. 21, 21, 89, § 154; 24, 7, 23, § 38 ; 26, 8, 35, § 110. — Hence, ecligmatlUm,  » 3   dim. n.,  Theod. Prise.

       t  eclipsis,  is, /, =  €K\ei\!,ir  (a forsaking, being absent):  solis,  an eclipse of Vie sun,  Auct. Her. 3, 22, 36: lunae, Hvg. Astr. 4, 14;  and without  gen.,  Plin. 2, 12, 9, § 53 | (pure Lat. defectio and defectus).

       ECQU

       t  ediptlCUS,  a , um,  adj., =zeK\tnrTi-Kor,  belonging to an eclipse:  signa, Manil. 4, 816; 846 (cf. Plin. 2, 16, 13, § 68): linea, the ecliptic,  Serv. Verg. A. 10, 216.

       t  ecloffa,  ae,/, — e-K\o7>'/,  a selection, consisting of the finest passages, from a written composition.  I. In gen.: eclogas ex Annali descriptas, Varr. ap. Charis. p. 97 P. — II.  In  parti  c.,  a short poem of any kind,  like the poems in the Svlvae of Sta-tius; cf. Stat. S. 3 praef. ; 4 praof.; the Idyls of Ausonius; cf. Aus. Idyll. 10 praef.; the Odes of Horace, id. ib. 11 praef, and in many MSS. of Horace; and in the grammarians the Bucolica of Vergil are also called Eclogae,  Eclogues;  cf. Heyne de Carm. Bucol. in Verg. Opp. ed. Wagn.  I.  p. 18.

       eclogariUS,  a , um,  adj.  [ecloga],  of  or belonging to a selection;  only as  subst.  I. Ccldgarium,  U n., a collection of selected poems,  the title of a book of Ausonius, Weber, Corp. Poet. Lat. pp. 1254 sqq.— H. ecldgarii,  orum,  m.,  sc. libri, = eclogae, select passages from a work,  Cic. Att. 16, 2 fin.  Orell.  N. cr.

       t  ecnephias,  ae, m.,  =eKve<pca^, a hurricane supposed to be produced by blasts from two opposite clouds,  Plin. 2, 48, 49, § 131 (in Sen. Q. N. 5,12, written as Greek).

       econtra  — contra, q. v. I. E. 4.

       t  ecphdra,  ae, /, =  U<f>opd, a projection in buildings  (pure Lat. projectura), Vitr. 3,3,16; 6,2,2.

       t  ecpyrosis,  eos , /, =  Unvpuia-^, a

       burning utterly,  Nigid. ap. Serv. Verg. Eel. 4, 10; cf. ib. 6, 41; Censor. 18,11.

       eCQUando,  a ^ u -  interrog.  [ec, cf. ecce, and quando],  ever, at any time;  in a passionate (esp. indignant) interrogation (rare but class.): ecquando te rationem factorum tuorum redditurum putasti ? ecquando his de rebus tales viros audituros existimasti? Cic. Verr. 2, 2, 17; 2, 5, 26; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 15; Liv. 3, 67; Sen. de Ira, 3, 28; Val. Fl. 2, 395. —With  nisi {—  num un-quam ... nisi), Cic. Fin. 5, 22, 63; id. Agr. 2, 7, 17. — (/?) With interrog particle  ne  suffixed (pleonastic): ecquandone tibi liber sum visus? Prop. 2, 8, 15; Veil. 2, 14, 2 Ruhnk.; App. Mag. p. 290.—With  nisi,  Cic. Fin. 5, 22, 63 Madv. JV.  cr.

       1. ecqui, ecquae, or ecqua  (<*■ Zumpt ad Cic. Verr. 2, 4, 11, § 25, and v. aliqui),  eCQUOd  (9 en -  i s   not   m  use),  pron. interr. adj.  [ec, cf. ecce, and qui],  Is there any one who? Any?  in impassioned interrogation, i. q. num qui, quae (qua) quod. I. Prop, (with a  subst.;  class.): ecqui pu-dorest? ecquae religio, VerresV ecqui me-tus? Cic. Verr. 2, 4, 8; cf. id. Sest. 52.—In the  fern.:  ecquae, Plaut. Bacch. 2, 3,1; id. Stich. 2, 2, 42; Cic. Ac. 2, 26 fin.;  id. Att. 8, 12, 4; Ov. H. 16, 341; but: ecqua, Plaut. Most. 3, 2, 83; id. Men. 1, 2, 86; id. Mil. 3, 1, 199; Ter. Eun. 3, 3, 15; Cic. Verr. 2, 1, 24  fin.;  id. Att. 7, 8, 4; id. Inv. 2, 12  fin. (thrice); Verg. A. 3, 341 al.: rus Sunii ec-quod haberem, Ter. Eun. 3, 3, 13; so, ec-quod, Cic. Verr. 2, 3, 57; id. Inv. 2, 12  fin.; Liv. 1, 9; Ov. P. 3,1, 3 al.: ecquem trapezi-tam, Plaut. Cure. 2, 3, 62; so, ecquem, id. Poen. 5, 2, 84; id. Rud. 1, 2, 37; 2, 2, 7 al. ; Ter. Hec. 5, 3, 6; cf. ecquam, Plaut. Epid. 3, 4, 5; id. Mil. 3,1, 187 ; id. Merc. 2, 3, 56 al. : ecquas, id.  Fti. 1,  5, 69: ecqui silices, Ov. P. 4,10,3.—With suffixed  nam:  Ecquaenam origo, Lucr. 5, 1211: accessio, Cic. Fin.  4, 24, 67 : ecquodnam curriculum, id. Brut. 6, 22: ecquonam modo, ecquonam loco, id. Part. 14.—*H. Without a  subst.:  quiscenii poscit ? ecqui poscit prandio ?  Does any one bid a breakfast ?  Plaut. Stich. 1, 3, 69.

       2. ecqui,  adv.;  see the foil. art. II. B. ecquis,  ecquid  (abl.  ecqui, v. infra, II.

       B.),  pron. interrog. subst., Is there any one who ? Any, any one, any body, any thing ? in impassioned interrogation, i. q. num quis, quid (class.). I. P r o p.: aperite hoc: heus, ecquis hie est? ecquis hoc aperit ostium ? Plaut. Am. 4,1, 12 ; so, ecquis, id. Bacch. 4,1, 9 sq.; id. Most. 4, 2,19 sq.; id. Capt. 2, 3, 99 et saep.; Ter. Eun. 3, 3,16 sq. ; Liv. 3. 68; Verg. A. 9, 51; Hor. S. 2,7, 34 al.: ecquid, Plaut. As. 3, 3, 58; id. Cure. 1, 2, 39; Ter. Heaut. 3. 3, 34; Cic. Verr. 2, 2, 62; id. Att. 12, 7;  id. Fam. 7, 11; Liv. 40, 40 al.:

       E D E N

       eccui, Cic. Mur. 33: ecqucm, Plant. Cist. 4, 2,42; Cael. in Cic. Fam. 8, 15 ct saep. — With suffix  nam,  Cic. Vatin. 16; id. Fin. 4, 24; id. Top. 21; Auct. Her. 2, 17: quid hue tantum hominum incedunt? ecquidnam afferunt? Plaut. Poen. 3, 3, 5.—B.  Adj.  for ccqui: ecquis alius Sosia intu'st, Plaut. Am. 2, 2, 226; id. Most. 2, 1, 7; id. Men. 4, 2,110; Liv. 23,12  fin.;  Verg. E. 10, 28; Ov. Am. 3, 1,15 al.—H. Hence, derivv. the adverbs, A. eCQUid,  i- <1- numquid, num,  whether, perchance,  in direct and indirect interrogation: ecquid audis?  Do you hear?  Plaut. Am. 2. 1, 29; id. Aul. 2, 3, 3; id. Cure. 2, 8, 19; id.' Bacch. 1, 2, 53 al.; Ter. And. 5, 2, 30; id. Eun. 2, 2, 48; Cic. Clu. 26, 71; id. Ac. 2, 39,122; id. Rep. 3,11; id. Tusc. 1, 8; id. Att.

       2,  2, 3; Liv. 3, 11  fin.;  4, 3; 5, 52; Verg. A.

       3,  342; Hor. Ep. 1, 18, 82 et saep. ; cf. with tandem, Cic. Rose. Am. 16, 46:  Tr.  Ecquid placent (aedes)?  Th.  Ecquid placeant me rogas ? Plaut. Most. 3, 3, 4; id. Bacch. 4,10, 10; id. Mil. 3,1,114; 4, 2, 3; Cic. Fam. 7,16. 3; Liv. 27, 10; 44, 27. —Rarely (like quid) for cur, Liv. 42,26.—*  B. ecqui,  i. q- num aliqui,  whether?  in indirect mterrog.: coe-pi observare, ecqui majorem filius mi ho-norem haberet, etc.,  whether,  etc., Plaut. Ail. prol. 16 (but the true reading, Cic. Tusc. 1, 8,15, and Plin Ep. 6, 4, 2, is ecquid, v. Draeger, Hist Synt. I p. 318).—  C. ec-qilO,  i-Q' num aliquo,  anywhere 9  ecquo te tua virtus provexisset? ecquo industrial Cic. Phil. 13, 11, 24 , cf. on these adverbs Hand, Turs. II pp 351-355

       CCquisnam,  v  ecquis,  l.fin.

       ecquo,  adv.,  v. ecquis, II. C.

       eCragTOLO,  are ) 1,  v. n.,  =  tupayhvai, to break forth,  Petr. 61, 9.

       t ecstasis,  is ,  f-,  — eKo-Tao-tr,  a being beside one's self, ecstasy, trance, rapture (eccl. Lat.), Tert. Anim. 45 al.

       ectasis.  * s  ( acc - m )j./-> = e<Tao-tr,  the lengthening of a vowel short by nature: si brevis est per naturam, sed hoc loco ecta-sin fecit, Serv. Verg. A. 1, 343.

       t  CCthlipsis,  is,/, =  eny\nl,i?,  gram, t. t.,  e.cthlipsis, the elision of a final m with its vowel before an initial vowel,  Diom. 2, p. 436; Charis. 4, p. 249.

       t  ectdmon.  i>  n -i  =  %kto/j.ov,  black hellebore,  Plin. 25, 5, 21, § 51.

       t ectrdxna, atis,  n., =  fKTpwjua,  an abortion,  Tert. adv. Hacr. 7.

       t  CCtrdpa,  ae, /.,  = UrpoTrt],  i. q. de-versorium,  an inn,  Varr. ap. Non. 393,1.

       t  ectypUS,  a ,  um >  adj-, =  eKTVTTor, engraved in relief embossed,  Plin. 35, 12, 43, § 152; 37,10, 63, § 173; cf.: imago eminente gemma, Sen. Ben. 3, 26.

       eCUleUS,  i,  m -,  v - equuleus.

       edacitas,  atis,/. [edax],  voracity, gluttony,  Plaut. Pers. 1, 2, 7; Cic. Q. Fr. 3, 9, 9; id. Fam. 7, 26,1; Ambros. Luc. 7, § 142.

       edax,  1_lC ' s >  "dj-  [1-  edo ;  cf - Sanscr. ad-akas],  voracious, gluttonous.  I, Prop., Plaut. Pers. 3, 3,16; Ter. Eun. prol. 38; id. Heaut. prol. 38; Cic. Fl. 17, 41; id. Fam. 9, 20, 2  (abl.  cdaci, as in Ov. M. 15,354; Val. Fl. 6, 420 et saep.); Hor. S. 2, 2, 92; id. Ep. 2, 1, 173 ; Ov. Tr. 1, 6, 11: vultur,  rapacious,  id. Am. 2, 6, 33 et saep.— Sup.:  eda-cissima animalia,Sen. Ep. 60,2.—II. Poet, transf,  of inanimate and abstr. things, devouring, destroying:  ignis, Verg. A. 2, 758; Ov. M. 9, 202; id. F. 4, 785: imber, Hor. C. 3, 30, 3: natura, Ov. M. 15, 354: tem-pus, id. P. 4,10,7; cf. with  gen.:  tempus re-rum, id. M. 15, 234: velustas, id. ib. 15, 872: curae,  gnawing,  Hor. C. 2,11, 18 et saep.

       it edeatroe, Qui praesunt regiis epulis, dicti u7r6  twv  kdea-fjLctTav,  Paul, ex Fest. p. 82, 20 Mull.  [edeaTpoi,  seneschals of the table, carvers, v. Lidd. and Scott s. v.].

       e-decimo (-decumo)  no perf,  atum.

       1,  v. a.  (to select the tithes; hence, in gen.), to pick out, select  (late Lat.), Symm. Ep. 5. 81; 9, 21; Macr. S. 1, 5; 2,1; cf:  edecimata (ex-) electa, Paul, ex Fest. p. 80, 6 Mull.

       e-dento,  avi, atum, 1,  v. a.  [dens],  to render toot hi ess, knock out the teeth  (perh. only in the foil, passages): malas alicui, Plaut, Rud. 3, 2. 43: edentatae beluae mor-sus, Macr. S. 7, 3.

       e-dcntulllS, ;i   um ,  adj-  [id.],  toothless.

       EDIC

       I Prop, (ante-and post class.): vetulae, Plaut. Most. 1, 3,118; cf. id. Cas. 3, 2, 20; id. Men. 5, 2, 111; Prud.  arecp.  10, 305 : bestia muraena, Tert. Pall. 5.—*II.  Transf.,  of wine  ripened by age,  Plaut. Poen. 3, 3, 87.

       edepol, v. Pollux.

       edera,  ae >  and   its  derivatives, v. hed-.

       SideSSa,  ae ^ /, = "E<5eao-a. I.  A city of Macedonia, the burial-place of the kings, Liv. 45, 29; Just. 7, 1, 7. —Hence,  Edes-SaeilS,  a ,  um >  adj-i of Edessa :  Antiphilus (dux), Liv. 42, 51.— H.  A city of Mesopotamia, in the province  q/'Osrhoene, now  Rhoa or  Orfa,  Plin. 5, 24, 21, §  S6;  Tac. A. 12, 12; Amm. 20, 11, 4; 21, 7, 7; and where Cara-calla died, Aur. Vict. Epit. 21; Eutr. 8, 11. — Hence,  EdesSCnUS,  a , um,  adj., of Edessa :  sepulcra, Amm. 18, 7.

       edlbllis,  e > «47- [1-  ed o],  eatable^ that may be taken as food :  potio, Cassiod. Var. 12, 4.

       e-dlCO,  x i, ctum, 3 (old form,  subj.:  ex-deicatis  ;  gerund.:  exdeicendum,  S. C. de Bacchan.;  imperat.:  edice, Verg. A. 11,463; Stat. Th. 12, 598),  v. a.  J. A t. t. of magistrates,  to declare, publish, make known  a decree, ordinance, etc.; hence,  to establish, decree, ordain  by proclamation (cf.: prae-cipio, mando, jubeo). A. In  S Gn -i  with  ut or  ne :  consulem edicere, ut senatus sena-tusconsulto ne obtempenjt. . . edicere est ausus, ut senatus ad vestitum rediret, Cic. Pis. 8; so id. Vatin. 14; id. Q. Fr. 1,1, 9 al.; cf. in the  abl.part. perf:  edicto, ut and ne, Liv. 10,36; 5,19; Cic. Att. 11, 7, 2; and with a  simple subj.:  cum tribuni plebis edixis-sent, senatus adesset, etc., id. Fam. 11, 6; so Verg. A. 10, 258; 3, 235.—With  acc:  non proscripta neque edicta die, Cic. Verr. 2, 1, 54; so, dies edicta, Liv. 33, 14  fin.:  diem coinitiis, id. 26, 18; 31, 49 fin.:  diem exer-citui ad conveniendum, id. 31, 11; cf. id. 22, 12 ; 29, 1: justitium, Cic. Phil. 6, 1, 2: comitia a. d. XI. Kal. Febr., id. Q. Fr. 2, 2, 2: senatum in diem posterum, Liv. 3, 38 Jin.; cf. Suet. Caes. 80: conventum sociis Tar-raconem, Liv. 26, 51: novemdiale sacrum, id. 21, 62; cf: supplicationem populo in diem unum, id. 32,  lfin.:  delectum, id. 2, 55: praedam omneni militibus, id. 8, 36 et saep.—With an  obj. acc.  and  inf.:  edixit, sese judicium injuriarum non daturum, Cic. Verr. 2, 2, 27; so Liv. 21, 11; 26, 27.— Absol.:  quod Vitellius de caerimoniis pu-blicis edixisset, Tac. H. 2, 91; cf.: de natali suo, Suet. Calig. 26: de iisdem. id. Rhet. 1. —B. In p a r t i c.. ol the praetor,  to make known,  on entering upon bis office, the principles on which he intends to administer it: est tibi edicendum quae sis obser-vaturus in jure dicendo, Cic. Fin. 2, 22, 74; v. odictum.

       II. Transf. in gen.,  to make known, declare, appoint, establish, order, ordain any thing (freq. and class.): ut tu scire possis, edico tibi: Si falsa dices, etc., Plaut. Mil. 3, 2, 29; cf. id. ib. 2, 2, 4; id. Capt. 4, 2, 23.—With  ut  or  ne,  id. Ps. 1, 1, 125; 1, 5, 91; 3, 2, 66; id. Pers. 2, 2, 58; id. True. 4, 3, 6; Ter. Eun. 3, 5, 30; id. Hec. 4. 1, 50; Hor. S. 2,3.227 al.—With  acc.  and  inf.:  dico, edico vobis, nostrum esse ilium erilem fllium, Ter. Eun. 5, 5, 20: nullus fere ab eo (sc. De-mosthene) locus sine quadam conforma-tione sententiac edicitur, Cic. Or.  39 fin. — With  rel. clause:  jussus a consulc, quae sciret edicere.  to discover, communicate, give notice.  Sail. C. 48, 4 Kritz.: si prius, quid maxime reprehendere Scipio solitus sit, edixero, Cic. Lael. 16. 59: hoc simul edixi, Hor. Ep. 1,19,10; id. S. 2, 2, 51: inci-piens stabulis edico in mollibus herbam Carpere oves, Verg. G. 3, 295; cf id. A. 11, 463; Sil. 7,313; 52S: legem remittere edixit (rex). Curt. 6, 11, 20. — B.  To explain, interpret  (late Lat.): sensum hujus sermo-nis, Vulg. Dan. 5,15; 4,15.

       C die talis,  e,  adj.  [edictum],  by edict, according to edict  (late Lat.): possessio bonorum, Dig. 38, 6, 1, § 4: programma, i. e.  the imperial edict,  Cassiod. Var. 1, 31; 2, 24.

       edictlO, 6 n ' s ,/ [edico],  an order, edict, for the usual edictum; only Plaut. Capt. 4, 2,31; 43; id. Ps. 1, 2,10; 39.

       edictO,  " vi , 1.  v.freq. a.  [id.],  to speak out,proclaim,publish  (only in Plaut.): tute edictas facta tua, Plaut. Am. 2, 2, 184: ali-
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       quid alicui, id. Ep. 1, 2, 2; id. Men. 4, 2, r <9.

       edictum,  i>  n -  [id-]- A.  A proclamation, ordinance, edict, manifesto  of the Roman magistrates (cf: senatus consultum, scitum, jussum ; decretum, epistola, re-scriptum), e. g. of the edilesj Cic. Phil. 9, 7 fin.;  id. Off. 3,17, 71; Gell. 4, 2; Dig. 21,1; of a tribune of the people, Cic. de Imp. Pomp. 19  Jin.;  of a dictator, Liv. 8, 34; of the consuls, id. 8, 7; 24, 8; of the proconsuls, id. 26,12; of Caesar in the civil war, Caes. B. C. 2,19; of the emperor, Just. Inst.

       1,  2, 6; Vulg. Luc. 2, 1 (cf. decretum, epistola, rescriptum) et saep. —2. Esp. freq. the public announcement of the praetor, in which he states, on entering upon his office, the rules by which he will be guided in administering justice (out of such legal regulations renewed and made more complete every year—edictum perpetuum, in contradistinction to edicta prout res inci-dit; cf. Eutr. 8, 17 — there was gradually formed an important part of the body of Roman law), Cic. Verr. 2, 1, 41, § 105; 2, 3, 7 ; 14 sq.; id. Quint. 19 ; id. Fl. 28, 67 et saep. ; cf. Sanders, Just. Inst, introd. p. xviii.  sq.; xxiv. sq.; Just. Inst. 1, 2, 7 ; Rein's Privatr. p. 70 sq.; 80; 83, and the sources cited.—B.  Transf,  in gen. 1. An order, command,  Ter. Heaut. 4,1, 10.—

       2.  A play-bill, order of games:  edictum et liidorum ordinem perlegere, Sen. Ep. 117: his mane edictum, Pers. 1, 134 Gildersleeve ad loc.

       e-disCO,  dldici, 3,  v. a., to learn by heart, commit to memory  (class.). I. Prop.: ut non legantur modo (poetae) sed etiam cdiscantur, Cic. Tusc. 2, 11. 27; cf.: haec discenda, imo ediscenda sunt, Sen. Ep. 123 fin.:  Demosthenem in primis legendum vel ediscendum potius putem, Quint. 10,1, 105: ad verbum ediscendus libellus, Cic. Ac. 2, 44, 135; id. de Or. 1, 34, 157: ad verbum, Quint. 11, 2, 44: Lepta ediscat Hesio-dum et habeat in ore T>ir  6' UperTs ibpwra, Cic. Fam. 6, 18  fin.:  magnum numerum versuum, *Caes. P>. G. 6, 14, 3: dicta claro-ruin virorum, Quint. 1, 1, 36; 1, 11, 14 et saep. ; cf.: De ediscendo, Quint. 2, cap. 7. —Poet.: vultus alicujus, Val. Fl. 1,368.— II. I n  &cn.,  to learn, study  (so mostly poet., esp. a favorite expression of Ovid^: qui istam artem  (juris)  non ediscant (shortly after: si quis aliam artem didi-cerit), Cic. de Or. 1, 58, 246: linguam, VaL Max. 8, 7 ext. 6: leges, Ov. Am. 1, 15, 5: linguas duas, id. A. A. 2, 122 : ritus pios populi, id. F. 2, 546: usum (herbarum), id. M. 7, 99: artes paternas, id. ib. 2, 639: numeros modosque vitae, Hor. Ep. 2, 2,144 et saep.: cum edidicisset quemadmodum tractandum bellum foret, Liv. 23, 28: edis-co tristia posse pati, Ov. H. 7,180: edidici, quid perflda Troia pararet, i. e.  have experienced,  id. M. 13, 246.—Hence, B. Poet, in the  perf:  edidici, /  know,  Tib. 2, 2, 12; Ov. Pont. 3, 7, 4.

       e-dissero,  v "\  rtum, 3,  v.  a.,  to analyze in words, to set forth, unfold, explain, relate, tell  (rare but class.): jam animuni advorte ac mihi quae dicam edisseie, Plaut. Capt. 5, 2, 14 ; cf.: neque necesse est edisseri a nobis quae finis funestao familiae, Cic. Leg. 2, 2'2 ; and : cum agi, non quemadmodum agantur, edisseri opor-tet, Liv. 44, 41: Laelius eadem edisseruit (for which, shortly before, exposuit), id. 27, 7: res gestas, id. 34, 52: cunctandi uti-litates, Tac. H. 3, 52: viam gerendi belli. Just. 31, 5, 2: haec vera roganti, * Verg. A. 2, 149: tantum hoc, * Hor. S. 2, 3, 306: somnium,  to interpret,  Vulg. Gen. 41, 15: parabolam, id. Matt. 13, 36. —  Absol.:  quis (Catone) in docendo edisserendoque subti-lior? Cic. Brut. 17.—With  rel. clause,  Vop. Aur. 36.

       *  edissertator,  oris,  m.  [edisserto], an explainer :  harum rerum, Aus. Sapient, prol.  fin.

       *  edissertlO,  onis, / [edissero],  an analysis, exjjosition:  Scripturarum, Hier. in Matt. 21.

       e-disserto, i»vi, atum, 1,  v. a., to analyze, set forth, explain, relate  (rare, and mostly aiite- and post-class. ; not in Cic. or Caes.): ordine omne uti quidque actum'st, Edissertavit, Plaut. Am. 2, 1, 63; id. Cas. 5, 2, 36; id. Stich. 2,1, 30; Arn. 1, (>25
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       p. 34; Tert. Res Cam. 33: neque aggrediar narrare, quae edissertando minora vero fe-cero, * Liv. 22, 54, 8.

       editicius  or  -tlUS,  a, urn,  adj.  [2. edo, II. C. 2.],  set forth, announced, proposed;  only in the connection, judices,  the judges in the  causa sodaliciorum  chosen by the plaintiff,  Cic. Plane. 15, 36; 17, 41; id. Mur. 23, 47.

       edltlO,  onis,/ [2. edo, II.]. I. Prop. A.  A bringing forth, a birth  (late Lat.), Dig. 50, 2, 2, § 6; Tert. adv. Jud. 1— B.  A putting forth, publishing  of a work (post-Aug.), Sen. Ben. 4,28; Quint. Ep. ad Tryph. § 2; prooem. § 7; Plin. Ep. 1, 2, 5; 2, 10, 6; 3, 15,1 et saep.—2.  Conor.,  like our edition = eadocrt?.  qui versus in omni edi-tione invenitur, Quint. 5,11, 40; 12, 10, 55. — II. Trop. A.  A statement, representation.  1. In ge'n.: in tarn discrepante editione, Liv. 4, 23.—2. Jurid. t. t.,  a declaration, designation  of the form of action, Dig. 2, 13, 1 sq.: tribuum, Cic. Plane. 16, 39 and 41, v. 2. edo, II. C. 2., and editicius.—B.  An exhibition:  operarum, Dig. 38, 1, 50: "muneris gladiatorii, lnscr. Orell. 3811; 5020; Symm. Ep. 4, 8.

       editor,  oris, m. [id.]. *I.  That which brings forth  or  produces :  nocturnae aurae (Volturnus), Luc. 2, 423.— H. (Ace. to 2. edo, II. D.),  an exhibitor  (late Lat.): ludo-rum, Vop. Carin. 21; Capitol. Anton. Phil. 23; lnscr. Orell. 3762.

       Cditum,  i,  n.,  v. 2. edo^m.

       1. editllS, a >  um >  Part,  and  P. a.,  from

       2.  edo.   ?

       *  2. edltUS,  l ~ lS ,  m -  t 2 -  edo l)  a  voiding, excrement:  boum, Dig. 32,1, 55, § 6.

       1.  edo,£di>  esum, 3  (sup.:  esum, Plaut. Cure. 2,1, 13; id. Men. 3, 1.11; id. Stich. 1,

       3,  28: esu, id. Ps. 3, 2, 35. —The  contr. forms  es, est, estis, etc., are very freq. in prose and poetry: est, Verg. A. 4, 66; 5, 6rt3; Hor. S. 2, 2, 57: esset, id. ib. 2, 6, 89; Verg. G. 1,151: esse. Quint. 11, 3,136; Juv. 15, 102: esto, Cato R. R. 156, 1. —Hence, also in the  pass.:  estur, Plaut. Most. 1, 3, 78; id. Poen. 4, 2,13; Cels. 27, 3; Ov. Pont.

       1,  1, 69; and: essetur, Varr. L. L. 5, § 106 Miill. —  Archaic   forms  of the  subj. praes.:  edim, Plaut. Aul. 3, 2, 16; id. Trin.

       2,  4, 73; 74; Caecil. and Pompon, ap. Non. 507, 7: edis, Plaut. Poen. 4, 2, 45; id. Trin. 2, 4, 72: edit, Cato R. R. 1, 56, 6; 1, 57, 9 sq. ; Plaut. Capt. 3. 1, 1; 3; id. Aul. 4, 6, 6; id. Poen. prol. 9; Hor. Epod. 3, 3; id. S. 2, 8, 90: edimus, Plaut. Poen. 3,1, 34: editis Nov. ap. Non. 1. L: edint, Cic. Ein. 2, 7, 22),

       0.  a.  [Sanscr. ad-mi, eat; Gr.  ed-w, eaOlo}-, Lat. edax, esca, esurio. etc. ; cf. also Gr. odov?,  odov-r- Aeol.  plur. edovres,  dens],  to eat  (for syn. cf.: comedo, vescor, pascor, devoro, haurio, mando, ceno, epulor). |. Lit.: ille ipse astat, quando edit, Naev. ap. Prise, p. 893; cf. so uncontr., Cic. Att. 13, 52: miserrimus est, qui cum esse cupit, quod edit non habet, Plaut. Capt. 3, 1, 3: ut de symbolis essemus, Ter. Eun. 3, 4, 2: mergi eos (sc. pullos) in aquam jussit, ut biberent, quoniam esse nollent, Cic. N. D. 2, 3, 7 et saep. — 2. Pro v. a. Multos modios salis simul edisse,  to have eaten bushels of salt with another,  i. e. to be old friends, Cic. Lael. 19.—b. D e  patella, i. e. to show contempt for religion  (v. patella), Cic. Fin. 2, 7  fin. —c. Pugnos,  to taste one's fists,  i. e.  to get a good drubbing,  Plaut. Am. 1,1, 153.—B.  Trans f. 1. Bona,  to squander, dissipate,  Plaut. True. 4, 2, 29.— 2. Of inanimate subjects, qs.  to eat up, i. e.  to consume, destroy  (poet.): ut mala culmos Esset robigo, Verg. G. 1,151: carinas lentus vapor (i. e. flamma), id. A. 5, 683: corpora virus, Ov. Ib. 608 al. — H. Trop.,  to corrode, consume, devour  (almost exclusively poet.): si quid est ani-mum, Hor. Ep. 1, 2, 39; cf.: nimium liben-ter edi sermonem tuum,  have devoured, Plaut. Aul. 3, 6,1: nee te tantus edat taci-tam dolor, Verg. A. 12, 801: nee edunt obli-via laudem, Sil. 13, 665 et saep.

       2.  e-do,  dldi, ditum, 3,  v. a., to give out, put forth, bring f>rth  (freq. and class.).

       1. In gen.: foras per os est editus ae'r, Lucr. 3, 122; cf.: sputa per fauces tussi, id. 6, 1189: urinam, Plin. 28, 4, 7, § 38; cf. stercus, Col. 2. 14: animam,  to breathe out, i. e.  to die, expire,  Cic. Sest. 38, 83; Ov. H.

       626
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       9,  62; cf.. extremum vitae spiritum, Cic. Phil. 12, 9: vitam, id. Ein. 5, 2, 4: id. Plane. 37, 90: clamorem,  to send forth, utter,  id. Div. 2, 23; cf.: miros risus, id. Q. Fr. 2, 10, 2: fremitum patulis sub nari-bus (equus), Lucr. 5,1076: voces. Cic. Tusc. 2, 8: dulces modos, Ov. F. 1, 444: questus, id. M. 4, 588: hinnitus, id. ib. 2, 669: latra-tus, id. ib. 4, 451 et saep.: Maeander in sinum maris editur,  discharges itself,  Liv. 38,13; 39, 53  fin.:  clanculum ex aedibus me edidi foras,  have slipped out,  Plaut. Most. 3, 2, 9.

       II. I n  P ar  tic,  to bring forth  any thing new,  to produce, beget, form,  etc. A.  Vt' what is born, begotten (mostly poet, and in post-Aug. prose) : progeniem in oras luminis, Lucr. 2, 617 : crocodilos dicunt, cam in terra partum ediderint, obruere ova, deinde discedere, Cic. N. D. 2, 52; so, partum, Liv. 1, 39 ; cf. : aliquem partu, Verg. A. 7, 660; Ov. M. 4, 210; 13, 487: aliquem maturis nisibus, id. F. 5, 172: gemi-nos Latona, id. M. 6, 336: nepotem Atlantis (Pleias), id. F. 5, 664 al.: (draconem) Qui luci ediderat genitor Saturnius, idem Abdi-dit, Cic. Poeta Div. 2, 30, 64; cf.: Electram maximus Atlas Edidit, Verg. A. 8,137.—In the  pass.:  hebetes eduntur, Quint. 1, 1, 2. —More freq. in the  part.:  in lucem editus, Poeta ap. Cic. Tusc. 1, 48, 115 (a transl. of the Euripid.  t6v  <t>vv-ra) ; cf. Ov. M. 15, 221: editus partu, id. ib. 5, 517; 9, 678; id. F. 5, 26: Venus aquis, id. H. 7,60; cf.: Limnate fiumine Gange, id. M. 5, 48; for which: de flumine, id. H. 5, 10 (cf. Zumpt, Gramm. § 451): ille hac, Ov. M. 10,298; cf.: Maecenas atavis regibus, Hor. C. 1, 1,1: infans ex nepte Julia, Suet. Aug. 65 et saep.—2. Transf.: (tellus) Edidit innumeras species, Ov. M. 1, 436; cf. Liv. 21, 41: frondem ulmus,  puts forth,  Col. 5, 6, 2: ea (sc. aca-demia) praestantissimos in eloquentia vi-ros edidit, Quint. 12, 2, 25.—B. Of literary productions,  to put forth, to publish  (class.): de republica libros, Cic. Brut. 5, 19; so, li-brum contra suum doctorem, id. Ac. 2, 4, 12 : annales suos, id. Att. 2,16, 4 : oratio-nem scriptam, Sail. C. 31, 6 : aliquid, Cic. Leg. 1, 2, 7; Quint. 5, 10, 120; 3, 1, 18; 2, 1, 11; Hor. A. P. 390 et saep.— C.  Transf., to set forth, publish, relate, tell, utter, announce, declare  — exponere ; esp. of the responses of priests and oracles, the decrees of authorities, etc.: apud eosdem (sc. censores) qui magistratu abierint edant et exponant, quid in magistratu gesserint, Cic. Leg. 3, 20, 47; cf. Hor. S. 2, 5, 61: ede ilia, quae coeperas. et Bruto et mihi, Cic. Brut. 5, 20 : nomen parentum, Ov. M. 3, 580; 9, 531; Hor. S. 2, 4, 10: veros ortus, Ov. M. 2, 43; cf. : auctor necis editus, id. ib. 8, 449: mea fata tibi, id. 11. 668 et saep. —With  ace.  and  inf.:  Apollo Pythius ora-culum edidit, Spartam nulla re alia esse perituram, etc., Cic. Oft". 2, 22, 77; cf. Liv. 40, 45 ; 22, 10 ; 42, 2. — With  dupl. ace. : auctorem doctrinae ejus falso Pythagoran edunt, id. 1, 18; cf. id. 1, 46; 27, 27  fin.: haec mihi, quae canerem Titio, deus edidit ore, Tib. 1, 4, 73: iis editis imperiis, id. 29, 25; cf.: edito alio tempore ac loco (with constitutum tempus et locus), Quint. 4, 2, 98: opinio in vulgus edita.  spread abroad, Caos. B. C. 3, 29, 3; cf. Nop. Dat. 6, 4: con-silia hostium, i. e.  to divulge, betray,  Liv.

       10,  27 et saep.—Poet.: arma violentaque bella, i. e.  to sing, celebrate in song,  Ov. Am. 1, 1, 1. — Hence, 2. Jurid. and polit. t. t,  to give out, promulgate, proclaim, ordain :  qua quisque actione agere volet, earn prius edere debet. Nam aequissi-mum videtur, eum, qui acturus est, edere actionem, etc., Dig. 2, 13 (tit. De edendo), 1 sq.: verba, Cic. Quint. 20, 63; cf. judicium, id. ib. 21: tribus, said of the plaintiff in a causa sodaliciorum,  to name the tribus (since he had the'right, in order to choose the judges, t-0 propose to the defendant four tribus, from which the latter could reject only one, and then to choose the judges according to his own pleasure out of the remaining three. Cic. Plane. 15, 36 sqq.: iudices editi (= edition), id. ib. 17, 41; cf. Wund. Cic. Plane, p. LXXVI. sq., and see editicius: sociurn tibi in hujus bonis edidisti Quintium,  hast mentioned, Cic. Quint.  2ifin.:  quantum Apronius edi-dissot deberi, tantum ex edicto dandum erat, id. Verr. 2, 3, 29 ;  2, 2, 42:  mandata
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       edita, Liv. 31, 19; cf. id. 34, 35: ederet (consul) quid fieri velit,  to command,  id. 40, 40; cf. id. 45, 34.— (/3) Transf. beyond the jurid. sphere: postquam hanc ratio-nem cordi ventrique edidi, etc., Plaut. Aul.

       2,  8, 12.—B. Of other objects,  to produce, perform, bring about, cause  (freq. and class.): oves nullum fructum edere ex se sine cultu hominum et curatione possent, Cic. N. D. 2, 63, 158: vitales motus, Lucr.

       3,  560: proelia pugnasque, id. 2, 119; 4, 1010; Liv. 8, 9; 21, 43 al.; cf. caedem, id. 5, 13; 10, 45 al.: strages, Verg. A. 9, 785 and 527 : aliquantum trepidationis, Liv. 21, 28; cf. tumultum, id. 36, 19: ruinas, Cic. Leg. 1, 13 fin.:  scelus, facinus,  to perpetrate,  id. Phil. 13, 9  fin.:  annuam ope-ram, i. e.  to perform,  Liv. 5, 4; cf. id. 3, 63; Suet. Tib. 35: munus gladiatorium (with parare),  to exhibit,  Liv. 28, 21; Suet. Calig. 18 ; cf. ludos, Tac. A. 1, 15 ; 3, 64 ; Suet. Caes. 10 al.: speetaculum, Tac. A. 14, 17 ; id. H. 2, 67; Suet. Caes. 44 et saep.: gladia-tores, Suet. Aug. 45 et saep.: exemplum severitatis, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 5; so more freq.: exempla in aliquem, Ter. Eun. 5, 6, 21; Caes. B. G. 1, 31, 12; Liv. 29, 9  fin.  and 27- cf.: scelus in aliquem, Cic. Sest. 27.

       III.  To raise up, lift, elevate :  corpus ce-lercin super equum, Tib. 4,1,114.—Hence, 1. edltllS,  a >  um >  P-  a -  ( set  forth, heightened ; hence, like excelsus).  £^ m   Prop., of places,  elevated, high, lofty  (cf.: altus, cel-sus, excelsus, sublimis, procerus, arduus, praeceps. profundus), opp. to flat, level (cf.: collis paululum ex planitie editus, Caes.

       B.  G. 2, 8. 3; id. B. C. 1, 43, 2; Sail. J. 92, 5; Tac. A. 15, 27—very freq. and class.): Henna est loco perexcelso atque edito, Cic. Verr. 2, 4, 48; Caes. B. G. 3, 19, 1 (with acclivis); 7, 18, 3; id. B. C. 3, 37, 4; Sail. J. 92, 5; 98, 3; Liv. 2, 50 et saep.—  Comp., Caes. B. C. 1, 7, 5; 1, 43, 2; Sen. N. Q. 7, 5. —Sup.,  Auct. B. Alex. 28; 31; 72; Just. 2,

       I, 17 al. — *B. Trop.: viribus editior, stronger,  Hor. S. 1, 3, 110. —  Adv.  does not occur.— 2. editlim,  i,  n -  A.  A height: in edito. Suet. Aug. 72: ex edito, Plin. 31, 3, 27. —  Plur.:  edita montium, Tac. A. 4, 46; 12, 56: in editis, Treb. Trig. Tyr. 26.— B    Transf.,   a  command, order,  Ov. M.

       II, 647; cf. Liv. 25, 12, 4.

       * 3.  edo,  onis,  m.  [1. edo],  a glutton, Varr. ap. Non. 48,19.

       edocenter,  adv.,  v. edoceo^rc.

       e-ddceo,  ciii, otum, 2,  v. a., to teach thoroughly; to instruct, inform, apprise one of any thing (class.; for syn. cf.: do-ceo, perdoceo, erudio, praecipio, instituo). —With  ace. pers.  and  rei:  eadem haec in-tus edocebo, quae ego scio, Stratippoclem, Plaut. Ep. 5,1, 56; so id. Trin. 2, 2, 91; Sail.

       C.  16, 1; Liv. 1, 20; Plin. Pan. 26 al.; cf. in the  pass.:  Cicero per legatos cuncta edoc-tus, Sail. C. 45, 1; Liv. 25, 40; Tac. A. 13, 47; Luc. 1, 587; and with  ace. pers.  and inf.:  Etruscam Edocuit gentem casus ape-rire futuros, Ov. M. 15, 559; cf. in the pass. : edoctus tandem deos esse, Liv. 29, 18.— With  ace. pers.  and  rel. clause :  quos ille edocuerat, quae dici vellet, Caes. B. G. 7, 38, 4; so id. B. C. 3,108, 2; cf. in the  pass. : ante edocti, quae interrogati pronuntia-rent, id. B. G. 7, 20. 10; Liv. 32, 26: eadem fere quae Volturcius de paratis incendiis senatum edocet (Kritz. docet), Sail. C. 48, 4: ab Evandro edocti, Liv. 32, 26; cf.: tot cla-dibus edocti, id. 30, 37; and: in qua (disci-plina) edoctus esset, id. 24,4: aliquid, Plaut. True. 1, 1, 3: omnia ordine, Liv. 24, 24.— With  interrog. clause :  quid fieri velit, edocet, Caes. B. G. 3,18, 2; 7, 19, 4; Liv. 37, 25; cf. Ter. Ph. 3, 3, 7; and with  obj. ace.  and inf.,  Verg. A. 8, 13: ut edoceas, ut res se habet, Plaut. Trin. 3, 3, 20.—With  ace. pers. and  subj. clause :  Phanium edocebo, Ne quid vereatur Phormionem, Ter. Ph. 5, 2, 17. — H.  Transf.,  of abstract subjects: fama Punici belli satis edocuerat, viam tantum Alpes esse, Liv. 27. 39: edocuit tamen ratio ... ut videremus, etc., *Cic. Tusc. 3, 33, 80. — Hence, *  edocenter, adv., instructively :  scriptum est, Gell. 16, 8, 3.

       e-ddlo,  avi, iitum, 1,  v.  a.,  to cut  or  hew out. to prepare by hewing.  * I. Lit.: lin-gulas. Col. 8, 11, 4.— II. Trop.,  to work out, prepare, finish  (rare): libellum, Varr. ap. Non. 448, 17 :  quod j usseras  edolavi,
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       Enn. ap. Cic. Att. 13, 47, 1 (cf. Rib. Trag. Fragm. p. 237) : puerum, Varr. ap. Non. 392, 30.

       Edom,  indecl. m.  I.  Esau, elder son of the patriarch Isaac :  Esau, ipse est Edom, Vulg. Gen. 36, 1 al.; Isid. Orig. 7, 6, 33. — II  A nation descended from, Esau, Vulg. Num. 20, 14; id. 4 Reg. 3, 26 et saep. — III.  T r a n s f.,  the country of the Edom-lYes, Vulg. Num. 21, 4 et saep.

       E-domino.  ay i> 1>  v -  a i  t0   control absolutely ; pass. , Arn. 5,  no.  11  init.

       *  e-dbmito,  are,  v. freq. a., to tame completely, thoroughly,  Ven. Carm. 9,1,143.

       e-ddmo,  "i, itum, 1,  v. a., to tame completely, conquer, overcome, vanquish, subdue  (rare; mostly poet, and in post-Aug. prose). I. Prop.: (Roma) edomito sustulit orbe caput, Ov. F. 4, 256; cf. id. A. A. 3, 114. — II. Transf.: pastinaca edo-mita, opp. agrestis, Col. 9, 4, 5: aes igni,  to melt,  Plin. 33, 3, 20, § 65: ramum oleae cur-vando, id. 17,19, 30, § 137: vitiosam natu-ram ab eo sic edomitam et compressam esse doctrina, ut, etc., *Cic. Fat. 5, 10 (al. domitam): feritatem, Col. 11, 3, 37; Lact. 4, 25, 8: nefas, * Hor. C. 4, 5, 22: labores, Sil. 3, 531: lumina,  to lull to sleep,  id. 10, 3±3_.

       Bddni,  orum, m., — 'H<5a)i/ot,  a people of Thrace, east of the Strymon,  Plin. 4, 11, 18, § 40; celebrated as worshippers of Bacchus, Hor. C. 2, 7, 27, v. Bacchus.—Derivv., A. EddllUS,  a ,  um >  ad Ji Edonic.  1. Edoni populi = Edoni, Sol. 9, § 1.—2. Esp., poet, for  Thracian:  Boreae, Verg. A. 12, 365; cf. venti, Val. Fl. 6, 340: hiemes, Stat. Th. 5, 78: juga, Ov. Tr. 4,1, 42: currus, Stat. Th. 12, 733: Bacchus, Ov. R. Am. 593.-3. As  subst:  EddllUS,  '>  m -  > — 'Hdcovoc,  a spur of the Pangaeus range, in southeastern Thrace,  Plin. 4,11,18, § 50; also called Edon,  Serv. Verg. A. 12, 365.— B.  Bd6-nis  (Edonis, Sil. 4, 778 Drak.; Luc. 1, 675), idis,  f, Edonic, Thracian:  matres, Ov. M. 11, 69.— Subst, a Bacchante,  Prop. 1, 3, 5; Sil. 1. 1.; Luc. 1. 1.

       t  edor =  ador > Paul -ex   Fest - P-10   Mul1 - >

       v. ador.

       G-dormiO,  i y i  or   l h  4,  v. n.  and  a., to sleep out, sleep away; to sleep off  (rare, but class. ; usually of persons who are intoxicated). I.  Neutr. absol.:  cumque (vino-lenti) edormiverunt, etc., Cic. Ac. 2, 17, 52. —II.  Act,  with  ace.:  edormi crapulam et exhala, Cic. Phil. 2,12  fin.:  nocturnum vi-imm, Gell. 6,  10 fin.—  Poet.: Fuflus ebrius olim Cum Ilionam edormit, i. e.  sleeps through the part of the sleeping Iliona, *Hor. S. 2, 3, 61: dimidium ex hoc (tempore) edormitur,  is slept away,  Sen. Ep. 99.

       edormisCO,  £ re >  v - inch. a.  [edormio], to sleep out to sleep off  a debauch (perh. only in the foil, passages): crapulam, Plaut. Rud. 2, 7, 28: hoc villi, Ter. Ad. 5, 2, 11: unum somnum, Plaut. Am. 2, 2, 65.

       educatlO,  6nis, / [2. educo],  a breeding, rearing, training, bringing up, education  (good prose). I. Of men, Cic. tie Or. 3, 31, 124; id. Leg. 3, 13; Quint. 1, 1, 21; 1, 2, 6; Tac. A. 3, 52; id. G. 20 et saep.—H. Transf. A Of animals, Cic. Fin. 3, 19; id. Rose. Am. 22  fin.;  Col. 7, 12, 11; 8, 11, 1 — B. Of plants, Plin. 16, 25, 39, § 94; Macr. S. 1, 7.

       educator,  oris,  m - [ id -L  a  rearer, bringer-up  (rare, but good prose). I. Prop., of a  foster-father,  Cic. Plane. 33, 81; Quint. 7,1, 14; cf. Cic. N. D. 2, 34.—H. T r a n s f., of  tutors, pedagogues,  Tac. A. 11, 1; 12, 41; 14, 3; Dig. 40, 2, 13 et saep.

       Cducatrix,  Tcis,/ [educator]. I.  She who brings up, a nurse,  Col. 8,11,14; Inscr. Don. 14,  no.  39.—H.  Transf:  earum (re-rum) parens est educatrixque sapientia, Cic. Leg. 1/24,62.

       *  educatllS,  i»s, wi. [2. educo],  bringing up,  Tert. Res Cam. 60.

       1. e-duCO,  x i) ctum, 3  (imper.,  educe, Plaut. Pers. 4, 1,11; id. Stich. 5, 6, 1: educ. Cic. Cat. 1, 5, 10; Alcim. 5, 248 al—  Inf. pass, parag.,  educier, Plaut. True. 5, 16), v. a., to lead forth, draw out, bring away (very freq. and class.). I. In gen.: no-vam nuptani foras, Plaut. Cas. 4, 3, 1; so with personal objects, fidicinam, id. Ep. 3,
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       4, 36 (opp. introducere): eram, id. Mil. 4, 6, 53: virginem, id. Pers. 4, 1, 11; Cic. Q. Fr.

       3,  3  fin.  al.; cf. also: populum e comitio, Varr. R. R. 1, 2, 9: mulierem ab domo se-cum, Caes. B. G. 1, 53, 4: rete foras, Plaut. True. 1, 1, 18 ; cf. : pisces everriculo in litus, Varr. R. R. 3, 17, 7: radicem e terra, id. ib. 3,10, 5: gladium, Caes. B. G. 5, 44, 8; Sail. C. 51, 36; cf. : gladium e vagina, Cic. Inv. 2, 4, 14: gladium, Vulg. Marc. 14, 47 al.: sortem, Cic. Verr. 2, 2, 51  fin.;  cf.: ali-quos ex urna, id. ib. 2, 2, 17: tribus, id. Agr. 2, 8, 21: telum corpore, Verg. A. 10, 744; cf. Plin. 7, 20, 19, § 83 et saep. : lacum (with emittere), Cic. Div. 1, 44, 100; cf. fistulam, Varr. R. R. 3, 14, 2: aquam in fossas, Plin. 18, 19, 49, § 179; Dig. 8, 3, 29: se foras,  to go out,  Ter. Hec. 3, 3, 4 Ruhnk. ad loc. ; cf.: se multitudini,  to withdraw one's self from the multitude,  Sen. Vit. Beat.  2 fin.— II.  I n parti c. A. In all  periods.  1. Pub. law 1.1. a.  To bring, summon  before court (cf. duco, I. B. 1.): cum in jus ipsum eduxi, Cic. Verr. 2, 3, 47; cf.: ex domo in jus, Quint. 7, 8, 6: si.  qvis. eorvm. ad. me. edvc-tvs. fverit.  , Edict. Praet. ap. Gell. 11, 17, 2: aliquem ad consules, Cic. Plane. 23; and simply aliquem, id. Verr. 2, 2, 26 Zumpt  N. cr.;  2, 2, 37; 2, 3, 65.—Once also,  to bring up  or  lead away  for punishment (for which more commonly duco; v. Cic. Verr. 2, 2, 26): ad tintinnaculos educi viros, Plaut. True. 4, 3, 8.—p. Of persons in office,  to take out with one  to one's province: quos educere invitos in provinciam non potuit, eos retinere qui potuit? Cic. Fragm. ap. Quint. 5, 10, 76; so, medicum secum, id. Pis. 34.—2. Milit. t. t.,  to lead forth, march out  troops (very freq. in Caes.): Teleboae ex oppido Legiones educunt suas, Plaut. Am. 1, 1, 63: praesidium ex oppido (opp introducere), Caes. B. C. 1, 13, 2: cohortes ex urbe, id. ib. 1, 12, 2: exercitum ab urbe, Liv. 3, 21: copias e castris, Caes. B. G. 1, 50, 1; 2, 8  fin. ;  7, 13, 1; 7, 80, 1; id. B. C. 1, 43, 3 et saep.; Liv. 31, 37 al.; for which also: copias castris, Caes. B. G. 1, 51, 2; 4, 13  fin.;  id. B. C. 1, 68. 1; Verg. A. 11, 20; legiones ex hibernis, Caes. B. G. 1, 10, 3; 5, 27, 9; 7,10,1; Liv. 40, 39: ex finibus, Caes. B. G. 4,1, 4 et saep. ; cf. also: impedimenta ex castris, id. ib. 7, 68, 1.—Without designating the term, a quo: cohortes, Caes. B. G. 3, 26, 2; id. B. C. 1, 41, 2; 1, 64, 6; Sail. J. 68, 2; Liv. 39,15; Front. Strat. 1, 5, 22 et saep.; cf.: exercitum foras, Cato ap. Gell. 15,13,5: exercitum in expeditionem, Cic. Div. 1, 33, 72: copias adversus Afranium, Front. Strat. 1, 5, 9; 2, 2, 5 et saep.—And absol.  of the general himself,  to move out, march out  (so mostly in Liv. ; cf. duco): ex hibernis, Caes. B. G. 7, 10,1: ex oppido, id. ib. 7, 81, 3; cf: tribus simul portis, Liv. 41, 26: ad legionem Pompeii duplici acie eduxit, Caes. B. G. 3, 67, 3: in aciem, Liv. 1, 23; 8, 9; 21, 39; Front. Strat. 2, 1, 5, al. —3. Naut. t. t.,  to bring out  a ship from the harbor,  to put to sea :  naves ex portu, Caes. B. C. 1, 57, 2; 2, 22, 5; 3, 26, 2; also: classem portu, Plin. 2, 12,9, § 55.—Hence, D. T r a n s f, of goods,  to export:  equos ex Italia, Liv. 43, 5, 9 (cf.: extra provinciam ducere, Dig. 49, 16, 12, § 3)—4. In midwifery, t. t.,  to assist at birth:  attractus in-fantem educit, Cels. 7, 29  med.:  per ipsas manus (infans) commode educitur, id. ib.— So of birds, to bring out of the egg,  to hatch:  pullos suos, Plaut. Poen. 1, 2, 143; so, fetum, Plin. 10, 54,75, § 152 (with exclu-dere); 9, 10,12, § 37. —Hence, fc. Transf. fa)  To bring up, rear,  a child (usually with reference to bodily nurture and support; while 2. educo refers usually to the mind; but the distinction is not strictly observed; cf. Krebs, Antibarb. p. 395),  to educate :  non possunt militares pueri setanio educier, Plaut. True. 5, 16: bene ego istam eduxi meae domi et pudice, id. Cure. 4, 2, 32; id. Most. 1, 3, 29; id. Rud. 1, 3, 38; Ter. And. 5,

       4,  8; id. Heaut. 2,1,14 al. ; Cic. de Or. 2, 28, 124; Liv. 1, 39  fin.;  21, 43 Drak. ; Tac. A. 1, 4; 41; Prop. 3, 9, 51 (4, 8, 51 M.); Verg. A. 7, 763; 8, 413; Col. 3, 10, 16; Curt. 3,12, 16 a l.—Trop.: senex plane eductus in nutri-catu Venerio, Plaut. Mil. 3, 1, 55.—(/3) In gen.,  to bear, to produce —  edere, Verg. A. 6, 765; 779: aura educit colores, *Cat. 64, 90.—5. I n   vu 'o- l an g-,  t° drink off, toss off.  Pla'ut. Stich. 5, 5, 18; 5, 6, 1.—With a punning allusion   to  the   signif. 4. b.   a ,
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       Plaut. Am. 1, 1, 274.—B.  Since  the Aug.  period.  1. Of motion in an upward direction (cf. effero and erigo),  to draw .  up, to raise:  (Ortygia me) superas eduxit sub auras, Ov. M. 5, 641; 3,113; cf. trop.: (Pindarus) vires animumque mores-que aureos educit in astra, Hor. C. 4, 2, 23 (cf. : sustulit in astra, Cic. Att. 2, 25).—b. With the accessory idea of making,  to rear, erect, build up :  turrim summis sub astra Eductam tectis, Verg. A. 2, 461; cf.: aram sepulcri caelo, id. ib. 6, 178; imitated by Sil. 15, 388: molem caelo, Verg. A. 2, 186: turres altius, Tac. A. 12, 16; id. H. 4, 30: pyramides instar montium, id. A. 2, 61: moenia caminis Cyclopum, Verg. A. 6, 630; cf: moles quam eductam in Rhenum retu-limus, Tac. H. 5, 18.—2. Of time,  to pass, spend  (cf. duco, II. B. 3. b.): pios annos, Prop. 2, 9, 47: insomnem noctem ludo, Stat. Th. 2, 74: somnos sub hiberno caelo, Sil. 1M05: nimbos luxu, Val. Fl. 2, 371.

       2. educo,  iivi, atum, 1,  v. a.  [1. educo, II. A. 4. b.],  to bring up  a child physically or mentally,  to rear, to educate  (very freq. and class.): educit obstetrix, educat nutrix, instituit paedagogus, docet magister, Varr. ap. Non. 447, 33 (but this distinction is not strictly observed; see the foil, and 1. educo, II. A. 4. b.). I. P r o p.: hera educa-vit (puellam) magna industria, Plaut. Cas. prol. 44 sq. : Athenis natus altusque educa-tusque Atticis, id. Rud. 3, 4, 36: bene pudi-ceque educatu'st usque ad adolescentiam, id. Capt. 5, 3, 16 et saep.; cf. id. Men. 5, 5, 7; id. Trin. 2, 4, 111 al.; Att. ap. Non. 422, 14; Ter. Eun. 1, 2, 37; id. Ad. 3, 4, 49; Cic. Lael. 20, 75; id. Rep. 2, 21; id. de Or. 1, 31; Ov. F. 6, 487; id. M. 3, 314; Vulg. Psa. 22, 2. —  II.  Transf,  to bring up, rear, foster, train, educate:  neque enim hac nos patria lege genuit aut educavit, ut, etc., Cic. Rep.

       1,  4; id. Or. 13  fin.;  cf: ars dicendi ea, quae sunt orta jam in nobis et procreata, educat atque confirmat, id. de Or. 2, 87, 356: in his (scholis) educatur orator, Quint. 9,

       2,  81: oratorem, id. prooem. § 5 : illos in disciplina, Vulg. Ephes. 6, 4.— B. Poet, and in post-Aug. prose, of plants or animals,  to nourish, support, produce :  quod pontus, quod terra, quod educat aer Poscit, Ov. M. 8, 832; cf. id. Pont. 1, 10, 9: vitis mitem uvam,Cat. 62,50: pomum,non uvas (ager), Ov. Pont. 1, 3,51: herbas (humus), id. M. 15, 97: Caecuba, Plin. 16, 37, 67, § 173: florem (imber), Cat. 62, 41 al.: lepores, apros, Hor. Ep. 1, 15, 22.—C.  To possess, hold  (cf. nutmeg  T pe>e<i/), Verg. Cul. 13.

       edtlCtlO,  onis, / [1- educo],  a moving out, removal, emigration  (ante- and post-class. ): e castris, Cato ap. Fest. s. v.  propk-ram,  p. 253, 33 Milll.: in qua eductione, Lact. 4,10, 6.—  II.  A stretching forth, formation :  si unius uberis eductione pende-bunt (sc. apum agmina), Pall. 7, 7, 6.

       *  edllCtor,  oris, ra. [1. educo, II. A. 4. b. ],  a bringer-up, tutor  (for the usual educator), Fronto Ep. ad Amic. 15.

       *  e-dulC0,  £i re >  v - ct., to sweeten :  vitam, Matius ap. Gell. 15, 25, 2, and ap. Non. 106, 25.

       fidulia  aQ d fidulica,  ae > v - Edusa.

       edulis.  e ,  a dj.  [1. edo],  eatable  (rare). I.  Adj.:  capreae, Hor. S. 2, 4, 43. — H. Subst,  in the  plur.,  edulia.  ium >  n -, enables, food  (for syn. cf.: alimenta, cibus, cibaria, esca, penus, victus, opsonium, pul-mentum, etc.), Afran. ap. Non. 28, 30; Varr. ap. Non. 108,22; Suet. Calig. 40 Oud.  N. cr. ; Dig. 1, 16, 6  fin.;  Gell. 7, 16, 4; 17, 11  fin.; cf. Varr. L. L. 6, § 84 Mull.—In the post-class, per., heterocl.,  gen.  eduliorum, App. M. 5, p. 160;  dat.  eduliis, Gell. 19, 9, 3;  nom. sing,  edulium,  ^ulg. 565, 9; and perh. also Varr. L. L. 7, § 61 Mull.  JV. cr.;  whence all.  edulio, Vulg. Gen. 25, 34; id. Lev. 7,18.

       edulium,  »>  n -i  v -  tne  preced.^rc.

       *   e-duresco, £ re >  v -inch -  n -i  to   9 row

       hard,  Cael. Aur. Acut. 2, 34,182.

       e-duro,  a re , 1>  v -  n -  and   a -  1.  Neut, to last out, continue, endure  (post-Aug. and very rare): solis fulgor in ortus edurat, Tac. G. 45: ulla effigies litterarum, Gell. 14, 1, 18.—2.  Act, to harden,  Col. 11,1, 7.

       e-dUFUS,  a >  um i  a dj-1 exceedingly hard, very hard  (very rare): pirus, Verg. G. 4,145. —T r o p.,  harsh, cruel:  eduro ore negare, Ov. A. A. 3, 476.
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       £jdusa,  ae, / [1- edo], Me  goddess that presides over children's food,  Varr. ap. Non. 108, 22; August. Civ.'D. 4, 34; called also  fidulia,ae,/., I)on -  Ter -  p h.  li  1j  15 5 fidulica,  ae',/, August. Civ. D. 4,11: and fidula,  ae,/, Tert. ad Nat. 2,11.

       EetlOll,  onis,  m.,  ='HtWui/, Me  father of Andromache, and king of Thebe. in CHilda,  Ov. Tr. 5, 5, 44; id. F. 4, 280. —Hence, BetioneilS,  a ,  um i  pertaining to Ettion : Thebae, Ov. M. 12,110.

       effabllis,  e ,  adj.  [effor],  that may be uttered, utterable  (post-class.): nemini effabi-lis, App. Mag. p. 315, 41.

       *  ef-faecatus,  a , um,  adj.  [ex-facx], purified from the dregs, refined;  trop.: voluptas anirai (with purgata), App. Dogm. Plat. 2, pp. 22, 37.

       $  effafilatum,  exertum, quod scilicet omnes exerto brachio sint exfilati, id est extra vestimentum iilo contextum, Paul, ex Fest. p. 83, 6, v. Mull, ad h. 1.

       efifamen,  inis,  n -  [effor],  an enunciation, proposition,  Mart. Cap. 4, § 327.

       ef-farcio  and   -fercio (ec-f-), no

       perf,  fertus, 4,  v. a., to stuff, cram, Jill out (very rare) : intervalla grandibus saxis, *Caes. B. G. 7, 23, 2: bibite, este, ecfercite vos, Plaut. Most. 1, 1, 62.—Hence,  effer-tllS,  a ?  um >  P- a., filled out, full, ample: fame effertus, Plaut. Capt. 3,1, 6: hereditas effertissima, id. ib. 4,1, 8; cf. id. As. 2, 2, 16.

       eflfaSCinatlO,  onis,/. [effascino],  a bewitching, charming;  in the  plur.,  Plin. 19, 4,19, § 50; 37,10, 54, § 145.

       ef-faSCinO.  ii re > v -  a -> t° bewitch, charm, fascinate,  Plin. 7, 2, 2, § 16; Gell. 9, 4, 7.

       t  efifatlO,  onis, /• [effor],  a speaking, ace. to Serv. Verg. A. 3. 463.

       effatum,  i,  n.,  v. effor/ra.

       effatllS,  us,  m.  [effor],  a speaking  (post-class.), Tert. Anim. 0.

       eflfecte,  adv., in fact, really; effectually, v.  efficio,  P. a.,  2.  fin.

       effectlO,  onis 7 /• [efficio] (only in the philos. lang. of Cicero). |.  A doing, performing, effecting, practising :  artis, Cic. Fin. 3, 7, 24: recta (a transl. of  KaropOu)-ais),  id. ib. 3,14, 45.— * H. I. q. causa effl-ciens,  the producing  or  efficient cause,  Cic. Ac. 1, 2, 6.

       effectlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  effective, productive :  causa, velut pater filii, Boeth. in Porphyr. 2, p. 58 al. — Esp. as  subst.: effectiva,  ae, /. (sc. ars),  practical art, productive art:  seel effectivae quoque ali-nuid simile scriptis orationibus conseque-tur, Quint. 2, 18, 5.

       effector,  oris,  m.  [id.],  an effecter,producer, author  (a Ciceronian word), Cic. Univ.  5 fin.;  id. Div. 2, 26; id. de Or. 1, 33, 150 (quoted in Quint. 10, 3, 1; for which, perfector,  Cic. de Or. 1, 60 fin.).

       efifectdriUS,  a , um,  adj.  [effector],  effectual, resistless:  vis, August. Immort. Anim. 14; 15; id. Gen. ad Lit. Op. Imp. 4, 16.

       efifectrix,  icis, / [ id.],  she who effects, produces, causes ;  perh. only Cic. Fin. 2,17, 55- id. Univ. 10, 32.

       1. effectus,  a, um,  Part,  and  P. a., from officio.

       2. cflfectus,  ns,  m.  [efficio],  a doing, effecting.  I. In gen.,  execution, accomplishment, performance :  ad effectuna jon-siliorum pervenire, Plane, ap. Cic. Fain. 10, 8, 4: operis, Liv. 21, 7: ad effectum aliquid adducere, id. 33, 33, 8; cf. spei, id. 21, 57; Prop. 3,9, 27 (4, 8, 27 M.): ut peccatum est, patriam prodere, etc., quae sunt in effectu: sic timere, etc., peccatum est, etiarn sine effectu, Cic. Fin. 3, 9, 32: effectum consilii morata tempestas est, Curt. 8, 13, 22; cf.: cum opera (sc. oppugnationis) in effectu erant, i.e. near completion, Liv. 31, 46,14: haec verba,  qvod statverit,  cum effectu accipimus, non verbotenus,  in effect, in fact,  Dig. 2, 2, 1: cum effectu, Paul. ib. 40, 7, 1.—If. In  partic. , with reference to the result of an action,  an operation, effect, tendency, purpose :  quarum (herbafum ) vim et effectum videres, Cic. Div. 2, 20, 47: Q, cujus similis effectu specieque Koppa, Quint. 1, 4, 9;  cf. Plin. 27, 13, 119, § 144:

       em
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       effectus eloquentiae est audientium approbate, Cic. Tusc. 2, 1, 3; cf. Quint. 2,17, 25; 2,18,2: ne sine ullo effectu aestas extra-heretur, Liv. 32, 9  fin.;  cf. id. 34, 26; 40, 22  fin.:  cum plura argumenta ad unum effectum deducuntur, Quint. 9, 2, 103; 1, 4, 9: ut res haberet effectum, Vulg. Judic. 18, 5.—In the  plur.,  Quint. 1,10, 6.

       * ef-fecundo effoec-' are, l,  v. a.,

       to make fruitful, to fertilize,  Vop. Prob. 21.

       effeminate,  adv.,  v. effemino,  P. a. fin.

       effeminatlO,  onis, /. [effemino],  effeminacy (late  Lat.): corporis,Firm. Matb. 7,16: animi, Hier. in Isa. 14, 52, 2.

       effeminatUS,  a , um,  Part,  and  P. a., from effemino.

       ef-femlno,  avi , atum, 1,  v. a.  [femina], to make feminine.  * I. Lit.: effeminarunt eum (sc. aerem) Junonique tribuerunt, Cic. N. D. 2. 26, 66.—H. Trop.,  to make womanish, effeminate, to enervate:  fortitudinis praecepta sunt, quae effeminari virum ve-tant in dolore, Cic. Fin. 2,29,94: corpus ani-mumque virilem, *Sall. C. 11, 3: animos, Caes. B. G. 1, 1, 3: homines (with remol-lescere), id. ib. 4,  Ifin.;  cf.: cogitationibus mollissimis effeminamur, Cic. Tusc. 1, 40: vultus, id. Or. in Clod. Fragm. 5, p. 153 ed. Orell. : ilia elocutio res ipsas effeminat, Quint. 8 prooem. § 20.—B. Meton. (causa pro effectu),  to dishonor, disgrace,  Claud, in Eutrop. 1, 10.—Hence,  effeminatUS, a , um,  P. a.  A.  Womanish, effeminate  (cf. : mollis, luxuriosus, dissolutus): ne quid ef-feminatum aut molle sit, Cic. Off. 1, 35,129; cf. id. Tusc. 4, 30: intolerabile est servire impuro, impudico, effeminato, id. Phil. 3,5; so  absol.,  Col. praef. § 15; cf. histrio, Tert. Spect. 25: furialis ilia vox, religiosis altari-bus effeminata, Cic. Plane. 35, 86: effomi-nata ac levis opinio, id. Tusc. 2, 22, 52: effeminata et enervis compositio, Quint. 9, 4, 142; cf. id. 1, 8, 2; 2, 5,10 al.— Comp.:  mul-titudo Cypriorum, Val. Max. 9, 3 fin. — Sup. : animi languor, Q. Cic. ap. Cic. Fam. 16, 27. —B. In  ma l. part.,  that submits to unnatural lust:  pathicus, Suet. Aug. 68; Auct. Priap. 58, 2; Vulg. 3 Reg. 14, 24 al—  Adv.: effeminate,  effeminately  (ace. to A.), Cic. Off. 1, 4  fin.;  Sen. Cons, ad Polyb. 36; Val. Max. 2, 7, 9.   •

       *  efferaSCO.  ore,  v. inch. n.  [2. effero], to become savage, fierce,  Amm. 18, 7, 5.

       efferate,  adv -,  v - 2. effero,  P. a. fin.

       efferatlO,  onis, / [effero],  a making savage,  Hier. Ep. 107, 2.

       efferatllS, a , um,  Part,  and  P. a. , from 2. effero.

       efferClO,  v - effarcio.

       efferitas (ecf-),  iitfs, / [efferus],  an excessively wild state, wildness, degeneracy (opp. mansuetudo), Cic. Sest. 42, 91: quas (terras) peragrans undique omnem ecferi-tatem expuli, id. Tusc. Poet. 2, 8, 20  fin.  (al. feritatem)- Lact. Mort. Pers. 9, 2.

       1. e£fero or ecfero ( cf - Neue,For-menl. 2, 766), extuli, elatum, efferre or ec-ferre,  v. a. ,  to bring  or  carry out, to bring forth  (very freq. and class.). I. Lit. A. In gen.: ex navi, Plaut. Am. 2, 1, 82; cf. tela, etc., ex aedibus Cethegi, Cic. Cat. 3, 3 fin.:  argentum jubeo jam intus efferri fo-ras, Plaut. Bacch. 1,1, 62; cf. id. ib. 4,9,127; id. Most. 2,1, 58; id. Mil. 4, 8, 4: argentum ad aliquem, id. Epid. 5,1, 27; id. True. 3,1, 16: machaeram hue, id. Mil. 2, 5, 53; cf. id. Stich. 2,2,28: puerum extra aedes usquam, Ter. Hec. 4,1, 48: cistellam domo, id. Eun. 4, 6, 15; cf.: cibaria sibi quemque domo, Caes. B. G. 1, 5, 3: frumentum ab llerda, id. B. C. 1, 78,1: piscem de custodia, Col. 8,17 fin.:  litteras, Caes. B. G. 5,45,4: mucronem, Cic. Cat. 2,1, 2; cf.: vexilla, signa, arma (e castris, extra fines, etc.), Liv. 10,19; 27, 2; 29, 21; Tac. H. 3, 31 al.: ferrum a latere de-ripuit, elatumque deferebat in pectus, id. A. 1, 35/w.: Colchis pedem, E'.n. ap. Non. 297, 20; so, pedem, Verg. A. 2, 657; cf. pedem aedibus, Plaut. Bacch. 3, 3,19: pedem porta, Cic. Att. 6, 8, 5; 7, 2, 6; Suet. Tib. 38: pedem quoquam, Plaut. Capt. 2, 3, 97: se hinc (ignis), Lucr. 6, 89 and 385: se vallo (equus), Tac. A. 15, 7: Furium longius ex-tulit cursus, Liv. 3, 5; cf.: Messium impetus per hostes extulit, id. 4, 29. — B. In partic.  1. Like the Gr.  hn(i>ipu>,to carry out  (of the house)  for burial, to bear to the
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       grave, to bury  (cf.: cremo, humo, sepelio, prosequor): optumum'st Loces ilium ef-ferendum; nam jam credo mortuus est. Plaut. Aul. 3, 6, 32; id. Most. 4, 3, 8 sqq.; Ter. And. 1, 1, 90 Don. and Ruhnk.; 1, 1, 101; Cic. N. D. 3, 32, 80; Nep. Att. 17; Liv.

       2,  33; 3, 18 fin.;  Quint. 8, 5, 21; Suet. Aug. 99; Hor. S. 2, 5, 85; Vulg. Luc. 7, 12.— fc. Transf.: meo unius funere elata populi Romani esset res publica,  carried to burial,  i. e.  overthrown, destroyed,  Liv. 28, 28; 24,22; 31, 29.-2. Of a fruit-bearing soil, to bring forth, bear, produce :  id, quod agri efferant, Cic. Rep. 2, 4  fin.;  id. Brut. 4,16; cf. also id. Verr. 2, 3, 47  fin.;  86 al. — "b. Transf.: ea, quae efferant aliquid ex sese, perfectiores habere naturas quam, etc., Cic. N. D. 2, 33  fin.;  cf. Quint. 10,1,109; poet.: (Italia) genus acre virum, Verg. G. 2,169.—

       3, Of motion in an upward direction (cf.: erigo and educo, II. B. 1.),  to lift up, elevate, raise, exalt,  Lucil. ap. Non. 297,25: aliquem in murum, Caes. B. G. 7, 47  fin.:  pars operis in altitudinem turris elata, id B. C. 2, 8 fin.;  cf. Quint. 11, 3, 103; and Suet. Calig. 32: corvus e conspectu elatus, Liv. 7, 2I>: pulvis elatus, id. 4, 33: elata super capita scuta, Tac. H. 3, 27: jubar (luna), Petron. Poet. 89, 2, 54; poet.: caput Auctumnus agris extulit, Hor. Epod. 2, 18.

       II.  T   r  o P- A.  To set forth, spread abroad, utter, publish, proclaim :  clamo-rem,  to raise,  Plaut. Am. 1,1, 73: quod ne-que in vulgum disciplinam efferri velint, neque, etc., Caes. B. G. 6, 14, 4; cf. Plin. 2, 12, 9: vocem ejus in vulgus, Tac. A. 12, 21: tuum peccatum foras, Ter. Phorm. 5, 7, 65 Ruhnk.: hoc foras, Cic. Phil. 10, 3 ; so, clandestina consilia, Caes. B. G. 7, 1, 6 : rem, id. ib. 7, 2, 2: has meas ineptias, Cic. de Or. 1, 24, 111: divinitus dicta, id. ib. 3,1 fin.  et saep. —With a  rel. clause :  postea-quam in volgus militum elatum est, qua arrogantia in colloquio Ariovistus usus, etc., Caes. B. G. 1, 46, 4.-2. In  partic, of speech,  to utter, pronounce, express, declare :  verbum de verbo expressum extulit, Ter. Ad. prol. 11: ut verba inter se ra tione conjuncta sententiam efferant, Varr. L. L. 8, § 1 Mull.: si graves sententiae in-conditis verbis efferuntur, Cic. Or. 44,150; cf. Quint. 9, 4,13: quae incisim aut mem-bratim efferuntur, ea, etc., Cic. Or. 67; cf. Quint. 9, 4, 33; 8, 3, 40; 10, 2, 17: pleraque utroque modo efferuntur,  luxuriatur,luxu-riat,  etc., id. 9, 3, 7; cf. id. 1, 5, 16; 64; 2, 14, 2.—B. In the  pass.,  qs. to be carried out of one's self by passions, feelings, etc.; to be carried away, transported, hurried aivay :  usque adeo studio atque odio illius effcror ira, Lucil. ap. Cic. Tusc. 4,21  fin.;  so, studio, Cic. de Sen. 23, 83; id. Att. 1, 8, 2; id. N. D. 1, 20  fin.;  Caes. B. C. 1, 45, 2; cf. cupiditate, Cic. Div. 1, 24, 49: vi naturae atque ingenii, id. Mur. 31, 65: laetitia, id. Deiot. 9, 26 (cf.  act.:  comitia ista praecla-ra, quae me laetitia extulerunt, id. Fam. 2, 10): incredibili gaudio, id. Fam. 10, 12, 2; cf. id. Rep. 3, 30; Suet. Caes. 22: voluptate canendi ac saltandi, id. Calig. 54: populari-tate, id. Ner. 53.—C. (Ace. to I. B. 3.)  To raise, elevate, exalt:  pretia alicujus rei, Varr. R. R. 3, 6  fin.:  quorum animi altius se extulerunt, Cic. Rep. 3, 3: aliquem ad summum iinperium per omnes honorum gradus, id. Cat. 1,11, 28; cf.: aliquem supra leges, Tac. A. 2, 34; and: aliquem gemina-tis consulatibus, id. ib. 1, 3; cf. also id. ib.

       4,  40: aliquem pecunia aut honore, Sail. J. 49,4: patriam demersam extuli, Cic. Sull. 31, 87; cf. Nep. Dion. 6; Cic. Prov. Cons. 14, 34: aliquem maximis laudibus, id. Off. 2, 10, 36; cf. Caes. B. C. 3, 87: aliquem sum-mis laudibus ad caelum, Cic. Fam. 9, 14; cf. Nep. Dion.  Ifin.:  aliquid maximis laudibus, Cic. Lael. 7, 24: aliquem laudibus, Tac. A. 3, 72: aliquem verbis, Cic. de Or. 3, 14, 52: aliquid versibus, id. Rep. 1,14; and simply aliquid, id. Verr. 2, 4, 56; Tac. A. 2, 63: aliquem in summum odium, id. H. 4, 42; cf.: rem in summam invidiam, Quint. 8, 4, 19.—2. In  partic,  with  se, to raise, elevate oner's self; to rise, advance  (cf.: ap-pareo, eluceo, exsisto): cum (virtus) se extulit et ostendit suum lumen, Cic. Lael. 27; cf. so with a figure borrowed from the heavenly bodies: qua in urbe (Athenis) prirnum se orator extulit, id. Brut. 7, 26: volo se ef-ferat in adolcscente fecunditas, id. de Or. 2, 21.-1). In a bad sense, with  se,  or in the
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       pass., to lift up one's se'f to carry one's self high ; to be puffed up, haughty, proud on account of any thing (the figure being borrowed from a prancing horse; cf. Liv. 30, 20; and Quint. 10, 3, 10): nee cohibendo efferentem se. fortunam, quanto altius ela-tus erat, eo foedius corruit (Atilius), Liv. 30, 30: quod aut cupias ardenter aut adep-tus ecferas te insolenter, Cic. Tusc. 4,17,39: qui enim victoria se ecferunt, quasi victos nos intuentur, id. Fam. 9,  %  2; cf.: se altius et incivilius, Flor. 1, 26, 8: sese audacia, scelere atque superbia, Sail. J. 14, 11: hie me magnifice effero, Ter. Heaut. 4, 3, 31: (fortunati) efferuntur fere fastidio et contu-macia, Cic. Lael. 15, 54: se efferre in potes-tate,  to be insolent in office,  id. de Or. 2, 84, 342.—Esp. freq. in the  part.perf:  stulta ac barbara arrogantia elati, Caes. B. C. 3, 59, 3: recenti victoria, id. B. G. 5, 47, 4: spe celeris victoriae, id. ib. 7, 47, 3: gloria, id. B. C. 3, 79, 6: elatus et inflatus his rebus, Cic. Agr. 2, 35, 97: secunda fortuna mag-nisque opibus, Nep. Alcib. 7, 3; id. Milt. 7, 2: elatus ad vanam fiduciam, Curt. 3,19, 10; but also: ad justam fiduciam, Liv. 27, 8, 7 et saep.—In the  act.  (rare, and with a fig. perh. borrowed from the wind): is de-mum vir erit, cujus animum nee prospera (fortuna) flatu suo efferet  (elates, inflates), nee adversa infringet, Liv. 45, 8  fin.  — D, Ante-class, and very rare,  to carry out to the end %  to support, endure :  laborem, Att. ap. Cic. Sest. 48; cf.: malum patiendo,  to get rid of, do away with,  Cic. Potit. Tusc. 4, 29, 03 (but not in Lucr. 1, 141, where the better reading is sufferre).— Hence,  ela-tUS.  a i  um >  p -  a -  ( acc -  to  !•  B -  3 -  and   II - ^. 2.),  exalted, lofty, high  (rare; cf: superbus, insolens, arrogans, etc.). A, Lit.: modo in elatiora modo in depressiora clivi, Col. 2, 4, 10: elatissimae lucernae, Tert. Apol. 53.—B Trop.: animus magnus elatus-que, Cic. Off. 1, 18, 61; id. Tusc. 1, 40, 96: verba,  high-sounding,  id. Or. 36, 124; hoc casu elatior Julianus, Amm. 21, 4, 7; Vulg. Rom. 1, 30 : insula opibus, Nep. Milt. 7, 2. — Adv.:  elate,  Zo/Wty,  proudly :  elate et ample loqui, opp. humiliter demisseque sentire, Cic. Tusc. 5, 9: dicere (opp. sum-misse), id. Opt. Gen. 4, 10.— Comp.:  se ge-rere, Nep. Paus. 2,3: elatius et arrogantius praefatur. Gell. 9, 15, 4.

       2. etf-fero,  <~ ivi 7 atum, 1,  v. a.  [ex-ferus], to make wild, savage, fierce  (class.; most freq. since the Aug. per.). I, Physically: terram immanitate beluarum efferari, Cic. N. D. 2, 39, 99: speciem oris, Liv. 2, 23; cf. vultum, Suet. Calig. 50: efferantia sese ul-cera,  becoming aggravated, malignant,  Plin. 26,14, 87, § 146.—Poet. : Mars efferat au-rum, i. e.  works up into iveapons,  Stat. Achill. 1, 425; cf.: homo qui magnae artis subtilitate tantum efferavit argentum, i. e. wrought into the figures of beasts,  App. M. 5, p. 159,14. — II,  Mentally:  gentes sic immanitate efferatae, Cic. N.  D.  1, 23; cf. id. Tusc. 4,14, 32: militem dux ipse efferavit, Liv. 23, 5; cf. id. 2, 29: animos, id. 1, 19; 25, 26: ingenia, Curt. 8, 2; 9, 19: efferavit ea caedes Thebanos omnes ad exse-crabile odium Romanorum,  exasperated, Liv. 33_, 29 ; cf. Vulg. Dan. 8, 7. — Hence, eflferatus,  a, um,  P. a., wild, savage, fierce:  sunt enim multa ecferata et im-mania, quaedam autem humanitatis quo-que habent primam speciem, Cic. Tusc. 4, 14, 32 : vultus, Petr. 82, 1: animi, Vulg. 2 Mace. 5, 11.—  Comp.:  mores ritusque, Liv. 34,  2i.—Sup. : effectus, Sen. Ep. 121, 4: canes in homines, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 3, 18.—  Adv.: effersLteJlercely:  sae-vire, Lact. 5, 20,10.   '

       effertUS,  a ,  u m,  Part,  and  P. a.,  from effarcio.

       cf-ferUS,  a, um,  adj., very wild, fierce, savage  (poet.and post-class.; freq. in Verg.): proles, Lucr. 2, 604; cf. juventus, Verg. A. 8, 6 : Dido, id. ib. 4, 642: Chimaera, id. ib 7' 787: mens Caci, id. ib. 8, 205; cf.: vis animi, id. ib. 10, 898 : corda, Val. Fl. 1, 798: ira, id. 5, 517: virtus Bebrycis, id. 2, 048-facta tyranni, Verg. A. 8, 484: facinus' Sen.' Phoen. 264; Flor. 4, 12, 12; 4, 12, 48; Sen Element. 1, 13, 4.

       effervens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from effervo.

       e£fervesCO,  ferbui (so Cic. Cael. 31, 77 al. ; ante- and post-class, fervi, Cato R. R.
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       115, 1; Tac A. 1, 74), 3,  v. inch. n. %. To boil up  or  over, to foam up, to effervesce, ferment, to grow violent, rage  (class.). A. Lit.: dictum fretum a similitudine ferven-tis aquae, quod in fretum saepe concurrat aestus atque effervescat, Varr. L. L. 7, § 22 Mull. ; cf.: aquae, quae effervescunt subdi-tis ignibus, Cic. X. D. 2, 10, 27: ubi satis ef-ferverit (vinum mustum), Cato R. R. 115,1; cf. Col. 12, 25, 4: efferbuit coctio ejus, Vulg. Ezech. 24, 5. — B. Trop. (a favorite expression of Cic.): illae undae comitiorum, ut mare profundum et immensum, sic ef-ervescunt quodam quasi aestu, Cic. Plane 6, 15; cf.: Pontum armatum, effervescen-tem in Asiam atque erumpentem, id. Prov. Cons. 4, 6: luxuriae ellervescentis aestus, Gell. 2, 24  Jin. :  verbis effervescentibus et paulo nimium redundantibus, Cic. de Or. 2, 21: si cui nimium efferbuisse vidctur hujus vis, id. Cael. 31  fin. ;  cf. Lucr. 5, 1335; and Tac. Or. 10: iracundaque mens facile effervescit in ira, Lucr. 3, 295 ; cf. Cic. Brut. 70, 246; so of an ebullition of anger, Tac. A. 1, 74  fin.;  Gell. 1, 26, 8; cf.: interiora mea effer'buerunt, Vulg. Job, 30, 27.—II. Transf.: sidera coeperunt toto effervescere caelo,  to light up, shine out, Ov. M. 1, 71.—HI.  To boil out,  i. e.  to subside, abate :  quoad iracundia effervesceret, Dig. 21,1,17, § 4. efrfervo,  ^ re   (praes.  effervent, Vitr. 2,

       6,  5),  v. n., to boil up  or  over  (poet, and in post-Aug. prose): in agros Aetna, Verg. G. 1,471: quatenus in pullos animales vortier ova Cernimus alituum vermesque efferve-re, qs. to come boiling forth, i. e.  to swarm forth,  Lucr. 2, 928; cf. Verg. G. 4, 556; id. Dir. 15 ; Stat. Th. 4, 664. — Hence,  effer-Vens.  entis,  P. a., boiling with passion, i. e.  fervent, ardent:  siquidem laetitia di-citur exsultatio quaedam animi gaudio ef-ferventior eventu rerum expetitarum, Gell. 2, 27, 3.

       effeto (effecto)i  are,  to put out of use, to abolish,  Cassiod. Var. 9,15  ante med.

       ef^fetus  ( not  effoetus), a, um,  adj., that has brought forth young, thai has laid eggs (mostly poet, and in post-Aug. prose). I. L i t. (mostly in Col.): cum effetae loca genitalia tumebunt, Col. 7, 7, 4; 7, 12, 11; 9, 1,7. — Poet.: simul effetas linquunt ex-amina ceras, Luc. 9, 285.—H. Me ton. (causa pro effectu). A.  Exhausted, worn out by bearing:  aliquae (gallinae) in tantum, ut effetae moriantur, Plin. 10, 53, 74, § 146; cf. Sail. C. 53, 5. — B.  Transf,  in gen.,  exhausted, worn out:  tellus, * Lucr. 2,1150; cf.: effetum et defatigatum solum, Col. praef § 1 : natura (with lassa), Plin. Ep. 6, 21, 1: tauri senio effeti, Col. 6. 24,1: corpus, *Cic. de Sen. 9, 29; cf. vires (corporis), Verg. A. 5, 396: spes, i. e.  vain, delusive,  Val. Fl. 4, 380.—Poet.: verique effeta senectus,  incapacitated for truth,  Verg. A.

       7,  440 (cf. : Vana vcri, id. ib. 10, 630). — Comp.:  oratio effetior, App. Flor. p. 366.— Sup.  and  adv.  do not occur.

       efficacia,  ae, / [efficax],  efficacy, efficiency, virtue  (post-Aug.), Plin. li, 5,4, § 12; Amm. 14, 8, 5; 16,12, 25; Vulg. Sirach, 9, 4; Lact. de Ira D. 10, 37.

       efficacitas,  "tis, / [id],  efficacy, efficiency, power;  perh. onlv Cic. Tusc. 4, 13, 31; Q. Cic. Petit. Cons. 3,10.

       efflCaciter,  adv., efficaciously, effectually,  v. efficax/n.

       efficax,  iicis,  adj.  [efficio],  efficacious, effectual, powerful, efficient  (mostly post-Aug. ; not in Cic. and Caes ; but cf. efficacitas) : nosti Marcellum, quam tardus et parum efficax sit, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 10, 3; cf: ultor contemptae religionis, Val. Max. 1, 1, 19: Hercules, Hor. Epod. 3, 17: scientia (magica), id. ib. 17, 1: preces, Liv. 9, 20: studium promerendi amoris, Suet. Calig. 3  init.:  breve et efficax iter est per exempla, Sen. Ep. 6, 5: admonitiones. id. ib. 8, 2 al.: herba in dolore stomachi, Plin. 27,13,109, § 136: preces ad muliebre inge-nium, Liv.  1,9 fin.;  so with  ad,  Sen. Ben. 2, 7  fin.;  cf. in the  comp.,  Quint. 6. 1, 41; Plin. Pan. 84: elatine oculorum fluxioni-bus efficax, Plin. 27, 9. 50. § 74 ; so with dat.,  id. 28,14, 58, § 204; in the  sup.:  con-tinuatio in peragendis rebus, Liv. 41, 15: frutex efficacissimus contra sagittarum ictus, Plin. 13, 21, 36, § 115; cf.: herba adver-
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       sus serpentium venena, id. 24,15. 80, § 130: ad excitandam virtutem. etc., Veil. 1, 8, 1. —Poet., with  inf.:  (cadus) amara Cura-rum eluere efficax, Hor. C. 4, 12, 20; Val. Max. 2, 7, 10 : cum sit efficacissimum de integro locum exarare, Col. 2, 17, 3: efficacissimum est hie quoque salem super-ponere, Cels. 4, 4, 16 ; 4, 22, 11. — Hence, adv.:  efflCaciter,  effectually,powerfully,  Quint. 5, 13, 25 ; Sen. Brev. Vit. 6 et saep. —  Comp.,  Quint. 8, 4, 8 ; Tac. G. 8; Plin. Ep. 6, 6, 8; Plin. 24, 6, 14, § 23.— Sup.,  Plin. 26,12, 79, § 128; 24, 6, 14, § 23; id. Ep. 2,13  fin.

       cfficiens, entis,  Part,  and  P. a.,  from efflcio.

       efilCientcr,  adv., efficiently,  v. efficio P. a.l.

       CfFlCientia,  ae , /• [efficio],  efficient power, efficiency, influence  (rare; mostly in philos. lang.), Cic. N. D. 2, 37, 95; id. Fat. 9, 19: spiritalis, Hil. in Psa. 131, 24: inenarrabilis, id. Trin. 3 18; Lact. Opif. D. 19, 7.

       ef-ficiO (ecfacio)  feci, fectum, 3 (perf. subj.  effexis, Plaut. As. 3, 5, 63; id. Poen. 1, 3, 19;  inf. pass,  ecfieri, id. Pers. 5, 1, 9; Lucr. 6, 761),  v. a., to make out, work out;  hence,  to bring to pass, to effect, execute, complete, accomplish, make, form  (very freq. in all periods and sorts of writing). I, In gen. ( a ) With  acc.:  male quod mu-lier facere incepit, nisi id ecficere perpe-trat, Plaut. True. 2, 5,12 sq.; cf. id. Pers. 5, 1, 9; Caes. B. C. 1, 36  Jin.;  1, 61, 2: magna facinora, Plaut. Ps. 2, 1, 16; so, facinora, Cic. Phil. 2, 42, 109; cf. opus, id. ib. 4. 1, 6; Plaut. True. 5,17; Caes. B. G. 4,18,1 ; 7, 35,4 et saep.: pontem, id. ib. 6, 6, 1; id. B. C. 1, 40,1; 1,  &1fin.:  ligneas turres, tormenta, id. ib. 3, 9, 3; 3, 39  fin.:  castella, id. ib. 3, 44, 3: panes ex boc (genere radicis), id. ib. 3, 48, 3: sphaeram (Archimedes), Cic. Rep. 1, 17 : columnam, id. Verr. 2,1, 56 et saep.: Mosa insulam efficit Batavorum, Caes. B. G. 4, 10, 2; id. ib. § 4; id. B. C. 3, 40, 4; cf.: portum (insula), id. ib. 3, 112, 2; Verg. A. 1,160: magnum numerum cratium, scala-rum, etc., Caes. B. G. 7, 81, 1: aliquid dig-num dono deorum, Cic. Rep. 3, 3; cf. id. do Or. 1, 26, 120: civitatem, id. Rep. 2, 30; cf. id. ib. 3, 32: varios concentus, septem so-nos, id. ib. 6,18: magnas rerum commuta-tiones, Caes. B. C. 3, 68, 1: tantos progres-sus, Cic. Prut. 78, 272: clamores et admira-tiones in bonis oratoribus, id. de Or. 1, 33, 152; id. Q. Fr. 3, 1, 3 et saep.: XIII. cohor-tes, Caes. B. C. 1, 15, 5; cf: delectu habito duas legiones, id. ib. 1, 31, 2: unam ex dua-bus (legionibus), id. ib. 3, 89, 1: ad duo mi-lia ferme bourn, Liv. 22, 16 et saep.: lepido meum officium, Plaut. True. 4, 2,1 sq.; cf.: nostra munia, id. Stich. 5, 4, 13: munus, Cic. Rep. 1,  ±Q> fin.;  id. Leg. 1, 5, 16: nup-tias alicui, Ter. And. 3, 4,16: aurum alicui, Plaut. Bacch. 2, 2. 55; cf. id. Poen. 1,1, 57; Ter. Heaut. 3, 3, 23: banc mulierem tibi, Plaut. Ps. 1, 1,110 et saep.: quod aCurione effeceram,  had procured, obtained,  Cic. Att. 10, 10: amor mores hominum moros et morosos ecficit, Plaut. Trin. 3, 2, 43.—With two  aces.:  fortuna eos efficit caecos, quos complexa est, Cic. Lael. 15, 54; id. Off. 1, 1, 2 ; id. Rep. 2, 42 ; Caes. B. G. 3, 24  fin.  et saep. ; cf.: nunc (montem) murus circum-datus arcem efficit. id. ib. 1, 38, 6: aliquem consulem, Cic. Lael. 20, 73: aliquem dicta-torem, id. Att. 15, 21; cf. also: quae res im mani corporuni magnitudine homines efli cit, Caes. B. G. 4. 1, 9; and: id (genus radi cis) ad similitudinem panis efficiebant, id. B. C. 3, 48,1.—(/Q) With  ut:  eniti et effice-re, ut, etc., Cic. Lael. 16, 59; id. Rep. 1, 20; 3, 31; Caes. B. G. 2, 5, 5; 2, 17, 4 et saep. ; cf.: hoc si efficiam plane, ut. etc., Plaut. Mil. 3, 3, 62: si id efficere non posset, ut, etc., Caes. B. G. 5, 50, 3: neque polliceor me effecturum, ut, etc., Cic. Rep. 1, 24  fin. — Ellips. ofut:  effice, di coeamus in unum, Ov. F. 3, 683. — ( 7 ) With  ne  (rare): efficio ne cui molesti sint publicani, Cic. Att. 6,1, 16: qui efficiant, ne quid inter privatum et magistratum differat, id. Rep. 1, 43, 67; id. Fin. 4, 4, ]0; Liv. 8, 7. 6: efficiam, post-hac ne quemquam voce lacessas, Verg. E. 3, 51; Dig. 3, 3, 78; cf.: aliquem or aliquid, ne, etc., ib. 19. 2, 35 ; Quint. 3, 6, 102; 8, 3, 20.—  (d)  With  quominus  (very seldom), Lucr. 1, 977; Quint. 11, 1, 48; Dig. 49, 14, 629
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       29; so with  quo magis:  saovitia collegae quo is magis ingenio suo gauderet effecit, Liv. 2, 60, 1. — (e) With  obj. ace.  and  inf. (very rare, and not ante-Aug.): vehemen-ter efficit ea coire, etc., Vitr. 2, 6; Dig. 38,

       2,  14, § 8; 47, 11, 10.— (£)  Absol.  (freq. and class.): si effecero, Dabin' mihi argentum? Plaut. Ps. 1, 5,121; cf. id. ib. 4,1, 39 sq.; 4, 8, 5; id. Pers. 1, 3, 87; Caes. B. G. 7, 26, 2 et saep.: se a scientiae delectatione ad ef-ficiendi utilitatem referre, Cic. Rep. 5, 3.

       II. In par tic. A.  In  econom. lang., to produce, bear, yield :  (ager Leontinus) plurimum efficit, Cic. Verr. 2, 3, 63  fin.; cf.: ager efficit cum octavo, cum decumo, id. ib. 2, 3, 47: si (vineae) centenos sester-tios in singula jugera efficiant, Col. 3, 3, 3: cum matres binae ternos haedos efficiunt, id. 7, 6, 7.—Transf. to persons: liciti sunt usque eo, quoad se efficere posse arbitra-bantur, i. e.  to make a profit,  Cic. Verr. 2, 3, 33  fin. —B. Of numbers,  to make out, yield, amount to  a certain sum: ea (tributa) vix, in fenus Pompeii quod satis sit, efficiunt, Cic. Att. 6,1, 3 (cf. shortly before: nee id satis efficit [al. efficitur] in usuram men-struam), Plin. 6, 33, 38, § 206; cf. ib. § 209; Col. 5, 2, 6; 8 sq. —C. I n  philos. lang.,  to make out, show,prove  (with  ace.  and  inf., ut, ne,  or  absol. ): quod proposuit efficit, Cic. Par. prooem. § 2 : in quibus (libris) vult efficere animos esse mortales, id. Tusc. 1, 31  fin. — In the  pass, impers.:  efficitur, it follows  (from something): ita efficitur, ut omne corpus mortale sit, id. N. D. 3, 12, 30: ex quo efficitur, hominem naturae obedientem homini nocere non posse, id. Tusc. 3, 5, 25; cf.: ex quo illud efficitur, ne justos quidem esse natura, id. Rep. 3, 11: quid igitur efficitur?  what follows from that?  id. ib. 3,12.—Hence,  1. efflciens, entis,  P. a.  A.  Adj., effecting, effective, efficient.  — In philos. lang.: proximus est locus rerum efficientium, quae causae ap-pellantur: deinde rerum effectarum ab efficientibus causis, Cic. Top. 14  fin.;  cf. id. Ac. 1, 6, 24 ■  id. Fin. 3, 16, 55 ; id. Div.

       1,  55, 125; id. Fat. 14, 33; Quint. 5, 10, 86. — B.  Subst.,  with  gen. :  virtus efflciens utilitatis,  the producer  — effectrix, Cic. Off.

       3,  3,12; so, voluptatis (virtus), id. ib. 3, 33; cf.: ea, quae sunt luxuriosis efflcientia vo-luptatum, id. Fin. 2, 7, 21; and : (causae) efflcientes pulcherrimarum rerum,id.Univ. 14  fin.—* Adv.:  efflClCllter,  efficiently (for which in the post-Aug. per., efficaci-ter): ut id ei causa sit, quod cuique effl-cienter antecedat, Cic. Fat. 15, 34. —  2. eflfeCtllS,  a>  um ,  P- a., worked out,  i. e. A.  Effected, completed:  una (materia) dili-genter eflecta plus proderit quam plures inchoatae et quasi degustatae, Quint. 10, 5, 23; cf. id. 5,13, 34; 8, 3, 88.—In the  comp.: aliquid nitidius atque effectius, Quint. 12, 10, 45.—B.  Effected,  in philos. lang. (opp. causa efflciens), Cic. Top. 18; cf. res, id. ib. 4; 14  fin.;  and  subst.:  eflfectum,  h  n -, an effect,  id. ib. 3; Quint. 6, 3, 66; 5,10, 94. — Adv.:  eflfecte. a.  Effectively, in fact, Mart. 2, 27, 3; Amm. 16, 5, 7— j>.  Effectually, efficaciously :  effectius, App. Flor. 16, p. 357.— Sup.  does not occur.

       *  effictlO,  onis,/ [efflngo], rhet. 1.1.,  a representing, portraying  of corporeal peculiarities, Auct. Her. 4, 49, 63.

       effictllS,  a ,  um >  Part,  from efflngo. efflgia,  ae >  f-,  v - effigies  init.

       *  efflgiatUS,  us, m. [effigio],  a representing, portraying,  App. Flor. 15, p. 350,36.

       efflgientia,  a e, /• [efflngo],  the creating, fashioning. —T r a n s f. =  the Creator, Mart. Cap. 9, § 922.

       effigies.  Si (ante-class, form worn.: ef-f lgia, Plaut. Rud. 2, 4, 7 ; Afran. ap. Non. 493, 2 ; Inscr. Orell. 7416  \. — JVom. plur.: effigiae, Lucr. 4, 105.—  Ace.plur.':  effigias, id. 4, 42 and 85),/ [efflngo, I.]  an  (artistic) copy, imitation  of an object (in concreto— for syn. cf.: imago, pictura, simulacrum, signum, statua, tabula). I. (Class.) With the accessory idea of resemblance obtained by imitation,  a likeness, portrait, image, effigy.  A. Lit.: formarum, Lucr. 4, 105; cf. id. ib. 42 and 85: Veneris, * Plaut. Rud.

       2,  4, 7; cf.: deus effigies hominis et imago, Cic. N. D. 1, 37,103: quandam effigiem spi-rantis mortui, id. Q. Fr. 1, 3, 1 ; cf. also: simulacrum deae (Veneris) non efflgie hu-

       630
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       mana, Tac. H. 2, 3  fin.;  and: quam satus Iapeto .. . Finxit in effigiem moderantum cuncta deorum, Ov. M. 1, 83: vix convenire videretur, quern ipsum hominem cuperent evertere, ejus effigiem simulacrumque ser-vare,  his mere effigy,  Cic. Verr. 2, 2, 65  fin.: effigiem Xanthi Trojamque videtis, Verg. A. 3, 497; of  shades, ghosts :  effigiem nullo cum corpore falsi finxit apri, Ov. M. 14, 358; Sil. 13, 778 ; cf.: effigies, immo umbrae hominum, Liv. 21, 40, 9; of the shade of a deceased person in a dream, Plfn. Ep. 3, 5, 4; or in the lower world, Sil. 13, 779. — 2.  Adv.:  in  or  ad effigiem  or  effigie, after the likeness of in the form of like, Sil. 5, 5 ; Plin. 5, 10, 11, § 62 ; 21, 5, 11, § 23.—B. Trop. (a favorite expression of Cic.): perfectae eloquentiae speciem animo videmus, effigiem auribus quaeri-mus,  its imitation,  Cic. Or. 3 (v. the passage in connection); cf.: consiliorum ac virtu-tum effigiem relinquere, id. Arch. 12, 30: Sex. Peducaeus reliquit effigiem et huma-nitatis et probitatis suae filium,  the image, id. Fin. 2, 18, 58 ; cf. id. Tusc. 3, 2 ; id. de Or. 1, 43,193; Liv. 26, 41; 1, 56: ad effigiem justi imperii scriptus,  the ideal,  id. Q. Fr.

       I, 1, 8: ut res ipsas rerum effigies nota-ret, id. de Or. 2, 86  fin.;  cf. efflngo, I. B.: ostensus est in alia effigie,  appeared in anotherfo7-m,V\i\g.  Marc. 16,12.—H, Poet, and in post-Aug. prose, in gen., the plastic (less freq. the pictorial) representation of an object,  an image, statue, portrait:  saxea ut effigies bacchantis, * Cat. 64, 61; Verg. A. 2, 167: 184; 3, 148; 7, 177; Hor. S. 1, 8, 30; Ov. H. 20, 239; Tac. A. 1, 74; 6, 2; id. H. 5, 9 al.; Quint. 6, 1, 32; cf. id. 12, 10, 5; Ov. Tr. 1, 7, 7; Vulg. Sap. 15, 4.

       efflglO,  avi, atum, 1,  v. a.  [effigies],  to form, fashion, portray  (late Lat.): hominem (Deus), Prud. Cath. 10, 4: aliquem imaginibus, Sid. Ep. 6,12; Amm. 14, 6, 9.

       effiguratio,  onis > />  rnet -  L   t-, =

       7rpoaoo7ro7rocia, a representation,  Rutin, de Schem. p. 275.

       *  e£findo.  5re,  v. a. ,  to divide, cleave : fluctus rectos, Manil. 4, 283.

       efrfingO,  flnxi, Actum, 3,  v. a.,  orig., to work out by pressing  =  fingendo expri-mere,  hKfidaaeiv  (v. fingo).— Hence, I.  To form, fashion  (artistically—class.; most freq. in the trop. sense; cf: formo, infor-mo, conformo, fingo, reddo, instituo, etc.). A. Lit.: oris lineamenta in tabula: Veneris Coae pulchritudinem aspersione fortui-ta, Cic. Div. 1,13, 23: sui dissimilia, id. N. D. 3,9, 23: deum imagines in species hominum, Tac. H. 5, 5 et saep.—Poet.: (Daedalus) casus alicujus in auro, Verg. A. 6, 32; cf. id. ib. 10, 640; Luc. 5, 713: horren-tes effingens crine galeros, Sil. 1, 404.—B. Trop.,  to express, represent, portray :  (natura) speciem ita formavit oris, ut in ea penitus reconditos mores effingeret, Cic. Leg. 1, 9 ; cf. id. Rose. Am. 16, 47 ; id. de Or. 2, 43  fin.;  Tac. A. 11,14; Quint. 6, 2,17: oratorem effingere (connected with corpora fingendo efficere), id. 5, 12, 21: effinge aliquid et excude (sc. scribendo), quod sit perpetuo tuum, Plin. Ep. 1, 3. 4: imaginem virtutis,  to represent by imitation,  Quint. 10, 2, 15 ; cf. id. 10, 1, 108 ; 11, 3, 89 sq. ; Plin. Ep. 9, 22, 2. — Of the conception of external objects: visum impressum effic-tumque ex eo, unde esset, id. Ac. 2, 6, 18; cf. id. Tusc. 1, 25, 61; id. de Or. 2, 86  fin.—

       II.  To wipe clean, wipe out  (only in the foil, passages) : fiscinas spongia effingat, Cato R. R. 67, 2 (for which: fiscinas spongia tergendas,  Plin. 15, 6, 6, § 22): spongiis sanguinem, Cic. Sest. 35  fin.,  v. Halm ad h. 1.—HI  To rub gently, stroke:  manus, Albin. Cons, ad Liv. 138; Ov. H. 20,134 (for which: manus  finger e,  id. F. 5, 409).

       eflfio,  eri, v. efflcio  init.

       *  ef-firmo,  *>re,  v. a., to strengthen, encourage,  Att. ap. Non. 256,18.

       efflagitatlO,  6nis,/ [efflagito],  an urgent demand, pressing request  (very rare), * Cic. Fam. 5,19, 2; Plancus, ib. 10, 24, 6.

       *  efflagitatus, » s , m - [ id -L  an   earnest

       or  urgent request:  coactu atque efflagitatu meo, Cic. Verr. 2, 5, 29.

       ef-flagitO,  iivi, atum, 1,  v. a., to demand  or  ask urgently, to request earnestly (class.; for syn. cf.: posco, flagito, exigo, obsecro, etc.): epistolam, Cic. Q. Fr. 2, 11:
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       libros, Quint. Ep. ad Tryph. § 3 : judicio-rum desiderio tribunicia potestas efflagi-tata est, Cic. Div. in Caecil. 3, 8: collatio-nes, Suet. Ner. 38: notum ensem, Verg. A. 12, 759; Suet. Tib.  12 fin.:  signum pugnae, Liv. 3, 60 : misericordiam alicujus (with requirere), Cic. Mil. 34 et saep.—With  ut: cum iste a Cn. Dolabella efflagitasset, ut, etc., Cic. Verr. 2,1, 24; Quint. Ep. ad Tryph. § 1 ; cf.: aliquem, ut, Auct. B. Hisp. 29, 7; and with  simple subj.,  Suet. Tit. 5.— Absol.: a multis efflagitatus, Cic. Verr. 2, 1, 36, 92 Zumpt  N. cr.;  Quint. 4, 5,10; Suet. Dom. 3.

       *  ef-flammans,  antis,  adj.  [flammo], emitting flames, flaming, blazing:  stellae, Mart. Cap. 2, § 207.

       e£fleo,  evi, 2,  v. a., to weep out, exhaust by weeping :  oculos, Quint, decl. 6, 4.

       efflicte  and  efflictim,  advv..  v. ef-fligo.

       *  efflictO,  are,  v. freq. a.  [effligo],  to strike dead,  Plaut. Stich. 4, 2, 26.

       ef-fllg'O,  x i> ctum, 3,  v. a., to strike dead, to kill.destroy  (very rare): qui filium misit ad eflligendum Pompeium, Cic. Att. 9,19, 2: nisi pedatu tertio omnis efflixero (with obtruncavero and occidero), Plaut. Cist. 2,1, 50; cf: rabidos canes (with cae-dere), Sen. Ira, 1, 15 : viperas et natrices, id. ib. 2, 31  fin.;  Plaut. As. 4, 2, 9.—Hence, 1. efflictim.  adv., to death, desperately. —With amare, deperire, etc., i. e. amare usque donicum effligatur, Prob. ap. Charis. p. 178 (ante-class.); Naev. ap. Charis. 1. 1.; Plaut. Am. 1, 3. 19 (twice); id. Cas. prol. 49; id. Poen. prol. 96; 5, 2, 15; Laber. and Pompon, ap. Mon. 104, 24 sq.—  2. efflicte, in like sense (post-class.): cupere aliquid, App. M. 5, p. 171, 36: diligere, Symm. Ep. 1,84.

       e£flo,  iivi, atum, 1.  v. a.  and  n., to blow or  breathe out  (mostly poet, and post-Aug. prose). I.  Act.  A. I n  gen.: (Sol) suos efflavit ignes, Lucr. 5, 652; cf.: ignes Aet-naeos faucibus, Verg. A. 7, 786: ignes ore et naribus, Ov. M. 2, 85: lucem elatis nari-bus (equi solis), Verg. A. 12,115: mare pa-tulis naribus, Ov. M. 3, 686; cf.: nimbos in sublime (balaenae), Plin. 9, 6, 6, § 16: pul-verem, id. 29, 6, 39, § 138: vina somno, Stat. Th. 5, 209: omnem colorem, i. e.  to lose,  Lucr. 2, 833 et saep.: bestiolae si ef-flantur (vento), Varr. R. R. 1, 12, 2. — B. Esp. freq.: animam,  to breathe out  one's life, to expire,  Cic. Tusc. 1, 9  fin.;  Plaut. Pers. 4, 4, 86: a milite omnis spes, id. True. 4, 4, 23 ; Cic. Mil. 18  fin.;  Nep. Paus. 5, 4 ; Suet. Dom. 2; id. Aug. 99; for which also : extremum halitum, Cic. poet. Tusc. 2, 9, 22: vitam in nubila, Sil. 17,557; and  absol. : (anguem) Abicit efflantem, Cic. poet. Div. 1, 47,106. —2. Transf. * (a) Of wounds: efflantes plagae,  deadly, which let out life, Stat. Th. 8, 168.—(/3) With an  obj. ace.  and inf., to say with one's last breath:  quam verum est, quod moriens (Brutus) efflavit, non in re, sed in verbo tantum esse virtu-tem, Flor. 4, 7, 11. —II.  Neutr.  (very seldom): flamma, Lucr. 6, 681; 699; Stat. Th. 10,109; Ven. Fort. 4, 26,128.

       e£fldreo,  « re > v -n -  > to   ^ oom   or   blossom

       forth,  Tert. Jud. Dom. 209; Vulg. Psa. 102, Hal.

       ef-fldresco,  rui >  3 i v -inch -  n -, to   bloom or  blossom.  I. Lit. (eccl. Lat.), Vulg. Si-rach, 51,19; id. Isa. 18, 5— H. Trop. (repeatedly in Cic),  to bloom, spring up, flourish  (in youth, beauty, etc.): ex rerum cognitione efflorescat et redundet oportet oratio. Cic. de Or. 1, 6, 20; cf.: utilitas ex amicitia, id. Lael. 27; so id. Rep. l, 29: amor, id. Fin. 1, 20, 69: si quidem efflore-scit ingenii laudibus, Cic. Cael. 31, 76.

       efflueSCO, Sre ,  3,  v. inch,  [effluo],  to revel, riot:  sumptuosis conviviis, Ambros. de Off. M. 2, 21,109.

       ef^fliio.  xi ,  3 >  v -  n -  ( and   ver y rarely  a. ), to flow  or  run out, to flow forth  (class.; esp. freq. in the trop. sense). I, Lit.: fa-cit effluere imbres, Lucr. 6, 512: una cum sanguine vita, Cic. Tusc. 2, 24  fin.:  umor e cavis populi nigrae. Plin. 24, 8, 32, § 47: sucina petris, id. 37, 2, 11, § 35: amnis in oceanum, id. ib.: ne qua levis effluat aura, escape,  Ov. M. 6, 233. — Poet.: ambrosiae et nectari' linctus, Lucr. 6, 971, v. Lachm. ad h. 1.—B.  Act:  ne (amphorae) effluant vinum, Petr. 71,11; cf. Claud. Prob. et Olyb.
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       52.— C.  Transf.,  of non-fluid bodies,  to go out, issue forth  (poet, and in post-Aug. prose): Epicuri flgurae, quas e summis corporibus dicit effluere, Quint. 10, 2, 15 Spald.; cf. Gell. 5 16, 3: cllluit effuso cui toga laxa sinu, *Tib. 1, 6, 40 (dub.—Mull, et fluit); cf. Claud. IV. Cons. Honor. 208: ma-nibus opus effluit,  slips from, drops from, Lucr. 6, 795; cf. Ov. M. 3, 39; Curt. 8, 14.— 2.  To vanish, disappear:  de pectore cae-di's notae, Ov. M. 6, 670 ; cf. * Suet. Aug. 97 ; Plin. 27, 13, 111, § 138.—  %l,  Tro p. : utrumque hoc falsum est: effluet, i. e.  it will go abroad, become known  rj= emanabit, *Ter. Eun. 1, 2, 41; cf. Auct. Or. pro Domo, 46, 121: impropria interim effluunt,  slip out,  Quint. 10, 3, 20: tanta est intimoruin multitude, ut ex iis aliquis potius effluat, quam novo sit aditus, Cic. Earn. 6,19, 2: ne effluant baec ab oculis tuis, Vulg. Prov. 3, 21.—2.  To pass away, disappear, vanish (cf.I. B. 2.): praeterita aetas quamvis longa cum effluxisset, Cic. de Sen. 2, 4; cf. id. ib. 19, 69; id. Att. 12, 43  fin.;  Quint. 11, 2, 44: viso mens aegra effluxit hiatu, Sil. 6, 245; cf.: effluet in lacrimas,  to melt, dissolve, Luc. 9, 106. — So esp.  to escape  from the memory: ut istucveniam ante quam plane ex animo tuo effluo,  am forgotten,  Cic. Fam. 7, 14, 1; cf. id. Fin. 1, 12, 41; id. Brut. 61, 219; id. Verr. 2, 4, 26; Ov. R. Am. 646.

       effliillS,  a >  um >  QdJ-  [effluo],  flowing out (late Lat.): ignis, Avien. Progn. Arat. 1717: amnis in pontum cadit, id. Perieg. 1162.

       effluvium,  ",  n.  [id.],  a flowing out, an outlet  (post-Aug. and very rare): umo-ris e corpore, Plin. 7, 51, 52, § 171: lacus, Tac. A. 12, 57 : cerebri effluvio exspirare, Veil. 2,120  fin.,  v. Kritz. ad h. 1.

       *  e£fdCO,  are,  v. a.  [faux],  to suffocate, smother. —Trop.: bonis suis effocantur, Sen. Brev. Vit. 2, 3 dub. (al. offoco).

       ef-fodlO,  also  exf-  and  ©cf-  ( cf - Neue, Formenl. 2, 767, 769), fodi, fossum, 3  (inf. pass. :  ecfodiri, Plaut. Mil. 2, 3, 44 ; 2, 4, 21),  v. a., to dig out, dig up  (class.): nee ferrum, aes, argentum, aurum effode-retur, Cic. Off. 2, 3  fin.:  carbones e sepul-cris, Plin. 35, 6, 25, § 41: lapides puteis, id. 36, 22, 45, § 161: aulam auri plenam, Plaut. Aul. 4, 8, 9; cf. thensaurum, id. Trin. 3, 3, 53 ; 4, 4, 8 : opes, Ov. M. 1, 140; and facetiously : ex hoc sepulcro vetere (i. e. ex sene avaro) viginti minas Ecfodiam ego hodie, Plaut. Ps. 1, 4, 20: signum, Liv. 22, 3  fin.  .-^saxum medio de limite, Juv. 16, 38 et saep^. spoliatis effossisque eorum domi-bus,  ransacked,  Caes. B. C. 3, 42  fin.;  cf. : terram altius, Quint. 10, 3, 2 : humum ra-stello, Suet. Ner. 19: montem, id. Claud. 25: tellurem, Petr. poet. 128, 6, 2: lacum, Suet. Dom. 4; cf. cavernas, i. e.  to make by digging,  id. Ner. 48: sepulcra, Verg. G-. 1, 497 et saep.—In the  voc. part. pass.:  ex ster-quilinio effosse,  thou dug from a dung-hill! Plaut. Cas. 1, 26.—Esp. freq.: ecfodere ocu-los or oculum (alicui),  to scratch out, tear out,  Plaut. Aul. 1,1, 14; id. Cure. 3, 26; id. Men. 1, 2, 46; id. Mil. 2, 3, 44; id. Trin. 2, 4, 62; *Ter. Eun. 4, 6, 2; Caes. B. G. 7,  4: fin.; Cic. Rep. 3,17; Suet. Dom. 17; Vulg. 4 Reg. 25, 7 et saep. ; cf. lumen, Verg. A. 3, 663 ; and transf.: hi duo illos oculos orae mari-timae effoderunt, Cic X. P. 3, 3S, 91: effos-sum altcrum Romani imperii lumen, Veil. 2, 52, 3.—So, too. vesicam, Plaut. Cas. 2, 8, 22; and poet.: viscera, i. e.  to cause abortion,  Ov. Am. 2. 11, 27. '

       effbecui^©,  v - olTbcundo.

       effoemino,  v. ofiemino.

       effoetus  and  efFccto,  v. effet-.

       ef-for,  " tus >  L, v. dep. a. (defect.  In use only: effor, Cav. ap. Diom. p. 375 P.: effa-ris,App. M. 7, 25, p. 199, 6 : effatur, Verg. A. 10, 523 al.: effamini, Arn. 7, 41: effan-tur, App Mund. prooem. p. 56, 22: effabor, Lucr. 5, 104 : effabere, Luc. 8, 346 : effabi-mur, Cic. Ac. 2, 30, 97 : effantes, App. Mund. p. 65, 5;  imp.:  effare. Verg. A. 6, 560:  inf.: eirari, id. ib. 4, 76; as  pass.,  poit. ap. Cic. Tusc. 2, 17, 39 ;  part.:  effatus, Verg. A. 3, 463 al.; as  pass.  v. infra: effando. Liv. 5,15, 10: effatu. PL 3,21,25. S 139 al.),  to speak  or say out, to utter.  J, Inge n. (an old relig. and poet, word ;  cf.  Cic. de Or. 3, 38, 153; esp. freq. in Verg.) : sed tamen effabor. *Lucr. 5, 104:  haec erT'atu' pater, repente
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       recessit, Enn. ap. Cic. Div. 1. 20, 40 (Ann. v. f8 ed. Vahlen); cf. Verg. G. 4, 450; id. A. 3, 4(53; 4, 30; 76; 456 et saep. ; Hor. Epod. 17, 37; Luc. 8,347 et saep.: et tacendo forsi-tan, quae dii immortales vulgari velint, baud minus, quam celanda effando, nefas contrahi, Liv. 5,15  fin.;  Suet. Ner. 49: effatu digna nomina, Plin. 3, 21, 25, § 139 et saep.— AbsoL,  Vulg. Psa. 93, 2; id. Prov. 18, 23.—* H. In part i c. 1. As 1.1. in the language of augurs,  to fix, define, determine  a place for a religious purpose: tem-plum, Cic. Att. 13, 42, 3 ; cf.  pass.:  templa effari ab auguribus, Varr. L. L. 6, 7, § 53.—

       2. In dialectics,  to state a proposition : quod ita effabimur,  Aut vivet eras Her-marchus, aut non vivet,  Cic. Ac. 2, 30, 97; cf. in the foil.: effatum.

       4®"  effatus, a  um, in  passive  sig-n i f,  pronounced, established, determined, designated : effata  dicunlur, quod augures flnem auspiciorum caelestum extra ur-bem agris sunt effati ubi esset; hinc effari templa dicuntur ab auguribus, Varr. L. L. 6, § 53 Mull.; cf Libri Augur, ap. Gell. 13, 14; Serv. Verg. A. 6, 197; Fest. s. v.  minora templa,  p. 157, 28 Mull. ; Cic. Leg. 2,  8fin.; Liv. 10, 37  fin.:  fatidicorvm et vatvm effata incognita,  announcements, predictions,  Cic. Leg. 2, 8, 20; cf. Liv. 1, 24.—  B. In p a r t i c.:  effatum,  i, w., a  dialectical proposition, an axiom,  Cic. Ac. 2, 29  fin. (a transl. of the Gr. if^a), Sen. Ep. 117.

       * ef-fdro,  are,  v. a., to bore through, perforate :  truncum, Col. 9,1,3.

       *  effoSSlO,  onis, /. [effodio],  a digging out;  in the  plur.:  laboriosae, Cod. Just.

       11,   6, 3.

       *  eWdveO,  & re ,  v -  a -,  to   refresh:  car-nem, Veg. 4, 28, 2 dub.

       *  effractariUS,  »,  ™-  [effractor],  a house-breaker, burglar,  Sen. Ep. 68, 4.

       effractor,  oris >  m -  [effringo],  a housebreaker, burglar  (jurid. Lat.), Dig. 1, 15, 3; 47, 17, 1; Sid. Ep. 9, 7.

       effractura, ae,/. [id.],  house-breaking, burglary  (jurid. Lat.) : effracturae fiunt plerumque in insulis in horreisque, Dig. 1, 15,3, § 2; 38,2,48.

       efircnate,  adv., unrestrainedly, violently,  v. effreno,  P. a. fin.

       *  effrenatlO,  <">nis, / [effreno],  unbridled impetuosity:  impotentis animi, Cic. Phil. 5, 8, 22.

       effrenatUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from effreno. effrcnis,  e,  adj.. v.  effrenus  init,

       ef-freno  or ecfr-,  n0   P er f-,  atum, l,

       v. a., to unbridle, let loose  (very rare).— Poet, transf. : Vulturnum Effrenat, Sil. 9, 49i).—Far more freq.,  effrenatus, a, um, P. a.  I.  L"nbridled, without a rein:  equi, Liv. 40, 40. 5: equi velut effrenati passim incerto cursu feruntur, id. 37, 41, 10.—H p T r a n s f.,  ungoverned, unrestrained, unruly  (a favorite word of Cicero): homines scc'undis rebus effrenatos tarn quam in gy-rum rationis duci ojiortere, Cic. Off. 1, 26, 90: populi soluti elfrenatique, id. Rep. 1, 34; cf. : libido eifrenata et indomita, id. Clu. 6; id. Verr. 2,1, 24: cupiditas eifrenata ac furiosa, id. Cat. 1, 10; and: mens eifrenata at que praeceps, id. Cael. 15, 35; so, li-bertas, Liv. 34, 49 et saep.: insolentia multitude, Cic. Rep. 1, 42  fin.;  cf id. Tusc. 3, 5, 11: ferocia, id. ib. 5, 8: violentia, id. Phil.

       12,  11 : petulantia, Plin. Ep. 4, 25  fin.: mente, Vulg. 2 Mace. 13,9 et saep.— Comp. : vox (with libera), Cic. de Or. 3, 53  fin.:  libido (Appii), Liv. 3, 50: iracundia, Quint. 9,2, 3._ Sup.:  affectus, Sen. Ep. 88.—  Adv.:  ef-frcnate  unrestrainedly, violently,  Cic. de Sen. 12, 39.—  Comp.,  id. Phil. 14, 9, 26.— Sup.  appears not to occur.

       ef-frenUS  a <  um  ( also  Pff" re nis mula, Plin. 8. 44. 69,'§ 171; Sen. de Ira, 3, 15, 2), adj.  [ex-frenum],  free from the bridle, unbridled  (not ante Aug., and mostly poet, for effrenatus; cf. also: infrenus, infrena-tus). I. J.it. : equus, Liv. 4, 33, 7.—H. 'Prop.,  unbridled, unrestrained:  gens, Verg. O. 3, 382: amor, Ov. M. 0, 465: juven-t;i. .<tat. Acliill. 1, 277: profatu, id. Silv. 5,

       3,   103.

       ef-friCO,  xi  ( Tert - adv. Marc. 4, 12), atum, 1,  v.  «.,  to rub off or out  (post Aug.

       EFFU

       and very rare). I. Lit.: sordium enor-mem illuviem operose, App. M. 1, p. 105, 9: calices, id. ib. 4, p. 145,  Si : spicas decerp-tas, Tert. 1. 1.—II. Trop.: rubigo animo-rum effricanda est, Sen. Ep. 95, 37. e£fring*0,  fregi, fractum, 3,  v. a.  and  n.

       1,  Act., to break off, to break open:  effrin-gere quam aperire putant robustius, Quint. 2,12,1 (class.): cardines foribus, Plaut. Am. 4, 2, 6; id. As. 2. 3, 8; more freq.: fores, id. Stich. 2, 2, 3; id. Bacch. 4, 2, 4; id. Mil. 4, 6, 35; Ter. Ad. 1, 2, 8; 23; 40; Cic. Verr. 2, 4, 23; cf. valvas, id. ib. 43: januam, id. Mur. 15, 33: tabernas, Suet. Ner. 26: carcerem, Tac. A. 1, 21: cistam, *Hor. Ep. 1, 17, 54; poet.: urbem,  to storm,  Stat. Th. 9, 556; cf. Vulg. Judith, 2, 3: jugum, Ov. Tr. 5, 2, 40: cerebrum, Verg. A. 5, 480 : corpus, Sen. Phocn. 159; cf. poet.: animam, id. Here. Oet. 1451.—*II.  Neutr., to break out, break fort!i:  (spumeus fluctus) vestras ef-fringet in urbes, Sil. 1, 647.

       *  ef-frondesco,  dui, 3,  v. inch, n., to put forth leaves, be covered with foliage, Vop. Prob. 19, 3.

       *  e£-frons.  ntis,  adj.  (putting forth the forehead, i. e. trop.),  barefaced, shameless: consilium, Vop. Num. 13.

       ef-frutlCO.  are,  v. a.  and n. (late Lat.). *I.  Act., to put forth, produce,  transf, Tert. Anim. 27  fin.—*  H.  Neutr., to shoot or  grow forth,  Tert. ad Nat. 1, 5.

       effugatio,  <">nis,/ [effugo],  a putting to flight:  dolorum, [Hilar.] Anon, in Job, 3, p. 238.

       t  effugTia  vocari veteri more solet ho-stia, quae ad aras adducta est immolanda. si casu effugeret, Serv. Verg. A. 2,140.

       ef-fugio,  fiigi  (inf.pass.  efTugiri, Pseud. Syr. Sent. 815 Rib.), 3,  v. n.  and  a.  (class, and freq., esp. in the active sense). I L Neutr., to flee away;  or, with reference to the result,  to escape :  effugias ex urbe ina nis, Plaut. Trin. 3, 2, 75; so, ex urbe, id. ib.

       2,  4, 196: e proelio, Cic. Phil. 2, 29: e mani-bus, id. de Imp. Pomp. 9 al.; cf. transf: ex sitella (sors), Plaut. Cas. 2, 6, 44: a vita ma-rituma, id. Bacch. 2, 3, 108: a quibus, Cic. Sest. 54  fin.:  patria, Plaut. Merc. 3, 4, 75: foras, id. Most. 1, 4, 3; cf. id. Cure. 5, 1, 8; Ter. Eun. 5, 5, 3: ad regem, Curt. 4, 15.— AbsoL:  pisces ne effugiant, cavet, Plaut. True. 1, 1, 16; Caes. B. G. 5, 58, 4; Cic. Att. 1, 16, 2; Verg. E. 3, 49 et saep.; ct:~via Nolam ferente, Liv. 8, 26.—With  ne:  pa-rum effugerat ne dignus crederetur  ( = aegre impediebat, quin, etc.; Greek 7rap' oAljov  l^cpvjev,  etc.), Tac. H. 3, 39  fin.: propinque clade urbis ipsi, ne quid simile paterentur, effugerunt, Liv. 36, 25, 8.—II. Act.  A. Of  personal  subjects: aliquid, to flee from, escape, avoid, shun  (cf.: vito, caveo, fugio): ita vix poteris effugere infortunium. Plaut. Am. 1, 1, 295 : pauca (with subterfugere), id. Capt. 5, 2, 18: ma-lam rem, id. As. 2, 4, 9: impias propinquo-rum manus, Cic. Rep. 6,12: dolores, id. Q. Fr. 1, 4, 4 : mortem, Caes. B. G. 6, 30, 2: periculum celeritate, id. ib. 4, 35, 1; cf. id. B. C. 2, 41, 6: equitatum Caesaris, id. ib. 1, 65, 4: haec vincula, Hor. S. 2, 3, 71 et saep.; cf.: haec morte effugiuntur, Cic. Tusc. 1,36 : ea aetas tua, quae cupiditates adolescentiae jam effugerit, i. e.  has passed beyond them, Tac. H. 1, 15: effugere cupiditatem regnum est vincere, Pub. Syr. 154 (Rib.).—Rarely with a  rel. clause:  numquam hodie effu-gies, quin mea moriaris manu, Naev. ap. Macr. S. 6, 1 (Trag. Rel. ed. Rib. p. 8).—Of inanimate  subjects: res (me) effugit,  it escapes me, I do not observe it:  ubi eum locum omnem cogitatione sepseris, nihil te effugiet, Cic. de Or. 2, 34  fin.:  nullius rei cura Romanos, Liv. 22, 33: neque hoc pa-rentes Effugerit spectaculum, Hor. Epod. 5, 102: sonmiculosum plurima effugiunt. Col. 11,1,13 et saep.: petitiones corpore effugi, i. e.  narrowly, barely,  Cic. Cat. 1, 6, 15.— Rarely with a  subject-clause :  custodis cu-ram non effugiat observare desilientem matricem. Col. 8,11. 12.

       effugium,  ^  n -  [''ATugio],  a fleeing away, flight  (rarely, but class. ; cf.: perfu-gium, refugium. asylum): effugiumque fu-gae prolatet copia semper, Lucr. 1, 983: effugium praeclndere eunti, id. 3, 523; cf. id. 1, 974: dare effugium alicui. Liv. 23, 1, 8; Tac. H. 1, 13: patere in publicum, Liv. 24, G3L
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       26: nullam ne ad effugium quidem navem habentibus. id. 21, 43 et saep.: mortis, Cic. Verr. 2, 5,  Hi Jin.—  In the  piur.:  ob nostra effugia, Verg. A. 2, 140; Tac. A. 12, 56; 15, 03. —  ff m   Concr.,   a means  or  way of escape :  alias (bestias) habere effugia pen-narum, Cic. N. D. 2, 47, 121; cf. Tac. A. 2, ■17 ; 3,42; 12, 31; 16, 15; Vulg. 2 Reg. 15,14.

       eflfugius,  a >  um >  ad J-  [effugio],  escaping :  hostia, Serv. Verg. A. 2, 140.

       eflfuffO.  itvi, atum, 1,  v. a., to put to flight  (late Lat.), Hier. Ep. 18,  no.  19; Vulg. Sirach, 30, 20; id. 1 Mace. 1, 56.

       ef-fulg-eo,  si, 2  (inf.  effulgere, Verg. A. 8, 677; Claud. VI. Cons.  Hod.  546),  v. n., to shine  or  gleam forth, to glitter  (not ante-Aug.). I Lit.: nova lux oculis effulsit, Verg. A. y" 731; cf. Liv. 22, 1; 28,15; 41, 21: auro Ductores longe effulgent, Verg. A. 5, 133; cf: auro (fluctus), id. ib. 8,677: nimbo (Pallas), id. ib. 2, 616 (Forbig. ad loc.; Rib. and Lad. limbo): veste nivea (sacerdos), Sil. 3, 695 : ornatu. Tac. A. 13, 13 : sol, Vulg. Sirach, 50, 7.—H. Trop.: omnis Graeciae fabulositas ex hoc primum sinu effulsit, Plin. H. N. 4  init.;  Liv. 45, 7: audacia aut insignibus effulgens, Tac. H. 4, 29: sensus aliquis arguta et brevi sententia, id. Or. 20; cf. Quint. 10, 6, 5.

       eflfnltllS.  a >  um )  Part  [fulcio],  propped up, supported (poet,  and in post-class, prose): effultus stratis velleribus, Verg. A. 7, 94; cf. id. ib. 8, 368 ; Stat. S. 3, 1, 5 ; App. M. 2, p. 123.

       *  ef-fumigatUS,  a, um,  Part  [fumi-go],  smoked out, driven out by smoke :  coluber, Tert. ad Mart. 1.

       *  ef-fumo,  are ;  v -  n i t°  em tt smoke, to smoke :  moles, Auct. Aetn. 497.

       ef-fundo  (or  CC£)>  fl ~ icli > fusum, 3,  v. a., to pour out, pour forth, shed, spread abroad (class. ; esp. freq. in the transf. and trop. signif). I. Lit.: vinum in barathrum (i. e. ventrem), Plaut. Cure. 1, 2, 28; cf. Cic. Pis. 10: aquam oblatam in galea, Front. Strat. 1, 7, 7: humorem, Cels. 7, 15: lacri-mas, Lucr. 1, 126; Cic. Plane. 42, 101: im-brem (procella), Curt. 8,13: se in oceanum (Ganges), Plin. 2,108,112, § 243: Sangarius flumen in Propontidem se effundit, Liv. 38, 18, 18; cf. pass,  in mid. force: mare neque redundat umquam neque effunditur, Cic. N. D. 2, 45, 116 ; v. also under  P. a.—  JJ. Transf.,  of non-liquid bodies. 1. In gen.,  to pour out, pour forth, drive out, cast out, send out  (mostly poet, and in post-Aug. prose; a favorite word of Vergil): sac-cos nummorum, Hor. S. 2, 3, 149: frumen-tum in flumen, Dig. 9, 2, 27, § 19: ei oculus effunditur,  is knocked out, put out,  ib. 19, 2, 13, § 4: tela, i. e.  to shoot in great numbers, Verg. A. 9, 509; Liv. 27, 18: auxilium ca-stris apertis,  to send forth,  Verg. A. 7, 522: equus consulem lapsum super caput effu-dit,  threw,  Liv. 22, 3, 11; so id. 10, 11; 27, 32; Plin. 8, 42, 65. § 160; Curt. 8, 14, 34; Verg. A. 10, 574; 893; cf. Val. Fl. 8, 358: (quae via) Excutiat Teucros vallo atque ef-fundat in aequum, Verg. A. 9, 68: sub altis portis, id. ib. 11, 485; cf.: aliquem solo, id. ib. 12, 532: caput in gremium, Cels. 7, 7, 4. —Poet.: carmina molli numero fluere, ut per lev© severos Effundat junctura ungues, i. e.  lets it slip over smoothly,  Pers. 1, 65.— 2. In par tic. a. With  se,  or mid. of persons,  to pour out  in a multitude,  to rush out, spread abroad  (a favorite expression with the historians): omnis sese multitudo ad cognoscendum effudit (sc.ex urbe),Caes. B. C. 2, 7, 3; so, se, id. ib. 2, 7, 3; Liv. 26,19; 34, 8; 33, 12, 10; 35, 39, 5; Val. Max. 7, 6, 6; Veil. 2,112, 4; Suet. Calig.  ±fin,;  id. Caes. 44 et saep. (but not in Caes. B. G. 5,19, 2, where the better reading is: se ejecerat, v. Schneider ad h. 1.): omnibus portis effun-duntur, Liv. 38, 6; so mid., Tac. A. 1, 23; Liv. 40, 40, 10; and esp. freq. in the  part effusus, Sail. J. 55, 4; 69, 2; Liv. 1, 14; 9, 31; Tac. A. 4, 25  fin.;  12, 31; 15, 23; Verg. A. 6, 305 et saep.— Ellips. of se :  ubi se arctat (mare) Hellespontus vocatur; Propontis, ubi expandit; ubi iterum pressit, Thracius Bosporus ; ubi iterum effundit, Pontus Euxinus,  spreads out, widens,  Mel. 1,1, 5.— b. With the accessory notion of producing, to bring forth, produce abundantly :  non solum fruges verum herbas etiam effun-dunt, Cic. Or. 15, 48; cf. • fruges (auctum-G32
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       mis), Hor. C. 4, 7, 11: copiam, Cic. Brut. 9, 36. —c. Of  property,   to pour out,  i. e.  to lavish, squander, waste, run through:  pa-trimonium per luxuriam effundere atque consumere, Cic. Rose. Am. 2, 6; so, patri-monium, id. Phil. 3, 2: aerarium, id. Agr. 1, 5,15; id. Tusc. 3, 20, 48: sumptus, id.  Rose. Am. 24, 68: opes, Plin. 7, 25, 26, § 94: om-nes fortunas, Tac. A. 14, 31: reditus publi-cos non in classem exercitusque, sed in dies festos, Just. 6, 9, 3; and  absol. :  effun-dite, emite, etc., Ter. Ad. 5, 9, 34.

       II. Trop. A. I n  gen.: effudi vobis omnia, quae sentiebam, i. e.  have freely imparted,  Cic. de Or. 1, 34  fin.;  cf. id. Att. 16, 7, 5; id. Fl. 17, 41; Quint. 2, 2,10; 10, 3, 17; Val. Fl. 7, 434: procellam eloquentiae, Quint. 11, 3, 158: totos aff'ectus, id. 4,1, 28: tales voces, Verg. A. 5, 723: questus, id. ib. 5, 780: carmina, Ov. H. 12,139 al. : vox in coronam turbamque effunditur, Cic. Fl. 28 fin.;  cf. : questus in aera, Ov. M. 9, 370: omnem suum vinulentum furorem in me, Cic. Fam. 12, 25, 4: iram in aliquem, Liv. 39, 34: omne odium in auxilii praesentis spem, id. 31, 44, 2 : indignationeni, Vulg. Ezech. 20, 8 et saep.—JJ. ^ n  partic. (ace. to I. B. 2. a. and c.). 1, With  se,  or mid., to give one's self up to, to give loose to, yield to, indulge in:  qui se in aliqua libidine effu-derit, Cic. Par. 3,1, 21: se in omnes libidi-nes, Tac. A. 14, 13: (Pompeius) in nos sua-vissime hercule effusus,  has treated me with the most flattering confidence.  Cic. Att. 4, 9; more freq., m i d.: in tantam licentiam so-cordiamque, Liv. 25, 20, 6: in venerem, id. 29, 23, 4: in amorem, Tac. A. 1, 54; Curt. 8, 4, 25: in laetitiam, Just. 12, 3, 7; Curt. 5,1, 37: in jocos, Suet. Aug. 98: in cachinnos, id. Calig. 32: in questus, lacrimas, vota, Tac. A. 1, 11: in lacrimas, id. ib. 3, 23; 4, 8; id. H. 2, 45; for which, lacrimis, Verg. A. 2, 651; cf.: ad preces lacrimasque, Liv. 44, 31  fin.: ad luxuriam, id. 34, 6: terra effunditur in herbas, Plin. 17, 8, 4, § 48 ; cf.: quorum stomachus in vomitiones effunditur, id. 23, 1, 23, § 43. —2.  To cast away, give up, let go, dismiss, resign :  collectam gratiam floren-tissimi hominis, Cic. Fam. 2,16,1: odium, id. ib. 1, 9, 20: vires, Liv. 10, 28; Ov. M. 12, 107: curam sui, Sen. Ira, 2, 35: verecundi-am, id. Ep. 11: animam, Verg. A. 1, 98; cf. vitam, Ov. H. 7, 181; Macr. Somn. Scip. 1, 1, 9; cf. id. ib. 1,11, 25: spiritum, Tac. A. 2, 70.—3.  To relax, loosen, slacken, let go: manibus omnis effundit habenas, Verg. A. 5,818: sive gradum seu frena effunderet, Stat. Th. 9, 182: irarum effundit habenas, Verg. A. 12, 499.—Hence,  effuSUS,  a >  um > P. a.  I.  (Effundo, I. B. 1.)  Poured out, cast out;  hence,  plur.  as  subst.:  eflfusa, drum, w.,  the urine :  reliquias et effusa in-tueri, Sen. Const. Sap. 13,1.—II. (Effundo, I. B. 2.)  Spread out, extensive, vast, broad, wide  (not freq. till after the Aug. per.).— Lit. 1. In gen.: effusumque corpus, Lucr. 3, 113; cf.: late mare, Hor. Ep. 1,11 26: loca, Tac. G. 30: effusissimus Hadriatici maris sinus, Veil. 2, 43: incendium, Liv. 30, 5; cf. caedes, id. 42, 65: cursus, id. 2, 50; Plin. 9, 33, 52, § 102 : membra, i. e.  full, plump,  Stat.Th. 6, 841.—2. Esp.,  relaxed, slackened, loosened, dishevelled:  habenis, Front. Strat. 2, 5, 31; cf.: quam posset ef-fusissimis habenis, Liv. 37, 20: comae, Ov. H. 7, 70; id. Am. 1, 9, 38 et saep.; cf. also transf.: (nymphae) caesariem effusae niti-dam per Candida colla, Verg. G. 4, 337.—3. Of soldiers or a throng of people, etc., straggling, disorderly, scattered, dispersed : effusum agmen ducit, Liv. 21, 25, 8: aciem, Luc. 4, 743: hue omnis turba effusa ruebat, Verg. A. 6, 305: sine armis effusi in arma-tos incidere hostis, Liv. 30, 5, 8. — HI. Trop. 1.  Profuse,prodigal, lavish :  quis in largitione effusior? Cic. Cael. 6,13: mu-niflcentiae effusissimus. Veil. 2, 41. — 2. Extravagant, immoderate :  licentia, Liv. 44, 1; cf laetitia, id. 35, 43  fin.:  cursus, Plin. Ep. 6, 20,11 et saep.— Comp.:  cultus in verbis, Quint. 3, 8, 58.— Sup.:  laudatio-nes, Petr. 48, 7: studium, Suet. Ner. 40.— Adv.:  effuse. 1.  ( Acc -t0  I.)  Par sjiread, far and wide, ividely.  a. I n  S en -  :  ' re -Sail. J. 105, 3; cf. fugere, Liv. 3, 22; 40, 48: persequi, id. 43, 23; Curt. 9, 8: vastare, Liv. 1, 10; 44, 30; cf: effusius praedari, id. 34, 16 et saep.: spatium annale effuse inter-pretari.  in a wide sense.  Cod. Just. 7, 40,1.
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       —b. Esp.,  profusely, lavishly :  large effu-seque donare, Cic. Rose. Am. 8  fin.;  cf. vi-vere, id. Cael. 16  fin.:  liberalem esse, Aug. ap. Suet. Aug. 71: affluant opes, Liv. 3, 26. —In the  comp.,  Tac. A. 4, 62.—2. (Ace. to II.)  Extravagantly, immoderately:  cum inaniter et effuse animus exsultat, Cic. Tusc. 4, 6, 13: amare, Plin. Ep. 6, 26, 2.— Comp.:  dicere, Plin. Ep. 1, 20, 20: fovere, id. ib. 7, 24, 4 : excipere. Suet. Ner. 22 : favere, Tac. H. 1, 19. —  Sup.:  diligere, Plin. Ep. 7, 30, 1; id. Pan. 84, 4.

       effuse, adv.,  v. preced.^/m.

       effuSlO,  onis, / [ effundo ],  a pouring out, pouring forth, shedding  (a Ciceron. word). I. Lit. : atramenti, Cic. N. D. 2, 49, 127: aquae liquor et effusio, i. e. its property of pouring forth,  fluidity,  id. ib. 2, 10, 26: sanguinis, Vulg. Judic. 9, 24; cf. alvi, Capitol. Gord. Tert. 28, 6. — B. Transf   \ m  A pouring  or  rushing out  of people: effusiones hominum ex oppidis, Cic. Pis. 22,51.—2.  Profusion, prodigality, Cic. Part. 23, 81; id. Att. 7, 3, 3; Liv. 44,9; Vop. Flor. 1.—In the  plur. :  pecuniarum effusiones, Cic. Off. 2, 16, 56; id. Rose. Am. 46,134.—II. Trop.,  extravagance, excess : animi in laetitia, Cic. Tusc. 4, 31, 66.

       *  effuSOr,  oris,  to.  [id.],  a prodigal, waster,  Aug. Serin, de Divers. 27  fin.

       *  effusone,  adv.  [effusus, effundo], i. q. effuse.  l.,far and wide, dispersedly,  Amm. 31,16/m.

       effusus,  a i  um >  Part,  and  P. a.,  from effundo.

       *  effutlClUS  or  -tlUS,  a, um,  adj.  [ef-futio],  prattling, unmeaning, inarticulate : euax  verbum nihil significat, sed effuticium naturaliter e?t,a  mere natural utterance  or sound,  Varr. L. L. 7, § 92 Mull.

       ef-f*utlO,  no   P er f , Ttum, 4,  v. a.  [fvtio, ace. to Prise, p. 631 P.],  to blab out, babble forth, to prate, chatter, utter  (class.): multa ore, Lucr. 5, 910; so, aliquid, Cic. N. D. 1, 30, 84; *Hor. A. P. 231; Cell. 5,1; cf.: effutita temere (vaticinia), Cic. Div. 2, 55, 113: de mundo, id. N. D. 2, 37, 94.— H.  Absol. (a) To blab, tell secrets:  eo perperam olim dixi, ne vos foris effutiretis; and  absol, Ter. Ph. 5,1,19.— (/3)  To talk idly:  ex tempore, Cic. Tusc. 5, 31, 88.

       ef-futU0 (ec-fc)>  fii , 3 , v.a.,  to waste in debauchery :  ecfututa latera, Cat. 6,13: au-rum, Poeta ap. Suet. Caes. 51  fin.

       *  e-gelldo,  are,  v - a.  [gelidus],  to thaw away,  Sid. Ep.  4,  1.

       e-gelldus, a , » m >  adj.  I.  (Ex  priv. as in effrenare.)  Not cold; lukewarm, tepid (poet, and in post-Aug. prose): potio et frigidae propior, Cels. 4, 18  fin.;  cf. aqua (opp. frigida), id. 6, 18; cf. Suet. Aug. 82: tepores, Cat. 46, 1; cf. ver (with mollissi-mus annus), Col. poet. 10, 282 : hiemes, Aus. Ep. 24, 97: Notus (opp. gelidus Boreas), Ov. Am. 2, 11, 10: Mosella, Aus. Ep. 2, 4.—*H.  (Ex  intensive, as in edurus, efferus, etc.)  Chilly, chill, cold:  flumen, Verg. A. 8, 610; Forbig. ad loc. (Rib. ecge-lido): Hister, Aus. Caes. 21,1: aquae, Plin. 31, 2, 6, § 10: exhalatio, App. de Mundo, 8.

       e-ffelo,  no   P er f-i  Atus, 1,  v. a., to take off the chill, make lukewarm :  leviter egela-tum, Cael. Aur. Acut. 3, 5, 58; id. Tard. 4, 3.

       eg-ens,  entis,  Part,  and P.  a.,  from egeo.

       *  egenulus,  a, um,  adj. dim.  [egenus], needy,  Paul. Nol.' 29,12.

       egeUUS,  a >  um >  adj.  [egeo],  in want of, in need of, destitute  or  void of  any thing (rare, and mostly poet, for egens).  (a) With  gen.:  (no?) omnium, Verg. A. 1, 599; Liv. 9, 6: omnis spei, Tac. A. 1, 53: aqua-rum (regio), id. ib. 15, 3  fin.;  cf. id. ib. 4, 30: decoris, Sil. 6, 304. — (/3) With  all.: commeatu. Tac. A. 12, 46; 15, 12.—( 7 ) ^16-sol.:  res, i. e.  indigent, needy, necessitous, Plaut. Capt. 2, 3, 46; id. Poen. 1,1, 2; Verg. A. 6. 91; 8, 365; 10, 367 : frater, Vulg. Deut. 15. 11. —II.  Poor, worthless, beggarly:  ad infirma et egena elementa, Vulg. Gal. 4, 9. —Subst.  A.  egenus,  i, m., a  poor man : et pauper, Vulg. Psa. 34,10; id. Sir. 4. 4 al. — 13. eg*enum,  ^  n -, a poor soil:  in egeno. Col. 3. 10, 4;  4,  31, 1.

       egeo,  ui, 2  (partfut.  egitura, Tert adv. Marc. 4, 24),  v. n.  [cf. Gr. ux^, poor; root a X~,  «7X  j  m   ax°f, "7X W >  etc -; Lat. angus-
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       tus, angina],  to be needy  (for syn. cf.: indi-geo, careo, vaco). I. Prop. a.  Absol.  (so usually in Plaut. and Tei\),  to be needy, to be in want, to be poor:  me in divitiis esse agrumque habere, egcre illam autem, Plaut. Trin. 3,2,57; cf. id. Most. 1, 3, 73; id. True. 2, 1, 12 ; 4, 2, 32 ; id. Trin. 2, 2, 49; id. Capt. 3, 4, 49; Ter. Hcaut. 5, 2, 11; Cic. Rose. Com. 8 (opp. locupletcm esse); Hor.

       5.  2, 2, 103 (opp. dives); id. Ep. 1, 2, 56; 2,

       1,  228 et saep.— Pass, impers.:  amatur at-que egetur acriter, Plaut. Ps. 1, 3, 39.—b. To need, want, lack, to be in need of,  with the thing needed, (a) In the  dbl.:  earum rerum, quibus egeremus, invectio, Cic. Off.

       2,  3  fin.;  cf. id. Rep. 2, 5; id. Fam. 10, 16, 2: omnibus necessariis rebus, Caes. B. C.

       3,  32, 4: copiis, Cic. Off. 1,16  fin.:  oculis ad cernendum, id. N. D. 2, 57, 143: bibliothe-cis Graecis, id. Tusc. 2, 2, 6; cf. id. Div. 2, 2, 5: medicina, id. Lael. 3: nullo, id. ib. 9, 30 : consilio, opera nostra, id. ib. 14  fin. : auxilio, id. Fam. 2, 17, 16 : sapiens eget nulla re: egere enim necessitatis est, Sen. Ep. 9  med.  (cf. I. a. supra).—Of inanimate subjects: opus eget exercitatione non par-va, Cic. Lael. 5, 17; cf. Quint. 1, 6, 38; 1, 8, 4; 1,10, 7 et saep.—(/3) In the  gen.  (in Cic. dub., v. the foil.): si pudoris egeas, Plaut. Am. 2, 2,187: tui, admonitricis, id. True. 2,

       6,  20; cf. id. Mil. 4, 2, 42; Hor. Ep. 1, 18, 67 : auxilii, Caes. B. G. 6, 11, 4: medicinae (al. medicina; cf. the preced.), Cic. Fam. 9, 3 fin.:  medici, curatoris, Hor. Ep. 1, 1, 102; cf. custodis, id. S. 1, 4, 118: aeris (opp. lo-cuples mancipiis), id. Ep. 1, 6, 39: nullius, id. ib. 1, 17, 22: nutricis, Ov. Tr. 6, 135 : alienae facundiae, Tac. A. 13, 3 al.—Of inanimate subjects: nee prosum quicquam nostrae rationis egere, Lucr. 3, 44; Quint. 5, 14, 5; 2, 16, 13; 3, 8, 63 al. — ( 7 ) In the ace.:  nee quicquam eges, Plaut. Men. 1, 2, 12; cf. the foil.— (6)  Supplied by  inf. pass. : clariores quam ut indicari egeant, Athe-nae, Mel. 2, 3,4; cf. id. 2, 4, 1.

       II. Sometimes transf. A. (For the usual careo.)  To be without, to be destitute of, not to have:  C. Macer auctoritate semper eguit, Cic. Brut. 67, 238 : donis tuis, somne, Stat. S. 5, 4, 2. — Of  inanimate subjects: res proprio nomine, Lucr. 3,134. —*B.  To do without, to bear the want of: si quid est, quod utar, utor; si non est, egeo, Cato ap. Gell. 13, 23,1.—C. Like the Gr.  deo/j.a.1  (cf. also the Engl,  to want), to desire, wish for :  tui amans abeuntis egeo, Plaut. As. 3, 3, 1: plausoris, Hor. A. P. 154: tantuli, id. S. 1, 1, 59; cf. in the  abl.:  pane, id. Ep. 1, 10, 11.—Hence,  egens,  entis,  P a., needy, necessitous, in want, very poor (class.; cf.: egenus, indigens, indigus, in-ops, pauper, mendicus): quocirca (amici) et absentes assunt egentes abundant, Cic. Lael. 7; Plaut. Pers. 1, 1, 1; 2, 3, 4; id. Stich. 2, 2, 7; Ter. Ad. 3, 3, 30; id. Phorm. 2, 3, 10 ; Cic. Clu. 59, 163 ; id. Fl. 15, 35 et saep.; cf. opp. locuples, Caes. B. C. 3, 59, 2; Dig. 22, 5 3 ; opp. abundans, Cic. Par. 6, 1, 43: delectus egentium ac perditorum, Caes. B. G. 7, 4, 2; cf. Sail. C. 31,1; 18, 4.— Comp.:  nihil rege egentius, Cic. Att. 6, 1,

       4,  —  Sup.:  egestates tot egentissimorum hominum, Cic. Att. 9, 7, 5; id. Sest. 52, 111; id. Rose. Am.  Hfin.;  opp. locuples, Liv. 1, ±l.~Adv.  does not occur.

       Eg-eria (Aeg--),  ae ,/, ='H 7 tpi'a, a

       nymph  or  Camoena celebrated in Roman mythology, the wife and instructress of Numa,  with two sacred groves and fountains, the one near Rome, opposite the Porta Capena, the other in the neighborhood of Aricia, Liv. 1, 19; 21; Val. Max. 1, 2,1; Ov. F. 3,154; 261 sq.; 4, 669; id. M. 15, 482 sq.; Verg. A. 7, 763; 775; Juv. 3,12 sq. egeries,  em i  e > / [ e g er °]>  excrement, dung  (late Lat.), Sol. 40, 11; Paul. Nol. Carm. 32, 281.

       e-g-ermino,  avi, *>  v -  n -, to  put forth,

       shoot, sprout,  Col. 4, 17, 4; 27, 4; 32, 5.

       e-g"erO, g essi , gestum, 3,  v. a., to carry, bear  or  bring out, to lead  or  draw out, to discharge  (not ante-Aug.). I. Lit.: prae-dam ex hostium tectis, Liv. 6, 3 Drak.; cf. id. 9, 31; 25, 25: pecuniam ex aerario, id. 30, 39  fin.:  fluctus (e navi), Ov. M. 11, 488: stercus e columbariis, Col. 2, 14, 1: huma-nas opes aVeiis, Liv. 5,22: humum scro-bibus, Col. 2, 2. 19; Ov. M. 7, 243: tantum nivis, Liv. 21, 37:  silices umeris, Plin. 33,
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       4, 21, § 71: aquam vomitu,  to discharge, void, vomit,  Curt. 7, 5 ; cf. dapes, Ov. M. 6, 664: urinam, Plin. 29, 5, 32, § 102: sanguineus, id. 31, 6, 33, § 62 ; Ov. M. 10, 136 : multum vitalis spiritus, Tac. A. 15, 64: viscera sua, Vulg. 2 Par. 21, 19.— Of inanimate  subjects: gravitas caeli ege-rit populos,  drives out, drives forth,  Sen. Ep. 91.—B. Poet, for efferre (I. B. 1.),  to carry to the grave:  (Phoebus) egessit avi-dis Dorica castra (i. e. Graecos) rogis  (dat.), sent the Greeks to the funeral piles;  ace. to others,  exhausted, made empty the Grecian camp,  Prop. 4 (5), 6, 34 ; Stat. Th. 1, 37. — II. Trop.: tales pietas paritura querelas Egerit,  pours forth,  prodit, Luc. 2, 64; cf. : iras ululatibus, Sil. 4, 280: sermones, i. q. edere, Sen. Ep. 66, 4 : expletur lacrimis egeriturque dolor,  is expelled,  Ov. Tr. 4, 3, 38: tota querelis Egeritur fletuque dies, i. e.  is passed, spent,  Val. Fl. 8, 455: noctein metu, id. 5, 299: animam, Luc. 3, 718.

       t  egersimon,  i, w., = eyt-'p^M 0 ^  a

       means of excitement,  Mart. Cap. 9, § 911.

       Egesta,  ae >  /■■, the Greek name of Se-gesta  (sc.  "Eyeara),  Fest. p. 340, 5 Mull.

       egestas,  atis,/. [egeo],  indigence, extreme poverty, necessity, want  (very freq. and class.; for syn. cf.: indigentia, inopia, penuria, paupertas, mendicitas): ista pau-pertas, vel potius egestas ac mendicitas, Cic, Parad. 6, 1, 45; Plaut. Ps. 2, 4, 2; id. Trin. 2, 2, 57 ; 77 ; 4, 2, 5 al.; Cic. Rose. Am. 49  fin.;  id. Cat. 2, 11  fin.;  id. Inv. 1, 47, 88; *Caes. B. G. 6, 24, 4; Verg. G. 1,146; 3, 319; id. A. 6, 276 et saep.; cf. in  plur. : egestates tot egentissimorum hominum, Cic. Att. 9, 7, 5. —Of  inanimate  things: patrii sermonis, Lucr. 1, 832 ; 3, 260; cf. linguae, id. 1, 139; and: animi, Cic. Pis. 11. — With an  object-genitive, want of  something: pabuli, Sail. J. 44, 4; cf. cibi, Tac. A. 6, 23: rei familiaris, Suet. Vit. 7: rationis, want of knowledge,  i. e.  ignorance,  Lucr. 5, 1211.

       eg'CStlO.  onis,/. [egero],  a carrying out or  off, an emptying, voiding  (post-Aug. and rare): cadaverum et ruderum, Suet. Ner. 38 : ventris et urinae, Cael. Aur. Tard. 5, 10; for which simply egestio, Suet. Claud. 44  fin.;  Veg. Vet. 5, 14, 6: publicarum opum,  a wasting, squandering,  Plin. Ep. 8, 6, 7.

       *  eg*estlVUS,  a, urn,  adj.  [id.].—In medic, lang,  purgative:  vis, Macer de Anetho, 14.

       egestbSUS,  a, urn,  adj.  [egestas],  very poor, indigent,  Aur. Vict. Epit. 12 al.

       1. eg*estUS,  a, um,  Part,  from egero.

    

  
    
       2.  eg'estUS,  us, ra. [egero],  a carrying out, emptying, voiding  (post-Aug. and very rare): alto egestu penitus cavare terras, Stat. S. 4, 3, 42: ventris, Sen. Q. N. 3, 30, 4.

       *  C-gigHO,  «re,  to procreate, produce, bring forth:  et altos interdum ramos egig-ni corpore vivo, Lucr. 2, 703 Lachm.  N. cr.

       tt  eg"leCOpala,  ae,/, a Gallic name for  blue marl,  Plin. 17, 8, 4, § 46.

       EgHatia,  ae >/  I.  A city  and  harbor on the coast of Appulia, now Torre d'Ag-nazxo  or  Monopoli,  Plin. 2, 107, 111, § 240; the same called Gnatia, Hor. S. 1, 5, 97 sq.; Mel. 2, 4, 7; Inscr. in Avellino Bull. Arch. Oltobre, 1845.—H.  The name of a female, v. Egnatius  fin.

       EgHatlUS,  ii  m >  a  Roman proper name.  1. L. Egn.  Ilufus, friend of Cicero, Cic. Fam. 13, 43 sq.; id. Att. 7, 18, 4 al.— 2. M. Egn. Rufus,  the name of an edile, 733 A.U.C.,  who set on foot a conspiracy against Augustus,  Suet. Aug. 19 ; Veil. 2, 91 sq.; Sen. Clem. 1, 9 ; id. Brev. Vit. 5 ; Tac. A. 1, 10.—Hence,  EgTiatianUS,  a , um,  adj., of Egnatius :  scelus, Veil. 2, 93. — 3. Egnatia  Maximilla, Tac. A. 15, 71.

       EgliatuleiUS,  h  m -> L.,  a quaestor who deserted with the  legio Martia  from Antony to Octavius,  Cic. Phil. 3, 3, 7.

       eg"6  (<"» always in poets of the best ago, as Cat., Verg., Hor., etc.; o ante-class, and post-Aug., as Juv. 17, 357; Aus. Epigr. 54, 6, v. Corss. Ausspr. 2, 483;  gen.  mei;  dat. mini;  ace.  and  abl.  me;  plur., nam.,  and ace.  nos;  gen.,  mostly poet., nostrum ;  gen. obj.  nostri, rarely nostrum ; for the  gen. possess,  the  adj.  uoster was used, q.v. ; cf.
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       Roby, Cram. 1, § 388;  dat.  and  abl.  nobis; mi in  dat.  for mihi, part.,  Varr. R. R. 2, 5; Lucr. 3, 106; Verg. A. 6,104; in prose, Cic. Fam. 7, 24, 2; id. Att. 1, 8, 3 et saep.; old form also  mihei,  C. I. L. 1,1016 al. ; v. Neue, Formenl. 2,180; old form of the  ace.  mehe, ace. to Quint. 1, 5, 21  med.;  Plaut. Capt. 2, 3, 45; id. Am. 1, 1, 244; Inscr. Orell. 2497; gen. plur.  nostrorum, Plaut. Mil. 2, 2, 110; id. Poen. 3, 1, 37; 4, 2, 39; id. Am. Fragm. ap. Non. 285, 26 ;  dat.  and  abl.  nis  = nobis, ace. to Fest. s. v.  callim,  p. 47, 3 Mull. ; ace.  enos,  Carm. Arval.. Wordsworth, Fragm. and Spec. p. 160.— But as to me = mihi, cited in Fest. p. 181, 6 sq. Mull., me is there not  dat.,  but  ace,  v. Vahl. ad Enn. p. 21), pron. pers.  [Gr.  (■  7f ;>; Sanscr. aham; Goth, ik; Germ, ich; Engl. I, etc.;  plur.  nos; Gr. vwt, viciv,  from same stem with  ace. sing. me, Curt. Cr. Etym. p. 533], /. I. Prop. : meruimus et ego et pater de vobis, Plaut. Am. prol. 40: turn te audes Sosiam esse dicere, Qui ego sum? id. ib. 1, 1, 218; cf.: ego tu sum, tu es ego: unanimi sumus, id. Sticn. 5,4,49; the combination alter ego v. under alter. — H. Emphasized. A. Uy the suffixes  met  and  pte: Am.  Quis te ver-beravit?  So.  Egomet mernet, Plaut. Am. 2, 1, 60: credebam primo mihimet Sosiae, id. ib. 2, 1, 50: quasi per nebulam nosmet scimus, id. Ps. 1, 5, 48: med erga, id. Capt. 2, 3, 56: cariorem esse patriam nobis quam nosmetipsos, Cic. Fin. 3, 19  fin.  et saep.: mihipte, Cato ap. Fest. p. 103: mepte fieri servom, Plaut. Men. 5, 8, 10.—B. By repetition: meme ad graviora reservat, Sil. 9, 651 (but Verg. A. 9,427, is written me, me); cf.: met and pte.—HI. Esp. to be noted are, X. Mihi and nobis as  dativi ethici (Zumpt Gr. § 408; A. and S. Gr. § 228 N.): quid enim mihi L. Pauli neposquaerit,Cic. Rep. 1, 19; cf. id. Par. 5, 2; Hor. Ep. 1, 3, 15; and in  the plur.:  quid ait tandem nobis Sannio? Ter. Ad. 2, 4, 12: sit mihi (orator) tinctus litteris, etc.,Cic. de Or. 2, 20, 85; cf Liv. praef. § 9; 2, 29  fin.;  Quint. 1,11,14;

       2,  4, 9; 12, 2, 31; Verg. G. 1, 45; Sil. 1, 46 Drak.; and in the  plur.:  nobis jam pau-latim accrescere puer incipiat, Quint. 1, 2, 1: hie mihi Q. Fufius pacis commoda me-morat, Cic. Phil. 8, 4; cf. Sail. C. 52, 11 Kritz; Cat. 24, 4: tu mihi seu magni su-peras jam saxa Timavi, etc., Verg. E. 8, 6 et saep.—2. Mecum, nobiscum (v. cum, II.  fin.). —3. Ad me veni, i.e. ad meam domum, Cic. Att. 16, 10, v. ad, A. 2. a. (/3). —4. Nos, etc., for ego, etc., in grave or official lang., etc.: nobis consulibus, Cic. Cat.

       3,  8, 18; id. Fam. 1, 7, 4; cf. Verg. E. 1, 4; so with  sing, constr.:  nee merito nobis ini-mica merenti, Tib. 3, 6, 55; cf. Cat. 107, 5: absente nobis, Ter. Eun. 4, 3, 7; Plaut. Am. 2, 2, 204.

       egdmet, v -  tne  preced. art. and met.

       *  e-gTanatUS,  a ,  um >  ad J-  [granum], shelled, emptied :  carinae, Plin. Val. 3, 14.

       e-gTedior,  gressus, 3  (inf.  egredier, Plaut. Poen. 3, 4, 32),  v. dep. n.  and  a.  I, Neutr., to go  or  come out, come forth (class.). A. Lit. 1. I n  g en -) with  e  or ex :  foras e fano, Plaut. Rud. 2, 3, 4; cf: e fano hue, id. ib. 3, 2, 49: e cubiculo, Cic. Rep. 1, 12: ex oppido, Caes. B. G. 2, 13, 2; 7, 11, 7: ex suis finibus, id. ib. 6, 31, 4: ex castris, id. ib. 6, 36, 2: e curia, Liv. 2, 48; 7, 31 et saep. —With  a  or  ab:  ab sese, Plaut. True. 4, 3, 78; id. Epid. 3, 2, 44; Ter. And. 1, 3, 21; id. Ph. 5, 1, 5; Suet. Claud. 23; cf: a nobis foras, Ter. Heaut. 3, 2, 50. —With simple  abl.:  domo, Plaut. Aul. 1. 2, 1: porta, Cic. Tusc. 1, 7; Caes. B. G. 7, 28, 3; Liv. 9,16: Roma, Cic. Quint. 6, 24; Hor. S. 1, 5, 1; cf. Suet. Aug. 53; id. Tib. 40: ta-bernaculo, id. Aug. 91: triclinio, id. Calig. 36 et saep.; cf.: domo foras, Plaut. Merc. 4 5  6, 5.—With  adv.:  hinc, Plaut. Men. 2, 2, 74: intus, id. Pers. 2, 4, 30: unde, Caes. B. G. 5, 37, 4 et saep.— Absol.:  placide egre-dere, Plaut. Cure. 1, 3, 1; so id. Cas. 3, 2, 6; id. Mil. 2, 6, 59 ; id. Poen. 3, 2, 36 sq. et saep.: foras, Plaut. Am. 5, 1, 27; id. Cure.

       4,  1, 5; id. Cas. 2, 1, 15; id. Mil. 4,1, 40; 4,

       5,  16 et saep.: obviam, Liv. 9, 16: per me-dias hostium stationes, id. 5, 46; cf. poet.: per Veneris res, Lucr. 2, 437: extra muni-tiones, Caes. B. G. 6, 35, 9; 6, 36, 1; id. B. C. 3, 65, 4: extra fines, terminos, cancellos, Cic. Quint. 10, 35 sq.: extra portam, Liv. 3, 68; cf.: ad portam, i. e.  out to the gate.  id.

       C33
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       33,  41 fin.:  in vudinn. id. f\ 24 ct saep.— \} m   In an  upward  direction,  to go up, climb, mount, asctnd:  scalis egressi, Sail. J. (30, 6 Kritz.; cf.: ad summura montis, id. ib. 93, 2: in tumulum, Liv. 26, 44: in altitudinem, id. 40, 22: in vallum, Tac. H. 3, 29: in tectum, id. ib. 3, 71: in moenia, id. ib. 4, 29: in sublime (liquor), Plin. 2, 42, 42, § 111: altius, Ov. M. 2, 136.—2. In partic.  a. Milit. t. t, (a)  To step out, leave:  ne quispiam ordine egrederetur, Sail. J. 45, 2. —  (j3) To move out, march out : e castris, Caes. B. G. 7, 36, 7; 7, 58, 2 al. : castris, id. ib. 2, 11, 1; Sail. J. 91,  S.—Ab-sol.,  Caes. B. C. 3, 77, 1; Sail. J. 91, 2; 106, 4; cf. also: in pacata, Liv. 10, 32: ad proe-lium, Caes. B. C. 2, 35, 5: ad oppugnandum, Sail. J. 59, 1.—b. Naut. t. t. (a) (Ex) navi or  absol., to disembark  from a vessel,  to land:  ex navi, Cic. Vatin. 5, 12; Caes. B. G. 4, 26, 2; id. B. C. 3, 106, 4: navi, id. B. G. 4, 21, 9; Liv. 45, 13; cf. ratibus, Ov. M. 8,153; and  absol.,  Caes. B. G. 4, 23, 4; Liv. 1,1; Ov. H. 21, 91; cf.: in terram, Cic. Verr. 2, 5, 51; Front. Strat. 2, 5, 44: in litus, id. ib. 1, 5, 7.— (/3)  E portu, or  absol, to set sail,  Cic. Att. 6, 8, 4; Quint. 10, 7, 23; Ov. Tr. 1, 10, 6.—B. Trop. in speaking,  to digress, depart, deviate, wander  (rarely): a proposito ornandi causa, Cic. Brut. 21, 82; cf.: ex quibus, Quint. 3, 9, 4.— Absol., Quint. 4, 3, 15: extra praescriptum, id. 1, 1,27.

       II.  Act, to go beyond, to pass out of, to leave  (freq. in the historians, partic. since the Aug. per.; not ante-class., nor in Cic). A. Lit.: fines, Caes. B. G. 1, 44, 7: muni-tiones nostras, id. B. C. 3, 52  fin.:  flumen Mulucham, Sail. J. 110 fin.:  urbem, Liv. 1, 29 fin.;  3,  51 fin.;  22,  55fin.  al: tecta, Plin. Ep. 6, 20, 8: tentoria, Tac. A. 1, 30; Luc. 5, 510 et saep.: navem, Front. Strat. 1, 12, 1 Oud.  N. cr.:  portum (navis), Quint. 4,1, 61. —B. Trop.,  to overstep, surpass, exceed : per omnia fortunam hominis egressus, Veil. 2, 40, 2; so, vetus familia neque ta-men praeturam egressa,  yet had attained no higher honor than,  Tac. A. 3, 30: quin-tum annum, Quint. 6 prooem. § 6: modum, id. 8, 6,16; 9, 4, 146; Tac. A. 13, 2: sexum, id. ib. 16, 10  fin. :  clementiam majorum suasque leges, id. ib. 3, 24: relationem, id. ib. 2, 38: medios metus, Val. Fl. 2, 277 et saep.: tecta altitudinem moenium egressa, Tac. H. 3, 30  fin.

       egregiatus,  us,  m.  [egregius, II.],  the rank and title of an  Egregius  in the later per. of the empire,  similar to  Your Excellency,  Cod. Th. 8, 4, 3; 10, 7, 1 al.

       egregie,  adv.,  v. egregius  fin.

       e-greglUS,  a ,  nm  ( SU P-  • mulier egre-giissima forma, Pac. ap. Prise. 3, p. 600 fin.  P.; Rib. Fragm. Trag. p. 105 : egre-giissime grammatice, Gell. 14, 5, 3. —  Vocal:  egregi or egregie, Gell. 14, 5, 1 sq.), adj.  [ex-grex, Corss. Ausspr. 1, 504; hence, chosen from the herd, i. e.],  distinguished, surpassing, excellent, eminent  (for syn. cf. : praeclarus, eximius, divinus, magnificus). I. In gen. (class.): in procuratione civi-tatis, egregius, Cic. de Or. 1, 49, 215; cf: in bellica laude, id. Brut. 21, 84: in aliis arti-bus, Sail. J. 82, 2: vir, Cic. Lael. 19, 69: ci-vis, id. Brut. 25, 95: poeta, id. de Or. 1, 3, 11: senatus, Liv. 2, 49: par consulum, id. 27, 34: Caesar, Hor. C. 1, 6, 11; 3, 25, 4 et saep.: et praeclara indoles ad dicendum, Cic. de Or. 1, 29 ; cf. id. Phil. 1,1, 2; Tac. Or. 9: forma, Ter. And. 1, 1, 45; cf. facies, id. Phorm. 1, 2, 50: colores, odores, Lucr. 5, 739; Cic. Fin. 2, 20, 64: corpus, i. e.  exceedingly beautiful,  Hor. S. 1,6, 67; Ov. Tr. 5,13, 14: os, id. H. 4,78 et saep.: virtus, Caes. B. G. 1, 28, 5: fides, id. ib. 1,19, 2: voluntas in se, id. ib. 5, 4, 3 : victoria, Liv. 2, 47 et saep. : vir bello egregius, Liv. 5, 47; cf. id. 7, 6; Tac. Agr. 14; Ov. M. 5, 49. — With  gen. : animi, Verg. A. 11, 417; so. fati mentisque Stat. th. 3, 99: linguae. Sil. 5, 77: egregii juvenum, Stat. Th. 2, 152. —In the  neutr. subst.:  ut alia magna et egregia tua omit-tam, Sail. J. 10, 2: postquam cuncta scele-rum suorum pro egregiis accipi videt,  for distinguished acts,  Tac. A. 14, 60; cf. the foil.—If, Post-Aug., esp. of rank and consequence,  distinguished, illustrious, honorable :  si te privatus adoptarem, et mihi egregium erat Gnaei Pompeii subolem in penates meos asciscere, et, etc., Tac. H. 1,

       634:
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       15; cf.: idque et sibi et cunctis egregium, id. A. 3, 6. —  bubst.:  egTeglUHl,  n \  n - ■' egregium publicum,  the pubac honor,  Tac.

       A.  3, 70 ,/m.—Hence,  EgreglUS,  *h  m -i  a title of public officers in iiigu station,  similar to  His Excellency,  Cod. Th. 6, 22,1; and: Vir Egregius, Inscr. Grut. 89, 4 ; 345, 3 et saep.; cf. Lact. 5, 14  fin.  — Hence,  adv. : egTegie 9 exce M en tty, eminently; surpassingly, exceedingly, singularly ; uncommonly well  (cf.: exiniie, unice, praesertim-; praecipue, maxime, potissimum, etc.). (a) With  verbs:  studere (opp. mediocriter), Ter. And. 1, 1, 31 : pingere, fingere, Cic. Brut. 73  fin.:  loqui, id. Fin. 2,  tifin.:  vin-cere,  brilliantly,  Liv. 21, 40; cf. absolvi, id. 9, 26 et saep. — Far more freq., (/3) With adjectives:  egregie cordatus homo, Enn. ap. Cic. Rep. 1, la (Ann. v. 335 ed. Vahl.): fortis et bonus imperator, Cic. de Or. 2, 66, 268: subtilis scriptor, id. Brut. 9: muni-tum oppidum, Caes. B. G. 2, 29, 2; cf. id. ib. 5, 9, 4; 5, 11, 7 et saep.— ( 7 )  Absol,  as an expression of assent, applause, etc. : egregie, Caesar, quod lacrimas parentum vectigales esse non pateris, Plin. Pan. 38, 3; cf. Suet. Vit. 10. —  Comp.:  egregius ce-nat, Juv. 11,12.

       egresSlO,  <>nis, / [egredior],  a going out  or  forth  (post- Aug.). J. Lit.: noctur-na (ex castello), App. M. 8, p. 208, 7; Hier. Ep. 78,1: eorum  ex Aegypto, Vulg. Num.

       I, 1; and so in gen. of  the Exodus:  filio-rum Israel, id. ib. 33, 38; 1 Keg. 18, 30. —

       II. Trop., in rhet. lang.,  a digression  in speaking, like  Trapenftaais,  Quint. 4, 3, 12; 15; 3, 9, 4; cf. ib. 4, 3: de egressione.—In plur.,  id. 11, 3, 164; 12, 10, 60.

       1. egressilS,  a ,  um >  Part.,  from egredior.

       2. egreSSUS,  " s ,  m -  [egredior],  a going out  or  away  (class.). I, Lit. A. In gen.,  egress, departure.  X.  In abstr.: frequentia sua vestrum egressum (sc. in provinciam ) ornando, * Cic. Pis. 13  fin. : Caesar rarus egressu, Tac. A. 15, 53. — In plur.,  Sail. J. 35, 5 Kritz; Tac. A. 3, 33; 11, 12; id. Or. 6; Ov. F. 1, 138.—Of birds,  a flying out, flight,  Ov. M. 11, 748; Col. 8, 8, i.— 2.  In concreto :  per tenebrosum et sordidum egressum extraho Gitona, Petr. 91, 3. —In  plur..  Tac. A. 16, 10; and poet, of  the mouths  of the Ister, Ov. Tr. 2,189.—

       B. In  partic.  (ace. to egredior, I. A. 2. b.),  a disembarking, going ashore, landing, Caes. B. G. 5, 8 3; id. B. C. 3, 23, 1; Auct. B. Afr.  3fin. —II. Trop., in rhet. lang. = egressio, II.,  a digression  in speaking, Quint. 4, 3, 12; cf.: libero egressu memo-rare,  to narrate with freedom in digression,  Tac. A. 4, 32.

       Cgula,  ae, / [perh. kindr. with u X Aw], a kind of sulphur,  Plin. 35,15, 50, § 175.

       *  e-glirgitO,  are >  v -  a -  Cgurges],  to pour out, cast out  (with the access, notion of extravagance),  to lavish :  argentum do-m^ Plaut. Ep. 4, 2,12.

       ehem,  interj.,  an exclamation of joyful surprise,  ha! what!  ehem, optume! quam dudum tu advenisti ? Plaut. As. 2, 4, 43; id. Most. 3, 2, 38;  id. Mil. 4, 9, 5;  id. Rud.

       3,  5, 25; Ter. And. 2, 5, 6: ehem, pater me, tu hie eras? id. Eun. 1, 2, 6; 3, 2, 9; id. Ad. 1, 2, 1; App. M. 2, p. 124, 29.

       eheu,  interj.,  an interjection of pain or grief,  ah! alas !  Plaut. Capt. 1, 2, 49; 5, 3, 18; id. Trin. 2, 4, 102; id. Mil. 4, 8, 32 al. ; Ter. Heaut. 1, 1, 31; id. Hec. 1, 1, 17; id. Phorm. 1, 4,10. —Often followed by  quam: eheu, quam ego nunc totus displiceo mihi, Ter. Heaut. 5, 4, 20; Hor. S. 1, 3, 66. (The epic and lyric poets have everywhere eheu; and hence many moderns, partly in accordance with better MSS., read everywhere heu heu ; cf. Burmann, Voss, Wagner, and Ribbeck, Verg. E. 2, 58; also For-big. ad loc.; Hand Turs. 2, 358 sq.; Sillig Cat. p. 283 ; Huschk. Tib. II. p. 711; Fea and Keller, Hor. C. 1, 15, 9; but in ib. 1, 35, 3  \,  and 2,14,1 al. the best editions have eheu.)

       hhb,i nter J->  m   tne   comic  poets, used in asking, commanding, or scolding,  ha? ho ! holla ! soho !  A. I n  vehement questions, Plaut. Ep.3, 4, 69; 5, 2, 22; id. Bacch.

       4,  7, 5: eho tu, id. Merc. 1, 2, 77; Ter. And.

       5,  4. 5 ; id. Eun. 4, 4, 24 ; id. Phorm. 2, 3, 35.—B. 1°  impetuous commands, Plaut.
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       Most. 3, 2, 157; id. Men. 2, 3, 78; id. Ps. 1,

       3,  114; Ter. Ad. 5, 9, 13: eho puer, id. Hec.

       4,  4, 97.—C. I n  angry remonstrance or invective, Plaut. Bacch. 3, 3, 40; id. Mil. 3, 2,12; id. Pers. 3, 3, 2; Ter. And. 4, 2, 27 ; id. Phorm. 4, 4, 3.—II. With affixed  dum,  Ter. And. 1, 2, 13; 3, 6, 10; 2, 1, 24; id. Eun. 2, 3, 69.

       1.  ei,  dat.  of is, q. v.

       2.  ei,  inter j., oh I  etc., Plaut. Cas. 3, 6, 7; Ter. And. 1, 1, 46, v. hei.

       eia   ( in  MSS. also  heia)   interj. [eia].

       1, An expression of joy or of pleased surprise. A. I Q  admiring an object,  ah I ah ha! indeed!  Plaut. Rud. 2, 4, 8; id. Men.

       2,  3, 30; Ter. Heaut. 5, 5, 19; 3, 2, 10.— B. In gentle remonstrance or persuasion,  ah! come!  heia, mea Juno, non decet te, etc., Plaut. Cas. 2, 3, 14 ; id. True. 4, 2, 8; id. Bacch. 4, 3, 16; 3, 3, 4; Ter. Eun. 5, 8, 35: heia quam ferocula est! Turp. ap. Non. p. 75, 30 (Rib. Fragm. Com. p. 98).— C. In strong affirmation, Plaut. Ps. 1, 3, 40;" id. Bacch. 1,1, 43; and so ironically: eia credo, id. Capt. 5,2,9.—B. With  vero,  ironically, expressing amused doubt of what has been said,  pshaw!  Plaut. Ep. 2, 2, 77; id. Mil. 4, 4, 5; id. Rud. 2, 3, 9; Cic. Rep. 3, 5. — II. Of impatient exhortation,  ho! quick! come on!  Plaut. Most. 3, 1, 71; Plin. Ep. 4, 29; Verg. A. 9, 38; Hor. S. 1, 1,18; 2, 6, 23; in the combination: eia age,  come then! up then!  Verg. A. 4, 569; Stat. Ach. 2, 198; id. Silv. 1, 2, 266.

       e-iciO ( or  ejicio)'  jeci, jectum, 3 (eicit, dissyl., Lucr. 3, 877; 4, 1272),  v. a.  [jacio] to cast, thrust,  or  drive out; to eject, expel (class.). I. Lit. A. I n  gen.: aliquem e senatu,Cic. de Sen. 12  fin.;  Liv. 43, 15; cf.: ex oppido, Caes. B. C. 1,30,3: de senatu, Liv. 40, 51; 41, 26: de collegio, Cic. Q. Fr. 2 5: a suis diis penatibus, id. Quint. 26, 83: fini-bus, Sail. J. 14, 8: domo, Plaut. As. 1, 3, 9; Caes. B. G. 4, 7, 3; cf.: aedibus foras, Plaut. As. 1, 2, 1: omnes amasios foras, id. Tiuc.

       3,  1, 14: aliquem, Cic. Rep. 1, 42; id. Mil. 38  fin.;  Caes. B. G. 7, 4, 4; id. B. C. 2, 19 fin.:  aliquem in exsilium, Cic. Cat. 2, 7; cf.: o fortunatum rem publicam, si hanc sentinam hujus urbis ejecerit, id. ib. 2, 4, 7; so, eicere alone, Nep. Lys. 1, 5 et saep.; cf. of a rider,  to throw,  Verg. A. 10, 894: vitem ex se,  to shoot forth,  Varr.  \i.  R. 1, 31, 3: sanguinem,  to throw up, to vomit, Plin. 24, 5, 10, § 15 ; cf. Cic. Fam. 14, 7; Cels. 1, 3; Quint. 11, 3, 27.— Absol.  (sc. fe-tum),  to miscarry,  Dig. 9, 2, 27, § 22; cf. Lucr. 4, 1272: linguam,  to thrust out,  Cic. de Or. 2, 66, 266 : cervicem,  to dislocate (luxare), Veg. Vet. 3, 41, 1; cf. armum, id. ib. 2, 45, 7; Verg. A. 10, 984: oculum, Vulg. Marc. 9, 46 : coxas, Hyg. Fab. 57: voces pectore ab imo,  to utter,  Lucr. 3, 58: fauces, e quibus eici vocem et fundi vide-mus, Cic. Tusc. 2, 24, 57 (al. elicere, v. elicio). — 2.  Se  ( ex  aliquo loco),  to rush out, sally forth,  Caes. B. G. 4, 15, 1; 5,15, 3; 5, 21, 5; id. B. C. 3, 16, 3; Cic. Cat. 1, 12 fin.  et saep.; cf.: sese in terram e navi, Cic. Verr. 2, 5, 35: se in agros, Liv. 6, 3 (also in Caes. B. G. 5, 19, 2, inst. of the vulg. reading efl'underet): se foras, id. 1, 40  fin. —B. In  partic,  as a naut. 1.1.,  to drive a ship  to land.  1,  To bring to land :  naves, Caes. B. C. 3, 25, 4; cf.: navem in terram, id. ib. 3, 28, 5: naves ad Chium, Liv. 44,28.—Far more freq., 2.  To run aground, cast ashore ; to strand, wreck, (a)  Of vessels, etc.: scapham, Plaut. Rud. 1, 2, 80 sq. (v. the passage in connection): naves in litore, Caes. B. G. 5, 10, 2; cf: naves in litora, Liv. 29,18: classem ad Baleares in-sulas, id. 23, 34  fin.:  naves apud insulas, Tac. A. 2, 24 et saep.—(/3) Of persons, esp. in  perfi part. pass. ,  wrecked,  Plaut. Rud. 2, 7, 4; 2, 3, 78; 1, 5,14; Ter. And. 1, 3,18; 5,

       4,  20; Cic. Rose. Am. 26, 72; Verg. A. 4, 373; Ov. M. 13, 536; id. H. 7, 89 et saep.—Hence, "b. Meton. (causa pro effectu): ejectus homo,  a broken, ruined man,  Cic. Quint. 19  fin.  (Ace. to others,  an outcast  ace. to II. B.)

       II. Trop. A, In gen.,  to expel:  cu-ram ex animo, Plaut. Cas. prol. 23; cf. Cic. Rose. Am. 19, 53; Liv. 28, 28; 30, 13: molli-tiem animi, Ter. Eun. 2,1,16: superstitio-nis stirpes, Cic. Div. 2, 72.—Poet.: ejectus die. i. e.  deprived of light.  Stat. Th. 4, 617. —b. With  se:  voluptates subito se non-
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       numquam profundunt atque eiciunt uni-versae, etc.,  rush forth, break forth  or  out, Cic. Cael. 31, 75. — B.  In   partic,   like enfidWeiv, to reject  disapprovingly: Cyni-corum ratio tota est eicienda, Cic. On". 1, 41, 148; cf. id. Clu. 31, 86 ; id. Fin. 5, 8, 23 (in both passages with explodere), id. de Or. 1, 32, 146; id. Att. 2, 24, 2.—Esp. of players, public speakers, etc.,  to hiss  or hoot off,  Cic. de Or. 3, 50  fin.;  Auct. Her. 4, 47 (with deridere); cf.: cantorum ipsorum vocibus eiciebatur, Cic. Sest. 55,118.

       eidem,  dat  of idem, q. v.

       eii  and  eiillS,  v. is  init.

       ejaculo,  are, v. the foil.  init.

       e-jaculor,  atus, 1>  v - dep. a.  (and in the  act.  form: se in salum ejaculaverat, Gell. 16, 19, 21),  to shoot out, to hurl  or throw out  (rare, and not ante-Aug.): aquas, Ov. M. 4, 124; id. F. 1, 270: se in altum (sanguis), id. M. 6, 259: umbram in forum, Plin. 4,12, 23, § 73.

       ^QPejacularij-Pass-,  Scrib. Comp. 84.

       ejectamentum,  i>  n -  [ejecto],  that

       which is cast out, refuse  (very rare): cetera maris, Tac. G. 45; App. Mag. 35, p. 297.

       *  ejCCtlClUS  or  -tlUS,  a, urn,  adj. [eicio],  that casts out, ejects :  vulva, i. e. that has miscarried,  Plin. 11, 37, 84, § 210.

       ejcctio,  onis, /. [id.],  a casting  or throwing out  (very rare): sanguinis,  a spitting of blood,  Vitr. 1, 6, 3: mortem et ejec-tionem timemus, i. e.  banishment, exile, *  Cic. Att. 2, 18, 1; Vulg. Thren. 2, 14: ar-ticuli, i. e.  dislocation,  Cael. Aur. Tard. 2,1, 28.

       ejecto,  avi, atum, 1,  v.freq. a.  [id.],  to cast out, to throw up  (a poet, word of the Aug. per.): arenas, Ov. M. 5,353: favillam, id. ib. 2, 231: undas in campos, Sil. 10, 320: quicquid ab auriferis fossis, Stat. S. 3, 3, 89: cruentas dapes ore, i. e.  to vomit,  Ov. M. 14, 211; cf.: saniem per ora, Luc. 3, 658.

       1. ejectUS,  a ,  um ,  Part,  from eicio.

       *  2. ejectUS,  us, ra. [eicio],  a casting out, emission:  largior animai foras, i. e.  a breathing out,  Lucr. 4, 961.

       ejeratio  and  ejero,  v. ejur.

       ejicio,  v. eicio.

       ejillabilis,  e,  adj-  [ e J u lo],  wailing loudly :  plangor, App. M. 4, p. 143, 31.

       ejulabundllS,  a ,  um >  adj.  [id.],  abandoned to wailing,  Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 2,16.

       ejulatlO,  onis, / [ejulo],  a wailing, lamenting,  * Plaut. Capt. 2, 1, 7 ; * Cic. Leg.2,  23 fin.

       ejillatus,  f' s >  m -  [id.],  a wailing, lamenting,  Cic. Tusc. 2, 23, 55; Auct. Or. de Har. Resp. 18, 39; Gell. 1, 26, 7: Vulg. Gen. 27, 38.

       *  ejullto,  avi > 1>  v - fi^q. a.  [id.],  to lament greatly,  Lucil. ap. Varr. L. L. 7, § 103Jtull., and ap. Non. 21 20.

       ejulo,  are (also  dep.  hejulor,  ari, Prise. 797),  v. n.  and  a.  [from the exclamation hei, heu; cf. Doed. Syn. 3, p. 156]. I, Neutr., to wail, lament,  Plaut. Aul. 2, 4, 39; 4, 9,17; 4,10, 66; id. Merc. 4, 1,16; * Cic. Tusc. 2, 7,19; Gell. 12, 5, 9; Vulg. Job, 35, 9 al.— II.  Act, to bewail, lament over  a person or thing (post- class.): fortunas meas, App. M. 3, p. 129: sese altius, id. ib. 4, p. 153, 24.

       *  e-JUnceSCO,  Cre,  v. inch. n.  [juncus], to grow  or  shoot up like a rush :  vitis, Plin." 17,22, 35, § 182.

       e-juncidus, a, um,  adj.  [id.],  grown  or shot up like a rush, lean, meagre, slender : ejuncidum  kKXemuOev,  Gloss. Philox.:' sar-mentum, Varr. R. R. 1, 31, 3: mulierea, id. ib. 2,_10, 8: vitis, Plin. 17, 22, 35, § 173.

       t  X3JUI10,  interj., by Juno ;  v. Juno.

       ejuratlO  (ejeratio, Tert. Spect. 4; cf. ejuro), onis, /. [ejuro, II.],  an abjuring, i. e.  a resigning, abdication, laying down of an office (post-Aug.). I. Prop.: igno-miniosa consulum, Val. Max. 2, 7, 7  fin. — II. T r a n s f.,  a resigning :  bonae spei, Sen. Vit. Beat. 26, 5.

       e-juro  (mostly post-Aug., Cic. Fam., v. infra, and  ejero^ike  pejero, class., Scip.
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       ap. Cic. de Or. 2, 70, 285 twice; Cic. Phil. 12, 7, 18 ; id. Verr. 2, 3, 60, § 137 ; Tert. Spect. 24; id. Idol. 18), avi, atum, 1,  v. a., to refuse  or  reject by oath, to abjure,  a t. t. of jurid., polit., and mercant. lang. I. In jurid. lang.: forum or judicem iniquum sibi,  to reject, refuse on oath  a court or a judge, as unjust, Scip. 1.1.; Cic. Verr. 1. 1.; id. Phil. 12, 7,18 Manut. and Wernsd.—H. In polit. law lang.: magistratum, impe-rium, etc.,  to lay down, resign, abdicate  an office, at the same time swearing to have administered it according to law:  jurando abdicare,  Tac. H. 3, 37; 68; 4, 39; id. A. 12, 4; Plin. Ep. 1, 23, 3; and  absol.,  Tac. A. 13, 14.—2. Transf. beyond the polit. sphere (like abdicare),  to abandon, forswear, disown  any thing: militiam,  to swear one's self unfit for service,  cf. III. infra; Plaut. Fragm. ap. Paul, ex Fest. p. 77, 17 Mull.: patriam, Tac. H. 4,28; cf.: patriae nomen, Just. 12, 4,1; Asin. Pollio ap. Sen. Suas. 7: liberos, Sen. Cons, ad Marc. 19; cf. patrem (with aversari), id. Ben. 6,4. —P o e t.: fidem domitoremque inimicum (leo), Stat. Achill. 2,188.—HI. In mercant. lang.: bonam co-piam (as the opp. of  jurare  bonam copiam), to declare on oath that one has not wherewithal to pay his debts, to swear that one is insolvent,  Cic. Fam. 9, 16, 7 Manut.

       ejus,  9 en -  of  is >  ea ,  id.  q. v.

       ejusdemmddi  [idem-modus],  of the same kind, such  (usually written as two words), Varr. L. L. 9, § 84 and § 110 Mull. ; Cic. Q. Fr. 1,1, 4, § 14; al. Gell. 16, 8, 10.

       ejusmddi  [is-modus], usually written ejus modi (sometimes trisyl.),  of that kind, of such a kind, such:  qui cum ingeniis con-flictatur ejusmodi, Ter. And. 1, 1, 66 al.: genus belli est ejus modi, Cic. de Imp. 2, 6 al. —  II.  So, in such a manner,  = ita: quam viam tensarum atque pompae ejus modi exegisti, ut, etc., Cic. Verr. 2,1, 59, § 154.— — ejUSCemodi,  i- <!• ejusmodi, Gell. 16, 8 med.  al.

       e-labor,  elapsus (elabsus), 3,  v. dep. n. and  a.  I.  Neutr., to slip  or  glide away, to fall out, get off, escape  (class.).  &.  L i t.: anguilla est, elabitur, Plaut. Ps. 2, 4, 57; so of a snake, Li v. 1, 56; 26, 19; Verg. G. 1, 244; Ov. M. 9, 63: cum se convolvens sol elaberetur et abiret, Cic. Div. 1, 23, 46: (animal) ex utero elapsum, id. N. D. 2, 51, 128; cf. id. Cat. 1, 6  fin.:  elapsae manibus tabellae Ov. M. 9, 571;. cf.: gladius ei e manu, Just. 33, 2, 3: jumentum e manibus curantium elapsum, Liv. 44, 40: animi cor-poribus elapsi, Cic. Rep. 6, 26  fin.;  cf. id. Tusc. 1, 45  fin. :  quicquid incidit, fastigio musculi elabitur, Caes. B. C. 2,11,1: Man-lii cuspis super galeam hostis elapsa est, slipped along,  Liv. 8, 7: foras elapsa corpora, Lucr. 5, 489.—b. In an upward direction of fire: frondes elapsus in altas,  having crept, glided, upwards,  Verg. G. 2, 305. —2. In  partic.  (a) Of persons, to  slip off, get clear, escape :  ex proelio elapsi, Caes. B. G. 5, 37  fin.:  e soceri manibus ac ferro, Cic. Att. 10, 4, 3: de caede Pyrrhi, Verg. A. 2, 526: telis Achivum, id. ib. 2, 318; cf. custodiae, Tac. A. 5, 10: inter tu-multum, Liv. 28, 33: mediis Achivis, Verg. A. 1, 242 et saep.—(/?) Of limbs or joints, to be dislocated :  articuli, Cels. 8,11,13: id quod in latus elapsum est, digitis restitui, id. 8,19: illi elapsos in pravum artus, etc., Tac. H. 4, 81. —B. Trop. A.  In   gen., to slip away, escape :  causa e manibus, Cic. de Or. 2, 50; cf: rei publicae statum ilium elapsum scito esse de manibus, id. Att. 1, 16, 6; and with this cf. id. Mur. 39, 85: animus devinctus paulatim elapsus est Bacchidi, i. e.  became estranged,  Ter. Hec. 1, 2, 94: libros adolescenti elapsos esse,  had slipped from him,  i. e.  had been published prematurely,  Quint. 3, 1, 20: in servitutem elapsi,  who had insensibly fallen into,  Liv. 3,37.—B. In partic. 1,  To get off, get clear, escape  from condemnation, punishment: ex tot tantisque criminibus elapsus, Cic. Verr. 2, 2, 58; 2,1, 39  fin.;  id. de Sen. 12  fin. ; id. Q. Fr. 3, 4, 2; Quint. 2, 11, 2; 3, 6, 83; Suet. Tib. 33 al. Less freq. of  things:  ne quod maleficium impuni-tate elaberetur, Suet. Aug. 32.—2. Pregn., to pass away, disappear, escape :  imperfecta tibi elapsa est vita, Lucr. 3, 958; so, ea spes, Plaut. Capt. 3, 5,101: assensio om-nis ilia, Cic. Tusc. 1,11, 24: aliquid memo-
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       ria, id. Phil. 13, 5, 11; cf. Quint. 10, 3, 33; Luc. 9, 80.—II.  Act  like effugere,  to escape from  any evil or danger (post-Aug. and very rare): pugnam aut vincula, Tac. A. 1, 61: custodias, id. H. 3, 59 ; Flor. 1, 10, 7 Duker.  N. cr.:  vim ignium (statua), Tac. A. 4, 64.

       *  elaboration  onis, /. [elaboro],  persevering labor, careful diligence,  Auct. Her. 4, 22 1 32.

       *  elabdratus.  uS >  m - [id-],persevering labor,  only in  abl.,  App. Flor. p. 346.

       e-labdro,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  I, Neutr. ,  to labor, endeavor, exert one's self take pains  either successfully or persever-ingly= eniti (class.; most freq. in Cic).— C o n s t r. with  ut, in aliqua re, in aliquid,  with  ace.  and  inf.  as object, or  absol. (a) With  ut:  enitere, elabora, vel potius eblandire, effice, ut, etc., Cic. Att. 16, 16 C, § 12; id. Q. Fr. 1,1,14Jm.; id. de Or. 2, 72 fin.;  Q. Cic. Petit. Cons. 5,18 (twice); and pass, impers.:  aperte elaboratur, ut verba verbis respondeant, Cic. Or. 12, 38.— (/3)  In aliqua re  (so in Cic. most freq.): elaborant (senes) in iis, quae, etc., Cic. de Sen. 7, 24 Gernh.; 8, 26; 11, 38; id. Tusc. 1, 1, 1; id. de Or. 1, 3: 1, 5, 18; id. Or. 16  fin.;  id. Off. 1, 1, 3 ; id. Agr. 2, 25  fin.;  id. Div. in Caecil. 12, 39; id. Fam. 2, 6  fin.  al. • Quint. 5,10,119; and  pass, impers.,  Tac. Or. 29.— Also in eo (iis), ut, etc., Cic. Fin. 1, 4; Quint. 4, 1, 45.—(7)  In aliquid  (very seldom): ei non in unam partem aliquam, sed in omnia elaborandum est, Quint. 2,8, 8; cf.: totis mentibus hue tendamus, in hoc elaboremus, id. 12,1, 31, v. Spald.  N cr. —* (<5) With  ace.  and  inf.  as object: (decla-matores) breviores commentaries facere elaborarunt, Quint. 3, 8, 58.— (c)  Absol. (very rare), Q. Cic. Petit. Cons. 6, 24 ; so Dom. Afer. in Quint. 6, 3, 68: arte, Vulg. Sap. 14, 19. —  II.  Act, to labor on, take pains with, to work out, elaborate  (so for the most part only in the pass., and esp. freq. since the Aug. period): quicquid ela-borari aut effici potuerit ad istorum bene-volentiam conciliandam, Cic. Fam. 9, 16: in ingenio quoque, sicut in agro, quam-quam diu serantur atque elaborentur, Tac. Or.  6fin.:  a Graecis elaborata dicendi vis atque copia, Cic. Brut. 7, 26: causae dili-genter elaboratae et tamquam elucubratae, carefully elaborated,  id. ib. 90  fin.;  cf. in the  part, perf , id. de Imp. Pomp. 1,1 • id. Cael. 19, 45 ; Quint. 4,1, 54 ; 8, 3,12 ; Hor. Epod. 14, 12 al.: elaboratum a parentibus imperium,  acquired by the labors of,  Just. 1, 2, 11.—In the  act.:  candelabrorum su-perficiem, Plin. 34, 3, 6, § 11: non Siculae dapes Dulcem elaborabunt saporem, Hor.

       C. 3,1,19.-B. in rhet.:  elaborates,

       a, um,  P. a.,  sometimes with the accessory notion of overdoing,  elaborate :  elaborata concinnitas, Cic. Or. 25, 84: nihil arcessiti et elaborati, Quint. 12,10, 40.

       t  elacatenes,  um >  m.,=z  ^XaKaTr^ec,

       a large sea-fish, a tunny,  so called from its resemblance in shape to a spindle, jj\a««-tm,  Plin. 32,11,63, § 149 (dub.; Jan. and Sil-lig ictinus, iulis).—Also called  elacatae, Col. 8,17,12. Here belongs elacatena genus salsamenti, quod appellatur vulgo me-landrea, Paul, ex Fest. p. 76,15 Mull.

       filaea,  ae,/, ='EAam,  a city ofAeolis, Mel. 1, 8, 1; Plin. 6, 30, 32, § 121; Liv. 36, 43 al.

       t  elaeemporia, ae ,/,= iXaienTropia,

       traffic in oil, the oil-trade,  Dig. 50, 4, 18, §   19 "

       elaedgarum,  *>  n i  a  fish-sauce with

       oil,  Apic. 7, 3.

       t  elacdmeli,  w.  indecl,  =  eXaioneXi, a sort of manna which exudes from the branches of the olive-tree,  Plin. 15, 7, 7, § 32; 23, 4^50, §_96.

       t  elaedU.  onis, m., =  eXaiwv, a plantation of olives,  Tert. adv. Marc. 4, 39  fin.

       t  elaeothesium,  ti,n.,=ix a io0€<nov,

       the anointing-room in a bath,  Vitr. 5,11, 2.

       £laeus,  fmtis,/., =  'EXaiov?, a city on the Hellespont in the Thracian Chersone-sus,  Liv. 31, 16, 5 Drak.  N. cr.;  Plin. 4, 11, 18, § 49—  EleilS,  Mel.  2, 2, 7.

       Elagabalus,  v. Heiiogabalus.

       e-lambo,  £' re ,  3 >  v. a., to lick away, re-635
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       move by licking:  mox ut elambente matris lingua detersa sint (animalia), Mar. Vict. Art. Metr. 4, 2, 5.

       *  C-lamentabllis,  c,  adj., very lamentable :  gemitus, Cic. Tusc. 2, 24, 57 Mos. N. cr.

       C-lang^UCSCO,  gui, 3,  v. inch, n., to grow faint, feeble, to slacken, relax  (not ante-Aug.): ut elanguescendum aliena ig-navia esset, Liv. 1, 46, 7; so in the  praes., id. 35, 45; Veil. 2, 111  Jin.;  Plin. 9, 30, 48, § 91; Sil. 4,140 al.—In the  perf.:  elangui-mus, patres conscripti, nee jam ille sena-tus sumus qui, etc., Tac. H. 4, 42  fin. ; Suet. Galb. 1: differendo deinde elanguit res, Liv. 5, 26, 3; cf.: neque tamen elanguit cura hominum ea mora, id. 23, 23, 8; so Gell. 16,3,2; Val. Fl. 4, 572.

       elangHlduS,  a, um,  adj.  [ex + langui-dus],  utterly weary,  Fortun. Vit. Martin. 1, 296.^ ^

       t  elaphdboscon,  i>  n ->  =€\a(t>ofl6anov

       (deer-food),  wild pay-snips,  Plin. 22, 22, 37, § 79.

       e-lapidatus,  a >  um ,  Part,  [lapido],

       cleared from stones :  solum, Plin. 17, 4, 3, C 30; 17, 10, 14, § 69; 18, 16, 43, § 145. elapSUS,  a >  um >  Part.,  from elabor.

       e-laqueo,  no   P er f-,  atum, l,  v. a., to

       extricate from snares  or  fetters; to disentangle, unfetter  (post-class.). I. Lit.: ali-quem, Amm. 30, 1, 11.—II. Trop. : ali-quem a vinculo angoris, Sid. Ep. 8, 9: con-stantiam animi, Prud. adv. Symm. 2,147.

       ©■largior,  i r i>  v - dep. a., to give out, distribute, bestow :  patriae carisque pro--,mquis quantum elargiri deceat, Pers. 3, 71; Jul. Firm. Math. 3,10.

       *  e-laSSeSCO,  ^ re >  v - inch. n., to become exhausted, faint, weary.  — Trop. : nimia germinatio, Plin. 16, 25, 41, § 98.

       1. elate, adv., loftily,proudly;  v. 1. ef-fero,  P. a. fin.

       1 2. elate,  ^,f, = kXdrn, a sort of fir-tree,  Lat. abies, Plin. 12, 28, 62, § 134: 23, 5, 53, § 99. —II.  The envelope  or  leaf of the palm-bud,  Vulg. Cant. 5, 11.

       filatCa  or  -Ja,  ae, /,  =1  'EAareia. I. A city of Phocis,  Plin. 4, 7, 12, § 27; Liv. 28, 7; Plaut. Bacch. 4, 2, 9 al.—U.  A city of Thessaly,  Liv. 42, 54.

       filateiUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Elatus, a prince of the Lapithae :  Cae-neus, i. e.  his son,  Ov. M. 12, 497: proles, the same, id. ib. 12, 189; v. Caeneus.

       t  elaterium,  ">  w -> —  h\ar^ptov, a

       medicine prepared from the juice of the wild cucumber,  Cels. 5, 12; 6, 5; Scribon. Comp. 70, 224; Plin. 20, 1, 3, § 5 al.

       t  elatinc,  £$,/-,  = eAa-n'vn,  a plant of the genus  Antirrhinum, Plin. 27, 9, 50, § 74.

       elatlO,  o nis , / [1- effero],  a carrying out.  I. L i t. (post-class.) :  ferri,  Inscr. Fratr. Arval. ap. Marin. 43 and 402. — g. In  parti c. 1.^4  carrying to the grave, a burial:  mortui, Dig. 11, 7, 14, § 3. — 2. A lifting  or  raising up :  onerum, Vitr.  &' 10: maris, i. e.  high waves,  Vulg. Psa. 92, 6. —II. Trop. (class.). A.  A being carried away  or  hurried along; transport, passion:  laetitia quasi gestientis animi elatio voluptaria, Cic. Fin. 3, 10  fin.  (cf.: efferri laetitia, under effero, II. B.).—B.  -Exaltation, elevation:  elatio et magnitudo animi, Cic. Off. 1, 19, 64; cf.: elatio atque altitudo orationis, id. Brut. 17, 66 : parium autem comparatio nee elationem habet nee sub-missionem, id. Top. 18, 71.—C.  Self exaltation, pride, elation  (cf.: superbia, inso-lentia, arrogantia, vanitas, fastus, fastidi-um), Ambros. Psa. 4, 8; Serm. 17, 36  fin.; Arn. 2, 63; Vulg. 2 Mace. 5, 21.

       t  elatites,  ae <  m -, = eAaWmf,  a kind of blood-stone,  Plin. 36, 20, 38, § 147 (dub. Jan. miltiten).

       e-latro,  are,  v. a., to bark out, cry aloud:  aliquid acriter, Hor. Ep. 1, 18, 18.

       elatllS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from effero,  exalted, elevated, lofty, high.

       $  elaildare  P ms  quam nominare,Paul. ex Fest. p. 76, 4 Mull.

       elailtUS,  a, um,  Part. , from elavo.

       filaver,  oris,  n., a river in Gaul emptying into the Liger,  now  Allier,  Caes. B. G. 7,34; 35; 53  fin.

       636
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       e-laVO,  lTivi. lautum, lotum, 1,  v. a., to wash out  or  away, to wash clean  (very rare; not in the Cic. per.). I. L i t.: elota cerus-sa, Cels. 6, 6,  no.  3: elota oliva, Col. 12, 52, 21.—II. Transf. : elautae ambae sumus opera Neptunia,  washed in the sea, wrecked, Plaut. Rud. 3, 3, 37; so, in mari elavare,  to wash  or  bathe in the sea,  i. e.  to be shipwrecked, ruined,  id. ib. 2, 7, 21; 5, 2, 20.— Hence, trop.: nos mare acerrumum: nam in mari repperi, hie elavi bonis,  have lost, been stripped of  property, id. As. 1, 2, 9 (but Plaut. Trin. 2, 4, 7, the true reading is elu-tum, Ritschl, Brix).

       filea, ae >/> —'EAta,  a city of Lucania, the birth-place of Parmenides and Zeno, the founders of the Eleatic philosophy,  in Lat. also called Velia, Cic. N. D. 3, 33, 82.— Hence, Zeno  ElcatCS,  of Elea,  Cic. Tusc. 2, 22, 52; and:  Eleatici  philosophi,  Eleatic,  id. Ac. 2, 4'A 129.

       Clcccbra  (also  exleo)  ae, /. [eli-cio],  a female allurer, wheedler, sponger  (a Plautin. word), Plaut. Men. 2, 3, 26 ; id. Bacch. 4, 9, 20; cf. Paul, ex Fest. p. 76, 5 Mull.

       electarium  (also  electuarium),  »,

       n.  [ecligmaj,  a medicament that melts in the mouth, an electuary,  Cael. Aur. Tard. 2, 13; 169, 176 al. ; cf. Isid. Orig. 4, 9, ]0.

       electe,  adv., choicely,  v. eligo,  P. a.

       clcCtlllS,  e,  adj.  [eligo],  choice, dainty (with probus): piscatus, Plaut. Most. 3, 2, 41: partes, App. M. 10, p. 245, 35.

       electlO, <~>nis,/. [id.],  a choice, selection, *Cic. Or. 20, 68; Quint. 1, 12, 4; Prooem. § 2; 3, 4, 8; Veil. 2, 72  fin.;  Tac. A. 6, 22; id. Or. 23 al.: vitiatarum electiones, i. e.  the option given to a violated maiden, whether her ravisher shall be put to death or shall marry her,  Tac. Or. 35.—Esp. of  the election of believers to the divine favor (eccl. Lat.), Vulg. Rom. 9,11; id. 1 Thess. 1, 4.

       1. electo,  are j  v. freq. a.  [elicio],  to get out artfully, worm out  a secret (a Plautin. word), Plaut. As. 2, 2, 29; id. Merc. 1, 2, 111; cf.: electabo, eliciam, Paul, ex Fest. p. 76,6.

       *2. electo,  are,  v. freq. a.  [eligo],  to choose, select:  legionem, Plaut. True. 2, 6, 27.

       *  1. elector,  oris, m. [id.],  a chooser, selecter,  Auct. Her. 4, 4, 7.

       1 2. elector,  oris,  m.,  — ;,AeKTOjp,  the

       shining sun,  Plin. 37, 2,11, § 31; Isid. Orig. 16,_24, 1.

       Blectra,  ae   {nom.  with long  a,  Prop. 2,14, 5 (3, 6, 5 M.); Ov. F. 4,177; Cic. Arat. 36;  ace.:  Electran, Ov. Tr. 2, 395; id. F. 4, 32; 174),/, ='HAtKTpa.  I, Daughter of Atlas and Pleione, one of the seven Pleiades, and mother of Dardanus by Jupiter, Ov. F. 4, 31 sq. ; 174; Verg. A. 8, 135; Serv. ib. 7, 207; 10, 272; Hyg. Fab. 155 and 192. —Hence,  ElectriUS,  a , um,  adj. :  tel-lus, i. e.  Samothrace,  Val. Fl. 2, 431. — H. Daughter of Agamemnon and Clytemne-stra, and sister of Orestes,  Prop. 2, 14, 5 (3, 6, 5 M.); Hor. S. 2, 3. 140; Veil. 1,1, 3; Juv. 8, 218; Hyg. Fab. 117; 122; Serv. Verg A. 4, 471.—Also  the name of a tragedy,  Ov. Tr. 2, 395 ; Suet. Caes. 84. — HI.  A Danaid, Hyg. Fab. 170. — IV.  An Oceanid, wife of Thaumas, and mother of the Harpies,  Serv. Verg. A. 3, 212; 241.

       *  electreus,  a, um,  adj.  [electrum ], made of amber:  nummi, Lampr. Alex. Sev. 25.

       *  electrifer,  £ ra , erum,  adj.  [electrum-fero],  producing amber, abounding in amber :  alni, Claud. Fescenn. 12, 14.

       electrillUS,  a , um,  adj.  [electrum],  of amber, made of amber  (post-class.): patera, Treb. Poll. XXX. Tyr. 13: vasa, Dig. 34, 2, 32,_§ 5: anuli, Marc. Empir. 8.

       Electrius,  a, um, v. Electra, I.

       electriz,  icis,/. [elector],  she that selects  or  chooses,  Vulg. Sap. 8, 4.

       t  electrum,  i>  w -> =  >i\eKTpov.  I.  Amber  (pure Lat. succinum), Plin. 37, 2, 11, § 31; Ov. M. 15, 310.—  Plur.,  Verg. E. 8, 54. —B.  Meto.n.,   an amber ball,  carried by Roman ladies in their hands to keep them cool.—  Plur.,  Ov. M. 2, 365; cf. Bottig. Sa-bina, II. p. 210.—H.  A mixed metal  (natural or artificial)  resembling amber in color,

       ELEG

       Plin. 33, 4, 23. § 81 al.; Isid. Orig. 16, 24, 2; Verg. A. 8, 402; 624; Sil. 1, 229. —B. Me-ton.,  an article made of amber,  Mart. 8, 51; Juv. 14, 307.

       1. electrilS,  a , um,  adj.  [electrum],  of amber :  nummi, Lampr. Alex. Sev. 25, 9.

       2. ElectrilS,  *>  m -i  son  of Perseus and father of Alcmena,  Plaut. Am. prol. 99 ; called also  Electryon,  RYE-  Fab. 244.

       electuarium,  v. electarium.

       1. electus,  a, um,  Part,  and /"  a., choice, excellent;  v. eligo.

       *2. electUS,  uS ,  m -  [eligo],  a choice • nee is, Ov. H. 2, 144 Loers.  JY. cr.

       t  eleemosyna,  ae,/., = tAer^otT.^j,

       alms  (eccl. Lat.),Tert. Patient. 7; Aug. Civ. D. 21, 27; Vulg. Matt. 6, 2 al.

       eleg'ans  ( in  some MSS. eligans; cf. Beier Cic. Orr. Fragmm. p. 105), antis,  adj. [prob. collat. form of eligens, from eligo, Cic. N. D. 2, 28,72]. I. In the ante-class, period  in a bad sense,  luxurious, effeminate, fastidious, nice :  elegans homo non dicebatur cum laude; sed id fere verbum ad aetatem M. Catonis vitii, non laudis fuit ... ex quibus verbis (Catonis) apparet, ele-gantem dictum antiquitus non ab ingenii elegantia, sed qui nimis lecto amoenoque cultu victuque esset, etc., Gell. 11, 2, 1; cf. Non. 465, 11 sq.: heia, ut elegans est!  how choice! how nice!  Ter. Heaut. 5, 5, 19 Ruhnk.; cf. id. Eun. 3, 1,18; 3, 5, 18 (but not in Plaut. Trin. 2, 1, 14, v. Ritschl ad h. 1.). —II. Class, in a good sense,  choice, nice, fine, neat, tasteful, elegant.  £± t   Of persons: tu festivus, tu elegans, tu solus urbanus, quem decet muliebris ornatus, etc., Cic. Clod, et Cur. 5, p. 105, ed. Bei-er; cf. (with mundus) id. Fin. 2, 8, 23; (with splendidus) Nep. Att. 13, 5; and opp. par-cus, Cic. Brut. 40, 148; id. Or. 25, 83: auc-tor, Veil. 1, 13: mulier (Phryne—with for-mosa), Val. Max. 4, 3, 3  ext.:  intelligo te hominem in omni judicio elegantissimum, Cic. Fam. 7, 23 et saep.: scriptor, id. Brut. 9; 16, 63; 68, 239; Quint. 10, 1, 78 al.; cf. in the  comp.:  quis verbis aut ornatior aut elegantior (sc. Caesare)? Cic.ap. Suet. Caes. 55; in the  sup.:  poeta, Nep. Att. 12, 4: elegans et concinnus (pictor), Plin. 35,10, 36,

       § in.—As  subst.:  eleg'antes,  ium,  w.,

       fine gentlemen, city people  (opp. agrestes), Col. 7, 2, 1.— B. Of  things:  nee magis compositum quicquam, nee magis elegans, Ter. Eun. 5, 4, 13; cf. (with decorum) Cic. Div. 1, 30: a necessariis artificiis ad ele-gantiora defluximus, id. Tusc. 1, 25, 62; cf. Liv. 44, 9: artes elegantes et ingenuae, Cic. Fin. 3, 2: temperamentum, Tac. A. 11, 4: color. Plin. 15, 8, 8, § 34 et saep.: per-spicitis, hoc genus (jocandi) quam sit face-tum, quam elegans, quam oratorium, Cic. de Or. 2, 59, 241 ; cf. id. Off. 1, 29, 104; id. Brut. 85 ; Quint. 6, 3, 39 ; 10, 1, 65 al. — Comp.:  ego autem a te elegantiora deside-ro, Cic. Fin. 4, 10; and  sup.:  epistola, id. Att. 16, 13 a.; cf.: scripta Terentii, Quint.

       10,  1, 99: utrum sit elegantius. Anton, ap. Cic. Phil. 13, 18:_solum, Plin. 14, 4, 5, § 50. —Hence,  adv.:  eleganter,  with correct choice, tastefully, neatly, finely, gracefully, elegantly:  lautiores eleganter accepti, Cic. Att. 13, 52, 2: quiete et pure atque eleganter acta aetas, id. de Sen. 5; cf.: acta vita, Liv. 35, 31: herba foliis rotundis eleganter vestita, Plin. 25, 5,19, § 43 et saep.—  Comp.: psallere et saltare, Sail. C. 24, 2: quid enim facere potuit elegantius ad hominum ex-istimationem? Cic. Div. in Caecil. 17: elegantius aut justius fieri, id. Fam. 3, 8, 2: facturos si, etc., Liv. 37, 1: neminem elegantius loca cepisse,  more fitly Judiciously , Liv. 35,14: causam accurate eleganterque dicere, Cic. Brut. 22, 86; so of speech, id. Fam. 5, 13, 3; id. Tusc. 2, 3; Quint. 6, 3, 102; 8, 2, 21 al. ; cf. in the  sup.,  Cic. Brut. 72,252; Quint. 11,1,74.

       eleganter,  adv. , v. precod.^/m.

       eleg-antia,ae,/  [elegans]. *I.  A being nice  or  particular; exquisiteness, fastidiousness  (ante-class, and very rare): ejus elegantia meam extemplo speciem sper-nat, Plaut. Mil. 4. 6, 20. —Far more freq.,

       11.  Taste, propriety, refinement, grace, elegance  (cf.: gustus, sapor, judicium), (.a) With  gen.:  tu eloquentiam ab elegantia doctrinae segregandam putes, Cic. de Or.

       ELEM

       1,  2, 5: vitae, Tac. A. 14, 19: morum, id. ib. 5, 8: capilli (with venustas oris), Plin. 35, 10,36, § 67:  ac subtilitas operum, id. 16,

       15,  26, § 66 et saep.: verborum Latinorum, Cie. Brut. 75, 261; cf. scriptorum, id. Fam. 4, 4; so, Latini sermonis, id. de Or. 2, 7, 28: raira sermonis, Quint. 10, 1, 114: figura-rum, id. 12, 9, 6; and  transf.:  Socratico-rum, id. 10,1, 83; cf. Secundi, id. 12,10,11. — In  plur.:    vocum  verborumque,   Gell.

       2,  9  fin. —(/?)  Absol.:  qua munditia homines! qua elegantia! Cic. Fam. 9, 20, 2; cf. id. Sull. 28, 79; id. Leg. 3,1: quae (agricul-tura) abhorret ab omni politiore elegantia, id. Fin. 3, 2; cf. Plin. 13, 9, 18, § 62; 14, 6, 8, § 71; Suet. Aug. 73: elegantia modo et munditia remanebit, Cic. Or. 23  fin. ;  cf. Quint. 6, 3, 20 ; 10, 2, 19 al. — In  plur.: laudatus propter elegantias dominus, Petr. 34,5; Gell. 1,4; cf. id. 19,4.

       *  elegfatUS,  h  m -i  an  unknown kind of fish,  Aus. Epigr. 4, 59.

       t  elegl,  Orum,  m., =z eXeyot, elegiac verses, an elegy,  Tib. 2, 4, 13; Prop. 4 (5), 1, 135; Hor. C. 1, 33, 3; id. Ep. 2, 2, 91; id. A. P. 77; Ov. F. 2, 3; Juv. 1, 4; Tac. Or. 10 al.

       t elegia (eleg-ea,  in  Ov. elegeia),

       ae,/, =t-\t-7ettt. I.  An elegy:  form elegia, Quint. 10,1, 58; 93; Stat. S. 1, 2,7; Mart. 5, 30,4; Aus. Parent. 7,1; form elegea, Quint. 1,8,6; form elegeia, Ov. Am. 3,1, 7; 3, 9,3; id. R. Am. 379.—H.  A kind of reed :  est et obliqua harundo, non in excelsitatem na-scens, sed juxta terrain fruticis modo se spargens, suavissima in teneritate anima-libus : vocatur a quibusdam elegia, Plin.

       16,  36, 66, § 167.

       t  elegiacus,  a ,  um ,  <*4j-, = eXeiiano?,

       elegiac:  carmen, Diom. p. 507 P.; Serv. p. 1824 ib.; Mart. Cap. 5,168.

       *  elegldarion,  ", n. [elegidion],  a short elegy,  Petr. 109, 8.

       t  elegidion,  n \  n -> = eXeyeidiov, a

       short elegy,  Pers. 1, 51.

       t  elegion  (also  elegeon),  ij , «•, =

       iXeyelov, an elegiac poem, an elegy,  Aus. Epigr. 94, 2.—In  plur.,  id. Parent.*29, 2.

       e-legO,  ilvi, 1,  v. a., to convey away (from the family)  by bequest, to bequeath away,  Petr. 43, 5; Gai. Inst. 2, 215.

       1 1. elcgTIS,  a ,  um >  adj., =  eAe70f,  elegiac :  metrum, Diom. p. 502 P.

       2.  elegUS,  *,  m. , v. elegi.

       EleiS,  idis,/.,  adj.,  v. Elis, II. C.

       t  fileleUS,  ei >  m -i  = 'UXeXey9 [from kXeXev,  the cry of the Bacchantes],  a surname of Bacchus.  Ov. M. 4, 15. — Hence, fileleides  = Bacchae, Ov. H. 4, 47.

       t  elelisphacos,  J,»».,  — eXtXivcpano?,

       a kind of sage,  Plin. 22, 25, 71, § 146; 25,

       10, 73, § 120;_26, 15, 89, § 150. elementariUS,  a, um,  adj.  [elemen-

       tum, II.],  belonging to the elements  or  rudiments, elementary  (post-Aug. and very rare): senex,  an old schoolmaster,  Sen. Ep. 36: litterae,  elementary knowledge,  Capitol. Pert. 1.

       * elementicius °r -tius, a , lim , «#•

       [id.],  elementary, elemental:  substantiae, Tert. de Anima, 32.

       elementum,  i, n -  [ root  al-,  to nourish; Gr. ai/-a\-T09, a\ao9; Lat. alo, alimentum, etc.; cf. Sanscr. al-aka,  a girl], a first principle, element  (cf.: initium, principium, exordium, primordium); Gr.  oroixeTov.  J. Lit.,  in plur.:  nee de dementis video du-bitari quatuor esse ea, Plin. 2, 5, 4, § 10; Lucr. 1, 827; 913; 2, 393 et saep.; Cic. Ac. 1, 7, 26 ; Sen. Q. N. 3, 12 sq.; Quint. 2, 17, 38; 3, 8, 31; Ov. M. 15, 237; 1, 29; Vulg. 2 Pet. 3, 10.—In  sing.,  Plin. 10, 69, 88, § 191;

       11,  36, 42, § 119; 31, 1, 1, § 1; Juv. 15, 86; Amm. 17, 13: quia ignis inviolabile sit elementum, Lact. 1, 12  med.;  7, 9 al.—H. Transf. A.  The alphabet,  Suet. Caes. 56* (cf. Prise. 538 P.).—More freq., B. Transf, the first principles, rudiments,  in the arts and sciences (cf. doctrina, praecepta). 1, In gen.: puerorum, Cic. de Or. 1. 35. 163; cf. Quint, prooem. § 21; 1, 1, 35; Hor. S. 1, L 25; id. Ep. 1, 20, 17 et saep. : loquendi, Cic. ,\c. 2, 28  Jin.;  cf. id. de Or. 2, 11, 45: Quint. 2, 3, 13; Ov. M. 9, 719 et saep. — 2. T  n p a r t i c. a.  The ten categories  of Aristotle, Quint. 3, 6, 23 sq. Spaid.— *fc. Me-ton.,  elementary scholars, beginners:  vix

       ELEU

       se prima elementa ad spem efflngendae eloquentiae audebunt, Quint. 1, 2, 26.—C. The beginnings  of other things: prima Ro-mae, Ov. F. 3, 179: prima Caesaris, id. ib. 70S): cupidinis pravi, Hor. C. 3, 24, 52; cf. irarum, Sil. 3, 77 : vitiorum, Juv. 14,123 al.

       t  elenchllS,  »,  m -, = eXeyxo*.  I.  A costly trinket, ear-pendant,  Plin. 9, 35, 56, § 113; Juv. 6, 459; Dig. 34, 2, 32, § 8; cf. Boettig. Sabina II. p. 56.—  II.  Plur., part of the title of a work of  M. Pompilius An-dronicus: adeo inops ut coactus est prae-cipuum illud opusculum suum, annalium Ennii elenchorum XVI. milibus nummum vendere, etc., prob.  a review, refutation, Suet. Gram. 8.

       e-lentesco,  ere,  v. inch. n.  [lenteo],  to become clammy  or  soft:  panis, Cael. Aur. Acut. 2, 18.

       clephans,  antis, v. elephas.

       eiephantia  and  elephantiacus, v

       elephantiasis.

       t  elephantiasis (-tidsis,  veg.  a.  v.

       4, 3, 4; August, de Gen. ad Lit. 9,10), is,/, =  lXe<pavTLaais, a very virulent kind of leprosy, elephantiasis,  Plin. 26,1, 5, § 7 sq.; 20, 10, 42, § 109; 20,14, 52, § 144; Veg. A. V. 1, 9; 1, 10; 4, 3, 4 (in Cels. 3, 25, written as Greek). Also called  elephas, Q-  v - >  and eiephantia,  ae > Scrib. Comp. 250; and elephanticus  morbus, Isid. Orig. 4, 8, 12.  One who labors under it  is called elephantiacus,  Eirm. Math. 8,  Id fin.; Hier. in Ezech. 6, 18, 6; and  elephanti-

       cus,  id. ib. a, 28; and  elephantiosus,

       August, de Gen. ad Lit. 9, 10; App. Herb. 84, 3. elephanticus,  i, v. preced. art.  Jin.

       Elephantine, »   /  ='E\e^ai/W»/»i,  a

       small but very fertile island of the Nile, in the Thebaid, with a city of the same name, now  Jezyret-Assuan,  Mel. 1, 9, 2; 9; Varr. R. R. 1, 7, 6; Tac. A. 2, 61 ^ Plin. 24, 17,102, § 163. —Also called  Elephantis,  idis, /, Plin. 5, 9, 10, § 59; Vitr. 8, 2, 6.

       t  elephantinus, a , um,  adj.  [elephas]. I,  Belonging to the elephant:  tergum, Mel. 1, 5, 2.— II„  = t-\e0«i/Tf i/or, pure Lat. ebur-ni-us,  of ivory:  liber,  consisting of ivory tablets,  Vop. Tacit. 8: atramentum,  ivory-black,  Plin. 35, 6, 25, § 42: compositio (em-plastri). Cels. 5,19, 24 Daremb.

       elephantidsis, v - elephantiasis  init.

       Slcphantis,  idis (Gr.  gen.  idos, Mart. 12, 13, 4),/., ='EAf0a^Tt9. I.  An island of the Nile,  v. Elephantine.— II,  The name of a licentious Greek poetess,  Suet. Tib. 43; Mart. 12, 43, 4; Plin. 28, 7, 24, § 81.

       eiephantus,  s ,  and  elephas,  antis

       (rarely  clephans,  a "tis, Plin. 8, 1, 1, § 1; Hor. Ep. 2, 1, 196; of the second form the  nom. sing.,  and of the first the oblique cases are most frcq.), m.  {fern., Plaut. Stich. 1, 3, 14), = eXe^ac,  an elephant. —Form  eiephantus,  Plaut. Mil. 1, 1, 25; 30; id. Stich. 1, 3,14; Ter. Eun. 3,1, 23; Cic. N. D. 1,35; 2. 47  fin.;  id. de Sen. 9, 27; Liv. 44, 41; Plin. 6,19, 22, § 60 et saep. Its tough hide suggests the expression: ele-phanti corio circumtentus, i. e.  thickheaded, stupid,  Plaut. Mil. 2, 2, 80.—Form elephas,  Mart. Spect. 17, 1; Luc. 6, 208; 9, 732;  ace.  elephantem, Sen. Ep. 85, 41; Gr. ace.  elephanta, Manil. 5, 708; Mart. Spect. 19, 4;  ace. plur.  elephantas, Manil. 4, 667; 740.— II.  Transf.,  like the Gr.  ixtya*. A. Form  eiephantus, ivory,  Verg. G. 3, 26; id. A. 3, 464; 6, 896.—B. Form  elephas, the elephantiasis,  Lucr. 6, 1114; Seren. Samm. 10.— C. Form  eiephantus, a sea-fish  Plin. 9, 5, 4, J  10; 32, 11, 53,  §  144; 148.

       1. Eleus,  a, um, v. Elis, II. A.

       2. fileUS,  untis,/, v. Elaeus. fileusin,    * nis     ( acc -    Eleusin.   Front.

       Strat. 4, 7, 44; Lat. form  Eleusina,  ae, Front. Ep. ad Ver. 1. p. 178; CI. Mam. Grat. Act. Jul. 9, 3; Oros. 1, 7; and acc. to MSS. Eleusinam in Cic. N. D. 1, 42,119; Liv. 31, 25, 2; cf. Salaminam from Salamis, q. v.), /.  [ =z'EXevaiv, a very ancient city of Attica, famous for its mysteries of Ceres,  now  Lep-sina,  Plin. 4, 7,11, § 23; Cic. Att. 6, 6, 2; id. N. D. 1, 42, 119; Liv. 31, 26; Tac. H. 4, 83; Ov. F. 4, 507;  id. M. 7, 439; Stat. Th. 2, 382

       ELIC

       al— II.  Hence,  A, fileusiUUS, a,  um,

       adj., Eleusinian :  mater, i. e.  Ceres,  Verg. G. 1,163; cf.: Eleusina Ceres et Proserpina, Vitr. 7 praef.  fin.;  Lact. 1, 21. 24; Arn. 6, no.  6; Serv. Verg. A. 4, 99.— JB. fileusi-nius,  a , um,  adj.,  =  'EXevaivcos, Eleusinian :  sacra, Suet. Claud. 25; Gell. 11, 6, 5; cf.: Eleusinium certamen, id. 15, 20, 3.— Subst.:  fileUSinia,  orum, w.,  the festival of Ceres at Eleusin,  Tert. Apol. 7; id. adv. Val. 1.

       SleUSlum,  n >/>  a female name,  Plaut. Aul. 2, 5, 7.

       Eleutheri Cadurci,  v. Cadurci.

       t  eleutheria,  a e, /, =  kXevOepca, liberty.  Plaut. Stich. 3,1, 21.

       t fileutherius, i, »»., ='E\ei/0 t >o9

       (Liberator),  the surname of a god:  Liber, Arn.   6,   p.   207.—Hence,    fileutheria,

       orum, n.,  the festival of Jupiter Eleuthe-rius, feast of liberty,  celebrated in honor of the victory at Plataea, Plaut. Pers. 1, 1,29.

       fileutherdcilices,  um, m. (free Cili-cians),  a people  (probably  the aborigines) in the mountains of Cilicia,  Cic. Att. 5, 20, 5; id._Fam._15, 4,10.

       elevatio,onis,/  [elevo]. I.  A lifting up, raising  (late Lat.): manuum, Vulg. Psa. 140, 2 al.— II.  Trop. 1. Gram. t. t.,  the elevation:  vocis (-upuif, opp. depositio), Mart. Cap. 9, § 974 ; Isid. 1, 16, 21.—2. Rhet. t. t.,  a lessening, disparaging;  a species of irony, Quint. 9, 2, 50; Mart. Cap. 5, § 5_25.

       elevator,  6ri^  m.  [id.],  one who raises up, a deliverer  (eccl. Lat.): meus (deus), Vulg. 2 Reg. 22, 3.

       e-leVO, K0   P er f-• Titum, 1,  v. a.  I. L i t., to lift up, raise  (very rare): contabulatio-nem, Caes. B. C. 2, 9, 5 and 7 : lumbos in altum, App. M. 4, p. 143: arcam, Vulg. Gen. 7, 17.— Poet.: elevat nunc pluma, i. c. turns into a bird,  Claud. Eutr. 1, 295: aura preces, i. e.  carry away, disperse,  = aufe-rat, dissipet, Prop. 1, 8, 12 : fructum,  to gather in,  Col. 3, 21, 5: statura elevata, i. e. tall,  Capit. Ant. Phil. 13.—More freq., H o Trop. A.  To lighten, alleviate:  aegritu-dinem (with obtundere), Cic. Tusc. 3,16, 34; cf. sollicitudines (opp. duplicare), Luccei. in Cic. Fam. 5, 14, 2.—Esp. freq., B. (^ n allusion to the rising of the lighter scale.) To make light of, to lessen, diminish, impair, weaken; to disparage, detract from : causas suspicionum offensionumque turn evitare, turn elevare, turn ferre, Cic. Lael. 24; so, objectum ab adversario, id. de Or. 2, 56  fin.;  cf. id. Inv. 1, 42; Quint. 6, 3, 75 sq.; 11, 3, 176: perspicuitatem, Cic. N. D. 3,4: auctoritatem, Liv. 3, 21; 37, 57  fin.: res gestas (opp. verbis extollere), id. 28, 43; cf. ib. 44  fin.:  noxam multitudinis, id. 45, 10: non s'i quid turbida Roma Elevet, Pers. 1, 6 et saep.—With personal objects: est plane oratoris movere risum, quod frangit adversarium, quod impedit, quod elevat, quod deterret, quod refutat, Cic. de Or. 2, 58,236; cf.: elevabatur index indiciumque, Liv. 26, 27: Samnitium bella extollit, elevat Etruscos, id. 9, 37: assiduos viros (co-pia), Prop. 2, 33, 44 (3, 31, 44 M.); cf. id. 2, 34, 58 (3, 32, 58 M.).— C. Of the voice,  to lift up, raise  (late Lat): vocem, Vulg. Judic. 2, 4 al.

       1.  £lias,ndis,v.Eiis,n.D.

       2. Blias (Helias)  acand  Elia,ae,

       m., Elijah, a prophet of the Jews :  form Ellas,  Lact. 4,11, 6; form  Ella,  Prud. Cath. 7, 27.

       elices,  um >  w - [e-liquor; cf. colliciae], a trench for drawing of water, a drain, Col. 2, 8, 3; 11, 2, 82; cf. Paul, ex Fest. p. 76, 2 Mull.; Serv. Verg. G. 1, 109; v. also elix.

       e-licio,  Hcui and lexi (elicuit, Caes. B. C. 3,100, 2: elexisse, Arn. 5, p. 154), Kcitum ( part,  elicitus, Stat. Th. 4. 414; Luc. 9, 932; Veil. 2, 104, 4), 3,  v. a.  [lacio],  to draw out, entice out, to lure forth, to bring out. to elicit  (class.). I. L i t. A. In gen.: ali-quem bine foras, Plaut. Bacch. 3,1,17; cf. id. Men. 5, 6, 3: hostem ex paludibus silvis-que, Caes. B. G. 7,32,2: omnes citra flumen, id. ib. 6, 8, 2: hostes in suum locum, id. ib. 5, 50, 3: aliquem ad pugnam. id. B. C. 3, 3tf. G37
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       I; 3, 85, 2; Liv. 2, 62; cf.: aliquem in proe-lium, Tac. A. 15, 13: aliquem praemiis ex civitatibus sociorum ad subeunda pericula, Cic. Balb. 9: vatem ad colloquium, Liv. 5, 15: aliquem, ut, etc., id. 6, 34  Jin.;  cf. Cic. Tusc. 5, 7  fin.:  premere ubera ad elicien-dum lac, Vulg. Prov. 30, 33. — B. In p a r t i c., in relig. lang.: Jovem, Manes, etc.,  to call forth, call down  a god by religious rites ;  to raise, conjure up  a departed spirit by magic arts, Ov. F. 3, 327; Plin. 28, 8, 27, § 104; Arn. 5, p. 154; Cic. Vatin. 6; Tib. 1, 2, 46; Hor. S. 1, 8, 29; Stat. Th. 4, 414; Luc. 6, 733; Tac. A. 2, 28 al—In a like sense: fulmina,  to call down,  Liv. 1, 20  Jin.;  Plin. 28, 2, 3, § 13.— H. Trop.: terra elicit herbescentem ex eo (sc. semine) viriditatem, Cic. de Sen. 15, 51: vocem,  to utter, speak,  Cic. Deiot. 1  Jin.  (but in Lucr. 3, 58, and Cic. Tusc. 2, 24, 57, the better reading is eicere voces): voces et querelas, id. Brut. 80, 278: sermonem, Liv. 9, 6: ver-bum ex eo de via ac ratione dicendi, Cic. de Or. 1, 21, 97: sonos, id. N. D. 2, 60: sen-tentiam alicujus, id. Att. 7,1, 5; cf.: arcana ejus, Liv. 40, 23; and, veritatem, Tac. A. 4, 45: causas praesensionum,  to elicit, ascertain,  Cic. Div. 1, 8: misericordiam, Liv. 8, 28; Tac. H. 3, 58; cf. cupidinem, id. A. 16, 14: iram, Curt. 8, 5  Jin.:  studia civium, Tac. A. 15, 33 et saep. : ferrum e terrae cavernis, Cic. N. D. 2, 60,151: ignem lapi-dum conflictu, id. ib. 2, 9  Jin.:  sanguinem, id. poet. Tusc. 1, 48  Jin.  Kiihn.; Tac. A. 12, 47: sudorem, Plin. 25,11, 89, § 189: alvum, to relax,  id. 19, 5, 26, § 80: lacrimas, Plaut. Trin. 2, 2, 13; Veil. 2, 104, 4: litteras, Cic. Att. 7, 12, 3; 9, 2: cadum, Hor. C. 4,12, 17 et saep.

       elicitllS,  a , urn,  Part,  v. elicio.

       SllClUS.  n \  m -  [elicio, I. B.],  a surname of Jupiter, because from him celestial signs or  omens were obtained  (or, ace. to others, because  he was called down  by incantations), Liv. 1, 20  fin.;  Ov. F. 3, 328; Varr. L. L. 6, § 94 Mull/; Liv. 1, 31, 8; Plin. 2, 53, 54,_§ 140.

       Elidensis,  v. Elis, n.  e.

       e-lido.  si > sum, 3,  v. a.  [laedo]. I,  To knock, strike,  or  dash out, to tear out, to force out, squeeze out.  A. Lit.: aurigam 6 curru, Cic. Rep. 2, 41: oculos, Plaut. Rud. 3, 2, 45; Verg. A. 8, 261: ignem velut e sili-ce, Plin. 11, 37, 86, § 214; cf.: flammas ex sese, id. 18, 35, 84, § 358: ignes nubibus, Ov. M. 6, 696: aerem lituis, Luc. 7, 476: par-turn, i. e.  to produce abortion,  Cels. 1, 7; Plin. 25, 3, 7, § 25: litteras,  to strike out by syncope, to elide,  Gell. 5,12, 5: vina praelis, i. e.  to press out,  Prop. 4 (5), 6, 73; cf. her-bam, Ov. F. 4, 371: corpora equorum eodem elisa, i. e. ad litus ejecta, Tac. A. 2, 24.—B. Trop.: animam alicui, Lucil. ap. Non. 291, 32: (imago) recta retrorsum Sic eliditur, ut, etc.,  is thrown back, rejlected,  Lucr. 4, 296: colores repercussu parietum, Plin. 37, 9, 52, § 137: sibilum,  to force out,  Cels. 4, 4, 2; cf. sonum, Plin. 11, 51,112, § 269; 14,22, 28, § 146: vocem, Quint. 11, 3, 51: morbum, to drive out, expel,  Cels. 4, 4, 3; Hor. Ep. 1, 15, 6 : magnas sententias,  to send forth, utter  (the fig. being that of a cloud discharging itself), Quint. 2,11, 7 Spald.— H. To break  or  dash to pieces, to shatter, to crush to death.  A. Lit.: talos alicui, Plaut. Mil. 2, 2, 12: tuum caput, id. Poen. 2, 46; Liv. 21,45: fauces,  to strangle,  Ov. M. 12,142: naves, * Caes. B. C. 3, 27, 2: aliquem stipite, Curt. 9, 7  Jin.:  draconem pondere, Plin. 8,11,11, § 32: geminos angues (Hercules), i. e.  to strangle,  Verg. A. 8, 289; cf. infantes, Flor. 3, 3, 17 al.—B. Trop.,  to break down, destroy:  (poetae) nervos om-nes virtutis elidunt, Cic. Tusc. 2, 11  fin.; cf.: aegritudine elidi, id. ib. 5, 6,16: prius pactum per posterius, i. e.  to abrogate,  Dig. 2,14, 27.

       eligans, eligantia, eliganter, v.

       «leg--

       e-lig*0,  legi, lectum, 3,  v. a.  [lego],  to pick out, choose, elect  (class.; esp. in the trop. sense; cf.: coopto, designo, deligo, seligo): pedes e capite et e collopullorum, Varr. R. R. 3, 9. 14 : uvam ad edendum (with legere), id. ib. 1, 54, 2 : hcrbas,  to pluck up, to weed out,  id. ib. 1, 47; Col. 4, 5 ; cf. trop., Cic. Tusc. 3, 34, 83 and 84: ex malis minima, Cic. Off. 3,1, 3: ut de tri-638
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       bus Antoniis eligas quem velis, id. Phil. 10,

       2,  5: a rnultis commodissimum quodque, id. Inv. 2, 2, 5: ut in comparando difficile ad eligendum sit, quid maxime velis, id. Rep. 1, 35  Jin.  et saep.— Absol., to choose correctly,  make a proper selection :  haud semper errat fama; aliquando et elegit, Tac. Agr. 9  fin. —Hence,  electllS,  a >  um > P. a.  I, I n g e n.,  picked, selected ; select, choice, excellent:  par columbarum, Petr. 85, 6: viri electissimi civitatis, Cic. Quint. 2: pugiles, Suet. Calig. 18: quisque, id. ib. 49: electissima verba, Cic. Fin. 3, 7  fin. Madv.  JV. cr.;  Auct. Her. 4, 26, 36; cf.: electius verbum, id. ib.; scripta, Cat. 36, 6: res, Petr. 36, 4 et saep. —In the  neutr. subst.:  electa,  orum,  selections,  Plin. Ep.

       3,  5,17.—  Adv.:  electe  choicely,  Cic. Inv.

       I, 30, 49.—  Comp.,  Cell. 18, 7, 2— JJ. In eccl. Lat.,  chosen of God, elected  to be saved, Vulg. Col. 3, 12 et saep.

       elimatlO,  onis, / [elimo]. I. Prop., a filing away :  ligni, Marc. Emp. 4, 12.—

       II. T r a n s f.,  an elucidation, explanation, Justin, praef. 3 de Emend. Cod. § 3.—HI. A reducing, lessening:  carnis, Cael. Aur. Tard. 5,11,138.

       elimator.  oris,  m.  [id.],  a cleanser, purifier  (eccl. Lat.); of Christ, Tert. adv. Marc. 4, 35.

       filimca  or  -ia,  ae, /., =*EX«/ieia,  a district to the southwest of Macedonia,  Liv. 31, 40 ; 42, 53 al.; also called  Elimidtis, Idis,/ L Liv. 45, 30, 6.

       t  ellmCS  [ex-limes],  aTroiKos, Trapopiov, Gloss. Philox.

       e-limino,  no  perf,  atum, 1,  v. a. [limen],  to turn out of doors  (a poet, word, mostly ante- and post-class.). J. Lit. : aliquem, Pac, Att., and Pompon, ap. Non. 38, 31 sq.; cf.: aliquem soli patrii finibus, to banish,  Sid. Ep. 4,10: se,  to go out,  Enn. ap. Non. 39, 4; Varr. ib. 292, 23: gradus,  to move out,  an old poet ap. Quint. 8, 3, 31.— *  II.  Trop.: dicta foras,  to blab,  Hor. Ep.

       1,   5, 25.

       e-llmo,  iivi, atum, 1,  v. a., to file up, viz., J. Prop.: elirnata scobis,  filings, Plin. 34, 18, 50, § 170.— H.  Transf.,   to polish.  A.  L  i l -,  0v -  M -  4 > I? 6  5 Macr. Somn. Scip. 1, 12  fin.:  dentes,  to clean, Tert. Poen. 11. —B.  To elaborate, cultivate; to finish, perfect:  <tx6^iov  aliquod, Att. ap. Cic. Att. 16, 7, 3; cf. Quint. 2, 7, 5: animum, Aug. contra Acad. 2, 7: elimati, i. q. eruditi, Gell. praef. § 19: Aeneida, id. 17,10, 7.— III,  To lessen, diminish :  vires, Cael. Aur. Tard. 2, 14, 217. — Hence,  cll-matllS,  a, um, P. a.,  elaborate;  only  sup.: disputatio elimatissima, Aug. Cont. Jul. 5, 17.— Adv.;  only  comp.:  elimatlUS, more elaborately, more exactly,  Ambros. Hexaem. 6,8.

       e-limpido lelym-)  avi, 1,  v. a., to

       cleanse out, make quite clean  (late Lat.): vulnera, Veg. Vet. 2, 27, 4; 4, 28, 2; 1, 26, 2.

       t  elinSTUatlO  =  jKavo-oTofjiia,  Gloss. Philox.    &

       e-lingllis, e ,  adj.  [lingua]. I. L i t.,  deprived of a tongue,  Aus. Ep. 23, 14; Cas-siod. Hist. Eccl. 6, 15. — H. Transf. A. In gen.,  speechless,  Cic. Fl. 10, 22; Liv. 10, 19 (with mutus); id. post Red. 3, 7 (with mutus and tacitus); Gell. 5, 1, 9.—B. Pregn.,   without eloquence,  Cic. Brut. 26, 100; Cels. praef.  med.;  Tac. Or.  3G fin.  (opp. disertus).

       e-lingllO,  are >  v -  a -  [id.],  t° deprive of the tongue,  Plaut. Aul. 2, 2, 72; cf.:  eltx-gvatvs  linguam amisit, Fronto de Diff. Voc. p. 2200  fin.  P.

       *  e-lino,  levi, 3,  v. a., to bedaub, define :  vestimenta luto, Lucil. ap. Non. 103, 30 (maculavit, Non.; but perh. more correctly,  to cleanse completely).

       (eliquamen,  false read, in Col. 8, 14, 3, for liquamina.)

       *  eliquatlO,  <~>nis,/ [eliquo],  a liquefying, dissolving :  materiae, Cael. Aur. Acut.

       2,  32, 166.

       eliquatus,  a ,  um ,  adj.  Hd.].  clear.— Comp. :  sensa doctrinae, Mar. Mercat. in Verb. Jul. 9, 4.

       *  e-liquesco,  e re > v -inch -n -  [iiq«eo].  to become liquid  by being pressed out: olea, Varr. R. R. 1, 55,  4.

       ELLE

       cliquium,  ii,  n.  [eliquo] (post-class.). I.  An outlet;  in  plur.,  Sol. 18,1.—H.  A decrease, diminution;  in  plur.:  lunae (opp. adauclus), Sol. 23, § 22.

       e-liqilO.  & y h  atum, 1,  v. a.  I.  To clarify, strain  (post-Aug.). A. Lit.: vinum a faecibus, Col. 12, 27; cf. id. 12, 19, 4; Sen. Q. N. 3, 26.—B. Trop. : aliquid plorabile, to recite slowly  or  without energy,  * Pers.

       1,  35: canticum ore tereti semihiantibus labellis, App. Flor. 2, 15, p. 351, 11.— II. (With the notion of the  simplex  predominating.) A.  To cause to fiow clearly, to pour forth :  fluviales aqua's (mons), App. M. 10, p. 253.—Fig.: in unura necesse est summitas magnitudinis aliquetur, Tert. adv. Marc. 1, 4.—B.  To sift, examine thoroughly :  scatebras fluviorum omnes et operta metalla, Prud. Hamart. 260.

       Elis,  Mis (ace. Elin, Ov. M. 2, 679; 5, 608; 12, 550; Stat. S. 2, 6, 47; Plin. 2, 71, 73, § 181; 7, 20, 20. § 84: Elidem, Nep. Alcib. 4, 4;  abl.  usually Elide; but Eli, Cic. N. D. 3, 23,_59; id. Fam. 13, 26, 2), /,= T H\<9; also Alis, Alid is = Dor.'AAtf (Plaut. Capt. prol. 9, 26, 31; cf. Aleus, id. ib. 27), the most westerly district of the Peloponnesus, with a capital of the same name, in the vicinity of which Olympia was situated,  Mel. 2, 3, 4; Plin. 4, 6, 10, § 22; Cic. Div. 1, 41; Verg. A. 3, 694; 6, 588; Ov. M. 9,187; Val. Fl. 1, 389 et saep.—Of the capital, Nep. Alcib. 4, 4; Ov. M. 12, 550.— H. Derivv.  A. El^US, a ? nm,  adj., Elean; and in the poets also for  Olympian:  flu-men, i. e.  the Alpluus,  Ov. M. 5, 576; called also Eleus amnis, Poe'ta ap. Sen. Q. N. 3,1: campus, i. e.  Olympia,  Verg. G. 3, 202; cf.: career, Tib. 1, 4, 33; Ov. H. 18,166: quadriga, Prop. 3, 9, 17 (4, 8, 17 M.): palma, Hor. C. 4, 2,17: Juppiter, Prop. 3, 2, 20 (4, 1, 60 M.); called also Eleus parens, Val. Fl. 4,227: lustra, Stat. S. 2, 6, 72.—In  plur. subst. : Elei,  orum,  m., the inhabitants of Elis, Plin. 10, 28, 40, § 175.—  B. Elli,  orum, m., the inhabitants of Elis, the Eleans, Cic. Div. 2, 12, 28; Plin. 4,5, 6, § 14.— C- *Eleis,  idis, /,  adj.. Elean :  humus, Verg. Cat. 11, 32 Heyne. —  D.  *  Ellas, adis,  f., adj., Elean,  poet, for  Olympian : equae, Verg. G. 1, 59.—  E.  *  Elidensis, e,  adj.,  of Elis: Phaedo, Gell. 2,18,1.

       ellSlO,  onis, /. [elido]. I.  A sticking out, forcing out:  lacrimae,  pressing out, Sen. Ep. 99,18.—  H.  In the later grammarians,  the striking out of a letter, elision.

       ElisSa  or  BllSa,  a «, /, ="EWcra, another name (occurring only in poetry) for  Dido,  Verg. A. 4, 335; 610; 5,3 • Ov. Am. 2,18, 31; id. F. 3, 553 al.—Hence,  II. filis-saeilS  (Elisaeus), a, um,  adj.,  poet, for Carthaginian:  patres, Sil. 6, 346: tyran-nus, i. e.  Hannibal,  id. 2, 239 : lacerti, id. 15, 524.

       ellSUS,  a >  um >  Part.,  from elido.

       Elius,  i, v. Elis, II. B.

       elix,  i cis >  m -  [elicio],  a channel for diverting a stream:  elix,  Uvairvor] bxerov, Gloss.; usually in  plur.,  v. elices.

       Clixatura,  ae, / [elixo],  a thorough boiling ;  concr.,  any thing boiled,  Apic. 9, lal.

       elixo  avi, atum, 1,  v. a.  [elixus],  to boil thoroughly, seethe  (late Lat.), Apic. 2, 1; 3, 6al.

       e-lixUS,  a >  um >  aa J-i  [li x L  thoroughly boiled, boiled, seethed.  I. Lit., Varr. ap. Non. 62,14; Plin. 20, 6, 23, § 54; Hor. S. 2,

       2.  74; Juv. 3, 294; 13, 85; cf. the punning use of the word, Plaut. Poen. 1, 2, 67; id. Most. 5, 1, 66. — II.  Transf,  qs. sodden, i. e.,  soaked, wet through :  calcei, Varr. ap. Non. 48, 27 : balneator, Mart. 3, 7 : nates, i. e.  quite flabby  after the bath, Pers. 4, 40.

       t  elleborine (hell-), es, /, = <;\\e-

       Boplvt),a kind of hellebore,  Plin. 13, 20, 35, § 114; id. 27, 9, 52, § 76.

       t cllebdrismus, i, w., =  e\\e/3o P i-

       07169,  a purgative made from hellebore : destillandus etiam elleborismus, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 108.

       t  ellebdrrtcs (hell-)<  a e, m., =  t\\ € -

       fiopirris, hellebore  wine,    Plin.  14,  16,  19,

       § no. elleboro (hell-) ( no   P er f-  nor   sup.  \

       ELOQ

       are,  v. a.  [elleborus],  to purify with hellebore,  Cael. Aur. Tard. 4, 3, 77.

       elleborosus (hell-), a,  urn,  adj.  [id.  J, in need of iieUebore  (i. e.),  out of his senses: Gr.  Quaeso, sanun es ?  Tr.  Sum elleborosus.  Gr.  Ct ego cerritus, Plaut. Rud. 4, 3, 07.

       t elleborus (hell-), i, ra.,  and  elle-

       bdrum (hell-)  i, ™-,  hellebore,  in pure Lat. veratrum, a plant much used by the ancients as a remedy for mental diseases, epilepsy, etc.; the best grew on the island of Ant icy ra, in the Aegean Sea, PI. 25, 5, 21; id. 25,13, 94; Gell. 17, 15; Plaut. Ps. 4, 7, 89; Verg. G. 3, 451; Hor. Ep. 2, 2, 137; Cels. 2, 13; Sen. Ep. 83, 25.

       ellipsis (en-1-),  is,/, =?\xenjus, in rhet. lang.,  an ellipsis  (pure Lat. detracts), Quint. 8, 6, 21; cf. id. 1, 5, 40; Schol. Juv. 1, 89.

       ellops,  «pis, ra., v. helops.

       ellum, ellam,  v. ecce.

       t  ellychnium,  ",  n -, — l\\vxviov, a

       lamp-wick,  Plin. 23, 4, 41, § 84; 28,11, 47, § 168; Vitr. 8, 1; Stat. S. 4, 9, 29.

       e-lbco.  avi, atum, 1,  v. a., to let  or  hire out, to let out to farm :  fundum, Cic. Verr. 2, 3, 22; cf. bovem, Col. 1, 7, 6: funus, Plin. 21, 3, 7, § 10; cf.: sese curandum, id. 26, 1, 3, § 4.—Transf.: gentem Judaeorum, i. q. ejus vectigalia, Cic. Fl. 28  fin.

       *  eldcutllis,  e>  adj.  [eloquor],  oratorical :  facundia, App. M. 11, p. 258, 12.

       eldcutlO,  onis, / [id.]. I. Prop., a speaking out, utterance, expression :  plu-ralis, Dig. 22, 5,12.—  II.  T ran sf in rhet. lang.,  oratorical delivery, elocution;  the Gr.  <ppd<Tis  (cf.: locutio, dictio, stilus, etc.), Cic. Inv. 1, 7, 9; Quint, prooem. § 22; 8 prooem. § 13 ^ 8, 1,1 et saep.

       eldcutdriUS,  a, urn,  adj.  [id.],  pertaining to oratorical expression :  eloCU* toria,  ae, and  clocutrix,  icis,/., as a translation of  pmopintu rhetoric,  Quint. 2, 14,2.

       eldcutllS,  a, um,  Part.,  from eloquor.

       elbgio,  avi, iitum, 1,  v. a.  [elogium],  to describe briefly, to state  (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 2, 1, 16; 5,4.66.

       e-ldgium,  »> n -  [i°g us ; cf- Rost. Opusc.

       Plaut. 1. p. 93 sq.],  an utterance, short saying, sentence.  — In  parti c. I.  A short maxim, saying:  Solonis, Cic. de Sen. 20, 73.— II.  An inscription  on a tombstone (so most freq), Cato ap. Gell. 3, 7, 19; Cic. de Sen. 17,61; id. Fin. 2, 35; id. Tusc. 1,14, 31; id. Pis. 29  Jin.;  Suet. Claud. 1 al. (Vide old examples of such Elogia in Orell. lnscr. 534 sq.) Also on doors, Plaut. Merc. 2, 3, 74 ; on the images of ancestors, Suet. Galb. 3; on votive tablets, id. Calig. 24.— III.  A clause  in a will (especially which disinherits one), Cic. Clu. 48,135; cf. Quint. 7, 4, 20; Dig. 28, 2, 14  fin.;  37, 10, 1, § 9; Suet. Vita Hor.  sub init.;  hence, in the Cod. Just., ultima elogia, for  last will  or  testament  in gen., Cod. 3, 28, 37, § 1 al.—IV.  A judicial statement, record, abstract  in criminal cases (respecting the criminal's offence, punishment, etc.), Suet. Calig. 27; Spart. Sever. 2; Lampr. Alex. Sever. 33; Amm. 7, 2; 19, 12: vertices sub uno elogio jussit occi-di,  a single viarrant,  id. 14, 7, 1; so the jurid. expression: mittere aliquem cum elogio,  to send a criminal before the proper magistrates, with a specification of his offence,  Dig. 48, 3, 11; 49, 16, 3 al.

       e - longinquo,  ii vi > i>  v - a.  an d  n.

       [e-longinquus],  to remove,  Ambros. Enarr. in Psa. 43, § 45.

       elonffO.  » vi 5  iitum, 1,  v. a.  and  n.  [e-lon ge]. I.  Act, to remove, keep aloof  (late Lat.): auxilium tuum a me, Vulg. Psa. 21, 20: judicium a nobis, id. Isa. 59, 9 al.—JJ. To prolong, protract:  diem ejus, Vulg. Isa.

       14, 1;  Cf. elongO, /laKpuvco,  ucpiarn/Jii,  GloSS.

       Philox.—II.  Neutr., to withdraw, depart: ecce elongavi fugiens, Vulg. Psa. 54, 7; id. Sir. 35, 22; id. Jer. 2, 5; Ambros. in Luc. 3, §32.

       elops,  opis, ra., v. helops.

       eldquens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from eloquor.

       cldquenter,  adv., eloquently,  v. eloquor,  P. a. Jin.

       ELUC

       elbquentia,  ae,/. [eloquor],  a being eloquent, eloquence,  Cic. Part. 23, 79; id. de Or. 1, 5, 19; 1, 32, 146; Quint. 9, 17, 2; 2, 16, 7; Tac. Or. 8, 30 et saep.

       clbqumni,  »,  n.  [id.]. I. In Aug. poets, and their imitators among prose writers, for eloquentia,  eloquence,  * Hor. A. P. 217; *Verg. A. 11, 383; Ov. Tr. 1, 9, 46 ; id. M. 13, 63 ; 322 al. ; Veil. 2, 68, 1; Plin. 11,17,18, § 55.— II.  In late Lat.,  declaration, communication  in gen., Diom. p. 413 P.; Mamert. Pan. Maxim. 9: eloquia pulchritudinis,  fine words,  Vulg. Gen. 49, 21; id. Prov. 4, 20 al.

       e-ldquor,  elocdtus (or eloquutus), 3,  v. dep. a. ,  to speak out, speak plainly, to utter ; to pronounce, declare, state, express : eloqui hoc est, omnia quae mente con-ceperis promere atque ad audientes per-ferre, Quint. 8 prooem. § 15 (class.). I. In gen. (so most freq. in Plautus). (a) With  ace.:  id quod sentit eloqui non posse, Cic. Tusc. 1, 3, 6 ; so, praeclare cogitata mentis, id. Brut.  I'lfin.:  audita, Plaut. Am. 1, 1, 45: nomen meum, id. ib. prol. 18: ar-gumentum hujus tragoediae, id. ib. 51; 96: rem, ut facta est, id. ib. 4, 5, 8 et saep.: ille unum clocutus, ut memoria tenerent mili-tes, etc., *Caes. B. C. 2, 34, 5: Gratum elo-cuta consiliantibus Junone divis " llion, Ilion," etc., Hor. C. 3, 3, 17 et saep.—  (/3) AbsoL,  Plaut. Aul. 2, 1, 48; id. Cure. 2, 3, 29: perge eloqui, Ter. Ph. 4, 3, 36: eloquar an sileam ? Verg. A. 3, 39 et saep.—H, I n partic.,  to speak  in an oratorical or eloquent manner (only  absol.):  et Graece ab eloquendo p^ T wp et Latine eloquens dictus est, etc., Cic. Or. 19; cf. Quint. 10, 1,3: eloqui copiose melius est, quam vel acutissime sine eloquentia cogitare, Cic. Off. 1, 44, 156; cf.: composite, ornate, copiose eloqui, id. de Or. 1,11, 48: eloquendi facultas, Quint. 10, 1, 69 et saep. — Hence, eldquens,  entis,  P. a.  I.  Speaking, en-dotved with the faculty of speech:  cum res muta fit eloquens, Auct. Her. 4, 53.—H, Eloquent  (for syn. cf.: facundus, disertus, etc.): Is est eloquens, qui et humilia sub-tiliter et magna graviter et mediocria temperate potest dicere, etc., Cic. Or. 29, 100 sq.; cf. id. ib. 36, 19: M. Antonius diser-tos ait se vidisse multos,eloquentem omni-no neminem, id. ib. 5, 18 sq. ; id. de Or. 1, 21; Quint. 8 prooem. § 13; 12, 1, 21; cf. PJin. Ep. 5, 20, 5: rhetor, Cic. N. D. 2, 1: senator (Cato), Quint. 11, 1, 36: vir, Vulg. Act. 18, 24 et saep.— Comp.,  Quint. 12, 6, 6; App. Mag. p. 8  Bid. — Sup.,  Quint. 1, 1, 21; 4, 2, 58; 5,13, 3; 8 prooem. § 13; Cic. Brut. 39,145; Tac. Agr. 10 al.— Adv.:  eldquexi-ter,  eloquently:  eloquenter, Xo7<cor, Gloss. — Comp.:  eloquentius quam prius scribi-tur, Plin. Ep. 3, 18, 6.— Sup.:  eloquentis-sime respondere. Plin. Ep. 2,11,17; 6, 21, 4.

       4®"  eldcutllS,  a ,  um ,  in   P ass - signif. : an quaedam extrinsecus sint elocuta, Dig. 3, 2. 13, § 6.

       fildrus,  v. Helorus.

       elotus,  a ,  um >  Part.,  from elavo.

       Elpenor,  ^> r ^  ra., =  'EXirrjvcop, one of the companions of Ulysses, whom Circe changed into swine,  Juv. 15, 22; being afterwards disenchanted, he fell from a roof while drunk, and broke his neck, Ov. Tr. 3, 4, 19; id. M. 14, 252; id. Ib. 483.

       ElpiIUCe,  es,/,  sister of Cimon,  Nep. Cim. 1. 2.

       eluacruS,  a, um,  adj.  [eluo],  for washing out  or  rinsing :  labrum,  a wash-tub. Cato R. R, 10, 4, and 11, 3 dub. (al. vina-rium).

       e-luceo,  xi, 2,  v. n., to shine out, shine forth  (class.; esp. freq. in the trop. sense and in Cic.). I. Lit.: inter fiammas circu-lus elucens. Cic. Rep. 6. 16,1ft.—Poet., of the golden  glittering  of bees. Verg. G. 4, 98: ilia Mamma, quae ex L. Marcii eapite eluxit, Val. Max. L 6, 2.— II.  Trop.,  to shine out. show itself; to be apparent, manifest  (cf. : appareo, exsisto, effero): scintilla ingenii jam turn elucebat in puero. Cic. Rep. 2, 21; cf. id. Cael. 19. 45; id. Off. 1. 29, 103; 1, 28, 98 ; id. de Or. 2, 13, 55 ; id. Or. 40  fin. ; Quint. 1,1, 2 ; 8, 6. 4 al.: ex quo elucebit omnis eonstantia. Cic. Oil 1, 29,102; cf. id. Part. 12: Hacc (benevolentia) magis clucet inter aequales, id. Lael. 27, 101; id. Fam.
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       4, 3, .2; id. Lael. 14; id. Rose, Am. 31: argumentum prius est enarrandum, quo ratio eluceat, Lact. 7, 14, 6; Nep. Paus. 1,

       6,  2; Lucr. 2, 1051 al.

       elucesCO,  Sre, 3,  v. inch. n.  [eluceo],  to shine forth, begin to shine  (late Lat.), August. Retr. 1, 13 : elucesco,  iraptK.yai vecv,  Gloss.—Esp.,  to dawn:  donee dies elucescat, Vulg. 2 Pet. 1, 19. —  Impers. : cum jam elucesceret, Vulg. 1 Reg. 9, 26.

       e-lucido,  are,  v. a.  [lucidus],  to light, enlighten  (late Lat.) : aliquem, Vulg. Sir. 24. 31.

       e-luciflCO,  fire,  v. a.  [lucificus],  iu deprive of Light, to blind,  Laber. ap. Non. 106, 21; id. ap. Cell. 10, 17  fin.,  al. Iucifi-care.

       *  eluctabllis,  ^  adj.  [eluctor],  from which one may extricate, one's self:  aquae, Sen. Q. N. 6, 8, 4.

       *  eluctatlO,  5nis,/ [id.],  a struggling, struggle.  —T r o p.: adversus mala, Lact. 3, 11.

       e-luctor,  iitus, 1,  v. dep. n.  and  a. (pern, not ante-Aug.). I.  Neutr., to struggle out,force one's way out:  aqua omnis, Verg. G. 2,244; so of streams, Sen. Q. N. 4, 2; Luc. 2,219.—Trop.: ipse, compositus alias, et velut eluctantium verborum, promptius eloquebatur, i. e.  hesitating in speech, unready,  Tac. A. 4, 31.—H.  Act, to struggle out of  any thing; al^o,  to surmount  a difficulty,  to obtain by striving:  tot ac tarn vahdas man us, Li v. 24,  2?> fin. : nives, Tac. H. 3, 59; cf.: locorum difficultates, id. Agr. 11 Jin.:  furorem, Stat. Ach. 1, 525 et saep.: viam ponti, Val. Fl. 8,181

       e-lucubro,  avi, atum, l,  v. a.  (elucu-

       hror,  deponent: epistolam, quam eram elucubratus, Cic. Att. 7, 19),  to compose by lamplight,  i. e.  at night, with great labor, Cic. Brut. 90 fin.;  Tac. Or. 9; Col. 10 praef. fin.

       e-lllCUS,  i> ra. [luxj.—Prop., one who has been awake all night; hence,  a drowsy or  dreaming person,  Gell. 4,19, 1; cf. id. 16, 12, 3; Tert. Cor. Mil. 7; cf. Paul, ex Fest. p. 75 L 17_Miill.

       e-ludo,  si > sum, 3,  v. n.  and  a.  *  I. Neutr., to finish play,  i. e.  cease to sport  oi roll:  ipsum autem mare sic terram appe-tens litoribus eludit, ut, etc., Cic. N. I). 2, 39, 100 (Bait, eludit): solebat Aquilius litus ita definire, qua fluctus eluderet, id. Top.

       7,  31 (al. alluderet); cf. Quint. 5,14, 34: elu-dere proprie gladiatorum est cum vicerint, et eludere est finem ludo iniponere, Don. ad Ter. Eun. 1,1. 10.— H.  Act. &. To win from  one at play (very rare).— Constr. aliquem  or  aliquem aliquid:  anuius. Quern parasitus hie te elusit, Plaut. Cure. 5, 2, 31; cf.: elusi militem in alea, id. ib. 11.— Poet., with  dat.:  tibi victrices ... Eludet palmas una puella tuas,  will snatch away from you,  Prop. 4 (5), 1, 140.—Far more freq. and class, (esp. in the transf. sense), B. A gladiator's t. t.,  to elude  or  parry  an enemy's blow: callidus emissas eludere simius hasfas, Mart. 14, 202: caestus cito motu. Manii. 5, 163; cf.  absol.:  quasi rudi-bus ejus eludit oratio, Cic. Opt. Gen. 6, 17. —Po e t.: vulnera,  to make in vain,  Ov. M. 12, 104. — 2.  Transf.,   to delude, deceive, cheat, frustrate,  a. I n  gen.: aliquem, Plaut. Am. 1, 1, 109; Ter. Ph. 5, 6, 45; Cic. Div. in Caecil. 14; id. Sest.  4',ifin.;  *Caes. B. C. 1, 58, 1; Liv. 22, 18; 36, 45; 44, 36; Verg. A. 11, 695; Hor. S. 1, 10, 41; id. Ep. 1, 17. 18; Tib. 2,1, 19 et saep. ; cf.  absol.,  Cic. Pis. 33, 82 : manus scrutantium, Petr. 97, 4: bellum quiete, quietem bello, Liv. 2, 48; cf. pugnam. id. 27, 18: bellum motu, Tac. A. 2, 52: tidem miraculis, Liv. 26,19: uhio-nem praevaricando, Tac. A. 14, 41: indicia seditionis. i. e.  to invalid ate.  id. H. 1, 26 et saep.—|j. In pa r t i c, with the accessory notion of mockery,  to mock, jeer, banter, make sport of:  et vos ab ilk) irridemini et ipsi ilium vicissim  eluditis,  Cic. Ac. 2, 39, 123: aliquem, id. Div. in Caecil 7  fin.;  14; Liv. 7, 13; Tac. A. 6. 46; 16, 28 et saep.; cf absol.:  eludet, ulu te victuni seusent. Tor. Kim. 1. 1. Hi; '-'ic. Cat. 1. 1, 1; Liv. 1. 48; 2, 45; Tac. A. 2,  r i9 or s-aop.: gloriain alicujus (opp. extollere suam), Liv. 28, 41  fin.:  aliquid, id. 1, 36; 6. 41; 9, 2 et saep.

       e-luifeo,  x '.  %  v - a., to mournfor  arv 639
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       one,  to be in mourning for  (rare): virum (mulier), Dig. 3, 2,1U; ib. 11: patriam, Cic. Fam. 9,20  fin. —With  cognate ace.:  luctum, Gell. 7, 5, 4.—  Absol.:  quid, cum eluxerunt, sumunt ?  have completed their time of mourning,  Liv. 34, 7, 10.

       e-lumbis.  e,  adj.  [lumbus],  hip-shot, having the hip dislocated.  I. Lit.: evulso lumbo, Paul, ex Fest. p. 76,13 Mull. (dub.). — II. Trop., of style: Ciceronem male audisse a Bruto, ut ipsius verbis utar, tam-quam fractum atque elumbem, i. e.  ener-vated,Tixc.  Or. 18.— *M.  Transf.:  virus, i. e.  that weakens, enervates,  Prud.  arecp.  2, 216.

       t  eluminatlO,  an enlightening, <pu>-Tt<T[x6?,  Gloss. Philox.

       C-ldminatuS,  a, urn,  adj.  [lumen], deprived of -'ight, blinded,  Sid. Ep. 8,  11 fin.

       e-luo,  '"'i; utum, 3,  v. a., to wash out, rinse out; to wash off, wash clean  (class.). I. Lit.: vascula, Plaut. Aul. 2, 3, 3: patinas, id. Capt. 4, 2, 66: argentum (the silver vessels, the plate), id. Ps. 1, 2, 29 : bacas immundas. Col. 12, 52, 21; 6, 3, 4: os, Cels. 3, 4: maculas vestium, Plin. 20, 8, 28, § 72; cf. Plaut. Poen. 1, 1, 71; Cic. Verr. 2, 5, 46; id. Sest. 29, 63: purpureum colorem omnibus undis, Lucr. 6,1077; so, colorem, Quint. 1,1,5; cf. atramentum, Plin. 35, 6, 25, § 43: aliquid ex aqua, Cels. 7,  21 fin. : corpus, Ov. M. 11, 141: se asinino lacte, Cels. 4, 24 et saep.—J3. Transf. 1.  To purify:  vasa eluto auro,  of pure gold  (al. elato), Capitol. Pertin. 8.—2.  To clear, to lay bare :  Ponti-cum Phasim et stagna Maeotidis (sc. avi-bus), Col. 8, 8, 10. —b. In Plautus (like elavo, II.),  to strip  one's  self of, to get rid of, squander  one's property, Plaut. Rud. 2, 7, 21 sq.; id. Stich. 5, 2, 21; of money lavished on expensive baths: elutum in bali-neis, Plaut. Trin. 2, 4, 5— H. Trop.,  to dispose of, remove, clear,  or  wash away, etc.: ut centurionum profusus sanguis eluatur: num elui praedicatio crudelitatis potest? Cic. Phil. 12, 6; cf.: infectum sce-lus sub gurgite vasto, Verg. A. 6, 742: crimen, Ov. M. 11, 141: vitia. Quint. 2, 3, 2 et saep.: tales amicitiae sunt remissione usus eluendae, i. e.  to get rid of,  Cic. Lael. 21; cf.: amara curarum (cadus), Hor. C. 4, 12, 20.—B.  To cleanse, purify, make pure  or clear:  mentes maculatas crimine, Sil. 11, 200; cf. Sen. Ep. 59: mentem, Lact. 5, 19, 34.—Hence,  elutUS,  a ,  um >  P- a., washed out,  i. e.  watery, insipid;  in the  comp.: irriguo nihil est elutius horto ( = magis fatuum), Hor. S. 2, 4,16: (spodi) elutior vis est, Plin. 34, 13, 33, § 129.

       filusa,  ae )/-j  a   c ity ^ Gallia Aquita-nia,  now  Eauze,  Claud, in Rufln. 1, 137; Amm. 15, 11, 14.—Hence,

       Elusates,  mm ,  m ., a Gallic tribe in Aquitania,  Caes. B. G. 3, 27; Plin. 4, 19, 33, § 108.

       e-lllSCO,  avi, atum, 1,  v. a.  [luscus],  to make one-eyed, to deprive of an eye  (late Lat.), Dig. 9, 2, 5, § 3; 10, 4, 17; 13, 3, 3 al.

       eluSUS,  a >  um >  Part,  from eludo.

       *  elutlO,  o nis i  /•  [eluo],  a washing: panis, Cael. Aur. Tard. 1, 1, 12.

       elutriO,  nope?-/., iitum, 1,  v. a.  [id.],  to wash out.  I. Lit.: lintea, Laber. ap. Gell. 16, 7, 5: vellus, Plin. 9, 38, 62, § 133.—* H. Transf,   to decant, rack off  Plin. 14, 17, 21, § 114.

       elutuS,  a , urn,  Part,  and P. a.,"from eluo and elavo.

       eluvies,  em >  e >  f-  [eluo],  a washing away  of impurities,  a flowing off, discharge.  I. Lit, Plin. 2, 82, 84, § 197; Pall. 1, 40, 4 ; Juv. 3, 32: ventris, Lucil. ap. Non. 103, 33; Aur. Vict. Epit.  Ofin.—  II. In gen.,  an overfloioing, an inundation of a river, etc.: eluvie mens est deductus in aequor, Ov. M. 15, 237; Tac. A. 13, 57.— B. Me ton.,  a chasm, abyss, ravine  produced by the violent rushing of water, Curt. 5, 4  fin.  (shortly before: vorago con-cursu cavata torrent ium) ; 6, 4  fin.  — In piur.  (with voragines), id. 8, li. — HI. Trop., of a ruinous law: ad illam labeni atque eluviem civitatis pervenire, Cic. Dom. 20, 53. fin.

       eluviO,  «~> nis < / [id.], older form of eluvies,  a washing aicay, overflowing, in-undatinn:  aquarum eluvioues, Cic. Div. 1, 640
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       49, 111: eluviones et exustiones terrarum, Cic. Rep. 6, 21, 23; id. On". 2, 5, 16.

       *  e-luxurior,  " ri ,  v. dep. n., to put forth luxuriantly :  vites pampinis, Col. Arb. 3, 2.

       El Vina,  ae, v. Helvina.

       £lymais,  idis,/., r^'EAi^ cur,  a district of Fersia, in the west of the modern province of Iran,  Plin. 6, 25, 28, § 111 al.— Hence,  filymaeus,  a >  um >  adj.,  = 'EAi/-fjicuo?, Elymaean,  Liv. 37, 40.— Plur. subst.: filymaei,  orum,  m., the inhabitants of Ely mats,  Liv. 35, 48 al.

       Elysii,  orum,  m.  I,  A people of Eastern Germany, betvjeen the Oder and the Vistula,  Tac. G. 43. — H.  The Elysian Fields,  v. the foil. II.

       filysium,  ij )  n -i  ='HAt}<rtoi/, the abode of the blest,  Elysium,  Verg. A. 5, 735 Serv. ; 6, 542 ; 744 al. ; cf. Heyne Verg. A. 6, 675 sq. ; and ejusd. libri Exc. VIII. p. 1019 Wagn.—Hence,  H, BlysiUS, a >  um >  adj., Elysian:  campi, Verg. G. 1, 38; Tib. 1, 3, 58 ; Ov. Ib. 175 ; cf. ager, Mart. 10, 101: plagae, id. 6, 58: domus, Ov. M. 14, 111; cf. sedes, Luc. 3, 12: Chaos, Stat. Th. 4, 520: rosae, Prop. 4 (5), 7, 60: puella, i. e.  Proserpine,  Mart. 10, 24.—B.  Subst.:  Elysii, drum, m. (sc. campi),  the Elysian Fields, Mart. 9, 52; Luc. 6, 699.

       1.  em,  i- Q- eum, v. is  init.

       2.  em,  inter/., =  hem, Ter. Ad. 5, 3, 4; Varr. R R. 1, 2, 5; 1, 56.

       3.  em,  interj., =z  en (freq. in Plaut. and Ter. in best MSS.), Plaut. Merc. 2, 2, 42; id. Bacch. 4, 8, 29; id. Trin. prol. 3 (v. Brix ad loc); id. ib. 1, 2, 148; id. Most. 5, 2, 58; id. Men. 2, 1, 26; id. Am. 2, 2, 146 Ussing ad loc. ; Ter. Eun. 3, 2, 6 al., v. en.

       *  e-maceratus,  a ,  um >  Part,  [mace-

       ro],  emaciated,  Sen. Cons, ad Marc. 10  fin.

       e-macesCO,  cui, 3,  v. inch, n., to become emaciated  (very rare), Cels. 2, 2.

       e-macio,  no   P er f-,  ntum,  l,  v. a.,  to

       waste away, make lean, emaciate  (belonging to econom. lang), Col. 2, 10, 25; 2, 10, 1; 4, 6, 3; Plin. 18, 10, 25, § 101 Sillig  N. cr.

       emacitas,  atis, /. [emax],  a propensity to buy, a desire to be always buying, Col. 4, 3, 1; Plin. Ep. 3, 7, 8.

       e-macresCO,  crCii, 3,  v. inch, n., to grow lean, to become emaciated  (very rare), Cels. 2, 4 and 5.

       e-maciilo,  avi, i'tum, 1,  v. a., to clear from spots, to purify  (post-Aug.). I Lit., Plin. 21, 19, 75, § 129; Gell. 6, 5, 9; App. Mag. p. 278; Macr. S. 7, 13.— H. Transf.: domum odoribus Arabicis, Amm. 29, 1.

       emanatlO,  onis > / [emanoj,  an emanation  (late Lat.), Vulg. Sap. 7, 25; Hilar. Synod. 20.

       emancipatio emancup-)  oms,f.

       [emancipo].—Jurid. t. t. I. In the strict sense of the term,  the releasing of a son (by means of a thrice-repeated mancipatio and manumissio)  from the  patria potestas, so as to render him independent, emancipation  (v. emancipo), Gai. Inst. 1, 132; Ulp. Fragm. 10, 1; Just. Inst. 1, 12, § 6; Quint. 11, 1, 65. —II. Transf. in gen. 1.  The formal surrender  of any thing, the  delivery of authority over  a thing: fundorum, conveyance,  Plin. Ep. 10, 3, 3. — 2. Fami-liae.  a fictitious alienation of property in making a will  per aes et libram, Gell. 15, 27,3.

       emancipator,  ris ,  ni.  [id.],  an emancipator  (post-class.), Prud. Cath. 7, 184.

       e-mancipo (emancupo)  avi, atum,

       I,  v. a. —Jurid. t. t. I. In the strict sense, to put out of the hand  and  power of  the paterfamilias ;  to declare free and independent, to emancipate  a son from the patria potestas by the thrice-repeated act of mancipatio and manumissio. Dig. 1, 132 sq. ; Ulp. Fragm. 10, 1; Just. Inst. 1, 12, S 6; Liv. 7, 16; Plin. Ep. 4. 2, 2 et saep. ; cf. Sandars, Just. Inst, introd. p. 37 sq.—

       II. In a wider sense,  to give from under one's oivn power  or  authority into that of another.  A. Prop.; fllium in adoptio-nem. Cic. Fin. 1, 7, 24; cf. Plin. Ep. 8, 18. 4, and Paul, ex Fest. p. 77, 6 Mull.: agrum. Suet. Oth. 4; cf.:  praedia paterna, Quint.
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       6, 3,44. —B. Transf. beyond the jurid. sphere,  to give up, surrender, sell:  mu-lier, tibi me emancupo: tuus sum, Plaut. Bacch. 1,1, 59; cf. Hor. Epod. 9,12: (senec-tus) si jus suum retinet, si nemini eman-cipata est, Cic. de Sen. 11, 38; cf.: vendi-tus atque emancipatus tribunatus, id. Phil. 2, 21, 51.

       e-manco,  avi, 1,  v. a.  [mancus],  to maim,  Labien. ap. Sen. Contr. 5, 33  fin.

       e-maneo,  ns i, 2,  v. n.  *  I.  To stay without, remain beyond,  Stat. Th. 7, 650.— II, Milit. t. t.,  to stay away beyond one's leave of absence, to exceed  one's  furlough, Dig. 49,16, 3, § 4.

       e-mano,  avi, atum, 1,  v. n., to flow out (class.; esp. freq. in the trop. signif. and in Cic.). I. Lit., Lucr. 3, 583; Cic. poet. Div. 2, 30 ; Col. 6, 32, 1 ; Gell. 19, 5, 6 al.— H. Trop. A.  To spring out of to arise, proceed, emanate from :  alii quoque alio ex fonte praeceptores dicendi emanaverunt, Cic. Inv. 2, 2, 7; cf. id. Cael. 8, 19: ex quo (loco) vis omnis oportet emanet ratiocina-tionis, id. Inv. 1, 37, 67; cf. id. de Or. 1, 42, 189: nine haec recentior Academia emana-vit, id. ib. 3, 18  fin.:  istinc mala, id. Att. 7, 21: singularem eloquii suavitatem ore ejus emanaturam, Val. Max. 1, 6, 3  ext. —B.  To spread itself, be diffused :  emanabat latius malum, Flor. 4, 9, 5.— Esp. freq., 2. I n partic,  of things that are made public, to spread abroad, become known :  oratio in vulgus emanare poterit, Cic. Rose. Am. 1, 3 ; cf. id. Att. 3, 12, 2 ; id. Brut. 65 ; id Verr. 2, 1, 1; id. Leg. 1, 14  fin.;  Q. Cic. Petit. Cons. 5, 17; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 2 ; Liv. 8, 3 ; 42, 16 ; 44, 35 et saep.; cf. with a  subject ace.  and  inf.:  multis emanabat indiciis fratrem Volscii ne assurrexisse quidem ex morbo, Liv. 3,24,4; Suet. Ner. 6.

       *  emansiO,  unis,/. [cmaneo, II.],  a remaining absent beyond one's furlough,  Dig. 49,16, 4, § 15.

       emansor,  <> ris ,  m -  [id.],  one who exceeds his furlough,  Dig. 49, 16, 3, § 2 ; ib. § 5_al.

       e-marce£CO,  -marcui, 3,  v. inch, n., to wither away  (very rare).—Trop.,  to dwindle away, disappear:  auctoritas, Plin. 15, 29, 36, § 121: refugium, Hier. Ies. 5, 17, 4: cor meum,  fainted,  Vulg. Isa. 21, 4 al.

       ttemarCUS,  i t a  Gallic word],  a kind of vine, producing a wine of middling quality,  Col. 3, 2, 25 (called also marcus, Plin. 14, 2 1 4, § 32). ^

       *  e-margino,  » re ,  v -  a -,  to deprive of

       its edge :  ulcera, Plin. 28, 9, 41, § 147.

       *  emasculator,  " ris )  m -  [emasculo],

       a pederast,  App. Mag. p. 321,40.

       e-maSCUlo,  iire,  v. a.  [masculus],  to castrate, emasculate  (post-class.): asinum, App. M. 7, p. 198: sacerdotes herbis qui-busdam, i. e.  to render impotent,  Serv. Verg. A. 6, 661.

       Emathia,  ae ,/, = 'Hjuuflm,  a district of Macedonia,  Plin. 4, 10, 17, § 33; Liv. 44, 44, 5; Justin. 7, 1, 1. — B. In poet, meton.  \ m  Macedonia,  Verg. G. 4, 390. — 2.  Thessaly,  and esp. for  Phar-salia,  Verg. G. 1, 492 Serv. and Heyne; v. the foil. —II. Derivv.  A. EmathlUS, a, um,  adj., Emathian,  i. e. in poet, meton., 1.  Macedonian :  Perses, Corn. Sever, ap. Sen. Suas. 7 : campi, Ov. M. 5, 313 : dux, i. e.  Alexander,  id. Tr. 3, 5, 39 ; of the same: manes, Stat. S. 3, 2, 117; cf. tecta, i. e.  of Alexandria,  Luc. 10, 58.—2.  Thes-salian :  vertex, i. e.  Pe!ion,Verg.  Cir. 34: acies, i. e.  in Pharsalia,  Luc. 8, 531; of the same: clades, id. 9, 950 : ruina, id. 9, 33; cf. also: ferrum, id. 9, 245; and: campi, id. 1, 1.—3.  Thracian :  ventus, Lucil. ap. Jul. Rufin. de Fig. § 26 Ruhnk.—  B. Emathis,^' S )/-  adj., Emathian,  i. e. 1. Macedonian ;  as a  subst.:  Bmathldes, the daughters of the Macedonian king Pierus,  the  Pierides,  Ov. M. 5, 609.—2. Thessalian:  tellus, Luc. 6, 580; cf. as a subst,  Emathis, j - q- Emathia, id. G, 350.

       e-inatliresCO,  rili, 3,  v. inch, n., to grow quite ripe, to come to maturity  (very rare). I In gen.: semen, Plin. 25, 4, 17, § 36: seg'etes. Gell. 2, 29, 7.—* H. Trop., to grow softer, be mitigated:  ira Caesaris, Ov. Tr. 2, 124

       EMEN

       pletely, to bring to maturity:  fruges (ca-lor), Eumen. Grat. Act. ad Const. 10.

       emax,  acis,  adj.  [emo ; cf.: edax, bi-bax, etc.],  eager to buy, fond of buying, Cato R. R.  2 Jin.;  * Cic. Par. 6, 3, 51; Nep. Att. 13, 1 : domina, Ov. A. A. 1, 421. — Poet.: non tn prece poscis emaci, i. e. that vows a price for its fulfilment,  Pers. 2,3.

       t  embaenetica,  ae, /, =  kixpatvertKt], an artificial appetite,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 4 Bait. (al. emetica, q. v.).

       t  embamma,  ntis,  n., = eixftamxa, a

       sauce,  Col. 12,  51 fin.;  Plin. 20,14, 53, § 147;

       22, 22, 44, § 88 al.

       t  embasicoetas,  ae,  m., = huPaatKoi-

       Ta ?, i. q. cinaedus, and likewise  the name of an obscenely shaped drinking - vessel; lience, in a double sense, Petr. 24, 1 and 2.

       tembasis,  is,/, = fyi/3a(ny,  a bathing in any thing,  Cael. Aur. Acut. 3, 8,18; 3, 17, 151 al.

       t  embates,  is,  m., = efipdrw,  archit. t. t..  a model,  Lat. modulus, Vitr. 1, 2, 4.

       temblema,  atis  (abl. plur.  emblema-tis, Cic. Verr. 2, 4, 22 ; * Quint. 2, 4, 27),  n. , = ^ju/3X^/ua,  inlaid work. \ m  Raised ornaments  on vessels, Cic. Verr. 2, 4, 17 ; 22 sq.; Dig. 34, 2, 32 et saep.—H.  Tessellated work, mosaic.  Lucil. ap. Cic. Or. 44 ; id. de Or. 3, 43,171; id. Brut. 79, 274; Varr. R. R. 3, 2, 4.

       +  embdla,  ae, /, =  e/ji/3o\f], a putting on board, shipment  (late Lat.), Cod. Th. 1, 2, 10; Novell. 1G3, 2.

       embdliaria,  ae > / [embolium],  an actress who performed in the interludes, Plin. 7, 48, 49, § 158; Inscr. Murat. 660, 4.

       t embolimaeus,  a, um,  adj. , =  hp.fto-

       Xc/Lxalos, inserted, intercalary  (pure Lat. intercalaris): dies, Aus. Eclog. de Rat. Dier. 13. Called also  embdlimus  =■ e/j.-fioAt/JLo*;,  Sol. 1.

       cmbdline,  es, /,  a plant,  now unknown, Plin. 13, 20, 35, § 114.

       embdlismus,  a , um,  adj., =en/3o\t(r-,uo9,  intercalary:  dies, Sol. 1, § 42: annus, leap-year,  Isid. Orig. 6, 17, 21 sq.— As subst:  embolismilS,  i,  m -, &* interposition, intercalation,  Isid. 6, 17, 23.

       t  embolium,  ii>  n -> =  Zp-fioAiov, something thrown in ;  in scenic lang.,  an interlude, ballet,  Cic. Sest. 54, 116 (embolia pertinent ad gestus saltatorios, ScboL).

       t embdlum,  h  n i =  «WJo\oi/,  the beak of a ship :  acneum, Petr. 30, 1.

       t embolus,  i,  m., — emioXos,  in mechanics,  the piston of a pump.  Vitr. 10, 12.

       tembrocha, ae,/,  —  e M pv«x'/,  a wet

       poultice,  Theod. Prise 1, 33.

       ' e-medltatus,  a, um,  Part,  [medi-tor],  studied out, studied, artfully devised : fletus, App. M. 2, p. 126.

       e-medullatus, a, um,  Part,  [medul-lo],  deprived of the marrow.  *I. Lit.: radix, Plin. 22, 22, 43, § 87.— *H. Trop. : virtutes,  enervated, feeble,  Sid. Ep. 8, 6.

       emendabllis,  e,  adj.  [emendo],  that may be amended, capable of correction : error, Liv. 44, 10, 3: aetas, Sen. Clem. 2, 7.

       emendate,  adv., faultlessly, perfectly, purely,  v. emendo,  P. a. fin.

       emendatlO,  6nis, / [emendo],  a correction, amendment, emendation,  Cic. Fin. 4, 9 (with corrcctio); Quint. 1, 5, 34; 2, 4, 10 ; 13 ; Plin. 8, 51, 78, § 210 ; Dig. 48, 19, 16, § 2 et saep.

       emendator,  <">ris, wi. [id.],  a corrector, amender,  Cic. Balb. 8, 20; id. Phil. 2, 17 fin.;  id. Brut. 74, 259; Plin. Pan. 6, 2; id. Ep. 6, 5,4; Vulg. Sap. 7, 15.

       emendatorius,  a,  um,   adj.  [id.],

       corrective  (late Lat.) : ignis, i. e.  purifying,  Aug. in Psa. 27  init.

       emendatrix,  i ci ^ / [emendator],  she ivho corrects  or  amends :  vitiorum emen-datricem legem esse oportet, Cic. Leg. 1 22, 58; id. Tusc. 4,32, 69.

       emendatus,  a, »«>,  Part-  and  P. a., from emendo.

       e-mcndlCO,  no perfi.,  f.tum, 1,  v. a., to obtain by begging  (post Aug.) : stipem a populo, Suet. Aug. 91  fin.:  pecunias, id. Caes. 54; Cod. Th. 9, 2. 14 al.

       C-mendo,   avi,  a turn,  1,  v. a.   [men-
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       dum],  to free from faults, to correct, improve, amend  (cf. corrigo—class. ; not in Caes.) : tota civitas emendari et corrigi eolet continentiaprincipum,Cic. Leg. 3,13, 30; cf. Quint. 2, 2, 7; 2, 4, 14; 9. 3,  b9:  le-viter tuum consilium (with conformare), Cic. Mur. 29 : consuetudinem vitiosam, id. Brut. 75 : vitia adolescentiae multis virtutibus, Nep. Them. 1: facta priora no-vis, Ov. F. 4, 596: res Italas legibus, Hor. Ep. 2,1, 3 : legem severius, Suet. Aug. 34: sucos acerbos in pomis, Ov. Med. Fac. 5 ; cf. terram terra, Plin. 17, 5, 3, § 41: bovem cubitorem fame et siti, Col. 6, 2, 11: ango-rem animi (sui), Amra. 14, 10, 2.— Esp. freq.  of correcting, emending  language (oral or written), Cic. Att. 2, 16  fin.;  id. Or. 46 ; Quint. 2, 2, 7; 8, 2, 4 et saep.—In medic, lang., like corrigere, for  to cure:  alopecias, Plin. 20, 13, 50, § 129: tussim, id. 20, 16, 62, § 170 : albugines oculorum, id. 32, 7, 24, § 70: cicatrices, id. 36, 21, 42, § 156 et saep. —II.  in  post-class, lang. in  partic,   to correct by punishment, to chastise:  liber-tum non obsequentem aut verbis aut fusti-um castigatione, Dig. 1, 16, 9. § 3; Lampr. Alex. Sev. 51; Lact. Mort. Pers. 22 al.— Hence,  emendatus,  a , um,  P. a., faultless, perfect, pure :  mores, Cic. Lacl. 17, 61; cf. vir, Hor. Ep. 1, 16, 30; Plin. Ep. 3, 3, 5: e. et Latina locutio, Cic. Brut. 74; cf. Quint. 1, 5, 1; 33; 2, 4,15 al. : opus, Plin. 34, 8, 19, § 92: aquae, id. 36, 15, 24, § 121.—  Comp.: mulier, Petr. 126, 13: vita, Dig. 4, 3, 11.— Sup.:  homo (with optimus), Plin. Ep. 8, 22, 2: libri, Quint. Ep. ad Tryph. § 3; cf.: cor-recta et emendata maxiine, Cic. Ac. 1, 4, 13.—  Adv.:  emendate,  faultlessly, perfectly, purely:  loqui, scribere, etc., Cic. Opt. Gen. 2; Quint. 8, 1, 2; 8, 3, 1; Hirt. B. G. 8 prooem. § 6 ; Vitr. 10, 11.— Comp.: facere capillum, Plin. 34, 8, 19, § 58; Quint. 1, 6,19 Zumpt.

       emenSlO,  6nis,/ [emetior],  the completion of a course :  lunaris, Isid. 6,17, 29.

       emenSUS,  a ,  um )  Part.,  from emetior.

       e-mentior ?  i tus ,  4 ,  v -  de P-  a ->   to   P ut

       forth  or  utter falsely, to feign, fabricate, pretend  (class.): quae dixisti modo, Omnia ementitus, Plaut. Am. 1, 1, 255 : aliquid, Cic. Balb. 2, 5; id. Phil. 2,33, 83; id. Opt. Gen. 7, 21; Sail. C. 49, 4; Liv. 9, 18; 21, 63, 5 al.—And with  ace.  and  inf.  as object, Cic. Plane. 30, 73; Liv. 1, 8; Suet. Calig. 51; Tac. A. 2, 66 ; 13, 47 ; id. PI. 2, 42 al.; also: aliquem,  to feign being any one,  Plaut. Trin. 4, 2, 143; Petr. 82, 3.—  Absol. :  ego haec omnia Chrysogonum fecisse dico, ut ementiretur, etc.. Cic. Rose. Am. 44; id. Div. 1, 9; Suet. Caes. 66; of.: alii ementiti sunt in cos, quos oderant, Cic. Part. 14, 50: concessum est rhetoribus ementiri in history's,  to depart from truth,  id. Brut. 11, 42.

       J8® 3 *  ementitus.,  a, um, in  pass,  signif, forged, fabricated, pretended,  C. Memmius ap. Prise, p. 793 P.; Cic. Phil. 2, 35 ; id. N. D. 2, 21, 56 ; id. Tusc. 3, 24, 58 ; Apul. M. 4, 5, p. 245; Diet. Cret. 1, 20.

       *C-meO,  no perfi,  atum, 1,  v. a., to pass through, traverse :  emeato mari, Amm. 29, 5, 5.

       e-mercor,  atus, 1,  v. dep. a., to buy up, purchase, bribe  (post-Aug.) : adulterium ingentibus donis, Tac. A. 13, 44 : aditum principis, id. ib. 16, 1: avaritiam praefecti, id. ib. 12,45; cf. id. ib. 12. 14.

       &®~  cmcrcor,  part perfi  in  pass,  signif, Amm. 21,6,8: 26,2,4.

       £  emere  antiqui dicebant pro accipere, Paul, ex Fest. p. 4, 18, and 76, 1 Mull. ; cf. adimo and demo.

       G-mereO,  "h  Hum. 2,  v. a.,  and (peril, not ante-Aug.)  e-niereor,  ?tu s, 2,  v. dep. a.  J.  To obtain by service, to gain, earn, merit, deserve.  A. In gen. (rare ; not in Cic): quid ego cmcrui mali? Plaut. Aul. 4, 10, 5: honores. Prop. 4 (5), 11, 61: mihi  altior  sollicitudo, quale judicium hominuni, emorerer, accessit. Quint. 4, prooem. § 1; cf. : emerendi favoris gratia canunt. id. 4. 1. 2: pecuniam ex eo quaestu ubcrem. Cell. 6, 7. 5.—Poet., with  inf. clause  as object : Ennius cmeruit Conti-guus poni, Scipio inagne. tibi. Ov. A. A. 3, 410; cf. id. F. 4, 58.— Pass.,  in the  part, perfi :  emerito caput insere caelo, Sil. 7, 19; so id. 11, 464; Sid. Carm. 2, 209.—B.
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       In Tib. and Ov. einerere aliquem, like de. mereri aliquem,  to gain the favor of  any one,  to deserve well of, to lay under obligation :  viros, Tib. 1, 9, 60; Ov. Tr. 4, 8, 52; id. Am. 2, 8, 24; id. Her. 6,138.—Far more frequent, IJ,  To serve out, complete  one's term of service. A. P r o p., in milit. lang. : spes emerendi stipendia, Liv. 25, 6 ; in part, perfi :  emerita stipendia, Sail. J. 84, 2 Kritz.; Cic. de Sen. 14, 49; Liv. 3, 57; 21, 43 al.: militia, Suet. Calig. 44: arma, Plin. Pan. 15, 3: anni, Ov. Tr. 4, 8, 21; cf. id. F. 3, 43.—As a  v. dep.:  stipendia emeritus, Val. Max. 6, 1, 10.—Hence,  subst.  emeritus,  h m -i  a  soldier who has served out his time, a veteran, an exempt,  Tac. A. 1, 28; Suet. Aug. 24; Luc. 1, 344 al.— B. Transf. beyond the milit. sphere : annuum tem-pus (sc. magistratus) emeritum habere, Cic. Att. 6, 5, 3; cf.: annuae operae erne-rentur, id. ib. 6, 2, 6 : spatium juventac (homo) transit, et emeritis medii quoque temporis annis, etc., Ov. M. 15, 226.—In part, perfi.:  emeritus,  a ,  um  (since the Aug. per. in the mid. signif.),  that has become unfit for service, worn out:  equi, Ov. F. 4, 688; cf.: apes fessae et jam cmeritae, Plin. 11,11, 11, § 27 ; so, palmes, id. 17, 23, 35, § 206 : aratrum, Ov. F. 1, 665 : latus (with invaljdum), id. Am. 3, 11, 14 : acus, Juv. 6, 498: rogus, i. e.  burned out, extinguished,  Prop. 4 (5), 11, 72.

       e-mergo,  si, sum, 3,  v. a.  and n.  I. Act., to bring forth, bring to light, raise up  (very rare; mostly with se, or pass, in mid. sense),  to come forth, come out, to rise up, emerge  (not in Plaut., Caes., Verg., or Hor.). jj^. Lit.: emersere e gurgite vul-tus Nereides, Cat. 64, 14: ex undis Cancri pars sese emergit in astra, Manil. 5, 198; se torrens imo hiatu, Auct. Aetn. 118: se lux pelago,Avien. Perieg. 126: tibi (somni-anti) subito sum visus emersus e flumine, Cic. Div. 2, 68; so, emersus e palude, Liv.

       1,  13: emersus paludibus, Tac. A. 1, 65.— Poet.: cerniset emersas in lucem tendere noctes, Ov. M. 15, 186 ; nox emersa, id. F. 3, 399.—B. Trop.,  to extricate  or  free one's self, to raise one's self up, to rise:  sese ex malis, Ter. And. 3, 3, 30 Ruhnk.; so Nep. Att. 11, 1 : homo emersus subito ex diu-turnis tenebris lustrorum ac stuprorum, Cic. Sest. 9 ; cf.: tu emersus e caeno, id. Vatin. 7. 17: velnt emerso ab admiratione animo, Liv. h, 7  fin. —Once perh.  act:  ut possim rerum tantas emergere moles, Manil. 1,116.—Far more freq. and class.,

       II.  Neutr.  (i. q. the preceding emergere se),  to come forth, come up, arise, emerge.  A. Lit. 1. In gen. : equus emersit e flumine, Cic. Div. 2, 31  fin. :  e vadis, id. Cael. 21: ex alto, id. Fin. 4, 23, 64: de paludibus, Liv. 22, 3: ab infima ara (anguis), Cic. Div. 1, 33, 72: sub exsistenti-bus glebis (pisccs), Liv. 42, 2: extra aquam Plin. 13,18, 32, § 109; 2, 88, 89, § 203: foras (with cxsilire), Lucr. 2, 200: ad ortus, id. 5, 697: in suam lucem (luna), Liv. 44, 37 et saep.: ex Antiati in Appiam ad Tres Ta-bernas,  to get away, escape,  Cic. Att. 2,12, 2 ; cf.: e patrio regno (with Cappadociao latebris se occultare), id. de Imp. Pomp. 3: aegre in apertos campos (Manlius), Liv. 21, 25 al—  Absol. :  aves, quae se in mari mer-gerent: quae cum emersisscnt. etc., Cic. N. D. 2, 49; cf. id. Fin. 3, 14  fin.:  sol. id. Arat. 76 (also, id. N. D. 2, 44, 113); Tac. G. 45; cf. stellae, Plin. 2, 14, 11, § 58 al. —  Impers. tot res repentc circumvallant, uncle emergi non potest,Ter. Ad. 3,2,4.—2. In partic, to come forth, come up, break forth,  as a plant or animal, when it springs up or is born : viriditas e vaginis emergit, etc., Cic. de Sen. 15, 51; cf. : flos ex caule, Plin. 21,17, GG,  § 106: totus infans utero, id. 11, 51, 112, § 270 : ova, id. 10, 52, 74, § 145 : ventus, id.

       2,  82, 84, § 198. —B. Trop.,  to extricate one's self firom, to raise one^s self up, to emerge, ^get clear:  ex sermone emersit, Cic. Cael. 31, 75 : ex miserrimis naturae tuao sordibus, id. Pis. 12,27: ex peculatiu; judicio, id. Verr. 2, 1, 5 : ex paternis pro-bris ac  vitiis,  id. ib. 2, 3, 69 : ex mendici-tate, id. Vatin. 9  fin. :  vixdum e naufragiis prioris  culpae cladisque, Liv. 5, 52, 1 : ex obnoxia pace, id. 9. 10 : ex omni saevitia fortunae (virtus), id. 25, 38; Dig. 47, 10, 5 fin. :  cum tarn multa ex illo mari (sc. Ponto)    bella   cmerserint,    hare    arisen,

       G41

       EMIC    .

       broken out,  Cic. Verr. 2, 4, 58 : equidem multos vidi emersisse aliquando, et se ad frugem bonam, ut dicitur, recepisse,  have raised themselves up, have risen,  Cic. Cael. 12: hac autem re incredibile est quantum civitates emerserint,  have raised themselves up, elevated themselves,  id. Att. 6, 2, 4; cf.: ad summas opes, Lucr. 2,13; 3, 63: in quod fastigium, Veil. 2, 65; Juv. 3, 164: quamvis enim demersae 8int leges, emer-gunt tamen haec aliquando, Cic. Off. 2, 7, 24; cf. id. Clu. 65,183: nunc emergit amor, id. Att. 9, 10, 2 ; cf. dolor, id. ib. 9, 6, 5 : ex quo magis emergit, quale sit decorum illud, etc.,  appears, is evident,  id. Off. 1, 31; cf.: tanti sceleris indicium per Fulviam emer-sit, Flor. 4, 1, 6.

       SlUerita.  ae >  /•■>  a   C ^V °f Lusitania, now  Merida,  Mela^ 2, 6, 4; Plin. 9, 41, 65,

       § i4i. —Hence,  e  merit anus,  a, urn,

       adj., of Emerita,  Murat. Inscr. 1550, 1.— Ementensis,  e,  adj., of Emerita:  con-ventus, Plin. 4, 22, 35, § 117. —  Emcri-tenses,  i um ,  m - >  ^ e  inhabitants of Emerita,  Tac. H. 1, 78.

       emeritus,  a j um,  Part,  and  subst, from emereo, q. v.

       1. emerSUS,  a, um,  Part,  from emergo.

       2. emerSUS,  iis,  m.  [emergo],  a coming out, corning forth, an appearing, emerging  (not ante-Aug.): serpentium, Plin. 22, 22, 46, § 95: fluminis, id. 9, 22, 38, § 75: stellae, id. 18, 25, 58, § 218; Col. 7, 3, 24: hostium, Vitr. 10, 22.

       emetlCUS,  a >  um >  ad J-  >—e/Ae-riKo?,  emetic, turning the stomach :  bolbus, App. Herb. 65. — Hence,  subst.:  t  emetica, ae,/, = flj.eTiK>}, an incitement to vomit, an emetic (employed by the Roman gourmands as the means of renewed gluttony), Cael. ap. Cic. Fam. 8,1, 4 (cf. bibit et vomit, Juv. 6, 432 ; dub.;Bait. embaeneticam ; al. pineti-cam, or peneticam).

       fe-metior,  mensus, 4,  v. dep. a., to measure out  (not freq. till after the Aug. per.). I. L i t.: spatium oculis, Verg. A. 10, 772: longitudines et altitudines vocis, Gell. 16, 18, 4. —H. T r a n s f. A.  To pass through, pass over, traverse  a certain space: cum freta, cum terras omnis, tot inhospita saxa Sideraque emensae ferimur, Verg. A. 5, 628; 11, 244; Tib. 3, 4, 17; Liv. 27, 43; 31, 24; 38, 17  Jin.;  Plin. 7, 20, 20, § 84; Tac. A. 11, 32; 15, 16 al.; cf. poet.: pelagi ter-raeque laborem, Sil. 4, 53; and in Tacitus, of time: Galba qninque principes prospera fortuna emensus, i. o.  having survived,  Tac. H. 1, 49.—B.  To impart, bestow:  non ali-quid patriae tanto emetirisacervo? * Hor. S. 2, 2,105 : ego voluntatem tibi profecto emetior, sed rem ipsam nondum posse vi-deor, * Cic. Brut. 4, 16.

       4QP  emensilS,  a >  um >  Part,  in  pass. signif. (ace. to II. A. and B.). 1.  Passed through, traversed:  multo major pars itinera, Liv. 21, 30, 5; so id. 43, 21  fin.;  Verg. G. 1, 450; Val. Fl. 5,182; 4, 351.—2.  Imparted, distributed,  Sen. Q. N. 4, 4.

       *  e-meto,  Gre,  v. a., to mow away, mow down:  plus frumenti agris, Hor. Ep. 1, 6, 21: fruges, Manil. 5, 245.

       *  Smicatim,  adv -  [emico],  springing forth:  prosiliens, Sid. Ep. 2, 13/tt*

       *  CmiCatiO,  Onis, / [id.],  a springing forth:  emicationes silvarum, App. de Mun-do, p. 71, 29.

       Q-miCO,  effi (cf. Quint. 1, 6, 17), catum, 1,  v. n., to spring out, spring forth, to break forth, appear quickly  (not freq. till after the Aug. per. ; in Cic. and Caes. not at all). A. Lit.: emicat ex oculis, spirat quoque pectore flamma, Ov. M. 8, 356: flamma ex monte, Plin. 2, MR, 89, § 203: mufti calami ex una radice, id. 27, 8, 40, § 62 : dracones no extis, id. 11. 37, 77, § 197 : fulgura ab omni parte caeli, Curt. 8, 4 : corpore sanguis (so Lachm.; Munro. e corpore), Lucr. 2,195: uterquo pronus carcere, Ov. M. 10, 652: scaturigines, Liv. 44, 33: cruor alte, Ov. M. 4, 121: sanguis per foramen, id. ib. 9,130: scintillae inter fmnum, Qnint. 8, 5, 29 : sol super terras, Val. Fl. 4, 96 ; cf. dies, id. 1, 655 : telum nervo, Ov. M. 5, 67; cf.: saxa tormento, Liv. 44,10: hostem rati, omicant, sine discrimine insultant,  rush 042
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       forth,  Flor. 1, 18, 4 et saep. : (sanguis) in illam partem, Lucr. 4,1050 : juvenum ma-nus emicat ardens in litus, Verg. A. 6, 5; cf: in currum, id. ib. 12,327: Nisus ante omnia corpora, id. ib. 5, 319: sanguis in altum, Ov. M. 6, 260: rami in excelsum, Plin. 12, 5, 11, § 23 al.; cf. comically: cor coepit in pectus emicare,  to leap,  * Plaut. Aul. 4, 3, 4.-2. Transf.,  to stretch forth, project:  scopulus alto gurgite, Ov. M. 9, 225.—B. Trop.,  to be prominent  or  conspicuous, to become apparent:  inter quae verbum emicuit si forte decorum, Hor. Ep. 2, 1, 73: Agrippinae is pavor, ea con-sternatio mentis emicuit, ut, etc., Tac. A. 13, 16. — Esp. of good qualities, etc.: quos et magnitudine animi et claritato rerum longe emicuisse,  to have shone forth,  Curt. 7, 6, 20: egregia virtus Scaevae centurionis emicuit. Flor. 4, 2, 40; cf.: inter ceteros Themistoclis gloria emicuit, Just. 2, 9,15.

       *  emigratlO,  onis,/ [emigro],  a removal from a place, emigration  (late Lat. for migratio): inquilinorum, Dig. 39, 2, 28.

       e-migTO,  llV ij atum, 1,  v. n.  and  a.  I. Neutr., to remove, depart  from a place,  to emigrate  (rare but classical):  Se.  Quid tu ais? num hinc emigrasti?  Me.  Quern in locum ? etc., Plaut. Men. 5, 2, 70 sq.; cf. id. Most. 2, 2, 72; Dig. 19, 2, 27: ex ilia domo, Cic. Verr. 2, 5, 12 : domo, id. ib. 2, 2, 36; Caes. B. G. 1, 31, 14.—Trop.: e vita, Cic. Leg. 2, 19, 48.— Absol.:  in hasce aedis pe-dem nemo intro tetulit, semel ut emigravi-mus. Plaut. Most. 2, 2, 40; Just. 5,10, 9: qui post nunc casum emigraverunt. Sen. N. Q. 6, 1, 10.—II.  Act.  (only ante- and post-class.). A.  To remove:  senia et jurgia sesemet aedibus emigrarunt, Titin. ap. Non. 2, 18 (Com. v. 148 Rib.): emigrabit te tabernaculo suo, Vulg. Psa. 51, 6.— *B. Scripturas,  to transgress,  Tert. Cor. Mil. 1.

       (eminatio,  fa l se   rea -d. in Plaut. Capt. 4,2,19: conminatio, Brix: minatio,Fleck., Ritschl.)

       eminens,  entis,  Part,  and  P. a. , from emineo.

       eminenter,  adv -,  highly, eminently,  v. emineo,  P. a. Jin.

       eminentia,  ae, / [eminens],  a standing out, projecting ;  concr.,  a prominence, protuberance.  I. Lit., Cic. N. D. 1, 38, § 174 (with soliditas); App. Flor.  no.  18, p. 859; and in  plur.,  Plin. 37,10, 63, § 174. —Hence, in painting,  the prominent,  i. e. light parts,  Cic. Ac. 2, 7, 20 (opp. umbrae). —II. T r o}).,  excellence :  quaedam forma-rum, Gell. 5, 11, 9: senectutis suae, Vulg. 2 Mace. 6, 19.— Hence, per eminentiam, i. q.  Kar l^oxijv, preeminently, par excellence,  Ulp. Fragm. 11, 3: repcriet, eminentiam cujusque operis artiss.mis temporum claustris circumdatam,  the highest ability in an art, Veil. 1,17, 4.

       e-mineo,  «*?  2 >  v.n., to stand out, project  (freq. and class.). I. Lit. A. In gen. (syn. : exstare, excedere): cum ex terra nihil emineret, quod contemplationi caeli officere posset, Cic. Div. 1, 42: globus ter-rae e mari, id. Tusc. 1, 28: stipites ex terra, Caes. B. G. 7, 73, 6; cf.: stipites ab rani is, id. ib. § 3: belua ponto, Ov. M. 4, 690: rupes aequore, Luc. 2, 667: moles aqua, Curt. 4, 2, 21: oculi extra terram, Plin. 17, 21. 35, § 154: balaena dorso multum super aquas, id. 9, 6, 5, § 14: super corpus quasi verrucula, Cels. 5,28,14: ferrum per costas, Liv. 8, 7 et saep.— Absol,  Caes. B. C. 1, 41, 4; 2, 9, 1; Sail. J. 94, 2; Lucr. 1, 7«0 et saep. ; cf. alte, Ov. M. 15, 697: hasta in partes ambas, id. ib. 5, 139: jugum in mare, Caes. B. C. 2, 24, 3; cf.: lingua in altum (i. e. mare), Liv. 44, 11.—B. In  partic, in painting,  to stand out in relief be prominent,  as the lights in a picture, Cic. de Or. 3, 26,101; Quint. 2,17, 21; 8, 5, 26; Plin. 35, 11, 40, § 131 al.; cf. eminentia, I.—II. Trop..  to be prominent, stand out. become conspicuous  (syn.: eluceo, praocello, excel-lo, appareo, praesto, antecedo). A. I n gen.: animus, cum erit inclusus in corpore, eminebit foras,  will extend beyond, Cic. Rep. 6. 26 Mos.: ii quorum eminet audacia atqu'e project a est, id. Clu. 65, 183: quod quo studiosius ab ipsis oppri-mitur et absconditur, eo magis eminet et apparet,  comes out, becomes visible,  id. Rose. Am. 41  Jin.;   cf. id. Verr. 2, 5, 62

       EM IN

       Zumpt  N. cr.;  id. Tusc. 2, 26  fin.;  Quint. 2,12, 7; 11, 1, 56; 11, 3, 73 Spaid. ; Liv. 2, 5 fin.;  2,10 al.; Curt. 4,1,24; 8,1, 50; Ov. F.

       3,  250: vix ex gratulando miser jam emine-bam,  was but now emerging from the flood of congratulations,  Plaut. Capt. 3, 2,  5:  vox eminet una,  makes itself distinctly audible,  Ov. M. 15, 607. —B. In  partic,   to be prominent, conspicuous  through one's (good) qualities,  to distinguish one's self, be eminent:  Demosthenes unus eminet inter omnes in omni genere dicendi, Cic. Or. 29/m.; so with  inter,  Quint. 8, 5, 9; 12, 5, 5 ; cf. with  super,  Flor. 4, 2, 10: in aliqua re, Quint. 1, 12,15; 2, 3, 6; 8, 3, 64 al.: aliqua re, Veil. 2, 127, 2; 2, 130,1; Quint. 2, 8, 4; 3. 8, 65.— Absol:  excellit atque eminot vis, potestas, etc., Cic. Rep. 2, 28; so with excellit, Tac. Or. 32 : quae (sententiarum ornamenta) emineant pauciora, Cic. Or. 24, 81; so Liv. 5,36; Veil. 2,49 al.: altius, Nep. Chabr. 3, 3. — Hence,  eminens,  entis, P. a., standing out, projecting, prominent, high, lofty.  A. Lit. (syn. editus): pro-montoria, Caes. B. C. 2, 23, 2: trabes, id. ib. 2, 9, 5: saxa, Sail. J. 93, 4: oculi, Cic. Vatin. 2: genae leviter, id. N. D. 2, 57,143: statura, Suet. Calig. 50: capita papaverum, Front. Strat. 1 1, 4; Flor. 1, 7, 7: aedes, standing on high ground  (opp. plana), id. 1, 9, 4: nihil (in globo), Cic. N. D. 2,18; cf. ib. 1, 27; cf. also the art. eminentia: pati-bulo eminens affigebatur, Sail. H. Fragm. ap. Non. 366, 14 (4, 40 Dietsch).—  Comp.: trabes. Caes. B. C. 2, 9, 3: nasus a summo, Suet. Aug. 79; of perspective in painting: alia eminentiora, alia reductiora fecerunt, Quint. 11, 3. 46.— Sup.:  aliquod in monti-bus (i. e. vertex). Quint. 8, 2, 7; cf. mons, Flor. 4, 12, 49. — B. Trop.,  lofty, distinguished, eminent  (e'sp. freq. in the post-Aug. per. and mostly in the  sup.;  syn.: praoclarus, praestans, excellens, etc.): species deorum quae nihil solidi habeat, nihil eminentis, Cic. N. D. 1, 27, 75: ingenium, Quint. 6 prooem. § 1: res dictu, Veil. 2,114, 1.—Pro v.: eminentis fortunae comes in-vidia, Veil. Pat. 1, 9, 6.  —Plur.  as  subst.: eminentes,  i um ,  m., distinguished men,

       Tac. Agr. 5. —  eminentia,  i um >  n.   ( a )

       Admirable passages  in an oration, Quint. 10, 1, 86. — (/3) Greatness, distinction :  nun. quam eminentia invidia carent, Veil. 2, 40, 6. — Comp.:  eloquentia, Tac. Or. 25. — Sup.: auctores, Quint. 1, 2, 2; 1,10,10; 2, 3,1; 9,

       4,  79 et saep.; cf. Ruhnk. Veil. 2, 83  fin.— In the later empire, Eminentissimus was a title of the  Praefectus praetorio,  and of the  Magister militum, Cod. Just. 12, 47, 1;

       9, 41, ii et saep. — Adv.:  eminenter,

       highly, eminently,  August, in Psa. 95, 1.— Comp.:  projectae cautes eminentius, Amm. 24, 2,12: non eminentius quam municipa-liter natus, i. e.  of higher, nobler birth,  Sid. Ep. 1,11.

       t  e-miniscor,  mentus, 3,  v. dep. a.  [v. comminiscor],  to devise, contrive:   emini-

       SC1TVR, COMMINISCITVR,  REMINISCITVR,  SVB-

       minisoitvr.  Not. Tir.:  emextvm,  excogita-tio, Gloss, lsid.: ingeniosior ad eminiscen-dum. Auct. Her. 2, 7, 10; 2, 8, 12. Ace. to conjecture, also in Nep. Alcib. 2,1 Heusing N. cr.  (others read: comminisci and remi-nisci); and Varr. L. L. 6, § 44 Mull.  N. cr. (al. reminisci).

       (cminor,  ari, false read, in Plaut. Capt. 4, 2,11: minor, Fleck.)

       eminulus,  ^  um ,  aa "j-  dim -  [emineo], projecting a little  (pern, only in Varro): genua (bourn), Varr. R. R. 2, 5, 8: dentes, id. ib. 2, 9, 3: spina, id. ib. § 4.

       e-minus,  aa "v.  [manus; cf. the opp. comminus ; lit., hands apart, i. e. not hand to hand],  aloof at fighting distance with missiles,  a spear's-throw off  (cf.: longe, procul). I. Prop., a milit. t. t., used of lighting with missiles, spears, etc. (class.), mostly opp. comminus: eminus fundis, sagittis reliquisque tdis pugnaba-tur, Caes. B. C. 1, 26. 1; cf. Sail. J. 50. 4; 101, 4; Nep. Alcib. 10, 6; Tac. H. 3, 27; Verg. A. 10, 346; 645; 776; Liv. 38, 21, 13 saep. ; of throwing lire, etc.: alii faces de muro in aggerem eminus jaciebant, Caes. B. G. 7, 24, 4. —II. Transf., in gen.,  at a distance, from a distance  (mostly post-Aug.): oppugnationem eminus incipere, Tac. A. 13, 41: fer opem eminus unam, Ov.

       EMIT

       P. 1, 6, 17; id. Her. 16, 40; Lucr. 6, 904; 7 ; 650.

       e-miror,  ari,  v. dep. a.  (qs. ex intimo animo demiror),  to wonder greatly at  (very rare): aequora, Hor. C. 1, 5, 8 Orell.  N. cr.; so App. M. 4, p. 274 Oud.  N. cr.  (al. mira-tus); Placid, p. 251 Munck.

       *  e-miSCeO,  ere,  v -  a -  > *°  mingle by pouring out, to mix :  vina, Manil. 5, 244.

       cmissarium,  ", w. [emitto], aw 0M^e£: lacus, a  drain,  Cic. Fam. 16, 18; Plin. 33, 4, 21, § 75; Suet. Claud. 20, 32: vomicae, Scrib. Comp. 229; cf. collections, id. ib. 206.

       CmissariUS,  ii,  m.  [id.; sent out, put forth; hence], !„  An emissary, scout, spy, Cic. Verr. 2, 2, a Ascon.; 2, 3, 40; id. Fam. 7, 2, 3; Veil. 2, 18  Jin.;  Suet. Galb. 15; id. Dom. 11.—B. Transf., in eccl. Lat. 1, An attendant, one of the guard,  Vulg. 1 Reg. 22, 17. — 2. Caper emissarius,  the scapegoat,  sent to bear the sins of the people to the wilderness, Vulg. Levit. 16, 8 al.—-JI, In botany,  a young branch, a shoot,  Plin. 17, 23, 35, § 208.

       SmissiClUS  or -tins,  a, um,  adj.  [id.], sent out, put forth ;  transf: oculi, i. e.  prying about, spying,  Plaut. Aul. x, 1, 2: ocelli, Tert. Pall. 3.

       emisSlO.  onis, / [id.],  a sending out, darting forth  (rare). I. Prop.,  a letting go :  radiorum ex oculis,  a darting forth, Gell. 5,16, 2: mortui sunt in emissione,  in exile,  Vulg. Baruch. 2, 25.— *H. Me ton., power of projecting  or  hurling;  in  plur. : graviores telorum, Cic. Tusc. 2, 24, 57;  a letting go, releasing :  anguis, id. Div. 2, 29, 62 (thrice).

       emissdr,  (-)r ' s >  m - [id-],  he who sends out, throws out:  Liber et Libera seminum commotores et emissores, August. Civ. D. 7,3.

       1. emissilS, a ,  um >  Part. , from emitto.

       *  2. Omissus,  l ~' s >  m -  [emitto],  a sending forth, emission,  Lucr. 4, 205.

       *  e-mitesCO,  5re,  v. inch, n., to become mild  or  mellow :  mel, Col. 9,14,10 Schneid. N. cr.

       e-mitto,  m i si > niissum, 3,  v. a., to send out, send forth, to let out, let go  (freq. and class.). I. Lit. A. I n  gen.: quibuscum tamquam e carceribus emissus sis, Cic. Lael. 27,101; cf.: aperiam carceres et equos emittere incipiam, Varr. R. R. 2, 7, 1: ex porta ludis cum emissu'st lepus, Plaut. Pers. 3, 3, 31: aliquem e carcere, Cic. Plane. 12^71.: aliquem ex vinculis, Plaut. Capt. 2, 3, 48; Cic. Tusc. 1, 31: aliquem e custodia, id. ib. 1, 49,118 (cf. Nep. Cim. 1).—As milit. t. t.,  to send out  against the enemy: esse-darios ex silvis, Caes. B. G. 5, 19, 2; cf. : equitibus emissis, id. ib. 5, 26, 3: Caesar omnibus portis eruptione facta equitatu-que emisso hostes in fugam dat, id. ib. 5, 51, 5; 5, 58, 4 et saep.: aliquem de carcere, Cic. Verr. 2, 5, 9; cf.: Licinium fugere co-nantem de manibus, id. Cael. 28; Li v. 21, 48; for which: Hannibalem e manibus, id. 22, 3; and merely manibus, id. 44, 36: aliquem noctu per vallum, Caes. B. C. 1, 76, 4: aliquem pabulatum, id. ib. 1, 81, 4; cf. id. ib. 3, 76, 1: aliquem sub jugum, Liv. 9, 6 fin.  et saep.: ut abs te non emissus ex urbe, sed immissus in urbem esse videatur,  sent out, turned out,  Cic. Cat. 1,11; cf. id. Rep. 4, 5  Jin.:  scutum manu,  to throw away, throw aside,  Caes. B. G. 1, 25, 4: pila,  to throw, hurl, cast, discharge,  id. ib. 2. 23, 1; Liv. 9, 13; 32,17 et saep.; cf.: hastam in fines eorum, Liv. 1,32: aquam ex lacu Albano,  to let off,  id. 5, 15; cf.: aquam impetu, Suet. Claud. 32: lacus Velinus, a Curio emissus, Cic. Att. 4,15, 5; Suet. Caes. 44: flumenper prona montis, Curt. 7, 11: sanguinem de aure,  to let,  Col. 6, 14, 3; cf.: sanguinem venis, Plin. 25, 5, 23, § 56: ova,  to lay,  id. 11, 24, 29, § 85: folia,  to put forth, produce, id. 18, 20, 49, § 182; cf. transf.: ulmi emit-tuntur in ramos, id. 17,12,18, § 90: librum de arte aleam ludendi,  to put forth, publish,  Suet. Claud. 33; cf.: aliquid dignum nostro nomine emittere, Cic. Fam. 7, 33: fulmina, id. Div. 2, 19  Jin. :  sonitum ex alto, Lucr. 4, 694; cf: vocem caelo, Liv. 5, 51 : sonitum linguae, Lucr. 5, 1044 : vocem,  to utter,  id. 4, 548; 5, 1088; Liv. 1, 54 ot saep.: flatuin erepitumque ventris, Suet. Claud. 32  fin. :    auimam,  to  expire,  Nep.

       EMOD

       Epam. 9, 3: spiritum, Vulg. Matt. 27, 50: si nubium conflictu ardor expressus se emi-serit, id esse fulmen,  has broken forth, burst jbrth, Cic. Div. 2,19,44.—B. In  partic.  : manu emittere aliquem for the usu. manu mittere aliquem,  to release a person from one's potestas,  to set free, emancipate  (ante-class, and since the Aug. per.), Plaut. Capt.

       3,  5, 55; id. Men. 5, 8, 52; id. Rud. 4, 6, 14 et saep.; Ter. Ph. 5, 5, 2; Liv. 24, 18, 12; Suet. Vit. 6; Tac. A. 15, 19; Macr. S. 1, 11; so without manu, Plaut. Ps. 4, 2, 37; Ter. Ad. 5, 9, 19; cf. of a debtor: libra et aere liberatum emittit, Liv. 6, 14, 5.

       II. T r o p.,  to let forth, let go, send out: manibus manifesta suis emittere quoquam, to let slip from our hands that which is evident,  Lucr. 4, 504; cf.: emissa de manibus res est, Liv. 37,12: cum illud facetum dictum emissum haerere debeat (a fig. borrowed from missive weapons), Cic. de Or. 2, 54, 219; cf.: et semel emissum volat ir-revocabile verbum, Hor. Ep. 1, 18, 71: ar-gumenta, Cic. de Or. 2, 53, 214; and: male-dictum, id. Plane. 23  Jin.

       t  emmanes,  is, m., =  kiip.av^, the

       plant  hyoscyamus, App. Herb. 4.

       t  emmdton,  i, »., = e^oTov,  a salve spread on lint,  Theod. Prise. 1, 28.

       emo,  emi, emptum, 3  {perf. subj.  emis-sim, Plaut. Cas. 2, 5, 39),  v. a.  [the same word with  emere  =^accipe re, Paul, ex Fest. pp. 4,18, and 76,1 Mull.; cf. adimo and demo; prop., to take; root yam; Sanscr. ya-mati, hold fast, Fick,Vergl.W6rt. p. 158 sq.; cf. Curt. Gr. Etym. p. 598 note],  to buy,purchase  (very freq. in all periods and kinds of composition). I, L i t.: is postquam hunc emit, dedit eum, etc., Plaut. Capt. prol. 19: qui puellam ab eo emerat, id. Rud. prol. 59 : emit hosce de praeda, id. Capt. prol. 34; 1, 2,2; id. Epid. 1,1,62: aliquid de aliquo, id. Cure. 2, 3, 64 ; Cic. Att. 10, 5, 3 ; 13, 31, 4 ; id. Rose. Am. 2, 6.—With  gen.  or  abl.  pretii (cf. Zumpt, Gram. § 444):  Ep.  Quanti earn emit?  Th.  Vili.  Ep.  Quot minis?  Th. Quadraginta minis, Plaut. Epid. 1,1, 49 sq.; so, quanti, Ter. Ad. 2, 2, 41: tanti, quanti, etc., Cic. Off. 3, 14, 59: minoris aut pluris, id. Verr. 2, 4, 7; id. Off. 3,12, 51; id. Att. 10, 5, 3 al.: duodeviginti minis, Plaut. Poen.

       4,  2, 74: duobus milibus nummum, Cic. Rose. Am. 2, 6 : magno, parvo, id. Att. 13, 29  fin.:  immenso quaedam, Suet. Calig. 39 al.: bene, i. e.  cheap,  Cic. Att. 1,13  fin.;  12, 23, 3 : male, i. e.  dear,  id. ib. 2, 4, 1; cf. care, Hor. Ep. 2, 1, 238: quatuor tabernas in Dublicum,  for the public,  Liv. 39, 44; 44, 16  fin.:  piper in libras,  by the pound,  Plin. 12, 7, 14, § 28: fundum in diem,  on time, on credit,  Nep. Att. 9, 5: per assem et li-bram, i. e.  to adopt,  Suet. Aug. 64 al.— Perf part pass,  as  subst.  (u)  empta,  ae > /? she who is bought, the slave,  Prop. 1, 9, 4.— (/3)  emptum.  i>  n -i the purchase, contract of purchase :  quae ex empto aut vendito aut conducto aut locato contra fidem Sunt, through buying and selling,  Cic. N. D. 3, 30, 74; so in jurid. lang. : ex empto, Dig. 17, 1, 14; cf. the title : De actionibus empti et venditi, Dig. 19, 1; Cod. Just. 4, 49.— Pro v.: emere oportet, quem oboedire velis tibi, Piaut. Pers. 2, 4, 2.—H. Trop.,  to buy, buy up, to purchase, gain, acquire, procure, obtain:  aliquando desinat ea se putare posse emere, quae ipse semper habuit venalia, fidem, jusjurandum, etc., Cic. Verr. 2,3,62; cf.: sententias (judicum), id. Clu. 36  Jin.; and: animos centurionum, Tac. H. 4, 57: ex his (tribunis plebis) emitur ab inimicis meis is, quem, etc., Cic. Sest. 33, 72: mili-tem, Tac. H. 1,  5fin.;  Suet. Galb. 15: exer-citum, Flor. 3, 1, 9: percussorem in aliquem, Curt. 4, 1 et saep.: aliquem benefi-ciis,  to gain over,  Plaut. As. 1, 1, 57; cf. Verg. G. 1, 31: aliquem dote, Ov. M. 8, 54: spem pretio, Ter. Ad. 2, 2,11: immortalita-tem morte, Quint. 9, 3, 71; cf.: aeternum nomen sanguine, Ov. Am. 2, 10, 32: pul-menta laboribus, Hor. Ep. 1,18,48: volup-tatem dolore, id. ib. 1, 2, 55 et saep.—With a clause  as object, Sil. 7, 620: furtis in manibus emptum est Oedipodae sedisse loco, Stat. Th. 1, 163 : quantine emptum velit Hannibal, ut nos Vertentes terga aspiciat ? Sil. 10, 287; Just. 23, 2, 8.

       *  e-mdderor,  ^ T1 ,  v - dep. a., to moderate :  dolorem verbis, i. e.  to vent,  Ov. R. Am. 130.

       EMOR

       e-mddulor.  &ri,  v. dep. a., to sing, celt brate:  Musam, Ov. Am. 1, 1, 30.

       cmdlimentum,  i>  v - emolumentum.

       e-mdlior,  ltus   (i n f- pass, parag.  emoli-rier, Plaut. Bacch. 4, 5, 2), 4,  v. dep. a., to move out, bring out by effort  (very rare): fretum (venti),  to stir up, agitate,  Sen. Agam. 476: nauseam pituitae per nares, Col. 8, 5, 21; cf. Cels. 4, 6: negotium,  to effect, accomplish,  Plaut. Bacch. 4, 5, 2.

       e-mollio.  ii> itum, 4,  v. a., to make soft, to soften  (peih. not ante-Aug.). I. Lit.: humor arcus fundasque et jaculo rum amenta emollierat, Liv. 37, 41; Cels. 8, 4: ova macerata, Plin. 10, 60, 80, § 167; 18, 7, 17, § 77 ; 20, 2, 6, § 11 al. — B. Transf.:  colores,  to soften, make more delicate,  Plin. 35, 17, 57, § 198.—H. Trop.

       A. In a good sense,  to make mild  or gentle, to mollify:  mores, Ov. P. 2, 9, 48: severa praecepta, Aur. Vict. Epit. 48.— B. In a bad sense,  to enervate, render effeminate :  exercitum (Capua), Liv. 27, 3; cf. id. 38, 49; Tac. H. 3, 2 ; id. Agr. 11: emollit gentes dementia caeli, Luc. 8, 565: auc-toritatem principis,  to weaken,  Aur. Vict. Epit. 1.

       e-mdlo, n0   P er f  i itum, 3,  v. a., to grind up.  I Lit.: hordeum, Veg. Vet. 5, 23, 7; Ambro's. Ep. 64, 3; id. de Tob. 21, 83.—II. Transf,   to grind out, consume by grinding :  granana, Pers. 6, 26.

       emdlumentlClUS,  a, um,  adj.  [emolumentum],  relating to gain,  terror,  dread of losing profits,  Cassiod. Var. 9, 6.

       emolumentum or cmdlimentum

       (cf. monumentum), i,  n.  [emolior; lit., a working out; hence], I. A striving for success, i. e.  effort, exertion, labor  (cf. ela-boro; rarely): neque enim magnum emolumentum esse potest,  can present no great difficulty,  Varr. R. R. 3, 14, 1 (but in Caes.

       B.  G. 1,34, the true reading is molimento). —*B.  Concr.,   a work, a building,  etc.: Vetera" Cod. Th. 15,1, 19.—Far more freq., II, The attainment of success, i. e.  gain, profit, advantage, benefit  (syn.: lucrum, quaestus, compendium, commodum, fruc-tus, reditus).  (a) Absol.:  et emolumenta et detrimenta (quae  dxpt\>]/j.aTa  et  f3\d/j.-juaTa appellant) communia esse voluerunt, Cic. Fin. 3, 21; so opp. detrimentum, id. 1, 16, 53; cf. opp. damnum, Suet. Aug. 25: nullum emolumentum esse, nullum inju-stitia partum praemium tantum, ut, etc., Cic. Rep. 3,16  fin.;  so with praemium, id. de Or. 2, 85, 346;  cf. with utilitas, id. ib.

       1,  8  fin.:  boni nullo emolumento impel-luntur in fraudem, id. Mil. 12, 32; cf. id. Font. 8, 17; id. Fin. 2. 18, 59; id. Fam. 7, 10  fin.;  Liv. 5, 4; 6, 39; 21, 43; Quint. 3, 8, 7; * Lucr. 5, 166 et saep.; of  persons: ut quam maximum emolumentum novis sociis esset, Liv. 22, 22, 7.— (/3) With  gen.: emolumenta rerum fallacibus j'udiciis vi-dent... poenam non vident, Cic. Off. 3, 8, 36: victoriae, Veil. 2, 105  fin.:  belli, id. 2, 114, 4; Just. 9, 1, 2 : pacis, Tac. A. 11, 7: ergastulorum, Plin. 18, 3, 4, § 21: laborum, Juv. 3,22: sacramentorum (with praemia), id. 16, 35 et saep.: honoris, Plaut. Trin. 3,

       2,   68.

       * e-mdneo.  e re 3   v -  a -,  io   admonish: te ut, etc., Cic. Fam. 1, 7, 9 Bait. (dub.;al. moneo).

       e-mdrior.  mortuus, 3 (old form of the inf.  emoriri, Ter. Eun. 3, 1, 42; but Plaut. Ps. 4, 7, 124, moriri, Ritschl),  v. dep. n., to die off, to die, depart, decease,  v. Doed. Syn.

       3,  p. 183 sq. (freq. and class.). I. Lit.: emori me malim, Plaut. Asin. 4, 2,1; so id. Aul. 4, 5, 1; Ter. Phorm. 5, 7, 63; Cic. Pis. 7, 15; id. Off. 3, 32, 114; id. Tusc. 1, 40, 96; id. Par. 3, 2, 24; Sail. C. 20, 9; id. J. 14  fin.; Ov. M. 3, 391; Plaut. Cas. 2, 5, 26 sq.; Ter. Eun. 5, 2, 49; Cic. de Or. 1, 57, 243; id. de Sen. 19, 74; 22, 80; Cat. 52, 1, 4.—Pro v.: verba facit emortuo,  he talks to the dead, i. e. in vain, Plaut. Poen. 4, 2, 18.— B. Transf.,  of things,  to become dead, to die : membrum, Cels. 5, 26, 34  fin.:  arbor, Vitr. 2, 9; Plin. 17, 24, 37, § 221: carbo, i. e.  to go out,  id. 16, 6, 8, § 23: sterilis et emoriens terra,  desert,  Curt. 4, 7,10; cf. vulva, Vulg. Rom. 4, 19. — II. Trop.,  to perish, pass away, cease:  quorum laus emori non po-test, l Cic. Par. 2, 18: vis, Cels. 2, 10: dicta (with evanescere), Quint. 12, 10, 75:   spes

       EMTL.

       (o\))\  clucerc), id. 1, 1, 2: amor, Ov. R. Am. 0.31: auxilium, Plaut. Ep. 1, 2, 14.

       *  cmortualis,  e,  adj.  [emoriorj,  of  or belonging to death :  dies (opp. natalis),  the day of one's death,  Plaut. Ps. 4, 7, 139.

       einortUUS,  a, um,  Fart., deal,  from cmonor.

       emotus,  a, um,  Part,  from emoveo.

       C-moVCO (esmOV-,  Plaut. True. 1, 1, 59), m A'i, motum, 2  (perf. sync,  emostis, Liv. 3 7. 53  fin.), v. a., to move out, move away,  remove  (mostly post-Aug. ; esp. in Livy; not in Cic. and Caes.). J. Lit.: muftitudiiicm c foro, Liv. 25, 1: plebem do medio, id. (i, 38: logatos curia, id. 30, 23; cf.: indites aedificiis, 27, 3: aliquos sena-tu, id. 45,15; and: postes cardine, Verg. A. 2, 4 ( .)3: Antiochum ultra juga Tauri, Liv. 37, 53  fm.;  38,12; 42,42; 50; cf.: aliquos cis Vulturnum, id. 26, 34: labias primores sensim.  to protrude.  Nigid. ap. Gell. 10, 4,

       4 : terram,  to dig out.  Col. 3, 13, 10 ; cf. solum, id. 3, IS, 1: muros fundamentaque, i. c.  to shake,  Verg. A. 2, 610; cf. pontum, i. e.  to stir up, agitate,  Sil. 17, 284.—H. Trop. : st  morul'S pestilextiaque ex agro romaxo  E.M0TA  esset,  an old formula in Liv. 41, 21; cf. : suum nomen omne ex pectore, Plaut. True. 1, 1, 51): curas dictis, to drive away, expel,  (with pellere dolo-rem), Verg. A. 6, 382 : mens emota,  disturbed,  Sen. ad Polyb. 37, 5.

       t  Empanda  paganorum dea, Paul, ex Fest. p. 76, 11 Mull.

       Empedocles,  is  (gen.  -cli, Gell. 4, 11, 9;  ace.  -clem, Cic. Ac. 1,12, 44; -clen, id. ib. 2, 5, 14 al),  m., =z "E/j-nedonKhs, a famous natura 1  philosopher of Agrigentum,  about 460 B. C, Lucr. 1. 716 sq.; Cic. N. 1). 1, 12; id. do Or. 1, 50,'217 ; id. Tusc. 1, 9, 19; Quint. 1. 4, 4; 3, 1, 8; Plin. 29, 1, 4, § 5; Gell. 17, ^1, 14; Hor. Ep. 1, 12, 20; id. A. P. 405.—Hence,  H. EmpedocleuS,  a, um, adj., Empedoclean :  sanguis (ace. to his doctrine,  the soul).  Cic. Tusc. 1, 17  fin. — SubsL:  Empedoclca,  orum,  n., Empedoclean doctrines,  id. Q. Fr. 2, 11  fin.

       t  CmpetrOS, i,  m -, =  epnerpos, a plant called in pure Led.  calcifraga, Plin. 27, 9, 51, § 75.

       t  emphanisticum,  h  »*.,  =hn$avi-

       otikov,  a duty paid by a priest for the ordination,  Julian. Ep. Nov. c. 50, § 191.

       t  emphasis,  is,/.,  — epcpaais,  a figure of rhet.,  emphasis, rhetorical stress  (cf. : pondus, signilicatio), Quint. 9, 2, 04; 8, 2, 11; 8, 3,86 al.

       t emphragma, ^ tis ,  n.,  =t>^a T Ma,

       a stoppage, obstruction,  Veg. Vet. 2, 12 and 19 (1, 40; 47 Hip.).

       t  emphyteusis,  fas,/.,  ^=ep.(pureuai<: (lit., an implanting), in jurid. lang.,  a permanent tenure of land upon coniition of cultivating it properly, and paying a stipulated rent, a sort of fee-farm  or  copi/hoid, Cod. Just. 4, 60, 1; Just. Inst. 3, 25, 3; cf. Rein's Privatr. p. 168 sq.; Diet, of Antiquities, s. v. emphyteusis.

       t  emphytcilta,  ae, ra., =  e^urevTm, the lessee in the tenure of emphyteusis,  Cod. Just. 4,  (S\S,  1 sq. ; called also  emphyteil-tlCariUS, iu - H,  62 ,1; the latter also  adj., of ov belonging to emphyteusis :  praedium, contractus, ib. 4, 60, 2 sq.

       t emphyteuticus, a, um,  adj.,=  £ M -

       (pinevriKos, of ov pertaining to emphyteusis : jus, contractus, etc., Cod. Just. 4, 66,1 sq.; cf. the preced. art.

       t emplrice,  es  (-ca,  ae, Marc, de Med. 6),/, =  e/jLireipiK-ij,empiricism  in medicine, i. e.  a system founded ivholly on practice, Plin. 29, 1, 4, § 5. —Hence,  empiriCUS, i, m.,  an empiric, a physician whose knowledge of medicine is derived from experience only,  Cic. Ac. 2, 39, 122 (in Cels. praef. and

       5  init,  written as Greek)  \ their writings were called  empirica,  orum,  n.,  Plin. 20, 12, 48, § 120.        r   '

       emplastratlO,  Onis,/ [emplastro], in horticult. lang.,  the insertion of a small l>iece of the bark in inoculating a tree,  etc., seu'cheon-grafting, budding,  Col. 5, 11, 1; id. Arb. 26, 1; 11, 2, 59 ; Plin. 17, 16, 26, § 118 sq. ; Pall. Jun. 5,2.

       emplastro.  no  perf,  atum, 1,  v. a.,  in 644
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       horticult. lang.,  to inoculate by inserting a bit of the bark with the eye, to scutcheon-graft, to bud,  Col. o, 11,10; 11, 2, 37; Pall. Mai. 6; id. Nov. 7, 7.

       t  emplastrum, i,  n.  (or emplastra,

       ae,/., Gell. 16, 7  fin.), =.t/j.nXaarpov.      I.

       In medic, lang.,  a plaster. £^ m   Prop., Cels. 5, 17; 19; Cato, R. R. 39, 2; Plin. 21, 4,10, § 15; 34,10, 22, § 103 ct saep.—* B. Trop.: quid est jusjurandum? Emplastrum aeris alieni, Laber. ap. Gell. 16, 7  fin. — II.  In horticult. lang., Me  band of bark wnich surrounds the eye in ingrafting, the scutcheon,  Col. 5, 11, 10; id. Arb. 26, 9 sq.; Plin. 17,16, 26, § 121; Pall. Febr. 17, 1 al.

       t  empleCtOIl,  h  n -  , —  ep.irXeKroi'  (lit., interwoven),  rubble-work, a sort of masonry in which the space between two walls is filled with broken stones and mortar,  Plin. 30, 22, 51, § 171 (Vitr. 2, 8, 7, as Greek).

       Cmpdnema,  atis,  n.,  =  epnovn/Jia, the value added to land by culture:  meliorate, vel ea quae emponemata dicuntur, Cod. 4, 66, 2; Julian. Epit. Nov. 7, 34.

       t  emporeticus, a , um,  adj-,  =  kn^o-

       p nriKo?, of  or  pertaining to trade:  charta, i. o.  packing-paper,  Plin. 13,12, 23, § 76, 78; Isid. Orig. 0,10, 5.

       Emporia,  orum, w., = 'E/i7r6pia,  a district on the shore of the Lesser Syrtis, Liv. 29, 25 sq.

       Empdriae,  arum,/, —  ^finoplat, a city of  Hispania Tarraconensis,  near the Pyrenees,  Mel. 2, 6, 5; Plin. 3, 3, 4, § 22; Liv. 21, 60; Sil. 3,  369. —Its inhabitants were called  Emporitani, Liv -  3 *316, 4.

       t  emporium,  xx >  n -->  —  epnoptov, a

       place of trade, a market-town, market, emporium, mart,  Plaut. Am. 4, 1, 4; Varr. R. R. 2, 9, 6; Cic. Att. 5, 2, 2; Liv. 21, 57; 35,10  fin.';  41,1; 27; Vitr. 2, 8; Plin. 6, 20, 23, § 72 al.

       t  empdrus, i,  m -i = epnopo<r,a trader, merchant,  A us. Epist. 22, 28.—Emporos, tit'e of a play of Philemon  (the Mercator of Plautus), Plaut. Merc. 1,1, 5.

       t emprosthotonia, ae,/, = £ M7 r P o-

       aOoTQvia, a disease in which the limbs arc drawn forward and stiffen,  Gael. Aur. Acut. 3, 6, 61.—The same called  empro-SthdtdllOS  ( = e/jLTrpocBoTOKo?)  morbus, id. ib. 3, 6, 65. — Hence,  emprosthdto-niCUS,  a, um,  adj., =z kp-npooVo-rovinov, suffering from this disease,  id. ib. § 69.

       emptiems (emt-)  ov  -tius, a, um,

       adj.  [emo],  bought, purchased :  glans, Varr. R. R. 3, 2,12: salsamenta, id. ib. 3, 17, 7.— Of slaves, Sen. Contr. 7, 21, 24: Spendon et Hermes empticii, Inscr. Orell. 2812: emp-ticius an domi natus? Petr. 47, 12; Vulg. Exod. 12, 44 al.

       emptlO (emt-),  onis,/ [id.],  a buying, purchase  (cf.: sectio, mercatura, etc.). I Prop., Varr. R. R. 2, 2, 5 ; 2, 3, 5 ; Cic. Caecin. 6, 17; id. Att. 12, 3; Plin. 33, 3, 13, § 43; Tac. H. 3, 34 et saep.; cf., on its legal relations, Gai. Inst. 3, 139; the title: De emptione et venditione, Just. Inst. 3, 23; Dig. 18, ]; and Rein's Privatr. p. 329 sq.: equina, i. e.  of horses  (with bourn and asino-rum), Varr. R. R. 2, 7, 6.—H. T r a n s f. 1. A purchase,  i. e.  an article purchased:  ex illis emptionibus nullam desidero, Cic. Fam. 7, 23, 2; Plin. Ep. 2,15.1.—2.  A purchase-deed, bill of sale,  Dig. 32,1, 102 al.

       emptltO (emt-),  avi, fitum', 1,  v.freq. a.  [id.],  to be in the habit of purchasing, to purchase oftm  (very rare; perh. not a'nte-Aug), Col. 8,10, 6; Plin. Ep. 6,19, 15; Tac. A. 14, 41.

       $  emptivom militem,  mercenari-um, Paul, ex Fest. p. 77, 5 Miill. [id.].

       emptor (emt-),  r,1 *i s <  m - [id.], «  buyer, purchaser  (cf.: negotiator, mercator, cau-po, institor), Plaut. ,Poen. 1, 2, 128 sq.; id. Pers. 4, 4, 31; Cic. Off. 3,12, 51; id. Phil. 2, 38; id. Caecin. 7, 19; Hor. S. 1, 2, 88; id. Ep. 2, 2,167 et saep.; cf., on the laws affecting him, the authorities cited under emp-tio: pretiosus dedecorum, i. e.  who buys them dearly  (— magno pretio emens),Hor. C. 3, 6, 32: familiae,  the imaginary purchaser of an inheritance  per aes et libram, Suet. Ner. 4 Bremi; cf. Rein's Privatr. p. 375.

       E M U T emptriz (emtr-),  icis,/ [emptor],  she

       who buys,  Dig. 21, 2, 63; Cod. Just. 4, 54,1.

       *  empturiens (emt-),  enti s,  adj.

       [emo],  desiring to buy,  Varr. R. R. 2 prooem. § 6.

       emptUS (emt-),  a ,  um ,  Part,  from emo.

       I"  empyiCUS,  i,  m -,  =  e/JLnvino?, suffering from abscesses  or  expectoration of blood, Marc. Emp. 7; Theod. Prise. 2,10.

       EmpylllS,  i, wi., ='E^i7n/Ao9,  a rhetorician of Rhodes,  Cic. ap. Quint. 10, 6, 4.

       empyrius (-reus), a, um,  adj.,  —  e M -

       irvpioi, fiery:  mundi sublimitates, August. Civ. D. 10, 27.

       e-mtiglO,  i re , v.  a., to bellow out, cry aloud  (very rare), Quint. 2, 12, 9 ; Auct. Ae^n. 294.

       e-mulgeo,  no  perf,  lsum, 2,  v. a., to milk out.  I. Prop.: cxiguum lactis, Col. 7, 3, 17. —II. P o e t., in gen.,  to drain out, exhaust:  paludem, Cat. 68, 110: serum id. 80,_8.

       emulsUS,  a ,  um ,  Part. , from emulgeo.

       *  emimctlO,  onis,/ [emungo],  a wiping  or  blowing of the nose,  Quint. 11, 3, 80.

       emunctOrium,  ii,  n.  [id.],  a pair of snuffers,  Vulg. Exod. 25, 38; 37, 23. emiinctllS,  a ,  um, Part.,  from emun-

       emundatlO,  onis, / [emundo],  a cleansing  (late Lat.), Tert. Marc. 4, 9; id. Bapt. 5; Vulg. Levit. 15,13 al.

       C-mundo,  no  perf,  atum, 1,  v. a., to clean out, make quite clean  (a favorite word of Columella; not in Juv. 14, 67, where the right reading is emendat): bu-bilia, Col. 2, 15, 7; cf. id. 9, 14, 7; 11, 2, 71: humum, id. 6, 30, 2: pennas gallinae, id. 8, 4, 4: vinum,  to purify,  id. 12, 23, 2; cf. se-getes, id. 11,2, 7 al. —H. T r o p.,  to cleanse, purify  from sin (eccl. Lat.): conscientiam nostram, Vulg. Hebr. 9, 14 et saep.

       e-mung*0,  nxi, nctum, 3  (perf sync. emunxti, Plaut. Most. 5, 1, 60, followed by cmunxisti),  v. a., to wipe  or  blow the nose. I. Lit.: se, Auct. Her. 4, 54; Auct. ap. Suet. Vit. Hor.—Also  mid.:  ut neque spu-ereut neque emungerentur, Varr. ap. Non. 481, 18 : emungeris, Juv. 6, 147. — H. Transf.  & m   In gen.: tu ut oculos emungare ex capite per nasum tuos, i. e. that your eyes may be knocked out,  Plaut. Cas. 2, 6, 39 : Aesopus naris emunctae senex,  clean-nosed,  i. e.  of nice discernment, keen, acute,  Phaedr. 3, 3, 14 ; so, emunctae naris (Lucilius), Hor. S. 1, 4, 8; cf.: limati quidam (Attici) ei emuncti, i.  a. fine, delicate,  Quint. 12,10,17.—B. In partic., in the comic writers like the Gr. u-nopvaaeiv  (v. Lidd. and Scott sub h. v.), to cheat  one out of his money : auro emunctus, Plaut. Bacch. 5, 1, 15 ; cf.: cmunxi argento senes, Ter. Phorm. 4, 4,1; Lucil. ap. Non. 36, 19; and simply, ali-quem, Plaut. Bacch. 4, 4, 50; id. Ep. 3, 4, 58; id. Most. 5, 1, 60 sq.; Poeta ap. Cic. Lael. 26, 99; Hor. A. P. 238.

       e-munio,  ivi   or   J i, Itum, 4,  v. a., to fortify, secure, provide with a wall  (not ante-Aug.). I. Lit.: locum arcis in mo-dum, Liv. 24. 21  fin.:  non opus est arduos codes emunire, Sen. Clem. 1, 19, 6.—H, Transf.  (a) To strengthen, make secure : obice postes, Verg. A. 8,227: murum opere, Liv. 26, 46, 2: caveam retibus, Col. 8, 8, 4: sola et latera horreorum, id. 1, 6, 16.—  (fi) To protect, defend :  vites caveis ab injuria pecoris, Col. 5, 6, 21.— (-y)  To build up, elevate  for defence: murus, ut in suspecto loco, supra ceterae modum altitudinis, cmunitus erat, Liv. 21. 7, 7: locus in modum arcis emunitus, id. 24, 21,12.—  (5) To pile up, heap up:  toros ostro auroque, Stat. Th. 1, 518.—(e)  To clear, to make passable :  silvas ac paludes, Tac. Agr. 31. — III.  Trop.: emunivit animum, Sen. Contr. 3, 17, 10, p. 226 Bip.

       *  e-XIIUSCO,  ai*e,  v. a,  [muscus],  to clear from moss :  oleas, Col. 11, 2, 41.

       emussitata. v  amussito.

       *  emutatlO,  onis,/ [emutoj.  a change, alteration  (with novitas), Quint. 8. 6, 51.

       e-mutO,  no  perf,  atum, 1,  v. a., to change, alter  (perh. only in the foil, pas-

       ENAR

       cf. : muto, immuto, commuto), Manil. 5, 149 : emutatis in perversum clicendi flguras, Quint. 8, 2, 19.

       t  emys,  ydis,/, =  epv?, a kind of freshwater tortoise,  Plin. 32, 4,14, § 32.

       Cn,  interj.  [etym. dub. ; cf. Gr.  %v, r,vi ; ace. to Rib. Lat. Part. p. 34 sq. compounded of obsolete interjection e and enclitic ne, as in quin, etc.],  lo! behold! see! see there! (class.; most freq. in Verg.; in Plaut. and Ter. often  em,  q. v.). I. In presenting in a lively (or indignant) manner something important or unexpected (en habet vim indignationis, Donat. ad Ter. Phorm. 2, 3, 1). — With  nom.  (so usually, v. Krebs, Antibarb. p. 407) : ubi rorarii estis? en sunt. Ubi sunt accensi? Ecce, Plaut. Fragm. ap. Varr. L. L. 7, § 58 Mull.; cf. Verg. E. 5, 65: en foederum interpretes, Cic. Verr. 2, 5, 21: en crimen, en causa, cur, etc., id. Deiot. 6, 17: en Varus et le-giones, Tac. A. 1, 65: en Priamus, Verg. A. 1, 461 et saep.—With  ace.  (class.): en memoriam mortui sodalis, Cic. Verr. 2,1, 37, § 93: en causam cur, etc., id. Phil. 5, 6,15: en habitum, Juv. 2, 72: en animam et mentem, id. 6, 531.—With  pronouns: en ego vester Ascanius, Verg. A. 5 672; so, en ego, Hor. 1, 1, 15 ; Plin. 21, 3, 9, § 12: en hie, Cic. Fam. 13, 15; id. Clu. 65, 184; Ov. M. 11, 7; cf.: consul en, inquit, hie est, Liv. 22. 6 : em illaec sunt aedes, Plaut. Trin. prol. 3 : en cui, Cic. Verr. 2, 1, 37: en quod, id. ib. 2, 5, 47.—With whole sentences:  en mehercule in vobis resident mores pristini, Plaut. True. prol. 7; Liv. 28, 27; Verg. A. 7, 545; 9, 7; Val. Fl. 1, 226; Luc. 6, 51; Curt. 10, 2 et saep.: en ecce, Sen. Oedip. 1004; App. M. 8, p. 213, 24; id. ib. 10, p. 243, 6.—Even en cn occurs, Sea Here. Fur. 523.—H. In interrogations. A, To excite the attention of the hearer: en ibi tu quicquam nasci putas posse, aut coli natum? Varr. R. R. 1. 2, 5: en quid agis? Pers. 3, 5; Val. Max. 7, 6, 3  ext— More freq., g. Manifesting the speaker's wonder, anger, or excitement. 1. With quid, cur,  etc.: en quid ago? Verg. A. 4, 534; cf.: en haec promissa tides est, id. ib. 6, 346; Prud. Apoth. 470: en quid agam? why, what shall I do ?  Pers. 5, 134: en quo discordia cives Produxit miseros? Verg. E.

       I, 72: en cur magister ejus possideat cam-pi Leontini duo milia jugerum immunia? Cic. Phil. 3, 9, 22. —2. With  umquam  (or in one word, enumquam): en umquam aspi-ciam te ?  ever indeed ?  Plaut. Trin. 2, 4,189; so very freq.: en umquam, id. Cist. 1, 1, 88; id. Men. 1, 2, 34; 5, 5, 26; id. Rud. 4, 3, 48; 4, 4, 73; Ter. Phorm. 2, 2,15; Liv. 4, 3; 8, 30; 9, 10; Verg. E. 1, 68: en erit umquam ille dies, etc., id. ib. 8, 7 ; Sil. 16, 91 et saep.; cf.: enumquam ecquando, Paul, ex Fest. p. 76, 7 Miill.; and, enumquam, ei' wore, Kai  7rore, Gloss. Philox.: en usquam, ouda/jLoOev, einov,  ib.—HI. With imperatives, to incite to action; Engl,  Come!  en me dato, Plaut. Poen. 1,1, 31: hos tibi dant calamos, en accipe, Musae, Verg. E. 6, 69: en age segnes Rumpe moras, id. G. 3, 42; so, en age dum, Prop. 1, 1, 21; Sil. 3, 179; Val. Fl. 4, 70; Pers. 5,134.—Cf. Hand,Turs.

       II. p. 367-373.

       *  enallage,  es >  f-> = haxxa^>), a

       change of words  (as, vos, O Calliope, pre-cor, Verg. A. 9, 525), Gramm.

       t  enargia,  ac > />  — ^dpyeta,  rhet.

       t. t.,  a vivid description,  Rufin. de Schem. p. 275; Isid. Orig. 2, 20, 4; 2, 21, 33.

       *  enaris,  e >  aa J.  [e-naris],  without a nose, = apptv,  Serv. Verg. A. 9, 716.

       enarmonius (enhar-,  also  -moni-

       CUS)i  a ,  um )  adj., =. hvapjiovios, enharmonic;  as  subst.  (sc. melodiae genus)  ■=. kvapjj.6viou  jUt-'Xo?,  the technical name in Greek music of a kind of melody,  in which quarter-tones predominated, Mart. Cap. 9, § 930: modulatio, id. 9, § 942 al.; Macr. Somn. Scip. 2, 4,13.

       enarrabllis, e ,  adj-  [enarro],  tliat may be related, represented,  or  explained  (very rare; not ante-Aug.): textus  clipei,  Verg. A. 8, 625: motus, Quint. 6. 3, 6: i'oeditas, id. 12,10, 76: aliquid, Sen. Ep. 121  med.

       enarrate,  adv-  , v. enarro  fin.

       enarratlO,  oni s, / [enarro],  a detailed exposition, interpretation:  inefFabilis sane

       ENCA

       tusque sermo, cujus enarratio modum ho-minis excedat, Laet. 4, 9, 3; Quint. 1, 4, 2 sq.; 1, 8, 18 al.— H, Esp.,  the reckoning in metre,  scanning:  &yllabarum, Sen. Ep. 88, 3.—B.  Conversation,  A'ulg. Sirach, 9, 23; 38, 26.

       enarratlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  pertaining to a detailed exposition:  genus poematis, Diom. p. 479 P.

       enarrator,  ( ~>ris,  m -l^.],  an explainer, expounder, interpreter  (post-class.), Gell. 13, 30, 1: Sallustii, id. 18, 4, 2; 18, 6, 8.

       e-narrO,  avi, "turn, 1,  v. a., to explain in detail, to expound, interpret  (rare but class.): omnem rem modo seni, Quo pacto haberet, enarramus ordine, Ter. Ad. 3, 3, 11; Plaut. Am. 1, 3, 27 ; id. Mil. 2,1, 1; Ter. Heaut. 2, 3, 32; Cic. Inv. 1, 20; id. Div. 1, 26; Liv. 27, 50; Quint. 10, 1, 101 Spald.: poemata, id. 1, 2,14 Spald.; Plin. 36,13,19, § 87 ; Gell. 13, 10, 2 ; 18, 9, 4.—Hence, enarratlUS*  at ^ v - comp., more explicitly : scribere, Gell. 10,1, 7 (opp. breviter et sub-obscure) ; 13,12, 5.

       e-naSCOr,  -niitus, 3,  v. dep. n., to issue forth, to sprout  or  spring up, to arise, to be born  (not freq. till after the Aug. per. ; in Plaut., Ter., and Cic. not at all): quod ena-sci colicoli vix queunt, Varr. R. R. 1, 41, 4; so of plants, Col. 5, 4, 2; 11, 3, 48; Liv. 32, 1  Jin.;  43, 13; Quint, 6, 3, 77; Suet. Aug. 94 al.; also: rami enati,  shot out,  * Caes. B.  G. 2,17, 4; v. G. Long ad h. 1.: dentes ex mento, Varr. R. R. 2, 9, 3; cf.: cornua (cer-vorum) cutibus, Plin. 11, 37, 45, § 128: aliquid, *Lucr. 1, 171 : capillus, Liv. 32, 1: gibba pone cervicem, Suet. Dom. 23: insula medio alveo, Curt. 2,  HJ'tn.;  cf. Plin. Ep. 6,31,17; Dig. 41,1, 56; 41,2, 1.— Trans  f. : inde quasi enata subito classis erupit, Flor. 2,15,14: molestias in facie enascentes tol-lere, Plin. 28, 8, 28, § 109.

       enater ? « ris > m -, = eivaTnp t  the husband of a deceased man's sister,  Inscr. Orell. 4943.

       e-nato,  avi, 1,  v. n., to swim out  or away, to escape by swimming  (very rare). I. Lit., Vitr. 6 praef.; Hor. A. P. 20; Phaedr. 4, 21,14; App. M. p. 121, 3 al.— II. Trop.,  to extricate one's self, to get ojf: reliqui habere se angustius videntur; ena-tant tamen, Cic. Tusc. 5, 30, 87; Petr. 57, 10.

       enatUS,  a, um,  Part,  from enascor.

       enavatae,  false reading for navatae, Tac. H. 3, 74.    '

       e-navig"0,  avi, fitum, 1,  v. n.  and  a. I.  Neutr. ,  to sail out, sail away.  A. L i t. : de ea civitate, Dig. 45, 1, 122 : Rhodum, Suet. Tib. 11.—  Absol.,  Curt. 9, 9, 13.— *B. Trop.: tamquam e scrupulosis cotibus enavigavit oratio,  Jtas escaped from,  Cic. Tusc. 4, 14, 33. —II.  Act., to traverse by sailing, to sail over:  undam, Hor. C. 2,14, 11: sinum, Plin. 9, 3, 2, § 6: (Indum), id. 6, 17, 21, § 60.

       t  encaenia,  orum,  n., =z i^Kaivia,  to,

       a consecration  or  dedication festival,  Aug. in Joann. 84 (cf. Spald. ad Quint. 7, 2, 33); Petr. S. 35, 7.—Hence,

       encaeniO.  are <  t0   consecrate:  novam tunicam, Aug. in Joann. 84.

       encanthlS,  idis,/,  — l^Kavdi<:, a swelling of the eyelid,  Cels. 7, 7, 5.

       t  encardia,  ae,/.,  — ^Kapdla, an unknown precious stone, ivith the figure of a heart on it,  Plin. 37,10, 58, § 159.

       1"  encarpa,  Orum,  n., =. ZyKapna,  an architect, ornament,  festoons of fruit,  Vitr.

       4,   1, 7.

       encathisma,  » tis .  w - —  h K <*0t<rv-a,  a

       sitting bath,  Cael. Aur. Acut. 3, 18; id. Tard.

       5,  4, 69; Sext. Plac. 9, 17.— H.  A fomentation,  Cael. Aur. Tard. 2,1. 23.

       t  CncaUStlCUS,  a, um,  adj.,  = £ 7Kai/ . o-tuco?,  encaustic, done in the encaustic manner.      I,    Adj.:    picturae, Plin. 35, 11, 39.

       § 122.—II.  Subst.:  encaustica, ac../:

       (sc. ars), =  eynawTtKi], encaustic painting, encaustic,  Plin. 35, 11, 39, § 122.

       t encaustus (encaut-), a, um,  adj.,

       :=  eynavo-Tos, burned in, encaustic.  J. Adj.:  genus pingendi,  lite encaustic mode of painting,  Plin. 35, 11, 41, § 149 ; cf., respecting it, O. MLiller, Archjiol. § 320: Phaethou, Mart. 4, 47, 1.-—II.  Subst:  en . caustum (encaut-K i,  n., = ^ K av<TTov,

       the purple red ink of the later Roman em-

       ENEC

       perors,  Cod. Th. 7. 20, 1 , August, contra Faust. 3, 18; Cod.  JuA.  1. 2-i, 6 al.

       encautarium,  "■ "-,  the public archives,  Cod.  Th. 13,  id,  8.

       Enceladus,  ', '»•• =  'i^mxado^, one

       of the giants upon ivhoin Jupiter hurled ^£tna,Verg.  A. 3, 578; 4, 179; Prop. 2,1, 39; Ov. Am. 3, 12, 27 ; id. Pont. 2. 2, 11; Stat. Th. 3, 595; Hyg. Fab. praef.

       Encheliae (Encheleac)  arum, '"■•

       a people of lllyria,  Mela, 2,  '6,  11; Plin. 3, 21, 25, § 139; Luc. 3, 189.

       t  enchiridion, if , «.,  =  e^'p^ov,  a

       manual,  Dig. 1, 2, 2.

       t  enchorius, a, um,  adj.,  — ^ x ^p^, in  or  of the country, native,  Philorg. ad Verg. G. 4, 298: aves, Isid. Orig. 12, 7, 1: avium genera, Ambros. Hexaem. 5, 14.

       enchrysa,  ae,  another name of the. plant  ancliusa, Plin. 22, 21, 1:5, § 51.

       t  enclima,  atis, w.. — t^Aiaa,  the inclination of the equator to tie horiion, the elevation of the pole,  Vitr. 9, 9.

       t  enclitlCUS,  a, um,  adj., z=  I-ikXiti-/<6f; in gram., which leans upon or throws back its accent,  enclitic.  Piise. p. 977 P. al. ; cf. Mart. Cap. 3, § 272.

       t  encolplae,  ^rum. m.. —  i^Ku\niac

       uvepioi, winds that arise in a bay,  App. do Mundo, p. 61, 40 (in Sen. Q. N. 5, 8 written as Greek).

       t encomboma, * { ^- n., = ^ K^^a,

       a  white garment worn by girls,  Varr. ap. Non. 543, 1.

       t  encomiographus,  j ,  m., ~  p,k M -

       puoypacpos, the composer (fa eulogy, a eulogist, panegyrist,  M. Aur. in Fronto Fp. ad M. Caes. 2, 9.

       encomium,  j >  n -, — ^Kwptov, praise, eulogy,  Quint. 7, 2, 33 (ex conject. Gesn. Halm, encenia).

       encomma,  ^ tis ,  n <  v. inconnna.

       t  Encratitae ?   firum,  m,, =  'E T Kpa T r-

       tui  ("the Continent"),  a sect of Gnostics, Cod. Th. 16, 19, 1; Hier. adv. Jovin. 1, 13.

       t Encrinomenos,  i,  m., .—  'E^npiw-

       Mevo? ("the Admitted" among the Atlde-tae),  a statue by Alcamenes,  Plin. 34, 8, 19, §72.

       t encyclios,  on,  adj., —  i^vkKio^,  of

       or  belonging to a circle:  discipjina — .'7-kukXios  naideia, the circle of arts and sciences, the course of sttody which every Grecian youth went through before entering upon professional studies,  Vitr. 1,1; 6 praef. • cf. Quint. 1, 10, L

       t  encymOS,on,  adj., = e 1K v f io?, juicy, Plin. 25, !). 21, § 51 Jan.

       t encytus (enchyt-). i, m., =  '^ X v-

       T09,  a kind of pastry, a cake,  Cato R. R. 80.

       endo, praep.,  v. in  init;  also the words compounded with endo (indu), as, endo-gredior, endoperator, etc., v. under in-(im-). ingredior, imperator, etc.

    

  
    
       endromidatUS,  a, um,  adj., waring an  endromis, Sid. E]>. 2, 2.

       t endrdmis,  idis, /,  = Udpo/ia-, a

       coarse woollen cloak in which the heated athletae wrapped themselves after their exercises.  Mart. 4, 19; 14, 126; Juv. 3, 102. But afterwards  a fine sort worn as an article of luxury :  Tyriae, id. 6, 246 Kup.

       Endymion,  onis,  m., = 'Evdvfiiuv, a

       beautiful youth of Mount Latmos, in Caria, who, on account of his love for Juno, was condemned by Jupiter to perpetual steep. While in this state Luna fell violently in love with him,  Cic. Tusc. 1, 38, 92: Endy-mionis somnus, i. e.  perpetual sleep,  id. Fin. 5, 20, 55; Prop. 2, 15. 15 (3, 7, 15 M); Ov. A. A. 3, 83 al.—B.  Transf.,   a beauti ful, beloved youth  in gen.. Juv. 10, 318; App. M. 1, p. 107. —  II.  Hence,  Endy-mioneus.  a, um,  adj., of E.idymion :  bo-pores, Aus.'idyll. 6,41.

       *  enecatrix, IciP '  f-  f crie co],  a mur-

       df>ress,7<?rt.  adv. Mare. 1, 29  fin.

       C-IieCO  or   eniCO,  cfii (cnicavit, Plaut As. 5, 2, 71). ctum (less freq. enecatum; in the  part,  enecatus. Plin.  1h,  13, 34, § 12 r < ; 30, 12, 34, § 108; and. enecius. id. 7. 9. 7, § 47; 26, 15, 90. § 159), 1 (old form of the fut. perf.  euicasso, Plaut. Most. 1, 3, 55 and 00),  v. a., to kill off, kill completely, to kill,

       G45
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       slay  (freq. and class., esp. in the transf. sign if. ; syn.: neco, interiicio, interimo, conlicio, caedo, occido, concido, trucido, jugulo, obtrunco, etc.). I, Lit.: puer am bo anguis enieat, Plaut. Am. 5, 1, 67; id. Most. 1, 3, 62; id. Aul. 5, 22; id. Rud. 2, 5, 19; Varr. ap. Non. 81, 12; Plin. 23, 2, 31, § 63 et saep.: cicer, ervum, i. e.  to stifle in growth, to destroy,  Plin. 18, 17, 44, § 155; cf. Bacehum (i. e. vinum), Luc. 9, 434 (with exurere messes).—H.  Transf.,  in gen., to exhaust utterly, to wear out, destroy : enectus Tantalus siti, Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 5,10 Fischer  N. cr.;  cf. fame, Plaut. Pers. 2, 5, 17; Cic. Div. 2,35; Liv. 21, 40 al.: bos est enectus arando, Hor. Ep. 1, 7, 87.—2. In colloq. lang.,  to torment, torture, plague to death :  aliquem amando, Plaut. Merc. 2,

       2,  41: aliquem jurgio, id. ib. 3, 2,14 : aliquem odio, id. As. 5, 2, 71; id. Pers. 1,1,49; id. Rud. 4, 3, 7 : aliquem rogitando, Ter. Eun. 3, 5, 6; and simply aliquem, Plaut. Most. 3, 1, 120; id. Am. 5,1, 4.—Esp. freq.: enicas or enicas me,  you kill me,  Plaut. Merc. 1, 2, 45; 2, 4, 25; id. Poen. 5, 4, 98; id. True. 1, 2, 21; Ter. Ph. 2, 3, 37; 5, 6, 16. ■—B. Trop.: ea pars animi, quae volup-tate alitur, nee inopia enecta nee satietate affluenti, Cic. Div. 1, 29, 61; cf. id. Att. 6, 1, 2.

       enectus,  a , um,  Part.,  from eneco. t  enema,  *rtis,  n., ■= eiefxa, a clyster, enema,  Theod. Prise. 2, 1.

       t  energema,  atis,  n.,  =  kvtpm^a, effect, efficacy  (late Lat.), Tert. Praesc. 30; Cam. Christ. 34. In Prudentius written and scanned Snergima, Apoth. 468.

       t  energia,  ae, /., =  e^p^eia, energy, efficiency,  Hier. Ep. 50.

       t  energumenos,  i>  m -> = evepyovjj.6-

       v os, possessed of the devil  (pure Lat.: a dae-mone correptiis), Sulp. Sev. Dial. 1, 20, 9;

       3,   6, 2.

       *  enervatio,  onis, / [enervo],  a state of weakness, enervation :  voluptatis, Arn. 3, p. 105.

       e-nervis,  e >  aa J-  [nervus],  nerveless, enervated, weak, effeminate  (rare and post-Aug., for enervatus; cf. enervo): corpus, Petr. poet. 119, 25: homo. Sen. Thyest. 176: compositio (with effeminata), Quint. 9, 4, 142; cf. orator (with solutus), Tac. Or. 18 fin.:  et fluxum spectaculum, Plin. Pan. 33,1; Val. Max. 6, 4, 2; 8, 8  init.  al.—  Adv.: enerviter,  weakly :  blandus, August, cont. Faust. 22, 50.

       e-nervo.  avij iitum, 1 (scanned 5ner-vans and Snervatum in Prud. Cath. 8, 64; contra Symm. 2, 143),  v. a.  [encrvis],  to take out the nerves  or  sinews.  J. Prop, (rare and post - class.) : poplites securi, App. M. 8, p. 215 : cerebella, Apic. 4, 2 ; 7, 7 : enervatus Mclampus, i. e.  unmanned, Claud, in Eutr. 1, 315. — H.  Transf,  in gen.,  to enervate, weaken, render effeminate (class.; esp. freq. in the  part, perf):  non plane me enervavit senectus, Cic. de Sen. 10, 32: corpora animosque, Liv. 23,18: ar-tus undis, Ov. M. 4, 286: vires, Hor. Epod. 8, 2: animos (citharae), Ov. R. Am. 753: orationem compositione verborum, Cic. Or. 68  fin.;  cf: corpus orationis, Petr. S. 2, 2: incendium belli (with contundere), Cic. Rep. i, i.—Hence,  enervatus,  a 5  um ,

       /'.  a. ,  unnerved, weakened, effeminate, weakly, unmanly :  enervati atque exsan-gues. Cic. Sest. 10, 24; cf. id. Att. 2,14; id. Pis.  33 fin.;  35,12: philosophus (with mollis and lauguidus), id. de Or. 1, 52  fin. — Transf.  of inanimate subjects: ratio et oratio (with mollis), id. Tusc. 4, 17, 38; cf. : muliebrisque sententia, id. ib. 2, 6 : vita (with ignava), Cell. 19, 12  fin.:  felicitas, Sen. Prov. 4  med.

       enerVUS,  a , um,  adj.,  = enervis,  enervated, weak :  enerva et exossa saltatio, App. M. 2, p. 104, 3.

       t  englbata,  um >  n -i  a  glass manikin made to move up and down in a vessel of water, the Cartesian imp,  Vitr. 10, 12.

       t Engonasi or Engonasin = 'Ev

       7oi/aCTi(v) (upon the knees),  the Kneeler, the constellation Hercules;  in pure Lat. Nixus and Ingeniculus, Cic. poi : t. N. D. 2, 42,108; Manil. 5, 64(i; Hyg. Astr. 2, 6; 3, 5.—Collat. form,  engonasis,  Mart. Cap. 8, § 827. 646
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       t  engdnaton,  i, w., a  sort of sun-dial, Vitr. 9, 9.

       Enguion  (also written  Engyon)  i,

       n., z= 'Eyyuiov, a city  in the interior  of Sicily,  now  Gangi Vetere,  Sil. 14, 249.— II. Deriv.:  EngUinUS,  a, um,  adj., of Enguion :  civitas, Cic. Verr. 2, 3, 43, § 193; and  Engllini,  orum, m.,  its inhabitants, Cic. Verr. 2, 4, 44; 2, 5, 72; Plin. 3, 8, 14, §91.

       t  enhaemon,  >> w., =eW/iov (sc.  <pjp-

       /jlclkov),  a styptic medicine,  Plin. 12,17, 38,

       § 77.

       t enharmonicus or enharmoni-

       US,  v - enarmonius.

       t  enhydris,  idis, /,  = ewdph, a water-snake,  Plin. 30, 3, 8, § 21; 32, 7, 26, § 82.

       t enhydros  ( us ), i,  ni-, = ewdpos, an unknown gem,  Plin. 37, 11, 73, § 190; Sol. 37; 67; Isid. 16, 13, 9.

       eniCO,  a re , v. eneco.

       enim,  con J-  [comp. of e for pronom. stem i, and nam], a demonstrative corroborative particle. (Its position is regularly after the first word, or the first two or more closely connected words in the sentence ; only in the comic writers sometimes at the beginning. Put after est in the fourth place: in eo est enim illud, Cic. Off. 1, 20, 67: ab omnibus est enim, etc., id. Deiot. 13, 37; al., see below. Put after quoque: id quoque enim traditur, Liv. 2, 18; 3, 50; 23, 12; 27, 22; 30, 1; 33, 30; 36, 27; but not in Cicero, v. Madv. ad Cic. Fin.

       2,  33,108, p. 325.—Sometimes it divides an apparent compound- quotus enim quisque, Tac. Or. 26  fin.)  J. To  corroborate  a preceding assertion, like equidem, certe, vero; hence freq. connected with these particles, esp. with vero (v. under B.),  truly, certainly, to be sure, indeed, in fact: Ch. Te uxor aiebat tua Me vocare.  St.  Ego enim vocari jussi,  certainly, I did order you to be called,  Plaut. Cas. 2, 4, 2: ornanda est enim dignitas domo, Cic. Off. 1, 39,139: in his est enim aliqua obscuritas,  in fact, indeed,  id. Tusc. 1, 32, 78: ille (Dumnorix) enim revocatus resistere ac se manu de-fendere coepit,  in fact, indeed,  Caes. B. G. 5, 7, 8: turn M. Metilius, id enim ferendum esse negat,  it was really not to be endured, Liv. 22, 25: enim istaec captio est,  this is clearly a trick,  Plaut. Ep. 5, 2, 36: enim me nominat,  positively he mentions my name, id. Trin. 5, 2, 10: enim non ibis nunc vicis-sim, nisi scio,  you shall positively not go, id. Pers. 2, 2, 54 ; id. Capt. 3, 4, 60; cf. id. Most. 5, 2,12:  Th.  Quid tute tecum?  Tr. Nihil enim,  nothing truly,  Plaut. Most. 3,1, 24; so, nihil enim, Ter. Ad.4, 5, 22; id. Hec. 5, 4,10; cf: enim nihil, Plaut. Bacch. 4, 4, 51:  Pa.  Quid metuis?  Se.  Enim ne nos-met perdiderimus uspiam, id. Mil. 2, 5, 19: tua pol refert enim, id. Stich. 4, 2, 36: certe enim hie nescio quis loquitur, id. Am. 1,1, 175: certe enim, id. ib. 2, 2. 26; id. As.

       3,  3, 24- Ter. And. 3, 2, 23.—So too in ironical or indignant discourse: tu enim reper-tu's Philocratem qui superes veriverbio! you indeed!  Plaut. Capt. 3, 4, 36: ex his duo sibi putant concedi: neque enim quis-quam repugnat, Cic. Ac. 2,13, 41 Goer.; cf. id. Mil. 3, 8; id. Deiot. 12, 33 sq.; id. Verr.

       2,  1, 13 ; id Phil. 7, 8 ; Liv. 7, 32 ; 34, 7 ; Hor. Ep. 1, 19, 44 al.: non assequimur. Isti enim videlicet Attici nostri quod vo-lunt, assequuntur, Cic. Brut. 84, 288 ; so (with videlicet), id. Font. 9, 19; id. Cat. 2, 6,12:  Ca.  Faxo haut tantillum dederis verborum mihi.  Me.  Nempe enim tu, credo, me imprudentem obrepseris,  yes, indeed, I believe you are trying to take me in,  Plaut. Trin. 1, 2, 23.—B. Strengthened by vero, and combined with it into one word, enimvero  (unlike enim, usually beginning the sentence),  yes indeed, yes truly, of a truth, to be sure, certainly, indeed : enimvero Chremes nimis graviter cruciat adulescentulum, Ter. Heaut. 5, 5, 1: enimvero. inquit Crassus, mirari satis non queo, etc., Cic. de Or. 1, 36; Liv. 5, 25; 1, 51  fin.: postridie mane ab eo postulo, ut, etc.: ille enimvero negat,  and of a truth, he denies it,  Cic. Verr.'2, 4, 66; so, ille enimvero, id. ib. 2, 5, 39; Liv. 3, 35  fin.:  hie enimvero, Cic. Verr. 2, 3, 60: enimvero iste, id. ib. 2,

       3,  25.—In corroborating replies (cf. certe, I. A. 2.):   Me.  Ain  vero?     So.  Aio  enim-
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       vero, Plaut. Am. 1, 1, 188; cf. id. Pers. 2, 2, 2:  Sy.  Eho, quaeso, an tu is es?  Ch.  Is enim vero sum, id. Trin. 4, 2,145:  Al.  Tun' te abisse hodie hinc negas?  Am.  Nego enimvero, id. Am. 2, 2,127; id. As. 3, 3, 98; id. Am. 1,1, 254 :  Pa.  Incommode hercle. Ch.  Immo enimvero infeliciter, Ter. Eun. 2, 3, 37.—And in ironical or indignant discourse :  Da.  Ubi voles, arcesse.  Si.  Bene sane: id enimvero hie nunc abest,  that, to be sure, is wanting here as yet,  Ter. And. 5, 2, 7 ; id. Phorm. 3, 1, 1: enimvero ferendum hoc quidem non est, Cic. Verr. 2, 1, 26; Liv. 43, 1; cf. id. 6, 14; 25, 41; 27, 30; 33 46; 34, 58.

       II. Transf. A. To prove or show the grounds of a preceding assertion,  for : haec sunt non nugae ; non enim mortualia, Plaut. As. 4,1, 63: mihi vero omne tempus est ad meos libros vacuum: numquam enim sunt illl occupati, Cic. Rep. 1, 9: quas (geometricas formas) ut vidisset, exclama-visse, ut bono essent animo, videre enim se hominum vestigia, id. ib. 1, 17 et saep. —In parenthetical sentences: quocirca (di-cendum est enim saepius), cum judicave-ris, diligere oportet, Cic. Lael. 22, 85; cf. id. Tusc. 2, 24, 58; id. Ac. 2, 7, 22: rumpor et invideo (quid enim non omnia narrem?), etc., Ov. H. 16, 221: di maris et caeli (quid enim nisi vota supersunt?), etc., id. Tr. 1, 2,1 et saep.—2. Sometimes the assertion, the reason for which is given, is to be mentally supplied, Cic. Tusc. 5, 9, 26; cf. id. de Or. 2, 6, 24; id. Leg. 2, 7, 17 :  Am. Qui istuc potis est fieri, quaeso, ut dicis, jam dudum, modo?  Al.  Quid enim censes ? te ut deludam contra ? etc.,  what then do you think?  Plaut. Am. 2, 2, 62; cf. Cic. Tusc. 1, 6, 10; Hor. S. 2, 3, 124; Curt. 5, 8; 10, 2 al. —So the expression: quid enim dicam ? commonly ellipt.: quid enim ? qs.  for what can be objected to the assertion just made?  quid enim de T. Tatio Sabino dicam, Liv. 4, 3, 12 : quid enim ? fortemne possumus dicere eundem ilium Torquatum ? Cic. Fin. 2, 22, 72; 2, 28, 93; id. Fam. 5,15, 2; Luce. ap. Cic. Fam. 5,14, 2; Hor. S. 1,1, 7; 2, 3,132 et saep.—B. To explain  a preceding assertion,  for instance, namely: Sy.  Si futurum est, do tibi operam hanc.  Mi.  Quomodo? Ut enim, ubi mihi vapulandumst, tu corium suffe-ras, Plaut. Poen. 4, 2, 33 .•  Sc  Metuo maxi-me.  Pa.  Quid metuis?  Sc.  Enim ne nos nosmct perdiderimus, id. Mil. 2, 5,19:  Lu. Di me perdant, si bibi, Si bibere potui. Pa.  Qui jam ?  Lu.  Quia enim obsorbui, why because,  id. ib. 3, 2, 21; id. Am 2, 2, 34 ; id. Capt. 4, 2, 104; id. Cas. 2, 6, 33; Ter. Heaut. 1, 2, 14: quod enim, App. M. 9, p. 228, 16: non igitur videtur nee frumen-tarius ille Rhodios nee hie aedium venditor celare emptores debuisse. Neque enim id est celare, quicquid reticeas; sed cum, etc., Cic. Off. 3, 13fin.:  antiquissimam sen-tentiam, turn omnium populorum et gentium consensu comprobatam sequor. Duo sunt enim divinandi genera, etc., id. Div.

       I, 6, 11; cf. id. de Imp. Pomp. 2, 6. See Hand,Turs._II. p. 374-409.

       enimvero, v - enim, I.  b.

       finipeus  (trisyl.), i, m., = 'Evf Tret;?. I. A river in Thessaly that flows into the Pe-neus,  Verg. G. 4, 368; Luc. 7, 116;  as a river-god, the lover of Tyro, daughter of Sal-moneus, and by her the father of Pelias and Neleus,  Prop. 1, 13, 21: 3, 19, 13 (4, 18, 13 M.); Ov. M. 6, 116 ; Hyg. Fab. 157 :  voc. EnTpeu, Ov. M. 7, 229.—II.  A river in Pie-ria.  Liv. 44, 8, 2; 44, 20, 3.—HI.  A Roman youth,  Hor. C. 3, 7, 23.

       finispe,  ae ,/->  a  city of Arcadia,  Sen. Troad. 844; Stat. Th. 4, 286.

       eniSUS.  a >  um >  Part,  and  P. a.,  from enitor.

       e-niteO,  tiii, 2,  v. n., to shine forth, shine out, gleam,, brighten  (class.).  I.  L i t.: fruges enitent, Att. ap. Cic. Tusc. 2, 5; cf. : myrtus floridis ramulis. Cat. 61, 21: campus, Verg. G. 2, 211: caelum, i. e.  to become fine again, clear up,  Cell. 19, 1, 7: tantum egregio decus enitet ore, Verg. A. 4, 150.—

       II. Trop.,  to shine forth, to be eminent, distinguished  (a favorite expression of Cicero): quod in eis orationibus, quae Phi-lippicae nominantur, enituerat Demosthenes, Cic. Att. 2, 1, 3; cf. id. Inv. 2, 2, 5; id. de Or. 2, 28  fin.;  id. Fl. 7, 17: virtus  in
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       bello, id. Mur. 14  fin.;  cf. Liv. 1, 42; 4, 3: oratio Crassi, Cic. Brut. 59, 215; Liv. 22, 27. G-niteSCO,  -nitfii, 3,  v. inch. n., to shine forth, shine out, become bright  (freq. in the post-Aug. per.). I. Lit.: ut (oculi) in hila-ritate enitescant, Quint. 11. 3,75.—Poet.: enitescis pulehrior multo (Barine), Hor. C.

       2,  8, 6.—If. Trop..  to shine, forth, become distinguished :  sibi novum bellum exopta-bat, ubi virtus enitescere posset, Sail. C. 54, 4: gloria, Auct. Her. 4, 44, 57; cf. Cell. 17, 21, 33 : facundia, Quint. 10, 5, 14 ; cf. Tac. Or. 20: utque studiis honestis et elo-quentiae gloria enitesceret, id. A. "53, 58: plebs toga (i. e. pacis artibus), id. ib. 11, 7.

       e-nItor,-m sus   or-nixus (enixus, of bodily exertion, esp. of childbirth: enisus, of labor for an end, esp. of mental effort, etc., v. infra), 3,  v. dep. n.  and  act.  I,  Neutr. A.  To force  or  work one's way out;  or (more freq.)  to force one's way up, to mount up, climb, ascend.  1. L i t.: per angustias aditus et mgruentem multitudinem, Tac. A. 16, 5; cf. Liv. 30, 24; 21, 36: dum co-hortes in aequum eniterentur, Tac. A. 2, 80 fin.:  adeo erat impedita vallis, ut in ascen-su, nisi sublevati a suis, primi non facile eniterentur, Caes. B. C. 2, 34, 5 ; cf. Liv. 2, 65 ; Ov. M. 2, 64; Hor. C. 3, 3,10 : sol per ardua enisus, Plin. 18, 28, 68, § 264: in edi-tiora, Tac. A. 1, 70 : in verticem montis, Curt. 7, 11: enisae legiones in aperta, Tac. A. 1, 65: Vitellius in editiora enisus, id. ib. 1, 70.— Poet.: viribus eniti quarum as-suescant (vites),  by whose strength they may mount up,  Verg. G. 2, 360: opibus fra-tris enisus, Tac. A. 14, 28.—2. Trop.: nihil tarn alte natura constituit, quo virtus non posset eniti, Curt. 7,11, 10.— B.  I n  g en -> to exert one's self to make an effort, to struggle, strive,  sc. to accomplish something.—With  ut:  enitare, contendas, effi-cias ut, etc., Cic. Fam. 13, 29, 5; so id. Lael. 16, 59; id. Off. 3, 10, 42; id. Rep. 2, 30; id. Att. 9, 15, 4: tantum celeritate na-vis enisus est, ut, etc., Caes. B. C. 2, 6, 4: ab adulescentia ita se enisum ut ab optimo quoque probaretur, Sail. J. 22, 2; Liv. 42, 46 et saep.—With  ne :  illud pugna et eni-tere, ne, etc., Cic. Fam. 3, 10, 3; so Sail. J. 10  fin. — Pass, impers.:  ab eisdem summa ope enisum, ne tale decretum lieret, Sail. J. 25, 2.—Less commonly with  inf.:  corri-gere mihi gnatum porro enitere, Tor. And.

       3,  4,17 Ruhnk.; so Sail. J. 14, 1; Hor. C. 3, 27, 47; id. A. P. 230.— Absol.:  ego, quod pot-ero, enitar seclulo, Ter. Heaut. 5, 4,15; Cic. Rep. 6, 24 (twice); Quint. 7, 10, 14 al.; cf.: pro aliquo, Ter. Ph. 3, 1, 11: in aliqua re, Cic. de Or. 2, 72  fin.:  ad dicendum, id. ib.

       1,  4, 14: quod (ace.  respect,  v. A. and S. Gr. § 232, 3): quidem certe enitar, Cic. Att. 16, 6, 2; cf. id. ib. 13, 25  fin.,  Orell.iV. cr. — II. Act.  (perh. not ante-Aug.). A.  To bring forth, bear  children or young: plures eni-sa partus decessit, Liv. 40, 4 : enixa, with ace,  Quint. 6 prooem. § 4; Tac. A. 2, 84; 14, 12; Suet. Tib. 4; Verg. A. 3, 391; 8, 44; Ov. M. 1, 670; 3, 344 et saep.—  Absol.,  Quint. 5, 13, 9; Tac. A. 5,1; Suet. Calig. 25; id. Ner. 23 al.—B.  To climb up, ascend  a place: Pyrenaeum et Alpes et immensa viarum spatia aegre, Tac. H. 1, 23  fin. :  aggerem, id. A. 2, 20: totum spatium, Col. 2, 2, 27.— Hence,  enixus (enisus)i  a , um,  P. a. A.  Strenuous, earnest, zealous :  faciebat enixo studio, ne, etc., Liv. 42, 3; cf. opera (with prompta), Fruiitin. Strat. 2, 5, 30: virtus. Liv. 6, 24/m.: voluntas, Dig. 31, 1, 77, § 23: enixo studio petere, Val. Max. 8, 15, ext.  l. — C'o,.,j).:  o r .Ta, Sen. Ben. 6, 17; Plin. 9, 8, 9, § 32.—* B. Knixa,  that has ceased to bear.  Col. 6, 22, 1 Schneid.—  Adv. a. eniXC,  strenuously, earnestly, zealously :  expeto, Plain. Trin. 3. 2, 26: causam suscipere, Cic. Sest. 16, 38; Caes. B. C. 3, 35 fin.;  Liv. 4, 26  fin.;  41; 6, 40; 26, 47 :'petere. Sen. Ep. 95, 2 et saep. —  Comp.,  Liv. 29, 1; Suet. Tib. 50; id. Galb. 3: enixius orare, Greg. M. Dial. 4, 38 al.: animum imperato-ris enixius deprecari, Amm. 15, 7; App. M.

       2.  p. 117, 20. —  Sup.,  Suet. Caes. 5. — * ft. enizim,  the same, Sisenn. ap. Non. 107,19!

       Jfir enixus or enisus, a, urn, in pass, sign if. J.  Born:  quod in luco Martis enixi sunt. Just. 43. 2, 7.-2.  Impers.:  ab eisdem illis regis fautoribus summa ope enisum. ne tale decretum fleret,  striven to ifieir utmost to prevent,  etc.. Sail. J. 25, 2.
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       eniXC  and  enixim,  advv. , v. preced. fin.

       1.  enixus.  a ,  um >  Part,  and  P.  a.,

       from enitor.

       2. enixilS,  * lS > »"<• [enitor],  a bringing forth, birth,  Plin. 7, 6, 5, § 42; 10, 63, 83, § 180; 10, 64, 84, § 183.

       Enna, Ennaeus,  and  Enncnsis

       v. Henn-.'   _   '

       Ennaeteris,  idis, /, =  ewaernph, a

       period of nine years,  Censor. 18, 4. X  ennam,  etiamne, Paul, ex Fest. p. 76,2. Enneacrunos,  v. Callirrhoe.

       enneadecaeteris,  ridis, /, =  ewea-

       KaibeKaeTt]pi^,tht apace of nineteen years, Censor. 18, 3; Ambros. Ep. 10, 84.

       tenneadlCUS,  a , um,  adj., = eweadi-ko9,  of the number nine  (pure Lat. nonari-us): anni, Firm. Math. 5, 3.

       t  enneaphthong-os,  on ,  adj., — k v -

       veatyUofyo?, nine-toned, producing nine tones  or  sounds:  chelys, Mart. Cap. 1, §  66.

       t enneaphyllon,  \ n.,= hwedcpvx-

       \ov, a caustic plant with nine leaves;  ace. to Sprengel, Dentaria enneaphylla, Linn.; Plin. 27, 9, 54, § 77.

       t  enneas,  adis,/, = en>eav,  the number nine,  Censor. 14, 14 • Mart. Cap. 7, § 741.

       Ennius,  i,  m -  I.  Q- Ennius,  the most celebrated Roman poet of the ante-class, period, the father of Roman epic poetry, born at Rudiae, in Calabria,  515,  died  585 A.U.C.; Ter. And. prol. 18 ; Cic. Brut. 18, 73 sq.; Hor. Ep. 2, 1, 50. —Cf. respecting him, Teuffel's Gesch. der Rom. Lit. p. 157 sq., Bernhardy's Grundriss der Rom. Lit. pp. 188 sq., 360 sq., and the authorities cited by both.—B. Derivv.  1. Ennla-nus,  a >  um >  adj->  Ennian:  versus, Sen. Ep. 108 ; cf. Gell. 12, 2, 7: distichon, Mart. Cap. 1, §' 42 : Neoptolemus, id. 5, 15  fin. : populus,  the admirers of Ennius's poetry,

       Sen. ap. Gell. 12,2, io.— 2. Ennianista,

       ae,  m., an imitator of Ennius,  Auct. ap. Gell. 8, 5, 3.— II.  L. Ennius,  a Roman knight,  Tac. A. 3, 70.

       tennoea.  ae,yi, —  ewoia, an idea, notion,  one of the aeons of Valentinus, Tert. adv. Val. 7.

       ennoematicus, a, um,  adj. , ~  i VVO n-

       /jlutiko^,  intellectual, notional;  hence, gram. t. t.,  indirect:  deflnitio, Cassiod. in Ps. 5, 6.

       Ennosigaeus,  h  m -, = 'Ewoaiyaios,

       the earth-shaker,  a surname of Neptune, Juv. 10, 1«2 ; Amm. 17, 7  fin.

       e-no,  iivj, 1,  v. n.  and  a.  I.  Neutr., to swim out, swim away, escape by swimming. A. Prop, (rare but class.): facile, *Plaut. Rud. 1, 2, 81: e concha, * Cic. Fin. 3,19, 63: in Erythraeam, Liv. 44, 28; cf.: in terram, id. 33, 41.—B. Poet. Iransf., of flying, * Lucr. 3, 591 ; * Verg. A. 6, 16 ; Sil. 12, 95. —II.  Act, to traverse by swimming,  i. e. to sail through  a place (in post-Aug. poets): orbem fretis, Val. Fl. 5, 316: has valles, Sil. 3, 662.

       Enoch, m - indecl., a Hebrew patriarch, son ofSeth,  Aus. Ephem. 4, 42 ; Isid. Orig. 7, 6, 11; Alcim. Avit. 4, 180.

       enddabllis, e ,  adj.  [enodo],  explicable, Ambros. in Luc. 10, § 147.

       enddate,  adv.,  v. enodo  fin.

       enddatlO,  ( " Jllis ? / [enodo],  a denouement, development, explanation,  Cic. Top. 7, 31; id. N. D. 3, 24, 62.

       enodator,  ( ~ >r i s >  m -  [id.],  an explainer: vocis, Tert. Pall. 6.

       enddis,  e ,  adj.  [nodus],  free from knots, without knots  (poet, and in post-Aug. prose). I. Prop.: trunci, Verg. G. 2,78; cf. cedri, Claud. Rapt. Pros. 3, 360: nitor arborum, Plin. 5, 1, 1, § 14: harundo, Mart. Cap. 9, § 906.—B.  Transf.,   smooth, supple:  ar-tus  (al.  arcus) laterum, Claud, ap. Eutr. 2, 361.— II.  Trop., of speech,  clear, plain, intelligible:  elegi, Plin. Ep. 5, 17, 2; Ambros. Ep. 1,12 ; id. in Luc. 7, § 136  init.

       e-nddo,  tivi, atum, 1,  v. a., to free from knots.  I. L it.: vitem, Cato, R. R. 33, 1 ; 44 ; Col. 5, 6, 14. — B.  Transf.: arcum, i. e.  to deprive of the string, to unstring,  App. M. 5, p. 172.— II.  Trop., of
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       speech,  to free from obscurity,  i. e.  to make plain, to explain, elucidate, unfold, declare (mostly ante-class. ; syn.: expedio, extrico, enucleo, expono, interpretor, explano, ex-plico): quod quaero abs te enoda, et qui sis explica, Att. ap. Non. 15, 7 ; cf. Enn. Pac, Turp., and Varr. ib. 11 sq.: nomina, Cic. N. D. 3, 24, 62 : praecepta, id. Inv. 2, 2, 6 ; id. Leg. 1, 9, 26 ; Auct. Her. 2,10  fin.: plerosque juris laqueos, Gell. 13 10, 1.— Hence,  enddate,  adv.  (ace. to II.),  clearly, plainly:  narrare, Cic. Inv. 1, 21  fin.— Comp.:  explicare, id. Fin. 5, 9 fin.— Sup.: expedire, Aug. Conf. 5, 6.

       tenorchis,  is , /, =  evopxu, an unknown precious stone,  Plin. 37, 10, 58, § 159.

       e-normis,  e -  adj.  [norma],  out of rule (post-Aug.). I.  Irregular, unusual:  toga, Quint. 11, 3, 139 : vici (with hue et illuc flexi), Tac. A. 15, 38.—Far more freq.,  H. Immoderate, immense, enormous  (cf. : im-mensus, immodicus, summus, maximus, effusus): enormes sunt (umbrae) cerasis, Plin. 17, 12, 17, § 88 : spatium (with im-mensum), Tac. Agr. 10; cf. hastae (with immensa scuta), id. A. 2, 14 : gladii (opp. parva scuta), id. Agr. 36: Colossi, Stat. S. 1, 3, 51; cf. corpus, Suet. Calig. 50: proce-ritas, id. Vitell. 17 : uniones, Plin. 9, 35, 56, § 115 et saep.: senecta, i. e.  very great, App. 9, p. 232; Sen. ap. Gel]. 12, 2, 10: lo-quacitas, Petr. 2, 7 ; cf. Plin. Ep. 9, 26, 6.— Comp.:  prologus enormior quam fabula, longer,  Spart. Ael. Ver.  lfin. — Ado.:  enor-miter  ( acc -  t0  I-),  irregularly,  Sen. Q. N.

       I, 7; Plin. 36, 10, 15, § 17; 37, 6, 23, § 89; Veg. Vet. 2, 8, 2; 2, 28, 10; 1, 36; 56 Bip.— Sup.  of the  adj.  and  comp.  and  sup.  of the adv.  appear not to occur.

       enormitas,  "tis, / [enormis] (post-Aug.).    I.  Irregularity,  Quint. 9, 4, 27.—

       II.  Hugeness, vastness, enormous size,  Sen. Const. Sap. 18: onerum, Veg. Vet. 2, 54; 59 Bip.; Spart. Carac. 2 ; Capitol. Gord. 29 al.

       e nor  mi  ter,  adv.,  v. enormis  fin.

       e-ndteSCO,  enutili, 3,  v. inch, n., to become known abroad, to become known  (post-Aug. and rare): ut eloquentia per gentea enotesceret, Sen. Ben. 3, 32.—In the  perfi, Plin. Ep. 2, 10, 3; Tac. H. 3, 347m.; Suet. Oth. 3 (with divulgare).

       e-ndto,  ay i) atum, 1,  v. a., to mark out, note down  (not ante-Aug. and rare): medi-tabar aliquid enotabamque, Plin. Ep. 1, 6, 1: flguras, id. ib. 6,16. 10: verbum cui tri-bus litteris, Quint. 1, 7, 27: signa nostra, App. M. 9, p. 237.—Poet.: pictis anas eno-tata pennis, Petr. port. Sat. 93, 2, 4.

       enrythmos,    on ,    adj., ~ evpv6/j.o?,

       rhythmical, in harmony :  tempora, Mart. Cap. 9, §972; cf. § 970.

       *  ens,  entis,  n.  [sum],  a thing;  formed, like essentia, after the Gr.  ovaia,  by Fla-vius (or Fabianus), acc. to Quint. 8, 3, 33 Spald.  N. cr.,  but first used by Caesar, acc. to Prise. 18, 8, 75: entia  (—  T a oWa), Quint. 2,14, 2.

       ensiculus,  h ™.  (also  ensicula,  ae,

       /, acc. to Probus ap. Prise, p. 618  fin.), dim.  [ensis],  a little swoi-d, rapier,  Plaut. Rud. 4, 4. 112 sq.

       ensifer,  f «ra, frrum,  adj.  [ensis-fero], sword-bearing:  Orion (like the Gr.  Sjupr}-pnO, Luc. 1, 665: Celeneus, Val. Fl. 3, 406: catervae, Stat. Th. 4, 321.

       ensig*er,  S era ^ gerum,  adj.  [ensis-gero], sword-bearing:  Orion, Ov. A. A. 2, 56; id. F. 4, 388.

       ensi-pdtens,  entis,  adj.. mighty in using the sword;  cf. Narsus, Coripp. 4, 366.

       ensis,  is,  m - [Sanscr. root as-, asyati, hurl ; asi, sword],  a sword, brand.  I. Prop, (almost exclusively in the poets; synon. with gladius, acc. to Quint. 10, 1, 11 ; cf. also spatha, acinaces, sica, mucro, pugro), Lucr. 5,1293; Cic. poet. ap. Gell. 15,

       6,  3; and id. N. D. 2, 63  fin.;  Tib. 1, 3, 47; 1,10,1: ensem haesurum jugulo puto, Ov. Tr. 1, 1, 484; Verg. A. 2. 393; 553 et saep.; Liv. 7, 10, 9.— II.  Me ton.    A.   War,  Sil.

       7,  167 ; Stat. S. 4, 7, 45 ; cf.: lateque vaga-tur ensis, i. e. slaughter, Luc. 2, 102. — B. For defensor:  marcello romanorvm ensi, Inscr. Momms. 1984.—C.  Royal sway,  Luc. 5, 61. — B Ensis.  the constellation  Orion, Val. Fl. 2,68; cf. ensifer.
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       tentatlCUS, a, um,  adj., =  ^totikch,

       stretching, stimulating.  I.  Adj. :  empla-stron, Fulg. Myth. 3, 7.—II.  Subst.:  enta-tlCUS,  h  m -:  a  plant  — satyrion, App. Herb. 15.

       t entelechia, ae, /., = ei/Te\oxem, in the lang. of the Aristotelian philosophy, actuality,  Tert. Anim. 32 ; Macr. Somn. Scip. 1, 14; cf. Cic. Tusc. 1, 10, 22 (v. Lidd. and Scott, S. v. fci/reXtxem).

       Entella,  ae,/,  — "EvTeWa, a city  in the interior  of Sicily,  now  Rocca  oT  Entella, Sil. 14, 204. —Hence,  Entcllini,  «rum, m., the inhabitants of Entella,  Plin. 3, 8, 14, § 91.—In  sing.,  Entellinus, Cic. Verr. 2, 3, 87.—And  adj. :  Entellinus senatus, id. ib.

       Elntcllus.  i)  m -i  a  Sicilian hero, famous as a pugilist,  Verg. A. 5, 387 sq.

       t enterocele,  us,  f, = evTepoK> 1 \r], a

       rupture, hernia,  Plin. 26,13,83, § 134; Mart. 10,56; 11,84.—Hence,  enterdcellCUS, i, m. ,  one suffering from hernia,  Plin. 26, 8, 49, § 79 al. ; Mart. 12, 70.

       * entheatUS,  a , um,  adj.  [enthSus], divinely inspired,  Mart. 12, 57.

       t entheca, ae,/., =  hvBi\Kr\.  I.  A store, Cod. Th. 14, 3, 7; Dig. 32, 67, § 2 al.—H.  A magazine,  Cod. Th. 15,1,12.— IH.  A hoard, August. Serm. 355, 4.

       tentheUS,  a, um,  adj., =evOeos.  I. Pass., divinely inspired  (a poet, word of the post-Aug. per.), Mart. 11, 84; Stat. S.

       I, 2, 227 ; 3, 5, 97 ; Sen. Med. 382 al.—* H. Act., inspiring :  mater, i. e.  Cybele,  Mart. 5, 41, 3.

       t enthusiastae, arum,  m., a sect of heretics,  Cod. Th. 16, 5. 65, § 5.

       t enthymema,  stis,  n., = hvOCunn*,

       rhetor, and dialect, t. t. I.  A reflection, meditation, an argument  (pure Lat. com-mentatio), Quint. 5, 10, 1 ; 5, 14, 1 ; 24 ; 8, 5, 4 et saep.; Cic. Top. 14; Juv. 6, 450. —

       II. -4  conclusion drawn from the contrary, Cic. Top. 13, 55; Quint. 8, 5, 9.

       t en thy me sis,  is,/, = ei/0i'7i»i<ns f   animation  (late Lat.), Tert. adv. Val. 9/n. al.

       e-nubllo, avi, atum, 1,  v. a., to free from clouds, to make clear  (eccl. Lat.). I, Lit., Tert. Apol. 35.—H. Trop. : verita-tem, Paul. Carm. 21, 667 al.

       e-nubo,P Hi >  3 >  v -  n -  ( a  Livian word). I. To marry out of one's rank:  e patribus, Liv. 4, 4, 7 ; 10, 23. 4— H. In gen.,  to marry  and leave the paternal house, Liv. 26, 34, 3, v. Weissenb. ad Liv. 39, 19, 5.

       t  enubro  inhibenti, Paul, ex Fest. p. 76, 16 Mull.

       enucleate,  adv., plainly, without ornament,  v. enucleo,  P. a. fin.

       enucleatus,  a , um,  Part,  and  P. a., from enucleo.

       e-nucleo,  avi, atum, 1,  v. a., to take out the kernels, to clear from the husk. J t Lit.: bacas, Scribon. Comp. 233 ; Marc." Emp. 20; Apic. 4, 5: uva passa enucleata, id. 10, 1. — II. Trop.,  to lay open, make clear, explain  (cf. : enodo, extrico, expe-dio, etc.): haec nunc enucleare non ita necesse est, Cic. Tusc. 5, 8, 23 ; id. Part. 17- Gell. 19, 8 2 14; Cod. Just. 1,17  in lemm. —Hence,  enucleatus,  a, um,  P. a.  A. Clear, pure, unadulterated :  sulfragia (opp. eblandita), i. e.  given from pure conviction, free from impure motives,  Cic. Plane. 4,10: reprehensiones voluntatum,  pure, simple, Gell. 7, 3, 47 (cf. shortly afterwards, volun-tates nudas).— Plur.  as  subst.  enuclea-ta,  orum,  n., the essence, the condensed meaning:  ex diversis auctoribus enucleata collegi,Veg. 4 praef. 2.—B. Of speech. plain, unadorned:  genus dicendi, Cic. de Or. 3, 9, 22 ; id. Or. 26  fin.—Adv.:  enucleate  (ace to B.),  plainly, without ornament of speech,  Cic. Q. Fr. 3, 3; id. Or. 9, 28; id. Brut. 30, 115; 9, 35; id. Fin. 4, 3, 6; 5, 29, 88; id. Tusc. 4, 14, 33.—  Comp.,  Cassiod. Inst. Div. Litt. 15; August. Civ. D. 15, 1.— Sup..  Aug. Enchir. 83.

       CnudatlO,  ( ~ )ni s, / [enudo],  a laying bare :  animae, mentis, Ambros. Noe. 29, 112.

       e-nud.0,  : ~' re >  v - a., to lay bare, to deprive of  trop. (late Lat.): Romam suis C48
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       civibus, Cassiod. Var. 10, 13 al. —(In Cic. Leg. 1. 9, 26, false reading for enodo).

       e-numeratlO,  onis ,  /•  [enumero],  a counting up, enumerating.  I. In gen.: malorum, Cic. Leg. 3, 10: bonorum et ma-lorum, id. Part. Or. 17, 58 : singulorum argumentorum, id. Clu. 24: oratorum, id. Brut. 36  fin. — H. In  rhetor,  lang.,  a recapitulation  (Gr.  avanecpaXaiwo-i*;),  Cic. Inv. 1, 29, 45 ; 1, 52 ; Quint. 5,14,11 ; 6,1, lal.

       e-numero,  avi, atum, 1,  v. a., to reckon up, count over, count out  (class.). I. I n gen.: jamne enumerasti id, quod ad te re-diturum putes ? Ter. Ad. 2, 2, 28 : dies, * Caes. B. C. 3, 105, 2 : peculium, i. e.  to rate, estimate,  Plaut. As. 2, 4, 91 : pretium, to count out, to pay,  Cic. Rose. Am. 46,133. —II. In partic.,  to enumerate in speaking, to recount, relate  (so most freq.): enu-merare possum, quae sit in flguris animan-tium descriptio partium, Cic. N. D. 2, 47, 121; cf. Sail. C. 51, 9: stipendia, Liv. 3, 58: proelia, Nep. Hann. 5, 4: triumphos et do-mitas gentes, Ov. F. 3, 719: vulnera, oves, Prop. 2, 1, 44 (with narrare): plurima fan-do, Verg. A. 4, 334: prolem meorum, id. ib. 6, 717: femineos coetus alicui, Ov. A. A. 1, 254 : Juniam familiam a stirpe ad hanc aetatem ordine, Nep. Att. 18, 3 : ne de eodem plura enumerando defatigemus lec-tores, id. Lys. 2, 1.

       enunciatio, enunciativus,  etc.,

       v. enunt-.

       e-nundino,  are,  v. a., to buy, purchase (eccl. Lat.); trop.: Spiritum Sanctum,Tert. Idol. 9.

       enuntiatio (enunciat-)   <~>ms, /

       [enuntio], in rhetor, and dialect, lang.,  a declaration, enunciation, proposition,  Cic. Fat. 1; 10; 12; Quint. 7, 3, 2; 9, 1, 23.

       enuntiativus (enunciat-),  a , um,

       adj.  [id.],  declarative, enunciative,  Sen. Ep. 117,12 sq.—As gram. 1.1. —  anajjeXriKo^, demonstrative, picturesque :  genus poema-tis, Diom. 479 P.

       Cnuntiator,  *~>ris,  m.  [id.],  a revealer, declarer:  verborum Dei, August. Qu. in Heptat. 2, 17.

       enuntiatrix (enunciat-),  Tcis, /

       [id.],  she who enounces  or  aeclares:  ars (rhetorice), Quint. 2, 15, 21 : sensuum (lingua), Prud.  creep.  10, 771.

       enuntiatum (enunciat-), i, »-, a

       proposition;  v. enuntio, II.

       e-nuntio (enuncio)  avi, atum, 1,  v. a., to say out  (esp. something that should be kept secret),  to divulge, disclose, to report, tell.  I. Prop, (good prose): ut, quod meae concreditumst taciturnitati clam, ne enuntiarem, quoiquam, Plaut. Trin. 1, 2, 106 : sociorum consilia adversa-riis, Cic. Rose. Am. 40, 117 ; cf. Caes. B. G. 1, 17, 5 : rem Helvetiis per indicium, id. ib. 1, 4, 1 ; cf.: dolum Ciceroni per Fulvi-am, Sail. C. 28, 2: mysteria, Cic. Mur. 11, 25; id. de Or. 1, 47, 206; cf. Liv. 10, 38; 23, 35 ; Caes, B. G. 1, 31, 2 ; 5, 58, 1 et saep.— With  ace.  and  inf.,  Plaut. Poen. 4, 2,  61). — Absol.,  Caes. B. G. 1,  '30fin.— H. Transf., in gen.,  to speak out, say, express, declare (for the most part only in Cic. and Quint, in the rhetor., dialect., and gram, signif.): cum inllexo commentatoque verbo res eadem enuntiatur ornatius, Cic. de Or. 3, 42, 168: sententias breviter, id. Fin. 2, 7, 20: obscena nudis nominibus, Quint. 8, 3, 38: voluntatem aliquam, id. 3, 3, 1; cf.'id. 9, 1, 16; 8, 3, 62: fundamentum dialecticae est, quicquid enuntietur (id autem appellant  uZiufjLa,  quod est quasi effatum) aut verum esse, aut falsum, etc., Cic. Ac. 2, 29 fin. —Cf. in the  part, subst.:  enuntia-tum,  i>  n -1  a  proposition, —  enuntiatio, Cic. Fat. 9, 19, and 12, 28. —B.  T° Pronounce, utter:  (litterae) quae scribuntur aliter quam enuntiantur, Quint. 1, 7, 28; cf. id. 1, 5,18; 1, 11,4; 2,11, 4 al.: mascu-lino genere cor, ut multa alia, enuntiavit Ennius, Caesell. ap. Gell. 7, 2, 4.

       *  enuptlO, oni s,/-  [enubo],  a marrying out of one family into another :  gentis, Liv. 39,19, 5 Weissenb. ad loc.

       e-nutrio,  * vi   or  "> itum, 4,  v. a., to bring up, to nourish, feed, support  (rare and not ante-Aug.). I. L i t.: pueruin sub antris, Ov. M. 4, 289 : purpurae lutense genus, Plin. 9, 37, 61, § 131 : platanuin, id. I
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       12,1, 4, § 8.— II. Trop.,  to promote, now-ish:  unde origines aediflciorum sint in-stitutae, et quibus rationibus enutritae et progressae sint gradatim ad hanc fini-tionem, Vitr. 2, 1  fin. :  ingenia. Quint. 8 prooem. 2: verbis fldei, Vulg. 1 Tim.  4,  6.

       enutritlO,  onis, / [enutrio],  nourishment,  i. e.  instruction :  magistrorum, Hier. in Matt. 4 ad 24,19.

       Eny6,  i"i s , /,  — 'Evvw, the goddess of war,  pure Lat. Bellona (only in post-Aug. poets). I. Prop., Sil. 10, 203; Stat. Th. 8, 657. — II, Met on.,  war, battle:  navalis, Mart. Spect. 24, 3.

       1.  eo,  ivi or ii (it, Verg. A. 9, 418 al.; cf. Lachm. ad Lucr. vol. 2, p. 206 sq.: isse, issem, etc., for ivisse, etc., Ter. Hec. 2, 1, 25; Cic. Rose. Am. 23, 64; id. Phil. 14,1,1; Ov. M. 7, 350 et saep.: isti, Turp. ap. Non. 4, 242 : istis, Luc. 7, 834, etc., v. Neue Formenl. 2, 515), Ire  (inf. pass,  irier, Plaut. Rud. 4, 7, 16), Hum,  v. n.  [root i-, Sanscr. {■mi, go; Gr. et/^u ; causat. Vn^u = jacio, Curt. Gr. Etym. p. 403],  to go  (of every kind of motion of animate or inanimate things),  to walk, ride, sail, fly, move, pass, etc. (very freq. in all periods and sorts of writing). I. Lit. ^, In gen.: eo ad forum, Plaut. As. 1, 1, 95 : i domum, id. ib. 5, 2, 71 sq.: nos priores ibimus, id. Poen. 3, 2, 34: i in crucem,  go and be, hanged!  id. As. 5, 2, 91; cf.: i in malam crucem, id. Cas. 3, 5, 17; id. Ps. 3, 2, 57; 4, 7, 86: i in malam rem hinc, Ter. Ph. 5, 7, 37: iens in Pompeianum, Cic. Att. 4, 9  fin.: subsidio suis ierunt, Caes. B. G. 7, 62, 8: quom it dormitum, Plaut. A111. 2, 4, 23; id Most. 3, 2. 4; 16; Hor S. 1, 6, 119 et saep , cf.: dormitum, lusum, id. ib. 1, 5, 48: cubi-tum, Plaut. Cas. 4, 4, 27 ; 5, 4, 8 ; id. Ps. 3, 2, 57 ; Cic. Rose. Am. 23 ; id. Div. 2, 59,122 et saep.—Poet, with the  ace.  of the terminus: ibis Cecropios portus, Ov. H. 10, 125 Loers. : Sardoos recessus, Sil. 12, 368 ; cf. : hinc Afros, Verg. E. 1, 65. — With a cognate  ace:  ire vias, Prop. 1, 1, 17: exse-quias, Ter. Ph. 5, 8, 37: pompam funerip, Ov. F. 6, 663 et saep.: non explorantur eundae vitandaeque viae, Claud, in Eutrop. 2, 419 : animae ad lumen iturae, Verg. A. 6, 680 : ego ire in Piraeum volo, Plaut. Most. 1,1, 63; cf. : visere ad aliquam, Ter. Hec. 1, 2,114 ; id. Phorm. 1, 2, 52 : videre, Prop. 1, 1,12: ire pedibus,  on foot,  Liv. 28,17: equis, id. 1,15 : curru, id. 28, 9 ; Ov. H. 1, 46 ; cf.: in equis, id. A. A. 1, 214: in raeda. Mart. 3, 47: super equos, Just. 41,3; and with equis to be supplied, Verg. A. 5, 554 : puppibus, Ov. H. 19, 180; cf.: cum classe Pisas, Liv. 41, 17 et saep.: concedere quo poterunt undae, cum pisces ire nequibunt? Lucr. 1, 380. — "b.  Of  things:  alvus non it, Cato R. R 157, 7; so, sanguis naribus, Lucr. 6, 1203: Euphrates jam mollior undis, Verg.

       A.  8, 726: sudor per artus, id. ib. 2, 174 : fucus in artus, Lucr. 2, 683: telum (with volare), id. 1, 971: trabes, i. e.  to give way, sink,  id. 6, 564 et saep.: in semen ire (as-paragum),  to go to seed,  Cato, R. R. 161, 3; so Plin. 18,17, 45, § 159; cf.: in corpus (ju-venes), Quint. 2,10, 5: sanguis it in sucos, turns into,  Ov. M. 10, 493.—B. In par tic. 1.  To go  or  proceed against  with hostile intent,  to march against:  quos fugere cre-debant, infestis signis ad se ire viderunt, Caes. B. G. 6, 8, 6: ad hostem, Liv. 42, 49: contra hostem, Caes. B. G. 7, 67, 2; cf. id.

       B.  C. 3, 31  fin.:  adversus hostem, Liv. 42, 49 : in hostem, id 2, 6 ; Verg. A. 9, 424 et saep. ; cf.: in Capitolium,  to go against, to attack,  Liv. 3, 17. — 2. P r e g n.,  to pass away, disappear  (very rare): saepe homi-nem paulatim cernimus ire, Lucr. 3, 526; cf. ib. 530; 594.

       II. Trop. A. I* 1  g en ->  to   9°, Pass, proceed, move, advance :  ire in opus alie-num, Plaut. Mil. 3, 3, 6 : in dubiam imperii servitiique aleam, Liv. 1, 23  fin.:  in alteram causam praeceps ierat, id. 2. 27: in rixam, Quint. 6, 4, 13: in lacrimas, Verg. A. 4, 413; Stat. Th. 11, 193: in poenas, Ov. M. 5, 668 et saep.: ire per singula, Quint. 6, 1, 12; cf. id. 4, 2, 32; 7,1, 64; 10, 5, 21: ad quem (modum) non per gradus itur, id. 8, 4, 7 et saep.: dicite qua sit eundum. Ov. Tr. 3, 1, 19: ire infitias, v. infitiae: Latina debent cito pariter ire, Quint. 1,1,14: aliae contradictiones eunt interim longius, id. 5, 13, 54: in eosdem semper pedes ire (com
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       positio), id. 9, 4, 142: cum per omnes et personas et affectus eat (comoedia), id. 1, 8, 7; cf. id. 1, 2, 13; Juv. 1,142: Phrygiae per oppida facti Rumor it, Ov. M. 6, 146: it clamor caelo, Verg. A. 5, 451: factoque in secula ituro, Laetantur tribuisse locum,  to go down to posterity,  Sil. 12, 312; cf. with a subject-sentence : ibit in saecula, fuisso principem, cui, etc., Plin. Pan. 55.—B. I  n partic.  1. Pub. law 1.1. a. Pcdibus ire, or simply ire in aliquam sententiam, in voting,  to go over  or  accede to any opinion (opp. discedere, v. h. v. II. B. 2. b.): cum omnes in sententiam ejus pedibus irent, Liv. 9, 8, 13: pars major eorum qui ade-rant in eandein sententiam ibat, id. 1, 32 Jin.;  34,43; 42, 3  fin.  —  Pass, impers.:  in quam sententiam cum pedibus iretur, Liv. 5, 9, 2: ibatur in earn sententiam, Cic. Q. Fr. 2, 1  fin.:  itum in sententiam, Tac. A. 3, 23; 12, 48. —And opp. to the above, j>. Ire in alia omnia,  to vote against a bill,  v. alius, II.—2. Mercant. 1.1. for veneo,  to go for, be sold at  a certain price, Plin. 18, 23, 53, § 194: tot Pontus eat, tot Lydia minimis, Claud. Eutr. 1, 203. —3.  Pregn.,  of time  to pass by, pass away :  it dies, Plaut. Ps. 1, 3, 12; Hor. C. 2,14, 5 ; 4, 5, 7: anni, id. Ep. 2, 2, 55; cf.: anni more fluentis aquae, Ov. A. A. 3, 62.—4. With the accessory notion of result,  to go, proceed, turn out, happen:  incipit res melius ire quam putaram, Cic. Att. 14, 15; cf. Tac. A. 12, 68: prorsus ibat res, Cic. Att. 14, 20  fin.;  Curt.

       8,  5 : postquam omnia fatis Caesaris ire videt, Luc. 4, 144. —Hence the wish: sic eat,  so may he fare :  sic eat quaecunque Komana lugebit hostem, Liv. 1, 26; Luc. 5, 297 Cort.; 2, 304; Claud, in Eutr. 2, 155. — 5. Constr. with a supine, like the Gr. neAKeiv, to go  or  set about, to prepare, to wish, to be about  to do any thing: si opu-lentus it petitum pauperioris gratiam, etc., Plaut. Aul. 2, 2, 69; id. Baccli. 3, 6, 36: quod uti prohibitum irem, quod in me esset, meo labori non parsi, Cato ap. Fest. s. v. PARsr, p. 242 Mull. ; so, perditum gentem universam, Liv. 32, 22: ultum injurias, scelera, id. 2, 6; Quint. 11, 1, 42: servitum Grais matribus, Verg. A. 2, 786 et saep. : bonorum praemia ereptum eunt, Sail. J. 85, 42.—Hence the construction of the  inf. pass,  iri with the supine, in place of an inf. fut. pass.:  mini omne argentum red-ditum iri, Plaut. Cure. 4, 2, 5: mini istaec videtur praeda praedatum irier, id. Rud. 4, 7,16 et sacp.—Poet, also with  inf.:  sou pontum carpere remis Ibis, Prop. 1, 6, 34: attollere facta regum, Stat. S. 5, 3, 11: fa-teri, id. Th. 3, 61 al. — £.  Tmp.  ^  eas >  eat > etc., since the Aug. period more freq. a mocking or indignant expression,  go then, go now:  i nunc et cupidi nomen amantis habe, Ov. H. 3, 26; so, i nunc, id. ib. 4,127;

       9,  105; 17, 57; id. Am. 1, 7, 35; Prop. 2, 29, 22 (3, 27, 22 M.); Verg. A. 7, 425; Juv. 6, 306 al.: i, sequere Italiam ventis, Verg. A. 4, 381; so, i, id. ib. 9, 634: fremunt omnibus locis: Irent, crearent consules ex plebc, Liv. 7, 6  fin.

       2. ed,  adv.  [old  dat.  and  abl.  form of pron.  stem i; cf. is]. I. In  locat.  and  abl. uses, A. Of place  =  in eo loco,  there, in that place  (rare): quid (facturus est) cum tu eo quinque legiones haberes? Cic. Ep. ad Brut. 1, 2.1: quo loco . . . ibi .. . eoque, Cels. 8, 9, 1:' eo loci, Tac. A. 15, 74; Plin. 11, 37, 50, § 136; so t r o p.: eo loci,  in that condition:  res erat eo jam loci, ut. etc., Cic. Sest. 13, 68 ; Tac. A. 14, 61; Dig. 5, 1, 52, § 3. —B. Of c a u s e = ea re. 1. Referring to a cause or reason before given, therefore, on that account, for that reason: is nunc dicitur venturus peregre: eo nunc commenta est dolum, Plaut. True. 1, 1,  6(.\; Ter. Hec. 2,1, 41: dederam litteras ad te: eo nunc ero brevior, Cic. Fam. 6,20,1; Sail. C. 21, 3 ; Liv. 8, 8, 8; Tac. H. 2, 65 ; Nep. Pelop. 1. 3; id. Milt. 2, 3 et saep.—So with conjunctions,  eoque, et eo, eo quoque, in adding any thing as a consequence of what precedes,  and for that reason:  absolute pares, et eo quoque innumerabiles, Cic, Ac. 2, 17, 55: impeditius eoque hostibus incau-tum, Tac. A. 1, 50: per gentes integras et eo feroces. Veil. 2,115, 2; Quint. 4,1 42 al. —2. Referring to a foil, clause, giving ( a ) a  cause  or  reason,  with quia, quoniam, quod, etc. ; so with  qziia :  eo fit, quia mihi plurimum  credo, Plaut. Am. 2, 2, 124;  id.
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       Capt. 1,1, 2: nunc eo videtur foedus, quia, etc., Ter. Eun. 4, 4,17; 3,1, 25: quia scrip-seras, eo te censebam, etc., Cic. Att. 10, 17, 4; Sail. C. 20, 3; Tac. Agr. 22.—With  quoniam:  haec eo notavi, quoniam, etc., Gell. 7, 13.—With  quod:  quod . .. non potueri-tis, eo vobis potestas erepta sit, Cic. Verr. 1,8, 22; Nep. Eum. 11, 5; Liv. 9, 2,4; Caes.

       B.  G. 1, 23; so, neque eo . . . quod, Ter. Heaut. 3, 2, 43; Varr. R. R. 1, 5.— (/3) A purpose, motive or reason, with quo, ut, ne; and after negatives, with quo, quin, and  subj.—  So with  quo :  eo scripsi, quo plus auctoritatis haberem, Cic. Att. 8, 9,1; Sail.

       C.  22, 2; so, non eo . . . quo, Ter. Eun. 1, 2, 1(5: neque eo . . . quo, Cic. Att. 3, 15, 4; id. Rose. Am. 18, 51.—With  ut:  haec eo scrip-si, ut intellegeres, Cic. Fam. 13, 69, 2; id. de Or. 3, 49, 187; Lact. 4, 5, 9. —With  ne : Plaut. Aul. 2, 2, 63; Ter. Ph. 5, 1, 17: quod ego non eo vereor, ne mihi noceat, Cic. Att. 9, 2 ; id. Rab. Perd. 3, 9.—With  quin : non eo haec dico, quin quae tu vis ego velim, Plaut. Trin. 2, 2, 60; id. As. 5, 1, 16. —C. Of measure or degree—with words of comparison,  so much, by so much— followed by  quo (=  tanto .. . quanto): quae eo fructuosiores fiunt, quo calidior terra aratur, Varr. R. R. 1, 32, 1: eo gravior est dolor, quo culpa major, Cic. Att. 11, 11, 2; id. Fam. 2,19,1; so with  quantum :  quantum juniores patrum plebi se magis in-sinuabant, eo acrius contra tribuni tende-bant, etc., Liv. 3,15, 2; id. 44, 7, 6: quanto longius abscederent, eo, etc., id. 30, 30, 23. —Esp. freq. the formulae, eo magis, eo minus,  so much the worse {the less),  followed by quo, quod, quoniam, si, ut, ne: eo magis, quo tanta penuria est in omni honoris gradu, Cic. Fam. 3,11, 7: eo minus veritus navibus, quod in littore molli, etc., Caes. B. G. 5, 9; Cic. Off. 3, 22, 88; id. Att. 15, 9 fin.:  eo magis, quoniam, etc., Cels. pracf. p. 14, 12 Mull.: nihil admirabilius fieri potest, eoque magis, si ea sunt in adule-scente, Cic. Off. 2, 14, 48; id. Tusc. 1, 39, 94: eo diligentius ut ne parvula quidem titu-batione impediremur, Auct. Her. 2, 8, 12; Cic. Rab. Perd. 3, 9: ego ilia extuli et eo quidem magis, ne quid ille superiorum meminisse me putaret, id. Att. 9, 13, 3.— In this combination eo often expresses also the idea of cause (cf. B. 1. supra): hoc probis pretiumst. Eo mihi magis lu-bet cum probis potius quam cum impro-bis vivere, Plaut. Trin. 2, 1, 37: solliciti tamen et anxii sunt; eoque magis, quod se ipsi continent et coercent, Cic. Tusc. 4, 33, 70; and some passages may be classed under either head: dederam triduo ante litteras ad te. Eo nunc ero brevior, Cic. Fam. 6, 21, 1; id. Inv 1, 4 r  5; id. Off". 2,13, 45; id. Fam. 9, 16, 9; Plaut. Aul. 2, 2, 8.

       II. In  dat.  uses. A.  Witn   tne   idea   of motion,  to that place, thither  (r= in eum locum): eo se recipere coeperunt, Caes. B. G. 1, 25, 5 : uti eo cum introeas, circum-spicias, uti inde exire possit, Cato. R. R. 1. 2: eo tela conicere, Auct. B. Afr. 72: eo re-spicere, Sail. J. 35,10; so, followed by quo, ubi, unde: non potuit melius pervenirier eo, quo nos volumus, Ter. Phorm. 4, 3, 35: venio nunc eo, quo me fides ducit, Cic. Rose. Am. 30, 83: ibit eo quo vis, etc., Hor. Ep. 2, 2, 40: (venit) eo, ubi non modo res erat, etc., Cic. Quint. 11; Varr. R. R. 3, 16, 21; Veil. 2, 108, 2: eo, unde discedere non oportuit, revertamur, Cic. Att. 2,16, 3; Liv. 6, 35, 2; Sail. C. 60, 2; so (late Lat.) with loci: perducendum eo loci, ubi actum sit, Dig. 10, 4, 11, § 1; ib. 47, 2, 3, § 2. — B. Trans  f. 1. With the idea of addition, thereto, in addition to that, besides :  acces-sit eo, ut milites ejus, etc., Cic. Fam. 10,21, 4: accedit eo, quod, etc., id. Att. 1,13,1.— 2. With the idea of tendency,  to that end, with that purpose, to this result:  hoc autem eo spectabat, ut earn a Philippo corruptam diceret, Cic. Div. 2, 57, 118: haec eo perti-nct oratio, ut ipsa virtus se sustentare posse videretur, id. Fam. 6, 1, 12: hoc eo valebat. ut, etc., Nep. Them. 4, 4.—3. With the idea of degree or extent,  to that degree or  extent, so far, to such a point:  eo scien-tiae progredi, Quint. 2,1,6: postquam res publica eo magnificentiae venerit, gliscere singulos, Tac. A. 2, 33; id. H. 1,16; id. Agr. 28: eo magnitudinis procedere. Sail. J. 1, 5; 5, 2; 14, 3: ubi jam eo consuetudinis adducta res est, ut, etc., Liv. 25, 8,11; 28,
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       27,12; 32, 18, 8 al.; Just. 3, 5: eo insolen-tiae processit, Plin. Pan. 16: eo rerum ven-tum erat, ut, etc., Curt. 5, 12, 3; 7,1, 35.— With  gen.,  Val. Max. 3, 7,1 al. ; Flor. 1, 24, 2; 2, 18, 12 ; Suet. Caes. 77; Plin. Pan. 16, 5; Sen. Q. N. 4 praef. § 9: eo rem jam ad-ducam, ut nihil divinationis opus sit, Cic. Rose. Am. 34, 96 : res eo est deducta, ut, etc., id. Att. 2, 18, 2- Hor. C. 2, 1, 226; Cic. Verr. 2, 4, 18.—C. Of time,  up to the time, until, so long,  usually with usque, and followed by dum, donee: usque eo premere capita, dum illae captum amitterent, Cic. N. D. 2, 49, 124 ; Liv. 23, 19, 14 ; Tac. A. 4, 18: eo usque flagitatus est, donee ad exi-tium dederetur, id. ib. 1, 32; Quint. 11, 3, 53: eo usque vivere, donee, etc., Liv. 40, 8; cf. Col. 4, 24, 20; 4, 30, 4.—Rarely by quam-diu: eo usque, quamdiu ad fines barbari-cos veniretur, Lampr. Alex. Sev. 45.

       *  edad,  a dv.  [inverted from adeo; cf. quoad],  until:  nuptias eludit, eoad dum puerorum avus fato concessit, App. Mag. 68, p. 318,13 (cf. adeo, I. A. 2.).

       eddem,  a dv.  [old  dat.  and  abl.  of idem], of place. I, Of the place in which, with gen.  loci,  in the same place  (rare): res eodem est loci quo reliquisti, Cic. Att. 1, 13, 5: additi eodem (i. c. in Aventino) novi cives, Liv. 1,33,2: arduum est eodem loci potentiam et concordiam esse, Tac. A. 4, 4; Suet. Aug. 65; id. Calig. 53.— H. Of the place to which. A.  To ^ ie  same place, to the same point:  Orgetorix omnes clientes obaeratosque suos eodem conduxit, Caes. B. G. 1, 4, 2; 4, 28; 5, 11: ego pol te redi-gam eodem unde ortus es, Plaut. As. 1, 2, 13: eodem accedit scrvitus, sudor, sitis, id. Merc. 4, 1, 8; Ter. Hec. prol. alt. 26; Suet. Caes. 64; Curt. 4,15, 2; Lact. Opif. D. 8, 2.— B. Transf. 1.  To the same thing, to the same point  or  purpose :  quid si accedit eodem, ut tenuis antea fueris, Cic. Rose. Am. 31, 86: accedit eodem volgi voluntas, id. Fam. 4,13, 5: eodem pertinet quod, id. Att. 8, 9, 1; Caes. B. G. 1,14, 4.-2.  To the same person  or  persons :  eodemque hono-res poenasque congeri, i. e. in eundem ci-vem, Liv. 27, 34, 13 : eodemque adjungas quos natura putes asperos, Cic. Plane. 16, 40.

       t eon, onis,/,  an unknown tree,  Plin. 13, 22, 39, § 119.

       copse, v - ip se   l ' m '£-

       £lOS  ( on ly in  nom.)^f,  =z'Hu>?,  the dawn (pure Lat. Aurora), Ov. F. 3, 877; 4, 389; Sen. Here. Oet. 615.—B. Meton.,  the East, the Orient,  Luc. 9,544.—H. Derivv.  EOUS, a, um. A.  Adj.  1.  Belonging to the morn-ing, morning-:  Atlantides absconduntur, i. e.  disappear, set in the morning,  Verg. G.

       1,  221. — More freq., 2.  Belonging to the east, eastern, orient  (a favorite word of the Aug. poets): domus Aurorae, Prop. 2,14,10 (3,10, 8 M.): equus, id. 4 (5), 3,10: Arabes, Tib. 3. 2, 24; cf.: domus Arabum, Verg. G.

       2,  115: acies, id. A. 1, 489: caelum, Ov. M. 4,197: ripa, Prop. 4 (5), 5, 21: mare, Tib. 2, 2, 16; cf. fiuctus, Hor. Epod. 2, 51: partes, id. C. 1, 35, 31; Ov. F. 1, 140; cf. orbis, id. ib. 3, 465 ; 5, 557 et saep. — B.  Subst.: BOUS,  j > m -  1.  Liko   'i£o9 ( sc - «o-T»7p),  the morning-star,  Verg. G. 1, 288; id. A. 3, 588; 11, 4.—2.  An inhabitant of the East, an Oriental,  Ov. Tr. 4, 9, 22 Jahn; id. Am. 1 15, 29; Prop. 2, 3, 43 sq.— 3.  The name of one of the horses of the sun,  Ov. M. 2,153.

       f epactae, arum, /., =  hiraKrai  (sc. h/j-tpai), intercalary days,  Isid. Or. 6,17, 29 and 31.

       t  epag'Og'e,  es, /, =  enayoiy^,  rhet. 1.1.  =  inductio,  induction,  Rutin, de Fig. O. 26, p. 215 Ruhnk.

       t  epalimma  genus vilissimi unguenti, Paul, ex Fest. p. 82,15 Mull.

       £paminondas,  ae > m -  > ='E7ra^e<i/tov-

       6a?, the famous general of the Thebans, victor at Leuctra and Mantinea,  Nep. Epam. ; Just. 6, 7 sq.; Cic. de Or. 3, 34,139; id. Tusc 1,2,4; 1,15.33 al.

       t epanadiplosis, is, /•   =  hnavabi-

       irXuxjts,  rhet. t. t.,  a repetition of the same word,  Rutin, de Schem. § 9, p. 233 Ruhnk.

       t epanaphora,  ae , /, =  kirava<pop<i,

       rhet. t. t.,  a repetition of the same word at the beginning of several successive clauses, Rutin de Sclicni. Lex. 6, p. 231 al. 649
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       t  epanddllS,  i> /•> =  eirdvodos,  rhet. t. t.,  a return to the same word,  Rufin. de Schem. Lex. 19, p. 241 aJ-

       t  epanorthosis,  is, /., =  enav6 P 9(o-

       <rt?, rhet. t. t.,  a correction of one''s self in speaking,  Rufin. de Schem. 15, p. 238 al.

       t  epaphaeresis,  is, /, —  enacpalpe-

       ats, a repeated removal:  barbae, Mart. 8, 52- Veg. Vet. 5,24, 5.

       EpaphrdditllS,  h  m ->  a  freedman of the Emperor Nero.  Suet. Ner. 49; Tac. A.

       15,  55.—Hence, Epaphroditianus,  a um,  adj.,  of Epaphroditus :  horti, Front. Aquaed. 68.—2.  An eminent Christian of Philippi,  Vulg. Phil. 2, 25; 4,18.

       £ipaphUS,  i>  to -j  ="E7ra^o?,  the son of Jupiter Ammon and Io, and builder of Memphis in Egypt,  Ov. M. 1, 748; Hyg. Fab. 140.

       Cpar,  v. hepar.

       *  e-pastUS,  a , um,  Part,  [pasco],  eaten up:  escae, Ov. Hal. 119.

       t  ependyteSj  ae >  m - > —  hnevbinns, an outer garment,  Hier. Vit. Hil. 4.

       t  epenthesiS,  is > /> =  enevBeo-is, the insertion of a letter,  Serv. ad Verg. G. 1, 164.

       fipeuS (fipiUS,  Plaut. Bacch. 4, 9,13), i,  m.,  ='E7ret6?,  son of Panopeus, the contriver of the Trojan horse,  Verg. A. 2, 264; Ov. F. 3, 825: Hyg. Fab. 108; Plaut. 1. 1. and Fragm. in Varr. L. L. 7, § 38 Mull.; Paul, ex Fest. p. 82, 12 Mull.

       t ephalmator, oris,  m -  [vox hibr.,

       tydWonai  and Lat. ending ator],  a tumbler, dancer,  Firm. Math. 8, 15.

       t ephebeum or -ium, i,  n., =k<pri-

       (3e7ov, a hall set apart for the youth in the palaestra,  Vitr. 5, 11, 2.

       t  ephebla, ae /•  = e(pn/3eia  or e0M/3/a.

       1.  Puberty,  Don. ad Ter. And. 1,1, 24.—B. T r a n s f.,  the evidences of puberty,  Cael. Aur. Acut. 3, 17, 40. — H.  =  ephebeum, Vulg. 2 Mace. 4, 9.

       t  ephebicus, a ,  um ,  adj., —  e0n/3<*oc, of  or  belonging to a youth:  chlamyda, App. M. 10, p. 253, 32.

       *  ephebltUS,  l }   m -  [ephebus],  one who has reached the age of adolescence,  Varr. ap. Non. 140, 18 dub.

       t  ephebllS,  i  {9 en - plur. contr.  ephe-bftm, Stat. Th. 4, 232), m., = e0ri/3oc,  a male Greek youth  from 18 to 20 years of age (cf.: puer, adolescens, juvenis, adultus, pubes), Ter. Eun. 5,1, 8; Cic. Fl. 21, 51; id. N. D. 1, 28, 79; Suet. Aug. 98; id. Ner. 12; Hor. Ep.

       2,  1,171; Ov. A. A. 1, 147 al.: is postquam excessit ex ephebis (after the Gr. ef eXfleiV ef e0>7/?a)v), i. e.  after he had come to the age of manhood,  Ter. And. 1, 1, 24 Ruhnk. (also cited in Cic. de Or. 2, 80, 327).

       t  ephedra.  ae > /> =  €<p€5pa, the plant

       horse-tail,  Plin. 26,7, 20, § 36.—Called, also,

       ephedros,  ™n.  26,13,83, § 133.

       t  ephelis,  idis, /, =  tynXk, freckles, Cels. 6, 5.

       t  ephemeris,  idis, /, =  tynnepk, a

       day-book, diary, ephemeris  (cf.: commen-tarius, tabulae, scriptio, acta, etc.), Cic. Quint. 18, 57; Nep. Att. 13, 6; Sen. Ep. 123; Plin. 29, 1, 5, § 9; Prop. 3 (4), 23, 20; Ov. Am. 1, 12, 25 al.: ephemeridas ejus vitae composuit, Treb. Poll. Gallien. 18, 6.~

       t  ephemeron,  i,  n.,  =  i<p^e P ov, an

       unknown plant,  Plin. 25, 13, 107, § 170.

       £phesillS, a , um,  adj. , see the foil. art.

       fiphesus,  ^/-5 ="E</)eo-of,  an old and celebrated commercial city of Ionia, with a temple to Diana,  now ruins near the village of  Ayasaluk,  Mel. 1, 17, 2; Plin. 5, 29, 31, § 131 sqq.; Plaut. Bacch. 2, 1, 2 ; 2 3, 75; 102^ 4, 9, 124 et saep. — Derivv.,  |I. JSphesiUS,  a >  um >  aa J-t Ephesian;  Diana, Plaut. Bacch. 2, 3, 73; id. Mil. 2, 5, 1; Cic. Div. 1, 23  Jin.:  mater,  born at Ephesus,  id. Phil. 3, 6, 15 : pecunia,  deposited in the temple there,  Caes. B. C. 3, 33/n.; 3,105,1. —  Subst:  Ephesii,  orum,  m., the Ephe-sians,  Plaut. Bacch. 2, 3, 75; Cic. Tusc. 5, 36,105; Plin. 34. 8, 19, § 58 al.

       ephi, n - indecl. ,  a Hebrew measure, used for grain, oil,  etc. ;  an ephah,  Vulg. Exod.

       16,  36 et saep.
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       fiphialtes  (Ephnilta, ae, Sid. praef. Carrn. 7, 25), ae,  m., = 'EcpidXTw.  I.  The son of Aloeus and brother of Otus, one of the stormers of heaven, killed by Apollo, Hyg. Fab. 28; Claud. B. Get. 75; Verg. Cul. 234.— II.  The betrayer of the Spartans at Thermopylae,  Front. Strat. 2, 2, 13.

       *  ephippiatllS,  a , um,  aa J-  >  furnished with an  ephippium: equites, Caes. B. G. 4,

       2,   5. ^

       t  ephippium,  ii>  n .,  =  tyimuov, a

       horse-cloth, caparison, housing  (cf. clitel-lae): tegimen equi ad mollem vecturam paratum, Non. p. 108, 30 (pure Lat. stragu-lum); Varr. R. R 2, 7,15; id. ap. Non. 1. 1. ; Caes. B. G. 4, 2, 4; Cic. Fin. 3, 4, 15 ; Gell. 5, 5 }  3 al.—Pro v.: optat ephippia bos pi-ger,' optat arare caballus, i. e.  each envies the other's condition,  Hor. Ep. 1, 14, 43.

       ephod,  n - indecl. ,  part of the clothing of the Hebrew priest,  Vulg. Exod. 25, 7 al.

       1. ephorilS,  i  (nom. plur.  ephoroe = e<popoi,  Val. Max. 1, 41, ext. 8),  m., = e<po-po?, a member of a well-known body of Spartan magistrates, the Ephori,  Cic. Leg.

       3,  7, 16 ; id. Tusc. 1, 42, 100 ; id. Oft". 2, 23; Nep. Them. 7, 2; id. Ages. 4.

       2.  jESphdrilS,  h  m ->  = J '£<popos, a celebrated Greek historian of Cumae, a dis ciple of Isocrates,  Cic. de Or. 2, 13  fin.;  23; id. Brut. 56, 204; id. Or. 51, 172; Quint. 9,

       4,  87 al.

       fiphyra,  a e, and (poet.)  fiphyre,  es, f, ='E<f)upa,  Ion.  'E<pvpri, another name for Corinth,  Plin. 4, 4, 5, § 11; Ov. M. 2, 240; 7, 391; Stat. S. 2, 2, 34; so named, according to the myth, after a sea-nymph, Ephyre, Verg. G. 4, 343; Hyg. Fab. 275.— H. Derivv.  A. fiphyreiUS,  a, um,  adj., Ephy-rean, Corinthian:  aera, Verg. G. 2, 464; cf.

       Corinthus, ii.  a.  6.—  b.  fiphyraeus  or

       fiphyreus, a , um,  a dj.,  the same: litus, Stat. Th. 6, 253 : moenia, i. e.  of Syracuse (a colony of Corinth), Sil. 14,180; cf. ib. 52; also Dyrrachium (founded by the Corinthian Corcyraeans), Luc. 6, 17. — C. fiphy-reiades,  ae ,  m ->  an  Ephyrean, Corinthian,  stat. Th. 6, 652. —  D. fiphyreias, adis,/,  adj., Ephyrean, Corinthian :  puel-lae, Claud. Bell. Get. 629.

       f epibata,  ae >  m -> —  tirifidTw {one who mounts).  I,  A rider of a camel,  Hyg. Grom. p. 10 b. —  II.  A soldier on board a ship (pure Lat. classiarius miles), Auct. B. Alex. 11, 4; Auct. B. Afr. 20,1; 62,1; 63,4; Vitr. 2,8.

       t  epibdle,  £ s ,/> = e«r«/3o\^, rhet. 1.1., an addition, accumulation of similar words, Rutil. Lup. de Fig. 7, p. 24.

       t epicactis, v. epipactis.

       t epicedion or .ium, ji ,  n.,  —Hik^

       deiov, a funeral song, dirge,  Stat. S. 2 praef.;

       5,  3 and 5  in lemm.

       t epicertomesis, is, /, =  emKeprd-

       /jLticis,  rhet. 1.1.,  a sneer, sarcasm,  Rufin. de Fig.  1, p.  196.

       ESpicharmus,  i,  m., = t Eirixapnot.  I.

       A famous Pythagorean philosopher and comic poet of Cos, who resided, after his early youth, in Syracuse  (whence his surname of Siculus), Cic. Tusc. 1, 8; Hor. Ep. 2, 1, 58; Plin. 20, 9, 34, § 89 al. — Hence,

       B. Epicharmium mud, a saying of

       Epicharmus, Gell. 1,15,15.— H,  The name of a poem by Ennius,  Cic. Ac. 2, 16  fin.  al. : v. Vahlen, Ennianae Poesis Reliquiae, p. 167 sq.

       t  epichirema,  Stis,  n. , =  knixeipnua,

       rhet. 1.1.,  a kind of argument  or  syllogism, Quint. 5,10, 2 sq.; 5,14, 5 al.

       t  epichysis,  is,/, =ewt'x«'o-«c,  a vessel for pouring out,  Varr. L. L. 5, § 124 Mull. ; Plaut. Rud. 5, 2, 32.

       t epicitharisma, stis, n.,  =emKt9d-

       pio-jua,  the music after the play, the finale, Tert. adv. Val. 33.

       t  fipiclerUS,  i, /, ='£7riK\»jpo9,  An Only Daughter and Heiress,  title of a comedy of Menander, Cic. Lael. 26, 99; Qmnt. 10, 1, 70.

       t  epiclintae,  arum,  m., z=kniK\ivTat, earthquakes that move with a horizontal motion,  App. de Mundo, 65, 23.
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       t  epiCOenUS,  a »  um >  adj., z=z entKoivos, in gram.,  of both genders, epicene  (pure Lat. promiscuus): genus, Don. p. 1746  fin.;  cf. Quint. 1, 4, 24.

       t  epiCOpUS,  a >  um ,  a dj-  > =  eniKooTros, furnished with oars:  phaselus, Cic. Att. 14, 16  init.

       fipicrates,  a e,  m.,  =*E7riKpaT^.   I.

       The victorious, supreme;  so Cicero names Pompey, Att. 2, 3. — H,  A philosopher  or rhetorician of Athens,  Cic. Fil. Fam. 16, 21. — III.  -A- native of Agyrium,  Cic. Verr. 2, 2,9.

       t  epicrocum,  i>  n -,  =  enUpoKov  (v.

       Lid. and Scott sub h. v.),  a fine, transparent garment worn by women,  Naev. ap. Varr. L. L. 7, § 53 Mull.; Varr. ap. Non. 318, 25 ; cf. Paul, ex Fest. p. 82, 13 Mull. — H, T r a n s f.,  adj., transparent, fine, thin,  Plaut. Pers. 1, 3,16.

       fipictetUS,  i,  m -  j = 'EirtKT»jTov,  a famous Stoic philosopher of Hierapolis in Phrygia,  Gell. 1, 2, 6 sq.

       fipiCUrilS,  ij  m -) = ETriKovpos, the famous Greek philosopher of Gargettus, in Attica, the author of the Epicurean philosophy, so called after him, which assumed pleasure to be the highest good,  Cic. Fin. 1, 9, 29; 2, 2 sq; id. Ac. 2, 42; id. Tusc. 1, 34; 2, 3, 8 et saep.—Deriv,  H. fipicureilS, a, um,  adj., of Epicurus, Epicurean:  me-dicamenta doloris, i. e.  pleasure,  Cic. Fin.

       2,  7  fin.:  secta, Suet. Gram. 8.—More freq. subst. :  fipicurei,  orum,  m., the adherents of the Epicurean philosophy, Epicureans,  Cic. Fin. 1, 7, 25; 2, 25,81; id. Tusc. 1, 31, 77 ; Vulg. Act. 17, 18 et saep. — In sing.,  Quint. 6, 3, 78; Suet. Gram. 6.

       t  epiCUS,  a ,  um >  adj.,  = £7rtK09,  epic: poeta (Ennius), Cic. Opt. Gen. 1, 2: poema, id. ib. 1, 1; cf. carmen, Quint. 10 1, 62; Fulg. Myth. 1, 2.— Plur.  as  subst:  Bpici, orum, m.,  the epic poets,  Quint. 10,1, 51.

       t  epicyclllS,  i, m., =  eninvuXos, a small circle having its centre on the circumference of a greater circle, an epicycle,  Mart. Cap. 8, §879.

       fipidamnus (-os), *,/, =  Enidap-

       i/o?,  an older name of Dyrrachium,  Mel. 2,

       3,  13; Plin. 3, 23, 26, § 145; Plaut. Men. 2, 1, 38; id. ib. prol. 33,49; 51; 72 al.— IJ, Derivv.  A. fipidamniUS,  a , um,  adj., Epidamnian:  natio, Plaut. Men. 2,1, 33.— B. fipidamniensis, e, the same: ci-ves, id. ib. 5, 7, 11; cf. id. ib. prol. 32; 57.

       ISpidaphna,  a e, /  {nom.  fipidaph-

       nes,  Plin. 5, 21, 18, § 79), =  'Einddcpvr,  or 'Ettj  Ad<pvw  (i. e. near the village of Daphne),  another name for Antioch on the Oron-tes,  Tac. A. 2, 83.

       fipidaiirum,  i>  n ->  a  colonial city of Dalmatia,  Plin. 3, 22, 26, § 143 ; cf. Auct. B. Alex. 44  fin.

       fipidaiirUS,  !)/>  ='Enldavpos.  I,  A city in Argolis, on the Saronic Gulf, with a famous temple of Aesculapius,  now  Pid-havro,  Mel. 2, 3, 8; Plin. 4, 5, 9, § 17; Liv. 45, 28 ; Cic. N. D. 3, 34, 83 ; Verg. G. 3, 44 al.—B. Derivv.  1. £pidauriUS, a ,  um, adj., of Epidaurus, Epidaurian :  litora, Ov. M. 15, 643: tellus, id. ib. 7, 436; cf. rura, Stat. Th. 4, 123: serpens, Hor. S. 1, 3, 27: nutrix Semeles, Beroe, Ov. M. 2, 278: deus, Prop. 2, 1. 61 ; called also simply Epidaurius, Ov. M. 15, 723; id. P. 1, 3, 21. — Subst.:  Epidaiirii,  orum, m.,  the inhabitants of Epidaurus,  Mel. 2, 3, 8. —  2. fipidaureuS, a , um,  adj. , the same: se-des, Avien. Arat. 207. —  3. fipidauri-CUS, a >  um >  ao *J-i tne  same: litus, Mel. 2, 7,

       10—II. Epidaurus Limera, ='E7n'-

       davpov h Aiptipd, a fortified sea-port on the eastern coast of Laconia,  now  Palea Monemvasia,  Plin. 4, 5, 9, § 17.

       t  epidemetica,  orum,  n., ^.t-nihnw-

       Ttud, a payment in commutation for the liability to the quartering of troops,  Cod. Th. 12, 41._

       t  epidemUS,  a >  um i  aa J-i  =  enidnpio?, epidemic :  species luis, Amm. 19, 4, 7.

       t  epidermis,  i&&,fi, =eircbeppi?, the

       surface-skin, cuticle,  Veg. Vet. 2, 61,1.

       fipidicazomenos, '■ m  (or Epidi-

       EPIM

       cazomene,  «s< /).  the title °f  « Gv^fc

       comedy of Apollodorus, imitated by Terence in his Phormio,  Ter. Phorm. prol. 26.

       t  epidlCtlCaliS,  e ,  adj., = eTriteiKri-Kof,  pertaining to a norm, normal:  terminus, Auct. de Limit, p. 250 sq. Goes.

       t epidiCtlCUS,  a, urn,  adj., =km8ec-KTiKo?,for display, declamatory:  in illo epi-dictico genere, quod diximus proprium so-phistarum, Cic. Or. 13,42 (written as Greek, id. ib. 11, 37; 61, 207).

       fipidlCUS.  i,  m >  the name of a comedy of Plautus, taken from that of a slave, who is one of the characters.

       t  epidipniS,  idiS, /., =  t-iridenrvis, a dessert,  Petr. 69, 6; Mart. 11, 31.

       fipidlUS,  ii, w.  I.  A Roman rhetorician, teacher of M. Antony and Augustus, Plin. 17, 25, 38, § 243; Suet. Rhet. 4— H. Marullus,  a tribune of the people in the time of Caesar,  Suet. Caes. 79 sq.

       t  X  epidixis,  is ,/, = <?7rt'5ttC*r,  a specimen of acting,  Inscr. Orell. 2620.

       t epidromus,  h  rn ->  =  kiri&pono*.    I.

       A cord running up and down for opening and closing a net,  Cato,R. R. 13,1 Schneid.; Plin. 19, 1, 2, § 11. — II.  The sail in the after-part of a ship,  ace. to Isid. Orig. 19, 3, 3.

       fipigeneS,  is,  m -,  a  Greek author, Varr. R. R. 1, 1, 8; cf. Sen. Q. N. 3 al.

       fipigHdmuS,  h  m -> the name of a character in  Plaut. Stich. 2, 2, 47.

       fipigdni,  orum,  m., ^'Eniyovoi, the After-born.  I.  The sons of the seven heroes who went together against Thebes, Hyg. Fab. 71; as the name of a tragedy of Aeschylus, translated into Latin by At-tius, Cic. Opt. Gen. 6 18; id. Tusc. 2, 25, 60; id. Off. 1, 31, 114.— II.  The children of the soldiers of Alexander the Great by Asiatic women^Jnst.  12, 4  fin.

       t  epigramma,  Stis,  n. {dot. plur.  epi-grammatis, Cic. Att. 1,16,15.— Gen. plur.: epigrammaton, Mart. 1 praef.; 1, 2 • -ma-tum, Suet. Aug. 85), =  eni^p a/ijua. I.  An inscription;  on the base of a statue, Cic. Verr. 2, 4, 57; on an offering, Nep. Paus. 1. 3 ; on tombstones, Petr. 115  fin.;  as a brand, id. ib. 103, 4.—H.  An epigram,  Cic. Tusc. 1, 34, 84; id. Arch. 10, 25; Quint. 1, 5, 20; Suet. Caes. 73 et saep.; so the Epi-grammata of the poet Martial.

       epigrammatariUS,  »,  m.  [epigramma],  an epigrammatist  (late Lat.), Vop. Florian. 3; id. Saturn. 7.

       t  epigrammaticus, a, um,  adj.,  =

       t7r<7pa/i/iaTiK09,  epigrammatic:  poeta Mar-tialis, Spart. Ael. Ver. 5. t epigTammation,  ii,  n.,=k7nypap.-

       ixdriov, a short epigram,  Varr. L. L. 7, § 28 Mull, (written by Miiller as Greek).

       t epigrammatista, ae, m., =  km-

       ypaid/jiaTKTTrjf, an epigrammatist,  Sid. Ep. 4,1.

       t  eplgri,  5rum,  m., wooden pins, pegs, Sen. Ben. 2, 12 fin.;  Isid. Orig. 19, 69, 7.

       t epilepsia,  ae, /, =  eittXr)\\/ia, the falling sickness, epilepsy,  Lat. morbus co-mitialis, Lampr. Heliog. 20: boum, Veg. Vet. 5, 32_; Cael. Aur. Tard. 1, 4, 60 sq.

       t  epilepticus,  h  m >  ad 3-, = tmXri-

       n-T^Kot,  epileptic,  Auct. Fragm. Jur. Ante-just, p. 38 ed. Mai.: passio = morbus comi-tialis,  epilepsy,  Cael. Aur. Tard. 2, 30,162.

       t  epileus,  i, w., a  sort of hawk,  Plin. 10, 8, 9, § 21.

       epilimma,v.  epalimma.

       t  epildg'US,  i, w., =  kniXoyos, a winding up  of a speech,  peroration, epilogue ( = peroratio or conclusio), Cic. Brut. 33 fin.;  Quint. 6,1, 55; 4,1, 28; Cic. de Or. 2, 69; id. Tusc. 1,47; id. Plane. 34; id. Att. 4 15, 4j Quint. 6, 1, 37; 50 et saep.

       t  epimedion,  ii,  n.  J,  An unknown plant,  Plin. 27, 9, 53, § 76. — H,  A stair-rail, balustrade,  Inscr. Orell. 3301.

       t  epimelas,  antis,  m.,  =  kiri^Xa^ a gem superficially black,  otherwise unknown, Plin. 37, 10, 58, § 161.

       t  epimenia,  orum,  n., =eirifji^via, provisions for a month, a month's rations  (Lat. menstrua), Juv. 7, 120.

       EPIS fipimenides,  is >  m -, =*E7r</iew'5»??,  a

       famous Greek poet and prophet of Crete, Cic. Leg. 2, 11, 28; id. Div. 1, 18; Varr. L. L. 7, § 3 Mull. ; Plin. 7, 48, 49, § 154; 7, 52, 53, § 175.—Perh. named after him: genus (bulborum) Epimenidu (i. e.  'Emfievidov), Plin^l9, 5, 30, § 93 Sillig 2V.  cr.

       t epimerismos,  i,  m -, = hTunepi<Ti±6<:,

       rhet. t. t.,  the summing up of the heads of an argument,  Mart. Cap. 5, § 564.

       Epimetheus,  ei > m -, =  'ETn/inflew, in

       the Greek mythology,  a son of lapetus and Clymene, the husband of Pandora,  Hyg. Fab. praef. 142.—Whence  his daughter Pyrrha is called  fipimethis,  idis,/, = 'E7r£/i»i-0i'y, Ov. M. 1, 390.

       t  epimetrum,  i,  n. , —kiriixe-rpov, what

       is given over the measure, over-measure, Cod.Jh. 12, 6,15.

       t  epiniClUm,  ii,  n -i = einuiKiov )  a song of victory :  canere, Vulg. 1 Par. 15, 21.— Plur. :  cantare, Suet. Ner. 43  fin.  — H, T r a n s f., in  plur., a festival for victory  ; agere Hierosolymis, Vulg. 2 Mace. 8, 33.

       t  epinyctis,  i dis , /, =  kvivvKrh.    I.

       Night-blains, pustules that arise in the night,  Plin. 20, 2, 6, § 12 (in Cels. 5, 28, 15, written as Greek). —H.  A kind of sore in the eyelid;  also called syce, Plin. 20, 6, 21, §44.

       t  epionicus  versus = versus Ionicus a majore, Prise, de Metr. Ter. p. 1319 P.

       t  epipactis,  idiS, /, =  ennraKris, an

       herb ;  also called helleborine, Plin. 13, 20, 35, § 114; 27, 9, 52, § 76 (dub.; Jan. epicac-tis).

       t  epipedOS,  " n ,  adj. [eiri-\-iredov], plain, level,  Censor. Fr. 6, 2.

       t  epipetron,  i, w., =  hnineTpov, aplant that grows on rocks,  Plin. 21,15, 52, § 89.

       £JpiphaneS,  i s ,  m -  , =  'Enupavr]?, the son of Antiochus, king of Commagene,  Tac. H. 2,  25 fin.

       1. Epiphania  or -ea,ae,/ J  = 'E7r t -

       (pdveia, a city ofCilicia,  Plin. 5, 27, 22, § 93; Cic. Fam. 15, 4, 7 sq.

       1 2. £ipiphania,  orum,  n.,  ='E7r<0a-via, the festival of the Epiphany,  Cod. Th. 15, 5, 5.

       t  epiphdnema, ^ tis )  n.,=k7r«pu)vriiJia..

       —In rhet.,  an exclamation,  Quint. 8, 5,11; 11, 1, 52; Sen. Contr. 1, praef. 23.

       t  epiphora,  ae,/., =  hnupopd.    I.  An

       afflux ;  as a disease,  a defluxion of humors, Col. 6, 17, 8; Plin. 20, 9, 40, § 103; 29, 6, 38, § 118 al. (in Cic. Fam. 16, 23, written as Greek).—II. As a rhet. fig.,  a repetition, Rutin, de Fig. 1, 8, p. 30.

       t  eplplexis,  i s >  f-,  —  kTx'm\r\^^,  rhet. 1.1.,  a reproof,  Rutin, de Fig. 21, p. 212.

       t eplpldCC,  tiS, /.,  —ennrXoKt),  rhet. 1.1.,  a connection,  Rufin. de Fig. 13, p. 44.

       t  epiredium,  ",  n -  [t-7rt-reda; perh. derived immediately from the Greeks, who adopted the Gallic  reda  into their language], a thong by which a horse was attached to a caH,  Juv. 8, 66; Quint. 1, 5, 68.

       Epircnsis,  e, v. Epirus, II. c.

       SpirUS  or   -OS ?   h f-i  ="H7r€tpo9,  the province of Epirus, in the north of Greece, now part of Albania,  Mel. 2, 3, 4 sq.; 2, 7, 10; Plin. 4, 1, 1, § 1 sqq.; Cic. Att. 2, 4, 5; id. Pis. 40, 96; Varr. R. R. 2, praef. 7; Verg. G. 1, 59; id. A. 3, 292; Ov. M. 8, 283; Stat. Achil. 1, 428 et saep. — H. Derivv. A. EpirdteS.  ae > w., = 'H7re*pct>Tnr,  an  inhabitant of Epirus, an Epirote,  Plin. 3,11, 15, § 98; Aur. Vict. Vir. 111. 33; scanned Epirotes, Aus. Profess. 15, 13. —  Adj., of Epirus :  Epirotae equi, Veg. Vet. 6, 6, 3.— B. EpirdtlCllS, a , um,  adj., ^Wireipw-TtKof,  of ov from Epirus, Epirotic:  familia, Varr. R. R. 1, 17, 5: boves, id. ib. 2, 5, 10: canes, id. ib. 2, 9, 5: res, Cic. Fam. 13, 18 fin.:  litterae, id. Att. 5, 20, 9 ; 12, 53 et saep.— C. Epirensis/  )  adj., of Epirus: Alexander, Li v. 8,17, 9.

       t  episcenium,  "<  n.,=ziirta-Ki]viov,  a

       portion of a theatre,  the story over the stage, Vitr. 7, 5, 5; called, also,  episcenOS -fc-Tn'o-Kni/op, id. 5, 7, 3; cf. Muller's Archiiol. d. K. § 289. epiSCODalis,  e ,  ad J-  [episcopus],  epis-
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       copal:  solium, Prud.  <ne<p.  33. —  Adv. : epiSCOpaliter,  episcopally,  Aug. Conf. 5, 13. _

       epiSCOpatUS, us,  m.  [id.],  the office and dignity of a bishop, episcopate,  Tert. Bapt. 17; Aram. 27, 3,12; Vulg. Psa. 108, 7 al.

       t  epiSCOpUS,  h  m -i  =  €ni<TKoiros, an overseer, superintendent.  I. In gen., Dig. 50, 4,18, § 7; Inscr. Orell. 4024 (in Cic. Att. 7, 11  fin.,  written as Greek).—H. In par-tic,  a bishop  (eccl. Lat.), Amm. 15, 7, 7; Vulg. Phil. 1,1 al.

       t  episcynium,  "> n -  > =  emcuvviov, the

       eyebrows. —T r o p.,  sternness, severity,  Tert. Pall.jt.

       t  epistalma,  ^ tis )  n., = €irlcTa\p.a, a

       commission of the emperor,  Cod. Just. 7, 37, 3^

       t  epistates,  ae,  m.,  =:  €7u<ndTri?, an overseer, superintendent,  Cato, R. R. 56; Tert. Mart. 3.

       t  epistola,  ae, v. epistula.

       t  epiStdlicilS,  a , um,  adj., = h-nuno-\ik6s,  pertaining to  or  consisting of letters, epistolic :  Epistolicae Quaestiones, the title of a work of Cato, Gell. praef. § 9; 7,10, 2; and of Varro, id. 14, 7, 4; 14, 8, 2.

       epistdliuill.  ii,w.,=e7rt<rr6\£ov,a short letter^ note,  Cat. 68, 2.

       t  epistdmillULi  v - epitonium.

       X  epistrategla,  ae, /, =  wia-cpatr\-

       jeia, the office of the second in command, Inscr. Orell. 516.

       X  epistrategllS,  l ,  m > =  Inia-rparn-709,  the second in command, second prefect, Inscr. Orell. 3881.

       epistrophei  eS, /., = ^Tncrrpo^, rhet. 1.1.,  a returning  (pure Lat. reversio), Rufin. de Schem. 16, p. 238.

       t  epistula  (also in Cic. and ante- and post-class.,  epistola,  Corss. Ausspr. 2, 141; but cf. Brambach, Hulfsb. p. 35 sq. Ritschl, Opusc. 2, 493 note), ae,/, =  hiria-ToXrj.  I, In gen.,  a written communication, a letter, epistle  (cf: litterae, codicilli): venio nunc ad tuas litteras, quas pluribus epistolis accepi, Cic. Q. Fr. 3, 1, 3, § 8; Plaut. Bacch. 3, 6, 32; 4, 9, 83; id. Mil. 4, 6,10 et saep.; Cic. Phil. 2, 31; id. Verr. 2, 3, 69  fin.;  id. Fam. 2, 4 et saep.; Hor. Ep.

       2,  2, 22; Ov. H. 15, 219; 17, 1; 18, 217 et saep.: epistolam obsignare, Cic. Att. 8, 6,1: Narcissus ab epistolis,  the secretary,  Suet. Claud. 28; cf. ab.—In the  plur.:  epistulae (cf. litterae), of a single letter (post-class.), Just. 1, 6, 1; 11,12, 9; Plin. Ep. 10, 5,1 al.; Tac. A. 1, 30; cf.: unis aut binis epistolis, Mamert. Grat. Act. Jul. 9, 2.—II, In par-tic,  an imperial letter  or  reply, stating the emperors will as law  (cf.: rescriptum, decretum, edictum), Just. Inst. 1, 2, 6; Front. Aq. 105 et saep.

       epistularis (epistol-, v.  epistula

       init.),  e,  adj.  [epistula],  of  or  belonging to a letter, epistolary.  I.  Adj.:  chartae,  letter-paper,  Mart. 14,11  in lemm. ;  Dig. 33, 9,

       3,  § 10: colloquium,  epistolary,  Aug. Ep. ad Marcell. 5.—II.  Subst:  epistularis,  is > f., a messenger  of the Eagle of Jupiter: epistularis tua, Mart. Cap. 9, § 896.— Plur.: epistulares,  mm >  m -  >  s ^ e   secretaries, Cod. Th. 6, 30, 7.

       epistulariUS,  a, um, ad;., —epistularis,  of  or  belonging to a letter.  I.  Adj. : scriptio, Ennod. 1, ep. 22. — H.  Subst. : epistularii,  orum, m.,  state secretaries, Salv. Gub. D. 5, 7.

       t  epistylium,  ii,  n., =eiuaT\)\tov,  in arch.,  the cross-beam that rests on the columns, the architrave,  Vitr. 3, 1 feq.; 4, 3; 5, 1; Varr. R. R. 3, 5, 11; Plin. 36, 14, 21, § 96 ; cf. Paul, ex Fest. p. 82, 11 Mull. • Isid. Orig. 15, 8,15; 19,10, 24; Vulg. 3 Reg 7, 6 al.

       t  episynaloephe,  gs,  /, =  l-mewa-

       Xoicpf],  gram. 1.1.,  a coalescing of two syllables into one,  Diom. p. 437 P. al.

       t  epitaphista,  ae, ?«., = k<Ta0«n^,

       a composer of funeral orations,  Sid. Ep. 11, 9 Jin. t  epitaphium,  ii,  n., = kirnci<piov,  or

       epitaphius, m -,  =€niTa<pto?  A6709,  a funeral oration, eulogy.     I. In gen., Inscr. 651
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       Drell. 1022; 4518.—H. Esp., of the famous oration of Pericles over the fallen Athenians, in Plato's Menexenus, Cic. Tusc. 5, 12, 36.

       t  epithalamium,  ",  n., = eiu6a\d-

       (jliov,  a nuptial song, epithalamium.  Tret). Poll. Gallien. 11. Quintilian calls the well-known Carmen nuptiale of Catullus (02) Epithalamium, Quint. 9, 3, 16.

       t epitheca,  ae, /, =  Incest], an addi-tionjncrease,  Plaut. Trin. 4, 3, 18.

       tepithema,  ntiS,  n., = encOe/Jia,  in medic, lang.,  a poultice  or  lotion, epithem, Scrib. Comp. 160; Marc. Empir. 20; Mart. Cap. 3, § 225.

       t  epithematium,  ii,  n.,— i-inOe^ci-

       rtov,  in medic, lang.,  a small epithem, Marc. Empir. 20, 27.

       t  epftherapeusis,  is, /,  ^UiOepd-

       Treuai? (a second remedy),  rhet. 1.1., Pseudo-Ascon. ad Cic. Verr. 2,1, 9, § 27.

       t  epitheton,  i,  n. , —  lni6erov,  in gram., an epithet, adjective,  Quint. 8, 2, 10 ; 8, 3, 20; Macr. S^ 6, 5 al.

       t  epithymon,  h n., = eiriOuimov, the

       flower of thyme,  Plin. 26, 8, 35, § 55; id. 11, 66, § 106; 12,81, § 130.

       t  epi time sis, is,f.,=zeni-iiJ.n<Ti?,  rhet. t. t.,  a reproof,  Rufln. de Fig. 21, p. 212.

       t  epitogium,  »> n - i vox   nibr -from   «r»

       and toga],  a garment drawn over the toga, an upper garment,  ace. to Quint. 1, 5, 68.

       t  epitome  (nom.  epitoma,  Cic. Att.

       12, 5, 3), es,/., =  (■TUTOfxri, an abridgment, epitome,  Cic. Att. 12, 5, 3; 13, 8.—In  plur., Col. 1, 1, 10: librum in epitomen cogere, Aus. Ep. 19 al.

       epitdmo,  avi, atum, 1,  v. a.  [epitome], to abridge, epitomize  (post-class.; cf.: ex-cerpo. abbrevio): historiam, Treb. Poll. XXX. Tyr.  '60Jin.:  aliquid, Veg. M. 1,  8 Jin.

       t  epitdnium,  ii>  n -, = emToviov  (also

       written  epistdmion  =  eirttTTop.iov), a bung, stopple, the cock in a water-pipe, Varr. R. R. 3, 5, 16; Vitr. 9, 8, 11 al.; Sen. Ep. 86, j>; Pig. 19,1, 17, § 8.

       t  epitoxis,  idis, /., =  kntTo^Ti'!, the notch in a catapult, in which the cord lay, Vitr. 10, 15.

       t  fipitrapeziOS,  *,  rn.,~htrnpaiT^i-or,  at table :  Hercules, i. e. the statue of Hercules at the dessert-table, Stat. S. 4, 6 in lemm.;  cf. Mart. 9, 44.

       t fipitrepontes, um, m., = 'E7r<T P t;-

       7rovTef,  title of a play of Menander,  Quint. 10,1, 70; Sid. Ep. 4, 12.

       t epitritOS,  a, um.  adj.,=kniTpiTo?, containing four thirds,  f. In gen. (pure Lat. sesquitertius),  in the relation of four to three,  Gell. 18, 14, 5 ; Macr. Somn. Scip. 2, 1, § 15 al.; cf.  as Jin.—  H. Pes,  a metrical foot, consisting of three long syllables and one short  (a spondee with an iambus

       or trochee):  ■ , — — , 

       — —,  —-, Diom. p. 477 P. et saep.

       t epitrochasmos,  i,  m., = kimpo-

       Xao-fjio?,  rhet. t. t.,  a hurried accumulation of several points,  Aquila Rom. de Fig. 6, p. 148.

       t  dp!trdpe,  eS,  f, = eniTponri,  rhet. 1.1.,  a surrendering,  Rutil. 2,17, p. 130 al.

       t  epltrdpUS  or  -OS,  i,  m., — enirpono?, a factor, steward,  Aus. Ep. 22, 2.

       t  epityrum,  ^  n -, ^kiriTupov, a dish

       made of preserved olives,  Cato R. R. 119; Col. 12, 49, 9; Plaut. Mil. 1, 1, 24; cf. Varr. L. L L 7, |86 Mii 11.

       t  epilirUS,  ij  m i =eniovpos, a wooden pin, a peg,  Pall. Nov. 7, 14.

       t  epizeuxis,  is,/, = e'Tn'Cevfts, gram, t. t..  an energetic repetition of a word Ch¥ris. p. 250 P. al.

       t  epizygis,  ^' s , /, = <--7r<Civy<9,  a pin at the hole of the balista, to keep the cord, when drawn through, in its place,  Vitr. 10, 17.

       t  epddes,  um , *"•<  a kind of sea-fish, Ov. Hal. 126; Plin. 32. 11, 54, § 152.

       t  epddos,  i, m., =  lnu>66?  (singing to), a form of lyric metre invented by Archilo-chus, in which a longer verse is followed by a shorter one,  not including the elegiac distich. So in Roman literature, the Epodi 652
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       of Horace, Ter. Maur. p. 2422 P.; Diom. p. 482 ib.; Quint. 10, 1, 90; Aus. Ep. 10, 37;

       10,   2.

       t  epogdoos, -ous,  acc  &on ° r   ( ~ um ,

       adj., — evofdoo?, containing a whole and an eighth:  numerus,  the proportion of nine to eight,  Macr. Somn. Scip. 2, 1, 14; Mart. Cap. 2. § 109; Fulg. Myth. 3, 9. i  epoloniXS,  v - epulo  init.

       t  epomphalion,  iii  n., =:knon^d\iov,

       a plaster jor the uterus,  Fulg. Myth.  2,5 fin.

       t  fipdna,  ac > /• [fi'om equus; cf. Gr. (Wor; but referred to root ap- of apo by Fick, Worterb. p. 425],  t ie protecting goddess of horses, asses,  etc., Tert. ad i\at. 1, 11; id. Apol. 16 ; Juv. 8, 157 ; Prud. Apoth. 197 ; App. M. 3, p. 141; Inscr. Orell. 402 ; 1792 sq.

       t  epops,  <^Pis, m.,  =Hno\l/, the hoopoe, Ov. M. 6, 674; Verg. Cul. 251; cf. upupa.

       t  epoptae,  arum,  m., — kiroinai, beholders; persons fully initiated into the Eleusinian mysteries, who attained the third and highest grade, that of intuition, Tert. adv. Val. 1.

       fipdredia.  ae > />  =  , Enope5ia, a Roman colony in Gallia Cisalpina, in the district of the  Salassi,  on the Duria,  now  Ivrea, Plin. 3, 17, 21, § 123; Brut. ap. Cic. Fam.

       11,   10 Jin.;  Veil. 1, 15, 5; Tac. H. 1, 70.

       $  eporedias  Galli bonos equorum do-mitores vocant, Plin. 3, 17, 21, § 123; cf. Epona  init.

       fiporedorix,  fete, m., =  'EnopiSop^,

       Paraphr. J,  A noble Aeduan, who served in Caesar's army,  Caes. B. G. 7, 38 sq.; 7, 54 sq.; 7, 76.—II,  Another Aeduan of the same name,  Caes. B. G. 7,  HI fin.

       t  epos  (occurring only in the  nom.  and acc), n.,  = e7ror,  a heroic poem, an epic; nom.,  Hor. S. 1, 10, 43 ;  acc,  Mart. 12, 95 ; Aus. Prof. 5, 10.

       e-poto  (ex-poto, Plaut. Trin. 2, 4, 5, v. infra), avi, potum (in late Lat. potatum, v. fin.),  1,  v. a., to drink out, off,  or  up, to drain, quaff, swallow  (in the  verb, finit. rare, and only post-Aug.; in the  part, perf class.) : epotum venenum, Cic. Clu. 62, 173 : medicamentum, Liv. 8, 18 : potio-nem, Quint. 7, 2, 17 ; 25 ; Ov. M. 5, 453 al.: epoto poculo, Cic. Clu. 60, 168: pocu-lum, Liv. 40, 24: amphoram, Suet. Tib. 42; Phaedr. 3, 1, 1; Vulg. Ezech. 23, 34: reme-dia, Amm. 16, 5, 8: argentum expotum, wasted in drinking,  Plaut. Trin. 2, 4, 5.— Poet.,  to suck up, swallow up,  etc.: omnibus epotis umoribus, Lucr. 5, 381: ter licet epotum ter vomat ilia fretum (Cha-rybdis), Ov. P. 4, 10, 28: epoto Sarmata pastus equo (i. e. sanguine equino), Mart. Spect. 3: ubi terreno Lycus est epotus hiatu, Ov. M. 15, 273 : Tyron (i. e. purpu-ram Tyriam) epotavere lacernae, Mart. 2, 29, 3: naumachias videbar epotaturus, Sid. Ep. 1, 5.

       epdtllS,  a >  um >  Part,  v. epoto  init.

       Cpulae,  arum,/, v. epulum.

       epularis,  e,  adj.  [epulum],  of or belonging to a banquet.  I.  Adj.:  epularis accu-bitio amicorum,  at a banquet,  Cic. de Sen. 13  fin.:  sacriticium ludorum, id. de Or. 3, 19  fin.;  cf. 1. epulo, II.: sermo, App. M. 2, p. 123. — II.  Subst. :  epulabes  appella-bantur, qui in quibusdam ludis nocte epu-labantur, Paul, ex Fest. p. 82, 10 Mull.

       epulatlO,  ( " )nis , / [epulor],  feasting, eating  (very rare), Lucil. ap. Non. 204, 18; Col. 12,3, 2; Petr. 141, 10; Suet. Calig. 18; Val. Max. 2, 5, 4  extr. ;  Vulg. Sap. 19, 11.

       epiilator,  oris ,  m-  [id.],  a feaster, ca-rouser,  Ambros. Cant. Cantic. 5, 5  init.  al.

       Cpulatorium,  ii,  n.  [id.],  a feast, banquet, carouse,  Ambros. Fragm. Saec. 8, 45.

       1. epulo,  onis (also  epolonus,  i, acc. to Paul, ex Fest. p. 78, 11 Mull.), m. [epulum],  a guest at a feast  or  banquet, a feaster, carouser.  I In gen. (mostly post-class.), Cic. Att. 2, 7, 3; App. M. 2, p. 123; 9, p. 235; Firm. Math. 5,  ifin.—  Far more freq., H. In par tic: Tresviri or Septemviri Epu-lones (in inscrr. also  septemvir  and  septemviri [vii. vir.] epvlonvm),  a 1.1. of relig. lang,  a college of priests, composed at first of three and afterwards of seven persons, who superintended the sacrificial banquets
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       to the gods.  Cic. de Or. 3, 19  fin. ; Gell. 1, 12, 6; cf. Plin. Ep. 2, 11, 12; Luc. 1, 602; Inscr. Orell. 590; 773; 2259 sq.; Calend. Praenest. Jan. (Orell. Inscr. 2, p. 382).—In sing.:  Epulo, Enn. ap. Varr. L. L. 0, § 82 Mull.  JY. cr.:  Triumvir Epulo, Liv. 40, 42: tres viri epulones, id. 33, 42, 1:  vii. viro. epvloni,  Inscr. Orell. 2365.

       2. fipillo,  onis, m.,  a proper name, Verg. A. 12, 459.

       epulor, atus, 1,  v. dep. n.  and  a.  [epulum], to hold an entertainment, to feast, banquet. I.  Neutr.  (class.): ut in voluptate sit, qui epuletur, Cic. Fin. 2, 5, 16; id. de Sen. 13, 45; id. Tusc. 1, 47, 113 ; id. Att. 5, 9; Liv. 42, 56; 44, 31; Tac. H. 3, 38.—With  abl., to feast upon,  Verg. A. 3, 224; id. G. 2, 537; Vulg. Deut. 12,12 al.—II.  Act, to eat, feast upon  (not ante-Aug): aliquem epulandum ponere mensis. Verg. A. 4, 602 ; cf. Ov. M. 15, 111; Sen. Troad. 1108 ; so, pullos, Plin. 8, 43, 68, § 170.

       epulum,  i,  n -i  and  in the  plur.  hete-rocl.  epulae,  iirum  (epdlam  antiqui etiam singulariter posuere, Paul, ex Fest. p. 82, 14 Mull.),/ [etym. dub.; perh. contr. from edipulum, from edo],  sumptuous food  or dishes  (cf.: daps, commissatio, convivium, cena, etc.). I. P r o p. (only in the  plur.): si i 11 i congestae sint epulae, Plaut. Trin. 2, 4, 70: mensae conquisitissimis epulis ex-struebantur, Cic. Tusc. 5, 21, 02: vino et epulis onerati, Sail. J. 76  fin.;  so opp. vi-num, Liv. 8, 16; 9, 18 Drak. ; 23, 18; Ncp. Dion. 4, 4 al.; cf. opp. merum, Ov. M.  8, 572 ; opp. pocula, Verg. G. 4, 378; id. A. 1, 723: postquam exempta fames epulis, id. ib. 1, 216; Ov. M. 8, 829; 15, 82; Plin. 33, 1, 6, § 27 al—Poet.: vestis, blattarum ac tincarum epulae, Hor. S. 2, 3,119; cf. Verg. A. 6, 599.— B. Trop.: oculis epulas dare, Plaut. Poen. 5, 4, 2 : pars animi saturata bonarum cogitationum epulis, Cic. Div. 1, 29, 01; cf. discendi, id. Top. 4  fin. —  H. In gen.,  a sumptuous meal, a banquet, feast  (in the  sing,  usually of banquets held on religious festivals or other public occasions, or which were given to a number of persons; cf. 1. epulo, II.). A.  Sing. : Jovis epulum fuit ludorum causa, Liv. 25, 2  fin.;  cf. id. 27. 36; 31, 4  fin.;  33, 42  fin.; Val. Max. 2, 1, 2 ; Gell. 12, 8, 2 : funebre, Cic. Vat. 12 sq. ; cf. Liv. 39, 46: epulum dare. Cic. Mur. 36; Veil. 2, 56; Tac. H. 1, 70; Hor. S. 2. 3, 80 et saep.; (with visce-ratio), Suet. Caes. 38; cf. the foil. Of a feast  in general, Suet. Aug. 98; Juv. 3, 229. —B.  Plur.  1. In gen.: quae (canuina) in epulis esse cautitata, Cic. Brut. 19, 75 ; cf. id. Tusc. 1, 2. 3 sq. ; Quint. 1, 10, 20: in quibusdam neque pecuniae modus est ne-que honoris, nee epularum, Cic. Fin. 1, 16, 51: regis, id. Rep. 2, 21; Hor. S. 2, 2, 45; cf. * Caes. B. G. 6, 28  fin.:  divum, Verg. A.

       1,  79: prodigae, Tac. H. 1, 62: familiares, Suet. Ner. 22 et saep.—2. Esp., less freq. of banquets on religious or public festivals (cf. A.), Cic. Leg. 2, 25, 63; id. Fl. 38, 95; Hor. C. 3, 8, 6; cf. (with viscerationes), Cic. Off_2,16; Vulg. Esth. 8, 17 al.

       BpytUS,  i, w., a  distinguished Trojan, Verg. A. 2, 340. —Hence,  Spytldes,  ae , m. ,  son of Epytus, and attendant of lulus, id. ib.  5,  547.

       equa, ae ,/ [equus],  a mare,  Varr. R. R.

       2,  7, 4; Cic. Verr. 2,1,10; Verg. G. 1, 59; 3, 266; Hor. C. 2, 16, 35 et saep. —  Bat.  and abl. plur.  equis, Varr. R. R. 2, 1, 19; Col. 6, 37, 8; Plin. 11, 41, 96, § 237; 8, 42, 04, § 156; Dig. 50. 13, 2; also, equabus, Pall. Mart. 13, 1 and 5; Serv. Verg. G. 3, 208; Cod. Just. 11, 75, L

       equariUS,  a >  um >  adj.  [id.],  of  or  belonging to horses  (very rare). I.  Adj. : medicus,  a farrier,  Val. Max. 9, 15, 2.—II, Subst.  A.  equariUS,  ii,  "n-*  a  stable-boy, groom,  Sol. 45, § 8. —  S. equaria, ae, / (sc. res),  a stud of horses:  grandes, Varr. R. R. 2, prooem. § 6.

       eques,  i tis i  m -  [hi],  a horseman, rider.

       I. In gen.: it eques et plausu cava con-cutit ungula terram. Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 419 ed. Vahlen); Liv. 26, 2; 28, 9; Dig.  [),  2, 57; Ov. F. 5, 700 (of Castor; cf. Hor. C. 1, 12, 26; id. S. 2, 1, 26); Hor. C. 4,

       II, 27 (of Bellerophon; cf. id. ib. 3, 12, 8); id. Ep. 1, 2, 65; 1, 10, 38 al—Poet, transf.,
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       of  horse and rider:  quadrupes, Enn. ap. Non. 10G, 31; Gcll. 18, 5; and Macr. S. 6, 9 (who, like the other ancient grammarians, consider eques = equus); cf. Enn. ed. Vahl. p. 37; imitated by Verg. G. 3, 116 Heyne.— Far more frequently, H. I n p a r t i c. A. Tn milit. lang.,  a horse-soldier, trooper; opp. pedes, a foot-soldier, Caes. B. G. 1, 15, 3 (twice); 1,  IS Jin.;  1, 23, 2 et saep.; opp. pedites, id. ib. 1, 48, 5; 2, 24, 1; 4, 33, 3 ct saep.; opp. viri or homines, for pedites, Liv. 21, 27; 9, 19: equites singulares Au-gusti, v. singularis.—2. Me ton. or collect.,  horse-soldiers, cavalry:  plurimum in Aetolis equitibus praesidii fuit: is longe turn optimus eques in Graecia erat, Liv. 33, 7 Jin.;  2, 20; 8, 3«; Suet. Galb. 12; Flor. 2, 6, 13; Tac. A. 3, 4(5; 12, 29; id. H. 2, 89.— B. Equites.  the order of knights, the Equites,  who, among the Romans, held a middle rank between the Senate and the Plebs, consisting, under Romulus, of the 300  Cele-res,  but whose number, as early as the reign of Tullus Hostilius, had increased to 18 centuries. In the last centuries of the republic this order enjoyed great consideration and influence in the conduct of public affairs, in consequence of the wealth they acquired as farmers of the public taxes, as also by reason of the right to the administration of justice held by them after the year (532 A. U. C. (ace. to the lex Sempronia judiciaria), Liv. 1, 15; 30, 43; Cic. Rep. 2, 20; 22; id. Font. 8; id. Verr. 1, 13,38; id.deOr.2,48/m.; Plin.33.1,7, § 29 sq.; Cic. Clu. 55,152; id. Rose. Com. 14  fin.; id. Fl. 2, 4; id. Phil. 7, 6; Caes. B. C. 1, 23, 2; Sail. J. 05, 2; Ov. Am. 1, 3, 8; id. F. 4, 293; Hor. C. 1, 20, 5; 3, 10, 20; id. S. 1, 10, 76 etsaep. ; cf. Diet, of Antiq., art. Equites. — 2. I 11   tne   sing,  collect.,  the equestrian order:  senatores, eques, miles, Tac. A. 15, 48; 1, 7; 4, 74; Suet. Aug. 34; id. Calig. 26; id. Vesp. 9; Hor. Ep. 2,1,185; Mart. 8,15 al. equester,  tr>s, tre (m. equestris, Liv. 27, 1, 11; Verg. A. 5, 667 al.; v. Zumpt, Gram. § 100, A. 1.; like acris, Celebris, cele-ris, etc.),  adj.  [eques],  belonging to a horseman, equestrian,  f. In gen. (very rare): equestres statuae inauratae, Cic. Verr. 2, 2, 61; id. Phil. 6, 5; 9, 6; Suet. Tit. 2: equi, riding - horses,  Vulg. 3 Reg. 4, 26.—Far more freq., II. In par tic.  A. Of or belonging to cavalry:  proelium, Caes. B. G.

       1,  18  fin. ;  1, 48, 4; 2, 8, 2 et saep. (cf. : equestris pugna, Cic. Verr. 2, 4, 55): tumul-tus, Liv. 27, 1, 11: terror, id. 27, 42: procel-la, id. 10, 5: copiae (opp. pedestres), Cic. Fin. 2, 34,112: anna, Liv. 35, 23; cf. scuta, id. 43, 6 : militia, Suet. Claud. 25 et saep. So as an epithet of Fortuna, Liv. 40, 40.— B.  Belonging to the order of knights, equestrian:  ordo, Cic. Plane. 35, 87; Suet. Aug. 100 et saep. ; cf.: equestri loco natus, ortus, etc., Cic. Rep. 1, 6; id. Agr. 1, 9  fin.: equestri genere natus, Veil. 2, 88: census, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 6; Liv. 5, 7; Suet. Caes. 33; Hor. A. P. 333 : anulus (i. e. aureus, a privilege of the equestrian order), Hor. S.

       2,  7, 53; cf. Plin. 33, 1, 8, § 32: statuae, id. 34, 5, 10, § 19 sq.: dignitas, Nep. Att. 1; Suet. Claud. 24: familia, id. Caes. 1 et saep. —2.  Subst.  a. Cqiiester  = eques, Tac. A. 12, 60; 13, 10  Jin. — Plur.:  apud equestres, id. ib. 12, 60. — "b. equestria,  mm, n.  (sc. loca),  the seats of the knights in the theatre,  Petr. 126,10; Sen. Den. 7,12; Suet. Calig. 26.

       e quid em,  a dv.  [comp. of the  interj.  e and quidem enclit.; cf. edepol], a demonstrative   corroborative  particle,  verily, truly, indeed, at all events, = certe, revera, etc. (freq. and class.). I. In gen. A. Without other particles." X. With 1.  pers.  in affirming a fact concerning one's self, or continuing a previous remark; equidem Sosia Amphitruo-nis sum. Plaut. Am. 1.1. 255; 2, 1, 26; 32: i in malam rem.  Mi.  Ibi sum equidem, id. Poen. 1, 2, 82: nihil inquit, equidem novi, Cic. Div. 1, 6, 11 : equidem et ante hoc tempus te dilexi, id. l'am. 11, 29, 2: equidem etiam illud mihi animum advertisse videor, id. ib. 15,4.14; cf. Caes. ap. Gell. 13,

       3,  5 al.: id equidem ego certo scio, Plaut. Bacch. 3, 3, 33; so with ego, Tor. Heaut. 4, 1, 19; Cic. Mil. 2, 5. ace. to Serv. Verg. A. J, 576; Sail. C. 51, 15; id. J. 10, 6 Kritz.; id. ib. 85, 26.—2. With  the   1.  pers. plur.:

       EQUI

       equidem, ere, nos jam dudum hie te ap-sentem incusamus, Ter. Phorm. 3, 1, 7; so Sail. C. 52, 11 (but not in Cicero, Horace, Vergil, or Quintilian; v. Rib. Lat. Part. p. 37; Madv. ad Cic. Fin. 3, 2, 9).— 3. With the 2. and 3.  perss. sing.  (perh. not in Plaut.; v. Ritschl, prol. ad Trin. p. 76 sq.; corrected, quidem, Stich. 2, 2, 5; 4, 1, 4.8; Mil. 3, 1, 55 Fleck.; Men. 2, 2, 35 Brix, etc. But quando equidem nee tibi bene esse pote pati, etc., Trin. 2,2,71 Ritschl': atque equidem ipsus ultro venit, ib. 3, 1, 10 Ritschl 2 ; cf. Rib. Lat. Part. p. 41): scitis equidem milites, etc., Sail. C. 58, 4; cf. Tac. Or. 27; Varr. R. R. 1, 5, 1: vanum equidem hoc consilium est, Sail. C. 52,16.— 4. With

       3.   pers. plur.:  equidem innumerabiles mihi videntur, Varr. R. R. 1, 5: per me equidem sint omnia alba, Pers. 1, 110: equidem si nobis religiones nullae essent, Liv. 5, 51, 4: adulescentem equidem dicebant emisse, etc., Plaut. Ep. 4, 2, 33.— B. Sometimes made more emphatic by certe, edepol, eca-stor, hercle, etc. (most freq. in Plaut.): certe equidem noster sum, Plaut. Mil. 2, 5, 23; so id. Pers. 2, 2, 27; Verg. E. 9, 7; cf.: equidem certo idem sum, Plaut. Am. 1,1, 291: credo edepol equidem dormire solem, id. ib. 1, 1, 126: equidem pol, id. Most. 1, 3, 22; 29; Ter. Eun. 5, 2, 37: certe equidem edepol, Plaut. Aul. 2, 2, 38; cf. with 3. pers.:  equidem edepol liberali'st, id. Pers.

       4,  3, 76: equidem ecastor vigilo, id. Am. 2, 2, 66; id. Men. 4, 2, 95: equidem hercle, id. Cist. 1, 1, 54; id. Ep. 3, 4, 48; id. Mil. 4, 7, 24; id. Men. 3, 2, 39; id. Merc. 2,1, 40; Ter. Phorm. 5, 3, 24. — H. In  partic.  A. Certainly, by all means, of course, to be sure,  in a concessive sense.  Pi.  Sine.  Ba. Sino equidem, si lubet, Plaut. Bacch. 1, 1, 06;  id. Men. 2, 3,18.  Q.  Sed perge cetera. M.  Pergam equidem, Cic. Leg. 2, 27, 69.— So with  sed, verum, tamen,  etc.: dixi equidem, sed, etc., Plaut. Rud. 4, 4, 59: sic ego nolim equidem apud rusticos, sed multo minus apud vos, Cic. de Or. 2, 6  fin.;  cf. Liv. 3, 68: quibus epistolis sum equidem abs te lacessitus ad scribendum, sed, etc., Cic. Att. 1, 13 al.; cf. with foil, verum, Plaut. Merc. 2, 1, 40 (with ego); Ter. Heaut. 4, 1, 34; Cic. Fam. 16, 16; with verumta-men, id. ib. 12, 30, 3; with tamen, Liv. 4, 3; Plin. Pan. 31; with sed tamen, Cic. de Sen. 10, 32; id. Fam. 9, 13, 4; 11, 14, 2; id. Q. Fr. 3, 5, 4; Hor. S. 2,1, 79 al.; with cete-rum, Curt. 4, 12, 20.—B. Sometimes with pregn. reference to the speaker,  for my part, as far as I am concerned :  equidem iii2 Caesaris militem dici volui; vos me, etc., Caes. B. C. 2, 32  fin.:  equidem doleo non me tuis litteris certiorein fieri. Cic. Att. 6, 3, 4: quod equidem sciam, Plin. 2, 25, 23, § 91; cf. id. 2, 98, 101, § 220.—Cf. Hand Turs. II. pp. 422-437.

       equi-ferus,  h m -  [equus],  a wild horse, Plin. 28, 10, 45, § 159; 28, 13, 55, § 197.

       equile,  i s >  n -  [id-; cf.: bubile, caprile, ovile, etc.],  a stable for horses,  Cato, R. R. 14, 2; Varr. R. R. 2, 7,15; Suet. Calig. 55.

       *  equimentum,  i,  n.  [id.],  a fee for covering,  Varr. ap. Non. 69, 27.

       *  equi-mulgra, ae, m -  [equus-mulgeo), a mare-milker, Sid. Ep.4, 1, 43 (al. equimul-gos).

       equiUUS,  a ,  um ,  ad J-  [equus],  of or belonging to horses:  pecus, Varr. R. R. 2, 7, 7; cf. genus, Col. 6, 27, 1: lac, Varr. R. R. 2, 11, 1: stercus, id. ib. 1, 38, 3 al.: cervix, Hor. A. P. 1: cauda, id. Ep. 2,1, 45: ubera, id. Epod. 8, 8: pedes, Plin. 4, 13, 27, § 95: seta, * Cic. Tusc. 5, 21, 62 : emptio (i. e. equorum), Varr. R. R. 2, 7, 6: pullus, Vulg. Sir. 23, 30.

       equiO,  i rc ,  v -  w - D ( '.],  of   ma res,  to be in heat,  Plin. 10, 63, 83, § 181; perh. also Col. 6, 38,1.

       equina,  <~>rum,  n-  [id.],  the annual horse-races, held on the 21th of February and the lUh of March in the  Campus Marti us,  in honor of Mar?,  Varr. L. L. 6, § 13 Miill.; Ov. F. 2, 859; 3, 519; Paul, ex Fest. p. 81, 12. and 131, 13 Miill., s. v.  martialis campvs,  p. 96.

       -t  equirine,  jusjurandum per Quiri-num, Paul, ex Fest. p. 81, 13 Miill.; cf. : ecastor, ejuno.

       equi sac tum,   h  n -   [equus-seta],  the

       EQUU

       plant horse-tail,  equisetum arvense, Linn., Plin. 26,13,83, § 132; also called  equisac-tis, is,/,  id.  18, 28, 67, §  259; and  equi-SCta,  ae,/, App. Herb. 40,  no.  1 al.

       equiSO,° nis , m -  [equus],  a groom, stable-boy  (ante- and post-class.), Varr. ap. Non. 105, 14; 32 sq. ; Val. Max. 7, 3  ext.  2; App. M. 7, p. 194: equisones nautici,  who draw vessels along by ropes,  Varr. ap. Non. 106, 1; id. 451, 4.

       equitabilis,  e ,  adj.  [equito],  that may be ridden over, smooth :  planities, Curt. 4, 9,10: campi, Amm. 22, 15.

       *  equitatio,  6nis, / [id.],  a riding, Plin. 28, 4,14 L § 54.

       1. equitatus,  us, w. [id.].   *I. in

       abstr. , = equitatio,  a riding:  atteri equitatu, Plin. 28, 15, 61, § 218. — H. In concr. A.  Cavalry  (very freq.), Caes. B. G. 1, 15, 1; 2; 1, 18, 5; 1, 24, 1 et saep. : ferrous,  harnessed cavalry,  Amm. 19, 1.— Dat.  equitatu, Caes. B. G. 1, 18  fin.;  1, 39, 5; 1, 52  fin.;  also, equitatui, id. ib. 1, 42, 5; 7, 4, 9; id. B. C. 3, 89, 3.—In^wr., Caes. B. C 1, 61, 3; 3, 8, 1; Cic. Font. 2; Sail. J. 46, 7; Flor. 3, 11, 8.— B.  The equestrian order (very rare), Plin. 33, 2, 9, § 35; cf. ib. § 36; Aus. Idyll. 11, 78.

       *  2. equitatus,  i» s >  m -  [equio],  a being in heat,  of mares (with hinnUus), Lucil. ap. Varr. L. L. 7, § 103 Mull.

       *  eqUltiariUS,  ii,  m>  [equitium],  the inspector of a stud,  Firm. Math. 8, 13.

       equitium,  ii ;   n -  [equus],  a stud of horses,  Col. 6, 27,1; Dig. 6, 1, 1; 7, 8, 12, § 4 al.; cf. Varr. R. R. 2,1, 10.

       equito,  "Vi, iitum, l,  v. n.  and  a. [eques],  to ride.  I.  Neutr.  A. I 11  gen. (class.): cum in illo nostro exercitu equi-taret, Cic. Deiot. 10; Sail. J. 6, 1; Suet. Caes. 57; Hor. C. 2, 9, 24 al.: in equo, Dig. 9, 2, 57; cf: in equuleis, Cic. Verr. 2, 4, 20; v. equuleus, II. A.; and: in arundine lon-ga, Hor. S. 2, 3, 248. —B. I n p a r t i c. (ace. to eques, II. A.):  eqvjtakk  antiqui dicebant equum publicum merere, Paul, ex Fest. 81, 15 Miill. —C.  Transf.  X.  To skirmish, manoeuvre :  ilia (ccrtatio) qua tu contra Alfenum equitabas, Cic. Quint. 22, 73.-2. Of the horse,  to go,  Lucil. ap. Gell. 18, 5, 10, and ap. Non. 107, 1.—3. Of the wind, like  'nnreveiv, to blow violently :  Eu-rus per undas, Hor. C. 4, 4, 44: per caelum, Poet. ap. Censor. Fr. 14, § 9.-4. In mal. part., Juv. 6, 311.—U.  Act., to ride through (post-Aug.).—In  pass.:  llumen equitatur, Flor. 3, 4, 5: equitataque Culmina Taygeti, Claud. Bell. Get. 192: lluxis equitata Bactra Parthis, Sid. Carm. 23, 249.

       equilla,  ae , /  dim.  [equa]. I.  A little mare, a filly,  Varr. ap. Non. 100, 12. — H. Transf, of a voluptuous woman, Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 617 P.

       equuleus or eculeus,  I ™>.  dim.

       [equus],  a young horse, a colt, foal.  I. Lit., Varr., Pompon., and Cic. ap. Non. 105, tl sq.; Liv. 31,12.— H. Transf. A. Eculeos argenteos nobilis aufert,  horses wrought in silver,  works of art, Cic. Verr. 2,4, 20, § 42; cf. the sarcastic pun: jactabit se et in his equitabit equuleis,  Emi,p°cun,i-am solvi, on these hobbies,  id. ib. § 43.—B. As an instrument of torture,  a wooden rack  in the shape of a horse, Cic. Mil. 21  fin.;  id. Poet. Tusc. 3, 28, 67; Curt. 6, 10, 10; Sen. Ep. 67; Amm. 14, 5; Prud.  cre<p.  10,109 al.

       equulus,  h  m - dim.  [id.],  a small young horse, a foal,  Varr. R. R. 2, 7, 13; 2, 8  fin.; * Cic. N. D. 2, 14, 38.

       1. equUS,  i  {gen. plur.  equum, Verg. G. 2, 542 ; Stat. Th. 4, 409 al.),  m.  [Sauscr. acvas; Gr. iV-n-or  (ik/co?);   cf. Ep5na; root, ak-, to be sharp or swift; cf. Gr.  aKpuv, wKik ; Lat. acus, ocior],  a horse, steed, charger.  I. P r o p. A. I n  S e  n. (cf.: caballus, canterius. mannus), Varr. R. R. 2, 7; Col. 6, 27 sq. ; Plin. 8, 42, 64, § 154 sq.; Pall. Mart. 13; Enn. ap. Cic. de Sen. 5, 14 (Ann. v. 441 ed. Vahlen); Plaut. Bacch. 1, 1, 39; id. Men. 5, 2, 109; Cic. Rep. 1, 43; 1, 7, 9 et saep. : equus—equa, Varr. R. R. 2, 7,11.—Offered as a sacrifice to Mars, Paul. ex Fest. p. 81, 16, and p. L78, 24 sq. Miill.; cf. Prop. 4 (5), 1, 20; and v. October:  eqvo

       PVBLICO ORNATVS, EXORNATVS, HOXORATVS,

       etc.; or, ellipt.,  eqvo pvblico,  very often 653
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       /n inscriptions; v. Inscr. Momms. 73; 459; 445; 1952; 2456; 2865 al. —In another sense: equi publici,  post-horses,  Amm. 14, 6.—Equo vehi, advehi, ire, desilire, equum conscendere, flectere, in equum ascendere, equo citato, concitato,etc, see under these verbs.—B. In  parti c. 1. Of cavalry, in the phrase, equis virisque (viri = pedi-tes; cf. eques and vir), adverb.,  with horse and foot,  i. e.  with might and main, with tooth and nail,  Liv. 5, 37 ; Flor. 2, 7, 8; also: equis, viris, Cic. Phil. 8, 7, 21; id. Fam. 9, 7; cf. Nep. Hamilc. 4; and in the order, viris equisque, Cic. Off. 3, 33.—2. T r a n s f., of race-horses: ego cursu corri-gam tarditatem turn equis, turn vero, quo-niam scribis poema ab eo nostrum probari, quadrigis poeticis, i.e.  in prose and poetry, Cic. Q. Fr. 2,15, a (see the passage in connection).— C. Transf. 1. In  plur.  (like 'innoi  in Homer),  a chariot,  Verg. A. 9, 777.-2. The wind, Cat. 66, 54; Val. Fl. 1, 611.— 3. In mal. part., Hor. S. 2, 7, 50; Petr. 24, 4; App. M. 2, p. 122; Mart. 11, 104, 14.—D. Pro v.: equi donati dentes non inspiciuntur,  we don't look a gift horse in the mouth,  Hier. Ep. ad Ephes. prooem.— II. Me ton. A. Equus bipes,  a sea-horse, Verg. G. 4, 389; Auct. Pervig. Ven. 10: flu-viatilis,  a river-horse, hippopotamus,  Plin. 8, 21, 30, § 73.—B. Equus ligneus, like the Homeric  a\6? 'iinro^, a ship,  Plaut. Rud. 1, 6, 10.—C  The Trojan horse,  Verg. A. 2, 112 sq.; Hyg. Fab. 108; Plaut. Bacch. 4, 9, 12; Prop. 3 (4), 1, 25; Hor. C. 4, 6, 13 al.— *2. Trop., of  a secret conspiracy,  Cic. Mur. 37, 78.— J} m  A battering-ram,  because shaped like a horse ; afterwards called aries, Plin. 7, 56, 57, § 202.—E.  The constellation Pegasus,  Cic. N. D. 2, 43, 111 sq. ; Col. 11, 2, 31; Hyg. Astr. 2, 18; 3, 17.— P. Equus Trojanus,  the title of a play ofLivius Andronicus,  Cic. Fam. 7,1, 2 al.

       2. EqilUS TutlCUS,  i, w-., a  town in Samnium,  now  S. Eleuterio,  Cic. Att. 6, 1, 1; cf. the interpreters of Hor. S. 1, 5, 87; and Mommsen in Bullett. d. Inst. 1847, p. 170, and 184H, p. 7 sq.

       1.  er, eris,  m > [xnp), a hedgehog, Nemes. Cyneg. 57.

       2.  Er (Her)?  Eris >  m -,  a  Pamphylian, who, according to legend  (cited in Plato Polit. 10, 12, p. 626),  rose from the dead, Cic. Rep. 6, 3; 6 sq.

       era  ( less  correctly,  hcra;  v - ems), ae (archaic  gen. sing,  urai, Aus. Idyll. 7,  5),f. [erus]. I. Prop.,  the mistress of a house, with respect to the servants;  the mistress, lady:  nunquam era errans (i. e. Medea), etc., Enn. ap. Auct. Her. 2, 22, 34 (Trag. v. 287 Vahl.): servus Dat (puellam) erae suae, Plaut. Cas. prol. 44 sq.; so id. ib. 2, 5, 3; 2, 8, 70; id. Am. 1,1, 105; Ter. And. 4, 2, 4; id. Eun. 4, 3, 12; 5, 3, 8. So, era major and era minor,  the old and young mistress, the lady of the house and her daughter, Plaut. True. 4, 3, 22 and 23.—H. M e t o n., a mistress, female ruler  or  governor.  A. Of goddesses: domina, era (Minerva), Enn. ap. Ach. Stat, ad Cat. 1, 9 (Vahl. Enn. p. 177, no.  22): Fortuna, era, Plaut. Merc. 3, 4, 12 dub.; cf.: vosne velit an me regnare era quidve ferat Fors, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12, 38 (Ann. v. 203 Vahl.—for which, sit sane Fors domina campi, Cic. Pis. 2, 3): rapidi Tritonis era, i. e.  'Minerva,  Cat. 64, 396: hi-larate erae (i. e. Cybeles) citatis erroribus animum, id. 63,18; so ib. 92: tergeminam tunc placat eram (Hecaten), Val.-Fl. 1, 780: noctis eram Ditemque ciens, i. e.  Proserpine,  id. 7, 313.—B Of sweethearts, Cat. 68, 136; so Ov. H. 9, 78.

       eradicatlO,  onis,/ [eradico],  a rooting out,  Tert. Res. Cam. 27  fin.;  Vulg. Isa. 37, 26; cf: eradicationem posuisti me, i.e.  an example of utter destruction,  id. Thren. 3,45.

       e-radiCltUS.  adv.  >  v - exradicitus.

       e-radlCO  (CXr-)>avi,atum, 1 (archaic inf.  eradicarier, Plaut. Aul. 2,4, 21),  v. a. ,  to pluck up by the roots, to root out, eradicate (an ante-class, word). I. Lit.: ex terra enata, Varr. R. R. 1, 27,  '2  : plantationem, Vulg. Matt. 15,13; 13, 29 al.— B. Transf.: aliquem,  to root out, utterly destroy,  Plaut. Pers. 5, 2,38; id. True. 3,1,15; id. Merc. 4, 4, 35; id. Bacch. 5, 1, 6; Ter. And. 4, 4, 22; id. Heaut. 3, 3, 28; Vulg. Jer. 18, 7.— *H. Trop.: pugnis nieiiiorandis suis homi-654
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       num aures, i. e.  to wear out, pester  with talking, Plaut. Ep. 3, 3, 53.

       e-rado,  s ^ sum, 3,  v. a. ,  to scratch out, scrape off  (ante-class, and since the Aug. per.). I. Lit.: eradere atque eruere terrain, Varr. L. L. 5, § 136 Mull.: museum, Col. 4, 24, 6: medullam, id. Arb. 9  fin.; Plin. 17, 21, 35, § 162 : aliquem (albo),  to strike out, erase,  Plin. Pan. 25, 3; Tac. A. 4, 42  fin.;  cf: inscriptos titulos monumento, Paul. Sent. 1, 21, 8; Amm. 15, 6, 2: corti-cem, Vulg. Sap. 13, 11.—Poet, transf: ge-nas, i. e.  to shave off the beard  (for which, shortly before, vellere), Prop. 4 (5), 8,26.— II, Trop.,  to abolish, extirpate, eradicate, remove:  curam habendi penitus corde, Phaedr. 3, prol. 21; so, elementa cupidinis pravi, *Hor. C. 3, 24, 51: vitia,Sen. Ep. 11: vestigia quoque nobilium civitatum (tem-pus), i. e.  to obliterate, cause to be forgotten, id. 91; cf. : tempora vitae, Ov. Tr. 4, 9, 5: eum de terra, Vulg. Jer. 11, 19; id. 1 Reg. 28,9.

       firana,  ae ,  f, a town in CiUcia, near Mount Amanus,  Cic. Fam. 15,4,8.

       t  eranthemis,  Wis, /, =  hpavBe^,

       another name for the plant  anthemis,  the chamomile,  Plin. 22, 21, 26, § 53.

       t  eranUS,  l ,  m -i = epavos, a fund contributed for mutual protection against want:  concessum est eranum habere .. . si tali conlatione non ad turbas et ad in-licitos coetus, sed ad sustinendam tenuio-rum inopiam utuntur, Plin. Ep. 10, 93; cf. ib. 92; Tert. Apol. 39.

       1. Erasmus,  *,  m., =  'EpacrTVor,  a river of Argolis,  now  Kephalari,  Mel. 2, 3, 9; Plin. 2, 103, 106, § 225; Ov. M. 15, 276; cf. Sen. N. Q. 3, 26, 3.

       2. tfirasinus,  i, m., =  'EpaaTvo*, a

       favorite boy,  Aus. Idyll. 7 praef.

       £rasistratUS,  i, m., ='  EpaaicrpaTo^, a famous physician of Alexandria in the time of Ptolemy Lagus, the founder of a medical school,  Plin. 29,1, 3, § 5; Val. Max.

       5,  7 ext. 1; Cels. praef. 3,4; 4,4 et saep.

       t erastes,  ao j  m -i  :=   epa^?,  a lover, M. Aurel. ap. Fronto Ep. ad M. Caes. 1,10.

       CraSUS, a ,  um ,  Part.,  from erado.

       tfiratine ? es j/>  = 'EpaTeti/>/,  a nymph, a daughter of Venus,  Mart. Cap. 9, § 905.

       firatd (occurring only in the  nom.),f, = 'EpuTw. I.  Tlie muse of lyric and amorous poetry,  Ov. F. 4, 195; 349; id. A. A. 2, 16; 425; Aus. Idyll. 20, 6.—B. M e t o n.,  a Muse  in gen., Verg. A. 7, 37 Serv.; Claud. Mall. Theod. 282. —H.  A queen of Armenia,  Tac. A. 2, 4.

       Eratosthenes,  is,  m.,  —  'e PO lto<t0{-

       i/rir,  a celebrated geographer, poet, and philosopher of Alexandria, under Ptolemy Euergetes,  Varr. R. R. 1, 2, 3; Cic. Att. 2, 6; Caes. B. G. 6, 24, 2; Plin. Elench. 2; 5; 2, 108,112; Quint. 1, 1, 16; 11, 2,14 al.

       ercisCO  and  erctum,  v. hercisco.

       Erebus,  i,  m.,  = " Epe/3of. A.  The god of darkness, son of Chaos, and brother of Nox,  Cic. N. D. 3, 17  fin. ;  Hyg. Myth, praef. ; Verg. A. 4, 510 ; Ov. M. 14, 404.— B.  The Lower World,\ r erg.  G. 4, 471 Serv. ; id. A. 6, 217 ; 7, 140 ; Ov. M. 5, 543 ; 10, 76 al.—Hence, II. firebeus.a,  um ,  adj., of or  belonging to the Lower World:  colu-brae, Ov. Ib. 229.

       ErCChthcuS  (trisyl.), ei, m., ='E P ex-Oevs, a fabled king of Athens, father of Procris, Orithyia, Chthonia, and Creusa, who devoted themselves to death for their country,  Cic. Tusc. 1, 48. 116; id. Fin. 5, 22, 62 ; id. N. D. 3, 19 ; id. Sest. 21, 48; Ov. M.

       6,  667 sq. ; 7, 697 ; Just. 2, 6, 12. — II. Derivv.  A. Ercchtheus,  a, um,  adj. , Erechthean,  and poet, for  Athenian:  do-mus, Ov. F. 5, 204: arces, id. M. 8, 548; cf. litus, Val. Max. 6,1,1  ext—  B. Erecthl-dae,  arum,  m.,  poet.,  the Athenians,  Ov. M. 7,  430. -c. Erechthis,  Wis,  /,  a daughter of Erechtheus, Orithyia,  Ov. H. 16;  Procris,  id. M. 7, 726.

       erecte,  adv., boldly,  v. erigo,  P. a. fin.

       ercctlO,  <~nis, / [erigo],  a setting up. erecting:  tignorum, Vitr. ]0. 5  fin.;  8 praef. ;' Vulg. Num. 10, 21. — II. Trop., pride, insolence,  Vulg. Job, 22, 20.

       EKGA

       erectus,  a , um,  Part,  and  P. a. , from erigo.

       firembi, (_)rum   or   um, m., = 'EpeM/3o/, the Troglodytes in Africa,  Avien. Descr. Orb. 271; Prise. Perieg. 170 al.

       e-remig'O. & v h  iitum, 1,  v. a., to row  or sail through  or  over, to navigate  (post-Aug. and very rare): undas, Sil. 14, 190: septen-trionem, Plin. 2, 67, 67, § 168.

       t  eremita,  ae., m., =  hpr\p\'n^, an eremite, hermit,  Sulpic. Sever. Dial. 17.

       t  ercmitis,  Wis,  adj. f,=e P   n/itTtp,  solitary, recluse,  Sid. Ep. 9, 3.

       t  eremodicium, »,  n., = kpnuodiniov,

       a default of appearance before a court at the appointed time,  Dig. 4, 4, 7  fin.;  46, 7, 13; Cod. Just. 3,1,13, § 3; Tert. adv. Matyr. 3.

       t  eremus (eremus,  Prud. Cathem. 5,

       89 ; id. Psych. 371), a, um,  adj.,  = eprj/io9, waste, desert  (late Lat.).     I.  Adj. :  loca,

       Cod. Just, li, 57,4.— ii.  Subst,:  eremus,

       i, m. (sc. locus), or / (sc. regio),  a wilderness, desert,  Tert. Idol. 5 ; Sulpic. Sever. Dial. 1 15; Vulg. Deut. 1, 19 al.

       e-repo.  PSi, 3  (pluperf. subj. sync,  erep-semus, Hor. S. 1, 5, 79),  v. n.  and  a.  (ante-class, and since the Aug. period.). I.  Neutr., to creep out, crawl forth. £^ m   In gen., Plaut. Aul. 4, 4,1; Varr. R. R. 3,15; Sil. 15, 617; Stat. Th. 11, 581.—B. Esp., in an upward direction,  to creep  or  clamber up,  Suet. Tib. 60.—Poet, transf. of a building,  to rise, Stat. S. 2, 2, 30.—C. Trop. : pecunia quoque circa paupertatcm plurimum inorae habet, dum ex ilia orepat, Sen. Ep. 101, 2.—II.  Act.  * A.  To creep through:  to-tum agrum genibus, Juv. 6, 526.—*B.  To climb :  montes, * Hor. S. 1, 5, 79.

       CrcptiClUS  or  -tius, a , um,  adj.  [eri-pio],  that is taken away from one for punishment,  Ulp. Fragm. 19, 17.

       CreptlO,  onis,  f  [id.],  a forcible taking away, seizure  of a possession, Cic. Verr. 2, 4, 5: animae, Tert. Spect. 2.

       ereptor,  *J ris ,  m -  [W.],  a robber, plunderer :  bonorum, Cic. Quint. 8: libertatis, id. Sest. 51.— Plur.:  terrarum, Tac. A. 13, 55  fin.

       ereptus, a ,  um >  Part.,  from eripio.

       Cres,  v. heres.

       ErctTia,  ae, /, =  'Eperpia.  I.  The principal city on the island of Euboea, the birthplace of the philosopher Menedemus, now  Palaeo Castro,  Plaut. Merc. 3, 4, 59 ; Mel. 2, 7, 9; Plin. 4,12, 21, § 64; Cic. Ac. 2, 42 ; Liv. 32, 16 ; 35, 38 al. — B. Derivv., 1. ErctriUS,  a , um,  adj., Eretrian:  cre-ta, Plin. 33, 13, 57, § 163; so. terra, Cels. 5, 15; 6, 3.—  Subst.:  Eretria,  ae, /., Plin. 35, 6, 21, § 38; Vitr. 7, 14.— 2. Eretri-eiisis,  e >  aa J., of Eretria :  Gongylus, IScp.

       Paus.  2.—Subst.,  firctrienses,  Wm, m.,

       the inhabitants of Eretria,  Liv. 35, 38.—3. Eretriaci,  orum, m.,  philosojmers of the school of Menedemus,  Cic. Ac. 2, 42, 109. —Also called, 4.  firetrici,  orum.,  m., Cic. de Or. 3,17; Sen. Ep.  88fin.—  In  sing.: ErctricUS,  an  Eretrian philosopher, Cic. Tusc. 5, 39.—II.  A city of Thessaly, in Phthiotis,  now  Tzangli,  Liv. 32,13; 33, 6.

       Erctum,  ij  n.,—"Wpr\-rov, an ancient city of the Sabines,  now  Grotta Marozza (ace to G. Long.  Rimane),  Verg. A. 7, 711; Liv. 3, 26; 29 al.—Hence.  EretlllUS,  a , um,  adj., of Eretum,  Tib. 4, 8, 4.

       erga,  praep.  [syncop. for e-rega, from ex and root rag-, to reach upward, be upright ; cf. ergo, v. Corss. Aupspr. 1,448 sqq. ], over against, opposite to  (cf. : adversus, versus, contra, e regione, e contrario). I. Lit., of locality (ante- and post-classical and rare): quae med erga aedes habet, i. e. opposite me,  Plaut. True. 2, 4, 55 (al. modo erga) : erga regiam, App. Dogm. Plat. p. 9. 21.—II. Trop.: aliquem, more rarely aliquid, of feelings and conduct  towards a person. A. Of friendly feelings, etc. (so mostly in class, lang.) : erga et in hoc differunt: fere enim erga ad affectum refortur, quasi erga ilium benignus : in ad simultatein, quasi in ilium sum saevus, Charis. p. 208 P. ; cf. Prise, p. 989 : ut codem modo erga amicum alfecti siinus,
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       quo erga nosmet ipsos. . . ut nostra in amicos benevolentia illorum erga nos bene volentiae pariter respondeat, Cic. Lael. 16 ; cf. id. Fin. 1, 20, 68 ; Plaut. Capt. 2, 3, 47 ; id. Trin. 3, 1, 18 : erga aliquem bene-volus, id. Capt. 2, 2,100; cf. id. Mil. 4, 6,15; id. Rud. 5, 3, 33 ; Cic. de Or. 2, 43, 182 ; 2, 49, 201; Plaut. Am. 5, 1, 49; id. Cist. 1, 1, 111; cf. Cic. Fam. 1, 9: divina bonitas erga homines, id. N. D. 2, 23, 60 : perpetua erga populum Romanum fides, Caes. B. G. 5, 44, 4; cf. id. B. C. 1, 84, 3; 2, 17, 2 et saep.: te oro per mei te erga bonitatem patris, Plaut. Capt. 2, 1, 48; so, te erga, Ter. Heaut. 2, 3, 24: med erga, Plaut. Capt. 2, 3, 56: se erga, Ter. Heaut. 1, 2, 15: amicum erga, Plaut. Trin. 5, 2, 4; cf. the following.—Relating to things : cum in universam rem publicam, turn etiam erga meam salutem fide ac benevolentia singulari, Cic. Prov. Cons. 1, 1; cf. id. Att. 8, 3, 2 ; Plin. Pan. 50, 4 ; Tac. A. 4,20 al.—B. Of unfriendly feelings, for the usual contra or adversus,  against:  ne ma-lus item erga me sit, ut ilium erga fuit, Plaut. Ps. 4, 3, 4; id. Aul. 4, 10, 62; id. Cas.

       3,  4, 27; Ter. Hoc. 3, 5, 36; Nep. Alcib. 4, 4: odium, quod erga regem susceperant, id. Dat. 10  fin.;  id. Ham. 4  fin.;  id. Hann. 1 fin.;  Tac. H. 2, 99; 4, 49; id. A. 2, 2 ; cf. transp.: med erga, Plaut. As. 1, 1, 5 ; id. Capt. 2, 3, 56 ; id. Ep. 3, 3, 9.—Relating to tilings : res secundae valent commutare naturam, et raro quisquam erga bona sua satis cautus est,  against his own advantage,  Curt. 10, 1, 40. — HI. In post-Aug. authors (esp. in Tacitus) in gen. of every kind of mental relation to a person or thing,  to, towards, in respect to :  anxii erga Sejanum, cujus durior congressus, Tac. A.

       4,  74 : erga Germanicos exercitus laudes gratesque, id. H. 2, 55  fin.;  id. A. 11, 25 Jin.:  prisco erga duces honore, id. ib. 3, 74 fin.;  cf. Plin. Pan. 55,3: suprema erga me-moriam filii sui munera, Tac. A. 3, 2 ; id. H. 1, 20: atrociore semper fama erga domi-nantium exitus, id. A. 4, 11; Amm. 16, 10; v. Hand Turs. II. pp. 437-440.

       t  crg"asterium,  "> n -, =  ep^aa-Ttjpiov,

       a workshop,  Cod. Just. 1, 3, 2; 12, 41, 2.

       t ergrastlCUS, a,  urn,  adj.,  =  £pia<TTf k6s,  to be done :  schemata; as geom. 1.1., problems  (opp. apodictica,  theorems),  Mart. Cap. 6, § 715.

       ergastiilaris, e,  adj. , v.  the foil.

       erg-astulariUS,  a, um,  adj.  [ergastu-lum],  of  or  belonging to a workhouse  or house of correction  (late Lat.). I.  Adj.: servus, Amm. 14, 11  fin. —Also: in tene-bris ergastularibus, Sid. Ep. 7, 9. — H. Subst.  ergastularii,  <~>rum, ra. (sc. ser-vi),  overseers of a penitentiary,  Col. 1, 8, 17.

       ergastulum,  h  n -   [*p7«C°/*<"],  a

       workhouse  for offenders (slaves, debtors, etc.),  a house of correction, penitentiary. I.  Prop., Col. 1, 6, 3; 1, 8,16; Cic. Clu. 7, 'Zl;  id. Rab. Perd. 7, 20; Liv. 2, 23; 7, 4; Suet. Aug. 32; id. Tib. 8 al.; Vulg. Exod. 6, 6 al.— II. Transf., in  plur.,  ergastllla, orum,  n.  (like stabula, servitia, mancipia, etc.),  the, inmates of a workhouse, penitentiary convicts,  * Caes. B. C. 3, 22, 2; Brutus ap. Cic. Fam. 11,1?, 2 ; Plin. 18, G, 7, § 36 ; Flor. 4, 8, 1; Juv. 14, 24 al.—In the  masc. sing. ■  ergastulllS^ergastularius,  a foreman in a workhouse,  Lucil. ap. Non. 447, 7 sq.

       tergrata,  ae, ra., = £p 7C ;-r>j?,  a sort of capstan  or  windlass,  Vitr. 1, 1; 10, 4.

       Ergetum,  h n., a city of Sicily,  now La Citadella,  Sil. 14, 250. —  Erffetini orum  m., its inhabitants,  Plin. 3, 8 14 §91.   '      '

       ergo  (rarely with short  o  in Ov. and the post-Aug. poets, Ov. H. 5, 59 Lenpep. : id. Tr. 1, 1, 87; Luc. 9, 256; Val. Fl. 2, 407; Claud. Ep. 4, 17),  adv.  [for e-rego, from ex and root rag-, to extend upward ; cf. Gr. ope'7to, L. rego, Germ, ragen; v. erga, and Corss. Ausspr. 1, 448 sqq.],  proceeding from or  out of.  I, With  gen.  (placed after it, like causa and gratia),  in consequence of on account of because of  (ante-class, but not in Plaut. or Ter.): quojus rei ergo, Cato R. R. 141, 2: hujus rei ergo, id. ib. § 3; 4; ib. 139; Tab. Publica ap. Liv. 40, 52  fin.;  41, 28 fin.:  dono militari virtutis ergo donari,

       5,  C. ap. Liv. 25, 7 ; so. virtutis ergo, Lex
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       ap. Cic. Opt. Gen. 7, 19 ; Sisenn. ap. Non. 107,16: ejus victoriae ergo, Inscr. ap. Nep. Paus. 1, 3 : funeris ergo, Lex ap. Cic. Leg.

       2,  23  fin.;  25  fin.:  ejus legis ergo, Cic. Att.

       3,  23, 2 ; Quadrig. ap. Gell. 3,8, 8 : formidi-nis ergo, Lucr. 5,1246: illius ergo, Verg. A. 6, 670.

       II.  Absol.  (for cujus rei ergo),  consequently, accordingly, therefore, then  (class.): unus homo nobis cunctando restituit rem: ergo postque magisque viri nunc gloria claret, Enn. ap. Cic. de Sen. 4; Lucil. ap. Cic. Fin.

       1,  3, 9 ; Plaut. Cist. 1, 1, 74 : Polemoni et jam ante Aristoteli ea prima visa sunt, quae paulo ante dixi. Ergo nata est sen-tentia veterum Academicorum, etc., Cic. Fin. 2, 11, 34: Albano non plus animi erat quam fidei, nee manere ergo, nee transire aperte ausus, etc., Liv. 1, 27; Verg. E. 5, 58 et saep. — The reason or cause sometimes follows with quia, quod: ergo istoc magis, quia vaniloquus, vapulabis, Plaut. Am. 1,1, 222; cf. id. Mil. 4, 6, 18.—Ante- and post-class, pleonast.: ergo igitur, Plaut. Trin. 3, 3, 27; and: igitur ergo, App. M. 1, p. 104 al. —So in Ter. and Liv.: itaque ergo. Ter. Eun.

       2,  3, 25 ; Liv. 1, 25, 2 Drak. ; 3, 31, 5 Gron.; 9, 31  fin.;  39, 25.—B. Transf. 1. In a  logical   conclusion,   consequently, therefore:  negat haec filiam me suam esse: non ergo haec mater mea est, Paaut. Ep. 4, 2, 20; Varr. L. L. 8, § 47; 48; 49; 59 sq. al.: nullum dicere causae esse genus amentia est, etc.... Rclinquitur ergo, ut omnia tria genera sint causarum, Cic. Inv. 1, 9  fin.:  quis est enim, in quo sit cupidi-tas, quin recte cupidus dici possit? Ergo et avarus erit, sed finite, id. Fin. 2, 9, 27; 5, 9, 24: quis tam esset ferreus qui earn vi-tam ferre posset, etc. ? Verum ergo illud est, quod a Tarentino Archyta dici solitum, id. Lael. 23, 88 et saep.; corresponding to igitur, id. ib. 14  fin.  and 15  init.;  so consecutively, igitur. .. ergo. .. ergo... igitur ... id. N. D. 2, 21,  56  sq.—So with si, cum, quia, etc.: ergo ego nisi peperissem, Roma non oppugnaretur, Liv. 2, 40, 8; Plaut. Ep. 5, 2, 34; id. Capt. 2, 3, 63; id. Aul. 4,10, 25. —So esp. in Cicero, like  an  (v. an I. D.), in interrogative   argumentation,  a minore ad majus, or ex aequo,  so, so then : ergo haec veteranus miles facere poterit, doctus vir sapiensque non poterit? Cic. Tusc. 2, 17, 39; so with the  future,  id. ib. § 41; 1,14, 31; 3,15, 31; id. Off'. 1, 31,114; id. Fin. 2,  33 fin.:  ergo illi intelhgunt, quid Epicurus dicat, ego non intelligo ? id. ib. 2, 4,13; cf. id. Arch. 9: ergo Ennio licuit Vetera contemnenti dicere, etc.. .. mihi de antiquis eodem modo non licebit? id. Or. 51, 171; cf. id. Arch. 8, 9  fin. —  2. In interrogations,  a. When an explanation is asked,  do you say? do you mean? then : S.  Quo agis?  P.  Quo tu ?...  S.  Quo ergo, scelus? Plaut. Pers. 2, 2, 23: Ipsus es ?  Ch.  Ipsus Charmides sum.  S.  Ergo ipsusne es? id. Trin. 4, 2, 145; id. Ep. 1, 1, 19; Hor. S. 2, 3, 156.—b. When a consequence is inquired for, Engl,  then: I*s. lstuc ego jam satis scio.  Si.  Cur ergo, quod scis, me rogas? Plaut. Ps. 4, 1, 10: ergo in iis adolescentibus bonam spem esse dicemus, quos? etc., Cic. Fin. 2, 35, 117: dedemus ergo Hannibalem? dicet ali-quis, Liv. 21, 10  fin.  et saep.: nam ergo is excaecat nos aut orbat sensibus, si? etc., Cic. Ac. 2, 23, 74; so, num ergo, Quint. 10, 1, 5; cf. id. 6, 3, 79: quid stamus? quin ergo imus?  why not then?  Plaut. Merc. 3,

       3, 21; so, quin ergo, id. As. 1, 1, 15; 2, 2, 113; id. Merc. 5, 2, 88 ; id. Mil. 4, 2, 93.— Esp. freq., quid ergo? like the Gr.  ri ovv, why then? but why?  quid ergo hanc dubi-tas colloqui? Plaut. Mil. 4, 2, 17; cf. Cic. Fin. 4, 14; Ter. Phorm. 5, 7, 55; Tib. 3, 6, 51: quid ergo? hujusne vitae propositio Thyesten levare poterit? Cic. Tusc. 3, 18; id. Off. 3, 20, 81; 3, 15, 61; 3, 18, 73 ; id. Rose. Am. 1, 2; id. Caecin. 20; id. Mur. 23, 47 et saep.; Caes. B. G. 7, 77, 10 et saep.— 3. With  imperatives  and words used  imperatively,   then, now, accordingly :  dato ergo istum symbolum illi, Plaut. Ps. 2, 2, 57: vide ergo, hanc conclu-sionem probaturusne sis, Cic. Ac. 2, 30, 96: desinite ergo, Caes. B. C. 3, 19  fin.:  sequere ergo, Plaut. As. 2, 4, 83; id. Rud. 1, 2, 94; id. Stich. 5, 2, 20; cf.: amplectere ergo, id. Cure. 1, 3, 16: tace ergo, id. Aul. 3, 2, 14; id. Ep. 2, 2, 57:  die ergo, id. Pers. 2, 2, 57 •
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       ausculta ergo, id. ib. 4, 6, 19; id. Cas. 2, 4, 18 et saep.: quin tu ergo i modo,  come now, begone!  id. Merc. 5, 2, 114; cf.: quin tu ergo omitte genua, id. Rud. 3, 2,14: age-dum ergo, id. ib. 3, 4, 15. — So with the subj.:  age eamus ergo, intro ergo abeant, Plaut. Cas. 3, 6, 17; id. Mil. 1, 1, 78: abea-mus ergo intro, id. ib. 3, 3, 69 : ergo des minam, id. ib. 5, 27; Cic. Fin. 5,  8 fin.;  id. Brut. 43. — And with the  future :  ergo, si sapis, mussitabis, Plaut. Mil. 2, 5,  66.-4. Like igitur, in  resuming  an  interrupted   train  of  thought,   as I was saying ; I say, then ;  well then:  tres viae sunt ad Mutinam, quo festinat animus, ut,

       etc Tres ergo ut dixi viae, Cic. Phil. 12,

       9, 22; cf. id. Part. 13, 46; id. de Or. 1, 57; id. Top. 19, 73; id. Tusc. 1, 2, 4.—So (like igitur and inquam) after parenthetical sentences, Cic. Tusc. 1,7,14; id. Fin. 2, 34, 113; id. Fam. 15, 10, 1.—Less freq. for inquam in a mere repetition: mihi tuus pater, Pater hujus ergo, hospes Antidamas fuit, Plaut. Poen. 5, 2, 91; or in beginning a subject with reference to the expectation of the auditors (cf. Gr. apa),  then, noxv :  ac-cipite ergo animis, Verg. A. 10,109; id. Cir. 29.    See Hand Turs. II. pp. 440-467.

       t  ergolabllS,  *,  m -,  = ep7oAa/3o?,  a contractor  for work (pure Lat. redemptor), Cod. Just. 4, 59,1.

       t  erice,  cs, /, =  epelun, heath, broom, ling,  Plin. 24, 9,39, § 64; 11,16,15, § 41 sq. —Hence,  exicaeus,  a ,  um ,  adj.,  of  the heath-flower,  i. e. collected from it: mel (= mel sylvestre), Plin. 11,16,15, § 41.

       firichtho,  " s ,/, = 'Ep<x^,  a  Thessa-Han witch consulted by Pompey,  Luc. 6, 508; hence transf, of another witch, O v. H. 15, 139.

       firichthonius,  ", w-, = 'Epa^o?.

       I.  A son of Vulcan, king of Athens, and the first who yoked four horses together to a chariot,  Verg G. 3, 113 Serv.; Plin. 7, 56, 57, § 202; Ov. M. 2, 553; 9, 424; Hyg. Fab.

       166.—Hence,  b.  firichthdmus,  a > um,

       adj.:  populus, i. e.  Athenian,  Prop. 2, 6, 4: arces, Verg. Cul. 30 Forbig. ad loc.—H,  A son of Dardanus, the father of Tros and king of Troy,  Ov. F. 4, 33 ; cf. Serv. Verg. A. 8, 130. — Hence,  B. filichthoniUS, a, um,  adj., Trojan:  arces, Verg. Cul. 333 Forbig.; 342.

       Ericinilim,  u,n., a city of Thessaly, in Perrhaebia,  Liv. 36,13; 39, 25  fin.

       ericillU6,  a 5   um >  adj.  [ericius],  of the hedgehog:  caro, August, cont. Faust. 30, 1; cf. Plin. Val. 5, 33.

       ericius.,  ii,  m -  [ er L  a  hedgehog, urchin.

       I. Prop., Varr. ap. Non. 49,10, and 106,18; ell Isid. Orig. 12, 3, 7; Vulg. Isa. 14, 23; 34, 11 (as translation of Heb.  kipnd,  which was probably a bird—perh.  the bittern.  But the LXX. and Gesenius. Thes. Heb. s. v., sustain the Vulgate).—H,  Transf.,  in milit. lang.,  a beam armed tvith sharp spikes to keep off assailants,  Caes. B. C. 3, 67, 5 and 6; Sail. Fragm. ap. Non. 555, 2.

       Eridanus,  h  m -i = 'Hpidav6s.    I.  The

       mythical and poetical name of the river Po, Plin. 3, 16, 20, §§ 117, 120; Verg. G. 4, 372; id. A. 6, 659; Prop. 1, 12, 4; 4 (5), 10, 39; Ov. M. 2, 324; 372:  Mart. Cap. 6, § 640.—

       II. 2'Ae  constellation  Eridanus, Cic. Arat, 389; Hyg. Astr. 2, 32; Mart. Cap. 8, § 838 al.

       eri-fug*a  ( Iess  correctly,  heri-),  ae ?

       m.  (erus-fugio),  a runaway, a slave who absconds from his master:  erifugae Famuli, Cat. 63, 51.

       t  erigeron,  ontis, m., =  tipn*p<* )v > Me

       plant groundsel,  Senecio vulg., Linn.; Plin. 25,13,106, § 167 sq.; 22, 25, 64, § 133.

       e-rig"0,  re xi, rectum, 3,  v. a.  [regoj,  to raise  or  set up, to erect  (very freq. and class.). I. Lit. A. I n  gen.: rubrum jubar, Lucr. 4, 404: caput, id. 5, 1208: ar borem (with extollere), Cic. Fin. 5, 14, 39: hominem,  to form erect,  id. Leg. 1, 9, 26: os, id. ib. 3, 85; jacentem, Curt. 7, 3, 17: has-tas, Liv. 1, 27, 8; 33, 10: digitum, Quint. 11, 3,120: manus ad tectum, id. 11, 3,118; cf. : scalas ad moenia. Liv, 32, 14: agmen in adversum clivum,  to lead up.  id. 9, 31 fin.:  cf. id. 3, 18; 9, 43; 10, 26; Tac. Agr. 36: aciem in collem, id. H. 4, 71: oculos, i. e.  to raise.  Cic. Sest. 31, 68.-1), With sa 655
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       or (more freq., esp. since the Aug. per.) mid.,  to set one's self up, to rise :  conni-tuntur (pueri), ut sese erigant, Cic. Fin. 5, 15, 42; so, sese aut sublevare (Alces), Caes. B. G. 6, 27, 2: statura breves in digitos eri guntur, i.e.  raise themselves on tiptoe,  Quint. 2, 3, 8; cf.: in ungues, id. 11, 3,120: in ar-mos (equus), Stat. Th. 0, 502: in auras, Ov. M. 3, 43; 15, 512: sub auras, Verg. A. 8, 25: ad sidera (fumus), id. ib. 9, 214 et saep.— Said of  rising  ground, Verg. A. 8, 417 ; Tac. G.46; cf. under  P.a. —B. In partic. 1, To build, construct, erect  (rarely): turres, Caes. B. C. 1, 26,1: saxeas turres, Flor. 3, 2 fin.:  quis totidem erexit villas, Juv. 1, 94. —2. Milit. 1.1.,  to cause to halt, stop,  because of the erect posture assumed : Alba-nus erigit totam aciem, Li v. 1, 27, 6.— H. T r o p. A. In g  e   n - >  t° arouse, excite : erigite mentes auresque vestras et me attendee, Cic. Sull. 11, 33 ; cf. aures (with animum attendere), id. Verr. 2, 1, 10: ani-mos ad audiendum, id. Ac. 2, 4,10: cum res relata exspectatione certaminis senatum erexisset,  had aroused, excited,  Liv. 37,1; cf. under  P. a.  B. 2.: aculeos severitalis in rem, etc., Cic. Cael. 12, 29: libertas malis oppres-sa civilibus extollcre jam caput etaliquan-do se erigere debebat, id. Plane. 13  fin. : paululum se erexit et addidit historiae inajorem sonum vocis, id. de Or. 2, 12 fin. — B. I n  par tic,  to raise up, cheer up, encourage :  erigebat animum jam demissum et oppressum Oppianicus, Cic. Clu. 21, 58; cf. id. ib. 70, 200; id. Att. 1, 16, 9: spem, Tac. H. 4, 71: illam tu provinciam afflictam et perditam erexisti atque recreasti. id. Verr. 2, 3, 91; cf.: rempublicam, Pompeius ap. Cic. Att. 8, 12,  Cfln.:  rempublicam ex tarn gravi casu, Liv. 6, 2,1: multos populos ad cupidinem novae fortunae, id. 21, 19: Germanos ad spem belli, Caesarem ad co-ercendum, Tac. A. 2, 25; cf. id. ib. 2, 71; Flor. 3, 18, 3: Lusitanos, id. 2, 17, 15: fldu-ciam Pori, Curt. 8,13,16: animos ad spem, id. 4, 7,1 et saep.: non dubito quin tuis lit-toris se magis etiam erexerit ab omnique sollicitudine abstraxerit, Cic. Deiot. 14; so, se, id. Brut. 3, 12; id. Agr. 2, 32, 87; id. Q. Fr. 1,1,1; 1, 3. 5; cf.: se in spem, Liv. 3, 1, 2: se ad spem libertatis, Just. 11, 1, 2: se ad imitationem, Quint. 2, 3, 10.'— Mid., Just. 6, 4, 4; 23,1,14; Tac. H. 2,  14 fin.;  id. A. 2, 71.—Hence,  erectus, a >  um )  F-  a -,  s '^ up; upright; elevated, lofty.  A. Prop.: primum cos (homines) humo excitatos cel-sos et erectos constituit, Cic. N. D. 2, 56; cf.: erectus et celsus status, ib. Or. 18, 59: incessus, Tac. H. 1, 53: vultus, Ov. M. 1, 86; and in the  comp.:  coxae, Cels. 7,16: viridi-tas culmo geniculato, Cic. de Sen. 15: pro-rae, Caes. B. G. 3,13, 2; cf.: petra in metae modum, Curt. 8, 11 ; and in the  comp., Claud. Idyll. 6, 11.—  Sup.,  Jul. Valer. Kes Gest. Alex. M. 1, 31.— B. Trop. 1.  Elevated, lofty, noble :  celsus et erectus et ea quae homini accidere possunt omnia parva ducens, Cic. Tusc. 5, 14, 42 ; cf. animus (with magnus), id. Deiot. 13, 36; in the comp.:  erectior homo, id. Oil". 1, 30: habet mens nostra natura sublime quiddam et erectum et impatiens superioris, Quint. 11, 1, 16; cf. Tac. Agr. 4. —jj. In a bad sense, haughty, lofty,  Cic. de Or. 1, 40  fin.;  cf. id. Font. 11. — 2.  Intent, attentive, on the stretch:  judices, Cic. Brut. 54, 200; cf.: suspensique (Horatii), Liv. 1, 25: plebs, civitas exspectatione, id. 2, 54; 3, 47: vos ad libertatem recuperandam (with arden-tes), Cic. Phil. 4, 5: mens circa studia, Quint. 1, 3, 10: studium in legendo, Cic. Fam. 5,12, 5: multitude), Tac. H. 4, hi; cf.: erecta in Othouem studia,  livly sympathies,  id. ib. 2, 11.—  Comp.:  ad agendum erectiores, Quint. 9, 4,  lz. —3.  Animated, encouraged, resolute :  legiones nostrae in eum saepe locum.profectae alacri animo et erecto, unde, etc., Cic. de Sen. 20, 75: nunc vero multo sum erectior, id. Phil. 4, 1, 2: erectis animis, Tac. A. 3,  l.—Adv.: erecte  ( a cc. to B. 3.),  boldly, courageously (iate Lat.); in the  comp.:  judicare, Gell. 7, '6 fin.:  loqui, Amm. 15, 5.

       Srigone, cs. /> =  'Hpntvn.    I.  The

       daughter of Irarius, who hung herself through grief for her father's death, and was rewarded for it by being translated to the sky as the constellation  Virgo, Hvg- Fab. 130; 254; Verg. G. 1, 33 Serv. ; Ov. M. 6, G56

       ERIP

       125.—Hence, firig"6neiUS,  a ,  um i  adJ: Canis, i. e.  Maera, the hound of Icarius, who was placed along with her in the sky, Ov. F. 5, 723; for which: Canis Erigones, Col. 10, 400. — H E   Daughter of Aegisthus j  and Clytemnestra,  Hyg. Fab. 122; Diet. Cret. 6, 2, 4. — HI. Astraea, Mart. Cap. 2, § 174.

       ISrlgOIltlS,  i, W., =  'Epi^wv  or  'Epifiav, a river of Macedonia,  now  Tzerna,  Liv. 31, 39, 6; 39, 53  fin.

       drills  (less correctly herilis, v. erus), e,  adj.  [erus],  of the master  or  mistress of a family, the master s, the mistress's  (poet.; esp. in Plaut.): erum fefelli, in nuptias conjeci erilem filium, Ter. And. 3, 4, 23; cf. id. Ad. 3, 2, 3; so, lilius, Plaut. Bacch. 2, 3, 117; id. Most. 1, 1, 20; 79; Ter. Eun. 2, 2, 58; id. ib. 5, 5, 20; id. Phorm. 1, 1, 5: lilia, Plaut. Aul. 1, 1, 35; id. ib. 2, 3, 8; id. Cist. 2, 3, 8: arnica, id. Mil. 2, 1, 37; 44; id. ib. 2, 3, 3; cf. concubina, id. ib. 2, 3, 66; id. ib.

       2,  5, 60; id. ib. 2, 6, 28; 68: erilis patria, salve, id. Bacch. 2, 1, 1: gressumque canes comitantur erilem, Verg. A. 8,462: mensae-que assuetus erili, id. ib. 7, 490: res, Plaut. Men. 5, 6, 1; so, imperium, id. Aul. 4,1,13; cf. nutus, Hor. Ep. 2, 2, 6 : antiqua erilis Ada custos corporis (i. e. Medeae), Enn. ap. Non. 39, 3 (Trag. v. 289 Vahl.): nisi erile mavis Carpere pensum, Hor. C. 3, 27, 63: erilis praevortit metus, Plaut. Am. 5,1, 17: nomen erile tenet, Ov. M. 10, 502: turpi clausus in area, Quo te demisit peccati con-scia (ancilla) erilis, Hor. S. 2, 7, 60.

       Erillus (Herillus),  i, m., a  stoic

       philosopher of Carthage, who flourished about  B.C. 260, Cic. Fin. 2,13, 43; id. Tusc. 5, 30, 85 ; Lact. 3, 7, 8. — Hence,  Erillli (Her-)i orum, m.,  the disciples oj Enuus, Cic. de Or. 3, 17, 62.

       erinaceus (herin-), *, wi.  [er;  cf.  eri-

       ciusj,  a hedgehog,  Plin. 8, 37, 56, § 133 ; 10, 63, 83, § 174 al. (Sillig; dub.—Jan. irena-ceus).

       ErindeS,  iS ,  m -,  a  fiver between Media and Hyrcanea,  Tac. A. 11,10.

       f  erineos,  \,fi,—hptv<i6<;,aplant,  perh. the Campanula Rapunculus, Linn., Plin. 23, 7, 65, § 131.

       Erinna,  ae , />  = "ttpiwa, a famous Lesbian poetess, contemporary with Sappho, Plin. 34, 8,19, S 57.—  Gen.  Erinnes, Prop.  %

       3,   22.

       feinys  (or, less correctly,  Erinnys;

       cf. Wagner ad Verg. A. 2, 337), yos, /., = EpiwiW  {'Epivi'i),  one of the Furies,  Verg. A. 7, 447 ; 570 ; Ov. M. 1, 241; 4, 490 ; 11, 14 et saep.—  Acc.  Erinyn, Ov. M. 1, 725.—In plur.:  Erinyes,  the Furies,  Prop. 2, 20, 29 (3, 13, 29 M.); Ov. H. 11, 103.—vice. Erinv-as, Stat. Th. 11, 345.—H. T r a n s f A. Of Helen: Trojae patriae communis Erinys, tie scourge, curse,  Verg. A. 2, 573.—B. Ap-pollatively,  fury, frenzy, madness —  furor, \ erg. A. 2, 337: civilis, i. e.  civil war,  Luc.

       4,  187.^

       t eridphdros, i,  ni., — l:pio<p6pos (wool-bearer),  a kind of bulbous plant,  Plin. 19, 2, 10^ §32. ^

       t  erioxylon,  h  w -> —  epio^vXov, cotton,

       Dig. 32 L 1, 70, § 9.

       t  eriphia,  ae, /, =  epicpcia, a plant, Plin. 24, 18, 103, § 168. _

       £riphyla,  a e, or e , es,/., =  'e p <0l'Ah,

       daughter of Tala'us, and wife of Amphia-raus, whom she betrayed to Folynices for a golden necklace, for which she was slain by her son Alcmaeon. —Form -a, Cic. Verr. 2, 4, 18, § 39; id. lnv. 1, 50, 94; Prop. 2, 16, 29 (3, 8, 29 M.); 3, 13. 57 (4, 12, 57 M.).— Form -e, Ov. A. A. 3, 13; Verg. A. 6, 445.— Plur. :  multae Eriphylae, Juv. 6, 655, v. Amphiaraus.—Hence, H. ijjriphylaeus, a, um,  adj., of'Eriphyla:  penates, Stat. Th. 4, 211.

       C-ripiO, ipiii, eptum, 3,  v. a.  [rapio],  to snatch, tear,  or  pull out; to snatch away, take away  (freq. and class. ; cf.: capio, pre-hendo, sumo, demo, adimo, rapio, furor). I. I jit - A. I n  Ken.: tibias ex ore, Plaut. Slich. 5, 4,3*6; cf.: bolum e faucibus, Ter. Heaut. 4, 2, 6: hirundines ex nido, Plaut. Rud. 3, 4, 67; 3,1, 8: ex manibus alicujus, Cass. ap. Cic. Fam. 12, 13, 1; Cic. Verr. 2, 1, 4, § 9 : torrem ab igne, Ov. M. 8, 457: ensem  vagina, Verg. A. 4, 579  et  saep.:

       EKIS

       aliona bona, Plaut. Pers. 1, 2, 11; so, vela, armamenta, copias, Caes. B. G. 3, 14, 7; 6, 30, 2 ; 7, 54, 3 : nubem, Verg. A. 2, 606: purgamenta hortorum,  to carry away,  Tac. A. 11, 32  fin.  et saep. : aliquem, etc.,  to deliver, set free,  Plaut. Men. 5, 8, 3 ; 5 ; Caes. B. C. 3, 110, 4 ; Liv. 2, 54 al.; cf.: aliquem e manibus hostium, Caes. B. G.

       1,  53, 6 ; Liv. 5, 51; 41, 14: Abydenos ex obsidione, id. 31, 16: aliquem ex periculo, Caes. B. G. 4, 12, 5; cf: istum fortuna ex illo periculo eripuit, Cic. Verr. 2, 1, 28, § 71: aliquem ex vinculis, Curt. 4, 14, 22: aliquem ex miseriis, Crassus ap. Cic. de Or. 1, 52: aliquem ex media morte, Cic. Verr. 2, 5, 6; cf.: filium a morte, id. Div.

       2,  10: praedam de manibus, id. Cat. 2,1, 2: istum de vestra severitate, id. Verr. 2, 5, 67; but: ex severitate alicujus, id. ib. 2, 3, 35, § 83 : aliquem malis, Verg. A. 6, 365 al.: erepto ex equo C. Flaminio, Liv. 23, 45: oculum alicui, Plaut. Men. 5, 7, 22; Ter. Ad. 3, 2, 20 : gladium isti, Plaut. Cas.

       3,  5, 7: classem Caesari, Caes. B. C. 3, 111, 4 al.: concubinam militi, Plaut. Mil. 3, 2, 2: aliquem (aliquam) alicui, id. Merc. 5,4, 12; id. Rud. 3, 4, 7; Ter. Ad. prol. 8; 2, 2, 30; Cic. Lael. 27, 102 al.—Less freq.: aliquem ab aliquo, Ter. Ad. 3, 2, 30; id. Eun.

       4,  6, 1; 14; so, ereptis ab eo duabus legio-nibus, Caes. B. C. 1, 2, 3: aTrisensibus plus lucri, Cic. Verr. 2, 3, 38, § 86; 2, 1, 10, § 27. —b. With se,  to take one's self off, to flee, escape :  per eos, ne causam diceret, se eripuit, Caes. B. G. 1, 4, 2: se latebris, id. ib. 6, 43 fin,;  cf: se ex manibus militum, id. ib. 7,  ±6 fin.:  se ab ilia miseria, Cic. Fam. 9, 13, 1: se ex pugna, id. Mur. 16, 34; id. Verr. 2, 3, 60, § 140 ; id. Sest. 24, 53 : se sequentibus, Liv. 29, 32 : se hosti fuga, Curt. 5, 13 : se flamma, Cic. Brut. 23, 90 : se leto, Verg. A. 2,134: se flammis, id. ib.

       2,  289: ce morae, Hor. C. 3, 29, 5: se servi-tuti,Sen. Ep. 80, 4: rebus humanis se, id. de Prov. 8, 12 et saep.—With  adv.:  eas inde, Plaut. Rud. 3,1, 8.—c. Prov.: Lrpo agnum eripere, for something difficult or impossible, Plaut. Poen. 3, 5, 31. — B. P r e g n.: eripi,  to be snatched away by death, to die suddenly  (not before the Aug. per.): fatis ercpta, Ov. M. 1,358: primis conjux ereptus in annis, Val. Fl. 3, 316; cf: in llore aetatis ereptus rebus humanis, Curt. 10, 5, 10.—Rarely  act:  lux ereptura eum vitfi, Amm. 30. 5, 18; cf. 30, 5, 10.

       II. Trop.,  to take away, snatch away : responsiones orancs hoc vcrbo, Plaut. Most.

       3,  1, 63; cf.: orationem alicui ex ore, id. Merc. 1, 2, 64: primam vocem ab ore lo-quentis, Verg. A. 7, 119: a^cui jus suum, Plaut. Rud. 3, 4, 6: libertatem (hostis), id Capt. 2, 2, 61; cf. Cic. Rep. 1, 17 : potesta-tem hominis omnino aspiciendi (opp. sup-peditare omnium rerum abundantiam), id Lael. 23, 87; cf Caes. B. C. 1, 3, 5: omnetn usum navium, id. B. G. 3, 14, 7 : semestre imperium. id. B. C. 1,9,2; cf.: tetrarchiam alicui, Cic. Div. 2, 37, 79: mihi dolorem, id. Att. 9, 6, 5: alicui errorem, id. ib. 10, 4, 6; cf. id. Tusc. 4, 31; id. OfT. 2, 3, 10; Just. 6, 3,12: alicui timorem, Cic. Cat. 1,  Ifin.;  id. Att. 1,16, 8 : lucem, id. Ac. 2,10 ; 32  fin.; id. N. D. 1, 3,6 et saep.: alicui pudicitiam, Quint. 5, 11, 15 ; but: virginis pudorem, Amm. 15,7, 5; cf. : caelumque diemque Teucrorum ex oculis, Verg. A. 1, 88; and: prospectum oculis, id. ib. 8, 254: tempora certa modosque, Hor. S. 1, 4, 57 : jocos, venerem, etc. (anni), id. Ep. 2, 2, 56 : vati-bus omnera fldem, Ov. M. 15,283: fugam, poet, for se fuga. or for the simple rapere fugam,  to flee,  Verg. A. 2, 619.—Poet.: eri-piunt flammae noctem, i. c.  light up the night,  Sil. 11, 281: enpuere oculos aurae, id. 9, 501: se fiuvius retro eripit,  turns back,  id. 9, 238. — Poet., with an  object clause :  posse loqui eripitur, Ov. M. 2, 483: illis eriperes verbis mihi, sidera caeli Lu-cere, i. e.  to persuade me that not,  Tib. 1, 9, 35.—With  quin :  vix tamen eripiam, velis quin, etc., /  shall scarcely hinder you from, etc., Hor. S. 2,2,23.

       firis,  idos,/., ="Ept?,  the goddess of strife,  Hyg. F. 92. filisickthon.  v. Erysichthon.

       t erisma,  ae , /.,  a «d crisraa,  Stis,

       n., = €petaf.La, a buHress,  Front. Aquaed. IS; Vitr. 6, 11, 6  (helerocl. gen. plur.:  eris matorum, id. 10, 1, 2).

       EROS

       t Sristalis.  is 5 /-» an  unknown precious stone,  Plitt. 37,10,58, § 1G0 (dub.—Jan. ery-thallis).

       t  enthace,  es,/., = ep<6>aKn,  bee-bread, sandarach,  called also sandaracaand cerin-thus, Plin. 11, 7, 7, § 17 (in Varr. R. R. 316, 8 and 23, written as Greek).

       t  erithacilS,  i, w., =  IplOaKos, an unknown bird,  Plin. 10, 29, 44, § 86.

       t  erithales,  is,  n.,  =  epiOaXts, little houseleek,  Plin. 25,13, 102, § 160.

       $  critudo (her-) : servitudo, Paul, ex Fest. p. 83,1 Mull.; cf.: eritudo dominatio, Placid. Gloss, p. 4(>0; and: eritudo  deano-Tem, Gloss. Labb. [erus rzherus],

       *  e™riVO,  are ,  v -  a -  >  to   draw out, draw off:  pluvias aquas, Plin. 17, 26, 40, § 249.

       firiza,  ae,/.,="iipc^tt,  a town of Magna Phrygia,  Liv. 38, 14, 1. — Hence,  II. firizenus,  a, urn,  adj., of Eriza :  rcgio, Plin. 10,43,60, § 124.

       emeum,  h  n -->  a   ca ^ ce  baked in an earthen pot,  Cato.R. R. 81.

       t  ei'O,  v -  2 - aero.

       e-r6do,  no  ]~> er f-i  rOsum, 3,  v. a., to gnaw off  or  away, to consume.  I. P r o p. : vites (animalia), Plin. 30, 15, 52, § 146; cf. frondes, Col. po,t. 10, 323. — H. Transf. A. In gen.,  to eat away, corrode :  aes, ferrum (aqua), Plin. 31, 2,19, § 28: arbores sale, id. 12,9, 20, § 37.—B. Esp. in medic, lang., of  erosive  remedies, Gels. 5, 28; Plin. 24, 11, 52, § 89; 34, 15, 46, § 176.

       Crog-atlO,  «nis,/. [erogo]. I.  A giving out, paying oat, a division, distribution : pecuniae, * Cic. Att. 15, 2  Jin.;  so Dig. 25, 1, 3 ; 50, 4, 14 ; Cod. Just. 12, 38, 16 al. : aquarum, Front. Aquaed. 77 ; so in the plur.,  id. ib. 3 ; cf. Plin. Ep. 10, 35 ; id. Pan. 41, 1 ; Tac. A. 13, 50 al.—* II.  A reveal, abrogation :  legis, Tert. Idol. 5.

       erogator,  ° ris » m -  [id.],  one   wfl ° P avs

       out  or  gives away  (late Lat.): alicujus praestationis, Cod. Just. 12, 38, 16: virgi-nis, i. e.  who gives her away in marriage, Tert. Pud. 16.

       erdg-atdrius,  a, urn,  adj.  [id.],  of  or for distributing  (water): modulus, Front. Aquaed. 34.

       e-rdglto,  are,  v. freq. a.  [ id. ],  to find out by asking, to inquire :  ex aliquo, quid, etc., Plaut. Capt. 5,1, 32 ; Sil. 10, 476 : qui neque cujatis esset, unquam potuimus multa erogitantes sciscere, Att. Tr. 625 (Rib. Fragm. Tiag. p. 217).

       e-rdgO,  avi, atum, 1,  v. a.  I, Orig., a pub. law t. t.,  to expend, pay out  money from the public treasury, after asking the consent of the people: pecunias ex aerario, Cic. Vat. 12; cf. id. Verr. 2, 3, 71; 2, 5, 19; id. Q. Fr. 1, 2, 4, § 14 ; Liv. 22, 23 ; 33, 47 al. ; cf: pecuniam in classem, Cic. Fl. 13: in aes alienum, id. Att. 6, 1, 21: undo in eos sumptus, pecunia erogaretur, Liv. 1, 20; Vulg. Marc. 5, 26. — B. Transf. beyond the pub. law sphere,  to pay, pay out, disburse, expend  (cf.: pendo, expendo, per-pendo, pondero, solvo, luo): Tironem Curio commendcs, ut ei, si quid opus erit, in suinptum eroget, Cic. Att. 8,  5 fin.:  aliquid in pretium servi, Dig. 25, 2, 36  fin.:  bona sua in fraudem futurae actionis,  to squander,  ib. 17, 2, 68 : grandem pecuniam in Tigellinum,  to bequeath,  Tac. A. 16, 17; cf. : in Tiridatem erogavit. Suet. Ner. 30: odo-res,unguentaadfunus,Dig.l5,3,7: nihil de bonis, ib. 24,1,  5fin.;  cf: aliquid ex bonis, ib. 26, 7,12: aliquid pro introitu, ib. 32, 1, 102  fin.  et saep.—C. Trop., in Tertullian: aliquem,  to expose to death, to destroy, kill : tot innocentcs, Tert. Apol. 44; id, Spect. 12; id. Praeseript. 2— H.  To entreat, prevail on by entreaties :  precibus erogatus, App. M. 5, p. 165.

       £ros,  otis,  m.,  ="Epw?. I.  Love  as a person ; Lat. Amor, Cupido, Nemes. Eel. 4 lm. —II. In gen.,  a common name of Roman slaves  or  freedmen,  Cic. Fam. 12, 26; id. Att. 10, 15; 15, 15; 20; Dig. 6, 1, 5 fin.  et saep.—HI.  The name of an actor inthcjime of Cicero,  Cic. Rose. Com. 11.

       eroSlOyOnis,/.  [erodo],  an eating away, erosion,  in  plur.:  geuarum, Plin. 23, 3 34 g 70. _

       CrOSUS,  a, um,  Part,  from crodo.

       22

       ERKO

       t  erdtema,  atis,  n., — \puiir\p.o., an inquiry, a question,  Mart. Cap. 5, § 524.

       £rdtdpaeguion,  i,  n.,= e P «>Toirai-

       yiiov,  a love song,  Aus. Edyll. 137m.—Esp.

       plur.:  firotopaegnia, ° n >  t' ,ie  t^ e  °f

       a book of poems  by Laevius, Gell. 2, 24, 9.

       *  C-rbtundatuS,  a, um,  Part,  [rotun-do],  rounded off, polished.  — Trop.: struc-tura verborum (with levis), Sid. Ep. 9, 7.

       erdtylllSi  h  m > =  tp^TvXo^, an unknown precious stone,  Plin. 37,10, 58, § 160.

       errabUElduS,  a, um,  adj.  [erro],  wandering to and fro, wandering about  (rare; not in Cic. or Caes.): odor,  floating about, Lucr. 4, 692 : nunc crrabundi domos suos pervagarentur, Liv. 1, 29 ; cf. Suet. Caes. 31: naves (with dispersae), Auct. B. Afr. 2, 4: naves vagabantur, ib. 21, 3: trieris, ib. 44,2: agmcn,Curt. 8, 4, 6.—Poet, transf: vestigia bovis, Verg. E. 6, 58.

       *  errantia,  ae, /• [id-],  a wandering : animi, Att. ap. Non. 204, 13 (Rib. Fragm. Trag. p. 196).

       erratlCUS,  a , um,  adj.  [id.],  wandering to and fro, wandering about, roving, erratic  (mostly ante-class, and post-Aug.). I, In gen.: s'tellae, p/cm^s, Auct. ap. Gell. 3, 10, 2 ; 14, 1, 11 ; 18 ; Sen. Q. N. 7, 23 : Delos, Ov. M. 6, 333 : homo, Gell. 9, 2, 6 : sanguis, i. e.  herpetic,  Plin. 26,13,84, § 136; cf. transf.: vitis serpens multiplici lapsu et erratico, *Cic. de Sen. 15,52.—H, Esp. in botany, of plants that spring up here and there wild, i. q. silvestris,  wild:  brassica, Cato R. R. 157,12; Plin. 20,9, 36, § 92: cu-cumis, id. 20, 2, 4, § 9: intubum, id. 19, 8, 39, § 129: salix,Vitr. 8,1.

       erratllis,  e ,  adj.  [id.],  wandering: ferae, Cassiod. Var. 1, 21.

       erratlO, ° nis j/- [id.], a  wandering, roving about.  I. Lit.: hac multo propius ibis et minor est erratio, Ter. Ad. 4,2,41; Plaut. Rud. 1, 2, 90; Cic. N. I). 2, 21, 56; id. Univ. 6. — II. Trop.: in factis dictisque, Lact. 5,17,  'A);  Hyg. Astr. 2, 2.

       t  erratlVUS  (al.  erratictvs)  animus est, qui solet errare et desinit, Fronto de Dilfer. Voc. p. 2200 P.

       errator.  ° r i s >  m - [id],  a wanderer, Fest. p. 344, 34.—Transf.. of the river Maeander: terris totiens errator in isdem, Ov. H. 9, 55.

       erratum,  i,  n. , v. 1. erro, I. B. 2. b.

       erratllS.  f.s, w- [erro],  a wandering, roving about  (poet, and in post-Aug. prose): longis erratibus actus, Ov. M. 4, 567.

       1. erro,  *ivi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [root er-, to go ; desiderative forms,  tpxopai {IpaK-);  and Lat. (ers-o) erro, to seek to reach; hence, to wander; cf. Germ, irren; Engl, err, etc., v. Curt. Gr. Etym. p. 546 B( l-]- I.  Neutr.  A. In gen. 1. Prop., to ivander, to wander  or  stray about, to wander up and down, to rove  (freq. and class.; cf. vagor, palor): propter te errans patria careo, Ter. Heaut. 2, 3,16; cf.: cum vagus et exsul erraret, Cic. Clu. 62, 175: ignari hominumque locorumque Erramus vento hue et vastis fluctibus acti, Verg. A. 1, 333 ; cf. id. ib. 1, 32 ; 3, 200 ; Ov. M. 3, 175; id. F. 2, 335 et saep.: circum villulas nostras, Cic. Att. 8, 9, 3 : pios per lucos, Hor. C. 3, 4, 7: inter audaces lupus errat agnos, id. ib. 3, 18, 13; cf. of beasts, id. S. L, 8, 35; id. Epod. 2, 12; Verg. E. 1, 9; 2, 21; 6, 40; id. G. 4, 11 et saep.— Pass, impers.: male turn Libyae solis erratur in agris, Verg. G. 3, 249.—Pro v.: in media luce errare, Sen. Ben. 5, 6, 3.—|j, T ra nsf, of inanimate things: (stellae) quae errantes et quasi vagae nominantur, Cic. Rep. 1,14; so of the planets, id. N. D. 2, 20 ; 3, 20 ; id. Tusc. 1, 25, 62; Plin. 2, 6, 4, § 12; Vulg. Jud. 13; cf. of the motion of the stars in gen., Hor. Ep. 1,12,17: Cocvtus errans flumine languido, id. C. 2, 14, 18; cf. Verg. G. 3, 14: errantesque per altum Cyaneae, Val. Fl. 4, 561: hie lintres errare videres, Ov. F. 2, 391: vidi ad frontem sparsos errare capil-los, i. e.  jlying about.  Prop. 2,1,7; cf. id. 2, 22, 9: errantia lumina, i. e.  moving fitfully about,  Prop. 3, 14, 27 (4,13, 27 M.); cf Stat. Th. 10, 150: pulmonibus errat Ignis edax, i. e.  spreads, runs about,  Ov. M. 9, 201 et saep.—2. Trop.,to  ivander, stray at ran-dovx :  ne vagari et errare cogatur oratio, Cic. de O'    \,  48, 209 ;  cf:  errans et vaga

       ERRO

       sententia (opp. stabilis certaque), id. N. D. 2,1, 2: eo fit, ut errem et vager latius, id. Ac. 2, 20,66: ut ingredi libere, non ut licen-ter videatur errare, id. Or. 23, 77: errans opinio (opp. stabilis conscientia), id. Fin. 2, 22, 71: dubiis aftectibus errat, Ov. M. 8, 473: ne tuus erret honos.  be in doubt, uncertain,  id. F. 1, 468 ; cf. id. ib. 3, 543.— Poet., with a  ret- clause :  erro, quam in-sistas viam, /  am, uncertain, in doubt, Plaut. Mil. 3, 1, 197; cf.: inter recens et vetus sacrainentum, i. e.  to hesitate, vacillate,  Tac. H. 4, 58. —B. I n  P a r t i c., to  miss the right way, to lose one's self go astray  (in the literal sense rarely, but in the trop. freq. and class.). 1, Lit.: homo qui er-ranti comiter monstrat viam, Enn. ap. Cic. Oil". 1, 16, 51: errare via, Verg. A. 2, 739: maledictus qui errare facit caecum in iti-nere, Vulg. Dcut. 27, 18.—2. Trop.,  to wander from the truth, to err, mistake: avius errat Saepe animus, Lucr. 3, 463; cf. id. 2, 740: tota erras via, Ter. Eun. 2, 2,14; cf.: in eo non tu quidem tota re, scd tem-poribus errasti, Cic. Phil. 2, 9  fin.:  longe, Ter. Ad. 1, 1, 40; cf. procul, Sail. J. 85, 38 Kritz.  N. cr.:  errant probe, Plaut. Am. 3, 3,20: vehementer,Cic.Ac. 2. 32,103: valde, id. de Or. 2, 19, 83 et saep.: errare malo cum Platone quam cum istis vera sentire, Cic. Tusc. 1, 17, 39; cf. id. Balb. 28, 64: erras, si id credis, Ter. Heaut. 1, 1, 53 ; so with si, id. Hec. 4, 4, 60; Caes. B. G. 5, 41, 5; 7, 29, 2 et saep.: de nostris verbis errat, Ter. Heaut. 2, 3, 22: in aliqua re, Quint, 6, 3, 112; 10, 2, 21; 11, 1, 81 al. : in alteram partem, id. 10, 1, 26; cf: in alienos letus, Liv. 31, 12, 8.—.Less freq. with  ace.  of a neutr. pronoun: mone, quaeso, si quid erro, Plaut. Most. 1, 3, 30 ; so with  quid, Ter. And. 3, 2, 18; Quint. 2, 5, 16; 2, 3, 11;

       2,  6, 6: hoc, Ter. Phorm. 5, 3, 21. —Poet, also with the  ace.  of a noun: errabant tempora, i. e.  in chronology,  Ov. F. 3,155.— Pass, impers.:  si fuit errandum, Ov. H. 7, 109: si nihil essot erratum, Quint. 6, 5, 7: si erratur in nomine, Cic. Fin. 4, 20  fin.; cf.: tutius circa priores erratur, Quint. 2, 5, 26:  uno verbo esse erratum, id. 7, 3, 17.

       — Sometimes, in a palliative manner, of moral error,  to err through mistake:  pari-ter te errantem et ilium sceleratissimum persequi, Sail. J. 102, 5;  cf. id. ib. 104, 4.

       — Hence,  "b. erratum,  i>  w ->  an  error, mistake, fault:  illud de Flavio et fastis, si secus est, commune erratum est, Cic. Att. 6,1, 18; cf. id. ib. 13, 44  fin.:  cujus er-rato nulla venia, recte facto exigua laus proponitur, id. Agr. 2, 2, 5 ; id. Fam. 5, 20, 8: nullum ob totius vitae non dicam viti-um, sed erratum, id. Clu. 48; cf. id. Lig. 1; id. Sull. 23; and in  plur.,  id. Fam. 16, 21, 2; Sail. J. 102, 10; Ov. Pont. 2, 3, 66.—II.  Act. in Aug. poets (only in  part, perfi), to wander over  or  through :  immensuin est erra-tas dicere terras, Ov. F. 4, 573: ager, id. ib.

       3,  655: orbis, Val. Fl. 4, 447: litora, Verg. A. 3, 690.

       2. erro,  0I1 i s )  m -  [1- erro],  a wanderer, vagabond, vagrant,  Tib. 2, 6, 6; Ov. H. 15, 53.— Used esp. of slaves: ut errones aliquem cujus dicantur invenient, Plin. Ep. 2,10, 5; Edict. Aedil. ap. Gell. 4, 2,1; Dig. 21, 1, 17, § 14 ; 49, 16, 4  fin.;  Hor. S. 2, 7, 113.—Of the queen-bee: dux, Col. 9, 10 fin. —Of the planets, Nigid. ap. Gell. 3, 10, 2; 14, 1,11.— Of vagabond soldiers :  nee nos-tros servire sinant errorribus agros, Verg. Dir. 70 Rib.

       errdneilS,  a , um,  adj.  [id.],  wandering about, straying:  vagus atque erroneus, Sen. Ben. 6, 11, 2: canes, Col. 7, 12, 5: erroneus,  iiXrjTtn,  ttXcivov,  Gloss. Labb.

       error,  <> ris i  m -  [id-],  a wandering.  I, In gen.,  a wandering, straying  or  strolling about  (rare and mostly poet.). A. Lit.: ad quos Ceres in illo errore venisse dicitur, Cic. Verr. 2, 4, 49, § 108: error ac dissipatio civium (sc. mercatorum), id. Rep. 2, 4, 7 Mos. (cf. erratio, I.): navium pars ex errore eodem conferebatur. Auct. B. Afr. 11; cf. Ov. H. 16, 29; id. M. 14, 484; id. Tr. 4, 10, 100; Verg. A. 1, 755; 6, 532 et saep.—T ransf., of the  motion  of atoms, Lucr. 2,132; of the  meanderings  of rivers, Ov. M. 1, 582; of the  mazes  of the labyrinth, id. ib. 8, 161; 167. —B. Trop.,  a wavering, uncertainty:  fluctuat incertis erroribus ardor amantum, Lucr. 4, 1077-657

       ERUC  .

       nee, quid corde nunc consili capere pos-sim, Scio, tantus cum cura meo est error animo, Plaut. Merc. 2, 3, 13; cf. Liv. 9, 15; 45; 27, 47; Ov. F. 5, 362 al. ; so, too, with obj. gen.:  viarum,  uncertainty, ignorance, Liv. 24, 17; cf. veri, Tac. H. 2, 72.—  H.  1 n p a r t i c.,  a wandering from the right way, a going astray. £^ m   Lit. (very seldom): reduxit me usque ex errorc in viam, Plaut. Ps. 2, 3,  'J,  ; Curt. 5, 13  Jin.  — B. Trop.,  a departing from the truth, an error, mistake, delusion  (class.; cf.: erratum, vitium, peccatum) : erroris ego illos  et dementiae  complebo, Plaut. Am.

       1,  2, 8: opinionibus vulgi rapimur in er-rorem nee vera cernimus, Cic. Leg. 2, 17, 43; cf: inducere imperitos in errorem, id. Brut. 85, 293; Nep. Hann. 9, 3: errore quo-dam fallimur in disputando, Cic. Rep. 3,35: si errorem velis tollere, id. ib. 1, 24: errorem tollere, id. ib. 2, 10; id. Fin. 1, 11, 37: deponere, id. Phil. 8, 11, 32: eripere alicui, id. Att. 10, 4, 6: demere, Hor. Ep. 2, 2, 140 et saep.: mentis, i. e.  distraction, insanity, Cic. Att. 3, 13, 2; cf. Hor. A. P. 454; Verg. G. 3, 513; so poet, of other kinds of mental perturbation, as fear, Ov. F. 3, 555; love, Verg. E. 8, 41; Ov. Am. 1, 10, 9; cf. ib. 1, 2, 35; id. M. 10, 342: aut aliquis latet error; equo ne credite, Teucri,  some deception, Verg. A. 2, 48; cf. Liv. 22,1: par forma aut aetas errorem agnoscentibus fecerat, Tac. A. 4,63: jaculum detulit error in ldam,Ov. M. 5, 90.— (/3)  Esp.,  an error in language, a solecism,  Quint. 1, 5, 47. — (7) Rarely a moral  error, fault  (cf. erro, 1. B. 2.), Ov. Pont. 4, 8, 20; cf. id. ib. 2, 2, 57; 2, 3, 92.— (6) Error, personif, =z"Arn, the inspirer of folly  or  judicial blindness,  Ov. M. 12, 59.

       erubescentia,  ae, /. [erubesco],  a blushing for shame, shamefacedness  (post-class.), Tert. ad Nat. 1, 16; id. Poen. 10.

       erubescibilis,  e,  adj.  [id.],  of which one should be ashamed,  Cassiod. Amic. 21. 5.

       e-rubesCO,  bu\,  3,  v. inch. n.  and  a.  I. Neutr., to grow red, to redden.  A. In gen.: vidi te totis erubuisse genis, Ov. Am. 2, 8,16; id. M. 4, 330; id. Pont. 2,1, 36. —B. l u  par tic, to  redden  or  blush with shame, to feel ashamed, (a) AbsoL,  with praepp.  or  abl.:  erubui mecastor misera propter clamorem tuum, etc., Plaut. True.

       2,  2, 36; Ter. Ad. 4, 5, 9: quas (voluptates) non erubescens persequitur nominatim, Cic. N. D. 1, 40, lll^w.; id. Rose. Com. 3, 8; id. Vatin. 16, 39; id. Fin. 2, 9, 28; id. Fam. 5,12 al.: in aliqua re, id. Leg. 1, 14:fin.:  aliqua re, Liv. 40, 14; Quint. 6, 4, 8; Ov. M. 5. 584; id. F. 2, 168; cf. viro, id. Tr. 4, 3, 64 al. i de sorore inultum, Spart. Sever. 15; Vulg. Gen. 2, 25 et saep.— (/3) With  inf.  (post-Aug. and freq.; in Cic. Leg. 1,19, 50, pudet enim loqui is the true reading): noli eru-bescere collegam habere, Liv. 10, 8; 45, 35, 5; Quint. 1, 10, 13; 6, 1, 14; Verg. E. 6, 2; Curt. 6, 5, 5; Plin. Ep. 9, 27, 2; Sen. Contr. 1, 8, 3.—II.  Act,  with  ace:  jura fidemque Supplicis erubuit,  he respected,  Verg. A. 2, 542: fratres,  to blush on account of  Prop. 3, 14, 20 (4,13, 20 M.): soloecismum, Sen. Ep. 95,9 (dub. al. soloecismo).—In the  part. fut. pass,  erubescendus, a, um,  of which one should be ashamed :  ignes (amoris), Hor. C.

    

  
    
       I, 27,15: id urbi Romanae fore erubescen-dum, Liv. 38, 59,11; Veil. 2,130, 4; Curt. 4, 21, 4: sentina, Val. Max. 2, 7,1: causa belli, Flor. 2,14, 3: anni domesticis cladibus, id. 3,12, 3.

       Cruca, ac i/ I. -4  caterpillar, canker-worm,  Col. 11, 3, 63, p. 464 Bip.; Pall. 1, 35 saep.; Col. 10, 333; Plin. 17, 24, 37, § 229, but here Sillig reads uruca, q. v.—H.  A sort of cole-wort,  Brassica eruca, Linn.; Col.

       II, 3, 29; 10, 109; 372; Plin. 19, 8, 44, § 154; Hor. S. 2,8,51; Mart. 3, 75; Vulg. Amos, 4,9.

       Eriicius.  h,wi.,  a Roman proper name, Cic. Rose. Am. 13 al.

       eructatlO.  onis,  f  [eructo],  a casting or  throwing upward  (post-class, and rare) : altera (exhalatio) arida est atque animae similis, quae terrenis eructationibus sur-git, App.de Mundo,p.60, 40.—II. Transf., an utterance :  judiciorum Dei per voces prophetarum. Hilar, in Psa. 41,12.

       e-mctO,  :< rc \  v -  a -    I.  ?'o  belch  or  vomit

       forth, to throw up  (rare but class.).    A t

       Prop.: unde tu nos turpissime eructando

       ejecisti, Cic. Pis. 6, 13 : saniem  eructans.

       658

       ERUD

       Verg. A. 3, 632; cf. Col. 8, 8,10.—B. Trop. : caedem sermonibus suis, i. e.  to talk of murder when drunk,  Cic. Cat. 2, 5,10.—II. In gen., to  cast forth, emit, exhale :  Tartarus horriferos eructans faucibus aestus, Lucr. 3, 1012: aquam, Varr. R. R. 3, 14, 2: odorem, id. ib. 1, 4, 4: noxium virus, Col. 1, 5, 6: harenam, Verg. A. 6,297: flammas, va-porem, fumum, Just. 4, 1, 4.— B. Esp., to utter  (eccl. Lat.): abscondita, Vulg. Matt. 13, 35; id. Psa. 44, 2; August. Civ. D. 18, 32; cf Lact. 4, 8,14. cructllS,  a, um,  P. a.,v.t  2. erugo.

       e-rudero.  no   P er f-i  atum, 1,  v. a., to

       clear from rubbish  (very rare). I. Lit.: solum, Varr. R. R. 2, 2, 7.— H. Trop.: vo-lumen de supervacuis sententiis, Sid. Ep. 5,15; 5, 7; Ambros. Ep. 22, 2.

       6-rudlO,  ivi or ii, Ttum, 4,  v. a.,  qs. to free from roughness, i. e.  to polish, educate, instruct, teach  (freq. and class.; cf.: doceo, edoceo, praecipio, instituo). I. Prop.: stu-diosos discendi erudiunt atque docent, Cic. Off. 1, 44, 156: aliquem, id. Div. 2, 2 (with docere); id. do Or. 3, 9, 35 (with instituere); id. ib. 2, 1, 12 ; Quint, prooem. § 1; 6 et saep.: Alios ad majorum instituta (with instituere), Cic. Verr. 2, 3, 69; cf. id. Tusc. 1, 26: aliquem artibus, id. Fam. 1, 7  fin.; cf. id. Rep. 2, 19, 34: eum ad exquisitissi-mam consuetudinem Graecorum erudiit, id. ib. 2, 21, 37: aliquem in jure civili, id. de Or. 1, 59  fin.;  cf. id. Q. Fr. 1,1, 3.—With two ace.  (poet, and in post-Aug. prose): aliquem leges praeceptaque belli, Stat.Th. 10, 507; cf. Val. Fl. 2, 50; v. also under  P. a.: aliquem, with an  object-clause,  Plin. 33,11, 53, § 149; cf. without aliquem, Ov. F. 3,820; Sil. 11, 352.—AVith a  rel.-clause  as object: qua possint arte capi, Ov. F. 3, 294: tirones neque in ludo, neque per lanistas, i. e. to cause to be instructed,  Suet. Caes. 26: gladi-atores sub eodem magistro eruditi, Quint. 2,17, 33: Athenas erudiendi gratia missus, Just. 17, 3,11; once: aliquem de aliqua re, Cic: obviae mihi velim sint tuae litterae, quae me erudiant de omni re publica,  instruct me, keep me informed of,  Cic. Fam. 2, 12,1.—II.  Transf.,  of objects not personal: artes, Ov. M. 8, 215: ut flerent, oculos erudiere suos, id. R. Am. 690; id. Am. 1,14, 30 : Polycletus consummasse hanc scien-tiam judicatur et toreuticen sic erudisse, ut Phidias aperuisse, to  have cultivated, brought to perfection,  Plin. 34, 8, 19, § 56.— Hence,  eruditus,  a >  um >  P-  a -i learned, accomplished, well-informed, skilled, experienced  (cf.: litteratus,doctus, peritus, gna-rus,scitus). A, Prop.: est non satis poli-tus iis artibus, quas qui tenent eruditi appellantur, Cic Fin. 1, 7  fin.:  Graeculus otiosus et loquax, et fortasse doctus atque eruditus, id. de Or. 1, 22,102: semper mihi et doctrina et eruditi homines placuerunt, id. Rep. 1, 17  fin.;  id. Tusc 1, 3: nee sicut vulgus sed ut eruditi solent appellare sa-pientem, id. Lael. 2, 6 ; cf. opp. rusticus, Quint. 11,1, 45; 8, 6, 75 et saep.: non trans-marinis nee importatis artibus eruditi, sed genuinis domesticisque virtutibus, Cic. Rep. 2,15  fin.:  homines non litteris ad rei militaris scientiam, sed rebus gestis ac victoriis eruditos, id. Font. 15, 33 ; id. Q. Fr. 1. 1, 7  fin.;  cf. id. Brut. 67, 236; id. Arch. 7; id. N. D. 3, 9, 23 al.: eruditi Socra-ticis disputationibus, id. de Or. 3, 34,139: a pueris eruditi artibus militiae, Liv. 42, 52 et saep.; cf. in the  comp.:  litteris eruditior quam Curio, Cic. Brut. 82; and in the  sup.: Scaevola, homo omnium et disciplina juris civilis eruditissimus, id. de Or. 1, 39, 180.— With  ace.:  Graecas res eruditi, Gell. 2, 21, 3 ; cf. id. 19, 12, 9.—With  inf.:  eruditus utilia honestis miscere, Tac. Agr. 8.—B. Transf., of inanimate and abstract subjects: quod ceteri minus eruditis homi-num seculis fuerunt, Cic. Rep. 2, 10: tem-pora (with docti homines), id. ib.: aures, id. ib. 2, 42; id. Or: 34,119; Quint. 10,1, 32: animus, Cic. Fam. 5,14: oratio (opp. popu-laris), id. Par. prooem. § 4; cf. Quint. 8, 3, 17; 8, 6, 24 al.: Graecorum copia,  fulness of Greek learning,  Cic. Leg. 1, 2, 7: palata, i. e.  practised, fine  (with docta), Col. 8, 16, 4; cf. gustus, Tac A. 16, 18.—In  neutr.  with a  subject-clause:  ex historia ducere urba-nitatem, eruditum est, Quint. 6, 3, 98; cf.: eruditissimum longe, si, etc., id. 9, 2, 97.— Adv.:    erudite,   learnedly,   eruditely. —

       ERUM

       Comp.,  Cic. de Sen.  lfin.;  Quint. 1, 5, 36.-Sup.,  Cic. Or. 52; Plin. Ep. 1, 9, 8.

       erudltlO,  onis, / [erudio],  an instructing, instruction  (cf.: doctrina, disciplina, scientia, intellegentia, cognitio). I. Prop.: de ejus eruditione quod labores, nihil est, quoniam ingenium ejus nosti, Cic. Q. Fr. 3, 1, 4  fin.;  cf. Quint. 2, 3, 10; Gell. 11, 7, 3.— Far more freq., II.  Transf,   learning, knowledge, erudition,  obtained by instruction : qui praeclara eruditione atque doctrina aut utraque re ornati, Cic. Off. 1, 33; id. de Or. 2,1; id. Fin. 1, 21, 71; id. Tusc. 1, 2, 4; id. Div. 2, 63  fin.;  Quint. 1, 4, 6; 6, 3,17 et saep.— Inplur.,  Vitr. 1 1 11; Gell. praef.

       erudltOT,  oris,  m.  [id.],  an instructor, teacher  (post-class.), Tert. Pall. 4; Hier. Vit. Hil.; Vulg. Rom. 2, 20 al.

       *  erudltriz,  ^ s - f-  [cruditor],  an instructress,  Flor. 2, 6, 38.

       *  eriiditulus,  h  »».  dim.  [1. eruditus], somewhat skilled  or  experienced  (in love), said jocosely, Cat. 57, 7.

       1. eruditus,  a , um,  Part,  and  P. a., from erudio.

       *  2. eruditus,  « s ,  m -  [erudio],  instruction ;  in  abl. sing. , Tert. adv. Val. 29.

       *  erUg"atlO,  <>nis, / [1- erugo],  a clearing from wrinkles :  cutis, Plin. 28, 12, 50, §184._

       1. e-rug"0,  < rire >  v -  a -i to clear from wrinkles, to smooth,  Plin. 13, 12, 26, § 82; 21, 19, 74, § 127; 28, 12, 50, § 183.

       X  2. e-ruffO,  5re, semel factum signifl-cat, quod eructare saepius, Paul, ex Fest. p. 83, 1 Mull.—Hence,  *eructus,  a ,  um > P. a., belched out;  transf,  impure, bad: vinum (with fctidum), Gell. 11, 7, 3.

       Erulus,  i, wi-,  v - Herulus.

       e-rumpo,  rupi, ruptum, 3,  v. a.  and  n. I.  Act, to cause to break  or  burst forth ; to burst, sunder   (rare ;   mostly ante-class.).

       A. Lit.: (brassica) tumida concoquit, eadem erumpit, Cato, R. R. 157, 3: ignes, Lucr. 1, 725; cf. id. 6, 583; Cic. Arat. Ill: Achates et Aeneas erumpere nubem arde-bant, Verg. A. 1, 580: cum sanguis eruptus est, Scrib. Comp. 84: se erumpere, in the neuter signif,  to break  or  burst forth,  Lucr. 4,1111; cf: portis se foras erumpunt,Caes.

       B.  C. 2,14,1: et caput, unde altus primum se erumpit Enipeus, Verg. G. 4, 368.—B, Trop.: gaudium, Ter. Eun. 3, 5, 2: ne in me stomachum erumpant, cum sint tibi irati, Cic. Att. 16, 3, 1; Caes. B. C. 3, 8, 3; cf: iram in hostes, Liv. 36, 7, 13: sic ill! invidiosa conjunctio ad bellum se erupit, Cael. ap. Cic Fam. 8, 14, 2 ; Tib. 4, 1, 88. — Far more frequent and class., H, Neutr., to break out, to burst  or  'sally forth.  A.  Lit - 1.  In   gen.:   ex castris, Caes. B. G. 3, 5  fin.;  cf: ignes ex Aetnae vertice, Cic. Verr. 2, 4, 48; and: ex stagno amnes, Plin. 6, 22, 24, § 86 : tempestates, Hirt. B. G. 8, 5, 2: ne quo loco erumperent Pompeiani, Caes. B. C. 3, 44, 4; cf. portis, Sail. J. 99, 1: a porta, Liv. 34, 26: sive noctu, sive interdiu erumperent, Caes. B.

       C.  1, 81, 2; so  absol.,  Liv. 9, 37; 29, 33 al.; cf.: abiit, excessit, evasit, erupit, Cic. Cat. 2,1: per hostes,  to break through,  Liv. 22, 50, 8; cf.: inter tela hostium, Sail. J. 101, 9 : ad Catilinam, id. Cat. 43, 2; Curt. 6, 3, 5 et saep.—2. I n  par tic, to  burst forth  in growing,  to shoot up, sprout out:  folium e latere, Plin. 15, 14,15, § 52: lentor cortice, id. 13, 6, 12, § 54: hordeum, id. 18, 7, 10, § 51 : dentes, id. 11, 37, 64, § 170. — B. Trop., to  break out, to burst forth :  cum ilia conjuratio ex latebris atque ex tenebris erupisset, Cic. Sest. 4, 9: si illustrantur, si erumpunt omnia?  are disclosed,  Cic. Cat. 1, 3: qui ex media (oratione) erumpit,  breaks away, digresses.  Quint. 4, 3, 17: risus quo pacto ita repente erumpat, id. de Or. 2, 58, 235 ; cf.: aliquando vera vox, id. Phil. 10, 9,19: affectus, Quint. 9, 3, 54; cf. lacrimae, id. 11, 3, 75: verba vi quadam veritatis, id. 9, 2, 76 et saep.: furor, Cic. Sull. 24; cf.: curae privatae in certaminibus publicis erumpebant, Liv. 7, 21: seditio, id. 28, 24, 12; Tac. H. 1, 26: lumen dicendi per ob-stantia, Quint. 12, 9, 5: ut odia occulta ci-vium in fortunas optimi cujusque erumperent, Cic. Mur. 23. 47 ; cf. id. ib. 38, 81; id. Cat. 1. 13, 31; so, vitia in amicos, id. Lael

       ERUS

       21: iracundia in naves, Caes. B. C. 3, 8, 3: conspirations in rempublicam, Quint. 12,

       7,  2 et saep.: vereur no istaec fortitudo in nervum erumpat, i. e.  may end in bringing you to the stocks,  Tor. Phorm. 2, 2, 11 Ruhnk.; cf.: aliquid in omnium pernici-era, Liv. 34, 61: omnia, quae per hoc trien-nium agitata sunt, in hos dies, in hos menses, in hoc tempus erumpunt, Cic. Mur. 38: elisa (vox) in ilium sonum erumpit, Quint. 11, 3.51: in aliquein voluptatis affectum, id. 8, 3, 4; 11, 3, 51; Tac. A. 11, 35; cf.: in omne genus crudelitatis, Suet. Tib. 61; id. Cal. 6: rem ad ultimum seditionis eruptu-ram, Liv. 2, 15; cf.: ad majora vitia, Suet. Ner. 27: quorsus (dominatio) eruptura sit horromus, Cic. Att. 2, 21; cf.: hue ejus af-fectus, ut, etc., Quint. 9, 2, 64.

       e-runco,  il re ,  v -  «• ,  to weed out:  her-bas, Col. 2,10, 23: areas, id. 11, 3,14.

       e-riio,  fii, utum, 3,  v. a., to cast forth, throw out; to dig, tear,  or  pluck out  (freq. and class.). I. Lit. A. ^ n  o cn :  cpn sciet, ubi quidque positum sit, quaque eo veniat, is, etiam si quid obrutum erit, pote-rit eruere, Cic. Fin. 4, 4  fin.;  so, aurum terra, Ov. Am. 3, 8, 53; cf.: caprificos sepul-cris, Hor. Epod. 5,17: gemmam vadis, Mart.

       8,  28; Tac. A. 2,  69:  segetem ab radicibus imis, Verg. G. 1, 320; cf.: pinum radicibus, id. A. 5, 449 Heyne  N. cr.;  and: herbam radicitus, Plin. 21, 11, 36, § 62: mortuum, Cic. Div. 1, 27  fin.:  oculum, Plin. 25, 8, 50, § 89; 28, 8, 29, § 114: dentes de sinistra parte, id. 23, 8, 27, § 95: aquam remis,  to stir up, plough up,  Ov. H. 5, 54; cf.: sepul-cra (hyaena)', Plin. 8, 30, 44, § 106.—Poet, in Greek construction: eruitur oculos,  his eyes are torn out,  Ov. M. 12, 269 (cf. Zumpt, Gram. § 458).—B. ^ince the Aug. per., sometimes, in par tic,  to root out, to destroy from the foundation :  urbem totam a sedibus, Verg. A. 2, 612; Sil. 3, 2,13; cf. under II. B. 2.— II. Trop. A. In gen., to draw out, bring out elicit:  indc tamen ali-quando (servum fugitivum) eruam, Vat. ap. Cic. Fam. 5, 9  fin.;  cf. Curt. 4, 14: scrutari locos, ex quibus argumenta eruamus, Cic. de Or. 2, 34,146; cf. id. Tusc. 1,13: si quid est, quod indagaris, inveneris, ex tenebris erueris, id. Agr. 1, 3: ex annalium vetustate eruenda est memoria nobilitatis tuae, id. Mur. 7, 16: memoriam, id. de Or. 2, 63, 360: veritatem, Quint. 12, 9, 3: causam rerum et rationem, Plin. 18, 4, 5, § 24: sacra reco-gnosces annalibus eruta priscis, Ov. F. 1, 17: mi sicunde potes, erues, qui decern legati Mummio fuerint, Cic. Att. 13, 30, 2 et saep.: fanum erui volo; neque hoc mihi erui potest, /  cannot be talked out of it,  id. ib. 12, 36.—B. I n p a r t i c. 1.  To rescue, release :  propter dimcultatem pecuniari-arn, qua erui nusquam nisi ex privatorum bonis posset, Cic. Att. 10,14,1.—2.  To overthrow, destroy :  Trojanas ut opes et lamen-tabile regnum Eruerint Danai, Verg. A. 2, 5 ; cf. civitatem, Tac. H. 4, 72 : Thracas (with frangere gentem), Stat. Th. 5, 76.

       eruptlO,  onis,/ [erumpo, II.],  a breaking out, bursting forth.  I. L i t.  £^ t   I n gen.: (elepbanti) univorsi eruptionem ten-tavere, Plin. 8, 7, 7, § 21; 16, 10. 19, § 45; 18, 17, 44, § 150 al.— In  plur.,  Plin. 24, 15, 86, § 136.—B. In  parti  c. J,. In milit. lang.,  a sally:  ex oppido eruptionem fece-runt, Caes. B. G. 2, 33, 2; 3, 3, 3; 3, 5, 2; 3, 6,1 et saep.—2. l n  medic, lang., concr.,  a breaking out, eruption  of morbid matter, Plin. 23 prooem. 5, § 8; 24, 9, 38, § 63; 20, 7, 26, § 67; 20, 8, 27, § 71; 26, 11, 73, § 120; 28, 6, 18, § 66.—3. O f   a  volcano,  an eruption:  Aetnaeorum ignium, Cic. N. D. 2, 38, 96.-4,  Of plants,  the putting forth, sprouting :  semen prima eruptione agnoscitur, Plin. 18, 17. 44, § 150.—II. Trop.: vitio-rum. Sen. Clem. 1, 2, 2.

       eruptor,  <~>ris,  m.  [erumpo],  one who makes a sally,  Aram. 24, 5, 9.

       emptUS,  a ,  um !  Part.,  from erumpo.

       ems  (less correctly,  herUS, v  infra), i, vi.  [ Sauscr. root, bar-; bar-ami, I seize; har-anam, hand; (Jr. xe/)>, %*-pnv; Eat. heres, birudo; but the form erus is that of the best MSS. ; cf. Ritschl, Opusc. 2, 409; Brix ad Plaut. Trin. 1, 2, 24]. I. Lit.,  the matter <>f a house ov family,  in respect to servants : erum atquo servum saluere, Plaut. Trin. 2, 4, 34:   iis, qui vi oppressos

       ERYS

       imperlo coercent, sit sane adhibenda sae-vitia, ut eris in famulos, si aliter teneri non possunt, Cic. Off. 2, 7, 24; cf.: non eros nee dominos appellabant eos, quibus juste paruerunt, id. Rep. 1, 41; Plaut. Am. 1, 1, 87: me meus erus Fecit ut vigilarem, id. ib. 141: nonne erae meae nunciare, quod erus meus jussit, licet? id. ib. 296: quis erus est igitur  tibi?  id. ib. 206; 225: nee victoris eri tetigit captiva cubile, Verg. A.

       3,  324; Plaut. Am. 2,1, 20; cf.: O ere, quae res Nee modum habet, etc., Hor. S. 2, 3, 265:  Le.  Ubinam est erus ?  Li.  Major apud forum'st minor hie est intus,  our old... our young master,  Plaut. As. 2, 2, 63; cf. id. Capt. 3, 5, 49 sq. — H. Transf. A. Of men,  a master, lord, owner, proprietor (poet.) : agellulum nunc erique villulam hortulumque pauperis Tuor, Cat. 20, 4; cf.: propriae telluris erus, Hor. S. 2, 2,129; and: ne perconteris, fundus meus Arvo pascat erum, an, etc., id. Ep. 1, 16, 2: destinata Aula divitem manet erum, id. C. 2, 18, 32: O cubile... quae tuo veniunt ero Quanta gaudia, Cat. 61,116.—B. Of the gods: non-dum cum sanguine sacro Hostia caelestes paciflcasset eros. Cat. 68, 76.—Of the gods, absol.:  quod temere invitis suscipiatur eris, Cat. 68, 78.

       erutor,  <~> ri s,  m.  [eruo],  a rescuer :  eru-tor meus es tu, Domine, Vers. Eat. Psa. 69, 6, ap. August, in Psa. 69 (cf.: implicatus sum, erue, August, ib.).

       erutus, a , urn,  Part,  from eruo.

       ervilia,  ae >/ [ervum],  a kind of pulse, the bitter vetch,  Varr. R. R. 1, 32, 2; Col. 2, 13, 1; Ser. Samon. 585; cf. Paul, ex Fest. p. 82, 21 Mull.

       t  ervum (her-),  i,  n.  [Gr.  iptpivBos,

       opofios ; root, ar- for al-; cf. alo],  a kind of pulse, the bitter vetch,  ervum ervilia, Linn.; Verg. E. 3, 100 Voss.; Col. 2, 10, 34; 11, 2, 10; Pall. Jan. 8; Ov. Med. fac. 55; Hor. S. 2, 6, 117.

       £lrycinus, a ,  um , v -  Eryx,  n.

       JSryCUS,  i, ™-,  v - Eryx.

       firymanthus,  i,  m., = 'EpvuavOo*.

       I.  A chain of mountains in Arcadia, on the borders of Elis, where Hercules slew the boar named after the place,  Ov. H. 9, 87; id. M. 5, 608; Mart. 11, 69.— B. Derivv.  1. firymanthlUS,  a ,  um ,  °d>j-i Erymanthi-an:  belua, Cic. Tusc. 2, 9, 22: aper, id. ib.

       4,  22, 55; and sarcastically, with Verres immanissimus, id. Verr. 2,4,43  fin.:  mater, i.e.  Atalanta,from Tegea, in Arcadia,  Stat.

       Tb. 12,805.— 2. Srymantheus, a , um,

       adj., Erymanthian :   monstrum, Val. Fl. 1,

       374.-3. firymanthias,  ndis,/,  adj.,

       Erymanthian:  Nymphae, Stat. Th. 4, 329. —  4. firymanthis,  idis, /,  adj., Erymanthian :  silvae, Ov. M. 2, 499: ursa, i. e. Callisto of Arcadia, who was changed into a bear, and placed by Jupiter as a constellation in the sky,  id.Tr. 1, 4,1; 3, 4,47.—H. The river Erymanthus, which rises in these mountains,  Mel. 2, 3, 5; Plin. 4, 6, 10, § 21; Ov. M. 2, 244.—HJ.  A river in Persia, Plin L 6, 23, 25, § 92.

       t  eryng-e,  £s, f,  and  eryngion,  »,

       n.  ,r—  ripv^fr]  and  ripvyjtov, a soi't of thistle ; ace. to some,  the eringo,  Eryngium campe-stre, Linn.; ace. to others, the  spotted yellow thistle,  Scolymus maculatus, Linn. ; Plin. 22, 7, 8, § 18 sq.; Col. 6, 5, 2; Scrib. Comp. 153; 165; Veg. Vet. 1,17,14; 4, 3, 7. firysichthon (Eris-),  onis, m., =

       'v.pvaixBav, son of the Thessalian king Tri-opas ;  he cut down the grove of Ceres, for which he was punished with a raging hunger, that caused him to devour his own flesh, Ov. M. 8, 471 sq.; cf. Hyg. Astr. 2, 14.

       t  erysimum,  I  w., =  hpvci^ov, a sort

       of grain,  called also irio, Plin. 18,10,22, § 96.

       t  erysipelas,  *it' s ,  n ->  =  epva-iTteXa?,  a

       reddish eruption on the skin,*SY.  Anthony's fire, er-ysipelas,  Cels. 5, 28, 11 (id. 5, 26, 31 and 33,'written as Gr.).

       t  erysisceptrum, >, w.,  — ipvaioKn-n-

       Tpov, a low thorny shrub, also called  adipsa-theon, Plin. 24,13, 69, §' 112 al.; App. Herb. 109.

       t  erysithales,  is,  n.,  =  tpvaiOaXe?, a

       plant with a yellow flower,  Plin. 26, 13, 85, § 137; cf. id. 25, 13, 102, § 160.

       ESCA

       erythallis,  is,/, «  gemnoiv unknown. Plin. 37, 10 58, § 160.

       firythea  or  -i a ,  ae,/,  = , E P v0eia, a small island in the Bay of Cadiz, where the giant Geryon dwelt,  Mel. 3, 6, 2; Plin. 4, 21, 36, § 120; Prop. 5, 9, 2.— H. Derivv.  A. firythlUS,  a , um,  adj., Erythean:  ad litora Gades, Sil. 16,195.— B. firytheiS, Idis, /,  Erythean:  boves, Ov. F. 1, 543: praeda, id. ib. 5, 649.

       t  erythinUS,  i, m., = epu&W,  a red kind of sea-mullet,  Plin. 9,16, 23, § 166; Ov. Hal. 104.

       firythrae,  iiriim,/,  =   ^pvOpai.   i,

       A city of Boeotia, near Mount Cithaeron, Plin. 4, 7, 12, § 26; Stat. Th. 7, 265.—By it was founded, H.  One of the twelve chief cities of Ionia,  Plin. 31, 2, 10, § 14; Cic. Verr. 2,1,19, § 49; Liv. 44, 28.—Hence,  B. firythraeus,  a ,  um ,  adj., Erythraean: Sibylla, Cic. Div. 1,18; Varr. ap. Serv. Verg. A. 6, 36: terra, Liv. 36, 45: triremes, id. 37, 11.— Subst:  Erythraea,  ae ,/,  the district of Erythrae,  Liv. 37, 12 ; 44, 28.— Erythraei,  orum, m.,  the inhabitants of Erythrae,  id. 38, 39; Front. Strat. 2, 5,15.— III.  The port of the city of Eupalium, in Locris, on the Gulf of Corinth,  Liv. 28, 8.

       t  erythraeus,  a, um,  adj.,  =  epvOp*:-

       ck,  reddish :  aries, Col. 7,  2 fin.;  7, 3, 2; cf. Plin. 8, 48, 73, § 191.— H. As an  adj.prop., v. Erythrae, II. B., and Erythras, II. t  erythraicon,  i,  n., = tpvOpaiKov, a

       species of the plant  satyrion, Plin. 26,10, 63, § 97.^

       t  erythranos,  on , =  ZpvOpavo?, red:

       cissus erythranos similis hederae, Plin. 24,

       io, 49, § 82.—Hence, t  erythranon, i,

       n., = kpv9pav6v, a kind of ivy with reddish berries^  Plin. 16, 34, 62, § 147.

       firythras,  a e,  m., ='Epv6pas, a fabulous king of southern Asia  (Arabia or Persia),  after whom the Red Sea, or the Arabian and Persian Gulfs, were named, Mel. 3, 8, 1; Plin. 6, 23, 28, § 107; Curt. 8, 9. — Deriv.,  II. firythracus, a, um,  adj., Erythraean :  mare,  the Red Sea  (pure Lat. Mare rubrum), Mel., Plin., and Curt. 1.1.: alga, i. e.  in the Persian Gulf,  Mart. 10, 16: lapilli,  pearls, fished up in the Persian Gulf,  id. 5, 37; cf. Stat. S. 4, 6, 18.—Poet., in a wider sense,  Indian:  orae, Stat. Th. 7, 566: dens, i. e.  ivory,  Mart. 13, 100: trium-phi, i. e.  of Bacchus in India,  id. 8, 26.

       t  erythrocomos,  on,  adj., =tp V 6p6-

       ko^uo?,  red-haired :  genus,  a kind of pomegranate-tree,  Plin. 13,19, 34, § 113.

       t  erythrodanus,  i, w., =ipv 9p65avov,

       madder,  Rubia tinctorum, Linn, (pure Lat. rubia);Plin. 24,11, 56, §94.

       t  erythrOS,  on >  adj., — kpv9p6s, red: rhus, Plin. 24,11, 55, § 93: venenum, id. 21. 31,105, § 179.

       firyx,  ycis,  m., ="Epv£, the name of a high mountain in the northwestern angle of Sicily, and of a city near it famous for its temple of Venus.  According to fable, it was named from the Sicilian king Eryx, son of Butes and Venus, and brother of Aeneas ; the mountain is now called  S. Giuliano,  Mel. 2, 7, 17; Plin. 3, 8, 14, § 90; Ov. A. A. 2, 420; id. F. 4, 874; id. M. 2, 221; Verg. A. 1, 570; 5, 24; 419; 630; 772; Hyg. Fab. 260.  The mountain  is also called firyCUS,  i (mons),  m.,  Cic. Verr. 2, 2, 8; 2, 2, 47; Tac. A. 4. 43 (and perh. in Flor. 2, 2, 12).—Deriv.,  H. firyciUUS,  a , um, adj., Erycinian :  vertex, Verg. A. 5, 757 Heyne: Venus, Cic. Div. ap. Caecil. 17; id. Verr. 2,1,10; 2, 2, 8; cf. Liv. 23, 30 and 31; 40, 34; Ov. F. 4, 871 sq.: templa, Stat. S. 1, 2, 160: concha,  sacred to Venus,  Prop. 3,13, 6 (4,12, 6 M.): litora, i. e.  Sicilian,  Verg. A. 10, 36 ; cf. thapsos, Luc. 9, 919.—  Subst: Erycina,  a e,/, i- e.  Venus,  Hor. C. 1, 2, 33; Ov. M. 5, 363.—  EryCini,  orum, m., the inhabitants of the city Eryx,  Plin. 3, 8, 14, § 91.

       S  Sal as, ae ,  m -  [Heb.],  the Jewish prophet, Isaiah,  Lact. 4, 11, 10; Prud.  o-tc0.  5 524.—Hence,  BsaiaUUS,  a ,  um ,  a &)-, °J Isaiah,  Sulp. Sev. Ep. 2,10.

       esca,  ae   (9 en -  sin 0-  escas, Liv. Andron. 659

       ESCU

       ap. Prise, p. 679 P.),/ [for edca, v. esco, and edo; cf. Varr. L. L. 6, § 84 Mull. ],/ood, both of men and beasts (class.; cf.: victus, cibus, cibaria, alimenta, edulia, opsonium, pulmentum ; epulae, daps, etc.). f. In gen.  jSL  1j i t.: dii nee escis aut potioni-bus vescuntur, Cic. N. D. 2, 28; id. Div. 1, 51; id. Fin. 2, 28; Plaut. Men. 1, 1, 12; id. Most. 3, 2, 2; id. Mil. 2, 6, 98; Verg. G. 4,17; Hor. S. 2, 2, 72 et saep.—In  pour.,  Plaut. Cas. 2, 8, 56; id. Men. 3, 1, 10; id. Ps. 3, 2, 41; id. True. 2, 7, 48; Verg. A. 12, 475; Plin.

       9,  47, 71, § 154.—B. Trop.: tun' vetule, auriculis alienis colligis escas ? Pers. 1, 22. —II.  In   parti   a,  bait  for catching animals.    1. Lit., Plaut. As. 1, 3, 68; Mart.

       4,  56; Petr.  3 Jin.—  2. Trop.: divine Plato escam malorum appellat voluptatem, Cic. de Sen. 13, 44.

       escalis,  e,  adj.  [esca]. I.  Pertaining to food:  argentum (with potorium),  eating-vessels,  Dig. 33, 10, 8.—* II,  Belonging to bait:  vulnus, Poet. Anthol. Lat. 2, p. 453 Burm.

       escariUS,  a, um,  adj.  [id.]. I.  Pertaining to food, eating :  mensa, Varr. L. L.

       5,  § 120 Mull.; cf. Paul, ex Fest. p. 77, 11 Mull. : vasa, Plin. 36, 26, 67, § 198 ; cf. argentum, Dig. 34, 2,19, § 12; 34, 2, 32, § 2; and  absol.:  eSCaria,  Orum,  n.,  Juv. 12, 46:  uva.e,fitfor eating,  Plin. 14, 3, 4, § 42. —* II.  Of  or  belonging to bait:  vincla, Plaut. Men. 1,1,18.

       escatllis,  e ,  aa J-  [id.],  edible  (post-class.), Tert. Pocn. 5; id. adv. Marc. 1,1.

       e-scendo (exs-), di,  sum , 3,  v. n.  and a.  [scandoj. f.  Neutr., to climb up, mount up, ascend  from a place (cf. ascendo  init.; also: scando, peto, incedo, ingredior; rare but class.). A. In gen. 1. Lit.: ex alto puteo ad summum, Plaut. Mil. 4, 4, 14: in currum, id. Merc. 5, 2, 90: in caelum, id. Trim 4, 2, 100; Cic. Tusc. 1, 29, 71: in ro-tam, id. ib. 5, 9, 24 Klotz  N. cr.:  in rostra, id. Ofl". 3, 20, 80; cf.: in contionem, id. Q. Fr. 1, 2, 5; Liv. 8, 33: in malum (navis), id. 30, 25  Jin.:  in equum, id. 23, 14, 2; 30, 18, 5: in navem, Nep. Them. 8, 6 Nipperd. (for the more usual conscendo).—2. Trop.: ut ad nos conteinptus Samnitium perve-nit, supra non escendit, Liv. 7, 30.—B. I n partic,  —  avafiaivecv, to go up  from  the sea-coast:  Pergamum, Liv. 35,13, 6: legati Delphos cum escendissent, etc., id. 29, 11, 5. — II.  Act., to mount, ascend  a thing: pars equos escendere, Sail. J. 97, 5: vehicu-lum, Sen. Vit. Beat. 23: suggestum, Tac. A. 13, 5; cf. rostra, id. ib. 15, 59.

       escensiO,  <~ ,nis , / [escendo],  an ascension, a mounting, climbing, going up:  ad-versus regem escensionem a Paesto facien-tem pugnare, Liv. 8, 17, 9: in agrum Uti-censem, id. 27, 5, 8: ad urbem, id. 27, 29, 7; 28, 8, 8; 37, 17,  3.—Plur.:  in agros, Liv. 29, 28, 5.—H. Esp.,  a disembarkation, landing :  ab navibus in terram, Liv. 22, 20, 4: classis escensionem ad populandum fecit, id. 44,10,11.

       *  esceilSUS,  i~ s ,  m -  [id.],  a mounting, ascending,  only in  abl. sing.,  Tac. A. 13, 39 Nipperd. (al. ascensu).

       t  eschara,  ae, /, ==  ea X dpa.  I.  The base  or  pedestal of a military engine,  Vitr.

       10,  17, 20.—II. In medic, lang.,  a scar, scab,  Cael. Aur. Tard. 5,  lfin.

       t  escharosis, r-os,/,  = iv X <*p<*™, the

       formation of a scab,  Cael. Aur. Tard. 1, 4, 118.

       escharOtlCUS,  a, um,  adj.  [eschara], = fc<rx<jpwTiKor,  producing a scar, escha-rotic,  Cael. Aur. Tard. 1,  lfin.

       *  e-SClfer,  £' ra i erum,  adj.  [esca-fero], food-bringing :'  volucres, Paul. Nol. Carm. 19, 223.

       escit, f° r   erit 5   v -  sum   init.

       *  eSCO ?   iire,  v. a.  [for edsco, from edo, Corss. Ausspr. 2, 257],  to eat:  escandi gratia, Sol.  iOJin.

       esCUlentUS,  a, um,  adj.  [id.],  ft for eating, good to eat. eatable, edible, esculent; cf. poeiilentus: frusta. Cic. Phil. 2, 25  fin.; cf id. N. D. 2, 49;  KG fin.;  Scaev. ap. Cell. 4, 1, 17; Dig. 33. 9, 3. § 3: animalia (with in-nocua), Plin. 8, 55, 81, § 219: merces. Col.

       11,  3, 50: os, i. o.  filled with food.  Plin. 8, 25, 37, § 90.— Com p.)  a vino et esculentioribus

       660

       ESUR

       cibis abstinere, i. e.  more delicate,  Hier. Ep. 22,11.

       esculetum, esculeus, esculinus,

       and  esculus,  v. aesc-.

       escuilt, * or  erunt, v. sum  init.

       esitO,  tlvi, iitum, 1,  v.freq. a.  [1. edo],  to be wont to eat, to eat  (ante- and post-class.): brassicam, Cato It. R. 157, 10 (cited in Plin. 20, 9, 33, § 83; Plaut. Capt. 1, 2, 85; id. Ps. 3, 2, 41; Cell. 4,11,1 and 9.

       *  esor,  or i S j  m - [id.],  an eater :  prandio-rum optimorum, Front, de Fer. Alsiens. 3.

       t  esOX,  ^ >cis >  m -i  = 't'tfo^j  a  f s h °f th e Rhine, a kind of pike,  Plin. 9, 15, 17, § 44 (dub. Jan. isox).

       Esquiliae   ( le ss correctly,  Exqui-

       Uae, Acsquiliae)  arum,/, [perh. from aesculus, a kind of oak],  the largest of the seven hills of Home, with several separate heights  (whence the plur. form);  added to the city by Servius Tutlius ; now the heights of Santa Maria Maggiore,  Varr. L. L. 5, § 49 Mull.; Liv. 1, 44; Ov. F. 3, 246; 6, 601; Prop. 3 (4), 23, 24; Hor. S. 1, 8, 14; Tac. A. 15, 40; Suet. Tib. 15; Juv. 11, 51 et saep. In earlier times low people were buried there; hence: atrae, Hor. S. 2, 6, 33.—H. Derivv., A. EsquillUS (Exq-),  a, um,  adj., Esquiline:  mons, i. q. Esquiliae, Ov. F. 2,

       435.— B. Esquilinus (Exq-), a, um,

       adj.,  the same: tribus, Varr. L. L. 5, § 45 Mull.; Liv. 45, 15; Plin. 18, 3, 3, § 13 al.: porta, Tac. A. 2, 32  fin. ;  also simply, Esquilina,  ae,/, Cic. Pis. 23  fin.:  campus, Suet. Claud. 25: alites, i. e.  birds of prey  (which devoured the bodies of criminals executed on the Esquiline), Hor. Epod. 5, 100 ; cf. veneflcium (for which human bones, etc., were brought from the Esquiline), id. ib. 17, 58.— *C. Esquiliaiius (Exq-),  a , um,  adj., Esquiline :  collis, Liv.

       1,   48, 6.

       esseda,  ae,/, v. essedum.

       essedariUS,  a, um,  adj.  [essodum],  of or  belonging to a war-chariot:  mulier, Petr. 45, 7. —Hence, as  subst.:  essedari-US,  i>  m -  I.  A fighter in a  (Gallic or British)  war-chariot,  Caes. B. G. 4, 24,1; 5, 15, 1; 5, 19, 1; Cic. Fam. 7,  & Jin.—  H. In the Roman circus,  a gladiator,  Petr. 36, 6; Suet. Calig. 35; id. Claud. 21; Inscr. Orell. 2566; v. essedum.

       EsSCdoXieS,  um >  m i ~  'E<r<r»id6i/€9,  a Scythian people on the river Tanais,  Mel. 2, 1,2; Plin. 4, 12,26, § 88 al.

       11  essedum,  i, w. (in the poets, on account of the metre, as  plur.  only:  esseda, orum, v. the foil.— esseda,  ae,/; essedas transcurrentes, Sen. Ep. 56 ; cf.: bigae, quadrigae) [a Celtic word],  a two-wheeled war-chariot  of the Gauls and Britons (cf.: raeda, cisium, currus, vehiculum), Caes. B. G. 4, 32 sq.; 5, 9, 3; 5, 16, 2; 5,19, 1; Verg. G. 3, 204; afterwards also among the Romans for pomp and show, and in sham tights, Cic. Phil. 2, 24; id. Att. 6, 1  fin.; Suet. Aug. 76; id. Calig. 51; Prop. 2, 1, 76;

       2,  32, 5 (3, 30, 5 M.); Hor. Ep. 2,1,192 al. essentia,  ae,/ [sum],  the being  or  essence  of a thing; transl. of the Gr.  ova I a  : haec interpretatio (rhetorices) non minus dura est, quam ilia Flavii essentia atque entia, Quint. 2, 14,2 ; 3, 6, 23; 8, 3, 33: cupio, propitiis auribus tuis, essentiam dicere. Ciceronem auctorem hujus verbi habeo, Sen. Ep. 58, 6.

       essentiallter,  adv -  [essentia],  essentially  (late Lat.), Aug. de Trin. 7, 2.

       Essui.  orum, m., a Gallic tribe, perhaps identical with the  Esubii and Sesuvii,  west of the  Sequana, ace. to G. Long, in the modern  diocese of Seez,  Caes. B. G. 5, 24, 2.

       *  estrix,  icis,J^ [esor],  a female glutton or  gormandizer,  Plaut. Cas. 4,1, 20.

       estlir,  for  editur, v. 1. edo  init.

       Esilbli,  orum,  m. a Gallic tribe west of the  Sequana, Caes. B. G. 3, 7  fin.;  prob. the same as Essui, q. v.

       *  esiirialis,  e ,  adj-  [esuries],  of  or  belonging to hunger,  comic: venter guttur-que resident esuriales ferias,  are keeping hunger-holidays,  i. e.  have nothing to eai, Plaut. Capt. 3,' 1, 8; quoted, Front, de Fer. Aliens. 3.

       ET

       esurienter,  adv. ,  hungrily,  v. 1. esuric fin.

       esuries,  Si, / [1. esurio],  hunger  (post-class.). I. Lit., Hier. Ep. 125, 33; Alcim. 2,18; Vulg. Deut. 28, 20.—H. Trop.: avi-da ignorantiae, Sid. Ep. 6, 6.

       *  esurig'O,  mis,/ [id.],  hunger,  Var. ap. Non. 106,15.

       1. esurio (ess-),  no  perf,  Itum, ire {jut.  esunbo, Pompon, and ftov. ap. Non. 479 sq.; Pompon, v. 64; Nov. v. 22 Rib.), v. desid. n.  and  a.  [ 1. edo ],  to desire to eat, to suffer hunger, be hungry, to hunger.

       1. Lit. (class.), Plaut. Capt. 4, 2, 86; 4, 4, 4; id. Cas. 3, 6, 6 et saep.; Cic. Tusc. 5, 34; id. Verr. 2, 5, 34; Cael. ap. Cic. Fam. 8,17  fin.; Hor. S. 1, 2,115; 1, 3, 93 et saep: esuriendi semper inexplebilis aviditas,  canine hunger,  Plin. 11, 54, 118, § 283.—In the  part. Jut. act.:  (spes est) nos esurituros satis, Ter. Heaut. 5, 2, 28.—Poet, in the  j>ass.:  nil ibi, quod nobis esuriatur, erit,  which I should long for,  Ov. Pont. 1, 10, 10.— B. Transf,  Plin. 17, 2, 2, § 12: vellera esuri-unt, i. e.  imbibe the color,  id. 9,39, 64, § 138. —II. Trop. (post-Aug.): quid tibi divitiis opus est, quae esurire cogunt? Curt. 7, 8, 20. —  Act:  aurum, Plin. 33, 10, 47, § 134 (dub. Jan. usurpasset).—  Adv.:  esurien-ter,  hungrily,  App. M. 10, p. 246.

       2. esurio (ess-),  onis, m. [1. esurio],  a hungry person,  Petr. 44, 2.—In a punning jest, with saturio ;  Plaut. Pers. 1, 3, 23.

       esuritlO,  onis, / [id.],  a hungering, hunger  (rare; not in Cic), Cat. 23,14; Gell. 16, 3, 3 sq.; Mart. 1, 100.—In  plur ,  Cat. 21, 1.

       *  esuritor,  or i s >  m -  [id-],  a hungryperson,  Mart. 3,14,1.

       1. eSUS,  a, um,  Part,  v. 1. edo.

       2. eSUS,  uS >  m -  [1-  e d°L aw  eating  (ante-class, and post-Aug.): esui condi, Varr. R. R. 1, 60; cf.: esui dare alicui, Plin. 20, 17, 69, § 178: agni, Vulg. Exod. 12,4: esui es^, Gell. 4,1,20: esum et potuin eximere, Tert. Anim. 43.— H.  Conor.,   food,  Alcim. 5, 258.

       3. £SUS (HeSUS),  i, ™., a  Gallic deity, to whom human blood was offered, Inscr. Orell. 1993; Luc. 1, 445; Lact. 1, 21, 3.

       et,  con J-  [Sanscr. ati, beyond; Gr.  en,  besides, yet; Lat. et-iam, at-avus], serves to connect, in the most general manner, single words or entire sentences,  and.  I. 1 n gen.: qui illius impudentiam norat et du-ritudinem, Cato ap. Gell. 17, 2, 20: te sale nata precor, Venus et genetrix patris no-stri, Enn. ap. Non. 378, 16 (Ann. v. 53 ed. Vahlen): blande et docte percontat, Naev. ap. Non. 474, 7: ut, quoad possem et lice-ret, a senis latere numquam discederem, Cic. Lael. 1, 1: de quo praeclare et multa praecipiuntur, id. Or. 21, 70 : qui filiuin consularem clarum virum et magnis rebus gestis amisit, id. Fam. 4, 6 ; cf.: major (t'rater) et qui prius imperitarat, Liv. 21, 31: haec pueris et mulierculis et servis ot servorum simillimis liberis esse grata, Cic. Oil'. 2,16, 57 et saep.: salicta locis aquosis, humectis, umbrosis, propter amnes ibi seri oportet. Et id videto, uti. etc., Cato, R. R. 9: optime vero, frater: et fieri sic decet, Cic. Leg. 2,  'SJin.:  qua de re est igitur inter summos viros major dissensio ? Et omitto ilia, quae relicta jam videntur, id. Ac. 2, 42 et saep.

       II. I n p a r t i c. A.  To   subjoin a word or phrase which more accurately defines or more briefly comprehends what goes before,  and indeed, and moreover, and that too :  tc enim jam appello, et ea voce, ut me exaudire possis, Cic. Mil. 25. 67: at laudat, et saepe, virtutem, id. Tu;-c. 3. 20, 4S; cf.: id, et facile, eflici posse, Nep. Milt. 3. 4: errabas, Verres, et vehementer erra-bas, Cic. Verr. 2, 5, 46. § 121; so with a repetition of the same word : hostis ot hostis. id. ib. 2, 2, 21, § 51: tenctur, judi ces, et manifeste tenetur, id. ib. 2, 3, 65, § 152; id. Cat. 3, 10; id. Deiot. 3; id. Mil. 23, 61 al.; Liv. 26, 13; Sen. de Clem. 15 et saep.: haec nostra ut exigua et minima contcmnimus, Cic. Ac. 2, 41, 127; cf. id. ib.

       2,  10,  [V2:  nulla enim nobis societas cum tyrannis, et potius summa distractio est, id. Otf. 3, 6, 32; cf.: cur eo non estis con-101111? et cur id potius contenditis, quod?

       ET

       etc., id. Ac. 2,17, 74: si te ipse et tuas cogi-tationes et studia perspexens, id. Fin. 2, 21, 69: omitto ilia, quae relicta jam videntur, et Herillum, qui in cognitione et scientia summum bonum ponit, id. Ac. 2, 42 : Romani, quibus Poeni et Hannibal in cervicibus erat, Just. 29. 3, 7 : studiose ab his siderum magnitudines, intervalla, cursus anquirebantur et cuncta caelestia, Cic. Tusc. 5, 4, 10 : valde a Xenocrate et Aristotele etab ilia Platonis familia discre-paret, id. Leg. 1, 21, 55 et saep.: et appe-tendi et refugiendi et omnino rerum ge-rendarum initia proticiscuntur aut a vo-luptate aut a dolore, Cic. Fin. 1, 12, 42. — B.  To   connect things similar or dissimilar after the words aeque, par, idem, similis, alius, etc. (more commonly atque, v. atque, I. 2.),  as, than, and:  nisi aeque amicos et nosmet ipsos diligamus, Cic. Fin.

       1,  20, 67, v. aeque: omnia fuisse in The-mistocle paria et in Coriolano, Cic. Brut. 11, 43; cl'. : nunc tu mihi es germanus pariter corpore et animo, Ter. Ad. 5, 8, 34: Clodius eadem hora Interamnae fuerat et Komae, Cic. Mil. 17  Jin.;  cf. Sail. C. 58, 11: haoc eodem tempore Caesari referebantur, et Irgati veniebant, etc., Caes. B. G. 1, 37, 1: siniilem sibi videri vitam hominum et morcatum eum. qui, etc., Cic. Tusc. 5, 3, 9; cf.: neu simili forma et quom, etc., Lucr.

       2,  410 and 420: nee ratione alia et cum, id. 1, 280: non enim alia causa est aequi-tatis in uno servo et in pluribus,  than, Cic. Caecin. 20, 57; id. Off. 2, 18; id. de Or.

       3,  18, 66; id. Cael. 28  Jin.;  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 3: aliter doctos (loqui) et in-doctos? Cic. Fin. 5, 29  Jin.  — Q.  To   connect two immediately successive points of time (only in poets and historians, esp. since the Aug. per.; cf. atque, II. C.), often to be rendered in English by  when, and then :  advenit, et navibu' complevit litora, Po/ta ap. Cic. Div. 1, 31  fin.:  dixit, et cx-templo .. . sensit medios delapsus in hos-tes, Verg. A. 2, 376: dixit (dixerat), et, id. ib. 1, 402 ; 2, 705 ; 3, 258 ; Val. Fl. 1, 569; Stat. Th. 2, 120 al.; cf.: nee plura effatus et, Verg. A. 8, 443: sic fatus et, Stat. Th. 12, 773: nee longum tempus et ingens exiit arbos, Verg. G. 2, 80; cf. Stat. Th. 7, 300 ; Plin. Ep. 5, 14, 8; Tac. H. 2, 95: vix prima inceperat aestas, Et pater Anchises dare fatis vela jubebat, Verg. A. 3, 9; so, vix ... et, id. ib. 5, 858; 6, 498; Stat. Th. 2, 293; cf. : vixdum . . . et, Liv. 43, 4, 10; cf. also: si-mul haec effatur, et, etc., Luc. 6, 246.—D. After an imperative, to subjoin the consequence of an action (poet, and in post-Aug. prose),  and then :  die quibus in terris, et eris mihi magnus Apollo, Verg. E. 3,104; Ov. Am. 2, 14, 44; Pbaedr. 3, 5, 7; Luc. 4, 487; 2, 515; Sen. de Clem. 1,16; Plin. Pan. 43, 3; 45, 6: sit mihi, quod nunc est, etiam minus; et mihi vivam Quod superest aevi, Hor. Ep. 1, 18, 107.—E.  To  subjoin the minor proposition (assumptio or propo-sitio minor) in a syllogism,  now, but  (cf. atque, II.): eorum, qui videntur, alia vera sunt, alia falsa: et quod falsum, id percipi non potest: nullum igitur est, etc., Cic. Ac. 2, 13, 40; id. Tusc. 3, 4, 9; 5, 17; id. N. D. 3, 13, 33 al.—P. With an accessory affirmative notion,  and in fact, and indeed, and truly, and so :  multa me sollicitant. .. et sexcenta sunt, Cic. Att. 2, 19: et sunt ilia sapientis, id. Tusc. 3, 8  fin.;  id. Leg. 2, 3, 7: et erat, ut retuli, clementior, Tac. A. 2, 57: jam pridem a me illos abducere Thestylis orat; Et faciet, quoniam sordent tibi mu-nera nostra, Verg. E. 2, 44 et saep.: estne ille noster Parmeno? et certe ipsus est, Ter. Eun. 5, 6, 4; with certe, id. Ad. 1,1, 53; with hercle, Cic. Brut. 72; id. Fin. 2, 8; id. Fam. 2,18, 2.— Gr, To subjoin an emphatic question or exclamation: et sunt qui de via Appiaquerantur,taceantde curia? Cic. Mil. 33, 91; id. Sest. 39, 80; id. Clu. 40, 111; id. Phil. 1, 8 et saep.; Verg. G. 2, 433; id. A. 1, 48; Ov. M. 13, 338 al.: et his tot crminibus testimoniisque convictus in eorum tabella spem sibi aliquam proponit, etc., Cic. Verr. 2, 5,  16 fin.;  id. Mil. 12  fin.;  Plin. Pan. 28, 6; Flor. 4, 2, 89.—Esp. with  quisquam :  et quisquam dubitabit quin, etc., Cic. de Imp. Pomp. 14, 42 Matthiae; Ov. Am. 3, 8,1 al.— H. To connect an idea as either homogeneous or complementary to that which precedes,  and so too, and also, and moreover, and at the same time; too, also, likewise

       ET

       (hence, often in Liv., Curt., and late Lat., rarely in Cic, = etiam ; cf. Anton. Stud. pp. 26-69; Krebs, Antibarb. p. 420): Terentia te maxime diligit salutemque tibi pluri-mam ascribit, et Tulliola, deliciae nostrae, Cic. Att. 1,  5 Jin.: Ge.  Salvus sis.  Di.  Et tu salve, Plaut. Stich. 2,1, 44; id. Trin. 1, 2,11; id. Mil. 4, 8, 42; Ter. Hec. 1, 2, 122; for which: salve et tu, Plaut. Most. 3,1, 42; v. the foil.: haec ipsa mihi sunt voluptati: et erant ilia Torquatis, Cic. Fin. 1, 7, 25: ubi tunc eras? Romae. Verum quid ad rem? et alii multi, id. Rose. Am. 33, 92; cf. ib. §94: et illud videndum quanto magis homines mala fugiant, id. Part. 26: et mihi sunt vires, et mihi facta tuba'st! Tib. 2, 6, 10; cf. Ov. Tr. 1, 3, 83: nihil verius. Probe et ille, Cic. Tusc. 4, 34, 73; so, et ille, id. ib. 3,13  fin.:  et ipse, id. Caecin. 20  fin.;  so id. de Or. 1. 46, 202; Liv. 1, 12; 6, 3; 41, 24 et saep.; cf.: simul et ille, Cic. Clu. 4,10; 17, 48; 57,155; id. Verr. 2, 5,1: simul et iste, id. ib. 2,1, 41; Sail. J. 20,1 et saep.: et nunc ego amore pereo, Plaut. Poen. 1, 1, 14; so, et nunc, id. Cure. 4, 2, 7; Cic. Leg. 2,16, 40; id. Fam. 13, 54, 2; Caes. B. G. 6,13  Jin.;  for which: nunc et, Hor. C. 1, 4, 11; cf.: non-numquam et, Caes. B. G. 1, 15, 3: sunt et, Cic. Top. 6; Verg. A. 9, 136: meruit et, Suet. Caes. 3 et saep.: quoniam formam cepi hujus in me et statum, Decet et facta mo-resque hujus habere me similes item, Plaut. Am. 1, 1, 111: nam et qui parat pecus, necesse est constituat numerum, etc., Varr. R. R. 2, 1, 24: so, nam et, Cic. Leg. 1, 11; 2, 25, 63; id. de Or. 1, 25; id. Off. 1, 40, 142; Liv. 6, 19 al.; cf.: at et, Cic. Tusc. 3, 3: sed et, id. Att. 5, 10  fin.;  Quint. 10, 1,107; and with a preceding non modo or non solum (post-Aug.), Tac. G. 15, 35; id. A. 14, 39; Suet. Aug. 89 et saep.; cf.: et. .. non = ne . .. quidem, ego vero et in ipsa suffocatione non desii, etc., Sen. Ep. 54,3: ergo et, Cic. Fin. 3, 8, 27; id. Leg. 1, 12, 33; id. Div. 1, 50, 114: itaque et, id. Tusc. 3, 26, 63 et saep.—I. When repeated, et. . . et, it serves, like the Gr.  K<ii... <ai  or re  kcu, to connect two ideas partitively,  both  ... and, as well.. . as, not only. .. but also : hoc etiam ad malum accersebatur malum, Et discipulus et magister perhibebantur improbi, Plaut. Bacch. 3, 3, 23; 4, 8, 45: et audax et malus, id. ib. 4, 9, 25: eloquere utrumque nobis, et quid tibi est, et quid velis nostram operam, id. Cist. 1, 1, 59: ut et severitas adhibeatur et contumelia re-pellatur, Cic. Off. 1, 38, 137: dimitto (pue-rur:i), et ut a magistris ne abducam et quod mater discedit, id. Q. Fr. 3, 9  fin.:  non et legatum argentum est et non est legata numerata pecunia, id. Top. 13 et saep. More than twice : quo facilius et hujus hominis innocentissimi miserias et illo-rum audaciam cognosccre possitis et rei publicae calamitatem, Cic. Rose. Am.  5 fin.; so three times, id. Att. 12, 4. 2; id. Q. Fr. 3, 9  fin.  et saep.; six times, Cic. Fam. 13, 25; ten times, id. de Or. 1, 20, 90.—With a subordinate  que  or  atque :  nam et semper me coluit diligentissimeque observavit et a studiis nostris non abhorret, Cic. Fam. 13, 22; with atque, id. de Or. 1, 21, 95.—Et. . . que are sometimes used for et.. . et (rarely in Cic.; freq. in Liv. and post-Aug. writers): quis est quin intellegat et eos inme-mores fuisse, nosque honestate duci ? Cic. Fin. 5, 22, 64; id. Brut. 88, 302: id et singulis universisque semper honori fuisse, Liv. 4,2; 5, 46/m.; 24, 2  fin.;  32,32  fin.;  Tac. Agr. 2  fin.;  Suet. Ner. 33 al.—Sometimes the second et subjoins a more weighty assertion ; in which case et... et = cum ... turn,  not only. .. but also :  homo et in aliis causis exercitatus et in hac multum et saepe versatus, Cic. Quint. 1, 3 ; id. Fat. 1, 2; id. de Or. 1, 9, 38; id. Off. 2, 11, 38.-2. Et... neque or neque... et, when one clause is a negative (but et... et non, et non.. . et, when only one word is negatived) : ego vero et exspectabo ea quae pol-liceris neque exigam, nisi tuo commodo, Cic. Brut. 4  fin.:  ego si et Silius is fuerit, quem tu putas nee Drusus facilem se prae-buerit, Damasippum velim aggrediare, id. Att. 12, 33: cui quidem ita sunt Stoici as-sensi, ut et, quicquid honestum esset, id utile esse censerent, nee utile quicquam, quod non honestum, id. Off. 3, 3,11: pueris nobis Cn. Aufidius praetorius et in senatu sententiam dicebat nee amicis deliberanti-

       ETHN

       bus deerat et Graecam scribebat historiam et videbat in litteris, id. Tusc. 5, 38  fin.: quia et consul aberat.. . nee, etc., Liv. 22, 8 et saep.: nee miror et gaudeo, Cic. Fam. 10,1  fin.:  nam nee in eo jus cognationis servavit, cui ademit regnum, et eum, cui dedit, etc., Just. 8. 6  Jin.:  id et nobis erit perjucundum et tibi non sane devium, Cic. Att. 2, 4  fin.:  locus is melior, quem et non coquit sol et tangit ros, Varr. R. R. 3, 14.— Rarely neque ... et = non quidem . . . sed: amicitias neque facile admisit et constan-tissime retinuit, Suet. Aug. 66.—K. Less freq., turn , , . et, et. . . turn, in the same sense: omnis ejus oratio turn in virtute laudanda et in hominibus ad virtutis stu-dium cohortandis consumebatur, Cic. Ac.

       1,  4, 16: et in ceteris eloquentiae partibus, turn maxime in celeritate et continuatione verborum adhaerescens, etc., id. Brut. 93, 320.    See Hand Turs. II. pp. 467-540.

       eta.  n -->  indecl.,  the seventh letter of the Greek alphabet,  Ter. Maur. Litt. 43; Aus. Idyll. 12,12, 3.

       et-enim,  conj.,  subjoins a corroborative clause, or one which contains the reason of a preceding statement,  for, truly, and indeed, because that, since  (not freq. till class, times, esp. in Cic): verum profecto hoc petere me precario a vobis jussit... Etenim ille, etc., Plaut. Am. prol. 26; Ter. And. 2, 6, 9; id. Eun. 5, 9, 44: prae-clare quidem dicis; etenim video jam, quo pergat oratio, Cic. Rep. 3, 32; id. de Sen. 5 fin.  et saep.: quippe etenim, Lucr. 1,104;

       2,  547; 3, 800; 5, 1062 al.: tutus bos etenim rura perambulat, Hor. C. 4, 5, 17. — H. Esp., introducing parenthetical clauses (cf. enim, II. A.): ejus autem legationis prin-ceps est Hejus (etenim est primus civita-tis), ne forte, etc., Cic. Verr. 2, 4, 7; id. Att. 10, 17  fin.;  id. Lael. 17, 62; id. Ac. 2, 31, 99; Liv. 3, 24  fin.  (etenim always begins the clause, Krebs, Antibarb. p. 423 ; "Madvig, Opusc Acad. 1, 390). See Hand, Turs. II. pp. 540-545.

       fiteoclcs,  is and Cos,  m.,  ='Et€ok\7s, son of Oedipus and Jocasta, brother of Polynices;  he was the cause of the Theban war, described by the Roman poet Statius in the Thebais. Cic. Off. 3, 21, 82; Hvg. Fab. 76;  gen.  Eteoclis, Stat. Th. 3, 214: Eteocleos, id. ib. 12, 421;  ace.  Eteoclea, id. ib. 7, 688.— Hence,  H. Etcdcleus,  a, um,  adj., of Eteocles:  contentiones, App. M. 10, p. 245, 30.

       EtereiUS,  i*  w >  a freedman of the Roman knight Corellius,  Plin. 17, 17, 26, § 122. — Hence,  Etereianus,  a, um,  adj., of Etereius :  nux, Plin. 15, 23, 25, § 94; 17, 17, 26, §122. _

       t  etesiacus,  a , um,  adj., =  eT^o-taKo?,

       of the trade-winds :  vitis, Plin. 14, 3, 4, § 36. t  eteSiae,  arum,  m.,  =  €Tr]aiai  (SC.  ave-

       /jloi),  the winds that blow annually during the dog-days for forty days, Etesian winds, trade-winds,  Sen. Q. N. 5. 10 sq.; Col. 11, 2, 56; 58; Lucr. 6, 716; Cic. N. D. 2, 53; id. Fam. 2,15  fin. ; id. poet. Or. 45; Caes. B. C. 3,107; Liv. 37, 23 et saep.—In  sing.:  ete-sias,  ae >  m., = 6  ernctci?, Plin. 18, 34, 77, § 335.

       etesillS,  a , um,  adj.,  =  hr^cios, yearly. I. Prop.: flabra aquilonum  =  etesiae, Lucr. 5, 742; 6, 730 Munro ad loc ; cf. id. 6, 715 sqq. — II. T r a n s f.: lapis,  a kind of stone,  Plin. 36, 22, 43, § 157.

       ethecae,  arum,/, =  knO^Tou, a gallery or portico,  Vulg. Ezcch. 41,15.

       t  etMce,cs,/,  = t.OiKt], moral philosophy, ethics,  Quint. 2, 21, 3; 12, 2, 15; also ethica,  ae,/, Lact. 3,13.

       t  ethlCUS,  a, um (scanned ethicis, Prud. Hamart. 583),  adj.,  =  Minds, moral, ethic (post-class.): res,  ethics,  Gell. 1, 2, 4: dictio, w/tich shows the character,  Sid. Ep. 8,11.— Hence  adv.:  ethlCOS  =  hOmw, morally: dicere, Sen. Contr. 2,  12,  8.

       ethnicalis  e,  adj., heathenish, pagan: litterae, Tert. Spect. 5.

       ethnice,  adv.,  v. the follow.

       t  ethniCUS,  a, um.  adj., =  IOvikos, heathenish, pagan;  and  subst:  ethniCUS,  i, w., a  heathen,  Tert. Pud. 9; Vulg. Matt. 5, 47 ; 18, 17. —  Adv. :  ethnice, heathenishly :  vivere, Tert. Pud. 9. .661

       ETIA

       t  ethdldgla, ae ,/,  =  i,Oo\o^la, the art of depicting  or  imitating character,  Quint.

       1,  9, 3; Sen. Ep. 95, G6; Suet. Gramm. 4.

       t  CthdlogTlS,  h  m -i = iiQo\6yos, one who jestingly imitates the 7nanners, actions, gestures,  etc.,  of others, a mimic:  mimus, Cic. de Or. 2, 59, 242; 2, 60, 244.

       I"  ethopoeia,  ae , ./•> —  httoirotta,  rhet.

       t. t.,  an expression of character,  Rutil. Lup. de Fig. 1, 21, p. 66 al.; of. the foil, art., 11.

       t  ethos,  5° s ,  n -i — htios.  *  I.  Manners, morals,  Sid. Carm. 15,101.—* H.  A depicting of character. —In  ace. plur.:  utile, Flin. 35, 10, 36, § 98; in  abl. plur.:  in ethesin Terentius poscit palmam, Varr. ap. Non. 374, 9.

       etiam,  c°nj-  t cf -  Gr - $™; with ending -am, as in quoniam, nunciam, etc.; cf. Brix ad Plaut. Trin. prol. 3], annexes a fact or thought to that which has already been said,  and also, and furthermore, also, likewise, besides  (syn. quoque). I, In gen.: hoc etiam ad malum accersebatur malum, Plaut. Bacch. 3, 3, 22; cf. Ter. And. 1, 3,10; Cic. de Sen. 6, 16; id. N. D. 2, 52, 130: tute istic (dixisti) etiam astante hoc Sosia, Flaut. Am. 2, 2, 115: sed etiam est, paucis vos quod monitos voluerim, id. Capt. prol. 53; cf. id. Bacch. 3, 6, 17; Cic. Ac. 2,12, 38: atque alias etiam dicendi quasi virtutes scquetur, id. Or. 40  fin.:  unum etiam vos oro, ut, etc.,  one thing more,  Ter. Eun. 5, 8, 54; cf. id. Heaut. 5, 1, 22; id. Phorm. 5, 5, 3; Verg. A. 11, 352; Suet. Caes. 24 al.: eti-amne hoc negabis? Plaut. Am. 2, 2,128; cf. id. Bacch. 2, 3, 40: mihi quidem etiam Ap-pii Caeci carmen... Pythagoreorum vide-tur. Multa etiam sunt in nostris institutis ducta ab illis, Cic. Tusc. 4, 2, 4; cf. id. N. D.

       2,  58: hei mihi! Etiam de sorte nunc ve-nio in dubium miser?... Etiam insuper defrudet? Ter. Ad. 2, 2, 38; cf. Suet. Caes. 10  fin.:  caret epulis exstructisque mensis et frequentibus poculis: caret ergo etiam vinolentia et cruditate et insomniis, Cic. de Sen. 13, 44: etiam tu quoque assentaris huic? Plaut. Am. 2, 2, 70; so, etiam quoque, id. As. 2, 4, 95; id. Ps. 1, 1, 120; 1, 3, 118; Lucr. 3, 292; 5, 517 al.; Varr. R. R. 1,

       1,  3; Gell. 18, 12, 9; cf.: quoque etiam, Plaut. Am. prol. 30; 2, 2, 85; 121; id. Ep. 4,

       2,  19; Ter. Hec. 4, 1, 28; 5, 1, 7; Cic. Fain. 4, 8; id. Verr. 2, 3, 88  fin.;  v. quoque.— Esp. freq. in the connection: non modo (or solum). .. sed (or verum) etiam: tenebat non modo auctoritatem, sed etiam imperi-um in suos, Cic. de Sen. 11, 37: inveteratas non solum familiaritates exstingui solere, sed odia etiam gigni sempiterna, id. Lael. 10  fin.:  neque solum ut quieto, sed etiam ut magno animo simus hortantur, neque auxiliuin modo defensioni meae, verum etiam silentium pollicentur, id. Mil. 1  fin. Conversely : tantum . . . non etiam : si vultum tantum, non etiam animum ac-commodavimus, Quint. 6, 2, 26: periculum tantum, non etiam oifensa vitatur, id. 9, 2, 67; 7, 4, 35 al.; cf.: quasi vero oratio rhe-torum solum, non etiam philosophorum sit, Cic. Fin. 2, 6,17.

       II. I n p a r t  i  c. A.  To   annex a more important idea,  and even, nay, even :  quae ornnes docti atque sapientes summa, qui-dam etiam sola bona esse dixerunt, Cic. Deiot. 13, 37: nos enim defendimus, etiam insipientem multa comprehendere, id. Ac. 2, 47, 144: si infantes pueri, mutae etiam bestiae paene loquuntur, id. Fin. 1, 21: quis mortalium tolerare potest, illis divitias superare, nobis rem familiarem etiam ad necessaria deesse? Sail. C. 20, 11: illitera-tum, iners ac paene etiam turpe est non putare, etc., Plin. Ep. 2, 3, 8 et saep.—Freq. after negative sentences, for imrao, potius, nay, rather, even:  Mamertina civitas im-proba antea non erat; etiam erat inimica improborum, Cic. Verr. 2, 4, 10; id. Deiot. 11, 31: hoc idem nostri saepius non tulis-sent, quod Graeci laudare etiam solent, id. Or.45,153: quid,si ne dives quidem? quid, si pauper etiam? id. Par. 6,1, 42 et saep.: tantum abesse dicebat, ut id consentane-um esset, ut maxime etiam repugnaret, id. Ac. 2, 9, 28; cf. Lentul. ap. Cic. Fam. 12,15, 2; Cic. Fin. 2,17; 5, 20  fin.:  immo etiam, hoc qui occultari facilius credas, dabo, Ter. Hec. 5, 4, 29: quin etiam insuper vestem omnem miserae discidit, id. Eun. 4, 3, 4; v. immo and quin.—Freq. with comparatives 662

       ETIA

       for the sake of intensity,  yet, still  (in later Lat. replaced by adhuc):  He.  Mane, non-dum audisti, Demea, Quod est gravissi-mum.  De.  An quid est etiam amplius? He.  Vero amplius, Ter. Ad. 3, 4, 22 : ut enim in corporibus magnae dissimilitudi-nes sunt: sic in animis exsistunt majores etiam varietates, Cic. Off. 1, 30, 107: sunt autem etiam clariora vel plane perspicua, id. Fin. 5, 20: die, die etiam clarius, id. Verr. 2, 3, 75  fin.:  plusculum etiam quam concedet Veritas, id. Fam. 5,12, 3; Quint. 9,

       4,  36: Athos mons est adeo elatus, ut cre-datur altius etiam quam unde imbres ca-dunt surge re, Mel. 2, 2, 10.—Rarely with a comp.  in contrast with its own  posit:  qui magno in acre alieno majores etiam pos-sessiones habent, Cic. Cat. 2, 8,18; id. Tusc. 1, 1, 2; id. Cat. 4, 7, 14: ad Alesiam magna inopia, multo etiam major ad Avaricum, Caes. B. C. 3, 47, 5.— B. With the demonstrative notion of the  jam  predominating, used as an affirmative,  certainly, granted, by all means, yes indeed, yes:  ut sequens probabilitatem, ubicumque haec aut occurrat aut deficiat, aut etiam, aut non respondere possit, Cic. Ac. 2, 32, 104; cf. id. ib. 2, 30, 97; id. N. D. 1, 25, 70; id. Hose. Com. 3, 9:  Jupp.  Numquid vis?  Al. Etiam; ut actutum advenias, Plaut. Am. 1, 3, 46:  Th.  Numquid processit ad forum hodie novi?  Si.  Etiam.  Th.  Quid tandem ? id. Most. 4, 3, 8; Ter. Hec. 5. 3, 13: misericordia commotus ne sis. Etiam, Cic. Mur. 31, 65; Plin. Ep. 2, 3, 9: Zeno in una virtute positam beatam vitam putat. Quid Antiochus? Etiam, inquit, beatam, sed non beatissimam, Cic. Ac. 2, 43,134; id. Plane. 26  fin.:  quid? etiam, id. Att. 4, 5; cf. id. ib. 1,13, 6; 2, 6  fin.;  id. Q. Fr. 3,1, 7, § 24:  An.  Num quid patri subolet?  Ge. Nihil etiam,  nothing at all,  Ter. Phorm. 3, 1, 10: nihil etiam audio, id. Heaut. 5, 5,13. — C. With the idea of time predominating,  yet, as yet, even yet, still, even now :  etsi admodum In ambiguo est etiam, nunc quid de hac re fuat, Plaut. Trin. 2, 4,193; cf. Ter. Hec. 4, 3, 8: olim fano consumebatur omne quod profanum erat, ut etiam fit, Varr. L. L.-6, § 54 MUT1.: cum iste etiam cubaret, in cubiculum introductus est, Cic. Verr. 2, 3, 23: invalidus etiamque tremens, etiam in-scius aevi, Verg. G. 3,189; cf. id. A. 6, 485; Sail. C. 61, 4: sed tu etiamne astas ? Plaut. Most. 2, 2, 89; cf. Ter. Eun. 2, 2, 55; id. Hec. 3, 4, 16; id. Heaut. 4, 4, 20: quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu etiam furor iste tuus nos eludet? how much longer?  Cic. Cat. 1, 1. — With negatives : quia tibi minas viginti pro arnica etiam non dedit,  not yet, never yet, Plaut. Ps. 1, 3, 46 : non satis pernosti me etiam, qualis sim, Ter. And. 3, 2, 23: non dico fortasse etiam quod sentio, Cic. Tusc.

       1,  6, 12: nee plane etiam abisse ex con-spectu, Caes. B. G. 6, 43,4: improbum faci-nus, sed fortasse adhuc in nullo etiam vin-dicatum, Cic. Verr. 2, 3, 84: nihil suspicans etiam mali, Ter. And. 1, 1, 89: hunc ego numquam videram etiam, id. Eun. 5, 8, 6;

       5,  9, 62 : quid egerint inter se, nondum etiam scio, id. Hec. 1, 2, 117; 5, 1, 18; id. Heaut. 3, 3, 35; id. And. 1, 2, 30: haec ego omnia, vixdum etiam coetu vestro dimis-so, comperi, Cic. Cat. 1, 4  fin.  —  J} m   In familiar lang., in interrogations, esp. when made indignantly, like our  what? pray? etc.: etiam caves, ne videat forte nine te a patre aliquis exiens?  are you on your guard, pray ?  Ter. Heaut. 2, 2, 6: etiam tu, here, istinc amoves abs te? Plaut. As. 3, 3, 124: etiam clamas, carnufex?  what? do you bawl?  Plaut. Am. 1, 1, 220; cf. id. ib. 225; 2,1, 21; id. Most. 2,1, 30; Ter. Eun. 5, 7,16; Petr. 21  fin.  al.: is mihi etiam gloria-bitur se omnes magistratus sine repulsa assecutum?  what? and will he boast to me ?  etc., Cic. Pis. 1, 2; cf. id. Verr. 2,1, 59;

       2,  2, 42  fin.—  E. In familiar lang., with imperatives,  again, once more: Tr.  Cir-cumspice dum, numquis est, Sermonem nostrum qui aucupet.  Th.  Tutum probe est.  Tr.  Circumspice etiam, Plaut. Most. 2, 2, 43; 4, 2, 3: etiam tu, homo nihili, quod di dant boni, cave culpa tua amissis, id. Bacch. 5, 2, 70; cf. Ter. And. 5, 2, 8; id. Hec. 5, 4, 1.—In impatient questions: sce-lerate, etiam respicis?  are you going to look round?  Plaut. Pers. 2, 4, 4: etiam vigilas ?  at once, immediately,  id. Most. 2,1,
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       35: etiam aperis? id. ib. 4, 2, 28: etiam tu taces? id. Trin. 2, 4, 113; Ter. Ad. 4, 2, 11: etiam tu hinc abis? id. Phorm. 3, 3. 9; cf. : etiamne abis ? Plaut. Poen. 1,3,22: etiamne ambulas? id. As. 1, 1, 95.—p. Etiam atque etiam denotes that an action is done uninterruptedly, incessantly; whence it also conveys the idea of intensity,  constantly, perpetually ; repeatedly, again and again, over and over ; pressingly, urgently :  temo superat cogens sublime etiam atque etiam noctis iter, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 73 Mull. (Trag. v. 246 ed. Vahlen): etiam atque etiam argumenta cum argumentis comparare, Cic. Div. 1, 4; cf. id. Fam. 16, 15: optimus quis-que confitetur, multa se ignorare et multa sibi etiam atque etiam esse discenda, id. Tusc. 3, 28, 69: dicerc, id. Fam. 13, 28: com-monefacere, id. ib. 13, 72: afflrmare pro-missa, Liv. 22, 13: curare, ut. etc., id. 41, 19: consulere, id. 38, 9: se avertere, Balb. ap. Cic. Att. 8, 15, A, 2: queri, Cat. 63, 61 et saep.: te moneo, hoc etiam atque etiam ut reputes, Plaut. Trin. 3, 2, 48: cogitare, Ter. Eun. 1, 1, 11 : considerare, Cic. de Imp. Pomp. 19  fin.;  Liv. 3, 45  fin.  Brak.: repu-tare, Sail. J. 85, 28: videre, Cic. Div. in Caecil. 12; id. Ac. 2, 19, 62; Liv. 36, 28: aspicere, Hor. Ep. 1,18, 76 et saep.: hoc te vehementer etiam atque etiam rogo. Cic. Fam. 13, 5  fin.;  13, 28  fin.;  cf. id. Verr. 2, 5,72: haec quamquam nihilo meliorasunt, nunc etiam atque etiam multo desperatio-ra.  constantly more desperate from day to day,  id. Fam. 6, 22 (B. and K. read nunc atque): quare etiam atque etiam sunt venti corpora caeca, i. e.  most positively,  Lucr. 1, 295.    Vid. Hand Turs. II. pp. 545-578.

       etiamdlim  ( also  written separately), hitherto, even till now, still, yet  (rare; usually after a negative; cf.: etiamtum, eti-amnum): dissimulabo, hos quasi non vide-ain neque esse hie etiamdum sciam, Plaut. Mil. 4, 2,2: nihil etiamdum harpagavit, id. Ps. 4, 2, 2; id. True. 1, 2. 72; id. Rud. f, 3, 25: neque etiamdum scit pater, Ter. Heaut. 2,1,17: cum poteris igitur (veni), quoniam etiamdum abes, Cic. Att. 13, 31,1 (cf. Hand Turs. II. p. 322 sq.; Krebs, Antibarb. p. 425 sq).

       etiam-num  and (more freq., always in Cic. and Caes.)  etiam-nunc  (also written separately, etiam num ... nunc), conj., yet, till now, still, even now, even to this time, even at this time.  I. In gen. (in all periods) :  Ev.  Etiamnunc mulier intu'st?  Sy.  Etiam, Plaut. Merc. 4, 5, 14; Varr. R. R. 3, 2, 3; Plaut. Stich. 5, 4, 16; Varr. ap. Non. 11, 15; Sen. Contr. 4, 26: de materia loquor orationis etiamnunc, non ipso de genere dicendi, Cic. Or. 34, 119: ut mihi permirum videatur quemquam ex-stare, qui etiamnunc credat, etc., id. Div. 2, 47  fin.:  vos cunctamini etiamnunc, quid intra moenia deprehensis hostibus facia-tis? Sail. C. 52, 25; cf. id. J. 31, 3; Cic. Verr. 2, 3, 38; id. Rose. Am. 28, 78; Val. Fl. 7, 454 et saep.—With negations : neque quic-quam cum ea facit etiamnum stupri,  not as yet,  Plaut. Poen. prol. 99; cf Cic. Mur. 12 fin.:  nee Telamoniades etiam nunc hiscere quicquam Audet, Ov. M. 13, 231: quo de nomine nihil etiamnunc dicere nobis est necesse,  nothing further,  Cic. Clu. 59,163.— B. In respect to past time, i. q. etiam turn,  till that time, till then, still:  Athenis in Lyceo cum etiamnum platanus novella esset, Varr. R. R. 1, 37, 5; Cic. Fam. 10, 10, 1: dixisti, paululum tibi esse etiamnunc morae, quod ego viverem, id. Cat. 1, 4, 9: nullo etiampunc usu rei militaris per-cepto, Caes. B. G. 6, 49, 6; cf. id. ib. 7, 62, 6: cum Balbus etiamnunc in provincia esset, Pollio ap. Cic. Fam. 10, 32  fin.;  cf.: cum tristis hiems etiamnum frigore saxa Rum-peret, etc., Verg. G. 4, 135; Ov. F. 3, 155; Plin. 35, 3, 5, § 16 et saep.—H. Sometimes for etiam (post-Aug.),  also, besides, moreover :  his addemus etiamnum unam Grae-cae inventionis sententiam, Plin. 6, 33, 39, § 211; cf id. 32, 5,18. § 49: alia etiamnum generibus ipsis in sexu differentia, id. 16, 10, 19, § 47; cf. id. 22, 25, 64, § 133; Cels. 5, 26, 20; 7, 29  fin.:  duas etiamnunc formulas praepositis adiciam, Col. 5, 3,1: in qui bus etiamnunc hodie, etc., Plin. 25, 8, 47, § 85; Sen. Ep. 113 et saep.: si plus est, quod tolli opus est, adhibenda sunt etiamnum vehementiora. Cels. 5, 26, 30; so with comparatives (c£ etiam, II. A.), Cels. 5, 28,
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       17; 8, 20; Plin. 17, 22, 35, § 177; Sen. Ep. 87; 102 al.    Vid. Hand Turs. II. pp. 580-587.

       etiam-si  (also written separately), a eoncessive conditional particle, =  Kai  ei, more emphatic than etsi,  even if, although, albeit, (a)  With  indie.:  etiamsi alterum tantum perdundum est, Plaut. Ep. 3, 4, 81: etiamsi dudum fuerat ambiguum hoc mihi: Nunc non est, Ter. Hec. 4, 4, 26: ista Veritas etiamsi jucunda non est, mihi tamen grata est, Cic. Att. 3,  lijin.;  so opp. tamen. id. Brut. 84, 290; Quint. 5, 10, 13; opp. certe, Cic. de Or. 1,17  Jin.;  id. Opt. Gen. 2, 6; Liv. 40, 15, 15: eundem igitur esse creditote, etiamsi nullum videbitis, id. de Sen. 22, 79 et saep.—  {/3)  With  subj.:  etiamsi vetet, Edim, etc., Plaut. Trin. 2, 4, 73: quae etiamsi essent, quae nulla sunt, pel-lere se ipsa fortasse possent, Cic. N. D. 1, 39,110; id. Cat. 1, 7, 18; 2,10, 23; id. Off . 1, 43,154: quod, etiamsi nobilitatum non sit, tamen honestum est, quodque vere dici-mus, etiamsi a nullo laudetur, natura esse laudabile, id. Off. 1, 4  Jin.;  id. Mil. 8, 21; cf. id. Lael. 27, 100 et saep.; opp. certe, Sen. Cons, ad Helv. 1, 1; Treb. ad Cic. Fam. 12, 16, 11; opp. nihilominus, Liv. 26, 48, 11; Dig. 23, 3, 19 ; 47, 2, 63.—(7) Without a verb: nunc librum etiamsi minus nostra commendatione, tuo tamen nomine divul-gari necesse sit, Cic. Or. 31  fin.;  cf. Quint.

       5,  12, 5; opp. at, Cic. Cael. 3, 8; cf.: quae mihi omnia etiamsi non prius, attamen clarius fulsisse in Scipione Aemiliano vi-dentur, Plin. 7, 27, 28, § 100 et saep. Vid. Hand,Turs. II. pp. 588-596.

       etiam-tum  and (more rarely)  etl-am-tunc,  conj., even then, till that time, till then, still.  I. With  imperf tense  (so usually): omnes etiamtum retinebant ilium Pericli sucum; sed erant paulo ube-riore filo, Cic. de Or. 2, 22  Jin.:  etiamtum vita hominum sine cupiditate agitabatur, Sail. C. 2, 1; id. J. 63, 6: manebant etiamtum vestigia monentis libertatis, Tac. A. 1, 74: nam etiamtum Agricola Britanniam obtinebat, id. Agr. 39 ; Suet. Tib. 42 ; so with cum,  while ... still:  cum isti etiamtum de Sthenio in integro tota res esset, Cic. Verr. 2,2, 39 fin.;  cum etiamtum, id. ib.

       2,  5, 34; Sail. J. 51, 2.— B. The  imperf.  is sometimes represented by, 1. A  part,  or adj.:  trepida etiamtum civitate, Sail. J. 40, 4; cf. id. ib. 21, 2; Tac. A. 1, 49: quam de-functam praetextatus etiamtunc pro ro-stris laudavit, Suet. Calig. 10: cum vide-rem, ne vobis quidem omnibus re etiamtum probata, si, etc., Cic. Cat. 2, 2, 4.—2. By the  praes. histor.:  narrat, ut virgo ab se integra etiamtum siet, Ter. Hec. 1, 2, 70.—

       3. By the  pluperf:  neque is deductus etiamtum ad earn (erat), Ter. Eun. 3, 5, 22. —II. With other tenses (very rare) : illi qui etiamtum, cum misereri mei debent, non desinunt invidere, Cic. Att. 4, 5, 1; cf. App. M. 3, p. 134, 1. Vid. Hand, Turs. II. pp. 596-600.

       Etrurla (Het-),  ae, /,  a country of central Italy,  Mel. 2, 4, 2; Plin. 3, 5, 8, § 50; Cic. Div. 1, 41, 92; id. Cat. 2, 3  Jin.;  Varr. L. L. 5, § 32 Mull.; Liv. 1, 35, 9; Verg. A. 8, 494; 12, 232 et saep.—Deri v.,  II. StrUSCUS, a ?  nm i adj., of Etruria, Etruscan :  litus, Mel. 2, 7,19; Hor. C. 1, 2,14; id. C. Sec. 38; id. Epod. 16, 40: mare, id. C. 3, 29, 35: juga, Verg. A. 8, 480: duces, id. ib. 11, 598: manus Porsenae, Hor. Epod. 16, 4: disciplina,  the Etruscan religion,  Cic. Fam.

       6,  6, 3; Plin. 2, 83, 85, § 199; 10, 15, 17, § 37; cf. haruspices, Gell. 4, 5, 5: litterae, Liv. 9, 36: coronae,  made of gold and precious stones, and worn by those who triumphed,  Plin. 21, 3, 4, §  6.—Sing.,  Plin. 33, 1, 4, § 11; Tert. de Coron. 13: aurum,  a golden amulet worn by Roman boys of noble birth,  Juv. 5, 164 et saep.— Subst.: EtrUSCi, orum,  m., the Etruscans,  Cic. Div. 1, 42; Liv. 1, 34; 2, 7 et saepiss.

       et-si,  conj-  |ct, II- H.], like etiamsi, a concessive conditional particle,  though, although, albeit.  I. Prop, (a) With  indie. : gaudeo, etsi nihil scio, quod gaudeam, Plaut. Capt. 4, 2, 62: etsi scio ego, Philu-mena, meum jus esse... ego tamen, etc., Ter. Hec. 2, 2, 1: etsi abest maturitas aeta-tis, jam tamen personare aures ejus, etc., Cic. Fam. 6, 18, 3: ergo, etsi conferre raa-num pudor iraque monstrat, Obiciunt po»*-
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       tas tamen, Verg. A. 9, 44 et saep.: vapulo

       hercle ego invitus tamen, Etsi malum me-rui, Plaut. Cas. 5, 3,16; cf. id. Rud. 5, 2, 63; so often followed by certe, saltern, verum-tamen, etc.: etsi aliqua culpa tenemur, a scelere certe liberati sumus, Cic. Marcell. 5, 13; Ter. Phorm. 2, 3, 60 al.—  (/3)  With subj.:  etsi taceas, palam id quidem est, Plaut. Aul. 3, 2, 7; cf. id. True. 4, 3, 41: etsi cupidissime expetitum a me sit, tamen, etc., Cic. Att. 7, 3: etsi nihil aliud Sullae nisi consulatum abstulissetis, tamen eo vos contentos esse oportebat, id. Sull. 32, 90; Liv. 3,  8 Jin.  et saep.—(7) Ellipt., without a verb: ei, etsi nequaquam parem illius in-genio, ut meritam gratiam referamus, Cic. de Or. 3, 4,14: superbiae crudelitatique etsi seras, non leves tamen venire poenas, Liv.

       3,  56; cf. id. 38, 41 (twice): etsi non ini-quum certe triste senatus consultum factum est, id. 26, 6, 2; cf. Suet. Calig. 12; Tac. Or. 19. — II.  Transf,  sometimes like quamquam, to restrict or correct a preceding proposition,  although, and yet, but,  kcu-nep, nairoi  ; vale atque salve: etsi aliter ut dicam meres, Plaut. Capt. 3, 5, 86: utram (conditionem) malis vide: etsi hoc consilium rectum esse scio, Ter. Heaut. 2, 3, 85: habet enim res deliberationem: etsi ex parte magna tibi assentior, Cic. Att. 7, 3, 3 ; ib. 13, 41: do, do poenas temeritatis meae. Etsi quae fuit ilia temeritas? id. ib. 9,10, 2; cf. id. ib. 16, 7, 3: lectis tuis litter i s admiratus equidem sum, te, etc.: etsi, quamvis non fueris suasor et impulsor pro-fectionis meae, approbator certe fuisti, id. ib. § 2; cf.: quamquam, etsi, Liv. 21, 19, 4. Vid. Hand,Turs. II. pp. 600-609.

       t  etymologic  ae ' /» =  erv^ioXofia, etymology,  Cic. Ac. 1, 8, 32; Quint. 1, 6, 1; 28; 7, 3, 25 et saep. (Cic. Top. 8, 35, written as Greek, and transl. by veriloquium).

       t etymologice,  £s,f, =  ^1710X07^/7,

       etymoiOgy,  Varr. L. L. 7, § 4 Mull. (ib. 7, § 109, written as Greek).

       etymologicus,  a >  um >  ad i-> =  ^vij.o-

       Xoywor, etymological:  ratio, Gell. 1,18,1.

       t etymologos,  h  m -> = £1-1710X0709,

       an etymologist,  Varr. L. L. 6, § 39 Mull.

       t  etymon,  h  n -i  —  ^tv/jlov,  the origin of a word:  etymon habere,  to be derived, Varr. R. R. 1, 48, 2: etyma (with origines), Gell. 18, 4,11 al.

       t  eu,  interj.,  =  el, well! well done! bravo ! ' an exclamation of joy or approbation, Plaut. Most. 1, 4, 26; Ter. Phorm. 3, 1, 14; Plaut. Mil. 4, 4, 10; Ter. Eun. 1, 2, 74; Hor. A. P. 328.—Esp.: Eu Hercle! Plaut. Men. 5, 1, 31; id. Rud. 3, 5, 41; id. Most. 3, 1, 58 al. Cf. Hand, Turs. II. p. 609 sq.; and see euge.

       Euadne (Euhadne, Evadnc) es,

       /.,  = Evd6vt], wife of Capaneus. one of the " Seven before Thebes;' 1 ' 1  when her husband's body was burned, she threw herself on the pile,  Prop. 3, 13, 24 (4, 12, 24 M.); 1,15. 21; Verg. A. 6, 447; Ov. Tr. 4, 3, 64; Mart. 4, 75; Hyg. Fab. 243. —II.  A nymph, daughter of Asopus,  Ov. Am. 2, 21, 52. Euan,  v - Euhan.

       Euander ( Gr -  nom -  -drus,Verg.  a.  8,

       100, 185 al.;  voc.  -dre, id. ib. 11, 55. Less correctly,  Evander)?  dri,m., =  Evavdpo?. I.  Son of Carmenta  (v. Carmentis),  born at Pallantium, in Arcadia; he emigrated to Italy sixty years before the Trojan war, and there founded the city Pallanteum, Liv. 1, 5; Ov. F. 1,  471;  497, 583; 2, 279;

       4,  65; 5, 91; Verg. A. 8, 52; 119; 9, 9; 10, 515; Hor. S. 1, 3, 91.—Hence, Euandri-US,  a >  um >  a dj-, Evandrian:  ensis, i. e.  of Pallas, the son of Evander,  Verg. A. 10, 394: regna, i. e.  Roman,  Sil. 7, 18: collis, i. e.  the Palatine,  Stat. S. 4,1, 7; also, mons, Claud. VI. Cons. Honor. 11.—II,  A Greek artist in metals, brought from Alexandria to Rome by M. Antony,  Hor. S. 1, 3, 91 Schol. ; Plin. 36, 5, 4, § 32. — HI.  An Academic philosopher,  Cic. Ac. 2, ti, 16.

       euax,  inter j.  [only Plautine], expressive of delight at some tidings or event,  hail! joy! good!  Plaut. Bacch. 2, 3, 13; 4, 4, 72; Cassiod. 4, 4,13.

       Ellboea,  ae,/, =  Evfiota, an island in the A egean Sea, separated from Boeotia by Euripus,  now  Negroponte,  Mel. 2, 7, 9; Plin. 4, 12, 21, § 63 ;  Ov. M. 13, 660 al. — II,

       EUGE

       Deriw.    A. Euboicus,  a > um,  adj.,

       Euboean,:  litus, Prop. 2, 26, 38 (3, 22, 18 M.); cf. cautes, i. e.  the promontory Capha-reus,  Verg. A. 11, 260: sinus, Prop. 4 (5), 1, 114: undae, Ov. M. 9, 218: Anthedon,  in Boeotia, opposite Euboea,  id. 7, 232 ; 13, 905; cf.: cultor aquarum, i. e.  Glaucus, from Anthedon,  id. ib. 14, 4 : urbs, i. e. Cumae, as a colony of Euboean Chal-cidians,  id. ib. 14, 155 ; cf.: orae Cuma-rum, Verg. A. 6, 2 ; hence, Sibylla,  the Cumaean Sibyl,  Mart. 9, 30: carmen,  of the Cumaean Sibyl,  Ov. F. 4, 257 : pulveris anni,  the great age of the Sibyl,  Stat. S. 1, 4, 126; cf. Ov. M. 14.136: talentum, Paul, ex Fest. p. 78, 14 Mull.—  B. EllboeilS,  a, urn,  adj., Euboean:  plebes, Stat. S. 5, 3, 137.— C. EubdlS,  idis,/, ad;*., the same: ora, Stat. Ach. 1, 414: tellus, i. e.  the region about Cumae,  id. S. 1, 2, 263.

       eubdlion.  ">  n i  i- Q- dictamnus,  the plant dittany,  App. Herb. 62.

       t  Eubuleus,  ei ,  ni., one of the Anaces or  Dioscuri,  Cic. N. D. 3, 21, 53.

       t  Eubulldas.  ae ?  m >  a  Greek proper name,  Cic. Verr. 2, 3, 23 al.

       t  Elichadia,  ae, /,  a Greek proper name,  Cic. Pis. 36, 89.

       t  eucharis,  is,  adj.,  =  euxapi?, agreeable, grateful,  Vulg. Sir. 6, 5.

       t eucharistia, ae, /,  = evxaptcrla.

       1.  A thanksgiving,  Tert. adv. Haer. 47.— II.  The Lord's supper  in the Christian Church,  the eucharist,  Cypr. Ep. 10.

       t eucharisticon,  h n.,  =  evxapian-

       k6v,  thanksgiving,  Tert. Praescr. Haeret. 47; the name of a poem of thanks addressed by Statius to the Emperor Domitian, Stat. S. 4, 2.

       Euclldes.  is?  ni.,  = Ei'KXei6r]9,  a Greek proper name, Euclid.  I,  A philosopher of Megara, a disciple of Socrates and founder of the Megaric sect,  Cic. Ac. 2, 42,129; Gell. 6,10, 10; Sid. Carm. 2. 176.—H.  A mathematician in Alexandria under Ptolemy Philadelphus,  Cic. de Or. 3, 33,132.

       eilCnemOS,  on , =  evuvrinos, with beautiful legs,  Plin. 34, 8,19, § 82.

       t  Eu daemon,  ^nis,  com.,  —  Evdai/j-bov

       (fortunate),  the Greek appellation of the southern part of Arabia {Arabia Felix), Mel. 3, 8, 6; Plin. 6, 27, 31, § 138; Sol. 33, 4 ;  and of its inhabitants,  Vop. Aurel. 33; Capitol. Macr. 12.

       EudemilS,  h  m -> =  E^otim 0 ?,  a  Greek proper name,  Cic. Div. 1, 25, 53.—Also  a Greek physician,  Tac. A. 4, 3 al.

       t  eudiaeon  lineum filum.quod medici extremo in clysterio relinquunt, per quod KKua/Ao?  emittitur, Paul, ex Fest. p. 78, 13 Mii 11.

       Elldoses,  um , «  tribe of Germany, mentioned only by Tac. G. 40.

       EudoXUS,  i> m., = i:t J ;6ofo9,  a Greek astrologer, a disciple of Plato,  Cic. Div. 2, 42, 87; id. Rep. 1,14 al.

       Euenus (-nos,  also  Evenus) i, ™.,

       =  Evrivov, a king of Etolia, father of Mar-pessa; in despair at the loss of whom he threw himself into the river Lycormas,  Hyg. Fab. 242; Prop. 1, 2,18.— H.  The river formerly called Lycormas, now the Fidari,  Ov. H. 9, 141; id. M. 9, 104; Mel. 2, 3, 10; Plin. 4, 4, 5, § 11.—Deriv..  Eueninus,  a, um, adj., of the river Evenus,  Ov. M. 8, 528.

       t  euerganeus,  a, um,  adj.  [€^769],

       well-wrought well-joined:  trabes, Vitr. 5, 1,9.

       euethes,  is >  ad J-i = eutjOri^  (good-natured, hence),  simple, silly  (pure Lat. stul-tus), Amm. 22, 8, 33.

       eugalacton, i,  w -, = e«V.AaK-ro./,  another name of the plant glaux,  Plin. 27, 9, 58. § 82.

       Ellganei,  <~>rum, m.,  a people of northern Italy,  Plin. 3,19. 23, § 130 sq.; Liv. 1,1. —Hence, II, EugfaneuS, a , um,  adj., of the  Euganei,  Euganean :  gentes, Plin. 3, 20, 24, § 133: lacus, Mart. 4, 25, 4: agna, Juv. 8,15.

       t  eugre (cugre or eugae,  Ter. And.  2,

       2,  8),  interj., — e'i^e,  an exclamation of joy, applause, admiration, etc.,  well done! good! bravo !  (cf. eu; freq. iu Plaut. and Ter., and

       EUNU  *

       in the Vulg.). I. In gen.: euge, euge, perbene, Ab saxo avortit fluctus ad litus Bcapliam, Plaut. Rud. 1, 2, 75; id. Aul. 4, 6, 11; id. Ep. 3, 2, 21; id. Stich. 5, 6, 5; id. Mil. 4, 1, 20 et saep.; Ter. And. 2, 2, 8; id. Heaut. 4, 2, 10; Pers. 5, 167; 1, 75; as an indecl.  subst., n.:  euge tuum, id. 1, 50; Mart. 2, 27, 3: euge,  well  done, Vulg. Psa. 34, 21; id. Matt. 25, 21. —So,  eugepae  (extracted from euge papae). Plaut. Merc. 3, 4, 41; id. Capt. 2, 2. 24; id. Ep. 1,1,7; id. Ps. 2, 4, 53; id. Rud. 1, 2, 81; 2, 4, 24. — II. Esp., with an ironical signif. superadded, excellent! admirable!  euge, optime, Plaut. Am. 2, 2, 170;  id. Pers. 1, 3, 10; Ter. Ad. 5,

       7,  13.    V. Hand,Turs. II. p. 610 sq.

       t eugeneus  or  -1US,  a, urn,  adj.,  = ev^evt^, well-born,  i. e.  noble, generous; applied to wine of good quality: (vinum), Cato R. R. 6, 4; Varr. R. R. 1, 25: (uvae), Col. 3, 2, 16.

       eugepae,  v. euge, I.

       Euhan  (cf- Each, ad Lucr. 5, 743; also, Euan,  Prise, l, 29; not  Evan,  as '  in

       many edd.), m., =  Evdv, a surname of Bacchus,  Eucr. 5, 742; Ov. M. 4, 15; Mart. Cap.

       8,  § 804.—Hence,  euhans,  antis (cf. Gr. eud^iov), adj., crying Euhan!  an epithet of the Bacchantes, Cat. 64, 391; Sil. 1, 101; Prop. 2, 3, 18. — Poet, with  ace:  euhantes orgia,  celebrating the rites of Bacchus with the cry Euhan!  Verg. A. 6, 517.

       Euhemerus,  h  m i  = E<v 7M epor,  a

       Greek poet and philosopher,  Cic. N. D. 1, 41, 119; Varr. R. R. 1, 48, 2; Lact. 1, 11, 33 al.

       EuhillS  (cf. Lach. ad Lucr. 5, 743; also, Ellius ; l ess  correctly, as in some edd., Eviush  i'>  m -i  a  surname of Bacchus, Eucr. 5, 742; Cic. Fl. 25, 60; Hor. C. 1, 18, 9; 2, 11, 17; Col. poi : t. 10, 424.—  Ace.  Euhi-on, Pers. 1,102; Ov. A. A. 1, 563;  voc.  Euhie, Stat. Th. 2, 72; Col. poet. 10, 224.—Hence, A. EuhillS (Evius)  a, um,  adj., of  or belonging to Bacchus, Bacchic :  terga, i. e. tympana, Stat. Ach. 2, 15.— B. EuhiaS, ad is,/,  a Bacchante,  Hor. C. 3, 25, 9.

       euhoe  (dissyl.; also,  euoe;  les s correctly,  evoe;  cf. Each, ad Eucr. 5, 743), interj.,  =  evoi, a shout of joy at the festivals of Bacchus :  euhoe Bacche, Plaut. Men. 5, 2, 82; Ov. A. A. 1, 563; Cat. 64, 255; Verg. A. 7, 389; Hor. C. 2, 19, 5 and 7; cf.: euhan euhoe euhoe euhius, Enn. Tr. 150.

       Euhydrium,  ",  n.,  «  city of Thessaly. Liv. 32, 13,9.

       Euias,  adis,  v - Euhius.

       Eumaeus. i>  m -i  -=  Ei>p.aios, the swineherd of Ulysses in Homer,  Varr. R. R. 2, 4, 1; Hyg. Fab. 126.

       t  eumeces,  is,  n., = eludes  (very long)- I.  A kind of balsam-tree,  Plin. 12, 25, 54, § 114.—II.  An unknown gem,  Plin. 37,10, 58, § 160.

       Eumedes, is ,  w -, = EuM>/<5nr,  a Trojan herald, father of Dolon,  Ov. Tr. 3, 4, 27; Verg. A. 12, 346.

       Eumelus, i,  m -, =  eiV^w.    I.  a

       king of Patrae,  Ov. M. 7, 390.— H.  A companion of Aeneas,  Verg. A. 5, 665.

       EumeneS,  is, W*., =  Ei>p.evr]?, a famous general under Alexander the Great, and after his death governor of Cappadocia, Nop. Euro.; Just. 13, 4 sq.; Curt. 10, 4, 3.

       EumeilldCS,  um,/,  = Eup.ei>ide?  (the benevolent, the gracious ones), a euphemistic  name for  the Furies,  Cic. N. D. 3,18, 46; Hor. C. 2, 13, 36; Verg. G. 1, 278; 4, 483; id. A. 4, 469 al—In the  sing.:  Eumenis, a Fury,  Sil. 2, 559; Stat. Th. 12, 423.

       t  eumctria,  ae, /, =  tvpierpla, symmetry,  Veg. Vet. 4, 2, 21.

       \  eumitres,  ae, w..,  an unknown precious stone,  Plin. 37, 10, 58, § 160.

       Eumolpus,  i, m., =  E'u/jioXiros, a fabulous Thracian singer and priest of Ceres, who brought the Eleusinian mysteries and the culture of the vine to Attica,  Plin. 7, 56, 57, § 199.— His descendant of the same name, the son of Musaeus,  Ov. M. 11, 93.-^1  sacerdotal family in Athens  also bore, after him. the name  Eumolpidae,  arum, ra.,  Ev-fjioXnidai,  Cic. Leg. 2, 14, 35; Nep. Ale. 4 al.

       (euneOS,  false reading for eureos, q. v.).

       eunuchinus,  a , uin,  adj.  [eunuchus],

       G64:

       EUPL

       of  or  belonging to a eunuch:  facies, Hier. Ep. 22, 27.

       t  eunuchion,  ii, w., =  evvovxiov, a

       kind of lettuce that subdues amatory desires,  Plin. 19, 8, 38, § 127.

       t  eunuchismus,  \,m., = evvovxtano?,

       an unmanning,  Cael. Aur. Tard. 1, 4, 118.

       t  eunuchizatus,  a, um,  Part, [eo-vovxi^a], made a eunuch, mutilated,  Hier. contr. Jov. 1, 7.

       *  eunucho,  are,  v. a.  [eunuchus],  to make a eunuch of, to unman:  se, Varr. ap. Non. 106,_8.

       t  eunuchus,  i, m., =  evvovxos, a eunuch.  I. Prop., Cic. Or. 70, 232; Mart. 3, 82; Juv. 6, 366; 378; 12, 35; Vulg. Gen. 37, 36 et saep.—II. (Sc. fabula.)  Fern., the name of one of Terence's comedies.

       euoe  or  euhoe,  interj.,  v. euhoe.

       t  eudnymos,  i, /, =  evtow/jLo^  (of

       good, prosperous name),  name of a tree (spindle-tree) in Lesbos,  Plin. 13, 22, 38, § 118.

       Eupalium,  ">  n -i  =  EvirdXiov, a city of western Locris,  Liv. 28, 8.—The same called  Eupalia,  Plin- ±, 3, ±, § 7-

       Eupator,  °ri s 5   m >  = Evndrojp, a surname of Mithridates, king of Pontus,  Plin. 33, 12, 54, § 151.

       t  eupatdria,  ae, /, —  eviraropia, a plant, called also  agrimonia,  agrimony, Plin. 25, 6, 29, § 56.

       "I"  eupellOS.  *>./•>—  euneXto^, a plant, called also  daphnoides, App. Herb. 58; see the foil. art.

       t  eupetalOS,  h f, = evneraXoi, an unknown precious stone,  pern,  the opal, Plin. 37, 10, 56, § 161.

       t  euphdnia,  ae,/,  — eu<pa>i/iu, euphony,  Donat. p. 1751 P.

       euphorbea,  ae, /,  an African plant, Plin. 5, 1, 1, § i.6 ; 25, 7, 38, § 77 ; and -eum,  i,  n-,  id. 25,12, 91, § 143; 26,11, 72,

       §  11H.

       Euphorbus,  i,  m -, = Efyopfio?.    I.

       Son of Panthus, a brave Trojan, whose soul Pythagoras asserted had descended to himself, through the process of transmigration, Ov. M. 15, 161; Gell. 4,  11 Jin.—  H.  A celebrated Greek physician, after xviiom was named the plant  euphorbea; cf. Plin. 5,1,1, § 16.

       EuphdriO  and  -on,  6 nis > w., =  Eixpo-piuiv, a grammarian andpoet, born at Chal-cis, in Euboea, who flourished in the time of Ptolemy Euergetes,  Varr. R. R. 41, 9; Cic. I liv. 2, 64, 132; id. Tusc. 3, 19,*45; Quint. 10,1,56; Suet. Tib. 70 al.

       Euphranor,  <» r i s >  m > =  Eixppdvcop.

       I.  A celebrated painter and sculptor, a contemporary of Praxiteles,  Quint. 12, 10, 6; 12; Plin. 34, 8, 19, § 50; 35, 11, 40, § 128; Juv. 3, 217.—II.  An architect,  Vitr. 7,14.

       Euphrates  ( in  Inscr. also  evfrates), is, ra., =  Etypdrw,  rHS.  I,  A well-known river in Syria, which rises in Armenia, and, after its junction with the Tigris, empties into the Persian Gulf,  now Frat,  Mel. 1, 11, 2; 3, 8, 5; Plin. 5, 24, 20, § 83 sqq.; Prud. Ham. 562; Cic. N. D. 2, 52, 130; Plin. Pan. 14;  abl.  Euphrate, Luc. 8, 358.—2. Meton.,  the dwellers on its banks, Verg. G. 1, 509.—Hence,  A. Euphra-taeuS,  a >  um < =  Evcpparaioi, of the Euphrates,  i. e.  Armenian :   diademata, Stat.

       s. 2, 2,  122.  -B. Euphratis, Mis, /,

       adj., of the Euphrates:  ripa, Sid. Ep. 8, 9. — II,  A philosopher in the time of the younger Pliny,  Plin. Ep. 1, 10.— X  HI.  A rare Roman surname :  m. ivnivs evfrates, Inscr. in Bull. dell. Inst. 1844, p. 90.

       t  euphrbne,  es, /, =  etypovn  (the

       propitious), euphemism for  night:  ut eue-then Graeci dicimus stultum, et noctem euphronen, et furias Eumenidas, Amm. 22, 8, 33; cf. Lidd. and Scott, s. v.  eixppovr).

       Euphrosyne,  es > /> =  EtypoaOvn,

       one of the graces.  Sen. Ben. 1, 3, 6.

       t euphrosynum  or   -on,  hn.,=   € d-

       (ppoawov, a plant, called also  buglossos, Plin. 25, 8, 40, § 81.

       t  euplia,  ae,/,  an unknown plant,  Plin. 25,10, 81, § 130.

       EURU

       t  eUpldcamUS,  \, m., = eunXoKariot, having beautijul locks,  Lucil. ap. Non. 35, 31.

       EupdlemUS,  I  »»., =  EundXe/jior, a Greek proper name,  Cic. Verr. 2, 4, 22.

       Eupdlis,  itlis,  m., = EvnuXti, a celebrated comic poet in Athens, contemporary with Aristophanes,  Hor. S. 1, 4, 1; Veil. 1 16; Quint. 1, 10, lb'; 10,1, 66; 12, 10, 65 al.; ace.  Eupolin, Hor. S. 2, 3, 12: Eupolidem, Pers. 1, 124; Cic. Brut. 9,15.

       t  eUptdrOn,  i, W., =  evnrepov, a plant, called also  polytrichon, App. Herb. 51.

       eureOS,  i>  m -,  an  unknown precious stone,  Plin. 37,10, 58, § 161.

       eurinus,  i, w., =  eupivo^:  ventus,  an east wind,  Col. 11, 2,14.

       "I"  euripice,  cs, /, =  eupnuKi], a kind of rush,  Plin. 21, 18, 71, § 119.

       Euripides,  is, m., =  Eupnrtdns, a celebrated Athenian tragic poet.  Quint. 10, 1, 67 sq.; Gell. 15, 20;  dat.  Euripidae, id. 7, 3 med.;  Cic. Tusc. 1, 26  fin.;  1, 48; 3, 14 et saep.—Hence,  H. Euripideus,  a, um, adj., of Euripides:  carmen, Cic. Tusc. 3, 25.

       euripUS (-OS) 5   \m., = eupnros, a narrow channel, strait.  I, Prop.  21,  I n gen., Cic. Mur. 17; Plin. 6, 23, 26, § 99; 2, 97,100, § 219. —B. In partic.:  EuripUS, i,  m., =E"ipinov, the channel between Boeotia and Euboea,  now  Egripo,  Mel. 2, 7, 9; Plin.

       4,  12, 21, § 63; Cic. N. 1). 3, 10, 24; Liv. 28, 6; 31, 24; Luc. 5, 235 al.— H.  Transf.,   a canal, conduit, aqueduct.  A.'In gen.: ductus aquarum, quos isti nilos et euripos vocant, Cic. Leg. 2, 1, 2; Vitr. 7, 5; Front. Aquaed. 84; Sen. Ep. 83; Plin. 5, 10, 11, § 63; 36, 15, 24, § 123; Plin. Ep. 1, 3 al.— B. 1  n   partic,   the trench that ran round the Roman circus,  Suet. Caes. 39; Plin. 8, 7, 7, § 21; Lampr. Heliog. 23; cf. Smith's Antiq. p. 53 a.

       eurb-aquilo,  onis,  m., the northtast wind,  Vulg. Act. Apost. 27, 14; cf. the foil, two articles.

       $  eurd-auster  dictus, quod ex una parte habeat Eurum, ab altera Austrum, Isid. Orig. 13,11, 6.

       t eurd-ndtus,  h  m i ~ :  e^^oTo?, the

       south-southeast wind, that which is between eurus and notus,  Col. 11, 2, 42; Plin. 2, 47, 46, § 120; Vitr. 1,6.

       Europa, ae,  and  Europe, «s, /, =

       Evpwnn.  I.  Daughter of the l'hoenician king Agenor, sister of Cadmus, and mother of Sarpedon and Minos by Jupiter, who, under the form of a bull, carried her off to Crete,  Ov. M. 2, 836 sq.; Hyg. Fab. 155 ; 178; nom,  Europe, Hor. C. 3, 27, 25; 57; Prop. 2, 28, 52;  gen.  Europae, Mel. 2, 7, 12;  ace. Europen, Ov. A. A. 1, 323; Juv. 8, 34: Euro-pam, Varr. R. R. 2, 5, 5; Ov. H. 4, 55.-2. Poet,  transf,   the portico in the Field of Mars, which was adorned with a painting representing the rape of Europa,  Mart. 2, 14; 3, 20; cf. id. 11,1.— B. Hence,  Eurb-paeus,  a, um,  adj., of or belonging to Europa:  dux, i. e.  Minos,  Ov. M. 8, 23.— II,  The continent of Europe, named after her;  usual form Europa, Mel. 1, 3, 1 et saep.; Mart. Cap. 6, § 662; Plin. 3 prooem. § 3; 3, 1, 1, § 5; 4, 23, 37, § 121 et saepiss.: Europe, Mel. 1, 2, 1; 2, 1, 1;  ace.  Europen, id. 1, 1, 6; 2, 6, 9; Hor. C. 3, 3, 47.— B. Derivv.  1, EurdpaeUS, a , um,  adj., of or  belonging to Europe, European :  adver-sarii, Nep. Eum. 3: Scythi, Curt. 7, 7, 2.—

       2. Europensis,  e > «<&'•» the   sarae :  exe r-

       citus, Vop. Prob. 13: res, id. Aurel. 31.

       EurotaS,  ae ?  m -i  =  Eupwra?, the principal river of Laconia, on the banks of which Sparta stood,  now  Basilipotamo,  Mel. 2. 3, 9; Plin. 4, 5, 8, § 16; Cic. In v. 2, 21, 96; id. Tusc. 5, 34, 98; Ov. M. 2, 247; id. Am. 2, 17, 32 et saep.;  nom.  Eurota, Cic. port. Tusc. 2,15  fin.; ace.  Eurotan, Ov. M. 10,169.

       t  eurdtias,  ae, m., =  tvpwTiar, an unknown precious stone,  Plin. 37,10, 58, § 161.

       eurdUS,  a ,  um ;  aa J-  [eurus; cf.: arcto-us, Lesbous],  eastern, orient:  fluctus, Verg. A. 3, 533.

       t  eurUS,  i?  m -i  —  dpo?, the southeast wind  (pure Lat. Vulturnus). Col. 11, 2, 65;

       5,  5, 15; Sen. Q. N. 5, 16; Plin. 2, 47, 46, § 119 •, Gell. 2, 22, 7 sq.; Vitr. 1, 6; Hor. C

       EUST

       1,  28, 25; 2,16, 24 al.— In  plur.,  Verg. G. 2, 339; 441; Ov. H. 11, 9 al.— H. Transf. A  The east wind,  Ov. Tr. 1, 2, 27 (opp. Ze'phyrus); id. M. 1, 61; Mantf. 4, 589.— Hence, 2.  Poet >  the   east i  VaL   F1 - *>  539 5 Claud. Laud. Stil. 2, 417. — B.  Wind,  in gen., Verg. G. 3, 382.

       1. Euryalus, i, m., = Eupuri\oc,a fo7Z

       wear  Syracuse,  Liv. 25, 25.

       2. Euryalus,  h  m >  = Evp6 a \o?.    I.

       A friend of Nisus,  Verg. A. 5, 294; 9, 179 sq.; Ov. Tr. 1, 5, 23.— H.  A king of Thessaly,  Ov. Ib. 289.

       Eurydamas,  antis,  m.,  =  evpvbdp.a?

       (the wide-ruling),  a surname of Hector,  Ov. H. 329.

       Eurydica,  ae )/>  = EupvbUr\, the name of a slave of Rhea Sylvia ; Euridica, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20.

       Eurydice,£s,/,  =  EypviUn. I. The

       wife of Orpheus, who died of the bite of a serpent. Orpheus obtained from Pluto permission to bring her back from the Lower World, under promise that he would not look back at her on the way. But, as he did not keep this promise, she returned to the Lower World,  Ov. M. 10, 31 sq.; Verg. G. 4, 486 sqq.; Hyg. Fab. 164. — II.  Daughter of Danaus,  Hyg. Fab. 170.

       EurylochUS,  h  m i = EvpvXoxos, the only one of the companions of Ulysses who withstood Circe's magic cup,  Ov. M. 14, 252; 287.

       Eurymedon,  ontis, m., =  Evpvptdtav.

       I  A river of Pamphylia,  Liv. 33, 41; 37, 23; Mel. 1,14,1; Avien. Descr. Orb. 1015.— II.  An Athenian general in the Peloponne-sian war,  Just. 4, 4,11; 4, 5, 7.—HI.  A son

       ofFaunus,  Stat. Th. 11, 32.

       Eurymenae,  arum,/, —  Evpvpevai,

       a city of Thessaly,  Liv. 39, 25 al.; Val. Fl. 2,14.

       EurymuS,  i,  m -, = Eupivxor,  a seer, father of the seer Tel emus,  Hyg. Fab. 125 and 128.—Whence,  Eurymides,  ae >  m -> the surname of Telemus,  Ov. M. 13, 771.

       Eurynome,  es,/) == EupDi/6/xrj,

       ter of Oceanus and Tethys, mother of Leu-cot hoc,  Ov. M. 4, 210 sq.

       EurypylUS,  i>  m -i =  EvpvnvXos.  I. Son of Hercules and king of the island of Cos,  Ov. M. 7, 363.—Hence,  B. Eurypy-lis,  i dis <  /■■>  aa J-i Eurypylan,  poet. i. q. Coan:  textura, Prop. 4 (5), 5, 23.— H.  Son of Euaemon of Thessaly, and leader of a body of troops before Troy,  Ov. M. 13, 357; Verg. A. 2, 114; Hyg. Fab. 97; Cic. Tusc. 2, 16, 38.

       Eurysthenes,  is ,  m -> =  EupvaOt-vw,

       son of Aristodemus, king of Sparta, brother of Procles,  Nep. Ages. 1, 2; Cic. Div. 2, 43, 191.

       Eurystheus  (trisyl.), ei,  m., = Evpvcr-Oevi, son of Sthenelus and grandson of Perseus, a king of Mycenae, who, at the command of Juno, imposed upon Hercules his famous twelve labors,  Cic. Tusc. 2, 8, 20; Ov. H. 9, 7; 45; id. M. 9, 203; 274; Hyg. Fab. 30;  ace.  Eurysthea, Verg. G. 3, 4.— Hence,  Eurysttieus, a, urn,  adj.,Eurys-thean,  Stat. Th. 4, 304.

       t  eurythmia,  ae, /, =  evpvOpia,  in

       architect.,  beautiful arrangement, proportion, harmony  of the parts, Vitr. 1, 2; 6, 2.

       EurytUS,  i, ™-, =  EfyvTot.  I.  King of Oechalia and father of Iole,  Ov. M. 9, 356. — Whence  lole  is called  Eurytis, Idis, /, Ov. M. 9, 395; id. H. 9, 133.— H. A   centaur,  Ov.   M.  12, 220. —Also  called

       Eurytion,  <~>nis, m., ov.  a. a. i,  593 (cf.

       Horn. Od. 21, 285).—IH.  An Argonaut,  Val. Fl. 1, 439 al._

       t  euscheme, ady - > =  evo-xnpm, becomingly, gracefully, handsomely,  Plaut. Mil. 2,

       2,  58; id. Trin. 3, 1,24.

       t  1. CUSebcs,  is,  n.,  =  euae/3^, an unknown precious stone,  PI in. 37, 10, 58, § 161.

       2.  Eusebes,  is, m., =  Euaefifc, a surname of Ariobarzanes,  Cic. Fam. 15, 2.

       EuseblUS,  ii, ™-, a  Latin rhetorician, Rufln. p. 191 Bait.

       t  eustdmachus,  a, urn,  adj., = eva T 6-
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       paxos, good for digesting, G argil. 1, 3 ; Theod. Prise. 7.

       t  eUStylOS,  on >  ac #> = et>'<rTvAof,  with pillars evenly arranged,  Vitr. 3, 2.

       Euterpe,  «s,/, = EuTep7rri,  the muse of music,  Hor. C. 1,1, 33; Aus. Idyll. 20, 4.

       euthalOS,  i, /, *  kind of laurel,  also called daphnoides, Plin. 15, 30, 39, § 132 (al. eupetalos).

       t  eutheriston,  i, n., =  evOepunov, a

       balsam-tree,  Plin. 12, 25, 54, § 114.

       t  euthia,  ae, /, —  euOeia, a straight line,  Mart. Cap. 9, § 958.

       t  euthygrammum,  h  «., =  evBu-

       Ipa/ji/jiov, an architect's rule,  Vitr. 1,1.

       EutrapelUS,  *>  m > =  EorpdneXoi (witty),  a surname given to P. Volumnius, a friend of Marc Antony,  Cic. Att. 15, 8,1 ; Hor. Ep. 1,18, 31 al.

       EutrdpiUS,  ">  w > Flavius,  a Roman historian in the middle of the fourth century of the Christian era, contemporary with the Emperor Julian, and author of a  Breviari-um Historiae Ronianae, Amm. 29, 1, 36; Greg. Naz. Ep. 137 sq.; Symm. Ep. 3, 46 sqq.; cf. Teuftel, Roem. Liter. 936.

       EuxinilS,  a, um,  adj., — Evtetvo?  (hospitable),  an epithet of the Black Sea.  Usually connected with Pontus. In Ovid also freq.: Euxinum mare, Ov. Tr. 4, 8, 42; 4,

       10,  97; 5,10, 2; id. Pont. 4, 6, 46; cf. aequor, id. Tr. 5, 2, 63: aquae, id. Pont. 2, 6, 2: fre-tum, id. ib. 2, 2, 2: undae, id. ib. 4, 8, 1: vada, id. ib. 4, 9, 2: litus, id. Tr. 5, 10, 13; id. Pont. 4, 3, 51.—And  absol.:  EuXlUUS, i, m. (sc. Pontus), Ov. Tr. 2,197; 4,1, 60.

       t  eUZdmon,  i, w., = eu£a>/ioi/,  a sort of cabbage  (pure Lat. eruca), Plin. 20, 13, 49, §126.

       fiva  (Heva,Vulg. Gen. 4,1; id. 2 Cor.

       11,  3 al.), ae,/,  Eve, the first woman,  Tert. Virg. vel. 5; Prud. Hamort. 741.

       *  evaCUatlO,  i>nis, / [evacuo],  an evacuating;  trop.,  a weakening:  fidei, Tert. adv. Marc. 4, 24.

       e-vaCUO,  no   P er f-,  utum, 1,  v. a., to empty out, evacuate  (post-Aug.). I. Lit.: alvum, Plin. 20, 6, 23, § 52; 32, 9, 33, § 104. —II. Trop. 1.  To rid one's self of, lay aside :  quae pueruli erant, Vulg. 1 Cor. 13, 11.—2.  To make void, cancel:  obligatio-nem, Cod. Just. 8, 43, 4; Vulg. 1 Cor. 1,17.

       Evadne,  v. Euadne.

       e-vado,  si >  sum,  3  (perf. sync,  evasti, Hor. S. 2, 7, 68; Sil. 15, 796;  perf.  evadi. Treb. Poll. Trig. Tyr. 5, 6),  v. n.  and  a.  I. Neutr., to go  or  come out, go forth  (freq. and class.). A. Lit. 1. In gen.: si (apes) ex alvo minus frequentes evadunt, Varr. R. R. 3, 16, 36: ex aqua, Plaut. Rud. 1, 2, 86: ex balineis, Cic. Cael. 27, 65: oppi-do, Sail. J. 56, 5: undis, Verg. A. 9, 99: pu-teo, Phaedr. 4, 9, 11: abiit, excessit, evasit, erupit, Cic. Cat. 2, 1 : per praeruptum saxum in Capitolium, Liv. 5, 46: in terram, to disembark, to land,  id. 29, 27  fin. —b. In an upward direction: ex abditis sedibus evadere atque exire, Cic. N. D. 2, 37, 95: evado ad summi fastigia culminis.  mount up, ascend,  Verg. A. 2, 458: ad parietem, Suet. Ner. 48: in murum, muros, moenia, Liv. 2, 17; 4, 34; 10, 17: in jugum, id. 33, 8: in cacumen, Curt. 7, 11: super capita hostium, id. 5, 3 et saep.—2. In  parti  a, to get away,escape:  aut e morbo evasurum aegrotum, aut e periculo navem, aut ex in-sidiis exercitum, Cic. Div. 2, 5,13: ex fuga, *Caes. B. G. 3, 19, 4: e manibus hostium, Liv. 22, 49: ex judicio, Cic. Verr. 2, 1, 5: e tanto periculo, Liv. 42,18: periculo, id. 21, 33: adverso colle, sicuti praeceptum fue-rat, evadunt, Sail. J. 52, 3; cf. id. ib. 50  Jin.; Liv. 1, 12  fin.;  10, 1 et saep.— B. Trop. 1. In gen.,  to go  or  come out, pass out, escape :  accedit, ut eo facilius animus eva-dat ex hoc aere eumque perrumpat, quod, etc., Cic. Tusc. 1, 19; cf.: ex corpore (animus), id. de Sen. 22, 80; and: cum ab iis ... evaseris, id Tusc. 1,41, 98: ad conjectu-ram,  to arrive at,  Plaut. Rud. 3,1, 20: ne in infinitum quaestio evadat, Quint. 2,17,16. — "b. In an upward direction: nitamur semper ad optima: quod facientes aut eva-demus in summum, aut certe multos infra nos videbimus. Quint. 12, 11, 30.—2. In p a r t i c,  to turn out, fall out, end  in some
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       manner,  to have an issue  of some kind,  to result, to turn to  or  become  something: ex communibus proprii, ex fucosis firmi suf-fragatores evadunt, Q. Cic. Pet. Cons. 9, 35; cf. Cic. Or. 27, 95; id. Fin. 4, 25, 69: quos judicabat non posse oratores evadere, id. de Or. 1, 28, 126: fuit autem Athenis adu-lescens, perfectus Epicureus evaserat, id. Brut. 35, 131; 87, 299; id. Fin. 4, 28, 78: ita molles mentes evadunt civium, id. Rep. 1, 43, 67; cf.: juvenis evasit vere indolis re-giae, Liv. 1, 39: quod tu ejusmodi evasisti, Cic. Verr. 2, 3, 69: nimis saepe secus vide-mus evadere, id. Leg. 2,17, 43.—Of abstract subjects: ut ita fastidiosae mollesque mentes evadant civium, ut, etc., id. Rep. 1, 43 fin.:  si quando aliquod somnium verum evaserit, id. Div. 2, 53: vereor ne haec quo-que laetitia vana evadat, Liv. 23, 12: quo-niam primum vanum inceptum evasisset, id. 35, 47 et saep.: intellego hercle: sed quo evadas nescio,  what you are driving at,  Plaut. Poen. 1,1, 44: quam timeo, quor-sum evadas,  where you are coming out  in your story, Ter. And. 1, 1, 100; 1, 2, 5: ni-mia illaec licentia Profecto evadet in aliquod magnum malum, id. Ad. 3, 4, 64: de-miror quid sit, et quo evadat, sum in metu, Plaut. As. 1, 1, 68; cf. Cic. Att. 14, 19  fin.: videamus, hoc quorsum evadat, id. ib. 9, 18,4; Nep. Dion. 8,1: huccine (beneficia), to end in this,  Sail. J. 14, 9: in morbos lon-gos, Liv. 27, 33, 6.— b. Pregn.,  to come to pass, be fulfilled :  aliquando id, quod som-niarirnus, evadere, Cic. Div. 2,59; for which: si somnium verum evasit aliquod, id. ib. 2, 71,146.

       II.  Act.  (mostly poet, and post-Aug.; not in Cic),  to pass over  or  pass  a thing,  to get over, pass beyond, leave behind. £^ t Lit. 1, In gen.: omnem videbar eva-sisse viam, Verg. A. 2, 730: tot urbes, id. ib. 3, 282: vada, arva, Ov. M. 3,19: amnem, Tac. A. 12, 35: limen harae, Col. 7, 9, 13: vestibulum (apes), id. 9, 12, 1 et saep.—b. In an upward direction: sic fata gradus evaserat altos,  had mounted the steps,  Verg. A. 4, 685: ardua,  to climb, ascend,  Liv. 2, 65. —2. I n  P  a   r   t i  c - <  to   9 et  away, flee, escape from, =  effugere: alicujus manus, Verg. A. 9, 560: loca mortis, Ov. M. 14,126: flam-mam, Verg. A. 5, 689: angustias, Liv. 21,32; 38, 2: nocturnas insidias, Suet. Caes. 74: aliquem, Tiber, ap. Suet. Tib. 61. — B. Trop. 1. In gen.: vitam,  to depart from,  i. e.  to die,  App. M. 4, p. 140.—b. I n an upward direction: si haec quoque jam lenius supina perseverantibus studiis evaseris,  hast climbed, ascended,  Quint. 12, 10, 79. —2. ^  n  P a r t i c., to  escape, get rid of: aegritu'dinem, Lucil. ap. Non. 294, 7: ne-cem, Phaedr. 4, 6, 4: gravem casum, Tac. A. 14, 6: sermones malignorum, Plin. Ep. 7, 24, 3 et saep.

       *  evagatlO,  onis, / [evagor],  a wandering, straying :  stellarum, Plin. 2, 17, 14, S 72; Sen. Ep. 65, 17.

       *  e-vaginatlO,  «"> nis , / [evagino],  a spreading out, extending,  Am. 1, 50 Orell.

       e-vaglno,  n0   perf.,  fttum, 1,  v. a.  [vagina],  to draw out of the scabbard, to un-sheath  (post-class.): gladio sua spoute eva-ginato, Just. 1, 9, 8; Hyg. Fab. 164; Vulg. Exod. 15,10: pugionem, id. Judith, 13, 9.

       C-vaffO,  1>  v -  n -  [collat. form of  depon. evagor,q. v.]: Famae nam nobilitas late ex stirpe praeclara evagat, Att. ap. Non. 467, 28 (Rib. Fragm. Trag. p. 219).

       e-vag"Or,  iitus, 1,  v. dep. n.  and  a.  I, Neutr., to wander forth, to roam about; to scatter  or  spread about, to extend  (class.). A.' Lit.: ne longius evagatae (incubantes gallinae) refrigerent ova, Col. 8, 5,14: cap-pari evagatur per agros, Plin. 19, 8, 48, § 163: Nilus, id. 10,33,49, § 94: ignis ulte-rius, Dig. 9, 2, 30, § 3.— B. In niilit. lang., to march to and fro, make evolutions, manoeuvre :  nullo ad evagandum relicto spa-tio, Liv. 22, 47, 3; 23, 47, 5.— C. Trop.,  to spread, extend, digress:  qui appetitus longius evagantur, * Cic. Off. 1, 29,102: late eva-gata est vis morbi, Liv. 3, 7  fin.:  latissime evagandi sibi viam facere (exempla), Veil. 2, 3, 4: ne Demostheni permittant evagari, Quint. 3, 6, 3; so of  wandering, digressing in speaking, id. 2, 4, 32; 3,11, 25; of overstepping the limits of duty: procuratores, Spart. Hadr 3 § 9.—* H.  Act, to stray be-
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       yond, to overstep  any thing: ordinem, Hor. C. 4,15, 10.

       e-ValesCO,  ^ l h  3,  v. inch, n., to become strong, increase in strength, to increase, grow  (cf.: vix ilia, quae  7rapay6/ji€va  vo-cant, nobis permittimus, sed hoc feliciter, evaluit, Quint. 8, 6, 32; not ante-Aug.). I, Lit.: cum evaluissent flagella pedes binos, Plin. 17, 15, 25, § 116; cf. rami, id. 16, 30, 64, § 125.—II. Trop. A.  Ingen.:ad-juta cura natura magis evalescit, Quint. 2,

       8,  5; Tac. A. 14, 58  fin.:  aflectatio quietis in tumultum evaluit,  strengthened into,  etc., id. H. 1, 80: indoles naturalis, adjuta prae-ceptis, evalescit, Sen. Ep. 94, 31. — 2, Transf. a.  ln   tne   temp, per/., to have power  or  ability  for any thing,  to be able : Ut ne ipsa quidem natura in hoc ita evalu-erit, ut non, etc., Quint. 10, 2, 10: sed non Dardaniae medicari cuspidis ictum Evaluit, *Verg. A. 7, 757; so with a  subject-clause,  * Hor. Ep. 2,1, 201; Stat. S. 5, 2, 79; Claud. Cons. Honor. 303; Rapt. Pros. 3, 92. —|).  To be worth  in price, Macr. S. 2, 13 Jin. —B.  In   par   tic,   of a word or expression,  to prevail, get into vogue:  ita nationis nomen, non gentis evaluisse pau-latim, Tac. G. 2  Jin.;  so Quint. 9, 3,13.

       1. e-Vallo,  avi, 1? v -  a -  [vallum],  to cast out  (only in the foil, passages): nos foras, Varr. ap. Non. 102, 6: aliquem, Titin. ib. 5 (JRib. Com. Fragm. p. 144).

       2. C-vallo,  <^ re ,  v -  a -1 2 - vallus],  to winnow out, to cleanse from the husks, to ?iusk } to hull,  Plin. 18,10, 23, §§ 97 and 99.

       Evan,  v - Euhan.

       Evander,  dri ,  m -i  v. Euander.

       e-vaneSCO,  n ~ l i> 3  (part. fut.  evanitu-rus, Lact. 5, 4  Jin. ),  v. inch. n., to vanish  or pass away, to die away, to disappear (class.). I. Lit. 1. in gen.: Bacchi cum ilos evanuit (with diflugere in auras), Lucr. 3, 222: evanescere paulatim et decre-scere pondus, id. 5,536: evanescere stingui-que colorem, id. 2, 828: pruna, Varr. R. R. 2, 4, 6: aquae,  to evaporate,  Sen. Q. N. 3,24; cf.: vinum et salsamentum vetustate, i. e. to lose its strength, become vapid,C\c.  Div. 2, 57: cornuaque extremae velut evanescere lunae, Ov. M. 2, 117  et  saep.: et procul in tenuem ex oculis evanuit auram, Verg. A.

       9,  658; Ov. M. 14, 432; id. F. 2, 509.—2. Of persons who flee or hide themselves through fear, Flor. 3, 3, 18; Amm. 16, 6, 3. —II. Trop.: ne cum poeta scriptura eva-nesceret,  to die away, sink into oblivion, Ter. Hec. prol. alt. 5 ; cf.: omnis eorum memoria sensim obscurata est et evanuit, Cic. de Or. 2, 23, 95: orationes, id. Brut. 27 Jin.:  Hortensius, id. ib. 94 : sententiae Aristonis, Pyrrhonis (opp. stabilitatem habere), id. Tusc. 5, 30, 85 et saep.: postea quam extenuari spem nostram et evanescere vidi, id. Att. 3,13: rumor, Liv. 28, 25; 44, 31: fama, id. 33, 8: ingenium, id. 2, 48: omnis vis herbarum, Ov. M. 14, 356: bella per taedia et moras (opp. valida impetu), Tac. H. 2, 32: donatio, i. e.  to lose its effect (opp. valere), Dig. 24, 1, 11, § 7; cf.: actio dotis, ib. 24, 3, 21: evanescunt haec atque emoriuntur comparatione meliorum,Quint. 12,10, 75.

       t evang-elicus (eua-)>  a > um ,  ad J-,  =

       euayfeXtKos, evangelical:  scriptura, Tert, adv. Marc. 39: vox, Prud. Apoth. 495 et saep.

       t evang-elista (eua-), ae , *»■, =  eia?-

       fe\tariis, an evangelist,  Prud. Cathem. 6, 77 et saep.; Vulg. Act. 21, 8.

       t evang-elium (eua-), », w., =  evay-

       yeXiov.  I.  Good news,  Cic. Att. 2, 3, 1, written as Greek,  cvayytXia. —  H.  The Gospel  (eccl. Lat.), Vulg. Matt. 4, 23 et saep.

       evang-elizator   (  eua-  ), oris,  m.

       [evangelium],  a preacher of the. Gospel, Tert. Cor. Mil. 9; id. Praescr.'4.

       evang-elizo (eua-),  avi, atum, 1,  v. a.

       and  n., = eiiayyeXit,(n  (eccl. Lat.). I,  Act., to preach, declare, proclaim,  always with the accessory notion of  bringing good tidings, proclaiming the Gospel:  vobis gaudi-um magnum, Vulg. Luc. 2, 10: Christum Iesum, id. Act. 5, 42.—Pass., Vulg Luc 16, 16; id. Gal. 1,11.—B.  To evangelize, to win to the Gospel by preaching, to preach to: Sion, Vulg. Isa. 40, 9.—  Pass.:  pauperes evangelizantur, Vulg. Matt. 11, 5 al.—H, 666

       EVEH

       Neutr., to preach, proclaim the Gospel, Vulg. Psa. 67, 12; id. Rom. 1,15 et saep.

       evanidus,  a ,  um ,  ad J-  [evanesco],  vanishing, passing away  (not ante-Aug., and very rare). I. Lit.: pectora, Ov. M. 5, 435: oleae, i. e.  frail, without strength,  CoL Arb. 17, 3; cf. arbores, Vitr. 2, 10: materia vetustate, id. 2, 8: evanida et siticulosa calx, id. 7, 2; and, viriditas, Plin. 37, 5, 18, § 70.—II, Trop.: amor, Ov. R. Am. 653: gaudium (with leve), Sen. Ep. 35.

       e-vanno.  ^ re ,  v -  a -  [vannus],  to Cast out the chaff of grain from the fan, to winnow. * I. Lit.: acus, Varr. R. R. 1, 52  fin.—*  H. Transf,   to cast out:  aliquem, Pompon, ap. Non. 19, 23 (Rib. Com. Fragm. p. 239).

       evans,  ant is, v. euhan.

       evapdratlO,  onis, / [evaporo],  an evaporating, evaporation:  terrae, Sen. Q. N. 1,1, 6; 6,13,1: nivis, Gell. 19, 5, 6.

       evapdratlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  evaporating, apt to evaporate:  virtus, Cael. Aur. Acut. 3, 8, 83.

       e-vapdro,  are,  v. a., to disperse in vapor, to evaporate  (post-class.), Gell. 19,5, 7 and 8; Tert. Pall.  6 fin.

       evaSlO,  onis, /. [evado],  a going out, Vulg. Judith, 12, 20.

       e-VastO.  avi, atum, 1,  v. a., to lay utterly waste, to devastate  (a favorite word of Livy; elsewh. very rare): omnia, Liv. 10, 15 ; 5, 5; 8, 37 ; 28, 44 ; 32, 33, 14 Drak. et saep.; Vop. Aurel. 15; Sil. 15,185.

       evax,  interj.,  v. euax.

       evectlO,  onis,/ [eveho].  *1.A going upwards, Jlying up, flight:  sublimis, App. M. 5, p. 169.—II. In jurid. lang.,  a permit to travel by the public post, a post-warrant, Cod. Just. 12, 51, 3 sq.; Symm. Ep. 4, 6; Aug. Ep. 55.

       1. evectUS,  a ,  um .  Part,  v. eveho.

       2. evectUS.  uS ,  m -  [eveho],  a carrying out, exporting  of goods from a place, Varr. R. R. 1,16, 2 Schneid. iV.  cr.;  Plin. 18, 5, 6, § 28.

       e-veho,  x h  ctum, 3,  v. a., to carry out or  forth, to convey out, lead forth  (rare but class.). I. Lit: omnia (signa) ex fanis, ex locis publicis palam plaustris evecta exportataque esse, Cic. Verr. 2,1, 20: aquas ex planis locis, Liv. 1, 38  fin.;  cf. Plin. 2, 103, 106, § 224: stercus (with exportare), Cato R. R. 5, 8: merces (opp. inveho), Varr. R. R. 1,16, 6; Dig. 10, 4, 5 et saep.: incaute se evehentes Masinissa excipiebat,  throwing themselves out, rushing out,  Liv. 29, 34: naves in altum, id. 25, 27.—In an upward direction: palmaque nobilis Terrarum do-minos evehit ad deos,  raises aloft, elevates, *Hor. C. 1,1, 6; cf.: aliquem ad aethera. Verg. A. 6,130: ad auras, Ov. M. 14,127: in caelum, Juv. 1,38.—1>. Reflex.,  to ride out or  forth, to move out, move forth, proceed, advance, go, spread :  evectus effreno equo, springing forwards,  Liv. 4, 33: cf. longius, Tac. A. 12,14: de nocte, Suet. Aug. 97  Jin. : evecti Aegeo mari Delum trajecerunt, Liv. 44, 28  fin.;  cf. id. 28, 30: ad portum, id. 37, 15  Jin.:  in altum, id. 21, 50: ratibus ad re-gem, Just. 2, 6 et saep.: in ancoras evchi, to run foul of the anchors,  Liv. 22, 19. — With the  ace.  of the place: evectus os am-nis, Curt. 9, 9  fin. —B.  To carry up, to convey upwards:  ut in collem Esquiliarium eveheretur, Liv. 1, 48.—H. Trop. A.  To carry forth, take out, spread abroad :  ut semel e Piraeeo eloquentia evecta est, om-nes peragravit insulas,  went J'orth,  Cic. Brut. 13, 51; cf.: fama ejus evecta insulas, Tac. A. 12, 36: spe vana evectus.  carried forwards,  Liv. 42, 62; cf. inconsultius, id. 35, 31; and, longius. Quint. 9, 3, 87: magi-cae vanitates in tantum evectae, ut, etc., Plin. 26, 4, 9, § 18: evectus sum longius, /  have made too long a digression,  Amm. 15,12, 6. — B. In  a " upward direction,  to raise  or  lift up, to elevate:  quern usque in tertium consulatum amicitia Principis evexerat, Veil. 2, 90; cf.: aliquos ad con-sulatus, Tac. Or. 13 ; and: imperium ad summum fastigium, Curt. 4, 14. 20 ; cf.: ad magnum culmen, Amm. 16, 6.—In the part.perf, advanced, promoted:  consiliarii in summum evecti fastigium, Veil. 2, 56, 3; cf. id. 2, 53, 3 : privatum supra modum evectae opes,  increased^  Tac. A. 14, 52.—

       EVEN

       With  dat:  aliquem evehere summis hono. nbus, Spart. Hadr. 15.

       $  evelatum  eventilatum, unde vela-bra, quibus frumenta ventilantur, Paul, ex Fest. p. 77,15 Miill.

       e-vello,  velli (Cic. Sest. 28; id. de Or. 1, 53  fin.),  post-class., vulsi (Flor. 4, 12, 38; Sen. ad Marc. Consol. 16. 7 al.), vulsum, 3, v. a., to tear, pull,  or  pluck out  (class.). I. Lit.: linguam se evellisse M. Catoni, Cic." Sest. 28: i'errum, * Caes. B. G. 1, 25, 3: ar-borem, Liv. 33, 5: dentes, Plin. 30, 3, 8, § 25 et saep.: spinas agro, Hor. Ep. 1,14, 5; cf. : ebulum, cicutam e segete, Plin. 17, 9, 6 § 55: clavos sepulcris, id. 34,15, 44, § 151: statuam de monumento, Dig. 47, 12, 2.— Poet.: odorem e turis globis (with divel-lere), Lucr. 3, 327: castra obsessa (sc. ex obsidione), i. e.  to relieve,  Sil. 7, 335.—B. To drag away, tear away:  ab altari eum, Vulg. Exod. 21, 14; cf.: lucos tuos de medio tui, id. Micah, 5, 13.— H, Trop.,  to tear out, root out. eradicate, erase  (a favorite word of Cicero): radicitus mala, Lucr. 3, 310: consules non modo ex memoria sed etiam ex fastis evellendi, Cic. Sest. 14  fin.: scrupulum ex animo, id. Rose. Am. 2, 6; cf.: aculeum severitatis, id. Clu. 55, 152: omnem eorum importunitatem ex intimis mentibus, id. de Or. 1, 53, 230; cf. id. Clu. 1 fin.:  iras (e pectore), Sil. 14, 183.

       Eveninus, a ,  um , v.  Euguus.

       e-venio,  veni, ventum, 4  (praes. subj. evenat, Enn. ap. Non. 507, 20; Plaut. Trin. 1, 2, 3; id. Mil. 4, 1, 19: evenant, id. Ep. 3, 1, 2),  v. n., to come out, come forth.  I. L i t. (very rare): merses profundo: pulchrior evenit, Hor. C. 4, 4, 65: tota arundo serius praedicto tempore evenit,  comes up, grows up,  Col. 4, 32, 2: sine modo rus eveniat, Plaut. Cas. 2, 8,1: Capuam, id. Rud. 3, 2,17; cf.: evenit sermo Samuelis Israeli, Vulg. 1 Reg. 3, 21.—Far more freq. and class., II, Trop. A. I n  g eu -,  to fall out, come to pass, happen;  and with alicui,  to befell, happen to, betide  one (v. 2. accido. II., and 1. contingo, II. B. 3. b.) : in hominum aetate multa eveniunt hnjusmodi. Plaut. Am. 3, 2, 57 sq.; cf.: maxime id in rebus publicis evenit, Cic. Rep. 1, 44: timebam, ne evenirent ea. quae acciderunt, id. Fam. 6, 21; cf. id. Plane. 6, 15; Sail. C. 51, 26: quid homini potest turpius, quid viro mise-rius aut acerbius usu venire? quod tantum evenire dedecus? Cic. Quint. 15, 49: quern (sc. tyrannum) si optimates oppresserunt, quod ferme evenit, habet, etc., id. Rep. 1, 42; cf.: quod evenit saepius. id. ib.: quod plerumque evenit, id. ib.; 2.  'Itifin.:  hoc in hac conformatione rei publicae non sine magnis principum  vitiis  evenit, id. ib. 1, 45 fin.:  ut alia Tusculi, alia Romae eveniat saepe tempestas, id. Div. 2, 45: quota enim quaeque res evenit praedicta ab istis? aut si evenit quippiam: quid afl'erri potest, cur non casu id evenerit? id. ib. 2, 24, 52: ubi pax evenerat,  had been concluded.  Sail. C. 9, 3 et saep.: vereor, ne idem eveniat in meas litteras,  that the same thing will happen to my letter,  Cic. Fam. 2, 10.— Impers., it happens  (cf.: accidit, incidit, contigit, obtin-git, fit), with  ut:  evenit. senibus ambobus pimul Iter ut e?sct, Ter. Phorm. 1, 2, 15; so Cic, Inv. 1, 35; Brutus ap. Cic. de Or. 2, 55, 224; Quint. 1, 5, 28; 2, 12, 5 et saep.; with quod,  Enn. ap. Non. 507, 20 (cf. 2. accido): ob id, quod furtum fecit servus, evenit. quo minus eum habere domino liceat. Dig. 30, 1^ 45._With  dat.:  illi divitiae evenerunt maxumae, Plaut. Men. prol. 67; cf.: damna evenerunt maxurna misero mihi. id. Stich. 1, 3, 56: merito sibi ea evenerunt a me, id. Capt. 2, 3, 55: cum mihi nihil improviso evenisset, Cic. Rep. 1, 4: quibus (improbis) utinam ipsis evenissent ea, quae turn homines precabantur! id. Sest. 33; cf. id. Fin. 1, 16, 53 et saep.: L. Genucio consuli ea provincia sorte evenit,  fell to,  Liv. 7, 6; in the same sense without sorte, Sail. J. 35, 3; Liv. 2, 40  fin.;  9, 41 et saep.: si quid sibi eveniret.  if any thing should happen to himself,  euphemist. for  if he should die,  Suet. Caes. 86 Ruhnk.; Vop. Prob. 6  fin.;  cf.: si in Pompeio quid humani evenisset, Sail. H. Fragm. 5, 8, p. 244 ed. Gerl. (v. 2. accido, II.).— B. In  parti  a,  to proceed, follow, result  (as a consequence) from any thing;  to turn out, issue, end  in any way (cf. evado, I. B. 2.; evado is used both of
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       persons and things, but evenio only of things): cventus est alicujus exitus nego-tii, in quo quaeri solet, quid ex quaque re evenerit, eveniat, eventurum sit, etc., Cic. lnv. 1, 28, 42: ut nobis haec habitatio bona, fausta, felix fortunataque eveniat, Plaut. Trin. 1, 2, 3: quae (auspicia) sibi sccunda evenerint, Cic. Div. 1, 15, 27 (al. secunde); cf. Suet. Vit. 9: cimcta prospera eventura, Sail. J. 63, 1; of. Liv. 21, 21; 37, 47: quoni-am quae occulte tentaverat, aspera f'oeda-que evenerant (opp. prospere cessere), Sail. C. 26 fin.  Kritz.; cf.: si adversa pugna eve-nisset, Liv. 8, 31: ut ea res mini magistra-tuique bene atque feliciter eveniret, Cic. Mur. 1; so, bene ac feliciter, Liv. 31, 5; cf. feliciter, * Caes. B. G. 4, 25, 3: prospere, Cic. Fam. 3, 12, 2 (with cadere); so, prospere, Plaut. Ps. 2,1,1; Cic. N. D. 2, 66  Jin.; Liv. 9, 19: bene, Sail. J. 92, 3; cf.: male istis eveniat, Plaut. Cure. 1, 1, 39: vides omnia fere contra ac dicta sint evenisse, Cic. Div. 2, 24. fin.;  cf : quod si fors aliter quam voles evenerit, Plaut. Cas. 2, 5, 37: si quid praeter spem evenit, Ter. And. 2, 6, 5; id. Ad. 5, 3, 29; id. Phorm. 2,1,16; 21: quo-niam haec evenerunt nostra ex sententia, Plaut. Men. 5, 9, 89; cf Ter. Heaut. 4, 5,17; id. Hec. 5, 4, 32: istaec blanda dicta quo eveniant, Plaut. Most. 2, 1, 48; so, quo, id. ib. 1, 2, 52; id. Bacch. 1, 2, 36; cf. quorsum, Ter. Hec. 1, 2, 118.—Hence,  eventum,  h n.  (ace. to evenio, IT.). 21.  An occurrence, chance, event.  X. I n  S en - (rare): semper me causae eventorum magis movent quam ipsa eventa, Cic. Att. 9, 5, 2: plurimorum seculorum et eventorum memoria, id. Rep. 3, 9, 14: si cujusque facti et eventi causa ponetur, id. Part. Or. 9, 32.—2. l n  Lucr. opp. conjunctum, of the external conditions, or  accidents,  of persons and things (as poverty, riches, freedom, etc.), Lucr. 1, 450; 458; 467; 470 al.—3. Alicujus,  that which befalls one, experience, fortune :  ei qui sciunt quid aliis acciderit, facile ex ali-orum eventis suis rationibus possunt pro-videre, Auct. Her. 4, 9,13: ut te ex nostris eventis communibus admonendum puta-rem, Cic. Fam. 1, 7, 9: fabula rerum even-torumquo nostrorum, id. ib. 5, 12, 6: cui omnia pendere ex alterius eventis cogun-tur, id. Tusc. 5,12, 36: plures aliorum eventis docentur, Tac. A. 4, 33.—B.  The issue, consequence, result, effect  of an action (cf. : exitus, eventus, successus, obitus, occasus), freq. in Cic, usually plur.:  consilia eventis ponderare, Cic. Rab. Post. 1; so opp. facta, id. Pis. 41; Fragm. ap. Non. 204, 6; opp. causae, id. Div. 1, 6  Jin.;  id. Top. 18: quorum praedicta quotidie videat re et eventis refelli, id. Div. 2, 47  fin. —In  sing.,  Cic. Att. 3, 8, 4.

       C-ventllo,  n o  perfi,  atum, 1,  v. a., to set in motion  (the air),  to fan  (post-Aug.). I, Lit.: (aerem graviorem) emendant as-siduo linteorum jactatu eventilando. Plin. 31. 3, 28, § 49; cf. Just. 44,  \ Jin.:  frumenta, to winnow,  i. e.  to purify by winnowing, Col. 1, 6, 23.— *H. Trop.: opes eventila-tae, i. e.  scattered, dissipated,  Sid. Ep. 1, 9.

       eventUIIl,  i,  n -,  v - evenio  fin.

       eventUS,  fis, m. [evenio, II.]. I,  An occurrence, accident, event; fortune, fate, lot  (rare but class.): mihi a peritis in Asia praedictum est, fore eos eventus rerum qui acciderunt, Cic. Div. 1,28: in incerto reliqui temporis eventu, id. Quint. 26, 83; Tac. Agr. 22; id. A. 2, 26: maerere hoc ejus (sc. Scipi-onis) eventu, vereor ne invidi magis quam amici sit, Cic. Lael. 4, 14: militum, Liv. 7, 26; cf. id. 7, 8; 8, 7 al. : navium suarum, Caes. B. G. 4, 31 : patriae, Liv. 33, 48 et saep.: quid reliquis acciderit, qui quosque eventus exciperent, Caes. B. C. 1, 21  fin.; cf. id. ib. 2,  5 fin.—  Far more freq., H.  The (lucky  or  unlucky) issue, consequence, result of an action (for syn. cf.: eventum, exitus, successus), in  sing,  and  plur.:  eventus est alicujus exitus negotii, Cic. Inv. 1, 28, 42: in rebus magnis memoriaque dignis consilia primum, deinde acta, postea eventus exspectantur, id. de Or. 2, 15, 63: etiam amplissimorum virorum consilia ex eventu, non ex voluntate a plerisque probari solent. Balbus et Oppius ap. Cic. Att. 9, 7 A : sceleris est poena tristis, et praeter eos eventus, qui sequuntur,per se ipsa maxima est, Cic. Leg. 2, 17, 43 et saep.: semper ad eveutum festinat (poeta),  to the end, issue,
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       event,  Hor. A. P. 148: interim rei eventum experiri, Caes. B. G. 3, 3  fin.;  so with  gen.: belli, id. ib. 6, 42, 1; id. B. C. 1, 53  fin.;  2, 32,10: pugnae, id. B. G. 7, 49  fin.:  ejus diei, id. B. C. 3, 96,1: orationis, Cic. de Or. 1, 26, 120 : dicendi, id. ib. 1, 27, 123 et saep.— Prov.: eventus docet . . . stultorum iste magister est, Liv. 22, 39.— B. Esp.,  good fortune, success :  egi ego pro Vareno non sine eventu, Plin. Ep. 5, 20, 2: atque i 11 i modo cauti prompti post eventum ac mag-niloqui erant, Tac. Agr. 27: cf.: satis jam eventuum, satis casuum, id. A. 2, 26.— Q m Personified: Bonus Eventus,  Good Success, a guardian deity of the Roman husbandmen,  Varr. R. R. 1,1, 6; Plin. 34, 8,19, § 77; Inscr. Orell. 1780 sq.; in the  dat.  also: bono evento,  ib. 1783; cf.:  deo sancto evento,  ib. 1785.

       EVCnUS,  v. Euenus.

       e-verbero,  " vi > atum, 1,  v. a., to strike violently, to beat  (rare and not ante-Aug.).

       1, Lit.: os oculosque hostis, Quint. 2, 4, 18; cf. pectus suis armis, Val. Fl. 6, 737: clipeum alis, Verg. A. 12, 866; cf.: cineres alis, Ov. M. 14, 578: mare, fluctus remis, Curt. 4, 3, 18; 9, 4, 13: spiritum cursu pa-rum libero, Sen. Q. N. 5, 12. —  II.  Trop.: cum haec taliaque sollicitas ejus aures everberarent,  kept striking, besieged,  Amm. 14, 11, 4: animum alicujus ad inquirendum, i. e.  to stimulate, excite,  Gell. 1, 23, 7 (also ap. Macr. S. 1, 6, § 20).

       *  e-verg"0,  ere,  v. a., to send out, send forth:  montes nullos apertos evergunt rivos,  send forth, pour forth,  Liv. 44, 33, 2.

       £  everriator  vocatur, qui jure accepta hereditate justa facere defuncto debet, quae si non fecerit, seu quid in ea re turbaverit, suo capite luat. Id nomen ductum a ver-rendo. Nam exverrae sunt purgatio quae-dam domus, ex qua mortuus ad sepulturam ferendus est, quae fit per everriatorem cer-to genere scoparum adhibito, ab extra ver-rendo dictarum Paul, ex Fest. p. 77, 18 sq. Mull.

       everriCUlum,  i,  n.  [everro],  a sweep-net, drag-net.  I. Prop., for taking a large number of fishes, Varr. R. R. 3,17, 7; App. Mag. p. 294; cf. Non. p. 34; and: everricu-lum, quod Graece  aa^r]vr]  dicitur, Dig. 47,10, 13, § 7. —  II.  Trop.: everriculum mahtia-rum omnium,  the drag-net,  i.e.  the sweeper-away of all basenesses,  Cic. N. D. 3, 30, 74: quod umquam hujuscemodi everriculum ulla in provincia fuit? i. e.  a plunderer, sarcastically applied to Verres, id. Verr. 2, 4,24,53; cf. everro, II.

       e-verro,  verri, versum, 3,  v. a., to sweep out  (class.). I, Lit.: stercus ex aede Ves-tae, Varr. L. L. 6, § 32 Mull.; cf.: purga-menta salsamentorum officinis, Col. 8, 17, 12: aedes,Titin. ap. Non. 192,11: solum sta-buli, Varr. R. R. 2, 2, 7: everrere et purgare stabula, Col. 7, 4, 5: domum, Vulg. Luc. 15, 8.—Poet.: aequor retibus, Manil. 4, 285, v. verro. — B. T r a n s f., of  cleansing  a wound: egestis vel eversis omnibus, quae tumorem moverant, Veg. Vet. 3, 30  fin. — II. Trop.,  to clean out, plunder completely,  Plaut. True. prol. 21; so in a sarcastic pun applied to Verres: o Verria praeclara! ... quod fanum non eversum atque exter-sum reliqueris? Cic. Verr. 2,2, 21  fin.;  cf. everriculum, II.

       eversio,  <->nis, / [everto, I. B.]. I. Lit.  £± m  An overthroiving.  1. In gen.: columnae, Cic. Phil. 1, 2, 5.—In  plur.:  eversiones vehiculorum, Plin. 22, 17, 20, § 43.—

       2. Esp.,  a destructive overthrow, subversion, destruction :  templorum, Quint. 5,10, 97: urbis, Flor. 1, 12, 7; cf. Quint. 8, 3, 69. —In  plur.:  eversiones urbium, Flor. 2, 16, 1. — B.  A turning out, expulsion  from one's possession: possidentium, Flor. 3, 13, 9. — C.  -A turning out, expulsion :  ma-tricis, Cael. Aur. Tard. 2, 1, 28.— H. Trop. (ace. to I. A. 2.),  subversion, destruction : hinc rerum publicarum eversiones, Cic. de Sen. 12: rei familiaris, Tac. A. 6, 17: omnis vitae, Cic. Ac. 2, 31, 99; id. Fin. 5,10, 28.

       eversor,  *> ris >  m - [everto],  a subverter, destroyer.  I. Prop.: Carthaginis et Nu-mantiae, Quint. 8, 6, 30; cf.: regnorum Priami (Achilles), Verg. A. 12, 545: regnorum cometes, i. e.  presaging their destruction,  Sil. 8, 639.— II.  Trop.: civitatis, Cic. Part.  '30 fin.:  hujus imperii, id. Sest. 7, 17;
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       juris humani, Plin. 28, 1, 2, § 6: pecuniae (with interceptor), i. e.  ivho squanders it, Cod. Th. 12, 6, 1.

       eversus.  a i  um -  1.  Swept out, v.  everro.—2.  Overthrown,  v. everto.

       e-verto  or  -vorto, ti, sum, 3,  v. a., to

       overturn, turn ujyside down  (syn. demolior, destruo, extinguo, diruo, deleo, etc.). I. L i *■• A. I  n  g °  n - ( vcr y  rare ): aequora ventis,  to upturn, agitate,  Verg. A. 1,43; cf. aquas, Ov. H. 7, 42: mare, Sen. Ep. 4: cam-pum, i. e.  to plough,  Val. Fl. 7, 75: cervices, to twist,  Ter. Heaut. 2, 3,131 Ruhnk.—More freq. and class, (not in Caes.), B. In P ar -tic. J.  To overturn  any thing from its position,  to overthrow, upset, throw down : naviculam, Cic. de Or. 1, 38,174; id. Par. 3,

       1,  20; id. Fin. 4, 27  fin.;  cf. id. Rep. 1, 34: pinum, Verg. G. 1, 256 ; Plin. 16, 31, 56 § 130; cf. poet.: Ismara, i. e.  the trees ofls-marus,  Stat. Th. 6,107: currum, Curt. 4,15; cf. equum. Prop. 4 (5), 10, 8.—  Trans f, of persons: eversus,  thrown down,  Plin. 21,19, 77, § 132; 26, 13, 85, § 137. — Designating the  term, ad quern :  si quis Athon Pindum-ve revulsos Sede sua, totos in apertum everteret aequor, Ov. M. 11, 555; cf.: tecta in dominum, id. ib. 1, 231. — ft,  Transf., to overthrow, subvert, destroy :  urbes (with diripere), Cic. Off. 1, 24 : Carthaginem, id. Rep. 6, 11: Trojam, Ov. M. 13, 169: castel-lum, Hor. Ep. 2, 2, 34: funditus arces, Sil. 17, 376.—2.  To turn out, drive out, expel  a man from his possession: ut agro evortat Lesbonicum, quando evortit aedibus, Plaut. Trin. 3, 1, 15 ; so, adolescentem bonis, id ib. 1, 2, 177: pupillum fortunis patriis, Cic. Verr. 2,1, 51: eos fortunis omnibus, id. Div. in Caecil. 6, 21; id. Fl. 5: nunc funditus bonis, id. Rose. Am.  39 fin.—  H. Trop. (Ace. to 1. B.) A.  To overturn, overthrow :  ab imo summa, Lucr. 5, 163 : aliquem non judicio neque disceptatione, sed vi atque impressione evertere,  to ruin,  Cic. Fam. 5,

       2,  8: aliquem fortunis omnibus, id. Div. in Caec. 6, 21.—B.  To overthrow completely, to subvert, ruin, destroy:  funditus aratores, Cic. Verr. 2, 3, 18  fin.:  funditus civitates, id. Pis. 35, 86: eversa per te et perdita ci-vitas, id. ib. 24, 57; id. Lael. 7, 23; cf. Quint. 2,16,4; Verg. G. 1,500: funditus amicitiam, Cic. Fin. 2, 25 ; cf.: penitus virtutem, id. ib. 3, 3: totum genus hoc regiae civitatis, id. Rep. 2, 29 : leges, testamenta, id. Verr. 2, 2, 19; cf. id. Cat. 1, 7  fin. :  constitutam philosophiam, id. Ac. 2, 5,15 ; cf definitio-nem, id. 2, 6  fin.:  finitionem, Quint. 7, 3, 23: opus, id. 2,17, 34: majestatem dictato-riam et disciplinam militarem, Liv. 8, 30 fin.:  patrimonium,  to waste, squander,  Dig. 47, 6, 1: pietatem, Lucr. 3, 84: spem, Ov. M. 13, 623: Crassos, Pompeios,  to ruin,  Juv. 10,108: titulum,  to erase,  Capit. Gord. Tert. 34._

       e-vestlgatUS,  a >  um ,  Part,  fvestigo], traced out, found out, discovered, investigated  (very rare), Ov. M. 15, 146; Sen. Contr. 9.

       *  eveXUS,  a , um,  adj.  [eveho],  rounded off at the top, rounding upwards :  mun-dus, Mart. Cap. 8, § 816.

       Evias,  ftdis, v. Evius, II.

       e-Vlbro,  are,  v. a.  I.  L i t.,  to swing forwards, to hurl, throw:  scorpioncs rotun-dos lapides, Amm. 24, 4, 16.— H. Trop., to set in motion, to move, excite :  animos, Gell. 1,11 1: eum ad rabiem, Amm. 14, 1, 10._

       evictlO,  onis,  f.  [evinco, II. A. 2.], ju-rid. 1.1.,  a recovering of one's property by a judicial decision, a recovery, eviction,  Dig. 21, tit. 2; Cod. Just. 8, 45, De evictionibus.

       evictus,  a >  um >  Part.,  from evinco.

       e-Vldens,  entis,  adj.  [video], of things (like perspicuus),  apparent, visible, evident, manifest, plain, clear  (good prose; most freq. since the Aug. per.; syn. perspicuus, manifestus, apertus, dilucidus): flos (lap-pae) non evidens, sed intus occultus, Plin. 21,17, 64, § 104: si quid est evidens, de quo inter omnes conveniat, etc., Cic. N. D. 3, 4; cf. id. Ac. 2, 6,18: perspicuae et evidentes res, id. ib. 2, 15 ; cf. res (opp. dubia), Liv. 39, 34: causae (opp. obscurae), Cels. praef. fin.:  expositio. Quint. 4, 2, 64: probatio, id. 5, 10, 7: argumentum, Plin. 2, 52, 53, § 138: signum,Suet. Ner. 6: prodigia, id. Caes. 81; cf. porteuta, id. Ner. 46 :   signum, Vulg. 2
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       Mace. 15, 35 et saep.—  Comp.,  Cic.N. D. 2, 2, 6; id. Lael. 8, 27; Liv. 44, 41; Quint. 9, 2, 52 al.— Sup.,  Liv. 8, 9; Quint. 4, 2, 65; Suet. Caes. 54 ; id. Aug. 97 : sapor, Plin. 13, 4, 9, § 43 al.; cf. of persons: auctores, i. e.  the most trustworthy, most credible,  Plin. 19, 3, 15, § 41. —  Adv.:  evidenter,  evidently, manifestly,  etc., Liv. o, 2o ; 34, 54 ; 42, 29 fin.;  Quint. 8, 3, 86 al.—  Comp.,  Dig. 18, 5, 5. —  Sup.,  Suet. Tib. 45; Dig. 23, 3, 57 et saep.

       evidentia,  ae, /. [evidens],  clearness, distinctness.  — In rhet. lang.,  clearness, perspicuity;  used by Cicero along with perspicuitas, as a transl. of  hvdp^eia.  Cic. Ac. 2, 6 17; cf. Quint. C. 2, 32; 4, 2, 63; 9, 2, 40.—  II.  A proof:  magna suae ostensio-nis,  of his own manifestation,  Vulg. 2 Mace. 3,24.

       e-Vldeor,  6 ri >  2 >  v. pass,  [ex-j-video],  to appear completely  or  plainly,  with  nom. and  inf. , Arn. 2, 54.

       *  e-vig"esCO,  ere, 3,  v. inch. n. ,  to lose liveliness  or  vigor,  Tert. Anim. 38.

       *  eVlgllatlO,  onis,/ [evigilo],  a waking up, awakening,  Aug. Solil. 1,1; id. Civ. D. 17,18,1.

       C-Vlgilo.  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  I. Neutr.    £^ m  To wake up, awake,  Plin. Ep.

       1,  5, 8; 9,  36,  1; Quint. 9, 4, 12 ; Suet. Aug. 78; Stat. S. 5, 3, 128; Vulg. Gen. 28, 16.— B.  To be wakeful, vigilant. —Trop.: in quo evigilaverunt curae et cogitationes meae, siV etc., Cic. Par. 2,17; Vulg. 1 Cor. 15, 34. — II.  Act., to watch through, pass without sleeping :  nox evigilanda, Tib. 1, 8, 64.—B. Transf.,  to elaborate carefully, to compose,prepare  (cf. elucubro). 1. Lit. : libros, Ov. Tr. 1, 1, 108 ; cf. Gell. 1, 7, 4.— *2. Trop.: consilia evigilata cogitatio-nibus, Cic. Att. 9, 12,1.— l^ass. impers.:  etsi nobis, qui id aetatis sumus, evigilatum ferest, tamen, etc.,  we have nearly done with watching  or  caring for ourselves,  Cic. Rep. 3, 29, 41.

       e-vigdratus,  a , urn,  Part,  [vigoro], deprived of vigor  or  liveliness  (post-class.), Tert. Pall. 4; id. Apol. 17.

       e-vilesco,  l~ l U  3,  v. inch, n., to become vile, worthless, despicable  (post-Aug. and very rare): nullis sordibus pretium carae pietatis evilescit, Val. Max. 5, 4,7: pericula, Tac. H. 3,53: propter quae usque eo ovi-luit, ut passim ac propalam contemptui esset, Suet. Claud. 15.

       e-vinciO,  nx i> nctum, 4,  v. a., to bind up, to bind  or  wind round with something (not ante-Aug., and mostly poet.): simul diademate caput Tiridatis evinxit, Tac. A. 15, 2; cf. id. ib. 6, 43.—More freq. in the part, perf:  viridi Mnestheus evinctus oli-va, Verg. A. 5, 494; cf. palmae, i. e.  wound round with the cestus,  id. ib. 5, 364: comae (sc. vitta), Ov. Am. 3, 6, 56: evincta pudica Fronde manus,  crowned with laurel,  Stat. Th. 1, 554.—With  ace. respectiv.:  puniceo stabis suras evincta cothurno, Verg. E. 7, 32; id. A. 5, 269; 774; 8, 286; Ov. M. 15, 676. —  II.  To bind :  evincta lacerandum traditi dexlra, Sil. 2, 48 (dub. ;al. victa).

       e-vinC0« vlc ^  victum, 3,  v. a.  (not ante-Aug. ). I.  To overcome completely, to conquer, vanquish :  evicit omnia assuetus praedae miles, Liv. 10, 17  fin.:  imbelles, Aeduos, Tac. A. 3, 46.—B. Transf. beyond the milit. sphere (freq.): lacrimis evicta,  overcome,  Verg. A. 4, 548: dolore,  to induce,  id. ib. 4, 474: precibus, Ov. F. 3, 688; Tac. A. 4.57  fin.:  blandimentis vitae, id. ib. 15, 64: donis, i. e.  to bribe,  id. ib. 12, 49 et saep.: in gaudium evicta domus,  moved,  Tac. H.

       2,  64  fin.;  cf.: ad miserationem, id. A. 11, 37: oppositas moles gurgite (amnis), Verg. A. 2, 497.—Of dangerous places,  to pass by in safety :  Charybdin remis (rates), Ov. M. 14, 76: fretum, id. ib. 15, 706: aequora, id. H. 18, 155: litora (Ponti), id. Tr. 1, 10, 33: os Ponti, Plin. 9, 31, 51, S 98: nubes (solis imago), Ov. M. 14, 769 : somnos, id. ib. 1, 685 : morbos. Col. 6, 5, 2 : dolorem (with perferre). Sen. Cons, ad Polyb. 36 : super-biam (miseratio), Liv. 9, 6: luridaque evic-tos effugit umbra rogos,  vanquished,  i. e. from which it has struggled free,  Prop. 4 (5), 7, 2: platanus caelebs Evincet ulmos, i. e.  will supplant them,  Hor. C. 2,15, 5; cf.: evincit herbas lupinum, Plin. 18, 21, 50, § 185.—Less freq., H,  To carry one'spoint,

       668

       EVOC

       to prevail, succeed  in a thing.  £^ m   In gen., with  ut :  evincunt instando, ut'etc, Liv. 2, 4, 3 ; 38, 9, 7 ; so, id. 3, 41; 5, 26 ; Suel. Tib. 37.—With  rel.-clause,  Val. Fl. 1,248.— 2. In par t ic., jurid. t. t.,  to recover one's property by judicial decision :  sive tota res evincatur sive pars, etc., Dig. 21, 2; 1 sq.; cf. Cod. Just. 8, 45, and v. evictio. — * B. Transf.,  for convinco (2.  f3), to succeed in proving, to demonstrate, evince :  si puerilius his ratio esse evincet amare,  will evince, Hor. S. 2, 3, 250.

       evinctllS,  a ,  um >  Part.,  from evincio.

       e-Vldlo.  avi, atum, 1,  v. a., to violate, Prop. 1, 7, 16 (dub.; v. evolvo, B. 2.).

       *  eviratlO,  onis,/ [eviro],  a depriving of manhood :  pilorum, i. e.  a removing, Plin. 29, 1, 8, § 26.

       eviratllS.  a >  um ,  Part,  and  P. a.,  from eviro.

       *  e-viresCO,  Zre,  v - inch-  n -, to fade, become pale,  Varr. ap. Non. 101, 32.

       e-Viro,  avi, atum, 1,  v. a.  [vir],  to deprive of virility, to emasculate, unman, (rare): omnes pueros, Varr. ap. Non. 46, 12: corpus, Cat. 63, 57; Arn. 5, p. 187.— JI, Transf.,   to weaken, make faint, deprive of strength :  corpore evirato aniinae substantia turbatur, Cael. Aur. Tard. 1, 5, 178: emissus (sanguis) rationabiliter relevat, enormiter ablatus evirat vel turbat, Veg.

       1,  36, 2; 1, 38, 12.—Hence,  eviratUS,  a , um,  P. a., unmanly, effeminate :  eviratior spadone, Mart. 5, 41, 1 (with mollior).

       e-viscero,  no   P er f-i  atum, 1,  v. a. (poet, and in post-class, prose). 1.  To deprive of the entrails, to disembowel. £^ Lit., Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 107 (Trag. v." 413 ed. Vahl.); Pac. ap. Cic. Div. 2, 64  fin.— Hence, 2. I  n  g en -,  to tear to pieces, lacerate :  columbam (accipiter), Verg. A. 11, 723.— B. Trop.: opes, i. e.  to dissipate, squander, exhaust,  Cod. Just. 3, 29, 7: fidem, Ambros. Luc. 4, § 26; cf.: cum ceteri am-nes abluant terras et eviscerent, Sen. Q. X. 4, 2, 10.—* II.  To take out of the bowels or  interior part. —Tran s f.: unio e concha evisceratus, Sol. 53  fin.

       evitabilis,  e >  aa J-  [1- evito],  avoidable.  I. Prop.: telum, Ov. M. 6, 234.— H, Trop.: mala (opp. inevitabilia), Sen. Q. N."

       2,  50, 2. _

       evitatlO.  onis,  f  [id.],  an avoiding (post-Aug.): malorum, Quint. 5, 10, 33: periculi, Sen. Q. N. 2, 39: fastidii, Vop. Aur. 22.

       1. e-Vlto,  avi, atum, 1,  v. a., to shun, avoid  (class.; most freq. since the Aug. per.): tela amictu, Cat. 116, 7: metaque fervidis Evitata rotis, Hor. C. 1, 1, 5: fraxi-num, Ov. M. 12,123: bidental, Pers. 2, 27 et saep.—Of abstract objects: causas suspi-cionum oflfensionumque, Cic. Lael. 24: dolorem, id. Fin. 5, 7  fin.:  continuatos pedes, id. Or. 57, 194; cf. asperitatem, Quint. 1, 5, 42 : ejusmodi verba, id. 9, 4, 145: exposi-tionem, id. 4, 2, 75; 4,1, 71 et saep.

       2. e-VltO,  are, avi,  v. a.  [vita],  to deprive of life, to kill  (ante- and post-class.): vidi, Priamo vi vitam evitari, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 35, 85 (Trag. v. 129 ed. Vahl.): evi-tat vitam regi, Att. ap. Non. 449, 32 (Rib. Trag. Fragm. p. 181): tresjuvenes, App. M.

       3,  p. 133 (al. enecasse); cf.  'Evapi^a),  evito, Gloss. Gr. Lat.

       EVIUS,  v. Euhius.

       evdeati,  orum, m., v. evoco, B. 2.  fin.

       evocatlO,  6nis, / [evoco],  a calling out, calling forth  (very rare). I. In gen.: inferorum,  an evoking,  Plin. 30, 1, 2, § 6: deorum ex urbibus obsessis, Macr. S. 3, 9. — II.  I  n  p a r t i c.  £^ m  A summoning  of a debtor, Hirt. B. Alex. 56/w.— B. ^  calling out, summoning  of soldiers on an occasion of sudden danger, Auct. Her. 3, 2, 3: mili-tiae, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 2, 7; cf. Don. Ter. Eun. 4, 7, 2; Serv. Verg. A. 7, 614.

       $  CVOCatlVUS,  a ,  um >  ad J-  [ id -L  P^-taming to summoning:  stipendia, Inscr. Orell. 3460; 4968.

       *  evocator,  oris, ra. [id.],  one who calls to arms:  servorum et civium perdi-torum, Cic. Cat. 1, 11, 27.

       evOCatoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  citing, summoning  (late Lat.): epistola, Sid. Ep. 8, 12.

       EVOL

       e-VOCO,  avi, atum, 1,  v. a., to call out, call forth ; to bring out, draw forth  (class. —syn. invito, cito, etc.). I. L i t. A. 1 n gen.: (Tullia) evocavit viru'm e curia, Liv.

       1,  48: gubernalorom a navi hue, J'laut. Am. 3, 3, 12: aliquern hue foras, id. Cas. 2, 3, 54; id. Bacch. 5, 1, 29; id. Poen. 1, 2, 46: hinc foras, id. Rud. 2, 5, 22 : intus foras, id. Men. 1, 3, 35; id. Ps. 2, 2, 10: aliquem ante ostium, id. Men. 4, 2, 111: mercatores undique ad se,  to call together, summon, Caes. B. G. 4, 20, 4; cf.: aliquem litteris, Cic. Att. 2, 24: nostras ad pugnam,  to call out, challenge,  Caes. B. G. 5, 58, 2. — 2. Transf.,  of inanimate things (mostly post-Aug.): sucum quasi per siphonem, Col. 9, 14, 15; cf.: materiam ad extremas partes fricatione, Cels. 4, 14: abortum, Plin. 28, 19, 77, § 251: ut in longitudinem potius quam in latitudinem evocetur (sa-lix). Col. 4, 31, 2; cf.: vitis evocata ad fruc-tum, Plin. 17, 22, 35, § 182.—B. In par-tic. 1. Belig. 1.1.: deum,  to call a deity out of  a besieged city, Liv. 1, 55, 4; 5, 21, 5 ; cf. Macr. S. 3, 9, 2 ; Dig. 1. 8, 9.-2. In civil and milit. lang.,  to call out, summon to appear,  sc. soldiers to military service: (Metellus) evocat ad se Centuripinorum magistratus et decemprimos, Cic. Verr. 2,

       2,  67; cf. id. ib. 2, 3. 28: senatum omnem ad se Decetiam, Caes. B. G. 7, 33: principes cujusque civitatis ad se, id. ib. 5, 54, 1; cf. id. B. C. 1, 35, 1: omnes (senatores), id. ib. 1, 3, 1: centuriones, id. ib. 1, 3, 4 et saep.: nominatim nobilissiinum et fortissimum quemque ex omnibus civitatibus, id. ib. 1, 39, 2; cf. id. B. G. 3, 20, 2; 5, 4, 2; 7, 39, 1: reliquas legiones ex hibernis, id. B. C. 1, 8, 1: equites ex municipiis, id. ib. 1, 23, 2: banc (legionem) initio tumultus, id. ib. 1, 7  Jin.:  magnam partem oppidanorum ad bellum, id. B. G. 7, 58, 4; cf. id. ib. 7, 44 Jin.:  multos undique spe praemiorum id. B. C. 1, 3, 2; cf. id. B. G. 6, 34, 8; Liv. 4, 9 al.— II,  Trop.: probitas non praemiorum mercedibus evocaLa,  called forth, elicited, Cic. Fin. 2, 31; cf. Quint. 1, 1, 20: mise-ricordia nullius oratione evocata,  called forth, produced,  Cic. Deiot. 14, 40; cf. indicium, Plin. 28, 4, 12, § 47: iram, Sen. de Ira, 3, 8: risum lugentibus, id. Ep. 29: ad aliquem honorem evocatus, Caes. B. G. 7, 57, 3: eas (tacitas cogitationes) evocat in medium, Liv. 9, 17: aliquem in saevitiam ac violentiam, Sen. de Ira, 3, 5; cf.: aliquem in laetitiam, id. ib. 2, 21 al.; cf. Gron. Sen. Ep. 47, 17.—Hence,  Part:  evdea-tllS,  a )  um   5  as   subst.  (cf. evoco, B. 2.): evdeati,  orum,  m., soldiers who, having served out their time, were called upon to do military duty as volunteers, veterans, Caes. B. G. 7, 65  Jin.;  Cic. Fam. 3, 6, 5 ; Sail. C. 59, 3; Suet. Aug. 56 al.

       evoe,  v - euhoe.

       evdlatlO,  onis, / [evolo],  an escaping, rising out of:  mortis, Hier. in Psa. 54.

       *  e-vdlltO,  are,  v. freq. n., to fly out frequently,  Col. 8, 8, 1.

       e-vdlo,  avi, atum, 1,  v. n., to fly out  or forth, to fly away, to fly up  (class.). I. Li t.: ex quercu (aquila), Cic. Leg. 1, 1, 2: extra septa, Varr. R. R. 3, 9, 15.—  Absol.: evolandi potestas, Col. 8, 15, 1 : longius, Dig. 41, 1, 5, § 6: aut saepe ex humili sede sublima evolat, Att. ap. Non. 489, 5 (Rib. Trag. Fragm. p. 211): evolare ubi nee Pelo-pidarum facta neque famam audiam, Poet, ap. Cic. Att. 15, 11, 3; id. Fam. 7, 30, 1; cf. id. ib. 7, 28; id. Att. 14, 12, 2 ; and Rib. Trag. Fragm. p. 252: evolaverunt nebulae sicut aves, Vulg. Sir. 43, 15 : longius (of geese), Dig. 41, 1, 5, § 6.-2.  Transf, to come forth quickly, to rush  or  spring forth:  ex corporum vinculis, tamquam e carcere, Cic. Rep. 6, 14; cf. id. Lael. 4, 14: (hostes) subito ex omnibus partibus silvae evolaverunt, Caes. B. G. 3, 28, 3; 7, 27  fin.; cf.: exanimatus evolat e senatu, Cic. Sest. 12, 28: rus ex urbe, tamquam e vinculis, id. de Or. 2, 6: e conspectu, id. Verr. 2, 5, 34: per medias vias, Ov. A. A. 3, 710: ut, lapidem ferro cum caedimus, evolat ignis, Lucr. 6. 314.—H. Trop.: (almost exclusively in Cic): ii, quorum animi, spretis corporibus, evolant atque excurrunt foras, Cic. Div. 1, 50, 114: quaestiones omnium perrumpat, evolet ex vestra severitate, id. Verr. 2, 1, 5; cf. id. Mur. 38, 82- ex poena,

       E VOM

       id. Prov. Cons. 6,14: quern illi esse in prin-cipibus facile sunt passi, evolare altius certe noluerunt.  to ascend,  id. Fam. 1,7,8: illos dolent evolasse, id. de Or. 2, 52, 209: sic evolavit oratio, ut, etc.,  rose,  id. ib. 1, 35, 161: tantos processus (Piso) efficiebat, ut evolare, non excurrere videretur, id. Brut. 78, 272.

       *  CVOlutlO,  onis, / [evolvo, I. B. 1.], an unrolling  or  opening  of a book; hence, a reading :  quid poetarum evolutio volup-tatis affert? Cic. Fin. 1, 7, 25.

       evdlutus,  a >  um ,  1'art.,  from evolvo.

       e-VOlvO,  volvi, volutum, 3  (per diaere-sin  evoliiam, Cat. 60, 74: evfdiiisse, Ov. H. 12,4),  v.  a.,  to rod out, roll forth ; to unroll, unfold  (class.). I. Lit.: (vis venti) Arbusta evolvens radicibus haurit ab imis. Lucr. 6, 141; cf. silvas, Ov. M. 12, 519: cadavera tur-ribus, Luc. 6,171: montes corpore, Ov. M. 5, 355: saxa nudis lacertis, Luc. 3,481: intesti-na, Cels. 7, 16 et saep.: vestes,  to open, unfold,  Ov. M. 6, 581: volumen epistolarum, to open,  Cic. Att. 9, 10, 4: panicum furfure, i. e.  to cleanse, purge,  Col. 2, 9  fin.:  quae postquam evolvit,  unfolds, evolves,  Ov. M. 1, 24 et saep.: amnis prorutam in mare evolvendo tcrram praealtas voragines fa-cit, Liv. 44, H; cf. aquas (Araxes), Curt. 5, 4, 7. — "b. Evolvere se, or mid. evolvi,  to roll out, ro'/l forth, glide away:  evolvere posset in mare'se Xantlius,  discharge itself  Verg. A. 5, 807; cf.: Danubius in Pontum vastis sex fluminibus evolvitur,  empties,  Plin. 4, 12,24, § 79: species (unguis) evoluta re-pente, Liv. 26,19, 7: per humum evolvun-tur,  roll themselves along,  Tac. G. 39.—B. Transf.  1.  To unroll and read  a book: evolve diligcnter ejus eum librum qui est de animo, Cic. Tusc. 1, 11, 24 : volumina, Quint. 2, 15, 24: fastos, Hor. S. 1, 3, 112; Ov. F. 1, 657: versus, id. Tr. 2, 307: jocos, id. ib. 2, 238; cf. transf.: pootas, Cic. Fin. 1, 21, 72 ; cf. auctores, Suet. Aug. 89 : auc-tores penitus, Quint. 12. 2, 8: antiquitatem, Tac. Or. 29  fin. —2.  T° draw out  a thread, i. e.  to spin,  said of the Fates: quae seriem fatorum pollice ducunt Longaque ferratis evolvunt saecula pensis, Claud. Rapt. Pros.

       1,  53; and pregn..  to spin out  i. e.  to spin to an end,  said of the Fates: tunc, quae dispensant mortalia fata, sorores Debue-rant fusos evoluisse meos, Ov. H. 12, 4.— 3.  To obtain, raise:  in hoc triduo Aut terra aut mari alicundo aliqua evolvam argentum tibi, Plaut. Ps. 1 3, 83. — Jf. Trop. A. i  n   g en :   s ' Q u i voluerit ani-mi sui coinplicatam notionem evolvere,  to unro'l,  i. e.  to clear up  (the figure being taken from a book), Cic. off. 3,19, 76; cf.: exitum criminis, id. Cael. 23 : promissa evolvit somni, i. e.  turns over, revolves,  Sil.

       3,  216 ; cf.: secum femineos dolos, Sen. Again. 11;>: evolutus integumentis dissi-mulationis  (with  nudatus),  unwrapped, stripped.  Cic. de Or. 2, 86, 350: evolutus bonis,  robbed,  Sen. Ep. 74; cf.: sede patria rebusque summis, Tac. A. 13,15: ex praeda clandestina,  driven away,  Liv. 6, 15: nullo possum remedio ine evolvere ex his turbis, Ter. Ph. 5, 4, 5: se omni turba, id. Eun. 4, 4, 56. — B. In p a r t i c.,  to unfold, disclose, narrate:  naturam rerum omnium, Cic. Ac.

       2,  30: oras belli, Enn. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 178 ed. Vahl.): totain deliberationem ac-curatius, Cic. Att. 9,1(J, 7: rem propositam, Quint. L 1, 20: condita pectoris. Cat. 66,74: seriem l'ali, Ov. M. 15, 152 : haec, Verg. G.

       4,  509 et saep.; cf. with a  rel.-c/ause,  Lucr. 1, 954. —C.  To roll away,  of time, i. e.  to pass, elapse :  evolutis multis diebus, Vulg. Gen.  '38,  12: cum evolutus esset annus, id. 2 Par. 24, 23: evoluto tempore, id. Esth. 2, 15.

       e-vdmo.  ni, Hum, 3,  v. a., to spew out, vomit forth  (class.). I, Lit.: (haec avis scribitur) conchas cum concoxerit, evome-re, Cic. X. D. 2, 49; Suet. Claud. 44; id. Ner. 2; Tac. A. 12, 67; Vulg. Jonah, 2,11 al.—B. Transf.:  quod (urbs) tantam pestem evo-muerit forasque ejecent, Cic. Cat. 2,  lfin. : herbas,  to put forth,  Col. 8,15, 3: ignes (Ves-bius), Sil. 17, 594: pecuniam devoratam,  to disgorge, give up,  Cic. Pis. 37: Nilus in Ae-gyptium mare se evomit,  discharges itself tmpti"s,  Plin. 5, 9, 10, § 54. —II. Trop. : virus acerbitatis suae apud aliquem, Cic. Lael. 23, 87: in aliquem orationem ex ore impurissimo, id. Phil. 5, 7, 20: iram in ali-

       EX

       quern, Ter. Ad. 3, 2, 14; cf. id. ib. 3, 4, 65; id. Hec. 3, 5, 65.

       GVOnymOS,  i,/, v. euonymos.

       C-VUlg"0 (eVOlg"o)>  avi > iitum, 1,  v. a., to bring out among the people, to publish, divulge  (not ante-Aug., and very rare): civile jus repositum in penetralibus pontiflcum evulgavit, Liv. 9, 46: arcanum, Tac. H. 1, 4: injurias, id. A. 13, 19 : pudorem, id. ib. 14, 14.—With an  object-sentence  in direct discourse : sic evulgari jussit, Tac. A. 13, 9.

       evulsiO,  onis,/ [evello],  a pulling out: dentis, Cic. N. D. 3, 22, 57. — H.  Eradication, utter destruction,  Vulg. Jerem. 12, 17.

       evulsilS,  a -  um >  Part.,  from evello.

       ex  or   e  ( ex  always before vowels, and elsewh. more freq. than e; e. g. in Cic. Rep. e  occurs 19 times, but  ex  61 times, before consonants—but no rule can be given for the usage; cf., e. g.,  ex  and  e  together: qui ex corporum vinculis tainquam e carcere evolaverunt, Cic. Rep. 6, 14, But certain expressions have almost constantly the same form, as ex parte, ex sententia, ex senatus consulto, ex lege, ex tempore, etc.; but e regione, e re nata, e vestigio, e medio, and e republica used adverbially; v. Neue, Formenl. 2, 756 sq.),  praep.  with  abl.  [kindr. with Gr. e/i, ef ], denotes  out from the interior of a thing, in opposition to  in  (cf.  ab  and  de init), out of, from.  I. In  space.  A. Prop.: interea e portu nostra navis solvi-tur, Ubi portu exiimus, etc., Plaut. Bacch. 2, 3, 54: quam (sphaeram) M. Marcelli avus captis Syracusis ex urbe locupletissima at-que ornatissima sustulisset, cum aliud nihil ex tanta praeda domum suam deporta-visset, Cic. Rep. 1, 14: influxit non tenuis quidain e Graecia rivulus in hanc urbem, id. ib. 2, 19: visam, ecquae advenerit In portum ex Epheso navis mercatoria, Plaut. Bacch. 2, 3, 2; cf. id. ib. 3, 2, 5; 3, 6, 32 al. : magno de llumine malim quam ex hoc fonticulo tantundem sumere, Hor. S. 1, 1, 56 ; cf.: nee vos de paupere mensa Dona nee e puris spernite flctilibus, Tib. 1, 1, 38: clanculum ex aedibus me edidi foras, Plaut. Most. 3,2,9; so freq. with verbs compounded with  ex;  also with verbs compounded with  ab  and  de,  v. abeo, abscedo, amoveo, aveho, etc.; decedo, deduco, de-fero, deicio, etc.—2. I n   a  downward direction,  from, down from, from off:  ex spelunca saxum in crura ejus incidisse, Cic. Fat. 3, 6; cf. Liv. 35, 21: picis e caelo demissum flumen, Lucr. 6, 257: equestri-bus proeliis saepe ex equis desiliunt, Caes. B. G. 4, 2, 3; cf.: cecidisse ex equo dicitur, Cic. Clu. 62 Jin.: e curru trahitur, id. Rep. 2, 41: e curru desilit, Ov. A. A. 1, 559 et saep., v. cado, decldo, decurro, deduco, de-labor, elabor, etc. — 3. I n   an  upward direction,  from, above:  collis paululum ex planitie editus, Caes. B. G. 2, 8, 3: globum terrae eminentem e mari, Cic. Tusc. 1, 28; and trop.: consilia erigendae ex tarn gravi casu rei publicae, Liv. 6, 2.—B, Transf. 1, To indicate the country, and, in gen., the place  from  or  out of  which any person or thing comes,  from :  ex Aethiopia est usque haec, Ter. Eun. 3, 2, 18: quod erat ex eodem municipio, Cic. Clu. 17, 49; cf. id. ib. 5,11.—Freq. without a verb: Philocra-tes ex Alide, Plaut. Capt. 3, 2, 10: ex Aethiopia ancillula, Ter. Eun. 1, 2, 85 Ruhnk.: negotiator ex Africa, Cic. Verr. 2,1, 5: Epi-curei e Graecia, id. N. D. 1, 21, 58: Q. Junius ex Hispania quidam, Caes. B. G. 5, 27: ex India elephanti, Liv. 35, 32: civis Roma-nus e conventu Panhormitano, Cic. Verr. 2, 5, 54 Zumpt; cf. id. ib. 2, 5, 59  fin.:  mere-trix e proxumo, Plaut. As. 1, 1, 38; cf. id. Aul. 2, 4,11: puer ex aula (sc. regis barba-ri), Hor. C. 1, 29, 7: ex spelunca saxum, Cic. Fat. 3, 6: saxum ex capitolio, Liv. 35, 21, 6: ex equo cadere, Cic. Clu. 32, 175; cf. id. Fat. 3, 6; Auct. B. Hisp. 15 et saep.—2. To indicate the place  from  which any thing is done or takes place,  from, down from : ibi turn derepente ex alto in altum despe-xit mare, Enn. ap. Non. 518, 6 (for which: a summo caelo despicere, Ov. A. A. 2, 87 ; and: de vertice montis despicere, id. M. 11, 503); cf.: T. Labienus ... ex loco superiore conspicatus, etc., Caes. B. G. 2, 26,4: ex qua (villa) jam audieram fremitum cliontium meorum. Cic. Fam. 7, 18, 3 : ex hoc ipso loco permulta contra legem earn verba fe-cisti, id. de Imp. Pomp. 17, 52; so id. ib. 8

       EX

       fin.;  cf.: judices aut e piano aut e quaesito-ris tribunali admonebat, Suet. Tib. 33 : ex equo, ex prora, ex puppi pugnare, Plin. 7, 56, 57, § 202 and 209; cf. Caes. B. G. 2, 27, 3: ex vinculis causam dicere, id. ib. 1, 4, 1; Liv. 29, 19. — Hence the adverbial expressions, ex adverso, ex diverso, ex contrario, e regione, ex parte, e vestigio, etc.; v. the words adversus, diversus, etc.—Also, ex itinere,  during  or  on a journey, on the march, without halting,  Cic. Fam. 3, 9; Sail. C. 34, 2; Liv. 35, 24; Caes. B. G. 2. 6. 1; 3, 21, 2; id. B. C. 1, 24, 4; Sail. J. 56, 3 al.; cf. also: ex fuga,  during the flight,  Caes. B. G.

       6,  35, 6; id. B. C. 3, 95; 96  fin.;  Sail. J. 54,

       4 Kritz. ; Liv. 6, 29; 28, 23 al.

       II I n t i m e.  £± m   From a certain point of time, i. e.  immediately after, directly after, after  (in this sense more freq. than ab):  Cotta ex consulatu est profectus in Galliam, Cic. Brut. 92, 318; so, ex consulatu, Liv. 4, 31 Drak.; 40,  lfin.;  22, 49; 27, 34; Veil. 2, 33, 1 al.: ex praetura, Cic. Leg. 1, 20, 53; id. Mur. 7, 15; Caes. B. C. 1, 22, 4;

       I, 31, 2: ex dictatura, Liv. 10,  5 fin.:  ex eo magistratu, Veil. 2, 31 et saep.; cf.: Agrip-pa ex Asia (pro consule earn provinciam annuo imperio tenuerat) Moesiae praeposi-tus est, Tac. H. 3, 46  fin.:  statim e somno lavantur, id. G. 22 : tanta repente vilitas annonae ex summa inopia et caritate rei frumentariae consecuta est, Cic. de Imp. Pomp. 15, 44; cf. Liv. 21, 39: ex aliquo gra-viore actu personam deponere, Quint. 6, 2, 35: mulier ex partu si, etc., Cels. 2, 8: ex magnis rupibus nactus planitiem, Caes. B. C. 1, 70, 3; cf.: ex maximo bello tantum otium totae insulae conciliavit, ut, etc., Ncp. Timol. 3, 2; and: ex magna despera-tione tandem saluti redditus, Just. 12, 10, 1 et saep.: ex quo obses Romae fuit,  since he ivas a hostage in Rome,  Liv. 40, 5  fin. —So the phrase, aliud ex alio,  one thing after another:  me quotidie aliud ex alio impe-dit, Cic. Fam. 9, 19  fin.;  Cic. Leg. 1, 4, 14 (cf. also, alius, D.): aliam rem ex alia cogi-tare, Ter. Eun. 4, 2, 3: alia ex aliis iniquio-ra postulando, Liv. 4, 2.—So, too, diem ex die exspectabam,  one day after another, from day to day,  Cic. Att. 7, 26  fin. ;  cf.: diem ex die ducere, Caes. B. G. 1, 16, 5 (v. dies, I. A. b.). —2. With names of office or calling, to denote one who has completed his term of office, or has relinquished his vocation. So in class. Lat. very dub.; for the passage, Caes. B. C. 1, 46, 4, belongs more correctly under III. B. It is, however, very common in post-class. Lat., esp. in inscriptions—ex consule, ex comite, ex duce, ex equite, ex praefecto, etc.— an ex-consul,  etc. (for which, without good MS. authority, the nominatives excon-sul, excomes, exdux, etc., are sometimes assumed, in analogy with proconsul, and subvillicus ; cf. Schneid. Gram. 1, p. 562, note, and the authors there cited): vir ex-celsus ex quaestore et ex consule Tribonia-nus, Cod. Just. 1, 17, 2, § 9; cf.: Pupienus et Balbinus, ambo ex consulibus, Capitol. Gord. 22: duo ante ipsam aram aGallicano ex consulibus et Maecenate ex ducibus in-terempti sunt, id. ib.: mandabat Domitia-no, ex comite largitionum, praefecto, ut, etc., Amm. 14, 7, 9: Serenianus ex duce, id.

       14, 7, 7:   INLVSTRIS  EX  PRAEFECTO praeTO-

       rio et ex praefecto  vRbis, Inscr. Orell. 2355 al., v. Inscr. Orell. in Indice, p. 525.— And of a period of life: quem si Constans Imperator olim ex adulto jamque matu-rum audiret, etc., i. e.  ivho had outgrown the period of youth, and was now a man, Amm. 16, 7.—B. Prom and after a given time,  from . . .  onward, from, since  (cf. ab,

       II. A. 2.): bonus volo jam ex hoc die esse, Plaut. Pers. 4, 3, 10: itaque ex eo tempore res esse in vadimonium coepit, Cic. Quint.

       5  fin.:  nee vero usquam discedebam, nee a republica deiciebam oculos, ex eo die, quo, etc., id. Phil. 1, 1: ex aeterno tempore, id. Fin. 1, 6, 17: ex hoc die, id. Rep. 1,16: mo-tum ex Metello consule civicum tractas, from the consulship of Mctellus,  Hor. C. 2, 1, 1: C. Pompems Diogenes ex Kalendis Juliis cenaculum locat, Petr. 38, 10 ; so usually in forms of hiring ; cf. Garaton. Cic. Phil. 2. 39, 100 : ex ea die ad hanc diem, Cic. Verr.  %  1, 12  fin.:  memoria te-nent, me ex Kalendis Januariis ad hanc horam invigilasse rei publicae, id. Phil. 14,

       7,  20.—E sp.:  ex quo (sc. tempore),  since  :

       EX

       octavus annus est, ex quo, etc., Tac. Agr. 33 ; id. A. 14, 53: sextus decimus dies agitur, ex quo, id. H. 1, 29: sextus mensis est, ex quo, Curt. 10, 6, 9; Hor. Ep. 11, 5; so, ex eo, Tac. A. 12, 7; Suet. Caes. 22: ex illo, Ov. F. 5, 670; Stat. Silv. 1, 2, 81. — C. Less freq. in specifying a future date (after which something is to be done), from, after:  Romae vereor ne ex Kal. Jan. magni tumultus sint, Cic. Fam. 16, 9, 3: hunc judicem ex Kal. Jan. non habe-mus ... ex Kal. Jan. non judicabunt, id. Verr. 1, 10: ex Idibus Mart. ... ex Idibus Mai., id. Att. 5, 21, 9.

       HI. In other relations, and in gen. where a going out or forth, a coming or springing out of any thing is conceivable. A. With verbs of taking out, or, in gen., of taking, receiving, deriving (both physically and mentally; so of perceiving, comprehending, inquiring, learning, hoping, etc.),  away from, from, out of, of:  solem e mundo tollere videntur, qui amicitiam e vita tollunt, Cic. Lael. 13, 47: ex omni populo deligendi potestas, id. Agr. 2, 9, 23: agro ex hoste capto, Liv. 41, 14, 3 : cui cum liceret majores ex otio fructus capere, Cic. Rep. 1, 4: ex populo Romano bona accipere, Sail. J. 102: majorem laeti-tiam ex desiderio bonorum percepimus, quam ex laetitia improborum dolorem, Cic. Rep. 1, 4: quaesierat ex me Scipio, id. ib.

       1,  13: ex te requirunt, id. ib. 2, 38: de quo studeo ex te audire, quid sentias, id. ib. 1, 11  fin.;  1, 30; 1, 46; 2, 38; cf: intellexi ex tuis litteris te ex Turannio audisse, etc., id. Att. 6, 9, 3: ex eo cum ab ineunte ejus aetate bene speravissem, id. Fam. 13, 16 et saep.; cf.: ex aliqua re aliquid nominare, id. N. D. 2, 20, 51: vocare, Tac. G. 2. 4; cf. id. ib. 4, 55; Sail. J. 5, 4. — B. I n  specifying a multitude from which something is taken, or of which it forms a part,  out of, of:  qui ex civitate in senatum, ex senatu in hoc consilium delecti estis, Cic. Rose. Am. 3  fin.:  e vectoribus sorte ductus, id. Rep.l, 34: ecquis est ex tan to populo, qui ? etc., id. Rab. Post. 17: homo ex numero di-sertorum postulabat, ut, etc., id. de Or. 1, 37, 168: Q. Fulgentius, ex primo hastato (sc. ordine) legionis XIV., i. e.  a soldier of the first division  q/"hastati  of the lUh legion, Caes. B. C. 1, 46; v. hastatus: e barbaris ip-sis nulli erant maritimi, Cic. Rep. 2,4: unus ex illis decemviris, id. ib. 2, 37: ex omnibus seculis vix tria aut quatuor nominan-tur paria amicorum, id. Lael. 4, 15: aliquis ex vobis, id. Cael. 3, 7; id. Fam. 13, 1  fin. : id enim ei ex ovo videbatur aurum decla-rasse; reliquum, argentum,  this of the egg, id. Div. 2, 65: quo e collegio (sc. decemviro-rum), id. Rep. 2, 36: virgines ex sacerdotio Vestae. Flor. 1,13,12: alia ex hoc quaestu, Ter. Hec. 5, 1, 29 Ruhnk.; cf: fuit eodem ex studio vir eruditus apud patres nostros, Cic. Mur. 36; Ov. Am. 2, 5, 54; Sen. Ben. 3, 9; id. Ep. 52, 3: qui sibi detulerat ex latro-nibus suis principatum, Cic. Phil. 2, 3: est tibi ex his, qui assunt, bella copia, id. Rep.

       2,  40: Batavi non multum ex ripa, sed in-sulam Rheni amnis colunt, Tac. G. 29: acer-rimum autem ex omnibus nostris sensibus esse sensum videndi, Cic. de Or. 2, 87, 357: ex tribus istis modis rerum publicarum ve-lim scire quod optimum judices, id. Rep. 1, 30; cf. id. ib. 1, 35 et saep.—2. Sometimes a circumlocution for the  subject, gen., of (cf. de): has (turres) altitudo puppium ex barbaris navibus superabat, Caes. B. G. 3, 14,4: album ex ovo cum rosa mixtum, Cels. 4, 20: ex fraxino frondes, ex leguminibus paleae, Col. 7, 3, 21 sq.—C. To indicate the material of which any thing is made or consists,  of:  fenestrae e viminibus factae, Varr. R. R. 3, 9, 6; cf.: statua ex aere facta, Cic. Verr. 2, 2, 21; and: ex eo auro bucu-lam curasse faciendam, id. Div. 1,.24: sub-stramen e palea, Varr. R. R. 3,10, 4: pocula ex auro, vas vinarium ex una gemma per-grandi, Cic. Verr. 2, 4, 27: monilia e gem-mis, Suet. Calig. 56: farina ex faba, Cels. 5, 28: potiones ex absinthio, id. ib. et saep. : Ennius (i. e. statua ejus) constitutus ex marmore, Cic. Arch.  9fin.;  cf. id. Ac. 2, 31, 100: (homo) qui ex animo constet et cor-pore caduco et inflrmo, id. N. D. 1, 35, 98: natura concreta ex pluribus naturis, id. ib.

       3,  14; id. Rep. 1, 45; id. Ac. 1, 2. 6: cum Epicuro autem hoc est plus negotii, quod e tluplici genere voluptatis conjunctus est,

       670
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       id. Fin. 2, 14, 44 et saep.— D. To denote technically the material,  out of  i. e.  with which any thing to eat or drink, etc., is mixed or prepared (esp. freq. of medical preparations): resinam ex melle Aegypti-am, Plaut. Merc. 1, 2, 28: quo pacto ex jure hesterno panem atrum vorent, Ter. Eun. 5, 4, 17: bibat jejunus ex aqua castoreum, Cels. 3, 23: aqua ex lauro decocta, id. 4, 2; cf.: farina tritici ex aceto cocta, Plin. 22, 25, 57, § 120: pullum hirundinis servatum ex sale, Cels. 4, 4: nuclei pinei ex melle, panis vel elota alica ex aqua mulsa (danda est), id. 4, 7 et saep.—So of the mixing of colors or flavors: bacae e viridi rubentes, Plin. 15, 30, 39, § 127: frutex ramosus, ba-cis e nigro runs, id. ib. § 132: id solum e rubro lacteum traditur, id. 12, 14, 30, § 52: e viridi pallens, id. 37, 8, 33, § 110: apes ex aureolo variae, Col. 9,3,2: sucus ex austero dulcis, Plin. 13, 9, 18, § 62; 21. 8, 26, § 50: ex dulci acre, id. 11,15,15, § 39; cf. trop.: erat totus ex fraude et mendacio factus, Cic. Clu. 26.—E. To indicate the cause or reason of any thing,  from, through, by, by reason of, on account of:  cum esset ex aere alieno commota civitas, Cic. Rep. 2, 33: ex doctrina nobilis et clarus, id. Rab. Post. 9, 23: ex vulnere aeger, id. Rep. 2, 21; cf.: ex renibus laborare, id. Tusc. 2, 25: ex gravitate loci vulgari morbos, Liv. 25, 26: ex vino vacillantes, hesterna ex potatione oscitantes, Quint. 8, 33, 66: gravida e Pam-philo est, Ter. And. 1, 3, 11: credon' tibi hoc, nunc peperisse hanc e Pamphilo? id. ib. 3, 2, 17: ex se nati, Cic. Rep. 1, 35: ex quodam conceptus, id. ib. 2, 21: ex nimia potentia principum oritur interitus princi-pum, id. ib. 1, 44: ex hac maxima libertate tyrannis gignitur, id. ib. et saep.: ex te duplex nos afflcit sollicitudo, Cic. Brut. 97, 332; cf.: quoniam turn ex me doluisti, nunc ut duplicetur tuum ex me gaudium, praestabo, id. Fam. 16, 21, 3: in spem vic-toriae adductus ex opportunitate loci, Sail. J. 48, 2: veritus ex anni tempore et inopia aquae, ne siti conficeretur exercitus, id. ib. 50,1 et saep.: ex Transalpinis gentibus tri-umphare, Cic. Phil. 8, 6, 18; id. Off'. 2, 8, 28; cf id. Fam. 3, 10, 1: gens Fabia saepe ex opulentissima Etrusca civitate victoriam tulit, Liv. 2, 50: ex tam propinquis stativis parum tuta frumentatio erat, i. e.  on account of the proximity of the two camps, Liv. 31, 36 : qua ex causa cum bellum Romanis Sabini intulissent, Cic. Rep. 2, 7: hie mihi (credo equidem ex hoc, quod era-mus locuti) Africanus se ostendit, id. ib. 6, 10: quod ex eo sciri potest, quia, etc., id. Tusc. 1,18  fin.;  cf. id. Leg. 1, 15, 43: causa ... fuit ex eo, quod, etc., id. Phil. 6, 1: ex eo fieri, ut, etc., id. Lael. 13, 46: ex quo fit, ut, etc.', id. Rep. 1, 43: e quo efficitur, non ut, etc., id. Fin. 2, 5, 15 et saep.—Sometimes between two substantives without a verb: non minor ex aqua postea quam ab hostibus clades, Flor. 4, 10, 8: ex nausea vomitus, Cels. 4, 5: ex hac clade atrox ira, Liv. 2, 51, 6: metus ex imperatore, con-temptio ex barbaris, Tac. A. 11, 20: ex legato timor, id. Agr. 16 et saep.—2. In par tic, to indicate that  from  which any thing derives its name,  from, after, on account of:  cui postea Africano cognomen ex virtute fuit, Sail. J. 5,4; cf. Flor. 2,6,11: cui (sc. Tarquinio) cognomen Superbo ex mori-bus datum, id. 1, 7, 1: nomen ex vitio posi-tum, Ov. F. 2, 601: quarum ex disparibus motionibus magnum annum mathematici nominaverunt, Cic. N. D. 2, 20; id. Leg. 1, 8; cf. id. Tusc. 4, 12; Plin. 11, 37, 45, § 123: holosteon sine duritia est, herba ex adver-so appellata a Graecis, id. 27,10, 65, § 91: quam urbem e suo nomine Romam jussit nominari, Cic. Rep. 2, 7: e nomine (nomi-nibus), id. ib. 2, 20; Tac. A. 4, 55; id. G. 2; Just. 15, 4, 8; 20, 5, 9 et saep.—P. To indicate  atransition,  i. e. a change, alteration,  from  one, state or condition to another,  from, out of:  si possum tranqu ilium facere ex irato mihi, Plaut. Cist. 3, 21: fie-rent juvenes subito ex infantibus parvis, Lucr. 1, 186: dii ex hominibus facti, Cic. Rep. 2, 10: ut exsistat ex rege dominus, ex optimatibus factio, ex populo turba et con-fusio, id. ib. 1, 45: nihil est tam miserable quam ex beato miser, id. Part. 17; cf.: ex exsule consul, id. Manil. 4, 46: ex perpetuo annuum placuit, ex singulari duplex, Flor. 1, 9, 2: tua virtute nobis Romanos ex ami-

    

  
    
       EX

       cis amicissimos fecisti, Sail. J. 10: ex alto sapore excitati, Curt. 7, 11, 18.— (j. Ex (e) re, ex usu or ex injuria,  to  or  for'the advantage  or  injury of  any one: ex tua re non est, ut ego emoriar, Plaut. Ps. 1, 3, 102; 104; cf. Ter. Phorm. 5, 7, 76: Cervius haec inter vicinus garrit aniles Ex re fabellas, i. e.  fitting, suitable, pertinent  (  =  pro com-modo, quae cum re proposita conveniant), Hor. S. 2, 6, 78: aliquid facere bene et e re publica,  for the good, the safety of the state, Cic. Phil. 10, 11, 25: e (not ex) re publica, id. ib. 3, 12, 30; 8, 4, 13; id. de Or. 2. 28, 124; id. Fam. 13, 8, 2; Liv. 23, 24; Suet. Caes. 19 et saep. : exque re publica, Cic. Phil. 3, 15, 38; 5,13, 36: non ex usu nostro est, Plaut. Merc. 2, 3, 60; Ter. Hec. 4, 3, 10; Caes. B. G. 1, 30, 2; 1, 50  fin.;  5, 6  fin.  al.; cf.: ex utilitate, Plin. Pan. 67, 4; Tac. A. 15, 43: ex nullius injuria, Liv. 45, 44,11.— H. To designate the measure or rule,  according to, after, in conformity with  which any thing is done: (majores) primum ju-rare  ex svi animi sententia  quemque vo-luerunt, Cic. Ac. 2, 47  fin.  (cf. Beier, Cic. Off.

       3,  29, 108, and the references): ex omnium sententia constitutum est, etc., id. Clu. 63, 177; cf.: ex senatus sententia, id. Fam. 12, 4: ex collegii sententia, Liv. 4, 53: ex amicorum sententia, id. 40, 29: ex consilii sententia, id. 45, 29 et saep.; cf. also: ex sententia, i. q. ex voluntate,  according to one's wish,  Plaut. Capt. 2, 2, 96: Ter. Hec. 5, 4, 32; Cic. Fam. 12, 10, 2; id. Att. 5, 21 al.; and, in a like sense: ex mea sententia, Plaut. Men. 2, 2, 1; id. Merc. 2, 3, 30: ex senatus consulto, Cic. Rep. 3, 18; Sail. C. 42  fin.:  ex edicto, ex decreto, Cic. Fam. 13, 56  fin.;  id. Quint. 8, 30: ex lege, id. Div. in Caecil. 5, 19; id. Clu. 37, 103; id. Inv. 1, 38, 68: ex jure, Enn. ap. Cell. 20,10, 4 (Ann. v. 276 ed. Vahl.); Varr. L. L. 6, § 64 Mull.; Cic. Mur. 12, 26; id. de Or. 1, 10, 41: ex foedere, Liv. 1, 23 et saep.: hunccine erat aequum ex illius more, an ilium ex hujus vivere? Ter. Heaut. 1, 2, 29; so, ex more, Sail. J. 61, 3; Verg. A. 5, 244; 8, 186; Ov. M. 14, 156; 15, 593; Plin. Ep. 3, 18; Flor. 4, 2, 79 al.; cf.: ex consuetudine, Cic. Clu. 13, 38; Caes. B. G. 1, 52, 4; 4, 32, 1; Sail. J. 71, 4; Quint. 2, 7, 1 al.: quod esse volunt e virtute, id est honeste vivere, Cic. Fin. 2, 11, 34: ex sua libidine moderantur, Ter. Heaut. 2,1, 4; cf. Sail. C. 8, 1: ut magis ex animo rogare nihil possim, Cic. Fam. 13, 8, 3: eorum ex ingenio ingenium horum probant, Plaut. Trin. 4, 3, 42; cf. Ter. Eun. 1, 2, 118; Balb. ap. Cic. Att. 9, 7, A.: leges ex utilitate com-muni, non ex scriptione, quae in litteris est, interpretari, Cic. Inv. 1,38; cf. id. Lael. 6, 21: nemo enim ilium ex trunco corporis spectabat, sed ex artiticio comico aestima-bat, id. Rose. Com. 10. 28; cf. Sail. C. 10, 5; Caes. B. G. 3, 20,1; Plane, ap. Cic. Fam. 10,

       4,  2 al.: ex tuis verbis meum futurum co-rium pulcrum praedicas, Plaut. Ep. 5,1,19; cf. Cic. Fam. 7, 17; id. Att. 1, 3: nunc quae scribo, scribo ex opinione hominum atque fama, id. Fam. 12, 4  fin.:  scripsit Tiberio, non ut profugus aut supplex, sed ex me-moria prioris fortunae, Tac. A. 2, 63: quam-quam haec quidem res non solum ex do-mestica est ratione; attingit etiam belli-cam, Cic. Off. 1, 22, 76; cf. id. Quint. 11; 15 et saep.—E re rata, v. ratus.—I, To form adverbial expressions, such as: ex aequo, ex commodo, ex contrario, ex composito, ex confesso, ex destinato, ex diverso, ex facili, etc., ex aflluenti, ex continenti; ex improviso, ex inopinato, etc., v. the words aequus, commodus, etc.

       j$g=- Ex placed after its noun: variis ex, Lucr. 2, 791: terris ex, id. 6, 788 : quibus e sumus uniter apti, id. 3, 839; 5, 949.—E joined with que: eque sacra quercu, Verg. E. 7,13.

       IV. I n  c o m p o s i t i o n, ex (cf. dis) before vowels and  h,  and before  c,p, q, t  (exa-gito, exeo, exigo, exoro, exuro, exhaurio; excedo, expello, exquiro. extraho); ef (sometimes ec) before  f  (effero, effluo, effringo; also in good MSS. ecfero, ecfari, ecfodio), elsewhere e (eblandior, educo, egredior, eicio, eligo, emitto, enitor, evado, eveho). A few exceptions are found, viz., in  ex: epoto and epotus as well as expotus, and escendo as well as exscensio; in  e :  exbibo as well as ebibo; exballisto, exbola; exdor-suo; exfututa as well as effutuo; exfibulo; exlex, etc.     After ex in compounds s is

       EXAC

       often elided in MSS. and edd. Both forms are correct, but the best usage and analogy favor the retaining of the  s ;  so, exsaevio, exsanguis, exscensio, cxscindo, exscribo, cxsculpo, exseco, cxsecror, exsequiae, ex-scquor, exsero, exsicco, cxsilio, exsilium, cxsisto, exsolvo, exsomnis, exsorbeo, ex-sors, cxspecto, exspcs, exspiro, exspolio, exspuo, cxsterno, exstimulo, exstinguo, ex-stirpo, exsto, cxstruo, exsudo, exsugo, ex-sul, exsulto, exsupcro, cxsurgo, exsuscito, and some others, with their derivv.; cf. Ribbeck, Frol. Verg. p. 445 sq. Only in escendere and escensio is the elision of  x before 5 sustained by preponderant usage; cf. Neue, Formenl. 2, p. 766.— B.  Signification.  1. Primarily and most freq. of place,  out  or  forth:  exeo, elabor, educo, evado, etc.; and in an upward direction: emineo, effervesco, effero, erigo, cxsurgo, exsulto, extollo, everto. etc.—Hence also, trop.,  out of {a former nature),  as in effe-minare, qs. to change out of his own nature into that of a woman: efforo, are, to render wild; thus ex comes to denote privation or negation, Engl,  un-:  exanimare, excusare, enodare, exonerare, effrenarc, egelidus, 1., elinguis, elumbis, etc.—2. Throughout, to the end:  effervesco, effero, elugeo; so in the neuter verbs which in composition (esp. since the Aug. per.) become active: egredior, enavigo, eno, enitor, excedo, etc.— Hence,  thoroughly, utterly, completely:  elaudare, emori, enecare, eva-stare, evince re (but eminari and eminatio are false readings for minari and minatio; q.v.); and hence a simple enhancing of the principal idea : edurus, efferus, elamenta-bilis, egelidus, exacerbo, exaugeo, excolo, edisco, elaboro, etc. In many compounds, however, of post-Aug. and especially of post-class. Latinity this force of ex is no longer distinct; so in appellations of color: exalbidus, exaluminatus, etc.; so in exabu-sus, exambire, exancillatus, etc. Vid. Hand Turs. II. pp. 613-662.

       ex-abundo,  are,  to abound exceedingly  (late Lat.): immcnsarum divitiarum co-pi is, Salv. adv. Avar. 4, 6.

       *  eX-abuSUS,  a, urn,  Part,  [abutor], abusing greatly,  Amm. 25, 7, 8.

       exacerbatlO,  onis, / [exacerbo],  an exasperation,  Rutin, de Schem. 11, p. 274: peccatorum, i. e.  because of  Salv. Gub. Dei, 4, 7.—II. Esp., of the stirring of divine anger by the Jews in the wilderness,  the provocation,  Vulg. Hebr. 3, 8; 15.

       exacerbatrix,  ids,/ [id.],  she who

       exasperates,  Salv. Gub. Dei, 3, 9.

       *  ex-acerbesCO,  S re >  v - inch- n., to become exasperated, irritated, angry:  quis est tam mitis quin exacerbescat, App. Mag. p. 327,28.

       ex-acerbo,  avi, atum, 1,  v. a.  (not ante-Aug.). I.  To exasperate, irritate, provoke, make angry; to grieve, afflict:  ut recenti aliqua ira cxacerbarentur animi. Liv. 2, 35 fin.;  46; 6, 18; 8. 33; Suet. Tib. 62; 75; Plin. Ep. 8, 5, 2; Vulg. Psa. 9, 24 al.— H, In jurid. Lat.,  to aggravate, increase  a punishment: supplicia, Dig. 48,19, 16 fin.;  cf.: crimen verbis impiis, Paul. Sent. 5, 29, 1; pass, impers. :  criminc majestatis facto maxime exacerbatur in milites, ib. 48, 4, 7,

       *  ex-acervans,  antis,  Part,  [acervo], heaping up exceedingly:  tela, Amm. 23,5, 3.

       ex-aCCSCO,  acfii, 3,  v. inch, n., to become sour  (rare): ficus, Col. 12, 17, 1.

       ttexaCOIl  (-CUm)' i, «-,  the Gallic name of the herb  centaureum  (centaury), Plin. 25, 6, 31, § 68.

       exacte,  adv., exactly, precisely, accurately,  v. exigo,  P. a. fn.

       exactlO,  onis, / [exigo]. * I.  A driving out, expelling:  (regum), Cic. de Or. 1, 9, 37 (perh. only on account of the preceding exactis regibus).—H.  A demanding, exacting, requisition. £^ m   In gen.: in cxhi-bendis operariis, Pact. Mort. Pers. 7, 8: quotidiana, operis, Col. 11, 1, 26.—Hence, the supervision, conduct  of a public work; cf. exactor,  U.  A.: operum publicorum, Cic. Pom. 20, 51.—Far more freq., B. In par tic,  a calling in, collecting  of debts, Cic.  AIL  5, 1 ; id. Leg. 2, 20, 51; Liv. 38, 38; Dig. 42, 8, 24: vectigalium, Vulg. 2 Mace. 4,

       EXAE

       28 et saep.—2. Transf.,  a tax, tribute, impost:  acerbissima capitum atque ostio-rum,  poll and hearth tax,  Cic. Fam. 3, 8, 5: publicae, Asin. Pol. ap. Cic. Fam. 10, 32; cf illicitae,Tac. A. 13,51; and: exactionum co-actor (pater Horatii), Suet. Vita Hor.—HI, A finishing, completion,  Vitr. 3, 1; 6, 11; Aus. Idyll. 11, 5.

       exactor.  ° r i s >  m -  [id.; cf. also exactio]. *I.  A driver-out, expeller:  regum (Junii Valeriique), Liv. 9, 17, 11.—II.  A demand-er, exactor  (cf.: redemptor, manceps, magi-ster; also: publicanus, portitor).  £^ m   I n gen.: operis, i. e.  an overseer, superintendent, enforcer  of any kind of labor, Col. 3,13, 10; cf. Liv. 45, 37; so, assiduus studiorum, Quint. 1, 3, 14; cf.: asper recte loquendi, id. 1, 7, 34: molestissimus sermonis Latini, Suet. Gramm. 22: supplicii,  an executioner, Liv. 2, 5; cf. Tac. A. 11, 37, and 3, 14  fin.; cf. Vulg. Luc. 12, 58.—B. J n   parti  a, a collector of taxes, a tax gatherer,  * Caes. B.

       C.  3, 32, 4; Liv. 28, 25, 9; Firm. 4, 3 al.; Dig. 50, 4,18, § 8; or of other debts due the state, ib. 22, 1, 33. (Not in Cic; but cf. exactio.)

       *  exactrix,  i cis > / [exactor],  she who demands :  rescriptorum, Aug. Ep. 135.

       1. exactllS,  a, um,  Part  and  P. a., from exigo.

       *  2. exactllS.  " s >  m -  [ exi g°L  a   sending of  or  away:  mercis, i. e.  disposal, sale, Quint. Decl. 12, 19.

       eX-aCUO,  tii, utum,3, v. a., to make very sharp, to sharpen, make pointed  (class.). I. Lit.: ferramenta cote, Plin. 28, 4, 12, § 47; 34, 14, 41, § 146: ridicas, Col. 11, 2,12: val-los furcasque bicornes, Verg. G. 1, 264: spi-cula, id. ib. 4, 74 : dentes, id. ib. 3, 265 : metas in angustissimas vertices, Col. 2,18, 2: cornua in leve fastigium, Plin. 11, 37, 45, § 124 et saep. —B. Transf.,  of taste:  ace-to exacuendo,  for making pungent,  Plin. 19, 5, 30, § 93 ; of the sight : aciem ocu-lorum, id. 24, 11, 59, § 99; cf. visum, id. 29, 6, 38, § 132.—II, Trop. A. I» gen.: nisi mucronem aliquem tribunitium exa-cuisset in nos, Cic. Leg. 3, 9, 21: (cum animus) exacuerit illam ut oculorum sic inge-nii aciem ad bona diligenda, id. ib. 1, 23, 60; cf. animum, Plin. 20,13, 50, § 127: mor-bos, i. e.  to aggravate,  Col. poet. 10, 392.— B. In  parti  a,  to sharpen  or  quicken mentally, to incite, encourage, stimulate, inflame :  velim cohortere et exacuas Clua-tium, Cic. Att. 12, 36  fin.:  aliquem (opp. de-terrere), id. de Or. 1, 29: aliquem ira, Nep. Phoc. 4 : se ad amorem immortalitatis, Plin. Ep. 3, 7  fin.:  animos in bella, Hor. A P. 403: mentem varia ad conamina, Sil. 7, 142.—Poet.: palatum (sapor), Ov. Pont. 1, 10, 13.

       *  CXaCUtlO,  6nis, / [exacuo],  a sharpening, pointing:  calami, Plin. 17, 14 24, § 106.

       ex-adversum (-vors-)  and  e x-

       adverSUS (-VOrS-),  ad»-  and  praep. Lit. from opposite; hence,  over against, opposite, vis-d-vis.  I.  Adv.:  apud ipsum lacum est pistrilla, et exadversum fabrica. Ter. Ad. 4, 2. 44: video exadvorsum Pisto clerum, Plaut. Bacch. 4, 7, 37: ea sita erat exadvorsum, Ter. Phorm. 1, 2, 47: inque earum locum bina castra exadversum con-stituta erant, Suet. Caes. 40 Roth ; App. Flor. p. 353; Amm. 23, 6, 72.—AVith  dat: exadvorsum ei loco Tonstrina erat quac-dam, Ter. Phorm. 1, 2, 38: Samos est exadversum Mileto, App. Flor. p. 350, 23; id. Mag. p. 284, 2.—II.  Praep.  with  ace:  ara Aio Loquenti exadversus eum locum con-secrata est, * Cic. Div. 1, 45, 101: exadversum Athenas classem suam constituerunt, Nep. Them. 3  fin.;  id. Thras.  2 fin.;  Plin. 6, 16, 18, § 48.   Cf Hand,Turs. II. pp. 662-664.

       *  ex-advdeatus, i>  m ->  one   w ^°  has

       been an advocate, an ex-advocate,  Aug. Civ.

       D.   22, 8.

       *  ex-aedlflCatlO,  onis, / [exaedifi-co],  a building, erecting, completion of an edifice;  trop. of an oration: ipsa autem exaedificatio posita est in rebus et verbis, Cic. de Or. 2, 15, 63; Ambros. in Psa. 118, Scrm. 4, § 15.

       eX-aedlflCO,  avi, atum, 1,  v. a.  I.  To finish building, to build Up, erect, construct (rare but class.). A. Lit.: oppidum, *Oaes. B. C. 1, 15, 2:  cf. Liv. 30, 1  fin.:

       EXAG

       Capitolium (with efficere), Cic. Verr. 2, 5, 19: domos et villas, Sail. C. 12, 3: templa deum, Liv. 1, 56: hibernacula, id. ib. 30, 3*. navem, Cic. Verr. 2, 5, 18: hunc mundum, id. Ac. 2, 40/m.—B. Trop.,  to finish, complete :  ne graveris exaedificare id opus, quod instituisti, Cic. de Or. 1, 35,164; cf.: suam incohatam ignaviam, Plaut. Trin. 1, 2,95.—*H.  To turn out of doors :  me ex his aedibus. Plaut. Trin. 5, 2, 3.

       exaequatlO,  onis, / [exaequo],  an equalling.  * I. L i t.,  a levelling :  agro-rum, Serv. Verg. G. 1, 95; concr.,  a level, a plane,V \tr.  5,12, 4— H. Trop., a  levelling, an equality:  hanc ipsam exaequationem non fero (cf, shortly before: aequato omnium cultu), Liv. 34, 4, 14.

       ex-aeqilO,  avi, atum, 1,  v. a.  I.  To make even  or  level with  any thing.  £^ m Lit. (very rarely): inferior pars (ex trans" tillis) sub aqua exaequanda, etc., Vitr. 5, 12, 3: tumulos tumulis exaequabant, Auct. B. Hisp. 5  fin, —2. Transf.: aurum auro expendetur, argentum argento exaequabi-tur,  shall be balanced, compensated,  Plaut. Rud. 4, 4, 43.—Freq. and class., B. Trop., to place on a level,regard as equal,to equal: ii, qui sunt in amicitiae conjunctionisque necessitudine superiores,exaequare se cum inferioribus debent, Cic. Lael. 20, 71; cf. : neminem secum dignitate, *Caes. B. C. 1, 4, 4; Auct. Her. 4, 18, 25; cf.: vetus miles tironi liber voloni sese exaequari sineret, Liv. 23, 35, 7; so, aliquem alicui, id. 34, 3; 45, 38: nos caelo (victoria), Lucr. 1, 79: fac-j ta dictis, i. e.  to relate the events with his-toric accuracy just as they occurred,  Sail. C. 3, 2 Kritz.: uti militibus exaequatus cum imperatore labos volentibus esset, id. J. 100, 4 : ad hanc regulam omnem vitam tuam exaequa,  conform,  Sen. Ep. 20: qui omnia jura pretio exaequasset, Cic. Verr. 2, 2, 50; cf.: certamina belli ferro, Lucr. 5, 1296 : libertatem, Liv. 3, 39  fin.:  nericu-lum, Sail. C. 59, 1.—H.  To equal, be equal to  any one; with  ace.  (cf. aequo): ut longi-tudo aut plenitudo harum (syllabarum) multitudinem alterius assequatur et exae-quet, Auct. Her. 4, 20, 28: tetricas Sabinas. Ov. Am. 3, 8, 61.

       exaeresimus,  a, um,  adj.,  =  ^ ai .

       ptai/jLos, that may be omitted, taken out: quod suos dies mensisque congruere vo-lunt.. . non numquam cximant unum aliquem diem ex mense : quos illi exairesi-mos dies nominant, Cic. Verr. 2 f  2, 52. § 129.

       exaestiiatlO,  onis > / [exaestuo],  a boiling up, a fermentation  (post-class.). I Lit., Sol. 5, 17. —II. Trop.: animi, Non.' 4(54,10.

       eX-aestU0,  avi, iitum, 1,  v. n.  and  a., to boil up, foam up, ferment  (not freq. till after the Aug. period; in Cic. and Caes. not at all). I.  Neut.  A. Lit. 1. In gen.: exaestuat mare, Liv. 26,  4^2 fin.;  Curt. 6, 4: fretum, id. 4, 2: unda ima verticibus,Verg. G. 3, 240: Aetna fundo imo, id. A. 3, 577: bitumen e terra, Just. 1, 2, 7: Nilus in fos-sas, Suet. Aug, 18.—2. In par tic,  to effervesce, to glow  with heat: Aegyptus tor-renti calore solis exaestuat, Just. 2,1, 16.— Absol.:  ut exaestuarat,  had overheated himself  Suet. Tib. 72  med.—  B. Trop.: mens exaestuat ira, Verg. A. 9, 798 ; so, ira, Ov. M. 6, 623; 13, 559; Stat. Th. 11, 297: dolor exaestuat intus, Ov. Tr. 5, 1, 63; cf. ignis (amoris), id. M. 13, 867; poet.: vates magno igni, Luc. 5, 173.—H.  Act, to boil up with, to give forth, exhale  (very rarely): hos igi-tur tellus omnes exaestuat aestus, Lucr. 6, 816; so, aestus, id. 2, 1137.

       exaggeranter,  adv., copiously,  v.

       exaggero  fin.  * 1.

       exaggeratio,  onis, / [exaggero],  a heaping  or  raising up.  * I. Li t. concr., in plur.,  Just. 2,  I fin.  (al. aggerationes).—H. Trop.,  elevation, exaltation  (very seldom); amplitudinem et quasi quandam exaggera-tionem quam altissimam animi,* Cic.Tusc. 2, 26, 64: aliqua speciosa orationis,  cumulation, exaggeration,  Cell. 13, 24, 9; cf. ib. § 16.

       * exaggerator,  oris,  m -  [id.],  one who increases, an enlarger:  famae, Hier. Ep. 22, 8; id. ad Eustoch. 28.

       ex-aggerO, avi, atum, 1,  v. a., to raise a mound, dam.  or  dike; to heap up  (class.; cf.: acervo, coacervo, cumulo, aggero). I 671
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       Lit.: aggesta huriro planitiem, Curt. 6, 5: terram, Plin. 19, 8, 41, § 139: clivum super capita columnarum, id. 36,14, 21, § 90: locum operibus,  to surround with ramparts, Vitr. 10, 22 : pluribus stramentis exagge-randum est aviarium,  to be abundantly filled, supplied,  Col. 8,11, 9.— B. Transf., to enlarge, increase by heaping up :  rem fa-miliarem, Cic. Off. 1, 26, 92; so, magnas opes, Phaedr. 3, prol. 25.— II. Trop.: hie alteri alteris mortem morti cxaggerabant, they mutually heaped up death upon death, Auct. B. Hisp. 5  fin. —Far more freq., B. T r a n s f.,  to exalt, amplify, heighten, magnify, exaggerate:  nihil est ad exaggeran-dam et ampliflcandam orationem accom-modatius, quam, etc., Cic. de Or. 3, 27; cf.: oratio nimis alta et exaggerata (opp. humi-lis et abjecta), id. Or. 59, 192: quasi exaggerata altius oratio (with elatio et altitudo orationis), id. Brut. 17, 66: artem oratione, id. de Or. 1, 55 ; cf. beneficium verbis, id. Plane. 29, 71 : immanitatem parricidii vi orationis, Quint. 9, 2, 53 : injuriam nos-tram, id. 6, 2, 23: animus excelsus et altus et virtutibus exaggeratus, Cic. Par.  5fin.: Xenocrates exaggerans tanto opere virtu-tem, extenuans cetera et abiciens, id. Tusc. 5, 18, 51 : auctae exaggerataeque fortu-nae, id. Cat. 4, 9  fin.:  juventam alicujus honoribus, Veil.  2,   129,  2.    Hence, *'l.

       exaggeranter, adv -,  with many words,

       Tert. de Cam. Chr. 19.— 2. exaggera-

       tllS,  a ,  um 5  P-  a -i cumulated, heightened, elevated  (very seldom): exaggerata verbo-rum volubilitate, Petr. 124, 3. —  Comp., Cell. 13, 24, 25; cf. ib. §9.

       exagltatlO,  unis, / [exagito],  a disturbance  (late Lat.): mentis, Acr. ad Hor. S. 2, 3, 208.

       *  exagitator,  oris,  m.  [exagito, II. B. \.], one who severely blames, a censurer: omnium rhetorum, Cic. Or. 13, 42.

       ex-agito,  avi, atum, 1,  v. freq. a., to drive out of its position  or  place; to stir up, rouse up, disturb.  I. Lit. (very seldom): ut quicquid faecis subsederit exagitet, et in summum reducat, Col. 12, 19, 4: vis (ven-ti) exagitata foras crurapitur, Lucr. 6, 583. —Poet.: lustra ferarum Venatu,  to disturb, Sil. 16, 553 : lepus hie aliis exagitandus erit,  to rouse, start,  Ov. A. A. 3, 662; cf. Petr. 131, 7.—H, Trop.,  to rouse up  (qs. like a wild beast),  to disquiet, harass, persecute, disturb, torment. £^ t   In gen.: in-sectandis exagitandisque nummariis judi-cibus, Cic. Att. 1, 16, 8; cf. Prop. 2, 8, 19: permulti sedes suas patrias, istius injuriis exagitati, reliquerant, Cic.Verr. 2, 3, 18 : ab Suevis complures annos exagitati bello premebantur et agricultura prohibeban-tur, Caes. B. G. 4, 1, 2; cf. id. ib. 2, 29  fin.: at omnes di exagiteiit me, si, etc., Hor. S. 2, 6, 54 ; cf. Ov. P. 5,141 : exagitari verbe-ribus Furiarum, Suet. Ner. 34 : quos flagi-tium, egestas, conscius animus exagitabat, Sail. C. 14, 3: senatus vulgi rumoribus ex-agitatus, id. ib. 29, 1: rem publicam sedi-tionibus, id. ib. 51. 32.—B. I n  par tic. 1.  To scold, rail at, to attack violently, to censure, criticise, satirize, rally {cf. : objurgo, imprcbo, increpo, vitupero, calumnior, re-prehendo ; peto, incuso, etc.): hi omnes convicio L Lentuli consulis correpti exa-gitabantur, Caes. B. C. 1, 2, 4 : cum etiam Demosthenes exagitetur ut putidus, Cic. Or. 8  fin.;  cf. Suet. Aug. 86: inventi -sunt, qui hanc dicendi exercitationem exagita-rent atque contemnerent, Cic. de Or. 3, 16: in rebus palam a consularibus exagitatis et in summam invidiam adductis, id. Fam. 1, lfin.; c£  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 11, 3: exa-gitabantur omnes ejus fraudes atque falla-ciae, Cic. Cln. 36, 101; cf. id. Sull. 21: quod apud Lucilium scite exagitat in Albucio Scaevola, quam lepide lexeis compostae, etc., id. Or. 44, 149.—2.  T°  si ^ r   U P, irritate, excite:  coepere (tribuni) senatum crimi-nando plebem cxagitare, Sail. C. 38, 1; cf. vulgum, id. J.73, 5.—In a good sense: hujus disputationibus et exagitatus maxime orator est et adjutus,  incited, urged onwards, Cic. Or. 3, 12.—Of  abstract  objects : in tali tempore tanta vis hominis leniunda quam exagitanda videbatur. Sail. C. 48, 5; Tac. A. 4, 12. — "b.  Transf.,   to stir up. excite  the passions themselves : ne et meum macrorem exagitem et te in euudem luc-672
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       turn vocem, Cic. Att. 3, 7, 2 ; tristes curas, Luc. 8, 44: furores immiti corde, Cat. 64, 94.

       exagium,  i j ,   n -  [ex-ago ; cf. examen, II.],  a weighing, weight; a balance  (late Lat.), Theod. et Val. Nov. 25; Inscr. Orell. 3166; cf.  'Etciyiov   pensatio; ^071^(0 exam ino, Gloss. Philox.

       t  exagoga,  ae, /, = efc^a^'/ (pure Lat. eveetio),  an exportation  of goods,  export,  Plaut. Rud. 3, 2, 17; id. True. 4, 2, 6: bonorum exagogae, id. ib. 2, 7, 2 ; cf.: Exagogen evectionem, Paul, ex Fest. p. 80, 15 Mull.

       ex-alapo,  rivi, 1,  v. a., to box on the ears :  exalapandus et flagellandus, August, in Psa. 49, 6.

       eX-albeSCO,  bui, 3,  v. inch, n., to become white.  I, L i t. (very rarely), Gell. 12, 1, 12. — More freq., II. Trop.,  to grow white, turn pale  from fright, etc., Enn. ap. Cic. de Or. 3, 58, 218; and in Fin. 5, 11, 31; Cic. Ac. 2, 15, 48; id. de Or. 1, 26, 121.

       ex-albldus,  a ,  um >  adj., whitish, white (repeatedly in Pliny): rami (arboris), Plin. 12,17, 39, § 78: folia urticae, id. 24,19,112, § 172: vina, id. 23, 1, 22, § 40.

       ex-albo, no   P er f-  > atum, 1,  v. a.  [albus], to make white,  Tert. adv. Marc. 4, 10; 4, 8.

       ex-alburnatUS,  a, urn,  adj.  [alburnum],  deprived of the alburnum:  robur, Plin. 16, 40, 76, § 204.

       exaltatlO,  onis,  /•  [exalto]. I.  Exaltation, elevation  (eccl. Lat.): ab exaltatione tua dispersae sunt gentcs, Vulg. Isa. 33, 3. —II. Trop.,  pride, haughtiness :  non con-gruit professoribus humilitatis, Tert. Cult. Fem. 3; cf. oculorum, Vulg. Prov. 21, 4: stultorum, id. ib. 3, 35.

       exaltative,  adv -  [id.],  in an exalted slate, under inspiration :  propheta se converts, Cassiod. in Psa. 9, 33.

       ex-alto,  avi, atum, 1,  v. a.  [altus] (post-Aug.; mostly eccl. Lat.). I.  To raise, elevate, exalt:  deus alia exaltat, alia submit-tit, Sen. Q. N. 3 prooem.:  tkrminos vetv-state collapsos,  Inscr. Fabr. p. 748,  no. 555: solium, Vulg. Isa. 14,13.—B. Trop.: exaltare, Deus,  be praised,  Vulg. Psa. 56, 5: vocem, id. Isa. 13, 2 et saep.— II.  To deepen :  fodiunt (sulcos) et exaltant in tres pedes, Col. 3, 13, 4: sulcum, id. 3, 13, 9: or-bem ablaqueationis, id. 4, 4, 2.

       *  ex-aluminatus,  a, urn,  adj.  [alu-men],  of the color of alum :  uniones, Plin. 9, 35, 56, § 113.

       CX-amariCO,  avi, 1,  v. a., to imbitter exceedingly:  doloribus [Hilar.] Anon, in Job, 2, p. 137.

       ex-amblO,  ii-. Ttum, 4,  v. n.  and  a. (late Lat.). I.  Neut, to go round asking, soliciting:  ad Alartyras, Cypr. Ep. 20.—II. Act., to ask, solicit  a person : viros, muli-erculas, Mamert. Grat. Act. ad Julian. 19: suft'ragium tui favoris, Symm. Ep. 7, 49: exambita regia, Amm. 26, 7.

       ex-amen,  i n is>  n -  [ for  ex-agmen, from ex and ago; cf. contamino and contagies, flamen and flagrare]. I.  A multitude issuing forth  or  flying out, a swarm.  Primarily and class, of a  swarm  of bees: res rusticae laetae sunt turn pecudum pastu, apium ex-aminibus, riorum omnium varietate, Cic. de Sen. 15  fin.;  so, apium, id. Off. 1, 44,157; id. Div. 1, 33  fin.;  Liv. 4, 33 et saep.; cf. Varr. R. R. 3, 16, 29; Col 9,  3 fin.; 9, 4 fin, et saep.; Plin. 11, 10, 10, § 23; Verg. G. 2, 452; 4, 21; 103 et saep. — B.  Transf,   a multitude, crowd, shoal, swarm  (freq. only after the Aug. per.): locustarum, Liv. 42, 10: piscium, Plin. 31, 1, 1, § 2: pullorum (arboris), Lucr. 5, 1364: juvenum, Hor. C. 1, 35, 31: infantium, Plin. Pan. 26, 1; cf. Just. 25, 2  fin.:  vernarum, Hor. Epod. 2, 65; cf. servorum, Cic. Harusp. Resp. 12, 25 : Graium vatum, Stat. S. 5, 3, 284 : stu-prorum (i. e. feminarum stupratarum). Prop. 2, 32, 41 (3, 30, 41 M.) et saep.—In late Lat. even of abstract things : malo-rum, Arn. 2, p. 46: maerorum, id.  fin. : aetatum, Amm. 21, 5 : dilationum, id. 30, 4 et saep. — H. A means of examining ; hence,  the tongue of a balance  (very rare): examen est liguia vel lignum, quod medi-am hastaru ad pondera adaequanda tenet, Schol. Pers. 1, 6; c:'. Paul, ex P^cst. p. 80, 14:

       EXAN

       Juppiter ipse duas aequato examine lances Sustinet, Verg. A. 12, 725; Cod. Theod. 12, 7, 1.—B. Trop.,  a weighing, consideration, examination :  examenve improbum in ilia Castiges trutina, Pers. 1, 6 : legum, Ov. M. 9, 552; cf. vitae, Stat. S. 3, 3, 203.

       examinate,  adv -i carefully, considerately,  v. exam ino,  P. a. fin.

       examinatio,  onis, / [examino].  I. Lit., i. q. libratio,  an equipoise, equilibrium,  Vitr. 10, 8.—II, Trop.,  a weighing, examination  (post-class.), Dig. 3, 5, 8 : 47, 14, 1  fin.

       examinator,  <">ns,  m.  [id.].  *  I,  Lit.,

       a weigher,  Cassiod. Var. 6, 18  fin. —II, T r 0 p.,  an examiner  (late Lat.), Tert. ApoL 9; Aug. contr. Cresc. 3, 73.

       *  examinatorius, a, um,  adj. [\±i

       belonging to an examination:  martyrift fldei, Tert. adv. Gnost. 7.

       examinatrix,  »cis, / [id.],  she that

       tests  or  tries:  tentatio, August. Sanct. Virg. 46.

       examinatllS,  a ,  um ,  Part,  and  P.  a., from examino.

       examino,  avi, atum, 1,  v. n.  and a. [examen]. * I, (ace. to examen, I.).— Neut., to form swarms, to swarm:  exami-nant alvi, Col. 9, 14, 5.—H, (ace. to exa-men, II.). A. Lit. 1.  Act., to weigh (class.): (air) tamquam paribus examina-tus ponderibus, Cic. Tusc. 1, 19, 43; cf.: ad certum pondus, *Caes. B. G. 5, 12, 4.—*2. Neut.:  alicui,  to be in equilibrium with  a thing,  to counterbalance, counterpoise,  Vitr. 10, 8.—B. Trop.,  act, to weigh, ponder, consider, examine, try, test  (class.): non auriflcis statera, sed quadam populari trutina examinari, Cic. de Or. 2, 38, 159 ; cf.: omnia verborum momentis, non rerum ponderibus, id. Rep. 3, 8 ; so, aliquid suis ponderibus, id. Plane. 32  fin. :  diligenter verborum omnium pondera, id. Or. 8, 26; Quint. 10, 3, 5 : emendate loquendi regu-lam, id. 1, 5, 1; juncturam syllabarum lon-garum et brevium aurium mensura, Gell. 16,18, 3: (Parrhasius) oxaminasse subtilius lineas traditur (shortly after: circumscrip-sit omnia), Quint. 12, 10, 4 Spald.: male verum examinat omnis Corruptus judex, * Hor. S. 2, 2, 8; cf. of judicial examination, Quint. 12, 3, 6 ; Dig. 30, 58; 33, 7, 12, § 43. —Hence,  examinatllS,  a , um,  P.  a., tried,  i. e.  careful, thoughtful  (late Lat.): examinatissima ddigentia, Aug. Conf. 7, 6. — Adr.:  examinate,  carefully, considerately :  credere, Tert. Praescr. 33.— Comp.: examinatius deliberare, Amm. 25, 7.

       * ex-amplexor,  ari,  v.  dep.  a., to clasp, embrace,  Auct. Her. 4, 52  fin.

       *  ex-amurCO,  are,  v. a.  [amurca].-Prop.,  to cleanse from dregs.  —T ransf. to deprive of moisture, to dry,  A pp. M. 4, p.

       149,   14.

       ex-amussim,  «"*». [amussis, by the rule, i. e.],  exactly, precisely, perfectly  (—ad amussim, Varr. R. R. 2, 1, 26 ; Gell. 1, 4, 1; 20, 1, 34); cf. Sisenn. ap. Charis. p. 178; Non. 9, 6 sq. ; p. 80, 19 Mull, (ante- and post-class.): aedes Factae probe, examus-sini, Plaut. Most. 1, 2, 19: rem examussim disputare, id. Men. prol. 50; App. M. 2, p. 128, 13 : nae ista edepol. .. examussim est optuma, Plaut. Am. 2, 2, 213; App. M. 4, p.

       150,  33; id. ib. 11, p. 271; cf. Hand,Turs. II. p. 664.

       *  ex-ancillatus,  a, um,  Part,  [an-cillor],  serving like a slave:  anima falsis dis, Tert. Apol. 17  fin.

       ex-anclo  ( less  accurately -amlo), avi, atum, 1,  v. a.  (an archaic w T ord ; mostly ante-class.; cf. Quint. 1, 6, 40),  to draw  or bring out as a servant.  I. Lit. A. 1 n gen.: clavum, Pac. ap. Non. 29, 2, 7— B. In  parti  c, to  draw out  a liquid —ex-haurio : vinum poculo pauxillulo saepe, Plaut. Stich, 1, 3, 116.—Poet.: nisi patrem materno sanguine exanclando ulciscorer, i. e.  spilling, shedding  — effundendo, Enn. ap. Non. 292, 16 (Rib! Trag. Fragm. p. 32), exanclare, effundere. Non. ib.—II. Trop.. to go through, suffer, endure  something (esp. a misfortune'grievance): elades im-patibiles, Att. ap. Non. 292, 12 (Rib. Trag. Kragm. p. 147): aerumnas, labores, Lucil. ib. 14: quantis cum aerumnis ilium exam clavi diem, Enn. ap. Non. p. 292, 9 (Rib.

       EXAN

       Trag. Fragm. p. 26); cf.: tot belli annos, Cic. poet. Div. 2, 30, 64 (as a translation of Horn. II. 2, 328): o multa dictu gravia, per-pessu aspera, quae corpore exanclata atque animo pertuli! id. poet. Tusc. 2, 8, 20 (translation of Soph. Trach. 1048).—In prose in Cicero (perh. only as a poet, reminiscence): Hcrculi quondam laborem exanclatum a Carneade, etc., Cic. Ac. 2, 34.—Hence, B. To endure to the end, exhaust:  cum exan-clavisset omnes labores, turn, etc., id. Tusc.

       1,  49, 118: fere exanclavimus Tyranni sae-70m ingenium, Att. ap. Non. 292, 10 (Rib. Trag. Fragm. p. 171 sq.).

       exanguis,  v. exsanguis.

       *  ex-animablllter,  adv.  [exanimo], half dead  with fear or horror, Nov. ap. Non. 376, 12.

       ex-animalis,  e,  adj. pass.  (perh. only in Plaut.),  lifeless, dead:  ni ilium exanima-lem faxo, Plaut. Bacch. 4, 8, 7.— Act, deadly :  curae exanimales, id. Rud. 1, 4, 2.

       CXammatlO,  onis, / [exanimo]. I. A depriving of breath, suffocating :  volva-rum, i. e.  hysterical passion,  Plin. 32, 3, 13, § 28 (for which suffocatio, id. 20, 5, 15, § 30, and strangulatus, id. 26,15, 90, § 153).— H, Trop.,  terror, fright:  exanimatio metus subsequens et quasi comes pavoris, Cic. Tusc. 4, 8, 19 ; cf. id. ib. 4, 6, 13 : si cave-bimus, ne in perturbationes atque exani-mationes incidamus, id. Off. 1, 36, 131.

       ex-animis, e,  and  ex-animus, a,

       um (cf. Wagner ad Verg A. 4, 8; the latter form common in the  plur.,  of which the former has only exanimes,  nom.  and  ace), adj.  [anima],  lifeless, dead  (mostly post-Aug.; not in Cic. and Caes.; cf.: inanimis, exanimatus, mortuus). I. Lit. ( a ) Form exanimis:  (columba) Decidit exanimis, Verg A. 5, 517; cf. id. ib. 5, 481: ut exani-mem labentem ex equo Scipionem vidit, Liv. 25,' 34  fin.:  aliquamdiu jacuit, Suet. Caes. 82 et saep.:  corpus, Ov. M. 14, 728;

       10,  721; 13, 438; Plin. Ep. 3, 14, 2; Curt. 8,

       11,  16 ; 9, 5, 8 ; Plin. 9, 21, 38, § 74 : caro, id. 11, 33, 39, § 114; Quint. 4, 2, 13 ; cf. artus, Ov. M. 2, 336.—Poet.: gelidae exa-nimesque favillae, l. e.  dead, extinguished, Stat. Th. 12, 418: hiems, i. e.  calm, without wind,  id. ib. 7, 88. — (/3) Form  exanimus : pueri, Lucr. 6, 1256 : nos juvenem exani-mum . .. vano maesti comitamur honore, Verg. A. 11, 51: pacem me exanimis et Martis sorte peremptis Oratis? id. ib. 11, 110: partim exanimos ante vallum aut in amnem Rhenum proiciunt, Tac. A. 1, 32: corpus exanimum, Lucr. 6, 705; so, corpus (corpora), id. 6, 1273; Col. 12, 45, 4; Curt. 10, 10, 12; Verg. A. 1, 484; 6, 149 ; 9, 444; Liv. 25, 26; Plin. 10, 3, 3, § 8.—As  subst. : exanima.  6rum, w.,  lifeless things,  Lact.

       2,  2, 17; id. Epit. 25, 15.— II.  Transf, half dead with fear, terrified, dismayed (very rare; only in form exanimis): audiit exanimis, Verg. A. 4, 672 ; cf. Hor. S. 1, 1, 76; 2, 6, 114; Liv. 1, 25, 6.

       ex-animo,  " vi > atum, 1,  v. a.  I,  To deprive of air  or  wind. & m   Lit.: folles, i. e.  to press together, so as to force out the air,  Auct. Aetnae, 560.—B. Transf. (in pass.), to be out of breath, weakened, exhausted :  simul fore ut duplicate cursu Caesaris milites exanimarentur et lassitu-dine conficerentur, Caes. B. C. 3, 92, 2: milites cursu ac lassitudine exanimati, id. B. G. 2, 23, 1; 3, 19, 1; Plaut. As. 2, 1, 17; id. Cas. 3, 5, 8; 3, 3, 10.— b. Of  impers. or  abstr.  things,  to be weakened:  (vini faex) celerrime exanimatur loco non inclu-so condita,  loses its strength,  Plin. 23, 2, 31, § 64: nolo verba exiliter exanimata exire, with feeble breath,  i. e.  lifeless, tame,  Cic. de Or 3, 11. 41.—II.  To deprive of life, to kill (freq. and class.). A. Lit.: telum saepe nocentes Praeterit exanimatque indignos, Lucr. 2, 1104: aliquem, id. 6, 243; Suet. Aug. 29; Curt. 7, 3; Hor. C. 2, 17, 1; cf.: se taxo, Caes. B. G. 6, 31  fin. —fc.  In   pass., to be deprived of life, be killed, to die :  (Epa-minondas) cum gravi vulnere exanimari se videret, Cic. Fin. 2, 30. 97 ; cf. Nop. Epam. 9 fin.;  so Cic. Tusc. 5. 27, 77; Caes. B. G. 6, 16, 4; Suet. Caes.  '69 fin.  al. ; cf. in the  part, perf :  exanimatus,  killed, dead,  Lucr. 6, 1256 (with exanimis); Caes. B. G. 5, 44, 6; 7, 25, 2 and 3; Liv. 9, 1; 25, 7; 22,  1 fin,  al. —B. Trop.,  to deprive of life  or  spirit, to

       EXAR

       alarm  or  terrify greatly, to put out of one's senses  with fright, horror, etc.;  to agitate, trouble :  vorsor in amoris rota miser, Exa-nimor, feror, differor, distrahor, diripior, Plaut. Cist. 2,1, 5: oratio haec me miseram exanimavit metu, Ter. And. 1, 5,16; cf.: te metus exanimant judiciorum atque legum, Cic. Par. 2, 18: Decius torpidos somno in-super pavore exanimat, Liv. 7, 36: adole-scentulus sic initio accusationis exanimatus sum, ut, etc., Cic. de Or. 1, 26,121: me exanimant et interimunt hae voces Milo-nis, id. Mil. 34, 93: Tulliae meae morbus et imbecillitas corporis me exanimat, id. Att. 11, 6, 4: cur me querelis exanimas (=con-turbas, summo maerore afflcis) tuis? Hor. C. 2, 17, 1; cf. id. S. 1, 4, 127 ; id. Ep. 2, 1, 178 et saep.—In the  part, perf'.:  exanimata metu, Ter. Pborm. 3, 3, 32; cf. Cic. Mil. 23; id. Verr. 2, 2, 77 ; id. Cat. 4, 2 : non me fefellit, sensi ; eo exanimatus fui, Plaut. Bacch. 2, 4, 64; id. Ps. 1, 1, 7; Ter. And. 1, 1, 104; id. Phorm. 5, 1, 5; Verg. A. 5, 805; Stat. Th. 4, 760 al. exanimus,  a, um, v. exanimis.

       t  exanthema,  atis,  n.,  =  ^dvO^na,

       an eruption on the skin, exanthema.  Marc. Emp. 19 (in Cels. 5, 28, 15, written as Greek).

       exantlo,  v. exanclo.

       ex-aperio, i re >  v -  a -i t° °P €n  wide,

       throw open  (very rare): exapertae repente delubri fores, et audita major humana vox, Tac. H. 5, 13 : implicatissimam nodosita-tem,  to undo, unloose,  Aug. Conf. 10.

       ex-apdrior,  ari,  v - dep., to be in utter perplexity :  nee aporiati exaporiantur, Ruf. Aquil. Orig. in Cant. p. 305.

       *  ex-apto,  are,  v. a., to fit, adjust:  Deo coronas, App. M. 11, p. 271, 19.

       eX-aptllS,  a, um,  adj., fastened  (very rare): exaptum pendere onus ingens, Lucil. ap. Non. 235, 7; cf.: ex quo orbe pendeant exapta catenis tintinabula, Varr. ap. Plin.

       36,  13, 19, § 92; so Fronto Fer. Als. p. 213 Mai.

       *  eX~aquesCO,  escere,  v. n. ,  to turn to water :  mundus turn exignescere, turn ex-aquescere videtur, Censor. 18,11.

       exaratlO,  onis, / [exaro] (late Lat.).

       * I.  A ploughing up,  Mart. Cap. 6, § 637.—

       * II. T r a n s f.,  a writing, composition,  Sid. Carm. 9, 335.

       t  exarchus,  h  m > =  £ZapX°*>  a  superintendent, overseer:  monasteriorum, Just. Nov. 133, 4.

       ex-ardeo,  « re ,  2 ,  v -  a -  ( eccl -  Lat - )•    I.

       Prop.,  to burn :  ignis, Vulg. Sir. 16, 7; cf. ib. 28, 14; 27.—H. Trop., of the feelings, to be inflamed, blaze out:  in brevi ira, Vulg. Psa. 2,13: in desideriis suis, id. Rom. 1,27.

       eX-ardeSCO,  arsi > arsum, 3,  v. inch, n., qs. to blaze out, i. e.  to kindle, take fire (class.; esp. freq. in the trop. sense and in Cic.; cf.: ardeo, ferveo, caleo, flagro, can-deo, uro, etc., incendor, inflammor, etc.). I. Lit.: nulla materies tarn facilis ad ex-afdescendum est, quae, etc., Cic. de Or. 2, 45  fin.:  sulphur exardescens, Plin. 35, 15, 50, § 175.—B.  Transf.,  of the sun's heat: exarsit dies, Mart. 3, 67, 6.—And of a fiery color: fulgor carbunculi exardescens, Plin.

       37,  7, 25, § 94.—H. Trop., to  be kindled, infiamed, to break out  (in a good and bad sense). A. Of  personal  subjects: exarsit iracundia ac stomacho, Cic. Verr. 2, 2, 20; cf. id. de Or. 3, 1, 4: (Induciomarus) multo gravi us hoc dolore exarsit, * Caes. B. G. 5, 4, 5: infestius Papirium exarsu-rum, Liv. 8, 33; cf. graviter, Cic. de Or. 3, 1, 4: haud secus exarsit quam Circo taurus aperto, Ov. M. 12,102: adeo exarserant ani-mis, Liv. 3, 30; so, animis, Tac. A. 1, 51^m. : libidinibus indomitis, id. ib. 6, 1: in omni genere amplificationis, Cic. Or. 29,102: ho-dierno die ad spem libertatis exarsimus, id. Phil. 4,  Qfin.:  ad cupiditaten? libertatis re-cuperandae, id. ib. 11, 2; id. Verr. 2, 1, 25: ad bellum, Liv. 41, 27, 3; Tac. A. 12, 38: plebes ad id maxime indignatione exarsit, Liv. 4, 0; cf.: ad quod exarsit adeo, ut, etc., Tac. A. 1, 74: milites in perniciosam sedi-tionem exarsuri, Liv. 40, 35, 7; cf.: in iras, Verg. A. 7, 445; Claud. Rapt. Pros. 1, 32: in proelium, Tac. H. 1, 64.—Of the passion of love: in C. Silium ita exarserat (Messalina),

       EXAR

       Tac. A. 11, 12.—2. Of impersonal and abstract subjects: immane quantum ani-mi exarsere, Sail. H. Fragm. 2, 53 (p. 229 ed. Gerl.): ex quo exardescit sive amor, sive amicitia, Cic. Lael. 27, 100; cf.: novum atque atrox proelium, Liv. 27, 2: admira-bilis quaedam benevolentiae magnitudo, Cic. Lael. 9, 29: ira, id. Tusc. 2, 24, 58; cf.: iracundia exercitus in eum, Tac. H. 1, 58: ambitio, Liv. 3, 35; 35,10: violentia Turni, Verg. A. 11, 376: dolor Alcidae, id. ib. 8. 220 et saep.: injuria, Cic. Lael. 21, 76: bellum, id. Lig. 1, 3; Liv. 40, 58; 41, 25; cf: certa-mina inter patres plebemque, Tac. H. 2, 38: seditio, id. ib. 2, 27: tanta ista importuni-tas inauditi sceleris, Cic. Sull. 27, 75: fames auri, Plin. 33, 3, 14, § 48 et saep.: turn propter multorum delicta etiam ad inno-centium periculum tempus illud exarserat, Cic. Sull. 6: altercatio ex iracundia mulie-bri in contentionem animorum exarsit, Liv. 10, 23; cf.: studia in proelium, Tac. H. 1, 64: Corinthiorum vasorum pretia in immensum exarsisse, i. e.  had risen,  Suet. Tib. 34; cf.: quibus initiis in tantum admi-ratio haec exarserit, Plin. 37 prooem. § 2: ira, Vulg. Psa. 88, 45 al. (See also excan-defacio and incendo.)

       J8@=- *  Part, perf :  exarsus, a, um, burned up :  res vestras incendio exarsas esse, Cod. Just. 9, 1, 11.

       *  ex-areflO,  Sri,  v. pass,  [arefacio],  to dry up, become completely dry:  fucus mari-nus, Plin. 26, 10, 66, § 103.

       ex-areno,  v - exhareno.

       eX-aresCO,  r ui, 3,  v. inch, n., to dry up, become completely dry  (rare, but class.). I, Lit.: vestimenta uvida, Plaut. Rud. 2, 7, 20: frumentum, Varr. R. R. 1, 32: silva omnis radicitus, Suet. Galb. 1: amnes, Cic. Pis. 33, 82 ; id. Div. 1, 19  fin.;  cf. fontes, * Caes. B. C. 3, 49, 5: lacus et stagna. Dig. 41, 1, 12: lacrimae,  to dry up,  Cic! Att. 10, 14.—II. Trop.: neque dum exarui ex amoenis rebus et voluptariis, Plaut. Mil. 3, 1,46: sic omnis fetus repressus, exustus-que flos siti veteris libertatis exaruit. Cic. Brut. 4, 16: cum vetustate exaruit opinio, dried up, extinguished,  id. Tusc. 3, 31, 75; cf.: vetus urbanitas, id. Fam. 7, 31: facul-tas orationis, id. ib. 9, 18, 3.

       *  ex-aridllS,  a >  um >  a dj., dried up, quite dry. —Trop.: status Judaeorum (with emortuus), Tert. Res. Cam. 30.

       ex-armatlO,  onis, / [exarmo],  a weakening, lessening:  fluxurarum, Cypr. Sing. Cler. 39.

       ex-armo.  avi, atum, 1,  v. a., to deprive of arms, to disarm  (post-Aug.). I, Lit.: cohortes, Tac. H. 2, 76  fin.:  dextras, Luc. 5, 356: Medos, id. 8, 387 ; Col. 7, 3, 5; cf. Lampr. Hel. 21.— B. Transf. 1, Navem, i. e.  to unrig, dismantle,  Sen. Cons, ad Helv.

       17,  6; id. Contr. 3, 15, 9. —  Absol, to lose the rigging  of a ship: et si exarmavit, tamen reliquias navigii aptat ad cursum, Sen. Ep. 30, 3 ; cf. Dig. 14, 2, 2. — 2. (Causa pro effectu.)  To deprive of strength, to weaken:  serpentem diro veneno, i. e.  to render harmless,  Sil. 1, 411; so, taurum, Val. Fl. 7, 597: tigres, Manil. 4, 235: aequor (terrae cingentes), Claud. Epigr. 35, 4 : Romani exarmati,  weakened,  Veil. 2, 17 Ruhnk. — II, Trop.,  to disarm:  filium mater Veturia lacrimis suis exarmavit, Flor. 1, 22, 3 Duker.; cf.: nautas mirabili forma, Petr. 105, 7: accusationem, Plin. Ep. 3, 9, 29.

       ex-aro,  avi, atum, 1,  v. a., to plough  or dig up  (class.). I, Lit.: radices, Cato. R. R. 61; id. ap. Plin. 17, 18, 30, § 127; Plin.

       18,  6, 8, § 46: sepulcra, Cic. Leg. 2, 23, 58 : terminos (with deicere), Dig. 10, 1, 4, § 4: deum, puerum. Cic. Div. 2, 23, 51; 2, 38, 80. —II. Transf.  A. To raise, produce by tillage:  tantum frumenti, ut, etc., Cic. Verr. 2, 5, 38; cf. Zumpt, ib. 2, 3, 47.— B. In  gen., to plough, till, cultivate,  Varr. R. R. 1, 10, 1; Plin. 18, 3, 3, § 9: locum de integro, Col. 2, 18, 3: agrum, Pall. Aug. 1: viam publicam, Dig. 43, 10, 4; with eflfode-re mala, i. e.  to dig up the earth about them, Pall. Febr. 25,14.—Poet.: cum rugis vetus frontem senectus exaret,  furrows, wrinkles,  *Hor. Epod. 8,4 (cf. aro).—C.  To write, note, set down  something on tablets (used by Cic. only in his letters): undecimo die postquam a te discesseram, hoc literula-
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       rum exaravi, Cic. Att. 12,1; cf. id. ib. 13,38; id. Fam. 12, 20  fin.:  novum prooemium, id. Att. 16, 6  fin.:  ad te harum exemplum in codicillis, id. Fam. 9, 26; cf.: binos codi-cillos, Suet. Oth. 10: id ipsum his versibus exaravi, etc., Plin. Ep. 7, 4, 5 ; cf.: librum tertium Aesopi stilo, Phaedr. 3, prol. 29 : versus, Suet. Ner. 52 ; Vulg. Job, 19, 23.— D. Latera,  to Jiog severely,  Amm. 15, 7, 5.

       *  ex-artlCulatUS,  a, um,  adj., inarticulate, irregular:  sonus tinnitusque, Tert. ad Nat. 1, 8.

       *  CX-asCiatuS,  a ,  um ,  P^ rt -  [ascio], hewn out;  hence, in gen.,  properly prepared :  opus, Plaut. As. 2, 2, 93.

       exasperatlO,  onis, /. [exaspero],  a roughness,  Scrib. Comp. 222 ; Veg. Vet. 5, 61, 1. — II.  Bitterness, exasperation,  Tert. adv. Marc. 2, 16; Macr. S. 7, 12, 38.

       *  exasperatrix,  icis,/ [id.],  she who

       irritates  or  exasperates,  Vulg. Ezech. 2, 8.

       ex-aspero,  avi, utum, 1,  v. a., to make rough, to roughen  (not ante-Aug.). I, Lit. : fauces, Cels. 1, 3; cf.: summam cutem, id. 3, 27: arterias, Plin. 22, 23, 48, § 100: corpus, id. 31, 6, 34, § 67: tussim, id. 23, 4, 51, § 97: faucium vitio exasperatur vox, Quint. 11,3,20: undas,  to roughen, stir up,  Ov. Am. 2,11, 27: mare fluctibus, Liv. 37,12  Jin.  (cf. aspero).—Poet.: aegida innumeris signis, i. e.  to adorn with raised sculptures,  Claud. III. Cons. Honor. 193: ensem saxo,  to sharpen, whet,  Sil. 4, 19.—H, Trop.,  to irritate, provoke, exasperate :  durati (Gallograeci) tot malis exasperatique,  made savage,  Liv. 38, 17, 17: exasperavit animos ferocia ni-mia Harpali, id. 42, 14; so, animos, id. 28, 25; 33,39; Cels. 3,5  Jin.;  cf.: animum hoc criminum genere, Liv. 40,  20 Jin.:  Ligures exasperati, id. 42, 26 : majorem civitatis partem, Val. Max. 6, 5, 3: canes, i. e.  to incite, set on, A  pp. M. 4, p. 143; cf. apes, Col. 9, 15, 4 et saep.: rem verbis exasperavit, exasperated, made worse,  Quint. 4, 2, 75.

       *  exauctdritas,  atis, / [exauctoro], a discharge from military service,  Cod. Th. 8, 5, 35.

       ex-auctdro,  avi, atum, 1,  v. a.  Milit. t. t.,  to discharge from service  (after sixteen years of service, before the end of the usual term of twenty years, i. e. before the regular missio ; see missio. This discharge was either an honorable one or a punishment. The honorably discharged soldiers remained four years in the army as a separate corps under a vexillum, with peculiar privileges ; cf. mitto, dimitto). I. Prop. A.  M  an   honorable discharge (not ante-Aug.): omnes milites exauctorati do-mum dimitterentur, Liv. 32, 1; 25, 20; 29, 1; 36,  4:0 fin.;  41,  bfin.;  Suet. Tib. 30; Tac. A. 1, 36  Jin.:  milites licentia sola se, ubi velint, exauctorent, Liv. 8, 34, 9.—B. I n   a bad sense,  to dismiss, cashier  on account of a crime = dimittere ignominiae causa, Dig. 3, 2, 2, § 2; Suet. Aug. 24; id. Vitell. 10; id. Vesp. 8; Tac. H. 1, 20; Plin. Ep. 6, 31, 5; cf. Diet, of Antiq. p. 638 a. — *H. Trop.: verba exauctorata a sequenti aetate repudiataque,  discarded, obsolete,  Macr. S. 1, 5.

       exaudlbllis,  e >  ad J-  [exaudio],  that may be heard  or  Listened to,  Aug. Sol. 1,1.— II  Giving ear to requests, listening,  Schol. Juv. 13,248.

       ex-audio,  * vi   or  "> ltum, 4,  v. a.  I.  To hear  or  perceive clearly  (class.): Nee satis exaudiebam, nee sermonis fallebar tamen, Quae loquerentur, Plaut. Epid. 2, 2, 55; cf. id. Merc. 4, 3, 8; id. Men. 3, 2, 13; id. Trim 3, 3, 25: cum aliquantulum progressus es-set, subito exaudivit hinnitum, Cic. Div. 1,

       33   Jin.;  cf. id. Att. 13, 48; Caes. B. G. 6, 39, 1; 7, 61, 3; id. B. "C. 1, 66, 1; 3, 105, 3; Liv. 1, 29; 2, 27; 5, 52; 8, 33 et saep.: maxima voce, ut omnes exaudire possint, dico sem-perque dicam, Cic. Sull. 1, 33; cf. id. ib. 12,

       34  ; id. Leg. 3; Caes. B. G. 5, 30, 1; id. B. C. 3, 94, 6; Liv. 1, 27.—With  ace.  and  inf., Caes. B. C. 3. 87, 4. — H. Less freq. in the signif. of audio.  £± m  To hear, perceive by hearing :  quam multa, quae nos fugiunt in eantu, exaudiunt in eo genere exercitati, Cic. Ac. 2. 7, 20: exaudi, vultusque attulle jacentes, Ov. M. 4, 144: turn denique saxa non exauditi rubuerunt sanguine vatis, id. ib. 11,19: Haec vix proximis exaudientibus dixerat, Curt. 7, 7 :   tingere cinctutis non

       674,
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       exaudita Cethegis, Hor. A. P. 50.—Poet.: licet has exaudiat herbas (i. e. hos cantus), Luc. 6, 715.—B.  To hearken, listen to; to regard, grant:  tantum miserere precesque Supplicis exaudi, Ov. M. 13, 856; so, preces, Luc. 6, 706; Plin. 28, 2, 3, § 13: dirae exau-ditae ab omnibus diis, Liv. 40, 5, 1: vota precesque, Verg. A. 11, 157 ; Stat. Th. 11, 616: vota populi, Sen. Contr. 1, 3, 10: quae optamus, Plin. Pan. 94, 2.— Absol.,  Ov. Am. 2, 9, 51; Lact. 7,16,12; 7,17,11; Vulg. Psa. 142,1 et saep.—C.  To give heed to, to obey: ridebit monitor non exauditus, Hor. Ep. 1, 20, 14: exaudi, Ov. M. 9, 122. —D.  To understand, comprehend =  intellegere: nomi-na, Dig. 33, 10, 7; cf. verba, ib. 45, 1, 99.

       exaudltlO,  onis,/ [exaudio, II. B.],  a hearkening to, granting :  oratio exauditio-ne dei dignior, Aug. Civ. D. 21, 24; Vulg. 2 Chron. 33, 19.

       exaudi tor,  oris,  m.  [id.],  one who hearkens to, grants,  Vulg. Sirach, 35, 19.

       ex-augeo,  6re,  v. a., to increase exceedingly  (rare): amplius, Enn. ap. Fest. p. 193 Mull. (Ann. v. 270 ed. Vahlen): benefacta majorum tuorum exauge, Plaut. Stich. 2,1, 9; ib. 32: opinionem, Ter. Heaut. 2, 2, 3.

       *  exaug-uratlO,  onis,/ [exauguro],  a desecrating, profaning :  omnium sacello-rum exaugurationes, Liv. 1, 55, 3.

       ex-augiiro,  avi, atum, 1,  v. a., to apply to profane uses a thing which has been consecrated, to desecrate, profane  (very rare): fana, Cato ap. Fest. s. v.  neqvitvm,  p. 162, 32 Mull.; cf. Liv. 1, 55: vestalem, Gell. 6, 7,14: sacerdotes, Capitol. M. Aurel. 4.

       *  eX-aUSpiCO,  avi, 1,  v. n., to take an augury from  any thing: ex vinculis, Plaut. Capt. 3, 5, 108.

       *  ex-ballisto,  are,  v. a.  [ballista], a comically formed word,  to put an end to, to finish  or  conquer with the  ballista: Bal-lionem exballistabo lepide, Plaut. Ps. 2, 1, 10.

       *  exblDO,  2re, = ebibo,  to drink out, drink up:  neque illic calidum exhibit in prandium, Plaut. Mil.3,2,19 (Ritschl,bibit).

       t  exbdla,  ae >  f-,  =  ^/3oXr], a kind of missile, weapon,  Naev. ap. Varr. L. L. 7, § 108 (Com. Rel. p. 24 Rib.).

       $  exbures  exinteratas, sive  exburae, quae exbiberunt, quasi  epotae,  Paul, ex Fest. p. 79, 11 Mull.

       *  excaecator,  oris,  m.  [excaeco],  one who blinds,  Aug. Serm. 43 ex Homil. 50.

       eX-CaeCO,  avi, atum, 1,  v. a., to blind, make blind  (rare). I, Lit.: num ergo is ex-caecat nos aut orbat sensibus? etc., *Cic. Ac. 2, 23, 74 ; Plin. 20, 18, 76, § 200; Flor. 2, 20, 5. — B.  Trans f. 1.  To deprive a plant of the eyes  or  buds,  Col. 11, 3, 45; Plin. 17, 22, 35, § 175. —2.  To stop up  a river, a channel, etc., Ov. M. 15, 272; id. Pont. 4, 2,17; Cels. 7,  1 fin.—  *3.  To darken  or  dull  a bright color: fulgor (argenti) excaecatus, Plin. 33, 9, 46, § 131. — H. Trop.: oculos animosque (fama), Petr. 141, 5: formam, i. e.  to render uncomely, to disfigure,  id. 128, 3 : nee accipies munera quae excaecant prudentes, Vulg. Exod. 23,8.

       ex-calceo -calcio)  ilvi, atum, 1,  v. a.  (the deponent form, v. below),  to take off the shoes.  I, In gen.: petiit, ut sibi pedes praeberet excalciandos, Suet.Vit. 2.—More freq. with a personal object and in the part, perf :  excalciatus cursitare,  unshod, barefoot,  Suet. Vesp. 8 ; Mart. 12, 88 ; cf. mid. in the  verb. Jinit.:  neque umquam aut nocte aut die excalcearetur aut discin-geretur, Veil. 2, 41  fin.;  and as a  verb. dep. : ut nemo se excalceatur, Varr. ap. Non. 478, 16.—II In  parti  a, of tragedians,  to relieve of the  cothurni, Sen. Ep. 76, 23. — Hence,  excalceati,  orum,  m., pantomi-mists  (opp. to the tragic actors, who wore cothurni, and the comic, who wore socci), Sen. Ep. 8, 7.

       eXCaldatlO,  onis, / [excaldo],  a washing  or  bathing in warm water  (late Lat.), Capitol. Albin. 5 al.

       ex-caldo,  a yi > atum, 1,  v. a.  [caldus], to wash  or  bathe in warm water  (late Lat.), Marc. Empir. 26; Apic. 4, 2 al.

       eX-CalesCO,  ore,  v - inch, n., to become warm,  Theod. Prise. 4, 1  med.

       ex-calf aciO,  no  perf.,  factum, 3,  v. a. ,
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       to warm, to heat  (post-Aug.; esp. freq. in Pliny the Elder): excalfacit, Plin. 21, 20, 82, § 139; 21, 21, 89, § 155: excalfieri, id. 24, 7, 28, § 42; Scrib. Comp. 158: lacus sole ex-calfactus, Plin. 37, 2, 11, § 37 ; 37, 10, 54, § 148: ad excalfaciendos nervos, id. 21, 22, 93, § 163.

       *  eXCalfactlO,  onis, /. [excalfacio],  a warming, healing,  Plin. 31, 9, 45, § 105.

       eXCalfactOriUS,  a, um,  adj.  [id.], warming, heating  (a Plinian word), Plin. 21, 18, 72, § 120; 24, 11, 64, § 105; 25, 13, 95, § 152.

       eXCalflO,  P a ss.  of excalfacio, q. v.

       ex-candefacio,  &c\,  3,  v. a., to heat,

       infiame  (perh. only in the foil, passages), trop.: excande me fecerunt cupiditate (tmesis),  Varr. R. R. 3, 4, 1: annonam ma-celli, i. e.  to enhance, raise,  id. ib. 3, 2, 16; cf. exardesco and incendo.

       ex-candeo,  ere,  2 ,  v -a -  and  n.  I,  Act. , to make bright, whiten :  cutem, Schol. Juv.

       2,  107. — II.  Neut. ,  to gleam, glisten, be bright:   lapides, Jul. Val. Rer. Gest. Alex.

       3,   22.

       excandescentia,  ae,/ [excandesco], nascent anger, passionateness, irascibility, Cic. Tusc. 4, 9, 21; cf. App. Dogm. Plat.  lfin.

       eXCandeSCO,  dui, 3,  v. inch, n., to grow hot, to take fire, kindle, to glow  (class.). I. Lit.: cum bitumen et sulphur additum est, excandescet, Cato R. R. 95; Col. 7, 5,16. —II. Trop.,  to glow, to burn,  esp. with anger: haec nullam habent vim, nisi ira ex-canduit fortitudo, *Cic. Tusc. 4, 19, 43: id postquam resciit, excanduit, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 12, 2 ; cf. Petr. 53, 8 ; 57, 1; Suet. Claud. 40; id. Ner. 40: in aliquem, id. Vesp. 14; cf: in exteros, Col. 7, 12, 5: in ultio-nem, Flor. 2, 18, 8 : excandescet in illos aqua maris, Vulg. Sap. 5, 23.

       excantator,  oris,  m.  [excanto],  a charmer, one who removes by enchantment: venatorum morsuum, Hier. in Joel Prol.

       ex-Canto,  avi, atum (excantassit — excantaverit, Tab. XII. ap. Sen. Q. N. 4. 7, 2), 1,  v. a., to charm out  or  forth, to bring out by enchantment  (not in Cic. or Caes.), Varr. ap. Non. 102, 11; Lucil. and Plaut. ib.; *Prop. 3, 3, 49 (4, 2, 49 M.); *Hor. Epod. 5, 45 ; Luc. 6, 686; 9, 931:  qvi frv-ges excantassit,  i. e.  had removed them by enchantment into another field,  Tab. XII. ap. Plin. 28, 2, 4, § 17 ; cf. Sen. Q. N. 4, 7, 2 ; Serv. Verg. E. 8, 99; Aug. C. D. 8, 19.

       eX-carniflCO,  no perf,  atum, 1,  v. a., to cut  or  tear any one to pieces  (a rare word). I. Lit.: aliquem, Cic. N. D. 3, 33 fin.;  Suet. Vit. 17; Sen. Ep. 24. — H. Trop.,  to torment, torture:  aliquem, Ter. Heaut. 4, 6, 9: excarnificatus animus, Sen. de Ira, 3,4: comitem, Amm. 14,5,1; 14,9,6.

       ex-castratus,  a, um,  Part,  [castro], emasculated.  I. Lit., Gell. 9, 9. 10. — II. Transf,   shelled, husked:  sinapi, Scrib. Comp. 9.

       eX-CaudlCO (-Cddico)  are,  v. a.  [cau-dex),  to weed out, root  wp=:exstirpare. I, Prop., Lex ap. Front. Aquaed. 129.—B. Transf,   to dig round,  i. q. ablaqueare : ablaqueandae sunt vites, quod 1 tali exco-dicare appellant. Pall. Jan. 1.—H, Trop., to extirpate, root out:  silvam libidinum eradicare et excaudicare, Tert. Pudic. 16.

       *  excavatlO,  onis,  f  [excavo],  a hollowing out:  lapidis, Sen. Q. N. 4, 3, 3.

       eX-CaVO,  no perf,  utum, 1,  v. a., to hollow out.  I. Lit.: trullam, Cic. Verr. 2, 4, 27  fin.:  cavernam sibi rostro, Plin. 9,27,43, § 82: ripas, id. 10, 33, 49. § 95: terram, id. 33 prooem.: lapides excavant aquae, Vulg. Job, 14, 19.— II.  Transf,  in mal. part., Auct. Priap. 51, 4.

       ex-cedo,  cessi ^ cessum, 3  {subj. perf. sync,  excessis, Ter. And. 4. 4, 21),  v. n.  and a.  I,  Neut., to go out, go forth  or  away, to depart, retire, withdraw  (freq. and class.; cf.: discedo. deficio, destituo, desero, lin-quo, relinquo). A.  T ' it: - 1.  In  gen., with ex  and  abl.,  with  abl.  alone, or  absol.:  ex istoc loco, Plaut. Aul. 1. 1, 18: e medio, Ter. Hec. 4, 3, 14: ex civitate, Caes. B. G. 6, 8, 8 : ex Italia. Cic. Phil. 12, 6, 14 : e templo, Liv. 29, 19 ; for which, templo, id. 39, 5: ex finibus, Caes. B. G. 7, 33, 2; for which, finibus, id. ib. 4,  18 fin.;  7, 77, 14; Liv. 30 3  42; 41, 19 al.: ex ilia cir-
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       cumscriptione, Cic. Phil. 8, 8: ex itinere, Caes. B. C. 1, 79  Jin.;  cf.: ex via, id. B. G. 5, 19, 1; for which, via, Liv. 24, 20: ex pugna, ex proelio, Caes. B. G. 3, 4, 3; 4, 33, 2; for which, more freq., pugna, id. B. G. 5, 36, 3; id. B. C. 2, 7, 1; Liv. 44, 42; Verg. A. 9, 789 al.; and, proelio, Caes. B. G. 2, 25,1; 3, 4, 3;

       4,  12  fin.;  7, 80, 3 ; cf. acic, id. B. C. 2, 41, 7; 3, 94, 5; Liv. 31, 17: loco, Caes. B. C. 1, 44, 2; 3, 45, 4; Liv. 36, 10, 15; so, locis, id. 38, 27, 9; 27, 1, 5; and hello, Sail. C. 9, 4: domo, Caes. B. G. 4, 14  Jin.:  oppido, id. ib. 7, 78, 1; cf. urbe, Liv. 26, 24; 30, 7; 31, 17 et saep.: Arimino, Caes. B. C. 1, 10, 3; 1,11, 1 : Gallia, id. B. G. 7, 66, 4 : provinciis, id. B. C. 1,  85 Jin.:  patria, Verg. A. 1, 357: sce-lerata. terra, id. ib. 3, 60 et saep.—With  de (very rare): de utero matris, i.e.  to be born,  Dig. 1, 5. 15.— Absol:  abiit, excessit, evasit, erupit, Cic. Cat. 2, 1: excedere deos, simul ingens motus excedentiura, Tac. H. 5,13: primi omnium Macedones metu ex-cesserant, Liv. 42,  61 Jin. —Designating the terminus: cave quoquam ex istoc exces-sis loco, Ter. And. 4, 4, 21: agro hostium in Boeotiam, Liv. 31,  26 Jin.:  ex his tene-bris in lucem illam, Cic. Tusc. 1,  30 fin.; cf.: ad deos. Veil. 1. 2: invictum fore donee excederet ad deos, Curt. 4, 7, § 27 : in exsilium, Dig. 48, 19, 4; in which sense also simply excedere, ib. 48, 22, 7, § 17.— 2, 1 n p a r t i c. a.  To go beyond, overstep, rise above, overtop  a certain boundary.—Of personal subjects very rarely: alter in Pon-tum, alter usque Aegyptum excessit. Just. 1,1, 6.—More freq. of inanimate subjects: ut nulla (pars) excederet extra, Cic. Univ. 5; Cels. 8.  9 fin.;  cf. with eminere. id. 8, 25 Jin.:  montes et excedentia in nubes juga. Plin. 27, 1, 1, § 3— b.  To depart  from life, to decease, to die  (cf. decedo): sic ille cum undequadraginta annos regnavisset, excessit e vita, Cic. Rep. 2,14  fin.;  so, e vita. id. Fin. 3, 18, 60; id. Brut. 20  frn.;  id. Lael. 3 Jin.;  id. Off. 1, 43, 153: vita, id. Tusc. 1, 13, 29 ; id. Brut. 75, 262 ; id. X. D. 3, 16, 41 ; Val. Max. 2, 6, 8; 5, 5, 3; Curt. 3, 1, 21; 9,

       6,  6; Tac. H. 4, 75: e medio, Ter. Phorm. 5,

       7,  74 Ruhnk.; and simply excedere (post-Aug.; but v. decedo excessus, 1.), Plin. 7, 13, 11, § 58; Tac. A. 1, 5  Jin.;  1, 33; Suet. Aug. 5 ; id. Claud. 45 ; id. Vesp. 2; id. Tit. 11; Val. FL 1, 826; Curt. 10, 5, 2; Sen. Ep. 77, 10.—B. Trop. 1. In gen. (very rarely): cum animus Eudemi e corpore excesserit, Cic. Div. 1, 25, 53 ; id. Tusc. 1, 11, 24; 1, 32, 78; id. Lael. 4, 13 al.: corpore excedere, id. Div. 1, 30, 63: ex pristina bel-landi consuetudine. Auct. B.Afr. 73: palma, to recede from victory, to yield the victory (=n decedere alicui de victoria), Verg. A. 5, 380.—Far more freq., 2, I n   partic.  a. (Ace. to A. 2. a.)  To go beyond  a certain boundary or a certain measure,  to advance, proceed, to transgress, digress  (-=procedere, progredi): mihi aetas ex magisterio tuo: Plaut. Bacch. 1, 2,40: is postquam excessit ex ephebis, Ter. And. 1,1, 24 (quoted in Cic. de Or. 2, 80, 327); cf.: ut primum ex pueris excessit Archias, Cic. Arch. 3: ad patres etiam et ad publicam qucrimoniam excessit res, Liv. 25,1; cf. Val. Max. 5, 6, 4: haec eo anno in Africa gesta. Insequentia ex-cedunt in eum annum, quo, etc., Liv. 30, 26; cf. id. 21, 15 : paululum ad enarran-dum, etc.,  to digress,  Liv. 29, 29, 5; cf.: in fabellam. Sen. Ep. 77: in aliquid, Plin. Ep.

       5,  6.  4:4: Jin.:  res parva dictu, sed quae stu-diis in magnum certamen excesserit, Liv. 34, 1; cf. id. 33, 35  Jin.;  8, 33; cf. id. 3, 41: eo laudis excedere, quo, etc.,  to attain that height of fame,  Tac. Agr. 42  Jin.:  tantum ilia clades novitate et magnitudine excessit, i. e.  exceeded, went beyond  -— eminuit, Tac. A. 2, 24.—b. (Ace. to A. 2. b.)  To depart, disappear:  cura ex corde excessit, Ter. Hoc. 3, 2, 12: cum cupiditatum domi-natus excessit, Cic. Par. 5, 3, 40: jam.e rae-moria excessit, quo tempore? etc., Liv. 26, 13; for which, memoria, id. 7, 32  fin.:  ubi

       reverentia excessit  animis. Curt. 8, 8. 

       Poet.: Cannaene tibi graviorque palude Maeonius Stygia lacus excessere Padus-que ? i. e.  have they slipped from your memory?  Sil. 15, 35.

       H,  Act.  (post-Aug.). A, Lit.,  to depart from, to leave  a place: urbem, Liv. 2, 37, 8; 1, 29, 6; 3, 57, 10; 23, 1: curiam, id. 45, 20; cf.  pass, impers.:  Crotonem excessum est, id. 24, 3  Jin.  — B. T r a n s f.,  to go beyond,
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       surpass, exceed  a certain limit,  to overtop, tower above  (cf. above, I. A. 2. a., and B. 2. a.): nubes excedit Olympus, Luc. 2, 271: statura, quae justam excederet, Suet. Tib. 68: sumniam octoginta milium, Liv. 39, 5; so of numbers, very freq., Plin. 7, 2, 2, § 22; 13, 3, 4, § 20; Quint. 9, 4, 79; Tac. A. 1, 14; Suet. Aug. 77 al.; cf. also of age, Col. 6, 21: triennium vitae, Plin. 8, 42, 67, § 166: annum aetatis centesimum, id. 25, 2, 5, § 9; Plin. Ep. 2, 1, 4; 3, 7, 9; Suet. Gramm. 7 ; of measure: laborum periculorumque mo-dam, Veil. 2, 122  Jin.;  so, modum, Liv. 26, 19; 28, 25; Quint. 3, 6, 62; 8, 3, 48 al.: elo-quentia aut aequavit praestantissimorum gloriam aut excessit, Suet. Caes. 55; cf. : praeturae gradum, id. Oth. 1: principum fastigium, id. Calig. 22: fastigium equestre, Tac. A. 4, 40 : excedente humanam fidem temeritate, Veil. 2, 51, 3; so, fidem, Plin. 7, 21, 21, § 85; Ov. M. 7,166: excessisse Pris-cura inmanitate et saevitia crimina, qui-bus, etc., Plin. Ep. 2, 11, 2: nemine tantum ceteros excedente, ut ei aliquis se summit-teret, Just. 13, 2.—With  simple ace:  decre-tum, ne vasa auro solida ministrandis cibis lierent, etc. ... Excessit Fronto ac postu-lavit modum argento,  went beyond the proposal,  Tac. A. 2, 33 (cf.: egredi relationem, id. ib. 2, 38).— Pass.:  duo enim multitudo, unione jam excessa, Tert. adv. Marc. 1, 5.

       excellens,  Part,  and  P. a.,  from ex-cello.

       excellenter,  adv., excellently;  v. ex-cello,  P. a.  1.  Jin.

       excellentia,  ae,/ [excello,  P. a.  1.], superiority, excellence, perfection (abstr.  and reL):  magna cum excellentia praestantia-que animantium reliquarum, Cic. Off. 1, 28; cf. id. ib. 1, 27  fin.:  animi excellentia mag-nitudoque, id. ib. 1 5,17; so, picturae, Plin. 35, 14, 49, § 173: crurum, id. 34, 8,19, § 82; Prud.  creep.  10, 52: propter excellentiam, pre-eminence,  Gr.  kot  It-oxnv,  ut Homerus propter excellentiam commune poetarum nomen efficit apud Graecos suum, Cic. Top. 13, 55; cf.: per excellentiam, Sen. Ep. 58, 17. —  Plur.:  saepe excellentiae quaedam sunt, qualis erat Scipionis in nostro grege, Cic. Lael. 19, 69.

       ex-Cello,  cellui, celsum, 3 (also ace. to the 2d conj.,  praes. indie,  excellet, Aem. Mac. ap. Diom. p. 371 P., and  subj.  excel-lcat, Cic. Fragm. ap. Prise, p. 838 and 896 P.),  v. a.  and  n.  [cello]. I,  Act, to raise up, elevate;  only: recellere reclinare, et ex-cellere in altum extollere, Fest. p. 274, 31; and Paul. ib. 275, 11 Mull.; cf. the  P. a.  ex-edsus. below.—U,  Neut, to rise, elevate itself (cf.:  antecello, praesto, antecedo, emi-neo, floreo, vigeo). A, Lit., only in the P. a.  excellens, q. v. A. —B. Trop.  \ t In gen.,  to exult, be elated:  animus excel-lit rebus secundis, Cato ap. Gell. 7, 3, 14; 13, 24,14.—Far more freq. (but not in Plaut. and Ter.; and in the  verb, finit.  not in Aug. poets), 2. I n   partic,   to be eminent, to distinguish one's self  for any quality above others;  to surpass, excel,  in a good or (less freq.) in a bad sense: ut is, qui dignitate principibus excellit facilitate infimis par esse videatur, Cic. de Imp. Pomp. 14, 41: ut inter quos posset excellere, cum iis, etc., Cic. Inv. 1,  Ifin.:  inter omnes, id. Or. 2, 6: super ceteros, Liv. 28, 43: ante ceteros, App. Flor. 16.—With  dat.:  qui longe ceteris excellere pictoribus existimabatur, Cic. Inv. 2,1,1: quae una ceteris excellebat, id. Tusc. 2, 18, 43; id. Fin. 3, 2, 8; id. de Or. 2, 54, 216; id. de Imp. Pomp. 13, 39 al.: ceteris, Quint. 2,20,9.—With  abl.:  bona fama, Lucr. 6,13: ingenio scientiaque, Cic. Ac. 2, 2, 4: animi magnitudine, id. Off. 1, 18  Jin.: actione, id. Brut. 59, 215: hoc genere virtues, id. Fam. 11, 21, 4: dignitate, Caes. B. G. 6,13,9: altitudine, Plin. 16,6,18, § 24: can-dore, id. 37, 6, 23, § 88 et saep.—With  in  and abl.:  in arte, Cic. Rep. 1,13: in aliqua arte et facultate, id. de Or. 1, 50, 217: in alia parte orationis, id. Brut. 59, 215: maxime in amicitiis expetendis colendisque, id. Lael. 9, 30; id. de Or. 2, 54, 217 et saep.— Absol.:  excellit atque eminet vis, potestas nomenque regium, Cic. Rep. 2, 28; 2, 23 ; 1, 22; id. Div. 1, 19. 38; 1, 41, 91; id. Fam. 4,  3 fin.;  Tac. Or. 32 (with eminere) et saep. -In a bad sense : vitiis, Cic. Leg. 1, 19, 51: cum haec (flagitia), quae excellunt, me nosse videas, id. Pis. 38  fin.  — Hence,  X,

       EXCE

       excellens,  entis )  P-  <*•>  rising, overtopping.  A, Lit.,  high, lofty  (very rare; not in Cic): oppida excellentibus locis consti-tuta, Auct. B. Hisp. 8, 4: corpore excellens, Veil. 2,107.—Far more freq. and class., B. Trop.,  distinguishing himself, distinguished, superior, surpassing, excellent:  deos re-rum omnium praestantia excellentes, Cic. Div. 2, 63: Brutus noster excellens omni genere laudis, id. Ac. 1,  3 fin.;  for which also: in omni genere, id. Tusc. 1, 1, 2; id. de Or. 2, 54, 220: cujus excellens in re mi-litari gloria, id. Rep. 2, 17: Galba fuit inter tot aequales unus excellens, id. Brut. 97, 333: natura excellens atque praestans, id. N. D. 1, 20  fin.:  scientia excellens atque singularis, id. Fam. 4, 3  fin.:  vir excellenti providentia, id. Rep. 2, 3; for which: excedente ingenii magnitudine, id. Off. 1, 33 (al. excellenti and excellentis, v. Orell. ad h. 1.): studium, Caes. B. C. 3, 34  fin.:  pul-chritudo muliebris formae, Cic. Inv. 2,1,1: cygnus, *Verg. A. 12, 250 et saep.— Subst.: excellentia,  orum,  n., exceptional instances :  nee excellentia, sed quotidiana tractabo, Aus. Grat. Act. § 62. —  Comp.: ova excellentiora, Plin. 29, 3,11, § 50: nihil illo (sc Alcibiade) fuisse excellentius, vel in vitiis, vel in virtutibus, Nep. Alcib. 1.— Sup.:  excellentissima virtus, Caes. B. C. 3, 99, 2; Sen. Vit. Beat. 14: cultus, Suet. Ner. 20: triumphus, id. Caes. 37: aurum, Plin. 37, 4, 15, § 56 et saep.—  Adv.:  excellon-ter,  excellently,  Cic.  Off.  1, 18, 61; Nep. Att. 1, 3.— Comp.,  Cic. Sest. 45.— Sup.:  ex-cellentissime, Aug. Civ. D. 17, 8. —2 8   ex-CelsuS,  a ;  um ?  P- a., elevated, lofty, high (freq. and class.; cf.: celsus, editus, altus, sublimis, procerus, arduus).  £^ B   Lit.: mons, Caes. B. C. 1, 80, 2; cf.: vertex raon-tis, * Verg. A. 5, 35: locus, Cic. Rep. 6, 11: porticus, id. Att. 4, 16, 14: basis (statuae), id. Verr. 2, 4, 34; cf. signum, id. ib.: statura, Suet. Caes. 45: aves (Ibes), Cic. N. D. 1,

       36,  101: altitudo vineae, Plin. 17, 22 35, § 184 et saep.— Comp.:  in excolsiore loco, Cic Rep. 2, 31: cornu (bovis), Caes. B. G. 6, 26, 1; cf.: crura chamaeleonis, Plin. 8, 33, 51, § 120.—  Sup.:  mons, Cr.cs. B. C. 1. 70, 4; cf. locus, Hirt. B. G. 8, 33  fin.:  rupos, Plin. 10, 6, 7, § 19: aegilops, id. 16, 6, 8, 8 22; 11,

       37,   49, § 135.-b.  subst.    1, excelsum,

       i,  n. ,  a height:  simulacrum Jovis in oxcelso collocare, Cic. Cat. 3, 8, 20; id. Att. 6,1,17: Phoebus ab excelso, quantum patet, aspicit aequor, Ov. H. 15, 165; so, ab excelso, id. F. 2, 369: prohibebit in excelsum emicare (vitem), Plin. 17, 22, 35, § 184.—2. Ex-CelsUS,  h  m -  >  Me Highest, the Most High, i. e.  God  (eccl. Lat.), Vulg. Psa. 72,11 al.— B, Trop. 1, In gen.,  high, lofty, distinguished, excellent, noble:  te natura excelsum quendam videlicet et altum et huma-na despicientem genuit, Cic. Tusc 2, 4,11; cf.: magnus homo et excclsus, id. Mur. 29: animus excelsus magnificusque, id. Off. 1, 23; cf. id. Opt. Gen. 4, 12: excelso et illus-tri loco sita est laus tua, id. Fam. 2, 5; cf.: te in excelsissimo humani generis fastigio positum, Plin. H. N. praef. § 11: species magnae excelsaeque gloriac, Tac. Agr. 4 fin. et saep.— Comp.:  (orator) grandior et quo-dammodo excelsior, Cic. Or. 34; cf. Quint. 12, 10, 23; Plin. Pan. 94, 3: quo tua in me humanitas fuerit excelsior quam in te mea, Cic. Att. 3, 20  fin. — Sup.:  excelsissi-mae victoriae, Veil. 2,  96 fin.:  duces, id. 2, 114  fin.  —  Subst. (a),  m.  plur. :  excelsi, orum,  the lofty ;  pro v.: excelsis multo fa-cilius casus nocet, Pub. Syr. 162 (Rib.).— (/3)  Neut.:  excelsum,  h an elevated station  or  position:  in excelso aetatem agere, i. e.  in a high station,  Sail. C. 51, 12.—Esp. (eccl. Lat.): in excelsis,  in the highest,  in ascriptions of praise, Vulg. Psa. 148, 1 al.— 2. Esp., in the later period of the empire, a title of high official dignitaries,  e. g. of the praefectus praetorio, etc —  Adv.:  excelse, highly, on high, loftily.  1. Lit.: si vitis scandit excelsius, Col. 4,1, 5.—2. Trop.,  in an elevated manner, highly :  ornat excelse, Plin. Ep. 2, 3, 3: excelsius magnificentius-que et dicet et sentiet, Cic. Or. 34,119: ex-celsissime floruit (Sparta),  exceedingly, Veil. 1, 6, 3.

       excelse,  adv.,  v. excello,  P. a.  2.  Jin.

       excelsitas,  atis,/ [excelsus],  loftiness, 675

       EXCE

       height  I. L i t.: montium, Plin. 2, 64, 64, § 160: haruDdinis, id. 16, 36, 66, § 167: lilii, id. 21, 5, 11, § 23. — II.  Trop.: excelsitas animi et magnitude), Cic. Off. 3, 5, 24.

       CXCCISUS,  a, urn,  P. a.,  v.  excetto fin.  2.

       CXCenSlO,  6nis, / [escendo],  a climbing, ascent }   Curt. 9, 4, 4 ; Liv. 44, 10, 11 (Madvig al. escensio).

       *  CXCeptaCulum,  i,  n.  [excepto],  a receptacle :  maliloquii, Tert. Spect. 2  med.

       *  CUCeptlClUS  or  -tlUS,  a, urn,  adj. [excipio],  caught up, intercepted:  alica, Plin. 18, 11, 29, § 115.

       eXCeptlO,  onis, / [id.],  an exception, restriction, limitation  (good prose and very freq., esp. in Cic). I, In gen.: consilio-rum, voluntatum sine ulla exceptione com-munitas, Cic. Lael. 17; so, sine (ulla) or cum exceptione, id. Fam. 6, 5, 1; id. Caecin. 8 fin.;  id. Verr. 2, 5, 31; id. Att. 8, 4, 2; id. Q. Fr. 1, 1, 13; id. Inv. 2, 57, 172; Quint. 7, 1, 50; Plin. Ep. 1, 2, 5 et saop.; cf. in  plur.: unus imperitat nullis jam oxceptionibus, Tac. G. 44: quod si exceptio iacit, ne liceat, ibi necesse est licere, ubi non est excep-tum, etc., Cic. Balb. 14: sunt in tota lege exceptiones duae, id. Agr. 1, 4 et saep.— II. Esp., in jurid. Lat.,  the exception  of tbe defendant to the plaintiff's statements, inserted in the praetor's edict, Gai. Inst. 4, 116 sq.; Just. Inst. 4, 13; Dig. 44, 1; Cod. Just. 8, 36; Cic. Inv. 2, 19; id. de Or. 1, 37; cf. Rein's Rom. Privatr. p. 448 sq.

       *  exceptiuncula,  ae,  f. dim.  [exceptio],  a small limitation  or  exception,  Sen. Ep. 20, 5.

       eXCCptO,  iivi, atum, 1,  v. freq. a.  [excipio],  to take out, to take up, catch  (very rare): barbatulos nullos exceptans de piscina, *Cic. Par. 5, 2, 38; so, aliquem, *Caes. B. G. 7, 47  Jin.:  (equae) exceptant leves auras,  catch up.,  i. e.  snuff up,  * Verg. G. 3, 274; cf. poet.: per pectora saevas Exceptat mortes, * Sil. 9, 309.

       exceptor.  (>r > s »  m - [id.],  one   w ^ i0  catches up  any thing said, i. e. who writes it down, an amanuensis, short-hand writer, scribe (post-Aug.). I„ In gen., Dig. 19, 2, 19 Jin.;  Firm. 3, 6  med.  and 12.—H. Esp., in the later period of the empire, an officer in the court of chancery, Cod. Just. 12, 19, 5; 12; Inscr. Orell. 995; 2831 al.

       eXCeptdriUS,  a , um,  adj.  [id.],  serviceable/or receiving  (post-Aug.): quali, Dig. 33,7,8;  cf. subst:  exceptorium excipulum, conceptaculum,  endoxeiov,  Gloss.—  Subst: eXCeptorilim.  i>  n -i  a  receptacle, reservoir; plur.,  Vulg. Sir. 39, 22.

       exceptUS,a,  um,  Part,  from excipio.

       ex-cerebro,  are [cerebrum],  to deprive of brains,  i. q.  to make senseless:   canem,

       Vulg. isa. 66, 3.— Part:  ex-cerebra-

       tllS,  a ,  um >  deprived of brains,  i. q.  rendered senseless, stupefied:  excerebratus es novo vino, Tert. adv. Marc. 4,11.

       ex-cemo,  crevi, crOtum, 3,  v. a., to sift out, to separate  (perh. not ante-Aug.). I. In gen.: furfures a farina, Col. 8, 4, 1: frumenta, i. e.  to cleanse,  id. 2, 20, 5; cf.: caementa cribris, Vitr. 7, 6: ex captorum numero excretos Saguntinos in patriam rein isit, Liv.28, 39,10; cf.: excernere parvos, Grat. Cyneg. 289: omnern forensem turbam excretam in quatuor tribus conjecit, Liv. 9, 46  fin. — Part. perf. subst:  excreta tritici, what is sifted out, the chaff,  Col. 8, 4,1; 8, 8, 6. —II. 1 n p a r t i c.  A.. To keep apart, keep away :  multi jam excretos prohibent a matribus haedos, Verg. G. 3, 398 Heyne and Forbig. ad loc—B.  To carry off, discharge  (from the body): venter excernit mollia, Cels. 2,8: quae excreturi sumus, id. 4,1 al.

       ex-cerpo,  P si > ptum, 3,  v. a.  [carpo],  to pick  or  take out  *I, Lit.: semi'na porn is, Hor. S. 2, 3, 272.— II.  Trop. (class.). A.  To pick out, choose, select, gather:  non solum ex malis eligere minima oportere, sed etiam excerpere ex ipsis, si quid ines-set boni, Cic. de Off. 3, 1, 3: quod quisque (scriptorum) commodissime praecipere vi-debatur, excerpsimus,  made extracts, selections,  id. Inv. 2, 2, 4; so, verba ex Origini-bus Catonis, Aug. a p. Suet. Aug. 86: nihil uraquam legit, quod non excerperet, Plin. Ep. 3, 5, 10; cf. id. ib. 6, 20, 5; Sen. Ep. 33, 67G

       EXCI

       2 ; Quint. 9, 1, 24 ; 10, 2, 13 : ex libris qui chronici appellantur ... easque excerptio-nes digerere, Gell. 17, 21,1 et saep.: paucos enim, qui sunt eminentissimi, excerpere in animo est,  to single out, make prominent,  Quint. 10, 1, 45; 7, 1, 29.—Hence, subst:  excerptlim,  h  n -i  an  extract, selection, excerpt  from a book or writing: ex Gorgia Platonis, Quint. 2, 15, 24: Coe-lianum. M. Aurel. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 1, 9.— Plur.,  M. Aurel. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 2, 5; Sen. Ep. 33, 3.— B.  To take out, strike  or  leave out, except, omit:  non enim, si est facilius, eo de numero quoque est excerpendum, Cic. de Or. 2, 11, 47; cf.: me illorum excerpam numero, Hor. S. 1, 4, 40: tu id, quod boni est, excerpis: dicis, quod mali est, Ter. Phorm. 4, 4, 18.— Q.  To withdraw one's self:  se consuetudini hominum, Sen. Ep. 5: se vulgo, id. Brev. Vit. 18; and simply se, id. Ep. 18.

       *  eXCerptlO,  onis,/ [execrpo, II. A.], an extract  selected from a composition,  an excerpt,  Gell. 17, 21, 1.

       excerptUS,  a >  um >  -Part,  from ex-cerpo.

       *  ex-cervicatio,  Onis,/ [cervicatus], obstinacy, stidtbornness,  Hier. in Naum, 3; cf. cervicositas.

       exceSSlO,  onis, / [excedo],  departure, death:  ante excessionis diem. Hier. Grig, in Jerem. Horn. 13  fin.;  Lutat. Schol. ad Stat. Th. 4, 599.

       eXCessUS,  us,m.  [excedo, I. A. 2. and B. 2.]. I.  A departure.  A. In gen.: ex-cessus ejus, Veil. 1, 15, 1.—E sp., a  departure  from life: in his esse et excessum e vita et in vita mansionem, Cic. Fin. 3, 18, 60; Val. Max. 9, 13 prooem. ; Sen. Ep. 26, 4; for which also, vitae, Cic. Tusc. 1, 12, 27; Val. Max. 7, 2, ext. 1: post obitum, vel po-tius excessum Romuli, Cic. Rep. 2, 30; cf. so of Romulus, id. ib. 2, 12; once in Cic. Leg. 1, 1, 3; and freq. in post-Aug. prose excessus alone,  death,  Tac. A. 1, 7; 14; Suet. Tib. 22; 70; id. Calig. 1; 9; 48; id. Ner. 5; id. Vesp. 3 al.—B. Trop.,  a leaving  of the mental powers,  loss  of self-possession, =  eno-Taai?:  in excessu mentis, Vulg. Act. 11, 5; id. Psa. 30, 22.—Without mentis: ego dixi in excessu meo, Vulg. Psa. 115, 2.—II,  A standing out, projecting beyond a certain limit. * A. Lit.: os calcis quadam parte sinuatur, quadam excessus habet,  projections,  Cels. 8, 1  fin.: montani excessus, Sol. 9, 2; Amm. 18, 6, 15 : flexuosi excessus, id. 24, 4, 10. — B. Trop. 1.  A departing from the subject, digression  (post-Aug.): egressio vel (quod usitatius esse coepit) excessus, sive est extra causam, etc., Quint. 3, 9, 4; cf. ib. § 1; Plin. Ep. 9, 26, 9; and in  plur.,  Plin. H. N. praef. § 12. —  Q, A deviation, aberration from any thing: minuti a pudore excessus, Val. Max. 8, 2, 4: moderaminis, Prud. in Symm. 2, 990.

       excetra,  ae, / [perh. corrupted from f'x^i/u],  a snake, serpent  (very rare). I. Prop., Plaut. Pers. 1, 1, 3 sq.; *Cic. poet. Tusc. 2, 9, 22.— II.  T r a n s f., a reproachful epithet for a bad, intriguing woman, Plaut. Cas. 3, 5, 19; id. Ps. 1, 2, 82; Liv. 39, 11.

       eXCldlO,  onis, /. [exscindo, v. 1. ex-cidium],  a destroying, destruction:  oppidi, Plaut. Cure. 4, 3, 2; cf.:  excidionem  urbis a caedendo dictam manifestum est, Paul, ex Fest. p. 80, 9 Mull.

       1. excidium  (sometimes written CXSCidium,  as if from exscindo), ii,  n. [usually referred to ex-cido],  overthrow, demolition, subversion, ruin  (especially of cities, buildings, etc.),  destruction  (not freq. till the Aug. per.; not in Caes. and Cic): urbis, Liv. 27, 39  fin.;  Tac. H. 1, 80; 3, 76; Verg. A. 5, 626.—In  plur.:  petit urbem ex-cidiis. Verg. G. 2, 505; id. A. 2, 643; 10, 46; Liv. 9, 45; 29, 1 al.: castellorum, Tac. H. 4, 15: arcium, Verg. A. 12, 655: Libyae, id. ib. 1, 22: gentium, Veil. 2, 98, 2; Tac. H. 5, 25; cf. Cretensium, Sail. H. Fragm. p. 290 ed. Gerl. : legionum, Tac. H. 4, 61: meorum, Verg. A. 8, 386 et saep.

       2. excidium,  ii,  n -  [exedo],  a going down, setting:  solis, Prud. Apoth. 694.

       1. eX-Cldo,  cidi, 3,  v. n.  [cado],  to fall out  or  down, to fall from  (class.; esp. freq. in the trop. sense).    I. L i t.   A. I n  g en -:

       EXCI

       quod (animal) cum ex utero elapsum exci-dit, Cic. N. D. 2, 51.128: sol excidisse mihi e mundo videtur, id. Att. 9, 10, 3: gladii de manibus exciderunt, id. Pis.  9fin.;  cf. id. Phil. 12, 3, 8; id. Cat. 1, 6  fin.;  for which also: inter manus (urna), Prop. 4 (5), 4, 22; and: a digitis (ansa). Ov. H. 16, 252: Pali-nurus exciderat puppi, Verg. A. 6, 339; cf. arce, Ov. F. 5, 34: equis, Sen. Here. Oct. 1164: num qui nummi exciderunt, here, tibi, quod sic terrain Obtuere ? Plaut. Bacch. 4, 4,17; cf. id. Cist. 4, 2, 8; id. Merc. 3,1, 44; id. Poen. 1, 2, 48: volvae excidunt, Plin. 36, 21, 39, § 151.—Poet.: ita vinclis Excidet aut in aquas tenues dilapsus abi-bit,  will slip out of the fetters,  Verg. G. 4, 410: in flumen (elephanti, sc. e rate), Liv. 21, 28 fin.:  cum Herculis pertractanti arma sagitta excidisset in pedem, Plin. 25, 6, 30, § 66: ante pedes (lingua resecta), Ov. lb. 536.—B. I n  par tic, of a lot,  to fall  of come out  (very rare): ut cujusque sors exciderat, Liv. 21, 42, 3; and hence, t r a n s f. •. nominibus in urnam conjectis, citari quod primum sorte nomen excidit, id. 23, 3, 7.

       II. Trop. A, 1  n  g  e   n - >  i0   fall out involuntarily, fall from, slip out, escape :  ver-bum ex ore alicujus, Cic. Sull. 26; cf.: vox excidit ore: Venisti tandem, etc., Verg. A. 6, 686 : tantumque nefas patrio excidit ore? id. ib. 2, 658; cf.: scelus ore tuo, Ov. M. 7, 172: quod verbuin tibi non excidit, ut saepe fit, fortuito, Cic. Phil. 10, 2  fin.;  cf. Quint. 6, 3, 23; 7, 2, 52; 9, 4, 41 al.: libellus me imprudente et invito excidit,  escaped me without my knowledge or desire,  Cic. cle Or. 1, 21; cf. id. ib. 1, 2, 5: vox horrenda per auras excidit, Verg. A. 9, 113: et pari-ter vultusque deo plectrumque colorque Excidit, Ov. M. 2, 602; cf. id. ib. 4, 176: ut quodammodo victoria e manibus excideret, Cic. Ep. ad Brut. 1, 10, 2: (versus) qui in breves excidunt, i. e.  which close, terminate, Quint. 9, 4,106.—Poet.: in vitium libertas excidit, qs.  falls away, sinks,  = delabitur, Hor. A. P. 282. —B. I n p a r t i c.  * 1, To dissent, differ from  any onc"s opinion: egj ab Archilocho exeido, Lucil. ap. Non. 301, 18.— 2,  To pass away, be lost, perish, disappear :  neque enim verendum est, ne quid excidat aut ne quid in terrain defluat, Cic. Lael. 16, 58: primo miser excidit aevo, Prop. 3, 7, 7 (4, 6, 7 M.): nee vera virtus, cum semel excidit, etc., Hor. C. 3, 5, 30: at non ingenio quaesitum nomen ab aevo Excidet. Prop. 3, 2, 24 (4, 1, 64 M.): excidit omnis luctus, Ov. M. 8, 44s: ne Tarentinae quidem arcis excidit memoria, Liv. 27, 3 fin.;  cf. the foil.—Esp. b.  To jail, faint, swoon, lose one^s self:  excidit ilia metu, rupitque novissima verba, Ov. A. A. 1, 5, 39; cf.: ut scias quemadmodum nun-quam excidam mihi,  lose control of myself (through drink), Sen. de Ira, 3, 14, 1: quis me dolori reddit? quain bene excideram mihi! Sen. Hippol. 589 sq.—c.  To slip out, escape from the memory :  excidere de memoria, Liv. 29, 19  fin.:  exciderat pacis mentio ex omnium animis, id. 34, 37; cf. animo, Verg. A. 1, 26; Ov. H. 20. 188; and pectore, id. Pont. 2, 4, 24: o niiram memo-riam, Poniponi, tuam ! at mihi ista excide-rant, Cic. Leg. 2,18, 46; so with  dat:  quae cogitatio, cum mihi non omnino excidisset, etc., id. Fam. 5, 13, 2; id. Att. 6, 1. 7; Quint. 4, 5, 4; 10, 1, 75; Prop. 3 (4), 24, 20; 4 (5), 7, 15 et saep.; cf. witb a  subject-clause :  non excidit mihi, scripsisse me, etc.,Quint. 2,3,10.— Absol.:  quid? non haec varietas mira est, excidere proxima, votera inhaerere? hesternorum immemores acta pueritiae recordari, id. 11, 2, 6; 1,12, 6; 4, 2, 91; 4, 5, 2; cf. with  inf. clause :  si calore dicendi vitare id exe'lisset, id. 11, 3, 130; and with  ut:  excidit, ut peterem, etc., i. e. I forgot to beg,  Ov. M. 14, 139. —Rarely transf. to the person: excidens,  who forgets, forgetful,  Quint. 11, 2, 19: palam mo-neri excidentis est, id. 11, 3, 132.—3. (Ex) aliqua re, of persons,  to be deprived of to lose, miss, forfeit  (esp. freq. since iho Aug. per.; in Cic. not at all): ex familia, Plaut. Men. 4, 2,104: uxore,  to be disappointed of, Ter. And. 2, 5, 12: regno, Curt. 10, 5: quern si non tenuit, magnis tamen excidit ausis, failed in a great attempt,  Ov. M. 2, 328; cf. : lino medicinae, Quint. 2, 17. 25: genere. id. 1, 5, 16: qui apud privates judices plus petendo formula excidissent,  i.  e.  who lost their suits  (for the usual cadere formula or

       EXCI

       causa; v. cado, II.), Suet. Claud. 14;   Sen. Clem. 2, 3.

       2. CX-CldO,  idi, Tsum, 3,  v. a.  [caedo], to cut out  or  off. to hew out, to cut  or  hew down  (class.), j. Lit.: lapides e terra, Cic. Off. 2, 3  fin.:  omnes arbores longe late-que, Caes. P. C. 2, 15, 1; cf. : excisa enim est arbor, non evulsa, Cic. Att. 15, 4, 2: ex-ciditur ilex (with percellunt magnas quer-cus), Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Am. 104 ed. Vahl.): arborem e stirpe, Dig. 43, 27, 1: ericium, Caes. B. C. 3, 07  fin.:  radicern, Plin. 17, 11, 10, § 82: colurnnas rupibus, Verg. A. 1, 428; cf. : rubos arvis, Quint. 9, 4, 5: linguam alicui, Crassus ap. Cic. de Or. 3, 1  fin.:  partum mulieri, Dig. 11, 8, 2: os, Cels. 8, 3: virilitatem. i. e.  to castrate, geld, Quint. 5, 12,17; for which also, se, Ov. F. 4, 3«51; cf. Dig. 48, 8, 4  fin.:  vias per montes, Plin. 36, 15, 24, § 125: latus rupis in antrum, Verg. A. G, 42; cf.: vasa anaglypta in asperitatem, i. c.  wrought with raised figures,  Plin. 33, 11, 49, § 139: csciderat cum (sc. obeliscum) rex, majusque upus in deve-hendo statuendove multo quam in exci-dendo, i. e.  cut out  in the quarry, Plin. 30, 8, 14, § 07;  absol,  id. ib. § 05.— B. Transf, in gen.,  to raze, demolish, lay waste, destroy:  qui domos inimicorum suornm op-pugnavit, excidit, incendit, Cic. bc= L . 44: Numantiam, id. Off. 1. 22, 70; el Trojam, Verg. A. 2, 637: urbem, id. ib. 12, 702: op-pida, Lact. 1,18, 8: Germaniam, Veil. 2, 123 fin.:  agr urn, id. 2, 115: exercitum, i. e.  to cut to pieces, annihilate,  id. 2, 120, 3.— %% m Trop.,  to extirpate, remove, banish:  all-quid ex animo, Cic. Pro v. Cons. 18, 43; cf.: iram animis, Sen. de Ira, 3, 1: aliquem nuraero civium, Plin. Ep. 8, 18, 6.

       CX-C1CO,  ere, v. excio  init.

       ex-CIO,  ivi   or  ii, itum (long and short equally freq.; cf. excltus, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40; Lucr. 4. 1207; Cat. 01, 11; 03, 42; 64, 56; Verg. A. 4, 301; 7, 370; 12, 445; Ov. M. 2, 779 al.: excltus, Lucr. 4, 1215; Verg. A. 3, 075; 7, 642; 10, 38; Ov. M. 8, 338; 11, 384; Sil. 7, 635; Luc. 1. 239 al.; also ace. to cieo, ere: excies, Att. Trag. 300 (Rib. Trag. Fragm. p. 175): exciet, Plaut. Ps. 5, 2, 1; inf.  exciere, Liv. 7, 11, 11;  imperf  excibat, id. 32, 13: excibant, Sil. 9, 182), 4,  v. a., to call out  or  forth, to bring out:  exciet, ex-cutiet, Paul, ex Fest. p. 80, 4 Mull. (freq. in the ante-class, and post-Aug. periods; perhaps not in Cic, for in Phil. 12, 7, 10, the better reading is excussimus; v. excu-tio; and for excita, Cic. Mur. 17  fin.  ap. Quint. 8, 3, 80, both the MSS. and editions of Cic. have excitata). I. Lit.: auxilia e Germania Britanniaque excivit segniter, Tac. H. 2, 97: consulem ab urbe, Liv. 3, 2: homines sedibus, id. 32,13: sellularii exciti (ad militiam) dieuntur, id. 8, 20  init.:  ani-mas imis sepulcris, Verg. E. 8, 98: suem latebris, Ov. M. 10, 711: Urgulaniam domo principis, Tac. A. 4, 21: quid est quod me excivisti ante aedes? Plaut. Ep. 4, 2,1; so, aliquem foras, id. Trin. 5, 2, 52: hostem ad dimicandum acie, Liv. 2, 30: Volscos ad expugnandam secum Ardeam, id. 4, 9, 11: auxilia, id. 45, 4, 3: juventutem Celtibero-rum, id. 28, 24, 4; cf: in pugnam, Luc. 0, 12: in arma, Stat. Th. 4, 14 i: in proelia, Luc. 7, 361: principibus coloniae Romam excitis, Liv. 3, 4, 5.— Absol.:  exciente buc-cina Tritone, Suet. Claud. 21  fin. —B. Transf.,  of inanim. and abstr. objects,  to bring out  or  forth ; to call forth, produce : semina per artus, Lucr. 4, 1215: lacrimas alicui, Plaut. Cist. 1, 1, 114; Tac. A. 11, 2: crepitum, Plaut. Cure. 2, 3, 16: sonitum pedibus, Lucr. 2, 327: molem (i. e. tempe-statem) in undis, Verg. A. 5, 790: vim mor-bi, Lucr. 4, 065 et saep.— H. Trop. A. To rouse, excite; to frighten, terrify  any one: sopore, Lucr. 4, 37; cf.: excita anus, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 30 ed. Vahl); cf. also: clamor subito ortus dicta-torem quoque ex somno excivit. Liv. 4, 27, 6: somno excitus, Sail. J. 72  fin.:  Mauri atque Ciaetuli, ignoto et horribili sonitu re-pente  exciti,  id. ib. 99, 2: inter cetera, quae ad exciendum in Graeciam Antiochum di-cere est solitus, Liv. 30, 7: excivit ea cae-des Bructeros. etc., Tac. A. 1, 51: qualis commotis excita sacris Thyias, Verg. A. 4, 30]; esp. freq. in the  part. perf.;  see the passages quoted  init.;  cf. also: (.inventus) privatis atque publicis largitionibus exei-
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       ta, Sail. C. 37, 7: ita conscientia mentem excitam vastabat, id. ib. 15, 4 : Evander concursu pastorum, excitus, Liv. 1, 7, 9: Britanni omnium civitatium vires excive-rant, Tac. Agr. 29.—Poet.: pulsuque pedum trernit excita  teUus, frightened, quaking,  Verg. A. 7, 722; 12, 445.— B.  To stir up, excite  any passion (very rare): terro-rem, Liv. 10, 4; cf. tumultum, id. 3, 39; 7, 11  fin.

       eX-CipiO,  c ^pi, ceptum, 3,  v. a.  [capio]. I. (With the notion of the  ex  predominating. )  To take  or  draw out  A. J j  i *-• (rarely): aliquem e mari,  to draw out, fish out, Cic. Fragm. ap. Non. 293, 26 (Rep. 4, 8, 8 Baiter): vidulum (e mari), Plaut. Rud. 4, 4, 140 sq.: deus manu, forcipe, Cels. 7, 12, 1: telum (e vulnere), id. 7, 5, 1: clipeum cri-stasque rubentes Excipiam sorti,  to withdraw, exempt,  Verg. A. 9, 271.—B. Trop.

       1, In gen.: servitute exceptus,  withdrawn,  i. e.  rescued from slavery,  Liv. 33, 23, 2: nihil jam cupiditati, nihil libidini exceptum,  exempt,  Tac. Agr. 15.—2. I n p a r t i c. a.  To except, make an exception o/(freq. and class.): hosce ego homines ex-cipio et secerno libenter, Cic. Cat. 4, 7, 15: qui (Democritus) ita sit ausus ordiri: Haec loquor de universis. Nihil excipit, de quo non proflteatur, id. Ac. 2, 23, 73; cf. id. ib.

       2,  9, 28: Lacedaemonii ipsi, cum omnia concedunt in amore juvenum praeter stu-prum, tenui sane muro dissaepiunt id, quod excipiunt, id. Rep. 4, 4: senex talos elidi jussit conservis meis: sed me exce-pit, Plaut. Mil. 2, 2, 13.—With  ne :  Licinia lex. quae non modo eum, qui, etc. ... sed etiam collegas ejus, cognatos, afflnes excipit, ne eis ea potestas curatiove mandetur, Cic. Agr. 2, 8, 21; so in legal limitations, id. ib. 2, 9, 24; id. Balb. 14, 32; see also ex-ceptio.—With  ut,  Cic. Q. Fr. 1, 1, 9, 26: ex-cepi de antiquis praeter Xenophanem ne-minem, id. Div. 1, 39, 87: ut in summis tuis laudibus excipiant unam iracundiam, id. Q. Fr. 1,1, 13, 37: dolia, in horreis defossa, si non sint nominatim in venditione excepta, etc., Dig. 18, 1, 76; so ib. 77.—In the  abl. absol. :  omnium mihi videor, exceptis, Crasse, vobis duobus, eloquentissimos au-disse Ti. et C. Sempronios,  you two excepted,  Cic. de Or. 1, 9, 38; cf.: vos hortor, ut ita virtutem locetis, ut ea excepta nihil amicitia praestabilius esse putetis, id. Lael. 27  fin.:  excepta sapientia, id. ib. 6, 20. — Neutr. absol.:  excepto, quod non simul esses, cetera laetus, Hor. Ep. 1, 10, 50: excepto, si obscena nudis nominibus enunti-eutur, Quint. 8, 3, 38; Pers. 5, 90; Aug. Serm. 17, 3; 46, 2.—Hence,  {(3)  Jurid. 1.1., said of the defendant,  to except, to make a legal exception  to the plaintiff's statement: verum est, quod qui excipit, probare debe-at, quod excipitur, Dig. 22, 3, 9; so ib. 18: adversus aliquem, ib. 16, 1,17 et saep. ; cf. exceptio and the authorities there cited.— b. In an oration, a law, etc.,  to express by name, to make particular mention of, to state expressly  (rare, and perh. not ante-Aug.): cum Graecos Italia pellerent, exce-pisse medicos, Plin. 29,1. 8, § 16: vites in tantum sublimes, ut vindemitor auctoratus rogum ac tumulum excipiat,  expressly stipulates for  (in case he should fall and break his neck), id. 14, 1, 3, § 10.

       II.  (With the notion of the verb predominating.)  To take  a thing to one's self (in a good or bad sense),  to catch, capture, take, receive.  A. Lit. 1. In gen. : san-guinem patera, Cic. Brut. 11, 43; cf. Col. 9, 15, 9: e longinquo sneum, Plin. 25, 7, 38, § 78: labentem excepit, Cic. Rab. Post. 10, 43 : se in pedes,  to take to  one's  feet,  i. e. spring to the ground,  Liv. 4, 19, 4: filiorum extremum spiritum ore, Cic. Verr. 2, 5, 45, § 118; cf.: tunicis fluentibus auras, Ov. A. A. 3, 301: omnium tela, Cic. Verr. 2, 2, 72, § 177; so, tela. Caes. B. G. 3, 5, 3: vulnera, Cic. Sest. 10, 23 ; cf. : vulnus ore, Quint. 0,

       3,  75 ; and : plagae genus in se, Lucr. 2, 810: o terrain illam beatam. quae nunc vi-rum exceperit! Cic. Mil. 38,105; cf.: hunc (Mithridatem) in timore et fuga Tigranes excepit, id de. Imp. Pomp. 9, 23 : aliquem benigno vultu, Liv. 30, 14, 3 ; cf. also : hie te polenta excipiet, Sen. Ep. 21  med.:  aliquem epulis,Tac. G. 21: multos ex fuga dis-persos excipiunt, Caes. B. G. 0, 35, 6. alios vagos per hiberna milites excipiebant, Liv. 33, 29, 2: speculator, exceptus a juvenibus
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       mulcatur, id. 40, 7, 4 : cf. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 5: servos in pabulatione, Caes. B. G. 7, 20, 9: incautum, Verg. A. 3, 332: (uri)  mansuefieri ne parvuli quidem ex-cepti possunt, Caes. B. G. 6, 28, 4: aprum latitantem, Hor. C. 3, 12, 10 : caprum in-sidiis, Verg. E. 3, 18 : fugientes feras, Phaedr. 1, 11, 6: aprum, feram venabulo, Quint. 4, 2, 17 ; Sen. Prov. 2 et saep.—b. Of inanimate subjects : postero die patent! itinere Priaticus campus eos excepit,  received them,  Liv. 38, 41, 8: silva turn excepit ferum, Phaedr. 1, 12, 9 ; Quint. 2, 12, 2. —2. I n p a r t i c. a.  To come next to, to follow after, succeed  a thing: linguam ad radices ejus haerens excipit stomachus, Cic. N. D. 2, 54, 135 : quinque milia pas-suum proxima intercedere itineris cam-pestris ; inde excipere loca aspera et mon-tuosa, Caes. B. C. 1,  G6 fin.:  alios alii dein-ceps, id. B. G. 5, 16  fin.—  Poet.: porticus excipiebat Arcton, i. e.  was turned to the north, looked towards the north,  Hor. C. 2, 15, 16.—b.  ln  medic, lang.: aliquid aliqua re,  to take  something  in  something, i. e. mixed with  something : quae (medicamen-ta) excipiuntur cerato ex rosa facto, Cels. 5,18,20; 5,25,5; 6; 12 et saep.— B. Trop. 1. In gen.,  to take  or  catch up, to intercept:  genus divinationis naturale,quod animus arripit aut excipit extrinsecus ex divi-nitate, Cic. Div. 2, 11, 26; cf.: posteaquam vidit, ilium excepisse laudem ex eo, quod, i. e.  obtained,  id. Att. 1, 14, 3: subire coegit et excipere pericula,  to take upon one's self, to receive, support, sustain  (the figure being taken from the reception of an enemy's blows or shots), Cic. Prov. Cons. 9, 23; cf.: Germani celeriter phalange facta impetus gladiorum exceperunt, Caes. B. G. 1, 52, 4; so, impetus, id. B. C. 1, 58,1: vim frigorum hiememque, Cic. Rab. Post. 15, 42: labores magnos, id. Brut. 69, 243 et saep.: excipi-mus nova ilia cum favore et sollicitudine, receive,  Quint. 10, 1, 15: verba risu, id. 1, 2, 7: praecepta ad excipiendas hominum vo-luntates,y?;r  taking captive,  Cic. de Or. 2, 8, 32: invidiam,  to draw upon one's self,  Nep. Dat. 5, 2.—"b. Of  inanim.  or  abstr.  subjects: quae (sublicae) cum omni opere con-junctae vim fluminis exciperent, Caes. B. G. 4,17, 9; 3,13,1: quid reliquis accideret, qui quosque eventus exciperent, i. e.  would befall, overtake them,  Caes. B. C. 1, 21  fin.; Verg. A. 3, 318; Liv. 1, 53, 4.-2. In parti c. a.  To catch with the ear,  esp. eagerly or secretly,  to catch up. listen to, overhear: maledicto nihil facilius emittitur, nihil ci-tius excipitur, Cic. Plane. 23, 57 ; id. Sest. 48,102: assensu populi excepta vox consu-lis, Liv. 8, 6, 7: ad has excipiendas voces speculator missus, id. 40, 7, 4 ; 2, 4, 5; 4, 30, 3: laudem avidissimis auribus excipit,Plin. Ep. 4, 19, 3: notis quoque excipere velocis-sime solitum. i. e.  to write down in shorthand,  Suet. Tit. 3 : rumores, Cic. Deiot. 9, 25; cf. voces, Liv. 40, 7, 4: sermonem eo-rum, id. 2, 4, 5: furtivas notas, Ov. Am. 1, 4,18.—b.  To follow after,to succeed  a thing in time or the order of succession (cf. above, A. 2. a.): tristem hiemem pestilens aestas excepit, Liv. 5,13, 4: Herculis vitam et virtutem immortalitas excepisse dici-tur, Cic. Sest. 68, 143: violis succedit rosa: rosam cyanus excipit, cyanum amarantus, Plin. 21, 11, 39, § 68 : excipit Pompilium Numam Tullus Hosiilius, Flor. 1, 3,1: hunc (locutum) Labienus excepit, Caes. B. C. 3, 87,1.— Absol.:  turbulentior inde annus excepit,  succeeded, followed,  Liv. 2.61,1; Caes. B. G. 7, 88, 2: re cognita tantus luctus excepit, ut, etc., id. B. C. 2, 7, 3.—Hence,  (/3) Transf.  : aliquid,  to continup. prolong  a thing: memoriam illius viri excipient omnes anni consequentes, Cic. de Sen. 6, 19; Liv. 38. 22, 3: vices alicujus, Just. 11, 5.— Poet, with  inf.,  Sil. 13, 687.

       CXCipilla,  orum (sc. vasa),  n.  [excipio], vessels for receiving liquids, receivers, receptacles,  Plin. 25, 7, 38, § 78: in excipulis ejus fluminis, i. e.  cavities, basins,  id. 9, 22, 38, § 75.

       texcipuum  <l uo d excipitur, ut prae cipuum quod ante capitur, Paul, ex Fest. p. 80, 3 Mull.

       *  eXClSatllS,  a >  um >  adj.  [excisus, from excido],  cut out  or  off:  excisatis auribus, Plaut. Fragm. ap. Non. 108, 17.

       CXClsio,  Onis,/ [excido],  a cutting out,
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       excision.  I. Prop.: plagae, Pall. 3, 30.— Plur. concr., the parts cut out,  Vitr. 10,

       12,  1.—II.  A destroying,  Cic. Dom. 58; id. Harusp. Resp. 2, 3.

       CXCiSOriUS,  a, um,  adj.  [excido],  that serves for cutting out:  scalper, Cels. 8, 3, § 15.

       CXClSUra,  ae, /• [ex-cldo],  the cutting out,  Edic. Diocl. 7,  no.  42.

       exClSUS,  a >  um j  Part-,  fro m  excido.

       *  CXCltabllis,  e,  adj.  [excito],  inciting, animating:  modulatio (with jucunda),Cael. Aur. Tard. 1, 5  fin.

       excitate, adv.  >  v - excito,  P. a. fin.

       excitatlO,  onis, / [excito],  a rousing up, wakening  (post-class.), Arn. 7, 237.

       excitator,  uris >  m -  t id -],  one   wh( >

       rouses  or  animates  (post-class.): mentium, Prud. Cath. 1, 3. CXCltatUS,  a,  um,  Part,  and   P. a.,

       from excito.

       excito,  «.vi, atum, 1,  v. freq. a.  [ex-cio],  to call out  or  forth, to bring  or  send out, to wake  or  rouse up  (freq. and class.; cf.: provoco, evoco; irrito, lacesso, invito). I. Lit.: unde (Acherunte) animae exci-tantur obscura umbra, Poeta ap. Cic. Tusc.

       1,  16, 37: aliquem a portu, Plaut. Am. 1, 1, 10 : aliquem hue foras, id. Rud. 1, 5, 2: si excitatus fuerit de spectaculis,  turned out, expelled,  Quint. 3, 6, 19: dormientes spectators e somno,  to wake up,  Plaut. Merc. 1,

       2,  48; cf.: quaeso, ne me e somno excite-tis, Cic. Rep. 6, 12 : velut dormitantes eos excitari, Quint. 4, 1, 73 : patre excitato (opp. dormiente), id. 4, 2, 72: scuto offenso excitatus vigil, Liv. 7, 36, 2 : aliquem ab inferis,  to summon up,  Cic. Font. 12, 26; id. Cat. 2, 10, 20 ; id. Verr. 2, 5, 49, 129 : aliquem a mortuis, id. de Or. 1, 57, 245: non dubitavit excitare reum consularem,  to call upon to stand up, to call up,  id. ib. 2, 28, 124: reos, id. ib. 2, 47,195; Quint. 11, 3,174; cf. Liv. 9, 8, 3: testes, Cic. Rab. Post. 17, 47 : judicem, Cels. ap. Quint. 9. 2, 104 et saep.: feras,  to rouse  or  scare up,  Cic. Off

       3,  17, 68 : cervum nemorosis latibulis, Phaedr. 2, 8, 1. — Prov.: aliis leporem, Petr. 1, 31, 7.—B.  Transf,  of  inanim. and abstr. things,  to raise, erect:  vapores, qui a sole ex aquis excitantur, Cic. N. D. 2, 46, 118 : caput altius, Cels. 8, 4  med. —2. In part ic, with the accessory notion of making, forming,  to raise, erect, build, construct:  exstrui vetat (Plato) sepulcrum altius, quam, etc. ... nee e lapide excitari am-plius, Cic. Leg. 2, 27, 68: turres, Caes. B. G. 5, 40, 2; id. B. C. 1, 25  fin.:  tumulum alicui, Suet. Claud. 1: aedificium, Sen. Ep. 52: urbem, Flor. 1, 1: nova sarmenta cul-tura excitantur,  are produced,  Cic. de Or. 2, 21, 88: pascua in novalibus, Pall. Nov.

       13,  3: ignem,  to kindle up, excite,  Caes. B. G. 7, 24, 4 ; Lucr. 6, 308 : incendium, Cic. Phil. 7, 1, 3: invalidas flammas admoto fo-mite, Luc. 8, 776. — Poet,  transf:  aras, Verg. G. 4, 549: foculum bucca, Juv. 3, 262 : siser stomachum, Plin. 20, 5,17, § 34: uvae os, stomachum, id. 23, 1, 7, § 12.

       II. T r o p. A. I n  gen.,  to raise up, comfort; to arouse, awaken, excite, incite, stimulate, enliven:  qui ab excitata fortuna ad inclinatam et prope jacentem descisce-rem,  erected, established,  Cic. Fam. 2, 16, 1; cf.: amici jacentem animum excitare, id. Lael. 16, 59; and with this cf. id. Att.~l, 16, 8; and: animos excitare atque inflammare ad persequendi studium, id. de Imp. Pomp. 2, 6: animos omnium ad laetitiam, Caes.

       B.  G. 7, 79, 3 : aliquem ad laborem et ad laudem, Cic. Plane. 24, 59; cf. id. Top. 2, 5: languentem labentemque populum ad de-cus, id. de Or. 1, 46, 202 : aliquem ad bel-lum, Caes. B. G. 3, 10, 3: aliquem ad virtu-tem, id. ib. 6,14, 5: aliquem ad audiendum, Quint. 4, 1, 34: gallos alacritate ad canen-dum, Cic. Div. 2, 26, 56 et saep.: alicujus memoriam alicui excitans,  reviving, renewing,  Cic. Or. 10, 35 : hominum studia ad utilitates nostras allicere atque excitare, id. Off. 2, 6, 20: hominum studia, Caes. B.

       C.  3, 21, 1: salsum excitat et a taedio de-fendit orationem,  enlivens,  Quint. 6, 3, 19: fictiones personarum mire orationem excitant, id. 9, 2, 29; cf. id. 6, 1, 2: hi soni cum augenda intentione excitandi (opp. tempe-randi),  to sharpen, pronounce strongly,  id. 11, 3, 42: syllabam acutam, id. 12, 10, 33.

       G78

       EXCL

       —B. In  parti c.  \. To appeal to, call upon, cite:  ut nos ex annalium monimen-tis testis excitamus eos, etc., Cic. Fin. 2, 21, 67: multos testis liberalitatis tuae, id. Rab. Post. 17, 47.-2.  With the accessory idea of producing (ace. to I. B. 2.),  to found, cause, occasion, excite, kindle:  priusquam docu-ero, quibus initiis ac fundamentis hae tan-tae summis in rebus laudes excitatae sint, Cic. Sest. 2. 5 ; cf. id. Fin. 4, 7, 18: in ani-mis hominum motum dicendo vel excitare vel sedare, id. de Or. 1, 46, 202: risus, id. Phil. 3, 9, 21: plausum, id. Sest. 58,124: fle-tum etiam inimicis, id. ib. 57,121: amores, id. Off. 1, 5, 14: iras,Verg. A. 2, 594: suspi-cionem alicui, Cic. Sest. 18, 41: varios ser-mones. Cael. ap. Cic. Fam. 8, 10, 2: quantas tragoedias, Cic. Mil. 7, 18: vim ac dolorem bonorum omnium, id. Plane. 18, 45 et saep. —Hence,  excitatus, a ,  um >  P- a.  (lit. excited, kindled; hence),  animated, lively, vigorous, vehement, strong, loud  (rare but class.): acutus et excitatus sonus, Cic. Rep. 6, 18. —  Comp.:  clamor, Liv. 4, 37, 9: haec lumina, Quint. 12, 10, 49 : schema, id. 9, 3, 10. —  Sup. :  odor, Plin. 20, 17, 71, § 182. — Adv. :  eXCltate,  vigorously, briskly, brightly, vehemently.  — In the  comp.:  fulgent gemmae, Plin. 37, 7, 31, § 106 : clami-tantes, Amm. 18, 8. 1. excitllS,  a > um,  Part,  from excio. (2. excitllS,  l ~ iS > false reading in App. M. 6, p. 184  fin.,  for exitu.)

       exclamatio,  onis,/ [exclamo],  a loud calling  or  crying out  (very rare). I. In gen.: acuta atque attenuata nimis, Auct. Her. 3, 12, 21: acutas vocis exclamationes vitare debemus, id. ib.; Quint. 11, 3, 179; Vulg. Sirach, 35, 13.—H. In  parti  a, as a figure of rhetoric,  an exclamation,  Auct. Her. 4, 15, 22; Cic. de Or. 3, 54, 207; id. Or. 39, 135; Quint. 9, 1, 34; 9, 2, 27; 9, 3, 97; Tac. Dial. 26; 31.

       ex-clamo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  I. Neut. ,  to call  or  cry aloud, to call  or  cry out, to exclaim:  cum exclamasset Laelius, Cic. Rep. 6, 12  fin.:  in stadio cursores excla-mant quam maxime possunt, id. Tusc. 2, 23, 56; cf. Plaut. Most. 2, 2, 57: majus, Cic. Tusc. 2, 24, 56 : contiones saepe exclamare vidi, cum apte verba cecidissent, i. e.  to applaud loudly,  id. Or. 50, 168; cf. Quint. 1, 6, 45.— Pass, impers.:  quoties exclaman-dum erit, lateris conatus sit ille, non capitis, Quint. 1,11, 8; 3, 8, 59. —B. Transf. X. Of  inanim.  and abstr. things (post-Aug.): apud hunc (oratorem) patria ipsa exclamabit, Quint. 12, 10, 61: ignis excla-mat, i. e.  crackles aloud, makes a noise. Stat. Th. 6, 202: dominae femur exclamare coegit, Juv. 6, 423: quae (verba) aut maxime exclamant, aut sono sunt jucundissima, Quint. 8, 3, 17: minus exclamantes sylla-bae, id. 9,4,137.—2. Of a sound made with musical instruments : sacris tubis, Vulg. 1 Mace. 16, 8 ; cf. 3, 54 ; 4, 40. — H.  Act, to call out, say aloud, exclaim. £±,  With i n-anim. objects, (a) With an  object-clause, in oratio recta : ibi nescio quis maxima Voce exclamat: Alcumena, adest auxilium, ne time, Plaut. Am. 5,1,12: cf.: non possum quin exclamem: Euge, euge, etc., id. Trin. 3, 2, 79 (quoted Cic. de Or. 2, 10, 39): milii libet exclamare, Pro deum, etc., Cic. N. D. 1, 6, 13; Ter. Eun. 4, 1, 11; id. Ad. 4, 4. 10; Quint. 6, 3, 81; Hor. S. 1, 7, 33; Ov. M. 5, 13 al.—With  ace.  and  inf.:  hie exclamat, eum sibi esse sodalem, Plaut. Capt. 3, 2, 11; Ter. Eun. prol. 23. —(/3) With  ut:  quas (geometricas formas) ut vidisset, exelama-visse, ut bono essent animo, videre enim se hominum vestigia, etc., Cic. Rep. 1, 17: ut equites desilirent, Liv. 4, 38, 2. — (7) With  ace:  quaedam,  to utter,  Quint. 6, 2, 26: multa memoriadigna, id. 2, 11, 2.—B. With personal objects,  to call upon:  voce clara exclamat uxorem tuam, Plaut. Am. 5, 1, 68 : M. Brutus omentum pugionem te-nens Ciceronem exclamavit, Anton.ap. Cic. Phil. 2, 12, 30: aliquem suo nomine, Cael. Aur. Acut. 2, 6.

       * eX-ClarO,  are,  v. a., to light up, illumine  (opp. obscurare), Vitr. 1, 2, 7.

       ex-cludo,  S"i, sum, 3  (perf sync,  ex-clusti for exclusisti, Ter. Eun. 1, 2, IS) fcludo, claudo],  to shut out, exclude ; to cut of remove, separate  from any thing (class.). I, Lit.    1. In gen.: aliquem a portu et
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       perfugio, Cic. Fam. 5, 15, 3: aliquem ab ra frumentaria, Caes. B. G. 7, 55, 9: aliquem ab acie, id. B. C. 2, 41. 6: Gaditani Poenos moenibus excluserunt, Cic. Balb. 17, 39: nulla exclusura dolentos Janua, Tib. 2, 3, 73.—With inanimate objects: spissa ramis laurea fervidos Excludet ictus (solis), Hor. C. 2,15, 10: aquam quae exundante palude in agrum relluere sulet, Dig. 39, 3, 1 : ex-clusere diem telis,  shut out, obscured,  Stat. Th. 8, 412: Euphrates Armeniae regiones a Cappadocia excludens,  separating,  Plin. 5, 24, 20, § 83.-2. Esp,  to shut out, refuse to receive  a visitor: quo pacto excludi, quaeso, potis est planius, quam exclusus nunc sum, Plaut. True. 2, 8, 5 : ego excludor, ille recipitur, Ter. Eun. 1, 2, 79; id. ib. 1,1, 4 : aliquem foras, Plaut. Mil. 4, 1, 30; Ter. Eun. 1, 2, 18: quae me non excludet ab se, sed apud se occludet domi, Plaut. Men. 4, 2, 10h; cf.: ut ab ilia excludar, hue conductor, Ter. And. 2, 3, 12; Hor. S. 2, 3, 260; Ov. Am. 1, 8, 78; cf.: priusquam Caesar me abs te excludere posset, Pomp. ap. Cic. Att. 8,12 B. 1.—B. Transf. 1.  To drive out, to put press, thrust,  or  take out:  excludito milii berele oculum, si dedero, i. e.  to knock out  Plaut. Ps. 1, 5, 95: vel oculum exclude, Ter. Pliorm. 5, 7, 96: gemmam, Dig. 10,4, 6: liquorem, Scrib. Comp. 84 : pallio caput, Petr. 32. 2.—"b. In partic. of birds,  to hatch their young : volucres Ova relinquebant, exclusae tempore verno, Lucr. 5, 802; cf.: gallinae avesque reliquae, cum ex ovis pub los excluserint, etc., Cic. N. D. 2, 52, 129: pullos, id. ib. 2, 48, 124; Col. 8, 5, 7; 8, 14, 11 ; Suet. Tib. 14 al.—And transf, by way of pun, to the pupils of the rhetorician Co-rax (raven): Coracem istum patiamur pullos suos excludere in nido, qui evolent, cla-matores odiosi ac molesti, Cic. de Or. 3, 21, 81.—2.  To make prominent  (eccl. Lat.), = eminere, Aug. in Psa. 67, § 39 ; Vulg. Psa. 67, 31; cf. Aug. Spir. et Litt. § 17.— * 3.  To close, complete:  volumen, Stat. S. 2 praef.^m. II. T r 0 p.,  to exclude, except, remove, hcru der, prevent:  Crassus tres legatos decer-nit, nee excludit Pompeium, Cic. Fam. 1,

       I, 3: excludi ab omni doctrina, id. de Or. 1,

       II, 46; cf.: exclusit ilium a re publica, id. Phil. 5, 11, 29: ab hereditate fraterna excludi, id. Clu. 11, 31; cf. also: ne anni tempore a navigatione excluderetur, Caes. B. G. 5, 23, 5: ut reditu in Asiam excluderetur, Nep. Them. 5, 1: exceptione excludi, Cic. de Or. 1, 37,168: multas actiones prae-toriis exceptionibus. id. In v. 1, 19, 57 : an-gustiis temporis excluduntur omnes, id. Verr. 2, 1, 56, § 148: tempore exclusus, hindered, prevented,  Caes. B. G. 6, 31, 1: diei tempore exclusus, id. ib. 7, 11, 5: si qui se in hoc judicium forte projecerint, excludi-tote eorum cupiditatem, Cic. Cael. 9, 22: servitutem, Lucil. ap. Non. 301, 14 : con-suetudinem libere dicendi, Cic. Phil. 5, 7, 19.—Hence,  *exduSUS,  a , um,  P. a., shut out, locked out:  nunc ego sum exclu-sissimus. Plaut. Men. 4. 3. 24.

       CXClusio,  <"> nis , /' [excludo],  a shutting out, exclusion  (very rare; not in Cic): de exclusione verbum nullum, Ter. Eun. 1, 2, 8: ventorum, Vitr. 1. 6: exceptio est quasi quaedam exclusio, etc., Dig. 44, 1, 2.

       exclusor,  <~ )ris >  m -  [excludo, I. B.],  one who shuts  or  drives out:  daemoniorum, Aug. Serm. 37, 2; id. dc Verb. Dom. 2— H, Esp.,  a mnker of silver vessels:  qui de confusione massae noverunt formarn vasis exprimere, Aug. in Psa. 67, § 39; id. Spir. et Litt. |U7.

       eXClusdriUS,  a, um,  adj.  [excludo], exclusory  (post-class.): exceptio, replicatio, Dig. 44. 1, 2, § 2.

       eXcluSUS, a ,  um 7  Part,  and  P. a.,  from excludo.

       eXCOCtlO,  « nis - / [excoquo],  a boiling or  baking thoroughly  (post-class.): calcis,  a burning,  Cod. Just. 12, 16, 3: panis,  a baking,  ib. 12, 39, 1.

       eXCOCtUS,  a -  um >  Part,  from excoquo.

       excddlCO,  are, v. excaudico.

       exCOgitatlO,  <"»"'s, / [excogito],  a thinking out, a contriving, devising, inventing  (syn. inventio):  quid?  ilia Vis quae tandem est, quae investigat occulta, quae inventio atque excogitatio dicitur? Cic. Tusc. 1, 25, 61: excogitationem non habent diilicilem,  may be thought out without diffi-
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       cutty,  id. de Or 2, 27,120: hominum malae artis, Vulg. Sap. 15, 4.

       eXCOgitator,  <~>ris, ™. [id. ],  a contriver, inventor  (post-class.): verborum et no-minum, Arn. 3,119.

       1. CXCOgltatuS,  a, um,  Part,  and P. a.,  from excogito.

       (2. eXCOgitatllS,  us, false reading in Gell. 5,10 Jin.,  instead of excogitatae.)

       ex-COgito,  avi, atum, 1,  v. a., to find out by thinking, to contrive, devise, invent (freq. and class.; cf.: comminiscor, simulo, conflngo, fingo, etc.): quid enim mali aut sceleris tingi aut excogitari potest, quod non ille conceperit? Cic. Cat. 2, 4, 7: ad haec igitur cogita, mi Attice, vel potius excogita, id. Att. 9, 6, 7: quid igitur causae excogitari potest, cur? etc., id. Deiot. 7, 20: novam interregni ineundi rationem, id. Rep. 2, 12: aliquid dignum dono deorum aut efflcere aut excogitare, id. ib. 3, 3, 4: multa praeterea generatim ad avaritiam excogitabantur, Caes. B. C. 3, 32, 1: aliquid ad ornatum portarum, etc., Hirt. B. G. 8, 51,2: o callidos homines! o rem excogi-tatam ! Cic. Or. 67, 225: quicquid omnino excogitari contra potest, Quint. 12, 8, 10: res ab illis dicta, non a nobis excogitata, id. 5, 13, 49: in rebus excogitandis (opp. gerendis), Nep. Them. 1  Jin. — Impers.  with ut:  excogitatum est a quibusdam ut, etc., Nep. Att. 8, 3; cf. with a  subject-sentence : cum recenti fico salis vice caseo vesci nu-per excogitatum est, Plin. 15.19, 21, § 82.— II.  Transf,   to name:  Alpes Poeninas, Amm. 15, 10, 9.—Hence, *  exCOgitatuS, a, um,  P. a., sought out, choice:  excogita-tissimae hostiae, Suet. Calig. 22.

       1. ex-COlo,  coliii, cultum, 3,  v. a., to work carefully, to tend, cultivate.  J, Lit. (very rare, and mostly post-Aug.): vineas, Plin. 14, 4, 5, § 48; cf. rura, Claud, ap. Eutr. 2, 196: vietum hominum (boves), Plin. 8, 47, 72, § 187 : lanas rudes, i. e.  to spin fine, Ov. A. A. 2, 220.—B.  Transf.,  in gen.,  to improve, polish, adorn, perfect:  marmora, quibus solum, quibus parietes excolantur, Plin. Ep. 9, 39, 3; Plin. 35,10, 37, § 118; cf.: praetoria xystis et nemoribus, Suet. Aug. 72: urbem adeo, ut jure sit gloriatus mar-moream se relinquere, id. ib. 28: aedifici-um, Dig. 7,1, 44: fructuarius excolere quod invenit potest, qualitate aedium non im-mutata, ib. 7, 1, 13, § 7: vagos resecare capillos Doctus et hirsutas excoluisse ge-nas, Mart. 6, 52, 4: triumphum, Plin. 35,11, 40, § 135 : tumulum in tropaei modum, Flor. 4, 12 : legionarii injecere flammae arma sua, quibus exculti funus celebra-bant, Suet. Caes. 84.—H. Trop.  &. To improve, ennoble, refine, perfect  (the class, signif. of the word): nihil tarn horridum, tam incultum, quod non splendescat ora-tione et tamquam excolatur, Cic. Parad. prooem. § 3: C. Tuditanus omni vita atque victu excultus atque expolitus, id. Brut. 25 95; cf.: mansuefactus et excultus, id. Tusc! 1,25,62: ex agresti immanique vita exculti ad humanitatem et mitigati sumus, id. Leg. 2.14, 36: excultus doctrina, id. Tusc. 12 4-cf. id. ib. 4, 38, 84; Ov. Tr. 4,10,15: aniraos doctrina, Cic. Arch. 6,12: ingenia discipline exculta, id. Or. 15, 48: aetas exculta, id. Rep. 2,10: quibus rebus exculta hominum vita tantum distat a victu et cultu bestia-rum, id. Off. 2, 4,15: inventas aut qui vitam excoluere per artes, Verg. A. 6, 663: an vic-tus hominum Atheniensium beneficio ex-coli potuit, oratio non potuit? Cic. Or. 9, 31; so, mores aut studia, Quint. 4 praef! § 3: mores studiis, id. 12, 2, 1; 12, 3, 1; Gell. 13, 5, 2: orationem, Quint. 8, 3,'86; Tac. Or. 22: excultae cujusdam elegantiae,' Quint. 6, 3, 20.— B. °f persons,  to honor (poet., and very rare, for the class, colere): deos, Phaedr. 4, 11, 10: aliquem, Ov.Pont. 1, 7, 59.

       2. eX-Cdlo,  a re >  v -  a ->  io   strain out (post-class.): acetum, Pall. Jun. 8, 1: culi-cem, Vulg. Matt. 23, 24.

       *  ex-COmedo,  ere,  v. a., to eat up, consume,  App. Herb. 8.

       excommunicatio,  onis, / [excom

       munico],  ban of the Church, excommunication,  Aug. de Fide, 3 et saep.

       ex-communico,  avi, atum, 1,  v. a. (lit., to put out of the community; hence,
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       in eccl. Lat.),  to lay under the ban of the Church, to excommunicate,  Hier. adv. Ruf. 2, 18: aliquem excommunicatum habere, Hilar. Op. Hist. Fragm. 11, 4.

       CX-COndo,  Gre,  v. a., to form, exhibit (post-class.): aliquem, Tert. adv. Marc. 5,18.

       eX-COngTUUS,  a ,  um ,  adj., not agreeing, not harmonious :  laus, Symm. Or. pro Syn. 5 ed. Mai.

       t  ex-COnsillaris ?   is,  m., one who has been a consul, an ex-consul,  Inscr. Grut. 151, 6.

       ex-COquo,  x i> ctum, 3,  v. a., to boil out, melt out, dry up.  I. Lit.: usque coquito, dum dimidium excoquas, i. e.  you boil away,  Cato,R. R. 107, 2: mustum ad dimidium, Col. 12, 19, 1: testudinem vino,  to boil thoroughly,  Plin. 32, 4,14, § 38: glebas melle, id. 37, 12, 74, § 194: ferrum (ignis), i. e.  to harden,  Ov. M. 14, 712: harenas ad-mixto nitro in vitrum, Tac. H. 5, 7: lapide cremato in caminis donee excoquatur in rubricam, Plin. 34, 13, 37, § 135: ignis viti-um metallis excoquit, Ov. F. 4, 786: omne per ignes vitium, Verg. G. 1, 88; hence, ex-coctum argentum, i. e.  purified,  Gell. 6, 5, 9; cf.: excoxi te, non quasi argentum, Vulg. Isa. 48, 10: imagines excoctae flammis, melted down,  Plin. Pan. 52, 5: excoctum parum habet suci, Varr. L. L. 5, § 109 Mull.: terram sol excoquit et facit are, dries up,  Lucr. 6, 962; cf.: tam excoctam (ancillam) reddam atque atram quam carbo est, Ter. Ad. 5, 3, 63.—With an abstr. object : cruditatem Laconicis, qs.  to boil out, i.e.  to drive out by steam-baths,  Col. 1 praef. § 16: excocta maturitas hordei, i. e.  overripe,  Plin. 18, 7,18, § 80.—II. Trop.: malum alicui,  to devise,  Plaut. Pers. 1, 1, 53 (cf. coquo): mentem,  to plague, vex,  Sen. Here. Fur. 105 (cf. coquo).

       eX-COriO,  are,  v. a.  [corium],  to strip of its skin  or  covering, to skin, strip,  Cassiod. Hist. Eccl. 10, 30; Vulg. Micah, 3, 3— H. In mal. part., App. M. 10, p. 717 Oud. dub.; cf. Hildebr. ed. min. p. 137, note 3.

       *  eX-COrnis,  e >  aa J-  [cornu],  without horns :  bestia, Tert. Pall. 5.

       ex-COrS,  cordis,  adj.  [cor, the heart, as the seat of intelligence; v. cor],  without intelligence, without understanding, senseless, silly, stupid  (class.; cf.: amens, demons, vecors, insanus, vesanus, delirus): aliis cor ipsum animus videtur: ex quo excordes, vecordes, concordesque dicuntur, Cic. Tusc. 1, 9, 18; cf.: an quod aspexit (taurus) ve-sti'u purpureo excordem Caesarem, ipse corde privatus est? id. Div. 2, 16, 36: ex-cors, caecus, incogitabilis, Plaut. Mil. 2, 6, 63: quae anus tam excors inveniri potest, quae ilia extimescat? Cic. N. D. 2, 2, 5; cf.: hoc qui non videt, excors est, id. Phil. 5, 2, 5; and: aperte adulantem nemo non videt, nisi qui admodum est excors, id. Lael. 26, 99: turpis et excors, Hor. Ep. 1, 2, 25: tune insanus eris, si acceperis? an magis excors Rejecta praeda? id. S. 2, 3, 67.

       1. excrementum,  \ n.  [excerno].

       I.  What is sifted out, the refuse,  Col.  l\  5, 25; Pall. Febr. 26, 3; id. Nov. 20, 4.—More freq., H.  What passes from the body, excrement, ordure,  Plin. 11, 26, 32, § 94; 9, 45, 68, § 147: oris,  spittle,  Tac. H. 4, 81: narium, mucus of the nose,  id. A. 16, 4.

       2. excrementum,  i,  n -  [excresco],

       an elevation, prominence :  humilior inter excrementa costarum spina, Sid. Ep. 1, 2.—

       II.  Transf.,  of numbers which increase regularly in series: sic decern milia cetera-que excrementa, Mart. Cap. 7, § 734.

       ex-cremo,  are,  v. a., to burn   (post-class.), Tert. Cult. Fern. 6. ex-creo,  are, v. exscreo.

       excrescentia.  ium >  w -,  v - excresco,

       B. 2.

       ex-CreSCO,  crevi, cretum, 3,  v. inch, n., to grow out  or  forth, to grow up, rise up  (not ante-Aug.). I. Lit. A. I n  g en - quae si satis excreverint (palmae), Col. 4, 21, 3: abies, larix, palma in longitudinem, Plin. 16, 30, 54, § 125: lactucae ad semipedem, id. 19, 8, 39, § 131: in omni domo nudi ac sordidi in hos artus, in haec corpora quae miramur excrescunt, Tac. G. 20 ; Aug. Serm. 216, 7: colles sensim excreverant rudere, Front. Aquaed. 18: solum tumulo in altum, Luc. 4,11: si quando flumen im-
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       bribus ad tempus excrevit,  is swollen,  Dig 1 . 43, 11, 1.—B. I n   parti  a, of morbid ex* crescences on the body: excreverat in dex-teriore latere ejus caro, Suet. Galb. 21: car-nis excrescentes, Plin. 23, 6, 59, § 111: ar-senicum tollit quicquid excrescit, id. 34, 18, 56, § 178.—Hence, 2.  Subst.:  excrc-SCentia,  ium ,  n -,  in  medic, lang.,  morbid excrescences  on the body, Plin. 20, 9, 36, § 93; 22, 21, 29, § 61; 24, 4, 5, § 9; 24, 5, 11, § 19; 34, 18, 50, § 169 al.— H. Trop.,  to grow immoderately, to increase, enlarge : nee minus evitanda est immodica ejus pro-oemii longitudo, ne in caput excrevisse vi-deatur, Quint. 4, 1, 62: fructus in tantum excrevit, ut, etc., Dig. 36, 1, 27, § 16  fin.: litium series, Suet. Vesp. 10.—Hence,  ex-CretllS.  a > um, P. a.,  grown up, full-grown :  animalia, Lact. 2, 11  med.  al. (so, haedi, Verg. G. 3, 398, ace. to Serv., but v. excerno, II. A.).

       1. eXCretllS, a ?  u m,  separated ; Part, from excerno.

       2. excretus,  a ,  um ,  grown up ; P. a., from excresco.

       excruciabllis,  e,  adj.  [excrucio]. * I. Pass., deserving of torture:  anus, Plaut. Cist. 4,1,1.—*II.  Act, tormenting, torturing :  exitium, Prud.  areQ.  3, 114.

       excrUCiatlO,  onis, / [id.],  torment, torture, =  cruciatus (late Lat.), Aug. Tract, in Joann. 27  fin.

       excrUCiator,  oris,  m -  [id-],  a tormentor:  cordis, corporis, August, cont. Gaudent. 1,21.

       eXCrUCiatUS,  us, m. [id.],  torment, torture,  = cruciatus (post-class.): duri corporis, Prud. o-Te^. 14,19.

       eX-CruciO,  avi, atum, 1 (archaic  inf. praes.  excruciarier, Ter. Heaut. 3, 1, 4), v. a., to torment greatly, to torture, rack, plague  (class.). I.  Physically:  perii! excruciabit me herus, Plaut. Mil. 3, 2, 45: servos fame vinculisque, Caes. B. G. 7, 19, 9; cf.: (uxores) igni atque omnibus tor> mentis excruciatae, id. ib. 6,19, 3: aliquem vinculis ac verberibus atque omni suppli-cio excruciatum necare,Cic. de Imp. Pomp 5, 11; cf. also: hominem ingenuum fumo excruciatum semivivum reliquit, Cic. Verr. 2, 1, 17, § 45: excruciatus inopi&, Plaut Bacch. 3, 4,24: ipsos crudeliter excruciatos interficit, Caes. B. G. 7, 38, 9: frigus nudos excruciabat, Lucr. 5,1426 et saep.—Comic. Ep.  Hunc tibi dedo diem.  St.  Meam cuL pam habeto, nisi probe excruciavero, qs. thoroughly torture it,  i. e.  use it up, make the most of it,  Plaut. Stich. 3, 1, 32. — B. Transf.,  to force out by torturing, to extort :  re excruciata, Tert. ad Uxor. 2, 5  fin. —II.  Mentally,   to afflict, distress, harass, vex, torment:  conflcior maerore, mea Terentia; nee meae me miseriae magis ex-cruciant quam tuae, Cic. Fam. 14, 3,1; cf.; non loquor plura, ne te quoque excruciem, id. Att. 10,18, 3: haec sunt, quae me excru-ciant, Plaut. Tr in. 2, 2, 9.—In imprecations: di deaeque te excrucient, Plaut. Pers. 5, 2, 50: temeritas et libido et ignavia semper animum excruciant et semper sollicitant, Cic. Fin. 1, 16, 50: se, Plaut. Cure. 1, 3, 14: quid illam miseram animi excrucias? id. Mil. 4, 2, 76; cf.: se animi, id. Rud. 2, 3, 68: turn Antipho me excruciat animi, Ter. Phorm. 1, 4, 10 ; v. also in the foil. — In the  pass.:  excrucior, Plaut. Cist. 1, 1, 61; id. Trin. 1, 2,  66:  id ego excrucior, id. Ep. 2, 2, 8; cf.: hoc sese excruciat animi, Quia, etc., id. Rud. 2, 3, 57.

       eXCUbatlO,  Onis,/ [excubo],  a watching, keeping watch.  * I. Lit.: ab excuba-tione desistere, Dig. 49, 16, 3, § 6.—*H. Trop.: perpetua pro dignitate et salute amicorum, Val. Max. 4, 7, 7.

       exCUDiae,  arum,/ [id.],  a lying out of the house.  I. In gen., Plaut. Cas. prol. 54.— Far more freq. and class., H. In p a r t i c.,  a lying out on guard, a watching, keeping watch  (cf.: custodia, vigiliae, insomnia): si haec arma, si Capitolinae co-hortes, si excubiae, si vigiliae, etc., Cic. Mil. 25, 67; id. Phil. 7, 9, 24; id. Plane. 42, 101; Tac. A. 13,18; id. H. 4, 11; Suet. Aug. 23; 30; Verg. A. 9,159 et saep.: tristes (i. e. severae) vigilum canum, Hor. C. 3, 16, 3: grues excubias habent nocturnis tempori-bus, Plin. 10, 23,30, § 59.—Poet.: centum
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       aras posuit vigilemque sacraverat ignem, Excubias divum aeternas, Verg. A. 4, 200. — B.  Trausf.,  concr.,  persons keeping watch,, a watch, guard:  num. excubias transiret, Tac. A. 14, 44: inter excubias militum pernoctavit, Suet. Claud. 10.

       eX-CUblCUlariUS,  ",  m., an ex-chamberlain  (post-class.), Cod. Just. 10, 47,12.

       excubltor,  <"> ris >  m - [excubo],  one who keeps guard, a watchman, guard, sentinel : haec eadeni (castella) noctu excubitoribus ac firmis praesidiis tenebantur, Caes. B. G. 7, 69  Jin.:  tribunus excubitor,  the captain of the guard,  Suet. Claud. 42; id. Ner. 8.— Of a dog: quis excubitor inveniri potest vigilantior? Col. 7,12,1.—Of a cock: excubitor ales, Verg. M. 2.

       excubitorium,  %  n -  t id -L a   P ost  where

       guards were stationed,  P. Victor, de Reg. Urb. Rom.  sub Jin.

       *  excubltus,  us, m. [id.],  a watching, keeping watch :  in excubitu, Auct. B. Hisp. G, 4.

       eX-CUbo,  bfli, bitum, 1,  v. n., to lie  or sleep out of doors. \ m   In gen. (rare but class.): moniti Lacedaemonii, ut urbem et tecta linquerent armatique in agro excu-barent, Cic. Div. 1, 50, 112: apes noctu de-preheiisae in expeditione excubant supi-nae, Plin. 11, 8, 8, § 19.—B. T rop.: Grae-ciam alienis sedibus, Just. 8, 4, 7, v. Fitt-bogen ad li. 1.—Far more freq., H. In p a r t i c.,  to lie out on guard, to keep watch, to watch.  A. Lit.: duae semper legiones pro castris excubabant, Caes. B. G. 7. 24, 5: legiones in armis, id. ib. 7, 11, 6: legiones ad mare, id. B. C. 3, 63, 6: cohortes ad mu-nitionem, id. ib. 3, 50, 1: legio per muros, Verg. A. 9,175: excubitum in porta cohortes mittere, Sail. J. 100, 4: Cerberus excu-bat ante fores, Tib. 1, 3, 72: quae (naves) ad portum excubabant,  kept watch,  Caes. B. C.

       2,  22, 3 et saep.—Poet.: (Cupido Chiae) Pulchris excubat in  gen\s,sits on the watch, lurks,  Hor. C. 4, 13, 8.— Of things as subjects: alni contra erumpentium amnium impetus riparum muro in tutcla ruris excubant, Plin. 16,37, 67, § 173: laurus ante limina excubat, id. 15, 30, 39, § 127.—B. Trop.,  to watch, be watchful  or  vigilant, to be on the alert:  cum Caesar ad opus con-suetudine excubaret, etc., Caes. B. G. 7, 24, 2: in navibus, id.  B.  C. 3, 8  fin.:  excubabo vigilaboque pro vobis, Cic. Phil. 6, 7, 18: sapiens semper animo sic excubat, ut nihil ei improvisum accidere possit, id. Tusc. 4, 17, 37: curam rei publicae summae defen-dundae jam pridem apud vos excubare,  is watchful, active,  Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8, 5: omnis eorum ars urbibus excubabat, i.e. was concerned, labored for the cities,  Plin. 35,10, 37, § 118.— Pass.ijnpers.:  rerum, non animi pretiis excubatur,  care is exercised, Plin. 35, 7, 32, § 50.

       ex-CUdo,  di, sum, 3,  v. a., to strike, beat or  hammer out.  J. Lit.: silici scintillam, Verg. A. 1, 174: ignem, Plin. 16, 40, 77, § 208.— II. Transf..to  hatch out:  pullos ex ovis, Cic. N. D. 2, 52,129; cf. Varr. R. R.

       3,  9, 2; 10; 13: anseres aliena ova non ex-cudunt, i. e.  do not hatch them,  id. ib. 3, 10, 3; § 4; 3, 9, 2; Col. 8, 14, 7.—B.  To forge, mould:  excudent alii spirantia mollius aera, Verg. A. 6, 848.—C. In gen.,  to prepare, make  any thing: ceras, Verg. G. 4, 57.—D. Trop., of a writing,  to compose: excudam aliquid  'HpaicXeideiov,  Cic. Att. 15, 27, 2; Plin. Ep. 1, 3, 4; Tac. de Or. 9.

       exculcator,  oris,  m.  [exculco], milit. t. t.,  a skirmisher, scout,  Veg. Mil. 2, 15.

       eXClllcatUS,  a , um,  P. a.,  from exculco.

       ex-CUlCO,  avi, atum, 1 [calco],  to tread or  beat out  (very rare; not in Cic). I. Lit.: ex dominis meis pugnis furfures, Plaut. Capt, 4, 2, 30. — *H. Transf.,  to tread down, to stamp firm  or  close :  singuli ab infimo solo pedes terra exculcabantur, rammed down,  Caes. B. G. 7, 73, 7 Oud.— Hence, *  eXClllcatUS,  a , um,  P. a.  (trodden out, worn out by treading; trop.), worn out:  verba nimis obsoleta excuicataque, Gell. 11, 7, 1.

       excilltor,  ( ~> r i s -  m -  [1- excolo],  a cultivator, rearer  (post-class.): florum, Tert. Monog. 16 : tyrannicae crudelitatis, Cas-siod. Hist. Eccl. 2, 22.

       exCllltUS,  a >  um ,  Part,  from 1. excolo. 680

       EXCU

       ex-cuneatus,  a ,  um ,  adj-  [cuneus], crowded out of the seats in the theatre ; that can not get a seat,  App. Flor. p. 353, 37.

       ex-CiiratuS,  a , um,  Part  [euro],  carefully attended to, taken good care of:  lepi-de excuratus incessisti, Plaut. Cas. 3, 6, 6: victus,  carefully provided, exquisite, choice, id. Ps. 5, 1, 8.

       ex-CUriO,  are,  v. a.  [curia],  to eject from the curia  or  from the senate  (ante-class.), Varr. ap. Non. 36, 30; 465, 27 ex conject.

       ex-CUrrO,  ciicurri (Plaut. Most. 2,1,12; Liv. 1, 15 et saep.; less freq. curri, Liv. 25, 30). cursum, 3,  v. n.  and  a.  I,  Neut, to run out  or  forth, to hasten forwards.  A. Lit.: cum se excucurrisse illuc frustra sci-verit, Plaut. Bacch. 2, 3, 125: excurrat ali-quis, qui hoc tantum mali filio suo nuntiet, Cic. Verr. 2, 1, 26, § 67 : mandavi utrique eorum, ut ante ad me excurrerent, ut tibi obviam prodire possem, id. Fam. 3, 7, 4: excurristi a Neapoli, Caes. ap. Prise, p. 901 P.: dum panes et cetera in navem paran-tur, excurro in Pompeianum,  make an excursion,  Cic. Att. 10, 15, 4 ; so of a long journey: in Graeciam, id. ib. 14, 16, 3; of eagerness in applauding a speaker: proni atque succincti ad omnem clausulam non exsurgunt modo, verum etiam excurrunt, Quint. 2, 2, 12: in crucem,  to go to destruction, go to the devil,  Plaut. Most. 2,1, 12: ad hominem Dei, Vulg. 4 Reg. 4, 22.—jj. In partic,  milit. t. t.,  to sally forth, to make an excursion  or  irruption :  sine signis omnibus portis, Liv. 29, 34,11: in fines Roma-nos excucurrerunt populandi magis quam justi more belli, id. 1, 15, 1 Drak.  N. cr. : Carthago excurrere ex Africa videbatur, Cic. Agr. 2, 32, 87: excursurus cum valida manu fuerat, Just. 13, 5.-2, Transf., of inani  m. or ab st r. things,  a.  In   6 e B-, to go forth, issue forth :  fons ex  gummo montis cacumine excurrens, Curt. 3, l, 3; Pall. Nov. 15,1: nee recisis qui a lateribus excurrant pampinis,  shoot forth,  Plin. 17,

       23,  35, § 212: quorum animi spretis corpo-ribus evolant atque excurrunt foras, Cic. Div. 1,50, 114.— b. In  partic.  (u) Of localities,  to run out, project, extend :  ab inti-mo sinu paeninsula excurrit, Liv. 26, 42, 8: Sicania tribus excurrit in aequora linguis, Ov. M. 13, 724: promontorium in altum, Liv. 32, 23, 10 Drak.: dorsum montis in Persidem, Curt. 5, 3: promontorium per Creticum mare, Plin. 5, 5, 5, § 32. —(/3) In specifications of measure,  to be over and above, to exceed  (late Lat.; cf. Krebs, Anti-barb. p. 435): decern (auri pondo) et quod excurrit,  and something over,  Dig. 16, 3, 26: viginti et quod excurrit annorum pax,  of twenty years and upwards,  Veg. Mil. 1, 28. —B. Trop.,  to run  or  spread out, to extend, display itself:  campus, in quo excurrere virtus posset, Cic. Mur. 8,18: quid est, cur insistere orationem malint quam cum sententia pariter excurrere? qs.  to keep pace with,  id. Or. 51,170: ne oratio excurrat longius,  to run out to too great length, be prolix,  id. de Or. 3, 49, 190: extra ordi-nem excurrens tractatio, Quint. 4, 3, 14: paeone dochmioque, quorum prior in qua-tuor, secundus in quinque (syllabas) excurrit, id. 9. 4, 79: praecoces germinationes, Plin. 17, 2, 2, § 16: in hos quoque studio-rum secessus excurrit, qs.  makes excursions,  Quint. 10, 5, 16 : in pericula, Sen. Ben. 2, 34  fin.:  quia in hoc tempus excurrit donationis eventus, quo,  extends,  Dig.

       24,  1, 10: quaedam (in periodo) quasi de-curtata... productiora alia et quasi immo-deratius excurrentia,  running out, stretched out  (the figure being taken from places which run out or project, v. above), Cic. Or. 53,178.— (/?)  To run out, end, terminate, of verses : in quatuor syllabas, Quint. 9, 4, 79. — II.  Act.  (very rare). A.  To run through  a place; trop.: prope jam excurso spatio, Ter. Ad. 5,4, 6; cf. Lachm. ad Lucr. p. 210.—B.  To pass over, omit  something in speaking: a quo multa improbe sed ve-nuste dicta, ne modum excedam, excurro, Sen. Contr. 5, 34  med.,  p. 374 Bip.

       ex-CUrsatlO,  ° nis > / [curso],  a sally, onset:  crebrae, Val. Max. 2, 3, 3.

       ex-cursator,  <~> ris > m - D u -]-    ln   mint.

       lang.,  a skirmisher, scout,  Amm. 24, 1,1. excursio,  <~>nis,/ [excurro],  a running

       EXCU

       out  or  forth.  I. L i t. A. I n  g e n.: status (oratoris) erectus et celsus: excursio mod-erata eaque rara,  a stepping forwards,  Cic. Or. 18, 59 ; so, nee vultu nee manu nee excursionibus nimius, Quint. 1, 11, 3 : an intentione rei familiaris obeundae crebris excursionibus avocaris ?  excursions,  Plin. Ep. 1, 3, 2: longinquae aut breves, Dig. 33, 1, 13  fin.  — B. In  partic.,  milit. t. t.,  a sally, onset, attack; an excursion, inroad, invasion :  crebras ex oppido excursiones faciebant, Caes. B. G. 2, 30, 1: copiae, qui-bus fines suos ab excursionibus hostium et latrociniis tueretur, Cic. Deiot. 8, 22 : equitatus, id. de Imp. Pomp. 6, 16: via excursionibus barbarorum infesta, id. Prov. Cons. 2, 4; cf.: oram maris infestam regiae naves excursionibus crebris faciebant, Liv. 31  14, 3; 30, 11, 6; 30, 8, 4; 37, 38, 9  alii.  Trop. A.  In  g en -: relinquendae erunt vacuae tabellae. in quibus libera adi-ciendo sit excursio.  free room  or  play for insertions,  Quint. 10, 3, 32: ne qua ex ea narratione fiat excursio,  digression,  id. 4, 2,103.—B. In  partic,  (ace. to I. B.),  outset, commencement  of a speech : sed haec fuerit nobis, tamquam levis armaturae, prima orationis excursio, Cic. Div. 2, 10, 26: prooemium, proxima huic narratio: propositio post banc, vel ut quibusdam placuit, excursio. Quint. 2, 13, 1.

       excurso,  are, 1>  v -  n - U' re< l-  of excurro], to break forth repeatedly, to make frequent sallies  or  incursions:  ubi plures innumeris videt excursare latebris. Stat. Th. 2, 550.

       excursor,  o ris >  m -  [excurro, I. A. b.]. I,  A skirmisher, scout, spy:  paratissimus pro nobis, Val. Max. 7, 3, 7: istius excursor et emissarius, Cic. Verr. 2, 2, 8, § 22.—B. Transf.:  excursores venti habentur, qui directo spiritu proflant. App. de Mundo, p. 62, 20 (p. 259 Bip.). —II. In gen., i. q. cursor, Inscr. ap. Don. 315, 7.

       1. excursus.  a ,  um ,  Part,  from excurro.

       2. excursus,  us, ra. [excurro],  a running out ov forth  ^rare; not in Cic.; cf. excursio). I, Lit.: excursusque breves tentant (apes),  excursions,  Verg. G. 4. 194: avium, Sol. 20, 3; cf. the outflow of water, Plin. Ep. 4, 30, 8.-2. In partic. in milit. lang. (like excursio, I. B.),  a sally, charge, onset, attack ; an inroad, invasion :  excursus militum, *Caes. B. C. 3,92, 2: rari, Tac. G. 30: subiti, id. Agr. 20: navigiorum, Auct. B. Alex. 19, 2.—B.  Transf.,  of localities, a projecting, projection:  promontorium vas-to excursu, Plin. 6, 2, 2, § 6: ad Pyrcnaei montis excursum, id. 4, 17, 31, § 105.—H. Trop.,  a digression  in speaking: hae (cgres-siones) per totam causam varies habent excursus, ut laus hominum locorumque, etc., Quint. 4, 3, 12; opp. opus ipsum, Plin. Ep. 5, 6, 43.

       eXCUSabllis (eXCUSS-),  e,  adj.  [ex-cuso],  that may be excused, excusable  (very rare; not in Cic): delicti pars, Ov. P. 1, 7, 41. —  Comp.:  error, Val. Max. 8, 11, 4.— Adv.:  eXCUSablliter,  excusably,  Alcim. Avit. Homil. Fragm.  2.—Comp, :  excusabi-lius peccat, Aug. Trin. 17,15  fin.

       *  excusabundus (excuss-), a , um,

       adj.  [id.],  excusing himselj,  App. Mag. p. 324, 14.

       *  exCUSamentum,  i,  n.  [id.],  an excuse :  admissi, Mart. Cap. 8, § 807.

       excusate (excuss-),  adv., without blame ;  v. excuso,  P. a. Jin.

       eXCUSatlO (exCUSS-),  onis,/ [excuso],  an excusing, excuse  (freq. and class.); constr. with  obj.  or  subj. gen., absol.,  with cur, quominus,  etc. (a) With  gen. obj.:  pec-cati, Cic. Lael. 11,37: intermissionis httera-rum, id. Fam. 16, 25: valent apud me ex-cusationes injuriae tuae, id. Sull. 16, 47.— (/3)  With  gen. S2ibj.:  pauci ejusdem generis addit cum excusatione Pompeii conjuncta (shortly before: voile Pompeium se Caesari purgatum), Caes. B. C. 1, 8, 4.—With both constructions: excupatio Ser. Sulpicii legations obeundae, Cic. Phil. 9.4, 8.— ( 7 ) With a  causal gen.  (freq.): hie dies summa'st apud me inopiae excusatio, Plaut. As. 3,1, 31: excusatio vel pietatis, vel necessitatis, vel aetatis, Cic. Cael. 1, 2; cf. adolescentiae, id. ib. 18,43: me neque honoris neque aetatis excusatio vindicat a labore, id. Sull. 9, 26: aetatis, Caes. B. C. 1, 85, 9: valetudinis, Cic. Pis. 6,13: oculorum, id. de Or. 2,68,275

       EXCU

       familiaris funeris, id. Rab. Perd. 3, 8: arai-citiae, id. Lael. 12, 43: necessitatis, id. Rab. Post. 10, 27: summae stultitiae, id. Caecin. 11, 30 et saep.— (d) Absol.:  turpis enim ex-cusatio est si quis contra rem publicam se amici causa fecisse fateatur, Cic. Lael. 12, 40: ilia perfugia, quae suniunt sibi ad ex-cusationem. id. Rep. 1, 5: (Sappho) dat tibi justam excusationem, id. Verr. 2, 4, 57, § 126: libenter Caesar petentibus Aeduis dat veniam excusationemque accipit,Caes. B. G. 6, 4, 3: triduum disputationibus excu-sationibusque extrahitur, id. B. C. 1, 33, 3 et saep.—(e) With  cur  and  quominus :  accipio excusationem tuam, qua usus es, cur, etc., Cic. Fam. 4, 4, 1: nemini civi ullam, quo-minus adesset, satis justam excusationem esse visam, id. Pis. 15, 36.—(C) With  ace. and  inf.:  habent excusationem legitimam, exsilii causa solum vertisse nee esse postea restitutos, id. Phil. 5, 5,14.—(n) With  kindr. accus.:  ad excusandas excusationes in pec-catis, Vulg. Psa. 140, 4— H.  Transf.,   a being excused, a release, discharge  from any thing (post-class.): tria onera tutelarum dant excusationem, Dig. 27, 1 (Pe excusa-tionibus), 3; cf.: omnibus excusatio a tute-la competit, ib. 5 et saep. (vid. the whole title).

       excusatilincula,  ae, /  [dim.  of excusatio],  a trifling excuse,  Salv. adv. Avar. 5, 2.

       exCUSator CXCUSS-)  <~>ris,  to.  [excu-soj,  one who excuses  (late Lat.) : deorum, Aug. Civ. D. 3, 20: tuite, id. Serm. 3, 3 al.

       exCUSatuS (CXCUSS-)  a, urn,  Part. and  P. a.,  from excuso.

       ex-cuso (excuss-K  a yi i atum, 1,  v. a. [causa; cf. accuso, from ad-causa; qs. to release from a charge, to free from blame; hence],  to excuse  a person or thing. I. Lit.  (a)  With a  personal  object, ali-quem alicui: Atticae meae velim me ita excuses, ut omnem culpam in te transfe-ras, Cic. Att. 15, 28; cf.: aliquem alicui per litteras, id. Fam. 11,15, 1; and: his omnibus me vehementer excusatum volo, id. Verr. 2, 1, 40, § 103.—With  quod:  Titium excusavit Vespa Terentius, quod eum bra-chium fregisse diceret, id. de Or. 2, 62, 253: Libo excusat Bibulum, quod is, etc., Caes. B. C. 3.16, 3: primum me tibi excuso in eo ipso, in quo te accuso, Cic. Q. Fr. 2, 2, 1: se de aliqua re, Caes. B. G. 4, 22, 1: de me excusando apud Apuleium, dederam ad te litteras, Cic. Att. 12, 14, 1: se alicui, Plaut. As. 4, 2,4; Quint. 4, 1, 75 et saep.—In  }>ass. : cura, ut excuser morbi causa in dies singu-los, Cic. Att. 12,13, 2: si citatus judex non responderit excuseturque Areopagites esse, etc.,  excuses himself as being,  etc., id. Phil. 5, 5, 14: dixi, cur excusatus abirem, Hor. Ep. 1, 9, 7: apud Appuleium in dies ut ex-cuser videbis, Cic. Att. 12,15,1: me excusatum esse apud Appuleium a Laterense, id. ib. 12,17,1. —(/3) With  inanim.  or abstr. objects,  to excuse, apologize for:  Varroni memineris excusare tarditatem litterarum mearum, Cic. Att. 15,  26 fin.:  habitum per-mutatum. Quint. 3, 7, 6: pallidum, fascias. etc. (sola valetudo), id. 11, 3, 144: commentaries, id. 10, 7. 31: missos ignes, Ov. M. 2, 397; doloivm, id. ib. 4, 256: toros. Stat. Th.' 2, 256: rcditum Agrippinae ob imminen-tem partum et hiemem,  her not returning, Tac. A. 1, 44.

       H. Transf. A. Aliquid (alicui), i. q. se propter aliquid.  to allege in excuse, to plead as an excuse, to excuse one's self with, (a)  With  ace.:  propinquitatem excusavit, Cic. Phil. 8, 1, 1: morbum, id. ib. 9, 4, 8 : inopiam (with calamitatem queri), Caes. B. C. 3. 20, 3 : valetudinem, Liv. 6, 22  fin.: imbeeillitatem, Suet. Tib. 6: vires, Ov. M. 14, 462: diversa, Tac. A. 3, 11 et saep.: ille Philippo Excusare laborem et mercenaria vinela, Quod non mane domum venisset, etc., Hor. Ep. 1, 7, 67: dictatorem se" apud patros excusare solitum, Liv. 6, 39, 4: aliquid apud aliquem, Curt. 5, 10, 8 ; Suet. Tib. 6<s.— Pass.:  quae apud Vitellium ex-cusanda erant, Tac. H. 2, 85: excusata ne-ccssitas praesentium. id. ib. 1, 78: excusata rei familiaris mediocritate. Suet. Aug. 101: excusatus languor faucium, propter quern non adesset, id. Ner. 41 et saep.— (/3) With an  object-clause :  si prehensi sumus, excu-semus, ebrlos Nos fecisse, etc., Plaut. Aul. 4, 10, 19 (but in id. Merc. 2, 3, 126, the correct reading is incu,<ato, v. Ritschl ad h. 1.):

       EXCU

       excusanti, minus datum ad occultandam facinoris invidiam, Suet. Ner. 33; id. Aug. 69.—B, Aliquem ab aliqua re, aliqua re, or alicui rei,  to excuse, absolve  one from any thing;  to discharge,dispense with  one (post-Aug.): a coepta (tutela) excusari, Dig. 27,1, 11: collegarum filiorum tutela excusari, ib. 9; cf. Ambros. in Psa. 1, § 46: cui excusari mallet, Tac. A. 1. 12; Vulg. Luc. 14,19. But (class.): se de aliqua re: legati venerunt, qui se de superioris temporis consilio ex-cusarent, quod, etc., Caes. B. G. 4, 22,1.—C. Se ab aliqua re,  to shelter, protect  one's self from any thing (post-class.): ut inviccm se a calore excusent (plantae), Pall. Nov. 7, 2. —Hence,  J),  Aliquid aliqua re,  to compensate, atone for  any thing (post-Aug. and rare): nefas armis, Claud, de Bell. Get. 562; Stat. Th. 6, 44 ; Plin. Pan. 32, 4. — Hence, exCUSatllS,  a ,  um ,  !*•  a -i excused  (post-Aug. and rare): hoc et ego excusatior, si forte sum lapsus, et tu dignior laude, Plin. Ep. 8,14,11; 4, 5, 4: excusatissimus essem, etiamsi, etc., Sen. Const. Sap. 29. — Adv. : eXCUSate, W ^ 0M £  blame, excusably:  fieri id videtur excusate, Quint. 2,1.13.— Comp. : quod exoratus excusatius facies, Plin. Ep. 9, 21, 3; Tac. A. 3, 68; Just. 32, 2.

       *  eXCUSCT,  r,ris >  m -  [excudo],  a coppersmith, a smith,  the Gr.  x a ^ K ^ VT *^,  Quint. 2, 21,10.

       excussabllis,  etc -i  v - excusabilis, etc.

       *  CXCUSSC,  adv.,  v. excutio,  P. a. fin. CXCUSSIO,  ouLs, / [excutio],  a shaking

       down :  oleae, Vulg. Isa. 17, 6.

       eXCUSSOriUS,  a, um,  adj.  [id.],  that serves for shaking out:  cribra e lino,  bolting-sieves,  Plin. 18, 11, 28, § 108.

       1. exCUSSUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from excutio.

       *  2. eXCUSSUS,  us,  to.  [excutio],  a beating out, beating,  Prud.  arecp.  5, 226.

       exCUSUS, a , um,  Part,  from excudo.

       ex-CUtlO,  cussi, cussum, 3 (archaic  perfi subj.  excussit, for excusserit, Plaut. Bacch. 4, 2,16),  v. a.  [quatio],  to shake out  or  off, to cast out, drive out, to send forth  (class., esp. in the trop. sense). J, L i t. A. I n  g en -: posse ex his (litteris) in terram excussis annates Ennii, ut deinceps legi possint, ellici, shaken out  Cic. N. D. 2, 37, 94: equus excussit equitem,  threw off,  Liv. 8, 7,10: ex-cussus equo, Verg. A. 11,640: excussus cur-ru, id. ib. 10,590; Suet. Caes. 37; Curt. 3,11; cf.: lectis excussit utrumque, Hor. S. 2, 6, 112: gubernatorem in mare e puppi, Curt 4, 4  med.;  cf. also: ancora ictu ipso excus-sa e nave sua, lav. 37,30,9: lapide clavum, to knock off,  Plaut. Men. 1, 1, 10: pulvis di-gitis excu'tiendus erit, Ov. A. A. 1, 150: po-culum e manibus, Pers. 3, 101: ignem de crinibus,  to shake off,  Ov. M. 12, 281: rem de manu alicujus,  to strike out,  Dig. 47, 2, 53, § 13: Pelion subjecta Ossa (Juppiter), Ov. M. 1, 155: poma venti,  to cast down, shake down,  id. ib. 14, 764 et saep.: ne nu-cifrangibula (i. e. dentes) excussit ex malis meis,  to knock out  Plaut. Bacch. 4, 2, 16; cf.: cerebrum alicui, id. Capt. 3, 4, 69; id. Aul. 2,1, 29: oculum alicui cyatho, verber-ibus, id. Pers. 5, 2, 16 ; Suet. Tib. 53; cf.: oculo excusso, id. Caes. 68: ipso cum domino calce omnes excutiamus,  to drive out or  forth,  Lucil. ap. Non. 298, 33 : Teucros vallo, Verg. A. 9, 68: hostem oppidis et re-gionibus, Flor. 2. 6. 42: ab obsidione Nolae urbis (with pellere a Campania), id. ib. 29: feras cubilibus,  to scare, rouse up,  Plin. Pan. 81, 1: si flava excutitur Chloe,  be shaken off, cast off,  Hor. C. 3, 9, 19: (viros) excus-sos patriii infesta sequi, Verg. A. 7, 299: ut me excutiam atque egrediar domo,  take myself off, decamp,  Ter. Ph. 4, 1, 20: quar-tanas,  to drive away,  Plin. 20, 6, 23, § 56 et saep.: (leo) gaudet comantes Excutiens cer-vice toros,  shaking about, shaking,  Verg. A. 12, 7; cf. Quint. 11. 3, 71: caesariem. Ov. M. 4, 492 : pennas, id. ib. 6, 703 : habenas, id. ib. 5, 404; cf.: nares inflare et movere ... et pulso subito spiritu excutere. etc.,  to blow up, dilate,  Quint. 11, 3, 80: se (gallinae edito ovo), Plin. 10, 41, 57, § 116: tela,  to hurl, discharge,  Tac. A. 2, 20; cf. Curt. 8, 13: fulmen in Thebas, Stat. Th. 10, 69: excus-saque brachia jacto,  tossed,  Ov. M. 5, 596; id. H. 18,189: (aer) Excussit calidum flam-mis velocibus ignem,  sends out, produces, Lucr. 6, 688; cf. id. 6, 161: largum imbrem
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       (procellae), Curt. 4,7: lacrimas alicui, Plaut Capt 2, 3, 59; Ter. Heaut 1,1,15: vomiturc alicui, Plaut Merc. 3, 3,15: sudorem, Nep. Eum. 5 et saep.— Transf.:  excutior som-no, /  am roused from sleep,  Verg. A. 2, 302; Ov. H.  13, 111 ;  Hor.  S. 2, 6,  112.  — B. I  n partic. ,  to shake out, shake.  1. Esp. a garment, to free it from dust : vexatam solo vestem, Petr. 128, 4; Vulg. Act. 18, 6; cf.: excutere de pulvere,  shake yourself, Vulg. Isa. 52, 2 ; and: pulverem de pedi-bus. id. Matt. 10, 14.—2.  To stir, move  any thing to see under it; and hence,  to search, examine  a person:  St.  Di me perdant, si ego tui quicquam abstuli.  Eu.  Agedum, excutedum pallium, Plaut. Aul. 4, 4,19; so, culcitisque et stragulis praetentatis et excussis. Suet. Claud. 35. — With  personal objects: excutiuntur tabellarii, Asin. Poll, ap. Cic. Fam. 10, 31, 4 ; cf.: verum (porcel-lum) ut subesse pallio contenderent Et ex-cuti juberent, Phaedr. 5, 5, 19: non excutio te, si quid forte ferri habuisti: non scrutor, Cic. Rose. Am. 34, 97.

       II.  Trop. A. In gen., to  shake out  or off force away,  etc.: omnes istorum deli-cias, omnes ineptias,  to shake off, discard, Cic. Cael. 28, 67: noli aculeos orationis meae, qui reconditi sunt, excussos arbi-trari,  plucked out, removed,  id. Sull. 16, 47: omnia ista nobis studia de manibus excutiuntur,  are torn, wrested from our hands, id. Mur. 14, 30; cf.: hanc excutere opinio-nem mihimet volui radicitus, id. Tusc. 1, 46, 111: severitatem veterem, id. Fam. 9, 10, 2; cf. also: excutient tibi istam ver-borum jactationem, id. Sull. 8, 24: excute corde metum,  remove, banish,  Ov. M. 3, 689: diros amores, id. ib. 10,426: orbem paci excutere,  to banish peace from the world,  Luc. 1, 69: omnis quae erat conceptae mentis intentio mora et interdum iracundia excutitur. Quint. 10, 3, 20: quern (Senecam) non equidem omnino conabar excutere, id. 10,

       1,  126: aliena negotia euro, excussus pro-priis. Hor. S. 2, 3, 20: dummodo risum ex-cutiat sibi,  can raise, produce,  id. ib. 1,4,35. —B. in  partic.  (ace. to I. B.),  to search, examine, inspect, investigate:  explicando excutiendoque verbo, Cic. Part. Or. 36, 134; cf.: pervulgata atque in manibus jactata et excussa, qs.  shaken out  i. e.  examined,  id. Mur. 12. 26: illud excutiendum est, ut sci-atur quid sit carere, id. Tusc. 1, 36, 88: quae fere omnia Cicero in crimine veneflcii ex-cutit, Quint. 5, 7, 37 ; 12, 8, 13 : totum locum, id. 5,7, 6: aut conjectura excutiuntur, an vera sint, etc., id. 5, 13, 19 et saep.— Hence,  eXCUSSUS,  a , um,  P. a., stretched out, extended, stiff  (post-Aug. and rare): interest, utrum tela excusso lacerto torque-antur, an remissa manu ellluant, Sen. Ben.

       2,  6 ; so, lacerto, Ov. H. 4, 43 : palma ex-cussissima, Petr, 95. —  Adv.:  eXCUSSe. strongly, violently :  mittere pilam (with ri-gide, opp. languidius), Sen. Ben. 2, 17, 4.

       $  exdecimata,  v\ edeeimo. Exdemeticus,  i, ™-,  the title of a satire by Varro,  Cell. 19, 8, 17. $  exdlCO,  Sre, v. edico  init.

       ex-dorsuo  or   -dorso, a re <  v -  a - [& 0T -

       sum; lit., to deprive of the back; hence, in partic], of fishes,  to take out the backbone, to bone  (ante- and post-class.) : con-gruin, muraenam exdorsua, quantum po-tes, Plaut. Aul. 2, 9, 2: pisces  (with  desqua-mare), App. Mag. p. 301, 3; cf.: exdorsuare, dorso nudare, Non. 17, 29 : exdorsua dorsum confringe; alii, exime, Paul, ex Fest. p. 79, 12 Miill.

       +  exdutae  exuviae, Paul, ex Fest. p. 80, 2 Miill.

       ex-duumvir,  iri, m.,  one who tias been a duumvir,  August. Ep. 88.

       exebenus,  Uf.,=  ^/^koc,  a precious stone of a shining white,  Plin. 37, 10, 58, § 159.

       execo, execror, executio, exe-

       quor,  etc -,  v - exsec., exsequ., etc.

       ex-edo  ^i 5sum (exessum, Plaut. Trin. 2, 4, 5), 3 (archaic  praes. subj.  exe-dint, Plaut. Ps. 3, 2, 32. Post-class, form of the  praes. ind.  exedit, for exest, Sen. Q. N. 4, 2, 10; Seren. Sammon. 7),  v. a., to eat up, devour, consume  (class.). I. Lit: intesti-na, Plaut. Ps. 3, 2, 32 : frumentum quod curculiones exesse incipiunt, Varr. R. R. 1, 681
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       63, 1; Col. 1, 6, 16: serpens, qui jecur ejus exesset, Hyg. Fab. 55. —P  roverb.:  tute hoc intristi; tibi omne est exedendum,  as you have cooked, so you must eat,  Ter. Ph. 2,

       2,  4; cf.: tibi quod intristi, exedendum est, Aus. Idyll. Prooem. 5.—B. Transf.,ingen., to eat up,consume,destroy :  deus id eripiet, vis aliqua conflciet aut exedet, Cic. Div. 2, 16, 37: exesa scabra rubigine pila, Verg. G.

       1,  495 : flammeus ardor Silvas exederat, Lucr. 5, 1253 : molem (undae), Curt. 4, 2: apparebat epigramma exesis posterioribus partibus versiculorum, dimidiatis fere,  effaced by time,  Cic. Tusc. 5, 23, 66 : multa monumenta vetustas exederat, Curt. 3, 4: exesae arboris antrum,  rotten, hollow,  Verg. G. 4, 44 : dens exesus, Cels. 7,12: exesa vis luminis,  consumed,  Tac. H. 4, 81: urbem ne-fandis odiis,  to destroy,Verg.  A. 5, 785: rem publicam, Tac. A. 2, 27 : quid te futurum censes, quern assidue exedent, i. e.  devour, consume thy property,  Ter. Heaut. 3, 1, 53. —II. Trop.,  to consume, prey upon, corrode :  aegritudo exest animum, Cic. Tusc.

       3,  13, 27 ; cf.: accedunt aegritudines, mo-lestiae, maerores, qui exedunt animos, id. Fin. 1, 18, 59; 1, 16, 51: illi beati, quos nul-lae aegritudines exedunt, etc., id. Tusc. 5, 6, 16 : maestas exedit cura medullas, Cat. 66, 23 et saep.: exspectando exedor miser atque exenteror, Plaut. Ep. 3, 1, 1.

       t  exedra,  a e, /, = efefya, a  hall furnished with seats, a hall for conversing  or disputing in.  I. Prop.: exedrae spatio-sae, habentes sedes, in quibus philosophi, rhetores, reliquique... sedentes disputare possint,Vitr. 5, 11, 2; 7, 9; Cic. de Or. 3, 5, 17; id. N. D. 1, 6, 15; id. Fin. 5, 2, 4; Quint. 10, 1, 89; Dig. 9, 3, 5; Vulg. Jer. 35, 2 al. (v. Becker's Gallus, London ed. p. 262).— fl, T r a n s f.,  an aviary,  Varr. R. R. 3, 5, 8.

       t  exedrium,  n >  w > = e?e<5p<ov,  a sitting-room, parlor,  Cic. Fam. 7, 23, 3.

       exeduiXL  h  n -i  a  Plant otherwise unknown,  Plin. 24, 19, 115, § 175.

       *  ex-eduratus, a ,  um ,  Part,  [edurus], deprived of hardness :  exuviae (with molli-tae and evigoratae), Tert. Pall. 4.

       exegetice,  es,/, = efri7»]TiKf7,  the art of interpretation, exegesis,  Diom. 2, p. 421 P.

       exemplar,  " ris > (exemplare, is, Lucr.

       2,  124, v. Lachm. ad h. 1.),  n.  [exemplum]. I.  A transcript, copy.  A. Prop.: tibi ea-rum (litterarum) exemplar misi, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 31, 6; Cic. Att. 4, 5, 1: liber in exemplaria transcriptus mille, Plin. Ep.

       4,  7, 2; Gell. 7, 20, 6: testamenti, Plin. Ep. 10, 75, 4: tabulae exemplar, quod apogra-phon vocant,  a copy,  Plin. 35, 11, 40, § 125: epistolae,Vulg. 1 Esdr. 4,11 al.—£J. Trop., an image, likeness, impression:  verum ami-cum qui intuetur, tamquam exemplar ali-quod intuetur sui, Cic. Lael. 7, 23: sunt et alia ingenii ejus exemplaria, Plin. 35, 10, 36. § 74.—II.  A pattern, model, exemplar, original, an example  (class.): earn speciem, quae semper est eadem, intuebitur, atque id sibi proponet exemplar... videndum, utrum sit imitatus exemplar, etc. (corresp. to exemplum), Cic. Univ. 2; cf. : ad imitan-dum mihi propositum exemplar illud est (corresp. to exemplum), id. Mur. 31, 66: utile proposuit nobis exemplar Ulixen, Hor. Ep. 1, 2,18: reliqui disseruerunt, sine ullo certo exemplari formaque rei publicae, Cic. Rep. 2, 11: M. Catoni, quo omnes, qui iisdem rebus studemus,quasi exemplari ad industriam virtutemque ducimur, id. ib. 1, 1: Falcula exemplar antiquae religionis, id. Caecin. 10, 28; so, vitae prioris, Plin. Ep. 2, 1, 7; cf.: Cornuto quid in omni genere ad exemplar antiquitatis expressius? id. ib. 5, 15, 3: dumtaxat, rerum magnarum parva potest res Exemplare dare, Lucr. 2,124: re-spicere exemplar vitae morumque, Hor. A. P. 317: decipit exemplar vitiis imitabile, etc., id. Ep. 1,19, 17 : Plautus ad exemplar Siculi properare Epicharmi, id. ib. 2, 1, 58: si ad exemplar prirni libri bellum Siculum perscripsisset, Quint. 10, 1, 89 ; Tac. A. 15, 23: adulatorii dedecoris apud posteros, id. ib. 6, 32: quas (epulas) a Tigellino paratas ut exemplar referam, ne, etc.,  example,  id. ib. 15, 37 : fac secundum exemplar, Vulg. Exod. 25, 40: juxta exemplar, id. ib. 26, 30. —In  plur.:  vos exemplaria Graeca Noctur-na versate manu, versate diurna,  models, Hor. A. P. 268.
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       EXEM exemplare,  is, v. exemplar  init. exemplaris,  e,  adj.  [exemplum].     I. That serves as a pattern  or  example, exemplary  (late Lat.) :  virtutes, Macr. Somn.

       Scip. i, 8, 5 —  ii.  subst:  exemplares,

       ium, m. (i. e. libri),  copies  (for the usual exemplaria), Tac. H. 4, 25; Fronto Ep. ad Anton. 2, 5.

       exemplarium,  »,  n.  [exemplar], post-class for exemplar (cf. Lachm. ad Lucr. p. 82). I.  A copy:  binae tabulae testamenti eodem tempore exemplarii causa scriptae, Dig. 31, 47 ; Hier. adv. Helv. 8.— II.  A  model, pattern, original,  Arn. 6, 198; Schol. Lucan. 9, 563.

       *  exemplatllS,  a >  urn ,  ad J-  [exemplum],  copied, transcribed:  libellus, Sid. Ep.

       4,   16.

       exemplo,  avi, 1,  v. a.  [id.],  to adduce as an example,  August. Ep. 149.

       exemplum,  h  n -  [eximo], orig., what is taken out as a sample (cf. eximius, from eximo),  a sample.  I. Prop. (cf. exemplar, specimen): purpurae, tritici, Auct. Her. 4,

       6,  9.—Hence, II. T r a n s f. A.  An imita-tion,image,portrait  taken from something; a draught, transcript, copy.  1. Hie quoque exemplum reliquit, Plaut. Ps. 2, 2, 56; cf.: o Apella, o Zeuxis pictor, Cur numero estis mortui ? hinc exemplum ut pingeretis : Nam alios pictores nihil moror hujusmodi tractare exempla, id. Poen. 5, 4, 102 sq.; and in a pun with the follg. signif.under B.: Th.  Exempla edepol faciam ego in te.  Tr. Quia placeo, exemplum expetis, id. Most.

       5,  1, 67: aedes probant: sibi quisque Inde exemplum expetunt,  a sketch, draught,  id. ib. 1, 2, 21 ; cf. id. ib. 3, 2, 75 sq.: Pompeii litterarum ad consulem exemplum attulit: Litterae mihi a L. Domitio allatae sunt: earum exemplum infra scripsi . . . Deinde supposuit exemplum epistolae Domitii, quod ego ad te pridie miseram,  a transcript, copy,  Cic. Att. 8, 6, 1 sq.; 8, 11, 6 ; 7, 23, 3 ;  id. Fam. 9, 26, 3 ; Ov. Tr. 1,

       7,  23 al.—2.  -An equal, parallel:  claris-simum Homeri inluxit ingenium, sine exemplo maximum, Veil. 1, 5, 1. — B. A sample for imitation, instruction, proof, a pattern, model, original, example, precedent, case  (the predominant meaning of the word). 1. In gen.: ut mutum in simulacrum ex animali exemplo Veritas transferatur,  from a living model, original, Cic. Inv. 2,1, 2; cf.: feruntur enim ex opti-mis naturae et veritatis exemplis, id. Off 3, 17, 69: propones illi exempla ad imitan-dum, id. Phil. 10, 2, 5; cf.: habere exemplum ad imitandum (corresp. to exemplar), id. Mur. 31, 66 ; and : nostris exemplo fuit ad imitandum, Suet. Gramm. 2: exposita ad exemplum nostra re publica, Cic. Rep. 1, 46  fin.;  cf. id. ib. 2,  31 fin.:  loquimur de iis amicis, qui ante oculos sunt... Ex hoc numero nobis exempla sumenda sunt, id. Lael. 11, 38: aliquem ex barbatis illis exemplum imperii veteris, imaginem antiquitatis, id. Sest. 8, 19: a sapiente petitur exemplum, id. Off. 3, 4, 16 : exemplum a me petere, Liv. 7, 32, 12 : ab eodem Pom-peio omnium rerum egregiarum exempla sumantur, Cic. de Imp. Pomp. 15, 44: ab se ipso exemplum capi posse, Liv. 1, 49,2; cf : cum et ipse sis quasi unicum exemplum antiquae probitatis et fidei, Cic. Rep. 3, 5 : quod in juventute habemus illustrius exemplum veteris sanctitatis? id. Phil. 3. 6, 15: innocentiae, id. de Or. 1, 53, 229: qua in muliere etiam nunc quasi exempli causa vestigia antiqui officii remanent,  as a pattern, example,  id. Rose. Am. 10, 27 (cf. infra, 2.): eum virum, unde pudoris pudicitiae-que exempla peterentur, id. Deiot. 10, 28: firmare animum constantibus exemplis (for constantiae), Tac. A. 16, 35; cf.: exemplum modestum, id. H. 2, 64: vitiosi prin-cipes plus exemplo quam peccato nocent, by their example,  Cic. Leg. 3, 14, 32: (Tullus Hostilius) de imperio suo, exemplo Pom-pilii, populum consuluit curiatim, id. Rep. 2, 17: quod autem exemplo nostrae civita-tis usus sum, etc., id. ib. 2, 39: atrox vide-batur Appi sententia ; rursus Vergini Lar-ciique exemplo haud salubres,  l  e.  judged by the precedent,  Liv. 2, 30  init.:  divinare morientes etiam illo exemplo confirnaat Posidonius, quo affert, etc.,  by that example, that case,  Cic. Div. 1, 30, 64; id. Inv. 1,
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       30, 49; cf. . hinc ilia et apud Graecos ex empla... levitatis Atheniensium crudelita-tisque in ampliesimos cives exempla, id. Rep. 1,3: datum in omnes provincias exemplum, Tac. A. 1, 78; so, dare exemplum, to set the example,  id. ib. 4, 50 : tertia legio exemplum ceteris praebuit, id. H. 2, 85; 4, 52 ; Val. Max. 3, 6, 5.—2. Esp. in phrase : exempli causa or gratia,  for instance, for an example  (cf. Krebs, Antibarb. p. 437): exempli causa paucos nominavi,/or  example's sake,  Cic. Phil. 13, 2, 2 ; cf.: quia in alicujus libris exempli causa id nomen in-venerant, putarunt, etc., id. Mur. 12, 27 ; id. Inv. 1, 37, 66: haec exempli gratia sufficient, Quint. 9, 2, 56; cf.: pauca exempli gratia ponam, id. 6, 5, 6; 5, 10, 110; cf.: ex quibus in exemplum pauca subjeci, Suet. Tib. 21 et saep.: venit in exemplum furor, teaches,  Ov. F. 4, 243 ; cf. Just. 23, 3.-3. In  parti  c.,  a warning example, an example, warning, punishment  (rare) : exemplum statuite in me, ut adolescentuli vo-bis placere studeant potius quam sibi, Ter. Heaut. prol. 51 ; cf.: quibus liberi sunt, statuite exemplum, quantae poenae in ci-vitate sint hominibus istiusmodi compara-tae, Auct. Her. 4, 35, 47 : simile in superior parte provinciae edere exemplum se-veritatis tuae, Cic. ad Q. Fr. 1, 2, 5; cf. Tac. A. 3, 36  fin.;  so. edere exempla in aliquem, Ter. Eun. 5, 7, 21; Caes. B. G. 1, 31,12; Liv. 29, 27, 4: ut ne viderem, quae futura exempla dicunt.in eum indigna, Ter. Eun. 5, 4, 24 : habet aliquid ex iniquo omne magnum exemplum, Tac. A. 14, 44: meritum quidem novissima exempla Mithridatem, i. e.  the punishment of death,  id. ib. 12, 20: esse in exemplo,  to serve as a warning,  Ov. M. 9, 454; cf. Vulg. Judae, 7 al.: exemplo supplieii reliquos deterrere, Hirt. B. G. 8, 44,1.—4. Law 1.1.,  a precedent:  ad exemplum trahere, Just. Inst. 1, 2, 6: alicui sine exemplo subvenire, id. ib. — C.  A way, manner, kind, nature :  multi more isto atque exemplo vivunt, Plaut. Bacch. 3, 6,11; cf.: negat se more et exemplo populi Ro-mani posse iter ulli per provinciam dare, Caes. B. G. 1, 8, 3: uno exemplo ne omnes vitam viverent, Plaut. Mil. 3, 1, 132 : istoc exemplo, id. ib. 2, 4, 6: quot me exemplis ludiucatust, id. Ep. 5, 2, 6: eodem exemplo, quo, Liv. 31, 12, 3: ad hoc exemplum, Plaut. Mil. 2, 4, 6: quod ad exemplum, id. Trin. 4, 2, 76 et saep.—Hence often of  methods  or  examples  of punishment (cf. 3. supra) : quando ego te exemplis pessumis cruciavero, Plaut. Capt. 3, 5, 33: omnibus exemplis crucior, id. Bacch. 5, 1, 6; cf. id. Most. 1, 3, 35; 55; 5, 1, 67.—Freq. of the tenor, purport, contents  of a letter, etc.: litterae uno exemplo, i. e.  of the same tenor, Cic. Fam. 4, 4, 1; 10, 5, 1: scribere bis eodem exemplo, id. ib. 9, 16, 1: testamen-tum  duplex...  sed eodem exemplo, Suet. Tib. 76: Capua litterae sunt allatae hoc exemplo: Pompeius mare transmit, etc., Cic. Att. 9, 6, 3: (litterarum) exemplum compo-nere, id. Agr. 2, 20, 53; Suet. Calig. 55.

    

  
    
       exemptllis,  e ,  a< #- [eximo],  that may be taken out, removable  (post-Aug. and very rare) : perticae, Col. 8, 11, 4 : margarita, lapides, Dig. 34, 2, 25, § 11.

       exemptlO,  onis,/ [id.]. I. In gen., a taking out, removing  (not in Cic. or Caos.): alvi (apiarii), Varr. R. R. 3, 16, 34; cf. favorum, Col. 3,18, 5: eretae, Dig. 19, 5, 10. — II. In jurid. Lat.,  a detention  of a person summoned before court, Dig. 2, 7, 5-, cf ib. 4.

       *  exemptor,  oris,  m.  [id.],  one who takes out  any thing, esp.  stone, a quarry-man,  Plin. 36, 15, 24, § 125.

       1. exemptUS, a  um,  Part.,  from eximo.

       *  2. exemptUS,  »s,  m.  [eximo],  a taking out  or  away:  cuneorum (opp. adjoctus), Vitr. 9, 8, 6.

       exenia,  orum, n. [collat. form of xenia, with  e  prosth. ; cf. xenium ; v. Corss. Ausspr. 2, 286  fin.]:  munera non solum pecunia est,. .. non solum exenia sunt, August, in Psa. 25; Enarr. 2, 13; P. Diac. Vit. Greg. 24.

       t  exentero,  v   exintero.

       ex-eo,  ii (rarely ivi, Gell. 12, 12, 3; Plaut. Ru'd. 2, 6, 50;  perf  exit, for exiit, id. Ps. 2, 4, 40; Verg. A. 2, 497), ltum, Ire  (fut.
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       exibo, but exies, exiet, Sen. Ep. 113, 20; id. Apocol. 3,1 al.; exiet for exibit, Tert. adv. Jud. 13; Vulg. Matt. 2, 6; 5, 26 al.; pern, also in Hor. C. 4, 4, 65; ace. to some MSS. al. evenit; v. Orell. ad h. 1.),  v. n.  and  a. I.  Neutr., to go out  or  forth, to go away, depart.  A. L i t. 1, In gen.: dum in-tro eo atque exeo, Plaut. Ep. 5, 1, 43: jam ad te exeo, id. Bacch. 4, 6, 24; 4, 9, 129: foras, id. Cas. 5, 2, 51; cf. id. Rud. 2, 2, 2: ex urbe, id. Am. 1, 3, 35: ex urbe, oppido, Cic. Earn. 4, 1, 2; Caes. B. G. 2, 33, 1: e pa-tria, Cic. Pis. 14, 33: e finibus suis, Caes. B. G. 1, 5, 1: clam ex castris, id. ib. 7, 20, 10: ab aliquo,//wn  one's house,  Ter. Eun. 3, 4, 7 (v. ab, I. a.): ab urbe,  away from,  Li v.

       10,  37, 6 Weissenb. ad loc.; 21,13, 7; 23,18, 14; al. a villa sua, Quint. 6, 3, 49: de tricli-nio, de cubiculo, Cic. de Or. 2, 65, 263: de balneis, id. de Or. 2, 55, 223. de navi, id. Att. 2, 7, 4: (cornix) a cauda de ovo,  tail first,  Plin. 10, 16, 18, § 38: porta, Plaut. Mil. 5, 39: domo, Cic. Rep. 1, 12; cf.: erant omnino itinera duo, quibus itineribus domo exire possent, i.e.  withdraw from, leave their country,  Caes. B. G. 1, 6, 1; so, domo, id. ib. 1, 12, 5; 1, 29, 1: castris, id. B. C. 1, 69, 3: in solitudinem,  to withdraw,  Cic. Off. 1, 32, 118: in alias domos tamquam in colonias, id. ib. 1, 17, 54: in provinciam, Caes. B. G. 1, 33, 4: in terram, i. e.  to land,  Cic. Verr. 2, 5, 51, § 433: in luminis oras, i. e.  to be born, Lucr. 1, 170: ad aliquem, i. e.  to go from home to visit a person,  Ter. Hec. 4, 1, 6 et saep.—Prov.: exeat aula, qui vult esse pius, Luc. 8, 493.—P o e t., with  inf.:  exie-rant dare veris opes, Stat. Ach. 1, 288.—Of i n a n i m. or a b s t r. subjects: cum de con-sularibus raea prima sors exisset, Cic. Att. 1, 19, 3; so, sors, Hor. C. 2, 3, 27; cf.: cujus nomen exisset, Cic. Verr. 2, 2, 51, § 127: nummi, qui per simulationem ab isto exie-rant, id. ib. 2, 2, 25, § 61: per septem por-tus in maris exit aquas (Xilus),  flows out, empties,  Ov. Am. 2, 13, 10: septem aquis (Ister), Val. El. 8, 187: populo albae folia vetustiora in angulos exeunt,  terminate, Plin. 16, 23, 35, § 86: color in florem helio-tropii, id. 37, 6, 22, § 83; cf : masculina nomina in A atque S litteras,  to end, terminate,  Quint. 1, 5, 61.— Pass, impers.:  uti inde exiri possit, Cato, R. R. 1, 2: crepuit ostium: exitur foras, Plaut. Cas. 4, 3, 15: in V r elabro, qua in Novam viam exitur, Varr. L. L. 6, § 24 Mull.—2,  In   partic. a. In milit. lang.,  to move out, march out: milites, qui de tertia vigilia exissent, Caes. B. C, 1, 64 fin.:  ut paludati (praetores) exe-ant,  depart for the battle-field,  id. ib, 1, 6, 6: ad pugnam, Liv. 44, 39, 2; Verg. G. 4, 67: ex Italia ad bellum civile, Cic. Earn. 2, 16, 3 et saep.— Pass, impers.:  non posse clam exiri, Caes. B. C. 1, 67, 2: postquam exitum est maxima copia, Plaut. Am. 1, 1, 64.— fo. In jurid. Lat.: potestate, de or a potestate alicujus,  to get out of any one's power  (pot-estas),  to be emancipated, become free,  Dig. 37, 4, 1, § 6; 62; 28, 6, 3 et saep. (cf. B. 1. infra).—c. ^ e   vita >  t0   depart from life, decease, die  (for the usual excedere or dece-dere de vita): quem (me) fuerat aequius ut prius introieram, sic prius exire de vita, Cic. Cael. 4.15; so, de vita, Plin. Ep. 3, 9, 5; cf: e vita tamquam e theatro, Cic. Fin. 1, 15,49: vita exire, Val. Max. 9,12, ext. 1—d. To go out  or  forth  in any manner,  to issue, escape  (very rare): cujus (Isocratis) e ludo tamquam ex equo Trojano meri principes exierunt, Cic. de Or. 2, 22, 94: hanc tamen Antonius fugam suam, quia vivus exierat, victoriam vocabat, Veil. 2, 82, 3.—Of inanimate  subjects: currente rota cur ur-ceus exit? Hor. A. P. 22: libri quidem ita exierunt, ut, etc.,  turned out  (the figure being borrowed from works of art which are cast and turned out of the mould), Cic. Att. 13, 13, 1.—c. Of plants,  to come up, spring forth, sprout out:  plerumque e terra- exit hordeum diebus VII., Varr. R. R. 1, 45, 1: ne semina in frugem exeant e terra, Plin.

       11,  30, 36, § 109: folia a radice, id. 25, 4, 9, S 28; lupinus agro limoso, Col. 2, 10, 3: fabae in folia, Plin. 18, 7, 10, § 57; and absol.:  ut vix ulla herba exeat, Col. 2, 11, 3; so, lens sata (with grandescere), Pall. Febr. 4; and, messis, Val. El. 7, 549.—  f m  To mount upwards, ascend, rise  (poet, and post-Aug. prose): in auras (ignis), Lucr. 6, 886: ad caelum (arbor), Verg. G. 2, 81: in altitu-dinem (comae palmarum), Plin. 13, 4, 8,
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       § 37.— B, Trop. 1, In gen.: exisse ex potestate dicimus eos, qui effrenati fe-runtur aut libidine aut iracundia, etc.. .. Qui igitur exisse ex potestate dicuntur, id-circo dicuntur, quia non sunt in potestate mentis, Cic. Tusc 3, 5,11; cf: itaque iratos proprie dicimus exisse de potestate, id est de consilio, de ratione, de mente, id. ib. 4, 36, 77; for which: a se, Petr. 90: ex hac aerumna, Lucil. ap. Non. 296,16; cf: exire aere alieno, Cic. Phil. 11, 6, 13 (dub. al. se exserere): quam nihil non consideratum exibat ex ore!  id. Brut. 76, 265; id. de Or.

       2,   22 fin.:  nequaquam similiter oratio mea exire atque in vulgus emanare poterit, id. Rose. Am. 1, 3; Plin. Pan. 75, 3: ea res pro-dita est et in vulgus exivit, Gell. 12, 12, 3; cf. with  object-clause :  exiit opinio, descen-surum euro ad Olympia inter athletas, Suet. Ner. 53; for which also with a  subject-clause :  quod ante paucos dies exierat in vulgus, laudanti cuidain formam suam, respond s.se eum, etc., id. Galb. 20: ob hoc exivit proverbium, etc.,  became current, Vulg. Gen. 10, 9.-2. 1 n part i c.  a . Of time,  to run out, end, expire:  quinto anno exeunte, Cic. Div. 1, 25, 53 : indutiarutn dies exierat, Liv. 4, 30,14; 30, 25,1; 42, 47, 10: dies censurae, stipendii, id. 9, 34, 22; 22, 33, 5: nullus mihi per otium dies exit, Sen. Ep. 8; Plin. Pan. 68, 2 et saep.— "b.  To extend  beyond a certain measure or limit (mostly post-Aug.): extra aliquid, Varr. R. R. 2, 1, 25: vestra vita, licet supra mille an-nos exeat,  run out, extend,  Sen. Brev. Vit. 6: probationes in tertium diem exierunt, Plin. Ep. 2,11, 18: digressus in laudes Ca-storis ac Pollucis exierat, Quint. 11. 2, 11; cf.: continuus (translationis usus) in alle-gorias et aenigmata exit, id. 8, 6, 14: in longum exierit ordo rerum, id. 4, 2, 51.— c. To pass away, perish :  opus laudabile, numquam a memoria hominum exitu-rum, Sen. Ben. 3, 38; so with a  subject-clause :  an jam memorifi exisse, neminem ex plebe tribunum militum creatum esse? Liv. 6, 37, 5.—II.  Act.  (poet, and in post-Aug. prose),  to go  or  pass beyond  a thing. A. Lit.    J.   In gen. :   limen, Ter. Hec.

       3,  3, 18: Avernas valles, Ov. M. 10, 52: flu-men, Val. Fl. 4, 698: quantum diurni itine-ris miliariorum numero in reda possit exiri, Vitr. 10, 9, 3: donee minor Alius lubri-cum juventae exiret, Tac. A. 6, 49 (55)  fin. —2,  Pregn.,   to avoid, evade, ward off: corpore tela atque oculis vigilantibus exit, avoids the blows,  Verg. A. 5, 438; cf.: feros exibant dentis adactus (jumenta), Lucr. 5, 1330; Stat. Th. 6, 802: procul absiliebat, ut acrem exiret odorem, Lucr. 6, 1217: pro-fluvium sanguinis, id. 6,1206: vim viribus, Verg. A, 11, 750 et saep.— JJ. Trop. 1, To exceed :  modum, Ov. M. 9, 632,-2. Of time: ad exitam aetatem = ad ultimam aetatem, Paul, ex Fest. p. 28, 5 Mull.

       cxequiae, exequor,  etc., v. exseq-.

       CX-erceO,  ui, ltum, 2,  v. a.  [arceo],  to drive on, keep busy, keep at work ; to oversee, superintend;  with an inanimate object, to work, work at. employ one's self about  a thing. I. Lit. (mostly poet, and in post-Aug. prose): quod in opere faciundo ope-rae consumis tuae, Si sumas in illis (ser-vis) exercendis, plus agas, Ter. Heaut. 1,1, 22; cf.: homines qui agrum colunt, et qui eos exercent praepositive sunt his, quorum in numero sunt vilici et monitores,  who oversee them,  Dig. 33, 7, 8: exercete, viri, tauros, Verg. G. 1, 210: i sane, ego te exer-cebo hodie, ut dignus es,  keep agoing, exercise,  Ter. Ad. 4, 2,48: corpora assiduo vario-que exercita motu, etc.,  driven, impelled, Lucr. 2, 97; cf. id. 4, 862; 2, 120; and: exercita cursu Flumina (with fontes liquidi), Verg. G. 3, 529 Wagn.: (Maeandros) Incer-tas exercet aquas, Ov. M. 8, 165: exercere feras,  to drive, hunt,  Dig. 7, 1, 62:  Mi.  Gesti-untpugni mini.  So.  Si in meexercituru's, quaeso in parietem ut primum domes,  to let loose, set them at me,  Plaut. Am. 1, 1,16s: litus arant Rutulosque exercent votnere colles,  work, till,  Verg. A. 7, 798: solum presso sub vomere, id. G. 2, 356: rura bu-bus, Hor. Epod. 2, 3: humum in messem, Verg. G. 1, 219: vineas, arbusta, campos (with curare), Plin. Ep. 1, 20, 16: agrum multis arationibus, Pall. Jan. 13, 2: pinguia culta, Verg. A. 10,142: ferrum vasto in an-tro (Cyclopes), id. ib. 8, 424: telas (aranea), Ov. M. 6, 145 al.; cf.: neque arva nobis aut
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       metalla aut portus sunt, quibus exercendis reservemur, Tac. Agr. 31.—P o e t.: ut pos-sint (aratores), sole reducto, Exercere diem, i. e.  employ the day in labor, perform their day's work,  Verg. A. 10, 808.

       II. Trop. (freq. and class.). A.  To engage busily, to occupy, employ, exercise  a person or thing in some action, (a)  Aliquem  or  aliquid (in aliqua re, ad aliquid, aiiqua re,  etc.): me adolescentem multis annos in studio ejusdem laudis (Hortensi^s) exercuit.Cic. Brut. 64,230: quod genus belli esse potest, in quo ilium non exercuerit fortuna rei publieae, id. de Imp. Pomp. 10, 28: a Diodoto studiosissime in dialectica exercebar, id. Brut. 90, 309; cf. id. de Or. 1, 57, 244: hanc (animi vim) tu exerce in op-timis rebus, id. Rep. 6, 26: haec aetas (ju-venum) exercenda in labore patientiaque et animi et corporis, id. Off. 1, 34,122: ani-mos in armis, Ov. Am. 1, 8, 41: in grami-neis exercent membra palaestris, Verg. A. 6, 642: vocem et vires in hoc, Cic. de Or. 1, 33, 149 et saep.: Aristoteles adolescentea ... ad copiam rhetorum in utramque partem exercuit, id. Or. 14, 46: ad hanc te amentiam natura peperit, voluntas exercuit, id. Cat. 1, 10, 25: facultatem dicendi his exercuerunt, Quint. 2, 4, 41: ingenium multiplici variaque materia, id. 2, 4, 20: linguas litibus, Ov. M. 6, 375 et saep.—With simple  ace:  quid te exercuit Pammenes? Cic. Brut. 97, 332: Induciomarus copias co-gere, exercere coepit,  to exercise, drill,  Caes. B. G. 5, 55, 3: juventutis exercendae causa, id. ib. 6, 23, 6: ingenium nostrum, Auct. Her. 3, 21, 34: corpus, Cic. de Off. 1, 23, 79: exercendae memoriae gratia, id. de Sen. 11, 38: exercendi stili, Quint. 10, 5, 15: exer-cendus est spiritus, id. 11, 3, 54 et saep.— (/3) With  se,  or  pass,  in mid.  force;  and in  part, praes.  and  gerund., to exercise  or train one^s self, to practise:  si ad hoc unum est natus aut in hoc solo se exercuit, etc., Cic. Or. 28, 99: se vehementis-sime in his subitis dictionibus, id. de Or. 1, 33,152: se in consultationibus, id. Att. 9, 4, 3: sese ad cursuram, Plaut. Most. 4,1, 5: se ad velitationem, id. Rud. 2, 6, 41: sese quo-tidianis commentationibus, Cic. Brut. 71, 249: se genere pugnae, Caes. B. G. 1, 48, 4: se genere venationis, id. ib. 6, 28, 3: se sali-endo, Plaut. Bacch. 3, 3, 25: cur non in utrumque protinus locum se exerceant? Quint. 4, 2, 29 Zumpt  J\\ cr.:  Jovem Olym-pium, eum ipsum, cui se exercebit, implo-rabit, Cic. Tusc. 2, 17, 40: cum athletas se exercentes in curriculo videret, id. de Sen. 9, 27; so, ad virtutem, Vulg. 1 Tim. 4, 7.— Mid.: ut exerceamur in venando, Cic. N. D. 2, 64,161: ut in utrumque locum simul exerceamur, Quint. 5, 13, 50: faciunt idem, cum exercontur, athletae, Cic. Tusc. 2, 23, 56: Ciceronis pueri amant inter se, di-scunt, exercentur, id. Att. 6,1,12: ne aliter exerceri velint, Quint. 3, 8, 70: in mandatis tuis exercebor, Vulg. Psa. 118,  15. —Act. part,  in mid.  force:  cum, ceteris in campo exercentibus, in herba ipse recubu-isset, Cic. de Or. 2, 71,287; so, ipsique dicta-ta exercentibus darent, Suet. Caes. 26 : spectavit assidue et exercentes ephebos, id. Aug. 98; cf. : si ludicra exercendi aut venandi consuetudine adamare solemus, of exercising ourselves,  Cic. Fin. 1, 20, 69, v. Madv. ad h. 1.—B.  To practise, follow, exercise  any employment;  to employ one's self about, to make use of any  thing: medi-cinae exercendae causa, Cic. Chi. 63, 178: hoc civile quod vocant eatenus exercuerunt, quoad populum praestare voluerunt, id. Leg. 1, 4, 14: rhetoricen, Quint. 2, 1, 3; 2, 15, 27: eloquentiam, id. 1, 4, 6: artem, id. 3, 6, 18; cf. Hor. Ep. 1, 14, 44: exercere atque exigere vectigalia, Cic. de Imp. Pomp. 6,16: cauponam vel stabulum, Dig. 4, 9,1, § 5: navern, ib. 14. 1, 1: auri, argenti, sul-phuris, etc. . . fodinas, ib. 7,1, 13, § 5: ne-gotiationem per libertos, ib. 26, 7, 58: com-mercium turis, Plin. 12, 14,30. § 54: arma, Verg. A. 4. 87: arma contra patriam, Tac. A. 11, 16: gymnasia et otia et turpes amo-res, id. ib. 0, 1: acies pueriles,  battles in sport,  Juv. 15, 60 : pharetram et arcum, Val. Fl. 3,161: vocem (with clamare), Plaut. Poen. prol. 13. —2.  To folloiv up, follow out, prosecute, carry into effect, practise, administer:  judicium, Cic. Arch. 12, 32: latam legem, Liv. 4, 51, 4: Tiberius exer-cendas leges esse respondit, Tac. A. 1, 72:
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       legem praecipue sumptuariam, Suet. Caes. 43; id. Tib. 58: quaestionem inter sicarios, Cic. Fin. 2,16, 54: regnurn, Plin. 10, 21, 24, § 47; cf. imperia, Verg. G. 2,370: crudelita-tem non solum in vivo sed etiam in mor-luo, Cic. Phil. 11, 3, 8: inimicitias, id. Div. in Caecil. 4, 13 ; cf. : graves inimicitias cum aliquo, Sail. C. 49, 2: gratiam aut inimicitias in tanta re, id. ib. 51, 16: jurgia, discordia, simultates cum hostibus, id. ib. 9,2: cui exercita cum Pisone amicitia, Tac.

       A.  1, 14: licentiam, id. ib. 13, 47: amiciti-am, id. ib. 15, 60: odium, id. ib. 13, 37: odium in aliquo, Ov. M. 9, 275 et saep.: facili-tatem et lenitudinem animi. Cic. Off. 1, 25, 88: juris aequabilitatem, id. ib.; cf. justi-tiam, Plin. Ep. 1, 10,10: scelus, libidincm, avaritiam in socios, Liv. 29, 17, 13; cf.: avaritiam (juvenes) exercere jubentur, Juv. 14, 108: foede victoriam in captis, Liv. 6, 22,4: acerrume victoriam nobilita-tis in plebem, Sail. J. 16, 2: foede et crude-liter victoriam, id. C. 38: amores ad ali-quem, Cat. 68, 69: pacem et hymenaeos,  to celebrate, solemnize,  Verg. A. 4, 99: nomen patris,  to bear his name,  Plin. Pan. 2i, 4 et saep.—C. Pregn.,  to disturb, disquiet, vex, plague  (the figure being taken from the baiting of wild beasts): meos casus, in quibus me fortuna vehementer exercuit, Cic. Tusc. 5,1,3: nunc me reliquiae vestrae exercent, id. Fam. 12, 4, 1: non te nullius exercent numinis irae, Verg. G. 4, 453: ali-quem odiis, id. A. 4, 622 et saep. : te de praedio Oviae exerceri. moleste fero, Cic. Att. 13, 22, 4 : ergo exercentur poenis, Verg. A, 6, 739 : hominum vitam curis, Lucr. 5, 1424: ambitio animos hominum exercet, Sail. C. 11, 1: simultates nimio plures et exercuerunt eum et ipse exercuit eas, Liv. 39, 40, 9.—In the  part, per/.: nate, Iliacis exercite fatis, Verg. A. 3, 182: Venus exercita curis, id. ib. 5, 779; cf. : curis exercita corpora, Ov. M. 7, 634: ad-versis probitas exercita rebus, id. Tr. 5, 5, 49 : habere aliquem exercitum, Plaut. Fragm. ap. Non. 6, 4.—Hence,  exerci-tus,  a ,  um ^  P-  a -  (acc.  t0  11-  £■)•  A. Vexed, harassed:  sc>to nihil tarn exercitum esse nunc Romae quam candidatos omnibus iniquitatibus, Cic. Att. 1, 11, 2 : Tiberius tantis rebus, Tac. A. 4, 11. — Hence, B.  Vexatious, severe :  quid magis sollicitum, magis exercitum dici potest? Cic. Mil. 2, 5: nnern tarn exercitae militiae orabant, Tac. A. 1, 35: dura hiems, exercita aestas, id. ib. 1, 17: aestas (with inquieta), Plin. Ep. 7, 2, 2: infantiam pueritiamque habuit laboriosam et exercitam, Suet. Tib. 6  init. —C.  Disciplined:  (miles) exercita-tus et vetus ob earn rem fortior (opp. rudis et inexercitatus). Cic. Tusc. 2, 16, 38: mi-rum in modum juventus, Flor. 1,3, 2: pro-prio in metu, qui exercitam quoque elo-quentiam debilitat, Tac. A. 3, 67: militia, id. ib. 3, 20: ad orane flagitium. id. ib. 14, 2: ingenium adulatione, id. H. 4, 4: Graeca doctrina ore tenus, id. A. 15, 45. —  Comp. and  sup. « exercitiorem,exercitissimum (di-cebant antiqui), Paul, ex Fest. p. 81, 8 Mull. —  Adv.:  exercite, lw   a practised manner;  in  conip.:  cogitare, App. M. 11, p. 272,6.

       exercibllis, e ,  a dj-  [exerceo], practica-b'e :  regula, Cael. Aur Tard. 5,1, 3, 8, 151.

       *exercio (ex-ser-)<  ire,  4,  v. a. [ex-

       sarcioj; only trop.,  to make up for, earn : sumptum suom, Ter Heaut. 1, 1, 91.

       * exercitamentum,  i,  n.  [exercito],

       exercise:  corporum, App. Klor. p. 351, 39.

       exerCltate,  adv.,  v. exercito,  P. a. Jin.

       exercitatlO,  onis, / [exercito]. I,  A moving, agitating, setting in motion :  per aeris exercitationem (aqua) percolata tem-pestatibus liquescendo pervenit adterram, Vitr. 8, 2, 1.—II f   Exercise, practice :  corpora nostra motu atque exercitatione re-calescunt, Cic. N. D. 2, 10, 20: ut exercitatione ludoque campestri tunicati utere-mur, id. Cael. 5, 11 ; cf. : juventutis in gymnasiis, id. Rep. 4, 4 : esse incredibili virlute atque exercitatione in armis, Caes.

       B.  G. 1, 39; cf.: superiorum pugnarum, id. ib. 3, 19,3: usu foreusi atque exercitatione tiro, Cic. Div. ap. Caecil. 15, 47; cf. : juris civilis, id. de Or. 1, 57, 243 : ususque di-cendi, id. Cael. 22, 54: dicendi, id. Brut. 97, 831 ; id. Off. 1, 1, 1; Quint. 2, 12, 11; 2, 17. 12: linguae, Cic. de Or. 3, 24, 94 ; cf. : vir

       684,
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       egregia exercitatione in dialecticis, id. Fin. 3, 12, 41; and, rhetoricae, id. N. D. 2, 67, 168: magnum opus est, egetque exercitatione non parva, id. Lael. 5, 17: hie exercitationem virtutis perdidit, id. Mil. 13, 35 ; Crotoniensibus nulla virtutis exercitatio fuit, Just. 20. 4, 1: artes exercitationesque virtutum, Cic. de Sen. 3, 9: ingenii, id. ib. 11, 38: corporalis, Vulg. 1 Tim. 4, 8 et saep.

       exercitator,  uris, m. [id.],  an exerciser, trainer  (post-Aug.), Plin. 23, 7, 63, § 121: agilitatis. id. 35,11, 40, § 136: EQVl-TVM, Inscr. Orell. 3498 sq.; cf. ib. 3413.

       exercitatdriUS,  a, urn,  adj.  [exercitator],  diligent, active :  labores, August. Epist. 26, 2.

       * exerCltatriXjicis,/. [id.], that which exercises the body,  gymnastics :  duas partes civilitatis corpori assignet (Plato), me-dicinam et quam interpretantur exercita-tricem, Quint. 2, 15, 25.

       exercitatus.  a ,  um ,  Part,  and  P. a., from exercito.

       exercite,  adv.,  v. exerceo,  P. a. Jin.

       exercitlO, onis,/ [exerceo],  practice, exercise, management,administration  (ante-and post-class., for the class, exercitatio): inertia plus detrimenti facit quam exerci-tio, Cato ap. Gell. 11, 2, 6: navium, Dig. 14,

       1,  1, § 20: publici judicii exercitio, ib. 1, 21, 1 (al. exercitatio) : publica, ib. 50, 16, 200 (al. exsecutio).

       exercitium,  i5 ,  n -  [id..],  exercise  (post-Aug. ; not in Cic. and Caes.): frequent ibus exercitiis praeparare milites ad proelia. Sail. Fragm. ap. Veg. Mil. 1, 9  Jin. :  equi-tum, Tac. A. 2, 55; cf. Veil. 2,109: aliarum quoque rerum vol studio vel exercitio eum teneri, Gell. 3, 1, 12: in exercitiis disci, i. e. plays,  Vulg. 2 Mace. 4,14.

       exercito,  avi, iitum, 1,  v.freq. a.  [exerceo, II.],  to exercise diligently ov frequently, practise  (in the  verb. Jinit.  rare, but very freq. and class, as  P. a.):  Achilles ibi se ac suos cursu exercitavisse memoratur, Mel. 2,1, 5: corpus atque ingenium patriae, Sail. Or. de Rep. Ordin. 18: quamlibet per alia in scholis exercitati sumus. Quint. 2, 10, 9.— II.  Pregn.,   to vex, agitate, disturb, disquiet. — Pass,  in mid. force: exercitabar, Vulg. Psa. 76, 6; cf. v. 3.—Hence,  exer-CltatllS,  a ,  um ,  P-  a -  A.  Well exercised, practised, versed, trained :  in aliqua re ver-satus exercitatusque, Cic. Ac. 2, 34,110; cf. : homo et in aliis causis exercitatus et in hac multum et saepe versatus, id. Quint. 1, 3: homo in arithmeticis satis exercitatus, id. Att. 14,12  fin.:  homines in armis, Caes. B. C. 1, 57: in re militari, Cic. Font. 14, 31: in illo genere, id. Rep. 1, 6: in propagandis, in regendis finibus, id. Mur. 9, 22: in uxoribus necandis, id. Clu. 19, 52 : curis agitatus et exercitatus animus, id. Rep. 6, 26 : milites superioribus proeliis exercitati, Caes. B. G.

       2,  20, 3: glaebis subigendis exercitati, Cic. Agr. 2, 31, 84: animi studio exercitata velo-citas, Quint. 5, 10, 123.— Comp.:  paratiores erunt et tamquam exercitatiores ad bene de multis promerendum, Cic. Off. 2,15, 53: (an sum) rudis in re publica? quis exercita-tior? id. Phil. 6, 6, 17.— Sup.:  in maritimis rebus exercitatissimi paratissimique, Cic. de Imp. Pomp. 18, 55: in armis, Caes. B. G. 1, 36  fin.:  ad aliquam rem, Cic. Verr. 2, 5, 54, § 142: Etrusci ostentorum exercitatissimi interpretes, id. Div. 1, 42, 9:5: scriptu-rarum, Tert. adv. Haer. 17.—B. ( Acc -  to exerceo, II. C.)  Greatly vexed, tossed, agitated  (very rare) : Syrtes exercitatae Noto, Hor. Epod. 9, 31 : senex exercitati vultus, disquieted, troubled,  Petr. 83; cf. Vulg. Psa. 76, 3.— Comp. :  non sane alias exercitatior magisque in ambiguo Britannia fuit, Tac.

       Agr. 5.—  Adv.:  exercitate ( acc -t0   A -)>

       with practice, in a practised manner :  ex-ercitatius, Sen. Ep. 90  med.:  exercitatissi-me, Arn. 3, 113.

       exercitor,  oris, m. [exerceo, II.],  an exerciser, trainer  (ante- and post-class.) I, Prop.: huic Gurgulio'st exercitor, is hunc hominem cursuram docet, Plaut. Trin. 4, 3, 9; 2, 1,4, Macr. Somn. Scip. 2, 14  med. —H. T r a n s f.,  one who exercises  or  practises  any profession, business, calling: cauponae aut stabuli.  an innkeeper,  Dig. 44, 7,  4: fin.:  na-vis, ratium,  a shipmaster, captain,  ib. 14, 1, 1; 4, 9. 1; Inscr. Grut. 492, 5. '  exercitdriUS,  a, um,  adj.  [exercitor]

       EXFO

       (post-class.). I. O/or  belonging to exercise: jacula, Tert. Poenit. 12.—II.  Of  or  belonging to trade  or  business:  actio, Dig. 14 tit. 1; ib. 1, 7.

       exercitualis, e,  adj.  [2. exercitus], belonging to an army  (late Lat.): vir, Cas-siod. Var. 11, 1: libri, i. e.  books of military divination,  A mm. 23, 5,10.

       1. exercitiis,  a , um,  Part,  and  P. a., from exerceo.

       2.  exercitus,  us  {gen. sing,  exerciti, Naev. ap. Lharis. p. 103 P. ; Att. Trag. Fragm. 150, 311 (Rib. p. 155, 177); Varr. ap. Non. 485, 16 sq. EXERCITVIS, acc. to Non. ib. 11, without example. EXER-CITVVS, Inscr. Orell. 4922.—  Dai. :  exerci-tu, Caes. B. C. 3, 96; Liv. 9, 5; 9, 41; 22, 1 al.), m. [exerceo]. * J. Lit.,  exercise :  pro exercitu gymnastico et palaestrico, etc., Plaut. Rud. 2,1,7.—B.  Transf.,   concr., in milil. lang.,  an exercised, disciplined body of men, an army  (syn. : agmen, acies, phalanx, caterva, manus, legiones): exercitum non unam cohortem neque unam alam dicimus, sed numeros multos mili-turn. Nam exercitui praeesse dicimus eum, qui legionem vel legiones adminis-trat, Dig. 3, 2, 2 : horrescit telis exercitus asper utrimque, Enn. ap. Macr. S. 6, 4 (Ann. v. 385, ed. Vahl.); Enn. Ann. 14, 13: exercitum comparare, Cic. Phil. 4, 3, 6: abire in exercitum, Plaut. Am. prol. 102; 125: venire ab exercitu, id. ib. 140: adesse ad exercitum. id. ib. 1, 3, 6: e castris edu-cere exercitum, id. ib. 1, 1, 61 (cf.: ex oppi-do legiones educere, id. ib. v. 63); cf. : exercitum conscribere, comparare, id. ib. 5, 13, 36: parare, Sail. C. 29, 3: scribere, Liv. 2, 43, 5: conficere. Cic. Phil. 5, 16, 43; id. de Imp. Pomp. 21, 61 : facere, id. Phil. 5, 8, 23: conflare, id. ib. 4, 6, 15: contrahere, Caes. B. G. 1, 34, 3 : cogere, id. ib. 3, 17, 2 ; Sail. J. 10, 4: ducere, Cic. Mur. 9, 20 : due-tare, Sail. C. 11, 5; 17,7: transducere, Caes. B. G. 1,13,1 et saep.—As a  land army,  in opposition to a naval army or fleet: eodjm tempore et exercitus ostendebatur et classis intrabat portum, Liv. 26, 42, 2. As  infantry,  in opposition to cavalry: (Caesar) exercitum equitatumque castris continuit, Caes. B. G. 2, 11, 2 ; 7, 61, 2 ; 1, 48, 4 ; Liv. 30, 36, 8; 40, 52, 6; cf. Drak. id. 28, 1, 5.-2. Transf. (a)  The assembly of the people in the  Centuria Comitiata, as being a military organization, Varr. L. L. 6, 9, § 88; cf. Gell. 15, 27  fin. ;  Plaut. Capt. 1, 2, 50 ; 52. —  {ft) Poet., in gen.,  a multitude, host, swarm, flock:  corvorum, Verg. G. 1, 382 ; id. A. 5, 824; Sil. 11, 413.—( T )  A troop, body  of attendants, etc.: huic illut dolet, quia remis-sus est edundi exercitus, Plaut. Capt. 1, 2, 50 : remissum imperare exercitum, id. ib. v. 52.— *IX. (Acc. to exerceo, II. C.)  Trouble, affliction :  Noli, obsecro, lacrimis tuis mini exercitum imperare, Plaut. Cist. 1, 1,60.

       exero,  ^ ve -  v - exsero.

       ex-erro,  : ~ re ,  v -  n -i  to   wander away (post-Aug. and very rare). J. Lit.: dex-terque exerrat Arion (equus), Stat. Th. 6, 444; Anthol. Lat. 5, 172, 1; 6, 17, 22.— H. Trop.,  to deviate, err:  a via veritatis" Cypr. Ep. 1, 12; Vulg. Sap. 12, 12: menti-bus, id. 2 Mace. 2, 2.

       exertllS,  a ,  um ,  v - exsertus under exsero.

       *  exesor,  oris, ra. [exedo],  that which eats away  any thing : murorum (aestus), i. e.  an underminer,  Lucr. 4, 220; 6, 926.

       t  exestO,  extra esto. Sic enim lictor in quibusclam sacris clamitabat : HOSTIS, VIXCTVS, MVLIER. VIRGO EXESTO ; scilicet interesse prohibebatur, Paul, ex Fest. p. 82, 8 Mull.

       exesilS,  a ,  um >  Fwt.,  from exedo.

       *  ex-flbulo,  are,  v. a., to unclasp, loosen :  ilia, Prud. Psych. 633.

       exfllo,  avi, 1<  v -  a   [ex-filum],  to deprive of th)*eads, unravel :  sericum, Cassiod. in Psa. 38, 13; cf. Paul, ex Fest. p. 83.

       t  exfir,  purgamentum, unde adhuc ma-net suffltio, Paul, ex Fest. p. 79, 13 Mull. A T . cr.

       *  ex-fdlio,  are,  v. a.  [folium],  to strip of leaves :  rosas, Apic. 4, 2, § 129.

       ex-fornicatlXS,  a, um,  Part,  [-forni-cor],  having committed fornication,  Vulg. Ep. Jud. 7.

       EXHA

       * ex-fundattlS,  a, cm,  Part,  [fundus], razed to the ground:  oppidum, Cael. Anti-pater ap. Non. 108, 10.

       X  exfuti,  effusi, ut MERTAT pro mersat, Paul, ex Fest. p. 81, 10 Mull.  N. cr.

       ex-fututllS. a )  um >  Part-  [futuo],  worn out by debauchery,  Cat. 6,13; of. effutuo.

       ex-grurgito,  v. cgurgito. exhaeresimus, v - exacresimus.

       exhalatlO,  on is,'/ [exhalo],  an exhalation, vapor  (class.): exhalationcs terrae, Cic. Tusc. 1, 19, 43; Sen. Q. N. 2, 10 ; Plin. 31,3,27, § 44; Pall. 1,7,4.

       ex-halo,  avi, fitum, 1,  v. a.  and  n.  J. Art., to breathe out,exhale,evaporate  (class.): exhalantque lacus nebulam, Lucr. 5, 463: nobulam, iumos, Verg. G. 2, 217; Ov. M. 11, 597 : caliginem, Plin. 2, 42, 42, § 111: morti-ferum spiritum, id. 2, 93, 95, § 208; cf.: pru-ina jam exhalata,Varr. R. R. 2, 2, 12: edor-mi crapulam et exhala,  let the fumes pass off,  i. e.  get sober,  Cic. Phil. 2, 12, 30: crapulam, id. Verr. 2, 3,11, § 28; cf. id. Phil. 2, 17, 42; Lucil. ap. Non. 164, 33; cf. Amm. 14, 9, 1 : odores (ara), Lucr. 2, 417 : flammam (Aetna), Ov. M. 15, 343 : animam (i. e. vitam),  to die,  id. ib. 5, 62; 6, 247; 7, 801; 11, 43: omni belloium pompa animam exha-lare opimam, Juv\ 10, 281; so, vitam, Verg. A. 2, 562 : supremam lucem, Sil. 10, 154 : animas, Vulg. Thrcn. 2, 12. — H.  Neutr, A.  To breathe out,  i. o.  expire :  hie illic, ubi mors deprendcrat, exhalantes, Ov. M. 7, 581: invenitur aliquis qui velit perire membratim quam semel exhalare? Sen. Ep. 101, 14.—B.  Transf.,   to steam  (poet, and very rarely): vapore altaria, Lucr. 3, 432: exhalant vestes, Stat. Th. 10, 108.

       CX-harenO^  l,v. a.  [harena],  to cleanse from sand :  aes, Plin. 33, 3, 20, § 65.

       ex-haurio,  hausi, haustum, 4,  v. a. (fut. part. act.  exhausurus, Sen. Ep. 51, 6), to draw out, to empty by drawing, to exhaust  (class., esp. in the transf. and trop. senses), f. L i t., of liquids: cum alii ma-los scandant, alii per foros cursent, alii sentinam exhauriant,  pump out,  Cic. de Sen. 6, 17; cf. id. Cat. 1, 5, 12: vinum, i. e. to drink up,  id. Phil. 2, 25, 63 : exhausto jam flumine. Prop. 4 (5), 9, 63 ; cf. : ex-haustum poculum,  emptied,  Cic. Clu. 11, 31: exhaustus repente perennis exaruit fons, Hirt. B. G. 8, 43, 5; cf. : tacent exhausti so-libus amnes, Stat. Th. 3, 259.—B. Transf., of things not liquid,  to take out. empty out, to make empty, to exhaust:  terrain mani-bus sagulisque, Caes. B. G. 5, 42, 3 : hu-mum ligonibus, Hor. Epod. 5, 31: pecuni-am ex aerario, Cic. Agr. 2, 36, 98 ; cf. aera-rium, i. e.  to empty, exhaust,  id. Vat. 2, 5; id. Verr. 2. 3, 70, § 164 : praedam ex agris urbibusque sociorum, id. Pis. 21, 48 ; cf. : op;)idutn  diripiendum  militi  dedit: exhaust is deinde tectis igneni injecit,  completely pillaged,  Liv. 19. 41, 2 Drak.: reliquum spiritum, Cic. Sest. ;->7, ^<0 ; cf. id. ib. 21, 48 infra, and Halm ad loc.: exhauriri,  drained of money impoverished,  id. Q. Fr. 1, 1, 2 fn.:  provineiain sumptibus et jactuns, id. Att. 6,1, 2 : plebem impensis (aediticandi), Liv. 6, 5, 5: socios commeatibus, id. 37, 19, 4: heredem legatis, Plin. Ep. 5,1,9: facilitates patriae, Nep. Hann. 6 ; cf. vires, Plin. Ep. 3, 19, 6 : genas, i. e.  to make bloodless, pale,  Stat. Th. 10, 168: velut exhausta pul-lulet area nummus, Juv. 6, 363.

       II. Trop. (according as tbe notion of taking away or of leaving empty predominates). A.  To take away, remove :  libenti-us omnes meas laudes ad te transfuderim, quam aliquam partem exhauserim ex tuis, Cic. Fam. 9,14,4: alicui dolorcm, id. ib. 5,16, 4: sibi manu vitam, id. Sest. 21,48; cf. id. ib. 37,80: exhausta vis ingens aeris alieni est. cleared off,  Liv. 7, 21, 8 : Scurra exhausto rubore (f. e. pudore), Auct. Her. 4, 10, 14 : ad multorum exhaurienda peccata, Vulg. Hebr. 9, 28.—B.  To exhaust, bring to an end:  tantus fuit amor, ut exhauriri nulla posset injuria,  be exluiusted,  Cic. Att. 2, 21, 4; cf.: amicorum benignitas exhausta est in ea re, id. ib. 4, 2, 7: unius ambulationis sermone exhaurire (quae sollicitant an-guntque),  to exhaust in speaking,  i. e.  to discuss thoroughly,  id. ib. 1, 1^, 1; cf. id. de Or. 3, 26,102: exhaustus est sermo hominum, id. Q. Fr. 1,2,1: deinde exhauriri mea man-data,  to be accomplished, fulfilled,  id. Att. 5,

       EXHI

       13, 3 ; cf.: mandavi omnia, quae quidem tu, ut polliceris, exhauries, id. ib. 5, 6, 2: la-bores,  to endure, undergo,  Liv. 21, 21, 8: la-borem. periculum, id. 21, 30, 9 Drak.; 25, 31, 7 ; 20, 31, 7 ; Plin. Ep. 3, 9,1; Stat. Th. 6. 236 al.: bella, Verg. A. 4,14: vastae pericu-la terrae, id. ib. 10, 57; cf.: dura et aspera belli, Liv. 33, 11, 6: poenarum exhaustum satis est,  executed, injlicted,  Verg. A. 9, 356: exhausta nocte,  spent,  Tac. H. 4, 29 : exhaustus eliens,  worn out,  Juv. 9, 59.

       exhaustus.  a ,  um ,  Part,  from ex-hauriu.

       ex-herbo,  are,  v. a.  [herba],  to free from grass  or  woods:  locum, Col. 11, 3,11: salicem, id. 4, 31, 2.

       exheredatio,  ouis, / [exheredo],  a disinheriting,  Quint. 7, 1, 53; Dig. 37, 9, 1, §3.

       exheredator,  ( ~> ris >  m -  [exheredo],  a disinherits;  Cassiod. de Amic. 9, § 5.

       CxhercdltO,  ^re (for the class, exheredo),  to disinherit  (late Lat.), Salv. Contra Avar. 3, p. 113.

       exheredo,  ay i> a turn, 1,  v. a.  [exheres], to disinherit.  J, Prop.: fratrem exhe-redans te faciebat heredem, Cic. Phil. 2. 16, 41: aliquem, id. Clu. 48, 135; id. Rose. Am. 18, 52; Auct.' Her. 4, 23, 33; Quint. 5,13, 32; 7, 4, 20: liberos bonis, Q. Met. ap. Cell. 1, 6, 8 et saep. —* H.  Transf,   to deprive the heir of  any thing: ut mensam ejus exhere-daret, Plin. 37, 2,  1,  § 20.

       ex-hcres,  edis,  adj., disinherited. — Subst.,a disinherited person :  paternorum bonornm exheres Alius, Cic. de Or.*L, 38, 175; Plant. Most, 1, 3, 77; Quint. 5, 10, 107; 7, 1, 42 sq. al.—Comically : nive exhere-dem fecero vitae suae, i. e.  deprive him of life,  Plaut, Bacch. 4, 8, 8.

       ex-hibco (ex-ibeo, v -  Brix -ad   Plaut.

       Capt. 4, 2, 37), fii, itum, 2,  v. a.  [habeo ; lit., to hold out, reach out; hence], |.  To hold forth, tender, present; to deliver, give up, produce  (class.; syn.: praebeo, porrigo, praesto, tribuo, ministro, do, dono, dedo, etc.). A Lit.: ait Praetor : QVEM HO-MINEM  DOLO  MALO RETINES, EXHI-

       BEAS     Exhibere est in publicum pro-

       ducere, et videndi tangendique hominis facultatem praebere ; proprie autem exhibere est extra secretum habere. Dig. 43, 29, 1 and 3, § 8 : jam periculum est ne co-gantur ad exhibendum formulam accipere, i. e.  to acknowledge legal notice,  etc. Sen. Ep. 50, 1: alicui omnia integra, Cic. Verr.

       2,  5, 25, § 63: exhibe librarium illud legum vestrarum, id. Mil. 12, 33 : pallium, Petr. 15 : tabulas testamenti, Suet. Vit. 14 : ra-tiones, Dig. 40, 5, 41  Jin.:  frat res exhibe, Cic. Fl. 15, 35; so, fugitivos apud magistrate, Dig. 11, 4, 1: aliquem apud acta, ib. 2, 4, 17: debitorem in judicium, ib. 12, 2, 28 quadringentos senatores ad ferrum, Suet. Ner. 12 et saep. : vias tutas, i. e.  to make safe,  Ov. Pont. 4, 5. 34: toros, i. e.  to furnish, allow,  id. H. 17, 194: exhibuit queru-los ore gemente sonos,  uttered,  id. Tr. 3,11. 54. —B. Transf. X.  To show, to display, to exhibit:  exhibuit gemino praesignia teni-ltora cornu, Ov. M. 15, 611: notam linguae, id. ib. 14, 526: exhibuit linguam paternam, displayed,  i. e.  used the language of her father,  id. ib. 6, 213: faciem sucumque, Plin. 15, 13, 12, § 41: malui me tribunum omnibus exhibere quam paucis advocation, Plin. Ep. 1, 23, 4 : se ministratorem alicui.  Suet. Vit. 17: se adorandum adeunti-bus, id. Calig. 22 (but not in Cic. Sest. 50, 107, where the right reading is praebuit, v. Halm, ad h. 1.),—In the latter (reflexive) sense sometimes without se: quid me pu-tas populo nostro exhibiturum?  how I shall exhibit, show myself  Cic. Ac. 1, 5, 18; cf.: qui vere civilem virum exhibeat,  shows, proves himself  Quint. 12, 2, 7 Spald. ; Ov M. 6, 44 : pro fratre hostem exhibuit. Just. 07. 2.—  (/3) To shoiv, confer  (late Lat.): alicui honorem. Aug. Serm. 46,  l.~2. To maintain, support, sustain  (post-class. ; esp. freq. in jurid. Lat.): si quis a liberis ali de-sidcret.'vel liberi. ut a pa rente exhibean-tur, Dig. 25. 3. 5; so. aliquem, ib. 1. 12, 1;

       3,  5, 33 al.; cf.: Scythas alimentis, Just. 9, 2: vitam, id. 11. 10; 22, 1.

       II.  To shoiv, exhibit, employ  ;  io procure, occasion, cause :  rem salvam exhibebo,  I will s.'l if all right,  Plaut. As. 2, 4. 51: quorum virtus exhibet solidum decus, Phacdr.

       EXHO

       4, 23, 24: vocis fldem, id. 3,19 Epil. 9: mu-nificentiam. Suet. Tib. 48: liberalitatem, clement iam, comitatem, id. Ner. 10; cf.: liberalitatem et justitiam, Plin. Pan. 33, 2: vi-cem spodii, i.e.  to supply the place of  Plin. 23, 7, 63, § 125; cf.: vicem testamenti, Dig. 29, 6,16: humanitatem,  to exercise, exhibit, Plin. Ep. 5, 19, 2: diligentiam, Dig. 18, 6, 2: imperium,  to exercise,  Plaut. Cas. 2, 6, 57 : alicui molestiam,  to cause,  Cic. Att. 2, 1, 2; Plaut. Pers. 2, 4, 3; id. Capt. 4, 2, 37: nego-tium hominibus,  to produce, occasion,  id. Poen. 1, 2, 30 ; cf.: qui deum nihil habere ipsum negotii (dicunt), nihil exhibere alte-ri, Cic. Off. 3, 28, 102; id. ib. 3, 31, 112 : ne-gotium alicui, Plaut. Am. 3, 2,14; id. Most. 3, 1, 38; id. Men. 5, 9, 13 ; id. Pers. 2, 5, 14; and once reflexively: jam se exhibebit hie mihi negotium,  will present itself,  id. Rud. 2, 6, 72 : argutias mihi, id. Most. 1, 1, 2 : dimcilem laborem alicui, Col. 5, 5, 17 : cu-ram alicui, Tib. 2, 1, 61 et saep.

       exhlbltlO,  on i s ) /• [exhibeo] (post-class.). I,  A handing out, giving up, producing, delivering :  tabularum testamenti, Dig. 29, 3, 2  fin. :  chirographi, Gell. 14, 2, 7.— n. (Ace. to exhibeo, I. B. 2.)  Sustenance, maintenance,  Dig. 26, 2, 26  fin.;  27,

       2,  3; Tert. Idol. 6, al.

       exhibitor.  t> ris >  m -  [id.],  one who presents  or  gives, a giver  (post-class.) : ludo-rum, Arn. 7. 297: convivii, Non. 281. 20.

       exhibitdrius,  a, um,  adj.  [exhibitor], relating to handing over  or  giving up  (jurid. Lat.): interdictum, Dig. 43, 5, 3; cf. ib. 43, 29, 3.

       exhlbltus, a , um,  Part,  from exhibeo.

       exhllaratlO,  unis, / [exhilaro],  a gladdening, rejoicing  (late Lat.): voluntatis, Aug. de Gen. ad lit. 8, 8.

       ex-hllaro,  avi, iltum, 1,  v. a., to gladden, cheer, to make merry  or  joyous, to rejoice, delight, exhilarate.  I. Prop, (rare outclass.): miraris tarn cxhilaratam esse servitutem nostram? Cic. Fain. 9, 26, 1; Mart. 8. 50, 6; Col. 6, 24, 2— H.  Transf, of things: neque ilex, picea, larix. pinus ullo flore exhilarantur,  are refreshed, enlivened,  Plin. 16, 25, 40, § 95 : colorem ho minis frequentiores in cibo lupini exhila-rant,  freshen, brighten,  id. 22, 25, 74, § 154; cf.: species mulieris cxhilarat faciem viri sui,Vulg. Sirach, 36, 24.

       ex-hinc.,  adv., hereupon, after this, then (post-class, and very rare, for exinde, exin), App. M. 11, p. 2(59, 19.

       CXhdnoratio,  <~>nis, / [exhonoro],  a dishonoring,  Aug. Civ. I). 5, 18, 2.

       ex-hdnorO,  iire,  v. a., to dishonor  (late Lat.): Aug. Tract, in Joann. 36, 4; id. Ep. 118, 3; Vulg Sirach, 10, 16: pauperem,  despise,  id. Job. 2, 6.

       CX-horreO, ^ re -  v - a.,to tremble  or  shudder exceedingly at  any thing,  to be terrified at, to dread  (very rare): aestus, Col. piiet. 10, 154: mortem sic ouisquam exhorruit, ut, etc., Juv. 8, 196.

       exhorresCO,  rtii, 3,  v. inch. n.  and  a. [exhorreo]. f.  Neutr., to tremble  or  shudder exceedingly, to be terrified  (class.): non possum non exhorrescere, si quid intra cu-tem subest vulneris. Plane, ap. Cic. Fam.

       10,  18, 3 : in quo igitur homines exhorres-cunt? Cic. de Or. 3,14, 53: metu. id. Fin. 1, 13, 43: oraque buxo Pallidiora gerens exhorruit aequoris instar, Ov. M. 4,135: om-nis spiris exhorruit arbor, Val. Fl. 7, 527.—■

       11.  -Act, to tremble  or  shudder at  any thing,  to be terrified at, to dread  (poet.): vultus amicos, Verg. A. 7, 2(55: furores, Sil.

       3.  146: verbere candentcs armos, Val. Fl. 4, 380; Vulg. Job. 19,17.

       exhortatlO,  unis,/ [exhortor],  an exhorting, exhortation, encouraging  (mostly post-Aug.; not in Cic.): quae tua exhorta-tione excepi. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 7, 1; Quint. 12, 2, 6: strepere cuncta clamoribus et tumultu et exhortatione mutua, Tac. H.

       I, 36; Vulg. Act. 13.15 al. et saep.—In  plur., Quint. 10, 1, 47 ; Col. 11. 1, 17 ; Just. 38, 3

       fin. —With  obj. gen.:  studiorum. Quint. 12,

       II,  25.

       exhortatlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  belonging to exhortation  or  encouragement, exhortative :   status  (a  transl. of the  Or.
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       3,  6, 47 ; Macr. de Diff. 16, 4 ; Isid. 2, 21, 20; 25.

       exhortator,  oris,  m -  [id.], aw  extorter, encourager  (post-class.) : omnium tol-erantiarum, Tert. de Fuga in Persec.  fin.

       exhortatdriUS,  a, um,  adj.  [exhortator],  belonging to  or  containing exhortation, hortatory  (late Lat.): epistula, Hier. Ep. 2, 1; Aug. Ep. 209.

       ex-hortor,  iitus, 1,  v. dep. a. (act.:  ex-hortavit, Petr. 76, 10;  pass.:  exhortantur, August. Ep. 228: exhortatus est, App. de Deo Soc. 1, 7),  to exhort, encourage  (poet, and in post-Aug. prose). J. Prop.: trepidosque obitumque timentes, Ov. M. 15, 152 ; cf.: trepidos cives in hostem, id. ib. 13, 234: tauros in ilium, id. ib. 7, 35: se in ambos, id. ib. 10, 685: sese in arma,Verg. A. 7, 472; cf. Quint. 10, 7, 19 : Graeco sermone ad spem, Val. Max. 5, 1, 8: milites ad ultio-nem, Plin. 2, 107, 111, § 241.—With  ut, Quint. 12, 8, 7 ; Petr. 140 ; Tac. Or. 14; cf. with simple  subj. :  juvenes nostros exhortatus es, consulatum circumirent, Plin. Pan. 69, 2.—With  inf.:  semetipsos hortan-tur vel aliquas partes earum addiscere, Col. 11, 1, 11.— AbsoL:  in alloquendo ex-hortandoque, Suet. Caes. 33.—H. T r a n s f., with abstr. objects,  to stimulate, excite  any thing: virtutes exhortabor, Sen. Ep. 121, 4: parsimoniam, Gell. 13, 23, 2 ; cf.: haec ex-hortare, Vulg. Tit. 2, 15.

       *  ex-humoro,  are,  v. a.  [humor],  to free from  (injurious)  humors,  Cael. Aur. Tard. 4, 1,12.

       t  exhydriae,  arum, ra. (venti)  = £%v-dpiai ave/jioi, ivinds accompanied by rain, App. de Mundo, p. 62, 3.

       exibllo, exicco,  v. exsib-, exsicc.

       *  eX-iglieSCO,  Sl ' e >  v. inch, n., to become ignited, turn to fire :  mundus turn ex-ignescere, turn exaquesccre videtur, Censor. de Die Nat. 18.

       ex-lg"0,  egi, actum, 3,  v. a.  [ago],  to drive out  or  forth, to thrust out, to take  or  turn out.

       1. Lit. A. In gen.: reges ex civitate, to expel,  Cic. de Or. 2, 48, 199 : hostem e campo, Liv. 3, 61, 8 : exigor patria, Naev. ap. Non. 291, 4: aliquem domo, Liv. 39, 11, 2: aliquem campo, id. 37, 41,12: omnes fo-ras, Plaut. Aul. 3,1, 7: adcolas ultra famam, Plin. 2, 68, 68, § 175 : exacti reges,  driven away,  Cic. de Or. 1, 9, 37 ; cf : Tarquinio exacto, id. Rep. 1, 40: anno post Tarquinios exactos, Tac. A. 11, 22: Orestes exactus funis,  driven, tormented,  Ov. Tr. 4, 4, 70: vi-rum a se, Plaut. Mil. 4, 6, 62: uxorem,  to put away, divorce,  Ter. Hec. 2,1, 45; Suet. Caes. 50; id. Claud. 26; cf.: illam suam (uxorem) suas res sibi habere jussit ex duodecim ta-bulis; claves ademit; exegit,  turned her out of the house,  Cic. Phil. 2, 28, 69 : aliquem vita, i. e.  to kill,  Sen. de Ira, 1. 6: corpus e stratis,  to raise up  or  out,  Sil. 16, 234 : ma-culam,  to take out,  Suet. Aug. 94: et sacer admissas exigit Hebrus aquas,  pours  out into the sea,  Ov. H. 2, 114 ; of weapons,  to thrust  from one,  thrust, drive:  non cir-cumspectis exactum viribus ensem Fregit, thrust, impelled,  Ov. M. 5, 171 ; so, ensem, Luc. 8, 656; cf.: ensem per medium juve-nem,  plunges through the middle,  Verg. A. 10, 815 : gladium per viscera, Flor. 4, 2, 6S:  tela in aliquem, Sen. Cons, ad Marc. 16 ; hence : aliquem hasta, i. e.  to thrust through, transfix, Val.  Fl. 6, 572.—Mid.: quae (hasta) cervice exacta est,-passed out, passed through,  Ov. M. 5, 138 : prope sub conatu adversarii manus exigenda,  to be put forth, raised  (for a blow), Quint. 6,

       4,  8 Spald.: (capellas) a grege in campos, hircos in caprilia,  to drive out,  Yarr. R. R.

       2,  3, 8: sues pastum, id. ib. 2, 4, 6: radices altius,  to send'out,  Cels. 5, 28, 14 ; cf.: vitis uvas, Col. 3, 2,10; 3, 6, 2; Cels. 8, 1  med.— B.  Inpartic.  1. A scenic t.  t.'.to drive of,  i. e.  hiss off a  piece or a player from the stage (rare): spectandae (tabulae) an exi-gendae sint vobis prius. Ter. And. prol. 27 Ruhnk.; so, fabulas, id. Hec. prol. alt. 4; id. ib. 7.—2.  To demand, require, enforce, exact  payment of a debt, taxes, etc., or the performance of any other duty (very freq.; syn. : posco, postulo, flajiito, contenclo, etc.) : ad eas pecunias exigendas legatos misimus, Cic. Fam. 13, 11, 1: pecunias a civitatibus, id. Div. ap. Caecil. 10, 33: acer-bissime pecunias imperatas, Caes. B. C. 3.
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       32 ; cf. id. ib. 1,  Sfin.;  Cic. Pis. 16, 38 ; id. N. D. 3, 34, 84: quaternos denarios, id. Font. 5, 9 : tributa, id. Fam. 3, 7, 3 : pensionem, id. ib. 6, 18, 5 : nomina sua, id. Verr. 2, 1, 10, § 28: mercedem, id. Lael. 21, 80 et saep.: equitum peditumque certum numerum a civitatibus Siciliae, Caes. B. C. 1, 30, 4: obsides ab Apolloniatibus, id. ib. 3, 12, 1: viarn,  to demand the construction of a road, Cic. Verr. 2, 1, 59, § 154; Liv. 42, 3, 7: a quoquain ne pejeret, Juv. 13, 36.— Esp.: rationem,  to exact an account:  ut Atheni-enses rationibus exigendis non vacarent, Val. Max. 3, 1, ext. 1; Plin. Ep. 10, 81, 1: libertorum nomina a quibus ratio exigi posset, Suet. Aug. 101  fin.  — (/3) In  pass.: exigor aliquid,  to be solicited, dunned  for money, etc. (post-class.): exigor portorium, id est, exigitur de me portorium, Caecil. ap. Gell. 15, 14, 5 ; id. ap. Non. 106, 24 : (Rib. Com. Fragm. p. 51) : sese pecunias maximas exactos esse, Q. Metell. Numid. ap. Gell. 15. 14. 2; Dig. 23, 4,  32.-3.  To examine, inquire into  (post-Aug.): nee illae (conjuges) numerare autexigere plagas pa-vent, Tac. G.  1 fin.  (so Ritter, Halm, with all MSS., cf. Holzmann ad loc.; al. exugere, said to have been the read, of a lost codex, the Arundelianus; cf. exsugo); cf: exactum et aTitidio  Labeone, cur omisisset, etc., id. A. 2, 85.—4. Of places,  to go  or  pass beyond, to pass by,leave behind  (poet, and in post-Aug. prose) : cum primus equis exegit anhelis Phoebus Athon, Val. Fl. 2, 75 ; cf. Prop. 3, 20, 11 (4, 20, 3 M.) : Troglodytae hibernum mare exigunt circa bruniam, Plin. 12,19,42, § 87.—5. I 11  mercant. lang.,£o  dispose of, sell:  agrorum exigere fructus, Liv. 34, 9, 9 Drak.: mercibus exactis, Col. poiit. 10, 317. —6. Mathemat. 1.1., to apply to a standard or measure, i. e.  to examine, try, measure, weigh  by any thing : ad perpendiculum co-lumnas, Cic. Verr. 2, 1, 51, § 133 : materi-am ad regulam et libellam, Plin. 36, 25, 63, § 188 : pondus margaritarum sua manu, Suet. Caes. 47 ; cf.: aliquid mensura, Plin. 17, 21, 35, § 159.

       II. Trop. A. I n  g en --  t° drive out, expel  (very rare) : locus, Ubi labore lassi-tudo exigunda ex corpore, Plaut. Capt. 5, 4, 4: frigusatque horroreinvestimentis.Lucil. ap. Non. 291, 8.—Far more freq. and class., B, In par tic. 1, (Ace. to I. B. 2.)  To require, demand, claim  any thing due: ego vero et exspectabo ea quae pollicoris, neque exigam, nisi tuo commodo, Cic. Brut. 4,17: aliquid exigere niagis quam rogare, id. Fam. 2, 6, 1: longiores litteras exspectabo vel potius exigam, id. ib. 15,16,1: omnibus ex rebus voluptatem quasi mercedem, id. Fin. 2, 22, 73 : ab hoc acerbius exegit natura quod dederat,  demanded back, reclaimed, id. Tusc. 1, 39, 93 Klotz.: non ut a poeta, sed ut a teste veritatem exigunt, id. Leg. 1,1, 4: has toties optata exegit gloria poe-nas,  has cost,  Juv. 10,187 : poenas,  to take vengeance,  id. 10, 84 : de vulncre poenas, Ov. M. 14,478: poenam (alicui), Sen. de Ira,

       2,  22  fin.;  Ov. F. 4, 230: gravia piacula ab aliquo, Liv. 29,18,18 et saep.—With  ut:  exi-gerem ex te cogeremque, ut responderes, Cic. Fin. 2, 35, 119 ; 4, 28, 80 ; cf: Calypso exigit fata ducis,  questions, inquires into,  Ov. A. A. 2,130: exactum a marito,cur, etc., Tac. A. 2, 85: exigite ut mores seu pollice ducat, Juv. 7, 237 sq.—With an  object-clause : exigimus potuisse eum eo tempore testa-mentum facere, Dig. 29, 7, 8 ; 24, 3, 2. — AbsoL:  in exigendo non acerbum, Cic. Off. 2,18, 64: cum res exiget, Quint. 5,11, 5; 10,

       3,  3 ; cf : ut res exiget, id. 12, 10, 69 : si communis utilitas exegerit, id. 12, 1, 37.— Esp.: rationem,  to require an account:  re-rum gestarum, Just. 19, 2, 6 : numquid rationem exiges, cum tibi aliquis hos dixerit versus?  an explanation.  Sen. Ep. 94, 28; Plin. Ep. 19, 9.-2. Of time, life, etc.,  to lead, spend, pass, complete, finish:  non novisse quicum aetatem exegerim, Plaut. Trin. 4, 2, 111 ; id. Capt. 3, 5, 62 : tecum aetatem, id. Mil. 4, 2, 48 ; 4, 6, 60 ; id. Cas. 2, 5,12: ut te dignam mala malam aetatem exigas, id. Aul. 1, 1, 4 : vitam taetre, Cat. Or. inc. 15; Ter. Heaut. 2, 3, 39: cum niae-rore graviorem vitam, Sail. J. 14, 15 ; 85, 49; Plin. 7, 44, 45, § 139; Vitr. 2, 1, 4; Val. Max. 3, 5, 4 al:: vitae tempus, Sen. Ep. 2, 2 ; Val. Max. 3, 3, ext. 6 : jam ad parien-dum temporibus exactis, Cic. Verr. 2, 1, 18, g 48 : qui exacta aetate moriuntur,  at the
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       close of the vigorous period of life,  Cic. TusC. 1, 39, 93; id. Verr. 2, 5, 8, § 21; Sail. J. 6, 2; Liv. 2, 40,11 al.: mediam dies exegerat no-ram, Ov. Am. 1, 5, 1: aevum, Lucr. 4,1235; Verg. A. 7, 777 ; Ov. M. 12, 209 : tristissi-mam noctem, Petr. 115 : diem supremum noctemque, Tac. A. 3, 16: ullum tempus ju-cundius, Plin. p]p. 3, 1, 1: jam aestatem ex-actam esse, Sail. J. 61,1: per exactos annos, at the end of every year,  Hor. C 3, 22, 6: exacto per scelera die, Tac. H. 1,47; id. A. 3,16; so, exacto quadriennio, Plin. 2, 47. 48, § 130; Verg. G. 3,190; Stat. S. 2, 2,  47.-3.  To conduct, urge forward, superintend, drive : opus, Ov. M. 14, 218 ; Col. 3, 13, 11.—4.  To bring to an end, to conclude, finish, complete a thing (poet, and in post-Aug. prose): ex-egi monumentum aere perennius, Hor. C. 3, 30, 1: opus, Ov. R. Am. 811; id. M. 15, 871 : exactus tenui pumice versus eat, Prop. 3,1, 8; Verg. A. 6, 637: commentarii ita sunt exacti, ut, etc., Quint. 10, 7, 30: eandem gracilitatem stilo exigere condis-cant,  to reach, attain to,  id. 1, 9, 2.-5.  To determine, ascertain, find out:  sociisque exacta referre,  his discoveries,  Verg. A. 1, 309: non prius exacta tenui ratione sapo-rum,  before he has ascertained,  Hor. S. 2, 4, 36.— Pass, impers. :  non tamen exactum, quid agat, Ov. F. 3, 637; cf. id. Am, 3, 7,16. —6. (Ace. to I. B. 3.)  To weigh, try, prove, measure, examine, adjust, estimate, consider, z^examinare, ponderare (class, but perh. not in Cic): si ad illam summam veritatem legitimum jus exegeris, etc., Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 1; cf: nolite ad vestras leges atque instituta exigere ea, quae Lace-daemone fiunt,  to estimate by the standard of,  etc., Liv. 34, 31, 17; so, opus ad vires suas, Ov. A. A. 2, 502: si omnia argumenta ad obrussam coeperimus exigere, Sen. Q. N. 4, 5, 1; cf: principalis tuus ad obrussam exigitur, id. de Clem. 1, 1, 6: se ad aliquem, id. Ep. 11  fin.:  regulam emendate loquendi, Quint. 1, 5, 2: ilia non nisi aure exiguntur, quae Sunt per sonos,  are judged of  id. 1, 5, 19; cf. id. 1, 4, 7.-7.  To treat, consult, deliberate  respecting something, = considerare, deliberare (class, but not in Cic): de his rebus ut exigeret cum eo, Furnio mandavi, Plane ap. Cic Fam. 10, 24, 7 : cum aliquo, Plin. Ep. 6, 12, 3; cf. : secum aliquid, Verg. A. 4, 476; Ov. M. 10, 587; Sen. Ep. 27: de aliqua re coram, Plin. Ep. 9, 26,13 : haec exigentes hostes oppressere, Liv. 22, 49,12: quid dicendum, quid tacendum, quid differendum sit, exigere consilii est, Quint. 6,5,5.-8.  To endure, undergo:  aerumnam, Plaut. Capt. 5, 4, 12. —Hence,  exactus,  a ,  um ,  P-  «•  (ace to

       1,  B.5., measured; hence), precise,accurate, exact  (poet and in post-Aug. prose): difficile est, quot ceciderint, exacto affirmare numero, Liv. 3, 5, 12: acies falcis, Plin. 17, 27, 42, § 251 : fides, Ov. Pont. 4, 9, 46.— Comp. :  cura, Suet. Tib. 18 ; Mart. 4, 87, 4. — Sup.:  diligentia, Front. Aquaed. 89: vir, Plin. Ep. 8, 23, 5.—With  gen. :  Mamurius, morum fabraene exactior artis, Dilhcile est dicere, Ov. F. 3, 383.—  Adv. :  exacte,  exactly, precisely, accurately:  ut exacte pero-rantibus mos est, Sid. Ep. 7, 9.— Comp.:  dicere, disserere, Mel. Prooem. § 2; Gell. 1, 3, 21.— Sup.:  pascere, Sid. Ep. 5, 11.

       CXlgpue,  adv., briefly, sparingly,  v. exi-guus^/m.

       exigpuitas,  atis,/ [exiguus],  scantiness in measure or number,  smallntss, littleness, shortness, scarcity  (class.), (a) With  gen.: cum paucitatem militum ex castrorum exi-guitate cognoscerent, Caes. B. G. 4, 30, 1: pellium, id. ib. 4, 1  fin.:  itaque in quibus (voluptatibus) propter earum exiguitatem obscuratio consequitur, Cic. Fin. 4, 12, 29: copiarum, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 1; cf. in the follg.: congiariorum. Quint. 6, 3, 52: cibi. Col. 7, 5, 5: fisci, Suet. Claud. 28: fruc-tuum. Dig. 19, 2, 15. § 5 : temporis tanta fuit exiguitas, ut, etc., Caes. B. G. 2, 21, 5;

       2,  33, 2 ; Liv. 24, 17, 4 al.—(/J)  AbsoL:  ubi Crassus animadvertit, suas copias propter exiguitatem non facile diduci, Caes. B. G.

       3,   23, 7.

       CXlg-UUS, a, um,  adj.  [exigo, II. B. 5.; cf. contiguus, from contingo; lit., weighed, exact; hence opp. to abundant, beyond measure ; cf. : parvus, pusillus, minutus], scanty  in measure or number,  small, littlt i petty, short, poor, mean.      I,  Adj    (freq.
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       and class.): exile et exiguum et vietum cor et dissimile cordis fuisse, Cic. Div. 2, 16, 37 ; cf. : me corporis exigui, etc., Hor. Ep. 1, 20, 24 ; and, mus, Verg. G. 1. 181: oratorem ex immcnso campo in exiguum sane gyrum compellitis, Cic. de Or. 3, 19, 70 ; cf. : quoniani exiguis quibusdam fini-bus totum oratoris munus circumdedisti, id. ib. 1, 62, 264: finis, Hor. C. 1,18,10: alteram partem nimis exiguam atque angus-tam esse voluisti, Cic. Hab. Ferd.  '6,  9: litte-rae tuae exiguam signilicationem tuae erga me voluntatis habcbant, id. Fam. 5, 7, 2; exigua et infirma civitas, Caes. B. G. 7, 17, 2; cf. : pars terrae, Cic. Rep. 1, 17: campi, Hor. C. 2, 9, 24: castra, Caes. B. G. 5, 49, 7 : aedificia, Hirt. B.  G.  8, 5, 1: locus eloquen-tiae, Quint. 2, 17, 28: toga, Hor. Ep. 1, 19, 13; cf.: torques, id. C. 3, 6, 12: elegi, id. A. P. 77 et saej).: Humerus oratorum, Cic. de Or. 1,4,16; cf. : copiaeamicorum, id. Quint. 1, 2: maloium particula, Juv. 13, 13: co-piae, Caes. B. C. 2, 39, 3 : fruetus, Cic. Par. 6, 3, 49 : cibus, Juv. 14, 301 : animus, id. 13, 190 : facilitates, Caes. B. C. 1, 78, 2 : census, Hor. Ep. 1, 1, 43 : pulvis, id. C. 1, 28, 3: tempus, Cic. de Or. 1, 20, 92; cf.: pars unius anni, id. Kep. 6, 23: pars aesta-tis, Caes. B. G. 4, 20, 1: laus, Cic. Agr. 2, 2, 5: grandis aut exigua (vox), Quint. 11, 3, 15 ; so, vox, Suet. Ner. 20. — With  gen. : abundans corporis exiguusque animi, Claud, ap. Eutr. 2, 381.— Comp.:  aqua exi-guior facta, Dig. 43, 11, 1, § 15; ib. 29, 5, 1, § 27 ; Front. Aquaed. 32: cytisum aridum si dabis, exiguius dato, Col. Arb. 28; Dig.

       30,  1. 14  fin. — Sup.:  pars exiguissima, Ov. H. 14, 115: legata, Plin. Ep. 7, 24, 7.

       II.  Subst.  A. CXlgUUm,  ^rt.,a little, a trifle  (post-Aug.).—With  gen.:  exiguum campi ante castra erat, Li v. 27, 27, 13 : exiguum spatii, id. 22, 24, 8 : aquae, Ov. Tr. 5, 2, 20 : mellis, Plin. 28, 9, 37, § 139 : temporis, id. Ep. 7, 27, 13 : salutis, Sil. 4, 248: exiguum de naturae patriaeque vene-no, Juv. 3, J 23: exiguo (sc. tempore) post obitum ipsius,  a short time after,  etc., Plin.

       31,  2, 3, § 7; cf.: perquam exiguum sapere, Plin. Ep. 3, 6,  l. — Ptur.:  res hodie minor est here quam fuit, atque eadem eras Deteret exiguis aliquid, Juv. 3, 23 sq.— B.  exigUUS,  h  m -i  a  P oor  man ■'  exiguo conceditur misericordia, Vulg. Sap. 6, 7.— Adv., shortly, briefly; slightly, scantily, sparingly. ( a )  Form  exigTie  (class.): hoc quidem est nimis exigue et exiliter ad calculos revocare amicitiam,  too narrowly, Cic. Lael. 16, 58 : exigue sumptum prae-bent (parentes), Ter. Heaut. 1 2, 33; cf.: ratione inita frumentum se exigue dierum XXX. habere,  hardly,  Caes. B. G. 7, 71, 4: celeriter exigueque dicere,  slightly, briefly, Cic. de Or. 3, 36, 144; cf.: epistola exigue scripta, id. Att. 11, 16, 1: exigue atque fri-gide laudari, Cell. 19, 3, 1: Vergilius hunc Homeri versum exigue secutus est,  to a slight degree,  i. e.  not closely,  id. 9, 9, 16.— (/?) Form  exiguum  (post-Aug.) : dor-mire, Plin. 10. 77, 97, § 209 : sapere, Plin. Ep. 3, 6, 1: tument vela, Luc. 5, 431. — * ( 7 ) Form  exiglio : tangere aliquid, Scrib. Comp. 240.

       iexilica  causa, quae adversus exsu-lem agitur, Paul, ex Fest. p. 81, 5 Mull.

       exillO,  ire, v. exsilio.

       exilis,  e ,  adj.  [ex and ile, ilia ; hence, without entrails, i. e. thin, lank, Corss. Ausspr. 2, 1003],  small, thin, slender, lank, meagre, poor, feeble  (class.; syn. : tenuis, gracilis, macer): exile et exiguum et vietum cor, Cic. Div. 2,16, 37; cf.: jecur horri-dum et exile, id. ib. 2, 13, 30: femur (opp. tumentes surae), Hor. Epod. 8, 10: artus. Ov. Pont. 1, 10, 27: folia, Plin. 24, 6, 20, § 29: quod solum tarn exile et macrum est, quod, etc.,  thin, poor,  Cic. Agr. 2, 25; 67: ager, Col. 1, 4, 3; cf. : Arisbe glebis, Luc. 3, 204: exilis domus est, ubi non et multa supersunt, etc.,  poor, wretched,  Hor. Ep. 1, 6, 45: dem us Plutonia, i. e.  cheerless,  id. C. 1, 4, 17 (cf. : domus plena, id. ib. 2, 12, 24): hereditas (with parva), Plin. Pan. 40,1: via, short,  Ov. Tr. 1, 2, 86. — II. Transf. A. In gen.,  meagre, dry, inadequate,  etc.: genus sermonis exile, aridum, concisum ac minutum,  meagre, dry,  Cic. de Or. 2, 38, 159; so of speech, id. Fin. 4, 3, 7; id. de Or. 2, 77, 315; 1, 18, 83; Quint. 8, 3, 56 (opp. tu-
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       mida); cf. of speech: pro pressis exiles, id. 10, 2, 16: vox (opp. plena), id. 11, 3, 15; ib. 13 : argumentis admodum exilibus niti, Gell. 14, 2, 4.—B.  Void, free.—  With  gen. : exilis atque inanis aegritudinum, Plaut. Stich. 4, 1, 21. —  Comp.:  caro prunorum, Plin. 15, 13, 12, § 43 : vox feminis quam maribus (opp. gravior), id. 11, 51,112, § 269: vox in senecta, ib. § 270.— Sup.  seems not

       feebly, dryly:  nolo verba exiliter exanimata exire,  feebly,  Cic. de Or. 3, 11, 41: annales sane exiliter scripti, id. Brut. 27, 106: disputare (with jejune), id. de Or. 1, 11, 50.—  Comp.:  exilius dicere de aliqua re,  more sparingly, briefly,  Varr. L. L. 5, § 2 Mull.— Sup.  seems not to occur.

       exilltas.  atis, / [exilis],  thinness, mea-greness. weakness, poorness  (class.): aculei apum,Plin. 11, 2,1. § 3: foliorum, id. 24,19, 118, § 178: soli, Col. 18, 16, 6: femineae vo-cis, Quint. 1,11,1; cf. id. 11, 3,19: quarun-dam litterarum (opp. pinguitudo), id. 1,11,4 —II.  Transf.,  of speech, etc. : in dicendo (opp. ubertatem et copiam), Cic. de Or. 1, 12, 50; cf. id. Brut. 82, 284.

       exiliter,  adv.,  v. exilis  fin.

       exillum,  ii,  n -j  v - exsilium.

       exim, v  exinde  init.

       eximie,  adv. ,  v - eximius 7&w.

       eximietas.  * ltis 5 / [eximius],  excellence, eminence  (late Lat.), Symm. Ep. 3, 3; Aug. Ep. 32,231; 237.

       eximius,  a, urn,  adj.  [eximo]. I. Taken out from the mass, i. e.  excepted, exempt  (rare but class. = exemptus, ex-ceptus): eximium neminem habere, Ter. Hec. 1, 1, 9: neque esset veri simile, cum omnibus Siculis faceret injurias, te i 111 unum eximium, cui consuleret, fuisse,  you should be the only excepted one,  Cic. Div. ap. Caecil. 16, 52 : tu unus eximius es, in quo hoc praecipuum valeat, Li v. 9, 34, 11.— Far more freq. and class., H,  Select, choice, distinguished, extraordinary, uncommon, excellent  (syn. : egregius, praeclarus, divi-nus, lautus, magnificus) : ea quae eximia plerisque et praeclara videntur, parva du-cere, Cic. Off. 1, 20, 67; cf.: haec ipsa semper in te eximia et praestantiafuere, id. de Or. 2, 28, 126: Pompei singularis eximia-que virtus, id. de imp. Pomp. 1, 3: mulier facie eximia, id. Verr. 2, 5, 31, § 82 ; cf.: pulchritudine eximia femina, id. Div. 1, 25, 52: eximii forma pueri, Plin. 7, 12, 10: exi-mii praestanti corpore tauri, Verg. G. 4, 538 et saep.: ingenium, Cic. Fam. 6, 5, 3: gloria belli, id. Rep. 1, 12; cf. : gloria virtutis, id. ib. 2, 10: opinio virtutis, Caes. B. G. 2, 8,1; cf. also: virtus, id. B. C. 1, 46, 4: quo e col-legio laus est ilia eximia C. Julii, qui, etc., Cic. Rep. 2, 36 : herba eximii usus ad vul nera, Plin. 24, 16, 95, § 152: ignes Aetnae, Lucr. 2, 594 et saep.—P oet. with  partitive gen.:  eximii regum, Stat. Th. 6, 15.—And with  inf.:  eximius animam servare sub undis,  exceedingly, skilful, expert,  Luc. 3, 697.—Hence  adv.:  eximie  ( acc -  t0  U), exceedingly, very much, uncommonly, excellently  (syn. : egregie, uriice): C. Marius L. Plocium eximie dilexit, Cic. Arch. 9, 20: eximie et unice delectare, Gell. 11, 3, 4: e. atque verissime opinari, id. 13, 8, 1: cena-re, Juv. 11, 1: polliceri omnia, Liv. 42, 29, 6: prodesse, Plin. 29, 6, 38, § 126 : mederi, id. ib.; cf.: curari, id. 27, 12, 104, § 127: ornatum templum, Liv. 25, 40, 2 : utilis, Plin. 20, 22, 89, § 241: optimum stagnum, Col. 8, 17, 1.

       ex-imo,  emi, emptum, 3,  v. a.  [emo; cf. adimo and demo],  to take out, take away, remove  (class. • syn.: demo, adimo. eripio, furor, etc.). I. Lit. A. I n  gen. (with de, ex,  or simple  all.;  rare with  dat.):  exi-mito (acina) de dolio, Cato R. R. 112, 3: oleas, ulmos bene cum radicibus, id. ib. 28, 1: medullam e caule, Plin. 26,11, 71, § 116: dentem alicui, Cels. 6, 9 ; Plin. 28, 11, 49, § 181; cf.: lienem cani viventi, id. 30, 6,17, § 51; and: lapillos ventre crocodili, id. 28, 8, 28, § 107: telum, Quint. 9, 2, 75: gladium, Vulg. Matt. 26, 51; cf.: quid te exempta juvat spinis de pluribus una? Hor. Ep. 2, 2, 212 : eximi jubet non diem ex mense, sed ex anno unum mensem, Cic. Verr. 2, 2, 52, § 139: ne tu ex reis eximerere, id. ib. 2, 2, 40, § 99; for which: aliquem de reis,
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       id. ib. 2, 4, 19, § 41: cf.: ut auctores alios omnino exemerint numero, Quint. 1, 4, 3; with which cf.: Phraaten numero beato-rum Eximit virtus, Hor. C. 2. 2, 19 : qui turbae quamvis bonorum auctorum exi-matur, Quint. 10, 1, 74.— B. In  parti c, pregn.,  to free, release, deliver:  eum tam-quam e vinculis eximamus, Cic. Or. 23, 77: aliquos ex obsidione. id. Fam. 5, 6. 2; for which: aliquos (urbem) obsidione, Liv. 38, 15, 5: ibi circumsessus adventu fratris obsidione eximitur id. 24, 41, 6; 36, 13, 1; 37, 22, 3.

       II. T r o p. A. I n  g  e   n -1  to   take away, remove, banish:  quod si exemeris ex re-rum natura benevolentiae conjunctionem, Cic. Lael. 7, 23: alicui lassitudinem, Plaut. Merc. 1,17; cf.: illud, quod me angebat. non eximis, Cic. Tusc. 2, 2, 29: hie dies vere mihi festus atras Eximet curas, Hor. C. 3,14,14: onus sollicitis aDimis, id. Ep. 1, 5, 18: earn religionem (augures), Liv. 4, 31, 4: dubita-tionem hujus utilitatis, Quint. 1, 10, 28 : quamquam res adversae consilium exime-rent. Tac. A. 11, 32 ; 1, 32 ; 13, 15 : aliquid memoriae, Suet. Claud. 11 etsaep.: exempta fine patere, i. e.  without end,  Lucr. 1. 976;

       1,  1007.— Pass, impers.:  plurimis mortali-um non eximitur, quin primo cujusque ortu ventura destinentur,  the idea is not taken from them,  i. e.  they cannot be convinced but that,  etc., Tac. A. 6, 22.—B.  In p a r t i c. 1.  To free, release, deliver  from any thing; constr. with  ex,  the  abi,  since the Aug. per. freq. with  dat,  rarely with de :  aliquem metu, Plaut. Rud. 1, 4.13: ita me exemisti Philocratem fallaciis, id. Capt. 3,5,16; cf.: iis (rationibus) accusator ad alios ex culpa eximendos abutetur, Cic. Inv. 2, 7, 24 : ex miseriis plurimis me, Plaut. Capt. 5, 1, 3: se ex catenis, id. Men. 1,1, 8: ex servitute, Liv. 37, 56, 7; Sen. Ep. 104,16: aliquem crimine, Liv. 6, 24, 8: cf.: qui servitute exempti fuerant, id. 34, 52 fin.:  cives servitio, id. 28, 39, 18; 27, 22, 3; 33, 23, 2; Plin. Fp. 4. 24, 3: non noxae (al. noxa) eximitur C. Fabius, qui, etc., Liv. 8, 35, 5 Drak.  N. cr.;  cf.: supplicio magis quam crimini exemptus est, Curt. 7, 1, 6: servitio, id. 6, 3. 3: aliquem sceleri, Val. Fl.

       2,  256 : morti, Tac. A. 14, 48: infamiae, id. ib. 1, 48: legiones adversae pugnae, id. ib. 1,64: Pisonem ignominiae, id. ib. 3, 18: ut morte honesta contumeliis captivitatis exi-meretur, id. ib. 12, 51: querelae, Sen. Ben. 6, 9,1: notae jam destinatae, Gell. 4, 20, 9: poenae, Dig. 48, 10, 22, § 4: opinionibus vulgi, Quint. 12, 2, 28 et saep.: exime hunc mihi scrupulum, Plin. Ep. 3, 17, 2: 6, 8, 7: Romanis dubitationem, Liv. 34, 37, 6: de proscriptorum numero, Nep. Att. 10, 4: agrum de vectigalibus,  to exempt.  Cic. Phil. 2, 39,101.— Absol.:  nee sorte (opus fuisse) nisi quod se quisque eximi voluerit, Quint. 4, 2, 74.—2. O f t i m e,  to consume, waste :  Clo-dius rogatus diem dicendo eximero coepit, Cic. Q. Fr. 2,1, 3; cf.: Metellus calumnia di-cendi tempus exemit, id. Att. 4, 3, 3: diem, Liv. 1, 50, 8; so, tempus, Suet. Oth. 6: diem, Plin. Ep. 5.21,2: male aetatem, Sen. Q. N. 3, 1: anno exempto, Pall.3, 11 fin.:  horam exi-mere ullam in tali cive liberando sine scele-re non possumus,  lose, v;aste,  Cic. Phil. 6, 3,7

       B.  and K.—3.  To except, leave out  of consideration : leges, si majestatisquaestio exime-retur, bono in usu,Tac. A.4,6.—£. Law 1.1., to detain, prevent from appearing in court: eum qui in jus vocatur, Gai Inst. 4, 46.

       exin,  adv.,  v. exinde.

       ex-inanio,  ivi or li, ftum, 4,  v. a., to empty, make empty  (rare but class.): Sicilian! provinciam C. Verresper triennium depopulates esse, Siculorum civitates vastas-se, domos exinanisse, fana spoliasse dicitur, to make desolate,  Cic. Div. in Caecil. 4, 11: agros (with vastare), id. Verr. 2, 3,50, § 119: navem, id. ib. 2, 5, 25, § 64; ib. 40, § 104: castra, Sisenn. ap. Non. 107. 22; cf. Caes. B.

       C.  1, 48, 5: regibus atque omnibus gentibus exinanitis, Cic. Agr. 2, 27, 72 ; cf. also: ama rem tuam: hunc (amatorem) exinani,  clean out,  i. e.  strip, fleece,  Plaut. True. 4, 2, 2: pa-trimonium suum donationibus, i. e.  to consume, waste,  Dig. 31, 1, 89  fin.:  apes relin-quunt exinanitas alvos,  emptied, empty, Varr. R. R. 3, 16, 28 : onusta vehicula,  to unload,  Plin. 7, 20, 19, § 82: alvum, bilem, pituitam,  to void, discharge,  id. 26, 8. 36, § 57: lienem,  to consume,  id. 25, 5, 20, § 45:

       EXIN     ,

       hydropicos,  to tap,  id. 24, 8, 35, § 52: multi-plici partu exinanitur ubertas,  is exhausted, weakened,  id. 18, 22, 51, § 189: faex non est exinanita,  drained out,  Vulg. Psa. 74, 9.— T rop.: exinanita est fides,  made powerless, Vulg. Rom. 4, 14: semet ipsum exinanivit, i. e.  Laid aside his glory,  id. Philip. 2, 7.— Absol.:  exinanite,  destroy,  Vulg. Psa. 136, 10.

       exinanitio,  6nis, /. [exinanio],  an emptying, evacuation  (post-Aug.) : alvi, Plin. 13, 22, 38, § 118: florescendi, i. e.  an exhausting, enfeebling,  id. 17, 2, 2, § 12.

       ez-inde,  and   apocopated  exin  (like dein, proin, from deinde, proinde; cf. also: dein etiam saepe et exin pro deinde et ex-inde dicimus, Cic. Or. 45, 154; also  exim, like him, illim, istim ; ace. to the best MSS. in Enn. ap. Pest. p. 350, 4 ; Plaut. Poen. 3, 6. 9; Lucr. 3, 160; Verg. A. 7, 341; 8, 306; 12, 9"2 ; Tac. A. 14, 48 al. ; M. Aurel. ad P'ronto. p. 54; cf. exsim, e^e'wc, Gloss. Philox.; v. Lachm. ad Lucr. p. 148; Wagn. ad Verg. A. 7, 341. and torn. 5, p. 437 ; v. Ritschl. Rhein. Mus. 7, 472 sqq.; Lorenz ad Plaut. Most. 218),  adv., from there, from that place, thence  (freq., bat not in Ter., Caes.. or Quint.). I. In space (very rare; not in Cic): utenmque in alto ventus est, Epidice, exin velum vortitur,  from there, thence,  Plaut. Ep. 1, 1, 47 ; id. Poen. 3. 6, 9: si servus cujusquam in ecclesiam altariave ar-matus . . . irruerit, exinde protinus abstra-hatur. Cod. Just. 1, 12, 4: regionem Com-magenam, exim Cappadociam, inde Arme-nios petivit, Tac. A. 15, 12.— B.  Transf., in  (local)   succession,   after that, next in order, next:  at vero quanta maris est pulchritudo! ...exin mari tinitimus air, etc., Cic. N. D. 2, 39, 101: hinc Equus sum-mum contingit caput alvo. .. exin contor-tis Aries cum cornibus haeret, id. poet. ib. 2,43, 111: auxiliares Galli Germanique in fronte, post quos pedites sagittarii, dein quatuor legiones... exin totidem aliae le-giones, Tac. A. 2, 16.

       II. I n  time,  after that, thereafter, then : exin compellare pater me voce videtur, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 45, ed. Vahl.) : POPULI PARTES IN TRIBUS DISTRIBUUNTO ; EXIN PECUNIAS, AE-VITATES, OR DINES PARTIUNTO, Cic. Leg. 3, 3, 7: exin cuidam rustico Romano dormienti visus est venire qui diceret, etc. . .. exin fllium ejus esse mortuum, etc., id. Div. 1, 26, 55: quisque suos patimur Manes; exinde per amplum Mitlimur Elysium, Verg. A. 6, 743: ad Mundam exinde castra Punica mota. Liv. 24. 42, 1. — b. After  ubi or  postquam  (cf. deinde, II. d.): ostium ubi conspexi, exinde me llico protinam dedi, Plaut. Cure. 2, 3, 84: postquam alium rep-perit... me exinde amount loco. id. True. 1, 1, 63.—B. Transf. 1. In an enumeration  or  succession  of events,  after that, then, next, furthermore  (cf. deinde, II. A. b.): pone petunt. exim referunt ad pec-tora tonsas, Enn. s. v. tonsam, p. 356 Mi'ill. (Ann. v. 236, ed. Vahl.) : incenditque ani-mum famae venientis amore; Exin bella viro memorat, quae, etc., Verg. A. 6, 891: exin se cuncti divinis rebus ad urbem Perfects referunt, id. ib. 8, 305 ; Liv. 31, 4, 4; 31,6,2;  37,47,8;  40,35,2; 42,9,8: Suillio corruptionem militum... exin adulterium Poppaeae, ac postremum mollitiam corporis objectante, Tac. A. 11, 2; cf. id. ib. 15, 41.—2. I n  l ate  L at -i i- Q-  ex  iUo tempore, from that time, since then:  quern morem vestis exinde gens universa tenet. Just. 1, 2: cum post motam et omissam quaestio-nem res ad nova dominia bona fide transi-erint, et exinde novi viginti anni interces-serint, etc.. Cod. Just. 7, 33; Dig. 10, 1, 4; 41, 6, 4; 49, 15, 12.—With  ut, cum, ex quo : exinde, ut curiam participare coepi, App. Mag. p. 289; so, exinde ut, id. M. 2, p. 120: exinde cum ex astu a magistro digressi sumus. id. ib. 1. p. 113: videri legatum habere jurisdictionem non exinde. ex quo mandata est, sed, etc., Dig. 1, 16. 4. § 6; 5, 1, 67; Cod. Just. 2, 22 ; 4, 32. —HI. In other relations, in which  agoingoutor forth  takes place. A. ( Acc -  to  ex. III. E.) To indicate the  origin  or  occasion of an event (post-class.),  thence:  nee quic-quam idonei lucri exinde cepimus, sed vul-nera, App. M. 6, p. 184; Cod. Just. 1, 3, 35: quodcumque exinde incommodum occle-688
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       siae contigerit, ib. 1, 2,14.— B. (Acc. to ex, III. H.) To indicate a rule, measure, or standard,  hence, accordingly  (ante-class.): proinde ut quisque fortuna utitur, ita praecellet ; atque exinde sapere eum omnes dicimus, Plaut. Ps. 2, 3, 14; cf. : ut fama 'st homini, exin solet pecuniam inve-nire, id. Most. 1, 3, 71 ; id. True. 1, 1, 64 ; id. Poen. 3, 5, 9; id. Ep. 1, 1, 47: ad molas alii asellis, alii vaccis ac mulis utuntur, exinde ut pabuli facultas est,  according as, Varr. R. R. 1, 20, 4.

       $  exinfillabat  = exserebat: infulas enim sacerdotum filamenta vocabant, Paul, ex Pest. p. 81, 18 Mull.

       1 exintero  (exen-, exten-),  avi,

       aturn, 1,  v. a.  [e^evTeptC^]- I. Prop.,  to disembowel, draw  (ante- and post-class.), Plin. 30, 5, 14, § 42; 30, 10, '27, § 88; 32, 8, 29, § 92: porcum, Petr. 54, 3: hydram, Hyg. Pab. 30 : exinteratus lepus, Just. 1, 5  Jen, (exentera hunc piscem, Vulg. Tob. 6, 5): aves per guttur, Apic. 6, § 236.— H. Pig., to torture, torment  a person: exspectando exedor miser atque exinteror, Plaut. Epid. 3, 1, 1.—1|2. Com.  meton.,  to empty, exhaust  a thing: marsupium alicujus, Plaut. Epid. 2, 2. 3; so, id. ib. 3, 4, 74: opes argen-tarias mihi, id. ib. 5, 2, 7; id. True. prol. 21. existimabllis,  e,  adj.  [existimo], supposable, probable, likely  (late Latin), Cael. Aur. Acut. 2, 5; 35; 3, 17  Jin.

       existimatio (existum-),  finis,/ [id.],

       a judging, judgment, opinion, supposition (class. ; in  sing,  and  plur.  equally common). I. Prop.: re et existimatione jam, lege et pronuntiatione nondum condemna-to, Cic. Clu. 20, 56 . non est tibi his solis utendum existimationibus ac judiciis, qui nunc sunt, hominum, sed, etc., id. Q. Pr. 1, 1. 15, § 43: quod de pietate dixistis. est quidem ista vestra existimatio, sed judicium certe parentis, i. e.  that is your opinion, but the father is the proper judge,  id. Cael. 2,4: ne respexeris clandestinas existi-mationes, Plin. Pan.  62 fin.:  in hoc genere facilior est existimatio quam reprehensio. Cic. Verr. 2, 3, 82, § 190 : tacitorum existimatione reprehendi, id. Prov. Cons. 17, 40; cf. : militis de imperatore, Liv. 4, 41, 2 Drak. : communis omnibus, id. 4, 20, 8 Drak. : nee ilium ante tibi satis facere, quam tu omnium existimationi satis fecis-ses. Cic. Verr. 2, 3, 58, § 133; cf. : vir opti-mus omnium existimatione, id. Rep. 3, 17. —II.  Transf.,  objectively (cf. rumor, B.). reputation, good name, honor, character, credit:  existimatio est dignitatis illaesae status, legibus ac moribus comprobatus, qui ex delicto nostro auctoritate legum aut minuitur aut consumitur, etc., Dig. 50,13,5: nihil eum fecisse scientem, quod esset contra aut rem aut existimationem tuam, Cic. Fam. 5, 20, 1 : homo egens, sordidus, sine honore, sine existimatione, sine censu, id. Place. 22, 52; cf. : homo fortuna egens, vita turpis, existimatione damnatus, id. ib. 15. 35: judicia summae existimationis et paene dicam capitis, id. Rose. Com. 6, 16 ; cf. id. Att. 1,1, 4: nisi quid existimas in ea re vio-lari existimationem tuam, id. Fam. 13, 73, 2 : existimationem offendere, id. Plane. 2, 6; id. Fam. 3, 8, 7: oppugnare, id. ib. 3, 10. 8: lacerare, Suet. Caes. 75: perdere. Auct. Her. 4.10.14: existimationi alienjus consu-lere, Cic. Q. Fr. 1, 1 5, § 15: ad debitorum tuendam existimationem, i. e.  credit,  Caes. B. C. 3, 1, 3. _

       existimator (existum-),  5ris    m

       [id.],  a judge, of  any thing,  a critic  (rare but class.); ut existimatores videamur loqui, non magistri, Cic. Or. 31,112: doctus et in-tellegens, id. Brut. 93, 320; cf.: intellegens dicendi. id. ib. 54, 200: stultus alieni artifi-cii, id. de Or. 3, 22, 83: non levis, Cell. 20. 1, 10: existimator metuendus (opp. admi-randus orator), Cic. Brut. 39, 146.

       ex-istimo or existumo,  fivi, atum,

       1,  v. a.  [aestimo]. I. = aestimo,  to value, estimate, reckon, esteem,  with  gen.  of value (rare): satin abiit neque quod dixi flocci existumat? Plaut. Most. 1, 1, 73: dum ne ob malefacta peream, parvi existumo, id. Capt. 3, 5, 24: omnia minoris, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 2: magni operam, Nep. Cat. 1. 2 : minoris aliquid. id. ib. 1, 4 ; Suet. Aug. 40.—With  interrog. clause:  nunc si dico ut res est, quern ad modum existu-met  me?   Plaut.  Merc.  3, 1,  18  Ritschl.

       EXIT

       — II, In gen.,  to judge, consider, sup~ pose, think, esteem. —Constr. with the  acc, an  object-clause,  a  rel.-clause,  with  de,  or absol. (a)  With  acc. :  si improbum Cres-phontem existimaveras, Enn. ap. Auct. Her. 2, 24, 38 (Trag. v. 156, ed.Vahl., where the reading is existimas); cf. : quod eum, qui hoc facit, avarum possumus existimare Cic. Verr. 2, 3, 82, § 190 ; Quint. 5, 12, 21: quod ego nullo modo existimo, Cic. Tusc. 3, 11, 25 : cottidianae vitae consuetudinem, pass judgment upon,  Ter. Heaut. 2, 3. 41.— In  pass.:  M. Fulcinius domi suae honestus existimatus est, Cic. Caecin. 4, 10; cf. : P. Cornelius, homo, ut existimabatur, avarus et furax, id. de Or. 2, 66, 268: qua (fama) diu princeps oratorum .. . existimandus est, Quint. 11, 3, 8 : popularitas signum aftec-tati regni est existimatum, id. 5, 9, 13: as-simulata sunt schemata existimanda, id. 9,

       1,  27 : utcunque (haec) animadversa aut existimata erunt, Liv. praef. § 8.—(/3) With acc.  and  inf.  as  object  (so most freq.) : tu me amas, ego te amo; merito id fieri uter-que existimat, Plaut. Most. 1. 3,147 : ne id quidem me dignum esse existimat, Quern adeat, etc., id. As. 1, 2. 23 ; id. Bacch. 3, 6, 19: si majores nostri existimavissent.quem-quam Rulli similem futurum, Cic. Agr. 2, 33, 89: non possum existimare. plus quem-quam a se ipso quam me a te amari, id. Fam. 15, 21, 4: ego sic existimo, hos ora-tores fuisse maximos, id. Brut. 36, 138 et saep.—In  pass,  with an  inf. clause  as  subject :  fuit hoc in utroque eorum, ut Cras-sus non tarn existimari vellet non didicisse, quam ilia despicere, etc., Cic. de Or. 2, 1, 4: disciplina in Britannia reperta, atque inde in Galliam translata esse existimatur, Caes. B. G. 6,  I'd Jin.:  Themistocles suasisse existimatur Atheniensibus, ut, etc., Quint. 9,

       2.  92 et saep.—  Pass, impers.:  huic (insulae) milia DCCC. in longitudinem esse existimatur. Caes. B. G. 5, 13  fin. ;  Plin. 6, 22, 24, § 81.—(7) With a  rel.  or  interrog.-clause : baud existimans, quanto labore partum, Ter. Ph. 1,1,11: nunc vos existimate. facta an dicta pluris sint,  judge,  Pall. J. 85, 14 Cort.; cf.: utrum avertendae suspicionis causa, etc., an, etc.. existimari non pote-rat,  be judged, decided,  Caes. B. C. 3, 102, 3: qui (Pyrrhus) utrum avarior an crude-lior sit, vix existimari potest. Liv. 22, 59, 14: existimari a medicis jubet, an talis caeeitas ac debilitas superabiles forent, Tac. H. 4, 81.—(<$) With  de:  de scriptori-bus, qui nondum ediderunt, existimare non possumus, Cic. Leg. 1, 2, 7 : ex eventu homines de tuo consilio existimaturos vide-mus, id. Fam. 1, 7, 5 : male de aliquo,  to have a bad opinion of any one,  id. Off. 2, 10, 36; cf.: tu ipse quern ad modum ex-istimes vide, id. Div. in Caecil. 12, 37 ; id. Att. 6, 2, 3.—Pass,  impers. :  exstant ora-tiones, ex quibus existimari de ingeniis eorum potest. Cic. Brut. 21, 82.—( e ) With in  and  abl.:  in hostium numero existimari, to be regarded as an enemy,  Cic. Verr. 1, 5, 13.—(£)  Absol.:  ut Cicero existimat, Quint. 9, 1, 29: sicut multi existimarunt, id. 8. 6, 67.— Pass, impers.:  ita intellegimus vulgo existimari, Cic. Rep. 2. 15, 28.—As  subst.: existimantes,  ium,  m., critics, critical judges:  si in existimantium arbitrium sua scripta non venerint, Cic. Brut. 24, 92.

       existo,  Sre, v. exsisto.

       exitiabllis,  e ,  cidj.  [exitium],  destructive, jatal, deadly  (rare but class.): exitia-bilern illi faciam diem, Plaut. Ep. 4, 2, 36: bellum suis civibus, * Cic. Att. 10, 4, 3; so, bellum, Eutr. 9, 7: tyrannus, Liv. 29,17,19: clades, Suet. Aug. 23: discordiae, id. Claud. 25: reipublicae, Tac. H. 2, 69: morbus, id. A. 16, 5 : fames, Veil. 2, 112, 3: telum, Ov. M. 6, 257: animus in suos. Tac. A. 6, 24: superstitio, id. ib. 15, 44.— Adv.:  exitia-billter, perniciously, fatally,  August. Civ. D. 1, 17.

       exitiaiis.  <  adj.  [id.],  destructive, fatal, deadly  (rare but class.): exitus exitiales habere,'* Cic. Verr. 2, 5, 6, § 12: donum, Verg. A. 2, 31: scelus, id. ib. 6, 511: animalia venenata magis exitialia, si, etc., Plin. 10, 72, 93, § 198: criminosum et exitiale habeba-tur, Suet. Calig. 50. —  Adv.  exitialiter, perniciously :  amare, Aug. Conf. 6, 7.

       exitlO,  6nis./ [exeo],  a going  or  coming out  (ante-class, and late Lat.): ex utero.

       EXIT

       Plaut. True. 2, 6, 30 :  a Deo, Hilar. Trin. 6, 31.

       exitidSe ? adu ->  v - exitiosus  fin.

       exitlOSUS.  a, um,  adj.  [exitium],  destructive, pernicious, deadly  (rare but class.): conjuratio, Cic. Cat. 4, 3, 6 : qui-bus a servis caedem tieri senatus et bono-rum rei publicae exitiosum fuisset, id. Plane. 36, 87 ; cf.: quod exitiosum fore, si evenisset, videbam, id. Fam. 6, 1, 5.— Of persons (post-Aug.): rex, Tac. A. 6, 30; id. H. 1. 68.— Comp.:  Otho luxu, saevitia, au-dacia reipublicae exitiosior ducebatur, Tac. H. 2,31.—  Sup.,  Tert. Anim. 34.—  Adv.:  ex-\ftjd%Q perniciously. — Sup.,  Aug. Ep. 8, 3.

       exitium,  "  (gen.plur.  exitium, Enn. ap. Cic. Div. 1, 31, 67, and Or. 46,155),  n.  [cxeo]. I, Lit.,  a going out, egress  (ante-class.): exitium antiqui ponebant pro exitu; nunc exitium pessimum exitum dicimus, Paul, ex Fest. p. 81, 6 Mull.: quid 1111 ex utero exitiost, priusquam poterat ire in proe-lium ? Plaut. True. 2, 6, 30 (but for exitium exitio est, id. Capt. 3, 3, 4, the true reading is auxilium mist, etc., Fleck. Lorenz). —1|, In p ar t i c.,  destruction, ruin, hurt, mischief  (freq. and class.,  sing,  and  plur.; syn.: pernicies, interitus, ruina, infortunium, casus, clades, calamitas, malum), (a)  Sing.:  satius est mihi Quovis exitio interire, Plaut. Cist. 4, 1, 11 : pultando foribus exitium adferre, id. Capt. 4, 2, 52; cf.: qui de meo nostrumque omnium interitu, qui de hujus urbis atque adeo orbis terrarum exitio cogitent, Cic. Cat. 1, 4, 9 ; Suet. Aug. 94 ; cf. also : (Lentulus) dignum moribus factisque suis exitium vitae invenit,  end,  Sail. C. 55  Jin.:  nullius patitur natura, Lucr. 1, 224; cf.: caeli ter-raeque, id. 5, 98 ; 344: cum de pernicie populi Romani, exitio hujus urbis tarn acerbe tamque crudeliter cogitarit, Cic. Cat. 4, 5, 10: me miserum! ego omnibus meis exitio fuero, id. Q. Fr. 1, 4, 4 : exitio esse (alicui), Suet. Caes. 1 ; Hor. C. 1, 28, 18; cf. Suet. Calig. 11: usque adeo flagita-tus est, donee ad exitium dederetur, Tac. A. 1, 32: concidit auguris Argivi domus ob lucrum Demersa exitio, Hor. C. 3, 16, 13 et saep.— (/3) Plur. :  omnibus exitiis interii, ways  or  methods  of destruction, Plaut. Bacch. 5, 1, 7 ; cf. Cic. Fin. 5. 10 : civita-tum afflictarum perditis jam rebus extremi exitiorum exitus, Cic. Agr. 2, 4, 10; cf.Val. Fl. 1, 809: exitium examen rapit, Enn. I. i. (Trag. v. 88, ed.Vahl.): quos P. Clodii furor rapinis et incendiis et omnibus  exitiis  pa-vit, Cic. Mil. 2, 8 : metu crudelissimorum exitiorum carere non possumus, id. ib. 2, 5: id querebatur caput esse exitiorum omnium, id. Leg. 1, 12, 34 : haec res suprema manebat Exitiis positura modum, Verg. A. 7, 129.

       1. CXltUS, a ,  um <  Part,  from exeo, II.

       2. exitUS,  i" lS ,  m -  [exeo],  a going out  or forth, egress, departure  (class., esp. in the trop. signif.). I. Lit.: reditum mihi glo-riosum injuria tua dedit, non exitum cala-mitosum, Cic. Par. 4, 29: omni exitu et pa-bulatione interclusi, Caes. B. G. 7,  ^ fin.: exitum sibi parere, id. B. C. 3, 69, 3.—In plur.:  singulorum hominum occultos exitus asservare, Caes. B. C. 1, 21, 4 ; 1, 25, 4. —Of things: introitusque dementis reddi-tus exstat, Lucr. 6, 494: exitus ut classi fe-lix faustusque daietur,  a setting sail, departure,  id. 1, 100 : amnis.  a flowing out, discharge,  id. 6, 727 : anima'i (i. e. ve'nti),  a bursting  or  rushing out,  id. 6, 586; cf. Quint. 1, 11, 7. — B.  Trans f., concr.,  way of egress, outlet, passage :  exitum non habent, ac pervium non est, Varr. L. L. 5, § 145 Mull.: cum angusto portarum exitu se ipsi premerent, Caes. B. G. 7, 28, 3: in exitu pa-ludis,  mouth,  PI in. 2, 103, 106, § 226 : cibi veni,id.lL34,40.§116etsaep.: si de mult is nullus placet exitus, Juv. 6, 33. —In  plur.: insula undique exitus maritimos habet Cic. Verr. 2, 2, 75, § 185: septem exitus e domo fecerat, Liv. 39, 51, 5 ; Col. 6, 30 8 : alvorum, Plin. 21, 14, 48, § 82 et saep.   '

       II. T r o p. A.  A way out, an end, close, conclusion, termination  (syn. : eventus, eventum). 1. In gen. : hujus orationis difficilius est exitum quam principium in-vonire,  end, close,  Cic. de Imp. Pomp, l, 3-cf. : quemadmodum expediam exitum hujus institutae orationis, non reperio, id
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       Fam. 3, 12, 2: exitus fuit orationis, Caes. B. G. 4, 8, 1: ut tragici poetae, cum expli-care argumenti exitum non potestis, confu-gitis ad deum, Cic. N. D. 1, 20, 53: adducta ad exitum quaestio est, id. Tusc. 5, 6, 15; cf. : ad exitum pervenire, id. Fam. 10, 22, 2; id. Or. 33, 116: ita magnarum initia re-rum celerem et facilem exitum habuerunt, Caes. B. C. 3,  1'2Jin.:  verba quae casus habent in exitu similes,  at the end,  Cic. Or. 49, 164; cf. in the foil.: fugarn quaerebamus omnes, quae ipsa exitum non habebat.  end, aim,  id. Phil. 5, 16, 42: nine omne principium, hue refer exitum, Hor. C. 3, 6, 6 et saep.: in exitu est meus consulatus, Cic. Mur. 37, 80; cf. : in exitu jam annus erat Liv. 35, 10, 1: superioris anni, id. 30, 26, 2: veris, Plin. 17, 22, 35, § 170: oppugnationis, Caes. B. C. 3, 9, 8: mimi, fabulae,  the catastrophe, conclusion,  Cic. Cael. 27, 65: vitae, end of life, latter end,  Nep. Eum. 13; cf. : vitae mortisque, Veil. 2, 7, 1. — In  plur.: tristes exitus habuit consulatus, Cic. Brut. 34, 128: eae causae sunt plenissimae, quae plurimos exitus dant ad ejusmodi degres-sionem,  outlets,  i. e.  opportunities,  id. de Or. 2, 77, 312: habent exitus aut in  a  aut in  e, etc.,Varr. L. L. 10, § 62 Mull.—2. In par-tic,  end of life, end, death :  natura ad hu-manum exitum (Romulum) abripuit, Cic. Rep. 1,  16 fin.:  duravere usque ad Sejani exitum, Plin. 8, 58, 74, § 197; Aram. 14, 11: exitus in dubio est, Ov. M. 12, 522: Thrasy-machi, Juv. 7, 204: saevus et ilium exitus eripuit, id. 10, 127 ; 271. — In  plur. :  non-numquam bonos exitus habent boni, Cic. N. D. 3, 37, 89 : non igitur fatales exitus habuerunt, id. Div. 2, 9, 24. — 3.  A means, method, way, device, solution  of a difficulty : cum autem exitus ab utroque datur con-turbato errantique regi, Cic. Fin. 5, 22, 63: non solum viam quaestus invenerunt, ve-rum etiam exitum ac rationem defensio-nis, id. Verr. 2,3, 82, § 190: jam nullum mr-tunis communibus exitum reperietis, id. Dom. 47, 123. — £J.  Issue, result, event,  i. q. eventus: si mihi alterutrum de eventu atque exitu rerum promittendum est, Cic. Fam. 6,1, 5: in unum exitum spectare, id. de Or. 1, 20. 92: videtur ad exitum venisse quaestio, id. Tusc. 5, 7, 18 ; id. Fin. 2, 1, 3 : neque exitum legis esse in meretrice pub-licanda, i. e.  the law would be without proper effect,  id. Inv. 2, 40, 118, v. the context: de exitu rerum sentire, Caes. B. G. 7, 52  fin.: incerto etiam nunc exitu victoriae, id. ib.

       7,  62. 6: de exitu fortunarum suarum con-sultabant, id. ib. 7, 77, 1; cf. id. ib. 3. 8, 3; and: prudens futuri temporis exitum Cali-ginosa nocte premit deus,  events,  Hor. C. 3, 29, 29: ut quae rei publicae polliceremur, exitu praestaremus, Plane, ap. Cic. Fam. 10,

       8,  3 : exitum rei imponere, Liv. 37, 19, 1: quaestiones ad exitum pcrductae, id. 40, 19, 10 : ad exitum spei pervenire,  accomplishment,  id. 5, 12, 4 ; so, serae exitum spei exspectare, id. 5, 6, 2: sine exitu esse, without result,  id. 32, 40, 3. — In  plur.:  for-tasse haec omnia meliores habebunt exitus, Cic. Fam. 2, 16, 6: quae (responsa ha-ruspicum) aut nullos habuerint exitus aut contrarios, id. Div. 2, 24, 52: Liber vota bonos ducit ad exitus, Hor. C. 4, 8, 34 ; cf. : (fortuna) Belli secundos reddidit exitus, id. ib. 4, 14, 38. —Pro v.: exitus acta probat, the event justifies the deed,  Ov. H. 2, 85.

       *  ex-juro,  avi, 1:  v -  a -i to  swear solemnly,  Plaut. Fragm. ap. Non. 105. 22. (The line, Plaut. Am. 3, 3, 18, found in some edd. is spurious.)

       exlecehra,  ae, v. elecebra.

       ex-lex,  egis,  adj., beyond the law, bound by no law, 'lawless  (only  nom.  and  ace.;  rare but class.): postremo quaero, parebis legi-bus an non? anne exlex solus vives? Varr. ap. Non. 10, 19; cf. Lucil. ib. 22; Liv 9, 34, 8 Drak.  N. cr.:  non quod illi exlegem esse Sullam putarent, *Cic. Clu. 34, 94: spectator potus et exlex, Hor. A. P. 224.

       exmdveo,  « re 5   v - emoveo  init.

       teX-mUCCO,  are,  in   mal - Part., Inscr. Pompeii in Bullet. Napol. I. p.  6^,  b.

       *  ex-obrutus,  a,  um >  P art -  [obruo],

       scraped out, cleared out:  dolium, App. M.

       9,  p. 219, 34, p. 194 Bip.

       *  ex  -  obsCCIO,  fire,  v. n.. to  entreat

       earnestly:  supplicabo, exobsecrabo, ut, etc., Plaut. As. 1,3, 93.

       EXON

       eX-OCCUpO,  avi, 1,  v. a., to discharge oj employment, free from occupation :  sensus, Petr. Chrysol. Serm. 65  init.

       t  eXOChadlUm,  ii,  n., = eto X d?>iov, external piles,  Marc. Emp. 31. — Called also eXOChaS, Mis,/, = efo X «r,  Aug. Ep. 149.

       I"  exdCOetUS,  i,m.,— ttwuotros, ajish that sleeps on the shore,  Plin. 9,19, 34, § 76.

       ex-OCUlo,  avi, atum, 1,  v. a.  [oculus],  to deprive of the eyes  or  sight  (ante- and post-class.): ni ei caput exoculassitis, Plaut. Rud. 3, 4, 26: caecam et prorsus exocula-tarn esse fortunam.  eyeless, sightless,  App. M. 7, p. 188, 24; id. ib. 207, § 8.

       exddiarius,  ",  m -  [exodium],  a player in the  exodium, Inscr. Orell. 2591 (of the year A.D. 167); Amm. 28, 4, 33; cf. Schol. Juv. 3, 175.

       t  exodium,  ii, w.,  = e£66iov.  I. Prop., a piece of a comic description (a kind of dramatized satura), for the most part attached to the  Atellanae,  but given, under the emperors, as a separate performance after tragedies,  Liv. 7, 2, 11; J uv. 3, 175 Schol.; 6, 71; Suet. Tib. 45; id. Dom. 10; cf. Bern-hardy Rom. Lit. 2 ed. p. 341.— H. Transf. beyond the scenic lang,  a conclusion, end (ante- and post-class.); exodium est finis ... in exodio vitae ... ad exodium adduce-re  or  ducere, Varr. ap. Non. 27,14 sq.; cf.: exodium exitum, Fest. p. 80 Mull.  N. cr.; Hier. Ep. 128, 1.

       exdddratUS, a   u m,  adj.  [ex-odor],  deprived of its smell,  Tert. Pall. 4.

       t  Exodus,  i,/, ='Efo5o? (a going out), the name of the second book of Mos(S  (so called from its narrative of the departure from Ej;ypt), Tert. adv. Jud. 11 et saep.

       eX-dleSCO,  oL3vi, etum, 3,  v. inch. n.  J, To grow out, to attain its full size, grow up.

       A. In gen., so only in the  part perf  exo-fetUS,a,  um,grown up,full grown, mature: exoletus qui excessit olescendi id est cre-scendi modum, Paul, ex Fest. p. 5, 7 Mull.; cf.: exoletus qui adolescere (olescere?) id est crescere desiit, id. p. 8U. 12 Mull.: exo-leta virgo, Plaut. Fragm. in Prise, p. 872 P.—

       B. In par tic, to denote an abandoned youth of ripe age : scortum exoletum, Plaut. Poen. prol. 17; cf.: Clodius, qui semper secum scorta, semper exoletos. semper lupas duceret, etc., Cic. Mil. 21, 55; so Mart. 3. 8*2. 8; Suet. Caes. 49; 76; id. Tib. 43; id. Calig. 24; id. Galb. 22; id. Tit. 7: remiges, Tac. A. 15, 37.—H,  To grow to an end, to stop growing  (mostly ante-Aug.; perh. not in Cic.). A. Prop.: multa sunt quae neg-legentia exolescunt et fiunt sterilia, Col. 2, 18, 3; App. M. 9, p. 232, 17.— B.  Transf., in gen.,  to grow out of use, out of date, to become obsolete, to pass away, cease:  exo-Jescentes litterae,  disappearing,  i. e.  rubbed off,  Suet. Aug. 7: ne vetustissima Italiae disciplina per  desidiim  exolesceret, Tac. A. 11, 15: rumor validus adeo ut nondum exolescat, id. ib. 4, 10. antiquitus instituta, id. H. 4, 8 : gratia pascui usu cont nuo, Col. 7, 3, 2U: cum patns favor hand durn exolevisset, Liv. 2, 52, 4; cf.: nondum is dolor exoleverat, Tac. A. 6, 25: prima po-sitio  vetustate. Quint. 1, 6,11: exolevit fun-dendi aeris ratio, Plin. 34, 2, 3, § 5: Cal-chedonii in totum, id. 37, 5, 18, § 72. —In the  part perf. :  scorta, Plaut. Cure. 4, 1, 12: exoletum jam vetustate odium, Liv. 2, 35, 8; cf. id. 27, 8, 9: mos civitatis (with vetus). Suet. Galb. 4: et reconditae voces, id. Aug. 86: auctores, Quint. 8, 2, 12: his-trio. Veil. 2, 28, 3.— Absol.:  exoleta revoca-vit, aut etiam nova instituit, Suet.Claud.22.

       CXOletUS,  a, um,  Part,  v. exolesco. exolvo,  L-re, v. exsolvo. i  exdmides  sunt  comici vestitus ex-sertis humeris, Fest. p. 81 Mull.; cf. Cell. 7,

       12, 3   (=:  e^lOfJLl^).

       t  exomoldg^esis,  is./, = tfo M o\(S7n-o-<9,  a confession  (eccl. Lat.), Tert. Poen. 9; id. de Orat. 7 al.

       exdneratlO,  <"nis./ [exonero],  an unloading, lightening, discharge  (post-class.): mercedis. Dig. 19, 2,15, § 7.

       £ exdnerator,  <)ris ;  vi -  [i<i-L   an un-

       loader, discharger,  Inscr. Grut. 1117, 5.

       ex-dnero,  avi, atum, 1,  v. a., to free from a burden, to disburden, unload, di$-
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       charge  (not freq. till after the Aug. per.; in Cic. and Caes. not at all). I. Lit.: navem, Plant. Stich. 4, 1, 26; Auct. Afr. 8, 1; cf. : navigia jactu, Sen. Contr. 4, 4: alvum, Plin. 10,44, 61, § 126; cf. ventrem, Suet. Vesp. 2; Mart. 10,48,7: stomachum nausea gravem, Petr. 103: vesicam, id. 27: morbidum corpus (profluvio sanguinis), Plin. 8, 26, 40, § 96: velut exoneratus sentinu (nautilus), id. 9, 29, 47, § 88: nee amnes tantum sed lacus quoque in Padum sese exonerantes, id. 3,16,20, § 118: plenas exonerare colos,  to empty, spin off,  Ov. F. 3, 818: ut earn ex hoc exoneres agro, i. e.  to send off,  Plaut. Epid. 3,4, 34; cf.: exonerata plebe coloniis de-ductis, Liv. 10, 6, 3: multitudo proximas in terras exonerata, Tac. H. 5, 2.— H, Trop., to relieve, free :  exonera civitatem vano forsitan metu, Liv. 2, 2, 7; cf.: parte curae senatum, id. 10, 21,5: animum sollicitudi-ne. Curt. 4, 13: exonerata fide mea, quid ultra facere possum, quam uti ? etc.,  exonerated,  Liv. 42, 13  Jin. :  conscientiam suam. Curt. 6, 8 : se, id. 6, 9 : aliquid in quaslibet aures,  to confide.  Sen. Ep. 3; cf. : exonerari laborum meorum partem fateor, is discharged, removed,  Tac. A. 3, 54 : dolo-rem convicio,  to vent,  Petr. 123 : aes alie-num,  to clear off, pay off,  Dig. 23, 3, 5, § 10.

       exbnychdn,  *■> n -,  =  e%6wxov, a plant,

       the lithospermon,  Plin. 27,11, 74, § 98.

       ex-dpinisSO,  Sre, 3,  v. n., to think :  vi-derint alii quid de hoc exopinissent, Petr. 62  Jin.

       exoptabllis, e >  a dj-  [exopto],  desirable, desired  (rare): nuntius, Plaut. Stich. 2,2,67: tempus, Sil. 11, 387: amico, Lucil. Sat. 26,5.

       exoptatUS,  a, um,  Part,  and  P. a. , from exopto.

       ex-opto,  Jivi, atum, 1,  v. a., to wish  or desire greatly, to long for  a thing (class.), (a) With  ace.:  quae majori parti pulcherri-ma videntur, ea maxime exoptant, Cic. Off. 1,32,118: Samnitium adventum, Liv. 9, 25, 5: ilium exoptavit potius? Plaut. Bacch. 3, 4, 3: aliquid, id. As. 3,3,133: omnes te ode-runt, tibi pestem exoptant,  wish you,  Cic. Pis. 40, 96.—(/3) With  inf.-clause  as  object : multis de causis te exopto quam primum videre, Cic. Fam. 4, 6, 3: aemulari negle-gentiam alicuius, Ter. And. prol. 20 (but not in Enn. Ann., where the better read, is lau-darier optans, v. Vahl. p. 80).—( 7 ) With  ut: omnium hominum exopto ut nam misero-rum miserrimus, Plaut. Men. 5, 2, 65 : ut sempiternae laudi tibi sit iste tribunatus exopto, Cic. Fam. 2, 7,1.— (6) Absol.:  neque nobis cupientibus atque exoptantibus fruc-tus otii datus est, Cic. de Or. 1,1,2.—Hence, exoptatUS,  a ,  um ,  P-  a -, greatly wished or  desired, longed for:  edepol me uxori ex-optatum credo adventurum domum, Plaut. Am. 2, 2, 22; id. True. 2, 6, 33; id. Capt. 5, 4, 9; id. Cure. 2, 3, 27: Antiphila, maxume animo exoptata meo, Ter. Heaut. 2, 4, 28: ut exoptatum inimico nuntium primus adfer-ret, Cic. Rose. Am. 7, 19: erit et tibi exoptatum optinget. Plaut. Mil. 4, 2. 20; id. As. 3, 3,136.— Comp.:  nihil exoptatins adventu meo, Cic. Att. 5,15,1.— Sup.:  o mi ere exop-tatissume, Plaut. Trin. 4, 3, 65 : gratulatio, Cic. Att. 4,1, 2.— Adv.  seems not to occur.

       exdrabflis,  e >  ad J-  [exoro]. I.  Pass., easily entreated  or  moved, exorable  (class.), Plaut. Stich. 1. 2, 26: si implacabiles ira-cundiae sunt, summa est acerbitas : sin autem exorabiles, summa levitas, Cic. Q. Fr. 1, 1, 13  fin.:  in aliquem, id. Att. 1, 3 fin. :  (Orcus) non exorabilis auro, Hor. Ep. 2, 2, 179; cf.: nulli exorabilis, Sil. 5, 131: initium vitii, Sen. Ep. 116: et exora-bile numen fortasse experiar, Juv. 13,102.— Comp.:  in suis quam in alienis exorabilior injuriis, Sen. Clem. 1, 20.—*H.  Act., easily moving, persuasive :  carmen, Val. Fl. 1, 782.

       exorabula.  orum,  n.  [id.],  means of entreating  or  convincing, enticements, arguments  (ante- and post-class.): quotque exo-retur exorabulis, Plaut. True. 1, 1, 6: judi-cantium, App. Flor. p. 360.

       exdratlO,  onis,/ [id.],  a moving by entreaty, effectual entreaty,  Vulg. Sir. 16, 12: manium paternorum,  an appeasing,  Quint. Decl. 8.

       exdratlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  prayerful :  dicere nescio quid exorativum, Cas-siod. in Psa. 17, 32.

       *eXdrator,  oris,  m.  [id.],  one who ob-690
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       tains by entreaty, a successful suppliant, Ter. Hec. prol. alt. 2.

       *  exdratrix,  icis,/. [exorator],  she who obtains by entreaty,  Salvian Gub. D. p. 93 Rittersh.

       ex-orbatUS,  a ,  um >  o:dj.  [ex-orbo],  utterly orphaned, bereaved,  Re'nier, Inscr. Afr. 3981.

       exorbltatio, Cnis ,/  [exorbito],  a deviation, transgression  (post-class.): discipli-nae, Tert. Idol. 14.

       exorbltator,  <~> r i s >  m - [id.],  a deviator from  any thing,  a transgressor  (post-class.): exorbitator et destructor Judai'smi, Tert. adv. Marc. 3, 6  fin.

       ex-orblto,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a. [orbita] (post-class.). I.  Neutr., to go out of the track, to deviate. &,  Lit.: exorbi-tantes boves, qui vehiculum trahebant, Aug. Civ. D. 22, 8  med.:  stellis exorbitare a praestitutis itineribus non licet, Lact. 2, 5,12.— B. Trop.: a regula, Tert. adv. Marc. 3, 2: a cathol'cae fidei regulis, Sid. Ep. », 11 fin. —H.  Act, to turn out of the track, turn aside;  trop.: animum a tramite, Sid. Ep. 5, 16.

       t  exorcismus,  i, w.,  = k£opKto-n6<;, an

       exorcism  (post-class.): exorcismis fugare daemones, Tert. Cor. Mil. 11.

       t  exorcista,  a e,  m.,  = tfop/aa-r//?,  an exorcist  (post-class.),Cod. Just. 1,3,6; Firm. Math. 3, 5; 9  fin.;  Vulg. Act. 19,13 al.

       t  exorClZO,  avi, 1,  v. a., =  efopKi'Cco, to drive away evil spirits by adjuration, to exorcise  (post-class.), Dig. 50,13,1, § 3; Aug. Civ. D. 10, 22.

       ex-ordior,  orsus, 4,  v. dep. a. ,  to begin a web, to lay the warp, to weave  (class.). I. Lit.: funem iongum pedes LXXII., Cato R. R. 135, 4; cf. trop.: neque exordiri primum, unde occipias, habes, Neque detex-undam ad telam certos terminos, Plaut. Ps.

       1,  4, 7 ; and : pertexe modo, Antoni, quod exorsus es, Cic. de Or. 2, 33, 145. — H. T r a n s f., i n g e n.,  to begin, commence,  esp. a speech; constr. with the  ace,  an  inf., with  ab  or  absol.  ( a ) With  ace.  (so perh. not in Cic.): consilia, Plaut. As. 1, 1,102: argutias adversus aliquem, id. Bacch. 1, 2, 19: facinus, id. ib. 4, 4, 71: hanc rem facete et callide, id. Pers. 4,1, 7: bellum ab causa tarn nefanda, Liv. 4,17, 6: classicum ingen-ti spiritu, Suet. Caes. 32: tragoediam mag-no impetu, id. Aug. 85: causam, Quint. 4,1, 2: preces, Ov. M. 10, 483: parricidia et cae-des a Claudio, Suet. Ner. 33 et saep. — (/3) With  inf.  (Ciceronian): imitabor ergo Ara-tum,qui magnis de rebus dicere exordiens, a Jove incipiendum putat, Cic. Rep. 1, 36: tunc dicere exorsus est, id. Fin. 1,  8 fin.; cf. id. Div. 2, 49,101; and Nep. Pelop.  lfin. —(7) With  ab  (class.): aut ab adversarii dicto exordiemur, aut, etc., Auct. Her. 1, 6, 10: ab ipsa re, Cic. de Or. 2, 79,320: a veri-tate, a dignitate, id. ib. 2, 8, 31.—(<$)  Absol. (class.): ancilla hoc pacto exordiri coepit, Plaut. Cas. 3, 5, 31: jubent exordiri ita, ut eum, qui audiat, benevolum nobis facia-mus, etc., Cic. de Or. 2,19, 80; so, ita, quasi, etc., Quint, prooem. § 4: in hunc modum, Tac. A. 3, 50: his verbis, id. ib. 6, 6 : cla-more, Cic. Cael. 15, 38.

       ftzr'  exorsus,  a, um, in  pass, signifi, begun, commenced:  exorsa tela, Plaut. Bacch.

       2,  4,116; Visell. ap. Prise, p. 793 P.; cf.: re-periunt ea, quibus ante exorsa et potius detexta prope retexantur, Cic. de Or, 2, 38, 158.—In the  plur. subst.:  exorsa,  orum, n., a beginning, commencement:  per ambages et longa exorsa aliquem tenere,  a long preamble,  Verg. G. 2,45: sua cuique exorsa laborem Fortunamque ferent,  beginning, undertaking,  id. A. 10, 111 (opp. exitus), Amm. 14, 11, 26.

       exordium,  ii,  n.  [exordior, I.]. I. Prop., the beginning, the warp of a web  (rare): non possum togam praetextam sperare,cum exordium pullum videam,Quint.5,10,71.—II. Transf.,ingen.,a   beginning, commencement  (the usual meaning; syn.: initium, principium, primordium): neve inde navis inchoandae exordium Coepisset, quae, etc., Enn. ap. Auct. Her. 2, 22, 34 (Trag. v. 282 ed. Vahl.): hujus quoque exordium mali, quo-niam principium boni diximus, explice-mus, Cic. Inv. 1, 3, 3; cf.: institute rei pu-blicae clarum ac tarn omnibus notutn, id.
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       Rep. 2, 2 : a qua totius vitae ducat exor dium, id. Fin. 5, 7,18; cf.: a quibus tempo, ribus scribendi capiat exordium, id. Leg. 1, 3, 8: paene ab exordio Urbis, Suet. Vesp. 8; id. Tib. 42: tertius (annus) a prima vigilia sumens exordium, Amm. 26,1,9.—In  plur. : rerum, Lucr. 2, 333; 3, 31; 4,114; cf. V r erg. E. 6, 33: priva animai', Lucr. 3, 380: solis lunaeque, id. 5,471: rationis, id. 1,149: pri-mae pugnae, Verg. A. 7, 40 et saep.—B. 1 n par tic, of speech: saepe animadverti, summos oratores in dicendi exordio per-moveri, Cic. de Or. 1, 27,122: ergo ita nas-cetur exordium, id. Tusc. 1,  4: fin.—  As part of a speech or writing,  the introduction, exordium, proem, preface  (syn.: prooemium, praefatio, prologus): exordium est principium orationis, per quod animus auditoris aut judicis constituitur vel apparatur ad audiendum, Auct. Her. 1, 3, 4; cf. Quint. 4, 1,1 sq.: turn denique id, quod primum est dicendum, postremum soleo cogitare, quo utar exordio, Cic. de Or. 2, 77  fin.:  proxi-mus liber a prima parte, id est exordio in-cipiet, Quint. 3,11, 28; 1,12,19: in exordio pro Milone, id. 9, 4,133; 9, 4, 74 et saep.— In  plur.,  Quint. 11, 3,161: quae prima exordia sumat? Verg. A. 4, 284—2. Transf, a writing, treatise,  in gen., Col. 5,11,13; 7, 5,1; 7,12,1 al.

       exdriens,  entis,  m.,  v. exorior, I. A. b.

       ex-drior.  ortus, 3 and 4  (part.fut. act. exorturus, Aug. Civ. D. 17, 14  fin.  — The praes. indie,  and  imperf subj.  ace. to the third  conj.:  exoritur, Lucr. 1, 23 ; Verg. A. 2, 313 ; Ov. F. 4, 904 al.: exoreretur, Lucr. 2, 507; cf. id. 1, 108; Liv. 27, 27, 3. —  Imper.:  exorere, Ter. Hec. 2, 1, 16—v. orior),  v. dep. n., to come out ov forth, to spring up  (esp. suddenly, unexpectedly),  to rise  (class.). I. I n g e n.  £^ m   L i t.: post solstitium Canicula exoritur, Cic. Div. 2, 44, 93 : exoriens sol, Verg. G. 1, 438 ; cf.: jubare exorto, id. A. 4, 130: tu sola exorere, quae, etc.,  spring up, start up,  Ter. Hec.

       2,  1, 16 ; cf. Lucr. 1, 124 ; and Cic. Deiut. 1, 3. — "b.  Part, praes. subst.,  exoriens (sc. sol),  the rising sun, the morning  (very rare): qua venit exoriens, qua deficit, Prop. 3, 5, 27 (4, 4, 27 M.). —To designate a cardinal point,  the orient, east:  plantaria facito ab exoriente, Col. Arb. 3, 3.—B. Trop.: exoritur Antipatri ratio ex altera parte,  springs, arises,  Cic. Off. 3,12, 52: lex Julia de vi adversus eos exoritur, qui vim commiserint, Just. Inst. 4, 18, 8 : ego nunc paulum exorior, et maxime quidem iis litteris, etc., recover myself,  Cic. Att. 7, 26, 1. — H. I n p a r t i c.,  to arise, proceed, originate, begin, appear, become.  A. Lit.: (Nilus) exoriens penitus media ab regione diei,  arising, proceeding,  Lucr. 6, 723: e terraque exorta re-pente arbusta salirent, id. 1,187; cf. ib. 180: ipse novas assignations instituit et repen-tinus Sulla nobis exoritur,  arises, appears, Cic. Agr. 3, 3,10; cf.: sic repente anuli be-neficio rex exortus est Lydiae (Gyges),  became,  id. Off. 3, 9, 38: exoriare aliquis nos-tris ex ossibus ultor, Verg. A. 4, 625.—B. Trop.: honestum, quod ex virtutibus exoritur, Cic. Fin. 5, 23, 64; cf.: horum (de-cemvirum) ex injustitia subito exorta est maxima perturbatio, id. Rep. 2,37: tot bella repente aliis ex locis exorta sunt,  started up, arose,  Liv. 31, 40, 7 Drak.: a Myrrhina haec sunt exorta omnia,  proceeded from, are owing to,  Ter. Hec. 4,4,10: exorti utero dolores, Plaut. Am. 5, 1, 40: subito exorta est nefaria Catonis promulgatio. Cic. Fam. 1, 5, 2; Caes. B. C. 2,12, 4: id cum contin-git, amor exoriatur necesse est, Cic. Lael 14,48: amicitias exorta aliqua offensione dirumpimus, id. ib. 22, 85: exoritur trepi-dos inter discordia cives, Verg. A. 12, 583; cf. id. ib. 2, 313, 3,128: de Praenestinorum defectione fama, Liv. 6, 21,9 al.

       t  exormiston,  h  w -> =  Hop/jna-rov, a

       fish,  perh. a kind of muraena, Cassiod.Var. 12,14.

       exornatlO.  6nis,/ [exorno],  an adorning, decorating, embellishing.  I. Lit.: quae ad lavationem, quae ad exornationem per-tinerent,  to the toilet,  Col. (Cic. Oecon.?) 12,

       3,  2.—II. Trop., of speech,  embellishment. A. In gen.: ipsa inventa exponentur sim-pliciter sine ulla exornatione (corresp. to expolitio), Cic. Inv. 2, 3  fin.:  verborum et sententiarum, Auct. Her. 4, 13,18.— B. !n p a r t i c., as a figure of speech., Auct. Her.

       EXOR

       4, 8,11; ib. 16, 24; ib. 22, 32 sq.; Cic. Part. Or. 3,10 al.

       *  exornator,  oris, ra. [id.],  an adorn-er, embellisher. —Trop., of speech : ceteri non exornatores rerum, sed tantummodo narratores fuerunt, Cic. de Or. 2, 12, 54.

       exornatus,  a , um,  Part,  and  P. a., from exorno.

       ex-orno,  avi > iitum, 1,  v.  a.,  to fit out, equip, furnish, supply with  any thing, f. In gen. (rare; not in Cic): nullae magis res duae plus negoti habent (sc. quam navis et mulier) forte si occeperis exor-nare,  to give them an outfit,  Plaut. Poen. 1, 2,3 sq.: dum vicinitatem armis exornat, Sail. C. 36, 1; so, classem, Just. 5, 6: ali-quem veste, nummis, familia, Phaedr. 4, 22, 23; cf.: is homo exornetur graphice in peregrinum modum,  be fitted out, dressed, Plaut. Trin. 3, 3, 38: rebus paratis atque exornatis nuptiis,  set out, arranged,  id. Aul. 4, 10, 54: convivium omni opulentia, Sail. J. 85, 39: aciem, id. ib. 52, 5.—  AbsoL: consul omnibus exploratis, credo dis fretus . . . tamen pro rei copia satis providen-ter exornat,  provides,  Sail. J. 90, 1 Kritz. — Transf.: hominem exornavit, mulie-rem qui abduceret,  has employed, fitted out,  Plaut. Ps. 4, 7, 110 Ritschl iV.  cr.;  cf.: utrum aliquem exornari oportuit, qui is-taec prohiberet, Auct. Her. 4, 15, 22  fin.  — II. Pregn.,  to deck out, adorn, embellish (the class, signif. of the word). A. Lit.: ea signa emere soleo. quae ad similitudi-nem gymnasiorum exornent mihi in palaestra locum, Cic. Fam. 7, 23, 2; cf.: do-mum ejus exornatam atque instructam iste reddiderat nudam atque inanem, id. Verr. 2, 2, 34, § 84: triclinium ample mag-niliceque, id. ib. 2,4, 27, § 62: aliquem veste regia, Curt. 8, 13  fin.:  tibi me exorno ut placeam, Plaut. Most. 1, 3,135; cf. id. Stich. 5,4, 3; id. Trin. 4, 2,15. —T rans f., comically: adeo exornatum dabo, adeo depexum, ut dum vivat, meminerit mei,  Pit give him such a dressing,  i. e.  beating,  Ter. Heaut. 5, 1, 77.—B. Trop.: quin tu te exornas mo-ribus lepidis? Plaut. Most. 1, 3, 12: Pythagoras exornavit earn Graeciam, quae magna dicta est, praestantissimis artibus, Cic. Tusc. 5, 4, 10; cf.: philosophiam falsa gloria, id. ib. 2, 5, 12; and: L. Fulvius eodem honore (i. e. consulatu) exornatus, Plin. 7, 43, 44, § 136: ad illustrandam atque exor-nandam orationem, Cic. de Or. 3, 38, 152; cf.: mea ratio in dicendo haec esse solet, ut boni quod habeat, id amplectar, exor-nem, exaggerem, etc., id. ib. 2, 72, 292: quid exornamus philosophiam? aut quid ejus nomine glonosi sumus?  set off with praises, extol,  id. Tusc. 2, 14, 33.—HI.  To despoil of ornament,  Tert. Cult. Fern. 2, 9. —Hence,  eXOrnatUS, a )  um i  Pa., decked out, adorned  (rare): candide vestitus, laute exornatusque, Plaut. Cas. 4, 1, 10: cithara exornatissima, Auct. Her. 4, 47, 60: ornatu nullo potest exornatior esse, Poet, in Anth. Lat. 1, 692 Burm.

       ex-dro,  avi, atum, 1 (archaic  inf.praes. pass,  exorarier, Plaut. Poen. 1, 2,167),  v. a., to move, prevail upon, persuade by entreaty ; to gain  or  obtain by entreaty  (class.): quern ego, ut mentiatur, inducere possum ; ut pejeret, exorare facile potero, Cic. Rose. Com. 16, 46; cf.: nunc te exoremusnecesse est, ut, etc., id. de Or. 1, 29,132: Brutus et Cassius utinam . . . per te exorentur, ne, etc., Hirt. ap. Cic. Att. 15, 6, 2: ego patrem exoravi.. . tibi ne noceat, Plaut. Bacch. 4, 4, 39: restat Chremes, qui mihi exorandus est, Ter. And. 1,1, 140:  Ba.  Sine te exorem. Ni.  Exores tu me?  So.  Ego quidem ab hoc certe exorabo, Plaut. Bacch. 5, 2, 57; Ter. Heaut. 5, 5, 6; cf.: sine te exorarier, Plaut. Poen. 1, 2, 167: exorant magnos carmina saepe deos,  i. e. soften, appease,  Ov. Tr. 2, 22 : divos (tura), id. ib. 3, 13, 23 : Lares farre, Juv. 9,138: populum toties, Hor. Ep. 1, 1, 6; cf.: filiae patrem frequentibus litte-ris,  to reconcile the father to the daughter, Suet. Tib. 11: aliquem a fllii caede preci-bus,  to dissuade.  Just. 9, 7, 4 : gnatam ut det, oro, vixque id exoro, /  obtain it, prevail,  Ter. And. 3,4,13; cf.: res quaedam\st, quam volo Ego me abs te exorare, Plaut. Trin. 2, 2, 44: quae vicinos concidere loris exorata solet, i. e.  although implored, in spite of entreaties,  Juv. 6, 415: pacem di-vum, Verg. A. 3, 370: amorem, Ov. Am. 3,

       EXOS

       11, 43 : exoratae arae, id. M. 7, 591.—With quin :  numquam edepol quisquam me ex-orabit, quin eloquar, etc., Plaut. Men. 3, 2, 51.—With double  ace:  hanc veniam illis sine te exorem, Plaut. Bacch. 5, 2, 82; cf.: unum exorare vos sinite nos, id. Capt. 2,1, 17: unum diem deos, Stat. S. 2, 5, 122 ; cf. in the  pass.:  opem exorata fero, Ov. M. 9, 700.— AbsoL:  exorando, haud advorsando sumendam operam censeo, Plaut. Stich. 1,

       2,  22; Tac. H. 1, 66. exors,  ortis, v. exsors.

       1. eXOrsilS,  a >  um >  Part,  from exor-dior.

       *  2. exorsilS,  u s ,  m -  [exordior],  a beginning, commencement:  orationis, Cic. de Imp. Pomp. 4,11.

       eXOrtlVUS,  a , um,  adj.  [2. exortus]. J. Of  or  belonging to the rising  of the heavenly bodies,  ascendant  (post-Aug.): mensura, Plin. 7, 49, 50, § 160.— H. Transf.,  towards the sunrise, eastern :  pars, Plin. 18, 34, 77, § 338: Oceanus, id. 37, 2, 11, § 39.—In the neutr. plur. subst.:  Narbonensis Galliae ex-ortiva,  the eastern part,  Plin. 6, 34, 39, § 215.

       1. eXOrtllS,  a i um,  Part,  from exo-rior.

       2. eXOrtllS,  *~ s >  m -  [exorior],  a coming forth, rising:  solis, Auct. Her. 3, 22, 36; Suet. Aug. 5; Plin. 12, 11, 23, § 40: cum ab occasu solis ad exortus intenderent iter, Liv. 21, 30, 4: stellarum, id. 2,15,12: aequinoc-tiales, Varr. R. R. 1, 12, 1: Aquilonis, Plin. 7, 2, 2, § 10: aquae, id. 31, 6, 31, § 57: lucis. Front. Strat. 2,12,1.

       ex-OS.  ossis,  adj., without bones, boneless,  Lucr. 3, 721.

       eXOSCUlatlO,  onis, /. [exosculor],  a fond  or  mutual kissing:  columbarum,  billing,  Plin. 10. 34, 52, § 104; 10, 12, 15, § 33.

       ex-OSCUlor,  atus > 1 7   v - dep. a., to kiss eagerly, kiss fondly  (post-Aug.). J. L i t.: mdltum ac diu exosculatus adolescentem, Plin. Ep. 5,17, 4: aliquem, Suet. Vit. 7  fin.: collum uxoris, id. Calig. 33 : manus cum fletu, id. Oth. 12; Tac. H. 2, 49; 1, 45; id. A. 1, 34.—II. Trop.,  to praise greatly, to approve, admire  a thing: scientiam rerum Gell. 2, 26, 20; cf. Sen. Contr. 1, 2,17 B.

       ^  exosculatUS,  a , um, in  pass, signif., kissed:  vestigia deae, App. M. 11, p. 265, 24: manus ejus, id. ib. 4, p. 154, 8: homo, Amm. 22, 7.

       eXOSSis, e,  and  exOSSUS,  a < um,  adj. [ex-os],  without bones, boneless  (post-class.).

       I, Lit.: cum sit (lepus marinus) cetera exjssis, App. Mag. p. 300,13.—H. Transf. (a)  Pliant, limber, supple, yielding:  exossis plane et enervis, App. Mag. p. 322,1: ener-vam et exossam saltationem explicat, id. Met. 1, p. 104, 3. —  {/3) Loose, negligent:  dic-tio, Sid. Ep. 6, 18.

       eXOSSO,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to deprive of the bones, to bone  : mirum ni hie me quasi muraenam exossare cogitat, Plaut. Am. 1, 1, 163: congrum, Ter. Ad. 3,

       3,  24; cf.: congrum, muraenam exdorsua ... exossata fac sient, Plaut. Aul. 2, 9, 3; id. Am. 1, 1, 162.—Hence, trop.,  to break the power of to make helpless,  Vulg. Jer. 50, 17. — Poet.: exossato pectore,  boneless, i. e.  flexible  (cf. exos), Lucr. 4,1271: exossa-tus ager, i. e.  without stones, cleared,  Pers. 6, 51.

       t  eXOStra,  a e, /, =  kfaarpa.  I.  A machine in the theatre, by which the back part of the stage was turned towards the spectators;  transf. of any thing  public : quibuscum jam in exostra helluatur, Cic. Prov. Cons. 6, 14. —II.  A hanging bridge, applied by besiegers to the walls of a besieged city,  Veg. Mil. 4, 21.

       ex-osus,  a > um,  Part -  [° di ]-    I.  Act,

       hating exceedingly, detesting  (poet, and in post-Aug. prose): si nondum exosus ad unum Trojanos, Verg. A. 5, 687: pugnas, id. ib. 12, 818: bella, id. ib. 12, 517: terras, Ov. M. 7, 524: arma, Flor. 4, 11, 1: patrios mores exosus es, Curt. 8, 7,12: fortunam, Sen. ad Marc. 2, 5.—With  gen.  (late Lat.): vitae hujus exosa, Boeth. Cons. Phil. 2, 4.—H. Pass., hated exceedingly, hateful, odious (post-class.): diis exosos esse, Macr. Sat. 1,

       II, 45: eo digna omnium ordinum detesta-tione exoso, Amm. 14,11, 3; 18, 3, 6; 27, 9, 2: ob scelera universis exosus, Eutr. 7, 23: exosum habere, Vulg. 2 Reg. 13,15 al.

       EXPA

       t exotericus,  a , um,  adj.,  — H^r^pt-

       Kor,  external, exoteric :  libri (opp. acroatici), Gell. 20, 5, 2 (in Cic. Fin. 5, 5, written as Greek).

       t  eXOtlCUS,  a , um,  adj., =  ^wtiko?, foreign, exotic  (ante- and post-class.). I. Adj.:  unguenta, Plaut. Most. 1, 1, 41: vi-num, Gell. 13, 5, 5: jus (piscium), App. M. 10, p. 246, 28: pulvis, id. Mag. p. 278, 4: ser-mo, id. Met. 1  init. —Comically: Graecia, i. q. magna, Plaut. Men. 2, 1. 11.— *H. Subst.:  eXOtlCUm,  i, «., a  foreign garment,  Plaut. Ep. 2, 2, 48.

       ex-pallesCO.  lui,  3 ,  v - inch, n., to grow or  turn very pale  (perh. occurring only in the  perfi):  viden' utexpalluit! Plaut. Cure. 2, 3, 32; Ov. M. 6, 602; Plin. Ep. 1, 5, 13; Luc. 1, 539 al.: erubuisse, expalluisse, titu-basse... signa conscientiae sunt, Auct. Her. 2, 5, 8.—Poet.,  act,  with  ace:  Pindarici fontis qui non expalluit haustus,  who feared not to drink,  Hor. Ep. 1, 3, 10; Sil. 12,146.

       *  ex-palliatUS,  a , um,  adj.  [pallium], robbed of his cloak :  Plaut. Cas. 5, 3, 6.

       ex-pallldus,  a ,  um ,  adj., exceedingly pale  or  wan  (post-Aug. and very rare): colore, Suet. Calig. 50 (al. pallido): corpus fri-gidum et expallidum, Tert, Res. Carn. 57.

       ex-palmo,  aV i> 1>  v - a., to slap, box, strike, pant^u,  ex-palmo, Gloss, >■ manibus, August, in Psa. 56,13.

       expalpo,  are,  v. a.,  and  expalpor, ari,  v. dep. a., to obtain by coaxing  or  flattery  (ante-class.): exora, blandire, expalpa, Plaut. Poen 1, 2, 144 : si quid expalpare possim ab iiio, Pompon, ap. Non. 104, 12: nunc servus argentum a patre expalpabi-tur, Plaut. Fragm, ap. Non. ib., and 476, 24.

       expalpdnides,  ae ,  m -  >  v - nummosex-palponides.

       expalpor,  ari, v. expalpo.

       ex-pando,  pandi, pansum or passum (the former, Plin. 2, 103, 106, § 228; 9, 33, 52, § 103; 31, 6, 37, § 70; the latter, Caecil. ap. Gell. 15,15, 2; but in Tac. H. 5, 13, very dub., the more prob. reading being exaper-tae, v. Orell. ad h. 1.), 3,  v. a., to spread out, spread apart, to expand  (mostly post-Aug.; not in Cic). I. Lit.: haec nuntiasse et fiammeum expassum domi, Caecil. ap. Gell. 15, 15, 2: vestes supra fontem frigidum, Plin. 2,103,106, § 228: vellera circa navim, id. 31, 6, 37, § 70: alas (grues), id. 10, 38, 54, § 111: ficus in sole, Col. 12, 15, 3: herbas sub umbra, id. 12, 13, 2 et saep.—Mid.: vagus ille, cum expanditur, amnis (Nilus), Plin. Pan. 30, 4.— *H. Trop.: rerum na-turam dictis,  to lay open, unfold, explain, Lucr. 1,126.

       expansiO,  onis,/ [expando],  a spreading out, expansion  (late Lat.) : corporis, Cael. Aur. Tard. 5, 4,139.

       expansus,  a > um,  Part,  from expando.

       *  ex-papillatus, a , um,  adj.  [papilla], bared to the breast:  expapillato brachio, Plaut. Mil. 4, 4,44 (quasi usque ad papillam renudato, Non. 103, 4); v. Ritschl ad h. 1.

       *  eX-partUS,  a > um,  adj.  [pario], of female animals,  past bearing:  pecudes, Varr. R. R, 2, 5, 7, p. 181 Bip.

       expaSSUS,  a >  um , Part,  from expando.

       $  expatare  m  locum patentem se dare, sive in spatium se conferre, Paul, ex Fest. p. 80, 5 Mull.  JV. cr.

       expatlOr, tj , v. exspatior.

       ex-patricius,  ^  m -, ° ne   w ^°  has

       ceased to be a patrician, an ex-patrician, Cod. Just. 3, 24, 3.

       *  ex-patro,  iivi, 1>  v. a., to finish, bring to an end, to squander in voluptuousness, Cat. 29,17.

       *  ex-paUSatUS,  a < um,  Part  [pausa], rested, refreshed  (late Lat.) : jumentum, Veg. Vet." 5, 38.

       ex-pavefacio,  f e ci , factum, 3,  v. a., to terrify, frighten, make afraid  (post-Aug. and very rare): mugitu tauri equi expave-facti, Hyg. Fab. 47 (in Sen. Ep. 85, 41, read expavescentia).

       ex-paVeo,  ere,  v. a., to be sorely afraid of  any thing: hanc audaciam stili nostri, Stat. S. 3 praef.; Mart. Cap. 1, § 84.

       eX-paveSCO,  P avi >  3 >  v - inch. n.  and  a., to be  or  become greatly terrified, to be very 691

       EXPE    .

       much afraid ; to be greatly frightened at  or afraid of to fear greatly  (perh. not ante-Aug). (a)  Absoi:  expavescentibus repen-te. Plin. 23, 1, 2t, § 49.—With  ad:  ad tu-m'ultum aliquem. Plin. 10, 75, 97, § 209; cf.: cum ad id expavisset, Liv. 6, 34, 6.— With  ab:  anseres a primo conspectu ejus expavescunt, Plin. 21, 11, 36, § 62; Vulg. Gen. 27, 33 al.— (/i) With  ace:  tonitrua practer modum, Suet. Aug. 90; id. Tib. 09: inuliebriter ensem, Hor. C. 1, 37, 23: speci-era adulantis, Tac. H. 2, 76: insidias, Suet. Claud. 36: mortem, id. Ner. 2: frigusque famemque, Juv. 6, 361: acres moles (Rho-danus), Sil. 3, 464: id, ut crimen ingens, expavescendum est, Quint. 9, 3, 35.

       *  ex-pavidllS,  a >  um >  ad J-, terrified greatly:  pecuniae magnitudine ictus ex-pavidusque, Gell. 1, 8, 6.

       expectatio, expecto,  etc.,  v. ex-

       ex-pectdro,  iire, 1,  v. a.  [pectus],  to drive from the breast; to expel, banish from the mind  (ante-class.): turn pavor sapien-tiam omnera mi exanimato expectorat, Enn. ap. Cic. Tusc. 4, 8,19 (Trag. Fragm. ed. Rib. p. 17): pavorem nunc meum expecto-ra, Att. ap. Non. 16, 6; 16, 8 (Trag. Fragm. ed. Rib. p. 175 and 213).

       *  ex-peculiatus,  a, um,  aaj.  [peculi-um],  stripped of property:  servi, Plaut. Poen. 4, 2, 21.

       eX-pedlO,  ivi   or   *l  Ttum, 4  (SLrchsLic fut. expedibo, Enn., Pac., Att., and Pompon, ap. Non. 505, 15 sq.; 477, 2; Plaut. True. 1, 2, 36),  v. a.  [pes], orig.,  to free the feet,  i.e. from a snare; hence, in gen.,  to extricate, disengage, let loose, set free, liberate  anything entangled, involved (class.; esp. freq. in the trop. signif.; syn.: extrico, enodo, enucleo, explico, expono, interpretor, etc.).

       1. Lit.: videte, in quot se laqueos indue-rit, quorum ex nullo se umquam expediet, Cic. Verr. 2, 2, 42, § 102; cf. id. ib. 43, § 106: mortis laqueis caput, Hor. C. 3, 24, 8; cf. also: vix illigatum te triformi Pegasus expediet Chimaera, id. ib. 1, 27, 24: flam mam inter et hostes Expedior,  make my way through,  Verg. A. 2, 033: errantem nemori, Ov. F. 4, 669 et saep.—With i n a n i m. and abstr.  objects: aditus expediunt,  open a passage,  Caes. B. G. 7, 86  fin.:  sibi locum, id. B. C. 2, 9, 6: iter fugae per invias rupes, Liv. 38, 2, 14: agrum saxosum lectione la-pidum, Col. 2, 2,12: capillus pectine quoti-die expediendus est,  disentangled,  Fronto de Eloqu. inil. —JJ. Transf. 1, In gen., to fetch out, bring forward, procure, make ready, prepare  any thing folded up, put away, etc.: funes expediunt, Sisenn. ap. Non. 297,1: vela, Ov. H. 17, 200: homincm nudari et virgas expediri jubet, Cic. Verr.

       2,  5, 62, § 161: cererem canistris, Verg. A. 1, 702: convivia mediis tectis (famulae), Val. Fl. 2, 341; cf. : cibaria pastoribus,  to provide,  Varr. R. R. 2, 10, 6: merces suas (institor), Ov. A. A. 1, 422: pecuniam,  to procure,  Cic. Fragm. ap. Non. 298, 22 ; Suet. Caes. 4: arma,  to hold in readiness, Caes. B. G. 7, 18  fin.;  Tac. A. 2, 79; Verg. A. 4, 592: tela equosque, Liv. 38, 25, 14: ferrum, id. 24, 26, 10: naves, Caes. B. C. 2, Afin.:  vineas in occulto, id. B. G 7, 27, 2: copias, Tac. A. 13, 7 : se celeriter (Galli equites), Caes. B. C. 1, 51, 4: se, Plaut. Am. 1, 1, 52; Liv. 38, 21, 2 ; cf. mid.: exerci-tum expediri ad bellum jubet, Tac. H. 2, 99. —2.  To s e nd away, despatch  (poet.): me ex suis locis pulcre ornatum expedivit, Plaut. Rud. 4, 2, 3: saepe disco, Saepe trans finem jaculo nobilis expedito.  despatched, i. e.  hurled,  Hor. C. 1, 8, 12.—3.  Absol.,  for expedire se,  to .arm one's se'f for battle (only in Tac), Tac. H. 1,10: multos secum expedire jubet, id. ib. 1, 88; 2,99.

       II.  Trop.,  to bring out, extricate, release, free  from any evil, obstacle, etc.:' impedi-tum animum, Ter. Hec. 3, 1, 17; cf.: sapi-entis est, cum stultitia sua impeditus sit, quoquo modo possit, se expedire, Cic. Rab. Post. 9, 24: haerercm, nisi tu me expedis-ses, id. Pis. 30, 74 : ex servitute fllium, Plaut. Capt. 2, 3, 94; cf.: se ex turba, Ter. Ad. 4, 4, 5: se ab omni occupatione, Cic. Att. 3. 20, 2 : aliquem omni molestia, id. ib. 2, 25, 2; so, se aerumnis, Ter. Hec. 3, 1, 8: se crimine, id. ib. 5. 1, 28: se cura, id. Phorm. 5, 4, 4 : civitatem malis obsidio-nalibus, Amm. 16, 4, #: amor Lycisci me 692
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       tenet, Unde expedire non queant amico-rum consilia, Hor. Epod. 11, 25: curae sa-gaces Expediunt (Claudiae manus) per acuta belli,  bring  or  help through,  id. C. 4, 4, 76; cf.: per quot discrimina rerum Expedior V  escape,  Val. Fl. 1, 217: me multa im-pediverunt quae ne nunc quidem expedita sunt, Cic. Fam. 14,19: si vita nostra in ali-quas insidias incidisset, omnis honesta ratio esset expediendae salutis,  of obtaining safety,  id. Mil. 4, 10.— B. Transf. 1.  To put in order, arrange, set right:  cum Antonio loquare velim, et rem, ut poteris, expedias, Cic. Att. 11, 18, 2 : expedire et conficere res, id. Brut. 42, 154 : rem fru-mentariam, Caes. B. G. 7, 36, 1; id. B. C. 1, 54  Jim.:  negotia (with explicare), Cic. Fam. 13, 26, 2 ; cf. id. ib. 1, 3, 1 : nomina mea, per deos, expedi, exsolve,  settle, pay,  id. Att. 16, 6, 3: nomen, id. ib. 13, 29, 3: Fabe-rianum, id. ib. 12, 29, 2 ; cf. in a pun respecting a scholar unable to pay his debts: omnes solvere posse quaestiones, Unum difficile expedire nomen, Bibacul. ap. Suet. Gram. 11 : quemadmodum expediam exi-tum hujus institutae orationis, non rcpe-rio,  settle, arrange,  Cic. Fam. 3, 12, 2; cf. : expediri quae restant vix poterunt. si hoc relinqueris, id. Rep. 1, 35, 55: consilia sua, Tac. H. 3, 73 : docte hanc fallaciam,  put into operation,  Plaut. Capt. prol. 40. — 2. Of speech,  to disclose, unfold, explain, re'-late, narrate  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic, Caes., or  Quint.):  qui tu misera's? mi expedi, Plant. Men. 4, 2, 50 (639 Ritschl): id ego aequum ac jus fecisse expedibo atque eloquar,  will show, Enn. ap. Non. 505, 19; Pac, Att., Pompon, ib. 15 sq.: agedum, hoc mini expedi, Ter. Eun. 4, 4, 27 : altius omnem Expediam prima repetens ab origine famam, Verg. G. 4, 286: pauca tibi e multis. .. expediam dictis, id. A. 3, 379: priusquam hujuscemodi rei initium expedio, Sail. J. 5, 2: nunc ori-ginem, mores, et quo facinore dominatio-nem raptum ierit, expediam, Tac. A. 4, 1: me non tantum praevisa, sed subita expedire docuisti, id. ib. 14, 55: ea de caede quam verissime expediam, id. II. 4, 48: promptius expediam quot, etc., i. e.  it will take me a shorter time to recount,  Juv. 10, 220.—3.  Reflex,  of events,  to develop, run their course, proceed :  amoris arteis eloquar quern ad modum se expediant, Plaut. Trin. 2,1, 10; cf.: ut res vostrorum omnium bene expedire voltis,  to make favorable progress,  id. Am. prol. 5 (Lorenz ad Plaut. Trin. 2, 36; but Ussing reads me expedire, benefit me). —4.  Absol.,  res expedit, or impers.,  expedit (alicui—lit., it helps out, furthers, promotes; hence),  it is serviceable, profitable, advantageous, useful, expedient  (class.) : nequiter paene expedivit prima parasitatio, Plaut. Am. 1, 3, 23: non igitur faciat, dixerit quis, quod utile sit, quod expediat? Immo intelligat, nihil nee expedire nee utile esse, quod sit injustum, Cic. Off. 3, 19, 76; cf.: quid inteisit sua, quid expediat, id. Agr. 2, 25, 66: ex utilita-tis varictatibus, cum aliis aliud expediat, nasci discordias. id. Rep. 1, 32; cf.: ut non idem expediret, incidere saepe, id. Lael. 10, 33: quidquam Caesari ad diuturnitatem vic-toriae et dominationis, id. Att. 7, 22,1: non idem ipsis expedire et multitudini, Nep. Milt. 3, 5 al.—With an  inf. clause  as subject: expedit bonas esse vobis, Ter. Heaut. 2, 4, 8; cf.: omnibus bonis expedit salvam esse rem publicam, Cic. Phil. 13, 8, 16: cui ^reo) damnari expediret, id. Verr. 2, 1, 3 fin.:  cum earn (pecuniam) in praediis col-locari maxime expediret, id. Caecin. 6, 16: ubi vinci necesse est. expedit cedere, Quint. 6, 4,16; Hor. C. 2, 8, 9 et saep.—With  subj. clause  as subject after  ut  or  ne  (post-class.): expedire omnibus dicunt, ut singulae civi-tates suas leges habeant, Just. 34,1, 7 Ben-ecke ad loc.: expedit rei publicae. ne sua re quis male utatur. Just. Inst. 1, 8, 2: ne-que expedire ut ambitione aliena trahatur, Tac. A. 3, 69.—  Absol. :  tu si ita expedit, velim quamprimum conscendas, Cic. Q. Fr. 2, 2, 4: sic magis expedit, Quint. 4, 2, 67: ut expediat causae, id. 7, 3, 18.—Hence,  expeditus,  a >  um i  l y -  «•,  unimpeded, unincumbered, disengaged, free, easy, ready, at hand. £^ m   Of persons: cum ceteris quae habebat vadimonia differt, ut expeditus in Galliam profieisci posset, Cic. Quint. 6, 23: incrmos armati, impeditos expediti interfi-
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       ciunt, i. e.  without baggage,  Sisenn. ap. Non. 58, 8; cf. : eo circiter hominum numerc XVI. milia expedita cum omni equitatu Ariovistus misit, Caes. B. G. 1, 49, 3: legio-nes expeditae, id. B. C. 1, 42, 1; so of soldiers without baggage, id. ib. 2,19, 2; 6, 25, 1; 1, 27  fin.  et saep.—As  subst.:  expedl-tUS,  i, »i., a  soldier lightly burdened, a swiftly marching soldier :  latitudo (silvae) novem dierum iter expedito patet, CaeS. B. G. 6, 25,1: obviam fit ei Clodius expeditus in equo, Cic. Mil. 10, 28; ci'. Sagana, tucked up,  Hor. Epod. 5. 25: expedito nobis nomine et parato opus est,  ready, at hand, prompt,  Cic. Phil. 11,10, 26; cf.:' expeditus ad caedein, id. Agr. 2, 30, 82: ad pronunti-andum, id. de Or. 2, 30, 131; cf.: facilis et expeditus ad dicendum, id. Brut. 48  fin.— B. Of  inanim.  or  abstr.  things,  convenient, at hand:  iis expedito loco actuaria navigia relinquit,  commodious,  Caes. B. C.

       1,  27; cf.: via expeditior ad honores, Cic. Fl. 41,104: reditum in caelum patere Optimo et justissimo cuique expeditissimum, id. Lael. 4,13: pecunia expeditissima quae erat, tibi decreta est,  the readiest, the nearest at hand,  id. Fam. 11, 24, 2; cf. rationcs, id. ib. 10, 25, 2: cena (with parca), Plin. Ep. 3,12,1: expeditissimum unguentorum, Plin. 13,1, 2, § 8: probabili expedito, soluto. libero, nulla re implicato, Cic. Ac. 2, 33,105: expedita erat et perfacile currens oratio, id. Brut. 63, 227; cf: expedita ac profiuens dicendi celeritas, id. ib. 61, 220: inops ad ornandum, sed ad inveniendum expedita Hermagorae disciplina, id. ib. 76, 263: pro-pe jam expeditam Caesarisvictoriam inter-pellaverunt,  achieved,  Caes. B. C. 3, 70  fin. —1). l n  the  neutr. absol.:  in expedito esse, habere, etc.,  to be  or  have in readiness  or  al hand:  quaedam sunt quidem in animo,sed parum prompta: quae incipiunt in expedito esse, quum dicta sunt, Sen. Ep. 94  med.; cf.: promptum hoc et in expedito positum, Quint. 10, 7, 24: in expedito habeient inte-gras copias ad opem ferendam.  ready for action,  Liv. 36, 16, 10.—Hence,  adv.:  expedite,  without impediment, without difficulty, readily, promptly, quickly :  in iis rebus celeriter expediteque percipiendis, quae, etc., Cic. Fin. 5,12  fin.:  expedite ex-plicans quod proposuerat, id. Brut. 67, 237: fabulatu's, Plaut. Men. 1, 2, 63: loqui, Suet. Aug. 89.— Comp.:  non implicite et abscon-dite, sed patentius et expeditius, Cic Inv

       2,  23, 69: navigare, id. Att. 6, 8, 4: fit puta-tio, Col. Arb. 11, 1.— Sup.:  ex quo te, quo-cumque opus erit, facillime et expeditis-sime conferas, Cic. Fam. 6, 20, 2.

       expedite,  a^., v. expedio,  P. a. fin.

       expeditio,onis,/ [expedio]. I. Milit. t. t.,  an enterprise against the enemy, an expedition, campaign:  tripartite milites equitesque in expeditionem misit, *Caes. B. G. 5,10, 1; cf.: in expeditionem exerci-tum educere, *Cic Div. 1, 33, 72; Hirt. B. G. 8, 34, 3; Suet. Caes. 46; id. Aug. 8; 25 et saep.; Curt. 7, 9; Plin. 12, 6, 12, g 24 al.— *B. Tran sf., of bees: apes noctu depre-hensae in expeditione, excubant supinae, Plin. 11, 8, 8, § 19.—II. In rhetoric. * A. An unfolding, developing, settling, determining :  habet paucis coinprehonsa brevi-tas multarum rerum expeditionem, Auct. Her. 4. 54, 68.—*B. A figure of speech,  a despatching, removing,  Auct. Her. 4, 29, 40. — III.  In architect.,  an arranging, preparing  of buildings, Vitr. 6, 5, 3; 8, 6, 5 Schneid.

       expeditionalis,  c,  adj.  [expeditio, I.],

       of  or  belonging to a military expedition (post-class.): usus, Spart. Nigr. 10: res. Amm. 31, 16, 5: portus, Cod. Th. 8.10,11.

       expeditus,  a , um,  Part -  and   p -  «•>

       from expedio.

       expejuro,  :_tvi >  v -  n -,  to   sivear falsely, perjure one's self:  expejurabant, execra-ban't se ac suos, Afran. ap. Non. 473, 24 (Rib. Com. Fragm. p. 188).

       CX-pello ?   puli, pulsum, 3,  v. a., to drive out  or  away, thrust out  or  away, to eject, expel  (class.). I. Lit.: haec tarita virtus ex hac urbe expelletur, exterminabitur, proicietur? Cic Mil. 37, 101 : me ex re publica, id. Fam. 6, 6, 2: expulsus atque ejectus e praedio Quinctius, id. Quint. 7, 28; cf.: exturbari et expelli plebem ex agris, id. Agr. 2, 31, 84: a patria, id. Sest
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       13, 30: naves ab litore in altum, Liv. 41, 3, 2 : me domo mea expulistis, Pompeium domum suam compulistis, Cic. Pis. 7, 16: aliquos agris, Caes. B. G. 4, 4, 2: humiliores possessionibus, id. ib. 6, 22,3: hostes nni-bus, id. ib. 4,  'SJin.;  cf.: flnibus expulsus patriis, Verg. A. 1, 6^0: me civitate, Cic. Att. 10, 4, 1: aliquem regno, Caes. B. C. 3, 110, 5; cf.: potestate expulsi, Nep. Milt. 3, 5 et saep.: nostri majores et Collatinum expulerunt, et reliquos Tarquinios, Cic. Rep. 2, 31; cf.: expulso Tarquinio (shortly after, pulso Tarquinio), id. ib. 2, 30: me in pace patriti mea expulit, Liv. 35, 19, 4; so, aliquam patria, Nep. Thras. 1, 5; id. Epam. 6, 3; cf. also: in exsilium expulsus, Cic. Lael. 12, 42: Hannibalem in exsilium (Carthago), Liv. 38, 50, 7: expulsa atque extur-bata tilia,  rejected, repudiated  (as a wife), Cic. Clu. 5,14; so, uxorem, Just. 9, 5: edicit suis, postero die porta Esquilina expelle-rent pecus,  drive out,  Liv. 2,11, 5: sagittam arcu,  to let fly, shoot,  Ov. M. 3, 381; cf.: ex-pulsuri tela nervos retro tendimus, Quint. 10,3, 6: se in auras (pondus),/o?-ced  itself out  i. e.  came forth,  Ov. M. 9, 705: ad com-ponendum Orientis statum expulsus,yb>-ced to hurry away,  Suet. Calig. 1: naturam ex-pellas furca, tamen usque recurret, flor. Ep. 1,10, 24.

       II. Trop.,  to force out, drive out  or away, expel, remove:  aliquem vita, Cic. Mur. 16, 34; cf. aevo, Lucr. 3, 358: me peri-culo,  delivered myself  Plant. Bacch. 4, 9, 41 : haec (superbiam, luxum, desidias, etc.) ex animo dictis, Lucr. 5, 50: laetitias ex omni pectore, Cat. 76, 22: corde desidiam, Plaut. Trin. 3, 2, 24: curas pectore, Luc. 3, 53: per vulnera mille Sontem anirnam, Ov. M. 6, 617: vitam, Tac. A. 16, 19: morbum bilem-que helleboro meraco, Hor. Ep. 2, 2, 137: somnos (haec dicta), Ov. H. 14, 72; cf. quie-tem, id. M. 8, 830: quae res omnem dubita-tionem adventus legionum expulit,  removed,  Caes. B. G. 5, 48  fin.:  beneflciorum memoriam, id. B. C. 1, 34, 3; Quint. 6, 8, 16: spem metus expulerat, Ov. F. 6, 245: sen-tentia expulsa,  rejected,  Plin. Ep. 8, 14  fin.: dedititios per constitutionem,  to abolish  as a class, i. e.  to remove the legal disabilities of  Just. Inst. 1, 5, 3.

       ex-pendo?  di >  sum >  3 >  v - a.,  to   weigh out, weigh.  I. Lit. A. I n  gen. (very rare): aliquem, Plaut. As. 2, 2, 34: ut jam expendantur, non numerentur pecuniae, Cic. Phil. 2, 38, 97: bacam, nucem, Cels. 5, 19, 12.—With  abl.  of that  against  which any thing is weighed: nunc hominem de-cet auro expendi, i. e.  is worth his weight in gold,  Plaut. Bacch. 4, 4,1.—P o e t.: ibat et expenso planta morata gradu,  measured. Prop. 2, 4, 6 (16). —B.  ln  part i a,  to weigh out  money in payment,  to pay out, pay; to lay out, expend  (class.; syn.: pen-do, impendo, pondero, solvo, luo): ante pedes praetoris in foro expensum est auri pondo centum, Cic. Fl. 28, 68 : numinos nominibus certis, Hor. Ep. 2, 1, 105: usu-ras gravissimas, Dig. 19,1, 47: viginti milia talenta in hos sumptus, Just. 12, 11.—With abl.:  aurum auro expendetur, argentum argento exaequabitur, Plaut. Rud. 4, 4, 43. —2. I n  the  part, perf  as a  neutr. subst. : expeiLSUm,  i>  money paid, a payment : bene igitur ratio accepti atque expensi inter nos con von it,  of debt and credit, Plaut. Most. 1, 3, 146; id. True. 1, 1, 54: in codicem expensum et receptum referre, Cic. Rose. Com. 3: probari debere pecuni-am datam consuetis modis, expensi la-tione, mensae rationibus, chirographi ex-hibitione, etc.. Cell. 14, 2, 7.—Esp. freq.: ferre alicui expensum or pecuniam expen-sam,  to set down, enter, charge, reckon, account  a sum  as paid  (opp. accipio): quod minus Dolabella Verri acceptum retulit quam Verres illi expensum tiderit.. : quid proderat tibi te expensum illis non tulisse? Cic. Verr. 2,1,39, §§ 100 and 102: haec pecu-nia necesse est aut data aut expensa lata aut stipulata sit, id. Rose. Com. 5,14: pecu-nias ferre (opp. acceptas referre), Auct. B. Alex. 56, 3: homines prope quadringentos produxisse dicitur, quibus sine fenore pe-cunias expensas tulisset.  had set down,  i. e. lent,  Liv j, 20, 6.—Rarely transf. of other things: legio, quam expensam tulit C. Cae-sari Pompeius, i. e.  transferred,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 4; for which also: expenso
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       ferre vestem supellectilis nomine, Dig. 33, 10 19.

       II. Trop. A. (Ace. to I. A.)  To weigh mentally, to ponder, estimate, consider, judge, decide  (class.): equidem cum col-ligo argumenta causarum, non tam ea nu-merare soleo quam expendere, Cic. de Or. 2, 76  fin.;  cf : in dissensione civili. . . ex-pendendos cives non numerandos puto, id. Rep. 6, 1: omnia expendet ac seliget, id. Or. 15, 47: vos in privatis minimarum re-rum judiciis testem diligenter expenditis, id. Fl. 5, 12: singula animo suo, Ov. Am. 3, 5, 34: haec arte aliqua, Cic. Brut. 50, 186; cf.: verba arte, Tac. A. 13, 3: omnes casus, Verg. A. 12, 21: belli consilia, Tac. H. 1, 87 : causam meritis,  to decide,  Ov. M. 13,150 et saep.: quae contemplantes expendere opor-tebit, quid quisque habeat sui,Cic. Off. 1,31, 113: Hannibalem, Juv. 10, 147: quid con-veniat nobis, id. 10, 347.— B. (Ace. to I. B. 1.)  To pay  a penalty,  suffer  a punishment (poet, and in post-Aug. prose): poenas Jovi expendisse (shortly after, in prose, poenas pendens), Att. ap. Cic. Tusc. 2, 10, 23; cf.: infanda per orbem Supplicia et scelerum poenas expendimus omnes, Verg. A. 11,258: dignas poenas pro talibus ausis, Sil. 13,698: poenas capite, Tac. A. 12, 19: dura supplicia, Sil. 6, 588.—Hence,  to pay for, expiate : scelus, Verg. A. 2,  2'Zd  : dignum pretium Poeno, Sil. 7, 713.—C. (Cf I. B. 2.) Ipsam facilitati suae expensum ferre debere, i.e. have to ascribe to,  Dig. 36, 4, 3: creditores suae negligentiae expensum ferre debeant, ib. 42, 8, 24— *  expense,  adv., largely, very much  (late Lat.), Theod. Prise, de Di-aeta, 13.

       expensa,  ae. / (sc. pecunia) [expendo], a disbursement,expeme (post  class.): neque tempus neque finem expensarum habet, Dig. 27, 10, 1: non indecores aeraria las-sant expensae, Claud. 11. Cons. Stil. 145.

       expense,  adv.,  v. expendo  fin.

       expensiO,  <~ )nis > / [expendo],  an expense, expenditure  (post class.), Cod. Th. 6, 4, 24; Symm. Ep. 5. 74.

       expenso,  *ivi, 1,  v. freq. a.  [id.]. I. To pay out. pay  (ante- and post-class.): argentum accepto, expenso, Plaut. Ps. 2, 2,31 : nummos, Dig. 40, 5, 41, § 10. — * II.  To equalize, distribute equally:  dies intercala-res intercalationibus quatuor, Macr. S. 1,13.

       expensum,  i,  n i  v - expendo, 1. B. 2.

       expensus,  a >  um >  Part.,  from expendo.

       experge-facio,  & c h  factum, 3,  v. a.

       [expergo],  to awaken, rouse.  I. Lit.: ex-pergefactus e somno, Suet. Calig. 6; 38; id. Aug. 94: repente, id. Claud. 8; V ulg. Gen. 41, 4 al. —II.  Transf.  in gen.,  to arouse, stir up, excite:  si forte expergefacere te posses,

       * Cic. Verr. 2, 5, 15. § 3»: ltaliam terrore subito, Auct. Her. 4, 34, 45: Musaea mele per chordas digitis expergefacta,  awoke, i. e.  produced,  Lucr. 2, 413: flagitium, i. e. to commit,  Plaut. Cure. 1, 3, 42.

       *  expergefactlO,  *">nis, / [expergefa-cio],  a?i awakening, rousing:  a somno, Aug. de Vera Kelig. 50.

       expergeflO,  factus, v. expergefacio.

       *  expergiflCO,  *re,  v. a.  [expergih-cus],  to awaken, arouse, excite :  ingenium, Gell. 17,12,1.

       *  experglflCUS,  a, um,  adj.  [expergo-facio],  that awakens  or  excites :  carmen, App. Flor. p. 349, 21.

       expergiSGO,  ^ re , v. expergiscor  init.

       expergiscor,  perrectus, 3 (archaic inf. praes.  expergiscier, Plaut. As. 2, 1, 1), v. dep.  (act. form in the  imperf. subj.  exper-gisceret, Pompon, ap. Non. 473, 6),  n.  [expergo],  to be awakened, to awake  (class.).

       1. Lit.: si dormis, expergiscere. Cic. Att. 2*23,3: itaque simul ut experrecti sumus, visa ilia contemnimus, id. Ac. 2, 16, 51; id. Div. 1, 28, 59; id. Att. 13, 38, 1; Hor. Ep. 1,

       2,  33.—II, Transf.,to  awake, to rouse  or bestir one's self  Ter. Ad. 4, 4, 21; Plaut. As. 2, 1, 1: experrecta nobilitas armis atque ferro rem publicam recuperavit, Cic. Rose. Am. 49, 141: quin igitur expergiscimini ? Sail. C. 20, 14; Vulg. Joel, 1, 5.—Hence,

       *  expeiTCCtUS,  a >  um >  P  a >  awakened, aroused, vigilant:  ut sint apes experrectio-res, Col. 9. 7, 5; id. 1 praef. 12.

       expergitey  dv.,  v. expergo,  P. a. fin.
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       expergltUS,  a >  um ,  Part.,  from expergo.

       expergo,  gi, gitum, 3,  v. a., to awaken, rouse up  (cf. Paul, ex Fest. p. 80 Mull.; ante- and post-class.). I. Lit.: omnes vocis expergit sono, Santra ap. Non. 104, 16 (Com. 4 Rib. p. 228): expergite pectora tarda sopore, Att. ib.: nee quisquam ex-pergitus exstat,  awakens  (from death), Lucr. 3, 929; Arn. 5, 1.—II.  Transf: ista re juvenum animos expe'rgebat, Gell. 6, 10, 1 : animus expergitus, App. Mag. p. 302.—Hence,  expergite,  adv., vigilantly, watchfully, actively:  auscultare, App. M. 8  fin.:  obire munus, id. ib. 2, p. 125, 6.

       expcriens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from expenor.

       experientia,  ae i/ [experior],  a trial, proof experiment  (class.). I. Prop.: experientia tentare quaedam, Varr. R. R. 1, 18, 8; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 18, 3: patrimonii ampliflcandi, Cic. Rab. Post. 16, 43: belli, Veil. 2. 78, 2: veri, Ov. M. 1, 225: fide (i. e. fldei), id. ib. 7, 737.—B.  Effort, endeavor :  quis id approbare possit, aegritu-dinem suscipere pro experientia, si quid habere velis? i. e.  instead of trying to acquire it,  Cic. Tusc. 4, 26, 56: experientia patrimonii ampliflcandi labi, id. Rab. Post. 16, 43.—II. Transf,  the knowledge gained by repeated trials, experimental knowledge, practice, experience  (post-Aug.): ad curan-di rationem nihil plus confert quam experientia, Cels. praef.  med. :  Agrippa non aetate neque rerum experientia tantae moli par, Tac. A. 1, 4: vir longa experientia, id. ib. 1, 46; 13, 6; 14, 36; id. II. 2, 76; Col. 10, 338: qui cultus habendo Sit pecori; apibus quanta experientia parcis, Verg. G.

       1,  4; cf. : nova hominum, id.  ib.  4, 316. experimenting  i,  n.  [id.],  a proof,

       test, trial, experiment  (mostly post-Aug.; cf.: documentum periculum): nimirum hoc maximum est experimentum, cum constet aegritudinem vetustato tolli, etc., *Cic. Tusc. 3, 30, 74: Metello experimen. tis cognitum erat, genus Numidarum in-fidum esse, Sail. J. 46, 3 ; cf. Tac. A. 13. 24 :   lenitatis, id. ib. 15, 24 :  virtutis, Veil!

       2,  116, 1; Just. 15, 3, 1: in omnibus fere minus valent praecepta quam experimen-ta, Quint. 2, 5,15: medici experimenta per mortis agunt, Plin. 29, 1, 8, § 18; 13, 2, 3, § 19: experimento probare, Vulg. Esth. 3, 5. — II.  Experience  (post-Aug.; cf. experientia) : experimento meo ac natura ipsa duce, Quint. 6. 2, 25: longo experimento testata gloria, Val. Max. 3, 7,  6 fin.:  Africa contenta qualicumque principe post experimentum domini minoris, Tac. H. 1, 11: sed experimentum contra fuit,  the event, result,  id. A. 2, 97  fin. — Plur.:  haec autem cognosci experiments, Cels. 1 prooem. pp. 9, 10 Milligan: Trebellius segnior et nullis castrorum experiments provinciam tenuit, Tac. Agr. 16.

       ex-perior,  Pertus  (act.  experiero,Varr. L. L. 8, 9, 24 dub.), 4,  v. dep. a.  [ex- and root per-; Sanscr. par-, pi-parmi, conduct; Gr. nepdoj,  pass through;  <n6pov,  passage; weT-pa,  experience; Lat. porta, portus, peritus, periculum; Germ, fahren, erfahren; Eng. fare, ferry],  to try  a thing; viz., either by way of t e s t i n g or of a 11 e m p t i n g it.  I, To try, prove, put to the test.  A. In  tempp. praes.  c o n s t r. with the  ace.,  a  rel. clause, or  absol. ( a )  With  ace.:  habuisse aiunt domi (venenum), vimque ejus esse exper-tum in servo quodam ad earn rem ipsam parato, Cic. Cael. 24, 58 : taciturnitatem nostram, id. Brut. 65, 231: amorem alicu-jus. id. Att. 16,16, C, 1: his persuaserant,uti eandem belli fortunam experirentur, Caes. B. G. 2,16,3: judicium discipulorum. Quint. 2, 5,12: in quo totas vires suas eloquentia experiretur, id. 10, 1, 109: imperium, Liv. 2, 59, 4: cervi cornua ad arbores subinde experientes, Plin. 8, 32, 50, §' 117 et saep.— With a personal object: vin' me experiri ? make trial of me,  Plaut. Merc. 4, 4, 29: banc experiamur, Ter. Hec. 5, 2, 12 Ruhnk. : turn se denique errasse sentiunt, cum eos (ami-cos) gravis aliquis casus experiri cogit.Cic. Lael. 22, 84 : in periclitandis experiendis-que pueris. id. Div. 2, 46, 97.—So with se. reflex., to make trial of one" 1  s powers  in an} thing : se heroo (versu), Plin. Ep. 7, 4,  :i 693
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       variis se studiorum generibus, id. ib. 9, 29, 1: se in foro, Quint. 12, 11, 16.—(y8) With a rel.-clause, ut,  etc.: vosne velit an me reg-nare era quidve ferat Fors,Virtute experia-mur, Enn. ap. Cic. Off. 1,12, 38 (Ann. v. 204, ed. Vahl.): lubet experiri, quo evasuru'st denique, Plaut. Trin. 4, 2, 93: experiri libet, quantum audeatis, Liv. 25, 38, 11 ; cf. Nep. Alcib. 1,1: in me ipso experior, ut exalbes-cam, etc., Cic. de Or. 1, 26,121; cf. with  si: expertique simul, si tela artusque sequan-tur, Val. Fl. 5, 562.—(7)  AbsoL:  experiendo magis quam discendo cognovi, Cic. Fam. 1, 7,10: judicare difficile est sane nisi exper-tum: experiendum autem est in ipsa ami-citia: ita praecurrit amicitia judicium tol-litque experiendi potestatem, id. Lael. 17, 62.—B.  In   tne   tempp.perf, to have tried, tested, experienced,  i. e.  to find  or  know by experience :  benignitatem tuam me exper-to praedicas, Plaut. Merc. 2, 2, 18 : omnia quae dico de Plancio, dico expertus in nobis, Cic. Plane. 9,22: experti scire debemus, etc., id. Mil. 26, 69: illud tibi expertus pro-mitto, id. Fam. 13, 9, 3: dicam tibi, Catule, non tarn doctus, quam, id quod est majus, expertus, id. de Or. 2, 17, 72: puellae jam virum expertae, Hor. C. 3, 14, 11; 4, 4, 3; cf. Quint. 6, 5, 7 : mala captivitatis, Sulp. Sev. 2, 22, 5: id opera expertus sum esse ita, Plaut. Bacch. 3, 2, 3: expertus sum pro-desse, Quint. 2, 4, 13 : expertus, juvenem praelongos habuisse sermones, id. 10, 3, 32: ut frequenter experti sumus, id. 1,12,11.— Rarely in other tenses: et exorabile nu-men Fortasse experiar,  may Jind,  Juv. 13, 103.—C.  To   make trial of, in a hostile sense,  to measure strength with, to contend with:  ut interire quam Romanos non experiri mallet, Nep. Ham. 4, 3 : maritimis moribus mecum experitur, Plaut. Cist. 2,1, 11: ipsi duces cominus invicem experti, Flor. 3, 21, 7; 4,10,1; cf.: hos cum Suevi, multis saepe bellis experti, finibus expel-lere non potuissent, Caes. B. G. 4,3,4: Tur-num in arm is, Verg. A. 7, 434.

       II.  To undertake, to attempt, to make trial of, undergo, experience  a thing. A. In gen.: qui desperatione debilitati experiri id nolent, quod se assequi posse diffi-dant. Sed par est omnes omnia experiri, qui, etc., Cic. Or. 1,4; cf.: istuc primum experiar, Plaut. True. 2, 7, 47: omnia experiri certum est, priusquam pereo, Ter. And. 2,

       1,  11: omnia prius quam, etc., Caes. B. G. 7, 78, 1: extrema omnia, Sail. C. 26, 5 ; cf. also: sese omnia de pace expertum, Caes. B. C. 3, 57, 2 : libertatem, i. e.  to make use of, enjoy,  Sail. J. 31, 5: late fusum opus est et multiplex, etc dicere experiar. Quint.

       2,  13, 17: quod quoniam me saepius rogas, aggrediar, non tam perflciundi spe quam experiundi voluntate, Cic. Or. 1, 2. — With ut  and  subj.:  nunc si vel periculose expe-riundum erit, experiar certe, ut nine avo-lem, Cic. Att. 9, 10, 3 : experiri, ut sine armis propinquum ad officium reduceret, Nep. Dat. 2, 3.—B. * n  partic, jurid. t. t., to try  or  test by law, to go to law:  aut intra parietes aut summo jure experietur, Cic. Quint. 11, 38; cf.: in jus vocare est juris experiundi causa vocare, Dig. 2,4,1; 47,8,4: a me diempetivit: ego experiri non potui: la-titavit,Cic. Quint. 23,75; Liv. 40,29,11: sua propria bona malaque, cum causae dicendae data facultas sit, turn se experturum, Liv.

       3,  5(3, 10: postulare ut judicium populi Ro-mani experiri (liceat), id. ib.—Hence,  1. experiens,  entis,  P. a.  (ace. to II.),  experienced, enterprising, active, industrious (class.): homo gnavus et industrius, expe-rientissimus ac diligentissimus arator, Cic. Verr. 2, 3, 21, § 53 : promptus homo et experiens, id. ib. 2, 4, 17, § 37 : vir fortis et experiens, id. Clu. 8, 23: vir acer et experiens, Liv. 6, 34, 4: comes experientis Ulixei, Ov. M. 14, 159: ingenium, id. Am. 1, 9, 32. —With  gen. :  genus experiens laborum, inured to, patient of,  Ov. M. 1,414: rei mili-taris experientissimi duces, Arn. 2, 38  init.; cf. Vulg. 2 Mace. 8, 9.— Comp.  appears not

       to occur.— 2. expertus, a > um , P-  «• ( acc -

       to I.), in  pass, signif, tried,proved, known by experience  (freq. after the Aug. per.): vir acer et pro causa plebis expertae virtutis, Liv. 3, 44, 3: per omnia expertus, id. 1, 34, 12 : indignitates homines expertos, id. 24, 22, 2: dulcedo libertatis, id. 1, 17, 3 : in-dustria, Suet-Vesp. 4: artes, Tac. A. 3, 17: 694
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       saevitia, Prop. 1, 3, 18 : confldens ostento sibi expertissimo,Suet.Tib. 19.—With  gen.: expertos belli j uvenes, Verg. A. 10, 173; cf. Tac. H. 4, 76.— Comp.  and  adv.  appear not to occur.

       £  experitOS  imperitos, Paul, ex Fest. p. 79, 15 Mull.; cf.: experitus non peritus, id est extra peritiam positus, Placid, p. 461.

       experrectus, a ,  um >  Part.,  from ex-pergiscor.

       ex-pers,  tis,  adj.  [pars],  having no part in, not sharing in, not privy to.  I. Prop, (rare but class.).—Constr. with  gen.:  ne expers partis esset de nostris bonis, Ter. Heaut. 4, 1, 39: communis juris et consilii (opp. particeps libertatis), Cic. Rep. 1,27,43 : sunt expertes imperii, consilii publici, judi-cii delectorum judicum, id. ib. l,31,47Mos.: tanti tam inusitati consilii, id. Att. 8, 8, 1 ; cf.: animum advorte nunc jam,Quapropter te expertein amor is nati habuerim, i. e.  left ignorant of his amour,  Plaut. Ps. 1, 5, 83.— II. Transf., in gen.,  destitute  or  devoid of, free from, without  (freq. and class.).— Constr. in class, lang. with  gen.;  ante-class, and in Sail, also with  abl.  ( a ) With  gen. : omnium vitium expers, Titin. ap. Non. 495, 13: laboris, Plaut. Am. 1, 1, 16: omnis eru-ditionis expers atque ignarus, Cic. de Or. 2, 1, 1: veritatis, id. ib. 2, 19, 81: negotii publici, id. Rep. 1, 2: humanitatis, id. Div. 2, 38, 81: nuptiarum, Hor. C. 3, 11, 11: viri, Ov. M. 1, 479 : ferae rationis et orationis expertes, Cic. Off. 1,16, 50: Chium (vinum) maris expers,  without sea-water,  Hor. S. 2, 8, 15 : sui, Cic. Lael. 23, 87; cf.: ut nulla ejus vitae pars summae turpitudinis esset expers, id. Verr. 2, 2, 78, § 191: vis consili expers, Hor. C. 3,4, 65 et saep.: expers ma-tris imperii,  free from,  i. e.  neglectful of, disobedient to,  Plaut. As. 3, 1, 2.—Q3) With abl:  ea res me domo expertem facit,Plaut. Pers. 4, 3, 40 : eo more, id. Am. 2, 2, 81 : metu, id. As. 1, 1, 31 : malitiis, Turp. ap. Non. 501, 7 : omnes fama atque fortunis expertes sumus, Sail. C. 33, 1.

       *  expertlO,  6nis, / [experior],  a trial, proof;  in^pZwr.,Vitr. 8, 5.

       expertus,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from experior.

       expetens,  -entis,  P. a.  [expeto],  desirous, eager:  expetenti et lubidinoso in vo-luptatibus, Cic. Rep. 2, 41, 68.

       expeteSSO (-isso),  ^ re ,  v - intens. a. [id.],  to desire, long for  (a Plautinian word): quae te amat tuamque expetessit pulcram pulcritudinem, Plaut. Mil. 4, 1, 13 : cf. id. ib. 4, 6, 14: artem, id. Trin. 2,1, 6; id. Rud. 1, 5, 1: ultro amas, ultro expetessis, Plaut. As. 3, 1, 23.

       expetlbflis, e ;  adj.  [id.],  desirable :  ex-petendum est, inquiunt, quod bonum est: expetibile, quod nobis contingit, cum bonum consecuti sumus, Sen. Ep. 117, 4: po-tentia, Boeth. Consol. 2, 6.

       expetisso,  Sre, v. expetesso.

       expetltor,  oris,  m.  [expeto],  one who desires  or  longs for  (late Lat.) : vestri, Symm. Ep. 8, 45.

       expetltus,  a >  um !  Part.,  from expeto.

       ex-peto, Jvi   or  ii, itum, 3,  v. a.  and  n. I.  Act.  A.  To long for, seek after, aspire to, desire, covet, wish  a thing (freq. and class.; syn.: appeto, affecto, cupio, concu-pisco, aveo, gestio, volo, opto, desidero, re-quiro). (a) With  acc:  assunt, me expe-tunt, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 28, 89 (Trag. v. 49, ed. Vahl.) : nihil hominem, nisi quod ho-nestum sit, aut admirari aut optare aut ex-petere debere, Cic. Off. 1, 20, 66: unum ab omnibus ad id bellum imperatorem de-posci atque expeti, id. de Imp. Pomp. 2, 5: Italia ab hoc auxilium absente expetivit, id. ib. 11, 30; cf.: Apollo unde sibi populi et reges consilium expetunt, Enc. ap. Cic. de Or. 1, 45, 199 (Trag. v. 186, ed. Vahl.): nunc a Flacco Lentuli poenae per vos ex-petuntur, are demanded,  Cic. Fl. 38, 95: poe-nas ab aliquo, id. Pis. 7, 16 ; Liv. 1, 23, 4; cf.: jus ab invitis, id. 3, 40, 4 : facinora ab aliquo, Plaut. Mil. 3, 1, 25: Plautinas fabu-las, id. Cas. prol. 12 : pecunia tantopere expetitur, Cic. de Or. 2, 40, 172; cf.: expe-tuntur divitiae ad usus vitae necessarios, id. Off. 1, 8, 25: mortem pro vita civium, id. Tusc. 1, 48, 116: ea vita expetitur, quae sit
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       animi corporisque expleta virtutibus, id. Fin. 5, 13, 37: in qua (societate) omnia in-sunt, quae putant homines expetenda, ho-nestas, gloria, etc., id. Lael. 22, 84 : non ficto crimine insectari, non expetere vitam, non capitis arcessere,  to attempt one's life, id. Deiot. 11, 30: stulta sibi consilia,  to seek out, contrive,  Plaut. Most. 4, 1, 4.—Of an inanimate subject: mare medium terrae locum expetens,  striving  or  tending towards,  Cic. N. D. 2, 45, 116.— (/?) With an object-clause  (mostly poet.): quem quisque odit, periisse expetit, Enn. ap. Cic. Off. 2, 7, 23 (Trag. v. 403, ed. Vahl.); cf.: audire ex-petis? Plaut. Aul. 4, 4, 25: aliquid facere, id. Trin. 3, 2, 48: periisse expetunt, Liv. 40, 10, 5 : dum nostram gloriam tua vir-tute augeri expeto, Cic. ad Q. Fr. 1, 1, 2 : di me etsi perdunt, tamen esse adjutam expetunt, Pac. ap. Non. 104, 7: videre expeto te, Plaut. Rud. 1, 4, 20 ; cf. : hoc prius scire expeto, quid perdideris, Ter. Heaut. 5, 1,17; id. Hec. 5, 1, 1; Hor. Epod. 11, 3; Ov. M. 7.476; 9, 550 al.: quod et scire expeto et quaerere pudet, Curt. 4,10, 32; 9, 3, 8; Plin. praef. 14— ( 7 ) With  ut  and  subj.: fatebor et fuisse me et Sejano amicum et ut essem expetisse,Tac. A. 6, 8.— (d) Absol.: ne legaretur A. Gabinius Cn. Pompeio expetenti ac postulanti,  requesting,  Cic. de Imp. Pomp. 19, 57.—*B.  To reach, attain to  any thing; with respect to time,  to outlast:  malo si quid bene facias, id benefi-cium interit : Bono si quid male facias, aetatem expetit, Plaut. Poen. 3, 3, 23.— Hence,  expetendus,  a >  um >  P- a., desirable, excellent:  forma expetunda mulier, Plaut. Pers. 4, 3, 60.

       II.  Intr.  (perh. only ante-class.; cf. Liv. 1, 22, 7 Weisenb. ad loc.). A,  To light upon, fall upon, befall  a person. 1. With  in aliquem:  delictum suum suamque culpam expetere in mortalem, Plaut. Am. 1, 2, 33: illius ira et maledicta in hanc, id. ib. 3, 2, 15: omnes clades hujus belli in eum, Tul-lus ap. Liv. 1, 22, 7: quojus ego hodie !n tergum faxo ista expetant mendacia. Plaut. Am. 2, 1, 42. — 2. With  alicui:  mea sit culpa, si id Alcumenae innocenti expetat, Plaut. Am. 3, 1, 12.—B.  AbsoL, to fall out, happen, occur, result:  nequiter paene expetivit prima parasitatio, Plaut. Am. 1, 3, 22 Lamb. (al. expedivit): in servitute expetunt multa iniqua,  befall,  id. ib. 1,1, 20; so, eadem in vigilanti expetunt, id. Mil. 2, 4, 40 (not vigilanies, v. Ritschl ad  h. I).

    

  
    
       expiatlO,  onis,/ [expio],  satisfaction, atonement, expiation  (rare but class.) : at vero scelerum in homines atque impieta-tum nulla expiatio est, * Cic. Leg. 1,14, 40: foederis rupti, Liv. 9, 1, 4; Vulg. Exod. 29, 36 al.

       expiator,  oris,  m.  [id.],  an atoncr, expiator  (post-class.): impuritatis, Tert. Pudic. 15  Jin.

       expiatdrius,  a ,  um >  adj.  [expiator], atoning, expiatory  (late Lat.) : poenae, Aug. Civ. D. 21,13.

       expiatrix,  i cis > / [expiator],  an atoning  or  expiating priestess:  piatrix diceba-tur sacerdos, quae expiare erat solita, quam quidam... sagam, alii expiatricem vocant, Fest. s. v. piatrix, p. 213 Mull.

       expiatus,  lis,  m.  [expio],  atonement, expiation  (post-class.), Tert. adv. Val. 13.

       expictUS,  a >  um )  Part. , from expingo.

       expUatlO,6 nis >/  [expilo],  a pillaging, plundering  (rare but class.): expilatio di-reptioque sociorum, Cic. Off. 2, 21, 75; cf.: expilationes direptionesque sociorum et civium 1  id. ib. 3, 8, 36.

       expilator,  oris,  w - [ id -],  a pillager, plunderer :  quem domus hospitem, non ex-pilatorem recepisse videatur, *Cic. Q. Fr.

       1,  1, 2, 9: expilatores, qui sunt atrociores fures, hoc est  Xuinodvrat,  in opus publicum dari solent, etc., Dig. 47, 18 (De effractori-bus et expilatoribus), 1, § 1.

       ex-pilo,  avi, atum, 1,  v. a., to pillage, rob, plunder  (class.; syn.: privo, orbo, compilo, spolio, diripio, populor, vasto, praedor). I. Lit.: si socios spolias, aera^ rium expilas, Cic. Par. 6, 1, 43; cf. id. Verr.

       2,  4, 27 : ad expilandos socios diripiendas-que provincias, id. de Imp. Pomp. 19, 57: fana, id. Off. 3, 23 : armarium, id. Clu. 64, 181: thesauros, Liv. 31, 12, 3: rem heredi-
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       tariam, Dig. 29, 2, 21; cf.: expilatae here-ditatis, Dig. 47, tit. 19.— *H. Trop.: su-menda sunt nobis ab iis ipsis, a quibus ex-pilati sum us, Cic. de Or. 3, 31, 123.

       eX-pinffO,  pinxi, pictum, 3,  v. a., to paint, depict; to paint,paint over.  I. Li t.: quoniam et pericula expingimus, ne quis miretur et rogos pingi, Plin. 35, 7, 31, § 49: genas,  to paint, rouge,  Mart. 7, 83, 2: outem, id. 8^ 52, 8: se (Thamar), Tert. Cult. Fern. 12. —II. Trop., of speech,  to picture, depict, describe to the life :  qui motus hominum, qui ferarum non ita expictus est, ut quae ipse non viderit, nos ut videremus, effe-cerit? *Cic. Tusc. 5,39, 114 (see the passage in connection).

       *  ex-pinso,  ere,  v. a. ,  to bruise to pieces, grind:  far, Cato, R. R. 2, 4.

       eX-piO,  avi, atum, 1,  v. a., to make satisfaction, amends, atonement for  a crime or a criminal ;  to purify  any thing defiled with crime;  to atone for, to expiate,purge by sacrifice  (freq. and class.; syn.: pio, lustro,  placo, paco).     I. Relig. t. t.    A.

       Lit.: SACRVM COMMISSVM QVOD NEQVE KX-PIARI POTERIT, IMPIE COMMISSVM ESTO : QVOD EXFIARI POTERIT, PVBLICI SACERDOTES EXPI-

       anto,  Cic. Leg. 2, 9, 21 : scelus, Hor. C. 1, 2, 29; cf.: tua scelera di immortales in nostros milites expiaverunt, i. e.  have avenged,  Cic. Pis. 35, 85: in iis sine illius sufflmentis ex-piati sumus, id. Leg. 1, 14, 40; cf.: impera-tum patri, ut filium expiaret pecuDia pub-lica, Liv. 1, 26, 12: aliquem, Plaut. Most. 2, 2, 34: puerum lustralibus salivis, Pers. 2, 33 •. quae violata sunt, expiabuntur, Cic. Att. 1, 17, 7 ; cf.: expiandum forum Ro-manum a nefarii sceleris vestigiis, id. Rab. Perd. 4,11; id. Phil. 1,12, 30.— B.  To avert an omen or sign, i. e. to prevent the evil indicated by it: quae di significent, quem-admodum ea procurentur atque expientur, Cic. Div. 2, 63, 139 : prodigia quae neque hostiis neque votis piare fas habet gens superstition'! obnoxia, Tac. H. 5,13  init.:  arma nondum expiatis uncla cruoribus, Hor. C. 2,1, 5: dira detestatio nulla expiatur victi-ma, id. Epod. 5, 90 et saep.— if. Transf., beyond the relig. sphere.  &. To atone for, make amends for, repair, make good :  haec superioris aetatis exempla expiata Satur-nini atque Gracchorum casibus docet, Caes. B. C. 1, 7, 5: malum potentiam servili sup-plicio, Tac. H. 4,11: legatorum injurias re-gisque caedem, Liv. 1, 14, 3: errorem, Plin. Ep. 8,10, 1 ec saep.: incommodum virtute, Caes. B. G. 5, 52  fin.:  cladem victoriis, Flor. 1, 12.—B.  To appease  (very rare) : a me etiam poenas expetistis, quibus conjurato-rum manes mortuorum expiaretis, Cic. Pis. 7, 16: tutelam navis, Petr. 105: iram, Sen. Oet. 857.

       expiro,  are,  v - exspiro.

       CX-piscor, atus, 1,  v. dep. a.  (lit., to fish out; hence, trop.),  to search out, find out (perh. only vulg.; syn. : rimor, perscrutor, scrutor, indago, investigo, quaero): proinde expiscare, quasi non nosses, Ter. Phorm. 2, 3,35: nescis me ab illo omnia expiscatum? Cic. Fain. 9, 19, 1: simul atque audivit, a philosopho voluptatem tantopere laudari, nihil expiscatus est,  he asked, inquired no further,  id. Pis. 28, 69.

       4   explanabllis,  ?,  adj.  [explano], clear, intelligible:  vox, Svn. de Ira. 1, 3, 5.

       explanate/^ y    v.  exphmo fin.

       explanation  on is, / Lexplauo].  I, An explanation, interpretation  (class.): som-niis, vaticinate.nibus, oraculis quod erant multa obsc .. ex? '.aiidtiones adhibitae sunt iuterpretum, Cic. Div. 1, 51, 116 ; cf. aequ iiatis.  id. Rep. 5, 2 : unius cujusque proposiiionis. Auct. Her. 4, 16, 23: illustris sententiae suae (withpropositio),Quint.9,2, 2: res arduae explanationis, Plin. 10, 68, 87, § 190. —B, !  n  p a r t i c., as a fig. of speech, Auct. Her. 4, 12, 17 ; Cic. de Or. 3, 53, 202; Quint. 9,1, 27.—H.  A distinct articulation, pronunciation :  dentes, cum defuere, ex-planationem omnem adimentes, Plin. 7,16, 18,§ 70: emendata cum suavitate vocum ex-planatio, Quint. 1, 5, 33: verborum (shortly before: dilucida pronunciatio), id. 11, 3, 33.

       explanatory  ° ris >  m -  [ id -L  an explainer, interpreter :  sunt enim explanatores. ut grammatici poetarum, Cic. Div. 1, 51, 116 : exolanator aut interpres ejus legis, Lact. (CiC. ap. Lact. ?) 6, 8.
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       explanatorily,  a, urn,  adj.  [explano], explanatory  (late Lat.): liber, Cael. Aui\ Acut. 3, 1, 5.

       explanatus,  a ,  um ,  ParL   and   p -  a -  >

       from explano. ex-plano,  avi, atum, 1,  v. a.    * I. L i t.,

       to flatten  or  spread out:  suberi cortex in de-nos pedes undique explanatus, Plin. 16, 8, 13 ?  § 34.—II. Trop., of speech,  to make plain  or  clear, to explain  (class ; syn.: ex-plico, expono, interpretor) : qualis differentia sit honesti et decori, facilius intelligi quain explanari potest, Cic. Off. 1, 27, 94; cf. Quint. 5, 10, 4: rem latentem explicare definiendo, obscuram explanare interpre-tando, etc., Cic. Brut. 42, 152: explanare apertiusque dicere aliquid, id. Fin. 2, 19, 60: docere et explanare, id. Off. 1, 28, 101: aliquid conjectura, id. de Or. 2,69, 280: rem, id. Or. 24, 80: quem amicum tuum ais fuisse istum, explana mihi, Ter. Ph. 2, 3, 33: de cujus hominis moribus pauca prius expla-nanda sunt, quam initium narrandi faciam, Sail. C. 4, 5.—  Pass, impers.:  juxta quod flu-men, aut ubi fuerit, non satis explanatur, Plin. 6, 23, 26, § 97.-2.  To utter distinctly : et ille juravit, expressit, explanavitque verba, quibus, etc., Plin. Pan. 64, 3.—Hence, explanatus, a,  urn,  P. a.  (ace.  to II.), plain, distinct  (rare) : claritas in voce, in lingua etiam explanata vocum impressio, i. e.  an articulate pronunciation,  Cic. Ac. 1, 5, 19: parum explanatis vocibus sermo praeruptus, Sen. de Ira, 1, 1, 4.— Adv.  explana te,  plainly, clearly, distinctly : scriptum, Cell. 16, 8, 3.—  Comp.:  ut defl-nire rem cum explanatius, turn etiam ube-rius (opp. presse et anguste), Cic. Or. 33, 117.

       ex-planto,  are,  v. a., to pull up, root out  a plant (post-Aug.): pampinos, Col. 4, 14, 1; cf. id. 4, 29,11; 11, 2, 38 al.

       explaudo,Sre,  V. explode explementum,  j ,  n -  [expieo],  that

       which fills up.  I. L i t., of food,  a filling, stuffing:  inanimentis explementum quae-rito, Plaut. Stich. 1, 3, 19: cacumina arbo-rum explementum esse ventris, Sen. Ep. 110,12.—*H. Trop., of speech,  a complement, supplement:  quod sequitur... explementum esse, Sen. Suas. 2, 20.

       explendesco,  ^ re ,  v - exsplendesco.

       ex-pleo,  evi, etum, 2 (archaic form ex-plenunt, for explent, ace. to Fest. p. 80; cf.: solinunt, nequinunt, danunt, for solent, nequeunt, dant; v. do, redeo and soleo int. ; inf. praes.  explerier, Lucr. 6, 21.— Contracted form expleris, Cic. de Or. 1, 47, 205; Verg. A. 7, 766 . explessent, Liv. 23, 22, 1; 37, 47, 7 ;  inf.  explesse, Verg. A. 2, 586 al.),  v. a.  [PLEO, whence plenus, com-pleo, supploo]. I.  To fill up, fill full, fill (class.). iL L i t.: fossam aggere, Caes. B. G. 7, 79  fin.:  fossas, id. ib. 82, 3; Dig. 39, 3, 24; cf.: paludem cratibus atque aggere, Caes. B. G. 7, 58, 1: neque inferciens verba, quasi rimas expleat, Cic. Or. 69, 231: vul-nera, Plin. 35, 6, 21, § 38: cicatrices, id. 36, 21, 42, § 156: alopecias, id. 34,18, 55 ?  § 177: bovem strictis frondibus, i. e.  to give him his fill,  Hor. Ep. 1, 14, 28 : se,  to fill, cram one's self  Plaut. Cure. 3, 16; Cels. 1,  2 Jin.; cf.: edim atque ambabus malis expletis vorem, Plaut. Trim 2, 4, 74 : ut milites contingant inter se atque omnem muni-tionem expleant, Caes. B. C. 1, 21, 3: locum (cohortes), i. e.  to occupy completely, id. ib. 1,45, 4: explevi totas ceras quattuor, have filled, written full,  Plaut. Cure. 3, 40: deum bonis omnibus explere mundum,Cic. Univ. 3: expleti (voce) oris janua raditur, filled up,  Lucr. 4, 532, v. Lachm. ad h. 1,: aliquem numerum, Caes. B. C. 3, 4  fin. : numerum, Liv. 5, 10, 10 ; 24, 11, 4 ; Verg. A. 6, 545: centurias,  to have the full number of votes,  Liv. 37, 47, 7 : tribus, id. 3, 64, 8: justam muri altitudinem, Caes. B. G. 7, 23, 4 : His rebus celeriter id, quod Avarici de-perierat, expletur,  is filled up, made good, id. ib. 7, 31, 4; Liv. 23, 22, 1: sic explevit, quod utrique defuit, Cic. Brut. 42,154.—B. Trop. 1. In gen., to  fill up, complete, finish :  id autem ejusmodi est, ut additum ad virtutem auctoritatem videatur habitu-rum et expleturum cumulate vitam bea-tam,  make quite complete,  Cic. Fin. 2,13, 42; cf. damnationem, id. Caecin. 10, 29 : partem relictam, id. Off. 3, 7, 34: damna, Liv.

       EXPL

       3, 68, 3;cf. id. 30, 5, 5: explet concluditqua sententias, Cic. Or. 69, 230; cf.: sententias mollioribus numeris, id. ib. 13, 40 : ani-mum gaudio, Ter. And. 2, 2, 2. —2. In p a r t i c. a.  To satisfy, sate, glut, appease  a longing, or one who longs (the fig. being that of filling or stuffing with food): quas (litteras Graecas) sic avide arripui quasi diuturnam sitim explere cupiens, Cic. de Sen. 8, 26: famem, Phaedr. 4,18, 5; cf.: je-junam cupidinem, Lucr. 4, 876: libidines (with satiare), Cic. Fragm. ap. Non. 424, 30 (Rep. 6,1); cf.: explere cupiditates, satiare odium, id. Part. Or. 27, 96: libidinem, id. Cael. 20, 49: odium factis dictisque, Liv. 4, 32, 12; Tac. A. 15, 52: desiderium, Liv. 1, 9, 15 : iram, id. 7, 30, 15 ; cf.: omnem ex-spectationem diuturni desiderii nostri,Cic. de Or. 1, 47, 205 : avaritiam pecunia, id. Rose. Am. 52, 150; Tac. H. 2, 13 : spem omnium, Just. 22, 8; Liv. 35, 44, 4; Suet. Aug. 75  fin.  et saep.: me, Ter. Heaut. 1,1, 67; cf.: non enim vereor, ne non scribendo te expleam, Cic. Fam. 2,1, 1: se caede diu optata, Liv. 31, 24,11: tantum regem (divi-tiis), Just. 9, 2 : aliquem muneribus, Sail. J. 13, 6; 20, 1; Cic. Phil. 2, 20, 50: omnis suos divitiis, Sail. C. 51, 34: animum suum (amore), Ter. And. 1, 2,17: animum gaudio, id. ib. 2, 2. 2; cf. id. Hec. 5, 1, 28; 5, 2, 19: corda tuendo, Verg. A. 8, 265; cf.: expleri mentem nequit ardescitque tuendo Phoe-nissa. id. ib. 1, 713: expletur lacrimis dolor, Ov. Tr. 4, 3. 38: alicujus crudelitatem sanguine, Crassus ap. Cic. de Or. 1, 52, 225.— And  reflex.:  ut eorum agris expleti atque saturati cum hoc cumulo quaestus decede-rent, Cic. Verr. 2, 3, 42  fin.—  Poet.: aliquem alicqjus rei (cf. Zumpt, Gram. § 463, and v. impleo): animumque explesse juva-bit ultricis flammae,  to have sated the mind with the fire of revenge,  Verg. A. 2, 586.—p. To fulfil, disdiarge, execute, perform  a duty: amicitiae munus, Cic. Lael. 19, 67: suscep-tum rei publicae munus, Cic. Prov. Cons. 14,35: excusatione officium scribendi, id. Fam. 16, 25: mandatum, Dig. 17, 1, 27.— c. Of time,  to complete, finish, bring to a close : turn signis omnibus ad idem principium stellisque revocatis, expletum annum ha-beto, Cic. Rep. 6, 22  fin.:  fatales annos, Tib. 1, 3, 53: quosdam in Aetolia ducentos annos explere, Plin. 7, 48, 49, § 154: explebat annum trigesimum, Tac. H. 1, 48.

       * II.  ( Ex   m  privative signif.; v. ex, III. A.).  To unload:  navibus explebant sese terrasque replebant, i. e.  disembarked,  exo-nerabant se, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 6, 545 (Ann. v. 310 ed. Vahl.).—Hence,  ex-pletus,  a , um,  P. a., full, complete, perfect :  quod undique perfectum expletum-que sit omnibus suis numeris ac partibus, Cic. N. D. 2, 13, 37: undique expleta et per-fecta forma honestatis, id. Fin. 2, 15, 48: ea, quae natura desiderat, expleta cumula-taque habere, id. Off. 2, 5, 18 : expletum omnibus suis partibus, id. Fin. 3, 9, 32; vita animi corporisque expleta virtutibus. id. ib. 5, 13, 37: expleta rerum comprehen'-sio, id. Ac. 2, 7, 21.— Absol.:  parum expleta desiderant, Quint. 9, 4,116.

       *  expletio,  on is, / [expieo, I. B. 2. a.],  a satisfyijig :  in ea expletione naturae summi boni finem consistere Cic. Fin. 5, 14,40.

       expletiVUS,  a , um,  adj.  [expieo],  serving to fill out, expletive ;  in the later grammarians, conjunctiones, such as  quidem, equidem, autem, quoque,  Don. p. 1763 P.; Charis. p. 199 ib. al.

       expletdr,  oris,  m.  [id.],  he who fills, completes, finishes,  Hier. in Pelag. 1, 32  init.

       expletus,  a, um,  Part,  and  P. a. , from expieo.

       explicahilis.  e,  adj.  [explico],  that may be explained, explicable  (very rare): mensura, Plin. 4, 13, 28, § 98.—  Adv.:  ex-plicablliter.  l ' w   an explicable manner, ace. to Diom. p. 401 P.; Mar. Plot, de Metr. p. 2623. ^

       CXplicanter,  adv.  [id.],  intelligibly, plainly,  Pomp. Gram. Comm. Art. Don. p. 343, 2 Lindem.

       explicate, adv.,  v. explico,  P. a. fin.

       expllCatlO,  onis, / [explico],  an unfolding, uncoiling  (for the most part only in Cic). * I, Lit.: est quasi rudentis explicate, Cic. Div. 1, 56, 127.— H. Trop. 695

       EXPL ,

       of speech,  an unfolding, expounding, an explication, exposition, explanation :  mul-tum ad oa, quae quaerimus, explicatio tua ista profecerit, Cic. Fin. 3, 4, 14: naturae, id. Div. 2, 63, 129: explicatio fabularum et enodatio nominum, id. N. D. 3, 24, 62: il-lustris perpolitaque, id. de Or. 2, 27, 120: mira in disserendo, id. Brut. 38, 143: diffi-cilior, Quint. 1,10, 49: inflata, Sen.-Ep. 114. CXpllCator,  oris, m. [id.],  an expounder\ explainer  (Ciceron.): rerura explicator prudens, severus, gravis, Cic. Or. 9, 31; id. Inv. 2, 2, 6.

       * explicatrix,  rcis > / t id -]> she   that

       expounds  or  explains :  orationis perpetuae ad persuadendum accommodatae, Cic. Ac. 1, 8, 32.

       1. expllCatllS, a >  um >  Part,  and  P. a., from explico.

       2. expllCatUS,  us, m. [explico],  an unfolding, stretch ing apart. *  I. Lit.: alter-no crurum explicatu, Plin. 8, 42, 67, § 166.— * II. T r o p., of speech,  an explication, exposition :  (natura deorum) quam difficiles explicatus haberet, Cic. N. D. 3, 39, 93.

       explicit,  v. explico  fin.  4®*-

       explicitus,  a >  um >  Part   and   p -  a ->

       from explico.

       eX-pllCO,  ii y i  and  "i ( tne  hitter first in Verg. G. 2, 280; afterwards freq.; Hor. C. 3, 29, 16; 4, 9, 44; id. S. 2, 2, 125; Liv. 7, 23, 6 et saep.; cf. Gell. 1, 7, 20), atum or Ttum (Cic. uses mostly atum, Caes. atum and itum; cf. explicaturos, Caes. B. C. 1, 78, 4; with explicitis, id. ib. 3, 75, 2; and, ex-plicitius, id. ib. 1, 78, 2; upon these forms v. Neue, Formenl. 2, pp. 479 sq., 550 sq.),

       1,   v. a., to unfold, uncoil, imroll, unfurl, spread out, loosen, undo  (class ; esp. freq. in the trop. sense; syn.: expedio, extrico, enodo, enucleo; explano, expono, interpreter). I. Lit.: velum. Plant. Mil. 4, 8, 7: non explicata veste neque proposito argen-to, etc.,  spread out,  Cic. de Or. 1, 35, 161: volumen,  to open,  id. Rose. Am. 35, 101: suas pennas (ales), ()v. Am. 2, 6, 55: plenas plagas. Mart. 1, 5li, 8: perturbatum et con-fusum agmen,  to put in order,  Hirt. B. G. 8, 14, 2: capillum pectine, Varr. L. L. 5, § 129 Mull. : fuses,  to unwind.  Mart. 4, 54, 10: frontem sollicitam,  to free from wrinkles, to smooth,  Hor. C. 3. 29, 16; for which: explicare seria contractae frontis, id. S. 2, 2, 125; cf. mare, i. e.  to calm.  Sen. Here. Oet. 455: si ex his te laqueis exueris ac te ali-qua via ac ratione explicaris,  hast extricated, freed thyself,  Cic. Verr. 2, 5, 58, § 151: se (ex funibus ancorarum), Dig. 9, 2, 29: inimicae et oves, difficile se (apibus) e la-nis earum explicantibus, Plin. 11, 18, 19, § 62: se explicat angustum, Juv. 12, 55.— B. T r a n s f.,  to spread out, stretch out, extend, deploy, display:  aciem, Liv. 7, 23, 6; 40, 4, 4; 40, 5, 26 al.; cf. ordinem, id. 2, 46, 3: agmen, id. 10, 20, 3: cohortes (longa le-gio), Verg. G. 2,280: se turmatim (equites), Caes. B. C. 3, 93, 3 ; cf. mid.: priusquam plane legiones explicari et consistere pos-sent, id. ib. 2, 26,4; and: ut ordo omnium navium explicari posset, Liv. 37, 23, 10: per obstantis catervas Explicuit sua victor arma, Hor. C. 4, 9, 44: atria, congestos satis explicatura clientes, Stat. Th. 1,146: ut forum laxaremus et usque ad atrium Liber-tatis explicaremus,  extend,  Cic. Att. 4, 16, 14; cf: unde pons in oppidum pertinens explicatur, Sail. H. 3, 20: orbes (serpens), Ov. M. 15, 720: frondes omnes (pampinus), Verg. G. 2, 335: se (montes), Plin. 5, 29, 31, § 118: arida ligna in flammas (ignis), Lucr.

       2,  882: convivium, i. e.  to set out richly, to furnish,  Mart. 1, 100, 13: explicavi meam rem post ilia lucro, i. e.  amplified, enlarged, Plaut. Poen. 3, 5, 5.

       II. T r o p. A. I» g e n. (very seldom): explica atque excute intelligentiam tuam, ut videas quae sit, etc.,  display,  Cic. Off. 3, 20,81: Siciliam multis undique cinctam periculis explicavit,  has set at large, set fret  (qs. released from toils, snares), id. de Imp. Pomp. 11, 30; cf: quemadmodum se explicent dicendo, id. Fl. 4, 10: da operam, ut 'te explices, hue quam primum venias, Pompei. ap. Cic. Att. 8, 12, D. 2.— B. In par tic. 1.  To disentangle, set in order, arrange, regulate, settle, adjust  any thing complicated or difficult: pulcre ego hanc explicatam tibi rem dabo, Plaut. Ps. 4, 1, 696

       EXPL

       20: peto a te, ut ejus negotia explices et ex-pedias, Cic. Fam. 13, 26, 2: negotia, id. Att. 5,12, 3; cf. id. ib. 16,3, 5: belli rationem, id. Prov. Cons. 14,35; cf.: rationem salutis, id. Fam. 6,1, 2: rem frumentariam, Hirt. B. G. 8, 4  fin.:  si Faberius nobis nomen illud explicat, noli quaerere, quanti,  settles,  i. e.  pays that item,  Cic. Att. 13,29,2: Faberianum, id. ib. § 3; cf.: si qui debitores, quia non possint explicare pecuniam, differant solutionem, Dig. 42, 1, 31: consilium, Caes. B. C. 1, 78, 4; cf.: his explicitis rebus, id. ib. 3, 75, 2: subvenire tempestati quavis ratione sapi-entis est; eoque magis, si plus adipiscare re explicata boni, quam addubitata mali, Cic. Off. 1, 24, 83: ea, quae per defunctum inchoata sunt, per heredem explicari de-bent, Dig. 27, 7, 1: transii ad elegos: hos quoque feliciter explicui, Plin. Ep. 7. 4, 7 (cf. under j$$r") : iter commode explicui, excepto quod, etc., Plin. Ep. 8,1,1: fugam, Phaedr. 4, 7, 15: nihilo plus explicet ac si Insanire paret, etc.,  will make no more out of it,  Hor. S. 2, 3, 270.—2. Of speech,  to develop, unfold, set forth, exhibit, treat, state:  vitam alterius totam explicare, Civ. Div. in Caecil. 8, 27: perfice, ut Cras-sus haec, quae coartavit et peranguste re-fersit in oratione sua, dilatet nobis atque explicet, id. de Or. 1, 35, 163: explicando excutiendoque verbo, id. Part. Or. 36, 124: aliquid expedite, id. Brut. 67, 237: aliquid apertissime planissimeque, id. Verr. 2, 2, 64, § 156: aliquid definitione, id. Fin. 3,10, 33: funera fando, Verg. A. 2, 362: philoso-phiam, Cic. Div. 2, 2, 6; cf: philosophiam diligentissime Graecis litteris, id. Ac. 1, 2, 4: summorum oratorum Graecas orationes, id. de Or. 1, 34,155: geometricum quiddam aut physicum aut dialecticum (corresp. to expedire), id. Div. 2, 59, 122: non de aegri-tudine solum, sed de omni animi perturba-tione explicabo, id. Tusc. 3, 6, 13: de scor-pionibus et catapultis, Vitr. 10, 22: ut ex-plicemus, quae sint materiae, etc., Quint.

       10,  5, 1.— Pass, impers.:  quae vero auxilia sunt capitis, eo loco explicitum est, Cels. 4, 2. — Hence,  1. explicatUS,  a, urn, P. a.  A.  Lit.,  spread out:  Capua pianissimo in loco explicata, Cic. Agr. 2, 35, 96: vallis, Pall. Aug. 11, 2.—B. Trop. J. Well ordered, regular :  in causa facili atque explicata, Cic. Plane. 2, 5.—2.  Plain, clear :  nisi explicata solutione non sum discessurus, Cic. Att. 15, 20, 4.— Comp.:  lit-terae tuae, quibus nihil potest esse explicates, nihil perfectius, Cic. Att. 9, 7, 2.— Sup.:  explicatissima responsa, Aug. Ep. 34 fin.—S. Assured, certain:  nee habet explicatam aut exploratam rationem salutis suae, Cic. Fam. 6, 1, 2. — *  Adv.:  explicate,  plainly, clearly:  qui distincte, qui explicate, qui abundanter et rebus et verbis dicunt, Cic. de Or. 3,14, 53.— Comp.:  explicates, August. Civ. D. 19,  4.-2. expli-CltUS,  a >  um > P-  a.  (ace. to II. B. 1.), lit., disentangled,  i. e.  free from obstacles, easy : in his erat angustiis res: sed ex propositis consiliis duobus explicitius videbatur, Iler-dam reverti, Caes. B. C. 1, 78, 2.

       4Gir  explicit,  m   late   Lat.,  at  the end of a book, is prob. an abbreviation of explicitus (est liber),  the book is ended  (ace. to signif. II. B. 1.); cf.: explicitum nobis usque ad sua cornua lib rum refers, Mart.

       11,  107, 1: solemus completis opusculis ad distinctionem rei alterius sequentis medium interponere  Explicit  aut  Feliciter aut aliquid istius modi, Hier. Ep. 28, 4.

       ex-plodo (ex-plaudo), si,  sum,  3,  v.

       a.,  Gr.  TTTepvoKOTreTv, to drive out  or  off by clapping;  orig. a scenic word said of a player,  to hiss  or  hoot off, explode  him. J, Prop.: histrio exsibilatur et exploditur, Cic. Par. 3, 26 ; cf.: Aesopum explodi video, id. de Or. 1, 61, 259: aliquem e scena non modo sibilis sed etiam convicio, id. Rose. Com. 11,30: nam satis est equitem mihi plaudere, ut audax Contemptis aliis explosa Arbuscula (mima) dixit, Hor. S. 1, 10, 77; cf: pars plaudite ergo, pars offensi explaudite, Aus. Sept. Sap. de Thai.  fin. — H. Transf beyond the scenic sphere, A. To drive out  or  away  (rare; not in Cic.): aliquem in Arpinos, Afran. ap. Non. 186, 16: (alios) in arenam aut litus,  to cast out, Sen. Cons, ad Marc. 10.—Poet.: noctem explaudentibus alis,  to scare away,  Lucr. 4,

       EXPL

       710.—B.  To reject, disapprove  (Ciceron.): te illud idem, quod turn explosum et ejec^ turn est, nunc relulisse demiror, Cic. Clu. 31, 86; cf.: explosae ejeclaeque sententiae id. Fin. 5, 8, 31 ; and id. Oil'. 1, 2, 6: hoc genus divinationis vita explosit, id. Div. 2,

       41,  86 : multa dixi in ignobilem regem, quibus totus est explosus, id. Q. Fr. 2, 12, 3: rictione pristina explosa,  abolished,  Just. Inst. 1, 12, 6.

       expldrate,  adv. ,  with certainty,  etc., v. exploro,  P. a. fin.

       expldratlO,  6nis, / [exploro],  an examination, exploration  (post-Aug.): surcu-li, Col. 3, 9, 5: exploratione occulta fallere aliquem, Tac. H. 3, 54. — H. In  partic, in milit. lang.,  a spying,  Dig. 49, 16, 3.

       explci'ator,  eris,  m.  [id.],  a searcher out, examiner, explorer ; a prying person, a spy  (not in Cic.)  I.  In gen.: rerum, Lucil. ap. Non. 366,31: suppositious, Plaut. Ps. 4, 7, 71. — "b.  Adj., searching:  ignes, Claud. III. Cons. Hon. praef. 11: foci, Mart. 8, 51, 4.—H, In  partic.  A. I" milit. lang. ( a )  A spy, scout,  Caes. B. G. 1, 12, 2; 2, 5, 4; 2,11, 3 ; 2, 17,1 et saep.—(/3)  Plur., skirmishers,  Tac. H. 2, 17 ; cf. I user. Orell. 5877 sqq.—B. Explorator viae,  one who ran before the emperor to clear the way, Suet. Tib. 60.

       expldratdrius,  a , urn,  adj.  [explorator, II.],  of  or  belonging to searching out, exploratory  (post-Aug.): coronae,  a reward for scouts or those who sought out and pursued the enemy,  Suet. Calig. 45: scaphae, spy-boats,  Veg. Mil. 5, 7.

       exploratllS,  a >  um >  Part,  and  P. a., from exploro.

       ex-pldro,  av *> iituin, 1,  v. a., to search out, seek to discover, to examine, investigate, explore  (class. ; in Cic. esp. freq. in the part.perf  and  P. a.;  syn.: speculor, sci-tor, sciscitor, percontor, quaero, interrogo). I. In gen. (a) With  ace:  explora rem totam, Cic. Att. 6, 8, 5 : fug-am domini, id. Verr. 2, 5,17, § 44: ambitum Africae, Plin. 5, 1, 1, § 8: altera (manus) motu caecum iter explorat, Ov. M. 10, 456: vehiculorum onera, Suet. Tib. IS: glebas gustu, Col. 2, 2, 20: panis potionisque bonitatem gustu, Tac. A. 12,  6G  et saep. : ad explorandum idoneum locum castris,  for choosing out, Caes. B. C. 1, 81, 1: insidias,  to seek out, Verg. G. 3, 537.—(/3) With  ret. clause :  ex-plorare, qui homines inhabitarent, Petr. 116: apud se explorare, an expediat sibi consilium, Dig. 17, 1, 2  fin. :  exploratum est, ubi controversia incipiat, Quint. 7, 1, 8.—|} p  In the  part, perf, examined, ascertained, known :  exploratum et provisum, Plaut. Capt. 3, 4,110: jam explorata nobis sunt ea, quae, etc., Cic. Rep. 1, 13: per-specta et explorata perscribere, id. Att. 3, 15, 8; cf.: res non incertis jactatae rumo-ribus, sed compertae et exploratae, Liv. 42, 13, 1: de numero eorum omnia se habere explorata Remi dicebant, Caes. B. G. 2, 4, 4; id. B. C. 2, 31, 5. — In  abl. neutr. absol.: explorato,  it being ascertained,  i. e.  when he knew :  explorato, jam profectos amicos, Tac. H. 2, 49.

       II. I n   partic.  A. * n  milit. lang.,  to spy out, reconnoitre :  speculatoribus in oin-nes partes dimissis. explorat, quo com-modissime itinere vallum transire possit, Caes. B. G. 5, 49  fin;  cf. id. ib. 5, 50, 3: itinera egressusque ejus, postremo loca atque tempora cuncta explorat. Sail. J. 35^ 5: Siciliam adiit,Africam exploravit, Cic. de Imp. Pomp. 12,34: occulte explorare loca, Caes. B. C. 1, 66, 2: explorato hostium eonsilio, Hirt. B. G. 8, 18, 2.—In the  neutr. absol.: ante explorato et subsidiis posit is, Liv. 23,

       42,  9; so id. 23, 43, 7; 27,  2 fin.—  B.  To try, test, put to the proof  (perh. not ante-Aug.)-. et suspensa focis explorat robora fumus, Verg. G. 1,175: taurus in adversis explorat cornua truncis, Luc. 2, 603; cf: hoc jugulo dextram explora, Sil. 11,358: animos, Ov. A. A. 1,456; Liv. 37,7,10: explorans quid hos-tes agerent, id. 37, 28, 6: haec exploranda per impigros juvenes esse, id. 22,55: secun-dae res animos,Tac. H. 1,15: tyranni fidem, Luc. 8, 582.—Hence,  expldratllS,  a >  um > P. a.  Lit.,  ascertained;  hence,  established, confirmed, certain, sure:  ut ei jam ex-ploratus et domi conditus consulatus vide-retur, Cic. Mur. 24, 49: magna et prope ex-

       EXPO

       plorata spes, id. Phil. 10, 10, 20; id. Off. 3, 33, 117; id. Tusc. 5, 9, 27: victoria, Caes. B. G. 7, 52, 2: ratio, Cic. N. D. 1, 23, 64: litterae exploratae a tiinore, i. e.  affording certainty, confidence,  id. Att. 3, 17, 1 et saep.: de quo mihi exploratum est, ita esse, ut scri-bis, /  am certain, convinced,  id. Fam. 2,16, 6; cf. id. Ac. 2,17, 54: quis est tam stultus, cui sit exploratum, se ad vesperum esse victurum? id. de Sen. 19, 67: in qua (ami-citia) nihil fldum, nihil exploratum habeas, id. Lael. 26, 97: exploratam habere pacem, id. Phil. 7, 6,16: (Deus) habet exploratum, fore, etc., id. N. D. 1, 19, 51: pro explorato habebat, etc., Caes. B. G. 6, 5, 3.—  Comp.: facilior et exploratior devitatio legionum fore videtur, etc., Cic. Att. 16, 2, 4.  —Sup.: exploratissima victoria, Veil. 84,1.— Adv.: CXpldrate.  with certainty, for a certainty, securely, surely  (for the most part only in Cic): haec ita sentio. judico, ad te ex-plorate scribo, Cic. Q. Fr. 2,15, b. 3; cf. judi-care, Plane, in Cic. Fam. 10. 8, 6: satis ex-plorate perceptum et cognitum, Cic. N. D. 1, 1,1: navigare, id. Fam. 16. 8.1.— Comp.: exploratius promittere, Cic. Fam. 6,1, 5.— Sup.  seems not to occur.

       *  explosiO,  onis,/ [explodo],  a driving off by clapping, an exploding:  ludorum ex-plosiones et funerum, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 11,4.

       expldSUS,  a, urn,  Part.,  from explodo.

       ezpdlio.  i y i  or  ii> Itum, 4,  v. a. ,  to smooth off, make smooth, polish.  I.  Lit.: hac (i. e. herinacei) cute expoliuntur vestes, Plin. 8, 37, 56, § 135: libellus arida pumice cxpoli-tus. Cat. 1, 2: aedes expolitae. Plant. Most. 1,2,18: expolitus paries, Vitr. 7, 9; cf. under  P. a.:  signum, Quint. 2, 19, 3: scabri-tias unguium, Plin. 24, 4, 6. § 12. —  I J ass. in mid. force : numquam coneessavimus poliri, expoliri, pingi, Plant. Poen. 1, 2, 11. — II. Trop.,  to polish, finish, accomplish, embellish, improve, refine, elaborate :  paren-tes (liberos) expoliun't, docent litteras, Plaut. Most. 1, 2, 45; cf.: Dionem Plato doctrinis omnibus expolivit, Cic. do Or. 3,34,139: vir omni vita atque victu excultus atque expolitus, id. Brut. 25, 95: i 111 te expoliendum limandumque permittas, Plin. Fp. 1, 10 : Graeca doctrina expolitus, Gell. 15, 11, 3 : nox te expolivit hominemque reddidit, Cic. de Or. 2,10,40: nihil omnibus ex partibus perfectum natura expolivit, id. Inv. 2,1, 3: inventum, Auct. Her.  'I, 18,27: eandem rem eodem modo dicere ... id obtundcre audi-torem est, non rem expolire, id. 4, 42, 54: partiones, Cic. Inv. 1, 41, 76 : orationem, Quint. 8, 3, 42: consilium, Plaut. Poen. 1,1, 60: opus, id. Mil. 4, 4,38.— B. Com.,  to polish off,  i. e.  to ruin :  qui amat, nequit quin nihili sit atque improbis artibus se expo-liat, Plaut. True. 2, 7, 3. — Hence,  expolitus,  a >  um >  P-  a -i polished, smooth, neat, clean :  dens expolitior, Cat. 39. 20: frumen-ta expolitiora. Col. 2, 20, 6: villae expolitis-simae, Scipio Afric. ap. Gell. 2, 20, 6.

       expdlltlO,  onis,/ [expolio],  a smoothing off rubbing up, polishing, finishing. \ m Lit.: parietum, pavimentorum,  a plastering,  Vitr. 6  fin.;  7 praef.  fin.:  urbana, i. e. of a house in the city,  Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, § 6: miniacea, Vitr. 7, 9.— H. Trop., of speech, an adorning, embellishing. &.  I n   S en -'-in verbis inest quasi materia quaedam: in numero autem expolitio, Cic. Or. 55, 185; id. de Or. 1,12, 50; id. Inv. 1. 40, 74.—B. In par tic, as a fig. of speech, Auct. Her. 4, 42, 54 sq.

       expolltor,  oris,  w - [id.],  a polisher, August, in Psa. 85, 12.

       expolitus,&?  um >  Part,  and  P. a.,  from expolio.

       ex-pdno,  P^sfii, positum, 3 (ante-class. perf. exposivh,  Plaut. Cas.4,4,27; sync ex-postus, Verg. A. 10, 694; Stat. Th. 7,197),  v. a., to put  or  set out, to set forth, expose (class.; most freq. in the trop. signif.; cf.: expedio, explano, explico). I. L i t. A. I n gen.: stravit pelliculis haedinis lectiilos et exposuit vasa Samia,  set out.  Cic. Mur. 36, 75: vasa, id. Verr. 2, 4.16, § 35: appara-tum in porticibus. Suet. Caes. 10; cf.: ali-quid in publico, Plin. 35, 7, 33. § 52; cf. id. 15, 5, 6, § 21: herbam in sole, Col. 12, 28,1: aliquem ictu,  to put out, turn out,  Plaut. True. 3, 1, 14:  cubito, id. Cas. 4, 4,  27.—©.

       EXPO

       In  parti  c. 1. Of children,  to expose:  pu-ellam ad necem, Plaut. Cist. 1,3,18; id. Cas. prol. 41; Ter. Heaut. 4,1, 37; Cic. Rep. 2, 2; Liv. 1,4,5; cf. id. 1,6, 3: ad januam matris, Suet. Claud. 27 al.—2. Naut. 1.1. a.  To set on shore, to land, disembark:  milites ex navibus, Caes. B. G. 4, 37,1; for which: so-cios de puppibus, Verg. A. 10, 288: milites in terrain, Caes. B. C. 3, 23, 2: expositis omnibus copiis, id. ib. 3, 29,2; 1,31  fin.;  Liv. 24,40,9: ibi in terrain, id. 34, 8,'7; Front. Strat. 2, 5, 44; cf.: in litora, Liv. 37, 28, 8: aegra mancipia in insulam. Suet. Claud. 25; but also with  all.:  in Africa, Liv. 28, 44,10 Drak.  N. cr.:  in terra. Veil. 2, 79, 4: in li-tore. Suet. Caes. 4; Just. 22, 5; Liv. 2, 22, 3; 26,17, 2; Sen. Ep. 53, 2: in portu, Just. 18, 1, 3 : ibi Themistoclem, Nep. Them. 8, 7 : ad eum locum milites, Caes. B. C. 3, 6, 3 : quibus regionibus exercitum exposuisset, id. ib. 3, 29  fin.:  expositum peregrinis are-nis os, Ov. M. 11, 56: quarta vix demum exponimur hora, Hor. S. 1, 5, 23: advexi frumentum ; exposui, vendo meum, etc., have unloaded, unpacked, opened,  Cic. Off. 3, 12, 51: merces, Dig. 14, 2, 10.— b.  To throw on the ground, throw down:  paene exposi-vit cubito, Plaut. Cas. 4, 4, 34.—c.  To throw overboard :  si propter necessitatem adver-sae tempestatis expositum onus fuerit, Dig. 39, 4,16, § 8.-3. Mercant. t. t.: pecu-niam,  to offer  a sum to one,  place at one's disposal, to be ready to pay:  de Oppio bene curasti, quod ei  dccc.  exposuisti, Cic. Att. 5, 4, 3 (for which, aperuisti, id. ib. 5,1, 2).— 4. Pregn.,  to leave exposed  or  unprotected, to expose, lay open  (not ante-Aug.): ad ictus, Liv. 9, 35, 6 ; Curt. 8, 14, 31: ille ad omnes ictus expositus, id. 9, 5, 9: ne iner-mes provinciae barbaris nationibus expo-nerentur, Tac. H. 3, 5 : exercitum hosti, Flor. 3, 11 ; Plin. 11, 19, 21, § 67 : ceteris animalibus imbecillitatem hominum, Lact. 3, 23,10; id. Epit. 9,1; Val. Max. 7,1, ext. 2: piseibus beluisque, Petr. 115: exposito so-libus loco, Plin. 15, 5, 6, § 21.— Pass, absol.: (iracundi) simplices videntur, quia expositi sunt, Sen. de Ira, 2,16, 3.

       II. Trop.  &.  I n   S  e   n - *• totam causam, judices, explicemus atque ante oculos ex-positam consideremus, Cic. Rose Am. 12, 34; cf.: vitam alterius in oculis conspectu-que omnium exponere, id. Div. in Caecil. 8, 27: disciplina puerilis publice exposita, id. Rep. 4, 3: orationem,  to publish,  id. de Or.

       1,  53, 227; cf.: capita exposita nee expli-cata, id. Brut. 44, 164: erant huic studio maxima exposita praemia, id. de Or. 1,4,15: praemium,  to set forth, propose,  id. Quint. 23, 74: vitam suam exponere ad imitan-dum juventuti, id. Fragm. ap. Non. 104, 3: factum expositum ad imitandum, id. Phil.

       2,  44, 114 : exposita ad exemplum nostra re publica, id. Rep. 1, 46: opprobrio ad omnium convicia exposito, Suet. Caes. 49: expositum ad invidiam nomen, Tac. H. 2, 53: nomen Dei,  to prostitute, dishonor,  Lact. 1, 7.—B. I n  p a r t i c., of speech,  to set forth, exhibit, relate, explain, expound;  c o n s t r. with  ace.  and  inf.,  or a  ret. clause  as object, or with  de:  coepit rationem hujus operis scientissime Gallus exponere, Cic. Rep. 1,14: talis coetus, qualem exposui, id. ib. 1, 26: quae adhuc exposui, id. ib. 2, 23: obscura dilueide, id. Fin. 4,1,1: rem pluri-bus verbis, id. ib. 3, 4, 15: rem breviter, id. Cat. 3, 1, 3: mandata in senatu, id. de Or. 2,12, 49: narrationern, id. Or. 62, 210: sen-tentias ejus disputation is hoc libro, id. Lael. 1, 3: artes rhetoricas, id. de Or. 3, 20, 75: disputationem alicui, id. Rep. 1, 8: ser-monem de amicitia alicui, id. Lael. 1, 3: eadem multitudini, Caes. B. G. 7, 38, 4: ex-pone igitur primum animos remanere post mortem, turn docebis, etc.,  explain,  Cic. Tusc 1, 12, 26 : apud eosdem (censores), qui magistratu abierint, edant et expo-nant, quid in magistratu gesserint, id. Leg.

       3,  20, 47: ex memoria alicui quid senatus censuerit, id. Cat. 3, 6, 13 : ab initio, res quemadmodum gesta sit, id. Rose Am. 5,14; id. Rep. 1, 26; cf.: hoc de quo modo expo-suit Antonius, id. de Or. 1, 22,102; id. Fam. 1, 9, 10: expone nunc de reprehendendo, id. Part. Or. 12, 44. — In  abl. neutr. absol.: Caesar contione advocata... exposito, quid iniquitas loci posset, etc., Caes. B. G. 7, 52, 2 Oud.; so, exposito quod nuntiatum erat, Curt. 4, 13: quasi gesta bello expositurus, Tac. A. 15, 72: summum bonum exposuit
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       vacuitatem doloris, i. q. definivit,  be defined,  Cic. Fin. 5, 5. 14 Madv.; cf. ib. 5, 8, 22 ; and, expositio, ib. § 21. —Hence, expdsitUS,  a > urn,  P- a.,  QS- publicly set out; hence,  open, free, accessible.  A. L i t.: linien, Stat. S. 1, 2, 24: census,  open 'to all, id. ib. 2, 2,152: numen (with nulli nega-tum), Luc. 5,103; cf.: (homo) obvius et expositus, Plin. Ep. 1,10,  2. —  As  subst.:  ex-pdsita,  orum,  n., the open parts, those exposed to view:  frontem ejus tantum novi et exposita, quae ostendit etiam transeun-tibus, Sen. Ep. 55, 6.—B. Trop.  \ m  Accessible, affable :  mores, Stat. S. 5, 3, '246.— 2. Of authors,  intelligible, lucid :  optimos quidem, sed tamen eorum candidissimum quemque et maxime expositum velim, Quint. 2, 5, 19.— 3. In a bad sense,  common, vulgar:  qui nihil expositum solcat deducere, etc., Juv. 7, 54. — Adv. :  expd-Slte,  plainly, clearly:  non exposite et apcrte ostendere, sed recondita significa-tione, Gell. 3, 2, 14.

       exporrectus,  a , um,  Part,  from ex-porrigo.

       eX-porrig*0,  rcx i> rectum, 3 (contr. imper.  exporge, Ter. Ad. 5, 3, 53),  v. a., to stretch out, spread out, extend  (ante class. and post-Aug.). I. Lit.: equites in longi-tudincm, Auct. B. Afr. 78, 4 : munitiones, id. 42  fin.:  crura exporrigentia se, Plin. 11, 48,108, § 216: se (polypi), id. 9, 30, 48, § 91: hinc orti montes longo se jugo exporri-gunt, Mel. 1,19,13: sesamam in sole, Plin. 18,10, 23, § 98: illic purpureo latus expor-recta cubili,  stretched out,  Prud. Hamart. 856 : exporrecto labello, i. e.  j^'otruded, Pers. 3, 82 : exporge frontem, i. e.  mm-wrinkle, smooth, clear up,  Ter. Ad. 5, 3, 53. — *II. Trop.: menses et annos et Ion-gam seriem, Sen. Brev. Vit. 9 : secundum vires tuas exporrigens da paupcri, Vulg. Sirach, 14, 13.

       exportatlO,  *>nis, /. [exporto]. * I.  A carrying out, exportation :  rerum, quibus abundaremus, Cic. Off. 2, 3,13.—  *JJ m  Banishment, deportation,  Sen. Tranq. 11, 7.

       ex-portO,  uy i 5  atum, 1,  v. a., to bear  or carry out, to bring out, convey away, export  (class.): per mare e Phoenice Euro-pam (Juppiter), Varr. R. R. 2, 5, 5: aurum quotannis ex Italia Hierosolymam, Cic. Fl. 28, 67: aurum argentumque mde, id. Vatin. 5, 12: frumentum in fame, id. Fl. 7, 17 : magnum numerum frumenti, vim mellis, ,etc, Syracusis, id. Verr. 2, 2, 72, § 176; 2,4,10, § 23: corpora luce caren-tum tectis, Verg. G. 4, 256; Suet. Dom. 17: ne qui manus attulerit steriles intro ad nos, gravidas foras exportet, Plaut. True. 1,2,4: Sigambri finibus suis excesserant suaque omnia exportaverant, * Caes. B. G. 4,18  fin.:  o portentum in ultimas terras exportandum !  to be sent away,  Cic. Verr. 2,1,15, § 40.

       eX-pOSCO,  poposci, 3,  v. a., to ask earnestly, to beg, request, to entreat, implore (rare but class.). I. In gen.: quam (mi-sericordiam) ipse non implorat, ego autem repugnante hoc et imploro et exposco, *Cic Mil. 34, 92: signum proelii, Caes. B. G. 7, 19, 4; for which,  absol. :  exposcenti-bus militibus, id. B. C. 3, 90  fin. :  pacem precibus, Liv. 1, 16, 3; 3, 5, 14; so, pacem deorum exposcentes. Just. 18, 6: ut acrius exposcerent quae sciebant negaturum, Tac. H. 4,19: victoriam ab diis, Caes. B. C. 2, 5, 3; for which: quod deos immortales inter nuncupanda vota expoposci. Liv. 7, 40, 5. —With  inf.:  Uiacos iterum audire labores Exposcit, Verg. A. 4, 79.—H. In partic., for the usual deposcere,  to demand to be delivered up  for punishment, as a prisoner, etc.: ad exposcendos eos legati extemplo Lacedaemonem missi sunt, Liv. 38, 31, 3 (cf. of the same, ib. 33, 2, deposcendos): aliquem, Nep. Them. 8, 5; id. Hannib. 7, 6; cf.: Messene exposcentibus Achaeis noxios dedidit, Liv. 39, 50, 9.

       expOSlte, adv -> plainly, clearly;  v. ex-pono,  P. a. fin.

       * expositicius  or   -tlUS, a, um,  adj. [expono, I. B. 1.],  exposed, foundling :  pu-ella, Plaut. Cas. prol. 79.

       expositio,  onis,/ [expono]. I.  An exposing  of an infant (post-class.), Justin. 1, 4, 9; 1, 5, 4.—II. Of speech. A.  A setting 697
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       forth, exposition, an exhibiting, showing; a narration:  cursum contentiones magis requirunt; expositiones rerum tarditatem, Cic. Or. 63, 212; Auct. Her. 1,10,17; 1, 3, 4; 2,2, 3; Cic. de Or. 3, 53, 203; Quint. 4,1, 35; 4, 2, 2 et saep.—B.  A definition, explanation :  duplices summi boni, Cic. Fin. 5, 8, 21 (cf. exponere, id. ib. § 22 Madv.; and 5, 5,14, p. 635).

       expositiuncula,  ae, /  dim.  [exposition II.],  a brief exposition  (late Lat.), Hier. adv. Jovin. 1, 37.

       expositor,  oris, m. [expono],  an expounder, interpreter:  somniorum, Firm. Math. 13, 5: juris, Cassiod. Var. 9, 21.

       expo Situs,  a, um,  Part,  and  P. a., from expono.

       expOStulatlO,  onis,/. [expostulo],  an expostulation, complaint  (rare but class.): cum esset expostulatio facta, Cic. Clu. 59, 161: singulorum, Tac. A. 1, 13.—In  plur.: fuerunt nonnulli aculei in C. Caesarem, contumeliae in Gellium, expostulationes cum absente Pompeio, Cic. Q. Fr. 2, 1,1: dum suas quisque nunc querelas nunc expostulationes inserit, Liv. 35,17, 2.

       expOStulatUS,  us, m. [id.],  a complaint  (late Lat. for expostulatio), Symm. Ep. 9, 13.

       eX-pOStulo,  avi > iitum, 1,  v. a.  and n. I.  To demand vehemently  or  urgently, to demand, require  (mostly post-Aug. for class, exposco; not in Cic, since in Rose. Com. 17, 50, the Uue read, is: et postu-lare; cf. also: peto, exigo, flagito, postulo): aures meae auxilium expostulant, Plaut. Pers. 4, 3, 25 : quae ne civilium quidem bellorum victores expostulaverint, Tac. A. 1,19: primas sibi partes, id. ib. 15,53: cum quid expostulabit usus, Col. 12, 2, 3: tarda sunt quae in commune expostulantur, Tac. A. 1, 28: Armeniam praesidiis vacuam fieri, expostulabat, id. ib. 15, 17: expostu-lat, ut, etc., id. ib. 12, 46: quibus clamori-bus expostulatum est, ne, etc., Plin. Pan. 75,4.— AbsoL:  expostulante consensu po-puli, pax inita, Veil. 2, 77, 1.—B. In par-tic, (cf. exposco, II.),  to require to be delivered up, to demand  one for punishment: Marium Celsum ad supplicium expostula-bant, Tac. H. 1, 45; cf. id. ib. 1, 73: auctores caedis ad poenam, Suet. Dom. 23.—H,  Cum aliquo {de aliqua re  or  aliquid)  or  absol., to find fault, dispute, expostulate  with one respecting something;  to complain  of one (class.; syn.: calumnior, reprehendo, vitu-pero, increpo, improbo. etc.).—With  ace. rei,  and  cum  with  abl. pers.:  lenis a te et facilis existimari debeo, qui nihil tecum de his ipsis rebus expostulem, Cic. Fam. 5, 2, 9; cf. id. ib. 3, 10, 6: cum illo injuriam, Ter. And. 4,1, 15: ne ilium quidem Juven-tium tecum expostulavi, Cic. Plane. 24, 58. —With  ace.  alone: qui putant sibi fieri injuriam ultro, si quam fecere ipsi, expostu-les, Ter. Ad. 4, 3, 4.—With  ace.  and  inf.  as object : turn obstetrix expostulavit me-cum, parum missum sibi, Plaut. Mil. 3, 1, 103: sed locus esse videtur tecum expostu-landi, Cic. Fam. 2,17, 6.—With  de  and  abl. rei :  regna omnia de nostris cupiditatibus et injuriis expostulant, id. Verr. 2, 3, 89, § 207.—With  quia  or  cur:  expostulare, quia, etc., Plaut. Most. 2, 2, 88: mittebat oratores, qui suo nomine expostularent, cur, etc., Tac. A. 13, 37: cur non mecum questus es ? aut. . . iracundius ac vehe-mentius expostulasti ? Cic. Sull. 15, 44; cf.: ne expostulent et querantur, se, etc., id. Tusc. 5, 5, 14: verecunde, Dig. 1, 12, 1, § 8.

       expotuS, a )  um > v - epotus, under epoto.

       expresse,  adv., with pressure;  trop., expressly,  etc.; v. exprimo,  P. a. fin.

       expressim,  a dv.  [expressus, from exprimo],  expressly, clearly, distinctly  (post-class. ), Dig. 46, 3, 98; 49, 1, 19.

       expressio,  onis, /. [exprimo] (post-Aug.),  a pressing  or  squeezing out.  I. I n gen.: mellis, Pall. Jun. 7. 3: spiritus, Vitr. 9, 9. —II. I n p a r t i c. A. In mechanics, a forcing apparatus  to raise water, Vitr. 1, 1; 8, 7; cf. 2. expressus.—B. I n  architect., a projection,  i. e.  a fillet, listel,  Vitr. 4, 4  fin. — C. Of lang.,  vividness :  summa expression describere, Ambros. de Cain et Abel, 1,  2, 9.

       698
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       expreSSOr,  oris,  m.  [exprimo],  one who presses out  or  brings forth  (post-class.); trop.: veritatis (with integrator), Tert. Apol. 46.

       I. expreSSUS,  a ,  um ,  Part,  and  P. a., from exprimo.

       *  2. expreSSUS,  us?  m -  [exprimo],  a forcing apparatus  for raising water, Vitr. 8, 7; cf expressio, II. A.

       *  expretUS, a ? ura  [perh. for exspretus, from ex-sperno; ace. to Salmas. for expret-tus = expressus],  spurned  or  pressed out, Plaut. Bacch. 3, 3, 42 dub., v. Ritschl.

       ex-primo,  pressi, pressum, 3,  v. a. [premo],  to press  or  squeeze out, to force out (class.). I, Lit.: oleum ex malobathro, Plin. 12,20,59, § 129: sucum expresso semi-ni, id. 20,1, 2, § 3: sucum flore, id. 21,19, 74, § 127: sucum radici, id. 27, 13, 109, § 136; cf.: vinum palmis, oleum sesamae  (dat.), id. 6, 28, 32, § 161: oleum amygdalis, id. 13,

       1,  2, § 8: sudorem de corpore. Lucr. 5, 487: lacrimulam oculos terendo, Ter. Eun. 1, 1, 23: si nubium conflictu ardor expressus se emiserit, id esse fulmen, Cic. Div. 2, 19, 44: liquorem per densa foramina (cribri), Ov. M. 12, 438; cf : aquam in altum, Plin. 31, 3, 23, § 39: aquam in altitudinem, Vitr. 8, 7: quantum has (turres) quotidianus agger expresserat,  had carried up, raised,  Caes. B. G. 7, 22, 4 Oud. : pecuniam alicui, Suet. Oth. 5; id. Vesp. 4. —B. T r an s f. 1. With an object denoting that out of which something is pressed or squeezed,  to press, squeeze, wring :  spongiam ex oleo vel ace-to, Cels. 5, 24  med.:  lanam ex vino vel ace-to, Plin. 29, 2, 9, § 31; cf.: Venus madidas exprimit imbre comas, Ov. A. A. 3, 224: spongiae expressae inter duas tabulas, Plin. 31, 11, 47, § 128: oleam, id. 12, 27, 60, § 130: folia rosae, id. 21, 18, 73, § 122: tu-berculum, id. 11,11,12, § 29.-2.  To form by pressure, to represent, form, model, portray, express  (mostly poet, and in post-Aug. prose; freq. in the elder Pliny): (fa-ber) et ungues exprimet et molles imitabi-tur aere capillos, Hor. A. P. 33; cf.: alicu-jus furorem... verecundiae ruborem, Plin. 34,14, 40, § 140: expressa in cera ex anulo imago, Plaut. Ps. 1, 1, 54: imaginem homi-nis gypso e facie ipsa, Plin. 35,12,44, § 153; cf.: effigiem de signis, id. ib.: optime Her-culem Delphis et Alexandrum, etc., id. 34, 8, 19, § 66 et saep. : vestis stricta et singu-los artus exprimens,  exhibiting, showing, Tac. G. 17: pulcher aspectu sit athleta, cu-jus lacertos exercitatio expressit,  has well developed, made muscular,  Quint. 8, 3, 10.

       II. Trop. A.  T° squeeze  or  wring out, to extort, wrest, elicit:  lex, quam ex natura ipsa arripuimus, hausimus, expressimus, qs.  pressed out,  Cic. Mil. 4, 10: utilitas expressit nomina rerum,  has imposed,  Lucr. 5, 1029: cf. : cum ab iis saepius quaereret, ne-que ullam omnino vocem exprimere posset, Caes. B. G. 1,32, 3: expressa est Roraa-nis necessitas obsides dandi, Liv. 2,13, 4: confessionem concessi maris hosti, id. 37, 31, 5: confessionem cruciatu, Suet, dialb. 10: deditionem ultima necessitate, Liv. 8,

       2,  6: pecunia vi expressa et coacta, Cic. Verr. 2, 2, 69, § 165: tu si tuis blanditiis a Sicyoniis nummulorum aliquid expresse-ris, Cic. Att. 1, 19, 9: risum magis quam gemitum, Plin. Ep. 4, 7, 7 et saep.—With ut:  expressi, ut conficere se tabulas nega-ret,  have constrained,  Cic. Verr. 2, 3, 47, § 112: expressit, ut polliceretur, Curt. 6, 7. —B. Transf. (ace. to I. B. 2.),  to imitate, copy, represent, to portray, describe, express, esp. in words (cf. reddo): cum magnitudine animi turn liberalitate vitam patris et con-suetudinem expresserit, i. e.  imitated,  Cic. Rab. Post. 2, 4: lex expressa ad naturam, id. Leg. 2, 5, 13: vitia imitatione ex aliquo expressa, id. de Or. 3, 12, 47: rem ante oculos ponit, cum exprimit omnia perspicue, ut res prope dicam manu tentari possit, Auct. Her. 4, 40, 62; cf. id. ib. § 63: hanc speciem Pasiteles caelavit argento et no-ster expressit Archias versibus, Cic. Div. 1, 36, 79: mores alicujus oratione, id. de Or. 2, 43,184: multas nobis imagines for-tissimorum virorum expressas scriptores Graeci et Latini reliquerunt, id. Arch. 6, 14 ; cf. id. ib. 12, 30 : in Platonis libris omnibus fere Socrates exprimitur, id. de Or. 3, 4, 15 :  Mithridaticum bellum mag-
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       num atque difficile totum ab hoc expres-sum est,  depicted to the life,  id. Arch. 9, 21; cf: ut Euryalum exprimat infans, may resemble,  Juv. 6, 81.—With  rel.-clause as object: diligenter, quae vis subjecta sit vocibus, id. Fin. 2, 2, 6 : exprimere non possum, quanto sim gaudio aifectus,  tell, express,  Plin. Ep. 5, 15, 2; Veil. 2, 124, 1: verbis exprimere quid quis sentiat, Plin. Ep. 5,16, 7: quod exprimere dicendo sensa possumus, Cic. de Or. 1, 8, 32: mores in scriptis exprimere. Suet. Vit. Ter. 4.—Of translating into another language,  to render, translate:  si modo id exprimere La-tine potuero, Cic. Rep. 1, 43; cf. id. ib. 1, 44:  KaTa\>)\\jiv,  verbum e verbo exprimen-tes comprehensionem dicemus, id. Ac. 2, 10, 31: nee tanien exprimi verbum e verbo necesse erit, id. Fin. 3, 4, 15; cf.: verbum de verbo expressum extulit, Ter. Ad. prol. 11: fabellae Latinae ad verbum de Graecis expressae, Cic. Fin. 1, 2, 4; Plin. Ep. 4, 18, 1.—Of words,  to pronounce, utter :  nolo exprimi litteras putidius nolo cbscurari ne-glegentius,  -with affected distinctness,  Cic. de Or. 3, 11, 41: verba. Quint. 1, 2, 6; 9, 4, 10; 40 al.—Rarely of a personal object: orato-rem imitando effingere atque exprimere, Cic. de Or. 2, 22, 90: modcratorem rei pub-licae nostris libris diligenter expressimus, id. Att. 8, 11, 1. —Hence,  expreSSUS,  a > um,  P. a., clearly exhibited,prominent, distinct, visible, manifest, clear, plain, express (syn. solidus, opp. adumbratus). A. L i t.: species deorum,quae nihil concreti habeat, nihil solidi, nihil expressi, nihil eminen-tis. Cic. N. D. 1, 27, 75; cf.: litterae litu-raeque omnes assimulatae, expressae, id. Verr. 2, 2, 77, § 189: corpora lacertis expressa,  powerful, muscular,  Quint. 8 praef. § 19: protinus omnibus membris, expressus infans,  fully formed,  id. 2, 4, 6.—B. Trop. 1. In gen.: habuit Catilina per-multa maximarum non expressa signa, sed adumbrata virtutum, Cic. Cael. 5, 12; cf.: est gloria solida quaedam res et expressa, non adumbrata, id. Tusc. 3, 2, 3 (v. Madv. ad Cic. Fin. 5, 22, 62, p. 723 sq.): indicia solida et expressa, id. Plane. 12; cf.: veri juris germanaeque justitiae solida et expressa effigies, id. Off. 3,17, 69: expressa sceleris vestigia, id. Rose. Am. 22, 62: expression et illustriora, id. Fam. 1, 7, 9; cf. Plin. Ep. 5, 15, 3; and: quid expressius atque signatius in hanc causamV Tert. Res. Cam. 3.—2. Expressa carmina Battiadae, translated,  Cat. 65,16.—  Of distinct  pronunciation : vitia oris emendet, ut expressa sint verba, ut suis quaeque litterae sonis enuntientur, Quint. 1, 11, 4 : expressior sermo, id. 1, 1, 37: expressior loquacitas generi picarum est, Plin. 10, 42, 59, § 118. —In a bad sense, of a too emphatic, affected pronunciation: sonus erat dulcis: litterae neque expressae neque oppressae, ne aut obscurum esset aut putidum, Cic Off. 1, 37, 133.—Hence,  adv.:  expresse. * 1. Lit.,  with pressure, strongly:  artus expressius fricare, Scrib. Comp. 198.—2. Trop.,  expressly, distinctly, clearly:  con-scripta exempla, Auct. Her. 4, 7, 10: quod ipsum expressius Hesiodus hoc versu signi-ficavit, Col. 11, 1, 29.—Of pronunciation, distinctly:  ut ea (R littera) a nullo expressius efferretur, Val. Max. 8, 7, 1  ext.

       exprobrabilis,  e,  adj.  [exprobro], worthy of reproach,  Vulg. Prov. 18, 1; 25, 16 al.

       exprobratio,  onis,/ [id.],  a reproaching, upbraiding, reproach  (syn. opprobrium; not in Cic; cf.: probrum, opprobrium, crimen; vituperatio, reprehensio, raa-ledictum): cuiquam veteris fortunae, Liv. 23, 35, 7: istaec commemoratio quasi exprobratio est immemoris beneficii, Ter. And. 1, 1, 17: crudelitatis. Just. 1, 8: levi-tatis puerilis, id. 38, 9: in exprobratione esse, Plin. 19, 4,19, § 57.

       exprobrator, ° ris >  m -  t id -]>  one   w h°

       reproaches, a reproacher, upbraider  (post-Aug.), Sen. Contr. 3, 21  fin.;  id. Ben. 1, 1,4.

       *  exprobratrix,  icis,/. [exprobrator], she that reproaches  or  upbraids :  memoria, Sen. Ben. 7, 22, 2.

       ex-probro,  avi, atum, 1,  v. a.  [probrum],  to make a matter of reproach, to cast in the teeth, to accuse of  any thing;
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       also  to charge, upbraid, reproach  a person with something (syn. obicere); constr.  ali-quid in aliqua re  or  alicui  (class.): mos numquam fuit patri, ut exprobraret quod bonis faceret boni, Plaut. Am. prol. 47: odi-osum sane genus hominum offlcia expro-brantium, etc., Cic. Lael. 20, 71: virtutem suam in Philippi bello, Liv. 37, 49, 2: suam quisque militiam, id. 2, 23, 11: vera, Tac. A. 1, 44: num casus bellicos tibi expro-brare aut obicere videor?  to charge you with,  Cic. Verr. 2, 5, 50, § 132: vitia adver-sariis (al. in adversariis), id. de Or. 2, 75, 305: fugam trepido amico, Ov. M. 13, 69: alicui de muliere, Nep. Epam. 5.—"With an object-clause:  pergin 1  servum me expro-brare esse? Plaut. Capt. 3, 4, 59; so Liv. 2, 29, 6: quid exprobras bene quod fecisti, why make a fuss about,  Plaut. Trin. 2, 2, 37. — Absol.:  quor exprobras? Plaut. Most. 1, 3,143 sq.: eadem verba mutata pronuntia-tione indicant, affirmant,exprobraut, Quint. 11, 3, 176 : est gratus jocus, qui minus ex-probrat, quam potest, id. 6, 3, 94; 11, 3, 92; cf. id. 11, 3, 94.

       expromissor,  oris,  m - [expromitto], one who promises to pay  either for himself or for another (in jurid. Lat.), Dig. 18, 1, 53; 42,1, 4 et saep.

       ex-pr6mittO,  mlsi, 3,  v.  a., in mer-cant. lang.,  to promise  or  agree to pay  for one's self or for another (not in Cic): nummos, Varr. R. R. 2, 2, 5: pecuniam alicui, Dig. 23, 3, 36; 16,1,22.

       ex-prdmo,  mpsi (msi), mptum (mtum),

       3,   v. a., to take out  or  forth, to draw out, fetch out, bring forth  (syn. proferre). I. Lit. (rare): heminasocto in urceum, Plaut. Mil. 3, 2, 18: mox inde sensim ad manden-dum manibus expromit, Plin. 10, 72, 93, § 199: maestas voces, Verg. A. 2, 280.— H. Trop.,  to show forth, discover, exert,practise, exhibit, display  (class.; syn. proferre). A. In gen. : exprome benignum ex tete ingenium, Plaut. Mil. 4, 2, 64 ; cf.: quid-quid est incoctum non expromet, bene coc-tum dabit, id. ib. 2, 2, 53 : supplicia in ci-vis Romanos, Cic. Verr. 2, 5, 53, § 139: in meo inimico crudelitatem exprompsisti tuam, id. Mil. 13, 33: vim eloquentiae in ea causa, id. Or. 36, 125: omnem industri-am vitae et vigilandi laborein in anteluca-nis cenis, id. Cat. 2, 10, 22: suum odium, id. Att. 2, 12, 2: sed quid ego vestram crudelitatem expromo, id. Dom. 23, 60: vel hilarissimum convivam hinc indidem ex-promam tibi,  Fll show myself to you,  Plaut. Mil. 3, 1, 72. (In Plaut. Bacch. 4, 4, 9, pro-mat, v. Ritschl ad h. 1.)—B. I n  P a r t i c., of speech,  to utter, disclose, declare, state (syn.: exponere, narrare, etc.): occulta apud amicum, Ter. Heaut. 3, 3,14: sed jam exprome, si placet, istas leges de religione, Cic. Leg. 2, 7, 17: sententiam, Tac. A. 12, 9: multas mente querelas, Cat. 64, 223: cau-sas, Ov. F. 3, 725 et saep.—With  ace.  and inf.  or  rel.-clause  as object: expromit, re-pertum in agro suo specum altitudine im-mensa, Tac. A. 16,1: quid in quamque sententiam dici possit, expromere, Cic. Div. 2, 72, 150: expromerent, quid sentirent, Liv. 29,1, 7: indignationem expromens, Veil. 2, 19.—Hence,  expromptUS,  a ,  um ,  P-  a., ready, at hand:  nunc opus est tua mihi exprompta malitia atque astutia, Ter. And.

       4,   3, 8.

       t  exproperatus,  a, urn,  Part, [t  ex + propero],  hastened, hurried :  aqvila fatis, i. e.  quickly overtaken, early cut off,  Inscr. Grut. 669, 10.

       *  ex-pudoratus,  a, urn,  adj.  [pudor], shameless :  frons, Petr. 39, 5.

       ex-puguabllis,  e,  adj.  [expugno],  that may be taken, carried,  or  reduced by assault ; erpugnable  (very rare): urbs. terra marique expugnabilis est, Liv. 33, 17, 8; ne magnis quidem exercitibus, Tac. H. 3, 78: situ non expugnabile robur, Stat. Th. 6, 103: fluvius, i. e.  exhaustible,  id. ib. 4, 836.

       expugnans, antis,  Part,  and  P. a., from expugno.

       expugnatlO, onis, /. [expugno],  the taking of a place by assault, carrying by storm, storming :  urbis, Caes. B. G. 7, 36, 1: oppidi, Suet. Claud. 21: Mytilenarum, id. Caes. 2; cf.: ut ipsorum adventus in urbes sociorum non multum ab hostili expugna-tione differant, Cic. de Imp. Pomp. 5, 13:
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       castrorum, Caes. B. G. 6, 41, 1.—In  plur. : nocturnae aedium, Cic. Att. 11, 23, 3: nunc acie, nunc expugnationibus, Veil. 2, 98,1.

       expilgnator,  oris >  w - [expugno],  the taker, stormer, conqueror  of a place. I, Prop, (rare but class.): urbis, Cic. Inv. 1, 50, 93: urbium.Vulg. Prov. 16,32: rex Demetrius Expugnator cognominatus (transl. of  iTo\<opkht/';?),  Plin. 7, 38, 39, § 126. — *B. Transf.: pecoris opimi lupus, Stat. Th. 4, 363.—II, Trop.: pudicitiae,  a violator,  Cic. Verr. 2,1, 4, § 9.

       expugnatdrius,  a, urn,  adj.  [id.], conquering, overpowering  (post-class.): do-minatio, fert. Anim. 57.

       expilgnax,  acis,  aa J-  [id.],  victorious, controlling, effectual:  sive expugnacior herba est, Ov. M. 14, 21.

       ex-pugHO, avi, atum, 1 (archaic  inf. fut.  expugnassere, Plaut. Am. 1, 1, 55), v. a., to take by assault, to storm, capture, reduce, subdue  (freq. and class.; syn.: obsi-deo, oppugno, capio). I. Lit., of places: id (oppidum Noviodunum) ex itinere op-pugnare conatus, expugnare non potuit, Caes. B. G. 2, 12, 2: oppidum, id. ib. 2, 10, 4; 3,14, 1 al.: nonnullas urbes per vim, id. B. C. 3, 55, 3: urbem, Liv. 2, 12,1: Cirtam armis, Sail. J. 23,1: castellum, Caes. B. G. 2, 9, 4; 3, 1, 4: loca multa, Nep. Ages. 3: moenia mundi, Lucr. 2,1144 et saep.—B. Transf., of other objects (things or persons),  to subdue, overcome, break down  or through, sweep away:  naves, Caes. B. G. 3, 15, 2 and 5: aedes, Ter. Eun. 4, 7, 3; cf. villas, Sail. J. 44, 5: carcerem, Plaut. Ps. 4, 7, 76: Philippum et Nabin expugnatos,  conquered,  Liv. 37, 25, 6; cf.: inclusos moeni-bus expugnat, Curt. 9, 4: aliquos, id. 6, 6; Tac. Agr. 41; Flor. 2, 2, 16; Just. 3, 5: ex-pugnavi amanti herili Alio aurum ab suo patre,  obtained by force,  Plaut. Bacch. 4, 9, 5.—Of inanimate subjects: flumina id oppidum expugnavere,  swept away,  Plin. 6, 27,31, § 138: Euphrates Taurum expugnat, i. e.  breaks through,  id. 5, 24, 20, § 85: lacte equino venena et toxica expugnantur,  are counteracted,  id. 28, 10, 45, § 159.— II, T r o p.,  to conquer, subdue, overcome :  sapi-entis animus magnitudine consilii, toleran-

       tia, virtutibus, etc vincetur et expugna-

       bitur, Cic. Par. 4,1,27: nihil tam munitum, quod non expugnari pecunia possit, id. Verr. 1, 2, 4: fortunas patrias, id. Clu. 13, 38: pudicitiam,  to violate,  id. Cael. 20? 50: aut enim expugnatur intentio aut ad-sum ptio aut conclusio, nonnumquam omnia, i. e.  is refuted, confuted,  Quint. 5,14, 20 sq.: pertinaciam legatorum, Liv. 37, 56, 9: paupertatem, Petr. 126: expugnatus preci-bus uxoris, Suet. Tib. 21 ; so simply expugnatus, id. Caes. 1- id. Vesp. 22: coepta, to fight through, to accomplish,  Ov. M. 9, 619; cf.: sibi legationem expugnavit,  extorted, wrung out, obtained  (= extorsit), Cic. Verr. 2, 1, 16, § 44.—With  ut:  aliqua ratione expugnasset iste, ut dies tolleren-tur, Cic. Verr. 2, 2, 52, § 130: aegre expugnavit, ut, etc., Petr. 108. — Hence, *ex-pugnans,  antis,  P. a., efficient, efficacious :  expugnantior herba, Ov. M. 14, 21 (so Jahn and Bach., Merkel, expugnacior).

       expulsim,  adv -  [expulsus, from expel-lo],  by driving out  or  away from one's self: pila expulsim ludere, Varr. ap. Non. 104,29.

       expulsiO,  °nis, /. [expello],  a driving out, expulsion:  expulsiones vicinorum, Cic. Par. 6, 2, 46: Laenatis, id. Rep. 1, 3.

       expillso, avi, atum, 1,  v. freq. a.  [id.], to drive out, to expel  (post-Aug. and very rare): si me (i. e. pilam) nobilibus scis ex-pulsare sinistris, Sum tua,  to drive from one's self, drive back,  Mart. 14, 46, 1; cf.: expulsim: Seleucia per duces expulsata, qs.  driven out of its seat,  i. e.  overcome, subdued,  Amm. 23, 6, 24.

       expillsor, oris, m. [id.],  a driver out, expeller  (very rare but class.): iste bono-rum possessor, expulsor, ereptor, *Cic. Quint. 8, 30: tyranni, Nep. Dion. 10, 2.

       expillsilS,  a, urn,  Part.,  from expello.

       * expultrix,  Icis > /• [expello],  she that drives out  or  expels:  philosophia,expultrix vitiorum, Cic. Tusc. 5, 2, 5.

       *  eX-pumiCO,  ^ re ,  v. a., to rub off with pumice-stone;  trop.,  to cleanse,  Tert. adv. Val. 16.
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       expumo,  are, v. exspumo.

       expunctio,onis,/ [expungo, II. B. 2.], an execution, performance  (post - class.) •. operae meae, Tert. Idol. 16.

       expunctor,  oris,  m.  [expungo],  a blotter-out, obliterator  (post-class.), Tert. Or. 1.

       expunctrix, I C1S ,/ [id.],  she who blots out:  meritorum, Jul. ap. August, cont. Sec. Resp. Jul. 1, 37.

       expunctus,  a , um,  Part,  from expungo.

       ex-pungTO,  unxi, unctum, 3,  v. a.  * I, Lit.,  to prick out:  nates jam diu sunt saepe expunctae, Plaut. Pers. 5, 2, 67.— Hence, H, Transf. A.  To strike out, cross out, blot out, erase  from a list  by points  (set above or below). 1, Lit.,  to expunge  a debt,  to discharge  a soldier (mostly ante- and post-class.; not in Cic): ut expungatur nomen, ne quid debeam, Plaut. Cist. 1, 3, 41: miles pulchre centuri-atus est expuncto in manipulo,  discharged, disbanded,  id. Cure. 4, 4, 29: decurias judi-cum, Suet. Claud. 15: ex causa desertionis notatus temporis, quo in desertione fuit, stipendiis expungitur,  is struck off from the roll, deprived of his pay,  Dig. 49,16,15. —2. I n ge n. ( a )  To get out of the way, remove:  pupillum,Pers. 2,12.— (/3) Esp.,fo blot out  a score,  remove  an obligation (by returning the favor): munus munere, Sen. Ben. 4, 40, 4.— B.  To settle  or  adjust  an account,  to reckon up  any thing: rei publicae rationes subscriptae et expunctae, Dig. 44, 3,4: ausus est annumerare posteris Stellas ac sidera ad nomen expungere,  to reckon up, enumerate,  Plin. 2, 26, 24, § 95: expun-gebantur milites laureati,  were checked off, sc. as destined to be rewarded, Tert. Cor. Mil. 1.—2. Transf., in gen.,  to execute, accomplish, perform, fulfil:  effectum, Tert. Apol. 35 : adventum, id. ib. 21 : vota et gaudia Caesarum, id. ib. 35.

       expuo,  «re, v. exspuo.

       expurg-atlO,  6nis,/ [expurgo, II.], a justification, vindication, excuse  (a Plautin. word): habui expurgationem, Plaut. Am. 3, 3,10; id. Merc. 5, 3, 4 (Ritschl, expuriga-tionem).

       eX-purg'O,  avi, atum, 1,  v. a., to purge, cleanse, purify  (class.). I. L i t.: dolabella quicquid emortuum est (trunci aut vitis), Col. 4, 24, 5: capisterio quicquid exteretur, id. 2, 9, 1: lepras, psoras, lichenas, lentigi-nes, Plin. 23, 7, 64, § 126.—Poet.: quae poterunt umquam satis expurgare (me) cicutae ? i. e.  to cure of poetic ecstasy, * Hor. Ep. 2, 2, 53 : vetus fermentum,  remove by cleansing,  Vulg. 1 Cor. 5, 7. —B. Trop.: expurgandus est sermo, * Cic." Brut. 74, 258.—II, In  parti  a,  to clear from, censure, to exculpate, vindicate, justify, excuse :  me expurgare tibi volo, Plaut. Capt. 3, 4, 87; id. Mil. 2, 6,17: sine me ex-purgem, Ter. And. 5, 3, 29; id. Hec. 5, 1,16: non facile est expurgatu, id. ib. 2, 3, 4: sese parum expurgat,/at/s  to vindicate,  Sail. J. 69,4: requirens objecta et expurgaturum asseverans, Tac. A. 16, 24: fidem consilium-que publicum, Gell. 7, 3, 5.—Hence,  P. a.: expurgatus, a , um,  pure, clear ; comp.: mens. Rufin. Orig. de Princ. 1,1, 7.

       *  ex-puteSCO,  Cre,  v. inch, n., to rot, putrefy:  intestina tibi, Plaut. Cure. 2,1,26.

       ex-putO)  avi, atum, 1,  v. a.  I,  To lop °ff-> t° prune, to crop :  veteranam vitem, Col. 3, 15, 3; 5, 6, 31: palos, id. 11, 2, 12.— II, Trop.  A, To consider well, to examine :  utramque rem simul, Plaut. Trin. 2, 1, 8: id exputando evolvere. Auct. Her. 2, 26, 42. — *B.  To fathom, comprehend: quae mens eum aut quorum consilia a tanta gloria avocarint, exputare non possum, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 6.

       exquaero,  Sre, v. exquiro  init.

       Exquiliae,  arum, and its derivatives, v. Esquiliae.

       ex-quiro (in Plautus also exquaero, Bacch. 4, 4, 70 al.), sivi, sltum, 3,  v. a., to search out diligently, to seek for; to make inquiry, to inquire, to ask  (syn.: requiro, inquiro, investigo> perscrutor; freq. and class.): cum ex te causas divinationis ex-quirerem, Cic. Div. 2, 20, 46: a te nihil-dum certi exquiro, id. Att. 7,12, 4; cf: sed haec non nimis exquiro a Graecis,  to ask (J9i)
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       of, expect from,  id. ib. 7,18,3: ancillas dedo, quolibet cruciatu exquire, Ter. Hec. 5, 2, 7 : exquisiturum se vel fidiculis de Caesonia sua, cur, etc.,  that he would search out even by the rack,  Suet. Calig. 33: idem ego dicam, si me exquiret miles, Plaut. Mil. 2, 2, 91: secum et cum aliis, quid in eo peccatum sit, exquirunt, Cic. Off. 1, 41, 147 : omissis auctoritatibus ipsa re ac ratione exquirere veritatem, id. de Imp. Pomp. 17, 51: sen-tentias, Caes. B. G. 3, 3, 1: locum, Verg. G. 2, 266: sceleratum frigus,  to find out,  id. ib. 2, 256: verum,  to search into, investigate,  Cic. Div. 2,12, 28; id. Off. 1, 36,132: facta alicu-jus ad antiquae religionis rationem, id. Verr. 2, 4, 5, § 10; cf.: verba exquisita ad sonum, id. Or. 49, 163: rationes agitare et exquirere, id. Tusc. 5, 23, 66: itinere exqui-sito per Divitiacum,  having ascertained the route,  Caes. B. G. 1, 41, 4 et saep.: exquire de Blesamio, numquid ad regem contra dignitatem tuam scripserit,  inquire respecting Blesamius,  Cic. Deiot. 15, 42; cf.: de Varrone tam diligenter, id. Att. 13, 22,1: eis senatus arbitratur singularis exquiren-dos honores,  to devise, invent,  id. Phil. 4, 2, 5.— Pass, impers. :  istuc mihi exquisitum est, fuisse hunc, etc., /  am accurately informed,  Plaut. Capt. 3, 4,105: mi istuc pri-mum exquisito est opus, /  must first inquire respecting this,  id. Am. 2, 2, 159; cf. id. ib. 2,1,81; A. and S. Gr. § 243, R. 1: con-silia exquirentes, Cic. Fat. 1.—Hence,  gx-QUlSltUS,  a >  um , -f-  a -i carefully sought out, ripely considered, choice, excellent, exquisite :  ipsi omnia, quorum negotium est, consulta ad nos et exquisita deferunt, Cic. de Or. 1, 58, 250: reconditae exquisitaeque sententiae, id. Brut. 79,274: exquisitum judicium litterarum, id. Off. 1, 37, 133: exqui-sitis rationibus conlirmare, id. Fin. 1, 9, 30: summis ingeniis exquisitaque doctrina philosophi, id. ib. 1, 1, 1: ars, id. de Or. 2, 41,175: supplicia, id. Off. 3, 27,100: magis-tri, id. Brut. 27, 104: munditia non odiosa neque exquisita nimis,  too exquisite,  id. Off. 1, 36,130: nihil elegans, nihil exquisitum, id. Pis. 27, 67: epulae, Plin. 9, 35, 58, § 119. — Comp.:  accuratius et exquisitius dicendi genus, id. Brut. 82, 283: verba, Quint. 11,1, 33.— Sup. :  laudantur exquisitissimis verbis legiones, Cic. Phil. 4, 3,6: ad exquisitis-simam consuetudinem Graecorum aliquem erudire, id. Rep. 2, 21: scientia exquisitis-simae subtilitatis, Plin. 6, 33, 39, § 211.— B. Sought out, ascertained, made certain:  satin istuc mihi exquisitumst? Plaut. Capt. 3, 4,105.—Hence,  adv.:  exquisite,  carefully, accurately, particularly, excellently, exquisitely:  cum de eo crimine accurate et exquisite disputavisset, Cic. Brut. 80, 277: eleganter atque exquisite dicere aliquid, Quint. 8, 2, 21.— Comp.,  Cic. Brut. 93, 322 ; id. Tusc. 1,48,116 ; Quint. 12,10, 75.—  Sup., Tiro Tull. ap. Gell. 10,1, 7; Gell. 13, 7, 6.

       *  exquiSltim,  a d v -  [exquisitus, from exquiro], i. q. exquisite,  carefully, accurately, precisely,  Varr. ap. Non. 513, 29.

       exquiSltio,  onis,/. [exquiro],  research, inquiry, investigation  (in jurid. Lat.), Cod. Just. 5,9, 9fn.;  7,17,1. —H.  A seeking for, devising :  idolorum, Vulg. Sap. 14,12.

       exquiSltor,  oris,  m.  [id.],  an investigator,  Vulg. Baruch, 3, 23; cf. Cassiod. Var. 7,5.

       exquiSltuS,  a , urn,  Fart,  and  P. a., from exquiro.

       exradicitus (erad-),  adv., from the

       vei-y roots,  climax after radicitus, Plaut. Most. 5,1, 63: subvertendam censeo radicitus, i'mrao vero Plautino irati verbo exradicitus, Front, p. 239, ed. II. Mai.

       exradlCO,  are, v. eradico.

       $  exrdg'are  est   ex  lege vetere aliquid eximere per novam legem, Paul, ex Fest. p. 82, 2 Miill. (usually abrogo).

       *  ex-sacrif ico (exacr-),  are,  v. n.,

       to sacrifice :  exsacrificabat hostiis balanti-bus, Poeta (Enn.) ap. Cic. Div. 1, 21, 42 (Enn. Fragm. p. 98 Vahl.)

       * ex-saevio (exaev-),  ire,  v. n., to

       rage itself out, to cease raging:  stetit ibi, dum reliquum tempestatis exsaeviret, Liv. 30, 39, 2.

       exsangnesCO,  Pre, 3,  v. inch,  [exsan-guis],  to become pale, grow faint  or  feeble : (mens) ad omnia exsanguescens dubia, Jul. ap. August, cont. Sec. Resp. Jul. G, 14. 700

       EXSC

       * exsanguinatus (exang--), a, um, adj.  [exsanguis],  deprived of blood, bloodless: exsan. et exsucta animalia, Vitr. 8 praef.

       ex-Sanguis (exang-),  e,  adj., deprived of blood, without blood, bloodless (class.). I. Lit.: unde animantum copia tanta Exos et exsanguis, Lucr. 3, 721: ja-cens et concisus plurimis vulneribus, ex-tremo spiritu exsanguis et confectus, Cic. Sest. 37,79; cf.: exsanguis et mortuus con-cidisti, id. Pis 36,88: hostes enervati atque exsangues, id. Sest. 10, 24: exsanguia corpora mortuorum, id. Verr. 2, 5, 49, § 130: umbrae, Verg. A. 6, 401. — B.  Transf., pale, wan :  genae, Poet. ap. Cic. Tusc. 3, 12, 26: exsanguis metu, Ov. M. 9, 224; cf. : diffugimus visu exsangues, Verg. A. 2, 212: herbae, Ov. M. 4, 267.— Act. :  cuminum, making pale,  Hor. Ep. 1, 19,18 (cf.: cuminum omne pallorem bibentibus gignit, Plin. 20, 14, 57, § 159): horror, Claud, in Ruf. 2, 130. — II. T r o p.,  powerless, jeeble, weak:  aridum et exsangue orationis  genus,  Auct. Her. 4, 11, 16; cf.: exsanguis et attritus, Tac. Or. 18 : vox nimis exilis et exsanguis, Gell. 13, 20, 5 : exsangues cru-descunt luctibus anni (senectutis), Stat. Th. 11, 323: imperium, id. ib. 5, 325.

       ex-samo (exan-),  are,  v. a.  [sanies], to free from matter  or  corruption, to cause to suppurate, to cleanse, dress  a wound, etc. (post-Aug.). I, Lit.: vulnus (sal aridus), Cels. 5, 27. — Transf.:  pressam bacam,  to press out the juice,  Col. 12, 47, 10: sinapi, id. 12, 57, 2: salsuram carnis, id. 12, 55, 2: veterani, quamvis eonfossi, patienter et sine gemitu velut aliena corpora exsaniari patiuntur, Sen. Cons, ad Helv. 3. 1.—II. Trop.: amaritudinem et pallorem, i. e.  to extract, remove,  Col. 12, 55.

       cx-sarcio  (also  exarcio, exser-

       cio,  o r   exercio)  no  perf , sartum, 4,  v. a. —L  it., to patch up, mend ;  hence, t ransf., to amend,repair, restore  (very rare): exerci-rent sarcirent, Paul, ex Fest. p. 81 Mull.  N. cr.:  aliis te id rebus exsarturum esse per-suadeas, Q. Cic. Pet. Cons. 11,45: eos servos qui opere rustico Faciundo facile sumptum exercirent suum,  who could repay their cost by their labor,  Ter. Heaut. 1,1, 91 Umpfen-b'ach (Bentl. Fleck, al. exercerent).

       ex-satio (exat-),  »vi, ntum, 1,  v.a., to satisfy, to satiate, glut, sate  (not ante-Aug.; cf. exsaturo). I. L i t.: exsatiati cibo vino-que,*Liv. 40, 28, 2.—H. Trop.: enses mul-to cruore, Sil. 7, 535 : tela, Stat. Th. 9, 14: clade exsatiata domus, Ov. M. 8, 542 ; cf. : Populum Romanum ne morte quidem P. Scipionis exsatiari, Liv. 38, 54,10: patruum sanguine domus, Tac. A. 3,17.

       *  exsaturabllis,  e,  adj.  [exsaturo], that may be satiated :  pectus, Verg. A. 5, 781.

       ex-saturo (exat-),  avi, iitum, 1,  v. a., to satisfy completely, to satiate, sate  (syn. explore; rare but class.): belua exsatu-randa visceribus meis, Ov. M. 5, 19 : quae exsaturata lubido hausit, Poet. ap. Cic. Tusc. 5, 35, 101: cum ejus cruciatu atque supplicio pascere oculos animumque exsa-turare vellent, Cic. Verr. 2, 5, 26, § 65: odiis exsaturata quievi, Verg. A. 7, 298 ; Stat. Th. 6, 176; Amm. 14, 7, 16.

       ex-scalpo,  are,  v. a., to cut out, shape. —Trop.,  to frame, prepare,  of a passage in verse: hunc locum nostra poetica scabies coepit exscalpare, Auson. Idyl. 11 praef.

       exscendo,  Sre, v. escendo.

       eXSCenSlO (excens-)  onis,/ [escendo, II.; cf. ex, IV. B. 2.],  a debarkation, landing ;  usu. with facere (repeatedly in Liv.; elsewh. rare; not in Cic. or Caes.): quin-queremibus septem profectus ad Erythras exscensionem fecit, Liv. 28, 8, 8 ; 8. 17, 9 Drak.; 21, 51, 5 ; 22, 20, 4 et saep. — In p'ur.:  priusquam in continentem excen-siones faceret, Liv. 22, 31, 2; 29, 28, 5.

       ex-scindo (exc-)<  i di , issum. 3,  v. a.

       (lit., to tear out; hence, in gen.),  to extirpate, destroy  (syn.: delere, evertere, vasta-re). I. L i t. (class.): templum sanctitatis, etc.... inflammari, exscindi. funestari, Cic. Mil. 33, 90; cf. id. Plane. 41, 97; id. Phil. 4, 5,13; id. Rep. 6, 11; Sail. H. 4, 61, 17; Liv. 28, 44, 2; 44, 27, 5: Pergama Argolicis telis, Verg. A. 2,177: domos, id. ib. 12, 643: ferro sceleratam gentem, id. ib. 9, 137: hostem, Tac. A. 2, 25.—II. Trop.,  to tear away:

       EXSE

       fortine animam hanc exscindere dextra indignum est visum ? Sil. 4, 674. (In Plin. Pan. 34, 2, read excidisti).

       exscreabilis (excr-), e,  adj.  [ex-

       screo],  that may be hawked up  or  coughed out:  vitia pulmonum, Plin. 20,14,55, § 157.

       exscreatio (excr-),  onis,/ [id],  a

       hawking  or  coughing up:  sanguinis, Plin. 27,12, 91, § 113; 28,12, 53, § 195.

       exscreatus (excr-), ns, m.  [id.],  a

       hawking  or  coughing up  Gael. Aur. Tard. 2 11,128; 5,10,119.

       eX-SCreo (excr-),  are,  v. a., to hawk or  cougn up, to spit out by coughing:  pel tussim exscreatur, si tolerabilis morbus est, pituita; si gravis, sanguis, Cels. 4, 6: pura, Plin. 24, 16, 92, § J  145.—  AbsoL:  age, age, usque excrea, Plaut. As. 1, 1, 27: num-quam exscreare ausus, Suet. Ner. 24; Ov. H. 21, 24.

       ex-scribo (excr-),  psi, ptum (btum),

       3,  v. a., to write out, write off, copy.  I, L i t. (rare but class.): tabulas in foro summa hominum frequentia exscribo; adhibentur in exscribendo ex conventu viri primarii, Cic. Verr. 2,2,77, § 189: complura exscripta de Magonis libris, Varr. R. R. 2, 5, 18 : ex Plauti comoedia duos versus exscripsimus, Gell. 3, 3, 8.—B. Transf. *1. Of paintings,  to copy:  imagines exscrib'ere et pin-gere,Plin. Ep.4,28,1.—2. In gen., to  writi or  note down :  nomina exscripta, Plaut. Rud. prol. 15 : bonos in aliis tabulis ex-scriptos habet, id. ib. 21.—*H, Trop.,  to copy  or  take after, to resemble:  filia totum patrem mira similitudine exscripserat, Plin. Ep. 5. 16, 9.

       exscriptus,  a ,  um .  Part,  from exscribo.

       ex-sculpo (exculp-  psi, ptum, 3,  v. a.  I.  To dig out, cut out, chisel out, carve. A. "it-: ternim unde exsculpserant. fos-sam vocabant, Varr. L. L.5, § 143 Miill.: foramina arborum exsculpta digitos sex. Cato, R. R. 18, 2: nescio quid e quercu exsculp-seram, quod videretur simile simulacri, Cic. Att. 13, 28, 2: signum ex molari lapide, Quint. 2,19,3; cf. id. 2,4,7.-2.  Transf, pro v.: leoni esurienti ex ore exsculpere praedam, said of any thing exceedingly difficult or daring, Lucil. ap. Non. 102, 22. — B. Trop., to  get out, elicit, extort:  ex aliquo verum, Ter. Eun. 4, 4, 45: in quaes-tione vix exsculpsi, ut diceret,  obtained, Plaut. Cist. 2, 2, 6. — *H.  To scratch out, erase:  hos versus Lacedaemonii exsculp-serunt, Nep. Paus. 1,4.

       exsCUlptlO,  onis,/ [exsculpo],  a chiselling out, finishing  (late Lat.), August, in Joan. Tr. 1, 9.

       exsecatio,  onis,/ [exseco], another form of exsectio,  a cutting out, excision (late Lat.), Cassiod. Var. 12, 28.

       ex-seco  (also  execo  and  exico,

       Plaut. Rud. 1, 2, 34), cui. ctum, 1  (perf. subj. exsecaveris Cato, R. R. 42),  v. a., to cut out or  away.  I. Li t. (class.). A. ^ gen.: vitiosas partes, Cic. Att. 2,1, 7: pestem ali-quam tamquam strumam civitatis, id. Sest. 65, 135: linguam, id. Clu. 66: cornu (fron-tis), Hor. S. 1, 5, 59 : varices, Sen. Ep. 78 med.:  fetum ventri, Plin. 8, 55, 81, § 217: ventrem, Dig. 28, 2, 12: filium alicui mor tuae, ib. 50,16,132: nervos, Cic. Agr. 2, 33, 91: fundum armarii, id. Clu. 64, 179. — B. In pa r t i c., to  cut, castrate, geld:  vetus haec opinio Graeciam opplevit exsectum Caelum a filio Saturno, Cic. N. D. 2, 24, 63; Suet. Ner. 28; Mart. 6, 2, 2; and in a Greek construction: infelix ferro mollita juven-tus Atque exsecta virum, Luc. 10,134.— H, Trop.: exsectus et exemptus honoribus senatoriis, Plin. Ep. 2.12, 3.—Poet., of interest: quinas hie capiti mercedes exsecat (=extorquet, extundit),  cuts out, deducts, Hor. S. 1, 2, 14.

       exsecrabilis (execr-),  e,  adj.  [exse-

       cror]. I.  Pass., execrable, accursed, detestable :  exsecr. ac dirum solum, Val. Max. 1, 1, 15 : nihil exsecrabilius, Plin. 9, 48, 72, § 155; Vulg. Levit. 11, 23 al.— H.  Act, execrating :  praeeuntibus exsecrabile carmen sacerdotibus,  the song of cursing, of execration,  Liv. 31,17, 9: odium, i. e.  raging, fearful,  id. 9,26,4.—  Adv.:  exsecrabiliter,

       execrably  (only in  comp. ): tan to exsecrabilius me oderam, Aug. Conf. 8, 7.

       exsecrabilitas (execr-),  atis, /

       EXSE

       class.) : vitia pariunt exsccrabilitatem, App. Dogm. Plat. 2, p. 21.

       exsecrabillter,  adv.,  v - exsecrabilis fin.   _   '

       exsecramcntum (execr-), i,  n.  [ex-

       secror],  execration,  Tert. Apol.  's2 ; id. adv. Jud. 5 dub. ; Vulg. Sir. 15, 13.

       exsecratio execr-)  <~>nis,/. [id.].  I.

       Execration, malediction, curse :  Thyestea ista exsecratio est: ut tu naufragio expul-sus, etc., Cic. Pis. 19, 43 : exierunt malis omnibus atque exsecrationibus, id. Sest. 33, 71; Veil. 2, 22; Tac. H. 3, 25; Plin. H. N. 19 praef. § 6; Suet. Claud. 12; Vulg. Psa. 58, 13 al. — II. T r a n s f. A.  A solemn oath with an imprecation  (if broken): aliquem exsecratione devincire, Cic. Sest. 7, 15: ubi fides? ubi exsecrationes? ubi dextrae com-plexusque? id. Verr. 2, 5, 40, § 104; id. Off. 3,13, 55; Sail. C. 22, 2; Liv. 2(5, 25,12; Tac. H. 4, 15 ; Vulg. 2 Par. 15, 15 al. — B.  An abomination, a thing to be execrated,  Vulg. Levit. 18, 27.

       exsecrator (cxecr-),  oris,  m.  [id.],

       an execrator, detester  (eccl. Lat.), Tort. Pud. 15; Aug. Ep. 166 .M

       exsecratus (execr-),  a ,  um ,  Part.

       and  P. a.,  from exsecror.

       ex-secror (execr-)-  atus, l,  v. dep. a.

       and  n.  [sacer],  to curse, execrate.  I. Prop. (class.; syn.: abominor. detestor, abhorreo, borreo, aversor, devoveo): to oderunt, tibi pestem exoptant. to exsecrantur, Cic. Pis. 40, 96;  (with  male precari), id. ib. 14, 33: aliquem, id. Leg. 1,12, 33; id. Off. 3, 3, 11: consilia Catilinae. Sail. C. 48,1: severitatem nimiam et assidua belli pericula, Just. 13, 1: superbiam regis, id. 39,1: litem. Dig. 4, 7, 4 et saep.: in se ac suum ipsius caput, Liv. 30, 20, 7: exsecratus deinde in caput reg-numque Prusiae, id. 39, 51  Jin.:  exsecratur Thyestes, ut naufragio pereat Atreus, Cic. Tusc. 1, 44, 107: verba exsecrantia, Ov. M. 5, 105 et saep. —*II,  Transf,   to take a solemn oath with imprecations  (against its infringement): eamus onmis execrata ci-vitas (=rhis votis cum exsecratione concepts), Hor. Epod. 16, 36; cf. v. 18.

       4®= * I. Also,  act.:  cX3GCrO,  iire: ex-secrabant se ac suos, Afran. ap. Non. 473,

       24; cf. Prise, p. 797  p.—?  exsecratus,

       a, um, in  pass, signif.  and as  P. a., accursed, execrable, detestable :  non te exsecratum populo Romano, non detestabilem, etc. . . . scias, Cic. Phil. 2,  20 Jin.:  exsules duo, Cato ap. Prise, p. 792 P.: columna, Cic. Phil. 1, 2, 5; Vulg. Apoc. 21,  H.—Sup.:  exsecratissima auguria, Plin. 28, 2, 5, § 27.-3.  CXSe-CrandllS;  a ,  um ,  as   P a., detestable  (late Lat); Vulg. Levit. 11, 10: libido, Mos. et Rom. Leg. Coll. 6. 4, 2 Huschke.— Sup.:  ex-secrandissimum nefas, Salv. Gub. D. 7,19.

       exseCtlO (exect-)-  dnis,/. [exseco],  a cutting out, excision :  ilia conscelerata linguae, Cic. Clu. 67, 191: fundi in armario, id. ib. 64,180.—In  plur.:  mammarum, Arn. 5,165.

       exsector (exect-),  oris,  m.  [id. i.  b.],

       one who mutilates,  App. M. 8, p. 208, 2.

       eXSCCtUS (exect-),  a , um,  Part,  from exseco.

       eXSecutlO (exec-),  dnis,/. [exsequor], an accomplishing, performance, execution (post-Aug.). I. In gen.: instituti operis, Plin. 35, 8, 34, § 53 : legis, Front. Aquaed. fin% —II, Esp. A. Tn jurid. lang.,  a judicial prosecution, indictment:  delictorum quorundam, Dig. 47, 1,1: criminis, delicti, ib. 50,16, 131  fin.;  cf. ib. 178, § 2.—B.  Jurisdiction, official authority:  exsecutionem ejus negotii libens suscep'it (Corbulo), Tac. A. 3,31: Syriae, /. e.  administration, government,  id. ib. 15, 25.—C. Of speech,  a discussion, complete treatment:  differam hoc in praesenti: desiderat enim propriam et longam exsecutionem, etc., Sen. Ep. 52/n. ; id. Contr. 3 praef.; Quint. 5, 13, 27; Plin. Ep. 8, 14, 6.— Plur. :  exsecutiones rerum vitare, Vulg. 2 Mace. 2, 32.

       exsecutor (exec-),  oris,  m.  [id.],  an accomplisher, performer, executor  (post-Aug.). I. I n  S en -: acerrimus malorum propositorum, Veil. 2, 45: sententiae, App. M. 7, p. 197; Dig. 49,1,4.—II. In  parti  c, in jurid. lang., 2L  A prosecutor, revenger : offensarum inimicitiarumque, Suet. Vesp. 14.—B.  A collector,  Cod. Just. 8, 17, 7.

       exsecutdriUS,  > um,  adj.  [exsecutor], executive :   vel judiciaria  vel   exsecutaria

       EXSE

       potestate facere, August. Cont. Petil. 3, 25, 29.

       exsecutus (exec-), a ,um,  Part.,  from exsequor.

       *ex.-sensus (exens-), a, um,  adj.,

       void of feeling, senseless :  mens, Xaev. ap. Cell. 19, 7, 3.

       exsequens (exequ-),  entis,  Part,  and P. a.,  from exsequor.

       exsequiae (exequ-),  arum,/ [exsequor,!. B.]. I.  A funeral procession, funeral obsequies  (freq. and class.; syn.: funus, pompa, justa, inferiae, feralia): funus, quo amici convenerant ad exsequias cohone-standas, Cic. Quint. 15, 50; cf.: exsequias funeris prosequi, id. Clu. 71, 201; and: funus innumeris exsequiis celebratum, Plin. 10,43, 60, § 122: Clodii cadaver spoliatum imaginibus, exsequiis, Cic. Mil. 13, 33: jus-tis exsequiarum, id. Leg, 2,17,42: fertur in exsequiis matrona, Ov. E. 2, 847: exsequiis rite solutis, Verg. A. 7, 5 et saep.: exsequias ire,  to go to the funeral,  Ter. Ph. 5, 8,37; Ov. Am. 2, 6, 2; Sil. 15, 395; Vulg. Gen. 50,10 al. —II.  Transf.,  in late Lat., for reliquiae, the earthly remains, relics:  humiliter se-pultae Neronis, Eutr. 7, 18; id. 9, 2; Sext. Ruf. Brev. 22.

       eXSequialis (exequ-)'  e ,  adj.  [exsequiae],  of  or  belonging to a funeral, funereal :  carmina,  dirges,  Ov. M. 14, 430.— Subst.:  exsequialia,  ium ,  n.plur., juneral rites,  Stat. Th. 11, 610.

       exsequior (exequ-), » tus , i, «■  dep.

       [id.],  to perform the funeral rites, to bury (ante-class.), Varr. ap. Non. 107, 0: funus, id. ib. 48, 8.

       ex-sequor  or   exequor,  cntus, 3,  v.

       dep. a., to follow to the end, to pursue, follow.  I. In par tic..  to follow  or  accompany to the grave  (cf. the deriv. exsequiae): funus, Massur. Sabin. ap. Gell. 10, 16, 25: aliquem omni laude et laetitia, Cic. po^ta in Tusc. 1, 48, 115 (a transl. of  iKwefXTreiv,  in Eurip.).

       II. Trop. (class.; most freq. in the special significations).  j& m   In gen.,  to follow, follow after, accompany ; to go after, to pursue :  quae exanimata exsequitur as-pectum tuum, Plaut. Ep. 4, 2, 3: quid pe-tam praesidi aut exsequar? Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 112 ed. Vahl.): non igitur dubium, quin aeternitatem maluerit exsequi, etc.,  to follow after, take pattern after,  Cic. Univ. 2 Jin.:  cur non omnes fa-tum illius (Pompei) una exsecuti sumus? followed, pursued, subjected ourselves to,  id. Att. 9, 12, 1; cf. id. Phil. 2, 22, 54 : sectam meam exsecutae comites,  joined.  Cat. 63, 15: suam quisque spem, sua consilia, com-munibus deploratis, exsequentes, Liv. 5, 40, 5: aerumnam, qs.  to pursue,  i. e.  to undergo, suffer, endure,  Plaut. Capt. 2, 1, 1: egestatem, id. Trin. 3, 2, 60 : mortem, id. Ps. 4, 2, 38: probrum, id. True. 2, 5, 8.—B. In  parti c. 1.  To follow up, prosecute, carry out; to perform, execute, accomplish, fulfil  (syn.: conficio, perficio, perago, con-summo, patro, perpetro, absolvo): nullam rem oportet dolose aggrediri, nisi Astute accurateque exsequare, Plaut. True. 2, 5, 10; cf.: est difficile id non exsequi usque ad extremum, Cic. Rab. Post. 2, 5: incep-tum hoc itiner perficere exsequar, Plaut. Merc. 5, 2, 72 and 88 : incepta, Liv. 30, 4, 10 : imperium, Ter. Heaut. 4, 1, 22 : man-data vestra, Cic. Phil. 9, 4, 9: omnia regis officia et munera, id. de Sen. 10, 34 ; cf.: munus officii (with tueri), id. ib. 20, 72: munus (with fungi), id. Tusc. 3, 7, 15: ne-gotia. id. Off. 1, 23, 79 : obsidiones, Tac. A. 15, 4: scelus, Curt. 8, 6: sermonem cum aliquo,  to converse,  Plaut. Trin. 2, 2, 5: cum civitas armis jus suum exsequi conaretur, to assert, maintain,  * Caes. B. G. 1, 4, 3: comptam et mitem orationem, Cic. de Sen. 9, 28.—With a  rel.-clause :  quern locum ipse capturus esset, cogitando aut quae-rendo exsequebatur, Liv. 35, 28, 4: summa omnia cum cura inquirendo exequebatur, id. 22. 3, 2.—With  ut:  mihi Exsequi certa res est, ut abeam Potius nine ad forum, quam domi cubem, Plaut. Most. 3, 2, 17.— 2.  To go through with in speaking, to relate, describe, say, tell  (freq. since the Aug. period): quae vix verbis exsequi possum, Cic. Fam. 11. 27. 6: quidam exsecuti sunt verbosius, Quint. 5, 12, 15: si omnia exse-
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       qui velim, Liv. 27, 27, 12: haec omnia co* piosius, Quint. 9, 3, 89 : quae diligentius, id. 10, 4, 6: quae divine in Oratore (Tulli-us), id. 1, 6,18: caelestia dona aC'rii mellis, Verg. G. 4, 2; cf.: laudes brassicae, Plin. 20, 9, 33, § 78: numerum subtiliter. Liv. 3, 5, 13: sententias, Tac. A. 3. 65: vetera fa-cunde, id. ib. 12, 58: vera, id. ib. 11,21: imagines et elogia universi generis, Suet. Galb. 3 et saep.—3.  To pursue with punishment, to punish, avenge  (perh. not ante-Aug.): omnia scire, non omnia exsequi, Tac. Agr. 19: deorum hominumque violata jura, Liv. 3, 25, 8: injurias accusationibus, Plin. Ep. 3, 4, 5: delicta, Suet. Caes. 67 : doloris exse-quendi jus, Liv. 5, 11, 5: justum dolorem, Dig. 29, 5, 33.— Absol.:  pater caedetur? defendam: caesus est ? exsequar, Sen. de Ira, 1,12; Dig. 34, 9, 22.—Once with  a.pers. object:  me L. Tarquinium Superbum cum scelerata coniuge, etc.,ferro,igni exsecutu-rum,  to pursue,  Liv. 1, 59, 1 (MSS.; Weis-senb. et al. exacturum). — Hence,  exse-quens (exeq-),  entis,  P. a.  (ace to II.), searching after, studious of:  memoriarum veterum exsequentissimus, Gell. 10, 12, 9.

       J&S"  exsequi  as   pass.:  quaerebatur an prioris judicis sententia exsequi possit, could be carried out  (cf. II. B. supra). Dig.

       2, l, 19.—Hence,  exsecutus (exec-),

       a, um, in  pass, signif.:  exsecuto regis nn-pevio,  executed,  Just. 7, 3, 2. eX-SerC10,  v. exercio.

       ex-sero  or  exero,  ri " li , rtum, 3,  v. a.;

       to stretell out  or  jortii, to thrust out, put forth, to take out  (mostly post-Aug). I. Lit.: Gallus linguam ab irrisu exserens, Liv. 7, 10, 5 : linguam per os, Plin. 9, 27, 43, § 82: manum subter togam ad mentum, Liv. 8, 9, 5 : brachia aquis, Ov. M. 2, 271: caput ponto. id. ib. 13, 838; for which: caput ab Oceano, Luc. 5, 598; cf.: herba Ex-serit e tepida molle cacumen humo, Ov. Tr. 3, 12, 12: enses, id. E. 3, 814: creverat infans Quaerebatque viam, qua se exsere-ret,  might come forth,  id. M. 10, 505: se do-micilio (cochleae). Plin. 9, 32, 51, § 101: ra-dicem ejus exsento,  take out, tear up,  Col. 12, 58, 1: vincula, i. e.  to throw off,  id. 8, 8, 12. —B. 1 n  p a r t i c., of parts of the body, exsertus, a,  um, protruding from the dress, bare, uncovered :  dextris humeris exsertis, bared,  * Caes. B. G. 7, 50, 2; cf. Verg. A. 1, 492; Stat. Ach. 1, 346; cf. transf. of the person: exsertus humero, Sil. 8, 587; and in Greek construction: exserti ingentes hu-meros, Stat. Th. 4, 235: unum exserta latus Camilla, Verg. A. 11, 649 : truces exserta manus, Val. El. 2, 207 ; also  absol.:  exser-tique manus vesana Cethegi,  tucked up, prepared for the fight,  Luc. 2, 543: Latona, Stat. Th. 9, 681.—II, Trop. A. I n  ge n. : exseram in librum tuum jus, quod dedisti, will avail myself of, make use of,  Plin. Ep. 8, 7, 2: secreta mentis ore exserit,  discloses,  Sen. Here. Oet. 255. —B. J n  P ar -t i c,  to reveal, show,  with an  object-clause, Phaedr. 1, 12, 2; paulatim principem ex-seruit, i. e.  showed himself as,  Suet. Tib. 33. —Hence,  exsertus (exert-)' a ,  um ,  P- a. A.  Thrust forth, projecting :  dentes apro, elephanto, etc., Plin. 11, 37, 61, § 160.— B. Open, evident, conspicuous :  exserto bello, Stat. S. 5, 2, 39 : cachinnus, i. e.  unrestrained, loud,  App. M. 1, p. 103, 15 : ex-sertior opera, Pacat. Paneg. ad Theod. 35. —  Adv.  :  exserte  ( acc -  t0   B -),  openly, clearly, loudly:  clamitans, App. M. 1, p. 109: jubet, Tert. ad Uxor. 2,  l.— Comp.: consurgere, Amm. 16. 12.— Sup.:  egit tri-bunatum (with severissime),  very strictly, rigorously,  Spart. Sev. 3. exserte (exert-),  adv.,  v. exsero,  P.

       a. Jin.

       eXSertO (exert-),  are,  v. freq. a.  [exsero]. I,  To stretch out, thrust Jorth :  Scyl-lam Ora exsertantem, Verg. A. 3, 4'<!5: linguam, Claud. Quadrig. ap. Gell. 9, 13: lacer-tos, Amm. 14, 2, 7 : aurem per aulaeum, i. e.  listening eagerly,  id. 14, 9, 3. — * H. (Acc. to exsero, I. B.)  To uncover, to bare : humeros, Stat. Th. 1, 412.

       exsertus (exert-),  a ,  um ,  Part,  and P. a.,  from exsero.

       ex-sibilo (exib-)-  avi < atum, l,  v. a.,

       to hiss out  or  forth.  I. In gen. (only post-Aug.): dirum quiddam. Sen. de Ira. 3, 4: nescio quid tetruni, Petr. 64 : confestim pracsentiam nostram elfiari exsibilarique 701
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       jusserit,  to be carried out by the wind,  App. M. 5, p. 163, 20.—B. I n  par tic,  to hiss off an actor  from the stage (class.); histrio exsibilatur et exploditur, Cic. Par. 3, 2, 26; Suet. Aug. 45  Jin.

       exsiccatlO,  onis,/ [exsicco],  a drying up  (late Lat.), Ambros. de Fuga Saec. 6, 34.

       eXsiccatUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from exsicco.

       *  eX-sicCCSCO (exicc-),  tre,  v. inch. n.,  to dry up, become quite dry,  Vitr. 2, 9, 3.

       eX-sicCO (exicc-),  iivi, atum, 1,  v. a., to dry up, make quite dry  (class.). I. I n gen.: arbores, Cic. Div. 2, 14, 33: sulcos, Plin. 18, 26, 65, § 242.—Transf, of an abstr. subject: ebrietas, donee exsiccetur, is exhaled, passes off,  Sen. Q. N. 3, 20  Jin. — Trop.: spiritus tristis exsiccat ossa, Vulg. Prov. 17, 22.— II. In  partic,   to drain dry, to empty  a bottle (= epotare, cum ali-qua aviditatis significatione): lagenae fur-tim exsiccatae, Q. Cic. ap. Cic. Fam. 16, 26, 2; for which poet.: vina culullis, Hor. C.

       1,  31, 11; cf. of the sea : mare, Vulg. Na-hum, 1, 4 al. — Hence, *  exsiccatUS (exicc-)'  a >  um >  P-  a -i dried up, dry, jejune :  orationis genus, Cic. Brut. 84, 291.

       eXSlCO (exiC-)>  are,  v - exseco.

       ex-signo (exign-)?  avi, atum, l,  v. a.,

       to xorite out, note down, record  (very rare): omnia istaec quae tu dixti, scio, vel exsig-navero, /  could write it down exactly,  Plaut. Trin. 3,2,29: pontifici sacra omnia exscrip-ta exsignataque attribuit, Liv. 1, 20, 5.

       eX-Sllio  or  exilio,  ilfli (exilivit, Poet, ap. Fest. p. 206 M.; v. Rib. Com. Fragm. p. 118; Sen. N. Q. 2, 49, 3: exsilii, id. Const. Sap. 4, 1; id. N. Q. 1,14, 4; Stat. Th. 9, 353), 4,  v.  w..[salio],  to spring out, spring  or  bound forth, to spring  or  leap up, to start up  (freq. and class.): puer citus e cunis exilit, Plaut. Am. 5, 1, 63: properans de sella exsiluit, Cic. Verr. 2, 2, 30, § 75: domo levis exsilit, Hor. S. 2, 6, 98: stratis, Ov. M. 5, 35 : gre-mio, id. ib. 10, 410: ut continuo exiliatis, Plaut. Most. 5, 1, 17 : impetu perturbatus exsiluisti, Cic. Verr. 2, 5, 64, § 165; cf.: ex-silui gaudio, /  leaped for joy,  Q. Cic. ap. Cic. Fam. 16, 16, 1: protinus exsilui, Ov. H. 6, 27 et saep.: foras, Plaut. Cas. 3, 5, 8: ad te exsilui, /  sprang to you,  Ter. Heaut. 4,1, 44: (anguis) exsilit in siccum, Verg. G. 3, 433: in obvia arma, Stat. Th. 9, 111: exiluit partus de vulnere matris, Mart. Spect. 12, 3.— II. Of inanimate subjects: Cicero noster, a quo Romana eloquentia exsiluit,  took its rise,  Sen. Ep. 40, 11: et magno imperatori cor exsiluit,  with eager expectation,  id. de Ira, 2, 3, 3 : turn quoque lumen Exsilit, Lucr. 6,163; cf. Ov. M. 6, 696: plus ut parte foras emergant exsiliantque (aquae), Lucr.

       2,  200: crinis, Stat. Ach. 1, 522: exsiluere oculi,  started out,  Ov. M. 12, 252: exsiluere loco silvae, id. ib. 12, 406 et saep.

       exsilium  or   exilium,  »,  n.  [exsui],

       banishment, exile.  I. Prop.: exsilium non supplicium est, sed verfugium portusque supplicii ... cum homines vincula, neces, ignominiasque vitant, quae sunt legibus constitutae, confugiunt quasi ad aram in exsilium, Cic. Caecin. 34,100: exsilium triplex est; aut certorum locorum interdictio, aut lata fuga, ut omnium locorum interdi- ' catur praeter certum locum, aut insulae vinculum, id est relegatio in insulam, Dig. 48, 22, 5: exsilio et relegatione civium ul-ciscentes tribunos, Liv. 3, 10  fin.;  so with relegatio, id. 4, 4, 6: exsilium iis (terribile est), quibus quasi circumscriptus est habi-tandi locus, etc., Cic. Par. 2, 18: exacti in exsilium innocentes, id. Rep. 1, 40: expul-sus in exsilium, id. Lael. 12, 42: pulsus in exsilium, id. de Or. 2,13, 56: eicere aliquem in exsilium, id. Cat. 2, 6, 14: ire, proficisci in exsilium, id. ib. 1, 8, 20; id. Mur. 41, 89: mittere in exsilium, Liv. 7,13, 9; Val. Max.

       3,  7, 6; 5, 3, 2; Sen. Tranq. An. 11, 12; id. Ep. 24, 3: esse in exsilio, Cic. N. D. 3, 32, 80: de exsilio reducere, id. Att. 9,14, 2: re-vocare de exilio, Liv. 27, 34, 14: ab exsilio reducere, Quint. 5, 11, 9: ab exsilio revo-care, Tac. H. 1, 90; id. ib. 1, 77; 2, 92; Plin. Ep. 1, 5, 10: jam redii de exsilio, Plaut. Merc. 5, 2, 106 et saep.—Prov.: exilium patitur patriae qui se denegat, Pub. Syr. 158 (Rib.).—II. Transf. (mostly poet, and post-Aug.). A.  A place of exile, a retreat : quodvis exsilium his est optatius quam patria, Cic. Lig. 11, 33: Octavium et Antis-

       702
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       tium egressos exsilium, in easdem insulas redegit, Tac. H. 4, 44: tutum orabant, id. A. 13, 55: diversa quaerere, Verg. A. 3, 4: multa patere fugienti, Curt. 6, 4: exsilium patria sede mutare, id. 3, 7.—* B. (Abstr. pro concreto.) In  plur.:  exsilia,  those who are banished, exiles :  plenum exsiliis mare, Tac. H. 1, 2.

       (exsinceratllS,  ex  conject. Camerarii in Plaut. Most. 4,1, 11, v. Ritsch. ad h. 1.)

       eX-SinUO,  a yi > atum, 1,  v. a., to unfold, spread out, extend  (post-class.) : a'mictus, Aus. Idyll. 14, 21: velum in contos suos, Paul. Nol. Ep. 49, 3: seriem laterum, Prud. creep.  11, 221.

       ex-sisto  or   existO,  stiti, stitum, 3,  v. n. (act.  August. Civ. D. 14, 13),  to step out  or forth, to come forth, emerge, appear  (very freq. and class.). I. P r o p. A. I n  g  e   n - : e latebris, Liv. 25, 21, 3 : ab inferis, Cic. Verr. 2, 1, 37, § 94; Liv. 39, 37, 3: anguem ab ara exstitisse, Cic. Div. 2, 80  fin.;  cf. : vocem ab aede Junonis ex arce exstitisse (shortly before : voces ex occulto missae; and: exaudita vox est a luco Vestae), id. ib.

       1,  45, 101: est bos cervi figura, cujus a media fronte inter aures unum cornu exsistit excelsius, Caes. B. G. 6, 26, 1: submersus equus voraginibus non exstitit, Cic. Div. 1, 33, 73; cf. id. Verr. 2, 4, 48, § 107: nym-pha gurgite medio, Ov. M. 5, 413: hoc vero occultum, intestinum ac domesticum malum, non modo non exsistit verum, etc., does not come to light,  Cic. Verr. 2, 1, 15, § 39.—B. I n  par tic, with the accessory notion of originating,  to spring, proceed, arise, become :  vermes de stercore, Lucr.

       2,  871: quae a bruma sata sunt, quadrage-simo die vix exsistunt, Varr. R. R. 1, 34, 1: ut si qui dentes et pubertatem natura dicat exsistere, ipsum autem hominem, cui ea exsistant, non constare natura, non intelli-gat, etc., Cic. N. D. 2, 33  fin.:  ex hac nimia licentia ait ille, ut ex stirpe quadam, exsistere et quasi nasci tyrannum, id. Rep. 1, 44; id. Off. 2, 23, 80; cf.: ex luxuria exsistat avaritia necesse est, id. Rose Am. 27, 75: ut exsistat ex rege dominus, ex optimatibus factio, ex populo turba et confusio, id. Rep. 1, 45: ut plerumque in calamitate ex ami-cis inimici exsistunt, Caes. B. C. 3, 104, 1; for which: videtisne igitur, ut de rege dominus exstiterit? etc., Cic. Rep. 2, 26: ex quo exsistit id civitatis genus, id. ib. 3,14: hujus ex uberrimis sermonibusexstiterunt doctissimi viri, id. Brut. 8, 31; cf. id. Or. 3, 12: ex qua (disserendi ratione) summa uti-litas exsistit, id. Tusc. 5, 25, 72: sermo ad-mirantium, unde hoc philosophandi nobis subito studium exstitisset, id. N. D. 1, 3, 6: exsistit hoc loco quaestio subdifficilis. id. Lael. 19, 67: magna inter eos exsistit con-troversia, Caes. B. G. 5, 28, 2 : poetam bo-num neminem sine inflammatione animo-rum exsistere posse, Cic. de Or. 2, 46  fin.: exsistit illud, ut, etc.,  it ensues, follows, that,  etc., id. Fin. 5, 23, 67; cf: ex quo ex-sistet, ut de nihilo quippiam fiat, id. Fat. 9, 18.

       II. Transf.,  to be visible  or  manifest in any manner,  to exist, to be:  ut in corpo-ribus magnae dissimilitudines sunt, sic in animis exsistunt majores etiam varietates, Cic. Off. 1, 30, 107: idque in maximis inge-niis exstitit maxime et apparet facillime, id. Tusc. 1, 15, 33 : si exstitisset in rege fides, id. Rab. Post. 1, 1: cujus magnae ex-stiterunt res bellicae, id. Rep. 2, 17 : ilia pars animi, in qua irarum exsistit ardor, id. Div. 1, 29, 61: si quando aliquod offici-um exstitit amici in periculis adeundis, id. Lael. 7, 24 et saep.: neque ullum ingenium tantum exstitisse dicebat, ut, etc., Cic. Rep. 2, 1; cf.: talem vero exsistere elo-quentiam, qualis fuit in Crasso, etc., id. de Or. 2, 2, 6: nisi Ilias ilia exstitisset, id. Arch. 10, 24: cujus ego dignitatis ab ado-lescentia fautor, in praetura autem et in consulatu adjutar etiam exstitissem, id. Fam. 1, 9, 11; cf.: his de causis ego huic causae patronus exstiti, id. Rose. Am. 2, 5: timeo, ne in eum exsistam crudelior, id. Att. 10, 11, 3: sic insulsi exstiterunt, ut, etc., id. deOr. 2, 54, 217.

       ex-SOleSCO (eXOl-),  *~re,  v. inch, n., to become disused to  (post-class.): a discipli-na, Tert. Verg. Vel. 17.

       exsdlutlO,  <"> nis , / [exsolvo]. * I,  A release, discharge,  Capito ap. Fest. p. 238,
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       19 Miill. — II. In  parti c.,  a payment (post-class.): vectigalis, Dig. 20, 1, 31: to-tius debiti, ib. 32, 1, 33.

       exsdlutllS.  a >  um i  Part,  from exsolvo.

       ex-SOlVO,  solvi, solutum, 3  (per diaere-sin  exsoluatur, Lucr. 1. 811 : exsoliii'sse, Ov. F. 4, 534; cf solvo,  init), v. a., to loose, unloose, to unbind, untie, undo ( mostly poet, and in post-Aug. prose). I. L i t. A. In gen.: nexus, Lucr. 1, 220 :  'Am.  Age-dum, earn solve cistulam.  So.  Quid ego istam exsolvam ?  undo, unseal,  Plaut. Am. 2,2,152: properans exsolvi restim, id. Rud. 2, 3, 37: catenas Caecinae, Tac. H. 3,31: vincula, id. A. 3, 33; id. H. 3, 12: pugionem a latere,  to ungird,  id. H. 3, 68: venas prae-bere exsolvendas,  to be opened,  id. A. 4, 22; 11, 3; 16,17: brachia ferro eodem ictu, id. ib. 15, 63: amictus,  to pull off,  Stat. S. 1, 5, 53: venenum exsoluta alvo transmisit. i.e. in a flux, diarrhoia,  Tac. A. 13, 15. — Of an inanimate subject: (ignis) exsolvit glaci-em,  dissolves, melts,  Lucr. 6. 878.—B. I n partic.  1.  To set loose, release, deliver, free  (mostly poet.): aliquem vinclis, Plaut. True. 4, 3, 10; so, exsolutus vinculis, Suet. Ner. 49 : jube sis me exsolvi cito, Plaut. Bacch. 4, 8, 16 sq.: sese e nervis (animae), Lucr. 3, 696; cf. id. 1, 811: se paulatim cor-pore (said of one dying), Verg. A. 11, 829: quo (sanguine), Tac. H. 5, 6.-2. In mercant. lang. (qs. to free from obligation, v. solvo,  to discharge, pay  a debt): nomina mea, per deos, expedi, exsolve (for which, shortly after: hoc quod debeo plane expedias et  solutum  relinquas), Cic. Att. 16, 6, 3 : aes alienum, Plin. Ep. 3, 11, 2: pre-tium, Plaut. Men. 5, 6, 26: multiplicem sor-tein, Liv. 6, 14, 7: dotem uxori, Aur. Vict. Vir. 111. 56: legata, Tac. A. 1,  36fin.  et saep. —II. Trop. A. I  n  g e n.,  to throw off lay aside, rid one's self of  a thing: legis nexus, Tac. A. 3,  28 fin.:  metus, i. e.  to lay aside,  Luc. 5, 259 : pudorem, Stat. Ach. 1, 565: robur peditum ad exsolvendum obsi-dium ducit, i. e.  to raise,  Tac. A. 3, 39. — B. I n p a r t i c. 1.  To release, free  from anything: animum artis nodis religionum, Lucr. 1, 932; 4, 7: animos religione, Liv. 8, 9, 13 : populum religione, id. 3, 20, 4: se occupationibus, Cic. Fam. 7, 1, 5 : aliquem errore, suspicione, Ter. Hec. 5,2,26: aliquem aere alieno, Liv. 6, 14, 11 : curis, Verg. A. 4, 652: sollicitudine, Plin. Ep. 1, 22, 11: contumelia, Tac. A. 13, 36 : poena, id. ib. 14, 12 : custode, id. ib. 12, 46 et saep.—2. To discharge, pay  a debt or an obligation: de tertio genere se scripsit dicturum, nee exsolvit quod promiserat,  but did not keep his promise,  Cic. Off. 3, 2, 7 : vota (deo), Plaut. Am. 3, 2, 67; Liv. 21, 21, 9 (opp. se obligare): jus jurandum, id. 24,18,5: fidem, to fulfil one's promise,  id. 26, 31, 10: prae-mia, poenas alicui,  to award,  id. 26, 40, 15: gratiam recte factis, alicujus, id. 28, 25, 6; cf. grates,  to render, give,  Tac. A. 14, 13: benencia,  to repay, requite,  id. ib. 11, 18; cf.: vicem beneficio, id. H. 4, 3 : poenas morte,  to suffer,  id. A. 1, 10; cf. Veil. 2, 88 fin. —3.  T° solve, explain  any thing enigmatical or obscure: perfacile est parili ratione exsolvere nobis, quare, etc., Lucr. 2 381.

       ex-somnis (exomn-),  e,  adj.  [som-

       nusj,  sleepless, wakeful, watchful  (poet, and in post-Aug. prose; cf.: insomnis, vigil, vi-gilans): vir,Veil. 2, 88,2: (Tisiphone) Vesti-bulum exsomnis servat noctesque diesque, Verg. A. 6, 556; Sil. 9, 5: animo exsomnis, Veil. 2, 127  fin.

       ex-SOIlO,  »', 1,  v. n., to resound  (post-Aug. and very rare) : ceteri convivae in-genti clamore exsonabant, Petr. 73 : navi-gium exsonat cantibus, id. 109: omnia risu, id. 19.

       ex-sorbeo or exorbeo,  «i  {perf:

       exsorpsi, Sen. ad Helv. 10, 9), 2,  v. a., to suck out, suck  or  sup up, suck in, drain (class.). I Lit. : ova, Plin. 28, 2, 4, § 19 : sucum, App. Mag. p. 276, 10 ; Ov. F. 6,145: gustaras civilem sanguinem, vel potius exsorbueras, Cic. Phil. 2, 29, 71; cf. id. de Or. 1, 52, 225; id. poet. Tusc. 2, 8, 20. —In mal. part.: viros,  to exhaust,  Juv. 10, 223. — II. Trop.: animam amborum,  to swallow up, to destroy,  Plaut. Bacch. 4, 8, 28: praedas, Cic. de Harusp. 27, 59: tristi-tiam alicui,  to remove,  Turp. ap. Non. 102, 32 :  multorum  stultitiam perpessus  est,
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       arrogantiam pertulit, difficultates exsor-buit, qs.  drained to the dregs,  Cic. Mur. 9, 19: tot congiaria principum et ingens Capi-tolii vectigal, Sen. Helv. Cons. 10, 3.

       * ex-sordesco (exord-),  5re,  v. inch.

       n., to become defiled, polluted;  trop.: no-men philosophiae illustrissimum in homi-Bibus deterrimis, Gell. 9, 2, 11.

       ez-SOrS (exors),  sortis,  adj., without lot,  i. e.  who has not cast a lot, who obtains a thing out of course ;  also,  that for which a lot has not been cast, chosen, choice. I. Prop,  (poet.):  te voluit rex magnus Olympi Talibus auspiciis exsortem ducere honorem,Verg. A. 5, 534 : ducunt exsortem (equum) Aeneae, id. ib. 8, 552; Val. Fl. 4, 340.—II.  Transf.,  in gen.,  having no share in, free from, deprived of (a)  With gen.:  dulcis vitae,Verg. A. 6,428: amicitiae et foederis, Liv. 23, 10, 3: culpae, id. 22, 44, 7: periculi, Tac. A. 6,10: matrimoniorum, Plin. 5, 8, 8, § 45: cos exsors secandi,  incapable of cutting,  Hor. A. P. 305. — * (/3) With  dat.:  hospes conflictui huic, Sid. Ep.

       8, 12  fin. exspargO, v.  exspergo. ex-spatior (exp-), " tu s, i, *•  dep.  n.,

       to wander from the course, go out of the way; to spread out, extend ; to digress, expatiate  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: exspatiantur equi, Ov. M. 2, 202; cf. id. ib. 15, 454: exspatiata ruunt per apertos flumina campos, id. ib. 1, 285: ignes in auras, Sil. 17, 95: arbores latissima umbra ex-spatiantes, Plin. 16, 30, 53, § 124: tecta, id. 3, 5, 9: brachium in latus, Quint. 11, 3, 84. —II. Trop.: finis non erit, si exspatiari parte in hac et indulgere voluptati velim, enlarge on this head,  Quint. 2, 17, 1: (ju-venes) ut exspatientur, id. 2,10, 5: hoc ex-spatiandi genus, id. 4, 3, 4.

       exspectabilis (expect-), e,  adj.

       [exspecto],  to be expected, expected  (very rare): juvenalium ludicro parum exspecta-bilem operam praebuerat, Tac. A. 16, 21; Tert. adv. Marc. 3, 16.

       exspectatio (expect-),  onis,/ [id.], an awaiting, expecting, expectation  (very freq. and class.; in  sing,  and  plur.). ( a ) With  gen.obj.:  si spes est exspectatio boni, mali exspectationem esse necesse est me-turn, Cic. Tusc. 4, 37, 80: harum rerum, id. Rab. Perd. 5, 16 : acerbior reliquorum, id. Brut. 76, 266; cf. poenarum, Quint. 12,1, 7: ianta vel animi vel ingenii tui, ut, etc.,Cic. Fam. 2, 1, 2; cf. : sustines non parvam exspectationem imitandae industriae nostrae, id. Off. 3, 2, 6 : majorem exspectationem mei faciam quam, etc., id. Ac. 2, 4,10; cf.: Varronis sermo facit exspectationem Cae-saris, id. Att. 3, 15, 3 : quotidiana rerum novarum, id. ib. 3, 14, 2 : maximi belli, id. Fam. 15, 4, 5: rerum, Caes. B. C. 1, 21  fin.: ejus rei, id. ib. 3, 19, 4 : desiderii, Cic. de Or. 1, 47, 205: nostri consilii, Hirt. B. G. 8,

       9,  1: audiendi, Cic. de Or. 3, 5, 18 et saep. — In plur.:  crebras exspectationes nobis tui commoves, Cic. Att. 1, 4, 1. — (/3) With  de: quantam tu mihi moves exspectationem de sermone Bibuli! Cic. Att. 2, 14, 1: plenus sum exspectatione de Pompeio, id. ib. 3, 14,1.—(7) With a  rel.-clause :  eo me major exspectatio tenet, quibusnam rationibus ea tanta vis comparetur, Cic. de Or. 2, 18, 74. —In  plur.:  nunc has exspectationes habe-mus duas : unam, etc., alteram, etc., Cic. Att. 7,16,2.— (6) Absol.:  ne sis in exspectatione, Plaut. Mil. 4, 6, 64 : pendeo animi exspectatione Corfiniensi, in qua de salute rei publicae decernitur, Cic. Att. 8, 5, 2: nolo plebem Romanam obscura spe et caeca exspectatione pendere, id. Agr. 2, 25, 66; cf.: omnia spe et exspectatione laudata, id. Or. 30, 107: aliquem in summam exspectationem adducere, id. Tusc. 1, 17, 39: permag-nam exspectationem imponere orationi, id. Rep. 1, 23  fin.:  M'. Curii causa nuper qua exspectatione defensa est? id. de Or. 1, 39, 180: praeter exspectationem,  unexpectedly, id. de Or. 2, 70, 284: supra exspectationem, Quint. 3, 7, 16 : exspectatione minor, id. 4, 1, 39 : contra exspectationem omnium, Hirt. B. G. 8, 40, 1.— In  plur.:  exspecta-tionibus decipiendis, Cic. de Or. 2, 71, 289. —II.  The object of expectation  or  longing : gentium, Vulg. Gen. 49, 10: Israel, id. Jen 17,13: pistorum laetitia, id. Prov. 10, 28.

       exspectator (expect-),  oris,  m.

       EXSP

       [id.],  a spectator  (late Lat.), Paul. Nol. Ep. 6,3; 31, 5  fin.  al.

       exspectatrix (expect-),  icis,/ [ex-spectator],  she that expects  or  awaits  (post-class. ), Tert. adv. Marc. 4,16.

       exspectatus (expect-),  a, um,  Part. and  P. a.,  from exspecto.

       ex-specto (expect-), *vi,  atum,  1,

       v. a., to look out for a thing  (syn.: pro-specto, opperior, maneo, moror, praesto-lor). J,. O bj e c t i v e 1 y,  to await, expect something that is to come or to take place, to be waiting for,  etc. (very freq. and class.). —Co nstr. with the  ace,  with  rel.-clauses, with  dum,si,ut,quin, or  absol.;  very rarely with  object-clause.  A. I n  g  e   n - 1. With ace.:  caritatem, Cato, R. R. 3, 2 : alicujus mortem, Plaut.  As.  3, 1, 28: cum ea Scipio dixisset silentioque omnium reliqua ejus exspectaretur oratio, Cic. Rep. 2, 38: inju-rias, id. ib. 1, 5: transitum tempestatis, id. Att. 2, 21, 2: adventum alicujus, Caes. B. G. 1, 27, 2; 2, 16, 2: eventum pugnae, id. ib. 7, 49  fin. :  scilicet ultima semper Ex-spectanda dies homini est, Ov. M. 3, 136: cenantes baud animo aequo Exspectans co-mites, i.e.  waiting till they have done eating, Hor. S. 1, 5, 9 et saep.; cf.: exspectandus erit annus, /  must wait a year,  Juv. 16, 42. — 2. With  relative  and esp.  interrogative clauses:  exspectabat populus atque ora tenebat rebus, utri magni victoria sit data regni, Enn. ap. Cic. Div. 1. 48, 107 (Ann. s. 90, ed. Vahl.): exspecto, quo pacto, etc., Plaut. Poen. 4, 1,1: exspecto, quid ad ista, Cic. Tusc. 4, 20, 46; id. Verr. 2, 2, 38, § 92: quid hostes consilii caperent, exspectabat, Caes. B. G. 3, 24, 1: exspectante Antonio, quidnam esset actura, Plin. 9, 35, 58, § 121: ne utile quidem, quam mox judicium fiat, exspectare, Cic. Inv. 2, 28, 85; so, quid ex-spectas quam mox ego dicam, etc., id. Rose. Com. 15, 44 : et, quam mox signis collatis dimicandum sit, in dies exspectet, id. 34, 11, 4; 3, 37, 5: exspectans, quando, etc., Quint. 11, 3, 159.—3. With  dum, si, ut,  etc.: ne exspectetis meas pugnas dum praedicem, Plaut. True. 2, 6,1: ne exspecte-mus quidem, dum rogemur, Cic. Lael. 13, 44: exspectas fortasse, dum dicat, etc., id. Tusc. 2, 7, 17 : exspectare, dum hostium copiae augerentur, Caes. B. G. 4,13, 2: nee dum repetatur, exspectat, Quint. 4, 2, 45: Caesar non exspectandum sibi statuit, dum, etc., Caes. B. G. 1, 11  fin.;  cf.: nee vero hoc loco exspectandum est, dum, etc., Cic. Ac. 2, 7, 19 : rusticus exspectat, dum defluat amnis, Hor. Ep. 1, 2, 42: jam dudum exspecto, si tuum officium scias, Plaut. Poen. prol. 12: exspecto si quid di-cas, id. Trin. 1, 2, 61: hanc (paludem) si nostri transirent, hostes exspectabant, Caes. B. G. 2, 9, 1; id. B. C. 2, 34, 1: nisi exspectare vis ut earn sine dote frater conlocet, Plaut. Trin. 3,3,7: mea lenitas hoc exspecta-vit, ut id quod latebat, erumperet, Cic. Cat. 2, 12, 27: nisi forte exspectatis ut ilia dilu-am, quae, etc., id. Rose. Am. 29, 82: neque exspectant, ut de eorum imperio ad popu-lum feratur, Caes. ib. 1, 6, 6: quare nemo exspectet, ut, etc., Quint. 7, 10, 14; Liv. 23, 31, 7; 26, 18, 5; 35, 8, 5 al.—  Pass, impers.: nee ultra exspectato, quam dum Claudius Ostiam proficisceretur, Tac. A. 11, 26  fin. : cum omnium voces audirentur, exspectari diutius non oportere,quin ad castra iretur, Caes. B. G. 3, 24  fin.—  4.  Absol:  comites ad portam exspectare dicunt, Cic. Fam. 15, 17, 1: diem ex die exspectabam, ut statue-rem, quid esset faciendum, id. Att. 7, 26, 3: exspectent paullum et agi ordine sinant, Quint. 4, 5, 19. — 5. With  object-clause: cum expectaret efiusos omnibus portis Aetolos in fidem suam ventures, Liv. 43, 22, 2 AVeissenb. ad loc.: venturum istum, Aug. Conf. 5, 6. — * B.  Transf.,  of an abstract subject, like maneo,  to await:  seu me tranquilla senectus Exspectat seu, etc., Hor. S. 2, 1, 58.

       II. To look for with hope, fear, desire, expectation,  to hope for, long for, expect, desire; to fear, dread, anticipate, apprehend.  1. With  ace. :  reliquum est, ut tuam profectionem amore prosequar, redi-tum spe exspectem, Cic. Fam. 15, 21  fin.; cf.: quod magna cum spe exspectamus, id. Att. 16, 16 E.  fin.:  ego jam aut rem aut ne spem quidem exspecto, id. ib. 3, 22  fin. : magnum inceptas, si  id exspectas, quod

       EX SP

       nusquam'st, Plaut. Cure. 1, 2, 56: quam (rem) avidissime civitas exspectat, Cic. Phil. 14, 1, 1: longiores (epistolas) exspec-tabo vel potius exigam, id. Fam. 15,16, 1: finem laborum omnium, Caes. B. G. 7, 85, 4 : ilium ut vivat, optant, meam autem mortem exspectant scilicet,  to wish,  Ter. Ad. 5,4, 20: fama mortis meae non accepta solum sed etiam exspectata est, Liv. 28, 27, 9; cf. in the pun with I.: cum Proculeius quereretur de filio, quod is mortem suam exspectaret, et ille dixisset, se vero non exspectare : Immo, inquit, rogo exspectes, Quint. 9, 3, 68 Spald.: nescio quod magnum hoc nuntio exspecto malum,  dread, Ter. Ph. 1, 4, 16: mortem, id. Hec. 3, 4, 8: multis de causis Caesar majorem Galliae motum exspectans, Caes. B. G. 6, 1, 1: 7, 43  fin. —With a personal object: pater exspectat aut me aut aliquem nuntium, Plaut. Capt. 2, 3, 22: ite intro, filii vos exspectant intus, id. Bacch. 5, 2, 86: hie ego mendacem usque puellam Ad mediam noc-tem exspecto, Hor. S. 1, 5, 83; cf. Ov. M. 14, 418: video jam, ilium, quern exspectabam, virum, cui praeficias officio et muneri, Cic. Rep. 2,42.-2.  Aliquid ab  (rarely ex)  aliquo (a favorite expression of Cicero): a te hoc civitas vel omnes potius gentes non exspectant solum, sed etiam postulant, Cic. Fam. 11, 5, 3; cf. id. ib. 3,10,1: dixi Servi-lio, ut omnia a me majora exspectaret, id. ib. 3, 12, 4: alimenta a nobis, id. Rep. 1, 4: ab aliquo gloriam, id. ib. 6,19  fin.:  tristem censuram ab laeso, Liv. 39, 41, 2: ut ex iis (proletariis) quasi proles civitatis exspectari videretur, Cic. Rep. 2, 22, 40.—3.  Aliquid ab  or  ex aliqua re  (rare): aliquid ab liberalitate alicujus, Caes. B. C. 2, 28, 3 : dedecus a philosopho, id. Tusc. 2, 12, 28 : omnia ex sua amicitia, id. ib. 3, 60,1.—4. Aliquid aliquem  (very rare) : ne quid exspectes amicos, quod tute agere possies, Enn. ap. Gell. 2, 29; Sat. v. 38 Vahl.—5, With  object-clause:  quid mihi hie adfers, quam ob rem exspectem aut sperem porro non fore ? Ter. Phorm. 5. 9, 36 : exspecto cupioque te ita illud defendere, Cic. Verr. 2, 3, 64, § 151.—With  inf.  alone (cf. cupio), Front, ad Ver. Imp. p. 137, ed. Rom. —6. Absol.  (very rare): cum mihi nihil im-proviso, nee gravius quam exspectavis-sem pro tantis meis factis evenisset, Cic. Rep. 1, 4 : aliquando ad verum, ubi mi-nime exspectavimus, pervenimus, Quint. 12, 8,11.— B. Poet,  transf,  of an abstr. subject,  to have need of, require :  silvarum-que aliae pressos propaginis arcus Exspectant, Verg. G. 2, 27: neque illae (oleae) pro-curvam exspectant falcem rastrosque tena-ces, id. ib. 2, 421; cf.: lenta remedia et seg-nes medicos non exspectant tempora mea, Curt.  3,  5,   13. — Hence,  exspectatus

       (expect-), a ,  um ,  P-  a -  ( acc -t0   H-), arcz-

       iously expected, longed for, desired, welcome (class.): carus omnibus exspectatusque ve-nies, Cic. Fam. 16, 7; cf. : venies exspectatus omnibus, id. ib. 4, 10, 1; Plaut. Most. 2, 2,11: quibus Hector ab oris exspectate ve-nis? Verg. A. 2, 282: sensi ego in exspectatis ad amplissimam dignitatem fratribus tuis,  who were expected to arrive at the highest dignities of the state,  Cic. de Sen. 19, 68: ubi te exspectatum ejecisset foras, i. e.  whose death is waited, longed for,  Ter. Ad. 1, 2, 29 Ruhnk. —  Comp. :  nimis ille potuit exspectatior venire, Plaut. Most. 2, 2, 12.— Sup.:  adventus suavissimus ex-spectatissimusque, Cic. Att. 4, 4 a : litte-rae, id. Fam. 10, 5, 1: triumphus, Hirt. B. G. 8, 51  fin. —|). In the  neutr. absol.:  quis nor* diversa praesentibus contrariaque exspectatis aut speret aut timeat? Veil. 2, 75, 2: hosti Ante exspectatum positis stat in agmine castris,  beforeit was expected,^ erg. G. 3, 348; so, ante exspectatum, Ov. M. 4, 790; 8, 5; Sen. Ep. 114: ille ad patrem patriae exspectato revolavit maturius,  than was expected,  Veil. 2, 123, 1.

       ex-spergro  or  ex-spargo   (ex-

       perg*-),  no   P er fi  spersus, 3,  v. a.  [spar-go],  to sprinkle, scatter abroad, disperse (poet.). I. Lit. : exspargi quo possint moenia mundi,  to be dispersed, diffused, Lucr. 5. 371.—II.  Transf:  sanieque ex-spersa natarent Limina, i. e.  besprinkled, Verg. A. 3, 625 (Rib. aspersa).

       exspersus (expers-), a, um,  Pari, from exspergo.

       EXSP   *

       ex-spes (expes),  adj.  (only in the noin. sing.), without hope, hopeless  (poet, and in Tac.). (a) With  gen.:  exspes libe-rum, Att. ap. Non. 12, 7: vitae, Tac. A. (5, '24. —  (f3) Absol.:  solus, inops, exspes, Ov. M. 14, 217: si fractis enatat exspes Navi-bus, Hor. A. P. 20.

       exspiratio (expir-),  <>nis,  f  [exspi-

       ro],  a breathing out, exhalation:  terrae, Cic. X. D. 2, 33, 83.

       ex-spiro (expiro),  avi, fttum, 1,  v. a. and  n.  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic. and Caes.). I.  Act., to breathe out, to emit, to blow out, to exhale, give out:  an imam pulmonibus, Lucil. ap. Non. 38, 27: animam medios in ignes, Ov. M. 5, 10(5: auras, id. ib. 3, 121: flumen sanguinis de pectore, Lucr. 2, 354; cf.: flam-mas pectore. Verg. A. 1, 44 : odorem de corpore, Lucr. 4, 124 : sonos per saxa (unda), Sil. 9, 285: colorem (uniones), PI in. 9, 35, 56, § 115.—B. Poet,  transf.  : ca-davera vermes, i. e.  send forth, produce, Lucr. 3, 720: silva comas tollit fructumque exspirat in umbras, i. e.  spreads out into foliage,  Stat. S. 5, 2, 70.—C. Exspirare animam,  to expire, die,  Gell. 3, 15  init. —H. Neutr.  j\.  To rush forth, come forth, be exha'ed.  1. Lit.: per fauces montis ut Aetnae Exspirent ignes, Lucr. 0, 640: ignis foras (with exire in auras), id. 6, 886 : vis fera ventorum, Ov. M. 15, 300 : halitus Averni, Val. Fl. 4, 493: unguenta,  evaporate, PI in. 13, 3, 4, § 20: vis, Lucil. ap. Non. 38, 30. — *2. Trop.: irae pectoris exspiran-tes, Cat. 64, 194.—B.  To breathe one's last, to expire.  I, Lit.: ut per singulos artus exspiraret, Sail. H. 1, 30 Dietsch. : atram tundit humum exspirans, Verg. A. 10, 731: ubi perire jussus exspiravero,Hor. Epod. 5, 91: inter priinam curationem exspiravit, Liv. 2, 20, 9: inter verbera et vincula, id. 28, 19, 12 : extremus exspirantis hiatus, Quint. 6, 2, 31 ; 9, 2, 73; Sen. Ep. 99, 27; Curt. 3, 5, 4; Suet. Tib. 21; id. Claud. 23; Val. Max. 4, 5, 6; Plin. 7, 36, 36, § 122.— Pass, impers.:  quoniam membrana cerebri incisA statim exspiretur, Plin. 11, 37, 67, § 178: exspiravit aper dentibus apri, Juv. 15, 162. — 2. Trop.,  to expire, perish, come to an end, cease :  si ego morerer, me-cum exspiratura res publica erat, Liv. 28, 28, 11: libertate jam exspirante, Plin. Pan. 57, 4: ne res publica exspiraret, Val. Max. 3, 2, 18: criminis causa exspirat,  becomes extinct, ceases,  Dig. 48, 17, 1  fin.;  24, 3, 19: prior obligatio, ib. 45, 1, 58.

       ex-splcndcsco (expl->   diii, 3,  v.

       inch. n., to shine forth, glitter  (rarely before the Aug. period). I, Lit. : ignis, Sen. Q. N. 2, 23 : Sirius, Plin. 11, 12, 12, § 30.—II. Trop.,  to shine forth, be eminent, distinguished :  clarius exsplendcscebat, quam condiscipuli animo aequo ferre possent, Nep. Att. 1, 3: corporis animique dotes ex-splenduerunt, Suet. Tit. 3.

       exspoliatio (expol-), on  is,  /  [ex-

       spolio],  a spoiling, plundering  (late Lat.), Aug. Civ. D. 20, 8 jm.: hostis, Isid. 18. 2, 1.

       exspoliator (expol-),  oris, m. [id.],

       a pillager, plunderer :  domorum, Salv. Gub. D. 7, p. 288 Rittersh.

       eX-SpdllO (CXpdl-),  avi, atum, 1,  v. a. (dep. form exspoliantur, Poet, ap. Don. 1769 P.: exspoliabantur, Quadrig. ap. Non. 480, 16),  to spoil, pillage, plunder  (class.). I. Lit.: agrum Campanum, Quadrig. 1. l.j ad expoliandum corpus, qui vulneraverat ala-cer gaudio accurrit, Curt. 9, 5, 10.—H. Trop. : exercitu et provincia Pompeium, Cic. Att. 10, 1, 3 ; cf. : hos vestro auxilio, Caes. B. G. 7, 77, 9 : virtutem rerum sclec-tione, Cic. Fin. 2, 13, 43: omnem honorem et dignitatem Caesaris.  to deprive,  Hirt. B. G. 8, 50, 4 dub. (al. spoliare): improbis sese artibus, Plaut. True. 2, 7, 3.

       ex-SpretllS,  v. expretus.

       *  exspuitlO (exp-),  r >nis,./: [exspuo], a spitting out:  sanguinis, Plin. 23,1,14, § 20 (dub.; Jan. exspiationcm).

       *  ex-spumo (expum-)  are,  v. n.,to froth  or  foam out:  donee inde humor ex-Bpumet, Cels. 6, 7, 8.

       ex-spuo (expuo)   »K  f.tum.  3,  v. n.

       and  a., to spit out, to spit  (not in Cic).    J,

       Neutr.:  rum ille gustasset et exspuisset,

       Varr. K. R. 3, 3, 9; Plin. 14, 22, 28, § 146: in

       704

       EXST

       mare, id. 30, 2, 6, § 17.—H.  Act.  A. Lit.: vina, Juv. 13, 214: sanguinem, Plin. 35, 16, 53, § 191; Scrib. Comp. 194: linguam in ty-ranni os, Plin. 7, 23,23, § 87.-2.  Transf, to cast out,eject, expel,emit:  quod mare (te) conceptum spumantibus exspuit undis? Cat. 64,155: argentum vivum optime pur-gat aurum, ceteras ejus sordes exspuens crebro jaetatu, Plin. 33, 6, 32, § 99: rorem, id. 9, 36, 60, § 126: carbonem, id. 16,10,19, § 45: in litus purgamenta. id. 2, 98, 101, § 220: lacrumam, Plaut. Ps. 1, 1, 74.—B. Trop.,  to expel, banish, remove :  miseriam ex animo, Ter. Eun. 3,1, 16: rationem ex animo, Lucr. 2, 1041.

       exstantia (ext-),  ae, /. [exsto],  a

       standing oat, prominence, projection  (post-Aug.), Col. 5, 5,12: ventris, Cael. Aur.Tard. 1,5.

       exstasis (ext-)-  ace.  in;  abl.  \,f,= tuaraai?, terror, amazement,  Vulg. Act. 3, 10 ( = stupor, id. Luc. 5, 26); cf. id. Psa. 30, tit.

       ex-sterno (ext-)-  avi, j'.tum,  l,  v. a.

       [sterno, ere; formed ace. to the analogy of consterno, are],  to drive beside one's self to terrify greatly, affright  (poet, and very rare): aliquem assiduis luctibus, Cat. 64, 71: exsternata malo, id. 64, 165; Ov. M. 1, 641 (corresp. to externta); 11, 77; id. lb. 432: animos nostros perinde laetitia et dolor exsternat. Pacat. Paneg. 19. (Ace. to conject. of Jacobs, also in Hor. Ep. 1, 6, 11; and ace. to Lachm. also in Lucr. 4,1022, v. ib. p. 206.)

       CX-Stillo (ext-K  avi, 1.  v. n.. to drop  or trickle out  (very rare; not in Cic.): amur-ca exstillat, Col. 12, 50, 2: sinapis, oculi ut exstillent, facit, Plaut. Ps. 3, 2, 29: lacru-mis, Ter. Phorm. 5, 7, 82.

       CXStimulator (ext-),  oris,  m.  [exsti-mulo],  an inciter, instigator:  acerrimus rebellionis, Tac. A. 3, 40: Verginii, id. H. 2, 71.

       eX-Stimulo (ext-)-  avi, atum, 1,  v.a., to prick up, to goad  (poet, and in post-Aug. prose). * I, Lit. : aculeo, Plin. 9, 37, 61, § 132.—II, Trop.,  to goad on, excite, instigate, stimulate :  aliquem dictis, Ov. F. 6. 588; corda furore bellandi, Sil. 1, 38; cf.: armentum libidinis furiis, Col. 6, 27. 3: tigrim  fame, Ov. M. 5, 165: animum, Tac. A. 15, 50: libidinem, Col. 8, 11, 8: fata ces-santia, i. e.  to hasten death,  Ov. Tr. 3, 2, 29. — Pass.:  exstimulatur a libertis, ut osten-deret, Tac. A. 4, 59.

       eXStinctlO (ext-),  onis,/ [exstinguo]. —P r o p.,  a putting out;  trop.,  extinction, annihilation  (very rare) : supremus ille dies non exstinctionem sed commutatio-nem affert loci, Cic. Tusc. 1, 49,117: vitae. Cic. ap. Aug. de Trm. 14  fin.  (Cic. Hortens. Fragm. 90).

       ex-Stinctor (ext-),  oris,  m.  [id.],  an extinguisher  (rare but class.). I. L i t.: non exstinctor sed auetor incendii, Cic. Pis. 11, 26.—B.  Transf,   an annihilator, destroyer:  ne exstinctor patriae, ne prodi-tor, ne hostis appelletur, Cic. Sull. 31, 8,s; regiae domus (Cassander), Just. 16,1.—H, Trop.: conjurationis,  suppressor  (opp." auetor et dux), Auct. Or. pro Domo, 38, 101: belli, Auct. Or. de Harusp. Resp. 23, 94.

       1. exstinctus (ext-),  a, um,  Part, from exstinguo.

       *  2. CXStinctUS (ext-),  i~<s,  m.  [exstinguo],  an extinguishing:  lucernarum exstinctu, Plin. 7, 7,"5, § 43.

       exstingnibilis (ext-),  e,  adj.  [id.],

       extinguishable;  trop.,  destructible  (post-class. ): animae, Lact. 7, 20, 9; id. Epit. 36, 6. ex-stingno (ext-),  n*i, uctum, 3 (archaic  perf subj.  exstinxit. for exstinxe-rit, Plaut. True. 2, 6, 43.—Contracted forms exstinxsti, Verg. A. 4, 682; Pac. ap. Cic. de Or. 2, 46, 193; and exstinxem, Verg. A. 4, 606),  v. a., to put out  what is burning,  to quench, extinguish  (class.; esp. freq. in Cic. and in the trop. signif.). I. Lit. : recens exstinctum lumen, Lucr. 6, 791: exstincta lumina. Cic. Fam. 4, 3, 2: faces, Plin. 2, 103,106, § 228: lucernam, id. 31, 3, 28, § 49; cf.: senes mori sic videntur ut sua sponte nulla adhibita vi consumptus ignis exstin-guitur.  goes out,  Cjc. de Sen. 19, 71: ignem, Ov. F. 2, 712: incendium, Cic. Fam. 4, 13, 2 : sol exstinguitur, id. Rep. 6, 22 : exstinctu calore ipsi exstinguimur, id. N. D.

       EXST

       2, 9, 23: calx exstincta, i. e.  slaked,  Vitr. 2, 5. — B.  Transf.,   to deprive of life  or strength, to kill, destroy:  animam alicui, Ter. Ad. 3, 2, 16: nolite, hunc jam natura ipsa occidentem velle maturius exstingui vulnere vestro, Cic. Cael. 32, 79; cf. id. N. D. 2, 9, 23: juvenem fortuna morbo exstinxit, Liv. 8, 3. 7: vir egregius exstinctus. cut off,  Cic. Brut. 1, 1; id. Rep. 6, 14; Verg. E. 5, 20; Hor. Ep. 2, 1, 14; Plin. 9, 8, 8, § 25; Tac. A. 3, 7 et sacp.: rapitur miser cxslin-guendus Messalinae oculis. Juv. 10.332: vol modico tepore sucus exstinguitur, i. e.  is dried up,  Curt. 6,4,11: mammas, Plin. 23,2, 32, § 67 : odorem alii,  to destroy,  id. 19,6, 34, § 113: venena,  to render powerless,  id. 20,17. 69, § 179: aquam Albanam dissipatam rivis^ to consume, get rid of  an old prophecy in Liv. 5,16, 9. —II. Trop.,  to ubolish, destroy, annihilate, annul  (syn.: tollo, deleo, oppri-mo, diruo, everto, demolior, destruo; opp. inflammo): tyrannis institutis leges omnes exstinguuntur atque tolluntur, Cic. Agr. 3, 2, 5: ea. quae antea scripserat, id. Verr. 2, 2. 70, § 172: improbitas exstinguenda atque delenda est, id. Div. in Caccil. 8, 26: poten-tiam exstinguere atque opprimere, id. Rose. Am. 13, 36 ; but also distinguished from opprimere: ut exstinctae potius amicitiae quam oppressae esse videantur,  extinct,  id. Lael. 21, 78: ad sensus animorum atque motus vcl infiammandos vel etiam exstin-guendos, id. de Or. 1, 14, 60: sermo omnis ille oblivione postcritatis extinguitur, id. Rep. 6, 23  fin.;  cf.: exstinctis rumoribus, Caes. B. C. 1, 60  fin.:  ad ejus salutem ex-stinguendam, Cic. Mil. 2, 5: nomen populi Roniani, id. Cat. 4, 4, 7: superiorem glori-am  re\  militaris, Caes. B. G. 5, 29, 4: memo-riam publicam, Cic. Mil. 27, 73: gratiam, id. Fam. 1, 1, 4: familiaritates. id. Lael. 10, 35: invidiam, id. Balb. 6,16: infamiam, id. Verr. 2, 2, 69, § 168: causam nascentem dis-sensionis, Matius in Cic. Fam. 11, 28, 2: consuetudinem, Cic. Cael. 25, 61: reliquias belli, id. Fam. 10, 25,1: bellum civile, Plin.

       7,  26, 27, § 96: jus pignoris, Dig. 20,1, 9; cf. fideicommissum, ib. 32,1,11: actionem, ib. 47, 2, 42 al.

       CXStirpatlO (ext-),  onis,/ [exstirpo], a rooting out, extirpation  (post-Aug.): fili-cis, Col. 2, 2,13.

       exstirpator (ext-),  oris, m. [id.],  an uprooter:  silvae, August, in Joann. Epist. ad Parth. Fr. 2, 8; id. in Psa. 95, 6.—II. Trop.,  a destroyer, waster:  substantiae monasterii, Regul. Benedict. 31.

       CXStirpatrix (ext-),  icis,/ [exstirpator],  she who destroys  or  wastes :  substantiae, Caesar. Regul. ad Virg. Recapit. 20.

       ex-StirpO (ext-),  avi, atum, 1,  v. a., to pluck up by the stem  or  root, to root out, extirpate.  I, L i t. (only post-Aug.): arbo-res, Curt. 7, h, 7; cf. lucos, id. 7, 5, 17; and: silva exstirpata procellis, Prud. Hamart. 241: pilos de corpore toto, Mart. 6. 56, 3.— Transf. : silvestris ager decrescente luna utilissime exstirpatur,  is cleared from stubble,  Col. 11.2,52: agros arboribus atque vir-gultis, Pall. Jul. 1, 1.—II. Trop.,  to root out, eradicate, extirpate  (class.): vitia et funditus tollere, Cic. Fat 5, 11: ex animo humanitatem, id. Lael. 13, 48 : perturba-tiones, id. Tusc. 4, 19, 43: nomina inimica libertati, Sen. de Ira. 1, 16  vied.:  virtutem Israel, Vulg. 1 Mace. 3, 35.

       eX-StO (ext-)i  are.  v. n. {part. fut.  ex-staturus, Plin. 17, 22, 35, § 7; Pand. 47, 2, 78 al.),  to stand out  or  forth, to project, to stand above.  I. Prop.:  (milites)  cum capite solo ex aqua exstarent, Caes. B. G. 5, 18, 5; for which: super aequora cel.-o collo, Ov. M. 11, 358: aquis (navis), id. Tr. 5, 11, 14; cf.  absol.,  Caes. B. C. 1. 62, 2: ferrum de pectore, Ov. M. 9 128: de arbore (surculus), Col. 5,11, 5: ossa sub incurvis lumbis, Ov. M. 8, 807: aediflcia modice ab humo exstantia, Plin. 6, 22, 24. § 89: paulum supra terram, Gell. 19, 13, 3. —Poet, with  ace: aliquem,  to overtop,  Stat. S. 1, 2, 116.— B. Trop. (syn.: emineo. eniteo),  to be prominent, stand forth, be conspicuous :  quo ma-gis id. quod erit illuminatum. exstare atque eminere videatur, Cic. de Or. 3, 26, 101: haec enitere et exstare aliquatenus, Quint.

       8,  5, 29: arma tubaeque sonent, vox et tua noctibus exstet,  predominate, be heard above,  Val. Fl. 5,252.— H. Me ton. (causa pro effectu),  to be visible, show itself, ap-
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       pear; to be extant, to exist, to be  (most t'req., esp. of inanim. and abstr. subjects): hominum nemo exstat, qui, etc., Plaut. Trin. 2, 4, 142: auctor doctrinae ejus non exstat, Liv. 1, 18, 2. pecunia, cujus auctor non exstat. Quint. 7, 2, 57: Sarmenti domi-na exstat,  still lives,  Hor. S.  1,  5, 55: exstant hujus fortitudinis imprcssa vestigia, Cic. Balb. 5, 13: exstant epistolae Philippi ad Alexandrum, id. Of J. 2, 14, 48: litterae, id. Inv. 1, 39, 70: leges, id. Rep 5, 2  Jin.:  ora-tiones, Quint. 10. 7, 30: clarorum virorum non minus otii quam negotii rationcm ex-stare oportere, Cato ap. Cic. Plane. 27, 66: sine oculis non potest exstare officium et rniiuus  oculor.i.u.  Cic. Div. 1, 32, 71; 2, 52, 107- video hoc ,n numero neminem, cujus non exstet in nie suuni meritum, id. Plane.

       1.  2: studium nostrum, id. Fam. 1, 8, 7.— (/3) Impers..  with a  subject  or  rel-clause (very rare) : quern vero exstet et de quo sit memoriae proditum eloquentcm fuisse, etc., Cic. Brut. 15,57: apparet atquc exstat, utrum simus earum (artium) rudes an didi-cerimus, id. de Or. 1, 16, 72 —Hence,  ex-Stans.  n ^' s ,  f*-  a -, projecting, prominent; comp. •  partes exstantiores, Cael. Aur. Tard. 5, 1, 3.

       exstructlO  (extr-),<">nis,/ [exstruo], a building up,erecting, structure.  I. Prop, (rare but class.): tectorum, Cic.N. 1). 2, 60, 150: contecti ea. exstructione, quae sit ad memoriam aeternitatis, id. Phil. 14,13, 34. — With  gen.:  vallorum, Vulg. Ezech. 17, 17.—In  plur.:  fastigiorum, Vitr. 7.1  fried. —*II. Transf.,  an adorning,  Tert. ad Uxor. 2, o.

       exstructor (extr-),  oris,  m.  [ex-

       struoj,  he  who  builds up, erects,  Hier. Isa. 18, 6, 1.

       exstructorius (extr-), a, um,  adj.

       [id.J,  that builds up  (post-class.); trop. : verbum dei v  Tert. Cam. Chr. 17.

       exstructus (extr-), a ,  um , Part -and

       P. a.,  from exstruo.

       ex-struo (extr-),  xi , ctum. 3,  v. a., to pile  or  heap up  (class.; syn.: struo, aedifi-co, condo, fundo). I. Lit. A. In g en — magnum acervum (librorum). Cic. Att. 2,

       2,  2 ; cf. : stramenta in acervum exstrui debent,  to be heaped up,  Col. 6, 3, 1: men-sae conquisitissimis epulis exstruebantur, heaped, bountifully furnished,  Cic. Tusc. 5, 21, 62: mensas. Plaut. Men. 1, 1, 25: caret exstructis mensis, Cic. de Sen. 13, 44; id. Pis. 27, 67; Ov.  M.  11, 120 ; cf. canistros, to heap full,  Hor. S. 2, 6, 105: focum lig-nis, id. Epod. 2, 43 : exstructis in alt urn divitiis, id. C. 2, 3, 19: divitias, Petr. 84.— B. In  partic.  (ace. to struo, I. B. 1.),  to build up, raise, rear, erect, construct:  exstrui vetat (Plato) sepulcrum altius quam quod, etc., Cic. Leg. 2, 27,  (\S:  aediiicium in alieno, id. Mil. 27, 74: monumentum, mo-lem opere magniflco, id. Phil. 14, 12, 33 : theatrum, Tac. A. 3, 72: tumulos, Caes. B. G. 6,17, 4: aggerem in altitudinem pedum octoginta, id. B. C. 2, 1  Jin.;  id. B. G. 2, 30, 3; 7, 24, 1: turres, id. B. C. 3, 51,1; 3, 112, 1; Sail. J. 23, 1: rogum, Cic. Fin. 3, 22, 76; Ov. F. 3, 546: quas (divitias) profundant in exstruendo mari et montibus coacquandis, to build up, fill xvith buildings,  Sail. C. 20, 11: aream sibi sumpsit, in qua civitatem exstrueret arbitratu suo, Cic. Rep. 2, 11.— II. Trop. A. In gen.: verba sint ad poetieum quondam numerum exstructa, put together, constructed,  Auct. Her. 4, 32, 44: poema, Petr. 118: crimen uniini voci-bus multis,  to exaggerate, magnify,  (Jell. 13, 24,12. — B.  In  partic.  (ace. to I. B.): ex-strue animo altitudinem e.xcellentiamque virtutum.  build up,  Cic. Fin. 5, 24, 71; cf. : non mode fundata sed etiam exstructa disciplina, id. ib. 4, 1, 1. — Hence, *ex-StruCtUS (extr-),  a, um,  P. a., high-built, lofty:  exstructissimae species aedi-ticiorum, App. de Peo Socr. p. 54, 20.

       ex-sucidus (exucid--exsuccid-)<

       without juice, sapless \  post-class.): arida et exsucida, Tert. Anim. 32.

       ex-suco (exuec. CXSUCCO  arc,  v. a.  [sucus],  to deprive of juice, extract the juice of:  marrubium, Cael. Aur. Tard. 2, 14,106; 2.29,255: decoctus exsucatusque, Cassiod. Inst. Div. Lit. 1.

       exsUCtUS (eXUCt-)  a, um,  Part,  and P. a.,  from exsngo.

       ex-sucus (exueus, exsuccus)

       EXSU

       a, um,  adj., without juice, sapless  (post-Aug-)• I. Lit.: corporis substantia ex-sucior, Tert. Anim. 51: juvenis membris exsucior, Auct. Itin. Alex. 6.—H. Trop.: (oratores) aridi et exsuci et exsangues, Quint. 12,10,15. _ ex-sudo (exudo, esudo),  avi, atum,

       I,  v. n.  and  a.  * I.  Neutr., to come out by sweating, to sweat out, exude :  exsudat inu-tilis umor, Verg.  G.  1, 88.— H.  Act, to discharge by sweating, to sweat out, exude. A. Lit.: cum oliva, quicquid habuit amurcae, exsudavit, Col. 12, 50, 3: acidum liquorem (caseus), id. 7, 8, 4: sucum (arbor), Plin. 24, 9, 37, § 57: esudatus liquor, Cael. Aur. Acut. 2, 16, 97.— B. Trop.,  to perform with sweating  or  toil, to toil through, undergo  ( —agere, acquirere mul-to sudore): causas, Hor. S. 1, 10, 28; cf. : ingens certamen, Liv. 4,13, 4: labores, Sil. 3, Ml; Amm. 15,5.

       eXSUfflator (exuf-),  oris,  m.  [exsuf-flo],  one wuo blows at;  trop.,  a despiser, mocker:  Christi, August, in Joann. Tract.

       II,  13.

       ex-SUfflo (exuf-),  *re,  v. a.  I.  To blow away,  Cael. Aur. Tard. 4, 3, 57; \ ulg. Agg. 1, 9.—II.  To blow at  or  upon  a person or thing (eccl. Lat.), Tert. Idol. 11  fin.: radios igneos, Vulg. Sir. 43, 4: infantes (as a charm against the devil), Aug. Ep. 105 fin.;  so, quern (daemonem) eminus exsuf-flans, se exsufflari existimans, etc., Sulp. Sev. Dial. 3, 8.

       eXSUg*eO (exug-),  ^ re ,  v - exsugo  init.

       ex-SUgO (exug*-),  xi , ctum, 3 (ante-class, forms of second conj.,  imper.  exsuge-to, Cato, R. R. 156, 3;  fut.  exsugebo, Plaut. Ep. 2, 2, 5),  v. a., to suck out:  umorem, Varr. R. R. 2, 4, 15: liquorem de materia, Vitr. 2, 8, 2: sanguinem alicui (alicujus), Plaut. Poen. 3, 2, 37; id. Ep. 2, 2, 5: vulnus, Cels. 5, 27, 3; cf. venena, Plin. 23, 1, 27,  <$  f/i. —Hence,  exSUCtUS eXUCt-  a, um, P. a., sucked out, dried up :  segetes exsue-tiores, Varr. R. R. 2, 7,11: mlirmum corpus et exsuctum, Sen. Ep. 30,1.

       ex-SUl  or  exul,  fin's,  comm.  [usual, referred to solum; one who is banished from his native soil; but prob. from root sal-, Sanscr. sar, to go; Lat. sal ire, saltare; cf. : praesul, consul, subsul, Corss. Ausspr. 2, 71],  a banished person, wanderer, exile.  I. Prop,: omnes scelerati atque impii, quos leges exsilio afflci volunt, exsules sunt, eti-anisi solum non mutarint, Cic. Par. 4, 2,31: civitas exsulem regem (Tarquinium) esse jussit, id. Rep. 2,  25 Jin.:  exsules damnati-que, Caes. B. G. 5, 55, 3; cf. : capitis dam-nati exsulesque, id. B. C 3, 110, 4: cum Hannibal Carthagine expulsus Ephesum ad Antiochum venisset exsul, Cic. de Or. 2, 18, 75: cum vagus et exsul erraret atque undique exclusus, id. Clu. 62, 175: exsules restituti, id. Phil. 1, 1, 3; Suet. Claud. 12: reducere, Cic. Fam. 12, 1, 1; Auct. Her. 2, 28, 45 : dives, inops, Romae, seu fors ita jusserit, exsul, Hor. S. 2, 1, 59.—With  gen. (mostly poet.): patriae quis exsul se quo-que fugit? Hor. C. 2, 16, 19. —With  abl, : nunc vero exsul patrifi, domo. Sail. J. 14, 17.—Pro v.: exsuli ubest nusquam domus est, sine sepulchro mortuus, Publ. Syr. 155 (Speng.).—fc  As fern.:  exsul Hypermnes-tra, Ov. H. 14*, 129 ; Tac. A. 14, 63 : (Latona) exsul erat mundi, Ov. M. 6, 189.—Poet. : exul adhuc jacet umbra ducit, Luc. 8, 837. — II. Transf. (poet, and in post-Aug. prose) : exsul mentisque domusque,  deprived of reason,  Ov. M. 9, 409: erret per urbem pontis exsul et clivi. Mart. 10, 5, 3: ciconia avis exsul hiemis, i. e.  that leaves us in winter,  Publ. Syr. ap. Petr. 55 (Com. Fragm. p. 304 Rib.).

       eXSUlaris (exul-),  e,  adj.  [exsul],  of or  belonging to exile  or  to exiles  (late Lat.): poena, Amm. 15, 3: maeror, id. 14, 4.

       *  exSUlatlO (exul-K  «">nis,/ [exsulo], banishment, exile:  exsulatione multare, Flor. 1, 22, 3.

       exSUlator (exul-)  oris,  m.  [id.],  a banisher, expeller:  primi hominis, Petr. Chrysol. p. 123.

       *  eXSUlatUS (exul-),  us,  m.  [id.],  banishment, exile,  M. Corvin. de Prog. Aug. 29.

       exsulo or exulo,  also arch,  exsdlo, exdl<V lvi ,  atum, 1,  v. n.  and  a.  [exsul].  I. Neutr., to be an exile  or  banished person, to
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       live in exile  (class.): qui Romam in exsili um venisset,cui Romae exsulare jus esset. Cic. de Or. 1, 39, 177: ut exsulares, id. Par! 4, 2, 32 sq.: aptissimus ad exulandum lo-cus, id. Fam. 4, 8, 2: in Volscos exsulatum abiit, Liv. 2, 35, 6: exsulans atque egens, Cic. Tusc. 3,18, 39: apud Prusiam exsulans, id. Div. 2, 24, 52; Mart. Spect. 4, 5 et saep.: alii exolatum abierant, Plaut. Trin. 2, 4, 134; id. Ps. 4, 3, 18.— B. Transf. : perii, nam domo exulo nunc: metuo fratrem, Ne intus sit, Ter. Eun. 3, 5, 62: cum omnes meo discessu exsulasse rem publicam pu-tent, Cic. Par. 4, 2, 30: peculatus ex urbe et avaritia si exulant, Plaut. Pers. 4,4, 7: etiam cum manent corpore, animo tamen exsulant, Cic. Rep. 2, 4, 7: quousque in regno exsulabo,  be a stranger in my own country,  Curt. 5, 8, 11.—H.  Act, to banish, exile  a person (late Lat.): tunc itcrum exu-latur, Hyg. Fab. 26; Diet. Cretens. 4, 4  fin. exSUlor (exul-),  "ri,  v. dep. n.  and a.,  = exsulo, Lact. 5, 21, 5; Hyg. Fab. 26 al.

       exsultabundus (exult-), a, um,  adj.

       [exsulto],  leaping J'or joy, exulting  (post-class.): maesta ac lugentia castra vehu exsultabundus intrare, Just. 18, 7, 10; so Sol. 5, 20.

       exSUltans (exult-),  antis,  Part  and P. a.,  from exsulto.

       exsultanter (exult-),  adv.,  v. ex

       sulto,  P. a. Jin.

       exsultantia (exult-),  ae, / [exsulto],  a springing up, an attack  (post-class.); hostilis, Paul. Nol. Carm. 21, 564; trop.: morbi dolorisque, Gell. 12, 5, 9.

       exsultatlO (exult-),  onis,/ [id.],  a springing up, leaping,frisking  (post-Aug.). I. Lit.: puerilis nimia exsultatio, Col. 7, 3, 18; Quint. 2, 2, 12; Plin. 8, 54, 80, § 215. —II. Trop.,  excessive rejoicing, exultation:  gaudium enim exsultatio, exsulta-tioncm tumor et nimia aestimatio sui se-quitur, Sen. de Ira, 2, 21; cf.: laetitia dici-tur exsultatio quaedam animi gaudio eff'er-ventior, Cell. 2, 27, 31; Sen. Tranq. 15  fin.; Tac. H. 1, 72 al.

       exsultativus (exult-), a, um,  adj. , triumphant:  conclusio, Cassiod. in Psa. 37.

       *  exSUltim (exult-),  adv.  [exsilio], leaping about, friskingly :  ludit exsultim, Hor. C. 3, 11, 10.

       exsulto (exult-),  avi, atum, 1,  v. freq. n.  [id.],  to spring vigorously, to leap or  jump up  (class.; esp. in the trop. signif.). I. Lit.: equi ferocitate exsultantes, Cic. OH". 1. 26, 90: equi, Nep. Eum. 5: exsultantes loligines, Cic. Div. 2, 70, 145: pisciculi, id. Fragm. ap. Non. 66, 1: pecora exsultantia, Plin. 18, 35. 88. § 364: taurus in herba, Ov. M. 2, 864; cf. id. ib. 11, 79: (Curetes) in numerum exsultant, i. e.  dance.  Lucr. 2, 631.—B. Of inanimate subjects : sanguis emicat exsultans alte, Lucr. 2, 195: pila exsultat, Sen. Q. N. 6, 10  fin.:  exsultant aestu latices, Verg. A. 7, 464; cf. Plin. 31, 10, 46, § 114: exsultant vada atque aestu miseentur harenae,Verg. A. 3,557: glaebae, Plin. 18, 19, 49, § 179: densiores circa pam-pini exsultant,  spring up,  i. e.  come up, grow up,  id. 17, 22, 35. § 180: breves (syl-labae) si continuantur, exsultant,  to skip, hop.  Quint. 9, 4, 91. — II. T r o p. A. I n gen.,  to gambol about, move freely, expatiate :  hie (in pectore) exsultat pavor ac metus,  riot, gambol,  Lucr. 3, 141: cum sit campus, in quo exsultare possit oratio. Cic. Ac. 2, 35,112; cf.: in reliquis (orationibus) exsultavit audacius (Demosthenes), id. Or. 8, 26: assurgendi exsultandique in laudan-do licentia, Quint. 2, 2, 9 : solidos novus exsultabis in actus,  will undertake with alacrity,  Stat. S. 4, 4, 38.—B. Ln  partic, to exult, rejoice exceedingly ; to run riot, to revel; to vaunt, boast:  exsultantem te et praefidentem tibi repriment legum habe-nae, Poet. ap. Cic. de Or. 3, 41,166; cf.: rex ille (Tarquinius) victoriis divitiisque sub-nixus, exsultabat insolentia, id. Rep. 2, 25; and: exsultasse populum insolentia liber-tatis, id. ib. 1, 40: exsultare earn (partem animi) in somno immoderateque jactari, id. Div. 1, 29, 60: exsultare voluptate, id. Fragm. ap. Non. 301, 7 (Rep. 3, 36 ed. Mos.): laetitia, id. Clu. 5, 14; id. Tusc. 5, 6,  16 (with temere gestiens); id. Att. 15, 21, 1; Liv. 27, 2, 2: gaudio, Cic. Phil. 2, 27, 66: victoria, id. Rose. Am. 6, 16; cf. successu, Verg. A. 2, 386 : gestis, Tac. Agr. 8 : vana spe, Quint. 6, 4, 17 et saep.: in ruinis alicu-705
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       jus, Cic. Balb. 26, 58: in omni crudelitate, id. Fragm. ap. Non. 300, 26 (Rep. 2, 41 ed. Mos.): Graeci exsultant, quod, etc., id. Att. 6, 1, 15: dum histrio in cubiculum princi-pis exsultaverit ( =  h%opxh< Jairo ')  Gronov.), Tac. A. 11, 28 (al. insultaverit). —  Absol.: ilia theatra (i. e. spectatores) exsultant, Cic. Leg. 2, 15, 39 Mos.  N. cr.:  furorem exsul-tantem reprimere, id. Sest. 44, 95; cf.: ex-sultantem lactitiam comprimere, id. Top. 22, 86: laus in qua maxime ceterorum ex-sultat oratio, id. Fin. 1,16, 54.—Hence,  ex-

       sultans (exult-),  antis,  P. a     *  A.

       (Ace. to 1. B.  Jin.)  Of short syllables,  skipping, hopping:  paululum morae damus inter ultimum ac proximum verbum . . . alioqui sit exsultantissimum et trimetri finis. Quint. 9, 4, 108.— B. (Ace. to II. B.) 1.  Boastful, vain-glorious :  turbati aut ex-sultantis animi motus, Tac. H. 1, 17. — 2. Of an orator or an oration,  diffuse, prolix : fiunt pro grandibus tumidi . . . laetis cor-rupti, compositis exsultantes, Quint. 10, 2, 16; cf id. 12, 10, 12; 8, 3, 56; 9, 4, 69 (with remissae); 10, 4, 1: Cicero supra modum exsultans et superfiuens, Tac. Dial. 18.— Hence, *  Adv.:  exsultanter,  diffusely, at large;  only  comp.:  quae hilarius et quasi exsultantius scripsi, Plin. Ep. 3,18, 10.

       exsuperabilis (exup-),  e,  adj.  [ex-

       supero]. I.  Pass., that may be overcome, surmountable, superable  (poet.): non exsu-perabile saxum (Sisyphi), Verg. G. 3, 39: ingenium mortale, Stat. Th. 1, 214.—* |I, Act, that overcomes, overpovjering, irresistible :  opera, Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 14.

       eXSUperanS exup-)  antis,  Part. and  P. a.,  from exsupero.

       exsuperantia (exup-),  ae, / [exsupero],  pre-eminence, superiority  (rare but class.): an hoc non ita fit omni in populo? nonne omnem exsuperantiam virtutis ode-runt ? * Cic. Tusc. 5, 36, 105 : ingens Sci-pionis (with fiducia). Gell. 4, 18, 2 : splen-doris vel altitudinis, id. 14, 1, 12.

       exsuperatio (exup-),  <">nis, / [id.],

       exaggeration  as a fig. of speech, the Gr. vnep/3o\v,  Auct. Her. 4, 53, 67; 1, 6, 10.

       t  exsuperator,  <"> ris ,  m.  [id.],  a conqueror,  Num. Constant, ap. Eckhel. D. N. V. 8, p. 83.

       exsuperatorius (exup-), a,  urn,

       adj.  [exsuperator],  conquering, victorious : mensis,  the month of November, called after the conqueror (Commodus),  Lampr. Corn-mod. 11; so, Calendae, id. ib. 12.

       eX-SUpero (exup-),  avi, fitum  {gen. plur. part. sync,  exsuperantum, Varr. L. L. 7, § 18 Mull.), 1,  v. n.  and  a.  (mostly poet, and in post-Aug. prose). I.  Neutr., to mount up, appear above  (very rare). A. Lit.: exsuperant flammae; furit aestus ad auras, Verg. A. 2, 759. — B. Trop.,  to get the upper hand, to overcome, prevail, excel: sol et vapor omnis, Lucr. 5, 385: arma ca-pessant, Ft si non poterunt exsuperare, ca-dant, Ov. F. 6, 372: praesens dolor, Lucr. 6, 1277: quantum ipse leroci Virtute exsupe-ras, Verg. A. 12, 20: Hannibal exsuperans astu, Sil. 1,57. —II.  Act, to project  or  tower above  any thing,  to surmount, rise above, exceed.  A. Lit.: vites exsuperant ulmos, Plin. 14, 1, 3, § 12: exsuperat jugum, passes over,  Verg. A. 11, 9U5: clivum, Sen. Ep. 31: amnem, Plin. 6, 17. 21, § 62: Nilus exsupe-ravit sedecim cubita, id. 18, 18, 47, § 168; cf.: binas libras ponderis, id. 9, 17, 30, § 64.—B. Trop. 1,  To suipass, exceed: quis homo te exsuperavit usquam gentium impudentiii? Poa. ap. Cic. Tusc. 4, 36, 77: omnes Tarquinios superbia, Liv. 3, 11, 13: genns morum nobilitate, Ov. Tr. 4, 4, 2: ali-quid latitudine, Plin. 2, 11, 8, § 50 : laudes alicujus, Liv. 28, 43, 7: cuncta exsuperans patrimonia census, Juv. 10,13: tu vero, pater, vive et me quoque exsupera,  survive, outlive,  Val. Max. 5, 9  fin.:  aestatem,  to outlast,  Plin. 14, 2, 4, § 33.-2.  To be too much for. to overpower, overcome :  id summum exsuperat Jovem, l'oet. in Cic. Div. 2, 10,25: materia vires exsupcrantc meas, Ov. Tr. 1, 5, 56: caecum consilium, Verg. A. 7, 591: multitude) Gallorum, sonsum omnem talis damni exsuperans, Liv. 7, 24, 2. — Hence, exsuperans (exup-),  antis,  P. a.  (ace. to I. B.).  surpassing, excellent, supreme (post-class.) : mulier exsuperanti forma, Gell. 6, 8, 3.— Comp.:  uter esset exsuperan-706

       EXTA

       tior, certabatur, Gell. 14, 3, 11.— Sup.,  App. Dogm. Plat. 1, p. 8.

       ex-surdo (exurdo),  avi, atum, l,  v.

       a.  [surdus],  to render deaf to deafen  (poet, and in post-Aug. prose). I. L i t.: panicu-lae flos si aures intraverit, exsurdat, Plin. 32, 10, 52, § 141. —II. Transf. 1. In gen.,  to stun, overcome with din:  aures curiae, Val. Max. 2, 2, 3 : turbida nee cala-mos exsurdant classica nostros, Calp. Eel. 4, 131.—2. Esp., of the taste,  to dull, blunt:  vina palatum, Hor. S. 2, 8, 38.

       eX-SUrg"0 (exurgo),  surrexi, 3,  v. n. (archaic  inf. pres. pass,  exsurgier, Plaut. Ps. prol.  fin.), to rise up, rise, to get up, stand up  (class.). I. Lit.: agenibus,Plaut. Rud. 1, 5, 22: ex insidiis, Liv. 27, 41, 7: in plantas, Sen. Ep. Ill, 3: de nocte multa, Plaut. Rud. 4, 2, 10: ubi erit accubitum se-mel, Ne quoquam exsurgatis, donee, etc., id. Bacch. 4, 4, 105: foras, id. Mil. 2, 1, 3: cum exsurgeret, simul arridens, etc., Cic. de Or. 1, 62, 265: tu autem, nisi molestum est, paulisper exsurge, id. Clu. 60, 168; cf. : exsurge quaeso, id. Plane. 42,102: acies ita instructa, ut pars in colles exsurgeret, Tac. H. 2,14: altior (to strike the more forcibly), Verg. A. 11, 697 et saep.—B. Transf, of things as subjects: ubi Taurus ab Indico mari exsurgit, Plin. 5, 27, 27, § 97; cf. Sil. 7, 275: inde alii ramuli exsurgunt, Plin. 24, 19, 113, § 173: cum jam vertigine tectum ambulat, et geminis exsurgat mensa lucer-nis, i. e. in the dizzy brain, Juv. 6, 305.— H. Trop.,  to rise up, rise, recover strength:  ne quando recreata exsurgere atque erigere se possent, funditus sustulerunt, Cic. Agr. 2, 32, 87: (causa) numquam exsurgeret, id. Phil. 13, 18, 38: auctoritate vestra res pu-blica exsurget, id. Fam. 12, 10  Jin. :  gran-dis oratio naturali pulchritudine exsurgit, Petr. 2, 6: dolor. Sen. Med. 49.

       exsurrectio,  onis, /. [exsurgo],  an arising,  Vulg. 4 Esdr. 16, 7L

       exsuscitatio (exusc-), 6ms, /  [ex-

       suscito],  an awakening, arousing,  as a fig. of speech, Auct. Her. 4, 42, 55; 4, 43, 56.

       ex-SUSClto (exUSC-),  avi, atum, 1,  v. a., to rouse from sleep, to awaken  (class.). I. Lit.: exsuscitate vostram hue custo-dem mihi, Plaut. Cure. 1,1, 91: te gallorum cantus exsuscitat, Cic. Mur. 9, 22. — B. Transf.,  of fire,  to kindle:  flammas exsuscitat aura, Ov. F. 5, 507: ne parvus ignis ingens incendium exsuscitet, Liv. 21, 3, 6. —II. Trop.,  to stir up, rouse up, excite : quae cura exsuscitat animos et majores ad rem gerendam facit, Cic. Oft". 1, 4, 12; so, animum omnibus dictis, id. Inv. 2, 15, 49; and: animum clamore, Auct. Her. 3, 12, 22: naturalem memoriam hac notatione, id. ib. 3, 21,34; cf. ib. 3, 22,36.

       exta,  orum  {gen. plur.  extfim, Pac. ap. Cic. Or. 46, 155.—Also  extae,  arum, Inscr. Fratr. Arv. ap. Marin. Tab. 41, 19; Tab. 42, 12 ; Tab. 43, 22),  n. [sup.  form for ecista (exista);  cf.: exterus, extra; prop.,  the most prominent  of the internal organs, hence],  the nobler internal organs of the body, the inwards,  as the heart, lungs, liver, the organs from the appearance of which in the victim the haruspices drew their prognostications  (but  viscera, the entrails,  in gen. includes also the stomach, intestines, etc.): alios enim alio more videmus exta interpretari, Cic. Div. 2,12, 28 (v. the whole passage): exta homini ab inferiore visce-rum parte separantur membrana, Plin. 11, 37, 77, § 197; 28, 5,14, § 56:  exta porrici-unto,  dies danto in altaria aramve focum-ve eove, quo exta dari debebunt, Veran. ap. Macr. S. 3, 2; cf. Varr. R. R. 1, 29  fin. : dare, Liv. 26, 23. 8 ; cf.: dare Jovi, Mart. 11,57,4; for which: reddere Marti, Verg. G. 2, 194 : per exta inventa praesensio, Cic. Top. 20, 77 al.: exta consuluit, Vulg. Ezech. 21, 21: abducunt me ad exta,  to the sacrificial meal,  Plaut. Mil. 3,1, 117.

       ex-tabesCO,  bui, 3,  v. inch, n., to pass away completely, to vanish, disappear.  I. Lit.: refugere oculi: corpus macie exta-buit, Poet. ap. Cic. Tusc. 3, 12, 26: is fame extabuit, Suet. Galb. 7; Vulg. Thren. 4, 9.— * II. Trop.: videmus ceteras opiniones fictas atque vanas diuturnitate extabuisse, Cic. N. D. 2, 2, 5. ;

       ex-taediatUS,  a , um,  adj.  [extaedio], worn out, utterly wearied,  [Hilar. ] Anon, in Job, 3, p. 232.

       EXTE

       extalis,  is ,  m -  [exta],  the straight gut, rectum  (late Lat.), Veg. Vet. 5, 5; 5 "«0-Vulg. 1 Reg. 5, 9 al.

       extantia,  ae,/., v. exstantia.

       extaris,  e,  adj.  [exta],  of  or  belonging to the entrails  (very rare): aula (i. e. olla), for cooking entrails,  Plaut. Rud. 1, 2, 47.

       extasis,  v. exstasis.

       extempld  (original uncontracted form extempulo,  Plaut. Aul. 1, 2, 15; id. Cist. 1,1, 98; 2, 3, 30; id. Bacch. 4, 9, 44; id. Mil. 2, 5, 51; id. Poen. 1, 1, 55),  adv.  [from ex and tempulum,  dim.  of templum, in a moment, an instant; hence, like ex tempore], immediately, straightway, forthwith, quickly, without delay  (mostly ante-class, and post-Aug.; in Plaut. more than sixty times; only once in Cic.; not in Caes. or Quint.; syn.:   repente, subito, statim, continuo).

       1. In gen.: verrunt extemplo placidum mare, Enn. ap. Gell. 2, 26 (Ann. v. 377 ed. Vahl.): extemplo me necato et filiam, id. in Varr. L. L. 7, § 13 Mull.; Trag. v. 234 ed. Vahl): quin occidisti extemplo? Plaut. Rud. 3, 6, 3 : erubescit: quid respondeat nescit: quid fingat extemplo non habet, * Cic. Rose. Com. 3, 8: alii gerendum (bel-lum) extemplo, antequam, etc., Liv. 41, 1, 1: haec extemplo in invidiam, mox etiam in perniciem verterunt, id. 39, 48, 1; so with mox and postremo, id. 40, 48, 6: dixit et extemplo sensit, etc., Verg. A. 2, 376 et saep.—II. Esp. A. Corresp. to the temporal and conditional particles ubi, ut, cum, quando, postquam, si.—With  ubi:  eaque extemplo, ubi, etc., Plaut. Cure. 1, 1, 80; so id. Capt. 3, 4, 27; Caecil ap. Gell. 2, 23, 13. —With  ut:  utque impulit (Turnus) arma: Extemplo turbati animi, etc., Verg. A. 8, 3; so Plin. Pan. 55, 9.—With  cum :  cum . . . extemplo, Curt. 4, 16, 8. — With  quando, etc.: adambulabo ad ostium, ut, quando exeat, Extemplo, etc., Plaut. Bacch. 4, 5, 9: postquam introii, extemplo ejus morbum cognovi miser, Ter. Hec. 3, 3,13.—With  si : si umquam . . . extemplo, etc., Naev. ap. Gell. 2, 19, 6; so Plaut. Am. 1, 1, 52: id. Rud. 2, 3, 74; id. True. 1, 1, 24 al— B. In Plaut. repeatedly: quom (or quoniam) extemplo = t7ret  rdxicrra, as soon as:  aedes quom extemplo sunt paratae . . . laudant fabrum, Plaut. Most. 1, 2, 18; cf. id. Merc.

       2,  2, 24; id. Bacch. 2, 3, 70; id. Ps. 3, 2, 15: quom extemplo ad forum advenero, omnes loquentur, etc., id. Capt. 4, 2, 6; cf. id. Trin. 3,2,99.—II.  At once,  i. e.  at first  = primum (very rare), Liv. 22,12, 6 Weissenb. ad loc.; Stat. Ach. 2,88.—See Hand,Turs. II. pp. 669-674.

       extempdralis,  e,  adj.  [ex tempore, v. tempus, C],  on the spur of the moment, without preparation, extempore, extemporary, extemporaneous  (post-Aug.; in Cic.: subitus, fortuitus): oratio, Quint. 4, 1, 54; 11, 2, 3: dictiones, id. 2, 4, 27: actio, id. 10, 7, 16: garrulitas, id. 2, 4, 15: facilitas, id. 10, 7, 18: temeritas, id. 10, 6, 6: audacia, Tac. Or. 6: facultas, Suet. Aug. 84: color, Quint. 10, 6, 5: figurae, Plin. Ep. 1, 20, 10: fortuna, Quint. 10, 6, 1: successus, id. 10, 7, 13: rhetor, Mart. 5, 54: contenti extem-porali cibo, i. e.  that easily provided,  Lact. 1, 4, 6.  —Adv.:  extempdrallter,  extemporaneously, on the moment:  scribere, Sid. Ep. 9,14.

    

  
    
       *  extemporalitas,  atis,/ [extempo-

       ralis],  the faculty of extemporaneous speaking  or  versifying,  Suet. Tit. 3 (for which: extemporalis facultas, id. Aug. 84: facultas ex tempore dicendi, Quint. 10, 7, 1).

       extempdrallter,  ad v.,  v. extemporalis  fin.

       extempulo,  adv -,  v - extemplo.

       ex-tendo.  di, turn (also extensum, Cic. Ac. 2, 47, 145 ; Ov. A. A. 3, 302 ; Stat. Th. 6, 902 al.; cf. the forms extensio, extensor, etc.), 3,  v. a., to stretch out, spread out extend  (class.). I. Lit.: (vincla escaria) quam magis extendas, tanto astringunt ar-tius, Plaut. Men. 1, 1, 19: idem Crassus, Per tuas staluas  cum dixit et extento brac-chio paululum etiam de gestu addidit, ve-hementius risimus, Cic. de Or. 2, 59, 242; for which: (Zeno) cum extensis digitis ad-versam manum ostenderet, id. Ac. 2, 47, 145: manum, Quint. 11, 3, 119; cf. Cels. 7, 23  Jin.:  cervicem, Veil. 2, 70, 2: crura ad

       EXTE

       longitudinem, Plin. 10, 64, 84, § 183: cutem, to stretch out, smooth out,  id. 32, 6, 21, § 65: chartam malleo. id. 13,12, 26, § 82: lineam, id. 9, 59, 85, § 182: capita tignorum, Caes. B. C. 2, 9, 1: cornua aciei, Curt. 4, 13  Jin.; cf.: agmen ad mare, id. 3, 9  fin.:  majores pennas nido, Hor. Ep. 1, 20, 21: extendit pectitque comas, Juv. 6, 496: labellum,  to stretch  as in pouting, id. 14, 325: gladios,  to forge,  id. 15, 168. — Mid.: jussit et extendi campos, subsidere valles,  to extend themselves, spread out,  Ov. M. 1, 43 : ignis extenditur per campos,  spreads,  Verg. A. 10, 407; and: cum ad summum palum vi-tis extenta est, Col. 4, 20, 3 : fusus humi totoque ingens extenditur antro,  stretches himself out,  Verg. A. 6, 423.—Pro v. : ire per extentum funem,  to walk on a tight rope,  i. e.  to perform a very difficult feat, Hor. Ep. 2, 1, 210 (Gr.  hirl <rx° iviuv  neptira-reiv).

       II. Trop.,  to extend, increase, enlarge, lengthen, spread.  A. l n   S Gn -'-  epistolam, Plin. Ep. 3, 5, 20: agros (populus Rom. victor),  to extend,  Hor. A. P. 203: verba (opp. corripere), Quint. 10,1, 29: perculit et mul-ta moribundum extendit arena,  stretched out, extended,  Verg. A. 5, 374; 9, 589: tarn immodice epistulam extendi, ut, etc., Plin. Ep. 7, 9,16; 3, 5, 20; 5, 15, 7: famam factis, Verg. A. 10,468; cf.: nomen in ultimas oras, Hor. C. 3, 3, 45: cupiditatem gloriae, Li v. 28, 43, 5: spem in Africam quoque, id. 24, 48,1: artem suam per hanc successionem, Petr. 140: pretia usque eo extendens, ut, etc., Suet. Calig. 38: extentis itineribus,  by forced marches,  Li v. 30, 19, 1 : cursus,  to proceed,Verg.  A. 12, 909: partitionem ultra tres propositiones, Quint. 4, 5, 3 : volunta-tem suam ad ulteriores, Dig. 32, 1, 33: offi-cium suum ad lapidum venditionem, ib. 20, 4, 21: cum se magnis itineribus exten-deret, i. e.  was exerting himself  Caes. B. C. 3, 77  fin.:  se supra vires, Li v. 34, 4,15: ma-gis ille extenditur,  is excited,  Juv. 11,169.— B.  Ih  par tic, of time,  to extend,prolong, continue ; to spend, pass :  ab hora tertia cum ad noctem pugnam extendissent, Liv. 27, 2, 6: comissationes ad mediam noctem, Suet. Tit. 7 : labores in horam quintam, Mart. 4, 8, 3: luctus suos, Val. Max. 1, 1, 15: curas venientem in annum,  extends his thoughts to the coming year,  Verg. G. 2, 405: tempus epularum, Plin. Pan. 4y, 5: consu-latum, id. ib. 61, 6: extento aevo vivere, Hor. C. 2, 2, 5 ; Sil. 3, 95 : suam aetatem, Plaut. Bacch. 3, 3, 26: se ad centesimum annum, i. e. vitam, Val. Max. 5, 2 ext. 4.— Hence,  1.extentUS, a >  um >  P- a., extended, extensive, wide:  mare, fontes extentaque longe flumina, Lucr. 1, 230 Lachm.  N. cr. (al. externa): stagna latius Lucrino lacu, Hor. C. 2, 15, 3: oculi,  wide open,  Quint. 11, 3, 76 : sonus (lusciniae),  drawn out, prolonged,  Plin. 10, 29, 43, § 82.— Sup.:  castra inter confragosa omnia praeruptaque quam extentissima potest valle locat, Liv. 21, 32, 9 Drak.  JY. cr.:  spatia, Sol. 52.— Adv.:  ex-telite,  widely;  only  comp. :  quadratus eminet stilus extentius, Amm. 23, 4, 2 (dub.): porrecto extentius brachio, id. 18, 6, 13.— 2. extense,  adv., at length, extensively  (post-class.): dominus extensius ista disponit, Tert. Idol. 2.

       extense,  adv.,  v. extendo  fin.  2.

       extensio,  6nis, / [extendo]. I,  A stretching out, extension. £^ m   Lit.: chor-darum, Isid. 3, 15, 1.— Esp. of the body or limbs: cornorum, Cael. Aur. Acut. 3, 6, 63; id. Tard. 2, 1, 2; 3; 14; 16: crurum, id. ib. 2, 1, 44; so, alarum,  a spreading,  Vulg. Isa. 8,8: membranae (in a water-fowl's foot), Ambros. Hexaem. 5, 22, 74 : follis nostri corporei, Arn. in Psa. 149.—B. Transf. (a)  A swelling, tumor :  extensiones et tu-bercula in dorso, Veg. 3,15, 2.—(/3)  An extension, extended space :  caelorum, Hier. in Isa. 12, 44, § 24.—II. Trop.,  a strain, stretching :  mentis —  enaraai?,  i. e.  fury, Cael. Aur. Tard. 1, 5,150.

       *  extensipes,  pSdis,  another name for molossus, Diom. p. 475 P.

       extensiVUS,  a - um,  adj.  [extensus, from extendo],  extensive  or  what may be extended  (post-class.): cum verba extensiva sint, poenitentia ejus Usque ad annum ad-mittenda est, Dig. 38,17, 6.

       extensor,  oris >  m - [extendo],  he who

       EXTE

       stretches  (i. e. upon the rack),  a tortuter, Ambros. de Jac. et Vit. Beat. 2,10, 44.

       extenSUS,  a >  um )  Part,  from extendo.

       CXtente, a ^ u -)  widely;  v. extendo,  P. a. fin.  1.   ?

       extentlO,  onis, / [extendo],  a stretching out, extension :  capitis, Theod. Prise. 2, 1, 3; Vitr. 7, praef. § 11.—  Plur.,  Vitr. 9, 1, 13 al.

       extento,  are,  v.freq. a.  [id.],  to stretch out, extend  (ante- and post-class.). I. L i t.: nervos, Lucr. 3, 490 : humeros angustos, Amm. 22, 14.—H. Trop.: vires alieno os-tio, i. e.  to exert, try,  Plaut. Bacch. 4, 2, 3: quid tu venisti hue te extentatum? id. Most. 3, 1, 66, v. Ritschl ad h. 1.

       1. extentUS,  a ,  um ,  Part,  and  P. a., from extendo.

       *  2. extentUS,  "S,  m. [  extendo ],  a stretching out, extending, extent:  laterum, Sil. 4, 619.

       extenuatlO,  onis,/ [extenuo],  a thinning, rarefaction.  I. Lit.: vitium, Plin. 17, 26, 39, § 246; Sen. Q. N. 2, 57, 3. — H. Trop.,  a lessening, diminution, extenuation,  as a figure of speech, the Gr. ,ue<<o<m or ei\aTTGo<n?, Cic. de Or. 3, 53, 202; Quint.

       9, 1, 28; 9, 2, 3. exteniiatoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  attenuating  (late Lat.): virtus, Theod. Prise. de Diaet. 15.

       extenuatlZS,  a >  um >  Part,  and  P. a., from extenuo.

       ex-tenUO,  " vi , atum, 1,  v. a., to make thin, fine,  or  small, to thin, reduce, diminish (class.; syn.: attenuo, minuo; opp. augeo, amplifico). I. Lit.: lignum falce, Varr. R. R. 1, 40, 6: ai'-r extenuatus sublime fer-tur,  rarefied,  Cic. N. D. 2, 39, 101 : denti-bus extenuatur et molitur cibus, id. ib. 2, 54, 134 : in pulverem extenuari, Plin. 18, 16, 43, § 148: in aquas, Ov. M. 5, 429: mediam aciem, Liv. 5, 38, 2; 31, 21,14: in Pi-ceno lapidibus pluisse et Caere sortes ex-tenuatas,  diminished,  id. 21, 62, 5 Drak. (for which, shortly after : attenuatae sortes; cf. also id. 22, 1, 11). — B. In par t i c., in medic, lang.,  to diminish, reduce, weaken, alleviate  a disease: pituitam, Cels. 6, 6, 8: destillationes, Plin. 21, 21, 89, § 155: albu-gines, id. 29, 6, 38, § 127 : raucitatem, id. 20, 6, 23, § 50: scabiem, id. 32, 10, 51, § 140 et saep. — H. Trop.,  to diminish, lessen, weaken:  neque verbis auget suum munus, sed etiam extenuat, Cic. Off. 2, 20, 70: locu-pletissimi cujusque census extenuarant, te-nu'ssimi auxerant,  liad made too small,  id. Verr. 2, 2, 55, § 138: spes nostra extenuatur et evanescit, id. Att. 3,13,1: quae cogi-tatio molestias extenuat et diluit, id. Tusc. 3, 16, 34: crimen, id. Verr. 2, 5, 40, § 108: famam belli, Liv. 5, 37, 3 : extenua forti mala corde ferendo, Ov. Tr. 3, 3, 57: curas mora longa, id. P. 1, 3, 26: vires, Hor. S. 1,

       10,   14 et saep.—Hence,  extenuatus,  a > um,  P. a., thinned, weakened, weak. £^ m Lit.: (copiolae meae) sunt extenuatissi-mae,  very much thinned, reduced,  Brut. ap. Cic. Fam. 11,13, 2.—B. Trop.: ratio, Auct. Her. 2, 24, 37.

       exter or exteruS  ( Dotn  forms only post-class, and very rare), tera, tDrum,  adj. [comp.  form, from ex],  on the outside, outward, of another country, family,  etc.  .foreign, strange  (syn.: extraneus; alienus, pe-regrinus, adventicius). I.  Pos.  (in Cic. and Caes. used in the  plur.):  quod exter heres praestare cogeretur,  strange,  Dig. 31, 1, 69: emancipatus vero aut exterus non aliter possunt hereditatem quaerere quam si, etc., ib. 29, 2, 84; cf. ib. 31,1, 67, § 4: tactus corporis est sensus, vel cum res extera sese In-sinuat, vel, etc., Lucr. 2, 435: vis, id. 2, 277: haec lex socialis est, hoc jus nationum ex-terarum est, Cic. Div. in Caecil. 5,18: exte-rarum gentium multitudo, Suet. Caes. 84: non modo vestris civibus,verum etiam ex-teris nationibus, Cic. Font. 11, 25; cf: apud exteras civitates, Cic. Caecin. 34,100: apud exteras nationes, Caes. B. C. 3, 43  fin.;  ad nationes exteras, Quint. 11,1, 89: apud ex-teros, Plin. 18, 3, 5. § 22 et saep.: ab extero hoste atque longinquo, Cic. Cat. 2, 13.—In neutr. plur.  with  gen.:  ad extera Europae noscenda missus Himilco, Plin. 2, 67, 67, § 169: ad extera corporum, id. 22, 23, 49, § 103.—II.  Comp.:  exterior,  us (in sig-nif. scarcely differing from its  pos.), out-

       EXTE

       ward, outer, exterior ;  opp. interior (rai*3 but class.): cum alterum fecisset exterio-rem, interiorem alterum amplexus orbem, Cic. Univ. 7; cf: simul ex navibus milites in exteriorem vallum tela jaciebant... et legionarii, interioris munitionis defensores, Caes. B. C. 3,63.6: colle exteriore occupato, id. B. G. 7, 79,1: circumire exteriores mu-tiones jubet, id. ib. 7, 87, 4: pares munitio-nes contra exteriorem hostem perfecit, id. ib. 7, 74: comes exterior, i. e.  on the left side,  Hor. S. 2, 5, 17. — HI,  Sup.  in two forms, extremus and extimus or extumus [sup.  of ex; cf Gr.  eax aT °s,  Curt. Gr. Etym. p. 387].  A. extremus,  a ,  um   (which in post-class, lang. is itself compared;  comp. : extremior, App. M. 1, p. 105; 7, p. 188;  sup.: extremissimus, Tert. Apol. 19),  the outermost, utmost, extreme  (so most freq.; cf. : ultimus,postremus, novissimus, supremus, imus). 1. L i t.: extremum oppidum Allo-brogum est Geneva, Caes. B. G. 1, 6, 3: flu-men Axona, quod est in extremis Remo-rum finibus,  on the farthest borders,  id. ib. 2,5,4: fines, Liv. 39,28,2; 45,29,14; cf: ad extremum finem provinciae Galliae vene-runt, id. 40,16, 5: impiger extremos currit mercator ad Indos,  the remotest,  Hor. Ep. 1, 1, 45: Tana'i's, id. C. 3,10,1: in extrema fere parte epistolae,  near the end,  Cic. Att.

       6,  1, 20; cf.: in codicis extrema cera, id. Verr. 2, 1, 36, § 92; but to denote  the last part  of a thing it is used more freq. in immediate connection with the substantive denoting the whole: quibus (litteris) in extremis,  at its end,  id. Att. 14,8,1; cf.: in qua (epistola) extrema, id. ib. 13,45,1: in extre-mo libro tertio,  at the end of the third book, id. Off. 3,2,9: in extrema oratione, id. de Or. 1, 10, 41: in extremo ponte turrim consti-tuit, Caes. B. G. 6, 29, 3 ; cf.: ad extremas fossas castella constituit, id. ib. 2, 8, 3: ab extremo agmine, id. ib. 2,11, 4: in extrema Cappadocia, Cic. Fam. 15,4,4: extremis di-gitis aliquid attingere, id. Cael. 12,28 et saep. —In the  neutr. absol.  and as  subst.:  extre-mum,  i>  n -i an end, the end:  divitias alii praeponunt, alii honores, multi etiam vo-luptates; beluarum hocquidem extremum, Cic. Lael. 6, 20: quod finitum est, habet extremum, id. Div. 2, 50, 103: missile telum hastili abiegno et cetera tereti, praeter-quam ad extremum,  at the end,  Liv. 21, 8, 10: in " Equo Trojano " scis esse in extremo "sero sapiunt," Cic. Fam. 7,16,1; cf.: quod erat in extremo, id. Att. 6, 9,1.—With  gen.: aliquid ad extremum causae reservatum, Cic. Deiot. 13, 35 (cf. infra, 2.  a. fin.) : caelum ipsum, quod extremum atque ultumum mundi est, id. Div. 2, 43, 91: ab Ocelo, quod est citerioris provinciae extremum, Caes. B. G. 1,10,5: summum gulae fauces vocan-tur, extremum stomachus, Plin. 11, 37, 68, § 179: in extremo montis, Sail. J. 37, 4.— In  plur.:  extrema agminis, Liv. 6, 32, 11: extrema Africae, Plin. 8, 10, 10, § 31: extrema Galliae, Flor. 3, 3, 1; 3, 20, 12; Tac. H. 5, 18; id. A. 4, 67; 4, 74.-2. Trop.  a . In respect to time or the order of succession,  the latest, last:  inter prions mensis senescentis extremum diem et novam lu-nam, Varr. L. L. 6, § 10 Mull.: mensis anni Februarius,Cic. Leg. 2,21,54: tempore diei, Hirt. B. G. 8,15,6: earn amicitiam ad extremum finem vitae perduxit, Liv. 37, 53, 8: matres ab extremo conspectu liberorum exclusae, Cic. Verr. 2, 5, 45, § 118 : manus extrema non accessit operibus ejus,  the finishing hand, the last touches,  id. Brut. 33, 126 : extremum illud est, ut te orem et obsecrem,  it remains only,  id. Fam. 4,13, 7; id. Att. 11, 16, 5.—To denote the  last part of a thing (cf. above, 1.): quod eo die potest videri extrema et prima luna, i. e.  the end and the beginning,  Varr. L. L. 1. 1.: usque ad extremam aetatem ab adolescentia, Nep. Cato, 2, 4; id. Att. 10, 3; cf.: ita tan-tum bellum Cn. Pompeius extrema hieme apparavit, ineunte vere susccpit, media aestate confecit, Cic. de Imp. Pomp. 12, 35: extremo anno, Liv. 2, 64,1: extremo tempore,  in the last time, at last,  Nep. Dat. 10; id. Epam. 9; id. Eum. 5, 3 al.: extrema pue-ritia, Cic. de Imp. Pomp. 10, 28: extremo Peloponnesio bello, Nep. Con. 1, 2: extremus dies,  the close of day, the evening,  Sil.

       7,  172; 14, 8. —  Subst:  ilium Praeteritura temnens extremos inter euntem, Hor. S. 1, 1, 116;  cf.: extremi  primorum, extremis
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       usque priores, id. Ep. 2, 2, 204: extremus dominorum, Tac. H. 4, 42  fin. :  die extre-mum erat. Sail. J. 21, 2: extremum aesta-tis, id. ib. 90,1: extremo anni, Liv. 35.11,1: sub extremum noctis, Sil. 4,88 al.—Pro v.: extrema semper de ante factis judicant (cf. our  wise after the event),  Pub. Syr. 163 Rib.—  Adv.:  extremum. a.  For the last time:  alloquor extremum maestos abitu-rus amicos, Ov. Tr. 1, 3, 15: cum diu oc-culte suspirassent, postea jam gemere, ad extremum vero loqui omnes et clamare coeperunt. — "b.  At last, finally,  Cic. Att. 2, 21, 2: extremum tenues liquefacta medullas Tabuit, Ov. M. 14, 431. —Adverb, phrase: ad extremum, id. Phil. 13, 20, 45; Caes. B. G. 4, 4, 2 et saep.; cf., strengthened by  turn:  invenire quod dicas . . . deinde . . . post . . . turn ad extremum agere ac pronuntiare, Cic. de Or. 2, 19, 79; and strengthened by  denique :  ad extremum ipsa denique necessitate excitantur, id. Sest. 47,100: decimo loco testis exspec-tatus et ad extremum reservatus dixit, etc.,  till the end, to the last,  id. Caecin. 10, 28: ad extremum, Ov. P. 1, 9, 28; 3, 7, 20; for which: in extremum (durare), id. H. 7, 111: qui extremo mortuus est,  at last,  Dig. 32,1, 81: extremo, Nep. Ham. 2, 3.— b.  Extreme  in quality or degree; used, like ulti-nius. to denote both the highest and the lowest grade. ( u )  The utmost, highest,greatest :  cum extremum hoc sit (sentis enim, credo, me jam diu, quod -reAo? Graeci di-cunt, id dicere turn extremum, turn ulti-mum, turn summum: licebit etiam flnem pro extremo aut ultimo dicere) cum igitur hoc sit extremum, congruenter naturae vi-vere, etc., Cic. Fin. 3, 7, 26: extremam fa-mem sustentare, Caes. B. G. 7, 17, 3 : ad extrema et inimicissima jura tam cupide decurrebas, Cic. Quint. 15, 48; cf.: decurri-tur ad illud extremum atque ultimum S. C., Dent operam consules, etc., Caes. B. C. 1,5,3: extremam rationem belli sequens, id. ib. 3,44,1: neque aliud se fatigando nisi odium quaerere, extremae dementiae est, is the height of madness,  Sail. J. 3, 3: in extremis suis rebus,  in the utmost, greatest danger,  Caes. B. G. 2, 25  fin,:  res, Suet. Ner. Qfin.;  cf.: res jam ad extremum perducta casum, Caes. B. G. 3, 5, 1: necessitate extrema ad mortem agi, Tac. A. 13,1.— Subst.: si nihil in Lepido spei sit, descensuruin ad extrema,  to desperate measures,  Pollio ap. Cic. Fam. 10, 33, 4: ad extrema perventum est, Curt. 4, 14, 14: ad extrema ventum fo-ret, ni, etc., Liv. 2, 47, 8: compellere ad extrema deditionis,  to surrender at discretion, Flor. 4, 5; cf.: famem, ferrum et extrema pati, Tac. H. 4, 59: plura de extremis loqui, id. ib. 2, 47 al.: res publica in extremo sita, Sail. C. 52,11; Sen. de Ira, 1,11,5. —A d v e rb.: improbus homo, sed non ad extremum perditus,  utterly,  Liv. 23. 2, 4.—(/3)  The lowest, vilest, meanest  (perh. not ante-Aug.): mancipia, Sen. Ep. 70  fin.:  latrones, A pp. M. 3, p. 131: quidam sortis extremae juve-nis, Just. 15, 1: alimenta vitae, Tac. A. 6, 24: extremi ingenii est, Liv. 22, 29, 8.—  B. extimus  or  extumus,  a, urn,  the outermost, farthest, most remote  (rare but class.): novem orbes, quorum unus est caelestis, extimus, qui reliquos omnes complectitur, Cic. Rep. 6, 17: circum caesura membro-rnm, Lucr. 3, 219 ; 4, 647 : promontorium Oceani, Plin. 5, 1, 1, § 1: gentes, id. 2, 78, 80, § 190: factus sum extimus a vobis, i. e.  discarded, estranged,  Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 609 P. —  Subst.:  Apuliae extima, the borders,  Plin. 6, 34, 39, § 217.

       ex-terebro,  no  perfi,  atum, 1,  v. a., to extract by boring, to bore out  (very rare). I. Lit.: ex eo auro, quod exterebratum es-set, Cic. Div. 1, 24,48.—H. Trop.,  to extort, obtain by force :  numquam hercle istuc ex-terebrabis tu, ut, etc., Plaut. Pers. 2, 2, 55.

       ex-terg-eo,  si, sum, 2; also  ex-terg-o,

       3  (inf.  extergere, Vulg. Johan. 13, 5;  praes. extergimus, id. Luc. 10, 11: extergunt, id. Baruch, 6, 12 ;  praes. subj. pass,  extergan-tur, Dig. 33, 7, 12, § 22),  v. a., to wipe out or  off, to wipe dry. wipe  (mostly ante- and post-class.). I. Lit.: extergeto spongia bene, Cato, R. R. 162, 3 : columnas, pavi-menta. podia spongiis, Dig. 1. 1.: coronas, Vitr. 7, 3: baxeas. Plaut. Men. 2, 3. 40; cf. id. Rud. 5, 2, 12; 14; 17: manus. id. Most. 1, 3, 110: aera extersa rubiginem celerius 708

       EXTE

       trahunt, Plin. 34,9,21, § 99.—*H. Transf., to strip clean, to plunder :  o Verria prae-clara! .. . quod fanum non eversum atque extersum reliqueris? Cic. Verr. 2, 2, 11 fin.

       exterior,  »s, v. exter, II.

       exteriUS. I.  A dj. n.,  v. exter, II. —H. Adv.,  v. extra, I.  A. fin.

       $  extermentarium  =  linteiim   <i"° tl

       teritur corpore, Varr. L. L. 5, § 21 Mull.

       exterminabllis,  e,  adj.  [extermino], tliat may be destroyed ;  hence,  temporal, perishable :  quaestiones, Cassiod. Hist. Trip. 9, 15.

       exterminatlO,onis,/  [id.],  a destruction,  Vulg. Sap. 18, 7.

       exterminator,  oris,  m.  [id.],  an ejector, expeUer, destroyer  (eccl. Lat.), Hier. Ep. 108, 10  fin.;  Vulg. 1 Cor. 10,10.

       exterminium,  »,  n -  t i( i-],  a driving

       away, expulsion  (eccl. Lat.): civitatis Jerusalem,  destruction,  Tert. adv. Jud. 8 ; Vulg. Judith, 4,10 al.

       ex-termino,  avi, atum, 1,  v. a.  [terminus; qs. to drive beyond the boundaries; hence],  to drive out  or  away, to expel, exile, banisJt  (rare, save in Cic. and eccl. Lat.; syn.: expello, eicio, proicio, al.). I. Lit.: C. Marcellum exterminandum ex ilia urbe curavit, Cic. Sest. 4, 9; cf: haec tanta virtus (i.e. Milo) ex hac urbe expelletur, ex-terminabitur, proicietur? id. Mil. 37, 101: aliquem ex hoininum communitate, id. Oil'.

       3,  6, 32: aliquem de civitate, id. Balb. 22, 51: aliquem a suis diis penatibus (with ex-pellcre a patria), id. Sest. 13, 30: aliquem urbe atque agro, id. N. D. 1, 23, 63: peregri-nos, id. Off. 3, 11, 47: aliquem, id. Rep. 3, 17: fucos in totum, Col. 9, 15, 2: herbam sulcis, id. poet. 10, 149. —  Pass,  in m i d. force  : cubiculo protinus exterminatur, App. M. 2, p. 125  fin.— H. Trop.,  to put away,put aside, remove :  auctoritatem ves-tram e civitate, Cic. Prov. Cons. 2, 3: quaestiones physicorum, id. Ac. 2, 41, 127 : sic exterminatus animi atque attonitus,  deprived of senses, senseless,  App. M. 3, p. 138, 37 Hildebr.—fff.  To abolish, extirpate, destroy  (late Lat.; syn.: exstirpo, deleo, etc.), Vulg. Sap. 16, 27; id. Apoc. 11, 18 et saep.

       * ex - terminus,  a ,  um >  aa J-, taking

       one's self off:  atque hinc exterminus ito, Tert. Carm. de Sodom. 3.

       1. extematus, a, urn,  P. a., terrified; v. exsterno.

       (2. extematus,  a, urn, false reading in App. M. 3, p. 138, 37, instead of extermi-natus).

       externo,  v. exsterno.

       extemUS,  a, um,  adj.  [exter],  outward, external  (class.). I. In gen.: nee enim ille externus et adventicius habendus est tepor, sed ex intimis maris partibus agita-tione excitatus, Cic. N. D. 2,10, 26: externa et adventicia visio, id. Div. 2, 58,120: corpus, id. N. I). 1.11, 26: pulsus, id. Rep. 6, 26: domina rerum externarum, id. Tusc. 5, 9, 25: commoda vel incommoda, id. Top. 23, 89: bona, Ov. P. 2, 3, 35: vir rebus externis magis laudandus quam institutis domesti-cis, Cic. Phil. 2, 28, 69. —  Subst:  externi ne quid, Hor. S. 2, 7, 87: nos autem ilia externa cum multis: haec interiora cum paucis ex ipso saepe cognovimus,  outward goods, Cic. Ac. 2, 2, 4.—fl. In  parti  c, with respect to one's family or country,  of  or  belonging to another country, foreign, strange (syn.: alienus, peregrinus; opp. noster, domesticus, oppidanus, etc.): auxilia (opp. domesticae opes), Caes. B. G. 2,  5 fin.:  qui (dii) jam non procul ab externo hoste atque propinquo, sed hie praesentes sua templa defendunt. Cic. Cat. 2, 13, 29 : host is (opp. oppidani), Hirt. B. G. 8, 37, 2; cf. bella (opp. civilia), Quint. 8, 3, 78: neque haec externa vobis est religio neque aliena, Cic. Verr. 2,

       4,  51, § 114: superstitiones, Tac. A. 11, 15: quam minime peregrina et externa verba. Quint. 8, 1, 2: verba (opp. nostra), id. 1, 5, 58: apud externos populos, Cic. Off. 2, 18, 64: gens, Verg. A. 7, 367: in externis locis, Cic. Fam. 4, 9  fin.:  gratiae, Tac. A. 12, 15: mores, id. ib. 11, 16 ; cf.: mutatio morum, Curt. 8, 5: amor, i.  e.for a foreigner,  Ov. H.

       5,  102: orbis, i. e.  Asia and Africa,  Plin. 22, 24, 56, § 118 et saep.—As  subst.  in  masc.  and n*>utr.:  canum tam amans dominorum adu-latio tantumque odium in externos, toivards strangers,  Cic. N. D. 2, 63, 158: externa li-
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       bentius quam domestica recordor, id. Oft. 2, 8, 26: externa armis falsis velare,  hostile feelings  or  designs,  Tac. H. 4,32: moliri, id. ib. 3, 5.

       ex-tero,  trivi,  trltum, 3,  to rub out, bring out by rubbing; to remove by rubbing, to rub off or away  (rare; not in Cic). I. Lit.: extritus viribus ignis, Lucr. 5, 1098: jumentorum ungulis e spica exte-runtur grana, Varr. R. R. 1, 52, 2: messem, Plin. 18, 30, 72, § 298 ; Col. 2, 9, 11: littera extrita,  elided,  Varr. L. L. 5, § 96 Miill.; id. R. R. 2,1, 7: gemma politur ex marmore, ut inutilia exterantur, Plin. 37,10,62, § 172: opus poliat lima, non exterat, Quint. 10, 4, 4: rubiginem ferro, Plin. 31,6,33, § 66: con-gestas exteret ille nives,  will tread down, crush,  Ov. Am. 1, 9, 12; cf.: anima hominis magno pondere extriti,  crushed,  Sen. Ep. 57 med.  —II. Trop.,  to wear out by use, to use up :  tabes mercium aut fraus Seplasiae sic exteritur, Plin. 34,11, 25, § 108 Sillig (Jan. taxetur).

       +  exterraneus, ex  alia terra. Exter raneus quoque dicitur, qui ante tempus na-tus vel potius ejectus est. Dictus autem exterraneus,quod eum mater exterrita alvo ejecit, Paul, ex Fest. p. 79,1 sq. Miill.; cf.: exterraneus  aWocpvXos,  Gloss. Labb.

       $  exterrenus,  a7ro6n^oc, Gloss. Labb.

       ex-terreo,  ( ' l i> Hum, 2,  v. a., to strike with terror, to frighten, affright  (class.; in Cic. and Caes. only in the  pass.) : talia com-memorat lacrimans, exterrita somno, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 37 ed. Vahl.); cf.: quo aspectu exterrita clamorem sustu-lit, Cic.Div. 1,36,79; and: improvisa simul species exterret utrumque, Hor. Ep. 1, 6,31 (K. and H.; but ace. to Jacobs, externat, i.e. exsternat; see exsterno): repentinopericu-lo exterriti, Caes. B. C. 1, 75, 3: repentino hostium incursu, id. ib. 1, 41, 4: vehemen-tius exterreri, id. ib. 2, 4, 4 : praeter mo-dum exterreri, Cic. Off. 2, 10, 37: legiones exterruit vultu, Tac. A. 1, 42: vi ac minis alares exterruit, id. ib. 15, 11: noviiate, Lucr. 2. 1040: timuitque exterrita pennis Ales, Verg. A. 5, 505. — Poet.: (anguis) ex-territus aestu,  roused up, made wild.  Verg. G.3,434; cf: exterritus Aruns laetitia mix-toque metu, id. ib. 11, 806.

       1.  exterSUS,  a , um,  Part,  from ex-tergeo.

       2. exterSUS,  iis, m. [extergeo],  a rubbing dry, a rubbing down :  linteum exter-sui, Plaut. Cure. 4,4, 20.

       exterus,  a , um, v. exter.

       *  ex-texo,  t> re >  v -  a -  —L i t.,  to unweave ; hence trop.,  to plunder, cheat of one's money:  extexam ego ilium pulcre jam, Plaut. Bacch. 2, 3, 5.

       extillo,  v. exstillo.

       ex-timeSCO,  mui, 3,  v. inch. n.  and  a., to be greatly afraid of, to fear greatly ; to await with fear, to dread  (class.). I. Neutr. :  equi ipsi gladiatorum repentinis sibilis extimescebant, Cic. Sest. 59, 126: extimui illico, Ter. Hec. 5, 3, 26: de fortu-nis communibus, Cic. Deiot. 1, 3 : ne id jure evenerit, id. Ac. 2, 38, 121; so with ne,  Hor. S. 2, 3, 174.—Pass,  impers.:  si Alius Arminii in regnum venisset, posse exti-mesci, Tac. A. 11, 16. — H.  Act. :  patrem, Ter. Ph. 1, 3, 2: nihil est quod adventum nostrum extimescas, Cic. Fam. 9, 26, 4: ce-rulas tuas miniatulas, id. Att. 16,11,1: nul-lam rem aliam, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 18, 2: magistrum, Hor. A. P. 415: nee ob earn causam fatum aut necessitas extimescenda est, Cic. Fat. 12, 28: periculum ab aliquo, id. Phil. 7, 1, 2.

       extimulo,  are, v. exstimulo.

       extimus,  a , um, v. exter, III. B.

       extinctus, extinguo,  etc.,  v. ex-

       stinctus, exstinguo, etc.

       extirpo,  v. exstirpo.

       CXtispeX,  * c 's (also post-class. + extis-picus, i, lnscr. Orell. 2302),  m.  [exta-specio], one who prophesies by inspecting the entrails of animals, a diviner, soothsayer  (syn.: augur, auspex, haruspex, hariolus, vates), Cic. Div. 2, 11, 26; 2, 18, 42; Varr. ap. Non. 16, 14.— Gen. plur.:  extispicium, Att. ap. Non. 16, 11 (Rib. Trag. Rel. p. 190): extispicum, Pout, ap. Cic. Div. 1, 16, 29 (Trag. Rel. p. 247).

       extispicium,  "<  n -  [extispex],  an in-

       EXTO

       spection of the entrails for the purpose of prophesying,  Suet. Ner. 56; v. 1. in Plin. 7, 56, 57, § 203 (Jan. auspicia).

       t  extispiCUS,  i, v. extispex  init.

       CXtO,  are ,  v - exsto.

       extollentia, a0 ,/  [extollo],  pride  (late Lat.): oculorum, Vulg. Sirach, 23, 5.

       ex-tollo.  ^ re   {piuperf.  exsustulissent, Sen. Contr. 1, 6, 4),  v. a., to lift out  or  up, to raise up. elevate  (class. ; esp. freq. in the trop. sense). I. L i t. A. *  n  g en :  (venti) fluctus extollere certant, Knn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 425 ed. Vahl.): me in abie-tem, Att. ap. Non. 467, 19 (Rib. Trag. Kel. p. 188): onera in jumenta, Varr. R. R. 2,10, 3: alte cruentum pugionem, Cic. Phil. 2,12, 28 : Iumbos surgite atque extollite, Plaut. Ep. grex 2 : neve tu umquam in gremi-um extollas liberorum ex te genus, Enn. ap. Cic. Or. 46,155 (Trag. v. 347 ed.Vahl.).— Absol.:  quae sit scientia atque ars agrico-larum quae circunicidat, amputet, erigat, extollat, adminiculetur, Cic. Fin. 5, 14, 39. —2. *  n  p a r t i c., to  erect  a building (ante-and post-class.); without ace,  to build,  Dig. 8, 5, 5.—So trop.: parentes fabri liberum sunt, ei fundamentum supstruont liberorum, extollunt, etc., Plaut. Most. 1, 2, 41. —II. Trop.,  to raise, elevate, exalt:  ubi ilia antiqua libertas, quae extollere jam caput debebat? Cic. Plane. 13, 33: fortu-nam (opp. deprimere), id. Pis. 18, 41 (v. de-primo): inferiores (opp. summittere se), id. Lael. 20, 72: aliquem ad caelum, to  extol, id. Fam. 12, 25, 7: aliquem supra ceteros, Tac. A. 6, 8: suiumam famam sibi, Enn. ap. Isid. Differ. 218 (Trag. v. 28 ed.Vahl.): ado-lescentium animos praematuris honoribus ad superbiam, Tac. A. 4,17: ne paterna no-bilitas nepoti animos extolleret, Just. 1, 4, 4; Sen. de Ira, 1, 7: meritum alicujus verbis, Cic. Plane. 40, 95: nostram causam lau-dando, Auct. Her. 1,  5fn.:  aliquid in ma-jus, Liv. 28, 31; Plin. Ep. 3, 11, 1: an mavis virtuperarier falso quam vero extolli ? Plaut. Most. 1, 3, 21: Hannibalis fortunam, to praise,  Liv. 23, 43, 10: hostem verbis, id. 22, 25,12: orationem ainpliricationibus, Quint. 12,10, 62; cf.: hum ilia (stilo), id. 10, 4, 1: animos, Cic. Part. Or. 23, 81; Luc. 8, 345: animus remissione sic urgetur, ut se nequeat extollere, Cic. Tusc. 3, 23, 54 : se supra modum, Quint. 11, 1, 16: vocem,  to begin to speak,  Vulg. Luc. 11, 27.—B.  To adorn, deck, beautify :  (hortos) a Lucullo coeptos insigni magnificentia extollebat, Tac. A. 11,1: Baiarum suarum piscinas, id. ib. 13, 21.—C.  To put off, defer  (only ante-class. ): res serias ex hoc die in alium diem, Plaut. Poen. 2, 52: hoc malum in diem, id. Mil. 3, 2, 47: nuptias hodie, Caecil. ap. Non. 297, 28.

       *  ex-torpesco,  P"*^  3 ,  v - inch, n., to grow numb  or  torpid,  Venat. Vit. Mart. 1, 240.

       ex-torqueo, si ,  tum >  %  v -  a -, t0   twist

       out, wrench out, wrest away  (class.).  \ m Lit. A. I  n  S e n -:  fcrrum e manibus, Cic." Cat. 2, 1, 2; id. Plane. 41, 98: arrna e manibus, id. Brut. 2, 7; Cun. 8, 2, 4; for which: tibi sica de manibus extorta est, Cic. Cat. 1, 6, 16: pedem mensulae, Petr. 136: ut in-haerentem atque incubantem Italiae ex-torqueret Hannibalem,  tear away, force away,  Flor. 2, 6, 57. —B. I n p a r t i c. 1. Of limbs,  to wrench out, put out of joint, dislocate  (syn. luxo): articulum, Sen. Ep. 104: omnibus membris extortus et fractus,  crippled,  Plin. Ep. 8,18, 9; cf. Sen. Ep. 06  vied.; and: prava extortaque puella, Juv. 8,33: in servilem modum lacerati atque extorti, i.e. dislocated by torture, tortured,  Liv. 32, 38, 8; cf.  absol:  extorque, nisi ita factum'st,  put me to the torture,  Ter. Ad. 3, 4, 37.—2.  To obtain by force, to extort  (syn. : eripio, ex-primo): ut pecunia omnis Stajeno eXtor-ta atque erepta sit, Cic. Clu. 28  Jin.:  nihil exprimere ab egentibus, nihil ulla vi ami-seris extorquere potuit, id. Prov. Cons. 3, 5: vi et metu extortum, id. Pis. 35, 86: a Cae-sare per Herodem talenta Attica quinqua-ginta extorsistis, id. Att. 6, 1, 25: obsidi-bus summa cum contumelia extortis, Caes. B. G. 7, 54  fin. —H. Trop.,to  wrest out  or away, obtain  or  take away by force, to tear away, to extort  (syn.: eripio, demo, aufe-ro, etc.): hoc est vim afferre, Torquate, sensibus: extorquere ex animiscognitiones
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       verborum, quibus imbuti sumus, Cic. Fin.

       2,  5, 16; cf.: seutentias de manibus judi-cum vi quadain orationis, id. de Or. 2, 18, 74 : suffragium populi per vim, Liv. 25, 4, 4 : extorquebat enim vitam vis morbida membris, Lucr. 6, 1225 Lachm.: opinionem Veritas extorquebit, Cic. Clu. 2, 6: suam ci-tius abiciet humanitatem quam extorquebit tuam, id. Lig. 5, 16: patientiam saepe tranquillissimis pectoribus, Sen. Clem. 1,1; cf.: mini hunc erroreni, Cic. de Sen. 23, 85: cui sic extorta voluptas, Hor. Ep. 2, 2, 139; cf. ib. 57: cum extorta milii Veritas esset, Cic. Or. 48, 160.—With  ut:  quoniam extor-sisti, ut faterer, id. Tusc. 1, 7, 14.

       ex-torreo,  ere,  v. a., to parch up, to scorc/i  (very rare): si ardens febris extorret, Cels. 3, 7, 2.

       extorris,  e >  a &3-  t ex   anQ " terra],  driven out of the country, exiled, banished  (class.; syn.: exsul, profugus, fugitivus, translu-ga, desertor): hinc extorres profugerunt, *Cic. Verr. 2, 3, 51, § 120; cf.: agere aliquem extorrem ab solo patrio ac diis Pena-tibus in hostium urbem, Liv. 5, 30, 6: ex-torris agro Romano, id. 27, 37, 6: extorris patria, domo, Sail. J. 14, 11: agtnen sedibus suis, Liv. 32, 13, 14: extorrem egentem pe-rire, id. 2, 6, 2: Nursini oppido, Suet. Aug. 12 : agris et focis, Flor. 3, 13, 2 et saep.: brevi extorre hinc omne Punicum nonicn, Liv. 26, 41, 19 : aliquem extorrem facere, Turp. ap. Non. 14, 31: is exsul extorrisque esto, Gell. 2, 12, 1.

       extorsiO,  onis, / [cxtorqueo],  an extortion,  Hier. Matt. 8, 30; 31.

       extortor,  uris,  m -  f id -  L   B - 2.],  an   ex -

       torter:  bonorum, Ter. Ph. 2, 3, 27; Cypr. Ep. 14, 1.

       extortUS,  a ,  urn ^  Part.,  from extor-queo.

       extra  (°ld form  extrad  repeatedly in the S. C. de Bacchan.; v. below, and cf. the letter D.),  adv.  and  praep.  [contr. from extern, sc. parte, from exter]. I.  Adv. (comp. exterius, see below),  on the outside, wit/tout (syn.: extrinsecus, foris; opp. intra, intus, m )- A. Lit.:  vitiles  (alvos apium) liino bubulo oblinunt intus et extra, Varr. R. R.

       3,  16, 16 ; cf.: cum extra et intus hostem haberent, Caes. B. C. 3, 69, 4; Cels. 6, 18, 7; 9: maceries levigatur extra intraque, Col. 8,15, 2; for which without a copula: extra intra, Plin. 6, 32, 38, § 205; cf: nil intra est oieam, nil extra est in nuce duri, Hor. Ep. 2, 1, 31: et in corpore et extra esse quae-dam bona, Cic. Fin. 2, 21, 68 ; cf. : aut in animis aut in corporibus aut extra esse possunt, id. Part. Or. 11, 37: ea, quae extra sunt, id. Rep. 6, 26; cf. id. N. D. 2, 59, 147; and: ilia, quae sunt extra,  outward goods (tc'i  e£a)), id. Fin. 5, 23  fin,:  sint extra licet usus belli,  remain aloof,  Quint. 1, 10, 48 Spald.—With verbs of motion : ut nulla pars hujusce generis excederet extra, Cic. Univ. 5 : ubi jam nihil tale extra fertur, Cels. 7, 27: cum extra fulgorem spargunt. Plin. 37, 8, 37, § 117: ad causam extra ar-cessitum, Quint. 5,12, 4; cf.: extra petita. id. 5, 11. 44. —  Comp.  in nearly the sense of the positive : Exteriusque sitae (urbes) bimari spectantur ab Isthmo,  situated without,  Ov. M. 6, 420 : vasa intrinsecus et exterius crasse picari (jubebat),  on the outside, externally,  Col. 12, 44, 5. —B.  Transf.,  to indicate that which, being beyond or outside of a thing, forms an exception or addition to it,  except, besides.  1. So freq. in the expression  extra quam,  in conditional sentences usually  extra quam si,  like prae-terquam,  except that, unless that, except in case  (orig. in the civil law lang.; elsewh. rare):   vtei. ea. bacanalia. sei. qva. svnt.

       EXTRAD.  QVAM.   SEI.   QVID.   IBEI.   SACRI.   EST,

       etc., S.C. de  Bacch.fn.;  cf. respecting this senatusconsultum in Livy: ut omnia Bacchanalia diruerent: extra quam si qua ibi vetusta ara aut signum consecratum esset, Liv. 39, 18, 7: si addat exceptionem hanc: extra quam si quis, etc., Cic. Inv. 1, 33, 56; cf. id. Att. 6, 1, 15; Liv. 38, 38, 9; Dig. 43, 12, 1, § 16: extra quam qui, etc., Liv. 26, 34, 6: postulat is, quicum agitur.apraetore exceptionem: extra quam in reum capitis praejudicium flat, Cic. Inv. 2, 20, 59.—"b. Beyond the technical lang.: negant. sapi-ent'em suscepturum ullam rei publicae partem, extra quam si eum tempus et neces-sitas coegerit?  unless.  Cic. Rep. 1,6: extra
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       quam si nolint fame perire, id. Inv. 2, 57, 172.—*2.  Additional,  for the more usual praeterea,  besides, extra, additional:  quae-dam, inquit, pluris sunt quam venierunt, et ob hoc aliquid mini extra pro illis, quamvis empta sint, debes. Sen. Ben. 6,15, 2.

       II.  Praep.  with  ace.  (rarely following its case: urbem extra, Tac. A. 13, 47; in late Lat. sometimes also with  abl.,  as extra fano, extra sanctuario, Hyg. de Lim.; cf. Salmas. ad Capitol. Ver. 9, p. 431),  outside of, without, beyond.  A. Lit.: aut intra muros aut extra, Enn. ap. Prise, p. 725 P. (Ann.v. 391 ed.Vahl.); imitated by Horace: Uiacos intra muros peccatur et extra, Hor. Ep. 1, 2, 16: quid sic te extra aedes exani-mata eliminas? Enn. ap. Non. 39, 4 (Trag. v. 290 ed. Vahl.):  neve extrad vrbem sacra  QVISQVAM FECISE VELET, S. C. de BaC-chan.: extra portam Collinam, Cic. Leg. 2, 23, 58 : extra Peloponnesum, id. Rep. 2, 4 : extra provinciam, Caes. B. G. 1, 10 fin.:  extra ostium limenque carceris, Cic. Tusc. 5, 5,13; so, extra limen Apuliae, Hor. C. 3, 4, 10 et saep.—With abstract substantives: esse extra noxiam, Ter. Heaut. 2. 3, 57 : extra noxiam, id. Hec. 2, 3, 3 : extra noxam, extra famam noxae, Liv. 34, 61, 9; cf.: ut extra ruinam sint earn, quae impended  beyoyid. apart from,  Cic. Att. 11, 24, 2: extra causam esse, id. Caecin. 32, 94 ; so, extra hanc contentionem certamenque nostrum, id. Div. in Caecil. 12,37: extra ordi-nem, id. Prov. Cons. 8, 19; id. Clu. 31, 85; id. Fam. 6, 5, 6: extra quotidianain consue-tudinem, Caes. B. C. 3, 85, 3 : extra nuine-ruin, Plaut. Men. 1, 3, 1; Cic. Par. 3, 2, 26; Hor. Ep. 1, 18, 59 : extra modum, Cic. de Or. 3,11, 41: extra  jocum, joking apart, seriously,  id. Fam. 7, 16, 2 et saep.: ne quo ad cenam exiret extra consilium meum,  without my advice,  Titin. ap. Non. 95, 2; cf.: ipsi medium ingenium, magis extra vitia quam cum virtutibus, Tac. H. 1, 49: extra hono-rem, Suet. Claud. 14; Plin. 2, 59, 60, § 150. — With verbs of motion : imperatores in medium exeunt extra turbam ordinum,  beyond,  Plaut. Am. 1,1, 68: extra portam de-ducere, id. Capt. 3, 5, 78; cf.: extra portam perire, id. Mil. 2, 4, 7 : fines terminique, extra quos egredi non possim, Cic. Quint. 10, 35; cf.: extra cancellos egredi, id. ib. § 36: extra modum sumptu et magnificentia prodire, id. Off. 1, 39,140: ut extra tabu-lam non emineat, Cels. 6, 7, 9 et saep.—B. Transf.  (ace. to I. B.), in indicating an exception or addition (=praeter). 1.  Excepting, except:  optumam progeniem Priamo peperisti extra me (=me excepta), Enn. ap. Cic. Div. 1, 31, 66 (Trag. v. 83 ed. Vahl.): extra unum te, Plaut. Am. 2, 2, 203 ; cf. : extra unum Palaestrionem, id. Mil. 2, 2, 6: extra unam aniculam, Ter. Ph. 1, 2, 48: extra ducem paucosque praeterea reliqui prnnuin in ipso bello rapaces, deinde, etc., Cic. Fam. 7, 3, 2: vacationem militiae esse extra tumultum Gallicum, id. Phil. 5, 19, 53: ad haec. quae interrogatus es, responde : extra ea cave vocem mittas, Liv. 8, 32, 8.— * 2.  Besides, in addition to:  quod Cato si voluit, extra familiam debuit dicere vili-cum et vilicam, Varr. R. R. 1, 18, 3.

       extra - Cludo,  « re >  v -  a -<  to   exclude, as syn. of excludo, Beda, 2334 P.—Hence, extra-cluSUS,  a, urn,  P. a.  [cludo, clau-do],  shut out, excluded  (late Lat.): agger, locus, Front, ap. Goes. p. 39; Aggen. ib. p. 60: regio, Hyg. ib. p. 189.

       extractorius,  a ,  um >  ad J-  [extraho],

       drawing out, extractive  (very rare): vis arundinis, Plin. 24,11, 50, § 87.

       extraCtUS.  a ,  um >  Part,  from extraho.

       ex-traho.  xi > ctum, 3,  v. a., to draw out  or  forth, to drag out  (class.). I. Lit. A. In gen.: rete ex aqua, Plaut. Rud. 4, 4. 124: telum e corpore, Cic. Rose. Am. 7, 19 : gladium e vulnere. Quint. 4, 2, 13; for which : telum de vulnere, Ov. M. 12, 119: vivum puerum alvo, Hor. A. P. 340; cf. : filium exsecto ventre. Dig. 5, 2, 6: spinas, venena corpori, Plin. 28, 18, 76, § 245; 7, 2, 2, § 13; cf.: anulum sibi deflcienti, Suet. Tit. 73 : ut sine labore hanc (aquam) ex-traxi! Plaut. Rud. 2, 5, 4 : vires humero-rum (natae) ad aratra extrahenda,  to draw forward, draw,  Cic. N. D. 2, 63, 159.—With personal objects : aliquem e latebra, Suet. Vit. 17; cf.: extrahitur domo latitans Oppi-709

       EXTR

       anicus a Manilio, Cic. Clu. 13, 39: rure in urbem, Hor. S. 1,1,11: senatores vi in publicum, Liv. 26, 13, 1: hostes invitos in aci-em, id. 8, 29, 11: aliquem turba oppositis humeris, Hor. S. 2, 5, 94. — B. Esp., med. t. t. 1. Dentis extrahere, i. e. by medicinal means, Plin. 32. 7, 2(5, § 79 (cf. : dentem evellere, i. e. by force).—2. Of cupping-glasses : sanguinem extrahere, Cels. 2, 11 init.  — H. Trop.  ii. m  Irv gen., to withdraw, extricate, release; to draw out, extract, eradicate :  urbem ex periculis maxi-mis, Cic. Sest. 4, 11; cf.: me inde, Ter. Ph.

       1,  4, 3: nescis, Parmeno, Quantum hodie profueris mihi et ex quanta aerumna ex-traxeris, id. Hec. 5, 4, 3(5: imbecilliores ad-juvabit malisque opinionibus extrahet, Sen. Ep. 95  med.:  se rebus humanis,  to take one's own life.  Dig. 21, 1, 23, § 3: (scelera) ex occultis tenebris in lucem, Liv. 39, 16, 11 : secreta mentis (verberum vis), Sen. Hippol. 884: Epicurus ex animis hominum extraxit radicitus religionem, Cic. N. D. 1, 43, 121; id. Ac. 2, 34, 108: cf.: hunc erro-rem, quasi radicem malorum omnium, stir-pitus philosophia se extracturam pollice-tur, id. Tusc. 4, 38, 83.—B. In  parti  c, of time,  to draw out, protract, prolong :  res variis calumniis, Cic. Fam. 1, 4, 1: se tergi-versando in adventum ejus rem extractu-rum,Liv. 34, 46, 5: certamen usque ad noc-tem, id. 4, 41, 5: pugnam in posterum, Tac. A. 4, 73: bellum in tertium annum, Liv. 3,

       2,  2: somnum plerumque in diem, Tac. G. 22 : has materias in infinitum, Quint. 4, 1, 43: dicendi mora dies, Caes. B. C. 1, 32, 3: triduum disputationibus, id. ib. 1, 33, 3: diem de die, Sen. Ben. 2, 5  Jin.:  primum tempus noctis, Caes. B. C. 3, 28, 5: aesta-tem, id. B. G. 5, 22, 4; Liv. 32, 9,10 et saep.: eludi atque extrahi se multitudo putare, Liv. 2, 23, 13; cf.: populumque ducesque incertis, Stat. Th. 3, 575: mentem, id. ib. 1, 323.

       extra-mundanus,  a, um,  adj., beyond the world, extramundane  (late Lat.): intelligentia, Mart. Cap. 1, § 38: latitudines, id. 2, § 202.

       extra-muranus,  *  um,adj.  [mums],

       without the walls  (post-class.): meretrices, Lampr. Heliog. 27 : basilica, Ambros. Ep. 20, 1.

       extra-naturalis,  e,  adj., beyond nature, not natural  (post-class.), Tert. Anim. 43.

       *extraneo ? *"i VT i>  1>  v - a.  [extraneus],  to treat as a stranger, disown  a child: extra-neasse earn (filiam), App. Mag. p. 335.

       extranetlS,  a, um,  adj.  [extra],  that is without, external, extraneous, strange, foreign  (mostly post-Aug.; syn.: peregrinus, alienus, adventicius, externus). I. In gen.: causa, Auct. Her. 3, 2, 2 : cognomen, id. ib. 4, 31, 42.— II. In  parti  a, with respect to one's family,  strange, not related, foreign.— E sp. A. Leg. t. t.: he-redes extranei,  not of one's blood or household:  ceteri. qui testatoris juri subjecti non sunt, extranei heredes appellantur, Gai. Inst. 2, 161 ; Dig. 45, 3, 11 et saep. — B. Subst.:  extraneilS, ',  m -,  a  stranger :  ut non tarn in extraneum translatum quam in familiam reversum videretur, Just. 1, 10: liliam extraneoruin coetu prohibere, Suet. Aug. 69; id. Claud. 4  fin,:  finis vitae ejus nobis luctuosus, amicis tristis, extraneis etiam ignotisque non sine cura fuit, Tac. Agr. 43 ; id. A. 4, 11 ; Plin. 28, 4, 7, § 39; Vulg. Psa. 68, 9 al.—Hence,  adv.:  extra-nee,  strangely, impertinently :  definire, Boeth. Arist. Top. 1,14.

       extra-ordinarius, a,  um,  adj., out

       of the common order, extraordinary  (class.): fructuum species, Varr. R. R. 2, 1, 28: nine illae extraordinariae pecuniae, quas nullo duce investigamus, Cic. Verr. 2,1,39, § 100: id. ib. 2, 2, 70, § 170 : pecunia, id. Rose. Com. 1, 4: reus,  one to be tried out of the usual order,  id. Fam. 8, 8,1: equites sinis-trae alae, Liv. 40, 31, 3: cohortes, id. 40, 27, 3 ; 34, 47, 4 : porta, id. 40, 27, 3 : cura, id. 26, 18, 3 : honor, * Caes. B. C. 1, 32, 2 : pe-titio consulatus, Cic. Brut. 63, 226: imperi-um, praesidium, id. Phil. 11, 8, 20: munus, id. Att. 5, 9, 1: cupiditates, id. Verr. 2, 5,14, § 35: crimina,  respecting which the law contains no enactments.  Dig. 47, tit. 11: cogni-tkmes, ib. 50, 13: coircitio, ib. 47, 20, 2.—
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       Hence,  adv.:  extraordinaire,  w tt h  excessive fi-equency  (late Lat.): ut eum quern diligebat, extraordinarie nominaret, Hier. in Eph. I. ad 2, 13.

       extrariUS,  a > um,  adj.  [extra],  outward, external, extrinsic  (rare but class.). I, In gen.: lux, Lucr. 4, 277: utilitas aut in corpore posita est aut in extrariis rebus, Cic. Inv. 2, 56, 168: res, id. ib. 2, 59, 177; cf.: aut in extrariam aut in ipsius qui per-iit voluntatem, Quint. 7, 2, 9 : defensio, Auct. Her. 2, 13, 19.—H. In part ic, as respects one's family,  strange, unrelated; and  subst., a stranger  (cf. extraneus): hanc condicionem si cui tulero extrario, Ter. Phorm. 4, 1, 13: extrarii (opp. mei), App. Flor. p. 359: sub extrario accusatore et le-gibus agente (opp. in domesticis discepta-tionibus), Quint. 7, 4, 9: extrarios reliquit heredes, Dig. 38, 2, 36 et saep.—Connected with  ab :  ut me esse in hac re ducat abs te extrarium ? Afran. ap. Non. 103,11.

       extremitas,  atis  {gen. plur.  extremi-tatium, Plin. 29, 2, 9, § 32; cf. infra), / [extremus],  the extremity, end  of a thing (class.): infinitas regiones, quarum nulla est ora, nulla extremitas, Cic. Fin. 2, 31, 102: mundus globosus est fabricatus, quod a(paipoei6^  Graeci vocant: cujus omnis extremitas paribus in medio radiis attingi-tur,  outer circumference,  id. Univ. 6: circu-li, Plin. 2,17, 14, § 73; cf.: extremitatem et quasi libramentum (esse), in quo nulla om-nino crassitudo sit (opp. punctum and line-amentum),  superficies,  Cic. Ac. 2, 36, 116: picturae,  the outer edge, outline,  Plin. 35,10, 36, § 68.—  In plur.:  Aethiopiae, Plin. 6, 30, 35, § 188: lacuum, id. 31, 7, 39, § 73: corporis, id. 28, 6,17, § 61; cf.  absol.:  febrium accessiones cum frigore extremitatum,  the extremities,  id. 23,1, 24, § 48.—As rhet. t. t.: extremitates,  extremes, extreme opposites, Quint. 11, 3, 15.—As gram. t. t.,  the termination,  Prise, ad Julian. Ep. §§ 5, 6.

       extremo, extremum, v - exter, in.

       A. 2. a.   '   '

       extremus,  a , um, v. exter, III. A.

       eX-triCO,  avi, atum, 1,  v. a. (dep.  form extricor, Plaut. Ep. 1, 2, 49; v. infra  fin.) [tricae],  to disentangle, extricate, to clear, free  (rare; not in Cic.; syn.: explico, eno-do, expedio, enucleo, explano). I. Lit.: extricata densis Cerva plagis, Hor. C. 3, 5, 31: margaritae extricatae,  unstrung, loose, Dig. 9, 2. 27  fin.—  B. T r a n s f.: silvestris ager facile extricatur,  is cleared, made arable,  Col. 3, 11, 3: mercedem aut nummos unde unde extricat,  procures with difficulty, hunts up,  Hor. S. 1,3, 88.—H. Trop.: putas eos non citius tricas Atellanas quam id extricaturos,  to unravel, clear up,  Varr. ap. Non. 8, 29: de aliquo nihil, Vat. ap. Cic. Fam. 5, 10, 1: nihil, Phaedr. 4, 22, 4: omne genus daemoniorum,  removes, drives out, Vulg. Tobiae, 6, 8.—In  dep.  form: extrica-bor aliqua ope, Plaut. Ep. 1, 2, 49.

       extricor  ari,  v - extrico  init.

       *  extrilidus,  a , um,  adj-, unterrified, dauntless:  hominem conspicimus impavi-dum et extrilidum, Gell. 19,1, 6 Hertz, (al. extimidum).

       1. extrin-secUS,  adv. [$  extrim as an adverbial form of exter],  from without, from abroad.  I, Prop, (class.; syn.: extra, foris): si qui tremerent vel ipsi per se motu mentis aliquo vel objecta terribili re extrinsecus, Cic. Ac.2,15, 48; cf.: in dicen-do aliquid extrinsecus alicunde quaerere (opp. ex ipsis visceribus causae sumere), id.  r\*  Or. 2, 78, 318: assumptis extrinsecus auxiliis, Quint. 7, 4, 7; cf. also Cic. de Or. 2, 39, 163: spiritum adducere, id. N. D. 2, 54, 136: humor allapsus, id. Div. 2, 27, 58: ex-cipere genus divinandi extrinsecus ex divi-nitate, id. ib. 2, 11, 26: quod habet extremum, id cernitur ex alio extrinsecus, id. ib. 2, 50,103: imminens bellum, Liv. 2, 32, 6: cum quid extrinsecus laesit, ut in vul-neribus (opp. intra se ipsum corruptum), Cels. 6, 26 et saep. — H. Transf. A. Without, on the outside  (cf. foris): deinde eum (animum) circumdedit corpore et ves-tivit extrinsecus, Cic. Univ. 6; cf. Varr. R. R. 7,1, 79; Suet. Vesp. 12: extrinsecus in-aurata (columna), Cic. Div. 1, 24, 48: jecur intrinsecus cavum, extrinsecus gibberum est, Cels. 4,1; so opp. introrsus, Sen. Tranq. 10;   opp. intus, Col. 2, 9, 13 :   extrinsecus
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       custodes erant, App. de Mundo, p. 69: quod earn tuetur, est id extrinsecus, Cic. Fin. 5, 14, 39 : plerique extrinsecus nesciunt,  the uninitiated,  Varr. L. L. 7, § 34 Mull.— *B. Irrelevantly :  haec etsi extrinsecus, non ta-men intempestive videor hoc loco retulis-se, Col. 1, 6,17.—C.  Moreover  = praeterea (late Lat.), Eutr. 9,25.

       2. extrinsecus,  a, um,  adj.  (late Lat.),  outer:  habitus pallii, Tert. Pall. 1; Gregor. Mag. Ep. 8, 40.

       extritus,  a > um,  Part. , from extero.

       *  extro,  are,  v. a.  [extra, analog, to in-tro, are],  to go out from, to quit:  simul li-men intrabo, illi extrabunt ilico, Afran. ap. Non. 104, 21 (Rib. Com. Fragm. p. 165).

       extrorsus,  adv.  [extra -f- versus],  in an outward direction,  Diom. p. 168 P.

       ex-trudo,  s i> sum, 3,  v. a., to thrust out or  forth, to drive out, drive away  (class.; syn. eicio). I. Lit.: me ex aedibus, Plaut. Aul. 1,1, 5; for which: me aedibus, id. ib. 31: me foras, id. True. 1,1, 68; Ter. Eun. 4, 5, 11: a latebris suis extrusi hostes, Tac. Agr. 33: te in viam, simulac perpaululum gustaris, extrudam et eiciam,  will drive out, Cic. de Or. 2, 58, 234; cf. id. Fam. 14, 6; id. Att. 16, 2, 4: is tamquam extruderetur a senatu in Macedoniam, id. Phil. 10, 5, 10. — Absol.:  illam extrudet cum hanc ducet domum, Plaut. Cist. 2,1, 63.— B. Transf., with inanimate objects: (ventus) extrudit saxa, Lucr. 6, 692: extruso mari aggere ac molibus,  kept out,  * Caes. B. G. 3,12, 3: Eu-boea ad meridiem promontorium Geraeston et Capharea extrudit,  sends out, shoots out } Mel. 2, 7, 9: merces,  to put off, to sell,  Hor. Ep. 2, 2, 11.— *H. Trop.,  to crowd out: rerum novitate extrusa vetustas, Lucr. 3, 964.

       extruo,  ere, v. exstruo.

       extruSUS, a ; um,  Part,  from extrudo.

       extuberatlO,  6nis, / [extubero], a tumor, swelling  (post-Aug), Plin. 31, 9, 45, § 104.

       ex-tubero,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a. [tuber] (post-Aug). I.  Neutr., to swell out or  up, to rise as a swelling :  radice foliosa, ex qua media veluti malum extuberat, Plin. 21, 16, 56, § 96: gemma, id. 37, 8, 33, § 110.—II,  Act. ,  to cause to swell up, to raise :  defert montes, surrigit plana, valles extuberat, Sen. Q. N. 6, 4, 1: extuberatus venter,  swollen,  Amm. 12, 15, 23; 25,10,13; cf. Sol. 27  med.

       *  ex-tumeo,  ere,  v. n., to swell up: uterum illi numquam extumere, Plaut True. 1, 2, 97.

       *  ex-tumidus,  a , um,  adj., raised: area, Varr. R. R. 1, 51, 1.

       extumus, v - extimus.

       ex-tundo,  tudi, tf.sum, 3,  v. a., to beat out, strike out, force out  (mostly poet, and post-Aug.; not in Cic. or Caes.). I. Lit.: calcibus frontem extudit, Phaedr. 1, 21, 9; cf. Sen. Contr. 5, 33, 2: frequens tussis sanguinem quoque extundit, Cels. 4, 4, 5.—H. Trop.: priusquam id extudi, cum illi sub-blandiebar,  squeezed out, extorted,  Plaut. Most. 1, 3, 64; cf.: ea demum extudit ma-gis convicio quam precibus vel auctoritate, Suet. Vesp. 2: quis nobis extudit hanc ar-tem ?  struck out, found out, devised,  Verg. G. 4, 315: eloquentiam, Gell. 17, 20, 4: vitae mortalis honorem, Verg. G 4, 328: perseve-ranti postulatione extuderunt, ut, etc., Val. Max. 5, 2, 10; so with  ut,  id. 1, 4, 4: alios (discentes) continuatio extundit, in aliis plus impetus facit,  hammers out, forms  (the figure being taken from a sculptor), Quint. 1, 3, 6: hie exsultantis  Salios...et  lapsa ancilia caelo extuderat,  embossed, fashioned in relief,  Verg. A. 8, 665: cum labor extude-rit fastidia,  has driven off (=  cum vi excus-serit, removerit), Hor. 8. 2, 2, 14: unum li-brum extudit et elucubravit,  elaborated, Tac. Or. 9.

       ex-turbo,  avi, atum, 1,  v. a., to drive or  thrust out, to drive away, thrust away (class.; syn.: expello, eicio, deicio, everto, etc.). I. Lit.: aliquem ex aedibus. Plaut. Trin. 1, 2, 100: nos ex nostris aedibus, id. ib. 2, 4, 200: homines e possessionibus. Cic. Sull. 25, 71: hominem e civitate, id. Mur. 22, 45: plebem ex agris (with expellere), id. Agr. 2, 31, 84; cf. id. Clu. 5, 14: cunctos

       EXUL

       aedibus, Plaut. Trin. 3, 3, 76: aliquem focis patriis disque penatibus praecipitem, Cic. Kosc. Am. 8, 23; cf.: Antioehus praeceps provincia exturbatus, id. Verr. 2. 4, 30, § 67 : extorris regno, exturbatus mari, Att. ap. Non. 14, 27: fortunis omnibus. Cic. Quint. 31, 95: aliquem foras, Plaut. Trin. 4, 3, 77: Marium urbe, Veil. 2, 19, 1: omnibus mala sterilitatis, Plin. Pan. 32.—B. Transf., of things as objects: alicui oculos atque den-tes, Plaut. Poen. 1, 2, 169: pinus radicibus exturbata. Cat. 64,108: radix ex vino pota calculos quoque exturbat, Plin. 20, 10, 42, § 109: nervo exturbante sagittas, Sil. 16, 482. —C. E s p.,  to put away  a wife: exturbat Octaviam, sterilem dictitans, Tac. A. 14, 60  init.;  cf.: in  Silium  ita exarserat, ut Silanam matrimonio ejus exturbaret, i. e. compelled him to divorce Silana,  id. ib. 11, 12.—II. Trop.: aegritudinem ex ani-mo, Plaut. Cure. 2, 1, 9: facti memoriam ex anirno, Just. 15, 3, 11:  Si.  Numquid Tra-nio Turbavit?  Th.  Immo exturbavit omnia, Plaut. Most. 4, 3, 38: spem pacis, Liv.

       6,  21, 8 : mentem,  to disturb  (=vexare), Cic. Q. Fr. 1, 4, 4: odiis tranquilla silentia noctis, Stat. Th. 1, 441.

       CX-tuSSlO (etUSSlO,  Cael. Aur. Tard. 5, 10, 103), no  per/.,  Ttum, 4,  v. a., to cough up:  vomicam excitat sic ut extussiatur, Cels. 2. 8  med.:  aliquid, Plin. 23, 3, 35, § 72; Cael. Aur. Acut. 2, 16.

       exuberantia,  ae, / [exubero],  superabundance, exuberance  (post-class.): ruboris, Cell. 2, 26, 9: memoriae, id. 8, 7  in lemm.

       *  CXUberatlO,  onis, / [id.],  superabundance, excess;  in  plur.,  opp. defections, Vitr. 1. 4, 8.

       ex-ubero,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a. (poet, and in post-Aug. prose). I.  Neutr., to come forth in abundance, to grow luxuriantly ; to be abundant, to abound in.  A. ' Prop.: cujus corpus in tarn immodicum modum luxuriasset exuberassetque, Gell.

       7,  22, 4: alte spumis exuberat amnis, Verg. A. 7, 465: (frus) mox increscens ad medi- j urn noctis exuberat, Plin. 2, 103, 106, § 228: I pom is exuberat annus, Verg. G. 2, 516 al. —B. Trop. : ex multa eruditione, ex plu-ribus artibus exundat et exuberat eloquen-tia, Tac. Or. 30: lucrum, Suet. Calig. 40.— | II.  Act., to make full  or  abundant:  quae [ favorum ceras exuberant, Col. 9, 4, 5: materia melior vindemiis exuberandis, id. 2, 15, 5.—Trop.: Scythae exuberant Persas,

       i. e.  overwhelm by numbers of immigrants, Tert. Pall. 2. —  P. a.:  exuberans,  ntis. a.  Superfluous :  hoc exuberantis quasi operis, ut, etc., Quint. 10, 5, 1. — b.  Extraordinary :  pernicitas, Amm. 19, 8, 11. —Hence,  adv.:  exilberante,  superfluously,  Cassiod. de Amic. 25, 3.

       eXUCCUS, eXUCtUS,  v. exsuc-.

       exudo,  are, v. exsudo.

       exugo,  C-re, v. exsugo.

       exill.  v. exsul.

       exulceratlO,  onis,  f.  [exulcero],  a soreness, festering, exulceration  (post-Aug.).  '• I. Lit.: si nulla exulceratio est, Cels. 4, 22.—In  plur.:  vesicarum, Plin. 20, 3, 8, § 17.—*H. Trop. : verebar. ne haec non consolatio sed exulceratio esset,  i.  e.  exas- ■ peration, aggravation  of pain, Sen. Cons, ad Helv. 1, 4.

       eXulceratorU15„  a. urn,  adj.  [id.],  of or  pertaining to Jest firing  or  ulceration (post-Aug.): medic-amentum,  against ulceration,  Plin. 23,   , 64, § 126.

       exuleeratrix  ( a] ^°  exhale-),  icis,

       / [id.],  she who causes soreness  or  exulceration :  vis scptica et exulc, Plin. 27,12, 80, § 105.

       ex-ulcero,  & v h  atum, 1,  v. a., to make sore, to cause to suppurate  or  ulcerate (class.). I. Lit.: pulices solent ea (sc. aures al.) exulcerare, Varr. R. R. 2, 9, 14: cutem, Cels. 4, 16: ventrem, id. 3, 21  med.: vulvas, Col. 7, 9, 5: stomachum, Plin. 28, 13, 54, § 196: cicatrices, id. 27,12, 90, § 112: panos nondum exulceratos. id. 23, 2. 32, § 66. —  Absol.:  omnis agitatio exulcerat, Cels. 4, 15.—II. Trop.,  to make worse, to exasperate, aggravate  (syn.: corrumpo, per-turbo); ea, quae sanare nequeunt, exul-cerant, Cic de Or. 2. 75, 303: gratiam (opp. conciliare), id. Brut. 42, 156: in rebus ab

       EXUO

       ipso rege clam exulceratis, id. Fam. 1,1, 4: dolorem, Plin. Ep. 1,12,1: ut in exulcerato animo facile Actum crimen insideret, Cic. Deiot. 3, 8: ira exulcerati animi, Liv. 9, 14,9.

       exulo,  *" ire ,  v - exsulo.

       CXUltO,  are, v. exsulto.

       ex-ululo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a. (poet.). I.  Neutr., to howl  or  cry out, to howl violently:  nactusque silentia ruris Exululat, Ov. M. 1, 233; Val. Fl. 8, 171: so-lutis Crinibus exululant matres, Sil. 12, 599. —In  dep.  form: dum stupet (Bacchis) Edo-nis exululata jugis, Ov. Tr. 4, 1, 42.—* H. Act., to call  or  invoke with howlings :  Cybe-leia mater Concinitur Phrygiis exululata modis, Ov. A. A. 1, 507.

       exunctUS,  a >  um >  Part,  from exun-go.

       exuildantia,  ae ,/ [exundo],  an overflow  (late Lat.), Ambros. Hexaem. 2,1, 1.

       eXUXldatio,  onis,/ [id.],  an overflowing  of a river (post-Aug.): fluminum, Plin. 19, 3,13, § 37.

       ex-Undo,  avi, 1,  v. n.  and  a.  I.  Neutr., to flow out  or  over, to overflow  (poet, and in post-Aug. prose). A. Lit.: fons, Plin. 2, 103, 106, § 229: per quos (rivos) exundat piscina, Col. 8, 17, 6: trunco cruor exundat, Sen. Agam. 903.—B. Transf. 1.  To be washed up, thrown out  by the waves: tura balsamaque vi tempestatum in adversa li-tora exundant,Tac. G. 45.—2.  To pour forth abundantly, to rush forth ; to overflow with any thing: flammarum exundat torrens, Sil. 14, 62; cf.: exundant diviso vertice flammae, Stat. Th. 12, 431: spiritus (mori-entis) exundans perflavit campum, Sil. 5, 455 : hide Medusaeis terram exundasse chelydris, id. 3, 316: exundans ingenii Tons, Juv. 10,119: exundat et exuberat eloquen-tia, Tac. Or. 30: temperare iram; eoque detracto quod exundat, ad salutarem modum cogere,  which superabounds, is in excess,  Sen. de Ira, 1, 7.—*H.  Act, to pour forth abundantly:  fumum, Sil. 2, 631.

       ex-ung*0,  no   P er f-,  unctum, 3,  v. a., to anoint  (a Plautinian word): eluas tu an exungare, ciccum non interduim, Plaut. Rud. 2, 7, 22: exunctum, elutum in bali-neis,  spent on ointments,  id. Trin. 2, 4, 5.

       ex-UXlgruis, e <  adj. • without claws  (post-class.) : exunguis et excornis bestia (murae-na), Tert. Pall. 5.

       *  eX-UXlgulo,  n.vi, 1,  v. n., to lose the hoof  Veg. Vet. 2, 57  fin.

       ex-UO,  ui, f.tum, 3,  v. a,  [ex and root av-, to go to, put on; Zend, avaiti. go into, ao-thra, shoe ; Slav, and Lith. forms, v. Fick, Vergl. Wdrt. p. 17 ; cf. ind-uo],  to draw out  or  off, to pull  or  strip off, put off, divest  (class. ; esp. freq. since the Aug. period). I. Lit.: serpens exuit in spi-nis vestem, Lucr. 4, 61: manticam umero, App. M. 1, p. 110; cf.: pharetram umero, Ov. M. 2, 419: telum magno e vulnere, Stat. Th. 9, 287: ensem vagina, id. ib. 9, 76: clipeum reduci, Ov. H. 13,147; cf.: vincula sibi, id. M. 7, 773: jugum,  to shake off,  Liv. 35, 17, 8: alas,  to lay aside,  Verg. A. 1, 690: Trojanos cestus, id. ib. 5, 420: setosa duris exuere pellibus membra, Hor. Epod. 17,15; cf.: magnos membrorum artus, magna ossa Iacertosque Exuit,  strips, bares,  Verg. A. 5, 423: aliquem veste, Suet. Ner. 32: calmas vinclis, Verg. A. 2,153: digitos, i. e.  % strip of rings,  Mart. 14, 109: mensas,  to uncover, id. 9, 60, 7: si ex his te laqueis exueris, Cic. Verr. 2, 5, 58, § 151: se jugo, Liv. 34, 13, 9. —In a Greek construction: unum exuta pedem vinclis, Verg. A. 4, 518: cornua exu-itur, Ov. M. 9, 52.—  Absol.:  si non saltas, exue igitur (sc. pallam), Plaut. Men. 1, 3,16. —B.  Transf.,  in gen.,  to strip, despoil, deprive  of any thing: hostium copiis fusis armisque exutis, i. e.  to be forced to throw off their arms and to flee,  Caes. B. G. 3, 6, 3: hostem armis, id. ib. 5, 51  fin.;  Sail. J. 88, 3; Liv. 22, 21, 4: exuti prope omnes armis diflugere, id. 21, 61, 9; 34, 28, 11; Verg. A.

       11,  395: impedimentis, Caes. B. G. 7, 14, 8; 7, 42, 5: castris, Liv. 31, 42, 7; 41, 3,10; 41,

       12,  5; Veil. 1, 9, 4: sedibus, Tac. A. 13, 39: aliquem avitis bonis, id. ib. 14, 31; cf.: aliquem patrimonio, Suet. Gramm. 11: mon-tes,  to strip, lay bare,  Stat. S. 4, 3, 50: se agro paterno avitoque, Liv. 2, 23, 6: exuto

       EXVI

       Lepido, interfecto Antonio,  stripped bare, i. e.  without legions, without arms,  etc., Tac. A. 1, 2.—II, Trop.,  to lay aside, cast off, divest one's self of  any thing: humanita-tem, Cic. Lig. 5, 14; cf. id. Att. 13, 2, 1: sa-pientia vanitatem exuit mentibus, Sen. Ep. 90  med.:  mentitum colorem, Quint. 12, 10, 76: silvestrem animum, Verg. G. 2, 51: vul-tus severos, Ov. Am. 3, 4, 43: feritatem, id. F. 3, 281: mores antiquos, Liv. 27, 8, 6: vir-tutes, Tac. A. 1, 75 : fldem, id. ib. 12, 14: amicitiam, id. ib. 1, 8 : tristitiam et arro-gantiam et avaritiam, id. Agr. 9 : jus fas-que, id. H. 3, 5 : promissa,  to break one's word,  id. A. 13. 44 : pacta, id. ib. 6, 43 : pa-triam, id. H. 5, 5 etsaep.: hominem exuens ex homine, Cic. Fin. 5, 12, 35: magistrum, Tac. A. 14, 52  Jin.  — * (/3) With a  subject-clause :  mihi quidem ex animo exui non potest, esse deos, Cic. N. D. 3, 3, 7. — B. Transf,   to make void of, to free from:  se omnibus vitiis, Sen. Ep. 11.

       exupero,  are, v. exsupero.

       ex-urgeo,  « re  (-guo, ere, Paul, ex Fest. p. 80, 16),  v. a., to squeeze out,  Plaut. Rud. 4, 3, 69 sq.

       exurgO,  5 re >  v - exsurgo.

       ex-tiro,  ussi > ustum, 3,  v. a., to bum out, burn up, consume  (class.; syn.: incen-do, accendo, inflammo, cremo). I. Lit.: illic oculos exuram lampadibus ardentibus, Plaut. Men. 5, 2, 86; 88 : fores, id. Pers. 4, 4, 20 : domi suae vivus exustus est, Cic. Verr. 2, 1, 27, § 70: vicos complures, id. de Imp. Pomp. 2, 5: classem Argivum, Verg. A. 1, 39. — B.  Transf,   to dry up:  loca exusta solis ardoribus, Sail. J. 19, 6: palu-dem, Verg. G. 3, 432: lacus, Phaedr. 1, 6, 7; agrum, Verg. G. 1, 107: res exustae torren-tibus auris, Lucr. 5, 410: caseum (sol), Col. 7, 8, 5: segetem, Plin. 17.9,7, § 56: aliquem (sitis), Lucr. 3, 917; Curt. 4, 16, 7: Pyrrhus Italiam bellis saevissimis exurens,  laying waste, devastating,  Amm. 21, 1.—H, Trop. A.  To set on fire, kindle, inflame:  (Venus) volt exurere divos, Tib. 4, 2, 5 ; cf. Sen. Agam. 665 sq. — B.  To consume, destroy: aliis scelus exuritur igni, Verg. A. 6, 742; exustus flos veteris ubertatis,  dried up,  Cic. Brut. 4, 16.

       exilSCltO,  are ,  v - exsuscito.

       CXUStlO,  onis, / [exuro]. I.  A burning up, a conflagration :  eluviones exustio-nesque terrarum, Cic. Rep. 6, 21, 23: ignis, Vulg. Isa. 64, 2: quorum finis exustio est, Hier. in Isa. 3, 7, 4.—Trop., Plin. 18, 1, 1, § 5.—II.  A burning, scorching :  solis, Plin. 17, 24, 37, § 223.

       exilStuS,  a 5  um ,  Part,  from exuro.

       exutlO,  onis, / [exuo],  an exclusion; transf.:  a venia exutio,  they who are excluded from divine forgiveness, the utterly reprobate,  Ambros. in Luc. 8, § 64.

       eXUtUS,  a ? um,  Fart,  from exuo.

       exuviae,  arum,/ [exuo],  that which is stripped, drawn  or  taken offfvom  the body, clothing, equipments, arms,  etc. (mostly poet.). I. In gen.: induviae tuae atque uxoris exuviae, Plaut. Men. 1, 3, 9; so ib. 13: pyram Erige et arma viri ... exuvias-que omnes . .. super imponant, Verg. A. 4, 496; cf. id. E. 8, 91: cum fulmine et scep-tro exuviisque Jovis, Suet. Aug. 94 ; cf. Fest. s. v.  tensa,  p. 365, 1 Mull.:  exvvias fecit,  i. q. funus fecit, Inscr. in Bull, dell 7 Inst. 1844, p. 90.—  The skin  of an animal: (coluber) positis novus exuviis,  his slough, Verg. A. 2, 473; of the lion's  hide,  id. ib. 9, 307 ; the tiger's  hide,  id. ib. 11, 577 ; the golden  fleece,  Val. Fl. 6,19; 8, 65.—Comic: bubulae,  thongs of ox-hide,  Plaut. Most. 4,1, 26.— Hair :  devotae flavi vertici's exuviae, Cat. 66, 62; Sen.Hippol. 1181.—H. In parti c.,  spoils  stripped from an enemy, as arms, booty, etc. (syn.: praeda. spolia, ma-nubiae): locus (i. e. Rostra) exuviis nauti-cis et classium spoliis ornatus, *Cic. de Imp. Pomp. 18, 55: (Hector) exuvias indu-tus Achilli, Verg. A. 2, 275: haec arma exu-viasque viri tua quercus habebit, id. ib, 10, 423: hostiles, Tib. 1,1, 54; cf. bellorum, Juv. 10,133.— *B. Trop.: tu ornatus exuviis hujus, venis ad eum lacerandum, Cic. Sull. 18, 50.

       exvapdro,  are ,  v - evaporo

       exveho,  5 re >  v - eveho.

       exvibrisSO,  are , v. v'-brisso. 711

       FABA

       F.

       F, f,  indecl, n.  or (sc. littera)/ The sign F is the Aeolic digamma, adopted by the Latins instead of 8, the form used by the Etruscans, Oscans, and Umbrians for this letter; in inscriptions, before A.U.C. 500, it is sometimes written l». The ancient grammarians, misled by the shape, ascribed to F the power of the digamma; thus: F Aeolicum digamma,quod apud an-tiquissimos Latinoruin eandem vim quam apud Aeolis habuit, eum autem prope solium quern nunc habet, signiflcabat p cum aspiratione; sicut etiam apud veteresGrae-cos pro  cp,  p, ot h. Prise. 1, 4, p. 12. But it is certain that Lat. F never represents the sound of digamma, and etymologically corresponds to it in but a single root (frango; Gr.  p^uv/jlc,  Curt. Gr. Etym. p. 531; Corss. Ausspr. 1, 397 sq. Fick, however, denies any connection between these words, Vergl. Wort. p. 182; cf. Curt. Gr. Etym. p. 511;  p l-709, Lat. frigus, was never digammated). The sound of F was nearly that of the Gr.

       0, but rougher, Quint. 1, 4, 14 ; 12, 10, 29 ; cf. Prise. 1, 4, p. 14 ; Mar. Vict. p. 2455 P. Initial F in Latin corresponds to an original Indo-European  bh, dh,  and  gh :  1. To  bh, as in fari, fama, Sanscr. root bha-; Gr.  <pa-, <ptinc:  ferre, Sanscr. bhar-; Gr.  cpepu> : fuga, Sanscr. bhug-, to bend; Gr.  (pv^iy,  2. To  dh, as in tirmus. Sanscr. dhar-, to support: fe-rus, Sanscr. dhvar-, to destroy ; Gr.  6t lp {(pi]p):  fumus, Sanscr. dhumas, smoke; Gr. tivetv ; 3. To  gh,  as in far, farina, Sanscr. gharsh-, to rub: formus, Sanscr. ghar-, to burn; Gr.  Oepno?,  etc. In situations not initial these original sounds commonly gave place in Latin to  b,  or were weakened to  h  (v. Corss. Ausspr. 1, 140 sqq.). In writing Greek words,  <p  was represented by p or b, the Latins having no means of expressing the aspiration  (p-h,  not like Engl. ph  or/) until the post-Aug. period; but in the later writings and inscr.  <p  is generally represented by / (Corss. Ausspr. 1, 173; Koby, Lat. Gram. 1, p. 33). Respecting the use of the reversed F  (1)  for V, see under that letter. As an abbreviation, F stands for nli, functus, faciundum. F. C. faciun-dum curavit. FF., fecerunt. F. I., fieri jussit. FL. P., flamen perpetuus. F. P. C, Alius ponendum curavit. F. M., fecit monu-mentum. F. A., Alio amantissimo. P. C. H., lien curavit heres. FR. or FRU., frumen-tum, frumentarius.

       faba,  ae, /• [ for  fag-va, Sanscr. root bhaj-, to divide, share ; bhak-tam, food ; Gr. </>u-y-eu/, to eat; cf. fagus],  a bean,  Vicia faba, Linn.; Gr.  utaixos,  more correctly, perh., our  horse-bean.  I, Prop., Cato, R. R. 35, 1; Varr. R. R. 1, 44, 1 ; Col. 2, 10, 5; Plin. 18, 12, 30, § 117 ; 19, 8, 40, § 133; 27, 5, 23, § 40: perque fabam repunt (grues) et mollia crura reponunt, Enn. ap. Serv. Verg. G. 3, 76 (Ann. v. 545 ed. Vahl.); not eaten by the Pythagoreans, Cic. Div. 1, 30, 62; 2, 58, 119; Hor. S. 2, 6, 63; Cell. 4, 11, 4; and neither to be touched nor named by the Flamen Dialis, Fab.Pict. ap.Gell. 10, 15,12; Paul, ex Fest. p. 87, 13 Mull. —Bf. Pro v.

       1.  St.  Repperi.  Ly.  Quid repperisti?  St. Non quod pueri clamitant, In faba se rep-perisse, Plaut. Aul. 5, 11.—2. Istaec in me cudetur faba, i. e.  I shall have to smart for it,  Ter. Eun. 2, 3, 89 Don. — 3. Tam perit quam extrema faba, in proverbio est, quod ea plerumque aut proteritur aut decerpitur a praetereuntibus, Fest. s. v.  tam,  p. 363, 17 Mull.—II.  Transf.,  of things of a similar shape: of  grains of wheat,  Plin. 18, 10, 21, § 95: faba caprini fimi,  goats dung,  id. 19, 12, 60, § 185.—As a measure, Veg. Vet. 3, 12,3.

       fabaceus  (also  fabaciusX a, um,

       adj.  [faba],  of  or  consisting of beans,  = fa-balis (post-Aug.): messis, Pall. Nov. 1: puis, Macr. S. 1, 12  med.  — As  subst.  (sc. puis):  fabacia,  ae,/, Plin. 18, 12, 30, § 118; Apic. 5, 6.

       fabacia,  ae, v. fabaceus.

       *  fabaginilS,  a, um,  adj.  [faba],  of beans, bean-:  acus, Cato, R. R. 54, 2.

       fabalis (fabul-),  e,  adj.  [id.],  of  or  belonging to beans, bean-:  seges, Varr. R. R. 712

       TABE

       1,  31, 4: stipulae, Ov. F. 4, 725.—H.  Subst. : fabalia,  ium j  n -  >  bean-stalks,  Cato, R. R. 37, 2; Varr. R. R. 1, 23, 3; Col. 2,10, 9; Plin. 22, 25, 69, § 141; 18, 12, 30, § 120.

       Fabaris.  i s >  m ->  <*> small tributary of the Tiber in the country of the Sabines,  now Farfa,  Verg. A. 7, 715 ; the same called Farfurus, Ov. M. 14, 330.

       fabariUS,  a , um,  adj.  [faba]. I, 0/or belonging to beans, bean-:  pilum, Cato, R. R. 10, 5 : Calendae, i. e.  of June  (because then an offering was made of the first beans), ace. to Macr. S. 1, 12:  t  negociatio, Inscr. Orell. 2515.— H. Fabaria,  an island of the German Ocean,  now  Borkurn Plin. 4,13, 27, § 97; 18, 12, 30, § 121.—HI. fabaria.  ae >./->  a female dealer in beans, Inscr. Donat. 465, 9.

       *  fabatarium,  ", «■ [fabatus],  a vessel  (perh. filled with bean-soup), Lampr. Heliog. 20.

       fabatUS,  a, um,  adj.  [faba]. I.  Made of beans :  puis, Fest. s. v. refriva, p. 277, 24 Mull. — II. Fabatus,  a Roman surname, Cic. Att. 8, 12, 2; Asin. Poll. ap. Cic. Fam. 10, 33, 4.

       fabella,ae,/  dim.  [fabula],  a brief narrative, a short history, story  (class.). I. In gen.: nihil debet esse in philosophia com-mentariis fabellis loci, Cic. Div. 2, 38, 80: vera, Phaedr. 2, 5, 6: in fabellam excedere, Sen. Ep. 77  med.—  H. I n part ic.  £i. A short fable, a tale,  Phaedr. 4, 7, 22: Haec (anus) tibi fabellas referat, etc., Tib. 1, 3, 85: aniles, Hor. S. 2, 6, 78.—Pro v.: narrare fabellam asello,  to preach to a stone,  Hor. Ep. 2,1, 200.—B.  A short play,  Cic. Q. Fr. 2,16, 3: haec tota fabella, quam est sine argumento! id. Cael. 27, 64.

       1. faber,  bri  (gen. plur.  most freq. fa-brum ; cf.: jam ut censoriae tabulae lo-quuntur, fabrum et procum audeo dicere, non fabrorum et procorum, Cic. Or. 46,156: fabrum, Caes. ap. Cic. Att. 9, 8, C, 2 ; Caes. B. C. 1, 24, 4 ; Plin. 34, 1, 1, § 1 al.: fabrorum, Plaut. Most. 1, 2, 54; Cic. Verr. 2,1,56, § 147; Plin. 35, 15, 51, § 182 al.),  m.  [Sanscr. root bha-, gleam, shine; Gr.  ftini,  say,  <p a l-i>to, show; cf. for],  a worker in wood, stone, metal,  etc.,  a forger, smith, artificer, carpenter, joiner  (syn.: artifex, opifex, operarius), TfKTwi/. I. Prop. A. With  adj.  of material, etc., specifying the trade: tamen ego me Phidiam esse mallem, quam vel optimum fabrum tignarium,  carpenter,  Cic. Brut. 73, 257; so, tignarius, id. Rep. 2, 22; Inscr. Orell. 4087; cf.: fabros tignarios di-cimus non eos duntaxat, qui tigna dolant, sed omnes, qui aedificant, Dig. 50, 16, 235: ut fortunati sunt fabri ferrarii, Qui apud carbones assident!  blacksmiths,  Plaut. Rud.

       2,  6. 47 : fabrum aerariorum conlegium, copper-smiths, braziers,  Plin. 34, 1, 1, § 1; cf.: marmoris aut eboris fabros aut aeris amavit, Hor. Ep. 2,1, 96:  %  eburarius, Inscr. ap. Spon. Misc. p. 222 :  X  intestinarius,  one who does the fine carved work in wood for the interior of a building, a joiner,  Inscr. Orell. 4182:  %  a Corinthiis, ib. 4181: Jocu-lariarius,  one who made silver eyes for statues,  ib. 4185.—B. I Q   S eu -'-  ut  arcessatur faber, ut istas compedis tibi adimam, Plaut. Capt. 5, 4, 29: cogito, utrum me dicam me-dicum ducere an fabrum, id. Men. 5, 3, 11: hominem pro fabro aut pro tectore emere, Cic. Plane. 25, 62 : fabri ad aedincandam rem publicam,  work-people, workmen, laborers,  id. Fam. 9, 2, 5 ; cf. id. Verr. 2, 5, 19, § 48: ex legionibus fabros delegit,  the workmen belonging to the army,  Caes. B. G. 5,11. 3; whose overseer was called praefec-tus fabrum, id. B. C. 1, 24, 4 : His fabris crescunt patrimonia, i. e.  these smiths know how to add to their patrimonies,  Juv. 14, 116: faber volans, i. e. Icarus, id. 1, 54.— P r 0 v.: faber est' quisque fortunae suae, every man is the maker of his own fortune, Appius ap. Sail, de Republ. Ordin. 1.

       2. faber,  bra, brum,  adj.  [1. faber], workmanlike, skilful, ingenious  (poet, and in post-Aug. prose): ars, Ov. M. 8, 159; id. F. 3, 383: levitas speculi, App. Mag. p. 282. — Sup.:  signaculum faberrimum anuli au-rei, App. Flor. p. 346.—  Adv.:  fabre, l ™  a workmanlike manner, skilfully, ingeniously :  hoc factum est fabre, Plaut. Men. 1, 2, 23; cf. id. Stich. 4,1, 64: teres trabs, Sil. 14,
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       320; Vulg. Exod. 35, 33: sigillatum vitrum, App. M. 2, p. 123 (cf. fabrefacio). —  Sup. : facta navis, App. M. 11, p. 262 al.: aptare, Amm. 20,11.

       3. faber.  bri,  m., the dory, a sunfish (Zaeus faber, Linn.), Plin. 9, 18, 32, § 86; 32, 11, 53, § 148; Col. 8, 16, 9; Ov. Hal. 110.

       FaberiUS,  a >  the name of a Roman gens,  Cic. Att. 12, 25, 1; 15, 13, 3.—Hence, II. FaberianilS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Faberius  (a debtor of Cicero): negotium, Cic. Att. 13, 31, 1; cf. id. ib. 13, 29, 3; 12, 31, 2.

       FablUS,  a ,  the name of a Roman gens, concerning which see Liv. 2, 48-50; among its distinguished members were, 1. Fabius Pictor,  a historian,  Cic. de Or. 2, PA—2. Q-Fabius Maximus Cunctator,  the famous dictator in the second Punic war,  Prop. 3, 3, 9; Liv. 22  passim. — 3. M. Fabius Quintilia-nus,  author of the rhetorical work  Institutions Oratoriae, Aus. Prof. 1,7; Mart. 2, 90. —4. Paulus Fabius Persicus,  consul under Tiberius,  A.U.C. 786, Sen. Ben. 2, 21, 4; Juv. 8,14.—II. Hence,  A. FablUS, a , um,  adj., of  or  belonging to a Fabius, Fabian :  lex, de ambitu and de plagiariis, Cic. Mur. 34, 71; id. Rab. Perd. 3, 8; Dig. 48, tit. 15; ib. 17, 2, 51: fornix,  a triumphal arch, built by Q. Fabius Maximus Allobrogicus on the  Sacra Via,  in the neighborhood of the  Regia, Cic. Plane. 7,17; called also Fornix Fabii, id. de Or. 2, 66, 267; and Fornix Fabianus, v. under B.: lupercus, Prop. 4 (5), 1, 26; cf. under B.:  tribus,  one of the rural tribes,

       Hor.  Ep. 1, 6, 52.— b.  Fabianus, a , um,

       ad;., the same: fornix, i. q. Fabius fornix (v. above), Cic. Verr. 1, 7, 19; also called ar-cus, Sen. Const. Sap. 1: Fabianae artes, i. e delay,  Liv. 22, 34: JFabiani et JQuintilian appellabantur luperci, a Fabio et Quintilio praepositis suis, Paul, ex Fest. p. 87 Mull. — Subst:  Fabiani,  <~>rum,  m., persons of the Fabian tribe,  Suet. Aug. 40; also  the soldiers of Fabius,  Nep. Iphicr. 2, 4.

       Fabrateria,  ae > /• >  a   small town in

       Latium, situated on the Via Latina,  now  S. Giovanni in Carico,  Cic. Fam. 9, 24,1; Veil. 1, 15, 4 ; Juv. 3, 224. —  Its inhabitants  are called  Fabratemi,  orum,  m.,  Cic. Clu. 68, 192; Liv. 8, 19, 1; Plin. 3, 5, 9, § 64,-Inscr. Orell. 101 sq.

       fabre.  adv., skilfully, ingeniously ;  v. 2. faber  Jin.

       labre-facio,  feci, factum, 3,  v. a., to make, frame, fashion,  or  do skilfully  (very rare; perh. to be written separately fabre facio). I. Lit.: classem fab re fecit, Aur. Vict. Vir. 111. 38, 1 (dub.,al. fabricavit): fa-brefieri ex auro, Vulg. Exod. 31, 4: leviori-bus et ad id fabrefactis navigiis, Liv. 37, 27, 5 : argenti aerisque fabrefacti vis, id. 26, 21, 8; cf. id. 34, 52, 5; Amm. 29,1.—*H. Trop.: fallaciam,  to forge,  Plaut. Cas. 5,1," 8; cf.: fecit fabre, id. Stich. 4,1, 64.

       fabrefactllS,  a, um,  Fart,  from fa brefacio.

       f abreflO,  factus sum, fieri  [pass,  of fabrefacio],  to be made  or  fashioned skilfully, Vulg. Exod. 31,4.

       fabrica,  ae, / [l. faber],  the workshop of an artisan  who works in hard materials (syn.: taberna, officina). I. P r o p., Ter. Ad. 4, 2,45; 4. 6, 4: Vulcanus, qui Lemni fa-bricae traditur praefuisse, Cic. N. D. 3, 22, 55 : armorum,  armory,  Veg. Mil. 2, 11 (for which: armorum offlcinae, Caes. B. C. 1, 34  fin. ). —II.  Transf.,   the art, trade,  or profession of such an artisan,  Vitr. 1, 1 : pictura et fabrica ceteraeque artes habent quendam absoluti operis effectum,  architecture,  Cic. N. D. 2, 13, 35; cf. id. Div. 1, 51, 161; and: natura effectum esse mundum: nihil opus fuisse fabrica, id. ib. 1, 20, 53: omnis fabrica aeris et ferri, id. N. D. 2, 60, 150: aeraria, ferrea, materiaria.  the art of working in brass,  etc., Plin. 7, 56, 57, § 197 sq.; cf.: aerariae artis, Just. 36, 4, 4; and: ejus fabricae, quam Graeci  x^ liev ' rili h 1 '  vo_ cant, Quint. 2, 21, 10.—In apposition with ars : abies Graeco fabricae artis genere spectabilis, Plin. 16, 42, 82, § 225 : servus arte fabrica peritus, Dig. 33, 7, 19^n.: fa-num solerti fabrica structum.  with artistic skill,  App. M. 6, p. 174,25.-2. !« gen, any skilful production, a fabric, building, etc.: admirabilis membrorum animantium,

       FABR

       Cic. N. D. 2, 47, 121; cf. id. Off. 1, 35, 127; Pall. 1, 7, 4; 1, 9, 2 al.— Of man as the creature of God, Prud. Hymn, de Had. Dom. 45. —b. In the comic writers,  a crafty device, trick, stratagem:  ei nos facetis fabricis et doctis dolis Glaucumam ob oculos obicie-mus, Plaut. Mil. 2,1, 69, id. Cist. 2, 2, 5: ne-scio quam fabricam facit, id. Ep. 5, 2, 25; id. Bacch. 2, 3, 132: ad senem fingere, Ter. Heaut, 3, 2, 34 al.

       fabricabilis,  e,  adj.  [fabricor],  that may be wrought  or  formed :  materia, August. Gen. ad Lit. Op. Impf. 4,15; cf. fabricabilis,  kp^daifioi,  Gloss. Philox.

       fabrication  *> nis > /• [ id -]>  a  making, framing, structure, manner of construction (rare but class.). I, L i t.: si erit tota horn inis fabricatio perspecta, Cic. N. D. 2, 54, 133: auri,  worlcing,  Vulg. Sirach, 32, 8.—In plur.:  aedificiorum, Vitr. 2,1: artificis, id. 9, 2: non sentiunt has injurias et contu-melias fabricationis suae dei vestri, Tert. Apol. 12. —II. T r o p., of speech,  structure, skilful construction,  Cic.de Or. 3, 42,167.

       fabricator,  oris,  m.  [id.],  an artificer, franter, forger, contriver, fabricator  (rare but class.). I. L i t.: ille fabricator tanti operis (mundi), Cic. Univ. 2; so, mundi, Quint. 2, 16, 12; Ov. M. 1, 57: minutorum opusculorum, Cic. Ac. 2, 38, 120: ipse doli (i. e. equi lignei) fabricator Epeos, Verg. A. 2, 264: deorum, i. e.  of statues of the gods, Firm. Math. 3, 6, 9.—H. Trop.: dolor ac morbus leti fabricator uterque est,  causer, producer,  Lucr. 3, 472.

       f abricatdrius,  a, um,  adj.  [id.],  creative :  potentia, August. Civ. D. 12, 25 ; id. Gen. ad Lit. Op. Impf. 4, 16.

       fabricatrix,  icis, / [fabricator],  she that contrives, devises,  or  produces  (post-class.).—Trop.: mortis fabricatrix volup-tas, Lact. 6, 22, 3; 7,12; id. Epit. 68, 7.

       *  f abricatllS,  us. m. [fabricor],  a skilful production, contrivance ;  trop.,  device : fabricatu, Sid. Ep. 3,13  fin.

       fabricensis,  is >  m - [fabrica],  an armorer  (post-class.), Cod. Th. 12, 1, 37; Cod. Just. 1, 9, 3 sq.; Amm. 31, 6, 2; Inscr. Orell. 4079; 4186.

       FabriciUS,  a ,  um >  ad J-  [faber],  name of a Moman gens. The most celebrated is  C. Fabricius Luscinus,  leader of the Romans against Pyrrhus, and famous for his frugality, and for his noble conduct towards Pyrrhus,  Cic. de Or. 2, 6Q,  268; id. Off. 3, 22, 86; id. Plane. 25, 60; Val. Max. 4,4, 3; Gell.

       1,  14; Juv. 9,142; Plin. 33, 12, 54, § 153 et saep.—II. Hence, A.  Fabricius,a,um, adj., of  or  belonging to a Fabricius, Fabri-cian:  pons,  leading over the Tiber to the island of Aesculapius, built by one  L. Fabricius, now  Ponte di quattro capi,  Hor. S.

       2,   3,36.— B. Fabricianus, a, um,  adj., the same: venenum, prepared by  C. Fabricius,  a friend of  Oppianicus, Cic. Clu. 66, 189 (cf. ib. 16, 47).

       fabriCO,  are, v. fabricor.

       fabricor,  atus, 1 (archaic  inf.  fabrica-rier, Poeta ap. Cic. N. D. 2, 63,159),  v. dep. a., and (poet, and in post-Aug. prose)  fabriCO,  ay i> atum, 1,  v. a.  [fabrica],  to make out of wood, stone, metal,  etc.,  to frame, forge, construct, build.  I. Lit. (a) Form  fabricor :  heu Mulciber, arma ignavo es invicta fabricatus manu, Att. ap. Macr. S. 6, 5 (Rib. Trag. Rel. p. 208): ii, qui signa fabricantur, Cic. Off. 1, 41,147 : Capitolii fastigium, id. de Or. 3, 46, 180: gladium, id. Rab. Post, 3, 7: Jovi fulmen, id. Div. 2, 19, 43: naves, Tac. A. 14, 29: pontes et scalas fabricati, id. ib. 4, 51: (mundum) globosum est fabricatus, Cic. Univ. 6 Orell.  N. cr.  et saep. — (/3) Form  fabrico :  hunc (cratera) fabrica-verat Alcon, Ov. M. 13, 683; cf.: pugnabant armis, quae post fabricaverat usus, Hdr. S. 1, 3, 102: ratem, Phaedr. 4, 6, 9: fabricavit deceris Liburnicas, Suet. Calig. 37 : vasa fabricabis, Vulg. Exod. 27, 3; id. Num. 32, 16 al. — In  pass.:  fabricata fago pocula, carved, made,  Ov. M. 8, 670; cf.: simulacra ex auro vel argento fabricata,  cast, molten, Suet. Ner. 32: in amphitbeatro ligneo intra anni spatium fabricato,  built,  id. ib. 12: tela reponuntur manibus fabricata Cyclo-pum,  forged,  Ov. M. 1, 259; cf. Quint.  2,  16, 6; 3, 2. 2; Veil. 2, 79, 2: in nostros fabricata est machina muros, Verg. A. 2, 46: di qui
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       hominis manu fabricati sunt, Vulg. Deut. 4, 28 et saep.—H.  Transf,  in gen.,  to prepare, form, fashion.  (u) Form  fabricor : hoc alfirmare potes, Luculle, esse aliquam vim cum prudentia et consilio scilicet, quae finxerit, vel, ut tuo verbo utar, quae fabricata sit hominem ? Cic. Ac. 2, 27, 87 ; cf.: quanto quasi artificio natura fabricata esset primum animal omne, deinde hominem maxime, id. ib. 2, 10, 30: opus est fabricanda ad fulmina nubi, Lucr. 6, 365 Lachm.  N. cr.;  imitated: fabricantes fulmina nubes, Manil. 1, 853: ut ea ipsa dii immortales ad usum hominum fabricati paene videantur, Cic. N. D. 1, 2, 4; cf. id. de Or. 3, 45, 178 : prandium opipare, App. M.

       7,  p. 192, 31: quod nihil esset clarius  Ivap-ttia,  ut Graeci: (perspicuitatem aut evi-dentiam nos, si placet, nominemus fabri-cemurque, si opus erit, verba), etc., Cic. Ac. 2,6,17: fabricare quidvis, quidvis commi-niscere, Plaut. As. 1,1, 89; cf.: compara, fabricare, finge quod lubet, id. Bacch. 4,4, 42. —  Absol. :  age modo, fabricamini, Plaut. Cas. 2, 8, 52.—  (8)  Form  fabrico:  philoso-phia animum format et fabricat, Sen. Ep. 16, 3: qui fabricaverat ilium (Platonem), Manil. 1, 772: ne fabricate moras, Sil. 16, 671.—In  pass.:  dum ilia verba fabricen-tur et memoriae insidant, Quint. 10, 7, 2.

       fabricula,ae,/  dim.  [fabrica],  a small workshop,  Cassiod. Var. 8, 28.

       *  fabrificatlO,onis,/.  [faber-facio],  a making, contriving, producing,  Tert. Apol. 12.

       fabrilis,  e,  adj.  [faber],  of  or  belonging to an artificer  (class.): scalprum, Liv. 27, 49, 1:  opera ad fabrilia surgere, Verg. A.

       8,  415: dextra, Ov. M. 4, 175 : vincula, id. Am. 1, 9, 39 : gluten, Cels. 8, 7 ; cf. gluti-num, Plin. 28,11, 49, § 182: fumus gratiam affert vinis, id. 14, 1, 3, § 16; hence, uva, i. e.  smoke-dried,  Cael. Aur. Tard. 4, 3: opera, Sen. Ben. 6, 38: erratum,  of the sculptor or  artist,  * Cic. Att. 6, 1,17.—In the  neutr. subst.:  febrilia,  ium >  mechanical tools  or implements:  tractant fabrilia fabri, Hor. Ep. 2, 1, 116. —  *Adv.:  fabriliter,  skilfully, in a workmanlike manner :  opifex fabriliter aptans Composuit, Prud. Apoth. 583.

       fabriliter,  adv.,  v. fabrilis^w.

       *  fabrio,  Jvi >  *, v. a.  [faber],  to make, prepare =:  fabricor, Ven. Carm. 2,12, 23.

       I. fabula,  ae, / [fari],  a narration, narrative, account, story ; the subject of common talk.  I. In gen. (mostly poet, and in post-Aug. prose ; syn.: narratio, fasti, annates, res gestae, historia): additur fabulae, quo vulgo Sabini aureas armillas brachio laevo habuerint, pepigisse earn, etc., Liv.

       I, 11, 8: poeticae (opp. incorrupta rerum gestarum monumenta), id. praef. § 6: Um-midius, qui tam (non longa est fabula) dives, ut, etc., Hor. S. 1,1, 95; id. Ep. 1, 2, 6: mutato nomine de te fabula narratur, id. S. 1, 1, 70: asinaeque paternum Cognomen vertas in risum et fabula fias,  the common talk, town's talk,  id. Ep. 1, 13, 9; cf.: heu me, per urbem Fabula quanta fui! id. Epod.

       II, 8: fabula (nee sentis) tota jactaris in urbe,  you are talked of all over the city,  Ov. Am. 8,1, 21; cf. Suet. Aug. 70; id. Dom. 15; Mart. 3, 14: habes omnes fabulas urbis, Plin. Ep. 8, 18. 11: nova fabula,  the news, Juv. 1,145: semper formosis fabula poena fuit, Prop. 2, 32, 26 (3, 30, 26 M.): a diverti-culo repetatur fabula,  let us return to our story,  Juv. 15, 72.—B.  Transf.,   conversation  (post-Aug.): ut fabulas quoque eorum et disputationes et arcana semotae dictio-nis penitus exciperem,  conversations,  Tac. Or. 2: praeceptores cum auditoribus suis fabulas habent, id. ib. 29; cf.: cum inter fabulas privatas sermo esset ortus, quanti, etc.,  in private conversation,  Lampr. Heliog. 25.—With a  dependent clause :  ne id acci-dat, quod cuipiam Thraco venisse usu, fabula est,  is related,  Gell. 19, 12, 6.—2. I n vulg. lang. (like the Germ. Geschichte), affair, concern, matter :  sed quid ego aspi-cio? quae haec fabula'st?  what sort of an affair is this?  Plaut. Pers. 5, 2, 11; Ter. And. 4, 4, 8.

       II. In partic. (freq. and class.),  a fictitious narrative, a tale, story  (syn.: apolo-gus, narratio): narrationum tris accepimus species, fabulam, quae versatur in tragoe-
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       diis atque carminibus non a veritate modo, sed etiam a forma veritatis remota, argu-mentum ... historiam, etc., Quint. 2, 4, 2: haec res agetur nobis, vobis fabula, Plaut. Capt. prol. 52: peregrino narrare fabulas, id. Men. 5, 1, 24 : num igitur me cogis etiam fabulis credere? quae delectationis habeant quantum voles . . . auctoritatem quidem nullam debemus nee fidem com-menticiis rebus adjungere, etc., Cic. Div.

       2,  55, 113; cf.: fictis fabulis, id. Mil. 3, 8: antiquitas recepit fabulas, tictas etiam non-numquam incondite, id. Rep. 2, 10; cf: a fabulis ad facta venire, id. ib. 2, 2  fin.: minor fabulis habetur fides, id. ib. 2, 10: saepe fabulis fidem firmare (consuerant), Suet. Rhet. 1  med.;  Liv. praef. § 6: non fabula rumor Ille fuit, Ov. M. 10, 561: fabulam inceptat, Ter. And. 5, 4, 22: quid tamen ista velit sibi fabula, ede, Hor. S. 2, 5, 61: fabulae!  mere stories! stuff! nonsense !  Ter. Heaut. 2, 3, 95; id. And. 1 3, 19: ne convivialium fabularum simplici-tas in crimen duceretur, Tac. A. 6, 11  fin. : sufficiunt duae fabulae, an tertiam poscis ? Plin. Ep. 2, 20, 9. — In apposition: jam te premet nox fabulaeque Manes (=^ fabulosi, inanes), Hor. C. 1, 4, 16: civis et manes et fabula lies, Pers. 5, 152: nos jam fabula sum us, Ter. Hec. 4, 3, 14.—So of  idle tales : ineptas et aniles fabulas devita, Vulg. 1 Tim. 4, 7 al.—B. Of particular kinds of poetry. 1, Most freq., a  dramatic poem, drama, play  (syn.: ludus, cantus, actio, etc.): in full, fabula scaenica, Amm. 28, 1, 4; or, theatralis, id. 14, 6, 20: fabula ad actum scenarum composita, Quint. 5, 10, 9 ; cf. id. 11, 3, 73 sq.: Livianae fabulae non satis dignae, quae iterum legantur. Atque hie Livius primus fabulam, C. Clo-dio Caeci Alio et M. Tuditano Cos. docuit, produced,  Cic. Brut. 18, 72; v. doceo, II. init;  cf.: fabulam dare, under do, II. H.; so, facere, Varr. L. L. 5, 8: neque histrioni ut placeat, peragenda fabula est, Cic. de Sen. 19, 70: securus, cadat an recto stet fabula talo, Hor. Ep. 2, 1, 176: neve minor neu sit quinto product]or actu Fabula, id. A. P. 190: M. Pacuvii nova fabula, Cic. Lael. 7, 24: Terentii, Hor. S. 1, 2, 21: Attae, id. Ep. 2, 1, 80 et saep.: in fabulis stultissi-ma persona, Cic. Lael. 26, 100 et saep.— Transf.: non solum unum actum, sed to-tam fabulam confecissem, Cic. Phil. 2, 14, 34.—2.  A fable  (cf. apologus): fabularum cur sit inventum genus Brevi docebo, etc., Phaedr. 3, prol. 33: quae (res) vel apolo-gum, vel fabulam vel aliquam contineat irrisionem, Cic. Inv. 1, 17, 25: nota ilia de membris humanis adversus ventrem dis-cordantibus fabula, Quint. 5, 11, 19 (shortly before, fabella) et saep.—Pro v.: Lupus in fabula (like the Engl.,  talk of the devil, and he will appear),  of a person who comes just as we are talking about him, Ter. Ad. 4, 1, 21; Cic. Att. 13, 33, 4; so, lupus in sermo-ne, Plaut. Stich. 4,1, 71.

       2. fabula,  v. fabuius.

       fabularis,  e,  adj.  [1. fabula,  II.], fabu-lous  = fabulosus: historia fabularis.  fabulous history, legendary tale,  Suet. Tib. 70; Censor, de Die Nat. 4.

       fabulatio/"> uis -/  [fabulor],  narration discourse-:  forensis, Mart. Cap. 6,189; Vulg. Psa. 118, 85.

       fabiilator,  or i^  m -  [id.],  a narrator, a story-teller  (post-Aug.). I, In gen.: ele-gantissimus, Sen. Ep. 122  med.:  lectoribus aut fabulatoribus arcessitis, Suet. Aug. 78; Gell. 3,10, 11; Vulg. Baruch, 3, 23.—H.  A fabulist:  Aesopus ille e Phrygia fabulator, Gell. 2, 29, 1.

       FabulinilS,  i, m., a deity that helped children learning to talk :  cum primo fari incipiebant, sacrificabant divo Fabulino, Varr. ap. Non. 532, 27.

       fabulis,  e, v. fabalis.

       Fabullus,  i,m.,a friend of Catullus, Plin. N. H. praef. § 1.

       fabulo,  are, v. fabulor.

       fabulor,  atus (archaic  inf. praes.  fabu-larier. Plaut. Am. 1, 1, 46; id. Most, 3,1, 77; id. Ps! 1, 1, 60;  id. Trim 2, 4, 60; Ter. Hec.

       3,  1, 36; also  act.  form fabulaverit, Afran. ap. Non. 232, 26 dub.: fabulabere, Rib. v. 147: fabulem, Plaut. Mil. 2, 5, 33 Fleck.), 1, v. dep. a.  [fabula],  to speak, converse, talk, chat  (mostly ante- and post-class.; esp.

       FACE

       ireq. in Plaut.; not in Cic.; syn.: aio, in-quam, dico, loquor, etc.). A.  In   g en -  ut pro viribus tacere ac fabulari tute noveris, Enn. ap. Non. 475, 3 (Trag. v. 182 ed. Vahl.): clare advorsum fabulabor, Plaut. Am. 1, 1, 144: reliqua alia, id. Poen. 3, 4, 8: ut aper-te tibi nunc fabuler, Ter. Ph. 4, 3, 49: quod omnes homines fabulantur per vias, Mihi esse filiam inventam, Plaut. Cist. 5,1: ali-quid,  to say, utter,  Li v. 45,  39 fin.:  (ars me-dendi) ictum fulmine Aesculapium tabulate, Plin. 29, 1, 1, § 3: inter sese, Plaut. Ep. 2, 2, 53: cum aliquo, Suet. Calig. 22 ; id. Dom. 4: stabant Fronto et Festus fabulan-tes, Gell. 19,13,1: inter fabulandum, id. 15, 1,4.—B. Esp.,  to speak  a language: qui Obsce et Volsce fabulantur, Titin. Com. v. 104 Rib.

       fabulose.  adv., fabulously,  v. fabulosus ^/iw.

       fabulositas,  atis, / [fabulosus],  fabulous invention ;  Gr.  fivOonotla  (post-Aug.). Plin. 7,52, 53, § 174; 36,13,19, § 91; Diom. p. 474 P.

       fabuldSUS,  a >  um >  ad J-  [fabula, II.], fabulous, celebrated in fable  (poet, and in post-Aug. prose): quae loca fabulosus Lam-bit Hydaspes, Hor. C. 1, 22, 7 : palumbes, id. ib. 3, 4, 9 : fab. aut commenticia res, Suet. Caes. 81: carmina Graecorum,  rich in fables,  Curt. 3, 1, 2: fabulosum arbitror de strigibus, etc., Plin. 11, 39, 95, § 232 ; cf.: mihi totum de Tyndaridis fabulosum vi-detur, Quint. 11, 2, 16: fabulosa et exter-nis miraculis adsimulata, Tac. A. 11, 11.— Comp.:  anulus, Plin. 33, 1, 4, § 8. —  Sup.: mons Atlas, Plin. 5, 1, 1, § 5. — Transf, incredible, great, fabulous :  cum fabulosa multitudine, Arara. 23, 6, 7.— Adv.:  fabu-ldse,  fabulously:  insulae fabulose narra-tae, Plin. 32,11, 53, § 143: fabulose multa de hominum aevo referens ... et reliqua fabulosius, id. 7, 48, 49, § 153.— Comp :  fa-bulosius canere, Amm. 23, 6. —  Sup.:  nar-rata colonia, Plin. 5, 1, 1, § 2.

       fabulus,  h  m - dim.  [faba, pern.  masc. in analogy with «^a/uo?],  a small bean,  Cato, E. R. 70, 1; Varr. R. R. 1, 31, 4; Gell, 4, 11, 1 and 10: fabulis, Plaut. Stich. 5, 4, 8 (where a nom. fabula is sometimes unnecessarily assumed).

       facelare,  is, v. faselaria.

       Facelinus (Phac-K a, um, or Face-litis (Phac-), or Fascelis (Phase-),

       Idis,/ [0a«eAoy, a bundle of fagots],  of  or belonging to the Taurian Diana:  sedes Dia-nae, Sil. 14, 260 dub.; v. Gerlach ad Lucil. p. 11; cf. Serv. Verg. A. 116; Hyg. Fab. 261.

       faceSSO.  cessi, Itum, 3,  v. intens. a.  and n. [facio, like capesso from capio]. I,  Act, to do eagerly  or  earnestly, to despatch, perform, execute, accomplish.  Ai In gen. (mostly poet.): latrones dicta facessunt, Enn. ap. Non. 306, 23 (Ann. v. 60 ed. Vahl.): dicta, Afran. ap. Non. 306, 26; cf.: jussa facessunt, Verg. A. 4, 295: matris praecepta facessit, id. G. 4, 548: mille facesse jocos, Ov. A. A. 3, 367: dictum facessas doctum, bring to an end, be done with,  Plaut. Men. 2, 1, 24.—B. In  partic.,ina  bad sense, to bring on, cause, occasion, create  (Ciceron.) : de temeritate eorum, qui tibi negotium fa-cesserent, Cic. Fam. 3,10,1: cf. in the  pass.: si cui forte hac lege negotium facessetur, id. Clu. 57,158; id. Verr. 2, 4, 64, § 142: innocent! periculum, id. Div. in Caecil. 14, 45; Tac. H. 4, 43: rem facesso, PlauCRud. 4, 4, 17.—H,  Neutr.,  sc. se,  to go away, retire, depart  (class.): vos facessite, Enn. ap. Non. 306, 29 (Trag. v. 191 ed. Vahl.): ab omni societate rei publicae paulisper fa-cessant, Cic. Leg. 1,13, 39: propere ex urbe, ab ore atque ocnlis populi Romani, Liv. 6, 17, 8: aedibus, Titin. ap. Non. 306, 31: cf.: propere urbe nnibusque, Liv. 4, 58, 7: hinc, id. 4, 58, 33; Afran. ib. 307, 3; cf.:. hinc Tar-quinios, Liv. 1, 47, 5: operae facessant, ser-vitia sileant, Cic. Fl. 38  fin.:  facessere interim privatam amicitiam jubet, cum man-data patriae intcrcedant,  to be at an end, Just. 34, 4.—In a play upon the two meanings (cf. I. A.):  Tr.  Ego opinor rem facesso. Gr.  Si quidem sis pudicus, hinc facessas, Plaut. Rud. 4, 4,19 sq.

       facete,  a dv.,  v. facetus  fin.

       facetia,  ae i / [facetus; cf.: argutiae, deliciae],  a jest, witticism ; drollery, piece of humor.  I,  Sing,  (ante- and post-class.): 714
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       haec facetiast, amare inter se rivalis duos, Plaut. Stich. 5. 4, 47 : jocularis, Cael. Aur. Tard. 1,1, 21: facetia sermonis Plauto con-gruentis, Gell. 3, 3, 3: facetiae habere, res divinas deridere, App. Mag. 56, p. 310, 27. — II.  Piur.:  facetiae,  arum. A.  ^ witty  or  clever thing  in action or behavior (Plautin.): mulier, quoi facetiarum cor cor-pusque sit plenum et doli, Plaut. Mil. 3, 1, 186: fecisti, here, facetias, quom, etc., id. Stich. 5, 2, 7.—B.  Wit, witty sayings, witticisms, pleasantry, drollery, humor, face-tiousness  (class.; syn.: sal, dicacitas, cavil-latio, lepos, urbanitas, comitas): (sales), quorum duo genera sunt, unuin facetiarum, alterum dicacitatis, Cic. Or. 26, 87: cum duo genera sint facetiarum .. . ilia a veteribus superior cavillatio, haec altera dicacitas nominata est, id. de Or. 2, 54, 218: facetiis autem maxime homines delectari, si quando risus conjuncte, re verboque moveatur, id. ib. 2, 61, 248: P. Scipio omnes sale facetiisque superabat, id. Brut. 34, 128: festivitate et facetiis C. Julius et su-perioribus et aequalibus suis omnibus prae-stitit, id. ib. 48, 177 : sale tuo et lepore et politissimis facetiis pellexisti, id. de Or. 1, 57,243: accedat oportet lepos quidam face-tiaeque, id. ib. 1, 5, 17; cf.: dulces Latini leporis facetiae, Veil. 1, 17, 1: facetiarum quidam lepos, Cic. de Or. 1, 34, 159 : facie magis quam facetiis ndiculus, id. Att 1, 13, 2: ego miriflce capior facetiis, maxime nostratibus (corresp. to sales), id. Fam. 9, 15, 2: asperis facetiis illusus,  sarcasms, Tac. A. 15, 68; cf. acerbae, id. ib. 5, 2: per facetias incusare aliquem, id. ib. 14, 1.

       facetior,  ari,  v - dep. n.  [facetus],  to talk wittily, be facetious,  Sid. Ep. 3, 13.

       facetus,  a , um,  adj.  [root fa- of fari; Sanscr. bha-, shine, appear; Gr.  <p a -  in  <pn-fjii, (paivui)  strengthened fac, as in fax, fades],  well-made, choice, elegant, fine. \ L i t. (very rare): nae illi sunt pedes faceti ac deliciis ingredienti molles. Brutus ap. Quint. 6, 3, 20: facetis victibus vivere, Plaut. Most. 1, 1, 43.—H, Trop. A. Of behavior,^we,  courteous, polite, gentle  (very rare): vir facetus atque magnificus, Plaut. Most. 2, 2, 84: mulier commoda et faceta, Ter. Heaut. 3, 2, 11: ut cuique est aetas, ita quemque facetus adopta, Hor. Ep. 1, 6, 55: est qui (ambulet tunicis) subductis Lsque facetus, i. e.  who thinks to be very fine,  id. S. 1, 2, 26.— B.  Of speech. * J,.  Elegant, fine :  molle atque facetum Vergilio annue-runt gaudentes rure Camenae, Hor. S. 1,

       10,  44; cf.: decoris hanc et excultae cujus-dam elegantiae appellationem  {faceti)  puto, Quint. 6, 3, 20.—2.  Merry, witty, jocose, humorous, facetious  (the predominant signif. of the word), a. Of persons: dulcem et facetum festivique sermonis atque in omni sermone simulatorem, quern  e'ipwi/a  Graeci nominarunt, Socratem accepimus, Cic. Off. 1,30,108: elegantes, faceti, id. Brut. 16, 63: esse quamvis facetum atque salsum, id. de Or. 2, 56, 228: in altercando cum aliquo aculeo et maledicto facetus, id. Brut. 47, 173: imitatores et narratores faceti, id. de Or. 2, 54, 219: etiam quodam loco facetus esse voluisti, id. Phil. 2, 8, 20: conviva joco mordente facetus, Juv. 9, 10 et saep.—ft. Of inanim. and abstr. things: duplex omni-no esi jocandi genus: unum illiberale, pe-tulans, flagitiosurn, obscenum, alterum ele-gans, urbanum, ingeniosum, facetum, Cic. Off. 1, 29, 104: ironia faceta et elegans, id. Brut. 85, 292: faceta et urbana innumera-bilia, id. de Or. 2, 56, 227: sermo, id. ib. 1, 8, 32 : dictum, id. ib. 2, 54, 219 : joci, Just. 39, 2.— Comp.:  Quo facetior videare, Lucil. ap. Fest. s. v.  redargii^se,  p. 273, 10 Mull. — Sup.:  Aristophanes facetissimus poeta veteris comoediae, Cic. Leg. 2, 15, 37 : argutiae facetissimi salis, Plin. 35, 10, 37, § 117.—Hence,  adv.:  facete, 1.  (Ace. to

       11.  A.)  Finely, properly, elegantly  (ante-class. ): hanc ego rem exorsus sum facete et callide, Plaut. Pers. 4, 1, 7; id. Mil. 1, 1, 39; id. Stich. 1. 3, 114: facete dictum,  well said! good!  id. Capt. 1, 2, 73; Ter. Eun. 2, 2, 57; 3, 1, 37.-2. (Ace. to II. B.)  Wittily, pleasantly, humorously,facetiously  (class.): numquam tarn male est Siculis. quin ali-quid facete et commode dicant, Cic.Verr. 2, 4, 43, § 95: facete et urbane Stoicos ridere, id. Fin. 1, 11, 39: multa colligere ridicule ac facete, id. de Or. 1, 57, 243: praeclare et
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       apposite et facete scripsit, Gell. 2, 23, 11-. (Cicero) plura quam quisquam dixit facete, Quint. 6, 3, 4.— Comp.:  nos ab isto nebu-lone facetius eludimur, Cic. Rose. Am. 44, 128: disputare, id. de Or. 2, 54, 217.—  Sup.: noster hie facetissime tres de jure civili li-bellos tribus legendos dedit, Cic. de Or. 2, 55, 223: dicere, Plin. Ep. 1, 9  fin.:  ludere, id. ib. 9, 22, 2.

       facies.  &  (old form facies, rarely facii, Gell. a, 14, 1: facie, Plaut. Mil. 4, 4, 36;  dat. facie, facii, Gell. 1.1.;  plur.  very rare;  nom. and  ace.  facies, Vulg. Thren. 5, 12 ; id. Jer. 42,12;  dat.  faciebus, Hier. Eph. 3.5),/ [root fa- of fari, strengthened fac-; cf. fax, facetus]. I, O r i g.,  make, form, configuration, figure, shape.  A. I n  g en - (= universa corporis forma; cf.: figura, species): Quidam faciem esse hominis putant os tantum et oculos et genas, quod Graeci  7rpoounroi> dicunt: quando  facies  sit forma oinnis et modus et factura quaedam corporis totius, etc., Gell. 13, 29: Sardinia in Afiico mari facie vestigii humani, Sail. H. ap. Gell. 1.1.; Plaut. Poen. 5, 2, 151 sq.; cf. Non. 52, 27 sq.: non est formosa, cujus crus laudatur aut brachium, sed ilia, cujus universa facies admirationem singulis partibus abstu-lit, Sen. Ep. 33; cf. Lucr. 5, 1169 sq.; Hor. S.1,2, 87.—2. Of things:  Dae.  Dicito, quid insit, et qua facie, memorato omnia...  Pa. Sunt crepundia.  Dae.  Qua facie sunt? Plaut. Rud 4, 4, 105 and 111: curvata in montis faciem circumstetit unda, Verg. G. 4, 361: haec facies Trojae, cum caperetur, erat, Ov. Tr. 1, 3, 26; cf. urbium, Plin. Ep.

       2,   11 fin.:  antequam Vesuvius faciem loci verteret, Tac. A. 4, 67: arboris, Plin. 12, 14, 31, § 55 : vehiculi, Gell. 15, 30, 3 : alia illi caeli, Plin. 6, 17, 21, § 58: ossa contusa in faciem pulveris, Gell. 10, 18. 3: longa qui-bus facies ovis erit, Hor. S. 2, 4, 12 et saep. —3. P r o v.: verte omnes tete in facies, i. e.  resort to every expedient  (an expression borrowed from,and alluding to, the changes of Proteus), Verg. A. 12, 891.—B. In par-tic,  face, visage, countenance  (most ireq. in class. Lat.; syn.: os, vultus, frons, linea-menta): facies homini tantum: ceteris os aut rostra, Plin. 11, 37, 51, § 138: in facie vultuque nostro cum sint decern aut paulo plura membra, etc., id. 7, 1, 1, § 8: non quaeruntur ea, quae nobis non possumus fingere, facies, vultus, sonus, Cic. de Or. 1, 28. 127: prorsus in facie vultuque vecordia inerat, Sail. C. 15, 5: qua facie, qua statura, Cic. Phil. 2,16, 41: uretur facies; urentur sole capilli, Tib. 1, 9, 15: cf. id. 1, 5, 43: su-mit utrumque Inde habitum facies, Juv. 9, 20: peregrina, Plaut. Ps. 4, 2, 9; cf.: affers faciem novam,Cic. Fl. 29,70: liberali (homo), Ter. Eun. 3, 2, 20: egregia (virgo),  of rare beauty,  id. Phorm. 1, 2, 50 : hispida, Hor. C. 4, 10, 5: cicatricosa, Quint. 4, 1, 61: ad-versa, id. 2, 13, 9: curvo nee faciem litore demovet, Hor. C. 4, 5, 14: de facie quidem nosti, Cic. Pis. 32, 81: recta facie loqui, i. e. boldly,  Juv. 6, 401 et saep.—Poet.: cura dabit faciem, facies neglecta peribit,  a beautiful face, beauty,  Ov. A. A. 3, 105.— P r o v.: perfricare faciem,  to lay aside shame,  Plin. H. N. praef. § 4; cf. Quint. 11,

       3,   160.

       II, Trop.,  external form, look, condition, appearance  (class.): set qua faciest tuus sodalis, Plaut. Capt. 3, 4, 113; id. Rud. 2, 7, 7: fateantur, in Maeandrii persona esse expressam faciem civitatis, Cic. Fl. 22,13; cf.: (C. Popilius) senatus faciem secum at-tulerat auctoritatemque Populi Romani, id. Phil. 8, 8, 23 : una senum facies, cum voce trementia membra, etc., Juv. 10, 198: quibus rebus immutata facies urbis erat, Sail. C. 31, 1: loci, Tac. A. 4, 67 : formam quidem ipsam et tamquam faciem honesti vides, Cic. Off 1, 5, 14 ; Quint. 3, 6, 88 ; 4, 1,42 Spald.: quarum (causarum) varia ac nova semper est facies, id. 2, 4, 28: plures eloquentiae facies, id. 12, 10, 69: (inventi-unculae) facie ingenii blandiuntur, id. 8, 5, 22: nee ulla facies mali erat, Curt. 3, 11, 22: ad istam faciem est morbus qui me mace-rat,  has that form, is of such a nature,  Plaut. Cist. 1, 1, 73.—2. I n  par tic, in Tac. for the class, species,  external appearance,  as opposed to reality,  a pretence, pretext;  pub-lici consilii facie ( = specie), Tac. H. 2, 54; id. A. 13. 28 ; Amm. 20, 5.—B.  Transf., poet, and in post-Aug. prose, for the class, aspect us,  look, sight, aspect:  quae scelerum
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       facies? Verg. A. 6, 560: subita, Sil. 7, 367: decora, Plin. Pan. 56, 5: memoranda, id. ib. 35, 1: foeda, id. ib. 82, 8: vineae unam fa-ciem contexunt, id. Ep. 5, 6, 9 : exceptio, quae prima facie justa videatur,  at first sight,  Gai. Inst. 4, 1: prima facie, Dig. 16, 1, 13; Sen. Ep. 87, 1; id. Contr. 5, 10,15.

       facile*  adv., easily, unquestionably, readily,  etc., v. facilis ,/m.

       f acilis.  e (archaic forms  nom. sing,  fa-cil, Plaut. Trin. 3, 2, 53;  adv.  facul, like difflcul, simul; v. under  adv.  2, and cf. Paul, ex Fest. p. 87 Mull.),  adj.  [facio, properly, that may be done or made; hence, pregn.], easy to do, easy, without difficulty.  I.  I n gen. A. Prop., con sir.  absol,  with ad  (and the  gerund),  the  supine, inf., ut, and the  dat.  (a)  Absol.:  nulla est tarn fa-cilis res, quin difhcilis siet, quam invitus facias, Ter. Heaut. 4, 6, 1 ; cf.: facilis et plana via (opp. dimcilis), Plaut. Trin. 3, 2, 20: quae facilia ex dimcillimis animi magnitude redegerat, Caes. B. G. 2, 27  fin.;  cf. also: mihi in causa facili atque explicata perdimcilis et lubrica defensionis ratio pro-ponitur, Cic. Plane. 2, 5: justa res et facilis, Plaut. Am. prol. 33: facilis et prompta defensio. Cic. de Or. 1, 56, 237; cf.: facilis et expedita distinctio, id. Fin. 1, 10, 33: fa-cilia, proclivia, jucunda, id. Part. Or. 27, 95; cf.: proclivi cursu et facili delabi, id. Rep.

       1,  28: ascensus, Caes. B. G. 1, 21: aditus, id. ib. 3, 25  fin.;  descensus Averno,Verg. A. 6, 126; Cic. de Imp. Pomp. 14, 41; cf: cele-rem et facilem exitum habere, Caes. B. C. 3, 22  fin.:  lutum,  easy to work,  Tib. 1, 1, 40: fagus, Plin. 16, 43, 84, § 229: humus,  easy to cultivate, mellow,  Curt. 4, 6, 5: arcus,Val. Fl. 1, 109: jugum,  easy to climb,  Prop. 4 (5), 10, 4: somnus,  easy to obtain,  Hor. C. 2, 11, 8; 3, 21, 4: irae,  easily excited,  Luc. 1, 173: saevitia,  easily overcome,  Hor. C. 2,12, 26 et saep.: aurae,  gentle,  Ov. H. 16, 123: jactu-ra,  easily borne,  Verg. A. 2, 646: cera, easily shaped,  Ov. M. 15, 169: victus,  copious,  Verg. G. 2, 460. —  Comp.:  iter multo facilius atque expeditius, Caes. B. G. 1, 6, 2: cui censemus cursum ad deos facilio-rem fuisse quam Scipioni? Cic. Lael. 4, 14 : faciliore et coinniodiore judicio, id. Caecin. 3, 8.— Sup.:  quod est facillimum, facis, Plaut. Trin. 3, 2, 4; cf. Cic. Rep. 2, 3: concordia, id. ib. 1, 32: hujus summae virtutis facillima est via, Quint. 8, 3, 71: in quibus (ceris) facillima est ratio delendi, id. 10, 3, 31 et saep. —  (fS)  With  ad  and the gerund:  nulla materies tarn facilis ad ex-ardescendum est, Cic. de Or. 2, 45, 190: ad subigendum, id. Rep. 2, 41: ad credendum, id. Tusc. 1, 32, 78: palmae ad scandendum, Plin. 13, 4, 7, § 29.— Comp. •  faciliora ad in-telligendum, Quint. 2, 3, 8.— Sup.:  haec ad judicandum sunt facillima, Cic. Off. 3, 6, 30; id. Fin. 2, 20.— ( 7 ) With  ad  and  subst.: faciles ad receptum angustiae, Liv. 32, 12, 3: mens ad pejora, Quint. 1, 2, 4 : creduli-tas feminarum ad gaudia, fac. A. 14, 4.— Comp.:  mediocritas praeceptoris ad intel-lectum atque imitationem facilior, Quint.

       2,  3, 1.— (6)  With  supine :  facile inventust, Plaut. Trin. 3, 2, 53: res factu facilis, Ter. Heaut. 4, 3, 26: cuivis facile scitu est, id. Hec. 3, 1, 15: facilis victu gens,  abounding in resources,  Verg. A. 1, 445 Wagn.: (Cyclops) nee visu facilis nee dictu affabilis ulli, id. ib. 3, 621; cf.: sapiens facilis victu fuit, Sen. Ep. 90, 11.— Comp.:  nihil est dictu facilius, Ter. Ph. 2, 1, 70. —  Sup.:  factu facillimum, Sail. C. 14, 1— ( € ) With  inf.: materia facilis est, in te et in tuos dicta di-cere, Cic. Phil. 2, 17, 42: facilis vincere ac vinci vultu eodem, Liv. 7, 33, 2 : facilis corrumpi, Tac. H. 4, 39: Roma capi facilis, Luc. 2, 656.—So esp. freq. in the  neuter, facile est, with a  subject-clause :  id esse ve-rum, cuivis facile est noscere, Ter. Ad. -5, 4, 8: quod illis prohibere erat facile, Caes. B. C. 1, 50, 2: neque erat facile nostris, uno tempore propugnare et munire, id. ib. 3, 45, 4; Quint. 6, 4, 20: nee origines persequi facile est, Plin. 3, 5, 6, § 46: quis facile est aedem conducere, Juv. 3, 31; 4, 103. — Comp.:  plerumque facilius est plus facere quam idem, Quint. 10, 2,10; 12, 6,  l.—Sup. : stulta reprehendere facillimum est, Quint. 6, 3, 71; 11, 1, 81. —(0 With  ut:  facilius est, ut esse aliquis successor tuus possit, quam ut velit, Plin. Pan. 44, 3 ; 87, 5 ; cf. with  quod:  facile est quod habeant con-
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       servam in villa, Varr. R. R. 2, 10, 6.— (n) With  dat.:  terra facilis pecori, i.e.  suitable, proper, Verg.  G. 2, 223; cf.: campus operi, Liv. 33, 17, 8 : facilis divisui (Macedonia), id. 45, 30, 2 : neque Thraces commercio faciles erant, Liv. 40,58, 1: homines bello faciles, Tac. Agr. 21 : juvenis inanibus, easily susceptible, open to,  id. A. 2, 27 ; cf. : facilis capessendis inimicitiis, id. ib. 5,11. — (0)  With  gen.  (poet.): Hispania frugum facilis,  fertile in,  Claud. Laud. Seren. 54.— b.  Adverbially,  in facili, ex (e) facili, and rarely, de facili,  easily:  cum exitus haud in facili essent,  not easy,  Liv. 3, 8, 9 Drak.: in facili, Sen. Clem. 1, 7 : Plin. 18, 28, 68, § 274; Dig. 26, 3, 8: ita adducendum, ut ex facili subsequatur,  easily,  Cels. 7, 9 med.:  ex facili tolerantibus, Tac. Agr. 15 init.:  ex facili, Col. 6, 1, 1; Plin. 37, 4, 15, § 60 ; for which : e facili, Ov. A. A. 1, 356: de facili ab iis superabuntur, Firm. Math. 5, 6. —B. T r a n s f.  a,. Of  persons that do any thing with facility,  ready, quick. — Constr.  with  ad, in,  and simple  abl. : facilis et expeditus ad dicendum, Cic. Brut. 48, 180: sermone Graeco promptus et facilis, Suet. Tib. 71; cf: promptus et facillis ad extemporalitatem usque, id. Tit. 3 : faciles in excogitando et ad discendum prompti, Quint. 1,1, 1: exiguo faciles,  content,  Sil. 1, 615.—*b. Of things,  easily moving:  oculi, Verg. A. 8, 310: manus, Ov. F. 3, 536: cervix, Mart. Spect. 23: canes, i. e. agiles, Nemes. Cyneg. 50.

       II. I  n  P a r t i c. A. Of character,  easy, good-natured, compliant, willing, yielding, courteous, affable :  facilis benevolusque, Ter. Hec. 5, 1, 35 : comes, benigni, faciles, suaves homines esse dicuntur, Cic. Balb. 16, 36 : facilis et liberalis pater, id. N. D.

       3,  29, 73: lenis et facilis, id. Fam. 5, 2, 9: facilis et clemens, Suet. Aug. 67 : facilem populum habere, Cic. Fam. 7,1, 4 : facilem stillare in aurem, Juv. 3,122: di, id. 10, 8. —With  in  and  abl,:  facilem se in rebus cognoscendis praebere, Cic. Q. Fr. 1, 1, 11, §32; cf.: facilis in causis recipiendis, id. Brut. 57, 207: faciles in suum cuique tri-buendo, id. ib. 21, 85: faciles ad conceden-dum. id. Div. 2, 52, 107.—With  in  and  ace. : sic habeas faciles in tua vota deos, Ov. H. 16, 282. — With  inf. :  facUes aurem praebere, Prop. 2, 21, 15 (3,14, 5 M.): O faciles dare summa deos, Luc. 1, 505.—With  gen.: facilis impetrandae veniae, Liv. 26, 15, 1: alloquii facilis (al. alloquiis), Val. Fl. 5, 407.— Absol.:  comi facilique natura, Suet. Gramm. 7: facili ac prodigo animo, id. Vit. 7.— Comp.:  facilior aut indulgentior, Suet. Vesp. 21; Quint. 7, 1, 27; Flor. 4, 11, 2.— Sup. :  quid dicam de moribus facillimis, Cic. Lael. 3, 11.—B. Of fortune,  favorable, prosperous:  res et fortunae tuae ... quoti-die faciliores mihi et meliores videntur, Cic. Fam. 6, 5, 1 ; Liv. 23, 11,  2.—Adv.  in four forms:  facile, facul, faculter,  and  fa-ciliter.  1. facile  ( tne  class, form), (a) easily, without trouble  or  difficulty:  facile cum valemus recta consilia aegrotis damus, Ter. And. 2, 1, 9: quis haec non vel facile vel certe aliquo modo posset ediscere ? Cic. de Or. 2, 57, 232: vitia in con-traria conver-tuntur, id. Rep. 1, 45.— Comp.:  cave putes, aut mare ullum aut flammam esse tantam, quam non facilius sit sedare quam, etc., Cic. Rep. 1, 42  fin.:  quo facilius otio per-fruantur, id. ib. 1, 5: id hoc facilius eis per-suasit, quod, etc., Caes. B. G. 1, 2, 3.— Sup.: ut optimi cujusque animus in morte facil-lime evolet tamquam e custodia, Cic. Lael.

       4,  14: facillime fingi, id. Cael. 9, 22: facilli-me decidit, id. Rep. 2, 23: mederi inopiae frumentariae, Caes. B. G. 5, 24, 6 et saep.— (/3) To add intensity to an expression which already signifies a high degree,  certainly, unquestionably, without contradiction, beyond dispute, by far, far  (often in Cic; elsewh. rare): virum unum totius Graeciae facile doctissimum, Cic. Rab. Post. 9, 23: facile deterrimus, id. Tusc. 1, 33, 81: ge-nere et nobilitate et pecunia facile primus, id. Rose. Am. 6, 15; cf.: virtute, existima-tione, nobilitate facile princeps, id. Clu. 5, 11: facile princeps, id. Div. 2, 42, 87; id. Fam. 6, 10, 2; id. Univ. 1; Flor. 3, 14,1: facile praecipuus, Quint. 10, 1, 68: facile hie plus mali est, quam illic boni, Ter. And. 4, 3, 5:  Pe.  Sed tu novistin' fidicinam ?  Fi. Tarn facile quam me,  as well as I do myself, Plaut. Ep. 3, 4, 68. —With verbs that de-
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       note superiority (vincere, superare, etc.): post ilium (Herodotum) Thucydides omnes dicendi artificio, mea sententia, facile vicit, Cic. de Or. 2, 13, 56; cf. id. Off. 2, 19, 59; id. Rep. 1, 23; cf. also: stellarum globi terrae magnitudinem facile vincebant, id. ib. 6,16 fin.;  id. de Or. 1, 33, 150 : Sisenna omnes adhuc nostros scriptores facile superavit, id. Leg. 1, 2, 7; cf. id. de Or. 3, 11, 43: facile palmam habes! Plaut. Trin. 3, 2, 80.— In naming a large amount,  quite, fully : huic hereditas facile ad HS. tricies venit testamento propinqui sui, Cic. Verr. 2, 2,14, § 35.—(7) With a negative, non facile or haud facile, to add intensity,  not easily,  i.e. hardly:  mira accuratio, ut non facile in ullo diligentiorem majoremque cognove-rim, Cic. Brut. 67, 238: sed haud facile dixe-rim, cur, etc., id. Rep. 1, 3  fin.;  cf.: de iis haud facile compertum narraverim, Sail. J. 17, 2 : animus imbutus malis artibus haud facile libidinibus carebat, id. C. 13, 5. —b.  Readily, willingly, without hesitation: facile omnes perferre ac pati, Ter. And. 1, 1, 35; cf.: te de aeternitate dicentem aber-rare a proposito facile patiebar, Cic. Tusc.

       I, 33, 81: disertus homo et facile laborans, id. Off. 2, 19, 66: ego unguibus facile illi in oculos involem,Ter. Eun.4,,3,6.— Comp.:  locum habeo nullum, ubi facilius esse possim quam Asturae, Cic. Att. 13, 26, 2.—c. (Ace. to facilis, II. B.)  Pleasantly, agreeably, well: propter eas (nugas) vivo facilius, Plaut. Cure. 5, 2, 6: cum animo cogites, Quam vos facillime agitis, quam estis maxume Po-tentes, dites, fortunati, nobiles, Ter. Ad. 3, 4, 56: facillime agitare, Suet. Vit. Ter. 1: ubi Crassus animadvertit, suas copias propter exiguitatem non facile diduci,  not safely,  Caes. B. G. 3, 23,  7.-2. facul  (ante-class. ),  easily:  nobilitate facul propellere iniquos, Lucil. ap. Non. Ill, 19; Pac. ib. 21: haud facul, ut ait Pacuvius, femina una in-venietur bona, Afran. ib. 22 : advorsam ferre fortunam facul, Att. ib. 24.  —3.  t  fa-Clllter, acc -  t0   tne  statement of Paul, ex Fest. p. 87, 1 Mull.; cf. Mart. Cap. 3, § 325. — 4. faClllter  (post-Aug.; predominating in Vitruvius; censured by Quint. 1, 6, 17),  easily :  ferrum percalefactum faciliter fabricatur, Vitr. 1, 4, 3 et saep.; Mart. Cap. 3, § 325.

       facilltas,  atis,/ [facilis],  easiness,ease, facility  in doing any thing. I, In gen. (mostly post-Aug.): haec in bonis rebus, quod alii ad alia bona sunt aptiores, facili-tas nominetur, in malis proclivitas,  inclination, disposition,  Cic. Tusc. 4, 12, 28 ; cf : aetatis illius (i. e. puerilis) facilitas,  capability,  Quint. 1, 12, 11: audendi facilitas, id.

       12,  6, 7 : pariendi, Plin. 21, 24, 95, § 167: oris, i. e.  easy enunciation,  Quint. 10, 7, 26: corporis,  a tendency to blush.  Sen. Ep. 11: soli,  facility in working,  Plin. 18, 19, 49, § 178: picea tonsili facilitate, id. 16, 10, 18, § 40: (smaragdi) ad crassitudinem sui facilitate translucida, i. e.  facility in transmitting the rays of light,  id. 37, 5, 16, § 63.—

       II.   I n  p a r t i c. A. Of speech,  facility  or fiuency of expression  (post-Aug.): Fabianus disputabat expedite magis quam concitate, ut possis dicere, facilitatem esse illam, non celeritatem, Sen. Ep. 40: quae in oratore maxima sunt, ingenium, inventio, vis, facilitas, Quint. 10, 2, 12; 10, 5,1; 10, 7, 20; 11, 1, 42; Suet. Gramm. 23 al.; cf. Quint. 10, cap. 7.—B. (Acc. to facilis, II. A.) Of character. J, In a good sense,  willingness, readiness, good-nature, courteousness, affability (freq. in Cic; syn.: lenitas, humanitas): male docet te mea facilitas multa, Ter. Heaut. 4,1, 35: si illius comitatem et facilitatem tuae gravitati severitatique asper-seris, Cic. Mur. 31, 66; cf. id. Lael. 18, 66: pro tua facilitate et humanitate, id. Fam.

       13,  24, 2: facilitas in audiendo, id. Q. Fr. 1, 1, 7, § 21; cf.: facilitas et lenitudo animi, id. Off 1, 25, 88 Orell.  JV. cr.:  facilitas indul-gentiaque, Suet. Caes. 72: facilitate par in-timis esse, Ci.c. de Imp. Pomp. 14, 41: ser-monis, id. Att. 12, 40, 2: magis id facilitate quam alia ulla culpa mea contigit, id. de Or. 2, 4, 15: actio facilitatem significans, id. ib. 2, 43,184—2. I n   a  bad sense,  levity, heedlessness,  Suet. Claud. 29 ; cf: fornica-tionis, Vulg. Jerem. 3, 9.

       faciliter,  adv., easily,  v.  fa.c\\is fin.  4.

       facinorosus (facinerosus) a, um,

       adj.  [facinus],  criminal, villainous, atro-715
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       cious, vicious  (rare but class.): quintum genus est parricidarum, sicariorum, denique omnium facinorosorum, Cic. Cat. 2, 10, 22; id. Gael. 6, 13; id. de Or. 2, 58, 237; id. Rep. 3, 17: injuriosa facinorosaque vita, id. Leg. 1, 14, 40 : impius et facinorosus animus, Just. 24, 2, 1.— Comp.:  faeinorosior, id. 16, 4.—  Sup.:  facinorosissimi sicarii, Cic. Sest. 38,81; Vulg. 2 Mace. 8. 34.—  Adv.:  faci-ndrose.  viciously, scandalously,  August. Inn. 76, 1; id. cont. Sec. Resp. Jul. 5, 64.

       f acinus,  ( ~ ris >  n -  [facio],  a deed, act, action  (class., most freq.in the special signif.).

       1, I n g « n. (syn.: factum, res gestae): Atri-dae duo iratres cluent fecisse facinus maximum, Cum Priami patriam Pergainum . . . subegerunt, Plaut. Bacch. 4, 9,1; 4, 4, 2; id. Trin. 1, 1, 2: tuum nefarium facinus pejore facinore operire, Cato ap. Cell. 13, 24, 12: nefario facinore admisso, Caes. B. G. 7, 38, 8: magnum et memorabile, Ter. Heaut. 2, 3, 73 : praeclarissimum, Auet. Her. 4, 55, 68: hie pulcherrimum facinus adivi, Ter. Phorm. 5, 6, 30 : pulcherrimum, Cic. Rab. Perd. 6, 19 : rectissimum, Anton, ap. Cic. Phil. 13, 17  Jin.:  quantum, Poet. ap. Cic. Fam. 2, 9, 2 : rarum, Tac. A. 3, 21 : suasit amor facinus, Ov. M. 8, 90 al.— In  plur.: inaudita et singularia facinora sceleris, audaciae, perfidiae, etc., Cic. Verr. 2, 5, 72, § 189 : mirabilia facinora, id. Phil. 2, 42, 109: ingenii egregia facinora, Sail. J. 2, 2. — B.  Transf.  in Plautus for  thing:  ni-mis mirum est facinus, quomodo haec hinc potuerit transire! Plaut. Mil. 2, 4, 24: quod facinus video? etc., id. Rud. 1, 2, 73.— U. In  parti  c.,  a bad deed, misdeed, outrage, villainy, crime  (syn.: culpa, peccatum, delictum, flagitium, scelus, crimen, etc.): facinus est vincire civem Romanum, scelus verberare, prope parricidium necare: quid dicam in crucem tollere? Cic. Verr. 2, 5,  66, § 170; cf.: scelus et facinus, id. Mil. 16, 43: ad vim, facinus caedemque delecti, id. Agr.

       2,  28, 77: nee in facinore, nee in libidine, id. Mil. 27, 73: nihil facinoris, nihil flagitii praetermittere, Liv. 39, 13, 10: ne facinus facere, Cic. Fin. 2, 29, 95 : jacere humi ad facinus obeundum, id. Cat. 1, 10, 26: com-mittere, id. Fam. 3, 10, 2; Caes. B. C. 3, 60, 4: in se admittere, id. B. G. 3, 9, 3; cf. id. ib. 6, 13, 5: patrare, Sail. C. 18, 8: ad omne facinus impellere aliquem, Cic. Fragm. ap. Non. 424, 31 (Rep. 6, 1 ed. Mos.): crimen facinusque libidinis, Juv. 6, 294: transi gymnasia atque audi facinus majoris abol-lae, i. e.  of a teacher,  id. 3,115 al.—Esp. in exclamations: O facinus indignum, Plaut Men. 5, 7, 15; Ter. Ad. 2, 1, 19: O indignum facinus, id. Eun. 1,1, 25; cf. Quint. 5,12,12; Cic. Att. 2, 13  init. —In  plur.:  furiae vindi-ces facinorum et sceleris, Cic. N. D. 3, 18, 66: homo flagitiis atque facinoribus cooper-tus, Sail. C. 23, 1: talia facinora impune suscepisse, id. J. 31, 9. — B.  Transf., concr. (poet.),  an instrument of villainy, said of the poisoned cup: facinusque ex-cussit ab ore, Ov. M. 7, 423.

       faClO,  fe ci ) factum, 3,  v. a.  and  n. ;  in pass.:  fio, factus, fieri  (imper.  usually fac, but the arch form face is freq., esp. in Plaut. and Ter., as Plaut. As. prol. 4; 1, 1, 77; id. Aul. 2, 1, 30; id. Cist. 2, 1, 28; id. Ep. 1, 1, 37 ; 2, 2, 117 ; id. Most. 3, 2, 167 et saep. ; Ter. And. 4, 1, 57; 4, 2, 29; 5, 1, 2; 14; id. Eun. 1, 2, 10 al.; Cato, R. R. 23, 1; 26; 32 al.; Cat. 63, 78; 79; 82; Ov. Med. fac. 60; Val. Fl. 7, 179  &\.',futur.  facie for faciam, Cato ap. Quint. 1, 7,23; cf. dico,  init., and the letter e: faxo, Plaut. Am. 1, 1,199; 2, 1, 42; 3, 3, 17; 3, 4, 14; 5, 1, 55 et saep. ; Ter. And. 5, 2,13; id. Eun. 2, 2, 54; 4, 3, 21 al.; Verg. A. 9, 154; 12, 316; Ov. M. 3, 271; 12, 594: faxim, Enn. ap. Non. 507,23; Plaut. Am. 1, 3, 13; id. Aul. 3, 2, 6; 3, 5, 20 al. ; Ter. And. 4, 4, 14; id. Heaut. 1, 2, 13: faxis, Hor. S. 2, 3, 38; Sil. 15, 362: faxit, Lex Nu-mae in Paul, ex Fest. s. v.  alivta,  p. 6 Mull.; Fragm. XII. Tab. ap. Cell. 20, 1, 12; Plaut. Capt. 3, 4, 90; 3, 5, 54; id. Cas. 3, 5, 6 al. ; Ter. Heaut. 1, 2. 24; id. Phorm. 3, 3, 21: faximus, Plaut. True. 1, 1, 40: faxitis, an old form in Liv. 23, 11, 2; 25, 12, 10; 29, 27, 3: faxint, Plaut. Am. 2, 1, 85; id. Aul. 2, 1, 27; 2, 2, 79 al.; Ter. Heaut. 1, 1, 109; id. Hec. 1, 2, 27; 3, 2, 19; Cic. Verr. 2, 3, 35, §'81; id. Fam. 14, 3. 3.—In  pass, imper.:  fi, Plaut. Cure. 1, 1, 87 ; Hor. S. 2, 5, 38; Pers. 1,1, 39: flte, Plaut. Cure. 1,1, 89 al.—  Indie.: \ 716
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       facitur, Nigid. ap. Non. 507, 15: fitur, Cato ap. Prise, p. 7b9 : iiebantur, id. ib.: fitum est, Liv. Andron. ap. Non. 475, 16.— Subj.: faciatur, Tit in. ib. —  Inf.:  fiere, Enn. ap. Charis. p. 75 P.; Ann. v. 15, ed.Vahl.; Laev. ap. Gell. 19, 7, 10.—On the long i of fit, v. Ritschl, prol. p. 184, and cf. Plaut. Capt. prol. 25: ut tit in bello) [prob. root bha-; Sanscr. bhasas, light; Gr. 0a-, in  (panoo, (pnfJii]  cf. fax, facetiae, facilis,Corss. Ausspr.

       1,  423.—But Curt, refers facio to root #e-(strengthened  thek),  Griech. Etym. p. 64], to make  in all senses,  to do, perform, accomplish, prepare, produce, bring to pass, cause, effect, create, commit, perpetrate, form,fashion,  etc. (cf. in gen.: ago, facti-to, reddo, operor, tracto): verbum facere omnem omnino faciendi causam complec-titur, donandi, solvendi, judicandi, ambu-landi, numerandi, Dig. 50, 16, 218.

       I.  Act.  A. I n gen. (a) With  ace.:  ut fa-ber, cum quid aedilicaturus est, non ipse fa-cit materiam, sed ea utitur, quae sit parata,

       etc Quod si non est a deo materia facta,

       ne terra quidem et aqua et aer et ignis a deo factus est, Cic. N. D. Fragm. ap. Lact.

       2,  8 (Cic. ed. Bait. 7, p. 121) : sphaera ab Archiinede facta, Cic. Rep. 1, 14: fecitque idem et sepsit de manubiiscomitium et curiam, id. ib. 2, 17: aedern, id. ib. 2, 20: pon-tem in Arari faciundum curat, Caes. B. G. 1, 13,1: castra, id. ib. 1, 48, 2; Cic. Fam. 15, 4, 4: faber vasculum fecit, Quint. 7,10, 9: clas-sem, Caes. B. G. 4, 21, 4 : cenas et facere et obire, Cic. Att. 9,13, 6: ignem lignis viri-dibus, id. Verr. 2,1,17, § 45: poe'ma,  to compose,  id. Pis. 29, 70 : carmina, Juv. 7, 28: versus, id. 7, 38: sermonem, Cic. Fam. 9, 8, 1; cf. litteram, id. Ac. 2, 2, 6: ludos,  to celebrate, exhibit =  edere, id. Rep. 2,20; id. Att. 15, 10; also i. q. luditicari, Plaut. Capt. 3, 4, 47: sementes, i. e.  to sow,  Caes. B. G. 1,3,1: messem, Col. 2,10, 28: pecuniam,  to make, acquire,  Cic. Verr. 2, 2, 6, § 17 : nianum (with parare copias),  to collect,prepare,  id. Caecin. 12, 33 ; so. cohortes, Caes. B. C. 3, 87, 4: exercitum, Veil. 2,109, 2; and: auxi-lia mercede, Tac. A. 6, 33: iter, Cic. Att. 3,1; id. Plane. 26, 65; id. Div. 1, 33, 73 et saep. ; cf. also the phrases: aditum sibi ad aures, Quint. 4, 1, 46: admirationem alicujus rei alicui,  to excite,  Liv. 25,11,18; Sen. Ep. 115: aes alienum, Cic. Att. 13, 46,4; Liv. 2, 23, 5; Sen. Ep. 119, 1 : alienationem disjunctio-nemque, Cic. Lael. 21, 76: animum alicui, Liv. 25, 11, 10: arbitrium de aliquo,  to decide,  Hor. C. 4, 7, 21; opp. arbitrium alicui in aliqua re, i. e.  to leave the decision to one, Liv. 43,15, 5: audaciam hosti, id. 29,34,10: audientiam orationi, Cic. Div. in Caecil. 13, 42: auspicium alicui, Liv. 1, 34,9; Hor. Ep.

       1,  1, 86: auctoritatem, Cic. de Imp. Pomp. 15, 43: bellum, Cic. Off. 1, 11, 35; Caes. B. G. 3, 29, 2: multa bona alicui, Plaut. Poen. 5, 4, 46: castra,  to pitch,  Tac. H. 5, 1: cau-lem,  to form,  Col. Arb. 54: clamores,  to make, raise,  Cic. Brut. 95, 326: cognomen alicui, to give,  Liv. 1, 3,9: commercium sermonis, id. 5,15, 5: concitationes, Caes. B. C. 3,106 Jin.:  conjurationes,  to form,  id. B. G. 4, 30 fin. :  consuetudinem alicui cum altero, Cic. Fam. 13, 23, 1: consilia alicui, Liv. 35, 42, 8: contentionem cum aliquo, Cic. Off. 1, 38, 137: controversiam,  to occasion,  id. Or. 34, 121 : convicium magnum alicui, id. Fam. 10,16,1: copiam pugnandi militibus, Liv. 7, 13, 10: corpus,  to grow fat, corpulent,  Cels. 7, 3  fin.;  Phaedr. 3, 7, 5: curam, Tac. A. 3, 52: damnum,  to suffer,  Cic. Brut. 33, 125: detrimentum, id. Verr. 2, 4, 9, § 20: desiderium alicujus, rei alicui, Liv. 3, 34, 7; 7, 24, 10: dicta. Ov. F. 2, 375; 3, 515: diffl-cultatem, Quint. 10, 3, 10 and 16: discor-diam,  to cause,  Tac. H. 3, 48 : discrimen, Quint. 7, 2, 14 ; 11, 1, 43 : disjunctionem (with alienationem), Cic. Lael. 21, 76: do-lorem alicui, id. Att. 11, 8, 2: dulcedinem, Sen. Ep. Ill: eloquentiam alicui  (ira), Quint. 6, 2, 26 : epigramma,  to write,  Cic. Arch. 10, 25: errorem. Sen. Ep. 67: erup-tiones ex oppido, Caes. B. C. 2, 2, 5: exem-plum, Quint. 5, 2, 2 : exempla = edere  or statuere, Plaut. Most. 5, 1, 66. exercitum, to raise, muster,  Tac. A. 6, 33: exspectatio-nem, Quint. 9, 2, 23: facinus, Plaut. Bacch. 4,9,1; Cic. Fin. 2, 29,95; Tac. A. 12, 31: fa-cultatem recte judicandi alicui, Cic. Verr.

       2,  2, 73, § 179 : fallaciam, Ter. And. 1, 8, 7 : famam ingenii. Quint. 11, 2, 46: fastidium, Liv. 3, 1, 7:  favorem alicui, id. 42, 14, 10;
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       Quint. 4, 1, 33 : fidem  alicui,  Cic. Cat. 3, 2, 4; id. Att. 7,8.1; Quint. 6, 2,18: flnem, Cic Att. 16, 16, 16; id. Rep. 2, 44: forrnidinem, to excite,  Tac. H. 3, 10: fortunam magnam (with parare), Liv. 24,22,9: fraudem, Plaut. Mil. 2, 2, 9; Cic. Att. 4,12: fugam fecerunt, stronger than fugerunt, Liv. 8, 9, 12 Weis-senb. ; Sail. J. 53, 3 ; but : cum fugam in regia fecisset (sc. ceterorum), Liv. 1, 56, 4; so, fugam facere = fugare, id. 21, 5,16; 21, 52,10: fugam hostium facere, id. 22, 24, 8; 26, 4, 8 al.: gestum vultu, Quint. 11, 3, 71: gradum, Cic. de Or. 2, 61, 249; id. Verr. 2, 2,

       I, § 3; Quint. 3, 6, 8: gratiam alicujus rei', Liv. 3, 56, 4; 8, 34, 3: gratulationem alicui, Cic. Fam. 11, 18, 3; Sen. Ep. 6: gratum alicui, Ter. Eun. 4, 4, 56; Cic. Rep. 1, 21; cf.: gratissimum alicui, id. Fam. 7, 21  fin.:  hi-strioniam, Plaut. Am. prol. 152: homici-dium,  to commit,  Quint. 5. 9, 9: hospitium cum aliquo, Cic. Balb. 18, 42 : imperata, Caes. B. G. 2, 3, 3: impetum in hostem, Cic. Fin. 1, 10, 34; Liv. 25, 11, 2: incursionem, Liv. 3, 38, 3: indicium, Cic. Verr. 2, 1, 57, § 150: inducias, id. Phil. 8, 7, 20: initium, to begin,  id. Agr. 2, 29, 79; cf.:  initia  ab aliquo, id. Rep. 1, 19: injuriam, id. ib. 3, 14 (opp. accipere); Caes. B. G. 1, 36, 4; Quint. 3,6,49; 10,1,115: insidias alicui, Cic. Mil. 9, 23: iram, Quint. 6, 1, 14: jacturam, Cic. Off. 3, 23, 89;  id. Fin. 2, 24, ^9; Caes. B. G.

       7,  77, 7 : judicium, Cic. Att. 7, 23, 2: judi-catum,  to execute,  id. Fl. 20, 48: jus alicui, Liv. 32, 13, 6: jussa, Ov. F. 1, 379: laeti-tiam, Cic. Fin. 1, 7, 25: largitiones, id. Tusc. 3, 20, 48: locum poctarum mendacio, Curt.

       3,  1,4: locum alicui rei, Cels. 2,  14 fin.;  7,

       4,  3; Curt. 4,11, 8; Sen. Ep. 91,13 et saep.: longius, Cic. Leg. 1, 7, 22 al.: valde magnum, id. Q. Fr. 1, 2, 2, § 7: medicinam ali-cui,  to administer,  id. Fam. 14, 7: memo. riam, Quint. 11, 2,4: mentionem, Cic. Q. Fr.

       2.11, 2: metum,  to excite,  Tac. A. 6,36: tur-bida lux metum insidiarum faciebat,  suggested,  Liv. 10, 33, 5: metum alicui, id. 9, 41,11: missum aliquem, Cic. Verr. 2, 3, 58, § 134: modum irae, Liv. 4, 50, 4: moram, Cic. Att. 16, 2, 1; Plaut. Most. 1,1, 72: mo-rem alicujus rei sibi, Liv. 35, 35,13: motus, id. 28, 46, 8: multam alicui, Cato ap. Gell.

       II, 1, 6: munditias, id. R. R. 2, 4: mutatio-nem, Cic. Sest. 12, 27; id. Off. 1, 33, 120: multa alicui, id. Q. Fr. 3, 1, 5, § 10: naufra-gium,  to suffer,  id. Fam. 16, 9, 1: negotium alicui,  to give to do, make trouble for,  Quint.

       5.12, 13; Just. 21, 4, 4: nomen alicui, Liv.

       8,  15, 8; cf. nomina,  to incur debts,  Cic. Off. 3,14,59: odium vitae, Plin. 20,18,76, § 199: officium suum, Ter. Phorm. 4, 5,12: omnia amici causa, Cic. Lael. 10, 35 ; id. Fam. 5, 11, 2: opinionem alicui, id. Div. in Caecil. 14, 45: orationem, id. de Or. 1, 14, 63; id-Brut. 8, 30 ; id. Or. 51, 172 : otia alicui,  to grant,  Verg. E. 1, 6: pacem,  to conclude,  Cic. Off. 3, 30,109: pecuniam ex aliqua re, id. Verr. 2, 2, 6, § 17: periculum, Ter. Eun. 3, 2, 23; id. Heaut. 2, 1, 9; Tac. A. 13, 33; 16,19; Sail. C. 33,1: perniciem alicui,  to cause,  = parare, Tac. H. 2, 70 : planum, Cic. Rose. Am. 19, 54: potestatem, id. Cat. 3, 5,11; id. Rep. 2,28: praedam, Caes. B. G. 4,34,5; Cic. Verr. 2, 1, 60, § 156 ; Plaut. Poen. 3, 6, 8: praedas ab aliquo, Nep. Chabr. 2, 2: proe-lium,  to join,  Caes. B. G. 1, 13; Cic. Deiot.

       5,  13; Liv. 25, 1, 5; Tac. H. 4, 79; id. A. 12, 40: promissum, Cic. Off. 3, 25,95: pudorem, Liv. 3, 31, 3: ratum, id. 28, 39,16: rem, Ter. Ad. 2, 2,12: reum,  to accuse,  Cic. Verr. 2, 2, 38: risum, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 9,1; Quint. 6,1,40; 48: scelus,  to commit,  Tac. H. 1, 40: securitatem alicui, Liv. 36,41,1: sermonem, Cic. Verr. 2, 1, 26, § 66: significationem ig-nibus, Caes. B. G. 2, 33, 3: silentium, Liv. 24, 7, 12: somnum,  to induce,  Juv. 3, 282: spem, Cic. Att. 3,16; Liv. 30, 3, 7: spiritus, id. 30, 11, 3: stercus, Col. 2, 15: stipendia, Sail. J. 03, 3; Liv. 3, 27, 1; 5, 7, 5: stoma-chum alicui, Cic. Att. 5, 11, 2; id. Fam. 1,

       9,  10: suavium alicui, Plaut. As. 4, 1, 53: suspicionem, Cic. Fl. 33, 83: taedium alicujus rei, Liv. 4, 57, 11: terrorem iis,  to inflict,  id. 10, 25, 8: timorem,  to excite,  id. 6, 28, 8: mihi timorem, Cic. Fam. 10, 18, 2: totum. Dig. 28, 5, 35: transitum alicui, Liv. 26,25,3: turbam, Ter. Eun.4,1, 2: urinam, Col. 6, 19: usum, Quint. 10, 3, 28: vadimo-nium, Cic. Quint. 18, 57: verbum, verba,  to speak, talk,  id. Verr. 2,4, 65, § 147: verbum, to invent,  id. Fin. 3,15, 51: versus, id. Q. Fr. 3, 5: vestigium, id. Rab. Post. 17, 47: viam
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       sibi, Liv. 3, 5, 6: vim alicui or in aliquem, id. 38, 24, 4; 3, 5, 5: vires,  to get, acquire, Quint. 10, 3, 3: vitium, Cic. Top. 3, 15 al.— (/S) With  ut, ne, quin,  or the simple  subj. : faciam, ut ejus diei locique meique semper meminerit, Plaut. Capt. 4, 2, 20 : facere ut remigret domum, id. Pcrs. 4, 6, 3; id. Capt. 3, 4, 78; 4, 2, 77: ea, quantum potui, feci, ut essent nota nostris, Cic. Ac. 1, 2, 8: fa-cito, ut sciam, id. Att. 2, 4, 4: non potuisti ullo modo facere, ut mihi illam epistolam non mitteres, id. ib. 11, 21, 1: si facis ut patriae sit idoneus, Juv. 14, 71: ut nihil ad te dem litterarum facere non possum, Cic. Ac. 8, 14, 1; for which, with  quin:  facere non possum, quin ad te mittam, /  cannot forbear sending,  id. ib. 12, 27, 2: fecisti, ut ne cui maeror tuus calamitatem afferret, id. Clu. 60, 168: fac, ne quid aliud cures, id. Fam. 16, 11, 1 : domi assitis, facite, Ter. Eun. 3, 2, 53 : fac lidele sis fidelis, Plaut. Capt. 2, 3, 79: fac cupidus mei vi-dendi sis, Cic. Fam. 5, 21, 5: fac cogites, id. ib. 11, 3, 4.— In  pass.:  fieri potest, ut recte quis sentiat, etc., Cic. Tusc. 1, 3, 6 : potest tieri, ut iratus dixerit, etc., Crass, ap. Cic. de Or. 2, 70, 285 : nee fieri possit, ut non statim alienatio facienda sit, id. Lael. 21, 76; so with  ut non,  id. Verr. 2, 2, 77, § 190 (Zumpt, Gram. § 539).— ( 7 ) With inf. =  efficere, curare,  to cause  (rare): nulla res magis talis oratores videri facit, Cic. Brut. 38,142; Pall. 6,12: aspectus arborum macrescere facit volucres inclusas, Varr. H. R. 3, 5, 3; Sail. Fragm. ap. Sen. Fp. 114: qui nati coram me cernere letum Fecisti, Verg. A. 2, 539; Ov. H. 17,174: mel ter in-fervere facito, Col. 12, 38, 5 (perh. also in Ov. H. 6, 100, instead of favet, v. Loers. ad h. 1.; cf. infra, B. 4.).—  (6) AbsoL:  ego plus, quain feci, facere non possum, Cic. Fam. 11, 14, 3 : faciam, ut potero, Laeli, id. de Sen. 3, 7; cf. id. Rep. 1, 24: noli putare, pi-gritia me f'acore, quod non mea manu scri-bam, id. Att. 16, 15, 1; so, facere = hoc or id facere, Lucr. 4,1112 (cf. Munro ad loc.); 1153 : vereor ne a te rursus dissentiam. M.  Non facies, Quinte, Cic. Leg. 3,15, 33; so after scribam, id. Att. 16,16,15: nominave-runt, id. Rep. 2, 28, 50; after disserere: tu mihi videris utrumque facturus, id. ib. 2, 11.22; after fingere: ut facit apud Plato-nem Socrates, id. ib.: necesse erit uti epi-logis, ut in Verrem Cicero fecit, Quint. 6,1, 54: qui dicere ac facere doceat, id. 2, 3,11: faciant equites, Juv. 7, 14; Liv. 42, 37, 6 : petis ut libellos meos rccognoscendos cu-rem. Faciam, Plin. Ep. 4, 26, 1; 5, 1, 4 et saep. (cf. the use of facio, as  neutr,,  to resume or recall the meaning of another verb, v. II. E. infra; between that use and this no line can be drawn).

       B. In  partic.  1. With a double object, to make  a thing into something,  to render  it something: scnatum bene firmum firmi-orem vestra auctoritate fecistis, Cic. Phil. 6, 7,18: tc disertum, id. ib. 2,  39 fin.:  iratum adversario judicem, id. deOr. 1,51,220: he-redem flliam,  to appoint, constitute,  id. Verr. 2, 1, 43, § 111: aliquem regem, Just. 9, 6: aliquem ludos, Plaut. Aul. 2, 2, 75 : aliquem absentem rei capitalis renin, Cic. Verr. 2, 2, 38, § 93: animum dubium, id. de Imp. Pomp. 10, 27: injurias irritas, id. Verr. 2, 2, 26, § 63: vectigalia sibi deteriora, Caes. B. G. 1, 36, 4: hi consules facti sunt, Cic. de Sen. 5,14: disciplina doctior facta civitas, id. Rep. 2, 19: di ex hominibus facti, id. ib. 2, 10; cf.: tua virtute nobis Romanos ex amicis amicissimos fecisti, Sail. J. 10, 2.—In  pass.:  quo tibi sumere depositum clavum fierique tribuno?  to become a tribune,  Hor. S. 1, 6, 25. — 2.  To value, esteem, regard  a person or thing in any manner (like the Engl,  make,  in the phrase  to make much of). — Esp. with  gen. pretii:  in quo perspicere posses, quanti te, quanti Pom-peium, quern unum ex omnibus facio, ut debeo, plurimi, quanti Brutum facerem, Cic. Fam. 3, 10, 2 : te quotidie pluris feci, id. ib. 3, 4, 2: voluptatcm virtus minimi facit, id. Fin. 2, 13, 42 : dolorem nihili facere,  to care nothing for, to despise,  id. ib. 27,88:  nihili  facio scire, Plaut. Pers. 2. 2, 42 : negat se magni facere, utrum, etc., Quint. 11, 1, 38: parum id facio. Sail. J. 85, 31: si illi aliter nos faciant quam aequum sit. Plaut. Stich. 1,1, 43.-3. With  gen., to make  a thing  the property of a,  person,  subject  it to him: omnia, quae mulieris fue-
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       runt, viri fiunt, Cic. Top. 4, 23. —Esp.: facere aliquid dicionis alicujus,  to reduce to subjection under  a person or power: ora-nem oram Romanae dicionis fecit, Liv. 21, 60, 3: dicionis alienae facti, id. 1, 25,13; 5, 27,14; cf.: ut munus imperii beneficii sui faceret,  to make it (seem) his own bounty, Just. 13, 4, 9: ne delecto imperatore alio sui muneris rempublicam faceret, Tac. A. 15, 52. — 4.  To represent  a thing in any manner,  to feign, assert, say.  — C o n s t r. with  ace.  and  adj.  or  part,  or with  ace. and  inf. ( a ) Ace.  and  part.:  in eo libro. ubi se exeuntem e senatu et cum Pansa colloquentem facit, id. Brut. 60, 218: Xeno-phon facit. . . Socratem disputantem, id. N. I). 1, 12, 31; cf.: ejus (Socratis) oratio, qua facit eum Plato usum apud judices, id. Tusc. 1, 40  fin.  al.— ((3) Ace.  and  inf.:  qui nuper fecit servo currenti in via decesse populum, Ter. Heaut. prol. 31: fecerat et fetam procubuisse lupam, Verg. A. 8, 630; cf Ov. M. 6, 109, v. Bach ad h. 1.: poetae impendere apud inferos saxum Tantalo fa-ciunt. Cic. Tusc. 4,16,35: quern (Herculein) Homerus apud inferos conveniri facit ab Ulixe, id. N. D. 3, 16, 41: Plato construi a deo mundum facit, id! ib. 1,8,19: Plato Iso-cratem laudari fecit a Socrate, id. Opt. Gen. 6,17; id. Brut. 38,142: M. Cicero dicere facit C. Laelium, Gell. 17, 5,1: caput esse fa-ciunt ea, quae perspicua dicunt, Cic. Fin. 4, 4, 8, v. Madv. ad h. 1. — (7)  In double construction:  Polyphemum Homerus cum ariete colloquentem facit ejusque laudare fortunas, Cic. Tusc. 5, 39  fin.—Q, To make believe, to pretend :  facio me alias res age-re, Cic. Fam. 15, 18 : cum verbis se locu-pletem faceret, id. Fl. 20: me unum ex iis feci, qui, etc., id. Plane. 27, 65. — 6. Hypo-thetically in the  imper.  fac,  suppose, us-sume :  fac, quaeso, qui ego sum, esse te, Cic. Fam. 7, 23,1; cf.: fac potuisse, id. Phil. 2,3,5: fac animos non remanere post mortem, id. Tusc. 1, 34, 82; 1, 29, 70: fac velit, Stat. Ach. 2, 241: fac velle, Verg. A. 4, 540. — 7. In mercant. lang.,  to practise, exercise, follow  any trade or profession: cum mer-caturas facerent, Cic. Verr. 2, 5, 28, § 72 : naviculariam, id. ib. 2, 5,18. § 46: argenta-riam, id. ib. 2, 5, 49, § 155; id. Caecin. 4,10: topiariam, id. Q. Fr. 3, 1, 2, § 5: haruspici-nam, id. Fam. 6, 18,1: praeconium, id. ib.; so, piraticam, id. Post. Red. in Sen. 5, 11: medicinam, Phaedr. 1, 14, 2.-8. In relig. lang., like the Gr.  piXeiv, to perform  or celebrate  a religious rite;  to offer sacrifice, make an offering, to sacrifice :  res iilum divinas apud eos deos in suo sacrario quotidie facere vidisti, Cic. Verr. 2, 4, 8, § 18: sacra pro civibus, id. Balb. 24, 55: sacrifi-cium publicum, id. Brut. 14, 56.— AbsoL:  a sacris patriis Junonis Sospitae, cui omnes consules facere necesse est, consulem avel-lere, Cic. Mur. 41, 90.—With  abl.:  cum faciam vitula pro frugibus, Verg. E. 3, 77: ca-tulo. Col. 2, 22, 4.— Pass, impers.:  cum pro populo fieret, Cic. Att. 1, 13, 3: quibus diis decemviri ex libris ut fieret, edidcrunt, Liv. 37, 3, 5.-9. In gram.,  to make, form in inflecting: cur aper apri et pater patris faciat? Quint. 1,6,13; so id. 14; 15; 27; cf: sic genitivus Achilli et Ulixi fecit, id. 1, 5, 63; 1, 6, 26: eadem (littera) fecit ex duello bellum, id. 1, 4,15.—10. In l ate   Lat -> ( se ) facere aliquo,  to betake one's self  to any place: intra limen sese facit. App. 5, p. 159, 25 ; without se : homo meus coepit ad stelas facere, Petr. 62 : ad ilium ex Libya Hammon facit, Tert. Pall. 3.—H. Peculiar phrases, a. Q uid  faciam (facias, fiet, etc.), with  abl., dat.,  or (rare) with  de, what is to be done with  a person or thing? quid hoc nomine facias? Cic. Sest. 13, 29; id. Verr. 2, 2,16, § 40: nescit quid faciat auro, Plaut. Bacch. 2.3,100: quid tu huichomini facias? Cic. Caecin. 11, 30; cf.: quid enim tibi faciam, id. Att. 7, 3, 2: quid faceret huic conclusion^ i. e.  how should fie refute,  etc., id. Ac. 2, 30, 96: quid facias illi? Hor. S. 1,1, 63: miserunt Delphos consultum quidnam facerent de rebus suis, Nep. Them. 2: quid fecisti scipione?  what have you done with the stick?  or,  what has become of it?  Plaut. Cas. 5,4,6; cf. id. ib. 5, 4, 9.— In  pass.:  quid Tulliohi mea fiet? Cic. Fam. 14, 4, 3: quid illo fiet? quid me? id. Att. 6,1,14: quid fiet artibus? id. Ac. 2, 33,107: quid mihi fiet? Ov. A. A. 1, 536: quid de ilia fiet fidicina igitur? Plaut. Ep. 1, 2, 48: de fratre quid
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       fiet? Ter. Ad. 5, 9, 39.—  AbsoL:  quid faciat Philomela? fugam custodia claudit? Ov. M. 6, 572 : quid facerem ? neque servitio me exire licebat, etc., Verg. E. 1, 41 al.— ft. Fit, factum est aliquo  or  aliqua re,  it happens to, becomes of a.  person or thing: volo Ero-gitare, meo minore quid sit factum filio, Plaut. Capt. 5, 1, 32: nee quid deinde iis (elephantis) factum sit, auctores explicant, Plin. 8, 6, 6, § 17: quid eo est argento factum? Plaut. Most. 3, 1, 106.—Hence, (/3) Esp., si quid factum sit aliquo,  if any thing should happen to one  (i. q. si quid accident humanitus), euphemistically for  if one should die :  si quid eo factum esset, in quo spem essetis habituri? Cic. de Imp. Pomp. 20, 59; cf: eum fecisse aiunt, sibi quod faciendum fuit, Plaut. Poen. 5, 1, 23. — C. Ut fit,  as it usually happens, as is commonly the case :  praesertim cum, ut fit, fortuito saepe aliquid concluse apteque di-cerent, Cic. Or. 53, 177 : queri, ut fit, inci-piunt, id. Verr. 2, 2, 23, § 56: dum se uxor, ut fit, comparat, id. Mil. 10,28: fecit statim, ut fit, fastidium copia, Liv. 3,1,7.—d. F' at > an expression of assent,  so be it! very good! fiat, geratur mos tibi, Plaut. Ps. 1,5.146; id. As. 1,1, 27; id. Am. 2, 2,138; id. Most. 4, 3, 44 al.—©, Dictum ac factum,  no sooner said than done, without delay, at once;  v. dictum under dico, A. d.—12. In certain phrases the ellipsis of facere is common, e. g. finem facere: Quae cum dixisset, Cotta finem, Cic. N. D. 3, 40,94; id. Fin. 4,1  init.—  With nihil aliud quam, quid alium quam, nihil prae-terquam, which often  =  an emphatic Engl. only  (but not in Cic): Tissaphernes nihil aliud quam bellum comparavit, Nep. Ages. 2: per biduum nihil aliud quam steterunt parati, Liv. 34, 46; Suet. Caes. 20; id. Aug. 83; Liv. 2, 63; 4,3; 3, 26.—So with nihil amplius quam, nihil prius quam, nihil minus quam, Liv. 26, 20; 35,11; Suet. Dom. 3. II.  Neutr.  2k. With adverbs,  to do, deal, or  act  in any manner: recta et vera lo-quere, sed neque vere neque recte adhuc Fecisti umquam, Plaut. Capt. 5, 2, 7; v. recte under rego: bene fecit Silius, qui trans-egerit, Cic. Att. 12, 24,1: seu recte seu per-peram,  to do right or wrong,  id. Quint. 8,31: Dalmatis di male faciant, id.Fam.5,11  fin.: facis amice,  in a friendly manner,  id. Lael. 2,9; cf.: per malitiam,  maliciously,  id. Rose. Com. 7, 21: humaniter, id. Q. Fr. 2,1,1: im-perite, id. Leg. 1,1,4: tutius, Quint. 5,10,68: voluit facere contra huic aegre, Ter. Eun. 4,1,10: bene facere,  to profit, benefit  (opp. male facere,  to hurt, injure),  Ter. Ad. 5, 8, 25; 5, 7, 19; Plaut. Most. 3, 2, 22; id. Capt. 5,2,23; v. also under benefacio and benefac-tum.—B. Facere cum or ab aliquo,  to take part with  one,  to side with  one; and opp. contra (or adversus) aliquem,  to take part against  one: si respondisset, idem sentire et secum facere Sullam, Cic. Sull. 13, 36; cf: cum illo consulem facere, id. Att. 6, 8, 2; and: secum consules facere, id. Plane. 35,86: auctoritatem sapientissimorum ho-minum facere nobiscum, id. Caecin. 36,104; cf.: rem et sententiam interdicti mecum facere fatebatur, id. ib. 28, 79: cum Veritas cum hoc faciat,  is on his side,  id. Quint. 30, 91: commune est, quod nihilo magis ab adversariis quam a nobis facit, id. Inv. 1, 48,90: omnes damnatos, omnes ignominia aft'ectos iliac (a or cum Caesare) lacere, id. Att. 7, 3, 5: quae res in civitate duae plu-rimum possunt, eae contra nos ainbae fa-ciunt in hoc tempore, id. Quint. 1,1: neque minus eos cum quibus steterint quam adversus quos fecerint, Nep. Eum. 8, 2: cum aliquo non male facere,  to be on good terms with,  Ov. Am. 3, 762.—<J. In late Lat. facere cum aliqua ^rvivere cum aliqua,  to live in matrimony, to be married,  Inscr. Orel!. 4646. —D. Ad aliquid, alicui, or  absol., to be good or  of use for  any thing;  to be useful, of service:  chamaeleon facit ad difficultatem urinae, Plin. 22, 18, 21, § 46; Scrib. Comp. 122: ad talem formam non facit iste locus, Ov. H. 16, 190; cf. id. ib. 6, 128; id. Am. 1, 2, 16 al.: radix coronopi coeliacis praeclare facit. Plin. 22, 19, 22, § 48; so with  dat.,  Plin. Val. 2,1; Prop. 3 (4), 1,20: facit autem commode ea compositio, quam, etc., Col. 7, 5, 7; 8, 17, 13 : nee caelum, nee aquae faciunt, nee terra, nee aurae,  do not benefit me.  Ov. Tr. 3, 8, 23: mire facit in peroratione con-fessio, Quint. 11, 3,173; 171; cf. with a  subject-clause:  plurimum facit. totas diligcn-717
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       ter  nosse causas, id. 6, 4, 8: ad aliquid or alicui signifies also  to suit,Jit:  non faciet capiti dura corona meo, Prop. 3, 1, 19; cf. Ov. H. 16.189.—B. Like the Gr.  iroieiv  or dpav,  and the Engl,  to do,  instead of another verb (also for esse and pati): factum cupio (sc. id esse), Plaut. True. 4,4, 24: factum volo, id. Bacch. 3, 3, 91; id. Most. 3, 2, 104: an Scythes Anacharsis potuit pro ni-hilo pecuniam ducere, nostrates philosophi facere non potuerunt? Cic. Tusc. 5, 32, 90: nihil his in locis nisi saxa et montes cogi-tabam: idque ut facerem,orationibus indu-cebar tuis, id. Leg. 2, 1, 2; cf.: Demosthe-nem, si ilia pronuntiare voluisset, ornate splendideque facere potuisse, id. Off. 1, 1 Jin.;  and: cur Cassandra furens futura prospiciat, Priamus sapiens hoc idem facere nequeat ? id. Div. 1, 39, 85; so id. Ac. 2, 33, 107; id. Att. 1, 16, 13; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 18, 2; Nep. Chabr. 3, 4; 4, 3 al.: Vadem te ad mortem tyranno dabis pro amico, ut Pythagoreus ille Siculo fecit tyranno (here also with the case of the preceding verb), Cic. Fin. 2, 24  Jin.  (v. Madv. ad h. 1. p. 278): jubeas (eum) miserum esse, libenter quatenus id facit (i. e. miser est),  what he is doing,  Hor. S. 1, 1, 64: in hominibus solum existunt: nam bestiae simile quiddam faciunt (i. q. patiuntur or habent), Cic. Tusc. 4, 14 ; so, ne facias quod Ummidius quidam (=ne idem expe-riaris, ne idem tibi eveniat), Hor. S. 1,1, 94. —F. Facere omitted, especially in short sentences expressing a judgment upon conduct, etc.: at stulte, qui non modo non censuerit, etc., Cic. Off. 3, 27, 101. —Hence, 1. factus,  a, um,  P. a.  A.  As adjective ante-class, and very rare : factius nihilo facit, sc. id, i. e. nihilo magis effectum red-dit,  is no nearer bringing it about,  Plaut. Trin. 2, 3, 6; cf. Lorenz ad loc—Far more freq., B. In the  neutr.  as  subst.:  factum, i  {gen.ptur.  factum, Enn. ap. Cic. Div. 1, 31, 66 Trag. 81),  that which is done, a deed, act, exploit, achievement  (syn.: res gestae, facinus). X. I n  g en - depingere, Ter. Phorm. 1, 5, 38: facere factum, Plaut. True. 2, 7, 5; id. Mil. 3,1,139: dicta et facta, Ter. Eun. 5, 4, 19 • id. Heaut. 4, 5, 12: opus facto est, id. Phorm. 4, 5, 4: ecquod hujus factum aut commissum non dicam audacius, sed, etc., Cic. Sull. 26, 72: meum factum pro-bari abs te triumpho gaudio, Caes. ap. Cic. Att. 9, 16, A. 1 ; 14, 9, 2 : quod umquam eorum in re publica forte factum exsti-tit? id. ib. 8, 14, 2: praeclarum atque divi-num, id. Phil. 2, 44, 114 : egregium, id. Fam. 10,16, 2; id. Cael. 10, 23: factum per se improbabile. Quint. 7, 4, 7; 6,1, 22: illus-tre, Nep. Arist. 2, 2; cf.: illustria et glorio-sa, Cic. Fin. 1,11, 37: forte, id. Att. 8,14, 2 : dira, Ov. M. 6, 533: nefanda, id. H. 14,16 al.; but also with the  adv.:  recte ac turpiter factum, Caes. B. G. 7,80,5; cf.: multa huius (Timothei) sunt praeclare facta sed haec maxime illustria, Nep. Timoth. 1, 2 ; v. Zumpt, Gram. § 722,2: dimidium facti, qui coepit, habet, Hor. Ep. 1, 2, 40: quo facto aut dicto adest opus, Plaut. Am. 1,1, 15 et saep.: famam extendere factis, Verg. A. 10, 468 : non hominum video, non ego facta bourn,  doings,  i. e.  works,  Ov. H. 10, 60.—2. In  parti  a, bonum factum, like the Gr. ufatit] Tv\r\,  cl  good deed,  i. e.  well done,fortunate  (ante-class, and post-Aug.): bonum factum'st, edicta ut servetis mea, Plaut. Poen. prol. 16; cf. id. ib. 44; cf.: hoc factum est optimum, ut, etc., id. Ps. 1. 2, 52: majo-rum bona facta, Tac. A. 3,40; cf. id. ib. 3,65. — At the commencement of edicts, Suet. Caesar, 80; id. Vit. 14; Aur. Vict. Vir. 111. 49, 17; Tert. Pudic. 1. —(But in the class, per. factum in this sense is a participle, and is construed with an  adv.:  bene facta, Sail. C.8,5; id. J. 85,5; Cic. Tusc. 2, 26, 64: recte, male facta, id. Off. 2,18, 62: male facto ex-igua laus proponitur, id. Leg. Agr. 2, 2, 5; id. Brut. 43, 322; Quint. 3, 7,13; cf. Krebs, Antibarb. p. 460).—*  2. facteon, a   word jestingly formed by Cicero, after the analogy of the Greek, for faciendum: quare, ut opinor,  (piXoaotp^Tiov,  id quod tu facis, et ietos consulatus non fiocci facteon, Cic. Att. 1, 16, 13 Orell.  N. cr.  (for facteon, Er-nesti has  eareov).

       facitergium,  i, w. [ facies-tergeo],  a cloth  or  towel  for wiping the face, Isid. 19, 26,7.

       718
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       facteon,  v - facio ^/m. *2.

       $  faCtlCiOSllS  =  no\viJirjx aV0 ^,  Gloss. Philox.

       factlClUS (-tlUS)-  a, um,  adj.  [facio], made by art, artificial, factitious  (post-Aug. ). 1.1 n g e n.: sal, Plin. 31, 7, 39, § 81: colores, id. 31, 7,42, § 91; 35, 6, 24, § 40: la-danum (opp. terrenum), id. 12,17, 37, § 75. —II. In the later grammarians: nomen, formed to imitate the natural sound, ono-mato-poetic,  like tintinnabulum, turtur, Prise, p. 581 P.

       factlO,  onis,/ [id.]. I.  A making, doing, preparing  (very rare): tabulae, quas is instituisset, cui testamenti factio nulla est,  the right of making a will.  Cic. Top. 11, 50; cf.: factionem testamenti habere, id. Fam. 7, 21: quae haec factio est?  conduct, dealing, proceeding,  Plaut. Rud. 5, 3, 15; id. Bacch. 4, 8, 2. — II. (Ace. to facio, II. B.; lit., a taking part or siding with any one; hence concr.)  A company of persons associated  or  acting together, a class, order, sect, faction, party  (syn.: pars, partes, causa, rebellio, perduellio, seditio). A. In gen. (rare): cum vostris nostra non est aequa factio; Afflnitatem vobis aliam quaerite, i. e.  family, rank,  Plaut. Trin. 2, 4, 51; cf.: neque nos factione tanta, quanta tu, sumus, id. Cist. 2,1,17; id. Trin. 2,4, 66; 90; 96; id. Aul. 2,1,45: utrimque factiones tibi pares, Cato ap. Charis. p. 198 P.: alia (medicorum) factio coepit in Sicilia, i. e. class  or  school,  Plin. 29, 1, 4, § 5: est et alia magices factio, a Mose pendens, id. 30,1, 2, § 11: lascivientium, Vulg. Amos, 6, 7.— B. In  parti  c.,  a company of political adherents  or  partisans, a party, side, faction (class.; among the republican Romans usually with the odious accessory notion of oligarchical): in Gallia non solum in omnibus civitatibus atque in omnibus pa-gis partibusque. sed paene etiam in singulis domibus factiones sunt, earumque fac-tionum principes sunt, qui, etc.,  divisions, factions,  Caes. B. G. 6,11, 2 sq.: paucorum factione oppressus, id. B. C. 1, 22, 5; cf: in qua (Scaevolae oratione) invidia incitatur in judicum et in accusatorum factionem, Cic. Brut. 44, 164: haec inter bonos amici-tia, inter malos factio est, Sail. J. 31, 15: conspiratis factionum partibus, Phaedr. 1, 2, 4: per vim et factionem, Cic. Att. 7,9, 4: triginta illorum consensus et factio, i. e. oligarchy,  Cic. Rep. 1, 28; cf.: cum certi propter divitias aut genus aut aliquas opes rem publicam tenent, est factio: sed vo-cantur illi optimates, id. ib. 3,14; 1, 44; cf. also: ut exsistat ex rege dominus, ex opti-matibus factio, ex populo turba et confu-sio, id. ib. 1, 45: in factionis potestate, id. ib. 3,32: principem factionis ad Philippum trahentium res, Liv. 32, 19, 2; Tac. H. 1, 13; Suet. Claud. 13.—2. Scenic 1.1.,  a division, company,  or  party of charioteers  at the Roman races (of which there were four, named after their colors: albata, pra-sina, russata, veneta), Suet. Calig. 55; id. Vit. 7 ; 14; id. Dom. 7 ; Inscr. Orell. 2593 ; cf. Fest. p. 86 Mull.; and Anthon's Diet, of Antiq. p. 256. — Also  of pantomimes, Suet. Ner. 16; and: domini factionum = factionarii, id. ib. 5; 22; Lampr. Com. 16.

       factidnarius,  i*,  m - [factio, IL   B - 2.],

       the head of a company of charioteers,  Cod. Th. 15,10, 1; Inscr. Grut. 338.

       factlOSe.  adv.,  v. factiosus ^/m.

       factlOSUS,  a >  um >  ad J-  [factio, II.],  that has  or  seeks to form a party, powerful  or eager for power, factious, seditious  (class.; syn.: perduellis, seditiosus, tumultuosus, turbulentus, potens, praepotens): homo dives, factiosus,  a demagogue,  Plaut. Aul. 2, 2, 50: potens et factiosus, Auct. Her. 2, 26,40: homo (with potens), Nep. Ages. 1: exsis-tunt in re publica plerumque largitores et factiosi, ut opes quam maximas consequan-tur, et sint vi potius superiores quam jus-titia pares, Cic. Off. 1, 19, 64 : non divitiis cum divite, neque factione cum factioso, certabat, Sail. C. 54, 5; id. J. 31,15 Dietsch: vel optimatium vel factiosa tyrannis ilia vel regia, etc., i. e.  oligarchical,  Cic. Rep. 1, 29, 45: lingua factiosi,  busy with the tongue,  i. e.  promising a great deal,  Plaut. Bacch. 3, 6, 13.— Comp.:  mulier, Aur. Vict. Caes. 21.—  Sup.:  quisque, Plin. Ep. 4, 9, 5. — *  Adv.:  factlOSe,  mightily, powerfully,  Sid. Ep. 4, 24.   '

       FACU

       factitamenta,  « rum , w.  [factito],

       things made, works  (eccl. Lat.), Tert. Anim. 18  Jin.

       factltatlO,  onis, / [id.],  a making, creating  (eccl. Lat.): corporum, Tert. adv. Herm. 31; 32.

       factltator,  <~> r i s ?  m -  [id.],  a makef (eccl. Lat.): idolorum, Tert. adv. Prax. 18 al.

       factltlUS,  a, um, v. facticius.

       factlto,  iivi, atum, 1,  v. freq. a.  [facto], to make  or  do frequently, to be wont to make  or  do, to practise  (class.; syn.: trac-to, facio, reddo). f. In gen.: stultitia'st, me illi vitio vortere. Egomet quod factita-vi in adolescentia, Plaut. Ep. 3, 3, 50: verba compone et quasi coagmenta, quod ne Graeci quidem veteres factitaverunt, Cic. Brut. 17, 68; Quint. 12, 3,4: haec apud ma-jores nostros factitata, Cic. Off. 2, 24, 85: alterum factitatum est, alterum novum, id. Or. 42,143: accusationem, id. Brut. 34,130: neque eorum quicquam omittere quae artifices factitarent, Suet. Ner. 20: simulacra ex ea arbore, Plin. 13, 9, 17, § 61; cf: ca-pulos inde (ex gemma), id. 37, 6, 23, § 87: inducias cum aliquo, Gell. 19, 5, 10. — H, I n p a r t i c. A. With  double ace., to make or  declare  a person something: quem pa-lam heredem semper factitarat, Cic. Phil. 2, 16, 41.—B.  To practise  a trade or profession : artem, Poeta ap. Cic. Or. 43, 147: medicinam, Quint. 7, 2, 26: coactiones ar-gentarias, Suet. Vesp. 1: vecturas onerum corpore suo, Gell. 5, 3 : delationes, Tac. H. 2,10.—C. Esp. with access, notion of vain effort or failure : nee satis apparet cur versus factitct, Hor. A. P. 470: carmina in principem, Tac. A. 6, 45 (39); 14, 48.

    

  
    
       (facto,  are,  v. freq. a.  [facio],  to make, do, -perform :  operis quicquam, Plaut. True. 5, 1, 23; false reading for facio; cf. Plaut. Merc. prol. 95 Ritschl.)

       factor,  oris,  m.  [id.],  a maker, doer, performer, perpetrator  (ante- and post-class.). I. In gen.: cuparum doliorum-que, Pall. 1. 6: qui praepositum suum non praetexit, cum posset, in pari causa factori habendus est,  the doer,  Dig. 49, 16, 6, § 8: sceleris, ib. 29, 5,1, § 21; 48, 3, 7: suus,  his creator,  Vulg. Deut. 32, 15; id. Isa. 29, 16 al.: legis,  doer,  id. Rom. 2, 13; id. Jacob, 1, 23.—II. In  parti c. A. In econom. lang.,  an oil-presser,  Cato, R. R. 13; 64; 66; 67.—* B. I n  ball-playing,  he who strikes the ball, the batsman,  Plaut. Cure. 2, 3, 18; cf. dator.

       *  factdrium,  »>  n.  [id.; cf. factor, II. A.],  an oil-press,  Pall. 11, 10,  X,

       factum,  h  n -  >  v - facio  fin.

       factura,  ae,/. [facio],  a making, manufacture, formation, = iroina-i?  (post-Aug. and very rare). I. Prop.: in nostro orbe aliubi vena bonitatem hanc praestat, aliubi factura, Plin. 34, 14, 41, § 145: corporis to-tius, Gell. 13, 29, 2; Vulg. Num. 8,  4.  —  H. Transf.,^056-.,  a thing produced  or  created, a creature, work :  anima factura dei est, Prud. Apoth. 792; so id. 856 ; Vulg. Eph. 2,10.

       1. factUS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from facio.

       2.  factus,  us, m. (also  factum, i,  n.,

       Varr. R. R. 1, 24, 3; Col. 12, 50, 19 and 22) [facio]. * I.  A making, building, style of architecture :  quo ornatior villa esse posset fructu quam factu, Varr. R. R. 3,1, 10: iste mulus me ad factum dabit (= me ad opus rusticum feret), Inscr. Momms. 5078.—H. (Cf. factor, II. A., and factorium),  the quantity of oil pressed out at one time, a pressing, Cato, R. R. 67, 1; Varr. R. R. 1, 24, 3; Col. 12, 52,19; 22; Plin. 15, 6, 6, § 23.

       facul,  adv.,  v. facilis  init.

       facula,  ae, /  dim.  [fax],  a little torch, a splinter used as a torch,  Cato, R. R. 37, 3; Varr. L. L. 5, § 137 Mull.; Prop. 2, 29, 6 (3, 27, 5 M.); Cine. ap. Gell. 16, 4, 2.— *H. Trop.: nequidquam tibi Fortuna faculam adlucere volt, Plaut. Pers. 4, 3, 46; Vulg. Apoc. 8,10.

       facultas,  atis  {gen. plur.:  facultatum, Cic. Off. 1,9,29 al.: facultatium, Dig. 32,1,78, §1; Col. 1,4,8),/[facul,facilis; cf: difficul-tas, simultas],  capability, possibility, power, means, opportunity ; skill, ability  to do any thing easily (class.; syn.: dotes, virtutes,

       FACU

       ingenium, indoles). I. L i t.: facilitates sunt, aut quibus facilius fit, aut sine qui-bus aliquid confici non potest, Cic. Inv. 1, '27, 41. —Constr. with  gen., ad, ut, inf., or  absol.  (a)  With gen.  of  gerund.:  facultas pariendi, Ter. And. 1, 4, 5 : summa copia facultasque dicendi, Cic. Quint. 2, 8: sibi facultatem dicendi parare, Quint. 11, 2, 49: Miloni manendi nulla facultas, Cic. Mil. 17, 45: suscipiendi maleficii, id. Rose. Am. 33, 92 : laedendi, id. Fl. 8, 19 : redimendi, id. de Imp. Pomp. 7, 18: facultatem judicandi facere, id. Verr. 2, 2, 73, § 179 et saep.—So with ellipsis of dicendi: extemporalis facultas,  of extemporaneous speaking,  Suet. Aug. 84; cf.: facultas summa, Plin. Ep. 1, 20, 18; id. ib. 6, 29, 5.—With a  gen. subst: talium sumptuum facultatem fructum di-vitiarum putat, Cic. On". 2,16, 56: quod re-liquis fugae facultas daretur, Caes. B. G. 1,32fin.:  Pemostheni facultatem defuisse hujus rei, Quint. 6, 3, 2 : si facultas tui praesentis esset,  if I could but meet you face to face,  Plane, in Cic. Fam. 10, 4: facilitates medicamentorum,  virtue, efficacy, Cels. 5 praef.  init.;  id. ib. 17.—(/?) With  ad: ne irato facultas ad dicendum data esse vi-deatur, Cic. Font. 10, 22 (6,12); cf.: ad ex-plicandas tuas litteras, id. Rep. 1, 9; and: ad ducendum bellum, Caes. B. G. 1, 38, 4.— In  plur.:  ingenii facultates, Cic. Att. 3,10: multae mihi ad satis faciendum reliquo tempore facultates dabuntur, Cic. Clu. 4, 10.—Rarely with  dat.:  si facultas sit alen-dis sarmentis, Col. 4, 29, 1.—(7) With  in: modica in dicendo facultas, Suet. Galb. 3. — (d)  With  ut :  nonnumquam improbo facultas dari, ut, etc., Cic. Caecin. 25, 71; id. Rab. Perd. 6, 18 : L. Quintius oblatam sibi facultatem putavit, ut, etc., id. Clu. 28, 77; id. Fam. 1, 7, 4: erit haec facultas in eo, quern volumus esse eloquentem, ut, etc., id. Or. 33, 117.—(e) With  inf.  (post-Aug. and very rare): nobis saevire facultas, Stat. Th. 4, 513; 12, 36; Val. Fl. 3, 16; Auct. B. Afr. 78.—(0  Absol:  cave quicquam, quod ad meum commodum attineat, nisi maxi-mo tno commodo et maxima tua facultate cogitaris, Cic. Q. Fr. 3, 9, 4 : urges istam occasionem et facultatem, id. Fam. 7, 8, 2: poetica quaedam, id. Rep. 1, 14 : facultas ex ceteris rebus comparata, id. de Or. 2, 12, 50 : si facultas erit, id. de Inv. 1, 46 fin. ;  cf. : hinc abite, dum est facultas, while you can,  Caes. B. G. 7, 50  fin.:  quoad facultas feret, Cic. Inv. 2, 3, 10.

       II.  Transf,  concr., for copia, opes,  a sufficient  or  great number, abundance, plenty, supply, stock, store ;  plur.,  goods, riches, property  (syn.: opes, bona, silva, divitiae, fortunae, copia, vis), (a)  Sing.:  nummo-rum facultas, Cic. Quint. 4,16: cujus generis (virorum) erat in senatu facultas maxima, id. Sull. 14, 42: facultas vacui ac liberi temporis, id. de Or. 3,15, 57: omnium re-rum, quao ad bellum usui erant, summa erat in eo oppido facultas, Caes. B. G. 1, 38, 3 : navium, id. ib. 3, 9, 6 : si facultas ejus succi sit copiosior, Col. 12, 38, 8 al.: pro facultate quisque,  in proportion to his ability  or  wealth,  Suet. Aug. 29.— (/3)  Plur.: anquirunt ad facultates rerum atque co-pias, ad potentiam, etc., Cic. Off. 1, 3, 9: mutandis facultatibus et commodis, id. ib. 2, 4, 15: facultates commodorum praeter-mittere, id. Att. 1, 17, 5: me tuae facultates sustinent. id. Q. Fr. 1, 3, 7: videndum ne major benignitas sit quam facultates, id. Off 1, 14, 42 : facultates ad largiendum magnas comparasse, Caes. B. G. 1, 18, 4: facultates patrimonii nostri aliis relinque-mus, Quint. 6 praef. § 16: Gaius attritis facultatibus urbe cessit, Suet. Galb. 3: modi-cus facultatibus, Plin. Ep. 6, 32, 2 et saep.: Tantas videri Italiae facultates, ut, etc., supplies, resources,  Caes. B. G. 6, 1, 3 ; with copia, id. B. C. 1, 49,2: ministrare alicui de facultatibus suis, Vulg. Luc. 8, 3: qui facultates suas suspectas habet, i. e.  doubts his own solvency,  Gai. Inst. 2,154.

       facultatula,ae,/. dim -  [facultas, II.], small  or  scanty means  (late Lat.): pro fa-cultatula sua, Hier. Ep. 108,  no.  10 ; Aug. Ep. 45  med.

       facillter,  adv.,  v.  r&ciWs fin.  3.

       faciinde,  adv., eloquently,  v. facundus fin.   '

       facundia,  ae, / [facundus],  eloquence, fluency  (like facundus, not freq. till after I

       FAEN

       the Aug. period; not in Cic., Caes., or Liv.) : hie actor tantum poterit a facundia, Ter. Heaut. prol. 13 : facundia Graecos, gloria belli Gallos ante Romanos fuisse, Sail. C. 53, 3; so, Graeca, id. J. 63, 3: Graeca Lati-naque, Suet. Calig. 20; cf. Quint. 12, 10, 27; Plin. 7,30, 31, § 117: alere facundiam, Quint, prooem. § 23; Hor. C. 4, 7, 21; Quint. 2, 16, 10; 8,1, 3; 10,1, 80 et saep.; Tac. A. 11, 6; Gell. 11, 13, 10 ; 18, 5, 1; 19, 9, 7 al. —In plur.,  Gell. 3, 17, 1.— Transf,  of a person, Ov. P. 1, 2, 69.

       *  faCUndlOSUS,  a, urn,  adj.  [facundia],  full of eloquence, eloquent,  Sempr. Asellio ap. Gell. 4, 9, 12.

       facundltas.  atis, / [facundus],  eloquence,  Plaut. True. 2, 6, 13.

       facundus,  a ,  um ,  adj.  pari],  that speaks with ease  or  fluency, eloquent  (syn.: diser-tus, eloquens; loquax, dicax): qui facile fantur, facundi dicti, Varr. L. L. 6, § 52 Mull, (not freq. till after the Aug. period; not in Cic. or Caes.; cf facundia). I, Prop.: satis facundu's: sedjam fieri dic-tis compendium volo, Plaut. Capt. 5, 2, 12: suavis homo, facundus, Enn. ap. Gell. 12, 4 (Ann. v. 250 ed. Vahl.); Sail. J. 95, 3 : loquax magis quam facundus, id. ap. Quint. 5, 2, 2 ; and ap. Gell. 1, 15, 13: Mercuri, facunde nepos Atlantis, Hor. C. 1, 10, 1: Ulixes, Ov. M. 13, 92 : facundum faciebat amor, id. ib. 6, 469: Rufus, vir facundus, Tac. H. 1, 8: facundus et promptus, Suet. Calig. 53 et saep.— Comp.:  in omnibus gen-tibus alius alio facundior habetur. Quint. 12, 10, 44.— Sup.:  facundissiinus quisque, Quint. 12, 2, 27.— H.  Transf,  of things: ut ingenia humana sunt ad suam cuique levandam culpam nimio plus facunda, Liv. 28, 25  fin.  (al. fecunda): lingua, Hor. C. 4, 1, 35: os, Ov. F. 5, 698: vox, id. ib. 4, 245: Juv. 10, 274: Gallia, id. 15, 111: facunda et composita oratio, Sail. J. 85, 26 : dictum, Ov. M. 13, 127: versus, Mart. 12, 43, 1: an-tiqua comoedia facundissimae libertatis, Quint. 10,1, 65.—Hence,  adv.:  facunde, with eloquence, eloquently :  nimisfacete ni-misque facunde mala es, Plaut. Mil. 4, 4, 5: quamvis facunde loqui, id. Trin. 2, 2, 99: alloqui, Liv. 28,18, 6: exsequi aliquid, Tac. A. 12. 58: miseratur, id. ib. 1, 39.—  Sup.: describere locum, Sen. Suas. 2  med.:  accu-sare vitia, Gell. 13, 8, 5.

       FadlUS, a ,  the name of a Roman  gens, Cic. Att. 16,11, 1; id. Phil. 2, 2, 3; id. Fin. 2,17, 55 al.

       *  foecariUS,  a, um,  adj.  [faex],  of  or for the dregs  or  lees :  sportae, Cato, R. R. 11,4.

       *  faecatus,  a ,  um >  adj.  [id.],  made from the dregs  or  lees :  vinum,  pressed from the dregs,  Cato, R. R. 153 ; cf. Plin. 14, 10, 12, § 86.

       *  faeCCSUS,  a , um,  adj.  [ id. ],  impure, feculent;  only flg.: nil ego istos moror faeceos mores, turbidos, quibus boni dede-corant sese, Plaut. Trin. 2, 2, 19.

       faecinius  °r  faccinus, a, um,  adj.

       [id.],  that makes  or  leaves dregs, abounding in dregs :  uvae. Col. 3, 2, 14; Plin. 14, 2, 4, § 27: vinum, Col. 12, 47, 6.

       faeCOSUS,  a, um.  adj.  [id.],  full of dregs:  garum, Mart. 13, 102, 2 dub. (al. fastosum).

       faecula  (also  fecula,  and contracted faecla,  Cael. Aur. Tard. 2, 1), ae,/.  dim. [id.],  burnt tartar  or  salt of tartar,  deposited in the form of a crust by wine (used as a condiment or as a drug), Lucr. 2, 430; Hor. S. 2, 8, 9; Scrib. Comp. 226 al.

       faeculentia,  ae,/ [faeculentus],  lees, dregs ; filth  (post-class.). I, Prop., Sid. Ep. 3,13.—II. Trop.: morum,Fulg.Const. Verg. p. 156 Munk.

       faeculentus,  a , um,  adj.  [faex], abounding in dregs  or  sediment, thick, impure, feculent  (post-Aug.). I. Lit.: vinum, Col. 2, 2, 20: pus, Cels. 5, 26, 19: sar-donyches, Plin. 37, 6, 23, § 89. —  Comp.: superficies, Sol. 33.— Sup.:  quorum aliud faeculentissimum redditur terrae, i. e.  excrement,  Aug. de Vera Relig. 40. — * H. Trop.: hilaritas, Arn. 3, 119.

       faenariusOss  correctly  fen-, foen-)

       a, um,  adj.  [faenum],  of  or  for hay, hay-: falces, Cato, R. R. 10, 3; Varr. L. L. 5, 31, 38. —As  subst.:  faenariUS,  ">  m -  >  a  8eller
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       of hay, a hay salesman,  Inscr. ap. Grut. 175, 9.

       faenebris  (less correctly  fen-,focn-)

       e,  adj.  [faenus; cf. Paul, ex Fest. pp. 86 and 94],  of or  relating to interest  or  usury:  leges, Liv. 35, 7: res,  the matter of interest and debts, the relations between debtor and creditor,  id. 7, 21 : pecunia,  lent on interest, Suet. Calig. 41: malum, Tac. 6,16.

       1. faenerarius,  ",  m.  [id.], for the

       usual faenerator,  one who lends money on interest, a usurer,  Firm. 3, 8  fin.

       2.  J faenerarius  (^ss correctly  fen-,

       fben-);  "5  m -  [faenum], — faenarius,  a seller of hay, a hay salesman :  macellarios, vi-narios, faenerarios, et cellaritas sic servari desideramus, Cassiod. Var. 10, 28  init.

       faeneraticius  ( le ss correctly  fen-,

       foen-, -tins'  a, um,  adj.  [faeneror],  of  or relating to interest  (law Lat.): cautio, in-strumentum, Cod. Just. 4, 30,14.

       faeneratio    (less   correctly   fen-,

       fben-)>  onis, / [id.],  a lending on interest, usury  (class.): haec pecunia tota ab hono-ribus translata est in quaestum et faenera-tionem, Cic. Fl. 23, 56: nee enim, si tuam ob causam cuiquam commodes, beneficium illud habendum est, sed faeneratio, id. Fin. 2, 35, 117; id. Verr. 2, 3, 72, § 168 ; Col. 1 praef. § 8.

       faenerato    (less   correctly    fen-,

       fben-)i  adv.  [faeneratus],  with interest (Plautinian): nae illam mecastor faenerato abstulisti, Plaut. Men. 4, 2, 40: nae ille eca-stor faenerato funditat, id. As. 5, 2, 52.

       faenerator    (less   correctly   fen-,

       fben-)?  oris,  m -  [faeneror],  one who lends on interest, a money-lender, capitalist;  with an odious secondary idea,  a usurer  (class.): improbantur ii quaestus, qui in odia homi-num incurrunt, ut portitorum, ut faenera-torum, Cic. Off. 1, 42,150; Cato, R. R. praef. § 1; Sail. C. 33, 1; Cic. Fam. 5, 6, 2; Hor. Epod. 2, 67; Suet. Tib. 48: acerbissimi, Cic. Att. 6,1, 6._

       faeneratorius (fen-, foen-) a, um,

       adj.  [faenerator],  pertaining to a usurer, usurious  (post-class.), Val. Max. 2, 6,11.

       faencratrix (fen-, foen-)  icis, /.

       [faeneror],  a female money-lender  or  usurer (post-class.), Val. Max. 8, 2, 2.

       faeneratus, a , um,  Part.,  from faeneror.

       faenero (fen-, foen-)  are, v. faeneror.

       faeneror  (less correctly  fen-, foen-),

       atus sum, 1,  v. dep.,  or (mostly post-Aug.), faenero,  avi, iitum, 1,  v. a.  [faenus]. I, Prop.,  to'lend on interest.  A. Form faeneror. 1. With  abl.:  pecunias istius ex-traordinarias grandes suo nomine facnera-batur, Cic. Verr. 2, 2,70, § 170: primum cum posita esset pecunia apud eas societates, bi-nis centesimis faeneratus est,  took two per cent,  (per month, and consequently, according to our reckoning, twenty-four per cent, per annum), id. ib. 2,3,70, § 165.—2.  Absol.: a quo (Catone) cum quaereretur, quid maxi-me in re familiari expediret? respondit: Bene pascere... Et cum ille, qui quaesierat, dixisset: Quid faenerari? turn Cato: Quid hominem occidere? Cic. Off. 2, 25, 89; cf. Cato, R. R. praef. § 1.—B. Form faenero. 1. With  sub  and  abl.:  pecuniam publicam sub usuris solitis, Dig. 22, 1, 11.—2i I n simple constr.:  pecuniam pupillarem, Dig. 26, 7, 46, § 2.-3.  Without object:  nil debet: faenerat immo magis, Mart. 1, 86, 4.— C.  Part, perf:  pecunia faenerata a tutori-bus, Dig. 46, 3, 100; Pseudo-Ascon. ad Cic. Div. in Caecil.  1 fin.—  IJ. Me ton. A.  To drain by usury:  dimissiones libertorum ad faenerandas diripiendasque provincias, Cic. Par. 6, 2, 46.—B.  To borrow on interest :  si quis pecuniam dominicam a servo faeneratus esset, Dig. 46, 3, 35. — C.  To lend, impart, furnish  (post-Aug. and very rare): sol suum lumen ceteris quoque side-ribus faenerat, Plin. 2, 6, 4, § 13: nummos habet area Minervae: haec sapit, haec om-nes faenerat una deos, Mart. 1, 77, 5.—HI, Trop. A. Neque enim beneficium faene-ramur,  practise usury with benefits,  Cic. Lael. 9, 31: faeneratum istuc beneficium tibi pulchre dices, i. e.  richly repaid, rewarded,  Ter. Phorm. 3, 2, 8; cf. id. Ad. 2, 2, 11 Ruhnk.—B. Juba et Petreius mutuis 719
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       vulneribus concurrerunt et mortes faene-raverunt,  exchanged wit'u usury,  i. e.  inflicted on each other,  Sen. Suas. 7.

       faeneus (fdn-, foen-),  a ,  um ,  odj-

       [faenura, I.],  of hay  (very rare): homines faeneos in medium ad tentandum pericu-lum projectos,  men of hay, hay effigies,  Cic. Fragm. Or. Cornel. 1, 1; cf.: simulacra elli-gie hominum ex faeno fieri solebant, qui-bus objectis ad spectaculum praebenduin tauri irritarentur, Ascon. p. 62 ed. Orell.— II. Fig- faeneus ille Platonicus Antio-chus, August, c. Acad. 3, 18.

       faeniculum (fen-, foen-), J ,  n -  [ fae

       num,  11.], fennel,  Plin.20, 23, 95, § 254; Pall. Febr. 24, 9.

       faenilia (fen-, foen-),  ium,  n.  [fae-

       num, 1.],  a hay-loft:  nee tota claudes faenilia bruma, Verg. G. 3, 321; cf. Col. 1, 6, 9; Plin. 18, 28, 67, § 258; Ov. M. 6, 457.

       t  faenilis,  e ,  a <%>-,  = fenebris, Not. Tir. p. 68.

       faeniseca (fen-, foen-)  ae, v. faeni-faeni-secta (fen-, foen-),  6rum,  n.

       [faenum, I.; seco],  mown hay,  Varr. L. L. 5, § 136 Mull.  N. cr.;  cf. faenisicia.

       faeni-sector (fen-, foen-) <"> ri s, m.

       [id.],  a grass-cutter, mower,  Col. 11, 1, 12; cf. faenisex.

       faeni-sex (fen-, foen-),  Scis  (faeniseca,  ae,  Ygts.  6, 40),  m.  [id.]. I.  Prop., a mower,  Varr. R. R. 1, 49, 2; Col. 2, 17, 4: igitur cornu propter oleum ad crus ligato faenisex incedebat, Plin. 18, 28, 67, § 2GL — II. M eton., poet, for  countryman, rustic, Pers. 6, 40.

       faeni-sicia (fen-, foen-), ae,/,  and

       <5rum,  n.  [id.],  mown hay :  addere faenisi-ciae cumulum, Varr. R. R. 1, 49, 1; 1, 47 and 56: vindemias ac faenisicia admini-strare, id. ib. 1, 17, 2; 2, 11, 7; 3, 2, 6; Col. 2, 17, 6.

       faenum  (less correctly  fen-,  not foen-),  >,  n - [f e -, f eo  » whence felix, femi-na, etc., Paul, ex Fest. p. 86]. I.  Hay,  Varr. R. R. 1, 9 sq.; Col. 2, 18; Plin. 18, 28, 67, § 258 sq.; Ov. M. 14, 645: Judaei, quorum cophinus faenumque supellex, Juv. 3, 18; cf. id. 6, 542.—  Plur.,  App. M.  '3 fin.— Pro v.: faenum alios aiebat esse oportere, i. e.  seemed as stupid as oxen,  Cic. de Or. 2, 57, 233: faenum habet in cornu, i. e.  he is a dangerous fellow  (the figure being taken from an ox apt to gore, whose horns were bound about with hay), Hor. S. 1, 4, 34.—JJ, Faenum (fen-) Graecum, also as one word, fae-numgraecum,  fenugreek;  Cato, R. R. 27, 1; Col. 2,10, 33; Plin. 18.16, 39, § 140.

       faenUS  (less correctly  fen-,  not foen-:  °f- ' n   tne  foil), oris,  n.  [fe-, feo; cf.: faenum, femina, etc.; therefore, lit., what is produced; hence]. I. Prop.,  the proceeds of capital lent out, interest  (cf.: usura, versura): faenerator, sicuti M. Varro in libro tertio de Sermone Latino scripsit, a faenore est nominatus. Faenus autem dictum a fetu, et quasi a fetura quadam pecuniae parientis atque increscentis, Varr. ap. GelJ. 16, 12, 7 sq., and ap. Non. 54, 5 sq. ; cf.: faenus et faeneratores et lexde credita pecunia fenebris a fetu dicta, quod crediti nummi alios pariant, ut apud Graecos eadeni res  toko?  dicitur, Paul, ex Fest. p. 86 Mull. ; cf.: faenum (so it should read, instead of faenus) appellatur naturalis terrae fetus; ob quam causam et nummorum fetus faenus est vocatum et de ea re leges fenebres, id. p. 94: idem pecunias his faenori dabat, Cic. Verr. 2,2, 70, § 170: pecuniam faenore accipere, id. ib. 2, 3, 72, § 169: Scaptius cen-tesimis, renovato in singulos annos faenore, contentus non fuit, id. Att. 6, 3. 5: faenus ex triente ldib. Quint, factum erat bessibus, id. ib. 4, 15, 7: iniquissimo faenore versuram facere, id. ib. 16, 15, 5: Graeci solvent tolerabili faenore, id. ib. 6, 1,16: pecuniam occupare grandi faenore, id. Fl. 21, 51: dives positis in faenore num-mis, Hor. S. 1, 2, 13; id. A. P. 421: faenore omni solutus, id. Epod. 2, 4. —H. T r a n s f. A.  Capital lent on interest  (very rare): ar-genti faenus creditum, Plaut. Most. 3. 1, 101: faenus et impendium recusare, Cic. Att. 6, 1, 4.-2. Me ton.,  that lent to the soil,  i. e.  the seed:  quam bona fide terra creditum faenus reddit! Plin. 2, 63, 63, §155.—B.  Gain, profit, advantage :  terra, 720

       FALA

       quae nunquam recusat impenum, nee un-quam sine usura reddit quod accepit, sed alias minore, plerumque majore cum faenore, Cic. de Sen. 15, 51; cf. : semina, quae magno faenore reddat ager, Tib. 2, 6, 22; and: cum quinquagesimo faenore messes reddit exirnia fertilitas soli, Plin. 18,17, 47, § 162: saepe venit magno faenore tardus amor, Prop. 1, 7, 26; cf.: at mini, quod vivo detraxerit invida turba, Post obitum duplici faenore reddet Honos, id. 3 (4), 1,22.

       *  faenusculum (fen-, foen-) i,  n.

       dim.  [faenus],  a Utile interest,  Plaut. Ps. 1, 3,53.

       Faesulae  (also  Fes-),  arum,/,  a city of Etrurta,  now  Fttsole,  Cic. Cat. 3, 6, 14; Liv. 22, 3; Sail C. 24. 2.—Also  Faesula, ae, Sil. 8, 479.—  H.  Deri v.,  FaesulamiS (Fes-),  a , um,  adj., of or belonging to Faesulae, Faesutan :  ager, Cic. Cat. 2, 6,14: co-loni, id. Mur. 24, 49. —  Subst.:  Faesula-n\lS,  i>  m -,  a  Faesulan,  Sail. C. 6u, 6.

       faez,  faecis  (gen. plur.:  faecum, ace. to Charis. p. 114 P.),/. [etym. dub.],  grounds, sediment, lees, dregs  of liquids (cf. sentina). I. Lit.: omnis mundi quasi limus subse-dit funditus ut faex, Lucr. 5,498: poti faece tenus cadi, Hor. C. 3, 15, 16; cf. id. ib. 1, 35, 27: peruncti faecibus ora, id. A. P. 277: ace-ti, Plin. 28, 16, 62, § 219: sapae. id. 23, 2, 33, § 68 ;  Vulg. Ezech. 23, 34. — B. T r a n s f.

       1.  Burnt tartar  or  salt of tartar  (cf. fae-eula), Hor. S. 2, 4, 55 and 73.—2.  The brine of pickles,  Ov. M. 8, 660. — 3.  Sediment, dregs, impurities  of other tilings: salis, Plin. 31, 7, 42, § 92 : aeris, id. 34, 13, 37, § 135 : plumbosissima stibii, id. 33, 6, 34, § 103. — 4.  Faint  or  wash for the face, rouge,  Ov. A. A. 3, 211. — 5. Jestingly,  the last remains  of one's money: si quid ad-huc superest de nostri faece locelli, Mart. 14, 13, 1.—H. Trop.: res itaque ad sum-mam faecem turbasque residit,  to the lowest dregs of the people,  Lucr. 5, 1140: quota portio faecis Achaei, Juv. 3, 61; cf.: apud illam perditissimam atque infimam faecem populi, Cic. Q. Fr. 2, 9, 5: apud sordem ur-bis et faecem, id. Att. 1, 16,11; cf. also: in Romuli faece, id. ib. 2, 1, 8: legationis. id. Verr. 2, 1, 39, § 99 : de faece hauris. i. e. from bad orators,  id. Brut. 69, 244: faeces Israel, Vulg. Isa. 49, 6: dies sine faece, i. e. unclouded, clear,  Mart. 8, 14, 4.

       fageilS,  a, um,  adj.  [fagus],  of beech, beechen :  glans, Plin. 16, 5, 6, § 16; 16, 6, 8, § 25: lucus, id. 16, 10, 15, § 37: nemus, id. 16, 44, 91, § 242.

       fagineus,  a, um,  adj.  [id.],  of beech, beechen :  materia,  beech-wood,  Cato, R. R. 21, 4: alveus, Ov M. 8,654.

       faginus,  a, um,  adj.  [id.],  of 'beech, beechen.  I.  Adj.:  frons, Ov. F. 4, 656: po-cula, Verg. E. 3, 37 : axis, id. G. 3,172 : ar-culae, Col. 12, 45, 5.—* II.  Subst:  fagl-nus,  f° r  fagus,  a beech-tree,  Calp. Eel. 2,59.

       t  fagUS,  i  (nom. plur.:  fagus, Verg. Cul. 139), /: [prob. root  (pay,  to eat; cf. faba and  dr. cpntos,(pni^v',  Germ. Buche; Engl, beech, originally a tree with edible fruit], — 0M7OS,  a beech-tree:  Fagus silvatica, Linn. ; Verg. E. 1, 1; Caes. B. G 5, 12, 5; Plin. 16, 5. 6, § 16 sq.; 24, 5, 9, § 14; Ov. M. 10, 92 : felices arbores ... quercus, fagus, etc., Veran. ap. Macr. S. 3, 20, 2 al.

       Fagutalis  (also  FaCUt-),  e,  adj.  [fagus], lit.,  of the beech-tree:  lucus,  a grove sacred to Jupiter, on the Esquiline hill, Varr. L. L. 5, § 49 Mull. sq.; hence, Juppi-ter,  as worshipped there,  Plin. 16, 10, 15, § 37.—And  subst:  Fagutal,  "Us,  n -i Me shrine of Jupiter situated there,  Paul, ex Fest. p. 87; id. p. 340, a; 348, b Mull.

       fala (phal-),  ae </ [falae dictae abalti-tudine, a falando, quod apud Etruscos sig-nificat caelum, Paul, ex Fest. p. 88, 12 Mull.],  a scaffolding  of boards or planks, a scaffold,  f.  A structure used in sieges, from which missiles were thrown into a city:  malos difnndunt, fiunt tabulata falae-que, Enn. ap. Non. 114, 7 (Ann. v. 389 ed. Vahl.).— Pro v.: subire sub falas, i. e.  to run a great risk for a slight gain,  Plaut. Most.

       2,  1,10.—II.  One of the seven wooden pillars in the  spina  of the Circus,  Juv. 6, 590; cf. Anthon's Diet, of Antiq. p. 254, a.

       Falacer,  cris ,  m -     I.  The name of an

       FALE

       Italian mythical hero,  Varr. L. L. 5,15. §  H± Mull.; Enn. ap. Varr. L. L 7, 3, § 45. —H. = flamen : fiamen a divo patre Falacre. Varr. L. L. 5, § 84 Mull.; Inscr. Murat. 100, 6.

       FalaniUS,  ii, wi., a  Roman knight,  Tac. A. 1, 73.

       falarica (phal-),  ae, / [fala],  a sort of missile wrapped with tow and pitch, set on fire, and thrown by the catapult  (cf. for syn.: tragula, sagitta, sparus. spicula, t.e-lum, missile, etc.). Liv. 21, 8, 10 sq.; Sil. 1, 351; 9, 239; Luc. 6, 198; Veg. Mil. 4, 18.— II.  Transf. ,  a similar missile thrown by nand,Verg.  A. 9, 705; Enn. ap. Non. 555, 15 (Ann. v. 534 ed. Vahl.); Liv. 34, 14, 11; Crat. Cyneg. 342.

       falcariUS,  iS , ™- [falx],  a sickle-  or scythe-maker:  dico te priore nocte venisse inter falcarios.  to scythe-makers' street,  Cic. Cat. 1,4,8; id. Sull. 18,52.

       t  falcastrum,  i, w. [id.],  an agricultural instrument a bush-hook :  a similitudi-ne falcis vocatum. p]st autem ferramentum curvum cum inanubrio longo ad densita-tem veprium succidendam, Isid. Orig. 20, 14.5.

       falcatus,  a , um,  adj.  [id.],  armed with scythes.  I, Lit.: currus, quadrigae, etc., Liv. 37, 41, 5; Curt. 4. 9, 4; Auct. B. Alex. 75 ; Val. Fl. 6, 105 ; 387. — H.  Transf, sickle-shaped, hooked, curved, falcated :  en sis,  a falchion,  Ov. M. 1, 717; 4, 727: cauda, id. ib. 3, 681; Plin. 10, 21, 24, § 47: sinus arcus, Ov. M. 11, 229.

       falcicula,  ae, /.  dim.  [id.],  a small sickle,  Pall. 1, 43; Arn. 6, 209.

       FalcidlUS,  a ,  a Roman gentile name. So the tribunes of the people, C. and P. Falcidius,  the former a contemporary of Cicero,  Cic. de Imp. Pomp. 19, 58;  the latter in the time of the second triumvirate, after whom is named the  Lex Falcidia, Dig. 35, tit. 2.—II. Derivv.  A. FalcidlUS, a, um,  of Falcidius:  lex,  the law of Falcidius respecting bequests, which provided that no Roman citizen should by testament divert more than three fourths of his estate from his legal heirs,  etc., Dig. 35, 2, 1 sqq.— Hence, as  subst:  Falcidia,  ae <  ^ ie  P or ' Hon secured to an heir by the Falcidian law,  Dig. 35, 2, 5; ib. § 14.—  B. Falcidl-anUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to a Falcidius, Falcidian:  crimen, Cic. Fl. 36, 90.

       falcifer,  ^ ra , erum,  adj.  [ falx + fero 1, sickle-bearing, holding a scythe  or  sickle. I. In gen.: covinus. Sil. 17, 418: manus, Ov. M. 13, 930.—II. I n par t i c,  an epithet of Saturn:  senex, Ov. Ib. 218: Tonans. Mart. 5,16, 5.

       *  falciger,  «ra, rrum,  adj.  [falx+gero], sickle-bearing:  Caeligena, Aus. Eel. de Fer. Rom. 36.

       falcipedlUS,  a, um,  adj.  [falx -f pes], bandy-legged,  Petr 75 dub. (al. fulcipedius).

       +   falco,  onis <  m -  t v - flecto], =  <pd\Kcov, a falcon.  I. Lit., Serv. Verg. A. 10, 146; lsid. Orig. 12, 7, 57 al.—H.  Transf. : fal-cones dicuntur, quorum digiti pollices in pedibus intro sunt curvati, Paul, ex Fest p. 88, 8 Mull.; cf. falcula, II. A.

       1. falcula,  ae,/.  dim.  [falx],  a small sickle, bill  -  hook, pruning - hook.  I,  Lit., Cato, R. R. 11, 4 ; Col. 12, 18, 2. — H. T r a n s f.,  a talon, claw,  Plin. 8, 15, 17, § 4L

       2. Falcula,  ae,  m., a Roman surname, Cic. Caecin. 10, 28; id. Clu. 37,103.

       falere,  is ,  n -  [fala],  a pile  or  pedestal, Varr. R. R. 3, 5,14 and 16.

       Falerii,  <"»rum,  m., the capital of the Falisci,  a Tuscan people,  now  Civita Castel-lana,  Liv. 5, 27, 4; v. Falisci.

       Falemus ager, the  Falernian territory, famed for its wines, in Campania, at the foot of Mount Massicus,  Plin. 14. 6, 8, § 62; Cic. Agr. 2, 25, 66.—  Subst:  in Faler no,  in Falemus,  Varr. R. R. 1, 8, 2.— H. Derivv.:  Falemus,  a. um,  adj., of  or from the Falernian territory, Falernian : vinum, Varr. R. R. 1, 2, 6; cf. vitis, Hor. C. 3, 1, 43; 1, 20, 10: uvae, id. ib. 2, 6,19: mu-stum, id. S. 2, 4, 19: praela, Prop. 4 (5), 6, 73: cellae, Verg. G. 2. 96: faex, Hor. S. 2, 4, 55 et sacp.: mons, i. e. Massicus, Flor. 1,
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       11; cf. saltus, id. 2, 6: pira, Plin. 15, 15, 16, § 53: tribus,  a  tribus rustica  in Campania, Liv. 9, '20, 6 (al. Falerina). — 2.  Subst: Falernum,  h  n -  a.  (Sc. vinum.)  Faler-nian wine, Falernian,  Hor. G. 1, 27, 10; 2, 11, 19: id. S. 2, 3, 115; id. Ep. 1, 14, 34 al.; also as  masc.  (sc. cadi): fumosi Falerni, Tib. 2, 1, 27.—b. (Sc. praedium.)  The name of a country seat of Pompey,  Cic. Phil. 13, 5,11; id. Clu. 62, 175.

       falisca,  ae, v. the foil. art.  fin.

       Falisci,  orum,  m., a people ofEtruria, on account of their relationship to the Aequi called also  Aequi Falisci, Liv. 5, 26; Ov. Am. 3,13, 35; Sil. 4, 223; Verg. A. 7, 695.— Their capital  was called  Falisca,  ae >/> Flin. 3, 5, 8, § 51; or  Falisci,  orum, ra., Eutr. 1, 18; or, as altered by the Romans, Falerii, v. h. v.— H. Derivv.:  FaliscUS, a, um,  adj. ,  of  or  belonging to Falerii:  ager, Varr. R. R. 3, 16, 10 ; Liv. 10, 12 : herba, Ov. F. 1, 84; id. Pont. 4, 4, 32: venter,  a sort of haggess, a large sausage,  Varr. L. L. 5, § 111 Mull. ; Stat. S. 4, 5, 35; Mart. 4, 46, 8. —B.  Subst.:  falisca,  ae,/,  a rack in a manger,  Cato, R. R. 4, 1:  \  '-, 1.

       *  folia,  ac,/ [fallo], = fallacia,  an artifice, trick,  Nov. ap. Non. 109, 20.

       fallacia,  ac   { a °L  also fallacie, App. M. 5, p. 171),/. [fallax],  deceit, trick, artifice, stratagem, craft, intrigue  (class.; in Cic. only plur.; syn.: fraus, dolus, astus, astu-tia, calliditas). I. Prop, (a)  Plur.:  non-ne ab imis unguibus usque ad verticem sunimum ex fraude, fallaciis, mendaciis oonstare totus videtur? Cic. Rose. Com. 7, 20: doli, machinae, fallaciae, praestigiae, id. N. D. 3, 29, 73: fraudes atque fallaciae, id. Clu. 36, 101: simulatione et fallaciis, id. de Or. 2, 46,191: sine fuco ac fallaciis, id. Att. 1,1,1: quot admoenivi fabricas! quot fallacias! Plaut. Cist. 2, 2, 5.—So in  plur., Plaut. Capt. 3, 5, 13; 16; 20; id. Mil. 2, 2, 37 et saep.—(/•?)  Sing.:  per malitiam et per dolum et fallaciam, Plaut. Ps. 2, 4, 15; id. Capt. prol. 40; 46; 2, 1, 25; id. As. 1, 1, 54; 2, 1, 2; 4 al.; Phaedr. 1, 31, 5; 3, 16, 10: ausculta quod superost fallaciae,Ter. Heaut.

       4,  5, 23; Suet. Tib. 62; Flor. 1, 16, 7 al.—Of magical art. Prop. 1. 1, 19 al.—Pro v.: fallacia alia aliam trudit,  one lie begets another, Ter. And. 4, 4, 39.—II. Of things: haec ipsa res habet aliquam fallaciam,  deception.  Col. 11, 2, 68: peccati, Vulg. Hcbr. 3, 13; cf. id. Matt. 13, 22.

       fallacies,  ei, v. fallacia  init.

       *  fallacildqUUS,  a, um,  adj.  [fallax-loquor],  speaking deceitfully or falsely :  fal-laciloquae malitiae, Att. ap. Cic. Fin. 4, 25, 68.

       fallacioSUS,  a, um,  adj.  [fallacia],  deceitful, deceptive, fallacious  (post-class.): argumenta (with vafra), Cell. 7, 3, 34: ambages, id. 14, 1, 34: promissio, App. M. 8, p. 205, 9.

       fallacitas,  iitis,/ [fallaxj,  deceit, artifice,  = fallacia,' Cassiod. Amic. 46, 2.

       fallaciter, adv -, v - fallax ym.

       fallax,  acis  {gen. plur.  fallacium, Cic. Lael. 25, 91 al.; but fallacum, Cat. 30, 4), adj.  [falloj,  deceitful, deceptive, fallacious (class.; esp. freq. in Cic.; syn.: captiosus, fraudulentus, subdolus, dolosus, vafer, astu-tus, callidus): age, barbari (astrologi) vani atque fallaces: num etiam Graiorum histo-ria mentita est? Cic. Div. 1,19, 37: levium hominum atque fallacium, id. Lael. 25, 91; for which: facta impia fallacum hominum, Cat. 30, 4: vicinitas non assueta mendachs, non fucosa, non fallax, non erudita artihao simulationis, Cic. Plane. 9, 22: posita falla-

       cis imagine tauri, Ov. M. 3, 1 et saep. Of

       i n a n i m. and a b s t r. things: ut tamquam in herbis non fallacibus fructus appareat, Cic. Lael. 19, 68: (with fucosae) merces, id.' Rab. Post. 14, 40: arva, Ov. A. A. 1, 401: siliquac, Verg. G. 1, 195: austri, id. A 5, 850: herba veneni, id. E. 4, 24: vada, Plin.

       5,  31, 34, § 128: genus tutius sed magis fal-. lax (sc. venandi),  more uncertain,  id. 8, 8, 8, § 26 et saep.: spe falsa atque fallaci, Cic! Phil. 12, 2  fin.;  so, spes, id. Mil. 34, 94: et captiosae interrogationes, id. Ac. 2, 15, 46: imitatio simulatioque virtutis, id. ib. 2, 46, 140: malitia est versuta et fallax nocendi ratio, id. N. I). 3, 30, To.—Pro v.:  fallaces

       24
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       sunt rerum species, Sen. Ben. 4, 34, 1.— Comp.:  fallacior undis, Ov. M. 13, 799 : quid enim fallacius illis (vocibus)? id. R. Am. 687. —  Sup.:  oculorum fallacissimo sensu judicare, Cic. Div. 2, 43, 91.— {ft) With  gen.:  homines amicitiae fallaces, Tac. A. 16, 32.—(7) With  dat.:  Planasia navi-giis fallax, Plin. 3, 6,12, § 80.—Hence,  adv. : fallaciter,  deceitfully, fallaciously  (cf. : falso, perperam): ratio hoc postulat, ne quid insidiose, ne quid simulate, ne quid fallaciter, Cic. Off. 3, 17, 68; id. Div. 1, 18, 35; id. Part.Or. 25, 90.—  Sup.:  fallacissime, Plin. 12,16, 35, § 71.

       folio,  fufelli, falsum, 3 (archaic  inf. praes. pass,  fallier, Pers. 3, 50;  perfi pass. fefellitus sum, Petr. Fragm. 61, MSS.),  v. a. [Sanscr. sphal, sphul, to waver; Gr. o-^dA-Aw, u-o-0a\>79],  to deceive, trick, dupe, cheat, disappoint  (freq. and class.; syn.: decipio, impono, frustror, circumvenio, emungo, fraudo). I. In gen. (a) Of living objects: T. Roscius non unum rei pecunia-riac socium fefellit, verum novem homines honestissimos ejusdem muneris, etc. ... induxit, decepit, destituit, omni fraude et perfidia fefellit, Cic. Rose. Am. 40, 116 sq.; so, aliquem dolis, Ter. And. 3, 2,13; cf. id. Heaut. 3, 1, 61: senem, Plaut. Bacch. 4, 4, 43: referam gratiam, atque eas itidem fallam, ut ab illis fallimur, Ter. Eun. 2, 3, 93: tu ilium fructu fallas, Poi : t. ap. Cic. N. D. 3, 29, 73 : id ipsum sui fallendi causa milites ab hostibus factum existimabant, Caes. B. G. 7, 50, 2: turn laqucis captare feras et fallere visco Inventum, Verg. G. 1, 139; cf. Ov. M. 15, 474: is enim sum, nisi me forte fallo, qui, etc., Cic. Phil. 12, 8, 21: num me fefellit, Catilina, non modo res tanta, verum dies? id. Cat. 1, 3, 7: nisi me fallit animus, id. Rose. Am. 17, 48; cf.: ne-que cum prima opinio fefellit, Caes. B. C. 3, 67, 3: ne spes eum fallat, Cic. Fam. 1, 3; Caes. B. G. 2,10, 4: si in hominibus eligen-dis spes amicitiae nos fefellerit, Cic. Verr. 2, 2, 11, § 28: in quo cum eum opinio fefel-lisset, Nep. Ages. 3, 5: nisi forte me animus fallit, Sail. C. 20,17: nisi memoria me fallit,  fails me,  Gell. 20, p. 285 Bip: nisi me omnia fallunt, Cic. Att. 8, 7,1; cf.: omnia me fallunt, nisi, etc., Sen. Ep. 95  med.:  nisi quid me fallit, Cic. Fam. 5, 20,6; cf.: si quid nunc me fallit in scribendo, id. ib. 3, 5, 4: dominum sterilis saepe fefellit ager, Ov. A. A. 1, 450: certc hercle hie se ipsus fallit, non ego, Ter. And. 3, 2,15: tarn libenter se fallunt, quam si una fata decipiunt, Sen. Brev. Vit. 11, 1: cum alios falleret, se ipsum tamen non fefellit, Lact. 1, 22, 5.— Pass,  in mid. force,  to deceive  one's  self, be deceived, to err, be mistaken:  errore quo-dam fallimur in disputando, Cic. Rep. 3,35: qua (spe) possumus falli: dcus falli qui po-tuit?  id. N. D. 3, 31, 76: memoria falli, Plin. 10, 42, 59, § 118: jamque dies, nisi fallor, adest, Verg. A. 5, 49 ; Cic. Att. 4, 17, 1 ; 16, 6, 2 : ni fallor, Ov. F. 4, 623 ; Lact. 2, 19, 1; cf.: ordinis haec virtus erit et ve-nus, aut ego fallor, Hor. A. P. 42.—With object-clause:  dicere non fallar, quo, etc., Luc. 7, 288 : quamquam haut falsa sum, nos odiosas haberi, Plaut. Aul. 2, 1, 4; cf.: id quam facile sit mini, haud sum falsus, id. Men. 5, 2, 3; Ter. And. 4, 1, 23; Sail. J. 85, 20: neque ea res falsum me habuit,  did not deceive me,  id. ib. 10, 1: ut falsus animi est! Ter. Eun. 2, 2, 43.—  {ft)  Of i n an i m. or abstr.  objects: promissum,  not to fulfil, Curt. 7,10, 9: fidem hosti datam fallere,  to violate, break, betray, deceive,  Cic. Off. 1, 13, 39: quodsi meam spem vis improborum fefellerit atque superaverit, id. Cat. 4, 11, 23; cf. id. de Or. 1,1, 2: non fallam opinio-nem tuam, id. Fam. 1,  6fin.;  cf. Caes. B. C. 3,8(5 fin.:  imperium.  to fail to execute,  Plin. 7, 37,38, § 125: cum lubrica saxa vestigium fallerent,  betrayed,  Curt. 4, 9.—Poet.: tu facieni illius Falle dolo,  imitate deceptively, assume,  Verg. A. 1, 684: sua terga nocturno lupo, i. e.  to hide, conceal,  Prop. 4, 5,14: eas-ses, retia,  to shun, avoid,  Ov. H. 20, 45; 190. —(7)  Absol,:  neque quo pacto fallam... Scio quicquam, Caecil. ap. Cic. N. D. 3, 29 fin.:  cum maxime fallunt, id agunt, ut viri boni esse videantur, Cic. Off. 1, 13, 41: ea (divinatio) fallit fortasse nonnumquam, id. Div. 1,14, 25: non in sortitione fallere, id. Verr. 2, 2. 53, § 132: in ea re, Nep. Them. 7, 2; Cels. 7, 26, 2:  ne falleret bis relata ca-

       FALL

       dem res, Liv. 29, 35, 2: ut, si quid possent, de induciis fallendo impetrarent, Caes. B. G. 4, 13, 5: germinat et numquam fallentis termes olivae, Hor. Epod. 16, 45: plerum-que sufflati atque tumidi (oratores) fallunt pro uberibus, Gell. 7, 14, 5.— B.  Impers.: fallit (me) /  deceive myself, 1 mistake, am mistaken:  sed nos, nisi me fallit, jacebi-mus, Cic. Att. 14,12, 2; cf.: nisi me propter benevolentiam forte fallebat, id. Cael. 19, 45; id. Sest. 50, 106: nee eum fefellit. id. Off. 2, 7, 25: vide, ne te fallat, Varr. R. R. 2,

       I, 25.    And cf. under II. B. 2.

       II. In partic.  £i m  To deceive in swearing, to swear falsely :  is jurare cum coepis-set, vox eum defecit in illo loco: si  scjens fallo,  Cic. Fam. 7, 1, 2; cf.: lapidem sili-cem tenebant juraturi per Jovem haec verba dicentes: si  sciens fallo, tvm me dispiter,  etc., Paul, ex Fest. s. v. lapidem, p. 115 Mull.: si sciens fefellisset, Plin. Pan. 64, 3; cf. Liv. 21, 45, 8; Prop 4, 7, 53: expe-dit matris cineres opertos Fallere, i. e.  to swear falsely by the ashes of your mother, Hor. C. 2, 8,10.—B. With respect to one's knowledge or sight, for the more usual latere:  to lie concealed from, to escape the notice, elude the observation of a.  person (so in Cic, Sail., and Caes. for the most part only impers., v. 2. infra). ( a ) With  ace: neque enim hoc te, Crasse, fallit, quam multa sint et quam varia genera dicendi, Cic. de Or. 1, 60, 255: tanto silentic in sum-mum evasere, ut non custodes solum fallerent, sed, etc., Liv. 5, 47, 3: nee fefellit ve-niens ducem, id. 2, 19, 7; Curt. 7, 6, 4; cf.: quin et Atridas duce te (Mercurio)... Pria-mus... Thessalosque ignes et iniqua Trojae Castra fefellit, Hor. C. 1,10,16: quos fallere et effugere est triumphus, id. ib, 4, 4, 52: Spartacum si qua potuit vagantem Fallere testa, id. ib. 3, 14. 20; Suet. Caes. 43: nee te Pythagorae fallant arcana. Hor. Epod. 15, 21; id. Ep. 1, 6, 45: nee quicquam eos, quae terra marique agerentur, fallebat, Liv. 41, 2,1 Drak.: ut plebem tribunosque falleret judicii rescindendi consilium initum, id. 4,

       II, 4: tanta celeritate, ut visum fallant, Plin. 9, 50, 74, § 157: oculos littera fallit, cannot be distinctly read,  Ov. A. A. 3, 627.— With  ace.  and  inf.:  neutros fefellit hostes appropinquarc, Liv. 31, 33, 8 Weissenb. ad loc.—Mid. with  gen.:  nee satis exaudie-bam, nee scrmonis fallebar tamen, Plaut. Ep. 2, 2, 55.— {ft) Absol., to escape notice, be unseen, remain undiscovered:  speculator Carthaginiensium, qui per biennium fcfel-lerat, Romae deprehensus, Liv. 22, 33, 1; 25, 9, 2: spes fallendi, resistendive, si non falleret,  of remaining unnoticed,  id. 21, 57, 5: non fefellere ad Tifernum hostes instruct^ id. 10, 14, 6.—So with  part, perfi, Liv. 42, 64, 3; 23, 19,11.—With  part.pres.: ne alio itinere hostis falleret ad urbem in-cedens, i. e.  arrive secretly, \av6iivoi ivpoai-wv,  Liv. 8, 20, 5; cf. id. 5, 47, 9; Verg. A. 7, 350: nee vixit male, qui natus moriensque fefellit, i. e.  has remained unnoticed,  Hor. Ep. 1,17, 10: fallere pro aliquo,  to pass for, Gell. 7. 14: bonus longe fallente sagitta, Verg. A. 9, 572.-2.  Impers.:  fallit (me),  it is concealed from me, unknown to me, I do not know, am ignorant  o/(for the most part only with negatives or in negative interrogations),  constr.  with  subject-clause: non me fefellit: sensi, Plaut. Bacch. 2, 3, 64: num me fefellit, hosce id struere? Ter. Heaut. 3, 2, 3; cf.: in lege nulla esse ejus-rnodi capita, te non fallit, Cic. Att. 3, 23, 4: nee me animi fallit, etc., Lucr. 1, 136; 5, 97: quern fallit?  xvho does not know?  Plin. 2,103,106, § 233: neque vero Caesarem fefellit, quin, etc., Caes. B C. 3, 94, 3.—C.  To cause any thing  (space, time, etc.)  not to be observed  or  felt, to lighten any thing difficult,  or  to appease, silence any thing disagreeable, to beguile  (poet, and in post-Aug. prose): medias fallunt sermonibus horas Sentirique moram prohibent, Ov. M. 8, 652: jam somno fallere curam, Hor. S. 2, 7,114: Fallebat curas aegraque corda labor, Ov. Tr. 3, 2, 16; cf. dolores, id. ib. 5, 7, 39:' luc-tum, Val. Fl. 3, 319: molliter austerum studio fallente laborem, Hor. S. 2, 2, 12; Ov. M. 6, 60; Plin. 27, 7, 28, § 49.—Pro v.: fallere credentem non est operosa puellam Gloria. Ov. H. 2, 63. — Hence,  folsuS,  a, um,  P. a., deceptive, pretended, feigned, deceitful, spurious, false  (syn.: adulteri-nus, subditus,  subditicius, spurius).    A

       FALL

       Adj.:  testes aut casu veri aut malitia falsi lictique esse possunt, Cic. Div. 2, 11, 27; cf.: falsum est id totum, neque solum Actum, sed etiara imperite absurdeque fic-tum, id. Rep. 2, 15: ementita et falsa ple-naque erroris, id. N. D. 2, 21, 55: pro re certa spem falsam domum retulerunt, id. Rose. Am. 38, 110; cf.: spe falsa atque fal-laci. id. Phil. 12, 2, 7; so, spes, id. Sull. 82, 91: falsa et mendacia visa, id. Div. 2, 62, 127; cf.: falsa et inauia visa, id. ib.: fal-sum et imitatione simulatum, id. de Or. 2, 45, 189; cf. id. Phil. 11, 2, 5: argumentum, id. Inv. 1,48,90: qui falsas lites falsis testi-moniis Petunt, Plaut. Rud. prol. 13: reperi-untur falsi falsimoniis, id. Bacch. 3, 6, 12: ambitio multos mortales falsos fieri su-begit, Sail. C. 10, 5 Kritz. : pater (opp. verus),  a supposed father,  Ov. M. 9, 24 ; cf. id. ib. 1, 754: falsi ac festinantes, Tac.

       A.  1, 7 : suspectio, Enn. ap. Non. 511, 5 ; nuntius, Cic. de Or. 1, 38, 175 : rumores, Caes. B. G. 6, 20, 2 : poena falsarum et eorruptarum litterarum, Cic. Fl. 17, 39 ; cf. : falsas esse litteras et a scriba viti-atas, Liv. 40, 55,1: falsarum tabularum rei, Suet. Aug. 19: fama, Cic. Lael. 4, 15: appel-latio, Quint. 7, 3, 5: sententiae, id. 8, 5, 7: crimina, Hor. C. 3, 7,14; terrores, id. Ep. 2,

       1,  212: opprobria, i. e.  undeserved,  id. ib. 1, 16, 38; cf. honor, id. ib. 39: falsi Simoentis ad undam, i.  e. fictitious (simulati),  Verg. A. 3, 302; cf.: falsi sequimur vestigia tauri (i. e. Jovis), Val. Fl. 8, 265: vultu simulans Haliagmona, Stat. Th. 7, 739 : ita ceteros terruere, ut adesse omnem exercitum tre-pidi ac falsi nuntiarent, Tac. H. 2, 17 : ne illi falsi sunt qui divorsissumas res pariter expectant,  deceived, mistaken,  SalL J. 85, 20; cf.: falsus utinain vates sim, Liv. 21, 10,10; so, vates, id. 4, 46,  b.—Comp.  (rare): quanto est abjectior et falsior ista (theolo-gia), Aug. Civ. D. 7, 5  fin.:  nihil est homi-num inepta persuasione falsius, Petr. 132; cf. Paul, ex Fcst. p. 92, 11 MiilL—  Sup.:  id autem falsissimum est, Col. 1, 6, 17.—(/3) With  gen.:  Felix appellatur Arabia, falsi et ingrati cognominis, Plin. 12, 18, 41, § 82.—

       2.  False, counterfeit, spurious,  = adulteri-nus (late Lat.): moneta, Cod. Th. 9, 21, 9.—

       B. As  subst.  1. folsilS,  i, w., a  liar, deceiver :  Spurinnam ut falsum arguens,  a false prophet,  Suet. Caes. 81  fin.;  id. Tib. 14.— 2. falsuill,  h  n -i falsehood, fraud : ex falsis verum eflici non potest, Cic. Div. 2, 51,106; cf.: veris falsa remiscet, Hor. A. P. 151: vero distinguere falsum, id. Ep. 1, 10, 29: falsum scripseram, Cic. Att. 7,14, 2; Quint. 7, 2, 53: ex ilia causa falsi, i. e.  of fraud,  Dig. 48,10 (De lege Cornelia de falsis), 1; v. the whole title: acclinis falsis animus, Hor. S. 2, 2, 6: nee obstitit falsis Tiberius, Tac. A, 2, 82: simulationum falsa, id. ib. 6,46 et saep.—Adverb.: telisque non in falsum jactis, i. e.  not at random, xoith effect,  Tac. A. 4, 50  fin.:  jurare falsum, Ov. Am. 3. 3, 11. —  Adv., untruly, erroneously, unfaithfully, wrongly, falsely;  in two forms,  falso  and  false. 1. falso:  eho mavis vituperari falso, quam vero extolli? Plaut. Most. 1, 3, 21 sq.; cf. id. Trin. 1, 2, 173; so opp. vero, Curt. 5, 2, 2: ei rei dant operam, ut mihi falso maledicatur, Cato ap. Charis. p. 179 P.: falso criminare, Enn. ap. Non. 470, 16: neque me perpetiar probri Falso insimulatam. id. Am. 3, 2, 7; 21; cf.: non possum quemquam insimulare falso, Cic. Verr. 2, 5, 41, § 107: falso memoriae proditum, id. de Imp. Pomp. 14, 41: cum Tarquinius... vivere falso diceretur, id. Rep. 2, 21; cf.: adesse ejus equites falso nuntiabantur, Caes. B. C. 1, 14, 1: cum utrumque falso fingerent, Liv. 42, 2: falso in me conferri, Cic. Fam. 5, 5, 2: aliquem falso occidere, i. e.  by mistake,  Naev. ap. Charis. p. 179 P.; cf. : ut miseri parentes quos falso lugent, vivere sciant, Lfv. 34, 32, 13; and: falso lamentari eas Darium vi-vum. Curt. 3,12: falso queritur de natura sua genus humanum. Sail. J. 1: falso plu-rima volgus amat, Tib. 3, 3, 20 (so peril, also in Cic. Ac. 2, 40, 141, non assentiar saepe falso, instead of false).—Ell ipt.: Da.  Si quid narrare occepi, continuo dari tibi verba censes.  Si.  Falso, Ter. And. 3, 2, 24; cf. : atqui in talibus rebus aliud utile interdum, aliud honestum videri so-let.    Falso: nam, etc., Cic. Off. 3,18, 74; so
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       Quint. 2, 17, 12 ; Nep. Ale. 9 : quia inter inpotentes et validos falso quiescas, —quia falluntur qui putant quiesci posse, Tac. Germ. 36.-2.  false  ( ver y rare): judicium false factum, Sisenn. ap. Charis. p. 179 ; Plaut. Capt. 3, 4, 78 Fleck. (Cic. Ac. 2, 46, 141 dub., B. and K., al. falso).— Sup.:  quae adversus haec falsissime disputantur, Aug. Conf. 10,13.

       falsariUS,  n \  m -  [falsus, from fallo],  a forger  of written documents, wills, etc. (post-Aug.), Suet. Ner. 17; id. Tit. 3; Dig. 4, 9, 1 al.

       falsatlO,  6 nis > /• [falsatus],  a falsifying (eccl. Lat.), Hier. in Ruf. 2, 5.

       falsatus.  a ,  um >  -Part  and  P. a. , from 1. falso.   '

       false,  a dv. , v. fallo,  P. a. fin.  2.

       falsidlCCntia,  ae, /. [falsidicus],  habitual falsehood  (opp. veridicentia), Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 2,1.

       falsidlCUS,  a >  um >  aa J>  [falsus-dico], speaking falsely, lying  (ante- and post-class.): fallaciae, Plaut. Capt. 3, 5, 13; id. Trin. 3, 3, 40 ; Att. ap. Prise, p. 709 j Aus. Epigr. 118, 17.

       *  falsif icatus, a , um,  adj.  [falsificus], falsified,  Prud. Hamart. 551.

       falsificus, a >  um >  aa J-  [falsus -f facio], that acts falsely:  glossema, Plaut. Mil. 2, 2, 36.

       falsijurius, a  um,  adj.  [falsus-f jus], that swears falsely:  glossema, Plaut. Mil. 2, 2,36.

       falsildquium,",  n.  [falsiloquus],/aZse speaking, falsehood, lying  (late Lat.), Aug. Retract,  praef. fin.

       falsildquUS (-loCUS)  a, um,  adj. [ falsus-floquor],  that speaks falsehoods : quarum rerum te falsilocum mihi esse nolo. Plaut. Capt. 2, 2, 14; Prud. Apoth. 107; also Plaut. Mil. 2, 2, 36, glossema.—  Subst:  f a l-SlldQUUS,  ij  m 5   a false accuser,  Vulg. Job, 16, 9.

       *  falsimdnia,  ae,/ [falsus, from fallo], a trick, imposition :  quos cum censeas Esse amicos, reperiuntur falsi falsimoniis, Plaut. Bacch. 3, 6,12.

       *  falsi-parens, ent is,  adj.  [falsus],  that

       has a pretended father :  Amphitryoniades, i. e. Hercules, as only the reputed son of Amphitryo, Cat.  68, 112.

       falsitas,  atis,/. [id.],  falsehood, falsity (post-class.), Lact. 5, 3, 23 (opp. verum); Amm. 15, 5, 12; Arn. 1, 33; Cael. Aur. Tard. 3, 4, 65: Isid. 1, 20, 3.— Plur., Am.  1, 56: 7, 49.

       1. falso,  avi, atum, are,  v. a.  [id.],  to falsify  (late Lat.): pondera aut mensuras, Dig. 48,10, 32  fin.:  scripturas divinas, Am-bros. de Fide, 2, 15, 135: liber falsatus ab haereticis, Hier. in Ruf. 2, 5 al. — Hence, falsatUS,  a, um,  P. a., falsified,  Sulp. Sev. de Virt. Monach. 1, 6.

       2. falso,  adv.,  v. fallo,  P. a. fin. 1. falsus.  a, um,  Part,  and  P. a.,  from

       fallo.        '

       falx,  falcis, / [perh. akin to flecto],  a sickle, reaping-hook, a pruning-hook, scythe. I. Prop., Cato, R. R. 10, 3; 11, 4; Varr. R. R. 1, 22, 5; Cic. Tusc. 5, 23, 65 ; id. Mil. 33, 91; Verg. G. 1, 348: Ov. F. 4, 914; Hor. C. 1, 31, 9 et saep.—H. Transf.,  a military implement shaped like a sickle, used in sieges to pull down walls or the enemies stationed on the walls ; a hook:  falces praeacutae in-sertae affixaeque longuriis: non absimili forma muralium falcium, Caes. B. G. 3, 14, 5; 5, 42  fin.;  7, 22; Sisenn. ap. Non. 556, 22; Curt. 4, 3, 8; Tac. H. 3, 27; Stat. Ach. 2,419.—Of the  scythes with which chariots were armed,  Curt. 4, 15, 2.

       fama,  ae, /. [for, fa-ri], =  0//mh>  the talk of the multitude.,  like rumor, either as relating or as judging (v. rumor; cf. also: nomen, gloria, laudatio; clamor, plausus; honos, dignitas, honestas, laus, etc.). I, That which people say  or  tell, the common talk, a report, rumor, saying, tradition (freq. and class.;  plur.  very rare);  absol, or with a statement of the subject-matter annexed with  de,  or as an  object-clause ; rarely with  gen.  a.  Absol.:  hascine propter res ma'ledicas famas ferunt ? Plaut. Trin. 1, 2, 149 : a Brundisio nulla adhuc

       FAMA

       fama venerat, Cic. Att. 9, 3, 2: cum tristis a Mutina fama manaret, id. Phil. 14, 6, 15: at fuit fama. Quotusquisque est, qui istam effugere potest in tam maledica civitate? id. Cael. 16, 38 : magna illico fama surrex-it, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 2: aliquod fama ac nuntiis afferre, Caes. B. G. 6, 30, 2: hac fama ad Treviros perlata, id. ib. 5, 53, 2 : reliquos (deos) ne fama quidem acceperunt, id. ib. 6, 21, 2 ; cf.: quam Eratostheni et quibusdam Graecis fama notam esse video, id. ib. 6, 24, 2 : concedamus famae homi-num, Cic. Rep. 2, 2: Daedalus, ut fama est, fugiens, etc., Verg. A. 6, 14; cf: pulsis (ve-tus est ut fama) Sabellis, Hor. S. 2,1, 36: ita fama ferebat, Ov. M. 12, 197 : duplex inde fama est,  a twofold tradition,  Liv. 1, 1, 6.— In plur.:  inhonestas famas adjungere diis, Arn.7,219: per omnem provinciam magnae atrocesque famae ibant,Sail. H. 1,67 Dietsch, ex conj.—p. Stating the subject-matter or contents, (a) With  de :  si quis quid de re-publica a finitimis rumore aut fama accepe-rit, Caes. B. G. 6, 20, 1: si quid ipsi audistis communi fama atque sermone de vi, de manu, de armis, etc., Cic. Fl. 6,13 : de in-teritu P. Clodii, id. Mil. 35, 98 : de Afranio fama est, id. Att. 7, 26,1: de Titurii morte, Caes. B. G. 5, 39, 1; cf.: de victoria Caesa-ris, id. ib. 5, 53,1; 5, 51, 1: de proelio Dyr-rhachino, id. B. C. 3, 80.— Plur.:  ingentes esse famas de Regulo, Arrunt. ap. Sen. Ep. 114,  19 fin.—(/3)  With an  appos. clause :  ne mihi hanc famam differant, Me ... dedisse, etc., Plaut. Trin. 3, 2, 63; v. differo, B. 2.: accipere fama et auditione, esse quoddam numen et vim deorum, Cic. N. D. 2, 37, 95: quod tibi esse antiquissimum constante fama atque omnium sermone celebratum est, id. Q. Fr. 1,1, 8, § 24; so, constans fama, Liv. 6, 25, 4 : cum esse praestantem Nu-mam Pompilium fama ferret, Cic. Rep. 2, 13: cum fama per orbem terrarum percre-buisset, ilium, etc., Caes. B. C. 3, 43  fin.: fama nuntiabat, te esse in Syria, Cic. Fam. 12, 4, 2: fama incerta duos equites venisse, a vague rumor,  Liv. 27, 50, 6: capsis quern (Cassium) fama est esse librisque Ambu-stum propriis, Hor. S. 1,10, 63 al.— ( 7 ) With gen.:  vix ad aures meas istius suspicionis fama pervenit, Cic. Sull. 4,12: propter in-certam famam aeris alieni,  an unsupported rumor,  Liv. 6, 27, 3.— B. Personified: Fama,  a goddess, daughter of  Terra,  swift-footed, all-seeing, growing as she runs: Fama, malum qua non aliud velocius ul-lum, Verg. A. 4, 173 sq.; Ov. M. 12, 43 sq.; Val. Fl. 2,116 sq.; Stat. Th. 3, 426 sq.; Ov. M. 8, 267; 9, 137; 14, 726; 15, 4; 853 al.

       II.  The voice  or  judgment of the many, public opinion;  more freq. objectively, the fame, character, reputation  which a man has, either in general or in particular, as a good  or  bad reputation,  etc. (very freq. and class.). A. In gen.: famam atque rumores pars altera consensum civitatis et velut publicum testimonium vocat: altera sermonem sine ullo certo auctore disper-sum, cui malignitas initium dederit, incre-mentum credulitas, Quint. 5, 3; cf: adversus famam rumoresque hominum si satis firm us steteris, Liv. 22, 39, 18 : contra opinionem militum famamque omnium videri proelium defugisse, magnum detri-mentum afferebat, Caes. B. C. 1, 82, 2; cf. id. ib. 3, 56  fin.:  fama popularis,  popular fame  or  favor,  Cic. Tusc. 3, 2, 4; 5, 16, 46: forensis, Q. Cic. Petit. Cons. 5,17: de bona fama (quam enim appellant  elho^iav,  ap-tius est hoc loco bonam famam appellare quam gloriam), Cic. Fin. 3, 17, 57: bona de Domitio, praeclara de Afranio fama est, id. Att. 7, 26, 1; cf: qui bonam famam bono-rum, quae sola vere gloria nominari potest, expetunt, id. Sest. 66, 139; Sail. C. 7, 6: si bonam famam mihi servasso, sat ero dives, Plaut. Most. 1, 3, 70 sq.: bona, Cat. 61, 62: bene loquendi fama, Cic. Brut. 74, 259: elo-quentiae, Quint. 7, 1, 41 : sapientiae, Cic. Lael. 4, 15: pudica, Prop. 2, 32 (3, 30), 21: alium mala fama et timor impediebat,Sall. J. 35, 4: inconstantiae, Cic. Fam. 1, 9, 11: vappae ac nebulonis, Hor. S. 1, 2, 12.—In 2>lur.:  inter arma civilia aequi boni famas petit, Sail. Fragm. ap. Sen. Ep. 114,19 (Hist, inc.lib. 76 Dietsch).—B.  Jn   partic.  1. In a good sense,  fair fame, reputation, renown, =  existumatio, fama bona : ut vos mihi domi eritis, proinde ego ero fama foris, Tert. Hec. 2, 1, 21 :  fundamentum

       FAME

       est perpetuae commendationis et lamae justitia, Cic. Off. 2, 20, 71 : faina et existi-matio, id. Quint. 15, 50; cf.: ut ante col-lectam famam conservet (for which, shortly after: habet existimationem multo su-dore collectam), id. Div. in Caecil. 22,71: sic ejus (Archiae) adventus celebrabantur, ut famam ingenii exspectatio hominis su-peraret... hac tanta celebritate famae cum esset jam absentibus notus,etc. (shortly before: celeriter antecellere omnibus ingenii gloria contigit), id. Arch. 3, 5; so corresp. to gloria, id. Tusc. 1, 46, 110: fama ingeni abicienda, id. Fam. 9, 16, 3; with the latter cf.: anxius de fama ingenii, Quint. 11,1, 50; 74: de alicujus fama detrahere, Cic. Fam. 3, 8, 5: famam in tuto collocare, Quint. 12, 11, 7 : ejus scripta tantum intra famam sunt, id. 11, 3, 8: ad famam populi Roma-ni pertinere, eos consules esse, etc., Li v.

       10,  24, 17: (ut amicorum) aut caput agatur aut fama, Cic. Lael. 17, 61: loco, fortuna, fama superiores, id. ib. 25, 94: virtus, fama, decus divitiis parent, Hor. S. 2, 3, 95: cui gratia, fama, valetudo, contingat abunde, id. Ep. 1, 4, 10 : famam dicendi fortius quaerunt, Quint. 2, 12, 9: Evadne ... Ocoi-dit Argivae fama pudicitiae,  the glory  or pride of Argive chastity,  i. e.  of the chaste women of Argos,  Prop. 1, 15, 22. — Esp.: magna fama,  great reputation, fame, glory: magnam famam attulisse Fabio Tarentum rebatur, Liv. 27, 25, 11 : magnam famam sui relinquere, Nep. Lys. 1,1: habere, Plin. 36, 21, 39, § 149. —2. In a bad sense,  ill-fame, infamy, scandal, —  infamia, fama mala (rare) : opplere (aliquem) fama ac flagitiis, Turp. ap. Non. 306, 2; Ter. Ad. 2, 3, 10: neque specie famave movetur, Nee jam furtivum Dido meditatur amorem, Verg. A. 4, 172; Sail. C. 3, 5; Tac. A. 12, 49; Plin. Pan. 28, 1; cf.: laeta apud plerosque, apud quosdam sinistra fama, Tac. A. 11,19.

       famatus,  a, um,  adj.  [fama, II. B. 2.], in bad odor, notorious, disreputable :  qui-bus criminibus haec causa famata est, Cic. Scaur. 13 dub. (al., ex conject., diffamata): tonsor Licinus, Schol. Cruq. ad Hor. A. P. 301.

       ffamel, v  famulus  init.

       $  famclice,  adv.,  v. famelicus/rc.

       famelico,  ^U  i>  v -  a -  [famciicus],  to make hungry, cause to famish:  non fameli-cas sed reficis, Pseud. August, ad Fratr. Erem. Serm. 10.

       +  famelicosus,  fiovXintwdnv,  Gloss. Philox. [famelicus].

       famellCUS,a,  um,  adj.  [fames],  suffering from hunger, famished, starved  (mostly ante- and post-class.; not in Cic): lassus et famelicus, Plaut. Cas. 1, 42: famelica ho-minum natio, id. Rud. 2, 2, 6: ales, with rapacissima, Plin. 10,10,12, § 28^ armenta, Juv. 14, 146.—As  subst:  famellCUS,  i, m. ,  a hungry  or  famished person, one suffering from' hunger,  Plaut. Stich. 4, 1, 69; ubi ille miser famelicus videt, etc., Ter. Eun. 2, 2, 29; Vulg. Job, 5, 5;  plur.,  id. 1 Reg. 2, 5. —Transf.:  convivium,  meagre,  App. M.

       i, p. 114.— Adv.:  tfamellcej  Xt/xo^po?,

       hungrily,  Gloss. Philox.

       $  f amella.  dim.  a fama, Paul, ex Fest. p. 87, 17 Mull.

       fames  is (ante- and post-class,  nom. sing.:  famis, Varr. R. R. 2, 5, 15 ; Prud. Psych. 479;  gen.:  fami, Cato and Lucil. ap. Cell. 9, 14,10;  abl.,  scanned fume, Lucr. 3. 732; Verg. A. 6, 421 ; Ov. M. 5, 165 ; 8, 846;

       11,  370 al.)/ [root gha-; Sanscr. gahami, to leave, abandon; Gr. x« Ti? >  X^os,  want; xr/pos, deprived of],  hunger  (syn.: inedia, jejunium, esuries, esuritio). I. L i t.: in-terflcere aliquem siti fameque atque algu, Plant. Most. 1, 3, 36; id. Rud. 2, 2, 7; cf.: cum cibo et potione fames sitisque depul-sa est, Cic. Fin. 1, 11, 37: cibi condimen-tum esse famem, potionis sitim, id. ib. 2, 28, 90: bestiae fame monitae, id. Clu. 25, 67: fame atque inopia rerum omnium con-fecti, id. Verr. 2, 5, 51, § 131; (avis) fame enecta,  starved to death,  id. Div. 2, 35, 73; cf.: plebem fame necare. id. Q. Fr. 2, 3, 2: paticntia  famis, id. Cat. 1, 10, 26 : famem explore,  to satiate,  id. pro Dom. 23: tolerare, Ca^s. 13. G. 1, 28, 3: extremam famem sustentive, id. ib. 7, 17, 3: duram propellere, Hor. S. 1, 2, 6; cf.: pellere qnerna glande, Tib. _!, 1, 3s: prupulbare, Col. 2, 10, 1; Tac.

       FAMI

       A. 14, 24: deponere, Ov. F. 6, 530: levare, to assuage,  id. H. 14, 96: vincere sacris ex-tis, Val. Fl. 2, 347 et saep.: in principio fame utendum,  the patient must fast,  Cels. 8, 10, 7 ; cf.: prim is diebus fames, deinde liberalius alimentum, id. ib.—Pro v.: am-bitiosa non est fames,  is not nice,  Sen. Ep. 119, 14: malum panem tibi tenerum et si-ligineum fames reddet, id. ib. 123, 2. — B. Transf. 1,  Famine, dearth  (rare in class. Lat.): fames, quae turn erat in hac mea Asia: messis enim nulla fuerat,Cic. Att. 5, 21, 8: fames esse coepit, Curt. 10, 8: in fame frumentum exportare, Cic. Fl. 7, 17; Vulg. Ruth, 1, 1; id. Matt. 24, 7 et saep.— * 2. I n  g  e   n - ^  poverty, indigence:  aliquem ad famem reicere,Ter. Phorm. prol. 19.

       II. T r o p. A. Like sitis,  a violent longing  for any thing,  greediness, greed, avidity (poet, and in post-Aug. prose): quid non mortalia pectora cogis, Auri sacra fames! Verg. A. 3, 57; so, auri fames, Plin. 33, 4, 21, § 72; cf: argenti sitis importuna famesque, Hor. Ep. 1, 18, 23 ; Plin. 33, 1, 3, § 6 ; cf.: auri fames durissima est, id. 33, 4, 21, § 72: ex longa fame satiaret se auro, Curt. 5,1,4: crescentem sequitur cura pecuniam Majo-rumque fames, Hor. C. 3,16,17 : honorum Marii fames, Flor. 3, 21, 6.— *B. Of speech, poverty of expression:  jejunilatem et famem malle quam ubertatem et copiam, Cic. Tusc. 2, 1, 3.—C. Personified: Fames, as  a goddess,\ erg. A. 6, 276; Ov. M. 8, 784; 785 et saep.

       *  f amescens,  entis,  Part,  [fames],  suffering hunger, hungering  ; ora famescen-tum ferarum, Alcim Avit. ad Sor. 738.

       famex, icis,  m ")   a  bruise, contusion,  Col. 6, 12, 2 Schneid.  N cr ;  Veg. Vet. 4,19; cf. famex,  Okda^a,  Gloss. Philox.

       i  famicosam  terram palustrem voca-bant, Paul, ex Fest. p. 87, 4 Mull, [famex]

       ^famiger,  wyyeAKupopos, spreading reports,  Gloss. Philox. [fama-gero].

       famigerabllis,  e,  adj.  [fama-gero], famous, celebrated  (ante- and post-class.), Varr. L. L. 6, § 55 Mull.: spectaculum, App. M. 1, p. 105,16: provincia, id. ib. 2, p. 124, 5.

       famigeratlO,  onis,/ [famigeratus].— Prop.,  tale-bearing.  —Hence,  concr.,   a report, rumor:  haec famigeratio Te ho-nestet, Plaut. Trin. 3, 2, 66.

       famigerator,  oris, ra. [id.],  a talebearer,  Plaut. Trin. 1, 2, 178 and 182.

       famigreratus,  a-urr *,  Part,  [famigero], famed, celebrated  (post-Aug. and very rare): Crete multis famigerata fabulis, Mel. 2, 7, 12 : famigeratum antiquitus fanum, App. Flor p. 350, 32.—Cf. the foil. arL

       ifamigero,  dtatywuiZ"*,  Gloss. Philox. [fama-gero; cf. also the preced. art.].

       familia,  a e  (with pater, mater, Alius, and fllia, the class,  gen. sing,  is usually in the archaic form fami lias ; familiae also occurs, v. infra;  gen.:  famihai, Plaut. Am. 1, 1, 203 ; with the  plur.  of these words both the  sing,  and  plur.  of fam ilia are used: patres familias, etc., Cic. Rose. Am. 15, 43; id. Verr. 2. 3, 51, § 120 al.: patres familiarum, Cic. Att. 7, 14, 2; Sail. C. 43, 2; 51, 9, v. infra II. A. b.— On the form pa-tribus familiis for familiae, patrum familiarum, etc., Cic.Verr. 2, 3, 79, § 183; id. Rose. Am. 16, 48, v. Neue, Formenl. 1, p. 7), / [famulus],  the slaves in a household, a household establishment, family servants, domestics  (not  = family,  i. e.  wife and children, domus, or mei, tui, sui, etc., but v. II. A. 3 infra): nescio quid male factum a nostra hie familia est . . , ita senex talos elidi jussit conservis meis, Plaut. Mil. 2,2,11; 17; id. Trin. 2, 1, 2d ; id. Am. 4, 3, 10 : neque enim dubium est, quin, si ad rem judican-dum verbo duciinur, non re, familiam intel-ligamus, quae constet ex servis pluribus, quin unus homo familia non sit: verbum eerie hoc non modo postulat, sed etiam co-git,Cic. Caeein. 19, 55; cf. Dig. 50.16,40, § 3; App. Mag. p. 304 :  vilicus  familiam exer-ceat, Cato, R. R. 5, 2: familiae male ne sit, id. ib.: te familiae interdicere, ut uni dicto audiens esset, Cic. Rep. 1, 39; qui emeret cam familiam a Catone, id. Q. Fr. 2, 6, 5: cum insimularetur familia societatis ejus, id. Brut. 22, S5: conjugum et liberorum et familiarum suarum causa, id. X. I). 2, 63, 157: Petreius annat familiam, Caes. B. C. 1, 75, 2: alieuae be familiae venali immis-
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       cuisse, Quint. 7, 2, 26: Aesopus domino so lus cum esset familia,  formed the entire establishment,  Phaedr. 3, 19, 1.—Of the  serfs belonging to a temple : illi Larini in Mar-tis familia numerantur, Cic. Clu. 15, 43; cf. of the  serfs, vassals  of Orgetorix: die con-stituta causae dictionis Orgetorix ad judi. cium omnem suam familiam, ad hominum milia decern undique coegit, Caes. B. G. 1, 4, 2.

       II. Transf. A. With the idea of house  predominating. 1. In gen.,  a house and all belonging to it, a family estate, family property, fortune:  familiae appellatio varie accepta est: nam et in res et in personas deducitur; in res, ut puta in lege XII. tab. his verbis:  agnatvs  raoxi-

       MVS FAMILIAM HABETO, Dig. 50, 16, 195; SO, SI  AGNATVS NEC   ESCIT,  GENTILIS   FAMILIAM

       xancitor,  Fragm. XII. Tab. in Collat. Legg. Mosaic, et Roman, tit. 16, § 4 (cf. agnatus): idcirco qui, quibus verbis erctum cieri opor-teat, nesciat, idem erciscundae familiae cau-sam agere non possit, Cic. de Or. 1, 56, 237; so, arbitrum familiae erciscundae postula-vit, id. Caeein. 7,19; cf.: familiae erciscundae, Dig. 10, tit. 2: decern dierum vix mini est familia,  means of support,  Ter. Heaut. 5,

       I, 36 Ruhnk.—"b. Paterfamilias, materfami-lias, etc., or paterfamiliae, materfamiliae, filiusfamilias, etc. (also written separately: pater familiae, mater familiae, etc.),  the master of a house  in respect to ownership, the proprietor of an estate, head of a family ; the mistress of a house, matron; a son or daughter under the father''s power, a minor: paterfamilias appellatur, qui in domo dominium habet, recteque hoc nomine appellatur, quamvis filium non habeat; non enim solam personam ejus, sed et jus de-monstramus. Denique et pupillum pa-tremfamilias appellamus, Dig. 50, 16, 195; cf. Sandars ad Just. Inst. 1, 8 prooem.—(a) Form  familias:  paterfamilias ubi ad villam venit, Cato, R. R. 2, 1; paterfamilias, Cic. Quint. 3, 11; id. Fragm. ap. Non. 497, 19 (Rep. 5, 3 ed. Mos.); Sen. Ben. 4, 27  fin.; Nep. Att. 4; 13 al.; cf., in gen.,  of a plain, ordinary citizen :  sicut unus paterfamilias his de rebus loquor, id. de Or. 1, 29,132; 1, 34,159.— Inplur.:  patresfamilias, qui libe-ros habent, etc., Cic. Rose. Am. 15, 43; 16, 48; id.Verr. 2, 3, 79, § 183 al.: (Demaratus) cum de matrefamilias Tarquiniensi duo Alios procreavisset, Cic. Rep. 2,19: mater-familias, id. Cael. 13, 32: id. Top. 3, 14; Dig. 50,16,46 al.—In  plur.:  uxoris duae formae: una matrumfamilias, etc., Cic. Top. 3, 14; id. Fam. 5,10,1; id. Verr. 2,1, 24, § 62 al.— In an inverted order: familias matres, Arn. 4,152: ilium filium familias patre parco ac tenaci habere tuis copiis devinctum non potes, Cic. Cael. 15, 36: filiusfamilias, Dig. 14, 6,1 sq. al.: tu filiafamilias locupletibus filiis ultro contulisti, Sen. Cons, ad Helv. 14.—(/J) Form  familiae :  ex Amerina dis-ciplina patrisfamiliae rusticani, Cic. Rose. Am. 41,120; so, pater familiae, Caes. B. G. 6, 19, 3 ; Liv. 1, 45, 4; Sen. Ep. 47  med.; Tac. Or. 22 al.: familiae mater, Enn. ap. Fest. p. 258 Mull.—In  plur.:  pauci milites patresque familiae, Caes. B. C. 2, 44, 1; Gracch. ap. Char is. p. 83 P.: Liv. 5, 30  fn.: matrem familiae tuam purpureum amicu-lum habere non sines ? Liv. 34, 7, 3: mater familiae, id. 39, 53, 3; Tert. Verg. Vel. 11.— In  plur.:  matresfamiliao, Varr. ap. Charis. p. 83 P.; Caes. B. G. 1, 50, 4 ; 7, 26, 3 ; 7, 47, 5 ; Id. B. C. 2, 4, 3.—( 7 ) In  gen. plur.: civium Romanorum quidam sunt patres familiarum, alii filiifamiliarum, quaedam matresfamiliarum, quaedam filiaefamilia-rum. Patresfamiliarum sunt, qui sunt suae potestatis, sive puberes sive impube-res: simili modo matresfamiliarum, filii vero et filiaefamiliarum, qui sunt in aliena potestate, Dig. 1, 6, 4: patresfamiliarum, Sisenn. ap. Varr. L. L. 8, § 73 Mull.; Suet. Calig. 26/n.; matresfamiliarum, Sail. C. 51, 9: filiifamiliarum, id. ib. 43, 2; Tac. A. 3, 8;

       II, 13: filiaefamiliarum, Dig. 14, 6, 9, § 2: patrumfamiliarum, ib. 50, 16, 195.—2. In respect to relationship,  a family,  as part of a gens: addere nostrae lepidam famam familiae, Plaut. Trin. 2, 2, 98 : sororem de^ spondere in fortem familiam, id. ib. 5, 2, 9 : item appellatur familia plurium per-sonarum, quae ab ejusdem ultimi geni-toris sanguine proficiscuntur, sicuti dici mus familiam Juliam.    Mulier an tern fa
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       miliae suae ct caput et finis est, Dig. 50.16, VJ5 Jin.:  qua in familia laus aliqua forte floruerit, hanc fere, qui sunt ejusdem stir-pis, cupidissime  persequuntur, Cic. Kab.

       FoSt. 1,2:   EX EA FAMILIA ... IN EAM  FAMI-

       liam,  Fragm. XII. Tab. ap. Dig. 50, 16, 195: commune dedecus familiae. cognationis, nominis, Cic. Clu. 6, 16: Laeliorum et Mu-ciorum familiae, id. Brut. 72, 252 ; id. Off'. 2,  12Jin.:  nobilissima in familia natus, id. Rep. 1, 19: ex familia vetere et illustri, id. Mur. 8, 17: primus in earn familiam attu-lit consulatum, id. Phil. 9, 2, 4: hospes familiae vestrae, id. Lael. 11, 37: Sulla gen-tis patriciae nobilis fuit, familia prope jam exstincta majorum ignavia, Sail. J. 95, 3 et saep.—b. Transf.: libros, qui falso vide-rentur inscripti,tamquam subditicios,sum-movere familia, permiserunt sibi, Quint. 1 ;  4 ;  3.—3_ in gen.,  a family, the members of a household, —  domus (rare): salu-tem dicit Toxilo Timarcbides et familiae omni, Plaut. Pers. 4, 3, 32: si baec non nu-bat, fame familia pereat, id Cist. 1, 1, 46: ne pateretur Pbilippi domus et familiae inimicissimos stirpem interimere, Nep. Eum. 6,3.—B.  A company, sect, school, troop (rare but class.): cum universi in te impe-tum fecissent, turn singulae familiae litem tibi intenderent, Cic. de Or. 1, 10 42: familia tota Peripateticorum, id. Div. 2, 1, 3; cf.: Aristoteles, Xenocrates, tota ilia familia, id. Fin. 4,18, 49: familiae dissentientes inter se, id. de Or. 3, 16, 21: familia gladia-torum . .. familia Fausti, id. Sull. 19, 54: lanistarum, Suet. Aug. 42: tironum,  a company of young soldiers,  Cod. Th. 10, 1 ; Amm. 20, 4  med. — A troop  or  company of players,  Plaut. Men. prol. 74.-2. Ducere familiam, in gen.,  to lead a company,  i. e. Co be at the head, be the first:  Lucius qui-dem, frater ejus, familiam ducit, Cic. Phil. 5,11, 30; cf.: accedit etiam, quod familiam ducit in jure civili, singularis memoria summa scicntia, id. Fam. 7, 5, 3 : gravissi-ma ilia vestra sententia, quae familiam ducit, id. Fin. 4, 16, 45.

       * familiaresco, Sre , v -inch -  n -  [ f ami-

       liaris],  to grow familiar  or  intimate,  Sid. Ep. 7, 2.

       familiaricus,  a, um,  adj.  [id. ].    I.  of

       or  belonging to the house-servants  or  domestics :  celiac,  rooms for the servants,  Vitr. 6. 10: familiarica vestimenta sunt, quae ad familiam vestiendam parata sunt, sicuti saga, tunicae, paenulae, etc., Dig. 34, 2, 23 fin. —|j^  Of the house  or  family :  sellae, i. e.  privies,\a,rr.  R. R. 1,13, 4.

       familiaris,  e   ( aoL  sing,  regularly fa-miliari; familiare, Varr. and P. Rutil. ap. Charis. p. 105 P.),  adj.  [familia]. J.  Of  or belonging to servants  (rare; only as  subst. ) : familiaris,  is >  m ->  a  servant:  majores nostri servos (quod etiam in mimis adhuc durat) familiares appellaverunt, Sen. Ep. 47 med. :  hujus familiae familiarem, Plaut. Am. 1, 1, 203; id. Ep. 1, 1, 2.— JJ.  Of or belonging to a house, household,  or  Jamily ; household, domestic, family, private  (freq. and class.): fundus, Plaut. As. 5, 2, 24; cf. focus, Col. 11, 1, 19: lilius, Plaut. Capt. 2, 2, 23: negotiis familiaribus impediti, Auct. Her. 1, 1, 1; cf.: res domesticae ac familiares, Cic. Tusc. 1, 1, 2; so, res.  the household, family affairs, property,  Plaut. Stich. 1, 2, 88 ; Caes. B. G. 1, 18, 4; Quint. 12, 1, 6; 12, 7, 9: ab domo ab re familiari, -diu-tius abesse, Liv. 5, 4, 6 al.; cf. copiae, Liv. 2, 16, 7: pecuniae, Tac. A. 4, 15 : ra-tiones, id. ib. 6, 16: curae, id. ib. 11, 7: referam nunc interiorem ac familiarem ejus vitam, Suet. Aug. 61: vita, Plaut. Pers. 1, 3, 46: quis umquam in luctu domestico, quis in funero familiari ccnavit cum toga pulla? Cic. Vatin. 13, 31: parricidium, i. e. committed on a member of the same family, Att. ap. Cic. N. D. 3,26, 67: maeror,  a family grief,  Plaut, Cist. 4, 2, 60: Lar, Cic. Quint. 27, 85; id. Verr. 2, 3, 11, § 27; id. Rep. 5, 5 Mos.  N. cr.,  v. Lar; cf.: numen Minerva, Quint. 10,1,91.—B. Transf. 1.  Familiar, intimate, friendly,  and (more freq.)  subst., a familiar acquaintance, friend  (syn.: ami-ens, familiaris, intimus, nccessarius). ( u ) With  substt.:  videmus Papum AemiliumC. Luscino familiarem fuisse. etc., Cic. Lael. 11,39- biduo factus est mihi familiaris, id. Fam. 3, 1, 2 •, id. Phil. 2, 32, 78; id. Rep. 2,
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       20; cf. id. Fam. 7, 8, 1: amici, Plin. Ep. 9, 34, 1; 9, 37, 1: sermones, Cic. Off. 2, 11, 39; id. Fam. 15, 15, 1; id. Att. 1, 9, 1; cf. epis-tolae, Quint. 1,1, 29: minus familiari vultu respexisse,  friendly,  Suet. Caes. 78: voltus ille, Cic. Att. 1, 11, 1: colloquium, Liv. 25, 18,5: jam inde a puero in omnia familia-ria jura assuetus,  the rights of intimacy,  id. 24, 5, 9 : voluntas, Sen. Ben. 6, 16, 1; cf. : vox auribus meis familiaris, Petr. 100: familiaribus magis ei aetati exemplis, Quint. 5,10, 96: exempla, id. 7, 2,17; 9, 4, 44: verba regionibus quibusdam magis familiaria, id. 8, 2, 13: litterae, Suet. Tib. 62.— Comp.: qui familiarior nobis propter scriptorum multitudinem est, Cic. de Or. 3,19, 71: adi-tus in domum, Liv. 24, 5, 7: frater ei (with carior). Nep. Att. 16, 2: quo boves familia-riores bubulco riant, Col. 6, 2, 6: color ar-genti militaribus signis, Plin. 33, 3,19, § 58. — Sup. :  homo amantissimus familiarissi-mus, conjunctissimus officiis, Cic. Sull. 20, 57; cf. id. Att. 16, 16, F. 17: luna terris fa-miliarissimum sidus, Plin. 2, 9, 6, § 41; 16, 18, 30, § 75; 16, 31, 57, § 131.— [ft) Absol.: est ex meis domesticis atque intimis familiaribus, Cic. Fam. 3,1, 3: familiaris meus, id. Lael. 24, 89: per C. Valerium Procillum familiarem suum cum eo colloquitur, Caes. B. G. 1,19, 3: Caelii, Cic. Cael. 25, 61: pau-ci familiares, id. Lael. 1,  l.—Sup.:  quod M. Aemulius unus est ex meis familiarissimis atque intimis maxime nccessarius, Cic. Fam. 13,27, 2; cf.: intimus. proximus, fa-miliarissimus quisque, id. Q. Fr. 1, 4,1: fa-miliarissimus meus, id. Fam. 13,13, 1: fa-miliarissimi ejus, id. Rep. 1, 9.—2.  Of  or belonging to one^s self, to one's own people or  country  (cf. domesticus); only in the lang. of the haruspiccs,  of those parts of the animal which related to the party that sacrificed  (opp. hostilis): (haruspiccs) fissum familiare et vitale tractant, Cic. Div. 2,13, 32 ; cf.: Decio caput jecinoris a familiari parte caesum haruspex dicitur ostendisse, Liv. 8, 9,1; cf.: mater procurans familiare ostentum, Liv. 26, 6,14.—3.  Familiar, cus-tomary, habitual:  mihi familiare est om-nes cogitationes meas tecum communi-care, Plin. Ep. 4, 24, 7; 2, 5, 10: familiare est hominibus omnia sibi ignoscere, Veil. 2, 30,3: fuisse statuariam artem familiarem Italiae quoque indicant, Plin. 34, 7,16, § 33; 35, 7, 31, § 49. —4.  Fitting, appropriate, adapted :  quae peregrina... trans-feruntur, minus sunt familiaria nostro solo quam vernacula, Col. 3, 4, 1: familiarissi-mum hoc platanis, Plin. 16, 31, 57, § 131: hipposelinum sabulosis familiarissimum, id. 19,8,48, § 163. —Hence,  familiariter, adv.  * 1.  By families :  agros in montibus Romani acceperunt familiariter, Front, de Colon, p. 119 Goes. — 2.  Familiarly, intimately, on friendly firms  (freq. and class.): hominem ignotum compellare familiariter, Plaut. Men. 2, 3, 23 ; cf. : nimium familiariter Me attrectas, id. Rud. 2, 4, 6; id. Ep.

       1,  1, 2: nihil turpi us quam cum eo bellum gerere, quicum familiariter vixeris, Cic. Lael. 21, 77: familiariter amicus, Quint. 1,

       2,  15: amatum a me, id. 10, 3, 12: dilectus^ Plin. Ep. 9,19, 5 ct saep.: loqui, Cic. Div. in Caecil. 12, 37 : scribere. id. Att. 9.4,1: nosse causas, i. e.  to be familiarly  or  intimately, accurately acquainted with,  Quint. 6, 4, 8; 5, 7, 7: quod ex longinquo petitur, parum familiariter nostro solo venit, i. e.  suitable, adapted,  Col. Arb. 1, 3.— Comp.:  licentius, liberius, familiarius cum domina vivere, Cic. Cael. 23, 57: factum, id. de Or. 2, 3,14; Quint. 2, 7, 3. —  Sup.:  cum Verre familia-rissime et amicissime vivere, Cic. Div. in Caecil. 9, 29; Nep. Ages. 1, 1.

       familiaritas,  "tis, /• [familiaris, II. B.  I.], familiarity, intimacy, familiar intercourse, friendship, intimate acquaintance. I. Prop. (freq. and class.; in  sing,  and plur.;  syn.: amicitia, necessitudo, noti-tia): familiaritas tanta nullo cum hospite . . . ut nihil sit familiaritate nostra con-junctius, Cic. Fam. 13. 19,1; cf: cum An-tipatro Derbcte mihi .. . summa familiaritas intercedit, id. ib. 13, 73. 2: cum P. Te-rentio Hispone mihi summa familiaritas consuetudoque est, id. ib. 13, 65, 1: viri boni .. . familiaritate conjuncti, id. Off. 1, 17, 55: memorabilis C. Laelii et P. Scipio-nis. id. Lael. 1, 4: digna mihi res nostra familiaritate visa est, id. ib.: Verginii fami-
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       liaritate delector, id. ib. 27, 101: familiari tatem consuetudo affert, id. Deiot. 14, 39: in alicujus familiaritatem venire, id. Fam. 7, 15, 2: in familiaritatem intrare penitus, id. Q. Fr. 1,1, 5, § 15: se insinuare, id. Cae-cin. 5,13: sese dare, id. Verr. 2, 2, 70, § 169: recipere aliquem, id. Phil. 2, 32, 78: ad ali cujus familiaritatem se applicare, id. Clu. 16, 46: versatus in intima familiaritateho-minis potentissimi, id. Balb. 26,58: aliquem familiaritate devincirc, id. Q. Fr. 1, 2, 2, § 4 et saep.— In  plur.:  consuetudincs et fami-liaritates, Cic. Off'. 1,17, 53: inveteratas fa-miliaritatcs exstinguere (opp.: odia sempi-terna), id. Lael. 10, 35: jam a sapientium familiaritatibus ad vulgares amicitias oia-tio nostra delabitur, id. ib. 21, 76. — H. Transf., in  plur.  concr. for familiares, intimate acquaintances, friends :  omncs amicitias et familiaritates intra breve tern-pus afflixit, Suet. Tib. 51  fin.—In sing.:  e praecipua familiaritate Neronis, Tac. A. 15, 50.

       familiariter, adv., v.  familiaris^??..

       familidla,  ae >./-  dim.  [familia],  a little family  (late Lat.), Hier. Ep. 108, 2.

       $  faminO.  dicito, Paul, ex Fest. 87, 10 Mull.   '

       famis,  is,/, v. fames  init.

       famdse,  adv.,  v. famosus^/m.

       f amdSltaS,  iitis, / [famosus],  ill fame, infamy, ignominy  (post-class, and rare), Tert. Spect. 23.

       famdSUS,  a, um,  adj.  [fama],  much talked of  (well or ill), i. e.  famed, celebrated.  J, In a good sense,  famous, renowned (not ante-Aug.): famosae mortis amor, Hor. A. P. 469 : mors Junii Blaesi, Tac. H. 3, 38: vir secundis adversisque juxta famosus, id. ib. 1,10: urbs (Hierosolyma), id. ib. 5, 2  init.:  equi, Suet. Calig. 19: victoria, Flor. 3, 7, 6 Duk.; App. M. 11, p. 267: causa (with pulchra), Plin. Ep. 6, 23, 1; 2, 11, 1; 9, 13,11.— Sup.:  templum, Vulg. 2 Mace. 2, 23.— If. In a bad sense. A.  Infamour, notorious  (class.): qui etiam me miscrum famosum facit flagitiis suis. Plant. Fragm. ap. Non. 305, 28: me ad famosas vetuit mater accedere, i. e. meretrices, Poet. ap. Cic. de Or. 2, 68, 277; cf. Cic. Fragm. ap. Non. 306, 5 (Rep. 4, 6 ed. Mos.): famosam veneli-ciis Martinam, Tac. A. 3, 7; Cato ap. Gell. 9, 12, 7; cf.: et formosus homo fuit et famosus, Lucil. ap. Non. 305, 31: famosa impu-densque largitio regis, Sail. J. 15, 5 : Hymen, Ov. H 9, 134 al.—Esp. law t. t.,  without reputation,  Cod. 5, 40, 9; cf. infamia.— B. Transf., actively,  defamatory, slanderous, scandalous  (perh. not ante-Aug.): cognitionem de famosis libellis tractavit, libels,  Tac. A. 1, 72: probris, id. ib. 11, 25: delationibus, id. ib. 4, 41; so, libelli, Suet. Aug. 55; cf.: de injuriis et libellis famosis, Dig. 46, tit. 10; Cod. Th. 9, 34, 7; Cod. Just. 9, 36, 1: carmen,  a lampoon, pasquinade, Hor. Ep. 1,19, 31: epigrammata, Suet. Caes. 73.—  Sup.,  App. Mag. p. 324 ; Spart. Hadr. 15.— Adv.:  famdse  ( acc '  to  I),  with fame, or  glory  (post-class, and very rare), Aur. Vict. Caes. 20  med. —  Comp.:  morbum fa mosius curare, Tert. adv. Marc. 1, 22.

       famul. v - 1- famulus  init.

       familia,  a e,/ M  v. 1. famulus, II.

       famulabimdus,  a, um,  adj.  [famu-lor],  that serves zealously, serviceable,  Tert. adv. Marc. 3, 7.

       famulanter,  adv., servilely, slavishly, etc., v.  f&mulor fin.

       familiaris,  e,  adj.  [famulus],  of  or belonging to servants  or  slaves  (rare but class.): vestis, *Cic. Tusc. 1, 48, 116: tur-ba, Stat. Ach. 2, 67: jugum, Sen. Troad. 747 : jura, i. e.  of subjugation,  Ov. M. 15, 597 : hederae,  the Bacchantes,  Val. Fl. 2. 268.—In the  neutr.  adverb.,  servilely :  nee famulare timens, Stat. S. 3,1, 40.

       famulatlO,  *>nis, / [lamulor],  a body of domestics, household  (post-class.), App. M. 2. p. 115, 10; 6, p. 176, 20.

       famulatoriUS,  a , um,  adj.  [id.],  servile, slavish  (post-class.): mendicitas, Tert. ad Nat. 2, 14; id. de Anim. 33 ; Ambros. de Fid. 5, 5, 58.—Hence,  adv. :  famula-tdrie,  slavishly,  Cassiod. Amic. 5, 5.

       famulatrix,  1°'^ / [' d -L  Mat serves; subst.,   a female servant, handmaid  (post-
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       class.) : penna, Sid. Carm. 2, 128 : coquina medicinae famulatrix est, Don. ad Ter. And. 1, 1, 3.

       famulatUS,  us,  m.  [famulor],  servitude, slavery  (rare but class.): in famulatu esse, Cic. Lael. 19, 70: quam miser virtutis fa-mulatus servientis voluptati! id. Off. 3, 33, 117 : gravis, Sen. Hippol. 991: in famula-tum subeunte natura, Arn. 1, 26: omnis, Vulg. Exod. 1, 14.

       famulltas,  litis, / [famulus],  a serving, servitude  (ante-class.), Att. ap. Non. 109, 28; Pac. ib. 29.

       famulitium,  ii,  n.  [id.] (ante- and post-class.). I, A b s t r..  servitude, slavery : famulitium (al. famuletium) dicebatur, quod nunc servitium, Paul, ex Fest. p. 87, 3 Mull.—II. Concr.,  the servants  or  slaves of a household:  unus e famulitio, Macr. S. 1, 7 : Veneris, Mart. Cap. 8, § 804 ; Spart. Sever. 6 ; App. M. 8, p. 179, 36 ; id. Mag. p. 285, 1.

       famulo,  are, v -  a -  [i^-]) io   use   as   a   ser ~

       vant, to make serviceable  (post-class.): ele-menta ipsa (Christus), Tert. Apol. 21.

       famulor,  atus, i»  v -  de P-  n -  [ i{1 -]» to   &e

       a servant, to serve, attend, wait upon.  I. Prop, (rare but class.): cum autem hi fa-mulantur (with alterius esse and opp. sui esse), Cic. Fragm. ap. Non. 109, 6 (Rep. 3, 25 ed. Mai. et Mos.): alicui jucundo labore, Cat. 64, 161: famulati Deo, Tert. Res. Carn. 47: famulantis fistula Phoebi, Stat. S. 3,3, 58: Fortuna famulante, Claud. B. G. 513.— Transf,  of inanim. objects: terra omnibus cruciatur horis, multoque plus, ut deli-ciis, quam ut alimentis nostris famuletur, Plin. 2, 63, 63, § 157.—Hence,  famulan-tcr,  adv., servilely, submissively,  Att. ap. Non'. Ill, 28 (Rib. Trag. Fragm. p. 218).

       1. famulus,  i (an archaic form famul, Enn. ap. Non. 110, 9 ; Lucr. 3, 1035 (al. 1048); for which cf. in the Oscan $famel: famuli origo ab Oscis dependet, apud quos servus famel nominabatur, unde et familia vocata, Paul, ex Fest. p. 87, 5 Mull.),  m.,  and famula,  ac   {gen.plur.:  famulum, Stat. S. 3,4,57; Val. Fl. 1,752; 3, 20; 282)/ [Sanscr. root dha, to lay, found; Gr.  ri-Bn-^t-; Osc. faama, house, v. Curt. Gr. Etym. p. 254; cf. Corss. Ausspr. 1, 183],  a servant, attendant; a maid - servant, handmaid  (class.). I, Masc.:  iis, qui  xi  oppressos imperio  coLt-cent, sit sane adhibenda saevitia, ut heris in famulos, Cic. Off. 2, 7, 24; Enn. ap. Fest. p. 229 Mull. (Ann. v. 157 ed. Vahl.); Plaut. As. 1, 3, 32; id. Mil. 2, 3, 80; id. Stich. 2, 2, 71; Cic. Lael. 15, 55; id. Tusc. 2, 21, 48; id. Rep. 2, 21; Verg A. 1, 701; Hor. C. 3, 17, 16; Ov. H. 20, 79 et saep.: Idaeae matris famuli, Cic. Leg. 2, 9, 21: sacrorum, Ov. M. 3, 574: dei alumni (Silenus), Hor. A. P. 239: sus erat infestae famulus vindexque Dia-nae, Ov. M. 8, 272; cf. Verg. A. 5, 95; of Ac-taeon's hounds, Ov. M. 3, 229 ; Vulg. Gen. 41, 12.—II,  Fern.:  quam famulae longe fugitant furtimque cachinnant, Lucr. 4, 1176; Verg. A. 1, 703; 4, 391; Juv. 14, 81 al.: si virtus famula fortunae est, Cic. Tusc. 5, 1, 2: res familiaris, quae est mi-nistra et famula corporis, id. ib. 1, 31, 75; Vulg. Gen. 12, 16.

       2. famulus,  a, urn,  adj.  [1. famulus], serving, serviceable, servile  (poet.; peril, not ante-Aug): aquae, Ov. F. 1, 286: tur-bae. Sil. 13, 360: dextrae, Luc. 4, 207: manus, Sil. 10, 647: artus, Val. Fl. 1, 749: vertex, Ov. Pont. 2, 2, 80: catenae, Claud, in Ruf. 2, 386: ripae, id. III. Cons. Hon. 203.

       fanatlCC,  adv., enthusiastically, fran-ticly, v.  fanatieus^n.

       fanatlCUS,  a, urn,  adj.  [1. fanum]. I. Pertaining to a temple :  pecvxia,  Lnscr. Veron. ap. Bull. Dell' inst. 1836, p. 141; cf. Borghesi, ib.— H.  Inspired  by a divinity, enthusiastic.  A. Li t.: ut fanaticus, oestro Percussus, Bellona, tuo, Juv. 4, 123; so cf the priests of Bellona, lnscr. Orell. 231(5 sq.: jam subeuntibus armatis muros fana-tici Galli ... occurrunt, Liv. 37, 9, 9; of the priests of Cybele, Juv. 2, 112; Prud.  arecp. 10, 10(51, cf. also: Galli vaticinantes fana-tico carmine. Liv. 38,18, 9: si servus inter fanaticos non semper caput jactaret, etc. (shortly after: circa fana bacchatus), Dig. 21, 1, 1, § 9: fanatica dicitur arbor fulmine
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       iota, Paul, ex Fest. p. 92, 19 Mull. — B. Traust'.,  frantic, furious, mad :  isti phi-losophi superstitiosi et paene fanatici, Cic. Div. 2, 57, 118: cursus, Liv. 4, 33, 2 : jacta-tio corporis, id. 39, 13, 12: error, Hor. A. P. 454: furor, Flor. 3, 19, 4 et saep.: jactare id (caput) et comas excutientem rotare, fanaticum est, Quint. 11, 3, 71. —  * Adv. : fanatice,/ ; * ar ^ iC %>  madly:  absonis ulu-latibus constrepentes fanatice pervolant, App. M. 8, p. 214, 14.

       fandus,^™^-;  v -for -

       Fanester,  tris, e; v. 2. fanum.

       t  fanitalis,  e ,  ad J- i 1 -  fanum],  pertaining to a temple,  lnscr. Guarin. Comment. XII. p. 28.

       Fannius,  a,  the name of a Roman gens :  1. C. Fannius Strabo,  son-in-law of Laelius,  introduced as a speaker by Cicero in de Rep. and Lael.; 2.  His son of the same name, who was consul  A.U.C. 632, Cic. Brut. 26, 99 sq.; id. de Or. 3, 47, 1»3 ; 3. C. Fannius,  an historian, contemporary with Pliny the younger,  Plin. Ep. 5, 5, 1 sq.—II. Derivv.  A. Fannius,  a, urn, adj., of  or  belonging to Fannius, Fanni-an:  lex,  a sumptuary law introduced by the consul  C. Fannius, Gell. 2, 24; Macr. S.

       2,13.—B. Fannianus, a ,  um >  ad J-, tnc

       same: conturbat me epitome Bruti Fan-uiana, Cic. Att. 12, 5,3 Orell.  N. cr.:  charta, manufactured in the establishment of  Q. Rhemnius Fannius, Plin. 13, 12, 24, §§ 75, 78.

       *  fano,  are >  v -  a -  [fanum],  to dedicate, consecrate:  quod sacriticio quodam fana-tur, id est ut fani lege sit, Varr. L. L. 6, § 54.

       ?  fanulum,  i>  n - dim.  [id.],  a small temple,  ace. to Paul, ex Fest. p 103, 7 Mull.

       1. fanum,  i>  n -  [fari; cf. Varr. L. L. 6, § 54 Mull. ; Paul, ex Fest. p. 88, 1, and 93, 17 Mull.; Cic. Div. 1, 41, 90],  a place dedicated to some deity by forms of consecration, a sanctuary, temple  (syn.: templum, aedes, delubrum, cella, sacellum, sacrari-um): in ea pugna Jovis Statoris aedem votam, ut Romulus ante voverat: sed fa num tantum, id est locus templo effatus, sacratus fuerat, Liv. 10, 37  fin.;  Sen. Ben. 7, 7: eamque unam ob causam Xerxes in-flammari Atheniensium fana jussisse dicitur, quod deos inclusos parietibus conti-neri nefas esse duceret, Cic. Rep. 3,9: pro patriis fanis atque delubris propugnan-dum, id. Rab. Perd. 10, 30: de aris ac focis, de fanis ac templis, id. Cat. 4,11, 24: fana templaque expilavit. Suet. Caes. 54: propter fani religionem, Cic. Inv. 2,1,1: fanum antiquissimum et sanctissimum, id. Verr. 2, 1, 20, § 54: Dianae Ephesi, Caes. B. C. 3, 33,1: Junonis, Cic. Verr. 2,1, 20, § 52: Her-culis, Caes. B. C. 2,18, 1: Hammonis, Lucr. 6, 848 : Eumenidum, Cic. N. D. 3, 18, 46 ; Vulg. Judic. 9, 4 al.

       2. Fanum,  i, w., a  city in Umbria, on the Adriatic Sta, with a celebrated temple of Fortuna,  now  Fano,  Caes. B. C. 1,11  fin.; called also Fanum Fortunae, Plin. 3,14,19, § 113; Tac. H. 3, 50; lnscr. Orell. 83 and 84; and Colonia Fanestris, Vitr. 2, 9,16; 5,1, 6; cf. lnscr. Orell. 1535; 3143; 3969.

       far, farris,  n.  [akin with frico, q. v.], a sort of grain, spelt,  Gr. £ea, Triticum spelta, Linn. I. Prop.,  the earliest food of the Romans, both roasted and ground into meal,  Cato, R. R. 2,4; Varr. R. R. 1, 63;

       I, 2, 6; Col. 2, 6, 3; Plin. 18, 8, 19, § 81 sqq.; 18, 30, 72, § 298; Liv. 4, 15, 6; Ov. M. 5,131 al.: adoreum, i. q. far, Varr. R. R. 1, 9, 4.— In  plur.,  freq. for  corn  in general,  grain : flava farra, Verg. G. 1, 73 (opp. legumen); id. ib. 101; 219; Ov. F. 1, 693; 2, 519 al.—

       II.  Transf,   coarse meal, grits,  Fragm. XII. Tab. ap. Hell. 20,1, 45; Cato, R. R. 143 fin.;  Varr. R. R. 3,14, 5; Col. 8,11,14; Pall. 1, 28; Hor. S. 1,5, 69; 2, 8, 87 al.: pium, i. e. mola salsa, id. C. 3, 23, 20; Tib. 3,  4, 10; cf.: salsa farra, Ov. F. 3, 284; used in nuptials, Serv. Verg. G. 1, 31; Arn. 4, 140: far cani-num,  coarse bread for dogs,  Juv. 5, 11.

       farcimen,  ^ n ^  n -  [farcio],  a sausage (ante- and post-class.): a fartura farcimina in extis appellata, Varr. L. L. 5, § 111 Mull.; cf Isid.Orig.20,2; Gell. 16,7,11; Arn. 7,229.

       farCimindSUS,  a , um,  adj.  [farcimi-num],  of  or  belonging to a disease called
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       farciminum: morbus, Veg. Vet. 1, 14; cf id. 1, 7.

       farciminum,  >i  n -  [farcio],  a disease in horses and other animals,  perh.  costive* ness,  Veg. Vet. 1, 7.

       farcino,  lJe ,  v - <*>■  [id.],  to stuff;  trop. (late Lat.): fandis tacenda farcinat, i. e. mixes,  Mart. Cap. 9, § 998.

       farcio,  farsi, fartum, sometimes farc-tum (post-class, form farsum, Petr. 69; Apic. 4, 2 ; 8, 8 ; and farcltum, Cassiod. Inst. Div. Litt. 22), 4,  v. a.  [Gr.  <ppax-, <ppda-o-w,  to shut in;  cf. Lat. frequens ; Germ. Berg, Burg],  to stuff, cram, fill full  (class.). I. L i t. A. I  n  g e n.: pulvinus perlucidus Melitensi rosa fartus, Cic. Verr. 2, 5, 11, § 27: medios parietes farcire fractis cae-mentis, Plin. 36, 22, 51, § 172: intestinum, Apic. 2, 3: mustelae ventriculus coriandro fartus, Plin. 29, 4, 16, § 60 : Jovis satelles jecore opimo farta et satiata, etc., Cic. Foot. Tusc. 2,10, 24; cf: edaces et se ultra quam capiunt farcientes, Sen. Ep. 108.— B. I Q  par tic,  to fatten  an animal, = saginare : gallinas et anseres sic farcito, Cato, R. R. 89; Varr. R. R. 3, 9  fin.;  Col. 8, 7, 4.—II. Transf. (rare; not in Cic). A. In gen.,  to fill, cram  with any thing: fartum totum theatrum,  filled,  App. Flor. p. 353, 37: infinitis vectigalibus (rex) erat fartus, Vitr. 2, 8  med.;  Cat. 28, 12.— B.  To stuff  or  cram into:  in os farciri pannos imperavit, Sen. Ira, 3,19: totum lignum in gulam, id. Ep. 70  med.:  ischaemon in na-res, Plin. 25, 8, 45, § 83: hinc farta premi-tur angulo Ceres omni, i. e.  copious, abundant,  Mart. 3, 58, 6. — Hence,  fartum (fareturn);  i,  n., stuffing, filling, inside : intestina et fartum eorum, cum id animal nullo cibo vivat, etc., Plin. 28, 8, 29, § 117; Col. 6, 10, 11; id. Arb. 21, 2 (for which: pulpa fici, Pall. 4, 10): viaticum,  a filling for the journey,  Plaut. Trin. 5, 2, 45, ace to Ritschl.—Comically: fartum vestis, i. q. corpus, Plaut. Most. 1, 3. 13 (but in Plaut. Mil. 1, 1, 8, read stragem, v. Ritschl ad h. 1.).

       farctUS,  a )  um ,  Pa ri -;  v - farcio.

       foredo,  inis j/-;  a  ^ ind  of abscess,  Plin. Val. 3, 22. '

       l a  farfarus,  *>  m ->  ^ ie  v^ ani  cows-foot.

       called also farfugium and chamaeleuce • tussilago, Linn.; Plin. 24, 15, 85, § 135.-' Also in the form  farferUS,  Plaut. Poen. 2,1, 32; Paul, ex Fest. p. 88,13 Mull. JV.  cr.

       2. Farfarus,  h  v - Fabaris.

       farferUS,  i,  m.,  v. 1. farfarus.

       farfugium,  ii, ^., v. 1. farfarus.

       farina,  ae,/ [far],  ground corn, meal, flour.  I. P r o p., Plin. 18, 9, 20, § 88; Varr. R. R. 2, 5,17; Plin. 20,13, 51, § 139; 22, 25, 67, § 137.—Prov.: facis farinam. i.e.  waste, scatter,  Mart. 8, 16, 5; Vulg. Matt. 13, 33.— B.  Transf,  of the  dust  or  powder  of other substances resembling meal: folia myrti siccantur in farinam, Plin. 23, 9, 81, § 162; cf: gypsum resolvitur in farinam, id. 36, 24, 59, § 183 : minium tunditur in farinam, id. 33, 7, 40, § 119; so, cornus cer-vini, id. 28, 11, 49, § 178: ton, id. 17, 20, 34, § 147: marmoris, id. 32, 7, 20, § 79: cami-norum, id. 28, 7, 23, § 84. — H. Trop., to designate the  material  of which a thing is composed, i. e.  its nature, quality  (post-Aug.): cum fueris nostrae farinae, Pers. 5, 115 : Cassius quidam Parmensis quadam epistola ut pistoris nepotem sic taxat Au-gustum: Materna tibi farina ex crudissi-mo Ariciae pistrino, etc, Suet. Aug. 4.

       t  farlnaceus,  uXevpcod^,  Gloss. Phi-lox.

       t  farmarium,"^^^ 1058 - Phiiox.

       f arinariUS,  a , um,  adj.  [farina],  of  or belonging to meal, meal-:  cribrum, Cato, R. R. 76,3; Plin. 18,11, 29, § 115.

       *  farinOSUS,  a , um,  adj.  [id.],  of meal, mealy :  congeries, Veg. Vet. 2, 30.

       farinula,  ae,/  dim.  [id.],  a little meal (late Lat.), Vulg. Reg. 1,17, 13.

       *  farinulentus,  a, um,  adj.  [id.], mealy:  cinis, App. M. 9, p. 222, 33.

       fario,  onis,  m., a salmon-trout,  Aus. Mos. 130; cf. Isid. Orig. 12, 6.

       t  f arior,  ^ r h  v -  de P-  «• [for],  to speak: ni testimonivm fariatvr,  Fragm. XII. Tab ap. Gell. 15,  IS fin.

       FAS     * faris, fatur,  etc.,  v.  for.

       farneUS, a )  um,  adj.  [farnus],  of the ash-tree :  fungi, Apic. 7, 13 (al. faginei).

       farnilS,  i>  f  [perh. for i'ranus, contr. from fraxinus],  an ash, ash-tree,  Vitr. 7, 1 dab. (al. fraxinus); cf. Pall. 1, 9, 3.

       farraceus  or  -i us?   a, um,  adj.  [far], of spelt:  seges, Varr. R. R. 1, 31, 5: pollen, Win. 24, 7, 22, § 39.

       farrago,  m i s ;/ [id. J,  mixed fodder for cattle, mash.  I. Prop.: farrago appellator id, quod ex pluribus satis pabuli causa da-tur jumentis, Paul, ex Fest. p. 91, 14 Mull.; Varr. R. R. 1, 31, 5; Plin. 18, 16, 41, § 142; Verg. G. 3, 205 ; Nemes. Cyneg. 283. — H, T r a n s f. * A. -^  medley, hodge -podge : nostri libelli, Juv. 1, 86.— B.  A trifle:  tenuis, Pers. 5, 77.

       farrariUS,  a , um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to spelt,  and in gen.  to com  or grain.  J,  Adj.:  fistula,  a sort of hand-mill for corn,  Cato, R. R. 10, 3; cf. Plin. 18, 10,

       23, § 97. —II. in  piur. subst:  forraria,

       orum,  n., a granary, hay-loft,  Vitr. 6,  9 fin.

       farratus,  a , um,  adj.  [> Q -]-    I.  Filled

       with corn:  olla, Pers. 4, 31.—H.  Made of corn :  omnia,  preparations of meal,  Juv. 11, 109.

       *  farreariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of or belonging to grain :  pilum. Cato, R. R. 10, 5.

       farreatlO,  on is,/, [id.],  the use of spelt-bread in marrying  (for the more usu. con-farreatio, q. v.), Serv. Verg. A. 4, 374.

       farreatUS,  a , um, adj. [id.],  made with the use of spelt-bread :  nuptiae (i. e. confar-reatio), Serv. Verg. A. 4, 104.

       farrcUS,  a, um,  adj.  [id.],  made of spelt, or in gen.  of corn  or  grain:  far. vel triti-ceus panis, Col. 7, 12, 10: spicum,  an ear of corn,  Paul, ex Fest. p. 280, 9 Mull.— H. Subst.:  farreum,  i,  n.  (sc. libum),  a spelt-cake,  Plin. 18, 3, 3, § 10.

       farriculum,  i,  n. dim.  [farreum],  a small spelt-cake,  Pall. Oct. 21  init.

       farsilis,  e ,  aa J-  [farcio],  crammed, fattened :  porcellus, Apic. 8, 7; cf. fartilis.

       farsura,  ae, / [id-]>  a  fattening,  Varr. R. R. 3, 9,1 (al. assura); Tert. adv. Val. 27; cf. fartura.

       ferSUS, a  um,  Part.,  from farcio.

       *  fartlCUla,  orum,  n. dim.  [fartum],  a little stuffing,  Titin. ap. Non. 331, 27.

       fartilis,  e >  adj.  [farcio],  stuffed, crammed.  I. Lit.: anseres, Plin. 10, 22, 27, § 52. asinus, App. M. 3, p. 187, 6.— II.  Trop., in neutr. plur. absol.:  fartilia,  stuffing, mixture,  Tert. adv. Val. 27.

       fartim,  adv.  [id.],  by stuffing  or  cramming;  hence,  closely, densely  (post-class.): tectum oinne fartim stipaverant, App. M. 3, p. 130,12: isicium fartim concisum, i. e.  cut up fine as if for stuffing,  id. ib. 2, p. 117, 30.

       fartor,  oris, m. [id.]. I.  A stuffier, fat-tener of fowls, poulterer :  pinguem quoque facere gallinam quamquam fartoris non rustici sit officium. Col. 8, 7, 1; inscr. Grut. 580, 15; Inscr. Rein. cl. 9,  no.  12: cuppedi-narii omnes, cetarii, lanii, coqui, fartores, piscatores, Ter. Eun. 2, 2, 26; cf.: minirne-que artes eae probandae quae ministrae sunt voluptatum, cetarii, lanii, coqui, far-tores, piscatores, ut ait Terentius, Cic. Off. 1, 42, 150: cum scurris fartor, Hor. S. 2, 3, 229 (v. Dillenb. ad loc.).—B.  A sausage-maker  (only once in the doubtful passage): de nostro saepe edunt, quod fartores faci-unt, Plant. True. 1, 2,12 (dub.; Spengel, qui custodem oblectant).— II.  Transf.: fartores nomenclatores, qui clam velut infer-cirent nomina salutatorum in aurem candidal, Paul, ex Fest. p. 88,15 Mull.; cf.: far-tori nomenclatori, Placid, p. 464.

       fartum,  i,  n.,  v. farcio  fin.

       fartura  (also  farctura),  ae, /. [farcio]. I.  A cramming, fattening  of fowls, Varr. R. R. 3, 8, 3; Col.' 8, 9,1; 8,  lfin.—H m The filling up, rubble,  of a wall, Vitr. 2, 8 med.

       1. fartus,  a , um,  Part,  from farcio.

       *  2. fartUS (farctus)  us,  m.  [farcio], stuffing,  for the usual fartum (v. farcio fin.),  Arn. 7. 231.

       fas, indecl. n.  [root fa-, cf. for; Gr.  (pruxL, q>d-vai\      I. Orig. belonging to the  relig. 720

       FASC

       lang.,  the dictates of religion, divine law ; opp. to jus, or human law (rare; cf. also: aequitas, justitia): jus ac fas omne deiere, Cic. Alt. 1, 16, 6; cf.: testis quaedam exer-cere diebus Fas et jura sinunt, Verg. G. 1, 209 : contra fas, contra auspicia, contra omnes divinas atque humanas religiones, Cic. Verr. 2, 5,13, S 34.—Personitied: audi Juppiter, audite Fines, audiat Fas, Liv. 1, 32, 6 : prima deum Fas quae Themis est Graiis, Aus. Technop. Idyll. 12: Fas' omne mundi, i. e.  the gods,  Sen. Here. Fur. 658.— H. Transf. A. ^  court-day,  i. q. fastus (ante-class.): dies qui vocatur sic:  qvando rex comitiavit, pas,  Varr. L. L. 6, §§ 31, 32.—B. In gen.  (justice, equity,  but usu. to be translated as an adjective),  right, proper, allowable, lawful, fit, permitted; hence,  possible  (the predominant meaning of the word in prose and poetry ; esp. freq. in the phrase fas est, with a subject-clause): fas, justum, pium, aequum subjici possunt honestati, Quint. 3, 8, 26: cum fas atque nefas exiguo fine libidinum Discer-nunt avidi, Hor. C. 1,18, 10; Ov. M. 6, 585; cf.: quippe ubi fas versum atque nefas, Verg. G. 1, 505 ; Hor. Epod. 5, 87 : jusque fasque est, Plaut. Cist. 1, 1, 22: si jus, si fas est, Ter. Hec. 3, 3, 27: sicut fas jusque est, Liv. 7, 31, 3: ut eum nihil delectaret, quod aut per naturam fas esset aut per leges li-ceret, Cic. Mil. 16, 43; cf.: quoad fas esset, quoad liceret, id. Agr. 2, 7, 19 ; and : huic legi nee obrogari fas est, neque derogari ex hac aliquid licet, id. Rep. 3, 22: si me fas est orare etiam abs te, pater, etc., Plaut. Bacch. 4, 9, 102 : quid non adeptus est, quod homini fas esset optare? Cic. Lael. 3, 11: si eos hoc nomine appellari fas est, id. Mur. 37, 80: non esse fas, Germanos su-perare, si, etc., Caes. B. G. 1, 50 fin.:  neque fas esse existimant, ea litteris mandare, id. ib. 6,14, 3: ad quos (libellos) interim respi-cere fas sit, Quint. 10, 7, 31: velut si aliter facere fas non sit, id. 2,13, 1; 8, 3, 36; 10, 2, 9; 12, 7, 1: nee scire fas est omnia, Hor. C. 4, 4, 22: fas omne est, Cytherea, meis te fidere regnis,  there is every reason,  Verg. A. 5, 800; si hoc fas est dictu, Cic. Tusc. 5,13, 38: neque id me facere fas existimo, Plaut. As. 3, 1, 11 : fas habere, id. Trin. 2, 2, 11; Quint. 3, 8, 13 ; Tac. A. 14, 30; id. G. 9: le-porem et gallinam et anserem gustare fas non putant, Caes. B. G. 5,12,6; 6,23  fin.:  fas prohibet, etc., Ov. Tr. 2, 205: contra quam fas erat. Cic. Clu. 5, 12: ridetque (deus), si mortalis ultra Fas trepidat, Hor. C. 3, 29, 32: fas omne abrumpit,  every right, obligation,  Verg. A. 3, 55: exuere, Tac. H. 3, 5: et foedera respicere, id. ib. 4, 67; cf.: hostium quoque jus et sacra legationis et fas gentium rupistis,  the law of nations,  id. A. 1, 42 ; so in Tac. freq. — jus : patriae,  the right, claim of  one's  native land,  id. ib. 2, 10 : armorum, id. H. 4, 58: disciplinae, id. A. 1, 19 al.

       fasceatim, fasceola, v.  fasci-.

       Fascitis,  v - Facellnus.

       fascia (fascea),  ae,/ [kindred with fascis],  a band, bandage, swathe, girth, fillet.  I. Prop, (to bind up diseased parts of the body; to wrap round the feet to prevent the boots from rubbing them; to bind under the breasts ofwomen; a headband set with pearls, etc.; syn.: redimi-culum, vitta, infula, diadema): devinctus erat fasciis, Cic. Brut. 60, 217; Suet. Dom. 17 ; id. Galb. 21; Gell. 16, 3, 4 ; cf.: fasciis crura vestiuntur, Quint. 11, 3, 144 : cum vincirentur pedes fasciis, Cic. Fragm. ap. Non. 537, 5 ; id. Att. 2, 3, 1 (cf. with Val. Max. 6, 2, 7) ; Plin. 8, 57, 82, § 221; Dig. 34, 2, 25 (with pedules); Lampr. Alex. Sev. 40 al. : carnem praependentem fascia sub-stringere, Suet. Galb. 21: brachio lanis fasci isque obvoluto, id. Dom. 17 : inflatum circa fascia pectus eat, Ov. A. A. 3, 274 ; Mart. 14, 134: vides ilium Scythiae regem, insigni capitis decorum? si vis ilium aesti-mare, fasciam solve: multum mali sub ilia latet, Sen. Ep. 80  fin. ;  so of  a diadem, Suet. Caes. 79 : puero fasciis opus est, cunis, incunabulis, i. e.  swaddling-cloths. Plaut. True. 5, 13 : somniasse se, o^um pendere ex fascia lecti sui cubicularis,  a bed-girth,  Cic. Div. 2, 65, 134; Mart. 5, 62, 5; 14, 159: uvas sole siccatas junci fasciis involvit,  bands of rushes, mats,  Plin. 15, 17, 18, § 66: nitor, qualem Bruttia praestabat

       FASC

       calidi tibi fascia visci,  plaster,  Juv. 9, 14.—-P r o v.: non es nostrae fasciae, i. e.  of our rank  or  condition,  Potr. 46.—H, Transf. * A.  The casing of a door,  Varr. ap. Non. 451, 20; and 86, 10. — *B. In archit.,  a wreath round a pillar, a listel,  Vitr. 3, 3 med.  — *Q.  A streak of cloud in the sky: nil color hie caeli, nil fascia nigra minatur, Juv. 14, 294. — *J), A zone  of the earth : orbi terrae in quinque zonas, sive melius fascias dico, discernitur, Mart. Cap. 6, §§ 602, 607 1

       t  fasciatim (-eatim)  adv.  [fascis],

       in bundles,  ace. to Quint. 1, 4, 20, one of a class of adverbs which some grammarians improperly regard as a distinct part of speech.

       *  fasClCUlaria,  orum,  n.  [fasciculus], things carried in bundles  (as wood, hay, etc.), Veg. Mil. 2, 19  fin.

       fasciculus,  i,  m - dim.  [fascis],  a small bundle,packet  (class.): epistolarum, Cic. Q. Fr. 2, 12, 4; so of packets of letters, id. Att. 2, 13,1; 5, 11, 7; 12, 53: librorum, Hor. Ep. 1. 13, 12: fasciculum ad nares admovebis? a bunch of flowers, nosegay,  Cic. Tusc. 3,18, 43: linum in fasciculos manuales colliga-tum siccatur in sole, Plin. 19, 1, 3, § 16; Vulg. Matt. 13, 30.

       *  fa.SClg'er,  ^ ra , erum,  adj.  [fascis-gero], bearing the fasces:  honor, i. e.  the consulship,  Paul. Nol. 321.

       *  faSCina,  ae > /• [fascis],  a bundle of sticks, fagot,  Cato, R. R. 37, 5.

       fascinatlO,  onis, / [fascino],  an enchanting, bewitching, witchcraft,  Plin. 28, 4, 7, § 35; 28, 8, 27, § 101; Vulg. Sap. 4, 12.

       t  fascinator,  oris, ra. [id.],  an enchanter,  Primas. in Ep. ad Galat. c. 3: fascinator,  fiacKavos,  Gloss. Vet.

       fascinatoriUS, a, um,  adj.  [id.],  of or  belonging to enchantment  or  witchcraft: lingua, Serv. Verg. E. 7, 28.

       faSCinO,  are >  v - a.  [Cf. Gr.  fidaKavcx:, fiao-Kaiva},  v. fascinum],  to enchant, bewitch, charm, fascinate  by the eyes or the tongue: nescio quis teneros oculus mihi fascinat agnos, Verg. E. 3,103: mala lingua, Cat. 7, 12: contra fascinantes, Plin. 13, 4, 9, § 40: animal fascinatum, Veg. Vet. 7, 73: vos non obedire veritati, Vulg. Galat. 3,1.

       *  fasCinOSUS,  a « um,  adj.  [fascinum], with a large  fascinum : poeta fascinosior, Auct. Priap.  19 fin.

       fascinum, *, «• (-inus,  i, »»•) [q ua si

       bascanum,  fidanavov,  Cloat. Ver. ap. Gell. 16,12, 4; but cf. Paul, ex Fest. p. 88,16]. I. A bewitching, witchcraft,  Plin. 26, 10,  6'2, § 96; Symm. Ep. 1,7. — II.  Transf.    A.

       I.  q. membrum virile (because an image of it was hung round the necks of children as a preventive against witchcraft; cf. Varr. L. L. 7, § 97 Midi.), Hor. Epod. 8,18; Petr. 138 ; Arn. 5, 176. — Also in the form fasci-nus, i.  m.,  Verg. Cat. 5, 20; and personified, Fascinus,  i>  as   a   deit y> the   Phallus,  Plin. 28,4,7, § 39.—B.  A kind of sea-shell,  App. Mag. p. 297,11.

       faSCIO,  n0   P er f-i  atum, 1,  v. a.  [fascia], to envelop ivith bands, to swathe  (post-Aug. and very rare) : fasciato trunco, Mart. 12, 57, 12; Capitol. Anton. 13. —  Pass.,  Vulg. Ezech. 30, 21.

       fasciola (fasce-),  ae >/-  dim.  [id.],  a

       small bandage for the legs,  Varr. L. L. 5, § 130; Hor. S. 2, 3, 255; Vop. Aur. 4; Cic. Har. Resp. 21, 44.

       fascis,  is >  m - t c f- 0«KeXo?, fascia, but v fido],  a bundle  of wood, twigs, straw, reeds, etc. I.  A fagot, fascine; a packet, parcel. A. In gen. (rare): fasces stramentorum ac virgultorum, Hirt. B. G. 8,15, 6 : lignorum, Tac. A. 13,35: magno comites in fasce libelli. Juv. 7,107: tot crimina, tot reos uno velut fasce complecti, Plin. Ep. 3,9,9.—Trop., of a crowd of people, Vulg. Isa. 24, 22.— JJ. A burden, load :  Romanus in armis Injusto sub fasce viam cum carpit,  i. e. soldiers' baggage,  Verg. G. 3, 347; cf. Quint. 11, 3, 26 Spald.: (apes) saepe ultro animam sub fasce dedere,  under the burden,  Verg. G. 4, 204: ego hoc te fasce levabo. id. E. 9, 65: venales humero fasces portare, id. M. 80.—

       II.  In parti a, in  plur.  fasces,  a bundle carried before the highest magistrates, and consisting of rods and an axe, with which

       FAST

       criminals were scourged and beheaded.  A. | Prop. : lictores duo, duo viminoi fasces virgarum, Plaut. Ep. 1,1,26: ut sibi (Tul-lo Hostilio) duodecim lictores cum fas-cibus anteire liceret, etc., Cic. Rep. 2, 17: anteibant lictores cum fascibus duobus, id. Agr. 2, 34, 93 : fasces praetonbus praefe-runtur, id. Verr. 2, 5, 9, § 22 : Publicola statim secures de fascibus demi jussit, id. Rep. 2, 31: turn demissi populo fasces,  lowered  (as a mark of respect)  before the people, id. ib. 1, 40, 62; cf.: P.Valerius fasces primus demitti jussit, id. ib. 2, 31; for which: (P. Valerius) summissis fascibus in conti-onein escendit, Liv. 2, 7, 7 ; cf. under B.: paulo ante dimissi fasces,  surrendered,  Plin. Pan. 61, 7 : praecedebant incompta signa, versi fasces, at the funeral of Germanicus, Tac. A. 3, 2  init.:  neque in litteris, neque in fascibus insignia laureae praetulit, Caes. B. C. 3,71,3; cf.: visus C. Marius cum fascibus laureatis, Cic. Div. 1, 28, 59 ; so, laureati, id. Att. 8, 3, 5: imperatorii, Tac. A. 13, 9.— 2. M eton.,  a high office,  esp.  the consulship (poet.): qui petere a populo fasces saevas-que secures Imbibit, Lucr. 3, 1009 : ilium non populi fasces, non purpura regum Flex-it, Verg. G. 2, 495 : ut si Detulerit fasces indigno, detrahet idem, Hor. Ep. 1,16, 34 ; id. S. 1, 6, 97 : et titulis et fascibus olim Major habebatur donandi gloria,  Jut.  5,110; Sil. 11. 152.—Of royalty : diadema Quirini Et fasces meruit, Juv. 8, 260.— *B. Trop., to give place, to acknowledge one's inferiority :  cum tibi aetas nostra jam cederet fas-cesque summitteret, Cic. Brut. 6, 22.

       faselaria.  ium, v. phaselaria.

       faselus.  faseolus, v. phas-.

       fasianus,  i,^., v. phas-.

       fasSUS,  a >  um ,  Part.,  from fateor.

       fasti,  orum,  m.,  v. 1. fastus.

       fastldibllis,  e,  adj.  [fastidio];  act, nauseous, loathsome, disagreeable  (post-class, and very rare): judicia, Tert. Anim. 33  fin.

       fastldientcr,  adv. ,disdainjwily, scornfully ;  v. fastidio  fin.

       * fastldllltcr,  adv.  [fastidio],  tvithdis-gust:  Varr. ap. Non. 112, 11.

       fastidio,  i vi >  or  ^ Itum, 4,  v. n.  and a.  [fastidium],  to feel disgust, loathing,  or nausea, to shrink  or  flinch  from any thing unpleasant to the taste, smell, hearing, etc.; to Loathe, dislike, despise  (not freq. till after the Aug. per.; cf. : taedet, reprobo, reicio, respuo, repudio). I. Lit.  £± m  Neutr.:  bi bendum hercle hoc est, ne uega: quid hie fastidis? Plaut. Stieh. 5, 4, 33; cf: fastidi-entis stomachi est multa degustare, Sen. Ep. 2: majus infundam tibi Fastidienti po-culum, Hor. Epod. 5, 78: ut fastidis! Plaut. Men. 1, 2, 58. —B.  Act.  (pern, not till the Aug. per.) : num esuriens fastidis omnia praeter Pavonem rhombumque ? Hor. S. 1, 2, 115 : olus, id. Ep. 1, 17, 15: pulmenta-rium, Phaedr. 3, 7, 23: cactos in cibis, Plin. 21, 16, 57, § 97 : fluvialem lupum, Col. 8,16, 4 : vinum, Poet. ap. Suet. Tib. 59 : euphor-biae sucus fastidiendum odorem habet, disgusting,  Plin. 25, 7, 38, § 79 : aures. . . redundantia ac nimia fastidiunt, Quint. 9, 4, 116. — II. Trop., of mental aversion,  to be disdainful, scornful, haughty; to disdain, despise, scorn.  A,  Neutr.:  ut fastidit glo-riosus! Plaut. Cure. 5, 2, 34 : vide ut fastidit simia ! id. Most. 4, 2, 4 : in recte factis saepe fastidiunt, Cic. Mil. 16, 42. —  (fi)  With gen.  (like taedet): fastidit mei, Plaut. Aul. 2, 2, 67; so, mei, Titin. ap. Non. 496,15: bo-norum, Lucil. ib. 18. — B,  Act.  (perh. not before the Aug. per.). (a) With  ace.:  (popu-lus) nisi quae terris semota suisque Tem-poribus defuncta videt, fastidit et odit, Hor. Ep. 2,1, 22: vilice silvarum et agelli, Quem tu fastidis, id. Ep. 1, 14, 2 : lacus etrivos apertos, id. ib. 1, 3,11: vitium amici, id. S. 1, 3, 44 : preces alicujus, Liv. 34, 5, 13 : hoc lucrum, Quint. 1, 1, 18: grammatices ele-mentatamquam parva, id. 1. 4, 6: minores, Mart. 3, 31, 5 : omnes duces post Alexan-drum, Just. 14, 2: dominationibus aliis fa-stiditus (i. e.a prioribus principibus despec-tus), Tac. A. 13,1: ut quae dicendo refutare non possumus, quasi fastidiendo calcemus, Quint. 5, 13 7  22 : oluscula, Juv. 11, 80.— Of inanim. or abstr. subjects : te cum fas-tidierit popina dives, etc., Mart. 5,44, 10:

       FAST

       somnus agrestium Lenis virorum non hu-miles domos Fastidit umbrosamve ripam, Hor. C. 3,1. 23.—In the  part. perf.:  lauda-tus abunde, Non fastiditus si tibi, lector, ero, Ov. Tr. 1, 7, 31; cf. : aliquem non fas-tiditis annumerare viris, id. ib. 2,120: ve-tulus bos, ab ingrato jam fastiditus aratro, Juv. 10,270.—In the  neutr. absol.:  res ardua vetustis novitaiem dare... fastiditis gra-tiam, etc., Plin. H. N. praef. § 15.—In the part. fut. pass,  with supine: quia (verba) dictu fastidienda sunt, Val. Max. 9, 13, 2.— {(3)  AVith an  object-clause:  a me fastidit amari, Ov. R. Am. 305: jocorum legere fastidis genus, Phaedr. 4,7,2; Petr. 127: fastidit praestare hanc inferioribus curam, Quint. 2, 3, 4: fastidit balsamum alibi nasci^lin. 16, 32, 59, § 135: an creditis, aequo animo iis servire, quorum reges esse fastidiant? Curt. 4,14,16 et saep.: ne fastidieris nos in sacerdotum numerum accipere, Liv. 10, 8, 7: plebs coepit fastidire, munus vulgatum a civibus isse in socios, id. 2, 41, 4 ; Quint. 5, 11, 39. — Hence,  1,  Adv.:  fastldienter, disdainfully, scornfully:  parentibus fasti-dienter appellatis, App. M. 5, p. 166,11.—2. Part.:  fastiditus,  a > um,  ln   act - signif., disdaining, despising  (post-Aug.): ne me putes studia fastiditum, Petr. 48.

       fastldlOSe,  adv., v.  fastidiosus  fin.

       fastidioSUS,  a, um,  adj.  [fastidium], fill of disgust  or  aversion.  I,  Pass., that feels disgust, squeamish, disdainful, scornful, fastidious  (class.). A. L i t.: vaccae fastidiosae fiunt,Varr. R. R. 2,5,15: aurium sensus fastidiosissimus, Auct. Her. 4,23,32 : quod ille fastidiosus est, Plaut. MiL 4, 6,18. —B. Trop.: quamvis fastidiosus aedilis est, Plaut. Rud. 2,3, 42 : in superiores con-tumax, in aequos et pares fastidiosus, in inferiores crudelis, etc., Auct. Her. 4,40,52: exhac infmitalicentiahaec summa cogitur, ut ita fastidiosae, mollesque mentes eva-dant civium, ut, etc., Cic. Rep. 1, 43  fin.: Antonius facilis in causis recipiendis erat, fastidiosior Crassus, Cic. Brut. 57, 207.— With  gen.:  C. Memmius perfectus litteris, sed Graecis : fastidiosus sane Latinarum, id. ib. 70, 247: dominus terrae Fastidiosus, Hor. C. 3,1,37: aestimator, i. e.  that rates altogether too high,  Sen. Ben. 1,11: fastidiosis-simum mancipium, i. e.  excessively haughty, proud,  Plin. Ep. 8, 6, 14 : est res difficilis, ardua, fastidiosa, id. ib. 6,17, 5.— H.  Act, that creates disgust, disgusting, loathsome, disagreeable  (very rare; not in Cic): fasti-diosam desere copiam, Hor. C. 3, 29,9: fastidiosa tristis aegrimonia, id. Epod. 17, 73. —Hence,  fastldlOSe,  adv., squeamishly, scornfully, disdainfully, fastidiously  (freq. in Cic.; elsewh. very rare): huic ego jam stomachans fastidiose, Imrao ex Sicilia, in-quam, Cic. Plane. 27, 65 : spectare, id. de Or. 1, 61, 258; cf: diligenter et prope fastidiose judicare, id. ib. 1, 26, 118 : lente ac fastidiose probare, id. Att. 2, 1, 1: recipior in coetum, Phaedr. 3 prol. 23: venditare ali-quid, Petr. 13.— Comp.:  fastidiosius ad hoc genus sermonis accedere, Cic. de Or. 2, 89, 364.

       fastldltas,  atis,/., i. q. fastidium,  a loathing, aversion,  Cassiod. Var. 7,  lfm.

       fastiditus,  a , um, Part.,from fastidio.

       fastidium,  li)  n -  [ cf -  2 - fastus],  a loathing, aversion  for any thing, esp. for any sort of enjoyment (very freq. and class.; cf. taedium, nausea, etc.). I, Lit.,  nausea, squeamishness, loathing, distaste  for food: cibi satietas et fastidium, Cic. Inv. 1, 17, 25 : mei fastidium creat, Plin. 22, 24, 50, § 109 : fastidium abigere, id. 23, 9, 81, § 161: auferre, id. 19,8,38, § 127: discutere, id. 23,1, 27, § 54 : detrahere, id. 22, 25, 74, § 155. — In  plur.:  magna movet stomacho fastidia, etc., Hor. S. 2, 4, 78; 2, 2, 14; 2, 6, 86; Juv. 14, 184; Plin. 26, 7, 25, § 41 al.—

       2. Esp. of a spoiled, pampered taste, niceness, daintiness, delicacy,  Varr. R. R. 3, 9,18: tantum in illis esse fastidium; ut nol-lent attingere nisi eodem die captum pis-cem, Sen. Q. N. 3, 18 ; cf. Vulg. Ezech. 16, 31.—B. Transf. to sight: oculorum in hominum insolentium indignitate fastidium, Cic. Fam. 2, 16, 2. —II. Trop.,  dislike, aversion, disgust, fastidiousness.  A, In gen.: ab aliqua re celerrime fastidio quodam et satietate abalienari, Cic. de Or.

       3,  25, 98 ; cf.: si (eloquentia) et ex copia sa-
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       tietatemet ex amplitudine fastidium tulcrit, Quint. 5, 14,30: nescis quantum interdum affcrat hominibtis fastidii, quantum satie-tatis, Cic. Mur. 9, 21: satiari fastidio simili tudinis, id. de Or. 3, 50,193 : nulla voluptas est, quae non as.Mduitato fastidium pariat, Plin. 12, 17, 40, § 81: vitato assiduitatis fastidio, Suet. Tib. 10: rudem esse omnino in nostris poetis, aut inertissimae segnitiat est, aut fastidii delicatissimi, Cic. Fin. 1, 2, 5: quae habent ad res certas vitiosam offen-sionem atque fastidium, id. Tusc. 4, 10, 23: audiendi, id. Opt. Gen. 4, 12: insolens do-mesticarum rerum, id. Fin. 1, 3,10 : omnis stultitia laborat fastidio sui, Sen. Ep. 9  fin. : nee id fit fastidio meo, Cic. Phil. 12, 8, 20: ne sit fastidio Graecos sequi, Plin. 7, 1, 1, § 8: ipsum lignum in fastidio est,  is despised,  id. 12,19, 42, § 91; cf.: aliquid fastidio damnare, id. 11, 2, 1, § 4: non omnia (i. e. arbores) in omnibus locis nasci docui-mus, nee translata vivere : hoc alias fastidio  evenit, fastidious  or  delicate nature,  id. 16,32,58, § 134.— In  plur.:  non tam ea, quae recta essent, probari.quam quae prava sunt, fastidiis adhaerescere, Cic. de Or. 1, 61,258; cf.: spectators fastidia ferre su-perbi, Hor. Ep. 2. 1, 215 : opem ferre poetis antiquis contra fastidia nostra, id. S. 1,10, 7 : matri longa decern tulerunt fastidia menses, Verg. E. 4, 61. — B. I  n  p a r t i c. (with the notion of fastus predominating), scornful contempt, haughtiness, pride  (syn.: elatio, vanitas, arrogantia, superbia, fastus): ex eorum (divitiorum) fastidio et superbia (regna) nata esse commemorant, Cic. Rep. 1, 32 Mos.  N. cr.;  cf. : superbiam magno opere, fastidium arrogantiamque fugiamus, id. Off. 1, 26, 90; id. Agr. 1, 7, 20; cf.: superbia et fastidio amplissimos honores repu-diare, Plin. Pan. 55,4: si essent arrogantes, non possem ferre fastidium, id. Phil. 10, 9, 18: efferri fastidio et contumacia,Cic. Lael. 15, 54. — In  plur.:  superba pati fastidia? Verg. E. 2, 15: oderunt fastidia divi, Tib. 1,

       8,  69: qui tulerit Meroes fastidia longa su-perbae, Calp. E. 11,50: veteris fastidia quer-cus, Juv. 14, 184.

       fastlgate,  adv.,  v.  fastigo fin.

       fastlg-atlO,  6nis, /. [fastigo],  a sharpening to a point, pointing  (post-Aug. and very rare): ut fastigatio laevi descendat cuneo, Plin. 17, 14, 24, § 10G; recta, App. Flor. 2, 364.

       fastlgatUS,  a , um,  Part  and  Pa. , from fastigo.

       fastlgium,  »,  n -  t cf - Sanscr. bhrshtis, corner, rim; Gr.  u-cpXaarov,  aplustria, the ornamented stern of a ship; O. H. Germ, brort, the prow],  the top of a gable, a gable end, pediment  (syn.: cacumen, culmen, vertex, apex). I, Prop.: Capitolii fastigium illud et ceterarum aedium non venustas, sed necessitas ipsa fabricata est... utilita-tem templi fastigii dignitas consecuta est, Cic. de Or. 3, 46, 180; cf.: fastigia aliquot templorum a culminibusabrupta, Liv. 40,2, 3: evado ad summi fastigia culminis, Verg. A. 2, 458; Cic. Q. Fr. 3, 1, 4, § 14.—Hence, m e t o n.,  the roof of a house,  Verg. A. 8,491;

       9,  568; Val. Fl. 2, 235: habere pulvinar, simulacrum, fastigium, flaminem, id. Phil. 2, 43, 110; cf. of the same: omnes unum in principem congesti honores : circa templa imagines... suggestus in curia, fastigium in domo, mensis in caelo, Flor. 4, 2  fin. : Romae signa eorum sunt in Palatina aede Apollinis in fastigio, Plin. 36,5,4, § 13; cf. id. 35, 12, 43, § 152; Vitr. 3, 2. —Transf.: operi tamquam fastigium imponere, Cic. Off. 3, 7, 33.— B. Transf. I.  The extreme part, extremity  of a thing, whether above or below, a.  T°Pi height, summit:  colles... pari altitudinis fastigio oppidum cingebant, Caes. B. G. 7, 69, 4: opus nondum aquae fastigium aequabat, Curt. 4, 2, 19: summi operis, id. 4, 2, 8: jamque agger aequaverat summae fastigia terrae, id. 8,10,31: aquati-lium ova rotunda, reliqua fere fastigio acuminata, Plin. 10, 52, 74, § 145: gracilitas (arundinis) nodis distincta leni fastigio te-nuatur in cacumina, id. 16, 36, 64, § 15rt; cf.: cornua in leve fastigium exacuta, id. 11, 37, 45, § 124; 16, 33, 60, § 141; Vulg. 2 Reg. 18, 24.—In  plur.,  Lucr. 4, 827: muri, Val. Fl. 2, 553: fontis fastigium, i. e.  the height on which the fountain sprang up,  Hirt. B. G. 8, 4T, 5.—"fr.  The lower part, depth :  forsitan et  scrobibus quae sint fastigia, quaeres,
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       what should be the depth of the trenches, Verg. G. 2, 288.-2. (From the sloping form of the gable.)  A slope, declivity, descent:  ab oppido declivis locus tenui fastigio verge-bat, Caes. B. C. 1, 45, 5: jugum paulo le-niore fastigio, id. ib. 2, 24, 3: iniquum loci ad declivitatem fastigium, id. B. G. 7, 85, 4: rupes leniore submissa fastigio, Curt. 6, 6, 11: capreoli molli fastigio, Caes. B. C. 2,10, 3; 2, 24, 3: musculi, id. ib. 2,11,1: scrobes paulatim angustiore ad inflmum fastigio, i. e.  gradually narrowing from top to bottom,  id. B. G. 7, 73, 6; cf.: si (fossa) fastigium habet, ut (aqua) exeat e fundo, Varr. K. R. 1,14, 2.-3, In the later grammarians,  an accent  placed over a word, Mart. Cap. 3, § 264; § 268 al.; Diom. p. 428 P.

       II. T r o p. A.  Thp ' highest part, summit, the highest degree, most exalted rank  or  dignity  (perh. only since the Aug. per.). quic-quid numinum hanc Romani imperii molem in amplissimum terrarum orbis fastigium extulit, Veil. 2, 131, 1; cf: sic fit, ut dei summum inter homines fastigium servent, Plin. Pan. 52, 2 : et quoad usque ad memo-riam nostram tribuniciis consularibusque certatum viribus est, dictaturae semper al-tius fastigium fuit, Liv. 6, 38  fin.;  cf.: in consulare fastigium vehi, Veil. 2, 69, 1: ad regium fastigium evehere aliquem, Val. Max. 1, 6,1: alii cives ejusdem fastigii,Liv. 3, 35,9: stare in fastigio eloquentiae, Quint. 12, 1, 20: rhetoricen in tam sublime fastigium sine arte venisse, id. 2,17, 3: et poesis ab Homero et Vergilio tantum fastigium accepit, et eloquentia a Demosthene, id. 12, 11, 26 ; cf.: magice in tantum fastigii ado-levit, ut, etc.,  grew into such esteem,  Plin. 30,1,1, § 2.—£, In gen.,  dignity, rank, condition:  (M. Laetorio) curatio altior fastigio suo data est, Liv. 2, 27, 6; cf.: amphora etiam humano fastigio decerni sibi passus est, Suet. Caes. 76: tamquam mor-tale fastigium egressus, Tac. A. 15, 74 : animus super humanum fastigium elatus, Curt. 9, 10  mud.:  quales ex humili magna ad fastigia rerum extollit Fortuna, Juv. 3, 39.—B.  A leading  or  chief point, head  in a discourse;  a principal sort  or  kind  (rare): summa sequar fastigia rerum, Verg. A. 1, 342 : e quibus tribus fastigiis (agrorum) simplicibus,  sorts, kinds.  Varr. R. R. 1, 6, 2: propter haec tria fastigia formac discrimina quaedam fiunt sationum, id. ib. 1, 5: haec atque hujuscemodi tria fastigia agri, etc., id. ib. 1, 6, 6; cf. also: quo fastigio sit fundus, id. ib. 1,  20 fin.  (and v. Lachm. ad Lucr. p. 223) : laudem relego fastigia summa, Prise. Laud. Anast. 148.

       fastlgO,  avi, atum, 1,  v. a.  [v. fastigium],  to make pointed, to sharpen to a point, to raise  or  bring to a point  (in the verb, finit.  only post-Aug., not in Cic). I. Lit.: frumenta veroo tempore fastigantur in stipulam,  grow up into a straw with a sharpened point,  Plin. 18, 7, 10, § 52 : folia in exilitatem fastigantur, id. 24, 19, 118, § 178: (terra) spatiosa modice paulatim se ipsa fastigat, Mel. 2,1,5: se molliter (Africa), id. 1, 4, 1; 3, 10, 5.—In the  part, perfi: scutis super capita densatis, stantibus pri-mis, secundis summissioribus . . . fastiga-tam, sicut tecta aedificiorum sunt, testu-dinem faciebant, Liv. 44, 9, 6: collis in mo-dum metae in acutum cacumen a fundo satis lato fastigatus, id. 37, 27, 7: fastigatus in mucronem, Plin. 2, 25, 22, § 89: fastigata longitudine (margaritarum), id. 9, 35, 56, § 113.—B. Transf. 1. (Cf. fastigium, I. B. 2.) Fastigatus,  sloping up to a point, sloped; sloping down, steep, descending: collis leniter fastigatus paulatim ad plani-tiem redibat, Caes. B. G. 2, 8, 3: tigna... prona ac fastigata, ut secundum naturam fluminis procumberent, id. ib. 4, 17, 4.— 2. (Cf. I. B. 3.) Tn the later grammarians, to mark with an accent, to accent:  ut fas-tigetur, longa brevisve fuat, Mart. Cap. 3, § 262.— H, Trop.,  to elevate, exalt  (late Lat.): qui statum celsitudinis tuae titulo-rum parilitate fastigat. Sid. Ep. 3,6: quam-quam diademate crinem Fastigatus eas, id. Carm. 2, 5.—Hence,  fastlg"atUS,  a, um, P. a., high, exalted  (late Lat.): ad arcem fastigatissimae felicitatis evectus, Sid. Ep. 2. 4 : duo fastigatissimi consulares, id. ib. I,'  9.—  Adv.:  fastigate,  Caes. B. G 4, 17, 4; id. B. C. 2,10, 5.

       fastOSUS,  a   um ,  adj.  [2.  fastus], full of
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       pride, proud, haughty  (post-Aug. and rare): moecha, Mart. 10,13. 7 : quid est. fastosc? Petr. 131. —  Transf,  of things: domus, Auct. Pan. ad Pis. 107 : garum, Mart. 13, 102, 2.

       fastudSUS,  a i  um ,  aa J-,  collat. form of fastosus, q. v., Mart. Cap. 6, § 578.

       1. fastllS,  a , um,  adj.  [perh. root *A, <pd<TKa}, (ptiist,  fari; lit., in which it is allowed to speak], fasti dies; and more commonly  absol.:  fasti,  drum,  m.  (ace. to the 4th decl.  ace.  fastus, Varr. ap. Prise, p. 711 P.; Col. 9,14,12; Sil. 2,10; Sen. Tranq. An. 14, 2; Hor. C. 4, 14, 4 Beutley (dub.);  abl. fastibus, Luc. 10, 187), a publicists 1  t. t.,  a day on which judgment could be pronounced, on which courts could be held, a court-day  (opp. nefasti, v. nefastus; cf. also: feriae, justitium, otium). I„ Prop. : ille (dies) nefastus erit, per quern tria verba  (do, dico, addico)  silentur: Fastus erit, per quem lege licebit agi, Ov. F. 1,48; Varr. L L. 6, 4, § 29 sq. Mull. The register of these legal court-days, which for a long time existed only in the archives of the pontifices, was kept from the knowledge of the people, until Cn. Flavius, scribe to the Pontifex Maximus Appius Caecus, posted up a copy in the Forum : posset agi lege necne, pauci quondam sciebant, fastos enim volgo non habebant, Cic. Mur. 11, 25; cf.: (Cn. Flavius) fastos circa forum in albo proposuit, ut, quando lege agi posset, sciretur, Liv. 9, 46, 5; Plin. 33, 1, 6, § 17; Val. Max. 2, 5, 2. — H. Transf. A. 1 n gen.,  an enumeration of all the days of the year, with their festivals, magistrates, events,  etc.,  a calendar, almanac  (syn.: annates, historia, res gestae, narratio, fabula): fastorum libri appellantur, in quibus totius anni fit descriptio : fasti enim dies festi sunt, Paul, ex Fest. p. 87, 19 Mull.  N. cr. : ordo ipse annalium mediocriter nos reti-net quasi enumeratione fastorum, Cic. Fam. 5,12, 5: cum diem festum ludorum de fastis suis sustulissent, id. Verr. 2, 4, 67, § 151: fastos correxit (Caesar), Suet. Caes. 40: ut omne tempus . . . ita in fastos referretur, id. Aug. 100; cf. id. Tib. 5.—B. Esp. 1. The Fasti consulares, or  registers of the higher magistrates,  according to their years of service (v. Orelli, Onomast. Tullian. P. III.) : quae (tempora) semel Notis con-dita fastis Inclusit volucris dies (i. e. fastis consularibus), Hor. C. 4, 13, 15 : per titulos memoresque fastos, id. ib. 4, 14, 4; so, memores, id. ib. 3, 17, 4: tempora si fas-tosque velis evolvere mundi, id. S. 1,3,112: qui redit in fastos et virtutem aestimat annis, etc., id. Ep. 2,1, 48: in codicillorum fastis. Cic. Att. 4. 8, 3: paginas in annalibus magistratuum fastisque percurrere, Liv. 9, 18, 12: ex fastis evellere, Cic. Sest. 14, 33: hos consules fasti ulli ferre possunt, id. Pis. 13, 30.—2. Fasti Praenestini a Verrio Flacco ordinati et marmoreo parieti incisi, Suet. Gram. 17; cf. Inscr. Orell. II. p. 379 sq., and the authors there cited ; v. also Anthon's Diet, of Antiq. p. 432 sq. —3. Fasti,  the title of a poem of Ovid, on the Roman festivals, the festival'calendar;  which, however, he completed for but six months of the year.

       2. fastUS,  us  {gen.  fasti, Coripp. 4,137), m.  [Sanscr. dharshati, to be bold; Gr.  Opa-ous, (tapo-os ; full form farstus],  scornful contempt  or  disdain  of others,  haughtiness, arrogance, pride  (poet., and in post-Aug. prose; syn.: fastidium, elatio. superbia, ar-rogantia, insolentia). (a)  Sing.:  tu cave nostra tuo contemnas carmina fastu, Prop. 1, 7, 25; cf.: fastus inest pulchris sequitur-que superbia formam. Ov. F. 1, 419: super-bo simul ac procaci fastu, Plin. 9, 35, 58, § 119: aspice primum, Quanto cum fastu, quanto molimine circum Spectemus, Hor. Ep. 2, 2, 93: tanto te in fastu negas, amice, i. e.  thou withdrawest thyself with so much pride from my society,  Cat. 55, 14: fastus erga patrias epulas, Tac. A. 2, 2  fin.  —(/?) Plur.:  fastus superbi, Prop. 3 (4), 25, 15 ; Tib. 1, 8, 75; Ov. M. 14, 762.

       3. fastUS.  uum, m.,  calendar ;  v. 1. fastus  init.

       f atalis,  e,  adj.  [fatum],  of  or  belonging to fate, ordained by fate  or  destiny, decreed, destined,fated, fatal  (class.). I. In gen. : ilia fatalis necessitas, quam  el/jLapimtvriv  di-Citis, Cic. N. D. 1, 20, 55: fatalis et immu-
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       tabilis continuatio ordinis sompiterni, id. Ac. 1, 7, 29: summain fatalem conficere, id. Rep. 6,12: divina atque fatalia, id. Part. 21. 73: casus, id. Phil. 6, 7, 19: consulatus ac! salutem rei publicae prope fatalis, id. Cat.

       4,  1, 2; cf.: hie annus fatalis ad interitum hujus urbis, id. ib. 3, 4, 9: anni, Tib. 1, 3, 53; Inscr. Orell. 4851: stamina, Tib. 1, 7.1; Ov. M. 8, 452; cf. deae. i. e.  the Fates,  id. P. 1, 8, 64: libri, i. e.  the Sibylline,  Liv. 5, 14, 4; 5,

       5,  11 ; Suet. Caes. 79 al.: verba, Ov. F. 4, 257: lex, i. e. fatum, id. M. 3, 316; 10, 203: labor, Hor. Ep. 2, 1, 11: ora fluminis,  destined,  Ov. M. 15, 54 : mala, Suet. Ner. 40: mors,  a natural death,  Veil. 2, 4, 6; Plin. Ep. 1, 12, 1; cf. : mors fato propera. Tac. A. 1, 3.—In  neutr.  fatale est, with a  subject-clause :  tam fatale est, medicum ad-hibere, quam convalescere, Cic. Fat. 13, 30 : quasi fatale esset, non posse Callias debellari nisi a se consule, Suet. Ner. 43. —II. In  parti  c., in a bad sense,  dangerous, destructive, deadly  (perh. only poet., and in post-Aug. prose): vincla, Lucr. 5, 876: telum,Verg. A. 12, 919: manus (Etrus-corum), id. ib. 12, 232 : jaculum, Ov. M. 5, 182 : hasta, Sil. 2, 400 : lignum, Ov. M.

       8,  479: crinis^ id. ib. 8, 85: aurum, id. ib.

       9,  411: signum, id. ib. 13, 381: monstrum, Hor. C. 1, 37, 21: judex, id. ib. 3, 3,19: hora, Suet. Ner. 49:  dies, dying-day,  Inscr. Orell. 3023; 4758; cf: si quid mihi fatale conti-gerit, Spart. Hadr. 4.—Hence,  fatallter, adv., according to fate, fatally:  omnia, quae fiunt quaeque futura sunt, ex omni aeternitate definita dicis esse fataliter, *Cic. Div. 2, 7,19; Suet. Caes. 59; Tac. H.

       1,  71; Ov. M. 12, 67: mori,  to die a natural death,  Eutr. 1,11.

       fatalltas,  atis,/ [fatalis],  fatal necessity, fatality  (late Lat.), Cod. Just. 4, 66,1. fataliter,  adv.,  v. fatalis  fin.

       t  fatantur,  v. fator.

       f ateor,  fassus, 2 (archaic  inf. praes.  fa-terier, Hor. Ep. 2, 2,148),  v. dep. a.  [from the root  ci>a,  fiw, fari],  to confess, own, grant, acknowledge.  I, Prop. (freq. and class.; syn.: confiteor, profiteor); construed for the most part with  ace.  and  inf.  as  object ; rarely with the  ace. .  de,  or  absol.  (a) With ace. :  si verum mihi eritis fassae, vinclis exsolvemini, Plaut. True. 4, 3, 10: so, verum fateri, Plin. 27, L 1, § 2; Curt. 6, 3: ut verius fatear, Eum. Crat. Act. 1: quid fate-bor? Plaut. Capt. 3. 4, 3; 2,2.67: multi in tormentis mori maluerunt falsum fatendo quam infitiando dolere, Cic. Part. 14, 50: peccatum, culpam,Ov. Tr. 1,315; Hor. S. 2.4, 4: delicta, Ov. M. 4, 685: mores suos, Quint. 10,1,100: sensus suos, Ov. H. 21, 204: pau-pertatem, id. M. 8, 634 et saep.—Pro v.: fatetur facinus, si quis judicium fugit, Pub. Syr. 174 Rib.—  ((3)  With  ace.  and  inf.  as object:  fateor atque etiam profiteor et prae me fero, te, etc., Cic. Rab. Perd. 5,17: me despexe ad te per impluvium tuum, Fateor, Plaut. Mil. 2, 6, 73 : fateor earn esse importunam, id. As. 1, 1, 47: si quis contra rem publicam se amici causa fe-cisse fateatur, Cic. Lael. 12, 40: qui se de-bere fateantur, *Caes. B.C. 3, 20, 3: cum se Cicero ab illis plurimum fateatur adjutum, Quint. 10,1,40: fateor me duci ventre, Hor. S. 2, 7,37: jura inventa metu injusti fatea-re necesse est, id. ib. 1, 3, 111; id. Ep. 2,1, 85: hominum igitur causa eas rerum co-pias comparatas fatendum est, Cic. N. D. 2, 63,158.—With  ellips.  of  ace.:  fateor pecca-visse, Plaut. Most. 5, 2,18: non didici sane nescire fateri,Hor.  A.  P. 418.—  Withtwo ace: cum se servum fateatur tuum, Ter. Eun. 5,

       2,  24: eum (i. e. Jovem) ipsi lapides homi-nem fatebuntur, Lact. 1,11, 28: fassus hujus se spectaculi debitorem, Sen. Contr. 1, 1,11.—(7) With  de:  cum de facto turpi aliquo aut inutili aut utroque fateatur, Cic. Inv. 2, 26, 77.—(5)  Absol.:  ita libenter confitetur, ut non solum fateri, sed etiam profiteri videatur, Cic. Caecin. 9, 24 :  Me. Est tibi nomen Menaechmo y  M.  Fateor. Plaut. Men. 5, 9, 48: leno sum, fateor, Ter. Ad. 2, 1, 34 : non potest sine malo fateri, id. Eun. 4,4, 47: qui a Naevio vel sumpsisti multa, si fateris, vel, si negas, surripuisti, Cic. Brut. 19, 76; cf. Quint. 5, 12,13: nulli-ne faterier audes ? Hor. Ep. 2, 2, 148 : in fatendo lenis et summissa (vox), Quint. 11,

       3,  63: ad fatendum impulsus, id. 5, 13,46: da veniam fasso, Ov. P. 4. 2, 23; parenthet-
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       ically: fateor, Plaut. Aul. 4. 4, 10: fatebor enim,Verg. E. 1. 31; id. A. 4. 20; Ov. M. 9, 362 al. —II. T r a n & f. A. *  n   S  e   n -  <  to   discover, show, indicate, tnatiif-st  (rare ; not in Cic.): Laterensis nostri et tidein et ani-mum singularem in rem publicam semper fatebor,  bear witness to,  Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 4; Quint. 1, 6, 23: innocentem fuisse patrem fatetur, id. 7,1, 56; 1,10, 37: utque scdet vultu fassus Telamonius iram, Ov. Tr. 2,525: patinarum calore pisces vita-lein motum fateri, Plin. 9, 57, 83, § 177 : mors sola fatetur, Quantula sint hominum oorpuscula, Juv. 10,172; 15, 132: properabo fateri, quae, etc., id. 3, 59 : Belus amnis non nisi refuso mari harenas fatetur, Plin. 36, 26, 65, § 190.—B.  ln  gram, lang.: faten-di modus,  the indicative,  Quint. 1,6,7; Varr. L. L. 8, 5, 8.

       J&sTl.  In  P ass - signif.:  hunc (agrum) ex-Cipere nominatim, qui publicus esse fatea-tur. Cic. Agr. 2, 21, 57 (dub.). — 2.  Impers. : vulgo fatebatur, utique minorein eum le-gasse. Dig. 30, 1, 39, § 6.

       * f  atlCanUS,  a, um,  adj.  [fatum-cano], announcing fate, prophesying, prophetic : os, Ov. M. 9, 418; cf. tbe foil. art.

       *  fatlCinUS,  a ,  um >  aa J-  [ id -l,  announcing fate, prophesying, prophetic :  sortes, Ov. M. 15, 436; cf. the preced. art.

       fatldlCUS,  a ,  um ,  aa J-  [fatum-dico], that predicts future events, prophesying, prophetic  (class.): qui futura praedivinan-do soleant fari, fatidici dicti, Varr. L. L. 6, § 52 M ull.: vates, Verg. A. 8, 340; Ov. M. 3, 348: Themis, id. ib. 1, 321: anus, Cic. N. D.

       I, 8,18: deus, i. e.  Apollo,  Ov. F. 2, 262: pu-ella, Suet. Galb. 9: augurium, Plin. 15, 29, 36, § 120: fulmina, id. 2, 43, 43, § 113: spe-cus, id. 2, 93, 95, § 208: libri, i. e.  the Sibylline,  Suet. Aug. 31 ; cf. silvae, Val. Fl. 1, 304.  —Subst.:  fatldlCUS,  ij  m -i a prophet, Cic. Leg. 2, 8, 20.

       fatifer,  ^ ra , crum,  adj.  [fatum-fero], that brings death, death-dealing, deadly, destructive  (poet.): sonat una fatifer arcus, Verg. A. 9, 631: ensis, id. ib. 8, 621; Ov. M. 12, 492 : ferrum, id. ib. 6, 251: Mavors, id. Am. 3, 3, 27.

       fatlg-abilis,  e,  adj.  [fatigo],  that may be wearied  (post-class.), Tert. Anim. 32.

       fatlgatlO,  ^nis, / [id.],  weariness, fatigue  (stronger than lassitudo; v. the foil.; perh. not ante-Aug.; but defatigatio in Cic. andCaes.). I. Prop.: exercitationis finis esse debet lassitudo, quae citra fatigatio-nem est, Cels. 1, 2: equorum atque hominum, Liv. 22,15, 7: deficiens dolore et fati-gatione, Quint. 11,3,173: sudor et fatigatio, id. 11, 3,147; so with sudor, id. 1, 2, 31; 1, 12,11: requiescit labor ille, cujus sibi ipsa fatigatio obstabat, id. 11, 2, 43; cf. id. 10, 3, 27; Tac. H. 2, 60. — H. T r o p.,  jeer, banter (post-class.): qui cum in auditorio vel levi fatigatione taxaverunt, Eutr. 9, 19 ; Sulp. Sever. Dial. 1, 4  med.—  In  plur.,  Sid. Ep. 1^ 8-— III.  C o n c r.: fatigationi consulitur, the wearied, fatigued,  Amm. 24, 4.

       f atlg-atoriUS,  a, um,  adj.  [fatigo, II], jeering, bantering, =  facetus (post-class.): verba erant dulcia, jocosa, fatigatoria, Sid. Ep. 5, 17.

       fatigO,  iivi, atum, 1,  v. a.  [Gr.  xems, want, xaTtCa); cf.: adfatim, fatiscere, fes-sus],  to weary, tire, fatigue ; to vex, harass (not freq. till after the Aug. per.; but defa-tigare is freq. in Cic. and Caes.j. I. Lit. (a)  Act:  membra, Lucr. 3, 491; cf. dufessos. (nervos), id. 6,1162: dentem in dente. Ov. M. 8, 827 : ille (anser) ecler penn\ tardos aetate fatigat Eluditque diu, id. ib. 8, 687: saepe etiam cursu quatiunt (armenta) et sole fatigant, Verg. G. 3,132: per triennium Romanes exercitus fatigaverat, Veil. 2, 34 1; cf.: quos nulla fatigant Proelia, Verg.  a!

       II, 306: aliquamdiu pugna atroci cum se-met ipsi fatigassent, Liv. 8,10, 3: dextram osculis,  to load with kisses,  Tac. A. 15 71 • sonitu vicina, Ov. M. 1, 573; cf.: venatu in-vigilant pueri silvasque fatigant, Verg. A. 9,605: lolium tribulique fatigant Triticeas messes,  disturb, mar, hinder,  Ov. M. 5, 485. —(/3)  Pass.:  verberibus, tormentis, igni fa-tigati, Cic. Top. 20, 74; cf: (sicarii) sunt vinclis et carcere fatigandi, id. Off. 3, 18 73 ; and : (milites) magno aestu fatigati' *Caes. B. C. 3, 95 3  1 •  Romani multo ante
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       laborc proeliisque fatigati, Sail. J. 76, 5 ; cf: neque insomniis, neque labore fatigari, id. C. 27, 2 : quae cum ex magna parte le-gisset, fatigatus Tiberio tradidit, Suet. Aug. 85: juga demeret Bobus fatigatis, Hor. C. 3, 6, 43 : ludo fatigatumque somno Pue-rum, id. ib. 3, 4, 11; so, Daedalus, Ov. M. 8, 260. — II.  T r o p. A. I n  g  e   n ->  t° weary, fatigue, importune ; to plague, torment, vex. (a) Act.:  punire aliquem aut verbis fatigare,  to reprove,  Cic. Off. 1,25,88: prece qua fatigent Virgines sanctae Vestam? Hor. C. 1, 2, 26; cf.: cum per aliquot dies fatigassent singulos precibus,Liv. 9,20,3: aliquem precibus, id. 27, 45,10 Drak.; cf.: Galba fa-tigabat deos (sc. precibus), Tac. H. 1, 29: cor-ripit e somno corpus sociosque fatigat, Verg. A. 4,572: socios voce, Sil.12,192: discentem per ambages fatigabit, Quint. 3,11, 23: ani-mam curis, Lucr. 3, 826; cf.: die noctuque fatigare animum, Sail. J. 70, 1: secundae res sapientium animos fatigant, id. C. 11, 8; cf. also: quid aeternis minorem Consi-liis animum fatigasV Hor. C. 2,11,11: pec-tora, id. ib. 4, 14, lb: vitam bello, Lucr. 5, 1424: aspera Juno, Quae mare nunc ter-rasque metu caelumque fatigat, Verg. A. 1, 280: fama terras fatigat, Val. Fl. 2,120: olli remigio noctemque diemque fatigant,  wear out, pass,  Verg. A. 8, 94: diem noctemque Marte, Val. Fl. 5, 602; cf. Prop. 4 (5), 11, 81: curasque ita corde fatigat,  keeps revolving, Sil. 12,496; cf. id. 1, 675: frustra niti neque aliud se fatigando nisi odium quaerere, Sail. J. 3, 3 Kritz. JV.  cr.:  (Metellus) Marium fatigantem de profectione domum dimit-tit, Sail. J. 73, 2; cf.: quid mea de fraude deos fatigas? Prop. 2, 20, 3 (3, 13, 3 M.): quos ego audio maxima ope niti, ambire, fatigare vos singulos, ne quid, etc., Sail. J. 14, 20—(/3)  Pass.:  dolis fatigari, Sail. J. 56, 1: Vagenses fatigati regis suppliciis, id.  Qd, 2; cf.: denique saepius fatigatus lenitur, id. ib. Ill, 3; and: uti aetati coneederet, fatigatus a fratre, etc., id. ib. 11, 4 Kritz. : Hersilia precibus raptarum fatigata orat, etc., Liv. 1, 11, 2; 23, 36, 7: lacrimis fatiga-tur auditor, Quint. 6,1,28: ipsa cogitatione suscepti muneris fatigor, id. 4 praef. § 7: si dicendum apud fatigatos est, id. 4, 1, 48; 1, 12,1; 10,5,14.— B^ In  partic,  in late Lat. 1.  To vex with raillery, to jeer, banter,  Juv. 9,11; Sulp. Sever. Dial. 1, 5; 1, 4; Sid. Ep. 6, 2. — 2.  To exhaust, intoxicate: fatigati a vino, Vulg. Judith, 13, 2.

       *  fatllegllS,  a, um,  adj.  rfatum-lego], gathering  or  collecting death :  toxica fati legi carpunt matura Sabaei, Luc. 9, 821.

       *  fatildquium,  »,  n.  [fatiloquus], prophecy :  Sibyllae fatiloquia, App. de Deo Socr. p. 46, 5.

       fatiloquus,  a >  um >  aa J.  [fatum-lo-quor],  declaring fate, prophesying, prophetic;  hence, as  subst., a prophet, a prophetess  (very rare): Carmenta mater, Liv. 1, 7, 8: Cretensis Epimenides, App. Flor. p. 352.

       $  fatim,  adv., sufficiently;  ace. to Serv. Verg. A. 1,123, from  t  fatis, whence affatim and fatigo.

       fatisco,  ere,  v. n.  (ante-class, in the dep.  form  fatiscor,  ci; v. the foil.) [cf. Gr. x«™, xaTtCw; Lat. fatigo, fessus, adfatim; for the f = %» °f- Gr. xi>,  x^,  x«''-o-oj; Lat. fundo, fons],  to open in chinks  or clefts, to gape  or  crack open, to fall apart, tumble to pieces  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: (naves) laxis laterum compagibus omnes Accipiunt inimicum imbrem rimisque fatiscunt, Verg. A. 1,123: saxis solida aera fatiscunt, id. ib. 9, 809 : area neu pulvere victa fatiscat, id. G. 1, 180: (pinguis tellus) haud umquam mani-bus jactata fatiscit, id. ib. 2, 249: viscera flammis (with torreri), Ov. M. 7, 554: lieu canimus frustra, nee verbis victa fatiscit Janua, Tib. 1, 5, 67 (Mull, patescit): camelo ungues in longiore itinere sine calceatu fatiscunt, Plin. 11, 45, 105, § 254.— (/3) In the  dep.  form: non delubra deum simu-lacraque fessa fatisci? Lucr. 5, 308.— H, T r o p.,  to grow weak, become exhausted, to droop, faint, decrease  (ante-class, in the dep.  form): solum segetibus fatiscit, Col. 2,13, 3: scrofa celerrime fatiscit, quae plu-res educat, id. 7, 9  fin.:  ipse exercitusque per inopiam et labores fatiscebant, Tac. A. 14,24: scriptores dum copia fatiscunt, id.
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       ib. 6, 7 : viri in segnitiem, Val. Fl. 3, 395: manibusque nesciis fatiscere, Tac. A. 16, 5: donee fatisceret seditio, id. H. 3, 10.— Poet., with  inf.:  exsatiata fatiscet Mater Achilleis hiemes affringere bustis, Stat. S. 5,1, 35.—(/3) In the  dep.  form: aevo, Lucr. 3,458: altera ira, altera vulneribus fatis-cuntur, Varr. ap. Non. 479, 13; Pac. ib. 307, 12; Att. ib. 10 and 479, 10 and 14; Fronto, Princ. Hist. p. 318 ed. Mai.

       $  fator,  ari,  v. a. freq.  [for] only • fatan-tur, multa fantur, Paul, ex Fest. p. 88, 11 Mull.: fatatus, eipuppievof, Gloss. Philox.; cf. ib.: fator,  iroXvXoytu),  v. Jfatantur.

       fatua,  ae,/, v. 1. and 2. fatuus.

       fatue,  adv.,  v. 1. fatuus  fin.

       Fatuellus,  h  m -i  v. 2. Fatuus.

       fatiiina rdsa,  another name for the paeonia, App. Herb. 64.

       fatuitas,  atis,/. [1. fatuus],  foolishness, folly, silliness, fatuity  (very rare), Cic. Inv. 2, 32, 99 ; id. Att. 11, 25, 2; Firm. Math. 8, 19; Vulg. Prov. 16, 22; August. Ep. 65.

       fatum, j   {masc.  fatus malus meus, Petr. 42, 77),  n.  [for II. A.],  that which is said, an utterance. —Hence, I. Prop.,  a prophetic declaration, oracle, prediction  (rare but class.): neque me Apollo fatis fandis de-mentem invitam ciet, Pac. ap. Cic. Div. 1, 31,66(Trag. v. 80Vabl.): Lentulum sibi con-firmasse ex fatis Sibyllinis haruspicumque responsis se, etc., Cic. Cat. 3, 4, 9 : eo fatis quae Veientes scripta haberent, id. Div. 1, 44,100: fatis, ominibus oraculisque portcn-dere, Liv. 29, 10Jin.  Drak.  N. cr.:  Siculisne resideret arvis Oblitus factorum, Verg. A. 5, 703. — II.  Transf. A. In gen.,  that which is ordained, destiny, fate;  the ei/^ap-pei-ri or  /jLolpa  of the Greeks (syn.: fortuna, fors, sors, casus): nee ii, qui dicunt imrau-tabilia esse, quae futura sint nee posse ve-rum futurum convertere in falsum, fati ne-cessitatem confirmant, sed verborum vim interpretantur. At qui introducunt cau-sarum seriem sempiternam, ii mentem ho-minis voluntatelibera spoliatam necessitate fati devinciunt, Cic. Fat. 9, 20 sq.; hence the philosophic use of the word to denote the eternal, immutable law of nature:  fieri omnia fato, ratio cogit fateri. Fatum au-tem id appello, quod Graeci  elixap/j.tv^v,  id est ordinem seriemque causarum, cum causa causae nexa rem ex se gignat, id. Div. 1, 55, 125 sq.; cf.: cum vos fato fieri dicatis omnia, quod autem semper ex omni aeternitate verum fuerit, id esse fatum, id. N. D. 3, 6,14; and: cum duae sententiae fu-issent veterum philosophorum, una eorum, qui censerent omnia ita fato fieri, ut id fatum vim necessitatis afferret; in qua sen-tentia Democritus, Heraclitus, Empedocles, Aristoteles fuit: altera eorum,quibus vide-rentur sine ullo fato esse animorum motus voluntarii, id. Fat. 17, 39 ; cf. also : ex hoc genere causarum ex aeternitate penden-tium fatum a Stoicis nectitur, id. Top. 15, 59; and: anile sane et plenum superstitio-nis fati nomen ipsum, id. Div. 2, 7, 19: si Daphitae fatum fuit ex equo cadere, id. Fat. 3, 5 ; cf. id. ib. 12, 28: cf.: neque si fatum fuerat, efl'ugisset, id. Div. 2, 8, 20: ut prae-dici posset, quid cuique eventurum et quo quisque fato natus esset, id. ib. 1, 1, 2; quo-nam meo fato fieri dicam, ut, etc., id. Phil. 2,1,1: qua quidem in re singulari sum fato, /  experience a remarkable fate,  Caecin. ap. Cic. Fam. 6, 7,1: si quid mini humanitus accidisset multa autem impendere viden-tur praeter naturam etiam praeterque fatum, i. e.  beyond the natural and appointed course of events,  id. Phil. 1, 4, 10: quasi de-bita sibi fato dominatione, Suet. Aug. 19: persuasio, cuncta fato agi, id. Tib. 69: nisi dii immortales omni ratione placati suo numine prope fata ipsa flexissent, Cic. Cat. 3, 8, 19 : orte Saturno, tibi cura magni Caesaris fatis data, Hor. C. 1, 12, 51 : quo (Caesare) nihil majus meliusve terris Fata donavere bonique divi, id. ib. 4, 2, 38 ; id. Carm. Sec. 28 : ut caneret fera Nereus Fata, id. C. 1,15, 5; so, acerba, id. Epod. 7, 17: triste, id. S. 1, 9, 29: caeca, id. C. 2,13, 16: plebeium in circo positum est fatum, the fate of the vulgar,  Juv. 6, 588: fata re-gunt homines, id. 9, 32; 12, 63.—With  ut: qui hoc fato natus est, ut, etc., Cic. Mil. 11, 30: fuit hoc sive meum sive rei publicae fatum, ut, etc., id. Balb. 26,58— With  ne:  eo 729
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       f.ito se in iis terris collocatam esse arbitra-tur, ne, etc., Cic. Font. 16,35. — B. Esp. 1. Of  the will  or  determination of the gods : lieu stirpem invisam et fat is eoutraria no-stris Fata Phrygum, Verg. A. 7. '^93; 7, 50; of. Non. 455, 25. — And also of  that which determines the fate  of a person or thing: Ilio tria fuisse audivi fata, quae illi lb-rent exitio: signum ex arce si perisset; alteram, etc., Plaut. Baccb. 4, 9, 29 ; so, Herculis sa-gittae, quae fatum Trojae lucre, Just. 20, 1 fin. —P r o v.: fata viam invenient, Verg. A. 3, 395; 10, 113.— Fata,  orum,  n.,  personified as deities,  the Fates,  Prop. 4, 7, 51; Stat. Tb.8, 26; id. S. 5. 1, 259 ; Inscr. Orell. 1771 sq. —2. a.  Bad fortune, ill fate, calamity, mishap:  dictum facete et contumeliose in Metellos antiquum Naevii est: Fato Me-telli Komae Hunt consules. Pseudo-Ascon. ad Cic. Verr. 1,10, 29 (p. 140 ed. Orell.); and. alluding to this verse : hoc Verrem dicere aiebant, te (sc. Metellum) non fato, ut cete-ros ex vestra familia, sed opera sua consu-lem factum, id. ib. 10,29: quibus ego coniido impendere fatum aliquod et poenas jamdm improbitati, nequitiae . . . debitas instare, Cic. Cat. 2, 5.11: exitii ac fati dies, id. ib. 3,

       7,  17 : abditi in tabernaculis aut suum fatum querebautur aut, etc., Caes. B. G. 1,39, 4; cf. Caes. B. C. 2, 6,1: quod si jam (quod dii omen avertant) fatum extremum rei publicae venit, Cic. Phil. 3, 14, 35 : in illo paene fato rei publicae, id. Dom. 57, 145.— So, b. Esp. freq. ofdeatfi: sicHortensii vox exstincta fato suo est, nostra publico, id. Brut. 96, 328 ; cf.: nolite hunc maturius exstingui vulnere vestro quam suo fato, id. Cael. 32, 79; cf.: omen fati, id. Phil. 9, 4, 6; and: quia nee fato merita nee morte peribat, Yerg. A. 4, 696: ferro, non fato moerus Ar-givum (i. e. Achilles) occidit, Poet. ap. Quint.

       8,  6, 10 Spald.: perfunctos jam fato = mor-tuos, Liv. 9,1, 6; qui fato sunt functi, Quint. 3, 7, 10: fato cedere, Liv. 20, 13 : fato concessit, PI. Pan. 11, 3; for which: concedere in fatum, Modestin. Dig. 34,3, 20: fato obiit, died a natural death,  Tac. A. 6, 10 : fato fungi, id. ib. 14,12  fin.:  ille (uxorem) func-tam fato respondet, id. ib. 11,3: si me prae-ceperit fatum, Curt. 9,6; Quint. 6, 2,33.—In this sense sometimes in the  plur.:  jamdu-dum peccas, si mea fata petis, Ov. H. 19, 118 ; Minotauri, Mel. 2, 7 : mea fata,  my ashes,  Prop. 1, 17, 11: sentiet vivus earn, quae post fata praestari magis solet, vene-rationem, Quint. 12,17,7: si me fata inter-cepissent, id. 6 praef. 1; cf: (mater) acer-bissimis rapta fatis, id. § 4; cf. the  shades or  spirits of the dead:  cum fato jacentis, Mel. 2, 2.—3.  Conor.,   one who brings calamity, a plague:  duo ilia rei publicae paene fata, Gabinium et Pisonem, Cic. Sest. 43, 1)3.

       *1. fatUOr,  iiri,  v. dep. n.  [1. fatuus], to talk foolishly:  desine fatuari, Sen. Apo-col. 7, 1.

       *  2. fatuor,  an,  v. dep. n.  [2. fatuus], to be inspired:  Fauno fuit uxor nomine Fatua, quae assidue divino spiritu imple-ta velut per furorem futura praemonebat: unde adhuc qui inspirari solent, fatuari di-cuntur, Just. 43, 1, 15; cf. Serv. ad Verg. A. 3, 443.

       1. fatus,  a, um,  Part,  from for.

       2. fatus,  us,  m.  [for]. I,  A word, saying,  Mart. Cap. 7, § 802. —B. Esp.,  an oracle, a prophecy:  Deliaco latu, Mart. Cap. 1, § 24 : ficta fatu, Sid. Ep. 9,  Yd. — Plur.: Apollinis fatus. Mart. Cap. 1, § 23.—H. Fate:  incerto fatu fortunae aliorsum pro-rupit eventus, Aram. 23, 5, 8; Petr. 42, 77 al. ; v. fatum, II. A.

       1. fatuus,  a ,  um ,  adj.  [root fa, cf. for; properly, garrulous],  foolish, silly, simple (class.; syn.: stultus, stolidus, insipiens, de-sipiens. stupidus, hebes, ineptus. insulsus, absurdus). I.  Adj.:  ego me ipsum stultum existimo. fatuum esse non opinor, Afran. ap. Isid. Orig. 10, 246 : stulti, stolidi. fatui, fungi, bardi, blenni, buccones, Plaut. Bacch.

       5,  1, 2 : fatuus est. insulsus, Ter. Fun. 5, 9, 49: non modo nequam et improbus, sed etiam fatuus et amens es, Cic. Deiot. 7, 21: monitor, id. de Or. 2, 24, 99 : homo, Poet, ap. Cic. de Or. 2. 67, 274: puer, Cic. Att. 6,

       6,  3 : nisi plane fatui sint, id. Fin. 2, 22, 70: mores, Plaut. Trin. 2, 2, 18.—B. Poet, trans f    X.  Insipid, tasteless,  of food: ut

       730
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       sapiant fatuae, fabrorum prandia, betae, Mart. 13, 13.—2.  Awkward, clumsy, unwieldy:  ilia bipenncm Insulsam et fatuam dextra tenebat, .Juv. 6, 658.—H.  Subst.: fatUUS, i, ™-,  and  fatua,  ae,/,  a fool, simpleton, a jester, buffoon. J\ m   In gen., one who acts foolishly :  paene ecfregisti, fatue, foribus cardines, Plaut. Am. 4, 2, 6; Cat. 83, 2; Juv. 9, 8.— B. Esp., kept by Romans of rank for their amusement: Harpasten, uxoris meae fatuam, scis here-ditarium onus in domo mea remansisse . .. si quando fatuo delectari volo, me rideo, Sen. Ep. 50, 2; Lampr. Comm.4,3.—Hence, fatue,  adv., foolishly, absurdly:  plerum-que studio loquendi fatue modo acceden-dum, Quint. 6, 4, 8 dub. (Spald. and Zunipt, fatui); Tert. adv. Herm. 10 ; id. de Pat. 6. —Hence,

       2. FatUUS,  i;  m -i another name for the prophesying  Faunus ; also called  Fatil-ellus : while  his sister,  Fauna,  who prophesied to females,  was also called  Fatua and  Fatuella,  Eact. 1, 22,9; Arn. 5, lb; Macr. S. 1,12; Mart. Cap. 2, § 167; Just. 43, 1; Plin. 27,12, 83, § 117 (dub.; Jan. fatuos).

       fauces,  i um   (sing. nom.  faux only in Cael. Aur. Tard. 2, 11, 127, =arteria aspera; cf. Varr. L. L. 10, § 78 Mull. ; Charis. p. 72 P. — The abl. sing,  fauce sometimes in poets: Ov. H. 9, 98 ; id. M. 14, 738 ; Hor. Epod. 14, 4; Phaedr. 1,1,3; 1, 8, 4; Mart. 7, 37,6 al.). f  [cf. Sanscr. bhfika, hole, opening],  the upper part of the throat, from the root of the tongue to the entrance of the gullet, the pharynx, throat, gullet  (syn. : gula, guttur, jugulum). J. Lit.: summumgulae fauces vocantur, extremum stomachus; quibus fauces non sunt, ne stomachus quidern est, Plin. 11, 37,  68,  § 179: exigua in arteria sub ipsis faucibus lingula est, quae, cum spira-mus, attollitur, Cels. 4,1: (galli) favent faucibus russis cantu, Enn. ap. Cic. Div. 2, 26, 57 (Trag. v. 250 ed. Vahl.): sitis fauces tenet, Plaut. Most. 2, 1, 34 : sitis fauces urit, Hor. S. 1, 2, 214 : lippiunt fauces fame, Plaut. Cure. 2, 3, 39; 1, 2, 36: fauces tussi-ehtes, Cels. 5, 25,11: nuces videntur fauces exasperare, Plin. 23, 8, 74, § 142: fauces tu-mentes strangulant vocem, etc., Quint. 11, 3, 20: inflrmatis faucibus, praeconis voce concionatus est, Suet. Aug. 84_/?n.: propino tibi salutem plenis faucibus, Plaut. Stich. 3,

       2,  16: merum ingurgitare faucibus plenis, id. Cure. 1, 2, 39: exscrea usque ex penitis faucibus,/rom  the bottom of your throat,  id. As. 1, 1, 28: alicui fauces prehendere, id. Most. 1, 3,62; cf.: qui sacerdoti scelestus fauces interpresserit, id. Rud. 3, 2, 41: la-queo innectere fauces,  to strangle,  Ov. M. 10, 378 ; cf. also : ad necem secandasque novacula fauces, Suet. Calig. 23 : fauces manu sua oppressit, id. ib. 12 : retinens singulos et contortis faucibus convertens, id. Caes. 62.—Trop. : faucibus teneor, / am caught by the throat, I feel the knife at my throat,  Plaut. Cas. 5, 3, 4 ; cf. : cum faucibus premeretur, Cic. Clu. 31, 84 : Timarchides premit fauces defensio-nis tuae, id. Verr. 2, 3, 76, § 176: eripite nos ex faucibus eorum, quorum crudeli-tas, etc..  from the jaws,  Crass, ap. Cic. de Or. 1, 52, 225; cf. Cic. Q. Fr. 1,1, 6, § 19: ur-bem totius belli ore ac faucibus ereptam esse, id. Arch. 9, 21: e mediis Orci faucibus ad hunc evasi modum, App. M. 7, p. 191: cum inexplebiles populi fauces exaruerunt libertatis siti, Cic. Rep. 1, 43: lupus fauce improba incitatus, i. e.  voracity,  Phaedr. 1,2,

       3.  —II. T r a n s f.. of places: A. ^  narrow ivay, narrow inlet  or  outlet, an entrance, defile, pass  (cf. angustiae): Corinthus po-sita in angustiis atque in faucibus Graeciae, in the mouth  or  entrance,  Cic. Agr. 2, 32, 87: in Ciliciae angustissimis faucibus. Curt. 7, 4 ; cf. : qua fauces erant angustissimae portus, Caes. B. C. 1, 25, 5: portus, id. ib. 3, 24, 1; 3, 39, 2: Masinissam persecutus in valle arta, faucibus utrimque obsessis, in-clusit, Liv. 29, 32, 4 : Aemilius s^dens in faucibus macelli, Cic. Verr. 2,2,62, § 145; so, macelli, id. Quint. 6, 25: per fauces montis ut Aetnae Exspirent ignes,  the crater,  Lucr. 6, 630: cava flumina siccis faucibus, etc., Verg. G. 4, 428: altae montis, Lucr. 6, 697: Nilus multis faucibus in Aegyptium mare se evomit,  through many mouths,  Plin. 5, 9, 10, § 54: Bospori,  the Dardanelles,  id. 6,1,1,

       FAUS

       § 4; Sil. 12,127: cum fornacem facies, fauces praecipites deorsum facito, Cato, R. R. 3S. 3: pictis e faucibus currus einUtero,//-om  the barriers,  Enn. ap. Cic. Div. 1, 48.107 (Ann. v. 89 ed. Vahl.). —B.  The jaws  of the earth, gulf, abyss:  patefactis terrae faucibus, Cic. N. D. 2, 37, 95.

       FaUClUS,  a ,  the name of a Roman gens, Cic. Fam. 13, 11, 1. —Hence, H. Curia Faucia, a part of the Roman Curia, Liv. 9, 38^71.

       Fauna,  ae ,/,  the prophesying sister of Faunus, called also  Bona Dea, Macr. S. 1, 12; Lact. 1, 22, 9; Arn. 5, p. 168.

       Faunalia,  i um ,  y - Faunus, II. B.

       Faunig-ena,  ae,  adj.  [Faunus-f gigno], descended from Faunus,  Sil. 5, 7. —  Subst.: Faunig'enae,  arum,  m. ,  descendants of Faunus,  Sil. 8, 358.

       Faunius,  see   tne   foll s-  art - n.  a.

       FaunUS.  i>  m - [faveo],  a mythic son of Picus, grandson of Saturn, and father ofLa-tinus, king of Latium ; he instituted tillage and grazing, and after death was the protect trig deity of agriculture and ofsheplterds, and also a giver of oracles; after the introduction of the worship of Pan into Italy, he was identified with Pan, and accordingly represented, like the latter, with horns and goats' feet,  Lact. 1, 24; Cic. N. D. 3, 6, 15; Verg. A. 7, 48; 81; Ov. F. 2, 193; 3, 312 sq.; Prop. 4 (5), 2, 34; id. II. 5, 138; Hor. C. 1. 4, 11; 1, 17, 2; 3,18,1 et saep. On account of the assimilation of Faunus to Pan, the appellation Fauni was also used for Panes, sylvan deities,  Lucr. 4, 581; Ov. M. 6,392; 1, 193; Hor. Ep. 1, 19, 4; id. A. P. 214; Enn. ap. Cic. Brut. 19, 76 (Ann. v. 222 ed. Vahl.); Cic. N. D. 2, 2, 6; id. Div. 1, 45, 101. — II. Derivv.   A. Faunius,  a, um,  adj., pertaining to  Faunus : versus, Victorinn. p. 2586 P.— B.  t  Faunalia,  ium.  n., the festival celebrated on the nones of December, in honor of Faunus,  ace. to Porphyr. and Aero, Hor. C. 3,18, 1 and 10.

    

  
    
       Fausta,  ae, v. 2. Faustus.

       fauste,  adv., luckily, favorably,  v. 1. faustus  ftn.

       FaustianUS,  a -  um i  v -  2 - Faustus.

       Faustina,  ae, /  I.  The wife of the emperor Antoninus Pius,  Capit. Anton. Pius, 1. — II.  The wife of the emperor Antoianus Philosophus,  Capit. Anton. Phil. 6. — Hence, FaUStimanUS,  a, um.  adj., of  or  pertaining to  Faustina: puellae, Capit. Anton. Phil. 26 :  schola,  for the use of the  puellae Faustinianae, Inscr. Or. 1895.

       FaUStltas,  atis,/ [faustus],  happy condition, favorable circumstances, happiness; as a goddess, the personified  Fertility  of the soil: nutrit rura Ceres almaque Faustitas, Hor. C. 4, 5, 18.

       FaUStuluS,  i>  m -i the shephprd who brought up Romulus and Remus,  Varr. R. R. 2, 1, 9 ; Liv. 1, 4, 7 ; Ov. F. 3, 56 ; 4, 854 al.—Facete,  an epithet of Atticus,  Varr. R. R. 2, 3, 1.

       1. faUStUS,  a <  um -  wl J  [for favostus, from faveo; lit.. favorable; hence],  of favorable  or  fortunate omen, fortunate, favorable, auspicious, prospprous, lucky  (rare but class.; cf.: felix, fortunatus. beatus, prospe-rus, dexter, secundum): quae (omina) majo-resnostriquiavalere censebant. idcirco omnibus rebus agendis:  qvoo honvm favstvm fklix fortvxatvmqve esset  praefabantur, Cic. Div. 1,45,102: so, ut nobis haec habita-tio Bona, fausta, felix fortunataque eveni-at, Plaut. Trin. 1, 2, 3: utile sit faustumque precor, quod imagine somni Vidimus, Ov. F. 3, 27: omen. Liv. 7, 25, 11; Ov. M. 6, 448; 9, 785 al.; cf.: exitus ut classi felix fau-stusque daretur, Lucr. 1,100: i pedefausto, Hor. Ep. 2,2.37 : indoles Nutrita faustis sub penetralibus. id. C. 4, 4, 26 : o faustum et felicem hunc diem ! Ter. And. 5, 4. 53 ; cf. Cic. Tusc. 1. 49, 118: o nox ilia fausta huic urbi! id. Flacc. 41,103: annus, Ov. F. 1, 63: nisi tempestas indulget tempore fausto, favorable, suitable,  Lucr. 1. 805.—Hence, *  fauste,  adv. ,  favorably, fortunately:  ut eis quoque hominibus ea res fauste, feli-citer prospereque eveniret, Cic. Mur. 1,1.

       2. Faustus. I.  A surname ofh.  Cornelius Sulla,  the son of the dictator,  also call
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       ed Faustus Sulla, Cic. Cln. 34. 94; id. Sull. 19, 54; id.Vatin. 13, 32; id. Agr. 1,4, 12; id. Att. 9, 1, 4; 9, 11, 4; Caes. B. C. 1, 6. —B. Deriv.:  FaustianilS,  a, urn,  adj., of  or be longing to Faustus Sulla, Faustian:  ager, that produced excellent wine, Plin. 14, 6, 8, § 62: vina, Front. Fer. Als. 3. — H.  Fern. : Fausta.  ae,  daughter of  Sulla,  wife of Milo, Cic. Att. 5, 8, 2.—HI.  A poor tragedian,  Juv. 7, 12.

       fautor  (uncontr.  faVltor,  Lucil. ap. Non. 110, 23; Flaut. Am. prol. 78 and 79; Cic. Plane. 1, 1, ace. to Cod. Erf.), oris, m. [faveo],  a favorer, furtherer, promoter, maintainer,patron  (class.), (a) With ^en. : cujus ego dignitatis ab adulescentia fautor (with adjutor), Cic. Fam. 1, 9, 11; cf. id. ib. 10,  VI fin.;  12, 25, 3: multi fautores laudis tuae, id. Plane. 23, 55 ; cf. : studiosi et fautores illius victoriae, id. Att. 1, 16, 8: nobilitatis, id. Rose. Am. 6, 16 ; clamor ab utriusque fautoribus oritur,  from the partisans,  Liv. 1,48: competitorum, Varr. R. R. 3, 5  fin.:  regis, Sail. J. 27,2: et cultor bonorum (populus), Liv. 9, 46,13: inepte (i. q. inepte favens) Lucili, Hor. S. 1,10, 2; cf. veterum, id. Ep. 2, 1, 23 : omnes illi fautores illius flagitii, Cic. Att. 1, 16, 11: nequitiae, Hor. Ep. 1,15,33. —(/?) With  dat.:  favitorem tibi me, amicum, amatorem putes, Lucil. ap. Non. 110, 23 : aetati facieque tuae se Fau-torem ostendat, id. ap. Cell. 9, 14, 23: cum tarn multos et bonos viros ejus (Plancii) honori viderem esse favitores, etc., Cic. Plane. 1, 1. — ( 7 )  AbsoL:  virtute ambire oportet, non favitoribus: Sat habet favito-rum semper, qui recte facit, i. e.  applauders, claqueurs,  Plaut. Am. prol. 78 sq. • so Suet. Ner. 43; id. Tit. 8; Hor. Ep. 1, 18, 66.

       fautrix,  icis, / [fautor],  a patroness, protectress  (class.), (a)  With gen. : amici-tiae non modo fautrices fldelissimae, sed etiam effectrices sunt voluptatum tam ami-cis quain sibi, Cic. Fin. 1, 20, 67: regio fautrix suorum, id. Plane. 9, 22; Ov. M. 3, 101. —(/3) With  dat.:  ut vestra auctoritas meae auctoritati fautrix adjutrixque sit, Ter. Hec. prol. alt. 40: Thais nostrae omni et fautrix familiae, id. Eun. 5, 9, 22.—With  in  and abl.,  Nep. Ages. 8,1.

       t  faux,  v. fauces.

       *  favea,  ae >/ [faveo],  a favorite female slave (—7vai5i(TKn,  Gloss.), Plaut. Mil. 3, 1, 200,

       1.   faventia,  ae, / [id.],  a being favorable,  i. e.  keeping silence  at religious ceremonies: faventiam bonam ominationem signiflcat. Nam praecones clamantes po-pulum sacrillciis/averejubebant, etc., Paul, ex Fest. p. 88,6 Mull.: augustam adhibebant faventiam, Att. ap. Non. 206, 2 ; (ore ob-sceno dicta segregent, Non.), Cypr. Ep. 2, 4.

       2.   Faventia, ae,/,«  city  o/Gaiiia Cis-

       alpina.  which produced excellent linen cloth, now  Faenza,  Varr. R. R. 1, 2, 7; Liv. Epit. 88 ; Veil. 2, 28, 1; Sil. 8, 598. — H. Deriv. A. Faventlnus,  a, urn,  adj., of  or  belonging to Faventia, Faventine:  ager, Varr. R. R. 1, 2, 7; Col. 3, 3, 2: lina, Plin. 19, 1, 2, § 9.— B. Faventini,  5rum,  m., the inhabitants of Faventia,  Plin. 3,15, 20, § 116. faveo.  favi, fautum, 2,  v. n.  [perh. root (paf-, <pdo<?, <pws,  light, safety; cf. also fo-veo],  to be favorable, to be well disposed  or inclined towards, to favor, promote, befriend, countenance, protect  (class.; syn.: studeo, foveo, diligo, amo). I. In gen. ( u ) With dat.:  favere et cupere Holvetiis propter earn afflnitatem (opp. odisse), Caes. B. G. 1, 18, 8: qui diligebant hunc, illi favebant, Cic. Rose. Com. 10,29; cf. favor, II.: ille (chorus) bonis faveatque et consilietur amice (= semper cum personis probis stet), Hor. A. P. 196 : Romanis Juno coepit pla-cata favere, Enn. ap. Serv. Verg. A.  1,  281 (Ann. v. 289 ed.Vahl.): tibi favemus, te tua frui virtute cupimus, etc., Cic. Brut. 97,331: rescripsi. .. me ei fauturum, id. Att. 12,49, 1: non multo plus patriae faveo quam tuae gloriae, id. Fam. 10, 19. 2: rei publicae, dig-nitati ac gloriae tuae, id. ib. 12,7,1: nostrae laudi dignitatique, id. ib. 1, 7, 8 : huic meae voluntati, id. ib. 15, 4, 14; cf. : honori et dignitati, Caes. B. C. 1, 7,1: sententiae, Cic. Tusc. 1, 23, 55: rebus Gallicis, Caes. B. G. 6, 7, 7 : rebus Caesaris, id. B. C. 2,18, 6 : favere et plaudere ingeniis sepultis, Hor. Ep.
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       2,  1, 88: operi, Ov. M. 15, 367 et saep.: ho-noribus, Cic. Plane. 8, 20 : hue coeamus ait... Coi : amus retulit Echo, et verbis favet ipsa suis, i. e.  delights in.  Ov. M. 3, 388: qui (galli) silentio noctis, ut ait Ennius, favent taucibus russis cantu, i. e.  give rest to, indulge,  Cic. Div. 2, 26, 57.— Pass, impers.: non modo non invidetur illi aetati, verum etiam favetur, Cic. Off" 2,13,45; so, favetur, id. de Or. 2, 51, 207; Quint. 5, 7,31: huic Romae ita fautum est, ut, etc., Spartian. Pescenn. 2. —  (fi) Absol.  (very rare; mostly poet, and in post-Aug. prose): maxime fa-vet judex qui, etc., Quint. 3. 7, 25; cf.: ju-dices, ut faveant, rogamus, id. 4, 1, 73 : si favet alma Pales, Ov. F. 4, 722: assis, o Te-geaee, favens (—propitius), Verg. G. 1, 18: Phoebe, fave, Tib. 2. 5,1: faveas, Cypria. id.

       3,  3, 34; cf.: quisquis es, o faveas,Ov. M. 3, 613: vos, o, coetum, Tyrii, celebrate faven-tes, Verg. A. 1, 735: favente Marte, Tib. 1, 10, 30; cf.: faventibus diis. Suet. Galb. 10: et bonos et aequos et faventes vos habui dominos, id. Tib. 29.—( 7 ) With  inf.  (z=cu-pere): matronae moeros complent spectare faventes, Enn. ap. Serv. Verg. G. 1,18 (Ann. v. 376 ed. Vahl., but not in Ov. H. 6, 100, v. Loers. ad h. 1.).—B. Of inanim. subjects: (terra) altera frumentis favet, altera Bac-cho, densa magis Cereri, etc.,  is favorable, promotes,  Verg. G. 2, 228 : dum favet nox, Hor. C. 3, 4, 50: venti faventes (i. q. secun-di, prosperi),  favorable,  Ov. M. 15,49.

       II. I n p a r t i c. A. In relig. lang., lin-guis, rarely lingua, ore, etc.,  to speak good words  or  to abstain from evil words  (the Greek  eiKpti/jielv);  hence,  to keep still, be silent:  idcirco rebus divinis, quae publice fie-rent, ut  paverent lingvis  imperabatur; inqne feriis imperandis, ut  litibvs et ivr-giis se abstinerent,  Cic. Div. 1, 45, 102; cf. : faventia bonam ominationem signiflcat. Nam praecones clamantes populum sacrifices  favere  jubebant. Favere enim est bona fari: at veteres poe'tae pro silere usi sunt favere, Paul, ex Fest. s. v. faventia. p. 88, 6 Miill.: vidimus certis precatio-nibus custodem praeponi, qui faveri Unguis jubeat, Plin. 28, 2, 3, § 11; Cic. Div. 2, 40, 83: prospera lux oritur: linguis ani-misque favete ; Nunc dicenda bono sunt bona verba die, Ov. F. 1, 71; cf.: dicamus bona verba, venit natalis, ad aras. Quisquis ades, lingua vir mulierque fave, Tib. 2, 2,2: en deus est, deus est! linguis animis-que favete, quisquis ades! dixit. . . Quisquis adest, jussum veneratur numen, et omnes Verba sacerdotis referunt geminata, Ov. M. 15, 677 sq.: contecti gladiis sub scu-tis ore faventes (= tacentes), Enn. ap. Phil. Verg. G. 4, 230 (Ann. v. 415 ed. Vahl.); cf.: ore favete omnes et cingite tempora ramis, Verg. A. 5, 71: odi profanum vulgus et ar-ceo. Favete linguis, Hor. C. 3,1,2: quoties mentio sacralitterarum intervenerit, favete linguis, Sen. Vit. Beat. 26  fin.:  sacra facit vates ? sint ora faventia sacris, Prop. 4 (5), 6, 1; cf. : concipiamque bonas ore favente preces, Ov. Tr. 3, 13,18: lingua favens assit (diei natali), longorum oblita malorum, id. ib. 5, 5, 5; Juv. 12, 83; cf.: mente favete pari, etc., Sil. 15, 295.—  Absol.:  favete (=ta-cete), adeste aequo animo et rem cognosci-te, Ter. And. prol. 24.—B.  To applaud:  quo clamor vocat et turba faventmm, etc., Hor. C. 3, 24, 46 ; cf.: turn clamore, qualis ex insperato faventium solet, Romani adjuvant militem suum (Horatium), Liv. 1, 25, 9: infensus turbae faventi adversus studi-um suum, Suet. Calig. 30; Plin. Ep. 9, 6, 2: tu Veneri dominae plaude favente manu, Ov. A. A. 1,148.

       Faveria,  ae, /,  a city of Istria,  Liv. 41.11, 7.

       fa villa,  ae ' / [Sanscr. root bha-, to shine; Gr.  (pa-, <pw,  etc., cf. Lat. fax],  hot cinders  or  ashes,glowing ashes, embers (cf.  cinis). I. Lit. (poet, and in post-Aug. prose): ibi favillae plena coquendo sit faxo (psaltria). Ter. Ad. 5, 3, 60 : scintillas age re ac late clifferre favillam. Lucr. 2, 675; cf. Ov. M. 7, 80; and: cum contectus ignis ex se favillam discutit scintillamque emittit, Plin. 18. 35, 84, § 358: candens, Verg. A. 3, 573: cana, Ov. M. 8, 525: e carbone restincto fa-villa digito sublata, Plin. 26, 11, 72, § 118: cinis e favilla et carbonibus ad calefacien-dum triclinium hiatus, Suet. Tib. 74: nihil invenit praeter tepidam in ara favillam, id. Galb. 18: vi pulveris ae favillae oppres-
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       sus est, (Plinius), Suet. Fragm. Hist., ed. Roth, p. 301.—2. In  partic,   the ashes of the dead  still glowing: corporis favillam ab reliquo separant cinere, Plin. 19, 11, 4, § 19: ibi tu calentem Debita sparges lacri-ma favillam Vatis amici, Hor. C. 2, 6 23-Tib. 3, 2, 10; Prop. 1,19, 19; Verg. A. 6 227-Ov. F. 3, 561.—B. Transf. :  whs, powder of salt,  Plin. 31, 7, 42, § 90. — *II. Trop., a glimmering spark,  i.e.  beginning, origin  ' haec est venturi prima favilla mali. Prop. 1, 9,18.

       favillaceUS,  a, um,  adj.  [favilla].  of  or like ashes  (late Lat.): fuligo, Sol. 35; cf. the follg. art.

       favillatlCUS,  a, um,  adj.  [id.],  like ashes  (late Lat.): humus, Sol. 27  med.;  cf. the preced. art.

       favilleSCO,  £ re >  v - inch. n.  [id.],  to be reduced to ashes  (late Lat.): Fulg. Contin. Verg. p. 152.

       favisae  or  favissae,  arum,/,  underground reservoirs  or  cellars near the temples, for water  or  for sacred utensils no longer in use,  Varr. ap. Gell. 2,10; Paul, ex Fest. s. h. v., p. 88, 4 Mull.; cf.: favissae,  Srto-avpoi, Gloss. Philox.

       f avitOT,  <> r i s )  m -  >  v - fautor  init.

       + favonialis, (    v. Favonius, I. B.

       FaVOnlllS,  ii,  m - [faveo]. J.  The west wind,  also called Zephyrus,  which blew at the commencement of spring, and promoted vegetation,  Sen. Q. N. 5, 16; Plin. 2, 47, 46, § 119 ; 16, 25, 39, § 93 ; 18, 34, 77, § 337; Plaut. Mil. 3,1, 71; Varr. R. R. 1,28, 2; Cic. Verr. 2, 5,10, § 27 ; id. Ac. 2, 33,105 ; Hor. C. 1, 4, 1  al.-B.  Deriv.: *  favdnialis, Ze<f)vpios,  Gloss. Philox. — II.  A Roman proper name.  So esp. M. Favonius,  a contemporary of Cicero and an imitator of M. Cato, whence he received the derisive sobriquet  o/simius Catonis, Cic. Att. 1, 14, 5; 2, 1, 9; 2, 4, 7; Val. Max. 2, 10; Suet. Aug. 13. —B. Deriv.:  FaVdnianus, a, um,  adj., of  or  belonging to a Favonius, Favonian: pira. Col. 5, 10, 18; Plin. 15, 15, 16, § 54.

       favor,  or i s >  m - [id.],  favor, good-will, inclination, partiality,  esp. of a party (rare in Cic.; not in Caes.; freq. since the Aug. per. in prose and poetry; syn.: studiurn. benevolentia, gratia, pietas, caritas, amor). I. In gen. A. Of human beings: favorem et urbanum Cicero nova credit. Nam in epistola ad Brutum, Eum, inquit, amo-rem et eum (ut hoc verbo utar) favorem in consilium advocabo, Quint. 8, 3, 34; so with amor, Suet. Claud. 12; with studium, id. Vit. 15: qui favore populi tenetur et duci-tur, Cic. Sest. 54, 115 ; cf. under II.: quae sunt varie et ad tempus descripta populis, favore magis quam re, legum nomen te-nent, Cic. Leg. 2, 5, 11: amplecti aliquem favore, Liv. 2, 56; adferre alicui. Just. 27, 1: ex maxima invidia in gratiam et favorem nobilitatis Jugurtha venit. Sail. J. 13, 7; cf. opp. invidia, id. ib. 73, 4: plebis, Liv. 7, 25, 1; cf. id. 2, 56, 1 : partium Pompeii, Veil. 2, 54, 2: conciliate populi favore,Suet. Caes. 11: militum, id. Tit. 5; Hor. C. 4, 8, 26; id. Ep. 2,1, 9: favor in aliquem, Tac. H. 1, 53  fin.:  pro laborantibus. Quint. 4,1. 9. —B. Rarely of Fortune : fortunae favor. Sen. Ep. 42, 4; 72,4.—C. Favor personified as  a deity,  Mart. Cap. 1, § 48 al.—D. E pp., legal 1.1.: favoris causa, said where the law inclines to or encourages a particular right or practice: hoc favoris causa constitutum est. ut pro plenis (honoribus) incoatos ac-cipiamus, Dig. 50, 4, 8; 23, 3, 74; Gai Inst. 4, 14 ; cf.: favor libertatis, Paul. Sent. 2, 23, 2; 2, 24, 2 sq.— H. In  partic,   acclamation, applause,  at theatrical and other exhibitions (syn. plausus),  approbation: quod studium et quern favorem secum in scenam attulit PanurgusV Cic. Rose. Com. 10,29 ; Phaedr. 5. 5. 2o: audientium, Quint. 3, 8, 7 : facere favorem. id. 7, 1, 33 : pro-mere favorem, id. 9, 1, 21: emerendi favoris gratia, id. 7,1, 2: magno omnium favore. Suet. Claud. 21; cf.: plauditur et magno palma favore datur, Ov. Tr. 2. 506: tutatur favor Eurvalum.Verg. A. 5, 343.

       favdrabllis,  e,  adj.  [favor]. I.  Favored, in favor, popular, beloved  (not ante-Aug.; perh. first in Veil.; v. the follg.): Lu-culli et Metelli triumphum invidia Pompeii apud optimum quemque fecit favora-731
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       bilem, Veil. 2, 34. 2; cf. rcditus, id. 2, 40, 2: oratio, Tac. A. 2, 37; cf. eloquentia, Quint. 12,10, 74: quid invidiosum, lavorabile, etc. .. . sit, id. 6, 1, 11; cf. id. 11, 1, 42: facilis ac favorabilis causa, id. 12, 6, 6 ;  cf. id. 5,

       10,  113; 4, 3, 9: in civitate minime favora-bili natus^ Tac. Or. 7: facere aliquem favo-rabilem, Plin. Ep. 4, 9  fin. :  aliquis, Sen. Clem. 10; Suet. Calig. 4; Flor. 4, 4, 4. — H. Winning favor, pleasing, agreeable  (rare): est enim jucunda auribus ac favorabilis eloquentia, Quint. 12, 10, 74 : oratio, Tac. A. 12, 6; 2,36.— Comp.:  favorabilius et tutius, Plin. Ep. 5, 13, 3: favorabiliores fieri, Plin.

       20, 8, 30, § 74.—Hence,  favorabiliter,

       adv., with applause  or  approbation, favorably :  in aliquem laetum ac plausibilem locum quam maxime possint favorabiliter excurrere, Quint. 4, 3, 1 ; Suet. Ner. 7.— Comp.:  favorabilius, Dig. 18, 7, 9; 40, 4, 10.

       favorabiliter, adv -1 v - preced.  fin.

       favdratus,  a ,  um >  T'art.  [unused fa-voro],  favored :  a sancto episcopo, Pseud.-August, ad Fratr. Erem. Serm. 5 al.

       FavdrinUS, '?  m - ■>  a  celebrated Roman philosopher in the time of Trajan and Hadrian,  Gell. 1, 3, 27; 2,12, 5 al.

       favUS,  i, w., a  honey-comb. \ m   P r o p.: favus est, quern fmgunt (apes) multicava-tum e cera, cum singula cava sena latera habeant,Varr. R. R. 3, 16. 24; Cic. Off. 1, 44, 157; Col. 11, 2, 57; Verg. G. 1, 344; 4. 161; Ov. M. 8, 678; id. F. 4, 152; mellis, Vulg. 1 Reg. 14, 27 et saep.—Pro v.: Crescere tam-quam favum, i. e.  imperceptibly,  Petr. 43 and 76.—H.  Transf,   a hexagonal stone in a pavement,  Vitr. 7,1.

       fax,  fVicis (also in the  nom. sing.  J faces, ace. to Paul, ex Fest. p. 87, 9 Mull.;  gen. plur.:  facum, ace. to Charis. p. 113 P., but without example),  f  [root bhfi, to shine; cf. favilla],  a torch, firebrand, flambeau, link,  orig. of pine or other resinous wood.

       1. L i t. (syn.: taeda, funale, cerGus, cande-la, lucerna, laterna): alii faces atque ari-dam materiem de muro in aggerem eminus jaciebant, * Caes. B. G. 7, 24, 4; Liv. 22, 1(5, 7 : ambulare cum facibus, Hor. S. 1, 4, 52: malleolos et faces ad inflammandam ur-bem comparare, Cic. Cat. 1,13, 32; cf.: ego faces jam accensas ad hujus urbis incendi-um exstinxi, id. Pis. 2, 5: servi in tecta nostra cum facibus immissi, id. Att. 14, 10, 1; cf.: faces incendere, id. Phil. 2, 36, 91: si te in Capitolium faces ferre vellet, id. Lael.

       11,  37: ardentem facem praeferre, id.Verr.

       2,  4, 34, § 74: castris inicere. Tac. H. 4, 60; subdere urbi,Curt. 5, 7,4: faces ferro inspi-care,Verg. G. 1, 292; cf.: facis incidere,Plin. 18, 26. 63, § 233: dilapsam in cineres facem, Hor. C. 4, 13, 28.—At weddings,  the torch carried before the bride on the way to her home,  usually made of white-thorn (Spina alba) or pine,  the nuptial torch :  spina, nup-tiarum facibus auspicatissima, Masur. ap. Plin. 16, 18,30, § 75; Fest. s. v. patrimi, p. 245; s. v. rapi, p. 289 Miill.; Varr. ap. Xon. 112, 27; id. ap. Serv. Verg. E. 8, 29 ; Plaut. Cas. 1,30; Cat. -61, 98 sq.; Verg. E. 8,29; Ov. M. 10, 6 ; Stat. Th. 2, 259 al.; hence, nupti-ales,Cic.Clu.6,15; Liv. 30, 13, 12: maritae, Ov. H. 11, 101 : legitimae, Luc. 2, 356. —Cf. Anthon*s Diet, of Antiq. p. 434, and v. infra. Torches were also carried in funeral processions, Verg. A. 11,142; Prop. 3.13 (4,12), 17; Ov. F. 2, 561; id. H. 21,172; Sen. Tranq. 11; id. Vit. Beat,  fin.;  id. Ep. 222; and in the Eleusinian mysteries, Juv. 15,140.—An attribute of Cupid, Tib. 2, 1, 82; Prop. 3, 16 (4, 15), 16; Ov. M. 1, 461; 10, 312 al. ; of the Furies, Verg. A. 7, 337; Ov. M. 4, 482; 508; 6, 430; Qu int. 9, 3, 47 al. — B. Transf. 1. On account of the use of torches at weddings (poet.),  a wedding, marriage: face nuptiali digna. Hor. C. 3,11, 33; cf.: te face sollemni junget sibi, Ov. M. 7,49.—And referring at the same time to the funeral torch : viximus insignes inter utramque facem, i. e.  between marriage and death. Prop. 4 (5), 11, 46. — 2.  The light  of the heavenly bodies (poet.) : dum rosea face sol inferret lumina caelo, Luor. 5, 976; cf. : Phoebi fax, Cic. poet. Div. 1, 11, 18: canen tes Rite crescentem face Noctilucam, Hor. C. 4, 6, 38 : aeterna fax, i. e.  the sun,  Sen. Thyest. 835. — 3.  A fiery meteor, fire-ball, shooting-star, comet:  noctivagaeque faces caeli flammaeque volantes, Lucr. 5, 1191;
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       ef. : nocturnasque faces caeli, sublime volantes, id. 2, 206: emicant et faces non nisi cum decidunt visae, etc, Plin. 2, 26, 25, § 96: turn facibus visis caelestibus, turn stellis iis, quas Graeci cometas. nostri cincinnatas vocant, Cic. N. D. 2, 5, 14 ; id. Cat. 3, 8, 18 ; Liv. 41, 21, 13; 29, 14, 3; Verg. A. 2, 694; Ov. M. 15, 787; Luc. 1, 528; Petr. 122; Sen. Oet. 232.—|). Of  lightning:  facem flara-mantem dirigere, Val. Fl. 1, 569; id. 4, 671. — 4. Of the eyes: oculi, geminae, sidera nostra, faces, Prop. 2, 3, 14: has ego credo faces, haec virgiuis ora Dianae, Val. Fl. 5, 3«0; cf.: tranquillaeque faces oculis et plu-rima vultu mater inest, Stat. Ach. 1,164.—5. Prima fax (noctis),  early torchlight,  immediately after dark (post-class.); cf.: luini-nibus accensis, Auct. B. Afr. 89 : tempus diei occiduum, mox suprema tempestas, hoc est diei novissimum tempus : deinde vespera : ab hoc tempore prima fax dici-tur, deinde concubia, etc., Macr. S, 1,  'Afin.; Gell. 3, 2,11; 18,  I fin.;  App. M. 2, p. 119,  20.

       II. Trop. j\.  That which illuminates, makes conspicuous  (poet.): incipit parentum nobilitas facem praeferre pudendis, Juv. 8, 139; cf. Sail. J. 80.— B.  That which inflames or  incites, incitement, stimulus, cause of ruin, destruction  (freq. and class.): cum corporis facibus inflammari soleamus ad omnes fere cupiditates eoque magis incendi, quod. etc., Cic. Tusc. 1, 19, 44: me torret face mtitua Calais,  flame of love,  Hor. C. 3, 9, 13; cf.: ira'i fax, Lucr. 3, 303: dicendi faces,  flames, fires of eloquence,  Cic. de Or. 2, 51, 205; cf. : alicui quasi quasdam verborum faces ad-movere, id. ib. 3, 1, 4 : alicui acriores ad studia dicendi faces subdere, Quint. 1, 2, 25 Spald. : hortator studii- causaque faxque mei,  guide, leader,  Ov. Pont. 1, 7, 28; and: incitator et fax omnium, Prud.  a-recp.  10, 67: subicere faces invidiae alicujus, Cic. Mil. 35,98; cf.: flagrantibus jam militum ani-mis velut faces addere, Tac. H. 1, 24: acer-rimam bello facem praetulit, id. ib. 2, 86: (rogationes promulgavit) duas faces novan-tibus res ad plebem in optimates accenden-dam, Liv. 32, 38, 9: inde faces ardent, a dote, Juv. 6, 139: adolescentulo ad libidi-nem facem praeferre, i. e.  to be a leader  or guide,  Cic. Cat. 1, 6,13 : Antonius omnium Clodi incendiorum fax,  instigator,  id. Phil. 2,19, 48; cf.: fax accusationis et origo, Plin. Ep. 4, 9, 3: fax hujus belli (Hannibal), Liv. 21, 10, 11; Veil. 2, 25, 3: dolorum cum ad-moventur faces, Cic. Off. 2, 10, 37 ; cf. id. Tusc. 2, 25, 61: (dolor) ardentes faces inten-tat, id. ib. 5,27,76: quae (Agrippinae) Gaium etDomitium Neronem principesgenuereto-tidem facis generis humani,destroyers, Plin. 7, 8, 6, § 45.— Absol. :  cum his furiis et facibus, cum his exitiosis prodigiis (i e. Ga-binio et Pisone), Cic. Har. Resp. 2, 4.

       fazim,  f axo , v. facio  init.

       FebrariUS, v - Februarius.

       febre SCO,  ^ re ,  v -  inch -  n -  [febris],  to catch a fever  (late Lat.), Sol. 19  med.

       febnbilis,  e,  adj.  [id.],  that easily produces fever  (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 4, 8 med.

       febricito,  & v h  i> v -n -  P d -]> io   be ui of

       a fever, to have a fever  (post-Aug.): scire oportet, non febricitare eum, cujus venae naturaliter ordinatae sunt, Cels. 3, 6 ; Sen. Ben. 4, 39; Col. 6, 9, 1; Mart. 11, 98, 20; Vulg. Matt. 8, 14.

       febricosus,  a >  lim >  aa J-  P d -], tliat   has

       a fever  (late Lat.),Veg. Vet. 1,38.

       febriCUla, ae -/  dim.[\d.], a slight fever (rare but class.): febriculam habere, Cic. Att. 6, 9,1: in febriculam incidere, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21  fin. — In  plur.:  lentis febriculis diu detineri, Cels. 2,17.

       fcbnculcntUS,  a, urn,  adj.  [id.],  that has a fever  (late Lat.), Marc. Empir. 22.

       febriculosus,  a, urn.  adj.  [id.].  I. Feverish, sick of a fever  (rare): scortum, Cat. 6, 4: morbus, Gell. 20, 1, 27.— *  H. Act, producing fever, fbrific,  Front, de Or. 1  ed. Mai.

       febrifugria,  ae, / [febris + fugo],  a plant,  called also centaurea,  the centaury, App. Herb. 35.

       ffebriO,  i rf \  v -  n -  [febris],  to be ill of a fever, to have a fever  (post-Aug.): si non febrit, venter solvendus est, Cels. 4, 4, 2; Col. 6, 38, 1; Macr. S. 7, 4.

       FEBR

       febris  ( tne  o predominating in poets), is (ace.  smg.:  febrem, Hor. Ep. 1, 16. 20; Sen. Ep. 14. 6; Quint. 2, 17, 9: febrim, Hor. S. 2, 3, 294; Plaut. Pseud. 2, 2, 48; Cic. Fam. 7, 26, 1; Plin. 25, 4, 17, § 37 Jan. et saep.— Abl.:  febri, Cic. Cat. 1, 13, 31; id. Att. 6, 9; or: febre, id. Att. 7, 1, 1; Suet.Vit. 14; Plin. Ep. 7,1, 4 : Juv. 10. 218 al.),/ [for fer-bris, root bhar-, to be hot, v. ferveo],  a fever. \ m Prop. : appellamus a calendo calorem, e fervore febrim,Varr. ap. Non. 46, 22: quo-tidiana, Ter. Hec. 3, 2, 22 : si cui venae sic moventur, hie habet febrem, Cic. Fat. », 15 ; cf.: febrim habere, id. Fam. 7, 26. 1 ; Suet. Oth. 6 : aestu febrique jactari, Cic. Cat. 1, 13,31: te Romam venisse cum febri, id. Att. 6, 9,1; cf: cum febri domum rediit, id. de Or. 3, 2, 6: febri carere, id. Fam. 16,15,1; for which, in an altered construction : caruitne febris te heri? Plaut. Cure. 1, 1, 17: cum sine febri laborassem, Cic. Att. 5, 8, 1: in febri, id. Tusc. 1, 36, 88: in febrim subito incidere. id. Fam. 14, 8, 1: febre liberari, Cels. 2, 17 : febri liberari. Plin. 26, 11, 71, § 116: febre corripi, id. 7, 51, 52, § 172 : febre calere, Juv. 10, 218 : quern torret olim domestica febris, i. e.  at home in him,  id. 9, 17:  vigili  cum febre, id. 13, 229: reliquit eum febris,Vulg. Johan. 4, 52.—In  plur.:  vide, ne tertianas quoque fe-bres et quartanas divinas esse dicendum sit, Cic. N. I). 3,10, 24: febres aliae ab horrore incipiunt, aliae a frigore, aliae a caloro, Cels. 3, 3 sq.: calidae febres, Lucr. 2, 34: opella forensis Adducit febres. Hor. Ep. 1,7,9.— JJ. Febris,  personified as  a deity, with three temples in Rome, the principal of which was on the  Palatium,  in the neighborhood of the Velabrum, Cic. N. D. 3, 25, 63; id. Leg. 2,11, 28; Plin. 2, 7, 5, § 16; Val. Max. 2, 5, 6; cf. : Febri divae, F^bri sanctae, Febri magnae, Camilla pro firo amato. Inscr. Grut. p. 97, 1.— *H. Trop.,  a source of uneasiness, torment:  certo scio, nunc febrim tibi esse, quia, etc., Plaut. Ps. 2, 2, 48 Ritschl  N. cr.

       Februa,  orum,  n.,  v. februum.

       Februalis,  e >  v - Februum.

       *  februamentum,  *• «• [februo],  a religious purification, expiation,  Censor, de Die Nat. 22.

       FebruariUS  (> n  Inscr. sometimes written  febrarivs),  ii,  m.,  or  Februari-US mensis  [februum],  the month of expiation  (because on the 15th of this month the great feast of expiation and purification, Februa, was held).  February,  until the time of the decemvirs the last month of the Roman year, since then the second: ab diis inferis Februarius appellatus, quod turn his parentetur, Varr. L. L. 6, § 34 Miill. ; Ov. F. 2, 31 sq.; Cic. Leg. 2, 21, 54; Sail. C. 18, 6 ; Paul, ex Fest. p. 85 Miill., v. februum.— Adj.:  Nonis Februariis,  of February,  Varr. L. L. 6, § 13 Miill.: ab Idi-bus Februariis, Plin. 17,18, 30,136.

       Fcbruata,  ae, v. februum.

       fbbruatlO,  onis,/ [februo],  a religious purification, expiation,  Varr. L. L. 6, § 13 Miill.

       FebruatllS,  a >  um >  v - februum and februo.

       Februlis,  e, v. februum.

       ffebrUO,  no   P er f-,  ittum, 1,  v. a.  [februum],  to purify, expiate  (ante-class.) : in eorum sacris liba cum sint facta, inicere solent farris semina ac dicere, se ea febru-are, id est pura facere, Varr. ap. Non. 114, 22; cf. Varr. L. L. 6, § 13 Miill., and Paul, ex Fest. p. 85,13 sq. Miill.; v. also februum.

       februum, j ,  n -  0r >g>  in   the   ^ a bine lang.,  a purgation, means of purification.  — Hence,  ffebrua,  ( ' ,rum ) n -  ■>  M ie  Roman festi val of purification and expiation, celebrated on the 15th of the month hence called February  (v. Februarius); whence.  Februalis, Februlis,  and  Februata,  surnames of Juno, who was xoorshipped at this festival ;  FebruatUS,  the festival itself;  and FebrUUS  a  surname of Lupercus, who presided over this festival:  Lupercalia dicta, quod in Lupercali luperci sacra faciunt. Rex cum ferias menstruas Nonis Februariis edicit, nunc diem Februatum appellat. Februum Sabini purgamentum, et id in sacris nostris verbum; nam et Lupercalia februatio,Varr. L. L. 6, § 13 Miill.; cf. Serv. Verg. A. 8, 343: Ego arbitror Februarium  a

       FECU

       die Februato, quod turn februatur populus, id est lupercis nudis lustratur antiquum oppidum Palatinum gregibus humanis cinc-tum, id. ib. 6, § 34; cf. also Paul, ex Fesi. p. 85, 13 sq. Mull.: Februa Romani dixere piamina patres, Ov. F. 2,19; 4, 726; 5, 423: Juno pulchra . . . nam Fluoniam, Februa-lemque ac Februam mihi poscere non ne-cesse est, cum nihil contagionis corporeae sexu intemerata pertulerim, Mart. Cap. 2, § 149: Februlis, Paul, ex Fest. p. 85, 16 Mull.; Arnob. 3, p. 118 (dub. al. Februtis).

       Fecialis,  v. Fetialis.

       fecula,  v. faecula.

       feCUndatOI*,  oris,  m.  [fecundo],  he who fertilizes  or  makes fruitful:  mulierum, Jul. ap. August. Contr. Jul. 6, 8, 23.

       fecunde,  adv.,  v. fecundus/w.

       feCUndltaS,  ritis,/. [fecundus],  fruit-fulness, fertility, fecundity  (vegetable or animal). I, L i t. A. In gen. (class.) : natura ])arem legem fecunditatis dixit vi-rentibus atque hominibus ceterisque ani-malibus, Col. 3, 8. 1: aquarum inductioni-bus terris fecunditatcm damus, Cic. N. D. 2, 60, 152 : terrarum, id. ib. 2, 5, 13: agro-rum, id. Div. 1. 42, 94: rnulieris, id. Phil. 2, 24, 58: fecunditatcm importare. Plin. 14. 18, 22, § 116: adferre, id. 28, 19, 77, § 248: dare, id. 16, 44, 95, § 251: addere. id. 37, 10, 66, § 178: corrumpere, id. 10, 59, 79, § 161;

       29, 4, 27. § 85.— B. Fecunditas,  Personified as  a deity,  Tac. A. 15, 23. — H. Transf.,   plenty, abundance  (post-Aug.) : Gallorum tantae fecunditatis juventus fuit, ut, etc.. Just. 25, 2: voluniinum (Varronis), Plin. 35, 2, 2, § 11.—HI. Trop. (rare but class.): volo se efierat in adolescente fecunditas,  luxuriance of style,  Cic. de Or. 2, 21, 88: magna animi, Plin. H. N. praef. § 5.

       t  fecundlto,  " re 5  = fecundo,  to fertilize,  Inscr. Fabr. 169.

       fecundo,  iire,  v. a.  [focundus],  to make fruitful, to fertilize  (poet, and in post-class. prose): (Nilus) viridem Aegyptum nigra fe-cundat arena, Verg. G. 4, 293; Claud. I. Cons. Stil. 239; Pall. 3, 9 al.

       feciindllS  (sometimes erroneously foe-cund- and faecund-, but v. Varr. ap. Gell. 16, 12  fin.,  and ap. Non. 54, 8), a, urn,  adj.  [from tfeo,whence also fetus, femina, fenus, etc., cf. felix].  fruitful, fertile  (of plants and animals).— Const  r. with  abl.,gen.,  or  absol. (with  gen.  only poet, and in post-Aug. prose).

       1. Lit. (class.) : fossiones agri repastina-tionesque, quibus lit multo terra fecundior, Cic. de Sen. 15, 53; cf. Verg. G. 1 67; Quint. 10, 3, 2: glebae, Lucr. 1, 211: solum, Quint.

       2,  19, 2 : cf. Just. 2. 1 : salices viminibus, frondibus ulmi,Verg. G. 2,446.—With  gen.: regio fecunda fruticis exigui, Col. 9, 4, 2: tellus metallorum, Plin. 33, 4, 21, § 78; for which : Amathus metallis, Ov. M. 10, 220 Bach. iV.  cr.:  mons silvae frequens fecun-dusque, Tac. A. 4, 65: segetes fecundac et uberes, id. Or. 15, 48: nihil ocimo fecundi-us. Plin. 19, 7, 36, § 120: uxores, Lucr. 4, 1254: conjux, Hor. S. 2, 5, 31: lepus, id. ib. 2, 4, 44; cf.: sue . .. nihil genuit natura fc-cundius, Cic. N. D. 2, 64,160.—B. Transf. 1.  Rich, abundant, abounding in  any thing (mostly poet, and in post-Aug. prose): fe-cundi calices quern non fecere disertum? Hor. Ep. 1, 5, 19; cf. fons, i. e.  copious,  Ov. M. 14, 791: legere fecundis collibus herbas, plentifully furnished, thickly studded,  id. ib. 14, 347: fecundissima gens,  rich in agricultural products,  Plin. Pan. 31, 6 : (specus) Uberibus fecundus aquis, Ov. M. 3, 31; cf.: fecunda melle Calyinne, id. ib. 8, 222: viscera (Tityi) poenis, i. e.  constantly renewed, Verg. A. 6. 598 : Echidna, fecunda poenis viscera trahens, Ambros. in Tob. 12, 41 : nigris Meroe fecunda colonis, Luc. 10, 303 : cingula monstris, Val. Fl. 6, 470. — With  gen.:  Aemilium genus fecundum bo-norum civium, Tac. A. 6, 27  fin.—  2.  Making fruitful, fertilizing  (only poet, and in post-Aug. prose) : imber, Verg. G. 2. 325 ; cf Nilus, Plin. 5, 9, 10, § 54 : excipe fe-I'undae paticnter verbera dextrae, i. e. the blows with a thong of skin given to women by the luperci, and which were supposed to promote fruitfulncss, Ov. F. 2,427; cf. Serv. Verg. A.  h.  343 ; and : quam (Dariai-n) im-plevit fecundo Juppitcr auro, Ov. M. 4, (598.—II. T r o p..  fruitful, fertile, prolific, abundant  (class.)- pectus, Cic. po.t. Div. 1,

       FELI

       13, 22; Verg. A. 7, 338: artifex, Plin. 35,10, 36, § 71: a quo (Anaxagora) eum (Periclem), cum alia praeclara quaedam et magnifica didicisse, uberem et fecundum fuisse, Cic. Or. 4,15: duo genera verborum: unum fecundum, quod declinando multas ex se parit dispariles formas, ut est lego, legis, legam, sic alia: alterum genus sterile, quod ex se parit nihil, ut est etiam, vix, eras, etc.,Varr. L. L. 8, § 9 Mull.: amor et melle et felle est fecundissimus, Plaut. Cist. 1,1, 70: fecunda culpae saecula, Hor. C. 3, 6,17: veri sacer-dos, Sil. 13,490: fecundum in fraudes homi-num genus, id. 2,498: vester porro labor fecundior, historiarum scriptores ? Juv. 7, 98. — Hence,  fecunde,  adv., fruitfully, abundantly:  fecundius poemata ferrent fructum, Varr. L. L. 7, § 2 Mull. : arundo recisa fecundius resurgit, Plin. 16, 36, 65, § 163: cantharides nascuntur fecundissime in fraxino, id. 29, 4, 30, § 94.

       fedus,  v - haedus.

       fel,  fellis,  n.  [Gr. x«'>Xo?, gall; cf. Germ. Galle; Engl, gall],  the gall-bladder, gall, bile (cf. bilis): jecur a dextra parte sub prae-cordiis : ex inferiore parte ei fel inhaeret, Cels. 4, 1; cf. Plin. 11, 37, 74, § 191; 31, 10, 46, § 119; Ov. M. 2, 777 : gallinaceum, Cic. Div. 2,12, 29: nigrum, Plin. 11,37, 75, § 193: piscis, Vulg. Tobiae, 6, 5. — In  plur.:  fella, Ser. Samm. 19, 333; Cael. Aur. Acut. 3, 19; id. Tard. 1,4  fin.  al.—P o e t.: hie vero Alci-dae furiis exarserat atro Felle dolor, because the bile was regarded as the seat of rage, Verg. A. 8, 220.—B. T r a n sf. 1.  Poisonous liquid, poison  (poet.): vipereum, Ov. Tr. 5, 7, 16; id. P. 1, 2, 18: sagitta armata felle veneni, Verg. A. 12, 857.-2. Fel ter-rae,  a plant, the lesser centaury, the fumitory  (Fumaria officinalis, Linn.), Plin. 25, 6, 31, § 68.— II,  Trop. (only in poets, whereas bilis is used in the trop. signif. also in good prose),  bitterness, acrimony, animosity  (syn.: bilis, stomachus, invidia, livor; odium): amor et melle et felle est fecundissimus, Plaut. Cist. 1, 1, 70 ; cf. : corda felle sunt lita, id. True. 1, 2, 77: omnia jam tristi tempora felle madent, Tib. 2, 4, 11; Mart. 7, 25.

       feles,  is  ( in  Varr. and Cic. faelis in best MSS.;  nom.  felis, Plaut. Rud. 3, 4, 43; Plin. 6, 29, 35, § 178), / [root fe-, v. felix; prop., she that bears young],  a cat:  Aegyptii quamvis carnificinam prius subierint,quam aut faelem aut canem aut crocodilum violent, Cic. Tusc. 5, 27, 78; id. N. D. 1, 29, 82; id. Leg. 1, 11, 32; Phaedr. 2, 4, 2; Plin. 10, 7:', 94, § 202; 11, 37, 65, § 172; Ov. M. 5, 330 al. —B.  Transf,   a marten, ferret, polecat, Varr. K. R. 3, 11, 3 ; Col. 8, 14, 9.— H. Trop.,  one who inveigles, a mouser, seducer ( very rare) : feles virginalis,  girl - thief, Plaut. Rud. 3, 4, 43 : feles virginaria, id. Pers. 4, 9,14: pullaria, Aus. Epigr. 70.

       felicatus,  a >  um i  v - filicatus.

       1. fellCltaS,  iitis,/ [1. felix]. I (Ace. to felix, I.)  Fruitfulness, fertility  (post- Aug. and rare): felicitas major Babyloniae Seleu-ciae, Plin. 18,18, 47, § 170: terrae, Plin. Ep. 3. 19, 6.— II.  (Ace. to felix, II.)  Happiness, felicity  (the predom. signif. of the word; syn.: fortuna, fors, sors,fatum): neque enim quicquam aliud est felicitas, nisi honesta-rumrerumprosperitas.Cic.Fragm.ap.Amm. 21, 16: fuit felix, si potest ulla in scelere esse felicitas, id. Phil. 2, 24, 59; id. Brut. 96, 329: aliifortunafelicitatemdedit,huicindu-stria virtutem comparavit, Auct. Her. 4, 20, 27: reliquumest, utde felicitate paucadica-mus,  good-fortune, luckiness,  Cic. de Imp. Pomp. 16, 47; cf.: ego sic existimo in sum-mo imperatore quatuor has res inesse opor-tere, scientiam rei militaris, virtutem, aue-toritatem, felicitatem, id. ib. 10,28: felicitas in re, id. Font. 15, 32; cf.: felicitatem Hel-vetiorum bello esse perspectam. Caes. B. G. 1, 40, 13: ut paulum ad summam felicitatem defuisse videretur, id. ib. 6, 43  fin.:  quo simul atque intus est itum, incredibili felicitate Auster in Africum se vertit, id. B. C. 3, 26  fin.:  haec (mala) omnia subterfugere, non modo sapientiae, sed etiam felicitatis esse, Cic. Lael. 10,35: quasi non et felicitas rerum gestarum exercitus benevolentiam imperatoribus, et res adversae odia conci-lient, Caes. B. C. 2, 31, 3.—In  plur.:  bonae felicitates, Ter. Eun. 2, 3, 32: ea vis ipsa, quae saepe incredibiles huic urbi felicitates atque opes attulit, Cic. Mil. 31, 84. — H.

       FELI

       Felicitas,  personified as  a deity,  Cic. Verr. 2, 4, 2, § 4; Aug. Civ. D. 4,18,23; Suet. Tib. 5.

       2. FellCltaS  Julia, i. q. Olisipo, now Lisbon,  Plin. 4, 22, 35, § 117.

       feliClter,  adv.,  v. 1. felix  fin.

       fellCltO,  are [felix],  to make very happy,  Donat. Vit. Verg. 4.

       felicula,  a e,/, v. filicula  init,

       felineilS,  a < um,  adj.,  v. the foflg. art.

       felinilS,  a, um,  adj.  [feles],  of  or  belonging to a cat:  stercus, Cels. 5, 18, 15 dub. (Targa: suillum).— Another form,  fe-lineus,  a >  um : oculi, Serv. Verg. G. 3, 82.

       *fellO,  i re >  v -  n -i  expresses the cry of the male panther, Auct. Carm. Philom. 50.

       felis,  is, v. feles  init.

       1. felix,  icis  (abl.  felici, except Cic. Or. 48,159; and as nom. prop., v. II. B. 2. infra). adj.  [from root feo, tevo, to bear, produce, Gr.  (pOu)-.  cf.: fio, femina; whence fetus, fecundus, femina, fenus],  fruit-bearing, fruitful, fertile, productive.  I, L i t. (rare; not in Cic.): felices arbores Cato dixit, quae fructum ferunt, infelices quae non ferunt, Paul, ex Fest. p. 92,10 Miill-; cf. Pronto Ep. ad Amic. 2, 6 ed. Mai.; so, arbor, Liv. 5, 24, 2: arbusta. Lucr. 5,1378: rami, Verg. G. 2, 81; so, rami feliciores, Hor. Epod. 2,14: silvae, i. e.  of fruitful trees,  Verg. G. 4, 329: Massica Baccho,  fruitful in vines,  id. A. 7, 725 ; cf. Campania, Plin. 3,5,9, § 60: felicior regio, Ov. P. 2,10, 51; cf: felix oleae trac-tus, Claud. Cons. Mall. Theod. 179: venti, Val. Fl. 6, 711.— B. I n p a r t i c. 1. In the old relig. lang.: felices arbores,  all the nobler sorts of trees, tvhose fruits were offered to the sujtcrior deities,  in contradistinction to the infelices, which were dedicated to the inferior deities, Macr. S. 2,16,2.— 2. Felix, as an  adj.propr.  in Arabia Felix,  the fertile portion of Arabia,  opp. Arabia Deserta and Petraea ; v. Arabia.— II,  Transf.  A..  Act., that brings good luck, of good omen, auspicious, favorable, propitious, fortunate, prosperous, felicitous  (orig. belonging to the relig. lang.; in the class, per. almost confined to poets; syn. : faustus, fortunatus, beatus, secundus): quae (omina) majores nostri quia valere censebant, idcirco omnibus rebus agendis:  qvod bonvm favstvm feux fortvnatvmqve esset  praefabantur, Cic. Div. 1, 45,102; so,  qvod bonvm fortv-
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       romano qviritivm,  etc., an old formula in Varr. L. L. 6, § 86; cf. also: ut nobis haec habitatio Bona, fausta, felix fortunataque eveniat, Plaut. Trin. 1, 2, 3: quod tibi mihi-que sit felix, sub imperium tuum redeo, Liv. 22, 30, 4: auspicia, Verg. A. 11 32; cf. omen, Ov. P. 2, 1, 35: o dea. . . Sis felix, nostrum leves, quaecumque, laborem, Verg. A. 1, 330; cf.: sis bonus o felixque  tuis! id. E. 5, 65: terque novas circum felix eat hostia fruges, id. G. 1, 345 : Zephyri, id. A. 3, 120: sententia, Ov. M. 13, 319: industria (corresp. to fertilis cura), Plin. H. N. 14 praef § 3.—B.  Lucky, happy, fortunate (the predom. signif. in prose and poetry): exitus ut classi felix faustusque daretur, Lucr. 1. 100: Polycratem Samium felicem appellabant, Cic. Fin. 5,30,92: Caesar Alex-andriarn se recepit, felix, ut sibi quidem videbatur, id. Phil. 2, 26, 64; cf. id. ib. 2, 24, 59 : vir ad casum fortunamque felix, id. Font. 15, 33: ille Graecus ab omni laude felicior, id. Brut. 16, 63: Sulla felicissimus omnium ante civilem victoriam, Sail. J. 95, 4: in terctinendo fuit Asia felicior quam nos in deducendo, Cic. Q. Fr. 1, 1, 10, § 30; cf: quin etiam si minus felices in dihgendo fuis-semus, id. Lael. 16,60: vade, o felix nati pie-t;ite, Verg. A. 3, 480; cf. id. ib. 6, 785: Praxiteles quoque marmore fericior, i. e.  succeeded better as a sculptor,  Plin. 34, 8,19, § 69: felices ter et amplius, Quos irrupta tenet copula, Hor. C. 1, 13, 17: omnes composui. Felices! nunc ego resto, id. S. 1,9, 28: La-tium felix, id. C. S. 66 : tempora, Juv. 2, 38: saecula, Ov. Tr. 1, 2, 103; Juv. 3, 312; Quint. 8, 6, 24: cf.: nulla sorte nascendi aetas felicior, id. 12, 11, 22 : felicissima facilitas, id. 10, 1, 111: felicissimus ser-mo, id. 9, 4, 27 : ita sim felix, a form of asseveration, Prop. 1, 7, 3: malum, i. q. sa-lubre,  salubrious, wholesome,  Verg. G. 2,127 Serv.—Pro v. ■ felicem scivi, non qui ^uod 733
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       vellet haberet, sed qui per fatum non data non cuperet, Aus. Idyll. 319, 23 sq. —(/3) With  gen.  (poet, and in post-Aug. prose): Vergilius beatus felixque gratiae, Plin. H. N. 14 praef. § 7: o te, Bolane, cerebri Felic'em: Hor. S. 1,9,12: felices studiique locique, Ov. M. 5,267: felix uteri, Sil. 4, 359: leti, id. 4, 398: famae, id. 4, 731: felices operum dies, Verg. G. 1, 277. —(7) With  inf.  (poet.): quo non felicior alterUngueretela manu ferrum-que armare veneno,  happier, more successful in,  Verg. A. 9,772; id. G. 1, 284; Sil. 13,126. —(6) With  gerund, dat.  (rare) : tarn felix vobis corrumpendis fuit,  successful in, Liv. 3, 17,  2. — Adv.:  feliciter. *1. (Ace. to I.)  Fruitfully, abundantly:  hie segetes, illic veniunt felicius uvae, Verg. G. 1, 54.—2. (Ace. to II.) a.  Auspiciously, fortunately, favorably:  quod mini vobisque Quirites, Se fortunatim, feliciter ac bene vortat, Enn. ap. Non. 112, 3 (Ann. v. 112 ed. Vahl.); cf. Plaut. Aul. 4, 10, 58 : ut ea res mihi magistratuique meo, populo plebique Romanae bene atque feliciter eveniret, Cic Mur. 1,1; Caes. B. G. 4, 25, 3.—In expressing a wish or in calling to a person,  Good luck!  faciam quod volunt. Feliciter velim, inquam, teque laudo, Cic. Att. 13, 42, 1: feliciter, succlarnant, Phaedr. 5, 1, 4; Suet. Claud. 7; id. Dom. 13; Flor. 3,  3 Jin.;  Juv. 2, 119; Vulg. Gen. 30, 11 al—b.  Luckily, happily, successfully  (most freq.) : omnes sapientes semper feliciter, absolute, fortunate vivere, Cic. Fin. 3, 7, 26: res publica et bene et feliciter gesta sit, id. Phil. 5, 15, 40; id. Fam. 7, 28 j^w.: navigare, id. Verr. 2, 2, 38, § 95; cf.: qui te feliciter attulit Eurus, Ov. M. 7, 659: feliciter audet, Hor. Ep. 2,1,166: ob ea feliciter acta, Sail. J. 55, 2. — Pro v.: feliciter sapit qui alieno pe-riculo sapit, Plaut. Merc. 4, 4, 40.,—  Comp., Ov. lb. 305.— Sup.:  bella cum finitimis feli-cissime multa gessit, Cic. Rep. 2, 9: re gesta, Hirt. B. G. 8, 37,1: gerere rem publi-cam, Caes. B. C. 1, 7, 6 : cessit imitatio, Quint. 10, 2, 16 : Horatius . . . verbis feli-cissime audax, 10,1,96.

       2. Felix  (with  abl.  Felice, v. Neue, For-menl. 2, p. 67),  a Roman surname of frequent occurrence, first applied to  L. Sulla, Plin. 7, 44, 44, § 186.—b. Claudius Felix, Suet. Claud. 28.—c. Antonius Felix,  procurator of Judea and Galilee under Claudius,  Vulg. Act. 23, 26; 25, 14.— d. Julia Felix, i. q. Berytus, Plin. 5, 20,17, § 78.

       3. felix.  iciS)  v - fili x   intt-fellator.  oris,  m.  [felloj,  a sucker,  in

       mal. part., Mart. 14, 74; 11, 30.

       *  fellebris.  e >  adj.  [id- ],  sucking,  Sol. 2 med.  dub.

       felleus,  a, um,  adj.  [fel],  of gall, full of gall, like gall:  sudores, Plin. 26, 12, 76, § 124: urina, Cael. Aur. Tard. 3, 6.

       fclllCO (fclllto)  are,  v. a.  [fello, like vellico from vello],  to suck, draw by sucking (late Lat.): mammas, Arn. 2, 70: ubera, Sol. 45  fin.

       felllduCUS,  a >  um >  adj.  [fel-duco],  that carries off the gall  (late Lat.): medica-menta, Cael. Aur. Tard. 3. 4, 63.

       fellifluUS, a > um )  a dj-  [fel-fluo],^owin^ with gall  (late Lat.): passio, Cael. Aur. Acut. 3,19,188.

       fellltO,  ure, v. fellico.

       fellittlS,  a <  um >  adj.  [fel],  imbued with gall, steeped in gall  (late Lat.). f. Lit.: sapor, Fest. Avien. Epigr. in Ant'h. Lat. Burm. 1, p. 495 : oculi, l'elag. Vet. 1. —H. Trop.: sensus, Cassiod. Var. 1,13.

       fello,  avi, 1,  v. a., to suck  (ante-class. and poet.). J. Lit.: lac humanum, Varr. ap. Non. 113, 14: lupam, id. ib. 242, 33.— II. Transf. obsc, Mart. 2, 50, 1 al.; Aus. Epigr. 71, 7.

       fclloSUS,  a, um,  adj.  [fel],  full of gall (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 4, 6. 91.

       Felsina,  ae,/, i. q. Bononia, I.

       *femella ? ae ,/  dim.  [femina],  a young female, a girl,  Cat. 55, 7.

       femellariilS,  "• m -  [femella],  a follower of girls,  i. q. mulierarius, Isid. Or. 10.

       J  femen.  i llis <  n >  v - femur  init.

       femina,  ae , / [from fe-, fev-, =Gr. (pu-(o,  to produce; whence: fetus, fecundus, faenus, felix; cf. Sanscr. bhuas, bhavas, to become; Lat. fi-o, fu-turus],  a female. I. Lit. A. Of human beings,  a female, 734
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       woman  (cf.: uxor,mulier,matrona; conjux, marita): ut a prima congressione maris et feminae ... ordiar, Cic. Rep. 1,24: et mares deos et feminas esse dicitis, id. N. D. 1, 34, 95: ambiguus fuerit modo vir, modo femina Sithon, Ov. M. 4, 280; cf. Lucr. 4, 819: in Claris viris et feminis, Cic. Tusc. 1, 12, 27: pulchritudine eximia femina, id. Div. 1, 25, 52: feminae notitiam habere, Caes. B. G. 6, 21^/^: naturam feminarum omnem casti-tatem pati, Cic. Leg. 2,12, 29; cf. id. Rep. 3, 10  fin.:  bona, id. Phil. 3, 6, 16 ; cf.: prae-stantissima omnium feminarum, id. Fam. 5, 8, 2: sanctissima atque optima, id. Phil. 3, 6,16: probatissima, id. Caecin. 4,10: pri-maria, id. Fam. 5, 11, 2: decreta super ju-gandis feminis, Hor. C. S. 19: varium et mutabile semper femina, Verg. A. 4, 570 : tunc femina simplex,  the female character undisguised,  Juv. 6, 327.— Adj.:  inter quas Danai femina turba senis, Prop. 2, 31 (3, 29), 4.—Applied as a term of reproach to eft'eminate men, Ov. M. 12, 470; Sil. 2, 361; Suet. Caes. 22; Just. 1, 3; Curt. 3,10  fin.  al. — J3. Of beasts,  a female, she : (bestiarum) aliae mares, aliae feminae sunt, Cic. N. D. 2, 51, 128 : lupus femina feta re-pente, Enn. ap. Serv. Verg. A. 2, 355, and ap. Non. 378, 18 (Ann. v. 70 and 73 ed. Vahl.); cf.: habendas triduum ferias et porco femina piaculum pati (shortly before, porca), Cic. Leg. 2, 22, 57 : sus, Col. 7, 9, 3 : anas, Plin. 29, 5, 33, § 104: anguis, Cic. Div. 1,18, 36; 2, 29, 62 : piscis, Ov. A. A. 2, 482 ; Plin. 9, 50, 74, § 157 ; Ov. M. 2, 701.—H. Transf, in the lang. of nat. hist., of plants and minerals : mas in palmite floret, femina citra florem germinat tantum spicae modo, Plin. 13, 4, 7, § 31; ib. § 34; so of other plants, id. 16, 33, 60, § 139; 16, 34, 62, § 145: 21, 10, 32, § 58 et saep.: in omni genere (carbunculorum) masculi appellantur acri-ores,et feminae languidius refulgentes,Plin. 37, 7, 25, § 92; of the loadstone, id. 36,16, 25, § 128. —In mechanics, cardo femina, different from cardo masculus (v. cardo, 2), Vitr. 9, 9  med. —HI. In gram.,  the feminine gender,  Quint. 1, 6,12; 1,4, 24.

       feminal.  iin s,  n -  [femina], i. q. pudendum muliebre (an Appuleian word), App. M. 2, p. 122, 11; id. Mag., p. 296,13.

       feminalia (focm-)  lum,  n.  [femur],

       bandages for the upper part of the thighs, thigh-bandages,  Suet. Aug. 82; cf.: hoc genus vestimenti Graece ^ep^tA^ a 110-stris feminalia vel bracae usque ad genua pertinentes, Hier. Ep. 64, 10; Vulg. Ex. 28, 42 al.

       * femlnatllS,  a, um,  adj.  [femina], made womanish, effeminate:  sic feminata virtus afflicta occidit, Cic. poi ; t. Tusc. 2. 9, 21, MSS. (Klotz and B. and K., ex conj., ecfeminata).

       fcmincUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a woman, womanly, feminine (rare but class, and mostly poet.) =mulie-bris. I. Prop.: feminae vir feminea in-teremor manu, Cic. Tusc. 2, 8, 20 (in version of Soph. Trachin.): femineae vocis exilitas, Quint. 1,11,1: quatuor ille quidem juvenes totidemque crearat Femineae sortis, i. e. of the female sex,  Ov. M. 6, 6H0: sors, id. ib. 13, 651; cf. sexus, Plin. 36,16, 25, § 129: ar-tus, Ov. M. 10, 729: catervae, Val. Fl. 4,603 : labor, Tib. 2,1, 63; Ov. Am. 1, 13, 23: dolor, id. M. 9,151: clamor, id. ib. 12, 226; cf. vox, id. ib. 3, 536; 4, 29 : plangores, Verg. A. 2, 488: Marte cadendum, i. e.  by the hand of a ivoman,  Ov. M. 12, 610: amor, i. e.  love for a woman,  id. Am. 3, 2, 40: cupido, id. M. 9, 734: venus, id. ib. 10, 80: poena, i. c.  executed on a woman,  Verg. A. 2,584: Calendae, i. e.  the first of March  (on which the Ma-tronalia were celebrated), Juv. 9, 53 : ce-roma,  for women's use,  id. 6, 246.—H. Transf,  with an accessory notion of contempt,  womanish,effeminate,unmanly:  vox, Quint, 1, 11, I-, cf. Ov. A. A. 3, 286: pectus, Ov. M. 13, 693: amor praedae, Verg. A. 11, 782: lunae femineum et molle sidus, Plin. 2,101,104, § 223.

       feminine,  adv.,  v. femininus/m.

       femininus,  a *  um >  ^dj.  [femina], in gram.,  of the feminine gender, feminine : nomen, Varr. R. R. 3, 5, 6; Quint.'1,5,54; 1, 6,14 et saep. ; cf.: quae feminina positione mares significant, id. 1, 4, 24: funis mascu-linum sit an fernininum, id. 1, 4, 24: sexus, Dig. 2, 8, 2, § 3; Gai. Inst. 1, 130: persona,
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       id. ib. 1, 150 ; 3, 24. —  Adv. :  feminine, femininely, of the feminine gender  (post-class.), Arn. 1, 36 ; Charis. p. 55 P.; Fest. s. v. Petronia, p. 250,15 Mull.

       femino,  are, 1,  v. n.  [femina],  to pollute one's self,  Cael. Aur. Tard. 4, 9,133.

       femdrale,  i s j  n -,  a  covering for the thigh  (late Lat. and very rare; cf. feminalia), Vulg. Sirach, 45, 10.

       femur,  <> r i s   or  i nis  ( acc -1-°  a   nom. t  femen, mentioned only by Prise, p. 701 P. and Serv. Verg. A. 10,344; 778;  nom.  femus, Ap. M. 8, p. 216, 15; cf.:  firipo?,  femus,Gloss. Lab.;  dat.  femori; femini only Plin. 28,15, 61, § 217;  abl.  usually femore, but femine, Plaut. Mil. 2, 2, 48; Verg. A. 10, 788;  plur. femora or femina ;  dat.  feminibus, rarely femoribus),  n.  [etym. dub. ; cf. root feo of femina, etc.].  the upper part of the thigh, the thigh.  J. Lit.: ima spina in coxarum osse desinit, etc. . . . inde femina oriuntur, Cels. 8, 1  med. :  frons non percussa, non femur, Cic. Brut. 80, 278: ferit femur dex-trum dextra, Plaut. Mil. 2, 2, 50: femur caedere, Quint. 2, 12, 10 : ferire, id. 11, 3, 123 ; cf.: feminis plangore et capitis ictu uti, Auct. Her. 3,15, 27; Cic. N. I). 1, 35, 99; id. Verr. 2, 4, 43, § 93: transflxus femore et umero, Suet. Caes.  (^;  id. Aug. 80: nocet femori conseruisse femur, Tib. 1,8,26: et corpus quaerens femorum crurumque pe-dumque, Ov. M. 14, 64: teretes stipites feminis crassitudine, Caes. B. G. 7, 73, 6 : ocius ensem eripit a femine, Verg. A. 10, 788: galli feminibus pilosis, cruribus bre-vibus, Varr. R. R. 3, 9, 5. —H. Transf. A. I* 1  architecture,  the space between the grooves of a triglyph,\itr.  4, 3.—B. Femur bubulum,  a plant otherwise unknown,  Plin. 27, 9, 56, § 81.—C. Esp., like lumbi,  the loins,  of ancestry (Eccl. Lat.): de femore Jacob, Vulg. Ex. 1. 5; id. Gen. 46, 26.

       fCnariUS,  v. faenarius.

       *fbndicae,  arum, / [findo],  entrails used as food :  hirae, Arn. 7, 230.

       +  fendo.  £ re  t v - defendo, fustis], the primitive word of the compounds defendo, offendo, infensus, and infestus; cf. Prise. p. 923 P.

       fenebris, fenerarius, feneror,

       etc., v. faenebris, faeneror, etc.

       Fenectani  campi,  a region in  Latium, Liv. 8,12, 5 Weissenb.

       fenestella,  ac, /  dim.  [fenestra],  a small opening in the wall, a little window. I. Prop., Col. 1,6,10; 8,3,3; 9, 5, 3.—  H. FcnCStella,  ae,  nom. propr.  A.  Fern.: Porta,  a gate in Rome,  Ov. F. 6, 578; cf. Becker's Antiq. 1, p. 175.—B.  Masc,  L.,  a Roman historian under Augustus and Tiberius,  Plin. 8, 48, 74, § 195; Cell. 15, 28, 4 al.

       fenestra,  ae  (also contr. festra, Enn. ap. Macr. S. 3.12; Petr. Fragm. p. 872 Burm.; cf. Paul, ex Fest. p. 91,6 Mull.),/ [root  <pan, in  (paivco,  0avep6V],  an opening in the wall to admit the light, a window  (orig. closed by two wooden shutters or by curtains, and not till the empire by sheets of mica, lapis specularis; cf. Diet, of Antiq. p. 520 sq.): neque fenestra, nisi clatrata, Plaut. Mil. 2, 4, 26: fenestras indere, id. Rud. 1, 1, 6: fe-nestrarum angustiasquod reprehondis, Cic. Att. 2, 3, 2: bifores, Ov. P. 3, 3, 5: juneta, closed.  *Hor. C. 1. 25, 1; cf. patulae, Ov. M. 14, 752: reticulatae, Varr. R. R. 3. 7, 3: se plena per insertas fundebat lima fenestras, Verg. A. 3,152 :' di'versas percurrens luna fenestras, Prop. 1. 3. 31 Burm. ad loc. : fe-nestram in area facies, Vulg. Gen. 6, 16 et saep. — H. Transf.  \. A loop-hole  for arrows, etc.: (in turri) fenestras ad tor-menta mittenda, in struendo reliquerunt, Caes. B. C. 2, 9  fin. —2.  The recess of a window :  concludere in fenestram firmiter, Plaut. Cas. 1. 44.—3. -^  breach  made by besiegers in a wall: excisa trabe firma cava-vit Robora et ingentem lato dedit ore fenestram, Verg. A. 2, 482.—4. Of the senses, windows  for intelligence: ut facile intelligi possit, animum et videre et audire. non eas partes, quae quasi fenestrae sint animi, Cic. Tusc. 1, 20, 46—B. Poet., transf, of  hol'es through the tips of the ears : natus ad Euphraten, molles quod in aure fenestrae Arguerint, Juv. 1,104.— H. Trop.,  an entrance, admission, opportunity, inlet, occa-
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       sion  (very seldom): hui quantam fenestram ad nequitiam patefeceris! Ter. Heaut. 3,1, 72 : si hanc fenestram aperueritis, nihil aliud agi sinetis, Tiber, ap. Suet. Tib. 28.

       f  encstro  avi, atum, 1,  v. a.  [fenestra], to furnish with openings  or  windows  (rare; not in Cic.). I. L i t.: 'media oculorum cor-nua fenestravit pupilla. Plin. 11,37, 55, § 118. —In  part, perfi:  valvata ac fenestrata triclinia, Yarr. L. L. «, s 29 Mull.: singulae partes turns.Vitr. 10, 19  med.—*H m   Trop.: oportuit bominum pectora fenestrata et aperta csse,V r itr. 3 praef.

       * fenestrula,  ae,/  dim -  [ id -] 3   a   little

       window,  App. M. 9. feneus,  v - faeneus.

       Fenicularius (Faen-) campus,

       Fennelfitld, a place in  Hispania Tarraco-nensis (so called because abounding in fennel); as a descriptive designation for Spain,  Cic. Att. 12, 8.

       feniculum,  v. faeniculum.

       f eniSCX,  v. faenisex.

       f CniSlCia,  v. faenisicia.

       Feimi,  orum,  m., a tribe in the north and northeastern parts of Europe,  not of the Germani, called  >\>ivvoi  by Ptolemy, probably  the Finns,  Tac. G. 46 ; v. Orell. ad h. 1.

       fenum, v -  faenum.

       f enilS,  v. faenus.

       fera ? ae,/,v. ferus.

       f eracitas,  iitis, / [ferax],  fruit fulness (post-Aug. and very rare), Col. 3, 2  Jin.

       fcracitcr,  adv., fruitfully;  v. ferax fin.

       feralis,  e >  aa J-  [fero, from the carrying of the dead in funeral procession; cf. fercu-lum; cf. also Fest.,Varr., Ov. 11. c.infra and v. Corss. Ausspr. 1, 467],  of or belonging to the dead  or  to corpses, funereal  (as an  adj.  only poet, and in post-Aug. prose): tu tamen ex-stincto feralia munera ferto,  offerings to the dead,  Ov. Tr. 3, 3, 81: sacra, Luc. 1, 616: cu-pressus, Verg. A. 6, 216 ; Ov. Tr. 3, 13, 21; cf.: ferale decus, i.e.  the cypress,  Sil. 10, 535: vittae, Ov. lb. 103: reliquiae, i. e.  the ashes of the dead,  Tac. A. 2, 75 : ferali carmine bubo Visa queri, Verg. A. 4,462: Enyo, Petr. 120.—B. I 11  par tic,  of  or  belonging to the festival of the dead  (celebrated annually in the month of February): tunc, cum fe-rales praeteriere dies,  the days of the festival of the dead,  Ov. F. 2,34: tern pus, id. ib. 5, 486: mensis,i.e.  February, Col. poet. 10,191. —2.  Subst.:  Feralia,  ium,n.,the general festival of the dead kept on the 11th  or  list of February, the feast of All Souls  (cf.: infer iae.justa, pompa,exsequiae,funus): hanc, quia justa ferunt, dixere Feralia mcern: Ultima placandis Manibus ilia  dies, Ov. F.

       2,  569: feralia ab inferis et ferondo, quod ferunt turn epulas ad sepulcruin, quibus jus ibi parentare, Yarr. L. L. 6. § 13 Mull.; cf.: feralium diem ait Varro a forendis in sepul-cra epulis dici, Macr. S. 1, 4 : feralia diis Manibus sacrata festa, a ferendis epulis, vel a feriendis pecudibus appellata, Paul, ex Fest. p. 85 Mull.: eodem die video Cae-sarem a CorQnio profectum es.se, id est, Fe-ralibus, Cic. Att. 8,14,1: diem finiri placuit Feralia, quae proxime fuissent, Liv. 35, 7, 3 Drak.  N. cr.  —U. T r a n s f., in gen.,  deadly, fatal, dangerous—funostus:  tune, Licha, dixit, feralia dona  tulisti?  Ov. M. 9, 214: arma, Luc. 2,260; 374: bellum, Tac. H. 5,25: papilio, Ov. M. 15,374; cf.: papilio pestifer, Plin. 11, 19, 21, § 65: IdusMart. feralesCae-sari, Plin. 18, 26, 65, §  Sdl:  annus, Tac. A. 4, 64: tenebrae.id.ib.2,31: aula, a term applied to the abode of the great African serpent, Sil. 6,  21Q.—Comp.:  feralior, Pacat. Pan. Theod. 46, 4.— Sup.:  nefas feralissimum, Salv. Gub. Dei, 1, p. 23.—In  neutr. adv.:  ferale gemiscere, Claud. Rapt. Pros. 3, 130.— Hence,  adv. :  feraliter,  fatally  (late Lat.): ut leo feraliter invadit, Fulg. Myth.

       3,  1  med.

       i  fcratrina,  a word in Non. 03, 26, compared as to its form with moletrina, but without an explanation of its meaning.

       ferax,  M\*, adj.  [fero|.  fruit-b-aring, fruitful, fertile  (rare but class.). I, Lit. — Absol.:  terrae.  *■  Lucr. 2, 1098: agri. Cic. Yerr. 2, 3, 44, § 104 ; cf. : feraeissimosque agros possidere, * Caes. B. G. 2, 4, 6: Sardi-

       FERE

       nia, Hor. C. 1, 31, 4: Algidus, id. ib. 4, 4, 58: Aegyptus, Suet. Aug. 18 : plantae, Verg. G. 2 ?  79._(^3) With  gen., abounding in, productive of  (poet, and in post-Aug. prose): Iberia, veuenorum ferax, Hor. Epod. 5, 22: Peparethos nitidae olivae, Ov. M. 7, 470: terra Cereris, id. Am. 2, 16, 7: terra arbo-rum, Plin. Ep. 2, 17, 15: acini musti, Plin.

       15,  24, 29, § 100.—(7) With  dat.:  terra ferax Cereris multoque feracior uvis, Ov. Am. 2.

       16,  7 : ilia (terra) ferax oleo est, Verg. G. 2, 222.—B.  A ct., making fruitful:  venti, Pall. Nov. 5. —II. Trop.,  rich, fertile, fruitful : nullus feracior in philosophia locus est, nee uberior, quain de offlciis, Cic. Off. 3, 2, 5: nihil est feracius ingeniis, id. Or. 15, 48: prolisque novae feraci Lege marita, Hor. Carin. Sec. 19: ferax saeculum bonis arti-bus, Plin. Ep. 4,15, 8: sitne feracius et ube-rius non ad laudem modo.sed ad pecuniam principi,si,etc.,id. Pan. 43,3.—Hence, *  adv..• feraClter,  fruitfully:  velut ab stirpibus laetius feraciusque renata urbs, Liv. 6,1, 3.

       ferblli, v - ferveo  init. fcrctum,  i,  n.,  v. fertum.

       ferculum  ( or  uncontr.  fericulum,

       Sen. Ep. 90,15; 122,3 al.), i,  n.  [fero],  that on which any thing is carried  or  borne.  I.  A frame, a barrow, litter, bier  for carrying the spoils, the images of the gods, etc., in public processions: spoliaducishostiumcaesi sus-pensa fabricato ad id apte ferculo gerens in Capitolium ascendit, Liv. 1, 10, 5 ; Suet. Caes. 37; id. Calig. 15: (Caesar) tensam et ferculum Circensi pompa, etc. (reeepit), id. Caes. 76: utpomparum ferculis similes esse videamur, *Cic. Off. 1, 36, 131.—II.  A dish on which food is served; and hence  a dish or  mess of food, a course  (perh. not ante-Aug.; cf.: epulum, daps, commissatio; me-renda,prandium,etc.): ubi multa de magna superessent fercula cena, Hor. S. 2, 6, 104: cenae fercula nostrae Malim convivis quam placuisse cocis, Mart. 9, 82; so Petr. 35; 36; Suet. Aug. 74; Plin. 33, 10, 47, § 136; Juv. 1, 94; 7,184; 11,64.

       fere  and  ferme (fere,  Aus. Epigr. 10,

       5, 5),  adv.  [Sanscr. dhar-, dhar-ami, to bear, support; Gr. root,  Opa-,  in  6pT,i>v?,  stool,  6p6-vos, seat; Lat. flrmus; cf.: forma, forum. Ferme is perh. a sup. form for ferime,v. Rib. Lat. Part. p. 0 sq. Erroneously, Yarr.: ferme dicitur quod nunc fere : utrumque dictum a ferendo, quod id quod fertur est in motu atque adventat, L. L. 7, § 92 Mull.], approximately^ closely,  in two senses. I, With the idea of  approach  predominant, nearly, almost, well-nigh, within a Utile, for the most part, about  (esp. with words of number, quantity, multitude; cf.: plerum-que, vulgo). a. Form fere: fere sexennis, Plaut. Poen. 4, 2, 80: abhinc menses decern fere, Ter. Hec. 5,3,24; cf.: fere abhinc annos quindecim, id. Phorm. 5.8,28: fere in diebus paucis, quibus haec acta sunt, Chrysis vi-cina haec moritur,  soon, only a few days after,  id. And. 1, 1, 77 : quinta fere hora, about the fifth hour,  Cic. Pis. 6, 13 : hora fere tertia', id. Att. 14, 20,1: tertia fere vi-gilia. Caes. B. G. 4, 23,1: sexcentos fere annos, Cic. Rep. 1,48: sexto decimo fere anno, id. ib. 2, 33: anno fere ante, quam consul est declaratus, id. ib. 1, 5: anno fere cen-tesimo et quadragesimo post mortem Nu-mae, id. ib. 2, 15 ; cf.: anno trecentesimo et quinquagesimo fere post Romam condi-tam, id. ib. 1, 16 : decern fere annis post primos consules, id. ib. 2, 32; cf. also: de-cessit fere post annum quartum quam, etc., Nep. Arist. 3  fin.:  meus fere aequalis, Cic. Brut. 48,179; cf. id. Off. 3,1,1: ipsa Peloponnesus fere tota in mari est, id. Rep. 2, 4, 8; cf.: totius fere Galliae legati ad Caesarem gratulatum convenerunt, Caes. B. G. 1, 30,1: totis fere a fronte et ab sinistra parte nudatis castris, id. ib. 2, 23, 4: rerum omnium fere modus, Cic. Rep. 6, 18; cf.: quam fere omnium constans et moderata ratio vitae, id. Clu. 16, 46 : ex omnibus fere partibus, Caes. B. G. 7,19: in reliquis fere rebus, id. ib. 6, 13, 3: omnes fere, Cic. Fam. 6,10, 3; Caes. B. G. 2, 25,1; 4, 20, 1; Nep. Arist. 2, 3 ; id. Chabr. 3, 4 ; Liv. 21, 60, 9 ; Suet. Caes. 87; and in the order fere omnes. Caes. B. G. 5,13.1; 5, 23, 4: cujus disputationis fuit extremum fere de immortalitate animorum, Cic. Lael. 4, 14; cf.: Phalereus ille Demetrius ultimus est fere ex Atticis. Quint. 10, 1, 80 :  cum

       FERE

       fere e regione castris castra poneret, Caes. B. G. 7,35,1; id. ib. 3,12,1: plus fere, Plaut. True. 1, 1, 45: semper fere, Cic. de Or. 2, 6, 22: satis fere diximus, id. Off. 1,18,60: tan-tum fere,  almost only.  id. Rep. 2, 18  fin.: Lycurgus eadem vidit fere, id. ib. 2, 23: haec fere, id. ib. 1, 34  fin.;  cf.: hoc fere ab reliquis differunt, quod,  in this chiefiy, Caes. B. G. 6,18, 3: haec fere dicere habui, Cic. N. D. 3, 39, 93: haec erant fere, quae, etc., id. Fam. 12,  5 fin.;  12, 30  fin.;  id. Att. 2, 16, 1; id. Or. 54, 182; id. Ac. 2, 32, 102: exposui fere non philosophorum judicia, sed, etc., id. N. D. 1, 16, 42 ; cf.: sic fere componendum, quomodo pronuntiandum erit, Quint. 9, 4, 138 : fere eodem pacto, quo, Hor. Ep. 1, 6,10: et fere apparet, quid in invidiam, etc. ... dicendum sit, Quint. 5,12, 16.—Jb. Form ferme: hoc factum est ferme abhinc biennium, Plaut. Bacch. 3, 2, 4 ; so, abhinc annos ferme L., Yell. 2, 90 fin.:  nam ferme ante annos DCCCCL. floruit, id. 1, 5, 3: intra XII. ferme annos, id. 2, 11 fin.:  duodequadragesimo ferme anno, ex quo regnare coeperat Tarquinius, Liv. 1, 40: mille ferme delecti propuguatores onerariis imponuntur, id. 30, 10; cf.: pars ferme dimidia, id. 42, 51: a quo (flurnine) aberat mons ferme milia viginti, Sail. J. 48, 3; cf.: in tumulo quatuor ferine milia distante ab castris regiis consedit, Liv. 30, 8 : abest ab Carthagine quindecim milia ferme passuum locus, id. 30, 9: ferme eadem omnia, quae, etc., Ter. Phorm. 5, 7, 21: cum ferme cunctos proceres cum honore nominavisset, Tac. A. 3, 76 : mini quidem aetas acta est ferme,  for the most part, about,  Plaut. Trim 2, 2, 38.

       II. With the idea of nearness or closeness predominant,  quite, entirely, just.  a. Form fere: domum revortor maestus atque animo fere conturbato,  quite distract-ed,  Ter. Heaut. 1,1,61): quod statuas quoque videmus ornatu fere militari,  quite military,  Cic. Off. 1,18, 61: paria esse fere pec-cata,  quite equal,  Hor. S. 1, 3, 96: etsi nobis, qui id aetatis sumus, evigilatum fere est, tamen, etc.,  entirely, sufficiently,  Cic. Rep. 3,29: cum circa hanc fere consultationem disceptatio omnis verteretur,  just on this debated point,  Liv. 36, 7, 1: jamque fere, just now,  Enn. ap. Non. 217, 11; and ap. Charis. p. 114 P. (Ann. v. 286 and 580 ed. Vahl.); Verg. A. 3, 135 ; 5, 327 ; 835 ; cf. : jam fere, Enn. ap. Non. 355,17 (Trag. v. 201 ed. Vahl.); and: jam . . . fere, id. ap. Yarr. L. L. 7, § 46 Mull. (Ann. v. 447 ed. Vahl.): sermo qui turn fere multis erat in  ore, just then,  Cic. Lael. 1, 2. — |j. Form ferme: cir-cumvenire video ferme injuria,  altogether wrong,  Naev. ap. Yarr. L. L. 7, § 92 Mull. (Rib. Trag. Fragm. p. 12); cf.: ferme aderant ratibus,j?"iis£, Enn. ib. § 23 Mull. (Ann. v. 602 ed. Vahl.); so, quod ferme dirum in tern-pus cecidere Latinae, Cic. Poet. Div. 1, 11, 18 ; and: sed eum constabat virum esse ferme bonum, Cell. 14, 2, 5: ferme ut quis-que rem accurat suam, Sic ei procedunt post principia denique, Plaut. Pers. 4,1, 4; so, ferme ut pueri, Ter. Hec. 3, 1, 32: jam ferme moriens me vocat,  just dying,  id. And. 1, 5, 49. — B. I n P a r t i c. 1. With negatives,  scarcely, hardly,  a. (=  v ^ x i  non facile.) Form fere: nihil aut non fere mul-tum differre, Cic. Brut. 40,150: nemo fere saltat sobrius, id. Mur. 6; id. de Or. 1, 25, 116: nihil fere intelligit, id. Off. 3, 3, 15: non fere labitur, id. Fin. 1, 6,18: quod non fere ante auctumnum Elaver vado transiri solet, Caes. B. G. 7, 35,1: duo spondei non fere jungi patiuntur, Quint. 9, 4,101: in se dicere non est fere nisi scurrarum, id. 6, 3, 82 : denique ex bellica victoria non fere quemquam est invidia civium consecuta, hardly any one,  Cic. Sest. 23, 51: rationem sententiae suae non fere reddere, id. Tusc. 1,17, 38: nee adhuc fere inveni, qui, etc., id. Att. 7, 6,1; cf.: quod non fere contin-git, nisi, etc., id. Lael. 20, 72: nee rei fere sane amplius quicquam fuit, Ter. Heaut. 1, 1,3: in qua (disputatione) nihil fere, quod magno opere ad rationes omnium rerum pertineret, praetermissum puto, Cic. Rep. 1,  8 fin.:  turn est Cato locutus; quo erat nemo fere senior temporibus illis, nemo prudentior, id. Lael. 1. 5: dixit, hunc ne in convivio quidem ullo fere interfuisse. id. Rose. Am. 14: neque ullum fere totius bio-mis tempus sine sollicitudine Caesaris in-tercessit, Caes. B. G. 5, 53, 5: neque enim 735

       FERE  .

       fere am est ullus dies occupatus, uc nihil, etc.,Quint. 10,7, 27.—With a neg. interrog.: nam quid fere undique placet? Quint. 1, 2, 15.—"b. Form ferme: hoc non ferme sine magnis principum vitiis evenit, Cic. Rep.

       1,  45  Jin.;  id. Tusc. 5, 38, 111: quod non ferme decernitur, nisi, etc., Liv. 22, 9, 8 ; 24,25,9: voluptatibus erant inferiores, nee pecuniis ferme superiores, Cic. Rep. 2, 34 Jin.;  so, nee ferme res antiqua alia est nobilior, Liv. 1, 24: facio, quod manifesto moechi haud ferme solent, Plaut. Poen. 4, 2, 40; so Ter. And. 3, 1. 2: haud ferme, Liv. 21, 7, 9; 27, 28, 14: ut eo nihil ferme quisquam addere posset, Cic. Brut. 43,161: quia nemo ferme hue sine damno devor-titur, Plaut. Men. 2, 1, 39: non ferme faci-lius aliquid tenere, Cic. Rep. 2, 5  Jin.;  1, 45, 69.-2, O f   time  ( in   tlie  usual course of things; opp. to sometimes, now and then), in general, generally, usually, commonly. a. Form fere: Fit fere, ut, etc., Cic. Rep. 6, 10; cf.: jam hoc fere sic fieri solere ac-cepimus, id. de Imp. Pomp. 9, 24: quod fere solet fieri, id. Inv. 1, 29, 46; cf. also: ut fere fit, id. ib. 2, 4, 14: nam fere maxima pars morem nunc homines habent, Plaut. Capt.

       2,  1, 36 : quod fere libenter homines id, quod volunt, credunt, Caes. B. G. 3, 18, 6: aedificio circumdato silva (ut sunt fere do-micilia Gallorum, etc.), id. ib. 6, 30, 3: ruri fere se continebat, Ter. Ph. 2, 3, 16: nam fere non difficile est invenire, quid, etc., Auct. Her. 2, 18, 27 : in eum fere est voluntas nostra propensior, Cic. Off. 2, 20, 69: sic omnia nimia in contraria fere conver-tuntur, id. Rep. 1, 44: quod in illis singuli fuissent fere, qui, etc., id. ib. 2, 1: nomi-natim fere referri, quid, etc., id. de Or. 2, 33, 142: nigra fere terra,  commonly black, Verg. G. 2, 203: qui timet his adversa, fere miratur eodem quo cupiens pacto, Hor. Ep. 1, 6, 9.—Strengthened by  plerumque  or plerique:  hie solebamus fere Plerumque cam operiri, Ter. Ph. 1, 2, 39 ; cf. corresp. to plerumque: fortuna eos plerumque effl-cit caecos, quos complexa est-, itaque effe-runtur fere fastidio et contumacia, Cic. Lael. 15, 54: adducto fere vultu, plerumque tacitus, Suet. Tib. 68; non sunt vitio-siores, quam fere plerique, qui avari avaros . .. reprehendunt, Cic. Tusc. 3,30, 73.—Opp. raro, interdum, saepe :  fere praedicta aetas laeto solo truncoque tres materias, raro quatuor desiderat, Col. 4,17, 5; cf.: fereque id in capillo fit, rarius in barba, Cels. 6, 2: ipse Circenses ex amicorum fere liberti-norumque cenaculis spectabat, interdum e pulvinari, Suet. Aug. 15 : in consulatu pe-dibus fere, extra consulatum saepe ada-perta sella per publicum incessit, id. ib. 53.—"b. Form ferme: quod ferme evenit, Cic. Rep. 1,42: nam ferme apud Numidas in omnibus proeliis magis pedes quam arma tuta sunt, Sail. J. 74  Jin. :  inculta ferme vestiuntur virgultis vepribusque, Liv. 21, 54: intacta invidia media sunt: ad summa ferme tendit, id. 45, 35 ; cl*. : mobilis et varia est ferme natura malo-rum, Juv. 13, 236: ceterum parva quoque (ut ferme principia omnia), Liv. 7, 2: ut ferme ad nova imperia, Tac. A. 2, 2: quae antea dietatorum et consulum ferme fue-rant beneticia, Liv. 9, 30, 3 : nocte ferme proficiscebantur, id. 34,13, 3.

       ferentariUS,  ", w. [Sanscr. dhvar-, laedere, destruere, Corss. Krit. Beitr. p. 178], a sort of light troops who fought with missile weapons  (syn. rorarii). |. Prop.: fe-rentarii equites hi dicti, qui ea habebant arma, quae ferrentur, ut jaculum, Varr. L. L. 7, § 57 Mull. ; cf. id. ap.' Non. 520,11 sq. : erant inter pedites, qui dicebantur fundi-tores et ferentarii, qui praecipue in corni-bus locabantur et a quibus pugnandi su-mebatur exordium : sed hi et velocissimi et exercitatissimi legebantur, Veg. Mil. 1, 20; cf. also Paul, ex Fest. p. 85, 7; 93, 14; and 369, 5 Mull.: postquam eo ventum est, unde a ferentariis proelium committi posset, Sail. C. 60,  2.—Sing, collect.:  ferenta-rius gravisque miles, illi telis adsultantes, hi conserto gradu, Tac. A. 12, 35. — * H. Transf.,  one who is active  or  ready: ilium tibi Ferentarium esse amicum in-ventum intellego,  a friend ready to assist, Plaut. Trin. 2, 4, 55.

       Ferentina Aqua,  a small river in

       Ute neighborhood of  Alba Longa,  near the  I 7CG

       FEKI

       modern Marino, at the source of which there was a grove sacred to the deity  Ferentina (perh. the same as Diana); here the Latini used to hold their general assemblies: ad caput aquae Ferentinae, Liv. 1, 51, 9; for which: ad caput Ferentinae, Cine. ap. Fest. p. 241,12 Mull.  N. cr.;  and: ad caput Fe-rentinum, Liv. 2, 38; cf.: ut ad lucum Ferentinae conveniant, id. 1, 50; so id. 1, 52, 5; 7,25,5. (This place is different from Ferentinum, the city of the Hernici; see the foil. art.).

       Ferentinum,  \  n -  I.  A small solitary town of the Hernici, in Latium, on the Via Latina, between Anagnia and Frusino, now  Ferentino,  Liv. 4, 51, 7; 7, 9, 1; 32, 2. —Used to signify a little solitary country-town, Hor. Ep. 1, 17, 8.—B. Derivv.  J, FerentinUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Ferentinum ;  only  subst.:  Ferentlni, drum,  m., the inhabitants of Ferentinum, Ferentines,  Sil. 8, 395.-2,  Fercntinas, iitis, m.,  Ferentine :  ager, Liv. 26, 9,11: po-pulus, id. 9, 43, 23 ; also : Ferentinatis po-pulus, Titin. ap. Prise, p. 629 P. — In  plur. subst.:  FerentinateS.  mm >  m -i  iae   inhabitants of Ferentinum, Ferentines,  Plin. 3,5,9, § 64; Liv. 34,42, 5; Inscr. Orell 1011.

       —II. Ferentinum or Fercntium,

       \\,n., a small town in Etruria, the birthplace of the Emperor Otho,  now  Ferento, Plin. 3, 5, 8, § 52 ; Suet. Oth. 1; Tac. A. 15, 53; called municipium Ferentium, id. H. 2, 50 Orell.  N.cr.;  and: municipium Ferenti,

       vitr. 2, 7, 4.—B. Deri v.:  Ferentinen-

       sis,  e >  adj., of or belonging to Ferentinum, Ferentine:  Colonia, Front, de Colon, p. 131 Goes.; cf. Inscr. Orell. 3507.—In the form ferentiensis,  Inscr. in Ann. dell' Inscr. Archeol. 1, p. 176.

       Ferentum,  h  v - Forentum.

       *  feredla Vltis,  a  sort of vine,  Col. 3, 2, 28.   ?

       FeretriUS, ii,  m -  [ferio; cf. in the foil., Prop. 4 (5), 10, 45; ace. to Liv. 1,10, 6, from fero],  a surname of Jupiter, the subduer of enemies, and to whom the  spolia opima  were consequently offered. \ m   Prop.: nunc spolia in templo tria condita causa Feretri, Omine quod certo dux ferit ense ducem, Prop. 4 (5), 10, 45; cf. id. ib. 1 sq.; Liv. 1,10, 6; 1, 33  fin.;  4, 20 sq.; Nep. Att. 20, 3; Flor. 1, 1, 11; Paul, ex Fest. p. 92, 1 Mull. al. — * II.  Transf.,   of Amor:  opima apposui scnex Amori arma Feretrio, Poet. ap. Ter. Maur. p. 2442 P.

       t  feretrum,  h  n --> — faptrpov, a utter, bier,  etc., for carrying trophies in a triumphal procession, the bodies of the dead, their effigies, etc.; pure Lat. fercu-lum (mostly poet.) : quis opima volenti Dona Jovi portet fergtro suspensa cruen-to. Sil. 5,16M; 17, 630: jamque rogum quas-sasque faces fertitrumque parabant,  bier, Ov. M. 3, 508 ; so id. ib. 14, 747 (feretro); Verg. A. 6, 222 (feretro); 11, 64 (feretrum); Val. Fl. 5,11; Sil. 10, 567; Grat. Cyneg. 488; Inscr. Orell. 4370 al.; cf.: ubi lectus mortui fertur, dicebant feretrum nostri.Graeci  <pt-perpov,  Varr. L. L. 5, § 166 Mull.'

       feriae,  arum (in the  sing.:  eeria  a fe-riendis victim is vocata, Paul, ex Fest. p. 85,12 Mull.),/ [for fes-iac, same root with festus],  days of rest, holidays, festivals  (syn. justitium), a great number of which, both private and public, were kept by the Romans ; the latter being either stativae. fixed,  regularly recurring on certain days; or conceptivae,  movable,  settled every year anew; or imperativae,  temporary,  ordained by the consuls on account of some particular occurrence; or, lastly, the Nundinae, Macr. S. 1,16; Varr. L. L. 6, § 13 Mull.; Cic. Leg. 2, 12, 29; 2, 22, 57 ; Plaut. Capt. 4. 1, 3 et saep.: feriae Domini, Vulg. Levit. 23, 2: feriae denicales. Latinae, novendiales, pri-vatae, etc., v. sub li. vv.— H. T ra u s f.. rest, peace, leisure :  indutiae sunt belli feriae. Varr. ap. Cell. 1, 25, 2: praestare He-speriae longas ferias, i. e.  peace,  Hor. C. 4, 5, 37.—Comically: venter gutturque resident esuriales ferias,  keep hunger-holidays, i.e. fast,  Plaut. Capt. 3, 1, 8: tuas posside-bit mulier faxo ferias,  shall Jill, amuse your  , leisure,  id. Ep. 3. 4, 37.—Pro v.: sine ullis feriis, i. e.  without rest, incessantly,  Arn. 1, 9; cf.: feriis caret necessitas,  necessity has

       FERI

       no law,  Pall. 1, 6,  l.—Sing.  (eccl. Lat.): ie-ria,  a week-day,  Tert. Jejun. 2.

       feriatlCUS,  a, urn,  adj.  [ferior],  free from labor, holiday-: dies,  a holiday,  Dig.

       2, 12, 2.

       feriatus,  a , um,  P. a.,  from ferior.

       *  feriCUlus,  a, um,  adj. dim.  [ferus], somewhat wild:  ille, Petr. 39, 4 dub.

       ferlnus,  a , um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to wild animals  (mostly poet.; not in Cic, for Inv. 1, 2, 2, is to be read victu fero): vultus, Ov. M. 2, 523: vox, id. Tr. 5, 12, 55: caedes, id. M. 7, 075: caro,  venison, game,  Sail. J. 18, 1; 89, 7; Plin. (5, 28, 32, § 161: lac, Verg. A. 11, 571: vestis,  of the skins of wild beasts,  Lucr. 5, 1418: volup-tates,  brutal sensuality,  Gell. 19, 2  init. — Transf. : vita,  low,  Amm. 26, 6; 15, 3.— II.  Subst:  ferina,  ae /?  thejlesh of wild animals, game,  Verg. A. 1, 215 ; Val. Fl. 3, 569: pomum a ceteris distans sapore quo-dam ferinae, Plin. 13, 4, 9, § 43.

       feriO,  i re  (archaic  fekinvxt  for feri-unt; ace. to Fest. s. v. nequinunt, p. 162, 24 Mull.;  part. Jut.  feriturus, Serv. Verg. A. 7, 498. The  perf.  forms are supplied by per-cutio, v. A'arr. L. L. 9, 55. § 98  Midi.),  4,  v. a. [perh. Sanscr. dhfir-, injure, destroy; Lat. ferus, ferox : Gr.  0i lp   ; Aeol. <^o ; cf. Gr. 6ovpio<i,  impetuous,  tioptiv,  to lea]); and Lat. furere, furia, etc. J,  to strike, smite, beat, knock, cut, thrust, hit  (class.; syn.: icio, perculio, verbero, vapulo, pulso, tun-do, pavio). I. L i t. A. I  n  g e n.: fores, to knock,  Plaut. Men. 1.  'i,  63; cf. parietem, Cic. Cael. 24, 59: murum arietibus,  to batter, shake,  Sail. J. 76, 6: pugiles adversa-riuin, Cic. Tusc. 2, 23  fin.:  jacere telum, voluntatis est; ferire quern nolueris, for-tunae,  to strike,  id. Top. 17, 64: partem corporis sibi, Lucr. 2, 441: frontem, Cic. Att. 1, 1,1: femur, Quint. 11, 3,123: pectora solito plangore, Ov. M. 4, 554; cf.: calce feritur aselli, id. F. 3, 755: uvas pede (rusticus),  to stamp  or  tread,  Tib. 2, 5, 85: feriri a ber-pente,  to be stung,  Plin. 29, 4, 22, § 71; cf. Ov. Ib. 481: cetera (venenata animalia) sin-gulos feriunt, id. ib. 23 : tabulam malleo, Cels. 6, 1 Jin.:  stricto ferit retinacula ferro, cuts to pieces  (shortly before: incidere fu-nes), Verg. A. 4, 580: certatim socii feriunt mare et aequora verrunt,  strike, lash  (in rowing), id. ib. 3, 290: ut frontem ferias, that you may beat your brow,  i. e.  be provoked,  Cic. Att. 1,1,1.—Poet.: sublimi fe-riam sidera vertice,  hit, touch,  Hor. C. 1,1, 36; cf. in the foil. 2. —  Absol:  pugno ferire vel calce, Quint. 2, 8,13; cf. Hor. S. 2, 7,99: occursare capro, cornu ferit ille, ca-veto,  pushes, butts,  Verg. E. 9, 25. — 2. Ot inanim. and abstr. subjects: principle omnibus a rebus, quaseumque videmus, Per-pctuo fluere ac niitti spargique necesse est Corpora, quae feriant oculos visumque la-cessant,  strike, touch,  Lucr. 6, 923: oculos (corpora, simulacra), id. 4, 217; 257: ocu-loruni acies (res), id. 4, 691: speciem colore (res), id. 4, 243; cf.: his spectris etiam si oculi possent feriri. etc. Cic. Fam. 15,16, 2: feriuntque summos fulmina montes, Hor. C. 2,10,11: nee semper feriet, quodcumque minabitur, areas, id. A. P. 350; cf.: si frac-tus illabatur orbis, Inipavidum ferient rui-nae, id. C. 3, 3, 8: nee levius tabulae late-rum feriuntur ab undis, Quam, etc., Ov. Tr. 2, 47. — Poet.: ferientia terram corpora, smiting  (in falling), Luc. 4, 786 : sole fere radiis fcriente cacumina prirnis,  hitting, touching,  Ov. M. 7, 804 : palla imos ferit alba pedes,  touches, reaches to,  Val. Fl. 1, 3-io: ferit aethera clamor, Verg. A. 5,110: feriat dum maesta remotas Fama procul terras,  extends to,  Luc. 5,774.— B. 1  n  par-t i c. 1.  To kill by striking, to yiee a deathblow, to slay, kill:  hostem, Enn. ap. Cic. Balb. 22, 51 (Ann. v. 284 ed. Vahl.); Sail. C. 7,6; 60,4; id. J. 85, 33; cf.: aliquem securi feriri.  to be beheaded,  Cic. Verr. 2,1, 30, § 75: aliquem telo trabali, A T erg. A. 12, 295: retia-rium (mirmillo). Quint. 6, 3, 61 : te (mari-tum), Hor. C. 3, 11. 43: leonem atque alias feras primus aut in primis ferire. Sail. J. 6,1: apruni, Ov. M. 3, 715.— b. Of the animals for sacrifice,  to kill, slaughter;  and hence,  to offer, sacrifice :  nos humilem fe-riemus agnam, Hor. C. 2, 17, 32 : vaccam Proserpinae, Verg. A. 6, 251; cf. the form of oath in making a compact (when a swine  was sacrificed)-  si   i'Kio,<   deficit
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       (populus Romanus)  pvblico consilio dolo

       MALO, TV ILLO DIE IVPPITER, POPVLVM ROMAN VM SIC FERITO, VT EGO HVNC PORCVM HIC HODIE FERIAM: TANTOQVE MAGIS FERITO,  QVANTO   MAGIS   POTES   POLLESQVE,   Liv.

       1, 24, 8: Quid aut sponsoribus in foedcre opus esset aut obsidibus. ubi precatione res transigitur ? per quern populum liat, quo minus legibus dictis stetur, ut cum ita Juppiter feriat, quemadmodum a Fetiali-bus porous feriatur. id. 9, 5, 3. (Cf. also: Jo vis ante aram Stabant et caesa junge-bant foedera porc.i, Verg. A. 8, 641).— Hence, 2.  Transf.,  ibedus ferire,  to make a compact, covenant,  or  treaty  (in Hebrew in precisely the same manner, ri^lSl  rH3):  accipe daque fldem, foe-dusque feri bene firmum, Enn. ap. Macr. S. 6. 1 (Ann. v. 33 ed. Valil.): is. quicum foe-dus 1'eriri in Capitolio viderat, Cic. Kab. Post. 3, 6: videret ut satis honestum foe-dus feriretur, id. Inv. 2, 30, 92 : amorum turpissimorum foedera ferire,  to form illicit connections,  id. Cael. 14, 34: Tarchon jungit opes foedusque ferit, Verg. A. 10,154 al. — 3. Of money,  to strike, stamp, coin: asses sextantario pondere, Plin. 33, 3, 13, § 44. Thus the designation of a triumvir monctalis is in.  vik. a. a. a. f. f.,  i. e. Triumvir auro argento aeri ilando feriundo, lnscr. Orell. 569.

       II. T r o p. A. *  n  g  c   n -:   ( l uae  faciliora sunt philosophic, quo minus multa patent in eorum vita, quae fortuna feriat,  reaches, affects,  Cic. Oft". 1, 21, 73 : accidit, ut ictu simili (i. e. morte propinqui) ferirer,  was struck with a similar blow,  Quint. 6 praef. § 3: verba palato,  to bring out, utter, speak, Hor. S. 2, 3, 274; cf.: sonat vox, ut feritur, Quint. 11, 3, 61: feriunt animum (senten-tiae), id. 12,10, 48: ut omnis sensus in fine sermonis feriat aurem, id. 8, 5, 13; cf. id. 9, 3, 4.—  Absol:  binis aut ternis ferire verbis, Cic. Or. 67,226: videtur Chrysippus medium ferire voluisse, i. e.  to avoid extremes, id. Fat. 17, 39.—B. In par tic,  to cozen, cheat, gull, trick  (mostly in vulg. lang.; not in Cic): ubi ilia pendentem ferit, jam am-plius orat, Plaut, Trin. 2, 1, 19; Ter. Ph. 1, 1, 13 : cum ferit astutos comica moecha Getas, Prop. 4 (5), 5, 44: ausieros arte ferire viros, id. 3, 3 (4, 2), 50.— C.  To punish, inflict punishment:  aliquem condemnatione centum librarum auri. Cod. 11,11, 1.

       ferior,  atus, 1.  v. dep. n.  [feriae],  to rest from work, to keep holiday  (in the  verb, finit.  ante- and post-class, and very rare for ferias habere, agere; but class, in the P. a.):  Achilles ab armis feriabatur, Macr. Somn. Scip. 1, 7: non fuerunt feriati, Varr. L. L. 6, § 13 Mull.: male feriatos Troas, keeping festival at an unseasonable time, Hor. C. 4, 6,14: animus feriaturus, Sid. Ep. 9, 11  med.:  sabatho etiam a bonis operi-bus, Ambros. in Luc. 5, § 39.—Hence,  fe-riatllS, a ,  um , -P-  a -, keeping holiday, unoccupied, disengaged, at leisure, idle. J\ m Prop.: familia, Varr. K. R. 1, 16, 4 : Deum sic feriatum volumus cessatione torpere, Cic. N. D. 1, 37,102: feriatus ne sis,  be not idle,  Plaut. Mil. 2, 2, 62: voluntate sua feriati a negotiis publicis, Cic. de Or. 3, 15, 58: feriatus ab iis studiis, in quae, etc., Trebon. ap. Cic. Fam. 12, 16, 2 : meditatio argutiarum, in qua id genus homines con-senescunt male feriati quos philosophos vulgus esse putat,  with leisure ill employed,  Cell. 10, 22, 24: toga feriata,  long disused,  Plin. Ep. 7, 3, 2; cf. id. ib. 5, 6, 45.— B. Transf., of inanim. and abstr. things (very rare): machaera feriata,  unemployed, idle, Plaut. Mil. 1, 7; so, toga, Plin. Ep. 7, 3, 2: frcta,  quiet, still,  Prud.  <ttc0.  6,156: dies feriatus,  a holiday,  Plin. Ep. 3, 14, 6 ; 10, 24 3; Dig. 2,12, 2; 6; 9.   '

       *  fcritans,  antis,  Part,  [iferito, fero], bearing:  palmeta caryotas feritantia, Sol. 56 dub. (al. ferentia).

       feritas,  iitis,/. [ferus],  wildness, fierceness, savageness, roughness.  |. Lit., of beasts or men (rare but class, in prose and poetry): ista in figura hominis feritas et immanitas beluae, etc., Cic. Off. 3, 6, 32: tauri, Ov. F. 4, 103: leonis, id. ib. 4, 217: magnitudo animi, remota a communitate conjunctioneque humana feritas est quae-dam et immanitas. Cic. Oft*. 1,44, 157; cf. id. Div. 1, 29, 60: qui primi dissipatos unum j

       FERO

       in locum congregarunt eosque ex feritate ilia ad justitiam atque mansuetudinem transduxerunt,  from the savage state,  id. Sest. 42, 91; cf. Ov. F. 3, 281: quorum civi-tas . . . cultu et feritate non multum a Germanis diflferebat, Hirt. B. G. 8, 25  Jin.; Sen. Clem. 2, 4 : neque ipse manus feritate dedisset, * Verg. A. 11, 568 al. — H,, Transf.,  of things (perh. only poet, and in post-Aug. prose): Scythici loci, Ov. Pont. 2, 2, 112; cf. : inamoena viae, Stat. S. 2, 2, 33: mitigata arboris, Plin. 16,12, 23, § 61: mentae, Col. 11, 3, 37: nimia musti, Plin. 14, 20, 25, § 124.

       ferine,  a & v -,  fuller form of  fere,  q- v.

       fermentariUS,  a, um,  adj.  [fermen-tumj,  pertaining to fermentation:  panis, i. e. leavened,  lsid. Orig. 20, 2, 15 (al. fermenta-cius, for the more usual fermentatus panis, v. fermento).

       fermentatlO,  onis, /. [perh. for fer-rumentatio ; cf. ferruminatio],  a union, uniting:  naturarum, Liberat. Breviar. Caus. Nestor. 8.

       fbrmentatllS.  a , um,  Part,  and  P. a., from fermento.

       fermentesco,  ere,  v. inch. n.  [fer-mentum](lit., to ferment, to rise in fermenting ; transf, of the earth),  to swell, rise, become loose  (Plinian): tellus quoque illo modo (i. e. ab nive diutius sedente) fermen-tescit, Plin. 17, 2, 2, § 15; 28, 8, 28, § 109.

       fermento,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to cause to rise  or  ferment;  in  pass., to rise, ferment.  J. L i t. : panis hordeaceus ervi aut cicerculae farina fermentabatur, Plin. 18, 11, 26, § 103; cf.: fermentato pane ali, with fermented, leavened,  or  light bread,  id. ib.: fermentatus panis, Cels. 2, 25 and 29: ficus sinitur fermentari, Col. 12,17,1; Vulg. Matt. 13, 33. — B.  Transf.,   to cause to swell  or  rise up, to break up, loosen:  terrain, Varr. R. R. 1, 38, 1; Col. 2,14,1; 11, 3, 13. —* II. T r o p.,  to sour, spoil,  Paul. Nol. Carm. 10,263. —Hence,  fermentatus, a , um,  P. a.  A, Lit. (ace. to 1. B.),  loose, soft:  si deprimatur scobis in regesto, quod est fermentatum plus dipondio semisse, Col. 4,1,3: (optimi canes) debent esse pe-dibus magnis . . . solo fermentato ac molli, Varr. R. R. 2, 9, 4. — * B. T r o p. (ace. to II.),  corrupted, spoiled:  mores, Prud.Apoth. 354.

       fermentum,  i,  n -  [contr. for fervi-mentum, from fervo, ferveo],  that which causes fermentation, leaven, yeast, ferment. I. L i t." Plin. 18,11, 26, § 102; 18, 7,12, § 68: panis sine fermento,  unleavened bread,  Cels. 2,24; 30; Vulg. Levit. 2, 4.— B. Trail sf. 1.  That which loosens the soil,  Plin. 17, 21, 35, § 159; cf. Col. 4, 1, 7.-2.  A drink made of fermented barley, malt liquor, beer,Y erg. G. 3, 380.—II. 'fro p.,  anger, passion  (poet, and very rare): (uxor) nunc in fermento tota est, ita turget mihi, Plaut. Cas. 2, 5, 17; id. Merc. 5, 3, 3.—Poet, transf., of the cause of anger  or  vexation :  accipe et istud Fermentum Ubi habe, Juv. 3,188.

       fero,  tuli, latum, ferre (ante-class, re-dupl. form in the  tempp. perff.:  tetuli, Plaut. Am. 2, 2, 84; 168; id. Men. 4, 2, 25; 66 ; id. Rud. prol. 68: tetulisti, Att. and Caecil. ap. Non. 178. 17 sq. : tetulit, Plaut. Most. 2, 2, 40; id. Men. 2, 3, 30; Ter. And. 5, 1, 13: tetulerunt, Lucr. 6, § 672: tetulis-sem, Ter. And. 4, 5, 13 : tetulisse, Plaut. Rud. 4, 1, 2: tetulero, id. Cist. 3, 19: tetu-lerit, id. Poen. 3, 1, 58; id. Rud. 4, 3, 101), v. a.  and  n.  [a wide-spread root ; Sanscr. bbar-, carry, bharas, burden ; Gr. 0fpco; Goth, bar, bairo, bear, produce, whence barn, child ; Anglo-Saxon beran, whence Engl, bear, birth ; cf. Curt. Gr. Etym. p. 300; Fick, Vergl. Wort, p. 135. The  perf forms, tuli, etc., from the root tub, tol-; Sanscr. tol-jami, lift, weigh ; Gr.  tX^vui, endure, cf. T«\a?,  rdXavrov  ; Lat. tollo, to-lerare, (t)latus. etc. Cf. Goth, thulan, Germ, dulden, Geduld; Anglo-Sax. tholian, sutler. Supine  latum, i. e. tlatum; cf. supra; v. Curt. Gr. Etym. p. 220; Corss. Ausspr. 2, 73],  to bear, carry, bring.  (For syn. cf.: gero, por-to. bajulo, veho; eftero, infero; tolero, pa-tior sino, permitto, etc.) I. Lit. A. I n gen.: ferri proprie dicimus, quae quis suo corpore bajulat. portari ea, quae quis in ju-mento secum ducit, agi ea. quae animalia sunt, Dig. 50, 16, 235: oneris quidvis feret,

       FEKO

       Ter. Ph. 3, 3, 29: quiii te in fundo conspi-cer fodere aut arare aut aliquid ferre, id. Heaut. 1, 1, 17: numerus eorum. qui arma ferre possent, Caes. B. G. 1, 29, 1: arma et vallum, Hor. Epod. 9, 13 : sacra Junonis, id. S. 1, 3, 11 : cadaver nudis humeris (heres), id. ib. 2, 5, 86 : argentum ad aliquem, Plaut. As. 3, 3, 142; cf.: symbolum tilio, id. Bacch. 2, 3, 30: olera et pisciculos minutos ferre obolo in cenam seni, Ter. And. 2, 2, 32; cf.: vina et unguenta et no-res, Hor. C. 2, 3, 14 : discerpta ferentes Memora gruis, id. S. 2, 8, 86 ; cf.: talos, nucesque sinu laxo, id. ib. 2, 3, 172 : in Capitolium faces, Cic. Lael. 11, 37 : iste operta lectica latus per oppidum est ut niortuus, id. Phil. 2, 41, 106: lectica in Capitolium latus est. Suet. Claud. 2: circa ju-dices latus (puer), Quint. 6, 1, 47: prae se ferens (in essedo) Darium puerum, Suet. Calig. 19. —P o e t. with  inf.:  natum ad Sty-gios iterum fero mergere fontes, Stat. Ach. 1,134.—Pro v.: ferre aliquem in oculis, or simply oculis, i. e.  to hold dear, love exceedingly,  Cic. Phil. 6, 4,11; id. Q. Fr. 3, 1, 3, § 9; Q. Cic. Fam. 16, 27, 2. — B. In par tic. 1. With the idea of motion predominating, to set in motion,  esp.  to move onward quickly  or  rapidly, to bear, lead, conduct,  or  drive away;  with se or mid. (so esp. freq.),  to move  or  go swiftly, to haste, speed, betake one's self;  and of things,  to flow, mount, run down,  (a)  Act:  ubi in rapidas amnis dispeximus undas : Stantis equi corpus transvorsum ferre videtur Vis. et in ad-vorsum flumen contrudere raptim : Et, quocumque oculos trajecimus, omnia ferri Et fluere assimili nobis ratione videntur, Lucr. 4, 422 sq.: ubi cernimus alta Exha-lare vapore altaria, ferreque fumum,£o  send up,  id. 3, 432; cf.: vis ut vomat ignes, Ad caelumque ferat flammai fulgura rursum, id. 1, 725 ; and : caelo supinas si tuleris manus,  raisest,  Hor. C. 3, 23, 1: te rursus in bellum resorbens Unda fretis tulit aestu-osis, id. ib. 2, 7, 16; cf.: ire, pedes quocumque ferent, id. Epod. 16, 21; and: me per Aegaeos tumultus Aura feret, id. C. 3, 29, 64: signa ferre,  to put the standards in mo ■ tion, to break up,  Caes. B. G. 1,  3d fin.;  1,40, 12 ; Liv. 10, 5, 1 al. : pol, si id scissem, numquam hue tetulissem pedem,  have stirred foot, have come,  Ter. And. 4, 5, 13: pedem, Verg. A. 2. 756 ; Val. Fl. 7, 112 : gressum,  to walk,  Lucr. 4, 681; cf.: agiles gressus, Sil. 3, 180 : vagos gradus, Ov. M. 7, 185: vestigia, Sil. 9, 101: vagos cursus, id. 9, 243.— Absol. :  quo ventus fere-bat, bore, drove,  Caes. B. G. 3, 15, 3 : interim, si feret flatus, danda sunt vela, Quint. 10, 3, 7 : itinera duo, quae extra murum ad portum ferebant,  led,  Caes. B.C. 1, 27, 4: pergit ad speluncam, si forte eo vestigia ferrent. Liv. 1, 7, 6.—Prov. : in silvam ligna ferre,  to carry coals to Newcastle,  Hor. S. 1, 10, 34.—(/3) With  se  or m id.,  to move or  go swiftly, to hasten, rush :  cum ipsa pae-ne insula mihi sese obviam ferre vellet,  to meet,  Cic. Plane 40, 90; cf.: non dubitave-rim me gravissimis tempestatibus obvium ferre, id. Rep. 1, 4: nine ferro accingor rursus . . meque extra tecta ferebant, Verg. A. 2, 672; 11, 779: grassatorum plurimi pa-lam se ferebant, Suet. Aug. 32.—Of things as subjects: ubi forte ita se tetulerunt se-mina aquarum, i. e.  have collected themselves.  Lucr. 6, 672.—M i d.: ad eum omni celeritate et studio incitatus ferebatur,  proceeded,  Caes. B. C. 3, 78, 2 : alii aliam in partem perterriti ferebantur,  betook themselves, fled,  id. B. G. 2, 24, 3 : (fera) supra venabula fertur,  rushes, springs,  Verg. A. 9, 553: hue juvenis nota fertur regione via-rum,  proceeds,  id. ib. 11, 530: densos fertur moribundus in hostes,  rushes,  id. ib. 2, 511: quocumque feremur, danda vela sunt, Cic. Or. 23, 75; cf.: non alto semper feremur, Quint. 12, 10, 37 : ego, utrum Nave ferar magna an parva, ferar unus et idem, Hor. Ep. 2, 2, 200: non tenui ferar Penna bifor-mis per liquidum aethera Vates,  fly,  id. C. 2, 20, 1.—Of inanimate subjects: (corpus-cula rerum) ubi tarn volucri levitate feran-tur,  move,  Lucr. 4, 195; cf. : quae cum mo-biliter summa levitate feruntur. id. 4, 745; cf. : tellus neque movetur et infima est, et in earn feruntur omnia nutu suo pondera, Cic. Rep. 6,  11 fin. :  Rhonus longo spatio per lines Nantuatium, etc. . citatus fertur,  flows,  Caes. B. G. 4, 10. 3; cf. Hirt. B. 737

       FERO   .

       G.  8, 40, 3 : ut (flamma) ad caelum usque ferretur,  ascended, arose,  Suet. Aug. 94.— Rarely ferre = se ferre: quem procul con-spiciens ad se ferentem pertimescit, Nep. Dat. 4  Jin.—Q. To carry off, take away by force,  as a robber, etc.:  to plunder, spoil, ravage :  alii rapiuut incensa feruntque Per-gama, Verg. A 2, 374 : postquam te (i. e. exstinctum Daphnin) fata tulerunt,.  snatched away,  id. E. 5,34. So esp. in the phrase ferre et agere, of taking booty, plundering, where ferre applies to portable things, and agere to men and cattle; v. ago.—3.  To bear, produce, yield:  plurima turn tellus etiam majora ferebat. etc., Lucr. 5, 942 sq. ; cf.: quae autem terra fruges ferre. et, ut mater, cibos suppeditare possit, Cic. Leg. 2, 27, 67: quem (llorem) ferunt terrae solu-tae, Hor. C. 1, 4. 10: quibus jugera fruges et Cererem ferunt, id. ib. 3, 24,13: angulus iste feret piper et thus. id. Ep. 1, 14, 23: (olea) fructum ramis pluribus feret, Quint. 8, 3, 10.— Absol. :  ferundo arbor peribit, Cato, R. R. 6, 2.—4. Of  a  woman or she-animal,  to bear offspring, be pregnant:  igno-rans nurum ventrem ferre, Liv. 1, 34, 3 ; of animals: equa ventrem fert duodecim menses, vacca decern, ovis et capra quin-que, sus quatuor, Varr. R. R. 2, 1, 19; cf.: cervi octonis mensibus ferunt partus, Plin. 8, 32,50, § 112: nee te conceptam saeva leae-na tulit, Tib. 3, 4, 90.— P o e t.: quem tulerat mater claro Phoenissa Laconi, i. e.  had borne,  Sil. 7, 666.—5.  To offer  as an oblation: liba et Mopsopio dulcia melle feram, Tib. 1, 7, 54; so, liba, id. 1,10, 23: lancesque et liba Baccho, Verg. G. 2, 394: tura supe-ris, altaribus, Ov. M. 11, 577.-6.  To get, receive, acquire, obtain,  as gain, a reward, a possession, etc.: quod posces, feres, Plaut. Merc. 2, 3, 106 ; cf. : quodvis donum et praernium a me optato; id optatum feres, Ter. Eun. 5, 8, 27: fructus ex sese (i. e. re publica) magna aeerbitate pormixtos tulis-sem, Cic. Plane. 38, 92: partem praedae, id. Rose. Am. 37, 107 : ille crucem pretium sceleris tulit, hie diadema, Juv. 13, 105 : coram rege sua de paupertate tacentes Plus poscente ferent, Hor. Ep. 1,17, 44.

       II. Trop. A. 1 n  8 en -,t° bear, carry, bring :  satis haec tellus morbi caelumque mali fert,  bears, contains,  Lucr. 6, 663; ve-terrima quaeque, ut ea vina, quae vetusta-tem ferunt, esse debent suavissima,  which carry age, are old,  Cic. Lael. 19, 67: scripta vetustaitem si modo nostra ferent,  wilt have, will attain to,  Ov. Tr. 5, 9, 8: nomen alieu-jus,  to bear, have,  Cic. Off. 3, 18, 74; cf. : insani sapiens nomen ferat, aequus iniqui, Hor. Ep. 1, 6, 15: nomen, Suet. Aug. 101; id. Calig. 47: cognomen, id. Aug. 43; id. Galb. 3; cf. : ille linis Appio alienae perso-nae ferendae fuit,  of bearing an assumed character,  Liv. 3, 36,1 : Archimimus personam ejus ferens.  personating,  Suet.Vesp. 19; cf. also: (Garyophyllon) fert et in spi-nis piperis similitudinem, Plin. 12, 7, 15, § 30 : fer mi auxilium,  bring assistance, aid, help,  Enn. ap. Cic. Ac. 2, 28, 29 (Trag. v. 50 ed. Vahl.); cf.: alicui opem auxilium-que ferre,Cic. Verr.2,2,3, §9: auxilium alicui, Plaut. Stich. 2, 2, 5; Ter. And. 1,1,115; Cic. Cat. 2, 9,19; Caes. B. G. 1,13, 5; 4, 12, 5; Hor. Epod. 1, 21 et saep.: opem, Enn. ap. Cic. Div. 1, 31, 66 (Trag. v. 86 ed.Vahl.): opem alicui, Plaut. Bacch. 4, 3, 23 ; Ter. And. 3, 1, 15 ; id. Ad. 3, 4, 41 ; Cic. Rab. Perd. 1, 3 (with succurrere saluti); id. Fin. 2, 35, 118 (with salutem); id. Earn. 5, 4, 2: subsidium alicui, Caes. B. G. 2, 26, 2: con-dicionem,  to proffer,  id. ib. 4, 11, 3; cf. Cic."" Rose. Am. 11, 30: Coriolanus ab sede sua cum ferret matri obviae complexum,  offered,  Liv. 2, 40, 5: si qua fidein tan to est operi latura vetustas,  will bring, procure, Verg. A. 10, 792: ea vox audita laborum Prima tulit flnem, id. ib. 7, 118: suspicio-nem falsam.  to entertain suspicion,'E\m.  ap. Non. 511, 5 (Trag. v. 348 ed.Vahl.).—B. In partic.  1. (Ace, to I. B. 1.)  To move, to bring, lead, conduct, drive, raise :  quem tulit ad seenam ventoso gloria curru, Hor. Ep. 2, 1, 177; so, animi quaedam ingenita natura . . . recta nos ad ea, quae eonveni-unt causae, ferant, Quint. 5, 10, 123 ; cf. absol. :  nisi illud, quod eo, quo intendas, ferat deducatque, cognoris, Cic. de Or. 1, 30, 135: exstincti ad caelum gloria fertur, Lucr. 6, 8; cf. : laudibus aliquem in caelum ferre,  to extol, praise,  Cic. Earn. 10, 26, 2; 733
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       cf. id. Rep. 1, 43 ; Quint. 10, 1, 99 ; Suet. Otho, 12; id. Vesp. 6 : earn pugnam miris laudibus, Liv. 7, 10, 14; cf.: saepe rem di-cendo subiciet oculis : saepe supra feret quam fieri possit,  wilt exalt, magnify,  Cic. Or. 40, 139: ferte sermonibus et multipli-cate fama bella, Liv. 4, 5, 6: ferre in majus vero incertas res fama solet, id. 21, 32, 7: crudelitate et scelere ferri,  to be impelled, carried away,  Cic. Clu. 70, 199 : praeceps amentia ferebare, id. Verr. 2, 5, 46, § 121; cf. : ferri avaritia, id. Quint. 11, 38: orator suo jam impetu fertur, Quint. 12 praef. § 3:-eloquentia. quae cursu magno sonituque ferretur, Cic. Or. 28, 97; cf. : (eloquentia) feratur non semitis sed campis, Quint. 5, 14, 31: oratio, quae ferri debet ac fluere, id. 9, 4, 112; cf.: quae (historia) currere debet ac ferri, id. 9, 4, 18; so often: animus fert (aliquem aliquo),  the mind moves one to any thing :  quo cujusque animus fert, eo discedunt, Sail. J. 54, 4; cf.: milites procur-rentes consistentesque, quo loco ipsorum tulisset animus, Liv. 25, 21, 5 ; and : qua quemque animus fert, eftugite superbiam regiam, id. 40. 4,14: si maxime animus ferat, Sail. C. 58, 6; cf. Ov. M. 1, 775. —With an  object-clause,  the mind moves one to do any thing, Ov. M. 1, 1; Luc. 1, 67 ; Suet. Otho, 6; cf. also: mens tulit nos ferro ex-scindere Thebas, Stat. Th. 4, 753.-2. (Ace. to I. B. 2.)  To carry off, take away :  omnia fert aetas, animum quoque, Verg. E. 9, 51: postquam te fata tulerunt, id. ib. 5, 34: in-vida Domitium fata tulere sibi, Anthol. Lat. 4,123, 8; like efferre,  to carry forth to burial, Ov. Tr. 1, 3,89.-3. ( A cc to I. B. 3.)  To bear, bring forth, produce:  haec aetas prima Athe-nis oratorem prope perfectum tulit, Cic. Brut. 12, 45: aetas parentum, pejor avis, tulit Nos nequiores, Hor. C. 3, 6, 46 : Curium tulit et Camillum Saeva paupertas, id. ib. 1, 12, 42.-4. (Acc. to I. B. 6.)  To bear away, to get, obtain, receive :  Cotta et Sulpicius omnium judicio facile primas tulerunt, Cic. Brut. 49,183: palmam,  to carry off, win,  id. Att. 4,15, 6: victoriam ex inermi,  to gain, Liv. 39, 51,10; 2, 50, 2; 8, 8,18: gratiam et gloriam annonae levatae, id. 4,12, 8: maxi-mam laudem inter suos, Caes. B. G. 6, 21, 4: centuriam, tribus, i. e.  to get their votes, Cic. Plane. 20, 49; 22, 53; id. Phil. 2, 2, 4: suffragia, Suet. Caes. 13 (dilf. from 8. a.): responsum ab aliquo,  to receive,  Cic. Cat. 1, 8,19; Caes. B. G. 6, 4  fin.:  repulsam a po-pulo, Cic. Tusc. 5. 19, 54: repulsam, id. de Or. 2, 69  fin.;  id. Phil. 11, 8, 19; id. Att. 5, 19 al.: calumniam, i. e.  to be convicted of a false accusation,  Cael. ap. Cic. Earn. 8, 8, 1 : ita ut Alius partem dimidiam hereditatis ferat, Gai. Inst. 3. 8 : singulas portiones, id. ib. 3, 16; 61.—5,  To bear, support  any thing unpleasant; or pregn.,  to suffer, tolerate, endure,  a.  To bear  in any manner, (a) With  acc:  servi injurias nimias aegre ferunt, Cato ap. Gell. 10, 3.17: (onus senec-tutis) modice ac sapienter sicut omnia ferre, Cic. de Sen. 1, 2: aegre ferre repulsam consulatus, id. Tusc. 4, 17, 49: hoc mode-ratiore animo ferre, id. Fam. 6,1, 6: aliquid toleranter, id. ib. 4, 6, 2: clementer, id. Att. 6, 1, 3: quod eo magis ferre animo aequo videmur, quia, etc., id. Verr. 2, 5, 48, § 126: ut tu fortunam, sic nos te, Celse, feremus, Hor. Ep. 1,8,17.—(/3) With an  object-clause : ut si quis aegre ferat, se pauperem esse, take it ill,  Cic. Tusc. 4, 27, 59: hoc ereptum esse, graviter et acerbe ferre, id. Verr. 2, 1, 58, § 152: quomodo ferant veterani, exer-citum Brutum habere, id. Phil. 10, 7, 15.— ( 7 ) With  de:  de Lentulo scilicet sic fero, ut debeo, Cic. Att. 4, 6, 1: quomodo Caesar ferret de auctoritate perscripta, id. ib. 5, 2, 3: numquid moleste fers de illo, qui'/ etc., id. ib. 6, 8, 3.—(a)  Absol.:  sin aliter accident, humaniter feremus, Cic. Att. 1, 2, 1: si mihi imposuisset aliquid, animo iniquo tu-lissem, id. ib. 15, 26,4. —"b. Pregn.,  to bear or  put up with, to suffer, tolerate, endure, sustain, resist, (a)  With  acc.:  quis hanc contumeliam, quis hoc imperium, quis hanc servitutem ferre potest? Cato ap. Gell. 10, 3, 17: qui potentissimorum ho-minum contumaciam numquam tulerim, ferrem hujus asseclae ? Cic. Att. 6, 3, 6: cujus desiderium civitas ferre diutius non potest, id. Phil. 10, 10, 21: cogitandi non ferebat laborem, id. Brut. 77, 268: unum impetum nostrorum, Caes. B. G. 3, 19, 3: vultum atque aciem oculorum, id. ib. 1,
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       39, 1: cohortatio gravior quam aures Sul-picii ferre didicissent,  to fiear unmoved, Cic. Phil. 9, 4, 9: vultum, Hor. S. 1, 6, 121: multa tulit fecitque puer, sudavit et alsit, id. A. P. 413: spectatoris fastidia, id. Ep. 2,

       1,  215 : fuisse (Epaminondam) patientem suorumque injurias ferentem civium, Nep. Epam. 7.—Of per son al objects: quem ferret, si parentem non ferret suum?  brook, Ter. Heaut. 1, 2, 28: optimates quis ferat, qui, etc., Cic. Rep. 1, 33: vereor. ut jam nos ferat quisquam, Quint. 8, 3, 25 : an laturi sint Romani talem regem, id. 7, 1, 24: quis enim ferat puerum aut adolescentulum, si, etc., id. 8, 5, 8.— (/3) With an  object-clause: ferunt aures hominum, ilia... laudari, Cic. de Or. 2, 84, 344: non feret assiduas potiori te dare noctes, Hor. Epod. 15, 13; Ov. M. 2, 628: ilia quidem in hoc opere praecipi quis ferat? Quint. 11. 3. 27; 11,1,69: servo nu-bere nympha tuli, Ov. H. 5, 12; cf. : alios vinci potuisse ferendum est, id. M. 12, 555. — (7) With  quod :  quod rapta, feremus, duinmodo reddat earn. Ov. M. 5, 520: illud non ferendum, quod, etc.. Quint. 11,3, 131. —6. With the access, notion of publicity, to make public, to disclose, show, exhibit: eum ipsum dolorem hie tulit paulo aper-tius, Cic. Plane. 14, 34; cf: laetitiam aper-tissime tulimus omnes, id. Att. 14, 13, 2: neque id obscure ferebat nee dissimulare uilo modo poterat. id. Clu. 19, 54 : haud clam tulit iram adversus praetorem, Liv. 31, 47, 4; cf.: tacite ejus verecundiam non tulit senatus, quin. etc., id. 5, 28, 1.—b. Prae se ferre,  to show, manifest, to let be seen, to declare :  cujus rei tantae faculta-tem consecutum esse me, non proliteor: secutum me esse, prae me fero, Cic. N. D. 1, 5, 12 : noli, quaeso, prae te ferre, vos plane expertes esse doctrinae, id. ib.

       2.  18, 47 : non mediocres terrores... prae se fert et ostentat, id. Att. 2, 23, 3: hanc virtutem prae se ferunt, Quint. 2, 13, 11: liberalium disciplinarum prae se scienti-am tulit, id. 12, 11, 21: magnum aniim-m (verba), id. 11, 1, 37. — Of inanim. and abstr. subjects: (comae) turbatae prae se ferre aliquid alfectus videntur, Quint. 11, 3, 148: oratio prae se fert felicissimam facili-tatem, id. 10, 1, 11.— 7. Of speech,  to report, relate, make known, assert, celebrate : haec omnibus ferebat sermonibus, Caes. B. C. 2, 17, 2 : alii alia sermonibus ferebant Romanos facturos. Liv. 33, 32, 3: ferte sermonibus et multiplicate fama bella, id. 4,

       5,  6: patres ita fama ferebant, quod, etc., id. 23, 31, 13; cf. with  acc:  hascine propter res malodicas famas ferunt, Plaut. Trin.

       I, 2, 149 : famam, id. Pers. 3, 1, 23 : fama eadem tulit, Tac. A. 1, 5 ; cf. id. ib. 15, 60: nee aliud per illos dies populuscredulitate, prudentes diversa fama, tulere,  talk about, id. ib. 16, 2: inimici famam non ita, ut nata est, ferunt, Plaut. Pers. 3, 1, 23: quod fers, cede,  tell, say,  Ter. Ph. 5. 6,17: nostra (laus) semper feretur et praedicabitur, etc., Cic. Arch. 9, 21.—With an  object-clause :  cum ipse.. . acturum se id per populum aperte ferret, Liv. 28, 40, 2 ; id. ib. § 1 : saepe homines morbos magis esse timendos ferunt quam Tartara leti, Lucr. 3, 42: Prog-nen ita velle ferebat, Ov. M. 6, 470; 14, 527: ipsi territos se ferebant, Tac. H. 4, 78; id. A. 4, 58; 6, 26 (32); cf. : mihi fama tulit fessum te caede procubuisse, etc., Verg. A.

       6,  503: commentarii ad senatum missi ferebant, Macronem praesedisbe. etc., Tac. A. 6, 47 (53).—|j. Ferunt, fertur, feruntur, etc., they relate, tell, say ;  it is said, it appears, etc.—With  inf.:  quin etiam Xenocratem ferunt, cum quaereretur ex eo, etc... re-spondisse, etc., Cic. Rep. 1, 2: fuisse quondam ferunt Demaratum. etc., id. ib. 2, 19: quem ex Hvperboreis Delphos ferunt ad-venisse, id. N. D. 3, 23, 57 ; Hor. C. 3, 17, 2: homo omnium in dicendo, ut ferebant, acerrimus et eopiosissimus, Cic. de Or. 1.

       II, 45 : Ceres fertur fruges ... mortalibus instituisse, Lucr. 5, 14 : in Syria quoque fertur item locus esse, etc., id. 6, 755: is Amulium regem intereinisse fertur. Cic. Rep. 2, 3: qui in contione dixisse fertur, id. ib. 2, 10 fin.:  quam (urbem) Juno fertur terris omnibus unam coluisse. Verg. A. 1, 15: non sat idoneus Pugnae ferebans,  you were accounted, held,  Hor. C. 2. 19, 27:' si ornate loeutus est, sicut fertur et mihi  a'i-detur, Cic. de Or. 1, 11, 49; cf.: cum quaestor ex Macedonia venissem Athenas Ho-
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       rente Academia, ut temporibus illis fereoa-tur, id. ib. § 45.— c.  To give out, to pass off a person or thing by any name or for any thing; and, in the  pass., to pass for  any thing,  to pass current:  nunc (Mercurium) omnium inventorem artium ferunt, Caes. B. G. 6, 17, 1: ut Servium conditorem pos-teri fama ferrent, Liv. 1, 42, 4: qui se Phi-lippum regiaeque stirpis ferebat, cum esset ultimae,  set himself up for, boast,  Veil. 1, 11, 1: avum M. Antonium, avunculum Au-gustum ferens,  boasting of  Tac. A. 2, 43; cf.: qui ingenuum se et Lachetem mutato nomine coeperat ferre, Suet. Vesp. 23: ante Periderm cujus scripta quaedam feruntur, Cic. Brut. 7, 27 (quoted paraphrastically, Quint. 3, 1,12): sub nomine meo libri fere-bantur artis rhetoricae, Quint, prooem. 7; cf.: cetera,quae sub nomine meo feruntur, id. 7, 2, 24; Suet. (Jaes. 55; id. Aug. 31; id. Caes. 20: multa ejus (Catonis) vel provisa prudenter vel acta constanter vel responsa acute ferebantur, Cic. Lael. 2, 6: qua ex re in pueritia nobilis inter aequales ferebatur, Nep. Att. 1, 3.—8. l'olit. and jurid. 1.1. a. Suffragium or sententiam,  to give in one"s vote, to vote,  Varr. R. R. 3, 2, 1; cf.: ferunt suffragia, Cic. Rep. 1, 31; id. Fain. 11, 27, 7 : de quo foedere populus liomanus sententiam non tulit, id. Balb. 15, 34; cf.: de quo vos (judices) sententiam per tabellam fere-tis, id. Verr. 2, 4, 47. § 104; so of the voting of judges, id. Clu. 26, 72; of senators: par-cite, ut sit qui in senatu de bello et pace sententiam ferat, id. Verr. 2, 2, 31, § 76; cf. id. Fam. 11, 21, 2.— b. Legem (privilegium, rogationem) ad populum, or  absol, to bring forward  or  move a proposition, to propose a taw,  etc.: perniciose Philippus in tribu-natu, cum legem agrariam ferret, etc., Cic. Off. 2, 21, 73 ; cf. id. Sull. 23, 65 : quae lex paucis his annis lata esset, id. Corn. 1, 3 (vol. xi. p. 10 B. and K.): familiarissimus tuns de te privilegium tulit, ut, etc., id. Par. 4, 32: Sullam illam rogationem de se nolle ferri (shortly before : Lex ferri coepta), id. Sull. 23, 65 : rogationem de aliquo, contra or in aliquem, ad populum, ad ple-bem, id. Balb. 14, 33 ; id. Clu. 51, 140; id. Brut. 23, 89; Caes. B. C. 3, 1, 4; Liv. 33, 25, 7: nescis, te ipsum ad populum tulisse, ut, etc., proposed a bill,  Cic. Phil. 2, 43, 100: ut P. Scaevola tribunus plebis ferret ad ple-bem, vellentne, etc., id. Fin. 2, 16, 54; cf. Liv. 33, 25, 6: quod Sulla ipse ita tulit de civitate, ut, etc., Cic. Caecin. 35, 102: nihil de judicio ferebat, id. Sull. 22, 63: cum, ut absentis ratio haberetur, ferebamus, id. Att. 7,6,2.— Jmpers.:  lato ut solet ad populum, ut equuin escendere liceret, Liv. 23, 14, 2. —C. Judicem, said of the plaintiff,  to offer or  propose to the defendant as judge :  quern ego si ferrem judicem, refugcre non debe-ret, Cic. Rose. Com. 15, 45; id. de Or. 2, 70, 285. — Hence, judicem alicui, in gen.,  to propose a judge to,  i. e.  to bring a suit against, to sue  a person: se iterum ac sae-pius judicem illi ferre, Liv. 3, 57, 5; 3, 24, 5 ; 8, 33, 8. — 9. Mercant. t. t.,  to enter, to set  or  note down  a sum in a book : quod minus Dolabella Verri acceptum rettulit, quam Verres ill! expensum tulerit, etc., i. e.  has set down as paid, has paid,  Cic. Verr. 2, 1, 39, § 100 sq., v. expendo.—10. Absol. , of abstr. subjects,  to require, demand' render necessary ; to allow, permit, suffer : ita sui periculi rationes ferre ac postulare, Cic. Verr. 2, 5, 40, § 105 ; cf.: gravioribus verbis uti, quam natura fert, id. Quint. 18, 57: quid ferat Fors, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12, 38 (Ann. 203 ed. Vahl.): quamdiu voluntas Apronii tulit, Cic. Verr. 2, 3, 23, § 57 : ut aetas ilia fert,  as is usual at that time of life,  id. Clu. 60,168: ad me, ut tempora nostra, non ut amor tuus fert, vere perscribe, id. Q. Fr. 1, 4, 5 : quod ita existimabam tempora rei publicae ferre, id. Pis. 2, 5: si ita commodum vestrum fert, id. Agr.  1,  28, 77 : profit Therinitani hominis facultates ferebant, id. Verr. 2, 2, 34, § 83: si vestra voluntas feret,  if such be your pleasure,  id. de Imp. Pomp. 24, 70: ut opinio et spes et conjectura nostra fert,  according to our opinion, hope, and belief,  id. Att. 2, 25, 2: ut mea fert opinio,  according to my opinion,  id. Clu. 16, 46 : si occasio tulerit,  if occasion require,  Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21, 6: dum tempus ad earn rem tulit, sivi, animum ut expleret suum, Ter. And. 1, 2, 17 :   in hac ratione quid res, quid causa,
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       quid tempus ferat, tu perspicies, Cic. Fam.

       1,  7, 6: natura fert, ut extrema ex altera parte graviter, ex altera autem acute so-nent, id. Rep. 6, 18. —  Jmpers.:  sociam se cujuscumque fortunae, et, si ita ferret, co-mitem exitii promittebat (sc. res or fortu-na), Tac. A. 3, 15; so, si ita ferret, id. H. 2,44.

       ferdCia.  ae > / [ferox],  a wild  or  untamed spirit, fierceness,  in a good or* bad sense (class.). I, In a good sense,  spirit, courage, bravery:  infirmitas puerorum et ferocitas juvenum etgravitas jam constan-tis aetatis et senectutis maturitas naturale quiddam habet, Cic. de Sen. 10, 33: Roma-na virtus et ferocia, Liv. 9,  6 fin.:  ferociam animi in vultu retinens, Sail. C. 61, 4: si quid ardoris ac ferociae miles habuit, Tac. H. 2,  16 fin.:  plus tamen ferociae Britanni praeferunt, ut quos nondum longa pax emollient, id. Agr. 11  fin.;  cf.: virtus ac ferocia, id. ib. 31: ardor ac ferocia, id. H.

       2,  76: ferocia verborum militem incende-bat, id. ib. 4, 71.—H. In a bad sense,  sav-ageness, ferocity.  A. Lrop.: ferocitate at-que ferocia, Pac. ap. Non. 490, 19: qui com-perit ejus vim et effrenatam illam ferociam, Cic. Fragm. ap. Non. 492, 3 (Rep. 5, 8 ed. Mos.): arrogans atque intoleranda ferocia, id. Agr. 2, 33, 91; 2, 35, 96: per communes liberos oravit exueret ferociam, Tac.  A.  2, 72: ingeniorum,Vell. 2,115,3: stolida mentis, Ov. Hal. 58. — B.  Transf,  of wine, harshness, roughness :  vini, Plin. 14,19, 24, g 121.

       ferdCIO,  ivi  or  "j  4 >  v. n.  [id.],  to be fierce, unruly, ungovernable; to rage, be furious:  Ferocio,  a^piaivop.ai,  Gloss. Labb. (perh. only ante- and post-class.; for in Quint. 10, 3, 10, ferocientes equos is, ace. to the MSS., to be read efferentis se equos): ferocit apud Catonem ferociter agit, Paul, ex Fest. p. 92, 7 Mull.: si permulcti sonis mitioribus non immodice ferocirent, Cell.

       1,  11, 2: oratio ferociens saeviensque, id. ib. § 15: in aliquam sectam, Tert. Apol. 5: ferociens, Amm. 14, 9, 9.

       ferdCltas,  ii tis > /• [id-],  wild  or  untamed courage, fierceness,  in a good or bad sense; cf. ferocia (class.). I. In a good sense,  courage, spirit:  corporis viribus et animi ferocitate ceteris praestare, Cic. Rep.

       2,  2: equi ferocitate exsultantes, id. Off. 1, 26, 90.—H. In a bad sense,  fierceness, sav-ageness, ferocity :  ferocitate atque ferocia, Pac. ap. Non. 490,19: quae haec, malum, ferocia est? Plaut. Ep. 5, 2, 44: ut ferocitatem tuam istam comprimerem et audaciamfran-gerem, Cic.Vat. 1,2: ferocitatem reprimere, id. Off. 2, 11, 40: tanta, ut, etc., id. Deiot. 5, 16: Ajax apud Achillem querens de ferocitate Trojanorum, id. Div. 2, 39, 82: nimia contumacia et ferocitas, Suet. Vit. 12: be-stiarum, Vulg. 2 Mace. 15, 21.

       ferdciter,  a dv.  >  courageously, bravely, fiercely,  etc., v. ferox  fin.

       ferdCUlllS,  a >  um >  add- dim.  [ferox], somewhat spirited  or  fierce  (very rare): eja, quam ferocula'st! Turp. ap. Non. 75, 30: quid tu, miles tiro, tarn feroculus es, Auct. B. Afr. 16, 1.

       Peronia,  ae > ^ t a  Sabine word; cf. Varr. L. L. 5, § 74 Mull.],  an old Italian deity related to Tellus, the patroness off reed-men : several groves were dedicated to her, in which, on the festivals of the goddess, great markets were held; in later times identified with  Juno, Liv. 1, 30, 5; 22, 1; 26, 11; Verg. A. 7, 800 Serv.; 8, 564; Plin.

       3,  5, 8, § 51; Inscr. Orell. 1313 sq.; 1756; 3315; Hor. S. 1, 5, 24 ; Inscr. ap. Fabrett. p. 451.

       ferox,  ocis  id en - plur.  ferocum, Albin. 1, 275 ;  abl. sing,  feroci, Neue, Formenl. 2, 67 sq.),  adj.  [root in Gr.  Oiip,  Aeol.  <p^ p , tiriplov  ; cf.': ferus, fera; cf. also Zend, dvar, to run, Gr.  Opdxrma, OopeTv,  Lat. furere], wild, bold, courageous, warlike, spirited, brave, gallant, savage, headstrong, untamable, fierce, insolent  (class.; syn.: dirus, ferus, durus, saevus, crudelis; immanis, im-mitis. barbarus, etc.). I. In a good sense : moechus qui formest ferox, Plaut. Mil. 4, 9, 13: natura ferox. vehemens, manu promp-tus erat, Sail. C.  43 fin.;  cf.: nimium es vehemens feroxque natura, Cic. Vat. 2,4: ferox natura, Sail. J. 11, 3 : vicimus vi feroces, P/aut. Am. 1,1, 82:  Aequorum magna gens

       FERR

       et ferox,  warlike,  Cic. Rep. 2, 20: Latium, Hor. C. 1, 35,10: Roma, id. ib. 3, 3, 44: Par-thi, id. ib. 3, 2, 3: Sygambri, id. ib. 4, 2, 34: miles, id. ib. 1, 6, 3: Hector, id. ib. 4, 9, 21: virgo (i. e.  Minerva),  Mart. 14, 179; cf. Sil. 9, 457 : loca amoena, voluptaria facile in otio feroces militum animos molliverat, Sail. C. 11, 5; cf. id. J. 106, 3: ferox bello, Hor. C. 1, 32, 6; cf: feroces ad bellandum, Liv. 38, 13, 11: adversus pericula ferox, Tac. H. 3, 69  fin.:  Triaria ultra feminam ferox, id. ib. 2, 63: vir nobilis ac ferox, id. A. 4, 21.—With  gen.:  animi, Tac. A. 1, 32. —Sup.:  globus ferocissimorum juvenum, Liv. 1, 12, 9: auxiliarii, Tac. H. 2, 24: nullo adversante, cum ferocissimi cecidissent, id. A. 1 2.

       II,  In a bad sense: equi indomiti, feroces, Plaut. Men. 5, 2, 110: leones, Lucr. 4, 717 : aper, Verg. A. 10, 711: indulgentia ferocem fortasse atque arrogantem et in-festum facit, Cic. Att. 10, 11, 3: dote fretae, feroces, i. e.  arrogant,  Plaut. Men. 5, 2, 17; cf: ferox forma, id. Mil. 4, 9, 13; Titin. ap. Non. 305, 6: Nnmidae secundis rebus feroces, Sail. J. 94, 4; cf: ferox viribus, Liv. 1, 7, 5; 7, 5, 6: robore corporis stolide ferox, Tac, A. 1, 3: nequicquam Veneris prae-sidio ferox, Hor. C. 1,15, 13: sit Medea ferox invictaque, id. A. P. 123: animus ferox inopia rei familiaris, Sail. C. 5, 7; cf: qui-bus aetas animusque ferox erat, id. ib. 38,1 : oculi, Luc. 5, 211: patribus ferox,  haughty toward the senators,  Liv. 7, 40, 8.— Comp.: in bellis civilibus, victoria, etiamsi ad me-liores venit, tamen eos ipsos ferociores im-potentioresque reddit, Cic. Fam. 4, 9, 3; id. Fragm. ap. Non. 305, 10 : et quia tecum eram, propterea animo eram ferocior, Plaut. Mil. 4, 8, 13; id. Rud. 3,1. 14; Quint. 2, 2, 3. — Sup.:  duas ferocissimas affectiones amo-ris atque odii coercere, Gell. 1, 3  fin.:  be-stiae, Vulg. 2 Mace. 11, 9.—(/3) With  gen.: linguae feroces, Tac. H. 1, 35: ferox scele-rum,  eager for, prone to crimes,  id. A. 4,12: deorum Spretorerat mentisque ferox Ixione natus, Ov. M. 8, 614: scelerum, Tac. A. 4, 12.— ( 7 ) With  in  and  ace:  ferox in suos erat miles, ignavus in hostes, Amm. 22, 4, 7.—(<5) With  inf.:  ferox est, viginti minas meas tractare sese, Plaut. As. 2, 4, 62: odium renovare ferox, Sil. 11,8.—Hence,  adv. : ferOClter. 1.  (-Ace. to I.)  Courageously, valorously, bravely:  strenue et ferociter facta in bello plura memorari possunt, Liv. 3, 47, 2 : adequitare, id. 9, 22, 4 : mandata edere, Tac. A. 15, 5.— Comp.:  pauci feroci us decernunt, Sail. J. 104,  2.—Sup.:  cum quo ferocissime pro Romana societate adversus Punicum foedus steterat, Liv. 23, 8, 3.-2. (Ace. to II.)  Fiercely, savagely, insolently: aspere et ferociter et libere dicta, Cic. Plane. 13, 33: increpare, Plaut. Am. 1, 1, 58 : dictae sententiae, Liv. 2, 55, 11. — Comp.:  paulo ferocius (exagitatus), Cic. Q. Fr. 2, 13,  2.—Sup.:  obloqui, Curt. 10,  2fin.

       ferramentarius,  ", »». [fen-amentum],  a maker of iron implements, a blacksmith  (late Lat.): aerarii, ferramentarii, statuarii, Firm. 3, 13  fin.

       ferramentum,  h  n -  [ferrum],  an implement  or  tool of iron,  or  shod, pointed,  etc., with iron,  esp. agricultural implements (a hatchet, axe, sickle, etc.): puteum pericloet ferramentis fodimus, Plaut. Rud 2,4,19: de ferramentorum varietate scribit (Cato) per-multa... ut falces. palas, rastros, etc., Varr. R. R. 1, 22, 5 ; Col. 2, 18, 4; 3, 18, 6; 4, 24, 21; 4, 29, 15; Plin. 18, 26, 64, § 236: agre-stia, Liv. 1, 40, 5: peditem super arma ferramentis quoque et copiis onerare,  axes, etc., Tac. G. 30: bonorum ferramentorum studiosus,  swords  or  daggers,  Cic. Cat. 3, 5, 10; id. Sull. 19, 55; id. N. D. 1, 8, 19; cf id. Top. 15, 59; Hor. Ep. 1, 1, 86: nulla ferramentorum copia, *Caes. B, G. 5, 42,3: ton-soria,  razors,  Mart. 14, 36: pugnantium, i. e. swords,  Suet. Tit. 9: instrumento medici legato . . . ferramenta legato cedunt, Paul. Sent. 3, 6, 62.

       ferraria,  ae , /, v. ferrarius.

       +  ferrariarillS,  ii,  m.  [ferraria; v. ferrarius, II. B.],  one who works in iron-mines, a miner,  Inscr. Orell. 4188.

       1. ferrariUS,  a ^ um,  adj.  [ferrum], belonging to  or  occupied with iron.  I. Prop.: fabri,  blacksmiths,  Plaut. Rud. 2, 6, 47 :  negotiator,  an iron-monger,  Inscr. Grut. 640, 2 and 4 : metalla,  iron-mines, 739

       FERR

       Plin. 35, 6, 15, § 35: offlcina,  a smith's shop, smithy,  id. 35, 15, 51, § 182: aqua,/o>-quenching the red-hot iron,  id. 28, 16, 63, § 226 : faber, Vulg. 1 Keg. 13, 19. — H. Subst.  A. fbrrarillS, i'<  m _,  a  blacksmith, a smith,  Sen. Ep. 56, 4; Pall. 1, 6, 2; Firm. Math. 4, 7  med.;  Inscr. Orell. 4066.— D. ferraria,  ae , / 1.  An iron-mine, iron-works:  sunt in Lis regionibus ferra-riae, argenti fodinae pulclierrimae, Cato ap. Gell. 2, 22, 29; Caes. B. G. 7, 22, 2; Li v. 34, 21, 7; Inscr. Orell. 1239. —2. (Sc. herba.) The plant vervain,  App. Herb. 65 and 72.

       2. ferrariUS. ii,  m -,  v - *• ferrarius, II. A.   '

       *fbrratilis, e ,  ad J- [terratAis], furnished with iron;  comically said of slaves who are ironed, fettered,  Plaut. Most. 1, 1,18; cf. the foil. art.

       ferratllS,  a ,  um ,  ad J-  [ferrum],  furnished, covered,  or  shod with iron,  f .  Adj.: postes, Knn. ap. Serv. Verg. A. 7, 622 (Ann. v. 271 ed. Vahl.); imitated, Verg. A. 7, 622: orbes rotarum, Lucr. 6, 551; Verg. G. 3, 361: hasta, Li v. 1, 32, 12: sudes, Verg. A. 5, 208: capistra, id. G. 3, 399: calx,  armed with a spur,  id. A. 11, 714: servi, i. e.  fettered  (sc. catenis), Plaut. Bacch. 4, 6,11; cf. the preced. art.: agmina, i. e.  iron-clad, in armor,  Hor. C. 4,14, 30: aquae,  ferruginous, chalybeate,  Sen. Q. N. 3, 2: forma suum, iron, made of iron,  Val. Fl. 6, 90. — II. Subst.:  ferrati, orum,  m.  (sc. milites): in fronte statuerat ferratos, in cornibus cohor-tes,  harnessed soldiers, cuirassiers,  Tac. A. 3,45.

       ferrea, ae , /,  v - ferreus, I.

       ferreilS,  a >  um >  ad J-  [ferrum],  made of iron, iron.  I, Lit.: Britanni utuntur aut aere aut taleis' ferreis... pro miinmo, Caes. B. G. 5,12, 4: vomer, Lucr. 1, 314: ensis, id.

       5,  1293 : furcae, Varr. R. R. 1, 22, 3 ; for which  absol.:  ferreae, Cato, R. R. 10, 3: clavi, Caes. B. G. 3, 13, 4: hami, id. ib. 7, 73 fin.:  manus, id. B. C. 1, 57, 2; 1, 58, 4; 2, 6, 2: clathri, Plin. 8, 7, 7, § 21: fibula, Quint.

       6,  3, 58: anulus, id. 7, 6, 8; cf. Plin. 33, 1, 4, § 9; Suet. Aug. 100: litterae imagunculae, id. ib. 7: Hercules,  an iron statue of Hercules,  Plin. 34, 14, 40, § 141.—Poet.: hastati spargunt hastas, fit ferreus imber, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 2*7 ed. Vahl.); imitated: imber, Verg. A. 12, 284; cf.: seges telorum, id. ib. 3, 45: ager, i. e.  glistening ivith weapons,  id. ib. 11, 601.—B. Transf, like  or  pertaining to iron:  color,  iron-color, Plin. 37, 10. 61, § 170: fabrica,  the art of working iron,  id. 7, 56, 57, § 198. — II. T r o p. A.  Hard, unfeeling, hard-hearted, cruel:  qui virtutem duram et quasi ferre-am esse quandam volunt (opp.teneraatque tractabilis), Cic. Lael. 13. 48; cf.: quis tarn fuit durus et ferreus, quis tarn inhumanus, qui ? etc., id. Verr. 2, 5, 46, § 121; and: ferreus essem, si te non amarem, id. Fam. 15, 21, 4: ferns et ferreus, id. Q. Fr. 1, 3, 3: ferns et vere ferreus, Tib. 1,10, 2: quis tarn esset ferreus, qui. etc., Cic. Lael. 23, 87: o te ferreum, qui illius periculis non move-ris! id. Att. 13, 30, 2: ilia (carmina) tamen numquam ferrea dixit Anio, Prop. 2, 8,12; Tib. 2, 3, 2; 3, 2, 2: praecordia, Ov. H. 12, 183: bella, id. ib. 13, 64: sors vitae (with difflcilis), id. Tr. 5, 3, 28: os ferreum,  shameless, impudent,  Cic. Pis. 26, 63: ferrea turn vero proles exorta repente est, i. e.  the iron age,  Cic. poet. N. D. 2,  03,  159; cf. saecula, Tib. 2, 3, 35.—B. With the idea of firmness, fixedness predominating,  firm, fixed, rigid, unyielding, immovable:  (Cato) in parsimonia, in patientia laboris periculi-que, ferrei prope corporis animique, Liv. 39, 40,11: vox, Verg. G. 2, 44; id. A. 6, 626; cf.: scriptor (Atilius), Licin. poet. ap. Cic. Fin. 1, 2, 5: jura, Verg. (J. 2, 501: olli dura quies oculos et ferreus urget Somnus.irow-sleep,  i. e.  death  (a transl. of the Homeric X«AKeo?  virvos),  Verg. A. 10, 745; 12, 309: deereta Sororum, Ov. M. 15, 781.

       *  fcmcrepinus,  a - um,  adj.  [ferrum -f-crepoj,  resounding with the clanking of irons  or  fetters;  comically formed: apud fustitudinas ferricrepinas insulas, i. e. er-gastula, Plaut. As. 1,1,18.

       fcrnfodina,  a «, /• [ferrum -ffodina], an iron mine,  not in use, mentioned bv Varr. L. L. 8, 33, § 62 Mull.

       * fcrriterium, '',  n.  [ferrum-J-tero],

       740
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       the place of those who are galled with irons ; a comically formed word for ergastulum, Plaut. Most. 3, 2, 55.

       Ferriterus,  i,  m.  [ferrum -f tero],  a comic name given to a slave who is galled with fetters,  Plaut. Trin. 4, 3,14.

       *  ferritribax,  acis >  °Aj-  [ yox  hibrida,

       from ferrum-f-Tpt'/So), tero],  iron-galled,  i.e. galled with fetters :  plagipatidae, ferritriba-ces viri, Plaut. Most. 2.1, 9.

       * ferruginans, antis,  adj.  [ferrugo], that tastes of iron :  guttae, Tert. adv. Val. 15.

       ferrugineus (ferruginus,  Lucr. 4,

       76), a, um,  adj.  [id.]. I. Of color,  of the color of iron-rust, dark-red, dusky, ferruginous :  pallidum habeas ferrugineum, nam is colos thalassicust, Plaut. Mil. 4, 4, 43: vela lutea, russa, ferrugina, Lucr. 4, 76: cymba, Verg. A. 6,303  (=nvav{ri,  for which: caerulea puppis, id. ib. 6,410): hyacinthi, id. G. 4, 183: frons anguis, Stat. Th. 1, 600: ne-mus (inferorum), id. ib. 2, 13; cf.: amictus Plutonis, Claud. Rapt. Pros. 2, 275.— H. Of taste,  like iron, ferruginous :  sapor fontis, Plin. 31, 2, 8, § 12.

       ferruglnus,  a, um, v. ferrugineus  init.

       ferrugFO,  n ^ s , f  [ferrum; like aerugo from aes],  iron-rust  (syn. : aerugo, rubi-go). I. Prop., Plin. 23, 8, 79, § 151.— B. Transf,   the color of iron-rust, a dark-red, dark-chestnut, a dusky color:  nuclei vestiti alia ferruginis tunica, Plin. 15, 10, 9, § 35; also  sea green :  viridis  ferrugine barba, Ov. M. 13, 960 : excutit obscura tinctas ferrugine habenas, id. ib. 5, 404; 15, 789: sol caput obscura nitidum ferrugine texit,  gloom.  Verg. G. 1, 467: maesta obten-ta Ditis ferrugine regna, id. Cul. 273: pectus manu ferrugine tinctaTangit, Ov. M. 2, 798: pictus acu chlamydem et ferrugine clarus Hibera,  purple,  Verg. A. 9, 582; cf.: pere-grinfi ferrugine clarus et ostro, id. ib. 11, 772: violas ferrugine pingit, Claud. Rapt. Pros. 2, 93. — * II. Trop.,  envy  (cf. aerugo): animusque mala ferrugine purus, Auct. Pan. ad Pis. 95.

       ferrum.  h  n -  [°f- Sanscr. dharti, firmness; Lat. firm us],  iron.  I, Lit., Plin. 34, 14, 39, § 138; Lucr. 1, 571; 5, 1241; 1286; Cic. N. D. 2, 60, 151; id. Leg. 2,18, 45; Caes. B. G. 5,12, 5; Hor. S. 1, 4, 20 et saep.: mu-stum quod resipit ferrum,  has a taste of iron,  Varr. R. R. 1, 54, 3.—B. Poet. 1. As a fig. of hard-heartedness, unfeoling-ness, cruelty, etc.: gerere ferrum in pec-tore, Ov. M. 9, 614; cf.: ferrum et scopulos gestare in corde, id. ib. 7, 33: durior ferro, id. ib. 14, 712; hence for  the iron age,  id. ib. 1, 127; 15, 260; Hor. Epod. 16,  65.-2. As an image of firmness, endurance, Ov. Pont. 4, 10, 3. —II,  Transf,  any thing made of iron,  an iron implement,  as  a plough:  glebas proscindere ferro, Lucil. ap. Non. 401, 19 : solum terrae, Lucr. 5, 1295; cf. also, campum. Ov. M. 7, 119: ferro scindimus aequor, Verg. G. 1, 50 ;  a hatchet:  ferro mitiget agrum, Hor. Ep. 2,

       2,  186;  an axe:  mordaci velut icta ferro Pinus, id. C. 4, 6, 9; 4, 4, 60 (for which, shortly before, bipennis); cf. Lucr. 6, 168; a dart:  petita ferro belua, Hor. Epod. 5, 10;  the tip of an arrow:  exstabat ferrum de pectore aduncum, Ov. M. 9, 128 ;  the head  (of a spear), Tac. G. 6 ;  an iron stylus :  dextra tenet ferrum, id. ib. 9, 522 ; hair-scissors :  solitus longos ferro resecare capillos, id. ib. 11, 182;  curling-irons :  cri-nes vibratos calido ferro, Verg. A. 12, 100 et saep.—Esp. freq.  a sword:  Orusum ferro. Metellum veneno sustulerat, Cic. N. D.

       3,  33, 81: in aliqucm cum ferro invadere, id. Caecin. 9, 25: aut ferro aut fame inter-ire, Caes. B. C. 5,  30 Jin.:  uri virgis fer-roque necari, Hor. S. 2, 7, 58; cf.: gladiator, ferrum recipere jussus,  the stroke of the sword,  Cic. Tusc. 2, 17, 41. So, ferrum et ignis, like our  fire and sword,  to denote devastation, utter destruction: huic urbi ferro ignique minitantur, Cic. Phil. 11, 14, 37 ; cf.: hostium urbes agrique ferro atque igni vastentur, Liv. 31, 7, 13: pontem ferro. igni, quacumque vi pos-sent, interrumpant, id. 2, 10, 4; 30, 6, 9 ; 1, 59, 1 : ecce ferunt Troc's ferrumque ig-nemque Jovemque In Danaas classes, Ov. M. 13, 91: inque meos ferrum flammasque penates Impulit, id. ib. 12, 551; so, con-
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       versely, igni ferroque. Cic. Phil. 13, 21, 47; Liv. 35, 21, 10; cf. Tac. A. 14, 38; Suet. Claud. 21: flamma ferroque, Cic. Verr. 2, 4, 35, § 78 ; Flor. 2, 17, 15 ; 3, 18, 14; Sen. Const. Sap. 2, 2: ferrum, i. q.  arms,  for  battle, war, force of arms :  ferro, non auro, vitam cernamus, utrique. Enn. ap. Cic. Off. 1, 12, 38 (Ann. v. 202 ed. Vahl.); cf.: quern nemo ferro potuit superare nee auro, id. ap. Cic. Rep. 3, 3 (Ann. v. 220 ed. Vahl.): adnuit, sese mecum decernere ferro. id. ap. Prise, p. 822 P. (Ann. v. 136 ed. Vahl.): decernere ferro, Cic. de Or. 2, 78, 317; Liv. 40, 8  fin.;  Verg. A. 7, 525; 11, 218: cernere ferro, id. ib. 12, 709: ferro regna lacessere, with war,  id. ib. 12, 186; cf. : atque omnis, Latio quae servit purpura ferro. i. e.  made subject by the force of arms,  Luc. 7, 228. — Pro v.: ferrum meum in igni est, i. q. mea nunc res agitur, Sen. Mort. Claud.

       ferrumen (feru-),  i°is,  n.  [ferrum].

       1,  Cement, solder, glue  (post-Aug.): quod furto calcis sine ferumine suo caementa componuntur, Plin. 36, 23, 55, § 176; Petr. 102; Dig. 41,1, 27.— Transf:  essevidetur Homeri (versus) simplicior et sincerior, Vergilii autem  veiorepcKwrepo?  et quodam quasi ferumine immisso fucatior, etc., i.e. connection, connecting word,  Gell. 13, 26. 3. — * II.  Iron-rust:  (crystalla) infestantur plurimis vitiis, scabro ferumine, maculosa nube, etc., Plin. 37, 2,10, § 28.

       ferruminatio (feru-)  <">nis./ [ferru-

       mino],  a cementing, soldering  (post-class.), Dig. 6,1, 23, § 5.

       ferrumino (feru-)<  iivi, ritum,i,t>.  a.

       [ferrumen, I.],  to cement, solder, glue, unite, bind, join.  I. L i t. (mostly post-Aug.): ita (bitumine) feruminatis Babylonis muris, Plin. 35, 15, 51, § 182: si tuum seyphum alieno plumbo plumbaveris aut alieno ar-gento feruminaveris, Dig. 41, 1, 27: quare (ossa) fracta non feruminantur, Plin. 11, 37, 86, § 214 ; cf.: navium cominissuras,  to caulk the seams,  id. 16, 36, 64, § 158.— *H. Transf,  comically: labra in labris feru-minat,  glues his lips,  Plaut. Mil. 4, 8. 25 (dub.; Lorenz, labra ab labellis fer mihi).

       fertillS,  e,  adj.  [fero, I. B. 3. ]. I.  Fruitful, fertile  (class.; syn.: ferax, fecundus, uber). A. Lit. (a)  Absol.:  ager, quam-vis fertilis, sine cultura fructuosus esse non potest, Cic. Tusc. 2, 5. 13: Asia tarn opima est ac fertilis. ut. etc., id. de Imp. Pomp. 6,14: agri opimi et fertiles, id. Agr.

       2,  19, 51; cf.: agri uberrimi maximeque fertiles, id. Div. 1,42, 94: agri lati et fertiles, id. Verr. 2, 3, 51, § 120; id. N. D. 2, 53: ager fertilis et praeda onustus, Sail. J. 87, 1; Ov. F. 5, 12, 23: terra, Liv. 45, 30, 4: Africa, Hor. C. 3, 16, 31: Tibur. id. ib. 4, 3, 10: oliveta, id. ib. 2, 15, 8: Bacchus (i. e. vinum), id. ib. 2, 6,19: herba, Ov. F. 3, 240: annus, Prop. 4 (5), 8,14: cornu nutricis (i.e. Copiae), Ov. F. 5, 127.— Poet.: serpens, i. e. the Hydra,  continually producing new heads,  Ov. H. 9, 95.— Comp.:  uberius solum fertilioremve segetem. Quint. 12, 10, 25. — Prow: fertilior seges est alienis semper in agris, Ov. A. A. 1, 349.— Sup.:  quae ferti-lissima sunt Germaniae loca circum Her-cyniam silvam, Caes. B. G. 6, 24, 2: regio agri, id. ib. 7, 13  fin.:  ager. Liv. 29, 25, 12: quaestus, Plin. H.N. 14praef. §5.—  (j3)  With gen.:  proferre possum multos fertiles agros alios aliorum fructuum,  fertile, some in one kind of produce, some in another,  Cic. N. D. 2, 52,131; cf.: ager frugum fertilis, Sail. J. 17,5: fertilis hominum frugumque Gallia, Liv. 5, 34, 2 : tellus frugum pecorisquc, Hor. C. S. 29: mare testae, id. S. 2, 4, 31: insulae pabuli tantum, Plin. 6, 22. 24, § 86: arenae vitri, id. 5,19,17, § 75.— Comp.:  in colae (Taprobanes) auri margaritarumque grandium fertiliores quam lndi,  richer in, Plin. 6, 22, 24, § 81.—(7) With  abl:  ager a litore arboribus fertilis, intus frugibus tantum, Plin. 5, 5, 5, § 33: flnnicn auro. id. 6, 23, 26. § 98.—  (6)  With  ad:  tractus fertilis ad omnia, Plin. 2, 78, 80, § 190.— (t) With  a and  abl.:  Aetna a sacro numquam non fer tilis igni, Lucil. Aetna, 556.—B. Trop.. fertile, productive  (poet, and in post-Aug. prose): fertile pectus habes, Ov. Pont. 4, 2, 11: Bacche, soles Phoebo fertilis esse tuo. Prop. 4 (5), 6, 76: tanto priscorum cura fertilior  fuit, Plin. H. N. 14 praef. § 3.—II. That makes fruitful  or  fertile, fertilizing (poet, and in post-Aug. prose): dea (i. e. Ceres),  Ov. M. 5, 642:   Nilus, Tib. 1, 7, 22;
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       Val. Fl. 7, 608 : majores fertilissimum in agro oculum domini esse dixerunt, l'lin. in, 6, 8, § 43.—Hence,  *adv.:  fertlliter, fruitfully, abundantly :  derelicta (metalla) "fertilius revivescunt, Plin. 34. 17, 49, § 164.

       fertllltas,  :"itis,y:  [fcvt\Y\s],fruitfulness, fertility, abundance.  I. Lit., of plants and animals (class.): quae sil vel sterilitas agrorum vel fertilitas futura, *Cic. Div. 1, 57, 131: loci, Caes. B. G. 2, 4, 1: terrae, Quint. 2,19, 2; cf.: terrae (tiiculae), Ov. M. 5, 481: frugum et vitium olearumque, Plin. 3, 5, 6, § 41: metallorum, id. 3, 20, 24, § 138. —Of animal fruitfulness: (Rhea) indoluit fertilitate sua, Ov. F. 4, 202: barbara, i. e. of the Oriental women,  Pob't. ap. Cic. Tusc. 2,15, 3G: animalium ad generandum, Plin. 8, 42, 60, § 104.— II. Trop.: art is ejus (Protogenis) summa intentio, et ideo minor fertilitas, Plin. 35,10, 30, § 101; Sedul. 4,10.

       fertlliter,  odv.,  v. fertilisj?n.

       fertor  oris, ra.  [fcro],one who bears,  not in use; cf Varr. L. L. 8, § 57 Mull.

       fertdriUS,  a ,  um ,  ad J-  [fertor],  that serves for bearing  or  carrying  (late Lat.). I,  Adj.:  sella,  a sedan-chair,  Cael. Aur. Tard. 1, 4: lectus, id. ib. 5, 1, 14. — H. Subst.:  fertorium,  ii, n., a  sedan-chair, Cael. Aur. Tard. 1,1,18.

       fertum (ferct-),  i,  n -  [id.],  a sort of

       oblation-cake,  Fab. Pict. ap. Cell. 10, 15, 14; Cato, R. R. 134, 2; 141, 4; Pers. 2, 48.

       fbrtUS,  a >  um >  aa J-  [ fer0  » °f- fertilis], fertile, productive :  pini, Avien. Or. Mar. 556; id. Descr. Orb. 1205. (In Cic. Or. 49, 163, and Lucr. 6, 258, recent edd. read ef-fertus, ex. conj. Lachm.)

       ferula,  ae , /•»  ^ ie  plant fennel-giant, Ferula, Linn., in  the pith of which Prometheus is feigned to have preserved the fire which he stole from heaven.     I. Lit., Plin.

       13,  22, 42, § 122; 7, 56, 57, § 198; Hyg. Fab. 144;  Serv. Verg. E. 6, 42.— II. Transf. A.  The thin  or  slender branch  of a tree, Plin. 17, 21, 35, § 152.— B.  A staff, walking-stick  (for syn. cf. : baculum, bacillum, sci-pio, fustis; virga), Plin. 13, 22, 42, § 123.— C.  A whip, rod,  to punish slaves or schoolboys, Hor. S. 1, 3, 120; Juv. 6, 479; Mart.

       14,  80; 10, 62, 10; Juv. 1, 15; Mart. Cap. 3, § 224; for driving draught cattle, Ov. M. 4, 26; cf. id. A. A. 1, 546. — D. As an attribute of Silvanus, Verg. E. 10, 25.— B.  A splint  for broken bones, Cels. 8, 10, 1.—P. The young stag's horn,  Plin. 8, 32,50, § 117.

       ferulaceus,  a, urn,  adj.  [ferula]. I. Made of fennel-giant:  rudens, Plin. 34, 18, 50, § 170. —  II,  Resembling fennel-giant : genus, Plin. 19, 9, 56, § 173: caulis, id. 27, 10, 62, § 89.

       ferulagO,  fais,/ [id.],  an inferior species of fennel-giant,  Cael. Aur. Acut. 2, 12, 84.

       ferulariS,  e ,  ad J-  [id-],  of  or  belonging to fennel-giant,  Gargil. Mart, de Arb. Pomif. 3,3.

       ferule US,  a, um,  adj.  [id.]. I.  Made of fennel-giant:  tabella, Cael. Aur. Tard. 2, 1,25.— II.  Resembling fennel-giant:  vena, Plin. 16, 43, 83, § 226.

       ferumen, ferumino,  etc., v. ferru

       men, etc.

       ferus,  a >  um >  aa J-  [ cf -  Gr -  0'ip,  Aeol. (ptip  ; Lat. ferox, etc.; v. ferio].  wild, untamed.  I. Lit., of animals and plants. A. Adj.  (syn. immanis, opp. cicur): quae vero et quam varia genera bestiarum vel cicu-rum vel ferarum ! Cic. N. p. 2, 39, 99; cf. : si hoc apparet in bestiis, volucribus, nanti-bus, agrestibus, cicuribus, feris, id. Lael. 21, 81: apes (opp. cicures), Varr. R. R. 3,16,19: immanes et ferae beluae, Cic. N. D. 2; 64, 161: fera et immanis belua. id. Ac. 2, 34, 108; Nep. Dat. 3, 2; Curt. 5, 4, 19; Suet. Aug. 67: leones, Hor. Epod. 7, 12: equus, id. S. 1, 5, 57: caprae, Verg. A. 4, 152: pa-lumbus, Plin. 30, 7, 20, § 60 et saep. : arbo-res, Plin. 14, 20, 25, § 127: oliva, Stat. Th. 6, 7: fructus, Verg. G. 2. 36: odor (with soli-tudinem redolens),  disagreeable,  Plin. 12 17, 37, § 76. — B.  Subst.  1.  ferUS,  i,  m.\ a wild animal, wild beast  (poet.);  a lion, Phaedr. 1, 21, 8;  aboar,  id. 4, 4, 3;  a horse, Verg. A. 2, 51; 5, 818;  a stag,  id. ib. 7, 489-a serpent,  Sil. 6, 268.-2,  fera,  ae  (se. be
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       st\a),f, a wild animal, wild beast  (class.): immani et vastae insidens beluae. quoeum-que vult, inflectit illam feram, Cic. Rep. 2, 40; cf. id. Rose. Am. 26. 71: neque ulla re longius absumus a natura ferarum, id. Oil'. 1,16,50: ipsae ferae nullo insequente saepe incidunt (in plagas), id. ib. 3. 17, OS: multa in ea (silvaRercynia) genera ferarum nasci constat, Caes. B. G. 6,  'lojin.:  neque homini neque ferae parcunt, id. ib. 6, 28, 2: formi-dolosae dum latent silvis ferae, Hor. Epod. 5, 55: more ferarum, id. S. 1, 3,109: Roniu-lea fera,  the she-wolf that suckled Romulus, Juv. 11, 104;  a sea-monster,  Ov. M. 4, 713; 719;  a serpent,  Hyg. Astr. 2, 42;  the ant, Mart. 6, 15, 2 ; the constellations of the Great  and  Little Bear:  magna minorque ferae, id. Tr. 4, 3, 1; Vulg. Gen. 37, 20.— Pro v.: ferae inter se placidae sunt, mor-suque similium abstinent. Sen. de Ira, 2, 8. 3.—II.  Transf,  of places (syn. incultus): in locis feris arbores plura ferunt, in his, quae sunt culta, meliora,  wild, uncultivated,  Varr. R. R. 1, 7, 7 ; cf.: ferus, ager incultus, Paul, ex Fest. p. 86 Mull.: monies, Verg. E. 5, 28: silvae, Hor. S. 2, 6, 92.— III.  Trop.,  wild, rude, uncultivated; savage, barbarous, fierce, cruel  (syn.: immanis, agrestis, inhumanus; opp. mansuetus, humanus): ipsis in hominibus nulla gens est neque tarn mansueta neque tarn fera, quae non, etc., Cic. Leg. 1, 8, 24 ; cf.: nulla gens tarn fera, nemo omnium tarn immanis, cujus, etc., id. Tusc. 1, 13, 30; id. Phil. 3, 9, 23: ex feris et immanibus mites reddidit et mansuetos, id. Inv. 1, 2, 2; id. Verr. 2, 2, 21, § 51: ferus atque agrestis, id. Rose. Am. 27, 74: inhumani ac feri testes, id. Rep. 1, 37 fin.;  cf. Ter. And. 1, 5, 43: ferus et ferreus, Cic. Q. Fr. 1,3,3: quam ferus et vere ferreus ille fuit! Tib. 1,10,2; v. ferreus: nemoadeo ferus est, ut non mitescere possit, Hor. Ep. 1,1, 39: Britanni hospitibus feri, id. C. 3, 4, 33: Numantia, id. ib. 2,12, 1: Iberia, id. ib. 4, 5, 27: animi hominum, studiis bellandi jam immanes ac feri, Cic. Rep. 2, 14; id. Fragm. ap. Non. 342, 33 (Rep. 2,23 ed. M os.): ingenium immansuetum ferumque, Ov. M. 15,85; cf.: (ostendere ejus) mores feros im-manemque naturam, Cic. Rose. Am. 13, 37: homines a fera agrestique vita ad hunc hu-manum cultum civilemque deducere.id.de Or. 1, 8, 33: victus, id. Inv. 1, 2, 2: moenera militia'i, Lucr. 1, 29: munera belli, id. 1, 32: hiems, Ov. Tr. 1,1, 42; cf.: diluvies, Hor. C. 3, 29, 40 : sacra (of death by sacrifice), Ov. M. 13, 454: dolores lenire requie, id. ib. 13, 317 —With  supine:  ferum visu dictuque ( = deii/6i/  \6elv nac Xt-^en),  Sil. 1, 175.—No comp.  or  sup.

       ferve-faClO,  feci, factum, 3  (in tmesi : postea ferve bene facito, Cato, R. R. 157, 9), v. a.  [ferveo-f- facio],  to cause to boil, to make hot, to heat, boil, melt :  eodem addito et oleum, postea fervefacito, Cato, R. R. 156, 5: muriam, Cels. 4, 24: patinae sese ferve-faciunt, Plaut. Ps. 3, 2, 44.—In  part, perfi: pix fervefacta,  incited pitch,  Caes. B. G. 7. 22  fin.;  cf: fervefacta jacula, id. ib. 5, 43,1: vinum, Plin. 20, 3, 8, § 16.

       fervens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from ferveo.

       ferventer, 0 "*^  v - ferveo,  P. a. fin.

       ferveo,  D »i,  %  or   fervo,  vi, 3 (the latter form ante-and post-class.,Plaut. Pseud. 3, 2, 51; Lucr. 2, 41 al.; poet, in class, per., e.g.Verg. G. 1, 456; id. A. 8, 677; Prop. 2, 8, 32; not in Hor. : si quis antiquos secutus fervere brevi media syllaba dicat, depre-hendatur vitiose loqui. etc., Quint. 1, 6, 7), v. n.  [root  (ppn-,  to wave, flicker ; Sanscr. bhur-, be restless; cf.  <pp*-ap,  Germ. Brun-nen, Lat. fretum ; v. Fick, Vergl. Wort, p. 140; Curt. Gr. Etym. p. 304],  to be boiling hot, to boil,ferment.glow  (class.; most freq. in poets.; syn.: calere, aestuare, ebullire, ardescere, ignescere ; ardere, flagrare, te-pere). I. Lit. («) Form ferveo: cum ali-qua jam parte mustum excoctum in se fervebit, Col. 12, 19, 5 : quaecumque im-mundis fervent allata popinis,  steam, smoke,  Hor. S. 2, 4, 62 : bacas bullire fa cies: et ubi diu ferbuerint. Pall. Jan. 19: exemptusque testa. Qua modo ferbuerat Lyaeus, Stat. S. 4, 5, 16: stomachus domini fervet vino, Juv. 5, 49.—(/3) Form fervo: fervit aqua <?t fervet: fervit nunc,fervet ad annum, Lucil. ap. Quint. 1, 6, 8: quando (ahenum) fervit, Titiu, ap. Non, 503, 5 •  fa-
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       cite ut ignis fervat, Pomp. ap. Non. 504, 27; postea ferve bene facito (brassicam): ubi ferverit, in catinum indito, Cato, R. R. 157, 9 : sol fervit,  is hot,  Gell. 2, 29, 10. — (^) In an uncertain form: ferventem, Plin. 32 5 18, § 51: fervere, id. 14, 9, 11, § 83.—11^ P o e t. t r a n s f. 1,  To boil up, foam, rage': omne Excitat (turbo) ingenti sonitu mare, fervvre cogens, Lucr. 6, 442 : omnia tunc pariter vento nimbisque videbis Fervere, Verg. G. 1, 456.-2.  To be in a ferment, to swarm with numbers ; to come forth in great numbers, to swarm forth :  fervere pi-ratis vastarique omnia circum, Varr. ap. Non. 503, 22 : Alarte Fervere Leucaten, Verg. A. 8, 677 ; cf. : opere omnis semita fervet ... Quosque dabas gemitus, cum li-tora fervere late Prospiceres, id. ib. 4. 407 sq.: fora litibus omnia fervent, Wart. 2, 64, 7: forte tuas legiones per loca campi fervere cum videas, Lucr. 2. 41: fervere clas-sem, id. 2, 47; Att. ap. Paul, ex Fest. p. 78 Mull. (Trag. v. 483 Rib.): fervent examina putri De bove, Ov. F. 1, 379; Val. Fl. 6, 588; Sil. 6, 317; 9, 243 al.— HI. Trop.,  to burn or  glow, to be heated, inflamed  or  agitated, to rage, rave. (a)  Form ferveo : usque eo fervet eflerturque avaritia, ut, etc., Cic. Quint. 11, 38; cf: fervet avaritia miseroque cupidine pectus, Hor. Ep. 1,1,33: et fervent multo linguaque corque mero,Ov. F. 2,732: animus tumida fervebat ab ira, id. M. 2, 602 : fervet immensusque ruit profundo Pindarus ore,  rages,  Hor. C. 4, 2, 7: fervet opus redolentque thymo fragrantia mella, glows,  i. e.  is carried on briskly,\erg.  G. 4, 169; Lucil. Aetna, 167 : inter vos liberto-rumque cohortem Pugna fervet, Juv. 5, 29: equus cui plurima palma fervet,  shines,  id. 8, 59.— Poet., with  inf.:  sceptrumque ca-pessere fervet,  burns,  i. e.  eagerly desires, Claud, ap. Ruf. 2, 295: stagna secare, id. B. Gild. 350.— (/?) Form fervo: heu cor ira fervit caecum, amentia rapior ferorque, Att. ap. Non. 503, 7; cf.: cum fervit maxime, Ter. Ad. 4,1, 18 (Prise, p. 866 P.): hoc nunc fervit animus, hoc volo, Afran. ap. Non. 503, 9 : domus haec fervit flagiti, Pomp, ib. 8: se fervere caede Lacaenae, Val. Fl. 7, 150; cf.: hostem fervere caede nova, Verg. A. 9, 693. —  Pass, impers.:  quanta vocife-ratione fervitur! Afran. ap. Non. 505, 25.— Hence,  fervens,  entis,  P. a., boiling hot } glowing, burning.  A. Lit.: foculi, Plaut. Capt. 4, 2, 67: aqua, Cic. Verr. 2, 1, 26, § 67; cf.: ferventissima aqua, Col. 12, 50, 21: fer-veutes fusili ex argilla glandes, * Caes. B. G. 5, 43, 1 : rotae,  swift.  Sil. 2, 199 ; cf. Ov. P. 1, 8, 68 : aurum,  shining,  Mart. 10, 74, 6: in cinere ferventi leniter decoquere, Plin. 25, 8, 50, § 90: saxa vapore, Lucr. 1, 491: cera, Plin. 11, 37, 45, § 127: dictamnum fervens et acre gustu, id. 25, 8, 53, § L'2: horae diei, id. 17, 22, 35, § 189 : vulnus,  smoking, warm.  Ov. M. 4, 120 : ferventia caedibus arva, Sil. 9, 483: (fluvius) Spumeus et fervens,  raging,  Ov. M. 3, 571. vultus modesto sanguine,  glowing, blushing,  Juv. 10. 300.— Subst.:  si ferventia os intus exusserint, ITin. 30,4,9, § 27.-2. T ran sf, of sound, hissing:  (sono) resultante in duris, fervente in umidis, Plin. 2, 80, 82, § 193.— B. Trop., hot, heated, inflamed,impetuous :  fortis animus et magnus in homine non perfecto nee sapiente ferventior plerumque est,  too ardent and impetuous,  Cic. Off. 1, 15, 46: fer-ventes latrones,  violent, furious,  Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 3: quale fuit Cassi rapido ferventius amni Ingenium, impetuous,  Hor.

       5.  1,10,62: meum Fervens difficili bile tu-met jecur, id. C. 1,13, 4: fervens ira oculis, sparkling,  Ov. M. 8, 466 : mero fervens, drunken,  Juv. 3, 283. —  Sup.:  in re ferventissima friges, Auct. Her. 4, 15, 21.— Hence,  adv.:  ferventer,  hotly, warmly : ferventer loqui, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 2; cf.: ferventissime concerpi, id. ib. 8, 6, 5: ferventius, Aug. de Genes, ad Lit. 2, 5.

       fbrvesCO,  ere,  v. inch. n.  [ferveo],  to become boiling hot, to begin to boil, begin to glow, to grow hot.  I. Lit. (ante-class, and post-Aug.): possent seriae fervescere. Plaut. Capt. 4, 4, 9:  fervescens  materia. Plin. 33,

       6,  35, § 107: terrae sole, Lucr. 6. 851: summa pars corporis, id. 6,1164: ventus mobili-tate sua, id. 0, 177 : ventorum validis fer-vescunt viribus undae.  boil up.  id. 3. 491.— — *H. Trop.: (animus) in ira cum fer vescit, Lucr. 3, 289.

       FESS   *

       ferVldllS,  a , um,  adj.  [fervor],  glowing hot, burning, fiery, glowing  (class. ; syn.: tepidus, calidus, ignC'US). f. Lit.: quarta pars mundi (i. e. ignis) tota natura f'ervida est, Cic. N. D. 2, 10, 27: sol, Lucr. 4, 407; cf. : ictus (solis), Hor. 0. 2,15, 9: ardor, Lucr. 5, 204: ventus, id. 6, 180: aestus,  sultry,  Hor. 8. 1, 1, 38: aequor,  raging,  id. C. 1, 9, 10: Aetna, id. Epod. 17, 32: sidus, id. ib. 1, 27: vina, id. S. 2, 8, 38: herba sapore acri et fer-vido, Plin. 20, 11, 44, § 113.—  Comp.:  me-rura, Hor. Epod. 11, 14. —  Sup. :  tempus diei, Curt. 3, 5.—H. Trop.,  glowing, fiery, hot, vehement, impetuous, violent:  florente juventa Fervidus (opp. senex), Hor. A. P. 116: juvenes, id. C. 4, 13, 26: puer (i. e. Cu-pido), id. ib. 1, 30, 5: fervidus ingenio, Ov. M. 14, 485 ; cf.: mortis fraiernae fervidus irA, Verg. A. 9, 736 : subita spe fervidus ardet, id. ib. 12, 325 : fervidus ingenii Ma-sinissa et fervidus aevi, Sil. 17, 414: prae-propera ac fervida mgenia, Liv. 27, 33, 10: fervidi animi vir, id. 2, 52, 7 Drak.  N. cr. : virtus, fiery, eager,  Cat. 64, 218: fervidum quoddam et petulans et furiosum genus di-cendi, Cic. Brut. 68, 241; cf: fervida oratio, id. ib. 83, 288: Appii volubilis et paulo fer-vidiorerat oratio, id. ib. 28,108: dicta, Verg. A. 12, 894.

       fervo,  ere, v. ferveo.

       fervor,  oris,  m - [ferveo],  a boiling  or raging heat, a violent heat, a raging, boiling, fermenting  (class. ; syn.: ardor, tepor, calor, aestus). J. Lit.: pollens fervore corusco, Lucr. 6, 237 ; cf. id. 6, 856 : mundi ille fervor purior, perlucidior mobiliorque inulto quam hie noster calor, Cic. N. D. 2, 11, 30 : accepit calido fVbrim fervore coortam, Lucr. 6, 656: febris, Plin. 31, 9, 45, § 104; cf: caput incensum fervore gerebant, a raging heat, fever heat,  Lucr. 6, 1145; Plin. 14, 20, 25, § 124: vis venti fervorem mirum concinnat in undis, Lucr. 6, 437; Luc. 4, 461. — In  plur.:  solis, Lucr. 5, 215; cf. ib. 605; 611: medii, i. e.  noontide heat, Verg. G. 3,154: capitis, Plin. 15, 4, 5, § 19.— II. T rop.,  heat, vehemence, ardor,passion: cum hie fervor concitatioque animi invete-raverit, Cic. Tusc. 4,10, 24; cf.: fervor mentis, id. de Or. 1, 51, 220: pectoris, Hor. C. 1, 16, 24: erat quidam fervor aetatis, Cic. de Hen. 13, 45: fervore carentes anni (i. e. se-nectus), Sil. 7,25: ut semel icto Accessit fervor capiti, i. e.  intoxication,  Hor. S. 2,1, 25: maris,  an excited,  i.e.  disturbed, unsafe condition of the sea  (caused by pirates), Cic. Prov. Cons. 12, 31.— In plur.:  pro vitiorum fervoribus, Gell. 20, 1, 22.

       $  fescemnoe  vocabantur, qui depellere fascinum credebantur, Paul, ex Fest. p. 86 Mull.

       Fcsccnnia,  ae, / (also  Fcsccnni-

       U1H,  ii)  n -i  Serv. Verg. A. 7, 695),  an ancient but small city of Etruria, on the Tiber, not far from Falerii, famous for a sort of sportive and jeering dialogues in verse named after it,  Plin. 3, 5, 8, § 52 ; Serv. 1. 1.; v. Dennis, Etrur. 1, p. 152 sq. (ace. to Gell. and Miill. the modern Civita Castellana; ace. to Dennis, near Borghetto).— JJ m   Deriv.: FcsccnninUS,  a, urn,  adj., of  or  belonging to Fescennia, Fescennine :  acies, Verg. A. 7, 695 : Fescennina per hunc in-venta licentia morem Versibus alternis op-probria rustica fudit, Hor. Ep. 2, 1, 145: versus, Liv. 7, 2, 7; Paul, ex Fest. p. 85 Mull. : locutio, Cat. 61, 127 : materia v  Sid. Ep. 8, 11: pes, i. e.  an amphimacer,  Diom. p. 475  P.—Subst:  Fescennini,  orum, m., Fescennine verses, Fescennines,  Macr. S. 2, 4: nuptiales, Sen. Contr. 3, 21  wed.  p. 252 Bip. ; Plin. 15, 22,24, § 86.—Also.  FcSCCll-nina,  orum,  n.  (sc. carmina, Prud. Cont. Syram. 1, 261; Mart. Cap. 9. § 914 (the derivation of these Fescennini from fascinum seems improbable). — g,  Transf,   Fe-SCennlnilS,  J ,  m -, a lampooner:  spatia-tor atque Fescenninus, Cato ap. Fest. s. v. spatiatorem, p. 344 Miill.; Macr. 8. 2, 10, 9.

       Fescenninicdla,  ae,  adj.  [Fescenni-nus-colo],/owd  of Fescennine verses:  Dione, 8 id. Carm. 21, 1.

       FescenninUS.  a ,  um >  v - Fescennia, II.   '

       FesceniUUm,  ^  v - Fescennia  init.

       Fessdnia, a e,/  [fessus],  the goddess of weary persons,  Aug. Civ. D. 4, 21. 742
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       *  fessulus,  a, um,  adj. dim.  [fessus], somewhat wearied :  anima, App. Anech. 19 (p. 352 ed. Hildebr. min.).

       fesSUS,  a > um,  !*•  a -  [ cf - Sanscr. ha-, gahami, relinquo; Gr.  x>pos, \npa,  x&v'f; Lat. ad-fatim, fatigo],  wearied, tired, fatigued ; worn out, weak,feeble,infirm  (class.; esp. freq. in poets; syn.: fatigatus, detessus, lassus, languidus). I. P r o p., of living beings : Romani quamquam itinerc atque opere castrorum et proelio fessi lassique erant, tamen, etc., Sail. J. 53, 5: de via fessus, Cic. Ac. 1,1, 1: fessum inedia fluctibus-que recreare, id. Plane. 10,26: Veientes bello fessi, id. Div. 1, 44, 100: militia fessae co-hortes, Hor. C. 3, 4, 38 : plorando fessus sum, Cic. Att. 15, 9,1: satiate videndi, Lucr. 2, 1038: curaque viaque, Ov. M. 11, 274: somno, Tib. 1, 3, 88 : malis, Ov. M. 9, 293 : aetate, Verg. A. 2, 596; cf. annis, Ov. M. 9, 440: valetudinibus, Tac. H. 3, 2: fessi vo-mere tauri, Hor. C. 3,13, 11: elephanti fessi aegritudine, Plin. 8, 1, 1, § 3: exercito cor-pore fessus. Sail. J. 71, 1; 70, 2: cum tibi librum Sollicito damus aut fesso, Hor. Ep. 2, 1, 221: inde Rubos fessi pervenimus, id. S. 1, 5, 94; so, viator, id. ib. 1, 5,17: pastor, id. C. 3, 29, 22: Graii (sc. bello), id. ib. 2, 4, 11: boves, id. Epod. 2, 63.—(/?) With  gen. (poet.): fessi rerum,  exhausted with events, misfortunes,  Verg. A. 1, 178: fessus bellique viaeque, Stat. Th. 3, 395: trepidi rerum fes-sique salutis,  despairing of safety,  Sil. 2, 234.—With  ace:  agmina fessa gradum, Sil. 4, 40.—H.  Transf,  of inanim. and abstr. things (mostly poet, and in post-Aug. prose): alter fessum vulnere, fessum cursu trahens corpus, Liv. 1, 25, 11 ; cf. Hor. C. 2, 7, 18; Lucr. 4, 848: (Phoebus) qui salutari levat arte fessos Corporis artus, i. e.  sick, diseased,  Hor. Carm. Sec. 63: vox fessa loquen-do, Ov. Tr. 3, 3, 85: fessa aetas, i. e.  the weakness of age,  Tac. A. 14, 33: fessa aetate Gal-bae, id. H. 1, 12: domus aetatis spatio ne fessa vetusto Obruat,  worn out, decayed, Lucr. 3, 774; cf. id. 5, 308: cardines fessi et turbati, Plin. 36, 15, 24, § 120: (amnes) In mare deducunt fessas erroribus undas, Ov. M. 1, 582: naves, Verg. A. 1.168; 5, 29: pup-pes, Ov. M. 6, 519; Tib. 2, 5, 46: carinae, Ov. M. 11, 393; id. A. A. 3, 748: vela, Prop. 3 (4), 21,19: fessa dies,  spent,  i. e.  drawing to a close,  Stat. S. 2, 2, 48: fessae res,  critical, precarious,  Plin. 2, 7, 5, § 18; also,  misfortunes, calamities,  Verg. A. 3, 145 : rebus succurite fessis, id. ib. 11, 335: deligendum esse qui fessis rebus succurreret, Tac. A. 15, 50.

       *  fcStatus,  a, um,  adj.  [festus],  dressed in festal attire :  Dialis quotidie festatus est, Fab. Pict. ap. Gell. 10,15, 16.

       *  festice,  adv.  [festus,  festively,  i. e. ], joyously,  Varr. ap. Non. 452, 2.

       festmabundus,  a ^ um,  adj.  [festino], hastening, quick  (post-class.): manu, Val. Max. 2,8,5; Macr. S. 2, 13,17: mater, Aug. Conf. 1,11.

       festinans,  antis,  Part,  and  P. a.,  v. festino.

       festinanter.  adv., hastily, speedily,  v. festino  fin.  1.

       festinatim,  adv.  [festino],  hastily, speedily  (ante-class, for festinanter): Pompon, ap. Non. 514, 5; Sisenn. ib. 6.

    

  
    
       festinatlO  onis,  f  [id.],  a hastening, haste, hurry, despatch, speed  (class., in the sing,  and  plur.):  quid haec tanta celentas festinatioque signiflcat? Cic. Rose. Am. 34, 96 ; cf. : mea festinatio, id. Phil. 3, 1, 2: epistola plena festinationis et pulveris, id. Att. 5, 14, 2: omni festinatione properare in patriam, id. Fam. 12, 25, 3: tempus festinationis an otii, id. de Or. 3, 55, 211; cf Quint. 1, 1, 32 : beneflcium festinatione pracripere, Cic. Phil. 14, 2, 5: ignoscas ve-lim huic festinationi meae, id. Fam. 5,12,1: cujus (rei) festinationem mihi tollis. id. Att. 13, 1, 2: praematura, Liv. 42, 16  fin.—  In plur.:  cavendum est ne in festinationibus suscipiamus nimias celeritates, Cic. Off. 1, 36, 131.

       festinatd,  adv.,  v. festino  fin.  2

       festinis,  e ,  v - festinus  init.

       festino,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [cf. Gr.  Oeivw;  Lat. -fendo in defendo, offendo, -festus in manifestus, etc., and fustis, Corss. Ausspr. 2, 190 ; Curt. Gr. Etym. p. '255].    J,  Neutr., to hasten, make haste,
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       hurry, be quick  (class.; not in Caes.; syn.: propero, celero, maturo) : aliud est properare, aliud festinare. Qui unura quid mature transigit, is properat : qui multa simul incipit neque perlicit, is festinat, Cato ap. Gell. 16, 14, 2 ; id. ap. Paul, ex Fest. s. v. properare, p. 235 M till.; ap. Non. 441, 22 : propemodum quid illic festinet sentio, Plaut. Trin. 3, 1, 14: aput nos eccil-iam festinat cum sorore uxor tua, id. Stich.

       1,  1, 30: quid festinas? Ter. Eun.4, 3, 8; cf: quamquam festinas, non est mora longa, Hor. C. 1, 28, 35; Sail. Fragm. ap. Don. Ter. Eun. 4, 3, 8: ibi, Plaut. Stich. 5, 3, 4: plura scripsissem, nisi tui festinarent, Cic. Fam. 12, 22, 4; cf. id. Att. 6,  2 fin.:  solent nautae festinare quaestus sui causa, id. Fam. 16, 9, 4 : esseda festinant, pilenta, petorrita. naves, Hor. Ep. 2, 1, 192 : in provinciam festinare, Quint. 6, 3, 39: ad portas, Sail. J. 69, 2 ; cf.: ad singulare Antonii factum festinat oratio, Cic. Phil. 1, 1, 3: ad proba-tionem, Quint. 4, 3, 8 ; cf. id. 4, 5, 10: quis te festinare jubet? Juv. 14, 212.—Prov.: festina lente (o-7rei;5e  Bpabtzw),  Suet. Aug. 25.

       II. Tran sf., as  v. a., to make haste with a thing,  to hasten, hurry, accelerate, do speedily. ( a )  With an  object-clause  (class.): ut migrare tanto opere festines, Cic. Fam.

       7,  23  fin.:  ne festinaret abire, Sail. J. 64, 4: ultum ire injurias, id. ib. 68, 1: finem im-ponere, Quint. 9, 4, 146: sequi, Curt. 6, 6, 25: componere lites, Hor. Ep. 1, 2,12: quae laedunt oculum, festinas demere, id. ib. 1,

       2,  38: terris advertere proram, Verg. G. 4, 117: aram congerere arboribus, id. A. 6, 177; cf.: callidus id modo festinabat, Boc-chi pacem imminuere, ne, etc., Sail. J. 81  fin.:  universis prodesse festinet, Inscr. Orel]. 775.—  {(3)  With  ace.  (not in Cic): fe-stivum festinant diem,  hasten to celebrate, Enn. ap. Serv. Verg. A. 9, 401 (Trag. v. 434 ed. Vahl.): ni id festinaret, Sail. J. 77,1: ad bellum cuncta, id. ib. 73,1: soleas festinato (sc. dare), id. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 12, 425: festinare fugam,Verg. A. 4, 575 : vias, Stat. Th. 2, 478: poenas, Hor. Ep. 1, 2, 61 : pyram, Sil. 8, 52: vestes, Stat. S. 2, 1, 128: caedes, patibula, ignes, cruces, Tac. A. 14, 33: mortem in se,  to bring on speedily,  id. ib. 4, 28 :   pyram,  prepares in haste,  Sil.

       8,  52. — In  pass. :  quod animo cupienti nihil satis festinatur, Sail. J. 64  fin. :  ea cuncta per idoneos ministros festinaban-tur, Tac. H. 2, 82 : cum belli civilis prae-inia festinarentur, id. ib. 3, 37: nee virgines festinantur,  are not married early,  id. G. 20: adoptio festinatur, id. A. 12, 25; 6, 50; id. H. 3, 37.—In  part, perfi, hastened, accelerated:  festinata maturitas, Quint. 6 praef. § 10; iter, Ov. P. 4, 5, 8: missio, Tac. A. 1, 52: casus, id. ib. 6, 44: nuptiae, Suet. Aug. 69: honores, i. e.  obtained before the proper time,  Luc. 8, 24 ; Plin. Pan. 69, 5: festinatis annis raptus,  by an early death,  Mart. 7, 40, 7; cf.: festinatis lictoruin manibus in car-oerem raptus. Tac. A. 6. 40: mors domini gladiis tarn festinata,  prematurely inflicted, Juv. 4, 96. — * (7) With  se, to make haste, Gell. 14, 2, 9. — Hence,  1. festinans, antis,  P. a., hasty, in haste :  ille properans, festinans, mandata vestra conficere cupi-ens, Cic. Phil. 9, 3, 6: haec festinans scripsi in itinere atque agmine, id. Att. 6, 4  fin. — Adv.:  festinanter,  hastily, speedily, quickly  (class.) : improbe, turbide, festinanter, rapide omnia videtis esse suscep-ta, Cic. Scaur. § 37 : nimium festinanter dictum, id. Fin. 5, 26, 77.— Comp.:  compo-sitius cuncta quam festinantius agerent, Tac. A. 15, 3: factum quid, Gell. 10, 11, 8: publicatum,Suet. Aug. 29: germinant, Plin. 17, 11, 15, § 78. —  Sup.:  l'estinantissime, Aug. Ep. 250.— 2. festinato,  adv., hastily, hurriedly  (post-Aug.): quam nihil prae-parato. nihil festinato fecisse videtur Milo, Quint. 4, 2, 58; Suet. Claud. 16; Vulg. Gen. 44,11 al.

       festinus,  a ^ um (ante-class, form of the ace. sing,  festinem in the verse: nunc haec res me facit festinem, Titin. ap. Non. -182, 33; cf. Comic. Lat. ed. Rib. p. 127).  adj.  [festino],  hasty, hastening, in haste, quick, spe*dy  (poet. ; syn. : ceier. rapidus. velox, etc.): cursu festinus anhelo, Ov. M. 11,347: veste tegens, tibi quam noctes festina dies-que Urgebam. Verg. A. 9. 488: taedia vitae, early,  Val. Fl. 6, 325; cf. : cruda festinaque
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       virtus, Stat. Th. 9, 716: celeritas, Cod. Th. It), 5, 53 al. (but in Enn. ap. Char. p. 251 P. the right read, is Vcstina, v.Vahl. Enn. Ann. v. 2b0).—  (ji)  With  gen.:  laudum festinus et audax Ingenii, Stat. S. 5, 3,135: voti, id. Th. 6, 75.—  Adv.:  festine,  hastily,  Cassiod. Var. 3, 40 (so Codd. Cic. Att. 4, 14, 2, where edd. festive).

       festive,  adv. , v. festivus ^/m.

       feStlVltaS,  » tis , / [festivus],  festive gayety. festivity, mirth, merriment, joy.  * J. Lit.: jocum, festivitatem, feria's, Plaut. Capt. 4,1, 3. —II. T r a n s f. A.  As  a word of endearment (Plautinian): mi animule, Mea vita, mea festivitas (for which, shortly after: voluptas mea, meus festus dies),  my joy, my delight,  Plaut. Cas. 1, 47; 3, 3, 14; id. Poen. 1, 2,176.—*B.  A  pleasant  or  kind demeanor, kindness:  mei patris festivitas et facilitas, Tor. Kun. 5, 9, 18; cf. festivus, 11. A.—  Q m   Of speech,  humor, pleasantry, jocoseness  (Ciceron.; syn.: facetiae, lepor, sal): cum in illo genere perpetuae festivi-tatis ars non desideretur, Cic. de Or. 2, 54, 219 : festivitate et facetiis C. Julius omnibus pracstitit, id. Brut. 48, 177 : nee urn-quam fuit oratio lepore et festivitate con-ditior (shortly before: faceta et urbana), id. de Or. 2, 56, 227: summa festivitate et ve-nustate, id. ib. 1, 57, 243; id. Inv. 1, 18, 25: imago antiquae et vernaculae festivitatis (corresp. to facetiae and lepores), id. Fam. 9, 15, 2.—  In plur.:  Oorgias his festi vitati-bus insolentius abutitur,  play of tvords, witticism,  Cic. Or. 52, 176; Cell, praef. § 4.— D. Post class.,  a festival, feast:  festivitas in'eunctis oppidis celebranda, Cod. Th. 15, 5, 3; Lampr. Alex. Sev. 63. — In  plur.:  sol-leunes, Cod. Th. 6, 8,1: natalium principis, ib. 6,4, 30.

       festlVlter,  adv -,  v - festivus  fin.

       tfestlVO,  eopTa'O, Gloss. Labb.

       festlVUS,  a ,  utll j  ad J-  [!• festus; lit., feast-like, belonging to a feast; hence], lively, gay. festive, joyous, gladsome, merry (syn. : leiudus, urbanus, salsus, facetus). I. Lit. (ante- and post-class.): festivum lestinant diem, Enn. ap. Serv. Verg. A. 9, 401 (Trag. v. 434 ed. Vahl.) : ludi, Plaut. Cas. 4, 1, 3 ; cf. alea. (Jell. 18, 13, 1 : locus, Plaut. Capt. 2,1, 5; id. Poen. 5, 1,9: facinus lepidum el festivum, id. ib. 1, 2, 95: hospi-tiuin  in lepido loco, id. ib. 3,3,82; cf.: festi-vissimum convivium, Just. 38,  8 fin. —*B. Subst.:  festiVUm ?   i,  n -> festive jollity, festivity:  in vindemiarum festivo, Lampr. Heliog. 11. — II.  Trans f. A. In gen., agreeable, pleasing, handsome, pretty:  lucu-lenta atque festiva femina, Plaut. Mil. 4, 1, 12; cf. id. Ep. 5,1,17: nonne igitur sunt ista festiva? Cic. Par. 5, 2, 38: aedes festivissi-mae, Plaut. Cure. 1,1, 93: area parvula sed festiva, Plin. Ep. 2, 17, 4: copia librorum, Cic. Att. 2, 6, 1: opera, Plaut. Mil. 2, 6, KM. — B. In  parti  c. 1, Of behavior, character, etc.,  jovial, jocose, agreeable, dear: quod te isti facilem et festivum putant, Ter. Ad. 5, 9, 29 : puer, Cic. Att. 1, 12  fin.; cf. : quibus (pueris) nihil potest esse festi-vius, id. Earn. 6, 4, 3: Alius, id. Fl. 36, 91: homo, id. Phil. 5, 5, 13; id. de Or. 2, 68, 277. —2. A s  a term of endearment: o mi pater festivissime! Ter. Ad. 5, 9, 26; so, festivum caput! id. ib. 2, 3, 8.—3. Of speech,  humorous, pleasant, witty:  dulcis et facetus festi-vique sermonis, Cic. Off. 1, 30, 108: poema facit ita festivum, ita concinnum, ita ele-gans, nihil ut fieri possit argutius, id. Pis. vm.  70: oratio, id. de Or. 3, 25,100: acroama, id. Yerr. 2, 4, 22, § 49 ; Quint. 6, 3, 39.— Hence,  adv.,  in two forms,  festive  (class.) and  festlVlter  (ante- and post-class.). *  \ m  Joyously, gayly, cheerfully:  loco in festivo sumus festive accepti, Plaut. Ps. 5,1, 9. — 2, Transf. *a.  Agreeably, pleasantly, delightfully:  o domusparatapulchrae familiae festiviter! Naev. ap. Non. 510, 16. —"b.  Humorously, facetiously, wittily. ( a ) Form festive: agere fabellam, Cic. Q. Fr. 2, 16, 3 : crimen contexere, id. Deiot. 6, 19: dissolvere argumentum, id. Div. 2, 15, 35: aliquid odorari, id. Att. 4,14, 2: tradere elements loquendi, id. Ac. 2. 28, 92. As a particle of assent : quare bene et praeclare quamvis nobis saepe dicatur: belle et festive nimium saepe nolo, Cic. de Or. 3, 26, 101.— (/3) Form festiviter: Epictetus severe simul ac festiviter sejunxit a vero Stoico,
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       qui esset  ukwXi/to?,  Gell. 1, 2, 7: respon-dere, id. 1, 22, 6.— Sup.:  decorare festum festivissime, Poet. ap. Charis. 2, p. 180 P. (Rib. Pragm. Trag. Inc. 223).

       festra,  ae./, v. fenestra.

       ffestuca,  ae,/,  a stalk, stem, straw.  I. Lit. A. I' 11  gen.: qui homo in pratis per fenisecta festucas corradit, Varr. L. L. 5, § 136; Col. 8, 15, 6; Plin. 10, 41, 57, § 116; 18, 27, 67, § 254.—B. -4  rod with which slaves were touched in the ceremony of manumission :  qui vindicabat festucam tenebat . . . et homini imponebat, Gai. Inst. 4, 16; cf.: vindicta, A.: quid? ea ingenuan' an festuca facta e serva libera'st? Plaut. Mil.

       4,  1, 15 ; id. Pers. 5, 175.— H.  Transf,  a straw-like weed which grows among barley, also called  aegilops, Plin. 18,17,44, § 155.—

       B.  A trifle, particle, mote:  in oculo fratris, V ulg. Matt. 7, 3; id. Luc. 6, 41.

       * festucariUS,  a, um,  adj.  [festuca], pertaining to manumission:  vis, Gell. 20, 10,10 (v. the passage in connection).

       *festUCUla,  ae, /  dim.  Lid.],  a little stalk  or  straw,  Pall. 5, 8, 2.

       1. festUS,  a ,  um ,  adj.  [Sanscr. bhas, shine; lengthened from bha-; Gr.  <p a -, <p a i-vu),  v. for; cf. feriae (fes-iae)], orig.,  of  or belonging to the holidays  (in opp. to the working-days),  solemn, festive, festal, joyful, merry.  I, Lit. A.  Adj.  (syn. : sol-lennis, fastus).  \ m   With expressions of time: festo die si quid prodegeris, profesto egere liceat, Plaut. Aul. 2, 8. 10: die festo celebri nobilique, id. Poen. 3, 5, 13: qui (dies) quasi deorum immortalium festi atque sollennes, apud omnes sunt celebrati, Cic. Pis. 22, 51: Syracusani festos dies anniversaries agunt, id. Verr. 2, 4, 48, § 107; id. Q. Fr. 2,1, 1: dies festus ludorum cele-berrimus et sanctissimus, id. Verr. 2, 4, 67, § 151; id. Fin. 5, 24, 70: lux, Ov. Tr. 5, 5, 42; Hor. C. 4, 6, 42: tempus, id. Ep. 2, 1, 140; Juv. 15, 38: observare festa sabbata, id. 6, 159.—Hence, 2. Transf., of everything relating to holidays: chori, Ov.Tr. 5, 12, 8: clamores, Plin. Ep. 2,17, 24: corona, Ov. M. 10, 598; cf. fronde, Verg. A. 4, 459: dapes, Hor. Epod. 9, 1: mensae, Sil. 7, 198; Val. Fl. 3,159: lusus, Mart. 1,1: pagus, Hor.

       C.  3,18,11: urbs,#a2/,me?T7/,Sil.ll,272; 12, 752: theatra, Ov. M. 3, 111: Lares, Mart. 3, 58, 23: licentiae,  of the holidays,  Quint. 6,3, 17: pax, Ov. M. 2, 795; Plin. 14, 1, 1, § 23: plebs, Tac. A. 2, 69: domus ornatu, id. ib. 3, 9: ritus, id. H. 5, 5: omina, id. A. 5, 4: cespes, Juv. 12, 2: janua, id. 12, 91. — As a term of endearment: mi animule, mea vita, mea festivitas, meus dies festus, etc.,  my holiday,  Plaut. Cas. 1, 49. — B.  Subst. : festum.  j )  n -i  a  holiday, festi vat; a festal banquet, feast  (poet, and late Lat. for dies festus): cur igitur Veneris festum Vinalia dicant, Quaeritis? Ov. F. 4, 877; 1,190; id. M. 4, 390 : forte Jovi festum Phoebus sol-lenne parabat,  feast,  id. F. 2, 247: cum dii omnes ad festum magnae matris convenis-sent, Lact. 1,21, 25.— In plur.:  Idaeae festa parentis erunt, Ov. F. 4, 182: festa vena-tione absumi, Plin. 6, 22, 24, § 91; Ov. M. 4, 33; 10, 431; Hor. Epod. 2, 59; id. Ep. 2, 2, 197; Vulg. Exod. 23, 14 al.; Greg. Mag. Horn il. in Evang. 2, 26, 10; Lact. 1, 22, 24.— II, Me ton.,  public, solemn, festal, festive, joyous  (post-Aug. and rare): dolor, Stat. S. 2, 7, 134 : festior annus, Claud. III. Cons. Hon. 3: festissimi dies, Vop. Tac. 11: aures, i. e.  gladdened,  Claud. B. G. 206 (but in Stat.

       5.  2. 7, 90 the right read, is fata).

       2. Festus.  h  m -i  a  Roman surname. I. Sex. Pompeius Festus,  a Roman grammarian of the fourth century A.D., author of a lexicographical work,  De verborum significatione,  in twenty books, of which only the last nine, in a very imperfect form, remain to us; with an abstract of the whole compiled by Paulus Diaconus in the eighth century.  (Edited by Ottfr. Miiller.)— H. Portius Festus, Governor of the Roman Province of Judea, Vulg. Acts, 25, 32 al.

       Fesulae,  arum, and  Fesulanus, a.

       um. v. Faes-.   7

       fctalia,  ium,  n.  [fetus],  a birth-day, August. Serm. 193.

       feteo  (less correctly  foetco, faeteo)

       ere, no  perfi, v. n.  [Sanscr. dhu. , dhumas, smoke; Gr.  Ov/ma, 0vo?;  Lat. fumus; fetere (or foet ), for fovitere; cf. also foedus]. Lit.,
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       to have an ill smell, to stink:  an fetet anima uxori tuae? Plaut. As. 5. 2, 44; 78: fetere multo Myrtale solet vino. Mart. 5, 4,1: abs-tineat a i'etentibus acrimoniis allii vel cae-parum, Col. 9,14,3.—H, Fig.: ti! ft! fetet Tuus mini scrmo. Plant. Cas. 3, 6, 7: omnes civitates lupanaribus fetont, Salv. Gub. D.

       7,   23.

       fetesCO (fact-, foet-,  no  perfi  nor sup.),  3, v.  inch. n.  [feteo],  to become stinking  (late Lat.): fetescit vetusta (aqua), Isid. Orig. 20, 3.

       ffetiales  ( not  fecial-. With Gr. letters (pririaX-; v. lnscr. Orell. 1, p. 392), ium,  m. [cf.: for, fari; prop., the speakers, i. e. the ambassadors],  a Roman college of priests, who sanctioned treaties when concluded, and demanded satisfaction from the enemy be fore a formal declaration of war,  Varr. L. L. 5, § 86 Mull.; Cic. Leg. 2, 9, 21; Liv. 1, 32, 5; 4, 30,14; 7, 6, 7; 7, 9, 2; lnscr. Orell. 2272 sq.; cf. Diet, of Antiq. s. v.

       fetialis,  e >  ad J-  [fetiales],  of or belonging to the  fetiales,  fetial:  jus, quo bella indice-rentur, quod, per se justissime inventum sanxit fetiali religione, ut, etc., Cic. Rep. 2, 17: jus, id. Off. 1, 11, 36; 3, 29,108: ceremo-niae, Liv. 9, 11, 8: legatus, i. e.  the fetial priest,  fetialis, id. ib. § 11.

       fetidus (faet-, foet-), a, um,  adj.

       [  feteo ]. I. P r o p.,  that has an ill smell, stinking, fetid:  anima fetida, Plaut. Merc. 3, 3,13; cf.: cum isto ore fetido teterrimam nobis popinam inhalasses, Cic. Pis. 6, 13: corpus, Suet. Ner. 51: pisces, Plaut. Capt. 4, 2, 33.— Comp.:  dejectiones, Cels. 3, 2. — H, F i g.,  foul, disgusting:  libido, Prud.  are(p. 2, 245.—Of heresy  (sup.) : fetidissimus fons, Cassiod. Hist. Eccl. 7, 11  fin.

       *fetlfer (foet-),  era, erum,  adj.  [2. fetus-4-fero],  causing fruitfulness, fertilizing :  Nilus, Plin. 7, 3, 3, § 33.

       fetlfico (foet-),  are,  v. n.  [2. fetus+fa-cio],  to bring forth, breed, hatch, spawn  (post-Aug.): accipitres humi fetificant, Plin. 10,

       8,  9, § 22: columbarum pulli, id. 10, 58, 79, § 159: thunni, Sol.  21 fin.

       fetificus (foet-),  a, um,  adj.  [id.], fructifying:  humor, Plin. 9, 51, 74, § 161.

       fetO (foet-),  are,  v. n.  and  a.  [2. fetus] (post-Aug.). I,  Neutr., to bring forth, breed, hatch:  in quibus (paludibus) plerumque fe-tant (anates), Col. 8, 15, 7: silvestres galli-nae, id. 8, H, 12: cf. ib. § 8. — H.  Act, to make fruitful, fructify, impregnate:  femi-nas, Aug. de Cons. Evang. 1, 25: armenta, id. Civ. D. 5, 7 al.

       fetor (faet-, foet-),  oris,  m.  [feteo]. I. P r o p.,  an offensive smell, a stench:  jacebat in suorum Graecorum fetore atque vino, Cic. Pis. 10, 22; Col. 12, 18, 3: fetores oris emendare, Plin. 28, 8, 27, § 100 : nee fetet fetor amanti, Paul. Nol. Carm. 18, 348.—H. Fig.,  foulness, noisomeness:  reconditorum verborum fetores, Aug. ap. Suet. Aug. 86: fetorem haereticae pestis evomuit, Cassiod. Hist. Eccl. 5. 47.

       fetOSUS (foet-),  a, um,  adj.  [2. fetus], prolific  (late Lat.): oves, Vulg. Psa. 143,13. —Also  fetUOSUS,  a '  um:  I" ea , Hier. adv. Jovin. 1,19 (al. fetosa); id. Galat. 4, 27.

       fetulentus (faet-, foet-),  a, um,  adj.

       [feteo],  stinking, fetulent  (post-class.), App. Mag. p. 277: viscera, Arn. 7, 225.

       fetura (foet-),  ae,/ [2. fetus],  a bringing forth, bearing  or  dropping  of young,  a breeding  (rare but class.). I. L i t.: se-cunda pars est de fetura. Nunc appello feturam a conceptu ad partum. . . Altera pars est in fetura, quae sint observanda, quod alia alio tempore parere soleat, etc., Varr. R. R. 2,1, 18 sq.: humana pastor um, id. ib. 2, 10, 6: aetas (bovis) feturae habi-lis,  fit for breeding,  Verg. G. 3, 62 : si fetura gregem suppleverit, id. E. 7, 36. — B. Transf. 1,  Concr.,   young, offspring, brood:  alios dies ad ubertatem lactis fetu-raeque servanto, *Cic. Leg. 2, 8, 20: minor, Ov. M. 13, 827: optima gallinarum ante ver-num aequinoctium, Plin. 10,53, 74, § 150.— 2.  Transf,   of young vines :  ut omnis fetura sub eo exeat, Plin. 17, 22, 35, § 179.— * II. T r o p.,  the production  of a literary work: libri nati apud me proxima fetura, Plin. H. N. praef. § 1.

       feturatus (foet-),  a, um.  adj.  [fetura], made into a, fetus:  semen feturatum in corpore, Tert. adv. Val. 25.
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       1. fetus (foet-K  a - urn,  adj. [Part, from .tFEO, whence also: fecundus, femina, fenus, i'elix], that is or was lilled with young (syn. : gravidas, praegnans). I, Pregnant, breeding  (mostly poet.).  £^ m Lit.: lenta salix feto pecori, Verg. E. 3, «3; 1, 50: vulpes, Hor. C. 3,27, 5.-2. Tran?f. a. Of'land,  fruitful,productive:  (terra) feta parit nitidas fruges, etc., Lucr. 2, 994; cf. : terra feta frugibus et vario leguminum ge-nere, *Cic. N. I). 2, G2, 150: loca palustribus ulvis, Ov. M. 14, 103 : regio nee porno nee uvis, id. P. 1, 7, 13 ; id. F. 1, 662—Also of plants: palmites. Col. 3, 21, 3.—fc. In gen.,filled  with any  thing, full  : machina arm is, Verg. A. 2, 238 : loea'furentibus au-stris, id. ib. 1,51: colla serpentis veneno, Sil. 17, 448.—B. T r o p.,  full of—  With  abl.: feta furore Megaera, Sil. 13,592: praecordia bello, id. 17, 380: praecordia ira, id. 11, 203. —With  gen.:  fetas novales Martis, Claud. Bell. Get. 25; and in a Gr. construction: fetus Gradivo mentem, id. 10, 14.—If.  That has brought forth, newly delivered:  venie-bant fetam amicae gratulatum, Varr. ap. Non. 312, 12: agiles et fetae (opp. tardiores et gravidae), Col. 7, 3  fin.:  ursa, Ov. M. 13, 803: lupa, Verg. A. 8, 630: ovis, id. E. 1, 50; Ov. F. 2, 413: qua feta jacebat uxor et infantes ludebant, Juv. 14, 167.— Absol.:  in-sueta gravis temptabunt pabula fetas, Verg. E. 1, 49.

       2. fetUS (foet-),  "S  (heteroclit. abl. plur.:  fetis, Att. ap. Non. 489, 6, v. in the foil.), m. [Jfeo, v. the preced. art.J. I. A b s t r.,  a bringing forth, bearing, dropping, hatching  of young (rare but class.): pater (Juppiter) curavit, uno ut fetu fleret, at one birth,  Plaut. Am. 1, 2, 25 : quarum (bestiarum) in fetu et in educatione labo-rem cum cernimus, Cic. Fin. 3, 19, 63: cor-nix inauspicatissima fetus tempore, Plin. 10, 12, 14, § 30: secundi fetus pecudes sig-Aari oportet, Col. 11, 2, 38.—fj.  Transf., of plants,  a bearing, producing :  quae frugibus atque bacis terrae fetu profunduntur, Cic. Leg. 1, 8, 25: periti rerum adseverant, non ferre (Arabiam) tantum annuo fetu (casiae), quantum, etc., Plin. 12,18, 41, § 83. —  ff.  Concr.,   young, offspring, progeny, brood  (the predom. signif. of the word, in sing,  and  plur.;  esp. freq. in poets; cf.: ca-tulus, pullus, hinnus, hinnuleus): quae (be-stiae) multiplices fetus procreant, ut sues, ut canes, his mammarum data est multi-tudo, Cic. N. I). 2, 51, 128: facile ilia (pisci-um ova) aqua et sustinentur et fetum fun-dunt, id. ib.: fetus ventri exsecti, Plin. 8, 55, 81, § 217: cervae lactens fetus,  a fawn, Ov. M. 6, 637: melliferarum apium, id. ib. 15, 382: ex die emptionis, et fetus pecorum et ancillarum partus ad emptorem pertinent, Paul. Sent. 2, 17, 7: quis (paveat), Germania quos horrida parturit Fetus?  the German brood,  Hor. C. 4, 5, 27. — So very rarely of human beings: si vitium factum esset, ut (mulier) concipere fetus non posset, Gell. 4, 2, 10.—2.  Transf.,  of plants, fruit, produce :  ager novatus et iteratus, quo meliores fetus possit et grandiores edere, Cic. de Or. 2, 30, 131; cf. : nutriant fetus et aquae salubres Et Jovis aurae, Hor. Carm. Sec. 31: (arbores) crescunt ipsae fe-tuque gravantur, Lucr. 1, 253; cf. id. 1, 351: Cithaeron frondet viridantibus fetis, Att. ap. Non. 489, 6: arborei, Verg. G. 1, 55: mutatis requiescunt fetibus arva, id. ib. 1, 82; 4, 231: silvae dant alios aliae fetus, id. ib. 2, 442 : triticei, Ov. F. 1, 693 : gravidi  (of grapes),  id. M. 8, 294: nucis, i. e. surculus, auricomi,  the golden-bough,  id. Am. 6, 141; Verg. G. 2, 69: omnis fetus repressus exus-tusque flos, Cic. Brut. 4, 16. —Of veins of metals: atros fetus chalybis, Sil. 1, 230. — B. Trop. : nee ulla aetate uberior orato-rum fetus fuit,  progeny, growth,  Cic. Brut. 49, 182 : animi,  production,  id. Tusc. 5, 24, (M:  dulces Musarum expromere fetus, Cat. 65, 3.

       fetutina, ae >/  [feteo],  a stinking place, dirty puddle  (post-class.), f. Prop.: mo-letrina a molendo, quod pistrinum dicimus, ut feratrina, ut fetutina, Non. 63, 26. —  ff. Fig.: lingua mendaciorum praeministra semper in fetutinis et olenticetis suis ja-ceat, App. Mag. p. 278: fetutinas gramma-ticas spectare, Val. Prob. ap. Gell. 13, 20,1.

       fex,  fecis, v. faex.

       X    fi,  interj., pah! foh!  an expression 744 "

       FIBU

       of disgust at a bad smell : Fi, fi, fetet! Plaut, Cas. 3. 6. 7. 2.  fi.  imper.,  from tio, v. facio  inil.

       1. fiber,  fibri[I],  m., =  castor, late Lat. beber [whence Germ. Biber; Eng.  beaver], a beaver,  Pontici, Plin. 8, 30, 47, § 109 ; 32, 3,13, § 28; Plaut. Fragm. ap. Paul, ex Fest. p. 90 Mull. ; Sil. 15, 490; Varr. L. L. 5, § 79 Mull.

       2.  $  fiber,  extremus, Varr. L. L- 5, § 79 Mull.   '

       fibla,  ae >  v - fibula  init.

       fibra, ae , /• [ acc -t0   Doea -  s y n -3 ,  p-  22 ,

       kindr. with filum (cf. the Eng. string in both senses)],  a fibre, filament,  in a plant, in a part of an animaPs body, etc. (cf. nervus). f . Lit.: viriditas herbescens, nixa fibris stirpium, sensim adolescit, Cic. de Sen. 15, 51: omnes radicum fibras evellere, id. Tusc. 3, 6,13: recurvae radicis, Ov. M. 14, 633: al-liorum, Verg. M. 88: tubera undique terra circumdata nullisque fibris nixa aut saltern capillamentis, Plin. 19, 2,11, §33; Col. 11, 2, 9; 11,3,21: pulmo in duas fibras ungulae bubulae modo dividitur. . jecur in quatuor libras dividitur, i. e.  parts, divisions,  Cels. 4, 11: perlucentes numerare in pectore libras, Ov. M. 6. 391: quid lissuin in extis, quid libra valeat, accipio, Cic. i)iv. 1,10,16; cf.: pericula praemonent, non fibris modo ex-tisque, sed alia quadam significatione, Plin.

       8,  28, 42, § 102: altera libra (jecoris), id. 11, 37, 76, § 196; 32, 6,21, § 60: librae cincinno-rum inadentes, Cic. Fragm. ap. Serv. Verg. G. 1,120etsaep. —  ff.  T r a n s f.,  entrails  in gen. (poet, and in post-Aug. prose): tura fo cis, vinumque dedit ubrasque bidentis, Ov. F. 4, 935; cf.: caesorumque bourn fibris de more crematis, id. M. 13, 637: Promethea, i. e.  the liver devoured by the vulture,  Val. FI. 7, 355; cf. Verg. A. 6, 600 : conscia deo-rum (as giving prognostics; v. above 1.), Tib. 1,8,3; cf.: sibi commissos libra locuta deos, Prop. 4 (5), 1, 104: fibraeque repente Conticuere, Sil. 1, 138: neque rnihi cornea libra est, i. e. /  am not so callous, insensible, Pers. 1,47.—2. Trop., likeour word  bowels, of the interior of the earth : persequimur omnes ejus (terrae) fibras, Plin. 33 praef. §1.

       *  flbratUS, a i  um >  adj.  [fibra],  fibrous : allium, Auct. Priap. 52, 22.

       FlbrenUS,  h  m ->  a  small river in La-tium, near Arpinum, that flowed around a country seat of Cicero,  still called  Fibreno or  Fiume delta Posta,  Cic. Leg. 2,1,1; 2, 3, 6; Sil. 8, 401.

       fibrillUS,  a >  um >  adj.  [1- fiber; cf. bebri-nus],  of the beaver, beaver-:  pelles, Plin. 32,

       9,  36, § 110: vestis, Isid. 19, 22,16; Plin. 32,

       10,  42, § 124.

       fibula  (post-class, contr. fibla, Apic. 8, 7; Inscr. Orell. 2952;  plur. heterocl.:  fibula, ovum,  n.,  Spart. Hadr. 10, 5), ae, / [contr. from figibula, from figo],  that which serves to fasten two things together, a clasp, buckle, pin, latchet, brace,  f . In gen. ^. Lit.: ubi fibula vestem, Vitta coercuerat neglec-tos alba capillos, Ov. M. 2,412; so on clothes (frequently set with gold and precious stones, and given as a mark of honor to deserving soldiers), Verg. A. 4.139; 5, 313; 12, 274 ; Liv. 27, 19, 12 ; 39, 31, 18 : fibula crinem Auro internectat, Verg. A. 7, 815 : trabes binis utrimque fibulis ab extrema parte distinebantur,  braces,  * Caes. B. G. 4, 17, 6; Vitr. 1, 5: iligneae, ulmeae, etc., bands, fillets for making baskets,  Cato, R. It. 31,1.—B.  Transf.:  P. Blessus Junium hominem nigrum, et macrum, et pandum, iibulam ferream dixit, Quint. 6, 3, 58.— Trop.: sententia clavi aliquA. vol fibula terminanda est,  connection,  Fronto Laud. Fun. 1: laxare fibulam delictis voluntariis, bonds, fetters,  Tert. Cor. Mil. 11. —  f f. In p a r t i c. A.  -A surgical instrument for drawing together the lips of a wound,  Gr. u7kt/ ? p,  Cels. 5, 26, 23; 7, 4— B.  A st itching-needle drawn through the prepuce,  Cels. 7, 25, 3; Mart. 7, 82,1; 11, 75, 8; Juv. 6, 73; 379; Sen. ap. Lact. 1, 16; Tert. Cor. Mil. 11; id. Pudic. 16.

       *  fibulatlO, 011 ^/  [fihulo],  a brace  or bolt that fastens together,  Vitr. 10, 3.

       *  fibulatdriUS,  a ,  um ,  adj.  [fibula], provided with clasps  or  buckles:  saga, Claud. Imp. ap. Treb. XXX. Tyrann. 10; cf. fibula

       FICT

       flbillo,  avi , atum, 1,  v. a.  [fibula]. *f. To bind  or  fasten together.  Col. 1, 6. 13. — * II.  To fit with clasps  or  buckles:  pallia fibulata, Valerian. Imp. ap. Vop. Prob. 4.

       Ficana.  ac >/->  a  small town of Latium. near Rome, on the road to Ostia.  Liv. 1, 33, 2; Plin. 3, 5, 9, § 68; Fest. s. v.  Jpvjlia,  p. 250. 33 Mull.

       ficariUS,  a i  um ,  adj.  [ficus],  of  or  belonging to figs, Jig-:  crates, Cato, R. R. 48, 2: culices, Plin. 11, 35, 41, § 118: vasa, Paul, ex Fest. s. v.  Jorca,  p. 180 Mull. : Fauni (perh. so called on account of their rank luxuriance), Hier. lesai. 5, 13, 21. — H, Subst.:  ficaria.  ae >  fi  a  fig plantation, Pall. 4, 10, 28. — 2.  An island near Sardinia,  Plin. 3, 7,13, § 34.

       ficatum,  i 5   n -  ( sc - jecur) [id.],  the liver of an animal fattened on figs,  i. q.  vvkutov, Hal. fegato, v. sycotum, Apic. 7, 3 ; Marc. Emp. 22  med.;  cf. Juv. 5,114; Hor. S. 2, 8, 88; Plin. 10, 22, 27, § 52 (dub. ; Jan. farti-libus); Pers. 6, 71; Mart. 13, 58: ex jecore, hoc est ficato, sanguis proicitur, Gael. Aur. Signif. Diaet. Pass. 93.

       ficedula  ("iso written  gcetula  a »d

       ficecula;  cf - Lachm. ad Lucr. p. 205), ae, / [id.],  a small bird, the fig-pecker, becafico, Motacilla ficedula, Linn.; Varr. L. L. 5, § 76 Miill.; id. ap. Non. 48, 20; Lucil. ib. p. 274, 11 ; Plin. 10, 29, 44, § 86; Mart. 13, 49  in lemm.;  13, 5; Juv. 14, 9; Petr. 33; Gell. 15, 18, 2.

       Ficedulenses,  ium >  m -  [ficedula],  sellers of small birds, a comic name of a sort of soldiers,  along with Placentini and Turde-tani: opus est Ficedulensibus, Plaut. Capt. 1, 2, 60.

       FlCeliae,  arum,/,  a place on the Qui-rinal hill,  Mart. 6, 27, 2.

       ficetum,  i,  n.  [ficus]. I.  A fig-plantation,  Varr. R. R. 1, 41, 1—  ff.  With allusion to ficus, II. B.,  the piles,  Mart. 12, 33, 2.

       *  ficitas,  iitis, / [id.],  abundance of figs,  Nov. ap. Non. 109, 22.

       *  ficitor,  oris,  m.  [id.],  a fig-planter, cultivator of figs,  Nov. ap. Non. 109, 21.

       %  ficolea,  P a lus ficulneus, Paul, ex Fest. p. 93, 8 Mi. 11.

       Ficdlenses,  hum, v. Ficulea, II. A.

       flCOSUS,  a >  um i  adj.  [ficus, II.  B.],full of,  or  suffering with, piles :  uxor, maritus, Mart. 7, 71,1 sq.— Sup.:  ficosissimus, Auct. Priap. 42 (Bip. 41, 4) : ficosissima, id. 51 (Bip. 50, 2)

       ficte,  adv.,  v. lingo,  P. a. fin.

       fictlClUS (-tlUS)<  a , um,  adj.  [fictus, from lingo],  artificial, counterfeit, not genuine, fictitious  (post-Aug.): gemmae, Plin. 37, 13, 76, § 199 sq.: vinum, id. 14, 16, 18, § 98: oleum, id. 15, 7, 7. g 24.— ff.  Feigned, pretended :  actiones, Dp. Regul. tit. 2.^, 12. — Adv.:  ficticie,  in pretence :  justi (Hilar. ), Anon. ap. Job, 1, 15.

       t  fictiliarius,  h,  m.  [Octilis],  a potter, Inscr. Orell. 4189; cf.  'oarpaKOTroios,  fictiliarius, Gloss. Gr. Lat.

       fictilis,  e >  adj.  [fictus, from fingo],  made of clay, earthen, fictile,  f.  Adj.:  si id in ceris fingeretur aut fictilibus figuris, Cic. N. D. 1, 26, 71: Summanus, id. Div. 1, 10, 16: vasa, id. Att. 6, 1, 13: pocula, Tib. 1, 1, 39: dolia, Plin. 35, 12, 46, § 158: olla rudis fictilis, Varr. ap. Non. p. 223. — Jestingly applied to labelled wine-bottles: ibi tu vi-deas litteratas fictiles epistolas. Pice signa-tas, Plaut. Poen. 4, 2, 14.— II.  Subst:  fictile,  is, and more freq. in  plur.,  fictllia, ium,  n. £i. m  An earthen vessel:  balsam um novo ficLili conditur, Plin. 12, 25, 54, § 116; 29, 6, 39, § 134: omnia fictilibus (ponuntur), Ov. M. 8, 670; Juv. 3, 168; 10, 26. — B. Earthen figures  of deities: antefixa fictiha deorum Romanorum, Liv. 34, 4, 4; cf. Plin. 34, 7, 16, § 34; 35, 12, 45, § 157.

       fictlO,  onis, / [Hugo] (post-Aug.; esp. freq. in Quint.). I.  A making, fashioning, forming, formation  (cf.: confictio, ftgmen-tum): (animalis) Actio a capite sumit exordium, Lact. Opif. D. 12: hominis. i. e.  creation,  id. 4, 4; 2, 9: nominum Actio adjectis, detractis, mutatis litteris. Quint. 6, 3, 53; 8, 3,19;  'Ovo/daroTToua,  id est Actio nominis, id. 8,6,31; 9,1,5: Furium, veterem poetam, dedecorasse linguam Latinam hujuscemodi

       voc.im fictionibus, quae, etc.. Gell. 18,11, 2. —II. In par tic.  £±. A feigning, counterfeiting, disguising :  in figura totius voluntatis fictio est, apparens magis quam confessa, Quint. 9, 2, 46: poetarum,  fictions, Lact. 1, 21  fin.:  fictiones personarum, quae TvpoaicnoTToilat  dicuntur, Quint. 9.  'I,  29: personae, id. 9, 3, 89; 11, 1, 39; Vulg. Sap. 7, 13.—B. Rhet. t. t.,  an assumed  or  fictitious case'a supposition, fiction :  ad hue est subtilior ilia ex simili translatio, cum, quod in alia re fieri solet, in aliain mu-tuantur. Ea dicatur sane Actio, Quint. 6, 3, Gl; cf.: duci argumenta non a confessis tantum, sed etiam a fictione, quod Graeci aaO' vn60eaiv  vocant, id. 5, 10, 95 Spald. : est et ilia ex ironia tictio. qua usus est C. Caesar, etc., id. 6, 3, 91.— C. Jurid. t. t.: tictio legis,  a fictitious assumption in a case, a fiction,  Gai. Inst. 3, 56; Dig. 35, 2, 1, § 1; 18; 41, 3, 15. For an account of the fictions in use in the formulas of the Roman law, v. Gai. Inst. 4, 32-38; cf. Savigny, Du Droit Romain, 5, pp. 76-84.

       fictltlUS,  a, urn, v. ficticius.

       fictor,  ( ~ )ris )  m - [ nn g°L  one   w h° makes images of clay, wood, wax,  etc.,  an image -maker, statuary.  I. (Syn.: pictor, scalp-tor, sculptor, plastes, statuarius.) Lit. A. In gen.: deos ea facie novimus, qua pic-tores fictoresque voluerunt, Cic. N. I). 1, 29, 81; id. Fragm. ap. Lact. 2, 8, p. 120 Bip.— B, In  partic.  in relig. lang.,a  baker of offering-cakes :  apud Ennium : Libaque. fictores, Argeos et tutulatos . . . Fictores dicti a fingendis libis, Varr. L. L. 7, § 44 Mull. (cf. Ann. v. 124 ed. Vahl.); so Inscr. Orell. 934; 2281; 2458; cf Cic. Dora. 54,139. —  2 m  A maker, creator , Vulg. Isa. 29, 16; 45, 9."—If. Trop. £. In  gen., a maker, former  (Plautin.) : (fortunae) . . . vitae agundae, Plaut. Trin. 2, 2, 85 sq.: omnium Legum atque jurium, id. Ep. 3, 4, 86: som-niorum, Vulg. Deut. 13, 5.—B. In  partic, a feigner :  fandi fictor Ulixes,  a master of deceit,  Verg. A. 9, 602.

       fictrix, Tcis ' / [ i(i -L  sfie   that forms  or fashions :  ejus universae materiae fictrix et moderatrix divina est providentia, Cic. N. D. 3. 39, 92; so Tert. Resurr. Cam. 16.

       fictura,  ae i/ [id.],  a forming, fashioning  (ante- and post-class.): fortunae, Plaut. Trin. 2, 2, 86: satis placet fietlira, i. e.  disguise,  id. Mil. 4, 4, 53: avarus ab uno solum verbo inclinatum, quod est aveo eademque flctura, qua est amarus,  formation,  Gell. 10, 5,3.

       fictus,  a >  ura >  Part,  from fingo.

       *  ficula,  ae, /  dim.  [ficus],  a little fig, Plaut. Stich. 5, 4, 8.

       FlCUlea,  ae >/»  a  small but very ancient town of the Sabines, situated on the  Via Nomentana,  near Fidenae,  Li v. 1, 38, 4.— II. Derivv.  A. FlCulcnsis,  e,  adj., of or  belonging to Ficulea. Ficulean :  regio, Inscr. Orell. Ill: Via Nomentana, cui turn Ficulensi nomen fuit, Liv. 3, 5u. 3  (this  is the correct read., inst. of Ficulnensi). — Subst. :  in Ficulensi,  at an estate near Ficulea.  Cic. Att. 12, 34,1.—In the orthogr.: Ficdlenses,  ium ?  m -i inhabitants of Ficulea,  Plin. 3, 5, 9, § 64; Inscr. Orell. 3364.— 13.  FlCUldatCS,  ium ,  m., inhabitants of Ficulea, Ficuleans,  Varr. L. L. 6, § 18 Mull.

       Ficulneus,  a >  ura >  ad J-  [ficula],  of the fig-tree :  ligna, Varr. R. R. 3, 16, 37 : folia, Col. 6, 3, 7.—As  subst:  ficulnea,  a e, /, a fig-tree,  Vulg. Osee, 9,10; id. Luc. 13, 7.— In the form  ficulnUS,  a ,  um  : truncus, Hor. S. 1, 8,1.

       flCUS,  i  and  " s   (dat sing., gen., dat, and  abl.plur.,  always of second decl.; in other cases of second or fourth; v. Neue, Formenl. 1, 532 sq.—  Masc,  Mart. 1, 65, 4; 7, 71, 6; Macr. S. 2, 16. The declension and gender were disputed even among the ancients; cf. Varr. L. L. 9, § 80 Mull. ; Charis. p. 103 P.; Prise, p. 713 ib.), / fetym. dub.; cf.  avKov,<jfvKov], a fig-tree.  f. Lit.: cortex levis fico, Plin. 16, 31, 55, § 125 sqq. : fici, quarum radices longissimae, id. 16, 31. 56, § 130: excepta fico, id. 16, '26. 49, g 113: ficos mariscas in loco cretoso serito, Cato, R. R. 8, 1, v. marisca: homini Phrygi, qui arborem fici numquam vidisset, fiscinam ticorum objecisti, Cic. Fl. 17, 41: Rumina-lis and Rumina, v. 1. Rumiua, II. A. and

       FIDE

       B.: quod diceret, uxorem suam suspendisse se de lieu, Cic. de Or. 2, 69, 278 (for which Quintilian, in making the same statement: quod uxor sua e fico se suspendisset, Quint.

       6,  3, 88): sub una flcu, Plin. 7, 2, 2, § 21.— Poet.: pepedi diffissa nate ficus, i.e. ut ficus (cuius lignum magnopere fissile), Hor. S. 1, 8, 47. —II. Transf. A.  The fruit of the fig-tree, a fig:  fici dulciferae, Enn. ap. Charis. p. 103 P. (Ann. v. 71 ed. Vahl.): ficis victitamus aridis, Plaut. Rud. 3, 4, 59: Zacyntho ficos fieri non malas, id. Merc. 5, 2, 102: per ficos, quas edimus, Varr. R. R. 1, 41, 5: ex fici tantulo grano, Cic. de Sen. 15, 52: suamque pulla ficus ornat arborem, Hor. Epod. 16, 46: dum ficus prima calor-que, etc.,  the first ripe figs  (denoting the beginning of autumn), id. Ep. 1, 7, 5: pin-guibus ficis pastum jecur anseris, id. S. 2, 8, 88: nux ornabat mensas cum duplice ficu,  a split fig,  id. ib. 2, 2, 122, v. also in the foil.—Ante- and post-class, in  masc: sicuti cum primos ficus propola recentes Protulit, Lucil. ap. Non. 154, 27: grossi, Macr. S. 2, 16.— B.  The piles  (from their shape): cum dixi ficus, rides quasi barbara verba, Et dici ficos, Caeciliane, jubes. Di-cemus ficus, quas scimus in arbore nasci: Dicemus ficos, Caeciliane, tuas (al. tuos, v. the commentators, ad loc), Mart. 1, 65, 4 (cf. the same sort of pun in another place, Mart. 7, 71). — Hence poet, transf, of  one who has the piles.  Mart. 4, 52, 2.

       fldamen,  mis >  n -  [ fid0 L  trust, confidence  (post-class.): corrige delictum flda-mine, Tert. Carm. ad Senat. 83.

       fide. adv., faithfully,  v. fidus^m.

       *  fldedictor,  6 ris ,  m -  t 1 - fides-dico],  a surety, bail:  fidejussor, Bonifac. ap. Aug. Ep. 23.

       fideicommissarius,  a ,  um,  adj.

       [fldei-committo],  of  or  belonging to a  fidei-commissum or  feoffment in trust  I.  Adj.: hereditas, Just. Inst. 2, 23 j Dig. 31, 1, 77, § 24: libertas, ib. 40, 5; 26, 2, 32; Cod. Just.

       7,  4, 9: epistola,  in which a fideicommissum is created,  Dig. 32, 1, 37, § 3: praetor,  that takes cognizance of such feoffments,  Ulp. Re-

       gui. tit. 25.— II.  Subst.:  fideicommis-

       sarillS,  ii>  m -  ( sc - heres),  one who receives an inheritance through a fideicommissum, a feoffee in trust,  Dig. 32, 1, 11.

       fideicommissum,  h  v - fideicommit-to  fin.

       fldei-COmmittO  ( a lso separately fidei COmmitto)  nrisi, missum, 3,  v. n.  and  a.  [fides; lit., to intrust a thing to a person's good faith; hence], jurid. t. t., to leave  any thing  by last will and testament to be delivered to a third party, to bequeath in trust:  pater filium praedia alie-nare prohibuerat, sed conservare liberis et ceteris cognatis fideicommiserat, Dig. 32, 1,38: avia nepotibus heredibus institutis fideicommisit, ut solida legata fratribus solverent, ib. 35, 2, 14; 30, 1, 114, § 3: qui intestato decedit et scit bona sua ad fiscum perventura vacantia, fidei fisci committere potest, ib. § 2: fideicommissa libertas, given by fideicommissum,  Gai. Inst. 2, 267 ; Dig.

       40,5, i sq.—Hence,  fideicommissum,

       i,  n., a bequest given for the benefit of a third person, by way of request, not of command ; and held to be equitably due out of respect to the wish of the testator  (cf. lega-tum): fideicommissum est quod non  civili-bus verbis, sed precative relinquitur, nee ex rigore juris civilis proficiscitur, sed ex voluntate datur relinquentis, Ulp. Fragm. 25, 1: De fideicommissis, Dig. 30-32; Gai. Inst. 2, 246-289 ; Cod. Just. 6, 42; Suet. Claud. 23; Quint. 3, 6, 70; 9, 2, 74.

       f lde-jubeo  (also separately  fide JU-beo)i  jussi, jussum, 2,  v. n.  [fides], jurid. t. t.,  to be surety  or  bail, to give  or  go bail for  any one: filiusfamilias pro patre pote-rit fidejubere, Dig. 46, 1, 10: servus inscio domino pro quodam fidejusserat et eo nomine pecuniam solverat, ib. 19; Ambros. de Tob. 12, 59.—Separate : fidejussors et ita interrogantur:  id fide tva esse ivbes  ? Dig. 45,1, 75, §6; cf. Gai. Inst. 3,115: quarc scias, quodcumque ab ea ex hac causa sti-pulatus fueris, id me mea fide jussisse, ib. L7, 1, 60.— Pass, impers.:  pro quibus fide-jussum est, Dig. 46, 1, 2: qui fidejusserit, ib. 46, 3,  38 fin.

       fidejUSSlO,  onis, /. [fidejubeo], jurid.

       FIDE

       t. t.,  a giving  or  being surety; suretyship, bail:  seryus fidejussionis nomine obligari non potest, Dig. 46,1, 20; ib. 10, 2.

       fidejussor,  oris,  m.  [fidejubeo], jurid. t. t.,  one who gives security  for any one,  a bail, a surety  under the most binding form known to the Roman law, Gai. Inst. 3, 115-127 : De fidejussoribus, Just. Inst. 3, 20; Dig. 27, 7; 46, 1; Cod. Just. 5, 57; 8, 41; Ambros. de Tob. 12, 89; Vulg. Prov. 20,16.

       fldejUSSOriuS,  a , um,  adj.  [fidejussor],  relating to surety  or  bail:  causa, Dig. 46, 3, 38  fin.  al.

       fidele,  adv., faithfully,  v. fidelis^/in.

       fidelia,  ae > /•>  an  earthen vessel, pot.

       1. In gen., Col. 12, 58, 1 ; 12, 13, 2; for wine: tumet alba fidelia vino, Pers. 3, 22; in paronomasia with Fides: 0 Fides, mul-si plenam faciam tibi fideliam, id. Aul. 4,

       2,  15.—H. Esp.,  a pail of whiteivash. — Prov.: de eadem fidelia duos parietes dealbare, i. e.  to kill two birds with one stone, to reach two ends by one action,  Cur. ap. Cic. Fam. 7, 29  fin.

       fldelis,  e >  aa J-  [1- fides],  that may be trusted  or  relied upon, trusty, faithful, sincere, true  (class.; syn. fidus). J. Prop.  & m Adj.,  constr.  absol.,  with  dat,  or with  in  and ace.  (a)  Absol:  cum et civis mihi bonus et firmus amicus ac fidelis videretur, Cic. Cael. 6, 14: doctus, fidelis. Suavis homo, etc., Enn. ap. Gell. 12, 4 (Ann. v. 249 ed. Vahl.): boni fidelesque socii, Liv. 22, 37, 4; 9, 2, 5; 29, 7, 2; 22, 37, 4 Drak.  N. cr.;  cf.: sociis multo fidelioribus utimur, Cic. Att. 5, 18, 2 : est urbs Massilia fortissimorum fidelissimorumque sociorum, id. Font. 1, 3: fidelissima conjux, id. Q. Fr. 1, 3, 3: medi-cus multum celer atque fidelis, Hor. S. 2, 3, 147 : minister, id. C. 4, 4, 3: seu visa est catulis cerva fidelibus, id. ib. 1,1, 27: mul-torum opes praepotentium excludunt ami-citias fideles, Cic. Lael. 15, 54 : consilium, id. Agr. 2, 2  fin.;  cf. id. Clu. 31, 85: opera, id. Caecin. 5, 14; cf.: opera Commii fideli atque utili, Caes. B. G. 7, 76,1: cura, Ov. H. 1, 104: silentium, Hor. C. 3, 2, 25: desideria (patriae), id. ib. 4, 5,15: lacrimae, i. e.  true, genuine,  Ov. H. 14, 127.—(/3) With  dat:  qui (Cn. Pompeius) unum Deiotarum fidelem populo Romano judicavit, Cic. Phil. 11,13, 34: cave tu illi fidelis potius fueris quam mihi, Plaut. Aul. 4, 2, 11: illi fuisti quam mihi lidelior, id. Capt. 3, 5, 58: habere ali-quem fidelem sibi, id. Bacch. 3, 3, 87: quem sibi fidelem arbitrabatur, Caes. B. G. 4, 21, 7 ; Hor. Ep. 2, 2, 1; Quint. 11, 2, 42. — ( 7 ) With  in  and  ace.:  quam fideli animo et be-nigno in illam fui,Ter. Hec. 3, 5, 22; cf. Cic. Mil. 10, 29: in amicos, Sail. C. 9, 2 (others read: in amicis, v. Kritz. ad h. 1.). — "b, Subst:  fidelis.  l s i  m -i  a  trusty person, a confidant:  si quem tuorum fideli um voles, ad me mittas, Cic. Fam. 4,1, 2.

       H.  Transf,  in gen., of things,  to be depended upon, sure, safe, strong, firm, durable  (rare but class.): nam et doctrina et domus, et ars et ager etiam fidelis dici potest : ut sit, quomodo Theophrasto placet, verecunda tralatio, Cic. Fam. 16, 17, 1: in nave tuta ac fideli, id. Plane. 41, 97: lorica, Verg. A. 9, 707: portus, Ov. Tr. 4, 5, 5: ma-teries terebinthi ad vetustatem, Plin. 13, 6, 12, § 54: structura, Front. Aquaed. 123: rial is explendis fidelior pice, Plin. 16,36, 64, § 158: fidelissimum glutinum, id. 28,17, 71, § 236.—Hence,  adv.,  in two forms:  fide-liter  (class.) and  fidele  (ante- and post-class.). I,  Faithfully, trustily, certainly, surely, honestly.  ( a ) Form fideliter: con-stanter et fideliter in amicitia alicujus per-manere, Liv. 33, 35, 9: vivere simpliciter, fideliter vitaeque hominum amice. Cic. Off. 1, 26, 92: obtestatur per sua antea fideliter acta, etc., Sail. J. 71  fin. :  aliquid fideliter curare, Cic. Att. 15, 20, 4: valetudini inser-vire, Tiro ap. Cic. Fam. 16, 17, 1: colore amicos, Plin. Ep. 7, 31, 5: discere artes in-genuas, Ov. P. 2, 9, 47 : retinent eommissa (aures), Hor. Ep. 1, IS, 70; cf: ejus (memoriae) duplex virtus, facile percipere et fideliter continere, Quint. 1, 3.1: exstincta pa-rum fideliter incendia, Flor. 3, 5  med.—{p) form fidele : fac fidele sis fidelis, Plaut. Capt. 2, 3, 79: militare, Prud.  are<p.  10, 428. —b.  Comp.:  quo propior quisque est ser-vitque fidelius aegro, Ov. M. 7, 5o3; Plin. Ep. 6, 24, 3.—c.  Sup.:  ut is optirne te lau-745
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       dasse videatur, qui narraverit fidelissime, Plin. Pan. 56, 2.-2. (Ace. to II.)  Surely, strongly, firmly:  per quorum loca fideliter mihi pateret iter, Plane, in Cic. Fam. 10, 23,2: oratoris futuri fundamenta fideliter jacere, Quint. 1, 4, 5: quod fideliter lirmurn est, a primis statim actionibus arripere optimum est,  firmly grounded,  id. 6, 4,14; cf. Cell. 15, 2, 6.— Comp.:  qui quartanum pas-sus convaluerit, fidelius constantiusque postea valiturum, Gell. 17, 12, 3 : memoriae inhaerere fidelius, Quint. 10, 6, 2; cf. id. 10, 3, 2.— Sup. :  fortunae inaurato fidelissime simulacro,  very solidly, durably, Plin. 33, 3, 19, § 61.

       fidelltas,  atis, / [fidelis],  faithfulness (as shown in one's acts),  trustiness, firm adherence, fidelity  (class.; most freq. in Cic.): simplicem praeterea et communem et consentientem . . . eligi par est: quae omnia pertinent ad fldelitatem, Cic. Lael. 18, 65: quantum studio et fidelitate conse-qui potuit, id. Fam. 13, 16, 2: maxime ope-ram et fldelitatem desideravi tuam, id. ib. 16, 12, 6; cf.: in hac fortuna perutilis ejus et opera et fidelitas esset, id. Att. 9,17  fin. : amicorum, id. Phil. 12, 9, 22; cf. id. Plane. 29, 11 fin.;  with benevolentia, id. Fam. 13, 20: fidelitas atque auxilia provinciae illius, Hirt. B. G. 8, 46 fin.:  fides fidelitasque ami-cum erga, Plaut. Trin. 5, 2, 2: erga patriam fidelitas, Plane, in Cic. Fam. 10,17, 2.

       fideliter,  adv -, v - fidelis  fin. Fidenae,  arum  (sing.  Fidena, ae,

       Sil. 15, 91; Tac. A. 4, 62. Fidena with the i  short, Verg. A. 6, 773),  f. ,  a very ancient town of Latium, on the left bank of the Tiber, five miles from Rome,  now  Castel Giu-bileo,  Liv. 1, 27; 2, 19 ; 4, 17 ; 22 ; 33 sq. ; Cic. Agr. 2, 35, 96; id. Phil. 9,1, 4; Suet. Tib. 40; id. Calig. 31; Tac. H. 3, 79; Prop. 4 (5), 1, 36; Hor. Ep. 1, 11, 8; Juv. 6, 57 al.; cf. Bormann, Alt-Latin. Chorographie, p. 239 sq.—II. Deriv.:  Fldenas,  atis,  adj., of or  belonging to Fidenae :  ager, Plin. 3, 5, 9, § 54: bellum, Liv. 1,15.—As  a surname:  L. Sergius Fidenas, Liv. 4, 17; 25.— In  plur. subst:  Fidenates,  ium ,  w ->  ihe  inhabitants of Fidenae, Fid,mates,  Liv. 1, 15; 4, 17 sq.

       fldens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from fido.

       fidenter,  adv., confidently, boldly;  v. fido,  P. a. fin.

       1. fidentia,  ae, / [fidens, from fido], confidence, self-confidence, boldness  (a philosophical word of Cicero): ejus (fortitudi-nis) partes sunt magnificentia, fidentia, pa-tientia, perseverantia . . . fidentia est, per quam magnis et honestis in rebus multum ipse animus in se fiduciac certa cum spe collocavit, Cic. Inv. 2, 54,163: fidentiae con-trarium est diffidentia, et ea re vitium est; audacia non contrarium sed oppositum est ac propinquum, et tamen vitium est, id. ib. § 165: si fidentia, id est lirma animi confi-sio, scientia quaedam est et opinio gravis non temere assentientis, metus qnoque est diffidentia exspectati et impendentis mali, id. Tusc. 4, 37, 80.

       2. Fidentia,  ae,/., &  small town in Gallia Cisalpina,  between Parma and Pla-centia,  now  Borgo S. Donnino,  Veil. 2, 28 ; Liv. Epit. 88.  Its inhabitants  are called Fidentini,  Plin. 3,15, 20, § 116; Mart. 1, 51.   '

       fideipromissor,  <~ )ris >  m -  [fidepromit-to], jurid. t. t.,  a surety, bail:  pro eo, qui promittit, solent alii obligari: quorum alios sponsores, alios fidepromissores, alios lidejussores appellamus. Sponsor ita in-terrogatur:  idem dare spondes?  fidepro missor :  idem fidepromittis  ? fidejussor ita:  idem fide tva esse jvbes?  etc., Gaf Inst. 3, § 115.—In another orthogr.: fidei promissor, Tno-nKeXei'o-Tf'j?, Gloss. Philox.

       fide-prdmittO,  ere,  v. n.  [1. fides], jurid. t. t.,  to be surety, go bail  for a person, Gai. Inst. 3,115, v. the preced. art.

       1. fides,  £i  (9 en -  sin 9-  scanned fidei, Enn. ap. Cic' de Sen. 1, 1; Lucr. 5, 102.— Ante-class, and poet, form of the  gen.  fide, like die, facie, etc., Plaut. Aul. 4, 6, 1; id. Poen. 4, 2, 68; Ov. M. 3, 341; 6, 506; 7, 728; 737 ; Hor. C. 3, 7, 4 ; cf. Prise, p. 781 P.; Charis. p. 53 ib.; Ritschl, Proleg. p. 90.— Dat.  fide, Plaut. Trin. 1, 2, 80; 91; 105 ; Enn. ap. Non. 112, 1, or Ann. v. Ill ed. Vahl. ; Hor. S. 1, 3, 95), / [lido],  trust  in 746
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       a person or thing,  faith, confidence, reliance, credence, belief  (syn.: fidelitas, fidu-cia, confidential I. L i t. A. In gen.: si sciat noster senex, fidem non esse huic ha-bitam,  that he has not been trusted.  Plaut. As. 2, 4, 52; cf.: fides ut habeatur, duabus rebus effici potest... iis fidem habemus, quos plus intelligere quam nos arbitramur . . . bonis viris ita fides habetur, ut nulla sit in iis fraudis injuriaeque suspicio .. . prudentia sine justitia nihil valeat ad fa-ciendam fidem, etc.,  to give confidence,produce confidence,  Cic. Off. 2. 9, 33; see in the foil: neque pauci, neque Ieves sunt, qui se duo soles vidisse dicant; ut non tarn fides non habenda, quam ratio quaerenda sit,  to give credence,  id. Rep. 1,10; cf.: quod si in-sanorum visis fides non est habenda, quia falsa sunt,cur credatur somniantium visis, etc., id. Div. "2, 59, 122: si ita posset defen-dere, tamen fides huic defensioni non ha-beretur, id. Verr. 2, 5, 57, § 148: me mise-ram! forsitan hie mihi parvam habeat fidem, Ter. Eun. 1, 2,117; cf.: cum jam minor fabulis haberetur fides, Cic. Rep. 2,10: (fidem) majorem tibi habui quam paene ipsi mihi, id. Fam. 5, 20. 2; cf. id. ib. 7,18, 1: ex aliis ei maximam fidem habebat, Caes. B. G. 1, 41. 4 : cui maximam fidem suarum rerum habeat, Cic. Verr. 2, 2, 53, § 131; cf.: cui summam omnium rerum fidem habebat, Caes. B. G. 1, 19, 3: fidem commenticiis rebus adjungere, Cic. Div. 2, 55,113: testimonio fidem tribuere, id. Sull. 3,10; cf.: Cratippus iisdeni rebus fidem tribuit, id. Div. 1, 3, 5: et auctoritatem ora-tioni afl'ert et fidem, id. Or. 34,120: si tota oratio nostra omnem sibi fidem sensibus confirmat, id. Fin. 1, 21, 71 : constituere fidem, id. Part. Or. 9, 31: fidem facit oratio,  awakens  or  produces belief,  id. Brut. 50. 187 ; cf.: quoniam auribus vestris . . . minorem fidem faceret oratio mea, id. Cat. 3,2,4: aliquamdiu fides fieri non poterat, Caes. B. C. 2, 37,1; so with dare (rare): res ipsa fidem sermoni meo dabit, App. M. 4, p. 146, 25: Hercules cui ea res inimortali-tatis fidem dedit,  assured of,  Just. 24, 4, 4; Plin. Pan. 74, 3. — With  object-clauses :  fac fidem, te nihil nisi populi utilitatem et fructum  quaerere,  evince, show,  Cic. Agr.

       2,  8, 22: tibi fidem faciemus, nos ea suade-re, quae, etc.,  will convince,  Balb. et Opp. ap. Cic. Att. 9, 8,  A. fin.:  mihi fides apud nunc est, nihil me istius facturum, Ter. Ileaut. 3, 3,10; cf.: cum vix fides esset, rem ullo modo successuram, Suet. Vesp. 7: male fidem servando illis quoque abro-gant fidem, Plaut. Trin. 4, 3, 41: quorum rebus gestis, fidem et auctoritatem in testimonio inimicitiarum suspicio derogavit. Cic. Font. 7, 13; cf.: alicui abrogare fidem juris jurandi, id. Rose. Com. 15, 44; and : omnibus abrogatur fides, id. Ac. 2, 11, 36: quae res fidem abrogat orationi, Auct. Her. 1, 10,17 : imminuit et oratoris auctoritatem et orationis fidem, Cic. de Or. 2, 37, 156 : multa fidem promissa levant, Hor. Ep. 2, 2,10: fidem addere,  to give credence (opp. fidem demere): ex ingenio suo quis-que demat vel addat fidem, Tac. G.  'Sfin. — B. In  partic,  in mercant. Iang.,  credit : cum fides tota Italia esset angustior. neque creditae pecuniae solverentur, Caes. B. C.

       3,  1, 2 ; cf.: scimus, Romae solutione im-pedita fidem concidisse, Cic. de Imp. Pomp. 7, 19: fides de foro sublata erat, id. Agr. 2, 3,  L : labefacta jam fide,  credit being impaired,  Suet. Vesp. 4 : pecunia sua aut amicorum fide sumpta mutua. Sail. C. 24. 2 : non contentus agrariis legibus fidem moliri coepit, Liv. 6, 11, 8; cf.: fidem abrogare, id. 6, 41,11: fidemque remque, per-dere.  credit and means,  Plaut. Ep. 2, 2, 36; cf.: res eos jampridem, fides deficere nu-per coepit, Cic. Cat. 2, 5,10: nisi fide staret res publica, opibus non staturam, Liv. 23, 48, 9 Drak.; freq.: res fidesque, for  fame and fortune, property and credit,  i. e.  entire resources,  Plaut. Cure. 4, 2, 18; id. True. 1, 1, 24; 38; id. Most. 1. 2, 64; Sail. J. 73, 6 <Cort. — 2. Beyond the mercant. sphere (poet, and in post-Aug prose): segetis certa fides meae, i. e.  return, yield,  Hor. C. 3, 16, 30: at tibi . .. Persolvat nulla semina certa fide, Tib. 2, 3, 62: fallax fides unius anni, Plin. Pan. 32,4: quia hanc ejus terrae fidem Menander eludit, Quint. 12,10, 25.

       II, T r a n s f.,  that which produces confidence  or  belief.    & t   The quality that pro-
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       duces confidence in a person,  trustworthiness, faithfulness, conscientiousness, credibility, honesty;  in things,  credibility, truth, etc. 1. In gen. (erroneously regarded by Cicero as the primary signif. of the word; wherefore he derived it from fio; v. the foil, passages): fundanientum justitiae est lides, id est dictorum conventorumque con-stantia et Veritas. Ex quo, audeamus imi-tari Stoicos, credamusque, quia fiat, quod dictum est, appellatam fidem, Cic. Off. 1, 7, 23 Beier ; cf. id. Fragm. ap. Non. 24, 17 (Rep. 4, 7, p. 428 ed. Mos.); id. Fam. 16,10 fin.:  justitia creditis in rebus fides nomi-natur, id. Part. Or. 22, 78: meo periculo hu-jus ego experiar fidem, Plaut. Capt. 2, 2, i>9; cf.: fides fidelitasque amicum erga, id. Trin. 5, 2, 2: homo antiqua virtute ac fide, Ter. Ad. 3, 3, 88 ; cf.: exemplum antiquae probitatis et fidei, Cic. Rep. 3, 5: esse sum-ma probitate ac fide, id. ib. 3, 17: vir ae-quissimus, singulari fide, id. ib. 3,17: quorum fides est laudata, id. ib. 2, 36: quibus facillime justitia et fides convalescit, id. ib. 2,14: unde justitia, fides, aequitas? id. ib. 1, 2: cujus virtuti, fidei, felicitati (Gallia) commendata est, id. Prov. Cons. 11. 35: aequitas et fides, id. Rep. 1, 35; cf.: si pudor quaeritur. si probitas, si fides, id. ib. 3, 18 fin.:  quanta fide, quanta religione, id. Font. 6,13: hinc fides, illinc fraudatio, id. Cat. 2, 11, 25 : ille vir haud magna cum re sed plenu' fidei, Enn. ap. Cic. de Sen. 1,1 (Ann. v. 312 ed. Vahl.): ubi societas? ubi fides majorum ? Cato ap. Gell. 10, 3, 17 : nulla sancta societas, ncc fides regni est, Enn. ap. Cic. Off. 1, 8, 26 (Trag. v. 412 ed. Vahl.): mea erga te fides et benevolentia, Cic. Fam. 1, 5,1: pro vetere ac perpetua erga populum Romanum fide, Caes. B. G. 5, 54, 4: in fide atque amicitia civitatis Aeduae, id. ib. 2, 14,2: in fide manere, id. ib. 7, 4, 5; cf.: sin-cera fide in pace Ligures esse, Liv. 40,34, 11: si tibi optima fide sua omnia concessit, Cic. Rose. Am. 49,144: praestare fidem, id. Div 2, 37, 79; id. Top. 10, 42; id. Att. 16, 7,2; id. Fam. 1,7,6: te oro per tuam fidem, ne, etc., Ter. And. 1, 5, 55 :  Eu.  Die bona fide: tu id aurum non surripuistiV  Ly. Bona.  Eu.  Neque scis, quis abstulerit? Ly.  Istuc quoque bona, Plant. Mil. 4, 10, 42: de pace cum fide agere. Liv. 32, 33,10: jussas cum fide poenas Iuam, Hor. Epod. 17, 37: haecne marita fides V Prop. 4 (5), 3, 11 : Aeacidae dederat pacis pignusque fidemque,  faithful bail,  Ov. M. 12, 365: per-jura patris fides,  perjured faith, dishonesty, Hur. C. 3, 24, 59 et saep. — Prov.: fides ut anima, unde abiit, eo numquam redit. Pub. Syr. 181  (Rib.):  fidem qui perdit, quo se servet relicuo, id. 166.—J). Of inanim. and absir. things: nam cum Gabinii levitas . . omnem tabularum fidem resignasset, etc., trustworthiness, credibility,  Cic. Arch. 5, 9; cf.: nunc vero quam habere auctoritatem et quam fidem possunt (litterae) V id. Fl. 9, 21; and: visa.quae fidem nullam habebunt, id. Ac. 2,18,  5tifin.;  and: qui non speciem expositionis sed fidem  quaerit, truth. Quint. 10. 1, 3'2: aliter oraculorum, alitor haruspi-cum fides contirmari aut re fell i potest, id. 5. 7, 36: probationum, id. 4 pra>-f. § 6: liber spectatae fidei. Cell 1,7.1: paulum disiare ab eo (lapide) in unguentorum lide nmlti existimant Lygdmos, etc.,  in faithful jtres-ervotkm, keeping in good condition.  Plin. 36. 8,13, § 62.—c. l n  poets several times, faithful, true fulfilment (fa promise :  dicta tides sequitur, Ov. M. 3, 527 (el.: res dicta secuta est, id. ib. 4, 550): vota lides sequitur, id. ib. 8,713: promissa exiiibuere fidem,  were fulfilled,  id. ib. 7, 323; cf.: en haec promissa fides est?  is this the fulfilment of the oracle ? Verg.  A. 6. 346.-2. 1 n partic,  in jurid. Iang., bona fides,  good faith, sincerity;  hence,  ex fide bona  or bona fide,  in good faith, sincerely, honestly, conscientiously :  arbitrum ilium adegit,

       QVICQVID SIBI   DARE   FACERE  OPORTEKE'l   EN

       fide bona,  Cic. Off. 3, 16, 66 ; cf.: quanti verba ilia:  vti ne propter te fide.mve tv Aii  captvs fravdatvsve siem,  etc. .. . Q. quidem Scaevola, pontifex maximus, summam vim esse dicebat in omnibus lis arbitriis, in quibus adderetur  ex fide bona;  fideique bonae. nomen existimabat manare latissime, idque versari in tutelis societatibus, fiduciis mandatis, rebus emp-tis venditis, conductis locatis, etc., id. ib. 3, 17, 70 ; id. Att. 6, 1, 15 : praetor ait:   qvi
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       bona fide emit,  etc., Dig. 6, 2, 7, § 11 sq.; cf.: bonae fidei omptori subrepta re quam emerit, .Just. Inst. 4, 1, 15: ubi lex inhi-bet usucapionem, buua fides possidenti nihil prodest, Pig. 41, 3, 24 : tot  judioia  de lide mala, quae ex enipto aut vendito ant conducto aut locate contra Mem liunt, etc., i. e.  deception, dishonesty,  Cic. N. D. 3, 30, 74: bona fide = certissime, 1'laut. True. 2, 7, 30; id. Aul. 4,10, 42; id. Capt. 4, 2,1.10; cf.: mala tide, Dig. 41, 2, 1, § 6.—B. An assurance that produces conlidence,  a promise, engagement, word, assurance, confirmation.  X. I n  o en :   ncle   data, crcdamus, Plaut. Fers. 2, 2, 01: accipe daque lidem, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 33 ed. Vahl.): atque etiam, si quid singuli temporibus ad-ducti hosti promiserunt,est in eo ipso fides conservanda: ut primo Punico bello Regu-lus . . . ad supplicium redire main it, quam fidem hosti datam fallere, Cic. Off. 1, 13, 39; cf. id. Fin. 2, 20, 05: fidem dare, violare. in tide non stare, id. Rab. Perd. 10, 28: Pom-pei fides, quam de me Caesari dederat, id. Fam. 1, 9,12: inter se fidem et jusjuran-duin dare, Caes. B. G. 1, 3  Jin.:  obligare fidem alicui.  to plight one's faith,  Cic. Phil. 5, 18, 51; cf.: fidem rcliquis interponere, Caes. B. G. 5, 6  fin.:  fide mea spondee, fu-turum ut, etc., Plin. Ep. 1,14,10: diffident, de numero dierum Caesarem fidem serva-turum, Caes. B. G. 6, 36,1: si fidem mecum servas, Plaut. Cure. 1, 2, 48: tecum servavi fidem, id. Capt. 5, 1, 10 ; id. Merc. 3, 1, 33 : fides juris jurandi cum hoste servanda, Cic. Off'. 3, 29,107: fidem erga imperatorem conservare, Caes. B. C. 1, 84, 3: fidem erga populum Romanum servare, Liv. 24, 4, 5: servata erga Galbam, Tac. H. 1, 71: in re-gem suum servata, Curt. 6, 5, 2: ut fidem vobis praestaremus, Liv. 28,39,2; so, fidem alicui praestare, Curt. 6, 4, 9; Liv. 30,15, 5; Sen. Ben. 5, 21,1: non servata fides deditis est, Liv. 24, 1, 10; cf. Cic. de Sen. 20, 75; Sen. Ep. 71,17: fidem suam liberare,fo per-form his promise,  Cic. Fl. 20,47; cf.: fidem alicujus liberare, id. Fam. 12, 7,2: so, fidem exsoivere, Liv. 3, 19, 1 ; 22, 23, 8; 24,16,12; Plin. Ep. 2,12, 6; Luc. 9, 98 al.: fidem fran-gere, Cic. Rose. Com. 6, 16; for which violare, v. above, id. Rab. Perd. 10, 28: fidem amittere, Nep. Eum. 10: istius fide ac po-tius perfidia decepti, Cic. Rose. Am. 38,110: quantum mea fides studii mihi afferat,  my plighted word  (to defend the king), id. Deiot. 1, 1: contioni deinde edicto addidit fidem,  confirmed,  Liv. 2, 24, 6.—2. Pregn., a given promise of protection  or  security, a guaranty ; hence, in gen.,  protection, guardian care :  introduxi Vulturcium sine Gallis : fidem ei publicam jussu senatus dedi,  promised him protection, security, in the name of the public,  Cic. Cat. 3, 4, 8; cf. : Vulturcius interrogatus . . . primo fingere alia; post, ubi fide publica dicere jussus est, omnia uti gesta erant aporit, Sail. C. 47,1: cum se diceret indicaturum de con-juratione, si fides publica data esset, id. ib. 48,4:  uti L. Cassius ad Jugurtham mit-teretur, euinque interposita fide publica Romam duceret, id. J. 32, 1; cf.: privatim praeterea fidem suam interponit. quam ille non minoris quam publicam dueebat, id. \h.fin.:  qui Romam fide publica venerat, id. ib. 35, 7; so, too, simply fides: Lusitani contra interpositam fidem interfecti, Cic. Brut. 23, 89 : fide accepta ab legatis, vim abfuturam, Liv. 38, 33, 3 : Thais patri se commendavit in clientelam et fidem, Ter. Eun. 5, 9, 9; cf.: se in Chrysogoni fidem et clientelam contulerunt, Cic. Rose. Am. 37.106: quaere in cujus fide sint et clien-tela, id. ib. 33, 93: aliquid in fidem alicujus tradere, Liv. 38, 31, 2: frugi hominem, plenum religionis videtis positum in vestra fide ac potestate: atque ita, ut commissus sit fidei, permissus potestati, Cic. Font. 14, 30; cf.: se suaque omnia in fidem atque potestatem populi Romani permittere, Caes. B. G. 2, 3, 2: in alicujus fidem ac potestatem venire, id. ib. 2, 13, 2: in fide alicujus esse, Cic. Plane. 41, 97; cf. id. Fam. 13, 65, 2: ea (jura) fidei suae commissa, id. Off. 1, 34, 124: civitas in Catonis fide loca-ta, id. Att. 6, 1, 5: recipere aliquid in fidem, id. ib. 15, 14, 3; cf.: aliquem in fidem ne-cessitudinemque suam recipere, id. Fam. 13,19, 2: recipere aliquem in fidem, Caes. B. G. 2, 15. 1; 4, 22, 3. hortatur, ut populi Romani   fidem  sequantur, id. ib. 4, 21, 8 :

       FIDI

       jura fidemque supplicis erubuit (Achilles), the protection due to a suppliant,  Verg. A.

       2,  541: di, obsecro vostram fidem!  your protection, assistance, help,  Plaut. Cist. 4,1, U; id. Am. 5, 1, 78; id. Most. 1, 1, 74; 2, 2, 97; cf.: fidem vestram oro atque obseero, judiees, Cic. Mur. 40, 86: deum atque homi-num fidem implorabis, id. Verr. 2, 1,9, § 25; so in colloq. lang. frequently elliptic, as an exclamation : Di vostram fidem!  by the protection of the gods! for heaven's sake ! Plaut. Capt. 2, 3, 58, id. Men. 5, 2, 119; id. Poen. 4, 78 al.; Ter. And. 4, 3, 1; 4, 4, 5; id. Eun. 3, 1, 28 al.; cf.: tuam fidem, Venus! Plaut. Cure. 1, 3, 40: pro deum atque hominum fidem ! id. ib. 5, 3,16; id. Ep. 4, 2,10; Ter. And. 1. 5, 2; 1, 5, 11; id. Heaut. 1, 1, 9 al.; Sail. C. 20,10 al.; for which: pro deo-rum atque hominum fidem! Cic. Tusc. 5, 16,48; and in a different order: pro deo-rum fidem atque hominum, id. Lael. 15,52; also simply pro deum fidem, Liv. 3, 67, 7 Drak.  N. cr. ;  and: per fidem! Petr. 100, 5; Tac. Or. 35; App. M. 6, p. 175.— C.  The faith, the Christian religion  as a system of belief (eccl. Lat.): domicilium fidei, Lact. 4, 30  fin.;  Vulg. Apoc. 14, 12 al.

       III.  Fides, personified as  a goddess : praeclare Ennius: O Fides alma, apta pin-nis, et jus jurandum Jovis! Qui jus igitur jurandum violat, is Fidem violat, Cie. Off".

       3,  29, 104 (Enn. Trag. v. 410 ed. Vahl.); cf. Varr. L. L. 5, § 74 Mull.; Cic. N. D. 3,18,47; 2, 23, 61; 31, 79; id. Leg. 2, 8, 19; 11, 28; Plaut. Cas. prol. 2; id. A'ul. 3, 6, 46; 50; 4,

       2,  14; Verg. A. 1, 292; Hor. C. 1, 35, 21; 4, 5,20; id. C. S. 57.

       2. fides,  ium,  plur. , or  fides, is ,  sing., f [ = a(pidn], a stringed instrument, lyre, lute, cithern.  I. Lit. A. In gen. (a) In  plur.  (only so in classic prose): Fides genus citharae, Paul, ex Fest. p. 89, 16 Mull.: (hominis) omnis vultus omnesque voces, ut nervi in fidibus, ita sonant, ut a motu animi quoque sunt pulsae, Cic.de Or.

       3,  57, 216; so different from nervi, id. Div. 2, 14, 33; id. Leg. 2, 15, 39; id. Brut. 54, 199; id. Fin. 4, 27, 75 (v. Madv. ad h. 1., p. 601 sq.): ut in fidibus aut tibiis,atque in cantu ipso ae vocibus concentus est quidam te-nendus ex distinctis sonis, etc., id. Rep. 2, 42; id. Fin. 4, 27, 75; cf. id. de Or. 3, 51, 197:  Fi.  Fides non reddis?  Pe.  Neque fides neque tibias, Plaut. Ep. 3, 4, 77; with tibiae, Quint. 1, 10,14; 20; 11, 3, 59: Orpheus, Threicia fretus cithara fidibusque canoris, Verg. A. 6, 120: fidibus cantare alicui, Plaut. Ep. 3, 4, 64: fidibus canere praeclare, Cic. Tusc. 1, 2, 4; id. Div. 2, 59, 122: uti, id. Tusc 5, 39, 113: dicere longum me-los, Hor. C. 3, 4, 4: placare deos, id. ib. 1, 36,1: discere, Cic. de Sen. 8, 26: docere aliquem, id. Fam. 9, 22, 3: scire, Ter. Eun. 1, 2,53: vivunt commissi calores Aeoliae fidibus puellae, Hor. C. 4, 9,12: fidibusne Lati-nis Thebanos aptare modos studet, i. e.  to imitate Pindaric odes in Latin poetry,  id. Ep. 1, 3,12.—(/3)  Sing,  (poet.): sume fidem et pharetram: fies manifestus Apollo, Ov. H. 15, 23; so, Te'ia, Hor. C. 1, 17, 18: Cylle-nea, id. Epod. 13, 9: quodsi blandius Orpheo moderere fidem, id. C. 1, 24,14.—2. Prov.: vetus adagium est: Nihil cum fidibus gra-eulo, i. e.  ignoramuses have nothing to do with poetry,  Gell. N. A. praef. § 19.— B. Esp., Fides, is, /,  a constellation,  i. q." Lvra,  the Lyre :  cedit clara Fides Cyllenia, (1c. Arat. 381; Varr. R. R. 2, 5, 12; in the form Fidis, Col. 11, 2,14; 40; Sid. Carm. 16, 5.— *  II.  Transf,  in  sing.,  i. q. nervus, chorda,  a string  of a musical instrument: quae tuba quaeve lyra Flatibus incluta vel fidibus, Prud. Cath. 3, 81.

       fldicen,  i nis ,  m -  [2- fides-cano],  a lute-player, lyrist, minstrel, harper:  Socratem fidibus docuit nobilis fidicen, Cic. Fam. 9, 22, 3; id. N. D. 3, 9, 23 (with tibicen); Val. Max. 3, 6, 4; Mart. Cap. 3, § 296. —Poet, transf,  a lyric poet:  Latinus, Hor. Ep. 1, 19, 33: Romanae lyrae, id. C. 4, 3, 23. lyrae Pindaricae, Ov. P. 4. 16, 28 ; and in apposition: doctor Argivae fidicen Thaliae (Apollo), Hor. C. 4, 6, 25.

       fldicina,  ae, / [fidicen],  a female lute-player, lyrist, harpist,  Plaut. Ep. 1, 1, 45; 82; 1, 2, 48; 2, 2, 7 sq.; id. Most. 4, 2, 44; Ter. Eun. 3, 2, 4; id. Phorm. 1, 2, 59 al.; Mart. Cap. 3, § 296.

       + fidicinariUS,  ^vpia-rij^,  Gloss. Phil.

       FIDO

       fidlCinO,  are,  v. n.  [fidicen],  to play on the lute  or  lyre  (late Lat), Mart. Cap. 9, § 298; cf.  fidicino,  Xvpit,^,  Gloss. Philox.

       *  fldlCinus,  a, um,  adj.  [id.],  of or for playing on stringed instruments, for lute-playing :  ludus, Plaut. Rud. prol. 43.

       fidlCUlae,arum,  and rarely  fidicula, ae (syncop. fidicla, Prud.  are<p.  10, 481; 550), /.  dim.  [2. fides],  a small stringed instrument, a small lute  or  cithern.  I. L i t. A. In gen.: quid si platani fidiculas fer-rent numerose sonantes, Cic. N. D. 2, 8, 22. —B. Esp., Fidicula,  a constellation,  i. q. Fides or Lyra,  the Lyre,  Col. 11, 2, 37; Plin. 18, 26, 59, § 222. — II.  Transf,   a cord, line,  a sort of instrument of torture (post-Aug.): apparatus illi reddendus est suus eculei et fidiculae et ergastula et cruces, Sen. de Ira, 3, 3; Suet. Tib. 62; id. Calig. 33; Cod. Th. 9, 35, 1.

       FidiculanillS. a >  Me name of a Roman gens, Cic. Clu. 37, 103; id. Caecin. 10, 28 al.

       *  fldlCulariUS,  a, um,  adj.  [fidicula, II.],  like a cord,  i. e.  twisted ;  t r o p.: verba contorta et fidicularia, i. e.  entangling, delusive,  Fronto de Eloq. p. 229 ed. Mai.

       fidis,  is,/, v. 2. fides,  I.Jin.

       FidlUS,  n ;  m -  [1- fides],  a surname of Jupiter,  in Dionys. Halic. called Zev? n/-o-T<o<r, identical with the Sabine Sancus : Nonas Sanco Fidione referrem, Ov. F. 6, 213; more usually connected with deus (dius) or medius (i. e. dius or deus, with the demonstr. part, me), and also joined into one word, mediusfidius, as an asseveration, qs.  by the god of truth! as true as heaven! most certainly!  itaque domi rituis nostri, qui per deum Fidium jurare vult, prodire solet in compluvium, Varr. ap. Non. 494, 30; cf id. L. L. 5. § 66 Mull.: per deum Fidium quaeris, Plaut. As. 1, 1, 8: unum medius fidius tecum uiem libentius posuerim, quam, ete., Cic. Fam. 5, 21, 1: quam mediusfidius veram licet cognoscas, Sail. C. 35, 2: non mediusfidius ipsas Athe-nas (loqui) tarn Atticas dixerim, Plin. Ep. 4, 3, 5; Quint. 5,12, 17 al.; cf. Paul, ex Fest. p. 147, 8 Mull.—B. Of  Hercules,  Tert. Idol. 20; cf. Serv. ad Verg. A. 4, 204.

       fldo.  fisus sum (ante-class, form of the fid.  fidebo, Nov. ap. Non. 509,4), 3,  v. n.  [root in Sanscr. bandh, unite ; Gr.  nciOu,  persuade,  neloijia,  cable; Lat. fidus, Deus Fidius, foedus ; cf. : fascis, fascia ; Curt. Gr. Etym. p. 262; but Pick refers fido to root bhidh; Goth, beidan; Engl. bide, to expect; Vergl. Wort. p. 380],  to trust, covjide, put conjidence in, rely upon  a person or thing (rare; in the  verb. Jinit.  mostly poet.; but class, in the  part, pracs.  and  P. a.). ( a ) With  dat.:  fidere nocti, Verg. A. 9, 378: fugae fidens, id. ib. 11, 351: pestilontiae fidens (with societate fretus), Liv. 8, 22, 7: taedae non bene fisa, Ov. M. 15, 8^7: qui sibi fidit, Hor. Ep. 1,19, 22; id. S. 2, 2, 108: puer bene sibi fidens, Cic. Att. 6, 6. 4.—  (/3) With  abl.:  hac (Cynosura) fidunt duce noc-turna Phoenices in alto, Cic. poet. N. D. 2, 41, 106; id. Ac. 2, 20, 66: arcu fisi Getae, Ov. P. 4, 9, 78: cursu, id. M. 7, 545: ope equina, id. ib. 9, 125: pecuniu, Xep. Lys. 3 Jin.:  prudentia consilioque fidens, Cic. Off. 1,23,81.—Doubtful, whether  dat.  or  abl.  (v. Zumpt, Gr. § 413; cf. confide): nee nitido fidit adultero, Hor. C. 3, 24, 20: pictis puppi-bus, id. ib. 1,14,15: (Jugurtham) Mario pa-rum fidere. Sail. J. 112, 2: ingenio, Quint. 10, 7, 18; cf. : ingenio suo, Plin. Ep. 4.  13 fin.: suis rebus, Cic. Att. 10, 8, 2.—( 7 ) With  inf.: fidis enim manaro poetica mella Te solum, Hor. Ep. 1,19, 44; Sil. 1, 432: parum fidens pedibus contingere matrem, Luc. 4, 615: fisus cuncta sibi cessura pericula, Caesar, id.5,577.—(<5)  AbsoL:  ubi fidentem frauda-veris, i. e.  who trusts  (you), Plaut. As. 3, 2, 15.—Hence,  fidens,  entis,  P. a.  (lit., trusting to one's self, self-confident; hence),  confident, courageous, bold:  qui fortis est, idem est fidens, qui autem est fidens, is profecto non extimescit: discrepat enim a timendo confidere, Cic. Tusc. 3, 7, 14: fidenti animo gradietur ad mortem, id. ib. 1, 46,110; cf. : turn Calchas haec est fidenti voce locutus, id. poet. Div. 2, 30, 64: fidens animi, Verg. A. 2, 61; Tac. A. 4, 59  fin. ; so, fidens armo-rum, Luc. 9, 373.—  Comp.:  Romanus, fiden-tior, Amm. 16, 12 al.— Sup.:    fidentissimo

       FIDU

       impetu acies motae, A mm. 27, 10, 12.— Adv.:  fidenter,  confidently, fearlessly, boldly:  timide fortasse signifer evellebat, quod lidenter inflxerat, Cic. Div. 2, 31, 67: agere, id. Ac. 2, 8, 24: conftrmare, id. de Or. 1, 56, 240 ; cf. id. N. D. 1, 8, 18.— Comp.: paulo vellem fidentius te i 11 i respondisse, Cic. Att. 6, 1, 21.— Sup.:  accedere fidentis-sime, Am in. 17, 1, 9; August. Vcr. Kel. 3.

       flducia,  ae i  /•  [fido],  trust, confidence, reliance, assurance  (class.). J Lit. A. In gen.: prope certain liduciam salutis praebere, Liv. 45, 8, 6; cf.: jam de te spem habeo, nondum fiduciam, Sen. Ep. 16: spes atque flducia, Caes. B. C. 1, 20, 2: tyranno-rum vita, nimirum in qua nulla tides, nulla stabilis benevolentiae potest esse flducia, Cic. Lael. 15, 52: hoc se colic Galli flducia loci continebant. Caes. B. G. 7,19, 2: tantam habebat (Curio) suarum re rum fiduciam, id. 13. C. 2, 37, 1: arcae nostrae fiduciam conturbare, Cic. Q. Fr. 2, 12, 5: vitae nostrae, Ov. M. 1, 356: falsa'st ista tuae, mil-lier, flducia formae, Prop. 3 (4), 24, 1; Ov. H. 16, 321: flducia alicujus, Cic. Verr. 1, 14, 40: nihil est, quod in dextram aurem flducia mei dormias,  by reason of any confidence you have in me,  Plin. Ep. 4, 29, 1: tan-tane vos generis tenuit flducia vestri ? Verg. A. 1, 132: quae sit flducia capto,  on what the captive relied, hoped ?  id. ib. 2, 75: humanis quae sit flducia rebus,  reliance,  id. ib. 10,152: mirabundi, unde tanta audacia, tanta flducia sui victis ac fugatis,  self-confidence, confidence in themselves,  Liv. 25, 37,12: mei tergi facio haec, non tui flducia, i. e.  at my own peril,  Plaut. Most, 1,

       1,  37; for which, with the  pron. possess.: mea (instead of mei) flducia opus conduxi et meo periculo rem gero, Plaut. Bacch. 4, 4, 100: nunc propter te tuamque pravus factus est flduciam,  reliance on you  (tor tuique), id. ib. 3, 3, 9: hanc fiduciam fuisse accusatoribus falsa obiciendi, Quint. 7. 2, 30: praestandi, quod exigebatur, fiducia, id. prooem. § 3: nee mihi fiducia est, ut ea sola esse contendam, id. 5, 12, 1.—b. Concr. : spes et fiducia gentis Regulus, Sil. 2, 342; Ov. Tr. 5, 6, 1.—B. In par tic, for fiducia sui,  self-confidence, boldness, courage:  omnes alacres et flduciae pleni ad Alesiam proticiscuntur, Caes. B. G. 7, 7»>, 5: timorem suutn sperabat flduciam bar-baris allaturum, Hirt. B. G. 8, 10, 1: consul ubi, quanta flducia esset hosti sensit, etc., Liv. 34, 46, 5 and 8: hostis, id. 30, 29, 4: nimia, Nep. Pel. 3: flduciam igitur orator prae se ferat, Quint. 5, 13, 51: simplicitate eorum et fiducia motus, Suet. Claud. 25: non quo fiducia desit (mihi), Ov. H. 17, 37. —With a play in the meaning A. supra; Pe.  Qua fiducia ausus (es) filiam mcam di-cere esse?  Ep.  Lubuit; ea fiducia, Plaut. Ep. 5, 2, 32.—  II.  Transf. * &.  Objectively (synon. with fides, II. A.),  trustiness, fidelity :  ut quod meae concreditum est Taciturnitati clam, fldei et flduciae, Ne enuntiarem  cuiquam, etc., Plaut. Trin  1,

       2,  105: ibo ad te, fretus tua, Fides, fiducia, id. Aul. 3, 6, 50.—B. Jurid. 1.1., that which is intrusted to another on condition of its being returned,  a deposit, pledge, security, pawn, mortgage :  si tutor fidem praestare debet, si socius, si, cui mandaris, si qui fiduciam acceperit, debet etiam procurator, Cic. Top. 10, 42 : fiducia accepta . . . fiduciam committere alicui, id. Fl. 21, 51: per flduciae rationem fraudare quempi-am, id. Caecin. 3, 7; cf: judicium flduciae, id. Rose. Com. 6, 16; id. N. D. 3, 30, 74: rc-liquorum judiciorum haec verba maxime excellunt: in arbitrio rei uxoriae,  melivs aeqvivs;  in fiducia,  vt inter bonos bene agier,  etc., id. Off. 3,15, 61; cf: ubi porro ilia formula flduciae,  vt inter bonos bene agier oportet,  id. Fam. 7, 12, 2 (cf. also id. Top. 17, 66); Gai. Inst. 2, 59 sq.; Paul. Sent. 2, 13, 1 sqq. ; cf. Diet, of Antiq. p. 443.

       flduciallter,  a dv.  [flducia],  confidently  (late Lat.): speramus, Aug. Conf. 9, 13; Vulg. Psa. 11, 5.

       flduciariUS,  a , urn,  adj.  [id. II. B.]. I, Jurid. 1.1.,  of  or  relating to a thing held in trust, fiduciary :  heres,  that receives any thing in trust,  Dig. 36, 1, 46; Inscr. Orell. 3524: tutela, Just. Inst. 1, 19; cf Gai. Inst. 1, 172.— II.  Transf. beyond the jurid. sphere,  intrusted, given,  or  held in trust : optimum ratus, earn urbem Nabidi veluti 748

       FIGL

       fiduciariam dare, Liv. 32, 38, 2: opera. *Caes. B. C. 2, 17. 2: regnum, Auct. B. Alex. 23, 2: imperium, Curt. 5, 9, 8.

       flducio,  iivi, atum, 1,  v. a.  [fiducia],  to pledge, mortgage :  ea conditione, ne fidv-cient, ne vendant, neve alio qvo genere id sepvlcrvm alienare vlla potestas sit, Inscr. Grut. 638, 4 ; id. Murat. 794, 1; cf. FIDVCIAT,  vTTOTitieTac;   FIDVCIATVS,  vnoriOe-

       lievo?,  Gloss. Philox.: sub pignorlbus lidu-ciati, Tert. Idol. 23.

       1. f Idus,  a >  um ,  a dj-  [fldo, that one may rely on],  trusty, trustworthy, faithful, sure (class.). I, Prop.,  constr.   absol.,  with dat.,  poet, also with  gen.  A.  Absol.:  nihil est stabile quod infldum . .. Neque enim fldum potest esse multiplex ingenium et tortuosum, Cic. Lael. 18, 65; cf.: (amico) probo et fideli et fldo et cum magna fide, Plaut. Trin. 4,4, 4: turn se intellexisse, quos fidos amicos habuisset, quos intidos, Cic. Lael. 15, 53: amici, Hor. Ep. 1, 5, '24: soda-les, id. S. 2, 1, 30: fldissima atque optima uxor, Cic. Fam. 14, 4, 6: conjux, Hor. Ep. 2, 1, 142: bonus atque fidusjudex,  impartial, id. C. 4, 9, 40: medici, id. Ep. 1, 8. 9: inter-pres, id. A. P. 133: tidiora haec genera ho-minum fore ratus, Liv. 40.3, 4: nihil fldum, nihil exploratum habere, Cic. Lael. 26, 97: familiaritates fidae, id. Off. 2, 8, 30: canum tarn Ada custodia, id. N. D. 2, 63, 158: vis canum, Lucr. 6, 1222; cf.: pectus canum, id. 5, 864: pectus, Hor. C. 2,12,16: fldo ani-mo,  firm, steadfast,  Liv. 25, 15, 13. — B. With  dat;  (servum) quem domino fidissi-mum credebat, Liv. 33, 28,13 (but cf: fidus est amicus, lidelis servus, Don. Ter. Phorm. 1, 2, 26): quae fida fuit nulli. Tib. 1, 6, 77: nee tibi fidam promittis Lacaenam, Ov. H. 5, 99: ne quid usquam fidum proditori esset, no  faith should be kept with a traitor, Liv. 1,11, 7: ut eos sibi lidiores redderet, Just. 16, 5, 2.—C. Poet, with  gen.:  regina tui tidissima,  most faithful towards you, Verg. A. 12, 659; and with  gen. partit.:  ju-venum fidos, lectissima hello Corpora, sol-licitat  pretio,  the trusty ones, trustiest of the youth,  Stat. Th. 2, 483.—©. With  in  or  ad, and  ace:  in amicos Adissimus, Eutr. 7, 8: lidi ad bella duces, Nemes. Cyn. 82.—JJ, With  in  and  abl.:  sperabam te mihi fldum in hoc nostro amore fore, Cat. 91, 1 sq. —  II.  Transf,  objectively of inanim. and abstr. things,  sure, certain, safe, trustworthy  (mostly poet, and in post-Aug. prose; in Cic. Att. 9, 6,10, fuga fida is not critically certain; v. Orell.  N. cr.  ad loc). A.  Absol. :  aures, Ov. M. 10, 382 : spes tidissima Teucrum, Verg. A. 2, 281: ensis, trusty,  id. ib. 6, 524: alii litora cursu fida petunt, id. ib. 2, 400: nee unquam satis fida potentia, ubi nimia est, Tac. H. 2, 92: pons validus et fidus, id. A. 15,15  fin.:  male Adas provincias, id. H. 1, 52. — B. With  dat. ; (oppidum) naviganti celerrimum fidissi-muinque appulsu, Tac. A. 3, 1; cf.: statio male Ada carinis, Verg. A. 2, 23: montem tantos  inter  ardores opacum et fidum nivi-bus. Tac. H. 5, 6.— Sup.:  nox arcanis tidissima. Ov. M. 7, 192: camelino (genitali) ar-cus intendere, orientis populis tidissinmm, the surest,  Plin. 11, 49, 109, § 261: refugi-um, Tac. A. 5, 8. — Hence,  adv. :  fide, fail!fully, trustily  (perh. only in the  sup.): quae mihi a te ad timorem lidissime atque amantissime proponuntur, Cic. Fam. 2, 16, 4 (al. fidelissime): fidissime amicissimeque vixerunt, Gell. 12, 8, 6.

       2.  fldllS  = foedus,  a league,  v. 2. foe-dus  in it.

       t  fidusta,  a  fide denominata, ea quae maximae fldei erant, Paul, ex Fest. p. 89 (cf. confoedusti).

       figHnus,  or ,  in   ttie  uncontr. primary form,  figiilinus,  a ,  urn i  a dJ-  t 1 -  fi g ulus L of  or  belonging  to  a potter, potter's-  (cf. flc-tilis). I. Form flglinus: creta, Varr. R. R. 3, 9, 3: opera, Plin. 35, 10, 36, § 66. — B. Subst.  1. fig-lina,  ae -/  a.  The art  or trade of a potter  (sc. ars), Varr. R. R. 1, 2, 23.—b* -^  potter's workshop, pottery,  Plin. 3, 6, 12* § 82; 35,12, 46, § 159; Inscr. Orell. 1, p. 371 sq.; in the form  figvlina,  Inscr. Orell. 935.-2.  figHnum,  h n.,an earthen vessel, crock,  Plin. 31, 3, 27, § 46; 34, 18, 50, § 170: opus figulinum, id. 36, 25, 64, § 189: fabricae, id. 7, 56, 57, § 198; Vitr. 5,
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       10,3.—H. Form flgulinus: opus, Plin. 31, 11, 47, § 130: fornaces, Arn. 6, 200.

       figmen,  i nis >  n -  t FIG ?  Hugo], formation, figure, image  (post-class.), Prud. Apoth. 798 ; 1035 : figminis figura, Mart. Cap. 3. § 222.

       figmentum,  i,  n.  [id.] (post-class.), formation  (cf. Actio). I, In gen. A. In  abstr.:  verborum,  the forming of new words,  Gell. 20, 9, 1.—B. ^ n   concr.,  a figure, image:  animalis, Gell. 5, 12, 12: figmento deae caelitus lapso, Amm. 22, 9: aerea flgmenta, id. 14, 6, 8.—C.  A>iy thing made, a production, creation,  Vulg. lsa. 29, 16 al.—H t  In par t i c,  a fiction :  poeta-runi, Lact. 7, 22: somniorum, App. M. 4, p. 155.

       flgfO,  xi, xum, 3 (archaic  part, perf Acta, Lucr. 3, 4; Varr. R. R. 3, 7, 4),  v. a. [Cr.  acpi-jy-oy,  to bind fast; o-0<7/xo9,  <pi/j<k, muzzle; cf. filum, for Aglum. Curt. Gr. Etym. p. 186; Germ, dick, dicht; Engl, thick, etc., Corss. Krit. JS'achtr. p. 233],  to fix, fasten, drive  or  thrust in, attach, affix (class. ; cf.: pango, conAgo, deAgo). I. Lit.,  constr.   aliquid, aliquid in  with abl.  (poet, also  in  with  ace,  or  aliquid  with abl.  only): imbrices medias clavulis, Cato, R. R. 21, 3: palum in parietem, Plaut. Mil. 4,4. 4: mucrones in cive an in hoste, Cic. Phil. 14, 3, 6: tabulam decreti Caesaris aut beneficii,  to post up,  id. ib. 1,1, 3; cf. id. ib. 12,5 fin.:  Antonius accepta grandi pecunia Axit legem a dictatore comiliis latam, i. e. posted it up as having been carried,  id. Att. 14, 12, 1; cf.: adsentiri, ne qua tabula ul-lius decreti Caesaris Ageretur, id. Phil. 1, 1, 3: fix it leges pretio atque retixit, Verg. A. 6, 622: quique aera legum vetustate delap-sa. noscerent Agerentque, Tac. H. 4,40: nee verba minacia aere Axo legebantur, Ov. M. 1, 91: quam damnatis crucem servis fixe-ras,  hadst fixed in the ground, erected,  Cic. Verr. 2, 5, 6, § 12: feraces plantas humo,  to plant, set,  Verg. G. 4, 115: clavos vertici-bus, Hor. C. 3, 24, 5: cuneos, Plin. 17,14, 24, § 109 (dub.): veribus trementia (frusta), to fix on spits,  Verg. A. 1, 212: spicula pec-tore, Prop. 2, 13, 2 (3, 4, 2 M.); for which: harundo in vertice flxa, Hor. S. 1, 8, 7: cristas vertice, Verg. A. 10, 701 : furnan-tes taedas sub pectore, id. ib. 7, 457: no-tas in collo dente,  to impress,  Tib. 1, 8, 38 : virus in venas per vulnera,  injects, Cic. Arat. 432: vestigia, plants his steps,  i.e. moves on,  Verg. A. 6, 159: arma quae flxa in parietibus  Levant,fastened up, hungup, Cic. Div. 1, 34, 74; cf.: scuta sublime flxa, id. ib. 2, 31, 67: arma ad postern Herculis, Hor. Ep. 1, 1, 5 : arma thalamo, Verg. A. 4, 495 : arma Troia hie, id. ib. 1, 248 : clipeum postibus, id. ib. 3, 287: dona Lau-renti Divo, id. ib. 12, 768:   id aes ad sta-
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       Ep. 8, 6, 13: qui spolia ex hoste flxa domi haberent, Liv. 23, 23, 6; 38,43,11: navalem coronam fastigio Palatinae domus, Suet. Claud. 17: luteum opus celsa sub trabe (hi-rundo), Ov. F. 1, 158 : ipse summis saxis fixus asperis, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 107, and id. Pis. 19, 43 (Trag. v. 413 ed. Vahl.): aliquem cruci,  nail,  Quint. 7, 1, 30; Suet. Dom. 10 : corpus lacerum in crucem (al. cruce), Just. 21,  <±fin.:  figit in virgine vul-ius, fixes,X erg.  A. 12, 70: oculos solo, id. ib. 1, 482: oculos in terram, Sen. Ep. 11: in poet, transf.: oculos horrenda in virgine fixus, Verg. A. 11, 507 (cf: deflxus luniina vultu. id. ib. 6,156; Tac. A. 3, 1): Caesar in silentium fixus, Tac. A. 6, 50 (56): obstipo capite et flgentes lumine terram, Pers. 3, 80: foribus miser oscula figit,  kisses,  Lucr.

       4,  1179 : oscula dulcia, Verg. A. 1, 687: se-dem Cumis,  to fix his abode,  Juv. 3, 2: do-mos, Tac. A. 13,54.—B. Transf.,  to fix by piercing through, to transfix, pierce  (cf. con-figo, II.): nunc intorto figit telo, Verg. A. 10 f 382: hunc jaculo acuto, Ov. M. 10, 131: ho. stes telis, Auct. B. Alex. 30  fin.:  nxisse pu-ellas gestit (Cupido), Tib. 2. 1, 71: cervos, Verg. E. 2, 29: dammas, id. G. 1, 308; id. A.

       5,  515; Sil. 1, 305: cutem (clavi), Sen. Prov. 3: olli pergaleam fixo stetit hasta cerebro, Verg. A. 12, 537: aprum, Juv. 1, 23: Agar a sagitta, Ov. H. 16, 278: vulnus,  to inflict, Mart. 1, 61, 4.

       II. Trop. A.  To fix, fasten, direct. \ With  in  and  abl.:  ego omnia mea stadia. omnem operam. curam, industriam, cogi'
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       tationera, mentem denique omnem in Mi-lonis consulatu fixi et locavi, Cic. Fam. 2, 6, 3.—2. With  in  and  ace.  (rare): flxus in silentiura, Tac. A. 6, 50.— 3. In other constructions: beneflcium, quemadmodum di-citar, trabali clavo, Cic. Verr. 2, 5, 21, § 53: nostras intra te flge querelas, Juv. 9, 94: penitus hoc se malum iixit, Sen. Tranq. 15: nequitiae lige modura tuao, Hor. C. 3,15, 2. — B. (Ace. to I. B.) Of speech,  to sting; taunt, rally  a person: aliquem maledictis, Cic. N. D. 1, 34, 93: adversarios, id. Or. 26, 89.—Hence,  fixUS, a ,  um ;  P- a., fixed, fast, immovable.  A. L i l - (very rare): illud ma-neat et flxum sit, Cic. Kab. Post. 9, 25: in-que tuis nunc Fixa pedum pono pressis vestigia signis, i.  c.jirmly fixed in,  Lucr. 3, 4 ; cf in the foil.: astra,  the fixed stars, Manil. 2, 35; so, llammae, Ov. Tr. 4, 3,15.— Far more freq., B. Trop.: vestigia (inte-gritatis) non pressa leviter, sed lixa ad nie-moriam illiusprovinciaesempiternam, Cic. Sest. 5, 13: non ita flxum, ut convelli non liceret, id. Clu. 45,126: lixum et statutum, id. Mur., 30, 62 ; cf.: consilium flxum, id. Att. 6,14, 2: animo lixum immotumque se-dere, ne, etc., Verg. A, 4, 15 : lixum est, with a  subj. -clause, it is fixed, determined, Sil. 2, 3G4; 3, 114: decretum stabile, flxum, ratum, Cic. Ac. 2, 9, 27; cf. : ratum, flxum, firmum,  permanent,  id. ib. 2, 46, 141: illud flxum in animis vestris tone tote,  fixed, impressed,  id. Balb. 28, 64: quae perpetuo animo meo flxa manebunt, Lepid. ap. Cic. Fam, 10, 34, 3. —  Adv.  •  fixe,  fixedly  (late Lat.): ubi tenacius habitabit et flxius, Aug. Ep. 6  Jin.

       flgTUlaris,  e,  adj  [flgulus],  of  or  belonging to a potter, potter's-:  rota, Plaut. Ep. 3, 2, 35: creta,  potter's clay,  Col. 8, 2, 3; 6,17,6; Plin. 31, 3, 28, § 47.

       figularius,  Kepa/uei's-, Gloss. Lat. Gr.

       flgulatlO,  onis, / [flgulo],  a forming, fashioning  (post-class.): carnis, Tert. Anim. 25; id. Resurr. Cam. 5.

       iflSTulator,  faber, Kepa/iew, Gloss. Vet.   7

       *FlgTulatuS,  a, urn,  adj.  [2. Figulus], made a  Figulus  of  Asin. ap. Quint. 8, 3, 32 Spald.  N. cr.;  cf. 2. Fimbriatus.

       flgTulinus,  a, urn, v. flglinus.

       flglllo,  avi, iitum, 1,  v. a.  [flgulus],  to form, fashion  (post-class.): figulat ita ho-minem Demiurgus, Tert. adv. Val. 24: corpus hoc nostrum de limo figulatum, id. Cam. Chr. 9.

       1. flglllus,  i, w*. [v. fingo],  a potter, Varr. R. R. 3, 15, 2; Plin. 35, 12, 43, § 159: Col. 11, 1, 9; Inscr. Orell.  4190:sigillator ( = sigillorum fictor),  a seal-maker,  ib. 4191: vas figuli, Vulg. Psa. 2, 9 al.—Poet, of the builders  of the brick walls of Babylon : a flgulis munita urbs, Juv. 10, 171.

       2. Flgulus,  i, wi., a  Roman surname in the  gens Marcia  and  Nigidia. So esp. P. Nigidius Figulus,  a learned contemporary of Cicero,  Cic. Univ. 1; id. Fam. 4,13; Suet. Aug. 94. — Marcius Figulus, Cic. Att, 1 2; id. Leg. 2, 25; Sail. C. 17.

       figTira,  ae, /. [v. fingo],  a form, shape, figure  (syn.: forma, species ; tropus). I. Lit. A, I n ge n. : corporis nostri partes totaque tigura et forma et statura quam apta ad naturam sit, apparet. Cic. Fin. 5, 12, 35; cf.: hominum, veletiam ceterarum animan-tium forma et flgura, id. de Or. 3, 45, 179; and : quae iigura, quae species humanfi potest esse pulchrior?... Quod si omnium animantium formam vincit hominis flgura. deus aiitem animans est: ea Iigura profecto est, quae pulchcrrima sit omnium, etc., id. N. D. 1, 18, 47 sq.; with this cf.: esse aliquem huniana specie et flgura,qui, etc., id. Rose. Am. 22, 63 ; Liv. 29, 17, 11 : uri sunt specie et colore et Iigura tauri, Caes. B. G. 6. 28,1: gemina tauri juvenisque.  the Minotaur,  Ov. M. 8, 109: Himera in muliebrem figurani habitutnque format a, Cic. Verr. 2, 2, 35. § 87; cf. : Iigura et lineamenta hos-pitao. id. ib. 36. § «9: conformatio quaedam et Iigura tot ins oris et corporis, id de Or. 1, 25, L14 : pulnumum vis et flgura, id. Tusc. 1. 16. 37 : formae Iigura, id. N. D. 1, 32, 90: formai servare figurani. Lucr 4. 69: na-viiun flgura (shortlv before: navium species). Oa<\s. B. G. 4. 25, 2: lapidis. Ov. M. 3, 399: doliorum. Plin. 2, 25. 22, § 90:  lenticu
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       lae dimidiae, id. 27,12, 98, § 124: quadrlan-gula grani, id. 13,22,38, § 118: triquetra, id. 3,16, 20, § 121: rotunditatis aut procerita-tis, id. 13, 4, 9, § 49 et saep.— 2. C o n c r.,  a sketch, figure, drawing  (lat. Lat.): flgurae quae <rx>/M a Ta vocant, Gell. 1, 20, 1; 2, 21, 10: Ky/jo? est flgura ex omni latere qua-drata, id. 1, 20, 4. —B. In  parti  c. 1. In the lang. of the Epicurean philosophy applied to  the atoms  or  molecular parts  of bodies: caelestem fulminis ignem Subtilem magis e parvis constare flguris, Lucr. 2, 385; 2, 682 sq.; 778; 3, 190 al.; cf. : illas figuras Epicuri. quas e summis corporibus dicit elfluere, Quint. 10, 2, 15 Spald. —2. Poet.,  a form, shade, phantom  of the dead : in somnis, cum saepe figuras Contuimur miras simulacraque luce carentum, Lucr. 4, 34: morte obita quales fama est volitare figuras, Verg. A. 10, 641:  cvm vita fvnctvs ivngak tis  (i. e. tuis)  vmbra figvkis,  Inscr. Orell. 4847. — H. Trop.,  quality, kind, form, species, nature, manner.  A. I n gen.: de flgura vocis satis dictum est, Auct. Her. 3, 15, 25 : majus et minus et aeque magnum ex vi et ex numero et ex flgura negotii consideratur, Cic. Inv. 1, 28, 41 : flgura orationis plenioris et tenuioris, id. de Or. 3,55,212; cf.: suam quandam ex-pressit quasi formam figuramque dicendi, id. ib. 2, 23, 98: occurrunt animo pereundi mille flgurae,  kinds,  Ov. H. 10, 81: edidit innumeras species, partimque figuras ret-tulit antiquas, etc., id. M. 1, 436; cf.: capi-endi flgurae (for which, shortly after: species capiendi), Dig. 39, 6, 31: condicionis, ib. 35, 2, 30. — B. I n  P a r t i c. 1. Gram, t.  t.,form  of a word,  inflection :  alia nomi-na, quod quinque habent figuras, habere quinque casus, Varr. L. L. 9, § 52; cf.: non debuisse ex singulis vocibus ternas voca-bulorum figuras fieri, ut albus, alba, album, id. ib. 9, § 55: quaedam (verba) tertiae de-mum personae flgura dicuntur, ut licet, piget, Quint. 1, 4, 29 ; 8, 2, 15 Spald.—2. Rhet. t. t.,  a figure of speech, axn^a,  Cic. de Or. 3, 53 sq.; id. Or. 39 sq.; Quint. 9,1 sq. et saep. —"b. Esp.,  one which contains hints or  allusions,  Suet. Vesp. 13; id. Dom. 10; cf. Quint. 9, 2, 82.

       flg-uralltas,  atis,/ [flgura],  a figurative mode of speaking  (late Lat.): Fulg. de Contin. Verg.  med.  p. 147 Munk.

       flgtirallter,  adv.  [id.],  figuratively (post-class.), Tert.Testim. Anim. 2; Sid. Ep. 8, 14  med.

       figxiVZlte,  adv., figuratively,  v - figuro, P. a. fin.

       fig-uratlClUS,  a, am,  adj.  [flgura], = figurativus (very rare): quatenus a figura-ticiis  transirent ad veritatem, Primas. in Epist. ad Hebr. c. 10.

       flg-uratio,  onis,/ [figuro] (post-Aug.).

       I,  A forming, fashioning; shape, form, figure:  nervi hie teretes, illic lati, ut in uno quoque poseit figuratio, Plin. 11,37,88, § 217 : zona duodecim signis conformata exprimit depictam a natura figurationem, Vitr. 9, 4: Apollinis, App. Dogm. Plat. 1.—

       II. Trop. A,  Imagination, fancy:  si spei figuratione tardius cadit. Quint. Decl. 12, 27; vanae, id. ib. 6, 4.—B.  Form  of a word: (diurnare) ex ea figuratione est, qua dicimus perennare, Gell. 17, 2, 16.— C.  Figurative mode of speaking :  quisquam illo-rum his figurat'ionibus uteretur, quae Graeci schemata vocant ? Fronto, Ep. ad Anton. 1, 2; Lact. 1, 11,24; 30.

       flgiiratiVUS,  a , um,  adj., pertaining to the Jigurative mode of speaking, figurative (late Lat.), Cassiod. Varr. 8, 31. — Hence, II.  Subst,:  fignrativa,  ae,/,  figurative mode of speaking,  Myth. Vatic. Fab. 127 ap. Mai. Auct. Class. 1, 3, p. 46.

       figriratd, adv.,  v - figuro,  p.  a. fin. figurator,  ° ris <  m -  [figuro].  one who forms ov fashions  (post-class.), Arn. 6, 196. flgiiratUS.  a >  um >  Part-  and  P. a.,  v.

       figuro.

       figliro,  avi, atum, 1,  v. a.  [flgura],  to form, fashion, shape  (rare but class.). J p L i t.: mundum ea forma flguravit, qua una omnes reliquae formae concluduntur, Cic. Univ. 6 : aes in habitum statuae, Sen. Ep. 65 : medullas in lapidis naturam, Plin. 30, 22. 45, § 161: caseos, id. 16, 38. 72, § 181: barbam peregrina ratione, Pet.r. 102.— AbdvL,  Cic.  N.  D. 1, 39, 110.— U,  Trop.

       FILI

       A. I n  gen.: voces lingua,  to pronounce, utter,  Lucr. 4, 550 ; cf. id. 2, 413 : os tene-rum pueri balbumque poeta iigurat,  forms, trains,  Hor. Ep. 2,1,126: dum tempora nostra flgurat,  represents,  Prud. Psych. 66.—

       B. In  parti c. 1.  To imagine,fancy, picture :  qui in crepidine viderat Marium in sella flguravit, Sen. Contr. 3, 17  med. : quales ad bella excitanda exeunt Furiae, talem nobis iram figuremus. Sen. Ira, 2, 35 med.:  inanes species anxio animo, Curt. 7, 1  fin.  — 2. l n  rhet. lang.,  to adorn with figures:  tarn translatis verbis quam pro-priis flguratur oratio, Quint. 9, 1, 9: pluri-ma mutatione flguramus, id. 10, 1, 12.— Absol.:  affectus elficaciter movit, flgurabat egregie, Sen. Contr. 3 praef.—Hence,  figti-ratuS,  a i  um i -f  a.  A.  Li 1 -,  formtd, fashioned, shaped :  boum ipsa terga declarant non esse se ad onusaccipiendum figu-rata, Cic. N. D. 2, 63,159: (hominis) ita tigu-ratum corpus, id. Fin. 5,12, 34: signum in modum Liburnae flguratum, Tac. G. 9: venter ei, qui a periculo tutus est, reddit mollia, figurata,  well-formed stools,  Cels. 2, 3 ; 2, 8 med. —Of a word,  derived :  dicatur a Grae-ca voce figurata esse, Gai. Inst. 3, 93  fin. — B. Trop., of speech,  figurative  (not in Cic, but very freq. in Quint.): oratio  Icx^na-Ti<Tp.ei/T},  id est figurata (opp. ao-xi/ua^o-rov, flguris carens), Quint. 9, 1, 13; cf. id. 8, 3, 59: verba, id. 8,1, 1; 9, 2, 7: controversiae, id. 9, 2, 65; 88; 9, 1,  U.—Adv.  (ace. to B.), figuratively;  in two forms:  figiirato, Tert. adv. Marc. 3, 14 al.:  f igiirate,  As-con, ap. Cic. Verr. 2, 6 : flguratius, Sid. Ep. 5,8.

       *  fllatim,  adv.  [ fllum ],  thread by thread:  filatim distrahere, Lucr. 2,831.

       filectum, l ,  n -t  v - filictum.

       filia,  ae  (gen.  flliai, Plaut. Aul. 2, 4, 16 al.;  dat.  and  abl. plur.  filiabus, Cato ap. Prise, p. 733 P.; Liv. 24, 26, 2; Sen. Q. N. 1, 17  fin.;  Inscr. Grut. 750, 6; August. C. D. 3, 5; 15, 23 ; Dig. 30, 15, § 1; 40,12, 3, § 2; cf. Plin. ap. Charis. p. 103  fin.  P.; and filiis, Enn. ap. Prise. 1.1.; Plaut. Stich. 4,1,61; id. Poen. 5, 3, 9 ; Front. Strat. 4, 3, 5 ; Liv. 38, 57, 2 Drak.; Just. 7, 3, 3; Auct. B. Alex. 33, 2; Aur. Vict. Vir. 111. 22),/ [Alius],  a daughter :  tua reconcilictur uxor, mea necetur filia, Enn. ap. Ruf. § 37 (Trag. v. 267 ed. Vahl.): Numae Pompilii nepos ex filia rex a populo est Ancus Marcius constitutus, Cic. Rep. 2, 18: o matre pulchra filia pulchrior, Hor. C. 1,10,1.—In apposiiion: cum Decimus quidam Verginius virginem filiam ... in foro sua manu interemisset, Cic. Rep. 2. 37: virgo. Tor. Ad. 3, 4, 20 ; Quint. 9. 2, 70: earn quae nobis adoptione flliae loco esse coeperit, Gai. Inst. 1, 59.—A. In par-tic: Alia familias, or, in one word, iiliafa-milias, v. familia. — B. Transf.,  female offspring, offshoot  (poet.): Pontica pinus, Silvae Alia nobilis, Hor. C. 1, 14, 12; Mart. 14, 90: flliae Picenae porcae. id. 13, 35 : Massilia Graium filia, Paul. Nol. Carm. 21, 305.

       fllialis,  e,  adj.  [Alius],  filial:  amor, August. Serm. 2.

       $  flliaster,  tri >  m -, =  privignus,  a stepson.  Inscr. Orell. 2617 al. ; cf. the foil. art.

       t  filiastra,  ae >/ 5  = privigna,  a stepdaughter,  Inscr. Fabr. p. 202; 503 al.; cf. the prec. art.

       filicatus (felic-)  a, um.  adj.  [fllix], adorned with fern:  paterae, i. e.  on which fern-leaves are engraved,  Cic. Par. 1, 2, 11; so, lances, id. Att. 6, 1, 13.

       filicina,  ae,  a plant, also called  radio-lus, App. Herb. 83.

       $  filicones  (al-  t  felicones), mali et nul-lius usus, a felice dicti, Paul, ex Fest. p. 86, 10 Mull.  N. cr.

       filictum or filectum, ', »• [fiiix].  a

       place abounding in ferns,  Col. 2, 2, 8; Pall. 9, 3.

       fllicula (felic-)  ae, /  dim.  [id.],  a plant, also called  polypodion,  rock-fern, polypody,  Plin. 26, 8,3 7, § 58; Cato, R. R. 158,1; Col. 6, 27,11; Cels. 2,12.

       filietas,  iitis, / [Alius],  sonship, the descent of the son from the father  (late Lat.), Cassiod. Hist. Eccl. 1, 14; Hicr. in Did. de Spir. 31  init.

       fllldla,  ae,"/  dim.  [filia],  a little do ugh tcr.     I, L i t. :   edueare aliquam pro liliola 740

       FILL!     .

       sua, Plaut. Cist. 2, 3, 29: L. Paullus filiolam suam Tertiam animadvertit tristiculam, Cic. Div. 1, 46, 103; Plaut. Cist. 4, 1, 13; id. Rud. prol. 39; M. Aurel. in Pronto, Ep. 5, 53 ed. Mai. ; Juv. 6, 241: quoniam mini vi-deris hanc scientiam juris tamquam tilio-lam osculari tuam, Cic. Mur. 10, 23. — H. Transf.,  sarcastically of an effeminate person: duce filiola Curionis, i. e. C. Curione C. F., Cic. Att. 1, 14, 5. —Poet., of the letters of Cadmus: Cadmi flliolae atricolores, Aus. Ep. 7, 25.

       fllldlus,  i,  m -  di m -  [fil ius ]> «  little son: filiolo me auctum scito salva Terentia, Cic. Att. 1, 2,1; Plaut. Capt. 4, 2, 96; id. True. 2, 8,10; 4,3,31; Juv. 6, 390 al.

       flllUS.  ii  (voc.  fllie, Liv. Andr. in Prise, p. 741 P.,  dat. plur.  filibvs,  Inscr. Grut. 553, 8 ; 554, 4, like  diibvs  from deus),  m. [root fev-o, to give birth to (fe-o), whence: fecundus, femina, felix, etc., lit., he who is born],  a son (syn. plur.:  nati, liberi). I. L i t. A. In gen.: Marci Alius, Enn. ap. Cic. Brut. 15, 58 (Ann. v. 306 Vahl.); id. Rep. 2, 19; id. Lael. 1, 3 : Venus et remisso filius arcu,  i.  e. Cupido, Hor. C. 3, 27, 68 et saep. — B. I n   parti  c: filius familias, or, in one word, flliusfamilias. v. familia. — H. Transf. A. With terra, fortuna, etc.: terrae filius,  a son of mother earth,  i. e.  a man of unknown origin  (opp.: nobilis, ho-nesto genere natus): et huic terrae Alio nescio cui committere epistolam tantis de rebus non audeo, Cic. Att. 1,13, 4; id. Fam. 7, 9, 3; Pers. 6, 59; cf: Saturnum Caeli fili-um dictum, quod soleamus eos, quorum virtutem miremur aut repentino advene-rint, decaelo cecidisse dicere: terrae autem, quos ignotis parentibus natos terrae Alios nominemus, Lact. 1, 11: fortunae filius, a child of fortune, fortune's favorite  (Gr.  nal? Trjr Tux*i?), Hor. S. 2, 6, 49; called also: gal-linae albae filius, Juv. 13, 141: Celtiberiae filius, i. e.  an inhabitant of Celtiberia, a Celtiberian,  Cat. 37, 18.—B, Filii, in gen., children: Zwe£.evy/jievov  jungit et diversos sexus, ut cum marem feminamque Alios dicimus, Quint. 9, 3, 63; Cic. ad Brut. 1,12, 2; Gell. 12, 1, 21; cf.  sing.:  ut condemna-retur filius aut nepos, si pater aut avus deliquisset, Cic. N. D. 3,38,90.-2.  Descendants :  natura docet parentes pios, filiorum appellationeomnes,quiexnobisdescendunt, contineri: nee enim dulciore nomine pos-sumus nepotes nostros, quam Alii, appel-lare, Dig. 50, 16, 220, § 3. —C. Of animals, Col. 6, 37, 4.

       f lllX (felix,  Paul, ex Fest. p. 8(3 Mull. iV.  cr.), ids, f, fern, Tntpts.  I. Lit., Plin. 27, 9, 55, § 78; 17, 4, 3, § 29 ; Verg. G. 2, 189; 3, 297; Hor. S. 1 3, 37; Col. 2, 2,  Kill.  Transf.,  the hair of the pubes,  Pers. 4,41.

       flllim,  h  n -  ( a ^ s0   n l us , i,  ni. , ace. to Arn.

       1,  36 dub., plur.  heterocl,  fili, Luc. 6, 460) [for figlum, v. Ago],  a thread  of any thing woven (of linen or woollen cloth, a cobweb, etc.). I. L i t., Varr. L. L. 5, § 113 Mull.; Enn. ap. Non. 116, 6 (Ann. v. 259 ed. Vahl.); Verg. A. 6, 30; Ov. A. A. 3, 445; id. M. 4, 36; Mart. 6, 3,5; Cels. 7,16: lumen candelae cu-jus tempero filum,  wick,  Juv. 3,287: tenuia aranei,  a web,  Lucr. 3, 383: tineae, Ov. M. 15, 372.—Poe t., of  the thread of life  spun by the Fates: sororum fila trium, Hor. C.

       2,  3, 16; Verg. A. 10, 815; Ov. M. 2, 654; id. Tr. 5,10, 45; Sil. 4, 28; Mart. 10, 5, 10 al.— Prov.: pendere filo (tenui),  to hang by a thread,  for  to be in great danger :  hac hoctu filo pendebit Etruria tota, Enn. ap. Macr. S. 1, 4, § 18 (Ann. v. 153 ed.Vahl.): omnia sunt hominum tenui pendentia filo, Ov. P. 4, 3, 35; Val. Max. 6, 4, 1. —2. T n p a r t i c.,  the fillet of wool  wound round the upper part of the flamen's cap, similar to the o-rf^a [)f the Greeks; hence, in gen.,  a priest" s fillet :  apicvlvm,  filum, quo tlamines Velatum apicem gerunt, Paul, ox Fost. p. 23 Mull. : legatus capite velato Alo (lanae velamen est), Audi, Juppiter, inquit. etc., Liv. 1, 32, 6: Alo velatus, Tib. 1, 5,15. —B. Transf. (mostly poet, and in post-Aug. prose). 1. Of any thing slender and drawn out like a thread,  a string, cord, filament, fibre:  fractal inauratae consona'tila lvrae,  the strinqs, Ov.  Am. 1, 8, 60; so, lyrae. id. M. 5, 118: so-nantia, id. ib. 10,89: croci, i. e.  the stamen,  id. F. 1, 342: foliorum exilitas usque in fila at-tenuata, Plin. 21, 6,16, § 30; 11,15,15, § 39.
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       — 2.  Plur., shreds, slices, remnants:  Ala sectivi porri, Juv. 14, 133: porris Ala re-secta suis, Mart. 11, 52: Ala Tarentini gra-viter redolentia porri edisti, id. 13, 18.— 3. L q- crassitudo,  the density, compactness, compact shape,  or, in gen.,  contour, form, shape  of an object : forma quoque nine solis debet Alumque videri, Lucr. 5, 571, v. Lachm. ad h. 1.; cf. id. 5, 581; 2, 341 ; 4, 88 : mulieris, Plaut. Merc. 4, 4, 15: corporis,Varr. L. L. 10, § 4 Mull.; Gell. 1, 9, 2; Amni. 14, 11, 28: forma atque Alo virgi-nali, id. 14, 4, 2 : higeniosus est et bono Alo, Petr. 46.—H. Trop. (cf. the preced. no. ), of speech,  texture, sort, quality, nature, style  (class.) : ego hospiti veteri et ainico munusculum mittere  (volui)  levidense, crasso Alo, cujusmodi ipsius solent esse munera, i. e.  of coarse texture,  Cic. Fam. 9, 12, 2; cf.: argumentandi tenue Alum, id. Or. 36, 124 : tenui deducta poemata Alo. Hor. Ep. 2, 1, 225 ; cf. : gracili connectere carmina Alo, Col. poet. 10, 227: paulo ube-riore Alo, Cic. de Or. 2, 22, 93: orationis, id. ib. 3, 26,103: aliud quoddam Alum orationis tuae ( = oratio uberior), id. Lael. 7, 25.

       1. fimbria,  v. Ambriae/m.

       2. Fimbria,  ae, m. [fimbriae]. I.  A Roman surname in the  gens Flavia. A. C. Flavius Fimbria,  consul  A.U.C. 650; Cic. Verr. 2, 5, 70, § 181 ; id. Plane. 21, 52 ; id. de Or. 2, 22, 91.— B. Another of the same name,  an enemy of M. Crassus,  Cic. Brut. 66, 233 ; id. Rose. Am. 12, 33.— II. Deri v. : FimbrianilS,  a ,  um ,  aa J.:  seditio, Sail. Fragm. ap. Non. 215, 32.

       fimbriae,  arum, / [cf.: Abra, filum], fibres, threads, shreds, fibrous part, f r inge (for syn. cf.: limbus, ora, instita, patagi-um): antiqui  fjbbvm  dicebant extremum, a quo in sagis fimbriae et in jecore extremum fibra, Varr. L. L. 5, § 79 Mull.; cf. Paul, ex Fest. s. v.  fiber,  p. 90 Mull.: si quis in febre aut acuto morbo ... in veste floccos legit fimbriasve diducit, Cels. 2, 6; so Plin. 7, 51, 52, § 171; App. M. 11, p. 258: madentes cincinnorum fimbriae, i. e.  the outer curled ends,  * Cic. Pis. 11, 25: mappa laticlavia, Ambriis hinc atque illic penden-tibus, Petr. 32.— Sing,  (late Lat.),  a border, fringe :  vestimenti, Vulg. Matt. 9, 20 ; 14, 36 al.

       1. fimbriatus,  a, um,  adj.  [fimbriae], fibrous, fringed  (post-Aug.): folia, Plin. 21, 15, 55, § 92 : capillus  (milii),  id. 18, 7, 10, § 53: usus est lato clavo ad manus fimbriate, Suet. Caes. 45 : flagrum, App. M. 8, p. 214.

       2. FimbriatUS,  a, um,  adj.  [Fimbria],  made a  Fimbria  of,  Asin. ap. Quint. 8, 3, 32 Spald.  N. cr.;  cf. Figulatus.

       fimetlim,  h n-  [fimus],  a dung-hill. Plin. 10, 54, 75, § 153; 17, 9, 8, § 57; 24, 19, 110, § 171.

       fimus, i (also fimum,  I  n -,  riin -  28 >

       17, 70, § 234 sq. ; 29, 5, 32, § 101; 30, 9, 23, § 76; Lact. Opif. D. 11, 20: Amo.  abl.fem., Apul. Met. 7, p. 200  fin.), m.  [Sanscr. dhu-mas, smoke ; dhu-lis, dust ; cf. Gr.  0vt Ovveo, Oiifjia, t)uo<;;  Lat. sub-fio, sub-fimen; Germ. Dunst; Engl, dust],  that which fertilizes  or  manures, dung, ordure, excrement (only in the  sing..  Diom. p. 314 P.; for syn. cf.: stercus, merda, quisquiliae). I. Lit.. Verg. G. 1, 80; Col. 2, 14, 4; 3, 11, 4; Plin. 28, 17, 71, § 235; 30, 9, 23. § 76: eaballinus. id. 29, 5, 32, § 102; Liv. 38, 18. 4: Amo si quis aliquem perfuderit, Paul. Sent. 5, 4, 13. —II. Poet, transf. for lutum,  dirt, mire, Verg. A. 5, 333 and 358.

       finalis,  e,  adj.  [Anis] (post-class.). I. Of  or  relating to boundaries :  quaestiones. Dig. 10, 1, 11 ; 47, 21, 3 ; Sid. Ep. 8. 14.— II.  Of  or  relating to the end, final:  horizon, id est finalis circulus, Macr. Somn. Scip. 2, 5: beatitudo, Aug. Civ. D. 19,  4.fi.n. : causa, Don. Ter. Eun. 5, 5.  IS.—Ado.:  fi-naliter,  af  l"sf -1° the very end  (late Lat.). Cassiod. Amic. 19, 3; Ven. Fort. Vit, Man toil. 25.

       finalitas,  at is, / [final is],  the beivg last.  Serv. Verg. A. 1, 120; Eutych. Disc. Conj. prooem. 2143 P.

       findo,  f>di, fissum. 3.  v. a.  [root Sanscr. bhid-, to cloavo; Germ, beissen ; Engl, bite], to cleave, split, part, separate, divide  (class. ; cf. :   scindo,  seeo,  caedo).     I.  Lit.:   hoc

       cnim quasi rostro finditur Fibrenus et di-visus aequaliter in duas partes latera haec alluit, Cic. Leg. 2, 3, 6; cf.: inimicam fin-dite rostris Hanc terram,Verg. A. 10, 295. patrios Andere sarculo agros, Hor. C. 1, 1, 11: terras vomere, Ov. A. A. 2, 071: mare carina, Prop. 3, 9 (4, 8), 35: Assaraci tellus. quam .. . Findunt Scamandri flurnma, Hor. Epod. 13, 14: hiulca siti Audit Canis aesti-fer arva, Verg. G. 2, 353; cf.: arentes cum Andit Sirius agros, Tib. 1, 7, 21: rubra Cani-cula Andet Statuas, Hor.S. 2, 5,39: os, Cels. 8, 4  med.;  cf. id. 8, 3  Jin.:  specularis lapis finditur in quamlibct tenues crustas, Plin. 36, 22, 45, § 160; cf. Quint. 11, 3, 21: hie locus est, partes ubi se via flndit in ainbas, Verg. A. 0, 540; id. G. 2. 7S; Ov. M. 4, 65.— \).  In  part. perf. :  Assa ferarum ungula, Lucr. 4, 680 : ungulae equi, Suet. Caes. 61: lingua in partes duas, Ov. M. 4, 585: lignum, Verg. A. 9. 413 : ferulae, Cels. 8, 10 ; cf. id. 8, 3  fin.  — B. M i d.,  w split, burst  (poet, and very rare) : turgescit bills : Andor, /  am ready to burst with rage,  Pers. 3, 8 : cor mourn et cerebrum Anditur, Plaut. Bacch. 2, 4, 17: Marsis Anduntur cantibus angues, Ov. Med. fac. 39. —H. Trop.,  to divide (poet, and very seldom;: Idus sunt agen-dae, Qui dies mensem Veneris marinae Findit Aprilem, Hor. C. 4, 11, 16: Assa voluntas, Prud. Psych. 760.—Hence,  fissum, i,  n., a cleft, slit, fissure.  A. 1  n  g e   n - ( y ery rare): postquam implevisti fusti Assorum caput, Plaut. Aul. 3, 4, 7: ad ani Assa, Cels. 5, 20, 5.—B. Esp., in the lang. of augurs, of the divided liver: jocorum, Cic. Div. 1, 52, 118; cf: fissum in extis, id. ib. 1,10, 16; jecoris, id. K. D. 3, 6,14: familiare et vitale, id. Div. 2,13, 32.

       fingribilis,  e,  adj.  [fingo],  imaginary, seeming  (late Lat.): prae oculis scintilla-rum Angibilis visus, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 104.

       fing"0,  fmxi, Actum, 3,  v. a.  [Sanscr. dih-, dehmi, smear ; Gr.  Oiy, Oi^^dvw,  tourh ; whence Agulus, Agura, etc.; prop., to handle]. I. L i t. A.  T° touch, handle, stroke, touch gently  (rare) : mulcere alternos, et corpora Angere lingua, Verg. A. 8, 634: saepe manus aegras manibus Angebat ami-cis, Ov. F. 5, 409.—B. Esp.,  to form, shape, fashion, frame, make  (class.), whence al^o Agulus : esse aliquam vim, quae Anxerit. vol, ut tuo verbo utar, quae fabricata sit hominem, Cic. Ac. 2. 27,87 ; cf: ab aliquo doo Acti esse videantur, id. de Or. 1, 25, 115: Angere et construere nidos,  build,  id. ib. 2, 6, 23: favos, id. Oft". 1, 44, 157: ut ilia bestia fetum ederet informem, latnbendo postea fingcret, etc., Gell. 17, 10, 3.—C. I n part i c. 1. Of the plastic art,  to form  or fashion by art  (in wax, clay, stone, etc.), to mould  or  model,  as a statuary: quorum alterum Angere opinor e cera solitum esse, alterum esse pictorem, Cic. Verr. 2, 4, 13, § 30; cf.: in ceris aut Actilibus Aguris. id. N. D. 1, 26, 71 : similitudines ex argilla, Plin. 35, 12, 43, § 151; cf, sarcastically: hie homullus.ex argilla et luto Actus Epicurus, Cic. Pis. 25, 59: pocula de liumo, Ov. Tr. 2, 4s9 . Alexander ab Apolle potissimum pingi et a Lysippo tingi volebat... qui neque pic-tam neque Actam imaginem suam passus est esse, etc., Cic. Fam. 5, 12, 7 ; cf.: lin-gendi ars.  of making statues, statuary,  id. de Or. 3, 7,20: corpora Angendo pingendove efflcere, Quint. 5, 12, 21.—2. With the access, notion of arranging, adorning, etc., to set to rights, arrange; to adorn, dress. trim  (poet. syn. : componere, excolere, or-nare): Bene cum lauta est (mulier). tersa. ornata. licta est: infecta est tamen. Plant. Stieh. 5. 5. 4: cum so non Anxerit ulli,  Ov. R.  Am. 3-11 : isti Acti, cumpOfciti, crispi cm cinni, Plant. True. 2. 2, 32 ; cf.: canas An gere comas, Tib. 1, 2, 92 : comas presso pollice. Prop. 3, 10 (4, 9), 14; Ov. A. A. 1, 306; Mart. 6. 57; cf.: comas auro, Stat. Th. 5, 22* : crinem. Verg. A. 4. 148 ; cf. al>o Phaodr. 2, 2. 9 : vitom putando. Verg.  O. 2, 407 Forbig —3, With the access, notion of untruth,  to alter, chaw:  lor the purple of dissembling: hi  limine   vultum  Angoro. neque intordum lacnmas tonere poterant, ('aos. P,.  (J.  1..39. 4:  vl'.:  \  ultus  quoque hominum tin-it Mvh.s, i.e.  makes men change countenance,  fer. Hcaut. 5, 1, 14.

       II. T r o p.    A.  !  » - °  n - ■  to form, fash ion, make:  Ly.  niulta   ovoniunt  homini  quae
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       volt, quae nevolt.  Ph.  Mentire, gnate, nam sapiens quidem pol ipsus flngit fortunara sibi, Plaut. Trin. 2, 2, 84; cf. the vv. foil.: natura fingit homines et creat imitatores et narratores facetos, Cic. de Or. 2, 54, 219: animos fingere, formare, id. Brut. 38, 142: cf.: moderari et fingere mentem ac volun-tates, id. Leg. 3, 18, 40: ea quae nobis non possumus tingere, vultus, facies, sonus, id. de Or. 1 28, 127: formam totius rei pub-licae velim mittas, ex qua me tingere pos-sim,  regulate myself,  i. e.  proceed, act,  id. Att. 6, 3, 4 ; cf.: ad eoruin (qui audiunt) arbitrium et nutum totos se flngunt et ac-commodant, id. Or. 8, 24 : ea (verba) nos sicut mollissimam ceram ad nostrum arbitrium formamus et flnginius, id. de Or. 3, 45, 177; cf. also: arbitrio fingere, id. Brut. 79, 274: fortuna humana fingit artatque ut lubet, Plant. Capt. 2, 2, 54; cf.: vitam subi-to flecti fingique posse,  shaped, directed, Cic. Sull. 28, 79; cf. id ib. 25, 69: jure erat semper idem voltus, cum mentis, a qua is fingitur, nulla fieret mutatio, id. Tusc. 3,15, 31; cf.: circumspexit amictus et finxit vul-tum,  composed,  Ov. M. 4, 318: lingua vocem immoderate profusam fingit et terminat, forms,  Cic. N. D. 2, 59, 149; cf: Peripateti-corum institutis commodius fingeretur ora-tio, id. Brut. 31, 119 : ego apis Matinae more modoque operosa parvus carmina fingo (like the Gr.  7tA«ttco),  make, compose, Hor. C. 4, 2, 32: carmina, id. Ep. 2, 1, 227; id. A. P. 331; 240: versus, id. ib. 382: poe-mata, Suet. Tit. 3: opprobria in quemvis, Hor. Ep. 1, 15, 30.—B. In par tic. 1. With a double predicate,  to form, make into something or in a certain manner: finxit te ipsa natura ad honestatem, gravi-tatem ... ad omnes denique virtutes magnum hominem et excelsum, Cic. Mur. 29,6U: nee, si miserum fortuna Sinonem Finxit, vanum etiam mendacemque improba lin-get, Verg. A. 2, 79: (ilium) spissae nemo-rum comae Fingent Aeolio carmine nobi-lem, Hor. C. 4, 3,12: di bene fecerunt, ino-pis me quodque pusilli Finxerunt animi, id. S. 1, 4, 18 : timui, mea me finxisse minora putarer Dissimulator opis propriae,  to have lessened,  i.  a. purposely disparaged it, id. Ep. 1, 9, 8.—2-  To form by instruction, to instruct, teach, train:  idem mire finxit filium, i. e.  caused him to play his part,  Ter. Heaut. 5, 1, 25; cf: voce paterna Fingeris ad rectum, Hor. A. P. 367: fingitur artibus, id. C. 3, 6, 22: fingit equum tenera docilem cervice magister Ire viam, qua monstret eques, id. Ep. 1, 2,  64.-3.  To form mentally or  in speech, to represent in thought, to imagine, conceive, think, suppose; to sketch out: fingite animis .. . fingite cogitatione imagi-nein hujus condicionis meae, etc., Cic. Mil. 29, 79; cf.: omnia quae cogitatione nobis-met ipsi possumus fingere, id. N. D. 3, 18, 47 : fingere animo, id. de Sen. 12, 41: cf. also : animo et cogitatione, id. Tusc. 5, 24, 68: ex sua natura ceteros,  to conceive of  id. Rose. Am. 9, 26: quid magis exercitum dici aut fingi potest? id. Mil. 2, 5: maleficium, id. Rose. Am. 40, 116: tu, stulta, deos, tu fingis inania vera, Prop. 3, 20 (4,19), 5: qui utilitatum causa flngunt amicitias,  suppose, Cic. Lael. 14, 51 : principatum sibi ipse opinionis errore finxerat,  had imagined to himself,  id. Off. 1, 8, 26 : in summo oratore fingendo,  in representing, sketching out,  id. Or. 2, 7: finge tamen te improbulum, Juv. 5,72.— (/?) With  double ace.:  quod si qui me astutiorem fingit, Cic. Fam. 3,8, 6: Tiresiam sapientem flngunt poetae ... at vero Poly-phemum Homerus immanem finxit, id. Tusc. 5, 39,115.—(7) With an  object-clause, and in  pass.,  with a  subject-clause :  finge, aliquem nunc fieri sapientem, nondum esse, suppose,  Cic. Ac. 2, 36,117: finge solum na-tum nothum, Quint. 3, 6, 100.— Ellipt. : interfecti aliqui sunt; finge a nobis,  assume, grant.  Liv. 39, 37,11: fingamus A-lex-andrum dari nobis, Quint. 1, 1, 24: non omnia corpora flngunt in medium niti, Lucr. 1, 1083; cf. id. 2, 175: qui naufragus fingitur se suspendisse, Quint. 8, 5, 22: qui suos artus morsu lacerasset, fingitur in scholis supra se cubasse, id. 8, 2, 20.— "b,  Pregn., with the access, notion of creating by thinking,  to contrive, devise, invent, feign  something (esp. untrue): argento comparando fingere fallaciam, Plaut. As. 2, 1, 2; 4: falla-cias,Ter. Heaut. 3, 2, 22: fallaciam, id. And. 1, 3 3 15; cf.: nonne ad senem aliquam fabri-
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       cam fingit? id. Heaut. 3,2, 34: fingit cau-sas, ne det, sedulo, id. Eun. 1, 2, 58 : falsas causas ad discordiam, id. Hec. 4, 4, 71: si mihi aliquam (rem publicam), ut apud Pla-tonem Socrates, ipse flnxero, Cic. Rep. 2, 1 fin.;  cf. id. ib. 2, 11: ex eventis fingere, id. Fam. 6, 6, 4: (crimina) in istum fingere, id. Verr. 1, 5,15: ea quae sunt in usu vitaque communi, non ea, quae finguntur aut optan-tur, id. Lael. 5, lb: in faciem moresque meos nova crimina fingis, Ov. H. 12, 177: fingere qui non visa potest, commissa tacere Qui nequit, Hor. S. 1, 4, 84: quaelibet in quemvis opprobria fingere, id. Ep. 1, 15, 30: finguntur et testamenta, Quint. 7, 4, 39: nemo dolorem fingit in hoc casu,Juv. 13,132: qui sub obtentu mouituum deorum scientes eos flngunt, Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 2, 6. —With  double ace:  bonos se ac liberates. Sen. Ben. 4, 17, 3.—With  inf.:  ignorare fingit, Claud, in Eutrop. 2, 306. — Hence,  fio tUS,  a >  um i  P. a. ,  feigned, fictitious, false : in amicitia nihil fictum est. nihil simula-tum. Cic. Lael. 8, 26; cf. id. ib. 18, 65: lie to officio et simulata sedulitate coiijunctus. id. Caecin. 5, 14: in re ficta (opp. in vera), id. Lael. 7, 24: falsum est id totum neque solum fictum, sed etiam imperite absurdeque fictum, id. Rep. 2, 15: commenticn et ficti dii, id. N. 1). 2, 28, 70: fabula, id. Off. 3, 9, 39: in rebus fictis et adumbratis, id. Lael. 26, 97: amor, Lucr. 4, 1192: gemitus, Ov. M. 6, 565: cunctatio, Tac. A. 1, 46: ficto pec-tore fatur, Verg. A. 2, 107.—Poet, and in post-Aug. prose also, of persons : pro bene sano Ac non incauto fictum astutumque vocamus,  dissembling, false,  Hor. S. 1, 3, 62: alii fictum (eum), ingratum, immemorem loquuntur, Plin. Ep. 8, 18, 3; but: Acta pel-lice plorat,  imaginary,  Juv. 6, 272.—Poet., subst. :  fictum,  i»  n -, deception, fiction: ficti pravique tenax, Verg. A. 4, 188: jam consumpserat omnem Materiam ficti, Ov. M. 9, 767. —Ad ve rb.: fictumque in colla minatus,Crura subit, Stat. Th. 6,876.— Adv.: ftcto.  feignedly, fictitiously:  ficte et simulate quaestus causa insusurrare, Cic. Q. Fr. 1, 1, 4, § 13 : ficte reconciliata gratia, id. Fam. 3, 12, 4.

       finieilS,  entis, v. finio, I. B.

       finio,  i yi   or  ii 5  itum, 4,  v. a.  [finis],  to limit, bound, enclose within boundaries (class.). 1. Lit.  £L.  In gen.: popuh Ro-mani imperium Rhenum finire, Caes. B. G. 4, 16, 4: quo (jugo) Cappadocia finitur ab Armenia, Auct. B. Alex. 35, 5: Tmolus Sar-dibus hinc, lllinc parvis finitur Hypaepis, Ov. M. 11, 152; Veil. 2,126, 3: rem res finire videtur (followed by termmare), Lucr. 1, 998: riparum clausas margine finit aquas, Ov. F. 2, 222: signum animo, Liv. 1, 18, 8: in ore sita lingua est, finita dentibus, Cic. N. D. 2, 59, 149.—B. In  partic. : Aniens orbis or circulus,  the horizon:  llli orbes, qui aspectum nostrum definiunt, qui a Graecis  opiCovres  nominantur, a nobis fini-entes rectissime nominari possunt, Cic. Div. 2, 44, 92: circulus, Sen. Q. N. 5, 17, 2.

       II, T r 0 p. A.  To set bounds to, restrain, check:  equidem illud ipsum non nimium probo, philosophum loqui de cupiditatibus flniendis: an potest cupiditas finiri? Cic. Fin. 2, 9, 27; cf: cupiditates satietate, id. ib. 2, 20, 64: deliberativas miror a quibus-dam sola utilitate Anitas, Quint. 3,8, L—B. For definio,  to prescribe, determine, fix, ap' point, assign :  sepulcris novis flnivit mo-dum, Cic. Leg, 2. 26,  QG :  ad eam rem rations  CVRSVS ANNVOS SACERDOTES FINIVNTO,

       id. ib. 2, 8, 20 : spatia omnis temporis nu-mero noctium, Caes. B. G. 6, 18, 2 ; cf.: Hercyniae silvae latitudo novem dierum iterpatet; non enim aliter finiri potest, i.e. its extent cannot be described more accurately,  id. ib. 6, 25,1; so too is to be explained the disputed passage: hoc autem sphaerae genus, in quo solis et lunae motus inessent ... in ilia sphaera solida non potuisse finiri, this sort of  (movable )  celestial globe .. . could not be defined, marked out, on that solid globe  (of Thales), Cic. Rep. 1, 14: locum, in quo dimicaturi essent, Liv. 42, 47, 5 : ut si finias equum, genus est animal', species mortale, etc., Quint. 7, 3, 3; cf.: rhe-torice finitur varie, id. 2, 15, 1: sit nobis orator is, qui a M. Catone finitur, id. 12,1, 1; 12, 3, 40.—  Pass, impers.:  de pecunia finitur, Ne major causa ludorum consume-retur quam, etc., Liv. 40, 44, 10-— C.  To
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       put an end to, to finish, terminate :  belluin, Caes. B. C. 3, 51, 3; Curt. 3.1, 9; Tac. A. 15, 17; Just. 16, 2, 8; Veil. 2,17,1: prandia ni-gris moris, Hor. S. 2, 4, 23 : graves labores morte, Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 48, 115 (transl. from Eurip.  rrovtav rrerrav/Jievov)  : dolores morte, id. Fin. 1,15, 49: tristitiam vitaeque labores molli mero, Hor. C. 1, 7,17: labores, id. ib. 3, 4, 39; id. S. 1, 1, 93: dolores, id. ib. 2, 3, 263: studia, id. Ep. 2, 2, 104: amores, id. C. 1,19, 4: sitim, id. Ep. 2, 2, 146: hono-res aequo animo, Veil. 2, 33, 3: vitam mihi ense, Ov. Tr. 3, 7, 49 : vitam voluntaria morte, media, etc., Plin. 6, 19, 22, § 66 ; 8, 42, 64, § 157; so very rarely of a natural death : Valerianus in illo dedecore vitam finivit, Lack Mort. Pers. 5, 6 ; cf. Tac. A. 1, 9; Sen. Ep. 66, 43: praecipitare to et finire, Sen. Cons, ad Marc. 3, 3: (Burrus) impedito meatu spiritum finiebat, Tac. A. 14, 51: auimam, Ov. M. 7, 591: (distmctiones) interest sermonem finiant an sensum, Quint. 11, 3, 37 ; cf.: ut verbum acuto sono finiant,  to pronounce with the accent on the last syllable,  id. 1, 5, 25.— Pass., to come to an end, close, be ended, terminate:  ut senten tiae verbis finiantur,  end, close ivith verbs, Cic. de Or. 3, 49, 191; cf: nee solum com-ponentur verba ratione, sed etiam finien-tur, id. Or. 49, 164: Latinum (verbum), quod o et n litteris finiretur, non repe-riebant, Quint. 1, 5, 60 ;  cf. id. 1, 6, 14. —

       2. In  partic.  (poet, and in post-Aug. prose),  to come to an end, to cease,  a.  To finish speaking, draw to a close, end :  tinie-rat Paean, Ov. M. 1, 566 ; 13, 123 ; 14, 441; cf : finiturus eram, sed, etc., id A. A. 1, 755: ut semel finiam, Quint. 1, 12, 6; 8, 3, 55; cf: denique, ut semel finiam, id. 9, 4, 138: 5,13, 3; 11, 3, 59.— "b.  To come to one's end, to die:  sic fuit utilius finiri ipsi, Cic. poet. Tusc. 1, 48, 115 : sic Tiberius finivit octavo et septuagesimo aetatis anno, Tac.

       A.  6,50  fin.;  for which, in  pass.:  qui morbo finiuntur, Plin. Ep. 1, 12, 2 : Seleucus quo-que iisdem ferme diebus finitur, Just. 27,

       3,  12 ; cf.: finita Juliorum domo,  become extinct,  Tac. H. 1, 16.—Hence,  finitus,  a > um,  P. a.  In rhetor., of words,  that terminate properly, well-rounded, rhythmical: et ipsi infracta et amputata loquuntur et eos vituperant, qui apta et finita pronunti-ant, Cic. Or. 51, 170. —  Sup.:  flnitissimus, Prise. 1076 P.—  Adv.:  finite.  *  1.  (Ace. to II.  A.) To a certain extent, within limits: avarus erit, sed finite, Cic. Fin. 2, 9, 27.— * 2. (Ace. to II. B.)  Definitely, specifically : referri oportere ad senatum aut infinite de re publica, aut de singulis rebus finite Gell. 14, 7, 9.

       finigj  is  (abl.  regularly fine; fini, Lucr. 1, 978; also fine, ib. 976; and adverb, fini, ea fini, qua fini, Cato, R. R. 21,3; 28, 2; 154: Gell. 1, 3, 30; 7, 3, 29; Dig. 16, 2, 19),  m. {f. mostly ante- and post-class, and poet., and only in  sing.,  Att, Caecil., Van*., Sisenn. ap. Non. 205, 6 sq. ; Lucr. 1,107; 551; 555; 561 sq.; cf. Lachm. p. 43 ; Verg. A. 2, 554 ; 5, 328 ; 384 ; 12, 793 al.; rarely in class. prose, Cic. Leg. 2, 22, 55; id. Fam. 12, 1, 1; id. Att. 9, 10, 4; Liv. 4, 2, 4 Weissenb. ad loc; 9, 26, 9; 22, 57, 5; Plin. 30.10, 24, § 82; 33,1,1, § 3; 33, 6, 31, § 98 al.;  plur.fi  only Varr. L. L. 5.1,13; v. Neue, Formenl. 1, 703) [for fidnis, root bhid-, fid-, v. findo; for the suffix, cf: pa-nis, ig-nis, etc.],  a boundary, limit, border, =  terminus, opor. I, L i t.: accessit propius et jam ingrediens intra finem ejus loci, quern oleae terminabant, etc., Cic. Caecin. 8, 22: fere ad extremum finem provinciae Galliae, Liv. 40, 16, 5; cf. id. 33, 37, 6 : Philaenon arae, quern locum Aegyptum vorsus finem imperii habuere Carthaginienses, Sail. J. 19, 3 : quern ad finem porrecta ac loca aperta pertinebant, cedentes (hostes) insequi,  as far as,  Caes.

       B.  G. 2,19, 5: quibus venientibus ad finem legatio Veientium obviam fuit, Liv. 4,58,1; cf.: nulla legatio ad finem praesto fuerat, id. 38, 15, 10; 10, 35, 1: baud procul Argi-vorum fine positis castris, id. 28, 5, 5; cf. id. 35, 27, 9 Drak.—In  plur.:  vicini nostri hie ambigunt de finibus, Ter. Heaut. 3, 1, 93: nee Mamilia lege singuli, sed ex his tres arbitri fines regemus, Cic. Leg. 1, 21, 55 (v. rego, I. B.): in finibus Lycaoniae, mihi litterae redditae sunt, id. Fam. 15,1, 2: Q. Fabius Labeo arbiter Nolanis et Neapolitans de finibus a senatu datus ... fines
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       tcrrainare, id. Off 1,10,33; cf.:  sex. atili vs

       INTER ATESTINOS ET VEICETINOS  FINIS  TER-

       minosqve statvi ivsit,  Inscr. Orell. 3110: fines proferre, propagare, Cic. Rep. 3, 12; id. Mur. 9, 22 : inter eos fines, quos feci, Liv. 1,18, 9: atque hominum finem Gades Calpenque secutus, Sil. 1,141.—B. Transf.

       1, In  plur., borders,  and hence  territory, land, country  enclosed within boundaries: propere de finibus suis exercitus deduce-rent, Plaut. Am. 1, 1, 00: per agrum Sequa-norum iter in Santonum fines facere, qui non longe a Tolosatium finibus absunt, Caes. B. G. 1,10,1; cf.: si suas copias Aedui in fines Bellovacorum introduxerint, id. ib.

       2,  5, 3: civitatum fines incolere, Cic. Q. Fr. 1, 1, 8: ego his finibus ejectus sum, quos, etc., Sail. J. 14, 8: neque flumen neque mons erat, qui fines eorum discerneret, id. ib. 79, 3: Multum interest, alienos populare fines an tuos uri exscindive videas, Liv. 28, 44, 2: vetercs nullum animal sacrum in finibus suis esse patiebantur, sed abigebant ad fines deorum, quibus sacrum esset, where these gods were ivorshipped,  Macr. S.

       3,  7, 6. —2. Fine or fini alicujus rei,  up to, as far as,  a certain point (very rare): matresfamiliae de muro pectoris fine pro-minentes passis manibus obtestabantur Romanos, ut, etc., Caes. B. G. 7. 47, 5 Oud. JY. cr.  (al. pectore nudo); so, fine inguinum ingrediuntur mare, Sail. H. Fragm. 3, 38 Gerl. (in Arus. Mess. p. 231 ed. Lind.): fine genus vestem ritu succincta Dianae, Ov. M. 10, 536: per mare umbilici fine ingressi, Auct. B. Afr. 85, 1: amphoras nolito implore nimium ansarum inflmarum fini, Cato, R. R. 113, 2 : Asiam orientis fine a Macedonibus perdomitam, Justin. 30, 4.

       H, Trop.,  a Limit, bound :  Crassus mihi visus est oratoris facultatem non illius ar-tis terminis, sed ingenii sui finibus, im-mensis paene. describere, Cic. de Or. 1, 49, 214 ; cf.: certos mihi fines terminosque constituani, extra quos egredi non possiin, id. Quint. 10, 35: finem et modum transire, to go beyond all bounds and measure,  id. Off. 1,29,102; cf.: transcendere fines Juris, Lucr. 3, 60: modum aliquem et finem ora-tioni facere, Cic. Verr. 2, 2, 48, § 118 : est modus in rebus, sunt certi denique fines, Quos ultraque citraque nequit consistere rectum, Hor. S. 1,1,106: intra Naturae fines vivere, id. ib. 50: (dixit) mulicrem quinque pueros enixam ... eumque esse finem mul-tijugae hominum partionis, Gell. 10, 2, 1: consulta, quibus sedecim stipendiorum finem expresserant,  term, limit,  Tac. A. 1, 78: his finibus luxuriam coercere, Gell. 2, 24,15.—Hence,  the starting-point in a race : Inde, ubi clara dedit sonitum tuba, finibus omnes Prosiluere suis (of vessels), Verg. A. 5, 139.—B.  Transf.,  like  reXos.  1.  An end:  in hoc (aequo judicio) uno denique falsae infamiae finis aliquis atque exitus reperiatur, Cic. Clu. 3, 7: dicendi finem facere, id. Sest. 65,136; cf.: si placet, in nunc diem hactenus . .. finem disputandi facere, id. Rep. 2,  4:4: Jin,:  scribendi, id. de Or. 2, 55, 224: maledictis, Ter. Heaut. prol. 34: inju-riis, Caes. B. G. 1, 33, 1: vitae finem a tier re alicui, Cic. Phil. 6, 1, 2; cf: quando finem habet motus, vivendi finem habeat necesse est, id. Rep. 6, 25: finem judiciariae con-troversiae constituere, id. Verr. 2,1, 2, § 5: oratio lecta ad eum finem, quem, etc.,  as far as,  id. de Or. 1, 34,154: ludus repertus, et longorum operum finis, Hor. A. P. 406: imperium sine fine,  everlasting,  Verg. A. 1, 279: pigetque actorum sine fine mihi, Ov. M. 2, 387: poscens sine fine oscula, id. ib. 4, 334 al.— Adverb.:  ad eum finem,  until that:  amor bestiarum in educandis custo-diendisque iis, quae procreaverunt, usque ad eum finem, dum possint se ipsa defen-dere, Cic. N. I). 2, 51, 129: mansit in condi-cione usque ad eum finem, dum judices re-jecti sunt, id. Verr. 1,6,16: quem ad finem, till when? how long?  quamdiu furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? id. Cat. 1, 1, 1: piratam vivum tenuisti : quem ad finem? dum cum imperio fuisti, id. Verr. 2, 5, 29, § 75; id. Mur, 5, 11; id. Fam. 9, 26,1; cf:  Lu.  Se-quere...  In.  Sequor: sed finem fore quem dicam nescio (i. e. sequendi), Plaut. Trin. prol. 2. —"b. In  parti c.  (a) The end of life, latter end, death  (not till after the Aug. per.): comperit invidiam supremo fine do-mari, i. e.  after death.  Hor. Ep. 2. 11,12: tu 752
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       ne quaesieris, quem mihi, quem tibi Finem di dederint, id. C. 1, 11, 2 : nee quicquam jam de fine, si fata poscerent, recusans, Veil. 2, 123, 2; Sen. Ep. 30, 3; Val. Max. 3, 3, 4  ext. :  septem a Neronis fine menses sunt, Tac. H. 1, 37 : Augusti, id. A. 1, 4 ; 1, 16 ; 2, 39 : voluntarius, id. ib. 4, 19 ; 15, 63 et saep.— (ft) The end, extremity  of an ascending series, i. e.  the highest point, greatest degree, summit:  sentis credo, me jam diu, quod  tpAo?  Graeci dicunt, id dicere turn extremum, turn ultimum.' turn sum-mum: licebit etiam finem pro extremo aut ultimo dicere, Cic. Fin. 3, 7, 26; cf. id. ib. 1, 4,11; and: ad finem bonorum, quo refe-runtur et cujus causa sunt facienda omnia, the chief good,  id. Leg. 1, 20, 52: fines bonorum et malorum, id. Fin. 1, 17, 55; hence the title of Cicero's treatise De Finibus, analog, to the Gr.  irepl reXwv;  cf. id. Att. 13, 21, 4, with ib. 19, 4 : honorum populi finis est consulatus, id. Plane. 25,60: quem-que sperandi sibi, eundem bene dicendi finem proponerent, id. Tusc. 2,1, 3: duode-cim tabulae, finis aequi juris, Tac. A. 3, 27. —(<y)  An end, purpose, aim, object  (but  an end  subjectively regarded, as an intention, or design, is propositum, consilium, mens, etc.): omnes artes habere finem aliquem propositum, ad quem tendunt, Quint. 2,17, 22 : laudis et gloriae, id. 8, 3, 11: domus finis est usus, Cic. Off. 1, 39, 138: officium ejus facultatis videtur esse, dicere apposite ad persuasionem: finis, persuadere dictio-ne, id. Inv. 1, 5, 6 ; cf. id. ib. 2, 51, 156; id. Part. Or. 4, 11; id. de Or. 1, 42, 188 ; 2, 34, 145; Quint. 2, 15, 6: quem finem vel quid summum et ultimum habeat rhetorice, id. ib. 38: volgaris liberalitas referenda est ad ilium Ennii finem, Nihilo minus ipsi lucet, etc., Cic. Off. 1,16,52: ad finem vitae, Quint. 2,17,41: medicinae, id. ib. 25; 2, 21,3.—  (6) An intention, design, end in view  (very rare; cf. 7 supra): quod ad eum finem memora-vimus, ut, etc., Tac. A. 14,  64.-2.  I n   rnet -lang., i. q. finitio and definitio, qs. an explanatory limiting,  a definition, explanation  (perh. not in Cic, but repeatedly in Quint.): dicuntur argumenta ex finitione sou fine, Quint. 5, 10, 54: est frequentissi-mus finis, rhetoricen esse vim persuaden-di, id. 2, 15, 3; id. ib. 11 sq.; 4, 4, 3 Spald. JY. cr. —3. I n   tne  later jurid. Lat.,  a measure, amount:  placuit, ut fructus hypothe-carum usuris compensaret, fini legitimae usurae, Pig. 20,1,1: finem pretii, deminue-re vel excedere, ib. 21, 2, 66: ad linem pe-culii legata praestare, ib. 49,17,17.

       finite,  adv.,  v. finio  P. a. fin.

       finitimUS  or  finitumUS,  a, um,  adj. [finis; cf. maritimus],  bordering upon, adjoining, neighboring  (class.; syn.: vicinus, conflnis,conterminus,contiguus, continens).

       1. Lit.  A. Adj.  (a) With  dat. :  sumus enim finitimi Atinatibus, Cic. Plane. 9, 22: Galli Belgis, Caes. B. G. 2, 2,3: homines bel-licosi locis patentibus, id. ib. 1, 10, 2: reg-num Ariobarzanis vestris vectigalibus, Cic. de Imp. Pomp. 2, 5: acr mari, id. N. D. 2, 39,101: latus Boreae, i. e.  bordering upon the north, northern,  Hor. C. 3, 24, 38.—  (ft) AbsoL:  Romanos ea loca finitimae provin-ciae adjungere, Caes. B. G. 3,  2 fin.:  Marsi, Hor. Epod. 16, 3: bellum, Caes. B. C. 2, 38, 1; cf. Ov. Tr. 4, 10, 111: civitates, Liv. 1, 32, 2. — B.  Subst.:  finitimi,  orum, m., neighbors:  bella cum finitimis felicissime multa gessit, Cic. Rep. 2, 9; cf: finitimi ac vicini, id. Sull. 20, 58; id. de Imp. Pomp. 4, 9; Caes. B. G. 1, 2,4; 1, 5, 4; 2,16, 2 et saep. — II. Trop.,  bordering upon, adjoining, nearly related, like, (a)  With  dat:  unicui-que virtuti linitimum vitium reperietur, ut audacia, quae fidentiae nnitima est, Cic. Inv. 2, 54,165; cf. id. de Or. 2, 44,185: me-tus aegritudini, id. Tusc. 4, 30, 64: falsa ve-ris,  closely allied,  id. Ac. 2, 21, 68: deterri-raura genus qptimo, id. Rep. 1, 42: consensus principum administrationi, id. ib. 1, 28: poeta oratori, id. de Or. 1. 16, 70; cf.: histo-ria Imic generi, id. Or. 20, 66: Autronii no-men finitimum maxime est hujus periculo et crimini,  is very closely connected with, id. Sull. 25, 71.— (ft) AbsoL:  ilia, quae pro-pinqua videntur et finitima esse, Cic. Inv.

       2,  54,165: artium studiorumque quasi finitima vicinitas, id. Brut. 42,156: finitimum malum, id. Rep. 1, 28.

       finitio,  Onis,/ [finio] (post-Aug.).   I.  A
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       limiting, limit, boundary,  Vitr. 2, 1  fin.;  5, 4  fin.;  8,1.—H,  A determining, assigning, viz., A. Lit.,  a division, part,  Hyg. Astr.

       I, 6  fin.  — B. Trop.  \. A definition, explanation  (esp. freq. in Quint.): finitio est rei propositae propria et dilucida et brevi-ter comprehensa verbis enunciatio, Quint. 7, 3, 2 sq.; 2, 15, 34 ; 3, 6, 49 ; 5, 10, 63 et saep.; Gell. 15, 9, 11. —  % m  A rule :  illam quasi finitionem veluti quandam legem sanxerunt, eos tantum surculos posse coalesces, qui, etc., Col. 5, 11, 12. —HI,  An end;  esp., A.  The end of life, death,  Inscr. Grut. 810, 10:  fati,  Inscr. Orell. 4776.—B. Completeness:  progressum esse ad hanc finitionem, Vitr. 2, 1, 8.

       finitiVUS, a )  um >  adj.  [finio] (post-Aug.), rhet. and gram. t. t. I, In rhetoric,  defining, explaining:  status, Quint. 3, 6, 5; 26: causa, id. 7, 3, 26. — II, In gram. A. Modus,  definite,  i. e.  the indicative,  Diom. p. 328 P.—B.  Final:  litterae, Mart. Cap. 3, g 240: quaestio, id. 5, § 466.

       finitOP,  or ' s >  m -  [id-]- I.  One wlto determines boundaries, a surveyor  (syn.: de-cempedator, metator): quaestori permit-tant, finitorem mittant : ratum sit, quod finitor uni illi, a quo missus erit, renun-tiaverit, Cic. Agr. 2, 13, 34; 2, 17, 45; 2, 20, 53; Non. 1,37.—Comically: ejus (arguments nunc regiones, limites, confinia Deter-minabo: ei rei ego sum factus finitor, Plaut. Poen. prol. 49.— B.  Transf:  circu lus,  the horizon,  Sen. Q. N. 5, 17, 2; Luc. 9, 496.—*II.  One who ends:  o cunctis finitor maxime rerum (Pluto), Stat. Th. 8, 91.

       finitUS,  a >  um >  Part,  and  P. a.,  from finio.

       f  10, fieri, v. facio  init.

       X  firCUS,  *>  m -i  v - hircus  init.

       firmamen,  mis < w. [firmo], poet, for fir-mamentum,  a prop, support:  trunci, Ov. M. 10. 491; Sen. Here. Fur. 1251.

       firmamentum,  i,  n.  [id.],  a strengthening, support,prop  (class.; esp. freq. in the trop. sense and in Cic). I. L i t.: transver-saria tigna iniciuntur, quae firmamento esse possint, Caes. B. C. 2,15, 2: ossa ner-vique et articuli, firmamenta totius corporis, Sen. de Ira, 2, 1, 2 : vincula et firmamenta membrorum, Gell. 13, 22, 9. — B. Transf,   the sky fixed above the earth, the firmament  (late Lat.), Tort. Bapt. 3; Aug. de Genes, ad lit. 2 et saep.— U. Trop. A. In gen.,  a support,prop, stay :  eum ordi-nem, qui exercet vectigalia, firmamentum ceterorum ordinum recte esse dicemus, Cic. de Imp. Pomp. 7, 17: firmamentum ac robur totius accusationis, id. Mur. 28,58; cf.: multo plus firmamenti ac roboris, id. de Imp. Pomp. 4,10: parum firmamenti et parum virium, id. Clu. 2, 5: rei publicae, id. Plane. 9, 23; cf: imperii populi Roma-ni, id. Phil. 3, 5,13: stabilitatis constantiae-que fides est, id. Lael. 18, 65: dignitatis, id. Tusc. 4, 3, 7 : honor sacerdotii firmamentum, potentiae adsumebatur, Tac. H. 5, 8: si ullum firmamentum in illq teste posuis-ses, Cic. Fl. 37, 92 : legionem* ex subsidiis in primam aciem firmamentum ducit,  as a support,  Liv. 29, 2, 9.—In  plur.:  Romulus cum haec egregia duo firmamenta rei publicae peperisset, auspicia et senatum, Cic. Rep. 2, 10.— B. In  parti  a, rhet. 1.1.,  the chief support  of an argument,  the main point,  to  o-i/i/e'xoi/, Cic. Inv. 1, 14, 19 ; id. Part. 29, 103; Auct. Her. 1,16. 26; Quint. 3,

       II, 1; 9; 12 sq.

       Firmani,  orum, m., v. Firmum, II.

       Firmanus,  a >  um ?  v - Firmum, II.

       firmator,  oris, m. [firmo],  a confirmer, establisher  (post-Aug. and very rare): missus Drusus paci firmator (so ace. to Cod. Med., not pacis), Tac. A. 2, 46: disciplinae militaris, Plin. Ep. 10, 38,1.

       firme,  adv.,  v. firmus^w.

       Firmianus,  a > um, v. Firmius.

       FirmiCUS,  i,  m -,  Julius F. Maternus,  a Roman mathematician in the time ofCon-stantine the Great, author of a work entitled Matheseos libri octo; cf. Bernhardy, Rom. Lit. pp. 645, 648.

       fir mi t US,  atis,/ [firmus]. ^rwmm,  durability, strength  (class.; syn.: constantia, firmitudo, perseverantia). I, Lit.: ea, quae ille (Epicurus) propter firmitatem  areptfj.-via  appellat, Cic. N. D. 1.19, 49: age specta,
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       postes cujusmodi! Quanta firmitatc facti, Plaut. Most, 3, 2, 134 : materiae, * Caes. B. C. 2, 11, 1 : amphorarum, Plin. 35, 12, 46, § 161: Aegyptii lini, id. 19, 1, 2, § 14: fasti-giorum templorum, id. 35, 12, 46, § 158 : uvae contra frigora, etc., id. 14, 3, 4, § 40: vini, id. 14, 2,4, § 21: gladiatoria totius corporis,  vigor,  Cic. Phil. 2. 25, 63; cf. Quint. 8, 4,16: corporis, id. 11,3,19; 2,16, 13; Plin. Pan. 4, 7; 15, 1: capitis, lateris pecorisve, Quint. 11, 3,16; 40: firmitas et vigor vocis, Gcll. 2,3,4: valetudinis, Plin. 20, 5, 20, § 42. — In  plur. :  pulvis Putcolanus aediiiciis praestat firmi tates, Vitr. 2, 6.—II. Trop., firmness, steadfastness, stability, endurance, constancy, power :  flrmitas et constantia, Cic. Fam. 9,11,1: animi, id. Sest. 44, 95; id. Att. 12, 38, 3; id. Tusc. 5, 26, 74: sapientis, id. Ac. 2, 20, 66: exercitus numero amplis-siinus,flrmitate exiguus. Plane, in Cic. Fam. 10,24,3: ut quisque minimum firmitatis liaberet minimumque virium, ita amicitias appetere maxime, Cic. Lael. 13,46; cf.: ea (amicitia) non satis habet nrmitatis, id. ib. 5, 19 : si aliquid nrmitatis nactus sit Antonius, id. Fam. 11, 12,1: imperii, Suet. Vesp. 7.

       firmitcr,  adv.,  v.  firmus Jin.

       firmitudo,  inis, /• [ firm us],  firmness, durability, strength  (less freq. than firmitas, but class.). I. Lit.: tanta in eis (na-vibus) erat firmitudo. Caes. B. G. 3, 13, 8 ; cf.: tanta erat opens (i. e. pontis) firmitudo, id. ib. 4,17, 7: vocis, Auct. Her. 3,11, 20. —II. Trop.,  firmness, constancy, stability, strength of mind :  animi, Plaut. As. 2, 2, 54; cf.: quod firmitudinem gravitatemque animi tui perspexi, Cic. Fam. 5, 13, 3 : quantum esset hominibus praesidii in animi firmitudinc, Caes. B. C. 3, 2s, 4: animi, Tac. A. 4, 8 : in patientia firmitudinem simu-lans, id. ib. 6,46  fin.;  cf. ib. 15,62: non quod salus ab isto data quicquain habitura sit firmitudinis, Cic. Att. 11, 14, 2 : haec constitute habet firmitudinem, id. Rep. 1, 45: (translationes) per se minus habeant firmitudinis, id. Inv. 2,19, 58.

       FirmiUS,  ">  m.,a Roman proper name, e. g. Firmius Catus, Tac. A. 2, 27; 4, 31.— Hence,  FirmianilS,  a >  um ,  adj-,  of Firmius,  an unknown silver-worker of that name: Firmiana vasa, Plin. 33,11, 49, § 139 (Jan. Furniana).

       firmo,  avi, iitum, 1,  v. a.  [firmus],  to make firm  or  fast, to strengthen, fortify, support (freq. and class.). I, L i t.: lacertos, Lucr. 6,397 : corpora juvenum firmari labore vo-luerunt, Cic. Tusc. 2, 15, 36: corpora cibo, Liv. 27, 13  fin. :  vexatos milites quiete, Curt. 9, 10: praegnantes largo pascuo, Col. 6,27,10: bitumen aeramentis illinitur fir-matque ea contra ignes, Plin. 35, 15, 51, § 182: remedium ad dentium mobilis fir-mandos, id. 21, 31,105, § 180: aestuaria ag-geribus et pontibus, Tac. A. 4, 73: vestigia, Verg. A. 3,659: gradum, Quint. 9, 4,129: al-vum solutam,  to bind,  Cels. 1, 3; Plin. 14, 18, 22, § 117.—II. Trop. A. In gen., to fortify, strengthen, secure ; to make lasting, durable,permanent:  (Romulus) urbem aus-picato condere, et firmare dicitur primum cogitavisse rem publicam, Cic. Rep. 2, 3 ; cf.: urbem colonis firmare, id. ib. 2, 18; so, novam civitatem, id. ib. 2, 7 : provinciam pace praesidiisque, id. Fam. 1, 7, 4 : locum magnis munitionibus, Caes. B. G. 6, 29, 3 : turres praesidiis, Sail. J. 23,1: aditum ur-bis, Verg. A. 11, 466: aciem subsidiis, Liv. 9, 17,15: latronum opes firmare atque au-gere,Cic. Off. 2,11,40: in aliquos imperium, id. Sull. 11, 32: vocem, id. de Or. 3, 61, 227: firmari consuetudine, Quint. 11, 3, 24: quorum (hominum) cum adolescentiae cupidi-tates defervissent, eximiae virtutes firmata jam aetate exstiterunt, Cic. Cael. 18, 43; cf.: animus adolescentis nondum consilio ac ratione firmatus, id. Clu. 6, 13: firmata stirpe virtutis, id. Cael. 32, 79: pacem anii-citiamque, Liv. 9, 3,10: memoria praecipue firmatur atque alitur exercitatione, Quint. 1, 1, 36; so, memoriam, id. 2, 4. 15: opinio omnium gentium firmata consensu, Cic. Div. 1, 1, 1: non tamen pro firmato stetit magistratus ejus jus, Liv. 4, 7, 3.—B_ 1 n p a r t i c. 1.  To strengthen in resolution, to encourage, animate:  cujus adventus Pom-peianos compressit nostrosque firmavit, ut, etc., Caes. B. C. 3,  63,  2: donee firmaret consilio patres auctor, Hor. C. 3, 5, 46: suos 25
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       Just. 2,11: plebem hinc provocationc, nine tribunicio auxilio, Liv. 3, 55: cunctos allo-quio et cura sibique et proelio, Tac. A. 1, 71 : animum exemplis, id. ib. 16, 35: animum praesenti pignore, Verg. A. 3, 611: firmatus animi, Sail. Hist. Fragm. 3, 24, p. 236 ed. Gerl. (ap. Arus. Mess. p. 232 ed. Lindem.).— 2. In fidelity,  to make sure of, secure :  civi-tates obsidibus, Hirt. B. G. 8,27.-3.  To confirm, show, prove ; to affirm, assert, declare, promise  the correctness or truth of a circumstance, statement, etc. (less freq. than conlirmo, afiirmo): cum intelhgat, quam multa firmentur jure jurando, Cic. Leg. 2, 7, 16: si vis et natura fati ex divinatiunis ratione firmabitur, id. Fat. 5, 11: firmatam dare fidem, Plaut. Mil. 2, 5, 45; so, fidem, Ter. And. 3,1, 4; id. Hec. 4, 2, 5: vix quid-quam firmare ausim, Tac. A. 1, 81; 6, 6; id. H. 2, 9: hoc genus in rebus firmandum est multa prius quam Ipsius rei rationem red-dere possis,  to prove,  Lucr. 6, 917: da augu-riuin, atque haec omina firma, Verg. A. 2, 691; so, numina, id. ib. 8, 78. — (/3) With object-causes :  seque et ibi futurum, ubi praescripserit et ea facturum, quae impe-rarit obsidibus datis firmat, Hirt. B. G. 8, 48, 9; cf.: paratis omnium animis reversu-ros firmaverunt, Tac. H. 2, 9 : firmare ne-cesse est, nil esse in promptu, etc., Lucr. 6, 940.—In  pass,  with a  subject-clause:  sata bene provenire firmantur, Pall. 11, 12.

       Firmiim.  U n.,a fortified sea-port of Picenum,  now  Fermo,  Mel. 2, 4, 6 ; Veil. 1, 14, 8; Pompei. ap. Cic. Att. 8,12, B. 1— H. Deriv.:  FirmanilS,  a < um,  adj., of  or  belonging to Firmum, Firmian :  cohors, Liv. 44, 40: L. Tarutius Firmanus,  of Firmum, Cic. Div. 2, 47, 98: audivi ex Gavio hoc Fir-mano, id. Att. 4, 8, b, 3 : fratres, id. ib.— Subst.:  Firmani.  orum,  m., the inhabitants of Firmum, Firmians,  Cic. Phil. 7, 9,

       23. _  Castellum Firmanorum,  the

       port of Firmum,  regarded as a separate place, now  Porto di Fermo,  Plin. 3, 13, 18, § 111.

       firmus,  a >  um ,  adj.  [Sanscr. dhar-, dhar-a-mi hold, support; Gr.  6pa-, Opn-aaaOai, to sit down,  OpJ^v^, 6p6vo? ; cf.: frctus, fre-nwm], firm  (in opp. to frail, destructible), steadfast, stable, strong, powerful  (freq. and class.; esp. in the trop. sense; syn.: con-stans, stabilis, solidus). I. Lit.: nos fra-gili vastum ligno sulcavimus aequor: Quae tulit Aesoniden, firma carina fuit, Ov. P. 1, 4, 35: robora, Verg. A. 2, 481: arbor, Ov. A. A. 2, 652: vincula, id. F. 1, 370: janua, i. e. shut fast,  id. Am. 2,12, 3; cf. sera, id. P. 1, 2, 24: solum, Curt. 5,1: firmioris testae muri-ces, PliD. 9, 33, 52, § 102: sunt et Amineae vites, firmissima vina. Verg. G. 2, 97: firmo cibo pasta pecus,  strengthening,  Varr. R. R. 2, 11,2: firmius est triticum quam milium: id ipsuin quam hordeum: ex tritico firmissima siligo, Cels. 2, 18: effice ut vale-as, et ut ad nos firmus ac valens quam primum venias, Cic. Fam. 16, 8, 1 and 2; cf. : mini placebat. si firmior esses, etc., id. ib. 16, 5, 1: nondum satis firmo corpore, id. ib. 11, 27, 1 : hinc remiges firmissimi, illinc inopia affectissimi, Veil. 2, 84, 2. — "With dat.:  area firma templis sustinendis, Liv. 2, 5, 4: testa in structura oneri ferendo firma, Vitr. 2, 8, 19: adversis. Tac. Agr. 35 fin.

       II.  Trop., firm  in strength or durability, also in opinion, affection, etc.,  fast, constant, steadfast, immovable, powerful, strong, true, faithful :  quae enim domus tam stabilis. quae tarn firma civitas est, quae non odiis et discidiis funditus possit everti ? Cic. Lael. 7, 23: res publica firma atque robusta. id. Rep. 2, 1 fin.;  cf.: civitas imprimis firma, Caes. B. G. 5, 54, 2: Trino-bantes prope firmissima earum regiouum civitas, id. ib. 5, 20, 1; cf. also : Mutina firmissima et splendidissima colonia, Cic. Phil. 5, 9, 24: tres potentissimi ac firmissimi populi, id. ib. 1,  'Sfin.;  and: evocatorum firma manus, id. Fam. 15, 4, 3: Antonius ab equitatu firmus esse dicebatur,  strong in cavalry.  Plane, ap. Cic. Fam. 10, 15, 2.— With  ad  and  ace:  satis iirmus ad castra facienda. Pomp. ap. Cic. Att. 8, 12, A, 1: Chrysippi consolatio ad veritatem firmissima est, Cic. Tusc. 3, 33, 79: exercitus  satis firmus ad tantum bellum, Liv. 23, 25, 6; cf.: cohortes minime firmae ad dimican-duni, Caes. B. G. 7, 60. 2; Sail. H. 4, 62, 16.— With  contra:  Jugurtha nihil satis firmum
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       contra Metellum putat, Sail. J. 80,1.—With adversus :  firmus adversus militarem lar-gitionem, Tac. H. 2,82: firmior adversus for-tuita, id. ib. 4, 51: adversus convicia malos-que rumores, Suet. Tib. 28.—  Absol.:  cum neque magnas copias neque firmas habe-ret, Nep. Eum. 3, 3; Caes. B. G. 1, 3, 8; Sail. J. 56, 2: concordi populo nihil esse immu-tabilius, nihil firmius, Cic. Rep. 1, 32: prae-sidia firmissima. id. Fin. 1, 10, 35: funda-menta defensionis firmissima, id. Cael. 2, 7: firmior fortuna, id. Rep. 1, 17: constitute Romuli, id. ib. 2, 31 (ap. Non. 526, 10): illud ratum, firmum, fixum fuisse vis, Cic. Ac. 2, 46, 141: officii praecepta firma, sta-bilia, id. Off. 1, 2, 6 ; cf.: opinio, firma et stabilis, id. Brut. 30, 114: firma et constans assensio, id. Ac. 1, 11, 42: ne in maximis quidem rebus quicquam adhuc inveni firmius, id. Or. 71, 237 : spem firmissimam habere, id. Fam. 6, 5, 4; cf., transf.: firmior candidatus, i. e.  who has stronger, greater hopes of being elected,  id. Att. 1, 1, 2: litte-rae, i. e.  containing news that may be relied upon,  id. ib. 7, 25; cf. id. ib. 16, 5: senatum sua sponte bene firmum nrmiorem vestra auctoritate fecistis, id. Phil. 6, 7,18; cf.: vir in suscepta causa firmissimus, id. Mil. 33, 91: accusator firmus verusque, id. Div. in Caecil. 9, 29; with this cf.: vir pro veritate firmissimus, Plin. Ep. 2,11, 19: sunt fortas-se in sententia firmiores, id. Balb. 27, 61: firmus in hoc, Tib. 3, 2, 5: non firmus rectum defendis et haeres, Hor. S. 2, 7, 26: firmus proposito, Veil. 2, 63  fin.;  so, firmissimus ira, Ov. M. 7, 457: firmo id constanti-que animo facias licet, Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21, 2: nunc opus pectore firmo, Verg. A. 6, 261: firmi amici sunt (opp.: amici collabascunt), Plaut. Stich. 4, 1, 16: firmi et stabiles et constantes (amici), Cic. Lael. 17, 62: ex infidelissimis sociis firmis-simos reddere, id. Fam. 15, 4,14: non bre-vis et sulfragatoria, sed firma et perpetua amicitia, Q. Cic. Petit. Cons. 7, 26: firmissi-mae amicitiae, Quint. 1, 2, 20: fides firma nobis, Plaut. Capt. 5, 1, 6. — * (/3) Po e t. with  inf.:  fundus nee vendibilis nee pas-cere firmus,  able, capable,  Hor. Ep. 1,17, 47. — Hence,  adv., firmly, steadily, lastingly, powerfully;  in two (equally common) forms:  firmc  ant]   firmiter.  (a) Form firme, Plaut. Mil. 4, 2, -24; id. Trim 2, 2, 54: insistere, Suet. Calig. 26: firrae graviterque aliquid comprehendere, Cic. Fin. 1, 21, 71; cf.: satis firme aliquid concipere animo, id. ib. 2, 2, 6 : continere multa, Quint. 11, 2, 2: sustinere assensus suos, Cic. Fin. 3, 9, 31: graviter et firme respondere, Plin. Ep. 6, 13,3.—(/3) Form firmiter: firmiter hoc tuo sit pectore fixum, Lucil. ap. Non. 512, 20: nisi suffulcis firmiter, Plaut. Ep. 1, 1, 77: insistere, Caes. B. G. 4, 26, 1: in suo gradu collocari, Cic. Rep. 1,  i5fin.:  stabilita ma-trimonia, Cic. Fragm. ap. Non. 512, 23 (Rep. 6, 2 ed. Mos.): promisisse, Plaut. Ps. 3, 2. Ill: meminisse, Cell. 13, 8, 2.— \y m  Comp.'-firmius durare, Plin. 35, 12, 46, § 165 : firmius coire, Ov. H. 19, 67.—c.  Sup.:  asseve-rare, Cic. Att. 10, 14  fin.:  pulvinus quam lirmissime statuatur, Vitr. 5, 12.

       fiscalis,  e,  adj.  [fiscus, II. B.],  of  or  relating to the public  or  the imperial treasury, fiscal  (post-class.): res fiscales quasi pro-priae et privatae principis sunt, Dig. 43, 8, 2, § 4: jus, ib. 2,14, 42: debitores, ib. 49. 14, 45, § 10: calumniae,  complaints made for the advantage of the revenue,  i. e.  the fines resulting from which were to go into the treasury.  Suet. Dom. 9: molestiae, i. e.  exactions for the treasury,  Aur. Vict. Caes. 41: gladiatores,  maintained out of the emperor's revenue,  Capitol. Gord. 3, 33: cursus, Spart. Hadr. 7: vina,  given at the expense of the treasury,  Vop. Aur. 48: pecuma, Paul. Sent. 5, 27, 1: servi, id. ib. 5, 13, 2— H.  Subst.: £  fiscalia.  him,  n., moneys for the treasury,  Inscr. Orell. 3351.

       fiscariUS,  ">  m -  [ i(i -],  a debtor to the treasury  (post-class.): annuae fiscariorum praestationes, Firm. Math. 3,13  med.

       fisCClla,  ae,/ (also  fisccllus,  i,  m., Col. 12, 38, 6, v. fiscellus),  dim.  [fiscina],  a small basket for fruit, cheese-forms,  etc., ivoven of slender twigs, rushes,  etc. (syn.: fiscina, qualus, canistrum, calathus, sporta, corbis), Tib. 2, 3,15; Verg. E. 10. 71; Ov. F. 4, 743; Col. 12. 18, 2; Varr. R. R. 2, 2, 14.— As a  muzzle  for cattle, Cato, R. R. 54, 5;
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       Plin. 18, 19, 40, § 177. — As a  form  for cheese :'fiscella^ forma, ubi casei expri-muntur, Gloss. Isid.

       1 .  fisCCllus,  i,  m. dim.  [fiscina]. 1.1. q. fiscella, q. v. — II,  fisckllus  casei mollis appetitor, ut catillones catillorum ligurito-res, Paul, ex Fest. p. 90, 2 (ace. to Mull, we should perh. read  fiscello;  see his note ad loc).

       2. FiscellllS,  h  m -  >  a  chain of mountains in the Sabine territory, in which the river Nar takes its  rise, now called  Monte Fiscello  or  Monti delta Sibilla,  Plin. 3, 12, 17, § 109; Varr. R. R. 2,1,5; Sil. 8, 519.

       fiscina.  ae ? /• [fiscus],  a small basket for fruit, wine,  etc.,  made of slender twigs, rushes, broom,  etc. (for syn. v. fiscella), Plaut. Merc. 5, 4, 29: ficoruin, Cic. Fl. 17, 41;  Naev. ap. Serv. Verg. G. 1, 266; Verg.

       1.  1. ; Col. 12, 39, 3; 50, 10; Plin. 34, 8, 19, § 66 Sillig  N. cr.;  for leaves, browse, Ov. F.

       4,  754; Plin. 18, 31, 74, § 233; a  muzzle,  id. 34. 8,19, § 66 (in Mart. 1,44, 7 read Sassina).

       fisCUS,  i>  m -i  a  basket  or  frail woven of slender twigs, rushes,  etc. (like fiscina, fiscella, q. v.); used, I, P'or olives in the oil-press, Col. 12, 52, 22; 54, 2.—Far more freq., II. For keeping money in,  a money-basket, or, as we say,  a money-bag, purse  (cf. aera-rium): fiscos complures cum pecunia Sici-liensi a quodam senatore ad equitem Ro-manum esse translatos, Cic. Verr. 1, 8, 22: mulus ferebat fiscos cum pecunia, Phaedr.

       2,  7, 2 ; Suet. Claud. 18. — P o e t.: aerata multus in area Fiscus, i.e.  much money,  Juv. 14, 259.—B. In  parti c. 1.  The public chest, state treasury, public revenues :  qua-ternos HS, -quos mini senatus decrevit et ex aerario dedit, ego habebo et in cistam transferam de fisco, Cic. Verr. 2, 3, 85, § 197 : qui fiscum sustulit, id. ib. 79, § 183: de fisco quid egerit Scipio, quaeram, id. Q. Fr. 3, 4, 5 Manut.; Eutr. 2, 16; Vulg. 1 Esdr. 7, 20. —2. I n  the times of the emperors,  the imperial treasury, imperial revenues, emperor's privy purse  (opp. aerarium, the public chest or treasury): quantum pecuniae in aerario et fiscis et vectigalibus re-siduis, Suet. Aug. 101; 40 ; id. Claud. 28 ; id. Ner. 32; Sen. Ben. 7, 6: fisci de impera-tore rapti, Tac. A. 1, 37: bona in fiscum co-gere, id. ib. 6, 2; Dig. 39, 4,  9fin.:  fortasse non eadem severitate fiscum quam aerarium cohibes, Plin. Pan. 36 et saep.: Judai-cus,  the tax paid by the Jews into the imperial treasury,  Suet. Dom. 12 : quidquid conspicuum pulchrumque est aequore toto res fisci est, Juv. 4, 55.

       fissiculo,  no   P er f-i  atum, 1,  v. a.  [fis-sum, from findo], in the lang. of the harus-pices,  to divide the entrails  (post - class.): extis fissiculandis, App. de Deo Socr. p. 45; Mart. Cap. 2, § 151; and: fissiculatis exto-rum prosiciis, id. 1, § 9.

       fissillS,  e )  aa J-  [findo]. I.  That may be cleft  or  split, fissile  (rare; not in Cic. or Caes.): robur, Verg. A. 6, 181: lignum, id. G. 1,144; Plin. 16, 39, 73, § 187: arundo, id.

       16,  36, 64, § 157: vena lapidis, id. 36,17, 27, § 131—II.  Cleft, split:  stipes, Col. 9, 1, 3. —Comically transf. : ad focum si adesses, Non fissile haberes caput,  you would not have had your crown cracked,  Plaut. Aul. 3, 2,26.

       *  fisSlO.  onis, / [id.],  a cleaving, dividing :  glebarum, Cic. N. D. 2, 63, 159.

       fissi-peSjP^is,  adj-  [fissus, from findo], cloven-footed.     I. Lit.: juvencae, Aus. Ep.

       5,  3. — II.  Transf,  in gen.,  split:  calamus,  a pen for writing,  Aus. Ep. 7, 49.

       fissiim,  h  n -i  v - findo j^w.

       fissura,  ae -/ [findo],  a cleft, chink, fissure  (post-Aug.): quorum in digitos pedum fissura divisa est, Plin. 10, 63, 83, § 176: vi-tis, Col. 4, 29, 4.—In  plur.,  Plin. 33, 6, 33, § 101: efflcax asini sevum labrorum fissu-ris,  chapped lips,  id. 28,12, 50, § 188.

    

  
    
       fisSUS,  a ,  um >  Part,  v. findo.

       fistella.  ae >7-  dim.  [fistula],  a littlepipe, Pelagon. Art. Vet. 24.

       fistuca,  ae >/>  an instrument for ramming down, a rammer, beetle,  Caes. B. G. 4,

       17,  4 ; Cato, R. R 28, 2 ; Plin. 36, 25, 61, §  1*5. _

       fistucatlO,  ouis, /  [fistuco],   a  ramming down, ramming fast,  Vitr. 7, 1; 10, 3. fistuCO*  uo   P er f,  atum, 1,  v. a.  [listu-754
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       ca],  to ram down  or  in, to ram fast:  fun-damenta, Cato, R. R. 18, 7: solum, Plin. 36, 25, 63, § 188; Vitr. 7, 4  fin.:  rudus pedali crassitudine, Plin. 36, 25, 62, § 186.—In the part. perf. absol.:  terram circa radices fistu-cato spissandam,  by ramming down,  i. q. fistucatione, Plin. 17,11,16, § 87.

       fistula,  ae > / [findo, fis-sum]. I. I n gen.,  a pipe, tube,  e. g.  a water-pipe  (usual-ly of lead ; syn.: tubus, canalis, sypho), Cic. Rab. Perd. 11, 31; Front. Aquaed. 25 sq. ; Plin. 2, 103, 106, § 224; 31. 6, 31, § 58; Ov. M. 4,122; Inscr. Orell. 3322; 3324; 3892; the wind-pipe and gullet,  Plin. 11, 37, 66, § 175; Gell. 17, 11, 4;  the tubular vessels in the lungs,  Plin. 11, 37, 72, § 188;  in the teeth, id. 11, 37, 62, § 163;  a hole in a sponge,  id. 31, 11, 47, § 123 al.;  the blow-hole  of the whale, id. 9, 7, 6, § 19.— H. In p a r t i c. A.  A hollow reed-stalk, a reed, cane,  Plin. 12, 22, 48, § 106 ; 19, 5, 23, § 66. — 2. Transf. a. ^  reed-pipe, shepherd's pipe, pipes of Pan  (made of several reeds gradually decreasing in length and calibre),  the Greek avpiyl-, invented by Pan  (syn.: tibia, sura): fistula, cui semper decrescit arundi-nis ordo: Nam calamus cera jungitur usque minor, Tib. 2, 5, 31; cf. Verg. E. 2, 32 sq.; Ov. M. 1, 688 sq.; 2, 682; 13, 784; Plin.

       7,  56, 57, § 204; Hor. C. 4, 1, 24; 4, 12, 10 et al.: eburneola,  a pitch-pipe,  for giving the tone in which an orator should speak, Cic. de Or. 3, 60, 225 sq.; cf. Quint. 1, 10, 27.— In comic transf.: itaque et ludis et gladia-toribus mirandas  e-irian/jiaaiav  sine ulla pastoricia fistula auferebamus, i. e.  without being hissed off,  Cic. Att. 1, 16, 11.— }y m A writing-reed,  Pers. 3, 14.—B.  A  sor t °f ulcer, a fistula,  Cels. 2, 8  med.;  5, 12; 7, 4; Plin. 20, 9, 33, § 55; 24, 11, 51, § 88; Cato, R. R. 157, 14; Nep. Att. 21, 3.—C. Fistula sutoria,  a shoemaker's punch,  Plin. 17, 14, 23, § 100.—J).  A catheter :  aeneae fistulae fiunt, Cels. 7, 26, 1  init. —E. Fistula farra-ria,  a sort of hand-mill for grinding corn, Cato, R. R 10, 3; also called fistula serra-ta, Plin. 18, 10, 23, § 97.

       fistularis, '  adj.  [fistula] (post-class.). I. (Ace. to fistula, II. A. 2. a.)  Like a shepherd's pipe :  versus,  which gradually increase by a syllable,  Diom. p. 498 P.—H. (Ace. to fistula, II. B.)  Of  or  for a fistula : medicamentum, Veg. Vet. 2,13.

       $  fistulariUS,  i>, ™- [id.],  a player on the shepherd's pipe, a piper  (in Cic. fistula-tor), Inscr. Fabr. p. 625,  no.  218.

       fistulatim,  a dv.  [id.],  in the shape of pipes  (post-class.): excussus fimus, App. M. 4, p. 144, 4.

       fistulator,  o r i s >  m -  [id.],  a player on the shepherd's pipe, a piper :  fistulatorem domi relinquetis, Cic. de Or. 3, 61, 227 (see the passage in connection); Cael. Aur. Tard. 5. 1, 22.

       fistulatCTlUS,  a , um,  adj.  [fistulator], of  or  belonging to a player on the pipes : artes, Arn. 2, 73.

       fistulatus,  a )  um ,  adj.  [fistula] (post--Aug.). I.  Furnished with pipes :  tabulae. Suet. Ner. 31 Oud.  N. cr.—  II.  Pipe-shaped : venae, Arn. 2,84: aera, Sid. Ep. 9,13 Carm. 4.

       fistlllesCO,  Sre,  v. inch. n.  [id.],  to become full of holes  (late Lat.): ligna fistule-scunt, Fulg. Myth. 2, 19.

       fistuldSUS,  a , um,  adj.  [id.]. I.  Pipe-shaped, full of holes, porous  (post-Aug.): terra bibula et pumicis vice fistulosa, Plin. 18, 11, 29, § 110; so, terra, id. 17, 5, 3, § 34: telum culicis sorbendo fistulosum,  hollow, id. 11, 2,1, § 3: aculeus, id. 11, 37, 65, § 173: lapis,  porous,  id. 36. 23, 53, § 174: densitas spongiae, id. 27, 8, 45, § 69: casuus. Col. 7,

       8,  5.—II.  Having fistulas, fistulous :  cancer, Cato, R R. 157, 3.

       flSUS,  a >  um ,  Part,  from fido.

       fitilla  or  fritilla, a e,/,  a gruel used at sacrifices,  Sen. Ben: 1, 6, 3 Fickert  N. cr.; Plin. 18, 8, 19, § 84; Arn. 2, 58; 7, 230.

       fiverO  item (apud Catonem) pro figere, Paul, ex Fest. p. 92, 8 Mull.

       fixe, 0 ^-,  v -  fi g°>  P- a. fin.

       $  fixulas,  fibulas, Paul, ex Mull.

       fixura,  ae >/ [fig°J>  a fastening, driving in  of nails (post-class.), Tert. adv. Gnost. 1 med.; the print of nails,  Vulg. Johann. 20,

       . ex Fest. p. 90, 1

       FLAG

       fixus,  a >  um ,  Part  and  P. a.,  from figo.

       flabclllfcra,  a e, / [flabellum-fero].  a fan-bearer,  a female slave, Plaut. Trin. 2, 1, 22.

       flabello,  are,  v. a.  [flabellum],  to fan (post-Aug.): cum calor in aflectationem flabellatur, Tert. Pall. 4.

       flabellulum,  i>  n - dim.  [id.],  a little fan,Ter.  Eun. 3, 5, 50 (Bentl., Fleck., Ump-fenb.; dub.; aLflabellum).

       flabellum,  h  n - dim.  [flabrum],  a small fan  or  fiy-fiap.  I. Lit.: cape hoc flabellum, et ventulum huic sic facito, Ter. Eun. 3, 5, 47; 50; Mart. 3, 82,10; for this a peacock's tail was used, Prop. 2, 24 (3, 18), 11; Hier. Ep. 27, 13.—* II, Trop.: cujus lingua quasi flabello seditionis, ilia turn est egentium concio ventilata,  an exciter,  Cic. Fl. 23, 54.

       flabllis,  e,  adj.  [flo],  airy.  * I. Lit.: nihil est in animis mixtum atque concre-tuin ... nihil ne aut humidum quidem aut flabile aut igneum, Cic. Tusc. 1, 27. 66.— B. Trop.,  spiritual  (eccl. Lat.): aedes, Prud. o-Te0.10, 347 al.

       flabra,  <~>rum,  n .  [id.],  blasts,  esp. of w T ind ; or, concr.,  breezes, winds  (poet.): flabraque ventorum violento turbine vex-ant, Lucr. 5, 217: Etesia Aquilonum, id. 5, 742; 6, 730: Boreae, Prop. 2, 27, 12 (3, 23, 12 M.): lenia Austri, Val. Fl. 6, 665: freta spirantibus incita flabris, Lucr. 6, 428; cf. id. 6, 719: non hiemes illam, non flabra neque imbres Convellunt, Verg. G. 2, 293.

       flabralis,  e,  adj.  [flabra],  breezy, airy (post-class.): frigus, Prud. Apoth. 841.

       t  flabrariuS  =  cust0S  corporum, Isid. Gloss.

       flacceo,  6re,  v. n.  [flaccus],  to be flabby or  fiaccid.  I. Lit. (post-class.): aures pen-dulae atque flaccentes, Lact. Opif. D. 8, 8. —II. Trop.,  to be faint, languid, weak; to flag, droop :  flaccet, languet, deficit, Non. 110, 10 (mostly ante- and post-ciass.): sceptra flaccent, Att. ap. Non. 110,12: flaccet fortitudo. Afran. ib. 13: sin flaccebunt condiciones, Enn. ap. Non. 110, 14 (Trag. v. 401 ed. Vahl.): oratio vestra rebus flaccet, spiritu viget, App. Apol. p. 290: Mes-sala flaccet,  flags, loses courage,  * Cic. Q. Fr. 2,14, 4 (cf.: Messala languet, id. Att. 4, 15, 7): erunt irrigua ejus flaccentia, i.e. dried up,  Vulg. Isa. 19, 10.

       flaCCesCO  (ante-class, also  flaCCisCO) flaccui, 3,  v. inch, n., to wilt, wither, dry up (cf. tabesco). I. Lit: faeniculum cum le-geris, sub tecto exponito, dum flaccescat, Col. 12, 7, 4: flaccescente fronde, Vitr. 2, 9, 2: stercus cum flaccuit, Varr. R. R. 1,13, 4. —II. Trop.,  to become faint  or  feeble, to droop, languish:  flucti flacciscunt, sile-scunt venti, Pac. ap. Non. 488, 15 (Trag. Rel. v. 77 ed. Rib.) : flaccescebat oratio, *Cic. Brut. 24, 93: flaccescentes volupta-tes, Arn. 4,142: ad numerum cymbalorum mollita indignatione flaccescunt, i. e.  become mild, softened,  id. 7, 237.

       FlaCCianuS,  a >  um ,  v - 2. Flaccus, II.

       flaCClduS, a , um,  adj.  [flaccus],  flabby, flaccid, pendulous  (cf. marcidus). I. Lit.: aures, Col. 7, 6, 2; Plin. 8, 51, 77, § 205: folium, id. 15, 30, 39, § 127: vela (with pen-dula), App. PTor. p. 365.— H. Trop.,  languid, feeble:  flaccidioro turbine fertur, Lucr. 5, 632: argumentatio, Arn. 7, 251.

       1. flaCCUS,  a )  um ,  adj.  [etym. dub.], flabby, hanging down. \  Lit.: auriculae, Varr. R R ^9, 4— H.  Transf,  of persons,  flap-eared :  ecquos deos paetulos esse arbitramur? ecquos silos, flaccos, fron-tones, capitones, quae sunt in nobis? Cic. N. D. 1, 29, 80.—Hence,

       2. FlaCCUS,  i>  ni., a Roman surname; cf.: aures homini tantum immobiles: ab iis Flaccorum cognomina, Plin. 11, 37, 50, § i36; esp. freq. in the gens Valeria, Cornelia, and Horatia; e. g. si quid in Flacco viri est, i. e. in Q. Horatio, Hor. Epod. 15, 12.— B.  Transf.,   the writings of Horace :  sta-bunt pueri, cum totus decolor esset Flaccus, Juv. 7, 227.—II. Deriv.:  FlaCCia-UUS,  a >  um >  adj., of  or  belonging to a Flaccus, Flaccian:  area, Val. Max. 6, 3,1.

       t  flagellaticius = M«^™ t , Gloss.

       Philox.,  one who deserves the whip,  verbero.

       flag-ellatlO,  »™, f  [flagello],  a whip-

       FLAG

       ping, scourging, flagellation  (eccl. Lat.), Tert. ad Martyr.  4: fin.

       flagello,  a.vi, 'atum, 1,  v. a.  [flagellum], to whip, scourge, lash  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: quacstorem suura in conjuratione nominatuni llagellavit, Suet. Calig. 26: aliquern manu sua, id. ib. 55; id. Claud. 38: canes extremis polypi crinibus, Plin. 9, 30, 48, § 92: terga cauda (leo), id. 8,16,19, § 49; cf.: arborem cauda (serpens), Ov. M. 3, 94: messem perticis,  to thresh out,  Plin. 18, 30, 72, § 298: serpentes sese interimunt flagellando, id. 25, 8, 55, § 101.— AbsoL:  in tergum flagellat, Quint. 11, 3, 118.—II. Transf.: flagellent colla comae,  beat, dangle against his face,  Mart.

       4,  42, 7: sertaque mixta comis sparsa cer-vice flagellat, i. e.  shakes,  Stat. Th. 10, 169; cf. id. ib. 3, 36: flagellars aer, Plin. 2, 45, 45, § 116: si puteal multa cautus vibice fla-gellas, i. c.  practise outrageous usury,  Pers. 4,49: cujus laxas area flagellat opes,  presses down,  i. e.  encloses,  Mart. 2, 30, 4; 5, 13, 6; cf.: prout aliquis praevalens manceps an-nonam flagellet,  keeps back commodities, i.e.  maintains them at too high a price,  Plin. 33, 13, 57, § 164.

       flagrellum,  i,  n. dim.  [flagrum],  a whip, scourge;  more severe than scutica. I. (Cf. also: flagrum, verber, lorum.) Lit.: nee scutica dignum horribili sectere fla-gello, Hor. S. 1, 3, 119; cf.: ille flagellis Ad mortem caesus, id. ib. 1, 2, 41; Cic. Rab. Perd. 4, 12; Dig. 48, 19, 10; Hor. Epod. 4, 11; Cat. 25, 11; Ov. Ib. 185; Juv. 6, 479.— B. Transf.     \ m  A riding'-whip,  V'erg. A.

       5,  579; Sil. 4,441;  a whip for driving cattle, Col. 2, 2, 26. — 2.  The thong of a javelin, Verg. A. 7, 731. — 3.  A young branch  or shoot, a vine-shoot,  Varr. R. R. 1, 31, 3; Verg. G.  2, 299; Cat. 62, 52; Col. 3, 6, 3 al.— 4. The arm of a polypus,  Ov. M. 4, 367.—5. ^ n late Lat.,  a threshing-flail,  Hier. Tsa. 28.—

       6,  A tuft  of hair, Sid. Ep. 1, 2.— II. T rop., the lash  or  stings of conscience  (poet.), Lucr. 3,1019; Juv. 13,195 ; cf. of the goad of love, Hor. C. 3, 26, 11.

       flagltatlO,  onis,/ [flagito],  an earnest request  or  demand, importunity  (rare but class.): nolui deesse ne tacitae quidem fla-gitationi tuae, *Cic. Top. 1, 5: uxorum 11a-gitatione revocantur, Just. 2, 4.—In  plur.: crebrae populi flagitationes, Tac. A. 13, 50.

       flagitator,  oris ,  m -  [ icl -L  an importunate asker,demander, dun  (rare but class.): eicite ex animo curam atque alienum aes: Ne quis formidet flagitatorem suum, Plant. Cas. prol. 24; cf. id. Most. 3, 2, 81; so of a dunning creditor,  Cell. 17, 6,10.—T r a n s f. : hunc video flagitatorem, non ilium quidem tibi molestum, sed assiduum tamen et acrem fore, Cic. Brut. 5,18 (see the passage in connection).— (ft)  With  gen.:  triuinphi ante victoriam flagitator, Liv. 8,12, 9: pug-nae, id. 2. 45,18.

       flagitatrix 7 i cis ,/  [flagitator],  she that importunately demands  or  duns  (late Lat.): epistola vehemens flagitatrix, Aug. Ep. 140.

       flagitldse,  adv.,  v. flagitiosusym.

       flagitlOSUS,  a, urn,  adj.  [flagitium], shameful, disgraceful, infamous, flagitious, profligate, dissolute  (both of persons and things): flagitiosi sunt, qui venereas volup-tates inflaminato animo concupiscunt, Cic. Tusc. 4, 32, 68: homo llagitiosissimus, libi-dinosissimus nequissimusque, id. Verr. 2, 2, 78, § 192: civitas pessima ac flagitiosis-sima facta est, Sail. C. 5, 9: vitiosa et flagi-tiosa vita, Cic. Fin. 2, 29, 94: itaque videas rebus injustis justos maxime dolere, imbel-libus fortes, flagitiosis modestos, id. Lad. 13, 47: libidines, id. Verr. 2, 2, 54, § 134: cf. : animus omni genere voluptatum, Quint. 12, 11, 18: emptio, possessio bono-ruin, Cic. Rose. Am. 9, 24: flagitiosissima facinora facere, Sail. J. 32, 2: socordia fia-gitiosior, id. ib. 85, 22: fama flagitiosissi-ma, Tac. H. 2, 31: quod ea, quae re turpia non sunt, verbis flagitiosa dueamus, Cic. Off. 1, 35, 128: regem arm is quain niunifi-centiavinci, minus llagitiosuin. Sail. J. 110, 5; cf. : flagitiosissimum existimo impune injuriam accepisse, id. ib. 31, 21: quod fla-gitiosius est, Tac. A. 3, 54.—Hence,  adv.: flagitidSC,  shamefully, basely, infamously, flagitiously  (freq. in Cic.; olsowh. rare): impure et llagitiose vivere, Cic. Fin. 3, 11, 38: turpiter et flagitiose dicta, id. de Or. 1,
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       53, 227; cf. Auct. Her. 1, 5, 8: facere, Cic. Verr. 2, 1 24, § 63: judicia male et flagitiose tueri, id. ib. 1, 15, 44: sumus flagitiose imparati, id. Att. 7,15, 3: desciscere ab ali-quo, id. Fin. 5, 31, 94: obitae legationes, id. Font. 11, 24.— Comp.,  Arn. 4, 141.—  Sup.: ut turpissime flagitiosissimeque discedat, Cic. Div. in Caecil. 22, 71: servire aliorum amori, id. Cat. 2, 4, 8.

       flagitium,  »,w. [flagito; cf. Doed. Syn. 2, p. 143; Corss. Ausspr. 1, 398 sq.; orig., burning desire, heat of passion]. I. Lit., an eager  or  furious demand, importunity, urgency  (post-Aug. and rare; cf. flagitatio): Lentulus credebatur ilia militiae flagitia primus aspernari, Tac. A. 1, 27: pro Plan-cina cum pudore et flagitio disseruit, ma-tris preces obtendens, id. ib. 3, 17. —  H. Transf. A. JEsp.,  a shameful  or  disgraceful act done in the heat of passion ; a burning shame, disgraceful thing  (class.; syn.: scelus, nefas, facinus, maleflcium, pecca-tum, delictum, crimen): quae (convivia) do-mesticis stupris flagitiisque flagrabunt, Cic. Verr. 2, 4, 32, § 71; so, flagrantissima (with adulteria), Tac. A. 14,51; cf.: stupra et adul-teria et omne tale flagitium, Cic. de Sen. 12, 40; id. Verr. 2, 5,10, § 26: domesticis  vitiis atque flagitiis se inquinare, id. Tusc. 1, 30, 72; cf.: homo sceleribus flagitiisque contain inatissimus, id. Prov. Cons. 6,14; and id. Rose. Am. 9, 25: tantum sceleris et tantum flagitii admittere, id. Att. 10, 3: quae libido ab oculis, quod facinus a manibus umquam tuis, quod flagitium a toto corpore abfuit? etc., id. Cat. 1, 6,13; cf.: Q. Curius, flagitiis atque facinoribus coopertus, Sail. C. 23, 1; so with facinora, id. ib. 14, 2 Kritz.  N. cr.: nihil facinoris, nihil flagitii praetermittere, Liv. 39, 13, 10; 39, 16, 1: tanta flagitia facere et dicere, Cic. Tusc. 4, 34, 73: in hoc flagitio versari ipsum viclemus Jovem (corresp. to stuprum), id. ib. 4, 33, 70: in tot flagitia se ingurgitare, id. Pis. 18,42.— B. In gen.,  any shameful  or  disgraceful act  or  thing  (without the accessory idea of passion): petere honorem pro flagitio more tit, Plaut. Trin. 4. 3, 2tf: flagitium flet, nisi dos dabitur virgini, id. ib. 3,1,11: cum lo-quimurtcrni, nihil flagitii dicimns: at cum bini,obscoenum est, Cic. Fam. 9,22,3: flagitium rei militaris admittere, id.Clu. 46,128: flagiti principium est, nudare inter cives corpora, Enn. ap. Cic. Tusc. 4, 33, 70 (Trag. v. 426 ed.Vahl.): nonne id flagitium est, te aliis consilium dare, (oris sapere, tibi non posse auxiliarier "?  is it not a shame?  Ter. Heaut. 5, 1, 49: praeesse agro colendo flagitium putes, Cic. Rose. Am. 18, 50: quantum flagitii commisisset (for which,shortly before: nihil turpius, quain, etc.), id. Brut. 61, 219; cf.: ita necesse i'uit ant haec flagitia concipere animo ant susceptae philoso-phiae nomen amittere,  disgraceful assertions, absurdities,  id. N. D. 1, 24, 66.—Comically:  Co.  Fores hae fecerunt magnum flagitium modo.  Ad.  Quid id est flagitii? Crepuerunt clare, Plaut. Poen. 3, 2, 32.— Leg. t. t.: perfectum flagitium,  a completed crime  (opp. imperfectum), Paul. Sent. 5, 4, 14. —C. Li vulg. lang., concr. like scelus, shame, disgrace,  as a term of reproach, i. q. rascal, scoundrel:  flagitium illud hominis! Plaut. Cas. 2,1, 8; id. As. 2, 4, 67; id. Cas. 3, 2, 22; id. Men. 3, 2, 24; 5,1, 9: ipsa quae sis stabulum flagitii, id. True. 2, 7, 31: etiam opprobras vim, flagiti flagrantia,  burning shame,  i. e.  outrageous villain,  id. Rud. 3, 4, 28: omnium flagitiorum atque facinorum circum se tamquam stipatorum catervas habebat. Sail. C. 14, 1—D. (Causa pro ef-fectu.)  Shame, disgrace  (rare but class.): id erat meum factum flagiti plenum et dede-coris, Cic. Att. 16. 7, 4; cf.: magnum dedc-cus et flagitium. id. Off. 3. 22, 86: qui non gloria movemini nequo flagitio. Sail. Or. L\cm. fin.  (p. 236 ed. Gerl.): beatus qui pejus leto flagitium timet, Hor. C. 4, 9, 50: flagitio additis damnum, id. ib. 3, 5, 26 : quia ilia forma matrem familias flagitium sit si sequatur, Plaut. Merc. 2, 3, 71: laceve danmi mavolo. Quain obprobramentum aut flagitium  lnuliebre inferri donio. id. ib. 2,3. 85; id. Ep. 3. 4, 79:  thigitium  impcrio de-mere, lav. 25. J5. 19: consul moveri llaui-tio tnnoris lhtcndi, id. 42, 60. 4.

       flagito.  ^ '• i'tum, 1 (archaic  inf. pres. 2>ass.  llagilarier. Plaut. Men. prol. 48),  v. freq. a.  [from the  root bherag-;  Sanscr.
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       bhraj-, to roast; Zend, berja, earnest longing; cf. Cr.  (pptyai ; Lat. frigere, frictum, Pick, Vergl. Wort. p. 141 sq.; cf. Gr. 0Ae'7a>; Lat. flagrare, etc., Corss. Ausspr. 1, 398; Doed. Syn. 2, p. 143),  to demand  any thing fiercely  or  violently, to entreat, solicit  a thing; or, with a personal object,  to press earnestly, importune, dun  a person for any thing (qs. flagranter posco, exigo, rogo; cf. also: postulo, peto, etc.). I. In gen. (class.);  constr.,   aliquid aliquern; ali-quid  ( aliquern) ab aliquo  or  aliquern ; with  ut  or  absol. ;  poet, with an  object-clause,  (a) With  ace.:  etiam atque etiam insto atque urgeo, insector, posco, atque adeo flagito crimen, Cic. Plane. 19, 48; cf. : insector, inquam et flagito testes, id. Font. 1,1; and: qui reliquos non desideraret solum, sed etiam posceret et flagitaret, id. Verr. 2, 5, 28, § 71: ut admoneam te, non utflagitem: metuo ne te forte flagitent: ego autem mandavi, ut rogarent, id. Fam. 9, 8, 1; cf.: admonitum venimus te, non flagitatum, id. de Or. 3, 5, 17 : consulis auxilium implorare et flagitare, id. Rab. Perd. 3, 9: ea. quae tempus et necessitas flagitat, id. Phil. 5, 19  fin. —In  pass. :  quia ilium clamore vidi fiagitarier,  called for by the public crier,  Plaut. Men. prol. 48; but, si non dabis, clamore magnoet multo flagi-tabere,  you shall be importuned,  id. Ps. 1, 5, 143; 4, 7, 46: ne ejus sceleris in te ipsum quaestio flagitaretur, Cic. Yatin. 11, 26: cum stipendium ab legionibus paene sedi-tione facta flagitaretur,  when the legions demanded their pay  (the  ab  different from the foil.), Caes. B. C. 1, 87, 3: populus desi-derio Romuli regem flagitare non destitit, Cic. Rep. 2,12.—With  ace.  and  ab  and  abl.: a te cum tua promissa per litteras flagita-bam, Cic. Fam. 3, 11. 4: mercedem gloriae flagitat ab iis, quorum, etc., id. Tusc. 1,15, 34: quid gravitas, quid altitudo animi... quid artes a te flagitent, tu videbis, id. Fam. 4, 13, 4: id ex omnibus partibus ab eo flagitabatur, Caes. B. G. 1, 71,1: unicum miser abs te filium flagitat, Cic. Verr. 2, 5, 49, §' 128: siser et ipsum Tiberius princeps nobilitavit flagitans omnibus annis a Ger-mania, Plin. 18, 5, 28, § 90.— With  two ace: haec sunt ilia,quae me ludens Crassus modo flagitabat, Cic. de Or. 2, 45, 188; cf. id. Plane. 2, 6: quotidie Caesar Aeduos fru-mentum flagitare, Caes. B. G. 1, 16, 1: nee potentem amicum Largiora flagito, Hor. C. 2, 18, 13.—(/3) With  ut:  semper flagitavi, ut convocaremur, Cic. Phil. 5, 11, 30: flagitare senatus  institit  Cornutum, ut, etc., id. Fam. 10,16, 1: flagitabatur ab his quotidie  ut, etc., id. Sest. 11, 25.— ( 7 )  Absol. : sed flagitat tabellarius: valebis igitur, etc., presses,  id. Fam. 15, 18  fin.:  causa postu-lat. non flagitat, id. Quint. 3, 13.—(3) With inf. :  (stomachus) perna magis ac magis hillis Flagitat immorsus refici, Hor. S. 2, 4, 61. —(e) With  ace.  and  inf.:  a delatori-bus revocanda praemia, Suet. Ner. 44 ; cf. id. Claud. 13; Plin. 34, 8, 19, § 62; 35, 10, 36. §' 65.—(£) With  interrog. clause :  quae pint ea numina flagitat, Verg. A. 2, 123.— II. In  parti  c. A.  To summon before court, to accuse :  compertum pecuniam pu-blicam avertisse ut peculatorem flagitari jussit, Tac. H. 1, 53.—B. In mal. part.,  to incite to leivdnrss  (ante- and post-class.): ancillam alienam, Big. 47, 1, 2: juvenem, App. M. 8, p. 215: intercutibus stupris fla-gitatus, Cato ap. Prise, p. 719 P.; cf.: inter cutem flagitatos dicebant antiqui mares, qui stuprum passi essent, Paul, ex Fest. p. 110, 23 Mull. flagrans,  antis,  Part,  and  P. a.,  from

       flagranter,  adv., v.  flagro,  P. a. fin.

       flagrantia,  ae,/ [flagro],  a burning, a glowing heat, ardor  (mostly post-class.). I. Lit.: montis (Aetnae), Cell. 17,10, 8: solis, App. M. 4, p. 157; 6, p. 178: aestatis, Arn. 2, p. 69: aestiva,  the heat of summer,  Mart. Cap. 8, p. 183: non flagrantia oculorum, non libertate sermonis, sed etiam complexu, etc, *cic. Cael. 20, 49.—H. Trop. : om-nem pectoris flagrantiam sedare,  vehement desire,  Prud. o-rtc/>. 10, 734 : materna,  maternal affection,  (Jell. 12, 1, 22.— Concr.  as a term of repreaeh:  etiam  opprobras vim, flagiti flagrantia?  thou burning shame! ivorst of scoundrels !  Plaut. Rud. 3, 4, 28; cf. flagitium, II. A.
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       $  flagratdres  dicebantur genus homi-num, quod mercede flagris caedebantur, Paul, ex Fest. p. 89, 5 Mull. ; cf.: i flagrato-res qui flagris conducti caedunt, Placid, p. 463.

       *flagTlfer ?   ftra, ferum,  adj.  [flagrum-f fero],  bearing a whip:  Automedon, Aus. Ep. 14, 10.

       flagTldneS  dicti servi, quod flagris subjecti sunt: ut verberones a verberibus. Afranius in Vopisco: Tu flagrionibus, etc., Non. 28, 29 (Com. Rel. v. 391 ed. Rib.).

       flagritriba,  ae ,  m -  [flagruin-f-tero], a whip-spoiler,  i. e.  one who wears out the whip with being Jlogged,  a comic appellative of a slave, Plaut. Ps. 1, 2, 5.

       flagTO,  avi, atum, 1,  v. n.  [root in Sanscr. brag-, to glow; Gr.  cpXeyco, (p\ejb-Ooo, <j>\6$;  Lat. fulgeo, fulgur, fulmen, flain-ma, flamen, fulvus; Angl.-Sax. blue, pale; Germ, bleich; connected with flagito, fla-gitium, etc., by Corss. Ausspr. 1, 39:->],  to flame, blaze, burn  (class. ; trop. signif. most freq.; not in Caes.; syn.: ardeo, deflagro, caleo, ferveo, etc.). I. Lit.: flagrantes onerariae, Cic. Div. 1, 32, G9: crinemque flagrantem excutere, Verg. A. 2, 685: fla-grabant ignes, Ov. F. 6, 439: intima pars hominum vero flagrabat ad ossa, Lucr. 6, 1168: flocci molles et sine oleo flagrant, Plin. 16, 7, 10, § 28: ut flagret (carbo), id. 33,13, 57, § 163.— II.  Trop., sc. according as the notion of heat or of the pain produced by burning predominates (cf. flam-ma, II.). A.  T° be inflamed with passion (in a good and a bad sense),  to blaze, glow, burn, be on flre, to be violently excited, stirred, provoked.  — With  abl. :  non dici potest, quam flagrem desiderio urbis, Cic. Att. 5,11,1; so, desiderio tui, id. ib. 7, 4, 1: dicendi studio, id. de Or. 1, 4, 14; cf.: exi-mio litterarum amore, Quint, prooem. § 6: mirabili pugnandi cupiditate, Nep. Milt. 5, 1: cupiditate atque amentia, Cic. Verr. 2, 4, 34, § 75; cf. id. Clu. 5,12: amore, id.Tusc.

       4,  33, 71; Hor. Epod. 5, 81; cf.: cupidine currus, Ov. M. 2,104: libidinibus in mulie-res, Suet. Gramm. 23: odio, Cic. de Or. 2, 45, 190: totam Italiam flagraturam bello intel-ligo, id. Att. 7, 17, 4 : bello flagrans Italia, id. de Or. 3, 2, 8: convivia quae domesti-cis stupris flagitiisque flagrabunt, id. Verr. 2, 4, 32, § 71—  AbsoL:  flagrabant vitia li-bidinis apud ilium, id. Cael. 5, 12; cf.: uti cujusque studium ex aetate flagrabat, Sail. C. 14, 6.—P o e t. with  ace. of respect, to love : caelestcm flagrans amor Herculis Heben, Prop. 1,13, 23: Cerberus et diris flagrat la-tratibus ora, Verg. Cul. 220.—*2. Poet, as a  v. a., to inflame withpassion:  Elisam, Stat. S.5, 2,120.—B.  T° be greatly disturbed, annoyed, vexed; to suffer:  consules flagrant in-famia, Cic. Att. 4,18, 2; cf.: invidia et infa-mia, id. Verr. 1, 2,5: invidia, id. Clu. 49,136; id. Sest. 67, 140: Tac. A. 13, 4; Plin. Ep. 9, 13, 21; Suet. Aug. 27; id. Galb. 16: infamia, id. Caes. 52; id. Tib. 44: rumore malo, Hor.

       5.  1, 4, 125; ignominia et pudore, Flor. 2, 18: inopifi et cupidinibus, Sail. Or. Philipp. p. 220 ed. Gerl.—Hence,  flagrans,  antis, P. a., flaming, blazing, burning, glowing. A. Lit.: fulmen, Varr. Atacin. ap. Quint. 1, 5, 18; cf. telum, Verg. G. 1, 331: flagrantis hora Caniculae, Hor. C. 3,13,9; cf.: flagran-tissimo aestu, Liv. 44, 36, 7: genae, Verg. A. 12, 65 : oscula, Hor. C. 2, 12, 25.-2. T r a n s f., of color,  glittering, shining :  (Aeneas) Sidereo flagrans clipeo ~et caelestibus armis, Verg. A. 12, 167: redditur extemplo flagrantior aethere lampas (i. e. sol), Sil. 12, 731.—B. T  r  °  V-1  glowing with passion, ardent, eager, vehement:  oratoria studia qui-bus etiam te incendi, quamquam ilagran-tissimum acceperam, Cic. Fat. 2,3: non rae-tliocris orator, sed et ingenio peracri et studio flagranti, id. de Or. 3, 61, 230: recen-tibus praeceptorum studiis flagrans, id. Mur. 31, 65: flagrans, odiosa, loquacula, Lampadium fit,  flickering, restless,  Lucr. 4, 1165: in suis studiis liagrans cupiditas, Cic. Tusc. 4, 19, 44: flagrantissima flagitia, adulteria, Tac. A. 14, 51: flagrantissimus amor, Plin. Ep. 6, 8, 2: Nero flagrantior in dies amore Poppaeae, Tac. A, 14, 1; id. H. 4, 39: Othonis flagrantissimae libidines, id. ib. 2, 31; Val. Max. 8, 14  ext.  3: studia ple-bis, Tac. A. 2, 41  fin.:  aeger et flagrans animus, id. ib. 3, 54: flagrantior aequo Nou debet dolor esse viri, Juv. 13, 11: adhuc 11a-

       75G
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       granti crimine comprehensi, i. e.  in the very act,  Cod. Just. 9, 13, 1.—Hence,  flagTan-ter,  adv., ardently, vehemently, eagerly (post-Aug.): Germani exarsere flagranti us, Amm. 31,10, 5: flagrantius amare, Fronto, Ep. ad Anton. 2 ed. Mai.: flagrantissime cupere, Tac. A. 1, 3.

       flagTIim,  *,  n -  [cf.: fligo, af-fligo, etc. and flagelluni],  a whip, scourge, lash  (syn. : verber, scutica, flagellum). I, Lit., Plaut. Am. 4, 2, 10; id. Cas. 1, 35; id. Merc. 2, 3, 81; Liv. 28,11, 6; Suet. Oth. 2; Juv. 5,173; Dig. 47, 10, 9 al.— II,  Transf.:  ad sua qui domitos deduxit flagra Quirites, i. e.  to servitude,  Juv. 10,109. — As a term of reproach applied to a slave: Gymnasium flagri, salve, School for the scourge,  i. e.  on whom the scourge is often tried,  Plaut. As. 2, 2, 31: lassitudo conservum, rediviae flagri, i. e. whose skin is cut up by the lash,  Titin. ap. Fest. s. v. redivia, p. 270, 20 Mull.

       1. flamen  (also  Jfilamex,  Inscr. Grut. 227, 6), inis,  m.  [same root with fla-gro, q. v.; lit., he who burns, sc. offerings, Corss. Ausspr. 1, 84, 146; cf. 2, 86 note; Momms. Rom. Gesch. 1, 155 ; and Curt. Gr. Etym. p. 301],  a priest of one particular deity, a flamen  (ace. to a false etym. of Varr. and Fest.. v. infra, so called from the fillet which he wore around his head). Festus enumerates from the highest flamen, that of Jupiter, to the lowest, that of Pomona, fifteen of these priests; in the times of the emperors, the deified emperors and other deified persons also had their separate flamens assigned to them: fiamines, quod in Latio capite velato erant semper, ac caput cinc-tum habebant filo, fiamines dicti. Horum singuli cognomina habent ab eo deo, quoi sacra faciunt, Varr. L. L. 5, § 84 Mull.: flamen Dialis dictus, quod filo assidue vela-tur, indeque appellatur flamen, quasi fila-men, Paul, ex Fest. p. 87, 15 Mull.; cf. also Serv. Verg. A. 8, 664: maximae dignationis Flamen Dialis est inter quindecim fiamines, et cum ceteri discrimina majestatis suae habeant, minimi habetur Pomonalis, quod Pomona levissimo fructui agrorum praesidit pomis, Fest. p. 154, 27 sq.; cf. Mull. Comm. ad h. 1. p. 385, b :   divis aliis

       ALII  SACERDOTES,  OMNIBVS  PONTIF1CES, SIN-

       gvlis flamines svnto,  Cic. Leg. 2, 8, 20: (Numa) flaminem Jovi assiduum saeerdo-tem creavit.. . huic duos flamines adjecit, Marti unum, alterum Quirino, Liv. 1, 20, 2; cf. Cic. Rep. 2, 14; Aug. Civ. D. 2, 15; cf. also: est ergo flamen, ut Jovi, ut Marti, ut Quirino, sic divo Julio M. Antonius, etc., Cic. Phil. 2, 43, 110: Tiberius flamines sibi decerni prohibuit, Suet. Tib. 26; v. Gell. 10, 15 :  flamen d. avgvsti,  Inscr. Orell. 311; 488 ; cf.  avgvstalis,  ib. 643; 2366 :  divi clavdii,  ib. 2218; 3651:  perpetvvs neronis avg.,  ib. 2219:  salvtis avgvstae,  ib. 1171: romae,  ib. 2183 : flaminem prodere, Cic. Mil. 10, 27: inaugurare flaminem, Liv. 27, 8,4.

       2. flamen,  i nis >  n -  [flo], = 7ri'ei5yua,  a

       blowing, blast,  esp. of wind (poet., most freq. in  the plur.;  cf.: ventus, flatus, flabra, spiritus, aura). I, Lit.: cur Berecynthiae Cessant flamina tibiae? Hor. C. 3, 19, 19; Nemes. Eel. 1,16: aquilo suo cum flamine, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 424 ed. Vahl.): Borea, surdas flamine tunde fores, Ov. Am. 1, 6, 54: venti, Lucr. 1, 290: Cauri, id. 6,135; cf. Verg. A. 10, 97.—  II.  Transf., concr.,  a gale, breeze, wind :  ferunt sua flamina classem, Verg. A. 5, 832; Ov. F. 3, 599: llamina conticuere, jacet sine fluctibus ae-quor, Val. Fl. 3, 732.

       3. Flamen;  inis,  m., a surname in the gens Claudia, Liv. 27, 21, 5.

       *  flamentum,  h n.  [flo],  a blowing  of the wind : tempestatum, Fulg. Myth. 1 praef.

       £ flamina,  ae >/ [1- flamen],  the wife of a flamen,  usu. flaminica, Inscr. Grut. 459,9.

       $ flaminalis,  is , ™. [id.],  one who has been a flamen,  Inscr. Orell. 3932.—In apposition:  flamixales viri,  Inscr. Orell. 165.

       J  flaminatUS,  l ~' s )  m -  [ id.],  the office of flamen,  Inscr. Orell. 3281; 3978.

       flaminia,  ae >  v - 1- flaminius, II. A.

       FlaminianUS,  a, urn, v. 2. Flaminius, II. C.   '

       flaminica,  ae,/ [1. flamen],  the wife of a flamen>  who assisted at the sacrifices:
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       Ov. F. 2, 27; Tert. Exhort, ad Cast. 13; Inscr. Orell. 2225 sq. : flaminicae Diales, Massur. Sabin. ap. Gell. 10, 15, 26: Dialis, Tac. A. 4, 16; Paul, ex Fest. s. v. flaminia, p. 93 Mull.: flaminicae primae avgvsti,  Inscr. Orell. 345: flaminica omnibus nundinis in regia Jovi arietem soleat immolare, Macr. S. 1, 16, 30.

       FlamininUS,  i, w., a  Roman surname in the  gens Quintia. So in partic. : T. Quintius PTamininus,  the conqueror of King Philip of Macedonia,  Cic. Verr. 1, 21,55; id. Mur. 14,31; id. Pis. 25, 61.

       1.  flaminius,  a >  um >  adj.  [1. flamen], of  or  belonging to a flamen.  I.  Adj.:  flaminia aedes domus flaminis Dialis, Paul, ex Fest. p. 89, 10 Mull.; so, ex domo flaminia, id. s. v. ignem, p. 106, 4 Mull.; cf. in the foil.: flaminius camillus puer dicebatur in-genuus patrimes et matrimes, qui llamini Diali ad sacriflcia praeministrabat, Paul, ex Fest. p. 93, 2 sq. Mull.: flaminius lictor est, qui flamini Diali sacrorum causa praesto est, id. ib.—11.  Subst.   a.  flaminia,  ae,

       /  1.  r ^e dwelling of the  flamen Dialis: ignem e flaminia, id est flaminis Dialis domo, nisi sacrum efferri jus non est. Cell. 10.15, 7.-2.  A young priestess who attended on the wife of the  flamen Dialis: flaminia dicebatur sacerdotula, quae flaminicae Diali praeministrabat, Paul, ex Fest. p. 93, 6 Mull, (but perh., from the preceding words of Festus, we are to supply the word Camilla, and to read flaminia Camilla, like flaminius camillus; cf. Mull, ad loc).—B. flaminium,  ">  n -, the office  or  dignity of flamen,  Cic. Phil. 13, 19, 41; Liv. 26, 23, 8; Tac. A. 4, 16; Massur. Sabin. ap. Gell. 10, 15, 22.

       2. Flaminius,  a >  the name of a Roman gens. So C. Flaminius Nepos,  who, when censor,  A.U.C. 534,  built a circus and constructed a road, and, when consul, was overcome and slain by Hannibal at the lake of Trasimenus,  Liv. 22, 4 sq.; Cic. Inv. 2, 17, 52; id. Div. 1, 35, 77 ; id. N. D. 2, 3, 8 ; id. Brut. 14, 57; Nep. Hann. 4, 3.—  II.  Derivv.

       A. Flaminius, a , um,  adj., of or belonging to a Flaminius, Flaminian:  ea omnia in pratis Flaminiis acta, quern nunc Cir-cum Flaminium appellant, Liv. 3, 54,15; cf. id. 3, 63, 7; Cic. Att. 1,14,1; id. Sest. 14, 33 al.; Mart. 12, 74, 2; cf. Becker's Antiq. 1 p. 604 ; 608 and 667 sq. ; 2, 1, p. 361: via, leading from Rome to Ariminum, Cic. Phil. 12, 9, 22 ;  id. Att. 1, 1, 2.— B. As  subst.:

       Flaminia,  ae ,  sc -  via > Mart. 8, 75, 2;

       along it stood many tombs; hence: quorum Flaminia tegitur cinis atque Latina,

       Juv. 1, 171.—  c. Flaminianus,  a , um;

       adj., Flaminian:  ostentu, Cic. Div. 2, 31, 67.

       1. flamma,  ae  (archaic  gen. sing,  flamma!, Lucr. 1, 725; 900; 5, 1099), / [for flag-ma, v. flagro; cf. Gr.  (pXi-y^xa,  from  (pXtyu], a blazing flre, a blaze, flame  (cf. ignis). I, Lit.: fana flamma deflagrata, Enn. ap. Cic. Tusc. 3,19,44 (Trag. v. 116 ed. Vahl.); Lucr. 6, 1169 : dicere aiunt Ennium, flammam a sapiente facilius ore in ardente oppriiui quam bona dicta teneat, Cic. de Or. 2, 54, 222: flammam concipere,  to take fire,  Caes.

       B.  C. 2, 14, 2: flamma torreri, id. B. G. 5.43, 4: flamma ab utroque cornu comprehensa, naves sunt combustae, id. B. C. 3, 101, 5: circumventi flamma, id. B. G. 6,16,4: eft'usa flamma pluribus locis reluxit, Liv. 30, 6, 5: flammam sedare, Cic. Rep. 1, 42  fin.:  lumi-na ilia non flammae. sed scintillis inter fu-mum emicantibus sirnilia. Quint. 8, 5, 29: solis flammam per caeli caerula pasci,  the blazing light,  Lucr. 1, 1090: erat is splendi-dissimo candore inter flammas circulus elu-cens, i. e.  among the blazing stars,  Cic. Rep. 6, 16: polo tixae flammae, Ov. Tr. 4, 3, 15: deum genilor rutilas per nubila flammas Spargit, i. e.  flashing lightnings,  id. F. : J >. 285: flammam media ipsa tenebat Ingen tern. i.e.  a torch,  Verg. A. 6, 518; so, armant picis unguine flammas, Val. Fl. 8, 302; for ignis:  modum ponere iambis flamma, Hor.

       C.  1, 16, 3: flamma ferroquo absumi,  by fu a and sword.  Liv. 30. 6; Juv. 10, 266. — "b. Prow, (a) Flamma fumo  estproxina; Fumo comburi nihil potest, flamma potest, i. e.  the slightest approach to impropriety leads to vice,  Plaut. Cure. 1, 1, 53. —(/i)*E flamma cibum petere,  to snatch
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       food from the flames,  i.  p.  to be reduced to extremities for want of it, Ter. Eun. 3, 2, 38 (cf. Cat. 59). —(7) Prius undis flam-ma (sc. miscebitur),  sooner will fire mingle with water,  of any thing impossible, Poet, ap. Cic. Phil. 13, 21, 49. — (d) Unda dabit flammas, Ov. Tr. 1, 8, 4. — (e) flamma re-cens parva sparsa resedit aqua,  ==  obsta principiis, Ov. H. 17, 190. —B. Transf.

       1, Of color,  flame-color :  reddit flammam excellentis purpurae, Plin. 35, 6, 27, § 46: stant lumina (i. e. oculi) flamma,  his eyes glare with fire,  Verg. A. 6, 300; cf.: rubra suffusus lumina flamma, Ov. M. 11, 368.—

       2,  Fever-heat,  Ov. M. 7, 554.— H. Trop., viz., ace. as the notion of glowing heat or of destructive power predominates (cf. flagro, II.).—A.  The flame  or  fire of passion,  esp. of love,  the flame  or  glow of love, flame, passion, love :  amoris turpissimi, Cic. Verr. 2, 5, 35, § 92: cuncto concepit pec-tore flammam Funditus, Cat. 64, 92 ; cf. : excute virgineo conceptas pectore flammas, Ov. M. 7,17: digne puer meliore flamma, Hor. C. 1, 27, 20: ira feri mota est: spirat pectore flammas, Ov. M. 8, 355; Sil. 17, 295: omnis ilia vis et quasi flamma ora-toris, Cic. Brut. 24, 93; cf. : scilicet non ce-ram illam neque flguram tantam vim in sese habere, sed memoria rerum gestarum earn flammam egregiis  viris  in pectore cre-scere, Sail. J. 4, 6.—B. -4  devouring flame, destructive fire, suffering, danger:  incidi in ipsam flammam civilisdiscordiae velpotius belli, Cic. Fam. 16,11, 2: invidiae, id. de Or.

       3,  3, 11: is se turn eripuit flamma, id. Brut. 23,90: implacatae gulae, i. e.  raging hunger, Ov. M. 8, 849.—C. Flamma Jovis,  the name of a red flower,  Plin. 27, 7, 27, § 44.

       2, Flamma,  ae , w.,  a Roman surname,  Tac. H. 4, 45.

       flammabundus,  a, um,  adj.  [i. flam-

       ma],  flaming  (post-class.): subsellia, Mart. Cap. 1, § 90.

       flammatrix,  Tcis,/ [flaramo],  she that inflames  (post-class.), Mart. Cap. 5, § 428.

       flammeariUS,  ",  m.  [flammeum, from flammeus],  a maker of bridal-veils :  Plaut. Aul. 3, 5, 36 ; cf.: flammearii, infectores flammei colons, Paul, ex Fest. p. 89, 11 Mull.

       flammeolum,  h  n -  dim -  [ id -]>«  small

       bridal veil,  Juv. 10, 334; Prud. Psych. 449.

       *  flammed 1US,  a , um,  adj. dim.  [flammeus],  flame-colored :  caltha, Col. 10, 307.

       *  flammeSCO,  Sre,  v. inch. n.  [ 1. flamma],  to become inflamed :  flammescere caelum, Lucr. 6, 669.

       flammeus, ;i   um,  <*dj-  [id.],  flaming, fiery,  f. Lit.: sunt stellae natura flam-meae, Cic. N. D. 2, 46,118; Att. ap. Cic. Div.

       1,  22, 44: halitus, Col. 5, 5,15; Mart. 10, 62, 6. — B.  Transf.,  of color,  flaming, flame  -colored, fiery red :  lumina, Ov. H. 12, 107: flammeum quod phlox vocatur, Plin. 21,11, 38, § 64: murex, Val. Fl. 5, 361: vestimen-tum, Paul, ex Fest. p. 92 Mull. — Deriv., 2, Subst.:  flammeum,  i,  n -  («)  A fiery red color:  aliquid flammei, aliquid lutei, Sen. N. Q. 1, 3, 4. —  ((B) =  phlox,  the flame-red violet,  Plin. 21,11,38, § 64. —(7) (sc. velum). a (flame-colored) bridal-veil,  Plin. 21, 8, 22, § 46 : capere, Cat. 61, 8 : sumere, Juv. 2, 124 : puellae caput involvere flammeo, Petr. 26, 1 : flammea texuntur sponsae, Mart. 11, 78, 3; 12, 42, 3; Claud. Rapt. Pros.

       2,  325; Paul, ex Fest. p. 89 Mull.; cf. Non. p. 541  fin.;  Becker's Gall. 2, p. 24 sq. : lu-tea, Luc. 2, 361; Mart. Cap. 5, § 538; Verg. Cir. 317.— Poet.: flammea conterit, i. e. changes husbands repeatedly,  Juv. 6, 225.— II. Trop.:  flaming, glowing  (ante- and post-class.): versus, Enn. ap. Non. 139, 15 (Sat. 7, p. 155 ed. Vahl.): acres et flammei viri, Sid. Ep. 1, 7.

       * flammicdmans,  antis,  adj.  [flam-ma-(-como],  having fiery hair, flaming : taedae, Juvenc. 25, 4, 202.

       *  flammicomus,  a ,  um >  adj-  [flamma -4- coma],  having fiery hair, flaming:  ignes, Prud. Psych. 775; Avion. Descr. Orb. 1089.

       * flammicremus,  a, um,  adj.  [flamma 4- cremo],  consumed with fire :  ruinae, Fortun. 1, 15, 47.

       flammidus,  a, um,  adj.  [flamma], flaming, burning, fiery  (Appuleian): glaci-alibus flammidaconfundit, App. de Mundo,
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       p. 66, 37 : roseo rubore flammida, id. Met. 11, p. 158, 22.

       flammifer,  fSra, ferum,  adj.  [flamma •4- fero],  flame-bearing,  i. e.  flaming, burning, fiery  (poet.): fer mi auxilium; pestem abige a rne, flammiferam hanc vim, quae me excruciat, etc., Enn. ap. Cic. Ac. 2, 28, 89 (Trag. 50 ed. Vahl.): crinis (stellae), Ov. M. 15, 849: currus solis, Sil. 5, 55: Olympus, Val. Fl. 1, 4: nox, i. e.  lit up by torches,  Luc. 5, 402.

       flammigrena,  ae,  m.  [flamma + gig-no],  fire-born:  fur, i. e.  Cacus, son of Vulcan,  Sid. Carm. 13, 9.

       flammiger,  g^-ra, gSrum,  adj.  [flamma -4-gero],  flame-bearing, flaming, fiery (poet.): ales, i. e.  the eagle,  Stat. Th. 8, 670: sol, Val. Fl. 5, 582; cf. Titan, Luc. 1, 415: zona, Claud. Idyll. 4, 9.

       flammig'ero,  " re ,  v. n.  [id.],  to flame, blaze,  Ambros. ap. Luc. 7, § 132; id. Oil. Min. 3, 18,103 al.

       flammig'O,  fire,  v. n.  [flamma + ago],  to emit flames  (post-class.): noctu flammigare (Aetnam), Gell. 17,10,11; cf. Macr. S. 5,17.

       * flammi-pes,  P«dis,  adj.  [flamma], fiery-footed:  quadrijugi, Juvenc. 11, 4, 551.

       *  flammipotcns,  entis,  adj.  [flamma -4- potens],  powerful by fire :  Vulcanus, Arn. 3, p. 112.

       *  flammivdlus,  a, um,  adj.  [flamma+ volo],  flying with flames :  sol, Arator. Act. Apost. 2, 531.

       flammiVOmus,  a, um,  adj.  [flamma + vomo],  vomiting flames,  Mart. Cap. 1, § 70; Juvenc. 23 praef.

       flammo,  avi > Atum, 1,  v. n.  and  a.  [1. flamma]. f.  Neutr., to flame, blaze, burn (poet, and perh. only in the  part. pres.): super raros feni flammantis acervos Tra-icit immundos ebria turba pedes (in the purifications at the Palilia), Prop. 4 (5), 4, 77 (cf. Ov. F. 4, 727 and ib. 781): flamman-tia lumina torquens (anguis), Verg. G. 3, 433. — II.  Act., toinflame, set on fire, burn; in  pass,  also  to bum  (poet, and in post-Aug. prose).—A. Lit.: quaecumque igni flammata cremantur, Lucr. 2, 672: ut inter-irent aut crucibus afflxi aut flammandi, Tac. A. 15,54: fax nubila flammans, Val. Fl. 1, 568: principio aetherio flammatus Jup-piter igni Vertitur,  blazing, flaming,  Cic. poet. Div. 1, 11,17.-2.  Transf.,  of color, to make flame-colored, to color red, to redden:  illius roseo flammatur purpura vultu, Stat. Ach. 1, 297; cf. : flammata pudore ju-ventus, Val. Fl. 4, 655: flammata toga, i. e. fiery red,  Mart. 5, 19, 12. — B. Trop.,  to inflame, kindle, incite :  sic don is vulgum laudumque cupidine flammat. Sil. 10, 303: juvenem facta ad Mavortia, id. 1, 55: flam-mantur in hostem cornipedes, Stat. Th. 8, 390: his inter se vocibus instinctos flam-mavere insuper adlatae litterae, Tac. H. 4, 24: omnes exercitus flammaverat arrogan tia venientium a Vitellio militum, i. e.  had inflamed with anger, incensed,  id. ib. 2, 74; cf. : talia flammato secum dea corde volu-tans,  inflamed, angry mind,  Verg. A. 1, 50: sponsae flammatus amore, Val. Fl. 8, 300; Stat. Th. 1, 249.

       flammdSUS,  a, um,  adj.  [id.],  fiery, burning  (late Lat.): carbones, Cael. Aur. Acut. 3,17, 174: febris, id. ib. 2, 32, 165.

       flammula,  ae, /.  dim.  [id.],  a little flame.  I, Lit.: Timagoras negat sibi um-quam, cum oculum torsisset, duas ex lu-cerna flammulas esse visas. Cic. Ac. 2, 25, 80; Col. 9,14,9.—H. T r a n s f., in late Lat., a little banner  used by cavalry, Veg. Mil. 2, 1; 3, 5.

       Flamomenses,  i" m <  m ->  a people of

       Italy,  Plin. 3,19, 23, § 130.

       flatllis,  e i  aa J.  [flo],  produced by blowing, blown  (post-class.): sonitus, Ainui, 30, 1: laminae, i. e.  founded, cast,  Arn. 6. 201: virus,  blown in,  Prud. Ham. 533 ; Prise. 560 P.

       flato,  sire,  v. freq. a.  [id.],  to blow.  J r Lit.: cantores tibia calamoque flatantes, Arn. 2, p. 69.—  JJ.  Trop., August. Conf. 7, 6  med.

       flator.  ° ris ,  m -  [id-],  a blower  of a wind-instrument: flator tibicen, Paul, ex Fest. p. 89 Mull.; cf. : flat, flator  (pvaa, avXtniiv, Gloss.  Lab.:  flatores, tibicines* a  flando,
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       Placid, p. 463 ;  a caster of metals :  triumviri monetales, aeris, argeiiti, auri flatores, a melter, coiner,  Dig. 1, 2, 2, § 30.

       flatura, ae ,/  [flo],  a  blowing  (post-Aug. and very rare): ventos jamdiu non esse, et caeli conquievisse flaturas, Arn. 1, 7: aeris, a melting, coining,  Vitr. 2, 7  med. :  auri. Plin. 7, 56, 57, § 197 :  argentariae,  Inscr. Orell. 4217.

       *  flaturalis,  e,  adj.  [flatura],  blowing  : artus, i. e.  containing air,  Tert. Anim. 10.

       flaturariUS,ii,  m -  [id.],  a metal-caster, money-coiner, minter,  Cod. Theod. 9, 21, 6; Inscr. Orell. 4192 sq.:  faber,  ib. 4280.

       flatUS, i" lS ,  m -  [fl u ],  a  blowing, breathing, snorting  (mostly poet.; syn.: flamen,flabra, ventus, aura). I. Lit.: nondum spissa ni-mis complere sedilia flatu (sc. tibiae), Hor. A. P. 205; Phaedr. 5, 7,14: flatuque secundo, Carbasa mota sonant, Ov.M. 13, 418; so of the wind, id. ib. 14, 226; Hor. C. 4, 5,10; also in  plur. , Ov. M. 15, 302; Verg. G. 2, 339: ipsa sui flatus ne sonet aura, cavet,  of his breath, Ov. F. 1, 428: (equi) humescunt spumis flatuque sequentum,  with the snorting,  Verg. G. 3, 111; in  plur.:  aestiferi, Cic. Arat. Ill: ventris (with crepitus),  a breaking wind, Suet. Claud. 32: flatu figuratur vitrum, Plin. 36, 26,  66,  § 193.—B.  Transf.,  concr.,  the breath of life, the soul,  Prud.  creep.  3,168.— II. Trop.  £i.,A  breath, breeze  (the fig. being taken from wind): cum prospero flatu fortunae utimur,ad exitus pervehimur opta-tos, Cic. Off. 2, 6,19: ad id, unde aliquis flatus ostenditur, vela do, id. de Or. 2, 44, 187. —B,  Pride, haughtiness  (mostly  in plur.): det libertatem fandi flatusque remittat, Verg. A. 11, 346; Ov. A. A. 1, 715; Val. Fl. 3, 699; Stat. Th. 1, 321; 3,192.

       flaveo,  « re ,  v -  n -  [flavus],  to be golden yellow  or  gold-colored, to be light yellow (poet.): sed cum maturis flavebit messis aristis, Col. poll. 10, 311; Paul. Nol. Carm. 20, 124. — In  part. pres.:  flaventes cerae, Ov. M. 8, 671: culta,Verg. G. 4,126: Clytius flavens prima lanugine malas, id. A. 10,324.

       flaveSCO,  ^ re >  v - inch. n.  [flaveo],  to become golden yellow  or  gold-colored, to turn a light yellow  (poet, and in post-Aug. prose): molli paulatim fiavescet campus arista, Verg. E. 4, 28: fiavescere haphe, Mart. 7, 66, 5; so of gold, id. 9, 24, 1; Ov. M. 8, 703: ne (ebur) fiavescere possit, id. Am. 2, 5, 39: folium fagi celerrime flavescens, Plin. 16, 6, 7, § 18; cf. id. 19, 8, 47, § 159; 15, 29, 36, § 121; Vulg. Prov. 23, 31.

       Flavialis,  e, v. Flavius, II. B.

       FlavianuS,  a, um, v. Flavius, II. C.

       *  flavicdmans,  antis,  adj.  [flavus -4-comans],  yellow-haired, flaxen-haired:  pu-eri. Prud. Apoth. 495.

       *  flavicdmus,  a , um,  adj.  [ flavus -4-coma],  yellow-haired, flaxen-haired :  co-rymbion, Petr. 110 (al. flavus).

       flavidus, a ,  um,  adj.  [flavus],  of a golden yellow, yellowish:  fel, Cael. Aur. Acut. 3, 20, 194: rapacia, Plin. 18,13, 34, § 127.

       Flavina,  ae,/,  a small city of Etruria, Sil. 8, 492; called also  Flavinium,  1  n -t Serv. Verg. A. 7, 698. — Hence,  Flavini-US,  a ,  um >  aa J-i Flavinian:  arva, Verg. A. 7, 696 Serv.

       (flavissae,  a  false reading in Non. 112, 29. for favissae, v. h. v.).

       Flavius,  a,  the name of a Roman  gens: gens Flavia, Suet. Vesp. 1; Mart. 9, 2, 8.— So in partic. Cn. Flavius.  the scribe of the pontifiex maximus,  Appius Caecus,  who published the  Fasti, Liv. 9, 46, 1 sqq.; Plin. 33, 1, 6, § 17; v. fasti. From the gens Flavia were descended the emperors Vespasian, Titus, and Domitian, Suet. Vesp. 1.— Hence poet., Flavius ultimus for Domitia-nus, Juv. 4, 37. — H. Derivv. A.  Fla-VlUS ? a, um,  adj., of  or  belonging to a Flavius :  templa, i. e.  built by Domitian,  Mart. 9, 4, 12; 9, 35,  2.-B. Flavialis, e,  adj., of  or  belonging to the college of priests for the Flavian family, instituted by Domitian, Flavial-:  flamen".  Tnscr. Orell. 2220:  ponti-pex,  ib. 3672:  co.mrs.  ib. 3162:  sexvir,  ib. 3726:  xvviri,  ib. 2375: assidentibus Piali sacerdote et collegio Flavialium, Suei. Dom. 4.— C. FlavianuS,  a, um,  adj., of or  belonging to a Flavius, Flavian :  jus civile,  named after  Cn. Flavius,  the publisher
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       of the Fasti,  Dig. 1, 2, 2, § 7: partes, i. e.  the adherents of Vespasian,  Tac. H. 2, 67; 3, 1.

       flaVUS,  a ,  um i  aa J-  [ for  Aag-vus from flag,  flagro, burning, light-colored],  golden yellow, reddish yellow, flaxen-colored, ZavVo? (mostly poet.): color, Col. 4, 3, 4 : mellis dulci tlavoque liquore, Lucr. 1, 938; 4, 13: mella, Mart. 1, 56, 10 : aurum, Verg. A. 1. 592 : Ceres, id. G. 1, 96; cf. of the same: et te, iiava comas, frugum mitissima mater, Ov. M. 6, 118: mare marmore flavo, Enn. ap. Cell. 2, 26 (Ann. v. 377 ed. Vahl.): arvn, Verg. G. 1, 316: crines, id. A. 12, 605: coma, Hor. C. 1, 5, 4; cf.: Galanthis tlava comas, Ov. M. 9, 307 : flavus comarum Curio, Sil. 9,414: Ganymedes, Hor. C. 4, 4, 4: Phyllis, id. ib. 2, 4,14: Chloe, id. ib. 3, 9,19: Tiberis, reddish yellow  (from the puzzolan earth on its ground), id. ib. 1, 2, 13; 1, 8, 8; 2, 3, 18: Tiberinus multa flavus harena, Verg. A. 7, 31; Ov. M. 14, 447 : Lycormas, id. ib. 2, 245: pudor,  blushing,  Sen. Hippol. 652: capillus in Uavum colorem, Vulg. Lev. 13, 36; 30.— Subst.:  an de moneta Caesaris decern fla-vos,  gold pieces  (cf. Engl,  yellow-boys),  Mart. 12, 65, 6.— Comp.:  flavior, Boeth. ap. Por-phyr. Dial. 2, p. 31.

       flcbllis,  e,  adj.  [fleo]. I.  Pass., to be wept over, to be lamented, lamentable  (class.): ponite ante oculos miseram illam et flebi-lem speciem, Cic. Phil. 11, 3, 7: o flebiles vigilias! id. Plane. 42,101: Hector, Ov. Am.

       2,  1, 32: Ino, Hor. A. P. 123: flebile prin-cipium melior fortuna secuta est, Ov. M. 7, 518.—With  dat.pers.:  multis ille bonis flebilis occidit, Nulli flebilior, quam tibi, Vergili, Hor. C. 1, 24, 9. — H.  Act  A. That makes  or  causes to weep, that brings tears  (poet, and rare): cepe, Lucil. ap. Non. 201, 2 : ultor. Ov. H. 13, 48 : flebile dictu, Sil. 9, 502. — B.  Weeping, tearful, doleful (class.): gemitus elamentabilis; imbecillus, abjectus, flebilis, Cic. Tusc. 2, 24, 57 : mae-ror (est) aegritudo flebilis, id. ib. 4, 8, 18; cf: affectus vel concitati vel flebiles, Quint. 11, 3, 162: vox, id. ib. 64: elegia, Ov. Am.

       3,  9, 3: modi, Hor. C. 2, 9, 9: suavitas, Quint.

       11,  3, 170: spargebat tepidos flebilis imbre sinus, Ov. Am. 3, 6, 68: sponsa, Hor. C. 4. 2, 21: matrona, App. M. 6, p. 125, 2 Elm.—In neut.:  flebile, adverbially: exclusus flebile cantet amans,  dolefully, plaintively, sadly, Ov. R. Am. 36: gavisae, Stat. Th. 12, 426; Sil. 7, 648.—Hence,  adv.:  fleblllter  ( acc -to II. B.),  mournfully, dolefully :  vide, quam non flebiliter respondeat, Cic. Tusc. 2, 17, 39: lamentari, id. ib. 2, 21, 49: canere, id. ib. 1, 35, 85: gemere, Hor. C. 4,12, 5.— Comp. .-daemones flebilius ululant, Paul. Nol. Carm. 20, 57.

       flccto,  xi > xum, 3,  v. a.  and  n.  [root in Gr.  ^oAk69,  bandy-legged;  </>«Ak>;?,  the bent rib of a ship; L. falx; falco, so called from the curve of its claws or beak; cf. Germ. Falke; Engl, falconj. J.  Act., to bend, bow, curve, turn, turn round  (freq. and class. ; syn.: plecto, plico, curvo). A. I j  i *<• 1.1 n gen.: animal omne membra quocumque vult, flectit, contorquet, porrigit, contrahit, Cic. Div. 1, 53,120: ora retro, Ov. M. 3, 18a: vultus ad ilium, id. ib. 4, 265; 10, 236: lumi-naagurgite in nullam partem, id. ib. 8, 367: geminas acies hue,  to turn, direct,  Verg. A. 6, 789; cf. oculos, id. ib. 8, 698: equos brevi moderari ac flectere, Caes. B. G. 4,  33 fin.: equum, Hor. C. 3, 7, 25 : currum de foro in Capitolium, Cic. Verr. 2, 5, 30, § 77 : plau-strum, Ov. M. 10, 447 : navem, Auct. B. Alex. 64 ym. :  habenas, Ov. M. 2,169: cursus in orbem, id. ib. 6, 225 ; cf.: cursus in lae-vum, id. Tr. 1, 10, 17 : iter ad Privernum, Liv. 8, 19, 13 Drak.  1ST. cr.:  iter Demetria-dem, id. 35, 31,3: tu (Bacche) tlectis amnes, tu mare barbarum, Hor. C. 2, 19,17: arcus, to bend,  Ov. M. 4, 303; cf.: flexos incurvant viribus arcus, Verg. A. 5, 500: flexum genu, Ov. M. 4, 340: artus, Liv. 21, 58,- 9: flexi crines,  curled.  Mart. 3, 63, 3; 10, 65, 6; Juv. 6, 493: flexum mare, i. e.  a bay,  Tac. A. 14, 4: flexi fractique motus,  contorted,  Cic. Fin. 5,

       12,  35: hinc (silva) se flectit sinistrorsus, Caes. B. G. 6, 25, 3. — Mid.: quasi amnis celeris rapit, sed tamen inflexu flectitur, Naev. ap. Non. 191, 34 (Trag. Rel. v. 42 Rib.): (milvus) flectitur in gyrum,  wheels, Ov. M. 2, 718: modo Sector in anguem, / bend, wind myself into a snake,  id. ib. 8, 883 : sol ab ea (Cancri) meta incipit flec-ti, Plin. 18, 28, 68, §  264 :   Euphrates  ad

       758
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       meridiem flectitur, id. 6, 26, 30, § 125.— 2. In par tic, naut. t. t.,  to go round  or double  a promontory: cum in flectendis promontoriis ventorum mutationes maxi-mas saepe sentiant, Cic. Div. 2, 45, 94 : Leucaten flectere molestum videbatur, id. Att. 5, 9, 1.— B. Trop. 1. In gen.,  to bend, turn, direct:  ducere multimodis voces et flectere cantus, Lucr. 5,1406: vocem, Ov. Am. 2, 4, 25: qui teneros et rudes cum acceperunt, inflciunt et flectunt, ut vo'lunt, Cic. Leg. 1, 17, 47 ; cf: imbecillitatem ani-morum torquere et flectere, id. ib. 1, 10, 29: suam naturam hue et illiic torquere ac flectere, id. Cael. 6,13: vitain flectere finge-reque, id. Sull. 28, 79: mentes suas ad nostrum imperium nomenque, id. Balb. 17, 39: aliquein a proposito, Liv. 28, 22, 11: scribentis animum a vero, id. 1 praef. 5: animus ab aliqua opinione flectendus, Quint. 4, 2, 80: animos ad publica carmina. Ov. Tr. 5, 1, 23 : quo vobis mentes . .. de-mentes sese flexere viai ? Enn. ap. Cic. de Sen. 6, 16 (Ann. v. 209 ed. Vahl.): est viri et ducis oblata casu flectere ad consilium, Liv. 28, 44, 8 : -juvenis cereus in vitium flecti, Hor. A. P. 163: quod procul a nobis flectat Fortuna gubernans,  turn aside, avert, Lucr. 5, 108.—2. In partic. a.  T° bend (in opinion or in will),  to move,persuade, prevail upon, overcome, soften, appease  (cf.: moveo, afflcio): quibus rebus ita flectebar animo atque frangebar, ut, etc., Cic. Sull. 6, 18: sed quid te oratione llectam ?. .. qua re flecte te, quaeso, id. Phil. 1, 14, 35: facile Achivos flexeris, Enn. ap. Geil. 11, 4, 3 (Trag. v. 229 ed. Vahl.): judices, Quint. 6, 1, 9: flectere mollibus jam durum imperils, Hor. C. 4, 1, 6 : precibus si flecte-ris ullis, Verg. A. 2, 689: flectere si nequeo Superos, Acheronta movebo, id. ib. 7, 312; cf.: nisi dii immortales suo numine prope fata ipsa flexissent, Cic. Cat. 3, 8, 19: de-sine fata deum flecti sperare precando, Verg. A. 6, 376: animos commutare atque omni ratione flectere, Cic. de Or. 2,  52 fn.: ingenium alicujus aversum, Sail. J. 102, 3: si quern a proposito spes mollitiave animi flexisset,  divert, dissuade,  Liv. 28, 22, 11: dictis nostris sententia flexa est, Enn. ap. Fest. p. 257 Mull. (Ann. v. 264 ed. Vahl.): si flectitur ira deorum, Ov. M. 1, 37s: cf. id. Tr. 3, 5, 41 : hortaturque simul flectitque labores,  soothes,  Stat. S. 5, 1, 119: ad dedi-tionem primos, Liv. 5, 43, 1.—M id.: pluri-raura valet miseratio, quae judicem flecti non tantum cogit, sed, etc.,  to let himself be moved,  Quint. 6, 1, 23: flexi in misericor-diam, Aram. 12, 27.— fo. (Acc. to I. A. 2.)  To turn aside from, to avoid  a thing : ut earn (viam) flectas, te rogo, Cic. Att. 11,18, 2 (but B. and K. ex conj. C. F. Hermann read ira, v. a. sup.); cf.: flexit viam, Liv. 1,60,1: dolo a se flexos imputavit civilis, Tac. H. 5, 24. — c. To refer to  or  apply to  any one: versus qui in Tiberium flecterentur, Tac. A. 6, 29: Augustus quaedam ex horrida ilia antiquitate ad praesentem usum flexisset, id. ib. 4,16.— d. In grammar,  (a) To form  a word from another language: verba derivare, flectere, conjungere, Quint. 8, 3, 36: hoc vocabulum (pollex) de Graeco flexum est, Gell. 4, 3  fin. —(/3)  To decline, conjugate, inflect,  Varr. L. L. 10, 2, 29 al —( 7 ) Flectere syllabam,  to mark with the circumflex accent,  and hence, to lengthen,  Quint. 1,5,23 Spald. and Zumpt.

       II.  Neutr., to turn, go,  or  march  in any direction (post-Aug.). A, Lit.: cum procul hos laevo flectentes limite cernunt, Verg. A. 9, 372: ex Gabino in Tusculanos flexere colles, Liv. 3, 8, 6 ; Hasdrubal ad Oceanum flectit, id. 28,16, 3: inde Vitellius Cremonam flexit, Tac. H. 2, 70: in Capito lium, Suet. Tib. 20.—B. Trop., of thought or speech,  to turn  in any direction: ad pro-videntiam sapientiamque, Tac. A. 13, 3: in ambitionem, id. ib. 4, 37 : a veneratione Augusti orsus flexit ad victorias Tiberii, id. ib. 1, 34.—Hence,  flexus ?   a >  um >  p -  a -A. Lit.,  bent, winding :  error, Ov. M. 8, 160 : zodiaens circa Cancrum Capricor-numque flexior, Mart. Cap. 8. § 878. — In neutr. plur. subst. :  colliuin flexa, Minuc. Fel. Octav. 17. — B. Trop.. of tones, lengthened:  inflnito magis ilia flexa et cir-cumducta sunt, Quint. 11, 3, 172.

       flegma,  Stis,  n.,  v. phlegma.

       flemina, um , n - {—(f^^^ovri),a bloody

       swelling  or  congestion of blood about the
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       ankles;  flemina dicuntur, cum ex labore viae sanguis defluit circa talos, Paul, ox Fest. p. 89 Mull. : lassitudine invaserunt misera in g«nua flemina, Plaut. Ep. 5, 2, 5: bryonia in jumento homineque flemina sa-nat, Plin. 23, 1, 17, § 28.

       fleo,  flSvi, fletum, 2 (contr. forms flesti, Ov. H. 5, 43 ; 45 : fleinus, Prop. 2, 7, 2 ; cf Lachm. ad Lucr. p. 29J: llerunt, Verg. G. 4, 461; Stat. S. 2, 1, 175 : riessct, id. ib. 145: ilesse, Ov. M. 6, 404; Liv. 30, 44, 7),  v*. n.  and a. [for ilev-o, root  (p\ v -; Gr.  tp\vu,  to bubble up, etc.; L. fluo, fluvius, etc.; cf. Curt. Gr. Etym. p. 301 sq.]. I.  Neutr.  A. * j i  l 5 to weep, cry, shed tears  (syn.: ploro, lugeo, lacrimo) : maerentes, flentes, lacrimantes, commiserantes, Enn. ap. Diom. p. 442 P. (Ann. 107 ed. Vahl.): lleo. quia dijungimur, Plaut. Mil. 4, 8, 18: quin fles, id. Ps. 1,1, 73: nimium haec flet, id. Mil. 4, 8, 14 : ne fle, mulier! id. Ep. 4, 2, 31: quid fles, Asterie? Hor. C. 3, 7, 1 : ille me complexus atque osculans flere prohibebat, Cic. Rep. 6, 14 fin.:  haec cum pluribus verbis flens a Cae-sare peteret, Caes. B. G. 1, 20, 5; cf. id. ib. 7, 26, 3; id. B. C. 1, 76, 1; 3, 98, 2: deceptus quoniam flevit et ipse, deus, Prop. 2,16 (3, 8), 54: felix qui potuit praesenti flere puel-lae,  before, in the presence of  Prop. 1,12, 15; cf. Tib. 1, 10, 64: o multa fleturum caput! Hor. Epod. 5, 74: lapides mehercule omnes flere et lamentari co( ; gisses, Cic. de Or. 1, 57, 245.— Pass, impers.:  ad sepulcrum ve-nimus : in ignem posita est: fletur, Ter. And. 1, 1, 102 : minus est, quod flendum meo nomine quam quod gaudendum illiua est, Quint. 6 praef. § 8; so id. 6, 2, 3; 11, 1, 52. —B.  Trans  f. * 1, Of horses,  to neigh : equorum greges comperit ubertiin flere, Suet. Caes. 81.—2. Of things,  to drop, trickle (ante- and post-class.): uberibus flent omnia guttis, Lucr. 1, 349 : flevit in templis ebur, Sen. Thyest. 702: imber, Prud. Cath. 5,24.

       II.  Act,, to weep for, bewail, lament,  a person or thing;  to sing mournfully  (mostly poet, and in post-Aug. prose; once in Cic): He.  Ne fle.  Er.  Egone ilium non fleam ? egone non defleani Talem adolescentem ? Plaut. Capt. 1, 2, 3G: unicum (filium) mater, Cat. 39, 5: parentes Troilon. Hor. C. 2. 9, 17: Gygen, id. ib. 3, 7,1; amissas amicitias, Cat. 96, 4: *Pisonem eis verbis flens meum ca-sum vexavit, Cic. Sest. 28, 60: filii necem, Tac. A. 6, 10; 2, 71: suam vicem, Curt. 10, 5, 21: servitutem tristem, Phaedr. 1, 2, 6: amissum conjugem, Just. 28, 4, 4 : fidem mutatosque d'eos, Hor. C. 1, 5, 6: moechos arrogantes, id. ib. 1, 25, 10: catellam rap-tam sibi, id. Ep. 1, 17, 56 : amorem testu-dine, id. Epod. 14, 11: feralia carmina,  to sing,  Col. poet. 10, 350 : virum, Sen. Contr. 2, 11, 1: amissum fratrem, id. ib. 4, 29, 8: adlatum ad se Pompeii caput, id. ib. 10, 32, 1.—In  part.perf:  multum fleti ad superos, bewailed, lamented,^ erg. A. 6, 481; Stat. Th. 4,103.—(/3) With  object-clause :  agmina sep-tem Flebis in aeterno surda jacere situ, Prop. 1, 7, 18; Val. Fl. 1, 633.—Hence,  fle-tUS, a ,  um 7 -^  a -i weeping;  mater fleta et lacrimosa, App. M. 7, p. 199  fin.  (but in Lucr.

       2,  631 the correct read, is sanguinolenti).

       *  flctlfer,  Sra, erum,  adj.  [2. fletus-fero], weeping, dripping, distilling:  truncus,Aus. Idyll. 6, 74.

       1 .  flctUS,  a, urn,  Part,  and  P. a.,  from fleo.

       2. flet US,  us, m. [fleo],  a weeping, wailing, lamenting.  I, Lit. (class.; in  sing. and  plur.) : nemo me lacrimis decoret nee funera fletu Faxit, Enn. ap. Cic. Tusc. 1,15, 34 (Epigr. 1, 3, p. 162 ed. Vahl.); cf.: quantum fletum factum audivi! Cato ap. Gell. 10,

       3,  17; and: quod usque eo visum est indig-num, ut urbe tota fletus gemitusque fieret, Cic. Rose. Am. 9, 24 : lugubris lamentatio fletusque maerens, id. Tusc. 1, 13, 30: mu-lierum, id. Verr. 2, 4, 21, § 47 : fletus cum singultu, id. Plane. 31, 76: prae fletu et do-lore. for tears,  id. Att. 11, 7, 6: assiduo fletu sororis, id. Clu. 6, 15: haec magna cum mi-sericordia fletuque pronuntiantur, Caes. B. C. 2,  12 fin.:  clamore ac fletu omnia com-pleri,id. B. G. 5,  '6?, fin.:  fletum populo mo-vere, Cic. de Or. 1, 53, 228 : fletum repri-mere, id. Rep. 6, 15: magno fletu auxilium petere, Caes. B. G. 1, 32,1: virginum precibus et fletu excitati, id. B. C. 2, 4, 3: cum ille erumpit fletus, Quint. 6, 2, 7: fletibus
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       natog, laetitia defunctos prosequi, id. 5,11, 38: nullis ille movetur fletibus, Vcrg. A. 4, 430.—II.  Transf,  concr.,  --  lacrimae, tears:  fletu super ora refuso, Ov. M. 11, 658; so ib. 673.

       FleVO,  <~>nis,  m. ,  the Zuyder Zee, a lake at the mouth of the Rhine,  Mela, 3, 2  fin. ; called also  Flevom  ( sc - ostium), Plin. 4,

       15,  29, § 101.

       rievum, sc -  castellura,  a fortress of the Frisii, west of the mouth of the Ems,  now Flie  or  Flieland,  Tac. A. 4, 72, v. Orell. ad h. 1.

       flexanimus,  a , um,  adj.  [flecto + animus] (poet.). I,  Act., that bends  or  sways the heart, moving, affecting:  o flexanima atque omnium regina rerum oratio, Pac. ap. Non. 113, 32 (Trag. Rel. v. 177 Rib.) ; cf.: tantam vim habet ilia, quae recte a bono pocta dicta est flexanima atque omnium regina rerum oratio, Cic. de Or. 2, 44, 187 : amor, Cat. 64, 331 : concentus, Mart. Cap. 9, § 906.—* II.  Pass., touched, moved, affected:  flexanima, tamquam lymphata aut Bacchi sacris commota. Pac. ap. Cic. Div. 1, 36, 80 (Trag. Rel. v. 422 Rib.).

       flexibllis,  e >  adj.  [flexus, from flecto], that may be bent, pliant, flexible  (class.; cf.: lentus, flexilis). I. Lit.: materiam rerum totam esse flexibilem et commuta-bilem, Cic. N. D. 3, 39, 92: arcus, Ov. Am. 3, 3, 29: (ulmus) ad currus flexibili vite, Plin.

       16,  43, 83, § 228.—II. Trop. A.  Pliant, flexible, tractable:  genera vocis permulta: grave, acutum ; flexibile, durum,  flexible, Cic. N. D. 2, 58,146; cf. oratio, id. Or. 16, 52: nihil tarn flexibile, id. Brut. 79, 274 : vox, Quint. 11, 3, 15; 40: nihil non flexibile ad bonitatem, Cic. Att. 10, 11,1.—* B. I n   a   Da(1 sense, fickle, wavering, inconstant:  quid potest esse tarn flexibile, tam devium, quam animus ejus, qui, etc., Cic. Lael. 25, 92.

       flcxibilltas,  atis,/ [flexibilis],^exi6i7-ity  (late Lat.): cornuum, Sol. 52  med.

       flexilis,  e <  ad J-  [Aexus, from flecto]. I. Pliant, pliable, flexile  (poet, and in post-Aug. prose): cornu. Ov. M. 5, 383: ulmus et fraxinus, Plin. 16, 40, 79, § 219: betulla, id. 16,18, 30, § 75: cervix ad circumspectum, id. 11, 37, 67, § 177: vitrum, id. 36, 26, 66, § 195: lectuli, Amm. 22, 4 — H.  Bent, curved :  spicae, App. M. 6  init.  (Ov. Am. 1,

       14,  26, read nexilis, Merk.).

       *  flexildquus,  a, um,  adj.  [flexus-lo-quor],  ambiguous, equivocal:  (oracula) par-tim falsa, partim casu vera, partim flexilo-qua et obscura, Cic. Div. 2, 56, 115.

       flexio,  on\s,f.  [flecto],  a bending, swaying, turning; a bend, turn, curve  (rare but class.). I, L i t.: trunco toto se ipse mo-derans et  virili  laterum flexione, Cic. Or. 18, 59; id. de Or. 3, 59, 220.—H. Trop. A. In gen.: quae deverticula flexiones-que quaesisti! i. e.  turnings, windings,  Cic. Pis. 22, 53. —B. I  n  p a r t i c., of the voice, a modulation, inflection, change :  est in di-cendo etiam quidam cantus obscurior. .. quern signiflcat Demosthenes et Aeschines, cum alter alteri obicit vocis flexiones, Cic. Or. 18, 57: delicatiores in cantu, id. de Or. 3,25,98: ut cervices oculosque pariter cum modorum floxionibus torquent, id. Leg. 2,

       15,   39.

       *  flexi-pes,  pudis,  adj.  [flexus, from flecto],  tvith crooked feet:  hederae,  clinging, clasping,  Ov. M. 10, 99; cf. Serv. Verg. E. 4,19.

       *  flexivice,  adv.  [flexus-vicis],  ivith turnings  or  windings, crookedly,  Pac. ap. Non. 260,11 (Trag. Rel. v. 152 Rib.).

       *  fleXO,  are ,  v. freq. a.  [flexus, from flecto],  to bend, curve :  vineam, Cato, R. R. 49 ./m.

       i  flexuntes,  an old name of the Roman knights :  equitum nomen saope variatum est. ... Celeres sub Romulo regibusque ap-pollati sunt, deindc flexuntes, postea tros-suli, Plin. 33. 2, '.), § 35 Sillig. A",  cr.;  A'arr. ap. Serv. Vorg. A. 9, 606.

       flcXUOSC,  adv. , v. flexuosus^/m.

       flcxubSUS,  a, um,  adj.  [2. flexus],  full of turns  or  ruindings. tortuous, flexuous, crooked, winding.  I. Lit.: flexuosum iter habet audit us. ne quid intrare possit, Cic. N. D. 2, 57. 144: Taurus mons. Plin. 5, 27, 27, § 98: volatus hirundini, id. 10, 24, 35,
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       § 73.— Sup.:  intestina flexuosissimis orbi-bus, Plin. 11, 37, 79, § 200.— *H. Trop. : fraudes, Prud. Cath. 6,143.— *Adi\:  flexil-OSe.  tortuously:  si flexuose volitet flam-ma. Plin. 18, 35. 84. § 357.

       flexura.  ae , / [flexus, from flecto],  a bending, winding, turning  (rare; not in Cic). I. Lit.: lateris, Lucr. 4, 336: angu-stiae flexuraeque vicorum, Suet. Ner. 38.— B. Trop.: virtus recta est: flexuram non recipit, Sen. Ep. 71, 19.— H.  Transf.  in gram.,  inflection, declension  of a word, Varr. L. L. 10, § 28 Mull.

       1. fleXUS,  a >  um )  Part,  and  P. a.,  from flecto.

       2. fleXUS,  uS ,  m - [flecto],  a bending, turning, winding  (class.; in  sing,  and plur.).  I. Lit.: aures duros et quasi corneolos habent introitus, multisque cum flexibus, Cic. N. D. 2, 57, 144; cf. Quint. 6, 13, 9 : ut qui cursu parum valent, flexu eludunt, id. 9, 2, 78: cum venissem ad pon-tem, in quo flexus est ad iter Arpinas, Cic. Att. 16, 13, a, 1; cf.: in aliquo flexu viae, Liv. 22, 12, 7: implicatae flexibus vallium viae, id. 32, 4, 4: Rhenus modico flexu in occidentem versus, Tac. G. 1: flexu Armenian! petivit, id. A. 12, 12: alio flexu reduci ad viam, Quint. 2, 17, 29: (quo pacto sol) Brumales adeat flexus, Lucr. 5, 616: bru-males, id. 5, 640: metae,  the turn round the goal,  Pers. 3, 63: labyrinthei,  the mazes, Cat. 64,114: capilli dociles et centum flexibus apti, Ov. Am. 1, 14, 13: in litore flexus Mecybernaeus,  the bay  or  gulf,  Mela, 2, 3 init;  cf. id. 3, L—II. Trop. A. J n gen.,  a turning, transition  into another state,  political change :  id enim est caput civilis prudentiae, videre itinera flexusque rerum publicarum, Cic. Rep. 2, 25, 46: in hoc flexu quasi aetatis fama adolescentis paululum haesit ad metas (the figure taken from the turning of the racers on reaching the goal), id. Cael. 31, 75; cf.: si innnitus forensium rerum labor decursu honorum et jam aetatis flexu constitisset, i. e. se-nectus, id. de Or. 1, 1, 1: flexu auctumni ( — post medium tempus auctumni, trop. from turning the meta in the Circus), Tac. H. 5, 23; v. Orell. ad h. 1.—B. I n p a r t i c. (post-Aug.). 1.  An artful turning, winding, shifting:  inde recta fere est actio, nine mille flexus et artes desiderantur, Quint. 5, 13, 2: qui haec recta tantum, et in nullos flexus recedentia tractaverit, id. 10, 5, 12. —2. Of the voice,  inflection, modulation, variation :  citharoedi simul et sono vocis et plurimis flexibus serviunt, Quint. 1, 12, 3: quid quoque flexu dicendum, id. 1, 8,1: qui flexus deceat miserationem, id. 1, 11, 12; 1, 8, 3.—3. l n  gram.,  inflection, variation, derivation  (in Varro flexura, v. h. v.): quid vero? quae tota positionis ejusdem in diversos flexus eunt? cum Alba faciat Albanos et Albenses; volo, volui et volavi, Quint. 1, 6,15.

       flictus,  us, m. [fligo],  a striking, dashing together, collision  (poet.): armainentum stridor, flictus navium, Pac. ap. Serv. Verg.

       A.  9, 667 (Trag. Rel. v. 335 ed. Rib.): turn scuta cavaeque Dant sonitum flictu galeae, Verg. 1. 1.; Sil. 9, 322.

       fllffO,  « re ?   v - a.  [Gr. 0\aw, 0X//3a), = 0\dw, 0\if3u>,,  to crush; Lat. flagellum; cf. flagitare, Curt. Gr. Etym. p. 477],  to strike, strike down  (ante-class.): fligi affligi: ip-sus se in terram saucius fligit cadens, Liv. Andron. ap. Non. 110. 29 sq. (Trag. Rel. v. 12 Rib.); so Att. ap. Non. 1. 1. (v. 317 Rib.): naves ad saxa. Lucr. 5,1001 Lachm. TV.  cr. (al. lidebant or laedebant; v. Munro ad loc. 3d ed.).

       flo  fliivi, flfitum, 1,  v. n.  and  a.  [root fla-; Gr. fc-K -cpXaivco,  to stream forth; ^Aucr/uov, vain-glorying; hence, Lat. flatus, flabrum, etc., flos. floreo, Flora; Germ, blasen, blah-en; Eng. blow, bloom, blast, etc., Curt. Gr. Etym. p. 301; cf. Grimm, Wdrterb. s. v. bullion, blasen]. I.  jVeutr., to blow  (class.; cf.: spiro, halo): belle nobis flavit ab Epiro lenissimus ventus, Cic. Att. 7, 2, 1: corns ventus in his locis flare consuevit, Cacs.

       B.  G. 5. 7, 3; id. B. C. 3, 25, 1; 3,  ^ fin.; Quint. 12. 10, 67; Ov. M. 7, 664: Etesiae contra fluvium tlantes, Lucr. 6, 717: qui-nam flaturi sint venti. Plin. 3, 9, 14, § 94: inflexo Berecynihia tibia cornu Flabit,  will blow, sound,  Ov. E. 4, 181.—Pro v.: simul
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       flare sorbereque hand factu facile'st: ego hie esse et illic simitu hau potui, i. e.  to do two opposite things at once,  as we say,  to blow hot and cold with the same breath, Plaut, Most. 3, 2, 104.— H.  Act., to blow, blow at, blow out, blow up,  or  bloxo away (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic). A. Lit.: hieme anima, quae fiatur, omnium apparet,  which is emitted, Varr. L. L. 6, § 9 Mull.: Chimaera Ore foras acrem flaret de corpore flammam. Lucr. 5, 906: pulvis vento flatus, Auct. B. Afr. 52, 4: tibia flatur,  is blown,  Ov. F. 4, 341: Phrygi-us lapis flatur follibus, donee rubescat,  is blown upon,  Plin. 36, 19, 36, § 143. —2. Transf,   to cast  or  coin  metals by blowing: aes antiquissimum, quod est llatum, pecore est notatum, A'arr. R. R. 2,1, 9: flata signataque pecunia, Cell. 2, 10, 3.—Hence, the directors of the mint  were called triumviri auro argento aeri flando feriundo (abbrev. in.  viri a. a. a. f. f.),  Inscr. Orell. 569; v. ferio. —B. Trop.: omisso magna semper flandi tumore,  of high-flown, bombastic talk,  Quint. 12, 6, 5: spernere suc-cina, flare rosas, Fulva monilia respuere, qs.  to blow away,  i. e.  to despise  Prud.  arecp. 3,21.

       flocces,  um i  fi, dregs  or  lees of wine (ante-class.): flocces audierat prisca voce significare vini faecem e vinaceis expres-sam, sicuti fraces ex oleis, idque apud Cae-cilium  in Polumenis legerat, Cell. 11. 7, 6: neque florem, neque flocces volo mihi. vi-num volo, Caecil. ap. Non. 114, 17 (Com. Fragm. v. 190 Rib.): apludam edit et flocces bibit, Auct. ap. Cell. 11, 7, 3.

       floCCOSUS,  a ,  um ,  adj- [Roccns], full of flocks of wool  (late Lat.), App. Herb. 62.

       flocCUS,  i,  m -i a lock  or  flock  (of wool, on clothes, in fruits, etc.). I, Lit.: ne qui flocci intereant, Varr. R. R. 2, 11, 8: pomis substrati flocci, id. ib. 1, 59, 3: in veste floc-cos legere flmbriasve diducere, Cels. 2. 6: pilulae intus habentes floccos molles, PI in. 16, 7,10, § 28.—II. Transf,  something trifling, insignificant, of no account  (most freq., esp. with negatives, and in the phrase flocci facere,  to make no account of, to care not a straw for;  v. the foil.). ( a ) With a  neg.:  ce-terum qui sis, qui non sis. floccum non in-terduim, Plaut. Trin. 4. 2,152 (Ritschl, cic-cum ; cf.: eluas tu an exungare, ciccum non interduim. id. Rud. 2. 7, 22): neque ego ilium maneo. neque flocci facio, id. Men. 2, 3, 69: is leno flocci non fecit fldem, id. Rud. prol. 47: ego, quae tu loquere, flocci non facio, id. ib. 3, 5, 3: prorsus aveo scire, nee tamen flocci facio, Cic. Att. 13, 50. 3: totam rem publicam flocci non facere, id. ib. 4,15, 4: quare, ut opinor,  (pt\oao<ptiT<-ov, id quod tu facis, et istos consulatus non flocci facteon, id. ib. 1, 16, 13 Orell. A.  cr. (but here Ernesti reads ea-e'oi/).- satin abi-it, neque quod dixi flocci existimat! Plaut. Most. 1, 1, 73: invidere onines mihi, Mor-dere clanculum; ego non flocci pendere, Ter. Eim. 3, 1, 21.—  (j3)  Without a  neg. (ante-class.),  to account of slight value, of small importance :  rumorem, famam flocci fecit, Cato ap. Fest. s. v. obstinato, p. 193, 11 Mull.: tu istos minutos cave deos flocci feceris, Plaut. Cas. 2. 5, 24: flocci facere. id. Most. 3, 2, 121; id. Men. 5, 7, 5; id. Ep. 3, 2, 12; id. Trin. 4, 2, 150; Ter. Eun. 2. 3, 11.— In  pass.:  flocci fiet. Culi cultor, Titin. ap. Non. 131, 33: rogata fuerit nee ne, floccj aestimo, Plaut. Fragm. ap. Fest. s. v. mune-ralis, p. 143 Midi.: flocci pendo, quid rerum geras, Plaut. Fragm. ap. Fulg. Exp. Serm. p. 565, 5.

       fldces,  v. flocces.

       Flora,  ae ; /- [flos, v. flo],  the goddess of flowers, w/iose f-stival was celebrated on the '28th of April, often with unbridled license Ov. F. 5, 195 sq. ; Lact. 1, 20, 6; Varr. R. R 1, 1, C>; id. L. L. 5, §§ 45, 74; Lucr. 5, 739; Cic, Verr. 2, 5, 14, § 36; Tac. A. 2, 49; Mart. 1, 1, 1: omnia Florae aulaea, Juv. 14, 262 al. — II. Derivv. *  A. FloriUS,  a, um, adj., of  or  belonging to Flora:  apud M. Catonem in re Floria ita scriptum.  respecting the festival of Flora,  Gell. 9, 12. 7. — More freq.,  B. Floialis.  c,  adj.  1.  Of or  belonging to Flora, Floral:  flamen, Varr. L. L. 7. § 45: joci, Lact. 1, 20, 6; Sen. Ep. 97, p. 80 Bip.— 2.  Of or belonging to the festival of Flora, of the Floralia :  sacrum, 759
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       Ov. F. 4, 947: dignissima tuba Florali ma-trona, Juv. 6, 250: ludi, lnscr. Orell. 2545.— In  plur.subst:  Floralia, ium   and  orum, n., the festival of Flora :  Florae ludi Flora-lia instituti, Varr. R. R. 1,1, 6; Quint. 1, 5, 52: (prisci) Floralia IIII. Kal. Mai. institue-runt urbis anno DXIII. ex oraculis Sibyllae, ut omnia bene deflorescerent, Plin. 18, 29, 69, § 286: Varro Floralium, non Floralio-rum ait, cum non ludos Florales illic, sed ipsum festum, Floralia, signiflcaret, Macr. S. 1, 4, 14; Pers. 5, 178: solenni Floralio-rum die, Just. 43, 4, 6.—Hence,  2. Flo-rallClUS  or  -tlUS,  a ,  um ,  °f  or   belonging to the feast of Flora:  et Floralicias lasset arena feras, i. e.  designed for the combats exhibited during the festival of Flora,  Mart. 8, 67, 4.

       1.  *  fldralia,  ium >  n -  [fl° s ]?  a flower-garden,  Varr. R. R. 1, 23, 4.

       2. Fldralia,  ium > v - Flora, n.  b.

       florens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from floreo.

       fldrenter,  aa ~v. ,  flourishingly ;  v. floreo,  P. a. Jin.

       Fldrentia,  ae , /,  a  city of Etruria, situated on the river Arno,  the modern Florence,  Flor. 3, 21  fin.;  Front, de Colon, p. 112 Goes.; cf. Zumpt, de Colon, p. 253.— II. Deri v v.  A. Fldrentia,  ae,/.,  a sort of vine,  Plin. 14, 3, 4, § 36.— B. FlOren-tinUS,  a >  um >  adj., of  or  belonging to Florentia, Florentine :  Colonia, i. e.  Flo-rentia,  Front. 1. 1. — In  plur. subst.:  Fld-rentini,  ' )ruffi ,  m -, the inhabitants of Florentia, Florentines,  Plin. 3, 5, 8, § 52; Tac. A. 1, 79.

       fldreo,  fii- 2,  v. n.  [flos],  to bloom, blossom, flower  (class.; esp. freq. in the trop. sense; cf.: lloresco, vigeo). I, Lit.: per terras frondent atque omnia florent, Lucr. 5, 214: florere omnia, Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 28, 69: haec arbor una (lentiscus) ter floret, Cic. Div. 1, 9, 16: possetne uno tempore florere, deinde vicissim horrere terra? id. N. D. 2, 7, 19: imputata floret usque vi-nea, Hor. Epod. 16, 44: vinea, segetes, Ov. F. 5, 263 sq.: narcisso floreat alnus, Verg. E. 8, 52: florentes ferulae, id. ib. 10, 25.~ Poet.: si bene floreat annus, Ov. F. 5, 327. —B. T r a n s f. 1. (Ace. to flos, I. B.) Of wine,  to froth :  si vinum florere inci-piet, Col. 12, 30, 1: vina quoque in magnis operose condita cellis Florent, Ov. F. 5, 270. — 2.  To 9 et  M (e  fi rs t downy beard: libat florentes haec tibi prima (dies) genas, Mart. 3,6,4.—3.  To be filled with, to abound with  any thing (ante-class, and poet.): mare velis florere videres, Cato ap. Charis. p. 185; cf.: mare velivolis florebat puppibus, Lucr. 5,1442; cf.: hinc laetas urbes pueris florere videmus, id. 1, 255 Lachm. : Hybla multis thymis, Ov. P. 2,7, 26: jam pridem regio... undat equis floretque viris, Val. Fl. 1,547.— 4.  To bloom,  i. e.  to be bright with varied colors:  pampineo gravidus autumno Floret ager, of the ripening fruits, Verg. G. 2, 6; of an army on the march: variis floret via discolor armis, Val. Fl. 5. 565; cf.: floret cristatus exercitus undique turmis, Claud. III. Cons. Hon. 133.—5.  To be bright (cf.  P. a.  infra): lumina floruisse, Tert. Apol. 11: caelum luminibus floruisset, id. adv. Marc. 4, 42.— H. Trop.,  to be in a flourishing  or  prosperous condition, to flourish, be in good repute, to be eminent, distinguished,  etc.; constT. with the  abl. and  absol.  A.  Of  persons and animate things, (a) With  abl.:  in sua patria multis virtutibus ac beneficiis floruit princeps, Cic. Verr. 2, 5, 49, § 128: privatis offlciis et ingenii laude floruit, id. de Or. 3, 2,7: omni genere virtutis, id. Brut. 7, 28: cum acu-mine ingenii turn admirabili quodam le-pore dicendi, id. Ac. 2, 6, 16: honoribus et rerum gestarum gloria, id. de Or. 1, 1, 1: gratia, auctoritate, gloria, id. Fami. 4,13, 2: laudibus, id. ib. 9,14, 2: nobilitate discipu-lorum, id. de Or. 3, 35, 141: omnibus copiis (Crotoniatae), id. Inv. 2.1,1: tria genera dicendi, quibus quidam floruerunt, id. Or. 5, 20.—(/3) With  in  and  abl.:  in re militari Epaminondas, Nep. Epam.5: ille vir, qui in Curia, in Rostris, in re publica floruisset, etc., Cic. Cael. 24, 59: in foro, id. Ac. 2,1,1: in sententiis senatoriis et in omni actione atque administratione rei publicae, id. Fam. 1, 9, 2: in senectute, id. Lael. 1, 4.— 760
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       (7)  Absol.:  ergo in Graecia musici floruerunt, Cic. Tusc. 1, 2, 4; id. Ac. 2, 6, 16; cf. : floret Epicurus, id. Off. 3, 33, 116: qui inter illos florebas, id. Quint. 26, 80 : cum multis simul floruit, Quint. 3, 1, 9: floruit circa Philippum, id. 12, 10. 6: circum tri-bus actis impiger annis Floret equus,  is in his bloom, prime,  Lucr. 5, 884.—B. Of inanim. and abstr. things, (a) With  abl. : ilia vetus (Graecia), quae quondam opibus, imperio, gloria floruit, hoc uno malo con-cidit, Cic. Fl. 7, 16 : familia, quae postea viris fortissimis floruit, id. Phil. 9, 2, 4 : doctissimorum hominum familiaritates, quibus semper domus nostra floruit, id. N. D. 1, 3, 6 ; id. Font. 14, 31 : meus ad urbem accessus incredibili hominum mul-titudine et gratulatione florebat, id. Sest. 63, 131: aliquid floret laudibus, Lucr. 5, 1279.—(/3)  Absol.:  quae (magna Graecia) nunc quidem deleta est, tunc florebat, Cic. Lael. 4, 13: quae familia admodum floruit, Suet. Ner. 6: quorum auctoritas maxi-me florebat, Cic. Rep. 2, 34: gloria generis floret, id. Fl. 11, 25 : verborum vetus interit aetas, Et juvenum ritu florent mo-do nata vigentque, Hor. A. P. 62: aetherii dono cessere parentes Aeternum florere genas,  to shine in perpetual bloom, perpetual youth,  Stat. Th. 1, 705.—Hence,  flo-rens,  entis,  P. a.  A.  L  i t.,  shining, glistening, glittering, bright  (poet, and in post-class, prose): Ennius et Lucretius florere dicunt omne quod nitidum est, Serv. Verg. A. 7, 804 : lucernarum florentia lumina flammis, Lucr. 4, 450; so, smaragdi arcano igne, Stat. Th. 2, 276: postes arcano lumine, id. ib. 1, 210: catervae aere, Verg. A. 7, 804: exercitus insignibus argenteis et aureis, Gell. 5, 5, 2.—2.  Abounding in flowers : vertice de summo semper florentis Hy-metti, Ov. M. 7, 702. —  Subst:  florens, ntis./,  a garland :  do hanc tibi florentem florenti, Plaut. Pers. 5, 1, 18 (cf. B. 1.  (3 infra). — B. Trop. (ace. to II.),  flourishing, prosperous, in the prime, in repute, fine, excellent. \  m   Of animate things. ( a ) With  abl.:  complecti hominem florentem aetate, opibus, honoribus, ingenio, liberis, propinquis. affinibus, amicis, Cic. Fam. 2, 13, 2: gratia atque hospitiis florens hominum nobilissimorum, id. Rose. Am. 6, 15: regina Berenice florens aetate formaque, Tac. H. 2, 81; cf.: ambo florentes aetatibus, Verg. E. 7, 4.— (/3)  Absol,:  qui te beatum, qui florentem putas, Cic. Par. 2, 18: quos ego florentis atque integros sine ferro vice-ram, id. Plane. 35, 86: oratores florentes et leviter ornati, id. Or. 6, 20: florens et illu-stris adolescens, Caes. B. G. 7, 32, 4: exorta semper florentis Homeri species, Enn. ap. Lucr. 1, 124.—  Plur.  as  subst,:  florentes, urn,  the prosperous  (opp. afflicti), Nep. Att. 11, 4.-2. Of inanim. and abstr. things, (a) With  abl.:  florentes viribus anni, Sil. 1, 226; so, anni vigore, Petr. 132: animus vino,  joyous,  Gell. 6, 13, 4. — (/3)  Absol. : (majores nostri) ex minima tenuissima-que re publica maximam et florentissi-raam nobis reliquerunt, Cic. Rose. Am. 18, 50; cf.: civitas (Ubiorum) ampla atque florens. Caes. B. G. 4, 3, 3: invidetur prae-stanti florentique fortunae, Cic. de Or. 2, 52, 210: florens amicitia (opp. afflicta), id. Quint. 30, 93: quod eo consilio florentissi-mis rebus domos suas Helvetii reliquissent, uti, etc., Caes. B. G. 1, 30, 3; cf.: neu florentes res suas cum Jugurthae perditis mi-sceret, Sail. J. 83, 1: florentes Etruscorum opes, Liv. 1, 2, 3: florentissima Samnitium castra, Cic. Div. 1, 33, 72 : equus florenti aetate, Lucr. 5, 1074: aevo florente puel-lae, id. 3, 1008; cf: adhuc florente juventa Fervidus, Hor. A. P. 115: florentissima ejus erat aetas, Liv. 30, 12, 17 : nostrum opus tibi probari laetor: ex quo  avOn  ipsa po-suisti, quae mihi florentiora sunt visa tuo judicio, Cic. Att. 16,11,1; cf.: modus nul-lus est florentior in singulis verbis (quam translatio), id. de Or. 3, 41, 166; id. Or. 27, 96: oratio florentissima, Gell. 15, 28, 5; cf. also: florentis facundiae homo, id. 19, 9, 2 — Adv. : fldYenteY f flourishingly,famously  (late l.at.): florentissime docet, i.e.  loith great repute, celebrity,  Hier. Chron. Euseb. an. 358.

       fldresCO,  ^ re >  v - inch. n.  [floreo],  to begin to blossom  or  flower, to come out in blossom (class.).   J, Lit.: antequam (plantae) gem -
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       mas agant et florescere incipiant, Varr. R. R. 1, 30: florescunt tempore certo arbusta, Lucr. 5, 670 : puleium aridum florescere ipso brumali die, Cic. Div. 2, 14, 33. — H, Trop.,  to begin to flourish  or  prosper, to grow into repute :  nolite hunc nunc pri-nium florescentem pervertere, Cic. Cael. 32, 79: hoc (Hortensio) florescente, Cassius est mortuus, id. Brut. 88. 303 : cui quidem ad summam gloriam eloquentiae flore-pcenti ferro erepta vita est, id. de Or. 3, 3,

       11  (effloreseenti, Orell.).—Of things: patria nostra florescit, Plin. Ep. 5, 12, 1: ilia se-nescere, at haec contra florescere cogunt, Lucr. 2, 74; cf. id. 5, 895.—B.  To abound in  (cf. floreo, I. B. 3.) : armata florescant pube novales, Val. Fl. 7, 77.

       jggp* The  part. fut. pass,  in neuter signif.: eodem die  (i. e. IV 7 . Calend. Mai.)  aeuis florae,    QVAE   REBVS   FLORESCENDIS   PKAEEST,

       dedicata est,  Calend. Praenest. ap. Inscr. Orell. II. p. 389; cf. Lachm. ad Lucr. p. 44.

       floreilS,  a >  um >  aa J-  [fl° s L  of flowers, made of flowers  (poet.). I, Lit.: corona, a wreath of flowers,  Plant. Men. 4, 2, 68.— Plur. , Plaut. Aul. 2, 8, 15: serta, Tib. 1, 1,

       12  (22 M.); 1, 2, 14.—b.  Pull of flowers, flowery:  rura,  flowery meads,  Verg. A. 1, 430 : juga Hymetti, Val. Fl. 5, 344. — H„ Transf.,   shining, beautiful:  crines, Pac. and Att. ap. Serv. Verg. A. 12, 605: lanugo, Att. ib. (al. flora).

       FldrianilS,  h  m -  >  a  Roman surname. Esp., M. Annius,  half-brother of the emperor Tacitus, after whose death he usurped the empire,  A. D. 276,  but after a few weeks met an obscure death at Tarsus,  Aur. Vict. Caes. 36, 37; Eutr. 9,10; v. esp. Vop. Flor.

       floriCOmuS,  a >  um ,  ad J-  [flos-J-coma], crowned with flowers:  Aetna, Aus. Ep. 4, 49: ver, Avien. Arat. 1000.

       fldride, adv -  >  v - floridus^/m.

       *  fldridulllS, a   um >  aa J- dim.  [floridus], somewhat blooming:  ore floridulo nitens, Cat. 61,193.

       fldridllS,  a >  um >  aa J-  [flos],  full of  or abounding with flowers, flowery  (mostly poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: hy-drauli hortabere, ut audiat voces potius quam Platonis? expones, quae spectet, flo-rida et varia? Cic. Tusc. 3, 18, 43 : serta, garlands of flowers,  Ov. F. 6, 312 : prata, Lucr. 5, 785; cf. Hybla, Ov. Tr. 5, 6, 38.— B. Transf,  of color,  lively, gay, bright:  co-lores, Plin. 35, 6, 12, § 30; 35, 10, 36, § 97. —II. Trop.,  blooming, beautiful:  pueilu-la, Cat. 61, 57; cf: Galatea Floridior prato, longa procerior alno, Ov. M. 13, 790: aetas, the bloom of youth,  Cat. 68,16; cf.: novitas mundi, Lucr. 5,943: florida et vegeta forma, Suet. Galb. 20 : Demetrius Phalereus est floridior, ut ita dicam, quam Hyperi-des,  flowery, florid,  Cic. Brut. 82, 285 ; cf.: tertium (dicendi genus) alii medium ex duobus, alii floridum (namque id  uvtinpov appellant) addiderunt, Quint. 12,10, 58: flo-ridius genus (scriptorum), id. 2, 5,18: oratio, id. 8, 3, 74: floridissimus tui sermonis afflatus, Aus. Ep. 17: floridior in declaman-do quam in agendo, Sen. Contr. 4 praef. 5. —  Adv.:  floride,  with flowers, brightly: depicta vestis, App. M. 11  fin.:  ecclesia cla-rius ac floridius enituit, Lact. Mort. Pers. 3.

       fldrifer,  £ra, erum,  adj.  [ flos -j- fero], bearing flowers, flowery  (poet.):  saltus, Lucr. 3,11: labor, Luc. 9, 2U0 (v. floriger).

       $  fldrifertum  dictum, quod eo die spi-cae feruntur ad sacrarium, Paul, ex Fest. p. 91, 10 Mull.; cf.:  florifertvm,  avBocpo-pia,  Gloss. Labb.

       florigenUS,  a , urn,  adj.  [flos + gig-no],  producing blossoms, blossoming,  poet, of the first hairs of the beard: malae, Poiit. in Anth. Lat. II. p. 633 ed. Burm.

       fl6riger,  g^ ra < g^rum.  adj.  [iios-f-gero], flower - bearing, flowery  (post - class, and poet.): labor, Luc. 9, 290 (Weber, al. flori-fer): sedes, i. e.  the garden of Eden,  Sedul. 2, 2; Venant. Carm. 3, 9,1.

       *  florilegTUS,  a, urn,  adj.  [flos-f lego], flower-culling :  apes, Ov. M. 15, 366.

       *  floriparus,  a >  um >  ad J-  [flos + pario], producing flowers :  ver, Aus. Idyll. 12, 1.

       *  floritlO,  onis,/ [floreo],  a blossoming, flowering,  Hier. Homil. 2, in Cantic.

       FlorillS, a ,  ur n, v. Flora, II. A.
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       fldrdSUS,  a -  um <  °dj-  [A° s ].  abounding in flowers,  Venant. Carm. 5, 6, 7.

       florulcntUS,  a  um,  adj.  [id.],  abounding in flowers, flowery  (post - class.). I, Lit.: Hymettus, Sol. 7: purpurae, i. e. ro-sae purpureae, Auct. Pervig. Ven. 19.— H, T r o p.,  blooming, youthful:  succuba, Prud. are(p.  10, 191: pomposae facundiae floru-lenta germina, Venant. praef. lib. 1.

       1.  floras,  a >  um >  aa J-  [ id li  shining, bright  (very rare): equus flora et comanti juba, Gell. 3, 9, 3: crines, lanugo (al. florei and florea); v. floreus, II.

       2.   Floras,  h  m i  a  Roman surname. So esp., 1, Julius Florus,  a celebrated orator of Gaul, a pupil  o/Portius Latro, Quint. 10, 3, 13 Spald.; pern, the same to whom the three epistles of the 1st book and the t wo of the 2d book of the Epistles of Horace are addressed.— H. Florus, called in some MSS. L. Annaeus, in others Julius, who compiled a brief history of Rome ; he probably wrote in the time of Hadrian ;  v. Diet, of Biogr. 2, p. 176 sq.; Teuff'el. Roem. Lit. p. 786 sq.— III.  Gessius Florus, procurator of Judaea in the reign of Nero,  Tac. H. 5, 10.— IV.  Julius Florus,  a nobleman of the Treviri, a leader of revolt,  Tac. A. 3, 40 sqq.

       flOS.  ( " >ris >  m -  [ root   fla ";    Gr - €K-(p\aivo),  tO

       stream forth; cf.  (pXaafio? ; Lat. flare, fla-men, etc., v. flo],  a blossom, flower.  I. L i t.: suaves flores, Lucr. 1, 8 : juvat novos de-cerpere flores, id. 1, 928: novi, Hor. C. 4,1, 32: recentes, id. ib. 3, 27, 44: verni, id. ib. 2, 11, 9: florum omnium varietas, Cic. de Sen. 15, 54: suavitas odorum, qui afflaren-tur e floribus, id. ib. 17, 59: laetissimi flores, id. Verr. 2, 4, 48, § 107: ninguntque ro-sarum Floribus, Lucr. 2, 628: flores rosae, rosarum, Hor. U. 2, 3. 14; 3, 29, 3; 4, 10, 4: piabunt floribus et vino Genium, id. Ep. 2, 1, 144; cf.: fons Bandusiae, dulci digne mero non sine floribus, id. C. 3,13, 2: niti-dum caput impedire myrto Aut flore, id. ib. 1, 4, 10: recte necne crocum floresque perambulet Attae Fabula, si dubitem, etc., the stage strewed with flowers,  id. Ep. 2,1, 79: carduus florem purpureum mittit inter medios aculeos,  puts forth,  Plin. 20, 23, 99, § 262; cf. id. 21, 6, 17, § 31: legere, Ov. M.

       4,  315. — B.  Trans  f. 1.  The honey of flowers  sucked out by the bees: rure le-vis verno flores apis ingerit alveo, Con-pleat ut dulci sedula melle favos, Tib. 2,1, 49; Verg. G. 4, 39; Plin. 11, 7, 7, § 17. —2. In gen., like the Gr.  avOos,  for whatever forms either the best part or the highest part of a thing (mostly poet, and in post-Aug. prose).—a.  The flower  of any thing, i. e.  the prime  or  best part,  also  the best kind  of any thing: postquam est honora-tus frugum et floris Liberi,  the bouquet  or flavor of wine,  Pac. ap. Non. 498, 12 ; so, vini (Bacchi), Plaut. Cure. 1, 2,1; id. Cas. 3,

       5,  16; Lucr. 3, 221.—  The best kind of oil, Plin. 15, 6, 6, § 23;  of wax,  id. 21, 14, 49, § 84;  of rosin,  id. 14, 20, 25, § 124;  of salt, id. 13,1, 2, § 14; Cato, R. R. 88, 2;  of meal, Plin. 18, 9, 20, § 86 et saep.;  of cream,  Vitr. 8, 3; of  the finest dish :  cenae, Favor in. ap. Gell. 15, 8, 2— b.  The highest part, the top, crown, head  of a thing.— Of  the froth of wine,  Cato, R. R. 11, 2; Col. 12, 30; Plin. 14, 21, 27, § 136.—The  blisters, scales  that are formed in smelting metals, id. 34, 11, 24, § 107;  the upper dust  of marble or gypsum, Col. 12, 20, 8. — P o e t. of  the first downy hairs of the beard:  nunc primum opacat flore lanugo genas, Pac. ap. Paul, ex Fest. s. v. genas, p. 94 Mull.  N. cr.;  Verg. A. 8, 160; Luc. 6, 562: ante genas dulces quam flos juvenilis inumbret, Claud, in Prob. Cons. Pan. 69. — Donee flammai fulserunt flore coorto,  a tip  or  flash of flame,  Lucr. 1, 900. — 3. In archit.,  carved flowers placed as ornaments on a Corinthian capital,  Vitr. 4,1,12;  on a cupola,  id. 4, 8.

       II. T r o p.,  the flower, crown, ornament of any thing (class.; a favorite fig. of Cic). A. In gen.: ea tempestate flos poetarum fuit (Plautus), Plaut. Cas.prol. 18: sic omnis fetus repressus, exustusque siti flos veteris ubertatis exaruit, Cic. Brut. 4,16: (Ennius) flos delibatus populi... qua (eloquentia) vi-rum excellentem praeclare turn illi homines florem populi esse dixerunt, id. ib. 15, 58 Bq. (cf. Enn. Ann. v. 309 ed. Vahl.): flos no-bilitatis ac juventutis, id. Phil. 2,15, 37; so,
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       legatorum, id. Fl. 26, 61: versaris in opti-morum civium vel flore vel robore, id. Or. 10, 34; cf.: quod floris, quod roboris in ju-ventute fuerat. amiserant, Li v. 37,12, 7: ex morbo velut renovatus flos juventae, id. 28, 35, 7 ; 26, 2, 6 ; Curt. 3, 5, 8 : provincia Galliae ... ille flos Italiae, illud tirmamen-tum imperii populi Romani, illud orna-mentum dignitatis, Cic. Phil. 3, 5, 13: flos dignitatis, id. Balb. 6,15; cf.: ego te,Crasse, cum vitae More, turn mortis opportunitate, divino consilio et ortum et exstinctum esse arbitror,  splendor, glory,  id. de Or. 3, 3,12 : in ipso Graeciae flore,  in the very flower, the most flourishing condition,  id. N. D. 3,33,82: flos aetatis,  the flower of one''s age, the prime of life,  Lucr. 3, 770; 5, 847; cf.: non veni-rem contra gratiam, non virtutis spe, sed aetatis flore collectam, Cic. Phil. 2, 2, 3.— AVithout aetas:  Pa.  Anni?  Ch.  Anni? Se-decim.  Pa.  Flos ipse, Ter. Eun. 2, 3, 28: viridissimo flore puella, Cat. 17, 14 : in flore primo tantae indolis juvenis exstinc-tus est, Plin. Ep. 5, 9, 5 : in flore virium se credens esse, Liv. 42,15, 2: primus flos animi,  youthful vigor,  Stat. Ach. 1, 625 ; but also: flos animi,  ripe age,  Sen. Ep. 26: videmus Vergilium ea de causa hortorum dotes fugisse, et e tantis, quae retulit, flores modo rerum decerpsisse, i. e.  the choicest, best,  Plin. H. N. 14 praef. § 7.-2. Transf.: flos aetatis,  maidenly  or  youthful innocence  (of girls or boys),  virginity : (virgo) cum castum amisit polluto corpore florem, Cat. 62, 46: Hasdrubal flore aetatis, uti ferunt, primo Hamilcari conciliatus, Liv. 21, 2, 3; cf. id. 21, 3, 4: florem aetatis (Caesaris) in Bithynia contaminatum. Suet. Caes. 49. — B. I n  p a r t i c., of speech,  a flower, embellishment, ornament:  ut porro conspersa sit (oratio) quasi verborum sen-tentiarumque floribus, etc., Cic. de Or. 3,25, 96 : flos aut lumen eloquentiae, id. Brut. 17, 66; cf.: nullus flos tamen neque lumen ullum (in M. Crassi oratione), id. ib. 66, 233: florem et colorem defuisse, id. ib. 87, 298: alia copia locuples, alia floribus laeta, Quint. 8, 3, 87: male audire .. . nimiis floribus et ingenii affluentia, id. 12,10,13.

       *  floscellus,  i> m - dim-  [flos],  a floweret : ad solis cursum floscelli se vertunt, App. Herb. 49.

       *  floscule,  adv.  [flosculus],  bloomingly : corpus floscule vividum, Cael. Aur. Acut. 1, 6, 50.

       flosculus,  >\  m -  (collat. form,  floscu-la.  ae i/i Fulg. Serm. 6),  dim.  [flos],  a little flower,floweret  (rare but class.). I, Lit.: ficta omnia celeriter tamquam flosculi de-cidunt, Cic. Off". 2,12,43.—B.  Transf.,  Me part of a fruit where, the blossom was, the eye.  Col. 12, 45, 5. — H. Trop..  the flower, pride, ornament:  non enim flosculos . . . sed, jam decimum aetatis ingressus annum, certos atque deformatos fructus os-tenderat, Quint. 6 praef. § 9; Cat. 24, 1: vitae, i.e.  youth,  Juv. 9, 127. — B. In par-tic, of speech. X.  Flower of rhetoric, ornament :  omnes undique flosculos carpere atque delibare, Cic. Sest. 56. 119; cf.: ju-venibus flosculos omnium partium in ea, quae sunt dicturi, congerentibus, Quint. 10, 5, 23; 2, 5, 22; 12, 10, 73 : ut Noctes istae quadam tenus his quoque historiae floscu-lis leviter injectis aspergerentur, Gell. 17, 2,1. —  2 m  A motto, sentence  culled from a writing, Sen. Ep. 33,1.

       flovios, v - fluvius  init.

       *  flucticdla,  ae >  ad J-  [fluctus-colo],  living in waves :  nurus, Sid. Carm. 10,1.

       *  flllCti-Color,  oris,  adj.  [fluctus],  sea-colored :  profunditas hyacinthi, Mart. Cap. 1, § 67.

       *  flucticiilus,  I  »»•  dim.  [id.],  a little wave, wavelet,  App. Mag. p. 296.

       *  fluctifragns,  a ,  um >  ad j-  [fluctus+

       frango],  wave-breaking,  a poet, epithet of a coast: litus, Lucr. 1, 305.

       fluctigrena,  ae ,  m -  [fluctus+ gigno],

       wave-born, born in the waves  (late Lat.): Nereus, Mart. Cap. 1, § 22; id. 9, § 889.

       fluctlgrenus, a - um,  adj.  [id.],  born in the waves  (late Lat.): monstrum, Avien. Arat. 1157.

       *  fluctlger,  g^ra, gerum,  adj.  [fluctus+ gero], perh.  wave-bringing, wave impelling, a poet, epithet of a ship: paro, Cic. Poet.
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       Fragm. ap. Isid. Orig. 19, 1, 20 (IV. 2, p. 572 sq. ed. Orell.; G. Hermann conjectures fluc-tiseco).

       flUCtlO,  onis,/ [fluo; cf. fluctus],  a flowing, flow  (freq. in Plin.): fluctione occulta laborare, Plin. 31,11, 47, § 127 : oculorum, id. 27, 9,49, § 74; 28, 7,21, § 73: mulierum, id. 21, 19, 73, § 123 : ventris, id. 23, 5, 53, § 99: fluctiones quas Graeci rheumatismos vocant, id. 22, 18, 21, § 46; 22, 25, 68, § 138. fluctl-sdnus,  a > um,  adj.  [fluctus+so-nus],  wave-resounding, roaring with waves (post-Aug. prose): profundum, Sil. 12, 355: litora, Sen. Here Oet. 836.

       fluctlVagllS,  a ' um,  adj.  [fluctus-f vagus],  driven about by the waves  (post-Aug. poetry): nautae, Stat. S. 3, 1, 84: unda, id. Th. 1, 271.

       (fluctO,  are )  fa l se   read -  m  Lucr. 4, 77, instead of flutant; v. fluito).

       flUCtuabunduS, a  um [fluctuor],  vacillating,  Ambros. de Job, 4,10, 27  fin.

       *  fluctuatim,  °-dv. [fluctuo], flaunting-ly:  fluctuatim jactanter et solute. Afra-niusPompa: magnifice volo, fluctuatim ire ad ilium, etc., Non. Ill, 29 sq. (Afran. Fr. Com. v. 237 Rib.).

       fluctuatlO,  onis,/. [id.],  a vibrating to and fro, a fluctuation  (not ante-Aug., and very rare). I. Lit.,  a wavering motion, agitation:  tunc artus trepidi, inquietae manus, totius corporis fluctuatio, Sen. de Ira, 2, 35, 3.—H, Trop.,  wavering, hesitation, vacillation  of the mind: in ea fluc-tuatione animorum opprimi incautos posse, Liv. 9, 25, 6; Vulg. Sirach, 40. 4.

       fluctuo,  avi > atum, or (perh. not ante-Aug-)  fluctuor,  atus, 1 (pleraque utro-que modo efl'eruntur: fluctuatur, fluctuat, Quint. 9, 3, 7),  v. n.  [fluctus],  to move in the manner of waves,  i. e.  to wave, rise in waves, i  undulate, to move to and fro, be driven j  hither and thither  (class.; esp. freq. in the ! trop. signif.; cf.: fluo, fluito). I. Li t. ( a ) i Form fluctuo: nunc valide fluctuat mare, i Plaut. Rud. 2,1,14: ita fluctuare video ve-| hementer mare, id. ib. 4,1,12; 4,2,11: qua-driremem in salo fluctuantem reliquerat, Cic. Verr. 2, 5, 35, § 91: quid tarn commune quam mare fluctuantibus, litus ejectis? id. Rose. Am. 26, 72: agebatur hue illuc Galba vario turbae fluctuantis impulsu, Tac. H. 1, 40; cf. Gell. 10, 6, 2 : fluctuet aer, Lucr. 6, 367 : directaeque acies ac late fluctuat omnis Aere renidenti tellus,  waves  (in the light)  with gleaming brass,  Verg. G. 2, 281: fluctuant insulae, Plin. 2, 95, 96, § 209: se-ges, Sen. Here Fur. 699. — In mal. part., Arn. 2, 73; Auct. Priap. 19, 4; cf. fluctus, I. —(/3) Form fluctuor: deprehensi in mari Syrtico modo in sicco relinquuntur, modo fluctuantur,  are driven about by the vxives, Sen.Vit. Beat. 14: Delos diu fluctuata, Plin. 4. 12, 22, § 66 : quaedam insulae semper fluctuantur, id. 2, 94, 95, § 209 Jan.: lignum in longitudinem fluctuatur, i.e. floats about,  id. 16, 38, 73, § 186: lapidem e Scyro insula integrum fluctuari tradunt, eundem comminutum mergi, id. 36,16, 26, § 130.— II. Trop.,  to be restless,unquiet,uncertain, doubtful; to rage, swell; to waver, hesitate, vacillate, fluctuate.  ( a ) Form fluctuo:  Eu. Potin, ut animo sis tranquillo ?  Ch.  Quid si animus fluctuat? Plaut. Merc. 5, 2, 49; cf.: animo nunc hue, nunc fluctuat illuc, Verg. A. 10. 680: mens animi tantis fluctuat ipsa malis, Cat. 65, 4: magnis curarum fluctuat undis, id. 64, 62 ; cf.: magnoque irarum fluctuat aestu, Verg. A. 4, 532 ; Anthol. Lat. 1, ITS, 150: fluctuat ira intus, Verg. A. 12, 527: irarum fluctuat aestu, id. ib. 4, 564; so, curarum, 8,19; Lucr. 4,1077; Cat. 64. 62: ingenti Telamon fluctuat ira, Val. Fl. 3, 637: fluctuante rege inter spem metumque, Liv. 42, 59, 8: totam aciem suo pavore fluctuantem, etc., Curt. 3, 10, 6: in suo decreto, Cic. Ac. 2, 9, 29: fluctuantem sententiam conflrmare, id. Att. 1, 20, 2: genus orationis, quod appellamus fluctuans et dissolutum, eo quod sine nervis et arti-culis fluctuat hue et illuc. Auct. Her. 4. 11, 16: omnia et citata et fluctuantia, Sen. Contr. 3, 19.— (/3)  Form fluctuor: utrius populi mallet victoriam esse, fluctuatus animo fuerat, Liv. 23,33, 3: fluctuatus animo est, utrum, etc., id. 32, 13, 4; 36, 10, 4; Curt. 4, 12, 21; Val. Max. 8,1, 2: vita fluctuatur per adversa et difficilia, Sen. Ep. 761
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       111: semper inter spem et metum fluctu-ari, Aug. ap. Suet. Claud. 4: ambrosia (her-ba) vagi nominis est et circa alias herbas fluctuati, Plin. 27, 4,11, § 28.

       fluctUOSUS,  a, urn,  adj.  [fluctus],  full of waves, billowy  (very rare). I. L i t.: in mari fluctuoso, i. e.  stormy,  Flaut. Rud. 4, 2, 5. — II T r a n s f.,  with wave-like streaks : smarag'di, Plin. 37, 5, 18, § 71.

       fluctus,  i~ lS  (ante-class, form of the  gen. sing,  fluctuis, Varr. and Nigid. ap. Gell. 4, 16, 1; worn.  plur.  flucti, Pac. and Att. ap. Non. 488, 12),  m.  [fluo ; cf. fluctio], the peculiar motion of fluids,  a Jlowing, waving.

       1, In  abstr.  (rare ; cf.: unda, fiuentum): jactetur aquae fluctu quoque terra vacil-lans, Lucr. 6, 554 sq.—Of the flowing motion of the magnetic fluid (v. aestus): Co-gitur ofl'ensare pulsareque fluctu Ferrea texta suo, Lucr. 6, 1053. — Tn mal. part., Lucr. 4, 1271; cf. fluctuo, T. a  fin. —  H. T r a n s f.,  a flow, flood.  — In  concr.,   a wave, billow, surge,  esp. of the sea (the predom. signif. of tlie word in prose and poetry; esp. freq. in the  plur.). (a) Sing.: tons aquae dulcis, qui fluctu totus operire-tur, nisi, etc.,  the flood,  i. e.  high tide,  Cic. Verr. 2, 4, 53, § 118 : alia fluctus differt, dissipat visceratim membra, Maria salsa spumant sanguine, Enn. ap. Non. 183, 18 (Trag. v. 144 ed. Vahl.): ab saxo avortit fluctus ad litus scapham, Plaut. Rud. 1, 2, 76; 82: fluctum a saxo frangi, Cic. Fam. 9, 16, 6: fluctus uti . . . volutus Ad terras im-mane sonat per saxa, Verg. G. 3, 237: ad fluctum aiunt declamare solitum Demos-thenem, ut fremitum assuesceret voce vincere,  to the waves,  Cic. Fin. 5, 2, 5.— (/3) Plur.:  indu mari magno fluctus extol-lere certant, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 425 ed. Vahl.): mulserat hue navim com-pulsam fluctibus pontns, id. ap. Prise, p. 870 P. (Ann. v. 257 ed. Vahl): excitatis maximis fluctibus, Cic. Rep. 1, 6: (insulae) fluctibus cinctae, id. ib. 2, 4; cf.: Massilia, quae cincta Gallorum gentibus barbariae fluctibus alluitur, id. Fl. 26, 63: sese fluctibus committere, id. Verr. 2, 2, 37, § 91: se-datis fluctibus, id. Inv. 2, 51, 154 : puppes ad magnitudinem fluctuum tempestatum-que accommodatae, Caes. B. G. 3, 13, 3: in fluctibus consistere, id. ib. 4, 24, 2: fluctibus compleri, id. ib. 4, 28  Jin.:  luctantem Icariis fluctibus Africum Mercator metu-ens, Hor. C. 1, 1, 15 : o navis, referent in mare te novi Fluctus, id. ib. 1, 14, 2: mul-cere fluctus et tollere vento, Verg. A. 1, 66: procella . . . fluctus ad sidera tollit, id. ib. 1,103: revomere salsos fluctus pectore, id. ib. 5, 182.—Prov.: excitare fluctus in sim-pulo,  to raise a tempest in a tea-pot,  i. e.  to make much ado about nothing,  Cic. Leg. 3, 16, 36. — 2. Poet, t r a n s f.,  a stream of odors :  unde fluens volvat varius se fluctus odorum, Lucr. 4, 675.—And of a  stream of fire :  atro volvens incendia fluctu, Val. Fl. 7, 572. — B. Trop., like tempestas and unda, and our waves or billows, for  turbulence, commotion, disturbance :  qui in hac tempestate populi jactemur et fluctibus, Cic. Plane. 4, 11; cf. contionum, id. Mil. 2, 5: rerum Fluctibus in mediis, Hor. Ep. 2,

       2,  85; cf. also Lucr. 5, 11: hoc omne tem-pus post consulatum objecimus iis fluctibus, qui per nos a communi peste depulsi, in nosmet ipsos redundarunt, Cic. de Or. 1, 1, 3 ; id. Att. 8, 3, 5 : fluctus civiles, Nep. Att. 6: capere irarum fluctus in pectore, Lucr. 3, 298; so, irarum, id. 0, 74; Verg. A. 12, 831; Val. Max. 9, 3  init.:  tristes cura-rum, Lucr. 6, 34: belli, id. 5. 1290.

       fluens.  Part,  and  P. a.,  from fluo. fluenter.  adv -  >  ^ n   a  flowing manner, v. fluo ^m.

       *   fluentia,  ae - / [ nu °],  a  flowing, fluency  (trop.): loquendi, Amm. 30, 4,10.

       *  fluentisdnus,  a , um,  adj.  [ fiuentum-sono],  wave-resounding :  litus, Cat. 61, 52.

       fluentO,  are >  v -  a -  [fluentum],  to water (late Lat.), Venant. Vit. S. Mart. 4, 642.

       fluentuin,  *>  n -  [ flu °],  a flow, flood;  in concr.,  running water, a stream, river.  I. Lit. (poet, and in post-class, prose; usually in  plur.) : fluenta Lubrica, Lucr. 5, 949: Xanthi, Verg. A. 4, 143: rauca (Cocyti), id. ib. 6, 327: Tiberina, id. ib. 12, 35: cum inter fluenta tibiis fldibusque concineret, i. e.  by 762
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       the Euripm,  Flor. 2, 8, 9 : Jordanis, Vulg. Num. 13, 30.—In  sing.,  App. de Deo Socr. p. 52; Aus. Mos. 10, 59; Avien. Perieg. 32; Prud.  a-rtip.  12, 32.— Of  milk :  tonans (Jup-piter) suxit fluenta mammarum, Arn. 4, 141.—II,  Transf. ,  a stream of fire  (cf. fluctus, II. A. 2.): flammarum, App. de Mundo, p. 73 (shortly before, flumina);  a stream  or  current of air,  Lucr. 5, 278; al. fluenteis for fluentis.

       flueSCO  (or  fluisCO),  ere,  v. inch. n. [fluo],  to become fluid, to melt, dissolve  (late Lat.): salem in aqua fluescere, Aug. Civ. Dei, 21,  bfin.:  nivem, id. ib. 7  med.

       fluibundus,  a ,  um >  aa J-  [ i(i -]>  melt -

       ing, dissolving  (post-class.): fluibunda luxu puella, Mart. Cap. 1, § 88  Jin.

       fluido,  are,  v. a.  [fluidus],  to make fluid, to melt, dissolve  (post-class.): liquore flui-dantur, Cael. Aur. Tard. 5, 11.

       fluidllS  (access, form,  fluvidus, Lucr -2, 452; 464 sq. ; Sedul. Carin. 4, 186; Sen. Ep. 58, 24), a, um,  adj.  [fluo],  flowing, fluid, moist  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic. or Caes.). I. L i t.: corpus, Lucr. 2, 452 : quid tam contrarium est quam terrenum fluido? Col. 8, 16, 1: liquor, Verg. G. 3, 484: cruor, id. A. 3, 663; Ov. M. 4, 482; cf.: aspiciam fluidos huma-no sanguine rictus, id. ib. 14, 168: alvus, Ser. Samm. 29/m.—H. Transf.  fa  In opposition to solid or lirm,  soft, slack, Lax, languid  (syn.: fluxus, languidus): lacerti, Ov. M. 15, 231; cf.: labor et aestus mollia et fluida Gallorum corpora decedere pugna C0L ; git, Liv. 34, 47, 5 : caro, Plin. 9, 30, 50, § 95: vestis^owm^,  loose,  Just. 41, 2; Sen. Oed. 422.—* B.  Act., dissolving :  calor, Ov. M. 15, 362.

       fluisco,  Cre, v. fluesco.

       fluitO  (contract,  fluto,  Lucr. 3,189; 4, 77; Varr. ap. Macr. S. 2, 12), avi, iitum, 1, v. freq. n.  [fluo],  to float, swim,  or  sail about  on the water,  to flow  (mostly poet, and in post-Aug. prose). I, Lit.: in lacu Apuscidamo omnia fluitant, nihil mergitur (shortly before: in quo stagno nihil inna-tet), Plin. 31, 2, 18, §' 22: materies primo sidit, postea fluitare incipit, id. 13, 7, 14, § 57: rei publicae navem fluitantem in alto tempestatibus, *Cic. Sest. 20, 46: fluitans alvDus, Liv. 1, 4, 6: fluitantes insulae, Plin. 16, 36, 66, § 168: ebenus in aquis non flui-tat, id. 16, 40, 76, § 204: in summo, id. 28, 9, 35, § 134: contra aquas, id. 29, 3,12, § 52: fusile aurum per rictus,  to flow,  Ov. M. 11, 127 : jucundum utrumque per jocum lu-dumque fluitantibus,  those who sail about, Plin. Ep. 8, 8, 4.—B.  Transf.,   to move in a waving, unsteady manner ; to wave, undulate :  fluitantia aplustra, Lucr. 2, 555: pleno fluitantia vela theatro, Prop. 3, 18 (4, 17), 13: vela summo fluitantia malo, Ov. M. 11, 470: fluitantia lora, i. e.  flowing, slack, id. A. A. 2, 433 : vestis non fluitans sed stricta et singulos artus exprimens,  flowing, loose,  Tac. G. 17: amictus, Cat. 64, 68: fluitans labansque miles,  staggering,  Tac. H. 5,18; 3, 27: vela (in theatris) per malos trabesque trementia flutant namque .. . co-gunt suo fluitare colore,  to wave,  Lucr. 4, 77 sq.—II. Trop.,  to be doubtful  or  uncertain, to waver :  animi incerto errore fluitans, Lucr. 3, 1052: spe dubiae horae, Hor. Ep. 1, 18, 110: unde primum creditur Cae-cinae fides fluitasse, Tac. H. 2,  93 fin.:  fluitans fides, Claud. B. G. 247: citra lectionis exemplum labor ille (scribendi) carens rec-tore fluitabit, i. e. will be performed at random, Quint. 10, 1, 2.

       flumen,  mis ,  n -  t id -]>  a  flowing of water •  and concr.,  a flood, stream, floiving  or running water  (syn.: fluvius, amnis, ri-vus). I. In gen. (mostly poet.): Koma-ne, aquam Albanam cave lacu contineri, cave in mare manare suo flumine sinas, an old prophetic formula ap. Liv. 5,16, 9: rapi-dus montano flumine torrens, Verg. A. 2, 305; cf. Ov. R. Am. 651: visendus ater flumine languido Cocytos errans, Hor. C. 2, 14, 17: inde sequemur Ipsius amnis iter, donee nos flumine certo Perferat, Val. Fl. 8,189: et Tiberis flumen vomit in mare salsum, Enn. ap. Macr. S. 6, 4 (Ann. v. 453 ed. Vahl.); cf.: teque pater Tiberine tuo cum flumine sancto. id. ib. 6, 1 (Ann. v. 55 ib.): donee me flumine vivo Abluero,  in a living, running stream,  Verg. A. 2, 719; cf. : quin  tu  ante vivo  perfunderis  flumine ?
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       Auct. ap. Liv. 1, 45, 6 (for which: aqua viva, Varr. L. L. 5, § 123 Miill.).—In  plur.: nymphae venas et flumina fontis Elicuere sui,  streams,  Ov. M. 14, 788 : frigida Sca-mandri. Hor. Epod. 13, 14: Symaethia cir-cum Flumina, Verg. A. 9, 585: limosa po-tat, Ov. M. 1, 634 ; cf. : Tantalus a labris sitiens fugientia  captat Flumina, Hor. S.

       1,  1. 69: maritima immittere in piscinas, Varr. R. R. 3, 17, 9.

       II. I n   parti  c.,  a river, fa  L*i t. (the predominant signif. of the word both in prose and poetry): quod per amoenam urbem leni fluit agmine flumen, Enn. ap. Macr. S. 6, 4 (Ann. v. 177 ed. Vahl.); cf.: ut flumina in contrarias partes fluxerint, Cic. Div. 1, 35, 78 : Scipio biduum moratus ad flumen, quod inter cum et Domitii castra fluebat, Caes. B. C. 3, 37, 1: aurea flumina, Lucr. 5, 911: habet non tantum venas aqua-rum terra, ex quibus corrivatis flumina ef-fici possunt, sed et amnes magnitudinis vastae, etc., Sen. Q. N. 3, 19; cf. Cic. Rep.

       2,  5: nee ullum hoc frigidius flumen attigi, id. Leg. 2, 3, 6: nos flumina arcemus, diri-gimus, avertimus, id. N. D. 2, 60, 152: una pars (Galliae) initium capit a flumine Rho-dano, continetur Garumna flumine . . . at-tingit etiam flumen Rhenum, etc., Caes. B. G. 1,1, 6 sq.; 1, 2, 7: inter montem Juram et flumen Rhodanum, id. ib. 1, 6, 1: flumen est Arar, quod, etc., id. ib. 1,12, 1: flumen Dubis, id. ib. 1, 38, 4: non Seres, non Ta-nain prope flumen orti, Hor. C. 4, 15, 24: Veliternos ad Asturae flumen Maenius fu-dit, Liv. 8, 13, 5 Drak.  N. cr.:  terrarum situs et flumina dicere, Hor. Ep. 2, 1, 252: secundo flumine ad Lutetiam iter facere coepit,  with the stream,  Caes. B. G. 7, 58, 5 (cf. secundus. 2. a.): magnum ire agmen adverso flumine,  against the stream,  Caes. B. G. 7, 60, 3; cf. Verg. G. 1, 201; Liv. 24, 40. —P r o v.: flumine vicino stultus sitit, like, starves in the midst of plenty,  Petr. Fragm. p. 899 Burm.—2. Transf, of other thirgs which flow in streams or like streams,  a stream, flood  (poet, and in post-Aug. prose): sanguinis, Lucr. 2, 354; 4, 1029: largoque humectat flumine vultum,  flood of tears, Verg. A. 1, 465: laeta magis pressis mana-bunt flumina mammis,  streams of milk,  id. G. 3, 310: flumina jam lactis, jam flumina nectaris, Ov. M. 1, 111: rigido concussae flumine nubes Exonerabantur,^  torrent of rain, Petr.poet.Sat. 123; cf.: ut picis e cae-lo demissum flumen,a  stream of pitch,  Lucr. 6, 257: magnesia flumine saxa,  in the magnetic stream,  id. 6, 1064: effusaeque ruunt inoDino flumine turbae, i. e.  in a vast stream, Sil. 12,185; cf. Verg. A. 11,236: aeris,  a current of air,  App. de Mund. p. 61, 33 Elm. p. 258 Bip. — B. Trop., of expression, a flow, fluency, flood, stream :  orationis flumine reprehensoris convicia diluunlur, Cic. N. D. 2, 7, 20 : flumen orationis aure-um, id. Ac. 2, 38, 119: orationis, id. de Or. 2, 15, 62 ; cf. : flumen verborum volubili-tasque, id. Or. 16, 53: gravissimorum op-timorumque verborum, id. de Or. 2, 45, 188: inanium verborum, id. N. D. 2, 1. 1: Lysias . . . puro fonti quam magno flu-mini propior, Quint. 10, 1, 78; 9, 4, 61; cf. id. 10, 1, 61; Petr.  b fin.—  And fig.: neque concipere neque edere partum mens potest, nisi ingenti flumine litterarum inundata, Petr. 118.

       Flumentana  (porta),/ [flumen],  a gate of Rome near the Tiber; River-gate, at the entrance to the Campus Martins : Flumentana porta Romae appellata, quod Tiberis partem ea fluxisse affirmant, Paul, ex Fest. p. 89 Miill.; Varr. R. R. 3, 2, 6 ; Liv. 35, 9, 3; 35, 21, 5 ; Inscr. Fratr. Arv. p. 254 ed. Marin.; cf. Becker's Antiq. 1, p. 155 sq.— II. Transf: nescis cur, cum por-tam Flumentanam Caelius occuparit, ego Puteolos non meos faciam, i. e.  a villa near the River-gate,  Cic. Att. 7, 3, 9.

       flumicellum,  ^  n -  dim -  [flumen],  a streamlet, rivulet  (late Lat.), Innoc. de Cas. p. 227 Goes.

       fluminallS,  e,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a river, river-  (late Lat.): navigatio, Cael. Aur. Tard. 1,1, 44: cancri,  river crawfish,  id. ib. 1, 4,119.

       flumineus,  a >  um >  ad J.  [id.],  of, in,  or belonging to a fiver, river-  (poet.): aqua, Ov. F. 2, 46; cf. undae, id. M. 14, 599; 15, 565: ulva, id. ib. 5, 519: ulmus, Stat. Th. 9,
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       266: alnus, Sil. 3, 458: cygnus, Ov. H. 8, 67; cf. volucres, id. M. 2, 253: classis,  used for crossing a river,  Sil. 4, 494.

       fluo, xi ) xum, 3 (archaic form of the  sup. : pluctum,  ace. to Prise, p. 817 P.; of: fluo, fluctum,Not. Tir. From this form are derived fluctio and fluctus. In Lucr. 6, 800, the correct read, is laveris, not flueris, v. Lachm. ad h. 1.),  v. n.  [Gr.  cpXv-, <p\vaai, a.va-(p\6o},  etc. ; Lat. fleo, fletus ; flumen, fluctus, etc,; orig. one root with fla-, to blow, q. v. and cf Curt. Gr. Etym. p. 302],  to flow (cf.: mano,labor, etc.). I. Li t.: per amoe-nam urbem leni fluit agmine flumen, Enn. ap. Macr. S. 6, 4 (Ann. v. 177 ed. Vahl.); cf. : ut flumina in contrarias partes fluxerint, Cic. Div. 1, 35, 78: flumen quod inter eum et Domitii castra fluebat, Caes. B. C. 3, 37, 1; cf. also: aurea turn dicat per terras flumina vulgo Fluxisse, Lucr. 5,911: fluvius Eurotas, qui propter Lacedaemonem fluit, Cic. Inv. 2, 31, 96: Helvetiorum inter fines et Allobrogum Rhodanus fluit, Caes. B. G. 1, 6, 2: Arar in utram partem fluat, id. ib. 1, 12, 1 : ea, quae natura fluerent atque manarent, ut aqua, Cic. N. D. 1, 15, 39: flu-ens unda,  water from a stream  (opp.: pu-tealis unda,  spring-water),  Col. 1, 5, 1: in foveam, Lucr. 2, 475; cf. id. 5, 271: fluxit in terram Remi cruor, Hor. Epod. 7, 19; cf. Luc. 6, 61: imber, Ov. P. 4, 4, 2 : sanguis, id. M. 12, 312: fluit de corpore sudor, id. ib. 9,173; cf.: sudor fluit undique rivis, Verg. A. 5, 200: aes rivis, id. ib. 8, 445: nudo sub pede musta fluunt, Ov. R. Am. 190: madidis fluit unda capillis,  drips,  id. M. 11, 656: cerebrum molle fluit, id. ib. 12, 435: fluunt lacrimae more perennis aquae, id. F. 2, 820: fluens nausea, Hor. Epod. 9, 35; cf: alvus fluens, Cels. 2, 6: fluit igni-bus aurum,  becomes fluid, melts,  Ov. M. 2, 251. —B. T r a n s f. 1. Of bodies,  to flow, overflow, run down, drip  with any fluid.— With  abl.:  cum fluvius Atratus sanguine fluxit, Cic. Div. 1, 43, 98 ; Ov. M. 8, 400 : cruore fluens, id. ib. 7, 343: sudore fluentia brachia, id. ib. 9, 57; cf.: fluunt sudore et lassitudine membra, Liv. 38, 17, 7; 7, 33, 14; cf. id. 10, 28, 4: pingui fluit unguine tellus, Val. Fl. 6, 360 : vilisque rubenti Fluxit mulctra mero,  overflows,  Sil. 7, 190. —Without  abl.:  madidaque fluens in veste Menoetes, Verg. A. 5, 179: fluentes cerussa-taeque buccae,  dripping with paint,  Cic. Pis. 11, 25 (cf. Cic. de Or. 2, 66, 266, 2. b. infra): Graeculae vites acinorum exiguita-te minus fluunt, i. e.  yield but little wine, Col. 3, 2, 24; 3, 2, 5; 12, 52, 1. —With  ace. of kin. signif.:  Oenotria vina fluens, Claud. Laud. Stil. 2, 264.-2. To move in the manner of fluids,  to flow, stream, pour : inde alium (aera) supra fluere,  to flow, Lucr. 5, 514 and 522: unde fluens volvat varius se fluctus odorum, id. 4, 675 sq.; cf.: principio omnibus a rebus, quascum-que videmus, Perpetuo fluere ac mitti spar-gique necesse est Corpora, quae feriant ocu-los visumque lacessant: Perpetuoque fluunt certis ab rebus odores, Frigus ut a flu-viis, calor a sole, aestus ab imdis Aequoris, id. 6, 922 sq.: aestus e lapide, id. 6, 1002: venti, id. 1, 280: fluit undique victor Mul-ciber, Sil. 17, 102: comae per levia colla fluentes,  flowing, spreading,  Prop. 2, 3, 13; cf: blanditiaeque fluant per mea colla ro-sae, id. 4 (5), 6, 72: vestis  fluens, flowing, loose,  id. 3, 17 (4, 16), 32: tunicisque fluen-tibus, Ov. A. A. 3, 301: nodoque sinus col-lecta fluentes, Verg. A. 1, 320; cf. also: bal-teus nee strangulet nee fluat, Quint. 11, 3, 140: nee mersa est pelago, nee fluit ulla ratis,  floats, is tossed about,  Mart. 4, 66, 14: ramos compesce fluentes,  floating around, spreading out,  Verg. G. 2, 370: ad terram fluit devexo pondere cervix,  droops,  id. ib. 3, 524: omnisque relictis Turba fluit cas-tris,  pour forth,  id. A. 12, 444: olli fluunt ad regia tecta, id. ib. 11, 236; so of a multitude or crowd of men: densatis ordinibus effuse fluentem in se aciem excepere, Curt. 6, 1, 6. — I). P r e g n., of bodies,  to pass away, fall away, to fall off or out, to vanish :  excident gladii, fluent arma de mani-bus, Cic. Phil. 12, 3. 8: capilli fluunt, Cels. 6, 1; Plin. 27, 4, 5, § 17: sponte fluent (poma) matura sua, Ov. Am. 2, 14, 25: quasi longinquo fluere omnia cernimus aevo, Lucr. 2, 69; cf.: cuncta fluunt omnisque vagans formatur imago, Ov. M. 15, 178 : dissolvuntur enim turn demum  membra
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       fluuntque, Lucr. 4, 919: surae flnxere, Luc. 9, 770: buccae  fluentes, fallen in, lank,  Cic. de Or. 2, 66, 266.

       II. Trop. A.  In   gen.,to  flow, spring, arise, come forth; to go, proceed :  ex ejus (Nestoris) lingua melle dulcior fluebat ora-tio, Cic. de Sen. 10, 31: carmen vena pau-periore fluit, Ov. Pont. 4, 2, 20: Calidii ora-tio ita libere fluebat, ut nusquam adhae-resceret, Cic. Brut. 79, 274 : in Herodoto omnia leniter fluunt, Quint. 9, 4, 18; cf. also: grammatice pleno jam satis alveo fluit, id. 2, 1, 4: quae totis viribus fluit oratio, id. 9, 4, 7: oratio ferri debet ac fluere, id. 9, 4, 112.— Trans  f, of the writer himself: alter (Herodotus) sine ullis sale-bris quasi sedatus amnis fluit, Cic. Or. 12, 39; cf.: (Lucilius) cum flueret lutulentus, Hor. S. 1, 4, 11; 1, 10, 50; 1, 7, 28: facetiis, Plaut. Mil. 4, 8, 12: multa ab ea (luna) ma-nant et fluunt, quibus animantes alantur augescantque, Cic. N. D. 2, 19, 50 : haec omnia ex eodem fonte fluxerunt, id. ib. 3,

       19,  48: dicendi facultatem ex intimis sapi-entiae fontibus fluere, Quint. 12, 2, 6; 5,10, 19; 5, 9, 14: omnia ex natura rerum homi-numque fluere, id. 6, 2,13: nomen ex Grae-co fluxisse, id. 3, 4, 12: ab isto capite fluere necesse est omnem rationem bonorum et malorum, Cic. Fin. 2,11, 34; Quint. 1,1,12: unde id quoque vitium fluit, id. 11, 3, 109; 7, 3, 33 : Pythagorae doctrina cum longe lateque flueret,  spread itself,  Cic. Tusc. 4,

       I, 2: multum fluxisse video de libris no-stris variumque sermonem, id. N. D. 1, 3, 6: sic mihi tarda fluunt ingrataque tempo-ra,  flow, pass,  Hor. Ep. 1, 1, 23: in rebus prosperis et ad voluntatem nostram fluen-tibus,  going,  Cic. Off. 1, 26, 90: rebus supra votum fluentibus, Sail. H. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 2, 169 (Hist. 1, 101 Dietsch); Tac. H. 3, 48; Just. 23, 3 ; cf.: rebus prospere fluentibus,  succeeding, prospering,  Tac. Or. 5 ; id. A. 15, 5 : illius rationes quorsum fluant,  proceed,  Attic, ap. Cic. Att. 9, 10, 4; cf.: res fluit ad interregnum, Cic. Att. 4,16, 11; cuncta in Mithridatem fiuxere, Tac. A.

       II, 9.—B. In par tic. X.  0f  speech, etc.,  to flow uniformly, be monotonous:  effi-ciendum est ne fluat oratio, ne vagetur, etc., Cic. de Or. 3, 49,190: quod species ipsa carminum docet, non impetu et instinctu nee ore uno fluens, Tac. A. 14, 16; cf. Cic. Brut. 79. — P r e g n.,  to dissolve, vanish, perish:  qua (voluptate) cum liquescimus fluimusque mollitia, Cic. Tusc. 2, 22, 52: fluens mollitiis, Veil. 1, 6, 2; 2, 88, 2: ce-teia nasci, occidere, fluere, labi, nee diu-tius esse uno et eodem statu, Cic. Or. 3, 10: fluit voluptas corporis et prima quae-que avolat, id. Fin. 2, 32, 106 : fluentem procumbentemque rem publicam populi Romani restituere, Veil. 2, 16  fin. —Hence, 1. fiuens,  entis,  P. a.  A.  Lax, relaxed, debauched, enervated, effeminate:  inde so-luti ac fluentes non accipiunt e scholis mala ista, sed in scholas afferunt, Quint.

       1,  2, 8: Campani fluentes luxu, Liv. 7, 29, 5 : incessu ipso ultra muliebrem molli-tiem fluentes, Sen. Tranq. 15 : fluentibus membris, incessu femineo, Aug. Civ. D. 7, 26.—B. Of speech, 1.  Flowing, fluent:  sed in his tracta quaedam et fluens expetitur, non haec contorta et acris oratio, Cic. Or.

       20,  66: lenis et fluens contextus, Quint. 9, 4, 127.—2.  Lax, unrestrained:  ne immode-rata aut angusta aut dissoluta aut fluens sit oratio, Cic. Or. 58, 198: dissipata et in-culta et fluens oratio, id. ib. 65, 220; and transf. of the speaker: in locis ac descrip-tionibus fusi ac fluentes sumus, Quint. 9, 4, 138.— Adv.:  fluentcr, in   a flowing, waving manner  (very rare): res quaeque fluen-ter fertur, Lucr. 6,935 (but not ib. 520, where the correct read, is cientur; v. Lachm.): ca-pillo fluenter undante, App. M. 2, p. 122, 7. —2. fluXUS,  a, um,  P. a.  (mostly poet, and in post-Aug. prose). A. Lit.,  flowing, fluid :  elementa arida atque fluxa, App. de M undo : sucus, Plin. 9, 38, 62, § 133 : vas fluxum pertusumque, i. e.  leaking,  Lucr. 6, 20. — 2.  Transf,   flowing, loose, slack : ipsa crine fluxo thyrsum quatiens, Tac. A. 11, 31: habena, Liv. 38, 29, 6: amictus, Luc.

       2,  362; cf.: ut cingeretur fluxiore cinctura, Suet. Caes. 45  fin.:  fluxa arma,  hanging slack, loose,  Tac. H. 2, 99.— (/3)  Pregn., frail, perishable, weak:  corpora, Tac. H. 2, 32; cf.:  spadone eviratior fluxo, Mart. 5,,

       FLUV

       41, 1: (murorum) aevo fluxa, Tac. H. 2, 22. —B. Trop.  \ 9  Lax, loose, dissolute, careless:  animi molles et aetate fluxi dolis haud difflculter capiebantur, Sail. C. 14, 5: cf. : animi fluxioris esse. Suet. Tib. 52 : duces noctu dieque fluxi, Tac. H. 3, 76: spectacu-lum non enerve nee fluxum, Plin. Pan. 33, 1: fluxa atque aperta securitas, Gell. 4, 20, 8. —2. Pregn.,  frail, weak, fleeting, transient, perishable:  res nostrae ut in secundis fluxae, ut in adversis bonae,  decayed, impaired, disordered,  Cic. Att. 4, 2, 1: hujus belli fortuna, ut in secundis, fluxa; ut in adversis, bona, id. ad Brut. 1, 10, 2: res hu-manae fluxae et mobiles, Sail. J. 104, 2: di-vitiarum et formae gloria fluxa atque fra-gilis est, id. C. 1, 4 ; cf.: instabile et fluxum, Tac. A. 13,19: fluxa auctoritas, id. H.

       1,  21: cave fidem fluxam geras, Plaut. Capt.

       2,  3, 79 : fides, Sail. J. Ill, 2; Liv. 40, 50, 5; cf.: fluxa et vana fides,  unreliable, unstable, id. 28, 6,11; Tac. H. 2, 75; 4, 23: studia in-ania et fluxa, id. A. 3, 50  fin.:  fluxa senio mens, id. ib. 6, 38.—  Adv.:  fluxe,  remissly, negligently  (post-class, and rare): more vi-tae remissioris fluxius agens, Amm. 18, 7.

       Fluonia  (coil, forms,  Pluvionia,

       Am. 3,30: FluVOnia,  Mart. Cap. 2, § 149), ae, / [fluo],  a surname' of Juno,  so called: quod earn sanguinis fluorem in conceptu retinere putabant, Varr. ap. Aug. Civ. D. 7, 2 sq.; Arn. 3,118; Paul, ex Fest. p. 92 Mull.

       fluor,  oris, m. [id. ],  a flowing, flow  (post-Aug.). I. In gen.: aqua natura res labi-lis et ad fluorem semper tam prona, Arn. 2, 84: maris, Sol. 18; cf. in  plur.:  fluoresam-nium, App. Flor. 348, 18: lactis fluores, Nemes. Cyneg. 227 : intelligimus omnes ventos aeris esse fluorem, Arn. 6,196: imagines jugi fluore a corporibus manantes, App. Mag. p. 283,25.— H. In medic, lang.,  a flux, diarrhoea:  fluore aeger, Cels. 3,6  fin. : solutio et fluor stomachi, Scrib. Comp. 108.

       flustra,  orum,  n.  [id.],  the usual quiet stale of the sea, a calm  (ante- and post-class.): flustra, motus maris sine tempe-state fluctuantis. Naevius in bello Poenico quod ait: honorariae honestae stabant in flustris, ut si diceret in salo, Suet. Fragm. p. 425 ed. Bip. (reprinted ap. Mull. Fest. pp. 89, 382); cf.: flustra dicuntur, cum in mari fluctus non moventur, quam Graeci /j-aXaKiav  vocant, Paul, ex Fest. p. 89 Mull. : mare de flustris temperatum, Tert. de Pall.2.

       fluta,  ae, /  [nXoTq,  the floater],  a sort of large muraena,  Varr. ap. Macr. S. 2, 12; id. R. R. 2, 6, 2; Col. 8, 17,8.

       fluto,  are, v. fluito.

       fluvla,  ae,  v - fluvius  init.

       fluvialis,  e >  adj-  [fluvius],  of  or  belong, ing to a river, river-, fluvial:  undae, Verg. A. 9, 70; Ov. M. 1, 82: aqua, Col. 6, 22 fin.: harundo, Verg. G. 2, 414: harena, Pall. Oct. 17  fin.:  lupus,  a fish,  Col. 8,16, 4; v. lupus.

       fluviatlCUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a river:  arena, Vitr. 1, 2  fin. : animalia, Col. 8, 15, 5.

       fluviatilis,  e,  adj.  [id.],  of or belonging to a river, river-  (class.): testudines, Cic. N. D. 2, 48,124: naves, Liv. 10, 2,12: nego-tium, Col. 8,17, 7.

       *  fluviatllS,  a, um,  adj.  [id.],  soaked  or steeped in a river,  Plin. 16, 39, 76, § 196.

       fluvidus, a,  um, v. fluidus,

       Fluvidma,  v. Fluonia.

       fluviUS  (in inscrr. also written  flovios), ii  (gen. plur.:  fluvium, Val. Fl. 6, 391; flu-viorum scanned as a trisyllable, Verg. G. 1, 482), m. (access, form fluvia, ae,/, Sisenn ap. Non. 207, 7 sq.) [fluo],  a river.  J, Lit. (class.; but much less freq. than flumen-, not in Caes., who employs flumen several hundred times): postquam consistit fluvius, Enn. ap. Fronto Ep. de Orat. p. 129 ed. Nieb. (Ann. v. 68 ed. Vahl.): rapidus, Plaut. Men. prol. 04; id. Bacch. 1, 1, 52: de fluvio aquam derivare, id. True. 2, 7,12: apud Hy-panim fluvium, qui ab Europae parte in Pontum influit, Cic. Tusc. 1, 39, 94: Eurotas, id. Inv. 2, 31, 96: Sagra, id. N. D. 2, 2,6: Atratus, id. Div. 1, 43, <)8: Taurus, Liv. 38, 15, 7 Drak.  N. cr.:  ultra Albim fluvium, Suet. Aug. 21: se fluvio dea condidit alto, Verg. A. 12, 886: fluvio succedit opaco, id. ib. 7, 36: fluvium vinclis innaret Cloelia ruptis, id. ib. 8, 651: fluvio cum forte se-cundo Deflueret, id ib 7, 494: nee fluvii 763

       FOCU      *

       Btrepunt bibernfi nive turgidi, Hor. C. 4,12, 3 al.; of tbe Styx, Verg. A. 6, 384; 415; cf. Lethaeus, id. ib. 6, 749. —Pro v.: quisnam istic fluvius est, quem non recipiat mare? Plaut. Cure. 1, 1, 86.—H.  Transf.,  in gen., like flumen, for  running water, a stream  (poet, and in post-Aug. prose): ar-buta sufflcere et fluvios praebere recentes, Verg. G. 3, 301; cf. id. ib. 3, 126: purgatura malum fluvio vivente soporem, Stat. Th. 9, 574: perfusa certo fluvio terra, Plin. 34,14, 41, § 142.

       fluxe,  adv.,  v. fluo,  P. a., B.fin.

       fluxilis,  G > adj.  [fluxus, fr. fluo],  fluid (post-class.): fusile et fluxile liquoris est quaht&s, fluidity,  Tort. adv. Val. 24.

       flllXlO,  onis, /. [fluo], false reading for eluvio, Cic. Div. 1. 49, 111; and for Uuctio, Plin. 24, 19. 119, § 183 et saep.

       *  fluxipedllS,  a , um,  ad J.  [fluo pes], flowing down to the feet:  vestis, Avien. Arat. 287.

       fluXUOSUS,  a ,  um <  ad j-  [fluxus],  flowing:  venarum rivuli. Yen. et Germ. 45.— T rop.: inter fluxuosas hujus mundi felicitates, Hier. in Psa. 104.

       fhlXUra,  ae , / :  [fluo],  a flowing  (post-Aug. and very rare), Col. 3, 2,17 and 32.

       1. flllXUS,  a > um, v. fluo,  P. a.,  B.

       2. fluxUS,  us,  m.  [id.],  a flowing, flow, a flux  (post-Aug.): sanguinis, Justin. 12, 9, 12 : (echeneis piscis) fluxus gravidarum utero sistens, Plin. 9, 25, 41, § 79: ventus non aliud intelligitur quam fluxus ae'ris,  a current of air,  id. 2, 43, 44, § 114: resinae, id. 23, 1, 24, § 46: Maeandrico fluxu delica-tam vestem humi protrahere, i. e.  folds, drapery,  Tert. Pall. 4  med.  (but in Tac. H. 5, 23 the correct read, is flexu, v. 2. flexus, II. A. fin.).

       *fdcaClUS  or  -tius,  a, um,  adj.  [focus],  of  or  belonging to the hearth, hearth-: panis, i. e.  baked on the hearth  (in the ashes), ash-cake,  Isid. Orig. 20, 2, 15.

       f Scale,  is >  n -  [ for  faucale from fauces], a neck-cloth, cravat,  worn by sick or effeminate persons, Hor. S. 2, 3, 255; Quint. 11 3, 144; Mart. 14, 142.

       fdcaneus,  a >  um >  a dj-  [for faucaneus from fauces],  like a throat:  palmes,  a branch or  sprout growing between two other sprouts, Col. 4, 24,10; 5, 6, 35; Pall. Febr. 12, 2.

       focarius, »,  ™.,  and  fdcaria,  a e,/

       [focus],  a kitchen-boy ; a kitchen-maid, cook. I. L i t., Dig. 4, 9, 1, § 5; 33, 7,12; 15; Paul. Sent. 3, 6, 37 ; Vulg. 1 Reg. 8, 13. — H. Transf.: focaria,  a housekeeper, concubine,  Cod. Just. 5, 16, 2; Inscr. Orell. 2671 sq. focatius,  a , um, v. focacius.

       ifocillationcs (focilat-)  focuii, a

       fovendo, id est calefaciendo, dicta sunt, Paul, ex Fest. p. 85 Mull.

       fdcillo (foCllo)  avi, iitum, 1,  v. a., and  focillor,  atu s, 1,  v. dep.  [focus],  to revive  or  refresh  by warmth,  to resuscitate one who is faint or nearly dead: ipse pau-cis diebusaegre focilatus decessit, Plin. Ep. 3, 14, 4; 3, 16, 12. —H, Trop.,  to cherish (very rare): pudet me sic tecum loqui et tarn levibus remediis te focillare, Sen. Ep. lei fin.:  societatem, Suet. Aug. 17.—In the deponent  form: suum quisque diversi com-modum focillantur,/oster,  cherish,  Varr. ap. Non. 481, 15.

       f OCUla,  orum,  n. , v. foculus  init.

       focillare,  is,  n.  [foculus],  a small hearth, fire-place :  coctura in focularibus praeparata, Aldhelm. Laud. Virg. 38.

       ?fdcuio,  are i i- Q- fovere, Non. 10, 1 (contr. from foviculo).

       foculus,  i>  m -  (in_p/wr. also heterocl. fo-cula, Orum,  n.,  Plaut. Pers. 1, 3, 24) dim. [focus],  a little hearth, afire-pan, chafing-dish, brazier.  J. L i t.: arrepto carbone exstincto e foculo imaginem in pariete delineavit, Plin. 35,10, 36, § 14; Cato, R. R. 10, 3; 11, 5: epulas foveri foculis ferventibus, Plaut. Capt. 4, 2, 67 : dextram accenso ad sacrifl-cium foculo inicit, Liv. 2,12,13; cf. Fronto Ep. ad Ver. 6 ed. Mai.—Comically: jam in-tusventrisfumantfoculo,Calefierijussireli-quias, Plaut. Pers. 1, 3, 24. — *H. T r a n s f., fire :  bucca foculum excitat, Juv. 3, 262.

       foCUS,  i'  m -  L r o°t bha-, to be bright, Gr. 761

       FODI

       <pa-  (cf. for, fari), strengthened, fac-, fax, facies, etc., Corps. Ausspr. 1,423, who refers even facio to this root]. I.  A fire-place, hearth  (syn.: clibanus, furnus, lornax, ca-minus): Varro focos ait dictos, quod foveat ignes, nam ignis ipsa flammaest: quicquid autem ignem fovet, focus vocatur, seu ara sit seu quid aliud, in quo ignis fovetur, Varr. ap. Isid. Orig. 20, 10, 1: at focus a flammis, et quod fovet omnia, dictus, Ov. F. 6, 301; Paul, ex Fest. p. 85 Mull.; Serv. Verg. A. 12, 118; Plaut. Aul. prol. 7; Plin. 19, 1, 4, § 19: dum mcus assiduo luceat igne focus, Tib. 1, 1, 6: jam dudum splendet focus, Hor. Ep. 1, 5, 7: ligna super foco Large reponens, id. C. 1, 9, 5: Curio ad fo-cum sedenti magnum auri pondus Samni-tes, cum attulissent, Cic. de Sen. 16, 55; cf. id. Fragm. ap. Non. 522, 28 (Rep. 3, 28 ed. Mos.); 68, 17: ad focum angues nundinari solent, Cic. Div. 2, 31, 66: exstruere lignis focum,  to pile on wood,  Hor. Epod. 2, 43.— Poet, of a  funeral-pile,  Verg. A. 11, 212; of an  altar,  Prop. 2, 19 (3, 12), 14; 4, 5, 64 (5, 5, 66 M.); Tib. 1, 2, 82; Ov.M.4,753 al.—On the hearths of Roman houses were placed, in little niches, the household gods (Lares), and for them a fire was kept up: haec im-ponentur in foco nostro Lari, Plaut. Aul. 2, 8, 16; cf.: focus Larium, quo familia con-venit, Plin. 28, 20, 81, § 267. —Hence, B. Transf.: focus, like our  hearth,  serves to denote the  house  or  family :  domi focique fac vicissim ut memineris, Ter. Eun. 4, 7, 45; cf.: nudum ejicit domo atque focis pa-triis disque penatibus praecipitem Sextum exturbat, Cic. Rose. Am. 8,23: agellus, quem tu fastidis, habitatum quinque focis,  by five houses, families,  Hor. Ep. 1, 14, 2. — E s p. freq.: arae et foci, pro aris et focis pugnare, to signify one's dearest possessions; v.ara. —II.  A fire-pan, coal-pan, brazier:  panem in foco caldo sub testu coquito leniter, Cato, R. R. 75; 76, 2; Sen. Ep. 78  fin.

       f ddlCO,  no P er f-  > iitum, are,  v. a.  [fodio], to dig, to pierce  (rare but class.). *J. Lit.: mercemur servum, qui dictet no-mina, laevum Qui fodicet latus et cogat dextram Porrigere,  to dig  or  jog in the side, * Hor. Ep. 1, 6, 51 (for which fodit, Ter. Hec. 3, 5, 17): lateribus fodicatis, Amm. 26, 10, p. 98 Bip.— U, Trop.: animurn fodicant, bona distimulant, Plaut. Bacch. 1,1,30: cf.: stimulus ego nunc sum tibi; fodico corcu-lum, id. Cas. 2, 6, 9: non est in nostra po-testate fodicantibus iis rebus, quas malas esse opinemur, dissimulatio vel oblivio, Cic. Tusc. 3,16, 35.

       f ddina.  ae > /• [id-;  a  place from which a mineral is dug],  a pit, mine:  argenti, Varr. R. R. 1, 2, 22; Vitr. 7, 7 (also written in one word argentifodina, v. h. v.); Dig. 27, 9, 3 al.; Plin. 33, 6, 31, § 98.

       fddio,  fodi, fossum, 3 (ante-class, form of the  inf. praes. pass,  fodiri, Cato, R. R. 2, 4; Col. 11, 2, 35, but not in Plaut. Mil. 2, 4, 21, where the correct read, is exfodivi.— Also ace. to the first conj.: Dlyrii restant sicis sibinisque fodantes, Enn. ap. Fest. p. 336 Mull.; cf.: fodare fodere, Paul, ex Fest. p. 84, 7 Mull.),  v. n.  and  a.  [Sanscr. root badh-, to dig, ava-badha, dug out; Gr.  fid-Oos, BaOtk, fievQos, a/3v<r<ro<;,  etc.,  ftoBpos, pit; hence, fossa, fundus (for fudnus); cf. Anglo-Sax. bodom ; Engl, bottom; Germ. Boden, etc.; cf. Fick, Vergl. Worterb. p. 131; Grimm, Deutsch. Worterb. s. v. Boden],  to dig, dig up, dig out  (class.). —  I. Lit.: numquam domum revertor, quin te in fundo conspicer Fodere aut arare, Ter. Heaut. 1, 1, 17; cf.: fodit; invenit auri ali-quantum, Cic. Div. 2, 65,134; and id. de Or. 2, 41,174: vineas novellas fodere aut arare et postea occare, Varr. R. R. 1, 31,1; cf.: ut hortum fodiat, Plaut. Poen. 5,2,59: hortum, Cato, R. R. 2, 4: arva, Ov. M. 11, 33: solum, Plin. 19, 6, 32: vites, Quint. 9, 4, 5: murum, to undermine,  Ov. M. 11, 535; but, vallum, to dig out the earth  needed for it, Tac. A. 11, 18: puteum ferramentis,  to dig.  Plaut. Rud. 2, 4,19; so, puteos, Caes. B. C. 3, 49,5: scro-bes, trium in altitudinem pedum, id. B. G. 7, 73, 5: fundamenta, Plin. 28, 2.4, § 15: cu-bilia (talpae), Verg. G. 1,183: argentuin eti-am incolae fodiunt, Liv. 28, 3, 3: gypsum e terra, Tlin. 36, 24, 59, § 182: oculos, Plaut. Mil. 2, 4, 21; cf. lumina, Ov. A. A. 1, 339: terram gramineam de cespite, Verg. Cul. 391. —II. TransLto  prick,pierce, wound,

       FOED

       thrust, stab  (class.): at ogo te pendentem fodiamstimulistrigintadies,fo^>ricA:, Plaut. Men. 5, 5, 48: quia non latus fodi (cultro), id. Aul. 3, 2, 4; so, equi armos calcaribus, Verg. A. 6, 881: guttura cultro, Ov. M. 7, 315: ora hastis, Liv. 8, 10, 6: aversos (ele-phantos) sub caudis, qua maxime molli cute vulnera accipiunt, id. 21, 55: multos pugionibus, Tac. H. 4, 29 : Sarmatam levi gladio, id. ib. 1, 79: ora, id. A. 2, 21; id. Agr. 36: adversa ora resistentium, Curt. 4, 15: La.  Die jussisse te.  Ph.  Noli fodere: jussi, don't punch me in the side,  Ter. Hec. 3,5,17 (cf. fodicare). —P o e t.: Ausonius mersis celer fodit aequora remis,  digs through, ploughs through,  Sil. 14, 359: aquas (un-gula), Ov. F. 3, 456.—In mal. part., Mart. 7, 102; Auct. Priap. 53.—HI, T r o p.,  to goad, sting, disturb:  num exspectas, dum te sti-mulis fodiam? Cic. Phil. 2, 34, 86; cf.: cor stimulo foditur, Plaut. Bacch. 5, 2, 39: pun-git dolor, vel fodiat sane, Cic. Tusc. 2, 14, 33: pectus in iras,  to excite, stir,  Sil. 5,159.

       f ddo,  are >  v - fodio  init.

       fbecunde,  foecunditas, foecundo, foe-cundus, v. fee-.

       foede,  adv.,  v. 1. foedus ^/m.

       foederaticus,  a , um,  adj.  [2. foedus], pertaining to a league  or  to the allied,  Just. Nov. 147, 2, and 148, 2.

       foedero,  iivi, iitum, 1,  v. a.  [2. foedus], to establish by treaty  or  league  (in  verb, finit,  late Lat.): cum foederaretur Concordia, Amm. 31, 4: pacem, id. 25, 7: ami-citias, Hier. Ep. 5,1; but class, in  the part.: fbcderatUS,  a >  um >  leagued together, confederated, allied:  si qui foederatis civi-tatibus ascripti essent, Cic. Arch. 4, 7: civi-tates, id. Verr. 2, 3, 0, § 13: populus, id. de Or. 1, 40, 182; id. Balb. 8, 22; cf.  absol.:  ut omnium beneficiorum nostrorum expertes faciat foederatos, id. ib.: Mamertinorum foederatum atque pacatum solum, id. Verr. 2, 4,11, § 26.

       foedifragllS,  a ,  um >  adj.  [2. foedus + frango],  league-breaking, perfidious  (very rare): Poeni, Cic. Off. 1,12, 38; cf. Mos. Cic. Rep. Fragm. 2, p. 513 sq.; so, hostes, Laev. ap. Gell. 19, 7, 6: Chaos, Mart. Cap. 9, § 912.

       fbedltas,  atis 5   f-  [1- foedus],  foulness, filthiness, horridness, hideousness, ugliness, deformity  (class.). I.  Physically:  mul-tae beluae insectantes odoris intolerabili foeditate depellunt,  stench,  Cic. N. D. 2, 50, 127: foeditas, qua Sulla obiit, Plin. 11, 33, 39, § 114: foeditates cicatricum, id. 33, 6, 35, § 110: Hipponacti notabilis foeditas vultus erat, id. 36, 5, 4, § 12: cujus scelere in hac vestitus foeditate fuerimus (viz. in a military cloak), Cic. Phil. 12,6,12: avertere om-nes a tanta foeditate spectaculi (i. e. Mettii quadrigis discerpti) oculos, Liv. 1, 28, 11: Alpium, id. 21, 58 jfm.—H.  Mentally:  si turpitudo in deformitate corporis habet ali-quid offensionis, quanta ilia depravatio et foeditas turpificati animi debet videri ? Cic. Off. 3, 29, 105: foeditate sua turpitudo ipsa deterret, id. Fin. 3, 11, 38; Quint. 8, 6, 15: prima barbarismi ac soloecismi foeditas absit, id. 1, 5, 4; 12,10, 76.

       fbedo,  iivi, iitum, 1,  v. a.  [id.],  to make foul, filthy, hideous; to defile,pollute, disfigure, mar, deform  (mostly poet, and in post-Aug. prose). I,  Physically:  Harpyiae contactu omnia foedant immundo, Verg. A. 3, 227: foedare in pulvere crines, id. ib. 12,99: canitiem vultusque seniles pulvere, Ov. M. 8, 530: ignes sanguine per aras, Verg. A. 2, 502; Ov. M. 3, 723: telfurem ca-lido sanguine, id. ib. 6, 238: brachia tabo, id. ib. 14, 190: pectora pugnis, unguibus ora, Verg. A. 11, 86: ora, Tac. Agr. 36: ali-quem verberibus, id. H. 3, 77: ferro foedati jacent, Enn. ap. Serv. Verg. A. 3, 241 (Trag. v. 442 ed. Vahl.); cf.: foedant et pretermit hostium copias, i. e.  mar  or  mutilate with wounds, wound,  Plaut. Am. 1, 1, 91: qui me (i. e. Prometheum) perenni vivum foedat miseria. Cic. Poet. Tusc. 2,10, 24: obscenas pelagi ferro foedare volucres, Verg. A. 3, 241: foedati agri, terror injectus urbi est, laid waste,  Liv. 3, 26, 1.—Of inanim. subjects: nulla tectoria eorum rimae foeda-vere, Plin. 3(5. 23. 55, § 176: nubes foedave-re lumen, Sail. Fragm. ap. Serv Verg. A. 2, 286 ; cf.: aer assiduo noctem foedaverat imbre, Claud. VI. Cons. Hon. 538. —II. Trop.,  to disgrace, dishonor, mar, sully:

       FOED

       (Graeci) nos quoque dictitant barbaros et spurcius nos quam alios opicos appella-tione foedant, Cato ap. Plin. 29, 1, 7, § 14: foedati crimine turpi, Lucr. 3, 49: gloriam majorum, Plaut. Trin. 3, 2, 30; cf.: Romam ipsam foedavit adventus tuus, Cic. Pis. 22, 53: ne vestis serica viros foedaret, Tac. A. 2, 33: procerum conubiis mixtis, id. G. 46: castra pollui foedarique a Classico ne siua-tis, id. H. 4, 58: egregia erga populum Ro-manum merita mox rebelles foedarunt, id. ib. 4,37: foedata per avaritiam victoria, id. A. 4,19; 11,6; 15,32: multiplici clade foe-datus annus, Liv. 3, 32, 4.

       1. foedllS,  a ,  um >  ad J-  [Sanscr. dhu-mas, smoke; cf.: fumus, f Tmus,  feleo], foul, filthy, loathsome, ugly, unseemly, detestable, abominable, horrible  (class.; cf: deformis, turpis). I.  Physically:  cimices foedis-simum animal, Plin. 29, 4, 17, § 61: herba odoris foedi, id. 20, 16, 63, § 171: odor, Cels. 2, 8; 5, 28, 3 : facies, id. 6, 6, 9 : sapor, Lucr. 2, 401: species, id. 2, 421: nunc eo tibi vidctur focdus, quia illam (vestcm) non habet, Ter. Eun. 4, 4,17; cf. Quint. 6, 3, 32: immanissimum et foedissimum mon-strum, Cic. Pis. 14, 31 : foeda fit volucris (sc. bubo), Ov. M. 5, 549: caput impexa foe-dum porrigiue, Hor. S. 2, 3, 126: foeda ni-gro simulacra fumo, id. C. 3, 6, 4: foeda cicatrix, id. S. 1, 5, 60: vulnus, Ov. M. 12, 366: tergum recentibus vestigiis vulnerum, Liv. 2,23,7; cf. id. 9,31,2: victus,Hor. A. P. 392: loca tetra, inculta, foeda, formidolosa, Sail. C. 52, 13 : tempestates, Liv. 25, 7, 7 ; Verg. G. 1, 323 : foedissima tempestas, Liv. 29, 18, 5: incendium, id. 24, 47,15.—With  dat.: pestilentia foeda homini, foeda pecori,  destructive,  Liv. 3, 32, 2.—In the  neutr. absol.: foedum relatu, Ov. M. 9, 167 ; cf. foediora, Liv. 3, 69, 2. —II. Mentally,  disgraceful, base, dishonorable, vile, shameful, infamous, foul,  etc.: quo (tyranno) neque tetrius, ne-que foedius, nee diis hominibusque invi-sius animal ullum cogitari potest, Cic. Rep. 2, 26: nihil fieri potest miserius, nihil per-ditius. nihil foedius, id. Att. 8, 11,4: luxu-ria senectuti foedissima, id. Off. 1, 34, 123: homo, Sail. C. 19,2: scriptores carmine foe-do Splendida facta linunt, Hor. Ep. 2,1,236; cf.: foedissima ludibria, Quint. 1,6, 32: helium foedissimum, Cic. Att. 7, 26, 3 : genus interitus, id. ib. 15, 20, 2: foedus et perni-ciosus exitus judicii, id. Q. Fr. 3, 9, 1: consilium, Liv. 26, 38, 4 : facinus, Ter. Eun. 5, 5,1: amor, Lucr. 4,1158: ministeria, Verg. A. 7, 619: condiciones, Hor. C. 3, 5,15: fuga ducum, Val. Fl. 6,723: exprobratio, Plin. 18, 26, 66, § 249: inconsequentia rerum foedissima, Quint. 8, 6, 50.—In the  neutr.  with a subject-clause :  ludos vero non facere, quid foedius? (shortly before: quid turpius?) Cic. Att. 15, 10 : versum in oratione fieri multo foedissimum est, Quint. 9, 4, 72.— Hence,  adv.:  foede,  foully, cruelly, basely, horribly :  foede divexarier, Pac. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 106 (Trag. Rel. p. 84 Rib.) : aram turparunt sanguine foede, Lucr. 1, 85; foede aliquem distrahere, Plaut. Trin. 4,1,14: laniare crura brachiaque, Tac. H.

       1,  41: caesa manus juvenum, Verg. A. 10, 498: ob admissum foede dictumve super-be, Lucr. 5,1224: servire, Plaut. Pers. 2, 2, 48: perire. Sail. J. 31,2: pugnatum est, Liv. 6,1, 11: foedius inde pulsus quam, etc., id.

       2,  51, 8: causa agetur foedissime, Cic. Att. 9, 7, 4.

       2. fbedllS,  Sris (for foedus, Ennius wrote fidus, ace. to Varr. L. L. 5, § 86 Miill. Archaic form of the  gen. plur.  foedesum, ace. to Varr. L. L. 7, § 27; v. the letter R), n.  [from the root  fid  ; Sanscr. bandh, li-gare; v. fido],  a league, treaty, compact  (cf.: sponsio, pactio).   I. P o 1 i t.:  foedervm, pa-
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       jvdicesve svxto,  Cic. Leg. 2, 9, 21; cf, id. Rep. 1, 32: esse autem tria genera foede-rum, quibus inter se paciscerentur amici-tias civitates regesque, Liv. 34, 57, 7: pa-cem foedusque facere, Cic. de Sen. 6, 16 ; cf.: oratrices pacis et foederis, id. Rep. 2, 8 : Ambiorigem sibi societate et foedere adjungunt, Caes. B. G. 6, 2, 2: ne societa-tes, ne foedera nova acciperemus, Sail. J. 14,18: societatem foedere confirmare, Cic. Phil.2,35,89: quibus (foederibus) etiamcum hoste devincitur fides, id. Off". 3, 31, 111  : amicitiam ct foedus petere, Sail J. 104.4: foedus facere cum aliquibus, Cic. Inv. 2 30

       FOL1

       91; so, foedus facere, id. Rep. 3, 18; Caes. B. C. 3,108, 3; Sail. J. 38, 9 al.: ferire, icere, pangere, percutere, v. h. vv.: de foedere de-cedere, Cato ap. Gell. 10,1,10: foedera negli-gere, violare, rumpere, Cic. Balb. 5,13; cf.: sociorum nominisque Latini jura negligere ac foedera, id. Rep. 3, 29 : rumpere, Auct. Her. 4,14,20; Liv. 9,1; 21,10: violare, Cic. Rep. 1, 19; Liv. 28, 44, 7: rescindere, Veil.

       2,  90, 3 : solvere, Verg. A. 10, 91: turbare, id. ib. 12, 633 : contra foedus facere, Cic. Balb. 4, 10; Gell. 10, 1, 10: foedus aequum dare, Liv. 23, 5, 9 (for which: ex aequo venire in amicitiam, id. 7, 30, 2); cf.: foedere iniquo alligari, id. 35, 46, 10 : ex foedere, according to agreement,  id. 1, 23, 7; 8,39,13. — II.  Transf,  beyond the polit. sphere, in gen.,  a compact, covenant, agreement, stipulation, bargain :  foedus feccrunt cum tri-buno plebis palam, ut ab eo provincias ac-ciperent, quas ipsi vellent, etc., Cic. Sest. 10, 24; cf.: foedus frangere, id. Pis. 12, 28: inter se facere, id. Fin. 2, 26, 83: amorum turpissimorum foedera ferire, id. Cael. 14, 34: amicitiae, Ov. Tr. 3, 6,1: hospitii, Just. 7, 3: thalami, i. e.  marriage contract, marriage,  Ov. M. 7, 403 ; so, vitae, Stat. Th. 2. 112: communia studii, Ov. P. 4,13, 43.— B. Poet., of inanim. and abstr. things,  a law: continuo has leges aeternaque foedera cer-tis Inposuit natura locis, Verg. G. 1, 60 : omnes Foedere naturae certo discrimina servant, Lucr. 5, 924; 5, 57 ; 6. 906: foedere certo et premere et laxas dare habenas, Verg. A. 1, 62: neve potentis naturae pol-lue foedus, Ov. M. 10, 353 : caeli foedera, Col. Poet. 10, 219.

       foen, v.  fen.

       foetco,  v. feteo.

       foetesCO,  v. fetesco.

       foetidllS,  v. fetidus.

       foetor,  v. fetor.

       foetulentUS, v - fetulentus.

       foetUS,  v. fetus.

       foetutina,v.  fetutina.

       Folia,  ae i  /•  5  M ie  name of a witch of Ariminum,  Hor. Epod. 5, 42.

       fdliaceUS,  a ,  um >  adj.  [folium],  leafy, like leaves:  semen, Plin. 19, 3,15, § 42; 19, 7, 36, § 119.

       fdliatllis,  o,  adj.  [foliatus],  leafy  (late Lat.): umbra, Venant. Vit. S. Mart. 4, 535.

       fdliatura, ae >/  t id -L  leaf work, foliage (post-Aug. and very rare) : cupresseae fo-liaturae, Vitr. 2, 9,13.

       foliatus,  a )  um >  ad J-  [folium ],  leaved, leafy.  I.  Adj.:  caul is, Plin. 21,16, 59. § 99; 21,15, 54, § 91; Pall. Mart. 10 fin.:  arbores, A pp. M. 4, p. 143.—II,  Subst.:  foliatum, i,  n.  (sc. unguentum),  an ointment  or  oil made of the leaves of spikenard  (hence also called nardinum),  nard-oil,  Plin. 13, 1, 2, § 15; Juv. 6, 465; Mart. 11, 27, 9; 14,110, 2.

       fdlidSUS,  a, um,  adj.  [id.],  leafy, full of leaves :  aizoum foliosum usque ad cacu-men, Plin. 25, 13, 102, § 161: arbor folio-sior, id. 12, 11, 23, § 40.

       folium,  ">  n -  [ Gr -  <pv\\ov,  for  ^vXlov] cf. alius, aAXof; root prob.  <p\ a -,  ^Acktmo?  ; Lat. flos, Flora],  a leaf  (cf. frons). I. L i t., of plants : quid in arboribus ? in quibus non truncus, non rami, non folia sunt de-nique, nisi, etc., Cic. de Or. 3, 46,179: latis-sima (folia) fico, angusta myrto, capillata pino, aculeata aquifolio, etc., Plin. 16, 24, 38, § 90: concava caepae, id. 19, 6, 31, § 100: foliis ex arboribus strictis, Caes. B. C. 3, 58, 3: mobilia, Hor. C. 1, 23, 5: amara, id. S. 2,

       3,  114 : arida laureae, Cic. Pis. 40, 97. — Pro v.: folia nunc cadunt, si triduom hoc hie erimus.tum arbores in te cadent, Plaut. Men. 2, 3, 24.—As a proverb of mobility or changeableness: nee me consules movent, qui ipsi pluma aut folio facilius moventur, Cic. Att. 8, 15, 2.—The Sibyl wrote her oracles on leaves (ace. to Varro, on palm-leaves), Verg. A. 3, 444; 6, 74 Serv.; hence, pro v.: credite me vobis folium recitare Sibyllae, i. e. i"  am talking gospel, absolute truth,  Juv. 8,126.—* H. T r o p..  a thing of no consequence, a trifle :  folia sunt artis et nugae merae, App. M. 1, p. 106, 8.—HI. Transf.,   a leaf of paper  (late Lat. for plagula, charta/or schedula): ille manu retractis in calcem foliis sic exorsus est, Macr. S. 5, 4, 1.    (In Plin. 37, 7, 29, § 103,

       FOME

       the better read, is fila; v. Jan. and Silllg. adh. 1.).

       *  fblleatus, a >  um >  adj.  [foliis],  expanding and contracting like a pair of bellows, loose, baggy:  lingulati calcei sunt, quos nos folleatos vocamus, Isid. Orig. 19, 34; cf. fol-licans, in follico.

       fblleo,  6 re )  v -  n -  [id.],  to bag  or  puff out like bellows  (late Lat.): si pes laxa pelle non folleat, Hier. Ep. 22, 28.

       fbllico,  no   P er f-,  atum, 1,  v. n.  [id.],  to expand and contract  one's  self like a pair of bellows  (post-Aug. and rare): animalia-. follicent, Veg. Vet. 5, 75, 1.— Fsu. in the part, praes.:  muli senes. . . follicantes na-res languidas, App. M. 9, p. 2'22: chamae-leon oscitans vescitur, follicans ruminat, Tert. Pall. 3: laxae manicae, caligae follicantes,  loose,  Hier. Ep. 22, 34.

       $  folliculare  appellatur pars remi, quae folliculo est tecta, a quo vita folli-cularis, Paul, ex Fest. p. 85 Miill. (the Gr. aaKio/JLa).

       fblliculoSUS,  a ^  um ,  adj.  [folliculusj, full of husks :  papaver, App. Herb. 53.

       folliculus,  i>  m - dim.  [foliis],  a small bag  or  sack.  I. L i t. A. ^ n  g en -: folli-culis frumentum vehere, Liv. 9,13, 9: qui-dam judicatus est parentem occidisse: ei statim ... os obvolutum est folliculo et praeligatum, Cic. Inv. 2, 50,149.—Of a matricide: statim folliculo lupino os obvolutum est, Auct. Her. 1,13, 23.— B. Esp. (cf. foliis, I. B.),  a ball to play with, inflated with air; a wind-ball  (cf: pila, globus, sphaera): post bella civilia ad pilam, fol-liculumque transiit, Suet. Aug. 83. — H. Transf.  & m  In gen., a husk,pod, shell' skin, follicle:  latentem frugem ruptis ve-lamentis suis, quae folliculos agricolae vo-cant, adapenre. Sen. Q. N. 5, 18, 3: gluma est grani folliculus, Varr. R. R. 1,48,1: cum spica se exserit folliculo, Sen. Ep. 124, 11. —So of fruits, Varr. R. R. 1, 48,1; Col. 2, 8, 5; Plin. 24, 8, 33, § 49; 24, 9, 40, § 65: folliculus animalium, id. 30. 12, 37, § 111: mu-Hebris, i. q. vulva, ace. to Serv. Verg. G. 3, 136.—Poet.,  the shell of an egg:  teretes (cicadarum), Lucr. 5,803; and of the human body, as the husk or shell of the soul: ego, si qui sum et quo folliculo sum indutus, queo, Lucil. ap. Non. 110, 27.— B. Esp., as med. t. t. (late Lat.). 1.  A sac':  ventris, Cael. Aur. Acut. 3, 17, 154. —2.  The bladder,  Cael. Aur. Tard. 4, 3, 24.-3.  The scrotum,  Cael. Aur. Acut. 3,17,105; id. Tard. 3, 8, 106; called in full, folliculum genitale, id. ib. 3, 8,104.

       *  folllg-ena,  a e,  adj.  [follis-gigno],  produced by a bellows, droning, dull:  bombi, Poet, in Anth. Lat. \I. p. 64 \Vernsd.  JY. cr.

       foliis,  is,  m.  [cf. flo]. I. L i t.  &. A pair of bellows :  formae, quas vos effici sine fol-libus et sine incudibus non putatis, Cic. X. D. 1,20, 54; cf: folle fabrili flando accen-derunt, Liv. 38, 7,12; Verg. G. 4,171; id. A. 8, 449; Hor. S. 1, 4,19; Pers. 5, 11. —B. ^ playing-ball inflated with wind, a wind-ball :  ego te follem pugillatorium faciam, et pendentem incursabo pugnis, Plaut. Rud. 3,4,16: folle decet pueros ludere, folle senes, Mart. 14, 47, 2 ; 4, 19, 5; cf. folliculus, I. B.—C.  A leathern money-bag :  et tenso folle reverti Inde domum possis, Juv. 14, 281; so Dig. 35,1,82; Veg. Mil. 2, 20; Plaut. Aul. 2, 4, 23.— 2.  Transf,   a small piece of money :  centum folles aeris, Lampr. He-liog. 22: quinquaginta folles petere, Aug. Civ. D. 22, 8; id. adv. Crescent. 3, 29. — D. A cushion  or  pillow inflated with air, a wind-cushion,  Lampr. Heliog. 25, 2.—II. Transf,   the stomach :  devorata in follem" ventris rccondere, Macr. S. 7, 4. —Poet., puffed cheeks:  tunc immensa cavi spirant (causidici) mendacia folles, Juv. 7, 111.

       *follltim,  adv.  [foliis, I. C],  by the purseful:  nihil moror Vetera et vulgata verba, Peratim ductare : at ego follitim ductitabo,  will cheat of his money by the purseful,  Plaut. Ep. 3, 2, 15.

       4"  fdlus.  v. olus  init.

       fdmentatio,  <">nis,  f  [fomento],  a fomentation  (post-class.): fomentations gratia. Dig. 32, 1, 70.

       fdmentO,  « re ,  v -  a -  [fomentum],  to  /o, ment  (post-class.): caput, Cael. Aur. Acut. 1, 9; Veg. Vet. 2,8.

       FONS   ,

       fdmentum,  i,  n.  [contr. from fovi-mentum from foveo],  a warm application, warm lotion  or  poultice, fomentation.  I. Lit.: calida, Cels. 2, 17  med.:  aquae cali-dae, id. 8,10, 7: calida, sicca, id. 3,11  init.; 4, 14 ; cf. Suet. Aug. 81: assideat, fomeu-ta paret, Hor. S. 1, 1, 82 : adhibere, Col. 6, 30, 3: (juvant) fomenta podagrum, Hor. Ep. 1, 2, 52: fomenta vulneribus nulla, i. e. bandages  (before, ligamenta), Tac. A. 15, 55.—B.  Transf,  for fomes,  touch-wood, kindling - ivood :  se ex arboribus fomenta excidisse, Clod. ap. Serv. Verg. A. 1, 176 : fomenta ignium varia, Amm. 20, 7, 12. — II. T r o p. A.  A lenitive, mitigation, alleviation :  haec sunt solatia, haec fomenta summorum dolorum, Cic. Tusc. 2, 24, 59 ; cf: patentiae, fortitudinis fomentis dolor mitigari solet, id. Fin. 2, 29, 95: militaribus animis adhibenda fomenta, ut ferre pacem velint, Tac. A. 1, 46 : paupertati suae fomenta conquirere, App. M. 2, p. 124; Quint. 4, 3, 10 : ut haec ingrata ventis dividat Fomenta, vulnus nil malum levantia, i. e. consolations,  Hor. Epod. 11,17.—B. Poet, transf,   nourishment:  quodsi frigida cu-rarum fomenta relinquere posses, Hor. Ep.

       1,   3, 26.

       fomes,  i tis >  m -  [foveo],  kindling-wood, touch-wood, tinder.  I. Lit.: silici scintil-lam excudit Achates . . . rapuitque in fo-mite flammam, Verg. A. 1,176; Luc. 8, 776; Flin. 16, 40, 77, § 208. — B. Trop. (post-class.): fomes et incitabulum ingenii vir-tutisque, Gell. 15,2,3: peccati, Prud. Apoth. 942: invidiae, Vulg.Gen.37,8.—H.Transf: fomites sunt assulae ex arboribus, dum cae-duntur, excussae: dictae, quod in eo opere occupati cibis potuque confoventur, etc., Paul, ex Fest. p. 85 Mull.; cf: Fomes  -ire-Xenn/j-a,  Gloss. Labb.

       $  fomitO,  neXeKw,  Gloss. Labb.

       foils,  fontis,  m.  [root in Gr.  X e Poo, x^^aoo, to pour, x^M a >  x°h,  etc -; Lat. fundo, futtilis. Fons, i. e. stem font, for fovont = xe/ r oi'T-; cf. Varr. L. L. 5, § 123 Mull.; and Paul, ex Fest. p. 84],  a spring, fountain, well-source (syn.: scaturigo, puteus). I. L i t.: late parvus aqua'i Prata riget fons, Lucr. 5, 603 : fons dulcis aqua'i, id. 6, 890 : fons aquae dulcis, cui nomen Arethusa est, Cic. Verr.

    

  
    
       2,  4, 53, § 118: rivorum a fonte deductio, id. Top. 8, 33: est apud Hammonis fanum fons luce diurna Frigidus, et calidus noc-turno tempore, Lucr. 6, 848 sq.; cf. ib. 873: eunt ad fontem, nitidant (i. e. abluunt) corpora, Enn. ap. Non. 144,16 (Trag. v. 166 ed. Vahl.); Caes. B. C. 2, 24  Jin.;  3, 49, 5: (Romulus) locum delegit fontibus abundan-tem, Cic. Rep. 2, 6: fontium qui celat origi-nes, Nilus, Hor. C. 4, 14, 45; id. Ep. 1, 16, 12; id. Epod. 2, 27: fontes Alandri, Liv. 38, 15,15: Padi fons diebus aestivis aret, Plin. 2,102,105, § 229: vestris amicum fontibus et choris, Hor. C. 3, 4, 25: fas pervicaces est mihi Thyiadas Vinique fontem lactis et uberes Cantare rivos,  the fountains  or streams of wine drawn from the earth by the stroke of the thyrsus,  id. ib. 2,19, 10: cum tui fontes vel inimicis tuis pateant, Cic. Mur. 4,9.—B. E s p.  \ m  A mineral spring, healing waters, =  aquae, frigidi medicati-que fontes, Cels. 4, 5; cf.: caput et stoma-chum supponere fontibus Clusinis, Hor. Ep. 1,15, 8: fons calidus medicae salubri-tatis, Plin. 5,15,16, § 72: medicatorum fontium vis, id. 2, 93, 95, § 207.—2.  Transf, spring-water, water  (poet.): utrum fontino an Libero imperium te inhibere mavis? Plaut. Stich. 5,4,26: alii fontemque ignem-que ferebant, Verg. A. 12, 119; Luc. 5, 337. —II. Trop.,  a fountain-head, source, origin, cause:  meos amicos... ad Graecos ire jubeo, ut ea a fontibus potius hauriant, quam rivulos consectentur, Cic. Ac. 1, 2, 8; so opp. rivuli, id. de Or. 2, 27,117; id. Cael. 8,19: fons maledicti, id. Plane. 23, 57: hie fons, hoc principium est movendi, id. Rep. 6, 25: scribendi recte sapere est et principium et fons, Hor. A. P. 309; cf: Ciliciaori-go et fons belli, Flor. 3, 6: ab illo fonte et capite Socrate, Cic. de Or. 1,10, 42: quorum (philosophorum) fons ipse Socrates, Quint. 1,10,13; cf.: atqui rerum caput hoc erat et fons, Hor. Ep. 1, 17, 45: oratorum partus atque fontes, Cic. Brut. 13, 49: haec omnia ex eodem fonte fluxerunt, id. N. D. 3, 19, 48: omnes omnium rerum, quae ad dicen-dum pertinerent, fontes animo ac memoria

       766
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       continere, id. de Or. 1, 21, 94: philosophiae fontes aperire, id. Tusc. 1, 3, 6: totos elo-quentiae aperire, Quint. 6, 1, 51: dicendi facultatem ex intimis sapientiae fontibus fluere, id. 12, 2, 6; cf. id. 5,10,19: fontes ut adire remotos Atque haurire queam vitae praecepta beate, Hor. S. 2, 4, 94: ex iis fontibus unde omnia ornamenta dicendi su-muntur, Cic. de Or. 2, 11, 45; id. Rep. 5, 3: causa atque fons maeroris, id. Tusc. 3, 28, 67: benevoientia, qui est amicitiae fons a natura constitutus, id. Lael. 14, 50: is fons mali hujusce fuit, Liv. 39,15, 9: fons vitii et perjurii,  thou source of all iniquity, Plaut. True. 2, 7, 51; cf. Petr. 24.— HI. Pons,  personified as  a deity,  with a chapel, Cic. N. D. 3, 20, 52.

       fontana,  ae,/, v. fontanus, II.

       FontanallS,  e, v. Fontinalis.

       fontaneilS,  a, um,  adj.  [fons],  of  or from a spring, from the fountain-head : scaturigo, Sol. 37  fin.:  defluvia, id. 4, 4.

       fbntanus,  a , um,  adj.  [id.],  of or from a spring or fountain, spring-.  I.  Adj.. aqua, Cels. 2,18; Col. 12, 9, 2: ora, Ov. F. 1, 269.—II.  Subst.,  in late Lat.:  fontana, ae, /,  a spring, fountain,  Innocent, de Cas. p. 245 Goes.

       FonteiUS,  a ,  the name of a Roman gens. So M. Fonteius,  a praetor in Gaul. in defence of whom Cicero delivered the oration still preserved in part,  Cic. Att. 1, 6, 1.    His  sister  Fonteia,  a vestal,  Cic.

       Font. 17,37.— Fonteianus,  a ,  um ,  &<%)■■>

       of or belonging to Fonteius,  Cic. Harusp. 27, 57.

       *  fbnticdla,  ae,  adj.  [fons-colo],  dwelling by fountains:  ite igitur Camoenae, Fonticolae puellae, Aug. de Mus. 3, 7.

       fontlCUluS,  i,  m - dim.  [fons],  a little spring  or  fountain  (very rare), Hor. S. 1, 1, 56: exsiliente dulci fonticulo, Plin. 31, 10, 46, § 107.

       fbntigena,  ae,  adj.  [fons-gigno],  born by fountains,  a poet, epithet of the Muses: virginum chorus, Mart. Cap. 9, § 908; and subst.: o  sacra doctarum prudentia fonti-genarum, id. 6, § 574.

       fontinalis  (also  fontan-), e,  adj.

       [fons],  of  or  from a spring  or  fountain, spring-.  I. Lit.: aqua, Vitr. 8, 3.—Deriv. II. Transf. A.  Adj.':  Fontinalis (Fon-tan-) porta,  in Rome, towards the  Campus Martius,  between the Capitoline and Quiri-nal hills,  Liv. 35, 10, 12; Inscr. Grut. 624, 11; Paul, ex Fest. p. 85 Mull.; cf. Becker's Antiq. p. 133 sq.—B.  Subst:  Fontina-lia (Fontan-);  ium j  n -i the festival of springs  or  fountains, celebrated on the 13th of October,  Varr. L. L. 6, § 22; Calend. ap. Inscr. Orell. II. pp. 400, 412; Paul, ex Fest. p. 85 Mull.

       for  fatus, 1,  v. defect,  (the forms in use are fatur, fantur, fabor, fabitur;  part, perf fatus ;  perf.  fatus sum or eram ;  imper. fare, poet.;  inf.  fari; and  parag.  farier, Verg. A. 11, 242;  gerund,  fandi, fando;  sup. fatu;  part, praes.  fans, fantis, fantem; for praes.  faris, v. Diom. p. 375; fantur, Varr. L. L. 6, 7, § 52; Paul. Diac. p. 88,11;  imperf subj.  farer, August. Conf. 1, 8),  n.  and  a. [Sanscr.bha-mi, appear; bhas,shine; bhash, speak; Gr.  (pa.-, <paivoo,  and  (pn/sl ; Lat. fama, fas, fax, facies, favilla, etc.; cf : facetus, focus, v. Curt. Gr. Etym. p. 297 sq.; Corss. Ausspr. 1, 420 sqq.],  to speak, say  (mostly poet. ; cf.: quaedam Vetera etiam necessa-rio interim sumuntur, ut fari, Quint. 8,3, 27; syn.: loquor, dico, perhibeo; inquam. aio). I. In gen.  £^ m  Neutr.:  fatur is, qui pri-mum homo significabilem ore mittit vo-cem. Ab eo ante quam id faciant, pueri dicuntur infantes; cum id faciant,jam fari, Varr. L. L. 6. § 52 Mull.; cf.: Alius Croesi, cum jam per aetatem fari posset, infans erat, Gell. 5, 9, 1: non enim eram infans, qui non farer, Aug. Conf. 1, 8: nescios fari pueros, Hor. C. 4, 6, 18: cum primum fari coepisset, Suet. Aug. 94: turn ad eos is deus, qui omnia genuit, fatur: haec vos, etc., Cic. Univ. 11; Val. Fl. 3, 616: Venulus dicto parens ita farier infit, Verg. A. 11, 242: praetor qui turn fatus est, si, etc., Varr. L. L. 6, § 30 Miill.: sic fatus validis ingentem viribus hastam contorsit, Verg. A. 2,50: meum ingenium fans atque infans tu nondum edidicisti, Plaut. Pers. 2, 1, 7: coram  data copia fandi, Verg. A. 1, 520:

       FOR A

       fandi doctissima Cymodocea, id. ib. 10, 225: quae mollissima fandi Tempora, id. ib. 4, 293: quid fando tua tela manusque Demo-ror? Stat. Th. 1, 655: his fando si nuntius exstitit oris, Val. Fl. 4,170.—Fando, for fama, rumore,  report, hearsay :  neque fando umquam accepit quisquam, etc..  by report, by hearsay,  Plaut. Am. 2,1, 41; cf.: ne fan-do quidem auditum est, crocodilum aut ibim violatum ab Aegyptio, Cic. N. D. 1, 29, 82; Verg. A. 2, 81; Ov. M. 15, 497<( Sil. 10, 484: haud mollia fatu, Verg. A. 12, 25: lapis fatu dignissimus, Sol. 3 : famine dicito, Paul, ex Fest. p. 87,10 (cf. praefor and fru-or  init.).—  B.  Act. ( a )  With  ace:  (animus) dementit deliraque fatur, Lucr. 3, 464: qui sapere et fari possit, quae sentiat, Hor. Ep. 1, 4, 9: fabitur hoc aliquis, Cic. Poet. ap. Gell. 15, 6, 3: vix ea fatus eram, Verg. A. 2, 323: dehinc talia fatur, id. ib. 1, 256: cui talia fanti, id. ib. 6, 46; cf.: haec fantem, Prop. 3,7 (4, 6), 65: quis talia fando temperet a lacrimis? Verg. A. 2, 6. — (/3) With  interrog. clauses:  fare age, quid ve-nias, Verg. A. 6, 389; cf.: sed te qui vivum casus, age fare vicissim Attulerint, id. ib. 6, 531: fare, an patriam spes ulla videndi, Val. Fl. 5, 552.—II. In  parti c. A. To utter in prophecy, to foretell, predict:  Venus quem fata docet fari, divinum pectus habere, Enn. ap. Prob. Verg. E. 6, 31 (Ann. v. 19 ed. Vahl.); cf.: fat is fandis, id. ap. Cic. Div. 1, 31, 66 (Trag. v. 80 ib.): fabor enim, quando haec te cura remordet, Lon-gius et volvens fatorum arcana movebo, Verg. A. 1, 261. Cf. also in the foil.—B. To sing in verse, to celebrate :  Tarpeium nemus et Tarpeiae turpe sepulcrum Fabor, Prop. 4 (5), 4, 2.

       j@®=- In  pass,  signif.: Fasti dies sunt, in quibus jus fatur, Suet. ap. Prise, p. 793 P.— Hence,  fondus,  a ,  um ) -f-  a ->  that may be spoken  or  uttered, right  (opp. to nefandus, wrong): omnia fanda, nefanda malo pcr-mixta furore, Cat. 64, 406: respcrsae fando nefandoque sanguine arae, i. e. with blood both of sacrifice and of murder, Liv. 10, 41, 3; cf.: at sperate deos memorcs fandi atque nefandi, Verg. A. 1, 543: non fanda ti-memus, Luc. 1, 634: inexpleto non fanda piacula busto, id. 2, 176.

       *  forabilis,  e ,  ad J-  [f° r °L  tfiat   ma v  oe

       pierced, penetrable:  forabilia ac sectilia quae modice umida, Plin. 16, 43, 83, § 227. — Vulnerable:  contemptor ferri nulloque forabilis ictu, Ov. M. 12,170.

       for  ago, inis,/. [id.],  a dividing-thread in a web: forago filum, quo textrices diur-num opus distinguunt: a forando dictum, Paul, ex Fest. p. 90 Miill.; cf.: forago tra-mes diversi coloris, Gloss. Isid.: residens inter pensa et foragines puellarum, Symm. Ep. 6, 68.

       foramen,  i nis >  n -  [ id -]>  an  opening  or aperture  produced by boring,  a hole  (rare but class.): neque porta neque ullum foramen erat, qua posset eruptio fieri,  outlet, Sisenn. ap. Non. 113, 27: foramina parie-tum et fenestrarum.Col. 9,15,10: inventa sunt in eo (scuto) foramina CCXXX., *Caes. B. C. 3, 53, 4: tibia tenuis simplexque fora-mine pauco, Hor. A. P. 203; Ov. M. 4, 122: alii (scarabei) focos crebris foraminibus excavant, Plin. 11, 28, 34, § 98: foramina ilia, quae patent ad animum a corpore (shortly before, viae quasi quaedam sunt ad oculos, ad aures pcrforatae; and: quasi fenestrae sint animi), *Cic. Tusc. 1, 20, 47. —II. Transf. in gen.,  an opening, hole, cave  (late Lat.): petrae, Vulg. Exod. 33, 22; id. Jer. 13, 4.

       fdraminatus,  a , um,  adj.  [foramen], bored  or  pierced through, having holes  (late Lat.): paries, Sid. Ep. 2, 2.

       fdraminOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of holes  (post-class.): caro, Tert. Pat. 14.

       fdras,  a dv. [ace.  form like alias, alteras, utrasque; while foris is an  abl.  form; both from an obsol.  nom.  fora ; Sanscr. dvar ; Gr.  Oupa  ; O. H. Germ, tor; Engl, door],  out through the doors, out of doors, forth, out (class.): crepuit foris: Amphitruo exit fo-ras, Plaut. Am. 1, 2. 35; cf.: exeundum her-cle tibi hinc est foras, id. Aul. 1, 1, 1: i foras, mulier, id. Cas. 2, 2, 36: quid tu foras egressa es? id. Am. 5,1, 28; Ter. Phorm. 5, 6,38: foras aedibus me eici? Plaut. As. 1, 2, 1; cf.: homo hercle hinc exclusu'st fo-

       FORI)

       ras, id. ib. 3, 3, 6: anum foras extrudit, id. Aul. prol. 38; id. Cas. 4,1,10: te hue foras seduxi, Ut, etc., id. Aul. 2, 1,14: sese porta foras universi proripiunt, Caes. B. C. 2, 12, 1: portis se foras erumpunt, id. ib. 2,14, 1: fcr cineres, Araarylli, foras, Verg. E. 8,101: fllium foras mittere ad cenam, Cic. Verr. 2, 1,26, § 65: quae (urbs) laetari mihi vide-tur, quod tantam pestem evomuerit foras-que projecerit, id. Cat. 2,1, 2: vides, tuum peccatum esse elatum foras, Ter. Phorm. 5, 7,65; cf: domus, in qua nihil geratur,quod foras perferendum sit, Cic. Cael. 23, 57; and : efferri hoc foras et ad populi Romani aures pervenire, id. Phil. 10, 3, 6; cf. Lucr. 3,123: si (animus) eminebit foras, et ea quae extra sunt contemplans, etc.,Cic. Rep. 6, 26; cf.: justitia foras spectat et projecta tota est atque eminet, id. Fragm. ap. Non. 373, 25 (Rep. 3, 7 ed. Mos.): (scripta) foras dare,  to spread abroad, publish, —  edere, proferre, id. Att. 13, 22, 3: vendere, Plant. Stich. 1, 3, 66: locitarc agellum,  to strangers,  Ter. Ad.

       5,  8, 26: uxor, vadc foras, aut moribus uterc nostris, i. e.  leave the house, separate from me,  Mart. 11, 104, 1.— (/3) Connected with a  noun:  ite hac simul heri damnige-ruli, foras gerones, Bonorum hamaxago-gae.  carriers out,  Plaut. True. 2, 7, 1.—(7) Post-class, with  gen.,  or like a preposition with the  ace:  ea namque tabes, si foras corporis prospiravit,  out of the body,  e/c-ror toI  ffw/iaTo?, App. Mag. p. 306, 11: extra urbem et foras portani,  outside of, without, Hier. in Matt. 27, 33; so, foras exteriorem partem, Vulg. Ezech. 47, 2 : usque foras civitatem, id. Act. 21, 5.-2. For foris, abroad:  foras cenare, Petr. 30.

       fdrastlCUS,  a, um,  adj.  [foras],  out of doors, public :  philosophorum disciplinae, Aldh. Septen. Col. 167 M.

       fdratUS,  us, m. [foro],  a boring  (post-class., and only in the  abl. sing.):  a quo foratu frontem nominatam Varro existi-mavit, Lact. Opif. 8: aurem foratu effemi-natus, Tert. Pall. 4.

       +  fbrbeam  antiqui omne genus cibi appellabant, quam Graeci  <popfiiiv  vocant, Paul, ex Fest. p. 84 Mull.

       forceps,  °ipis  {gen. plur.  forcipium, Lucil. ap. Charis. p, 74), m. and / (ra., Cels. 7, 12; 8, 4; /, Ov. M. 12, 277) [root in Sanscr. ghar-mas, glow, warmth; Gr.  Oep-, Oe-pur), Oepos;  Lat. for-mus, for-nus, for-nax and cap-io],  a pair of tongs, pincers, forceps  (cf. : forfex, volsella) : forcipem invenit Cinyra Agriopae Alius, Plin. 7, 56, 57, § 195. I, Lit: Cyclopes versant te-naci forcipe ferrum, Verg. G. 4, 175 ;  fire-tongs,  id. A. 12, 404; Ov. M. 12, 277: un-cis forcipibus dentes evelleret, Lucil. ap. Charis. p. 74 P.;  pincers  for drawing teeth, Cels. 7, 12; 8, 4; and for other surgical purposes, id. 7, 5; Col. 6, 26, 2: compressa forcipe lingua, Ov. M. 6, 556: ceu guttura forcipe pressus, id. ib. 9, 78: ferrei,  iron tongs  or  hooks attached to a tackle, and which, by firmly grasping a mass of stone or marble, raise it aloft,  Vitr. 10, 2 (al. for-tices).—II.  Transf. ,  a kind of battle-array, with diverging wings,  Cato ap. Fest. s. v. serra, p. 344'MulI. ; Gell. 10, 9,1; Veg. Mil. 3, 18 (al. forfex).

       1  forctis,  e, v. fortis  init.

       ForCUlllS,  i,  m -  [contr. from Foriculus, from 1. foris],  a deity who presides over the doors,  Tert. Idol. 15; Coron. Mil. 13; Aug. Civ. D. 4,  8 fin.

       for  da,  ae ./>  v - ford us.

       tfordlCldia  (archaic form  i hordl-Cldia,  p aul- ex Fest. p. 102 Mull., v. the foil, art.), orum,n. [forda-f-caedo],  the sacrifice of a cow that is with calf,  which was performed on the 16th of April, in honor of Tellus, Varr. L. L.  6,  § 15; Paul, ex Fest. p. 83 and 102 Mull., v. the foil, article.'

       fordllS,  a ,  um  (archaic form  hordllS, v. in the foil.),  adj.  [foro],  with young, pregnant:  fordicidia a fordis bubus: bos forda quae fert in ventre, etc., Varr. L. L. 6, § 15 Mull. ; cf.: fordicidiis boves fordae id est gravidae immolabantur, Paul, ex Fest. p. 83 Mull.; and: tertia post Veneris cum lux surrexerit ldus. Pontifices, forda sacra  litate hove. Forda ferens bos est fecundaque, dicta ferendo. Ov. F. 4, 630 sq —  Subst : forda  ae,/,  a cow that is with calf:  Col.

       6,  24,  a  ;   0v. F   4,  631. — Archaic form:

       FORI

       horda praegnans, unde dies, quo gravidae hostiae immolabantur, hordicidia, Paul, ex Fest. p. 102 Mull.

       fore,  inf-,  irregular, from the obsolete fuo, and equivalent to futurum esse; and forem,  fores, foret, forent,  subj. imperf, equivalent to essem, esses, etc., v. sum init.

       fdrensis,  e ,  aa J-  [forum],  of  or  belonging to the market  or  forum, public, forensic: oratio judicialis et forensis, i.e.  delivered in the forum,  Cic. Or. 51, 170 ; cf.: Thucydides hoc forense, concertatorium, judiciale non tractavit genus, id. Brut. 83, 287: genus (di-cendi) remotum a judiciis forensique certa-mine, id. Or. 61, 208: rhetorica, id. Fin. 2, 6, 17: dictio, id. Brut. 78, 272; cf.: species, id. Plane. 12,29: in omnibus publicis priva-tis, forensibus domesticis, tuis amicorum negotiis, id. Fam. 5, 8  fin.:  res (opp. do-mesticae litterae), id. Or. 43 fin.:  sententia (opp. domestica), id. Fin. 2, 24, 77 : Marte forensi florere, i. e.  eloquence,  Ov. P. 4, 6, 29 : vestitu forensi ad portam est egressus, i. e. in his out-of-door dress  (opp. to house-dress), Liv. 33, 47  fin.;  cf.: ut vestitum, sic sententiam habeas aliam domesticam, ali-am forensem, Cic. Fin. 2, 24, 77: tutores constituuntur.. . feminis, propter forensi-um rerum ignorantiam, Ulp. Fragm. 11,1.— Absol.:  forensia,  dress of state,  Suet. Aug. 73; id. Calig. 17: a natura comparata est opera mulieris ad domesticam diligentiam, viri ad exercitationem forensem et extraneam, Col. 12 praef. § 4.— Subst.:  rusticus, forensis, negotiator, miles, navigator, medicus, aliud atque aliud efficiunt,  a public pleader, advocate,  Quint. 5, 10, 27.  —Plur.,  Vitr. 6, 5, 2.—With an odious access, notion: ex eo tempore in duas partes discessit civitas: aliud integer populus, fautor et cultor bonorum, aliud forensis factio tenebat,  the market-place party  or  faction,  i.e. worthless persons who hung about the market-places, Liv. 9,46,13; Quint. 12, 1,25.

       Fdrentum  ( in  some MSS. of Horace Ferentlim)'  \ n-,a small town in Apulia,  now  Forenza,  Liv. 9, 20, 9; Hor. C. 3, 4, 16.—Hence,  Fdrentani,  6rum,tfc>  inhabitants,  Plin. 3,11,16, § 105.

       fbrfex,  f icis, / [forus-facio],  a pair of shears  or  scissors :  forflces sunt quibus inci-dimus : forcipes quibus aliquid firmum tenemus, Serv. ad Verg. A. 8, 453: vitiosa grana(in uva), forficibus amputant, Col. 12, 44,4; Cels. 7, 21,1: qualem (carbarn) forficibus metit supinis Tonsor, Mart. 7, 95. 12; cf. Vitr. 10, 2, 2.—II, Transf.  &. A daw of a crab: cancris bina brachia denticulatis forficibus, Plin. 9, 31, 51, § 97; of a locust, id. 32, 11, 53, § 148; of a beetle, id. 11, 28, 34, § 97.—B. Perh.,  a kind of battle-array, v. forceps, II.

       forflCUla,ae,/  dim.  [forfex],  a pair of small shears, scissors:  quod incisum forficu-lis, cribrant, Plin. 25, 5, 23, g 58.

       foil,  orum,  m.,  v. forus.

       fOTl3i 9 Sie,f., the flux, &  disease of swine, Varr. R. R. 2, 4, 5; cf.: foria stercora liqui-diora, Non. 114, 11. (Hence, foriolus and conforio.)

       *  fdrica,ae,/  [forum],  a public privy : conducunt foricas, Juv. 3,38; cf. Schol. Vet. ad Juv. 3, 38.

       *foricariUS,  ii,  m -  [forica],  one who rents a  forica, Dig. 22,1, 17, § 5.

       *fdriciila,ae, J £  dim.  [foris],  a window-shutter,  Varr. R. R. 1,59,1.

       Sforicularium,  ji ,  n.  (sc. vectigai)

       [forica],  custom-house duty, transit duty, Inscr. Orell. 3347.

       fdrinsecus, adv -  [foris-(-secus, analogous with extrin-secus].//-om  without, on the outside, = eBtaBev  (post-Aug.). I. L i t.: ab cohorte forinsecus praedictisfenestellis.Col. 8, 3, 6 : quarundam naturae lignum omne corticis loco liabent, hoc est forinsecus, Plin. 13, 22, 42, § 122: non forinsecus, ut cetera, sed interius aimavit, Lact. Opif. I). 2, 9: si actionem diuturuam.quac est forinsecus expedita, perquiras. i. e.  publicly,  Sid. Pp. 1, 2 : decursae actiones, id. ib. 3, 1.— II.  Transf,  for foras,  out of doors, out: pla'gis castigatum forinsecus abicit, App. M. «.), p. 230. 15; 3, p. 138, 33.

       fdrio, ire <  v -  n -  [f u, ' : 'KI :  f^rire est pro de-honerare ventrern, forire est enini fossas eicere, Schol. Vet. ad Juv. 3, 38.

       FOll I

       *  fdridlus,  i)  m -  [foria],  one who has a flux  or  diarrhoea,  Laber. ap. Non. 114, 13.

       1. foris,  is >  aud  more freq. in  plur., fores,  um i/ [Sanscr. dvar ; Gr.  t)>'.p a ;  O. H. Germ, tor; Engl, door, etc.; cf. foras],  a door, gate ;  in  plur., the two leaves of a door (syn.: porta, janua, valvae, ostium, limen). I. Lit. ( u )  Sing.:  crepuit foris, Plaut. Am. 1, 2, 34 ; cf. id. Cas. 5, 1, 17 : foris crepuit, concrepuit, id. Aul. 4, 5, 5 ; id. Cas. 2, 1, 15; id. Bacch. 4, 9, 134; Ter. Ad. 2, 3, 11: constitit ad geminae limina prima foris, Ov. H. 12,150: ut lictor forem virga percuteret, Liv. 6, 34, 6: cum forem cubiculi clauserat, Cic. Tusc. 5, 20, 59: forem thalami claudere, Ov. A. A. 3, 228 : forem obdere alicui, id. P. 2, 2, 42 : exclusus fore, cum Longarenus foret intus, Hor. S. 1, 2, 67.—  {ft) Plur.:  ex quo (Jano) fores in liminibus profanarum aedium januae nominantur, Cic. N. D. 2, 27,67: pol, haud periculum est,cardines ne foribus effringantur, Plaut. As. 2, 3, 4 sq.; cf.: sonitum prohibe forum et crepitum cardinum, id. Cure. 1, 3.1: a nobis graviter crepuerunt fores, Ter. Heaut. 3, 3, 52: ad fores assistere, Cic. Verr. 2,1, 26, §  66:  extra fores limenque carceris, id. Tusc. 5, 28, 80: robustae, Hor. C. 3, 16, 2: invisae, id. S. 2, 3, 262: asperae, id. C. 3, 10, 3: durae, Tib.

       1,  1. 56: foribus in est clavis, id. 1, 6, 34: hostes incidentes semiapertis portarum foribus, Liv. 26, 39, 22. — B.  Transf,   the door, opening, entrance  of other things: aeneus equus, cujus in lateribus fores es-sent, Cic. Off. 3, 9, 3^: nassarum, Plin. 32, 2, 5, § 11: apum, id. 21, 14, 48, § 82.— II, Trop.: quasi amicitiae fores aperire, Cic. Fam. 13, 10, 4: artis fores apertas intrare, Plin. 35, 9, 36, § 61: rerum, id. 2, 8, 6, § 31.

       2. foris,  a dv. [abl.  form (denoting both the place  where  and the place  whence),  and answering to the  ace.  form foras, v. foras init.].  I.*  Out at the doors, out of doors, abroad, without  (opp. intus, domi, etc.): sinito ambulare, si foris, si intus volent, Plaut. Capt. 1, 2, 5 : cf.: foris pascuntur, intus opus faciunt, Varr. R. R. 3, 16, 5: ille relictus intus, exspectatus foris, Cic. Sull. 5. 17 ; cf. also : nam et intus paveo, et foris formido, Plaut. Cist. 4, 2, 20: aliorum intus corpus et foris lignum, ut nucum; aliis foris corpus, intus lignum, ut prunis, Plin. 15, 28, 34, § 112: cum et intra vallum et foris caederentur, Nep. Pat. 6 : domi et foris aegre quod sit. satis semper est. Plaut. Cas.

       2,  2, 8 ; cf.: ut domo sumeret. neu foris quaereret, id. Bacch. 4, 4. 6 : nee minore saevitia foris et in exteros grassatus est, Suet. Ner. 36: (consilium petere) foris po-tius quam domo, Cic. Phil. 2, 11, 26: te foris sapere, tibi non posse te auxiliarier, Ter. Heaut. 5, 1, 49 : si foris cenat, Plaut. Men.

       1,  2, 17; cf.: venit ad nos Cicero tuus ad cenam, cum Pomponia foris cenaret, Cic. Q. Fr. 3, 1, 6, § 19 Orell.  X. cr.:  cenitare, id. Fam. 7, 16, 2; 9, 24, 3 : extrinsecus, cum ea, quae sunt foris neque inhaerent in rei natura, colliguntur, id. de Or. 2, 39, 163: haec studia delectant domi, non impediunt foris,  in public life,  id. Arch. 7,16; cf.: cum ea contentio mihi magnum etiam foris fructum tulisset, i. e.  beyond the senate,  id. Fam. 1, 9, 20: fuit ille vir cum foris clarus, turn domi admirandus, neque rebus exter-nis magis laudandus quam institutis domesticis, id. Phil. 2, 28, 69 : et domi digni-tas et foris auctoritas retinetur,  abroad,  id. Rose. Am. 47, 136 ; cf. : parvi sunt foris arma, nisi est consilium domi, id. Off. 1, 22, 76; and: otium foris, foeda domi lascivia, Tac. A. 13, 25: foris valde plauditur,  among the people,  Cic. Q. Fr. 2,8,1: egere, foris esse Gabinium, sine provincia stare non posse, i. e.  in the people's power, in debt,  id. Pis. 6, 12.— {ft)  As  prep,  with  ace.  (late Lat.): con-stitutus si sit fluvius. qui foris agrum non vagatur,  bn/ond,  Auct. de Limit, p. 273 Goes.: ut terminos foris limites poneren-tur, id. ib.—H,  From wit!tout, from abroad, = extrinsecus: at, quaecuinque foris veni-unt, impostaque nobis Pondera sunt, Lucr. 5, 543: sed quod ea non parit oratoris ars, sed foris ad sc delata, tamen arte tractat, Cic. Part. 14. 4S: aut sumere ex sua vi atque natura, aut assumere foris. id. de Or.

       2,  39, 163; cf.: foris assumuntur ea, quae non sua vi sed extranea sublevantur, id. ib. 2, 40, 173; id. Inv. 1, 11, 15;  %  '24, 71: auxi-lium non petendum est foris, id. Tusc. 3,3.

       FORM ,

       6: ut in ipsa (arte) insit, non foris petatur extremum, id. Fin. 3, 7, 24.— (/3) Strengthened by  ab:  quoniam in ulcus penetrat omnis a foris injuria, Plin. 17, 24, 37, § 227. forma,  ae, /. [Sanscr. dhar-, dhar-ami, bear; dhar-i-man, figure; Gr.  Bpa-  in  OpTj-wr,  tlpovos ; ef. Lat. fretus, frGnum, fortis, etc.],  form,  in the most comprehensive sense of the word,  contour, figure, shape, appearance  (syn.: species, frons, facies, vultus ; figura). I. L i t. A.  In  S en : Ha.  Earum nutrix, qua sit facie, mihi expedi.  Mi.  Statura haud magna, corpore aquilo.  Ha.  Ipsa ea'st.  Mi.  Specie venu-sta, ore parvo. atque oculis pernigris.  Ha. Formam quidern hercle verbis depinxti mihi, Plaut. Pocn. 5, 2, 154; cf. : quia semper eorum suppeditabatur facies et forma manebat, Lucr. 5, 1175 : corporis nostri partes totaque figura et forma et statura, quam apta ad naturam sit, apparet, Cic. Fin. 5, 12, 35; cf. Auct. Her. 4, 47, GO: si omnium animantium formam vincit ho-minis figura, etc.. Cic. X. D. 1,18, 48: forma ac species liberalis, id. Cael. 3, 6; cf. id. N. D. 1, 14, 37; 1, 27, 76 sqq. ; id. Verr. 2, 4, 58, § 129; id. N. D. 1, 10, 26: aspicite, o cives, senis Enni imagini' formam, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 15, 34 (Epigr. 1 ed. Vahl.) : hoc dico, non ab hominibus formae figuram venisse ad  deos...Non  ergo illorum hu-mana forma, sed nostra divina dicenda est, etc., id. N. D. 1, 32, 90: formal servare figuram, Lucr. 4, 69; cf.: Homeri pictu-ram, non poesin videmus. Quae regio, quae species formaque pugnae, qui motus hominum non ita expictus est, ut, etc., Cic. Tusc. 5, 39, 114 (v. Moser ad h. 1.): eximia forma pueri, id. ib. 5, 21, 61: virgines forma excellente, Liv. 1, 9, 11: forma praestante puellae, Ov. H. 3, 35: forma viros neglecta decet. id. A. A. 1, 509; cf.: ut excellenteni muliebris formae pulchritudinem muta in sese imago contineret, Cic. Inv. 2,1,1: ilia aetate venerabilis, haec formae pulchritu-dine, Curt. 3, 11, 24: virginem adultam, forma excellentem, Liv. 3, 44, 4: virginem maxime forma notam, id. 4, 9, 4: una et viginti formae litterarum, Cic. N. D. 2, 37, 93: solis, Lucr. 5, 571: muralium falcium, Caes. B. G. 3,14, 5: lanceae novae formae, Suet. Dom. 10: nova aedificiorum Urbis, id. Ner. 16: porticus, Plin. Ep. 9, 39, 5: forma et situs agri, Hor. Ep. 1, 16, 4: eadem cera, aliae atque aliae formae duci solent, Quint. 10, 5, 9: geometricae formae, Cic. Rep. 1,17; cf. id. de Or. 1, 42, 187: cum sit geometria divisa in numeros atque formas, Quint. 1, 10, 35 ; cf. also: Archimedes in-tentus formis, quas in pulvere descripse-rat, Liv. 25, 31, 9: dimidia circuli, Plin. 2, 59, 60, § 150: clarissimorum virorum formae,  figures, images,  Cic. Mil. 32, 86: ille artifex, cum faceret Jovis formam aut Mi-nervae, etc., id. Or. 2, 9: igneae formae, i. e. fiery bodies,  id. N. D. 2, 40,101: inque tori formam molles sternentur arenae,  in the shape, form,  Ov. Am. 2, 11, 47: (sacellum) crudis laterculis ad formam camini, Plin. 30, 7, 20, § 63: ut haec mulier praeter formam nihil ad similitudinem hominis re-servarit, Cic. Clu.70,199.—In poet, circumlocution with  gen.:  astra tenent caeleste solum formaeque deorum,  the forms of gods,  for  gods,  Ov. M. 1, 73: formae fera-rum, id. ib. 2, 78: ursi ac formae magnorum luporum, Verg. A. 7, 18: formae ingentis leo,  of great size,  Just. 15, 4, 17; Tac. A. 4, 72. — B. In  partic.  1. Pregm,  a fine form, beauty :  di tibi formam, di tibi divi-tias dederant, Hor. Ep. 1, 4, 6; cf.: et genus et formam regina pecunia donat, id. ib. 1, 6, 37: movit Ajacem forma captivae Tec-messae, id. C. 2, 4, 6; Quint. 2, 5, 12: neque, ut laudanda,.quae pecuniam suam pluribus largitur, ita quae formam, id. 5, 11, 26; 5, 12, 17.—Prov.: forma bonum fragile est, Ov. A. A. 2, 113.—2.  An outline, plan, design  (of an architect, etc.): cum formam videro, quale aedificium futurum sit, scire possum, Cic. Fam. 2, 8,1: domus erit egre-gia; magis enim cerni jam poterat, quam quantum ex forma judicabamus, id. Q. Fr. 2, 5,3 (2, 6, 2): qua ludum gladiatorium aedi-licaturus erat, Suet. Caes. 31.— 3.  A model after which any thing is made,  a pattern, stamp, last  (of a shoemaker), etc.: uten-dum plane sermone, ut numo, cui publica forma est, Quint. 1, 6, 3: denarius formae publicae, Sen. Ben. 5, 29; cf.: formas quas-768
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       dam nostrae pecuniae agnoscunt, Tac. G. 5: formas binarias, ternarias et quaternarias, et denarias etiam resolvi praecepit neque in usu cujusquam versari,  stamped money, coins,  Lampr. Alex. Sev. 39; cf. Curt. 5, 2, 11: si scalpra et formas non sutor (emat), Hor. S. 2, 3, 105; cf.: forma calcei, Dig. 9, 2, 5, § 3.—4.  -A mould  which gives form to something: (caseus) vel manu figuratur vel buxeis formis exprimitur,Col. 7, 8 fin.:  formae in quibus aera funduntur, Plin. 36, 22, 49, § 168; hence,  a frame, case, enclosure : opus tectorium propter excellentiam pictu-rae ligneis formis inclusum, id. 35, 14, 49, § 173: formas rivorum perforare, i. e.  the conduits, pipes,  Front. Aquaed. 75: aquae-ductus, Dig. 7,1, 27.—Hence, b,  Transf, the aqueduct  itself, Front. Aquaed. 126.—5. A rescript, formulary  (post-class., whereas the dimin. formula is predominant in this signif.): ex eorum (amicorum) sententia formas composuit, Capitol. Anton. 6 ; so Cod. Just. 1, 2, 20.—6, J tem  forma appella-tur puis miliacea ex melle, Paul, ex Fest. p. 83 Mull.

       II. Trop. A.  Id   gen.,   shape, form, nature, manner, kind :  ad me quasi formam communium temporum et totius rei publicae misisti expressam, Cic. Fam. 3, 11,4; cf.: formam quidem ipsain et tam-quam faciem honesti vides, id. Olf. 1, 5,14: innumerabiles quasi formae figuraeque di-cendi, id. Or. 3, 9, 34: cum, quae forma et quasi naturalis nota cujusque sit, describi-tur, ut, si quaeratur avari species, seditio-si, gloriosi, id. de Or. 3, 29, 115 ; cf.: quae sit in ea species et forma et notio viri boni, id. Off. 3, 20, 81: forma ingenii, id. Brut. 85, 294 : rei publicae, id. Fam.  %  8, 1 ; cf: exemplar formaque rei publicae, id. Rep. 2, 11 : forma et species et origo tyranni, id. ib. 2, 29 : forma rerum publi-carum, id. Tusc. 2, 15, 36; cf. id. Kep. 1, 34 fin. :  officii, id. Off". 1, 29, 103 : propositi, Veil. 1, 16 : sollicitudinum, Tac. A. 4, 60 : formam vitae inire, id. ib. 1, 74 : secundum vulgarem formam juris, Dig. 30, 1, 111: scclerum formae, Verg. A. 6, 626: poe-nae, id. ib. 615.—J|. In  partic.  1. In philos. lang., like species,  a sort, kind :  no-lim, ne si Latine quidem dici possit, spe-cierum et speciebus dicere; et saepe his casibus utendum est: at formis et forma-rum velim .. . Genus et formam defmiunt hoc modo: genus est notio ad plures dif-ferentias pertinens; forma est notio, cujus differentia ad caput generis et quasi fon-tem referri potest. Formae igitur sunt hae, in quas genus sine ullius praetermis-sione dividitur, ut si quis jus in legem, morem, aequitatem dividat, etc., Cic. Top. 7, 31; cf.: genus et species, quam eandem formam Cicero vocat, Quint. 5, 10, 62 : a forma generis, quam interdum, quo pla-nius accipiatur, partem licet nominare, hoc modo, etc. . .. Genus enim est uxor ; ejus duae formae : una matrumfamilias, altera earum, quae tantummodo uxores habentur, Cic. Top. 4, 14 : quod haec (par-titio)  sit totius in partes, ilia (divisio) generis in formas, Quint. 5, 10, 63: duae formae matrimoniorum, id. 5, 10, 62.—2. l n gram, a.  The grammatical quality, condition  of a word: in quo animadvertito, na-tura quadrupliccm esse formam, ad quam in declinando accommodari debeant verba, etc., Varr. L. L. 9, § 37 sq.; 101 sq. Miil].; Quint. 10, 1, 10.—b.  The grammatical for m of a word : utrum in secunda forma ver-bum temporale habeat in extrema syllaba as  an is, ad discernendas dissimilitudines interest, Varr. L. L. 9, § 109 Miill.: aediti-mus ea forma dictum, qua finitimus, Gell. 12,10,1.

       formabllis,  e,  adj.  [formo],  that may be formed  or  fashioned  (eccl. Lat.): os, Prud. Apoth. 1034: primordia, Aug. Trim 11,  2 fin.

       formabllltas,  iitis, / [formabilis], capacity for being fashioned, plasticity : secundum materiae' quandam, ut ita di-cam, formabilitatem, August. Gen. ad Lit. 5, 4.

       *  fbrmaceilS,  a, um,  adj.  [forma], made in a form  or  mould:  parietes. quos appellant formaceos, quoniam in forma eircumdatis duabus utrimque tabulis in-ferciuntur verius quam instruuntur, Plin. 35, 14, 48, § 169.
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       formalis,  e,  adj.  [forma] (post-Aug.). I. (Ace. to forma, I. B. 2.)  Of  or  for a form or  mould :  temperatura aeris,  proper for making moulds,  Plin. 34, 9, 20, § 98.—H. (Ace. to I. B. 4.) A.  Having a set form, of the nature of a rescript, circular, formal :  cum procuratorum suorum nomine formalem dictaret epistolam, sic coepit, etc., Suet. Dom. 13: formalia verba, Cod. Just. 6, 23, 26: observatio (in testamentis faciendis), id. ib.—B. Transf. (qs. of the nature of a formulary),  fixed, normal:  ali-quid formali pretio aestimare, Dig. 35, 2, 62, § 1.

       formamentum,  i,  n.  [formo],  a shaping, forming ;  concr.,  a shape, form  (ante-andpost-class.): omniaprincipiorum,Lucr. 2,819: divina, Arn. 3,109.

       *  fbrmaster,  tr >,  m -  [forma],  one who beautifies  or  adorns himself a coxcomb, dandy:  aut luculentaster aut formaster fri-gidus, Tit. ap. Fest. s. v.  obstrvda.nt,  p. 193 Miill.

       formatio,  onis, / [formo],  a shaping, forming; a form, design, plan  (post-Aug.). I. Lit.: formationem puto probandam, locum improbandum, Vitr. 2 praef: oblonga fori, id. 5, 1: formationes columnarum, id. 4, 1.—II. Trop.: morum, Sen. Ep. 117, 20.

       formator,  <">ris,  m.  [id.],  a former, fashioner  (post-Aug.). I. Lit.: universi, Sen. Cons, ad Helv. 8; Vulg. Isa. 44, 8; 24. — Plur.:  imperii, Amm. 18, 6.—H, Trop.: praeceptor rector est alienorum ingenio-rum ac formator, Quint. 10, 2, 20; so, ani-mi (with praeceptor virtutis), Col. 1 praef. § 4: morum (with magister), Plin. Ep. 8, 23, 2: agricolae, Pall. 1, 1.

       fbrmatrix,  i cis ,/- [formator],  she who forms  (post-class.): regina (Dido) tantae civitatis fbrmatrix,  foundress,  Tert. Monog. 17 al.

       formatura,  ae, /. [formo],  a forming, fashioning, shaping  (ante- and post-class.): labrorum, Lucr. 4, 550: res formatura va-ria,  of various shapes,  Arn. 2, 50.

       fbrmella,  ae , /•  dim.  [forma],  a little form  or  mould  for baking in (late Lat.): in fbrmella piscem formare, Apic. 9,13; or for moulding cheese: casei, Vulg. 1 Reg. 17, 18.

       Formiae,  arum,/, [for sformiae,  afop-mai,  from old form  'Op/iiai,  place of anchorage; cf.  opuos), a very ancient city of Latium, on the borders of Campania, the fabled seat of the Laestrygones,  now  Mola di Gaeta,  Mel. 2,4, 9; Plin. 3, 5, 9, § 59; Cic. Att. 2, 13, 2; id. Fam. 16, 12. 5; id. Q. Fr. 1, 1,6,§17j  Hor. C. 3,17,0.—  \\ m   Derivv.  A. FormianUS,  a ,  um ,  adj., of  or  belonging to Formiae, Formian :  colles, Hor. C. 1, 20, 11: saxa, Liv. 22, 16. 4 : fundus P. Rutilii, Cic. N. D. 3, 35, 86: dies,  spent in Formiae, Mart. 10, 30,  26.—©.  Subst.  1. Formi-aniim,  \n.,a villa in Formiae :  of Cicero, Cic. Att. 4, 2, 7 ; id. Fam. 16, 10, 1; ib. 12, 6; of C. Laelius, id. Kep. 1. 39; of Dola-

       beiia, id. Att. 15,13, 5.-2.  Formiani,

       orum,  m. ,  the inhabitants of Formiae, For-mians,  Cic. Att. 2,14, 2.

       formica,  ae, / [ root  mur-, to swarm, Gr. yut'pyuos-,  /j.vp/j.r]£  ; cf. Curt. Gr. Etym. p. 339 sq.],  an ant, emmet, pismire :  te fa-ciam ut t'ormicae frustillatim differant, Plaut. Cure. 4, 4, 20; Plin. 11, 30, 36, § 108; Cic. N. D. 3, 9, 21 ; Prop. 3, 13 (4, 12), 5; Verg. G. 1, 186; 380; id. A. 4, 402; Hor. S.

       1,  1, 33 al.—Prov. :  eonfit cito, Quam si formicis tu obicias papaverem, Plaut. Trim

       2,  4, 8.

       fbrmicabilis,  e,  adj.  [formica],  resembling the creeping of aids  (late Lat.): pulsus, Cael. Aur. Acut. 2, 27, 145. — Also called  fbrmlcalis  pulsus, Cael. Aur. Tard. 2, 14, 198; cf. formicatio and formi-co, II.

       formicatio,  onis,/. [formico],  an irritation of the skin resembling the crawling of ants,  produced bv pustules; Gr.  fxvp/unKia  : corporum, Plin. 2H, 7, 20. § 71; Cael. Aur. Tard. 5, 1, 2: eorum articulorum, qui tan-guntur, id. ib. 5, 2, 30.

       *  formiCinuS,  a , um,  adj.  [formica],  of or  like ants :  gradus, i. e.  creeping, crawling,  Plaut. Men. 5, 3,12.

       formiCO,  :"iro,  v. n.  [id.]. * I,  To creep or  crawl like ants :  venarum inaequali aut
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       formicante percussu, Plin. 7, 51, 52, § 171.— * If,  To feel like the creeping of ants, fj.vp-ixnmfu):  donee formicet cutis, Plin. 30, 13, 11, &'l'20.

       formiCOSUS,  a, um,  adj.  [formica],  full of ants :  arbor, Plin. 10, 74. 95, § 206.

       fbrmiCUla,  ae,/  dim.  [id.],  a little ant, Fronto Ep. ad Ver. 8 ed. Mai.; App. M. 6, p. 177; Arn. 4, 145; 7, 240.

       formidabillS,  c,  adj.  [1. formido], causing fear, terrible, formidable  (poet, and in post-class, prose; cf. formidolosus): lumen, Ov. M. 2, 857 : nee formidabilis ulli, id. ib. 2, 174 : Orcus, id. ib. 14, 116 : aspec-tus, Gcll. 14, 4, 2: sonus, id. 19. 1, 17: dolo-res et metus, per se formidabiles res, Sen. Ep. 123,14.—In the  neutr.  adverbially: formidable ridens, Stat. Th. 8. 582.

       fbrmldamcn,  mis,  n.  [id.],  a fright, a spectre  (post-class.): bustorum formidami-na, sepulcrorum terriculamenta, App. Mag. p. 315, 26.

       1. formido,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n. [v. 2. formido],  to fear, dread  any thing;  to be afraid, terrified, frightened  (class.; syn.: metuo, timeo, vereor, trepido, tremo, pa-veo). (a) With  ace.:  ilium, Flaut. Capt. 4,4, 5: et illud paveo et hoc formido, id. Cist. 2, 1,58: malum (shortly after: metuo malum), id. Am. prol. 27: ipse se cruciat omniaque formidat, Cic. Fin. 2, 16, 53 : illius iracun-diam formidant, id. Att. 8,16, 2:  a-noTevvna. formido et timeo, ne, etc., id. Q. Fr. 3, 2, 2: cum formidet te mulier, Hor. S. 2, 7, 65: fures, id. ib. 1,1, 77: acumen judicis, id. A. P. 364: nocturnos tepores, id. Ep. 1, 18, 93. —In  pass.:  hie classe formidatus, Hor. C.

       3,  6,15: formidata Parthis Roma, id. Ep. 2, 1, 256: nautis formidatus Apollo (i. e. the temple of Apollo on the Leucadian promontory), Verg. A. 3, 275; cf. : nee formidatis auxiliatur aquis, i. e.  the hydrophobia,  Ov. P. 1, 3, 24: quo etiam satietas formidanda est magis, Cic. Or. 63, 213.—(/?) With  inf.: si isti formidas credere, Plaut. Ps. 1, 3, 82; cf.: ad haec ego naribus uti Formido, Hor. Ep. 1, 19, 46: meus formidat animus, nostrum tarn diu ibi sedere (ilium, Plaut. Bacch. 2, 3, 4. — (?) With  ut  or we: ali-quem non formido, ut, etc., Vop. Tac. 2, § 2: formido miser, ne, etc., Plaut. As. 2,

       4,  55.—  (6)  With  dat.:  auro formidat Eu-clio : abstrudit foris,  fears for the gold. Plaut. Aul. argum. 6.— (e) With  si:  male formido, si hera mea sciat tam socordem esse quam sum, Plaut. Cist. 4, 2, 4. — (£) Absol.:  intus paveo et foris formido, Plaut. Cist. 4, 2, 20 : ne formida, id. Mil. 4, 2, 20; id. As. 2, 4, 56 ; 3, 3, 48 ; id. Mil. 3, 3, 20 : neque prius desinam formidare, quam teti-gisse te Italiam audiero, Cael. ap. Cic. Fain, b, 10, 1.

       2. formido, mis ^/ [Sanscr. root dhar-, whence firm us; prop, the fear that makes rigid, Corss. Ausspr. 1, 148],  fearfulness, fear, terror, dread  (class.). I. L i t. : pa-rasitus, qui me conplevit fiagiti et formidi-nis, Plaut. Men. 5, 5, 3: popolo formidinem inicere, Furius ap. Macr. S. 3, 9, tf: Stoici definiunt formidinem metum permanen-tem, Cic. Tusc. 4, 8  Jin.:  ut aliqua in vita formido improbis esset posita, apud inferos antiqui supplicia constituta esse voluerunt, id. Cat. 4,4,8: quae tanta formido, id. Rose. Am. 2, 5: neque miser me commovere possum prae formidine, Plaut. Am. 1. 1. 181: subita atque irnprovisa, Cic. Prov. Cons. 18, 43 : formidinem suam alicui inicere, id. Verr. 2, 3, 28, ^03: formidinem inferre, Tac. H. 2, 15: intendero, id. ib. 2, 54: furore, id. ib. 3, 10 : mortis, Cic. Rep. 1, 3 ; Hor. Ep. 2, 2, 207 : poenae, id. ib. 1, 16, 53 : fustis, id. ib. 2, 1, 154.—In  plur.:  pericula intendantur, formidines opponantur, Cic. Quint. 14, 47: ex ignoratione rerum ipsa horribiles exsistunt formidines, id. Fin. 1, 19, 63: contra formidines pavoresque, Plin. 28, 8, 29, § 115. — B. In  parti  c.,  awe, reverence :  (portae) re'ligione sacrae et sae-vi formidine Martis, Verg. A. 7, 608; Sil. 1, 83.— II.  Trans f, concr.,  that which produces fear, a frig/oful thing, a fright, horror.  A. In gen. : alta ostia Ditis Et ca-ligantem nigra formidine lucum Ingressus, Verg. G-. 4,468; Front, de Fer. A Is. 3: defen-soribus moenium praemia modo, modo formidinem ostentare, Sail. J. 23,1; 66,1.—B. In  partic,   a scarecrow  made of different-colored feathers,  a bugbear:  cum maximos
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       ferarum greges linea pennis distincta con-tineat et in insidias agat, ab ipso efi'ectu dicta formido, Sen. de Ira, 2,12 (cf. Nemes. Cyneg. 303 sq.): cervum puniceae septum formidine pennae, Verg. A. 12, 750; cf. Luc. 4,437: furum aviumque Maxima formido, Hor. S. 1, 8, 4.—Personified, as  a goddess, Hyg. Fab. prooem. p. 10 Munk.

       formiddldse,  adv.,  v. formidulosus fin.

       formidulositas,  "tis, / [formidulosus],  cruetty, extreme severity:  poenae, Cypr. Laud. Mart. p. 134 ed. Wurzb.

       formidulosus (formidolosus, v.

       Corss. Ausspr. 2, 145), a, um,  adj.  [2. formi-do],  full of fear, fearful.  I.  Act., producing fear, dreadful, terrible, terrific  (class.): niinis  formidulosum facinus praedicas, Plaut. Am. 5, 1, 65: loca tetra, inculta, foe-da, formidulosa, Sail. C. 55,13: nunc locum consessunique vestrum, quern i 11 i horribi- | lem A. Cluentio ac formidulosum fore pu-taverunt, Cic. Clu. 3, 7: ferae, Hor. Epod. 5, 55: seu me Seorpius uspicit Formidolosus, id. C. 2, 17, 18: herbae formidolosae dictu, non esu modo, Plaut. Ps. 3, 2, 35 : facinus, id. Am. 5, 1, 65: dubia et formidulosa tcm-pora, Cic. Verr. 2, 5, 1, § 1: formidulosissi-mum bellum, id. Pis. 24, 58 ; id. de Imp. Pomp. 21, 62: in vulgus, Tac. A. 1, 76.— H. Pass., experiencing fear, afraid, timid, timorous  (rare; not in Cic): mancipia esse oportet neque formidolosa neque animosa, Varr. R. R. 1,17, 3: num formidolosus. ob-secro, es? Ter. Eun. 4, 6, 18 sq.: (boves) ad ingredienda fiumina aut pontes formido-losi, Col. 6, 2, 14: equus, Sen. Clem. 17.— Comp.:  exercitum formidolosiorem hosti-um credere, Tac. A. 1, 62. — Hence,  adv.: formidulose.  *  1.  Feorjully, dreadfully, terribly,  Cic. Sest. 19, 42. —- * 2. Fearfully, timidly, timorously :  fo-rmidolo-sius,Cato ap. Charis. p. 196 P.

       *  formidus,  a ,  um ,  adj. [t  form us], ivarm :  aediticium aestate frigidum, hie-me formidum, Cato ap. Paul, ex Fest. s. v. forma, p. 83 Mull.

       formio,  ( ~ >nis >  m -i  V. phormio.

       formitas,  atis, / [formo],  a shaping, fashioning, forming,  Isid. Orig. 6, 17, 4.

       formo,  avi, atum, 1,  v. a.  [formal,  to shape, fashion, form  (class.; esp. freq. in the trop. sense). I. Lit.: omnis fere materia nondum formata rudis appella-tur, Paul, ex Fest. p. 265: materia, quam fingit et format effectio, Cic. Ac. 1, 2, 6: utcumque temperatus sit ae'r, ita pueros orientes animari atque formari, id. Div. 2, 42, 89: la])sos formare capillos,  to adjust, Prop. 1, 3, 23: classem in Ida, Verg. A. 9,80: vultus, Plin. 35, 8, 34, § 56: e Pario forma-tuin marmore signum, Ov. M. 3, 419. — Absol.:  (individua corpora, i. e. atoini) formare, figurare, colorare, animare (se ipsa) non possent, Cic. N. I). 1, 39, 110. — H. Tro p.,  to shape, form, regulate, dispose. direct; to prepare, compose,  etc. (in Cic. only with abstr. objects): verba nos, sicut mollissimain ceram, ad nostrum arbitrium formamus et tingimus, Cic. de Or. 3, 45, 177: orationem, id. ib. 2, 9, 36: verba recte formare, Quint. 1, 12, 9 ; 10, 7, 7 : ea quae inter se discrepant, Cic. de Or. 3, 9, 34: elo-quentiam, Quint. 2, 10, 2: actionem, id. 11, 3, 180: disciplinam filii, id. 4 praef. § 1; cf.: studia ejus, id. prooem. § 5 : consue-tudinem partim exercitationis assiduitate partim ratione formare, Cic. Ac. 1, 5, 20: mores, Quint. 12, 2, 27 : vitam et mores juventutis, Plin. Pan. 47, 1: custodireque in aetate prima pudorem, Quint. 1, 2, 4: nulla res magis penetrat in animos, eos-que fingit, format, flectit, etc., Cic. Brut. 38, 142 : quae formabat canendo Heroum mentes, Sil. 11, 452 ; cf. Quint. 1, 12, 10 : animum judicum, id. 4, 1, 60: mentes, id. 2, 16, 10: mores juventutis quam princi-paliter formas! Plin. Pan. 47, 1 ; 88, 3 : epistolas orationesque et edicta alieno formabat ingenio, Suet. Dom. 20; cf.: si quid res exigeret, Latine formabat, id. Aug. hi): inventus est ejus de hac re sernio for-matus, id. Ner. 47: personam formare  nr>. vam,  to invent,  Hor. A. P. 126: versus meos cant at formatque cithan'i, qs.  trims, embellishes them,  Plin. Ep. 4,19, 4: cogitet orato-rem institui, rem arduam, etiam cum ei formando nihil defuerit, Quint. 1,1,10; cf.: (juvenis) ita a me formari et institui cupit,

       F  O K M

       ut, etc., Plin. Ep. 1, 14, 3: perfectum ora torem, Quint. 2, 15, 33: sapientem, id. 1, ir» 7 5: virum, id. 12,1, 44: puerum dictis, Hor. S. 1, 4, 121: feros cultus hominum recen-tum dictis, id. C. 1, 10, 3 : tenerae nimia mentes asperioribus formandae studiis, id. ib. 3, 24, 54: poetam (with alere), id. A. P. 307: format enim natura prius nos intus ad omnem Fortunarum habitum, id. ib. 108: ad eredendum ante formatus, Quint. 5, 7, 8; 7, 3,14: opus movendi judicum animos atque in eum quem volumus habitum formandi, id. 6, 2,1; 11, 1, 2: at quae non tacita formavi gaudia mente, Ov. Am. 3, 7, 63 : se in mores alicujus, Liv. 1, 21, 2: in admirationem formata, i. e.  feigning,  simu-lans, Suet. Claud. 37.

       formdse,  adv.,  v. formosus y£n.

       formo Sit as,  fitis,/ [formosus],  beauty (very rare): uxor eximia formositate prae-dita, App. M. 9, p. 224, 24: decorum positum est in tribus rebus, formositate, ordine, or-natu ad actionem apto, * Cic. Off. 1, 35,126

       formdSUluS,  a , " m ,  adj- dim.  [id.], pretty  (ante- and post-class.): uxor, Varr. ap. Non. 27, 5: formosulus tuus, Hier. Ep. 117, 10: formosuli nostri, id. ap. Jovin. 2, 14.

       formdSUS  (formonsvs,  Inscr. Grut. 669. 10;  comp.:  formonsior,  Inscr. Fabr. p. 374, no.  169: formonsam, Verg. E. 1, 5 Rib.), a, um,  adj.  [forma, I. B.  1.], finely formed, beautiful, handsome  (freq. and class ; syn.: pul-chcri speciosus, venustus, bellus). A. Of visible subjects: deum rotundum esse vo-lunt, quod ea forma ullam negat esse pul-chriorem Plato : at mihi vel cylindri vel quadrati vel coni vel pyramidis videtur esse formosior, Cic. N. D. 1, 10, 24: consi-deratur in homine, formosus an deformis, id. Inv. 1, 24, 35: virgines formosissimae, id. ib. 2, 1, 2: mulier, Hor. A. P. 4: vis for-mosa videri, id. C. 4, 13, 3 : formosum pastor Corydon ardebat Alexin, Verg. E. 2, 1; cf.: formosi pecoris custos, formosior ipse, id. ib. 5,44: Galatea hedera formosior alba, id. ib. 7, 38: boves, Ov. A. A. 1, 296: mater haedorum duorum, id. F. 5, 117: arma Sa-bina, Prop. 4 (5), 4, 32; so, formosius telum jaculabile, Ov. M. 7, 679: arbutus, Prop. 1, 2,11 (dub.; Mull, felicius): Alcibiades, omnium aetatis suae multo fonnosissimus, Nep. Alcib. 1, 2 : nunc frondent sylvae, nunc formosissimus annus, Verg. E. 3, 57: tempus (i. e. ver), Ov. F. 4,129: aestas mes-sibus, id. R. Am. 187: lux formosior omnibus Calendis, Mart. 10, 24, 2: habitus formosior, Quint. 9, 4, 8.—Prov. : Formonsa facies muta cominendatio est, Pub. Syr. 169 (Rib.).—B. Rarely of abstr. subjects: nihil est virtute formosius, nihil pulchri-us, Cic. Fam. 9, 14, 4. —  Adv. :  formdse, beautifully  (very rare): Cupidinem formosum deum formose cubantem, App. M. 5, p. 168: saltare, id. ib. 6, p. 183 : formosius, Quint. 8, 3, 10 : formosissime, Aug. Conf. 1, 7.

       -  formucales  forcipes dictae, quod forma capiant. id est ferventia, Paul, ex Fest. p. 91 Mull.  N. cr.  (ace. to Scalig. to be read  t  formucapes).

       formula,  ae,/  dim.  [forma, 1. B.], ace. to the different signiff. of forma. * I, (Ace. to I. B. 1.)  A fine form, beauty :  formula atque aetatula, Plaut. Pers. 2, 2, 47. — H. (Ace. to forma, I. B..2.) A.  A  small pattern, mould, last,  ace. to which any thing is formed: calcei, Amm. 31, 2. 6. — * 2. Transf.,  any thing made in a mould, a form,  of cheese : solidatae, Pall. Mai. 9, 2. —*  III.  (Ace. to forma, I. B. 3.)  A conduit, pipe  of an aqueduct, Front. Aquaed. 36.— IV. (Ace. to forma, I. B. 4.) Jurid. t. t.,  a form, rule, method, formula  for regulating judicial proceedings (the usual meaning; cf.: norma, regula, praescriptum): ut sti-pulationum et judiciorum formulas compo-nam? Cic. Leg. 1,  ±f\n.:  in testamentorum formulis,hoc est,in medio jure civili versa-ri, id. de Or. 1, 39  fin.;  cf. antiquae, id. Brut. 52,195: postulationum. id. Verr. 2, 2, 60, g 147 : angustissima sponsionis, id. Rose. Com. 4, 12 : fiduciae, id. Fam. 7, 12, 2: de dolo malo, id. Off. 3,14, 60: ilia gloria militaris vestris formulis atque actionibus anteponenda est, id. Mur. 13, 29  init.:  sunt jura, sunt formulae de omnibus rebus con-stitutae, id. Rose. Com. 8, 24 : a praetore postulat, ut sib\ Quinctius judicatum solvi

       tfORN   -

       satis deL ex formula :  qvod ab eo petat,
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       possessa sint,  id. Quint. 8, 30: quod in foro atrocitate formularum dijudicatur, Quint. 7, 1, 37 : vis banc formulam cognitionis esse, ut, etc.,  the rule of evidence on which the inquiry is conducted,  Liv. 40, 12, 20.— On the formulae of actions, constituting a sort of code of procedure, v. Gai. Inst. 4, 30-48; and on the legal forms of the Romans in general, cf. Rein's Rom. Privatr. p. 440 sq. —B. Transf. I. 1 n gen., lor causa, a  Lawsuit, action, process  (post-Aug.): quid enim aliud ag'.tis, cum eum, quern interrogans, scientes in fraudem impellitis, quam ut formula cecidisse videatur, Sen. Ep. 48  fin.:  formula cadere, Quint. 3, 6, 69 (for which, in Cic, causa cadere): formula excidere, Suet. Claud. 14. — 2. Esp.: for mula letalis,  a death-warrant,  Amm. 14, 1, 3. — 3. Beyond the legal sphere, a. * n publicists' lang.,  any form of contract, covenant, agreement, regulation:  Acarnanas re-stituturum so in antiquam formulam juris-que ac dicionis eorum, Liv. 26, 24, 6 Drak. : citaverunt legatos, quaesiveruntque ab iis, ecquid milites ex formula paratos habe-rent? id. 27, 10, 2 sq.: aliquos in sociorum formulam referre, id. 43, 6, 10: (oppidum) Paracheloida, quae sub Athamania esset, nullo iure Thessalorum formulae factam (=inique juris Thessalorum factum), id. 89, 26, 2.—|), In gen.,  a rule, principle : ut sine ullo errore dijudicare possimus, si quando cum illo, quod honestum intelligi-mus, pugnare id videbitur, quod appella-mus utile, formula quaedam constituenda est. . . erit autem haec formula Stoicorum rationi disciplinaeque maxime consenta-nea, etc., Cic. Off. 3, 4, 19 sq.: certa quaedam disciplinae formula, id. Ac. 1, 4, 17: formulam exprimere, id. Or. 11, 36: cujus-que generis nota et formula, id. ib. 23, 75 : consuetudinis nostrae, id. Opt. Gen. 7, 20.— C.  A condition, relation  (post-Aug.): natio redacta in formulam provinciae, Veil. 2, 28, 1.

       * formularius, ",  m.  [formula, II. C], a lawyer skilled only in composing writs  or forms of process in courts of law  : alii se ad album ac rubricas transtulerunt et for-mularii vel, ut Cicero ait, leguleii quidam esse maluerunt, etc., Quint. 12, 3, 11.

       t  fbrmus. a >  um >  a dj.  [ferv-veo; Sanscr. ghar-mas, glow, warmth; Gr.  Oeppio?, Otpos; Lat. ferveo, fornus, fornax; O. H. Germ, waram; Engl, warm, Curt. Gr. Etym. p. 485], warm  (ante-class.): forma significat modo faciem cujusquc rei, modo calida, ut, cum exta, quae dantur, deforma appellantur, Paul, ex Eest. p. 83 Miill.; cf.: forcipes di-cuntur, quod his forma, id est calida capi-untur, ib. p. 84: Jformucales (Seal. Jformu-capes) forcipes dictae, quod forma capiant, id est ferventia, ib. p. 91.

       fornacalis, e,  adj.  [fornax],  of  or  belonging to ovens.  f .  Adj.:  dea, i. e.  t/ie goddess  Fornax (v. fornax, II.), Ov. F. 6,

       314.— II.  Subst:  Fornacalia, ium ,  n -i

       the festival of the goddess  Fornax,  instituted, according to the fable, by Numa; the oven or  baking festival,  Plin. 18, 2, 2, § 8; Ov. F. 2, 527; Lact. 1, 20; Paul, ex Fest. p. 83 and 93 Miill.

       fornacarius (furn-), a,um,  adj.  [id.],

       of  or  belonging to a furnace:  servus, i. e.  a furnace-heater.  Dig. 9, 2, 27, § 9.

       fbmacator  (fvrnacator  in an inscr. found at Pompeii, v. Rosin. Dissert. Isag. p. 60, tab. 10,  no.  2), oris,  m.  [id.],  the heater of a bath-furnace, a bath-heater'Dig.  33, 7, 14.

       fbrnaciila,  ae,  f-  ^ im - [id.],  a little

       furnace  or  oven.  I. Lit., Juv. 10, 82; Vitr. 7, 10, 1; Front. Ep. ad M. Caes. 1, 2 ed. Mai. —*II. Trop.,  akindler,exciter l  hie totius calumniae fornacula, App. Mag. p. 321, 32.

       fornax,  iicis,/. [cf.: fornus and furnus, Gr. jrt/p],  a furnace, oven, kiln  (cf. also: ca-minus, clibanus, focus): in ardentibus for-nacibus, Cic. N. D. 1, 37,103: calcaria, Cato, R. R. 38; Plin. 17, 9, 6, § 53: aeraria, id. 11, 36, 42, § 119: calidae, Lucr. 6, 148; cf.: re-coquunt patrios fornacibus enses, Verg. A. 7, 636: balinei, Dig. 19, 2,58.—P o e t. transf. of Aetna: vaslae Aetnae fornaces, i. e.  craters,  Lucr. 0.081: vidimus undantem ruptis fornacibus Act nam, Verg. G. 1, 472: quae sulfureis ardet fornacibus Aetne, Ov. M. 15, 770
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       340. —II.  Personified:   Fornax,  tfie goddess that presided over ovens, the oven-goddess, for whom Numa is said to have instituted an especial festival  (v. fornacalis, II.), Ov. F. 2, 525 sq.; Lact. 1, 20, 35.

       fornicarius,",  m. ,  and  fbrnicaria,

       ae,/ [fornix, 11.],  a fornicator; a prostitute, Tert. Anim. 35; id. Pudic. 9; 16; cf. Isid. Orig. 10, 110; Hier. Ep. 53, 8; Vulg. Isa. 57, 3 al.: fornicaria  ixopvt) una  Kajuupar, Vet. Gloss.

       *  fbrnicatim,  ac ^- [fornicatus],  in the form of an arch, archwise,  Plin. 16, 42, 81, § 223.

       1.  fbrnicatio,o n is,/-  [id.],  a vaulting or  arching over, a vault, arch  (post-Aug.): parietum, Vitr. 6, 11: lapidum, Sen. Ep. 95, 53.

       2.  fornicatlO,  <">nis, /. [fornicor], whoredom, fornication  (eccl. Lat.), Tert. Pudic. 1; 2; 16; 22; Vulg. Num. 14, 33 al.

       fornicator,  oris, m. [id.],  a fornicator (eccl. Lat.), Tert. Pudic. 1; 16; 22; Vulg. 1. Cor. 5,11 al.

       fornicatrix,  icis,/ [fornicator],  a fornicatress, prostitute  (late Lat.), Isid. Orig.

       10,   110.

       fornicatus,  a, um,  adj.  [fornix, I.], vaulted, arched.  I. Lit.: paries vel soli-dus vel fornicatus, Cic. Top. 4, 22: ambitus, Plin. 12, 5, 11, § 22.—H, As an  adj.prop.: Via Fornicata, or  Arch Street, a street in Rome leading to the  Campus Martius, Liv. 22, 36, 8.

       fornicor,  atus, 1,  v. dep. n.  [id. II.],  to commit whoredom  or  fornication  (eccl. Lat.), Tert. Pudic. 22; Vulg. Gen. 38, 24 et saep.

       fornix,  icis, m.,  an arch  or  vault  (cf.: camera, testudo, tholus, lacunar). I. Lit.: Democritus invenisse dicitur fornicem, ut lapidum curvatura paulatim inclinatorum medio saxo alligaretur, Sen. Ep. 90 wed: si quis in pariete communi demoliendo damni infectipromiserit, non debebit prae-stare, quod fornix vitii fecerit, Cic. Top. 4, 22 ; Auct. Her. 3, 16, 29 : aqua fornicibus structis perducta (Romam), Plin. 31, 3, 24, § 41: conspicio adverso fornice portas,  the entrance under the archway over against us, Verg. A. 6, 631: fornices in muro erant apti ad excurrendum,  vaulted openings from which to make sallies,  Liv. 36, 23, 3;  a covered way,  id. 44,11, 5.—P o e t., of  the arches of heaven:  caeli ingentes fornices, Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 19 Miill. (Trag. v. 423 ed. Vahl.), a figure found fault with by Cicero, Cic. de Or. 3, 40, 162. — B. In  partic.  : Fornix FabillS,  a  triumphal arch built by  Q. Fabius Allobrogicus  in the  Sacra Via, near the  Regia. Cic. Plane. 7, 17; Quint. 6, 3, 67; also called Fornix Fabianus, Cic. Verr. 1, 7, 19 (for which: Arcus Fabianus, Sen. Const. Sap. 1); and: Fornix Fabii, Cic. de Or. 2, 66, 207 ; cf. Becker's Antiq. 1, p. 239 sq. — II.  Transf.,   a brothel, bagnio, stew,  situated in underground vaults, Hor. S. 1, 2, 30 sq. ; id. Ep. 1,14, 21; Juv. 3, 156;

       11,  171. — Hence, transf, of one who gave himself up to prostitution : (Caesarem) Curio stabulum Nicomedis et Bithynicum fornicem dicit, Suet. Caes. 49.

       fbmus,  x ,  v  furnus  init.

       foro,  avi, atum, 1,  v. a.  [root bhar-, Zend, bar-, cut, bore ; Gr.  (pap-, (papo?, plough ; cf.  (papayZ, (pdpvyZ  ; Germ, boh-ren; Angl. -Sax. borian; Engl, bore],  to bore, pierce  (mostly post-Aug. and very rare). I. Lit.: forata arbos, Col. 5, 10, 20 : bene foratas habere aures, Macr. S. 7, 3; Cels. 7, 29; Sid. Ep. 9,13. —Com ically: o carni-ficum cribrum, quod credo fore : Ita te forabunt patibulatum per vias Stimulis, Plaut. Most. 1, 1, 53. —II. Trop.: forati animi,  full of holes,  i. e.  that retain nothing Sen. Brev. Vit. 10.

       Forojuliensis,  e, v. Forum Julii, under forum  fin.

       fbrpex,  icis,/ [corrupted from forfex], fire-tongs,  Cato, R. R. 10, 3; 11, 5 ; Suet. Aug. 75; Sid. Epith. 15, 184.

       fbrs,  fort is, /. [fero, to bring, whence fortuna, v. Curt. Gr. Etym. p. 300 sq.], chance, hap, luck, hazard.  I,  Subst.  A. As an appellative noun (used only in the nom.  and  abl.;  syn.: fortuna. casus, sors): quo saxum impu'lerit fors, eo cadere Fortu-nam autumant, Pac. ap. Auct. Her. 2, 23, 36

       FORS

       (Trag. Rel. v. 368 Rib., who regards this verse as spurious); cf.: quibus natura prava magis quam fors aut fortuna obfuit, Att. ap. Non. 425,13 (Trag. Rel. ed. Rib. v. 110): cui parilem fortuna locum fatumque tulit fors, Lucil. ap. Non. 425, 15 ; cf. also: ca-sumque timent quern cuique ferat fors, Lucr. 3, 983 Lachm.  N. cr.:  unum hoc scio: Quod fors feret, feremus aequo animo, Ter. Phorm. 1,2, 88: sed haec, ut fors tulerit, Cic. Att. 7,  lkfin.:  sed haec fors viderit, id. ib. 14, 13, 3; 4, 10, 1: quam sibi sortem Seu ratio dederit, seu fors objecerit, Hor. S. 1, 1, 2: quia tarn incommode illis fors obtu-lerat adventum meum, Ter. Hec. 3, 3, 10: telum quod cuique fors off'erebat, arripuit, Cic. Verr. 2,4, 43; Hor. S. 1, 6, 54; 2, 1, 59: forte quadam divinitus super ripas Tiberis effusus lenibus stagnis, Liv. 1, 4, 4: fors fuit, ut, etc.,  it happened that,  Gell. 12, 8, 2: fors fuat pol!  so be it! God grant it!  Ter. Hec. 4, 3, 4; post-class.: fors fuat, ut his remediis convalescamus, Symm. Ep. 2, 7; Aus. Ep. 16 : fors fuat, an, etc.,  it might so happen that; perchance,  i. q. forsitan, Symm. Ep. 1, 39; 4, 28 and 29; cf. also : pretio fors fuat offlciove, etc.,  perhaps,  Sid. Ep. 9,7 (but not in Lucr. 1,486, v. Lachm. ad h. 1.).—B.  Personi  fied,  Fors,  the goddess of chance:  dea Fors, Ov. F. 6,775; also in the connection Fors Fortuna, whose temple was situated on the Tiber, outside of the city: vosne velit an me regnare, era quidve ferat Fors, Virtute experiamur, Enn. ap. Cic. de Off. 1, 12, 38 (Ann. v. 203 ed. Vahl.); so, sit sane Fors domina campi, Cic. Pis. 2, 3 : fors, in quo incerti casus significantur magis (different from Fortuna), id. Leg. 2, 11  Jin.  Mos.  N. cr.:  sed de ilia ambulatione Fors viderit, aut si qui est qui curet deus, id. Att. 4, 10, 1: saeva, Cat. 64, 170: dies Fortis Fortunae appellatus abServio Tullio rege, quod is fanum P'ortis P^ortunae secun-dumTiberim extra urbem Romam dedicavit Junio mense, Varr. L. L. 6, § 17 Miill.; cf.: aedis Fortis Fortunae, Liv. 10, 46, 14; Tac. A. 2, 41: Fortunae Fortis honores, Ov. F. 6, 773 : o Fortuna! o Fors Fortuna! quantis commoditatibus hunc onerastis diem ! Ter. Phorm. 5,6, 1 (quoted by Varr. ap. Non. 425, 19; for Cic. Div. 2, 7,18, v. II. B. 1. infra).

       II. Adverb., in the  nom.  and  abl.  A. fbrs,  ellipt., for fors sit, it might happen, i. e.  perchance, perhaps, peradventure  (only poet, and in post-class, prose): similiter fors, cum sit nominativus, accipitur pro ad-verbio, Prise, p. 1015 P.: et fors aequatis cepissent praemia rostris, Ni, etc., Verg. A. 5, 232; 6, 535: cesserit Ausonio si fors victoria Turno,  if perchance,  id. ib. 12, 183; Val. Fl. 3, 665; Tert. ad Uxor. 2, 2.—Esp in the connection fors et, i. q. fortasse etiam,  perhaps too:  iste quod est, ego saepe fui, sed fors et in hora Hoc ipso ejecto ca-rior alter erit, Prop. 2, 9,1: et uunc ille qui-dem spe multum captus inani, Fors et vota facit cumulatque altaria donis, Verg. A. 11, 50; 2, 139: fors et Debita jura vicesque su-perbae Te maneant ipsum, Hor. C. 1, 28, 31; Stat. S. 3, 4, 4.—Less freq.: fors etiam, Val. Fl. 4, 620. —  B. fbrte,  by chance, by accident, casually, accidentally;  freq.with casu, temere, fortuna (freq. and class.). 1. L i t.: quid est tandem, quod casu fieri aut forte fortuna putemus? etc., Cic. Div. 2, 7, 18: forte fortuna per impluvium hue despexi in proximum, Plaut. Mil. 2, 3,16; Ter. Eun.

       1,  2, 54; Plaut. Bacch. 4.8,75: aut forte om-nino ac fortuna vincere bello : Si forte et temere omnino, quid cursum ad honorem? Lucil. ap. Non. 425, 16 sq.: si forte, temere, casu aut pleraque fierent aut omnia, etc., Cic. Fat. 3, 6; cf.: nisi ista casu nonnum-quam, forte, temere concurrerent. id. Div.

       2,  68, 141: quam saepe forte temere Eveni-unt, quae non audeas optare, Ter. Phorm. 5, 1,30; cf. Liv. 41, 2, 7: nee quicquam raptim aut forte temere egeritis, id. 23. 3, 3: per-pulere, ut forte temere in adverts montes erigeret, 2, 31, 5; 25, 38, 12; 39. 15, 11: quibus forte temere humana negotia volvi persuasum est, Curt. 5, 11,10: captivi quidam pars forte pars consilio oblati. Liv. 9, 31, 7: dumque hoc vel forte, vel provi-dentia, vel utcumque constitutum rerum naturae corpus, etc., Veil. 2,66.5; cf.: mihi haec et talia audienti in incerto judicium est, fatone res mortalium et necessitate im-mutabili, an forte volvantur, Tac. A, 6, 22:
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       si adhuc dubium fuisset, forte casuque rec-tores terris, an aliquo numine darentur, Plin. Pan. 1, 4: seu dolo seu forte surrexe-rit, parum compertum, Tac. H. 2, 42; cf. : seu forte seu tentandi causa, Suet. Aug. 6: donee advertit Tiberius forte an quia audi-verat, Tac. A. 4, 54 : cum casu diebus iis itineris faciendi causa, Puteolos forte ve-nissem, Cic. Plane. 26, 65 : cum cenatum forte apud Vitellios esset, Liv. 2, 4, 5: ibi cum stipendium forte militibus daretur, id. 2, 12, 6: forte aspicio militem, Plaut. Cure. 2, 3, 58; cf.: fit forte obviam mihi Phormio, Ter. Phorm. 4, 3, 11: rus ut ibat forte, id. ib. 63: forte ut assedi in stega, Plaut. Bacch. 2, 3, 44: lucernam forte obli-tus fueram exstinguere, id. Most. 2, 2, 56: forte evenit, ut, etc., Cic. Clu. 51, 141; id. de Or. 2, 55, 224; Liv. 1, 7, 13: Taronti ludi forte erant, Plaut. Men. prol. 29: erat forte brumae ternpus, Liv. 21, 54, 7 : et pernox forte luna erat, id. 32, 11, 9: per eos forte dies consul copias Larisam ducere tribunos militum jussit, i. e.  it came to pass on one of those days,  id. 36,14,1: per eosdem forte dies, etc., id. 37, 20, 1; 37, 34,1; cf. Tac. A. 4, 59: in locum tribuni plebis forte demor-tui candidatum se ostendit, Suet. Aug. 10. —So nearly = aliquando (mostly poet, and post-Aug.) : forte per angustam tenuis vulpecula rimam repserat in cumeram frumenti, Hor. Ep. 1, 7, 29: ibam forte via sacra, id. S. 1, 9, 1 ; Mart. 1, 54, 7 : forte quondam in disponendo mane die prae-dixerat, etc.. Suet. Tib. 11 ; Aur. Vict, de Caes. 17, 5.—2. T r a n s f., to denote uncertainty, corresp. to the Gr.  'dv, perhaps, perchance, per adventure,  a. l n  conditional and causal sentences, (a) With si: irae si quae forte eveniunt hujusmodi, Plaut. Am. 3, 2, 60: si quis vestrum, judices, aut eorum qui assunt, forte miratur, etc., Cic. Div. in Caecil. 1, 1: hicine vir usquam, nisi in pa-tria, morietur? aut, si forte, pro patria? id. Mil. 38,104: si forte est domi, Plaut. Bacch.

       3,  5, 4; cf. id. Poen. 5, 2, 104; Liv. 1, 7, 6: si forte eos primus aspectus mundi conturba-verat, etc., Cic. N. D. 2, 35, 90: si te Latina forte deficient, id. Ac. 1, 7, 25 : si qui me forte locus admonuerit, id. de Or. 3,12, 47: si quae te forte res aliquando offenderit, id. Fam. 7, 17, 2: quod si forte ceciderint, id. Lael. 15, 53: si quando, si forte, tibi visus cs irasci alicui, id. Rep. 1, 38 Mos.  JY. cr.; cf. id. de Or. 3, 12, 47. —Rarely  forte si: forte si tussire occepsit, ne sic tussiat, ut, etc., Plaut. As. 4,1, 49: ita demum novatio tit. . . forte si condicio vel sponsor ve) dies adiciatur, Gai. Inst. 3, 177. — Rarely with ellipsis of  si:  protinus Aeneas celeri cer-tare sagitta invitat qui forte velint, i. e. si qui forte velint, Verg. A, 5, 485.—(/i) With nisi ironically: hoc te monitum, nisi forte ipse non vis, volueram, Plaut. Capt. 2, 2, 59: nemo fere saltat sobrius, nisi forte insanit, Cic. Mur. 6, 13: propensior benignitas esse debebit in calamitosos, nisi forte erunt dig-ni calamitate, id. Off. 2, 18, 62; 3, 24, 93: is constantiam teneat; nisi forte se intellexe-rit errasse,etc., id. ib. 1, 33,120: negare hoc, nisi forte negaro omnia constituisti, nullo modo potes, id. Verr. 2, 3, 64, § 149: acce-dam ad omnia tua, Torquate; nisi memoria forte defecerit, id. Fin. 2, 14, 44.— In indirect locution with an  inf.:  nisi forte cla-rissimo cuique plures curas, majora peri-cula subeunda, delenimentis curarum et periculomm carendum esse, Tac. A. 2, 33.— Ironically,   unless indeed, unless to be sure :  Erucii criminatio tota, ut arbitror, dissoluta est, nisi forte exspectatis, ut ilia diluam, quae, etc., Cic. Rose. Am. 29, 82; cf. : immo vero te audiamus, nisi forte Ma-nilius interdictum aliquod inter duo soles putat esse componendum, id. Rep. 1, 13: ortum quidem amicitiae videtis nisi quid ad haec forte vultis, id. Lael. 9, 32; id Mil 7, 17 ; 31, 84 ; id. Verr. 2, 3, 64, § 149 • id Leg. 1, 1, 2; id. N. D. 3, 18, 45; id. Fat. 16, 37; Sail. C. 20,17; Quint. 10, 1, 70; Tac. K

       4,  74. —(7) With  ne:  ne quid animae forte amittat dormiens, Plaut. Aul. 2, 4, 24 and 26; Ter. Eun. 2, 2, 56: pacem ab Aesculapio Petas, ne forte tibi eveniat magnum malum, Plaut. Cure. 2, 2. 21: qui metuo, ne te forte flagitent, Cic. Fam. 9,8,1: metuens, ne forte deprehensus retraheretur, Liv. 2, 12, 4: comperisse me non audeo dicere. ne forte id ipsum verbum ponam, quod, etc., Cic. Fam. 5, 5, 2; id. Q. Fr. 1,2, 2, § 4: ac ne forte

       FORS

       hoc magnum ac mirabile esse videatur, ho-minem toties irasci, id. de Or. 2, 46,191; id. Att. 2, 18, 2.—Rarely with  ut non  instead of  ne,  Quint. 1, 3, 1.—b. In relat. clauses (very rare): nisi si quispiamst Amphitruo alius, qui forte te hie absente tamen tuam rem curet, Plaut. Am. 2, 2, 195: unus in hoc non est populo, qui forte Latine red-dere verba queat, Ov. Tr. 5, 7, 53: nam qui forte Stichum et Erotem emerit, recte vi-detur ita demonstrare, Gai. Inst. 4,59; Aur. Vict. Caes. 10, 3; 39, 45.— c. In gen. (rare; not in Cic, for in Off. 2, 20, 70, the true read. is: in uno illo aut, si forte, in liberis ejus manet gratia, B. and K.; and in the corrupt passage, id. Att. 10,12, 5; Orelli reads: for-titer ac tempestive ; Kayser, fortiter vel cum tempestate): quid si apud te veniat de subito prandium aut potatio Forte, aut cena, Plaut. Bacch. 1, 1, 47: neque solum alium pro alio pedem metrorum ratio non recipit, sed ne dactylum quidem aut forte spon-deum alterum pro altero, Quint. 9, 4, 49: sive non trino forte nundino promulgata, sive non idoneo die, etc., id. 2, 4, 35 : ut sciant, an ad probandum id quod intendi-mus forte respondeant, id. 5, 10, 122; cf. id. 7, 3, 20: quo casu licet uxori vel in omnes res, vel in unam forte aut duas (optare), Gai Inst. 1,150; 4, 74: forte quid expediat, communiter aut melior pars Malis carere quaeritis laboribus,  what may perhaps be of some use,  Hor. Epod. 16, 15: alii nulli rem obligatam esse quam forte Lucio Titio,  than for instance,  Dig. 20, 1, 15, § 2; 30,1, 67; 48, 22, 7, § 6; Gai. Inst. 3,179.

       fbrs-an,  a dv.  [ellipt. for fors sit an; v. fors, II. A. and forsitan, and cf. fortan and fovta,ssea,n],perhaps,perchance,peradventure (poet, and in post-Aug. prose): me miseram, forsan hie mihi parvam habeat fldem, Ter. Eun. 1, 2,117; Lucr. 6, 729: forsan et haec olim meminisse juvabit, Verg. A. 1, 203; forsan miseros meliora sequentur, id. ib. 12, 153: huic uni forsan potui succuinbere cul-pae, id. ib. 4, 19: et mihi forsan tibi quod negarit, Porriget hora, Hor. C. 2,16,31: per-nicies Tibi paratur, forsan et miserae mihi, Phaedr. 2, 4, 7 : transierant binae forsan trinaeve Calendae, Mart. 10, 75, 7 : quern decreto sermonem praetenderit. forsan ali-quem verum auctores antiqui tradiderint, Liv. 3, 47, 5; 10, 39, 14: occurrat mihi forsan aliquis, Quint. 1, 5, 6; 12, 1, 31; Col. 3, 9, 1 : et tu forsan audire nolis, Curt. 3, 2 (dub. v. Zumpt ad Curt. 3, 5, 11). — In law Lat.,  as for example, for instance,  Dig. 48, 5, 34, § 1.

       *forsit,  adv.  fcontr. from fors sit; cf. fors, II.  A.],perhaps,  Hor. S. 1, 6,49 (quoted Prise, p. 1015 P.).

       forsitan.  a dv.  [contr. from fors sit an; v. fors, A.; cf. also: forsan, fortan, and for-tassean],  perhaps, peradventure.  I. Usually in principal clauses. A. With  subj. (class, and freq.; only so in Cicero): si altera illaec magis instabit, forsitan nos rei-ciat, Ter. Phorm. 4. 5, 5: longiorem oratio-nem causa forsitan postulet, tua certe na-tura breviorem, Cic. Lig. 12, 38 (al. fortasse postulat, v. Halm, adloc): forsitan quae-ratis, qui iste terror sit, etc., id. Rose. Am.

       2,  5; Verg. G. 2, 288: forsitan quispiam di-xerit: Nonne, etc., Cic. Off. 3, 6, 29 (for which : fortasse dixerit quispiam, id. de Sen. 3, 8): forsitan occurrat illud, etc., id. de Or. 3, 9, 34 : major ars aliqua forsitan esset requirenda, id. ib. 2, 45,189; 1, 15, 67: illud forsitan quaerendum sit, num, etc., id. Off. 1, 45,159: haec ipsa forsitan fuerint non necessaria, id. Brut. 13, 52 : forsitan meliores illi accusatores habendi sint, id. Verr. 2, 1, 38, § 58: nimium forsitan haec illi mirentur atque efferant, id. ib. 2, 4, 56, § 124. —With  sed:  quae forsitan vobisparvae esse videantur: sed, etc.. id. Verr. 2, 4, 21 fin.;  id. Att. 12, 18, 1; so with  subj.,  Liv.

       3,  25, 9: quae forsitan laus sit, verum tamen, Cic. Brut. 8, 33 : forsitan dicatis, Liv. 31,31,19: matrem insimulare forsitan fas non sit, id. 39, 10, 4; 31, 38, 4; 40, 15, 4; Quint. 2, 16, 11. — B.  Witn   indie,  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic): forsitan et publica, sua certe liberata fide, in castra redierunt, Liv. 9,11,13; 22, 23, 5; cf. Sail. J. 106, 3: incipies forsitan Justus esse rex. Curt. 7. 4, 17: forsitan non peri-culosius est tacere quam dicere, id. 7, 1, 37; 4, 14, 20; Liv. 21, 40: forsitan haec ali-

       FORT

       quis, nam sunt quoque, parva vocabit, Ov. R. Am. 419: forsitan ventos timebas, id. F.

       2,  97. — If, In dependent clauses (rare), with  ut:  neque id facio, ut quibusdam for* sitan videor, etc, Cic. Fam. 1, 8, 2. — With quam :  videor jam liberius loqui debere quam forsitan ipsi velint, Cic. Verr. 2, 2, 4, § 11.—With  quod:  decrevi ad te scribere, quod forsitan minus ea perspicias, Serv. ap. Cic. Fam. 4, 5, 1.—With  cum:  minimo consentaneum est, cum bello tuo forsitan vix sufficias, Liv. 10,18, 3 (but not in Lucr.

       5,  610, where the correct read, is forsitan e rosea, etc.; v. Lachm. p. 302).

       *  fbrtan,  f & l se  read, for jam, Cic. Rep.

       3,  35, 47.        '

       fortasse  (also  fortassis.  but rarely, and not in Caes.; Plaut. As. 2, 4, 86; id. Bacch. 4, 4, 20 ; Cic. Clu. 52, 144 Klotz, B. and K.; 71,201B. and K.; Hor. S. 1,4,131; 2, 7,40; Plin. 2,20,18, § 82; 27,12, 77, g 102; Traj. ap. Plin. Ep. 10, 63; Dig. 7,1, 12, § 5; 11, 7, 14, § 9),  adv.  [forte an; cf.: forsan, fortan], perhaps, peradventure, probably, possibly : nescis tu fortasse, apud nos facinus quod natum est novum, Plaut. Mil. 2, 3, 10: di-cam me hercule, et contemnar a te fortasse, cum tu, etc., Cic Rep. 1, 19 ; 2, 34: in quo (genere) esse videbuntur fortasse an-gustiae, id. ib. 3, 33 : fortasse dices : Quid ergo? id. Div. in Caecil. 12, 40: requiretur fortasse nunc, quemadmodum, etc., id. de Imp. Pomp. 9, 22: quaeret fortassis quispiam, displiceatur mihi, etc., id. Clu. 52, 144: fortasse dixerit quispiam, id. de Sen. 3, 8 (for which: forsitan quispiam dixerit, id. Off. 3, 6, 29): sed haec longiora fortasse fuerunt quam necesse, fuit, id. Fam. 6, 1, 7 ; cf. id. ib. 7, 3  fin.:  sustines enim non parvam exspectationem imitandae indus-triae nostrae, magnarn honorum, nonnul-lam fortasse nominis, id. Off. 3, 2, 6: pote-rimus fortasse dicere, id. Or. 5, 19 : quod tamen fortasse non nollem, id. Fam. 2, 16, 2 ; cf.: L. Lucullus, qui tamen aliqua ex parte iis incommodis mederi fortasse po-tuisset, etc., id. de Imp. Pomp. 9, 26: pue-rum, inquies, et fortasse fatuum, id. Att. 6,

       6,  2; cf.: otioso et loquaci et fortasse docto atque erudito, id. de Or. 1, 22, 102. —With sed:  praeclaram illam quidem fortasse, sed a vita hominum abhorrentem, Cic. Rep. 2, 11; cf.: Marso fortasse, sed Romano facil-limus, id. Div. 2, 33, 70; 2, 22, 50; id. Tusc

       1,  13, 30.—With  nisi  (for nisi forte): tu hoc: alius fortasse, quod in animadversio-ne poenaque durior, nisi fortasse utrum-que tu, id. ad Brut. 1,15, 3.—With  sed tamen,  Plaut. As. 2, 4, 86; Cic. Rep. 2, 33; id. Off. 3, 21, 82: id. Sest. 5, 12.—With  verum tamen,  Cic. \ err. 1, 12, 35; id. Arch. 11, 28. —With  quidem:  id nos fortasse non per-fecimus, conati quidem saepissime sumus, Cic. Or. 62, 210 ; so id. Tusc. 2, 17, 41: res enim fortasse verae, certe graves, id. Fin.

       4,  3, 7— b. In Plaut. and Ter. ellipt., like fors, with a  subject-clause:  fortasse te ilium mirari coeum, Quod venit atque haec attulit,^  may be that, perhaps,  Plaut. Merc. 4, 4, 42; id. As. 1,1, 24; id. Ep. 2, 2, 111; id. Poen. 5, 2, 44; id. True. 3, 2,12; Ter. Hec. 3, 1,33; cf.: sicPlautus: Fortasse ted amare suspicarier. Nam veteres infinitivo modo adjungebant fortasse, Don. Ter. 1, 1; cf. ellipt. use :  Q.  unum illud mihi videris imitari, orationis genus.  M.  Velle fortasse; qujs enim id potest imitari? Cic. Leg.

       2,  7,17.—c.  Ironically  (cf forte, 2. a.  /3  and Gr. i'o-ws):  Ch.  Prorsum nihil intellego.  Sy. Hui, tardus es.  Ch.  Fortasse, Ter. Heaut. 4, 5, 29: sed ego fortasse vaticinor, et haec omnia meliores habebunt exitus ... eos ego fortasse nunc imitor, Cic. Fam. 2, 16, 6; Plaut. As. 2, 4, 90.—d. In designating numbers,  about  (in Cic. usually placed after the numeral) : elegit ex multis Isocratis libris triginta fortasse versus Hieronymus, Cic. Or. 56,190: Q. Pompeius biennio quam nos fortasse major, id. Brut. 6S, 240: HS.D. milia fortasse, id. Verr. 2, 3, 50, § 118: fui-mus una horas duas fortasse, id. Att. 7, 4, 2 : fortasse circiter triennium, Plaut. Mil. 2, 3, 79: mercaris agrum, fortasse trecen-tis, aut etiam supra, nummorum milibus emptum, Hor. Ep. 2, 2, 164.

       fbrtasse-an  (sometimes written separately fortasse an),  adv.  [cf.: forsan, forsitan, fortan],  perhaps, perchance  (ante- and post-class.): fortassean sit, quos hie non mertet metus, Att. ap. Non. 138, 33; Sisenn. 771

       FORT

       ib. 82, 6: de fructo, inquit, hoc dico, quod fortassean tibi satis sit, Varr. R. R. 3,16,10; 3, 6, 1: fortasse an pantherae quoque et leones non Africae bestiae dicerentur, id. L. L. 7, § 40 Mull.: fortassean dixerit, etc.. Gell. 11, 9, 1: ea omnia comtius fortasse an dici potuerunt, fortius potuisse dici non videntur, id. 7, 3 jm.; 19, 8, 6.

       fortassis,  adv. , v. fortasse  init.

       tfortax,  i" icis ,  m -> =  <popra%  (bearer), the basis  on which a furnace rests, Cato, R. R. 38, 1.

       forte.  aa "v-,  v. fors, II. B.

       *  fortCSCO,  ere,  v. inch. n.  [fortis],  to become brave :  item notavimus, quod forte-scere posuit (Laevius) pro fortem fieri, Gell. 19, 7, 8.

       fortlCUluS,  a, um,  adj. dim.  [id.],  somewhat bold, brave,  or  resolute  (very rare) : quamvis idem (Epicurus) forticulum se in torminibus praebeat, *Cic. Tusc. 2, 19, 45 ; App. M. 8, p. 212, 32: carmina, Aus. Idyll. 3 Jin.

       fortificatio,  onis, /  [fortifico],  a

       strengthening, fortifying  (post-class.): cor-pori adhibere, Cael. Aur. Tard. 4, 3, 44.

       fbrtlflCO,  are,  v. a. [  fortis -facio],  to make strong, to strengthen, fortify  (post- j class.): corpora, Cael. Aur. Tard. 3, 2, 38 ; ' 3, 7, 91: dentes (with constringere), id. ib.

       2,  4, 78.

       fbrtis  (archaic form  forctis,  Fragm. XII. Tab. ap. Fest. s. v. sanates, p. 348 Miill.; cf Paul, ex Fest. p. 84; and perh. also in the form  forctus  ; v. id. s. v. horctum, p. 102; cf. Mull, ad Fest. p. 320, b), e,  adj.  [Sanscr. dhar-; v. forma, lirmus],  strong, powerful. I.  Physically  (rare; syn.: flrmus, stre-nuus, incolumis, animosus): ecquid fortis visa est (mulier),  powerful,  Plaut. Mil. 4,

       3,  13: set Bacchis etiam fortis tibi vis-sast? id. Bacch. 2, 2, 38: sicut fortis equus, spatio qui saepe supremo Vicit Olympia, nunc senio confectus quiescit,  a powerful horse,  Enn. ap. Cic. de Sen. 5, 14 (Ann. v. 441 ed. Vahl.) ; so, equus, Lucr. 3, 8 ; 764 ;

       4,  987; Verg. A. 11, 705. —Poet, transf.: aquarum, Lucr. 6, 530: terrae pingue solum ... Fortes invortant tauri, Verg. G. 1, 65: contingat modo te flliamque tuam fortes invenire, i. e.  hearty, well,  Plin. Ep. 4,1 Jin.;  4, 21,4; 6,4,3: antecedebat testudo pedum LX., facta item ex fortissimis lignis, Caes. B. C. 2, 2, 4; so, ligna fortissima, Veg. 1, 24  fin.:  invalidissimum urso caput, quod leoni fortissimum, Plin. 8, 36, 54, § 130: for-tiores stomachi, id. 32, 7, 26, § 80: plantae fortiores Sent, Pall. Febr. 24, 7 : fortiorem ilium (pontem) tueri, Auct. B. Alex. 19, 2: castra, Cic. Div. 1, 33, 72: aratra, Plin. Ep.

       5,  6,10: fortiora remedia, Tac. A. 1, 29: humeri, Val. Fl. 1, 434: vincula, Sen. Hippol. 34: sol (with medius),  powerful,,  i.  e. fierce, hot,  id. Med. 588: fortiora ad hiemes fru-menta, legumina in cibo, Plin. 18, 7, 10, § 60 : (vites) contra pruinas fortissimae, id. 14, 2, 4, 8 2:3.—H. M e n t a 11 y,  strong, powerful, vigorous, jirm, steadfast, stout, courageous, brave, manly,  etc., answering to the Gr.  UvSpeXos  (very freq. in all periods and sorts of composition). A.  0f  human beings : fortis et constants est, non pertur-bari in rebus asperis nee tumultuantem de gradu deici, ut dicitur; sed praesenti ani-mo uti et consilio, nee a ratione discedere, Cic. Off. 1, 23, 80 : temperantia libidinem (aspernatur), ignaviam fortitudo : itaque videas rebus injustis justos maxime do-lore, imbellibus fortes, id. Lael. 13,47: gla-diatoros fortes et animosos et se acriter ipsos morti offerentes servare cupimus, id. Mil. 34, 92: rebus angustis animosus atque Fortis appare, Hor. C. 2, 10, 22: viri fortes et magnanimi, Cic. Off. 1, 19, 63: vir fortis et acris animi magnique, id. Sest. 20, 45: boni et fortes et magno animo praediti, id. Rep. 1,5; 1,3: sapientissimi et fortissimi, id. ib. 2, 34: vir liber ac fortis, id. ib. 2, 19 : horum omnium fortissimi sunt Belgae, Caes. B. G. 1, 1, 3: fortissimus vir, id. ib. 2, 25, 1; 2, 33, 4; 3, 20, 2: hunc liberta securi Divisit medium, fortissima Tyndaridarum, Hor. S. 1, 1, 100 : vis recte vivere ? quis non? Si virtus hoc una potest dare, fortis omissis Hoc age dehciis, id. Ep 1, 6, 30 : seu quis capit acria fortis Pocula, id. S. 2,

       6,  69: cavit, ne umquam infamiae ea res sibi esset, ut virum fortem decet,  an honorable  or  worthy man,  Ter. And. 2, 6, 13 : I

       77J1

       FORT

       cf:  forctis  frugi et bonus, sive validus, Paul, ex Fest. p. 84 Miill.; and :  horctum et  forctum  pro bono dicebant, id. p. 102: ego hoc nequeo mirari satis, Eum sororem despondisse suam in tam fortem familiam .. . Familiam optimam occupavit,  so respectable, honorable aj'amily,  Plaut. Trin. 5,

       2,  9; (cf. bonus): vir ad pericula fortis, Cic. Font. 15, 33: nondum erant tam fortes ad sanguinem civilem, Liv. 7, 40, 2: vir contra audaciam fortissimus, Cic. Rose. Am. 30, 85: vidi in dolore podagrae hospitein raeum fortiorem, id. Fragm. ap. Non. 527, 33: imperator in proehis strenuus et fortis, Quint. 12, 3, 5 : virum fortem ac stre-nuum scio dixisse, etc., Sail. C. 51, 16: si fortes fueritis in eo, quern nemo sit ausus defendere,  if you had proceeded with vigor, energy,  Cic. Verr. 2, 1, 1, § 3. — Poet, with  dat. :  fugacibus, Ov. M. 10, 543 ; and with  inf. :  fortis et asperas Tractaie ser< pentes, Hor. C. 1, 37, 26: contemnere hono-res, id. S. 2, 7, 86: aurum spernere fortior Quam cogere, id. C. 3, 3, 50; Stat. Th. 10. 906.—Pro v.: fortes fortuna adjuvat,/or-tune favors the brave,  Ter. Phorm. 1,4, 26; cf.: fortes enim non modo fortuna adju-vat, ut est in vetere proverbio, sed multo magis ratio, Cic. Tusc. 2, 4, 11: audendum est; fortes adjuvat ipsa Venus, Tib. 1, 2, 16: fortibus est fortuna viris data, Enn. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 262 ed. Vahl.; for which : audentes fortuna iuvat, Verg. A. 10, 2H4; and: audentes deus ipse juvat, Ov. M. 10, 586); cf. also elliptically: sedu-lo, inquam, faciam: sed fortuna fortes ; quare conare, quaeso, Cic. Fin. 3, 4, 16 ; id. Fam. 7, 25.—J}, Of animals (rare): fortes ad opera boves, Col. 6,1, 2: bestiae et fortiora animalia, Lact. 6, 10, 13. — C. Of inanim. and abstr. things: ex quo tit, ut animosior senectus sit quam adoleseen-tia et fortior, Cic. de Sen. 22, 72: fortibus oculis,  with eyes sparkling with courage, id. Att. 15, 11, 1 : fortissimo et maxiino animo ferre, id. Fam. 6, 13  fin.:  animus, Hor. S. 2, 5, 20: pectus, id. Epod. 1, 14; id. S. 2, 2, 136: fortissimo quodam animi im-petu, Cic. de Or. 3, 8, 31: acerrima et fortissima populi Romani libertatis recupe-randae cupiditas, id. Phil. 12, 3, 7 : in re publica forte factum, id. Att. 8, 14, 2: ut nullum paulo fortius factum latere posset, Caes. B. G. 3, 14, 8: fortia facta, Sail. C. 59, 6; id. J. 53, 8; Liv. 26, 39, 3; Curt. 7, 2, 3H: opera,  service,  Liv. 40. 36, 11: consilia, id. 9,11, 4; 25, 31, 6; Cic. Sest. 23, 57; Tac. H.

       3,  67: solatia, id. A. 4, 8: nulla poterat esse fortior contra dolorem et mortem discipli-na, Cic. Tusc. 2, 17, 41: acerrimae ac fortissimae sententiae, id. Cat. 3, 6, 13: oratio fortis et virilis, id. de Or. 1, 54, 231 ; cf. : genus dicendi forte, vehemens, id. ib. 3, 9, 32: non semper fortis oratio quaeritur, sed saepe placida, summissa, lenis, id. ib. 2, 43, 183: placidis miscentem fortia dictis, Ov. iM. 4, 652 : verba, Prop. 1, 5, 14. — Hence, adv.:  fbrtlter. 1.  ( Acc -  t0   !•)  Strongly, powerfully, vigorously  (rare):  astringere, Plaut. Bacch. 4,7, 25: Verberare virgis uvas, Pall. Oct. 19.—  Comp.:  sublatis fortius ma-nibus, Petr. 9: fortius attrahere lora, Ov. R. Am. 398: ardere, id. M. 6,  10J. — Svp.:  for-tissime urgentes, Plin. 9, 8, 9.  %  32: rigorem fortissime servat ulmus, id. 16,40,77. § 210. —2. (Acc. to II.)  Strongly, powerfully, boldly, intrepidly, valiantly, bravely, manfully (very freq. in all periods and kinds of coin-position) : quae (vincla, verbera, etc.) tu-lisse ilium fortiter et patienter ferunt, Cic. Phil. 11, 3, 7; cf.: fortiter et sapienter ferre, id. Att. 14,13, 3: fortiter excellenterque gesta, id. Off. 1, 18, 61 : facere quippiam (with animose), id. Phil. 4, 2, 6: repudiare aliquid (with constanter), id. Prov. Cons. 17, 41: bellum gerere, id. Fl. 39, 98 ; cf.: sustinere impetum hostium, Caes. B. G. 2, 11,4: perire, Hor. S, 2. 3, 42: absumptis rebus maternis atque  Tp&temis, manfully made away with,  id. Ep. 1, 15, 27.—  Comp. :  pug-nare, Caes. B. G. 2, 26, 2 : evellere spinas animo an agro, Hor. Ep. 1, 14, 4 : et melius secat res, id. S. 1, 10, 15.—  Sup.:  Dola-bella injuriam facere fortissime perseve-rat. Cic. Quint. 8, 31: restitit hosti, Caes. B. G. 4,12, 5.

       fortiter,  adv <  v - fortis ./Zw.

       fbrtltudO,  ' llis - / [fortis],  strength.   \ m Physically  (very rare).    A. In gen.:

       F O R T

       haec feminalia de bysso retorta ob fortitu-dinem solent contexi,  firmness, durability, Hier. Ep. 64, 10: galeae, Jul. Val. Rer. Gest. Al. 2, 25; cf. vini, Macr. S. 7, 6, 17. — B. Bodily strength  in men and animals: hir-corum, Phaedr. 4, 16, 6 : corporis, Macr. S. 7, 9, 5: nervorum, id. ib. 7, 11, 8. —  Absol. (opp. imbecillitas), Lact. 2, 2, 28; 2, 2, 67. — Far more freq. and class., H. Mentally,  firmness, manliness  shown in enduring or undertaking hardship ; fortitude, resolution, bravery, courage, intrepidity  (cf. virtus): fortitudo est considerata periculo-rum susceptio et laborum perpessio, Cic. Inv. 2, 54,163: fortitudo est, inquit (Chry-sippus). scientia rerum perferendarum vel afiectio animi in patiendo ac perfcrendo summae legi parens sine timore, id. Tusc. 4,24,53; cf: fortitudo est animi affectio, cum in adeundo periculo et in labore ac dolore patiens, turn procul ab onini metu, id. ib. 5, 14, 41: quae (fortitudo) est dolo-rum laborumque contemptio ... Fortitudi-nem quoque aliquo modo expediunt, cum tradunt rationem neglegendae mortis, per-petiendi doloris, id. Off. 3, 33, 117: fortitudo est rerum magnarum appetitio et re-rum humilium contemptio et laboris cum utilitatis ratione perpessio, Auct. Her. 3, 2, 3; cf. ib. 4, 25, 35: probe definitur a Stoi-| cis fortitudo, cum earn virtutem esse di-| cunt propugnantem pro aequitate, Cic. Off. 1, 19, 62 sq.: magnitudinis animi et forti-tudinis est, nihil extimescere, omnia hu-, mana despicere. nihil quod homini accide-1  re possit intolerandum putare, id. ib. 3, 27, ! 100: unde in laboribus et periculis fortitu-! do? id. Rep. 1, 2: illae sunt solae virtutes | imperatoriae, labor in negotiis, fortitudo in I periculis, industria in agendo, etc., id. de Imp. Pomp. 11, 29: hoc sentire prudentiae est: facere fortitudinis, id. Sest. 40, 86: pro multitudine hominum et pro gloria belli atque fortitudinis, angustos se fines habere arbitrabantur (Helvetii), *Caes. B. G. 1, 2 Jin.:  fortitudinem Gallorum Germanorum-que miramur. Quint. 8, 4, 20: malarum rerum audacia fortitudo vocatur, Sail. C. 52, 11.—In  plur.:  sunt igitur domesticae for-titudines non inferiores militaribus,  proofs of valor,  i. e.  valiant deeds,  Cic. Off. 1, 2  fin.; Vitr. 10, 22.

       *  fortlUSeulus,  a, um,  adj. dim.  [fortis.; cf. forticulus],  somewhat strong  or powerful,  Sutrius ap. Fulg. Myth. 3, 8.

       fortultd  and  fortuitu,  advv.,  v. for-tuitus  fin.

       fortUltUS  (i long, Hor. C. 2, 15, 17 ; Phaedr. 2, 4, 4 ; Aus. Sept. Sap. de Solon. 3; short, Petr. Poet. Sat. 135; Juv. 13, 225; Manil. 1, 182), a, um,  adj.  [forte; analog. with gratuitus],  that takes place by chance or  accident, casual, accidental, fortuitous (rare but class.): concursio rerum fortui-tarum, Cic. Top. 19, 73; cf: concursus ato-morum, id. N. D. 1, 24,  66:  concursu quo-dam fortuito, id. ib. 1, 24, 66: cespes, Hor.

       C.  2, 15, 17 : lutum, Petr. 135: contuberni-um, Phaedr. 2, 4, 4: subita et fortuita oratio, Cic. de Or. 1, 33, 150 : bonum, id. N.

       D.  3, 36, 87 : praesensiones non fortuitae (shortly before: non id fortuito accidisse), id. Div. 2, 53, 109; cf. id. ib. 2, 7,19: clamo-res, Quint. 10, 3, 30: pugna, id. 6, 5,10: ser-mo, id. 10, 7. 13 : nihil esse inordinatum atque fortuitum, id. 1, 10, 46. — In  neulr. absol.:  etiam ilia fortuita aderant omnia. Quint. 6 praef. § 11; 6, 1, 5: fortuitorum laus brevior, id. 3, 7, 12 : nihil tam capax fortuitorum quam mare, Tac. A. 14. 3; 15, 48. — Hence,  adv. :  fortuito  (post-class, access, form  fortultu,  Lact - !>  2  ;  VuI S-Num. 35, 22. Also found in some MSS. and edd. in Plaut. Aul. 2, 1, 41 ; cf. Madv. ad Cic. Fin 5,11, 33; Hand, Turs. II. 743; but Ellendt defends it, ad Cic. de Or. 1, 24, 111),  by chance, accidentally, fortuitously, casually  (very freq.; syn.: casu, forte, temere) :'ut mi hi ne in dcum quidem cade-re videatur, ut sciat, quid casu et fortuito futurum sit, Cic. Div. 2, 7, 18 : non enim tomere nee fortuito sati et creati sumus, id. Tusc. 1. 49. 118: temere ac fortuito, id. Or. 55. 186; id. Off. 1, 29, 103; Liv. 2, 28, 1; reversing the order: partitio non est fortuito nee temere facta, Cic. Sull. 4,13: non fortuito sed consilio, id. Rep. 2,16  fin.:  non fortuito aut sine consilio, Caes. B. G. 7, 20, 1: donata consulto, non fortuito nata, Cic.

       FORT

       Leg. 1, 8, 25 : immoderate et fortnito, id. Univ. 13 : sive major aliqua causa atque divinior hanc vim ingenuit: sive hoc ita fit fortuito, id. Fin. 5, 11, 33: quod verbum tibi non excidit fortuito: scriptum, medi-tatum, cogitatum attulisti, id. Phil. 10, 2 fin.:  fortuito in sermonein incidisse, id. de Or. 1, 24, 111; cf: fortuito aliquid con-cluse apteque dicere, id. Or. 53, 177.

       fortuna,  ae  (archaic  gen. sing,  fortu -nas, like fainilias, escas, vias, etc., Naev. ap. Prise, p. 679 P.),/. [lengthened from fors; cf. Nep-tunus, v. Corss. Ausspr. 1, 434], chance, hap, luck, fate, fortune  (good or ill; syn.: casus, fors;* fatum, providentia). I, In gen.: quid est enim aliud fors, quid fortuna, quid casus, quid eventus, nisi cum sic aliquid cecidit, sic evenit, ut vel non cadere atque evenire, vel aliter cadere atque evenire potuerit? quo modo ergo id, quod temere fit caeco casu et volubilitate fortunae, praesentiri et praedici potest? Cic. Div. 2, 6, 15: si haec habent aliquam talem necessitatem : quid est tandem quod casu fieri aut forte fortuna putemus? Nihil enim est tarn contrarium rationi et constantiae quam fortuna: ut mihi ne in deum quidem cadere videatur, ut sciat, quid casu et fortuito futurum sit. Si enim ccit, certe illud eveniet: sin certe eveniet, nulla fortuna est: est autem fortuna: re-rum igitur fortuitarum nulla praesensio est, etc., id. ib. 2, 7, 18 sq.: sed haec fortuna viderit, quoniam ratio non gubernat, id. Att. 14, 11, 1: vir ad casum fortunam-que felix, id. Font. 15  Jin.:  si tot sunt in corpore bona, tot extra corpus in casu atque fortuna . . . plus fortunam quam consilium valere, id. Tusc. 5, 9, 25 ; cf.: (bona) posita non tarn inconsiliis nostris quam in fortunae temeritate, id. Lael. 6, 20: adversante fortuna, id. Rep. 2,  l§ fin.;  id. Mur. 31, 64: quorum ego causa timidius me fortunae committebam, id. Att. 9, 6, 4: fortunae ro-tam pertimescere, id. Pis. 10, 22: secundam fortunam pulcherrime : adversam aeqie ferre, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 6; cf.: prospe-ra adversave fortuna, Cic. N. D. 3, 37, 89: spoliatam fortunam conferre cum florente fortuna, id. Pis. 16, 38 : integra fortuna (opp. atflicta), id. Sull. 31  fin. :  florentissi-ma (opp. durior), id. Att. 10, 4, 4: non prae-cipua, sed par cum ceteris fortunae con-dicio, id. Rep. 1, 4 : optima, id. ib. 3, 17 fin.:  rei publicae fortuna fatalis, id. Sest. 7,17: belli, Caes. B. C. 2, 6,1; id. B. G. 1, 36, 3: se suas civitatisque fortunas ejus fidei permissurum, Caes. B. G. 5, 3  fin.  (cf. II. B.

       I.  fin.  infra.).—Pro v.: fortuna miserrima tuta est, Ov. P. 2, 2, 31: fortuna meliores sequitur, Sail. H. 1, 48, 15 (Dietsch): fortuna cum blanditur, captatum venit, Publ. Syr. 167 (Rib.): fortes fortuna adjuvat; v. fortis, II. A.  fin.  — B.  Personified: Fortuna.  the goddess of fate, luck,  or fortune, Fortune : He.  Respice me.  Er. Fortuna quod nee facit nee faciet me ju-bes, Plaut. Capt. 4, 2, 54: nequiquam tibi Fortuna faculam lucritica adlucere volt, id. Pers. 4, 3, 47: quo in genere vel raax-ime est Fortuna numeranda. Cic. N. D. 3, 24, 61: heu, Fortuna, quis est crudelior in nos te deus? Hor. S. 2, 8, 61: saeviat atque novos moveat Fortuna tumultus, id. ib. 2, 2,126: Fortunae fanum antiquum (Syracu-sis), Cic. Verr. 2, 4, 53, § 119 : Fortunae in gremio sedens, id. Div. 2, 41, 85 sq. : bona Fortuna, id. Verr. 2, 4, 3  fin.:  Malam Fortunam in aedis te adduxi meas, Plaut. Rud. 2, 6, 17:  mala Fortuna, Cic. Leg. 2,

       II, 28; id. N. D. 3, 25, 63: Fors Fortuna; v. fors: Fortunae Alius,  child of fortune, fortune: s favorite,  Hor. S. 2, 6, 49; v. Alius.

       II.  I R   partic.  A. Without secunda or adversa, either  good Luck  or  ill luck,  according to the context. 1. For fortuna secunda,  good luck, good fortune, prosperity : reliquum est, ut de felicitate pauca dica-mus . . . Maximo, Marcello. Scipioni. .. non solum propter virtutem. sed etiam propter fortunam saepius imperia mandata, Cic. de Imp. Pomp. 16. 47 : judicium hoc omnium mortalium est, fortunam a deo petendam, id. X. I). 3, 36,  SS  : diu-turna cum fortuna, id. Div. 1, 20, 39: su-perbum se praebuit in fortuna. id. Att. 8, 4, 1: non solum ipsa fortuna caeca est, sed eos etiam plerumque efficit caecos. quos complexa est. id. Lael. 15, 54: a fortuna cle-seri,l'aes. B. G. 5. 34. 2: fortunam habere.

       FORT

       to succeed,  Liv. 24, 34,1 : fortunam sibi fa-cere, id. 39, 40, 4; cf.: fortunam sequi, Tac. H. 4,78: habendam fortunae gratiam, quod, etc., Caes. B. C. 3, 73, 3: dum fortuna fuit, Verg. A. 3,16: deos precetur et oret, Ut re-deat miseris, abeat fortuna superbis, Hor. A. P. 201: ut tu fortunam, sic nos te fere-mus, id. Ep. 1, 8,17: venimus ad summum fortunae, id. ib. 2, 1, 32: ut te Confestim li-quidus fortunae rivus inauret, id. ib. 1, 12, 9: occidit Spes omnis et fortuna nostri No-minis, id. C. 4, 4, 71. —Prov.: Fortunam citius reperias quam retineas, Publ. Syr. 168 (Rib.). — Hence, b. Per fortunas, i. e. for heaven's sake,  Cic. Att. 5, 11, 1; 5, 13, 3; 3, 20, 1.—2. *' or  fortuna adversa,  ill luck, mishap, misfortune, adversity  (very rare): Trojao renascens alite lugubri Fortuna tri-sti clade iterabitur, Hor. C. 3, 3, 62: ut arte Emendaturus fortunam, id. S. 2, 8, 85.—B. := condicio,  state, condition, circumstances, fate, lot  (class.; a favorite expression of Cicero): est autem infima condicio et fortuna servorum, Cic. Off. 1,13, 41; cf.: in infimi generis hominum condicione atque fortuna, id. Mil. 34, 92: (Lampsaceni) populi Romani condicione socii, fortuna servi, id. Verr. 2, 1, 32, § 81; so corresp. to condicio, Quint. 3, 8, 50: Aedui queruntur fortunae commuta-tionem, Caes. B. G. 7,63: ut non modo omnium generum, aetatum, ordinum omnes viri ac mulieres, omnis fortunae ac loci, sed, etc., Cic. Pis. 22, 52 : homines infima fortuna, id. Fin. 5, 19, 52: inferiorem esse fortunfi, id. Fam. 13, 5, 2: spes amplifican-dae fortunae, id. Lael. 16, 59: cui cessit tri-plicis fortuna novissima regui,  lot, share, Ov. M. 5, 368: Arruns Camillam Circuit et quae sit fortuna facillima temptat,  opportunity,  Verg. A. 11, 761: Gallus utrum avem, an gentem, an fortunam corporis significet, bodily condition  (of a eunuch), Quint. 7, 9, 2.— Plur.:  quod si eo meae fortunae rede-unt, abs to ut distrahar, Ter. Phorm. 1, 4, 23: oinnes laudare fortunas meas, qui gnatum haberem tali ingenio praeditum, id. And. 1,

       1,  71: ejus laudare fortunas, quod qua vel-let ingredi posset, Cic. Tusc. 5, 39, 115: et secundas fortunas amittere coactus est, et in adversis sine ullo remedio permanere, id. Sull. 23,  6(i;  Caes. B. G. 5, 3, 5; 6, 7, 6.—

       2.  Transf,  concr.,  fortunae,  arum, less freq. in the  sing., property,possessions, goods, fortune, (a) Plur.:  turn propter rei publicae calamitates omnium possessiones erant incertae : nunc deum immortalium benignitate omnium fortunae sunt certae, Cic. Rose. Com. 12, 33: bona fortunaeque, id. Verr. 2,1,44, § 113: pecunia fortunaeque, id. Rose. Am. 3, 7: fortunas morte di-mittere, id. Tusc. 1, 6,12: et honore et auc-toritate et fortunis facile civitatis suae princeps, id. Rep. 2, 19: fortunis sociorum consumptis, Caes. B. G. 1, 11  fin. :  fortuna-rum pericula. Quint. 4, 2, 122.—(/3)  Sing.: quo mihi fortuna, si non conceditur uti? Hor. Ep. 1, 5,12: nee mea concessa est aliis fortuna, Ov. Tr. 5, 2, 57: adiri nomen invi-diosae fortunae Caesaris, Veil. 2, 60, 1 Ruhnk.: de fortuna, qua uterque abunda-bat, Quint. 6, 1, 50: fortunam in nominibus habere, Dig. 4, 7, 40  fin.

       fortunariUS,  a >  um >  ad J-  [fortuna],  resulting from fortune, brought about by chance; n.  as  subst.:  in haec et hujusce-modi fortunaria dispositis equis, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 1, 44.

       fortunate,  adv ->  v - fortuno,  P. a. fin.

       *  fortunatim,  adv -  [fortunatus],  luckily, fortunately:  fortunatim, feliciter ac bene vortat, Enn. ap. Non. 112, 2 (Ann. v. 112ed.Vahl.).

       fortunatUS,  a, urn,  Part,  and  P. a., from fortuno.

       fortuno,  ii yi ) iitum, 1 (archaic form of the perf subj.  fortunassint, Afran. ap. Non. 109, 18),  v. a.  [fortuna, II. A. 1.],  to make prosperous  or  fortunate, to make happy, to prosper, bless:  prosperare, omnibus bonis augere, Non. 1. 1. (class.: most freq. in the P. a.);  constr. usually (alicui) aliquid:  St. Di fortunabunt vostra consilia!  Ph.  Ita volo, Plaut. Trin. 2. 4, 175 : tibi patrimo-nium dei fortunent, Cic. Fam. 2, 2: eumque honorem tibi deos fortunare volo, id. ib. 15, 7; Liv. 34, 4  fin.:  quod faxitis. deos velim fortunare, id. 6, 41, 12 : quamcumque deus tibi fortunaverit horam,  whatever happy hour Providence has allotted you,  Hor. Ep.

       FOR IT

       1,11,22.—  Absol.:  deos ego omnes, ut fortunassint, precor, Afran. ap. Non. 1. 1.—Hence, fbrtunatus,  a , um,  P. a., prospered, prosperous, lucky, happy, fortunate  (syn.: beatus, felix).  £± m   I n gen.: salvus atque fortunatus semper sies, Plaut. Aul. 2, 2, 5: et miser sum et fortunatus, id. Capt. 5, 3, 16: qui me in terra aeque Fortunatus erit, si ilia ad me bitet? id. Cure. 1, 2, 52: quarc est hie fortunatus putandus, cui. etc., Cic. Rep. 1,17: nee quicquam insipiente fortu-nato intolerabilius tieri potest, id. Lael. 15, 54: laudat senem et fortunatum esse  dicit, id. Tusc. 3, 24, 57 : mihi vero Cn. et P. Sci. piones comitatu nobilium juvenum fortu. nati videbantur, id. de Sen. 9, 29: o homi-nem fortunatum! id. Quint. 25, 80 : fortunate senex! Verg. E. 1, 47: fortunatus et ille deos qui novit agrestes, id. G. 2, 493: o fortunatam rem publicam! Cic. Cat. 2, 4, 7: cf: o fortunatam natam me consule Ro mam, id. poet  Fragm. ap. Quint. 9, 4, 41;

       11,  1, 24; cf also Juv. 10, 122: fortunatus illius exitus, Cic. Brut. 96, 329 : vita. Hor. Ep. 1,11. 14: ut nobis haec habitatio Bona, fausta, felix fortunataque eveniat, Plaut. Trin. 1, 2, 3 (v. felix).— Comp. :  ecquis me hodie vivit fortunatior? Ter. Eun. 5, 8, 1: Carneades dicere solitus est, nusquam Be fortunatiorem quam Praeneste vidisse P'ortunam, Cic. Div. 2, 41  fin.;  Hor. A. P. 295. —  Sup.:  Archelaus, qui turn fortuna^ tissimus haberetur, Cic. Tusc. 5, 12, 34 : fortunatissimo proelio  decertare, Veil. 2,

       12,  5.— (/3)  Poet., with  gen.:  fortunatus laborum,  happy in Iris sufferings,  Verg. A. 11, 416: fortunate animi! Stat. Th. 1, 638. —B. In  partic.  X. ( Acc -  t0  fortuna, II. B. 2.)  In good circumstances, well off, wealthy, rich :  gratia fortunati et potentis, Cic. Off. 2, 20, 69: apud Scopam, fortunatum hominem et nobilem, id. de Or. 2, 86, 352: quid vos hanc miseram ac tenuem sectamini praedam, quibus licet jam esse fortunatissimis? Caes. B. G. 6, 35,  8.-2.

       Fortunatae Insulae,  Gr.  T w V   Ma/cu-

       paiv vj.aoi, the fabulous isles of the Western Ocean, the abodes of the blessed;  ace. to some,  the Canary Isles,  PI in. 4, 22, 36, § 119; 6, 32, 37, § 202; also called Fortunatorum insulae, Plaut. Trin. 2, 4, 148 ; and transf.: amoena virecta fortunatorum nemorum, Verg. A. 6, 639.—  Adv. :  f rttinate,/^ tunately, prosperously:  nunc bene vivo et fortunate atque ut volo, Plaut. Mil. 3, 1, 112: facile et fortunate evenit, id. Ep. 2, 2, 61: feliciter, absolute, fortunate vivere, Cic. Fin. 3, 7, 26: scite aut fortunate gestum, Liv. 10,18, 5.

       1. fdruli,  orum,  m. dim.  [forus]. I.  A book-case :  libros Sibyllinos condidit duo-bus forulis auratis sub Palatini Apollinis basi, Suet. Aug. 31; Juv. 3, 219.—H. Fori significant et Circensia spectacula, ex quibus etiam minores forulos dicimus, Paul, ex Fest. s. v. forum, p. 84 Mull.

       2. Fdruli,  orum,  m., an ancient city of the Sabines,  now  Civitd Tommasa,  Liv. 26, 11, 11; Verg. A. 7, 714; Sil. 8, 417.—Hence, forvlanvs,  of or belonging to Foruli, Foru-Ian,  Inscr. Orell. 3794.

       1. fdrum,  h  (archaic form  forUS,  \ m.,  to accord with locus, Lucil. ap. Charis. p. 55 P., and ap. Non. 206,15; Pompon, ib.), n.  [etym. dub.; perh. root Sanscr. dhar-, support; dhar-as. mountain, etc.; Lat. forma, fortis, frenuni. etc. ; lit., a place  oi space with set bounds, Corss. Ausspr. 1, 149],  what is out of doors, an outside space or  place;  in partic, as opp. the house,  a public place, a market-place, market  (cf : macellum. emporium, velabrum) : forum sex modis intelligitur. Primo, negotiatio-nis locus, ut forum Flaminium, forum Ju-lium, ab eorum nominibus, qui ea fora constituenda curarunt, quod etiam locis privatis et in viis et in agris fieri solet. Alio, in quo judicia fieri, cum populo agi, contiones haberi solent. Tertio, cum is, qui provinciae praeest, forum agere dici-tur. cum civitates vocat et de controversiis eorum cognoscit. Quarto, cum id forum antiqui appellabant, quod nunc vestibulum sepulcri dicari solet. Quinto, locus in navi, sed turn masculini generis est et plurale (v. forus). Sexto, fori significant et Circensia spectacula, ex quibus etiam minores fori>-los dicimus. Inde et forare, foras dare, et fores, foras et foriculae, id est ostiola di-773

       FORU,

       euntur, Paul, ex Fest. p. 84 Mull. I. In gen.,  an open space.  A.  The area before a tomb, fore-court:  quod (lex XII. Tabula-rum de sepulcris)  forum,  id est, vestibulum sepulcri,  bustumve usucapi  vetat, tuetur jus sepulcrorum, Cic. Leg. 2, 24, 61. — B. The part of the wine-press in which the grapes were laid,  Varr. R. R. 1, 54, 2; Col. 11, 2, 71; 12,18, 3.—C.  Plur.:  fora = fori, the gangways  of a ship, Gell. ap. Charis. 55 P.—H. In  parti  c.,  a public place, market-place.  A.  A market,  as a place for buying and selling: quae vendere vellent quo conferreut, forum appellarunt. Ubi quid generatim (i. e. secundum singula genera), additum ab eo cognomen, ut forum boarium, forum olitorium, cupedinis, etc.. . . Haec omnia posteaquam contracta in unum locum quae ad victum pertine-bant et aediflcatus locus: appellatum ma-cellum, etc., Varr. L. L. 5, § 145 sq. Mull.— E s p. (a)  forum boarium, the cattle-market, between the Circus Maximus and the Tiber,  Varr. L. L. 5, § 146 Mull.; Paul, ex Fest. p. 30, 5; Liv. 21, 62, 2; Plin. 34, 2, 5, § 10; Tac. A. 12, 24; cf Ov. F. 6, 477. A part  of this was  probably the   forum

       suarium,  Dig-1,12,1, § 11.— (/3) forum

       olitorium,  the vegetable-market, south of the theatre of Marcellus, between the Tiber and the Capitoline hill ; here stood the co-lumna lactaria, at which infants were exposed, Varr. L. L. 5, § 146 Mull.; Liv. 21, 63, 3; Tac. A. 2, 49; Paul, ex Fest. p. 118, 6. Here was probably the  forum COQUi-I1UIX1  a l s0 >  i n  which professional cooks offered their services in preparing special entertainments,  Plaut. Ps. 3, 2, 1.—(7)  fo-

       rum piscarium (or piscatorium),

       the fish-market,  between the basilica Por-cia and the Temple of Vesta, Varr. L. L. 5, § 146 Miill.; Plaut. Cure. 4, 1, 13; Liv. 26, 27, 3; 40, 51, 5; Col. 8, 17, 15.—  (6)  fprum CUppedinis,  the market for dainties,  between the via sacra and the macellum, Varr. L. L. 5, § 186 Mull. Cf. the similar market in another town, App. M. 1, p. 113, 30 (dub. Hildebr. cupidinis). — Of places where markets were held,  a market-town, market-place:  L. Clodius, pharmacopola cir-cumforaneus,qui properaret, cui fora multa restarent, simul atque introductus est, rem confecit, Cic. Clu. 14. 40: oppidum Numida-rum, nomine Vaga, forum rerum venalium totius regni maxime celebratum, Sail. J. 47, 1.—P r 0 v.: Scisti uti foro,  you knew how to make your market,  i. e.  hoiv to act for your advantage.  Ter. Phorm. 1, 2, 29; v. Don. ad loc.—B.  The market-place, forum,  in each city, as the principal place of meeting, where public affairs were discussed, courts of justice held, money transactions carried on: statua ejus (Anicii) Praeneste in foro statuta, Liv. 23, 19, 18; hence also, transf, to denote  affairs of state, administration of justice,  or  banking business.  In Rome esp. the forum Romanum, Plin. 3, 5, 9, § 66; Tac. A. 12, 24; called also forum magnum, vetus, or, oftener,  absol.,  forum, Liv. 1, 12, 8; 9, 40, 16; Cic. Att. 4, 16, 14 et saep. ;  a low, open a, tificial level, about six hundred and thirty Parisian feet long, and rather more than a hundred wide, between the Capitoline and Palatine hills, surrounded by porticos  (basilicae)  and the shops of money-changers  (argentariae),  in later times surrounded with fine buildings, and adorned with numberless statues  (cf. on it Becker's Antiq. 1, p. 281 sq., and Diet, of Antiq. p. 451): in foro infumo boni homines atque dites ambulant, Plaut. Cure. 4, 1, 14: in foro turbaque, Cic. Rep. 1, 17: arripere verba de foro,  to pick them up in the street, id. Fin. 3, 2, 4: in vulgus et in foro dicere, id. Rep. 3, 30 (Fragm. ap. Non. 262, 24): cum Decimus quidam Verginius virginem liliam in foro sua manu interemisset, id. Rep. 2, 37: in forum descendere, id. ib. 6, 2 (Fragm. ap. Non. 501, 28): foro nimium distare Carinas, Hor. Ep. 1, 7, 48: fallacem Circum vespertinumque pererro Saepe forum, id. S. 1, 6, 114: forumque litibus or-bum, id. C. 4, 2, 44: Hostes in foro ac locis patentioribus cuneatim constiterunt, Caes. B. G. 7, 28, 1: gladiatores ad forum pro-ducti, id. B. C. 1, 14, 4: ut primum forum attigerim, i. e.  engaged in public affairs, Cic. Fam. 5, 8, 3: studia fori, Tac. Agr. 39: forum putealque Libonis Mandabo siccis, 774

       FORU

       adimam cantare severis, i. e.  the grave affairs of state,  Hor. Ep. 1, 19, 8. — Of administering justice in the forum : N[  pa-

       GVNT, IN COMITIO AVT IN FORO ANTE MERIDIEM  cavsam conicito,  Fragm. XII. Tab. ap. Auct. Her. 2,13, 20: ut pacem cum bel-lo, leges cum vi, forum et juris dictionem cum ferro et armis conferatis. Cic. Verr. 2,

       4,  54  fin.:  quod (tempus) in judiciis ac foro datur, Quint. 10, 7, 20: nee ferrea jura Insa-numque forum aut populi tabularia vidit, Verg. G. 2, 502: forum agere,  to hold a court, hold an assize,C\c.  Att. 5,16, 4; cf. id. Fam. 3, 6, 4: lenta fori pugnamus harena, Juv. 16, 47; cf. vv. sqq.—Poet,  transf:  indi-citque forum et patribus dat jura vocatis, Verg. A. 5, 758: civitates, quae in id forum convenerant,  to that court - district,  Cic. Verr. 2, 2,15, § 38: extra suum forum va-dimonium promittere,  beyond his district, id. ib. 2, 3,15, § 38.—Pro v.: egomet video rem vorti in meo foro,  is pending in my own court, affects me nearly,  Plaut. Most.

       5,  1, 10: in alieno foro litigare, i. e.  not to know what to do, which way to turn,  Mart. 12 praef.—Of the transaction of business in the forum: haec fides atque haec ratio pecuniarum, quae Romae, quae in foro versatur, Cic. de Imp. Pomp. 7, 19: quous-que negotiabere ? annos jam triginta in foro versaris, id. Fl. 29, 70 :  sublata erat

       de foro fides, id. Agr. 2, 3  fin.:  nisi, etc 

       nos hunc Postumum jam pridem in foro non haberemus, i. e.  he would have been, a bankrupt long ago,  id. Rab. Post. 15, 41: ce-dere foro,  to quit the market,  i. e.  to become bankrupt,  Sen. Ben. 4, 39; Dig. 16, 3, 7, § 2; Juv. 11,50; cf. Plaut. Ep. 1,2,16. Justice was administered in Rome not only in the forum Romanum, but also, in the times of the emperors, in the forum (Julii) Caesaris (erected by Julius Caesar, Suet. Caes. 26; Plin. 36,15, 24, § 103; 16, 44, 86, § 236) and in the forum Augusti (erected by the Emperor Augustus, Suet. Aug. 29, and adorned with a fine ivory statue of Apollo, Plin. 7, 53, 54, § 183; Ov. F. 5, 552; id. Tr. 3,1, 27); called simply forum, Juv. 1, 128 (where Apollo is called juris peritus, in allusion to the judicial proceedings held here); hence, circumscriptiones, furta, fraudes, quibus trina non sufficiunt fora, Sen. de Ira, 2, 9, 1; so, quae (verba) trino juvenis foro tona-bas, Stat. S. 4,9,15; and: erit in triplici par mini nemo foro, Mart. 3, 38, 4: vacuo clau-soque sonant fora sola theatro, Juv. 6,68.— C.  -Norn, propr.  Forum, a  name of many market and assize towns, nine of which, in Etruria, are named, Plin. 3, 15, 20, § 116. The most celebrated are,  1, Forum Alieni,  a  town in  Gallia Transpadana, now  Ferrara,  Tac. H. 3, 6.-2.  Forum Appii,  a  market-town in Latiu/n, on the Via Appia,  near  Tres Tavernae, now  Foro Appio,  Cic. Att. 2, 10; Plin. 3, 5, 9, § 64; Hor. S. 1, 5, 3 ; Inscr. Orell. 780 al. —  3. Forum Aurclium,  a  small city near Rome, on the  Via Aurelia, now  Montalto,

       Cic. Cat.  1, 9,  24.-4,  Forum Cornc-

       lium,  a  town in  Gallia Cispadana, now Imola,  Cic. Fam. 12, 5, 2.—Hence,  Foro-

       corneliensis,  e ,  ad o-  •*  a g er ,  pl in. 3, 16, 20, § 120.-5. Forum Gallorum, «

       town in  Gallia Cispadana.  between  Mutina and  Bononia, now  Castel Franco,  Cic. Fam.

       10, 30,2.—6.  Forum Julii, a  town in

       Gallia Narbonensis,  a colony of the eighth legion,  now  Frejus,  Mel. 2, 5, 3; Plin. 3, 4, 5, § 35; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 15, 3; 10, 17, 1; Tac. H. 3, 43.—Deri v.:  Forojulicn-Sis, e ^  aa J-,  of  or  belonging to Forum Julii, Forojulian :  colonia, i. e.  Forum Julii,  Tac. H. 2, 14; 3, 43.—In  plur.:  Forojulicn-ses,  inhabitants of Forum Julii, Foroju-

       Uans,  Tac. Agr.  4.-7. Forum Voconii,

       24  miles from Forum Julii, in the Pyrenees, now, ace. to some,Ze  Canet;  ace. to others, Luc,  Cic. Fam. 10,17,1: 10, 34,1; Plin. 3, 4, 5, § 36.

       1. fdrUS,  i,  m.  (also  forum, i) ^.,  and fori,  oruin, m.) [kindred with forum, fo-ras, foris, from fero ; what leads out of doors ; hence],  a gangway  in a ship. I, Lit.: multa foro ponit et agea longa reple-tur, Enn. ap. Isid. Orig. 19, 2 : ilium nautis forum. Sail. Fragm. ap. Non. 206, 17: cum alii malos scandant, alii per foros cursent,

       FOSS

       Cic. de Sen. 6, 17: (Charon), laxat foros, Verg. A. 6, 412. —  Neutr.  form : fora, Cn. Gell. ap. Charis.p. 55 P.—II. Transf. A. A row of seats  in the Circus: loca divisa patribus equitibusque, ubi spectacula sibi quisque facerent: fori appellati, Liv. 1, 35, 8: foros in Circo faciendos, id. 1, 56, 2; 45, 1, 7 ; cf. Paul, ex Fest. s. v. forum, p. 84 Miill. (v. the passage under forum  init. — * B.  A passage, alley  or  walk around a bed  in a garden : angustosque foros ad-verso limite ducens, Col. 10, 92.— *Q. A cell  of bees: complebuntque foros et flori-bus horrea texent,Verg. G. 4, 250.— *J} t   A gaming-board, dice-board:  forum aleato-rium calfecimus, August, ap. Suet. Aug. 71.

       2. fdrUS,  i> f° r  forum, v. 1. forum  init.

       Fosi,  orum,  m., a Germanic tribe, a branch of the Cheruscans,  near the modero Celle,  Tac. G. 36.

       fossa,  ae > / [fodio, i. e. fossa terra],  a ditch, trench, fosse  (syn.: fovea, scrobs, fossio). I, L i t. A. I n  g  e  n.: salso suf-fudit gurgite fossas, Lucr. 5, 482 : fodere fossam, Liv. 3, 26, 9: ut unus aditus max-imo aggere objecto fossa cingeretur va-stissima, Cic. Rep. 2, 6: (oppidum) vallo et fossa circumdedi, id. Fam. 15, 4, 10: poma-rium circummunire fossa praecipiti, Col. 5, 10, 1 : circumdare moenia vallo atque fossa, Sail. J. 23, 1; and, in a different construction : circumdare fossam latam cubi-culari lecto, Cic. Tusc. 5, 20, 59: vallo fos-saque munire, Caes. B. G. 2,  5 fin.;  cf.: Rheni fossam immanissimis gentibus obji-cere et opponere, Cic. Pis. 33, 81 : fossa et vallo aliquera septum tenere, id. Att. 9, 12, 3 : fossam pedum XX. directis lateribus duxit, Caes. B. G. 7,72,1; so, fossam ducere, id. ib. 7, 73, 2: transversam fossam obdu-cere, id. ib. 2, 8, 3: praeducere, id. B. C. 1, 27, 3 : institutae fossae, id. ib. 3, 46, 5 : ut flumen nullam in partem depressis fossis derivari posset,  sunk deeper,  Hirt. B. G. 8, 4#, 3: deprimere fossam, id. ib. 8, 9, 3 : cf. Tac. A. 15, 42; 1, 65; Ov. F. 4, 821: cruor in fossam confusus, Hor. S. 1, 8, 28. — B, In partic.  1,-4  gutter, waterway, =  colli-ciae, Verg. G. 1, 326; 1,372.-2.  A furrow drawn to mark foundations, etc.: ipse hu-mili designat moenia fossa, Verg. A. 7,157; Ov. F. 4, 839; cf. Varr. L. L. 5, 32, § 143.— 3.  A grave  (late Lat.):  filetivs vsqve at fotsa  (ad fossam), Inscr. Orell. 4794. v. fos-sor.—4. In rnal. part.: pudenda muliebria, Auct. Priap. 84; cf.: inter Socraticos notis-sima fossa cinaedos, Juv. 2,10.— 5.  Fos-

       sa Drusiana,  v. Drusus.— *n.  t  r0p.,

       a boundary:   alicui  fossam dcterminare, Tert. adv. Haer. 10. fossatum, i,  n.,  and  fossatUS,  i,  ™-,

       v. fosso.

       foSSlClUS  or  -tlUS,  a, um,  adj.  [fos-sus, from fodio],  dug out, dug up  from the ground : creta, Varr. R. R. 1, 7, 8 : sal. id. ib.: harena, Plin. 36, 23, 54, § 175; Pall. 1, 10.    Cf. the foil. art.

       foSSllis,  e >  aa J.  [id.],  dug out, dug up, fossil:  sal, Varr. 2, 11, 6: harena, Plin. 36, 26, 66, § 192: ebur, id. 36,18, 29, § 134: flu-men, Amm. 24, 6.

       fbssio,  o nis ? / [fodio],  a digging  (rare but class.): recenti fossione terram fumare calentem, Cic. N. D. 2, 9, 25; Col. 11, 2, 41; Plin. 17, 26, 39, § 247.—In  plur.:  quid fos-siones agri repastinationesque proferam ? Cic. de Sen. 15, 53.—H.  Transf,  a  ditch, Vitr. 8,1, 5.

       foSSltiuS,  a, um, v. fossicius.

       fbsSO,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  [fodio], to dig, pierce  (ante- and post-class.): corpora telis, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 100 (Ann. v. 569 ed. Vahl.). —Hence,  1. fossatum,  i, n., a ditch, fosse,  Pall. Sept. 13 ; Capitol. Gord. 28; Veg. Mil. 4, 16.— 2. fossatUS, \,m.,a boundary,  Auct. Rei Agr. p. 234 and 267 Goes.

       fossor,  oriSj  m -  [ id -]<  a  digger, delver, ditcher.  I. L i t. A.  T   n   S  e n. (poet, and in post-Aug. prose): et labefacta movens ro-bustus jugera fossor, Verg. G. 2. 264: squa-lidus in magna compede fossor. Juv. 11.80; Hor. C. 3,18,15; Mart. 7. 71,4; Col. 11, 2, 38: ceu septa novus jam moenia laxet Fossor, i. e.  a miner, sapper,  Stat. Th. 2, 419. — B. In  partic.  1.  A miner, workman in a mine,\\tr.  7, 8, 1; Calp. Eel. 4,118 (cf. auri-

       FOVE

       fossor).— 2. Tn kite Lat.,  a grave-digger, Inscr. Orell. 4925 al. ; cf. fossa, I. B. 3.-3. In mal. part.,  a fornicator,  Aus. Ep. 49; cf. fossa, 1. B. 4. —  If,  Transf,  in gen., in a contemptuous signif,  a common laborer, a clown,  Cat. 22, 10 : cum sis cetera fossor, Pers. 5,122.

       IbsSOriUS.  a >  um  [fodio],  adapted to digging, Jit for delving :  pars (securis), lsid. 19, 19, 11. —As  subst:  fbssdria,  ae, /, digging  (as an occupation), Firm. Math. 2, 10  init.

       fbssula  & e ,f- dim.  [fossa],  a little ditch, Cato, R. R. 161, 4; Col. 11, 3, 54; 12, 46, 3.

       foSSUra,  ae, / [fodio],  a digging  (post-Aug., whereas fossio is quite class.). I. Lit.: plana fossura, Col. 4, 14, 2; Pall. 10, 14. 2.—In  plur.:  complanata juga fossuris montium, Suet. Calig. 37 :  puteorum, Vitr.

       5,  9, 8; Col. 4, 28, 2.— II,  Transf., concr., a pit:  gumma fossura operiatur arundini-bus, Vitr. 8,1,  4.

       fosSUS,  a ,  um ,  Part,  from fodio. t  fostia,  v. hostia  init. ifbstis,  v - hostis  init,

       1. fdtUS,  a ,  um 5  Part.,  from foveo.

       2. fdtUS.  us >  m -  [ foveo ],  a warming, fomenting  (post-Aug., rare except in  abl.).

       1, Lit., Amra, 21, 2, 3: solis, Lact. 1, 12, 7*: decoKum eorum coeliacos juvat et po-tione et f'otu, Plin. 23, 1, 10, § 14; 23, 9, 82, § 164: fotus ex aqua calida, Cael. Aur. Tard.

       2,  7, 97.— In  plur.,  Mart. Cap. 1, § 35: blan-dis, Prud. Ham. 304. — H. Trop.: queis gloria fotibus aucta Sic cluat, Prud. cont. Symm. 2, 584.

       fovea,  ae j/ [kindred with favissae],  a small pit,  esp. for taking wild beasts,  a pit fall  (syn.: scrobs, specus: fossa, etc.). I, Lit. A.  ln  gen.: (humor) ut in foveam fluat, Lucr. 2, 475: (cadavera) Donee humo tegere ac foveis abscondere discunt, Verg. G. 3, 558. — T ransf.:  genitales feminae, i. e.  the womb,  Tert. Anim. 19. — B, In p a r t i c.,  a pitfall, pit  (class.): tetra belua. quae quoniam* in foveam incidit, etc., Cic! Phil. 4, 5, 12; Lucr. 5, 1250; Hor. Ep. 1, 16, 50; id. A. P. 459: anates in foveas delapsae, Plin. 10, 38, 54, § 112.—H. Trop., a  snare (Plautin.): ita decipiemus fovea leonem Lycum, Plaut. Poen. 1, 1, 59; id. Pers. 4, 4, 45 ; cf.: ex iisdem foveis emergentes,  conspiracy,  Amm. 14, 9, 1,

       fdvela,  ae )/ [foveo],  a comforting, refreshment  (post-class.): incorporalitas est immunis a poena et a fovela, Tert. Anim. 7.

       foveo,  ftivi, fotum, 2,  v. a.  [Corss. assumes a root bhag-, to be hot; Gr.  (pw^eiv,  to roast; O. H. Germ, bachan; Germ, backen; Engl.bake; hence, fovere for fog-vere; fa-villa for fag-villa ; and to this refers: fa-vere, faustus, etc., Ausspr. 1, 142; 2, 1004; but cf. Curt. Gr. Etym. p. 188, and v. faveo], to warm, keep warm  (class.; esp. freq. in the transf. and trop. signif.; syn.: calefa-cio: faveo, studeo, adjuvo, etc.). I, Lit. : nisi sol sua pro parte fovet tribuitque calorem, Lucr. 1, 807; cf. id. 1, 1033 : ut et pennis (pullos) foveant, ne frigore lae-dantur, Cic. N. D. 2, 52,129; cf.: pulli a ma-tribus exclusi fotique, id. ib. 2, 48, 124: fetus rigentes apprimendo peciori, Plin. 8, 36, 54, § 127: laridum atque epulas fover'i foculis ferventibus, Plaut. Capt. 4, 2, 67: quos sancta fovet ille manu, bene vivitis ignes, i. e.  keeps up,  Ov. F. 3,427; for which, in a different construction : fovet ignibus aras, id. M. 7, 427: nomen in marmore lec-tum Perfudit lacrimis et aperto pectore fo-vit,  warmed the name with her naked breast, id. ib. 2, 339.— II.  Transf,   to cherish, foster  any thing. A. P h y s i c a 11 y. So of diseased parts of the body,  to foment (whether with warm or cold remedies): dumque manet corpus, corpus refoventque foventque, Ov. M. 8, 536: nares exulceratas fovere oportet vapore aquae calidae, Cels.

       6.  8: multa aqua prius calida, rtost egelida fovendum os caputque, id. 4, 2, 4: genua calido aceto, Col. 6,12, 4: nervos cortice et foliis in vino decoctis, Plin. 24, 9, 37, § 58; 32, 9, 34, § 106: cutem lacte asinino, id. 28, 12, 50, § 183: os quoque multa frigida aqua fovendum est. Cels. 1, 5; 1, 3  init:  cutem frigida et ante et postea, Plin. 28, 12, 50, § 184: vulnus lympha, Verg. A. 12, 420.— Poet., in gen. (a favorite word with Vergil): inierdum gremio fovet inscia Dido (pue-

       FRAC

       rum),  cherishes, holds in her lap,  Verg. A. 1, 718: germanam sinu, id. ib. 4, 686 : cunc-tantem lacertis amplexu molli, i. e.  to embrace, enfold,  id. ib. 8, 388: animas et olen-tia Medi ora fovent, id. G. 2,135: ipse aeger, anhelans Colla fovet, i. e.  leans against the tree,  id. A. 10, 838: castra fovere,  to remain in the camp  (the figure being that of a bird brooding over its nest), id. ib. 9, 57: (coluber) fovit humum, id. G. 3, 420; and transf. to a period of time: nunc hiemem inter se luxu, quam longa, fovere, Regnorum im-memores,  sit the winter through, pass the winter,  id. A. 4, 193. — B.  Mentally,   to cherish, caress, love, favor, support, assist, encourage :  scribis de Caesaris summo in nos amore. Hunc et tu fovebis et nos quibus-cumque poterimus rebus augebimus, Cic. Q. Er. 3,1, 3, § 9; cf.: inimicum meum sic fo-vebant, etc., id. Earn. 1,9,10: Vettienum, ut scribis, et Eaberium foveo, id. Att. 15.13, 3: et eo puto per Pomponium fovendum tibi esse Hortensium, id. Q. Er. 1, 3, 8; cf. also Quint. 1, 2, 16: (duo duces) pugnantes hor-tabantur et prope certa fovebant spe,  encouraged, animated,  Liv. 38, 6, 5 : tribuni plebis in cooptandis collegis patrum volun-tatem foverunt, id. 3, 65, 1; cf.: res alicu-jus, id. 24, 36, 9; 26, 36, 6: spem potentio-ris, id. 40, 5, 5: rex statuerat utram foveret partem, id. 42, 29,11; cf. id. 5, 3, 9: consilia alicujus, Tac. H. 1, 46 : spectator populus hos, rursus illos clamore et plausu fovebat, id. ib. 3, 83: tu mihi gubernacula rei publi-cae petas fovendis hominum sensibus et deleniendis animis et adhibendis volupta-tibus?  by pampering,  Cic. Mur. 35, 74: partes alicujus, Tac. H. 1, 8; 1, 14: adolescen-tiam alicujus exhortationibus, Plin. Ep. 1, 14,1; cf.: ut propria naturae bona doctrina foverent, Quint. 2, 8, 3 : ingenia et artes, Suet.Vesp. 18: quam magis in pectore meo foveo, quas mens Alius turbas turbet, i. e. dwell upon, think over,  Plaut. Bacch. 4, 10, 1: vota animo, Ov. M. 7, 633: spem, Mart. 9, 49, 4: nequiquam eos perditam spem fovere, Liv. 22, 53, 4; cf. Tac. H. 1, 62; Val. Max. 6 praef. § 9; cf. conversely : ut spes vos foveat,  may sustain you,  Just. Inst, prooem. 7: hoc regnum dea gentibus esse, jam turn tenditque fovetque,  cherishes, Verg. A. 1,18: dum illud tractabam, de quo antea scripsi ad te, quasi fovebam dolores meos (the fig. being taken from the fomenting of diseased parts of the body; v. above, 11. A.), Cic. Att. 12, 18, 1 : pantomimos fovebat effusius, Plin. Ep. 7, 27, 4.

       jPovii  qui nunc Favii dicuntur, Paul, ex Eest. p. 87 Mull.  N. cr.

       tfracebunt  displicebunt, Paul, ex Fest. p. 90 Mull.  N. cr.;  cf. :  fracebunt sordebunt, displicebunt, dictum a fraci-bus, qui sunt stillicidia sterquilinii, Placid, p. 463.

       fraces,  um  (sing, form  frax  ; v. the foil.), m. [kindr. with  frag,  frango; cf. fra-gosus; lit., broken bits, fragments; hence], grounds  or  dregs of oil:  frax  rpv^la ydpov ; fraces  eXalov rpv^ia' vTroaraois eXaiov  ; fra-cere  l^laraaOai ; fracidus u7repcopo?, Gloss. Philox.: oleum quam diutissime in amurca et in fracibus erit, tarn deterrimum erit, Cato, R. R.  61 fn.;  66  fm.;  Col. 6, 13, 3; Plin. 15, 6, 6, § 21 sq. al.; Vitr. 7, 1; Grat. Cyneg. 474.

       fraceSCO,  fracui, 3,  v. inch. n.  [fraceo  ; v. fraces and  fracebunt],  to become soft  or mellow, to rot, spoil:  olea lecta si nimium diu fuit in acervis, caldore fracescit, et oleum foetidum fit, Varr. R. R. 55, 5 sq.; so, oleum,  becomes rancid,  Col. 1, 6,18: (terram cretosam) sinito quatriduum fracescat; ubi bene fracuerit, rutro concidito,  to become soft, tractable,  Cato, R. R. 128.

       *  fraCldllS,  a >  um ,  adj.  [  fraceo  ; whence fracesco and fraces],  soft, mellow: ut fracida sit (olea), Cato, R R. 64,1.

       *fractaria,  ae >/ (sc. machina) [frango],  a machine for crushing flint-stones: caedunt (silices) fractariis  cl  libras ferri habentibus, Plin. 33, 4, 21, § 71; v. Sillig. ad h. L.

       fractlO,  onis ,  f-  [id.],  a breaking, breaking in pieces  (eccl. Lat.): panis, Hier. Ep. 108, 8; Aug. Cons. Evang. 4, 25; Vulg. Luc. 24, 35.

       tractor,  oris '  m -  [id.],  a breaker, breaker in pieces  (post-class.) : ferularum, Sid. Ep. 3,13.

       FRAG

       fractura,  ae, / [frango],  a breach^ fracture, cleft:  ad luxum aut ad fracturam alliga, Cato, R. R. 160: quo propior fractura capiti (ossis) vel superiori vel inferiori est, eo pejor est, Cels. 8,10.—In  plur.,  Plin. 29, 6, 39, § 137; 31, 11, 47, § 126 (but id. 33, 4, 21, § 71, the correct read, is fractariis; v. fractaria).

       fractllS,  a ,  um ,  Part,  and  P. a.,  from frango.

       fraeno, fraenum,  etc., v. fren-.

       fraga,  erum,  n.  [root Sanscr. dhraj-, breathe; prop., the fragrant berry; hence, Er. fraise ],  strawberries:  Eragaria vesca, Linn.; Verg. E. 3, 92; Ov. M. 1, 104; Plin. 15, 24, 28, § 98; Sen. Hippol. 516—*H. In sing.:  frafflim,  i, w., a  strawberry-plant, also called comaron, App. Herb. 37.

       fragesco,  £ re ,  v - ^ nch -n -  [frag,  frango], to become broken;  t r o p.,  to be conquered, subdued,  Att. ap. Non. Ill, 1 sq. (Trag. Rel. v. 26, 338 Rib.).

       fragilis,  e ,  adj.  [id.],  easily broken, brittle, fragile  (class.; esp. freq. in the transf. signif.; cf.: caducus, fluxus). I. Lit.: cadi, Ov. M. 12, 243: coryli (with ti-liae molles), id. ib. 10, 93: rami, Verg. E. 8, 40: myrtus, Hor. C. 3, 23, 16: ratis, id. ib. 1. 3,10; cf. phaselus, id. ib.3,2.28: aesmal-leis, Plin. 34, 8, 20, § 94 ; cf.: saccharon dentibus, id. 12, 8, 17, § 32 : crystalli centrum, id. 37, 2, 10, § 28: caput ictibus par-vis, Gell. 6,1,11: tenuior fragiliorque penna scarabaeorum, Plin. 11, 28, 34, § 97 : ut fra-gilis glacies interit ira mora, Ov. A. A. 1, 347. — Po e t.: aquae, i. e.  ice,  Ov. Tr. 3, 10, 26: fragiles sonitus chartarum, i. e.  crackling,  Lucr. 6,112: lauri, Verg. E. 8, 82: pol-licibus fragiles increpuere man us, Prop. 4 (5), 7, 12; cf. fragor.— II,  Transf.,  in gen., weak,perishable, frail  (physically or mentally): fragile corpus animus sempi-ternus movet, C ic. Rep. 6, 24  fin.;  in fragili corpore odiosa omnis oftensio est, id. Sen. 18, 65 ; cf.: (corpora) fragili natura prae-dita, Lucr. 1, 581; and  absol,:  fragili quae-rens illidere dentem, Offendet solido, Hor. S. 2, 1, 77: fragilissimusalvus, Att. ap. Non. 193, 26.—Of an effeminate man : Julius et fragilis Pediatia (sarcastically in the  fern, gen.  instead of Pediatius), qs.  the delicate Miss Pediatius,  Hor. S. 1, 8, 39: quis enim confidit, sibi semper id stabile et lirmum permansurum,quod fragile et caducum sit? Cic. Ein. 2, 27, 86: res humanae fragiles ca-ducaeque sunt, id. Lael. 27,102; id. Leg. 1, 8, 24; cf.: divitiarum et formae gloria fiuxa atque fragilis est, Sail. C. 1, 4: fortuna po-puli, Cic. Rep. 2,  2b fm.:  nee aliud est aeque fragile in homine (quam memoria), Plin. 7, 24, 24, § 90: nulli vita fragilior (quam ho-mini), id. 7 praef. § 5 ; cf.: (hominum) ae-vum omne et breve et fragile est, Plin. Pan. 78, 2: haud aevi fragilis sonipes, Sil. 3, 386: anni fragiles et inertior aetas,  the frail years  (of age), Ov. Tr. 4, 8, 3.— Adv. does  not occur.

       fragllltas,  atis,/ [fragilis],  britlleness, fragility.  I. Lit.: tus probatur candore, amplitudine, fragilitate, Plin. 12, 14, 82, § 65: tenuiora ferramenta oleo restingui mos est, ne aqua in fragilitatem durentur, id. 34, 14, 41, § 146.— II.  Transf. (ace. to fragilis, II.),  weakness, frailness, frailty : humani generis imbecillitatem fragilita-temque extimescere, Cic. Tusc. 5,1,3: mor. talitatis, Plin. Ep. 4, 24, 2: naturae communis, Auct. Or. pro Marcello, 7, 22: fldei humanae, App. M. 9, p. 225.

       *fragium,  "<  n -  [frag,  frango],  a fracture  of a part of the body (for fractura): cru-rum, App. M. 9. p. 225, 35.

       fraglo,  v. fragro  init.

       fragmen,  mis,  n.  [frag,  frango]. *I,  A fracture :  percussit subito deceptum frag-mine pectus. Val. El. 3, 477.— H. Mostly in plur. :  fragmina, um,  pieces broken off, fragments, ruins, wreck  (poet, and in post-Aug. prose for the class, fraginenta). ( u ) Plur.:  silvarum, Lucr. 1, 284 ; 5, 1284: re-morum, Verg. A. 10, 306: mucronis, id. ib. 12, 741: navigii. Ov. M. 11, 561; cf. ratis, id. ib. 14, 563 : adjacebant fragmina telorura equorumque artus, Tac. A. 1, 61: subsellio* rum, Suet. Ner. 26: panis.  crumbs,  id.Claud. 18 : favorum, quae in sacco remanserunt, Col. 9,  15 fin. — Abs')J.  of  biIs ofWood, chips: taedas et fragmina poni Imperat, Ov. M. 8, 775

       FRAG

       459.—  <fS) Sing.:  Tlioneus saxo atque in-genti fraginine niontis Lucetium sternit, fragment of a mountain, piece of rock,  Verg. A. 9, 569; 10, 698; Vulg. Judic. 9, 53 al.

       fragmentum,  i, «•  [frag,  frango],  a piece broken off, a piece, remnant, fragment (class.; mostly in^wr.; cf.: frustum, seg-mentum).  (a) Plur.:  inermem atque im-paratum tribunum alii gladiis adoriuntur, alii fragmentis septorum et fustibus, Cic. Sest. 37, 79: tegularum, Liv. 34, 39, 11: ra-morum, id. 23, 24, 10 ; for which ramea, Verg. G. 4, 304: avulsarum tabularum re-morumque, Curt. 9, 9: crystalli, Plin. 37, 2, 10, § 29: panis,  crumbs,  Plin. 9, 8, 8, § 25.— Poet.: Emathiae ruinae, i. e.  the remains of the army,  Luc. 9, 33.—(/3)  Sing.:  fragmentum lapidis, Cic. N. D. 2, 32. 82.

       fragor,  o r > s >  m -  [ id -]>  a  breaking, breaking to pieces.  I. Lit. (very rare): pau-sam stare fragori,  to fragility,  Lucr. 1, 747: so, id. 5,109; 317.—JI,  Transf.,o   crashing  (as when something is broken to pieces), a crash, noise, din  (the usual signif. of the word; mostly poet, and in post-Aug. prose; cf.: sonus, sonor): ut crebram silvam cum flamina Cauri Perflant, dant scnitum fron-des ramique fragorem, Lucr. 6, 136: ster-nitur nemus, et propulsa fragorem silva dat, Ov. M. 8, 340 : fragor tectorum, quae diruebantur, Liv. 1, 29, 4: ruentium tectorum, Quint. 8, 3, 68: venti procella dat fragorem, Lucr. 6, 129: multus geli, id. 6, 156: pelagi, Verg. A. 1, 154; cf. Plin. Ep. 6, 31, 17 : subitoque fragore intonuit laevum, Verg. A. 2, 692; 9, 541; cf. 8, 527; cf.: quern (Periclea) fulminibus et caelesti fragori comparant comici, Quint. 12, 10, 24: Nilus praecipitans se fragore auditum accolis au-fert, Plin. 6, 29, 35, § 181: sublimitas pro-fecto et magniflcentia et nitor et auctori-tas expressit ilium fragorem,  those thunders of applause,  Quint. 8, 3, 3 : exornatio significandae rei causa, sic: Postquam iste in rem publicam fecit impetum, fragor ci-vitatis imprimis est auditus. Hoc genere raro utendum est, ne novi verbi assiduitas odium pariat, etc., Auct. Her. 4, 31, 42: terra continens adventus hostium non modo exspectatos, sed etiam repentinos multis indiciis et quasi fragore quodam et sonitu ipso ante denuntiat, Cic. Rep. 2, 3 Mos.— Poet, for  report, rumor,  Val. Fl. 1, 753.

       fragOSe,  adv.,  v. fragosus^m.

       fragOSUS, a ,  um ,  adj.  [fragor]. I. (Ace. to fragor,I.)  Apt to be broken, fragile  (poet, and in post-Aug. prose).  &,  Lit.: fragosa putri corpore, Lucr. 2, 860.—2. Transf., rough, uneven:  si 1 vis horrentia saxa fra-gosis, Ov. M. 4,778: mons, Grat. Cyneg. 527. — B. T r o p., of speech,  uneven, unequal : fragosa atque interrupta oratio, Quint. 9, 4, 7: aures fragosis offenduntur, id. 9, 4, 116: versus, Diom. p. 499 P.—H, (Ace. to fragor, II.)  Crashing, rushing, roaring  (poet.): me-dioque fragosus Dat sonitum saxis et torto vertice torrens, Verg. A. 7, 566: vada, Val. Fl. 2, 622 : arx Maleae, id. 4, 261: lux,  a rattling gleam  (lightning), id. 2, 198: mur-mura leonum, Claud. II. Cons. Stil. 337: na-res, Amm. 14, 6, 25.—Hence, *adv.:  fra-£TOSC  (ace. to II.),  with a crashing:  (secures a ligno laricis) respuuntur et fragosius sidunt, aegrius revelluntur, Plin. 16,10,19, § 47.

       fragTans, amis,  Part,  and  P.  a., v. fra-gro.

       fragranter,  adv.,  v. fragro,  P. a.fin.

       fragrantia, ae </-  [fragro],  scent, odor, fragrance  (post-class.; cf. : odor, nidor, suffimen): unguentorum, Val. Max. 9, 1, 1  ext.:  vestimentorum, Vulg. Gen. 27, 27. —Trop. : bonorum morum, Ambros. in Luc. 6, § 15.

       fragro  (collat. form fraglo, Dracont. Carm. 10, 287), fivi, 1,  v. n.  [Sanscr. dhraj-, breathe, etc.; hence fraga ; cf. flare, to blow],  to emit a smell,to smell  (of both good and bad odors),  to emit fragrance, to reek (poet, and in post-Aug. prose; esp. freq. in the  part. pres.).  J. Of a pleasant odor, (a) In the  verb.finit:  quod semper casia-que cinnamoque Fragras, Mart. 6, 55, 3: fragravit ore, quod rosarium Paesti, id. 5, 37, 9: et multa fragrat testa senibus auc-tumnis, id. 3, 58, 7: gemma vinum fragrat, Sol. 37  fin. — (j3)  In the  part. pres.:  redo-lentque thymo fragrantia mella, Verg. G. 4, 776

       FRAN

       169; id. A 1, 436: cubile sertis ac Syrio oli-vo, Cat. 6, 8: domus Assyrio odore, id. 68, 144: adolescentulus unguento, Suet. Vesp. 8: Venus balsama, App. M. 6, p. 177, 30: amomum, Sil. 15,117.—H. Of an unpleasant smell: fragrat acerbus odor, Val. Fl. 4, 493: ne gravis hesterno fragres, Fescennia, vino, Mart. 1, 88, 1. — Hence,  fragrans, antis,  P. a., sweet - scented, fragrant:  fra-grantissimum unguentum, App. M. 10, p. 249, 4 :   fragrantissimus spiritus, Mart.

       Cap. i, § 85.-^4^./  fragranter,  f ra -

       grantly :  crocum Ciliciae spirat fragran-tius, Sol. 38, § 6.

       fragnzn,  *, v. fraga.

       ttframea,  ae,/ [an old Germ. word].

       1.  A spear, javelin,  used by the ancient Germans: hastas vel ipsorum vocabulo frameas gerunt angusto et brevi ferro, sed ita acri et ad usum habili, ut eodem telo, prolit ratio poscit, vel comminus vel emi-nus pugnent, Tac. G. 6 ; 11; 14 ; 18 ; 24 ; Cell. 10, 25, 2: Martis, Juv. 13, 79. — H. In late Lat.,  a sword,  Aug. Ep. 120, 16; Vulg. Psa. 16, 13.

       Franci,  orum, m.,  the Franks, a Germanic confederacy on the Rhine,  Claud. I. Laud. Stil. 189 ; 227 ; II. Laud. Stil. 243 ; Vop. Procul. 13 al.—In  sing,  collect.: ante pedes humili Franco tristique Suevo Per-fruor,Claud, inEutrop. 1,394.—IJ. Derivv.

       A. Francia,  ae ,f-, ^ e  region inhabited by the Franks, Franconia,  Aus. Idyll. 8, 29; 10, 434; Claud. Laud. Stil. 1, 237. — B. FrailCUS,  a >  um )  aa J-  >  °f  or   belonging to the Franks, Frank:  lingua, Hier. Vit. Hilar. 22.— C. FranClCUS,  i, m., a  surname of the emperor Probus, on account of his victories over the Franks,  Vop. Prob. 11.

       FranClCUS,   a >  um >  aa J-,  Venant. 9, Carm. 48. frangO,  fregi, fractum, 3,  v. a.  [root in

       Gr. FPAF,  pryyvv/Jii, pJijfjia, pu)ya.\eos;  Goth.

       Brikkan; Irish brissim; Germ, brechen ; Engl, break; but cf. Fick, Vergl. Worterb. p. 182, and v. the letter F],  to break, break in pieces, dash to pieces, shiver, break in two  (ct: rumpo, diffringo). I. Lit.: hastas frangit quatitque, Enn. ap. Macr. S. 6, 3 (Ann. v. 435 ed. Vahl.); cf.: aes sonit, franguntur hastae, id. Fragm. ap. Non. 504, 33 (Trag. v. 213 ed. Vahl.): fraxinus frangi-tur atque abies consternitur alta,i's  broken, felled,  id. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 195 ed. Vahl.): simulacra, Lucr. 6, 419 : milvo est quoddam bellum quasi naturale cum cor-vo: ergo alter alterius ubicumque nactus est ova,frangit, Cic. N. D. 2, 49,125: anulus aureus fractus et comminatus est, id. Verr.

       2,  4, 25, § 56: compluribus navihus fractis, dashed to pieces,  Caes. B. G. 4, 29, 3: naves, Hor. A. P. 20: navem is fregit apud An-drum insulam, Ter. And. 1, 3, 17; cf. Auct. Her. 4, 44, 57: domus fracta conjectu lapi-dum, Cic. Att. 4, 3, 2 : janua frangatur, la-tret canis, Hor. S. 1, 2,128: patinam, id. ib.

       2,  8, 72 : lagenam, id. ib. 81 : crystallina, Mart. 14, 111: aulas in caput, Plaut. Capt. 1,1, 21: corpora ad saxum, Verg. A. 3, 625: vindices rerum capitalium laqueo gulam fregere,  broke his neck, strangled him,  Sail. C. 55, 5 : cervices civium Romanorum in carcere, Cic. Verr. 2, 5, 57, § 147; id. Vatin. 11, 26: senile guttur parentis impia manu, Hor. Epod. 3, 2: cerebrum, Verg. A. 5, 413: brachium, Cic. de Or. 2, 62, 253; cf. coxam, Plin. Ep. 2, 1, 5 : crus, Hor. Ep. 1, 17, 59 : crura, Cic. Phil. 13, 12, 27 ; Suet. Aug. 67 ; id. Tib. 44 ; Vulg. Johan. 19, 31: cornu in arbore, Ov. F. 5, 121: non ego te, tigris ut aspera Gaetulusve leo, frangere persequor, to tear in pieces,  Hor. C. 1, 23, 10; cf.: in-domitos ut cam Massyla per arva Armenti reges magno leo fregit hiatu, etc., Stat. Th. 11, 28; Val. Fl. 2, 458; Plin. 8, 40, 61, § 150: nubes in montem actae non franguntur, sed circumfunduntur, Sen. Q. N. 2, 28, 2.—

       B. Transf., in gen.,  to break up small, to grind, bruise, crush  (freq. since the Aug. per.): glebam bidentibus, Verg. G. 2, 400; glebas, id. ib. 3, 161: fruges robore saxi, Lucr. 1, 882: farra saxo, Val. Fl. 2,448: hor-deum molis, Plin. 18, 7, 14, § 72 : granum dentibus, id. 18, 24, 54, § 196: fabam, id. 19,

       3,  15, § 40: glandem (sues), Verg. G. 2, 72 : testes homini, Plin. 11,49,110, § 263: toros, to press, throw one's self upon,  Mart. 2, 59, 3; 4,8,6: comam in gradus,  to twist, braid,
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       Quint. 1, 6, 44: mare montis ad ejus Radices frangit fluctus.  breaks,  Lucr. 6, 695; cf.: quam (fortunam) existimo levem et imbe-cillam ab animo flrmo et- gravi tamquam fluctum a saxo frangi oportere, Cic. Fam. 9,16, 6: fluctus (scopulus), Luc. 6, 266: un-dam. Ov. F. 4, *2H2 : aquas, Quint. 9, 4,  r i : amnem nando, Luc. 8, 374 ; cf. Sil. 3, 457 ; 8, 555: iter, i. e.  turn off from it,  Stat. Th. 12, 232.

       II. Trop.,  to break down, subdue, iveak-en, diminish, violate; to soften, move, touch : quern (Viriathum) C. Laelius praetor ita fregit et comminuit ferocitatemque ejus ita repressit, ut, etc.,  broke down, subdued,C\c. Off. 2, 11 fin.;  cf.: fractam illam et debili-tatam viin suam, etc., id. Fam. 1,9,2: quem series immensa laborum fregerit, Ov. H. 9, 6: nationes frangere domareque, Cic. Prov. Cons. 13,33: proeliis calamitatibusque trae-ti, Caes. B. G. 1, 31, 7 : victi sumus igitur, aut, si vinci dignitas non potest, fracti cer-te et abjecti, Cic. Fam. 4, 7, 2: te ut ulla res frangat ?  would break, shake thy resolution, id. Cat. 1, 9, 22 ; cf.: frangi metu, cupidita-te, id. OH". 1, 20, 68 : fractus ac debilitatus metu, id. de Or. 1, 26,121: flecti animo atque frangi, id. Sull. 6,18: frangi animo, id. Phil. 2,15, 37: dolore, id. Fin. 2, 29, 95: mi-sericordia, id. Att. 7, 12,3: pudore, id. Tusc. 2, 21, 48 et simil.; cf. also: aliquem aucto-ritate, id. ib. 1, 21  fin.:  aliquem patientia, id. Brut. 25, 95: quae (vis) summas frangit infirmatque opes, Pot : t. ap. Cic. Rab. Post.

       10,  28: debilitatur ac frangitur eloquentia, Tac. Dial. 39 : mollis ilia educatio, quam indulgentiam vocamus, nervos omnes et mentis et corporis frangit, Quint. 1, 2, 6 : frangitur vox, id. 11, 3, 20; cf. id. 12,11, 2: vox Auditur fractos sonitus imitata tuba-rum, Verg. G. 4, 72 : et ilia (littera), quae est sexta nostrarum (i. e. F) quoties ali-quam consonantem frangit, ut in hoc ipso frangit, multo fit horridior, i. e.  weakens, Quint. 12,10, 29 Spald.  (v.  the passage in its connection); cf. id. 1, 4,11: primuiu di-visit ineleganter: duo enim genera quae erant, fecit tria: hoc est non dividere, sed frangere, Cic. Fin. 2, 9, 26; cf.: frangas ci-tius quam corrigas. quae in pravum in-duruerunt, Quint. 1, 3, 12: bellum proeliis frangere, Cic. Prov. Cons. 13, 32 : dignitatem, id. Fam. 9, 16, 6: nunc (pedum dolo-rem) abstinentia, sanctitate vicit et fregit, Plin. Ep. 1,12, 5: ut equorum cursum deli-cati minutis passibus frangunt. Quint. 9, 4, 113: animos frangi et debilitari molestia, Cic. Q. Fr. 1,1,1, § 2: ingenium (mala), Ov. Tr. 3, 14, 33: sublimia pectora (Venus et vinum), id. F. 1, 301: ego unus contudi et fregi exsultantis praedonis audaciam, Cic. Phil. 13,13  fin.;  cf. id. Fragm. ap. Non. 301, 8 (id. Rep. 3, 36 ed. Mos.): furorem et pe tulantiam alicujus, id. Pis. 14, 31: libidines, id. Leg. 3, 13, 31 : odium iramque (risus), Quint. 6, 3, 9: impetum cogitationis (raem-branae), id. 10, 3, 31: consilium alicujus, Cic. Fam. 4, 4, 4 ; cf.: sententiam alicujus, id. ib. 1, 4, 1 : foedus, id. Pis. 12, 28 ; id. Scaur. 42: fldem, id. Rose. Com. 6,16: jura pudicitiae, Prop. 4 (5), 5, 28: mandata, Hor. Ep. 1,13, 19: fas, Grat. Cyneg. 451: moran-tem diem mero (=breviorem reddere).  to shorten,  Hor. C. 2, 7, 6: vina, i. e.  to weaken, dilute,  Mart. 14,103; Plin. 14, 22, 28, § 138: cum frangerem jam ipse me cogeremque ilia ferre toleranter, Cic. Fam. 4, 6, 2: nee animus tantis se laboribus frangeret, ne-quc, etc., id. Arch. 11, 29: ante quam ca-lores aut frigora se fregerunt,  diminished, abated.  Varr. R. R. 2, 2, 18 ; cf.: Scaevola paulum quiescet, dum se calor frangat, Cic. de Or. 1, 62, 265: fracti aestus et non-dum orta frigora, Cels. 7, 7, 4  fin.;  cf.: fluctus se frangit, Sen. Med. 392 : glacies se frangit, id. Q. N. 4. 5, 4.—Hence,  fractus, a, um,  P. a., weakened, weak, feeble, faint : jamque adeo fracta est aetas effetaque tel-lus Vix animalia parva creat. Lucr. 2,1151: quod me audis fractiorem esse animo, i. e. more disheartened, less courageous,  Cic. Att.

       11,  12,4; cf.: spes ainplificandae fortunae fractior, id. Lael. 16, 59 : in compositione fractus,  powerless, feeble,  Quint. 12, 10, 12 ; cf.: quid est tarn fractum, tarn minutum, tarn in ipsa concinnitate puerile? Cic. Brut. 83, 287; and: corruptum et omnibus  vitiis fractum dicendi genus, Quint. 10, 1, 125 : corrupta oratio maxime comprehensione obscura, compositione fracta consistit, id.
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       8, 3, 57 : effeminata et fracta impudicis modis (musice), id. 1, 10, 31.

       frater,  tris ,  m -  [ Sanscr. bhrata ; Gr. (ppctTtip, <ppaTu>p,  clansman; Goth, brotkar; Engl, brother],  a brother.  I, Lit.: frater mi, salve, Plaut. Cure. 5, 2, 5«; cf.: mi frater, mi frater, mi frater, tune id veritus es? etc., Cic. Q. Fr. 1, 3, 1: amabo te, mi (rater, ne, etc., id. ib. 1,4,1: L. frater meus, id. Verr. 2, 4,11, § 25: uxores habent inter so communes: et maxime fratres cum fra-tribus, Caes. B. G. 5, 11, 4; cf.: fratrem a fratre renuntiatum, id. ib. 7, 33, 3: et Alius et  fratris Alius, id. ib. 5, 27, 2: fratris Alia, Plin. Ep. 8,11,1: fratres gemini,  twin-brothers.  Cic. Clu. 16,16; Hor. Ep. 1, 18,11: fratres gemelli, Ov. H. 8, 77 ; also in the reverse order: gemini fratres, Cic. Div. 2,13, 90; Liv. 1, 5, 6; Suet. Caes. 10; Verg. A. 7, 670; Ov. H. 17, 250 (and therefore wrongly censured by Quint.: quaedam ordine per-mutato Aunt supervacua, ut fratres gemini : nam si praecesserint gemini, fratres addere non est necesse, Quint. 9, 4, 24).— Also in  sing.: To.  Hie ejus geminus est frater.  Do.  Hiccine'st?  To.  Ac geminis-simus.  Bo.  Di deaeque et te et geminum fratrem excrucient, Plaut. Pers. 5, 2, 49 sq. : venimus fratrem quaesitum geminum ger-manum meum,  my full twin-brother,  id. Men. 2,1,7; cf.: spes mini est, vos inven-turos fratres germanos duos Geminos, una matre natos et patre uno uno die, id. ib. 5,9, 43: Cn. Phaenius ... frater germanus Q.Ti-tinu, full brother\own brother,  Cic. Verr. 2, 1, 49, § 128; id. Font. 17, 36: fratres nte-rini,  brothers by the same mother, uterine brothers,  Cod. Just. 5, 62, 21: fratribus ilia (templa) deis fratres de gente deorum Circa Juturnae composuere lacus,  the brothers of a race of gods  (Tiberius and Drusus),  descended from the divine brothers  (Castor and Pollux), Ov. F. 1, 707.—Of the giants: fratresque tendentes opaco Pelion impo-suisse Olympo, Hor. C. 3. 4, 51: conjurati fratres, Verg. G. 1, 280.—Poe t. of dogs: et Thous et Cyprio velox cum fratre Lycisca, Ov. M. 3, 220; Grat. Cyneg. 299.

       II. T r a n s f. A. Like our word  brother,  as a familiar appellation of friends and lovers. 1. In gen.: quam copiose lauda-tur Apronius a Timarchide .. .Volo, mi frater, fraterculo tuo credas: consorti quidem in lucris atque in furtis, gemino et similli-mo nequitia, improbitate,audacia, Cic. Verr. 2,3,66, § 155: frater, pater, adde: Ut cuique est aetas, ita quemque facetus adopta, Hor. Ep. 1,6, 54: frater erat Romae consulti rhetor, id. ib. 2, 2, 87: eheu cicatricum et sce-leris pudet Fratrumque, i. e.  of dear fellow-citizens,  id. C. 1, 35, 34; Juv. 5, 135; cf. Phaedr. 1,31,5.—So freq. of civil wars: gau-dent perfusi sanguine fratrum, Verg. G. 2, 510: crudeles gaudent in tristi funere fratrum, Lucr. 3, 70.—2. I n p a r t i c. a. Of lovers: nisi intercederent mini inimicitiae cum istius mulieris viro: fratre volui di-cere: semper hie erro, Cic. Cael. 13, 32; cf. Tib. 3, 1, 23; Mart. 2, 4, 3; 10, 65, 14 (cf. so-ror); Petr. 9, 2— b. In publicists' lang., an honorary title given to allies: Aedui, fratres consanguineique saepenumero a sena-tu appellati, Caes. B. G. 1, 32, 2; 2, 3, 5: non modo hostes, sed etiam fratres nostri Aedui, Cic. Fam. 7,  10 fin.:  Aedui fratres nostri pugnant, id. Att. 1,19,2 (cf. fraternitas). — B. Fratres for  brother and sister  (as also the Gr.  udeXQoi):  Lucius et Titia fratres emancipati a patre, Dig. 10, 2, 38: tres fratres, Titius, Naevius et Seia, ib. 2,14, 35: fratrum incestus, amor, Tac. A. 12, 4 :  in-

       FANTIBVS HILARIONI ET REVOCATAB FRATRI-

       bvs,  Inscr. Orell. 4583.—C. Like Gr.  a6e\-</)o?, of near kindred. 1. Frater patruelis, a cousin, a father's brother's son:  hie illius frater patruelis et socer T. Torquatus, Cic. Plane. 11. 27; cf: L. Cicero frater noster, cognatione patruelis, amore germanus, id. Fin. 5,1,1; cf. Dig. 38,10,1, § 10; for which simply frater, Cic. Clu. 24, 60; id. Att. 1, 5, 1; Cat. 66, 22 ; Ov. H. 8, 28 ; id. M. 13, 31; Tac. A. 3, 38 ; 11, 9; Just. 17, 3 ; Cic. Post Red. in Sen. 10, 25.-2. Pern, also for levir (cf. the Fr.  beaufrere), a brother-in-law, sister's husband :  prope attonitus ipso con-gressu Numida, gratias de fratris Alio re-misso agit, Liv. 28. 35, 8 (cf. id. 27, 19, 9).— D. Fratres Arvales,  a college of priests; v. arvalis.— B. Frater Solis et Lunae,  the title of the Parthian kings,  Amm. 17, 5; 23,

       FRAT

       5.—p. Of things of alike kind (so, too, the Gr.  utie\(p6s ; cf. also soror): aspicies illic positos ex ordine fratres (i. e. libros), Ov. Tr. 1, 1, 107; so Mart. 12, 3, 6.—As a proper name: (In Mauretania) montes sunt alti, qui . .. ob numerum Septem, ob similitu-dinem Fratres nuncupantur, Mel. 1, 5, 5 ; Plin. 5, 2,1, § 18; Sol. 25 (in Ptolemy,  'Etttu adeX&oi;  cf. Mann. Afr. 2, p. 459).

       *  fraterculo,  are,  v. n.  [fraterculus], a word comically formed by Plautus, after the analogy of sororiare, and also used of the breasts,  to swell up alike  (v. sororio), Plaut. Fragm. ap. Fest. p. 297 Mull.; cf. also

       FRATRARE.

       fraterculus,  h  m -  dim.  [frater],  a little brother.  J, Lit.: unde At, ut malim fraterculus esse Gigantis, i. e.  of unknown parents,  qs.  sprung from the earth,  Juv. 4, 98. —II. T r a n s f. (ace. to frater, II. A.), a familiar appellation given to a friend: quam copiose laudatur Apronius a Timarchide . . . Volo, mi frater, fraterculo tuo credas, Cic. Verr. 2, 3, 66, § 155.

       fraterne,  adv.,  v. fraternus ^/m.

       fraternitas,  atis,/ [fraternus],  brotherhood, fraternity  (post-Aug. and very rare) : fraternitatis vinculum, Lact. 5,6,12: Aedui soli Gallorum fraternitatis nomen cum po-pulo Romano usurpant, Tac. A. 11,25; Vulg. Rom. 12,10; Quint. Decl. 16, 2 (cf. frater, II. A. fin.,  and fraternus, II.).

       fratemUS,  a >  um >  ad J-  [frater],  brotherly, fraternal.  I. Lit.: sese et amore fra-terno et existimatione vulgi commoveri, Caes. B. G. 1, 20, 3: tametsi in ipso frater-no parricidio nullum scelus praetermissum videtur, tamen, etc. . . . ab hereditate fra-terna excludi, Cic. Clu. 11, 31: acerba fata Romanos agunt, Scelusque fraternae necis, of fratricide  (committed by Romulus), Hor. Epod. 7,18; cf.: fraterno primi maduerunt sanguine muri, Luc. 1, 95; so, sanguis, Hor. S. 2,5,16: lyra (because given to Apollo by his brother Mercury), id. C. 1, 21, 12: mores,  of Zethus, brother of Amphion,  id. Ep. 1, 18, 43: undae,  of Neptune  (as brother of Jupiter), Ov. M. 7, 367: invidia,  against his brother  (shortly before : fratris invidia), Sail. J. 39  fin. —  H. T ra n s f. A.  Of  or  belonging to a relative  or  kinsman:  frater erat, fraterna peto,  the arms of his cousin Achilles,  Ov. M. 13, 31: pectora, Val. Fl. 1, 163: fama, id. ib. 1, 178.— B. (Ace. to frater, II. A.)  Brotherly, fraternal,  i. e.  closely allied, friendly:  propter amorem in nos fraternum, Cic. Q. Fr. 1,1, 3, § 10 : pro fraterna ilia necessitudine, id. Quint. 4, 16: animi, Hor. Ep. 1,10, 4: foedus, id. ib. 1, 3, 35.—C. Po et., of animals yoked together: it tristis arator Maerentem abjungens fraterna morte juvencum,  of his companion, Verg. G. 3, 518.—Hence,  adv.:  fraterne. 1.  In a brotherly manner:  quare facis tu quidem fraterne. quod me hortaris, sed, etc., Cic. Q. Fr. 2,15,  2.—2.Heartily, affectionately:  tibi persuadeas, te a me fraterne amari, Cic. Att. 1,  5 fin.

       $  fratilli  villi sordidi in tapetis, Paul. ex Fest. p. 90 Mail.

       $  fratrare ( al -  t  fratriare)  puero-

       rum mammae dicuntur, cum primum tumescent, quod velut fratres pares oriuntur: quod etiam in frumento spica facere dicuntur, Paul, ex Fest. p. 91 Mull.; cf. : t  fratrarent, turgerent, pubescerent, Placid, p. 463 (cf fraterculo).

       $  1. fratria,  uxor fratris  (sister-in-law),  Paul, ex Fest. p. 90 Mull.; cf: fratriae appellantur fratrum inter se uxores, Non. 557. 9 ; and : fratria, elv«-rnp, Gloss. Phi-lox ; also called  X  fratrissa, ace. to Isid. Orig. 9, 7, 17.

       t  2. fratria  est  Craecum vocabulum partis hominum, ut Neapoli etiam nunc, Varr. L. L. 5, § 85 Mull.  (=<f)parpla, a division of the people, answering to the  Lat. curia,  the third part of a <pv\r,).

       fratricida,  ae ,  m -  [frater-caedo],  one who murders a brother, a fratricide,  Nep. Timol. 1; Cic. pro Domo, 10, 26.

       fratricidium,  ii,  n.  [fratricida],  the murder of a brother, fratricide  (eccl. Lat.), Tert. Monog. 4 ; Hier. adv. Jovin. 1, 14 ; Salv. de Gub. Dei, 1, p. 25.

       t  fratrissa,  ae, v. 1.  t  fratria.

       fratruelis,  is ,  m -  [frater, analog, with patruelis],  a father's brother's son,a cousin

       FRAU

       (late Lat.), Hier. Ep. 22, 26 • cf.: fratrueles Alii materterae sunt, Isid. Orig. 9, 6, 15.

       fraudabllis, e ,  adj.  [fraudo],  deceiving, fraudulent,  Cassiod. Var. 1, 37.

       fraudatlO,  onis,/ [id.],  a cheating, deceiving, defrauding, deceit, fraud  (rare but class.): ex hac parte pudor pugnat, illinc petulantia: hinc Ades, illinc fraudatio, Cic. Cat. 2, 11, 25:  vt inter bonos bene agier oportet et sine fravdatione,  an old legal formula in Cic. Off*. 3,17, 70 :  qvi fravda-tionis cavsa latitarit,  Edict, ap. Cic. Quint. 19, 60 :  qvae fravdationis cavsa gesta ervnt,  etc., Edict, in Dig. 42, 8, 1: qui ad eri fraudationem callidum ingenium gerunt, Plaut. As. 2,1, 9.

       fraudator,  oris,  m.  [id.],  a cheat, de ceiver, defrauder  (rare but class.): credito-rum Trebellius et homo diruptus dirutus-que, Cic. Phil. 13, 12, 26 : fraudatorum et infitiatorum impudentia, id. Fl. 20, 48: beneAciorum, Sen. Ben. 4, 26.

       fraudatdriUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or relating to cheating  or  fraud:  interdictum, Dig. 46,3, 96; 36, 1, 67.

       fraudatrix,  icis,/. [fraudator], she who cheats  or  defrauds  (eccl. Lat. ; opp. serva-trix), Tert. Res. Carn. 12.

       fraudlfer,  f era, ferum,  adj.  [fraus-f fero],  fraudulent, deceitful:  Aatus, Cypr. Carm. de Genes. 114.

       fraudlger,  ^ ra ,  Crum,  adj.  [fraus-f-gero],  cheating, fraudulent  (post-class.): lo-quelae, Tert. Genes. 3.

       fraudo  (arch,  frudo),  a vi , rturn, 1 (archaic  perfi subj. :  fraudassis, Plaut. Kud. 5, 2, 58; in the  dep.  form: fraussus sit, id. As. 2, 2, 20; cf: frausus erit, fraudem com-miserit, Paul, ex Fest. p. 91 Mull.),  v. a. [fraus],  to cheat, beguile, defraud  one of any thing (class.; syn.: fallo, frustror, circum-venio ; inesco, deludo, decipio, etc.). (u) Aliquem aliqua re: cum Caecilius a Vario magna pecunia fraudaretur, Cic. Att. 1, 1, 3; cf.: grano uno fraudare decumanum, id. Verr. 2, 3, 8, § 20: milites praeda, Liv. 2, 42,1: milites stipendio, Just. 6, 2: auriga-rios mercede.Suet. Ner. 5: multos minutis mutuationibus, Cic. Fl. 20, 47 : quos equi-dem non fraudaverim debita laude, Quint. 2, 14, 1: nationes sua gloria, Plin. 32, 6, 21, § 62 : aliquem triumpho, Suet. Calig. 48: legentes judicio maximi auctoris. Quint. 9,

       1,  25: pueros somno (Aurora), Ov. Am. 1, 13, 17: amantem spe, id. M. 14, 715: supe-ros ture, Phaedr. 4, 20, 19: artus seniles anima, Ov. M. 7, 250: (animus) mutila sen-tit quaedam et quasi decurtata : quibus. tamquam dobito fraudetur, offenditur, Cic. Or. 53,178: nee fraudare suo veteri nomine, id. Fin. 5, 30, 91 (v. Madvig ad h. 1.): verba aliqua sui parte, Quint. 11, 3, 52: nomina origine, Ov. M. 7, 654 : praeclarum factum memoria,Vell. 2. 92: bellum sanguiue. Luc.

       2,  305: fraudans se ipse victu suo, Liv. 2,

       10  Jin.;  5, 17, 10. —(/i) Simply aliquem: quod ille unciatim vix de demenso suo, suum defraudans genium, compersit miser, Ter. Phorm. 1, 1, 10: quis sit, qui so-cium fraudarit et fefellerit, consideremus, Cic. Rose. Com. 6, 17:  vti ne propter te

       FIDEMVE TVAM CAl'TVS   FRAVDATVSVE  SIEM,

       an old legal formula in Cic. Off. 3, 17, 70: Adentem. Plaut. As. 3, 2, 15 : quempiam, Cic. Caecin. 3, 7: creditores, id. Phil. G, 4,

       11  : aliquem in hereditaria societate, id. Quint. 21, 76: lucernas (sc. oleo),  to deprive of  Hor. S. 1, 6,124: ipso jure rescind: quod fraudandae legis gratia esset ascriptum, i.e. to violate,  Dig. 35,1, 64.—( T ) With a homogeneous object : metuo in commune, ne quam fraudem frausus siet, Plaut. As. 2, 2, 20. —II, T r a n s f.,  to embezzle  a th ing from a person,  to purloin, steal ; to withdraw, to diminish  (perh. not in Cic): hi stipendium equitum fraudabant, Caes. B. C. 3, 59, 3: cf. of the same: fraudata restituere, id. ib.

       3,  60  fin. :  annonam publicam, Dig. 48, 12, 1: vectigal, Papin. ib. 39, 4, 8: quod ego frudavi, Plaut. Trin. 2, 4, 11 Ritschl  N. cr. (but not in id. Rud. 5, 2. 58, where the correct read, is defraudassis): bellum adversus Turnum propter fraudatas Laviniae nupti-as fuit,  withdrawn, not granted.  Just. 43, 1: sic gignitur laudatus ille pallor, saturitate fraudata,  diminished, weakened,  Plin. 9, 31), 64, § 13^.

       fraudulenter,  adv.,  v. fraudulentus fin.

       FRAU

       fVaudulentia,  ae, /,  deceit fulness, a disposition to defraud :  mentientium, Hilar, ap. Matt. 4, 23: simulatae mentis, id. ib. 22, 7; id. Trin. 1, 25; Ambros. Ep. 2, §§ 13, 16; Vulg. Job, 13, 9 (but in Plaut. Ps. 2,1, 7, the correct read, is, fraudulent^ ; and id. Mil. 2, 2, 34, the whole verse is spurious; v. Ritschl and Lorenz ad h. 1.).

    

  
    
       fraudulentUS,  a, um,  adj.  [fraus], cheating, deceitful, fraudulent  (class.): ec-quem recalvom ac silonem senem (vidi-stis), fraudulentum, Plaut. Rud. 2, 1, 12 : Carthaginienses fraudulenti et mendaces, Cic. Agr. 2, 35, 95: homo, Auct. Her. 2. 26, 41; Cic. Quint. 18, 56 ; Plaut. Ps. 1, 3, 132: venditiones, Cic. Off. 3, 21, 83 : malitia, Plaut. Ps. 2, 1, 7: calliditas, Gell. 7, 18, 10: gestus (with humilis and servilis), Quint. 11, 3, 83.— Gomp.:  tanto fraudulentior deus vester, qui, etc., Tert. adv. Marc. 2, 28.— Sup.:  ex bonis pessimi et fraudulentissimi flunt, Plaut. Capt. 2,1, 38 : magice fraudu-lentissima artium, Plin. 30,1,1, § 1.— Adv.: fraudulenter,  deceitfully, fraudulently : fraudulenter atque avariter, Cato ap. Non. 510, 21: crudeliter aut fraudulenter infes-tare, Col. 1,8,18; Vulg. Gen. 27,35.  —Comp.: nullum animal fraudulentius invidere no-mini tradunt, Plin. 30,10, 27, § 89.

       fraudulosilS,  a ,  um ,  adj-  [id.],  deceitful, fraudulent  (post-class, and very rare): contrectatio, Dig. 47, 2, 1.

       fraus,  fraudis  (gen. plur.  fraudium, Cic. Off 3, 18, 75 ; id. Pis. 19, 44 ; Dig. 9, 2, 23, § 4 al.: fraudum, Tac. A. 6, 21; Gell. 14, 2, 6; Claud. Laud. Stil. 2, 214; archaic form  dot. sing,  frudi, Lucr. 6, 187 Lachm.; cf.  ace. frudem, id. 2, 187; ace. to Cod. Quadrat. ; nom. plur.  frudes, Naev. B. Pun. 1, 1),/ [perh. root dhru-, bend, injure ; Sanscr. dhru-ti, deception; cf. Gr.  TiTpJiano),  wound, Vpuiw,  break, and Lat. frustum, frustra, Corss. Ausspr. 1, 150; Curt. Gr. Etym. p. 222],  a cheating, deceit, imposition, fraud (class, in  sing,  and  plur.;  syn.: dolus, fal-lacia, calliditas, etc.). I. Lit.: cum duo-bus modis, id est aut vi aut fraude flat injuria, fraus quasi vulpeculae, vis leonis videtur : utrumque homini alienissimum, sed fraus odio digna majore, Cic. Off. 1,13 Jin.:  nonne ab imis unguibus usque ad verticem summum ex fraude, fallaciis, mendaciis constare totus videtur? id. Rose. Com. 7, 20: fraus fidem in parvis sibi prae-struit, ut, cum operae pretium sit, cum mercede magna fallat, Liv. 28, 42 : hostes sine fide tempus atque occasionem fraudis ac doli quaerunt, Cacs. B. C. 2, 14,1: fraude ac dolo aggressus est (urbem), Liv. 1, 53, 4: per summam fraudem et malitiam, Cic. Quint. 18, 56: in fraudem obsequio impelli, id. Lael. 24, 89 : metuo in commune, ne quam fraudem frausus siet, Plaut. As. 2, 2, 20: fraudis, sceleris, parricidii, perjurii ple-nus, id. Rud. 3, 2, 37: Litavici fraude per-specta, Caes. B. G. 7, 40, 6: legi fraudem fa-cere, i.e.  to circumvent, evade,  Plaut. Mil. 2, 2, 9; cf: contra legem facit, qui id facit, quod lex prohibet; in fraudem vero legis, qui salvis verbis legis sententiam ejus cir-cumvenit. Fraus enim legi fit, ubi, quod fieri noluit, fieri autem non vetuit, id fit, etc., Dig. 1, 3, 29 and 30: quod emancipan-do filium fraudem legi fecisset, Liv. 7, 16 Jin. : facio fraudem senatusconsulto, Cic. Att. 4, 12: inventum deverticulum est in fraude earum (legum), gallinaceos quoque pascendi, Plin. 10, 50, 71, § 140:~si quid in fraudem creditorum factum sit, Dig. 42, 8, 6, § 8 al.: sese dedere sine fraude consti-tuunt,  without deception, honorably,  Caes. B. C. 2, 22, 1 : sine fraude Punicum emit-tere praesidium, Liv. 24, 47, 8 (in another sense under II. C. 2.): audax Iapeti genus (Prometheus) Ignem fraude mala gentibus intulit, Hor. C. 1, 3, 28: alitor enim ad soro-ris Alios quam concordiae fraude pervenire non poterat,  by the deceitful pretence of unanimity,  Just. 24, 2 : bestiae cibum ad fraudem suam positum aspernuntur, Liv. 41, 23. — In  plur.:  exagitabantur omnes ejus fraudes atque fallaciae,  deceptions,  Cic. Cm. 36, 101: qui fons est fraudium, male-flciorum, scelerum omnium, id. Off 3, 18, 75 : noctem peccatis et fraudibus objice nubem, Hor. Ep. 1, 16, 62: (Europe) sca-tentem Beluis pontum mediasque fraudes Palluit audax, id. C. 3, 27, 28.

       H. T r a n s f.  £± m   C o n c r., of persons as 778

       FREG

       a term of reproach,  a cheater, dpceiver, a cheat  (ante-class and rare) : fur, fugitive, fraus populi, Fraudulente, Plaut. Ps. 1, 3, 131 : gerro, iners, fraus, heluo, ganco, Ter. Heaut. 5,4, 10.—B. In gen.,  a bad action, offence, crime  (class.): otio aptus in fraudem incidi, Plaut. Trin. 3, 2, 32 Brix ad loc. : est enim periculum, ne aut neg-lectis iis (rebus divinis) impia fraude, aut susceptis anili superstitione obligemur, Cic. Div. 1, 4  fin.:  si C. Rabirius fraudem capitalem admisit, quod arma contra L. Saturninum tulit, id. Rab. Perd. 9, 26: sce-lus frausque, id. de Or. 1, 46, 202: suscepta fraus, id. Pis.  18 fin.:  nocituram postmodo te natis fraudem committere, Hor. C. 1, 2<\ 31.—In  plur.:  re publica violanda fraudes inexpiabiles concipere, Cic. Tusc. 1,30, 72.— C. In  pass,  signif.,  a being deceived, self-deception, delusion, error, mistake  (class.): is me in hanc illexit fraudem, Plaut. Mil. 5,42: imperitos in fraudem illicis, Ter. And. 5, 4, 8 Ruhnk. ; cf.: oculi, supercilia, frons, vul-tus denique totus... hie in fraudem homines impulit; hie eos, quibus erat ignotus, decepit, fefellit, induxit, Cic. Pis. 1, 1: nos in fraudem induimus frustraminis ipsi, Lucr. 4, 417 : quemquam pellicere in fraudem, id. 5, 1005 : jacere in fraudem, id. 4, 1206: in fraudem deducere, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 4: in fraudem incidere. Cic. Att. 11,16,1; cf.: in fraudem in re publica delabi, id. de Or. 3, 60, 226: ne tibi dent in eo flammarum corpora fraudem, Lucr. 2, 187: ne tibi sit frudi, quod nos inferne vi-demus, etc., id. 6, 187: quern (Euryalum) jam manus omnis Fraude loci et noctis... oppressum rapit,  deception as to, ignorance of  Verg. A. 9, 397.—2.  Injury, detriment, damage.  ( a ) Prop., produced by deception or ignorance: aliud fraus est, aliud poena; fraus enim sine poena esse potest, poena sine fraude esse non potest. Poena est noxae vindicta, fraus et ipsa noxa dici-tur et quasi poenae quaedam praeparatio, Dig. 50,16,131.— (fS) Injury, hurt, harm,  in gen. (in the best prose confined to the phrases, sine fraude and fraudi esse; v. infra): tuis nunc cruribus scapulisque fraudem capitalem hinc creas, Plaut. Mil. 2, 3, 23: id mihi fraudem tulit, Cic. Att. 7, 26, 2: esse alicui fraudi aut crimini,  to tend to his injury,  id. Mur. 35,73; cf.: quae res nemini umquam fraudi fuit, id. CIu. 33, 91; id. Att. 5, 21, 12; id. Phil. 5. 12, 34; 8, 11, 33; id. Rose. Am. 17, 49: latum ad populum est, ne C. Servilio fraudi esset, quod, etc., Liv. 30,19,9 al.: sine fraude, or archaic  se (sed) fravde,  without injury, without damage, without risk  ( = sine damno, sine noxa): si

       PLVS MINVSVE SECVERVNT SE FRAVDE ESTO,

       Fragm.XII. Tab. ap. Gell. 20, 1, 49; v. sine: rex respondit:  qvod sine fravde mea po-

       PVLIQVE ROMANI QVIRITIVM FIAT, FACIO, Liv.

       1,24,5: ceterae multitudini diem statuit, ante quam sine fraude liceret ab armis discedere, Sail. C. 36, 2; cf. Liv. 26, 12, 5; Hor. C. 2,19, 20 ; id. C. S. 41: quis deus in fraudem, quae dura potentia nostra Egit? Verg. A. 10, 72: jam nosces, ventosa fcrat cui gloria fraudem, id. ib. 11, 708.

       III. FraUS.  personified,  a deity,  Cic. N. D. 3, 17, 44.  In the service of Mercury, as the god of thieves,  Mart. Cap. 1, § 51.

       fraUSSUS,  a ,  UIr ^  v - fraudo  init.

       t  frax, v - fraces  init.

       $  fraxare,  vigiliam circuire, Paul, ex Fest. p. 91 Mull.

       fraxIneUS, a , um,  adj.  [1. fraxinus],  of ash-wood, ashen :  sudes, Verg. G. 2, 359: trabes, id. A. 6,181: frons, Col. 6,3, 6: hasta, Ov. M. 5, 9; 12, 369.

       1. fraxinus,  h /■■>  an  ash-tree, ash, remarkable for its slenderness : Fraxinus excelsior, Linn. I. Lit., Plin. 16, 13, 24, § 62 et saep. ; Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 195 ed. Vahl.): fraxinus in silvis pulcher-rima, Verg. E. 7, 65; id. G. 2, 359; Hor. C. 3, 25,16; Ov. M. 7, 677 al.— H.  Transf,   an ashen spear  or  javelin  (cf.: fraxinea hasta, v. the prec. art.), Ov. M. 5, 143; 12, 122; 324; Stat. Th. 6. 102.

       *  2. fraXlXlUS,  a, um,  adj.  [1. fraxinus],  of ash-wood, as/wn  (usually fraxine-us): virga,;Ov. H. 11, 76.

       Preg'ellae, 111 ' 11111 ,/!  a   ver y old city of

       the Volsci, in Latium, on the Liris, made a Roman colony  B. C. 328, now  Ceperano,  Liv.

       FREM

       8, 22; 9, 12; Auct. Her. 4, 15, 22; 4, 27, 37 • Sil. 8, 477 ; 12, 529 al.—Hence, B.  A quarter of Rome inhabited by Fregellans,  ace. to Paul, ex Fest. p. 91 Mi'ill.— II.  Derivv. : Fregellanus,  a , um,  adj., of  or  belonging to Fregellae, Fregellan :  ager, Cic. Fam. 13, 76, 2; Liv. 26, 9: arx, id. 9, 28: vitis, Col. 3, 2, 27 : bellum, Cic. Agr. 2, 33, 90: L. Pa-pirius  Fregellanus,  of Fregellae,  id. Brut.

       46,170.—in  plur., subst.:  Freffellani

       orum,  to.,  the inhabitants of Fregella?, Fregellans,  Auct. Her. 4, 9, 13; Cic. Inv. 1, 8, 11; id. Brut. 46, 170; Liv. 27,10; 26 sq.

       Fregenae,  arum,/,r=r  ^pet^ia, h, a

       small town of Etruria, near  Alsium, now Maccarese,  Plin. 3, 5, 8, § 51; Liv. 36, 3, 5; Veil. 1, Ufin.

       fremebundus,  a, um,  adj.  [fremo], making a low roaring, growling, snorting, muttering, murmuring  (poet.): tanta moles (Argo), Att. ap. Cic. N. D. 2, 35, 89: illapsu (elephantorum), Sil. 3, 463: turn vero prae-ceps (Achilles) curru fremebundus ab alto Desilit, Ov. M. 12,128.

       fremitus, us,  m.  [id.],  a dull, roaring sound, a rushing, resounding, murmuring, humming, snorting, loud noise  (class.; syn.: crepitus, tremor, strepitus, stridor): omne sonabat Arbustum fremitu silva'i frondosai, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 197 ed. Vahl.); cf. imbrium, id. ap. Serv. Verg. G. 1,12 (Trag. v. 147 ib.): ad fluctum aiunt declamare so-litum Demosthenem, ut fremitum assue-sceret voce vincere, Cic. Fin. 5, 2, 5 : mur-murantis maris, id. Tusc. 5. 40, 116: aequo-ris, Hor. C. 3, 27, 23; cf.: perfurit acri Cum fremitu, saevitque minaci murmure pon-tus, Lucr. 1, 276: terrae, Cic. Div. 1,18, 35: simul eorum qui cum impedimentis venie-bant, clamor fremitusque oriebatur, Caes. B. G. 2, 24, 3; cf. id. ib. 4,14,3: ex nocturno fremitu, id. ib. 5, 22, 1: fremitus egentium et motus quidam temerarius Graeculae contionis, Cic. Fl. 10, 23; cf.: si displicuit sententia, fremitu aspernantur, Tac. G. 11: dein fremitus increbruit, Liv. 45, 1, 3 : nos ab Carthagine fremitum castrorum Roma-norum exaudimus, id. 30, 30, 8: plausu fre-mituque virum Consonat omne nemus, Verg. A. 5,148: victor plausuque volat fre-mituque secundo, id. ib. 5, 338 ; cf.: boat caelum fremitu virum, Plaut. Am. 1,1, 78: canentum (with sonus and plausus), Ov. Tr. 4, 2, 53 : equorum,  neighing,  Caes. B. C. 3, 38, 3; Verg. A. 11, 607; Tac. G. 10; cf. : hinnitusque equorum, Liv. 2, 64, 11  fin. : (equus) fremitum patulis ubi naribus edit (corresp. to hinnitus and hinnire), Lucr. 5, 1076 : canis,  growling,  Col. 7, 12, 3 : leo-num, Val. Fl. 3, 237: tigris, Plin. 8, 18, 25, § 66: inconditus vituli marini, id. 9,13,15, § 41: (apum), Verg. G. 4,216.—In  plur.:  ra-pidi, Lucr. 5,1193 ; so id. 6,199; 270; 289; 410 : fremitus iraeque leonum, Val. Fl. 3, 237 : virorum, id. 6, 232: Demosthenes ... consuescebat contionum fremitus non ex-pavescere, Quint. 10, 3, 30.

       fremo,  ui , itum, 3,  v. n.  and  a.  [cf.  ftpi-p-io, fipofios, fSpovTt]].  1,  Neutr., to make a low roaring, to roar, resound, to growl, murmur, rage, snort, howl  (class. ; syn.: frendo, stri-deo, strepo, crepo) : (ventus ibi) Speluncas inter magnas fremit ante tumultu, Lucr. 6, 581; cf. Verg. A. 1, 56: venti immani turbine, Ov. Tr. 1, 2, 25 : mare, Val. Fl. 2, 646; cf.: lster tumida aqua, id. 6, 329 : montes undaeque, Stat. Th. 12, 654: saxa concita murali tormento,  whiz,  Verg. A, 12, 922 : viae laetitia ludisque plausuque,  resound, id. ib. 9, 717: agri testis ululatibus, Ov. M. 3,528: irritata canum cum primum imma-ne Molossum Mollia ricta fremunt, Lucr. 5, 1064 : leo ore cruento, Verg. A. 9, 341; Plin. 8, 16, 19, § 48; cf. Varr. L. L. 7, § 104 Miill.: equus,  neighs,  Verg. A. 11, 496; 599; Hor. C. 4, 14, 23; id. Epod. 9, 17: lupus ad caulas, Verg. A. 9, 60: tigres, Val. Fl. 2, 260: fremant omnes licet, dicam quod sentio,  to mutter, grumbl?,  Cic. de Or. 1. 44,195: cum in basilica Julia . . . omnia clamoribus fre-merent. Quint. 12, 5. 6: omnes niagno cir-cum clamore fremebant. Verg. A. 6, 175. cunctique fremebant Caclicolae assensu va-rio, id. ib. 10, 96: cuncti simul ore fremebant Dardanidae, id. ib. 1,559; 5.55"): ani-misque tremens, id. ib. 12, 371; cf.: stabat acerba fremens Aeneas, id. ib. 12, 398: pa-tres, erecti gaudio, fremunt, Liv. 6,6,17: rumor de tibicine Fremit in theatro, Phaedr.
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       5, 7, 21. — II.  Act., to murmur, grumble, groivl, rage at  or  after  any thing,  to complain loudly, (a)  With  ace.:  dixerat haec unoque omnes eadem ore fremebant, Verg. A. 11,132: arma amens fremit; arma toro tectisque requirit, Saevit amor ferri, id. ib. 7,460: si plebs fremere imperia coepisset, i. e.  to murmur at,  Cass. ap. Serv. Verg. A. 1, 56.—(/3) With an  object-clause :  jam ve-ro Arrius consulatum sibi ereptum fremit, Cic. Att.2,7,3: Pedum expugnandum ac de-lendum senatus fremit, Liv. 8,13, 1: prae-torianus miles, non virtute se sed prodi-tione victum fremebat, Tac. H. 2, 44 : (M. Bruti) epistolae frementes, fibulas tribuni-cias ex auro geri, id. ib. 4, 35 ; Plin. 33, 3, 12. § 39.

       fremor.  o ris ,  m -  [fremo],  a low roaring, rushing, murmuring  (poet, and in post-class, prose for fremitus) : arma sonant, fremor oritur, Poet. ap. Varr. L. L. 6, § 67 Mull.: variusque per ora cucurrit Ausoni-dQm fremor, Verg. A. 11, 297; Arn. 1, 32.— In  plur.:  leonum indignati fremores, App. Flor. p. 358, 4.

       frenatlO,  onis, / [freno],  a bridling, subduing:  libidinis, August. Cont. Jul. 5, 7,

       frenator,  oris,  m.  [id.],  a curber, tamer,

       controller  (post-Aug.). I. Lit.: (sol) igni-pedum frenator equorum, Stat. Th. 1, 27.— Poet,  trans f.: ingentis frenator Sarma-ta conti, i. e.  a hurler,  Val. Fl. 6, 162.—H, Trop.: infinitae potestatis domitor ac frenator animus, Plin. Pan. 55, 9.

       frendeSCO,  Zre,  3,  v. inch,  [frendo],  to begin to gnash  with the teeth: crudelitate doloris, Fulg. Serm. 11.

       frendo  and  frendeo,  frendui, fresum and fressum (v. infra), 2 and 3,  v. n.  and  a. [cf. Gr. xpeM-'Cw, to neigh,  xpo^n ; Germ, greinen, grinsen, Fick,Vergl. Worterb.p. 72],

       1.  Neutr., to gnash  the teeth (for syn. cf. fremo) : ego ilium male formidabam, ita frendebat dentibus, Plaut. Capt. 4, 4, 5; id. True. 2, 7,41: Nemeaeus leo Frendens effla-vit graviter extremum halitum, Cic. poet. Tusc. 2, 9, 22: frendens aper, Ov. A. A. 1, 46: et graviter frendens sic fatis ora resolvit, Verg. G. 4, 452: tumida frendens Mavortius ira, Ov. M. 8, 437 : (Hannibal) frendens ge-mensque ac vix lacrimis temperans dici-tur legatorum verba audisse, Liv. 30, 20,1: frenduerunt super me dentibus suis, Vulg. Psa. 34, 16.—Poet,  transf. : dolor frendens, Sen. Here. Fur. 693.—With  accuse,  machaera, audes dentes frendere, Plaut. Fragm. ap. Non. 447, 18. —  JJ. Act A.  To crush, bruise,  or  grind to pieces  (as if gnashing the teeth): porci dicuntur ne-frendes ab eo, quod nondum fabam frendere possunt, id est frangere, Varr. R. R. 2, 4,17: saxo fruges frendas, Att. ap. Non. 437, 21 (Rib. Fragm. Trag. v. 478); Pac. ib. (Rib. Fragm. Trag. v. 11): fresi et aqua macerati ervi sextarius, Col. 6, 3, 4: fresa cicera, id.

       2,  10, 35: faba fresa, id. 2,11, 7; 6, 3, 5; for which: faba fressa, Cels. 5,18, 21.—B.  To lament over with rage, gnash the teeth at: frendere noctes, misera, quas perpessa sum, Pac. ap. Non. 447, 17 (Rib. Fragm. Trag. v. 10). —With  object-clause:  frendente Alex-andro, eripi sibi victoriam e manibus,Curt. 4, 16, 3.

       frendor,  *> ris >  m - [frendo],  a gnashing (post-class.): dentium in Gehenna, Tert. Res. Cam. 35  fin.;  Veg. Vet. 3, 31.

       freni ifraeni)  orum, v. frenum  init.

       *  frenigrer (fraen-),  &™,  gSrum,  adj.

       [frenum-gero],  bridle-bearing, bridled :  ala, i. e.  the cavalry,  Stat. S. 5,1, 98.

       freno (fraeno)  a yi > atum, 1 (archaic inf. pres. pass,  frenarier, Prud. Psych. 191), v. a.  [frenum],  to furnish with a bridle, to bridle  (mostly in poets). I, Lit.: frenati equi, Hirt. B. G. 8, 15, 4: equos, Verg. A. 5, 554; Hor. Ep. 1, 15, 13; cf. Liv. 21, 27: ora cervi capistris, Ov. M. 10,125: colla draco-num (Medea), id. ib. 7, 220; cf. dracones, id. Tr. 3, 8, 3: frenato delphine sedens Thetis, id. M. 11, 237; cf.: vecta est frenato pisce Thetis, Tib. 1, 5, 46: frenata acies, i. e.  the cavalry  (opp. pedestris), Sil. 11, 266.— II, Transf,  in gen.,  to bridle, curb, restrain, check  (syn.: coerceo, comprimo, etc.). A. Prop.: (Aeolus ventos) Imperio premit ac vinclis et carcere frenat, Verg. A. 1, 54: agin ina ductor, Sil. 9, 418: cum tristis hiems
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       glacie cursus frenaret aquarum, Verg. G. 4, 136: alvum frenat brassica, Ser. Samm. 29: tussim medicamine, id. 17.—B. Trop.,  to bridle, curb, check, restrain, govern :  frena-tam tot malis linguarn resolvimus, Plin. Pan. 66, 5: qui eas (voluptates) sua tempe-rantia frenavit ac domuit, Liv. 30, 14, 7 : ejus (Clodii) furores, quos nullis jam legi-bas, nullis judiciis frenare poteramus, Cic. Mil. 28, 77: spes avidas, Sil. 10, 341: impe-tum (scribendi), Phaedr. 4, 25, 7: dolores corde,  to shut up,  Sil. 8, 290: gentes super-bas justitia (Dido), Verg. A. 1, 523; cf: Ae-moniam (Pelias), Val. Fl. 1, 22: ne quis te-mere frenari eos dicere posset, quominus de eo libere querantur, Liv. 26, 29, 7.

       Frentani,  orum, m.,  a mixed Italian tribe of Samnites and Illyrians who settled in Samnium, on the Adriatic Sea, in the south-eastern part of ivhat is now the Ab-ruzzo Citra,  Caes. B. C. 1, 23  fin.;  Cic. Clu. 69,197 ; Liv. 9,16; 45  fin.;  Plin. 3, 5, 6, § 38. — Sing.:  Frentanus, as collect., Sil. 15, 567. —II.  D e r i v.:  Frentanus, a,  urn,  adj. , of  or  belonging to the Frentani :  ager, Liv. 27, 43: regio, Plin. 3, 11,16, § 103.

       frenum  or   fraenum,  h  n -, ana " more

       freq. (cf. Neue, Formenl. 1, 567; and v. infra),  plur.  heterocl.  freni,  orum, m., and mostly poet,  frena,  orum,  n.  [root dhar-; Sanscr. dhar-a-mi, hold, support; Gr.  Opa-, in  Ophw?, Opovo?;  Lat. fretus],  a bridle, curb, bit  (syn.: lupi, lupata). I. Lit. ( a ) Plur.:  aurei freni, Curt. 4,13  med.;  so  nom. freni, id.  1,10 fin.;  cf. under II.;  ace.  frena, Verg. A. 4,135; 5,818; Ov. M. 15, 519; id. Am.

       3,  4,16: non domito frenos ore momordit equus, Tib. 1, 3, 42; so, frenos: equus, equa, quae frenos recipere solet, Cic. Top. 8, 36; Varr. R. R. 2, 7, 12; Verg. G. 3, 184; Liv. 1, 48, 6 ; Sen. Tranq. 15  fin.  al.: moderarier hunc (equum) frenis, Lucr. 5,1298; so, fre-nis, id. 5, 1317 ; Verg. A. 11, 719 ; 889 ; 12, 372; Hor. S. 1, 1, 91; Ov. M. 5, 643; Liv. 1, 11 fin. : equum cogere frenos pati, Phaedr.

       4,  3, 9: frenos et strata equorum Pelethro-nium (invenisse), Plin. 7, 56, 57, § 202 et saep.—(/3)  Sing.:  frenumque (equus) rece-pit, etc., Hor. Ep. 1,10, 36: non frenum de-pulit ore, id. ib. 1, 10, 38. —"b. Pro v.: frenum mordere,  to take the bit in one's teeth, i. e.  to offer opposition, to resist:  si frenum momorderis peream, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 23, 2; cf: sed ut mones, frenum momordi, Cic. ib. 11, 24, 1. — II. T r a n s f. A. Like our terms  bridle  and  curb,  i. q.  means of guiding  or  governing, restraint, check, limit, (a) Plur.:  rerum freni,  the reins of dominion,  Sil. 1, 240: freni sunt injecti vobis, Quirites, nullo modo perpetiendi: alligati et constricti estis amaro vinculo servitu-tis, Val. Max. 2, 9, 5; cf.: freni domitarum gentium, Curt. 7, 10  fin.:  ne Lycurgi qui-dem disciplina tenuit illos in hominibus Graecis frenos, Cic. Rep. 2, 33 : ut Isocra-tem in acerrimo ingenio Theopompi et le-nissimo Ephori dixisse traditum est, alteri se calcaria adhibere, alteri frenos. id. Brut. 56,204: Mutinam illi exsultanti tamquam frenos furoris injecit, id. Phil. 13,9,20: date frenos impotenti naturae et indomito ani-mali,  give the reins to, allow full scope to, Liv. 34, 2,13; so, frenos furentibus ira Lax-at, Luc. 7,125: impone felicitati tuae frenos,  put on,  Curt. 7, 8  fin.:  imperii frena tenere sui, Ov. Tr. 2, 42: frena imperii mo-derari, id. P. 2, 9, 33 : capere, id. ib. 4, 13, 27 : frena licentiae inicere, Hor. C. 4, 15, 10: pone irae frena modumque, Pone et avaritiae, Juv. 8, 88: subiit leges et frena momordit Hie solutus amor, i. e.  submitted to,  Stat. S. 1, 2, 28: quod dicebat Isocrates, se calcaribus in Ephoro, contra autem in Theopompo frenis uti solere, Cic. de Or. 3, 9, 36; Quint. 2, 8,11; cf. above the passage Cic. Brut. 56, 204: alter, uti dixit Isocrates in Ephoro et Theopompo, frenis eget, alter calcaribus, id. Att. 6,1,12: non solum frenis sed etiam jugo accepto, Liv. 37, 36, 5: animum rege : qui nisi paret, Imperat : hunc frenis, hunc tu compesce catena, Hor. Ep. 1, 2, 63: jam vaga prosiliet frenis natura remotis, id. S. 2, 7, 74.— (/3)  Sing.: ni frenum accipere et victi parere faten-tur, Verg. A. 12, 568: voluptates tenere sub freno, Sen. Ep. 23  med. —B. Poet.,  horse, steed, charger:  eques aptus frenis, Prop. 4 (5), 10, 19 : portarumque moras frenis as-sultat et hastis, Stat. Th. 11, 243. —C. in
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       gen. 1,  That which holds things together, a band  (post-Aug. and rare): absiliunt pontes tectique trementis Saxea frena labant, etc.,  the stone bands, ties,  Stat. Th. 10, 880.— 2. In  anatomy:  frenum,  the ligament which attaches the inside of the foreskin to the glans,  Cels. 7, 25, 2.

       frequens,  entis,  adj.  [root  (ppaic-, <ppcia-<T(o,  to enclose, make close; Lat. farcio, far-tilis, etc.; cf. Germ. Berg, Burg],  that takes place repeatedly, often,  or  frequently, often, frequent  (class.; syn.: celeber, creber). I, Lit. A. Of persons,  that is often at a place,  or  that often does a thing, regular, constant, repeated  (syn.: assiduus, creber, multus): erat ille Romae frequens, in foro et in ore omnium cottidie versabatur, Cic. Rose. Am. 6, 16: quibuscum si frequentes sunt, id. Off. 2,13, 46; cf. Ter. Ad. 1,1, 80.— Comp. :  quod fllium frequentiorem prope cum illis quam secum cernebat, Liv. 39, 53, 11: Demosthenes frequens fait Plato-nis auditor,  an assiduous hearer,  Cic. Or. 4, 45: nos autem in hoc genere (orationis) frequentes, id. ib. 50, 167 : sed in utroque frequentiores sunt poetae, id. ib. 60, 202 ; cf spectator, Quint. 10,5,19: conviva, Mart. 9, 98,10: frequentem ad signa esse, Liv. 3, 24, 5: adesse senatui, Tac. A. 4, 55; so with dot.:  contionibus, id. H. 4, 69 fin.:  secretis, id. A. 4,3: in ore frequens posteritatis eris, Ov. P. 2, 6, 34: frequens te audivi atque af-fui, Cic. de Or. 1, 57, 243.—P o e t. with  inf. : hie hominum casus lenire et demere fatis Jura frequens, Stat. Th. 7, 706.—B. Of inanim. and abstr. things,  repeated, often, frequent,common,usual:  mihi frequentem operam dedistis, Plaut. Cist. 1,1, 7: (senec-tus) caret epulis exstructisque mensis et frequentibus poculis, Cic. de Sen. 13, 44 : frequentiores (lactucae) in cibo, Plin. 20, 7, 26, g 68: frequentes litterae, Suet. Tib. 11: edicta, id. Ner. 41: iambus et trochaeus frequens, Cic. de Or. 3, 47, 182; cf.: (ver-bum igitur) cum apud alios sit etiam frequens, apud alios numquam reperiatur, Quint. 1, 5, 39 : opera (= assidua), Plaut. Cist. 1,1, 7; cf. Varr. L. L. 7, § 99: frequen-tiora latrocinia, Asin. Poll. ap. Cic. Fam. 10, 31,1: familiaritas, Nep. Att.  1% fin.:  hono-res, id. Phoc. 1: comparationis usus. Quint. 8, 6,14 : frequentior usus anulorum, Plin. 33,1,6, § 17; cf.: nee fuit alia gemma apud antiquos usu frequentior, id. 37,7,31, § 106: frequentior fama, Liv. 2, 32, 3: sententia, held  or  adopted by many,  Plin. Ep. 2,11, 6: frequens apud Graecos adagium, Gell. 1, 8, 4; cf. Quint. 8, 6, 37: id frequentius est, quam ut exemplis confirmandum sit, id. 4, 1, 75; 9, 2, 53: esse videatur, jam nimis frequens, octonarium incohat, id. 9, 4, 73.— With a  subject-clause :  erat adhuc frequens

       senatoribus, si quid, etc loco sententiae

       promere, = usitatum, Tac. A. 2, 33: parere ergo exceptionem rei judicatae, frequens est, Dig. 44, 2, 6.

       II. Transf, of a multitude,  assembled in great numbers, full, crowded, numerous: videt multos equites Romanos, frequentes praeterea cives atque socios, Cic. Verr. 1, 3, 7: refert etiam, qui audiant, frequentes an pauci an singuli, id. de Or. 3, 55, 211: major frequentiorque legatio, Liv. 5, 5, 10: senatus fuit frequentior quam, etc.... frequentes fuimus, omnino ad ducentos, Cic. Q. Fr. 2,1,1: senatus frequens convenit, id. Fam. 10,12,3; cf.: senatus frequens vocatu Dru-si in curiam venit, id. de Or. 3,1, 2; Plaut. Mil. 2, 6, 111; cf. also: frequentissimo sena-tu, Cic. Phil. 2,38, 99: ad frequentiores con-sultatio dilata, Liv. 35, 7, 1: legem populi frequentis suffrages abrogare, Cic. Brut. 62, 222: mane Germani frequentes ad eum in castra venerunt,  in great numbers,  Caes. B. G. 4,13, 4; cf: eodem conveniunt undique frequentes, id. ib. 7, 63, 6; id. B. C. 1,13,1: frequenti consessu, Suet. Aug. 44: convivio frequenti, id. Caes. 31; id. Tib. 61: frequenti auditorio, id. Claud. 41: equites Romani, qui frequentissimi in gradibus Concordiae steterunt, Cic. Phil. 7,8,21: hue postero die quam frequentissimi conveniunt, Caes. B. G. 4,11, 5: frequens ibi hie piscis, Plin. 9, 59, 85, § 180: hue frequens Caementa de-mittit redemptor Cum famulis (poet, for famulis frequentibus), Hor. C. 3, 1, 34.— B. Of places filled with a multitude,  filled' full, crowded, populous, much frequented, well stocked  (syn.: plenus, abundans).— Constr.  absol. y   with  aJbl.,  and in Tac. also
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       with  gen. (a) Absol. :  frequentissimum theatrum, Cic. Div. 1, 28  fin.:  sic ut nulla (praefectura) tota Italia frequentior dici possit,  more populous,  id. Plane. 8, 21: ei processit, ut est frequens municipium magna multitude-, id. Phil. 2, 41, 106: Nu-midia, Sail. J.  IS Jin.:  celebre et frequens emporium,  much frequented,  Li v. 38, 18, 11: via, Ov. A. A. 1, 585; cf. compita, Hor. S. 2, 3, 26: ludi, id. Carm. Sec. 22; cf. pom-pa, Ov. A. A. 1, 147. —  (j3)  With  abl.  (since the Aug. per.): cum situm moeniaque et frequentem tectis urbem vidissent, Liv. 1, 9,9: loca aediflciis, id. 31, 23, 5: Aegyptus multis (urbibus), Plin. 5, 9, 11, § 60 : terra colubris, Ov. M. 4, 620: Sinuessa niveis co-lumbis, id. ib. 15, 715: silva trabibus, id. ib. 8, 328; cf.: locus piceis ilicibusque, id. H. 16, 54: nemus agrestium pavonum multi-tudine frequens, Curt. 9, 2, 13: Nilus feris et beluis, Plin. 5, 9, 10, § 53: amnis vortici-bus, Ov. M. 9, 106: vivarium piscibus, Col. 8,16,4: pharetra telis Lernaeis, Sen. Here. Fur. 1233. —  Comp.:  utra pars frequentior vicis essct, Liv. 35,11, 5.—*( 7 ) With  gen.: quod talis silvae frequens fecundusque erat (mons), Tac. A. 4, 65.— Hence,  adv.:  frequenter.  1. ( Acc -  t0  !•)  Often, frequently  (not freq. till after the Aug. per.): ut frequenter et assidue consequamur artis rationem studio et exercitatione, Auct. Her. 4, 56, 69: ad aliquem frequenter ven-titare, Cic. Rep. 1, 9 (Moser, frequentes); cf.: gratior (erai) Alexandro frequenter in offlcinam ventitanti, Plin. 35, 10, 36, § 85: praecipue quidem apud Ciceronem, frequenter tamen apud Asinium, Quint. 1, 8, 11: frequenter in his etiam conjecturae locus est, nonnumquam tractatur aliqua finitio : aliquando etiam legales possunt incidere tractatus, id. 3, 8, 4: habet usum talis allegoriae frequenter oratio, sed raro totius, id. 8, 6, 47: continuo aut certe ni-mium frequenter, id. 9,1,11; opp. semper, id. 12, 1, 3 ; v. infra.—  Comp.:  quod et M. Cicero scripto ad Brutum libro frequen-tius testatur, Quint. 1, 10, 4: haec ad con-jecturam frequentius pertinent, sed interim ad jus quoque, id. 5, 10, 38 : ne plebs frumentationum causa frequentius a ne-gotiis avocaretur. Suet. Aug. 40: non alias missi cecidere frequentius ignes, Ov. F. 3,287.— Sup.:  translatione frequentissime sermo omnis utitur, Cic. Or. 24, 81: non semper, etiamsi frequentissime, tuenda Veritas erit, Quint. 2,17, 36; Suet. Aug. 43.— 2. (Acc. to II.)  Numerously, in great numbers, by many  (very rare): huic frequenter interceditur, Cic. Att. 1,19, 5: Romam inde frequenter migratum est, Liv. 1, 11, 4.

       frequentamentum,  i,»- [frequento], a repetition  in speaking (post-class.), Gell. 1,11, 12; 5,1, 1.

       $  frequentarium  frequentem, Paul. ex Fest. p. 93 Mull.

       freqUCntatlO,  onis,/. [frequento],/re-quency, frequent use, a crowding together. I, In gen. (very rare): matrimoniorum, Gell. 1, 6, 6.— f  J, In  parti  c., in rhet. lang. (esp. in Cic): densa et continens verbo-rum, Auct. Her. 4, 19, 27: argumentorum et coacervatio universa, Cic. Part. 35, 122: consequentium, id. ib. 16, 55.—B. As a fig. of speech,  a condensed recapitulation of the arguments already stated separately, a recapitulation, summing up :  frequentatio est, cum res in tota causa dispersae cogun-tur in unum, quo gravior aut criminosior oratio sit, Auct. Her. 4, 40, 52.

       frequentative,  adv ->  v -  frequentati-vus  Jin.

       frequentatlVUS,*,  um,  adj.  [frequen-to], in the later gramm.,  that denotes the repetition of an act, frequentative :  verba, Gell. 9, 6, 1; Diom. 336 P.: verborum qua-

       litas,  id.  335  p.—  Adv.:  frequentative,

       frequentatively,  Fest. s. v. verberitare, p. 379 Mull.

       frequentator,  oris,  m.  [id.] (post-

       class.),  a frequent visitor, a frequenter  (late Lat.): prandiorum et cenarum cum pub-licanis, Tert. Monog. 8  Jin.  (but in App. Trism. 94, 23, the better read, is guberna-tor; v. Hildebr. ad h. 1.).

       frequentatus,  a >  um >  Part,  and  P. a., from frequento.

       frequenter,  adv.,  v. frequens  Jin.

       frequentia,  ae,/ [frequens, II.],  an Z80
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       assembling in great numbers, a mimerous attendance, concourse;  and more freq. concr.,  a numerous assembly, multitude, crowd, throng  (class.; a favorite expression of Cicero), (a) With  gen.:  testis est hu-jusce Q. Mucii janua et vestibulum, quod maxima cottidie frequentia civium ac summorum hominum splendore celebra-tur, Cic. de Or. 1, 45  fin.:  quotidiana ami-corum assiduitas et frequentia, Q. Cic. Petit. Cons. 1, 3: summa hominum, Cic. Verr. 2,2, 77, § 189; so, hominum, id. Lael. 23, 87: ne-gotiatorum, Sail. J. 47,2: auditorum, Quint. 10, 7,16: scholarum, id. 1, 2, 1: vulgi, Nep. Att. 22: epistolarum, Cic. Att. 4,16, 1: magna sepulcrorum, id. Tusc. 5, 23, 65 : geni-culorum, Plin. 27, 12, 91, § 113: caeli, i. e. the density of the air,  Vitr. 9,9: Thucydides ita creber est rerum frequentia, ut verborum prope numeruin sententiarum numero consequatur, Cic. de Or. 2, 13, 56: commu-nium, id. Part. Or. 12, 41.—(/3)  Absol.:  do-mum reduci e campo cum maxima frequentia ac multitudine, Cic. Verr. 1, 7, 18: frequentia et plausus, id. Att. 4, 1, 5: non usitata frequentia stipati sumus, id. Mil. 1, 1: efferri magna frequentia, id. Fl. 17, 41: solidam et robustam et assiduam frequen-tiam praebere, id. Plane. 8  fin.:  frequen-tiam atque offlcium suum alicui praestare, Hirt. B. G. 8, 50, 3: qua ex frequentia (preceded by magna multitudo), Caes. B. C. 3, 19. 5.

       frequento,  &vi, iitum, 1,  v. a.  [frequens]. I. (Acc. to frequens, 1.)  To visit  or resort to frequently, to frequent; to do  or make use of frequently, to repeat  (class.): sermones eorum, qui frequentant domum meam, Cic. Fam. 5, 21, 1: juventus, quae domum Catilinae frequentabat, Sail. C. 14, 7: domum alicujus, Quint. 12, 11, 5 : (Ve-spasianus) locum incunabulorum assidue frequentavit, Suet. Vesp. 2: scholam alicujus, id. Gram. 7: dum deus Eurotan immu-nitamquo frequentat Sparten, Ov. M. 10, 169: plebes sic accensa, uti opifices agre-stesque omnes relictis operibus frequenta-rent Marium,  often visited, resorted to him, Sail. J. 73, 6: juvenis jam juventutis con-cursu, jam publicis studiis frequentabatur, Tac. A. 5,10.—With  dat.:  istoc quidem nos pretio facile est frequentare tibi, Plaut. Cist. 1,1,10; of.: ne coetu salutantium fre-quentaretur Agrippina, Tac. A.  13,18;  id. H. 2, 16: si aliquando alio domino so'lita est frequentari (domus),Cic. Off. 1,39,139: quae loca et nationes minus frequentata sunt, Sail. J. 17, 2: tu primas quasque partes in animo frequenta,  frequently think over, repeat,  Auct. Her. 3, 24, 40: haec frequentat Phalereus maxime, Cic. Or. 27, 94 ; 25, 85: turba ruunt et Hymen clamant, Hymenaee frequentant, Ov. H. 12,143: memoriam alicujus,  to call to mind often,  Sen. Cons, ad Marc. 3, 2: exigis ut hoc epistolarum com-mercium frequentemus,  exchange letters oftener,  id. Ep. 38, 1 : nee ideo conjugia et educationes liberum frequentabantur prac-valida orbitate,  became more frequent,  Tac. A. 3,25: prima trullis frequentetur inductio (calcis),  be repeated,  Pall. 1,15: verbi translate instituta est inopiae causa, frequentata delectationis, Cic. de Or. 3, 38,155; cf.: quae (exempla levitatis Atlieniensium) nata et frequentata apud illos, etc., id. Rep. 1, 3. —II. (Acc. to frequens, II.)  To fill with a great number  or  multitude, to fill, crowd, people, stock  a place;  to assemble  or  bring together in numbers  (class.).  £^ m   In gen.: urbes sine hominum coetu non potuissent nee aedificari nee frequentari,  be peopled, Cic. Off. 2, 4, 15: Italiae solitudinem frequentari, id. Att. 1, 19, 4 ; cf. Suet. Aug. 46 : templa frequentari nunc decet,  to be crowded,  Ov. F. 4,871: mundum nova prole, to stock,  Col. poit. 10, 213 : piscinas, id. 8, 16, 2: castaneta, id. 4, 33, 3: vineam, id. 4, 15, 1: quos cum casu hie dies ad aerarium frequentasset, etc.,  had assembled in great numbers,  Cic. Cat. 4, 7, 15 : populum, id. Dom. 33, 89: acervatim multa frequentans, crowding together,  id. Or. 25, 85; cf. : turn est quasi luminibus distinguenda et fre-quentanda omnis oratio sententiarum atque verborum. id. de Or. 3, 52, 201: digres-sis qui Pacarium f'requentabant, Tac. H. 2, 16; v. frequentatio, II. — B. I n   partic. (like celebro, but much less freq.),  to celebrate  or  keep in great numbers,  esp. a festival: publicum est, quod civitas universa

       FRET

       aliqun  do causa frequentat, ut ludi, dies fe stus, bellum.CiC. Inv. 1, 27, 40: nunc ad trl-umphum frequentandum deductos esse mi-lites, Liv.36,39: sacra, Ov. M. 4,37: ut mors Sulpicii publicis exsequiis frequentaretur, Tac. A. 3, 48.-2. P° et -  antl  post-Aug. also of a single person,  to celebrate, observe, keep: Baccheaque sacra frequento, Ov. M. 3, 691: festos dies apud Baias Nero frequentabat, Tac. A. 14, 4 Draeg. ad loc: dies sollennes, Suet. Aug. 53: quorundam exsequias*Usque ad rogum, id. Tib. 32: Cererem (Ennaeae nurus), Auct. Priap. 77.—Hence,  frequen-tatUS,  a > um ?  P' °"  A,  Frequent, common, much used:  pavimenta, Plin. 36,25,61,§ 185: gemma reginis, id. 37,10, 54, § 145.— *B. Full of, rich  or  abounding in:  aliud genus est non tarn sententiis frequentatum quam verbis volucre atque incitatum, Cic. Brut. 95, 325.—Hence,  adv.:  frequentatO,/^-quently,  App. M. 9, p. 228, 29.

       Fresilia,  ae > / >  a  city °f the Marsi, Liv. 1U, 3, 5.

       fresSUS  an d  fresUS,  a , um,  Part., from freudo.

       fretale,  is,  n -, a frying-pan:  infunditur in fretali piper, etc., Apic. 7, 5, § 275.

       fretalis,  a ,  adj.  [fretum],  of or belonging to a strait  (post-class.): a Rhaetiarum exordio adusque fretalem Oceanum,  the English Channel,  Amm. 28, 2.

       Fretensis,  e >  v - fretum, I.  b.  2. fretum,  h  w -> and   fretus,  us > m -  [ root

       eppv,  to be in uneasy motion, boil, flash; cf. Sanscr. bhur ; Lat. ferveo ],  a strait, sound, channel.  I. L i t.  £^ m   I n g e n. (a) Form fretum: fretum dictum a simi-litudine ferventis aquae, quod in fretum saepe concurrat aestus atque differvescat, Varr. L. L. 7, § 22; Isid. Orig. 13, 18: (pre-steres) freta circum Fervescunt, Lucr. 6, 427: quid de fretis aut de marinis aesti-bus plura dicam? Cic. Div. 2, 14, 34; cf.: aestus maritimi, fretorumque angustiae, id. N. D. 2, 7, 19 ; id. Mur. 17, 35: Seston Abydena separat urbe fretum, Ov. Tr. 1,10, 28: fretum Siciliense,  the Sicilian Strait, the Strait of Messina,  Cic. N. D. 3, 10, 24; also called fretum Siciliae, Caes. B. C. 2, 3, 1; v. infra: fretum nostri maris et Ocea-ni, i. e.  the Gaditanian Strait, Strait of Gibraltar,  Sail. J. 17, 4. — (/J) Form fretus: salis fretus, Lucil. ap. Non. 205, 30; Naev. ib. 27 (Trag. Rel. p. 12 Rib.): angusto fre-tu, Lucr. 1, 720 ; cf. : ut perangusto fretu divisa servitutis ac libertatis jura cognosce-ret, Cic. Verr. 2, 5, 66, § 169 (cf. Gell. 13, 20, 15): in Scyllaeo illo aeris alieni tamquam in fretu, Cic. Sest. 8, 18: inter Italiam et Siciliam qui est fretus, Varr. ap. Non. 205, 31: a Gaditano fretu, Cic. ap. Charis. p. 103 P.: angustiae fretus, Messala,ib.: salsi fretus, Licin. ib.—B. I n   partic,   the Strait, for  the Strait of Sicily:  cum se ille septimo die venisse a freto dixisset, Cic. Att. 2,1, 5; id. Verr. 2,1, 59, § 154; 2, 2,  Ifin.;  Caes. B. C. 1, 29, 1; Suet. Tib. 2; Flor. 2, 2; Hor. Epod. 9, 7 al. —2. Hence,  Fretensis,  e, adj.:  Fretense mare, i. e.  the Strait of Sicily,  Cic. Att. 10, 7,1. — II. Poet, transf. A. In gen.,  the sea  (syn.: mare, oceanus, pelagus, pontus).— Plur.:  fervet fretis spi-rantibus aequor, Verg. G. 1, 327: in freta dum fluvii current, id. A. 1, 607; cf. Ov. M. 1, 36: pastor cum traheret per freta navi-bus Idaeis Helenen, Hor. C. 1,15, 1: fretis acrior Hadriae, id. ib. 1, 33, 15. —  Sing.: Euxinum, Ov. P. 2, 2, 2: Libycum, id. F. 3, 568. —*B. Of the sky: (pulvis) omnem pervolat caeli fretum, Enn. ap. Non. 205, 29 (Trag. v. 31 Vahl.).—* (J. Of the spring, as the period of transition from cold to heat: fretus ipse anni permiscet frigus et aestum, Lucr. 6, 364; so, freta anni, ib. 374 ex con-ject. Lachm. v. ej. annot. p. 369. —p.  A raging, swelling, heat, violence :  aetatis freta, Lucr. 4,1030; cf: fretum adolescentiae, id est secunda imperii aetas, Flor. 1, 26: invidiae atque acerbitatis fretum efferve-scit, Gell. 10, 3, 7.

       1. fretus,  a, um,  adj.  [root dhar-, Sanscr. dhar-a-mi, hold, support; v. fre-num],  leaning  or  supported on  something, in a good or bad sense;  relying  or  depending upon, trusting to; daring  (class.; cf. : fultus, nixus).— Constr.  with  abl.,  rarely with  dat.,  with  inf.  (poet.), and with  object-clause.     ( u ) With  abl.:  omnes mortales dis
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       sunt freti, Plaut. Cas. 2, 5, 38 sq.: magnani-mi viri freti virtute et viribus, id. Am. 1,1, 56 : ingenio ejus, id. Capt. 2, 2, 100 : dote, id. Men. 5, 2, 17: vobis, Ter. Eun. 5, 8, 33: vobis fretus, Cic. Plane. 42, 103: fretus in-tellegentia vestra, id. N. D. 1, 19, 49: fretus conscientia officii mei, id. Fam. 3, 7, 6: gratia Bruti, id. Att. 5, 21, 12: ingenio, id. de Or. 2, 24, 103: juventa. Verg. A. 5, 430 al.: amicitiis, Q. Cic. Petit. Cons. 7, 25: pondere enim fretae (res) stant, Lucr. 6,105H: ferro et animis, Liv. 9, 40, 4: malitia sua, Ter. Phorm. 2, 1, 43: multitudine sola, Liv. 9, 35, 3. —(/3) With  dat.  (only in Liv.; v. Zumpt, Gram. § 413): multitudo hostium, nulli rei praeterquam numero freta, Liv. 6, 13,1; cf.: tamquam constantissimae rei, fortunae, id. 4, 37, 6 ; so, discordiae hostium, id. 6, 31, 6: haec civitas Samnitium in-fldae adversus Romanos societati freta, id. 8, 22, 7.—(7) With  inf.:  (naves) pontum ir-rumpere fretae Longius,  daring, venturing, Stat. Th. 6, 23.—  (6)  With  object-clause :  satis fretus esse etiam nunc tolerando cer-tamini legatum, Liv. 10, 5, 5: fretus exci-pi posse (hostem), qua venturum sciebat, Curt. 7, 7, 31.

       2. fretus,  i"is,  m.  [1. fretus],  reliance, confidence  (post-class.): animi tui fretu, Symm. Ep. 2, 82.

       3. fretllS,  us,  m -  >  a  strait;  v. fretum. friabilis,  e ?  a dj.  U r i°L  e <^ily broken,  or

       crumbled to pieces, friable :  tofus, Plin. 17, 4, 3, § 29: sandaracha, id. 34,18, 55, § 177.

       fribuSCUlum,  h n.,  v. frigusculum.

       *  fricae,  i-irum, y!,  a kind of stones in Sicily,  Auct. Aetn. 526.

       fricamentum,  i,  n.  [frico],  a rubbing (post-class.): blando articulorum uti, Cael. Aur. Acut. 2, 6, 27; id. Tard. 3, 2.

       fricatlO,  onis, / [id.],  a rubbing, rubbing down, friction  (post-Aug.): omnibus vertebris utilis est, Cels. 4, 3: assidua, Col. 6,12,1: vehemens, Plin. 28, 4, 14, § 53: di-ligens tectoriorum, Vitr. 7, 6.

       fricator,  uris,  m.  [id.],  one who rubs (post-class.), Cael. Aur. Tard. 3, 7, 92.

       fricatura,  ae,  f.  [id.],  a rubbing, rubbing down  of walls (post-Aug.): exacta, Vitr. 7,1, 4.

       fricatUS,  "S,  m.  [id.],  a rubbing, rubbing down  (post-Aug.): emendat dentium vitia crebro fricatu, Plin. 23, 7, 63, § 124; 13, 15, 30, § 99.

       T   friClum,  ii,  n.  [id.],  a powder for rubbing the teeth, tooth-powder,  Plin. Val. 1, 36; cf. dentifricium.

       friCO,  cui, ctum, and (rarely) fricatum,

       1,   v. a.  [ Sanscr. ghar-, gharsh-, rub ; Gr. Xp/w, xp^ a ; Lat. frio ; cf. Gr.  xp<M7tt<u, Xpaivu),  to touch, color],  to rub, rub down (not in Cic. or Caes.; cf.: perfrico, palpo, titillo): mulos qui fricabat. Poet. ap. Cell. 15, 4, 3 : numquam concessavimus Lavari aut fricari aut tergeri, etc., Plaut. Poen. 1,

       2,  10: corpus oleo, Mart. 4, 90, 5: (sus) fri-cat arbore costas, Verg. G. 3, 256: medica-mento dentes, Scrib. Comp. 58: membra fricata, Ser. Samm. 6,76; for which: si pru-rit frictus ocelli Angulus, Juv. 6, 577 : alopecias fricuere tunsis caepis, Plin. 20, 5, 20, § 41: lacrima in fricando odora, id. 12, 25, 54, § 120: mensae manu sicca fricatae, id. 13.15, 30, § 99: tofus fricatur vento, id. 36, 22, 48, § 166: pavimenta, Vitr. 7, 1: cum duo hgna inter se diutius fricta sunt, Sen. Q. N. 2, 22, 1: numquam hercle facerem, genua ni tarn nequiter fricares, i. e.  rubbed my knees as a suppliant  (shortly before: confricantur genua), Plaut. As. 3, 3, 88.—In mal. part., Plaut. Ps. 4,7,94; Petr. 92; Mart. 11, 99.

       frictlO,  onis,/ [frico],  a rubbing, rubbing down, friction  of parts of the body: vehemens, lenis. Cels. 2,14: frictionem ad-hibere, id. ib.: frictione uti, id. ib.: frictionem lencm admovere, id. 3, 18.

       frictrix,  icis,/ [ id.],  she that rubs  (cf. frico  fin.;  post-class.), Tert. Pall. 4  fin.;  id. Res. Cam. 16; cf. tribas.

       *lrictura,  ac </ [id.],  a rubbing,  in mal. part., App. M. Fragm. p. 717 Oud.

       1.  frictUS,  a. 11 m. I.  Rubbed, Part. of frico.—II.  Boasted. Part,  of frigo.

       2. frictUS,  "S,  m.  [frico],  a rubbing : paln.iilaris.  Mart. Cap. S, § HU5. —In mal. uart.. Juv. 6, 3'22.

       FRIG

       fridum,  v - frigidus, A. 2. C. frig-daria,  v. frigidarius. frigdor,  v. frigor.

       frigedo,  inis,/ L fri g eo ]> co ^>  Varr -  a P-

       Non. 139,11, and 206, 21.

       frige-facto,  are,  v. a.  [ frigeo-ffa-cio],  to make cold, to cool:  os nunc frige-factas, Plaut. Poen. 3, 5, 15; id. Rud. 5, 2, 39.

       frigeo,  & e ,  v -  n -  [ fr ig us ]) to   oe   c °ld; ^illy, to freeze  (opp. calere, to be hot, to glow; whereas algere, subject., to feel cold, to freeze, is opp. aestuare, to feel hot; v. caleo and algeo; class.; esp. freq. in the trop. sense). I. Lit.: tange: si non totus fri-get, me enica, Ter. Phorm. 5,8, 5; cf.: sum-mosque pedes attinge manusque: Non fri-gent, Pers. 3, J 09: friget aether, Auct. Aetn. 331: corpusque lavant frigentis et unguunt, of him who was cold and stiff,  i. e.  of the dead,  Verg. A. 6, 219 : gelidus* tardante se-necta sanguis hebet, frigentque effetae in corpore vires, id. ib. 5, 396.— II. Trop. A.  To be inactive  or  at a standstill, to have nothing to do; to be lifeless, languid, frigid; of things,  to flag, droop :  in re frigidissima cales, in ferventissima friges, Auct. Her. 4, 15, 21; cf.: quod tibi supra scripsi, Curio-nem valde frigere, jam calet, Cael. ap. Cic. Pam. 8, 6, 5: valde metuo, ne frigeas in hi-bernis: quamobrem camino luculento uten-dum censeo, Cic. Fam. 7,10, 2: frigens animis, Sil. 16, 598: quantum stupere atque frigere ... Caecilius visus est!  to be frigid, Gell. 2. 23, 7: frigere (al. frigida) videntur ista plerisque,  to be dull, frigid,  Quint. 4, 2, 59: sermonem quaerere ; ubi friget, hue evasit,  etc., flags, halts,  Ter. Eun. 3, 3, 11 Ruhnk.—Pro v.: Sine Cerere et Libero friget Venus, Ter. Eun. 4, 5, 6; also ap. Cic. N. D. 2, 23, 60.—B. With respect to the estimation or favor in which a person or thing stands,  to be coldly received, coldly treated, slighted, disregarded, to be without power:  quare tibicen Antigenidas dixerit discipulo sane frigenti ad populum: Mihi cane et Musis, Cic. Brut. 50,187: plane jam, Brute, frigeo;  op^avov  enim erat meum se-natus; id jam est dissolutum, id. Fam. 11, 14,1: Nimirum homines frigent, Ter. Eun. 2, 2, 37; Serv. ad Verg. G. 4,104: Memmius quidem friget, Scaurum autem jampridem Pompeius abjecit, Cic. Q. Fr. 3, 8, 3 (for which: Memmius mirum in modum jacet, Scaurus refrixerat, id. ib. 3, 2  fin.:  Memmius plane refrixerat, id. Att. 4, 18, 3): ja-cent beneticia Nuculae, friget patronus An-tonius, id. Phil. 6, 5, 14: an hoc signilicas, nihil fieri, frigere te ? id. Fam. 7, 18, 2 : prima contio Pompei frigebat,  remained unnoticed,  id. Att. 1,14, 1: cum omnia con-silia frigerent,  were of no effect,  id. Verr. 2, 2, 25, § 60: sin autem ista frigebunt, reci-pias te ad nos. id. Fam. 7,11  fin.

       frlg'ero,  ii rc >  v -  a -  [id.],  to make cool, to cool, to refresh with coolness  (very rare ): frigerans Aganippe, Cat. 61, 30: frigerandi cholerici, Cael. Aur. Acut. 3, 21, 208.

       frigesco,  frixi   ( fri g ui >  Hier -  e p-  52 >

       no.  2), 3,  v. inch. n.  [frigeo],  to become  or grow cold, to be chilled  (mostly ante-class, and post-Aug.; perh. not used by Cic). I, Lit.: eodem addito oleum, postea fervefa-cito: infundito in catinum, uti frigescat, Cato, R. R. 1, 156, 6: frigescit terra, Lucr. 6, 865 : ubi frigescere pedes manusque in-telligit, Tac. A. 15,70; cf.: Ulixi cor frixit prae pavore, Liv. Andron. ap. Serv. Verg. A.  1, 92: (sanguis) cum metu refugit, abit omnis et pallore frigescit, Quint. 11, 3, 7H: frigescens vulnus, Curt. 8, 10. — II. Trop. £^ t  To become inactive, languid, faint:  si I'a'rthi vos nihil calfaciunt, nos hie frigore frigescimus, Cael. ap. Cic. Fam. 8. 6. 5: frigescit ad'ectus, Quint. 11, 3,133: non patia-mur frigescere hoc opus (i. e. miseratio-ncm ), id. 6, 1. 29.— * B.  To   become cold towards  any one: vide sis, ne majorum tibi forte Limina frigescant,  receive thee coldly, Pers. 1, 109.

       frigida,  ae ,/>  v - frigidus, I. 2.

       frigldariUS,  a , urn,  adj.  [frigidus],  of or  for cooling  : ahenum, i. e.  to hold cold water,  Vitr. 5, 10: cella balinei,  the coolinq-room,  Plin. Ep.2,17,11; 5,0,25sq.: maltha. Pall. 1, 41:  listula.  id. 1, 40: cisterna, Petr.

       73. - II.  sub&L. ■  frigidarium,", "•  A.
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       The cooling-room  in a bath, Vitr. 5, 11.— B. In a contr. form:  frigdaria,  orum, a cold larder, provision-room :  mercem in frigdaria ferre, Lucil. ap. Prise, p. 909 P.

       frigidatlO,  onis,/ [frigido],  a chilling, chilliness,  translation of Gr.  xi/vxpom?,  August. Categor. Decern. 12.

       frigide,  adv.,  v. frigidus./m.

       friglde - facto,  ii re < false read, in Plaut. Rud. 5, 2. 39, inst. of frigefacto. q. v.

       frigidltas,  atis,/,  the cold,  Cael. Aur. Tard. 1,1,1.

       *  frigldlUSCUluS,  a, urn,  adj. dim. [frigidus],  sorneivhat frigid :  alia quoque ibidem congerit frigidiuscula,  rather flat, stupid,  Gell. 3,10,16.

       frigido,  are >  v -  a -  [id.],  to make cold, to cool  (post - class.): corpus, Cael. Aur. Acut. 3, 17: plumbum tactu, id. ib.: mem-branam, id. ib. 1,17, 168.

       frlgidulus, a >  um >  adj. dim.  [id.],  somewhat cold  (poet.) : puella, Verg. Cir. 250: ocelli, id. ib. 347.—*H.  Somewhat feeble  or faint:  singultus. Cat. 64, 131.

       frigidus,  a , um,  adj.  [frigeo],  cold, cool, chill, chilling  (opp. calidus; syn.: gelidus, algidus, glacialis ; corresp. in most of its senses to the Gr. ^i^pos)- I. Lit.: calida et frigida, et amara et dulcia, Cic. Rep. 3. 8 fin.:  fons luce diurnu Frigidus, et calidus nocturno tempore, Lucr. 6, 849 : fons. id. ib. 6, 873; 879; cf.: frigidior umor, id.  6, 840; 844: nee ullum hoc frigidius flumen attigi, Cic. Leg. 2, 3, 6: ut nee frigidior Thracam ambiat Hebrus, Hor. Ep. 1,16,13: loca frigidissima, Caes. B. G. 4,  lfin.:  rura, Hor. Ep. 1, 15, 9: Praeneste, id. C. 3, 4, 22: Tempe, Verg. G. 2, 469: aquilo, id. ib. 2, 404: aura, Ov. Am. 2, 16, 36 ; cf.: manet sub Jove frigido Venator, Hor. C. 1, 1, 25: umbra noctis, Verg. E. 8, 14: caelum est hieme frigidum et gelidum,  cold and frosty, Plin. Ep. 5, 6, 4: frigidus aera vesper Tem-perat, Verg. G. 3, 336: frigidus latet anguis in herba, id. E. 3, 93: anguis, id. ib. 8, 71 (cf  \!/vxpov otyiv,  Theogn. 602; Theocr. 15, 58): pellis duraque, Lucr. 6,1194: febris,  an ague,  Plin. 26, 11, 71, § 289; so, quartana, Hor. S. 2, 3, 290: fomenta, id. Ep. 1, 3, 26.— Poet.: ille frigidas Nodes non sine multis Insomnis lacrimis agit, i. e.  without a bedfellow, lonely,  Hor. C. 3, 7, 6: frigidus annus,  winter,  Verg. A. 6, 311; Tib. 4, 8, 4 Huschke (al. amnis).—Pro v.: aquam fri-gidam suflundere,  to pour cold water over for  to slander,  Plaut. Cist. 1, 1, 37; v. suf-

       fundo. — 2. As  subst.    a. frigidum,  i,

       n., the cold:  obaequalitas ferventis ac fri-gidi, Apul. Dog. Plat. 1, p. 11,  2i. — Plur.: trigida (opp. calida), Ov. M. 1, 19.—]}.  frigida,  ae,/. (sc. aqua),  cold water  (like calida or calda, ae, warm water): frigida lavare lubenter, Plaut. Most. 1, 3, 1 : fri-gidam bibere, Cels. 1, 5 : frigidam aegro dare, Suet. Claud. 40: frigida lavari, Plin. Ep. 3, 5,11: noxia ut frigidam febri, Quint. 5, 11, 31.—c. I n   a  contracted form:  fri-dvm,  i,  n.:  da fridvm pvsillvm,  i. e.  a little ice-water,  Inscr. Pompej. in Mus. Borbon. IV. p. 5 (cf.: solve nives, Mart. 5, 64).—B. In p a r t i c.,  cold, chilled,  of a dead person, or one stiffened with fright (for the latter cf. : est et frigida multa, comes for-midinis aura, Lucr. 3, 290 ; poet.) : ilia (Eurydice) Stygia nabat jam frigida cym-ba, Verg. G. 4, 506; Ov. M. 7, 136; also, transf. : Eurydicen vox ipsa et frigida lingua, Ah, miseram Eurydicen! animafu-giente vocabat, Verg. G. 4, 525: membra nati, Ov. M. 14, 743: mors. Verg. A. 4, 385; Val. Fl. 5, 26; cf.: pausa vitai, Lucr. 3, 930: stricto Aesonides stans frigidus ense,  stiffened with fright.  Val. Fl. 7, 530: miles nee frigidus aspicit hostem, i. e.  fearless,  Sil. 9, 49; cf.: formidine turpi Frigida corda tre-munt, id. 2, 339: frigida mens criminibus, Juv. 1, 166: mihi frigidus horror Membra qua tit, Verg. A. 3, 29.

       II. T r o {). A.  Without ardor  or  energy, cold, frigid, i 11 different, inactive, remiss, indolent, feeble :  nii'nis lentus in dicendo et paene frigidus, Cic. Brut. 48,178: accusato-ribus frigidissimis utitur,  lukewarm, indolent,  id. Q. Fr. 3, 3, 3: non frigida virgo, i. e. glowing with lore,  Ov.  Am.  2, 1, 5; cf. : fri gidus aevo Laomedontiades, Juv. 6, 325: (equus) Frigidus in Yenerem seniur, Verg 781
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       G. 3, 97: (Empedocles) ardentem Frigidus Aetnam Insiluit,  in cold blood,  Hor. A. P. 465: in re frigidissima cales, in ferventissi-ma friges, Auct. Her. 4, 15, 21: frigidae lit-terae,  cold, frigid,  Cic. Fam. 10,16, 1: sola-cia, Ov. P. 4, 2, 45; cf. cura, Lucr. 4, 1060 (with which cf.: curarum frigus, Ov. P. 3, 9, 25): frigida bello Dextera,  feeble,  Verg. A. 11, 338: ensis,  inactive, idle,  Luc. 5, 245; 7, 502: (apes) Contemnuntque favos et frigida tecta relinquunt, i. e.  not animated by labor,  Verg. G. 4, 104 (cf. opp. fervet opus, id. ib. 169). — B.  Without force  or  point, flat, insipid, dull, trivial, frigid, vain (syn.: jejunus, inanis; opp. salsus, facetus, esp. in post-Aug. prose): cave in ista tam frigida, tam jejuna calumnia delitescas, Cic. Caecin. 21, 61; cf. : haec aut frigida sunt, aut turn salsa, cum aliud est exspectatum, id. de Or. 2, 64, 260: (sententias) dicere le-ves, frigidas ineptas, Quint. 8, 5, 30: verba frigidiora vitare, Cic. de Or. 2, 63, 256; cf. id. Or. 26, 89: frigidi et arcessiti joci, Suet. Claud. 21; cf. Quint. 9, 3, 69: Mud frigidum et inane, id. 10,2,17: Mud apud Euripidem frigidum sane, quod, etc., id. 5, 10, 31: frigida et puerilis affectatio, id. 4,1,77: frigida et inanis affectatio, id. 7,3, 74: genus acu-minis in reprehendendis verbis, nonnum-quam frigidum, interdum etiam facetum, Cic. Brut. 67, 236: in salibus aliquando frigidus, Quint. 12, 10, 12: dies frigidis rebus absumere, Plin. Ep. 1, 9, 3: negotia, id. ib. 9, 2, 1; cf.: omnia ista frigida et inania vi-dentur, id. ib. 4, 17, 4; Sen. de Ira, 2, 11.— With a  subject-clause :  leve ac frigidum sit his addere, quo propinquos amicosque pacto tractaverit, Suet. Calig. 26. — * C. With active meaning,  causing cold ov fright, frightening:  frigidus a rostris manat per compita rumor, Hor. S. 2, 6, 50. — Hence, adv.:  frigide  ( on ly acc. to II. and very rare; not in Cic). 1.  Inactively, slowly, feebly:  quae cupiunt, tamen ita frigide agunt, ut nolle existimentur, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 10, 3.—2.  Flatly, trivially, insipidly, frigidly :  verbis inepte et frigide uti, Gell. 13, 24, 7; so with inaniter, id. 7, 3, 43; with exigue, opp. graviter, id. 19, 3, 1 ; cf. also: quae sunt dicta frigidius, Quint. 6, 3, 4: transire in diversa subsellia, parum ve-recundum est.. . Et si aliquando concitate itur, numquam non frigide reditur, i. e.  in a silly, ridiculous manner,  id. 11, 3, 133: turn Me infantem suam frigidissime repor-tavit, id. 6, 1, 39.

       fxigilla,  ae,/, v. fringilla.

       1.  frigO,  xi  (acc. to Diom. p. 369 P.), ctum (frixum, Sid. Ep. 8, 14), 3,  v. a.  [cf. (ppvja)], to roast, parch, fry  (syn.: torreo, coquo): sesquilibram salis frigito, Cato, R. R. 106, 1: frictae nuces, Plaut. Poen. 1, 2, 113: frigunt hordeum, deinde molis fran-gunt, Plin. 18, 7, 14, § 72: fabas, Ov. Med. 70 : triticum frictum, Varr. R. R. 2, 4, 21: frictum panicum, milium, Cels. 2, 30: frictum cicer, nux, Hor. A. P. 249: fricta faba, Plin. 22, 25, 69, § 140: ova fricta ex oleo, id. 29, 3, 11, § 44: simila frixa in sartagi-ne, Sid. Ep. 8, 14; Vulg Lev. 6, 21 al.— fl, T r o p.: Tam frictum ego ilium reddain, quam frictumst cicer, Plaut. Bacch. 4, 5, 7; cf. Hor. A. P. 249 supra.

       *  2. friffO,  Sre,  v. n.  [ the root of fri-guttio], to denote the natural sound of little children,  to squeak, squeal:  Afran.ap. Non. 308,16 (Fragm. Com. v. 247 Rrb.).

       3.  frlgO,  ^ re >  v -  a., acc. to Novius, i. q. erigo,  to erect,  Att. ap. Non. 308, 7 sq. and 7, 10 (Fragm. Trag. v. 441, 463 Rib.); Varr. ib.

       frigor,  <">ris,  m.  [frigeo],  cold  (late Lat.): molestissimus, Theod. Prise. 2, 29. — Also, frigdor  (contr. from frigidor, from frigidus], Theod. Prise. 2, 16; id. de Diaet.

       frigdrif 1CUS,  a, urn,  adj.  [frigus-ffa-cio],  cooling  (post-class.): acetum omnium maxime frigorificum est. Gell. 17, 8, 14.

       frlgdro, are,  v -  a -  [frigus],  to cool down (post-class.): cholericos, Cael. Aur. Tard. 4, 4; id. Acut. 3, 21, 208.

       friffulo,  ii re ,  v -  n -i  a  word denoting the natural note of the jackdaw: graculus at frigulat, Auct. Carm. Philom. 28.

       frigTIS,  <>ris,  n.  [Gr. pr 7 o?, cold, pi 7 ,-'<,>;

       the connection with Lat. rigeo, rigor, is

       doubtful,   Curt.   Gr.   Etym.   353 ;   Corss.

       Ausspr. 1, 451],  cold, coldness, coolness  (for

       782
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       syn. cf.: algor, gelu, rigor, glacies, pruina).

       1. Lit. A. ^ n  gen. (class.): nee calor(mini obsistet) nee frigus metuo, Plaut. Merc. 5,

       2,  19; so opp. calor, Lucr. 2, 517 ; 6, 371; Cic. Univ. 14  med.;  id. Rose. Am. 45, 131; Verg. G. 2, 344 ; 4, 35 : calidis torrescere flammis aut... rigere Frigore, Lucr. 3, 892: cum esset vinctus nudus in acre, in imbri, in frigore, Cic. Verr. 2, 4, 40, § 87: vix in ipsis tectis frigus vitatur, id. Fam. 16, 8, 2: fere matutinis temporibus frigus est,  coolness,  Cels. 2,1; cf.: frigus captabis opacum, Verg. E. 1, 53; Hor. C. 3, 13, 10; Ov. M. 10, 129 : quae frigore sola Dormiat,  in the cold night,  Tib. 1, 8, 39 : cum Appius senatum coegisset, tantum fuit frigus ut coactus sit nos dimittere, Cic. Q. Fr. 2,12,1.—In  plur. : nee frigora quimus usurpare oculis, Lucr. 1,300: ut tectis saepfc'a frigora caloresque pellamus,  the cold,  Cic. N. I). 2, 60, 151; cf.: ex verna intemperie variante calores frigoraque, Liv. 22, 2, 10: tecta quibus fri-gorum vis pellitur, Cic. Off. 2, 4, 13 : propter frigora . . . frumenta in agris matura non erant, Caes. B. G. 1, 16, 2: Alpinae ni-ves et frigora Rheni, Verg. E. 10, 47: Scy-thiae, Ov. M. 2, 224: Peligna, Hor. C. 3, 19, 8: matutina, id. S. 2, 6, 45: nocturna, Liv. 40, 22, 7: intolerabilia, id. 21, 58, 1: ficum frigoribus ne serito,  in cold weather,  Col. 5, 10, 9: quisquam pictacolit Spartani frigora saxi, i. e.  the variegated cold marble floor, Mart. 1, 56, 5; Tac. Agr. 12; id. G 16; Suet. Aug. 81.—B. I 11   parti  c. (poet.). 1.  The cold of winter, winter  (like calor for summer ; v. calor): lac mihi non aestate novum, non frigore deflt, Verg. E. 2, 22: ante focum, si frigus erit, id. ib. 5, 70: quae frigore sola dormiat, Tib. 1, 8, 39: per medium frigus. Hor. Ep. 1,15,  5.—Plur.:  frigoribus parto agricolne plerumque fruuntur, Verg. G. 1, 300: frigoribus mediis, id. E. 10, 65.-2.  A chill, fever:  tentatum frigore corpus, Hor. S. 1, 2, 80.— 3.  T ,ie  coldness of death, death:  et gelidos artus in leti frigore linquit, Lucr. 3, 401: aeternum leti, id. 4, 924: letale, Ov. M. 2, 611: supremum ani-mae, Siat. S. 3, 3, 20: ast Mi solvuntur frigore membra Vitaque cum geniitu fugit, Verg. A. 12, 951 (din", from the foil.).—4.  A cold shudder  produced by fear: extemplo Aeneae solvuntur frigore membra, Ingemit, etc., Verg. A. 1, 92.— H.  Transf.,   a cold region  or  place:  frigus non habitabile, Ov. Tr. 3, 4, 51: et quodcumque jacet sub urbe frigus, Mart. 4, 64, 14— HI. Trop. (cf. frigeo and frigidus, II.; not in Cic). A. Coldness in action, inactivity :  si Parthi vos nihil calfaciunt, nos hie frigore frigesci-mus, etc., Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 5; Ov. F. 2, 856. —B.  A cold ov frigid reception  of a person or thing, esp. a discourse;  coolness, coldness, indifference, disfavor  (perh. not ante-Aug.): majorum ne quis amicus Frigore te feriat,  coolness, loss of favor,  Hor. S. 2, 1, 62; cf.: Montanus Julius et amici-tia Tiberii notus et frigore, Sen. Ep. 122: et imperitia et rusticitas et rigor et deformi-tas afferunt interim frigus, Quint. 6, 1, 37; Plin. Ep. 6,15, 4; Quint. 5, 7, 31: Mud quae-stionum et argumentorum apud corrupta judicia frigus evitant, id. 2, 12, 6.

       frigllSCUlum,  i, ™-  dim.  [frigus],  slight cold  (post-class.). I. Lit., Tert. de Anim. 25. — II. Trop.,  coolness, variance, disagreement  between man and wife: quid si divortium non intercesserit, sed friguscu-lum ? profecto valebit donatio, si friguscu-lum quievit, Dig. 24, 1, 32, § 12 (al. fribus-culum).

       frig-utio (frigxittio, fringutio, frignltio, fringultio,  fringnlo),

       Tre,  v. n.  and  a.  [a lengthened form of 2. frigo],  to twitter, chirp.  I. L i t., of birds: merulae in remotis tesquis frigutiunt, App. Flor. p. 358, 22: fringulit et graculus, Port, ap. Anthol. Lat. 5, 43, 124. — H.  Transf., of a person who speaks indistinctly,  to stammer, stutter.  A.  Neutr.  (ante- and post-class.): murmurare potius et frigut-tire quam clangere. Front, de Eloqu. p. 229 ed. Mai.; cf. : saepe in rebus nequaquam dilncilibus fringultiat vel omnino obmu-toscat, App. Mag. p. 296, 21: haec anus ad modum rfrigultit, Enn. ap. Fulg. 5(52, 24: quid friguttis? Plaut. Cas. 2, 3, 49 (also ap. Varr. L. L. 7, § 104). — B.  Act, to stammer forth :  vix singulas syllabas fringutiens, App. Mag. p. 336, 18.

       V  R O N fringilla  (also  frigilla  and  fria.

       gTiilla),  ae,/,  a small bird,  perh.  the robin redbreast,  Motacilla rubecula, Linn.; acc. to others,  the chaffinch,  Fringilla coelebs, Linn.; Varr. L. L. 7, § 104; Mart. 9, 55, 7; Paul, ex Fest. p. 90 Mull.

       fringultio  and  fringutio,  fre,  v.

       frigutio.

       Friniates,  um, »i.,  a Ligurian people on the northern slope of the Apennines,  Liv. 39,2, 1; 9.

       frio,  iivi, atum, 1,  v. a., to rub, break  or crumble into small pieces:  terra, quae facile frietur, Varr. R. R. 1,9,7: glaebis terrarum saepe friatis, Lucr. 1,888: ut inter se tritum tarde frietur, Plin. 12, 19, 42, § 92 ; 34, 12, 29, §' 117 :   ut gemma in micas frietur, id.

       12,  14, 32, § 65: friatum amomum, id.  VI,

       13,   28,_§ 49.

       FxiSli,  orum,  m., <^piaioi  or  typeiauu, Ptol. and Dio Cass., in the Middle Ages Fri sones and Fresones,  the Frisians, a people of northern Germany, between the Rhine and the Ems, in the modern West Fries-land,  Plin. 4, 15, 27, § 101 ; Tac. G. 34; id. A. 1, 60 ; 4, 72 al. —Hence,  FrlSlUS,  a , um,  adj., Frisian,  Tac. A. 4, 74.

       frit  ( n - indecl.)  vocatur Mud summa in spica jam matura, quod est minus quam granum,Varr. R. R. 1, 48, 3.

       fritilla,  ae, v. ntilla.

       fritilluS-  i>  m -  >  a  box from which the dice were thrown, a dice-box,  Mart. 14, 1, 3; 4,14, 8; Juv. 14, 5; Sen. Apocol./w.

       fritinniO,  Ire,  v. n., to twitter  or  chirp as a small bird. I, L i t.: et pullos peperit fritinnientes, Varr. ap. Non. 7, 15 ; of the cicada: et cuculi cuculant et rauca cicada fritinnit, Auct. Carm. Phil. 35. — H. Transf.,  of the noise made by young children : sic dulci Marcus qui nunc ser-mone fritinnit, Poet. ap. Anthol. Lat. I. p. 603 ed. Burm.

       Frivdlaria.  ae,/,  the title of a comedy of Plautus, of which only a few fragments have been preserved.

       frivdluSj  a , um,  adj.  [etym. dub.; perh. from frico],  silly, empty, trifling, frivolous; pitiful, sorry, worthless  (mostly post-Aug.; perh. not in Cic; cf. futtilis). I.  Adj.: frivolus hie quidem jam et illiberalis est sermo, Auct. Her. 4. 11, 16: levibus aut fri volis aut manifesto falsis reum incessere (shortly after: quia, qui vana congerit), Quint. 7, 2, 34; Vop. Aur. 3,1: colligitis lex-idia, res taetras et inanes et frivolas, Gell. 18, 7, 3: frivola et inanis argutiola, id. 2, 7, 9: quaedam elicit futtilia et frivola, id. 16,

       12,  1 : jocus, Plin. 28, 19, 79, § 260 : auspi-cium, Suet. Ner. 41: aura, Phaedr. 5, 8, 1: insolentia, id. 3, 6, 8: jactantia in parvis, Quint. 1, 6, 20: opus, Plin. 22, 6, 7, § 15: labor, Sen. Ep. 31 : cura, Plin. 25, 3, 7, § 22 : origo superbissimi animalium (i. e. homi-nis), id. 7, 7, 5, § 43: ratione morientes, id. 11, 29, 35, § 102: hunt in litterarum ostenta-tione inepti et frivoli, Gell. 15, 30, 2; so, in cognoscendo ac decernendo nonnumquam frivolus amentique similis, Suet. Claud. 15: quin etiam, quod est imprimis tnvolum ac scaenicum, verbum petant (declamatores), quo incipiant, Quint. 10, 7, 21 : frivolum dictu, Plin. 7, 53, 54, § 186: frivolum videa-tur, non tamen omittendum, id. 28, 12, 50 § 184 : huic misit qui nescio quid frivoli ducentis milibus traderet,  some worthless thing, trifle,  Suet. Calig. 39  fin.—  H.  Subst.: frivola,  orum,  n. plur., wretched furniture, paltry things, trifles:  inter frivola mea, Sen. franq. 1; Dig. 13, 7, 11, § 5: jam poscit aquam : jam frivola transfert Ucale-gon, Juv. 3, 198; 5, 59; Suet. Calig. 39; Dig.

       13,  7, 11, § 5 ; Cf. : frivola  anevdpta eure\>'\ ■n-dvu,  Gloss. Philox.— Hence,  adv.:  fri-vdlc,  in a silly manner, triflingly:  aliqui mentiuntur, Hier. in Mich. II. 7, 8.

       frixo,  avi,  v. freq.  [1. frigo],  to roast thoroughly,  Cael. Aur. Acut. 1, il, 77.

       frixorium,  ii,  n.  [id.],  a frying-pan, Plin. Val. 2, 7; cf. frixorium,  Trjyavov,  Vet. Gloss.    Cf. the foil. art.

       frixura,  ae,/ [id.],  a frying-pan, Yen. Carm. 6,10,13.    Cf. the preced. art.

       frixus,  a, um,  Part.,  from 1. frigo.
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       or  for leaves, leaf-:  fiscinae, Plin. 18, 31, 74,

       a  314.

       "  frondatlO,  onis,/. [1. frons],  a stripping off of leaves, a pruning,  Col. 5, 6,16.

       frondator,  oris,  m.  [id.],  one who strips off' leaves, a leaf stripper, a dresser, pruner of trees, etc., Verg. E. 1, 57; Ov. M. 14, 649; Plin. 18, 31, 74, § 314.

       frondeo.  £re,  v. n.  [id.],  to have ov put forth leaves, to be in leaf to become green : cum jam per terras frondent atque omnia llorent, Lucr. 5, 214: nunc frondent silvae, Verg. E. 3, 57; Ov. Am. 2, 6, 49: vitis multa materia frondens, Col. 3, 1, 5 : frondentia arbuta, Verg. G. 3, 300: examen ramo fron-dente pependit, id. A. 7, 67 ; for which: frondenti tempora ramo Implicat, id. ib. 135: frondens campus, Luc. 6, 83: frondere Philemona Baucis, Baucida conspexit senior frondere Philemon, Ov. M. 8, 714 sq.: frondem ac flores addidit; Non lanas, sed velatas frondentes comas, i. e.  crowned with leaves,  Poi/t. ap. Varr. L. L. 7, § 24.

       frondesco,  dtii (ace. to Prise, p. 768 P.), 3,  v. inch. n.  [frondeo],  to become leafy, to put forth leaves, to shoot out.  I. Lit. (class.): caelum nitescere, arbores fronde-scere, Vites pampinis pubescere, etc., Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 28, 69 (Trag. V. 192 ed. Vahl); Lucr. 1, 1092 : alia hieme nudata, verno tempore tepefacta frondescunt, Cic. Tusc. 5, 13, 37 : cum subito vidit fronde-scere Romulus hastam, Ov. M. 15, 561; cf. id. ib. 4, 395 : simili frondescit virga me-tallo, Verg. A. 6, 144. — *H. Trop., of speech,  to be flowery :  oratio verborum compositione frondescat, Hier. Ep. 36,14.

       frondeus,  a, urn,  adj.  [1. frons],  of leaves, covered with leaves, leafy :  nemora, Verg. A. 1, 191: Romulus frondea (corona) coronavit Hostilium, Plin. 16, 4, 5, § 11: tecta,  leafy coverts,  poet, for  trees in full leaf  Verg. G. 4,61: casa,  covered with leaves, embowered,  Ov. F. 3, 528 : cuspis,  a toothpick cut from a twig,  Mart. 14, 22.

       * frondicomus,  a >  um ,  Obdj.  [ 1. frons-coma],  leafy:  locis habitare, Prud. Cath. 3, 102.

       frondlfer  (anciently also  frund-)  Sra, erum,  adj.  [1. frons-fero],  leaf bearing, leafy (poet.): frundiferi loci, Naev. ap. Non. 323, 1 (Trag. Rel. v. 25 Rib.): nemus, Lucr. 2, 359; Sen Oedip. 276: silvae, Lucr. 1, 256: domus avium, id. 1,18.

       T fiondlfluus,  a, urn,  adj.  [l.frons-fluo], leaf falling,  i. e.  when the leaves fall off: bruniae frigore, Boeth. Cons. 1, 5, 14.

       frondosUS  (anciently also  frund-),  a, urn,  adj.  [1. frons],  full of leaves, leafy : omne sonabat Arbustum fremitu silvai frondosai, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (id. Ann. v. 197 Vahl.); so, montes, Varr. R. R. 2, 5, 11: vertex (collis), Verg. A. 8, 351: ramus, Ov. M. 8, 410: vitis, Verg. E. 2, 70: aestas, id. G. 3, 296: taxus frondosior, Sil. 13, 596.

       1. frons  ( also  anciently  frunS;  plur. frundes, Enn. Ann. 266 Vahl.; cf. Charis. p. 105 P. — Also in  nom.  fros  or  frllS, Varr. ib.; Enn. v in the foil.; cf. Prise, p. 554 P.; and  frondis,  ace. to Serv. Verg. G. 2, 372), dis, /. [etym. dub.],  a leafy branch, green bough, foliage.  J. Lit. (class.; in  sing,  and  plur.;  syn. folium). (a) Sing.:  populea frus. Enn. ap. Aus. Teclmop. (Kdyll. 5) 158 sq.' (id. Ann. v. 562 Vahl.): ilignea, quernea, Cato, R. R. 37, 2: in nemoribus, ubi virgulta et frons multa, Varr. R. R. 2, 5, 11: bobus praestabit vili-cus frondem, Col. 11, 3, 101: alta frons decidit, Varr. ap. Non. 486, 13 : ne caules allii in frondem luxurient, Plin. 19, 6, 34, § 113: perenni frunde corona, Lucr. 1,119: nigrae feraci frondis in Algido, Hor. C. 4,4, 58: sine fronde, Ov. Tr. 3, 10, 75: immatu-ram destringere, Quint. 12,6, 2.—(/3)  Plur.: russescunt frundes, Enn. ap. Charis. p. 105 P. (Ann. v. 266 Vahl.): deserta via et in-culta atque interclusa jam frondibus et virgultis relinquatur. Cic. Cael. 18, 42: villi inibus salices fecundi, frondibus ulmi, Verg. G. 2, 446: frondibus teneris non ad-hibendam esse falcem, Quint. 2, 4, 31: bo-vemque Disjunctum curas et strictis frondibus exples, Hor. Ep. 1,14, 28; id. C. 3,18, 14.—H. Poet,  transf. ,  a garland made °f levfy boughs, a garland of leaves, leafy chaplei:  douec Alterutrum velox victoria
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       fronde coronet, Hor. Ep. 1, 18, 64; so in sing.,  id. C. 4, 2, 36; id. Ep. 2, 1, 110: nos delubra deum festa velamus fronde, Verg. A. 2, 249; 5, 661; Ov. M. 1, 449; 565; id. A. A. 1,108.—In  plur.,  Ov. F. 1, 711; 3, 482.

       2. frons.  frontis, / ( masc.,  Cato ap. Gell. 15, 9, 5; and ap. Fest. s. v. recto, p. 286, b, Mull. ; Plaut. Mil. 2, 2, 46 Ritschl, N. cr.;  id. ap. Non. 205, 4; Caecil. ap. Gell. 15, 9, 3; Vitr. 10, 17) [cf. Sanscr. brhu; Gr. Ixppvs;  Germ. Braue; Engl, brow; v. Curt. Gr. Etym. p. 296],  the forehead, brow, front (syn.: vultus, os, facies). I. Lit.: frons et aliis (animalibus), sed homini tantum tri-stitiae, hilaritatis, clementiae, severitatis index: in adsensu ejus supercilia homini et pariter et alterna mobilia, Plin. 11, 37, 51, § 138: tanta erat gravitas in oculo, tan-ta contractio frontis, ut illo supercilio res publica, tamquam Atlante caelum, niti vi-deretur, Cic. Sest. 8,19: trontem contrahe-re,  to contract  or  knit the brows,  id. Clu. 26, 72; Hor. S. 2, 2, 125; for which, adducere, Sen. Ben. 1,1: attrahere, id. ib. 6, 7: remit-tere frontem,  to smooth the brow,  i. e.  to cheer up,  Plin. Ep. 2,5,5; for which: exporge frontem, Ter. Ad. 5, 3, 53; cf.: primum ego te porrectiore fronte volo mecum loqui, Plaut. Cas. 2, 4, 3 : explicare, Hor. C. 3, 29, 16 ; solvere, Mart. 14, 183: ut frontem ferias, smitest thy forehead  (as a sign of vexation), Cic. Att. 1,1,1; cf.: nulla perturbatio ani-mi, nulla corporis, frons non percussa, non femur, id. Brut. 80,278: femur, pectus, frontem caedere, Quint. 2, 12, 10: frontem su-dario tergere, id. 6, 3, 60; for which: sicca-re frontem sudario, id. 11, 3, 148: capillos a fronte retroagere, id. ib. 160 : mediam ferro gemina inter tempora frontem Divi-dit, Verg. A. 9, 750 : quorundam capita per medium frontis et verticis mucrone distincta, in utrumque humerum pende-bant, Amm. 31, 7, 14 : insignem tenui fronte Lycorida (a small forehead was regarded as a beauty by the ancients), Hor. C. 1,33, 5; cf. id. Ep. 1, 7,26; Petr. 126; Mart. 4, 42, 9; Arn. 2, 72.—Of the forehead of animals: est bos cervi tigura: cujus a media fronte, etc., Caes. B. G. 6, 26,1: tauri torva fronte, Plin. 8, 45, 70, § 181: equi, Ov. Tr. 5, 9, 30: ovis, id. F. 4, 102: cui (haedo) frons turgida cornibus Primis, Hor. C. 3,13, 4: (vitulus) Fronte curvatos imitatus ignes lunae, id. ib. 4,2, 57.—In  plur.,  Lucr. 5,1034. —2.  Th e  brow  as a mirror of the feelings: non solum ex oratione, sed etiam ex vultu et oculis et fronte, ut aiunt, meum erga te amorem perspicere potuisses, Cic. Att. 14, 13, B, 1; cf. Q. Cic. Petit. Cons. 11, 44; and: homines fronte et oratione magis, quam ipso benencio reque capiuntur,  expression of countenance,  id. ib. 12, 46: si verum turn, cum verissima fronte, dixerunt, nunc men-tiuntur, Cic. Rab. Post. 12, 35 : haec ipsa fero equidem fronte et vultu bellissime, sed angor intimis sensibus, id. Att. 5, 10, 3: frons, oculi, vultus persaepe mentiun-tur; oratio vero saepissime, id. Q. F. 1, 1, 5, § 15; cf.: oculi. supercilia, frons, vultus denique totus, qui scrmo quidam tacitus mentis est, hie in fraudem homines impu-lit, id. Pis. 1,1; id. Fam. 1, 9,17: fronte oc-cultare sententiam, id. Lael. 18, 65 : tran-quilla et serena, id. Tusc. 3,15, 31; cf.: reliquiae pristinae frontis, id. Fam. 9, 10, 2: laeta, Verg. A. 6, 862: sollicita, Hor. C. 3, 29, 16: tristis, Tib. 2,3,33: gravis, Plin. Pan. 41, 3 : humana, lenis, placida, Sen. Ben. 2, 13 : inverecunda, Quint. 2, 4,16: proterva, Hor. C. 2, 5,16: urbana (i. e. impudens), id. Ep. 1, 9, 11: impudens, proterva, Aug. Op. im-perf. c. Jul. 6, 21: impudentissima, id. ib. 26; cf.: impudentia frontis, Hier. adv. Rutin. 1, 7: fronte inverecunda nuiiimos cap-tare, Val. Max. 8, 2, 2.—In  plur.:  si populo grata est tabella, quae frontes aperit homi-num, mentes tegat, Cic. Plane. 6, 16.—3. Pro v.: frons occipitio prior est, i. e.  better-work before the master's face than behind his back,  Cato,R. R. 4; Plin. 18, 5, 6, §  Sill.  Transf 1.  The forepart  of any thing, the front, facade, van  (opp. tergum and la-tus): copias ante frontem castrorum strait, Caes. B. C. 3, 37, 1: aedium, Vitr. 3, 2 : parietum, id. 2, 8 : januae, Ov. F. 1, 135 : scena, Verg. G. 3, 24: (navium), id. A. 5,158: pontis. Hirt. B. G. 8, 9, 4: collis ex utraque parte lateris dejectus habebat, et in frontem leniter fastigatus. etc., Caes. B. G. 2, 8; 7,23: intervallum justum arborum quadra-
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       geni pedes in terga frontemque, in latera viceni, Plin. 17, 23, 35, § 202; cf. Quint. 1, 10,43: octo cohortes in fronte constituit, Sail. C. 59,2: quatuor legionum aquilae per frontem, Tac. H. 2, 89: una fronte contra hostem castra muniunt,  only in front,  Caes. B. C. 1, 80, 2 Herz.: aequa fronte ad pug-nam procedebat, Liv. 36, 44,1: nee tamen aequari frontes poterant, cum extenuando innrmam mediam aciem haberent, id. 5, 38, 2: recta fronte concurrere hosti (opp. in dextrum cornu), Curt. 4, 13  fried.;  cf. : directa fronte pugnandum est, Quint. 5,13, 11: Veritas ne simul in frontem simul et latera suorum pugnaretur, Tac. Agr. 35; transisse aestuaria pulehrum ac decorum in frontem (i. e. fronti),  for the front, the van,  id. ib. 33: dextra fronte prima legio incessit,  on the right front,  i. e.  on the right wing,  id. H. 2, 24  fin.:  laeva, Claud, in Ruf. 2, 174; cf.: frons laevi cornu haec erat, Curt. 4,13  fn. —Poet,  transf.,  of clouds: ut non tam concurrere nubes Frontibus adversis possint quam de latere ire, Lucr. 6,117; of a precipice: Fronte sub adversa scopulis pendentibus antrum, Verg. A. 1, 166. —E s p. freq. : a fronte,  in front, before (opp. a tergo and a latere): a tergo, a fronte, a lateribus tenebitur, si in Galliam venerit, Cic. Phil. 3,13,32: a fronte atque ab utroque latere cratibus ac pluteis protegebat, Caes. B. C. 1, 25  fin.:  totis fere a fronte et ab sinistra parte nudatis castris, id. B. G. 2, 23,4. —2.  Tl* e  outer end of a book-roll  or  volume, Tib. 3,1,13; Ov. Tr. 1,1,11.—3.  The circumference of a wheel,  Vitr. 10,4.—4. ^ n  measuring land = latitudo,  the breadth :  mille pedes in fronte, trecentos cippus in agrum Hie dabat, Hor. S. 1,8,12; Inscr. Orell. 4558; 4560. — II. Trop.  £^ m  The outside, exterior, external quality, appearance  (cf. species and facies; mostly post-Aug.): Pom-peius Scauro studet: sed utrum fronte an mente, dubitatur, Cic. Att. 4, 15, 7 : plus habet in recessu, quam fronte promittat, Quint. 1, 4, 2 ; 11, 1, 61; cf.: frons causae non satis honesta, id. 4,1,42 Spald.: decipit Frons prima multos,  the first appearance, Phaedr. 4, 2, 6 ; cf.: dura prima fronte quaestio, Quint. 7, 1, 56: ex prima statim fronte dijudicare imprudentium est, id. 12, 7, 8. — B. The character or feelings expressed by the brow.  \ t   Poet, in par-tic,  shame:  exclamet perisse Frontem de rebus, Pers. 5,104 (for which: clament pe-riisse pudorem, Hor. Ep. 2,1, 80).—2.  Impudence, boldness  (late Lat.; cf. os), Aug. Civ. D. 3, 30.

       frontalia. J um i  n -  [2- frons],  an ornament for the forehead, frontlet,  of horses, Liv. 37, 40, 4; Plin. 37,12, 74, § 194; Amm. 23,4.

       frontati, orum,  m.  (sc. lapides) [2. frons, I. B. 1.], in architect.,  stones that go from one side of a wall to the other, and are faced both ways, binding-stones, coping-stones,  Vitr. 2, 8, 7.

       FrontinilS,  h  m -  >  a  Roman surname. So esp., Sex. Julius Frontinus,  superintendent of the Roman aqueducts under Nerva, in the latter half of the first century of the Christian era; author of the world De Aquis Urbis Romae, Strategetica, De Agrorum Qualitate, and De Liinitibus Agrorum, Tac. H. 4, 39; id. Agr. 17; Mart. 10, 48, 20; Plin. Ep. 4, 8, 3; 5. 1, 5; 9, 19, 1; v. Teuffel, Rom. Lit. § 322.

       1. fronto, onis,  m. amplifi  [2. frons], one who has a broad forehead:  ecquos nae-vum habere? ecquos silos, flaccos, fronto-nes, capitones? Cic. N. D. 1,29, 80.—Hence,

       2. Fronto,  unis,  m. ,  a proper name. So esp.: M. Cornelius Fronto,  a famous Roman orator from Cirta, in Numidia, who lived about  A.D. 90-168.  Small portions of his writings have been discovered in palimpsests by Angela Mai. —H. Deri v.

       Frontonianus,  a >  urrj i  ad J-, °f Fronto,

       Frontonian:  decreta, Dig. 29,2,99.— Subst: Frontdniani,  orum,  m., pupils of Fronto, Frontonians,  Sid. Ep. 1,1.

       frontosUS,  i uni,  adj.  [2. frons],  many-browed, having several foreheads.  I. Lit., said of Janus: frontosior, Aug. Civ. D. 1, 4 fin. —II. Trop.,  that has a bold forehead, shameless  (late Lat.), Aug. Serm. in Psa. 1, 68.

       fros.  v - 1- frons  init.

       FRUC

       fructeta,  6rum,  n.,  a later form for frutecta,  bushes, thickets :  arbusta, fructeta scholastic! vocabant, Serv. Verg. E. 1, 40.

       frUCtifer,  £' ra > erum,  adj.  [fructus -f fero],  fruit-bearing, fruitful  (post-Aug. for the class, frugifer) : arborcs, Col. 11, 2, 46; Plin. 12, 25, 54, § 112 : sarmentum, Pall. Febr. 29, 3; Vulg. Act. 14, 16.

       fructlflCatlO,  Onis, /. [fructifico],  a bearing of fruit  (post -class.), Tert. adv. Marc. 4, 39  fin.

       fTUCtlficO,  are,  v. n.  [fructus-ffacio], to bear fruit  (post-class.): laurus frucliflcat, Calp. Eel. 4, 91; Tert. Res. Cam. 52; Vulg. Marc. 4, 20 al.

       frUCtuariUS,  a, um,  adj.  [fructus].  I. Of or  belonging to fruit, fruit-bearing, fruitful :  palmes, Col. 5, G, 29 ; Plin. 17, 22, 35, § 181: rami oleae, Col. 5, 9,15; oculi vitis, id. 3,18, 4: pars villae,  that serves for laying up the fruits in,  id. 1, 6,1 and 9: scrofa, Varr. R. R. 2, 4, 17: agn,/o/-  which a portion of the produce is paid,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 9, 4.—H.  Of  or  belonging to usufruct, usufructuary  (jurid. Lat.): servus, of whom one has merely the usufruct,  Dig. 41, 1, 37; 63; Paul. Sent. 5, 7, 3: stipulatio, a stipulation by a litigant in possession  ad interim,  by which he shall repay twice the mesne profits if finally defeated in the suit, Gai. Inst. 4, 16G ; Dig. 45, 1, 4: judicium, a special mode of procedure for receiving mesne profits,  Gai. Inst. 4, 1G9.—B.  Subst,:

       fructuarius, ",  m.,  and  fructuaria,

       &e,fi,  in an act. sense,  one who has the usufruct  of a thing,  a usufructuary,  Dig. 7,1, 22 sq. ; 24; 58 al.

       fructudse,  adv.,  v. fructuosus./Zw.

       fructUOSUS,  a , um,  adj.  [fructus, 2.], abounding in fruit, fruitful, productive ; profitable, advantageous  (very freq. and class.; syn. : fertilis, frugifer). I. Lit.: ager quamvis fertilis sine cultura fructuo-sus esse non potest, Cic. Tusc. 2, 5, 13; cf. : ager optimus ct fructuosissimus Corinthi-us, id. Agr. 1, 2, 5: fundus, id. Rose. Coin. 12, 34: praedia tarn pulchra, tarn fructuosa, id. Rose. Am. 15,43: locus opportunissimus ac fructuosissimus, Caes. B. G. 1,30,3: fruc-tuosissimae insulae, Cic. Agr. 2, 32, 87: pal-mites, Col. 5,5,13: erat ei pecuaria res am-pla et rustica sane bene culta et fructuosa, Cic. Quint. 3, 12; cf. arationes, id. Phil. 2, 39, 101; Varr. R. R. 1, 65. — H. Trop. : cum tota philosophia frugifera et fructuosa, nee ulla pars ejus inculta ac deserta sit, Cic. Oil. 3,2,5: plerique neque in rebus hu-manis quicquam bonum norunt nisi quod fructuosum sit, etc., id. Lael. 21, 79: virtu-tes generi hominum fructuosae, id. de Or. 2, 84, 344: virtus aliis, id. ib. 2, 85, 346: est non modo liberate paulum nonnumquam de suo jure decedere sed interdum etiam fructuosum, id. Off. 2,18, 64: M. Caelius se esse hominem frugi vult probare, non quia attfctinens sit, sed quia utilis multis, id est fructuosus, unde sic dicta frugalitas, Quint. 1, 6, 29: fructuosior dos, opp. deterior, Ulp. Fragm. 6, 16; 17.—Hence,  adv.:  fructu-6se, profitably, advantageously  (late Lat.): hoc nee dici brevius nee agi fructuosius potest, Aug. Ep. 77.

       1. fructllS,  a, um,  Part,  from fruor.

       2. fructus,  l " lS  (archaic  gen. sing,  fruc-tuis, Varr. ap. Non. 492,14; id. R. R. 1 2,19; cf. Cell. 4,16: fructi, Cato, R. R 4; Ter. Ad. 5, 4,16; Turp. ap. Non. 491,7),  m.  [fruor],  an enjoying, enjoyment.  I, In  abstracto. A. Lit. (perh. only ante- and post-class.): 01.  Mea est haec.  St.  Scio; sed meus fructus est prior, i. e.  use and enjoyment,  for ususfructus (q. v. under usus), Plaut. Cas. 4, 4, 16; Dig. 7, 8, 14.— JJ. Trop. (class, but rare): hoc tarn singulare vestrum benefi-cium ad animi mei fructum atque laeti-tiam duco esse permagnum,  for my mental enjoyment,  Cic. Agr. 2, 2, 5: qui propter odium fructum oculis  (dat.)  ex ejus, casu capere vellent,  to feast their eyes on,  Nep. Eum. 11 (cf.: spectatumne hue, ut rem fru-endam oculis, sociorum caedes venimus? Liv. 22,14,4).—Far more freq., H. Transf, concr., the enjoyment that proceeds from a thing,  proceeds, produce, product, fruit, profit, income  (very freq. and class. ; in sing,  and  plur.;  cf.: fruges, fetus, frumen-tiimi.     &.  Lit.: quod oarum rorum videa

       784

       FEUG

       tur ei levis fructus, exiguus usus. incertus dominatus, etc., Cic. Rep. 1, 17 ; cf.: pecu-des partim esse ad usum hominum, partim ad fructum, partim ad vescendum procrea-tas, id. Leg. 1, 8, 25; Varr. R. R. 1, 37, 4; cf. also ususfructus, under usus: frugum fruc-tuumque reliquorum perceptio, Cic. Off. 2, 3, 12:  fructum ex aliqua re percipere or capere, id. ib. 2,4,14: quoniam fructum ar-bitror esse fundi eum, qui ex eo satus nas-citur  utilis  ad aliquam rem, etc., Varr. R. • R. 1, 23, 1: ruri si recte habitaveris, fructi plus capies, Cato, R. R. 4, 2; cf.: in quos sumptus abeunt fructus praediorum ? Cic. Att. 11, 2, 2: praediorum, id. Cat. 2, 8, 18: arbusta vineaeque et consita omnia magis amoenis quam necessariis fructibus^/rmte, Li v. 22, 15, 2 :  (vacca) a bima aut trima fructum ferre incipit, Varr. R. R. 2, 1, 13 : gallinarum fructus eraut ova et pulli, id. ib. 3, 3, 6: quae (oves) neque ali neque ul-lum fructum edere ex se sine cultu hominum possent, Cic. N. D. 2, 63, 158: non serendis, non percipiendis, non condendis fructibus, id. de Sen. 7,24; cf.: ver ostendit futuros fructus: reliqua tempora demeten-dis fructibus et percipiendis accommodata sunt, id. ib. 19, 70: comportare et condere fructus, id. Agr. 2, 32 ^n.: apibus fructum rcstituo suum, Phaedr. 3,13, 15: in fructibus arborum, Quint. 8,5, 26: fructum ferre, id. 8, 3,10: graves fructu vites, id. 8, 3, 8: Heracleotae et   Bragyletae, qui  item  de-bent, aut pecuniam  solvant aut fructibus suis satisfaciant,  satisfy him with their proceeds,  Cic Fam. 13,56,2: Asia multos annos vobis fructum Mithridatico bello non tulit, id. Agr. 2,30,  k\  ; cf. id. ib. 2, 29, 81: M. Cras-sus negabat ullam satis magnam pecuniam esse ei . . . cujus fructibus exercitum alere non posset, i. e.  revenue, income,  id. Off. 1, 8, 25: aurum ex fructu metallorum coacer-vatum, Liv. 45, 40,2: in tantas brevi creve-rant opes, seu  maritimis seu terrestribus fructibus, id. 21, 7, 3; cf.: fuerat ei magno fructui mare, id. 34, 36, 3 : qua re saepe totius anni fructus  uno  rumore periculi amittitur, Cic. de Imp. Pomp. 6,15: an partus ancillae in fructu sit habendus, id. Fin. 1, 4,12: putatisne vos illis rebus frui posse nisi eos, qui vobis fruclui  (al. fructuosi) sunt, conservaveritis, id. de Imp. Pomp. 6, 16. — B. Trop.,  fruit, consequence, effect, result, return, reward, success :    ego fructus ex  re publica  non laetos et  uberes, sed magna acerbitate permixtos tuli, Cic. Plane. 38, 92; cf.: fructum pietatis suae ex aliquo ferre, id. Sest. 31, 68: ex otio fructus capere, id. Rep. 1, 4; cf.: ex accusatio-ne Aquilii diligentiae fructum ceperat, id. Brut. 62, 2?2 :  alicujus amoris et judicii, id. Pis. 14, 31: honeste acta superior aetas fructus auctoritatis  capit ipsa extremos, id. de Sen. 18. 62: modestiae fructum ali-quem  percipere, id. Sull. 1, 1:  gloria est fructus verae  virtutis  honestissimus, id. Pis. 24, 57 : laboris, Quint. 6 praef. § 2: stu-diorum, id. 8 praef. § 26; 10, 3, 2; 10, 7, 1; cf. also: ex re decerpere fructus (with plus mali haurire). Hor. S. 1, 2, 79: divitiarum fructus in copia est,  the enjoyment derived from riches,  Cic. Par. 6, 2, 47: vestrum be-neflcium, ad animi mei fructum atque lae-titiam permagnum, id. Agr. 2, 5: Theophra-stus talium sumptuum facultatem fructum divitiarum putat.    Mihi autem ille fructus liberalitatis, multo et major videtur et cer-tior, id. Off. 2,16,56: pecuniae fructus max-imus, id. ib. 2, 18, 64: animi fructus, qui in te videndo est, id. Fam. 15,14,3: vitae fructus, id. Cat. 3, 12, 28 ;  id. Mur. 23, 47 ; cf. : omnem fructum vitae superioris perdidis-sent, id. Div. 2, 9, 24: quin spe posteritatis fructuque ducatur, id. Rab. Perd. 10, 29: voluptatum, id. Lael. 23, 87 : jucunditatis, id. Mur. 19,40: graviore sono tibi Musa lo-quetur Nostra, dabunt cum maturos mihi tempora fructus, Verg. Cul. 9.

       frugalis,  e,  adj.  [frux]. *I. O/or  belonging to fruits:  maturitas, App. de Mun-do, p. 71, 29.—II, (Ace. to frugi, v. frux, II. B.)  Economical, thrifty, temperate, frugal, provident, careful;  and in gen.,  worthy, virtuous ;  only in  comp.  and  sup.  (Quint. 1, 6, 17. characterizes the use of the positive frugalis for the usual frugi as pedantry): villafrugalior,Varr. R. R. 3,2,3: tanton... Lesbonicus factus est frugalior? Plaut.Trin. 3,1, 9: dedo patri me nunciam, ut frugalior sim, quam  volt, Ter. Heaut. 4, 3, 3 •, Sen.
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       Contr. 3, 21, 20; 5, 31, 13 al.—  Sup.  . cum optimus colonus, parcissimus, modestissi-mus, frugalissimus esset, Cic. de Or. 2, 71, 287: homines frugalissimi, id. Fl. 29, 71.— Hence,  adv.:  frugaliter  (ace. to II.), moderately, temperately, thriftily, frugally, economically:  rem sobrie et frugaliter ac-curare, Plaut. Ep. 4, 1, 38; id. Pers. 4, 1, 1; 6: vivere (with parce), Hor. S. 1, 4,107; cf. : recte is negat, umquam bene cenasse Gal-Ionium .. . quia quod bene, id recte, frug*-liter, honeste: ille porro prave, nequiter, turpiter cenabat. Cic. Fin. 2, 8, 25: loqui, id. ib. 2, 9, 25; cf.: de sublimibus magnifice, de tenuioribus frugaliter dicere, Fronto, Ep. ad Ver. 1 Mai.—  Comp.:  vivere, Lact. Ira D. 20.

       frugalitas,  Litis,/ [frugalis, II.],  economy,   temperance,   thriftiness, frugality; and in gen.,  worth, virtue  (the Gr.  cuxppo-avut]  ; class.).    I, Prop.:  omnes in illo sunt rege virtutes, sed praecipue singulars et admiranda frugalitas. . . ego frugal i-tatem, id est modestiam et temperantiam, virtutem maximam judico, Cic. Deiot. 9, 26 :  vitae genus cum luxu aut cum fru-galitate, Cels. praef.  med.;   cf.: ex eontra-riis: frugalitas bonum, luxuria enim malum, Quint. 5, 10, 73 : quod cessat ex reditu, frugalitate suppletur, Plin. Ep. 2, 4, 3 : bona valetudo, quaeque cam maxime praestat frugalitas, Quint. 10, 3, 26; 11, 3, 19 ; 12, 1, 8; Petr. 115 :  frugalitas autein paupertas voluntaria est, Sen. Ep. 17, 5: luxurioso frugalitas poena est, id. ib. 71, 23; id. Tranq. An. 1, 9. — Of speech: quadam eloquentiae frugalitate contentos,  measure, Quint. 12,10, 21.— * JJ, Transf., in concr. for fruges,  fruits  of the earth, App. M. 9, p. 233, 29.—II,  In  a  gen.  sense,  worth, virtue:  temperans, quern Graeci  adxppo^a appellant, eamque  virtutem    auxppoari t)v vocant, quam soleo equidem turn temperantiam,   turn   moderationem   appellare, nonnumquam etiam modestiam : sed baud scio an recte ea virtus frugalitas appePari possit, etc.... reliquas etiam virtutes frugalitas continet, etc., Cic. Tusc. 3, 8,16 sq.; cf. id. ib. 4, 16, 36; Quint. 1. 6, 17; 29. frugaliter,  adv.,  v. frugalis  fin. $  frugamenta  a   frugibus appellata, Paul, ex Fest. p. 91 Mull. fruges,  um, v. frux. frugesCO,  ere,  v. inch. n.  [frux],  to bear fruit, be fruitful  (post-class.), Prud. adv. Symm. 2, 913; so with fiorescere, Tert. Res. Carn. 22. frugi,  v - f rux , II- B-frugifer,  ^ ra > crum (archaic  gen. sing, fern,  frugiferai, Enn. ap. Charis. p. 7 P.; cf. Mart. 11, 90, 5, and v. infra),  adj.  [frux -f fero],  fruit-bearing, fruitful, fertile  (elass.). I, Lit. : ut agri non omnes frugiferi sunt, qui colunlur, sic animi non omnes culti fructum ferunt, Cic. Tusc. 2, 5, 13:  terrai frugiferai, Enn. ap. Charis. p. 7 P. (Ann. v. 479 Vahl); hence comically used to denote Ennius himself: attonitus legis Terrai frugiferai, Mart. 11, 90, 5:  spatia frugifera et immensa camporum, Cic. N. D. 2, 64.161: et ferta arva Asiae, Poet. ap. Cic. Or. 49, 163: cedrus, Plin. 13, 5,11, § 53: nuces, Ov'. de Nuce, 19: messes, id. M. 5, G56: numen, i. e.  Ceres,  id. P. 2, 1, 15;   so, Frugifer,  an appellation of Osiris among the Egyptians, Arn. 6, 196.— H. T r o p.,  fruitful, profitable  : cum tota philosophia frugifera et fructuosa nee ulla pars ejus inculta ac deserta sit, turn nullus feracior in ea locus nee uberior quam de  officiis, Cic. Off. 3, 2, 5: hoc illud est praecipue in cognitione re-rum salubre ac frugiferuin, te, etc., Liv. praef. § 10.

       *   frugiferens,  enlis ;  a<] J-  [ id -]<  f>' uit -

       bearing, fruitful  (for  the class, frugifer): terrae, Lucr. 1, 3.

       *  frugilegUS,  a, um,  adj.  [frux-f lego], fruit-gathering,  a poet, epithet of the ant: formicae, Ov. M. 7, 624.

       *  frugiparens, entis -  ad J-  [frux+pa-

       rio],  fruit-bearing,  Venant. Carm. 3,13,12. frugiparus,  a, um,  adj.  [id],  fruit-bearing, fruitful  (poet.; ante- and post-class.)': fetus." Lucr. 6, 1: vultus (tempo-rum). Avien. Arat. 1054.

       *  frugiperdus,  a , um,  adj.  [frux-f-pcrdo], fruit-losing,  a transl. of the Homeric
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       iXevlnapirot,  salix, Plin. 16, 26, 46, § 110 (cf. Horn. Odyss. 10, 510).

       fruitio,  « nis , / [fruor],  enjoyment, Hier. in Philem. 1, 20 al.

       frillturus,  a, um,  Part,  v. fruor.

       frumen,  iuis >  n -  [fruor] (post-class.). * I.  A gruel  or  porridge made of corn, and used in sacrifices,  Arn. 7, 230.—H, = A«-puyt, the larynx, throat,  Don. Ter. Phorm. 2, 2, 18; id. Ad. 5, 8, 27 ; Serv. Verg. G. 1, 74, and A. 1, 178; Isid. Orig. 17, 3, 2; 6, 23;

       20,  2, 27.

       frumentaceilS,  a , um,  adj.  [frumen-tum],  of corn  or  grain, corn-  (late Lat.): farina, Veg. Vet. 2, 57: panes, Hier. Ep. 37,4.

       frumentallS,  e, ad?, [id.], =frumen-tarius, Cassiod. in Psa. 34, 21.

       frumentariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to corn, corn- ;  milit.,  of or belonging to provisions, provision-:  ager, Varr. R. R. 1,11, 2 ; cf. campus, id. ib. 1, 7, 9 : res,  corn, provisions,  Cic. Verr. 2, 3, 5, § 11; Caes. B. G. 1, 23, 1; 1, 37  fin.  et saep. : lo-ca, i. e.  abounding in corn,  id. ib. 1,10, 2; cf. provinciae, id. B. C. 3, 73, 3; Cic. Att. 9, 9, 2: navis,  a provision-ship, store-ship,  Caes. B. C. 3, 96, 4: lex,  respecting the distribution of grain at low rates,  Cic. Tusc. 3, 20, 48; id. Sest. 48,103; id. Brut. 62, 222; cf.: magna largitio C. Cracchi, id. Off. 2, 21, 72: causa, id. Verr. 2, 3, 5, § 10: lucra, id. ib. 2, 3, 37, § 85: negotiatores,  corn-dealers,  Plin. 8, 44, 69, § 175 :   mensores,   corn-measurers,

       Dig. 31, i, 87.—II.  Subst.:  frumentari-us,  ii>  m - A.  A corn-dealer :  frumentarii, quibus cunctis montes maxumi frumenti sunt structi domi, Plaut. Ps. 1, 2, 54; Cic. Off. 3, 13, 57 ; 3, 16, 67 ; Liv. 4, 12, 10; 4, 15, 6 al. In the time of the emperors employed as a secret spy, Spart. Hadr. 11; Aur. Vict. Caes. 39  fin. ;  Capitol. Max. et Balb. 10, 3. —B. Milit.,  a purveyor of corn, commissary of the stores, victualler, Hirt. B. G. 8, 35, 4; Inscr. Orell. 3491; 3515; 4922; cf. frumentator. frumentatlO,  Onis, /   [frumentor].

       I.  A providing of corn,  milit.,  a foraging, Caes. B. G. 6, 39, 1; Suet. Galb. 20.—In plur. :  pabulationes frumentationesque, Caes. B. G. 7,16, 3; 7, 64, 2.— H.  A distribution of corn,  Suet. Aug. 40; 42; Monum. Ancyr.

       firamentator,6ns, m.  [id.],  aprovider of corn, purchaser of grain:  in Volscis fru-mentum ne emi quidem potuit; periculum ipsis frumentatoribus fuit, Liv. 2, 34, 4.—

       II. Milit. 1.1.,  a forager,  Liv. 31, 36, 8; ib. § 9 al.

       frumentor,  iltus, 1,  v. dep. n.  and  a. [frumentum]. I.  Neutr.,  milit. t. t.,  to fetch corn, to forage, purvey :  erat eodem tempore et materiari et frumentari et tan-tas munitiones fieri necesse, Caes. B. G. 7, 73, 1: cum in propinquo agro frumenta-rentur, Liv. 31, 35, 7: frumentatum mit-tere, Caes. B. G. 4,32,1; 6,36,2: frumentatum ire, Pompei. in Cic. Att. 8, 12, C, 1 fin.:  frumentandi rationem habere, Caes. B. G. 7, 75, 1: pabulandi aut frumentandi causa progressi, id. B. C. 1, 48, 6: frumentatum missus, Sail. J. 56, 3. —H.  Act, to furnish  or  provide with corn  (post-class.), Tert. ad Natt. 2, 8.

       frumentum,  *>  n -  [contr. from fru-gimentum. from  frvg, v.  fruor; fruit,  kut' Hox>iv,  i- e.],  corn, grain  (class.; in  sing. usually of corn harvested): Julianus scri-bit: frumentum id esse, quod arista in se teneat, recte Galium definisse : lupin um vero et fabam fruges potius dici, quia non arista sed siliquacontinentur, quae Servius apud Alfenum in frumento contineri putat, Dig. 50, 16, 77: sunt prima earum (frugum) genera : frumenta, ut triticum, hordeum ; et legumina, ut faba, cicer,  kinds of corn, Plin. 18, 7, 9, § 48: insegetibus frumentum, in quo culmus extulit spicam, etc., Varr. R. R. 1, 48,1: triticum vel alia frumenta. Col. 8, 9, 2: triticeum, Mart. 13, 12: Galli turpe esse ducunt frumentum manu quae-rere, Cic. Rep. 3, 9: frumentum exagris in loca tuta comportatur, id. Att. 5,18, 2: ut in itinere copia frumenti suppeteret, Caes. B. G. 1, 3,1; 1, 48, 2: ingens frumenti acer-vus, Hor. S. 2, 3, 111 ; 1, 1, 45 ;  Liv. 2, 52 ;

       21,  48; 23, 12; 23, 21 et saep.: tessera fru-
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       menti,  a ticket giving the holder a share in the public distribution of corn,  Juv. 7, 174; cf. Diet, of Antiq. pp. 580 sq., 864.—In  plur. (esp. of standing grain: frumenta sunt pro-prie omnia quae aristas habent, Isid. Orig. 17, 3): bona, Cato ap. Gell. 13, 17, 1: luxu-riosa, Cic. Or. 24, 81: non modo frumenta in agris matura non erant, sed, etc., Caes. B. G. 1, 16, 2; 1, 40, 11; 3, 9, 8 et saep.: frumenta autumni matura in agris, Sail. H. 3, 67, 20; Hor. Ep. 1, 16, 72 ; 2, 1, 140; Liv. 23, 32; 25, 15; 31, 2; 33, 6 et saep.— II. Transf.: frumenta,  the small seeds  or grains of figs,  Plin. 15, 19, 21, § 82; 17, 27, 44, § 256.

       frundifer  and  frundosus, v.  frond  .

       fruniscor,  fremitus, 3,  v. dep. n.  [a lengthened form of fruor],  to enjoy  (ante-and post-class.); coustr. with  ace;  rarely with  abl. :  (Q. Claudius Quadrigiarius) Domus, inquit, suas quemque ire jubet et sua omnia frunisci. . . ut fatiscor a fateor, ita fruniscor factum est a fruor. Q. Me-tellus Numidicus... ita scripsit: Ego ne-que aqua neque igni careo, et summa gloria fruniscor. Novius in Atellana, quae Parous inscripta, hoc verbo ita utitur : Quod magno opere quaesiverunt, id frunisci non queunt. Qui non parsit apud se, frunitus est, Gell. 17, 2, 5 sq.: Fruniscor et frunitum dixit Cato: nosque cum adhuc dicimus in-frunitum, certum est antiquos dixisse frunitum, Paul, ex Fest. p. 92 Mull.: Frunisci pro frui. Lucilius: Aeque fruniscor ego ac tu. Coelius (leg. Claudius).. . Novius . . . (then follow the passages quoted above from Gellius), Non. 113, 7 sq.: hinc tu nisi malum, frunisci nil potes, ne postules, Plaut. Rud. 4, 3, 73:  qvem non liqvit  (i. e. licuit)  nos frvnisci,  Inscr. Orell. 4768.

       frunitus, a , um,  Part. , from fruniscor.

       fruns, frimtis, v. 1. frons  init.

       fruor,  fructus  {perf  fruitus est, Dig. 7, 4, 29: fruiti sumus, Sen. Ep. 93, 7: fructus sum, Veil. 2, 104, 3; Lucr. 3, 940; v. Neue, Formenl. 2, 562;  part fut.  fruiturus, v. in the foil.;  imp.  frvimino,  Inscr. Orell. 3121; as famino from fari, see below, II.), 3,  v. dep. n.  [for frugvor, from the root  frvg, of fruges, fructus ; Goth, bruk-jan; Germ, brauchen, to use],  to derive enjoyment from a thing,  to enjoy, delight in  (with a more restricted signif. than uti, to make use of a thing, to use it; cf.: Hannibal cum victoria posset uti, frui maluit, relictaque Roma Campaniam peragrare, Flor. 2, 6, 21: tu vo-luptate frueris, ego utor: tu illam sum-mum bonum putas, ego nee bonum, Sen. Vit. Beat. 10  fin.;  cf.: id est cujusque pro-prium quo quisque fruitur atque utitur, Cic. Fain. 7, 30, 2). Constr. with  abl;  less freq. with  ace.  or  absol.  I. In gen.  (a) With  abl,  Plaut. As. 5, 2, 68 : utatur suis bonis oportet et fruatur, qui beatus futurus est, Cic. N. D. 1, 37, 103; cf.: plurimis ma-ritimis rebus fruimur atque utimur, id. ib. 2, 60, 152 : commoda, quibus utimur, lu-cemque, qua fruimur, id. Rose. Am. 45, 131: aevo sempiterno, id. Rep. 6, 13; cf.: immortali aevo, Lucr. 2, 647: vita, Cic. Clu. 61, 170; id. Cat. 4, 4, 7 ; Sail. C. 1, 3 ; Tac. A. 16, 17; Sen. Ep. 61, 2: omnibus in vita commodis una cum aliquo, Caes. B. G. 3, 22, 2: voluptatibus, Cic. Rep. 3,12; v. infra: optimis rebus, Phaedr. 4, 24, 9 : gaudio, Ter. Hec. 5, 4, 2 : meo amore, Prop. 2, 1, 48; cf. thalamis, Ov. F. 3, 554: etiam his, quae nee cibo nee poculo sunt, frui dicimur, etc., Donat. ad Ter. Eun. 4, 7, 46: recorda-tione nostrae amicitiae, Cic. Lael. 4,15: usu alicujus et moribus, id. ib. 9, 32: securitate (animus), id. ib. 13, 44: timore paventnm, Sil. 12, 566; cf. poena, Mart. 8, 30, 3: quod (genus vitae), virtute fruitur, Cic. Fin. 4, 6, 15 Madv.  N. cr.  al.: quo (spectaculo) fructus sum, Veil. 2,104, 3: omnium rerum cogni-tione fructi sumus, Sen. Ep. 93  med.:  non meo nomine, sed suo fructus est emptor, Dig. 7, 4, 29: mundo, Manil. 1, 759: eum esse beatum, qui praesentibus voluptatibus frueretur confideretque se fruiturum aut in omni aut in magna parte vitae, Cic. Tusc. 3, 17, 38.—Of personal objects,  to enjoy one's society :  neque te fruimur et tu nobis cares, Cic. Att. 2, 1, 4: Attico, Nep. Att. 20: ut sinat Sese alternas cum illo noctes hac frui, Plaut. As. 5, 2, 68: cara conjuge, Tib. 3, 3, 32 : viro, Prop. 2, 9, 24.—(/3) With  ace.:  pabulum frui occipito, Cato, R. R. 149, 1: ea,
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       quae fructus cumque es, periere profusa, Lucr. 3, 940: meo modo ingenium frui, Ter. Heaut. 2,4,21.—In the  part. fat. pass,  (only so in class, prose): permittitur innnita po-testas innumerabilis pecuniae conficiendae de vestris vectigalibus, non fruendis sed ali-enandis, Cic. Agr. 2,13, 33; cf. id. Fin. 1, 1, 3: nobis haecfruendarelinqueret, quae ipse servasset, id. Mil. 23, 63: ejus (voluptaLs) fruendae modus, id. Off. 1, 30.106: justitiae fruendae causa, id. ib. 2, 12, 41: agro bene culto nihil potest esse nee usu uberius nee specie ornatius: ad quem fruendum non modo non retardat, verum etiam invitat senectus, id. de Sen. 16, 57: quem (florem aetatis) patri Hannibalis fruendum prae-buit, Liv. 21, 3, 4: res fruenda oculis, id. 22, 14,4. — (7)  Absol.:  satiatisetexpletisjucun-dius est carere quam frui, Cic. de Sen. 14, 47: datur: fruare, dum licet, Ter. Heaut. 2, 3,104: quae gignuntur nobis ad fruendum, Cic. Leg. 2, 7,16; cf. : di tibi divitias dede-rant artemque fruendi, Hor. Ep. 1, 4, 7 •. fruebamur, cum, etc.,  were delighted,  Plin. Pan. 34,4.—H, In  parti  c, jurid. 1.1.,  to have the use and enjoyment of  a thing,  to have the usufruct:  quid? si constat, hunc non modo colendis praediispraefuisse, sed certis fundis patre vivo frui solitum esse? Cic. Rose. Am. 15, 44:  evm agrvm posidere frviqve videtvr oportere,  Inscr. OrelL 3121 (A. U. C. 637); cf.:  agrvm posidebvnt
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       frvimino,  ib.; and:  qvod ante k. ian. frvc-ti svnt ervntqve vectigal,  ib.: ut censo-res agrum Campanum fruendum locarent, Liv. 27,11, 8; cf. id. 32, 7. 3: qui in perpe-tuum fundum fruendum conduxerunt a municipibus, etc., Dig. 6, 3, 1; cf. Ter. Ad. 5, 8, 27.

       frus,  v - 1- frons.

       Frusino,  onis ,  m - >  a   c %  °f  the  H er ' nici, in Latium, situated on the Via Latina, now  Frosinone,  Liv. 27, 37 ; Juv. 3, 224.— II.  D e r i v.:  Frusinas,  atis,  adj. ,  of  or belonging to Frusino :  ager, Liv. 26, 9: fundus,  in the neighborhood of Frusino,  Cic. Att. 11, 4, 1 ; 11, 13, 4. —In  plur. subst. : Frusinates.  um >  m >  the inhabitants of Frusino,  Liv. 10, 1; Plin. 3, 5, 9, § 64.

       frustatim,  adu [frustum],  piecemeal, in pieces  (very rare) : objectare leonibus prandium, Pompon, ap. Non. 113, 7 : co-quitur in olla, aut frustatim in patinis, Plin. 20, 9, 39, § 99; Prud. Psych. 720.

       frUStillatim,  adv -  [frustillum],  in small pieces, in little bits  (ante-class.): nisi mihi virgo redditur, Jam ego te faciam ut hie formicae frustillatim differant, Plaut. Cure. 4, 4, 20; Poet. ap. Non. 112, 8.

       frustillum,  i,  n. dim.  [frustum],  a small piece, Utile bit  (ante-class.): parvula, Arn. 7, 231: ignea, id. 2, 84.

       *  frusto,  are >  v -  a -1 to break to pieces : cum Punicae praedae omnibus promonto-riis insulisque frustarentur et fluitarent, etc., i. e.  the booty taken from the Carthaginians went to wreck and was driven in pieces on the promontories,  Flor. 2, 2, 32 (so ace. to the conjecture of Salmasius. Grae-vius, and others, instead of the common and certainly false reading, frustrarentur. N. Heinsius proposes eructarentur; v. eruc-to, II.).

       frustra (-tra,  Prud -  <m<t>- X  13 )> adv -

       [orig.  ace. plur. neutr.,  afterwards  abl. sing. /era.of frusterus,forfrud~; v.fraus; hence]. I.  In deception, in error  (so mostly ante-class, and in historians; not in Cic. and Caes.): ambo. et servus et era, frustra sunt duo, Qui me Amphitruonem rentur esse: errant probe,  are deceived, in error,  Plaut. Am. 3, 3. 19; cf. id. Bacch. 4, 7, 42: nunc, mulier, nei frustra sies, mea non es: ne arbitrero, id. Merc. 3,1, 30: quo mihi acrius annitendum est, ut neque vos capiamini, et i 11 i frustra sint, Sail. J. 85, 6: frustra esse, Plaut. Capt. 4, 2, 74: hilarus est; frustrast homo, id. Most. 3,1, 40 Lorenz: ne frustra sis, id. Men. 4. 3, 18 sq.; id. Mil. 5, 29 al. ; cf. in the foil. II. A.—With  animi:  erras, Aemiliane, et longe hujus animi frustra es, App. Mag. p. 286.—Frustra habere aliquem, to deceive, cheat one  ( = eludere): Corbulo quaesito diu proelio frustra habitus, Tac. A. 13, 37 ; 51: si Persae frustra habitae redissent ad sua. Amm. 18, 6, 6: servom ac dominum, Plaut. Am. argument. 5. — 785
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       II. Transf., according as particular respect is had to the effect, the aim. or the reason of an action,  without effect, to no purpose, without cause, uselessly, in vain, for nothing (freq. and class.; the predom. signif. in prose and poetry ; cf.: in cassum, nequi-quam). A.  Without effect, in vain:  alii parasiti frustra obambulabant in foro, i. e. they got no dinner, Flaut. Capt. 3, 1, 31: praesagibat mini animus, frustra me ire, quom exibam domo, id. Aul. 2, 2,1: nemo dabit; frustra egomet mecum has rationes puto, Ter. Ad. 2, 2, 53: frustra operam opi-nor sumo, id. Heaut. 4, 3, 15: neque ipse auxilium suum saepe a viris bonis frustra implorari patietur, Cic. de Or. 2, 33, 144: hacc si verbis explicare conemur, frustra suscipiatur labor, id. Univ. 10: fortissima frustra pectora, Verg. A. 1, 348 ; 5, 389 : multum frustraque rogatus, Luc. 4, 735: peritura frustra agmina, id. 7, 736; Ov. M. 8,140: frustra telum mittere, Caes. B. G. 3, 4, 2; cf. id. ib. 3, 25,1: frustra tantum labo-rem sumere, id. ib. 3, 14, 1: cujus neque consilium neque inceptum ullum frustra erat, Sail. J. 7, 6 Kritz.; ib. 14, 11 Dietsch; 61, 1; 71, 5; 73  fin.  al.; cf.: ita frustra id inceptum Volscis fuit, Liv. 2, 25, 2: neque frustrabor ultra cives meos, neque ipse frustra dictator ero, id. 2, 31,10; Quint. 10, 1, 2: frustra cruento Marte carebimus, frustra metuemus Austrum : Visendus ater Cocytus, etc., Hor. C. 2, 14, 13 and 15 : nam frustra vitium vitaveris illud, si te alio pravum detorseris. id. S. 2, 2, 54: tarn frustra (expressere) quam recusaverat ( = aeque frustra fuit et sine eventu),  likewise without effect,  Tac. H. 2, 90  Jin.  (see the passage in conn.).—With  nequiquam,  Cat. 77, 1; App. M. 8, p. 208, 40.—With sic : ego astabo hie tantisper cum hac forma et fac-tis sic frustra; cf. Or.  ovtw  a\A<09, Plant. Mil. 4, 2, 30.—In a pun with frustra esse (v. supra,I.) and frustrari: qui lepide postulat alterum frustrari, quom frustra'st, frustra ilium dicit frustra esse. Nam qui se frustrari quern frustra sentit, Qui frustratur, frustra'st, si ille non est frustra, Enn. ap. Gell. 18, 2, 7 (Sat. 33, p. 158 sq. Vahl.).—2. Ellipt.: equites et auxiliarios pedites in omnes partes mittit... Nee frustra. Nam, etc., Hirt. B. G. 8, 5, 3; so, frustra: nam, etc., Hor. C. 3, 7, 21; Flor. 4, 11, 9. — B. Without reason  or  cause, groundlessly:  frustra ac sine causa quid facere indignum deo est, Cic. Div. 2, 60, 125: frustra tempus contero, id. Rose. Com. 14, 41: quae dispu-tatio ne frustra haberetur, id. Rep. 1, 7: quae (res) prima impulit etiam ? ut suspice-remus in caelum nee frustra siderum mo-tus intueremur, id. ib. 3, 2; 4, 3; id. Tusc. 1, 10, 21; id. Fin. 2, 12, 36; v. Madv. ad h. 1. p. 210: non igitur frustra Plato civili viro, quem  -roXitikov  vocant, necessariam musi-cen credidit. Quint. 1, 10, 15; 10, 1, 56: ut multi, nee frustra, opinantur, Suet. Oth. 9: ne quid inexpertum frustra moritura re-linquat, Verg. A. 4, 415 Forbig. ad loc.—2, Ellipt.: hanc quidam aposiopesin putant. Frustra.    Nam, etc., Quint. 9, 3, 60.

       frustrabilis, e ,  adj-  [frustror],  that will be disappointed, vain, deceitful  (post-class.): exspectatio, Arn. 2, 58: res, id. 6, 206.

       *  frustramen, inis ,  n -  [id.],  deception : nos in fraudem induimus frustraminis ipsi, Lucr. 4, 817.

       frustratlO,  onis,/ [id.],  a deceiving, deception,disappointment, frustration  (rare; not used by Cicero): in horunc familiam Hodie frustrationem iniciam maximam, Plaut. Am. 3, 1, 15; so, frustrationes dare (with ludificare), id. Most. 5, 2,30: clamant, fraude fieri, quod foris teneatur exercitus: frustrationem earn legis tollendae esse, Liv. 3, 24,1: cum longo sermone habito dilatus per frustationem esset. id. 25, 25, 3.—With subj. gen. :  frustratio Gallorum eo specta-bat, ut tererent tempus, donee, etc., id. 38, 25,7.— Inplur.:  cum variis frustrationibus differretur, Just. 9, 6: quo magis me peti-verunt, tanto majorem lis frustratio dolo-rem  a,tt\i\\t, failure.  Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 5; Quint. 2, 20, 3: sine successu ac bono eventu frustratio est, non  culture, failure, Varr. R. R. 1, 1, 6.—2.  A delaying, keeping back.  Dig. II, 1, 37 al.

       frustrator,  uris,  m -  [id-],  a  deceiver; delayer  (post-class.): judicum, Symm. Ep. 10,44; Dig. 43, 16, 19.
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       frustratdriUS,  a, am,  adj.  [frustra-tor],  deceptive, deceitful  (post-class.): som-nia, Tert. Anim. 47: aures, Arn. 7, 219: ap-pellatio, Dig. 22, 1, 41.

       *  frustratllS,  &s, ra. [frustror],  a deceiving, deception:  aliam invenito, quam habeas frustratui, Plaut. Men. 4, 3, 21.

       frUStro,  are, v. the foil. art.

       frustror,  *tus, 1, «■  dep.;  also:  fru-Stro,  are, 1,  v. a.  [frustra],  to deceive, disappoint, trick, frustrate  (syn.: decipio, de-ludo, fraudo, fallo, etc.). I, Lit. (class.). (a)  In the  dep. form: nescio quis praestigia-tor hanc frustratur mulierem, Plaut. Arn. 2, 2.200: autcertare cum aliispugnaciter aut frustrari cum alios, turn etiain me ipsum velim, Cic. Ac. 2, 20, 65: ne frustretur ipse se, Ter. Eun. prol. 14: se ipsum, Nep. Hann. 2, 6: o bone, ne te Frustrere; insanis et tu, Hor. S. 2, 3, 32: Tarquinios spe auxilii, Liv. 2,15, 5: Cloelia frustrata custodes, id. 2, 13, 6: saepe jam me spes frustrata est. Ter. And. 2, 2, 37 ; Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 14, 1; cf.: sat adhuc tua nos frustrata est fides, Ter. Ad. 4, 4, 11 : exspectationem frustrari et differre, Plin. Ep. 2, 10, 2: improbas spes hominum, id. ib. 8,18,3: spem mercantium (opp. explere), Suet. Aug. 75 : frustratus vincula, i. e.  escaped from them,  Sol. 1.— Poet.: o numquam frustrata vocatus hasta meos.  hast never deceived me invoking thee, Verg.'A. 12, 95; cf. Stat. S. 1, 2, 62: inceptus clamor frustratur hiantes,  deceives,  i.e.  dies away from their lips,  Verg. A. 6, 493.— Absol.:  Cocceius vide ne frustretur, Cic. Att. 12,18, 3; Lucr. 4, 571.— (/3) In the  act. form : non frustrabo vos, milites, Caes. Fragm. ap. Diomed. p. 395 P.: atque i se quom frustrant, frustrari alios stolidi ex-istumant, Plaut. Bacch. 3, 6, 19 ; Liv. 7, 38, 9 ; cf.: qui ventrem frustrarunt suum, Pompon, ap. Non. 473, 18 : frustrantia dona,  fruitless, bootless,  Prud. Apoth, 640. — Pass.:  frustramur, irridemur, Laber. ap. Prise, p. 793 P.: ignavissimi quique tenuis-sima spe frustrantur, Sail. Or. Licin.  med.; so, frustratus spe continuandi consulatus, VelL 2, 21, 2; for which: frustratus a spe, Fenest. ap. Prise, p. 793 P.: variis dilationi-bus frustratus, Just. 8, 3, 9. — With  gen.: captionis versutae et excogitatae frustratus, Gell. 5, 10, 16.—II.  Transf,  to  make vain, of no effect,  or  useless  (post-Aug. and very rare) : imprudenter facta opera frustrantur impensas, Col. 1,1, 2; cf. laborem, id. praef. § 22 : in se implicati arborum rami lento vimine frustrabantur ictus, Curt. 6, 5, 8.

       *  frUStulentllS,  a, um,  adj.  [frustum], full of small pieces :  aqua, i. e.  filled with crumbs,  Plaut. Cure. 2, 3, 34.

       frUStulum,  i>  n - dim.  [id.],  a small piece, little bit  (post-class.): frustulum pa-nis, App. M. 1, p. 110, 34.

       frustum,  i>  n -i a piece, bit  (syn.: frag-mentum, segmentum). I. Lit., of food (class.): frusto panis conduci potest, vel uti taceat, vel uti loquatur, Cato ap. Gell.

       1,  15, 10: necesse est, offa objecta cadere frustum ex pulli ore cum pascitur, Cic. Div. 1, 15, 27: esculenta, id. Phil. 2, 25  fin. (also ap. Quint. 9, 4, 44): viscera pars in frusta secant, verubusque trementia figunt, Verg. A. 1, 212: lardi seraesa frusta, Hor. S.

       2,  6, 85: sunt qui frustis et pomis viduas venentur avaras, id. Ep. 1, 1, 78: capreae, Juv. 11. 142: nudum et frusta rogantem, scraps,  id. 3, 210: solidae frusta farinae, lumps,  id. 5, 68; cf. 14, 128.— H.  Transf, in gen.,  a piece  as a small part of a whole (very rare; not in Cic.): unde soluta fere oratio, et e singulis non membris sed frustis collata, structura caret, Quint. 8, 5, 27; so (opp. membra), id. 4, 5, 25; cf: philoso-phiam in partes, non in frusta dividam, Sen. Ep. 89: frusta pannorum,  rags,  Amm. 15, 12, 2. —  Com'ically:  frustum pueri, you bit of a boy!  Plaut. Pers. 5,_2, 68.

       frutectosus  (also  frutctosus)  l

       um,  adj.  [frutectum],  full of bushes  or shrubs, shrubby, bushy, bosky:  nemorosi frutectosique tractus, Col. 2, 2, 11: smilax spinosis frutectosa ramis, Plin. 16, 35, 63, § 153; 16,37, 71, § 179.

       frutectum or frutetum, 5   n.  [contr.

       from fruticetum],  a place full of shrubs  or bushes.  I. Lit.: ager frutectis aut arbori-bus obsessus, Col. 3,11, 3: rosa silvestris in

       FRUX

       frutecto, Plin. 25, 2, 6, § 17: tenebrosa, Prud. adv. Syrnm. 2, 872: acuta, id. Psych. 443; Vulg. Jer. 11, 16.—* II.  Transf,   a shrub: id frutectum (sc. cinnamum), Sol. 30^ § 25.

       frutetum,  i,  v - the preced. art.  xnit.

       frutex,  i ci s,  m. {fern.:  Nilotica, Mart. Cap. 3, § 225) [prob. kindr. with  /3 P i'a>,  to sprout forth],  a shrub, bush  (cf. arbor). I. Lit.: ex surculo vel arbor procedit, ut olea, flcus, pirus ; vel frutex, ut violae, rosae, arundines; vel tertium quiddam, quod neque arborem neque fruticem proprie dixe-rimus, sicuti est vitis, Col. Arb. 1, 2; Col. 8, 15, 5; Plin. 16, 36, 64. § 156; Ov. A. A. 3, 249; Petr. 135: numerosus, Plin. 18, 24. 55, § 199 : olerum. Col. 11, 3, 63 : lupini, id. 2, 14, 5: sucus fruticis recentis, Plin. 23, 3, 35, § 71 : frutices inter membra condebant, Lucr. 5, 956: his genus omne silvarum fru-ticumque viret, Verg. G. 2, 21: in montuo-sis locis et fruticibus, Varr. R. R. 2, 1, 16; collect, in the  sing.:  venari asello comite cum vellet leo, Contexit ilium frutice, Phaedr. 1,11.4. — H,  Transf.  A. Pern., the lower part of the stem of a tree, the trunk: quercus antiqua singulos repente ramos a frutice dedit, Suet. Vesp. 5 (al. radice).— B, As a term of reproach, like caudex, stipes, blockhead :  nee veri simile loquere nee ve-rum, frutex, Plaut. Mil. 1, 1, 13 Lorenz (Ritscbl, rupex); App. Mag. p. 317; v. Oud. ad h. 1

       Fruti,  v - Frutis.

       fruticatlO,  onis,/. [fruticor],  a springing forth of shoots, a sprouting out  (very rare): inutilis, Plin. 17, 1,1, § 7.

       fruticesco,  ere,  v. inch. n.  [frutex],  to put forth shoots, to sprout, become bushy (very rare) : quia (hae arbores) celeriter fruticescunt, Plin. 17, 27, 45, § 257.

       fruticetum,  i, «■ [id.],  a place full of shrubs  or  bushes, a thicket, covert,  Hor. C. 3,

       12,  12 (10); Suet. Ner. 48; cf. frutectum and fructeta.

       frutlCO  (u long  m  fruticat arbor, Tert. Judic. Dom. 135), avi, utum,  v. n.,  and frutlCOr,  i_,r i>  v - dep. n.  [id.],  to put forth shoots, to sprout out, to become bushy.

       1, Lit.: excisa est arbor, non evulsa: ita-que, quam fruticetur, vides, Cic. Att. 15, 4, 2: ubi ex uno semine pluribus culmis fru-ticavit (triticum), Col. 2, 9, 6; Plin. 19, 8. 41, § 140; 19, 5, 29, § 92; 17, 10, 14, § 70; Sil. 9, 205.— II, Poet,  transf,  of the hair: fru-ticante p'ilo, Juv. 9, 15; of a stag's antlers: aspicis, ut fruticat late caput, Calp. Eel. 6, 37.

       fruticosus,  a <  um >  ad J-  [id],   f ul1  of shrubs  or  bushes, shrubby, bushy:  vimina, Ov. M. 6, 344 : (aizoum) a radice, Plin. 25,

       13,  102, § 161: arbor (terebinthus), id. 13, 6, 12, § 54: rutae rami fruticosiores. id. 20,13, 51, § 131: calamus fruticosissimus qui vo-catur donax, id. 16, 36. 66, § 165: litora, Ov. H. 2, 121: mare, Plin. 6. 22, 24, § 87.

       Frutinal, v. the foil. art.

       Frutis, is  (Etrusc. form  Fruti;  v. in the foil.),/[an Etruscan modification of the Gr. 'A0po6rrri],  an Etruscan name of Venus :  Veneri matri, quae Frutis dicitur, Sol. 2, 14.—Hence:  Frutinal,  "lis,  n.: templum Veneris Fruti, Paul, ex Fest. p. 90 Mull.

       frux,  frugis, and more  freq. in  plur.

       frugres, um   ( also  in  nom -  sin 9-  frugis: frugi rectus est natura frux, at secundum consuetudinem dicimus, ut haec avis, haec ovis, sic haec frugis, Varr. L. L. 9, § 76 dub ), /. [from the root  frug  ; v. fruor], fruits of the, earth  (that may be enjoyed), produce of the fields, pulse, legumes  (whereas fructus denotes chiefly tree-fruit, and frumentum halm-fruit, grain), sometimes also, in gen., for  fruits  (grain, tree-fruit, etc.). f. L i t. ( a )  Plur.:  terra feta frugi-bus et vario leguminum genere, Cic. N. D.

       2,  62, 156: fruges terrae, id. Div. 1, 51, 116; id. de Sen. 2, 5; cf.: nos fruges serimus, nos arbores, id. N. D. 2, 60, 152 : ubertas frugum et fructuum, id. ib. 3, 36, 86: fru-gum fructuumque reliquorum perceptio, id. Off. 2, 3, 12: oleam frugesve ferre, id. Rep. 3, 9 : neque fob is, neque oleo neque frumento neque frugibus usurum,Dig. 7, 8, 12 ; cf. ib. 50, 16, 77 : arbores frondescore ... segetes largiri fruges, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 28, 69 (Trag. v. 195 Vahl.):  ut cum fru
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       ges Cererem appellamus, vinum autem Li-berum, Cic. N. D. 2, 23, 60; cf. Lucr. 2, 656: inventis frugibus, Cic. Or. 9, 31: fruges in oa terra (Sicilia) primum repertas esse arbi-trantur, id.Verr. 2, 4, 48, § 106: cultus agro-rum perceptioque frugum, id. Rep. 2, 14: lentiscus triplici solita grandescere fetu, Ter fruges fundens, Cic. pot : t. Div. 1, 9, 15: arboreae, Cornif. ap. Serv. Verg. G. 1, 55: roburneae, Col. 9,1, 5: (Gallorum gens) dul-cedine frugum maximeque vini capta, Liv. 5, 33, 2 al. —Poet.: salsae fruges = mola salsa,  the sacrificial roasted barley-meal mixed tvith salt,  Verg. A. 2, 133 ; 12, 173: medicatae,  magic herbs,  id. ib. 6, 420.—(/3) Sing.:  si jam data sit frux, Enn. ap. Prise, p. 724 P. (Ann. v. 412 Vahl.; cf. ib. v. 318): spicea frux, Aus. Monos. de Cibis, 4: (men-sae) exstructae dapibus nee tostae frugis egentes, Ov. M. 11, 121: ut non omnem frugem neque arborem in omni agro repe-rire possis, Cic. Rose. Am. 27, 75: fundit frugem spici ordine structam, id. de Sen. 15, 51: quercus et ilex multa fruge pecus ju-vet, Hor. Ep. 1, 16, 10: sit bona librorum et provisae frugis in annum Copia, id. ib. 1,18, 109.

       II. Trop. A. I n  8 en ->  lik e fructus, result, success, value  (rare but class.): quae virtutis maturitas et quantae fruges in-dustriae sint futurae, Cic. Cael. 31, 76: illae sunt animi fruges, Auct. Aetn. 273: gene-rare atque ad frugem aliquam perducere, to some maturity,  Quint. 6, 2, 3 ; cf.: illud ingeniorum velut praecox genus non te-mere umquam pervenit ad frugem, id. 1, 3, 3: jam ego et ipsa frugem tuam periclita-bor,  maturity of mind, ability,  App. M. 6, p. 177,13: hominem nihili, neque rei neque frugis bonae, Cell. 6, 11, 2; cf. B. 1. /3 infra. —Poet.: centuriae seniorum agitant ex-pertia frugis,  rail at what is crude, worthless  ( r=potimata nimis jocosa), Hor. A. P. 341: cultor enim juvenum purgatas inseris aures Fruge Cleanthea,  with Cleanthian fruit,  i. e.  doctrine,  Pers. 5, 64 : herus si tuus volet facere frugem, meum herum perdet, i. e.  to act with advantage,  Plaut. Poen. 4, 2, 70. — B. I n  p a r t i c., of moral character.  1. frug*i  (a  dot.  form, fit for food; frugi aptus, serviceable,  xpho^os, Xpn^rov; hence, transf. ), as  adj. indtcl., useful, jit, proper, worthy, honest, discreet, virtuous, temperate, frugal  (class.; for  comp. and  sup.  the words frugalior and frugalissi-mus were used; v. frugalis): frugi hominem dici non multum habet laudis in rege, Cic. Deiot. 9, 26; cf. id. Tusc. 3, 8,16 sq.: qui (L. Piso) tanta virtute atque integritate fuit, ut... solus Frugi nominaretur. Quern cum in contionem Gracchus vocari juberet et viator quaere ret, quem Pisonem,quod erant plures: Cogis me, inquit, dicere inimicum meum frugi, id. Font. 13, 29 ; cf.: loquitur ut Frugi ille Piso, id. Fin. 2,28,90: homines plane frugi ac sobrii, id. Verr. 2, 3, 27, § 67: ego praeter alios meum virum fui rata Sic-cum, frugi, continentem (opp. madidum, nihili,  incontinentem), Plaut. As. 5, 2, 7: ho-minis frugi et temperantis functus ofTi-cium, Ter. Heaut. 3, 3,19: parcius hie vivit: frugi dicatur, Hor. S. 1,3,49: Antonius frugi factus est, Cic. Phil. 2, 28, 69 : (Penelope) tarn frugi tamque pudica,' Hor. S. 2, 5, 77: sum bonus et frugi, id. Ep. 1, 16, 49 : quo sane populus numerabilis, utpote parvus, Et frugi castusque verecundusque coibat, id. A. P. 207 : servus frugi atque integer, Cic. Clu. 16, 47: Davus, amicum inancipium domino et frugi, Hor. S. 2, 7, 3: liberti pro-bi et frugi, Plin. Pan. 88, 2: quae (lena) frugi esse vult,  useful, serviceable,  Plaut. As. 1, 3, 23 ; Ter. Eun. 3, 5, 59. —  (fS)  Strengthened by the attributive bonae : is probus est, quem paenitet, quam probus sit et frugi bonae: Qui ipsus sibi satis placet, nee pro-bus est nee frugi bonae, Plaut. Trin. 2, 2, 39 and 40; id. As. 3, 3, 12 ; id. Poen. 4, 2, 23: (Fabius Luscus) satis acutus et permode-stus ac bonae frugi, Cic. Att. 4, 8, 3.—|), Of inanim. and abstr. things : frugi severa-que vita,  honest, virtuous,  Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21, 4: victus luxuriosus, an frugi, an sordidus, quaeritur,  frugal, temperate. Quint. 5, 10, 27; cf.: atrium frugi nee ta-men sordidum, Plin. Ep. 2, 17, 4 : cena, id. ib. 3, 1, 4: Juv. 3, 167: jentacula, Mart. 13, 31, 1. — * 2. Frux = homo frugi,  worthy, honest:  dictum factumque facit frux,Enn. ap. Prise, p. 724  P. (Ann. v. 318 Vahl.).

       FUCU

       —3.  Ad frugem or ad bonam frugem, in vulg. lang. (to turn or bring one's self)  to moral worth, excellence, virtue :  equidem multos vidi et in hac civitate, qui totam adolescentiam voluptatibus dedissent, emersisse aliquando et se ad frugem bonam, ut dicitur, recepisse gravesque homines atque illustres fuisse,  have reformed, Cic. Cael. 12, 28. multa ad bonam frugem ducentia in eo libro scripta sunt, Gell. 13, 27, 2 : quin tu adolescentem, quem esse corruptum vides, restituis? quin ad frugem corrigis? Plaut. Trin. 1, 2, 81 ; cf. id. Bacch. 4, 10, 10: certum'st ad frugem ap-plicare animum, id. Trin. 2,1, 34.

       ftj  interj.,  v. fue.

       fliat.  v - 1-  sum   wit-

       fucate, adw ->  v -  fL1C0 i  p - o.fin.

       fucatUS,  a >  um >  Port  and  P. a.,  from fuco.

       $  fUCllis  falsa: dicta autem quasi fu-cata, Paul, ex Fest. p. 92 Mull.  JV. cr.

       *  1. fucinus,  a ,  um >  aa J-  [1- fucus], colored with orchil :  si adhibeas fucinis sulphura, Quint. 12, 10, 76 Spald.  N. cr.

       2. FuCinUS.  ij  m.,a lake of Latium, in the territory of the Marsi,  now  Lago Fu-cino  or  Lago di Celano,  Verg. A. 7, 759; Mart, de Spect. 28, 11 ; more freq. called Lacus Fucinus, Liv. 4, 57, 7; Plin. 3, 12, 17, § 108; 36,15, 24, § 124; Suet. Caes. 44; id. Claud. 20 sq. ; Tac. A. 12, 56.

       fuCO.  avi, atum, 1,  v. a.  [1. fucus],  to color, paint, dye.  I. In gen.: Alba nee Assyrio fucatur lana veneno, Verg. G. 2, 465; so, vellera Milesia saturo hyali colore, id. ib. 4, 334: tabulas colore, Tac. A. 2, 14: pinnas vario veneno, Nemes. Cyneg. 309: frena spumis sanguineis (equus), Claud. Laud. Stil. 3, 350 : humida creta colorque Stercore fucatus crocodili, i. e.  paint made of crocodile's dung,  Hor. Epod. 12, 11 (cf. Plin. 28, 8, 28, § 109).— H. In  partic, with cosmetics,  to paint, to rouge.  A. Lit.: fucandi cura coloris, Ov. Tr. 2, 487: corpora vulsa atque fucata, Quint. 8 praef. § 19. — B. Trop. : unumquodque genus (dicendi) cum fucatur atque praelinitur, fit praestigiosum,  is embellished too much,  Gell. 7, 14, 11.—Hence,  fucatus,  a, um, P. a. (ace. to II. B.),  painted, colored, beautified, falsified, counterfeit  (a favorite word of Cic; syn.: simulatus; opp. sincerus, verus, naturalis): secerni blandus amicus a vero et internosci tarn potest adhibita diligentia quam omnia fucata et simulata a sinceris atque veris, Cic. Lael. 25, 95: naturalis non fucatus nitor, id. Brut. 9, 36; cf.: fucati me-dicamenta candoris et ruboris omnia repel-lentur: elegantia modo et munditia rema-nebit, id. Or. 23, 79 : signa probitatis non fucata forensi specie, sed domesticis inusta notis veritatis, id. Plane. 12, 29: iisdem in-eptiis fucata sunt ilia omnia, id. Mur. 12, 26 : puer subdolae ac fucatae vernilitatis, Plin. 34, 8, 19, § 79.—  Comp.:  versus Ho-meri fucatior (opp. simpl icior et sincerior), Gell. 13, 26, 3. — *  Adv. :  fucatc,  with paint  or  color:  fucatius concinnata car-mina, Aus. inprosa post Idyll. 3.

       fucdSUS,  a i urn,  ad J-  [ id -],  painted, colored, beautified, counterfeit, spurious (Ciceron): visae merces, fallaces quidem et fucosae, chartis et linteis et vitro dela-tae, Cic.Rab. Post. 14, 40: vicinitas non as-sueta mendaciis,non fucosa, non fallax, non erudita artificio simulationis, id. Plane. 7, 22 : ambitiosae fucosaeque amicitiae, id. Att. 1, 18, 2.

       1. t fuCUS,  U m -,= <pvKo?, rock-lichen, orchil,  used as a red dye for woollen goods, Lichen roccella, Linn., Plin. 26,10, 66, § 103 sq.: ut lana tincta fuco citra purpuras placet, Quint. 12, 10, 75. —II. T r a n s f.,  red  or purple color.  A. I n  S  e   n -:  infici vestes scimus admirabili fuco, Plin. 22, 2, 3, § 3; Hor. C. 3, 5, 28 ; id. Ep. 1, 10, 27 Orell. ad loc; Ov. M. 6, 222 al.— B. In  partic.  1, Rouge, paint for the complexion :  vetulae, quae vitia corporis fuco occulunt, Plaut. Most. 1, 3, 118: si caeruleo quaedam sua tempora fuco tinxerit, Prop. 2, 18, 31 (3,11, 10 M.): mangones colorem fuco, et rerum robur inani sagina mentiantur, Quint. 2, 15,25.—2.  Dross, alloy, adulteration :  adul-teratur (sal) rubrica aut testa trita, qui fucus aqua deprehenditur diluente, Plin. 31, 7, 42, § 91.—3. For propolis (q. v.),  the red-
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       dish juice with which bees stop up the entrances to their hive, bee-glue,  Verg. G. 4, 39. — III.  Trop.,  pretence, disguise, deceit, dissimulation :  his tribus figuris insidere qui-dam venustatis non fuco illitus, sed sanguine diffusus debet color, Cic. de Or. 3, 52, 199; cf.: sententiae tarn verae, tarn novae, tam sine pigmentis fucoque puerili, id. ib.

       2,  45, 188:  fuco ementitus color, Quint. 8,

       3,  6: in oratoris aut in poetae cincinnis ac fuco, Cic. de Or. 3, 25,100: mercem sine fu-cis gestat, Hor. S. 1, 2, 83: nee sycophantiis nee fucis ullum mantellum obviam est, Plaut. Capt. 3, 3, 6: sine fuco ac fallaciis, Cic. Att. 1, 1, 1: deum sese in hominem convertisse ... fucum factum mulieri, i. e. to deceive, impose upon  (vulg.), Ter. Eun. 3, 5, 41: si eum, qui tibi promiserit, audieris fucum, ut dicitur, facere velle aut senseris, Q. Cic. Petit. Cons. 9, 35.

       2.  fuCUS,  i,  m.,  a  drone,  Varr. R. R. 3, 16, 19 ; Verg. G. 4, 244 ; 168 ; id. A. 1, 435; Col. 9, 15, 5.

       file  or  fil (°r fufae,  ace. to Charis. p. 213 P.),  interj.,  denoting aversion,/oA / fie!  fu ! Plaut. Most. 1, 1, 37; id. Ps. 5, 2, 5.

       Fuf idlUS,  a ,  name of a Roman  gens. So, Fufidius, Cic. Pis. 35, 86 ; another of the same name, id. Q. Fr. 3, 1, 2: L. Fufidius,  an orator,  id. Brut. 30,113; cf. Ruhnk. Veil. 2,16, 2: Q. Fufidius,  a knight, of Arpi-num,  Cic. Fam. 13, 11, 1; id. ib. 12,1: Fufidius,  a wealthy usurer,  Hor. S. 1, 2,12.— H. D e r i v.:  Fuf ldianuS,  a, urn,  adj., of  or belonging to a Fufidius, Fufidian:  praedia, Cic. Att. 11, 14, 3; 11, 15, 4: coheredes, id. ib. 11,13, 3.

       FuflUS,  a,  name of a Roman  gens. So es P5  I. Q- Fufius Calenus,  a tribune of the people,  A.U.C. 692, Cic. Fam. 5, 6,1; id. Att 1,14, 6; id. Prov. Cons. 19, 46; id. Sest. 15, 33; id. Pis. 4, 9; from whom the Fufia lex derives its name, id. Att. 4, 16, 5.—IJ,  An actor otherwise unknown,  Hor. S. 2, 3, 60.

       t  filg'a, ae  (archaic  gen. sing,  fugai', Lucr. 1,1047; 4, 713),/ [Sanscr. bhug'-,bend; Gr. <peufo), (pvytj,  flight,  <pv£a,  terror; Germ, bie-gen, bend. On fugere and flectere, Anglo-Sax, bugan and fleon; Germ, biegen and fiie-hen, v. Grimm, Deutsch. Worterb. 1, 1814], a fleeing, flight, a running away  (cf.: effu-gium, exsilium). I. Lit. A. In gen.: quove nunc Auxilio aut exili aut fugae freta sim ? Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 113 Vahl): mittam ilia, fugam ab urbe turpissimam, Cic. Att. 7, 21,1: despe-rata, id. Phil. 5,11, 30: dant sese in fugam milites,  take flight,  id. Verr. 2, 4, 43, § 95; so, in fugam se conferre, id. Caecin. 8, 22: se conicere, id. Cael. 26, 63: fugam capere, Caes. B. G. 7, 26, 3 : petere, id. ib. 2, 24, 1: parare, Cic. Att. 7, 26, 1: fugae sese man-dare, Caes. B. G. 2, 24, 2: hostes dare in fugam,  to put to flight,  id. ib. 2, 23, 2; 5, 61 fin.;  for which: convertere aciem in fugam, id. ib. 1, 52, 6: conicere hostes in fugam, id. ib. 6, 8, 6; 7, 70, 3: impellere in fugam, Cic. Rab. Perd. 8, 22: facere fugam,  to make  or  cause flight, put to flight,  Liv. 1, 56, 4; 21, 5, 16 Drak.; 21, 52, 10; 22, 24, 8; 26,4,8; but also  to take flight, to flee,  Sail. J. 53, 3; 58, 4; Liv. 8, 9, 12; cf. in Verg., dare fugam, under B.: esse in fuga, Cic. Att. 7, 23, 2; 7, 24: reprimere fugam,  to prevent, id. ib. 7, 26, 1; Caes. B. G. 3, 14, 1: spem fugae tollere, id. ib. 1, 25: exercitum fuga, formidine terroreque complere, Ser. Samm. ap. Macr. S. 3, 9,  9.—Flur.  (mostly poet.): quantae in periculis fugae proximorum, Cic. Mil. 26, 69 : celeres fugae, Hor. C. 4, 8,15: not usque fugarum Vertit terga Has drubal, Sil. 17,148; cf: fugas servorum ri det, Hor. Ep. 2, 1, 121.—2.  In   parties., flight from one's native land, expatriation, exile, banishment:  sibi exsilium et fugam deprecari, Cic. de Or. 3. 3.9; id. Off. 2, 6, 20; cf. id. Rep. 1, 3 ; Ov. P. 2, 8, 68 : lata fuga damnari, Amm. 19, 12, 9. —In  plur.:  quo-ties fugas et caedes jussit princeps, Tac. A. 14, 64: exsilia et fugae, id. Agr. 45.—B, Transf,  m gen., a  flying, swift course or  motion, speed  (poet.): qualis equos Thre-issa fatigat Harpalyce volucremque fug^ praevertitur Hebrum, Verg. A. 1, 317: cui cesserit incitus aninis: Tanta fuga est, Sii.

       3,  307: latumque fuga superabitis amnem, Grat. Cyn. 378: exspectet facilemquo fugam ventosque ferentes,  a swift voyage,  Verg.  L.

       4,  430; cf.: (Neptunus) fugam dedit et prae

       FUGI

       ter vada fervida vexit.  gave, a swift passage,  id. ib. 7, 24; but different: fugam dant nubila caelo.  hasten away, flee away,  id. ib. 12, 367 : fuga temporum,  a fleeing away, flight  Hor. C. 3, 30, 5: quaere fugam mor-bi,  seek the removal of the disorder,  id. Ep. 1, 6, 29 : nobilis hie (equus), cujus clara fuga ante alios, Juv. 8, 61. — 2. I n   plur., they who flee, runaways :  signa fugarum, Col. poet. 10,125: plane fugae merae, Petr. 45  fm.— 3.  A place of banishment  or  refuge, Ov. H. 6, 158; id. P. 1, 2, 130.—H. Trop., a fleeing from, avoiding, escape  from an evil;  disinclination, aversion  (class.): simi-li sunt in culpa, qui offlcia deserunt molli-tia animi, id est laborum et dolorum fuga, Cic. Fin. 1. 10, 33 : fuga laboris desidiam coarguit, id. Mur. 4, 9 : turpitudinis (opp. appetentia honestatis), id. Rep. 1, 2: banc ignominiam, vol exsilio vel morte, si alia fuga honoris non esset, vitassem, Liv. 3, 67, 2: culpae, Hor. A. P. 31: leti, id. S. 2, 6, 95 : paupertatis, id. Ep. 1, 18, 24: pericli, Verg. A. 8,251: ipsius lucis (with taedium), Quint. 1,3, 66: quomodo enim vester Axilla Ala factus est, nisi fuga litterae vastioris ? Cic. Or. 45, 153.

       i  fugacitas  <pvy*i,  Gloss. Philox.

       fugaClter,  adv.,  v.  fugax fin,

       fugalia,  mm >  n -  [fuga],  a  festival celebrated on the Itth of February, to commemorate the expulsion of the kings, the flight of the kings,  Aug. Civ. D. 2,6; cf. regifugium.

       fugator,  ( "> r is,  m.  [fugo],  he who puts to flight  (post-class.): mortis, Tert. adv. Marc. 5, 10.

       fugatris,  Icis,/. [fugator],  she thatputs to flight  (post-class.): dilectio fugatrix ti-moris, Tert. adv. Gnost. 12.

       fugax,  "Cis,  adj.  [fugioj,  apt to flee, flying swiftly, swift, fleet  (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf. fugitivus). I. Lit.: fugaces Lyncas et cervos cohibentis arcu, Hor. C. 4, 6, 33; so, caprea, Verg. A. 10, 724: ferae, id. ib. 9,591: cervi, id. G. 3, 539: mors et fugacem persequitur virum, Hor. C. 3, 2, 14; cf.: comes atra (cura) preniit sequitur-que fugacem, id. S. 2, 7, 115: Pholoe,  who flees from wooers, coy,  id. C. 2, 5, 17: lym-pha, id ib. 2, 3, 12. —  Comp.:  ventis, volu-(Tinuo fugacior aura, Ov. M. 13, 807.— Sup.: ignavissimus et fugacissimus hostis, Liv. 5, 28, 8.—As a term of vituperation, of a slave: lurco, edax, furax, fugax,  runaway, Plaut. Pers. 3, 3, Id.— H. Trop. A.  Fleeting, transitory:  haec omnia quae habent speciem gloriae, contemne : brevia, fuga-cia, caduca existima, *Cic. Fam. 10, 12, 5: fugaces Labuntur anni, Hor. C. 2,14,1: blan-ditiae, Plin. po t ; t. Ep. 7, 4, 7.—  Comp.:  non aliud pomuin fugacius,  that sooner spoils, Plin. 15,12,11, § 40.—  Sup.:  bona, Sen. Ep. 74  med. —B. With  gen., fleeing, shunning, avoiding  a thing: sollicitaeque fugax am-bitionis eram, Ov. Tr. 4, 10, 38 : fugax re-rum, id. ib. 3, 2, 9 : fugacissimus gloriae, Sen. Ben. 4, 32. — Hence,  adv.:  fugaCl-ter>  in  fleeing;  only  comp.:  utruoi a se audacius an fugacius ab hostibus geratur bellum,  whether in ^prosecuting the war his own boldness or the enemy's disposition to flee was the greater,  Liv. 28, 8, 3.

       fugela, ae /  [id], flight  (ante-and post-class, for fuga): maxima, Cato ap. Prise, p. 601 P.: magna, App. Mag. p. 336, 8.

       fuffiens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from fugio.

       fuglO,  fugi, fugitum  (gen. plur. part, sync,  fugientum, Hor. C. 3, 18, 1;  part. fut. fugiturus, Ov. II. 2, 47 al.), 3,  v. n.  and  a. [root  fug;  Gr. <j>Yr, ^ei'^w ; Sanscr. bhuj ; syn.: flecto, curvo; v. fuga],  to flee ov fly, to take flight, run away.  I.  Neutr. & m Lit.: propera igitur fugere bine, si te di amant, Plaut. Ep. 3, 4, 78; cf.: a foro, id. Pers. 3, 3, 31: senex exit foras: ego fugio, 1 am off,  Ter. Heaut. 5, 2, 47: cervam vide-re fugere, sectari canes, id. Phorm. prol. 7: qui fugisse cum magna pecunia dicitur ac se contulisse Tarquinios, Cic. Rep. 2, 19 : Aeneas fugiens a Troja, id. Verr. 2, 4, 33, § 72 : omnes hostes terga verterunt, nee prius fugere destiterunt, quam ad flumen Rhenum pervenerint, Caes. B. G. 1, 53, 1: oppido fugit, id. B. C. 3, 29, 1: ex ipsa cae-tle.  to flee, escape,  id. B. G. 7, 38, 3; cf: ex proelio Mutmensi, Cic. Fam. 10, 14, 1: e conspectu, Ter. Hec. 1, 2,107: Uticam, Hor. 788

       FUGI

       Ep. 1, 20, 13: fenum habet in cornu; longe fuge, id. S. 1, 4, 34: nee furtum feci nee fugi,  run away  (of slaves), id. Ep. 1, 16, 46; cf.: formidare servos, Ne te compilent fugientes, id. S. 1, 1, 78; Sen. Tranq. 8.— Pro v.: ita fugias ne praeter casam, i.e. in fleeing from one danger beware of falling into another,  Ter. Phorm. 5, 2,3 Ruhnk. —b.  In   partic,   like the Gr.  (peuyetv, to become a fugitive, leave one's country, go into exile:  fugiendum de civitate, ceden-dum bonis aut omnia perferenda, Quint. 6, 1,19; so, ex patria, Nep. Att. 4, 4: a patria, Ov. Tr. 1, 5, 66: in exilium, Juv. 10,160; cf. under II. A. b.—B.  Transf.,  in gen.,  to pass quickly, to speed, to hasten away, flee away;  cf.: numquam Vergilius diem dicit ire, sed fugere, quod currendi genus conci-tatissimum est, Sen. Ep. 108  med.  (mostly poet, and of inanim. and abstr. things): tenuis fugiens per gramina rivus, Verg. G. 4, 19: Tantalus a labris sitiens fugientia cap-tat Flumina, Hor. S. 1,1, 68: concidunt ven-ti fugiuntque nubes, id. C. 1,12, 30: spernit humum fugiente penna,  hasting away, rapidly soaring,  id. ib. 3, 2, 24: nullum sine vulnere fugit Missile, Stat. Th. 9, 770: in-sequitur fugientem lumine pinum (i. e. navem), Ov. M. 11, 469: fugere ad puppim colles campique videntur, Lucr. 4, 389: fu-giunt freno non remorante dies, Ov. F. 6, 772 : sed fugit interea, fugit irreparabile tempus, Verg. G. 3, 284 : annus, Hor. S. 2, 6, 40: hora, id. C. 3, 29, 48: aetas, id. ib. 1, 11, 7.—Of persons: evolat ante omnes ra-pidoque per aera cursu Callaicus Lampon fugit,  hastens away,  Sil. 16, 335. Here perh. belongs: acer Gelonus, Cum fugit in Rho-dopen atque in deserta Getarum, i. e.  swiftly roves  (as a nomade), Verg. G. 3, 462 (ace. to another explan.,  flees, driven from his abode).  —b. P r e g n.,  to vanish, disappear, to pass away, perish :  e pratis cana pruina fugit, Ov. F. 6, 730: fugiunt de corpore setae, id. M. 1, 739 ; cf.: jam fessae tandem fugiunt de corpore vires, Verg. Cir. 447 ; for which: calidusque e corpore sanguis Inducto pallore fugit, Ov. M. 14, 755: fuge-rat ore color, id. H. 11, 27: nisi causa morbi Fugerit venis, Hor. C. 2, 2, 15: fugiunt cum sanguine vires, Ov. M. 7, 859: amor, Prop.

       I, 12, 12: memoriane fugerit in annalibus digerendis, an, etc., Liv. 9, 44, 4: gratissi-raa sunt poma, cum fugiunt, i. e.  when they wilt, become wilted,  Sen. Ep. 12; cf.: vinum fugiens, under P.  a.  — C. Trop. (rare but class.): nos naturam sequamur, et ab omni, quod abhorret ab oculorum auriumque ap-probatione, fugiamus, Cic. On". 1,35,128; cf.: omne animal appetit quaedam et fugit a quibusdam; quod autem refugit, id contra naturam est. etc., id. N. D. 3, 13, 33; Quint.

       II, 1, 54: ad verba,  to have recourse to,  Petr. 132.

       II.  Act, to flee from, seek to avoid; to avoid, shun  any thing.  £^ m   Lit. (mostly poet): erravi, post cognovi, et fugio cogni-tum, Enn. ap. Auct. Her. 2, 24, 38 (Trag. v. 160 Vahl.): cum Domitius concilia con-ventusque hominum fugeret, Caes. B. C. 1, 19, 2: neminem neque populum neque privatum fugio, Liv. 9, 1, 7: vesanum fugiunt poetam qui sapiunt, Hor. A. P. 455: percon-tatorem, id. Ep. 1, 18, 69: hostem, id. S. 1, 3, 10: lupus me fugit inermem, id. C. 1, 22, 12: nunc et ovis ultro fugiat lupus, Verg. E. 8, 52: (Peleus) Hippolyten dum fugit abstinens, Hor. C. 3, 7, 18: scriptorum chorus omnis amat nemus et fugit urbes, id. Ep. 2, 77; id. S. 1, 6, 126: data pocula, Ov. M. 14, 287; cf. vina, id. ib. 15, 323.—Pass.: sic litora vento Incipiente fremunt, fugi-tur cum portus, i. e.  is left,  Stat. Th. 7,140. —b. I Q  partic. (cf. supra, I. A. b.),  to leave one's country :  nos patriam fugimus, Verg. E. 1, 4: Teucer Salamina patremque cum fugeret, Hor. C. 1, 7, 22.—Hence: quis exsul Se quoque fugit? Hor. C. 2, 16, 20. — 2. Transf.  (causa pro effectu),  to flee away from, to escape, —  efi'ugio (poet.; but cf. infra, B. 2.): hac Quirinus Martis equis Acheronta fugit, Hor. C. 3, 3, 16: insidiato-rem, id. S. 2, 5, 25: cuncta manus avidas fugient heredis, id. C. 4, 7, 19. —And in a poetically inverted mode of expression : nullum Saeva caput Proserpina fugit ( = nemo tarn gravis est, ad quern mors non accedat),  none does cruel Proserpine flee away from, avoid  (i. e.  none escapes death), Hor. C. 1, 28, 20.—B. Trop.,  to flee from,

       FUGI

       avoid, shun  (very freq. and class.): con-spectum multitudinis, Caes. B. G. 7, 30, 1: ignominiam ac dedecus, Cic. Rep. 5, 4: nul-lam molestiam, id. ib. 3, 5; cf. laborem, Ter. Heaut. 1,1,114; Verg. A. 3, 459 (opp. ferre): recordationes, Cic. Att. 12, 18: vituperatio-nem tarditatis, id. de Or. 2, 24, 101; cf.: majoris opprobria culpae, Hor. Ep. 1, 9,10: judicium senatus, Liv. 8, 33, 8 : vitium, Quint. 2,15,16: hanc voluptatem (with re-formidare), id. 8, 5, 32: disciplinas omnes (Epicurus), id. 2, 17, 15: nuptias, Ter. And. 4, 4, 27; cf.: usum conjugis, Ov. M. 10, 565: conubia, id. ib. 14, 69 : amplexus senis, Tib. 1, 9, 74: nee sequar aut fugiam, quae diligit ipse vel odit, Hor. Ep. 1,1, 72: spon-deum et dactylum (opp. sequi), Quint. 9, 4, 87.— Pass.:  simili inscitia mors fugitur, quasi dissolutio naturae, Cic. Leg. 1, 11, 31: quemadmodum ratione in vivendo fugitur invidia, sic, etc., Auct. Her. 4, 38, 50: quod si curam fugimus, virtus fugienda est, Cic. Lael. 13,47: fugiendas esse nimias amici-tias, id. ib. 13, 45: fugienda semper injuria est, id. Off. 1, 8, 25; id. Verr. 2, 3, 43, § 103: vitiosum genus fugiendum, id. Or. 56,189; cf. Quint. 11, 3, 128: petenda ac fugienda, id. 3, 6, 49.—(/3) Like the Gr.  tpevyeiv,  with inf.  (mostly poet.),  to avoid doing  something,  to omit, forbear, beware, =  omittere, cavere: illud in his rebus longe fuge credere, etc., Lucr. 1, 1052: o fuge te tenerae puerorum credere turbae, Tib. 1, 4, 9: quid sit futurum eras, fuge quaerere, Hor. C. 1, 9,13; cf. also: fuge suspicari, etc., id. ib. 2, 4,22; mene igitur socium summis adjun-gere rebus, Nise, fugis? Verg. A. 9, 200; cf. Ov. H. 9, 75: fugeres radice vel herbu Pro-flciente nihil curarier, Hor. Ep. 2, 2, 150; cf.: neque illud fugerim dicere, ut Caelius, etc., Cic. de Or. 3, 38, 153: huic donis pa-tris triumphum decorare fugiendum fuit? id. Mur. 5,11.—2. Transf. (causa pro ef-fectu ; cf. supra, II. A. 2.),  to escape  (poet, also of things as subjects): tanta est animi tenuitas, ut fugiat aciern, Cic. Tusc. 1, 22, 50; Ov. F. 2, 80: sed tamen admiror, quo pacto judicium illud Fugerit, Hor. S. 1, 4, 100: quos viros vigilantia fugit,  whom any vigilance escapes,  Verg. G. 2, 265; cf. id. E. 9, 54.—"b. Esp. freq., res me fugit,  it escapes me, escapes my notice; I do not observe it, do not know it  (cf.: latet, prae-terit): novus ille populus vidit tamen id, quod fugit Lacedaemonium Lycurgum, Cic. Rep. 2, 12; cf: illos id fugerat, id. Fin. 4, 23, 63 : hominem amentem hoc fugit, id. Verr. 2, 4,12, § 27: quem res nulla fugeret, id. Rep. 2, 1: quae (ratio) neque Solonem Atheniensem fugerat, neque nostrum sena-tum, id. ib. 2, 34; 1, 16: non fugisset hoc Graecos homines, si, etc., id. de Or. 1, 59, 253: neminem haec utilitas fugit, Quint. 2, 5,17: nisi quae me forte fugiunt, hae sunt fere de animo sententiae, Cic. Tusc. 1, 11, 22; Quint. 9, 2, 107; 7, 1, 40: nullam rem esse declarant in usu positam militari, quae hujus viri scientiam fugere possit, Cic. de Imp. Pomp. 10, 28: quae (partitio) fugiet memoriam judicis, Quint. 4, 5, 3; cf. Gell. 1, 18, 6.—With a  subject-clause :  de Dionysio, fugit me ad te antea scribere, Cic. Att. 7, 18, 3; 5, 12, 3 : illud alterum quam sit difficile, te non fugit, id. ib. 12, 42, 2.—Hence,  fugiens,  entis, P.  a., fleeing, fleeting, vanishing.  A. L i t.. :  accipi-ter, Lucr. 3, 752: membra deflciunt, fugi-enti languida vita, id. 5, 887: vinum,  growing flat, spoiling,  Cic. Off. 3, 23, 91: ocelli, dying,  Ov. Am. 3, 9, 49: portus fugiens ad litora,  running back, retreating,  Prop. 4 (5), 6, 15. — 2.  Subst.  in the later jurid. lang., like the Gr.  6 <pev~fu>v,the defendant:  omni-modo hoc et ab actore et a fugiente exigi, Cod. Just. 2, 58, § 4 (for which, reus. § 7).— B. Trop., with  gen.:  nemo erat adeo tardus aut fugiens laboris, quin, etc.,  averse to labor, indolent,  Caes. B. C. 1, 69, 3: doloris, Lact. 3, 8, 13 : solitudinis (with appeteus communionis ac societatis), id. 6, 10, 18.— Comp., sup.,  and  adv.  do not occur.

       fugltans,  antis,  Part,  and  P. a.,  from fugi to.

       fugitivarius,  », ^- [fugitivus].    i.

       One employed to catch and bring back fugitive slaves, a slave-catcher,  Flor. 3, 19, 7; Dig. 19, 5, 18. — B. Transf.: (cochleae) aqua finiendae, ne fugitivarius sit paran-dus,  that they may not crawl away,  Van*.

       FUGO

       R. R. 3,14, 1.—II.  A concealer of runaway slaves,  Cod. Th. lu, 12,1.

       fugitlVUS,  a, urn.  adj.  [fugio],  fleeing uway, fugitive;  usually  subst:  fugltl-VUS  *:  m -i  a  fugitive, runaway, deserter. X Adj.:  dicitur raihi tuus servus anagno-*tes fugitivus cum Vardaeis esse,  runaway slave,  Vat. ap. Cic. Fam. 5, 9. 2 ; so, servus. Sail. C. 56, 5; Just. 2, 5, 5 al.: (apes) fugitivae hunt, i. e.  they fly away,  Varr. R. R. 3, 16,21: canis, Plaut. Fs. 1,3,85: piscis, Juv. 4, 50: lapis fugitivus appellatus, Plin. 36, 15, 23, § 99: retraham ad me illud fugi-tivum argentum, Ter. Heaut. 4, 2, 11: teque ipsum vitas fugitivus et erro, Hor. S. 2, 7, 113. —  (/3)  With  ab :  neque tarn fugitivi illi a dominis, quam tu ab jure et ab legibus, Cie.Verr. 2, 4, 50, § 112.—( 7 ) With  gen.:  fu-turum te fugitivum rei familiaris statim-que ad nos evolaturum, Plin. Kip. 9, 28, 4: Jugurtba finium suorum regnique fugitivus, Flor. 3, 1, 12 : illius loci (columbae), Plin. 18, 16, 41, § 142. —II.  Subst. £±, A runaway  or  fugitive slave :  non fugitivost hie homo; conmeminit domi, Plaut. Trin. 4,3,20: quis sit fugitivus, definit Orfilius: Fugitivus est, qui extra domini domum fugae causa, quo se a domino celaret, niansit. Caelius autem fugitivum esse ait eum, qui ea mente discedat, ne ad domi-num rcdeat, etc.,  Dig.  21, 1, 17: vivebat cum l'ugitivis, cum fueinorosis, cum bar-l)aris, Cic. Tusc. 5. 22, 63: id. Verr. 2, 3, 26, § 66; id. Phil. 11, 7, 16; Caes. B. C. 3,19, 2; 3, 110, 4 ; Liv. 30, 43. 11; Quint. 7, 4, 14; Hor. S. 2, 5, 26; Cell. 11, 18, 14 al. — As a vituperative term : fur, fugitive, fraus populi, fraudulente. etc., Plaut. Ps. 1, 3, 131; Ter. Eun. 4. 4, 2; id. Phorm. 5, 7, 38. — J3. In milit. lang..  a runaway soldier, a deserter :  ea res per fugitivos L. Aemilii hostibus nuntiatur, Caes. B. G. 1, 23, 2; Sail. H. Fragm. 3, 67 Dietsch ; cf.: teinpus discernit emansorem a fugitivo, Dig. 48, 19, 16, S 5.

       fuglto,  iivi, utum, 1,  v. freq. a.  and  n. [fugioJ,  to flee eagerly  or  in haste  (mostly ante-class.). I,  Neutr.:  ita miserrimus fui fugitando, ne quis me cognosceret, Ter. Eun. 5, 2. 8 : Graeci fugitantes, Amm. 15, 9, 5. — II.  Act., to flee, avoid, shun  (cf. fugio, IT.): herum, Plaut. As. 2, 4, 78: amicos senes dedita opera, id. Poen. 3,1,5: patrem, Ter. Phorm. 5, 5, 7; cf.: ilium amant, me fugitant, id. Ad. 5, 4, 18 : quam (puellam) fainulae longe, Lucr. 4, 1176: amaracinuin fugitat sus et timet omne Unguenttim, id. 6, 973: quid illuc est, quod meos te dicam fugitare oculos? Plaut. Capt. 3, 4, 9; cf. id. ib. 13; so, tuum conspectum, Ter. Heaut. 3, 1. 25 : fugitant omnes hanc provinciam, Plaut. Capt. 1, 2, 53; 55: qui quaestionem fugitant, bona possident, *Cic. Rose. Am. 28, 78: fugitant (cornices) iras Palladis, Lucr. 6, 753: necem, Phaedr. 1, 2, 26. —  (/3) Poet., with  inf.  (cf. fugio, II. B. 1. /?),  to avoid, omit  or  forbear to do  any thing: quod aliae meretrices facere fugitant, Ter. Hec. 5, 2, 10: quicumque suos fugitabant visere ad aegros, Lucr. 6,1235; id. 1,658.—Hence, fugltans,  antis,  P. a., fleeing, avoiding; with  gen.:  fugitans litium, Ter. Phorm. 4,3, 18; Charis. 77 P.

       *fug'itor,  firis,  m.  [fugio],  one who flees or  runs away,  Plaut. Trin. 3, 2, 97.

       fuo"0 ?   5-vi, atum. 1.  v. a.  [id.],  to cause to flee, to put to flight, drive  or  chase away, to rout, discomfit  (rare but class.): qui homines inermes armis, viris, terrore repulerit, fugarit, averterit, Cic. Caecin. 12, 33 ; cf. : fugatus. pulsus, id. ib. 11 31; 23, 64: Latini ad Veserim fusi et fugati, id. Off. 3, 31,112: hostes (with fundere). Sail. J. 21, 2 ; 58, 3; Veil. 46  fin.;  cf.: fugato omni equitatu, Caes. B. G. 7,  68,  1: fugatis equitibus. Sail. J. 101, 10: fugato duce altero, Hirt. B.'G. 8, 36,1: Hannibalem Lares Romana sede fu-gantes. Prop. 3, 3 (4, 2), 11: indoctum doc-tumque fugat recitator acerbus, Hor. A. P. 474: nisi me mea Musa fugasset,  had not sent me into exile,  Ov. P. 3, 5, 21; cf.: longe fugati conspectu ex hominum, Lucr. 3, 48: dum rediens fugat astra Phoebus, Hor. C. 3. 21, 24: fugatis tenebris, id. ib. 4, 4, 39: (flammas) a classe, Ov. M. 13, 8: maculas ore, id. Med. Fac. 78: fugat e tempi is oculos Bona diva virorum, id. A. A. 3, 637: tela so-nante fugat nervo,  lets fly, discharges,  Sil.

       FULC

       2,  91: saepe etiam audacem fugat hoc ter-retque poetam, Quod, etc., Hor. Ep. 2, 1, 182; cf. : id quidem multos a proposito studendi fugat, Quint. 2, 2, 7: fugat hoc (telum), facit illud amorem, etc., Ov. M. 1, 469 sq.: nostro de corde fugabitur ardor, id. ib. 9, 502.—Trop.: Martia cui somnos classica pulsa fugent, Tib. 1,1, 4.

       fulcimen,  inis,  n.  [fulcio],  a prop, support, pillar  (poet, and very rare) : terra nullo fulcimine nixa, Ov. F. 6, 269. Cf. the foil. art.

       fulcimentum,  ^  n.  [id.],  a prop, stay, support  (post-class.), App. M. 1, p. 109 wed.; Macr. S. 7, 9; Dig. 33, 7,12, § 19.

       Flllcinius.  a >  name of a Roman  gens: C. Fulcinius, Cic. Phil. 9, 2: M. Fulcinius, id. Caecin. 4,11.

       flllcio.  fulsi, fultum, 4 (late form  perf fvlcivit,  Inscr. ap. Mur. 466, 3. —  Fart, perf:  fulcitus, Cael. Aur. Tard. 2, 1, 46), v. a.  [etym. dub. ; cf.: falx, flecto; Corss. refers it to root dhar-; v. lirmus, Ausspr. 1, 476],  to prop up, to keep upright by props, to stay, support  (class.; syn.: sustento, sus-tineo, munio). I. Lit.: qui fulcire puta-tur porticum Stoicorum, Cic. Ac. 2, 24, 75: aliquid trabibus, Plin. 36, 13, 19, § 89 : Atlas, caelum qui vertice fulcit, Verg. A. 4, 247 : vitis nisi fulta est, fertur ad terram, Cic. de Sen. 15, 52: ruentes ceras, Plin. 11, 10,10, § 23: ilium Balbutit Scaurum pravis fultum male talis,  supported,  Hor. b. 1, 3, 48 ; cf. id. ib. 1, 2, 88: quod non Taenariis domus est mihi fulta columnis. Prop. 3 (4). 1, 49: longis Numidarum fulta columnis cenatio, Juv. 7, 182 ; 3, 193 : si mutuatus pecuniam aedificia ruentia fulserit, Gai. Inst. 4, 73: me prior fultusque toro meli-ore, Juv. 3, 82: et pulvino  fultus. supported by, resting on the pillow,  Lucil. ap. Serv. Verg. E. 6, 53 : ille (juvencus) latus nive-um molli fultus hyacintho, Verg. E. 6, 53; cf. effultus; so  absol.:  colloco, fulcio, Plaut. Cas. 5, 2, 10: caput nivei fultum Pallantis, propped up, bolstered,  Verg. A. 11, 39. — Impers. :  sat sic fultumst mihi, Plaut. Stich. 1, 2, 37.—Poet.: tu (potes) pedibus teneris positas fulcire pruinas? i. e.  to tread the fallen snow,  Prop. 1, 8, 7: stant fulti pulvere crines,  supported, stiffened,  Stat. Th.

       3,  326.—B.  Transf.,   to make strong  or fast, to fasten, secure, support, strengthen (poet, and in post-Aug. prose): fultosque emuniit obice postes,  fastened, guarded, Verg. A. 8, 227; cf.: apposita janua fulta sera, Ov. A. A. 2, 244: et dura janua fulta sera, Tib. 1, 2, 6: omnia debet cibus inte-grare novando Et fulcire cibus, cibus omnia sustentare.  to support, strengthen,  Lucr. 2,1147: stomachum cibo, Sen. Ep. 68  med. : venas cadentes vino, id. ib. 95; cf. Col. 6, 24, 4.—II. Trop. A.  T° support, sustain, uphold:  veterem amicum suum labentem ex-cepit, fulsit et sustinuit re, fortuna.fide, Cic. Rab. Post. 16,43; cf.: labantem et prope ca-dentem rem publicam fulcire, id. Phil. 2,21. 51: domum pluribus adminiculis ante fun-datam fulcit ac sustinet, Plin. Ep. 4, 21, 3; cf : ingenia rudia nullisque artium bona-rum adminiculis fulta, Gell. 6, 2, 8 : hoc consilio et quasi senatu fultus et munitus, Cic. Rep. 2,9: aliquem litteris. id. Att. 5, 21, 14: magnis subsidiis fulta res publica est, id. Fam. 12, 5, 1: imperium gloria fultum et benevolentia sociorum, id. Off. 3, 22, 88: his fultus societatibus atqueamicitiis, Liv. 42, 12, 8; 3, 60, 9; Plin. Ep. 9, 13, 11; cf. : quia nullis recentibus subsidiis fulta prima acies fuit, Liv. 9, 32, 9: quo praesidio cum fulta res Romana esset, id. 7, 12, 8 : causa Gaditanorum gravissimis et plurimis rebus est fulta, Cic. Balb. 15, 35: serie fulcite genus, i. e.  to keep up, preserve,  Prop. 4 (5), 11, 69. — * B. Poet.,  to besiege, oppress :  (Pa-cuvii) Antiopa aerumnis cor luctificabile fulta, Pers. 1, 78 (perh. a word of Pacuv.).

       fulcipedia,  ae, / [fulcio-pes],  prop-foot,  of a drunken woman, who needs support, Petr. 75. 6.

       fulCltllS,  a , um,  v - fulcio  init.

       fulcrum,  i>  n -  [fulcio],  the post  or  foot of a couch  (a bed or an eating-couch),  a bedpost:  eburnum, Prop. 2, 13, 21 (3, 5, 5 M.); Ov. P. 3. 3.14; Gell. 10,15,14: tricliniorum pedibus fulcrisque, Plin. 34, 2, 4, § 9: aurea fulcra, Verg. A. 6, 604; Suet. Claud. 32; cf. plutei, Prop. 4 (5), 8,  GS.  —H. Transf. (pars
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       pro toto),  a couch  at table,  bed-lounge,  Prop. 4 (5), 7, 3; Juv. 6, 22 ; 11, 95 : plumeum, Amm. 28, 1, 47.

       fulctura,  v. fultura.

       Fulfulae,  arum, /.,  a city of the Sam-nites,  Liv. 24, 20, 5.

       fulffens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from fulgeo.

       fulgenter,  adv.,  v - fulgeo,  P. a. fin.

       FulgentlUS,  ™,  m i  FabiusPlanciades Fulgentius,  a Roman mythographer and grammarian in the beginning of the sixth century of the Christian era.

       fulgCO,  fulsi, 2 (ante-class, and poet, form ace. to the third conj.: fulgit, Lucil. and Pompon, ap. Non. 5UC>, 8 and 9; Lucr. 5, 768 Lachm.  N. cr.;  6, 160; 174; 214; ful-g£re, Pac, Att., Lucil. ap. Non. 506, 17 sq. ; Lucr. 5, 1095; 6, 165; Verg. A. 6, 826; Val. Fl. 8. 284 al.; cf. Sen. Q. N. 2, 56),  v. n. [Sanscr. bhrag', to glow, gleam; Gr. 0\e<ya>, (p\e~1htiu>,  to burn, </>\6f, flame; Lat. fulgur, fulmen, fulvus, flagrare, flamma, liftmen, Curt. Gr. Etym. p. 187],  to flash, to lighten (syn. : fulguro, splendeo, luceo). I. Lit.: si fulserit, si tonuerit, si tactum aliquid erit de caelo, Cic. Div. 2, 72, 149 : cum aestato vehementius tonuit quam fulsit, Plin. 18. 35, 81, § 354; Mel. 1,19,1; Lucr. 6,160; 165: Jove fulgente cum populo agi nefas esse, Cic. Vatin. 8, 20 ; cf. : Jove fulgente, to-nante. . . caelo fulgente, tonante, id. N. D. 2, 25, 65 ; v. fulguro : tremulo tempestas impete fulgit, Lucr. 6, 174: fulsere ignes et aether, Verg. A. 4. 167 : picei fulsere poli, Val. Fl. 1, 622.—*B. Trop., of the vivid oratory of Pericles: qui (Pericles) si tenui genere uteretur, numquam ab Aristopha-ne poi'la fulgere, tonare, permiscere Grae-ciam dictus esset, Cic. Or. 9, 29 (ace. to Ari-stoph. Acharn. 530 sq.:  nep<K/\trj9  OuXv/j.-

       Triov'tio-TpaTTTtv, IftpovTa, tjuveKuKa rrjv 'E\-

       \«5a); cf.: fulgurare ac tonare, Quint. 2, 16, 19.—II.  Transf.,   to flash, glitter, gleam, glare, glisten, shine  (syn. splendeo). A. Lit.: qui nitent unguentis, qui fulgent purpura, Cic. Cat. 2, 3, 5 : marmorea tecta ebore et auro fulgentia, id. Par. 1, 3, 13: ful-gentia signis castra, Hor. C. 1, 7, 19 : qui caelum versat stellis fulgentibus aptum, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 30 Vahl.); so id. ib. (Ann. v. 162 ib.): caelo fulgebat luna sereno, Hor. Epod. 15, 1 ; cf. id. C. 2, 16, 3 ; Ov. M. 2, 722 : fulgens contremuit domus Saturni (i. e. caelum), Hor. C. 2, 12, 8: micantes fulsere gladii, Liv. 1,25,4; cf.: fulgente decorus arcu Phoebus. Hor. Carm. Sec. 61: felium in tenebris fulgent radiant-que oculi, Plin. 11, 37, 55, § 151: fulgentes oculi, Hor. C. 2, 12, 15: fulgentes Cycladae (on account of their marble), id. ib. 3, 28,14 (for which: nitentes Cycladae, id. ib. 1, 14, 19): stet Capitolium fulgens (corresp. to lucidae sedes Olympi), id. ib. 3, 3, 43: ar-genti quod erat solis fulgebat in armis, Juv. 11, 108.— B. Trop.,  to shine, glitter ; be conspicuous, illustrious  (rare and mostly poet.): (virtus) Intaminatis fulget honon-bus, Hor. C. 3, 2, 18: indoles virtutis jam in adulescentulo, Nep. Eum. 1, 4: quondam nobili fulsi patre. Sen. Med. 209 : fulgens imperio fertilis Africae, Hor. C. 3, 16, 31 : fulgens sacerdotio, Tac. H. 4, 42: quae sanguine fulget Juli, Juv. 8. 42.—Hence,  fol-greilS,  entis,  P. a., shining, glittering;  in a trop. sense,  illustrious. — Comp.:  fulgen-tior, Sen. Ep. 115, 4.—  Sup.:  Messala ful-gentissimus juvenis, Veil. 2, 71, 1: opus Caesaris, id. 2, 39,1: (M. Tullius) fulgentis-simo et caelesti ore, id. 2, 64, 3: duo ful-gentissima cognomina patris et patrui, Val. Max.  3, 5, 1. —  Adv.  :  fulgenter, glilteringly, resplendently.  X. Lit.: quia sic fulgentius radiant, Plin. 1U, 20, 22, § 43. — 2. Trop.: fulgentius instrui poterat luxuria, certe innocentius. Plin. 22.2,3, § 4.

    

  
    
       i  fulgerator,  v. fuigurator, n.

       *  fulffesco,  gre '  v -  incfl -  n -  [ fulgeo ],  to flash, to glitter:  solis radiatione fulgescere, Firm. Astr. 1,  ifin.

       fulgetra,  ae ,  v -tne   fo11 -  art. fulgetrum,  J   (f em - P lur -  ac c-  ful ge

       tras, Plin. 28,2,5. § 25.—Post-class,  plur.  ful-gitrua, Hyg. F. 183, unless we should read fulgetra).  n.  [fulgeo],  heat-lightning, lightning :  Heraclitus existimat fulgurationem esse velut apud nos incipientium ignium 789
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       conatus et primum flammam incertam, raodo intereuntem modo rcsurgentem. Haec antiqui fulgetra dicebant, Sen. Q. N. 2, 56, 1; Plin. 2, 54, 55, § 142: si in nube luctetur flatus aut vapor, tonitrua edi; si erumpat ardens, fulmina; si longiore tractu nitatur, fulgetra, id. 2, 43, 43, § 112: quae pingi non possunt, id. 35, 10, 36, § 96.

       * fulgidulus,  a ,  um >  ad 3-  dim -  L fuigi-

       dus],  shining a little, somewhat bright,  Ter. Maur. p. 2388 P.

       fulgidllS,  a > um,  aa "J- [falgeo], flashing, glittering, shining  (ante- and post-class.): lumina, Lucr. 3, 363 : acies ornatu fulgida Martis, Claud, m Ruf. 2, 351; Anthol. Lat. 5, 41, 15. —  Comp. :  fulgidior radio, Ven. Carm. 8,  5fln.

       Fulginia,  ae )  f ,  a  city °f Umbria, between Perusia and Spoletium,  now  Foligno, Sil. 8, 462; Inscr. Orell. 2409.—H. De r i v. Fulginas,  atis >  adj-, of  or  belonging to Fulginia, Fulginian:  municipium, Cic. Fragm. ap. Prise, p. 768 P. : in praefectura Fulginate, id. ib. (Cic. vol. xi. p. 4 B. and K.). —in  piur. subst.:  Fulginiates  or   Ful-ginatCS,  um,  m - ^ the inhabitants of Fulginia, Fulginians ;  form Fulginiates, Plin. 3,14,19, § 113; form Fulginates, Inscr. Don. 2,  no.  70 al.

       fulgitrua,  n.,  v. fulgetrum.

       flllffO,  £ re >  v - fulgeo  init.

       fulffor,  ^ ris »  m -  [f u lg eo ],  lightning, a flash of lightning  (mostly poet, for fulgur): fulgorem quoque cernimus ante Quam to-nitrum accipimus, Lucr. 6, 170 Lachm. N. cr.;  so ib. 217; Verg. A. 8, 524; Ov. M. 7, 619.—In  plur.:  prospera Juppiter his dextris fulgoribus edit, Cic. poet. Div. 2, 39, 82; cf. id. Rep. 6,17 : (anhelitus terrae) cum se in nubem induerint, turn et fulgores et tonitrua exsistere, id. Div. 2, 19, 44. — H. T r a n s f.,  flash, glitter, gleam, brightness, splendor  (mostly poet, and in post-Aug. prose). A. Lit.: cujus (candelabri) fulgore collucere atque illustrari Jovis templum oportebat, Cic. Verr. 2, 4, 32, § 71; cf. Auct. Her. 4,33,44: armorum, Hor. C. 2,1, 19; cf. Quint. 10, 1, 30: vestis, Ov. M. 11, 617; cf.: purpureae abollae, Suet. Calig. 35: speculo-rum, Plin. 7,15,13, § 64; cf. Quint. 11, 3, 68: solis, Plin. 11, 37, 54, § 142; Suet. Aug. 79: carbunculi, Plin. 37, 7, 25, § 93: oculos tre-mulo fulgore micantes, Ov. A. A. 2, 721: fulgor ab auro. Lucr. 2, 51: non fumum ex fulgore, sed ex fumo dare lucem Cogitat, Hor. A. P. 143: stellae solis fulgore obum-brantur. Sen. Q. N. 1,1,11.—  In plur.:  cum stupet insanis acies fulgoribus, i. e.  glittering utensils, plate,  Hor. S. 2, 2, 5. — * 2. C o n c r.,  a shining star :  deinde est homi-num generi prosperus et salutaris ille fulgor, qui dicitur Jovis, Cic. Rep. 6, 17.—B. T r o p.,  brightness, splendor, glory, renown ': nominis et famae quondam fulgore trahe-bar, Ov. Tr. 5,12, 39: gloriae, Val. Max. 8,1, 11; cf.: omnibus fulgore quodam suae cla-ritatis tenebras obduxit, Quint. 10, 1, 72: urit fulgore suo qui praegravat artes, Hor. Ep. 2, 1, 13: avitus, Veil. 2, 4  Jin.:  rerum, Plin. 7, 26, 27, § 95.

       Fulgdra,  ae,/. [fulgur],  a goddess who presided over lightning,  Sen. ap. Aug. Civ. D. 6,  10.

       fulgur  ( a l so   m   tne   nom.  fvlgvs,  ace. to Fest. s. v. fulgere, p. 92  fin.  Mull.  N. cr.), uris,  n.  [ fulgeo ],  flashing lightning, lightning.  I.  Pt o  p.  (—  splendor fulminis, opp. fulmen, a thunderbolt): fulgur, ignis qui coruscat fulmine, Non. 5, 33: eodem modo fit fulgur, quod tan turn splendet, et fulmen, quod incendit. . . fulmen est fulgur inten-tum, Sen. Q. N. 2, 57, 3: nimbi immixtaque fulgura ventis, Ov. M. 3, 300: credas et ra-pidum Aetnaeo fulgur ab igne jaci, id. F. 1, 574: passim fremitus et fulgura fiunt, Lucr.
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       temperanto,  Cic. Leg. 2, 8, 21: de fulgurum vi dubitare, id. Div. 1, 10, 16; cf.: fulgura interpretantes, id. ib. 1, 6,12; cf. also: con-sultus de fulgure haruspex, Suet. Dom. 16; Tac. A. 15, 47 al.: tonitrua et fulgura paulo infirmius expavescebat. Suet. Aug. 90; cf. id. Calig. 51: qui ad omnia fulgura pallent, Juv. 13, 223: tonitruque et fulgure terruit orbem, Ov. M. 14, 817: dium fulgur appel-labant diurnum, quod putabant Jovis, ut nocturnum Summani, Fest. p. 75 Mull.; 790
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       cf. : provorsum fulgur appellatur, quod ig-noratur noctu an interdiu sit factum, Fest. p. 229 Mull.  N. cr. —  H. T r a n s f. A. *'or fulmen,  a lightning-flash  that descends and strikes,  a thunder-bolt  (not in class, prose): feriunt summos fulgura montes, Hor. C. 2, 10,12; Lucr. 6, 391: caelo ceciderunt plura sereno fulgura, Verg. G. 1, 488. — 2. I n p a r t i c., in relig. lang.: condere fulgur,  to bury a thing struck by lightning :  aliquis senior, qui publica fulgura condit, Juv. 6, 586: J fulgur conditum, Inscr. Orell. 2482; cf. Luc. 1. 606.— B. For fulgor,  brightness, splendor  (poet, and very rare): solis, Lucr. 2,164; so, flammai, id. 1,725; cf.: nictantia flammae, id. 6, 182: clarae coruscis Fulgu-ribus tedae, id. 5, 297: galeae, Claud. Cons. Hon. 3, 31.

       fillguralis,  e,  adj.  [fulgur],  of  or  relating to Lightning :  Etruscorum et haruspi-cini et fulgurales et rituales libri,  treating of lightning as an omen,  Cic. Div. 1, 33, 72; Amm. 23, 5, 13.

       fUlg-UratlO,  onis, / [fulguro],  sheet-lightning, lightning :  fulguratio est late ignis explicitus: fulmen est coactus ignis et impetu jactus, Sen. Q. N. 2, 16; 2, 12; 21; 56. —  \n plur.:  nubes mediocriter collisae fulgurationes faciunt: efficiunt majore impetu pulsae fulmina, Sen. Q. N. 1, 1, 5.

       fulgurator,  oris,  m.  [fulgur]. I.  A priest who interprets and propitiates lightning, a lightning-interpreter:  fulguratores, ut extispices et naruspices, ita hi fulgurum inspectores. Cato de moribus Claudii Ne-ronis : haruspicem, fulguratorem si quis adducat, Non. 63,21 sq.; Cic. Div. 2, 53,109. — Also written  %  fulguriator, Inscr. Orell. 2301. — If.  A lightning-hurler,  App. de Mundo; Inscr. Grut. 21, 5; also written %  fulgerator, ib. 3; 4; Don. cl. 1,1.

       flllg-Uratura,  ae, / [fulguro],  the interpretation of lightnings  (late Lat.): Etru-sci libri de fulguratura, Serv. Verg. A. 1, 42.

       flllglireus,  a , um,  adj.  [fulgur],  fall of lightning, charged with lightning  (late Lat.): nubes, Mart. Cap. 5, § 427.

       $  flllgruriator,  v. fulgurator, I.

       fulgurio, ivi , itum, 4,  v. n.  and  a.  [fulgur] (ante-class.). I,  Neutr., to hurl lightnings, to lighten:  suo sonitu claro fulguri-vit Juppiter, Naev. ap. Non. 110,17 (Trag. Rel. v. 13 Rib.).—II.  AM., to strike with lightning;  only in the  part, perfi pass. : fulguritum id quod est fulmine ictum : qui locus statim fieri putabatur religio-sus, quod eum deus sibi dicasse videretur, Fest. p. 92 Mull.; so as  subst.:  fulguri-tum.  i>  n -i that which has been struck by lightning,  Arn. 5, 4; 5, 1: fulguritae arbo-res, Lucil. ap. Non. 110, 19; Plaut. Trin. 2, 4,138; Varr. L. L. 5, § 70 Mull.; of a person: quasi fulguritus, Sen. de Ira, 3, 23, 6.

       fillguro.  are,  v. impers.  [id.],  to lighten (less freq. than fulgeo; in many MSS. the reading oscillates between the two words; cf. Spald. and Zumpt ad Quint. 2, 16, 19, and Mos. and Orell. ad Cic. N. D. 2, 25, 65).

       I. Lit.: noctu magis quam interdiu sine tonitribus fulgurat, Plin. 2, 54, 55, § 145: ex omnibus partibus caeli, id. 18, 35, 81, § 354: Jove tonante, fulgurante comitia populi habere nefas, Cic. Div. 2, 18, 43 Orell. JV. cr.:  fulgurat, cum repentinum late lumen emicuit, Sen. Q. N. 2, 57, 1. — II. Trop. A. Of oratory (cf. fulgeo, I. B.): fulgurat in ullo umquam verius dicta vis eloquen-tiae? Plin. H. N. praef. § 5; Quint. 2,16,19 (v. fulgeo, I. B.), Plin. Ep. 1, 20,19.— B.  To flash, glitter, glisten, shine  (poet.): vetito-que domus jam fulgurat auro, Stat. Th. 4, 191: cernis, oculis qui fulgurat ignis! Sil. 12, 723. —  Part.:  fulguratUS,  a ,  um, pass,  only as  subst. plur.:  fulgurata, orum,  n., things struck by lightning:  omnibus fulguratis odor sulphuris inest, Sen. Q. N. 2, 21, 2.

       flilica,  ae (also  fulix,  i cis >  Cic - P 0 ^' 1 -Div. 1, 8, 14), /.,  a coot,  a water-fowl, Plin.

       II, 37, 44, § 122 al.; Verg. G. 1, 363; Ov. M. 8, 625.

       fulisrinatus,  a, um,  adj.  [fuligo], painted with a black powder, powdered black  (late Lat.): orbes oculorum, Hier. Ep. 10.
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       fullgineus,  a , um,  adj.  [fuligo],  like soot, sooty:  color, Arn. 7, 254: nubes, Petr. 108, 2.

       fuligindSUS,  a , um,  adj. [\d.],full of soot, sooty  (post-class.): Lares, Prud.  arecp.

       10,   261.

       fuligo,  i ni s, / [cf. fumus; v. Fick, Vergl. Worterb. p. 104],  soot.  I. Lit. : os oblitum fuligine, Plaut. Poen. 5, 4, 36: quasi fuligine abstersa, Cic. Phil. 2, 36, 9A; Col.

       11,  3, 60 ; Verg. E. 7, 50 : lucubrationum bibenda, Quint. 11, 3, 23: (haerens) nigro fuligo Maroni, Juv. 7, 227. — B.  Transf., black paint  (= stibium): supercilium madi-da fuligine tactum, Juv. 2,93.—*H. Trop., paint:  atra verborum et argutiarum fuligine ob oculos audientium jacta, Gell. 1 2,7.

       fulix,  i c i s >  v - fulica.

       fullo,  onis, m. I.  A fuller, cloth-fuller, Plaut. Aul. 3, 5, 34; Plin. 28, 6, 18, § 66 ; Mart. 6, 93, 1; Dig. 12, 7, 2; Gai. Inst. 3, 143; 162 al.—In mal. part.: comprimere fullonem, Nov. ap. Prise, p. 879 P. (Com. Rel. v. 95 Rib.); hence: pugil Cleomachus intra cutem caesus et ultra, inter fullones Novianos coronandus, Tert. Pall. 4.—B. The title of a comic poem written by Labe-rius,  Gell. 16, 7, 3.—(J.  A Roman surname, Li v. 33, 24.—II.  A beetle with white spots, Plin. 30, 11, 30, § 100.

       fulldnica,  ae , /•  an( i orum,  n.,  v. ful-lonicus, II.

       fulleniCUS, a , uni,  adj.  [fullo],  of  or  belonging to fullers.  I  Adj.:  pi la, Cato, R. R. 10, 5; 14, 2.— H.  'Subst.:  fullonica, ae >  f  A. (Sc. ars.)  The fuller' 1 s craft, fulling :  si non didicisti fullonicam, Plaut. As. 5, 2, 57 (dub. fulloniam, Fleck.): fullonicam docere, Lact. 1, 18, 21; Vitr. 6 praef. § 7. — B. (^ c - officina.)  A fuller's shop: eum, in cujus fundo aqua oritur, fullonicas circa fontem instituisse, Dig. 39, 3, 3; also, filllonica,  orum,  n.,  ib. 7, 1, 13, § 8.

       fulldnius,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to fullers.  I,  Adj.:  ars,  the art of fulling,  Plin. 7, 56, 57, § 196:  creta, fuller's earth,  id. 17, 8,4, § 46: aenae, id. 24,13, 68, § 111: saltus,  a jumping in fulling,  Sen. Ep. 15. —C o m i c a 11 y: nisi lenoni munus hodie nrisero, Cras mihi potandus fructus (perh. fucus) est fullonius,  to-morrow I must swallow ink  (ace. to others,  must let myself be stamped upon),  Plaut. Ps. 3,1,15.

       —II.  Subst.   (a)  fullonium, ", n -  (= fui-

       lonica, II. B.),  a fuller's shop,  Amm. 14,11, 31.—  (fi)  fullonia,  ae >  /■■> the fuller's trade (sc. ars): si non didicisti fulloniam, non mi-randumst, Plaut. As. 5, 2, 57 Fleck, (al. fullonicam).

       fulmen,  * nis >  n.  [contr. from fulgimen, v. fulgeo],  lightning that strikes  or  sets on fire, a thunderbolt  (opp. fulgur, lightning).

       1. Lit.: placet Stoicis, eos anhelitus terrae cum se in nubem induerint ejusque tenuissimam quamque partem coeperint dividere atque dirumpere, turn et fulgores et tonitrua exsistere: si autem nubium conflictu ardor expressus se emiserit, id esse fulmen, Cic. Div. 2, 19, 44; cf. Sen. Q. N. 2, 16: non enim te puto esse eum, qui Jovi fulmen fabricatos esse Cyclopas in Aetna putes, Cic. Div. 2, 19, 43: inter fulmina et tonitrua, id. Phil. 5, 6, 15; cf. under II.: PhacHhon ictu fulminis deflagravit, id. Off. 3, 25, 94; cf. : Romulus lactens fulmine ictus, id. ib. 2, 21, 47 (for which more usually: e caelo ictus, Cic. Div. 1,10,16): fulmine tactus, Ov. Tr. 2, 144: fulminis ictu concidere, id. ib. 2, 20, 45: fulmine percus-sus, id. N. D. 3, 22, 57; cf. id. ib. 3, 35, 84: fulmina emittere.. . fulmen jacere, id. ib.

       2,  19, 44 sq.:  fulminis ictus evadere, Juv.

       12,  17: fulmine justo ruere, id. 8, 92: ideo plurima aestate fiunt fulmina, qua pluri-mum calidi est, Sen. Q. N. 2, 57, 2: vali-dum, Lucr. 6, 228 : igniferum, id. 6, 379: caducum, Hor. C. 3, 4, 44: qualem mini-strum fulminis alitem, etc., id. ib. 4, 4, 1: quern (Periclem) fulminibus et caelesti fragori comparant comici, Quint. 12, 10, 24 ; cf. fulgeo, I. B.: ipse Pater corusca fulmina molitur dextra, Verg. G. 1, 330 : fulmen erat, Genitor quae plurima caelo deicit, id. A. 8,427: fulmina pauper credi-tur atque deos, Juv. 3,145.—Respecting the nature of lightnings, and their religious in-
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       terpretation among the Etruscans and Romans, cf. Sen. Q. N. 2, 12 sq.; Flin. 2, 51, 52, § 137; Serv. Verg. A. 1, 43; 230. — H. Trop.,  a thunderbolt,  i.q.  destructive power, crushing calamity :  non dubitaverim me gravissimis tempestatibus ac paene fulmi-nibus ipsis obvium ferre conservandorum civium causa, Cic. Rep. 1, 4 (so we should read, and not fluminibus; cf. the passage quoted above from Cic. Div. 2, 19, 43 ; besides, if the figure were that of waves, it would be expressed not by fluminibus, butbyfluctibus; v. fluctus, II. B.);cf. : ful-mina fortunae contemnere, id. Tusc. 2, 27, 66: juro per mea mala, has me in illo (pue-ro) vidisse virtutes ingenii, ut prorsus posset hinc esse tanti fulminis (i. e. mortis pueri) metus, quod observatum fere est, celerius occidere festinatam maturitatem, Quint. 6 praef. § 10; cf. Li v. 45, 41,1: quam fulmine justo Et Capito et Numitor ruerint, damnante senatu, Juv. 8, 92; cf. Liv. 6, 39, 7._Of oratory: ain'tandem? insanire tibi videris (Paetus), quod imitere verborum meorum, ut scribis, fulmina? etc., Cic. Fam. 9, 21, 1: (stilus) nee acumine poste-riorum nee fulmine utens superiorum (al. flumine), id. Or. 6, 21.—Poet.: fulmen habent acres in aduncis dentibus apri, i. e. destructive power,  Ov. M. 10, 550; cf. id. ib.

       1,  305: (aper) Erectus setis et aduncae fulmine malae, Stat. Th. 2, 470; see fulmine-us, II.: tune ilium (Hannibalem), cum frons propior lumenque corusco Igne micat, tune ilia viri, quae vertice fundit, Fulmina per-tuleris,  fiery flashings  (of the eye), Sil. 11, 342.—Applied to the Scipios, as heroes and conquerors of the Carthaginians: Sci-piades, belli fulmen, Carttiaginis horror, Lucr. 3, 1034; imitated: duo fulmina belli Scipiadae, Verg. A. 6, 843: ubi nunc sunt fulmina gentis Scipiadae? Sil. 7, 106: duo fulmina nostri imperii, Cn. et P Scipiones, these two thunderbolts of our empire,  Cic. Balb. 15, 34.—Prov.: Fulmen est, ubi cum potestate habitat iracundia, Pub. Syr. 184 Rib.

       fulmeilta,  ae < / [contr. from fulci-menta, from fulcio] (ante-class.),  a prop, support  of a building, Cato, R. R. 14,1.—H. In  partic,   the heel  of a shoe, Lucil. ap. Non. 206, 26; Plaut. Trin. 3, 2, 94.

       fulmentum,  i-  n.  [contr. from fulci-mentum, from fulcio],  a prop, support.  I. In gen., Vitr. 5,  IJin.:  porticus fulmentis Aquitanicis superba, i. e.  columns,  Sid. Ep.

       2,  10  in Carm.  —H. In partic.,  a bedpost:  Cels. 2, 15.—Prov.: fulmenta lec-tum scandunt,  the child wants to know more than its grandmother ;  or, perh.,  the servant wants to play the master,  Varr. ap. Non. 206, 25.

       fulminata, v - fulminatus.

       fulminatlO,  onis, / [fulmino],  a darting of lightning, a lightning:  fulguratio ostendit ignem, fulminatio emittit, Sen. Q. N. 2, 12  init.

       fulminator,  oris,  m.  [id.],  lightning-hurler,  a post-class, designation of Jupiter, Arn. 6, 207.

       ( fulminatrix,  false   read -  for  fulminata, v. fulminatus.)

       fulmin&tUS,  a ,  um >  ad J-  [fulmino], provided with thunder-bolts, beaming thunder:  legio XII. fulminata, probably because their shields bore the device of Jupiter brandishing the thunder-bolt, Inscr. Orell. 517; 3174; Inscr. Murat. 869, 1;  cf. :  ne-

       pavvocpopov arpaTOTredov,  Dio. Cass. 55,23.

       fulmineus,  a > um,  adj.  [fulmen],  of  or belonging to lightning  (poet.). I. Lit.: ignis, Lucr. 2, 382; Ov. M. 11, 524; id. P. 2, 2,118: ictus, Hor. C. 3, 16, 11; Ov. M. 14, 618: fragor, Val. Fl. 2, 501.— H. Trop. *A.  Sparkling, splendid, brilliant:  Mne-stheus (i. e.  with sparkling arms),  Vqrg. A. 9, 812 (cf. ib. 733): fulminea in casside, Claud. III. Cons. Hon. 194. — B. (Ace. to fulmen, II.)  Destructive, murderous, killing:  dextra, Val. Fl. 4, 167: os (apri), Ov. F. 2, 232; cf.: dentes (apri), Phaedr. 1, 21, 5: rictus lupi, Ov. M. 11, 36: ensis, Verg. A. 4, 580 ; 9, 442 : ira, Sil. 11, 99': iter, Claud. Laud. Stil. 1, 200.

       fulmino,  are,  v. n.  and  a.  [id.]. I, Neutr., to lighten, to hurl lightnings; hence,  impns.:  fulminat,  it lightens  (poet, and in post-Aug. prose, for the class, ful-
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       geo): at Boreae de parte trucis cum fulminat, Verg. G. 1, 370: minore vi ad fulgu-randum opus est quam ad fulminandum, Sen. Q. N. 2, 23: nee fulminantis magna manus Jovis, Hor. C. 3, 3, 6: fulminantem perjurant Jovem, Plin. 2, 7, 5, § 21.—With a homogeneous object: ignes, Auct. Aetn. 342.— B. Trop.: Caesar dum magnus ad altum  r  ulminat Euphraten bello,  thunders in war,  Verg. G. 4, 561; cf.: fulminat Aeneas armis,  threatens lightning, thunders in arms,  id. A. 12, 654: fulminat ilia oculis, hurls lightnings, darts fire,  Prop. 4 (5), 8, 55; Ov. Am. 1, 8, 16.— H.  Act, to strike  or blast with lightning:  caelestis flamma In-gentes quercus, annosas fulminat ornos, Claud. Ep. 1, 40: a deo fulminari, Lact. 1, 10: vulnera fulminatorum, Plin. 2, 54, 55, § 145.—B. Trop.: fulminatus hac pro-nuntiatione in lectulum decidi,  thunderstruck,  Petr. 805.

       filltor,  oris, m. [fulcio],  a supporter, support, prop  (late Lat.); trop.: eccle-siae, Venant. Carm. 2,15,19.

       fultura,  ae , / [id.],  a prop, stay, support  (perh. not ante-Aug.). I. Lit. : fun-damenta pro fultura et substructione fun-gentur, Col. 1, 5, 9.—In  plur. :  Vitr. 10, 22 Jin.  — II. T r a n s f.,  a strengthening, refreshing  ("cf. fulcio, I. B.): deficient inopem venae te, ni cibus atque Ingens accedit sto-macho fultura ruenti, Hor. S. 2, 3, 154: cu-jus (corporis) fulturis animus sustinetur, Plin. Ep. 1, 9, 4.

       fultus,  a , um,  Part,  v. fulcio.

       Fulvia,  ae >  v - Fulvius.

       fillvaster,  tra >  trum ,  ad 3-  [fulvus],  yellowish  (post-class.): radix, App. Herb. 109.

       Fulvius,  a ?  name of a Roman  gens, Cic. Plane. 8, 20. So esp., 1. M. Fulvius Flaccus,  a friend of C. Gracchus, who lost his life with him,  Cic. Brut. 28,108; id. Cat.

       1,  2, 4; 1, 12, 29; id. Phil. 8,4,14; Liv. Epit. 59.-2.  M - Fulvius Nobilior, Cic. Arch. 11; id. Tusc. 1, 2; id. Att. 4,16.—3. Q. Fulvius Flaccus, Cic. Agr. 2, 33; id. Verr. 2, 1, 41, § 106.—4. Q. Fulvius Nobilior, Cic. Brut. 20. — Servius Fulvius Flaccus, Cic. ib. 21 and 32.— Fulvia,  daughter of'M.  Fulvius Bambalio,  and successively the wife of P. Clodius, C. Curio, and M. Antony,  Cic. Phil.

       2,  5, 11; id. Att. 14, 12, 1.— II.  Derivv. A. FulvianuS,  a > um,  ad J-i °f or  belonging to a Fulvius  or  Fulvia, Fulvian :  her-ba,  named after a Fulvius,  Plin. 26, 8, 57, § 68: stola,  of Fulvia, wife of F. Clodius, Val. Max. 3, 5, 3.— B. Fulviaster,  tri, n»., an imitator of a Fulvius,  Cic. Att. 12, 44, 4 Orell.  N. cr.

       fillvus,  a , um,  adj.  [v. fulgeo],  deep yellow, reddish yellow, gold - colored, tawny (mostly poet.): corpora leonum, Lucr. 5, 902; cf. Hor. C. 4, 4, 14: tegmen lupae, Verg. A. 1, 275: canis Lacon, Hor. Epod. 6, 5: cassis equinisjubis, Ov. M. 12, 88: boves, Plin. 22, 5, 5, § 9: vitulus, Hor. C. 4, 2, 60: caesaries, Verg. A. 11,642: arena, id. ib. 12, 741: aurum, id. ib. 7, 279; cf.: subtemen (auri), Sil. 7, 80: cera, Plin. 21, 14, 49, g 83: color vini, id. 14, 9,11, § 80: sidera, Tib. 2, 1, 88.—Hence, poet, transf.: Olympus, Val. Fl. 7,158: lumen, Verg. A. 7, 76: nubes, id. ib. 12, 792 (but not in Lucr. 6, 461, where furva is the right reading): aquila, Verg. A. 11, 751; cf.: ales Jovis, id. ib. 12, 247: nuntia Jovis, Cic. poet. Leg. 1,1, 2: virgae, i. e.  withering stalks,  Ov. M. 10,191.—Hence, subst:  fulvum,  i>  n -t reddish-yellow,  Sol. 17, 5.

       fumaridlum,  h  n -  dim -  [fumarium], asmoke-hole  (post-class.): fumariola Vesu-vii, Tert. Poen. 12.

       fumarium,  •><  n -  [fumus],  a smoke-chamber for ripening wine,  Col. 1, 6, 19 sq.; Mart. 10, 36,1; Vulg. Osee, 13, 3.

       f umator,  oris,  m.  [fumo],  one who ripens wine,  Inscr. Orell. 5044.—H. Transf., a deceiver,  Acron. ad Hor. Ep. 1, 2, 28.

       fumesco,  ^'re, 3,  v. inch. n.  [fumus],  to smoke, emit smoke,  Isid. 17, 8, 2.

       fumeus,  a , um,  adj.  [id.],  full ofsmoke, smoky, smoking:  lumina taedis, Verg. A. 6, 593: flatus, Macr. S. 7, 10: Acheron, Val. Fl. 4, 595: vina Massiliae,  ripened by smoke, Mart. 13, 123 (cf. fumarium).

       fumiCUS,  a , urn,  adj.  [id.],  smoky  (late Lat.)- culinae, Sid. Ep. 1, 11.
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       fumidus,  a , um,  ad J-  [fumus],  full of smoke, smoky, smoking.  I, Lit.: fax, Lucr. 3, 304; cf. : piceum fert fumida lumen Taeda, Verg. A. 9, 75: templa caeli (ignibus Aetnae), Lucr. 6, 644: altaria, Ov. M. 12, 259: caligo, Plin. 2, 42, 42, § 111; cf. lux, id. 2, 25, 22, § 90: amnis, Verg. A. 7, 465: tecta, Ov. M. 4, 405: vortex, Plin. 2, 43, 43, § 112.— II.  Transf. A.  Smoke-colored:  cautes, Plin. 5, 9, 10, § 65: topazi-us, id. 37, 8, 35, § 114: chrysolithus, id. 37, 7,28, § 101.—B.  Smelling of smoke, smoky : virus, Plin. 14, 20, 25, § 127.

       fumifbr,  Sra, erum,  adj.  [fumus-fero], producing smoke, smoking, steaming  (poet.): ignes, Verg. A. 9, 522: nox (in antro Caci), id. ib. 8, 255: Aponus, Luc. 7,193.

       *fumif ICO,  are,  v. n.  [fumus-facio],  to make  or  cause smoke, to burn incense: Ephesiae Dianae, Arabio odore Plaut. Mil. 2, 5,_2.

       fumiflCUS,  a , um,  adj.  [id.],  making or  causing smoke, smoking, steaming  (poet): faces, Prud. o-re^. 3, 118: mugitus (tauro-rum), Ov. M. 7, 114 (shortly before: Vulca-num naribus efflant): Epeum fumificum, qui legioni nostrae habet Coctum cibum, making smoke, cooking  (ace. to others,  busied in smoke),  Plaut. Fragm. ap. Varr. L. L. 7  § 38.

       fumigabundus,  a , um,  adj.  [fumi-go],  causing smoke, smoking  (late Lat.): terra, Vulg. Sapient. 10, 7.

       fumigium,  ii»  n -  [id.],  a fumigating, fumigation  (late Lat.), Theod. Prise. 3, 5.

       fumig"0,  &vi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [fu-mus-ago]. I.  Act, to smoke, to fumigate : alvos, Varr. R. R. 3, 16, 17; Col. 9, 14, 7: gallinaria, id. 8, 5, 20: (pulli) pulegii surcu-lis fumigentur, id. 8, 5,16: fumigati pari-etes, App. Mag. p. 312, 16.— H.  Neutr., U produce smoke, to smoke, steam . caelum atrum et fumigantes globi, Gell. 19, 1, 3.

       fumo,  are ,  v. n.  [fumus],  to smoke, steam, reek, fume. J m   Lit. (class.): acri sulphure montes Opple'ti calidis ubi fumant fontibus aucti, Lucr. 6, 748: late circum loca sulphure fumant, Verg. A. 2, 698: re-centi fossione terram fumare calentem, Cic. N. D. 2, 9, 25: est animadversum, fumare aggerem, quern cuniculo hostes suc-cenderant, Caes. B. G. 7, 24, 2: tepidusque cruor fumabat ad aras, Verg. A. 8, 106 : cum fumant altaria don is, Lucr. 6,752; Hor. C. 3,18, 8: fumantes pulvere campos, Verg. A. 11, 908: equos fumantes sudore, id. ib. 12, 338: quod ita domus ipsa fumabat, smoked, reeked  (with banquets), Cic. Sest. 10, 24 (cf. Sen. Ep. 64): et jam summa pro-cul villarum culmina fumant,  are smoking (with fires for the preparation of food), i. e. evening approaches,  Verg. E. 1, 83. — H. Trop.: si nullus terror, non obruta jam" nunc Semina fumarent belli, Sil. 1, 654.

       fumdSUS,  a , um,  adj.  [id.],  full of smoke, smoking, smoky, smoked  (class.). I. Lit: ligna, Cato, R. R. 130: flamma, id. ib." 38, 4: fax, Petr. 97: December (because many fires are then made), Mart. 5, 30, 5: paries,  well smoked, smoky,  Petr. 135: imagines (with age), Cic. Pis. 1, 1; cf.: magi-stri equitum, Juv. 8, 8: perna, smoke-dried, Hor. S. 2, 2,117: Falerni,  kept in the smoke-chamber  (fumarium)  to ripen,  Tib. 2, 1, 27; so, cadus. Ov. F. 5, 518. — H.  Transf, smelling of smoke, smoky:  defrutum, Plin. 18, 31, 74, § 319.

       fumus,  i)  m -  [Manser, dhu, dhumas, smoke; Zend, dun-man, vapor; Gr. 0ro>, to rage, sacrifice,  0vp.m, Ov^a, Vvos,  etc.; Goth, dauns, odor; Engl, dust; cf. : funus, fuli-go],  smoke, steam, fume:  in lignis si flamma latet fumusquo cinisque, Lucr. 1, 871; cf.

       1,  891; 4, 56: ibi hominem ingenuum fumo excruciatum,semivivum reliquit,Cic. Verr.

       2,  1,17, § 45: castra, ut fumo atque ignibus significabatur, amplius milibus pass. VIII. in latitudinem patebant, Caes. B. G. 2. 7 fin. :  turn fumi incendiorum procul vide-bantur, id. ib. 5, 48  fin. :  significatione per castella fumo facta, id. B. C. 3, 65, 3: ater ad sidera fumus erigitur, Verg. A. 9, 239: pernas in fumo suspendito, Cato, R. R. 162, 3: fumo inveteratum vinum, Plin. 23, 1. 22, § 40; cf. Hor. C. 3, 8,11; Col. 1, 6, 19 sq. ; v. fumarium; hence, poet, transf.: fumi Massiliae,  Marseilles wine mellowed in the smoke,  Mart. 14, 118: in illo ganearum tua
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       rum nidore atque fumo, Cic. Pis. 6,13; cf.: intervenerant quidam amici, propter quos major ftimus fieret, etc., Sen. Ep. 04, and Ter. Ad. 5, 3, 00: non i'umum ex fulgore, sed ex fumo dare lucem Cogitat, Hor. A. P. 143.— In doable sense:  Ph.  Oculi dolent. Ad.  Quor?  Ph.  Quia fumus molestus est, smoke,  i. e.  foolish talk,  Plaut. Most. 4, 2,10. —b. Pro v. ( a ) Semper flamma fumo est proxima: Fumo comburi nihil potest, flamma potest, i. e.  the slightest approach to wrong-doing leads to vice,  Plaut. Cure. 1,1, 53.—(/3) Tendere de fumo, ut proverbium loquitur vetus, ad ilammam,  to jump out of the frying-pan into the fire,  Amm. 14,11,12; cf.: de fumo. ut aiunt, in flammam, id. 28,1, 26.—(7) Fumum or fumos vendere, i. e.  to make empty promises,  Lampr. Alex. Sev. 36; Mart. 4, 5, 7 ; App. Mag. p. 313, 31. — For which also: per fumum or fumis vendere aliquid, Capitol. Anton. 11; Lampr. Heliog. 10.—II. Trop., like our word  smoke,  as a figure of  destruction:  ubi omne Verterat in fumum et cinerem,  had reduced to smoke and ashes,  i. e.  had consumed, squandered, Hor. Ep. 1, 15, 39.

       funale,  is, v. funalis, II.

       funalis,  e >  ad J-  [funis],  consisting of  or attached to a rope  or  cord :  equus,  an extra horse yoked to a chariot, but attached to it at the side of the others by a rope  or  trace, a trace-horse,  Suet. Tib. 6; Stat. Th. 6, 462; Aus. Epit. 35, 10; Hyg. Fab. 183: cerous.  a wax-torch,  Val. Max. 3,6, 4; called also can-dela, Serv. Verg. A. 11, 143; cf. II. B.— H. Subst.:  funale.  is,  n -  A.  A cord  or thong of a sling :  funda media duo funalia imparia habebat, Liv. 42, 65, 10. — More freq., J$.  A wax-torch  or  taper  (cf.: taeda, fax, candela) : funale  Xa/jLirddiov,  funalia da\oi,  Gloss. Philox.; cf. Isid. Orig. 20, 10, 5; Serv. Verg. A. 1,727; 11,143: C. Duilius delectabatur crebro funali et tibicine, Cic. de Sen. 13, 44: noctem flammis funalia vincunt, Verg. A. 1, 727: lucida, Hor. C. 3, 26, 7: clara, Sil. 6, 667. —2.  Trans f.,  a chandelier,  i. q. candelabrum, Ov. M. 12, 247^ cf. Isid. Orig. 20,10,5.

       funambulus,  i, w. [funis-ambulo],  a rope-dancer,  Ter. Hec. prol. 4; prol. alt. 26; Suet. Galb. 6.— Transf.: tu funambule pudicitiae et castitatis, Tert. de Pudic. 10. — Called also  funiambulus,  Aug. in Psa. 39, 9.   '

       funariUS,  a , um,  adj.  [funis],  of  or  belonging to a rope  (post-class.): equus, i. q. funalis equus,  an extra horse, trace-horse, Isid. Orig. 18, 35, 2.—H.  Subst:  Funa-riUS,  ii,m.,a  surname ofGratiaaiusJather of the emperor  Valentinianus (so called from his bodily strength, because five men could not drag a rope out of his hands), Aur. Vict. Epit. 45; Amm. 30, 7, 2.

       functlO,  onis,/ [fungor],  a performing, executing, discharging; a performance, execution.  I.  In gen. (Ciceron., but very rare): labor est functio quaedam vel ani-mi vel corporis gravioris operis et mune-ris, Cic. Tusc. 2, 15, 35: ut iis jucundior essct muneris illius functio, id. Verr. 2, 3, 6, §15.— *B.  Transf.,  of things: functio-nem recipere per solutionem, i. e.  perform the part, supply the place of,  Dig. 12, 1, 2, § 1— II. In  partic.  (post-class.). A. Payment of taxes,  Cod. Just. 8, 54, 4; 10," 22, 3.—JJ.  -An ending, end  (of life),  death : incvitabilis, Arn. 2, 78: mortaHum, id. 2, 104.

       functus,  a i  um ,  Part.,  from fungor.

       funda,  ae,/. [Sanscr. spande, itch; Gr. <7<pa5d£w, to move convulsively;  a(po6p6?, afebavos,  impassioned ;  atyevbovr]  ; cf. 3. frisus],  a sling.  I. Lit.: funda dicta eo, quod ex ea fundantur lapides. id est emit-tantur, Isid. Orig. 18,10,1: inde fundis, sa-gittis, tormentis hostes propelli ac.summo-veri jussit, Caes. B. G. 4, 25,1; 5, 35  fin •  5, 43, 1; Liv. 38,29, 4 sq. ; Plin. 7, 56,57, § 201; Plaut. Poen. 2, 32 sq. ; Ter. Eun. 4,7,16; Cic. poet. Fraem. ap. Quint. 8, 6, 73; Verg. G. 1 309; id. A. 9, 586; Ov. M. 4, 517 al. — II. Transf. A.  Tnat  which is thrown with" a sling,  the sting-stone, missile,,  Sil. 10, 152. —B.  A casting-net, drag-net,  Verg. G. 1, 141.—C. (From the similarity to the hollow of a sling in which the stone lay, like <r<pevbovn-) The hollow of a ring in which a jewel is set, the bezel,  Plin. 37, 8, 37, § 116 7U2
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       (in Cic. Off. 3, 9, 38, called pala anuli).—  J}, A money-bag, purse,  Macr. S. 2, 4  fin.

       fund alls,  e,  adj.  [funda],  of  or  belonging to a sling  (post-class.): stridor, Prud. Psych. 293.

       fiindamen,  i nis ,  n -  [2- fundo],  a foundation  (poet, for the class, fundamentum; mostly in plur.):  ponere fundamina, Verg. G. 4,161: Siculae terrae, Ov. M. 5, 361: re-rum, id. ib. 15, 433; id. F. 4, 835.—In  sing.: fundamine magno res Romana valet, Ov. M. 14,808; Hier. Gal. 4,1; 2.

       fundamentum,  i,  n.  [id.J,  a foundation, ground-work, basis  (class.; mostly in plur.;  cf. basis). I. Lit. (a)  Sing,  (rare): quin cum fundamento (aedes) Perierint, Plaut. Most. 1, 2, 69: substruere fundamentum, id. ib. 1, 2, 40.— (/?)  Plur.:  operum fastigia spectantur, latent fundamenta, Quint, prooem. § 4: agere fundamenta, Cic. Mil. 27, 75: maximorum operum, id. Marc.

       8,  25: prima urbi jacere, Liv. 1, 12, 4 (cf. under II. /? the passage from Cic. Fl. 2, 4): novae domus jacere, Suet. Calig. 22; cf. id. Aug. 28: alta theatri locare, Verg. A'. 1,428: altae Carthaginis locare, id. ib. 4, 266; Plin. 36, 14, 21, § 95: fodere delubro, id. 28, 2, 4, § 15: subdere per solidum, Tac. A. 4, 62: urbis quatit Neptunus,Verg. A. 2, 611: saxa turris, quibus fundamenta continebantur, convellunt, Caes. B. C. 2,11, 3: villa a fun-damentis inchoata, Suet. Caes. 46: Albam a fundamentis proruere,  utterly,  Liv. 26, 13, 16: urbs a fundamentis diruta, id. 42, 63,11; 42, 67, 9.— B. T r a n s f.,  the bottom, == fundus: qui a fundamento mihi usque movisti mare, id. ib. 2, 6, 55.—H, Trop. (syn.: sedes, initium). ( a )  Sing.:  meo judicio pietas fundamentum est omnium virtutum, Cic. Plane. 12, 29 ; cf.: fundamentum justitiae est fides, id. Off. 1, 7, 23: narratio est quaedam quasi sedes et fundamentum constituendae fidei, id. Part.

       9,  31: eloquentiae, id. de Or. 3, 37, 151: phi-losophiae, id. Div. 2,1, 2: initium ac fundamentum defensionis, id. Clu. 10, 30: horum criminum, id. Cael. 13,30: quod fundamentum hujus quaestionis est, id videtis, id. N T . D. 1,17, 44: disciplina nixa fundamento veritatis, Gell. 14, 1, 20: fundamentum et causa imperii, Sen. Ep. 87.41: caput et fundamentum intellegitur totius testamenti heredis institutio, Gai. Inst. 2, 229. — (/3) Plur.:  illic radices, illic fundamenta sunt, Quint. 10, 3, 3: quibus initiis ac fundamentis hae tantae summis in rebus laudes ex-citatae sunt, Cic. Sest. 2, 5: libertatis, id. Balb. 13, 31: virtutum, id. Fin. 2,22,72; cf.: consulatus tui, id. Pis. 4, 9: senectus, quae fundamentis adolescentiae constituta est, id.de Sen. 18, 62: ad evertenda fundamenta rei publicae, id. Cat. 4, 6, 13: actionum, id. Phil.4,1,1: jacere pacis fundamenta, id. ib. 1, 1, 1; so with jacio: rei publicae, id. Earn. 12, 25, 2: civitatis, id. N. D. 3, 2, 5; id. Ac. 2, 12, 37; id. Sull. 10, 30; Curt. 5, 1, 29; Lact. 7, 1, 1: defensionis, Cic. Mur. 6, 14: salutis suae, id. Fam. 10, 29: non praeterit me quam magnarum rerum fundamenta ponam senex, Sen. Q. N. 3 praef. 1: vitae, id. Ep. 13,16: impudentiae, Quint 12, 6, 2: futuri oratoris, id. ib.l, 4, 5; for which also with the  dat.  (cf. supra I. the passage from Liv. 1, 12, 4): cui causae, Cic. Fl. 2, 4: ve-recundiae, id. Rep. 4. 4 Mos.: imperii, Plin. 15, 18, 20, § 78.   '

       1. FundaniUS,  a >  ^ e  name of a Roman  gens. I. C. Fundanius,  Varro's father-in-law,  Varr. R. R. 1, 2,1.—II. C. Fun danius,  a friend of Cicero, and who was defended by him,  Cic. Q. Fr. 1, 2, 3, § 10; Q. Cic. Petit. Cons. 5, 19; v. the few fragments of the oration in Orell. Cic. IV. 2, p. 445; this oration is called Fundaniana in Serv. Verg. G. 2, 342.—HI. Fundanius,  a comedian, a friend of Horace and Maecenas,  Hor. S. 1, 10,42; 2, 8,19.— In  fern.:  Fundania,  a e, Varro's wife,  Varr. R. R. 1,1,1.

       2. Fundanius, a, um,  and  Funda-

       nus,  a >  um ,  v - Fundi.

       fundatlO,  onis, / [2. fundo],  a founding, foundation  (very rare): fundationes aedium, Vitr. 5, 3: substructionis fodere, id. 3, 3; Hil. Trim 11,37.

       fundator,  oris, ra. [id.],  a founder (very rare for conditor, creator): Praene-stinae urbis, Verg. A. 7, 678: terrae, Lact. 2.1,5: imperii Romani, Inscr. Grut. 56,5 sq.

       FUND

       — II.  Trop.:   securitatis publicae (Lici-nius), Inscr. Orell. 1071: quietis (Constan-tinus), ib. 1075. fundatus, a ? um,  Part,  and  P. a. , from

       2.  fundo.

       Fundi,  orum,  m., a sea-coast town of Latium, on the Appian Way, between For-miae and Tarracina.  now  Fondi,  Mel. 2, 4, 9; Cic. Att. 14, 6, 1; Liv. 41, 27; Hor. S. 1, 5, 34 ; Suet. Tib. 5 ; id. Galb. 4 ; 8. —  II. D e r i v v.  A. Fundanus, a,  um,  adj. , of  or  belonging to Fundi:  ager, Cic. Agr. 2, 25, 66: solum, Ov. P. 2, 11, 28: lacus,  near Fundi, whence the famous Caecuban wine, Plin. 3, 5, 9, § 59; hence, Amyclae, situated on the Lacus Fundanus, Mart. 13,115: vina, Plin. 14, 6, 8, § 65.—  Subst:  Fundani, the inhabitants of Fundi,  Inscr. Orell. 821.— B. FundaniUS,  a >  um >  aa J-, the same: Hercules,  who was worshiped at Fundi, Vop. Flor. 4; Inscr. Orell. 1539.

       fundibalum t-bulum  i,  n.,  or  f U n-

       dlbalus,  \  m -  t vox   niur - from funda and /3dAA<o],  a hurling  or  slinging machine  (late Lat.), Vulg. 1 Mace. 6, 51; Ambros. Ep. 37, 40; cf. Isid. Orig. 18,10, 2: Fundibali A^o-f36\oi,  Gloss. Lat. Gr.

       fundlbularius,  ", ™-, «  slinger  (for the class, funditor), Vulg. 4 Reg. 3, 25; Judith, 6, 8:  a<pevdov'iTai,  Gloss. Lat. Gr.

       $  fundlbulum  X"^),  a funnel,  Gloss. Philox. [1. fundo].

       fundltO,  are,  v. freq. a.  [1. fundo] (ante-and post-class.). I.  To hurl  or  sling at: globos volantes jussi funditarier, Plaut. Poen. 2, 36: spicula, Amm. 24, 4, 16. — H. Trop.: tantilla tanta verba funditat,  pours forth,  Plaut. Poen. 1, 2, 61: istaec verba, id. Am. 4, 2,12.— Absol.:  ne ilia ecastor faene-rato funditat, Plaut. As. 5, 2, 52.

       funditor,  oris,  m.  [funda],  one who fights with a sling, a slinger, atyevdoviTn?, a sort of light-armed soldier  (cf.: jaculator, Sagittarius), Caes. B. G. 2, 7, 1; 2, 10, 1; 2, 19, 4; 2, 24, 4 et saep.; Sail. J. 46, 7; 49, 6 al.

       fundltUS,  adv.  [fundus],  from the very bottom, from the foundation  (syn.: a fundamento, ab radicibus, radicitus, penitus; freq. and class.). I. Lit.: monumentum P. Scipionis funditus delevit ac sustulit, Cic. Verr. 2, 4, 36, § 79; cf.: Carthaginem etNumantiam funditus sustulerunt, id.Off. 1, 11, 35; Veil. 1, 12, 5 : destructum tern-plum, Suet. Vesp. 9 : peri re, Hor. C. 1, 16, 20: evellere,  by the roots,  Phaedr. 2, 2, 10.— B. Trop.,  utterly, entirely, totally, completely:  belli magnos commovit funditus aestus, Lucr. 5,1435: quae domus tarn sta-bilis, quae tarn firma civitas est, quae non odiis et discidiis funditus possit everti? Cic. Lael. 7,23; cf.: praecepta, quae probas, funditus evertunt amicitias, id. Fin. 2, 25, 80 : amicitias funditus tollere e vita, id. Lael. 13, 48; id. N. I). 1, 42, 118; 1, 41, 115: tollere veritatem et fidem, id. Or. 62, 209: eicere, id. Tusc. 1,18, 42; 5, 33, 93: abolitae leges et versae funditus, Tac. A. 3, 36: per-didisti me sodalem funditus, Plaut. Bacch.

       3,  6, 31; id. Most. 3,1,154; cf.: Lacedaemo-nios funditus vicit, Cic. Inv. 1, 33, 55; Verg. A. 11, 413; Enn. ap. Fest. p. 333 Mull. (Ann. v. 132 Vahl.): ne res redeant ad nilum funditus omnes, Lucr. 1, 673 : curare no-men, Enn. ap. Charis. p. 239 P. (Ann. v. 163 Vahl.): perspicere omnes res gestas, Lucr. 1, 478 : earum rerum funditus esse expertem. Cic. de Or. 3,50,195: ne spondeus quidem funditus est repudiandus, id. Or. 64, 216 : funditus aliquid pessum dare, Plaut. Trin. 1, 2,128. — H.  Transf.,^   the bottom, below  (only ante- and post-class., and very rare): subsedit funditus, ut faex, Lucr. 5, 497; Spart. Hadr. 12  fin.

       1. fundo,  ftdi, fusum, 3,  v. a.  [root  fud; Gr. XY,  xef-,  in   X<-'«> xe<'<™; Lat. futis, fut-tilis, ec-futio, re-futo. etc., Curt. Gr. Etym. p. 204 sq.],  to pour,pour out, shed.  I. Lit., of fluids. 1. In gen.: (natura terram) sucum venis cogebat fundere apertis Con-similem lactis. etc., Lucr. 5, 812 : sangui-nem e patera, Cic. Div. 1. 23, 46: novum li-quorem (i. e. vinum) de patera, Hor. C. 1, 31. 3 : vina patera in aras, Ov. M. 9, 160; cf. : vinum inter cornua. id. ib. 7, 594: vinum super aequora, id. ib. 11. 247: duo rite mero libans carchesia Baccho Fundit humi, Verg. A. 5, 78 : laticem urnis. Ov. M. 3, 172:  lacrimas, Verg. A. 3, 348:' cf. Ov. M.
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       B, 540: fundit Anigros aquas,  pours out,  id. ib. 15, 282: parumne fusum est Latini sanguinis?  shed, spilt,  Hor. Epod. 7, 4 : sanguine ob rem publicam fuso. Sail. H. Fr. 2, 9i), 2 Dietsch: sanguinem de regno (i. e. propter regnum). Curt. It), 5.— M i d.: memorandum, in septem lac us earn (Strymo-nem) fundi,  discharges itself,  Plin. 4,10,17, § 38: ingentibus procellis fusus imber, pouring,  Liv. 6, 8, 7; 6, 32, 6; cf.: sanguis in corporibus fusus, Cic. de Or. 2, 77, 310.—

       2. I n p a r t i c. a. ^ f  metals,  to make by melting, to melt, cast,found:  exolcvit fun-dendi aeris pretiosi ratio, Plin. 34, 2, 3, § 5; cf. id. 34, 7,18, § 46: caldarium (aes) fundi-tur tantum. malleis fragile, id. 34, 8, 20, § 94: aere fuso, id. 34, 11, 24, § 107: vitrum, id. 34, 14, 42, § 148 : glandes, Auct. B. Afr. 20, 3: Theodorus ipse se ex aere fudit, Plin. 34, 8,19, § 83: ne statuam quidem inchoari, cum ejus membra fundentur, Quint. 2, 1, 12 : fusis omnibus membris (statuae), id. 7 praef. § 2: olim quaerere amabam, Quid sculptum infabre, quid fusum durius esset, Hor. S. 2, 3, 22.— * b. I Q  medic, lang. : ali-quem,  to cause one to have fluid stools, to relax the bowels  (opp. comprimere): si com-presserit aliquem morbus aut fuderit, Cels. praef.  mad.;  cf. under  P. a.  — B. T r a n sf. X.  To wet, moisten, bathe  with a liquid (poet, and very rare): (ossa) niveo fundere lacte, Tib. 3. 2, 20 : multo tempora funde mero. id. 1, 7, 50. — 2. Of things non-fluid. a. In  gen., to pour forth in abundance, to scatter, cast, hurl; to spread, extend, diffuse : desectam cum stramento segetem corbibus fudere in Tiberim, Liv. 2, 5, 3: picem reli-quasque res, quibus ignis excitari potest, fundebant, Caes. B. G. 7, 24, 4: tela,Val. Fl.

       3,  243: sagittam, Sil. 7, 647: (solis) radios per opaca domorum, Lucr. 2, 115 : quas (maculas) incuria fudit,  has scattered,  Hor.

       A.  P. 352: fundunt se carcere laeti Thraces equi,  pour themselves forth, rush out,  Val. Fl. 1, 611: se cuncta manus ratibus, id. 2, 662: littera fundens se in charta, Plin. 13, 12. 25, § 81: luna se fundebat per fenestras, Verg. A. 3,152.—Mid.: ne (vitis) in omnes partes nimia fundatur,  spread out,  Cic. de Sen. 15, 52 : homines fusi per agros ac di-spersi, Cic. Sest. 42, 91.—}>. In  partic. (a) With the accessory notion of production,  to bring forth, bear  or  produce  (in abundance): crescunt arbusta et fetus in tempore fundunt, Lucr. 1, 351; cf.: terra feta frugibus et vario leguminum genere, quae cum maxima largitate fundit, Cic. N. D. 2, 62,156: flores aut fruges aut bacas, id. Tusc. 5, 13, 37: frugem, id. de Sen. 15, 51: plus materiae (vites), Plin. 17, 22, 35, § 192: cum centesimo Leontini campi fundunt, id. 18, 10, 21, § 95: facile ilia (piscium ova) aqua et sustinentur et fetum fundunt, Cic. N.  D.  2, 51,129: (terra) animal prope certo tempore fudit Omne, Lucr. 5, 823 ; cf. ib. 917 : fudit equum magno tellus percussa tridenti, Verg. G. 1, 13 : Africa asinorum silvestrium multitudinem fundit, Plin. 8, 30, 46, § 108: quae te beluam ex utero, non hominem fudit, Cic. Pis.  init.;  Verg. A. 8, 139, v. Forbig. ad h. 1.—(/3) With the secondary notion of depth or downward direction, to throw  or  cast to the ground, to prostrate : (victi hostes) et de jugis, quae ceperant, funduntur, Liv. 9, 43, 20: nee prius absistit, quam septem ingentia victor Corpora (cer-vorum) fundat humi, Verg. A. 1, 193 ; cf. Ov. M. 13, 85; Sil. 4, 533: aliquem &rcu,Val. Fl. 1, 446.— In middle force: fundi in alga, to lie down,  Val. Fl. 1, 252. — E s p. freq. milit. t. t.,  overthrow, overcome, rout, vanquish  an enemy: hostes nefarios prostra-vit, fudit, occidit, Cic. Phil. 14, 10, 27; cf.: exercitus caesus fususque, id. ib. 14, 1, 1: aliquos caedere, fundere atque fugare, Sail. J. 58, 3: Gaetulos, id. ib. 88,3: classes fusae fugataeque, id. ib. 79, 4; cf.: si vi fudisset cecidissetque hostes, Liv. 35, 1, 8 : hostes de jugis, id. 9, 43, 20 : Gallos de delubris vestris. id. 6, 16, 2: eas omnes copias a se uno proelio fusas ac superatas esse, Caes.

       B.  G. 1, 44, 8 ; cf : Massilienses crebris eruptionibus fusi, id. B. C. 2, 22, 1: Latini ad Veserim fusi et fugati, Cic. Off. 3, 31,112; Liv. 2,  6 fin.:  quatuor exercitus Carthagi-niensium fudi, fugavi, Hispania expuli id 28, 28, 9; cf. Drak. on 38, 53, 2; less freq. in a reversed order: alios arma sumentes fu-gant funduntque. Sail. J. 21, 2; Veil. 2, 46 fin.:  omnibus hostium copiis fusis armis-
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       que exutis, Caes. B. G. 3, 6, 3: magnas copias hostium fudit, Cic. Mur. 9, 20: Sabinos equitatu fudit, id. Rep. 2, 20: Armeniorum copias, id. Arch. 9, 21: maximas copias parva manu, Sail. C. 7, 7.

       II. T r o p. A. *  n  g  e   n -,  i° P°ur out  or furtn, to spread out, extend, display :  imago de corpore fusa, Lucr. 4, 53: animam moribundo corpore fudit, id. 3,1033; cf. id. 3, 700: concidit ac multo vitam cum sanguine fudit, Verg. A. 2, 532: circuli (appel-lantur), quod mixta farina et caseo et aqua circuitum aequabiliter fundebant,  poured out, spread out,  Varr. L. L. 5, § 106: quern secutus Cicero hanc famam latius fudit, Quint. 11, 2, 14; cf. id. 10, 5, 11: cum vero causa ea inciderit, in qua vis eloquentiae possit expromi: turn se latius fundet orator,  will display himself,  Cic. Or. 36, 125: superstitio, fusa per gentes, id. Div. 2, 72 init;  cf. Quint. 11, 3, 84: neque se tanta in eo (Cicerone) fudisset ubertas, id. 12, 2, 23: fundet opes, Latiumque beabit divite lingua,  riches cf expression,  Hor. Ep. 2, 2,121. — M id.: quamquam negant, nee virtutes nee vitia crescere: tamen utrumque eorum fundi quodammodo et quasi dilatari pu-tant,  to be diffused,  Cic. Fin. 3, 15, 48; cf. : modo virtus latius funditur, Sen. Ep. 74, 27; and: semper ex eo, quod maximas partes continet latissimeque funditur, tota res appellatur, id. 5, 30, 92: saepe in am-pliflcanda re funditur numerose et volubili-ter oratio, id. Or. 62, 210.—B. I  n   partic, of speech,  to pour forth, utter:  per quam (arteriam) vox principium a mente ducens percipitur et funditur, Cic. N. D. 2, 59,149; cf.: e quibus elici vocem et fundi videmus, id. Tusc. 2, 24, 56: inanes sonos, id. ib. 5, 26, 73 (for which : inani voce sonare, id. Fin. 2, 15, 48) : sonum, id. Ac. 2, 23, 74: verba poetarum more (opp. ratione et arte distinguere), id. Fin. 4,4,10: versus hexa-metros aliosque variis modis atque nume-ris ex tempore, id. de Or. 3, 50, 194; cf.: grave plenumque carmen, id. Tusc. 1, 26. 64 : tam bonos septenarios ad tibiam, id! ib. 1, 44, 107: physicorum oracula, id. N. D. 1, 26, 66: has ore loquelas, Verg. A. 5, 842 : preces pectore ab imo, id. ib. 6, 55; so, pre-ces, id. ib. 5, 234 ; Hor. Epod. 17, 53 : mera mendacia, Plaut. Ps. 4,1, 33: jam tu verba fundis hie, sapientia?  you waste,  Ter. Ad. 5, 2, 7: opprobria rustica, Hor. Ep. 2,1,146: iras inanes, Val. Fl. 3, 697: vehemens et li-quidus puroque simillimus amni Fundet opes, Hor. Ep. 2, 2, 121: preces, App. M. 11, p. 258, 4; Tac. A. 14, 30; Aug. in Psa. 25,10 al.—Hence,  fusus,  a >  um >  -P-  a -, spread out, extended, broad, large, copious, diffuse. A. Lit.: (aer) turn fusus et extenuatus sublime fertur, turn autem concretus in nubes cogitur, Cic. IS T . D. 2, 39, 101 : fusior alvus, i. e.  more relaxed  (opp. astrictior), Cels. 1, 3  med.:  toga (opp. restricta),  wide, full,  Suet. Aug. 73 : Gallorum fusa et Candida corpora,  full, plump,  Liv. 38, 21, 9: campi in omnem partem,  extended,  Verg. A. 6, 440; cf: non fusior ulli Terra fuit domino,  a broader, larger kingdom,  Luc. 4. 670. —B. T r o p.,  copious, diffuse ; flowing, free:  genus sermonis non liquidum, non fusum ac profluens, Cic. de Or. 2. 38, 159; cf : constricta an latius fusa narratio, Quint. 2, 13, 5: materia abundantior atque ultra quam oporteat fusa, id. 2, 4, 7 : ut illud, quod ad omnem honestatem pertinet, decorum, quam late fusum sit, appareat, Cic. Off. 1, 28, 98 ; cf. Quint. 11, 1, 5: (vox) in egressionibus fusa et securae claritatis (opp. contracta),  unrestrained, f)-ee,  id. 11,

       3,  64: periodus, id. 9, 4, 128: fusiores libe-rioresque numeri, id. 130 : lingua Graeca prolixior fusiorque quam nostra, Cell. 2, 26, 7 : in locis ac descriptionibus fusi ac fluentes, Quint. 9, 4, 138: plenior Aeschines et magis fusus, id. 10,1, 77: dulcis et candi-dus et fusus Herodotus (opp. densus et bre-vis et semper instans sibi Thucydides), id. 10.1, 73.— Sup. seems not to occur.— Adv.: fuse.  *  1.  ( Acc -  to   A -)  Spread out, extended :  (manus) fusius paulo in diversum resolvitur, Quint. 11, 3, 97.-2. (Ace. to B.) Copiously, at length, diffusely :  quae fuse olim disputabantur ac libere, ea nunc arti-culatim distincteque dicuntur, Cic. Leg. 1, 13, 36: multa dicere fuse lateque, id. Tusc.

       4,  26, 57: fuse lateque dicendi facultas, id. Or. 32,113: fuse et copiose augere et ornate aliquid (opp. brevia et acuta), id. Fin. 3, 7,
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       26.— Comp.:  haec cum uberius disputantur et fusius (opp.brevius angustiusque conclu-duntur), Cic. N.  D.  2, 7, 20: fusius et orna-tius rem exponere, Quint. 4, 2, 128. —  Sup. seems not to occur.

       2. fundo,  "Vi, atum, 1,  v. a.  [fundus], to lay the bottom, keel, foundation  of a thing,  to found  (syn.: condo, exstruo, etc.).

       I. Lit. (perh. only poet.): haec carina satis probe fundata, et bene statuta est, i. e. is laid,  Plaut. Mil. 3, 3, 44 (v. Ritschl ad h. 1.): dum mea puppis erat valida fun-data carina, Ov. P. 4, 3, 5; id. H. 16, 111: Erycino in vertice sedes fundatur Veneri Idaliae,  is founded,  Verg. A. 5, 759 : sedes saxo vetusto. id. ib. 8, 478 : arces, id. ib. 4, 260. — B.  Transf,  in gen.,  to fasten, secure, make firm :  dente tenaci Ancora fun-dabat naves, Verg. A. 6, 4: (genus buma-num) Et majoribus et solidis magis ossibus intus  Fundatum, Lucr. 5, 928 ;  4, 828.—

       II. T r o p.,  to found, establish, fix, confirm (class., esp.  in part, perf;  cf.: flrmo, stabi-lio): illud vero maxime nostrum fundavit imperium et populi Romani nomen auxit, quod, etc., Cic. Balb. 13, 31; cf.: quantis laboribus fundatum imperium, id. Cat. 4, 9, 19 : qui (rei publicae status) bonorum omnium conjunctione et auctoritate con-sulatus mei fixus et fundatus videbatur, id. Att. 1, 16, 6: accurate non modo fundata verum etiam exstructa disciplina, id. Fin.

       4,  1, 1; cf : fundati a doctore,  thoroughly instructed,  Lact. 6, 21, 4: res publica prae-clare fundata, Cic. Par. 1, 2,10; cf.: qui le-gibus urbem Fundavit, Verg. A. 6, 810: in eorum agro sedes fundare Bastarnis, Liv. 40, 57, 5: libertatem, salutem, securitatem, Plin. Pan. 8,1: jus civile, Dig. 1, 2, 2, § 39: vacuos Penates prole, Stat. S. 4, 7, 30; cf.: thalamos Tritonide nympha, i. e.  to marry, Sil. 2, 65 : partis et fundatis amicitiis, Q. Cic. Petit. Cons. 7, 25 : fundatae atque op-time constitutae opes, Cic. Rab. Post. 1,1; cf: nitidis fundata pecunia villis,  well laid out,  Hor. Ep. 1,15, 46: nihil veritate fundatum, Cic. Fl. 11, 26 ; cf. Lucr. 5, 161.— Hence,  fiindatllS,  a, urn,  P. a., firm, fixed, grounded, durable  (very rare). A. Lit.: quo fundatior erit ex arenato directum, etc., Vitr. 7, 3  med.:  si permanetis in fide fundati, Vulg. Col. 1 23.—B. Trop.: deflevi subitas fundatissimae fam'iliae rui-nas, Auct. Or. pro Domo, 36, 96.

       $  flindula,  ae , /i  a  street without an outlet, a cut de sac:  a fundo, quod exitum non habent ac pervium non est, Varr. L. L.

       5,   § 145.

       funduluS,  i,  m - dim.  [fundus]. *  I.  A kind of sausage :  fundulum  a fundo, quod non ut reliquae partes, sed ex una parte sola apertum,Varr. L. L. 5, § 111.—*H. In mechanics,   a kind of sucker  or  piston : ambulatiles, Vitr. 10,13.

       fundus,  i, m -  [Sanscr. budh-nas, ground; Gr.  TrvU/ji^, nvvbaZ;  O. H. Germ. Bodam; Germ. Boden; v. fodio],  the bottom  of any thing (class.). I. Lit.  £± m   In gen.: ar-marii fundum exsecuit,  the bottom of the chest,  Cic. Clu. 64,179: ollae, Plin. 15,17, 18, § 60 : scyphi, Dig. 41,1, 26: (Aetna) fundo exaestuat imo,  from the lowest bottom,Verg. A. 3, 577 ; cf.: imo Nereus ciet aequora fundo, id. ib. 2, 419: amnis fundo carens, Plin. 3,16, 20, § 122: maris,Vulg. Judith, 5, 12: calicis, id. Isa. 51,17.—Prov.: largitio fundum non  ha.bet,there is no end of giving, Cic. Off. 2, 15, 55. —*2.  Transf  (pars pro toto),  a cup:  hi duo longaevo censentur Nestore fundi, Mart. 8, 6, 9.—B. In parti c,  a piece of land, a farm, estate  (syn.: praedium, villa) : fundi appellatione omne aedificium et omnis ager coutinetur; sed in usu urbana aedificiaaedes, rustica villae dicuntur; locus vero sine aediflcio in urbe area, rure autem ager appellatur: idemque ager cum aediflcio fundus dicitur, Dig. 50, 16, 211; Cic. Agr. 3.  '2 fin.:  cum inprobata sit eorum sententia qui putaverint furti-vum fundum fieri posse, Gai. Inst. 2, 51; cf.: non horn in um tantum neque rerum moventium... sed fundi quoque et aedium fieri furtum, Masur. Sab. ap. Gell. 11,18,13: cui nostrum non licet fundos nostros ob-ire? Cic. de Or. 1, 58, 249: nunquam tam mane egredior, quin te in fundo conspicer fodere, Ter. Heaut. 1, 1, 16; Crass, ap. Cic. de Or. 2, 55, 224; Cic. Caecin. 36, 104; id. Verr. 2, 3, 50, § 119 ; id. Fam. 13, 69, 2 ; 793
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       Quint. 4, 2, 131: dulcia poma feret cultus tibi fundus, Hor. S. 2, 5, 13 et saep.: euge, fundi et aedes, per tempus subvenistis mihi, Plaut. True. 1, 2, 84; cf.: si quidem habes fundum atque aedis, id. ib. 1, 2, 75 .-nostri fundi calamitas, Ter. Eun. 1, 1, 34: quasi non fundis exornatae multae ince-dant per vias, i.e.  with the price of a farm, Plaut. Ep. 2, 2, 42 : unumne fundum pul-cherrimum populi Romani, disperire pa-tiemini? Cic. Agr. 2, 29, 80: nunc is nobis fundus est, i. e. ex quo fructus capiamus, Plaut. True. 4, 2, 15 Spengel ad loc. — Pro v.: fundum alienum arat, incultum familiarem deserit, Plaut. As. 5, 2, 24. — II. T r o p. A. I n ge n.: fluxas Phrygiae res vertere fundo, i. e.  from its foundation,  = funditus, Verg. A. 10, 88 : cenae, the principal dish.  Gell. 17, 8, 2.—B.  In parti  a, publicists' t. t., qs.  one who lays the foundation for the decision  of a thing, one that approves  a thing or  ratifies  it,  the approver  (syn. auctor): fundus dicitur po-pulus esse rei, quam alienat, hoc est auctor, Paul, ex Fest. p. 89 Mull. : non ut hujus sententiae legisque fundus lierem, Gell. 19, 8, 12: negat ex foederato populo quemquam potuisse, nisi is populus fundus factus esset, in hanc civitatem venire, etc., Cic. Balb. 8,19 (where Cicero gives to this legal principle another meaning); cf.: quid enim potuit dici imperitius quam foederatos populos fieri fundos oportere? id. ib. 8, 20; 11,27; 18,42: municipes sunt cives Romani ex municipiis, legibus suis et suo jure utentes .. . neque ulla popul' Romani lege astricti, nisi populus eorum fundus factus est. Gell. 16, 13, 6. — 2, Tr an s f. (ante- and post-class., and rare): ut, quae cum ejus filio eg), ei rei fundus pater sit potior,  may officially confirm, Plaut. Trin. 5, 1, 7 ; cf. Gell. 19, 8, 12; and Paul, ex Fest. p. 89 Mull, supra.

       fuiiebris,  e >  ad j-  [funus],  of  or  belonging to a funeral, funeral-, funereal  (syn. : funereus,feralis; funestus, fatalis). I. Lit. (class.): epulum,Cic. Vatin. 12,30: vestimen-tum, id. Leg. 2, 23, 59: lectus, Petr. 114: cupressi, Hor. Epod. 5, 18 : pompa, Tac. H.

       3,  67: contio, Cic. de Or. 2, 84, 341; Quint. 11,3,153; cf. laudationes, id. ib.; 3, 7,2: carmen, id. 8, 2, 8.— b.  Subst.:  funebria,

       ium,  n., funeral rites,  Cic. Leg. 2, 24, 50; Plin. 7,52, 53, § 177.—II.  Trans f.,  deadly, mortal, fatal, cruel  (poet, and in post-Aug. prose): sacra, i. e.  human offerings,  Ov. Tr.

       4,  4, 85: bellum, Hor. Ep. 1, 19, 49: vulva, Plin. 11,37,84, § 209: malum populis (elephantiasis), id. 26, 1, 5, § 8: diificiles, fune-bria ligna, tabellae, Ov. Am. 1, 12, 7.

       funerariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  relating to a funeral  (post-class.). I.  Adj.: actio  on account of the expenses of a funeral,  Dig. 11, 7, 14, § 6 ;  ib. 21 al. — fl.

       Subst.:  funerarius,ii;  m -->  one   w ^ l ° t°°k

       charge of funerals, an undertaker,  Firm. 3, 6  med.

       funeraticlus or -tius,  a , um,  adj.

       [id. ],  of or  relating to a funeral  (post-class.): actio, Dig. 11, 7, 30 (al. funeraria, v. funera-rius). — II.  Subst. :  fvneraticivm,  ii,  n., the money spent on a funeral, burial expenses,  Inscr. Orell. 2417; 4107; 4420.

       funeratlO,  onis, / [funero],  a burial, funeral  (late Lat.): Indi funerationes ne-gligunt, Mart. Cap. 6, § 696.

       t  funerator  <n^vTrj? veapov,  Gloss. Philox.

       funerepus,  i, v. funirepus.

       funereus,  a > um,  adj-  [funus],  of  or

       belonging to a funeral, funeral-  (poet, for the class, funebris, q. v.). I. Lit.: faces, funeral-torches,^ erg. A. 11,143: fronde co-ronat pyram, id. ib. 4, 506.—H. Transf., deadly, destructive, fatal:  torris, Ov. M. 8, 511 : dextra (Discordiae), Val. Fl. 7, 468: bubo, i. e.  ill-boding, dismal,  Ov. M. 10, 453: os bubonis, id. ib. 226.

       funero.  ay i> iitum  (dep.  form funera-tus est, Capitol. Pert. 14), 1,  v. a.  [id.],  to bury with funeral rites, to inter  (perh. not ante-Aug.; syn.: sepelio, humo, effero): qui funerari se jussit sestertiis undecim milibus, Plin. 33,10, 47, § 135; Suet. Claud. 45; id. Tib. 51; id. Calig. 15; id. Ner. 50; id. Oth. 11; id. Dom. 17 ; Dig. 11, 7, 14; Sen. ad Helv. 2. 5; 12, 5; Val. Max. 1, 6, 6; 4,4,2; 4,6,3 al.: (apes) defunctas progerunt 794

       FUNG

       funerantiumque more comitantur exse-quias, Plin. 11, 18, 20, § 63: qui funerari sepelirive aliquem prohibuerit, Paul. Sent. 5, 26, 3.—II. Transf. (consequens pro antecedente),  funeratUS,  a ,  um >  killed, destroyed:  prope funeratus Arboris ictu, Hor. C. 3, 8, 7: funerata est pars ilia corporis, qua quondam Achilles eram, Petr. 129,1. f Ulieror,  ari !  v - funero  init.

       f UHestO,  avi, iitum, 1,  v. a.  [funestus], to pollute  or  disgrace with murder.  I. L i t. (class.; syn. foedo): aras ac templa huma-nis hostiis, Cic. Font. 10, 21: aram socio-rum, id. Mil. 33, 90: contionem contagione carnificis, id. Rab. Perd. 4,11.—H. Transf., in gen.,  to pollute, dishonor  (post-Aug.): emptor veneni Frangenda miseram fune-stat imagine gentem, Juv. 8,18: sese nup-tiis incestis, Cod. Th. 3,12, 3: corpus in civitatem inferri non licet, ne funestentur sacra civitatis, Paul. Sent. 1, 21, 2.

       fuiiestUS,  a, um,  adj.  [funus]. I.  Act., causing death, destruction,  or  calamity; causing grief; deadly, fatal, destructive, calamitous, mournful, dismal  (class. ; syn.: nefarius, perniciosus; fatalis, fatifer): ad ejus (C. Verris) funestam securem servati, Cic. Verr.'2, 5, 47, § 123; cf.: deorum tem-plis atque delubris funestos ac nefarios ignes inferre, id. Cat. 3, 9, 22: arma, Ov. F. 1, 521: venenum, id. M. 3, 49 : morsus, id. ib. 11, 373: munus, id. ib. 2, 88 : taxus, id. ib. 4, 432; cf. taeda, Verg. A. 7, 322: seel us, Phaedr. 3, 10, 50.—  Comp.:  funestior dies Alliensis pugnae, quam urbis captae, Cic. Att. 9, 5, 2.—  Sup. :  Caligula sceleratissi-musac funestissimus, Eutr.7,12.—(/3) With dat.:  aquilam argenteam, quam tibi perni-ciosam et funestam futuram confido, Cic. Cat. 1,9,24: o diem ilium funestum senatui bonisque omnibus! id.Sest. 12,27; cf.: nox nobis, id. Fl. 41, 103 : victoria orbi terra-rum, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8, 3. — H. Neutr., filled with misfortune  or  grief, fatal, mournful, sad  (class.; syn.: infau-stus, infelix, etc.): agros funestos reddere, Lucr. 6, 1139: capilli, Ov. F. 6, 493: utque manus funestas arceat aris, i. e.  polluted with blood,  id. M. 11,584: familia,  in mourning,  Cic. Leg. 2, 22, 55; Liv. 2, 8, 8; 2, 47,10: adeo ut annales velut funesti nihil praeter nomina consulum suggerant,  as if they were lists of the dead,  id. 4, 20, 9 ; cf. epistolae, announcing misfortune  or  sad tidings.  Veil. 2,117,1: funestior advolat alter Nuntius, Claud, in Eutr. 2, 474; cf.: nocturna volu-cris funesta querela, Prop. 2, 20 (3, 13), 5; hence also: omen, id. 2, 28, 38 (3, 25, 4 M.): littera,  denoting death, mourning,  Ov. M. 10, 216 : manus,  mourning  (of a dowager), id. ib. 11, 585: funestum est a forti atque ho-nesto viro jugulari, funesti us ab eo, cujus vox, etc., Cic. Quint. 31, 95.

       funetum,  h  n -  [funis],  a vine trained so as to form an arbor,  Plin. 17, 22, 35, § 174.

       *  fungldus  aofupo? (spongy),  Gloss. Philox.

       funglnUS,  a , um,  adj.  [fungus],  of a mushroom;  comic: pol hie quidem fungino genere est, Plaut. Trin. 4, 2, 9.

       fungor,  functus, fungi,  v. dep.  [kindred to Sanscr. bhuj-,  frm],to busy one's self with or  be engaged in  something;  to perforin, execute, administer, discharge, observe, do (syn.: administro, defungor); constr. with abl.,  rarely with  ace.  or absol.  I. In gen. (a) With  abl.:  valetudo (opportuna est), ut dolore careas et muneribus fungare corporis, Cic. Lael. 6, 22; cf.: populari munere, id. Rep. 3, 35 : virtutis perfectae perfecto munere, id. Tusc. 1, 45, 109; so, munere, id. Rep. 1, 7; 5, 2; id. On". 2, 16, 57; 2, 20, 70; id. Brut. 16, 63; id. Leg. 1, 3, 10; Caes. B. G. 7, 25, 3; Hor. Ep. 1, 9, 5 al. ; cf.: magnifl-centissima aedilitate, Cic. Off. 2, 16, 57: consulatu, Suet. Caes. 23; id. Galb. 3: prae-tura,id.Tib. 4; id. Claud. 24; 38; id. Gram. 7: quaestura, id. Aug. 36 : magisterio, id. Dom. 4 : potius barbarorum quam illius more,  to observe,  Nep. Con. 3, 4: funguntur officio,  perform,  Cic. Cael. 9, 21: officio rhe-toris, Quint. 2, 1, 6 ; Suet. Claud. 29 ; cf. Hor. S. 2, 6,109: cum suam vicem functus officio sit,  had filled his own place  as husband, Liv. 1, 9, 15: legationibus. Quint. 3, 2,4: militia, Suet. Gram. 9: oppugnationi-bus et acie feliciter, Veil. 2, 95, 2: sacris, |

       FUNI

       Hor. A. P. 224: laboribus, id. C. 2, 18, 38; cf. periculis, Just. 7,4: dapibus,  to have done with the food,  Ov. F. 2, 791: caede,  to murder,  id. H. 14, 19 : morte,  to die,  id. M. 11, 583 ; Veil. 2, 49, 1; for which also: fato, Ov. M. 11, 559; Quint. 3, 7, 10; ^uet. Calig. 6; Val. Max. 1, 8, 5  ext.:  vita, Gell. 20, 2, 3; Lact. 2,1, 1 ; Dig. 48, 5,11  Jin.;  49, 17, 14: voto,  to pay a vow,  Just. 9, 2: fungar vice cotis,  to serve instead of  Hor. A. P. 304: in-dicis partibus, Plin. Ep. 3, 5, 2 : ter aevo functus senex (Nestor),  who had lived through, enjoyed,  Hor. C. 2, 9, 13; cf.: functo longissima statione mortali, Veil. 2,131, 2: virtute functi duces,  who have shown, exhibited,  Hor. C. 4,15, 29; cf.: omni virtute functa (lemina), Quint. 6 praef. § 5.—Of things: possunt aliquando oculi non fungi suo munere, Cic. Div. 1. 32, 71 : aliquae (vocales) officio consonantium fungantur, Quint. 1, 4, 10 : levissima quaeque (quae-stio) primo loco fungitur, id. 3, 6, 8 Spald. N. cr.:  res eadem perorationis vice fungitur, id. 4, 3, 11 ; cf. id.  i,  1, 75.—  (p)  With ace.  (so always in Plaut. and Ter. except ofiiciis, Ter. Ad. 4, 3. 12: but in class, prose only once in Nep.; v. infra): ingentia rnu-nera fungi, Lucil. ap. Non. 497,12: munus, id. ib. 10; Plaut. Men. L, 4, 5; id. Trin. prol. 1; 2, 2, 73- militare munus fungens, Nep. Dat. 1,2 al.: officium, Pac. ap. Non. 497,16 (Trag. Rei. v. 129 Rib.); Titin. ib. 6 (Com. Rei. v 48 ib.); Turp. ib. 13; Ter. Heaut. 1,1,14; 3,3,19; id. Ad. 3, 4, 18; id. Phorm. 2, 1, 51: sine me alliatum fungi fortunas meas, Plaut. Most. 1.1,45: Mago diem fungitur relictis duobus filiis, i.e.  dies.  Just. 19, 1, 1: mala multa animus contagibu' fungitur ejus, L e.  suffers,  Lucr. 3, 734.—(-y) In  gerundive,  as  v.a.: muneris fungendi gratia. Cic. Rep. 1, 17; cf. Hirt. B. G. 8, 12, 3 ; Cic. Att. 1, 1, 2 : ad suum munus fungondum, id. Tusc. 3, 7,15: per speciem alienae fungendae vicis, Liv. 1, 41,6: spes facta militiae fungendae potiori-bus ducibus, id. 24. 21, 3.—  (o) Absol.  (very rare): at facere et fungi sine corpore nulla potest res, i. e.  to suffer,  Lucr. 1, 443 sq.; so 3,168: pro fultura et substructione fungen-tur fundamenta,  will serve.  Col. 1, 5, 9: nee livida tabes Invidiae functis quamquam et jam lumine cassis Defuit, i. e.  to the dead, rr defunctis, Stat. Th. 2, 15 ; cf.: omnia functa Aut moritura vides. id. S. 2,1, 209; id. Th. 4, 483; 511; Albin. 1,393; Aus. Ep.33.

       II. I n  p a r t i c.,  to perform, discharge, contribute, pay  any thing due from one : hoc vobis est statuenduin, quid aratorem ipsum arationis nomine muneris in re publica fungi ac sustinere velitis, Cic. Verr. 2, 3, 86, § 199: per omnes annos atque omnia bella duplici numero se militum equi-tumque fungi. Veil. 2,15,3: cum eo sumptu res publica fungatur, Tac. A. 14, 21: qui fe-nus exercent, omnibus patrimonii intribu-tionibus fungi debent, etsi possessionem non habeant, Dig. 50, 1,  22 fin.

       jg6g=* In  pass,  signif. (post-class, and very rare): pretia rerum non ex affectione, nee utilitate singulorum, sed communiter fungi,  are not taken,  Dig. 9, 2, 33: dos, quae semel functa est. amplius fungi non potest, Ulp. Fragm. 6, 11.

       fungOSUS, a i  um,  adj.  [fungus],  full of holes, spongy, fungous :  medulla, Col. 4, 29, 6: raphanus, Plin. 19, 5, 26, § 83: caro, id. 16, 6, 8, § 25: lingua, id. 23, 1, 24, § 49.— Comp. :  harundo, Plin. 16, 36, 64, § 137.— Sup.  and  adv.  do not occur.

       filllgulus,  i>  m - dim.  [id.],  a small mushroom,  Apic. 5, 2, § 190; 3, 20, § 107.

       lungUS,  i>  m -  [f° r  sfungus, kindred to O-0O77O9, o-7r677os', the initial s suppressed as in fallo, fides, nurus, etc.; cf. funis, and v. the letter S.],  a mushroom, moril, fungus.  I. Lit.: satis esse nobis non magis hoc potis est quam imber fungo, Plaut. Stich. 5, 5, 33; Plin. 22, 23, 47, § 96; Hor. S. 2, 4, 20. — II.  Trans  f. A.  A soft-pated fellow, a dolt:  stulti, stolidi, fatui, fungi, bardi, blenni, buccones, Plaut. Bacch. 5, 1 2; so id. ib. 2, 3, 49; 4, 7, 23.— B.  A fungous excrescence  on the human body, Tert. Spect. 23; cf.: fungo simile ulcus, Cels. 6, 18, 11.—On the olive-tree, Plin. 17, 24, 37, § 223. —  Q m  A collection of lamp-black on theivick of a candle  or  lamp, a candle-snuff, Verg. G. 1. 392.

       funicula,  ae >/  dim.  [funis], := funiculus, q. v. Charis. 100 P.

       FUNU

       funiculus,  i,  m - dim.  [funis],  a slender rope, a cord,  Cic. lnv. 2, 51, 154; Plin. 17, 21, 35, § 66; Goll. 5, 3, 3; Quint. 1, 6, 6 ; Vulg. Exod. 35, 18.

       funirepus (funerep-),  i,  m.  [funis-

       repo, that climbs on a rope],  a rope-dancer,

       —  funambulus, App. Flor. p. 342, 18 and 32.

       funis,  is >  m - (f em -i  Lucr -  %  H54; ap.

       Gell. 13, 20, 21, and Non. 205, 22; cf. Quint.

       1,  6, 6) [peril, for fudnis, root in Sanscr. bandh-, bind; cf. Gr.  nelo-fxa,  rope ; kindr. with  gxoIvok],  a rope, sheet, line, cord  (syn. : restis, rudens): flines dicti, quod antea in usum luminis circumdati cera, unde et funalia, Isid. Grig. 19, 4; Cato, R. R. 135, 4; Varr. R. R. 1, 22; Caes. B. G. 3, 13, 5; 3, 14, 6; 4, 29. 3 al. ; Plin. 16,1, 1, § 4; V r erg. A. 2, 2G2; Ov. M. 8, 777 et saep.: patiatur neces-se est illam per fimes ingredientium tardi-tatem, i. e.  of the rope-dancers.  Quint. 2,14, 16.—2, Prov. a. Funem ducere or se-qui,  to 'lead  or  follow the rope,  i. e.  to command  or  serve  (the fig. being most probably that of an animal led by a rope): imperat aut servit collecta pecunia cuique, Tortum digna sequi polius quam ducere funem, Hor. Ep. 1, 10, 48. — ]>. Funem reducere, to pull back the rope,  i. e.  to change one's mind,  Pers. 5, 118.—c. Funem in diversa distendere,  to dispute pro and con,  Tert. Pudic. 2; adv. Marc. 4— d. Ut, quod aiunt Graeci, ex incomprehensibili parvitate are-nae funis efflci non possit (Gr. ef  'dfxisov <rxoi-viov irXeKeiv), to make a rope of sand,  i. e. to perform the impossible,  Col. 10 praef. § 4 Jin.

       f anus,  ^ ris > n -  [Sanscr. dhu-mas, smoke; v. fumus],  a funeral procession, funeral rites, burial, funeral,  usually with reference to the burning of the body; cf.: funus est jam ardens cadaver; quod dum porta-tur, exsequias dicimus; crematum, reliqui-as ; conditum jam, sepulcrum, Serv. ad Verg. A. 2, 539 (freq. and class.). I. I,i t. : funus, quo amici conveniunt ad exsequias cohonestandas, Cic. Quint. 15, 50; cf.: mater exsequias illius funeris prosecuta, id. Clu. 71, 201: funus innumeris exsequiis ce-lebratum, Plin. 10, 43, 60, § 122: mercedem funeris ac sepulturae constituere, Cic. Vcrr.

       2,  5, 51, § 134: macror funeris, id. Lael. 3, 11 : cui acerbissimum funus ducitur, id. Quint. 15,50; cf.: funus triumphali porta ducendum, Su >t. Aug. 100: facere Alio, Cic. Clu. 9, 28: celebrare, Liv. 8, 10, 10: ornare, Cic. Rep. 6, 2; Suet. Aug. 100: paterno fu-neri omnia justa solvere, Cic. Rose. Am. 8, 23: funeri operam dare, id. Att. 15, 1, B, 1: venire in funus, id. ib.: pro ea copia quae Athenis erat. funus ei (Marcello) satis am-plum faciendum cura\ T i, Serv. ap. Cic. Fam. 4, 12, 3: funus militare alicui facere, Liv.

       3,  43, 7; cf.: prodire (alicui) in funus, Ter. And. 1,1, 88; Varr. R. R. 1, 69, 2: funere ef-ferri.Cic.de Or. 2,55, 225; Suet. Ner. 9; 30; 33: praetereunte funere, id. Tib. 57: corpus crematum publico funere, id. ib. 75: nee te in tua funera mater Produxi (= funus tuum duxi), Verg. A. 9, 486: funus imagines Ducant triumphales tuum, i. e.  be borne at the head of the procession,  Hor. Epod. 8, 11: sub ipsum funus, id. C. 2, 18, 18: sta-tim a funere, Suet. Caes. 85.— Comically: fecisti funus med absente prandio: Cur ausu*s facere, quoi ego adaeque heres eram ?  have buried,  i. e.  devoured  it, Plaut. Men. 3, 2, 27. — In  plur.:  funera agitant, exsequia ititant, Naev. 3, 9: nemo me la-crumis decoret, nee funera fletu P'axit, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 15, 34, and de Sen! 20, 73 (Epigr. 3, p. 162 Vahl.); poetically imitated by Cicero: linquamus amicis Mae-rorem, ut celebrent funera cum gemitu, Cic. po; ; t. Tusc. 1, 49, 117 : cum senatus auctoritatem suam in virorum fortium fu-neribus ornainentisque ostenderit, id. Phil. 9, 7, 16: edictum, quod de funeribus habe-ant (aediles curules), id. ib. § 17: tristia, Hor. Ep. 2, 2, 74: tria si concurrant foro, id. S. 1, 6, 43: justa reddere alicui. Plin. 10, 2, 2, § 4; Sil. 2, 184.—B. Transf.  \. A dead body,corpse,  — cadaver (poet.): haec-cine parva meum funus arena teget? Prop. 1, 17, 8: lacerum, Verg. A. 9, 491.— In plur.. of  a corpse,  Val. Fl. 3, 298: mixta senum ac juvenum densentur funera, Hor. C. 1, 28, 19; of  the manes  of the departed: cum se-mel infernas intrarunt funera leges, Prop. 4 (5), 11, 3.—2*  Death,  esp.  violent death.

       FURC

       murder  (mostly poet.): maturo propior.. . funeri, Hor. C. 3, 15, 4: vicinum funus ut aegros Exanimat, id. S. 1, 4, 126 : exstinc-tum Nymphae crudeli funere Daphnin Fle-bant, Verg. E. 5, 20: (quos) Abstulit atra dies, et funere mersit acerbo, id. A. 6, 429: qui patrios foedasti funere vultus,  with murder,  id. ib. 2, 539. — Freq. in  plur. : quae funera Turnus Ediderit, Verg. A. 9, 526; cf. id. ib. 10, 602; Hor. C. 1, 15, 10; 4, 14, 49; once in Cic, ace. to Nonius: ut vix hominum acerbis funeribus satietur, Cic. Fragm. ap. Non. 300, 26 (id. Rep. 2, 41 Mos.).—II, Trop.,  destruction, ruin, fall (rare but class.): vir summa eloquentia dixit graviter, casum ilium meum funus esse rei publicae, sed funus justum et in-dietum, Cic. Prov. Cons. 19, 45: dum Capi-tolio Regina (Cleopatra) dementes ruinas Funus et imperio parabat, Hor. C. 1, 37, 8. —In  plur.:  sub lacrimosa Trojae Funera, Hor. C. 1, 8, 15: pro dira pudoris funera, Luc. 4, 231.—Also concr. of persons plotting destruction: Gabinium et Pisonem, duo rei publicae portenta ac paene funera, Cic. Prov. Cons. 1, 2.

       filO,  v. sum  init.

       fur  furis,  comm.  [root fer-, v. fero; cf. Gr.  (fjwp,  Gell. 1, 18],  a thief  (syn.: latro, praedo, pirata, raptor). I. Lit.: quodsi duodecim tabulae nocturnum furem quo-quo modo, diurnum autem, si se telo de-fenderet, interflci impune voluerunt, etc., Cic. Mil. 3, 9 : ita in legibus posiverunt, furem duplici comdemnari, feneratorem quadrupli, Cato, R. R. praef. § 1: fures pri-vatorum furtorum, opp. fures publici, id. ap. Gell. 11,18,18: canes aluntur in Capi-tolio, ut signiflcent, si fures venerint, Cic. Rose. Am. 20, 56: fures aerari, Sail. C. 52, 12: a Philippo interrogans, quid latraret, furem se videre respondit, Cic. de Or. 2, 54, 220: M. Carbo condemnatus, fur magnus, e Sicilia, i. e.  extortioner,  id. Fam. 9, 21, 3: ne quis fur esset, neu latro, neu quis adulter, Hor. S. 1, 3, 106: (Priapus) furum avium-que Maxima formido, id. ib. 1, 8, 3 : Sallu-stius historicus priscorum verborum ine-ruditissimus fur, Suet. Gram. 15: fur tuos, i. e.  who carried you off,  Plaut. Capt. 5, 4, 21.—In  the fern.:  fures estis ambae, Plaut. Poen. 5, 4, 67. — H. Transf. ^ As a term of vituperation applied to slaves, thief rascal, rogue, knave :  tun' trium lit-terarum homo Me vituperas? fur, etiam fur trifurcifer, Plaut. Aul. 2, 4, 47; cf.: non fur, sed trifur? id. ib. 4, 4, 6; 4,10, 38 so.; id. Cas. 3, 6, 1; id. Ps. 1, 3, 131 et saep--quid domini faciant, audent cum talia fures! Verg. E. 3,16: manipulus furum, Ter. Eun. 4, 7, 6.—B.  A robber-bee, drone,  usually called fucus, Varr. R. R. 3,16,19.

       Flira,  ae,^,  name of a goddess, otherwise unknown,  Mart. Cap. 2, § 164 (al. Fu-ria).

       furacitas,  a tis > / [furax],  inclination to steal, thievish disposition, thievishness (very rare): auri argentique, Plin. 10, 29, 41, § 77.

       furaciter,  a ^.,  v. furax^n.

       furator,  *> ris >  m - [1- furor],  a thief (post-class.):   veritatis philosophus, Tert. Apol.

       46  fin.

       furatrina,  ae,/ [id.] (post-class.),  a stealing, theft:  facilis, App. M. 6, p. 178 ; 10, p. 245. — II. Trop.: conjugalis, i. e. adultery,  App. M. 8, p. 202.

       furax,  ileis,  aa j [\d.], inclined to steal, given to stealing, thievish  (rare but class.; cf.: rapax, furunculus): servus, Cic. de Or. 2, 61, 248: P. Cornelius homo avarus et furax, id. ib. 2, 66, 268: furacissimae manus, id. Pis. 30, 74: nihil est furacius illo, Mart. 8, 59, 3: tam furax a mento volsella, i. e. removing the beard,  Tert. Pall. 4.—*  Adv.: furaciter,  thievishly;  only  sup.:  cum omnium domos, apothecas, naves furacis-sime scrutarere, Cic. Vatin. 5, 12.

       furca,  ae, / [Sanscr. bhur-ig, shears; cf. Lat. forceps, forfex ; also Gr. 0«poc, plough ; Lat. forare; Engl, bore, Curt. Gr.' Etym. p. 299; but Corss. refers furca to root dhar-, = fero, as a prop, support; v. Ausspr. 1, 149],  a two-pronged fork.  I, Lit.: exa-cuunt alii vallos furcasque bicornes, Verg. G. 1, 264: valentes, id. ib. 2, 359: furcis de-trudi, Liv. 28, 3, 7; cf. Caes. B. C. 2, 11, 2. —P r o v.:  naturam expellas furca, tamen
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       usque recurret,  with might and main,  Hor. Ep. 1, 10, 24 (v. furcilla).—II. Transf, of things shaped like a fork.  £^ m  A fork-shaped prop, pole,  or  stake,  for carrying burdens on the back or shoulder, Plaut. Cas. 2, 8, 2; for supporting the seats of a theatre, Liv. 1, 35, 9; for a vine, Plin. 14, 2, 4, § 32; for fishing-nets, id. 9, 8, 9, § 31; for the gable of a house, Ov. M. 8, 700;  a frame on which meat was suspended in the chimney,  id. ib. 8, 648. — B.  An instrument of punishment in the form of a fork  (v or n), which was placed on the culpriVs neck, while his hands were fastened to the two ends, a yoke  (cf.: crux, gabalus, patibulum; hence, furcifer):  To.  Satis sumpsimusjam supplied  Do.  Fateor, manus vobis do.  To.  Post dabis sub furcis, Plaut. Pers. 5, 2, 71: canem et furcam ferre, id. Cas. 2, 6, 37: servus per circum, cum virgis caederetur, furcam fe-rens ductus est, Cic. Div. 1, 26, 55 : servus sub furca caesus, Liv. 2. 36, 1 Drak.; Val. Max. 1, 7, 4; Lact. 2, 7, 20: sub furca vinc-tus inter verbera et cruciatus, Liv. 1, 26, 10: cervicem inserere furcae, Suet. Ner. 49; Eutr. 7, 5; Prud.  <rre<p.  10, 851.—Hence poet, to designate the worst condition of slavery: ibis sub furcam prudens, Hor. S. 2, 7, 66. —C.  A fork-shaped gallows :  ali-quem furca figere, Dig. 48, 19, 28  fin.:  furcae subicere, ib. 9: in furcam tollere, ib. 38: in furcam suspendere, ib. 13, 6: in furcam damnare, ib. 49, 16, 3 : canes vivi in furca, sambucea arbore flxi, Plin.  2L.  I, 14, § 57. — B.  A fork-shaped yoke  in which young bullocks were put to be tamed, Varr. R. R. 1, 20, 2. — J3. Furcae cancro-rum,  the claws of a crab,  App. Mag. p. 297. —P. Furcae Caudinae,  the narrow pass of Caudium, the Caudine Forks,  usually called Furculae Caudinae (v. furcula, II. and Caudium), Val. Max. 5, 1, 5  ext;  7, 2, 17  ext.

       flircifbr,  Sri,  m.  [furca-)-fero; ace. to furca, II. B.],  a yoke-bearer,  as a term of vituperation, usually of slaves,  gallows rogue, hang-dog, rascal :  impudice, scele-ste, verbero, bustirape, furcifer, Sociofrau-de, parricida, etc., Plaut. Ps. 1, 3, 127; id. Am. 1, 1,129; id. As. 2, 4, 78; id. Capt. 3, 4, 31; id. Most. 1, 1, 66; 5, 2, 50; id Mil. 2, 6, 64; id. Ps. 1, 2, 59 al.; Ter. And. 3, 5, 12 Don.; id. Eun. 4, 7, 28; 5, 2, 23; 5, 6, 19; Cic. Deiot. 9, 26; Hor. S. 2, 7, 22 et saep.— Of freemen: id tu tibi, furcifer, sumes, Cic. Vatin. 6,15; of Piso, id. Pis. 7, 14.

       *  furcifera,  ae, /. [furca -+- fero], i. q. membrum virile, Petr. poet. Sat. 132, 8.

       furcilla,  ae, /  dim. [  jrca],  a little fork:  herba subsecari falcibus debet et, quoad perarescat, furcillis versari, Varr. R R. 1, 49, 1; 1, 8, 6; Col. 2, 10, 13: quoniam furcilla extrudimur, Brundisium cogito, Cic. Att. 16, 2, 4; cf.: musae furcillis prae-cipitem eiciunt, Cat. 105, 2.—Also.  X  furcil-les, sive J furcilla, quibus homines suspen-debant, Paul, ex Fest. p. 88 Mull.

       *  furcillatus,  a, urn,  adj.  [furcilla], pointed like a fork, forked :  bacilla, Varr. L. I, 5, § 117 Mull.

       *  furcillo,  ^ re ,  v -  a -  [id.],  to support  (qs. by a crotch).—Trop.: tu inventus vero, meam qui furcilles ndem! Plaut. Ps. 2, 2, 36.

       *  furCOSUS,  a, um,  adj.  [furca],  full of forks  or  points:  thyrsi leontopodii, App. Herb. 7.

       furcula,  ae, /  dim.  [furca, II.]. I.  A forked prop  to support a wall when undermined: suspenso furculis ab hostibus muro, Liv. 38, 7, 9. —  H. Furculae Caudinae,  two  l°fty  (fork-shaped)  defiles near Caudium, where the Roman army, in the year  A.U.C. 434.  was hemmed in by the Samnites,  now  Casale di For-chia,  Liv. 9, 2; 11; Flor. 1, 16; v. Caudium.

       furenter,  adv.,  v. furo^n.

       furfur,  nris   (aM-  furfuri, Plaut. Capt. 4, 2, 27), and  furfures,  um < ™.,  br o.n  [reduplicated form, originally for-for; root ghar-; Sanscr. gharshami, rub; Gr. xp'"; cf.: far, farina, frio, frico, etc.; v. Corss. Beitriig. p. 206]. I. Lit.: qui alunt fur-fure sues, Plaut. Capt. 4, 2, 27: per cribrum effuso furfure, Plin. 22, 25, 70, § 145: triti-cum furfure crasso vestitur, id. 18, 30, 73, § 304.—In  plur.:  hordeacei, Varr. R. R. 2, 6, 4; Col. 12, 44, 3: triticei, Varr. R. R. 2, 5, 17: excreti modice a farina. Col. 8, 4,1: 795

       FURI

       furfuribus conspersus pan is, Phaedr. 4, 18,

       4.  . IJ #   Transf.,   scurf  or  scales  on the

       skin, the head, etc.: foedo cutis furfure, Plin. '2(5, 1, 2, § 2.—In  plur.:  capitis, Plin. 20, y, 39, § 101: in facie, id. 22. 21, 30, § 04. —In a pun upon the two meanings: ex ipsis dominis meis puguis exculcabo furfures, Plaut. Capt. 4. 2, 30.

       furfiiraceilS,  a, um,  adj.  [furfur],  like bran  (late Lat.): tercbramina tinearum, Fulg. Myth. 2, 10.

       t  fiirfurarius,  a ,  um >  ad J-  [><*•],  of  or

       belonging to bran :  PECVMA,/rom  the sale of bran,  Inscr. Grut. 128, 5.

       furfureus,  a ,  um '  ad J-  [' d -L  °f  hran >

       made of bran, bran- :  panis, Cell. 11, 7, 3.

       furfuriCUlae,  arum,/  dim.  [id.],/me &rcm. Marc. Emp.  5 fin.

       furfurOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  like bran, brownish :  color (styracis), Plin. 12, 25, 55, § 125.

       furia  ae, /, and,  more  commonly, ^Zwr. :  furiae,  iirum, / [furo],  violent passion, rage, madness, fury. \ m   A p p e 1-latively  (only poet, for furor or rabies): unius ob noxam et furias Ajacis Oilei, Verg. A. 1, 41: ubi concepit furias, i. e.  became furious,  id. ib. 4, 474: tauri, Mart. 2, 43, 5: canum, Grat. Cyneg. 392: in furias agitan-tur equae, i. e.  furious, ardent desire,  Ov. A. A. 2, 478; Verg. G. 3, 244; Prop. 4 (5), 4, 68: auri,  the fierce greediness for gold,  Sil. 2, 500: ergo omnis furiis surrexit Etruria justis,  in just fury, just wrath,  Verg. A. 8, 494: honestae (Sagunti), Stat. S. 4, G, 84.— Of things: tranare sonoras Torrentum furias,  the wild raging, roaring,  Claud. III. Cons. Hon. 45. —  fi.  As a  nom. prop. : Puriae,  the three goddesses of vengeance (Allecto, Mcgaera, and Tisiphone),  the Furies  (syn.: Dirae, Eumenides). A. Prop.: Furiae deae sunt speculatrices, credo, et vindices facmorum et scelerum, Cic. N. D. 3,18, 46: ut eos agitent insectenturque Furiae, non ardentibus taedis, sicut in fabulis sed angore conscientiae, id. Leg. 1, 14, 40; cf. id. Hose. Am. 24, GO sq. ; id. l'is. 20, 46; Auct. ap. Quint. 9, 3, 47 ; Verg. A. 3, 331 ; Hor. S. 2, 3, 135; 1, 8, 45 al.—B. Transf., in gen.,  avenging spirits, tormenting spirits, (a) Plur.:  itaque eos non ad perliciendum scelus sed ad luendas rei publicae poenas furiae quaedam incitaverunt, Cic. Sail. 27, 76: Furiae Catilinae, id. Par. 4, 1, 27: sce-leratum vicum vocant, quo amens.agitanti-bus furiis sororis ac viri, Tullia per patris corpus earpentum egissc fertur, Liv. 1, 48, 7; cf. id. 1,  b\) fi.n.;  40, 10. 1: his muliebri-bus instinctus furiis Tarquinius circumire et prensare patres, etc.,  urged on by this female tormenting spirit, this fury of a woman,  id. 1, 47, 7, —  (/3) Sing.,  applied to persons who are furious or who are plotting mischief,  a fury. —So of Clodius : ilia furia ac pestis patriae, Cic. Sest. 14, 33; of the same, id. ib. 17. 39; cf. also: ilia furia muliebrium religionuni, qui non pluris fe-cerat Bonam Deain quam tres sorores, id. Fam. 1, 9,15; id. Q. Fr. 3, 1, 4; Hor. S. 2, 3, 141: hunc juvenem (i. e. Hannibalem) tam-quam furiam facemque hujus belli odi ac detestor, Liv. 21. 10, 11.

       fiirialis,  e,  adj.  [furiae]. I.  Of  or  pertaining to the Furies,  or  like the Furies, furious, raging, dreadful, fearful  (mostly poet. ; syn. : furiosus, furibundus, fana-ticus) : Alecto torvam faciem et furialia membra Exuit, Verg. A. 7, 415: caput Cer-beri, Hor. C. 3,11,13: incessus, Liv. 7,17, 3: arma, i. e.  of the Bacchantes,  Ov. M. 6, 591; cf. Erichtho, id. H. 15, 139: furialis ilia vox (Clodii) nefariis stupris eff'eminata. Cic. Plane. 35, 86: dira exsecratio ac furiale carmen, Liv. 10,4i, 3: caedes, Ov. M. 6, 657; cf.: quod pretium speret pro tarn furialibus ausis, id. ib. 6, 84: dens leonis,-Mart. 2. 75, 7: mensae Atrei, Ov. Am. 3, 12, 39: tol-litur in caelum furiali turbine clamor, fearful,  Sil. 1G, 320.—in  neutr.,  adverb.: aurigae furiale minetur Eflerus, Stat. Th. 6, 429; Claud. B. Get. 320. — H.  Act., making 7nad, infuriating  (poet, and very rare): haec me irretivit veste furiali inscium, Cic. poet. Tusc. 2, 8. 20 : aurum, Val. FI. G, 070: oscula, id. 7,254.—  Adv.:  furiallter, furiously, madly, franticly :  odit, Ov. F. 3, 637.

       furiallter,  « dt '    v - the preced./n. 796
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       Furianus,  a, um, v. Furius, II. B.

       furiatllis,  e,  adj.  [furiae],  raging, furious  (late Lat.): cornu (vaccae furentis), Yen. Vit. S. Mart. 3, 306.

       furiatUS,  a , um,  !'•  «-, v.  1.  furio.

       fliribunde,  adv.,  v. furibundus/w.

       furibundus,  t um,  adj.  [furo],  raging, mad, furious (rave  but class.; syn. v. furialis). I. In gen.: homo ac perditus (Clodius), Cic. Sest. 7, 15: impetus, id. Phil. 13, 9: turn ille (Catilina) furibundus: Quoni-am, etc., Sail. C. 31  fin.:  taurus, Ov. M. 13, 871: ignibus et ventis furibundus iiuctuet aer, Lucr. 6,367: cuui semel accepit solem furibundus (Leo) acutum, Hor. Ep. 1, 10, 17: latronis impetus crudeles ac furibun-dos retardare, Cic. Phil. 13, 9, 19: silentia, Stat. Th. 10, 896.—* II.  Esp., filled with prophetic inspiration, inspired:  hariolo-rum et vatum furibundae praedictiones (shortly before: furente modo and furor), Cic. Div.  1, 2, 4. —  *  Adv. :  furibunde, furiously:  omnes furibunde concutiens, Hier. in Jesai. 5, 14, 5.

       Furina  (also  Furrina)  ae,/,  a goddess worsiiipped in ancient Home,  otherwise unknown: Furrinalia Furrinae, quod ei deae feriae reipublicae dies is, quojus deae honos apud antiquos. Nam ei sacra instituta annua et flamen attributus: nunc vix nomen notum paucis, Varr. L. L. 6, § 19 Mull.: quarum (Eumenidum) et Athenis fanum est et apud nos. ut ego interpretor, lucus Furinae, Cic. N. D. 3,18, 46: ponticu-lus, qui est ad Furinae, Satricum versus, id L Q. Fr. 3, 1, 2, § 4.—  H.  D e r i v.  Furi-nalis (Furrin-),  ?>  adj., of  or  belonging to Furina, Furmal- :  ilamen, Varr. L. L. 5, §84; 7, § 45 Mull.—In  plur. subst.:  Furi-

       nalia (Furrin-)>  iuin 5   n -, the festival of

       Furina  (celebrated on the 25th of July), Varr. L. L. 6, § 19; Calend. Maff. ap. Inscr. Orell. II. pp. 394 and 411; Paul, ex Fest. p. 88 Mull.

       *  furiUUS,  a, um,  adj.  [fur],  of  or  belonging to thieves, thief  (a word formed in jest after the analogy of coquinus): non coquinunist, verum furinum forum, Plaut. Ps. 3, 2, 2.

       1. furiO,  avi, atum, 1,  v. a.  [furiae],  to drive mad, to madden, enrage, infuriate (poet.): flagrans amor et libido, Quae solet matres furiare equorum, Hor. C. 1, 25,14: pubem, Sil. 14, 280: matres armatas (i. e. Bacchantes), Stat. Th. 11, 488: mentes in iram, Sil. 17, 294.— Hence,  P. a.:  furia-tus,  a, um,  enraged, maddened  (syn. v. furialis):  furiata mens, Verg. A. 2, 407; 588: mentes malis incursibus furiatae, Lact. 4, 27. 2: sacerdos, Stat. Th. 2, 21: furiata ju-ventus, Sil. 7, 617 : furiati ignes (amoris), i. e.  fierce, wild,  Ov. F. 2, 761 (al. furiales); cf. Sil. 13. 209.

       2. furio,  Tre ^  v -  n -  [id.],  to be mad, to rage  (late Lat. for furere): ut furiat, Sid. Carm. 22, 94.

       furidse, a< ^->  v - furiosus/n.

       furiosus,  a , um,  adj.  [furiae],  full of madness  or  rage, mad, raging, furious  (freq. and class. ; syn. v. furiafis): lex XII. Tabu-larum) est:  si  fvriosvs est. agnatokvm

       GENTILIVMQVE   IN   EO   PECVNIAQVE   EIVS   PO-

       testas esto,  Fragm. XII. Tab. ap. Cic. lnv. 2, 50,148; cf.: itaque non est scriptum: si insaxvs,  sed: si  fvriosvs escit,  etc., Cic. Tusc. 3, 5,11; id. Rep. 3, 33: ego te non ve-cordem, non furiosum, non mente captum putem? id. Pis. 20, 47: aiunt hominem, ut erat furiosus, respondisse, etc. (shortly before: hominem longe audacissimum et in-sanissimum), id. Rose. Am. 12, 33; cf. Hor. S. 2, 3, 222; 207; 303: dormientium et vi-nolentorum et furiosorum visa imbecillio-ra esse quam vigilantium, siccorum, sa-norum, Cic. Ac. 2, 27, 88: mulier jam non morbo sed scelere furiosa, id. Clu. 65, 182: furiosus vultus et acer, Lucr. 6,1184: quod si delira haec furiosaque cernimus esse, id. 2,985; Asin. ap. Quint. 9, 2, 9: exululant co-mites, furiosaque tibia flatur, i. e.  inciting to frenzy, maddening,  Ov. F. 4, 341: lae-vam involvere toga, etc. . . . paene furiosum est. Quint. 11, 3. 146: quaedam pars exercitus non minus furiosa est, quam qui cum Antonio fuerunt, Plane, ap. Cic. Fam. 10,11, 2: bello furiosa Thrace, Hor. C. 2,16, 5: cupiditas effrenata ac furiosa, Cic. Cat. 1, 10, 25:  fervido quodam et petulanti et
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       furioso genere dicendi, id. Brut. 68, 241: dictum, Quint. 11, 1, 37: vociferatio, id. 2, 18,8: initium, id. 3, 8, 59: inceptum, Liv. 36, 34, 3: vota, Ov. M. 10, 370.—Esp., in law,  insane,  = non compos mentis: furiosus mutusve morbosi sunt, Gell. 4, 2.15: furiosus nullum negotium gerere potest, quia non intelligit quid agat, Gai. Inst. 3, 106: infans non multum a furioso differt, id. ib. 3,109; Paul. Sent. 2,17,10 et saep.— Comp. : furiosior amor, Ov. M. 9, 737: quanto hoc furiosius atque Majus peccatum est, Hor. S. 1, 3, 83.— Sup.:  nisi eum furiosissimum judicas, Cic. Deiot. 5.15: contiones furiosis-simae Publii, id. Att. 4, 3, 4.—Hence,  adv.: furioSe,  furiously, madly:  etsi solet eum. cum aliquid furiose fecit, paenitere, Cic. Att. 8, 5,  l.—Comp.:  servo in se cum gladio furiosius irruente, Spart. Hadr. 12,5.

       furiositas,  "tis, / [furiosus],  rage, fury:  nihil turpius in pastore furiositate, Pseudo-August, ad Fratr. Erem. Serm. 36.

       FUXIUS  (archaic  FushlS,  Quint. 1,4, 13; Liv. 3,4  init.;  cf. the letter R), a,  a Roman family name.  1. M. Furius Camillus, the deliverer of Rome from the Gauls.  Liv. 5, 19 sq.; Cic. Rep. 1,3; id.Tusc. 1, 37, 90.—2. M. Furius Bibaculus,  a Roman poet of Cremona^ contemporary of Cicero. —3.  ^-  Furius Antias,  a poet, the friend ofQ. Lutatius Catulus the elder,  Cic. Brut. 35, 132.— 4. L. Furius Philus, consul in the year  618 A.L.C., who is introduced as a speaker in Cicero 1  s Republic  al. —II.  Derivv.   £^ m   Furius (Fusius);  a , um,  adj., of  or  belonging to a Furius (Fusius),  Furian  (Fusian): data fato quodam Furiae genti Gallica bella, Liv 31, 48,12: cedo mini leges Atinias, Furias, Fu-sias (al. Furias), Cic. Verr. 2,1, 42, § 109; so, lex Furia (testamentaria), Gai. Inst. 2, 225;

       4,  23 sq.: lex Furia Caninia (de manumis-sionibus), id. ib. 1,42; for which: lex Fusia Caninia, Cod. Just. 7, 3.— B. Furianus, a, um,  adj., Furian:  poemata, i. e.  of the poet A. Furius Antias,  Gell. 18, 11, 4. — Subst:  Furiaui,  orum, m.,  the soldiers of M. Furius Camillus, the Furians,  Liv. 6, 9,11.

       t  furnacarius,  ", v. fornacarius.

       t  furnacator,  v. fornacator.

       *  furnaCCUS,  a, um,  adj.  [furnus],  of or  belonging to an oven, baked in an oven: panis, Plin. 18, 11, 27, § 105.

       ftirnaria,  ae, / [id.],  the trade of a baker :  furnariam exercere, Suet. Vit. 2 : castrensis, Cic. ap. Plin. 7, 42, 43, § 135.

       furnarius,  »,  m - [id.],  a baker,  Dig. 39, 2,24, § 7; Inscr. Orell. 2868.

       FuriUUS,  a ,  name of a Roman  gens. 1. C. Furnius,  a friend of Cicero,  Cic. Fam. 15, 14, 5; 10, 1, 4; id. Att. 9, 6, 6 sq — 2. Furnius,  a friend of Horace,  Hor. S. 1 10, 86.

       furnUS (fornUS,  Varr. ap. Non. 531, 32), l.  m.  [Sanscr. ghar-, to lighten; cf: for-nus, fornax, and v. form us],  an oven  (syn. : caminus, fornax, clibanus): in furnum ca-lidum condito, Plaut. Cas. 2, 5. 1: malim istius modi mi amicos furno mersos quam foro, id. Ep. 1, 2, 16; Varr. 1. 1.; Plin. 13, 4, 9, § 48; 19, 1, 3, § 18; 20, 9, 39, § 99; Ov. F. 6. 313. Used by the Romans as a warming-place, Hor. S. 1. 4, 36; id. Ep. 1,11, 13.

       furo,  ui  (perf  rare, Sen. Orest. 846; Serv. Verg. A. 1, 41 al.; usually supplied by insanivi, Diom. p. 376 P.; Prise. 817 P.; gen. plur. part. sync,  furentum, Verg. A. 11, 838), 3,  v. n.  [cf. Gr.  Uovpos,  hasty;  OopeXv, OpuKTKw,  to leap ; cf.  i),p,  wild; Lat. fera, ferox; v. Curt. Gr. Etym. p. 256],  to rage, rave  (in sickness or when in a passion),  to be out of one's mind, to be mad, furious (syn.: insanio. deliro, desipio). I. Lit. (class.): quem nos furorem,  /jLe\a-fxv^' al/ ill! (Graeci) vocant: quasi vero atra bili solum mens ac non saepe vol iracundia graviore vol timore vel dolore moveatur: quo genere Athamantem. Alcmaeonem, Ajacein, Orestem furere dicimus. etc., Cic. Tusc. 3, 5, 11: quid est aliud furere, non cognoscere homines, non cognoscere leges, non senatum, id. Pis. 20, 47; cf.: qui vale-tudinis  vitio  furunt et melancholici dicun-tur. id. Div. 1, 38, 81; and Dig. 23, 2, 9: pri-mum inquiram, quid sit furere, etc., Hor.

       5.  2, 3, 41: insanire ac furere, Cic. Verr. 2, 4,18, § 39: furere et bacchari, id. Brut. 80,
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       276; cf.: non ego sanius Bacchabor Edo-nis: recepto Dulce mihi furere est amico, to play the fool, act foolishly  (an imitation of the Anacreontic  OtXu Ot\oj navtivai), Hor. C. 2, 7,28: Telamon iratus furere luctu filii videretur,  to be distracted,  Cic. de Or.

       2,  40, 193 : ille, si non acerrime fureret, auderet, etc., id. Pis. 21, 50: furere adver-sus aliquem, Tiber, ap. Suet. Tib. 61: num furis ? an prudens ludis me obscura ca-nendo? Hor. S. 2, 5, 58: furit ille dolore, ()v. M. 12, 478: amore, Val. Fl. 5, 427; cf. : ex. quo destiti Inachia furere,  to be madly in love  with  (Gr.  fsaiveaOai   eni   t<v<),  Hor.

       Epod. 11, 6: in aliqua, Quint. Decl. 289: in celeres iambos Misit (me) furentem, Hor. C. 1, 16, 25. — (/3) With  ace.  and  inf.:  (Clo-dius) furebat, a Racilio so contumaciter urbaneque vexatuni, Cic. Q. Fr. 2, 1, 3.— With  inf.:  furit vinci dominus profundi, Sen. Med. 597: ecce furit te reperire atrox Tydides. Hor. C. 1, 15, 27. — ( 7 ) With  ace. (poet.): hunc sine me furere ante furorem, Verg. A. 12, 680 : praecipuum tunc caedis opus, Gradive, furebas, Stat. Th. 9, 5.— H. Transf., of inanim. and abstr. things (poet, and in post-Aug. prose): nubes interdum perscissa furit petulantibus auris, Lucr. 6, 111; cf.: furit mugitibus aether concus-sus, Verg. G. 3, 150 : ventus. Lucr. 6, 687 : impetus Aetnae, id. 2, 593; cf.: flamma in Aetna, Hor. Epod. 17, 33: ignis in stipulis, Verg. G. 3, 100: stella vesani leonis, Hor. C. 3, 29, 19: atra tempestas elfusis imbri-bus, Verg. A. 5, 694: furit aestus harenis, id. ib. 1,107: flammae furentes, id. ib. 4,670: furit ardor edendi, Ov. M. 8, 828: nee copia argenti tantum furit vita, Plin. 33, 11, 53, § 147.—With  ace.  and  inf.:  fnma furit, versos hostes Poenumque salutem Invenisse fuga, Sil. 7, 504.—Hence, *  furenter, ac ^'-, furiously:  pueri autem aiunt eum furen-ter irasci,  was furiously enraged,  Cic. Att. 6, 1, 12.

       1. furor,  at us, 1,  v. dep. a. {act. inf.  fu-rasse, Fulg. Myth. 2,6;  sup.  furatum, Plaut. Rud. 1, 2, 23 ; id. Trin. 4, 2, 22 : furatus, in pass,  signif., App. M. 10, p. 220) [fur],  to steal, purloin, pilfer  (syn.: latrocinor, clepo, rapio). I. Lit. (class.): solet haec, quae rapuit et furatus est dicere se emisse, Cic. Verr. 2, 1, 22, § 60: furatur aliquid aut eri-pit, id. Off. 2, 11, 40; id. N. D. 2, 63,157: pe-cuniam ex templo, Quint. 3, 6, 41; Suet. Caes. 54. —  Absol. :  ad furandum venire, Plaut. Ps. 3, 2, 61; so of  pillaging, military raids :  ille robore exercitus inpar, furandi melior, Tac. A. 3, 74  init.;  of literary theft: ut iste in furando manibus suis uteretur, Cic. Verr. 2,4,15, § 33: si ego tuum (librum) ante legissem, furatum me abs te esse di-ceres, id. Att. 2, 1,1 ; cf. Pojt. ap. Quint. 8,

       3,  29. —II.  Transf,  in gen.,  to take away by stealth, remove secretly, to withdraw : pone caput, fessosque oculos furare labori, Verg. A. 5, 845: membra, Sil. 10, 74: sese, id. 14, 561: vultus veste, i. e.  to hide.  Sen. Again. 914: non enim furatus esse civita-tetn, non genus suum ementitus dicitur, Cic. Balb. 2, 5: speciem furabor lacchi,  will represent, personate,  Prop. 4 (5), 2, 31: audi-endi facultatem,  to obtain by stealth,  Amm. 14.11, 15.

       2. furor,  <)r ' s ?  m - [f uro J>  a  raging, raving  (in sickness or violent passion),  rage, madness,fury.  I. Prop.: banc insaniam (juanai/),quae juncta stultitiac patet latius, a furore disjungimus.. . Quem nos furorem,  fjLe\ayx°^^ av   illi (Graeci) vocant. . . Qui ita sit affectus, eum dominum esse rerum suarum vetant duodecim tabulae. Itaque non est scriptum: Si  insanvs,  sed: si  fvriosvs escit.  Stultitiam enim censue-runt insaniam, constantia, id est sanitate vacantem . . . furorem autem esse rati sunt mentis ad omnia caecitatem : quod- cum majus esse videatur quam insania, tamen ejusmodi est, ut furor in sapientem cadere possit, non possit insania, Cic. Tusc. 3,5,11; id. Ac. 2, 27, 88: ira furor brevis est, Hor. Ep. 1, 2, 62; cf.: fere ira et concitatio furo-ri sunt similia, Quint. 7,4.31: hie si mentis esset suae, nisi poenas patriae furore atque insania penderet, Cic. Pis. 21, 50; cf.: furore atque amentia nnpulsus, Caes. B. G. 1, 40, 4 ; cf. id. ib. 7, 42 : Catilinae. Sail. C. 24. 2 : versatur mihi ante oculos aspectus Cetbe-gi et furor in vestra caede bacchantis, Cic. Cat. 4, 6,11: caeci furore, Liv. 28, 22,14:

       FUKT

       cf. Cat. 64, 197: rabidus, id. 63. 38: caecus, Hor. Epod. 7,13: nee se comitem illius fu-roris, sed ducem praebuit, Cic. Lael. 11, 37; cf. id. Rep. 1, 28  fin.:  si decima legio ad eundem furorem redierit, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 11, 2; so of political excitement, Caes. B. G. 2. 3, 5 ; Liv. 2, 29, 11; 25, 4, 5 ; 28, 25, 12 ; Hor. C. 4, 15, 17; of the  fierce passion  of love, Prop. 1,13, 20; Verg. A. 4, 101; Ov. H. 9,145.—In  plur.:  mille puella-rum, puerorum mille furores, Hor. S. 2, 3, 325 ; of the  inspired frenzy  of prophets and poets (as translation of the Gr.  jsavia) : ea (praesagitio) si exarsit acrius, furor ap-pellatur, cum a corpore animus abstractus divino instinctu concitatur, Cic. Div. 1, 31, 66: negat sine furore Democritus quem-quam poetam magnum esse posse, id. ib. 1, 37, 88: ille furor (Cassandrae) patriae fuit utilis. Prop. 3,13 (4,12), 65.—In  plur.:  fati-dicos concepit mente furores, Ov. M. 2, 640: ad hunc impendiorum furorem, Suet. Ner. 31.—Pro v.: furor fit laesa saepius patien-tia, Pub. Syr. 178 Rib. — Poet, also in a good sense: vidi animos, mortesque virum, decorisque furorem,  vehement desire,  Sil. 2. 324.— In plur.:  nee tamen incautos laudum exhorresce furores, Sil. 3, 146.—Poet., of things: caeli furor aequinoctialis,  the raging storms,  Cat. 46, 2.—  (f3)  Furor est,  it is madness  or  folly;  with  inf.  (poet, and in post-Aug.prose): quis furor est,census corpore ferre suo ? Ov. A. A. 3,172: furor est, mensuram ejus (mundi) animo quosdam agitasse atque prodere ausos ... furor est, profecto furor, egredi ex eo, etc., Plin. 2,1, 1, § 3: magno furor (leonis) est in sanguine mergi,  raging desire,  Stat. Th. 8, 596: sim-plexne furor (est) sestertia centum perde-re et, etc.,  is it not worse than folly,  Juv. 1, 92. — II.  Transf.,   the cause of wrath (poet.): non ita saeva ira mea ut tibi sim merito semper furor, Prop. 1,18, 15.— HI. Furor,  personified, Verg. A. 1, 294; cf. v. 348; as  a deity, the companion of Mars, Sil. 4, 327; Stat. Th. 3, 424; 7, 52; cf. Petr. S. 124.

       Furrina, ae,  and  Furrinalis,  e ,  v -

       Furina.

       furtlflCUS,  a >  ur n,  adj.  [furtum-facio], that commits theft, thievish :  minus jam fur-tificus sum quam antehac: rapio propa-lam. l'laut. Ep. 1, 1, 10: manus, id. Ps. 3, 2, 97: laeva, id. Pers. 2, 2, 44.

       furtim,  a( lv.  L mr i hence, like a thief, i. e.],  by stealth, secretly, privily  (rare but class.; cf.: clam, clanculum, furtive): at enim hie clam furtim esse volt, ne qui sciant, Plaut. Poen. 3. 3,49: sine lictoribus profectum clam furtim, etc., Liv. 21, 63, 9: ut furtim tota decemviris traditur! Cic. Agr.  2,16, 41: quae (lagenae) furtim essent exsiccatae, Q. Cic. ap. Cic. Fam. 16, 26, 2 : alterum genus est imitatione ; admodum ridiculum, sed nobis tantum licet furtim, si quando, et cursim, Cic. de Or. 2, 62, 252: (Janua) neu furtim verso cardine aperta sones. Tib. 1, 2.10: quid juvat, immensum te argenti pondus et auri Furtim defossa timidum deponere terra? Hor. S. 1, 1, 42: per infrequentiam furtim senatusconsul-tum factum, Liv. 39, 4, 8: nunc in Aristip-pi furtim praecepta relabor, Hor. Ep. 1,1, 18: furtim magis quam bello Marsacos in-cursabat,  by stealthy incursions,  Tac. H. 4, 56 fin.:  furtim et per latrocinia ad honores nituntur, Sail. J. 4, 7 : furtim et celeritate proelium vitare, id. H. Fragm. 1,65 Dietsch. —*(/?) Poet., connected with a noun in the Greek manner: concubitusque tuos furtim, secret, clandestine intercourse,  Tib. 2, 5, 53.

       furtive,  adv.,  v. furtivus./m.

       furtlVUS,  a >  um j  acl j-  [furtum],  stolen, purloined, pilfered  (class.). I, Lit. : qui scias mercari furtivas atque ingenuas vir-gines.Plaut. Cure. 5, 2, 22: liberalis mulier, advecta ex Arabia, id. Pers. 4, 3, 61: haec-ine ilia est furtiva virgo? id. ib. v. 83: lana, Hor. Ep. 1, 13, 14: strigilis, id. S. 2, 7, 110: colores. id. Ep. 1. 3, 20; cf.: vincula rari capilli. Prop. 4, 5, 69 (5, 5, 71 M.) : res. Quint. 5. 13, 49 ; Liv. 45, 39, 6.—H. Transf,  in gen.,  secret, hidden, concealed, furtive, clandestine  (class.): furtivum iter per Italiam, *Cic. Pis. 40, 97: expeditiones (with latrocinia, opp. bella), Veil. 2, 31, 2: victoria, Just. 11, 6: amor, Verg. A. 4, 171: libertas, Ov. Am. 2, 2, 15: lectus, Tib. 1, 5, 7: usus, id. 1, 9, 55: mens, Ov. H. 17, 265 :

       FURV

       scriptum,  cipher,  Gell. 17, 9, 21: nox,  favorable to secrecy,  Ov. Am. 1,11, 3: quem Rhea sacerdos Furtivum partu sub luminis edi-dit oras, Verg. A. 7, 660 : celent furtivos balnea tuta viros,  secret, concealed lovers, Ov. A. A. 3, 640: viri, id. P. 3, 3, 56.—Hence, adv.:  furtive,  stealthily, secretly, furtively  (very rare; syn.: furtim, clam, secreto, occulte): clam furtive aliquid accipere, Plaut. Poen. 5, 2, 62: quidam furtive agunt gratias et in angulo et ad aurem, Sen. Ben. 2, 23: data munera, Ov. Am. 2, 5, 6.

       furtum,  i>  n -  [ fur L  theft, robbery  (class, and freq.; syn.: latrocinium, raptum). I. Lit.: fures privatoruin furtorum in nervo atque in compedibus aetatem agunt: fures publici in auro atque in purpura, Cato ap. Gell. 11,18,18: si  nox fvrtvm factvm sit, si im occisit ivre caesvs esto,  Fragm. XII. Tab. ap. Macr. S. 1, 4: verba sunt Sabini... Qui alienam rem adtrectavit, cum id se invito domino facere judicare deberet, furti tenetur. Item alio capite: Qui alienum tacens lucri faciendi causa sustulit, furti obstringitur, sive scit cujus sit, sive nescit, Gell. 11,18, 20 sq.; cf. Gai Inst. 3,195; 197; Just. Inst. 4, 1, 1: furtum facere (alicui), Plaut. Rud. 4, 3, 15; 18: Strato domi furtum fecit, Cic. Clu. G4, 179 ; Quint. 3, 6, 49; 5, 10, 16; Dig. 47, 2. 69 el saep. : furti se et ilium astringere, Plaut. Rud. 4, 7, 34; cf.: furti se alligare, Ter. Eun. 4, 7, 39: in furto comprehensus, Caes. B. G. 6, 16  fin.: furti teneri, Dig. 47, 2, 78 : furti agere, ib.: furti condemnare, Gell. 11,18, 24: furti reus, Quint. 4, 2, 51; 7, 2, 29 et saep.: furtum erat apertum : cujus rei furtum factum erat? Cic. Rose. Com. 9, 26 sq.: ubi oves furto periere, Hor. Ep. 1, 7, 86: calli-dum (Mercurium), quicquid placuit, jocoso Condere furto, id. C. 1,10, 8.—H. Transf. A. C o n c r.,  a stolen thing:  quae (furta) sine portorio Syracusis erant exportata, Cic. Verr. 2, 2, 70, § 171: quid est turpius ingenuo quam in conventu maximo cogi furtum reddere, id. ib. 2, 2, 24, § 58: dum (puer) furta ligurrit, Hor. S. 2, 4, 79.—B. ^ secret action, era fly deceit, trick, artifice, stratagem  (mostly poet, and in post-Aug. prose). 1. In gen. : etiam si, quid scri-bas, non habebis, scribito tamen, ne furtum cessationis quaesivisse videaris,  a secret excuse, pretext,  Q. Cic. ap. Cic. Fam. 16, 26, 2: nee obsides. pignus futuros furto et fraude agendae rei, posceret. Liv. 43, 10, 3 ; cf.: haud furto melior, sed fortibus armis,Verg. A. 10, 735 : furto, non proelio opus esse, Curt. 4,13; 4, 4, 15; cf. also: furtum armo-rum, Sil. 17. 91: (fugam) abscondere furto, Verg. A. 4, 337: furto laetatus inani, id. ib. 6, 56<S: nee semel ergo mihi furtum fecisse licebit ? i. e.  to eat in secret,  Mart. 5, 50, 5. — In plur.:  furtis incautum decipit hostem, Ov. M. 13,104: furta belli. Sail. Fragm. ap'. Serv. Verg. A. 11, 515; and ap. Non. 310. 15 (Hist. 1, 86 Dietsch); Verg. A. 11, 515.— Hence,  b. furto,  adv -i  >■ <1- furtim,  by stealth, secretly,  =  hcWpa :  non ego sum furto tibi cognita. Ov. H. 6, 43: obsides Por-senae dedistis; furto eos subduxistis, Liv. 9,11, 6: (hyaenae) gravidae latebras petunt et parere furto cupiunt, Plin. 8, 30. 46, § 108. 2. In  partic,   stolen  or  secret love, intrigue  (mostly in  plur.):  plurima furta Jo-vis, Cat.  68,  136 and 140; so  in.plur.,  Tib. 1, 2, 34; Prop. 2, 30 (3, 28), 28; Verg. G. 4, 346; Ov. M. 1, 606; 3, 7 ; 9, 558 al. : hoc certe conjux furtum mea nesciat, Ov. M. 2, 423; so in  sing. , id. ib. 1, 623; 3, 266; Verg. A. 6, 24; Sil. 7,487; 13, 615 al.

       furunculus, >,  m -  dim -  D d -L  a   v et ^y

       thief.pilferer  (cf. furax). I, Lit.: olim furunculus, nunc etiam rapax, Cic. Pis. 27, 66; Tert. adv. Marc. 3, 16. — H. T r a n s f. A. A pointed, burning sore on the human body, a boil, furuncle,  Cels. 5, 28, 8 ; Plin. 20, 13, 50, § 130. — B.  A germ  or  knob on a vine, so called from its shape, Col. 4, 22, 4; 4, 24, 5; Plin. 17, 22,36, § 181.

       furvescens,  entis,  Part  [furvus], growing dark, dusky  (late Lat.): Tartareae noctis obscuritate furvescens, Mart. Cap. 1, § 30.

       furvUS  a ^  um >  adj-  [akin with fuscus], dark, dusky, gloomy, sivarthy. black :  veto-res Romani furvum atrum appellaverunt, Gell. 1, 18, 4 ; cf.: furvum nigrum vol atrum, Paul, ex Fest. p. 84 Midi. ; and: furvum bovem id est nigrum immolabant 797

       FUSI

       Aterno, ib. p. 93 (poet, and in post-Aug. prose). I, L i t.: nubes, Lucr. 6,461 Lachm. N. cr.:  ex Acheronte suo furvis peperisse sub antris, Ov. M. 5, 541 ; so of the lower world: postis, Stat. Th. 8, 10: plagae leti, id. S. 5,1,155; cf. Proserpina, Hor. C. 2,13, 21: hostiae,Val. Max. 2, 4, 5; Paul, ex Fest. p. 93 Miill.: furva gente (i. e. Maurorum, Indorum) petita belua, Juv. 12, 104. —  II. Trop.: audivimus detestabili parricidio furvum diem, Sen. Contr. 1, 1  fin.:  culpa, Prud. Cath. 1, 74.

       *  fllSCator,  or i s > m -  [fusco],  a darkener, obscurer :  caeli (Corus), Luc. 4, 66.

       fllSCina.  ae, / [kindr. with furca],  a three-pronged spear, a trident:  dant (deo) arcum, sagittas, hastam, clipeum, fuscinam, fulmen, Cic. N. D. 1, 36,101; as an attribute of Neptune, Suet. Calig. 52; as a weapon of the retiarii, id. ib. 30; Juv. 2, 143; Paul. Sent. 3, 6, 66.

       fuSCinula, ae  /  dim.  [fuscina],  a small three-pronged fork,  Vulg. Exod. 27, 3 al.

       1. FuSCinuS,  a, um, v. 2. Fuscus, II.

       2. FuSCinUS, i,  m -,  a friend of Juvenal to whom his fourteenth Satire is addressed,  v. 1.

       fllSCltas.  atis,/. [fuscus],  darkness, obscurity  (post-class, and very rare), App. de Mundojftn.

       ftlSCO.  avi > "turn, 1,  v. a.  and  n.  [id.]. I.  Act, to make dark, swarthy, dusky, to blacken, darken  (poet.). A. Lit.: fuscen-tur corpora campo, Ov. A. A. 1, 513: cutem pingui olivo, Stat. Th. 6, 576: lactea pocula sanguine puniceo (Massagetae), id. Achil.

       I, 307: malas (lanugo), Luc. 10, 135; cf. dentes (inertia), Ov. A. A. 3, 197 : diem (nube), Val. Fl. 1, 396; cf. Sil. 11, 270. —B. Trop.: quern ad hoc aevi nulla actuuin culpa fuscavit, Symm. Ep. 1, 34; Sid. Carm. 7, 505. — * II.  Neutr. ,  to become dark  or swarthy :  ne pulchrae fuscaret gratia for-mae, Stat. S. 3, 4, 66.

       1. fllSCUS ?   a , um,  adj.  [f° r  fur-scus; cf. furvus, v. Curt. Gr. Etym. p. 304],  dark, swarthy, dusky, tawny  (class.; cf. : pullus, niger): purpura plebeia ac paene fusca, Cic. Sest. 8, 19 : cornix, id. poet. Div. 1, 8, 14: iili sint comites fusci, quos India torret, Tib. 2, 3, 55; cf. Andromede, Ov. H. 15, 36: Hydaspes, Hor. S. 2, 8, 14 ; also transf.: Syene, Mart. 9, 36, 7: nubila, Ov. M. 5, 286; cf.: alae noctis,Verg. A. 8, 369; and transf. : amictus (somni), Tib. 3, 4, 55 : Falerna, Mart. 2, 40, 6.—  Comp.:  altera (fraxinus), brevis, durior fusciorque, Plin. 16, 13, 24, § 63 : laterna, i. e.  dark,  Mart. 14, 62. — As denoting misfortune : fuscis avibus Laris-sam accessi, App. M. 2,124.—JJ.  Transf, of the voice,  indistinct, husky, hoarse  (opp. candidus): et vocis genera permulta: can-didum (al. canorum) fuscum, leve asperum, grave acutum, etc., Cic. N. D. 2, 58,146 Mos. and Orell.  N. cr.;  cf.: est (vox) et Candida et fusca et plena et exilis, etc., Quint. 11,

       3,  15; Plin. 28, 6, 16, § 58: hie etiam fusca ilia vox, qualem, etc., Quint. 11, 3, 171 (for which Cic. Brut. 38,141, subrauca).

       2. FUSCUS,  i, w., a  Roman surname; e - g5  1. Aristius Fuscus,  an intimate friend of Horace;  v. Aristius. —2. Fuscus,  a soldier, courtier, and sensualist of the time of Domitian,  Tac. H. 2, 86; Mart. 6, 76; Juv. 4, 112.— H. Deri v.:  FuSCl-UUS, a , um,  adj., of  or  belonging to a Fuscus :  explicationes, Sen. Suas. 4  Jin.

       fuse,  adv.,  v. 1. fundo,  P. a. Jin.

       fusilis,  e 5   adj.  [fundo],  molten, Jluid, liquid  (very rare): aurum, Ov. M. 11, 126: ferventes fusili ex argilla glandes fundis ja-cere coeperunt. i. e.  of softened clay,  Caes. B. G-. 5, 43, 1 (ef  apyiAAri? Terriynevri?,  Me-taphr.):  numen (i. e. signum), Prud. Cath.

       4,  40; cf.: vasa aenea, Mart. Cap. 8, 193.—

       II.  Of molten metal, cast,  Vulg. 2 Par. 4, 2: ex aere, id. 3 Reg. 7,16.

       fuSlO,  onis,/ [id.],  a pouring out  (very rare). I. In gen.: sanguinis, Ambros. in Psa. 48, Serm. 16, § 11: tenuis stella-rum, Vitr. 9, 7 : Chrysippus ipsum mun-dum deum dicit esse et ejus animi fusio uem universam,  an outpouring, effusion, 798

       FUST

       * Cic. N. D. 1, 15, 39— II.  I n p a r t i c. A. A melting, founding, casting  of metals : si quis numum falsa fusione formaverit, Cod. Th. 9, 21, 3. —B. (I- q- illatio publica.)  A duty,  Dig. 7,1,  2l,  fc 3 (al. functiones); Cod. Th. 11, 28, 6.

       FUSIUS,  a >  um >  v - Furius.

       fusor,  or is>  m -  [fundo],  a founder  in metals, Cod. Just. 10, 64 : ollarius, Inscr. Grut. 630, 9: aeris, Cassiod. Var. 7, 5.— H. He who pours out  any fluid, Hier, Eccl. 3, 8al.

       fusorium,  ii>   n -  [id-L   a   sink j drain, Pall. 1,17, 1; 1, 37, 4.

       fusdriUS,  a , um,  adj.  [id.],  molten, made by founding :  fusorius,  x<^ v ^ vriK ^, Gloss. Philox. : opere fusorio,  by casting, Vulg. Exod. 32, 4.

       fusterna,  ae,/ [contr. from fusterina, sc. pars, from fustis],  the upper part, knotty part of a fir- tree,  Plin. 16, 39, 76, § 196 ; Vitr. 2, 9.

       fustlbalator,  oris,  m.  [fustibalus],  one who fought with the sling-staff,  Veg. Mil. 3, 14; cf. the foil. art.

       fustibalus,  h  m -  t vox  hibr., from fustis and  fidAAu)], a sling-staff,  an offensive weapon consisting of a staff with a sling attached, Veg. Mil. 3, 14 ; cf. the preced. art.

       fusticulus,  i)  m - dim.  [fustis],  a small piece of wood, a little stick,  App. M. 6, p. 180, 25 (al. funiculos): allii, i. e.  stalk, stem,  Pall. 1, 35, 6.

       fustlgO,  ii re ,  v -  a -  t id -]>  to cudgel to death  (v. the foil. art.), Cod. Th. 9, 29, 2; 9, 34.1; cf.:  £vAonoiru),  ti'itttu)  tuj  f;uAu>,  GIOSS. Philox.:  t  fustigatus /3uKA<oVei'c, ib'.

       fustis,  is   {abl.  f usti, Plaut. As. 2, 4, 21; id. Capt. 4, 2, 116; Val. Max. 6, 3, 9; Tac. A. 14, 8 al., or fuste, Hor. S. 1, 3, 134; 1, 5, 23;

       2,  3, 112; Juv. 9, 98; Val. Max. 8, 1,1; Dig. 9, 2, 7, § 1 al.),  m.  [through the forms fons-tis, fond-tis, from root of -fendo, found in offendo, defendo, etc.; cf.: mani-festus, in-festus, con-festim, festino ; Gr.  Oeiveiv, to Strike, Curt. Gr. Etym. p. 255 ; Corss. Ausspr. 2, 190],  a knobbed stick, a cudgel, staff, club  (syn.: sceptrum, scipio, ferula, baculum): tamquam si claudus sim, cum fusti est ambulandum, Plaut. As. 2, 4, 21; Varr. L. L. 5, § 137 Miill.: severae Matris ad arbitrium recisos Portare fustes, Hor. C.

       3,  6, 41; for threshing out grain: ipsae spi-cae melius fustibus cuduntur, Col. 2, 20, 4. —E s p. for  cudgelling:  auferere, non abibis, si ego fustem sumpsero, Plaut. Am. 1, 1, 202: male mulctati clavis ac fustibus, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 94: non opus est verbis, sed fustibus, id. Pis. 30, 73 : si Alius meus fustem mini impingere volet? Cael. ap. Cic. Fam. 8,8, 9: quos tu nisi fuste coerces, Hor. S. 1, 3, 134: mulae caput fuste dolare, id. ib. 1, 5, 22: fuste aperire caput, Juv. 9, 98: injuria committitur cum quis fuste percus-sus erit, Gai Inst. 3, 220: fustium admoni-tio, Dig. 48, 19, 7. — And for  beating to death,  as a milit. punishment (v. fustuari-um): sorte ductos fusti necat, Sail. H. Fragm. 4, 5 Dietsch: primipili centurio-nem ob turpem ex acie fugam fusti per-cussit, Veil. 2, 18 fin.;  Tac. A. 3, 21; Front. S. 4, 1, 34 Oud. ; Auct. B. Hisp. 27  fin. ; Paul. Sent. 5, 18, 1; 5, 21, 1.—Hence: for-midine fustis (i. e. to be beaten to death) ad bene dicendum redacti, Hor. Ep. 2, 1, 154.

       fustltudinus,  a, um,  adj.  [fustis-tundo],  cudgel-banging,  a word comically formed to indicate the place where slaves were beaten: apud fustitudinas ferricrepi-nas insulas, i. e. ergastula. Plaut. As. 1,1, 21.

       fustuarium,  »,  n -  [fustis],  a cudgelling to death,  a military punishment for desertion or other ,capital offences : fustuarium meruerunt' legiones, quae consules reliquerunt, Cic. Phil. 3, 6, 14; Liv. 5, 6, 14 Drak.; id. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 6, 825; cf. Diet, of Antiq. p. 464.

       fustuariUS,  a , um,  adj.  [id.],  belonging to a cudgelling to death  (late Lat.): suppli-cium (i. q. fustuarium), Cassiod. Var. 4, 10 fin.:  ultio, ib. 8, 33.

       FUVI

       fusura,  ae,  f  [ fundo ],  a founding  or casting  of metals: plumbi, Plin. 33, 6, 35, § 106; Vulg. 3 Reg. 7,37.

       1. fuSUS,  a ) um,  Part,  and  P. a.,  from fundo.

       *2. fuSUS,  i" :S ,  m -  [fundo],  a pouring, outpouring :  Eons, unde funditur e terra aqua viva, ut fistula, a qua fusus aquae, Varr.  h._L.  5, § 123 Mull.

       3. fuSUS,  *>  m i  a  spindle.  I. Lit., Plin. 8, 48, 74, § 194; 11, 23, 27, § 78; 28, 2, 5, § 28; Verg. G. 4, 348; Tib. 2, 1, 64; Ov. M. 4,221; 229; 6,22; Prud.  CTT e0.10,239; Vulg. Prov. 31, 19. —An attribute of the Fates, Verg. E. 4, 46; Ov. H. 12, 4— H.  Transf, in mechanics,  a cross-bar, rundle  connecting two wheels near the circumference, Vitr. 10, 6  Jin.

       $  futare  arguere est, unde et confutare. Sed Cato hoc pro saepius fuisse posuit, Paul, ex Fest. p. 89 Mull.

       *  futatim,  adv.  [perh. from fundo; qs. by pouring out, i. e.],  abundantly, frequently :  Plaut. True. 4, 4, 29.

       futile,  etc ->  v - futtile, etc.

       JfutlO,  oms,f.  [fundo],  a pouring out, ace. to Prise, p. 631 P., but without an example.

       t  futis,  is,  /■  [ id-; cf. futtilis],  a water-vessel, a pitcher:  vas aquarium vocant  fu-tim,  quod in triclinio allatam aquam infun-debant, Varr. L. L. 5, § 119 Miill.

       1. futtile,  is, v. futtilis, I.

       2. futtile,  adv.,  v. futtilis^/m. 1. futtilis  (less correctly  futilis,  Curt.

       Gr. Etym. p. 204), e,  adj.  [fundo; cf. futis], that easily pours out.  I, Lit., only  subst. : futtile, is,  n., a water-vessel, broad above and pointed below, used at sacrifices to Vesta and Ceres,  Don. Ter. And. 3, 5, 3; Ter. Phorm. 5, 1, 19 ; Schol. Stat. Th. 8, 297; Schol. Hor. A. P. 231; Serv. Verg. A. 11, 339.— II.  Transf,  in gen.,  that can not contain  (very rare): canes,  that void their excrement through fear,  Phaedr. 4, 18, 33 : glacies,  brittle,Verg.  A. 12, 740.—JJ. Trop., untrustworthy, vain, worthless, futile  (class.; syn.: frivolus, vanus, levis): servon for-tunas meas me commisisse futtili! Ter. And. 3, 5, 3; cf.: irrideamus haruspices: vanos, futtiles esse dicamus, Cic. Div. 1, 19. 36 ; and : quis non odit sordidos, vanos, leves, futtiles? id. Fin. 3, 11, 38 : lo-cutores (with leves et importuni), Cell. 1, 15, 1: auctor, Verg. A. 11, 339: competito-res, Gell. 4, 8, 4; Enn. ap. Non. 511, 6 (Trag. v. 349 VahL): futtiles commenticiaeque sententiae, Cic. N. D. 1, 8, 18 ; cf.:  dicit quaedam futtilia et frivola, Gell. 16, 12, 1: opes ejus, quae futiles et conruptae sunt, Sail. H. Fragm. 1, 41, 20 Dietsch : alacri-tas, Cic. Tusc. 4,17, 37: laetitiae, id. ib. 5, 6, 16: et caducum tempus, Plin. Ep. 3, 7, 14: lingua, Phaedr. 5, 2, 10: de causa, Plin. 33, 2, 8, § 32 : nee futilis ictus, Sil. 15, 797.— Hence,  adv., in vain, idly, uselessly  (ante-and post-class.). 1. Form  futtile:  factum futtile, Enn. ap. Non. 514, 14 (Trag. v. 350 VahL): provenisti, Plaut. Stich. 2, 2, 73 Ritschl.—2. Form  futtiliter:  blate-rata, App. Mag. p. 275 : futile futtiliter, Non. 514, 13.

       *futtilitas (futil-)  r.tis,/. [futtilis,

       II. B.],  worttdessness. emptiness, vanity, futility :  haec plena sunt futtilitatis summae-que levitatis, Cic. N. D. 2, 28, 70.

       futtiliter (futil-),  adv.,  v. futtilis, fin.  2.

       futUO,  ui, utum, 3,  v. a.  [supine stem

       from root fll-, Cf. Gr.  QItw,  (pirou, (pvrevw],

       to have connection with  a female (rare). Cat. 97, 9; Mart. 10, 81, 1; 3, 87, 1. —  Absol:  te futuente, Mart. 9, 3, 10.

       futurUS,  a, um,  Part,  v. sum.

       fututio,  ° n is- /  [futuo],   copulation, Cat. 32, 8; Mart. 1,107, 6.

       fututor,  o r i s i  m -  [id-]>   a  copulator, Mart. 1,91,6; 7,30.3.

       fututrix,  icis,/. [id.],  she that copulates:  manus, Mart. 11, 22, 4: lingua, id. 11 ; 61,10.

       fututUS,  a, um,  Part.,  from futuo.

       GABA

       G.

       Q. g-  indecl. n.  or (on account of littera) /,had originally no placo in the Latin alphabet: both the sharp and the flat guttural mutes, our  k  and  g  sounds, being represented by C ; hence on the Columna Kostrata

       LECIONES, MACISTRATOS, EXFOCIONT, (pu)-CNAND0D, PVCX(ad), CARTACINIENSIS, for   le-

       giones, etc.; hence, too, the archaic form acetare  for agitare (v. Paul, ex Fest. p. 23 Mull.  N. cr.),  and the still common abbreviation of the names Gaius and Gneus in C and Cn. — At a later period (ace. to Plut. Qu. Rom. p. 277 D and 278 E, by means of a freedman of Spuri us Carvilius Ruga, about the beginning of the second Punic war) a slight graphic alteration was made in the C, which introduced into the Roman orthography the letter G (on the old monuments C); thus we have in the S. C. de Bacchanal. :  magister, magistratvm, fi-gier, gnoscier, agro  ; on the other hand, the orthography  gnaivod patre progxatvs on the first Epitaph of the Scipios, which dates before that time, indicates either incorrectness in the copying or a later erection of the monument. When Greek words are written in Latin letters and vice versa, G always corresponds to r. Its sound was always hard, like Engl,  g  in gate, at least until the sixth century A. D.

       As an  initial, g,  in pure Latin words, enters into consonantal combination only with  I  and  r;  and therefore in words which, from their etymology, had the combination  gn,  the  g  was rejected in the classical period, and thus arose the class, forms nascor, natus, nosco, novi, notus, narus, navus, from the original gnascor, gnatus, gnosco, etc. (cf. the English gnaw, gnat, gnarr, etc., where the  g  has become silent); whereas in compounds the  g  again is often retained: cognatus, cognosco, ig-narus, ignavus.— An initial  g  is dropped in lac (kindred to  galact,  7«Aa), likewise in anser (kindred to Germ. Gans ; Sanscr. hansa; Greek  %i]v).

       As a  medial, g  combines with  I, m, n, r, although it is sometimes elided before m in the course of formation; so in examen for exagmen from agmen ; in containino for contagmino (from con-TAG, tango). Before  s  the soft sound of  g  passes into the hard sound of  c,  and becomes blended with the  s  into  x  (v. the letter X); though sometimes the /; (or <■) is elided altogether, as in mulsi from mulgeo, indulsi from indulgeo; cf. : sparsus, mersus, tersus, etc. So too before  t,  as indultum from indulgeo. The medial  g  is often dropped between two vowels, and compensated for by lengthening the preced. vowel: maior from magior, puleium from pulGgium. aio from agio (root ag,  Sanscr. ah, to say; cf. nego). Likewise the medial  g  is dropped in levis for legvis, Sanscr. laghn, fava for fagva, fruor for frug-vor, flamma for flagma, stimulus for stig-mulus, examen for exagmen; jumentum, from root jug-: sumen from sug-; cf.: umor. flamen, etc.

       As a  final, g  was only paragogic, ace. to Quint. 1, 7, 13, in the obsolete  vespervg (for vesperu, analogous with noctu ; v. Spald. ad loc.).

       Etymological! y, g  corresponds to an original Indo - European  g  or  gh.  or is weakened from  c, k.  Thus it stands where in Greek we have: (a) 7, as ago, a<yco; ager, u7p6?; argentum,  ap^vpo?;  genus, 7^09; fulgeo, 0/U7W. and so very commonly; (/3) X (usually before  r,  or in the middle of a word): ango, £7x0); rigo,  fip^xo;  gratus, Xtu/jw, etc.; (7)  k:  viginti,  eiKoai ; guberna-tor,  Kuf3tpvt]Tm;  gummi,  kojjl^i,  etc. — By assimilation, g  was produced from  b  and  d in oggero, suggero, aggero, etc., from ob-gero, sub-gero, ad-gero, etc.

       As an  abbreviation. G  denotes Galliarum, Gallica. gemina, Germania, genius, etc.; and sometimes Gaius (instead of the usual C); v. Inscr. Orell. 467; 1600; 4080:  g.p.r.p. genio populi Romani feliciter, lnscr. Orell. 41)57 ; v. Corss. Ausspr. 1, 70 sqq.; Roby, Lat. Gr. 1, 38 sqq.

       Gabali,  orum, ra., =  raf3d\ci?  Strab.,  a people in Aquitanian Gaul,  now   Gevau-

       GAES

       dan,  Caes. B. G. 7, 64, 6; 7, 75, 2; Plin. 4, 19, 33, § 109.— II,  D e r i v v.  A. Gaba-llCUS,  a >  um >  aa J-i °f  or   belonging to the Gabali :  pagus, Plin. 11, 42, 97, § 240. — B.

       Gabalitanus,  a >  um >  aa J-,  tne   same:

       civitas,  the capital of the Gabali,  Sid. Ep. 5, 13.  Its inhabitants  were called  Gaball-tani,  orum, ra., Sid. Ep. 7, 6.

       gfabalium, ">  n -i  an  aromatic shrub in Arabia,  Plin. 12, 21, 45, § 99.

       ttgabahlS,  h  m -  t an   old  Germ, word, i. q. the modern Gabel (fork); hence, as an instrument of punishment],  a kind of gallows   (syn.:   furca, patibulum, crux).

       I. Lit.: in gabalum aliquem sufflgere, Varr. ap. Non. 117, 15. — * H,  Transf.,  as a term of reproach,  gallows-bird, hang-dog, Macrin. ap. Capit. Macrin. 11.

       Gabaon,  unis, /., = ra/?aa>i/ (Hebrew "pSQS),  a city of Judea, Gibeon,  Vulg. Jos. 9, 17'; 18, 25 al.  —II.  D e r i v.  Gaba.6-nitlCUS,  a, urn,  adj., of  or  belonging to Gabaon, Gabaonite, Gibeonite:  servitus, Sid. Ep. 9, 8.

       gabata,  ae , /• [perh. from cavus],  a kind of dish  or  platter  (post-Aug.); Mart. 7, 48, 3 ; 11, 31, 18.

       Gabba,  ae >  m ->  m  ^U Apicius Gabba, a famous wit of the time of Tiberius,  Juv. 5,4; Mart. 1,41, 16.

       Gabii,  urum, w. [Sanscr. gambhas, mouth; Gr.  ^a^x(pr],  jaw; cf. Saxon camb; Engl,  comb], an ancient city of Latium founded by the Sicilians, twelve miles from Rome and eleven from Prmneste,  now  Cas-tiglione,  Liv. 1, 53 sq.; 24, 10; 26, 9; Verg. A. 6, 773; Hor. Ep. 1, 11, 7; 1,15, 9 al.— H. Derivv.   A. GablllUS,  a ,  um >  aa J-*  °f or  belonging to Gabii, Gabine :  ager, Varr. L. L. 5, § 33 Mull. ; Liv. 3, 8: via,  leading from Rome to Gabii  (called also Praene-stina via), Liv. 2,11; 3, 6; 5, 49: urbs, i. e. Gabii,  Ov. F. 2, 709: saxum,  quarried at Gabii,  of superior quality, Tac. A. 15, 43: cinctus, v. 2. cinctus: vicinitas, Cic Plane. 9, 23: res, Liv. 1, 54: Juno,  worshipped at Gabii,  Verg. A. 7,  682.—Subsl:  Gabini, orum,  m., plur., the inhabitants of Gabii, Gabines,  Liv. 1, 54.—  B. Gabicnsis, e, adj., of Gabii, Gabine:  ager, Plin. 2, 94, 96, § 209 (Jan. Gaviensis).

       GabiniUS,  a »  tlie name of a Roman gens; so, in partic, 1. A. Gabinius,  consul with L. Calpurnius Piso  A.U.C. 696;  proconsul in Syria; in the service of Caesar in the Civil War,  Caes. B. C. 3, 4; 103; Cic. Pis.

       II, 25 sq.; id. Sest. 8,18 sq.; id. Q. Fr. 3, 1, 7, § 24; id. Att. 4,16, 9; 10, 8, 3—2. P. Gabinius,  praetor  A.U.C. 665, Cic. Arch. 5, 9; id. Div. in Caecil. 20,  64.-3.  p - Gabinius Capito,  a conspirator with Catiline,C\c. Cat. 3, 3, 6; Sail. C. 17, 4; 55  fin.~ 4. Q. Gabinius,  the proposer of a law respecting voting in the com ilia;  v. infra.—II. Derivv.  A. GabiniUS,  a ,  um ,  aa J-,  °f  or   belonging to a Gabinius, Gabinian:  lex,  of  A. Gabinius, Cic. de Imp. Pomp. 19, 57 sq.; id. Att. 6, 2, 7; id. Q. Fr. 2, 13, 3;  of  Q. Gabinius, id. Leg. 3, 16, 35; id. Lael. 12, 41.—  B. Ga-biniailUS,  a >  urn >  aa J-i tne  same: milites, of A.  Gabinius  in the Civil War,  Caes. B. C. 3,4: 110; Val. Max. 4, 1, 15.

       GablllUS,  a ,  um ,  v - Gabii, II. A.

       Gades  mm > / t the  Phoenician gadis means  hedge], a famous colony of the Phoenicians established on an island of the same name in  Hispania Baetica, the modern  Cadiz,  Mel. 2, 7, 1; 3, 6,1; Plin. 4, 22, 36, § 120; Cic. Fam. 10, 32,1; id. de Sen. 19, 69; Liv. 21, 21; Hor. C. 2, 2,11; 2, 6,1.    Called also

       Gadir  or   Gaddir  ( Gr -T "  Ydbeipa),  Sail.

       Fragm. ap. Prise, p. 648 and 698 P. (Hist. Fragm, 2,26 Dietsch), Plin. 1.1. —  H.  De r i v. GaditaxiUS,  a ,  um >  ad J-i °f  or   belonging to Gades:  Oceanus, Plin. 2, 103, 106, § 227; cf. fretum, id. 3 praef. § 3 : portus, Mel. 3, 1, 4: populus, Cic. Balb. 18, 42: foedus, id. ib. 14,  3%—Subst:  Gadltani,  6rum, m.,  the inhabitants of Gades,  Cic. Balb. 17, 39; 18, 43; Caes. B. C. 2,18; 21.—In  fern.: Gadltanac,  arum,  women of Gades, Plin. Ep. 1, 15, 3.—In  sing.:  GadltailUS, i. i. e. L. Cornelius Balbus,  of Gades,  Cic' Att. 7, 7, 6. *  gaesati,  orum,  m.  [gaesum],  Gallic

       GALA

       mercenaries armed with the  gaesum, Oros. 4, 13.

       ttg-aesum,  less correctly  g-esum, i> n -

       [Celtic],  a long, heavy javelin of the Gauls; Gr. 7cucr6? or 7^0-0^ (syn.: dolo, sarissa, sparus, lancea), Caes. B. G. 3, 4, 1; Liv. 8j 8, 5; 9, 36, 6; 26, 6, 5; Varr. ap. Non. 555, 13; Verg. A. 8, 662; Sen. Hipp. Ill; cf.: gaesum grave jaculum, Paul, ex Fest. p. 99 Mull.  N. cr. —In poets the weapon of the Africans, Sil. 2, 444; of the Greeks, Stat. Th. 4, 64._

       Gaetuli (Getuli), <">rum, w., =  rai-

       tovXui,  a people of northwestern Africa, south of the  Mauri  and  Numidae, in the modern  Morocco, the Gadulians,  Mel. 1 4. 4; 3, 10, 4; Plin. 5, 8, 8, § 43; Sail. J. l£ 9; 80, 1 al.—In  sing.:  Gactulus, i,  m.', the Godulian,  collect., Luc. 4, 678. — H. Derivv.  A. GaetulllS,  a , um,  adj., of or  belonging to the Goztuhans, Goztulian: Syrtes, Verg. A. 5, 192; Hor. C. 2, 20, 15: leo, Verg. A. 5, 351; Hor. C. 1 23, 10; cf. leaena, id. ib. 3, 20, 2: mapalia, Mart. 10, 20, 7: pastor, Plin. 8, 16, 21, § 54: murex, i. e.  taken on the African coast,  Hor.  Ep. 2, 2, 181; Ov. F. 2, 319 ; cf. Plin. 9, 36, 60, § 127 ; hence, also, transf. : Gaetulisve magis fucaret vellus ahenis, Sil. 16, 177: Thetis, i. e. mare Libycum, Claud. Rapt. Pros. 1, 148.— B. Gaetulia,  a e, /,  the country of the Gcetulians,  Plin. 5, 4, 4, § 30; Varr. R. R. 2, 11, 11— C. GaetullCUS, a, um,  adj., Gaitulian :  purpura, Plin. 6,31, 36, § 201: purpurissum, id. 35, 6, 26, § 45. — Subst.:  GaetullCUS.  i, w-., a  surname of  Cn. Cornelius Cossus Lentulus,  the conqueror of the Gaitulians,  Flor. 4, 12, 40 ; Tac.  A. 4,  42;  46; 6,  30; Juv.  8,  26.

       t  g"ag"ates,  ae,m., = 7U7aTri?  (\lOov), a hard, black asphaltum, jet,  Plin. 36,19, 34, § 141 sq.; Veg. Vet. 1, 20, 2; 4, 12, 3.

       X  Gaipor  = Gai puer (like Marcipor = Marci puer), Paul, ex Fest. p. 257, 20 Mull.

       Gaius  (less correctly  CaiUS;  trisyl., Cat. 10, 30; Mart. 9, 22, 12; 11, 36, 8);  gen. Gili  (voc.  Giii, Mart. 10, 16, 1),  m.,  and Gala,  ae,/. [for Gavius; from gaudeoj,  a Roman prmnomen,  usu. written C; v. the letter G, Gaia was written O, Quint. 1, 7, 28; Vel. Long. p. 2218; P. prol. p. 1502.— At marriage festivals it was customary to call the bridegroom and bride Gaius and Gaia, P'est. s.v. Gaia. p. 71; Quint. 1.1.; Cic. Mur. 12  fin.  —H. In  partic.  A.  An eminent jurist who lived about  A. D. 110-180, author of the Institutionum Commentarii IV., which contain a systematic summary of the Roman law of family relations, of private property, and of actions; and which for generations was a standard educational work on the subject. This work was known, however, to modern scholars only by the fragments preserved in the Pandects, etc., until in 1816 Niebuhr discovered in the Chapter House of Verona a nearly complete MS. of the original work of Gaius, over which works of St. Jerome had been written. Teuffel, Gesch. d. Rom. Lit. p. 812 sqq.—B.  In  post-Aug. historians,  esp.,    the   emperor  Gaius   Caligula;

       hence,  Gaianus  or  Caianus,  a, um,

       adj., of or belonging to Caligula:  custodia, Sen. franq. 11: clades, id. ib.  l±fin.:  expeditions, Tac. 4, 15 : nex, Suet. Tit. 1: as (because lowered in value by him), Stat. Sil. 4, 9, 22.

       Gala,  ae ,  m -  5  th e  father of Masinissa, Liv. 24, 48.

       tg-alactites, ae, m.,  and  galactitis,

       Idis, /.,  =  7aAa«TtTMv and 7  uXuktiti?,  a precious stone of a milk-white color, otherwise unknown, milk-stone,  Plin. 37,10, 59, § 162. —Called also  gfalaxias,  a e, m., =7a\a-f/a?, id. ib.

       Galacsus  (also  Gales-),  h m.  I. r a -

       Acucros-, Polyb.,  a river of Magna Grozcia, near Tarento,  now  Galeso,  Liv. 25, 11; Hor. C. 2, 6. 10; Verg. G. 4, 126; Prop. 2, 34 (3, 32), 67; Mart. 12, 63, 3. — H,  A wealthy Latin farmer,  Verg. A. 7, 535; 575.

       Galanthis,  idis,/,  a female attendant of Alcmene, changed by Lucina, whom she had deceived, into a weasel  (Gr.  -yaXtn),  Ov. M. 9. 300 sq.

       Galatae,  arum, m., = ra\«Tcu,  a Celtic people who migrated into Phrygia, the Ga-

       GALB,

       lahans,  Cic. Att. 6, 5. 3; Plin. 8, 42, 64, § 158; Tac. A. 15, 6.—Called also  Gallograeci, q. v.—In  sing.,  Galata,  a  Galatian, Claud, in Eutr. 1, 59; Ascon. Cic. Mil. p. 38 Orell. — Hence,  A. Galatia, ae,/, = TaXaria, the "ountry inhabited by the Gala-tians, Galatia,  now  Ejalet Anadoli  and  Ka-raman,  Plin. 5, 32, 42, § 146; 14, 9, 11, § 80; Tac. A. 13, 35; id. H. 2, 9; Stat. S. 1, 4, 76. —Called also Gallograecia, q. v.— B.  Ga-latlCUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the Galatians, Galatian:  hordeum, Col. 2, 9, 16: lana, Plin. 29, 2, 9, § 33: ruta, id. 20, 13, 51, § 132: habrotonum, id. 21, 21, 92, § 160: rubor,  of Galatian scarlet-berries, Tert. Pall.  ±0 fin.—  C. galatlCOr,  «">  v -dep., to mingle Jewish and Christian ceremonies after the manner of the Galatians, Tert. adv. Psych. 14.—H.  A Greek name for the Gauls;  cf. Gallograeci, Amm. 15, 9,3.

       Galatea,  ae,/:,=ra\aTem. I.  A sea-nymph,  Ov. M. 13, 738; 789; 839 sq.; Verg. A. 9,103.—II.  A rustic maiden,  Verg. E. 1, 31; 3, 64.— III.  A female friend of Horace, to whom C. 3, 27 is addressed.

       Galatia,  ae ,/  I.  Galatia,  v. Galatae, LA. —  II.  A castle between Capua and Caudium,  Li v. 26, 5, 4.

       galatlCOr,  ^ ri ,  v - Galatae, I. C.

       GalatlCUS,  a ,  um >  v - Galatae, I. B.

       t  galaXiaS,  ae > ™-,=7a\afm9. I. Milk-stone;  = galactites, q. v., Plin. 37, 10, 59, § 162. — II.  The Milky Way,  called in pure Lat. Vialactea, Macr. Somn. Scip. 1, 4; 9; Mart. Cap. 8, § 828 al.

       tt  galba,  ae, / [Gallic, pern, kindr. with the Germ, gelb (yellow) or Kalb (calf)]. I.  A small worm, the ash-borer,  or  the larva of the ash-spinner,  Bombyx aesculi, Linn, ace. to Suet. Galb. 3. —II. In the Gallic, i. q. praepinguis,  fat paunch, big belly,  ace. to Suet. Galb. 3.—HI. As  a prop, name : Galba,  ae, m. A.  -Name of a chief of th e Suessiones,  Caes. B. G. 2, 4, 7; 2,13, 1.—B. A surname in the  gens Sulpicia, Suet. Galb. 3.—So, Ser. Sulpicius Galba,  consul in  610; v. Sulpicius; and  the emperor of the same name,  Suet. Galb.; Juv. 8, 5; 222.

       *  galbanatus ( or  galbinatus) a,

       um,  adj.  [galbinus, II.],  delicately clothed, effeminate,  Mart. 3, 82, 5.

       galbaneUS,  a , um,  adj.  [galbanum], of galbanum :  odores, Verg. G. 4, 264: ni-dor, id. ib. 3, 415.

       galbanum,  i,  n. [xaXfidvn], the resinous sap of an umbelliferous plant in Syria (the Bubon galbanum, Linn.),  galbanum, Plin. 12, 25, 56, § 121; 24, 5, 13, § 21; Suet. Galb. 3; Luc. 9, 916; Calp. Eel. 5, 89.—Also, galbanus,  \  m -,  Vul S-  Sir - 1^ 21; and Chalbane,  answering to the Gr.  xaXfidvn, es, /, Dig. 39, 4, 16, § 7.

       g-albeum, i, w.,  or galbeus  (anciently Calbcus)  i, ™- [tgalbus],  a kind of armband, fillet  (worn as an ornament, or for medical purposes): tgalbeuin ornamenti genus, Paul, ex Fest. p. 96 Mull.: tcalbeos armillas dicebant, quibus triumphantes ulebantur, et quibus ob virtutes milites donabantur, id. p. 46; Cato ap. Fest. s. v. ruscum, p. 265, a Miill.: alii (cognomen Galbae indo trahunt), quod in diuturna valetudine galbeo, id est remediis lana in-volutis assidue uteretur, Suet. Galb. 3.

       galbina,  ae,/,a  small bird, perh. the yellow thrush, Mart. 13, 68, 1.

       galbinatUS,  a , um. v. galbanatus.

       g-albineus,  a, um,  adj.  [tgalbus],  yellowish :  color, Veg. Vet. 3, 2, 22.

       galblllUS,  a , um,  adj.  [either from galbanum or from  galbus],  greenish-yellow, yellowish;  cf. tunica, Vop. Aur. 34: avis. Mart. 13, 68, 1: cingillum, Petr. 67, 4. —As subst. plur. :  g'albina  ( sc - vestimenta), orum,  7i.. pale-green garments,  Juv. 2, 97.— Hence, II.  Transf,   effeminate:  moris, Mart. 1, 97, 9.

       galbula,  ae ,  dim.  of galblna, v. 1. for galgulus, Plin. 30, 11, 28, § 94.

       galbulus,  \  m -i the nut of the cypress-tree,  Varr. R. R. 1. 40, 1.—II.  Dim.,  of gal -bina, q. v., Mart. 13, 68 tit.

       $  X,  galbus,  x^wpoT, Gloss. Philox. [the Germ, gelb  (yellow)]. 800

       GALE

       2. galbus,  a ,  um >  v - calvus^w.

       galea,  ae, / [kindred to Saner, jal, to cover; cf. celare],  a helmet  (usually of leather),  head-piece, morion  (cf. cudo; the cassis, on the contrary, was made of metal plate: cassis de lamina est, galea de corio, Isid. Orig. 18,14). I. Lit.: gestandust pe-regre clupeus, galea, sarcina, Plaut. Trin. 2, 4, 195: vix uni alterive cassis aut galea, Tac. G. 6 : ad galeas induendas tempus defuit, Caes. B. G. 2, 21, 5; id. B. C. 3, 62, 1; 3, 63, 7; Plin. 7, 56, 57, § 200; Verg. G. 2, 142;  id. A. 8, 620; 9, 365: aerea, Vulg.

       1 Reg. 17, 38 et saep. Furnished with a visor, Sil. 14, 636; Stat. Th. 4, 20.—Freq. and class, also of  brazen helmets  (cf. so the Gr.  Kwtri):  tinnit hastilibus umbo Aerato sonitu galeae, Enn. ap. Macr. 6, 3 (Ann. v. 433 Vahl.): loricae galeaeque aeneae, caelatae opere Corinthio, Cic. Verr. 2, 4, 44, §' 97: aerea, Verg. A. 5, 491: leves, Hor. C. 1, 2, 38; cf.: seu caput abdiderat cristata casside pennis, in galea formosus erat, Ov. M. 8, 25. — II. Transf.,  the crest of the Guinea fowl,  Col. 8, 2, 2.

       t  galearia  a  galearum similitudine dicta, Paul, ex Fest. p. 96 Miill.

       galearii,  Orum,  m.  [galea],  a kind of soldiers' servants,  Veg. Mil. 3, 6.

       *  galearis,  e,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a helmet, helmet-:  reticula, Quadrig. ap. Non. 222, 2.

       galeatus,  i,m.,v. galeo.

       galena,  ae > /  I.  Lead-ore,  Plin. 34, 18, 53, § 159; 33, 6, 31, § 95.— H.  Dross that remains after melting lead,  Plin. 34, 16, 47, § 159.

       galeo,  avi, atum, 1,  v. a.  [galea],  to cover with a helmet.  I. L i t.: milites in campo jubet galeari, Auct. B. Afr. 12  fin.;  Cinna ap. Non. 87, 28: et barbati quidem Jovis, galeatae Minervae, Cic. N. D. 1, 36, 100: galeati et distincti centuriones, Front. S. ii, i, 27. —  Subst.:  galeatus,  *,  m -,  a helmed warrior,  Juv. 1, 169.—  Plur.,  Vulg.

       2 Mace. 5, 3. — H. T r o p.: galeatus pro-logus, i. e.  in which one defends himself, Hier. praef. S. Script.

       *  galedla,  ae,/  dim.  [id.],  a hollow vessel shaped like a helmet,  Varr. ap. Non. 547, 23.

       t  galeopsis,  ' s , /, =  ^aXio^i?,  also galeobdolon  or  galion,  w.,= 7 aAe6/3

       doXov  and  ydXiov, a plant of the nettle kind, blind-nettle,  Plin. 27, 9, 57, § 81.

       t  galeOS,  h  m -i =  "yaXeo?, a  kind of shark  or  dog-fish,  Plin. 32, 2,12, § 25.

       Galeotae,  arum, m.  ,-=raXeu)Tai, a sort of interpreters of prodigies in Sicily :  huic (Dionysio) interpretes portentorum, qui Galeotae turn in Sicilia nominabantur, re-sponderunt, etc., Cic. Div. 1, 20, 39.

       t  galeOteS,  ae >  7n -i  =  laXewrr}?, d Sort of lizard,  Plin. 29, 4, 28, § 60.

       Galeria,  ae, v - Gaierius.

       galericulum,  5 ,  n -  dim -  [galerum],  a small covering for the head, a cap,  Mart. 14, 50  in lemm. ;  Front. S. 4, 7, 29.— A kind of peruke,  Suet. Oth. 12; cf. galerum, II. A.

       galeritus,  a , um,  adj.  [id.],  that wears a hood.  I. Lit.: prima galeritus posuit praetoria Lygmon. i. e.  a peasant, rustic, Prop. 4 (5), 1, 29.—II. Transf.: galerita avis,  the crested lark,  Alauda cristata, Linn. ; Plin. 11, 37,44, § 121; 30, 7, 20, § 62; called also,  subst. :  galeritUS,  i>  m -  ( sc - ales), Varr. L. L. 5, § 76 Miill.

       GaleriUS  (scanned Gaierius, Prud. crrecp.  7, 6), a,  name of a Roman  gens.    So,

       1. Gaierius Maximianus,  who reigned as emperor with Constantius Chlorus from A.D. 305,  and died  311, Eutr. 9 sq. ; Lact. de Mort. Pers. 10.—2. Gaierius Trachalus, a famous orator under Otho,  Tac. H. 1, 90;

       2,  60.— In  fern.:  Galeria,  ae,  w fe e  of the emperor Vitellius,  Tac. H. 2, 60; 64; Suet. Vit. 6.—Galeria tribus,  one of the  tribes rusticae, Liv. 27, 6 3.

       galerum,  i,  n.  (also  galerus,  i,  m..

       Verg. A. 7, 688:  galera,  ae,/, C. Gracch. in Charis. p. 61 P.) [galea],  a helmet-like covering for the head, made of undressed skin,  trie Gr.  Kwen, a cap, bonnet, hat  (cf.: pileus, petasus, apex). I. Lit.: flamen Dialis solus  album habet galerum, Varr.

       GALL

       ap. Gell. 10,15, 32; so of  apriesVscap,  App. Mag. p. 288; cf.: Suetonius tria genera pi-leorum dixit, quibus sacerdotes utuntur, apicem, tutulum, galerum . . . galerum pi-leum ex pelle hostiae caesae, Serv. Verg. A.

       2,  683: fulvosque lupi de pelle galeros Teg-men habent capiti, Verg. A. 7, 688 (galerus est genus pilei, quod Fronto genere neutro dicit hoc galerum, Serv. ad h. 1.); so Verg. M. 121; Suet. Ner. 26; Grat. Cyneg. 340; Calp. Eel. 1, 7; Juv. 8, 208; Stat. Th. 1, 305.

       —  II,  Transf.  A. A kind of peruke, Suet. Ner. 26 Ruhnk.; Juv. 6, 120.—B. ^ rose-bud,  Aus. Idyll. 14, 25.

       Galesus,  i, v. Galaesus.

       galgulus,  i, wi., a  small bird, the wit-wall,  Plin. 30, 11, 28, § 94 Jan. (al. galbula).

       Galllaea,  a e,/, =  TaXiXaia, the province of Galilee in northern Palestine,  Plin. 5,14, 15, § 70.— II.  D e r i v.:  GalilaeUS, a, um,  adj., of  or  belonging to Galilee. Galilean:  Galilaea per arva, Sedul. 4, 188: Ga-lllaeas repetat Salvator in oras, Juvenc. 3, 195.— Subst. :  Galilaei,  orum,  m., the inhabitants of Galilee, Galileans,  Tac. A. 12, 54.

       galion,  i,  v - g a leopsis.

       1. galla, ae ^/-  I.  Oak-apple, gall-nut, Plin. 16, 6, 9, § 26; 24, 4, 5, § 9; Col. 9, 13, 7; Mart. Cap. 3, § 225.— Plur.,  Col. 6, 7, 2. —In a pun with Galla,  a female Gaul;  v. 1. Galli, I.— II.  A harsh, inferior kind of wine,  Lucil. ap. Non. 445, 18; cf. Paul, ex Fest. p. 96 Mull.

       2. Galla.  ae, /,  a female Gaul;  v. 1. Galli. I.      '

       3. Galla,  ae >/>  a priest of Cybele;  v.

       3.  Gallus, II. A.

       Gallaeci  ( a iso  Callaeci  and  Cal-

       laiciK  orum, m., =  KaXXamoi  Strab.,  a people in western  Hispania Tarraconensis, now  Galicia and part of Portugal,  Plin. 3, 3, 4, § 28. - II. D e r i v v.    A. Gallae-

       cus  (also  Gallaicus  and  Callaicus),

       a, um,  adj., of  or  belonging to the  Gallaeci, (Call-),  Gallazcian  (Call-): Gallaica gens, Plin. 8, 42, 67, § 166: Callaicum aurum, Mart. 4, 39, 7: Gallaica gemma, Plin. 37, 10, 59, § 163: Gallaecus,  a surname of A. Brutus, from his victory over the  Gallaeci,

       veil. 2,  5.-B. Gallaecia (Call-), ae,

       /,  the country of the  Gallaeci, Plin. 4, 20, 34, § 112; Flor. 2, 17, 5.

       gallans,  antis,  Part.  [3. Gallus, II. A., analogous with bacchans from bacchor], raving  or  revelling like a priest of Gybeli (very rare), Varr. ap. Non. 119, 5; Poet, in Anth. Lat. Burm. I. p. 34.

       1. Galli,  orum, m.,  the Gallic nation, the Gauls, both beyond the Rhine and in Upper Italy; afterwards also in Phrygia as  Gallograeci or Galatae.—Of the Gallograeci, Liv. 38, 12 sq.—In  sing.:  Gallus, a Gaul:  delegit Galium ex his, quos auxilii causa secum habebat, Caes. B. G. 3, 18, 1; cf. : Gallus inter Gallos sine ulla suspicione versatus. id. ib. 5, 45, 4.— In  fern.:  Galla, ae,  a female Gaul:  inter quae (sacrittcia extraordinaria) Gallus et Galla. Graecus et Graeca in foro boario sub terra vivi demissi sunt, Liv. 22, 57, 6.—Hence the pun with galla,  gall-nut,  Macr. S. 2, 2.—H, D e r i v v. A. Gallia,  ae,  f, the country of the Gauls, Gaul, both beyond the Rhine and in Upper Italy;  the more precise name of the former is Gallia ulterior or Transalpina, and of the latter Gallia citerior or Cisalpina, v. h. vv. — Hence, in  plur.:  Galliae duae (provinciae) quas hoc tempore uno im-perio videmus esse conjunctas, Cic. Prov. Cons. 2, 3.— B. GalllCUS,  a, um,  adj., of or  belonging to the Gauls, Gallic:  muli vili-ores Gailicis cantheriis, Plaut. Aul. 3, 5, 21: ager, Caes. B. G. 1, 31, 11; Cic. Sull. 19, 53: humus, Ov. F. 4, 362: Oceanus, Plin. 4, 19, 33, § 109; cf. sinus, id. 32, 2, 11, § 21: arma, Caes. B. G. 1, 22. 2: naves, id. ib. 3,11, 5; 3, 14, 7: bella, id. ib. 4, 20, 1: lingua, id. ib. 1, 47, 4: mores, id. ib. 4, 3, 3; cf. consuetudo, id. ib. 4, 5, 2 ; 5, 14, 1: ostcntatio, id. ib. 7, 53, 3 al.: canis,  a greyhound,  Ov. M. 1, 533: ventus,  the north-northeast wind,  Vitr. 1, 5.

       —  Subst.:  gallica,  ae, /,  a Gallic shoe : (redii) cum calceis et toga, nullis nee gailicis, nee lacerna, Cic. Phil. 2, 30, 76; cf. Gell. 13, 21, 6. —  Adv. :  Gallice,  in   Gallic:  a Gallo et a Mauro Gallice et Maurice dici-
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       mus, Varr. ap. Gell. 2, 25, 8; Gell. 11, 7, 4.— *C. Gallius, a ,  urn,  ad j., Gallic:  Galliae pro Gallicae, Sail. H. lib. IV. : duae Galliae mulieres conventum vitantes, etc., Non. 492, 30 sq.— D. GallllS,  a , um,  ad j., Gal-lic:  Galla credulitas, Mart. 5, 1, 10 : mulieres, Sail. H. Fragm. 4, 15 Dietsch.—E. GalllCanUS,  a ,  um >  ad J-, °f 0T  belonging to the Roman province Gallia (in Upper Italy), Gallican :  legiones, Cic. Cat. 2, 3, 5: ratio atque res, id. Quint. 4, 15 : ager, id. Cat. 2,12, 26 (al. Gallicus, like ib. § 6): lana, Varr. L. L. 9, § 39 Mull.— Also in gen. for Gallic :  catulus, Cat. 42, 6 : jumenta, App. M. 10, p.  ^1.—Subst:  Gallicani,  orum, the Gallicans,  Varr. R. 11.1. 32, 2.—In  sing.: m. .  the inhabitants of the province Gallia, prius enim Gallus, dein Gallicanus, extre-mo Semiplacentinus baberi coeptus est, Cic. Pis.  init.—*'F.  Gallulus, a ,um,  ad J-i Gallic :  Roma, poet, of the city Arelas, in southern Gaul. Aus. de Clar. Fro. 8, 2.

       2. Galli,u rum >  v -  3 - Callus, II. A.

       Gallia,  ae, v. 1. Galli, II. A.

       galliambus, j ,  ™-  L 3 - callus, II. A.],  a

       song of the priests of Cybele,  Diom. p. 513 F. ; Mart. 2, «(>, 5; Quint. 9, 4, 6. galllCa,  ae, v. 1. Galli, II. B.

       Gallicanus,  a ,  um,  v -  L   Ga iii,  n. E.

       g^alllcariUS,  »,  m.  [gallica, 1. Galli, II. B.].  a maker of the Gallic shoe,  Hier. praef. ap. Reg. S. Pachom.  no.  6.

       GalllCC,  adv.,  v. 1. Galli, II.  B.fin.

       galllCinium,  »,  n -  [1- gallus-cano], cock-crowing,  used only transf. as a specification of time, for  the last watch of the night, the break of day, early dawn :  noctis gallicinio venit quidam juvenis, App. M. 8 init.;  Amm. 22, 14; Macr. S. 1, 3; Censor, de Die Nat. 24.—  Plur.,  Petr. 62, 3.

       gallicrus,  uris >  n -  L 1 - gallus-crus],  the plant crow-foot, ranunculus,  App. Herb. 44.

       galllCUla,  ae >/-  dim.  [gallica],  a small Gallic shoe, galosh,  Hier. ap. Reg. S. Pachom. no*.  101 and 104.

       GalllCUS. a , um,  ad j.  I.  Of  or  belonging to the Gauls;  v. 1. Galli, II. B.— H.  Of the river Gallus;  v. 3. Gallus, II. B. 1.— ill. Of the priests of Cybele ;  v. 3. Gallus, II. B. 2.

       grallidragra,  ae,  f-i ^ e  hairy teasel, Dipsacus pilosus, Linn.; Plin. 27,10,62, § 89.

       1. gallina,  ae./ [1- gallus],  a hen.  J. Lit., Varr. R. R. 3. 9, 1; Col. 8, 2, 1; Plaut. Ps. 1, 1, 27 sq.; Cic. de Sen. 16, 56; id. Ac. 2, 18, 57 ; id. Div. 2, 26, 56 ; id. N. D. 2, 48, 124; Hor. S. 2, 2, 24; 2, 4,18 al.—As a term of endearment: die me igitur tuom passer-culum.gallinam, coturnicem, Plaut. As. 3,3, 76.— Comic:  has (litteras) quidem gallina scripsit.  these are hen-tracks,  Plaut. Ps. 1,1, 28.—Pro v.: gallinae Alius albae,  child of fortune, fortune's favorite,  Juv. 13,141; v. Alius and albus.—H,  Transf:  ad Galli-nas,  a villa of the Ccesars on the Tiber, near Rome,  Suet. Galb. 1; cf. Plin. 15,30,40, § 137.

       2,  Gallina,  ae,  m - ■>  tfie   name of a gladiator.  Hor. S. 2, 6, 44.

       gallinaceus    (-acius,    Bucheier,

       Rhein.Mus. 20, 441; Wagner ad Plaut. Aul. 462), a, urn,  adj.  [gallina, 1. gallus],  of or  belonging to domestic fowls  or  poultry : gallus,  a poultry-cock, dunghill-cock,  Plaut. Aul. 3, 4, 7; Lucil. ap. Non. 427, 26 ; Cic. Div. 1, 34, 74; 2. 26, 56; id. Mur. 29, 61; for which also  absol.:  gallinaceus,  h  w -> Plin. 37,10, 54, § 144: gallinacei mares sala-cissimi, Col. 8, 2, 9 ; cf. salacitas,  of cocks, id. 8, 11, 5 : pulli, Plaut. Capt. 4, 2, 69; id. Cure. 3, 80; Varr. R. R. 3, 9, 10; Col. 8, 11, 13: genus, id. 8, 5, 10.—Pro v.: ut vel lac-tis gallinacei sperare possis haustum, i. e. something uncommon,  Plin. H. N. praef. § 23. —II.  Transf,  of plants. ( a ) Cunila gal-linacea, Gr.  Kovi\tj,  a kind of savory,  Plaut. Trim 4, 2, 90; Plin. 20,16, 62, § 170.—(/3) Pedes gallinacei,  chicken-feet, fumitory,  Plin. 25. 13, 98. § 155.

       gallinarius,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to poultry.  I, Lit.  £^ m  Adj.: scala,  a poultry-roost, hen-roost,  Cels. 8,15: vasa,  for the poultry to drink out of  Col. 8, 8. 5; 8, io, 6. — B.  Subst  l. gallinarius,  ii,  ni., one who attends to poultry, Varr. R. R. 3, 9, 7; Cic. Ac. 2, 26, 86; Plin.

       io, 55,76, § 155.-2.  gallinarium,  ",
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       n., a hen-house, hen-coop,  Col. 8, 3,1; Plin.

       17,  9, 6, § 51. —II.  Transf,  as an  adj. prop.  A. Gallinaria insula,  an island in the Tuscan Sea,  now  Galinara  or  Isola d'Albengo,  Varr. R. R. 3, 9,17; Col. 8, 2, 2; Sulp. Sev. Vit. S. Mart. 6. — B. Gallinaria silva,  a wood in Campania, near Cumoz, Cic. Fam. 9, 23; cf: gallinaria pinus, Juv. 3, 307.

       gallinula,  ae,/  dim.  [gallina],  a pullet, chicken,  App. M. 2, p. 119 ; Arn. 7, 215 ; Avien. Progn. Arat. 387.

       1. GalliuS,  a, um, v. 1. Galli, II. C.

       2. GalliuS, a ,  name of a Roman  gens.

       1, M. Gallius,  praetor  A.U.C. 711, Cic. Att. 10,15, 4; id. Phil. 13,12, 26.-2. Q- Gallius, accused of  ambitus,  and defended by Cicero A.U.C. 690; see the fragments in Crell. Cic. IV. 2, p. 454.

       Gallograeci, orum, m. [Galli-Graeci], the Gauls who migrated into Phrygia,  called also Galatae, Mel. 1, 2, 5; Liv. 37, 40; Flor.

       2,  ii, 3. — II.  Deriv.   Gallograecia,

       ae,/,  the country of the  Gallograeci,  called also  Galatia (v. Galatae, II. A.), Caes. B. C.

       3,  4, 5: Liv. 38,12; Flor. 2,11,1. Galldhispani,  oruin, m. [1. Galli-His-

       pani],  a name for the  Celtiberi,  formed after the analogy of  Gallograeci, Hier. in Iesai.

       18,  66,19.

       Galldnius,  a >  name of a Roman  gens.

       1. P. Gallonius,  a noted epicure :  O Publi, o gurges, Galloni, es homo miser; cenasti in vita numquam bene, Lucil. ap. Cic. Fin.

       2,  8, 24; Cic. ib. § 25; 2, 28, 90; id. Quint. 30, 94; Hor. S. 2, 2, 47 ; Schol. Cruq. ad loc. —2 G. Gallonius,  an adherent of Pompey in the Civil War,  Caes. B. C. 2, 18; 20.

       ffallula,  ae )/•  dim.  [galla],  a little oak-apple  or  gall-nut,  Veg. Vet. 2, 49, 3.

       grallulaSCO,  Sre,  v. inch. n.  [1. gallus], of the voice of boys at the time of changing,  to begin to sound manly:  puer, cujus vox gallulascit, Naev. ap. Non. 116, 26.

       Gallulus,  a, urn, v. 1. Galli, II. F.

       X. gallus,  h  m -  [kindr. to Sanscr. gri, cry; Gr.  viipvs,  speech , Lat. garrio, garru-lus; Engl! call],  a cock, dunghill-cock,  Varr. R. R. 2, 10, 4; 3, 9, 3; Cic. Div. 2, 26, 56 sq.; Juv. 13, 233 ; Hor. S. 1, 1, 10 ; Mart. 9, 69, 3; Plin. 10, 21, 25, § 50: ad cantum galli secundi,  at second cock-crow,  Juv. 9, 107; cf. Vulg. Marc. 14, 30; 68; 72. —Pro v.: gallus in sterquilinio suo plurimum potest, i. e.  every man is cock of his own dunghill, Sen. Apocol. 402.

       2. Gallus,  i ;   m -i  a  Gaul;  and  adj. Gallic ;  v. Galli, I. and II. D.

       3. Gallus,  i, w., = TaWof Strab.,  a tributary of the Sagaris of Phrygia and Bithynia, whose water, according to the fable, made those who drank it mad,  now Kadsha Su  or  Gbkssu,  Ov. F. 4, 364; Plin. 5, 32, 42, § 147 ; 6, 1, 1, § 4 ; 31, 2, 5, § 9 ; Claud, ap. Ruf. 2, 263. —II.  Derivv.  A. Galli,  orum,  m., the priests of Cybele, so called because of their raving,  Ov. F. 4, 361 sq.; Plin. 5, 32, 42, § 146; 11, 49,109, § 261; 35,12, 46, § 165; Paul, ex Fest. p. 95 Mull.; Hor. S. 1, 2,121.—In  sing.:  Gallus,  i> m -,  a priest of Cybele,  Mart. 3,81; 11, 74; cf. Quint. 7, 9, 2: resupinati cessantia tympana Galli, Juv. 8, 176.— And  satirically  (on account of their emasculated condition), in the  fern.:  Gallae,  arum, Cat. 63. 12, and 34.—  B. Gallicus,  a, urn,  adj. \, Of  or belonging to the river Gallus,  poet. i. q. Phrygian, Trojan :  miles, Prop. 2,13. 48 (3, 5,32 M.). —2. (Ace. to II. A., of or belonging to the priests of Cybele; hence, transf.)  Of or  belonging to the priests of Ins, Gallic : turma,  the troop of the priests of Isis,  Ov. Am. 2,13,18.

       4. Gallus,  i>  m -  ■>  a  Roman surname in the  gens Cornelia, Aquilia, Sulpicia, etc. So in partic. C. Cornelius Gallus,  of  Forum Ju-lii,  a Roman poet, a friend of Virgil,  Verg. E. 10; Ov. Am. 3, 9, 64; Asin. Pollio ap. Cic. Fam. 10, 32, 5.

       *  galumma,  *ftis, n -  [prob. altered from KaXv/ji/da], a cover,  Mart. Cap. 1, § 67 (calum-ma, Kopp.).

       g"amba, ae >/ [perh. from Ka^r^a bending],  a hoof  (late Lat.), Veg. Vet. 1,  56 fin.  ; 3,19.

       GANN

       gambdSUS, a , um,  adj.  [gamba],  with a swelling near the hoof  (late Lat.): animal, Veg. Vet. 3, 20.

       t Gamelio, <~ )nis >  m -> = TaMn^i/,  the

       seventh month of the Attic year, answering to the last half of our January and the first of February:  mense Gamelione, Cic. Fin. 2, 31, 101.

       t  gamma,  ae ,/, =  ^awa, the Greek letter  r,  gamma.  I. Lit., Aus. Idyll, de Lit. 12, 21.—II.  Transf.,  in the agrimen-sores,  the rectangular shape of a field, And. de Limit, p. 278 and 309 Goes.

       gammarus, j , v.  cam mar us.

       gammatus,  a , um,  adj.  [gamma, II.], a t. t. of the agrimensores,  shaped like a gamma, gamma - shaped :  limes, Auct. de Limit, p. 228; 255; 271 Goes.

       ganea,  a e,/,  and  ganeum, i, n -  [ f o r

       gap-nea, kindr. to Sanscr ghas, to eat, qs. locus edendi],  an eating-house, cook-shop, ordinary;  also in bad repute as the abode of prostitutes, (a) Form ganea: paulisper stetimus in illo ganearum tuarum nidore atque fumo, Cic. Pis. 6, 13: libido stupri, ganeae ceterique cultus non minor inces-serat, Sail. C. 13, 3: in ganea lustrisque se-nectutem acturum, Liv. 26, 2, 15; Plin. 8, 51, 77, § 209; Plin. Pan. 49, 6: ventris et ganeae paratus, Tac. A. 3, 52: sumptu ga-neaque satiare inexplebiles Vitellii libidi-nes,  by prodigal feasts,  id. H. 2, 95 ; Suet. Calig. 11; Gell. 9,2, 6 al.—(/S) Form ganeum (ante-class.): immersit aliquo sese, credo, in ganeum, Plaut. Men. 5,1, 3; id. As. 5, 2, 37; Ter. Ad. 3,3,5; Varr. ap. Non. 208,15; Prud. Psych. 343.

       ganeariUS,  a, um,  adj.  [ganea],  of  or belonging to an eating-house.  I.  Adj.:  triclinium, Varr. R. R. 3, 9, 18. —II.  Subst. : Ganearius  aacoros,  Gloss. Philox. (i. q. ga-neo).

       ganeo,  onis, m. [id.],  a glutton, debauchee  (syn.: nepos, asotus), gerro, iners, fraus, heluo, ganeo, damnosus, Ter. Heaut. 5, 4. 11: quis parricida, quis ganeo, quis nepos, quis adulter, etc... . inveniri potest, qui, etc., Cic. Cat. 2, 4, 7; Varr. ap. Non. 119, 10: egentissimus, Cic. Sest. 52, 111; Tac. A. 16,18; Juv. 11, 58.

       ganeum,  h  v - ganea.

       tt  gangaba,  ae >  m -  [Persian],  a porter (=  bajulus), Curt. 3, 13, 6.

       Gangaridae (Garg-),  arum, m., =

       Tayyapidai, an Indian people near the Ganges, in the modern Bengal,  Plin. 6, 18, 22, § 65 ; Curt. 9, 2, 2 ; Verg. G. 3, 27; Val. Fl. 6,67.

       Ganges,  J s,  m.,  = ra77n?,  the river Ganges, in India,  Mel. 3, 7, 5 sq.; Plin. 6, 17, 21, § 60 sq.; Cic. Rep. 6, 20; Verg. G. 2, 137; Ov. Tr. 5, 3, 23; id. M. 2, 249; 4, 21 al.

       —  II.  d  e r i v v.    a.  Gangeticus,  a ,

       um,  adj., of  or  belonging to the Ganges, found in the Ganges :  tigris, Ov. M. 6, 636: aves, Col. 8, 8,10: pubes, Sil. 3, 612: raptor, i. e.  a tiger-hunter,  Mart. 8, 26,1: ales, i. e. a phoenix,  Aus. Idyll. 11, 16; 20, 9. — B. Gangetis,  iais ,  adj.,  the same: terra, i. e.  India,  Ov. Am. 1, 2, 47.

       t  ganglion,  i*>  w -> =  7«7tX<oi/,  a sort

       of swelling  or  excrescence,  Veg. Vet. 2, 30.

       t  gangraena,  ae, /., =  yd^patva, a

       cancerous, eating ulcer on the body, a gangrene.  I. Lit., Cels. 5, 26, 34 • Lucil. ap. Non. 117, 22; Varr. ib. 25.— *II. Trop.: mali gangraena, Varr. ap. Non. 117, 28.

       $  gannator  x^ va aT ns,  Gloss. Graec. Lat.

       gannatura (gannitura)  ae,/.,  a

       snarling, yelping :  calumniae, Aldh. Laud Virgin. 47; 56 al.

       gannio,  i re i v -n -  • to   V el Pi bark.  I.  L i t.: gannire cum sit proprie canum, Varro asi-nos rudere, canes gannire. pullos pipare dixit, Non. 450, 11: nictit canis in odorandis ferarum vestigiis leviter ganniens,Paul. ex Fest. s. v. nictit, p. 177 Mull.; cf. also igan-nitio.—Of foxes, Auct. Carm. Phil. 59; Hier. Vit. Hilar,  med.  —H. T r a n s f., of persons. A.  To snarl, growl, grumble  (poet.): gannit od'iosus omni totae familiae, Plaut. Fragm. ap. Varr. L. L. 7, § 103 Mull.: quid ille gannit? quid vult? Ter. Ad. 4, 2,17; Cat. 83, 4; Afran. ap. Non. 450, 11; Juv. 6, 64.— B. In

       GARG    .

       gen.,  to talk loud, to gabble, chatter:  sic uobis gannientibus, App. M. 3, p. 138.

       t  gannitlO,  canum querula murmura-tio, Paul, ex Fest. p. 99 Mull.; cf. also s. v. nictit, p. 177 ib.

       gannitUS, uS ,  m -  [gannio],  a yelping  or barking of dogs.  I. Lit., Lucr. 5, 1070.— II. Transf. A. Of sparrows,  a chirping, twittering,  App. M. 6, p. 175.—B. Of persons,  a snarling, grumbling:  gannitibus la-cessere, Mart. 5, 60, 21;  a chattering, tattling,  App. M. 6, p. 185;  a whining, moaning :  tristis Nereidis morientis, Plin. 9, 5, 4, § 9.

       tt  g-anta,  ae, / [° ld  Germ.; the mod. Gans],  a goose :  (anseres) e Germania lau-datissimi. Candidi ibi, verum minores, gantae vocantur, Plin. 10, 22, 27, § 54; Ven. Carm. 7,4, 6: ganta  X nva Awttm?,  Gloss. Phi-lox.

       Ganymedes, is   {9 en - h  Cic -Tusc -  4 > 33 >

       71; also in a Latinized form Catamitus, Plaut. Men. 1, 2, 35; cf. Paul, ex Fest. s. h. v. p. 44, and s. v. alcedo, p. 7 Mull.),  m.,  = r<*-w/jir]5t]^.  I,  Ganymede, a son of Laomedon (ace. to the cyclic poets, whom Cicero follows; ace. to Homer, a son of Tros; ace. to Hyginus, of Assaracus or of Erich thonius), who, on account of his youthful beauty, icas carried off by Jupiter' 1 s eagle from Mount Ida to heaven, and there made Jupiter's cup-bearer in place of Hebe ;  as a constellation,  the Waterman  (Aquarius), Cic. Tusc. 1,20,65; 4,33,71; id. N. D. 1,40,112; Hyg. Fab. 271; id. Astr. 2,16; 29; Verg. A. 1, 28;

    

  
    
       Ov.  m.  io,  155  ai.—B.  d  e r  i  v. Ganyme-

       deus. a ,  um ? at??., °/ or   belonging to Ganymede, Ganymedean :  comae, Mart. 9, 17, 6: manu mixta pocula, id. 8, 39, 4 : chorus, i. e.  of beautiful servants,  id. 7, 50,4.—H.  A eunuch in the service of Arsinoe, an enemy ofCcesar,  Auct. B. Alex. 4,1.

       Garamantes, um ! m -, =■ Tapdnavre?,

       a powerful tribe of the interior of Africa, beyond the Gcetulians,  in the modern  Fez-zan,  Mel. 1,4,4; 1,8, 7 ; Plin. 5, 5, 5, § 36 aq.; Liv. 29, 33 ; Verg. E. 8, 44 ; id. A. 6, 794. — In  sing. :  Garamas,  antis, Sil. 6, 705 ; Sen. Here. Oet. 1106. —  H.  D e r i v v.  A. GaramantlCUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the Garamantes, Garamantian, poet, also i. q.  African :  signa, Sil. 1, 142 : vates, id. 14, 440: carbunculi, Plin. 37, 7, 25, § 92.—Hence, 1.  Plur.  as  subst.:  Gara-mantici  = Garamantes, Schol. Vet. Juv.

       io,  150.  —2. Garamantica, ae, /,  a

       sort of precious stone,  also called sandare-sus or sandastros, Plin. 37, 7, 28, § 100 (al. Garamantites).— B. Garamantis,  idis, adj.,  = Garamanticus: Nympha, Verg. A. 4, 198: pinus, Sil. 14, 498: gemma, id. 15, 679.

       GargailUS,  *>  m ->  a  mountain ridge in Apulia on which storms are frequent,  now Monte Gargano,  Mel. 2, 4, 6; Plin. 3,13, 18, § 111 al.; Hor. C. 2, 9, 7 ; Verg. A. 11, 247 ; Luc. 5, 380 al.—II. Deri v.  GargailUS, a, um,  adj., of  or  belonging to Garganus, Gargan :  nemus, Hor. Ep. 2, 1, 202 : cacu-mina, Sil. 9, 34.

       Garg-aphie,  es  (-i a?   ae, Hyg. Fab. 181), f,  =  Tap^acpin, a valley ofBoeotia sacred to Diana, with a fountain of the same name, where Actaion was torn to pieces by his hounds,  Ov. M. 3, 156; Plin. 4, 7,12, § 25.

       Garg*ara,  orum,  n. plur., — rdpyapa, rd, the upper part of Mount Ida!, in Troas, with a city of the same name at its foot, Plin. 5, 30, 32, § 122 ; Verg. G. 1, 103 ; Mel.

       I, 18, 3 ; Stat. Th. 1, 549 ;  Macr. S. 5, 20.—

       II.  D e r i v.  GargariCUS, a,  um,  adj. , of  or  belonging to Garqara :  lucus, Aus. Ep. 25, 16.

       gargaridio,  are, v. gargarizo  init.

       t gargarisma -ismum,  Caei. Aur.

       Tard. 2, 7, 99), litis,  n., ~ yap^dpiapia, a gargle,  Theod. Prise. 1, 10, 15 ; Cael. Aur. Tard. 2, 8, 116.

       * gargarismatium, »< n, = TupTa -

       pia/jLdTiov, a gargle.  Marc. Emp. 14; Theod. Prise. 1. 12.

       garg-arizatlO,  onis, / [gargarizo],  a gargling,  Cels. 5, 22  fin. ;  Plin. 22, 25, 57, § 120; 23, 8, 80, § 157: lactis, id. 30, 4, 11, § 31.
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       g-argarizatus, us,  m.  [gargarizo],  a gargling,  Plin. 28, 12, 51, § 189 ; Scrib. Comp. 53.

       t gargarizo    (also    gargaridio,

       Varr. ap. Non. 117, 7; v. the letters D and Z: gargarisSO,  Varr.  L. L. 6, § 96  Mull. ; M. Aurel. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 4, 6 Mai.), iivi, atum, 1,  v. n.  and  a., = yapya-pit,&, to gargle, take a gargle, use as a gargle.  I. Lit.: gargarizare iis, quae salivam movent, Cels. 4, 2, 1: aliqua re, id. ib. 4; 6, 10; for which also: ex aliqua re, id. 6, 6, 26; 29: aliquid, Plin. 20, 9, 34, § 87; 20,17, 73, § 188; 20, 22, 87, § 236 et saep.— II. Transf:  poemata ejus gargaridians, dices : O Fortuna, o Fors Fortuna! Varr. 1.1.

       Gargettius,  ", m., = rop7^TT«op,  the

       philosopher Epicurus, born in  Gargettus (rap7nTT6?, a district in Attica),  the Gar-gettian,  Cic. Fam. 15,16,1; Stat. S. 1, 3, 94; 2, 2, 113. GargillUS,  a ,  name of a Roman  gens.

       1. Gargilius,  a famous hunter,  Hor. Ep. 1, ^ 58.—2. Gargilius Martialis,  a Roman author of the third century of our era.  —

       11.  Deri  v.:  Gargilxanus, a, um, adj., of  or  belonging to a Gargilius, Gar-gilian :  fundus, Dig. 32,1, 41, § 3.

       GariteS,  um >  m -  >  a  people in Aquiia-nian Gaul, bordering on the  Ausci, Caes. B. G. 3. 27 dub. (Schneid. prefers Gates).

       Garoceli,  orum, v. Graioceli.

       g-ardn,  v. garum.

       garriO. Ivi   or  » 5  Itum, 4,  v. a.  [Sanscr. gir, speech; Gr.7rjpu?, voice; Germ.girren, to coo; Engl, call; v. Curt. Gr. Etym. p. 177],  to chatter, prate, chat, talk  (cf. bla-tero). I. L i t. (class.): cum coram sumus et garrimus quicquid in buccam, Cic. Att.

       12,  1, 2: cupiebam etiam nunc plura gar-rire, id. ib. 6, 2, 10: nugas, Plaut. Aul. 5, 21; id. Cure. 5, 2, 6 : quidlibet, Hor. S. 1, 9, 13: aniles fabellas, id. ib. 2, 6, 77 : libellos, id. ib. 1,10, 41: aliquid in aurem, Mart. 5, 61, 3: garriet quoi neque pes umquam neque caput conpareat,  will chatter nonsense, Plaut. Capt. 3, 4, 81.— Absol.:  garris, Ter. Eun. 2. 3, 86; id. Heaut. 3, 2, 25; 4, 6, 19; id. Phorm. 1, 4, 33: garri modo, id. ib. 3, 2, 11: saeculis multis ante gymnasia inventa sunt,quam in his philosophi garrire coepe-runt, Cic. de Or. 2, 5, 21; cf: tanta est im-punitas garriendi, id. N. D. 1, 38, 108.—H. T r a n s f., of frogs: meliusque ranae gar-riunt Ravennates, Mart. 3, 93, 8. Of the nightingale: lusciniae canticum adolescen-tiae garriunt, App. Flor. p. 258 (3, 17  fin.).

       garritor.  oris i  m -  [garrio],  a chatterer, babbler, prater  (late Lat.): periculosus, Amm. 22, 9.

       garritllS,  us,  m.  [id.],  a chattering, chat, talk  (late Lat.), Sid. Ep. 3, 6  med.

       garrulans,  antis,  Part,  [garrulus], chattering, prating  (late Lat.): ineptias, Fulg. Myth, praef.

       garrulltas,  iitis,/ [id.],  a chattering, babbling, prating, talkativeness, garrulity (not in Cic). I. Lit.: nunc quoque in alitibus facundia prisca remansit, Rauca-que garrulitas studiumque immane lo-quendi, Ov. M. 5, 678: quern non abducet infixum cogitationibus ilia nemiuem satia-tura garrulitas ? Sen. Cons. Helv. 16  fin.: (pueri) facie et garrulitate amabiles, Suet. Aug. 83: extemporalis, Quint. 2, 4, 15: in-gens, Plin. 29,1, 3, § 5: ingentia dona Auc-toris pereunt, garrulitate sui, Mart. 5, 52, 8; Plin. Ep. 9,10, 2; Suet. Aug. 83; Sen. Rhet.

       2,  13, 2.—II.  Transf:  cornix inauspica-tae garrulitatis, Plin. 10, 12,14, § 30.

       garrulus,  a, um,  adj.  [garrio],  chattering, prattling, babbling, prating, talkative, garrulous.  I. Lit. (class.,but not in Cic.; cf.: loquax, verbosus): confidentes garruli-que et malevoli, Plaut. Cure. 4, 1, 16; Ter. Ad. 4,4,15: percontatorem fugito, nam garrulus idem est, Hor. Ep. 1.18, 69: (Lucilius) Garrulus atque piger scribendi ferre labo-rem, id. S. 1, 4, 12: garrulus hunc quando consumet cumque: loquaces, Si sapiat, vi-tet, id. ib. 1, 9, 33: ut hujus infantiae garru-lam disciplinam contemneremus, Auct. Her. 2, 11, 16: scientia, id. 3, 3, 6: lingua, Ov. Am. 2, 2, 44 : bella verbosi fori, id. Tr. 3,12,18: vadimonia, id. Am. 1,12, 23: hora, time for chatting,  Prop. 3 (4), 23, 18.— H,
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       Transf. A. Of animals or inanimate things: ales (i. e. cornix), Ov. M. 2, 547: perdix, id. ib. 8, 237: hirundo, Verg. G. 4, 307: cicada, Phaedr. 3, 16, 10 : noctua in imbre, Plin. 18, 35, 87, § 362: cantus lusciniae, id. 10, 29, 43, § 81: rivus,  babbling, murmuring,  Ov. F. 2, 316 : pinus vento, rustling,  Kemes. Eel. 1, 30: fistula,  vocal, Tib. 2. 5, 30; cf. lyra, id. 3, 4, 38: plectra, Mart. 14, 167: sistra, id. 14, 54: anulus in orbe (trochi), id. 14, 169.—B. Of the subjects of talk: gaudent ubi Carrula securi narrare pericula nautae, Juv. 12, 82.

       t garum or garon, i,  n., =  7 d p0 v, a

       rich sauce, fish-sauce, garum,  made of small fish, esp. the scomber, of which the Romans were exceedingly fond, Plin. 31, 7, 43, § 93 sq.; Hor. S. 2, 8, 46; Mart. 13,102; 7, 27, 8  L   Sen. Ep. 95  med.

       Garumna, Garunna, or Garon-

       na,  ae,  m. {fern.,  Aus. Mos. 483), — 6  Ta-pouva? Strab.,  a river of Gaul, the Garonne, Caes. B. G. 1,1; Mel. 3, 2, 3; 7; Plin. 4, 17, 31, § 105; Amm. 15, 11; Tib. 1, 8 (7), 11 al. Garumni,  orum, m.,  a people of Gaul situated along the Garonne,  now  St. Ber-trand de Comminge,  Caes. B. G. 3, 27.

       t garus (garos)   i, m., = 7a P o?,  a

       fish,  otherwise unknown,  from which the sauce called  garum  was prepared,  Plin. 31, 7,43, § 93; 32, 11,53, § 149.

       t garyophyllon (cary-), i,  n., = Ka -

       pv6(puAAov, a kind of Indian spice ;  ace. to Sprengel, the Vitex trifolia, Linn.; Plin. 12,

       7,  15, § 30.

       gassinades,  is,  m.  (lapis),  a Median precious stone,  Plin. 37,10, 59, § 163.

       t  gaster,  turis, and tri, /.,  z=ya<rrfjp, the belly  (pure Lat. venter). I, Lit.: in-flatio secundum gastera, Cael. Aur. Tard. 3,

       8.  —II. T r a n s f.,  a big-bellied vessel,  Petr. 70; 79; Marc. Emp. 8  med.

       Gates,  ium, v. Garites.

       gail. v -  gaudium  init.

       gaudebundus,  a, um, v. gaudibun-dus.

       gaildeilS,  entis,  Part,  and  P. a.,  from gaudeo.

       gaudeo,  gavlsus, 2 (archaic  perf.  ga-visi, Liv. Andron. and Cass. Hem. ap. Prise, p. 868 P.),  v. n.  and  a.  [Gr.  T cua>, rejoice, for

       tafia)  ;  Cf. gaviSUS;  root   jav-;  ir)6tu>,  7a-

       w/jLac,  etc.; cf.  ii-fai/pos,  proud,  'dyt],  astonishment],  to rejoice, be glad  or  joyful  respecting any thing,  to take pleasure in, be pleased with, delight in  (of inward joy, opp. laetari, to show one's self glad, exhibit joy; cf: gaudere decet, laetari non decet, quo-niam docendi causa a gaudio laetitiam di-stinguimus, Cic. Tusc. 4, 31, 66); usually constr. with an  object-clause, quod, theabl, or  absol. ;  less freq. with the  ace., cum, quia,  the  gen., si,  etc. (a) With  ace.  and inf.  or the simple  inf.:  quae perfecta esse gaudeo vehementerque laetor, Cic. Rose. Am. 47,136; cf: queni tamen esse natum et nos gaudemus et haec civitas dum erit laetabitur, id. Lael. 4, 14: salvum te adve-nire gaudeo, Plaut. Bacch. 3, 3, 52: venire tu me gaudes? id. ib. 2, 2, 7: quos sibi Caesar oblatos gavisus, Caes. B. G. 4, 13  fin.: animus aliquid magnum agere gaudet, Quint. 1,2,30; 2, 1, 5; 9, 2, 78 : laudari in bonis gaudent, id. 5, 12, 22: in domo vires remansuras esse gaudebant, Curt. 10, 7,15; Sen. ap. Quint. 8.5,18: iterare culpam, Tac. H. 3.11; Plin. Pan. 12, 4; cf: motus doceri gaudet lonicos, Hor. C. 3, 6, 21; 3, 18, 15: laedere gaudes, id. S. 1, 4, 78: spargere gaudes argumenta viri, Juv. 9, 84.— (/3) With quod:  sane gaudeo, quod te interpellavi, Cic. Leg. 3, 1,1: gaude, quod spectant oculi te mille loquentem, Hor. Ep. 1, 6, 19: quod scribis te a Caesare cottidie plus diligi,im-mortaliter gaudeo, Cic. Q. Fr. 3,1,3, § 9; cf. : bonis viris quod ais probari quae adhuc fe-cerimus, valde gaudeo, id. Att. 9, 7, 6. —  (j\ With  abl. :  ipsa liberatione et vacuitate omnis molestiae gaudemus, omne autem id, quo gaudemus, voluptas est, Cic. Fin. 1, 11, 37: correctione, id. Lael. 24, 90: illis v id. ib. 6, 22: aequitate justitiaque, id. ib. 22, 82 : hoc scientiae geuere, id. Off. 3, 33, 121: praeda ac populationibus, magis quam otio aut requie, Liv. 22, 9, 5: scaena gau^ dens miraculis, id. 5, 21,9: equis, Hor. S. 2, 1, 26: equis canibusque, id. A. P. 162: rure,
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       id. S. 1,10, 45: pictis tabellis, id. ib. 1,1, 72: carmine (with delectari iambis), id. Ep. 2, 2, 59: gaude sorte tua, id. Epod. 14,15; cf.: ille cubans gaudet mutata sorte, id. S. 2, 6, 110: ero gaude, i.e.  at your master''s return,  Cat. 31, 12; Juv. 6, 74; 209; 379; 7, 105.—Pro v.: gaudet patientia duris, Luc. 9, 403.—  (6) Absol. : tristis sit (servus), si eri sint tristes: hilarus sit, si gaudeant, Plaut. Am. 3, 3, 6; 3, 4, 10 : gaudebat, me laudabat, Ter. Phorm. 4, 2, 5 : gaudeat an doleat, Hor. Ep. 1, 6, 12 : et irasci nos et gaudere fingimus, Quint. 9, 2, 26 : si est nunc ullus gaudendi locus, Cic. Att. 9, 7, 6: de Bursa, te gaudere certo scio, id. Fam. 7, 2. 2 : admonebo, ut in sinu gaudeant, glo-riose loqui desinant, id. Tusc. 3, 21, 51.— (e) With  ace.  (usually with homogeneous or general objects): nunc scio mea solide gavisurum gaudia, Ter. And. 5, 5, 8; cf.: ut suum gaudium gauderemus, Gael. ap. Cic. Fam. 8, 2,1; Cat. 61,119 : jam id gaudeo, Ter. And. 2, 2, 25; cf.: gaudeo, etsi nil scio quod gaudeam, Plaut. Capt. 4, 2, 62 : hoc aliud est. quod gaudeamus, id. Eun. 5, 9,11; id. Phorm. 5, 8, 63: quod gaudere posset, hoc fuit, Ov. M. 12, 607: nunc furit tarn ga-visos homines suum dolorem, Cael. ap. Cic. Fam. 8,14.1: gaudent natorum fata paren-tes, Stat. Th. 4, 231: tu dulces lituos ulu-lataque proelia gaudes, id. ib. 9, 724.— In pass.:  ista pars gaudenda mihi potius quam, etc., Symm. Ep. 3, 29. — (p With cum, quia, si, in,  etc.: quom gravidam et quom te pulcre plenam aspicio, gaudeo, Plaut. Am. 2, 2, 49; id. True. 2, 4, 33; 2, 6, 35 : quom tu's liber, gaudeo, id. Men. 5, 9, 87: quia vos tranquillos video, gaudeo et volupe est mihi. id. Am. 3, 3, 3:  Er.  Gaude. He.  Quid ego gaudeam ?  Er.  Quia ego im-pero. Age, gaude modo, id. Capt. 4, 2, 59: gaudes, si cameram percusti forte, Hor. S. 2, 3, 273: mea Clotho et Lachesis gaudent, si pascitur inguine venter, Juv. 9, 136 : crudeles gaudent in tristi funere fratris, Lucr. 3, 72 : in puero, Prop. 2, 4, 18 (28): tibi gratulor, mihi gaudeo, te amo,  1 for my part, as for myself,  Cic. Fam. 6, 15; v. in the foil, the passage Lucr. 3, 145.— B. Like xcupetv of inanim. and abstr. things, to rejoice in, delight in  any thing (mostly poet, and in post-Aug. prose): nee tantum Phoebo gaudet Parnasia rupes, Verg. E. 6, 29; 9, 48: postquam oleo gavisa cutis, Stat. Th. 6, 847: umore omnia hortensia gaudent, Plin. 19, 8, 39, § 131 : rastris atque ablaqueationibus (myrrha), id. 12, 15, 33 § 66 : addebantur et laudes, quibus haud minus quam praemio gaudent militum animi, Liv. 2, 60, 3 : oratio gaudebit oc-casione laetius decurrendi, Quint. 12, 9, 2: (paeon) ante se brevibus gaudet pyrrhichio vel choreo, id. 9, 4, 111; 10, 7, 16: (vites) Amincae pingui arvo maxirne gaudeant, Col. 3, 2, 16: id (so consilium, animus) sibi solum per se sapit: id sibi gaudet,  rejoices for itself  Lucr. 3. 145. —II. In par tic. A. In sinu or in se,  to rejoice within one's self  or  secretly, to feel a quiet joy:  ut in sinu gaudeant, Cic. Tusc. 3, 21, 51: qui sapit, in tacito gaudeat ille sinu, Tib. 4,13, 8 (cf.: in tacito cohibe gaudia clausa sinu. Prop. 2, 25 (3, 20), 30): tarn gaudet in se tamque se ipse miratur, Cat. 22, 17.—B. Like the Gr. xcup etl/ >  as  a word of salutation (pure Lat. salvere): Celso gaudere et bene rem gerere Albinovano Musa rogata refer,  take my greetings to Celsus,  Hor. Ep. 1, 8, 1 ; so ib. 15.—Hence,  graudens.  en " tis,  P. a., joyful, cheerful  (very rare): mte-rea cum Musis nos delectabimus animo aequo, immo vero etiam gaudenti ac li-benti, Cic. Att. 2, 4, 2; Prop. 3,14 (4, 13), 9; Stat. S. 4, 6, 55 : si quis Forte coheredum senior male tussiet, huic tu Die . . . gau-dentem nummo te addicere,  with pleasure, gladly,  Hor. S. 2, 5,109.— Adv.:  gauden-ter,  rejoicingly  (late Lat. and rare), Pseud. August, ad Fratr. Erem. Serm. 10 al.

       g-audialis,  e,  adj.  [gaudium],  glad, joyful  (post-class.): dapes, App. M. 8, p. 215: ritus, id. ib. 2, p. 128 : animus, id. ib. 11, p. 272.

       *  graudibundus (gaudebundus),

       a, um,  adj.  [gaudeo],  rejoicing :  saluti prae-senti ac futurae suboli novorum inarito-rum gaudibundus, App. M. 8  init. t  g"audlfICO  xap 07r ° l<: <*>,  Gloss. Philox.

       graudimonium,  ",  n -  [gaudeo],  joy

       GAUL

       (post-class.): jamdudum gaudimonio dis-silio, Petr. 61; Vulg. Baruch. 4, 34.

       gaudium,  ii (apoc. form gau, like cael for caelum, do for domum: replet te lae-tificum gau, Enn. ap. Auson. Technop. 144; Ann. 451 Vahl),  n.  [id.],  inward joy, joy, gladness, delight  (opp. laetitia, joy which shows itself externally). I. Lit. A. I n gen.  (a) Sing. :  cum ratione animus movetur placide atque constanter, turn illud gaudium dicitur: cum autem inani-ter et effuse animus exsultat, turn ilia laetitia gestiens vel nimia dici potest, quam ita detiniunt sine ratione animi elationem, Cic. Tusc. 4, 6, 13; Sail. C. 48, 1: voluptas dicitur etiam in animo... non dicitur laetitia nee gaudium in corpore, id. Fin. 2, 4, 13 (cf. under B.): veluti ex servitute erepta (plebs) gaudium atque laetitiam agitabat, Sail. C. 48,1: exsultare laetitia, triumphare gaudio, Cic. Clu. 5, 14: meum factum pro-bari abs te triumpho gaudio, Caes. ap. Cic. Att. 9. 16, A, 2: non possum non confiteri, cumulari me maximo gaudio, quod, etc., Cic. Fam. 9, 14, 1: gaudio compleri, gaudio afficere, id. Fin. 5, 24, 69 sq.: tuis litteris perlectis exsilui gaudio, id. Fam. 16, 16, 1; cf: cum tuas litteras legissem, incredibili gaudio sum elatus, id. ib. 10,12, 2; id. Rep. 3, 30: gaudium, tristitiam ostendimus (ma-nibus), Quint. 11, 3, 86: missa legatio quae gaudio fungeretur,  to express their joy, offer their congratulations,  Tac. H. 2, 55: prae gaudio ubi sim nescio, Ter. Heaut. 2, 3, 67; cf.: nimio gaudio paene desipere, Cic. Fam. 2, 9, 2: exclamare gaudio, Ter. Phorm. 5, 6, 30; cf.: lacrimare gaudio, id. Ad. 3, 3, 55: Ha.  Gaudio ero vobis.  Ad.  At edepol nos voluptati tibi, Plaut. Poen. 5, 4, 47 : quid illud gaudii est? Ter. And. 5, 5, 7.—With an object-genitive:  gaudium periculosi saltus superati, Liv. 42, 55, 4.—(/3)  Plur.:  quo-cum multa volup ac gaudia clamque pa-lamque, Enn. ap. Gell. 12, 4 (Ann. v. 247 Vahl.): cum me tantis affecistis gaudiis, Plaut. Poen. 5, 4, 105 ; more freq.,  the outward expressions of joy :  feminarum prae-cipue et gaudia insignia erant et luctus, Liv. 22, 7,12 (cf.  sing.:  gaudio exultans, id. 21,42, 3): quibus gaudiis exsultabis? Cic. Cat. 1,10, 26: ita varie per omnem exerci-tum laetitia, maeror, luctus atque gaudia agitabantur, Sail. C. 61  fin.:  o qui corn-plexus et gaudia quanta fuerunt! Hor. S. 1, 5, 43: gaudia prodentem vultum celare, id. ib. 2, 5,104: in tacito cohibe gaudia clausa sinu, Prop. 2, 25 (3, 20), 30 (cf gaudeo, II. A.): hunc scio mea solide gavisurum gaudia, Ter. And. 5, 5, 8: scin' me in quibus sim gaudiis? id. Eun. 5, 9, 5.—Pro v.: Gaudia principium nostri sunt doloris, Ov. M. 7, 796. —B, I  n  P a r t i c.,  sensual pleasure, delight, enjoyment  (rare; not in Cic.; cf. above the passage, Cic. Fin. 2, 4, 13 ; usually in  plur.):  dediti corporis gaudiis per luxum et ignaviam aetatem agunt, Sail. J. 2, 4 : mutua gaudia, Lucr. 4, 1205 ; 5, 854: communia, id. 4, 1196 ; cf. ib. 1106; Tib. 1,

       5,  39; Hor. C. 3, 6, 28: non umquam repu-tant quanti sibi gaudia constent, Juv. 6, 365: vini atque cibi, id. 10, 204: cenae, id. 15,41.—In  sing.:  mihi sibique pestiferum nine abstulit gaudium, Liv. 1, 58, 8.— II. Transf.,  also, like our  joy,  for  an object which produces joy, a cause  or  occasion of joy  (mostly poet, and in post-Aug. prose): ceterum hoc gaudium magna prope clade in Samnio foedatum est, Liv. 7, 34,1: non animo solum patrio gratum munus, sed corpori quoque salubre gaudium (sc. redi-tus filii) fuit, id. 37, 37, 7: cupidus falsis at-tingere gaudia palmis, i. e. conjugem, Prop. 1, 19, 9: fugiunt tua gaudia, Ov. H. 15,109; Phaedr. 4, 20, 27; Petr. 79, 10. — B. Of inanim. and abstr. things : non omnes (arbores) florent, et sunt tristes quaedam, quaeque non sentiant gaudia annorum, Plin. 16, 25, 40, § 95: flos est gaudium ar-borum, id. ib. : adamas opum gaudium, id. 20 praef. § 2.

       $  graudivigfens,  entis,  adj.  [gaudium-vigeo],  alive with joy, full of joy:  chorvs, Inscr. Orell. 1193.

       G-augamela,  orum,  n.,  = ra^djun-

       \a, Ta,  a village of Assyria, where Alexander conquered Darius,  now  Karmelis,  Plin.

       6,  26, 30, § 118.

       ffaulus,  i>  m -  [Sanscr. golas, a waterpot; cf. also galley, galleon], =  yav\6s, a pail,

       GAZA

       round vessel,  Plaut. Rud. 5, 2, 32.—H.  A round merchant vessel, —  Gr.  ^avXoi  (Hdt. 3,136 sq.): genus navigii paene rotundum, Paul, ex Fest. p. 96 Mull.; cf. Gell. 10, 25, 5. $  gaunacariUS,  ii,  m - [gaunacum],  a dresser of furs, furrier,  Inscr. ap. Don. cl. 8,  no.  69.

       $ t  gaunacum,  i>  n --> = KawaKt], a

       Persian  or  Babylonian fur, prepared from weasel-  or  mouse-skins,  Varr. L. L. 5, g 167 Mull.  N. cr.

       Gaurelios,  a  harbor in the island of Andros,  Liv. 31, 45.

       GrauruS,  h  m -  >  a  mountain in Campania, famous for its wine,  now  Monte Bar-baro,  Plin. 14, 6, 8, § 64; Flor. 1,16, 5; Cic. Agr. 2, 14, 36: Gaurus inanis (as producing little), Juv. 9, 57.—H. Deri v.  Gaura-nus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Mount Gaurus, Gauran:  montes, Plin. 3,5, 9, § 60; cf. mons, i. e.  the Gaurus,  Stat. Th. 8, 546: saltus, Flor. 2, 6, 28: vites, Plin. 14, 3,4, § 38; cf. vinum, id. 14, 6, 8, § 63: ostrea, i.  e.from the Lucrine lake,  Juv. 8, 86.

       t  gausapa, ae,/, or g-ausapes,  is,

       m., also  ffausape,  * s  ( on ly  sing. ), and  plur. g*ausapa.  orum,  n. , = 7ai/<ra7r>ir,  a shaggy woollen cloth, frieze, felt,  used for clothing, covering, etc.;  a garment  or  cover of frieze.  I, L i t. ( a )  Sing. ,  nom.:  gausapa, according to Varr. ap. Charis. p. 80 P. ; and ap. Prise, p. 759 P.: gausape, M. Messala ap. Charis. p. 80; Mart. 14,152  in lemm. — Abl.: involutus coccina gausapa, Petr. 28 (perh. ace.plur.);  purpureo tersit tunc latas gausape mensas, Lucil. ap. Prise, p. 870 ; so, gausape, Hor. S. 2, 8, 11: gausape purpureo salutatus, Cass. Sever, ap. Prise, p. 759 P.—

       — (/3)  Plur., nom.:  gausapa patris mei memoria coepere, amphimalla nostra, si-cut villosa etiam ventralia, Plin. 8, 48, 73, §' 193.— Ace:  gausapa si sumpsit, gausapa sumpta proba, Ov. A. A. 2, 300: lutea gausapa, Pers. 6, 46: gausapes, lodices purpureas et colloreas meas, Aug. ap. Charis. p. 80.—*  II.  Transf, a  shaggy beard :  tu cum maxillis balanatum gausape pectas, Pers. 4, 37.

       gausapatus,  a, um,  adj.  [gausapa], covered with a  gausapa,  clothed in frieze. I, Lit.: mitto me in mare, quomodo psychrolutam decet, gausapatus, Sen. Ep. 53, 3. —  II,  Transf.,   covered over:  apri opera pistoria, Petr. 38,15.

       g*ausapina,  ae,  v - gausapinus, II.

       g'aUSapinUS,  a , um,  adj.  [gausapa], made of frieze  or  felt.  I.  Adj.:  paenula, Mart. 14, 145  in lemm.  — II,  Subst.:  g'au-Sapina.  ae,  f  (sc. vestis),  a frieze coat, Mart. 6, 59, 8; Petr. 21.

       gausape, gausapes, and gausa-

       pum, v - gausapa.

       gavia,  ae ^ / ( = \apor),  a bird,  perh. the seamew,  Plin. 10, 32, 48, § 91; 10, 74, 95, § 204; App. M. 5, p. 171.

       GaviailUS, a , um, v. Gavius.

       gaviSUS.  a , um,  Part,  from gaudeo.

       GraviUS,  a,  name of a Roman  gens. So L. Gavius,  who tvas crucified by Verres,  Cic. Verr. 2, 5, 61 sq. — Hence,  GaVianuS,  a , um,  adj., of Gavius :  crux, Lact. 4, 18.

       1.  ttgaza,  ae, / [Persian ; Gr. -ydCa], the treasure, the royal treasure,  in Persia. I. Lit.: regia, Nep. Dat. 5 ; cf.: gaza (sic Persae aerarium vocant), Mel. 1, 11, 3: pecunia regia, quam gazam Persae vocant, Curt. 3, 13, 4 ;   5, 1, 3 ;   5, 6, 5  al.

       —  II.  Transf,  in gen.,  treasure, riches, wealth :  qui ab auro gazaque regia manus cohibere possit, Cic. de Imp. Pomp. 23, 66: multa dona ex Hieronis gaza, Liv. 25, 25, 13; id. 45, 41, 6; Suet. Aug. 41; and Tac. A. 6, 37 ; Cic. Off. 2, 22, 76 ; Suet. Tib. 49 ; id. Ner. 31; id. Galb. 18; Verg. A. 2, 763; 5, 40; Val. Fl. 6, 562; Mart. 12, 53, 3 al.—In  plur.: quoniam nil nostro in corpore gazae Profl-ciunt, neque nobilitas, etc., Lucr. 2, 37; so Hor. C. 1. 29, 2; 2, 16, 9; Sen. Phoen. 504; id. Here. Fur. 167; id. Med. 485 al.

       2. Gaza,  ae, /, =  rd^a, the name of several cities.  I. The most celebrated is the ancient city of  Gaza, in Palestine,  Mel. 1, 11, 3; Plin. 5, 13, 14, § 65; 6, 28, 32, § 144; Curt. 4, 5, 7; 4,6,4; 4, 7,  2al.-B.  Deri v. GazetlCUS,  a ^  um <  adj-,  f >for belonging to Gaza:   vina, Sid. Carm. 17, 15. —  II,  A

       GELI     ,

       city of Media,  Plin. 6,13,16, § 42.—  HI.  A city of Africa, on the Arabian Gulf  Plin.

       6,  29. 34, § 174.

       Gcbcnna or Cebcnna or Ccvcn-

       jia  ae,  f1  a  chain of mountains in Gaul, the kevennes,  Caes. B. G. 7, 8; 56; Plin. 3, 4, 5, § 31; 4,16, 31, § 105; Suet. Caes. 25. —In plur.:  GcbcnnaC,  Mel.  2, 5, 6;  Luc.  1,

       435. —H. D e r i v.: Gebennicus (Ceb-

       or  Cev-)i  a >  um i  adj. >  °f  or   belonging to the Cevennes :  montes, Mel. 2, 5,1. Gedrosi  or  Cedrosi,  orum, m., =

       TedpaxTot  and  Tadpooaoi  or  Tadpwaiot, a people of Asia,  in the modern  Mekran, Mel. 3, 8, 4; Plin. 6, 20, 23, § 78 ;   called

       also  Gedrosii (Cedr-),  Curt - ^  10 >  3 ;

       and  GedrUSi,  Plin. 6, 23, 25, § 94 sq.—

       Gedrosi a (Cedr-)>  ae ,/,  the   country

       of the Gedrosi : Tedpcoaia  Or  Kedpojcria, Plin. 21, 11, 36, § 62.

       GcdusanUS ag^er,  a region in Asia otherwise unknown,  Cic. Agr. 2, 19, 50 dub.

       tgehenna,  ae ,/, =  7 t'ei/i/a (Hebrew, Ge-Hinnom, Ge-Ben-Hinnom), a valley near Jerusalem where children were offered to Moloch ; hence, transf.,  hell,  Vulg. Matt. 5, 22 sq.; 10, 28 ; 18, 9 al.; Tert. Apol. 47 ; Prud. Cath. 6, 111; 11. 112; Aus. Epliem. ap. Orat. 56 et saep.  —II.  D e r i v.  gehen-nalis,  e i  hellish, of hell:  incendium, Cas-siod. Amic. 22, § 32: poenae, id. ib. 24, § 4.

       Gcidunni or Gcidumni,  orum, m.,

       a people subject to the  Nervii, Caes. B. G. 6,39.

       Gela, ae ,/) =  Te\a, a city on the southern coast of Sicily, at first called  Lindos, and afterwards  Gela,  from the River Gela or  Gelas, on which it stood,  now  Terranova (ace. to others  Alicata),  Plin. 31, 7, 39, § 73; 31, 7, 41, § 86; Verg. A. 3, 702; Sil. 14, 218. — Gela,  ae i  m - >  } 'h e  river Gela,  now  Fiume di 'Terranova,  Ov. F. 4, 470; also  Gelas, Plin. 3, 8,14, § 89. —  H.  D e r i v v.:  A. Ge-ldUS,  a 5  um )  adj-, — TeXwos, of  or  belonging to Gela:  campi, Verg. A. 3, 701.—B. GelenseS.  ium,  m., the inhabitants of Gela,  Cic. Verr. 2, 3, 43, § 103; 2, 4, 33, § 73. — C. Gelani,  Orum, m., the same, Plin. 3, 8, 14, § 91.

       gelasCO,  Zre, v. inch. n.  [ gelo ],  to turn to ice, to freeze :  vini natura non gelascit, Plin. 14, 21,, 27, § 132.

       g-elasiamiS,  I m.  freXao-u/oy, a laugher; from 7e\«w, to laugh],  a buffoon, jester (late Lat.), Sid. Carm. 23, 301.

       t  gelaSUlUS,  i>  m.,—^eXaaTvof, a dimple in the cheek, produced by smiling,  Mart.

       7,   25,  6.

       gelatlO,  onis,/ [gelo],  a freezing, frost (post-Aug.), Plin. 17, 24, 37, § 233: artuum, Scrib. Comp. 179.

       gelatUS?  i» s 5   m -  [id-],  a frost,  Cael. Aur. Tard. 4, 3.

       Gelduba,  ae ,/ 5   a  castle in  Gallia Bel-gica,  on the Rhine,  now  Gelb  or  Gellep,  Plin. 19, 5, 28, § 90; Tac. H. 4, 26; 32; 35 sq.

       gelefactUS,  a, um,  adj.  [gelum -f fio], turned to ice, frozen,  Ven. Fort. Carm. 8, 6, 213.

       GelenseS,  ium, v. Gela, II. B.

       gellCldium,  ii,  n.  [gelu-cado],  frost, Kpvp.6?  (mostly in  plur  ): si gelicidia erunt, cum oleam coges, Cato, R. R. 65, 2; so  plur. , Col. 2, 8, 3 ; 3, 1, 7 ; 11, 3  fin.;  Vitr. 2, 7 med.:  nocturna,  night-frosts,  Col. 11, 2, 6.— In  sing.,  Varr. R. R. 1, 55, 2.

       ffellde,  adv.,  v.  gelidus fin.

       gelidus,  a, um (archaic  gen. fern. sing. gelidai aqua'i, Lucr. 3, 693),  adj.  [gelu],  icy cold, very cold, icy, frosty  (a higher degree than frigidus ; cf. also : algidus, rigidus, glacialis). J. Lit.: (Fibrenus) statim prae-cipitat in Lirem ... eumque multo gelidio-rem facit, Cic. Leg. 2, 3, 6 : caelum est hieme frigidum et gelidum,  cold and frosty, Plin. Ep. 5, 6. 4: aqua. Lucr. 3, 693: aquam gelidam bibere, Cic. Cat. 1,13, 31; cf.: geli-dissimae aquae. Plin. 31, 2. 6, § 10: fontium gelidae perennitates, Cic. N. D. 2,39,98: flu-vii, Lucr. 6, 1172: nives, id. 6,107: pruina, id. 2, 431; 515; Verg. G. 2, 263: loca gelida propmquitate Tauri montis, Liv. 38, 27, 9: nemus, Hor. C. 1, 1, 30: valles, Verg. G. 2, 488: rupes, id. A. 8. 343 : Haemus, Hor. C. 1,12,6: Algidus, id. ib. 1, 21, 6: Scythes, id. 804

       GELU

       ib. 4, 5, 25: saxum, Lucr. 3, 892: umbrae frigoris, id. 5, 641: nox, Verg. G. 1, 287; Hor. Ep. 2, 2, 169: aether, Verg. A. 8, 28 : December, Ov. Tr. 1, 11. 3: foci, i. e.  never kindled,  id. F. 3, 28 : tyrannus (i. e. Boreas), id. M. 6, 711.—B.  Subst.:  gelida, ae,  f  (sc. aqua),  water cold as ice  (like fri-gida; cf. calida or calda, warm water): fori-busque repulsum Perfundit gelida, Hor. S.

       2,  7, 91: calidae gelidaeque minister,-Juv.

       5,  63. — II. In partic.,  icy cold, cold, stiff  with death, old age, or fright (poet., like frigidus) : (Niobe) corporibus gelidis incumbit, Ov. M. 6, 277: artus, id. ib. 4, 247;

       6,  249 : vultus, id. ib. 4, 141: gelidus tar-dante senecta Sanguis hebet, Verg. A. 5, 395: et gelidum subito frigore pectus erat, Ov. F. 1, 98; so, pavidus gelidusque, id. M.

       3,  688 ; cf. id. ib. 10, 423. — Hence also transf,  of death, fright, etc.: gelidi vestigia leti, Lucr. 3, 530: mors, Hor. C. 2, 8, 11; Ov. M. 15,153: metus, id. H. 11, 82; cf. formido, id. M. 2, 200: horror, id. H. 16, 67 : terror, id. M. 3,100: tremor, Verg. A. 2,120: pallor, Ov. Tr. 1, 4, 11. —  Adv.:  gellde (like frigide, I.),  coldly, faintly, indolently, yj/vxp^'  quod res omnes timide gelideque ministrat, Hor. A. P. 171.

       GelllUS,  a,  name of a Roman  gens; so the historians, Gelii, Cic. Div. 1, 26, 55; id. Leg. 1, 2, 6 : L. Gellius,  a friend of Cicero, id. ib. 1, 20, 53; id. Balb. 8, 19; 14, 33; and esp. : Aulus Gellius (on account of the abbreviation A. Gellius, formerly falsely called Agellius),  a grammarian of the first half of the second century of the Christian era, author of the  Noctes Atticae: vir ele-gantissimi eloquii et multae ac facundae scientiae (Gellius), Aug. Civ. Dei, 9, 4.— H, D e r i v.:  GellianUS,  h  m -  >  a  slave of one Gellius,  Labeo ap. Gell. 13,12, 4.

       X. gelo.  ay i; atum, 1,  v. a.  and  n.  [gelu].

       I.  Act., to cause to freeze, to congeal. — Pass., to be frozen, to freeze.  ^3L. In gen.: si ge-lent frigora, quarto die premendam (oli-vam), Plin. 15, 6, 6, § 21: fluvius, qui ferrum gelat, Mart. 1, 50, 12. —  Pass.:  quae (alvea-ria flctilia) et accenduntur aestatis vapori-bus et gelantur hiemis frigoribus (shortly before : nee hieme rigent, nee candent aestate), Col. 9, 6, 2.—Esp. freq. in the  part, perfi:  amnes gelati lacusque, Plin. 8, 28, 42, § 103: lac, Col. poet. 10, 397: caseus, id.

       7,  8, 7: manus Aquilone, Mart. 5, 9, 3.—B, In p a r t i c.,  to freeze, chill, stiffen  with fright, horror, etc.;  in pass., to be frozen, chilled ; to be numbed  or  stiff  (cf.: gelu and gelidus): gelat ora pavor, Stat. Th. 4, 497: timent pavidoque gelantur Pectore, Juv. 6, 95 : sic fata gelatis Vultibus, Stat. Th. 4, 404: gelato corde attonitus, Luc. 7, 339: gelati orbes (i. e. oculi emortui), id. 6, 541.—

       II,  Neutr., to freeze:  pruinae perniciosior natura, quoniam lapsa persidet gelatque, Plin. 17, 24, 37, § 222: venae, Stat. Th. 4, 727: vultus Perseos, i. e.  to be petrified,  Luc. 9, 681.— Impers.:  non ante demetuntur quam gelaverit, Plin. 14, 3, 4, § 39; Vulg. Sir. 43, 21.

       25. Gelo  or   Gelon,onis,  m., = riXuv,

       king of Syracuse, son of Hiero II,  Liv. 23, 30; 24, 5; Just. 23, 4; Plin. 8, 40, 61, § 144.

       Geldn,  ontis,  m. [-yeXwv,  laughing],  a fountain in Phrygia whose water caused laughter,  Plin. 31. 2, 16, § 19.

       Geloni«0rum,  m., = reAo>iW,  a Scythian people, on the Borysthenes, in the modern Ukraine,  Mel. 2, 1, 13; Plin. 4, 12, 26, § 88; Verg. G. 2, 115; id. A. 8, 725; Hor. C. 2, 9, 23; 2, 20, 19; 3, 4, 35.—In  sing.:  Gel6-nUS,  i>  m -* "* e   Gelonian,  collect., Verg. G. 3, "161.— II.  D e r i v.:  Geldnus,  a , um, adj. ,  of  or  belonging to the Geloni, Gelonian : canes, Grat. Cyneg. 195.

       t  gelotdphye,  es, /, =  yeXwTocpvfi, a plant, called also  batrachion, App. Herb. 8.

       t  gelotophyllis,  Wis, /, =  7 eAa>™-0u\At9,  a plant thai causes laughter,  probably  a sort of crowfoot,  Plin. 24, 17, 102, § 164.

       Gelous, a ,  u m, v. "  \-y"\  A.

       gelum, i,  n.,  and  gelus,  As,  m. (nom. gelu,  «••> Rrisc. 658 P.; but only found in Liv. ap. Non. 207, 30, a corrupt passage; and freq. in Vulg., e. g. Dan. 3, 69; Zach. 14, 6: gelum, Lucr. 6, 877; Varr. R. R. 1, 45, 2; gen.  geli, Lucr. 6, 205 al.;  nom.  gelus, Att.
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       ap. Prise. 6, p. 685 P.; cf. Non. 208,1, Fragm Trag. v. 390 Rib.; Afran. ap. Non. 207, 32, Com. Fragm. v. 106 Rib.; Cato, R. R 40, 4 al.;  ace.  gelum,  m.,  Cat. Orig. 2, Fragm. 30;  abl.  gelu, m., Mela, 3, 5  ext.;  Flor. 4,12, 18; Plin. Pan. 12) [root  T aA-, to be bright; whence  'yeXdcj,  to laugh (Cf.  kvhcxtov  -yt--Xaaisa,  Aesch. Pr. 90); 7aAa,milk;  faXi]vti, calm; cf : lac, glacies; cf. Curt. Gr. Etym. p. 172],  icy coldness, frost, cold  (cf.: pruina, glacies, rigor). I. In gen.: jfraeusti artus, nive rigentes nervi, membra torrida gelu, Liv. 21, 40, 9 : nee ventus fraud i, solve geluve fuit, Ov. de Nuce, 106 : et maris adstricto quae coit unda gelu, id. Tr. 2, 196 : altitudo gelus, Plin. 8, 28, 42, § 103: geluque Flumina constiterint acuto, Hor. C. 1, 9, 3: rura gelu turn claudit hiems, Verg. G. 2, 317: horrida cano Bruma gelu, id. ib. 3, 442 ; Stat. Th. 5, 392. —II. In p a r t i c.,  coldness, chill  produced by death, old age, fright, etc. (cf. gelidus, II.; poet.): pectora pigro Stricta gelu, Luc. 4, 653: sed mihi tarda gelu saeclisque efl'eta senectus, Verg. A. 8, 508; Sen. Troad. 624.

       *  g-emeblindus,  a, um,  adj.  [gemo], groaning, sighing,  Ov. M. 14,188.

       gemellar,  * ir is,  n.  [gemellus],  a vessel for holding oil  (very rare), Col. 12, 52,10.— Also  g-emellaria,  ae.  /,  Aug. ap. Psa. 136  med. ;  and  gemcllariuni, '»  n -i  W. ap. Psa.  80, 1  al.

       g-emellipara,  ae, /. [gemellus-pario], twin bearing,  an epithet framed by Ovid, and applied to Latona (on account of her twin-children, Apollo and Diana): dea, Ov. F. 5, 542: divae, id. M. 6,315.

       gemellus,  a, um,  adj. dim.  [geminus], born at the same time, twin-born, twin-(mostly poet.; cf. geminus). I, Lit. A, Adj.:  flebat avus Phoebeque soror fratres-que gemelli, Ov. H. 8, 77: proles, id. ib. 6, 121; id. M. 9, 453: fetus, id. H. 6, 143: partus, id. M. 6, 712; Vulg. Cant. 4, 2. —B. Subst.:  gemellus,  i, w., a  twin:  gemelli Castor et gemelle Castoris, Cat. 4, 27: nam-que est enixa gemellos, Ov. M. 11, 316; cf. Verg. E. 1, 14: hac in re scilicet una Mul-tum dissimiles, at cetera paene gemelli Fra-ternis animis, etc., Hor. Ep. 1, 10, 3. — H. Transf  ,&, In gen.,  paired, double : poma cohaerentia et gemella, Plin. 15, 14, 15, § 51: vites,  that have two clusters on one stalk,  id. 14, 2, 4, § 21 (for which: geminae vites, Col. 3, 2, 10): gemella legio,  formed out of two legions,  Caes. B. C. 3, 4,1; cf. geminus, II. A.— B.  Resembling  or  like,  as twins: par nobile iiatrum, Nequitia et nu-gis pravorum et amore gemellum, Hor. S. 2, 3, 244: pinus, Mart. 10, 92, 3: uniones, id. 12, 49, 12.

       t  geminatim, adv -  [gemino],  doubly, ace. to Diom. p. 402 P. (without an example).

       geminatlO,  onis, / [ id.],  a doubling: geminatio verborum habet interdum vim, leporem alias, * Cic. de Or. 3, 54, 206 ; so, verborum, Quint. 9, 3, 67: vocalium, id. 1, 4,10: accusativi, id. 7, 9,10; id. 9, 3, 29: in eadem  vitii  geminatione id. 1, 5, 12; Gell. 13, 24, 4.

       * geminitudo,  inis,/. [geminus],  the difference between twins:  habeo ego istam qui distinguam inter vos geminitudinem, i. e.  mark,  Pac. ap. Non. 116, 18 (Trag. Rel. v. 61 Rib.).

       gemino,  avi > atum, 1,  v. a.  and  n.  [id.].

       1.  Act., to double  (class.; syn. duplico). A. Lit.: favos, Varr. R. R. 3, 16. 32: ruc-tuosus spiritus, Cael. ap. Quint. 4, 2, 123: victoriae laetitiam, Liv. 45, 13: semivoca-les, Quint. 1, 7, 14: verba, id. 9, 3, 28: decern vitae frater geminaverat annos, i. e. had completed his twentieth year,  Ov. Tr. 4,10, 31: labor geminaverat aestum, id. M. 5, 586 : pericula, Tib. 2, 3, 39 : facinus,  to repeat,  Ov. M. 10, 471. —  Absol.:  geminabit (sc. pugnum s. plagam) nisi caves, Ter. Ad. 2,1,19.—  In part. per/'.:  turn sole geminato, quod Tuditano et Aquillio consulibus eve-nerat, etc., Cic. N. D. 2, 5. 14 : verba, id. Part. 6, 21; cf. littera, Quint. 1, 7, 29; 1, 4, 11: victoria, Liv. 1, 25, 11: luctus, id. 40, 55 : urbs, id. 1, 13 : onus. Quint. 2, 3, 2 : vulnus, Ov. M. 12, 257:   plausus, Verg. G.

       2,  509 : consulatus.  repeated,  Tac. A. 1, 3: invidiam fieri geminati honoris, Liv. 39, 39, 9: honor,  augmenled,  Plin. Pan. 92, L—
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       Poet.: quae postquam aspexit geminatus gaudia ductor Sidonius, i. e.  feeling double joy,  Sil. 10, 514.—B. T  ransf.,   to pair, join,  or  unite  two things together: non ut Serpcntes avibus geminentur, tigribus agni, Hor. A. P. 13 : geminari legionum castra prohibuit,  the encamping of two legions together,  Suet. Dom. 7; Stat. S. 1, 2, 239: non acuta Sic geminant Corybantes aera, i. e. strike together,  Hor. C. 1, 16, 8.— In  part, perf:  prope geminata cacumina montium, nearly of the same height,  Liv. 36, 24, 9.— * IX.  Neutr., to be double,  Lucr. 4, 451.

       gemmus,  a, um,  adj.  [cf.: gener, genui (gigno)],  born at the same time, twin-born, twin-  (class.). I. Lit. A.  Adj.:  tibi sunt gemini et trigemini filii, Plaut. Mil. 3, 1, 123: Alios parere, id. Am. 5, 1, 36: C. et L. Fabricii t'ratres gemini fuerunt ex muni-cipio Aletrinati,  twin-brothers,  Cic. Clu. 16, 46; v. frater: sorores, Ov. M. 4, 774; Hor. C. 4, 7, 5; cf.: soror gemina germana, Plaut. Mil. 2, 4, 30: pueri, Verg. A. 8, 631: proles, id. ib. 1, 274 : dei (i. e. Apollo and Diana), Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 16 Mull. (Trag. v. 425 Vahl.): partus, Liv. 1, 4, 2: Castor, i. e.  Castor and Pollux,  Ov. A. A. 1, 746; cf. Pollux, Hor. C. 3, 29, 64: nee gemino bellum Trojanum orditur ab ovo, i. e.  from Helen, the twin-daughter of Leda,  id. A. P. 147: fra-tres, Amphion atque Zethus, id. Ep. 1, 18, 41: Quirini, i. e.  Romulus and Remus,  Juv. 11,105.—C o m i c a 11 y in the  sup.: To.  Hie ejus geminust frater.  Do.  Hicine'st?  To. Ac geminissimus, Plaut. Pers. 5, 2. 49.—B. Subst:  gemini,  orum, m.,  twins:  Ser-vilii, qui gemini fuerunt.. . ut mater gemi-nos internoscit consuetudine oculorum, sic, etc.. Cic. Ac. 2, 18, 56 sq. ; cf.: geminorum formas esse similes, id. Div. 2, 43, 90; Liv.

       1,  6, 4. — Of beasts : (asina) raro geminos parit, Plin. 8,43, 68, § 168.—  2.  In par tic. 21. Gemini, as   a  constellation,  The Twins (Castor and Pollux; ace. to others, Apollo and Hercules), Plin. 18, 29, 69, § 281; Varr. R. R. 2, 1, 7; called also geminum astrum, Col. poet. 10, 312. — "b. Ace. to the Gr. bibvjjLoi, the testicles,  i. q. testiculi (late Lat.), Sol. 13; Amm. 16, 7. — H. T r a n s f. A. I n gen.,  paired, double, two-fold, both, two, =z duplex, duo: gemino lucernae lumine declarari, dissensionem et seditionem mo-veri, Cic. Div. 2, 58,120; cf.: ex unis gemi-nas mihi conficies nuptias, Ter. And. 4, 1, 51 : et tripodes gemini, Verg^A. 9^265: cum quaererent alii Numerium/Mlrquin-tium, gemini nominis errore servatus est (Numerius Quintius), Cic. Sest. 38, 82: sunt geminae Somni portae, quarum altera, etc., Verg. A. 6, 894: scopuli, id. ib. 1, 162; cf. : vos, geminae voragines rei publicae, Cic. Pis. 18, 41: hue geminas nunc flecte acies, your pair of eyes, both eyes,  Verg. A. 6, 788: tempora, id. ib. 5, 416: nares, id. G. 4, 300: cornua(Eridani),id. ib.4,371: manus, Mart. 10, 10, 10: pedes, Ov. F. 2, 154; for which: pes, id. A. A. 2, 644: geminae (vites), Col. 3, 2,10 (for which: gemellae vites, Plin. 14, 2, 4, § 21): aliae (percussiones numerorum) sunt geminae,  double,  Cic. de Or. 3, 47, 182; cf. : geminis vocalibus. Quint. 1, 7, 14: M gemina, id. ib. 8: geminiqne tulit Chironis in antrum,  double-formed  (half man, half horse), Ov. M 2, 630; 6, 126; cf.: corpus Tritonis (half man and half fish), Stat. S. 3,

       2,  35: Cecrops (ace. to a myth, half man and half serpent, or half man and half woman; or else as Egyptian and Greek), Ov. M. 2, 555:  gemixa legio,  a double legion  (formed out of two legions),  epithet of the tenth legion in Hispania,  lnscr. Orell. 72 sq. ; 1214; 2090 ; 3376 al. (for which: gemella legio, Caes. B. C. 3, 4, 1; cf. Tac. H. 2, 58): cum geminis exsurgit mensa lucernis,  seen double  by one m drink, Juv. 6, 305.—B. Resembling, similar, like,  as twins:  volo"

       MI FRATER, FRATERCULO TUO CREfiAS:   COn-

       sorti quidem in lucris atque in furtis, gemino et simillimo nequitia, improbitate, audacia, Cic. Verr. 2, 3, 66. § 155; cf.: Do-labella et Antonius. .. ecce tibi geminum in scelere par,  a twin-pair,  id. Phil. 11, 1, 2; Varr. L. L. 9. § 92: par est avaritia, si-milis improbitas, eadem impudentia, gemina audacia, Cic. Rose. Am. 40, 118  fin.; cf. id. Rose. Com. 18, 55: quae (memc-ria) est gemina litteraturae quodammodo et in dissimili genere persimilis,  twin-sister,  id. Part. 7, 26 (al. germana):   illud vero gemi-
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       num consiliis Catilinae et Lentuli, quod me domo mea expulistis,  like, similar,  id. Pis. 7, 16; cf. : ambobus geminus cupido laudis, Sil. 4, 99.

       gemipdmus,  a < um,  adj.  [geminus-f poniuni],  producing double fruit;  transf. : papillae, Auct. Carm. adLydiam, 17.

       gemisco,  5re,  v. inch. n.  [gemo],  to begin to sigh  (late Lat.): si buxos inflare velim, ferale gemiscunt, Claud. Rapt. Pros. 3, 130.

       gemites,  ae >  m -  ?  a  precious stone, otherwise unknown,  Plin. 37, 11, 73, § 191 (dub.; Jan. chernitis).

       Gemitdrius,  a , um,  v - Gemoniae.

       gemitus,  iis (archaic  gen. sing,  gemiti, Plaut. Aul. 4, 9, 11),  m.  [gemo],  a sighing, a sigh, a groan, a lamentation, complaint (syn.: planctus, plangor, lamentatio, ques-tus). I. Lit.: quantum luctum quantum-que gemitum, quid lacrimarum quantum-que netum factum audivi, Cato ap. Gell. 10, 3, 17; cf.: ut urbe tota fletus gemitusque ticret, Cic. Rose. Am. 9, 24; id. Sest. 31, 68: gemitum trahens, Enn. ap. Non. p. 515, 26 (Trag. v. 102 Vahl.): clamor, sonus, gemi-tus, Quint. 7, 2, 46: gemitus in  dolore... gemitus elamentabilis, Cic. Tusc. 2, 24, 57: lacrimabilis, Verg. A. 3, 39: ingentem tol-lere, id. ib. 11, 37; cf: ingentem dare pec-tore ab imo, id. ib. 1, 485: gemitus toto foro, Cic. Phil. 2, 34, 85: continuus, Quint. 11,1,34: sine gemitu, id. 2, 20,10: gemitu, Verg. A. 2,  IS.—Plw.  (mostly poet.): gemitus, screatus, tussis, risus abstine, Ter. Heaut. 2, 3, 132 : quantos et virorum et mulierum gemitus esse factos (audivi)? Cic. Clu. 68, 192; id. Har. Resp. 18, 39: gemitus edere, Lucr. 4, 1015; cf. : extremos-que ciet gemitus, Verg. G. 3, 517: gemitus, id. A. 2, 288; 4, 409; 6, 873; Ov. M. 2, 621: excitare, Liv. 9, 7,4: ad gemitus vulnerum. id. 22, 5, 4; Gell. 1, 26, 7; Vulg. Judic. 2, 18; Psa. 30, 10 al. — II. Poet,  transf.  1. Pain, sorrow,  Verg. A. 2, 413; cf. Lucr. 5, 1196.—2. Of inanimate things,  a deep  or hoarse sound:  insonuere cavae gemitum-que dedere cavernae, Verg. A. 2, 53: dat tellus gemitum, id. ib. 9. 709: dat gemitum moles, Sil. 3, 643: et gemitum ingentem pelagi pulsataque saxa Audimus, Verg. A.

       3,  555.—In  plur. :  plaga facit gemitus, Ov. M. 12, 487.

       gemma.  ae 5 / [°f- Gr.  y^m^  t0   De   full; Lat. gumia; lit. a fulness, swelling. The ancients supposed the original meaning to be a precious stone, Quint. 8, 6, 6; cf Cic. Or.' 24, 81; id. de Or. 3, 38, 155],  a bud, eye, or  gem  on a plant. I. Lit.: ineunte vere exsistit tamquam ad articulos sarmentorum ea, quae gemma dicitur, Cic. de Sen. 15, 53: (pampinus) trudit gemmas et frondes explicat omnes, Verg. G. 2, 335; jam laeto turgent in palmite gemmae, id. E. 7, 48; Col. 4, 29, 4.—II.  Transf.  (from the resemblance to buds in shape and color),  a precious stone,  esp. one already cut,  a jewel, gem,  the predom. signif. of the word (opp. lapillus, one that is opaque, v. Dig. 34, 2,19, § 17; cf. also: margarita,  unio):  nego in Sicilia tota .ullam gemmam aut mar-garitam, quicquam ex auro aut ebore factum     . qum conquisierit, etc.. Cic. Verr. 2,

       4,  1, § 1: pocula ex auro geminis distincta clanssimis, id. ib. 2, 4. 27, § 62: vas vinari-uin ex una gemma pergrandi, id. ib.: Cyri ornatus Persicus multo auro multisque gemmis, id. de Sen. 17, 59: gemmas sunt qui non habeant, Hor. Ep. 2, 2, 180 : cum virides gemmas collo circumdedit (mulier), Juv. 6, 458: non gemmis vonale, Hor. C. 2,16, 7: vitrea, i. e.  a false gem,  Plin. 35, 6, 30, § 48; also called facticia. id. 37, 7, 26, § 98: nee premit articulos lucida gemma meos, Ov. H. 15, 74: nee sufferre queat ma-joris pondera gemmae, Juv. 1, 29: usus luxuriantis aetatis signaturas pretiosis gemmis coepit insculpere, Capitol, ap. Macr. S. 7, 13,11; Vulg. Exod. 25, 7 et saep. —2. Transf. a.  Things made of precious stones, (a) A drinking-vessel, goblet  or  cup, made of a precious stone :  nee bibit e gemma divite nostra sitis. Prop. 3, 5 (4, 4), 4; cf.: ut gemma bibat, Verg. G. 2, 506: gemma ministrare. Sen. Prov. 3  fin.;  cf. also: in gemma posuere merum, Ov. M. 8, 572.— (/3) A seal ring, signet:  protinus impressa signat sua crimina gemma, Ov. M. 9, 566; cf. Plin. 37, 1, 2, § 3; 37, 5, 20, § 78: arguit

       GEMM

       ipsorum quos littera gemmaque, Juv. 13, 138; 1, 68. —Hence,  comically:   PL  Op-secro parentis ne meos mihi prohibeas? Cu.  Quid? ego sub gemmane apstrussos habeo tuam matrem et patrem? i. e.  under lock and key,  Plaut. Cure. 5, 2, 8.— b. A pearl  (poet.): legitur rubris gemma sub aequoribus. Prop. 1, 14, 12 : cedet Ery-thraeis eruita gemma vadis, Mart. 8, 28, 14. —C.  The eyes  of the peacock's tail: gemmis caudam stellantibus implet, Ov. M. 1, 723 ;cf.: gemmea cauda, Phaedr. 3, 18, 8). —B. Trop., like  gem  in English,  ornament, beauty  (post-Aug. and very rare): multas in digitis, plures in carmine gemmas Invenies, Mart. 5, 11, 3: Hesperius gemma amicorum, Sid. Ep. 4, 22.

       gemmariUS,  a , um,  adj.  [gemma],  of or  pertaining to gems:  ars, Vulg. Exod. 39, 6 and 29.—Hence,  subst.:  gemmariUS, ii,  m., a jeweller,  lnscr. Orell. 4302; cf. ib. 2661; lnscr. Murat. 941, 2; Vulg. Exod. 28, 11.

       gemmasco,  z™,  v -  incfl -  n -  [gemmo,

       I.],  to begin to bud,  Col. 5, 10, 12; Arb. 22, 1; Plin. 17, 15,25, § 116.

       gemmatus,  a , um,  adj.  [gemma; cf. gemmo]. I. (Ace. to gemma, I.)  Provided with buds  or  eyes,  Pall. 4, 10, 2.— H. (Ace. to gemma, II.)  Set  or  adorned with jewels : gemmata monilia, Ov. M. 10,113: gemmati magna specie anuli, Liv. 1, 11, 8: gemmata potoria, Plin. 37, 2, 6, § 17: paenula, Suet. Calig. 52: pocula, Juv. 10, 27.

       gemmesCO,  S re >  v - inch. n.  [gemma, II.],  to become a gem,  Plin. 37, 10, 57, § 158.

       gemmeUS,  a ,  u m,  adj.  [id.],  of precious stones, set  or  adorned with precious stones.  I. Lit.: mittit etiam trullam gemmeam rogatum, Cic. Verr. 2, 4, 27, § 63: supellex, Sen. Ep. 110  med. :  juga, Ov. F. 2, 74. — II.  Transf.  A.  Like a jewel  or  precious stone:  radix gemmeae rotunditatis, Plin. 18, 7,13, § 71.— B.  Glittering, shining, sparkling,  like jewels: pic-tisque plumis gemmeam caudam explicas, Phaedr. 3, 18, 8 ; cf.: gemmei pavones, Mart. 3, 58, 13 (and v. gemma, II. 2. a): Euripus viridis et gemmeus, Plin. Ep. 1, 3, 1; cf.: prata florida et gemmea, id. ib. 5, 6, 11: quos rumor alba gemmeus vehit penna, Mart. 10, 3,10.

       gemmifer,  era, erum,  adj.  [gemma, II. -fero],  bearing  or  containing gems  (poet, and in post-Aug. prose): amnes (Acesinus et Ganges), Plin. 37, 13, 76, § 200; cf. mare (i. e. Erythraei; cf. gemma, II. 2. b.), Prop.

       3,  4 (4, 3), 2: corona, Val. Fl. 5, 448. gemmo.    avi >   iitum,  1,  v. n.  and  a.

       [gemma], I. (Ace. to gemma, I.)  To put forth buds, to bud  or  gem :  id fit antequam gemmare Aut florere quid incipit, Varr. R. R. 1, 40, 4; Col. 4, 27, 1: gemmare vites, luxuriem esse in herbis, laetas segetes etiam rustici dicunt, Cic. de Or. 3, 38,155; id. Or. 24, 81 (cf.: necessitate rustici gemmam in vitibus dicunt, Quint. 8, 6, 6); v. gemma  init. —In the  part. pres.:  gemman-tcm oculum eaecare, Col. 4, 24, 16: vinea, Plin. 17, 22, 35, § 188: sarmenta, Pall. Febr. 32: surculi rosarum, id. Nov. 11; for which in  the part, perf:  melius proveniet, si po-nendus ramus geminata jam matre suma-tur, Pall. Mart. 10, 2.— H. (Ace. to gemma, II.; poet, and in post-Aug. prose). A. Neutr., to be adorned with precious stones, to sparkle with gems.  1. Lit. (only in the part.pres.):  gemmantia sceptra, Ov. M. 3, 264: gemmantia litora. Manil. 4, 652.-2. Transf.,   to glitter, sparkle,  like gems: her-bae gemmantes rore recenti, Lucr. 2, 319; 5, 461: gemmantes explicat alas (pavo), Mart. 13, 70; cf.: pinnae caudae (pavonis), Col. 8,11, 8; Pall. 1, 28, 2 (see also gemma, II. 2. c. and gemmeus, II. B.): memphiteg (lapis) gemmantis naturae, Plin. 36, 7, 11, § 56.

       gemmdSUS,  a, um,  adj.  [gemma, II.], richly set with jewels  (post-class.): gemmo-sis monilibus onustas, App. M. 5, p. 162, 24.

       gemmula,  ae /-  dim.  [gemma]. I.  A Utile bud:  gemmulae fioridae, App. M. 10, p. 253.—B.  Transf,   the sparkling pupil of the eye: App. 'Ave*. 8. — H.  A small gem :  alii autem caelo et marculo gem-mulas exsculpunt, Fronto Ep. ad M. Caes.

       4,  3 Mai.: carbunculi in ornamento auri. Vulg. Sap. 32, 7.
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       gemo,  "ij ltum, 3,  v. n.  and  a.  [Gr.  7f>&>, to be full; hence]. J.  Neutr., to sigh, groan. A. Lit. (freq. and class.): accurrit ad me Incurvus, tremulus, labiis demissis, ge-mens, Ter. Eun. 2, 3, 44: cum din occulte suspirassent, postea jam gemere, ad extre-mum vero loqui omnes et clamare coepe-runt, Cic. Att. 2, 21, 2 : neque gementem neque plorantem, Plaut. Am. 5, 1, 47; cf.: hos pro me lugere, bos gemere videbam, Cic. Plane. 42,101: gemere desiderio alicu-jus, id. Pis. 11, 25: ah gemat in terris! ista qui protulit ante,  let him groan in the lower world,  Prop. 2, 6, 31; cf. id. 2, 25 (3, 20), 12. —Of mournful music: nullo gemit hie ti-bicina cornu, Juv. 2, 90 ; cf. trop.: surda nihil gemeret grave buccina (Vergilii), id. 7, 69. — Of beasts,  to cry, make a mournful noise :  (leones) gementes, Lucr. 3, 297: gemuit noctua, Prop. 4(5), 3, 59: turtur ab ulmo, Verg. E. 1, 59. —B. Poet,  trans f. X. Of things,  to groan, creak:  visam ge-mentis litora Bospori, Hor. C. 2, 20,14: re-pleti amnes, Verg. A. 5, 806: et malus ce-leri saucius Africo Antennaeque gemant, Hor. C. 1,14, 6: gemuit sub pondere cymba, Verg. A. 6, 413: stridunt funes, curvatur arbor, gubernacula gemunt, Plin. Ep. 9, 26, 4: gemuit parvo mota fenestra sono, Ov. P. 3, 3, 10: gemens rota, Verg. G. 3, 183; Val. Fl. 6,168.—2. In gen., of animals,  to utter complaints :  feras cum hominibus gemere fecimus, Avien. Fab. praef.  Jin.;  id. 26.—II.  Act., to sigh over, bemoan, bewail any thing (freq. and class.), (a) With  ace.: haec gemebant boni, sperabant improbi, Cic. Sest. 30, 66  fin. :  dare, quod gemerent hostes, Lucr. 5, 1348: talia voce, Val. Fl. 5, 37: eandem virtutem istam veniet tempus cum graviter gemes, Poet. ap. Cic. Att. 2, 19, 3: flebiliter Ityn. Hor. C. 4,12, 5: tacite tristem fortunae vicem, Phaedr. 5, 1, 6: multa ignominiam, Verg. G. 3, 226: casus urbis, Juv. 3, 214. — In  pass.:  atque hie status est, qui una voce omnium gemitur neque verbo cujusquam sublevatur, Cic. Att. 2, 18,1.—(/J) With  inf.  (poet.): paucis ostendi gemis, Hor. Ep. 1, 20, 4; Stat. Ach. 1,281: qui servum te gemis esse diu, Mart. 9,93,2: sane murteta relinqui... Sulphura contemni vicus gemit, Hor. Ep. 1,15, 7.

       Gremdnlae  scalae, or (more freq.) absol.,  Gemoniae,  arum, / [gemo, cf. "The Bridge of Sighs "],  steps on the Aven-iine Hill leading to the Tiber, to which the bodies of executed criminals were dragged by hooks to be thrown into the Tiber:  nemo punitorum non et in Gemonias abjectus uncoque tractus, Suet. Tib. 61: Gemoniae, id. Vit. 17; id. Tib. 53; 75; Juv. 10, 65; Val. Max. 6, 9, 13; Tac. A. 3, 14; 5, 9; 6, 25; id. H. 3, 74; 85; in full: Gemoniae scalae, Val. Max. 6, 3, 3.—Called also: gradus  Gemi-torii,  Plin- 8, 40, 61, § 145.

       gemulUS,  a, um,  adj.  [gemo],  moaning, complaining  (post-class.): bubones oc-cinunt gemulo carmine, App. Flor. p. 349 21.

       gemursa,  ae, / [Gr.  7 e M a), to be full; cf. gemo],  a small swelling between the toes (ante-class.): morbus, quem gemursam ap-pellavere prisci, inter digitos pedum na-scentem,Plin. 26,1, 5, §8; cf. : gemursasub minimo digito pedis tuberculum, quod gemere faciat eum, qui id gerat, Paul, ex Fest. p. 95 Mull.

       gena,  ae ,  an d more freq.  genae,  < r irum, f.  [Sanscr. hanus. jaw; ganda, cheek ; cf. Gr. -yei/u?; Germ. Kinn], lit., the upper part of the face, from the cheek-bones to the eyelids; hence, in gen.,  a cheek; plur., the cheeks  (cf.: bucca, mala). I. Lit.: genae ab inferiore parte tutantur subjectae leni-terque emin'entes, Cic. N. D. 2, 57, 143; cf. Plin. 11, 37, 57, § 156 sqq. ( a )  Plur.:  ad haec omnia exprimenda in palpebris etiam et genis est quoddam deserviens iis minis-terium, Quint. 11, 3, 77; cf. Plin. 23, 1, 24, 8 49: ad genarum crassitudines et oculo-rum albugines, id. 32, 9, 31, § 98:  mvlieres genas ne radvnto,  Fragm. XII. Tab. ap. Cic. Leg. 2, 23  fin.;  Plin. 11, 37, 58, § 157; Fest. s. v. radere, p. 273 Mull.: lacrimae peredere humore exsangues genas, Poet, (peril. Pacuv.) ap. Cic. Tusc. 3, 12, 26; cf. : manat rara meas lacrima per genas, Hor. C, 4, 1, 34: lacrimis humectent ora genas-que. Lucr. 1. 9'20; cf. id. 2, 977; 3, 469: pul-chrae, Hor. C. 4, 13, 8- nunc primum opa-806
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       cat flore lanugo genas, Pac. ap. Paul, ex Fest. p. 94 Mull. (Trag. Rel. p. 103 Rib.): pilosae, Cic. Pis. 1, 1: erasae, Prop. 4 (5), 8, 26: turn mibi prima genas vestibat flore juventa, Verg. A. 8, 160: leves, Quint. 12, 10,8: confusa pudore sensi me totis eru-buisse genis, Ov. H. 21, 112; Vulg. Cant. 1, 9 al.— (ft) Sing.:  atque genua cornprimit arta gena, i. e.  presses  (beseechingly)  the cheek close to his knee,  Enn. ap. Isid. Orig. 11, 1, 109 dub. (cf. Vahl. Enn. p. 176): ge-nam non leviter perstringere, Suet. Claud. 15  fin.:  gena inferior, superior, Plin. 11. 37, 57, § 156 (v. above).—II. T r a n s f.: genae (not in  sing.). £^ m   In Ennius for palpe-brae,  the eyelids:  genas Ennius palpebras putat, cum dicit hoc versu: Pandite sulti' genas et corde relinquite somnum, Paul, ex Fest. s. h. v. p. 94 Mull. (Ann. v. 521 Vahl.): imprimitque genae genam, Enn. ap. Serv. Verg. A. 6, 686 (Trag. v. 436 Vahl.).—B.  The eye  or  eyes  (poet.): exustaeque tuae mox, Polypheme, genae, Prop. 3, 12 (4, 11), 26: cornicum immeritas eruit ungue genas, id. 4 (5), 5, 16; Ov. P. 2, 8, 66; id. H. 20, 206.— C.  The sockets of the eyes:  expilatque genis oculos, Ov. M. 13, 562.

       Genabum,  h  n -  >  a  ^ty °f ^e  Carnutes, in  Gallia Lugdunensis,  on the  Liger,  afterwards called  Aurelianensis urbs or Civitas Aurelianorum, whence the modern name Orleans,  Caes. B. G. 7, 3; 11; Hirt. B. G. 8, 5; Sid. Ep. 8, 15. — H. Deriv.:Ge-nabensis,  e ,  adj., of  or  belonging to Genabum, Genabian:   caedes, Caes. B. G. 7,

       28, 4.—in  plur.:  Genabenses, ium ,  m-,

       the inhabitants of Genabum, Genabians, Caes. B. G. 7,11, 7.

       Genauni,  6rum,  m., a Germanic people in Rhaitia, in the Val di Non, neighbors of the  Breuni, Hor. C. 4, 14, 10; called also  X  Genaunes,  ium > Inscr. ap. Plin. 3, 20, 24, § 136.

       Genava  (less correctly  Genna  or

       Geneva),  ae,/.,  a city of the Allobroges, upon Lake Leman, at the point where the Rhone passes from it, Geneva.  Caes. B. G. 1. 6, 3; 1, 7,1 sq. — D e r i v.:  Genaven-sis (Genev-))  e ,  °f Geneva,  Inscr. Orell. 253; called Genevensis, ib. 254.

       t  genealdgia,  ae, /, =  feveaXoyia, a genealogy :  majorum genealogia, Mess. Corvin. de Prog. Aug. 22; Vulg. 1 Esdr. 2, 62; Hebr. 7, 3 al.

       t  g-enealdgUS,  i,m.,= ^evea\6^oi; a genealogist:  qui (dii) genealogis antiquis sic nominantur, Cic. N. D. 3,17, 44. So of Moses, as the author of Genesis: illud ait genealogus idem, Prud. Apoth. 315.

       gener,  ^ ri  (archaic  dat. plur.  generi-bus, Att. ap. Non. 487, 29),  m.  [root  gen, v. gigno],  a daughter's husband, a son-in-law. I. Lit.: cum soceris generi non lavantur, Cic. Off. 1, 35, 129; cf. : mei viri gener, Plaut. Cist. 4, 2, 87: generum nostrum ire cum adflni suo, id. Trin. 3, 1, 21: et gener et affines placent, Ter. Heaut. 5, 1, 63; cf. id. ib. 4, 8, 25; id. And. 3, 3, 39; id. Hec. 4, 1, 22: C. Fannium et Quintum Scaevolam, generos Laelii, Cic. Rep. 1, 12; id. Lael. 1, 3; 8, 26; id. Att. 4, 2, 4; Caes. B. G. 5, 56, 3; Quint. 6 praef. § 13; Hor. C. 2, 4,13; Ov. F. 3, 202; Vulg. 1 Reg. 18, 18 et saep.—Also, a daughter's bridegroom,  Hor. Epod. 6,13; Verg. A. 2, 344; cf.: generi et nurus appel-latione sponsus quoque et sponsa contine-tur, Dig. 38,10, 6.—H. T r a n s f. A.  The husband of a granddaughter  or  great-granddaughter,  for progener, qui conle-gam et generum adsciverat Sejanum, Tac.

       A.  5, 6; 6, 8; cf. : generi appellatione et neptis et proneptis tarn ex filio quam ex Alia editarum, ceterarumque maritos con-tineri manifestum est, Dig. 50, 16, 136. —

       B. -4  sister's husband, brother-in-law.  Just. 18, 4; Nep. Paus. 1.— Q m   Comically,  of a daughter's paramour :  Villius in Fausta Sullae gener, etc., Hor. S. 1, 2, 64.

       g-enerabllis,  e,  adj.  [genero] (post-Aug.). I,  Act., that has the power of generating, generative, creative:  hie est ille generabilis rerum naturae spiritus, Plin. 2, 45, 45, § 116.—II.  Pass., that may be generated  or  produced:  opus generabile, Manil. 1,143.

       generalis,  e,  adj.  [genus]. I.  Of  or j belonging to a kind  or  species, generic  (very l rare): variae volucres ut in ordine cunc- I
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       tae Ostendant maculas generales corpora inesse, etc.,  of their species.  Lucr. 1, 590: cum qualis sit res, quaeritur, quia et de vi et de genere negotii controversy est, constitute generalis vocatur, Cic. Inv. 1, 8,10. — II.  Qf  or  relating to all, general  (opp. singuli and specialis; cf. universalis; freq. only since the Aug. per.): et generale quoddam decorum intelligimus, quod in omni honestate versatur, et aliud huic subjec-tum, quod pertinet ad singulas partes ho-nestatis, Cic. Off. 1, 27, 96: causae, opp. sin-gulae lites, Quint. 7,1, 64; Sen. Ep. 58  med. : cum sit omnis generalis quaestio speciali potentior, Quint. 12, 2, 18; cf. : illud gene-rale, hoc speciale, id. 5, 10. 44: tractatus, opp. specialis, id. 5, 7, 35; cf.: ab general] tractatu ad quasdam deduci species, id. 2, 4, 22: de re et generales quaestiones sunt et definitae, id. 7, 2, 1: definitio, Dig. 28. 5, 4: pactum, ib. 2,14, 40: lex est generale jus-sum populi aut plebis, rogante magistratu, At. Cap. ap. Gell. 10, 20, 2.—Hence,  adv.: generaliter  (ace. to II.),  in general, generally  (mostly post-Aug.; cf.: generatim, communiter): tempus est, id quo nunc uti-mur (nam ipsum quidem generaliter defi-nire difficile est), pars quaedam aeternita-tis, Cic. Inv. 1, 26, 39: quaedam adnotasse, sed generaliter (opp. particulas etiam per-sequi). Plin. Ep. 1, 8, 3: tempus generaliter et specialiter accipitur, etc., Quint. 5, 10, 42 sq.; so opp. specialiter, id. 5, 7, 4; 5, 11, 1; opp. proprie, id. 3, 7, 7: legare, Gai. Inst. 2, 238: stipulari, id. ib. 4, 53: univer-si, Vulg. Jer. 25, 20.

       general! tas,  atis, / [generalis, II.], generally  (post-class.), Serv. ad Verg. G. 1, 21; id. ad Verg. A. 6, 154; Mart. Cap. 4, § 348  fin.;  Symm. Ep. 2, 90.

       generaliter,  adv -,  v -  generalis  fin.

       *  generaSCO,  « re ,  v -  inch -  n -  [genero], to be generated, produced :  omnia membris ex iueunte aevo, Lucr. 3, 745.

       generatim,  adv.  [genus; cf. also generalis]. I.  By kinds, species, classes,  or  divisions  (freq. and class.): generatim reddita finis Crescendi rebus constat, etc., Lucr. 1, 584; cf. id. 1, 597: ut cupide generatim se-cla propagent, id. 1, 20; 1, 229; 563; 2, 347 al.: primum nomen omnium (avium): ali-tes ab alis, volucres a volatu. Deinde generatim: de his pleraeque ab suis vocibus, ut haec upupa, cuculus, corvus, etc., Varr. L. L. 5, § 75 Mull.; cf. id. ib. 5, § 146 ib.: ergo ab universa provincia generatimque ab singulis ejus partibus diligitur, Cic. Verr. 2, 2, 69, § 168: aut publice civitas istos honores habent, aut, si generatim, homines ut ara-tores, ut mercatores, ut navicularii, id. ib. 2, 2, 55, § 137; cf. Caes. B. C. 3, 32, 1: Ger-mani suas copias castris eduxerunt generatimque constituerunt paribusque interval-lis Harudes, Marcomanos, Triboccos, etc., i. e.  by nations,  id. B. G. 1, 51, 2 (Metaphr. Kara cpvXdi);  cf.: Galli generatim distribu-ti in civitates, id. ib. 7,19, 2 : Caesar con-tione habita Cordubae omnibus generatim gratias agit: civibus Romanis, quod, etc... Hispanis, quod, etc. . . . Gaditanis, quod, etc.,  after their kind,  i. e.  according to their services,  id. ib. 2, 21, 1: exponere argumen-ta, Cic. Ac. 2, 15, 47: componere, id. de Or. 1, 41,146; cf. id. ib. 1,13, 58: ne omnia generatim sacra omnesque percenseam deos, Liv. 5, 52, 6: qua haut dubie major ali-quanto summa ex numero plaustrorum ponderibusque auri, argenti generatim ab ipso scriptis efficitur, id. 45, 40,1 Weissenb. ad loc.: proprios generatim discite cultus, Agricolae, Verg. G. 2, 35. — H. Opposed to specially, in particular,  generally, in general  (rare but class.): singillatim po-tius quam generrtim atque universe lo-quar, Cic. Verr. 2, 5, 55, § 143 ; cf.: neque generatim tradere, neque per singulas partes exsequi, Quint. 5, 10, 100: omnia generatim amplecti. Cic. Inv. 2, 5, 18: generatim ea. quae maxime nota sunt, dicam, id. Pis. 35, 86: non nominatim. sed generatim informata proscriptio, id. Att. 11, 6, 2: haec generatim praecipimus: nunc illud proprie. etc., Col. 3, 9, 9.

       generatlO,  <~>nis. / [genero],  a begetting, generating, generation  (post-Aug.): piscium. Plin. 9. 50, 74. § 157 ; 8, 47, 72, § 187: deorum=  Uto^ovia,  a poem of He-siod, Lact. 1, 5, 8: Adam, Vulg. Gen. 5, 1: Christi, id. Matt. 1, 1. — H,  Transf.,   a
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       generation  of men, Ambros. Off. Ministr. 1, 25, 121.—In  plur..  PI in. 20, 13, 51, § 142 al. ; Vulg. Eph. 3, 5 et saep.

       generator,  Oris,  m.  [genero],  an engendered, generator, producer  (very rare): nosse autem generatores suos optime po-terant, Cic. Univ. 11: Acragas ... magnani-mum quondam generator equorum, Verg. A. 3,704; Vulg. Sap. 13, 3.

       g-eneratdriUS,  a, urn,  adj.  [generator],  of  or  relating to generation  (post-class.) : more, Tert. adv. Val. 27.—As  subst. : g"eneratdrium,  ii-. ™-,  a means of generation,  Ambros. in. Psa. 118; Serm. 18, 11.

       generatrix,  icis,/. [id.],  she that generates  or  brings forth :  (Aegyptus) homi-num aliorumque animalium perfecunda generatrix, Mel. 1, 9, 1 ; Ambros. de Noe, 28, 106.

       g-enero,  avi, iitum, 1,  v. a.  [genus],  to beget, procreate, engender, produce, create ; in  pass. ,  to spring  or  descend from.  I. Lit. (class.): hominem generavit et ornavit deus, Cic. Leg. 1, 9, 27: isque (Capys) piuna ex se Anchisen generat, Enn. ap~ Philarg. ad Verg. G. 3, 35 (Ann. v. 32 Valil.): Oeba-lus, quern generasse Telon Sebethide nym-pha Fertur, Verg. A. 7, 734: unde nil majus generatur ipso (Jove). Hor. C. 1, 12,17: Her-culis stirpe generatus, Cic. Rep. 2, 12: homines horninum causa esse generatos, id. Ofl'. 1, 7, 22: ita generati a natura sumus, ut, etc., id. ib. 1, 29, 103 ; cf. id. Rep. 6, 15 : a quo (deo) populum Romanum generatum accepimus, id. Phil. 4, 2, 5: ab origine ultima stirpis Romanae generatus, Nep. Att. 1: Tros est generatus ab illo, Ov. F. 4, 33: fuit Argolico generatus Alemone quidam Myscelos, id. M. 15, 19 : Troja generatus Acestes, Verg. A. 5, 61: mulos (antiqui vo-cabant) quos asini et equae generarent, Plin. 8. 44. 69, § 172: quale portentum . . . nee Jubae tellus generat, Hor. C. 1, 22, 15: terram tanto prius animalia generare coe-pisse, Just. 2, 1  fin.:  atque aliam ex alia generando suffice prolem, Verg. G. 3, 65: (mundus) semperne merit, nullo generatus ortu : an, etc., Cic. Univ. 2: semina, unde essent omnia orta. generata, concreta, id. Tusc. 5, 24, 69; cf.: semina generantia ra-nas, Ov. M. 15, 375: terra et hos (rubos) generat, Quint. 9, 4, 5: terra generandis alen-disque seminibus fecundior, id. 10, 3, 2: e gramine, quod in eo loco generatum esset. etc., Gell. 5, 6, 9: generandi gloria mollis^ Verg. G. 4. 205: ignibus generandis nutrien-disque soli ipsius naturalis materia, Just. 4,1.— Absol:  asina generare coepit, Plin. 8, 44, 69, § 172. — II. Trop. (perh. only post-Aug.). A. I n  g en — cetera forsitan tenuis quoque et angusta ingenii vena .. . generare atque ad frugem aliquam perdu-cere queat, Quint. 6, 2, 3 : verecundia vi-tium quidem, sed quae virtutes facillime generet, id. 12, 5, 2; Dig. 25, 3, 7: peccatum generat mortem, Vulg. Jacob. 1, 15.—B. In  panic,   to bring forth, produce,  of mental productions: quae (aetates) nihil dum ipsae ex se generare queunt, Quint. 1,

       1,  36 : cum generabit ipse aliquid atque componet, id. 1, 12, 12 ; 8, 6, 32; cf. id. 10,

       2,  5: similiter decurrentium spatiorum ob-servatione esse generatum (poiima), id. 9, 4, 114; cf. Suet. Ner. 52.

       generose,  adv.,  v. generosusym.

       gencrositas,  iitis, /. [generosus],  nobility, excellence, goodness  (post-Aug.): in ipsa ove satis generositatis ostenditur bre-vitate crurum, ventris vestitu, i. e.  noble breed  or  race,  Plin. 8, 48, 75, § 198: capra-rum, id. 8, 50, 76, § 202: taurorum, id. 8, 45, 70, § 181: antea Caecubo erat generositas celeberrima, id. 14, 6, 8, § 61; Col. Arb. 1 3 •

       3,  6. 4 ; Pall. Oct. 3; Vulg. Sap. 8, 3. — n[ High spirit, boldness:  leonis, Plin. 8,16 19* § 50.

       generdSUS  a, um,  adj.  [genus],  of good or  noble birth, noble, eminent  (class.). I. Lit.: generosa ac nobilis virgc (opp. mu-lier ignota), Cic. Par. 3, 1, 20: civili generosa ab stirpe profectus, id. Div. 1, 12, 20: generosissima femina, Suet. Tib. 49 ; cf. : viderat a veteris generosam sanguine Teu-cri lphis Anaxareten,humili de stirpe crea-tus, Ov. M. 14, 698: non quia, Maecenas, nemo generosior est te .. . naso suspendis adunco Ignotos, Hor. S. 1, 6, 2; cf. id. 24 : quamquam ego naturam unam et commu-nem omnium  existimo, sed fortissimum
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       quemque generosissimum, Sail. J. 85, 15 : nominibus generosus avitis, Ov. Tr. 4, 4, 1: Maeonia generose domo, Verg. A. 10, 141: miles, i. e.  the Fabii,  Ov. F. 2, 199: o generosam stirpem! Cic. Brut. 58, 213 : atria, Ov. F. 1, 591: quis enim generosum dixerit nunc? Juv. 8, 30: sapiens et nobilis et generosus, id. 7, 191; 8, 224.— B.  Transf., of animals, plants, etc.,  of a good  or  noble species, noble, superior, excellent  (mostly poet, and in post-Aug. prose): sues,  of a noble stock,  Plin. 11, 40, 95, § 233 : pecus, Verg. G. 3, 75: equus, Quint. 5,11, 4; Symm. Fp. 4, 61: leones generosissimi, Plin. 10, 21, 24, § 47: testa (i. e. concha), Hor. S. 2, 4, 31 : ostrea, Plin. 32, 6, 21, § 61: generosum et lene requiro (vinum),  of a good sort, generous,  Hor. Ep. 1, 15, 1H; cf. vitis, Col. 3, 2 fin.;  3, 2, 17 : pruna, Ov. M. 13, 818 ; cf.: generosissima mala, Plin. 15, 17, 18, § 64: quod est pomum generosissimum? nonne quod optimum ? Quint. 5,11,4: sorba, Plin. 15, 21, 23, § 85 : obsonium, id. 15, 29, 35, § 118: arbor, Quint. 8, 3, 76: flos, Ov. F. 5, 211 al.: generosos palmite colles, id. M. 15, 710; cf.: insula inexhaustis Chalybum generosa metallis, Verg. A. 10, 174. — H. Trop. A. Of persons,  noble-minded, magnanimous, generous:  cum de imperio cer-tamen esset cum rege generoso ac potente (Pyrrho), Cic. Off. 3, 22, 86; cf.: quid homo? nonne is generosissimus qui opti-mus? Quint. 5, 11, 4: Alexander generosi spiritus imperator, Plin. 8, 40, 61, § 149 : quis enim generosum dixerit hunc qui In-dignus genere, Juv. 8, 30.—B. Of things, noble, dignified, honorable:  humilis et mi-nime generosus ortus amicitiae, Cic. Lael. 9, 29 : quaedam generosa virtus, id. Tusc. 2, 6, 16: Dolabella, vir simplicitatis gene-rosissimae,Vell. 2,125 fin.:  quo generosior celsiorque est (animus), Quint. 1, 2, 3 ; id.

       2,  4, 4: forma magnifica et generosa quo-dam modo, Cic. Brut. 75, 261 ; quoted by Suet, paraphrastically, Suet. Caes. 55: quic-quid est in oratione generosius, Quint, prooem. 24: tamen emerui generosos vest is honores, i. e.  the dress of honor  (of a mother of three children), Prop. 4, 11, 61. —Hence,  * adv.:  generdse  (ace. to II.), nobly :  generosius Perire quaerens, Hor. C. 1, 37, 21.

       t  genesis,  is ,/, = 7«-Vea-<9,  generation, birth, creation.  I. Lit.: in basi (statuae Minervae) quod caelatum est, Pandoras ge-nesin appellavit (Phidias), Plin. 36,5,4, § 19. —B. Genesis,  the name of the first book of Moses  (the history of the creation), Tert. de Or. 6. —II.  Transf.,   the star that is rising at one's birth, a natal-star, nativity, horoscope :  inspecta genesi, Juv. 6, 579 : nota mathematicis genesis tua, id. 14, 248: quod vulgo crederetur (Mettius) genesim habere imperatoriam, Suet. Vesp. 14; id. Dom. 10.

       g-enesta  or  genista,  ae,/.,  the broom-plant, broom,  Verg. G. 2, 12; 434; Plin. 19, 1, 2, § 15; 24, 9, 40, § 65 al.

       t  genethliacus,  a , um,  adj., =  7 eve-

       OXiclkov,  of or belonging to one's natal hour or  nativity, genethliacal.  I.  Adj.:  ratio, the art of calculating nativities,  Arn. 2,116; cf. in the foil. — II.  Subst.  A.  gene-thliacus,  i,m., a calculator of nativities,

       Gell. 14, l, l—  b.  genethliace, es,/,

       the art of calculating nativities, genethliacs, Mart. Cap. 3, § 228; 9, § 894.— C. Gene-thliacon,  i,n.,a birth-day poem,  the title of a poem by Statius, Stat. S. 2, 7.

       t  genethliologia,  ae,/, =  jeveOXto-

       Xoyia, the art of calculating nativities  or casting horoscopes,  Vitr. 9, 6, 2.

       genetivus  ( not   gcnitivus ;  cf.

       Lachm. ad Lucr. II. p. 15 sq.), a, um,  adj. [genitus, from gigno].  of  or  belonging to generation  or  birth.  I, In gen. (rare; not in Cic): Apollinis Genetivi ara,  the generator, fertilizer,  Cato ap. Macr. S. 3, 6; for which: Phoebi Genitoris ad aras, Val. Fl. 5, 404: forma prior rediit genetivaque rur-sus imago,  native, original nature,  Ov. M.

       3,  331: dispersis per pectus genetivis no-tis,  birth-marks.  Suet. Aug. 80: nomina, i. e. belonging to a family  or gens, Ov. P. 3, 2, 107.— II.  In par tic, in gram., genetivus (genit) casus,  tfte genitive case  (in Varr. L. L. called patricius casus): si ut Maecenas Suffenas. Asprenas dicerentur, genetivo casu non  e  littera, sed  Us  syllaba termina-
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       rentur, Quint. 1, 5, 62; 1, 6, 14; Suet. Aug. 87  et saep.;   and  wHh   equal  frequency

       subst.:  genetivus,  h  m ->  ^ e  genitive,

       Quint. 1, 5, 63; 1, 6,14; Gell. 4,16, 3 et saep.

       genetrix  (less freq.  genitrix; cf.

       VVagn. Verg. G. 4,363, and Lachm. ad Lucr. II. p. 15 sq.), icis,/. [genitor],  she that has borne  any one, or  produced  any thing,  a mother  (poet, and in post-Aug. prose; syn. mater). I, Lit.: Venus, genetrix patris nostri (Aeneae), Enn. ap. Non. 378,16 (Ann. v. 53 Vahl.); so of  Venus,  as the mother of Aeneas, Verg. A. 1,590; 8,383; 12,412; 554; as the ancestress of the Romans: Aenea-dum genetrix, Lucr. 1, 1; and of Caesar, Suet. Caes. 61; 78; 84 (cf.: Venere progna-tus. of Caesar, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 15, 2; cf. also Suet. Caes. 6 and 49); as the mother of Amor, Verg. A. 1, 689; of  Cybele :  me magna deum genetrix his detinet oris, (also called Magna Mater), id. ib. 2, 788; so of the same, id. ib. 9, 82; 94; 117: genetrix Priami de gente vetusta Est mihi (shortly after: parens), id. ib. 9, 284; cf.: nee fer-ro ut demens genetricem occidis Orestes (shortly after: occisa parente), Hor. S. 2, 3, 133: (ciconiae) genetricum senectam invi-cem educant, Plin. 10, 23, 32, § 63 ; Vulg. Cant. 3, 4 al.— H. Transf.  A. She that produces, a mother :  (tellus) magna deum mater materque ferarum, et nostri genetrix corporis, Lucr. 2, 599 : patria o mea creatrix! patria o mea genetrix! Cat. 63, 50: frugum, i. e.  Ceres,  Ov. M. 5, 490: Miletus, Ioniae caput, super octoginta urbium per cuncta maria genetrix,  mother-city, Plin. 5, 29, 31, § 112 : Aegyptus vitiorum genetrix, id. 26, 1, 3, § 4: genetrix virtu-tum frugalitas, Just. 20, 4. — B. Poet, of a  mother-in-law,  Ov. M. 9, 326.

       Geneva, Genevensis,  v. Genava,

       Genavensis. '

       genialis, e ,  adj.  [Genius]. I, O/or  belonging to generation  or  birth, nuptial, genial  (cf.: genitalis, genetivus). A.  -Adj.: lectum ilium genialem, quem biennio ante filiae suae nubenti straverat,  the bridal-bed (placed in the atrium, and dedicated to the genii of the married couple), Cic. Clu. 5, 14; cf.: geniales proprie sunt lecti, qui sternuntur puellis nubentibus: dicti a generandis liberis, Serv. Verg. A. 6, 603 : ge-nialis lectus qui nuptiis sternitur in hono-rem genii, unde et appellatus, Paul, ex Fest. p. 94 Mull.: lectus, Hor. Ep. 1, 1, 87: torus, Verg. A. 6, 603; Liv. 30, 12, 21; Plin. Pan. 8, 1: pulvinar divae, Cat. 64, 47. — Hence poet, transf.: ducuntur raptae, ge-nialis praeda, puellae, Ov. A. A. 1, 125: bel-la,  at a wedding,  Stat. Ach. 1, 113: sors ge-nialis atque fecunda,  productive,  Plin. 18, 24, 54, § 197; cf.: in tantum abundante ge-niali copia pecudum, id 17, 9, 6, § 53.—B. Subst:  genialia,  ium >  w -  the  marriage-bed, marriage :  genialibus alienis insulta-re, Arn. 4, 144.—H. 0/or  belonging to enjoyment, jovial, pleasant, delightful, joyous-festive, genial:  scis enim, geniales homines ab antiquis appellatos, qui ad invitan-dum et largius apparandum cibum promp-tiores essent, Santra ap. Non. 117, 18: ie-stum, Ov. F. 3, 523: dies, Juv. 4, 66: hiems, Verg. G. 1, 302: uva, Ov. M. 4, 14: serta. id. ib. 13, 929: rus, id. H. 19, 9; cf.: arva Cano-pi, id. Am. 2, 13, 7 : litus, Stat. S. 4, 4, 51: platanus, i. e.  under which festivals were celebrated,  Ov. M. 10, 95: Musa, id. Am. 3, 15, 19: divi, i. e.  Ceres and Bacchus,  Stat. Th. 12, 618; cf. Paul, ex Fest. p. 95 Mull.: vultus, friendly,  App. M. 11, p. 263.—Hence, adv.:  geniallter  (ace. to II.),  jovially, merrily, genially :  festum genialiter egit, Ov. M." 11, 95; App. M. 10, p. 246 ; Inscr. Grut. 823, 2.

       genialltas,  atis. / [genialis, II.],  joviality, festivity  (late Lat.): mensae, Amm. 30,  I fin.

       geniallter,  adv.,  v. genialis  fin.

       $  geniariUS,  ">  ™-  [Genius],  one who makes images of genii,  Inscr. Orell. 4195; Inscr. Grut. 25, 1.

       geniatus,  a, um,  adj.  [Genius; cf. genialis,  11.], jovial, joyous, cheerful  (late Lat. for the class, genialis): fuit vultu geniatus, Capitol. Ver. 10; Cassiod. Var. 3, 12 al.

       *  geniCUlatim,  adv.  [geniculum],  by knots,  Plin. 21, 11, 39, § 68.

       Sreniculatio,  onis, / [geniculatus],  a

       GENI

       bending of the knee, kneeling  (post-class.), Tert. ad Scap. 4; Hier. Eph. 3, 14.

       geniculatUS,  a > ™,  adj.  [geniculum]. I.  With bended knee.  —  Subst.:  GenicU-

       latllS.  h  m -1 The Kneeler,  a constellation, Vitr. 9, 6  med.  — JJ. T r a n s f., in gen., bended, curved :  meatus Tibridis, Aram. 18, 9. —II.  Having knots, knotted, jointed, ge-niculated  (class.): culmus, Cic. de Sen. 15, 51: harundo, Plin. 16, 36, 64, § 158: herba totidem nodis, id. 24, 16, 93, § 150 : nodi scaporum, id. 17, 21, 35, § 152: cursu scan-dentes vites, id. 14, 1, 3, § 10.

       geiliculo,  uvi, 1,  v -  n -  [g en u],  to bend the knee :  alicui,  before one,  Charis. 260 P.; Diom. 294 P.

       geniculdSUS,  a >  um ,  adj.  [geniculum], knotty  (late Lat. for the class, geniculatus): virgulta, App. Herb. 77.

       geniculum,  \  n - dim.  [genu],  a little knee, a knee.  I. Lit. (ante- and post-class.): pueris in geniculis alligare serpe-rastra, Varr. L. L. 9, § 11 Mull.: de geniculis adorare, Tert. Cor. Mil. 3: dissolutio ge-nicu lor um, Vulg. Nah. 2, 10.—H. Transf., a knot  or  joint  on the stalk of a plant, Plin. 26, 11, 71, § 117; 18, 7, 10, § 56.

       geniculus,  h  m - dim.  [genu, a little knee, transf.], in arch.,  an angular bend where two pipes are joined together, a knee, Vitr. 8, 7.

       genimen,  mis >  n -  [g en °, gigno],  prod-

       uct, fruit, progeny  (post-class.): vitis, Vulg. Matt. 26, 29. — In  plur.:  viperarum,  brood of vipers,  Vulg. Luc. 3, 7; Tert. Anim. 39.

       genista,  v. genesta.

       G-enita Mana,  v. Mana.

       g-enitabllis,  e,  adj.  [geno, gigno],  of or  belonging to generation  or  birth, productive, fruitful, generative  (ante- and post-class. ) : tempus, Lucil. ap. Varr. L. L. 5, § 17 Mull.  N. cr.:  aura Favoni, Lucr. 1, 11: partes, Arn. 4, 146.

       genitalis,  e ,  adj.  [id. ],  of  or  belonging to generation  or  birth, causing generation or  birth, fruitful, generative, genital  (poet, and in post-Aug. prose; cf.: genialis, gene-tivus).    I.  Adj.:  genitalia material'Corpora,  generative principles, elements,  Lucr. 2, 62: corpora quatuor,  the four elements,  Ov. M. 15, 239: semina, Lucr. 5, 851; Verg. G. 2, 324: partes (corporis),  genital parts,  Lucr. 4, 1044 ; Col. 6, 26, 2: membra, Ov. Am. 2, 3, 3 : loca, Col. 6, 36. 2 : arvum, Verg. G. 3, 136; cf. vulvae, Col. 7, 9, 5; so of plants: membra, id. 3, 10,12: locus, id. § 14; cf. id. 3, 6, 1: profluvium, Plin. 20, 13, 51, § 143; cf. id. 7, 14, 12, § 61: foedera,  matrimony, Stat. Th. 3, 300: menses,  the months of pregnancy in which the child may be born,  Gell. 3,16, 4 : ros,  fertilizing,  Plin. 2, 8, 6, § 38: hora anni, i. e.  in the spring,  id. 9, 35, 54, § 107: dies,  birth-day  (usually dies natalis), Tac. A. 16, 14- also, lux, Stat. S. 2, 3, 62: solum,  birth-place, natal soil,  Veil. 2, 15, 1:  ! sedes, Prud. Cath. 10  fin. '  terra, Amm. 27, j 5  fin. :    dii,  the gods that produce every-  [ thing:  Romulus in caelo cum dis genita- | libus aevum Degit, Enn. ap. Serv. ad Verg. ! A. 6, 764 (Ann. v. 119 Vahl.); imitated by | Aus. Per. Iliad. 4; Num. ap. Eckh. D. N. V. 7, p. 139: sterilitas,  barrenness,  Trebat. ap.

       Gell. 4, 2,9.—II.  Subst.    A. Genitalis,

       is,/.,  a surname of Diana, as presiding over births:  sive tu (Diana) Lucina probas vo-cari Seu Genitalis, Hor. C. S. 16.— J3. ge-Ultale, is ,  n -  ( s c- membrum; v. above, I.), Cels. 4, 1; Plin. 28, 8, 27, § 93; 37, 10, 57, § 157; Arn. 5, 18 et saep.; in  plur.,  id. 11, 49, 110, § 263; Quint. 1, 6, 36; Juv. 6, 514. —Hence,  adv.:  genitallter,  in a fertilizing manner, fruitfully,  Lucr. 4, 1258.

       genitaliter,  adv.,  v. genitalis  fin.

       genitor,  oris,  m.  [root  gen,  gigno],  a begetter, parent, father, creator, sire  (syn.: pater, parens). I, Lit. (class.): quo (ani-mo) nihil ab optimo et praestantissimo genitore melius procreatum, Cic. Univ. 8: imitantes gonitorem et effectorem sui, id. ib. 13 : dubio genitore creatus, Ov. M. 5, 145: Pelopis, i. e.  Tantalus,  Hor. C. 1, 28, 7: deum, i. e.  Jupiter,  Ov. Am. 1, 13, 45; id. M. 14, 91; the same, Saturnius, Cic. poet. Div. 2, 30, 64: profundi, of  Neptune,  as ruler of the sea, Ov. M. 11, 202; and genitor alone, Verg. A. 1, 155; of  Mneas,  id. ib. 1, 716; of
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       Mars:  bellorum, Sil. 3,126; of the deified Romulus :  o Romule, Romule die! O pater, o genitor, Enn. ap. Cic. Rep. 1, 41, 64 (Ann. v. 117 Vahl.); so, genitorque Quirine Urbis, Ov. M. 15, 862 (cf.: hujus urbis parens Romulus, Cic. Div. 1, 2, 3).— II.  Transf. (poet, and in post-Aug. prose): qua rapi-tur praeceps Rhodanus genitore Lemanno, source,  Aus. Urb. 13,7: adsciscet nova, quae genitor produxerit usus, Hor. Ep. 2, 2, 119: o fraudum genitor, Sil. 13, 738; cf.: Graeci vitiorum omnium genitores Plin. 15, 4 5, § 19.

       genitrix,  icis, v. genetrix.

       genitura,  ae, / [root  gen,  gigno],  a begetting, bearing, birth, generation  (post-^ u g-)- I. Lit.: in alitum quadrupedum-que genitura esse quosdam ad conceptum impetus et terrae, Plin. 18,24, 56, § 202; cf.: origo atque genitura conchae, id. 9, 35, 54, § 107. — II. Transf. A.  Seed of generation :  profluvia geniturae (virorum), Plin. 22, 22,40, § 83.—B.  That which is generated or  created, a creature  (eccl. Lat.): spirantes (i. e. serpentes), Arn. 1, 8: incredula, Tert. adv. Marc. 4, 23.—C. I n  astrology,  one's natal star  or  constellation, nativity:  reticere ipse genituram suam perseverabat, Suet. Aug. 94; id. Calig. 57; id. Ner. 6; id. Vit. 3; Eutr. 7. 20; Amm. 29, 1 al.

       1. genitUS, a >  um ,  Part.,  from gigno.

       2. genitUS,  us,  m.  [gigno],  a begetting, bearing, generation  (post-class, and very rare) : libri de animalium genitu, App. Mag. p. 297 sq.

       genius, *  ( voc -  g eni > TiD -  ^  5 , 9   M -duD -),

       m.  [root  gen,  gigno; prop., the superior or divine nature which is innate in everything, the spiritual part, spirit; hence],  the tutelar deity  or  genius  of a person, place, etc. (cf.: lares, penates). I. In gen.: geni-um dicebant antiqui naturalem deum uni-uscujusque loci vel rei aut hominis, Serv. Verg. G. 1, 302; cf. Voss ad loc; Verg. A. 5, 95; Juv. 6, 22; Liv.21,62,9; Mart. 7, 12,10: eundem esse genium et larem, multi vete-res memoriae prodiderunt, in queis etiam Granius Flaccus, Censor, de Die Nat. 3, 2; Prud. adv. Symm. 2, 369; 444: scit Genius, natale comes qui temperat astrum, Naturae deus humanae, mortalis in unum Quodque caput, vultu mutabilis, albus et ater, Hor. Ep.2,2,187: genius tuus malus, Flor. 4,7.8. —In urgent petitions and in oaths appeals were made to the Genius of the person addressed, or to that of some eminent person : te per Genium .. . Obsecro et obtes-tor, Hor. Ep. 1, 7,94; cf. Sen. Ep. 12,12; Tib.

       4,  5, 8; Suet. Calig. 27; Dig. 12, 2,13, § 6.— On festal occasions the Genius was propitiated: eras Genium mero Curabis et porco bimestri, Hor. C. 3, 17, 14; id. Ep. 2, 1, 144; id. A. P. 210; Pers. 2, 3; Ov. Am. 1, 8, 94 et saep.; cf. Tib. 1, 7, 49 : magne Geni, cape dona libens votisque faveto, id. 4, 5, 9: ac-ceptus Geniis December (because the Sa-turnalian festivals occurred in it), Ov. F. 3, 58: genium loci .. . precatur, Verg. A. 7, 136:  genio loci,  Inscr. Orell. 343 sq.; 1697; 1701:  coloniae,  ib. 367; 1693 sq.:  mvnicipii, ib. 689; 1690 sq.:  cvriae,  ib. 1120:  fori vi-narii,  ib. 4087 :  theatri,  ib. 1713 : Latera-nus deus est focorum et Genius, Arn. 4, 6 et saep.: Priapi, Petr. 21: Famae, Mart. 7, 12,10:  jovis,  Inscr. Orell. 1730; 2488:  deo-rvm,  ib. 1730. —II. I n p a r t i c. A. With respect to the enjoyment of life. 1.  The spirit of social enjoyment, fondness for good living, taste, appetite, inclination :  isti qui cum geniis suis belligerant, parcipromi, Plaut. True. 1, 2, 81; cf: egomet me de-fraudavi Animumque meum geniumque meum, id. Aul. 4, 9, 15; and: suum defru-dans genium,  sacrificing his inclinations, Ter. Phorm. 1,1, 10 Ruhnk.: sapis multum ad genium, Plaut. Pers. 1, 3, 28: hie qui-dem meliorem Genium tuum non facies, id. Stich. 4, 2, 42: nunc et amico meo pro-sperabo et genio meo multa bona faciam, id. Pers. 2, 3,11: indulge genio: carpamus dulcia, id. ib. 5, 151.—Hence, 2.  A  term used by parasites for  entertainer, patron : ecquis est, qui mihi commonstret Phaedro-mum genium meum? Plaut. Cure. 2, 3, 22;

       5,  2. 29; id. Capt. 4, 2, 99; id. Men. 1, 2, 29. —J3. Of the intellect,  wit, talents, genius (very rare): nemo mathematicus genium indemnatus habebit, Juv. 6, 562: victurus genium debet habere liber, Mart. 6, 60,10.
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       —Hence, in a pun with the preced. signif., Mart. 7, 78, 7.

       geno,  «re, old form of gigno, q. v.

       Gendsus,  v - Genusus.

       gens,  gentis, / [root  gen,  gigno, that which belongs together by birth or descent],  a race  or  clan, embracing several families united together by a common name and by certain religious rites;  orig. only patrician, but, after the granting of the connubium between patricians and plebeians, also plebeian (syn.: familia, stirps, genus; natio, populus). J, Lit.: Sulla gentis patriciae (sc. Corneliae) nobilis fuit, familia prope jam exstincta majorum ignavia. Sail. J. 95,3: vera decora, non communiter modo Corneliae gentis, sed proprie familiae suae, Liv. 38,58,3: L. Tarquitius patriciae gentis, id. 3, 27,1: apud P. Sestium patriciae gentis virum, id. 3,33,9; 6,11, 2: cum Marcelli ab liberti Alio stirpe, Claudii patricii ejusdem hominis hereditatem, gente ad se rediisse dicerent, Cic. de Or. 1, 39,176: gens Tarqui-niorum, id. Rep. 2, 25  fin.:  Julia, Liv. 1, 3, 2: L.Tarquinius duplicavit ilium pristinum patrum numerum, et antiquos patres majorum gentium appellavit, quos priores sen-tentiam rogabat; a se ascitos minorum, Cic. Rep. 2, 20 Mos. ; cf. Liv. 1, 35, 6 : ex gente Domitia duae familiae claruerunt, Calvinorum et Aenobarborum, Suet. Ner. 1; cf. Liv. 2, 29, 4: patricii minorum gentium, Cic. Fam. 9, 21, 2; Liv. 1,47, 7; Capitol, ap. Gell. 10, 20, 5: anni principio de connu-bio patrum et plebis C. Canuleius tribunus plebis rogationem promulgavit, qua conta-minari sanguinem suum patres confundi-que jura gentium rebantur, Liv. 4,1,1; cf. id. 4, 2, 5; 10, 8, 9: uti Feceniae Hispalae gentis enuptio, tutoris optio esset, etc.,  the right of marrying out of her  gens, id. 39,19, 5: perjurus, sine gente, i. e.  of no family, of vulgar birth,  Hor. S. 2, 5,15; cf. respecting the Roman gens, Diet, of Antiq.

       II. Transf. A. In a manner borrowed from the division of the senators into majorum and minorum gentium (v. above): ipsi i 11 i majorum gentium dii qui habentur, hinc a nobis profecti in caelum reperien-tur,  the superior deities  (the consentes), Cic. Tusc. 1, 13, 29: Cleanthes, qui quasi majorum est gentium Stoicus, id. Ac. 2,41,126.— B. Poet., like genus and stirps, of a  single descendant, offspring  of an entire race: vi-gilasne, deum gens, Aenea ? Verg. A. 10, 228 (for which: Dis genite, id. ib. 9,642): Tiryn-thia gens est (i. e. Fabius), Sil. 7, 35: extre-ma viri,  the last descendant,  id. 2,185.— *C. In a contemptuous sense, like our  tribe, brood, crew:  si illo die gens ista Clodiana, quod facere voluit, effecisset, Cic. Sest. 38, 81; so, Clodia, id. Q. Fr. 2,13,1.—J). In the widest sense = genus,  the race;  gens hu-mana,  the human race,  Cic. Fin. 5, 23, 65; Hor. C. 1, 3, 26.—E. Of beasts, etc.,  a race, herd, brood, swarm  (poet, and in post-Aug. prose): intestino bello totae gentes consu-muntur, Col. 9, 9, 6: quos (equos) in spem statues summittere gentis,  of the race, breed,  Verg. G. 3, 73 : utque luat poenas gens haec (i. e. vulpes),  breed, race,  Ov. F. 4, 711.—p. In a more extended sense (as also 7^09),  a race, nation, people  (sometimes more restricted than natio and populus, and sometimes put for them; v. in the foil., and cf. Drak. Liv. 23, 42, 1; freq. and class.): Qui gentis omnis mariaque et terras movet, Plaut. Rud. prol. 1: cf.: nos per gentis disparat, id. ib. v. 10: gradus plures sunt societatis hominum. Ut enim ab ilia inflnita discedatur. propior est ejusdem gentis, nationis, linguae, qua maxime homines conjunguntur: interius etiam est ejusdem esse civitatis, Cic. Oft". 1, 17, 53; cf: (Deus) non curat singulos homines .. . ne civitates quidem ... ne nationes quidem et gentes, id. N. D. 3, 39. 93: ita nationis nomen,non gentis evaluisse paulatim, Tac. G. 2: Suebi, quorum non una gens... pro-priis adhuc nationibus nominibusque di-screti, id. ib. 38: atrox in Thracia bellum ortum, omnibus ejus gentis nationibus in arma accensis, Veil. 2, 98: omnes exterae gentes ac nationes. Cic. de Imp. Pomp. 11, 31; cf.: per omnes gentes nationesque, Quint. 11, 3, 87 ; for which, in an inverted order: exterae nationes ac gentes, Cic. Font. 11.25: aut gentes aut populos, Quint. 11,1, 86: inter multas regum gentiumque
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       et populorum legationes, Liv. 45,19,1; 45, 22,8; cf. in an inverse order: populi et gen-tes, Quint. 12, 2, 3 : postquam bello sube-git Aequorum magnam gentem et ferocem, Cic. Rep. 2. '20: Sabina aut Volsca, id. ib. 3, 4: Transalpinae, id. ib. 3,9: Allobrogum, id. Cat. 4, 6, 12: Nerviorum, Caes. B. G. 2, 28, 1: Germanorum, id. ib. 6, 32  init.:  Suevo-rum longe maxima Germanorum omnium, id. ib. 4, 1, 3 ; so of the Etruscan nation, Liv. 5, 1, 6; and in a wider sense than po-pulus: non ex iisdem semper populis ex-ercitus scriptos, quamquam eadem semper gens bellum intulerit, id. 6,12, 4; 40,15, 6; 2, 50, 2. — Also for civitas.  the inhabitants of a city  or  town :  Caesar Comphos perve-nit, quod est oppidum primum Thessaliae venientibus ab Epiro, quae gens ultro ad Caesarem legatos miserat, Caes. B. C. 3, 80, 1: atqui ad hoc, de quo agitur, non quaeri-mus gentem, ingenia quaerimus. Cic. Rep.

       1,  37  fin.;  cf.: gladio pugnacissima gens Romani, Quint. 9, 3, 8 ; Liv. 5, 48, 3: Segni Condrusique, ex gente et numero Germanorum, Caes. B. G. 6, 32,1: in ilia incorrup-ta maxime gente Aegyptiorum, Cic. Rep. 3,9,14: nos plurimis ignotissimi gentibus, id. ib. 1, 17, 26: jus gentium, id. ib. 1, 2, 2; cf. : quod naturalis ratio inter omnes homines constituit, id ... vocatur jus gentium quasi quo jure omnes gentes utuntur, Gai. Inst. 1, 1.— 2. In par tic. a.  As   a partit. gen.,  gentium, like terrarum, for the sake of emphasis,  in the world, on earth  (freq. and class.): ubicumque terra-rum et gentium violatum jus civium Ro-manorum sit, Cic. Verr. 2, 5, 55, § 143 : quod ubique gentium est, id. Rep. 2, 4: ubinam gentium sumus,  where in the world?  id. Cat. 1, 4, 9 : ubi ubi est gentium ? Plaut. As. 2, 2, 21: obsecro, unde haec gentium? id. Cist. 4, 1, 16: ubi tu's gentium, id. Rud. 2, 5, 11: quaerit quod nusquamst gentium, id. Ps. 1, 4, 9 : non hercle quo nine nunc gentium aufugiam scio, id. Rud. 3, 5, 44 : ubivis gentium agere aetatem quam, etc., Ter. Hec. 3, 1, 4: an quisquam usquam gentium est aeque miser? id. ib. 13 : equidem te nisi nunc hodie nusquam vidi gentium, Plaut. Am.

       2,  2, 54: fratrem nusquam invenio gentium, Ter. Ad. 4, 2, 1 : abeat multo malo quovis gentium, Quam hie, etc., id. Heaut. 5,1, 55: res est in manibus: tu autem abes longe gentium, Cic. Att. 6, 3, 1: nostri  rv-pavionrovoi  longe gentium absunt, id. Fam. 12, 22, 2 : ah ! minime gentium, non faci-am,  by no means,  Ter. Ad. 3, 2, 44; so, minime gentium, id. Eun. 4, 1,11; id. Phorm.

       5,  8, 44.—"b, Gentes, opp. to the Romans, foreign nations, foreigners  (post-Aug. and rare): maneat, qnaeso, duretque gentibus si non amor nostri at certe odium sui, Tac. G. 33; Auct. B. Hisp.l7ym.— c. In the eccl. fathers, gentes, like  ZOvos,  opp. to Jews and Christians, pagan nations, heathen, gentiles, Lact. 2, 13  Jin.;  Vulg. Psa. 2, 1 et saep.— Hence the title of Arnobius's work, Adver-sus Gentes.—3. Transf,  a region, country (very rare): ut Aspim aggrederetur, qui Cataoniam tenebat: quae gens jacet supra Ciliciam, Nop. Dat. 4: gentes viduatas esse suis cultoribus et desolatas, Am. 1, 4.

       gentiana, ae,/, the   her0  gentian  (called after an Jllyrian king, Gentius), Plin. 25, 7, 34, § 71; Scrib. Comp. 167; 170; 176.

       gentlCUS,  a ,  um >  ad J-  [S ens L  °f  or   belonging to a nation, national  (post-Aug.) : quibus more gentico continuum ferri tegi-men, Tac. A. 3, 43; 6, 33: pro gentica devo-tione, Tert. de Anim. 39.

       g-entillClUS or  -tlUS,  a, um,  adj.  [gen-tilis]. I.  Of  or  belonging to a particular clan  or gens (class.; cf. gentilis): an genti-licia sacra ne in bello quidem intermitti, publica sacra et Romanos deos etiam in pace deseri placet? Liv. 5, 52,4; v. sacrum, under sacer: sacrificia, Auct. Or. de Harusp. Resp. 15: gentilicia (nota), opp. publica, Liv.

       6,  20,14: tumulus,  a family sepulchre,  Veil. 2, 119, 5 : hereditates, Suet. Caes. 1: nomi-na, id. Claud. 25: M. Varro tradit, in Serra-norum familia gentilicium esse, feminas li-nea veste non uti, Plin. 19,1, 2, § 8; Plin. Ep. 6, 15, L—II.  Of or belonging to a nation, national  (post-class.): vulgus, quos gentilicio vocabulo Chaldaeos dicere opor-tet, mathematicos ditit,  by their national name,  Gell. 1, 9, 6.

       GENT

       gentlUs,  e ,  adJ-  Tgens]. I.  Of  or  belonging to the same clan  (gens),  stock,  or race;  and  subst.:  ffentllis,  * s ,  com ->  a person belonging to the same family  or gens,  a relative bearing the same name (syn.: gentilicus, genticus; cf. also: cog-natus, agnatus, afflnis): gentiles sunt, qui inter se eodem nomine sunt, qui ab inge-nuis oriundi sunt, quorum majorum nemo servitutem servivit, qui capite non sunt deminuti, Cic. Top. 6, 29: gentilis dicitur et ex eodem genere ortus et is qui simili nomine appellatur; ut ait Cincius, gentiles mihi sunt, qui meo nomine appellantur, Paul, ex Fest. p. 94 Mull. :  si   pvriosvs

       EST AGNATORVM GENTILIVMQVE  IN EO PECV-

       niaqve eivs potestas esto,  Fragm. XII. Tab. ap. Cic. Inv. 2, 50,148: si  agnatvs nec e.soit, gentilis familiam nancitor,  id. ap. Collat. Legg. Mosaic, et Rom. 16, 4: si nul-lus agnatus sit, eadem lex XII. tabularum gentiles ad hereditatem vocat, Gai. Inst. 3, 17; cf. Ulp. Fragm. 26, 1 a. : tuus gentilis (thy kinsman),  Brute, M. Pennus, Cic. Brut. 28, 109: sordidatus cum gentilibus clien-tibusque, Liv. 3, 58, 1: e duobus gentilibus, Suet. Tib. 1: homines deorum immor-talium quasi gentiles, Cic. Univ. 11: tuus paene gentilis,  thy namesake,  id. Verr. 2, 2, 77, § 190; cf, jestingly: fuit enim (Phe-recydes) meo regnante gentili (i.e. Ser. Tullio), id. Tusc. 1, 16, 38.—  Adj.:  nomen, Suet. Ner. 41: stemma, id. ib. 37 : monu-mentum Domitiorum, id. ib. 50: copia,  out of their own  gens, id. Vit. 1: gentile domus nostrae bonum, Tac. A. 2,37; cf. manus (i. e. Fabii), Ov. F. 2,198: odia,  family enmity  (of Hanno towards Hannibal), Sil. 2,277: capil-lo erat pone occipitium summissiore, quod gentile in illo videbatur,pecw/tar  to the family, hereditary,  Suet. Tib. 68.—P r o v. (cf. the law for the insane, supra): mente est cap-tus atque ad agnatos et gentiles est dedu-cendus, Varr. R. R. 1, 2, 8. — H,  Trans  f. * A. OI' slaves who bore the name of their masters: apud antiquos singuli Marcipores Luciporesve dominorum gentiles omnem victum in promiscuo habebant, Plin. 33,1,

       6,  § 26.—B. Poet., of plants: non gentilia poma, i. e.  foreign, exotic,  Calp. Eel. 2, 41.— C. In a more extended sense (ace. to gens, II. F.), o/or  belonging to the same people  or nation, national;  and  subst., a fellow-countryman  (post-Aug.): multis et validis pro-pinquitatibus subnixus turbare gentiles na-tiones promptum haberet, Tac. A. 11,  lfin. : solum, id. ib. 3, 59: imperium, id. ib. 6,32: religio, id. ib. 12, 34: levitas, id. ib. 12, 14: utilitas, id. ib. 12,17 : lina, Sil. 4, 223: cf. metallum, id. 16, 465: gurges, Stat. Th. 9, 297.  —Subst.,  Gell. 17,17,2.-2.1 n p a r t i c. a. In opp. to Roman:  gentiles,  f orei 9n-ers:  nulli gentilium provincialis femina copuletur, Cod. Th. 3,14,1; 11, 30, 62; Aus. Grat. Act. 4 : cum scutariis et gentilibus, Amm. 14, 7: nullum autem ex gentilibus liberum adprobari licet, Fragm. Jur. Rom. Vat. 34 Huschke.—b. In eccl. Lat., opp. to Jewish or Christian,  heathen, pagan, gentile;  and  subst:  ffentllis,  * s >  m ->  a  heathen, a pagan :  vulgus, Prud.  arccp.  10, 464: nugae, id. adv. Symm. 1, 576: gentilium lit-terarum libri, Hier. Ep. 22,30; Vulg. Tob. 1, 12 ; id. Act. 14, 5.—  Sup.:  Sextus Pythago-reus, homo gentilissimus, Hier. in Jerem. 4, 22.—Hence,  adv.:  g*entiliter  ( acc -  to II. C.; late Lat.). 1.  After the manner  or in the language of a country:  Cretes Dia-nam Britomarten gentiliter nominant,  in their native language,  Sol. 11, 8; 20, 8.—2. Heathenishly,  Fulg. Discuss. Arian. 4; Vulg. Gal. 2, 14.

       grentllltas,  atis,/ [gentilis],  the relationship of those who belong to the same  gens. I. L i t.: gentilitatum, agnationum, etc.... jura, Cic. de Or. 1,38,173; cf.: de toto stir-pis ac gentilitatis jure dicere, id. ib. 1, 39, 176; Plin. Pan. 37, 2. — H. Transf. A. Concr.,   relatives bearing the same name, kindred:  omnes Tarquinios eicerent, ne quam reditionis per gentilitatem spem ha-berent, Varr. ap. Non. 222, 17 : gentilitas ejus Manlii cognomen ejuravit, Aur. Vict. Vir. III. 24 ; Inscr. Orell. 156 ; 1663. —In plur.:  sparsas atque ut ita dicam laceras gentilitates colligere, Plin. Pan. 39, 3. — B. Of plants,  bearing the same name,  Plin. 23,"

       7,  65, § 131; 12, 13, 30, § 51.— (J. In eccl. Lat.,    heathenism,  paganism :    gentilitas

       GENU

       (opp. Dei religio), Lact. 2, 13  fin.;  Vulg Judith, 14, 6. — 2.  Concr.,   the heathen^ pagans,  Prud.  arecp.  10, 1086 ; Tert. Verg. Vel. 2; Hier. ad Ephes.  5 fin.

       gentiliter,  adv -,  v - gentilis  fin.

       g*entilitlUS,  a ,  um >  v - gentilicius.

       gentilltUS,  adv -  [gentilis],  according to the custom of a country,  Tert. Pall. 3  ext.

       GentlUS,  ii, m., a  king oflllyria, said to have discovered the herb  gentiana, Liv. 44, 23, 2; 44, 30,1 sqq. al.

       genu,  us>  n -  ( a l so   nom. sing,  ffenum, n. , Front. Ep. ad M. Caes. 5, 44; and  gre. miS,  m., Lucil. ap. Non. 207, 28;  gen. sing. genuis;  dat.  genui, genu, Mart. Cap. 3, § 293. —In  neutr., nom.  and  acc. sing,  genus, Cic. Arat. 45; 46; 399; 403;  plur.  genua, as a dissyllable, Carey's Lat. Prosody, § 47; Verg. A. 5,432; 12,905;  gen.plur.  genuorum, Vilr. 9, 6 dub.;  dat. plur.  genubus, Sen. Thyest. 406; Hippol. 667; Mart. Cap. 3, § 293 ; but usu. genibus, Curt. 10, 5, 24; Tac. A. 12,18; Liv. 44, 31  fin.;  Ov. M. 13, 585) [kindr. with Sanscr. janu; Cr.  ^6w,  Goth, kniu; Germ. Knie; Engl, knee],  the knee.  I. L i t.: meus est ballista pugnus, cubitus catapulta est mihi, Umerus aries: turn genu ut quem-que icero, ad terrain dabo, Plaut. Capt. 4, 2, 17: hujus genus, Cic. ap. Serv. ad Verg. A. 3, 22: fine genus vestem ritu succincta Dianae, Ov. M. 10, 536: per aquam ferine genus tenus altarn, Liv. 44, 40, 8 Drak. N. cr.:  in ipsa genus utriusque commis-sura,  knee-joint,  Plin. 11, 45, 103, § 250: se-datis tibi doloribus genus, Fronto Ep. p. 134 Rom. : dolorem genus suscitare, id. ib. p. 138: ne quern in cursu capite aut cubito oftendam aut genu, Plaut. Cure. 2, 3, 3: genu mehercule M. Antonium vidi, cum contente pro se ipse lege Variadiceret, terrain tangere, Cic. Tusc. 2, 24, 57: genua ine-dia succidunt, Plaut. Cure. 2, 3, 30: dumque virent genua, Hor. Epod. 13, 4: genuum junctura,  knee-joint,  Ov. M. 2, 823 : genu-umque tumebat orbis,  knee-pan,  id. ib. 8, 809: ad genua accidere, Enn. ap. Non. 517, 16 (Com. Rel. v. 9 Vahl.): procidere, Sen. Contr. 7,17, 12: ad genua se alicui submit-tere, Suet. Tib. 20; cf.: genua amplexus ge-nibusque volutans Haerebat, Verg. A. 3, 607 : atqui pol hodie non feres, ni genua confricantur, i. e.  be clasped in earnest entreaty,  Plaut. As. 3, 3, 80; so, fricare, ib. 88: nunc tibi amplectimur genua egentes opum, id. Rud. 1, 5,16; cf.: exurgite a genibus, id. ib. v. 22 : advolvi, Sail. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 1, 311; Tac. A. 1,  I'd fin.; 6, 49; 15, 71; for which: genibus se advol-vere or advolvi, Liv. 8, 37  fin.;  28, 34, 4; Veil. 2, 80  fin.:  nixi genibus ab senatu pe-tierunt, ne, etc., Liv. 43, 2. 2: muta metu terram genibus summissa petebat, Lucr. 1, 92: corde et genibus tremit, Hor. C. 1, 23, 8; jus imperiumque Phraates Caesaris ac-cepit genibus minor, i. e.  kneeling, beseeching,  id. Ep. 1, 12, 28; Vulg. Phil. 2, 10 saep.: genu ponere,  to bow the knee.  Curt. 4, 6, 28; so, alicui, id. 8, 7, 13: genu flectere, Hier. in. Eph. 3, 14: inflexo genu adorare ali-quem. Sen. Here. Fur. 410: nixi genibus, on bended knees,  Liv. 43,2,2: per tua genua te opsecro, Plaut. Cure. 5, 2, 31: genua in-cerare deorum, i. e.  to attach to the statues of the gods wax tablets with prayers written on them,  Juv. 10, 55. — H.  Transf,  of plants,  a knot, joint,  usually called genicu-lum: a genibus (ferulae) exeuntia folia, Plin. 13, 22, 42, § 123.

       Genua,  ae, /, a  celebrated seaport town of Liguria, a famous market for timber, now  Genoa,  Mel. 2, 4, 9; Plin. 3, 5, 7, § 48; Liv. 28, 46 ;   30, 1 al.;    its inhabitants  are

       called  t  Genuates  and  t  Genuenses,

       Inscr. Orell. 3121 (of the year A.U.C. 637, B.C. 117); v. also Genava.

       * genitalia, i um ,  n.  [genu],  garters, Ov. M. 10, 593.

       GenuciliuS,  ">  m ->  a  Roman proper name,  Cic. Fam. 13, 53,1.

       1. grcnuinilS,  a, um,  adj.  [geno, gig-no],  innate, native, natural.  I. Lit. (rare but class.): genuinae domesticaeque vir-tutes, * Cic. Rep. 2, 15, 29: naturales et ge-nuini honores, Gell. 2, 2, 9: pietas, Dig. 43, 28, 3, § 4: nequitia, App. M. 9, p. 230. — IL Transf,   genuine, authentic  (post-class.): comoedia Plauti, Gell. 3, 3, 7.

       GENU

       2. gfenuinus,  a, um,  adj. [  genae; cf. Paul, ex Fest. p. 94 Mull.],  of  or  belonging

       to the cheek :  dentes.  jaw-tteth, back-teeth, Cic. N. D.  '2,  54, 134; Plin. 11, 37, 63, § 166; also as  subst.:  genUlXli,  orum, m., Verg. Cat. 5, 36; and in  sing.:  gfenuillUS,  U  m -> Juv. 5, 69.—Prov.: genu inn m lrangere in aliquo,  to break one's jaw-tooth on a person, i. e.  to criticise him severely,  Pers. 1,115.

       11, genilS,  eris,  n. [=  761/0?, root  gkn, gigno, gens],  birth, descent, origin;  and concr.,  a race, stock,  etc. (cf.: familia, gens, stirps). I. Lit. A.  In   8 en :   bono ge-nere gnati, Cato ap. Gell. 10, 3, 17 ; cf. : ii, qui nobili genere nati sunt, Cic. Verr. 2, 5, 70, § 180 : amplissimo genere natus, Caes. B. G. 4,12, 4: genere regio natus, Cic. Rep.

       1,  33: C. Laelius, cum ei quidam malo genere natus diceret, indignum esse suis ma-joribus, at hercule, inquit, tu tuis dignus, id. de Or. 2, 71, 286: genere et nobilitate et pecunia sui municipii facile primus, id. Rose. Am. 6,15: esse genere divino, id. Rep.

       2,  2: contempsisti L. Murenae genus, extu-listi tuum, id. Mur. 7,15: hie sacra, hie genus, hie majorum multa vestigia, id. Leg.

       2,  1, 3; cf. id. Brut. 58, 212; id. Rep. 1, 18: adulescens, cujus spei nihil praeter genus patricium deesset, Liv. 6, 34, 11: in famam generis ac familiae, Quint. 3, 11,12; 5, 10, 24: genus Lentulorum, id. 6, 3, 67: Atys, genus unde Atii duxere Latini, Verg. A. 5, 568: fortuna non mutat genus, Hor. Epod.

       4,  6: virginem plebei generis petiere juve-nes, alter virgini genere par, alter, etc., Liv. 4,9,4: qui sibi falsum nomen imposuerit, genus parentesve nnxerit, etc., Plaut. Sent.

       5,  25, 11.  — Plur.:  summis gnati generi-bus, Plaut. Most. 5, 2, 20. —B. I  n  P a r t i c., birth,  for  high  or  noble birth  (mostly poet.): cum certi propter divitias aut genus aut aliquas opes rem publicam tenent, est fac-tio, Cic. Rep. 3, 14: pol mini fortuna magis nunc deflt quam genus, Enn. ap. Cic. Tusc.

       3,  19, 44 (Trag. v. 394 Vahl.): et genus et virtus, nisi cum re vilior alga est, Hor. S. 2, 5, 8; cf. : et genus et formam regina pecunia donat, id. Ep. 1, 6', 37: non, Torquate, genus, non te facundia, non te Restituet pietas, id. C. 4, 7, 23: jactes et genus et no-men inutile, id. ib. 1,14,13; cf. : cui genus et quondam nomen natique fuissent, Verg. A. 5, 621: nunc jam nobis patribus vobis-que plebei promiscuus consulatus patet, nee generis, ut ante, sed virtutis est prae-mium, Liv. 7, 32,14; cf. id. 4, 4, 7.

       H, T r a n s f. A. Like gens and stirps, a descendant, offspring, child ;  and collect., descendants, posterity, race  (poet.): neve tu umquam in gremium extollas liberorum ex te genus, Enn. ap. Cic. Or. 46, 155 (Trag. v. 347 Vahl.): credo equidem, genus esse deorum, Verg. A. 4,12: Uraniae genus, Hymen, i. e.  her son,  Cat. 61, 2: audax Iapeti, i. e.  his son Prometheus,  Hor. C. 1, 3, 27: Jo-vis, i. e.  Perseus,  Ov. M. 4. 609 ; cf. also Prop. 2, 2, 9; Hor. C. 2, 14,18: genus Adra-sti, i. e.  Diomede, grandson ofAdrastus,Qv. F. 6, 433 ; so of a grandson, id. M. 2, 743; cf. nepotum, Hor. C. 3,17, 4: Tantali genus, id. ib. 2,18, 37: Danai, id. ib. 2,14,18: Messi clarum genus Osci, id. S. 1, 5, 54: ab alto Demissum genus Aenea, i. e.  Octavianus, as the adopted son of Julius Caesar,  id. ib. 2, 5, 63: sive neglectum genus et nepotes Respi-cis auctor, i. e.  the Romans,  id. C. 1, 2, 35; cf. ib. 3, 6,18: regium genus, id. ib. 2,4, 15. — B. Of  an  assemblage of objects (persons, animals, plants, inanimate or abstract things) which are related or belong together in consequence of a resemblance in natural qualities;  a race, stock, class, sort, species, kind  (in this signif. most freq. in all periods and kinds of writing). 1. In gen. a. Of living things: ne genus humanum tempo-ris longinquitate occideret, propter hoc ma-rem cum femina esse coniunctum,.Cic. ap. Col. 12, 1 (Fragm. Cic. 1, 5 Baiter): quod ex infmita societate generis humani ita con-tracta res est, etc.,  of the human race,  Cic. Lael. 5, 20; cf. id. Rep. 1,  2 fin.:  o deorum quicquid in caelo regit Terras et humanum genus, Hor. Epod. 5, 2; for which : consu-lere generi hominum, Cic. Rep. 3, 12; cf : cum omni hominum genere, id. ib. 2, 26; Hor. Ep. 2,1, 7: solivagum genus, Cic. Rep. 1,25: potens vir cum inter sui corporis homines turn etiam ad plebem. quod haud-quaquam inter id genus contemptor ejus 810

       GENU

       habebatur, 1. e.  among the Plebeians,  Liv. 6, 34, 5: Graium genus,  the Grecian race, Enn. ap. Prob. ad Verg. E. 6, 31 (Ann. v. 149 Vahl.): virtus est propria Romani generis atque seminis, Cic. Phil. 4, 5,13; cf. id. Ac. 2, 27, 86: Ubii, paulo quam sunt ejusdem generis et ceteris humaniores, Caes. B. G. 4, 3, 3; cf. also: impellit alios (Aeduos) ira-cundia et temeritas, quae maxime illi hominum generi est innata,  race of men,  id. ib. 7, 42, 2; so, like gens,  of nations, peoples, tribes:  ferox, Sail. Fragm. ap. Arus. Mess. s. v. insolens, p. 241 Lind. (Hist. 1,14 Gerl.); Liv. 34, 7, 6:   implacidum (Genauni), Hor.

       C.  4,14,10: durum ac velox (Ligures), Flor.

       2,  3, 4: omne in paludes diff'ugerat, id. 3, 10, 14: Graecorum ;  Cic. Fl. 4, 9: Numida-rum, Liv. 30, 12, 18: genus omne nomen-que Macedonum, id. 13, 44, 6; Nep. Reg. 2: Italici generis multi mortales, Sail. J. 47,1: Illyriorum, Liv. 27, 32, 4; 27, 48, 10; 42, 47 fin.:  Scytharum, Just. 2,3,16; Tac. H. 2, 4; Suet. Ner. 37; Veil. 2,118,1.—In  plur.:  con-ventus is, qui ex variis generibus constaret, Caes. B.C. 2,36,1: olim isti fuit generi quondam quaestus apud saeclum prius ... est genus hominum, qui se primos esse omnium rerum volunt,  class of men, profession, Ter. Eun. 2, 2,15 and 17: firmi et stabiles et constantes (amici), cujus generis est magna penuria, Cic. Lael. 17, 62: saepius genus ejus hominis (sc. procuratoris rei publicae) erit in reliqua nobis oratione tractandum, id. Rep. 2, 29  fin.;  cf.: genus aliud tyran-norum, id. ib. 1, 44: judicum genus et forma, id. Phil. 5, 5, 13: isti us generis asoti, id. Fin. 2, 8, 23; cf.: omnium ejus generis poetarum haud dubie proximus, Quint. 10,

       1,  85: liberrimum hominum, id. 10, 12, 2, § 22: irritabile vatum, Hor. Ep. 2, 2, 102: hoc omne (ambubajarum, etc.), id. S. 1, 2, 2: hominum virile, muliebre, Cic. Inv. 1, 24, 35: equidem fabulam et nctam rem du-cebam esse, virorum omne genus in aliqua insula conjuratione muliebri ab stirpe sub-latum esse, Liv. 34, 2, 3 : cedat consulari generi praetorium, Cic. Plane. 6,15: ad mi-litare genus = ad milites, Liv. 24, 32, 2 : alia militaris generis turba, id. 44, 45. 13: castellani, agreste genus, id. 34, 27, 9 Weis-senb. ad loc.— Sing,  with  plur. predicate : Ministrantibus sibi omni genere turpium personarum, Capitol. Ver. 4.— In plur.:  eo-rum hominum . .. genera sunt duo,Caes. B. G. 6, 13,1: tria auditorum. Quint. 3, 4, 6.— Repeated in the  relative-clause :  duo genera semper in hac civitate fuerunt... quibus ex generibus, Cic. Sest. 45, 96.—In the  ace, of description  (v. Roby*s Gram. 2, p. 42 sq.): quot et quod genus pastores habendi,  of what kind,  Varr. R. R. 2, 10,1: quod genus ii sunt, etc., Auct. Her. 2, 30, 48; cf. in the foil. —(/3) Of animals, plants, etc.: genus altivolantum,  the race of birds,  Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107 (Ann. v. 84 Vahl.); cf: genu' pennis condecoratum, id. Fragm. ap. Varr. L. L. 5, § 59 : lanigerum, id. Fragm. ap. Paul, ex Fest. s. v. Cyprio, p. 59 Mull. : squamigerum, Lucr. 1, 162 ; cf. piscium, Hor. C. 1,2,9: silvestre, Lucr. 5,1411: omne ferarum, id. 5,1338: acre leonum, id. 5,802: malenci generis plurima animalia, Sail. J. 17,6: diversum confusa genus panthera ca-melo, Hor. Ep. 2, 1, 195 : animantum pro-pagare genus,  to propagate the race,  Lucr. 1,195: ad genus faciendum, Just. 2,  9fin.: juxta genus suum, Vulg. Gen. 1,11 saep.— Plur.:  quae vero et quam varia genera be-stiarum vel cicurum vel ferarum! Cic. N.

       D.  2, 39, 99: piscium genera, Quint. 5, 10, 21. — In the  ace,  of  description:  porticus avibus omne genus oppletae, Varr. R. R.

       3,  5, 11: pascuntur omne genus objecto frumento, id. ib. 3, 6: boves et id genus pecua, App. M. 2, p. 115, 4; id. Flor. p. 37. — b. Of inanim. and abstr. things,  kind, sort, description, class, order, character : genus ullum materia!', Lucr. 2, 304: cum is (sol) quoque efflciat, ut omnia fioreant et in suo quaeque genere pubescant, Cic. N. D. 2, 15, 41: naves omni genere armo-rum ornatissimae, Caes. B. G. 3, 14, 2: cibi genus, id. ib. 4, 1, 9 : cum omni genere commeatus, Liv. 30, 36, 2: frugum, id. 38, 15, 9: hoc sphaerae genus, Cic. Rep. 1, 14: hoc triplex rerum publicarum genus, id. ib.

       2,  23: regale civitatis, id. ib. ; cf. : totum regiae civitatis, id. ib. 2, 29: novum imperii, id. ib. 2, 32: ipsum istud genus orationis exspecto, id. ib. 1,  2-ifin.;  cf.: dulce ora-

       GENU

       tionis, id. Or. 13, 42: qua re esset hoc helium genere ipso necessarium, id. de Imp. Pomp. 10, 27; cf.: genus hoc erat pugnae, quo, etc., Caes. B. G. 1,48,4: potestas annua (consilium) genere ipso ac jure regia, Cic. Rep. 2, 32 : genus vitae . . . genus aetatis, id. Off. 1, 32, 117 : optimum emendandi, Quint. 10, 4, 2 : dicendi, Cic. Off. 1, 1, 3; Quint. 8, 3, 56; 12, 10, 69: simplex rectum-que loquendi, id. 9, 3, 3: omnis generis tor-menta, Liv. 32,16,10: praeda ingens omnis generis, id. 27, 5, 9; so, omnis generis, with tela, id. 38, 26, 4; with naves, id. 34, 8, 6; with eloquentia, id. 39,40,7, etc.—Repeated in the  relative-clause :  erat haec (ratio) ex eodem genere, quod ego maxime genus ex sociorum litteris reperire cupiebam, Cic. Verr. 2, 2, 74, § 183.—In  plur.:  Caesar haec genera munitionis instituit, Caes. B. G. 7, 72, 1: disserere de generibus et de rationi-bus civitatum, Cic. Rep. 2, 11; cf. id. ib. 1, 26; 28: genera juris institutorum, morum consuetudinumque describere, id. ib. 3, 10: genera furandi, id. Verr. 2, 2, 7, § 18.— In the  ace,  of  description:  omne, hoc, id. quod genus, for omnis, ejus, hujus, cujus generis, of every, of this, of which kind :  sub urbe hortum omne genus, coronamenta omne genus, Cato, R. R. 8, 2; Varr. R. R. 1, 29, 1: omne genus simulacra feruntur, Lucr. 4, 735 : si hoc genus rebus non proncitur, Varr. R. R. 2, 1, 23; id. L. L. 9, § 110 Mull.; Lucr. 6, 917 and Hor. S. 2, 6, 44: in id genus verbis, Varr. L. L. 10, § 79; 8, 7, 108, § 17: in id genus libris, Gell. 3. 8,1: scis me ante orationes aut aliquid id genus solitum scri-bere, Cic. Att. 13, 12, 3: vitanda sunt ilia, quae propinqua videntur : quod genus, fidentiae contrarium est diffldentia, etc.,  for example,  id. Inv. 2, 54,165; so ib. 2, 52, IS 7, 2, 54, 162; 2, 57, 172; Lucr. 4, 271; 6, 1058. lege jus est id quod populi jussu sanctum est, quod genus: ut in jus eas cum vo-ceris, Auct. Her. 2, 13, 19 ; cf. ib. sqq.— In gen.: i. q. res or aliquid: ut in omni genere hujus populi (Graeci) consuetudi-nem videretur imitatus,  in all respects, in everything,  Cic. Rep. 2, 20 ; cf.: innumera-biles res sunt, in quibus te quotidie in omni genere desiderem, id. Q. Fr. 2,  'Ifin.:  incre-dibile est, quam me in omni genere delec-tarit, id. Att. 16, 5, 2 : medici assiduitas et tota domus in omni genere diligens, id. ib. 12, 33, 2; 7, 1, 2: qui in aliquo genere aut inconcinnus aut multus est, is ineptus dici-tur,  in any respect whatever,  id. de Or. 2, 4, 17: qua de re et de hoc genere toto pauca cognosce, id. Q. Fr. 1, 2, 2, g 4. —A d v e r b.: in genus,  in general, generally :  sermones in genus communes, Gell. 4,  Ifin.  — 2. I n partic.  a. I n  philos. lang., opp. partes, and comprising them within itself,  a general term, logical genus :  genus est id, quod sui similes communione quadam, specie autem differentes, duas aut plures complectitur partes, Cic. de Or. 1, 42,189; cf: genus est, quod plures partes amplectitur, ut animal; pars est, quae subest generi, ut equus. Sed saepe eadem res alii genus, alii pars est: nam homo animalis pars est, Thebani aut Trojani genus, id. de Inv. 1, 22. 32: genus est, quod partes aliquas amplectitur, ut cu-piditas ; pars est, quae subest generi, ut cupiditati amor, avaritia, id. ib. 1, 28, 42; cf. also: genus est notio ad plures differen-tias pertinens, id. Top. 7, 31: nee vero sine philosophorum disciplina genus et speciem cujusque rei cernere neque earn definiendo explicare nee tribuere in partes possumus, etc., id. Or. 4,16; cf. ib. 33.117: formae dicendi specie dispares, genere laudabiles, id. de Or. 3, 9, 34: perturbationes sunt genere quatuor. partibus plures, id. Tusc. 3,11, 24; cf. ib. 5, 25, 71: et conjuncta quaeremus, et genera et partes generibus subjectas, et si-militudines, etc., id. de Or. 2, 39. 166; opp. species and pars, Varr. R. R. 3, 3. 3.—"b. In gram.,  gender:  transversi sunt (urdmes) qui ab recto casu obliqui declinantur, ut albus. albi. albo; directi sunt, qui ab recto casu in rectos declinantur, ut albus, alba, album. Transversorum ordinum partes ap-pellantur casus, directorum genera: utris-que inter se implicatis forma, Varr. L. L. 10, § 22 Mull. : quod ad verborum tempo-ralium rationem attinet, cum partes sint quatuor: temporum, personarum, gene-rum, divisionum, etc., ib. 9, § 95: in norni-nibus tria genera, Quint. 1, 4, 23: barbaris-mum fieri per numeros aut genera, id. 1, 5,
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       16; 9, 3. 6: in verbis quoque quis est adeo imperitus, ut ignoret genera et qualitates, etc., id. 1,4,27.

       2. genUS,  us, v. genu.

       GenUSUS  (also  GenoS-K  i, m., a river of Grecian lllyria, north of Apollonia,  now Tjerma  or  Skumbi,  Caes. B. C. 3, 75 sq.; Luc. 5, 462; Liv. 44, 30,10 and 12.

       tgeddes,  is >  m.,=:j€(i)6>^  (earth-like, earthy),  a precious stone, otherwise unknown,  Plin. 36, 19, 32, § 140.

       t geographia,  ae. /•, =  ye^jpacpia,

       geography:  de geographia dabo operam, ut tibi satisfaciam, Cic. Att. 2, 4, 3 (cf. ib. 2, 6,1).

       t geographicus,  a ,  um , «<y-, =7««-

       ypcuptKo?, geographical:  stili, Amm. 23, 6, 13: perplexitas, id. 31, 2 (written as Greek, Cic. Att. 2, 6, 1).

       t geometres,  ae (also  geometra,

       Aur. Vict. Ep. 14, 2; and geometra, ae, Sid. Ep. 4, 11: geometres, trisyl., Juv. 3 ;  76), m., = 7e<oyufcT/;r)9,  a geometer, geometrician: ouomodo geometres cernere ea potest quae aut nulla sunt aut internosci a falsis non possunt ? Cic. Ac. 2, 7,22: geometres, Quint. 1,10, 6; Juv. 3, 76.— Dat.  geometrae, Quint. 1, 12, 6.— Ace.  geometren, id. 1, 10, 4.— Plur.:  geometrae, Cic. Off. 3, 7, 33; id. Fat. 8, 15; Quint. 12, 11, 20; Fragm. Jur. Rom. Vatic. 150 Huschke.—  Dat.  geometris, id. 1,

       10,  18.—  Acc.  geometras, id. 5,10, 7.

       t geometria,  ae, /, =  7 ea)/ieT P /a,

       geometry:  in geometria lineamenta, for-mae, intervalla, magnitudines, Cic. de Or. 1, 42, 187; id. Rep. 1, 10; id. Ac. 2, 33, 106; id. Div. 2, 3, 10; id. Tusc. 1, 2, 5; id. Off. 1, 6, 19; Quint. 1, 10, 34 sq.; 1,12, 14 et saep.

       g"d6metrice,  es, see the foil. art. II. B.

       t gedmetriCUS,  a, um,  adj., =  7 eco-MerpfKof,  of  or  belonging to geometry, geometrical :  geometricum quiddain explicare, Cic. Div. 2, 59,122: quaedam de dimensione, id. Tusc. 1, 24, 57 : formae, id. Rep. 1, 17: rationes, id. Ac. 2, 36,117.— H.  Subst.  A. gedmetriCUS,  *•  m ->  a  geometer, geometrician :  reprehensi a geometricis sunt his-torici, Quint. 1, 10, 40 Spald.  N. cr.—  B. geometriCC,  0s, /,  geometry,  Plin. 35, lu, 36, § 76; Vitr. io, ii, 2.— c. geometrica,  orum, w.,  geometry:  geometrica di-scere, Cic. Fin. 1, 6, 20: aliquem interro-gare quaedam geometrica de dimensione quadrati, id. Tusc. 1, 24, 57.

       Gedrgi,  oruin, m. (reo)p7o/, i. e. the husbandmen),  the name of a Sarmatian people, near the Crimea,  opp. the Nomades Mela, 2,1, 5 and 11; Flin. 4, 12, 26, § 83.

       tgeorglCUS, a , um,  adj., =  7eo)p7<K6?, of  or  belonging to husbandry, agricultural, georgic :  carmen, i. e.  the Georgics, the title of an agricultural poem by Virgil,  Col. 7, 5, 10; 10 praef. 3.— Subst.  A. Gedrgica, orum,  n.:  Vergilius hunc Ennii versum se-cutus in Georgicis suis, Gell. 18, 5, 7. And in a Greek form: in primo Georgicon, id.

       13,20,4.—B. Georgicon.  h  n -->  a   book

       on husbandry,  Col. 11, 3, 2.

       GeorgOS.  1»  m -  — [7^0^769],  the title of a comedy by Menander,  Quint. 11, 3, 91.

       Gepidae.  arum, ra.,  a Gothic tribe in Scythia,  Jornand de Reb. Get. 17 al.

       GeraestlCUS  portUS } a  harbor near the town ofTeos, in Ionia,  Liv. 37, 27, 9.

       GcraCStUS  or  „<>S,  *>/,  the principal town of Eubaza, near the promontory  Ge-raestus or Geraestum,  opposite to the promontory of Sunium,  now  Geresto,  or, ace. to others,  Kastri,  Liv. 31, 45,10 ; Mel. 2,7,9; Plin. 4, 12, 21, § 63 sq.

       t  geranion  or  -um, »,  n. , = -yepdwoi/,

       the plant stork's-bill,  Plin. 26,11, 68, § 108 sqq.

       tgeranitis,  Wis, /., =  wav:™, a

       precious stone, otherwise unknown,  Plin. 37

       11,  72, § 187.

       t  gerdlUS,  ",  m i  —  ftpdtos,  a  weaver (ante- and post-class.), Lucil. ap. Non. 118, i0; Firm. 8, 25  med.

       gerens,  ntis ,  l 1 -  and  P. a.  of gero; v. gero^n.

       GergOVia,  ae, /  I.  A town of the Arverni, in Aquitanian Gaul.  perh. in the neighborhood of the modern  Clermont,  now
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       Jargean,  Caes. B. G. 7, 4; 34; 36; 44.— H. A town of the Boii, to the east of the Liger, perh. the mod.  Charlieu,  Caes. B. G. 7, 9 fin.

       geritlO,  v. I. for gestio, Dig. 11,7,14, § 8.

       Germalensis,  e, v. the foil. art. Germalus ( al so Cerm-;  cf. Mull, ad

       Paul, ex Fest. p. 55),  a depression in the Palatine Hill, towards the Tiber, a part of the Septimontium,  Varr. L. L. 5, g 53 Mull. •, Fest. s. v. Septimontio, p. 348 ; Cic. Att. 4, 3, 3; cf.: Germalus a germanis Ro-mulo et Remo, quod ad ticum Ruminalem ibi inventi, quo aqua hiberna Tiberis eos detulerat in alveolo expositos, Varr. 1. 1.: Cermalus locus in Urbe sic nominatus, Paul, ex Fest. s. h. v. p. 55.—Hence,  adj.: Germalensis,  e:  Germalense Quinti-ceps apud aedem Romuli, Varr. 1.1.

       germane,  a ^->  v - germanus ./?n.

       Germani,  orum,  m., =.TepixavoL, the Germans, between the Rhine, the Danube, the Vistula, and the sea ; the eastern neighbors of the Gauls,  Caes. B. G. 2, 4; 4,1; 6,11; 21 sq.; Tac. G. passim ; Cic. Att. 14, 9, 3 ; id. Prov. Cons. 13, 33; id. Balb. 14, 3'2 ; id. Pis. 33, 81 al.— Sing.:  Germanus. J )  m -i  a German,  in a pun with germanus, own brother; v.1.germanus, I.  B.—JJ,  Deri vv.

       A. GermanUS,  a ,  um >  aa J-i Germanic, German  (poet.): herbae, Ov. A. A. 3, 163:

       pubes, Pers.6,44.— B. Germania, ae,/,

       the country of the Germans, Germany,  Caes.

       B.  G. 4, 4 ; 5, 13; 6, 11 ; 24 sq.; id. B. C. 1, 7; 3, 87; Hor. C. 4, 5, 26; id. Epod. 16, 7 al. —Divided into  Upper  and  Lower Germany: superior, Tac. A. 1, 31; 6, 30; 12, 27; id. H. 1,12 al.: inferior, id. A. 1, 31; 4, 73; 11,18; id. H. 1, 9 ; 52 sq.; also called Germania prima and secunda, Amm. 15, 11, 7 sq.— Transf., = Germani, Verg. G. 1, 509.— Hence, in  plur.:  Germaniae,  arum,/, the whole of Germany,  Tac. A. 1, 34; 46; 57; 2, 26, 73; 3, 46 et saep.—  C. Germaill-CUS,  a, um,  adj., of or belonging to the Germans, Germanic, German.  1.  Adj.:  saltus, Liv. 9, 36 : mare,  the Baltic,  Plin. 4,16, 30, § 103: gentes, id. 4, 13, 28, § 98: sermo, Suet. Calig. 47: bellum, Caes. B. G. 4, 16; Suet. Aug. 20; id. Tib. 9 al.: exercitus, Tac. A. 1, 22; id. H. 1,19; 26 al.: expeditio (Caligu-lae), Suet. Calig. 43 : victoria, id. Vesp. 2: Calendae, i. e.  the 1st of September  (named Germanicus on account of the victory obtained over the Germans), Mart. 9, 2, 4 (cf. Suet. Calig. 15; id. Dom. 13; and Macr. S. 1, 12): persona,  a clay figure of a German, as a bugbear for Roman children,  Mart. 14,

       176.— 2.  Subst.:  Germanicus, i,  m.

       a.  A surname of several generals who gained victories over the Germans. —Esp. (a) Nero Claudius Drusus Germanicus,  the son of Livia,  Suet. Claud. 1 sq.; 27 ; id. Vit. 8; id. Dom. 13; Spart. Carac. 5.—(/3) Germanicus Caesar,  son of the preceding, and brother of the emperor Claudius,  Suet. Cal. 1; Tac. A. 1, 35 al. He translated the Phaenomena  of Aratus, Lact. 1, 21, 38. — 0, (sc. nummus),  a gold coin struck by the emperor Domitian,  Juv. 6, 205. —  J). Ger-maniCianUS,  a ,  un *,  adj., stationed  or serving in Germany  (post-Aug. and only milit.):  exercitus, Suet. Oth. 8; id. Vesp. 6;

       Eutr. 7,11.—Also  absoi.:  Germanicia-

       ni ;   drum, m., Suet. Tib. 25; Galb. 20.—E. GermaniCiensis,  e,  adj., German, Germanic,  Cassiod. Hist. Eccl. 12, 4.

       germanitas,  iitis, / [1. germanus], the relation between brothers and sisters, brotherhood, sisterhood.  I. L i t.: moveant te horum lacrimae, moveat pietas, moveat germanitas, Cic. Lig. 11, 33: subituram vo-bis aliquando germanitatis memoriam (between Perseus and Demetrius as sons of Philip), Liv. 40, 8, 10: nexus germanitatis, the bond of sisterhood,  App. M. 2, p. 115; cf.: inter Judam et Israel,  brotherhood, amity, Vulg. Zech. 11,14.—II. Transf. A.  The relationship of the inhabitants of cities which are colonies of one mother-city :  ab ea germanitate fraternam sibi cum iis ca-ritatem esse, Liv. 37, 56, 7.—B. Of inanim. and abstr. things,  a union, resemblance, similarity :  unde nomen ambobus (Bospo-ris) et jam quaedam in dissociatione germanitas concors, Plin. 6, 1, 1, § 2: malorum, id. 15, 14, 15, § 51: vini, id. 14, 6, 8, § 59:
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       digitorum, speciosa germanitas, of the toes, Lact. Opif. Dei, 13, 8.—C.  A sister:  germanitatis stupra, Cic. Har. Resp. 20, 4^; App. M. 5, p. 171, 5.

       germanitllS,  aa " v -  [1- germanus],  in a brulheny manner, faithfully, truly  (ante-and post-class.): germanitus fideliter, dictum a germanitate, Non. 118,14; Pompon, ap. Non. 1. 1. ; Aug. Ep. 120, 34.

       1. germanus,  a, um,  adj.  [v. germen], of brothers and sisters who have the same parents, or at least the same father,  full, own  (very freq. and class.). I. Lit. A. Adj.:  spes mini est vos inventuros fratres gennanos duos Geininos, una matre natos et patre uno uno die, Plaut. Men. 5, 9, 43: frater, id. Capt. 5, 4. 18; Ter. And. 1, 5, 57; Cic. Font. 17, 36; id. Verr. 2, 1, 49, § 128; v. frater ; and cf. : L. Cicero frater noster, cognatione patruelis, amore germanus, Cic. Fin. 5,1,1: soror germana, Plaut. Aul. 2,1, 3; id. True. 2, 4, 87; Cic. Mil. 27, 73 ; Nep. Cim. 1: bimembres (i. e. Centauri), Ov. M. 12, 240.—Poet., to denote intimate friendship :   soror, of a nurse, Enn. ap. Cic. Div.

       1,  20, 40 (Ann. v. 42 Vahl.); cf. also  absol.: germana, ib. (v. 48 Vahl.). —B.    Subst.:

       germanus, i  ,m .,  and  germana,  ae,

       /;,  an own  or  full brother, own  or  full sister  (rare):  nunc tu mihi es germanus pariter corpore et animo, Ter. Ad. 5, 8, 34 : haec germanus Eryx quondam tuus arma gerebat, Verg. A. 5, 412 ; Ov. M. 5, 13 : germanae justa dat ante suae, id. F. 3, 560 ; id. M. 6, 613 : (Dryades) Omnes germanae Cererem cum vestibus atris Maerentes adeunt, id. ib. 8, 781 ; Vulg. Gen. 27, 35 al.—P o e t., of animals, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44.—In a pun with Germanus, a German: Cimber hie fuit, a quo fra-trem necatum hoc Ciceronis dicto notatum est: Germanum Cimber occidit, Quint. 8, 3, 29 ; so in  plur. , Veil. 2, 67  fin. —  H. Transf. A.  Of  or  belonging to brothers and sisters, brotherly, sisterly  (very rare); nunc tu mihi amicus es in germanum mo-dum, Plaut. Cas. 3, 4, 25 ; so, casus (fra-trum), Just.  21,3 fin.— B. Inge n., genuine, real, actual, true  (a favorite expression of Cicero): illi veteres germanique Campani, Cic. Agr. 2.35, 97: germanos se putant esse Thucydidas, id. Or. 9, 32: magni et germani Attici, id. ib. 26, 90 : germani hujus artis magistri, id. de Or. 2, 38, 160; germani Lu-perci, id. Cael. 11, 26: scio me asinum germanum fuisse, id. Att. 4, 5, 3: di (te) omnes perdant, oboluisti allium, Germana illu-vies, rusticus, hircus, hara suis, Plaut. Most. 1,1, 39: haec est mea et hujus fratris mei germana patria: hinc enim orti stirpeanti-quissimasumus, Cic. Leg. 2,1, 3: ille Theo-doromedes fuit germano nomine, Plaut. Capt. 2, 2, 38: germana justitia, Cic. Off. 3, 17, 69: haec germana ironia est, id. Brut. 86, 296: gerrae germanae, Plaut. Poen. 1,1, 9. —  Sup.:  germanissimus Stoicus, Cic. Ac.

       2,   43, 132. — Hence,  adv.:  germane, faithfully, truly:  germane fraterneque re-scribere, Cic. Q. Fr. 2,15, b, 2; August. Civ. Dei, 2,13.

       2.  GermanUS,  a, um, v. Germani, II. A.   '

       germen,  inis,  n.  [Sanscr. root grabh-, grah-, to conceive; garbh-as,child; whence, fSpircpos  (for 7pe<^or), germanus, perh. gre-mium],  a sprig, offshoot, sprout, bud  (poet, and in post-Aug. prose). I, Lit.: hue alie-na ex arbore germen Includunt, Verg. G. 2, 76: serotino genuine malus, tardissimo su-ber, Plin. 16, 25,41, § 98; Vulg. Deut. 11,17 et saep.—In  plur.:  inque novos soles audent se germina tuto Credere, Verg. G. 2, 332; Plin. 18, 10, 21, § 94 : auctumni maturet germina Virgo,  fruits,  Claud. Laud. Stil. 2, 465 : impleratque uterum generoso ger-mine,  fcetus, embryo,  Ov. M. 9, 280; so, celsa Tonantis, i. e.  daughter,  Claud. Rapt. Pros. 2, 76: servile, Just. 18,  3 fin.;  and of puppies, whelps,  Nemes. Cyneg. 155.—B. Transf.:  cara maris, i. e.  precious stones, Claud. Ep. ad Ser. 14 : frontis, i. e.  a horn, id. Rapt. Pros. 1,129.— II. T rop.,  a germ : rabies unde iliaec germina surgunt, Lucr. 4,1083: germen ab aethere trahere,  origin, Prud. Cath. 10,32: germine nobilis Eulalia, id. c-xe0. 3, 1.

       germinaSCO,  ^ re ,  v. inch. n.  [germen], to sprout, shoot,  Ambros. de Cain et Abel, 2, 8, § 26.
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       germinatlO,   6nis, /   [germino],    a

       sprouting forth, budding, germination,  f. Lit.: palmitis, Col. 4, 24, 18: tria tcinpora germinationis, Plin. 17, 18. 30. § 134; cf. id. 16, 25, 41, § 98.— In  plur.,  Plin. 17, 2, 2, § 10. —II. Transf., concr.,  a sprout, shoot : accumuleturgerminatio terra, donee robur planta capiat, Plin. 17, 17, 28. § 124.

       germinatUS,  ws, m. [ id.],  a sprouting forth, putting jorth, germination  (less freq. than germinatio): oleam, si capra depave-rit primo germinatu, sterilescere, Plin. 15, 8, 8, § 34 : serotino quaedam germinatu florent maturantque celeriter, id. 16, 25, 41, § 102.

       germino,  i ivi , iitum, 1,  v. n.  and  a. [germen] (post-Aug.). I.  Neutr.,to sprout forth, put forth, bud, germinate:  asparagus altissime germinat, Plin. 19, 8, 42, g 146; 13, 24, 46, § 129; 16, 25, 41, § 97 sqq. et saep. —II.  Act, to put forth :  pennas, Plin. 30, 11, 30, § 101: capillum, id. 7, 6, 5, § 42.-2. to beget, produce,  Vulg. lsa. 45, 8; 61, 11.

       1. ffero,  g ess i, gestum  (Part. gen. plur. sync,  gerentum, Plaut. True. 2, 1, 13 ;  im-per.  ger, like die, due, fac. fer, Cat. 27, 2), 3, v. a.  [root gas-, to come, go; Zend, jah, ja-haiti, come; gero (for geso), in cans, sense, to cause to come ; cf. Gr. /3ao--ra£ta>, from /3ao-T09  =  gestus],  to bear about with one, to bear, carry, to wear, have  (in the lit. signif. mostly poet., not in Cic., Caes., Sail., or Quint.; but instead of it ferre, por-tare, vehere, sustinere, etc. ; but in the trop. signif. freq. and class.). I. L i t. 21. In gen.: (vestem ferinam) qui gessit primus, Lucr. 5, 1420; so, vestem, Ov. M. 11, 276 (with induere vestes), Nep. Dat. 3; cf. : coronam Olympiacam capite, Suet. Ner. 25: ornamenta. id. Caes. 84 : angues immixtos crinibus, Ov. M. 4, 792: clipeum (laeva). id. ib. 4, 782; cf.: galeam venatoriam in capite, clavam dextra manu, copulam sinistra, Nep. Dat. 3: ramum. jaculum, Ov. M. 12, 442: spicea serta, id. ib. 2, 28: vincla, id. ib. 4, 681: venabula corpore fixa, id. ib. 9, 206; cf.: tela (in pectore fixus), id. ib. 6, 228: Vulcanum (i. e. ignem) in cornu conclu-sum. Plaut. Am. 1, 1, 185: spolia ducis ho-stium caesi suspensa fabricato ad id apte ferculo gerens, Li v. 1, 10, 5; cf. : Horatius trigemina spolia prae se gerens, id. 1, 26. 2: onera,Varr. L. L. 6, § 77 Mull.: uterum or partum gerere,  to be pregnant, be with young ; so, gerere partum, Plin. 8, 47, 72, § 187: uterum, id. 8, 40, 62, § 151: centum fronte oculos centum cervice gerebat Argus, Ov. Am. 3, 4, 19: lumen unum media fronte, id. M. 13, 773: eornua fronte, id. ib. 15,596: virginis os habitumque gerens et virginis arma, Verg. A. 1, 315: virginis ora, Ov. M. 5, 553; cf.: quae modo bracchia gessit, Crura gerit, id. ib. 5, 455 sq.: Coae eornua matres Gesserunt turn, i.e.  were turned into cows,  id. ib. 7, 364: principio (morbi) caput incensum fervore gerebant, Lucr. 6. 1145: qui umbrata gerunt civili tempora quercu,Verg. A. 6. 772: tempora tecta pelle lupi, Ov. M. 12, 380: (Hector) squalentem barbam et concretos sanguine crines Vulne-raque ilia gerens, quae, etc., Verg. A. 2, 278: capella gerat distentius uber, Hor. S. 1, 1, 110.—"b. Of inanimate things: semina rerum permixta gerit tellus discretaque tradit, Lucr. 6, 790; cf.: (terram) multosque lacus multasque lacunas In gremio gerere et rupes deruptaque saxa, id. ib. 6, 539; Enn. ap. Non. 66, 26 (Sat. 23, p. 157 Vahl.); and: quos Oceano propior gerit India lu-cos, Verg. G. 2, 122: speciem ac formam similem gerit ejus imago, Lucr. 4, 52. — B. In partic. (very rare).  \ m   With respect to the term, ad quern,  to bear, carry, bring  to a place: (feminae puerique) saxa in muros munientibus gerunt, Liv. 28, 19, 13 : neque earn voraginem conjectu terrae, cum pro se quisque gereret, ex-pleri potuisse, id. 7, 6, 2 ; cf. id. 37, 5, 1. — Absol. :  si non habebis unde irriges, gerito inditoque leniter, Cato, P. R. 151, 4; Liv. 7, 6, 2 Drak. — Pro v.: non plu-ris refert, quam si imbrem in cribrum ge-ras, Plaut. Ps. 1, 1, 100.— 2. With the accessory idea of production,  to bear, bring forth, produce :  quae (terra) quod gerit fru-ges, Ceres (appellata est), Varr. L. L. 5, § 64 MU11.; cf. Tib. 2, 4, 56 : violam nullo terra serente gerit, Ov. Tr. 3,12,6: arbores (Oete), id. M. 9, 230: malos (platani),Verg. G. 2, 70: 812

       GERO

       frondes (silva), Ov. M. 11, 615 : terra viros urbesque gerit silvasque ferasque Flumina-que et Nymphas et cetera numina ruris, Ov. M. 2, 16.

       II. Trop. 21. I* 1  gen., to  bear, have, entertain, cherish :  vos etenim juvenes ani-mum geritis muliebrem, ilia virago viri, Poet. ap. Cic. Oft". 1, 18, 61; cf.: fortem ani-niura gerere. Sail. J. 107,1: parem animum, id. ib. 54, 1 Kritz. : animum invictuin. ad-vorsum divitias, id. ib. 43, 5: animum super fortunam, id. ib. 64, 2: mixtum gaudio ac metu animum, Liv. 32, 11, 5 ; cf. also Verg. A. 9, 311; and v. infra B. 3.: aeque inimicitiam atque amicitiam in frontem promptam gero, Enn. ap. Cell. 19, 8, 6 (Trag. v. 8 Vahl.): personam,  to support a character, play a part,  Cic. Off. 1, 32,115; cf.: est igitur proprium munus magistratus, intel-ligere, se gerere personam civitatis debere-que ejus dignitatem et decus sustinere, id. ib. 1, 34, 132; Aug. Doctr. Christ. 4, 29 init;  id. Civ. Dei, 1, 21 al. : mores, quos ante gerebant, Nunc quoque habent, Ov. M. 7, 655: et nos aliquod nomenque decus-que Gessimus,Verg. A. 2, 89: seu tu querelas sive geris jocos Seu rixam et insanos amores Seu facilem, pia testa (i. e. amphora), somnum, Hor. C. 3, 21, 2: in dextris ve-stris jam hbertatem,opem .. . geritis, Curt. 4, 14  fin.:  plumbeas iras, Plaut. Poen. 3, 6, 18: iras, Ter. Hec. 3,1, 30: M. Catonem ilium Sapientem cum multis graves inimicitias gessisse accepimus propter Hispanorum injurias, Cic. Div. ap. Caecil. 20, 66: veteres inimicitias cum Caesare, Caes. B. 0. 1, 3, 4: muliebres  inimicitias  cum aliqua, Cic. Gael. 14, 32: inimicitias hominum more, id. Deiot. 11,30: simultatem cum aliquo pro re publi-ca, Anton, ap. Cic. Att. 14, 13, A, 3; cf. Suet. Vesp. 6; and Verg. A. 12,48: de amicitia ge-rendapraeclarissime scripti libri, Cic. Fam. 3,8, 5: amicitiam, Nep. Dat.  10fin.:  praeci-puum in Romanos gerebant odium, Liv. 28, 22, 2 : cum fortuna mutabilem gerentes fidem, id. 8, 24, 6: utriquc imperii cupidita-tem insatiabilem gerebant, Just. 17, 1  fin. — Absol.:  ad ea rex, aliter atque animo gerebat, placide respondit, Sail. J. 72, 1.—B. In  partic.  1. Gerere se aliquo modo, to bear, deport, behave,  or  conduct  one's self, to act  in any manner: in maximis rebus quonam modo gererem me adversus Caesarem, usus tuo consilio sum, Cic. Fam. 11, 27, 5; cf. id. Off. 1, 28, 98: ut, quanto su-periores sumus, tanto nos geramus summis-sius, id. ib. 1, 26, 90; so, se liberius (servi), id. Rep. 1, 4:5: se inconsultius, Liv. 41, 10, 5: se valde honeste, Cic. Att. 6, 1, 13: se perdi-te, id. ib. 9, 2, A, 2: se turpissime (ilia pars animi), id. Tusc. 2, 21, 48: se turpiter in le-gatione, Plin. Ep. 2, 12, 4: sic in provincia nos gerimus, quod ad abstinentiam atti-net, ut, etc., Cic. Att. 5,17, 2: sic me in hoc magistratu geram, ut, etc., id. Agr. 1, 8, 26; cf.: nunc ita nos gerimus, ut, etc., id. ib. 2, 22, 3: uti sese victus gereret, exploratum misit, Sail. J. 54, 2: se medium gerere,  to remain neutral,  Liv. 2, 27, 3.—j>. In a like sense also post-class.: gerere aliquem,  to behave  or  conduct one's self as  any one (like agere aliquem): nee heredem regni sed re-gem gerebat, Just. 32, 3, 1; Plin. Pan. 44, 2: tu civem patremque geras, Claud. IV. Cons. Hon. 293: aedilem, App. M. 1, p. 113: captivum, Sen. Troad. 714. — c. Gerere se et aliquem,  to treat  one's self and another in any manner: interim Romae gaudium ingens ortum cognitis Metelli rebus, ut seque et exercitum more majorum gereret, Sail. J. 55, 1: meque vosque in omnibus rebus juxta geram, id. ib. 85, 47.—d.  ^ vo aliquo se gerere,  to assume to be:  querentes, quosdam non sui generis pro colonis se gerere, Liv. 32, 2, 6: eum, qui sit census, ita se jam turn gessisse pro cive, Cic. Arch. 5, 11 dub.—2. Gerere prae se aliquid (for the usual prae se ferre),  to s?iow, exhibit, manifest :  affectionis ratio perspicuam solet prae se gerere conjecturam, ut amor, ira-cundia, molestia, etc., Cic. Inv. 2, 9, 30; cf. : prae se quandam gerere utilitatem, id. ib. 2, 52,157: animum altum et erectum prae se gerebat, Auct. B. Afr. 10 Jin.;  Aug.de Lib. Arbit. 3, 21, 61 al. ; so gerere alone: ita turn mos erat, in adversis voltum secundae fortu-nae gerere, moderari animo in secundis,  to assume,  Liv.42,63,11.— 3. With the accessory idea of activity or exertion,  to sustain the charge of  any undertaking or business,

       GERO

       to administer, manage, regulate, rule, govern, conduct, carry on, wage, transact, accomplish, per f on,\  (cf. : facio, ago).— Inpass. also in gen.,  to happen, take place, be done (hence, res gesta,  a deed,  and res gestae, events, occurrences, acts, exploits;  v. the foil.): tertium gradum agendi esse dicunt, ubi quid faciant; in eo propter similitudi-nem agendi et faciundi et gerundi quidam error his, qui putant esse unum. Potest enim  aliquid  facere et non agere ut poiita facit fabulam et non agit: contra actor agit et non facit. . .. Contra imperator quod di-citur res gerere, in eo neque facit neque agit, sed gerit, id est sustinet, translatum ab his qui onera gerunt. quod hi sustinent, Varr. L. L. 6, § 77 Mull. : omnia nostra, quoad eris Romae, ita gerito, regito, gu-bernato, ut nihil a me exspectes, Cic. Att. 16,2,2: gerere et administrare rem publican!, id. Fin. 3, 20, 68; cf. id. Rep. 2,1 and 12: rem publicam, id. ib. 1, 7; 1, 8; id. Fam. 2, 7, 3 et saep.: magistratum, id. Sest. 37, 79; cf. potestatem. id. Verr. 2, 2, 55, § 138: consulatum, id. Agr. 1, 8, 25; id. Sest. 16, 37: duumviratum, id. ib. 8,19: tutelam ali-cujus, Dig. 23, 2,6H; 27,1,22 al.: multi suam rem bene gessere et publicam patria pro-cul. Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6, 1 (Trag. v. 295 Vahl.); so, rem, of private affairs, Plaut. Pers. 4, 3, 34; Cic. de Sen. 7, 22 al. : aliquid per aes et libram gerere,  to transact by coin and balance,  Gai. Inst. 3,173; cf. Weissenb. ad Liv. 6, 14.—Of war: etsi res bene gesta est, Enn. ap. Cic. de Or. 3, 42, 168 (Ann. v. 512 Vahl.): vi geritur res, id. ap. Cell. 20, 10 (Ann. v. 272 ib.); cf.: gladiis geri res coepta est, Liv. 28, 2, 6: ubi res ferro geratur, id. 10, 39, 12: qui rem cum Achi-vis gesserunt statim, Enn. ap. Non. 393,14 (Trag. v. 39 Vahl.); cf. Plaut. Am. 1, 1, 84: Alexander... passurus gestis aequanda pe-ricula rebus,  exploits,  Juv. 14, 314: miran-da quidem, sed nuper gesta referemus, id. 15. 28.—Of public affairs, affairs of government: magnae res temporibus illis a for-tissimis  viris  summo imperio praeditis, dictatoribus atque consulibus, belli domi-que gerebantur, Cic. Rep. 2, 32  fin.;  2, 24: a rebus gerendis senectus abstrahit, id. de Sen. 6, 15; cf. § 17: quid quod homines inlima fortuna, nulla spe rerum gerenda-rum  (public business),  opifices denique, de-lectantur historia? maximeque eos videre possumus res gestas  (public events  or  occurrences)  audire et legere velle. qui a spe gei'pndi absunt, confecti senectute, id. Fin. 5,19, 52: sin per se populus interfecit aut ejecit tyrannum, est moderatior, quoad sen-tit et sapit et sua re gesta laetatur,  their deed,  id. Rep. 1, 42: ut pleraque senatus auctoritate gererentur, id. ib. 2, 32; cf. id. ib. 1,27: haec dum Romae geruntur, id. Quint. 6, 28: ut iis, qui audiunt, turn geri ilia fierique videantur, id. de Or. 2, 59, 241: susceptum negotium, id. Fam. 13, 5,1; cf.: si ipse negotium meum gererem, nihil gererem, nisi consilio tuo, id. Att. 13, 3, 1: negotium bene, male, etc., id. Rose. Com. 11, 32; id. Cat. 2, 10, 21; Caes. B. G. 3, 18, 5 et saep.; cf. : quid negotii geritur? Cic. Quint. 13,42: annosmultosbellum gerentes summum sum ma industria, Enn. ap. Non. 402, 3 (Trag. v. 104 Vahl.); cf.: bello illo maximo, quod Athenienses et Lacedaemo-nii summa inter se contentione gesserunt, Cic. Rep. 1, 16; so, bella, id. ib. 5, 2: pacem an bell am gerens, v. Andrews and Stoddard's Gram. § 323, 1 (2); Sail. J. 46  fin.: bella multa felicissime. Cic. Rep. 2, 9: bel-lum cum aliquo, id. Sest. 2, 4; id. Div. 1, 46, 103; Caes. B. G. 1, 1, 4 et saep.: bello gesto, Liv. 5. 43. 1: mea mater de ea re gessit morem morigerae mini,  performed my will,  i. e.  complied with my wishes, gratified, humored me,  Plaut. Cist. 1, 1, 87; cf.: geram tibi morem et ea quae vis, ut potero. explicabo. Cic. Tusc. 1, 9, 17: morem alicui (in aliqua re), Enn. ap. Non. 342, 24 (Trag. v. 241 Vahl.): sine me in hac re gerere mihi morem, Ter. Heaut. 5,

       1,  74; Plaut. Gapt. 2, 3, 44; id. Men. 5, 2, 37; id. Mil. 2, 1, 58; Cic. Rep. 3,5; id. N. D.

       2.  1, 3; Ov. Am. 2, 2. 13 et saep. ; also without  dat.,  Plaut. Most. 3, 2, 36; Ter, Ad. 3. 3, 77.  —Pass.:  ut utrique a me mos gestus esse videatur. Cic. Att. 2,16, 3; Plaut. Most. 1, 3, 69; Ter. Eun. 1, 2, 108; id. Ad. 2, 2, 6; Nep. Them. 7, 3 al.—AVith a play upon this meaning and that in II. A. • magna, inquit,

       GERU

       bella gessi: magnis imperiis et provinciis praefui. Gere lgitur animum laude dig-num, Cic. Par. 5, 2, 37.—  Absol.:  cum supe-riorcs alii fuissent in disputationibus perpo-liti, quorum res gestae nullae invenirentur, alii in gerendo probabiles. in disserendo ru-des, Cic. Rep. 1, 8; cf. the passage, id. Fin. . r \ 19, 52 supra: Armeniam deinde ingres-sus prima parte introitus prospere gessit, Veil. 2, 102, 2 (where others unnecessarily insert rem), Liv.25,22,1; cf. also: sive caesi ab Komanis forent Bastarnae .. . sive prospere gessissent, id.  4:0', 56 Jin.:  cum Persis et Philippus qui cogitavit, et Alexander, qui gessit, hanc bellandi causam inferebat, etc., Cic. Rep. 3, 9.-4. Of time,  to pass, spend  (mostly post-Aug.; not in Cic): ut (Tullia) cum aliquo adolescente primario conjuncta aetatem gereret, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 3; cf.: pubertatis ac priinae ado-lescentiae tempus, Suet. Dom. 1: vitam, Petr. 63 ; Val. Fl. 6, 695 : annum gerens aetatis sexagesimum et nonum,Suet. Vesp. 24. — Hence,  gerens,  entis,  P. a.  (ace. to il. B. 3.),  managing, conducting,  etc.; with gen.:  rei male gercntes, Plaut. True. 1, 2,43: sui negotii bene gerens, Cic. Quint. 19, 62.

       *  2. ffCrO,  r>nis >  m -  [1- S ero L  a  carrier; connected per hyphen with foras: ite, ite hae, simul cri damnigeruli, foras gerones, Bonorum hamaxagogae.  that carry off, rav-is hers,  Plaut. True. 'J, 7, 1.

       Geronium or Gerunium,  ii  w.,   a

       small city or fortress  m  Appuiia.  now called Gerione  or  Girone,  Liv. 22, 18, 7; ib. 23, 9; ib. 24 sq.

       t  gerontea,  ae *  fi, = tepovTeia, the

       plant groundsel, called also  senecio  and erigeron, Senecio vulgaris, Linn.; App. Herb. 75.

       t  gerontdcomium, iu  n.,=z^e P ov-

       roKofxelov, a public hospital  or  alms-house for poor old people,  Cod. Just. 1, 2, 19; 22; 23.

       Gerontodidasculus, i, ™-  ( = */*-

       povTodiodaKaAoi,  an old man's teacher), the title of one of the satires of Varro,  Varr. Frag. p. 279 Bip.

       t  gerrae,  arum, /, =  ^eppa,  orig. wattled twigs; hence, transf.,  trifles, stuff, nonsense :  gerrae crates vimineae. Athenien-ses cum Syracusas obsiderent et crebro ger-ras poscerent, irridentes Siculi gerras darn itabant. Unde factum est, ut gerrae pro nugis et contemptu dicantur, Paul, ex Fest. s. h. v. p. 94 ; cf. id. s. v. cerrones, p. 40 Miill.iV. cr.: tuae blanditiae mini sunt, quod dici solet, Gerrae germanae atque edepol liroe liroe, Plaut. Poen. 1, 1, 9 : maximae, id. Ep. 2, 2, 49 ; cf. Aus. Idyll. 11 praef.—As an  interred.:  gerrae! nae tu illud verbum actutum inveneris, Plaut. Trin. 3.3, 31; id. As. 3, 3, 10.

       o*erres  i s i  w ">  an  inferior salted sea-fish,  Plin. 32, 11, 53, § 148 Sill. (al. girres), Mart. 12, 32, 15; 3, 77, 7; cf.: gcrres  p.aivi-<3e?, Gloss. Philox. —Prov. : addcre garo gerrem, i. e.  to add to what is precious something worthless,  Arn. 5,188.

       *  ffeiTO  (archaic orthogr. :  X  cerrones leves et inepti, Paul, ex Fest. v. p. 40 Mull.), 6nis,m. [gerrae],  a trifler, idle fellow:  gerro, iners, fraus, heluo, Caneo, damnosus! Ter. Heaut. 5, 4> 10.

       {ferula,  ae >/ [g ero L  s ^ ie  that bears  or carries,  Tert. Anim. 19  fin.;  id. adv. Jud. 9 med.;  App. M. 6, p. 181: navis gerula sa-crorum, Sol. 1  fin.  —  A working bee,  Plin. 11.10, 10, § 24.

       *  gerullflgulus,  i,  m.  [gerulus-f figu-lus]. comic,  an accessory, abettor:  flagiti, Plaut. Bacch. 3,1, 14; cf. 1. gerulus, 1. B.

       gcrulum,  i<  n -  [g:tJroJ,  a bearer:  cor-nua potuum gerula, Sol. 20, 5.

       g-erulus,  i<  m -  I'd-]-  A.  A bearer, earner:  nae- ille alium gerulum (argenti) quaeratsibi. Plaut. Bacch. 4, 9, 79; Hor. Pp. 2, 2, 72; Col. poet. 10, 310; Suet. Calig. 40; Sid. Ep. 8, 13; Inscr. Orell. 575; 874; 976; Scbol. Juv. 6, 477.—33,  One who does  something,  a doer:  gerulus <>  Trpc'mav, 6 npaK-r^p,  Gloss. Philox.; cf. geruliflgulus.

       gerundium, », w-  [> d l<   in   e ram -,  a

       gerund,  Diom. p. 350 P.;   Prise, p. 808 ib.

       ai.; also called  gerund! vus modus.

       Serv. p. 1788  P. y

       Oe:

       irumum,

       ii, v. Geronium.

       GEST

       t  gerusia,  a e, /•, =  jepovo-ia, the place of meeting for a council of old men, senate-house  in a Grecian city ( = senaculum), Varr. L. L. 5, 32, § 156.—H.  A public hospital  or  retreat in Sardes, for old men who had deserved well of their country,  Vitr. 4, 8; Plin. 35, 14, 49, § 172; Plin. Ep. 10, 42.

       Geryon, on is,  and  Geryones,  ae

       (cf. Varr. L. L. 9, § 90 Mull.; archaic  gen. sing.,  Geryonai, Lucr. 5, 28.— Abl.  scanned Gen'one, Sid. Carm. 13, 13),  m.,  =  Tnpvtiov and  Tripvovw, a mythic king in Spain having three bodies, whose oxen were carried off by Hercules,  Lucr. 5, 28; Verg. A. 7, 662; 8, 202; Ov. H. 9, 92; Hor. C. 2, 14, 8; Sil. 13, 201; Hyg. Fab. praef.  fin.—Plur.: in hae (Erythia insula) Geryones habitasse a quibusdam existimantur, Plin. 4, 22. 36, § 120: Geryonis oraculum,  at Patavium, Suet. Tib. 14.— H. Derivv.  A. Geryd-naceilS,  a >  um >  aa J-i Geryonian:  genere Gcryonaceo, Plaut. Aul. 3, 6,18.—  B. Ge-rydneilS,  a ,  um >  aa J-, Geryonian:  cae-des, App. M. 2  fin.

       +  geseoretae,  arum, /,  a sort of boat, Gell. 10, 25, 5 dub.

       GeSSillS,  ii?  m i  a  Roman family name, Tac. H. 5, 10.

       gesta,  orum, n. [ gero, II. B. 3. ],  deeds, acts  (rare for res gestae): obscuriora sunt ejus gesta, Nep. Timoth. 4, 6; id. Hann. 13, 3; Sisenn. ap. Gell. 12, 15, 2: Liv. 8, 40, 5: iide gestorum comprobata, vet. Cuj. Jurec. Consult. 9, 6 Huschke; David, Vulg. 1 Par. 29, 29; 1 Mace. 13, 42.

       gestabllis,  ^  atl 3-  [g est °]>  portable (late Lat.), Cassiod. Varr. 1,45; Ambros. de Xoe et Area, 15, 52  fin.

       gestamen,  m ' 1 ^  n -  [id-]-    I.  That

       tuhich is borne  or  worn, a burden, load; ornaments, accoutrements, arms,  etc. (poet, and in post-Aug. prose): clipeus, magni gestamen Abantis, Verg. A. 3, 286; so of a shield, Sil. 5, 349: hoc Priami gestamen erat, Verg. A. 7, 246: haruspices religiosum id gestamen (sc. margantas) amoliendis periculis arbitrantur, Plin. 32, 2, 11, § 23; cf. id. 37, 8, 33, g 111: speculum, gestamen Othonis, Juv. 2, 99: (asini),  a burden, load,  App. M. 7, p. 197 : gestaminis lapsi tinnitus, Amm. 16, 5, 4. — Plur.:  cognovi clipeum laevae gestamina nostrae, Ov. M. 15,163; cf.: ista decent humeros gestamina nostros, id. ib. 1, 457; 13. 116: sua virgo Deae gestamina reddit, i. e.  a necklace,  Val. Fl. 6, 671; App. M. 11, p. 258; 3, p. 141.—II.  That with  or  in which any thing is carried.  A.  -A Utter, sedan:  quoti-ens per urbes incederet, lecticae gestamine fastuque erga patrias epulas, Tac. A. 2, 2; cf.: Agrippina gestamine sellae Baias per-vecta,  a sedan - chair,  id. ib. 14, 4; so, sellae, id. ib. 15, 57 (for which: gestatoria sella, Suet. Ner. 26; id. Vit. 16).— B. ^  carriage, vehicle:  in eodem gestamine sedem poscit, id. ib. 11, 33. — C, Any means of conveyance:  comes celsi vehitur gestamine conti, Val. Fl. 6, 71: lento gestamine vilis aselli, Sedul.  4,  297.

       gestatlO,  6nis, / [id.]. I.  Act, a bearing, carrying :  infantium gestationes, Pact. 3,  22 fin.—  H.  1'ass.  (not ante-Aug.), a being carried  or  conveyed about  (in a litter, carriage, boat, etc.),  a riding, driving  or  sailing for pleasure.  A. Lit.: ges-ta'tio quoque longis et jam inclinatis mor-bis aptissima est, etc. . . . Genera autem gestationis plura sunt. Lenissima est navi vel in portu vel in flumine, vehementior vol in alto navi... vel lectica, etiamnum acrior vehiculo, Cels. 2, 15 ; Sen. Ep. 55: solitus etiam in gestatione ludere (aleam), Suet. Claud. 33; id. Vesp. 21.—B. Transf., a place where one is carried to take the air, a promenade,  etc.: gestatio in modum eirci, Plin. Ep. 5, 6, 17; 2, 17, 13; Inscr. Orell. 4336; Inscr. Grut. 201, 8.

       gestator,  oris,  m.  [id.] (post-Aug.).  I. A bearer, carrier:  delphinus gestator col-lusorque puerorum, Plin. Ep. 9, 33, 8.— H, One who rides out to take the air,  Mart. 4, 64,19.

       gestatdriUS,  a, urn,  adj.  [ id. ],  that serves for carrying:  sella,  a sedan-chair, Suet. Ner. 26; id. Vit. 16; Vulg. 2 Mace. 3, 27 (for which: gestamen sellae, Tac. A. 14, 4; 15,57).

       GEST

       *  gestatrix.  icis, / [gesto],  she that bears  or  carries,  Val. Fl. 4, 605.

       *  gestatus,  us,m. [id.],  a bearing, carrying :  adeo teneris cerasis, ut gestatum non tolerent, Plin. 15, 25, 30, § 103.

       gesticularius,  ii, w. [gesticulus],  a pantomime,  Amm. 21, 4, and  ffestlCU-laria,  ae ,/-,  a  female pantomime,  Gell. 1, h Jin.

       gCSticulatio,  onis, /. [gesticulor], pantomimic motion, gesticulation  (post-Aug. ; syn. gestus): nee sine molli quadam digitorum gesticulatione, Suet. Tib. 68: in-aflectata, App. M. 10, p. 254, 18: pronunci-atio gesticulationibus molesta, Quint. 11, 3, 183.

       grestlCUlator,  oris,  m.  [id.],  a posture-maker, pantomime:  corporis, Col. 1 praef. § 3: Atellanus, Tert. Spect. 17.

       gesticulor,  iitus, 1,  v. dep. n.  and  a. [gesticulus],  to make mimic  or  pantomimic gestures, to gesticulate  (perhaps not ante-Aug.; cf.: gestum agere, Cic. de Or. 2, 57, 233): scissor ad symphoniam gesticulatus laceravit obsonium, Petr. 36: gesticulandi saltandique studium, Suet. Dom. 8; Front. Orat. 1: joculariacarminalascivequemodu-lata, quae vulgo notuerunt, etiam gesticulatus est,  he represented in pantomime,  Suet. Ner. 42.— Part.  iD  pass,  signif.: gesticulati mot us,  pantomimic movements,  Sol. 27  fin.

       gesticulus,  i,  m. dim.  [2. gestus], a mimic gesture, gesticulation  (post-class.): digitorum, Tert. Apol. 19.

       1. gestio,  onis, /. [gero]. I.  A managing, doing, performing  (perh. only in the foil, passages ; syn.: actio, administratio): in gestione autem negotii, etc., Cic. Inv. 1, 26. 38; cf. id. ib. 2, 12, 39.— H.  A behaving, acting  in any manner, Dig. 11, 7,14, § 8.

       2. gCStlO,  ivi, or ii, Itum, 4 (archaic imperf  gestibat, Gell. 15, 2, 1: gestibant, Plaut. As. 2, 2, 49),  v. n.  [2. gestus, I.],  to use passionate gestures, to throw one" 1  s self about (espec. for joy),  to be transported, to exult, to be joyful, cheerful  (cf.: exsilio, exsulto): gestit, qui subita felicitate exhilaratus ni-mio corporis motu praeter consuetudinem exsultat, Paul, ex Fest. p. 96 Mull.; cf. Serv. Verg. G. 1, 387 (freq. and class.). I. L i t.; constr. with  abl.  or  absol.  (a) With abl.:  quorum alter laetitia gestiat. alter dolore crucietur, Cic. Fin. 2, 4,14; cf. : vo-luptate nimia gestire, id. Off'. 1, 29, 102: inani laetitia exsultans et temere gestiens, id. Tusc. 5, 6,16: Veliterni coloni gestientes otio, Liv. 6, 36,1: cur non gestiret taurus equae contrectatione, equus vaccae, Cic. N. D. 1, 27, 77; Col. 8,15, 4: sccundis rebus, Liv. 45,19, 7.—(/3)  Absol.:  quid est, quod sic gestis? Ter. Eun. 3, 5, 10; cf. ib. 7: hae (eloquentiu) deducimus perterritos a timore, hae gestientes compriniimus, Cic. N. I). 2, 59.148: turn gestit aper, cum sese Martia tigris Abstnlit, Val. Fl. 3, 634: cum laetitia. ut adeptajam aliquidconcupitum, efl'eratur et gestiat, Cic. Tusc. 4, 6, 12; cf. id. ib. § 13.—* B. Trop., in speaking,  to enlarge at will, to digress:  quapropter his-toriae nonnumquam ubertas in aliqua ex-ercendi stili parte ponenda, et dialogorum libertatc gestiendum, Quint. 10, 5, 15.— H, Transf.,   to desire eagerly  or  passionately, to long for;  constr. usually with  inf.,  rarely with  abl.  or  absol.  (a) With  inf.:  roga, obsecro hercle, gestio promittere, Plaut. Ps. 1, 1, 114; 4, 6, 11: machaera, quae gestit stragem facere, id. Mil. 1, 1, 8: moe-cho abdomen adimere, id. ib. 5, 1, 5: gestio scire ista omnia, Cic. Att. 4,11,1: An-tonius senatum delere gestit, id. Phil. 6, 14: nihil erat, quod Zeno mutare gestiret, id. Fin. 4, 4, 8: transfuga divitum Partes linquere gestio, Hor. C. 3, 16, 24 : fuge, quo descendere gestis, id. Ep. 1, 20, 5 : quod gestiat animus aliquid agere in re publica, Cic. Att. 2, 7, 4.—With  pass, inf.: equidem illam moveri gestio, Plaut. As. 4, 1,43: ipsum gestio dari mihi in conspec-tum, Ter. Phorm. 2, 1, 30; Plin. Pan. 39, 2; Gell. 16, 13, 4. —  (f3)  With  abl.:  (cygnos) nunc currere in undas, Et studio incassum videas gestire lavandi, Verg. G. 1, 387.— (y) Absol.:  gestiunt pugni mihi.  my fists itch to be at you,  Plaut. Am. 1,1,167: dudum scapulae gestibant mihi. i. e.  were longing for the whip.  id. As. 2, 2,49: inridere ne videare et gestire admodum. id. Most. 3, 2, 126.

       GEST

       gestlto,  &vi, atum, 1,  v.freq. a.  [gesto], to carry often  or  much, to be wont to carry or  bear  (ante- and post-class.): mea haec (crepundia) herilis gestitavit filia, Plaut. Cist. 4, 2, 83 sq.: istum anulum (pater), id. Cure. 5, 2, 4: machaeram feriatam, id. Mil. 1, 1, 7; id. Poen. 1, 2, 186: qui pectus pu-rum et flrmum gestitat, Enn. ap. Cell. 7, 17, 10 (Trag. v. 310 Vahl.): poraa, Sol. 45.

       gesto,  avi > atum, 1,  v. freq. a.  and  n. [gero]. I,  Act, to bear, to carry, to have; to wear, wield  (mostly poet, and in post-Aug. prose; for fero, porto, gero, habeo). A. Lit.: quae olim parva gestavit crepundia, Plaut. Rud. 4, 4, 36: quae nisi fe-cissem, frustra Telamone creatus Gestas-set laeva taurorum tergora septem (i. e. scutum), Ov. M. 13, 347: clavos trabales et cuneos manu ahena (Necessitas), Hor. C. 1, 35,19: gemmam digito, Plin. 2,63,63, § 158: coronam lauream capite, Suet. Tib. 69; cf. Ov. M. 2,366: ferrum et scopulos gestare in corde, id. ib. 7, 33: non obtunsa adeo gesta-mus pectora, Verg. A. 1,567; cf.: neque jam livida gestat armis Brachia, Hor. C. 1, 8,10: mercem sine fucis, id. S. 1, 2, 83: quem ego puerum tantillum in manibus gestavi meis, Ter. Ad. 4, 2, 24: post cervicibus fractis caput abscidit, idque afflxum gestari jussit in pilo, *Cic. Phil. 11, 2, 5 ; cf. Veil. 2, 27, 3 : agnam lectica, Hor. S. 2, 3, 214 : dorso, sicut jumenta, onera gestare, Curt. 4, 2; cf. : arma umeris, Liv. 27, 48, 16 : in umeris. Vulg. Isa. 46, 7: suum in pec-tore testem, Juv. 13, 198 : cur in hoc digito gestaretur annul us, Macr. Sat. 7, 13, 11: lorum in collo pro bullae decore, id. ib. 1,6,13.— Absol.:  (elepbantos) decern annis gestare in utero vulgus existimat,  tq go ivith young,  Plin. 8,10,10, § 28: ex urbe at-,iue Italia irritamenta gulae gestabantur, Tac. H. 2, 62 ; cf. Sen. Q. N. 5  Jin.  — 2. I n partic. , gestari,  to be carried about  (in a litter, carriage, boat, etc.),  to take the air, to ride, drive, sail,  etc.,  for pleasure :  nunc exerceamur, nunc gestemur, nunc prandea-mus, Sen. Ep. 122  rued.;  cf. Mart. 12, 17, 3: gestatus bijugis Regulus esset equis, id. 1, 13, 8: porticus in qua gestetur dominus, Tuv. 7, 179: equus gestandi gratia commo-datum,  for the sake of a ride,  Gai. Inst. 3, 196; cf. in the foil. II.—B. Trop.: hicine non gestandus in sinu est? i.e.  to be dearly loved,  Ter. Ad. 4, 5, 75 : tu quidem Meum animum gestas : scis, quid acturus siem, know my wish,  Plaut. Merc. 3, 3, 11 ; cf.: rex te ergo in oculis. . . gestare, Ter. Eun. 3, 1, 11. — 2. I n   partic,   to carry about, to report, blab, tell:  homines qui gestant qui-que auscultant crimina, Plaut. Ps. 1, 5,12: pessimum genus hominum videbatur, qui verba gestarent: sunt qui vitia gestant, Sen. Ep. 123.—H.  Neutr.,  like veho, in the signif. of I. A. 2.,  to be carried out, to ride, drive, sail,  etc.,  to take the air  (very rare): simul gestanti,conspecto delatore ejus, Vis, inquit, etc., Suet. Dom. 11: ne ad gestan-dum quidem umquam alitor iter ingres-sus, quam ut, etc., id. Galb. 8.

    

  
    
       gestor,  °ris, m. [id.]. *I.  A tale-bearer, tattler:  homines qui gestant quique auscultant crimina, Si meo arbitratu lice-at, omnes pendeant, Gestores Unguis, audi-tores auribus, Plaut. Ps. 1, 5, 12.— *U.  A manager, performer :  negotiornm, Dig.*49 1, 24.

       gestUOSUS,  a, urn,  adj.  [2. gestus, I.], full of gestures, full of action  {post-class.): manus argutae admodum et gestuosae, Gell. 1, 5, 2 : puelli incessu, App. M. 10, p. 253; cf. gressus, id. ib. 11, p. 262, 18.

       1.  gestllS,  a ,  um ,  Part,  from gero.

       2. gestUS,  lis, m. [gero]. I. L i t. (the bearing, -i. e. motion of the body, or of a part of the body, esp. of the hand or arm), carriage, posture, attitude, motion, gesture (class.; cf. actus). A. In gen.: ;  gestum imitari, Lucr. 4, 343 ; cf. ib. 367 : a forma removeatur omnis viro non dignus orna-tus, et huic simile vitium in gestu motu-que caveatur, Cic. Off. 1, 36, 130: nunc gestus mihi vultusque est capiundus novus, Ter. Phorm. 5, 6. 50: hoc quidem Zeno gestu conliciebat, Cic. Ac. 2, 47,145: gratifica-tur mihi gestu accusator, id. Balb. 6, 14 : gestum manus Ceycis habebat, Ov. M. 11, 673 : ab avium gestu gestuque,  motion. Suet. Aug. 7 : quo gestu gallina secetur^ Juv. 5, 124. —  Plur.:  nee flecti cervix nee

       814
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       brachia reddere gestus, Nee pes ire potest, Ov. M. 6, 308.—B. 1 n   partic.,   a gesture, gesticulation  of actors or orators according to the rules of art: numquam agit hunc versum Roscius eo gestu, quo potest, sed abjicit prorsus, Cic. de Or. 3, 26,102; cf. id. Quint. 24, 77: gestus histrionis, id. Att. 6,1, 8: convenit igitur in gestu nee venustatem conspiciendam nee turpitudinem esse, ne aut histriones aut operarii videamur esse, Auct. Her. 3,15, 26; cf: vox et gestus su-bito sumi et aliunde arripi non potest, Cic. de Or. 1, 59, 252: omnis actio in duas partes divisa, vocem gestumque, Quint. 11, 3, 14 ; id. 2, 59, 242 : tardiore et considera-tiore gestu uti, Auct. Her. 3,15, 27: jactan-tior, Cael. ap. Quint. 11, 1, 51: acer atque instans, Quint. 11, 3, 92 : certus sed paulo productior, id. ib.: comicus magis quam oratorius, id. ib. 125 et saep.—  Plur.:  hi-strionum nonnulli gestus ineptiis non vacant, Cic. Off. 1, 36, 130: alterni, Quint. 6, 3, 65 : breves, id. 11, 3, 100 : quae (concinni-tas) verborum collocationem illuminat his luminibus, quae Graeci quasi aliquos gestus orationis  axni JiaTa   appellant, Cic. Or. 25, 83; Quint. 9, 1, 13; and without quasi, Gell. 11,13, 10: Urbicus risum movet gesti-bus Autonoes, Juv. 6, 72.— H. (Ace. to gero, II. B. 3.)  A management, administration (post-class.), Dig. 26,10, 3, § 9: ib. 7, 23; ib. 5, §2.

       gesum,  h  v - gaesum. Getae,  arum,  m. :  =z Terai, a Thracian tribe on the Danube, bordering on the Da-cians, the Getoz,  Cic. Att. 9, 10, 3; Mel. 2, 2, 3; Plin. 4, 11, 18, § 41; 4, 12, 25, § 80; Cic. Att. 9,10, 3; Verg. G. 3, 462; Ov. P. 3, 4, 92; Hor. C. 3, 24,11; 4,15, 22.—In  sing.:  Geta, ae, m.,  a Getan,  Ov. P. 1, 8, 6; Sen. Hippol. 167; in the Gr. form,  Getes,  ae > Ov. P. 1, 2,103; 2,1,66; Luc. 2, 54 al.— B. Transf.: Greta,  ae,  m. ,  a Roman surname;  as C. Licinius Geta,  consul  A.U.C. 638, censor 646, Cic. Clu. 42,119; and Geta,  brother and co-regent of the emperor Caracalla,  Spart. Ant. Geta, lsqq. Also  the name of a Greek slave, Ter. Ad. and Phorm. — H. D e r i v v. A. Getes,  ae >  adj. m., of  or  belonging to the Geta;, Getan:  poeta, Ov. P. 4, 13, 17 : He-brus, Sen. Here. Oet. 1041.— B. GetlCUS a, um,  adj., Getan,  in poet, transf. also for "Thracian:  gens, Ov. Tr. 5, 7, 13: arma, id. P. 2,8,69; hence also: maritus Veneris (i. e. Mars), Stat. S. 1, 2, 53 : sermo, Ov. P. 4,13, 19: lyra, i. e.  of the Thracian Orpheus,  Stat. S. 3,1,17; cf. plectrum, id. ib. 2, 2,61: volu-cres, i. e.  the swallows  (because Progne. wife of the Thracian king Tereus, was changed into a swallow), id. Th. 12, 478 : (aqua) frigidior Geticis pruinis, Juv. 5, 50— Adv.: Getice,  ^he the Getos:  Ioqui, Ov. Tr. 5, 12, 58.

       t  gethyum,  y•>  n.,=zyi]9vov,a kind of onion, leek,  Plin. 19, 6, 32, § 105 ; 19, 7, 35, § 117. Getice,  adv.,  v. Getae, II.  B.Jin. GetlCUS,  a .  um ,  v - Getae, II. B. Getull,  ana " i ts  derivatives, v. Gaetuli. geuill,  h n -, the herb bennet, avens,  Geum urbanum, Linn.; Plin. 26, 7, 21, § 37. gibba,  ae >  v - 1- gibbus, II. B.

       1. gibber, «ra, erum,  adj.  [like gibbus; kindr.to Sanscr. kubya,hunch-backed; Gr. Kv<p6s,  kvtttu)],  crook-backed, hunch-backed, hump-backed.  I. Lit.: (boves) ne gibberi, sed spina leviter remissa, Varr. R. R. 2, 5, 7: gallinae, id. ib. 3,9. 18; cf: genus galli-narum, Plin. 10,26,38. § 74: Clesippus fullo, gibber praeterea et alio foedus aspectu, id. 34, 3, 6 ; cf. Suet. Galb. 3: tuber, Maecen. poet. ap. Sen. Ep. 101,11.— *H.  Transf., protuberant:  gibberum pro exstanti et eminenti, Varr. ap. Non. 452, 5: cum capite gibbero, id. ib. 6, 24.

       2. gibber,  £ ris ,  m -  [1- gibber],  a hunch or  hump on the back  (post-Aug.), Plin. 8, 45, 70, § 179: quod erat aucto gibbere, App. Flor. p. 350; cf. also 1. gibbus, II.

       gibberdSUS,  a ,  um ,  adj.  [2. gibber], badly hump-backed  or  hunch-backed.  I. Li t.*, Auct. ap. Suet. Gram. 9: vel protervi vel gibberosi vel curvi vel pruriginosi, etc., Dig. 21, 1, 3 (al. gibbosi).— H. Trop. : sermones,  crooked, twisted,  Fronto, Eloqu. p. 231 Mai.

       GIGN

       gibbdSUS,  a ,  um ,  v - the preceding art. I. Jin.

       1.  gibbUS,  a ,  Um ,  Odj-  [ C f  KU7TTQ),  KV<pOS,

       bent, bowed, crooked ; v. gibber],  hunched, humped, gibbous.  I,  Adj.:  calvaria ex in-teriore parte concava, extrinsecus gibba, Cels. 8,1.— II.  Subst     A. gibbus,  i, m.,

       a hunch, hump,  Juv. 10, 294; 309; 6, 109. 

       B. gibba,  a e,/, the same, Suet. Dom. 23. —2.  Transf,   a hump-like swelling, protuberance,  Amm. 23, 4.

       2. gibbus,  i, v. the preced. art. II. A.

       Gigantomachia,  a e,/, =  Ttyavro-

       ;uax<a,  the battle of the giants,  the title of a poem by Claudian.

       Gigas,  a ntis, 7w., =  visa's, a giant; usually in  plur.:  GIganteS,  um ,»»., = rryavTe?,  the fabled sons of Earth and Tartarus, giants with snakes for legs, who stormed the heavens, but were smitten by Jupiter with lightning and buried under uEtna.—Sing.,  Ov. P. 2,10, 24;  ace.  giganta, Stat. Th. 5, 569 ; Mart. 9, 51, 6: gigantem, Vulg. Sirach, 47, 4.—  Plur.,  Ov. F. 5, 35; id. M. 1, 152; 5, 319; Hor. C. 2, 19, 22; Cic. N. D. 2, 28, 70: gigantum more bellare, id. de Sen. 2, 5; Hyg. Fab. praef. (cf. also Verg. G. 1, 278 sq.); Prop. 3, 5, 39(dub.;Mull, nocen-tum, id. 4, 4, 39). —  H.  D e r i v.  Glgan-teUS,  a ?  um ,  adj., of  or  belonging to the giants:  bellum, Ov. Tr. 2. 71: sanguis, Verg. Cul. 27: triumphus, Hor. C. 3.1,7: tropaea, Ov. F. 5, 555: ora litoris. i. e.  at Cumai, in Campania  (where, according to the myth, the giants dwelt in the Phlegrsean Fields, and fought with the gods), Prop. 1, 20, 9 (cf. Sil. 12, 143 sq.): genus, Vulg. Num. 13, 34.-2.  Transf.,   gigantic :  corpus, Sil. 5, 436.^

       glgeria,  6 rum,  n., the cooked entrails of poultry :  gigeria intestina gallinarum cum hisetica (perh. hepatica, al.  isiciis)  cocta. Lucilius, lib. VIII.: gigeria sunt sive adeo hepatia, Non. 119, 20 sq.: gigeria opthne facta, Petr.  66:  pullorum coquere, Apic. 4, 2  med.

       4®=" The explanation in Paul, ex Fest. p. 95 Mull., gigeria ex multis obsoniis de-cerpta, is evidently corrupt.

       gignentia,  ium,  n.,  see gigno^n.

       gigno,  g^nfii, gunltum, 3 (archaic primary form of the  pres.  geno,  ^ re  •' genit, Varr. R. R. 2, 2. 19: genunt, Varr. ap. Prise, p. 898 P.: genat, Varr. R. R. 1, 31, 4: geni-tur, Auct. ap. Cic. Inv. 2, 42, 122; Cic. de Or. 2, 32,141: genuntur, Varr. R. R. 2, 6, 3: genamur, Censor. 3,1;  inf. pass,  geni, Lucr. 3, 797;  gen. gerund,  genendi, Varr. R. R. 1, 40,1: genendo, Censor. 3,1; Arn. 4, 21;  inf. pres. pass. g\gmQV,  Lucr. 3,623; 6,246; 807), v. a.  [root gen-; Sanscr. gan-, ganami, beget; gat is, birth; Gr.  yev-  in  yijvofjiai,  7^09,71m); Lat. genus, genius, gener, gens; also nascor (gn-; cf. gnatus), natura; cf. 7^09,70/^69 (v. Curt. Gr. Etym. 536); gigno for gigeno, redupl. like  fifvo/jiai], to beget, bear, bring forth, produce;  in  pass. ,  to be born, to spring, arise, proceed;  of animate and inanimate subjects and objects (syn.: creo, genero, pario). I. Lit.: Saturno, quem Coelus genuit, Enn. ap. Non. 197, 9 (Ann. v. 27 Vahl.): sextus (Hercules) hie ex Al-cumena, quem Juppiter genuit, Cic. N. D. 3, 16, 42 : nee Hecubam causam interitus fuisse Trojanis, quod Alexandrum genue-rit, nee Tyndareum Agamemnoni. quod Cly-taem nest ram, id. Fat. 15. 34 : quaecumque animal pariunt, in capita gignunt,  bring forth their young with the head foremost, Plin. 10, 64, 84, § 183. So of the human mother (mostly post-Aug.): idcirco, inquit Lacaena, genueram (fllium), Cic. Tusc. 1,42, 102: e septem liberis. quos ipsa genuisset, unum superesse, Curt. 10,5,23: rectiusLol-liam induci, quando nullos liberos genuisset, Tac. A. 12. 2  init.;  Val. Max. 7, 7, 4; so, ex aliquo, Curt. 8, 3, 3; Tac. A. 12, 3: pisces ova cum genuerunt, relinquunt. Cic. N. D. 2, 51,129: ova, Plin. 11. 37, 80, § 204: omnia quae terra gignat (shortly before, pariat), Cic. N. D. 1, 2, 4; cf. id. Fin. 5,11, 33: 0 Ro-mule, Romule die, Qualem te patriae cus-todem di genuerunt! Enn. ap. Cic. Rep. 1, 41. 64 (Ann. v. 116 Vahl.); cf.: ut idem deus urbem hanc gentibus, vos huic urbi ge-nuisse videatur, Cic. Phil. 14.12, 32:- ita ut plurimum (aurum) Asturia gignat, Plin. 33.

       GING

       4, 21, § 78: India eos (beryllos) gignit, id. 37, 5, 20, § 76: ad majora quaedam natura nos genuit et conformavit, Cic. Fin. 1,7, 23: deus animum ex sua mente et divinitate genuit, id. Univ. 8.— l*ass.,  usu. with aW., of either or both parents: Meri bellatores gignuntur, Flaut. Mil. 4, 2, 85 : nuper erat genitus, Ov. M. 10, 522 : qui antecedente anno genitum eum scribant, Suet. Tib. 5: sept i mo mense geniti, Plin. 11,37,59, § 158: pellice genitus, Liv. 40, 9, 2; Suet. Aug. 17: Jove genitus, Curt. 8, 10, 1; 9, 8, 22: juve-nes eadem niatre geniti, id. G, 14, 4; Liv. 1, 3, 3 ; Suet. Aug. 17 ; id. Tib. 7 ; id. Ner. 5 fin.:  genitum fratre adoptaverat, Plin. Ep. 8,18, 2.—Also with  de, ab, ex :  De quo Re-mulusque foroxque Acrota sunt geniti, Ov. M. 14. 617: genitus de sanguine, id. ib. 1, 748 ; id. H. 16, 117 : de Jove, Gell. 13, 1, 3 (cf. Cic. Rep. 2, 19, 34): fllium ab eo genitum nominare, Just. 12, 7, 10; but: a se (z=  ex se) genitum esse Vitellium, Tac. H.

       3,  64: puer ex ea genitus, Curt. 8, 10, 36: (vacca) e terra gcnita, Ov. M. 1, 615: dis ge-nite et geniture deos, Verg. A. 9, 642: dis genitus, Quint. 1,10, 9: adolescentis in omnium virtutum exeuipla geniti, Veil. 2,116, 2: quae in terris gignantur, ad usum ho-minum omnia creari, Cic. Oil. 1, 7, 22: nee enim id esset principium, quod gigneretur aliunde, id. Rep. 6, 25 : ubi tus gignitur, Plaut. Trin. 4, 2, 89: Corycium nemus, ubi crocum gignitur,Curt.3, 4,Jin. —Poet, with inf.:  omne potens animal leti genitumque nocere, Luc. 6, 485.— AbsoL:  ut in gignen-do, in educando perfacile appareat, Cic. Fin. 2, 33, 109: hae (mulieres), quae gig-nunt, imbecillos edunt, Cels. 2, 1  vied.

       II. T r o p.,  to produce, occasion, cause : multa nobis blandimenta natura ipsa genuit, Cic. Cael. 17,41: haec ipsa virtus ami-citiam et gignit et continet, id. Lael. 6, 20: ludus genuit trepidum certamen et iram, Ira truces inimicitias et funebre bellurn, Hor. Ep. 1, 19, 48: qui genuit in hac urbe dicendi copiam, Cic. Brut. 73, 255 : prae-ceptiones, Auct. Her. 4, 3, 5: probationes, Quint. 5, 1, 1: mel gignit insaniam, Plin. 21, 13, 45, § 177; cf.: baccharis odor som-num gignit, id. 21, 19, 77, § 132: alium si-tim gignit, id. 20, 6, 23, § 57.—In  pass., to be born, to spring, arise, proceed :  cum ipse (Cato) sui generis initium ac nominis ab se gigni et propagari vellet, Cic Verr. 2, 5, 70, § 180: ex hac maxima libertate tyrannis gignitur et ilia injustissima et durissima servitus, id. Rep. 1, 44: et aegritudines et metus et reliquae perturbationes omnes gignuntur ex ea (intemperantia), id. Tusc.

       4,  9, 22: Plato eas ( t <5ea?) gigni negat et ait semper esse, id. Or. 3, 10: ipsi autem in-telligamus natura gigni sensum diligendi et benevolentiae caritatem, id. Lael. 9, 32: odia etiam gigni sempiterna (opp. exstin-gui familiaritates), id. ib. 10, 35: in animo-rum permotione gignenda, id. de Or. 3, 30, 118: de gignenda et comparanda sapientia, Gell. 13, 8, 1. —Hence,  gignentia,  ium, n.  (fruit-bearing),  organic bodies, things that grow,  as plants, trees, etc.: loca nuda gig-nentium, Sail. J. 79, 6: ilex aucta in altitu-dinem, quo cuncta gignentium natura fert, id. ib. 93, 4: animam animantium omnium non corpoream esse . . . omniumque gignentium esse seniorem, App. Dogm. Plat, p. 193; opp. animalia, Lact. de Ira Dei, 1,13.

       fllbus,  v. gilvus. .  gillo,  onis,  m., a cooling-vessel, cooler for liquids, Poet, in Anthol. Lat. 2, p. 369 and 406 Burm.; cf.  BavudXiov  gillo, Gloss. Philox. _

       2. Gillo,  onis, m.,  the name of a legacy-hunter,  Juv. 1, 40.

       gilvUS  (in late Lat. also  gilbllS ;  v -the letter B), a, um,  adj.  [kindr. with Germ, gelb.; Engl, yellow; Sanscr. gaura],  pale yellow :  equi, Varr. ap. Non. 80, 2; Verg. G. 3,83; Pall. Mart. 13,4.

       Gindes, is ,  v - Gyndes.

       t  gingidion,  H,w., =7^7/3,01/,  a small Syrian plant;  ace. to Sprengel,  the French carrot,  Daucus gingidium, Linn.; Plin. 20,

       5,  16, § 33.

       t gingilismus,  ^ m., ~ ^i^\ia^,

       pealing laughter,  Petr. 73, 4 (where others read  gingiliphos  in   tne  same signification). gingiva,  ae,/,  a  9 um  •'  inter dentem

       GLAC

       et gingivam, Cels. 6, 13; cf. Cat. 39, 19; so in  sing.,  Plin. 30, 3, 8, § 26; Juv. 10, 200.— In  plur.,  Cels. 6, 13; 7, 12; 2, 1; 2, 7 et saep.; Plin. 29, 2, 10, § 37; 30, 3, 8, § 24; Cat. 97, 6.

       ginglVUla,  ae, /  dim.  [gingiva],  a small gum  (post-class, and very rare), App. Mag. p. 277; Veg. Vet. 2, 22.

       t  gingriator  tibicen, Paul, ex Fest. p. 95 Mull.  N. cr.

       gingrina,  ae >/ [J gingrio],  a kind of small Jlute,  Sol. 5; Paul, ex Fest. s. v. gin-grio, p. 95 Mull.

       +  gingrire  anserum vocis proprium est. Unde genus quoddam tibiarum exi-guarum gingrinae, Paul, ex Fest. p. 95 Mull.; cf. the foil. art.

       gingritllS,  us, m. [Jgingrlo],  the cackling of geese  (post-class.), Am. 6, 205.

       +  gingrum  <i><^^h  xifof, Gloss. Philox.

       ginnilS,  i, v. h inn us.

       git  (also  gith  alld   gicti,  ace. to Charis. p. 106 P.),  inaecl. n. ,  a pi am, called also  mo-lanthion  and  melanspermon,  Roman coriander,  JS'igella sativa, Linn.; Plin. 20,17, 71, § 182 sq. ; 19, 8, 52, § 167 sq. ; Cels. 2, 33; Col. 6, 34,1; Scrib. Comp. 131 al.

       Gitanae,  ^urn, /,  a city of Epirus, near Coreyra,  Liv. 42, 38, 1.

       glabellus,  a , um,  adj. dim.  [glaber], without hair, smooth  (post-class.): corpus Cupidinis, App. M. 5, p. 168, 28 : feminal, id. ib. 2. p. 122, 11: Apollo corpore glabellus, id. Flor. 1, p. 341; Mart. Cap. 2, 34.

       glsrber,  bra , brum,  adj.  [root  7X0$-,

       Y\a0a), to hollOW OUt,  >y\a<pvp6r;  cf. scal-poj,  without hair, smooth, bald :  oves glabrae quam haec est manus, Plaut. Trin. 2, 4, 140 : si quern glabrum facere velis, Varr. R. R. 1, 2, 26: oves ventre glabro, id. ib. 2, 2, 6 : colla bourn, Col. 6, 14, 7 : crure glaber, Mart. 12, 38, 4: glaber erat tamquam rien, Plaut. Fragm. ap. Fest. s. v. rienes, p. 276 and 277 Mull. : hordeum, Turran. ap. Plin. 18, 7, 15, §' 75: tapete, Turp. ap. Non. 542, 18.—  Comp.:  tu istum gallum glabriorem reddes mihi, quam vol-sus ludiu'st, Plaut. Aul. 2, 9, 6: maritus cucurbita glabrior, App. M. 5, p. 163.— H. Transf.,  as  subst.:  glaber,  DI "i>  m ->  a young (beardless) slave, favorite slave  of the Romans, Cat. 61, 142; Phaedr. 4, 5, 22; Sen. Ep. 47; id. Brev. Vit. 12; Inscr. Orell. 694; 2911.

       *  glabraria,  ae,/ [glaber], in a comic double sense,  she who loves smooth-skinned slaves,  and  she who is shorn smooth,  i. e. robbed of her money, Mart. 4, 28, 7.

       *  glabreSCO,  ere,  v. inch. n.  [ id. ],  to grow smooth, bare, bald,  Col. 2, 19, 2.

       *  glabreta,  orum,  n.  [id.],  bare places, Col. 2, 9, 9.

       GlabriO,  onis, wi. [id.],  a surnamo in the  gens Acilia, Liv. 33, 34; Cic. de Imp. Pomp. 9, 26 al.

       *  glabritas,  iitis, / [id.],  smoothness of the skin, baldness :  calvitiis et glabrita-tibus rasi, Arn. 3, 108.

       *  glabro,  ^ re ,  v -  a -  [id],  to make bare, to deprive of hair  or  bristles,  Col. 12, 55, 4.

       glacialis,  e,  adj.  [glacies],  icy, frozen, fuel of ice  (poet, and in post-Aug. prose; syn.: frigidus, algidus, gelidus, rigidus). hiems, Verg. A. 3, 285; Ov. M. 2, 30; cf. fri-gus, id. ib. 9, 582: polus, id. ib. 2, 173: Scy-thia, id. ib. 8, 790: regio (opp. perfervida), Col. 3, 1, 3: Oceanus, Juv. 2, 1; cf. pontus, Luc. 1, 18.

       -  glaclCS,  £i> / [ root  in Gr.  jd\a,  7a-\aK-r-; cf. 7\a7aa),to be milky, etc.; Germ. Gletscher; v. gelu],  ice  (cf.: gelu, pruina). I. Lit.: sol glaciem dissolvit, Lucr. 6, 963; so ib. 878: ne teneras glacies secet aspera plantas, Verg. E. 10, 49 ; Hor. C. 2, 9, 5 ; Ov. M. 2, 808; 13, 795; Plin. 8, 28, 42, § 103: lubrica,  slippery ice,  Liv. 21, 36, 7: Maeo-tica, Juv. 4, 42 et saep.— In plur.:  glacies, Verg. G. 4, 517 : glacierum, Sid. Ep. 4, 6 fm.;  Vulg. Dan. 3, 70. — * H.  Transf., hardnrss:  turn glacies aeris llamma de-victa liquescit, Lucr. 1, 493.

       glaClO,  iivi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [ glacies] (not ante-Aug.). J.  Act., to make  or turn into ice;  in  pass., to freeze, congeal. A. Lit.: positas ut glaciet nives Puro nu-
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       mine Juppiter, Hor. C. 3, 10, 7: humor gla-ciatur arescitve in gemmas, Plin, 8, 38, 57, § 137; cf. id. 2, 39, 39, § 105 : ruptis vasis (vini) stetere glaciatae moles, id. 14, 21. 27, § 132 ; 24, 13, 72, § 116. —2.  Transf.,  to render hard  or  solid :  nee dubium quin fici ramulis glaciatus caseus jucundissime sa-piat, Col. 7, 8, 2. — B. Trop. : stupet an-xius alto Corda metu glaciante pater, Stat. Th. 10, 622. —II.  Neutr., to become hard, to harden:  (unguentum) fit hieme, quoni-am aestate non glaciat, nisi accepta cera, Plin. 29, 3,13, § 56.

       $  gladiariUS,  a, um,  adj.  [gladius],  of or  belonging to swords, sword-:  negotiator, a sword-dealer,  Inscr. Orell. 4247. —  Subst.: $  gladiarillS,  ii, w.,  a sword-cutler,  Inscr. Orell. 4197.

       gladiator,  o ris >  m - [gladius; cf. digla-dior],  a swordsman, fighter  in the public games,  a gladiator  (cf.: lanista, mirmillo, secutor, retiarius, bestiarius, pugil, ath-leta). I. Lit.: athletae et gladiatores, Cic. Or. 6rt, 228: gladiatorum spectaculum, id. Tusc. 2, 17, 41: ut emat gladiatores, id. Sull. 19,55: ut gladiatoribus imperari solet, id. Sest. 37, 80: nobiles, id. Phil. 3, 14, 35: tarn bonus gladiator rudem tam cito acce-pisti, id. ib. 2, 29, 74: quis tota Italia vene-ficus, quis gladiator, quis latro, quis sica-rius, etc., id. Cat. 2, 4, 7. — As a term of reproach: Gracchorum potentiam majorem fuisse arbitramini quam hujus gladiatoria (i. e. Antonii) futura sit? Cic. Phil. 5,12, 32; 7, 6, 17; id. Verr. 2, 3, 62, § 146: vetus pro-verbium est, gladiatorem in arena capere consilium, Sen. Ep. 22, 1: (gladiatorum) emptio et venditio, an locatio et conductio, Gai. Inst. 3, 146. — B.  Transf,  in  plur., a combat of gladiators, gladiatorial exhibition:  rumor venit datum iri gladiatores; populus convolat, Ter. Hec. prol. alt. 32; Cic. Sest. 64, 133 and 135; Suet. Tit. 7: ede-re, id. Aug. 45; id. Dom. 4: edendis gladiatoribus praesedit, Tac. A. 1, 76: locum gladiatoribus dare, Cic. Att. 2, 1, 5; id. Phil. 9, 7, 16;  abl. absol.:  gladiatoribus,  at a show of gladiators,  id. ib. 2, 19, 3 ; cf.: ut Ro-mam vitet gladiatoribus, Lucil. ap. Non. 165, 14; Asin. Poll. ap. Cic. Fam. 10, 32, 3; cf.: gladiatores, quod spectaculum inter epulas erat, eo ornatu armarunt (Campa-ni), etc., Liv. 9, 40, 17. — * H.  A sword-cutler :  carpentarii, scandularii. gladiatores, aquilices, tubarii, etc., Dig. 50, 6, 6.

       gladiatdrid,  adv.,  v. gladiatorius^/m.

       gladiatdrius,  a, um,  adj.  [gladiator], of or  belonging to gladiators, gladiatorial. I.  Adj.:  ludus, Cic. Cat. 2. 5, 9: certamen, id. de Or. 2, 78, 317: familia,  a band  or  troop of gladiators,  id. Sest. 64, 134 ; Caes. B. C. 3, 21, 4 ; Sail. C. 30, 7: munus, Suet. Caes. 10; 39; id. Tib. 7; 37: 40; id. Calig. 18; 26 et saep.: consessus,  spectators assembled at gladiatorial shows,  Cic. Sest. 58,124; cf. locus,  a place for ivitnessing the same,  id. Mur. 35, 73 : gladiatoria corporis firmitas, id. Phil. 2, 25, 63: animus, i. e.  desperate,  Ter. Phorm. 5, 7, 71: ad munus gladiatorium edendum, Liv. 28, 21, 1: spectaculum, id. ib. § 2; Tac. A. 14, 17: Venus, i. e. clino-pale, concubitus, App. M. 2, p. 121. — H, Subst:  gladiatorium,  iJ >  n -  ( sc - Premium, auctoramentum),  the hire  or  pay of gladiators,  for which freemen engaged aa gladiators in the public games: gladiatorio accepto decern talentis, Liv. 44, 31jftn.— Adv.:  gladiatorie,  l 'w ^  manner of a gladiator :  quae gladiatorie, quae lenonice faceret, Lampr. Comm. 15, § 4.

       gladiatura,  ae,/ [gladius, gladiator], a fighting of gladiators,  or  their profession (post-Aug. and very rare): adduntur e ser-vitiis gladiaturae destinati, Tac. A. 3, 43: ut requiem gladiaturae haberet, Schol. Juv. 6, 105; Firm. 5,27.

       gladidlum,  i,  v - gladiolus, I.

       gladiolus,  i>  m -  dim -  [gladius].  I.  A small sword :  lingulam veteres dixere gla-diolum oblongum, in speciem linguae factum, Gell. 10, 25, 3 : gladiolo solito cinc-tus, App. M. 2, p. 122; 3, p. 131.—In  plur. heterocl.  gladidla:  nee gladiola (quis-quam ferat), atqui Messala dixit, Quint. 1, 6, 42 (cf. gladius  init).~B.  Gladiolus, i,  title of a comedy by Livius Andronicus\ Fest. s. v. pedibus, p. 210 b. Mull. — H. 815
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       The sword-lily,  PI in. 21, 11, 38, § 65 ; 21, 17, 67, § 107 sq.; al. Pall. 1, 37.

       gladium,  ii,  n -i  v - gladius  init.

       gladius,  ">  m -  (also archaic  gla-dium,  iJ ,  n -i  Lucil. ap. Non. 208, 13 ; cf. Varr. L. L. 9, § 81 Mull.; Quint. 1, 5, 16; v. gladiola under gladiolus, I.) [perh. akin to clades, cardo ; cf.  KXaddacu,  to brandish], a  sword  (syn. the poet, ensis, ace. to Quint. 10, 1, 11; cf. also : spatha, acinaces, sica, pugio). I. Lit. : arripuit gladium, Plaut. Capt. 4, 4, 7; id. Cas. 2, 4, 28: eripite isti gladium, quae sui est impos animi, id. Cas. 3, 5, 9: succincti gladiis media regi-one cracentes, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 53 Mull. (Ann. v. 497 Vahl.): contecti gladiis, id. ap. Philarg. ad Verg. G. 4, 230 (Ann. v. 415 ib.): occursat ocius gladio comminus-que rem gerit Varenus, Caes. B. G. 5, 44,11: pila miserunt, celeriterque gladios strinxe-runt,  drew,  id. B. C. 3, 93,1: gladium strin-gere, Cic. Phil. 2, 9, 21; Verg. A. 12, 278: destringere, Caes. B. G. 1, 25, 2; 7, 12  fin.; id. B. C. 1, 46, 1; 1, 47, 3; Cic. Off. 3, 31, 112; id. Cat. 3,1, 2; Liv. 27, 13, 9 et saep.: edu-cere, Caes. B. G. 5, 44, 8 ; Cic. Att. 4, 3, 3; Sail. C. 51, 36; cf. : educere e vagina, Cic. Inv. 2. 4, 14: nudare, Ov. F. 2, 693: recon-dere in vaginam, Cic. Inv. 2, 4, 14; cf. con-dere, Quint. 8 praef. § 15 : xiphion gladi praebet speciem, Plin. 25, 11, 89. § 138.— D. P r o v. (a) Suo sibi hunc gladio jugulo, Jight him with his own weapons,  Ter. Ad. 5, 8, 35 ; cf. the same, Cic. Caecin. 29, 82.— (/?) Cum ilium (Clodium) plumbeo gladio .iugulatum iri tamen diceret (Hortensius), i. e.  with very little trouble,  Cic. Att. 1,16, 2. — (y) Ignem gladio scrutare,  stir the jire with a sword  ( = 7rup  /jLaxaip? a-KaXeueiv, Pythag. ap. Diog. Laert. 8, 17), Hor. S. 2, 3, 276. —  (6)  Gladium alicui dare qui se occi-dat,  to give one the means of ruining himself,  Plaut. Trin. 1, 2, 92. — H.  Trans  f

       A.  Murder, death :  cum tanta praesertim gladiorum sit impunitas, Cic. Phil. 1, 11, 27; cf. id. Fam. 10, 2, 1; Veil. 2, 3, 3; 2, 125, 2; gladiorum licentia, Cic. Fam. 4,  Ofin.;  id. 2, 22, 2 : qui universas provincias regunt, jus gladii habent, i. e.  the power of life and death,  Dig. 1, 18, 6, § 8: potestas gladii, ib. 2, 1, 3; Capitol. Gord. 9. — B.  A gladiatorial combat:  qui cum maxime dubitat, utrum se ad gladium locet an ad cultrum, Sen. Ep. 87  med.:  comparare homines ad gladium, Lact. 6, 12  Jin.:  servus ad gladium vel ad bestias vel in metallum dam-natus, Dig. 29, 2, 25. — C. Gladius vomeris, a  ploughshare,  Plin. 18, 18, 48, § 172. — D, The sword-fish,  also called xiphias (f«p<' a <.-), Plin. 9, 2, 1, § 3; 9, 15, 21, § 54; 32, 11, 53, §145.

       glaeba  (!ess correctly  gleba),  ae, / [cf. globus]. I. Prop., a  small piece  or lump of earth, a clod  (cf gramen, herba, faenum, caespes^: ingens, Lucr. 6, 553: glaebis terrarum s^epe friatis, id. 1, 887: fe-cundae, id. 1, 212; so Verg. G. 1, 94; Hor. C. 3, 6, 39: si glaebis aut saxis aut fustibus aliquem de fundo praecipitem egeris . . , non esse arma cespites neque glaebas, etc., Cic. Caecin. 21, 60: omnes, qui ullam agri glaebam possiderent, id. Verr. 2, 3,11, § 2d; so, nee ulli glaeba ulla agri assignaretur, Liv. 4, 11 ; cf. also : non adimi cuiquam glaebam, Cic. Agr. 3, 1. 3: nam priusquam in os injecta glaeba est, locus ille, ubi cre-matum est corpus, nihil habet religionis, id. Leg. 2, 22, 57; cf. Varr. L. L. 5, 4, 9, § 23; and Fest. s. v. praecidanea, p. 223: ex fun-do glaeba sumebatur, Gai. Inst. 4, 17: or-nare glaebam virentem, i. e.  an altar built of turf  Juv. 12, 85; v. also glaebula.— H. Transf A.  Land, soil:  terra antiqua potens armis atque ubere glaebae, Verg. A. 1, 531: glebae felices, App. M. p. 102, 7.—

       B. Of other things,  a piece, lump, mass : sevi ac picis glaebae, Caes. B. G.'f, 25; so, turis, Lucr. 3, 328; Stat. Th. 6, 60: marmo-ris, Plin. 36, 6, 8, § 50: salis, id. 31, 7, 39, {  73: sulphuris, id. 35,15, 50, § 175: lactis, Nemes. Eel. 3  Jin. —Q. (Late Lat.), = pen-sio or canon praedio incumbens,  a tax imposed upon the land of senators,  Cod. Th. 6, 2,10; ib. 12,1,138; Symm. Ep. 4, 61.

       fflacbalis (gleb-)  e,  adj.  [glaeba].  I. Of or relating to clods  (post-class.): agger, consisting of clods.  Amm. 23, 5,15. — II. In law Lat. (ace. to glaeba, II. A.),  of  or  relating to lands:  collatio,  a tax paid from 816
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       lands, land-tax,  Cod. Th. 6, 2, 3; 4, 8, 11 et saep.

       glaebariUS (gleb-),  a, um,  adj.  [glaeba],  of  or  relating to clods:  e quis (bubus) ut dicti valentes glaebarii, qui facile pro-scindunt glebas,  clod-breakers,  Varr. L. L. 7, 4, 95, § 74.

       glacbatim (gleb-),  adv.  [id.],  by

       clods  (post-class.): agros glaebatim metiri, Lact. Mort. Pers. 23, 2.

       glaebatio (gleb-),  °nis,/ [id.],  a tax levied on land, land-tax,  Cod. Th. 6, 2,12.

       g-laebdSUS ( gleb-),  a, um,  adj.  [ id.], full of clods, cloddy  (post-Aug.), App. M. 1, 2: terra glaebosior, Plin. 35, 16, 53, § 191.

       glaebula (gleb-), ae,  f  dim.  [  id.  ].   I.

       P r o p.,  a small clod  or  lump of earth  (post-Aug.): frumenta lapillisque carent et glae-bulis, quas per trituram fere terrena re-mittit area, Col. 1, 6, 23 ; Val. Max. 5, 3, 3  ext.  — II. M e t o n.  A. A little farm, small piece of land :  saturabat glaebula talis patrem <psum turbamque casae, Juv. 14, 166; App. M. 9, p. 233. —B. Of other things,  a small piece, little lump :  myrrhae, Vitr. 8, 3 : nivis, Scrib. Comp. 199: ex me-tallo, Plin. Ep. 10, 16, 3.

       glaebulentus (gleb-), a, um,  adj.

       [id.],  cloddy, consisting of earth :  animalia, App. de Deo Socr. p. 46.

       Glaesaria (Gles-),  ae (sc. insula),/

       [glaesum],  an amber island in the North Sea,  also called Burcana, Plin. 4,13,27, § 97; 37, 3, 11, § 42.

       glaesum (glesum, glessum), *, »•

       [cf Germ. Glas; gleissen — gliinzen, to glimmer; Engl, glass],  amber,  Tac. G. 45- Plin. 37, 3, 11, § 42.—Hence,  glaesariUS,  a , um,  adj., of amber, amber-:  insula,  which produces amber,  Plin. 4, 13, 27, § 97; 37, 3, 11, § 42.

       glamae,  v. gramiae.

       glandariUS,  a, um,  adj.  [ glans],  of  or belonging to acorns  or  mast: silva,, producing acorns,  Cato, R. R. 1, 7 ; Varr. R. R. 1, 7, 9.

       glandlfer,  ^ra, Crum,  adj.  [glans-fero], acorn - bearing, glandiferous  (very rare): quercus, Lucr. 5, 939; Cic. Leg. 1,1, 2.

       *glandldnida ? ae,/.  [glandium], i. q. glandium,  a savory kernel  or  glandule  in pork: suilla, Plaut. Men. 1, 3, 27 Ritschl (al. glandionicam).

       glandium,  ii,  n -  [glans],  a delicate kernel  or  glandule  in meat, esp. in pork, Plaut. Cure. 2, 3, 44; id. Capt. 4, 4, 7; id. Stich. 2, 2, 36; Plin. 8, 51, 77, § 209; 16, 38, 73, § 185.

       glando,  mis ,/• [id.], in late Latin for glans,  an acorn,  Avien. Perieg. 285; 1189.

       glandulae,  arum,/  dim.  [id.; lit., a little acorn; hence, transf.]. I.  The glands of the throat,  called also tonsillae: in ipsis cervicibus glandulae positae sunt, quae in-terdum cum dolore intumescunt, Cels. 4,1. — B.  Swollen glands in the neck, enlarged tonsils,  Cels. 2,  Ifin.;  8, 4.— H. I. q. glandium,  the neck-piece, delicate bits,  esp. of pork, Mart. 3, 82, 21 ; 7, 20, 4; Apic. 4, 1, § 117.

       * glanduldSUS,  a, um,  adj.  [glandulae, II.],  full of kernels, glandulous :  cervix suis, Col. 7, 9,1.

       t glanis,  is and idis, and  glanus, i, m., —  yXdvi?  and  -yXdvo?, a kind of shad, Plin. 9, 43, 67, § 145; 32, 10, 45, § 128 ; 32, 11, 53, § 148.

       glans,  glandis,/ [kindr. with  fidXavos], an acorn,  and, in gen.,  any acorn - shaped fruit, beechnut, chestnut,  etc. I. L i t. : bubus glandem prandio depromere, Plaut. True. 3, 1, 2; Cato, R. R. 54; 60; Col. 6, 3; Plin. 16, 5, 6, § 15 sq.; Lucr. 5, 1416; Cic. Or. 9, 31; Verg. G. 1, 148 ; Ov. M. 1, 106 et saep.: glandis appellatione omnis fructus contmetur, ut Javolenus ait, Dig. 50, 16, 236. —II. Transf.  A. An acorn-shaped ball  of lead or clay which was hurled at the enemy, Lucr. 6, 179; 307; Caes. B. G 5, 43, 1; 7, 81, 4; Sail. J. 57, 4; Liv. 38, 20, 1; ib. 21, 7; ib. 29, 6; Verg. A. 7, 686; Ov. M. 14, 826 al. — A leaden ball of this kind was found with the inscription  roma feri  (i. e. O dea Roma, feri hostem!), Inscr. Orell. 4932. —B  The glans  penis, Cels. 7, 25; cf. Mart. 12, 75, 3.
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       glanus,  i, v. glanis.

       glarea,  ae, /,  gravel  (cf. arena, sabu-lum, suburra, rudus): eo loco pulvis, non glarea injecta est, Cic. Q. Fr. 3, 2, 2, § 4; Varr. R. R. 1, 9, 2: vias glarea substruen-das locaverunt, Liv. 41, 27, 5; Col. 4, 22, 8; Tib. 1, 7, 59; Verg. G. 2, 212; Vitr. 2, 4, 2; Vulg. Job, 30, 6.

       glaredSUS,  a, um,  adj.  [glarea],/wZZ  of gravel, gravelly:  terra, Varr. R. R. 1, 9, 3: sabulosaque arva, Col. 2, 10, 23 4 loca, id. Arb. 21,1: rivi, Plin. 26, 8, 56, § 88: flumen saxa glareosa volvens, Liv. 21, 31, 11 dub. (al. globosa).

       glastum,  *i  n -i the herb woad, used in dyeing blue,  usually called Isatis tinctoria, Linn. ; Plin. 22,1, 2, § 2.

       Grlauce,  £s,/, =  rXavuri.  I.  The mother of the third Diana,  Cic. N. D. 3, 23,  Sail.  Another name of Creusa, wife of Jason, Hyg. F. 25.—HI.  An Amazon,  Hyg. F. 163.

       t  glauceum,  i, w-, =  ^Xavneiov, a bluish-colored plant, celandine,  usually called glaucion, Col. poet. 10, 104.

       glaUCeUS,  a, um,  adj.  [glaucion],  of celandine :  sucus, Scrib. Comp. 22.

       GrlaUCia,  ae,  m.  [ 1. glaucus ],  a Roman surname in the  gens Servilia and Mallia, Cic. de Or. 2, 61; 65; id. Rose. Am. 7, 19; 34, 96.

       *  glaucicdmans,  antis,  adj.  [ 1. glaucus-, 2. como],  with bluish - gray foliage, bluish-gray:  oliva, Juvenc. 3, 622.

       t  glaUCina, orum,  n., =' i XauKiva, ointment of celandine, glaucium ointment,  Mart. 9,26,2; Dig. 34, 2, 21.

       t  glaucion,  ii,  n -, =  iXavmov, the  (bluish )  plant celandine :  Chelidonium glaucium, Linn. ; Plin. 27, 10, 59, § 83.— In  plur., Mart. 9, 27, 2.

       t glaUCiSCUS,  i, Wl., r=  fXavKlaxov,  a bluish-colored fish, otherwise unknown,  Plin. 32, 10, 46, § 129; 32, 11, 53, § 148.

       *  glaucito,  are,  v. n.,  the natural note of puppies,  to yelp :  glaucitat et catulus, Auct. Oarm. Philom. 60.

       t glaucoma,  atis,  n.  (also  glaucu-ma,  ae, /, Plaut. Mil. 2, 1, 70 Ritschl, N. cr.), — yXavKoj/jLa, an obscuration of the crystalline lens, a cataract,  Plin. 29, 6, 38, § 117 al.; Prud. Ham. 90.— Com ically: alicui glaucumam ob oculos obicere, qs.  to throw dust in his eyes,  Plaut. Mil. 2,1, 70.

       tglaUCOpiS,     Wis,   /,   =    iXavKWTTir

       (gray-eyed, an epithet of Minerva),  the owl: si meus aurita gaudet glaucopide Flaccus, Mart. 7, 87 dub. (ex conject. Scalig., al. la-gopode; v. lagopus).

       1. tglaUCUS,  a ,  um ,  aa J-i = iXavnov, bright, sparkling, gleaming, grayish  (poet, and in post-Aug. prose; cf.: caeruleus, cae-sius): undae, Lucr. 1, 719 ; so of water: amictus (Nymphae), Verg. A. 12, 885 ; cf : amictus (dei Tiberini), id. ib. 8, 33: sorores, i. e.  the Nereides,  Stat. Th. 9, 351 : ulva, Verg. A. 6, 416: salix, id. G. 4,182; cf.: frons (salictorum), id. ib. 2, 13 : equus, id. ib. 3, 82: oculi, Plin. 8, 21, 30, § 75; 11, 37, 53, § 141 sq.—T r a n s f.: glauca uxor, i. e. with gleaming eyes, Amm. 15, 12, 1.

       2.  t  glaUCUS,  i,  m -, —  iXclvkov,  a bluish-colored fish, otherwise unknown,  Plin. 9, 16,25, § 58 al.

       3. GlaUCUS,  i,  m -, = rAauKo?, a  Greek proper name.  I.  A son of Sisyphus, devoured by his own horses,  Verg. G. 3, 267. — II.  The commander of the Lycians in the Trojan war, a friend of Diomede,  Hor. S. 1, 7,  17.-111.  A fisherman of Anthedon, in Euboza, who was changed into a sea-god, Ov. M. 13, 906 sq. : 14, 9 ; 38 ; 68 ; 7, 233: Glauci chorus,  the Nereids,  Verg. A. 5, 823; Stat. Th. 7, 335.

       tglaux,  cis,/, = 7^auf,  a plant, called also  eugalacton, Plin. 27, 9, 58, § 82.

       gleba,  and its derivv., v. glaeba, etc.

       tglechon,  onis ,  m -, =  l^hxw, pennyroyal :  pulegium, App. Herb. 92.

       t  glechonites,  is,  m., = ^x^x^ir^,

       wine flavored with pennyroyal, pennyroyal wine.  Col. 12, 35.

       Glesaria,  v. Glaesaria.

       glesum,  v - glaesum.

       t gleUCinuS,  a >  um ,  adj-,  =  iXevKtvor,
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       of must, made from must:  oleum, Col. 12, 63: Plin. 15,7, 7, § 29.

       T  giinon,  i>  n -  j =  t'Mvos, a kind of maple-tree,  Plin. 16,15, 26, § 67.

       glirarium,  ji ,  n - [E^] y  a place for keeping dormice.  Varr. R. R. 3, 15,1.

       fflis,  gliris, m. [perh. kindred with ya\er]], a dormouse:  Sciurus glis, Linn. ; Glis esculentus, Blumenb.; a delicacy with the Romans, Varr. R. R. 3, 15 ; Plin. 8, 57, 82, § 223 sq.; Mart. 13, 59; Apic. 8, 9; Petr. 31; Amm. 28, 4: in silva mea est glis nul-lus, Varr. ap. Charis. p. 69 and 106 P.: gli-rium examina, Plaut. Fragm. ap. Non. 119, 26.

       $  ffliscera©  mensae gliscentes, id est crescentes, per instructionem epularum scilicet, Paul, ex Fest. p. 98 Mull.

       fflisco,  « re ,  v -  n -  [perh. kindred with cresco, Paul, ex Fest. s. h. v. p. 98 Mull.; cf. Doed. Syn. 1, p. 21],  to grow up, swellup, spread, blaze up, burst out  (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf. crebresco). I. L i t.: ignis Alexandri Phrygio sub pectore gli-scens,  kindling,  Lucr. 1, 474; so of fire, Sil. 14, 308; cf. Serv. Verg. A. 12, 9: gliscit, ut ignis oleo, Cic. Hortens. Fragm. ap. Non. 22, 21 (Cic. 10, p. 63 Kays.): suffusa veneno Tenditur, ac sanie gliscit cutis,  swells,  Stat. Th. 1, 107: asellus paleis gliscit, i. e.  grows stout,fit,  Col. 7, 1, 1: turtur difflculter, id. 8, 9, 1; cf. Fest. s. v. reglescit, p. 278 Mull.; Col. 2, 5,1: immensum aucto mari et ven-to gliscente, Sail. H. 3, 31 Dietsch.—H. Trop.,  to swell, grow, increase, augment, spread :  spectat atrox hostile caput, gliscit-que tepentis Lumina torva videns, Stat. Th. 8, 756: hos ubi velle acies et dulci gliscere ferro Dux videt, i. e.  ardently long for,  id. ib. 12, 639: cf. with tn/(like gestio): gliscis regnare superbus, id. ib. 3, 73: ad juveni-lem libidinem copia voluptatum gliscit, ut ignis oleo, *Cic. Hortens. Fragm. ap. Non. 22, 22: gaudium, Pac. ib. 18; Lucr. 5, 1061: furor in dies, id. 4, 10(59: clamor, singultus, jurgia, id. 3, 480 : rabies, Plaut. Capt. 3, 4, 26: proelium, id. As. 5, 2, 62: seditio, Liv. 42, 2,2: invidia, id. 2, 23,2: ne glisceret pri-mo neclegendo bellum, id. 29, 2,2: saevitia, Tac. A. 6,19: adulatio, id. ib. 1,1: flagitia et Infamia, id. ib. 14,15: gloria etpericula, id. ib. 15, 23 : multitudo gliscit immensum, grows, increases,  id. ib. 4, 27; cf.: gliscerent numero et aliquando minuerentur, id. ib. 4,57m.: postquam eo magnificentiae vene-rit (res publica), gliscere singulos,  grow in wealth,  id. ib. 2, 33 : gliscentibus negotiis duo praetores additi, id. ib. 11, 22 : fama gliscit gressu, Sil. 4, 6.

       Jt^=-  In  pass.:  ut major invidia Lepido glisceretur,  may grow, increase,  Sempron. Asellio ap. Non. 481, 5: cum te salvum video, gliscor gaudio, Turp. ap. Non. 22, 13 (Com. Fragm. v. 191 Rib.).

       glisomarg-a (glisso-, or glysso-),

       ae,/,  a kind of marl,  Plin. 17, 8, 4, § 46.

       gldbatim,  a dv.  [globus],  in clusters, bands, troops  (late Lat.): per vicina di-gressi praedones, Amm. 27, 9.

       gldbo,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to make into a ball, to make round  or  spherical  (post-Aug. and perh. only  pass,  and  mid.).  I. Lit.: dependentes ubique guttae parvis globantur orbibus, Plin. 2, 65, 65, § 163; 18, 13,34, § 130: formam mundi in speciem or-bis absoluti globatam esse, id. 2, 2, 2, § 5.— II. T r a n s f.,  to form into a body  or  crowd, to crowd together:  si ante exortum solis nubes globabuntur, hiemem asperam de-nuntiabunt, Plin. 18, 35, 78, § 344; 11,17,17, § 53; cf: coturnices globatae vehementius properant, Sol. 11  med.

       gldbdsitas,  atis,/ [globosus],  rotundity, sphericalness, globosity  (post-class.): terrae, Macr. Somn. Scip. 1, § 16, 23, 16.

       gldbdSUS,  a i  um >  adj-  [globus],  round as a ball, spherical, globose  (class.): (mun-dum) globosum est fabricatus, quod  a<pau-poetdes  Graeci vocant, Cic. Univ. 6 ; cf. : stellae globosae et rotundae, id. Rep. 6, 15: mundus, id. X. D. 2, 45, 116 ; cf.: forma (mundi), id. ib. 2. 19, 49: terra, id. ib. 2, 39, 98: saxum, Pac. ap. Auct. Her. 2, 23, 36; Liv. 38, 29, 4.

       globulus,  J ,  m -  dim.  [id.],  a little ball, a globule  (post-Aug. and very rare). I. Lit.: (chrysocollao) globulis sudore reso-27
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       lutis, Plin. 33, 5, 27, § 89.— g. Esp.  (a) a lump  of food,  dumpling,  Cato, K. R. 79; Varr. L. L. 5, § 107 Mull.—(/3) Med. t. t.,  a pill,  Scrib. 13 al — H. Trop., of speech, a rounding:  melliti verborum, Petr. 1.

       globus,  *>  m -  [kindr. with glomus],  a round body, a ball, sphere, globe.  I, Lit. A. In gen.: cum duae formae praestantes sint, ex solidis globus (sic enim  aQalpav  in-terpretari placet), ex planis autem circulus aut orbis, qui  kvk\o<?  Graece dicitur,Cic. N. D. 2, 18, 47: ille globus, quae terra dicitur, id. Rep. 6, 15: terrae, id. Tusc. 1, 28, 68; cf. stellarum, id. Rep. 6, 16; 6, 17: solis et lunae. Lucr. 5, 472; cf. lunae, id. 5, 69 : cum caelum discessisse visum est atque in eo animadversi  globi, fire-balls,  Cic. Div. 1, 43, 97 : in fundas visci indebant grandiculos globos, Plaut. Poen. 2, 35 : cordis, poet, for cor, Lucr. 4, 119 : farinae, Varr. L. L. 5, § 107 Mull.; v.in the foil.—B. In par tic. \ n  A dumpling:  a globo farinae dilatato item in oleo cocti dicti globi, Varr. L. L. 5, § 107 Mull.; Cato, R. R. 79.-2. In milit. lang.,  a close order of battle, a knot, troop, band, company,  Cato ap. Fest. s. v. serra, p. 344 b. Mull.: cum globo juvenum, Liv. 1,6,7; 1,12,9: emissi militum globi tur-bam disjecere, Tac. A. 14, 61; 4, 50; 12, 43; 15, 60; Sil. 7, 53.—II.  Transf,   a globular mass, a ball, globe  of things collected together (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cicero nor Caesar); flamma-rumque globos liquefactaque volvere saxa, globes  or  masses of flame,  Verg. G. 1, 473: sanguinis, Ov. M. 12, 238: nubium, Luc. 4, 74; Tac. A. 2, 23: telorum, Val. Fl. 6, 381. — A throng, crowd, body,  or  mass  of people: extrema contio et circa Fabium globus increpabant inclementem dictatorem, Liv. 8, 32,13: circa eum aliquot hominum, ne forte violaretur, constitisset globus, id. 2, 29. 2: cum repelleretur adsertor virginis a globo mulierum, id. 3,47, 8: aditum sena-tus globus togatorum obsederat, Tac. A. 16, 27 : magno semper electorum juvenum globo circumdari, id. G. 13 ; and with a contemptuous secondary notion : si quern ex illo globo nobilitatis ad hoc negotium mittatis,/rom  that noble clique,  Sail. J. 85, 10 Kritz.: conjurationis, Veil. 2, 58, 2 ; cf. consensionis, Nep. Att. 8, 4: Jehu, Vulg. 4 Reg. 9, 17.

       + g T 6cidare et Jgluttire  gaiiina-rum proprium est, cum ovis incubiturae sunt, Paul, ex Fest p. 99 Mull.  N. cr.;  cf. the foil. art.

       *  gldClO,  i re >  v -  n -,  to cluck as a hen, Coi. 8, 5, 4; cf. the preced. art.

       *  gloctdrO;  are,  v -  n -,  to cry as a stork, Auct. Carm. Philom. 29.

       gldmerabllis,  e,  adj.  [glomero], rounded, round  (very rare): sidus Pleia-dum, Manil. 4, 520: orbis lunae, id. 1, 221.

       gldmeramen,  i nis ,  n-  [id.],  a rounding ;  concr.,  a round body, ball  (poet, and perh. ante- and post-class.): dissimiles formae glomeramen in unum conveniunt, Lucr. 2, 686: lunae, id. 5, 726.—In  plur.: nee retinentur enim inter se glomeramina quaeque, i.e.  the round atoms,  Lucr. 2, 454: dilue praeterea glomeramina, i. e.  pills,  Ser. Samm. 55, 999.

       gldmerariUS,  ii>  m -  [id.],  one eager to collect men for war  (glomerare manum bello, Verg. A. 2, 315), Sen. Contr. 1, 8, 13.

       glomerate,  adv.,  v. glomero  fin.

       gldmeratim,  a dv.  [glomero],  in heaps or  crowds,  = turmatim (post-class.): glo-meratim ingredi in sedilia, Macr. S. 6, 4, 3.

       *  grlomeratio, <">nis,  f.  [id.  1.], of horses,  a bringing of the legs together into a ball, a trotting  (or, as others say,  a prancing  or  an ambling):  Asturcones, qui-luis non vulgaris in cursu gradus, sed mollis alterno crurum explicatu glomeratio, Plin. 8, 42, 67, § 166; cf Verg. G. 3, 117.

       glomero,  avi, atum, 1,  v. a.  [glomus], to wind  or  form into a ball, gather into a round heap, to conglobate, glomerate  (poet, and in post-Aug. prose). I. L i t.: lanam in orbes. Ov. M. 6,19: sic terram deus, ne non aequalis ab omni Parte foret, magni speciem glomeravit in orbis, id. ib. 1, 35; 9. 222 : Eae (offae) maxime glomerantur ex ficis et farre mixto, Varr. R R. 3, 5, 4: ubi venao inter se implicatae glomerantur, Cels. 7, 22; so, glomerata viscera, Ov. M. 8,
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       401: atra favilla volat glomerataque corpus in unum Densatur, id. ib. 13, 604: frusta mero glomerata vomentem, id. ib. 14, 212; cf. Verg. A. 3, 577: cum grandinem venti glomeratam in terras agunt, Liv. 1, 31, 2 : glomeratae turbine nives, Sil. 3, 523: glomeratus pulvis, Luc. 6, 296: (Lapithae) equitem docuere sub armis Insultare solo et gressus glomerare superbos, i. e.  to make a horse bring his feet togetlver, make him prance (trot  or  amble ), Verg G. 3, 117 ; cf. Macr. S. 6, 9, 8 sqq., and v. glomeratio.— B.  Transf,   to gather into a round heap  or  knot, to collect, press, crowd, assemble together:  agmina cervi Pulveru-lenta fuga glomerant, Verg. A. 4, 155; glomerare manum bello, id. ib. 2, 315: dum se glomerant retroque residunt, id. ib. 9, 539: legiones in testudinem glomerabantur, Tac. H. 3,31: collecti Troes glomerantur eodem, Verg. A. 9, 689; cf. id. ib. 440: apes mixtae glomerantur in orbem, id. G. 4, 79; Plin. 11, 18,20, § 64: ad terram gurgite ab alto Quam multae glomerantur aves, Verg. A. 6, 311; cf. Plin. 9, 22, 38, § 75 : foedam tempesta-tem, Verg. G. 1, 323 ; cf.: fumiferam noc-tem, id. A. 8, 254: semina vocis glomerata, Lucr. 3, 497; cf ib. 541.— H. Trop.: om-ni^ flxa tuus glomerans determinat annus, qs.  revolving,  Cic. poet. Div. 1.12,19 : haec vetusta, saeclis glomerata horridis, Luctifl-ca clades nostro infixa est corpori,  accumulated,  id. poet. Tusc. 2, 10, 25: glomerare simul fas et nefas, Prud. Cath. 3, 134.— Hence, *  adv.:  glomerate:  q uis  orato-rum densata glomeratius aut dixit aut co-gitavit?  more succinctly,  Aus. Grat. Act. 29.

       gldmerdSUS,  a > um ,  adj.  [glomus],  like a ball, round, glomerous  (post-Aug. and very rare), CoL 9, 3,1.

       glomus (glom-,  Lucr - 1>  360  ; v. Lachm.), eris,  n.  [for glob-mus, kindr. with globus],  a ball  or  clue  of yarn, thread, etc. (very rare). I. In gen.: lanae, Lucr. 1, 360 (v. Lachm. ad h. 1.); Hor. Ep. 1,13,14: lini, Plin. 36, 13, 19, § 91: staminis albi, Scrib. Comp. 142. — H. In partic.: glomus in sacris crustulum cymbi figura ex oleo coctum appellatur, Paul, ex Fest. p. 98 Mull, (in Cato and Varro globus).

       gloria,  ae ,  f  [Sanscr. cru, to hear; crav-as, fame; Gr.  kXuu, kApoc;  Lat. cluo, clueo, inclutus, from the root cluo; lit., rumor, fame; hence also, like icXeo?,pregn.], glory, fame, renown, praise, honor  (syn.: laus, laudatio, gloriatio, elogium, etc.). I, Lit. (a) In gen.: te inmortali adflcere gloria, Plaut. Am. 5,2,10: viri (Q. Fabii) gloria claret, Enn. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 315 Vahl.): ut summae gloriae sint a virtute proflciscentia, dedecoris vero praecipui ex-istimentur, quae voluptas suadeat non sine labe vitiorum, Cato ap. Schol. Cic. Sest. 66, p. 310 Orell.: hicine est ille Telamon, modo quern gloria ad caelum extulit? Poet, (perh. Enn.) ap. Cic. Tusc. 3, 18, 39 (Trag. Rel. Inc. v. 93 Rib.): virtutem tamquam umbra sequitur, Cic. Tusc. 1,45,109: non tu-lit ullos haec civitas aut gloria clariores aut auctoritate graviores, Cic. de Or. 2, 37. 154: est enim gloria solida quaedam res et ex-pressa, non adumbrata: ea est consentiens laus bonorum, incorrupta vox bene judi-cantium de excellente virtute; ea virtuti resonat tamquam imago, id. Tusc. 3,2,3 sq.: trahimur omnes studio laadis et optimus quisque maxime gloria ducitur. Ipsi illi philosophi etiam in illis libellis, quos de contemnenda gloria scribunt, nomen suum inscribunt, etc., id. Arch. 11, 26: immorta-lis gloria (opp. sempiterna turpitudo), id. Pis. 26, 63 : bello quaeritur gloria, id. Off.

       I, 12, 38: maximam gloriam capere, id. Lael. 7, 25: esse in gloria sempiterna, id. Att. 14, 11. 1: sit in aeterna gloria Mariua, qui, etc., id. Cat. 4,10, 21: esse in maxima gloria, id. Off. 3, 21, 85: excellens in re mi-litari gloria, id. Rep. 2,17: quod auctor ei summa augur gloria Attus Navius non erat, id. ib. 2, 20: honorum gradus summia hominibus et inflmis sunt pares, gloriae dispares, etc.... ut is maxime gloria ex-cellat, qui virtute plurimum praestet, id. Plane. 24, 60: unus bis remp. servavi, se-mel gloria, iterum aerumna mea, id. Sest. 22, 49: an Pollio et Messala ... parum ad posteros gloriae tradiderunt?  Quint. 12,

       II, 28: gloriam qui spreverit veram habe-bit, Liv. 22, 39,19: spreta in tempore glo-
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       ria interdum cumulatior redit, id. 2, 47,11: militavi non sine gloria, Hor. C. 3, 26, 2: tenui Saleio Gloria quantalibet quid erit, si gloria tail turn est, Juv. 7, 81.—Poet.: can-didus, armenti gloria, taurus, i. e.  ornament, pride,  Ov. A. A. 1, 290; Tib. 4, 1, 208. — In plur. ,  reputation, fame,  Auct. Her. 3, 6,10; Sail. J. 41, 7: veteres Gallorum gloriae,  glorious deeds,  Tac. A. 3, 45: ita sunt gloriae meretricum, Plaut. True. 4, 4, 35; Gell. 2, 27, 5.—(/3) With  gen.:  simul rem et belli gloriam armis repperi, Tcr. Beaut. 1,1, 60: nemo, qui fortitudinis gloriam consecutus est insidiis et malitia, laudem est adeptus, Cic. Off. 1,19, 62; cf.: pro gloria belli atque fortitudinis, Caes. B. G. 1,  2Jin.:  gloria rei militaris, id. ib. 5, 29, 4: legum et publicae disciplinae, Cic. Tusc. 1, 46,110: rerum ge-starum gloria florere, id. de Or. 1,1, 1: ex-imia virtutis, id. Rep. 2,10: et gravitatis et ingenii, id. Ac. 2, 23, 72 ; id. Off 1, 32, 116: imperii, id. ib. 1, 12, 38: dicendi, id. Brut. 68,  239; Quint. 12, 10, 17: carmfnum, Tac. A. 12, 28: et titulis et fascibus olim major habebatur donandi gloria, Juv. 5, 111: velo-cis gloria plantae, id. 13,98.— ff .  Transf., subjectively,  thirst  or  passion for glory, ambition ; vainglory, pride, vaunting, boasting  (class.), (a) In gen.: pueri gloria duc-li, Cic. Tusc. 2, 20, 46 Tischer: moriar, ni, quae tua gloria est, puto te malle a Caesare consuli quam inaurari, id. Fam. 7,13,1; cf.: studio et gloria, id. Tusc. 2, 27, 65: ostenta-tio et gloria, id. Rab. Post. 14, 38; and: jac-tantia gloriaque,Tac. A. 1, 8: quern tulit ad Bcenam ventoso gloria curru, Hor. Ep. 2,1, 177; cf. id. S. 1, 6, 23 ; 2, 3, 179 : caecus Amor sui Et tollens vacuum plus nimio Gloria verticem, Hor. C. 1. 18,15: patriam obruit olim gloria paucorum, Juv. 10, 142: vana gloria, Liv. 22, 39, 18.—In  plur.:  per-juriorem hoc hominem 8i quis viderit Aut gloriarum pleniorem, quam illic est,  vain boastings,  Plaut. Mil. 1,1, 22; Gell. 1, 2, 6.— (fZ)  With  gen.:  generandi mellis, Verg. G. 4, 205: lautae mensae, Luc. 4, 376.

       gldriabundus,  a, um,  adj.  [glorior], glorying, exulting  (post-class, and very rare): aliqua re, Gell. 5, 5, 4; Lact. 5,13, 15.

       gldriatio,  onis,/. [id.],  a glorying, boasting, vaunting, exulting  (a word formed by Cic.): ex quo efflcitur, gloriatione, ut ita dicam, dignam esse beatam vitam,Cic. Fin. 3,8, 28; 4,18, 50: ubi est ergo gloriatio tua, Vulg. Rom. 3, 27.

       gloriator,  ^ T '^i  m -  [id.],  a boaster, braggart,  App. Flor. p. 357.

       gldrificatio,  onis,/ [glorifico],  glorification  (eccl. Lat.), Aug. Tract. 105. 3  fin.

       glorifico,  avi, atum, 1,  v. a.  [glorifi-cus],  to glorify  (eccl. Lat.): deum, Tert. Idol. 22; Prud. Hamart.  fin.;  Vulg. Exod. 15, 2 et saep.— Pass.,  Vulg. Exod. 14, 4 al.

       glOrificUS,  a j  um i  a dj-  [gloria-facio], full of glory, glorious  (post-class.), Cod. Just. 2, 8, 7, § 2.

       gldridla,  ae, /  dim.  [gloria],  a small glory, a little glory  (a word formed by Cic): nosmet ipsi vivi gloriola nostra per-fruamur, Cic. Fam. 5,12, 9; 7, 5, 3.

       glorior,  atus, 1,  v. dep. a.  and  n.  [id.], to glory, boast, vaunt, to brag  of any thing, pride oneh self  on any thing (class.); constr. with  ace,  or an  object-  or  relative-clause,  with  abl., de, in  aliqua re, or  absol. (a)  With  ace. of pron. (cognate ace):  vellem equidem idem posse gloriari quod Cyrus, Cic. de Sen. 10, 32: ut de me ipso aliquid more senum glorier. id. ib. 23, 82: in eum haec gloriantem impetum facit, Liv. 1,12, 9.—With  direct object  (post-class, and rare; cf. Weissenb. ad Liv. 27, 17,10; Krebs, An-tibarb. p. 502): rem ineptain, Vop. Procul. 12, 8: victorem Pacorum. Just. 42, 4, 11.— Hence also in the  gerundive:  beata vita glorianda et praedicanda et prae s'e ferenda est, Cic. Tusc. 5, 17, 50 ; cf. : est in aliqua vita praedicabile aliquid et gloriandum ac prae se ferendum, ib. § 49.—(/j) With an  object-  or  relative-clause :  gloriare evenisse ex sententia? Ter. Heaut. 4, 5, 18: is mini etiam gloriabitur, se omnes magi stratus sine repulsa assecutum? Cic. Pis. 1, 2: omnes provincias se peragrasse, id. de Or. 2, 64, 258: in eo multum gloriari, se, etc., id. Rep. 1, 6: seque alterum fore Sullam, inter suos gloriatur, Caes. B. C. 1, 4, 3: se tone-bras offudisse judicibus gloriatus est, Quint. 818
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       2,  17, 21; Hor. Epod. 11, 23.—With a  reV clause :  gloriatus est expergefactae somno Caesoniae, quantum egisset, dum ea men-diaret, Suet. Calig. 38.—( 7 ) With  abl.:  no-minibus veterum gloriantur, Cic. Or. 50, 169: quibus rebus gloriemini in vobis, id. Lig. 7, 20: quod sua victoria tam insolen-ter gloriarentur, Caes. B. G. 1, 14, 4 : hie etiam gloriatus sit occiso malo cive, Quint.

       3,  6, 93; 11, 2, 22: ut nulla re magis gloriarentur quam decepto per indutias rege, Liv. 42, 47, 1.— (6)  With  abl.  and  clause: secundis rebus nostris, duos consules ab nobis sub jugum misses, Liv. 23, 42, 7.— With two  ablat.:  socero illo,  in him as father-in-law,  Ov. M. 6,176.—(e) With  de : de tuis divitiis intolerantissime gloriaris, Cic. Vat. 12, 29: de misera vita gloriari, id. Fin. 3, 8, 28: de M. Catone, de Ti. Coruncia-no, etc., id. Plane. 8, 20.—(C) With  in :  non pudet philosophum in eo gloriari, quod, etc., Cic. Tusc. 1, 21, 48: nobis quoque licet in hoc quodammodo gloriari (shortly before with an  object-clause),  id. Off. 2,17, 59: in virtute recte gloriamur, id. N. I). 3, 36, 81.—(n)  With  adversus:  sed ne adversus te quidem ego gloriabor, Liv. 22, 39, 16.— (6) Absol.:  licet mihi, Marce fili, apud te gloriari, ad quem et hereditas hujus gloriae pertinet, Cic. Off. 1, 22, 78 : tu ipse mihi gloriari videbare, id. Fin. 2,16, 51: ut jure quisquam glorietur, id. ib. 4, 18, 50: dicitur eo tempore glorians apud suos Pom-peius dixisse, etc., Caes. B. C. 3, 45, 6 : de-fendendi haec causa, non gloriandi loquor, Cic. Cael. 19,45: ait ipse de se, nee menti-tur in gloriando, id. Brut. 18, 71: (Domitia) haud negatura immo etiam gloriatura, Suet. Tit. 10  fin. — P. a.:  gloriatus,  a > um,  boastful; comp.:  gloriatior, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 2, 16.— Adv.:  glorian-ter,  exultingly  (late Lat.): duci ad carce-rem, Ps.-Aug. ad Fratr. Erem. 4.

       gloriose,  adv.,  v. gloriosus ,/m.

       gloriOSUS,  a, um,  adj.  [gloria]. I. (Ace. to gloria, I.)  Full of glory, glorious, famous, renowned  (syn.: illustris, prae-clarus, magnificus): de clarorum hominum factis illustribus et gloriosis satis hoc loco dictum, Cic. Fin. 1,11, 37: quae si in pri-vatis gloriosa sunt, id. Deiot. 14, 40: mag-nificum illud Romanisque hominibus glori-osum, ut Graecis de philosophia libris non egeant, id. Div. 2, 2,5: in ilia fuga, nobis gloriosa, id. ib. 1, 28, 59: mors, id. ib. 1, 24, 51: consilia, id. Att. 8, 12, 5: ilia, Veil. 2, 49, 4: princeps, Suet. Calig. 8: gloriosissimae vic-toriae, id. Tib. 52; cf.: dies gloriosissimus, Tac. H. 5,17: quod ipsi Agamemnoni fuit honestum, habere, etc. .. . mihi vero glori-osum, te juvenem consulem florere laudi-bus. Cic. Fam. 9, 14, 2; cf.: bene de re publica mereri, gloriosum est, id. Phil. 1, 14, 33: quod quaesitur gloriosum an indecorum sit, Sail. H. 4, 61,1 Dietsch: in sae-cula, Vulg. Dan. 3, 56.—H,  Vainglorious, boasting, bragging, haughty, conceited, ostentatious  (syn.: jactans, arrogans, super-bus, insolens, vanus, ostentator).  £^  In gen.: vos nequam et gloriosae, Plaut. True. 1, 2, 55: (vir) mendax et gloriosus, id. Cure. 4,1,10; 5, 2, 34; id. Ps. 3,2, 5: ubi ilia magnifica et gloriosa ostentatio civita-tis? Cic. Fl. 22, 52: praepotens et gloriosa philosophia, id. de Or. 1, 43, 193: epistolae jactantes et gloriosae, Plin. Ep. 3, 9, 13 : pavo, gloriosum animal, Plin. 10, 20, 22, § 44: esse gloriosi animi,  eager for glory, Suet. Claud. 1: miles, Ter. Eun. prol. 31; 38; cf. B. infra: vir,  a braggart,  Vulg. Prov. 25, 14.—B. E sp.: Miles gloriosus,  the title of a comedy of Plautus.  To this refers: deforme est, de se ipsum praedicare, falsa praesertim. et cum irrisione audientium imitari Militem gloriosum, Cic. Off. 1, 38, 137; and: milites, id. Lael. 26, 98.—Hence, adv.:  gloriose. 1.  (Ace.to I.)  Gloriously:  res magnas manu gerere, Naev. ap. Gell. 6, 8, 5: triumphare, Cic. Fam. 2,12,3; Vulg. Exod. 15, 1. —  Comp.:  quia relicua gloriosius retinebat, Sail. H. 1, 55 Dietsch. —Sup.:  quod per ipsos conflci potuit, glo-riosissime et magnificentissime confece-runt, Cic. Alt. 14, 4, 2.-2. (Ace. to II.) Boastfully, vauntingly, pompously:  exor-sus es non gloriose magis a veritate quam, etc., Cic. de Or. 2, 8, 31: mentiri, id. Mil. 27, 72;   cf. proloqui, Plaut. Stich. 2, 1, 4:

       GLUT

       amiciri, id. Pers. 2, 5, 6: amicitiam osten-tare. Sail. H. 4, 61, 8 Dietsch.

       glos,  gloris, / [Gr.  7 «Aou)r, Att. ^aXw?], a husband's sister, sister-in-law.  J Lit., Dig. 38, 10, 4, § 6; Paul, ex Fest! p. 98 Mull.; Char is. p. 27; Aus. Idyll, monos. de hist. 13.—H. Ace. to Non. 557, 6, also for fratria, but without an example.

       t  glossa,  ao, /, = -y  Xwaara, an obsolete or  foreign word that requires explanation; for the usual glossema, Aus. # Ep. 127 (in Quint. 1,1,35, written as Greek).—Hence, glossae,  a  term applied to collections of such words with explanations:  tesca aiunt sancta esse, Qui glossas scripserunt, Varr. L. L. 7, § 10 Miill; cf. glossema.

       glossarium,  ">  n -  [glossa],  a vocabulary  or  glossary of antiquated  or  foreign words that need explanation:  vos philoso-phi meri estis, ut M. Cato ait, mortuaria glossaria; namque colligitis lexidia, res te-tras et inanes, etc., Gell. 18, 7, 3.

       t  glossema,  <~ lt i s , w.,  = i\(',)cr<rt]na, an antiquated  or  foreign word needing explanation:  circa glossemata etiam, id est voces minus usitatas, non ultima ejus profes-sionis diligentia, Quint. 1, 8, 15: camillam (apud Ennium), qui glossemata interpre-tati, dixerunt administram, Varr. L. L. 7, § 34 Miill. : glossemata nobis praecipit, Asin. ap. Suet. Gramm. 22.—Hence,  Grlos-semata,  orum,  n., a name given to collections of such words with explanations : naucum ait Aelius Stilo omnium rerum putamen: Glossematorum autem scripto-res, etc., Fest. s. v. naucum, p. 166, b Miill: ocrem antiqui, ut Ateius Philologus in libro Glossematorum refert, etc., id. s. v. ocrem, p. 181, a.

       t glossematicus, a, um,  adj.,  = -y\a>(TcrriiJ.a.TiK6s, of  or  belonging to obsolete or  foreign words:  genus locutionum, Diom. p. 434 P. ^

       glossopetra,  &&, f. ,=i\<a<T<Totri:rpa, a

       precious stone resembling the human tongue, Plin. 37, 10, 59, § 164; Sol. 37  med.

       t  glottis,  idis, /, =  7\o)tt(9,  a little bird,  Plin. 10, 23, 33, § 66.

       t  glubo,  «re,  v. a.  and  n.  [Gr.  f\6<pu);  cf. sculpo] (ante-class.). I,  Act., to deprive of its bark, to bark, peel:  salictum glubito arteque alligato, Cato, R. R. 33, 5: ramos, Varr. R. R. 1, 55, 2.—In mal. part.: (Lesbia) Glubit magnanimos Remi nepotes (v. de-glubo), Cat. 58, 5.—H.  Neutr., to cast off its shell  or  bark:  materies, Cato, R. R. 31, 2; 17,1.

       t  glucidatum  suave et jucundum. Graeci enim  jXvkvv  dulcem dicunt, Paul, ex Fest. p. 98 Miill.

       gluma,  ae >  /•  [gl UD0 L  a  hull  or  husk, esp. of corn (cf. : stramentum, palea, acus): arista et granum omnibus fere notum; gluma paucis. Itaque id apud Ennium solum scriptum scio esse, Varr. R. R. 1, 48, 1 sq. (cf. Enn. p. 174 Vahl); Paul, ex Fest. s. h. v. p. 98 Miill.

       t  gluo  <rv(TTu(pio  (to draw together), Gloss. Philox. (hence glutus, gluten, glus).

       glllS,  &tis, /• [ Gr - 7^oi6f, sticky oil; 7>u'a, slime, gluten],  glue;  for the usual gluten, Aus. Idyll, monos. per intern 12, 10; Veg. Vet. 3, 66.

       glut glut,  an onomatop. word imitating the sound of water falling through a narrow aperture, Poet. ap. Anthol. Lat. 2, 405 Burm.

       gluten,  * n is,  n. (masc.  ace. to Mart. Cap. 3, § 296), and glutinum,  i,«-[v. glus; cf.  \«r6?, \1aa69,  smooth;  y\i<rxpo?,  sticky], glue.  I. L i t., form gluten: collectumque haec ipsa ad munera gluten, Verg. G. 4, 40; Lucr. 6, 1069 ; Verg. G. 4, 160 ; Cels. 8, 7; Plin. 16, 40, 79, § 215 al.; form glutinum. glutinum fe runt Daedal um invenisse,Varr. ap. Charis. p. 67 and 106; Sail. Fragm. ib.; Cels. 5, 5; Plin. 11, 39, 94, § 231; 13, 12, 26, § 82; 28, 17, 71, § 236; Vitr. 7, 10; Aus. Idyll. 12, 10 al. — B.  Transf.,   a connecting tie, band  (post-class.): ossa, ner-vos ac medullas glutino cutis tegi, Prud. Cath. 9, 102.—II. Trop. :  el^a P ^vr\  et necessitas ambae sibi invicem individuo connexae sunt glutino (al. glutinio), App. Trism. p. 100: glutino caritatis haerens, Hier. Ep. 3, 3.

       GLYC glutinamentum,  i,  n.  [giutino],  mat

       which is glued together, a glued  or  pasted place  in paper, Plin. 13, 12, 25, § 81.

       $  glutmariUS,  ii,  m.  [gluten],  a glue-boiler,  Inscr. Orell. 4198.

       *  glutinatio,  onis, /■ [giutino, a gluing together; transf.], in medic.,  a drawing together, closing  of wounds : vulneris, i. e. a closing up,  Cels. 7, 27, § 28.

       glutinatlVUS,  a, um,  adj.  [id.], in medic,  that glues  or  draws together  (post-class.): virtus, App. Herb. 72; 77.

       glutinator,  oris,  m -  [id.],  a  glucr together of books, a bookbinder,  Cic. Att. 4, 4, b, 1; Inscr. Orell. 2925 (cf. ib. 4198).

       glutinatdriUS,  a, um,  adj.  [id.], in medic,  that glues  or  draws together :  virtus, Theod. Prise, de Diaet. 10.

       *  glutinous,  a, um,  adj.  [gluten], gluey, glutinous,  Rutil. Itin. 1, 610.

       glutinium,  ii,v. gluten, II.

       giutino,  '"ivi, atum, 1,  v. a.  [gluten],  to glue, glue together.  I. L i t.: chartas, Plin. 22, 25, 60, § 127: fragmenta vitri, id. 29, 3, 11, § 51.— II.  Transf.,  in medic,  to close up, join  an opening, esp. a wound: gluti-nantia medicamenta, Cels. 7, 4: cicatricibus glutinandis, Plin. 33, 6, 35, § 105: praecisos nervos, id. 25, 5, 19, § 43; Cels. 7, 28; cf.: si orae vulneris seglutinarunt, id. 7,  Tl fin.

       glutinoSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of glue, gluey, glutinous, viscous, tenacious: terra, Col. 1 praef. g 24: caro, Cels. 2, 22.— Comp.:  pus et sanguine et sanie, Cels. 5, 26,  20.—Sup. :  terra, Col. 3, 11.10: resina, Cels. 6, 7, 5.

       g-lutinum,  i, v. gluten.

       1. glutlO  or  g-luttio,  ivi or li, Ttum,

       4,  v. a. [kindr. with Sanscr. glri, to swallow down; hence also gula and the redupl. gurgulio],  to swallow  or  gulp down:  glut-tit,  lyKdnrei,  Gloss, (mostly post-Aug.). I. Lit.: nimio sunt crudae (collyrae), nisi quas madidas gluttias, Plaut. Pers. 1, 3,15: epulas, Juv. 4, 29: micularum minimum cum vino destillatum gluttivi, Fronto Ep.

       5,  40 Mai.; Vulg. Job, 7, 19.—B. Transf., of sound,  to utter interruptedly, as if swallowing :  cum glutiunt vocem velut stran-gulati, Plin. 10, 12, 15, § 33. — H. Trop. : Christus damans glutitam mortem, Tert. adv. Marc. 2, 267.

       2.  i  glutio,  ire,  tne  noise made by hens,  to cluck;  v.  %  glocidare.

       gluto  or  glutto,  onis.  m.  [1. glutio],  a glutton, gormandizer,  Pers. 5, 1P2; Poet ap. Anth. Lat. 2, 405; cf. Paul, ex Fest. s. v. in-gluvies, p. 112 Mull.; Schol. Jus. 4,17; 29; Isid. Orig. 10, 114.

       glutus  or  gluttUS,  a, um,  adj.  [lit., part,  of +gluo, drawn together; hence opp. to crumbling, friable],  tenacious, well-tempered, soft:  locus bipalio subactus siet be-neque terra tenera siet beneque glutus siet, Cato, R. R. 45, ]; also ap. Plin. 3 7, 18, 29, § 125.—Here too belongs glittis subactis, levibus, teneris, Paul, ex Fest. p. 98 Mull. N. cr.

       Glycera,  ae, /, =  VKvKepd, a Greek female name.  I,  A celebrated courtesan at Athens, the mistress of the poet Menander, Mart. 14, 187.— H  A "mistress of Horace Hor. C. 1, 19, 5; 1, 30, 3.— HI.  A mistress of Tibullus,  Hor. C. 1, 33, 2.

       Glycerium,  ii, /, =  rxvueptov, the

       name of a female character in the Andria of Terence,  Ter. And. 1, 1,108.

       CrlyCOIl  or  Glyco,  onis,  m.,  =  r\u-kvov,  a Greek proper name.  I.  A wrestler, Hor. Ep. 1, 1, 30.— II.  A physician,  Suet. Aug. 11.

       t  GlycdniUS,  a, um,  adj.,  =  y\vku>-ve<or,  Glyconic :  metrum,  so called from its inventor, Glycon,  Sid. Ep. 9, 13.

       t  glycymeris,  Wis, /, =  ^XvKu^epk,

       a kind of shell-fish,  Plin. 32, 11, 53, § 147 •

       Macr. S. •>, 9  med.   '

       f   glycyrrhiza, ae, /, = 7X1/*^^,

       limrice-root.  Plin. 22, 9, 11, § 24. — Also

       called  glycyrrhizon,  i,»-, =  7^k<<pp<-

       Kov,  Plin. 11, 54,119, § 284 (called by Cels. 5, 23, dnlcis radix).

       f   glycyside,  es, /, =  ~r\uKvcrid, h  a

       peony,  Plin. 25, 4, 10, § 29;   27, 10, 60, § 84

       GNIT

       sq.; collat. form  fflvcvsis.  idis,  f-,  A PP-Herb. 64.   6   y    *      '

       t  glyssomarg-a,  v. glisomarga.

       Gnaeus,  v. Gneus.

       t  gnaphalion,  n,  w -,  = iva<pd\iov, the

       herb cudweed, cotton-grass,  Plin. 27, 10, 61, § 88.

       i  gnarigavit  significat apud Livium (Andron.) narravit, Paul, ex Fest. p. 95 Mlill.  N. cr.  [gnarus].

       g'XiaritaS,  atis, / [gnarus],  knowledge (very rare): locorum, Sail. Fragm. ap. Non. 116,22; Amm. 16,2,10.

       $  gnarivisse  narrasse, Paul, ex Fest. p. 95 Mull.  N. cr.;  cf.:  %  gnaritur  ^vutpi^e-tcu,  Gloss. Philox.

       t  gnarurat  ivoplUh  Gloss. Philox.

       gnarus,  a, um (also ante- and post-class, form  gnaruris,  e , Plaut. Most. 1, 2, 17; id. Poen. prol. 47; Aus. Ep. 22, 19; Arn. 3, 113; and cf.: gnaruris 71/wpt/ior, Gloss. Philox.—Another form is  t  narus, like navus, notus, ace. to Cic. Or. 47, 15b), adj.  [Sanscr. gna-, ganami, know; Gr. <y t -yvwaKa  ', Lat. gnosco, nosco, narrare, etc.], knowing  or  acquainted with  a thing;  skilful, practised, expert  (syn. doctus, eruditus, peritus). I. Lit. (rare but class.); constr. with  gen.,  or with a  rel.  or  object-clause; ante- and post-class, with  ace.  (a) With gen.:  nee loci gnara sum, Plaut. Rud. 1, 3, 28: loci, Sail, Fragm. ap. Prise p. 700 P.; rei publicae, Cic. Brut. 64, 228: armorum et militiae, Col. 1 praef. § 4: artis, Just. 11, 7: temporis, Plin. 9, 8, 9, § 30; cf. Tac Agr. 6: si modo vinitor gnarus est iis utendi, Col. 4, 25, 1: nostri tergi, Plaut. As. 3, 2, 6: venandi, Vulg. Gen. 25, 27.—  (p)  With  rel.-clause:  Periclem uberem et fecundum fu-isse, gnarumque, quibus orationis modis, etc., Cic. Or. 4, 15: nemine gnaro aut opi-nante, quidnam coepturus esset Suet. Calig. 46.—(7) With  object-clause:  Hasdru-bal satis gnarus, Hannibalem transitus quosdam pretio mercatum, Liv. 23, 29, 5; cf. id. 33, 5, 4; Tac H. 2, 29; 65; 5, 19 al. : concha cum manum videt, comprimit sese operitque opes suas, gnara propter illas se peti, Plin. 9, 35, 55, § 110. — (5) With ace.:  simul gnarures vos volo esse hanc rem mecum, Plaut. Most. 1, 2, 17: ut me-cum sitis gnarures, id. Poen. prol. 47.— H. Transf.,   pass. ,  known  (for the usual notus; post-Aug. ; very rare, except in Tac.): in paludem gnaram vincentibus, Tac. A. 1, 63: idque nulli magis gnarum quam Ne-ror.i, id. ib. 15, 61; cf.: gnarum id Caesari, id. ib. 1, 5 (opp. incognita), App. Mag. p. 281, 9.— Absol.:  conspicui eoque gnari, Tac. A. 6, 35. — Comp.  not in use. — Sup., Sol. 51  fin.

       Gnatho,  ouis,  to.,  = rvdtfwv,  a parasite in the  Eunuchus  of Terence ;  hence used to denote  a parasite  in gen., Cic. Lael. 25, 93 sq.; id. Phil.  %  6, 15; Sid. Ep. 3, 13.— II.  Deri v.;  Gnathonici,  <">rum, w., qs.  disciples of Gnatho, Gnathonites,  i. e. parasites,  Ter. Eun. 2, 2, 33.

       Gnatia,  ae, i. q. Egnatia, Hor. S. 1, 5, 97, v. Egnatia.

       gnatUS,  a , um, v. natus under nascor.

       giiave,    g-navitas,    gnaviter,

       gnavus,  v - under nav-.

       Gneus  (also  Gnaeus  or  Cnaeus)

       i, m.,  a Roman praenomen,  cf. Quint. 1 7, 28.

       Gnidus or Gnidos  (also  Cnid-), '•

       /, = Kn'<5o?,  a Doric city in Caria, celebrated for its statue of Venus, the workmanship of Praxiteles ;  now  Cnido,  Mel. 1, 16, 2; Plin. 5, 28, 29, § 104; Hor. C. 1, 30, 1; 3, 28, 13; Ov. M. 10, 531; Cic. de Imp. Pomp. 12, 33; Liv. 37, 16. — H. Deri v. GnidlUS (Cn-)-  a  um,  adj., of  or  belonging to Gnidus, Gnidian:  Venus, Plin. 36, 5, 4, § 23: Gyges, Hor. C. 2, 5, 20: granum, i. e.  the seed of the mezereon,  Plin. 13, 21, 35, § 114: arundo, i. e.  Gnidian writing-reed,  Aus. Ep. 7, 50; also called nodi, id. ib. 4, 74.—  In plur. subst.:  Gnidli (Cn-), drum,  m., the inhabitants of Gnidus, Gnid-ians,  Cic. Verr. 2, 4, 60, § 135; Plin. 36, 5, 4, § 20.

       Gnipho,  onis,  m. ,  a Roman surname : M. Antonius Gnipho,  a rhetorician at Rome in the time of Cicero.  Quint. 1, 6, 23 al.

       +  g'nituS  et  glUXUS  a  genibus prisci

       GONN

       dixerunt, Paul, ex Fest. p. 96 Mull.  N. cr.; v. 1. nitor.

       gndbllis,  e ,  v - nobilis.

       t  gnome,  es,  f.,^=^\xlop.n, a sentence, maxim ;  pure Lat., sententia, Fronto Ep. 3,11 Mai.

       t  gnomon,  onis, m., = 7VW/K01/,  the pin or  style of a sundial, the gnomon,  Plin. 2, 72, 74, § 182; Vitr. 1, 6; 9, 8; Mart. Cap. 6, 194.

       t  gnomonicus,  a ,  um,  adj.,  =  yvu>-

       MOWK09,  of  or  belonging to a gnomon,  and, in gen.,  of  or  belonging to a sundial, gno-monic.  I.  Adj.:  rationes, Vitr. 9, 3  fin. : res, id. 1,  \ fin.—  H.  Subst.  A.  gUdmd-nica,  ae, and  gudmonice,  es, /,= 7vup.oviK.r1, the art of making ov judging of sundials, the art of dialling, gnomonics, Gell. 1, 9, 6; Vitr. 1, 3; Plin. 2, 76, 78, § 187.

       — B. g"n6m6nici,  orum, m., = 7vo)/iovt-

       Koi, persons skilled in gnomonics, diallists, Sol. 37, 3.

       gnosCO,  Sre, v. nosco  init.

       gnOStlCO,  es ,  f,  =  ivwa-riKr), insight, the power of perceiving,  Fulg. Myth. 3, 10.

       t  Gnostici,  orum, m., =  TvuhjtikoI,  the Gnostics, a religious sect in the first centuries of the Christian era,  Aug. de Haeres. 6. So a work of Tertullian is entitled: ad-versus Gnosticos.

       Gnosus  or  Gnosos  (also  Gnoss-

       and  CnOSS-)>  i,/, — Kyoxro? (Kvwo-ow), the ancient capital of Crete, the residence of Minos  ; now  Cnosson,  Mel. 2, 7,12; Plin. 4, 12, 20, § 59; Luc. 3, 185 Cort.  N. cr.;  Lact. 1, 11, 46. —  II.   D e r i v v.     A.  GndSlUS

       (Gnoss-, Cnos-,  or  Cnoss-) a,  um,

       adj., of or belonging to Gnosus,  or poet., in gen.,  to Crete, Gnosian, Cretan :  Ctesiphon, of Gnosus,  Plin. 7, 37, 38, § 125: Epimeni-des, id. 7, 48, 49, § 154: calami spicula, Hor.

       C.  1, 15, 17: castra,  of Minos, Ov.  M. 8, 40: regna, Verg. A. 3, 115: Stella Coronae, i. e. of Ariadne,  id. G. 1, 222 ; also called Gn. ardor Bacchi, Col. poet. 10, 52. —  Subst. : Gnosia,  ae ,  f, the Gnosian, Cretan;  of Ariadne,  Prop. 1, 3, 2.—In  plur.:  GnO-Sli,  orum,  to.,  the inhabitants of Gnosus, Gnosians,  Cic. Leg. 1, 5, 15. —  B. GnOSl-acus (GHOSS-K  a >  um i  adj.,  the same: rex, i. e.  Minos,  Ov. M. 8, 52: regnum, i. e. Crete,  id. ib. 9, 669; so, carina, id. ib. 8, 144; cf. rates, id. ib. 7, 471. —  C. GnOSias (GnoSS-^  Sdis,  adj., Gnosian, Cretan:  ju-vencae, Ov. A. A. 1, 293. —  Subst, fern., the Gnosian,  i. e.  Ariadne,  Ov. A. A. 1, 556.—

       D. Gnosis (Gnoss-)-  idis,  adj.,  the

       same: corona, i. e.  the constellation of Ariadne''s Crown,  Ov. F. 3, 460. —  Subst., fern., the Gnosian,  i. e.  Ariadne,  Ov. H. 15, 25; Stat. S. 5, 1, 232; id. Th. 12, 676 al.

       gndtus,  a, um, v. nosco  init.

       t  g-dblUS  (also  cob-),  ii, and  g-obio, onis,  to.,  1= «(o/9«6r,  a fish of small value, the gudgeon,  Ov. Hal. 128; Plin. 9, 57, 83, § 175; Mart. 13, 88; Juv. 11, 37; Aus. Idyll. 10, 131; form cobio, Plin. 32, 11, 53, § 146.

       Golgoe  or  Golgi,  orum,  to.,  = ro\-70/.  a town of Cyprus, famous for the worship of Aphrodite (Venus),  Plin. 5, 31, 35, g 130; Cat. 36,14; 64,96.

       Gomorra or Gomorrha, ae,/, =

       Tnpoppa, the city of Gomorrha, in Palestine, Vulg. Gen. 10, 19; 14, 2; 19, 28 et saep.; called also  Gbmori hum,  Tert. Apol. 40;

       Sol. 35.  -11.  D e r i v..-  Gomorrhaeus,

       a, um,  adj., of  or  belonging to Gomorrha: ruinae, Prud. Ham. 844.

       Gomphi,  orum.  to.,  —  r6p.(poi, a town of J'hessaiy on the Penius,  now  Kalabaki, Plin. 4, 8, 15, § 29 sq.; Caes. B. C. 3, 80, 1: Liv. 31, 41; 32,14; 36,13 al. —II. D e r i v. Gomphenses,  iu m,  m., the inhabitants of Gomphi, Gomphians.  Caes. B. C. 3, 81.

       t  gomphus,  ii  w.., = 76/li0op,  a nail, peg,  Tert. Mag. 12; Stat. S. 4, 3, 48.

       gonger.  gri, v. conger.

       t  gongylis,  Wis,  f^ — ^o^ivXl^, a rape, turnip.  Col. poc ; t. 10, 421.

       t  goniaea,  ae < / <  a  precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37.10, 59, § 164.

       Gonni,  orum,  to.,  a town of Thessaly near the Vale of Tempe,  now  Lycdstotno, 819
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       Liv. 33, 10; 36, 10. — Also in the  sing.: GonnUS,  i,  m.,  Liv. 42, 54; 67; 44, 6.

       Gonnocondylum,  h  n -i  a   town   °f

       Thessaly,  Liv. 39, 25  Jin.

       t  gonorrhoea,  ae,/,  — yovoppota, a

       seminal flux, gonorrhoea.  Firm. Math. 3,7,8.

       Gordaei,  v  Gordueni.

       GordianUS,  i,  m -,  a  Roman proper name;  in partic., the name of three .Roman emperors,Capitol. Gord.— H.  Deriv. GordianUS,  a, urn,  adj., of  or  belonging to the emperor Gordian, Gordian:  legio, Inscr. Grut. 53,10; lnscr. Don. cl. 3,  no.  48.

       Gordium,  ii,  n.,  =  r6pdu>v, a city of Phrygia Major on the Sangarius, famous for the Gordian knot  (v. Gordius), Plin. 5, 32, 42, § 146; Liv. 38, 18, 10 sqq.; Curt. 3,

       1,   12 sqq. —Hence,  Gordiensis,  e >  ad J-i of Gordium,  Scrib. 172.

       GordlUS,  », «*., =  r6pdtos, a king of Gordium, in Phrygia Major,famous for the inextricable knot on his chariot, which Alexander the Great cut ivith his sword,  Curt. 3, 1, 15 sqq.; Just. 11 ?  7, 13 sqq.—Hence, GordlUS,  a <  um >  ad J-> °f  or   belonging to Gordius :  nodus, i. e.  an insoluble problem, Amm. 14, 11, 1.

       GordiUtlchoS, n -,  a   town   of Phrygia Major,  Liv. 38, 13.

       Gordueni (Cord-) or Gordyaei

       (Cord-)  or   Gordaei,  <>rum, ra.,  a people of Armenia, the modern Kurds,  Plin. 6, 15, 17, § 118; Curt. 5, 1, 7 : Gordyaeorum montes, Plin. 6, 27, 31, § 129.

       Gorg"e,^ s 5 /j  a  daughter of (Eneus, and sister of Mel eager and Dejanira, who was changed into a bird,  Ov. M. 8, 543 ; Hyg. Fab. 174; the same,  Gorgis,  i (lis >  iD - 97.

       Gorglas,  ae,  m., = ropytas.  I.  A famous Greek sophist of Leontini, a contemporary of Socrates,  Cic. Inv. 1,5,7; id. Fin.

       2,  1,1; id. de Or. 1, 22, 103; id. Brut. 8, 30; id. Or. 12. 39 et saep.—H.  A rhetorician in Athens, instructor of Cicero 1  s son, and author of the rhetorical work from which excerpts have been made by  Rutilius Lupus, Cic. Fam 16, 21, 6.—HI.  A sculptor of Sparta,  Plin. 34, 8, 19, § 49.

       Gorg'o,  f' nis >  or   -gus (also  Gorgo-

       na,  ae, Prud. crre<j>. 10, 278),/, =  Top-jw, a daughter of Phorcus, called  Medusa,  whose hair consisted of snakes, and who turned all she looked upon to stone  ;  she was killed by Perseus. Her head was fixed on the shield of Pallas, and from her blood sprang the winged ho/se Pegasus,  Ov. M. 4, 699; 5,180-202; Verg. A. 2, 616 ; 8, 438 ; Val. Fl. 3, 54; Mart. 9, 26, 5; Cic. Verr. 2, 4, 56, § 124.—In apposition : ora Medusae Gorgonis angui-neis cincta i'uisse comis, Ov. Tr. 4, 7, 12.— Plur , the Gorgons, the three daughters of Phorcus, Stheno, Euryale. and Medusa,  all of whom are described as above, Verg. A, 6, 289; Plin. 6, 31, 36, § 200; Mart. 10, 4, 9.

       — II a   D e r  i  v v.  A. Gorg-oneus, a, urn,

       adj., of  or  belonging to Gorgon, Gorgonian: crines, Ov. M. 4, 801; 5, 196 : domus,  the dwelling of Gorgon,  id. ib. 4, 779: ignis, id. A. A. 3, 504: venena, i. e.  snaky hair like that of Gorgon,  Verg. A. 7, 341: equus, i. e. Pegasus,  Ov. F. 3, 450; Stat. Th. 4, 61: ca-ballus, the same, Juv. 3, 118.—Hence also: lacus,  the fountain Hippocrene, on Mount Helicon, which burst forth where Pegasus struck the ground with his hoof,  Prop. 3, 3 (4, 2), 32. —  B. Gorgdnia^ae,/,  coral (which hardens in the air), Plin. 37, 10, 59, § 1H4.

       Gorg*obina,  ae,/, a  city on the borders of Aquitania, settled by the Boii, perhaps the modern  Charlieu, on the Loire, Caes. B. G. 7, 9, 6.

       Gorgdniddnii campi,a  name comically formed, qs.  Gorgon fields,  Plaut. Mil. 1,1, 13; v. Ritschl ad'h.  I

       $  gorgdnifer,  Cri, m. [Gorgo-fero],  the Gorgon-bearer,  a poet, epithet of Perseus: perseo invicto,  Inscr. ap. Gud. 56, 8.

       Gortyn,  ynos, v. the foil. art.

       Gortfrna,  ae, and  Gortyne,  es (also

       CortyIlia,  ae, Varr. R. R. 1, 7,' 6 ; and Gortyn,  n °s. ace. to the Gr.  Toprw, Val. Fl. 1, 709)./, =  TopTvvr], an important and very ancient city of Crete,  Mel. 2, 7,12; Plin. 4, 12, 20, § 59; 12, 1, 5, § 11; Luc. 3, 820

       GEAC

       186; Sen. Troad. 821. —  IJ,  D e r i v v.  A. Gortynius,  a, um,  adj., of  or  belonging

       to the city of Gortyna, Gortynian;  and poet., in gen., for  Cretan  (cf. Gnosius, under Gnosus, II. A.): judex,  of Gortyna,  Cic. Phil. 5, 5, 13: canis, Varius ap. Macr. S. 6, 2 : stabula, Verg. E. 6, 60 : spicula, id. A. 11, 773: arbiter, i. e.  Minos,  Stat. Th. 4, 530: aliger, i. e.  Da?dalus,  Aus. Idyll. 10, 300.—In Plur.:  Gortynii,  orum,  m., the inhabitants of Gortyna, Gortynians,  Liv. 33, 3 ; 37, 60.—B. Gortyniacus,  a, um,  adj., Gortynian, Cretan :  arcus, Ov. M. 7, 778. —C. Gortynis,  i dis >/)  adj-, tQe  same: arundo, Luc. 6, 214.

       t gorytos (-us) or corytos (—,  Sid.

       Carm. 11, 56), i, m.,  — fu)pvToi\  I.  A quiver, Verg. A. 10, 169; Ov. Tr. 5, 7, 15; Stat. Th. 4, 269 al.—  II.  An arrow :  velox, Stat. Th. 7, 660.

       t  g'OSSympinUS,  *,/•>  ^e cotton-tree, Gossypium arboreum, Linn. ; Plin. 12, 10, 21, § 39—Also called  g-ossypion  or   g"OS-sipion,  ii, w., Plin. 19, 1, 2, § 14.

       Gdthi,  orum, m., =  r60ot, the Goths, the great tribe of Northern Germany:  hue possem victos inde referre Gothos, Aus. Epigr. 3  Jin.;  Inscr. Orell. 1135; 1159; and scanned Gothi, id. ib. 1162 (of the year A.D. 565). Usually regarded as the same tribe, called, at an earlier period,  Gothd-

       nes  or   Gotones,  Tac -  A -  2 >  62 ;  and,

       Gutdnes,  Phn. 4, 14, 28, § 99 ; 37, 2, 11, § 35 ; but these were more probably the Getae, i. e. the Prussians and Lithuanians; cf. Holzmann ad Tac. G. p. 260 sq. —  H. D e r i v v.:  A. Gdthia,  ae, /,  the country of the Goths,  Amm. 30, 2. — B.  Gd-thicus,  a > um,  adj-, of or belonging to the Goths, Gothic :  bellum, Trebell. XXX. Tyrann. 30. —  GothicUS,  *>  m - >  a  surname bestowed on the conqueror of the Goths, Inscr. Grut. 276,4; Num. ap. Eckh. D. N. V. 7, p. 472.

       Gothini,  orum,  m., a Celtic tribe that inhabited the region about the modern Cracow,  Tac. G. 43.

       Gothones  and  Gotones, um, v. Go

       thi.

       $  grabatarius  KXtvonoios,  Gloss. Phi-lox.

       grabatulus,  i,  m - dim.  [grabatus],  a little couch, a pallet  (post-class.), App. M. 1, p. 107 sq.; 2, p. 121.

       t  gTabatUS,  i,  m.  [Macedonian],  = Kpd-/3aro9,  a small  or  low couch, a pallet, camp-bed  (syn.: lectus, cubile, stratum, torus), Cic. Div. 2, 63, 129 ; Lucil. ap. Non. 181, 29; Petr. 97; Sen. Ep. 18; 20; Verg. M. 5; Mart. 6, 39, 4; 12, 32,11; Cat. 10, 22: argen-to inaurato tectus, Scaev. Dig. 33, 7, 20 Jin. ; Vulg. Marc. 2, 4; id. Act. 5,15 ; collat. form grabatum,  h  ™., Gael. Aur. Acut. 2, 37.

       GraCChuris,  v. Gracchus, II. B.

       Gracchus,  i, m -,  a Roman family name in the  gens Sempronia; the most celebrated are the two brothers Ti. and C. Sempronius Gracchus,  sons of Ti. Sempronius and Cornelia, daughter ofScipio Africanus the elder, Cic. Brut. 86, 296; id. Phil. 7, 6, 17: Cornelia, mater Gracchorum, id. Brut. 58, 210; Juv. 6,168: Gracchi de seditionequerentes,

       id. 2, 24.-ii.  Deriv.     a.  Graccha-

       nus.  a, um,  adj., of  or  belonging to a Gracchus, Gracchan :  judices, i. e.  the knights who were made judges by a law ofC. Gracchus,  Cic. Brut. 34, 128: tumultus,Val. Max. 1, 1: mala, Sen. Brev. Vit. 6.— B. Grac-churis,  idis,/,  a town in Spain founded by Ti. Sempronius Gracchus:  Ti. Sempronius Gracchus proconsul Celtiberos victos in deditionem accepit, monumentumque operum suorum Gracchurim oppidum in Hispania constituit, Liv. Ep. 41; cf. Paul, ex Fest. p. 97 Mull.—Hence,  Gracchu-ritani,  orum, m.,  the inhabitants ofGrac-churis,  Plin. 3, 3, 4, § 24.

       *  graCllenS,  entis,  adj.  [gracilis],  slender, thin,  for the usual gracilis, Naev. ap. Non. 116, 8; cf. gracilentus.

       gTacilentuS,  a, um,  adj.  [id.],  slender, thin  (ante- and post-class, for the usual gracilis): filum. Eim. ap. Non. 116, 8 (Ann. v. 259 Vahl.): equus, Cell. 4, 12, 2.
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       gTacilescO, « re >  v - ^ nch -  n -  [gracilis],  to become slender, small  (post-class.): obeliscus gracilescens, Amm.17,4: pyramidum mag-nitudo gracilescit paulatim, id. 22,15.

       *  gracilipes,  Pedis,  adj.  [gracilis-pes], slender-footed:  ciconia, Publ. Syr. ap. Petr. 55.

       gracilis,  e (also ante-class,  gracilug, a,um,Lucil. ap.Non. 489,21;  plur.:  gracilae virgines, Ter. Eun. 2, 3, 22).  adj.  [Sanscr. karp, to be lean; old Lat. cracentes, slender (Enn. Ann. 497 Vahl.); cf. Gr.  koXokuvos], thin, slight, slender, slim; meagre, lean  (poet, and in Aug. prose; not in Cic.; but cf. gra-cilitas; syn.: exilis,tenuis.macer). I. Physically: in gracili macies crimen habere potest, Ov. R. Am. 328: gracili sic tamque pusillo, Hor. S. 1, 5, 69: quis multa gracilis te puer in rosa, etc., id. C. 1, 5,1: puer, Mart. 11, 43, 4: Indi. Juv. 6, 466: capella, Ov. M. 1, 299: equi hominesque paululi et graciles, Liv. 35, 11, 7: arbores succinctio-resque, Plin. 16, 10, 17, § 39: resina (opp. pinguis), id. 24, 6, 22, § 33: gracilis et ejun-cida vitis, id. 17,22, 35, § 173: folium, id. 19, 8, 54, § 171: comae et lanuginis instar, Ov. Am. 1,14, 23: stamen, id. M. 6. 54 : catena, id. ib. 4,176; cf.: vinculum auri, Petr. 126: cacumen, Ov. M. 10, 140: coronae, Juv. 12, 87: viae petauri. Mart. 2,86, 7; cf. rima, App. M. 4, p. 149: libellus, Mart. 8, 24,1: umbra, Ov. Tr. 4,10, 86: spuma, Vulg. Sap. 5, 15.— Comp.:  glans brevior et gracilior, Plin. 16,

       6,  8, § 19.—  Sup.:  fuit (Nero) ventre pro-jecto, gracillimis cruribus, Suet. Ner. 51.— B.  Transf.,  opp. to fat or rich,  meagre, scanty, poor  (post-Aug.): ager, Plin. 17, 22, 35, § 187 : clivi, Col. 2, 4, 11: vindemiae, Plin. Ep. 9, 20, 2; 8, 15,1: gracili Lare vi-vere, App. Mag. p. 287 ; cf. pauperies, id. M. 9, p. 219.— II.  Trop., of style,  simple, plain, unadorned  (poet, and in post-Aug. prose): materiae gracili sufflcit ingenium. Ov. P. 2, 5, 26; cf.: lusimus, Octavi, gracili modulante Thalia, Verg. Cul. 1: et in carmine et in soluta oratione genera dicendi probabilia sunt tria, quae Graeci x«paKTrj-/ja9 vocant nominaque eis fecerunt  adp6v, \<rxvov, p-taov.  Nos quoque. quern primum posuimus, uberem vocamus, secundum gra-cilem, tertium mediocrem. Uberi dignitas atque amplitudo est: gracili venustas et subtilitas: medius in confinio est utrius-que modi particeps, etc., Gell. 7, 14, 1 sq.; cf.: inter gracile validumque tertium ali-quidconstitutum est,Quint. 12,10, 66:  prae-fationes tersae, graciles, dulces, Plin. Ep. 2, 3, 1.—Of the speaker: non possumus esse tarn graciles, simus fortiores, Quint. 12, 10, 36.—Hence,  adv.:  graciliter, 5te " rfer ty-1. Lit., App. M. 3, p. 130.—2. Tr op.: alia ornatius, alia gracilius esse dicenda,  more simply,  Quint. 9, 4, 130.

       graciiitas,  atis, / [gracilis],  slender-ness, thinness, leanness, meagreness.  I. L i t. (class.; syn.: macies, subtilitas): erat eo tempore in nobis summa graciiitas et in-firmitas corporis, Cic. Brut. 91, 313: cervi-cis et crurum, Suet. Calig. 50: crurum, id. ib. 3; id. Dom. 18: digitalis (vitis), Plin. 14, 3, 4, §40; cf.: papyrum in gracilitatem fas-tigatum, id. 13, 11, 22, § 71.—  Plur.:  habet certos sui studiosos (Lysias). qui non tarn habitus corporis opimos. quam gracilitates consectentur, Cic. Brut. 16, 64. — II,  Trop., of style,  simplicity,plainness, want of ornament  (post-Aug.'): quid Periclea? similem-ne credimus Lysiacae gracilitati ? Quint. 12, 10, 24; cf.: exempla in Latina lingua M. Varro esse dicit ubertatis Pacuvium, gracilitatis Lucilium, mediocritatis Teren-tium, Gell. 7,14,6 (v. the whole 14th chap.): pressa ilia narrationis, Quint.  4, 3,2; 1,9, 2.

       g"raciliter,« r ^5   v. gracilis/™.

       *  gTacilitudo,  inis, / [gracilis],  slen-derness,  for the class, graciiitas, Att. ap. Non. 116, 6 (Fragm. Trag. v. 88 Rib.).

       *  gracillo,  ^ Te >  v -  w -i  io   cackle  or  cluck as a hen :  cucurrire solot gallus, gallina gracillat, Auct. Carm. Philom. 25.

       gracilus,  a , um, v. gracilis  init graculus  ( grace-)< i,  m.  [from its note gra gra, Quint. 1, 6, 37; Isid. Orig. 12,

       7,  45],  a jackdaw,  Corvus monedula, Linn.; Plin. 11, 37, 79, § 201; 11, 47, 107. § 256; 8, 27, 41, § 101; Phaedr. 1, 3, 4; Mart. 1,116, 6. —b. Pro v. (,.) Vet tis adagium est: Nihil cum lidibus graculo, i. e.  ignorant j'ersom
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       have  nothing to do with poetry,  Gell. N. A. praef. § 19.— (/3) Graculus Aesopi, i. e.  one who decks himself out in borrowed plumes, makes a fine show with other people's property,  Tert. adv. Val. 12 (cf. Phaedr. 1, 3).

       grradalis,  e,  adj.  [gradus],  step by step (post-class.): pugua. Diom. p. 473 P.

       gradaiius,  a, um,  adj.  [id.],  of  or 6c-longing to steps, going  or  proceeding step by step  (very rare; not in Cic.). I. L i t.: equus gradarius,  a pacer, ambler,  Lucil. ap. Non. 17, 25: pngna, Diom. p. 473 P.—H. Trop., of a deliberate speaker: Cicero quoque noster gradarius fuit, Sen. Ep. 40, 11.

       gradatim,  ado -  t id -L  ste P  b v  ste P>  h v

       degrees, little by little, gradually  (class.; syn.: sensim, paulatim, pedetentim): nihil ita pedetentim et gradatim turn accessus a te ad causam facti, turn recessus, ut, etc., Cic. Fam. 9, 14, 7: gradatim ascendere, id. de Or. 3, 61, 227 ; cf. id. Part. 15, 54 : quid opus erat te gradatim istuc pervenire ? Sumpsisses tuo jure. Quid autem est istuc gradatim ? id. N. D. 1, 32, 89; cf: gradatim respondens, id. Tusc. 1, 24, 57 : ad pauciores deducere, id. ib. 2, 65, 164: cum gradatim sursum versus reditur, id. Or. 39, 135 : captiosissimo genere interrogation is utuntur, cum aliquid minutatim et gradatim additur aut demitur, id. Ac. 2, 16, 49; Varr. R. R. 3, 5, 4; Plin. 33, 4, 21, § 76: quos non una ut dicitur pertica, sed distincte gradatimque tractavi, Plin. Ep. 8,2, 8; Gell. 14, 7, 9: amicos habere,  by gradations,  i. e. of different grades,  Plin. Ep. 2, 6, 2.

       gradatlO,  6nis, / [ id. ]. *  I.  L i t.,  the making of a staircase  or  series of steps,  as in a theatre: lapideis et marmoreis copiis gradationes (theatri) ab substructione fieri debent,  the seats ascending by gradations, Vitr. 5, 3.—If. Trop., rhet. t. t.,  a gradation  or  climax  in speaking, Gr.  kXi/jluZ  : gradatio est, in qua non ante ad conse-quens verbum descenditur, quam ad su-perius conscensum est, hoc modo : Nam quae reliqua spes manet libertatis, si illis et quod libet, licet; et quod licet, possunt; et quod possunt, audent; et quod audent, faciunt; et quod faciunt, vobis molestum non est? etc., Auct. Her. 4, 25, 34; Cic. de Or. 3, 54, 207; Quint. 9,1, 34; 9, 3, 54; Isid. 2, 21, 4.

       gTadatUS,  a, um,  adj.  [id.],  furnished with steps  (post-Aug.): densis gradatisque corticum pollicibus ut orbibus, Plin. 13, 4, 7, § 29; Plin. Ep. 5, 6,17.

       gTadllis,  e >  aa J-  Dd.],  °f 0T  belonging to steps  (post-class.): templum Genii,  having steps,  Amm. 23, 1: panis,  from the steps, i. e.  distributed to the poor from an elevated place,  Cod. Th. 14, 17, 3 sq. (for which: quern panis alit gradibus dispensus ab al-tis, Prud. adv. Symm. 1, 584; 2, 948); Schol. Juv. 7, 174.

       gradior,  gressus, 3,  v. dep. u.  [Sanscr. kra-, kram, to go; Goth, skrei-tan; Germ, schreiten, Schritt],  to take steps, to step, walk, go  (rare but class.; cf.-. eo, grassor, incedo, vado, pergo, etc.): jam vero alia animalia gradiendo, alia serpendo ad pa-stum accedunt, alia volando, alia nando, etc., Cic. N. D. 2, 47, 122; cf.: quasdam (be-stias) esse gradientes, id. Tusc. 5,13, 38: si graderere tantum, quantum loquere, jam esses ad forum, Plaut. Ps. 4,7,138: si male-dicetis, vostro gradiar limite, id. Poen. 3, 3, 19: hide auctumnus adit, graditur simul Euhius Euan, Lucr. 5, 743 : longe gradien-tem et dira frementem Ut videre, Verg. A. 10, 572; cf.: gradiens ingenti passu, Ov. M. 13, 776: induiturque aures lente gradientis aselli, id. ib. 11, 179: si quo hie gradietur, pariter progrediminor, Plaut. Ps. 3, 2, 70: fldenti animo gradietur ad mortem, Cic. Tusc. 1, 46, 110: pariter gressi per opaca viarum, Verg. A. 6, 633; cf. Ov. M. 2, 80.— (/3)  With a homogeneous object: uterque sexus (mulus et mula) viam recte graditur. Col. 6, 37,11. —II. P o e t. t r a n s f., of inanim. and abstr. things: ut nubes paulatim repit et omne qua graditur contur-bat, Lucr. 6,1122: radit vox fauces saepe. facitque asperiora foras gradiens arteria clamor (corresp. to ire foras primordia vo-cum), id. 4, 529.—HI. Trop., of the conduct of life,  to walk, live, conduct one's self (eccl. Lat.): cum sapientibus, Vulg. Prov. 13, 20: in superbia, id. Dan. 4, 34 al
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       *  GTadlVlCola,  ae >  m -  [Gradivus],  a worshipper of Mars,  Sil. 4, 222.

       Gradivus  (once  Gradivus, Ov. M.

       6, 427), i,  m.  [perh. from gradior, he who steps forth, marches out],  a surname of Mars:  (Numa) Salios item duodecim Marti Gradivo legit, Liv. 1, 20, 4: rex Gradive, Verg. A. 10, 542: Nymphas venerabar agre-stes Gradivumque patrem, id. ib. 3, 35: Ho-mericus, Juv. 13, 113: jure venis, Gradive, Ov. F. 2, 861; Juv. 2, 128; so  absol.:  Gradivus, id. ib. 3, 677 ; 5, 556 ; id. M. 14, 820; 15, 863.

       gXadllS,  uS   (archaic  gen. sing,  graduis, Varr. ap. Non. 494, 17;  dat.  gradu, Lucil. ap. Fest. s. v. remeligines, p. 276 Miill.), m. [kindr. with Sanscr. kram, to go; v. gradior], a step, pace  (cf.: gressus, passus, incessus). I. L i t.: ad hanc conversionem, quae pedi-bus et gradu non egeret, ingrediendi membra non dedit, Cic. Univ. 6: quaenam vox ex te resonans meo gradu remoram facit? Lucil. 1. 1.: gradum proferre pedum, Enn. ap. Fest. s. v.  pedum,  p. 249, a Miill. (Trag. v. 248Vahl.): quo nunc incerta re atque inorata gradum Regredere conare ? id. ap. Non. 166, 23 (Trag. v. 12 Vahl.): gradum fa-cere, Cic. de Or. 2, 61, 249: tollere gradum, Plaut. Bacch. 3, 6, 6: ad forum suspenso gradu placide ire perrexi, Ter. Phorm. 5, 6, 27: quieto et placido gradu sequi, Phaedr. 2,7,6; cf., on the contrary: celeri gradu Eunt uterque, Plaut. Trin. 3, 1, 22: ut tu es gradibus grandibus, id. Ep. 1, 1, 11: citato gradu in hostem ducere, Liv. 28, 14, 17: concito gradu properare, Phaedr. 3, 2, 11 : gradum celerare,  to hasten,  Verg. A. 4, 641: so, corripere, Hor. C. 1, 3, 33: addere, Liv. 26, 9, 5: sistere, Verg. A. 6, 465: sustinere, Ov. F. 6, 398: revocare, Verg. A. 6,128: re-ferre, Ov. F. 5, 502: vertere, Stat. Th. 8,138 et saep.: peditum aciem instructam pleno gradu in hostem inducit,  at full pace, at a quick step,  Liv. 4, 32,10; 34, 15, 3; 34, 16, 2; cf. : militari gradu viginti milia passuum horis quinque dumtaxat aestivis conficien-da sunt; pleno autem gradu, qui citatior est, totidem horis XXIV. milia peragenda sunt, Veg. 1, 9: modico gradu, Liv. 30, 5, 3 : presso gradu, =  pddnv, with measured step, a moderate pace,  id. 28,14, 14: citato gradu, id. 28, 14, 17; Trebon. ap. Cic. Fam. 12, 16, 2: non gradu, sed praecipiti cursu a virtute descitum, ad vitia transcursum, step by step,  — gradatim, Veil. 2, 1, 1: per gradus, Ov. M.  '2,  354.— B. Trop.,  a step, stage, degree :  quern mortis timuit gradum,  pace, approach,  Hor. C. 1, 3,17: hunc quasi gradum quendam atque aditum ad cetera factum intelligitis, Cic. Agr. 2, 15, 38; cf.: itaque majoribus nostris in Afri-cam ex hac provincia gradus imperii fac-tus est, id. Verr. 2, 2, 1, § 3; Quint. 3, 6, 8; so, Crassus Licinius nee consul nee praetor ante fuerat, quam censor est factus: ex aedilitate gradum censuram fecit, Liv. 27, 6, 17; 6, 35, 2 Drak.: hunc gradum mei re-ditus esse, quod mulieres revertissent,  a step towards my return,  Cic. Att. 7, 23, 2; cf. Liv. 6, 42, 2: notitiam primosque gradus vicinia fecit: Tempore crevit amor, Ov. M. 4, 59; cf. Prop. 1, 13, 8: cum consuleretur, quid sentiret, Non possum, inquit, tibi di-cere: nescio enim quid de gradu faciat: tamquam de essedario interrogaretur, i. e. of the Peripatetics,  Sen. Ep. 29 : etsi spon-deus, quod est e longis duabus, hebetior videtur et tardior, habet tamen stabdem quendam et non expertem dignitatis gradum.  pace,  Cic. Or. 64, 216.

       II, Transf. A. I n  milit. and gladiator's lang.,  station, position, ground  taken by a combatant: obnisos vos (velim) sta-bili gradu impetum hostium excipere, Liv. 6,12, 8 ; cf. Tac. H. 2, 35 : de gradu libero ac stabili conari, Liv. 34, 39, 3: in suo quis-que gradu obnixi, urgentes scutis, sine re-spiratione ac respectu pugnabant, id. 8, 38, 11: inque gradu stetimus, certi non cedere, Ov. M. 9, 43: hostes gradu demoti, Liv. 6, 32, 8 Drak.  N. cr.;  for which: turbare ac statu movere, id. 30, 18, 4. — 2. Trop.,  a firm position  or  stand :  corda virum man-sere gradu, i. e.  firm, steadfast,  Sil. 16, 21: fortis et constantis est. non perturbari in rebus asperis. nee tumultuantem de gradu deici, ut dicitur,  to let one's self be disconcerted,  Cic. Off. 1, 23, 80 ; cf. : dejectus de gradu, id. Att. 16, 15, 3: motus gradu, Sen.
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       Const. Sap. 19: gradu depulsus, Nep. Them. 5, 1; cf.: nam si gradum. si caritatem filii apud te haberem, Liv. 40, 9, 3. — J-J.  That on which one steps, a step  or  round of a ladder, a stair. % t   Lit. (usu. in  plur.): quemadmodum scalarum gradus si alios tollas, alios incidas, etc., Caecin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 3 : haerent parietibus scalae, postesque sub ipsos Nituntur gradibus, Verg. A. 2, 443 : gradus templorum, Cic. Att. 4, 1, 5 : gradus ejusdem templi tol-lebantur, id. Sest. 15, 34 ; cf.: aerea cui (templo) gradibus surgebant limina, Verg. A. 1, 448; Veil. 2, 3, 1: pro Palatii gradibus, Suet. Ner. 8; id. Vit. 15: praeceps per gradus ire, id. Calig. 35: si gradibus trepi-datur ab imis, Juv. 3, 200.—(/3)  Sing.:  cum dextro pede primus gradus ascenditur, Vitr. 3, 3. —I).  Transf,  of things that rise by steps, (a) In hair-dressing,  a braid of hair :  caput in gradus atque anu-los comptum, Quint. 12, 10, 47: comain in gradus frangere, id. 1, 6, 44; cf.: coma in gradus formata, Suet. Ner. 51.—(/3) In eco-nom. lang.,  a spit  or  such a depth of earth as can be dug at once with the spade,  Col. 3, 13, 19; 4, 1, 3.— ( T ) In math.,  a degree  of a circle, Manil. 1, 579.— (<5) In veterin. lang., a wrinkle on the roof of a horse's mouth, Veg. Vet. 1, 2; 32; 4, 2.-2. Trop.,  a step, degree  in tones, in age, relationship, rank, etc. (equally common in  sing,  and  plur.): ille princeps variabit et rnutabit. omnes so-norum turn intendens turn remittens per-sequetur gradus, Cic. Or. 18, 59; cf. id. de Or. 3, 61, 227: ab ima ad summam (voeem} ac retro multi sunt gradus, Quint. 11, 3, 15; cf. Vulg. Psa. 119 Tit. et saep.: P.uiatim gradus aetatis scandere adultae, lucr. 2, 1123; cf.: quod tanta penuria est ii; omni vel honoris vel aetatis gradu, ut, etc., Cic. Fam. 3, 11, 3; so, aetatis, Veil. 2, 36, 2 ; Quint. 3, 7, 15; Suet. Aug. 79; id. Tit. 3 al. : unus gradus et una progenies, Lact. 2, 10, 10: nostri quoque sanguinis auctor Juppi-ter est, totidemque gradus distamus ab illo, Ov. M. 13,143; cf.: a matre Magnum Pom-peium artissimo contingebat gradu, Suet. Aug. 4; id. Ner. 2: qui (populus) te tarn mature ad summum imperium per omnes honorum gradus extulit, Cic. Cat. 1.11, 28: gradus dignitatis, id. Rep. 1, 27; cf. id. ib. 1, 27 fin.—Sing.:  ex tam alto dignitatis gradu, Cic. Lael. 3, 12  fin.:  gradus altior, altissi-mus, amplissimus, dignitatis, id. Clu. 55,150; id. Phil. 1,6,14; id. Mur. 14.30; cf. also id. ib. 27, 55 : summum in praefectura florentis-sima gradum tenere et dignitatis et gratiae, id. Plane. 13, 32: a senatorio gradu longe abesse, id. de Imp. Pomp. 21, 61; cf.: ascen-dens gradibus magistratuum, id. Brut. 81, 281.—Without  gen.:  etenim quis est civis praesertim hoc gradu, quo me vos esse voluistis, tam oblitus benehcii vestri, etc., id. Phil. 6, 7. 18; id. Ac. 2, 2, 6: omni gradu ainplissimo dignissimus, id. Fam. 6,10, 2: gradus officiorum, id. Off. 1, 45, i60: temporum servantur gradus, id. Part. 4,12: cf: non iidem erunt nccessitudinum gradus qui temporum, id. Oil'. 1,18, 59: gradus cognationis, Dig. 38, 10, 1 sqq.: v. de gradibus, Paul. Sent. 4, 11, 1-8 : agnatiouis, Gai. Inst. 3, 10, 11: si plures eodem gradu sint agnati, Ulp. Fragm. 2(>, 5: cognati ex transverso gradu usque ad quartum gradum, i. e.  collateral kindred  (opp. parentes et liberi), id. ib. 5, 6: gradus plures sunt societatis hominum, id. ib. 1, 17, 53 : pec-catorum gradus, id. Verr. 2, 3, 74, § 172: oratorum aetates et gradus, id. Brut, 32, 122; cf.: gradus et dissimilitudines Atti-corum, id. ib. 82, 285: accendendi judicis plures sunt gradus, Quint. 11, 3. 166; 6, 4, 67: nee gradus est ultra Fabios cognomi-nis ullus; Ilia domus meritis Maxima dicta suis, Ov. F. 1, 605: si ita esset. quid opus erat te gradatim istuc pervenire ?. . . A beatis ad virtutem, a virtute ad rationem video te venisse gradibus, Cic. N. D. 1, 32, 89; cf.: omnes gradus virtutis implere, Lact. 5, 14, 18; and: hi plerumque gradus, Juv. 11, 46.

       Graea,  a e./, =  Tpa7a, an ancient town in Boeotia, near  Oropus (mentioned by Horn. II. 2, 498), Stat. Th. 7, 332.

       Gracac,  arum,/, =  TpaTai  (old women),  daughters of Phorcus  (hence Phorcy-des)  and Ceto, sisters and guardians of the Gorgons, gray-haired from their birth, hav-821
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       ing but one eye and one tooth among them, Hyg. praef. p. 7 Munck.

       Graccalis,  o, v. Graeci, II. F.

       GraecaniCC,  adv.,  v. Graecanicus, under Graeci, 11.  C.Jin.

       Graecanicus,  a , um, v. Graeci, II. C.

       Graecatim,  adv.,  v. Graeci  Jin.  2.

       Graecatus,  a ,  un h fart.  ana   ^  «•>

       from Graecor.

       Graece,  adv.,  v. Graeci, II.  A.Jin.  1.

       Graeci.  orum, m., =  rpaiKoi, the Grecians, Greeks :  contendunt Graecos, Graios memorare solent sos, Enn. ap. Fest. p. 301 Mull. (Ann. v. 358 Vahl.): eos septem, quos Graeci sapientes nominaverunt, Cic. Rep. 1, 7:  apud Graecos, id. ib. 1, 3, 5 ;   id. Fl.

       27,  64: quia Graecorum sunt antiquissima quaeque Scripta vel optima, etc., Hor. Ep. 2,1,  IS.—Sing.:  GraeCUS,  i>  m -  > a  Greek  • processit ille, et Graecus apud Graecos non de culpa sua dixit, etc., Cic. Fl. 7,17: igno-Dilis, Liv. 39,8,3: Graecus Graecaque, Plin.

       28,  2, 3, § 12.—  II.  D e r i v v.  A. GraeCUS.  a >  um >  aa J-i °f  or   belonging to the Greeks, Greek, Grecian:  plus te operae Graecis dedisse rebus video ... deinde nul-lam Graecarum rerum significationem da-ret, Cic. de Or. 2,36,152 sq.; cf. litterae, id. Brut. 20, 78.— In  neutr. absol.:  Graeca le-guntur in omnibus fere gentibus, Cic. Arch. 10, 23: lingua (opp. Latina), id. Fin. 1, 3,10: ludi,  founded on Greek subjects,  id. Fam. 7, 1, 3 (opp. Osci); id. Att. 16, 5, 1: homines, Grecian people, Greeks,  id. Mil. 29, 80 ; id. Tusc. 2, 27, 65: testis, id. Fl. 5,11: more bi-bere. i. e.  to drink healths,  id. Verr. 2, 1, 26, § 66: Graeca tide mercari, i. e.  without credit, with ready money,  Plaut. As. 1, 3, 47: nux, i. e.  an almond,  Gloat, ap. Macr. S. 2, 44: pantherae,  from Asiatic Greece,  Cael. ap. Cic. Fain. 8, 6, 5: rosa,  a kind of rose, Plin. 21, 4, 10, § 18: ovis, perh.  Tarentine, Plaut. Merc. 3, 1, 27: via, perh.  to Magna Graecia,  Cic. Fam. 7, 1, 3. — P r o v.: ad Calendas Graecas, i. q. our  next day after never  (since the Greeks had no Calends), August, ap. Suet. Aug. 87. — Hence,  subst.: Graecum.  h  n -i the Greek language, Greek  (rare)': Graeco melius usuri, Quint. 5, 10, 1: librum e Graeco in Latinum con-vertere, Cic. Off. 2, 24, 87. —  Adv.  in two forms,  J. Graece,  IW   the Greek language, in Greek:  cum ea, quae legeram Graece, Latine redderem, Cic. de Or. 1, 34, 155: Acilius qui Graece scripsit historiam, id. Off. 2, 32,115: loqui, id. Tusc. 1,8,15: op-time scire, id. de Or. 2, 66, 265; cf. nescire id. Fl. 4,10: licet legatum Graece scriptum non valeat, Ulp. Fragm. 25, 9: omnia Graece, Juv. 6,188.— 2. Graecatim,  in the Greek  manner: amiciri, Tert. Pall. 4.—B. Graecia,  ae >.A  t>he country of the Greeks, Greece :  ad Trojam cum misi ob defenden-dam Graeciam, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 13, 28 (Trag. v. 362 Vahl.): quod de Corintho dixi, id baud scio an liceat de cuncta Graecia verissime dicere, Cic. Rep. 2, 4, 8; id. Tusc. 2,15, 36: Graecia capta ferum victorem ce-pit, Hor. Ep. 2, 1, 156: magna, Ov. H. 16, 340.—In apposition: terra, Gell. 1, 1, 2; M. Aur. ap. Fronto Ep. 2, 9 Mai.—2. Transf: Magna Graecia,  Lower Italy, inhabited by Greeks,  Plin. 3, 10,15, § 95; 3, 5, 6, § 42; Cic. de Or. 2, 37, 154; 3, 34, 139; id. Lael. 4, 13;  id. Tusc. 1, 16, 38; called also

       Major Graecia,  Liv.  si, 7, n;  Sen.

       Cons, ad Helv. 6  med.;  Sil. 11, 21; whereas by a Greek proper it is called  l*arva Graecia,  Plaut. True. 2,6,55; and  absol. : Graecia, Cic. Arch. 5, 10.— Poet.: Major Graecia, in gen., for  Italy:  Itala nam tellus Graecia major erat, Ov. F. 4,64.— C. Grae-CaniCUS,  a >  um ,  adj., of Greek origin, in the Greek manner  or  fashion, Grecian, Greek (rare; not in Cic): alia (verba) Graeca, alia Graecanica, i. e.  words borrowed Jrom the Greeks,  Varr. L. L. 10, § 70 Mull.: torcula, Plin. 18, 31, 74, § 317 : pavimentum, id. 36, 25, 63, § 188 : color, id. 34, 9, 20, § 98: toga, i. e. pallium, Suet. Dom. 4: milites, living in the Greek manner, voluptuously, Vulc. Avid. Cass. 5.—Hence,  adv.:  Grae-canice.  l ' w   Greek :  dicere, Varr. L. L. 9,

       §  89 Mull.— D, Graeculus, a ,  um ,  adj.

       dim., Grecian, Greek  (mostly in a depreciating,   contemptuous   sense):   ineptum $22
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       sane negotium et Graeculum,  thorough Greek,  Cic. Tusc. 1, 35, 86: motus quidam temerarius Graeculae contionis, id. Fl. 10, 23: cautio chirographi, i. e.  not to be relied upon,  id. Fam. 7, 18, 1: homines, id. de Or. 1, 11, 47 : ferrum, Flor. 2, 7, 9 : ci-vitas Massilia, id. 4, 2, 24 Duk. —  Subst. :

       1 .  GraeCUlUS,  i > m -  (")  A  paltry Greek, Cic. de Or. 1, 22,102; id. Pis. 29, 70.—Pro v.: Graeculus esuriens in caelum, jusseris, ibit, Juv. 3, 78. — In the form  GraecullO, Petr.  76 Jin.—(/3)  Post-Aug., without any odious accessory notion, for Graecus: vitis, Col. 3, 2, 24:  mala, Plin. 15, 14, 15, § 50:

       rosa, id. 21, 4, io, § 18—2.  Graecula,

       a,e,f,a Greekling, a weak imitator of Greek women,  Juv. 6, 186. —  £J. Graecien-jgig  e,  adj., Grecian  (post-Aug. and very rare): mare, Plin. 4, 21, 18, § 51: scimpo-

       dium, Gell. 19, io, l.— p. Graecalis,  e,

       adj., Grecian, Greek  (late Lat.): lapides, inscribed with Greek Letters,  Front, de Col. p. 116 Goes.

       Graecia,  ae , v. Graeci, II. B.

       Graecig'ena,  ae,  m.  [Graecus-gigno; cf. Grajugena],  a Greek by birth  (late Lat.), Aug. Civ. D. 18, 18  Jin.

       t  graecisSO (-iZO),  are,  v.n., = r P at-K.i£o), to imitate the Greeks, to adopt a Grecian manner  or  tone:  atque adeo hoc argu-mentum graecissat; tamen Non atticissat; verum sicelissat, Plaut. Men. prol. 7; v. Ritschl ad h. 1.: graecizat, Consent. 1063 P.

       GraecitaS,  atis, / [Graecus],  Greek, the Greek language  (post-class.): facundia Graecitatis, Cod. Th. 14, 9, 3.

       graecor,  atuB, 1,  v. dep. n.  [Graeci], to imitate the Greeks, live in the Greek manner :  si Romana fatigat Militia assue-tum Graecari, Hor. S. 2, 2,11; cf.: congrae-cor, pergraecor. — Hence, *  graecatus, a, um,  P. a., made  or  composed in the Greek manner:  graecatior epistola, App. Mag. p. 329.— Plur.  as  subst.:  graecati,  orum, to:  ,  imitators of the Grecian mode of life, Tert. Pall. 4.

       Graecostadium,  h,  n.,  perh.  l. q.

       Graecostasis: restitutum post incendium, Capitol. Anton. 8.

       t  Graecostasis,  is , /> =  rpaiKocra-

       an  (Greek station or place),  a building in Rome, near the Curia and Comitium, where at first Grecian and afterwards other foreign ambassadors took up their abode,  Varr. L. L. 5, § 155 Mull.; Cic. Q. Fr. 2,1, 3; Plin. 7, 60, 60, § 212; 33, 1, 6, § 19 al.; cf. Becker's Antiq. I. p. 284.

       GraecullO.  v. Graeculus, under Graeci, II. D.

       Graeculus,  a >  um >  v - Graeci, II. D.

       1.  GraeCUS,  a >  um >  v - Graeci, II. A.

       2.  GraeCUS,  h  v « Graeci, I. Graii  or   Grai,  orum  (gen. plur.  Grai-

       um, Enn. ap. Prob. ad Verg. E. 6, 31; Lucr.

       2,  600; 5, 405; 6, 754 et saep.),  m.,  a less freq. and mostly poet, form for Graeci,  the Grecians, Greeks:  Musas quas Grai memo-rant, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 26 Mull. (Ann. v. 2 Vahl.): cujus ob os Grai ora obverte-bant sua, Poet. (perh. Enn.) ap. Cic.Tusc. 3, 18, 39: Pergama circum Hac fugerent Grai, Verg. A. 1, 467: est locus, Hesperiam Grai cognomine dicunt, id. ib. 1, 530; cf. Lucr. 3,100: Graiorum obscura reperta, id. 1,137: fas mihi Graiorum sacrata resolvere jura, Verg. A. 2, 157: de tot Graiorum millibus, Ov. M. 13, 241.—In prose: si ut Graeci dicunt, omnes aut Graios esse aut barbaros, etc., Cic. Rep. 1, 37; 2,4,9; 3,9,15; 6,16; id. Inv. 2 23, 70; id. N. D. 3, 21, 53.—In  sing.: GraiUS,  i,  to.,  a  Greek,  Verg. A. 3, 594; Cic. N. D. 2, 36, 91; id. Inv. 1, 24, 35. — H. Deri v.:  Grains,  a >  um J  aa ^i °f  or   belonging to the Greeks, Grecian, Greek :  na-vus repertus homo, Graio patre, Graius homo, rex, Enn. ap. Fest. p. 169 Mull. (Ann. v. 183); so, homo, Lucr. 1, 66; Verg. A. 10, 720: gens, Lucr. 3, 3: urbes, Verg. A. 3, 295; 6, 97: jubae, id. ib. 2, 412: nomen, id. ib. 3, 210: Camena, Hor. C. 2, 16, 38: Alpes,  the Grecian Alps,  Plin. 3, 20, 24, § 134: Alpium fores, id. 3, 17, 21, § 123 ; v. Alpes ; also called saltus, Nep. Hann. 3, 4.

       Graioceli  orum,  m - >  a  Gallic tribe in the valleys of Mont Ctnis,  Caes. B. G. 1, 10, 4 (others read Garoceli).
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       GrajUg"ena,  ae >  m - [Graius-gigno; ct Graecigena],  a Grecian by birth, a Greek (poet.); Grajugena, Pac. ap. Cic. N. D. 2,

       36,  91: equus Grajugenarum, Lucr. 1, 477: Grajugenumque domos suspectaque linqui-mus arva, Verg. A. 3, 550.— Adj.:  Grajuge-nae reges, Stat. Th. 6, 215.

       GraiUS,  a , um, v. Graii, II.

       gTallae,  arum, / [$ontr. from an obsolete  dim.,  gradula, from gradus; cf. ral-lum, from rado],  stilts,  Varr. ap. Non. 115, 21 sq.; cf. the foil. art.

       gTallator,  oris,  m.  [grallae],  one who goes  or  runs on stilts.  Plaut. Poen. 3,1, 27; Am. 2, 88; cf. Varr. L. L. 7, § 69 Mull.; id. ap. Non. 115, 21; Paul, ex Fest. p. 97 Mull.

       gTamen,  ' nis )  n -  [Sanscr. root gar-, to swallow;  Gr.pop-in/3i/3pU>aiiG),/3opd;  Lat. -vorus, in carnivorus, vorare, etc.; hence, fuller root gras-; Gr. ^pao-r^; Lat. gramen for gras-men; cf. Germ. Gras; Engl, grass], grass  (cf.: herba, faenum, cespes, glaeba). (a)  Sing.:  prostrati in gramine molli,Lucr. 2, 29; 5, 1392 ; Hor. Epod. 2, 24: cervus graminis immemor, id. C. 1, 15, 30 : aprici campi, id. A. P. 162: graminis herba,  a blade of grass,  Verg. E. 5, 26; Liv. 1, 24, 5: floreum,  flowery turf,  Mart. 9, 91, 1: generosum, Juv. 12, 40 : quocumque de gramine (equus),  pasture,  id. 8, 60. —  (/3) Plur. :  tondere gramina, Lucr. 2, 660; Hor. C. 4, 7, 1; 4, 1, 39; Verg. E. 10, 29; id. G. 1, 56; 2, 200 et saep.— II.  Transf,  a plant, herb.  A. I n  g en - ignobile cerin-thae, Verg. G. 4, 63: Indum,  Indian aromatic herbs,  Stat. S. 2,1,187; cf.: Arabum de gramine odores, Prop. 2,29 (3,27), 17; Quint. 5, 8, 1: non ilia feris incognita capris Gramina (i. e. dictamnus), Verg. A. 12, 415: neve parum valeant a se data gramina, Ov. M. 7, 137 (for which: accepit cantatas herbas, id. ib. 7, 98). — B. I  n   parti  c, dog 1  s-grass, couch-grass,  Plin. 24, 19, 118, § 178 sq. ^

       graxniae,  arum, /. [from 7Xa/j.r7], a viscous humor, rheum, that collects in the corners of the eyes,  Plin. 25, 13, 96, § 155; cf: gramiae oculorum sunt vitia, quas alii glamas vocant, Paul, ex Fest. p. 96 Mull. N. cr. ;  cf. Non. 119, 18, and v. gramiosus.

       gTamxneus,  a >  um >  adj.  [gramen],  of grass, covered with grass, grassy.  I. I n gen.: campus, Verg. A. 5, 287 : palaestrae, id. ib. 6, 642: sedile, id. ib. 8,176: arae, id. ib. 12, 119: corona obsidionalis,  a grass crown presented by those who were delivered from a siege to their deliverer,  among the Romans the highest mark of military honor, Liv. 7, 37, 2; cf. Plin. 22, 3, 4, § 6- Gell. 5, 6, 8; cf. Diet, of Antiq. p. 309.— II. In p a r t i c.,  of Indian reed, bamboo:  hasta (Minervae), Cic. Verr. 2, 4, 56, § 125.

       gTaminosus, a ,  um >  adj. [\a.],fuii of

       grass, grassy:  ager, Col. 1 praef. § 25; 7, 9, 8: solum, id. 6 praef. § 1.

       *  gramidSUS,  a »  ura ,  adj.  [gramiae], full of matter  or  pus :  gramiae pituitae oculorum. Caecilius: Gramiosis oculis ipsa, Non. 119, 19 (Com. Fragm. v. 268 Rib.); v. gramiae.

       t  1. gramma,  a e,/,  =tpap.pfj, a line in writing, a stroke of the pen  (post-class.), Macr. Somn. Scip. 1, 5; App. Herb. 108.

       12. gramma,  "tis,  n., =  y P dpp. a ,  a

       weight of two  oboli, Fann. de Pond. 8; 25.

       t gTammateus,  s° 8 >  m., = ^p a p:p.a-

       rev?, a scribe, secretary  (post-class.): unus, quem cuncti grammatea dicebant, App. M. p. 265, 14.

       t  grammatias,  ae,TO.,=  1P ap.p.aTia<:,

       jasper striped with white lines,  Plin. 37, 9,

       37,  § 118 (dub. * L  Jan. monogrammos). gTammatlCa,  a e, v. 1. grammaticus,

       gTammaticalis,  e,  adj.  [grammatical  of  or  pertaining to grammar, grammatical:  figurae, Sid. Ep. 7, 9: palaestra, id. Carm. 23, 212. —  Adv.:  gTammatl-callter,  grammatically:  declinare, Treb. XXX. Tyr. 10, § 5.

       1. grammatice,  Ss, v. 1. grammaticus, II. B.

       2. grammatice,  adv. , v. 1. grammaticus  Jin.

       t gTammaticdmastix,  igis,  to.,=

       1pap.jj.aTiKo/jLd<TTi!-, a scourge  (i. e. reviler,
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       persecutor)  of grammarians,  Aus. Idyll. 12 in lemm.

       11. grammaticus, a, um,  adj.,=

       ypa/jL/jLariKo?, of  or  belonging to grammar, grammatical:  ars, Auct. Her. 4, 12, 17 ; Quint. 1, 5, 54: possis illud grammaticum, hoc rhetoricum magis dicere, id. 9, 3, 2: grammaticas ambire tribus et pulpita,  the tribes of the grammarians,  Hor. Ep. 1,19,40: curn eundem (Tuditanum) de rebus gram-maticis scripsisse constet, Varr. L. L. 6, § 36

       Mull.—II.  Subst  A. grammaticus, i,

       m., a grammarian  in the more extended sense of the word,  a philologist:  appellatio grammaticorum Graeca consuetudine in-valuit: sed  initio  litterati vocabantur. Cornelius quoque Nepos litteratos vulgo appel-lari ait eos, qui aliquid diligenter et acute scienterque possint aut dicere aut scribere : ceterum proprie sic appellandos poetarum interpretes, qui a Graecis  ^papfxanKoi  no-minentur... Veteres grammatici et rheto-ricam docebant, etc., Suet. Gramm. 4: ut si grammaticum se processus quispiam barba-re loquatur, Cic. Tusc. 2, 4,12; cf.: grammatici custodes Latini sermonis, Sen. Ep. 95 med.:  grammatici poetarum explanatores sunt, Cic. Div. 1, 51,116; id. Att. 7, 3,10: banc lna\\ajl]i/  rhetores,  ^ctwwjui'uv'  grammatici vocant, id. Or. 27, 93; Quint. 10,1, 53; 1, 8, 21; cf. in the foil, the passage Quint. 2, 1, 4, and Cic. de Or. 1, 42, 187: (Ateius) inter grammaticos rhetor, inter rhetores grammaticus, Suet. Gramm. 10.—P r o v.: grammatici ceftant,  doctors disagree,  Hor. A. P.

       78 —B. grammatica, ae,  and  grammatice,  ^ s  ( tne  first f° rm   m   Cicero and Suet., the latter in Quint.  ),f,  =  ypa/jifjLa-t«k»7,  grammar  in the wider sense of the term,  philology :  quamquam ea verba, qui-bus instituto veterum utimur pro Latinis, ut ipsa philosophia, ut rhetorica, dialectica, grammatica, geometria, musica, quamquam Latine ea dici poterant, tamen, quo-niam usu percepta sunt, nostra ducamus, Cic. Fin. 3, 2, 5; id. de Or. 1, 42,187; cf.: et grammatice (quam in Latinum transferen-tes litteraturam vocaverunt) fines suos no-rit, praesertim tantum ab hacappellationis suae paupertate, intra quam primi illi con-stitere, provecta: nam tenuis a fonte, as-sumptis poetarum historicorumque viribus, pleno jam satis alveo fiuit, cum praeter ra-tionem recte loquendi non parum alioqui copiosam prope omnium maximarum ar-tium scientiam amplexa sit, Quint. 2, 1, 4; cf. id. 2, 14, 3 : grammatica, Suet. Gramm. 1; 2; 3; 6; 8; 24 et saep.: grammatice, Quint. 1,4,2 sq.; 1, 5,1; 1,8,12; 1,10,17 et saep.— C. grammatica,  orum,  n., grammar, philology :  in grammaticis poetarum per-tractatio, historiarum cognitio, verborum interpretatio, pronuntiandi quidam sonus,

       Cic. de Or. i, 42,187.— Adv.:  grammatice,  according to the rules of grammar, grammatically:  mihi non invenuste dici videtur, aliud esse Latine, aliud grammatice loqui, Quint. 1, 6, 27.

       2. grammatlCUS,  i>  v - 1- grammaticus, II. A.

       t  grammatista,  ae, m., =  TP aM M aT<-

       o-rr/v,  a teacher of grammar  or  of languages : sunt qui litteratum a litteratore distin-guant, ut Graeci grammaticum a grammatista: et ilium quidem absolute, hunc me-diocriter doctum oxistiment. Suet. Gramm. 4; id. ib. 24; Man. Cap. 3. § 229.

       t grammate jidascalus,  U m.,=

       1pafj.!JiuTo6iO('t<rKv\uv,  i. q. grammatista,  a teacher ,flc \ig>\  ^'art. Cap. 3, § 229 (as Greek. Kopp),

       I  ,j.*ammatd].hylaciiim,  ji ,  *-,=

       ypi,.^fiaro<iJv\dKioi>, a place for keeping state papers, archives,  Dig. 48, 19, 9, § 6.

       grammicus,  a >  um >  adj., = y P aiJLp.i-

       k.6s,  of  or  belonging to  (geometrical)  lines, geometrical:  rationes, Vitr. 9, 1: deforma-tiones,  draughts, sketches,  id. 3 praef^n.

       Grampius mons,  v. Graupius.

       granarium,  h  n -  [granum],  a place where corn is kept, a granary,  Varr. L. L. 5, § 105 M (ill. ; but usually in  plur.:  gra-naria,  orum,  n.,  in the same sense (syn.: herreum, sirus, cumera): triticum condi oportet in granaria sublimia, quae perflen-tur vento, etc., Varr. R. R. 1, 57, 1 sq.; Col. 1, 6, 10;   Plin. 18, 30, 73, § 302;  Pall. 1, 19;
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       Plaut. True. 2. 6, 42; Vitr. 6, 9; Cic. Fin. 2, 26, 84; Hor. S. 1,1, 53; Pers. 5,110 al.

       gTanatim,  <*dv-  [granum],  grain by grain, by single grains  (post-class.): dige-rere acervum, App. M. 6, p. 177, 27.

       granatum,  i, v. granatus.

       granatUS,  a ,  um >  ac 0-  [granum],  having many grains  or  seeds :  mala, quae Pu-nica vocantur, i. e.  a pomegranate,  Col. 12, 42, 1.—Hence, subst.:  granatum, \n.,a pomegranate :  granata, Col. 12, 46, 2; Plin. 15, 28, 34, § 115; 20, 14, 53, § 149.

       grandaevitas,  atis,/ [grandaevus], grtat age, longevity  (ante-class.), Pac. and Att. ap. Non. 116,12 sq. (Pac. Fragm. Trag. v. 162; Att. Fragm. Trag. v. 68, 245 Rib.).

       grandaevus,  a, um,  adj.  [grandis-aevumj,  in years, old, aged  (poet, and in post-Aug. prose): Nereus, Verg. G. 4, 392: Alethes, id. A. 1, 121: Emathion, Ov. M. 5, 99 : pater, id. ib. 8, 519 : patres, id. ib. 7, 160: senes, Tac. H. 3, 33: manus, i. e.  the Senate,  Sil. 16, 653: alios (deos) esse gran-daevos semperque canos, alios juvenes at-que pueros, Plin. 2, 7, 5, § 17: apes, Verg. G. 4,178: consilia,  of an aged man,\ed.  Fl. 7, 348.

       grande,  adv -,  v -  grandis, fin.  B.

       grandeSCO,  Sre,  v - inch. n.  [grandis], to become great, to grow  (poet, and in post-Aug. prose): quicque sua de materia gran-descere alique (preceded by crescere), Lucr. 1, 191; cf. id. 2, 1122; 1160: lentiscus tri-plici solita grandescere fetu, Cic. poet. Div. 1, 9, 15: grandescunt frumenta, Col. 2, 20, 2 : hordeum, Pall. Jun. 2 : lignum intus, Plin. 15, 3, 3, g 10.

       grandiculus,  a >  um ,  aa J-  dim -  [id.],

       rather large, of moderate size :  globi, Plaut. Poen. 2, 35: virgo, Ter. And. 4, 5,19.

       grandifer,  &'ra, erum,  adj.  [grandis-fero],  bearing  or  producing great things, productive:  hae arationes, Cic. Phil. 2, 39, 101; cf. Mart. Cap. 5, § 511: loci facies pal-mis arboribus grandifera, Auct. Itin. Alex. 20, 51: facta, Nazar. Paneg. Const. 3.

       grandif icUS,  a, um,  adj.  [grandis-fa-cioj,  acting greatly, nobly  (late Lat.); mens, Amm. 18, (5, 22.

       grandildquUS, 5 ,  m.  [grandis-loquor], speaking grandly  or  loftily :  et grandiloqui, ut ita dicam, fuerunt cum ampla et senten-tiarum gravitate et majestate verborum, Cic. Or. 5, 20; cf. Quiut. 10, 1, 66 : stilus, Serv. Verg. Vit.— In a bad sense,  grandiloquent:  isti grandiloqui (i. e. Stoici),  boasters,  Cic. Tusc. 5, 31, 89.

       grandineus,  a, um,  adj.  [grando],/uZZ of hail  (late Lat.): nimbi, Alcim. 3, 329: frigus, id. 5, 190; cf. the foil. art.

       grandlUO,  i-re, 1>  v - impers.  [id.],  to hail.  I. I,  i  t.: quare hieme ningat, non grandinet, Sen. Q. N. 4, 4,1; Aur. Vict. Vir. [Jl. 73, 7. —II. Transf. : sagittis, plumbo et saxis grandinat, nivit, Pac. ap. Non. 507, 28. — B.  T° hatt upon:  vinea grandinata est, August, ap. Psa. 49.

       grandinOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of hail  (post-Aug.): qualitas caeli, Col. 3, i, 6.

       grandlO,  ire,  v -  a -  and   n.  [grandis] (ante-class.). I,  Act., to make great, increase, enlarge:  grandire est grandem fa-cere, Varr. Rer. Divin. Lib. I.: cum aut humus semina concipere non possit, aut recepta non reddat, aut edita grandire ne-queat, Plaut. Aul. (1, 1, 10): Testu dine urn istum tibi ego grandibo gradum, Non. 115, 1 sq.— M id.: nee grandiri frugum fetum posse, nee mitescere,  to become great, to grow  (cf. grandesco), Pac. ap. Non. 115, 11 (Fragm. Trag. v. 142 Rib.). — H.  Neutr., to become great, to grow :  Mars pater, te pre-cor, uti tu fruges, frumenta, vineta virgul-taque grandire beneque evenire sinas, Cato, R. R. 141, 2.

       grandis, e ,  ad J-  [cf- gradus; also Germ. gross; Engl, great ], full-grown, large, great, full, abundant  (class.; most freq. of things; for syn. cf.: magnus, ingens, amp] us, procerus, vastus, enormis). I, Lit. £. In gen.: ita, quicquid (olerum) erat, grande erat, Plaut. Cas. 5, 2, 35; cf.: ager nova-tus et iteratus, quo meliores fetus possit et grandiores edere, Cic. de Or. 2. 30, 131: quae seges grandissima atque optima fue-rit, Varr. R. R. 1, 52; 1: farra, old poet. ap.
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       Macr. S. 5, 20  fin.:  frumenta, Verg. A. 4, 405: hordea, id. E. 5, 36: lilia, id. ib. 10, 25: ilex, Sail. J. 93, 4; cf.: et antiqua robora, Quint. 10, 1, 88: grandissimum alicae genus, Plin. 18,11,29, § 112: grandissimae oli-vae, id. 15, 3, 4, § 15 et saep.: litterae (opp. minutae), Plaut. Bacch. 4, 9, 68; cf.: epi-stola sane grandis, Cic. Att. 13, 21,1: sane grandes libri, id. Rep. 3, 8: grandiores libri, id. Att. 13, 13,1: verbosa et grandis epistu-la, Juv. 10, 71: erat incisum grandibus lit-teris, Cic. Verr. 2, 4, 34, § 74: corpora, Lucr.

       6,  303: saxa, id. 1, 289; Caes. B. G. 7, 23, 2;

       7,  46, 3 ; cf.: cervi eminentes, id. ib. 7, 72, 4: tumulus terrenus, id. ib. 1, 43, 1: vas, Cic. Verr. 2, 4, 21, § 47; cf. patella, id. ib.

       • § 46: speculum, Quint. 11, 3, 68: cothurni, | Hor. A. P. 80 : lumina, Ov. M. 5, 545 ; cf. membra, id. ib. 10, 237: ossa, id. ib. 9, 169: conchae, Cic. N. D. 2, 48,123: rhombi, Hor. S. 2, 2, 95; cf: opes grandiores, Plin. 11,16, 16, § 47: smaragdi, Lucr. 4, 1126: divitiae, id. 5, 1118; cf.: alicui grandem pecuniam credere, Cic. Rab. Post. 2, 4 : pecunia, id. Verr. 1, 9, 24 ; id. Fam. 13, 61 ; Sail. C. 49, 3; Liv. 10, 46, 10; 27, 20, 7: 32, 40, 9; Suet. Aug. 12; id. Ner. 24; cf. faenus. Cic. Fl. 21, 51: aes alienum, Sail. C. 14, 2; 24, 3; Plin. 7, 38, 39, § 127; cf. also: donativum grandius solito, Suet. Galb. 16: cenae, Quint. 10,1, 58; cf. convivium, id. 11, 2,12: amiculum grandi pondere, Cic. N. D. 3, 34, 83; cf.: grande pondus argenti, id. Caecin. 4, 12: grande onus exiguo formicas ore gerentes, Ov. M. 7, 625: elementa,  bulky, massive, heavy,  id. ib. 1, 29. — In  neutr.  as grandia ingrediens,  advancing with great strides: fiaKpa fiifidv,  Gell. 9,11, 5: grandia incedens, Amm. 22, 14. — B. Of* persons, grown up, big, tall;  and more freq. pregn., advanced in years, aged, old;  also with natu or aevo. (a)  Absol.:  an sedere opor-tuit domi virginem tarn grandem, Ter. Ad. 4, 5, 39 : videras grandis jam puer bello Italico, etc., Cic. Pis. 36, 87: nobilis ut grandi cecinit Ccntaurus alumno (i. e. Achilli), Hor. Epod. 13, 11: (Q. Maximus) et bella gerebat ut adolescens, cum plane grandis esset, etc., Cic. de Sen. 4, 10 ; cf. Lucr. 2, 1164 : legibus annalibus cum grandiorem aetatem ad consulatum consti-tuebant, adolescentiae temeritatem vere-bantur, etc. (shortly after: progressus aeta-tis),  a more advanced age,  Cic. Phil. 5, 17, 47; so, grandior aetas, Ov. M. 6, 28; 7, 665: quandoquidem grandi cibus aevo denique defit, Lucr. 2, 1141: metuens virgae jam grandis Achilles cantabat, Juv. 7, 210.— (8) With  natu  or  aevo:  non admodum granais natu, sed tamen jam aetate provectus, Cic. de Sen. 4, 10;  so, grandis natu, id. Verr.

       2,  5, 49, § 128; id. Rose. Com. 15, 44; Plin. Ep. 8, 23, 7 ; Suet. Ner. 34; id. Aug. 89 ; Hor. Ep. 1, 7, 49 ; cf.: in aetate conside-ratur puer an adolescens, natu grandior an senex, Cic. Inv. 1, 24, 35 ; so, grandior natu, Plaut. Aul. 2, 1, 37 : grandi jam natu vexatus, Suet. Aug. 53: grandis aevo parens, Tac. A. 16, 30  fin.;  cf.: jam grandior aevo genitor, Ov. M. 6, 321.—U. Trop.  £L,  In gen.,  great, strong,powerful:  subsellia grandiorem et pleniorem vocem desiderant. Cic. Brut. 84, 2H9: vox (opp. exigua), Quint. 11, 3, 15: perspicuo et grandi vitio praeditum exemplum, Cic. Inv.

       1,  47, 88; cf.: exemplis grandioribus uti, id. Div. 1, 20, 39: de rebus grandioribus dicere, id. Fin. 3, 5, 19 : supercilium,  lofty,  Juv. 6, 169; Maecenas, mearum Grande decus co-lumenque rerum, Hor. C. 2, 17, 4: ingeni-um, Ov. M. 6, 574: certamen, Hor. C. 3, 20, 7: munus, id. ib. 2, 1,11: praemia merito-rum, id. Ep. 2, 2, 38 : carmen, Juv. 6, 636: malum, Hor. S. 2, 1, 49: lethargus, id. ib. 2,

       3,  145: alumnus,  noble,  id. Epod. 13,11: si metit Orcus Grandia cum parvis, id. Ep. 2,

       2,  179; so  absol. :  grandia, id. C. 1, 6, 9 ; id. A. P. 27. — B. I  Q  P a r t i c., of style, great, grand, lofty, sublime:  genus quoque dicendi grandius quoddam et illustrius esse adhibendum videtur, Cic. de Or. 2, 82, 337: grande atque robustum genus dicendi (opp. subtile), Quint. 12, 10, 5b: causae (opp. pu-sillae), id. 11, 3, 151: antiqua comoedia, id. 10,1, 65: grandia et tumida themata, id. 2, 10, 6: sententiae, id. 2,11, 3: grandia elate| jucunda dulciter, moderata leniter canit,' id. 1, 10, 24.—Of the speaker: (oratorea Thucydidi aequales) grandes erant verbis, crebri sententiis, compressione rerum bre-
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       ves, Cic. Brut. 7, 29; cf.: Thucydides rerum gestarum pronunciator sincerus et grandis, id. ib. 83, 287: causidicus amplus atque grandis, id. Or. 9, 30 : quo grandior sit et quasi excelsior orator, id. ib. 34, 119: ora-tores, alii grandes aut graves aut copiosi, id. Opt. Gen. 1, 2 : multis locis grandior (Lysias), id. ib. 3, 9: Sunt pro grandibus tumidi, Quint. 10, 2, 16; 10,1, 77.—  Adv.:  in

       two forms.    A. granditer  ( ac c  t0  H-),

       greatly ,  strongly, very  (poet, and in post-Aug. prose): quamvis grandius ille (Al-caeus) sonet,  sublimely,  Ov. H. 15, 30: illud mihi inter maxima granditer cordi est,  exceedingly,  Sid. Ep. 7, 4: frugi pater, id. ib. 2: affectus, Aug. Conf. 1, 9. —  B. grand© (rare and poet.), the same: grande fremens, strongly, aloud,  Stat. Th. 12, 684: grande so-nat. Juv. 6, 517.

       * gTandiscapins,  a , um,  adj.  [gran-

       dis-scapus],  having a large stem  or  trunk: arbores, ut ita dicam, grandiscapiae (shortly before: magnarum arborum truncos cum scapo suo transferri), Sen. Ep. 86,19.

       grandisdnUS,  a , um,  adj.  [grandis-sonus],  high-sounding  (late Lat.): modi, SeduL 1, 2.

       grandltas,  iitis,/ [grandis],  greatness. *I. Lit., of age (acc. to grandis, I. B.): aetatis granditas, Sisenn. ap. Non. 115, 13. — II. Trop., of style (v. grandis, II. B.), grandeur, sublimity  (very rare): idque ap-paret ex genere et granditate verborum, *Cic. Brut. 31, 121: non illi vis, non granditas, non sublimitas defuit, Plin. Ep. 6, 21, 6.

       gTandlter,  adv.,  v. grandis  Jin.  A.

       * gTandiusculus,  a , um,  adj. dim. [grandis, I. B.].  pretty well grown up:  virgo, Ter. And. 4, 5,19 (dub.; Fleck, grandicula).

       gxando,  inis, /• ( masc.,  Varr. ap. Non. 208, 11) [Sanscr. hrad-uni, storm; Gr. x«-XaCa for xaXad-m],  hail, a hail-storm,  f. Lit., Plaut. Most. 1, 2, 58; id. Merc. 5, 2,19; Cic. N. D. 3, 35, 86; Liv. 28, 37, 7; Verg. G. 1, 449; Hor. C. 1, 2, 2; 3,1, 29 et saep.: nimbus cum saxea grandine subito est exortus ingens,  hailstones,  Auct. B. Afr. 47, 1.— In plur.:  terrere animos, nimbis, nivibus, grandinibus, etc., Cic. N. D. 2, 5, 14: gran-dines ruunt, Plin. 2, 38, 38, § 103. —B. T r a n s f., poet.,  a shovjer,  i. e.  a great quantity, a multitude :  et densa resonant saxo-rum grandine turres, Sil. 2,38: aspera saxo-rum. id. 9, 578.— * jf. Trop., of copious speech: qui grandines Ulixei (superat), Aus. Ep. 16,13.

       graneUS, a  um,  adj.  [granum],  of corn, only as  subst.:  granea,  ae ,/« ( sc - puis),  a sort of frumenty  or  pap made of pounded corn,  Cato, R. R. 86; Hier. Paralip. 1, 23.

       CrraniCUS,  *>  m -> —  Tpdvinos, a small river in Mysia, which has its source in Mount Ida, and is famous for the victory of Alexander the Great over the Persians which took place on its banks,  Mel. 1, 19, 2; Plin. 5, 32, 40, § 141; Ov. M. 11, 763; Curt. 3,1, 9.

       *  gTanifer,  « ra , erum,  adj. { granum-fero],  grain-bearing,  a poet, epithet of ants: agmen, Ov. M. 7, 638.

       GraniUS,  a >  name of a Roman  gens: Q. G rani us,  a praeco, famous for his puns, Lucil. ap. Cic. Brut. 43, 160; 46, 172; Cic. Plane. 14, 33 al.

       +  GrrannilS,  h  m -  [Ers. and Trel. grian, the sun],  a surname of Apollo in several Germanic, Dacian, and Scottish inscriptions,  Inscr. Orell. 1997 sq. (cf. Gryneus).

       grandSUS,  a , um,  adj.  [ granum ],/uZZ of grains:  folliculi, Plin, 21, 31, 105, § 177: cortex, id. 21, 4,10, § 14.

       granulum,  *>  n - dim.  [id.],  a small grain  (late Lat.), Claud. Mam. Stat. An. 1, 21.

       granum,  J >  n - [ root  g ar S Sanscr. gar-ami, wear away; whence Gr.  ^4pu>v, jpav?; cf.  tvpts,  fine flour],  a grain, seed, small kernel:  tritici, Plaut. Stich. 4, 1, 52 ; Cic. Div. 1, 36, 78; cf. Varr. R. R. 1. 48, 2; Col. 2, 9,13: uvae, Ov. Tr. 4, 6,10; Val. Max. 9,12, %ext.:  turis, Plaut. Poen. 2, 3; cf turea, Ov. F. 4, 410: fici, Cic. de Sen. 15, 52; Plin. 24, 5,10, § 16: piperis,  a pepper-corn,  id. 12, 7, 15, § 30; 23, 8, 78, § 150: papaveris, Ov. Tr. 5, 2, 24 et saep.: salis, Plin. 23, 8, 77, § 149: cerae mili magnitudine, id. 22, 24, 55, § 116: £24

       GRAS

       marmoreum,  marble granules, pounded marble,  Pall. 1,15 ; Vitr. 7,3  med.

       graphiariUS,  a , um,  adj.  [graphium], of  or  belonging to writing-styles :  theca,  a style-case.  Suet. Claud. 35. — Also   subst.:

       graphiarium,  ii, n -,  Mart.  14, 21.

       1, graphice,  adv.,  v. graph \cus fin.

       2. graphice,  es, v. graphicus.

       t  graphlCUS,  a , um,  adj.,  =  jpcKptKo?, of  or  belonging to painting  or  drawing, graphic.  I. L i t., only  subst. ;  graphice, es,/. (sc. ars), like rj  ypa<pmr], the art of drawing,  Plin. 35, 10, 36, § 77. — H.  Transf £L. Picturesque, fine  (very rare): eminentes expressiones grapbicoteram efficient in as-pectu delectationem (Gr. compar.  fpa^iKui-Tepai/),Vitr. 4, 4.—B. Of persons,  exquisite, elegant, masterly, notable, skilful:  graphi-cum mortalem Antiphonem! Plaut. Stich. 4, 1, 64; cf. id. Ps. 1, 5, 104; 2, 4, 9: nuga-tor, id. Trin. 4, 2, 91: fur, id. ib. 4, 3,17: ser-vus, id. Ep. 3, 3, 29. —Hence,  adv.:  graphice. A.  Picturesquely :  versibus satis munde atque graphice factis describere, Gell. 10, 17, 2; 12, 4,1.—B. In  gen.,fine-ly, beautifully, nicely, exactly:  obunctis oculis, App. M. 8, p. 214, 5 : turn hanc ho-spitam crepidula ut graphice decet! Plaut. Pers. 4, 2, 3; cf. id. Trin. 3, 3, 38: nunc ego huic graphice facetus flam, id. Pers. 2, 2, 5.

       *  gTaphldlum,  *, ™-  dim.  [graphium], a small scion =  surculus, Ven. Carm. 5, 15 in lemm.

       t  gr aphis, Wis  and idos,/., — 7pa0t'?. I.  A drawing-pencil, sketching-pen:  pin-gere collibitum est: graphidem date, Ser. ap. Diom. p. 516 P.—H. Transf,  drawing ; a draught, design;  architectum opor-tet graphidos scientiam babere, Vitr. 1,1, 4: alias multa graphidis vestigia exstant in tabulis ac membranis ejus, Plin. 35,10, 36, § 68^

       tgraphium,  ft, w., =  ypa<plov  (pure

       Lat. scriptorium, Isid. 6, 9, 2),  a writing-style,  Ov. Am. 1, 11, 23; Sen. Clem. 1, 14; Plin. 16, 38, 73, § 184; Suet. Caes. 82: id. Calig. 28; id. Claud. 15.

       t  grasos.  i, w., =  fpaaos, a kind of seaweed,  Plin. 13, 25, 48, § 135.

       gTassatlO,  onis,/. [grassor],  a rioting (post-Aug. and very rare): nocturnae, Plin. 13, 22, 43, § 126; cf. the foil. art. and gras-satura.

       gTassator,  oris, m. [id.]. I.  A vagabond, idler:  poeticae artis honos non erat. Si qui in ea re studebat, aut sese ad convi-via applicabat, grassator vocabatur, Cato ap. Gell. 11, 2, 5. — H.  A disorderly person, one who goes rioting about  (esp. at night, whether for fun and enjoyment or for robbery),  a rioter, a waylayer, street-robber, footpad:  hoc modo viator quoque bene vestitus causa grassatori fuisse dicetur, cur ab eo spoliaretur, Cic. Fat. 15, 34: grassato-rum plurimi palam so ferebant succincti ferro, Suet. Aug. 32 : grassatores et sicarii, id. Caes. 72: nocturni grassatoris insidiosa violentia, Gell. 20,1, 8; Quint. 12,1, 38: ferro subitus grassator agit rem, Juv. 3, 305.

       * grrassatura,  ae,/. [id.],  a rioting, waylaying:  in primis tuendae pacis a grassaturis et latrociniis seditionumque licentia curam habuit, Suet. Tib. 37; Dig. 48,19,16, § 6.

       grassor,  atus, 1  (inf. pres.  grassarier, Prud. Ham. 651;  act. collat.  form grassaba-mus, App. M. 7, 7),  v. dep. n.  and  a.  [gra-dior],  to go, go about  (not in Cic. and Caes.; cf: gradior, incedo, vado, pergo). I. Lit. A. In gen. (mostly ante-class.): hoc gras-sari gradu, Plaut. Poen. 3,1,11: siccine hie cum uvida veste grassabimur? id. Rud. 1, 4, 31; id. Bacch. 5, 2, 19: sine earn pedibus grassari, Titin. ap. Non. 316, 3: recte gras-satur via, Nov. ib. 5; Ov. Tr. 2, 477: cer-tum'st moriri, quam nunc pati grassari le-nonem in me,  come about me, approach me, Plaut. Rud. 3, 3, 22. — b. Of things : (ara-nSus) quanta arte celat pedicas scutulato rete grassantes,  going about, moving around,  Plin. 11, 24, 28, § 81 : per omnes nervos articulosque humore pestifero gras-sante, Just. 23, 2: neque avaritia solum, sed etiam crudelitas in capta urbe grassata est, Curt. 5, 6, 6.—B. In  partic.  1.  To go loitering  or  rioting about  (cf. grassator, I.): se in juventutem grassantem in Subu-
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       ra Incldlsse, Liv. 3,13, 2: per omnia clan-destina grassari scelera latrociniorum, id 42,18,1: ubi Caesarem esse qui grassaretur pernotuit, Tac. A. 13, 25.—Hence, of parasites, i. q. adulari,  to pay  one's  court to, to flatter, fawn upon :  grassari antiqui pone-bant pro adulari, Paul, ex Fest. p. 97 Mull.— 2,  To go about with thievish designs, to lie in wait:  grassari dicuntur latrones vias obsidentes, Paul, ex Fest. p. 97 Mull. (cf. grassator, II.): in umbris, Anthol. Lat. 2, 186, 42 sq.: silurus grassatur, ubicumque est, omne animal appetens, Plin. 9,15,17, § 45.—Hence,  \} m   With acc,  to fall upon, assault, attack :  turmas, Stat. Th. 8, 571.

       II. Trop. A. I n  g e n.,  to go, proceed, or  act  in any manner : sacpe bac eadem sum grassatus via, Nov. ap. Non. 316, 7; cf : consimili grassantur via, Afran. ib. 9: ubi animus ad gloriam virtutis via grassatur, Sail. J. 1, 3 : grassandum ad clara periclis, Sil. 1, 570: (assertor) ait, se jure grassari, non vi,  that he was proceeding,  Liv. 3, 44, 8: longe alia via grassabantur, id. 2,27, 7: con-silio grassandum, si nihil vires juvarent, ra-tus, id. 10,14,13: mutua dissimulatione et iisdem,quibus petebatur, artibus grassatur, Tac. H. 4, 56: cupidine atque irfi, pessimis consultoribus, Sail. J. 64, 5: obsequio,  to act obsequiously,  Hor. S. 2, 5, 93 : dolo,  to act cunningly,  Tac. H. 4,16: assentando multi-tudini grassari, Liv. 45, 23, 9: superbe ava-reque in provincia grassatos, Suet. Aug. 67.—B. In  partic,   to attack, proceed against; to proceed with violence, act harshly, rage, rage against.  — C o n s t r.: in aliquid  and  in  or  adversus aliquem: trecenti conjuravimus principes juventutis Romanae, ut in te hac via grassaremur. Liv. 2, 12, 15 ; cf.: in possessionem agri publici grassari, id. 6, 5, 4 : in externos grassari, Suet. Ner. 36: adversus omnis aevi hominum genus grassari, id. Calig. 34; cf.: qui cum contemptu religionis grassatus etiam adversus deos fuerat, Just. 1,9: ita bacchantem atque grassantem adoriri,Suet. Calig. 56: omni rapinarum genere grassa-ti, id.Vesp. 6: diverso vitiorum genere, id. Galb. 14; cf.: placuit veneno grassari, Tac. H.3, 39; id. A. 15, 60.—  AbsoL:  Ii (sagitarii) dum eminus grassabantur, Tac. A. 4, 47.— Of abstract subjects: accusatorum major in dies et infestior vis sine levamento gras-sabatur, Tac. A. 4,66: ut clausis unam intra domum accusatoribus et reis, paucorum potentia grassaretur, id. ib. 13, 4: dicemus de his (malis), quae totis corporibus grassantur, Plin. 26,11, 67, § 107; cf.: haec (vi-tia) in pueris grassari, ilia in adultis, id. 26, 1, 3, § 4 : mala vestra,... alia grassantia extrinsecus, alia in visceribus ipsis arden-tia, Sen. Vit. B. 27, 6: rabidorum more lu-porum Crimina persultant toto grassantia campo, Prud. Psych. 468: grassandi in re familiari facultas,  of wasting, plundering, Dig. 26, 10, 6.—Fig.: nee ferro grassatur saepius ullum mentis vitium quam cupido, etc., Juv. 14,174.— }} m   With  acc.  (cf. above, I. B. 2. b.): simulque Romam pestilentia grassabatur, Aur. Vict. Caes. 33, 5.— P. a.: grassans,  ntis i  m -j  as   subst. ,  a robber, chief:  quicquid Lycurgi villa grassantibus praebuisset, Petr. 117, 3; App. M. 8, p. 209, 3: sublatis susceptoribus grassantium cupido conquiescit, Paul. Sent. 5, 3, 4.

       gTatanter,  adv.,  v. grator^w.

       gratatdrius,  a ,  um, adj.  [grator], gratulatory  (post-class.): apices, Sid. Ep. 5, 16.

       grate,  adv.,  v. gratus,/m.

       grates  (usually only in the  nam.  and  acc. plur.;  in the  abl.  gratibus, Tac. A. 12,37),/ fgratus],  thanks  rendered (esp. to the gods: gratias agere being the usual form to human beings),  thanksgiving :  ut Ephesiae Dianae lauta laudes Gratesque agam, Plaut. Mil. 2, 5, 2 : diis laudes gratesque agunt, Lir.  7, 36, 7; 26, 48, 3; cf. in the following the passages, Tac. A. 1, 69 and 12, 37: vo-bis (dis) grates ago atque habeo, Plaut. Pers. 5, 1, 4: grates deis immortalibus agere ha-bereque, Liv. 23,11, 12 Weissenb. ad loc.; cf. 23,12, 7: dis populoque Romano grates agunt, id. 10, 25, 5; 45, 39, 12: grates tibi ago, summe Sol, vobisque, reliqui caelites, * Cic. Rep. 6, 9: grates dis agere, Liv. 5, 23, 3; 30, 17, 6; Tac. A. 13. 41; cf. also: nee esse, qui diis grates agendas censeant, Lir. 30, 21,9: salsipotenti et multipotcnti Jovis
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       fratri... laudes ago et grates gratiasque habeo, Plaut. Trin. 4. 1, 2: laudes et grates reversis legionibus habens, Tac. A. 1, 69; cf.: Agrippinam iisdem quibus principem laudibus gratibusque venerati sunt, id. ib. 12,37: vobis, o fidissime civium atque ami-corum, grates ago habeoque, Curt. 9, 6, 17: dexteram ejus araplexi grates habebant ve-lut praesenti deo, Curt. 3,16,17; Tac. A. 1, 69 Draeger ad loc.: Tiberius egit grates be-nevolentiae patrum, id. ib. 6, 2 : o decus Italiae, virgo, quas dicere grates Quasve re-ferre parem? Verg. A. 11, 508: grates per-solvere dignas Non opis est nostrae, Dido, id. ib. 1, 600: grates rependere, Stat. S. 3, 3, 155: quibus pro bene factis fateor debe-ri tibi Et libertatem et multas grates gra-tias (cf. above: grates gratiasque), Plaut. Poen. 1, 1, 6.— Sarcastically:  at tibi pro scelere, exclamat, pro talibus ausis, Di . . Persolvant grates dignas et praemia reddant Debita! Verg. A. 2, 537.

       gratia,  ae ?/- [gratus; lit., favor, both that in which one stands with others and that which one shows to others]. I. (Ace. to gratus, I.)  Favor which one finds with others, esteem, regard, liking, love, friendship  (syn. favor): pluris pauciorum gra-tiam faciunt pars hominum quam id quod prosint pluribus, Plaut. Trin. 1, 1, 12: per-spicio nihili meam vos facere gratiam, id. Cure. 1, 2, 68: ut majores ejus (Plancii) summum in praefectura florentissima gra-dum tenuerint et dignitatis et gratiae, Cic. Plane. 13, 32; cf: Sex. Roscius gratia atque hospitiis florens horninum nobilissimorum, id. Rose. Am. 6,15: deinde si maxime talis est deus, ut nulla gratia, nulla hominum caritate teneatur, etc., id. N. D. 1, 44, 124: neque quo Cn. Pompeii gratiam mini per hanc causam conciliari putem, id. de Imp. Pomp. 24, 70 ; cf.: aliquem restituere in gratiam, id. Prov. Cons. 9, 23: aliquem restituere in ejus veterem gratiam, id. Att. 1, 3, 3: in gratiam reducere, id. Rab. Post. 8, 19; cf. also: cum aliquo in gratiam redire, to reconcile one's self with one,  id. Att. 1,14, 7; Nep. Alcib. 5,1; id. Thras. 3  Jin;  id. Dat. 8, 5 al.: alicujus gratiam sequi, Caes. B. C. 1, 1,3; cf: si suam gratiam Romani velint, posse eis utiles esse amicos, id. B. G. 4, 7, 4: ab aliquo in ire gratiam, Cic. Verr. 2, 2, 46, § 113 : a bonis omnibus summam inire gratiam, id. Att. 7, 9, 3: magnam inire gratiam. id. Fin. 4,12, 31: quantam eo facto ad plebem inierat gratiam, Liv. 33, 46, 7: apud regem gratiam initam volebant, id. 36, 5, 3: at te apud eum, dii boni, quanta in gratia posuil Cic. Att. 6, 6, 4; cf. id. ib. 5, 11, 6; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6  fin.;  with a different construction: apud Lentulum ponam te in gratiam (Em. conj. in gratia), Cic. Att. 5, 3, 3 : cum aliquo in laude et in gratia esse, id. Verr. 1, 17, 51 ; cf. Cael. ap. Cic. Fam. 8,14, 2: inter vos sic haec potius cum bona Ut componantur gratia quam cum mala, Ter. Phorm. 4, 3, 17 Ruhnk.: pleri-que (in divortio) cum bona gratia discedunt, Dig. 24,1, 32, § 10; without bona: cum istuc quod postulo impetro cum gratia,  with a good grace,  Ter. And. 2, 5, 11: omnia quae potui in hac summa tua gratia ac potentia a te impetrare,  credit, influence,  Cic. Fam. 13, 29, 5; cf.: Tccius Remus, summa nobili-tate et gratia inter suos, Caes. B. G. 2, 6, 4; 1, 43, 8: gratia plurimum posse, id. ib. 1, 9, 3; 1, 20, 2; cf.: quantum gratia, auctorita-te, pecunia valent, id. ib. 7, 63, 1: gratia valere, id. B. C. 2, 44, 1: inproba quamvis Gratia fallaci praetoris viceriturna, Juv.13, 4: quern triumphum magis gratiae quam rerum gestarum magnitudini datum con-stabat, Liv. 40, 59, 1. —In  plur.:  L. Mure-nae provincia multas bonas gratias cum optima existimatione attulit,  tokens of favor,  Cic. Mur. 20, 42: cum haec res pluri-mas gratias, flrmissimas amicitias pariat, id. ib. 11, 24: non hominum potentium studio, non excellentibus gratiiR paucorum, sed universi populi Romani judicio consu-lem factum, id. Agr. 2, 3, 7.—B.  Transf., objectively, like the Gr.  x ( lp^, agreeable-ness, pleasantness, charm, beauty, loveliness, grace  (only poet, and in post-Aug. prose; esp. freq. in Quint.): gratia formae, Ov. M. 7, 44; Suet. Tit. 3: corporis, id. Vit. 3; id. Vit. Ter. 1; Plin. 28,19, 79, § 260: quid ille gratiae in vultu ostenderit, Quint. 6 prooem. § 7; cf id. 6, 3, 26: unica nee desit jocundis gratia verbis,  charm,  Prop. 1, 2, 29; cf.: ne-
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       que abest facundis gratia dictis, Ov. M. 13, 127: plenus est jucunditatis et gratiae (Ho-ratius), Quint. 10,1, 96: sermonis Attici, id. ib. 65; 12, 10, 35 : dicendi, id. 9, 3, 74 : bre-vitatis novitatisque, id. ib. 58 : omnis bene scriptorum, id. 11, 2, 46 et saep.; Cels. 4, 29 rued. :  uvis et vinis gratiam affert fumus fabrilis, Plin. 14,1, 3, § 16; id. 17, 9, 6, § 53. —Hence, 2. As a  nom. propr.:  Gratiae, arum,/, a transl. of the Gr. XaptTer, the goddesses of favor, loveliness, grace, etc.,  the three Graces, Aglaia, Euphrosyne, and Thalia, daughters of Jupiter and Eurynome, Sen. Ben. 1, 3, 3; Serv. Verg. A. 1, 720; Hor. C. 1, 4, 6; 1, 30, 6; 3,19, 16; 3, 21, 22; Quint. 10, 1, 82.—In  sing.:  Gratia,  ae > collect., Ov. M. 6, 429.   '

       II.  Favor which one shows to another, mark of favor, kindness, courtesy, service, obligation. & m   In gen. (rare): ita mihi Telamonis patris, avi Aeaci et proavi Jovis grata est gratia, Enn. ap. Non. 85, 23 (Trag. v. 367 Vahl.): ergo ab eo petito gratiam is-tam, Plaut. Capt. 3, 5, 63; cf.: gratiam a pa-tre si petimus, spero ab eo impetrassere, id. Stich. 1, 2, 23: petivit in benencii loco et gratiae, ut, etc., Cic. Verr. 2, 3, 82, § 189; cf: quod benencii gratiaeque causa concessit, id. ib. 2, 3,  ±8 fin:  hanc gratiam ut sibi des, Ter. Hec. 3, 3, 30 : juris jurandi volo gratiam facias,  excuse, release,  Plaut. Rud. 5, 3, 59; cf.: alicui delicti gratiam fa-cere,  to grant pardon, forgive,  Sail. J. 104 fin.  Kritz.: qui mihi atque animo meo nul-lius umquam delicti gratiam fecissem, id. Cat. 52, 8; cf. also: quibus senatus belli Le-pidani gratiam fecerat, id. Fragm. 3, 34 Gerl.: alii ipsi professi se pugnaturos in gratiam ducis,  to please, for the sake of  Liv. 28, 21, 4 ; cf.: deletam urbem cernimus eorum, quorum in gratiam Saguntum de-leverat Hannibal, id. 28, 39, 12 Drak.: in gratiam alicujus, id. 35, 2, 6; 39, 26,12; Veil. 2, 41, 2; Suet. Tib. 49 al.; cf. also: data visceratio in praeteritam judicii gratiam, for the favor shown him on the trial, Liv. 8, 22, 4: nil ibi majorum respectus, gratia nulla umbrarum, Juv. 8, 64. — B. In  parti  c, a mark of favor shown for a service rendered,  thanks  (by word or deed),  thankfulness, gratitudes; acknowledgment, return, requital  (the form with agere of returning thanks is the  plur., but with habere, referre, debere, nearly always in  sing.;  but when thanks are due to or rendered by more than one person, the form gratias referre, etc., may be used; v. infra., and cf. Krebs. Antibarb. p. 505): quae (gratia) in memoria et remunera-tione offlciorum et honoris et amicitia-rum observantiam teneat, Cic. Inv. 2, 22, 66; cf: gratia est, in qua amicitiarum et offlciorum alterius memoria et remune-randi voluntas continetur, id. ib. 2, 53,161: immortales ago tibi gratias agamque dum vivam: nam relaturum me affirmare non possum, id. Fam. 10, 11, 1; cf: renuntiate, gratias regi me agere : referre gratiam aliam nunc non posse, quam ut suadeam, ne, etc., Liv. 37, 37, 8 (v. ago): dis gratias agere ... si referre studeant gratias, Plaut. Am. 1, 1, 26 sq.: L. Lucceius meus, homo omnium gratissimus, miriflcas tibi apud me gratias egit, cum diceret, etc., Cic. Fam. 13,42,1: eique amplissimis verbis per senatus consultum gratias egimus, id. Phil. 1, 1, 3: Lentulo nostro egi per litteras tuo nomine gratias diligenter, id. Fam. 1, 10: justissimas gratias agere, id. Leg. 2, 3, 6: quamquam gratiarum actionem a te non desiderabam, etc., id. Fam. 10, 19, 1: nunc tecum sic agam, tulisse ut potius injuriam, quam retulisse gratiam videar,  to have made a return, requital, recompense,  id. Sull. 16, AH fin.:  magno meo beneflcio affecti cumu-latissime mihi gratiam retulerunt, id. Fam. 13, 4, 1: praeclaram vero populo Romano refers gratiam, id. Cat. 1,11, 28: ut pro tan-tis eorum in rem publicam meritis honores eis habeantur gratiaeque referantur, id. Phil. 3,15,39; cf. id. ib. 3,10,25: me omnibus, si minus referenda gratia satisfacere potue-rim, at praedicanda et habenda certe satis esse facturum,  if I cannot requite ... I can extol,  id. Balb. 1, 2; cf: nimirum inops ille, si bonus est vir, etiam si referre gratiam non potest, habere certe potest. Commode autem quicumque dixit, pecuniam qui ha-beat, non reddidisse; qui reddiderit, non habere : gratiam autem et qui retulerit, habere
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       et qui habeat retulisse, id. Off 2, 20, 69; id. Plane. 28, 68; cf. id. ib. 42, 101; id. Fam. 5, 11, 1: gratias habere, Liv. 24, 37, 7: alicui summas gratias habere, Plaut. Trin. 3, 2, 33: alicui maximas inflnitasque agere atque habere gratias, quod, etc., Vitr. 6 praef 4: merito vestro maximas vobis gratias omnes et agere et habere debemus, Cic. Phil. 3,10, 25 : meritam dis immortalibus gratiam justis honoribus et memori mente per-solvere, id. Plane. 33, 80: pro beneflcio gratiam repetere, Liv. 1,47, 7: gratias ob hoc agere, quod, etc., Liv. 54, 50, 4; so with  ob, Plin. Ep. 9, 31, 21; Treb. Pol. Trig. Tyr. 10, 9: pro tuo summo beneflcio gratias agere, Cic. Att. 16, 16, 16; Liv. 23, 11, 12; Plin, Pan. 25, 1; cf. Gell. 9, 3, 5: dum carmine nostro Redditur agricolis gratia caelitibus, Tib. 2, 1, 36; cf: hoc certe justitiae conve-nit suum cuique reddere, beneflcio gratiam, injuriae talionem aut certe malam gratiam, Sen. Ep. 81  med.;  rarely: in gratiam habere (=ita accipere, ut ad gratiam compa-randam valere putet),  to accept as thankworthy,  Sail. J. 111. 1: unum vis curem: euro. Et est dis gratia, Cum ita, ut volo, est, /  thank,  Ter. Ad. 1,2,58; cf.:  Er.  Eamus intro, ut prandeamus.  Me.  Bene vocas: tam gratia est,  no, I'm much obliged to you (the negative being omitted, as in the Fr. je vous remercie,  and the Germ,  ich danke sehr),  Plaut. Men. 2, 3, 36.—Ellipt.: fores effregit? restituentur; discidit Vestem ? re-sarcietur: est, dis gratia, Et unde haec fiant, et adhuc non molesta sunt,  thank Heaven, Ter. Ad. 1, 2, 41.—With  ace.  and  inf.  (ante-class, and post-Aug.): dis gratias agebat, tempus sibi dari, etc., Ter. Phorm. 4, 2, 6; Tac. H. 4, 64; cf. Ter. Phorm. 1,2,4; id. And. 1,1, 15. — Hence, as  adverbs :  A. gratia (ace. to II. A.), lit., in  favor of, on account of for the sake of;  hence, in gen.,  on account of  (usually placed after the  gen.,  in Quint, a few times before it; cf.: causa, ergo), (a) With  gen.:  sed neque longiori-bus quam oportet hyperbatis composition! serviamus, ne quae ejus gratia fecerimus, propter earn fecisse videamur,  lest what we have done to embellish the style we should seem to have done merely on account of the construction we had chosen,  Quint. 9, 4, 144: tantum abest, ut haec bestiarum etiam causa parata sint, ut ipsas bestias hominum gratia generatas esse videamus, Cic. N. D. 2, 63,158: tu me amoris magis quam honoris servavisti gratia, Enn. ap. Cic. Tusc. 4, 32, 69 (Trag. v. 316 Vahl.); cf: honoris gratia nomino, Cic. Quint. 7, 28: nup-tiarum gratia haec sunt Acta atque incepta omnia, Ter. And. 5, 1, 17 : simulabat sese negotii gratia properare. Sail. J. 76, 1: ho-minem occisum esse constat; non praedae gratia: quia inspoliatus est, Quint. 7,1, 33; cf: hereditatis gratia, id. 5, 12, 5: quem censores senatu probri gratia moverant, Sail. C. 23,1: profectus gratia dicere, Quint. 2, 10, 9 : brevitatis gratia, id. 4, 2, 43: decoris gratia, id. 8, 6, 65 : difficultatis gratia, id. 9, 2, 77 : aut invidiae gratia . . . aut miserationis, id. 9, 2, 8 : prae-sentis gratia litis, id. 2, 7, 4 al. — With gerund.:  duxit me uxorem liberorum sibi quaesendum gratia, Enn. ap. Fest. p. 258 Mull. (Trag. v. 161 Vahl.): ut aut volupta-tes omittantur majorum voluptatum adi-piscendarum causa, aut dolores suscipian-tur majorum dolorum effugiendorum gratia, Cic. Fin. 1, 10, 36; cf. Caes. B. G. 7, 43, 2: tentandi gratia, Sail. J. 47, 2: hiemandi gratia, id. ib. 61, 3: colloquendi gratia, id. ib. 61, 4: placandi gratia, id. ib. 71, 5: simu-landi gratia, id. ib. 37, 4: sui exposcendi gratia, Nep. Hann. 7, 6: amplificandi gratia... vel miserandi, Quint. 9, 3, 28: ele-vandae invidiae gratia, id. 5, 13, 40: recu-perandae dignitatis gratia, id. 11, 1, 79: vitandae similitudinis gratia, id. 9,1,11 al. —E11 i p t.: ejus generis hae sunt quaesti-ones. Si, exempli gratia, vir bonus Alexandria Rhodum magnum frumenti numerum advexerit, etc.,  for example, for instance (for the usual exempli causa ; so, verbi gratia, for verbi causa, infra), Cic. Off. 3,12, 50; so, exempli gratia, Plin. 2, 41, 41, § 110; for which in full: pauca tamen exempli gratia ponam, Quint. 6, 5, 6: eorum unam dis-cordiam ponemus exempli gratia, Plin. 18, 25,57, § 213: propter aliam quampiam rem, verbi gratia propter voluptatem,  for instance,  Cic. Fin. 5,11, 30.—Placed before the 825
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       gen.:  gratia decoris, Quint. 8 praef. § 18: compositionis, id. 9, 4, 58: lenitatis, id. 9. 4, 144:  significations, id. 8, 6, 2. — (/3) With pron.  (mostly ante-class.): mea gratia, Plaut. Bacch. 1,1, 64; id. Ps. 5, 2, 3: qui nihil ocius venit tamen hac gratia, id. Stich. 5,1,5; cf.: abire istac gratia, id. Ps. 1, 5,138: (Medea) per agros passim dispergit corpus: id ea gratia, Ut, etc., Poet. ap. Cic. N. D. 3, 26, 67; so, ea gratia, Ter. And. 3, 4, 8; id. Heaut. 4, 5, 20; id. Hec. 4, 3, 11: sed hue qua gratia te arcessi jussi, ausculta, id. Eun. 1, 2, 19; cf. id. ib. 1, 2, 79: id ea gratia eveniebat, quod nemo ex fuga regem sequitur, Sail. J. 54, 4: id ea gratia facilius fuit, quod, etc., id. ib. 80, 4. —  B. gratiis  (always as a trisyll. in ante-class, poets; Pompon. Com. Fragm. v. 110 Rib.; Plaut. As. prol. 5; id. Ep. 3, 4, 38; Ter. Ad. 4, 7, 26; cf. Charis. p. 1806; so in Cic. Verr. 2, 4 and 5 Halm), and contr.,  gratis (since the class, per.; ace. to II. A.), lit., out of favor  or  kindness;  hence, pregn., without recompense  or  reward, for nothing, gratuitously, gratis, -npoTKa  (cf.: gratuito, nequidquam, frustra): quae (psaltria) quantum potest Aliquo abicienda est, si non pretio. at gratiis, Ter. Ad. 4, 7, 26; cf. Plaut. Poen. 4, 2, 46: si mihi dantur duo talenta argenti numerata in manum, Hanc tibi noctem honoris causa gratiis dono dabo, id. As. 1, 3, 38 sq.: quam introduxistis fldi-cinam,atque etiam fides, Ei quae accessere, tibi addam dono gratiis,  into the bargain, to boot,  id. Ep. 3, 4, 38: quae Romae magna cum infamia pretio accepto edixeras, ea sola te, ne gratis in provincia male audi-res, ex edicto Siciliensi sustulisse video, Cic. Verr. 1, 46, 118: hie primum questus est non leviter Saturius, communem factum esse gratis cum Roscio, qui pretio pro-prius fuisset Fanni, id. Rose. Com. 10, 27: gratis dare alicui (opp. pretium accipere ab aliquo), Mart. 14, 175, 2: id me scis an-tea gratis tibi esse pollicitum. Quid nunc putas, tanta mihi abs te mercede propo-sita ? Cic. Q. Fr. 3,1, 3, § 7: gratis rei publi-cae servire, id. Clu. 26, 71: tantum gratis pagina nostra placet, Mart. 5, 16,10: virtu-tes omnes per se ipsas gratis diligere, Cic. Fin. 2, 26, 83. — Opp. for payment: is re-pente, ut Romam venit, gratis praetor fac-tus est. Alia porro pecunia ne accusaretur data, Cic. Verr. 1, 39,101; cf. id. ib. 2, 5,19, § 48: habitent gratis in alieno? id. Off. 2, 23, 83; so, habitare in aedibus alienis, Dig, 39, 5, 9: habitationem cui dare,/rec  of cost, ib. 19, 2, 53, § 2; Mart. 10, 3, 11.

       Orratiae,  arum, v. gratia, I. B. 2.

       Gratiandpdlis,  is,/, a  city in Gallia Narbonensis,  now  Grenoble in Dauphine, Aug. Civ. Dei, 21, 7, 2; Sid. Ep. 3, 14.

       Gratianus,  a , um,  and  Gratianus,

       /, v. Gratius, II.

       CrratidiuS,  a >  name of a Roman  gens, Cic. Leg. 3,16, 36 al. —JI. D e r i v.  Gra-tidianilS,  a >  um >  adj., of or pertaining to a Gratidius,  Cic. Brut. 45, 168 al.

       gratlficatlO,  6nis, /. [gratificor],  a showing kindness, doing favors, obligingness, complaisance  (rare but class.): con-jungitur impudens gratificatio cum acerba injuria, Cic. Agr. 3, 2, 6; id. Mur. 20, 42; id. N. D. 1, 44.122; Plin. 21, 3, 9, § 12.

       gTatlf ICO,  ^ re ,  v - gratificor  init.

       gratificor ,  atus  ( ac ^- collat. form gra-tificat, Cassiod. Var. 7, 6  init.:  gratificavit, Vulg. Eph. 1, 6), 1,  v. dep. n.  and  a.  [gratus-j-facio],  to do a favor to  a person,  to oblige, gratify;  also  to do  a thing  as a favor, to make a present of, surrender, sacrifice  a thing (class. ; cf. : condono, largior): grati-ficatur mihi gestu accusator: inscientem Cn. Pompeium fecisse significat, Cic. Balb. 6, 14; cf.: quod Pompeio se gratificari pu-tant. id. Fam. 1, 1, 4; Tac. A. 4, 19: ut sit ipsa libertas, in quo populo potestas hone-ste bonis gratificandi datur, Cic. Leg. 3,18, 39; cf. id. Off. 2, 15, 52: de eo quod ipsis superat, aliis gratificari volunt, id. Fin. 5, 15,42: deus nihil cuiquam tribuens, nihil gratiflcans omnino, id. N. D. 1, 44, 123; cf. id. Off 1,14, 42: cur tibi hoc non gratificer, nescio, id. Fam. 1,10: ut praepararent suo-rum animos, ne quid pars altera gratificari pro Romanis posset,  to prove complaisant to,  Liv. 21,  9 fin.  dub. (Weissenb. reads gratificari populo Romano; pern., the words fcS26
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       pro Romanis are spurious): audax, impu-rus, populo gratiflcans et aliena et sua, Cic. Rep. 1,44; cf. Plin. 34, 6, 11, § 25: potentiae paucorum decus atque libertatem suam gratificari, Sail. J. 3, 4; cf.: homo nimis in gratificando jure liber, L. Sisenna, Cic. Cornel. Fragm. p. 450 Orell. : ut, quod po-puli sit, populus jubeat potius quam patres gratificentur, Liv. 10, 24,15.

       gTatiflCUS,  a , um,  adj.  [gratus -f fa-cioj,  kind, obliging  (late Lat.) : pectus, Paul. Petr. Vit. S. Mart. 2, 716: dominus, Porphyr. Paneg. ad Constant. 1, 6.

       gTatilS (gratis),  v. gratia,  B.fin.

       gratilla,  ae i  f  >  a  kind of cake,  otherwise unknown, Arn. 7, 230.

       gratldse,  adv.,  v. gratiosus/w.

       gratlOSltaS,  atis,/. [gratiosus],  agree-ableness  (post-class.): novitatis gratiositas, Tert. adv. Marc. 1, 9.

       gratldSUS,  a , um,  adj.  [gratia],  full of favor.  I.  Enjoying favor, in favor, popular, regarded, beloved, agreeable,  etc. (class.; a favorite expression with Cicero, and used mostly of persons): ego Plancium et ipsum gratiosum esse dico et habuisse in peti-tione multos cupidos sui gratiosos, etc., Cic. Plane. 19, 46: homini honesto, sed non gratiosiori quam Cn. Calidius est, id. Verr. 2,4,20, § 44: cum adversario gratiosissimo contendat, id. Quint. 1, 2: homines poten-tes, gratiosi, diserti, id. Cael. 9, 21; cf : splendidi homines et aliis praetoribus gratiosi, id. Verr. 2, 3, 14, § 37: Pythius, qui esset ut argentarius apud omnes ordines gratiosus, id. Off. 3, 14, 58; cf. id. Plane. 18, 44; id. Att. 15, 4,3: ut ego doceo gratiosum esse in sua tribu Plancium, id. Plane. 19, 47; cf.: sunt quidam homines in suis vici-nitatibus et municipiis gratiosi, Q. Cic. Petit. Cons. 6, 24: is cum et suo splendore et nostra commendatione gratiosissimus in provincia fuit, Cic. Fam. 1. 3.—Of things: vidi et cognovi, causas apud te rogantium gratiosiores esse quam vultus, id. Lig. 11, 31: gratiosa missio,  through favor,  Liv. 43, 14, 9: sententia, Dig. 3, 6, 5; cf.: Beryten-sis colonia Augusti beneficiis gratiosa,  favored,  ib. 50,15,1- cupressus odore violen-ta ac ne umbra quidem gratiosa, materie rara, Plin. 16, 33, 60, § 139.—H.  That shows favor, obliging, complaisant  (very rare) : gratiosi scribae sint in dando et ceden-do loco, Cic. Brut. 84, 290. —Hence,  adv.: gratlOSC,  ou t of favor, graciously  (post-class, and very rare): neque sordide neque gratiose, Dig. 26, 7, 7, § 2.—  Comp.:  gratio-sius, Pseudo-Ascon. Cic. Verr. 2, 1, 4, § 11.

    

  
    
       gratis,  adv.,  v. gratia,  B.fn.

       GratlUS,  a >  name of a Roman  gens. 1. Gratius, ii,  m., the opponent of the poet Archias,  Cic. Arch. 4, 8; 6,12.—2. Gratius Faliscus,  a contemporary of Ovid, author of a poem on hunting,  Cynegeticon, Ov. P.

       4, 16, 34. -  ii.  d  e r i v. :    Gratianus,

       a, um,  adj., of  or  belonging to a Gratius, Gratian :  vasa ex argento, Plin. 33,11, 49,

       §  iS9.~Subst.:  Gratianus,  i, ?».,  son

       and co-regent of the emperor Valentinian I.,  from 367 to 383 A.D.

       grator,  ritus, 1,  v. dep. n.  and  a.  [gratus],  to manifest Joy, to wish one joy, to congratulate, to rejoice with, rejoice  (mostly poet, or in post-Aug. prose; not in Cic; class, gratulor, congratulor): nee tibi me in hac re gratari decet, Att. ap. Serv. Verg. A. 5, 40: inveni, germana, viam : gratare sorori, Verg. A. 4, 478; Ov. M. 6, 434: invi-cem inter se gratantes, Liv. 9, 43, 17 : nescia, gratentur consolenturne parentem (by zeugma), Ov. M. 1, 578: Jovis templum gratantes ovantesque adire, Liv. 7, 13,  Id: laudantes gratantesque, Tac. H. 2, 29: inter venerantes gratantesque, id. A. 2, 75: ad gratandum sese expedire, id. ib. 14, 8; Ov. F. 3, 418. — With  ace:  gratatur reduces (= eos reduces esse),  congratulates them on their return,  Verg. A. 5, 40; cf.: (eum Tiberius) incolumem fore gratatur, Tac. A. 6,  21 fin.:  totoque libens mihi pectore grator, Ov. M. 9, 244; cf.: quid tibi grataris? id. H. 11, 65.—Hence,  gratanter,  adv., with rejoicing, with joy  (post-class.): sena-tus gratanter accepit, Capitol. Macr. 7: accipere, id. Max. 14; Amm. 17, 12 ; Inscr. Orell. 2588.

       gratuito  adv.,  v. gratuitusjm.

       GRAT grratuitus (gratuitum,  stat. s. l,

       6,16), a, um,  adj.  [gratia],  that is done with, out pay, reward,  or  profit; free, spontaneous, voluntary, gratuitous  (class.): ea (exa-mina apium) vel aere parta vel gratuita contingunt, Col. 9, 8, 1: quid? liberalitas gratuitane est an mercenaria? si sine prae-miobenigna est, gratuita: si cum mercede, conducta, Cic. Leg. 1, 18, 48; cf.: probitas gratuita, id. Fin. 2,31, 99: horninum caritas et amicitia gratuita est, id. N. D. 1, 44, 122: ne gratuita quidem suffragia,  purchased, id. Plane. 22, 54; cf.: comitia gratuita, i. e. at which no gratuities were distributed to voters,  id. Att. 4, 15, 8; id. Q. Fr. 2, 15, b, 4: pecunia, i. e.  without interest,  Plin. Ep. 3, 11, 2 : cum debitor gratuita pecunia uta-tur, Paul. Sent. 2, 5, 1; so, usus pecuniae, Suet. Aug. 41: milies sestertio proposito, id. Tib. 48; and pern, also, fenus,  lending without interest,  id. Caes. 27: universi mili-tes gratuitam et sine frumento stipendio-que operam (obtulerunt), id. ib. 68: cada-verum et ruderum gratuita egestio, id. Ner. 38: gratuita in Circo loca,  free places,  id. Calig. 26: subsellia,  free benches,  id. Ner. 17: navis,  a free ship  or  boat,  Sen. Ben. 6, 19: furor,  innate, spontaneous,  Liv. 2, 42, 6: crudelitas,  unprovoked,  id. 3, 37, 8: praete-rita parricidia,  without effect, in vain,  id. 1, 47,1:  avg vstalis,  without pay,  Inscr. Orell. 3918 ; so,  sacerdos,  Inscr. ap. Maff. A! us. Ver. 80, 3: largis gratuitum cadit rapinis, Stat. S. 1, 6,16: odium aut est ex offensa, aut gratuitum,  unprovoked,  Sen. Ep. 105, 3 (al. gratuito).— Hence,  adv.:  gratuito, without pay  or  profit, for naught, gratis, gratuitously:  hie (Polygnotus) et Athenis porticum, quae Poecile vocatur, gratuito (pinxit), cum partem ejus Micon mercede pingeret, Plin. 35, 9, 35, § 59; Tac. A. 11, 22 fin.:  neque tamen eloquentiam gratuito contingere,  without cost,  id. ib. 11, 7: mul-torum causas et non gravate et gratuito defendentis, Cic. Off. 2, 19, 66: cum medio-cribus multis gratuito civitatem in Grae-cia homines impertiebant,/or  no particular reason,  id. Arch. 5, 10; cf.: ne per oti-um torpescerent manus aut animus, gratuito potius malus atque crudelis erat, Sail. C. 16, 3 Kritz: gratuito nemo bonus est, id. H. 1, 48, 9.

       grratulabundllS,  a, um,  adj.  [gratulor],  congratulating:  Quo se omnis multitude gratulabunda effudit, Liv. 7, 33, 18 ; Suet. Galb. 19.—With  dat.:  velut gratula-bundus patriae exspiravit, Just. 6, 8,13.

       gratulatio,  onis,/. [id.],  a manifestation of joy ; a wishing joy, congratulation ; a rejoicing, joy  (class.). I. In gen., constr. usu. with  gen.  or  absol.:  nuntiatur mihi, tantam isti gratulationem esse fac-tam, ut, etc., Cic. Verr. 1, 8, 21: gratulatio-nes habere, id. Mil. 35, 98: unius diei, id. Pis. 3, 7: laudis nostrae gratulatio tua, id. Att. 1,17,6: quam (imaginem parentis sui) paucis ante diebus laureatam in sua gratulatione conspexit,  during the congratulations made to him  (on account of obtaining the consulship), id. Mur. 41, 88: cum gra-tulatione ac favore ingenti populi, Liv. 4, 24, 7: inter gratulationes amicorum, Suet. Ner. 6: (signum Dianae) in suis antiquis sedibus summa cum gratulatione civium et laetitia reponitur, Cic. Verr. 2,4,34, § 74; cf.: quanta gratulatio consecuta est! id. Fl. 39, 98: hie parenti suo. .. solatio in labori-bus, gratulationi in victoria fuit, id. Mur. 5, 12.— II.  (Ace. to gratulor, II.)  A religious festival of joy and thanksgiving, a public thanksgiving (  = supplicatio, obsecratio): gratulatio, quam tuo nomine ad omnia de-orum templa fecimus, Cic. Fam. 11,18/n. : is supplicationem mihi decrevit. . . qui quaestori gratulationem decrevit, id. Cat. 4, 5, 10; cf.: ceteris bene gesta, mihi uni conservata re publica gratulationem de-crevistis, id. ib. 4, 10, 20: diis immortalibus non erat exigua eadem gratulatio, id. Prov. Cons. 11, 26: gratae nostrae diis immortalibus gratulationes erunt, id. Phil. 14, 3, 7: turn patefacta gratulationi omnia in urbe templa, Liv. 30, 40, 4 Weissenb. (al patuere, facta gratulatione): civitatem in suppli-cationibus ac gratulationibus esse, id. 8 33, 20.

       gTatulator,  a  congratulator,  Mart. 10, 74, 1 (also in a spurious passage in Cic. Fin. 2, 33,108; v. Madv. ad h.  I).
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       gTatnlatdrie,  adv.,  v. gratulatorius Jin.

       gTatulatdriUS,  a, urn,  adj.  [gratu-lor],  congratulatory  (post-class.): epistola, Capitol. Max. et Balb. 17: cena, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 3, 34 al.— Adv.:  gratu-latorie,  l ' w   a  congratulatory manner : mirari, Aug. Conf. 8, 6.

       gratlllor,  atus, 1,  v. dep. n.  and  a.  [gra-tus]. I.  To manifest one's joy,  i. e.  to wish a person  joy, to congratulate ;  or  to rejoice (freq. and class. ; cf. grator).-Constr., alicui, (alicui) de aliqua re  or  aliquid, quod,  rarely  in, pro aliqua re, aliqua re, alicui rei,  an  object-clause,  or  absol.:  unum illud nescio, gratulerne tibi, an timeam, etc., Cic. Fam. 2, 5, 2; cf. id. ib. 2, 9,1: gra-tulor tibi, mi Balbe, vereque gratulor, id. ib. 6, 12, 1: ipse mihi gratulatus sum, id. ib. 3, 11, 2: sibi, Veil. 2, 104, 3; Plin. Ep. 5, 15, 6: quod mihi de filia et de Crassipede gratularis, agnosco humanitatem tuam, Cic. Fam. 1, 7, 11; cf.: quod mihi de nostro statu, etc., gratularis : minime miramur, etc., id. ib. 1, 7, 7; 1, 7, 11: ego vero vehe-menter gratulor de judicio ambitus, id. ib 3, 12,1: legatio de victoria gratulatum venit, Liv. 45,13,12: Caesare interfecto M. Brutus Ciceronem nominatim exclamavit atque ei recuperatam libertatem est gratulatus,  congratulated him on the restoration of liberty, Cic. Phil. 2,12, 28; cf.: ei voce maxima vic-toriam gratulatur, id. Verr. 1, 7, 19: mihi gratulatus es illius diei celebritatem, id. Att. 5,20,1 (but cf. Krebs, Antibarb. p. 507): Sejanum oppressum, Suet. Claud. 6: Athe-nienses victoriam gratulabantur, Curt. 4, 8, 12: civitates quae gratulatae illi sibique victoriam fuerant, Just. 8, 3  wit.:  gratulor tibi pro amicitia nostra, Sail. J. 9, 2: tibi pro opportunitate temporis gratulor, quod,etc., Cic. Fam. 15, 14, 3; cf.: tamen, quod abes, gratulor, id. ib. 2, 5, 1; 4, 14, 1; 13, 73, 1; id. Sest. 8, 20; Curt. 6, 7,15; 8, 12,17; Tac. H. 4, 64; Suet. Tib. 9: tibi etiam in hoc gratulor, Cic. Plane. 37, 91; cf.: qua in re tibi gratulor ita vehementer, id. Fam. 6,11, 1: temporibus nostris gratulare pro inge-nio tali, Plin. Ep. 4, 27, 5: gratulor tibi af-tinitate viri mediusfidius optimi, Cael. ap. Cic. Fam. 8,13,1: vires ejus sibi accessisse gratulabatur, Just. 13, 5,15; Val. Max. 3,1, 2: tota mihi mente tibique Gratulor, inge-nium non latuisse tuum, Ov. Tr. 1, 9, 54; cf.: ego me nunc denique natum Gratulor, congratulate myself,  id. A. A. 3, 122: ipse mihi gratulatus sum, Cic. Fam. 3, 11, 2 : gratulor victoriae suae, id. ib. 4, 8, 1: feli-citati tuae, id. ib. 9, 14, 7: itaque inter se impii cives, quasi vicissent, gratulabantur, id. Phil. 12, 7, 18: neque enim regio fuit ulla, ex qua non publice ad me venerint gratulatum, id. Pis. 22, 51; laeto vultu gra-tulantes, id. Att. 8, 9, 2: gratulatum satis suo nomine, Liv. 45,14, 4: cum gratulamur (in dicendo), Quint. 3, 4, 3: Gratulantes ex sententia, id. 8, 5,1: gratulanti inter poe-nam,  congratulating himself,  Suet. Tib. 60: elemento gratulor, Juv. 15, 86.— U.  To give thanks, render thanks, to thank,  esp.a deity, =grates, gratiasagere(mostly ante-class.): Juppiter, tibi, summe, tandem male re ge-sta gratulor, P^nn. ap. Non. 116, 30 (Trag. v. 242 Vahl.) ; cf.: eamus Jovi maximo gratulatum, Scip. Afric. ap. Gell. 4, 18, 3: gratulor divis, Afran. ap. Prise, p. 804, and ap. Non. 116, 33: deos gratulando obtunde-re, Ter. Heaut. 5, 1, 6: dis immortalibus, M. Cato ap. Cic. Fam. 15, 5, 2: quapropter illi dolori gratulor, Quint. 6 praef. § 8 Spald.

       gTatUS,  a, um,  adj.  [Sanscr. har-jami, love, desire; Gr. %a/po), x ( »PM a > X«p' r ]- I. Pass., beloved, dear, acceptable, pleasing, agreeable  (syn. : acceptus, jucundus, opta-tus, dulcis, blandus, suavis; in this signif. in ante-Aug. prose, viz. in Cic. and Caes., only of things; gratiosus. mostly of persons). A. Of things: non ille (amor tuus) quidem mihi ignotus. sed tamen gratus et optatus: dicerem jucundus, nisi iclverbum in omne tempus perdidissem, Cic. Fam. 5, 15,1; cf: illud tamen dicam, mihi id, quod fecisti, esse gratissimum. Tale enim tuum judicium non potest mihi non summe esse jucundum. Quod cum ita sit, esse gra-tum neresse est, id. ib. 13, 8, 2: ista Veritas, etiam si jucunda non est. mihi tamen grata est, id. Att. 3, 24, 2; cf. also: cujus offlcia jucundiora licet saepe mihi fuerint,
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       numquam tamen gratiora, id. Fam. 4, 6,1: quae omnia mihi jucunda, hoc extremum etiam gratum fuit, id. ib. 10, 3, 1; so cor-resp. or connected with jucundus, id. ib. 1, 17, 6 ; id. Rose. Am. 18. 51;  id. Cat. 4,

       1,  1; Plin. 26, 3, 8, § 14; Plin. Ep. 5, 3, 1; 8, 23, 5 : quid est, quod aut populo Romano gratius esse debeat aut sociis exte-risque nationibus optatius esse possit, Cic. Div. in Caecil. 3, 7 ; so with optatus cf. above, the passage Cic. Fam. 5, 15, 1 : quod approbaris, id gratum acceptumque habendum, id. Tusc. 5, 15, 45 ; cf.: mihi pol grata acceptaque hujus est benignitas, Plaut. Stich. 1, 1, 49; Cat. 96, 1: munus eorum gratum acceptumque esse, Nep. Hann. 7; rarely in the contrary order: quorum mihi Dona accepta et grata habeo, tuaque ingrata, Plaut. True. 2, 7, 56 :  Tox. Credidi gratum fore Benencium meum apud te.  Do.  Immo equidem gratiam tibi habeo, id. Pers. 4, 7, 8; cf. : grata tibi esse mea offlcia non miror: cognovi enim te gratissimum omnium, etc., Cic. Fam. 5, 11, 1: quam multi, utGalli, ut Poeni homines immolare et pium et diis immortalibus gratissimum esse duxerunt! Cic. Rep. 3, 9; cf. Caes. B. G. 6, 16, 5; Cic. ap. Non. 398, 28 (Rep. 6, 2 Mos.); cf. in  comp.:  se-dere in his scholis gratius erat quam ire per solitudines, etc., Plin. 26, 2, 6, § 11; cf. also: hedera est gratissima Baccho, Ov. F. 3, 767: dapibus supremi Grata testudo Jo-vis, Hor. C. 1, 32, 14: eoque erat cujusque gratior in re publica virtus, quod, etc., Cic. Rep. 2. 34  Jin.;  2, 35: o diva, gratum quae regis Antium, Hor. C. 1, 35, 1; cf.: grato sub antro, id. ib. 1, 5, 3: locus, id. Ep. 2, 2, 46: tempus, id. ib. 2, 2, 198: hora, id. ib. 1, 4,14: dies, id. C. 4, 5, 7: lux, id. S. 1, 5, 39: nox, id. Carm. Sec. 23: carmina, id. C. 1,15, 14 ; 3, 11, 23: artes, id. ib. 4, 13, 22: error mentis, id. Ep. 2,2,140: protervitas, id. C. 1, 19, 7 et saep. : feceris, si de re publica quid sentias explicaris, nobis gratum omnibus, will do us all a favor,  Cic. Rep. 1, 21  fin.; cf. : quamobrem utrique nostrum gratum admodum feceris, id Lael. 4, 16: quod si eum interfecerit, multis sese nobilibus gratum esse facturum, Caes. B. G. 1, 44, 20: quapropter gratissimum mihi feceris, si curaris, ut, etc. ... Hoc mihi gratius facere nihil potes,  avery great favor .. .  no greater favor,  Cic. Fam. 13, 44: is adulescens ita locatus est, ut, quae rebus grata erant, gratiora verbis faceret, Liv. 45,13,13: gratum elocuta consiliantibus Junone divis,  something pleasant,  Hor. C. 3, 3, 17. — B. Of

       -living beings. ( a ) With  dat.:  Herophile Phoebo grata, Tib. 2, 5, 68; cf.: vates diis gratissima, Ov. F. 1, 585; and: superis deo-rum gratus (Mercurius) et imis, Hor. C. 1,

       10,  20: donee gratus eram tibi, id. ib. 3, 9, 1; cf. Prop. 1, 2, 31: gratus Alexandra regi Magno fuit ille Choerilus. Hor. Ep. 2, 1, 232; Suet. Caes. 27: cui (Maecenati) cum se gratum et acceptum in modum amici videret, id. Gramm. 21: filio ejus Fausto gratissimus fuit, id. ib. 12: (cervus) gratus erat tibi, Ov. M. 10, 121.—(/3)  Absol.:  olim gratus eram, Prop. 1,12, 7; Hor. C. 4, 6, 21: conviva, id. S. 2, 2, 119: comitum gratis-sime, Ov. M. 14, 221; cf.: juvenum gratis-sime Crantor, id. ib. 12, 367: o mihi de fra-tris longe gratissime natis, id. ib. 12, 586: quaestor consulibus suis non minus jucundus et gratus quam usui fuit, Plin. Ep. 8, 23, 5.—Hence,  subst.:  gratUS,  h  m ?  a  favorite, darling:  quam (classem) non ami-corum sed gratorum appellabat, Suet. Tib. 46  fin.

       II.  Act., thankful, grateful; thankworthy, deserving  or  procuring thanks  (bene-ficii memor): cognovi te gratissimum omnium: nee enim tu mihi habuisti modo gratiam, verum etiam cumulatissime retu-listi, Cic. Fam. 5,11,1; cf. id. Leg. 1,18, 49: quamquam gratiarum actionem a te non desiderabam, cum te re ipsa atque animo scirem esse gratissimum, tamen, etc., id. Fam. 10,19, 1: si bene de me mentis gratum me praebeo, etc., id. Plane. 38, 91 (v. Krebs, Antibarb. p. 508); cf.: ut grati ac memores beneflcii esse videantur, id. Agr.

       2,  8, 21: Hegesaratus, magnis meis benefi-ciis ornatus in consulatu suo, memor et gratus fuit, id. Fam. 13, 25; cf. also id. Att. 9,

       11,  A, 3: tu quam gratus erga me fueris, ipse existimare potes, id. Fam. 5, 5, 2; cf. : ut quam gratissimus erga te esse cogno-
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       scerer, id. ib. 1, 5,1; Quint. 11, 2, 12: grati-orem me esse in te, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 10, 1: si quod adest gratum juvat, Hor. S. 2, 6,13; id. C. 1,12,39: laudo vos, Quirites, cum gratissimis animis prosequimini no-men clarissimi adolescentis, Cic. Phil. 4,1, 3; cf. id. ib. 14, 11, 30, and 10, 3, 7 : tu, quamcumquedeustibi fortunaverit horam, grata sume manu, Hor. Ep. 1, 11, 23: quod tamen nunc faciam: turn, cum gratum mihi esse potuit, nolui, i. e.  might have procured me thanks,  Ter. Heaut. 2, 3, 21: est istuc datum Profecto, ut grata mihi sint, quae facio, omnia, id. Eun. 3,1, 6 Ruhnk.; cf.: didicisse, quam sit re pulchrum, be-neficio gratum, fama gloriosum, tyrannum occidere,  productive of gratitude,  Cic. Phil. 2, 46, 117: pro quibus benenciis vix satis gratus videar, Sail. H. 2, 41, 5 Dietsch.— Hence,  adv.:  grate. 1.  ( Acc -  to  I-= jucunde.)  With pleasure, agreeably, willingly  (rare in the class, period): praeterita grate meminit et, etc., Cic. Fin. 1, 19, 62: Iiberti pupillorum grate facient, si, etc., Dig. 26, 10, 3: insignis haec muniflcentia . .. nee a debitoribus magis quam a credi-toribus gratius excepta, Just. 12,11, 2: gratissime provocari, Macr. S. 7, 2.—2. (Ace. toll.)  Thankfully, gratefully  (class!): aliquid et grate et pie facere, Cic. Plane. 41, 98; cf.: quid pie, quid grate, quid huma-niter, aut fecerit aut tulerit, id. de Or. 2,11, 46; Suet. Aug. 66: natal es grate numeras, Hor. Ep. 2, 2, 210: beneficium qui dat, vult accipi grate Sen. Ben. 2, 31: aliquid reci-pere, Suet. Ner. 22; and in  sup.:  id munus inter censoria opera gratissime acceptum est, Plin. 7, 60, 60, § 214.

       Graupius  (Gramp-)   mons,   a

       mountain in the north of Britain,  Tac. Agr. 29.

       gravabllis,  e,  adj.  [gravo],  oppressive, troublesome  (post-class.): cibi, Cael. Aur. Tard. 3, 17: vomitus capiti, id. ib. 4, 3: odor, id. Acut. 1,15,136.

       gTavamen,  i nis >  n -  [id.],  trouble,physical inconvenience  (late Lat.), Cassiod. Varr. 9,2; Cod. Just. 5, 30,5.

       *  gravastellus,  h  ™-  dim. [ %  grava-ster, from  t  gravus, kindr. to  ypaZs  and the Ger. grau; Engl, gray ; the ground-form of ravus],  a gray-headed fellow :  quis est haec muliercula et illic gravastellus qui venit? Plaut. Ep. 5,1,14; cf.: gravastellus senior, Paul, ex Fest. p. 96 Mull, (where it is erroneously derived from gravis; moreover, he reads s. v. Ravi coloris, p. 272, in Plautus, ravistellus).

       gravate,  v. gravo  fin.

       gTavatim,  a dv.  [gravo],  with difficulty, unwillingly  (very rare for the usual gra-vate): cadere, Lucr. 3, 387: haud gravatim socia arma Rutulis junxit, Liv. 1, 2, 3.

       gTavatio,  <> n is, /. [id.],  heaviness, oppression { post-class.): post cibum, Cael. Aur. Acut. 2, 32, 171; id. Tard. 5, 10, 96;  4, 3,33.

       gTavedindSUS,  a, um,  adj.  [gravedo], subject to colds  or  catarrhs, that easily takes cold.  I. Lit. : sunt alii ad alios morbos procliviores: itaque dicimus gravediuosos quosdam, quosdam torminosos, non quia jam sint, sed quia saepe sint, *Cic. Tusc. 4,

       12,  27.—II. T r a n s f.,  that produces colds: ervum, Plin. 18,15, 38, § 139.

       gTavedo,  inis, / [gravis]. I.  Heaviness  of the limbs,  cold  in the head,  catarrh : quasi gravedo prcfluat, Plaut. As. 4, 1, 51; Cels. 4, 2, 4; Cic. Att. 10, 16, 6; 16, 14, 4; Cat. 44, 13; Plin. 23, 1, 6, § 10; 25, 13, 94, § 150; 30, 4, 11, § 31.—In  plur.,  Cels. 1, 2; of  heaviness in the head produced by intoxication:    ad crapulae gravedines, Plin. 20,

       13,  51, § 136. — II.  Pregnancy,  Nemes. Cyneg. 132.

       gravedlens  (also separately:  grave olens  entis,  adj.  [gravis-, 1. oleo]. *J. Strong - smelling :  graveolentia centaurea, Verg. G. 4, 270—II. In a bad sense,  ill-smelling, noisome, rank:  fauces graveolen-tis Averni, \ erg. A. 0, 201; App. de Mundo, p. 74.

       graveolentia,  ae, / [graveolens. II.], an offensive  or  rank smell, fetidness  (Plin. ian): alarum, Plin. 22, 22, 43, § 87: oris, id. ib. : narium, id. 20, 9, 36, § 92.

       STavesCO,  ^ re <  v. inch.n.  [gravis],  tobe-
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       come burdened  or  heavy  (poet, and in post-A.ug. prose). I. Lit. j^,. In gen.: fetu nemus omne gravescit, i. e.  becomes loaded, filled,  Verg. G. 2, 429. — B.  In   partic, to become pregnant:  cameli lac habent, donee iterum gravescant, Plin. 11, 41, 96, §230.—II. Trop.,  to become grievous  or bad, to grow worse:  aerumna gravescit, Lucr. 4,1069: impetus, id. 6, 337: haec in morte, id. 3. 1022:   valetudo Augusti, Tac.

       A.  1, 5: publica mala in dies, id. ib. 14, 51.—

       B.  To be cumbered, embarrassed,  Ambros. de'Virg. 1, 6, 25: peccato gravescit oratio, id. in Psa. 118, Serm. 22, § 5.

       graviditas,  atis, /. [gravidus],  pregnancy  (very rare; perh.  anaZ  eipnM-)l   aD eo (Sole) Luna illuminata graviditates et partus afferat maturitatesque gignendi, *Cic. N. D. 2, 46, 119.

       gTavido,  " vi 3  atum, 1,  v. a.  [id.],  to burden, load.  I. In gen.: gravidavit = im-plevit. Caecilius: Per mysteria hie inho-neste gravidavit probro, Non. 118, 12 sq. (Caecil. Com. Fragm. v. 223 Rib.).— H. I n partic,   to impregnate:  gravidari ex ali-quo, Aur. Vict. Epit. 14.—Transf. : quae (terra) gravidata seminibus omnia pariat et fundat ex sese, *Cic. N. D. 2, 33, 83.

       gTavidllS,  a, urn,  adj.  [gravis, burdened, loaded; hence in partic],  pregnant, with child, with young  (class.; syn. prae-gnans, fetus). I. Lit. A.  -Adj.:  mater, Enn. ap. Cic Ac. 2,17, 52 (Trag. v. 57 Vahl.): puero gravida, Plaut. Am. 2, 2, 87: gravida esse ex aliquo viro, id. ib. prol. Ill; Ter. Hec 3, 3, 32; for which also simply aliquo, Plaut. Am. 3,1,18 and 19: de semine Jovis, Ov. M. 3, 260: virgo ex eo compressu, Ter. Ad. 3, 4, 28: prius gravida facta est, Plaut. Cist. 2, 3, 73: facere gravidam aliquam, Ter. Ad. 3, 5, 29: cum esset gravida uxor, et jam appropinquare partus putaretur, Cic. Clu. 11, 31; cf. id. Verr. 2, 1, 18, § 48; Cels. 2,1; 2, 5 sqq.; of animals, etc (mostly poet.): gravida pecus, Verg. G. 2,150; Ov. F.

       4,  633: muraena, Hor. S. 2, 8,43: balaenae, Plin. 9, 6, 5, § 13.—B.  Subst:  gravida, ae, /,  a pregnant woman,  Plaut. True 2, 5, 22; Plin. 23, 6, 57, § 107; 28, 6, 17, § 59.— II. Transf.,  laden,filled, full  (onlypoet.); constr.  absol,  with  abl.,  or  gen.  (a)  Absol: ad fores auscultato ... neu qui manus at-tulerit steriles intro ad nos, Gravidas foras exportet, Plaut. True 1, 2. 4: cum se gra-vido tremefecit corpore tellus,  fruit-laden, Cic. poet. Div. 1,11, 18: nubes, Lucr. 6, 410 (cf. Lachm. ad Lucr. II. p. 365); Ov. Tr. 1, 2, 107; cf.: cornu lunae, Val. Fl. 2, 56: ne gravidis procumbat culmus aristis,  loaded, full,  Verg. G. 1, 111; so, aristae, Ov. M. 1, 110: olivae, id. ib. 7, 281: fetus, id. ib. 8, 293: (caprae) gravido superant vix ubere limen,  full,  Verg. G. 3, 317.— (/3) With  abl. : gravidae nunc semine terrae, Ov. F. 4, 633: ubera gravida vitali rore, Cic. Div. 1,12, 20: tibi pampineo gravidus auctumno Floret ager, Verg. G. 2, 5: equus (Trojanus) arma-tis, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 97 Vahl.): tempestas fulminibus atque procellis, Lucr. 6, 259: alvus (serpentis) venenis, Sil. 6, 155: Amathunta metallis, Ov. M. 10, 531: stipes nodis, Verg. A. 7, 507: pharetra sa-gittis, Hor. C. 1, 22, 3: urbs bellis, Verg. A. 10, 87; cf.: Italia imperiis, id. ib. 4, 229: anus arcanis, Sil. 13, 394 : parens sorte, Val. Fl. 5, 22: populus noxa, Sil. 13, 542: pectus curis, Luc 5, 735; Val. Fl. 2, 161.— ( 7 ) With  gen.:  Mellis apes gravidae, Sil. 2, 120. — HI. Trop.,  full, abundant:  quod bonis benefit benefieium, gratia ea gravi-dast bonis, id. Capt. 2, 2, 103.

       gravis,  e >  a ^0-  [Sanscr. gurus (root gar-); Gr.  fiapvr,  heavy; gravis, forgar-uis; cf. also Brutus]. With respect to weight, heavy, weighty, ponderous, burdensome;  or pass., loaded, laden, burdened  (opp. levis, light; in most of its significations corresp. to the Gr.  flap us;  cf. onerosus, onerarius). I. Lit.  Absol.  or with  abl.  1. In gen.: imber et ignis, spiritus et gravis terra, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 37 Mull. ; so, tellus, Ov. M. 7, 355:  corpora, Lucr. 2, 225 sq.;  cf. id.

       5,  450 sq. : limus, id. 5, 496: in eo etiam cavillatus est, aestate grave esse aureum amiculum, hieme frigidum, Cic. N. D. 3, 31, 83: navigia, Caes. B. G. 5, 8, 4; cf. : tot ora navium gravi Rostrata duci pondere, Hor. Epod. 4,17: cum gravius dorso (aselli) subiit onus, id. S. 1, 9, 21: sarcina, id. Ep. 1.13, 6:
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       inflexi grave robur aratri, Verg. G. 1, 162: cujus (tibicinae) Ad strepitum salias terrae gravis, Hor. Ep. 1, 14, 26: terra,  burdened (by the heavy body), Ov. M. 12, 118: naves hostilibus spoliis graves,  heavily laden, Liv. 29, 35, 5; cf.: agmen grave praeda, id. 21, 5, 8; for which also simply: grave agmen, id. 31, 39, 2: miles,  heavy-armed, Tac. A. 12, 35: gravis aere dextra, Verg. E.

       1,  36: cum fatalis equus saltu super ardua venit Pergama et armatum peditem gravis attulit alvo, i. e.  filled, full,  id. A. 6, 516 (an imitation of Maximo saltu superavit Gravidus armatis equus, Enn. ap. Macr. S. 6.2; v. gravidus, II. (3):  graves imbre nubes, Liv. 28,15, 11: graves fructu vites, Quint. 8, 3, 8: gravis vinculis, Plin. Ep. 7, 27,10.—

       2. In  partic.  a. With respect to value or number,  heavy, great.  So, aes grave, heavy money,  money of the oldest standard, in which an  as  weighed a full pound: grave aes dictum a pondere, quia deni asses, singuli pondo libras, efficiebant dena-rium, etc, Paul, ex Fest. p. 98 Mull. : et quia nondum argentum signatum erat. aes grave plaustris quidam (ex patribus) ad ae-rarium convehentes, etc, Liv. 4, 60, 6; 10, 46, 5; 22, 33, 2 et saep.: populus Romanus ne argento quidem signato ante Pyrrhum regem devictum usus est: librales appen-debantur asses. Quare aeris gravis poena dicta, Plin. 33, 3, 13, § 42: argentum, i. e. uncoined —  rude: placet argentum grave rustici patris sine ullo opere et nomine artificis, Sen. Tranq. 1, 4: notavit aliquos, quod pecunias levioribus usuris mutuati graviore fenore collocassent,  at a higher rate,  Suet. Aug. 39; cf. : in graviore an-nona, id. ib. 25: grave pretium,  a high price, Sail. Fragm. ap. Non. 314,25.—With respect to number: graves pavonum greges,  great or  numerous flocks,  Varr. ap. Non. 314, 31. —"b. For the usual gravidus,  with young, pregnant  (poet, and in post-Aug. prose): regina sacerdos Marte gravis, Verg. A. 1, 274; cf. uterus (shortly after: gravidus tu-met venter), Ov. M. 10, 495: balaenae utero graves (shortly before, gravidae), Plin. 9, 6, 5, § 13. — B. Transf. 1. Of hearing or sound,  deep, grave, low, bass  (opp. acutus, treble): vocem ab acutissimo sono usque ad gravissimum sonum recipiunt, Cic. de Or. 1, 59, 251; cf. id. ib. 3, 57, 216: qui (so-nus) acuta cum gravibus temperans, varios aequabiliter concentus efficit, id. Rep. 6, 18: vox, Quint. 11, 3, 17; 42: sonus, 2, 8, 15; 5, 10, 125; 11, 3, 41; Ov. M. 12, 203: tenor, Quint. 1, 5, 26: syllaba, i. e.  unaccented,  id. 1, 5, 22 sq.; 12, 10, 33. — 2. Of smell or flavor,  strong, unpleasant, offensive :  an gravis hirsutis cubet hircus in alis,  rank,  Hor. Epod. 12, 5: chelydri, Verg. G. 3, 415: ellebori, id. ib. 3, 451: odor cal-thae,  strong,  Plin. 21, 6,15, § 28; cf. : herba odore suaviter gravi, id. 25, 9, 70, § 118; cf. 117: habrotonum odore jucunde gravi floret, id. 21, 10, 34, § 60: absynthium ut bibam gravem, i. e.  bitter,  Varr. ap. Non. 19, 27, and 314,14.— 3. Of the state of the body or health,  gross, indigestible, unwholesome, noxious, severe; sick:  (Cleanthes) negat ullum esse cibum tarn gravem, quin is die et nocte concoquatur, Cic. N. D. 2, 9, 21; so, genera cibi graviora, Cels. 2, 18: gravissima bubula (caro), id. ib. : pisces gravissimi, id. ib.: neque ex salubri loco in gravem, neque ex gravi in salubrem transitus satis tutus est, id. 1, 3; cf.: solum caelumque juxta grave, Tac. H. 5, 7: solet esse gravis cantantibus umbra, Verg. E. 10, 75: anni tempore gravissimo et caloribus maximis, Cic. Q. Fr. 2, 16, 1; cf. : gravis auctumnus in Apulia circumque Brundi-sium ex saluberrimis Galliae et Hispaniae regionibus, omnem exercitum valetudine tentaverat, Caes. B. C. 3,  2 fin.:  grave tem-pus et forte annus pestilens erat urbi agris-que, Liv. 3, 6. 1; cf. also id. 3, 8, 1: aestas, Verg. G. 2, 377: morbo gravis,  sick,  id. ib. 3, 95; cf.: gravis vulnere, Liv. 21, 48, 4: aetate et viribus gravior, id. 2, 19, 6: gra-vior de vulnere, Val. Fl. 6, 65: non insueta graves tentabunt pabula fetas,  sick, feeble, Verg. E. 1,50; so  absol:  aut abit in som-num gravis,  heavy, languid,  Lucr. 3,1066.

       II. Trop. 21. I n   a  had sense,  heavy, burdensome, oppressive, troublesome, grievous, painful, hard, harsh, severe, disagreeable, unpleasant  (syn.: molestus, difficilis, arduus): qui labores morte finisset graves,
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       Poet. ap. Cic. Tusc 1, 48, 115: quod num-quam tibi senectutem gravem esse sense-rim . .. quibus nihil est in ipsis opis ad bene beateque vivendum, iis omnis aetas gravis est, Cic. de Sen. 2, 4; cf. : onus officii, id. Rose Am. 38,112; id. Rep. 1, 23: et facilior et minus aliis gravis aut molesta vita est otiosorum, id. OfT. 1,21, 70; id. Rep.

       1,  4: miserior graviorque fortuna, Caes. B. G. 1, 32, 4: haec si gravia aut acerba vide-antur, multo ilia gravius aestimare debere, etc., id. ib. 7, 14 fin. ; velim si tibi grave non erit, me certiorem facias, Cic. Fam. 13, 73, 2: grave est homini pudenti petere aliquid magnum, id. Fam. 2, 6. 1; id. Att. 1, 5, 4: est in populum Romanum grave, non posse, etc., id. Balb. 7, 21: verbum gravius, id. Verr. 2, 3, 58, § 134: ne quid gravius in fra-trem statueret... quod si quid ei a Cae-sare gravius accidisset, etc., Caes. B. G. 1, 20, 1 and 4: gravissimum supplicium, id. ib. 1, 31, 15: habemus senatusconsultum in te, Catilina, vehemens et grave, Cic Cat. 1, 1, 3: edictum, Liv. 29, 21, 5: gravi-oribus bellis, Cic. Rep. 1, 40: gravis esse alicui, id. Fam. 13, 76, 2 ; cf.: adversarius imperii, id. Off. 3, 22, 86 : gravior hostis, Liv. 10, 18, 6: senes ad ludum adolescen-tium descendant, ne sint iis odiosi et graves, Cic. Rep. 1, 43: gravis popularibus esse coepit, Liv. 44. 30, 5.—Prov.: gravis malae conscientiae lux est, Sen. Ep. 122.—B. l n a good sense,  weighty, important, grave; with respect to character,  of weight  or  authority, eminent, venerable, great:  num-quam erit alienis gravis, qui suis se con-cinnat levem, Plaut. Trin. 3, 2, 58 : quod apud omnes leve et infirmum est, id apud judicem grave et sanctum esse ducetur? Cic. Rose Com. 2, 6 : ea (honestas) certe omni pondere gravior habenda est quam reliqua omnia, id. Off. 3, 8, 35; id. Deiot. 2, 5: cum gravibus seriisque rebus satisfece-rimus, id. ib. 1, 29,103: auctoritas clarissi-mi viri et in rei publicae maximis gravis-simisque causis cogniti, id. Fam. 5,12, /; cf. causa, Lucil. ap. Non. 315, 31; Quint. 1,

       2,  3; Caes. B. C. 1, 44, 4: gravius erit tuum unum verbum ad earn rem, quam centum mea, Plaut. Trin. 2, 2, 107: ut potentia se-natus atque auctoritas minueretur: quae tamen gravis et magna remanebat. Cic Rep. 2, 34: sententiis non tarn gravibus et severis quam concinnis et venustis, id. Brut. 95, 325 : gravior oratio, id. de Or. 2, 56, 227: nihil sibi gravius esse faciendum, quam ut, etc., id. Clu. 6,16: inceptis gravibus et magna professis. Hor. A. P. 14: ex-emplum grave praebet ales, etc., id. C. 4, 11, 26: non tulit ullos haec civitas aut gloria clariores, aut auctoritate graviores, aut humanitate politiores, Cic. de Or. 2, 37,154: et esse et videri omnium gravissimus et severissimus, id. ib. 2, 56, 228 : homo pru-dens et gravis, id. ib. 1, 9, 38: neque oratio abhorrens a persona hominis gravissimi, id. Rep. 1,15  fin.:  auctor, id. Pis. 6,14: testis, id. Fam. 2, 2: non idem apud graves viros, quod leviores (decet), Quint. 11,1,45: vir bonus et gravis, id. 11, 3, 184 : gravissimi sapientiae magistri, id. 12,1, 36: turn pietate gravem ac mentis si forte virum quern Conspexere, Verg. A. 1, 151: gravissima civitas. Cic. Rep. 1, 3: gravem atque opulentam civitatem vineis et pluteis ce-pit,  an important city,  Liv. 34, 17, 12. — Hence,  adv. :  graviter. 1.  Weightily, heavily, ponderously  (very rare): aera per purum graviter simulacra feruntur, Lucr. 4, 302; cf: graviter cadere, id. 1, 741; Ov P. 1, 7,49.—b. Transf. (a) Of tones, deeply ." natura fert, ut extrema ex altera parte graviter, ex altera autem acute sonent, Cic. Rep. 6,18 ; Lucr. 4. 543.— Far more freq., (/3)  Vehemently, strongly, violently:  graviter crepuerunt fores, Ter. Heaut. 3, 3, 52 ; so, spirantibus flabris, Lucr. 6, 428; Ter. Ad. 5,

       3,  2: pertentat tremor terras, Lucr. 6, 287: ferire aliquem, Verg. A. 12, 295 : conquas-sari omnia, Lucr. 5, 105; cf: quae gravis-sime afflictae erant naves, Caes. B. G. 4, 31, 2. — 2. Trop. a.  Vehemently, violently, deeply, severely; harshly, unpleasantly, disagreeably :  graviter aegrotare, Cic. Off. 1, 10, 32: se habere, id. Att. 7, 2, 3: neque is sum, qui gravissime ex vobis mortis peri-culo terrear, Caes. B. G. 5,30, 2: gravissime dolere. id. ib. 5,  54 fin.:  quern ego amarem graviter, Plaut. Cist. 1, 1, 87 ; cf.: placere occoepit graviter, postquam  est mortua,
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       Caecil. ap. Non. 314, 19: tibi edepol iratus sum graviter, Ter. Hec. 4, 4, 2 : cives gra-vissime dissentientes, Cic. Phil. 12, 11, 27: si me meis civibus injuria suspectum tam graviter atque offensum viderem, id. Cat.

       I, 7, 17: graviter angi, id. Lael. 3,10: tulit hoc commune dedecus jam familiae graviter films,  with chagrin, vexation,  id. Clu. 6, 16; cf.: graviter et acerbe aliquid ferre, id. Verr. 2, 1, 58, § 152: graviter accipere aliquid, id. de Or. 2, 52, 211; Tac. A. 13,36; cf.: adolescentulus saepe eadem et graviter au-diendo victus est, Ter. Heaut. 1,1, 62: nolo in ilium gravius dicere,  more harshly,  id. Ad. 1, 2, 60; cf.: de amplissimis viris gra-vissime acerbissimeque decernitur, Caes. B. C. 1, 5, 4; id. B. G. 3, 16, 4; cf. also: severe et graviter et prisce agere, Cic. Cael. 14,33: ut non gravius accepturi viderentur, si nimtiarentur omnibus eo loco mortem oppetendam esse,  more sorrowfully,  Liv. 9,

       4,  6.— *b.  In an impressive  or  dignified manner, impressively, gravely, seriously, with propriety  or  dignity:  his de rebus tantis tamque atrocibus neque satis me commode dicere neque satis graviter con-queri neque satis libere vociferari posse in-telligo. Nam commoditati ingenium, gra-vitati aetas, libertati tempora sunt impedimenta, Cic. Rose. Am. 4, 9: (Scipio) utrurn-que egit graviter,  with dignity,  id. Lael. 21, 77: res gestas narrare graviter, id. Or. 9,30; cf.: locum graviter et copiose tractare, id. Fin. 4, 2, 5.

       Graviscae,  arum (also  Gravisca,

       ae, Veil. 1, 15, 2)./,  a small lowyi of Etrii-ria, belonging to the territory of Tarquinii, near the modern  Le Saline  or  S. dementi-no,  on the river  Marta,  Mel. 2, 4, 9; Plin. 3,

       5,  8, § 51; Liv. 40, 29 ; 41, 16 ; Verg. A. 10, 184 ;  Sil.  8,  475.  —H. D e r i v. Gravisca-I1US, a   um >  adj-i °f 0T  belonging to Gravis-coz, Graviscan :  vina, Plin. 14, 6, 8, § 67.— In  plur. subst.:  Graviscani,  orum,  m., the inhabitants of Graviscce, Graviscans, Dig. 31, 1, 30; Inscr. Grut. 407, 1.

       graVlsdliUS,  a ,  ur ^  adj.  [gravis- so-nus],  having a deep  or  heavy sound,  as defin. of sonorus, Serv. Verg. A. 1, 53.

       gTavitas,  atis,/. [gravis],  weight, heaviness.  I. Lit., in gen.: omnibus ejus (ter-rae) partibus in medium vergentibus nihil interrumpat, quo labefactari possit tanta contentio gravitatis et ponderum, Cic. N. D. 2, 45, 116; cf: per inane moveri gravitate et pondere, id. Fat. 11, 24 ; Lucr. 3, 1054; cf. also: cuncta necesse est Aut gravitate sua ferri primordia rerum, Aut, etc., id. 2, 84 : nostros propter gravitatem ar-morum, quod, etc., Caes. B. G. 5,16, 1: turn etiam gravitate et tarditate navium impe-diebantur, id. B. C. 1, 58, 3: ignava neque-unt gravitate moveri, Ov. M. 2, 821: me mea defendit gravitas (corresp. to moles and pondus), id. ib. 9,39.—B. Transf. 1. Of smell,  rankness, offensiveness, fetidness : quorundam odorum'suavitati gravitas in-est, Plin. 21, 7,18, § 37: a quibusdam voca-tur cynozolon propter gravitatem odoris (shortly before: odore gravissimo), id. 22, 18, 21, § 47: animae, id. 20, 9, 35, § 91: ha-litus, id. 30, 6, 15, § 44 : oris, id. 28, 12, 51, § 190.-—2. Of bodily condition, health,  severity, vehemence, violence, unwholesomeness ; heaviness, dulness, faintness, sickness:  cor-pore vix sustineo gravitatem hujus caeli, Cic. Att. 11, 22, 2 : caeli aquarumque, Liv. 23, 34,11: loci, id. 25, 26,13: morbi, Cic. N. D. 3, 31, 76: pressus gravitate soporis, Ov. M. 15, 21; cf. id. ib. 11, 618: an quod corporis gravitatem et dolorem animo judica-mus, animi niorbum corpore non senti-mus?  painful, diseased condition,  Cic. Tusc. 3,1, 2 Kuhn.; cf. membrorum, id. Fin. 4,12, 31; and Lucr. 3, 478 : capitis, Plin. 27, 12, 105, § 130: aurium, id. 20,11, 44, § 115; cf. auditus, id. 23, 4, 42, § 85: audiendi, id. 28,

       II, 48, § 176: oris et dentium, id. 37, 10, 54, § 143.—3.  Pressure  of price,  dearness : annonae, Tac. A. 6, 13; 11, 4.-4.  The bur-ien  of pregnancy: tendebat gravitas uterum aiihi, Ov. M. 9, 287 (cf. onus, id. ib. 10, 504). — II. Trop. ,/i. In a bad sense,  heaviness, slowness, severity:  gaudere gravitate linguae sonoque vocis agresti, Cic. de Or. 3,11, 42: injuria gravitate tutior est,  severity, cruelty,  Sail. Orat. Licin. (Hist. Fragm. 3,  22Gerl.):  fessi diuturnitate et gravitate belli,  Liv. 31, 7. 3 :   crudelitatem   quoque
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       gravitati addidit, id. 24, 45, 13 Weissenb. —B. In a good sense,  weight, dignity, importance, seriousness, gravity  (syn.: mag-nitudo, dignitas, auctoritas, pondus): hos cum Suevi propter amplitudinem gravita-temque civitatis linibus expellere non po-tuissent,  importance,  i. e.  power,  Caes. B. G. 4, 3, 4; cf. Cic. Agr. 2, 32: omnium sen-tentiarum gravitate, omnium verborum ponderibus est utendum,  importance, weight,  id. de Or. 2, 17, 72; cf. id. Tusc. 5, 12,34: genus hoc sermonum positum in hominuin veterum auctoritate plus vide-tur habere gravitatis, id. Lael. 1, 4: quanta ilia,di immortales,fuit gravitas! quanta in oratione majestas! id. ib. 25, 96 : tristitia et in omni re severitas habet ilia quidem gravitatem, id. ib. 18, 66 ; cf: erat in illo viro comitate condita gravitas, id. de Sen. 4,10: gravitate mixtus lepos, id. Rep. 2,1; cf also id. Q. Fr. 3, 9,1: illud me praeclare admones, cum ilium videro, ne nimis in-dulgenter et ut cum gravitate potius lo-quar, id. Att. 9, 9, 2; 9,19, 3; id. Fam.  5,  16, 5: de virtute et gravitate Caesaris, quam in summo dolore adhibuisset, id. Q. Fr. 3, 8, 3 : personae gravitatem intuentes, id. Tusc. 2, 21, 49; cf.: ego has partes lenita-tis et misericordiae semper egi libenter: illam vero gravitatis severitatisque personam non appetivi, id. Mur. 3, 6: haec genera dicendi in senibus gravitatem non habent, id. Brut. 95, 326; id. Rep. 1,10  fin.: majestas quam vultus gravitasque oris prae se ferebat, Liv. 5, 41, 8: (senarius) quantum accipit celeritatis, tantum gravitatis amittit, Quint. 9, 4,140.

       graviter,  adv. , v. gravis  fin.

       gravitudo,  inis, /. [gravis],  a cold in the head, catarrh  (very rare): sine ructu et gravitudine, Apic. 3, 6, 76: arterica, Vitr. 1, 6,3.

       *gTaviuSCUluS,a,  um,  adj. dim.  [gravis,!. B. 1.], of tones,  rather deep:  sonus, Gell. 1, 11, 13.

       graVO,  avi, atum, 1,  v. a.  [gravis]. I.  To charge with a load, to load, burden, weigh down, oppress  (mostly poet, and in j>ost-Aug. prose). A. Lit.: praefectum castro-rum sarcinis gravant, Tac. A. 1, 20; cf: fe-rus Actora magno Ense gravat Capaneus, Stat. Th. 10, 257 : non est ingenii cymba gravanda tui, Prop. 3, 3 (4, 2), 22: aegraque furtivum membra gravabat onus, Ov. H. 11,38: gravantur arbores fetu, Lucr. 1,253 ; cf.: sunt poma gravantia ramos, Ov. M. 13, 812: ne, si demissior ibis, Unda gravet pen-nas, id. ib. 8, 205: quia pondus ill is abest, nee sese ipsi gravant, Quint. 1,12,10: sto-macho inutilis, nervis inimicus, caput gra-vans, Plin. 21, 19, 75, § 128 : minui quod gravet (corpus) quolibet modo utilius, id. 11, 53, 119, § 284: ne obsidio ipsa multitu-dine gravaretur, Just. 14, 2, 3; 38,10, 8; so in  pass.:  alia die febre commotus est: ter-tia cum se gravari videret,  weighed down, oppressed,  Capitol. Anton. 12 ; and esp. in perfi part. :  gravatus somno, Plin. 10, 51, 70, § 136 ; 26, 1, 4, § 6 ; 33, 1, 6, § 27 : vino, Curt. 6, 11, 28 : telis, id. 8, 14, 38 : ebrietate, id. 5, 7,11: cibo, Liv. 1, 7, 5: vino somnoque, id. 25, 24, 6.—B. Esp., to  make pregnant:  uterum, Stat. Th. 2, 614: grava-tam esse virginem, Lact. 4,12, 2; id. Epit. 44, 1; cf.: semper gravata lentiscus, Cic. poet. Div. 1, 9, 16; Paul, ex Fest. p. 95, 15. —C Trop. 1,  To burden, oppress,incommode :  nil moror officium, quod me gravat, Hor. Ep. 2, 1, 264: septem milia hominum, quos et ipse gravari militia senserat, Liv. 21, 23, 6: sed magis hoc, quo (mala nostra) sunt cognitiora, gravant, Ov. Tr. 4, 6, 28. — 2. To make more grievous, aggravate, increase:  tu fortunam parce gravare me-am, id. ib. 5,11, 30: quo gravaret invidiam matris, Tac. A. 14,12: injusto faenore gra-vatum aes alienum, Liv. 42, 5, 9.— B. To lower in tone; hence, gram. 1.1.,  to give the grave accent  to a vowel (opp. acuo): a lit-tera gravatur, Prise. 539, 573 P. —  II, T r a n s f, as  v. dep.:  gravor,  atus   (lit.," to be burdened with any thing, to feel burdened; hence),  to feel incommoded, vexed, wearied,  or  annoyed  at any thing;  to take amiss, to bear with reluctance, to regard as a burden, to do unwillingly  (class.); in Cic. only  dbsel.  or with an  object-clause,  afterwards also constr. with  ace. ( a ) Absol.: non gravabor, Plaut. Trin. 5, 2, 49 : quid
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       gravare? id. Stich. 3, 2, 22 : quamquam gravatus fuisti, non nocuit tamen, id. ib. 5, 4, 40: ne gravare, Ter. Ad. 5, 8, 19 : primo gravari coepit, quod invidiam atque offen-sionem timere dicebat, Cic. Clu. 25, 69: ego vero non gravarer si, etc., id. Lael. 5, 17 : nee gravatus senex dicitur locutus esse, etc., Liv. 9, 3, 9 : ille non gravatus, Pri-mum, inquit, etc., Varr. R. R. 1, 3: spem ac metum juxta gravatus Vitellius ictum venis intulit, Tac. A. 6, 3 : benignus erga me ut siet: ne gravetur, Plaut. Mil. 4, 6, 15.—(/3) With an  object-clause :  rogo, ut ne graveris exaeciiflcare id opus, quod insti-tuisti, Cic. de Or. 1, 35, 164; 1, 23, 107; id. Fam. 7,14,1: ne graventur, sua quoque ad eum postulata deferre, Caes. B. C. 1, 9: quod illi quoque gravati prius essent ad popu-landam Macedoniam exire, Liv. 31, 46, 4: tibi non gravabor reddere dilatae pugnae rationem, id. 34,38, 3; Curt. 9,1, 8; 6, 8, 12; Suet. Aug. 34 al.—(7) With  ace:  Pegasus ter-renum equitem gravatus Bellerophontem, disdaining to bear, throwing off,  Hor. C. 4, 11, 27 : at ilium acerbum et sanguinarium necesse est graventur stipatores sui.  be weary of supporting.  Sen. Clem. 1, 12  fm.: matrem, Suet. Ner. 34: ampla et operosa praetoria, id. Aug. 72 : aspectum civium, Tac. A. 3,  5 ( .)fin.:  spem ac metum juxta gravatus, id. ib. 5, 8 ; Quint. 1, 1, 11. — Hence,  adv.  in two forms: A.  gravate (ace. to II.),  with difficulty  or  reluctance, unwillingly, grudgingly:  non gravate re-spondere, Cic. de Or. 1, 48, 208 ; opp. gra-tuito, id. Off. 2, 19, 66; opp. benigne, id. Balb. 16, 36: Canius contendit a Pythio ut venderet: gravate ille primo, id. Off. 3,14, 59: qui cum haud gravate venissent, Liv.

       3,  4, 6 Weissenb. (al. gravati): concedere, id. 42, 43,  2.—Camp.:  manus et plantas ad saviandum gravatius porrigere, Front, ad

       m.  Caes. 4,12  fin. — b.  gravanter,  with

       reluctance, unwillingly:  reguli Callorum haud gravanter venerunt, Liv. 21, 24, 5 Weissenb.   (al.   gravate) ;   Cassiod. Yarr.

       4,   5.

       gTegalis,  e,  adj.  [grex],  cf  or  belonging to the herd or flock.  I. Lit.: equi, Varr. R. R. 2, 7, 6: equae, Plin. 10, 63. 83, § 181: pecua, App. M. 6, p. 182.—I J.  Transf,  in gen.,  belonging to the same host  or  multitude.  A. I n   a  good sense,  subst.:  gre-g*alcs,  mm,  m. ,  comrades, companions: nos nihil sumus, gregalibus illis, quibus te plaudente vigebamus, amissis. Cic. Fam. 7, 33, 1; id. de Or. 2, 62, 253.—B. In a bad sense,  of the common sort, common  (mostly post-Aug): gregali sagulo amictus, i. e.  a common soldier's,  Liv. 7,34,15: habitu, Tac. A. 1, 69: poma, Sen. Ben. 1, 12  fin.:  siligo, Plin. 18, 9, 20, § 86 : sulphur, Stat. S. 1, 6, 74: tectorium, Sen. Ep. 86.

       gregariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a flock  or  herd.  I, Lit.: grega-riorum pastorum disciplinarn repudiasse, Col. 6 praef. § 1. —II.  Transf.,  in gen., of the common sort, common  (most freq. in milit. lang.): milites,  common soldiers, privates,  in opp. to the officers: id etiam gre-garii milites faciunt inviti, ut, etc., Cic. Plane. 30, 72; Sail. C. 38, 6; Curt. 7, 2; and in  sing.:  miles, Liv. 42, 34, 5; Tac. H. 5,1: eques, id. ib. 3, 51: gregariam militiam sortitus, Just. 22, 1.— Rarely beyond the milit. sphere: poeta, Sid. Ep. 9, 15.

       gregatim,  a dv.  [id.],  in ^flocks, herds, or  swarms.  I. Lit., of animals: haec fa-cienda, si gregatim pecora laborant: ilia deinceps.si singula. Col. 6,  5 fin.:  apes rem-publicam habent, consilia privatim ac duces gregatim, Plin. 11. 5, 4, § 11: elephanti gregatim semper ingrediuntur, id. 8, 5, 5, § 11; 9,15,18, g 47.—II, Transf,  in troops or  crowds:  videtis cives Romanos gregatim conjectos in lautumias. Cic. Yerr. 2, 5, 57, § 148; Just. 13, 8; Plin. 4, 12, 26, § 89: accidit, ut nova contra genera morborum gregatim sentirentur, i. e.  among the common people,  id. 26, 1, 3, § 4.

       gregO,  ;lV i> iituin, 1,  v. a.  [id.],  to collect into a flock  or  herd, to gather into a host, to collect, assemble  (poet, and only post-Aug.): Levitas ad se gregavit, 8ulp. Sev. Chron. 1, 19, 6 : ldaliae volucres caelo-que domoque gregatae, Stat. Achill. 1,373: oves, Paul. Nol. Carm. 17, 200: solus qui caedibus hausi Quinquaginta animas: to-829
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       tidem totidemque gregati Ferte manus,  all together,  Stat. Th. 8, 668 (al. gregatim).

       gTemialis,  e >  <*%}•  [gremium],  growing in a cluster from the stump, pollard : si arbores caeduae fuerunt vel gremiales, Dig. 24, 3, 7, § 12.

       gremium,  ">  n -  [Sanscr. garbh-as, child; cf. germen],  the lap, bosom  (freq. and class.; cf. sinus), f, Li t.: in gremium im-brem aureum (mittere), Ter. Eun. 3, 5, 37: (Juppiter) puer lactens Fortunae in gre-mio sedens, mammam appetens, Cic. Div. 2,41, 86; id. Brut. 58, 211; id. Leg. 2, 25,63: Cat. 45, 2; Verg. A. 11, 744 al. — P o e t.: qui ipse sui gnati minxerit in gremium, i. e. has dishonored his son's wife,  Cat. 67, 30.— II. Transf.: terra gremio mollito et sub-acto semen sparsum excipit, Cic. de Sen. 16, 51: Aetolia medio fere Graeciae gremio continetur, i. e.  in the heart, centre,  id. Pis. 37, 91: in gremio Thebes, Sil. 3, 678: e gremio Capuae, id. 12, 204; cf.: Padus gremio Vesuli montis profluens,  from the bowels, Plin. 3,16, 20, § 117: molarum,Verg. M. 23: fluminis, Sil. 8, 192 : excusso in mediam curiam togae gremio, Flor. 2, 6, 7 : haec sunt, o carnifex, in gremio sepulta consulate tui, Cic. Pis. 5, 11 : abstrahi e sinu gremioque patriae, id. Cael. 24, 59: in fra-tris gremio, id. Clu. 5,13: quaecumque mihi fortuna fidesque est, In vestris pono gre-miis, Verg. A. 9, 261: flngamus igitur Alex-andrum dari nobis impositum gremio, i. e. under our guidance,  Quint. 1,1, 24; 1, 2, 1; 2,4,15; 2, 5, 5: quis gremio Enceladi affert quantum meruit labor? Juv. 7, 215.

       *  gressiO,  onis./. [gradior],  a stepping, step, pace,  Pac. ap. Macr. S. 6, 5.

       1. gTCSSUS.^  um <  Part,  from gradior.

       2. greSSUS,  « s ,  m - [gradior],  a stepping, going, step, course, way.  2k. L i t. (poet, and post-class.; cf.: gradus, pas-sus, incessus, ingressus): tendere gressum ad moenia, Verg. A. 1, 410 ; so in  sing., id. ib. 6, 389; 11, 29.— In  plur.:  gressus glomerare superbos, Verg. G. 3, 117 ; 4, 360; Val. Fl. 1, 183 ; Plin. 8, 12, 12, § 33 ; Gell. 1, 11, fi; 11, 13, 10.— B. Transf. 1. Poet., of the  course  of a vessel: hue di-rige gressum, Verg. A. 5,162.—2.  A pace, as a measure of length, Gromat. Vet. p. 373, 9.

       grex, gregis,  m. (fern.,  Lucil. ap. Charis. p. 72 P.; Lucr. 2, 662; Inscr. ap. Maff. Mus. Veron. 127, 4) [Sanscr. root jar-, come together; Gr. u-yema),  afopd], a fiock, herd, drove, swarm (cf.:  armentum, jumentum, pecus). I. Lit., of animals: pecudes dis-pulsae sui generis sequuntur greges, Cic. Att. 7, 7, 7; cf.: greges armentorum reli-quique pecoris, id. Phil. 3,12, 31: nobilissi-marum equarum, id. Verr. 2, 2, 7, § 20: asi-norum, Varr. R. R. 2, 6, 2: lanigeri, Verg. G. 3. 287 : vir gregis ipse caper, id. E. 7, 7 ; cf.: dux gregis, i. e.  a bull,  Ov. A. A. 1, 326: elephantorum, Plin. 5, 1, 1, § 5: porcorum, Juv. 2, 80: pavonum, Varr. R. R. 3,6, 2: an-serum, id. ib. 3,10,1: anatum, id. ib. 3,11, 1: avium, Hor. Ep. 1, 3, 19. — Opp. to ar-menta, of small cattle : non ego sum pastor, non hie armenta gregesve, Ov. M. 1, 513; 4,635; Tib. 1, 5, 28.—Pro v.: grex to-tus in agris Unius scabie cadit, Juv. 2, 79. —II, Transf.  £± t   Of a number of persons, in a good or bad sense,  a company, society, troop, band, crowd.  1. In gen.: in nunc igitur gregem P. Sullam ex his ho-nestissimorum hominum gregibus reicie-tis? Cic. Sull. 28, 77: amicorum. id. Att. 1, 18, 1; cf.: scribe tui gregis nunc, i. e.  receive him into the number of your friends, Hor. Ep. 1, 9, 13: philosophorum, Cic. de Or. 1,10, 42: ille virorum (of the Fabians), Sil. 7, 58: Cethegus libertos suos orabat, uti grege facto cum telis ad se irrumperent, i. e.  in a body,  Sail. C. 50, 2; id. J. 58, 3: quos respexit rex grege facto venientes, Liv. 8, 24, 13: ne servi quidem uno grege profugiunt dominos, i. e.  all together,  Curt. 10, 2, 12: ego forsitan propter multitudi-nem patronorum in grege annumerer, Cic. Rose. Am. 32, 89: Epicuri de grege porcus, Hor. Ep. 1, 4, 16: grex contaminatus tur-pium virorum, id. C. 1, 37, 9: venalium, Plaut. Cist. 4, 2, 67: indocilis, Hor. Epod. 16, 37: cum populum gregibus comitum premit spoliator, Juv. 1, 46.-2. In par-tic, of players or charioteers,  a'company, troop, band :  si voltis adplaudere hunc gre-830
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       gem et fabulam, Plaut. Ps. 5, 2, 33; id. Cas. prol. 22; Ter. Heaut. prol. 45; id. Phorm. prol. 32; Petr. 80 ; Inscr. Grut. 1024, 5 ; Inscr. ap. Marin. Frat. Arv. p. 257.—B, Of things (very rare): virgarum,  a bundle of rods,  Plaut. Ps. 1, 3, 99.

       gTias,  §dis,/,  a plant,  App. Herb. 50.

       t  gricenea  funis crassus, ace. to Paul, ex Fest. p. 99, 4 Mull.

       Grinnes,  ium,/,  a place in Gallia Belgica, near the modern Druten  or  Warich and Bochstein,  Tac. H. 5, 20.

       t  gTiphtlS,  \,m.,=  7p?0o9 (a net; hence transf.),  an intricate  or  puzzling question, a riddle, enigma  (post-class, and very rare): griphos dissolvere, Gell. 1, 4, 4 ; v. App. Flor. 9; Aus. Idyll. 11.

       gTOCO,  * ire ) 1>  v -  n -i 1° croak  as a raven, Apul. de Deo Soc. prol. p. 366,19 (Hild. cro-care).

       gTdma  or  gruma,  ae,  f \ m  A surveyors pole  or  measuring-rod,  ace. to Paul, ex Fest. s. v. p. 72 Mull, and Non. 63, 6. — Hence, H.  Transf,   the centre of a camp, where the measuring - rod was planted, so as to divide the camp into four quarters by streets meeting at that point, Hyg. de Limit, p. 164 Goes.

       gromaticus (g-rum-), a, um,  adj.

       [groma],  of  or  belonging to field-surveying or  castrametation.  I.  Adj.:  disciplina, Cassiod. Varr. 3,52.—H.  Subst:  groma-tlCa (gTUm-)j  ae )/>  ^ ie   ar ^ of field-surveying  or  castrametation,  Cassiod. Varr. 3, 52.— (/?)  gTdmatici,  orum,  m., writers on field-surveying,  Hyg. de Mun. Castr. § 12. gromphaena,  ae , / > #  kind of amaranth :  Amaranthus tricolor, Linn.: Plin.

       26, 7, 23, § 4CK

       gTOmphena,  ae >  f  >  a  Sardinian bird of the crane species,  Plin. 30,15,52, § 146.

       gTOSa.  ae >  ft a t°°l °f & silversmith, Arn. 6,14.

       t  1. gTOSphUS,  i, m., =  ypoacpos, the point of a javelin,  Arn. 6,200.

       2. GrospilUS, «  Roman surname,  Hor. C. 2,16  lemm.

       gTOSSltudo,  inis,/ [2. grossus],  thick-wess=crassitudo (late Lat.), Vulg. Jer. 52,21; 3 Reg. 7, 26; Sol. 43.

       gTOSStllus,  i, w.  dim.  [1. grossus],  a small unripe fig,  Col. 5, 10, 10 ; Auct. ap. Macr. S. 2,16, 5.

       1. gTOSSUS,  i>  m -  and/,  an unripe fig, Cato, R. R. 94; Cels. 5, 12; Plin. 23, 7, 63' § 125; 17, 27, 43, § 254.

       2. gTOSSUS,  a ,  u m,  adj.  [kindred with crassus],  thick  (late Lat.): virga, Cassiod. Hist. Eccl. 10, 33.—  Comp.:  vestis grossior, Sulp. Sev. Dal. 1, 21; Vulg. Ezech. 41, 25; 1 Reg. 12,10; 2 Chron. 10,10.—  Sup., Cassiod. in Psa. 29, 12 ; cf.: grossus  wax^,  Gloss. Philox.— Hence,  adv.  only  comp.:  gTOS-S1US,  more roughly:  definire, Aug. de Duab. Anim. 11,15.

       Grudli,  orum,  to.,  a people of  Gallia Belgica, now  Groede  or  Gronde,  Caes. B. G. 5, 39.

       ?TUis,  is, v.grus. gTUllUS  et«3oc  nXoiov,  Gloss. Philox.

       gruma  and  grumaticus,  v. grom .

       Grumentum,  j > n -  < a   town ofLucania, near the modern  Saponara,  Liv. 23, 37, 10;

       27,  41,1 sq.; Plin. 14,6,8, § 69.—II. Hence, Grumentlni,  orum,  m., the inhabitants of Grumentum,  Plin. 3,11,15, § 98.

       gTUmuluS,  h  m - d> im -  [grumus],  a little hill, hillock  (post-Aug.), Plin. 19, 6, 34, § 112; App. M. 6; Ambros. de Elia, 6,18.

       gTUmUS,  i>  m -i  a  little heap, hillock  of earth: grumus terrae collectio minor tu-mulo, Paul, ex Fest. p. 96 Mull.; Att. ap. Non. 15, 24; Col. 2, 17, 4; Vitr. 2, 1; 8, 3; Auct. B. Hisp. 24.

       tgTUnda  crre^r] Kai ro vntp rov  ttv-XtSna ii^xov, vTTocneyov,  Gloss. Philox.

       Grundiles  or  Grundules, ium , »»•,

       an appellation of the Lares,  Cass. Hem. ap. Diom. p. 379 P.; Non. 114. 31; Arn. 1,15.

       Grunium,  v. Grynium.

       gTunniO  ( a ^° ante-class.  gruxidio)i Tvi or ii, itum, 4,  v. n., to grunt.  I. Lit., said of swine : grunnit tepido lacte satur, Varr. ap. Non. 114, 27: grunnientem aspexi
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       scrofam, Laber. ib. 30: Apion maximum pi-scium esse tradit norcum: grunnire eum, cum capiatur, Plin. 32, 2, 9, § 19 ; Juv. 15, 22: grundibat graviter pecus suillum, Qua-drig. ap. Diom. p. 379 P.—II. T ran si., of other creatures: agni grundibant, Quadrig. ap. Non. 465, 1: cruento ita ore grundibat miser, Caecil. ib. (Com. Fragm. v. 103 Rib.).

       gTUnnituS,  l_lS >  m - [grunnio],  a grunting  of swine: aut grunnitum (audiunt), cum jugulatur, suis, Cic. Tusc. 5, 40,1^5.

       gTUO,  5re,  v. n.  [grus], the note of the crane,  to crunk, crunkle:  gruere dicuntur grues, ut sues grunnire, Paul, ex Fest. p. 97: grus gruit, Auct. Carm. de Philom. 23.

       gTUS,  gruis (also in the  nom. sing. gTllis,  Phaedr. 1, 8, 7),/.  (m.,  Hor. S. 2, 8, 87) [Gr. 7t'pai/o9, akin to  ytpwv]. a crane, Plin. 10, 23, 30, § 60; Cic. N. D. 2, 49, 125; Mart. 13, 75; Cels. 2, 18; Lucr. 4, 181; regarded bv the Romans as a delicacy, Hor. S. 2, 8, 87; Gell. 7,16, 5; Stat. S. 4. 6, 8.— II. Transf. (with reference to the form of a crane's bill),  a besieging machine, battering-ram,  called also corvus, Vitr. 10,19.

       t  gTy,  n - indecl., = jpv, the least trifle : ne gry quidem ferre nine potes, Plaut. Most. 3,1, 67 Weise (recent edd. write <ypD).

       gryllo,  are ;  v -  n -  [gryllus], the note of the cricket,  to chirp:  et gryllus gryllat, Auct. Carm. de Philom. 62.

       11. gryllus ( a iso  grillus), i, m., =

       7puX\o9. I.  A cricket  or  grasshopper,  Plin. 29, 6 ? 39, § 138.—II. T ran sf, in painting, a kind of comic figures,  Plin. 35, 10, 37, § 114.

       1 2. Gryllus,  \m.,—- TpuWos, a Greek proper name.  I,  A son of Xenophon, who fell in the battle at Mantinea, and was celebrated by Aristotle in a monogram entitled TpvWos,  Quint. 2, 17, 14. — H.  A Roman proper name,  Mart. 1, 60, 3; 2,14, 13.

       Grynia,  a e, /,  and  Grynium ( a iso

       Grunium  m   some editt. of Nep.), ii,  n., — Tpuveia  and  Tpvviov, a small town in jEolis, with a temple of Apollo,  Plin. 5, 30, 32, § 121; 32, 6, 21, § 59 ; Nep. Ale. 9, 3.— II.  Deri  v.  Gryneus,  a , um,  adj.,  = Tpuveios, of  or  belonging to Grynia, Gry-nian:  Apollo, Verg. A. 4, 345: nemus, id. E. 6, 72. t gryps,  gryphis ( gryphus, i,  Mel.  2,

       1, 1; 3, 7, 2),  m. , =  ~/pi>\l/, a fabulous four-footed bird, a griffin :  Pegasos equino ca-pite volucres et gryphas auritos aduncitate rostri fabulosos reor, illos in Scythia, hos in Aethiopia, Plin. 10, 49, 70, § 136; Mel. 2, 1, 1; Claud. VI. Cons. Hon. 30; Sid. Carm. 22, 66 and 67.— Pro v.: Jungentur jam gry pes equis, i. e.  the impossible shall happen,  Verg. E. 8, 27.

       tgrypus,  i)  m i =■ "tpvno?, hook-nosed, as a surname: alter, cui propter nasi mag-nitudinem cognomen Grypo fuit, Just. 39, 1, § 9.

       tg"uber  KvfiepvriTtv;,  Gloss. Graec. Lat.

       grubernabllis,  e,  adj.  [guberno],  susceptible of being governed, controllable:  sive anima est mundus sive corpus natura gu-bernabile, Sen. Q. N. 3, 29, 2.

       g^bernaculum  (poet, contr.  gfr-

       bemaclum,  Lucr. 4, 904; Verg. A. 5, 176; 859; 6, 349 al.), i,  n.  [guberno],  a helm, rudder  (cf. clavus). I. Lit.: hominis, non sapientis inventa sunt navigia, additis a tergo gubernaculis, quae hue atque illuc cursum navigii torqueant : exemplum a piscibus tractum, qui cauda reguntur, etc., Sen. Ep. 90; cf.: piscium meatus guberna-culi modo regunt (caudae), Plin. 11, 50, 111, § 264: ut cruribus velut gubernaculis de-missis cursum dirigeret. Front. 3, 13, 6: hie ille naufragus ad gubernaculum acces-sit, et navi, quoad potuit, est opitulatus, Cic. Inv. 2, 51, 154: ipse gubernaclo rector subit, ipse magister, Verg. A. 5, 176. — H, Transf,   guidance, direction;  esp. of the state,  government  (usually in  plur.):  clavum tanti imperii tenere et gubernacula rei pu-blicae tractare, Cic. Sest. 9, 20; cf.: qui ad gubernacula rei publicae sedere debebant, id. Rose. Am. 18, 51: repelli a gubernaculis civitatum, id. de Or. 1, 11, 46: recedere a gubernaculis, id. Fam. 16, 27, 1: ad gubernacula rei publicae accedere, Liv. 4, 3, 17: quis ad gubernacula sedeat summa cura

       GUGE

       providendum, id. 24, 8, 13: abicere guber-nacula imperii, Val. Max. 7, 6, 1: transfers ad aliquem fortunarum suarum gu-bernacula, Nazar. Pan. Const. 27, 2: tempe-rare gubernacula vitae, Plin. 11, 37, 88, § 219. — In  sing.:  (rare) exercitus non habi-lis gubernaculo, Veil. 2, 113, 2: gubernacu-lum rei publicae tenere, Lact. 1,1,14.

       gnbernatlO,  on is,/, [guberno],  a steering, piloting of a ship  (Ciceron.). J. L i t.: si in ipsa gubernatione negligentia est navis eversa, Cic. Fin. 4, 27, 76; cf. id. ib. 3, 7, 24. — II. T r a n s f., in gen.,  direction, management' government:  summi imperii gubernatione districtus, Cic. de Or. 3, 32, 131: ci-vitatis, id. Rep. 1, 2: tantarum rerum, id. Cat. 3, 8, 18: consilii, id. In v. 2, 54, 164: summi consilii, id. Vat. 15, 36.

       gTlbernator,  <~>ris,  m.  [id.],  a steersman, pilot  {cf.: magister, navarchus, nau-clerus, navicularius). I. Lit.: si tu pro-reta isti navi's, ego gubernator ero, Plant. Rud. 4, 3, 75 ; id. Am. 3, 2, 69 : gubernator clavum tenens sedet in puppi quietus, Cic. de Sen. 6,17; id. Phil. 7, 9, 27; id. Ac. 2, 31, 100; id. de In v. 1, 34, 58; id. Rep. 1, 40; 5, 3; Quint. 2, 17, 24; 34; 4,1, 61; Verg. A. 3, 269; 5,12; 6,337 et saep.— Pro v.: tran-quillo quilibet gubernator est, Sen. Ep. 85 med. —II.  Transf,   a director, ruler, governor:  cum in rebus animalibus aliud pro alio ponitur; ut de agitatore (Ennius): Gubernator magna contorsit equum vi. Quint.

       8,  6, 9; the same, Enn. ap. Charis. p. 244 P. and ap. Diom. p. 451 ib. (Ann. v. 160 Vabl.) : poli, i.e.  God,  Sen. Hippol. 903: custodes gu-bernatoresque rei publicae, Cic. Rab. Perd.

       9,  26; cf.: quasi tutor et procurator rei publicae: sic enim appelletur, quicumque erit rector et gubernator civitatis, id Rep. 2,29.

       gTlbernatrix,  icis,/ [gubernator, II.], a conductress, directress :  an fortunam col-laudem, quae gubernatrix fuit? Ter. Eun. 5, 9,16: ista praeclara gubernatrice civita-tum eloquentia rem publicam dissipave-runt. Cic. de Or. 1, 9, 38.

       guberniO,  onis, m., v. gubernius/w.

       *  gliberniUS,  ",  m.  [guberno],  a steersman, pilot  for the usual gubernator, Laber. ap. Gell. 16, 7, 10. — Another form:  tgu-berillO,  f> n is,  m.,  ace. to Isid. Orig. 19,1, 4.

       t  guberno,  ^ vi , fitum, l,  v. a.,=  K v-

       Bepvw, to steer  or  pilot a ship  (class.). I. Lit.: dum clavum rectum teneant aavem-que gubernent, Erin. ap. Isid. Orig. 19, 2 (Ann. v. 472 Vahl.): ut si nautae certarent, quis eorum potissimum gubernaret, Cic. Off. 1, 25, 87: tranquillo mari gubernare, id. Rep. 1, 6.— Pro v.: gubernare e terra, i. e.  to guide those who are in peril while keeping in safety  one's  self  Liv. 44, 22,14: quilibet nautarum tranquillo mari gubernare potest, id. 24, 8,12; cf. gubernator, I. fin. —II. T r a n s f., in gen.,  to direct, manage, conduct, govern, guide  (a favorite word with Cic; cf.: moderor, rego): qui eos gubernat animus inflrmum gerunt, Ter. Hec. 3, 1, 31: quid miramur L. Sullam, cum solus rem publicam regeret orbem-que terrarum gubernaret? etc., Cic. Rose. Am. 45,131; cf.: melius gubernari et regi civitates, id. Rep. 2, 9: rem publicam, id. ib. 1, 34; 3, 35 ; cf. also: in gubernanda re publica, id. ib. 1, 29: teque hortor, ut omnia gubernes ac moderere prudentia tua, id. Earn. 2, 7, 1; cf.: ilia tormenta gubernat dolor, id. Sull. 28, 78: totam petitio-nem, id. Mil. 9, 25 : velim ergo totum hoc ita gubernes, ut, etc., id. Att. 13, 25, 2: sed haec fortuna viderit, quoniam ratio non gubernat, id. ib. 14,11,1; cf: sed haec deus aliquis gubernabit, id. ib. 6, 3, 3: fortunae motum, id. ib. 8, 4, 1: iter meum rei publicae et rerum urbanarum ratio gubernabit, id. Earn. 2, 17, 1: vitam, id. Fin. 2, 13, 43: fortunam suam, Veil. 2,127,1: Massyleum virga gubernet equum, Mart. 9, 23, 14. — Absol.:  jam ex sermone hoc gubernabunt doctius porro,  will steer,  i. e.  behave,  Plaut. Mil. 4, 2, 99; cf. gubernator, II.

       gTlbernum,  U  n -  [guberno],  a helm, rudder  (ante-class, for the class, guberna-culum): proras despoliate et detondete gu-berna, Lucil. ap. Non. 490, 32; Lucr. 2, 553; 4,  439.

       Gugerni (Cug-,  ap. Plin. Siiiig. ;

       Glib-.  Jan.), orum, m.,  a people of Ger-
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       many,  in the modern  Cleves,  Plin. 4, 17, 31, § 106; Tac. H. 4, 26; 5,16; 18.

       gula,  ae, / [root gar, to swallow; Sanscr. gir-ami; Gr.  fiop-  in  fiopa, fiifipw-<TKb>\  cf: voro, gurges, glutio, v. Curt. Gr. Etym. p. 470],  the gullet, weasand, throat (cf: faux,guttur,jugulum). I. Lit: gula nervo et came constat, Plin. 11, 37, 66, § 176; 11, 37, 79, § 201; 24, 15, 80, § 130: cum it dormitum, follem sibi obstringit ob gulam, ne quid animae forte amittat dormi-ens, Plaut. Aul. 2, 4, 23: illi jam interstrin-gam gulam, id. ib. 4, 4, 32: quern obtorta gula de convivio in vincula abripi jussit, Cic. Verr. 2, 4, 10, § 24: laqueo gulam fre-gere,  the neck,  Sail. C. 55, 5. —H. Transf., the palate,  i. e.  gluttony, gormandizing, appetite :  o gulam insulsam, Cic. Att. 13, 31, 4: Numidae neque salem neque alia irrita-menta gulae quaerebant, Sail. J. 89, 7: nil servile gulae parens habet,  a belly - god, Hor. S. 2, 7, 111; so, profundam gulam ali-cujus explere, Suet. Vit. 7: temperare gulae, Plin. Ep. 2, 6, 5: intempestivae ac sordidae gulae homo, Suet. Vit. 13: ingenua gula, i. e. palate, taste,  Mart. 6,11,6: quanta est gula, quae sibi totos Ponit apros! Juv. 1, 140 : mimuB quis melior plorante gula, id. 5, 158.  —Plur.:  proceres gulae narrant,  gourmands^ epicures,  Plin. 9, 17, 30, § 66.

       $  glllliocae  nucum juglandium summa et viridia putamina, Paul, ex Fest. p. 98 Mull.; Lucil. Fragm. inc. v. 164.

       gulo,  onis,  m.  [gula, II.; cf. Paul, ex Fest. s. v. ingluvies, p. 112],  a gormandizer, epicure, glutton  (post-class.), App. Mag. p. 295; Macr. S. 7,12, 9.

       guloso,  adv.,  v. gulosus/w.

       guldSltaS,  atis, / [gulosus],  gluttony (late Lat.\ Ps.-Aug. ad Frat. Erem. Serm. 31.

       guldSUS,  a ,  ura ,  ad J-  [gula, II.],  gluttonous, luxurious, dainty  (post-Aug.; cf.: edax, vorax): oculis quoque gulosi sunt, Sen. Q. N. 3,  Id fin.:  nil est miserius nee gu-losius Santra, Mart. 7, 20, 1: gulosum Fictile, i. e.  containing dainty food, Juv.  11,19: abstinentia, i. e.  an abstinence that enhances enjoyment,  Hier. Ep. 107, 10.— Transf: nimium lector gulosus, i. e.  a too voracious reader  (ace. to others,  an over-fastidious reader),  Mart. 10, 59, 5. —  Adv.:  gulose, gluttonously:  gulosius condire cibos, Col. praef. § 5: nil est, Apici, tibi gulosius factum, Mart. 3,22,5: gulosissime nutrit, Tert. Res. Cam. 1.

       Gulussa or Gulusa, ae,  m., a  son  of Masinissa, king of Numidia,  Sail. J. 5; cf. Plin. 8, 10, 10 fin.

       gumen,  i nis i  n --> 9 um i  post-class, for gummi, Pall. 12, 7,15; Isid. 17,7, 70.

       giiniia.  ae,  com., a glutton, gourmand: Lucil. ap. Cic. Fin. 2, 8, 24; id. ap Non. 118, 2; App. Mag. p. 311; Paul, ex Fest. s. v. ingluvies, p. 112 Mull.

       gUmmatUS, a , urn,  adj.  [gummi],  containing gum, gummy  (post - class.): in ce-rasis et in omnibus gummatis, Pall. 11, 12, 6; cf. the foil. art.

       gummeus, a ,  um >  °dj-  [ id -]>  containing gum, gummy :  succina, Aus. Idyll. 6, 79.

       t  gummi ° r  cummi,  indeci. n. ,  com-mis  an d  cummis, ° r  gummis, is,/

       {gen.  Graec. gummeos, Mart. Cap. 3, § 225), =  K6/JL/JLC, gum,  Plin. 16, 26, 45, § 108; 24,1, 1, § 3 al.; 13,12, 26, § 66; Col. 12, 52,16 et saep. (in Plin. cummi or cummis is the reading in the best MSS.).

       *  grummino. are,  v -  n -  >  t° distil gum : gumminet, Pall. 2,16  fin.  (al. gcrminet).

       * glimmitlO,  <">nis, / [gummi],  a besmearing with gum,  Col. 12, 52, 17.

       gnmmdSUS,  a. um,  adj. [id.], full of gum,gummy:  folia, Plin. 22,9,11, § 24; 16, 38, 72, § 181 al. (in these passages the better reading is cumminosus).

       gummus,  i>  m -> = gummi, Gargil. Mart, de Pom. 16.

       *  g-urddniCUS,  a, um,  adj.  [gurdus], doltish, stupid:  homo, Sulp. Sev. Dial. 1, 26.

       ttgurdus,  h  m - [Spanish],  a dolt, jolterhead, numskull:  gurdos, quos pro stolidis accipit vulgus, ex Hispania duxisse origi-nemaudivi, Quint. 1, 5, 57; cf: gurdus len-tus, inutilis, Gloss. Isid.; Laber. ap. Gell. 16, 7, 8 (Com. Fragm. v. 13 Rib.).

       GUST

       1. gurges,  i t} s, m. [v. gula; and cf. fidpatipov,  vorago],  a raging abyss, whirlpool, gulf  (syn.: vorago, barathrum ). I. L i t (class.): non Rheni fossam gurgitibus illis redundantem, Cic. Pis. 33, 81: turbidus hie coeno vastaque voragine gurges Aestuat, Verg. A. 6, 296: multamque trahens sub gurgite arenam Volturnus, Ov. M. 15, 714: alterno procurrens gurgite pontus,Verg. A. 11, 624: per medios gurgites (opp. vada), Liv. 21, 5,14: deflcientibus animis haurie-bantur gurgitibus, id. 22, 6, 7: caenosus,  the Styx,  Juv. 3, 266.—II. Transf. A. In gen.,  waters, stream, sea  (poet.): fessos jam gurgite Phoebus Ibero Tingat equos, Verg.

       A.  11, 913: Euboicus, Ov. M. 9, 227: Carpa-thius, Verg. G. 4, 387: Atlanteus, Stat. Ach.

       I, 223: Tusci, id. S. 4, 5, 4: gurgite ab alto, Verg. A. 6, 310; 7, 704: Herculeus, i. e.  the Atlantic, beyond Gibraltar,  Juv. 14, 280.—

       B. Of insatiable craving,  an abyss;  of persons,  a spendthrift, prodigal:  qui immensa aliqua vorago est, aut gurges vitionim tur-pitudinumque omnium, Cic. Verr. 2, 3, 9, § 23; cf.: divitias in profundissimum libi-dinum gurgitem profundere, id. Sest. 43, 93: gurges ac vorago patrimonii, id. ib. 52, 111; cf.: ille gurges atque heluo, natus ab-domini suo, id. Pis. 17, 41: Apicius, nepo-tum omnium altissimus gurges, Plin. 10, 48, 68, § 133.

       2. Gurges,  i tis )  m -  •>  a  surname.  I, Q. Fabius, Q. F. M. N. Gurges, Macr. S. 2, 9.—

       II. Fabius Gurges, Juv. 6, 266.—HI. C. Volcatius Gurges, Plin. 7, 53, 54, § 181.

       gurgito,  are, 1,  v. a.  [gurges],  to engulf, flood:  vino nimis gurgitati mentis oppres-sione torpescunt, Cassiod. in Psa. 35, 8.

       1.  gurgullO,  onis,  m.  [kindred with glutio; v. gurges, gula],  the gullet, weasand, windpipe:  hircus cervice et collo brevi, gurgatione longiore, Varr. R. R. 2, 3, 2 • Cic. Fragm. Or. pro Tullio, 10; Lact. Op. D. 11; Am. 3, 107 : huic gurgulio est exercitor, Plaut. Trin. 4, 3, 9

       2. gurgullO,  onis, collat. form of cur-culio, q. v.

       (GurgHStlddnii,  vulg. lect. in Plaut. Mil. 1,1,13, inst. of Gorgonidonii, q. v.)

       g-urg-UStldlum,  i,  n. dim.  [gurgusti. um],  a small, mean dwelling, a hut, shanty, App. M. 1, p. 112 and 147.

       gurgustium,  ii,  n.  [kindred with gurgulio, perh. with reference to its strait-ness],  a small, mean dwelling, a hovel, hut: nescio quo e gurgustio te prodire, Cic. Pis. 6, 13 : in gurgustio habitare, id. N. D. 1, 9, 22: modicum, Suet. Gramm. 11; Ambros. de Bono Mort. 1, 5 al.

       gllStabllis,  ©>  adj.  [gusto],  appetizing, Ambros. de Noe, 15, 52.

       gnstatlO,  onis, / [ id.; a first tasting of food; hence],  the first light dish of a Roman meal, an antepast, whet:  jussi dis-cubuimus, et gustatione mirifica initiati vino etiam Falerno inundamur, Petr. 21, 6; 31,8.

       gllStator,  °ris,  m.  [id.],  the taster:  digitus, i. e. the forefinger, used in tasting (= SdnTuXo? Xtxavos),  Hier. in. Isa. 11, 40, 12.

       gllStatdriUDl,  »>  n -  [id-],  the vessels containing an antepast, an antepast, collation, whet  (v. gustatio), Plin. Ep. 5, 6, 37; Petr. 34; Mart. 14, 88  in lemm.

       gUStatllS,  us [id.; a tasting of food; hence], I,  The taste,  as one of the five senses : gustatus, qui sentire eorum, qui-bus vescimur, genera debet, Cic. N. D. 2, 56, 141; id. de Or. 3, 25, 99: existimaverim omnibus (animalibus) sensum et gustatus esse, Plin. 10, 71, 91, § 196.— H.  The taste, flavor  of any thing. A. Lit.: varietas pomorum eorumque jucundus non gustatus solum, sed odoratus etiam et aspectus, Cic. N. D. 2, 63, 158: (uva) primo est pera-cerbagustatu,id.deSen.l5,53.—B. Trop.: libidinosi verae laudis gustatum non ha-bent, Cic. Phil. 2, 45, 115.

       gUStO,  avi, fitum, 1,  v. a.  [gustus],  to taste, to take a little  o/any thing (freq. and class.; cf.: libo, manduco, edo, etc.). I. Lit. A. In S eri :  cum biduum ita jeju-nus fuissem, ut ne aquam quidem gusta-rem, Cic. Earn. 7.26,1: leporem et gallinam et anserem gustare fas non putant, Caes. B. G. 5,11: gustatus sanguis, Plin. 8,16,19, § 52: celerius panis mandendus quam vi-
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       num gustandum, Cels. 4, 3: gustare de po-tione, Suet. Tit. 2: herba subsalsa gustanti, Plin. 21, 29,103, § 175: alypon acre gustatu ac lentum, id. 27, 4, 7, § 22: aliquid de sanguine, Juv. 15, 92; 14, 85.— Prov.: pri-mis, ut dicitur, labris gustare physiologi-am, i. e.  to have a superficial knowledge of, Cic. N. D. 1, 8, 20.—B. In par tic,  to take a slight meal, to take a luncheon  or  whet; to eat a little :  Cretes, quorum nemo gusta-vit umquam Cubans, Cic. Mur. 35, 74: post solem plerumque frigida lavabatur, deinde gustabat, dormiebatque minimum, Plin. Ep. 3, 5, 11; Aug. ap. Suet. Aug. 76. — H. T r o p.,  to taste, partake of, enjoy :  gusta-ras civilem sanguinem vel potius exsor-bueras, Cic. Phil. 2, 29, 71: gustare partem ullam liquidae voluptatis, id. Kin. 1,18, 58: quod si ipsi haec neque atlingere neque sensu nostro gustare possemus, tamen, etc., id. Arch. 8, 17: praecepta, id. de Or. 1, 32, 145: summatim rerum causas et genera ipsa, id. ib. 2, 36, 123 : Metrodorum ilium, i. e.  heard, attended for a while,  id. ib. 3, 20, 75: partem aliquam rei publicae, id. Fam. 12, 23, 3: sermonem alicujus, i. e. listen to, overhear,  Plaut. Most. 5, 1, 15: amorera vitae, Lucr. 5, 179: lucellum, Hor. S. 2. 5, 82.

       gustulum, i,  n -  dim -  [gustusj. I.  A small dish of food, a whet, relish,  App. M. 9, p. 232.—II.  Transf.,   a kiss:  dulcem et amarum gustulum carpis, App. M. 2, p. 119.

       *  gUStum,  i,  n -,  v. gustus, I. 2. a.

       gustus,  vis,  m.  [kindred with Sanscr. gush, to be fond of; Gr.  -)evco, yevo/j.at, -yevais,  taste],  a tasting  of food,  a partaking slightly  or  eating a little  of any thing (mostly post-Aug.; not in Cic.; cf.: gusta-tus, sapor). I. Lit. 1, In gen.: minister inferre epulas et explorare gustu soli-tus, Tac. A. 12,  66:  explorare aliquid gustu, Col. 1, 8, 18; 2, 2, 20; cf. Plin. 31, 10, 46, § 114: gustu libata potio, Tac. A. 13, 16: cum illo ad primum gustum concidisset, Suet. Ner. 33: sine crebro salis gustu, Plin. 31, 6, 32, § 61.—2. In partic. a.  A light dish at the beginning of a Roman meal, an antepast, whet, relish, =.  gustatio, Mart. 11, 31,4; 11,52,12: gustus elementa per omnia quaerunt, Juv. 11,14.—Also in a  neutr. form: gustum versatile sic facies, Apic. 4,5, § 181 sqq.—"b. -^  draught of water :  profer ex ilia amphora gustum, Petr. 77  fin. —B. Transf.,  taste, flavor, =  sapor (post-Aug): attrahatur spiritu is sucus, donee in ore gustus ejus sentiatur, Cels. 6, 8, 6; Col. 3, 2, 24; Plin. 14, 1, 3, § 12; 26, 8, 50, § 82; 27, 12, 96, § 121 sq. —II. Trop. (post-Aug.). £^ t   (Ace. to I. 2. a.) .1  foretaste, specimen : ad hunc gustum totum librum repromitto, Plin. Ep. 4, 27, 5: expetens versiflcationis nostrae gustum, Col. 11, 1, 2 : gustum tibi dare volui, Sen. Ep. 114,18.—B. (Ace. to I. B.)  Taste :  urbanitas significat sermonem praeferentem in verbis et sono et usu pro-prium quendam gustum urbis,Quint. 6,3,17.

       1. g*Utta,  ae (archaic  gen. sing,  gutta'i, Lucr. 6, 614),/ [etym. dub.],  a drop  of a fluid (cf: stilla, stiria). I. Lit.: numerus quem in cadentibus guttis, quod intervallis distinguitur, notare possumus, Cic. de Or.

       3,  48, 186: guttae imbrium quasi cruentae, id. N. D. 2, 5, 14: gutta cavat lapidem, con-sumitur annulus usu, Ov. P. 4,10, 5: si ego in os meum hodie vini guttam indidi, Plaut. Cas. 2, 3, 30: guttam haud habeo sanguinis (prae metu), id. Most. 2, 2, 76; cf. Verg. A. 3, 28: gutta per attonitas ibat oborta genas, i. e.  tears,  Ov. P. 2- 3, 90 : succina, i. e.  amber.  Mart. 6, 15, 2 ; the same, Phaethontis, id. 4, 32, 1 : Arabicae, perh.  oil of myrrh,  App. M. 2, p. 118 ; cf. Sid. Carm. 5, 43 : sanguinis in facie non haeret gutta, i. e.  no blush,  Juv. 11, 54.—g. Transf. 1, Guttae,  natural spots, specks on animals, stones,  etc. : nigraque caeru-leis variari corpora (anguis) guttis, Ov. M.

       4,  578; cf. id. ib. 5, 461 : (apium) paribus lita corpora guttis, Verg. G. 4, 99 : lapis interstinctus aureis guttis, Plin. 36, 8, 13, § 63; 29, 4, 27, § 84.-2.  In  archit,  a small ornament under the triglyphs of a Doric column, drops,  Vitr. 4, 3. — H. Trop.,  a drop,  i. e.  a little bit, a little  (ante-class. and very rare): gutta dulcedinis, Lucr. 4, 1060: certi consili, Plaut. Ps. 1, 4, 4.

       2. Gutta,  ae ,  m -1  a Roman surname, Cic. Clu. 26, 71; 36, 98.

       832
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       guttatim,  adv -  [gutta],  by drops, drop by drop  (ante- and post-class.): lacrimae guttatim cadunt, Enn. ap. Non. 116,1 (Trag. v. 238 Vahl.): pluvia guttatim labitur, Am.

       2,  84; App. M. 3, p. lbO: cor guttatim con-tabescit, Plaut. Merc. 1, 2, 92.

       guttatus,  a, urn,  adj.  [ id. I. B. 1. ], spotted, speckled :  gallinae, Mart. 3, 58, 15: equus,  dappled, piebald,  Pall. 4, 13, 4.

       gllttula,  ae,/  dim.  [gutta].  a little drop (ante- and post-class.): ah, guttula pectus rnihi ardens aspersisti, Plaut. Ep. 4, 1, 27: favorum guttulae, Paul. Nol. Carm. 21, 427.

       guttur,  uris i  n -  (ante-class.; also m. in ace. sing,  gutturem, Plaut. Mil. 3, 2, 22; id. Aul. 2, 4, 25; Nov. Com.Eragm. v. 118 Kib.), the gullet, throat  (cf.: faux, gula, jugulum): da meo gutturi gaudium, Plaut. Cure. 1, 2, 10; 49: venter gutturque resident ferias, id. Capt. 3, 1, 8: guttur homini tantum et suibus intumescit, Plin. 11, 37,  68,  § 179 : quis tumidum guttur miratur in AlpibusV Juv. 13, 162: (tamquam si in Alpibus gut-turosos homines admireris, ubi tales sunt plurimi scilicet: nam lata et inflata colla habent, Vet. Schol. ad h. 1.): haud modicos tremulo fundens e gutture cantus, Cic. poet. Div. 1, 8,14: liquidum tenui gutture cantat avis. Ov. Am. 1, 13, 8: parentis olim si quis impia manu Senile guttur fregerit, Hor. Epod. 3, 1.—In  plur.:  fodere guttura cultro, Ov. M. 7, 314: laqueo ligare guttura, id. ib. 6, 135. — Hence, II.  Transf,   gluttony:  memorabile magni Gutturis exem-plum, Juv. 2,114.— Comically:  inferior, i. e. anus, Plaut. Aul. 2, 4, 25.

       $  gllttlirnium  va s, ex quo aqua in manus datur: ab eo, quod propter oris angustias guttatim fluat, Paul, ex Fest. p. 98 Mull.

       glltturdSUS,  a, um,  adj.  [guttur],  that has a tumor in the throat, goitred  (post-class.): si quis natura gutturosus sit, Dig. 21, 1, 12, § 2; Paul, ex Fest. 112, 2; Schol. Juv. 13, 162; cf. guttur.

       gUtUS  ( less  correctly  guttUS),  *>  m -[gutta],  a narrow-necked vessel, flask, cruet, from which liquids (wine, oil, ointments, etc.) are poured by drops: qui vinum da-bant, ut minutatim funderent, a guttis gu-tum appellarunt, Varr. L. L. 5, § 124 Mull.: faginus, Plin. 16, 38, 73, § 185; Gell. 17, 8, 5; Juv. 3, 263; 11, 158; Mart. 14, 52  in lemm.:  cum patera gutus, Hor. S. 1, 6, 118.

       Gyaros, i,  and  Gyara,  ae,/, and

       Gyara.  orum,  n., =. ri>apos, Yvapa, a small barren island in the Aegean Sea, one of the Cyclades, used by the Romans under the empire as a place of exile for criminals, now  Chiura,  Cic. Att. 5, 12, 1 sq.; Varr. ap. Plin. 8, 29, 43, § 104; Verg. A. 3, 76; Tac. A.

       3,  68 sq. ; 4, 30; Juv. 10, 170; 1, 73; Plin. 4, 12. 23, § 69; 8. 57, 82, § 222.

       Gyas  or  Gycs,  ae,  m.,  —  rum.  I.  A giant with a hundred arms,  Hor. C. 2, 17, 14; Ov. Tr. 4, 7, 18; id. F. 593 (this the better read. inst. of Gyges). — JX. A companion of Apneas, Yerg.  A. 1, 222 ; 5, 118 ; 12, 460. — III.  -A Latin, slain by Apneas,  Verg. A. 10, 31H.

       GygfaeuSj  a ,  um , v. the foil. art.

       Gyg"eS,  is   or   ae > WU, = Tiryr]?. I.  A king of Lydia, famous for the possession of a ring with which he could render himself invisible,  Cic. Off. 3. 19, 78; Just. 1, 7,17 sq. —B.  Deriv.   Gygaeus, a,  um,  adj., in poet, transf,  of  or  belonging to Lydia, Lydian :  Lydia Gygaeo tincta puella lacu, a lake near Sai-des  (the Homer.  Aip.vn Pv-7 a/n), Prop. 3, 11 (4. 10), 18; cf. Plin. 5, 29, 30, § 110.— II.  A Trojan, slain by Turnus, Verg. A. 9, 76'^. — HI.  A beautiful youth, Hor. C. 2, 5, 20; 3, 7, 5 (but as a name of the giant, Gyas is the correct read.; v. that art.).

       GylippUS,  i 5   m., = rvAnrnos.  I.  An Arcadian, who came, to Italia xuith Evan-der,  Verg. A. 12, 272.—H.  A famous Spartan general in the PeJoponnesian war,  Just. 4,4; Tib. 4, 1, 199.

       t  gymnas,  adis, /, =  ^vp.vd^, wrestling, the exercise of wrestling  (in post-Aug. poetry): Herculea turpatusgymnade, Stat. Th. 4, 106: id. S. 4, 2. 47 ; Prud. Cont. Sym. 2, 517.— Plur. :  exercere protervas Gym-nadas, Slat. Ach. 1, 358.

       GYPS t gymnasiarchus, *, »»-, = 7«v*va-

       aiapxo?, the master of a gymnasium, agym-nasiarch,  Cic. Verr. 2, 4, 42, § 92 ; Sid. Ep.

       2,  2; Val. Max. 9, 10, 2  ext. —  Also,  gym-

       nasiarcha,  ae,  m., ^^vp.vaatdpxn^,^^-

       Max. y, 12, 7  ext.;  Inscr. Grut. 465, 2.

       tl. gymnasium, ii, n.,= 7l / M vd<r<ov,

       a public school among the Greeks for gymnastic exercises, a gymnasium.  I. Lit., Plaut. Am. 4, 1, 3; id. Bacch. 3, 3, 21; id. Ep. 2, 2, 13 ; Cic. Tusc. 2, 15, 151; id. Rep. 3,32; 4,4: virgineum (in Sparta), Prop. 3, 14, 2; Ov. H. 16, 151; Cels. 5, 11; 15; Plin. Ep. 10, 40, 2 ; Quint. 2, 8, 3 al. — C o m i c-ally: gymnasium flagri, qs.  school for the scourge, whipping-post,  a term of reproach applied to one who is often flogged, Plaut. As. 2, 2, 31; cf. : totus doleo, ita me iste habuit senex gymnasium, i. e.  he has belabored me so,  id. Aul. 3, 1, 5.—H. Transf, a public school among the Greeks, a high-school, college :  omnia gymnasia atque om-nes philosophorum scholae, Cic. de Or. 1, 13, 56 ; Liv. 29, 19, 12; Plin. Ep. 1, 22, 6; Juv. 3, 115 : quae vix in gymnasiis et in otio Stoici probant, Cic. Par. prooem. 1.— Transf.,  of a college-building on Cicero's Tusculan estate: cum ambulandi causa in Lyceum venissemus (id enim superiori gymnasio nomen est), etc., Cic. Div. 1, 5, 8; cf. id. Tusc. 2, 3, 9.

       2. Gymnasium,  ", / ( rv^vdaiov,

       dim. of  Vulvas), name of a Greek maiden: Gymnasium mea, Plaut. Cist. 1,1, 109.

       t gymnasticus, a, um,  adj., =  7l / M -

       vaarinds, of or belonging to bodily exercist, gymnastic  (Plautinian, for which Cic. uses gymnicus): pro exercitu gymnastico etpa-laestrico hoc habemus, Plaut. Rud. 2, 1, 7: arte gymnastica, disco, hasta, pila, id. Most.

       I, 2, 72 (a spurious line).

       t gymnicus,  a ,  um ,  aa J-,  =  t^m^'^o?,

       of  or  for bodily exercise, gymnastic :  ludi qui gymnici nominantur, Cic. Tusc. 2, 26, 62 : ludi, Plin. 7, 56, 57, § 205 : certamina, Suet. Ner. 53.

       gymnosophistae, arum, m., =  7 u M -

       voaocpiarai  (naked philosophers),  Indian ascetics, gymnosophists, a sect of hermits vj/io  disregarded the decencies of life,Y\\n. 7, 2, 2, § 22; App. Flor. p. 351; Prud. Ham. 4U4 al.;  cf. Cic. Tusc. 5, 27, 77; Val. Max.

       3,  3 ext. 6.

       t gynaeceum   or   gynaecium

       (gun-) 5  i>  n -i  =  iwaiKtlov.  I. Among the Greeks,  the inner part of the house where the women dwelt, the women''s apartments,  Plaut. Most. 3, 2, 68 ; 72 ; Ter. Phorm. 5, 6, 26; Cic. Phil. 2, 37, 95. — H. Among the Romans,  the emperor's seraglio, where also women spun and wove the imperial garments:  matresfamilias ingenuae ac nobiles in gynaeceum rapiebantur, Lact. de Mort. Pers. *21; Veg. Mil. 1, 7; Cod. Just. 9, 27, 5; 11, 7, 5.

       gynaeciarius, », ™. [gynaeceum,

       II.],  the overseer of a seraglio,  Cod. Just.

       II, 7, 3.—Also called  gynaecius, ">  m ->

       Cod. Th. 10, 20,  2._

       t  gynaeconitis,  Wis,/,  =^waiK^vX-

       -m, i. q. gynaeceum, I.,  the women's apartments  in a Grecian house, Nep. Vit. praef. § 7; Vitr. 6, 10.

       Gyndes  (also  Gindcs)  is, m., =  viv-

       6 n?,  a tributary of the Tigris, in Assyria, now  Diala  or  Kerkah,  Tib. 4, 1, 141; Sen. de Ira, 3, 21, 1 (but in Tac. A. 11, 10, the better read, is Gindes).

       gypseus,  a, um,  adj.  [gypsum]. I.  Of gypsum  (post-class.), Spart. Sever. 22, § 3. — II.  Covered  or  plastered with gypsum,  = gypsatus: facies (mulierum), Hier. Ep. 38, 3.

       gypSO,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to cover or  coat with gypsum, to plaster :  opercula, Col. 12, 39, 2: vas, id. ib. 43.—Poet.: gypsa-ti pedes,  the feet of a prisoner marked with gypsum, to show that he was to be sold for a slave,  Tib. 2, 3, (50; Ov. Am. 1, 8, 64. — Hence,  gypsatus,  a , um,  P. a., covered or  coated with gypsum :  quibus ilia (Medea) manibus gypsatissimis persuasit, ne sibi illae vitio verterent, quod abesset a patria, with hands thickly coated with gypsum  (of actors who plavcd women's parts), Cic. Fam. 7, 6, 1; Petr. 34.

       H

       t  gypsoplastes,  ae,  m.,  =  yv^on\d-o-rrjf,  a worker in gypsum  or  stucco,  Cas-siod. Varr. 7, 5.

       t  gypsum,  i)  n 'i  = 7<Wor, w/iite Zime plaster, gypsum.  I. Lit., Plin. 36, 24, 59, § 182; 14,19, 24, § 120; 20, 9, 39, § 98; Col. 12,20,8; Cato, R. R.39, lal.—II. Transf., figures in gypsum, plaster images:  plena omnia gypso Chrysippi, Juv._2, 4.

       t gyriDLUS, i>  m >  = tvp7uov, a young frog not yet fully developed, a tadpole :  ra-nae pariunt minimas carnes nigras, quas gyrinos vocant, Plin. 9, 51, 74, § 159.

       gyro,  '~i vi , atum, 1,  v. a.  and  n.  [gyrus].

       I.  Act., to turn round in a circle, wheet round  (post-Aug. and very rare).—A. Lit.: animal difficile se gyrabit, Veg. Vet. 3, 5. —B.  T° 9° around  a thing: omnes gre-ges, Vulg. Gen. 30, 32; id. Judith, 13, 12.—

       II.  Neutr., to turn around:  post tergum eorum, Vulg. 2 Reg. 5, 23 : per viam, id. Eccl. 1, 6: per meridiem, id. 1 Mace. 13, 20: Ambros. in Psa. 118; Serm. 12, § 20.— IH. Transf.:   gryratus,  made in a circular form, rounded :  chlamys orbe gyrato laci-niosa, Plin. 5,10,11, § 62.

       Gyrton,  onis, or  Gyrtone,  os,/,  a

       town of Thessaly, between Pharsalia and Larissa,  now  the village Tatdri,  Li v. 36,10; 42, 54 ; Plin. 4, 9, 16, § 32 ; form Gyrtone, Sen. Troad. 831.

       t gyrus. i>  m., = yvpos, a circle,  esp. that which is described by a horse in its movements (mostly poet.; cf.: circus, cir-culus, orbis, orbita). I. Lit.: nee equi va-riare gyros in morem nostrum docentur, Tac. G. 6; so of a  circular course, ring,  for horses, Verg. G. 3, 115 : carpere gyrum, id. ib. 3, 191: curvo brevius compellere gvro, Tib. 4, 1, 93; Manil. 5, 74; Ov. A. A. 3, 384; Luc. 1, 425 et saep.: adytis cum lubricus anguis ab imis Septem ingens gyros, sep-tena volumina traxit, Verg. A. 5, 85 : du-censque per ae'ra gyros Miluus, Ov. Am. 2, 6, 33: apes gyros volatu edunt, Plin. 11, 20, 22, § 68 : grues gyros quosdam indecoro cursu peragunt, id. 10, 23, 30, § 59 : quern (turbinem) pueri magno in gyro. .. intenti ludo exercent, Verg. A. 7, 379 : in gyrum Euripo addito (in Circo), i. e.  around, round about,  Suet. Caes. 39. — B.  Transf.,   the place where horses are trained, a course (poet.): gyrum pulsat equis, Prop. 3,14 (4, 13), 11.—II. Trop.,  a circle, circuit, career, course :  mensis artiore (quam annus) prae-cingitur circulo; angustissimum habet dies gyrum, Sen. Ep. 12; cf.: seu bruma niva-lem Interiore diem gyro trahit, Hor. S. 2, 6, 26- similique gyro venient aliorum vices, circuit, course,  Phaedr. 4, 26, 25 : homines secundis rebus effrenatos tamquam in gyrum rationis et doctrinae duci oportere, Cic. Off. 1, 26, 70 : oratorem in exiguum gyrum compellere, id. de Or. 3,19,70; Prop. 3, 3 (4, 2), 21; cf. : attrahe vela Fortius et gyro curre, poi : ta, tuo, Ov. R. Am. 398 : in dialecticae gyris consenescere, Gell. 16, 8, 17.

       Gytheum or Gythium,  h n. , = r^-

       Oeiov  or  TuOlov,  a seaport in Laconia, on the Eurotas,  now  Paleopoli,  Plin. 6, 34, 39, § 214; Cic. Off. 3,11, 49; Liv. 34, 38; 25, 27. —II.  D e r i v.:  Gytheates,  ae,  m. ,  adj., = rvOedrn?, of  or  belonging to Gytheum, Gytheatic:  pontus, Mela, 2, 3, 9 : sinus, Plin. 4, 5, 8, § 16.

       H.

       H  h  the eighth letter of the Latin alphabet and the weakest guttural. The sign is borrowed from the Greek, in which H was the old form of the spiritus asper, corresp. to the Latin H-sound (HEKATON,  tuarov, HOZ, or, etc.). Even some of the ancients doubted whether the Latin H was properly a letter: si H littera est, non nota, Quint. 1,5,19; cf.: H litteram. sive illam spiritum mngis quam litteram dici oportet, etc., Gell. 2, 3. 1. Before the fall of the republic, the sound of H before vowels became so weak that it was frequently omitted in writing; and this weakness became more marked in many words in the time of the empire; cf.: ahencus and aeneus ; cohors and coOrs ;  prehendo and prendo ; vehe-

       H  ABE

       mens and vemens, etc. (v. Corss. Ausspr.

       I, 96sqq.).

       As an  initial  and  medial,  H may be combined with any vowel, but the orthography, in this respect, was inconstant: thus we have herus and erus; honus, honera, and onus, onera; harundo and arundo; and even hac for ac (Inscr. Orell. 23); aru-spex and haruspex ; ercisco, erctum, and hercisco, herctum ; aheneus and aeneus; Annibal and Hannibal; Adria and Hadria, etc.; v. Gell. 1. 1.—As a sign for the aspiration of the consonants  c, p, r,  and  t  (as in Greek the aspirates x,  (p, 0  were originally designated by KH, nu, TH), H first came into use in the seventh century of Rome; cf. Cic. Or. 48, 160 ; and v. the letter C — Medial h  is often dropped.—As  a. final, h occurs only in the interjections ah and vah.

       In the formation of words,  h  was changed into c before  t,  as tractum from traho ; vectum from veho; and coalesced with  s into  x,  as traxi, vexi; cf. also onyx from onych-s; v. the letter X.

       As an  abbreviation,  H. denotes hie, haec, hoc, hujus, etc.; habet, heres, honor, etc. HH.heredes. H. AQ. hie acquiescit. H. B. M. heredes bene merenti. H. C. Hispania cite-rior or hie condiderunt. H. E. T. heres ex testamento. H. F. C. heres faciundum cura-vit. H. L. hunc locum. H. L. ET. M. H. N. S. hie locus et monumentum heredem non se-quitur. H. M. S. D. M. hoc monumentum sine dolo malo. H. S. E. hie situs est. H. S. F. hoc sibi fecit, etc.; v. Inscr. Orell.

       II. p. 461 sq.

       4@= The abbreviation HS. for sestertium does not strictly belong here, because H is not the letter of that shape, but the numeral II. crossed; v. sestertius init.

       ha !  interj.  I. Ha hae or hahae, an exclamation of joy,  thank heavens!  hahae, nunc demum mi animus in tuto locost, Plaut. Ps. 4, 5, 1.—II. Ha ha he, or in one word, hahahe, an exclamation of laughter or derision,  ha! ha! ha! Chr.  Ha, ha, he!  Me.  Quid risisti? Ter. Heaut. 5, 1,13; Plaut. Ps. 4, 1, 36; Ter. And. 4, 4, 15; id. Eun. 3, 1, 36; 3, 2, 44; id. Hec, 5, 4, 22; id. Phorm. 2, 3, 64: hahahe, jam teneo, quid sit, Plaut. Poen. 3, 5, 23.

       hahena,  ae, / [habeo ; lit., that by which a thing is held; hence, in partic],  a thong, strap.  I, Lit.: ille (turbo) actus habena., Verg. A. 7, 380: cum jaculum parva Libys amentavit habena, Luc. 6, 221: Ba-learis tortor habenae, id. 3, 710 : in scalis latait metuens pendentis habenae, i. e.  of the whip-lash, whip,  Hor. Ep. 2, 2, 15: mol-les galeae habenae, Val. Fl. 6, 365: planta-rum calces tantum infimae teguntur: cetera prope nuda et teretibus habenis vincta sunt,  shoestrings,  Gell. 13, 21, 5.—B. Esp., a rein  (usually in  plur.;  cf.: lorum, corri-gia): exhortatur equos, quorum per colla jubasque Excutit habenas, Ov. M. 5, 404; cf.: omnes effundit habenas, Verg. A. 5, 818; so of the reins, id. ib. 10,576; 11, 600; 670; 765 et saep.: quam potuit effusissimis habenis, stationem hostium invadit, Liv. 37, 20, 10.— Poet.: pedes aequat habenas, the riders,  Val. Fl. 6, 95. — H.  Trans  f. A.  A small strip of diseased flesh cut out from the body:  tenuis excidenda habena est, Cels. 7, 17  Jin.;  cf.: habenula. — Far more freq., B. * n  gen., a  rein;  also abstr.,  direction, management, government : quis regere immensi summam,quis habere profundi indu manu validas potis est mo-deranter habenas? Lucr. 2, 1096: flumini-bus vestris totas immittite habenas,  give the reins to,  Ov. M. 1, 280; Val. Fl. 6, 391: (ventis) regem dedit, qui foedere certo Et premere et laxas sciret dare jussus habenas, Verg. A. 1, 63 : furit immissis Vulca-nus habenis, id. ib. 5, 662: classique immit-tit habenas, id. ib. 6.1; cf. Lucr. 5,787; Verg. G. 2, 364: vates rege vatis habenas. Ov. F. 1, 25: legum. Poet. ap. Cic. de Or. 3. 41,166: commodissimum est quam laxissimas habenas habere amicitiae. quas vel adducas cum velis vel remittas, Cic. Lael. 13, 45: alicui moderandi et regendi sui potestatem quasi quasdam habenas tradere, id. de Or. 1, 52, 226; id. Rep. 1, 5: accepisse Numam populi Latialis habenas, Ov. M. 15, 481; cf. also: rerumque reliquit habenas, Verg. A. 7, 600: linquam datas habenas, Val. Fl. 1, 560 :  irarumque omnes effundit habenas,

       HABE

       Verg. A. 12,499.—In  sing.:  Latiae < habenae, i. e.  of the Roman dominion,  Sil. 13,34; Gell. 14,1,4.

       habentia,  ae,/. [habeo, II. A.], possessions, property, substance  (ante-class.): ani-mos eorum habentia inflarat, Quadrig. ap. Non. 119, 32 ; Plaut. True. prol. 21. (dub.; dum habent, Spengel).

       habenula,  ae > /•  dim.  [habena, II. A.], a small strip of diseased flesh which is cut out from the body:  turn ab ora vel vulsella vel hamo apprehensam tamquam habenu-lam excidere, Cels. 7, 28; id. 7, 7, 8  Jin. ; 20  fin.

       habeo,  ui, Itum, 2 (archaic  perf subj. habessit, Cic. Leg. 2, 8, 19 ;  inf.  haberier, Plaut. Mil. 2, 6, 111),  v. a.  and  n.  [etym. dub.; cf. Gr.  Kwnn,  handle ; Lat. capio; Germ, haben, Haft; Engl, have],  to have,  in the widest sense of the word,  to hold, keep, possess, cherish, entertain, occupy, enclose, contain  (cf.: teneo, possideo, etc.). I. In gen. A. Of personal subjects. 1. With persons or things as objects: si  intestato

       MOKITVR, CVI SVVS HERES NEC SIT, AGNATVS FROXIMVS   FAA1ILTAM   HABETO,   Fragm.  XII.

       Tab. ap. Ulp. Fragm. 26, 1 : ex tui animi sententia tu uxorem habes? Cato ap. Cic. de Or. 2, 64, 260 ; cf.: aliquam habere in matrimonio, Cic. Scaur. § 8: ipsum ex Hel-vetiis uxorem habere, Caes. B. G. 1, 18, 6: si et prudentes homines et non veteres re-ges habere voluerunt, Cic. Rep. 1, 37  Jin.: quae cum patrem clarissimum, amplissi-mos patruos, ornatissimum fratrem habe-ret, id. Rose. Am. 50,147: cum ille haberet fllium delicatiorem, id. de Or. 2, 64, 257 : quod non ingenuous habeat clarosque pa-rentes, Hor. S. 1, 6, 91: habebat saepe du-centos, saepe decern servos, id. ib. 1, 3,11: fundum habere, Cic. Tull. § 14: cur pecu-niam non habeat muiier? id. Rep. 3, 10: tantas divitias habet, Plaut. Bacch. 2, 3, 99; so, aurum, id. ib. 2, 3, 35; and: vecti-galia magna Divitiasque, Hor. S. 2, 2, 101: tantum opum, Cic. Rep. 1, 48: classes, id. Phil. 9, 2, 4: naves, id. Verr. 2, 5, 40, § 104: denique sit finis quaerendi, cumque habeas plus, Fauperiem metuas minus, Hor. S. 1, 1, 92: tacitus pasci si posset corvus, haberet Plus dapis, id. Ep. 1, 17, 50: Dio-nysii equus quid attulitadmirationis, quod habuit apes in juba? Cic. Div. 2, 31, 67 : faenum habet in cornu; longe fuge, Hor. S. 1, 4, 34: leges in monumentis habere, Cic. Rep. 2,14: hostis habet muros, Verg. A. 2, 290 : hostis habet portus, Val. Fl. 3, 45 al. : quam vellem Panaetium nostrum nobiscum haberemus, Cic. Rep. 1, 10: Ci-ceronem secum, id. Att. 4, 9, 2 ; cf.: ea legione, quam secum habebat, Caes. B. G. 1, 8, 1: secum senatorem, Cic. Verr. 2, 2, 31, § 77; cf. also: magnum numerum equi-tatus circum se, Caes. B. G. 1, 18, 5: haec si habeat aurum, quod i 11 i renumeret, faciat lubens, Plaut. Bacch. 1,1,12; cf.: quid non habuisti quod dares? Habuisse se dieet, Cic. Scaur. § 19: quod non desit, habentem, Hor. Ep. 2, 2, 52: qui in foro turbaque, qui-cum colloqui libeat, non habeant, Cic. Rep. 1, 17. —2. With abstr. objects: quid illos, bono genere gnatos, opinanimi animi habuisse atque habituros dum vivent? Cato ap. Gell. 10, 3, 17: quod uno et eodem tem-poris puncto nati dissimiles et naturas et vitas et casus habent, Cic. Div. 2, 45, 95: febrim, id. Fam. 7, 26, 1: instrumenta animi, id. Rep. 3, 3 : nee vero habere virtu-tem satis est, quasi artem aliquam, nisi utare, id. ib. 1, 2 : in populos perpetuam potestatem, id. ib. 2, 27 ; cf.: in populum vitae necisque potestatem, id. ib. 3,14; so, potestatem, id. ib. 2, 29 ; 32 ; 36 : eo plus auctoritatis, id. ib. 3, 16 : ornamenta di-cendi, id. de Or. 2, 28, 122 ; cf. : summam prudentiam summamque vim dicendi, id. ib. 1, 20, 89 : Q. Lucilius Balbus tantos progressus habebat in Stoicis, ut, etc., id. N. D. 1, 6, 15: neque quern usum belli ha-berent aut quibus institutis uterentur, re-periri poterat, Caes. B. G. 4, 20  fin.:  non-nullam invidiam ex eo, quod, etc., Cic. de Or. 2, 70, 283: nimiam spem, Cato ap. Gell. 13, 17, 1: spem in fide alicujus, Cic. In v. 1, 39, 71; cf. : tantum spei ad vivendum, id. Att. 15, 20, 2 ; id. N. D. 3, 6, 14; cf. also: summam spem de aliquo. id. Lael. 3, 11: odium in equestrem ordinem, id. Clu. 55, 151: metum, Prop. 3, 11 (4,10), 6: consola-833
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       tionem semper in ore atque in animo Cic. Fam. 5,16, 2 ; cf. Varr. L. L. 6, § 56 Mull.: rogavi, ut diceret, quid haberet in animo, Cic. Att. 8, 10 : neque modum neque mo-destiam victores habere,  observe no bounds, Sail. C. 11, 4; v. modus: haec habebam fere, quae te scire vellem, Cic. Att. 1, 6; cf. : haec habui de amicitia quae dicerem,  this is what I had to say,  id. Lael. 27  fin.:  fidem, gratiam, honorem, rationem ; v. these nouns. —In a play on the word lumen: Arge.jaces; quodque in tot lumina lumen habebas Exstinctum est,  the Light for so many lights {eyes),  Ov. M. 1, 720.—  (ft)  With inf.  (analog, to the Gr. exw),  to have  something to do,  be able  to do something: habeo etiam dicere quern contra morem inajorum dejecerit, etc., Cic. Rose. Am. 35,100: do re publica nihil habeo ad te scribere, id. Att. 2, 22, 6.—So with  inf.  or with  the part. fat. pass,  (ante-class, and post-Aug.),  to have  or he obliged  to do something,  J must  do something : rogas, ut id mihi habeam curare, Varr. R. R. 1, 1, 2 : Alius hominis, quod came indui haberet in terra, Lact. 4,12,15: habemus humiliare eum in signo, id. 4,18, 22: quod plurimae haereses haberent ex-istere, id. 4, 30, 2: etiam Filius Dei mori habuit, Tert. Hab. Mul. 1: si inimicos jube-mur diligere, quern habemus odisse? id. Apol. 37: de spatiis ordinum eatenus prae-cipiendum habemus, ut intelligant agrico-lae, etc., Col. 5, 5, 3: praesertim cum eni-tendum haberemus, ut, etc., Plin. Ep. 1, 8, 12: si nunc primum statuendum haberemus, Tac. A 14, 44: cum respondendum haberent, id. Or. 36.—B. Of inanim. or abstr. subjects: prima classis LXXXVIII. centu-rias habeat, Cic. Rep. 2, 22: locus ille nihil habet religionis, id. Leg. 2, 22, 57: humani animi earn partem, quae sensum habeat, id. Div. 1, 32, 70: animus incorruptus agit atque habet cuncta, neque ipse habetur, Sail. J. 2, 3: divinus animus mortale nihil habuit, Cic. Scaur. § 50: habet statum res publica do tribus secundarium, id. Rep. 1, 42; cf.: nullum est genus illarum rerum publicarum, quod non habeat iter ad finiti-mum quoddam malum, id. ib. 1, 28 : ipsa aequabilitas est iniqua, cum habeat nullos gradus dignitatis, id. ib. 1, 27: nulla alia in civitate...  ullum domicilium libertas habet, id. ib. 1, 31: nostri casus plus honoris habuerunt quam laboris, id. ib. 1, 4; cf. : viri excellentis ancipites variique casus ha-bent admirationem, id. Fam. 5,12, 5: habet etiam amoenitas ipsa illecebras multas cu-piditatum, id. Rep. 2, 4: quid habet illius carminis simile haec oratio ? id. ib. 1, 36: magnam habet vim disciplina verecundiae, id. ib. 4, 6 et saep.: quomodo habere dici-mur febrem, cum ilia nos habeat, Sen. Ep. 119  med.;  cf.: animalia somnus habebat, Verg. A. 3, 147; Ov. M. 7, 329: me somno gravatum Infelix habuit thalamus, Verg. A. 6, 521; cf.: non me impia namque Tartara habent, id. ib. 5, 734 : habentque Tartara Panthoiden, Hor. C. 1, 28, 9 : qui (metus) major absentes habet, id. Epod. 1, 18; Sen. Const. Sap. 7: et habet mortalia casus, Luc. 2, 13: terror habet vates, Stat. Th. 3, 549.

       II. I n p a r t i c.  &,  P r e g n.,  to have  or possess property  (mostly  absol.):  miserum istuc verbum et pessumum'st, habuisse et nihil habere, Plaut. Rud. 5, 2, 34 ; cf. Ter. Ad. 4, 7,10: qui habet, ultro appetitur: qui est pauper, aspernatur, Cic. Fragm. ap. Prise.p.792 P.: habet idem in nummis, habet idem in urbanis praediis,-Cic. Verr. 2, 3, 86, § 199; so, in nummis, id. Att. 8, 10: in Salentinis aut in Brutiis, i. e.  to have possessions,  id. Rose. Am. 46, 132; cf. id. Verr. 2, 5, 18, § 45: nos quod simus, quod habea-mus, etc., Curius ap. Cic. Fam. 7, 29, 1: et belli rabies etamor successit habendi,Verg. A. 8,327; cf: amore senescit habendi,Hor. Ep. 1, 7, 85; Phaedr. 3 prol. 21 ;. Juv. 14, 207 : quid habentibus auri nunquam ex-stincta sitis? Sil. 5, 264 ; so, habentes =  ol  exoi/Tev,  the wealthy,  Lact. 5, 8, 7. —2. With an  object-  or  relative-clause, to have the means, ability,  or  knowledge,  i. e. to be in a condition, to be able, to know how to do or say any thing,  (a)  With an  object-clause :  de Alexandrina re tantum habeo polliceri, me tibi cumulate satisfacturum, Cic. Fam. 1, 5, 3: de re publica nihil habeo ad te scribere, id. Att. 2, 22, 6: haec fere dicere habui de natura deorum,  this is the sukstance of what I had to  say,  id. N. D. 3, 834
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       39, 93; cf.: quid habes igitur dicere de Ga-ditano foedere? id. Baib. 14, 33 : habeo etiam dicere, quem de ponte in Tiberim dejecerit, id. Rose. Am. 35, 100 : illud amrmare pro certo habeo, etc., Liv. 44, 22, 4: sic placet, an melius quis habet suadere ? Hor. Epod. 16, 23.— (ft)  With a  relat.-clause (usually with a  negative :  non habeo, quid faciam; or: nihil habeo, quod faciam, di-cam, etc.): de quibus habeo ipse, quid sen-tiam: non habeo autem, quid tibi assentiar, Cic. N. D. 3, 25, 64: de pueris quid again, non habeo, id. Att. 7, 19 : usque eo quid arguas non habes, id. Rose. Am. 15, 45 : quid huic responderet, non habebat, id. Mur. 12, 26: nee quid faceret habebat, id. Verr. 2, 4, 23, § 51; id. Off. 2, 2, 7: qui, quo se reciperent, non haberent, Caes. B. G. 4, 38, 2: nihil habeo, quod ad te scribam, Cic. Att. 7,19: nil habeo, quod again, Hor. S. 1, 9, 19; and: nihil habeo, quod cum amicitia Scipionis possim comparare, Cic. Lael. 27, 103.—B.  To have in use, make use of, use (very rare, for the usual uti, opp. abuti): anulus in digito subter tenuatur habendo, i. e.  by use, by wearing,  Lucr. 1, 312; cf.: aera nitent usu: vestis bona quaerit habe-ri, Ov. Am. 1, 8, 51: quippe quas (divitias) honeste habere licebat, abuti per turpitu-dinem properabant, Sail. C. 13, 2 Kritz ; cf.: magnae opes innocenter paratae et mo-deste habitae, Tac. A. 4, 44.—Hence, 2.  To hold, use, wield, handle, manage:  nee in-mensa barbarorum scuta, enormis hastas, inter truncos arborum perinde haberi quam pila, Tac. A. 2, 14.—Trop.: quo modo rem publicam habuerint (majores), disserere, Sail. C. 5, 9; cf: reipublicae partes, Tac. A.

       4,  6  init. —C.  To hold  or  keep  a person or thing in any condition;  to have, hold,  or regard  in any light: aliquem in obsidio-ne, Caes. B. C. 3, 31, 3: aliquem in liberis custodiis, Sail. C. 47, 3; so, aliquem in cu-stodiis, id. ib. 52, 14: aliquem in vinculis, id. ib. 51  fin. ;  for which also: in custo-diam habitus, i. e.  put into prison and kept there,  Liv. 22, 25; Tac. H. 1, 87; cf.: quo facilius omne Hadriaticum mare in potestatem haberet, Caes. B. C. 1, 25 Oud. N. cr.  (al. in potestate): cum talem virum in potestatem habuisset, Sail. J. 112  fin. Kritz  N.cr.:  quae res eos in magno diu-turnoque bello inter se habuit, id. ib. 79, 3 : alios in ea fortuna haberent, ut socii esse quam cives mallent, Liv. 26, 24: aegros in tenebris, Cels. 3, 18 : aquam caelestem sub dio in sole, Col. 12, 12,1: in otio mili-tem, Liv. 39, 2, 6; cf: legiones habebantur per otium, Tac. H. 1, 31: externa sine cura habebantur, id. A. 1, 79  init.:  exercitus sine imperio et modestia habitus, Sail. J. 44, 1: quos ille postea magno in honore habuit, Caes. B. C. 1, 77, 2; for which: quos praeci-puo semper honore Caesar habuit, id. B. G.

       5,  54, 4: habeo Junium (mensem) et Quinti-lem in metu, i. e.  I fear,  Cic. Att. 6,1,14.— So with an  adj.  or a  perf part.,  to denote a lasting condition: ita me mea forma habet sollicitum, Plaut. Most. 4, 2, 95 Lorenz; id. Men. 4, 2, 12; 21: miserrimum ego hunc habebo amasium, id. Cas. 3, 3, 27 al.: lae-tum Germanicum, Tac. A. 2, 57; 65: sollicitum habebat cogitatio, Cic. Fam. 7, 3,1; 2, 16, 2.—Hence, 2. With  & double object,  esp. freq. with  the part. perf. pass.,to have, hold, or  possess  a person or thing in any quality or capacity, as any thing;  to have, hold,  or possess  an action as completed, finished (a pregn. circumlocution for the  perf):  cum haberet collegam in praetura Sophoclem, Cic. Off. 1, 40, 144; cf. Quint. 10, 1, 93: an heredem habuerit eum, a quo, etc., id. 7, 2, 37: istaec ilium perdidit assentatio, nam absque te esset, ego ilium haberem rectum ad ingenium bonum, Plaut. Bacch. 3, 3, 8: cur ergo unus tu Apollonidenses miseriores habes quam pater tuus habuit umquam'? Cic. Fl. 29, 71: obvium habuerunt patrem, Quint. 7,1, 29: reliquas civitates stipendia-rias, Caes. B. G. 1, 30, 3: quod (cognomen) habes hereditarium, Cic. Rep. 6, 11: quae habuit venalia, id. Verr. 2, 3, 62, § 144; Brut, ap. Cic. Fam. 11,11,1; qui auro habeat soc-cis suppactum solum, Plaut. Bacch. 2, 3, 98: me segregatum habuisse, uxorem ut duxit, a me Pamphilum,  have kept him away, aloof,  Ter. Hec. 5, 1, 25; cf.: inclusum in curia senatum habuerunt, Cic. Att. 6, 2, 8: (Romulus) habuit plebem in clientelas prin-cipum descriptam, id. Rep. 2, 9: satis mihi
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       videbar habere cognitum Scaevolam ex its rebus, quas, etc., id. Brut. 40, 147 ; cf.: si nondum eum satis habes cognitum, id. Fam. 13, 17, 3; ib. 15, 20  fin.:  fidem specta-tam jam et diu cognitam, id. Div. ap. Cae-cil. 4, 11: decumas ad aquam deportatas, id. Verr. 2, 3, 14, § 36: domitas habere libi-dines, id. de Or. 1, 43, 194: omnes philoso-phiae notos et tractatos locos, id. Or. 33, 118; id. Rep. 2, 6: innumerabilia, quae col-lecta habent Stoici, id. Div. 2, 70, 145: quantum in acie tironi sit committendum, nimium saepe expertum habemus, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 3 : quare velim ita statutum habeas, me, etc., Cic. Fam. 6, 2, 1: habeo absolutum suave  £tto?  ad Caesa-rem, id. Q. Fr. 3, 9, 6: in adversariis scrip-turn habere (nomen), id. Rose. Com. 3, 9: de Caesare satis dictum habebo, id. Phil. 5,19, 52: bellum habere susceptum, id. Agr. 2, 6, 14 : quam (domum) tu iam dimensam et exaedificatam animo habebas, id. Att. 1, 6, 1: ut omnes labores, pericula consueta ha-beam, Sail. J. 85, 7: compertum ego habeo, id.Cat. 58,1; cf. Nep. Att.  17 fin.;  18, 1: neque ea res falsum  (part. perf. pass.)  me habuit, Sail. J. 10, 1 al. From this use is derived the  compound perf.  of the Romance languages: ho veduto, j'ai vu, qs. habeo visum, 2  have  seen).—3. Also, with a double object,  to make, render:  praecipit ut dent operam, uti eos quam maxime manifestos habeant, Sail. C. 41, 5: qui pascua publica infesta habuerant, Liv. 39, 29, 9; 34, 36, 3: necdum omnia edita facinora habent, id. 39, 16, 3; 31, 42, 1: anxium me et inquie-tum habet petitio Sexti, Plin. Ep. 2, 9,1: sed Pompeium gratia impunitum habuit, kept,  Veil. 2, 1, 5.—4. Hence : in aliquo (aliqua re), aliquem (aliquid) habere (rare): ea si fecissem, in vestra amicitia exerci-tum, divitias, munimenta regni me habi-turum, Sail. J. 14, 1 : in vobis liberos, parentes, consanguineos habeo, Curt. 6, 9, 12: majora in eo obsequia habiturus, Just. 8, 6, 6; cf. Cic. Fam. 2, 16, 5.-5.  To have or  hold  a person in any manner,  to treat, use:  is, uti tu me hie habueris, proinde ilium illic curaverit, Plaut. Capt. 2, 2, 64: equitatu agmen adversariorum male habere et carpere,Caes. B. C. 1, 63,2; cf. Cels. 3,20; 3,21: exercitum luxuriose nimisque liberaliter habere, Sail. C. 11, 5 Kritz; cf.: eos ille non pro vanis hostibus, ut meriti erant, sed accurate et liberaliter habuit, id. J. 103, 5; 113, 2: Fabiis plurimi (saucii) dati, nee alibi majore cura habiti, Liv. 2, 47,12; 29, 8, 6; 37, 34, 5: video quam mol-liter tuos habeas, Plin. Ep. 5, 19, 1: militant vobiscum, qui superbe habiti rebel-lassent, Curt. 8, 8, 11: virgines tarn sancte habuit, id. 3,12, 21; 4,10, 33: male habere aliquem, Nep. Eum. 12, 1: neque conju-gem et filium ejus hostiliter haberi, Tac. A. 2, 10. — 6. With  se,  and sometimes mid.  or  neut., to hold  or  keep himself  or  itself  in a certain manner, i. e.  to be constituted  or  situated, to find one's self, to be,  in any manner, (a) Habere se : Tironem Patris aegrum reliqui. . . et quamquam videbatur se non graviter habere, ta-men sum sollicitus, etc., Cic. Att. 7, 2, 3: praeclare te habes, cum, etc., id. Verr. 2, 2, 61," § 149: ipsi se hoc melius habent quam nos, quod, etc., id. Att. 11, 7, 4: Bene habemus nos, id. ib. 2, 8, 1: ego me bene habeo,  am well,  Tac. A. 14. 51: praeclare se res habeat  (is welt),  si, etc., Cic. de Or. 1, 25.114: male se res habet, cum, quod virtute efflci debet, id tentatur pecunia. id. Off. 2, 6, 22; cf. id. de Or. 2, 77, 313: quae cum ita se res haberet, tamen, etc., id. Verr. 2, 2, 50, § 124; cf.: ita se res habet, ut ego, etc., id. Quint. 1, 2: sic profecto res se habet, id. de Or. 2, 67, 271: scire aveo, quomodo res se habeat, id. Att. 13, 35, 2; cf. id. de Or. 2, 32, 140: ut se tota res habeat, id. Verr. 2, 2, 5, § 15; cf.: ut meae res sese habent, Ter. Phorm. 5, 4, 1. —  (ft) Mid.: virtus clara aeternaque habetur, exhibits itself, is, continues.  Sail. C. 1, 4; sicuti pleraque mortalium habentur,  as for the most part happens in human affairs, id. ib. 6, 3.— (y) Neutr.  (as also the Gr t'xw): Tullia nostra recte valet: Terentia minus belle habuit, Dolab. ap. Cic. Fam. 9, 9,1: volui animum tandem conflrmare ho-die meum, Ut bene haberem filiae nuptiis, I might enjoy myself  Plaut. Aul. 2, 8, 2: qui bene habet suisque amicis est volup, id.
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       Mil. 3,1,130: bene habent tibi principia, Ter. Phorm. 2, 3, 82: bene habet: jacta sunt fundamenta defensionis,  it is well, Cic. Mur. 6, 14; Li v. 8, 6: magnum narras, vix credibile! atqui sic habet,  so it is, it is even so,  Hor. S. 1, 9, 53 : illasce sues sanas esse habereque recte licere spon-desne? Formula emendi, ap. Varr. R. R.

       2,  4, 5 ; 2, 3, 5. — D.  To hold, account, esteem, consider, regard  a person or thing in any manner or as any thing;  to think or  believe  a person or thing  to be  so or so: aliquem fidelem sibi habere, Plaut. Bacch.

       3,  3, 87 : deos aeternos et beatos, Cic. N. D. 1, 17, 45: id habent hodie vile et semper habuerunt, id. Balb. 22, 51: maxi-mam illam voluptatem habemus, quae, etc., id. Fin. 1,11, 37: eum nos ut pervete-rem habemus ... nee vero habeo quem-quam antiquiorem, id. Brut. 15, 01: Ut et rex et pater habereter omnium, id. Rep. 1, 36 ; 2, 21: parentem Asiae et dici et haberi, id. Q. Fr. 1, 1,10  fin.:  eos dicit esse habitos deos, a quibus. etc., id. N. D. 1,15, 38: cum esset habendus rex, quicumque genere re-gio natus esset, id. Rep. 1, 33; cf. id. ib. 2, 11 fin. : non habeo nauci Marsum augurem, Poet. ap. Cic. Div. 1, 58, 132: cujus aucto-ritas in iis regiouibus magni habebatur, Caes. B. G. 4, 21, 7: nihil pensi habere, Quint. 11, 1, 29; cf. also: an perinde ha-benda sit haec atque ilia, id. 7, 3,11: sese ilium non pro amico, sed pro hoste habitu-rum, Caes. B. G. 1, 44, 19; so, aliquem pro hoste, Liv. 2, 20; Curt. 6, 2 al.: nisi in pro-vincia relictas rationes pro relatis haberem, Cic. Fam. 5, 20, 2: licet omnia Italica pro Romanis habeam, Quint. 1, 5, 56; 12.10,73: istuc jam pro facto habeo, Cic. Att. 13, 1, 2: Pompeium pro certo habemus per Illyri-cum proficisci in Galliam,  to consider as certain,  id. ib. 10, 6  fin.:  id obliviscendum, pro non dicto habendum, Liv. 23, 22, 9: hoc velim in maximis rebus et maxime necessariis habeas, Cic. Att. 5,  5fin.:  aliquem in deorum numero, id. N. D. 1, 14, 36: aliquem in hostium numero, Caes. B. G. 1, 28, 1: aliquem suorum In numero, Hor. S. 2, 6, 41; for which also: hostium numero haberi, Cic. Att. 11, 6, 6: numero impiorum ac sceleratorum haberi, Caes. B. G. 6, 13, 7; cf. also Quint. 3, 7, 2 : quern Aegyptii nefas habent nominare, Cic. N. D.

       3,  22, 56: mutare nefas habent, Quint. 12, 8,6: nee tamen est habendum religioni, nocentem aliquando defendere,  to scruple, make a conscience of,  Cic. Off. 2,14, 51; cf. : nee earn rem habuit religioni, id. Div. 1, 35, 77: quando tu me bene merentem tibi habes despicatui,  you despise,  Plaut. Men.

       4,  3,19: non sic ludibrio tuis factis habitus essem, Ter. Hec. 4, 1, 11.—Hence: sic ha-beto, or sic habeas aliquid, or with an  object-clause, hold  or  judge thus, be convinced or  persuaded, believe, know :  sed hoc nihil ad te : illud velim sic habeas, quod intel-liges, etc., Cic. Fam. 3,13, 2: unum hoc sic habeto: si, etc., id. ib. 2,  6 Jin.:  sichabeto: omnibus, etc., id. Rep. 6,13: enitere et sic habeto, non esse te mortalem, sed corpus hoc, id. ib. 6, 24; so with an  object-clause, id. Fam. 2, 10,1; 16, 4, 4.—AVithout  sic:  id primum ergo habeto, non sine magna causa, etc., Cic. Fam. 13, 29, 2: tantuin habeto, civem egregium esse Pompeium, etc., id. ib. 2, 8, 2.—2.  To take, accept, bear, submit to, endure :  neque cuiquam mortalium in-juriae suae parvae videntur: multi eas gravius aequo habuere, Sail. C. 51, 11: ege-8tas facile habetur sine damno, id. ib. 6, 37: quae in praesens Tiberius civiliter habuit, sed, etc.,Tac. A. 4, 21: neque tantum male-ficium impune habendum, id. ib. 3, 70; 12, 48: nee ita aegre habuit tilium id pro pa-rente ausum, Liv. 7, 5, 7 Weissenb.—B. To hold, have possession of, occupy,  a place : urbem Romam condidere atque habuere initio Trojani, Sail. C. 6, 1: qui mortales initio Africam habuerint, id. J. 17, 7; 18, 1; cf. Siciliam et Sardinian! per legatos habuit,  rule, administer,  Flor. 4, 2, 22: urbem Romanam a principio reges habuere, Tac. A. 1, 1: Hispaniae tribus legionibus habebantur, id. ib. 4, 5; 12, 54.—2. More freq.  neutr. ,  to dwell, live  anywhere (perh. only ante-class.; in good prose habito is used instead): quae Corinthum arcem al-tam habetis, Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6,1 (Trag. v. 294 Vahl.): ille geminus qui Syracusis habet, Plaut. Men. prol. 69: quis istic ha-
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       bet? id. Bacch. 1, 2, 6 : ubi nunc adule-scens habet ? id. Trin. 1, 2, 156 : apud aedem Junonis Lucinae, ubi aeditumus habere solet, Varr. L. L. 5, § 50 Mull. ; cf.: situm formamque et universorum castro-rum et partium, qua Poeni, qua Numidae haberent. . . specularentur, Liv. 30, 4, 2 (but v. Weissenb. ad loc.).—P.  To spend, pass  (time, etc.) : aetatem procul a republic^ Sail. C. 4, 1: vitam, id. ib. 51, 12 al.—G".  To have in one's mind, to know, be acquainted with:  siquidem istius regis (Anci) matrem habemus, ignoramus pa-trem, Cic. Rep. 2, 18  Jin.:  habes co^silia nostra; nunc cognosce de Bruto,  there you have, such are,  id. Att. 5, 21, 10: habetis igitur primum ortum tyranni, id. Rep. 2, 27 : habetis sermonem bene longum ho-minis, id. de Or. 2, 88, 361; cf. also: habes nostras sententias, Suet. Claud. 4: habes, quae fortissime de beata vita dici putem, Cic. Tusc. 5, 28  fin.;  cf. id. de Or. 2, 71, 291. —H.  To have as a habit, peculiarity,  or characteristic:  habebat hoc omnino Caesar: quern plane perditum aere alieno egentemque cognorat, hunc in familiarita-tem libentissime recipiebat, Cic. Phil. 2, 32, 78; id. Pis. 32, 81. — K.  To hold, to make, do, perform, prepare, utter, pronounce, produce, cause :  alium quaerebam, iter hac habui,  made, directed,  Ter. Eun. 5, 9, 35; cf.: ex urbe profectus iter ad legio-nes habebat, Caes. B. C. 1, 14, 3; so, iter, id. ib. 1, 51,1; 3,11, 2; 3,106,1; Cic. Q. Fr. 2, 6, 2: vias, Luc. 2, 439: C. Cato contiona-tus est, comitia haberi non siturum, si, etc.,  to be held,  Cic. Q. Fr. 2, 6, 6: senatum, id. ib. 2, 13, 3; id. Fam. 1, 4,1; Caes. B. C.

       1,  2, 1: concilia, id. B. G. 5, 53, 4: contio-nem, Cic. Att. 4, 1, 6:   censum, id. Verr. 2,

       2,  55, § 138: delectum (militum), id. Phil. 5,12, 31; id. Fam. 15,1  fin.;  Caes. B. G. 6, 1; v. delectus: ludos, Suet. Rhet. 1: sermonem, Cic. Tusc. 1, 24, 57; cf.: oratio-nem,  to deliver,  id. Rep. 1, 46: multis verbis ultro citroque habitis, id. ib.  G>,9 fin. : disputationem, id. ib. 1, 7; Caes. B. G. 5, 30, 1: dialogum, Cic. Att. 2, 9, 1: verba, id. de Or. 2, 47, 190 : querelam de aliquo apud aliquem, id. Q. Fr. 1, 2,1, § 2: contro-versiam de fundo cum aliquo, id. Fam. 13, 69, 2 et saep.: deinde adventus in Syriam primus equitatus habuit interitum,  caused, occasioned,  Cic. Prov. Cons. 4, 9 ; cf. id. Div. 2, 46, 96: latrocinia nullam habent in-famiam, quae extra fines cujusque civitatis fiunt, Caes. B. G. 6, 23, 6. — L. Habere in animo (or simply animo), with an  object-clause, to have in mind, to intend, to be disposed, inclined  to do any thing (=proposi-tum habere,constituisse, decrevisse): istum exheredare in animo habebat, Cic. Rose. Am. 18, 52 ; id. Att. 1,17,11: hoc (flumen) neque ipse transire in animo habebat neque hostes transituros existimabat, Caes. B. G. 6, 7, 5: neque bello eum invadere .animo habuit, Liv. 44, 25, 1 dub (al. in animo), v. Drak. ad h. 1.—M. Habere sibi or secum aliquid,  to keep to one's self (lit.  and trop.): clamare coeperunt, sibi ut haberet heredi-tatem, Cic. Verr. 2, 2, 19, § 47: per vindica-tionem his verbis legamus: no  lego, capi-to, sumito, sibi habeto,  Ulp. Fragm. 24, 3; cf. ib. § 5 ; Gai. Inst. 2, 209.— So the formula used in divorces: res tuas tibi habeas or habe, Plaut. Am. 3, 2, 47; Sen. Suas. 1, § 7: illam suam suas res sibi habere jus-sit ex duodecim tabulis, Cic. Phil. 2, 28, 69. —Comic, transf.: apage sis amor: tuas tibi res habeto, Plaut. Trin. 2, 1, 32. — Trop. : secreto hoc audi, tecum habeto, ne Apellae quidem liberto tuo dixeris, Cic. Fam. 7, 25, 2: verum haec tu tecum habeto, id. Att. 4, 15, 6. — N". Of a sweetheart,  to have, to possess, enjoy:  postquam nos Amaryllis habet, Galatea reliquit, Verg. E. 1, 31; Tib. 1, 2, 65 ; Prop. 3, 8 (4, 7), 22 : duxi, habui scortum, Plaut. Bacch. 4,10, 6; Ter. And. 1,1, 58: cum esset objectum, habere eum Laida; habeo, inquit, non ha-beor a Laide, Cic. Fam. 9, 26, 2.—O. Gladiatorial 1.1., of a wounded combatant: hoc habet or habet,  he has that  (i. e. that stroke),  he is hit:  desuper altus equo gra-viter ferit atque ita fatur: Hoc habet, Verg. A. 12, 296 ; Prud. Psych. 53. — 2. Transf.:  hoc habet; reperi, qui senem ducerem, Plaut. Most. 3, 2, 26; id. Rud. 4, 4,99: egomet continuo meeum; Certe cap-tus est!   Habet!   Ter. And. 1, 1, 56 (id est

       HABI

       vulneratus est. Habet enim qui percus-sus est: et proprie de gladiatoribus dicitur, Don.).—Hence :  habitus,  a >  um >  P-  «•, held  or  kept in a certain condition, state, humor  (ante-class.). A. I n  g en - 1. Lit.: equus nimis strigosus et male habitus, Massur. Sabin. ap. Gell. 4, 20,11; v. in the foil.—2. Trop.: ut patrem tuum vidi esse habitum, diu etiam duras (lites) dabit, Ter. Heaut. 2,4,22.—B. I n  partic, physically,  well kept, well conditioned, fleshy, corpulent:  corpulentior videre atque ha-bitior, Plaut. Ep. 1, 1, 8: si qua (virgo) est habitior paulo, pugilem esse aiunt, dedu-cunt cibum, Ter. Eun. 2, 3, 23: (censores) equum nimis strigosum et male habitum, sed equitem ejus uberrimum et habitissi-mum viderunt, etc., Massur. Sabin. ap. Gell. 4, 20,11.

       hablllS,  e >  <*dj-  [habeo, II. B. 2.],  that may be easily handled  or  managed, manageable, suitable, Jit, proper, apt, expert, light, nimble, swift  (class.). 1. Lit.: (calcei) habiles et apti ad pedem, Cic. de Or. 1, 54, 231; cf.: (natura homini) flguram corporis habilem et aptam ingenio humano dedit, id. Leg. 1, 9, 26 ; res aptae, habiles et ad naturam accommodatae, id. Fin. 4, 20, 56: brevitate habiles gladii, Liv. 22,46, 5: ensis, Verg. A. 9.305: arcus, id. ib. 1,318: pharetra ad tela, Val. Fl. 3, 607: frameae, Tac. G. 6: currus, Ov. M. 2, 531: aratrum, Tib. 1, 9, 7: naves velis, Tac. A. 2, 6: corpus habilissimum quadratum est, neque gracile neque obe-sura,  tfie most convenient for managing, treating,  Cels. 2, 1; cf.: materia levis est et ad hoc habilis, Sen. Q. N. 1, 7: atque ha-bilis membris venit vigor, i. e.  making supple,  Verg. G. 4,418: (bos) nee feturae habilis nee fortis aratris,  fit, proper for,  id. ib. 3, 62: terra frumentis, Col. 2, 2, 20; cf.: Ae-gyptum ut feraciorem habilioremque an-nonae urbicae redderet, Suet. Aug. 18: pin-guibus hae (vites) terris habiles, levioribus illae, Verg. G. 2, 92: rudem ad pedestria bella Numidarurn gentem esse, equis tantum habilem, Liv. 24, 48, 5; cf.: ducenta fere milia peditum, armis habilia,  able to bear arms,  Veil. 2, 110, 3: nondum portan-dis habiles gravioribus armis, Sil. 11, 588.— II. Trop. : sunt quidam ita in iisdem rebus habiles, ita naturae muneribus ornati, ut, etc.,  apt, expert, skilful  ( = capax), Cic. de Or. 1, 25,115: acutior atque habilior ad inveniendum, Quint. 6, 3, 12 : numquam ingenium idem ad res diversissimas habi-lius fuit, Liv. 21, 4, 3: exercitus non habilis gubernaculo,  not easy to govern,  Veil. 2,113, 2 : negotia expedita et habilia sequuntur actorem, Sen. de Ira, 3, 7: et vicina seni non habilis Lyco,  not suited  (on account of her age), Hor. C. 3,19, 24: non habiles Col-chi, L e.  uncivilized, rude,  Val. Fl. 7, 231.— (/3) Poet., with  inf.:  plaudentique habiles Caryae resonare Dianae, Stat. Th. 4, 225; Luc. 3, 553. — Hence,  adv.:  habiliter, handily, aptly, expertly, skilfully, easily (very rare): scutum parvum habiliter fe-rens, Liv. Epit. 57: ut elephantis, sicut nos equis, facile atque habiliter utantur, Mel. 3, 7; Dig. 34, 2, 20.

       *  habllltas,  atis, /. [habilis],  aptitude, ability :  omitto opportunitates habilitates-que reliqui corporis, Cic. Leg. 1, 9, 27.

       habiliter,  adv., v. habilis  fin.

       habltabllis,  e,  adj.  [habito],  habitable.    I. Lit. (class.):  regiones, Cic. Tusc.

       1,  20, 45: cinguli (terrae), id. Rep. 6, 20: media plaga (terrae), Ov. M. 1, 49: orae, Hor. C. 4,14, 5: caelum, Ov. F. 4, 611: non habitabile frigus, id.Tr. 3,4, 51.—H. Poet transf,   inhabited:  Tarpeiae rupes Supe-risque habitabile saxum, Sil. 1, 541.

       habltaculum,  h n.  [id.],  a dwelling-place, habitation  (post-class.). I. L i t.: leonis, Gell. 5, 14, 21: avium, Pall. 1, 23.— II. T r a n s f., of the body, as the  dwelling-place  of the soul, Prud. Cath. 10, 39.

       habltatlO,  onis, /. [id.],  a dwelling, inhabiting:  adhabitationem praebereman-sionem, Pall. 1, 9,1: aquarum,Firm. Math.

       2,  10  init.  II.  Transf,   a dwelling, hafc itation. —A. I jit - (class.; cf. : domus, do. micilium, sedes, mansio, tectum): scele. stae haec aedes, impiast habitatio, Plaut. Most. 2, 2, 73; cf. id. ib. 67: ut nobis haec habitatio Bona, fausta.. . eveniat, id. Trin. 1, 2, 2; peto a te, ut ei de habitatione ac-
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       commodes, Cic. Fam. 13, 2: sumptus habitations, id. Cael. 7, 17; Cato, R. R. 128; Col. 1, 6, 6-. alicui gratuitam habitationem praestare, Gai. Inst. 4, 153; in  plur.:  mer-cedes habitationum annuae,  house-rent, Caes. B. C. 3, 21,1.—B.  Rent for a dwelling, house-rent:  annuam habitationem Ro-mae usque ad bina milia nummum remi-sit, Suet. Caes. 38.

       habltatiuncula,  ae, /.  dim.  [habita-tio],  a little dwelling  (late Lat.): in specu-bus habitatiunculas habere, Hier. in Obad. vied.

       habltator,  6 ris >  m - [habito],  a dweller in a house,  tenant, occupant:  tuam (do-mum) in Carinis mundi habitatores Lamiae conduxerunt, Cic. Q. Fr. 2, 3, 7: inesse ali-quem habitatorem in hac caelesti ac divina domo, id. ib. 2, 35, 90 : tumultu habitato-rum, Liv. 21, 62, 3 al.: testa in ilia vidit habitatorem magnum, Juv. 14, 311; Sen. Ep. 45,10; Plin. Pan. 50, 3.— H.  Transf., an inhabitant  of a country, etc.: incolae atque habitatores, Cic. N. D. 2, 56, 140: ci-vitas habitatoribus vacua, Amm. 24, 2, 3: habitatores pagorum, id. 23, 6, 44: oppidi, id. 31, 5, 5; 22, 8, 35: lunae, Macr. Somn. Scip. 1, 11, 7.

       habltatriX,  icis,/ [habitatorj,  she. that inhabits,  Aus. Idyll. 10, 82.

       *  habitlO,  <~>nis, /. [habeo],  a having : debitio gratiao, non habitio, cum pecunia confertur, Cell. 1, 4, 7.

       habito,  avi, fitum, 1  {gen. plur.  of the part. pres.  habitantuin, Ov. M. 14, 90),  v. freq. a.  and  n.  [habeo]. I. I n gen.,  to have frequently, to be wont to have  (ante-class, and very rare): epicrocum, Varr. ap. Non. 318, 25: comas, id. ib. 27. —  H.  In p a r t i c.,  to have possession of, to inhabit  a place; and more freq.  neut., to dwell, abide, reside, live  anywhere (the class, signif. of the word; cf.: colo, incolo,commoror). A. Lit. 1.  Act.:  centum urbes habitant magnas, Verg. A. 3, 106: silvas, id. E. 6, 2: hoc nemus, hunc collem (deus), id. A. 8, 352: humiles casas, id. E. 2, 29: terras, Ov. H. 1, 66 ; id. M. 1, 195 : pruinas, Val. Fl. 2, 177: locum, Tac. Agr. 11; cf. Liv. 5, 51, 3. — Pass.:  colitur ea pars (urbis) ct habita-tur frequentissime, Cic. Verr. 2, 4, 53, § 119; cf. Quint. 1, 4, 28 : arx procul iis, quae ha-bitabantur, Liv. 24, 3, 2: applicata colli ha-bitatur coloniaCorinthus, Plin. 4, 4, 5, § 11; 5, 7, 7, § 42: Scythiae conflnis est regio ha-bitaturquepluribusvicis, Curt. 8, 2,14: nobis habitabitur orbis Ultimus, Ov. Tr. 1,1, 127: tellus Bistoniis habitata viris, id. M. 13, 430; cf. : nee patria est habitata tibi, id. Tr. 5, 3, 21; Sil. 2, 654: raris habitata mapalia tectis, Verg. G. 3, 340 ; cf.: (agel-lus) habitatus quinque focis, Hor. Ep. 1,14, 2: campi olim uberes magnisque urbibus habitati, Tac. H. 5, 7: quae sit tellus habi-tanda (sibi), requirit, Ov. M. 3, 9; cf.: cesse-runt nitidis habitandae piscibus undae, id. ib. 1, 74: habitandaque fana Apris reliquit et rapacibus lupis, Hor. Epod. 16,19: proa-vis habitatas linquere silvas, Juv. 15,152.— 2.  Neutr.:  in illisce habitat aedibus Am-phitruo, Plaut. Am. prol. 97; cf.: cujus hie in aediculis habitat decern, ut opinor, mili-bus, Cic. Cael. 7, 17: in gurgustio, id. N. D.

       1,  9, 22: in via,  on the high-road,  id. Phil.

       2,  41,106: in Sicilia, id. Verr. 2, 3, 41, § 95: in arboribus (aves), Plin. 18, 35, 87, § 363: Lilybaei, Cic. Verr. 2, 4,18, § 38: lucis opa-cis, Verg. A. 6, 673: vallibus imis, id. ib. 3, 110: casa straminea, Prop. 2, 16 (3,8), 20; cf. : sub terra habitare, Cic. N. D. 2, 37, 95: apud aliquem, id. Ac. 2, 26,115; cf. id. Brut. 90, 309; id. Cael. 21, 51; id. Clu. 12, 33; id. Verr. 2, 2, 34, § 83: cum aliquo, id. ib. 2, 1, 25, § 64: cum ilia apud te, Ter. Phorm. 5, 7,41.— Absol.:  triginta milibus dixistis eum habitare, Cic. Cael. 7, 17; cf.: nunc si quis tanti (i. e. sex milibus) habitet, Veil. 2,10, 1: bene,  to have a good habitation,  Nep. Att. 13; so, dum sic ergo habitat Cetro-nius,  so splendidly,  Juv. 14, 92 : avecta est peregre hinc habitatum, Plaut. Cist. 2,

       3,  37; cf.: is habitatum hue commigra-vit, id. Trin. 4, 3, 77; and: rus habitatum abii, Ter. Hec. 2, 1, 27 : commorandi na-tura deversorium nobis, non habitandi locum dedit, Cic de Sen. 23, 84 : habitandi causa, Caes. B. C. 3,112,  8.—Part,  as  subst. : habltantes, ium ,  the inhabitants:  num-quam  tecta subeamus :  super habitantes

       836
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       aliquando procumbunt, Quint. 2, 16, 6 ; Ov. M. 14, 90: oppidum valetudine habi-tantium infame, Mel. 1, 16, 1 : ad occa-sum, Plin. 2, 70, 82, § 180. —  Pass, impers.: vides, habitari in terra raris et angustis in locis, et in ipsis quasi maculis, ubi habita-tur, vastas solitudines interjectas, Cic. Rep. 6,19: habitari ait Xenophanes in luna,  that the moon is inhabited,  id. Ac. 2, 39,123: vi-corum,quibus frequenter habitabatur, Liv. 2, 62, 4. — B.  Transf,   to stay, remain, dwell,  or  keep  in any place ;  to keep to, dwell upon  a thing (a favorite expression with Cicero): cum iis, qui in foro habita-runt, de dignitate contendas? Cic. Mur. 9, 21; cf.: habitare in Rostris, id. Brut. 89, 305: in subselliis, id. de Or. 1, 62, 264; cf. also: in oculis,  to be always in public,  id. Plane. 27, 66: illi qui hoc solum colendum ducebant, habitarunt in hac una ratione tractanda, id. de Or. 2, 38, 160 : in bonis haerebit et habitabit suis,  to dwell upon, id. Or. 15, 49 ; cf. id. de Or. 2, 72, 292: qui potest igitur habitare in beata vita sum-mi mali metus? id. Fin. 2, 28, 92: cum his habitare pernoctareque curis (i. e. studiis)! id. Tusc. 5, 24, 69: quorum in vultu habitant oculi mei, id. Phil. 12, 1, 2 : animus habitat in oculis, Plin. 11, 37, 54, § 145; cf.: mens ibi (in corde) habitat, id. 11, 37, 69, § 182: qui tibi (Amori) jucundumst, siccis habitare medullis, Prop. 2,11 (3, 3), 17: pe-regrinatus est hujus animus in nequitia, non habitavit, Val. Max. 6,9, ext. 1: tecum habita, i. e.  retire within thyself, examine thyself,  Pers. 4, 52.

       habltudo,  inis,/ [habitus,  P. a.,  from habeo],  condition,plight, habit, appearance, figure  of the body (mostly ante- and post-class., for the class, habitus): qui color, nitor, vestitus, quae habitudo est corporis! *Ter. Eun. 2,2,11; cf.: bona corporis, Auct. Her. 4,10,15: habitus atque habitudo,  dress and figure,  App. M. 9, p. 235 : ancillae, id. ib. 2, p. 118.— Plur.:  tam varias habitudines corporis participat, App. Mag. p. 282, 29.

       habituo,  * ire >  v -  a -  [id.],  to bring into a condition  or  habit  of body; in  pass., to be constituted  or  conditioned  in any manner, to be in any condition  or  habit  of body (post-class.): si nutrix malo suco atque corpore habituari videatur, Cael. Aur. Tard. 1,4,79; id. ib. 4, 8, 109.

       *  habituriO, i re ,  v - desid. a.  [habeo],  to desire to have, to long for  any thing: si arationes Habituris, Plaut. True. 1, 2, 47.

       1. habitus,  a ,  um >  Part,  and  P. a., from habeo, q. v.  fin.

       2. habitUS,  " s ,  m -  [ 1- habitus,  P. a., from habeo],  the condition  or  state  of a thing (class.). I. L i t. A. I  n  g e n.,  condition, plight, habit, deportment, appearance of the body (in  sing,  and  plur.):  cum ille vir (Q. Metellus) integerrima aetate, optimo habitu, maximis viribus eriperetur bonis omnibus, Cic. Cael. 24, 59 : qui habitus et quae figura non procul abesse putatur a vitae periculo, id. Brut. 91,313; cf.: qui non tam habitus corporis opimos quam graci-litates consectentur, id. ib. 16. 64 : medio-cris, id. ib. 91, 316: oris, id. N. D. 1. 25, 99: oris et vultus, id. Fin. 3,17, 56: habitu corporis brevis fuit (Horatius), Suet. Vit. Hor.: corporum, Tac. G. 4; cf.: positio caeli cor-poribus habitum dedit, id. Agr. 11: adde vultum habitumque hominis, Hor. S. 2, 4, 92: moderati aequabilesque, Cic. Fin. 5,12, 36 : signa virginali habitu atque vestitu, deportment, appearance,  id. Verr. 2, 4,3, § 5; cf.: Himera in muliebrem figuram habitumque formata, id. ib. 2, 2, 35, § 87: habitum vestitumque pristinum reducere, Suet. Aug. 40: vestitu calciatuque et cetero habitu, id. Calig. 52: idem habitus cunctis, tonsi rectique capilli, etc., Juv. 11,149: nu-dus agas... en habitum, quo, etc., id. 2, 72: diversus est ascendentium habitus et de-scendentium: qui per pronum eunt, resu-pinant corpora; qui in arduum, incum-bunt,  carriage, posture,  Sen. Ep. 123  fin.: cujus motum et habitum et incessum imi-taretur, Suet. Claud. 4: morbus est habitus cujusque corporis contra naturam, Cael. Sab. ap. Gell. 4, 2, 3: puberem esse dicunt qui habitu corporis pubes apparet, Ulp. Fragm. 11, 28 ; Gai. Inst. 1, 196.—2. Of things, esp. of places (so perh. not till after the Aug. per.),  condition, habit,appearance, etc.; (pracdisccre) patrios cultusque habi-
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       tusque locorum, Verg. G. 1, 52 , cf.: longe alius Italiae quam Indiae visus illi habitus esset, Liv. 9, 17, 17 : maris, Val. Max. 3, 3, ext. 4: domicilii, Col. 9, 15, 8 : armorum, Liv. 9,36,6: pecuniarum, id. 1,42,5: tempo-rum, id. 10, 46, 2 et saep.: urbs in habitum pulveris redacta, Val. Max. 9, 3, ext. 3.—B. In  parti  c,  dress, attire  (not before the Aug. per.; esp. freq in Suet.; cf.: vestis, vestitus) : Punicus cultus habitusque suspec-tos Iegatos fecit Hannibalis, Liv. 23, 34, 6: Theopompus permutato cum uxore habitu e custodia, ut mulier, evasit, Quint. 2,17, 20; cf. id. 3, 7, 6: Romano, Hor. S. 2, 7, 54; cf.: Graeco, Romano uti. Suet. Aug. 98: Gal-lico, id. Caes. 58: pastorum, Liv. 9, 2,2: tri-umphalis, Quint. 11.1, 3; cf. triumphantis, Suet. Ner. 13: lugentis, id. Calig. 13: sceni-co, id. Ner. 38 : quadrigario, id. Calig. 19 : suus, Phaedr. 1, 3, 2: segmenta et longos habitus et flammea sumit, Juv. 2, 124; 3, 177 ; Tac. H. 1, 85 et saep. — H. Trop.

       A. I n  g  e   n -,  quality, nature, character : qui manet ut moneatur semper. .. servos is habitu hau probost, Plaut. Stich. 1, 2, 2: justitia est habitus animi communi utili-tate conservata suam cuique tribuens dignitatem, Cic. Inv. 2, 53,160: naturae ipsius habitu prope divino, id. Arch. 7, 15: pru-dentem non ex ipsius habitu, sed ex aliqua re externa judicare, id. Leg. 1, 16, 45: aut habitu aut natura . . . habitu, ut facile et cito irascatur, etc., id. Top. 16, 62: ad ratio-nis habitum perducere, id. Fin. 4,14, 37: ne gloriari libeat alienis bonis Suoque potius habitu vitam degere, Phaedr. 1, 3, 2: si habitum etiam orationis et quasi colorem aliquem requiritis, Cic. de Or. 3, 52, 199 : habitus quidam et quasi gestus (sermonis), Quint. 9, 1, 13; 5, 12, 18; cf. id. 11, 3, 62.—

       B. In  parti  c. 1.-4  state of feeling, disposition  (friendly or hostile) with regard to any one (mostly post-Aug.): quis fuerit eo tempore civitatis habitus, qui singulo-rum animi, etc., Veil. 2, 99, 3; cf.: quae mens exercituum, quis habitus provincia-rum, Tac. H. 1, 4: hie quidem Romae habitus animorum fuit, id. ib. 1, 8: ex prae-senti eos potius quam praeterito aestimat habitu, Liv. 32, 14, 6.—2. l n  philos. lang., an acquired perfect state  or  condition :  habitum appellamus animi aut corporis con-stantem et absolutam aliqua in re perfec-tionem: ut virtutis aut artis perceptionem alicujus, aut quamvis scientiam, et item corporis aliquam commoditatem, non natura datam, sed studio et iudustria partam, Cic. Inv. 1, 25, 36: habitus . . in aliqua per-fecta et constanti animi aut corporis abso-lutione consistit, etc., id. ib. 2, 9, 30.

       t  Habrodiaetus, i, ™,  ='A/3 P odiai-

       to?  (living  delicately),  an epithet of the painter Parrhasius,  Plin. 35, 10, 36, § 71.

       habrdtdnum,  v. abrotonum.

       hac,  adv.,  v. hie  fin.  III. 1.

       hac-tenus  ( a  strengthened archaic form,  haCCtenUS,  ace. to xMar. Victor, p. 2457 P.—Separated  per tmesin,  Verg. A. 5, 603; 6, 62; Ov. M. 5, 642),  adv.  [hie- tenus; lit., as far as to this side; hence], to indicate a limit,  so far, thus far  (cf. hucusque). I. I n s p a c e. A.  L  i *• ( verv   rare )> to   this place, thus far:  hactenus summus inau-rato crater erat asper acantho, Ov. M. 13, 700: hactenus dominum est ilia secuta suum, id. Tr. 1,10, 22; id. Am. 2,11,16; cf: hactenus in occidentcm Germaniam novi-mus, Tac. G. 35  init.:  hac Trojana tenus fuerit fortuna secuta, Verg. A. 6, 62. —Far more freq. and class, (esp. freq. in Cic), B. Transf,  to indicate the limit of a discourse or of an extract,  thus far, to this point, no further than this :  hactenus mini videor de amicitia quid sentirem potuisse dicere, Cic. Lael. 7,24: hactenus admirabor eorum tarditatem, qui, etc., id. N. D. 1,10, 24: hactenus fuit, quod caute a me scribi posset, id. Att. 11, 4, 2 : exteraae arbores hactenus fere sunt, Plin. 14, 1, 1, § 1; cf id. 14, 3, 4, § 36: sed me hactenus ceden-tem nemo insequatur ultra, Quint. 12, 10, 47: verum hactenus evagari satis fuerit, id. 2, 4, 32; so after a quotation: hactenus Trogus, Plin. 11, 52, 114, § 276 : hactenus Varro, id. 14,14,17, § 96.— j>. In this sense usually ellipt., esp. as a formula of transition: sed, si placet, in hunc diem hactenus: reliqua differamus in crastinum,  thus far for to-day,  Cic. Rep. 2, 44, 4  fin.:  ergo
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       haec quoque hactenus: redeo ad urbana, id. Att. 5, 13, 2: sed haec hactenus: nunc, etc.,  so much for this  (very freq.), id. Div. 2, 24, 53; id. Lael. 15, 55; id. Att. 13, 21, 4; Quint. 4, 2, 30 et saep.: haec hactenus, Cic. Att. 16, 6, 2: sed de hoc loco plura in aliis: nunc hactenus, id. Div. 2, 36, 76: hactenus haec, Hor. S. 1, 4, 63 : sed hactenus, prae-sertim, etc., Cic. Att. 5, 13, 1; so, sed hactenus, id. ib. 9, 7, 3; 13, 9,1; 14,17, 2; Plin. 36,6, 5, § 46: de litteris hactenus, Cic. Fam. 2, 1, 1; 3, 7, 3; 16, 24, 1; id. Att. 6, 2, 1 al.: hactenus de soloecismo, Quint. 1, 5, 54: hactenus ergo de studiis .. . proximus liber, etc., id. 1, 12, 19: hactenus de poetis, Lact. 1, 5,15: hactenus de mundo, Plin. 2, 38, 38, § 102 ; 15, 8, 8, § 34 : hactenus, et pariter vitam cum sanguine fudit, Ov. M. 2, 610: hactenus et gemuit, id. ib. 10, 423: hactenus: ut vivo subiit, id. F. 5, 661: hactenus Aeacides, id. M. 12, 82; 14, 512.— II. In time, to indicate a limit,  up to this time, thus far, so long, till now, hitherto, no longer than this  (poet, and post-Aug.): hactenus quietae utrimque stationes fuere : postquam, etc., Liv. 7, 26, 6: hactenus pro libertate, mox de finibus pugnatum est, Flor. 1, 11, 5; Ov. M. 5, 250: hac celebrata tenus sancto certamina patri, Verg. A. 5, 603; 11, 823: dispecta est et Thule, quam hactenus nix et hiems abdebat, Tac. Agr. 10; id. A. 13, 47.—HI. In  extent.  A. Absol.,  opp. to more,  to this extent, so much, only so much, only  (very rare, and not ante-Aug.): Burrum sciscitanti hactenus respon-disse: ego me bene habeo, Tac. A. 14,51; so ellipt., Suet. Dom. 16.—Far more freq. and class., B. Relat., like eatenus,  to this extent  that,  so much  as,  so far  as,  as far  as ; corresp. with quatenus, quoad, quod, si, ut (so most freq.), ne: hactenus non vertit (in rem), quatenus domino debet: quod exce-dit, vertit, Dig. 15, 3,10, § 7: hactenus exi-stimo nostram consolationem recte adhi-bitam esse, quoad certior ab homine ami-cissimo fieres iis de rebus, etc., Cic. Fam. 4,3, 3: patrem familiae hactenus ago, quod aliquam partem praediorum percurro, Plin. Ep. 9, 15, 3: meritoria officia sunt; hactenus utilia, si praeparant ingenium, non de-tinent, Sen. Ep. 88.—With  ut:  haec artem quidem et praecepta duntaxat hactenus re-quirunt,ut certis dicendi luminibus ornen-tur, Cic. de Or. 2, 27, 119; id. Div. 1, 8, 13; Hor. S. 1, 2,123; Ov. H. 15,156.—With  ne : curandus autem hactenus, ne quid ad se-natum, etc., Cic. Att. 5, 4, 2; Quint. 6, 2, 3; Tac. A. 14, 7; cf.: (eum) interflcere consti-tuit, hactenus consultans, veneno an ferro vel qua alia vi, id. ib. 14, 3  init.

       Hadranum  (also  Adr-),  \ n.,  =

       "Adpavov,  a  town   of Sicily, near Mount

       JEtna,  Sii. 14, 250. —  Hadramtani,  its

       inhabitants,  Plin. 3, 8, 14, § 91.

       Hadria (Adria),  ae.  I.  F. %  the name of two Italian cities.  A.  I n  Picenum, the birthplace of the emperor Hadrian,  now Atri,  Liv. 24, 10, 10; Mel. 2, 4, 6; Plin. 3, 13,18, § 110; Spart. Hadr. 1.—2. Derivv. HadrianUS, a ,  um,  adj., of  or  belonging to Hadria, Hadrian :  ager, Liv. 22, 9, 5 ; Plin. 3, 13, 18, § 110: gallinae, id. 10, 53, 74,

       § 146. — b.  Subst.:  Hadrianus, *, ™-,

       the emperor Hadrian,  Ael. Spart. Hadr. 1 sq.; Eutr. 8, 5 sqq.—Hence,  Hadriana-lig  e,  adj., of  or  belonging to the emperor Hadrian:  sodalis,  Inscr. Grut.457,6; Inscr. Fabr. 454, 71; Inscr. ap. Don. cl. 4,  no.  19.—

       B.  In the country of the Veneti, on the coast of the sea named after it,  now  Adria,  Liv. 5, 33, 7; Just. 20, 1, 9; Plin. 3, 16, 20, § 119. —II.  M., the Adriatic Sea  (mostly poet.): dux inquieti turbidus Hadriae, Hor. C. 3, 3, 5; 2,14, 14; 1, 3,15; 1, 33,15; id. Ep. 1,18, 63 et saep.; Tac. H. 3, 42 ; Plin. 3, 16, 20, § 119; Luc. 5, 614; Mel. 2, 2, 2; 2, 3,4; 10; 13; 2, 4, 7; 2, 7,13. —2.  Derivv.     a .  Ha-

       driaticus (Adriat-)  a, um,  adj', of  or

       belonging to Hadria, Hadriatic :  mare,  the Adriatic Sea,  Liv. 5, 33, 7; Mel. 1, 3, 3 sq.; 2, 4, 1; 2, 7, 10; Plin. 3, 16, 20, § 118 ; and absol.,  Hadriaticum, Cat. 4, 6:   sinus, Liv.

       io, 2,4— b. Hadrianus (Adr-). a, um,

       adj.,  the same: mare, Cic. Pis. 38, 92; Hor.

       C.  1,16.4: vina. Plin. 14. 6,8, §67.—  c .  Ha-driaCUS (Adr-)-  a , um,  adj.,  the same • aequor, Prop. 3 (4), 21,17: undae, Verg. A. 11,405: litus, Ov. Hal. 125.

       t  hadrobolon,  h  n -,  =  u6p6/3(a\ov  (in
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       big lumps),  a kind of black gum.  Plin. 12, 9, 19, § 35.

       t  hadrosphaerum, i,  n.,=z6L6 P 6c<paL-

       pov, a kind of spikenard with large leaves. Plin. 12, 12, 26, § 44.

       Hadrumetum (Adrum-)  i,  n.  (also

       HadrumctUS,  i,/, Mart. Cap. 6, § 670), = 'A(3poiViiT<K,  a city of  Africa propria,  the capital of the province  Byzacene, Mel. 1, 7, 2; Plin. 5, 4, 3, § 25; Caes. B. C. 2, 23; Liv.

       30, 29. - ii.  d  e r i v. Hadrumetmus

       (Adr-)?  a ,  um ,  adj-, °f or belonging to Hadrumetum, Hadrumetine:  Clodius Albinus, of Hadrumetum,  Capitol. Albin. 1: navis,

       tuig. Act. 27,  %—Subst.:  Hadrumeti-

       ni,  orum,  m.plur., the inhabitants of Hadrumetum, Hadrumetines,  Auct. B. Afr. 97,2.

       hae,  v. hie.

       Haedllia, ae ,/, prob.  a mountain near the Sabine villa of Horace,  Hor. C. 1, 17, 9 (so the Codd.; Bentley conjectured haedu-leae, from haedulea, a little kid; but see Orell. and Dillenb. ad h. 1.).

       *  haedillus (hoed-),  i,  m. dim.  [hae-dus],  a tittle kid, kidling ;  as a term of endearment, Plaut. As. 3, 3, 77.

       haedinus (hoed-),  a, um (*acc. to

       others,  -mus),  a ^j-  [id.],  of a kid, kid- : coagulum, Varr. R. R. 2, 11, 4 : pelliculae, Cic. Mur. 36, 75.—As  subst:  haedina,ae, kid's flesh,  Cael. Aur. Acut. 1,11, 95.

       Haedlli,  orum, v. Aedui.

       haedulea,  v. Haedilia.

       *  haediilus (hoed-),  i,  m. dim.  [hae-dus],  a little kid:  pinguissimus, Juv. 11,66.

       haedus  ( less  correctly  hoedus,  and archaic  aedus  or  edus ; c f - Quint. 1, 5, 19, and see the letter H; Sabine, fedus, like fircus for hircus, cf. Varr. L. L. 5, § 97 Mull., and see the letter F), i, m. [Sanscr. huda, ram ; O. H. Germ. Geiz; cf. Gr.  x^apos;], a young goat, a kid  (cf.: hircus, caper). I. Lit, Varr. R. R. 2, 3, 4; 8; Cic. de Sen. 16, 56; Verg. G. 4,10; Hor. C. 3,18, 5; id. Epod. 2. (50; Mart. 10, 87, 17.—As a fig. for wantonness : tenero lascivior haedo, Ov. M. 13, 791; as a fig. of weakness, Lucr. 3, 7.—H, T r a n s f.,  plur.:  Haedi,  a small double star in the hand of the Waggoner  (Auriga), Cic. poet. N. D. 2, 43, 110; so in  plur.,  Varr. R. R. 2, 1, 8; Col. 11, 2, 73: pluviales Haedi, Verg. A. 9,668; cf. nimbosi, Ov. Tr. 1,11,13. —In  sing.:  purus et Orion, purus et Haedus erit, Prop. 2, 26 (3, 22), 56.

       t  haemachates,  ae,  m., ^ainaxdrm,

       blood-colored agate,  a precious stone, Plin. 37,10, 54, § 139.

       t  haematicon,   h  w -, =  a.\p.anK6v

       (bloody),  a sort of shrub,  App. Herb. 77.

       t  haematinus, a , um,  adj., = aiiian-

       V09,  blood-red, blood-colored :  vitrum, Plin. 36, 26, 67, § 197.

       t  haematites,  ae, m., =  aipiarirw.  I.

       blood-stone, a kind of red iron-ore, hematite,  Plin. 36, 16, 25, §§ 129, 130; 36, 20, 37, § 144. — In apposition : lapis haematites purgat, Cels. 5, 3. — H.  A red-colored precious stone,  Plin. 37, 10, 60, § 169.

       t  haematopus,  P r,dis , »»., = ai M a™-

       Troyy (blood-foot), in Plin. 10, 47, 64, § 130, v. 1. for himantopus, q. v.

       haemesis,  is,/,  & n  inflammatory disease of the eye,  Theod. Prise. 1, 10.

       Haemimontus (Aemi-), i, m.,  a

       province of Thrace, adjoining Mount Hoz-mus,  Vop. Aur. 17, 2; Treb. Poll. Claud. 11 3; Sext. Ruf. 9; Notit. Dign. Imp. Occid. 1.

       — Hence,  Haemimontani (Aemi-),

       orum,  m., the inhabitants of Haimimontus, Amm. 27, 4, 11.

       Haemon, ^> nis ,  m ->  =A"fj.<av, a son  of

       Creon, king of Thebes, the lover of Antigone, Prop. 2, 8, 21; Ov. Tr. 2, 402; id. Ib. 563 : Hyg. Fab. 72.

       Haemonia (Aemonia),  ae, /,  a

       poetical name of Thessaly,  uv. M. 1, 568; 2, 543 ; 8, 815 ; id. R. Am. 249 ; id. F. 5, 381 : nivalis, Hor. C. 1, 37, 20.— H. Derivv.  A. HaemoniUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Hcemonia (Thessaly), Hozmonian (Thessalian) :  gens, Ov. Tr. 1, 10. 30: urbs, i. e. Trachin,  id. M. 11, 652 : Acastus, id. ib. 11, 410: juvenis, i. e.  Jason,  id. ib. 7,132: puer, i. e.  Achilles,  id. F. 5,400: equi, i. e.  of Achilles,  id. Tr. 3, 11, 28: lyra. the same, id. ib. 4, 1, 16: arcus, i. e.  the constellation Sagit-
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       tarius  (because orig. the Thessalian centaur Chiron), id. M. 2, 81. —  B, Haemd-nides,  ae ,  m -, = Al/j.ovi5r)t, a Hozmonian or  Thessalian;  in  plur. , i. q. Argonautae, the Argonauts,  Val. Fl. 4, 506.— C. HaC-mdnis (Aem-),  i^* 5 ,  /. «  Thessalian woman,  Ov. H. 13, 2; Luc. 6, 436; 590.

       t  haemophthisicus,  i, m., = ai M o-<P0ktik6v,  a person with corrupted blood, Aem. Mac. de Beton.

       t  haemoptyicus  (not  -toicus) i,

       m., =  aifioTTTviKoi, one who spits blood, Marc. Emp. 16  med.;  Cael. Aur. Tard. 3, 2, 35.

       t  haemorrhagia, ae,/., =  a'^oppa-

       7ta,  a violent bleeding, hemorrhage, bleeding at the nose,  Plin. 23, 7, 67, § 132.

       t  haemorrhoicus,  i, m., =  ainoppoi-

       n6?,that has the hemorrhoids  or  piles,  Firm. Math. 3, 3, 7; 3, 15, 2.

       t  hacmorrhdlda,  ae, / (discharging blood; written as Greek,  ainoppols,  Cels. 6, 18,9). I. In medic.,  the piles, hemorrhoids, Plin. 23, 7, 71, § 137; Cael. Aur. Tard. 5, 1, 2; Amm. 30, 6, 5.

       haemorrhois,  Wis,/, =  ainoppoU, a

       kind of poisonous serpent,  Plin. 23, 1, 23, §  43; 20, 20, 81,  §  210; Luc.  9,  806.

       t  haemorrhousa,  ae,/, =  alpioppov-

       a-a, she that has a hemorrhage,  eccl. (cf. Vulg. Matt. 9, 20).

       t  haemOStaSiS,  j S,/, = ai/ioo-Tacm, a plant that stops the flow of blood,  App. Herb. 59.

       Haemus (Aemus) or Hacmos. i,

       m.,  =aIjuo9.  I.  A high range of mountains in Thrace,  now called  the Great Balkan, Mel. 2, 2, 2; Plin. 4, 11, 18, § 41; Liv. 4. 21 sq. ; Ov. M. 6. 87 ; 2, 219 ; 10, 77 ; id. F. 1, 390; Hor. C. i, 12, 6 et saep. — II.  A celebrated actor,  Juv. 3, 99; 6,198.

       haeredltas,  atis, v. hereditas.

       haereo,  haesi, haesum, 2,  v. n.  [etym. dub.],  to hang  or  holdfast, to hang, stick, cleave, cling, adhere, be fixed, sit fast, remain close  to any thing or in any manner (class, and very freq., esp. in the trop. sense; cf. pendeo); usually constr. with  in, the simple  abl.  or  absol.,  less freq. with  dat, with  ad, sub, ex,  etc. I. L i t.: ut videa-mus, terra penitusne defixa sit, et quasi ra-dicibus suis haereat, an media pendeat? Cic. Ac. 2, 39, 122; so, terra ima sede semper haeret, id. Rep. 6, 18: linguam ad radices ejus haerens excipit stomachus, id. N. D. 2, 54,135: scalarum gradus male hae-rentes,  holding, adhering,  id. Fam. 6, 7, 3; cf.: haerent parietibus scalae, Verg. A. 2, 442: haerere in equo,  sit fast, keep his seat, Cic. Deiot. 10, 28; for which: nescit equo rudis Haerere ingenuus puer, Hor. C. 3, 24, 55: male laxus In pede calceus haeret, id. S. 1, 3, 32; cf. Quint. 11, 3,144: haeret non-numquam telum illud occultum, id. 9, 2, 75: pugnus in mala haeret, Ter. Ad. 2, 1, 17: haesitque in corpore ferrum, Verg. A. 11,864; for which: tergo volucres haesere sagittae, id. ib. 12, 415 ; cf.: scindat hae-rentem coronam crinibus, Hor. C. 1,17, 27; and: haerentem capiti cum multa laude coronam, id. S. 1, 10, 49: carinae, Ov. M. 8, 144: alae, id. ib. 12, 570: (fames) utero haeret meo, Plaut. Stich. 1, 3, 16: haeret pede pes. Verg. A. 10, 361: ubi demisi retem at-que hamum, quicquid haesit, extraho, Plaut. Rud. 4, 3, 45; cf.: os devoratum fauce cum haereret lupi, Phaedr. 1, 8, 4; and: graves currus illuvie et voraginibus haerebant, Curt. 8, 4 : classis in vado haerebat, id. 9,19: haerentes adverso litore naves, Hor. S. 2, 3, 205: gremioque in Jasonis haerens, Ov. M. 7, 66; cf : haeret in complexu libe-rorum, Quint. 6, 1, 42; for which : Avidis-que amplexibus haerent, Ov. M. 7,143; cu-pide in Veneris compagibus haerent, Lucr. 4,1113; for which: validis Veneris compagibus haerent, id. 4, 1204; and: (anulus) caecis in eo (lapide) compagibus haesit, id. 6,1016: communibus inter se radicibus haerent, id. 3, 325; 5, 554: foliis sub omnibus haerent (Somnia). Verg. A. 6, 284: gladius intra vaginam suani haerens. Quint. 8 praef. § 15: ipse inter media tela hostium evasit. Duo turmae haesere, i. e.  failed to break through,  Liv. 29, 33, 7: alii globo illati haerebant, id. 22, 5, 5.—"b. Prov. ( a ) Haerere in luto, i. e.  to be in trouble, difficulty:  tali in luto haerere, Plaut. Pers. 4, 3, 66 (for 837
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       which: nunc homo in medio luto est, id. Ps. 4, 2, 28); cf. haesito, I.—In salebra: proclivi currit oratio: venit ad extremum: haeret in salebra,  runs aground,  i. e.  is at a loss,  Cic. Fin. 5, 28, 84.—In a like sense, (/3) Aqua haeret,  the water  (in the water-clock)  stops ;  v. aqua.

       II, Trop.  A.. In gon., to hold fast, remain attached  or  fixed, to keep firm, adhere :  improbis semper aliqui scrupus in animis haereat, Cic. Rep. 3,16; cf.: intixus animo haeret dolor, id. Phil. 2, 26, 64: hae-rent inflxi pectore vultus, Verg. A. 4, 4: haerere in memoria, Cic. Ac. 2, 1, 2; cf. : quae mini in visceribus haerent, i. e.  firmly impressed upon my heart, memory,  id. Att. 6, 1, 8; and: in medullis populi Ro-mani ae visceribus haerere, id. Phil. 1, 15, 36: mihi haeres in medullis, id. Fam. 15,16, 2: in omnium gentium sermonibus ac men-tibus semper haerere, id. Cat. 4, 10, 22: hi in oculis haerebunt, i. e.  will be always present,  id. Phil. 13, 3, 5: in te omnis haeret culpa,  adheres, cleaves,  Ter. Hec. 2,1,32: ut peccatum haereat, non in eo, qui mo-nuerit, sed in eo, qui non obtemperarit, Cic. Biv. 1,16, 30.—With  dat.:  potest hoc homini huic haerere peccatum? Cic. Rose. Com. 6, 17: quod privatarum rerum dede-cus non haeret infamiae (tuae)? id. Cat. 1, 6, 13: in quo (Caelio) crimen non haerebat, id. Cael. 7, 15: neque (possit) haerere in tarn bona causa tarn acerba injuria, id. Fam. 6, 5, 2: cum ante illud facetum dictum emissum haerere debeat, quam cogitari po-tuisse videatur,  must have hit  (the figure being that of an arrow shot from the bow), id. de Or. 2, 54, 219: in quos incensos ira vitamque domini desperantes cum incidis-set, haesit in iis poenis, quas,  etc.,fell into, incurred those penalties  (the figure is that of a bird which is limed, caught), id. Mil. 21, 56: nee dubie repetundarum criminibus haerebant, Tac. A. 4,19: in hoc flexu quasi aetatis fama adolescentis paulum haesit ad metas,  hung back, was caught  (the figure being taken from the race-course), Cic. Cael. 31, 75; v. meta: neu quid medioe intercinat actus, Quod non proposito con-ducat et haereat apte, i.  e.ftts, suits,  Hor. A. P. 195. — B. In  parti  c. 1. With the idea of nearness predominating,  to keep near  or  close to  a person,  to join  or  attach, one's self to, to follow  (mostly poet, and in post - Aug. prose ): perfice hoc Precious, pTetio, ut haeream in parte aliqua tandem apud Thaidem,  may keep about her,  Ter. Eun. 5, 9, 25; cf.: ego ilium audivi in amo-rem haerere apud nescio quam fldicinam, Plaut. Ep. 2, 2, 7: haeres ad latus, omnia experiris, Cat. 21, 6: Antorem comitem, qui missus ab Argis, Haeserat Evandro, Verg. A. 10, 780: obtinenti Africam comes haeserat, Plin. Ep. 7, 27, 2 ; Quint. 1, 2, 10: Cur-tius Nicia (grammaticus) haesit Cn. Pom-peio et C. Memmio, Suet. Gramm. 14.— Poet.: haeremus enncti superis, templo-que tacente Nil facimus non sponte deo, cling to, depend on,  Luc. 9, 573.— Hence, fc. In a bad sense: in tergis, tergis, in tergo, to hang upon one's rear,  i. e.  to pursue closely :  haerebit in tergis fugientium victor, Curt. 4, 15  fin.:  se cum exercitu tergis eo-rurn haesurum, Tac. H. 4, 19: Haerens in tergo Romanus, Liv. 1,14 11 Weissenb. (better than terga, the lect. vulg.). —2. With the idea of duration in time predominating, to remain fixed, to abide  or  continue  anywhere,  to keep at, stick to  any thing (class.): metui, ne haereret hie (Athenis),-Ter. Ad. 3, 3,49: in obsidione castelli exigui. Curt. 5,3, 4: circa muros unius urbis, id. 4,4; cf.: circa libidines, Suet. Aug. 71: volitare in foro, haerere in jure ac praetorum tribulibus, to go loitering  or  dangling about,  Cic. de Or. 1, 38,173: et siccis vultus in nubibus haerent,  hang upon,  i. e.  remain long looking at,  Luc. 4, 331; cf.: vultus, dum Crederet, haesit, id. 9, 1036: haerere in eadem com-morarique sententia, Cic. Or. 40, 137; cf.: mea ratio in dicendo haec esse solet, ut boni quod habeat, id amplectar, ibi habitem, ibi haeream, id. de Or. 2, 72, 292: quonam modo ille in bonis haerebit et habitabit suis? id. Or. 15, 49: equidem in libris hae-reo, id. Att. 13,40, 2; cf.: valde in soribendo haereo, id. ib. 13, 39, 2: plurima sunt, nitidis maculam haesuram ngentia rebus,  lasting, durable,  Juv. 14, 2.-3. With the idea of hindrance to free motion predominating,
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       to stick fast, be brought to a standstill, to be embarrassed, perplexed, at a loss, to hesitate, to be suspended  or  retarded  (class.).  ( a )  Of persons: haerebat nebulo: quo se verteret, nonhabebat, Cic. Phil. 2, 29, 74; cf: haerebat in tabulis pubticis reus et accunator, id. Clu. 31, 86: cogitate in his iniquitatibus unum haesisse Apollonium: ceteros pro-fecto multos ex his incommodis pecunia se liberasse, id. Verr. 2, 5, 9, § 23: in mul-tis nominibus, id. N. D. 3, 24, 62: in media stultitia, id. Tusc. 3, 28 70; cf: isti physici raro admodum, cum haerent aliquo loco, exclamant, abstrusa esse omnia, etc., id. Ac. 2, 5,14: in quo etiam Democritus haeret, id. Fin. 1, 6, 20: at in altero illo, inquit, haeres. Immo habeo tibi gratiam. Hae-rerem enim, nisi tu me expedisses, id. Pis. 30, 74: in ceteris subvenies, si me haeren-tem videbis, id. Fin. 3, 4, 16: quid machi-ner? quid comminiscar? haereo, Plaut. Capt. 3, 3, 17; id. Merc. 3, 4, 15; 4, 3, 38; 24; cf.: aut quia non firmus rectum defen-dis et haeres, Hor. S. 2, 7, 26: haesit circa formas litterarum (puer), Quint. 1, 1, 21; cf. id. 1, 7, 35: haeres et dubitas, Juv. 3, 135; 6, 281.—(/3) Of things: nunc homo in lutost. Nomen nescit: haeret haec res, i. e.  is perplexing, cannot be explained, Plaut. Ps. 4, 2, 28; id. Amph. 2, 2, 182; id. Trin. 4, 2, 59; cf.: occisa est haec res; haeret hoc negotium, id. Ps. 1, 5, 8 : nee um-quam tanta fuerit loquendi facultas, ut non titubet atque haereat, quotiens ab animo verba dissentiunt, Quint. 12, 1, 29: Hecto-ris Aeneaeque manu victoria Grainm Haesit, i. e.  was retarded,  Verg. A. 11, 290; cf. : constitit hie bellum fortunaque Caesaris haesit, Luc. 7, 547: cum in hac difflcultate rerum consilium haereret, Liv. 26, 36, 1.

       haeres,  ^dis, v. heres.

       haeresco,  ere,  v. inch. n. [  haereo ],  to stick, adhere  (Lucretian): primordia in ter-ris, Lucr. 2, 477; 4, 742.

       t haeresiarcha,  ae, m.,=  alpeaap-

    

  
    
       xw, a leader of a sect, heresiarch  (eccl. Lat.), Sid. Ep. 7, 6; Aug. Ep. 253.

       t  haeresis  (scanned  heresis  m   Rrud.

       Psych. 725; Ham. 64), is and eos,/,=  a Vpe-<t<?.  I,  A  (philosophical or religious)  sect, a school of thought  (r= secta): Cato in ea est haeresi, quae nullum sequitur florem ora-tionis, Cic. Par. prooem. § 2; as Greek, id. Fam. 15 T 16, 3: Pythagorae haeresim sequi, Vitr. 5 praef. — 2.  Heretical religious doctrine, heresy,  Tert. adv. Haer. 1 sq. et saep.:, Ariana,  the Arian heresy,  Sid. Ep. 7,6: plu-rimae sectae et haereses, Lact. 4, 30, 2.— Heresis,  personif., Prud. Psych. 710.— Comically:  joca tua plena facetiarum de haeresi Vestoriana... risisse me satis, i. e.  craft, trade,  Cic. Att. 14, 14, 1.—II.  A calling, profession:  navalis, Cod. Th. 13, 6, 9 sq. hacretlCC,  adv. , v. the foil. art. I.  fin.

       t haereticus, a , um ,  adj., — aipenaSt,

       of  or  belonging to heretical religious doctrines, heretical  (eccl. Lat.). I.  Adj.:  com-missatio, Tert. adv. Haer. 41: nigredo, Arat..

       Act. Apost. l, 611. —  Adv.:  haeretice,

       hereticatly,  Cassiod. Hist. Eccl. 5, 36. — H. Subst.:  haereticilS,  h  m - •>  a  heretic,  Tert. adv. Hermog. 27; id. de Bapt. 115; so the title of Tertullian's work: de Praescriptione adversus haereticos.

       * haesitabnndus,  a, um,  adj.  [haesito, II.],  stammering, faltering, hesitating: expalluit notabiliter et haesitabundus in-quit: Interrogav^ etc., Plin. Ep. 1, 5,13.

       *  haesitantia,  ae, / [ id. ],  a stammering :  linguae, Cic. Phil. 3, 6,16.

       haesitatlO,  onis,/ [id.],  a hesitating (rare but good prose). I. Of speech,  a stammering:  qui timor! quae dubitatio! quanta haesitatio tractusque verborum ! Cic. de Or. 2, 50, 202: deformis, Quint.. 11,2, 48. — H.  Mental uncertainty, irresolution, perplexity, embarrassment, hesitation  (rare but class.): si facile inveneris quid dicas, noli ignoscere haesitationi meae, Cic. Fam. 3, 12, 2: non mediocris haesitatio est, hinc justitiae proposita imagine, inde pietatis, Quint. 12, 1, 40; 11, 2, 48: haesitationem at-tulit tempus et locus, Tac. H. 1, 39; Sen. Vit. Beat. 8, 5; Plin. Ep. 6, 27, 1.

       haesitator,  <~ )ris > m -  [id.],  one   who   ^ m '-

       tates, is undecided:  sum et ipse in edendo (libros) haesitator, Plin. Ep. 5,11, 2.

       HALI

       haesito,  avi, atum, 1,  v. freq. n.  [haereo],  to stick fast, remain fixed  in a place. I. Lit. (rare; not in Cic): ut, si earn pa-ludem Romani perrumpere conarentur, haesitantes premerent ex loco superiore, Caes. B. G. 7, 19, 2 : ita in vadis haesitan-tis frumenti acervos sedisse illitos limo, Liv. 2, 5, 3 ; Lucr. 6, 334 ; 5, 697. — b. Pro v. : haesitare in eodem luto, i. e.  to be, exposed to the same danger,  Ter. Phorm. 5, 2,15.—II, Trop. (opp. firmness),  to beun-certain, hesitating.  *  £±,  In speech: lingua haesitantes,  hesitating, stammering,  Cic. de Or. 1, 25,115.—B m  In mind,  to be uncertain, undecided, to be at a loss, to hesitate  (so most freq.; cf.: cunctor, moror, tardo): dubitant, haesitant, revocant se interdum, Cic. Ac. 2, 17, 52 : cum haesitaret, cum teneretur, quaesivi, etc., id. Cat. 2, 6, 13: in novis rebus haesitare, id. Ac. 2, 5,15; cf.: Carbo ig-narus legum, haesitans in majorum insti-tutis,  not well versed in,  id. de Or. 1, 10, 40: num in eo, qui sint hi testes, haesitatis? id. Fragm. Or. p. Corn. 2, p. 453 Orell.: hae-sitavit ob earn causam, quod nesciret, id. de Or. 1, 51, 220; id. Fin. 2, 6, 18: itaque non haesitans respondebo, id. Ac. 1, 2, 4: ubi ad pecuniae mentionem ventum erat, haesita-bat, Liv. 44, 25, 9: ut deliberare, non haesitare videamur, Quint. 10, 7,  ll. — lmpers. pass.:  de mutando rei publicae statu hae-sitatum erat, Suet, Claud. 11.

       hag*eter,  c ris >  ni., — ^^^^ the leader, guide;  Hercules, Plin. 34, 8, 19, § 56.

       t  Hagiographa,  orum ,  w -> =  l *yi<>-

       ypacpa, tfie last of the three principal divisions of the Old Testament Scriptures,  Hier. in. Reg. praef.; id. Ep. 106,110.

       t hagiographus,  \  »»•, =  aytoypa-

       4>or,  a sacred writer,  Hier. Ep. 1,12.

       hahae, hahahe, v. ha.

       Halaesa, Halaesinus,  and  Ha-

       laesilS,  v - Halesa, etc.

       t  halag"6ra, as,/  [aX^-ayopci], the salt-market,  Plaut. Poen. 5, 5, 34 dub.

       $  halapanta  significat omnia menti-entem, Paul, ex Fest. p. 101,18 Mull. (perh. the same word as halophanta, q. v.).

       halatio,  <>nis, / [halo],  a breathing, breath,  Cassiod. in Psa. 37,12.

       halatUS,  f lS >  m - [id.],  a breath of perfume, odor, fragrance  (post-class.): florum, Mart. Cap. 1, § 7: Arabici, id. 2, § 215.

       *  halcedo  and  halcfeddiria,  v. aicedo. Halcyone  and  Halcyoneus, v.

       Ale-.

       halec  and  halex,  v. alex.

       Hales,  ^iS)  m ->  a  small river in Lu-cania near Velia,  now  Halente,  Cic. Fam. 7, 20, 1; id. Att. 16, 7, 6.

       Halesa (Halaesa  and  Alesa)  ae,

       f, —"AXaiaa, a town on the northern coast of Sicily, on the river Halesus,  now ruins near the village Iusa, Sil. 14, 218; Cic. Verr. 2,2, 7, § 19; 2,2, 75, § 185. — H. Deri v.

       Halesinus (Halaes-  and  Ales-)  a,

       um,  adj., of  or  belonging to Halesa :  civi-tas, Cic. Fam. 13, 32, 1: Dio,  of Halesa,  id. Verr. 2, 2, 7, § 19 ; 2, 3, 73. —  Subst.:  Ha-lesini,  orum,  m. plur., the inhabitants of Halesa; Halesines,  Plin. 3, 8, 14, § 91.

       Halesus (Halaesus  and  Alesus)

       i, m., ="A\a«ro9. I.  Son of Agamemnon and Clytemnestra  or  Briseis, the founder of Falisci,  Verg. A. 7, 724; 10, 352; 411; Ov. F. 4, 73; id. Am. 3,13, 31. — H.  One of the -Lapithoz,  Ov. M. 12, 462. — IH.  A small river on the northern coast of Sicily, on which the town Halesa was situated,  Col. poet. 10, 268; Sol. 5, 20.

       Haliacmon (Aliacinon)  onis, m.,

       a stream forming the boundary between Macedonia and Thessaly,  now  Vistritza, Plin. 4, 10, 17, § 34; Caes. B. C. 3, 37; Liv. 42, 53, 5; Claud. B. G. 179.

       thaliasetos (haly-),  5 > m-. = "WV

       to9,  the osprey  or  sea-eagle:  Falco haliae-tus, Linn.; Plin. 10. 3, 3, § 10; Nisus, the father of Scylla, was changed into one, Ov. M. 8, 146; Verg. Cir. 535.

       HaliartUS,  i,/* = 'AA/ap-ro?,a  city of Bozotia near the modern village of Mazi, Plin. 4, 7,12, § 26; Nep. Lys. 3; Liv. 42, 46; 56; 63. — Hence,  Haliartii,  orum, m.,  its inhabitants,  Iav.  42, 46.

       halica,  ae, v. alica.

       HALO

       t  halicacabus,  *,/ (sc nerba) =  aXt-

       «aKu/3ov,  a plant called in pure Latin  vesi-caria, Plin. 21, 31,105, § 180; Cels. 5, 20, 3.

       HaHcarnassus (-sos) or Hali-

       CarnaSUS,  hf-, = 'AXiKapvaacos, a city of great antiquity in Carta, the birthplace of the historians Herodotus and Dionysius, also celebrated for the mausoleum erected there,  now  Bodrun  or  Boudroum,  Mel. 1,16, 2 and 3; Plin. 5, 29, 29, § 107: Cic. Tusc. 3, 31 75; id. Q. Fr. 1,1, 8, § 25; Li v. 37,10,11.

       —II. D  e r i  v v.  A. Halicarnasseus,

       ei and Gos, m.  adj., = 'AXiKupva<rceiis, of HaHcarnassus:  Scylax, Cic. Div. 2, 42, 88: Dionvsius, Quint. 3, 1, 16: Cleon, Nep. Lys.

       5.— B. Halicarnassii,  orum,  m., the

       inhabitants of HaHcarnassus, Halicarnas-sians,  Tac. A. 4, 55.—  C. HallCamaS-Senses  i um 5   m -i  tne  same, Liv. 33,  '20, 12.

       Halicycnsis,  e,  adj., of  or  belonging to the city Halicya?  CWmvcu}  in Sicily  (now Salemi), Halicyazan :  civitas, Cic. Verr. 2, 3, 6, § 13: Sopater quidam,  of Halicyai,  id. ib. 2, 2, 28, § 68. —  IHur. subst.:  Halicy-dlSCS  i um ;  m ->  Me inhabitants of Halicyai, Halicyaians,  Cic. Verr. 2, 3, 40, § 91; PJin. 3, 8,14, § 91.

       thalicuticuS,  a, um,  adj., —aXtevTt-kos,  of  or  belonging to fishing:  boletar, (Jail, ap. Treb. Claud. 17.— Subst.:  Halicuticr,, orum, n.,  a title of a poem on fishing, oy Ovid;  cf. Plin. 32, 2, 5, § 11.

       hallmdn.  i>  n -i  =  aXifiov, a pla.it, the orach  (Atriplex halimus of Linn.), Plin. 17, 24, 37 L § 239- cf. id. 22, 22, 33, § 73.

       t  haliphloeos,  i,/, = aA«M°">? (sea-bark), a  species of oak,  Plin. 16, 6, 8, § 24.

       t  halipleumon,  ( ~ nis >  m., = uXnr\ev~

       juuf (sea-lungs),  a kind offish,  otherwise unknown, Plin. 32,11, 53, g 149.

       hallto,  are,  v.freq. a.  [halo],  to breathe out:  flammam halitantes, Enn. ap. Diom. p. 336 P. (Trag. v. 217 Vahl.). —So perh. also : Scio spiritum ejus majorem esse multo quam folles taurini halitant, Plaut. Fragm. Bacch.; cf. Kitschl in Rhein. Mus. 1846, p. 580.

       halltus (alitUS),  us,  m.  [id.],  breath, exhalation, steam, vapor.  I. L i t. ( poet, and in post-Aug. prose): Nemeaeus loo Frendens efflavit graviter extremum hali-tum,  his last breath,  * Cic. poet. Tusc. 2, 9, 22: aegris faucibus exsuperat gravis hali-tus, Pers. 3, 88: quae (i. e. nebulae aestus-que) velut halitus sursum feruntur, Lucr. 6, 478: a pulmone halitus graveolentia, i. e. stinking breath,  Plin. 28, 12, 53, § 194 ; so, oris, id. 21, 20, 83, § 142; 28, 4, 14, § 56; cf. : artiflcis halitus oris, Juv. 10, 238: postero die ex ore (ebriorum) halitus  cadi, fumes of wine,  Plin. 14, 22, 28, § 142 : plumbi fornacium halitus noxius et pestilens,  exhalation, fumes,  id. 34,18, 50, g 167: carbo-num, Prud.  cre<p.  5, 219: terrae, Plin. 11,12, 12, § 31; Quint. 7, 9, 8: sal is, Plin. 17, 4, 2, § 24: Averni, Val. Fl. 4, 494: solis, i. e.  heat, Col. 2, 5, 2. — II. Transf.,  the spirit, soul, Prud. Cath. 10, 11.—b.  Wind:  frigidus, Claud. Rutil. 1, 105.

       hallelujah (alleluia),  interj.  [Hebr.

       halal, to praise; Jab = Jehovah],  praised be God I praise the Lord!  Form hall-, August. Ep. 86, 178; Sid. Ep. 2, 10; Prud. Nol. Carm. 37, 56. Form all- Vnlg. Job, 13, 22; Psa. 104, 1; Apoe. 19, 1. 3, 4 al.— Deri v. hallclujatlCUi.  *-, um: psalmi,  devoted to praise, containiua hallelujahs,  August. Psa. 105.

       hallex,  fri* *• *U' -

       har,lCmor, ^ ri -  a »id its derivatives, v.ulu.-.

       i  hallus,  v. alius.

       t  halmyridion,  ii,  n., = aXfxvpidiov

       (saltish),  a kind of cabbage,  Plin. 19, 8,'41, § 142.

       t  halmyrrhax,  agis,  m.,  =  aXfxvppat,

       a kind of saltpetre,  Plin. 31, 10, 46, § 106.

       halo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a., to breathe (poet.; cf.: feo, spiro). I.  Neutr., to breathe, to emit vapor  or  fragrance, be fragrant:  in-vitent croceis halantes floribus horti, Verg. G. 4,109: ture calent arae sertisque recenti-bus halant, id. A. 1,417.— H.  Act, to breathe out, exhale :  et nardi florem, nectar qui na-ribushalat, Lucr. 2, 848; 6, 221; 391; Mart. 10, 48.

       H AMA

       *  halonem.  ld   est  hesterno vmo lan-guentem, Paul, ex Fest. s. v.  elucthvi,  p. 75 Mull.

       t  halophanfa, ae ^  m ,  =  aXo^avT^  (a

       word comically formed after tbe analogy of sycophanta,  o-vKoQdvrns), a salt-informer,  i. q.  a rascal, scoundrel,  Plaut. Cure. 4, 1, 2- cf. Non. 126, 7, and see halapanta.

       tnaldS,  °\/> = a\a>c (a round threshing-floor),  a circle round the sun  or  moon, a halo,  pure Lat. corona: circa solem visum coloris varii circulum, qualis esse in arcu solet. Hunc Graeci halo vocant : nos di-cere coronam aptissime possumus, etc., Sen. Q. N. 1, 2, 1.—Called also  halysis (prob. corrupted from aAwy), App. de Mundo, p. 64,16.

       t  haldsis, is ,/-, = aXaxns;,  a talcing by storm, capture,  Petr. 89, 1 (in Suet. Ner. 38, written as Greek).

       t  halter.  «ris,  m. , =  aXrijp,  in gymnastics,  leaden weights  held in the hands in leaping exercises, to add to the impetus of the body, the  dumb-bells  of modern gymnastics, Mart. 14, 49, 1; 7, 67, 6 (pure Lat. manipuli, Cael. Aur. Tard. 5, 2, 38).

       halucinatio, halucinor,  v. aiuc.

       halum,  i, v. alum.

       Haluntium, », v - Aiuntium.

       Halus,  hf-i a  small place in Assyria, near  Artemita, only mentioned by Tac. A. 6,41.

       halyaeetos,  v. haii.

       Halyattes,  is, v. Alyattes,

       Halys,  y° s ,  m -> = "AAi>9. I.  A river in Asia Minor, flowing between Haphlago-nia and Cappadocia,  now  KisU-Irmak:  se-cundum Halyn, Mel. 1, 19, 9; Plin. 6, 2, 2, § 6; 6, 3, 3, § 8: circa Halyn, Liv. 38,16,13: Croesus Halym penetrans magnam perver-tet opum vim, Cic. Div. 2, 56, 115 ; cf.: Croeso fatalis Halys, Luc. 3, 272. —  Ace.: Halym, also Curt. 4, 11, 3.—U.  A marts name,  Stat. Th. 2, 574. — As a  surname,  In-scr. Grut. 877, 9.

       halysis, is , v. haios.

       t  hama (ama),  ae,/, = fyi„,  a water-bucket,  esp. for extinguishing fires,  a fire-bucket,  Plin Ep. 10, 42, 2; Juv. 14, 305; Dig. 1, 15, 3; 33, 7, 12, §§ 18, 21 (in Plaut. Mil. 3, 2, 42, false reading for aula, Lorenz ad loc).

       Hamadryas,  ndis,/, =  'kpabpva?, a

       wood-nymph, hamadryad ;  in  sing.,  Stat. S.

       1,  3, 63 ; in  plur.,  Verg. E. 10, 62; Prop. 2, 32 (3, 30), 37; Ov. M. 1, 690; 14, 624; id. F.

       2,  155;  dot. Graze.:  Hamadryasin, Prop. 1, 20, 32 (like ib. 12 Dryasin, and ib. 34 Thy-niasin).

       Hamae,  iirum, / , a place in Campania, near Cuma.  mentioned only by Liv. 23, 35,

       t  hamaithritis,  is, / [o/xa-ipflpr™],

       the general gout,  Cael. Aur. Tard. 5, 2, 28.

       t  Hamartigrenia,  ae,  /, =  'A^apn-

       -ytvtia, The Origin of Sin,  the title of a poem by Prudentius.

       hamatilis,  e ,  aa> J-  [hamatus],  with hooks,  i. e.  performed by  or  furnished with hooks  (ante- and post-class.) : piscatus, Plaut. Rud. 2,1, 10: spiculum scorpii, Tert. adv. Gnost. 1.

       hamatUS,  a, um,  adj.  [hamus],  furnished with a hook, tiooked.  I. Lit.: ungues, Ov. M. 12, 563: harundo, id. ib. 5, 384: scntes, id. ib. 2, 799.—JB. Transf.,  shaped like a hook, hooked, crooked :  hamatis unci-natisque corporibus concreta haec esse di-cat, * Cic. Ac. 2, 38, 121: ensis, i. q. harpe, Ov. M. 5, 80 (cf.: ferrum curvo tenus abdi-dit hamo, id. ib. 4, 720).— H. Trop. : hos ego viscatis hamatisque muneribus non sua promere puto,sed aliena corripere, i.e. catching, alluring,  Plin. Ep. 9. 30, 2 (cf. with hamus, id. Pan.  i'Sfn.;  Mart. 6, 63, 5-v. hamus, I. B. 1. b.).   '

       t  hamaxa,  ae , /•> =  ap.a% a , a wagon, Capitol. Max. duob. 6 (in Gell. 2, 21, 9, in the signification of septentriones, written as Greek).

       t  hamaxag'dga.,  ae, m., =A^afa7a>-

       769,  one who carries off any thing in a wagon,  in comic transf.: bonorum, Plaut. True. 2, 7, 2.

       hamaxitis,  Wis,/,  a plant,  i. q. agro-stis, App. Herb. 77.

       HAMU

       t  hamaxo,  are,  v. a.  [a/iafa, a wagon], to yoke to a wagon,  Pl&ut. True. 2, 2, 22.

       Hamaxobii  or  -bioe,  orum,  m., —

       'A^uuf6/3iot (living, going about in wagons), a Scythian people,  Mel. 2, 1, 2; Plin. 4, 12, 25 (cf. Hor. C. 3, 24, 9; Just. 2, 2).—In  sing. : Hamaxobio instabilior,Tert. adv. Marc, 1,1. Hamilcar (Amilcar)  aris,  m.    I.

       A general, son of Gisgo, slain in besieging Syracuse,  Cic. Div. 1, 24, 50; Val. Max. 1, 7, ext. 8.— II Hamilcar Barca,  the father of Hannibal,  Cic. Off. 3, 26, 99; Nep. Ham.; Liv. 21, 2 sq.; Val. Max. 6, 6, 2; Sil. 1, 72 al.

       HamillUS.  h  m -> tfie   name  °f a  teacher, Juv. 10, 224.

       hamidta,  ae <  m -  [bamus],  an angler (ante-class.): conchitae atque hamiotae, Plaut. Rud. 2, 2, 5: hamiotae aucupesque, Varr. ap. Non. 25, 10.

       t  hammitis,  idis,/, =<i MM r T t9,  a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37,

       10,  60, § 167.

       t  hammochrysos (amm-) i, m., =

       u/j.p.6xpvaov  (gold sand),  a precious stone unknown to us,  perh.  golden mica,  Plin. 37,

       11,  73, § 188; Isid. 16, 15,5.

       hammodytes (amm-),  a ®, ™., =

       ajujuo^oTriv (sand-crawler),  an African serpent,  Sol. 27, 33; Isid. 12, 4, 39; Luc. 9, 716 al.

       Hamm&n (Amm-)  onis, 7n.,= v A/i-

       fxtov, an Egyptian and Libyan deity, worshipped (in the present oasis Siwah) in the form of a ram, and identified by the Greeks and Romans with Zevs and Jupiter;  hence, Juppiter Hammon. Connected with his temple was an oracle often consulted by the ancients, Cic. N. D. 29  fin.;  id. Div. 1, 43, 95; 1,1, 3; Curt. 4, 7, 3 sq.; Luc. 9, 514 al. (cf. Cat. 7, 5).—Hence, Hammonis cornu,  a gold-colored precious stone of the shape of a ram's horn, Ammonite,  Plin. 37,10,60, § 167.

       —  II.  Deriw.     a.  Hammoiiium

       (Amm-)> i'i  n -i ^e oasis El-Siwah,  Curt. 4, 7, 3 sq.— B. Hammdnii,  orum,  m., the inhabitants of  Hammonium, Curt. 4, 7, 11.

       —C. Hammoniacus (Amm-), a, um,

       belonging to Hammon (Libya, Africa). \ t Adj.:  sal, Plin. 31, 7, 39, § 79; Col. 6, 17, 7;

       Ov.  m.  Fac. 94.-2.  Subst.:  Hammdnia-

       cum.  i,  n -t  a  resinous gum, which distilled from a tree near the temple of  Juppiter Hammon, Plin. 12, 23, 49, § 107 ; 24, 6, 14, § 23; Cels. 5, 5.

       $  hamotrahones  alii piscatores, alii, qui unco cadavera trahunt, Paul, ex Fest. p. 102 Mull.

       *hamula,  ae , /  dtw - [hama],  a small water-bucket:  habilem lymphis harnulam, Col. poet. 10, 387.

       hamulus,  i,  m - dim.  [hamus],  a small hook:  piscarius, a  small angle,  Plaut. Stich. 2, 1, 17.—As a surgical instrument, Cels. 7, 7, 4 and 7.

       hamUS,  i>  m -  [kindr. with  an-, atrxoi], a Iwok.  I. Lit. A. In gen.: taleae pedem longae, ferreis hamis infixis, totae in terrain infodiebantur, Caes. B. G. 7, 73  fin.: hamis ferreis pectitur stupa,  heckles,  Plin. 19, 1, 3, § 17 : loricam consertam hamis, little hooks,  Verg. A. 3, 467.—B. In P&r-tic. 1.^4  fish-hook;  hence, in gen.,  an angle  (so most freq.): hisce hami atque haec harundines sunt nobis quaestu, Plaut. Rud. 2,1,5: divine Plato escam malorum appellat voluptatem, quod ea videlicet homines capiantur, ut pisces hamo, *Cic. de Sen. 13, 44 (al. om. hamo; cf. Klotz in h. 1.): occultum visus decurrere piscis ad ha-mum, Hor. Ep. 1. 7, 74; 1,16, 51; Ov. M. 3, 586; 15,101; id. H. 19, 13 et saep.: instrument piscatoris legato,. .. hami quoque et cetera ejusmodi usibus destinata deben-tur, Paul. Sent. 3, 6,66.—b.  Transf.,  as a figure of enticement, allurement, artifice (poet, and in post-Aug. prose) : meus hie est: hamum vorat,Plaut.True. 1,1, 21: id. Cure. 3, 61: si vafer unus et alter Insidiato-rem praeroso fugerit hamo, Hor. S. 2, 5, 25: munera magna quidem misit, sed misit in hamo, Mart. 6, 63, 5; cf.: munera illitos ci-bis hamos aemulabantur, Plin. Pan. 43  fin. (for which: viscata hamataque munera, id. Ep. 9, 30, 2).—2.  A hook  as a surgical instrument, Cels. 7, 7, 15. — II. Transf., of things hooked or crooked,  the talons  of a hawk, Ov. M. 11, 342 ;  thorns,  id. de Nuce, 115;  a kind of pastry.  App. M. 10, p. 246.
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       HARE Hannibal (Annibal)  ails (alls, Enn.

       Sat. 14 Vahl.), — 'Awi/Sar [Phoen.],  a Punic surname. The most celebrated of the name is Hannibal, son of Hamilcar, the leader of the Carthaginians in the second Punic war, Nep. Han. 1 al.; Liv. 21, 1 al.; Hor. C. 4, 8, 16; Cic. de Or. 1, 48, 210 al.: et Romani suum Hannibalem habent, Liv. 27, 16, 10. —P r o v.: Hannibal ad portas, of imminent and great danger, Cic. Fin. 4, 9, 22: Mithri-dates, odio in Romanos Hannibal,  a Hannibal,  Veil. 2,18, 1.

       Hanno (Anno)?  enis,  m -,  ="awu>v,  a

       Punic name. The most celebrated of the name is Hanno, general of the Carthaginians, who, about the year  500 B.C.,  navigated the western coast of Africa,  Plin. 6,1, 1, § 8; Cic. Tusc. 5,32,90.

       t  hanula  parva delubra, quasi fanula, Paul, ex Fest. p. 103, 8 Mull.

       hapalopsis,  idis,/.,  a spice,  Plaut. Ps. 3, 2, 47 Ritschl JV.  cr.

       hapaluria, ae ,/- [hapalus],  a vessel for soft eggs,  Aus. Ep. 20 dub.

       hapalus,  a , um,  adj.,= ana\6?,S0ft; only with ova, Apic. 7, 17 ; Scrib. Comp. 104; Marc. Emp. 20.

       t  haphe (aphe),  es,/., =  a<p^  (a touching, handling; hence),  the yellow sand  with which wrestlers, after being anointed, were sprinkled. I. Lit.: flavescit haphe, Mart. 7, 67, 5. —II. T r a n s f.,  the dust of a road, Sen. Ep. 57,1.

       t  hapsus,  i, m., =  a^os  (a binding together ; hence),  a lock of wool used in bandaging :  lanae, Cels. 4, 6, 9; 7, 26, 5.

       hara,  ae ,/,  a,pen  or  coop  for animals: anserum,  a goose-pen,  Varr. R. R. 3, 10, 3 sq.; Col. 8, 14, 5; Plaut. As. 2, 4, 24 al. •  a hog-stye,Y arr.  R. R. 2, 4, 14; Col. 7, 9, 9; Ov. H. 1,104; cf.: confer nunc, Epicure noster, ex hara producte, non ex schola, confer, etc., Cic. Pis. 16, 37: hara suis, as a term of reproach, Plaut. Most. 1,1, 39.

       harena  (better than  arena,  Bramb. s. v. Rib. Prol. Verg. p. 422, and v. infra), ae, /. [Sabin. fas-ena; from Sanscr. root bhas-, to shine, gleam, Corss. Ausspr. 1, 102]. I. Prop.,  sand  (syn. : sabulum, glarea, su-burra): harenae tria genera, Plin. 36, 23, 54, § 175: magnus congestus harenae, Lucr. 6, 724; 726: litoris incurvi bibulam pavit aequor harenam,  the thirsty sand of the curved shore,  id. 2, 376; so, bibula harena, Verg. G. 1, 114 (Rib. and Forbig., but Conington arena): sicca, id. ib. 1, 389: ste-rilis, id. ib. 1, 70: mollis, Ov. M. 2, 577: opa-ci omnis harena Tagi, i. e. the gold it was believed to contain, Juv. 3, 55 (cf. Plin. 4, 21, 35, § 115): nivis more incidens, Sen. Q. N. 2,30, 2.—Poet.: harena nigra, =limus, slime, mud,  Verg. G. 4, 292. —  Plur.  (post-Aug.; its use is said by Gell. 19, 8, 3, to have been ridiculed by Caesar as a verbi vitium): arenae carae, of the golden sands of Pactolus, Ov. M. 11,88 Merk.: quem (del-phina) postquam bibulis inlisit fluctus ha-renis, id. H. 18, 201: summae cauda verrun-tur arenae, id. M. 10, 701 Merk.; so id. ib. 2,456; 865; 11,231; 499; 15,268; 279; Stat. S. 4, 3, 23 Queck; Col. 1 praef. 24; but harenae, Ov. Am. 2,11, 47; Verg. G. 2, 106; 3, 350; Hor. C. 3, 4, 31 K. and H: arenarum inculta vastitas, Sen. Q. N. 1 prol. 8; of the bottom of the sea : furit aestus harenis, Verg. A. 1, 107: aestu miscentur harenae, id. ib. 3, 557.— Pro v. (a) Quid harenae eemina mandas? Ov. H. 5,115; cf. id. Tr. 5, 4,48.— (3)  Ex incomprehensibili pravitate arenae tunis effici non potest, Col. 10 praef. § 4.—( T ) Arena sine calce, said by Caligula of Seneca, because his sentences seem like independent maxims, without connection, Suet. Cal. 53. —  (6)  Of vast numbers: si-cut arena quae est in litore maris, Vulg. Judic. 7, 12; id. Gen. 22, 17.—H. Me ton.

       A. In gen.,  sand, sands, a sandy place : ut cum urbis vendiderit, turn arenam ali-quam emat, Cic. Agr. 2, 27, 71 B. and K.—

       B. Esp. 1.  A sandy desert, waste  (mostly post-Aug.): cum super Libycas victor penderet arenas, Ov. M. 4, 617; Luc. 2, 417: nigras inter harenas, Prop. 4 (5), 6, 83: Memnonis effigies, disjectas inter et vix pervias arenas, Tac. A. 2, 61.—2.  The shore of the sea,  the beach, coast, strand:  cum mare permotum ventis ruit intus harenam, Lucr. 6, 726: litoream arenam sulcare, Ov.

       840
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       M. 15, 725: doque leves saltus udaeque in-mittor arenae, id. ib. 3, 599: multaque per-pessae (carinae) Phrygia potiuntur arena, id. ib. 12, 38 : sub noctem potitur classis arena, id. ib. 13, 729.—So  sing.,  Verg. A. 1, 540; 5, 34; 6, 316; 11, 626 al.—3.  The place of combat in the amphitheatre  (strewn with sand),  the arena:  in amphitheatri arena, Suet. Ner. 53; id. Tit. 8: missus in arenam aper, id. Tib. 72; id. Aug. 43 : comminus ursos flgebat Numidas Albana nudus harena venator, Juv. 4, 100; 2, 144; 8, 206: ju-venes in arenam luxuria projecit, Sen. Ep. 99, 13.—4. T r a n s f. (a)  A combat in the amphitheatre :  in harenam se dare, Dig. 11, 4,  5 Jin.:  operas arenae promittere, Tac. A. 14,14: in opera scaenae arenaeque eden-da, Suet. Tib. 35: scaenae arenaeque devo-tus, id. Cal. 30.—(/3)  The combatants in the arena :  cum et juris idem (i. e. testandi li-bertas) contingat harenae,  the gladiators have the right,  etc., Juv. 6, 217.—5. Harena urens,  volcanic fire, lava :  Aetna ingen-tem vim arenae urentis effudit, Sen. Q. N, 2, 30, 1.—HI. Trop.,  the place of combat, scene  or  theatre of any contest  (war, a single battle, a dispute, etc.): civilis belli arena, Flor. 4, 2, 18; 4, 7, 6 ; cf. id. 3, 21, 1;  Luc.

       6,  63: in harena mea, hoc est apud cen-tumviros, Plin. Ep. 6, 12, 2.

       harenaceus (aren-),  a , um,  adj.,

       sandy,  = harenosus (only in Plin.): terra, Plin. 17, 7, 4, § 43 al.

       harenariUS (aren-),  a, um,  adj.  [harena]. I. Prop.,  of  or  pertaining to sand : lapis,  sandstone  (= lapis bibulus of Verg.), Serv. Verg. G. 2, 348. —1|. T r a n s f.,  of  or pertaining to the amphitheatre :  fera,  destined for the arena,  Am. 29,1.  —III.  Hence,

       subst,  A. harenarius,  h  m -  l. A   com -

       batant in the amphitheatre, a gladiator,  Dig. 22, 5, 21; 36,1, 6; Cod. Just. 3, 27,11; Petr. 126, 6; Inscr. Orell. 4063 (but cf. Orell. ad loc).—2.  -A teacher of the elements of arithmetic  (the figures being drawn in sand), Tert. Pall. 6 (cf. abacus). —  B. harena-ria,  ae   ( sc - fodina; cf.: aeraria, argenta-ria, etc.),/,  a sand-pit,  Varr. R. R. 12, 23: in arenarias quasdam extra portam Esqui-linam perductus occiditur, Cic. Clu. 13, 37

       b.  and K. —  c. harenaxium,  Ji >  n -  >  a

       sand-pit,  Vitr. 2, 4, 2; 6, 11.

       harenatio (aren-),  6nis,/ [id].    i w

       Prop.,  a sanding, plastering with sand.  — 2  Trans  f.,  a plastering, cementing,  Vitr.

       7,  3, 9.

       harenatus (aren-),  a, um,  adj.  [id.],

       sanded, covered  or  mixed with sand  (very rare): calx, Cato, R. R. 18, 7; Inscr. Grut.

       207.—As  subst.:  harenatum,  i ( sc - opus),

       n., sand-mortar,  Vitr. 7, 4; Plin. 36, 23, 55, § 176 sq.

       harenifodina (aren-)<  ae ;  / [harena - fodio],  a sand-pit  (late Lat. for hare-naria; s. v. harenarius, III. B.), Dig. 7, 1, 13, § 5 ;_24, 3, 7; Varr. L. L. 5, § 7 Mull.

       harenivagus (aren-), a, um,  adj.

       [ harena - vagus ],  wandering over sands : Cato, Luc. 9, 941.

       harendSUS (aren-),  a, um,  adj.  [harena],  full of sand, sandy :  Ladon, Ov. M. 1, 702: terra, id. ib. 14, 82; Plin. 17, 7, 4, § 44: litus Libyae, Verg. A. 4, 257 : urina, Plin. 23, 3, 36, § 73: lapis harenosior, id. 33, 6, 33, § 101: quod sit harenosissimum sub-sidat, id. 27, 4, 5, § 20.—As  subst.:  hare-nosum,  i, w., a  sandy place :  quae humi arido atque harenoso gignuntur, Sail. J. 48, 3.— Plur.:  harendsa,  6rum, opp. lutosa, Plin. 32, 6, 21, § 60.

       harenula (aren-),  ae,/  dim.  [id.],

       fine sand, a grain of sand,  Plin. 30, 3, 8, § 24. haridla, ae , v. hariolus.

       *  hariolatio ,(ar-),  onis,/ [harioior],

       a soothsaying, prophesying,  Enn. ap. Cic. Div. 1, 31, 66 (Fragm. Trag. 42 Rib.).

       harioior  (ar-),  ari ,  v -  de P-  n -  pwrio-

       lus],  to foretell, prophesy, divine.  I.  Lit.: npoOeo-rritu)  igitur, non hariolans, ut ilia (Cassandra) cui nemo credidit, sed conjec-tura prospiciens, Cic. Att. 8,11,3: quaestus causa hariolari, id. Div. 1, 58, 132.—Comically : mirabar, quod dudum scapulae gesti-bant mihi, Hariolari quae occeperunt sibi esse in mundo malum, Plaut. As. 2, 2, 50.— H,  Transf.,in  a bad sense (like vatici-nor),  to speak foolishly, to talk silly stuff,

       HARP

       nonsense  (ante-class.), Plaut. Cist. 4, 2,80; id. As. 3, 2, 33; 5, 2, 74; id. Rud. 2, 3, 17; Ter. Phorm. 3, 2, 7; cf. Plaut. Rud. 4, 4, 97: age jam cupio, si modo argentum reddat. Sed ego hoc harioior,  am dreaming,  Ter. Ad. 2,1, 48.

       hariolus (ar-), i,»».,  and  haridla,

       ae, / [Sanscr. hira, entrails ; Gr.  %opb>), XoXddc? ; cf. haruspex],  a soothsayer, prophet, prophetess  ( = augur, ausDex, haruspex, extispex). (a)  Masc. :  Iwiolos, haruspi-ces Mitte omnes : quae futura et quae facta, eloquar, Plaut. Am. 5, 2, 2 ; cf.: ut haruspices, augures, harioli, vates et con-jectores nobis essent colendi, Cic. N. D. 1, 20, 55; Plaut. Cas. 2, 6, 4; id. Men. proL 76; id. Poen. 3, 5, 46; Ter. Phorm. 4, 4, 27; Cic. Div. 1, 2, 4; Phaedr. 3, 3, 6 et saep.—  {8) Fern.,  Plaut. Mil. 3, 1, 99 ; id. Rud. 4, 4, 95 sq.

       Harmodius,  ii,  m -> =  'Ap/modio?, a

       famous Athenian,murderer of Hipparchus, Cic. Tusc. 1, 49, 116 ; Plin. 7, 23, 23, § 87: Gell. 9, 2.

       t  harmoge,  es,/, = upM°7^  a proper combination  or  mingling of colors,  Plin. 35,

       5,  11, § 29. — II.  Trans f,  harmony  of sound, Varr. Sat. Men. 63,18.

       1 1. harmdnia, ae   (archaic  gen. sing. harmoniai, Lucr. 3, 131),/,  —ap/j.ovia, an agreement of sounds, consonance, concord, harmony;  pure Lat. concentus. I, Lit.: velut in cantu et fidibus, quae harmonia dicitur, Cic. Tusc. 1, 10, 20 ; cf.: harmo-niam ex intervallis sonorum nosse possu-mus: quorum varia compositio etiam har-monias efficit plures, id. ib. 1, 18, 41: ad harmoniam canere mundum, id. N. D. 3, 11, 27: numeros et geometriam et harmoniam conjungere, id. Rep. 1, 10; Vitr. 5, 4,

       6.  — II, T r a n s f. A.  Concord, harmony ; in gen., Lucr. 3,131: neque harmonia corpus sentire solere, id. 3, 118: nam multum harmoniae Veneris differre videntur, id. 4, 1248.—B.  Singing, a song:  te nostra, Deus, canit harmonia, Prud. Cath. 3, 90.

       2. Harmonia, ae ,/,  daughter of Mars and Venus, the wife of Cadmus, and mother of Semele, Ino, Agave, and Polydorus,  Hyg. Fab. 6; 148; 159.— Ace:  Harmonien, Ov. A. A. 3, 86.

       tharmonice,  ss,/, =  apuoviKti, the

       science of sounds, harmonics,  Vitr. 5, 3, 8.—

       Called  harmonica, ae , /•, Vitr -  5 , 4 , !• t harmonious, a ,  um ,  ad >, —  apisovi-

       k6s,  of  or  belonging to agreement  or  harmony, harmonious, harmonic  (very rare): res, Varr. L. L. 10, § 64 Mull.: harmonica ratio, quae cogit rerum naturam sibi ipsam congruere, Plin. 2,109,113, § 248: tinnitus, Mart. Cap. 1, § 27.

       t  harpa,  ae ! /, — ap^i  ( a  sickle,

       transf.),  a harp  (late Lat.), Ven. Carm. 7, 8, 63.

       ( harpactlCOn,  faJ se read, in Plin. 35, 15,50, § 176; v. 1. harpax.)

       t  harpaga,  ae ,  /■■>  = apndyrj, a  hook,

       for the usual harpago, Sisenn. ap. Non. 556, 20.

       *  harpaginetulus,  *, »»•  dim.  [harpago],  a small hook,  Vitr. 7, 5, 3 dub.

       11. harpago,  avi, atum, 1,  v. a. [ap-7rai>],  to rob, plunder  (Plautin.): aurum mihi intus harpagatum est, Plaut. Aul. 2, 2, 24; id. Bacch. 4, 4, 11; id. Ps. 1, 2, 6; 4,

       2,   2.

       t  2. harpagO   C> Dis ,  m - [apirdyri\,ahook

       for drawing things to one's self, for tearing down any thing, etc.,  a grappling-hook, grapple, drag  (pure Lat. manica, manus ferrea). I Lit., Caes. B. G. 7, 81, 1; id. B. C. 1, 57, 2; Liv. 30, 10; Curt. 4, 2; Plin. 7, 56, 57, § 209; Dig. 33, 7, 12, § 21.— *H. Transf.,  a rapacious person:  blandilo-quentulus harpago, mendax, cuppes, etc., Plaut. Trin. 2,1,13.

       HarpagTUS  i,  m -,  a  Median nobleman, to whom Astyages committed his grandson Cyrus to be destroyed, but by whom he was preserved alive,  Just. 1, 4 sq.; Sen. de Ira,

       3,   15, 1.

       HarpaluS,  i,m-,one of Cicero 1 : slaves, Cic. Fam. 16, 24, 1.

       Harpalyce,  es,/, =  'ApnaXvtcri, the

       daughter of the Thracian king Harpaly-cus, brought up as a warrior,  Verg. A. 1, 317 Serv.; Hyg. Fab. 193; 252; 254,

       HARU t  harpastum,  U  w -> =  apira<rT6v, a

       hand-ball:  sive harpasta maim pulveru-lenta rapis, Mart. 4, 19, 6; 7, 67, 4.

       t  1. harpax,  agis,  adj.,  = apTraf, drawing to itselj, rapacious.  — Lit., of amber and brimstone : in Syria feminas verticillos inde (i. e. ex electro) facere et vocari harpaga, quia folia paleasque et vestium fimbrias rapiat, Plin. 37, 2, 11, § 37; so of sulphur, id. 35, 15, 50, § 176 (the correct reading, see Sillig ad h. 1.).

       2. Harpax,  »S is 5  m - [«P?rafl>  the  name of a slave,  Plaut. Ps. 2, 2, 58 sq. ; 4, 2, 53 sq. —Also in  voc:  Harpage, Plaut. Ps. 2, 2, 70.

       tharpe,  es, /., =  apirn.  I.  A sickle-shaped sword, a falchion, cimeter,  Ov. M. 5, 69; 176; Luc. 9, 663; Val. Fl. 4, 388.—II. A species of falcon, tassel gentle:  Falco gen-tilis, Linn.; Plin. 10, 74, 95, § 204.

       Harpocrates, is,  ™,.,  =  'Ap^o^d^,

       I.  The Egyptian god of silence, represented with his finger on his mouth ;  ace. to others, a Greek philosopher, who enjoined silence respecting the nature of the gods,  Varr. L. L.

       5,  § 57 Mull.  N. cr.  (cf. Ov. M. 9, 692).— *H. T r a n s f.,  a silent person,  Cat. 74, 4.

       Harpyiae  (trisyl. ; scanned as a quadrisyl. Harpyias, Rutil. Itin. 1, 608), arum,/!,  ="\pi:viai  (qs. the spoilers). I, Mythical rapacious monsters, half bird and half woman, the Harpies, , V'erg. A. 3,212 sq. ; 6,, 289; Hor. S. 2, 2, 40; Val. Fl. 4, 428; Hyg. Fab. 14.—In  sing.:  Harpyia Celaeno, Verg. A. 3, 365.—B.  Transf.,  in  sing., a rapacious person, a harpy,  Sid. Ep. 5, 7. — II. Also in  sing., the name of one of Actozon's hounds,  Ov. M. 3, 215.

       Harudes,  um >  m i  a  Germanic tribe in the army of Ariovistus,  perh.  the same as the Charudes in the Chersonesus Cimbrica (in the Northern Jutland),  Caes. B. G.  1,  31, 10; 1, 37, 2; 1, 51, 2 Monum. Ancyr.

       harug-a  and  harviga,  v. arvix. harundifer (ar-),  t-ra, erum,  adj.  [ha-

       rundo - fero ],  reed-bearing, crowned with reeds :  caput, Ov. F. 5, 637.

       harundinaceus (ar-), a, um,  adj.

       [harundo],  like a reed,  Plin. 18, 7,10, § 58.

       harundinarius (ar-), »,  m.  [id.  n.

       B.],  a dealer in limed twigs,  Inscr. Orell. 4199.

       harundinatio (ar-),  onis,  /  [id.  n.

       L.],  the poling  of vines,  the propping with reeds,  Varr. 1, 8, 3 (ex conj. Schneid.    The vulg. reading is: Canusini in harundula-tione in ficis). harundlnetum (ar-),  h  w. [harundo,

       II.],  a thicket  or  jungle of reeds,  Cato, R. R.

       6,  3; Varr. R. R. 1, 24, 4; Col. 4, 32, 3; Plin. 10, 8,10, § 28; Vulg. Josue, 16, 8; 17, 9.

       harundineus (ar-), a,  u m,  adj.  [id.].

       I,  Of reeds, reedy :  silva, Verg. A. 10, 710: paniculae, Plin. 8, 32, 50, § 117 : cuneoli, Col. 4, 29,10: ripae, Stat.Th.6,174.—Poet.: carmen,  a shepherd's song,  Ov. Tr. 4, 1, 12. —II.  Like a reed:  radix, Plin. 24, 16, 93, § 150: mensura aurea, Vulg. Apoc. 21,15.

       harundindsus (ar-),  a ,  u m,  adj.

       [id.],  abounding in reeds:  Cnidus, Cat. 36, 13.

       harundo    (better   than    arundo,

       Branib. s. v.; Wagn. Orthog. Verg. p. 441; Rib. Prol. Verg. p. 422, though the latter is freq. in MSS. and edd.; v. infra), inis, /. [etym. dub.; perh. from root ar-, to set in motion ; Sanscr. aras, swift; aranjas, a wood, as that which grows ; cf.: ulmus, ulva, alnus, Corss. Ausspr. 1, 530 sq.]. I. Prop.,  the reed, cane  (taller than canna; cf. also: culmus, calamus, stipula), Cato, R. R. 6, 3; Plin. 16, 36, 64, § 156 sqq.: intus medullam sabuci (habent) ... inanitatem harundines, id. 13, 22, 42, § 122: longa par-vae sub arundine cannae, Ov. M. 8,337: flu-vialis, Verg. G. 2, 414 ; used for covering or thatching huts and houses, Plin. 16, 36, 64, § 156 ; Vitr. 2, 1, 3 ; esp. in encampments: casae ex harundinibus textae, Liv. 35, 27, 3 Weissenb. : teneris harundinum radicibus contusis equos alere, Caes. B. C. 3,58,3.—Pro v.: arundo vento agitata, Vulg. Matt. 11, 7 ; Luc. 7, 24: arundinem quassatam non confringet. ib. Matt. 12, 20. —II. Me ton. of any thing made of reed or cane. A.  A fishing-rod :  hisce hami atque haec harundines sunt nobis quaestu, Plaut. Rud. 2, 1, 5 : haec laqueo volucres. haec capiat arundine pisces, Tib. 2, 6, 23

       HARU

       Mull.: hos aliquis tremula, dum captat arundine pisces, vidit, Ov. M. 8, 217 Merle.; 13, 293 ; 14, 651. — B.  Limed twigs for catching birds:  parati aucupes cum harundinibus fuerunt, Petr. 40, 6: volucres, quas textis harundinibus peritus artifex tetigit, id. 109, 7: cantu fallitur ales, calli-da dum tacita crescit harundo manu, Mart. 14,218, 2 Schneidewin: aut (si) crescente levis traheretur arundine praeda, id. 9. 54, 3 id.: ut qui viscatos populatur arundine lucos, Sil. 7, 674: harundine sumpta Fau-nus plumoso sum deus aucupio, Prop. 4 (5), 2, 33.— C.  A wreath  or  crown  made of reeds; as the head of Priapus: ast inportunas volucres in vertice harundo terret nxa, Hor. S. 1, 8, 6 B. and K.; v. Orell. ad loc.— Esp. worn by river deities: (Tiberini) crines umbrosa tegebat harundo, Verg. A. 8, 34 Rib.; of the river Calydonius: inornatos redimitus arundine crines, Ov. M. 9, 3: subita cur pulcher arun-dine crines velat Hylas, Val. Fl. 1, 218: (Glaucus) caputque redimitus arundine, Veil. Pat. 2, 83; and of the Tiber: et arun-dinis altae concolor in viridi fluitabat silva capillo, Sid. Paneg. Anthem. 333 : vela-tus harundine glauca Mincius, Verg. A. 10, 205 Rib.—D,  Th e  shaft of an arrow:  quod fugat obtusum est, et habet sub arundine plumbum, Ov. M. 1, 471: pennaque citatior ibat quae redit in pugnas fugientis arundine Parthi, Sil. 10, 12; Cels. 7, 5, 2.—Hence (pars pro toto),  an arrow:  inque cor ha-mata percussit arundine Ditem, Ov. M. 5, 384; 8, 382; 10, 526; 11, 325: haeret lateri letalis harundo, Verg. A. 4,73 Rib. (Forbig. and Conington, arundo); id. ib. 7,499.—E. A pen :  neve notet lusus tristis harundo tuos, Mart. 1, 3, 10: inque manus chartae, nodosaque venit harundo, Pers. 3,11. The best came from Cnidus: Cnidia, Aus. Ep. 7, 49 ; and : Acidalia, Mart. 9, 14, 3.—P.  A reed pipe, shepherd's pipe, Pan-pipes, = ovpi-jk  (an instrument made of several reeds, fastened together with wax, each successive reed somewhat shorter than the preceding); junctisque canendo vincere arundinibus servantia lumina temptat, Ov. M. 1, 684 ; cf. id. lb. 1, 707 sq.; 11, 154: agrestem tenui meditabor harundine Mu-sam, Verg. E. 6, 8 ; cf.: compacta soli turn modulatur harundine carmen, id. Cul. 100: nee crepuit flssa me propter harundine cu-stos, Prop. 4 (5), 7, 25.—G-.  A flute  (made of the  KaKa/jLos avXtiTtuds,  Theophr. 4, 12): Satyri reminiscitur alter, quern Tritoniaca Latoiis arundine victum affecit poena, Ov. M. 6, 384. —H,  A comb made of reed, which brought the threads of the web into their place :  stamen secernit arundo, Ov. M. 6, 55.— El.  A reed for brushing down cobwebs: ecferte hue scopas semulque harundinem, Plaut. Stich. 2, 2, 23.—L.  A kind of transverse bar along which vines were trained : jugorum genera fere quatuor,.., harundo, ut in Arpino, Varr. R R 1, 8, 2.—  flfl.  A rod (for beating, punishing): ac me iterum in cellam perduxit, et harundinem ab ostio rapuit iterumque mulcavit, Petr. 134.—flj. Splints  for holding together injured parts of the body, Suet. Aug. 80.—O.  A measuring-rod,  Prud. Psych. 826. — P.  A hobbyhorse, cane-horse,  as a child's plaything: equitare in harundine longa, Hor. S. 2, 3, 248; cf.: non erubuit (Socrates) cum, in-terposita arundine cruribus suis, cum par-vulis flliolis ludens, ab Alcibiade risus est, Val. Max. 8, 8 ext. 1.

       harundulatio, v.  harundinatio.

       haruspex (ar-),  * cis ,  ™-  [Sanscr. hira\ entrails; Gr.  x°*<*de<:, x°P&*1'>  c ?-  hariolus, Curt. Gr. Etym. p. 202 sq.],  a soothsayer, diviner among the Etruscans, who foretold future events from the inspection of the entrails of victims;  from this people they were introduced among the Romans (syn.: hariolus, augur, auspex, extispex). I. L i t.: haruspices mitte omnis, Plaut. Am. 5, 2, 2: quid enim habet haruspex, cur pulmo in-cisus etiam in bonis extis dirimat tempus et proferat diem? Cic. Div. 1, 39, 85; cf. id. N. D. 1, 20, 55: Etrusci haruspices, id. Div. 2, 35, 75; cf. id. Leg. 2, 9, 21; Gell. 4, 5, 5: cum haruspices ex tota Etruria convenis-sent, Cic. Cat. 3, 8, 19 : Tyrrhenae gentis haruspex, Ov. M. 15, 577: quern (annum) saepe ex prodigiis haruspices respondis-sent bello civili cruentum fore, Sail. C. 47,
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       2; cf.: C. Mario per hostias dte supplicant! magna atque mirabilia portendi haruspex dixerat, id. J. 63, 1: dum sacra secundus haruspex Nuntiet, Verg. A. 11, 739: signa-que ferre jubent: retinet longaevus haruspex Fata caneng, id. ib. 8, 498; Macr. S. 3, 5,1: qui de salute principis vel de summa rei publicae haruspices consulit, cum eo qui responderit, capite punitur, Paul. Sent. 5, 21, 3. Cf, on the haruspices. O. Mull. Etrusk. 2, p. 6 sq.—H, Poet,  transf.,  a prophet  in gen.: utinam patriae sim va-nus haruspex, etc., Prop. 3, 13 (4. 12), 59: Armenius vel Commagenus, Juv. 6, 550.

       haruspica (ar-),  ae, / [haruspex], o female haruspex  or  soothsayer,  Plaut. Mil. 3,1, 99.— II. = haruspicium, Plin. 7, 56,57, §203.

       haruspicalis,  e,  adj.  [ id.],  of a soothsayer :  ars, Serv. Verg. A. 4. 56.

       haruspicinus (ar-),  a, um,  adj.  [id.],

       of  or  relating to the inspection of victims.

       1.  Adj.:  quod Etruscorum declarant et ha-ruspicini et fulgurales et tonitruales libri, Cic. Div. 1, 33, 72.—H.  Subst:  haruspi-Cina.  ae,  f.  (sc. ars),  the art of divining, divination :  oratio, quae haruspicinae di-sciplina continetur, Cic. Div. 2, 23 50; id. Fam. 6, 18, 1.

       haruspicium (ar-),  »,  n.  [id.],  inspection of victims, divination,  Cat. 90, 2.

       Hasdrubal (Asdr-),  Slis,  m., a Punic name.  The most celebrated are,  \ m  Son of Mago, the founder of the power of Carthage,  Just. 19, L—2.  Son  of Hanno, who fought in Sicilia during the first Punic war, Cic. Verr. 2, 3, 54, § 125. —3.  The son-in-law of Hamilcar Barcas,  Nep. Hann. 3, 2; Liv. 21, 1 sq. —4.  The son of Hamilcar Barcas, brother of Hannibal, defeated  B.C. 207  at the Metaurus,  Liv. 27, 18 sq.; 49 sq.; Nep. Hann. 3, 3; Cat. 1, 2; Hor. C. 4, 4, 38; 72; Ov. F. 6, 770.—5.  Son of Gisco, third Carthaginian general in Hispania,  Liv. 24, 41; 28, 1; 12 sq. — (>.  A general against Masinissa,  Cic. K D. 3, 38, 91 • Liv. Epit. 51; Val. Max. 3. 2  ext.  8 al.— II. D eri v.: HasdrubaliamiS, a ,  um ,  adj., belonging to one Hasdrubal:  funus, Sid. Ep. 1, 5.

       hasta (asta),  ae, /. [Sanscr. hastas, hand; cf. Gr. root xa<5- in  xavddvco,  pre-hen-do], a  spear  (syn.: hastile,dolo, gaesum, sari* sa, sparus, lancea, pilum, spiculum, telum, etc.). I. Lit. X, Most freq. as a military weapon,  a lance, pike, javelin  (cf. Becker's Antiq. III. 2, p. 242 sq.): nee emi-nus hastis aut comminus gladiis uteretur^ Cic. de Sen. 6, 19 : dum transit, striderat hasta, Enn. ap. Prise, p. 817 P. (Ann. v. 365 Vahl.) : Hastati spargunt hastas, id. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 287 ib.): evelli jussit earn, qua erat transfixus, hastam, Cic. Fin.

       2,  30, 97: amentatus hastas torquebit, id. de Or. 1, 57, 242; cf. id. Brut. 78. 271; id. Top. 17, 65: hastas vibrare, id. de Or. 2, 80, 325: jactare, id. ib. 2, 78, 316: dirigere in aliquem, Ov. M. 8, 66: contendere,  to hurl, Verg. A. 10, 521: protendere aut colligere, Tac. A. 2, 21 al.—As a symbol of war, sent in making a declaration of the same, Gell. 10, 27, 3; Paul, ex Fest. p. 101 Mull., and thrown into the enemy's territory, Liv 1, 32  fin.;  Varr. ap. Serv. Verg. A. 9, 53: pura, i.e.  without iron,  given to brave soldiers as a mark of distinction, Plin. 7, 28, 29, § 102; Suet. Claud. 28; Inscr. Orell. 3457; cf.Varr. ap. Serv. Verg. A. 6, 760, and Fest. 1. l._ As the symbol of legal ownership: festuca uti quasi hastae loco, siguo quodam justi dominii, Gai Inst. 4,16.—2.  Transf.,  beyond the milit. sphere: jacet, diffldit, abje-cit hastas, i. e.  has lost kis courage,  Cic. Mur. 21, 45.—Jl,  A spear stuck in the ground at public auctions or where the tribunals of the cenlumvin were held  (orig. as a sign of booty gained in battle or of magisterial authority): est enim ausus (Sulla) dicere, hasta posita, cum bona in foro venderet et bonorum virorum et locupletium et certe civium praedam se suam vendere, Cic. Off. 2, 8, 27; cf.: hastam in foro ponere et bona civium voci subicere praeconis, id. ib. 2, 23, 83: hasta posita pro aede Jovis Stato-ris, bona voci acerbissimae subjecta praeconis, id. Phil. 2, 26, 64: quos non ilia infl-nita hasta satiavit, id. ib. 4, 4, 9: emptio ab hasta, id. Att. 12, 3, 2: comitibus eorum sub hasta venditis, Liv. 23, 38, 7: munici-pia Italiae splendidissima sub hasta venie-
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       runt, Flor. 3, 21, 27: jus hastae, Tac. A. 13, 28: cum censores se jam locationibus abs-tinerent, eonvenere ad eos, qui hastae hu-jus generis assueverant, Liv. 24. 18, 10; as a  badge of dignity :  nunc miratur adhuc centum gravis hasta virorum, Mart. 7, 63, 7.— Hence, transf.,  the centumviral court: ut centumviralem hastam, quam quaestura functi consuerant cogere, decemviri coge-rent, Suet. Aug. 36  Jin. — C.  A tittle spear with which a bride's hair was parted into locks, Ov. F. 2, 560. — J>.  A spear,  as a gymnastic weapon, Plaut. Bacch. 1, 1, 38;

       3,  3, 24; id. Most. 1, 2, 73.— JI. Transf.

       A. Of the form of a comet: jubae effigies mutata in hasta est, Plin. 2, 25, 22, § 90.—

       B. !• Q- membrum virile, Auct. Priap. 45,1. hastanum,  >i,  n.   [hasta, I.  B.],  an

       auction-catalogue,  Tert. Ap. 13; id. ad Nat. 1, 10.

       thastariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to the spear :  censio, Paul, ex Fest. 54, 12. — |J.  Of  or  belonging to auctions, auction-:  praetor,  Inscr. Grut. 379, 7.

       hastatUS,  a ,  um ,  odj.  [hasta, I. A.], armed with a spear,  f. In gen. (very rare): Bellona, Stat. Th. 2, 718: prima ut-cumque acies hastata: ceteris praeusta aut brevia tela, Tac. A. 2, 14 : currum decern milia hastatorum sequebantur, Curt. 3, 3, 10; 4, 15. 7.—II. In part i c, milit. t. t. : hastati,  6rum,  m., the first line of a Roman army drawn up in order of battle  (behind them were the Principes andTriarii): hastati dicti qui primi hastis pugnabant, Varr. L. L. 5, § 89 Mull.: hastati spargunt hastas, Enn. ap. Macr. 6, 1 (Ann. v. 287 Vahl.); so Liv. 8, 8, 6; 22, 5; Veg. Mil. 1, 20 al.; cf Diet, of Antiq. — The hastati were divided into ten ordines (companies), Ov. F. 3, 128.— Hence, B.  Transf.:  primus, secundus, etc., ordo hastatus, and more freq.  absol.:  primus, secundus, etc., hastatus,  the first, second,  etc.,  company of hastati: in eo exercitu miles gregarius fui: tertio anno virtutis causa, mihi T. Quintius decimum ordinem hastatum assignavit, i. e.  made me captain of the tenth  (last)  company,  Liv. 42, 34, 5 : cum signifer primi hastati signum non posset move re loco, Cic. Div. 1, 35, 77; cf. id. ib. 2, 31, 67: signifer secundi hastati, Liv. 26, 5  fin.—  Hence, transf, 2. (Ellipt. for centurio ordinis hastati primus, secundus, etc., hastatus.) The captain of the first, second,  etc.,  company,  Veg. Mil. 2, 8: Q. Fulginius ex primo hastato,  late first centurio  (i. e. who had been discharged as first centurio, and then served as evocatus), Caes. B. C. 1, 46, 4.— K Kar' fcf ox^, hastatus. i,  m., the captain of the first company,  Flor. 1, 18 ; Inscr. Orell. 3455.

       hastjle  (also  astlle),  is,  n.  [hasta], the shaft of a spear  or  javelin.  I. Lit.: ferrum, quod ex hastili in corpore reman-serat, Nep. Epam. 9 : hastili nixus, Cic. Rab. Perd. 7, 21 : missile telum hastili abiegno, Liv. 21, 8, 10. — H. T r a n s f. A. (Pars pro toto.)  A spear, javelin,  in gen. (poet.): torquere hastilia lenta, Ov. M. 8, 28; Verg. A. 1, 313; 5, 557; 12, 489; Sen. Hippol. 397: curvatum, Juv. 7, 127. — B. In g e n.,  a piece of wood in the form of a shaft  (poet, and in post-Aug. prose). So of branches,  Verg. A. 3, 23 ; of  poles, props, id. G. 2, 358; Col. 4, 12, 1; Plin. 17, 23, 35, § 212 ;  the standard:  candelabri, Vulg. Exod. 25, 31: arcus, Amm. 22, 8, 37.

       hastula,  ae, /  dim.  [id.]. I.  A. little spear,  Fronto de Or. 1  med.  — H. Transf. A.  A little branch,  Sen. Q. N. 2, 31, 2. — B. Hastula regia,  a plant, called also  asphode-lus,  asphodel,  Plin. 21, 17,  68,  § 109; App. Herb. 32.

       HaterianUS, a, um,  adj., of  or  belonging to Haterius  (a jurist), Cic. Fam. 9,18, 3.

       1. hail  (also  ail)*  interj.,  an exclamation of pain or grief,  Oh! ah!  au, nullan tibi lingua'st? Plaut. Stick 1, 3, 104; id. Cist. 3, 15; Ter. And. 4, 4, 12; 42; id. Eun.

       4,  3, 14; id. Heaut. 5, 3, 13; id. Ad. a 2. 38; id. Phorm. 5,1, 27 et saep.

       2.  hau  =  na ud, v. haud  init.

       baud  or  haut  (in the form  hau,  before consonants, several times in Plautus ace. to the Cod. Ambros., and in Inscr. Orell. 4848 :    heic.   est.  sepvlcrvm.   hav.
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       2, 36; 6, 43 (49), Nipperdey, Ritter; hence, also hauscio r= haud scio; cf. Ritschl, prol. ad Plaut. Trin. p. 99 sq. and p. 325),  adv. [perh. orig. hau =  ol>,  v. Ritschl 1. 1. But cf. Hand, Turs. III. 15. — Ace. to Corss. Ausspr. 1, 205, haud = pronom. stem ho -f au (Sanscr. ava, away) -f de, as in unde, etc.], a subjective and intensive negative particle,  not at all, by no means;  in class. prose most freq. with adverbs ; rarely with adjectives, pronouns, or verbs (the last construction in Cic. only in the formulae : haud scio an, and haud dubito; in Caes. it occurs but once; v. also Krebs, Antibarb. p. 516). (a) With  advv.:  hau longe, Plaut. Bacch. 4, 2, 13 : hau longe abesse oportet, id. Am. 1, 1, 166: haut sane diu est,  it is but a very little while ago.  id. Merc. 3,1, 44: haud sane commodum. Ter. Ad. 5, 2, 8 : haud sane intellego, quidnam sit, quod laudandum putat, Cic. Off". 2, 2, 5; cf. also: rem haud sane difficilem admirari videmini, id. de Sen. 2, 4: haud sane facile, id. ib. 23, 83: facio quod manifesto moechi haud ferme solent, Plaut. Poen. 4, 2, 40: haud ferme, Ter. And. 3,1,2: haud itajussi, id. ib. 5, 4, 52: haud ita est, id. Phorm. 2,

       1,  35; cf: eia, haud sic decet. id. Eun. 5, 9, 35; id. Ad. 3, 4, 7: haut aliter esse duco, Plaut. Bacch. 3, 1, 2: aliter hau dicetis, id. Most. 1, 2, 15: haud aliter censeo, Ter. Ad. 5, 8, 5; cf also: ac veluti lupus . . . Haud aliter Rutulo, muros et castra tuenti, Igne-scunt irae, Verg. A. 9, 65; v. aliter; and cf. also secus: nam ego hau diu apud hunc servitutem servio, Plaut. Mil. 2, 1, 17 Ritschl, ZV.  cr.:  haud  diu est, Ter. Eun. 2,

       3,  67 ; cf.: scies hau multo post, Plaut. Bacch. 4, 8, 12; Ter. Phorm. 5, 6, 39: haud paulo plus, Cic. Fam. 7, 1, 3: haud minus aegre patior, Ter. Heaut. 5, 2, 5: haud minus, Liv. 2, 60, 3: Getae praetorii praefecto haud satis fidebant, Tac. A. 11, 33: sed haud facile dixerim, cur, etc., Cic. Rep. 1, 3  fin.; so, haud facile, Sail. J. 17, 2; id. C. 13, 5; cf.: eorum animi molles et aetate fluxi dolis haud difficulter capiebantur, id. ib. 14, 5: haud cito, Ter. Ad. 3, 3, 89: haud te-mere est, quod tu tristi cum corde guber-nas, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 9, 329 (Ann. v. 473 Vahl.) : haud temere est visum, Verg. A. 9, 375 : familiaris accipiere faxo hau familiariter, Plaut. Am. 1, 1, 199 : haud stulte sapis, Ter. Heaut. 2, 3, 82: haud commode, id. Hec. 1, 2, 20 : consul haud dubie jam victor, Sail. J. 102, 1: Vergilius haud dubie proximus, Quint. 10, 1, 85: dubie : mihi hau saepe eveniunt tales he-reditates, Plaut. Cure. 1, 2, 33 : morbus haud saepe quemquam superat, Sail. J. 17, 6: haud cunctanter, Suet. Tit. 6. For the connection with dum and quamquam, v. infra  Jin. — {/3)  With  adjj.:  id esse hau perlonginquom, Plaut. Bacch. 5, 2, 76 : in aetate hau bonum'st, id. Trin. 2, 4, 61: haut doctis dictis certantes, sed male dictis, Enn. ap. Gell. 20, 10 (Ann. v. 274 Vahl.): ille vir haut magna cum re, id. ap. Cic. de Sen. 1, 1 (Ann. v. 342 ib.): hau mala'st mulier, Plaut, Bacch. 5, 2, 42: conveni ho-die hominem haud impurum, Ter. Eun. 2,

       2,  4: anus haud impura, id. Heaut. 4,1,16: servum haud illiberalem praebes te, id. Ad. 5, 5, 5: haud mediocris vir, Cic. Rep. 2, 31: haut consimili ingenio, Plaut. Bacch. 3, 3, 50: compendium haut aetati optabile, id. ib. 1, 2, 51: hau permultum attulit, id. ib.

       2,  3, 86: haud mirabile est, Ter. Heaut. 2,

       4,  8: bene dicere haut absurdum est, Sail. C. 3,1; cf.: ingenium ejus haut absurdum. id. ib. 25, 5: haud ignotae belli artes, Liv. 21, 1, 2: annus haud dubiis consulibus, id. 4, 8; v. dubius and dubium: certe extre-ma linea Amare haud nihil est, Ter. Eun. 4, 2,13. —  (y)  With  pronn.:  haut quisquam quaeret, qui siem,  no one certainly,  Plaut. Am. prol. 130 : eum salutat magis haut quiquam quam canem, id. ib. 2, 2, 48; id. Bacch. 1, 1, 25; cf.: faxo haut quicquam sit morae, id. Am. 3, 3, 17; Ter. And. 2, 1, 36: hie se ipsus fallit, haud ego, id. ib. 3, 2, 15; cf.:  haud pol me quidem, id. Hec. 2,

       3,  5.—(5) With  verbs : Ni.  Etiam dimidium censes (eum attulisse)?  Ch.  Non edepol scio: Verum haut opinor, Plaut. Bacch. 2, 3, 88: hauscio, quid eo opus sit, id. ib. 5, 2, 15 : hau nosco tuum, id. Trin. 2, 4, 44: ne ego cum illo pignus haut ausim dare, id. Bacch. 4, 9, 133: quod dixi semel, hau mutabo, id. ib. 5, 2, 85 ;   cf.:  haud  muto
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       factum, Ter. And. 1, 1, 13 : hau moror, Plaut. Bacch. 5, 1, 30 : philosophari est mihi necesse ; nam ornnino haut placet, Enn. ap. Cic. Tusc. 2, 1, 1 (cf. id. de Or. 2, 38,  156 ; id. Rep. 1, 18 ; Gell. 5, 15  fin.; Trag. v. 417 Vahl.): pol me hau paenitet, Plaut. Am. 5, 1, 72: facit ille, quod vulgo hau solent, id. ib. 1, 1, 30 : ego faxo hau dicet nactam, quern dcluserit, id. Bacch. 3, 4, 7; 4, 8, 23: nae ilie haud scit,quam, etc., Ter. Heaut. 2, 1,10; cf. id. ib. 4, 4, 25: turn ille haud dubitavit, etc.,Cic. Rep. 1,15: quod somno supererit, haud deerit, Quint. 10, 3, 26: haud erit, ut merito immortalis pos-sit haberi,  it cannot be,  Lucr. 3, 715 ; v. sum: quern (Drusum) haud fratris interitu trucem quam remoto aemulo aequiorem sibi sperabat,  not so much .. . as,  Tac. A. 3, 8.— For the phrase haud scio an (in Plautus hauscio an), see an; cf. also, haud scio, -ne : idque adeo haud scio, mirandumne sit, etc., *Caes. B. G. 5, 54, 5 :  Am.  Ex-spectatusne advenio?  So.  Hau vidi magis exspectatum,  I never saw any one wel-comer,  ironically, Plaut. Am. 2, 2, 47 ; so, hau vidi magis, id. Capt. 3, 4, 29; id. Poen. 1.1, 13. —P leonastic  with another negative : neque ego haut committam, ut, si peccatum siet, etc., Plaut. Bacch. 4, 9, 114: neque ille haud obiciet mihi, Pedibus sege provocatum, id. Ep. 5, 1, 57 : post si quis vellet te, haut nevelles dividi? id. Aul. 2, 4, 7.— E 11 i p t.:  Al.  Quid istuc est, mi vir, negoti, quod tu tarn subito domo Abeas? Ju.  Edepol haut quod tui me neque domi distaedeat, Plaut. Am. 1, 3, 5.—Hence, H. Esp., joined   with   dum   and  quaquam.

       A. haud dum, or , as one word,  hauddum,  an intensive nondum,  not at alt as yet, not yet  (very rare): concilione.. . Pro Superi! Ausomus miles sedet? armaque tantum Hauddum sumpta viro? Sil. 2, 332; Liv. 2, 52 ;   10, 6 ;   25 ;   22, 12;  28, 2 ; 33,

       ii al.— B. haud quaquam,  or, as one

       word,  haudquaquam,  ty  no  means whatever, not at ait  (class.): haudquaquam quemquam semper Fortuna secuta est, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 299 Vahl.): haudquaquam etiam cessant, Ter. Heaut. 1, 2, 1: haudquaquam id est difficile Crasso, Cic. de Or. 2, 33, 143: haudquaquam hercla mirandum est esse, etc., id. ib. 3, 22, 82: haudquaquam bom est, ratione vinctum velle dissolvere, id. Univ. 11: homo pru-dens et gravis, haudquaquam eloquens, id. de Or. 1, 9, 38: accedat hue suavitas quae-dam oportet sermonum atque morum haud-quaquam mediocre condimentum amici-tiae, id. Lael. 18, 06 : haudquaquam par gloria, Sail. C. 3, 2 : haudquaquam certa-mine ambiguo, Liv. 7, 26, 8: tibi has, mise-rabilis Orpheus Haudquaquam ob meritum, poenas, ni Fata resistant, Suscitat, Verg. G. 4,455: haudquaquam dictis violentia Tumi flectitur, id. A. 12, 45 al.

       hauddum  and  haudquaquam, v.

       haud, 11. A. and B.

       haurio,  hausi, haustum, 4 (archaic  im-perf.  hauribant, Lucr. 5, 1324 ;  perfi subj. haurierint, Varr. ap. Prise, p. 905 P.;  part, perf  hauritus, App. M. 3, p. 139; 6, p. 178; supin.  hauritu, id. ib. 2, p. 121;  part. fat. hauritura, Juv. in Joh. 2, 253 : hausurus, Verg. A. 4, 383; Sil. 7, 584; 16, 11: haustu-rus, Sen. Q. N. 4, 2, 1;  dep. perf  foramen fama est lucem hausum, Sol. 5, 15),  v. a. [perh. for haus-io; cf. hio, hisco; prop, to empty],  to draw up  or  out, to draw  (class., esp. freq. in the transf. and trop. signif.; cf. sorbeo). I. Lit.,  to draw  water, etc.: cum vidisset haustam aquam de jugi pu-teo, terrae motum dixit instare, Cic. Div. 1, 50, 112 : palmis hausta duabus aqua, Ov. F. 2, 294: is neque limo Turbatam haurit aquam, Hor. S. 1, 1, 60: ipse manus hausta victrices abluit unda, Ov. M. 4, 740.— Absol.:  num igitur, si potare velit, de dolio sibi hauriendum putet? Cic. Brut. 83, 288. — Pro v.: de ftiece haurire,  to draw from the dregs,  i. e.  to choose the worst:  tu quidem de faece hauris, i.e.  speak of the worst orators,  id. ib. 69, 244.— B. Transf. 1. To drain, drink up; to spill, sited :  ita vina ex libidine hauriuntur, atque etiam praemio invitatur ebrietas (shortly before and after, bibere), Plin. 14, 22, 28, § 140; cf. id. ib. § 146; and: cui non audita est ob-scoenae Salmacis undae Aethiopesque la-cus, quos si quis faucibus hausit, Aut furit
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       aut, etc., Ov. M. 15, 320 (for which: qui ex Clitorio lacu biberint, Plin. 31, 2, 13, § 16): quae (pocula) simul arenti sitientes hauai-mus ore, i. e.  drained, emptied, drunk off, Ov. M. 14, 277 ; so, cratera, id. ib. 8, 680: spumautera pateram, Verg. A. 1, 738 : sta-tim me perculso ad meura sanguinem hau-riendum, et spirante re publica ad ejus spolia detrahenda advolaverunt,  to drain, i. e.  to spill, shed,  Cic. Sest. 24, 54 : cruo-rem, Ov. M. 7, 333; 13, 331: nudantis cer-vicerajugulumque, et reliquum sanguinem jubentes haurire, Liv. 22, 51, 7 ; Lact. 5,1, 8 : quem (sanguinem) civiles hauserunt, Luc. 1,13.—b. Of things : imoque a gur-gite pontus Vertitur et canas alveus haurit aquas,  draws in, lets in,  Ov. F. 3, 591: jam flammae tulerint, inimicus et hauserit en-sis,  drunk up,  i. e. their blood, Verg. A. 2, 600. — 2. I  n  gen., to  tear up, pluck out, draw out, to take to one's self, take; to swallow, devour, consume, exhaust:  (ven-tus) Arbusta evolvens radicibus haurit ab imis, Lucr. 6, 141 : haurit arenas ungula, Stat. Th. 2, 46; cf.: humumque Effodit.. . terraeque immurmurat haustae, i. e.  torn up, dug up,  Ov. M. 11, 187: Actoridae mag-ni rostro femur hausit adunco ( =  transfo-dit),  tore open,  id.ib. 8, 370: pectora ferro, id. ib. 8, 438 : latus alicui, Lucr. 5, 1324 ; Ov. M. 5,126; 9, 412; Verg. A. 10, 314; Luc. 10, 387: ventrem atque inguina uno altero-que ictu, Liv. 7, 10, 10; Sil. 5, 524: turn latus ejus gladio haurit, Curt. 7, 2, 27 : im-presso gladio jugulum ejus hausisse, Tac. H. 1, 41  Jin. :  lumen,  to pluck out the eye, Ov. M. 13, 564: cineres haustos, i. e.  scraped up, collected,  id. ib. 8, 538; so, cineres, id. ib. 13, 425 sq.; cf. id. ib. 14,136 : ille cavis hausto spargit me pulvere palmis, id. ib. 9, 35 : sumptum haurit ex aerario,  draws, takes,  Cic. Agr. 2, 13, 32 ; cf.: at suave est ex magno tollere acervo. Dum ex parvo nobis tantundem haurire relinquas, Cur? etc., Hor. S. 1,1, 52 : quia dentibus carent, aut lambunt cibos aut integros hauriunt,  to swallow,  Col. 8, 17,11; cf.: solidos haurire cervos taurosque, Plin. 8,14,14, § 36: hau-sisti patrias luxuriosus opes, qs.  hast swallowed up, devoured, consumed,  Mart. 9, 83, 4: nos tellus haurit, Sil. 3, 654 ; cf. : sua haurire, Tac. A. 16,18; 2, 8; 3, 72: animam recipere auramque communem haurire, i. e.  inhale, breathe,  Quint. 6 praef. § 12: suspiratus,  fetching a deep sigh,  Ov. M. 14, 129: hauriathunc oculis ignem crudelisab alto Dardanus,  may he swallow with his eyes,  i. e.  greedily look at,  Verg. A. 4, 661; so, aliquid oculis, ib. 12, 946 ; Sil. 11, 284; and without oculis : caelum, Verg. A. 10, 899 : cf. : lucem (primae pecudes), i. e.  to see the light, be born,  Verg. G. 2, 340: vocem-que his auribus hausi, /  received his voice with these ears,  id. A. 4, 359; so, dicta auribus, Ov. M. 13, 787 ; cf.: oculis auribusque tantum gaudium, Liv. 27, 51: hauriri ur-bes terrae hiatibus,  to be swallowed up, Plin. 36, 15, 24, § 119 ; cf. : cum praealtis paludibus arma, equi haurirentur, Tac. H. 5,15: altitudine et mollitia nivis haurie-bantur, id. ib. 1, 79: hauriunturgurgitibus, id. A. 1, 70: aggerem ac vineas incendium hausit, Liv. 5, 7, 3 : cunctos incendium hausit, Tac. H. 4, 60 : miratur et haurit Pectore ignes,  imbibes,  Ov. M. 10, 253; cf.: flammasque latentes Hausit, id. ib. 8, 325: caelo medium Sol igneus orbem Hauserat, i. e.  had rapidly passed through, finished^ Verg. G. 4, 427 : vastum iter, Stat. Th. 1, 369: bracchia Cancri (Titan), Col. poet. 10, 313: cum spes arrectae juvenum exsultan-tiaque haurit Corda pavor pulsans,  exhausts =  exhaurit, Verg. G. 3, 105: pariter pallor-que ruborque Purpureas hausere genas, Stat. Th. 1, 538.—II. Trop.,  to draw, borrow, take, drink in, derive :  sequimur po-lissimum Stoicos, non ut interpretes; sed, ut solemus, e fontibus eorum judicio arbi-trioque nostro, quantum quoque modo vi-debitur, hauriemus, Cic. Off. 1, 2, 6; cf: fontes, unde hauriretis, id. de Or. 1, 46, 203: a fontibus potius haurire quam rivulos consectari, id. Ac. 1, 2, 8 : reconditis atque abditis e fontibus haurire, id. de Or. 1, 3, 12: omnia dixi hausta e fonte naturae, id. Fin. 1, 21, 71; eodem fonte haurire laudes suas, id. Fam. 6, 6, 9 ; id. Caecin. 27, 78: quam (legem) non didicimus, accepimus, legimus, verum ex naturaipsaarripuimus, hausimus,   expressimus,   id.   Mil.   4,   10

       HEBD

       (quoted in Cic. Or. 49, 165) : quas (artes) cum domo haurire non posses, arcessivisti ex urbe ea (i. e. Athenis), quae, etc., id. Brut. 97, 332 : ex divinitate, unde omnes animos haustos aut acceptos aut libatos haberemus, id. Div. 2, 11, 26 ; cf. : animos hominum quadam ex parte extrinsecus esse tractos et haustos, id. ib. 1, 32, 70: quid enim non sorbere animo, quid non haurire cogitatione, cujus sanguinem non bibere censetis? id. Phil. 11, 5,10; cf: libertatem sitiens hausit, id. Rep. 1, 43 : voluptates undique, id.Tusc. 5, 6,16: dolorem, id. Cael. 24, 59: calamitates, id. Tusc. 1, 35, 86: luc-tum, id. Sest. 29, 63 : unde laboris Plus haurire mali est quam ex re decerpere fructus, Hor. S. 1, 2, 79: animo spem tur-bidus hausit inanem,  drank in illusive hope,Yerg.  A. 10, 648: expugnationes urbi-um, populationes agrorum, raptus Pena-tium hauserant animo,  had thought of, intended,  Tac. H. 1, 51 : supplicia,  to suffer, Verg. A. 4, 383: (Thessali) velut ex diutina siti nimis avide meram haurientes libertatem,  indulging, revelling in,  Liv. 39, 26, 7; cf: studium philosophiae acriter hausisse, Tac. Agr. 4.

       t  hauritorium,  »,  w -> = avrXn-r^pioi/

       (a  bucket),  Gloss. Philox.

       hauritUS,  a >  um >  v - haurio  init.

       haustor (ailS-)>  oris, ra. [haurio],  a drawer  (post-Aug. and very rare) : aqua-rum,  water - drawer,  Firm. Math. 8, 29.— Poet.: ultimus aquae,  drinker,  Luc. 9, 591. —E s p.,  he who Jills casks with wine, Inscr. Orell. 5089.

       * haustrum  (also  austrum) i,  n.

       [id.],  a machine for drawing water,  Lucr. 5, 516; cf. Non. 13, 5.

       1. haustUS,  a »  um >  Part,  from haurio.

       2. haustus, us > m -  [haurio],  a drawing.

       1. L i t.: aqua, quae non sit haustus profundi, Col. 1, 5,1: puteus in tenues plantas facili diffunditur haustu, Juv. 3, 227; Mel.

       2,  4, 4: aquae ductus, haustus, iter, actus, etc. ... a jure civili sumitur,  the right of drawing, *  Cic. Caecin. 26, 74 ; Dig. 8, 3,1: haustus ex fonte privato, ib. 8, 3, 3, § 3. —II. T r a n s f,  a drinking, swallowing, drawing in ;  and concr.,  a drink, draught (poet, and in post-Aug. prose; for the most part only in the  plur.):  largos haustus e fontibu' magnis Lingua fundet, Lucr. 1, 412; cf.: saepe, sed exiguis haustibus inde (i. e. rivo) bibi,  in small draughts,  Ov. F. 3, 274: haustu sparsus aquarum Ora fove, Verg. G. 4, 229: haustus aquae mihi nectar erit, Ov. M. 6, 356: undarum, Luc. 3, 345 : Baccbi (i. e. vini) haustus, Ov. M. 7, 450: sanguinis, i. e.  the stream, current,  id. ib. 4, 118: Catulus se ignis haustu ludibrio hosti-um exemit,  swallowing,  Flor. 3, 21,15: esse apibus partem divinae mentis et haustus Aetherios, i. e.  breath, soul,  Verg. G. 4, 220; cf.: alium domi esse caeli haustum, alium lucis aspectum, Curt. 5, 5: (canes) Suspen-sis teneros imitantur dentibus haustus, i. e.  gentle snappings,  Lucr. 5, 1068: pere-grinae haustus arenae,  a handful,  Ov. M. 13, 526; cf: angusti puero date pulveris haustus, Stat. Th. 10, 427; v. haurio.—B. Trop.: Pindarici fontis qui non expalluit haustus, i. e.  to drink from, to imitate,  Hor. Ep. 1, 3,10: justitiae haustus bibere Quint. 12, 2, 31.

       haut,  v. haud.

       have  and   haveo,  v. 2. aveo.

       t  Heautontimdrumenos,  i, m., =

       'Eavrov Ti/jLupov/jievos, The Self-tormentor, the title of a comedy of Terence, Ter.Heaut. prol. 5 (=Ipse se puniens, Cic. Tusc. 3, 27, 65).

       hebddmada,  ae , /• [hebdomas],  the number seven :  annorum, librorum, Gell. 3, 10, 17. — E s p., = hebdomas,  seven days, Gell. 3,10,14; Isid. de Nat. R. 3; Vulg. Gen. 29, 27 sq.; id. Exod. 34, 22 al.

       hebdomadalis,  e,  adj.  [id.],o/or 6c-

       longing to a week, weekly:  festa, Sid. Ep. 9, 3  med.

       hebdomas,  adis, /, = e/3do^dr,  the number seven, seven days:  libri, qui inscri-buntur Hebdomades, Gell. 3,10,1: septima fere hebdomade, id est, nono et quadragesi-mo die, Varr. ib. § 7: hebdomadibus lunae, on every seventh day of the moon,  Gell. 15, 2, 3.—Of the critical seventh day in diseases: symphoniam Lysonis vellem vitas-

       HEBE

       ses, ne in quartam hebdomada incideres. Cic. Fam. 16, 9, 3 (cf. collat. form hebdomada, s. v.).

       t  hebdomaticus (-madicus), a,

       um,  adj.,  r=  efido/jLariKo?, relating to the number seven :  septeni et noveni anni, qui hebdomatici a Graecis atque enneatici ap-pellantur, i. e.  critical, decisive of one''s fate, Firm. Math. 4,14  med.

       Hebe,  es,/, r="H/3n (youth),  the goddess of youth  (pure Lat. Juventas),  the daughter of Juno, cup-bearer to the gods, and, after the deif cation of Hercules, his wife,  Ov. M. 9, 400; Prop. 1,13, 23; Cat. 68, 116; Serv. Verg. A. 1, 28; 5,134 al.

       hebemnus,  or  ebeninus,  a , um,

       adj., efievivov, of ebony:  tigna, Hier. Ezech. 27,16: dentes, id. ib. hebenus  (less correctly  ebenus,  Ri b-

       Prol. Verg. p. 421), i,/, Gr.  efievos, Zfievos, the ebon-tree, ebony:  Diospyros ebenum, Linn.; Plin. 16,40,76, § 204; 6,30,35, § 197; Verg. G 2,117; Ov. M. 11, 610; Pers.5,135; cf. Isid. Orig. 17, 7, 36.

       hebeO,  ^ re >  v -  n -i t° be blunt  or  dull (perh. not ante-Aug.). I. Lit.: ferrum nunc hebet? Liv. 23, 45, 9- —II. Trop., to be dull, sluggish, inactive, not lively : gelidus tardante senecta Sanguis hebet, Verg. A. 5, 396: corpus hebet somno, Val. Fl. 4, 41: Stella hebet, id. 5, 371: et jam Plias hebet, Luc. 2, 722: ipsi hebent mira diversitate naturae, cum iidem homines sic ament inertiam et oderint quietem, lounge about,  Tac. G. 15: quid stolidi ad spe-ciem notae novitatis hebetis?  are amazed, Aus. Epigr. 69: temporis adversi sic mihi sensus hebet, Ov. Tr. 4, 1, 48 : olim annis ille ardor hebet,Val. Fl. 1, 53: hebent irae, Stat. Th. 11, 386.

       hebes,  ^ tis   ( acc -  sin 9-  hebem, Enn. and Caecil. ap. Charis. p. 107 P. ;  abl.  hebeti ; but hebete, Cels. 7, 3),  adj.  [hebeo],  blunt, dull,  in opp. to pointed or sharp (class.; esp. freq. in the trop. sense). I, Lit.: cujus (lunae) et nascentis et insenescentis alias hebetiora alias acutiora videntur cor-nua, Cic. Fragm. ap. Non. 122, 1: tela le-viora atque hebetiora, id. Har. Resp. 1, 2: quo latiora (ossa) quaque parte sunt, hoc hebetiora, Cels. 8, 1, 66: ponito jam gla-dios hebetes, pugnetur acutis, Ov. A. A. 3, 589: machaera, Plaut. Mil. 1,1, 53; cf.: hebeti mucrone, Lucr. 5, 1274, and hebeti ictu,  which does not penetrate,  Ov. M. 12, 85 : oryx hebeti ferro caeditur, Juv. 11, 140 : secures, id. 8, 137 : angulus,  obtuse, Front, de Form. Agr. p. 32 Goes. — As subst.:  hebetia.  i um >  n i blunt tools, Quint. 2, 12, 18.— B.  Transf,  of sight, hearing, smell, taste,  dull, dim, faint : utroque oculo natura hebete, Plin. 9, 15, 20: color, Ov. F. 5, 365; cf: (orbem solis) adhuc hebetem vicina nocte, Stat. Ach. 2, 289: carbunculi hebetiores, Plin. 37, 7, 26, § 98 : postea quam sensi populi Ro-mani aures hebetiores, oculos autem esse acres atque acutos, Cic. Plane. 27, 66; cf. id. Rep. 6, 18: uva gustu hebes,  tasteless, insipid,  Col. 3, 2, 24: genus croci,  without smell  (opp. odoratum), Plin. 21, 11, 39, § 67: os hebes est, positaeque movent fastidia mensae,  without appetite,  Ov. P. 1, 10, 7 : caro,  without feeling, dead,  Cels. 7, 6, 8 ; 7,13, 1: ossa gingivarum, id. 6,15,17: qui torpet hebes locus ille, Ov. A. A. 3, 799. —II. Trop.,  dull, obtuse, sluggish, heavy, doltish, stupid  (syn.: bardus, stupidus, in-eptus, absurdus, stultus, fatuus, stolidus, brutus, etc.): sensus omnes hebetes et tar-dos esse arbitrabantur, Cic. Ac. 1, 8, 31 : puer incessu tardus, sensu hebes, Plin. 7, 16, 17, § 76: tanta solertia animalium he-betissimis quoque est, id. 9, 30, 48: Epicurus, quem hebetem et rudem dicere solent Stoici, Cic. Div. 2, 50,103; cf.: omnium ce-terarum rerum oratio ludus est homini non hebeti neque inexercitato neque commu-nium litterarum et politioris humanitatis experti, id. de Or. 2, 17, 71: memoria, id. ib. 2, 87. 357: me hebetem molestiae red-diderunt, id. Att. 9,17, 2: nisi qui sit plane hebes, Quint. 7,1, 48: nisi forte tarn hebes futurus est judex, ut, etc., id. 4, 2, 66: hebes ad aliquid, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 13, 1; cf: quis adeo hebes inveniretur, ut crede-ret? etc., Tac. A. 14,11: exercitus hebes in-firmusque,  raw, undisciplined,^  rudis, Sail. J. 54, 3 : hebes ad sustinendum laborem 843

       HEBR   .

       miles,  sluggish, slow, tardy,  Tac. H. 2, 99 ; Ov. M. 13,135: adulescentia bruta et hebes, Sen. Ben. 3,37,3: spondeus quod est e longis duabus, hebetior videtur et tardior, Cic. Or. 64, 216: sed hac rhetorica philosophorum, non nostra ilia forensi, quam necesse est, cum populariter loquatur, esse interdum paulo hebetiorem, i. e.  more superficial, common  (opp. to philosophical acuteness, nicety), id. Fin. 2, 6,17: dolor, id. Att. 8, 3, 4: hoc Pansa aut non videt (hebeti enim ingenio est) aut negligit, id. Phil. 10, 8,17; cf.: hebetiora hominum ingenia, id. N. D. 2, 6, 17: ratio, Plin. 2, 47, 46, § 119: quae-dam hebes, sordida, jejuna oratio, Quint. 8, 3, 49: quasdam (litteras) velut acriores parum efficimus et aliis non dissimilibus sed quasi hebetioribus permutamus, id. 1,

       11,  4.—Of a speaker: hebes lingua, magis malus quam callidus ingenio, Ps.-Sall. de Rep. 2, 9, 1.

       hebesco,  ere,  v. inch. n.  [hebeo],  to grow blunt, dull, dim,  or  faint  (rare but class.).

       I. L i t.: acumina (gladiorum) densis ictibus hebescebant, Amm. 16, 12, 54 : hebescunt sensus, membra torpent, Plin. 7, 50, 51, § 168 : hebescebant  (oculi),  Suet. Tib. 68 : berylli hebescunt, Plin. 37, 5, 20, § 76: hebe-scere sidera, Tac. A. 1, 30: hebescere dex-tras, Sil. 8,19.—If. Trop.: sic mentisacies se ipsam intuens nonnumquam hebescit, Cic. Tusc. 1, 30,73; cf.: nosvicesimum jam diem patimur hebescere aciem horum auc-toritatis, id. Cat. 1, 2, 4 : nosmetipsos hebescere et languere nolumus, id. Ac. 2,2, 6; cf.: illi per fastidium et contumaciam hebescunt, Tac. H. 2, 77 : hebescere virtus, paupertas probro haberi   coepit, Sail. C.

       12.   1.

       hebetatio,  Snis, / [hebeto],  dulness, dimness:  oculorum, Plin. 28, 6, 16, § 58 : nascitur ex assiduitate laborum animo-rum hebetatio quaedam ac languor, Sen. Tranq. An. 15, 12.

       "hebetatrix,  ids, /.  adj.  [id.],  that makes dull  or  dim:  umbra, i. e.  darkening (shortly before: umbra terrae lunam hebe-tari), Plin. 2,13, 10, § 57.

       hebetesCO,  £re,  v. inch. n.  [hebes],  to grow dull, dim,  or  faint  (post-Aug. and very rare) : aciem in cultris tonsorum, Plin. 28, 7, 23, § 79 : acies oculi hebetescit ac paene caligat, Cels. 6, 6, 37: dolor hebetescit, Scrib. Comp. 56.

       hebeto,  " v i, atum, 1,  v. a.  [id.],  to make blunt  or  dull, to blunt, dull, dim, deaden, weaken  (perh. not ante-Aug. ; not in Cic). f. Lit.: hastas, Liv. 8, 10, 3: vulneribus suis ferrum hostium, id. 30, 35, 8: tela, Sil. 16, 105 : aciem oculorum, Plin. 20, 6, 21, § 47: oculos, Lact. 6, 2: visus alicui, Verg. A. 2,605: dies hebetarat sidera,  had dimmed, Ov. M. 5,444: umbra terrae lunam hebetari, Plin. 2, 13, 10, § 57; cf.: smaragdos in sole hebetari, id. 37, 5, 18. § 69; 28, 7, 23, § 79: auster aures hebetat, Cels. 2, 1: primores dentes mollientes aut hebetantes verba, Plin. 7, 16, 15, § 70: cummium genera ama-ritudines hebetant,  moderate, lessen,  id. 24,

       II, 64, § 105 ; cf: venena omnia (oleum), id. 23, 4, 40, § 80 : odor suavior e longin-quo, propius admotus hebetatur, id. 21, 7, 18, § 35 : faba hebetare sensus existima-ta, id. 18, 12, 30, § 118 : vos mihi tauro-rum flammas hebetastis,  quenched the fiery breath,  Ov. M. 7, 210.— ff. T rop.,  to 'dull, blunt, make stupid :  animo simul et corpo-re hebetato, Suet. Claud. 2: Lethe hebetans pectora, Ov. P. 4, 1, 17: hebetatum inge-nium, Plin. Ep. 8, 14, 9: rei publicae vires hebetatae sunt, Just. 6, 8: vino tristitia et cura hebetatur, Plin. 23, 1, 22, § 38.

       hebetudo,  i nis , /• [id.],  bluntness, dul-ness  (post-class.; cf. hebetatio): sensuum, Macr. Somn. Scip. 1, 14: superba istorum, Aug. Civ. D. 7, 21.

       Hebraei,  orum,  m., = 'Efipa?oi, the Hebrews:  Hebraei, qui nunc Judaei: igi-tur et litterae Hebraeae, Tert. Apol. 18; cf.: postea vero cum in deserto consedis-sent, amiserunt vetus nomen Hebraei, et Judaei sunt appellati, Lact. 4, 10; 2, 13, 8. —ff. Deriw.  A. Hebraeus,  a, urn, adj. ,  of  or  belonging to the Hebrews, Hebrew :  terrae, Tac. H. 5,2: liquores, i. e.  balsam,  Stat. S. 5, 1, 213 (cf Plin. 12, 25, 54, § 111): lingua, litterae, Aug. Civ. D. 18, 39; 42: codices, id. ib. 43.— B. HebraiCUS,  a >

       84=4
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       um,  adj.,  the same: plebes, Alcim. Avit. 5, 544: scripturae, Lact. 4, 1 fin.—Adv.:  He-braice,  in the Hebrew language, in Hebrew :  Hebraice Messias dicitur, Lact. 4, 7, 7.

       t  hebria,  ae , /,  a  wine-vessel,  Charis. p. 63 P.

       HebrUS,  i,  m -, = "E/3po?.  I.  The principal river in Thrace, which rises in Mount Hozmus, and flows into the sEgean Sea,  now the Maritza,  Mel. 2, 2, 2; 8; Verg. E. 10, 65; id. G. 4, 463; and esp. ib. v. 523 sqq.; id. A.

       I, 317; Hor. Ep. 1, 3, 3; id. C. 3, 25, 10; Ov. F. 3, 737; id. M. 2, 257; 11, 50 et saep.: sa-cer, on account of the festivals of Bacchus celebrated on its banks, id. H. 2, 114.— ff, A Trojan, slain by Mezentius,  Verg. A. 10, 696.— fff.  The name of a beautiful youth Hor. C. 3,12, 6.

       Hecaergg,  es, /.,  ='EKaep^ n .  f.  The name of Diana,  Serv. ad Verg. A. 11, 532.—

       II.  One of the daughters of Boreas,  Claud. Laud. Stil. 3. 253 and 308.

       Hecale,  es,  /., =r'EKaA»j,  a poor old woman who kindly received Theseus, celebrated by Callimachus,  Plin. 22, 22, 44, § 88; App. M. 1, p. 112 ; Plaut. Cist. 1,1, 50 ; Ov. R. Am. 747; cf. Petr. 135, 8, 16.

       HecataeilS,  i, m -  ,= EKu.Tcuos,a famous historian and geographer of Miletus, son of Hegesander,  Plin. 6, 17, 20, § 55; Solin. 19, 2; 40, 6: Milesius, Avien. Or. Mar. 42.

       Hecate,  es, /,  = 'EKuTn, daughter of Perses,  or  Persams, and Asteria, sister of Latona, the presider over enchantments, conjurations,  etc.;  she is often identified with Diana, Luna, and Proserpina, and is therefore represented with three heads, Cic. N. D. 3,18, 46; Verg. A. 4, 511 Serv. ; Ov. M. 7, 74; 94; 194; 14, 405; id. F. 1,141; Hor. S. 1, 8, 33; Sen. Phaedr. 420 et saep. —II. Deriw.  A. HecateillS,  a, um, adj., of  or  belonging to Hecate, Hecateian : carmina, i. e.  magical incantations,  Ov. M. 14, 44: Aulis,  devoted to Diana,  Stat. Ach.

       1,  447: Idus, i. e.  of August, sacred to Diana,  id. Siiv. 3, l, 60. —b.  Hecateis, idos,/.  adj., Hecateian:  herba, i. e.  enchanter's nightshade,  Ov. M. 6, 139.

       HecatO,  <> n is, ra., —  'Ekhtoji/,  a philosopher of Rhodes, pupil of Panaztius  Cic. Off. 3,J5,J53; 3, 23, 89.

       t  hecatombe,  es, /, —  ^Ka-ro^^n, a

       great sacrifice of a hundred oxen, a hecatomb  (ante- and post-class.): faccrc heca-tomben, Varr. ap. Non. 131, 19; Juv. 12, 101 al.—In  plur.:  celebratis hecatombis, Treb. Gall. 9.— Dim.  hecatombion,  ",  n.,  Sid. Carm. 9, 205.

       hecatompolis,  ace.  in, /, =  Uaro^-

       7roA<r,  having a hundred cities :  Creta, Isid. 14, 6,15.

       t  hecatompylos,  on  (-° s ,  com.;  -on,

       neut.), adj., = frKaro/jiTrvXos, of a hundred gates:  hecatompylos Thebas nemo non novit, Amm. 22,16, 2; cf. Hyg. Fab. 275.

       t hecatontas,  adis,  f,  =6KaTot/T«'r,

       the number one hundred,  Mart. Cap. 7, § 734 746.

       Hector,  Sris (Hectoris, Enn. ap. Cic. Tusc. 2, 17, 39 = Trag. v. 25 Vahl.; id. ap. Varr. L. L. 10, § 70 Mull. = Trag. v. 130 Vahl.;  ace.  Hectorem, id. ap. Cic. Tusc. 1, U,  105=, Trag. v. 129 Vahl.; cf. Varr. L. L. 1. 1.),  m., ="EnT<*)p, son of Priam and Hecuba, husband of Andromache, the bravest of the Trojans, slain and dragged three times around Troy by Achilles,  Enn. ap. Macr. S. 6, 2; Verg. A. 1, 483 ; 2, 270; 282; 522; 6, 166; Hor. C. 2, 4, 10; 4, 9, 22; id. Epod. 17, 12; id. S. 1, 7, 12.—ff. Deri v. HectdreilS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Hector ;  in poet, transf.,  of the Trojans, and, as descended from the latter,  of the Romans; Hectorean; Trojan; Roman:  con-jux, i. e.  Andromache,^ erg. A. 3,488: hasta. Hectors,  Ov. M. 12, 67; so, corpus, Verg. A.

       2,  543; and, tumulus, id. ib. 3, 304: Mars, i. e.  Hector in battle,  Ov. M. 13, 275: gens, i. e.  Trojan,  Verg. A. 1, 273 : amnes, Xan-thum et Simoenta, id. ib. 5, 634: socii, id. ib. 5, 190: flammae, Ov. M. 13, 7: opes, Hor. C. 3, 3, 28: spes et fiducia gentis Regulus Hectoreae, i. e.  of the Romans,  Sil. 2, 343.

       Hecuba, ae,  and  Hecube, es, /, = 'EKd(3n, the daughter of Dymas, wife of Priam; after the destruction of Troy the  J
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       slave of Penelope, changed through rage into a dog,  Verg. A. 2, 501; 515; Ov. M. 13, 423; 549 sq.; 577; Cic. Tusc. 3, 26, 63; id. Fat. 15, 34.—T r a n s f,  an ugly old woman (opp. to Andromache), Mart. 3, 76, 4.

       t  Hecyra,  ae, /,  =z'EKv P d, The Stepmother,  the title of a comedy of Terence.

       hedera (edera),  ae, /,  ivy,  Hedera helix, Linn. ; sacred to Bacchus, and hence wound around the thyrsus; al*) made into garlands with which poets were crowned, Plin. 16, 34, 62, § 144; Ov. F. 3,767; id. M. 5, 338 ; Varr. ap. Serv. Verg. E. 7. 25 ; Verg. ib. 7, 38 ; 8, 13 ; id. G. 2, 258 ; Hor. C. 1,1, 29; 1, 25, 17 ; id. Ep. 1, 3, 25; Juv. 7, 29 al. —In  plur.,  Verg. E. 4,19; id. G. 4, 124 al.

       hederaceus (ed-) or -ius,  a , um,

       adj.  [hedera],  of ivy, ivy-,  f, Lit.: materia, Cato, R. R. Ill: folia, Plin. 16, 24, 38, § 92. —  f f  p   Transf,   ivy - colored, ivy-green :  calcei, Vop. Aurel. 49 : patina ar-gentea, Gallien. ap. Treb. Poll. Claud. 17, 5 Peter. hederatus (ed-),  a, um,  adj.  jid.],

       adorned  or  crowned with ivy:  patina ar-gentea, Gall. ap. Treb. Claud. 17 dub. (Peter, hederaceam) : frons, Nemes. Eel. 3, 18 : pompae,  Bacchic.  Paul. Nol. Carm. 2G, 278: Liber, Tert. Cor. Mil. 7.

       *hederigrer (ed-),  fra, erum,  adj.

       [id.],  ivy-bearing :  Maenades, Cat. 63, 23.

       *  hederosus (ed-),  a, um,  adj.  [id.],

       full of ivy :  antrum, Prop. 4 (5), 4, 3.

       tHeddne,  es, /,  = 'i\dov^  (delight), one of the aons of Valentinian,  Tert. adv. Val. 8.

       Hedui,  orum,  m.,  v. Aedui.

       t  Heduphagetica,  '""'rum,  n.,  ='h6 v -

       (pa-ynTiiid  (i. e. belonging to sweet eating), the title of a poem of Ennius;  cf.Vahl. En-nius, p. xci. and 166 sq.

       t hedychrum,  i,  n., =h&'xpow, a

       sweet-smelling ointment used for beautifying the skin ; a cosmetic balsam :  psaltrinm adducamus, hedychri incendamus scutel-lam, Cic. Tusc. 3,19, 46.

       Hedymeles,  ae,  m. [t t dv + ntxov],

       name of a musician,  Juv. 6, 383.

       t hedyosmos,  i,  m -, =  h&i>o(rij.o?, the

       herb wild mint,  Plin. 35,15, 51, § 181.

       t  hedypndis,  idis,  f, — i^vTrvol?, a

       species of succory,  Plin. 20, 8, 31, §' 75.

       t hedysma,  Stis,  n.,  =ri3uo-yua (perfume), a  sweet-smelling ingredient in ointments, a perfume, balsam  (opp. sty mm a), Plin. 13,1, 2, § 7.

       HegesaretOS,  ',  m -,  a  Thessalian, Caes. B. C. 3, 35.

       Hegesias,  ae,  m.     f .  A Cyrenaic phi-

       sopher,  Cic. Tusc. 1, 34, 83 sq. ; Val. Max. 8, 9, 3.— ff,  A rhetorician and historian, Cic. Brut. S3, 286; id. Or. 67, 226 al.

       HegeSlIlUS,  i,  ™., an Academic philosopher,  Cic. Ac. 2, 6,16.

       hehae,  interj.;  an exclamation,  he! he! Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 93 Mull. (Trag. v. 207 Vahl.).

       hei  (also ei),  interj.,  an exclamation of grief or fear,  ah ! woe!  freq. joined with mihi,  ah me! woe is me!  hei, perii miser! Plaut. Am. 2, 2, 36: hei, occidi! id. Aul. 2, 1, 28: hei, non placet convivi-um! id. Amph. 2, 2, 173 : hei, vereor, ne quid Andria apportet mali, Ter. And. 1, 1, 46: hei, metuo lenonem ne, etc., id. Phorm. 3, 2, 6: hei, video uxorem, id. ib. 5, 3, 14-ei mihi, qualis erat! Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 2, 274; imitated by Verg. A. 2, 274: hei mihi, perii hercle! Plaut. Aul. 2, 8, 21: Am.  Hei mihi!  Br.  Ne pave, id. Amph. 5, 1, 57: hei mihi, vereor dicere! Ter. And.  l'.

       I,  22: hei mihi, quantum 1 raesidium Au-sonia et quantum tu perdis, iule! Verg. A.

       II, 57: hei mihi! conclamat, Ov. M. 6, 227: hei mihi! hei mihi! istaec ilium perdidit assentatio, Plaut. Bacch. 3, 3, 7: hei misero mihi! id. Aul. 2, 2, 23; Ter. Heaut. 2, 2, 5 id. Ad. 2,1,19.

       heia,  interj., v.  eia.

       heic,  adv.,  v. hie, III. 2  init.

       HeiUS,  i, *». C'Hi'o?),  a Greek proper name,  Cic. Verr. 2, 5,18, 47 al.

       helciariUS,  i! -  m - [helcium],  one who draws small vessels up the stream,  Mart.  4, 64, 22; Sid. poet. Ep. 2, 10.
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       which a load is drawn, a yoke, horse-collar, App. M. 8, p. 222 and 227.

       t  helcySHia,  atis,  n.,  = eXKutr/uct,  the dross of molten silver, silver-dross,  Plin. 33, 6, 35, § 105.

       Helena,  ae,  or Helene, es,/,  = e\*-

       vt).  I.  Daughter of Jupiter and Leda, sister of Castor and Pollux and of Clytemnes-tra, and wife of Menelaus, who, on account of her beauty, was carried off by Paris to Troy, and thus became the cause of the Trojan war,  Cic. Phil. 2, 22, 55; Verg. A. 7, 364; Ov. M. 13, 200; 14, 669; Prop. 3, 8 (4, 7), 32; 3, 14 (4, 13), 19; Hor. C. 1, 3, 2; 4, 9, 16; id. S. 1, 3, 107; Hyg. Fab. 81 and 118: Penelope venit, abit Helene,  a Helen,  Mart. 1, 62, 6. — B.  Transf.,  in naut. lang.,  a single star appearing to mariners, which was regarded as an unfavorable prognostic ; while a double light, which was conceived to be favorable, was called Castor and Pollux,  Plin. 2, 37, 37, § 101; cf. Stat. Th. 7, 792; id. S. 3, 2,11.— II.  The surname of the mother of the emperor Constantine, Eutr. 10, 5; Aur. Vict. Epit. 41; Inscr. Grut. 284, 1.

       t  heienium,  ">  n -i ^eXeviov, a plant, pern,  the elecampane,  Plin. 21, 10, 33, § 59; 21, 21, 91, § 159.

       HelenillS.  i> 5   m >  a  Latin proper name, Cic. Att. 5, 12, 2.

       HelenilS,  i, m -  > ="EXevor,  son of Priam and Hecuba, a celebrated soothsayer,  Cic. Div. 1, 40, 89; Verg. A. 3, 295; 329 sq.; Ov. M. 13, 99; Just. 17,3.

       t heleoselinon or helioselinum,

       i, n., z=  eXetoat-Xci'ov, smallage, celery,  Api-um graveolens, Linn.; Plin. 19, 8, 37, § 124; 20, 11, 46, § 117; Pall. Apr. 3.

       t  helcpolis,  is, /-, =  eXenoXi?  (city-taking),  a besieging engine, invented by Demetrius Poliorcetes,  Vitr. 10, 22; Amm. 23,4.

       HelernUS,  h  m -  >  a  grove by the Tiber, the birthplace ofCarna,  Ov. F. 6, 105.

       Helia, ▼•  Veiia.

       t  HeliaCUS, a ,  um ,  a< ^j-,  = 'HXm/cof,  relating to Helios  (the sun): Heliaca tradere, to offer sacrifices to Helios,  Inscr. Orell. 2343.

       Heliades,  um ,/> = 'H\t«3er,  daughters of Helios and sisters of Pha'ithon, who were changed into poplars  (ace. to others, into  alders) and their tears into amber, Hyg. Fab. 154 ; Ov. M. 2, 340 (cf. Verg. A. 10, 190, with id. E. 6, 62): nemus Helia-dum, i. e.  poplar-  or  alder-grove,  Ov. M. 10, 91: Heliadum lacrimae, i. e.  amber,  id. ib. 10, 263 ; called also: Heliadum gemma, Mart. 9, 14, 6; hence : capaces Heliadum crustae, i. e.  of amber,  Juv.  5, 38.

       t  helianthes,  is,  n., = i,\iav$er, the sunflower,  Plin. 24, 17, 102, § 165.

       Helicaon,  onis,  m.,  =  'iLXmawv, son of Antenor and founder ofPatavium  (Padua): Helicaonis orae. i. e.  Patavian,  Mart. 10, 93, 1.—Hence,  HelicaoniUS,  a, urn,  adj. : regio, the same, id. 14, 152, 2.

       t  helice,es,/,  =*XUn  (a winding). I. A kind of slender, flexible willow,  Plin. 16, 37,69, § 177.—H.  A.snom.propr.:  Helice. A.  The constellation of the Great Bear,  Cic. Ac. 2, 20, 66; Ov. F. 3, 108; Val. Fl. 1, 17.— Transf.,   the North.  Grat. Cyneg. 55; Sen. Here. Oct. 1539. — B. -^  maritime town of Achaia, swallowed up by the sea,  Ov. M. 15, 293; Plin. 2, 92, 94, § 206; Sen. Q. N. 6, 23,4.

       t helichrysos, i,»«-,  and  -urn, i,  n.,

       =  eXixpvaov, the herb marigold,  Gnaphali-um stoechas, Linn.; ace. to others, Tana-cetum anmium, Linn.; Plin. 21,11, 38, § 65 sq. ; 21, 25, 96, § 168.

       Helicon,  onis,  m., ='EXiKwv, a mountain in Bceotia, sacred to Apollo and the Muses,  now  Zagard,  Plin. 4, 3, 4, § 8; 4, 7, 12, § 25; Ov. M. 2, 219; 5, 254; 663; id. F. 4, 193 ; Verg. A. 7, 641 ; 10. 103 al. — H. Derivv.   A. Helicdnius, a, um,  adj. " of  or  belonging to Helicon, Heliconian:  col-lis, i.e.  Helicon,  Cat. 61.1: Tempe,  a beautiful valley on Mount Helicon,  Ov. Am. 1, 1, 15:  inclla, Claud. Laud. Ser. 10 : Nai's, id.

       Epigr. 5. — B. Heliconiades, um,/,

       the Heliconians,  a poet, designation of  the Muses,  Lucr. 3, 1037. —  C. HellCOIlis, Wis,/  adj., Heliconian:  silva. Stat. S. 4. 4, 90^ — In  ptur. subs'.:    HelicOnideS,
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       um, i. q. Heliconiades,   the  Muses,  Pers. prooem. 4. thelidcallis,idis,/,  = iiXtoKaX\*9,  the

       sunflower,  also called helianthes, Plin. 24, 17, 102, § J65.

       t  helidcaminus,  i, »&., =  i^ioKd/juvot,

       an apartment exposed to the sun, used as a winter abode,  Plin. Ep. 2, 17, 20; Dig. 8, 2, 18  pr L

       HellddorUS,  i, m -  I.  -^  celebrated surgeon,  Juv. 6, 372.—II,  A celebrated rhetorician,  Hor. S. 1, 5, 2.

       Heliog-abalus (Elag-ab-),  Um.,  a

       Roman emperor,  Aur. Vict. Caes. 23; Spart. Car. 11 al.

       Helidpdlis, is , /•, =  'HXtowoXit.  I.  A city of Lower Egypt,  Cic. N. D. 3. 21, 54; Macr. S. 1, 23,10. —B. D e r i v v. 1.  He-lidpdlltes. ae ,  adj., of  or  belonging to Heliopoiis, Heliopolite :  nomos, Plin. 5, 9, 9, § 49: Zeus,  an Assyrian designation of  'Sol, ace. to Macr. S. 1,23; cf. in the foil.— Subst.: Helidpolitae,  arum,  m.plur., the inhabitants of Heliopoiis, Heliopolites,  Plin. 36,

       26, 67, §  197.-2.  Heliopolitanus, a,

       um,  adj., of  or  belonging to Heliopoiis, He-liopolitan)  civitas, Amm. 17, 4:  jvppiter, Inscr. Orell. 1234; 1246. —  Subst.:  HellO-pdlltani.  6rum,  m. plur.,the inhabitants of Heliopoiis, Heliopolitans,  Inscr. ap. Marin. Fratr. Arv. p. 542.—H.  A city of Cozle-syria, at the foot of Libanus,  now  Baalbek, Plin. 5, 22, 18, § 80; Tac. A. 6, 28.

       t  hellOSCOpion,  i5 <  n -i  =  hXioaKontov, a species of  heliotropium, Plin. 22, 21, 29, § 57; called also: helioscopum, App. Herb. 108.

       t  hellOSCdpiOS,  ii>  m > =  bXioanoTrios, a kind  o/tithyinalus or  spurge,  Plin. 26, 8, 42, § 69.

       helioselinum,  h  v - heleoselinon.

       t  heliotropium,»,  n.,=fatoT P 6inov.

       I  The plant turnsole, heliotrope,  Varr. R. R. 1, 46; Plin. 2, 41, 41, § 109; 22, 21, 29, § 57. — II. ^  precious stone tvith green and brown streaks, striped jasper,  Plin. 37, 10, 60, § 165.—Called also :  hellotropiOS (gemma), Mart. Cap. 1, § 75: heliotropius lapis. Prise. Perieg. 254.

       t  helix,  icis,/., = t\i£ (wound, twisted). I.  A kind'of ivy,  Cic. Univ. 9, 27; Plin. 16, 34, 62, § 145 sqq. —H.  A kind of willow, Plin. 16, 37, 69, § 177.— HI.  In archit.,  a whorl, a small ornament on the capital of Corinthian columns,  Vitr. 4,1,12.

       HelladlCUS, a   um ,  adj-, = 'E.\\adiic6s, of  or  from Greece, Grecian, Greek :  genus picturae, Plin. 35, 10, 36, § 75.

       HellaniCUS,  >,»*., a  Greek historian of Lesbos, an older contemporary of Herodotus,  Cic. de Or. 2, 12, 53; Cell. 15, 23.

       Hellas,  Sdis,/, = 'i-:\X«r. I.  Hellas, the main-land of Greece,  Mel. 2, 3, 3 sq.; Plin. 4, 7, 11, § 23.— II,  A female proper-name,  Hor. S. 2, 3, 277.

       Helle,  es  [gen.  Hellis, Sid. Carm. 9, 41), /,  ■=.' £XXt], daughter of Athamas and Ne-phele, sister of Phrixus ; she fled with the latter from her step-mother Ino on a ram with a golden fleece to Colchis, but icas drowned in the strait called, after her,  Hel-lespontus (the sea of Heile), Ov. M. 11,195; id. F. 3, 857 sq.; Prop. 2, 26, 5 (3, 21, 5 M.); 3 (4), 22, 5 ; Col. poet. 10, 155 ; Hyg. Fab. 2 and 3: Mater Helles, Ov. H. 19,123.

       t  hellebdrine,  v. elleborine.

       t  hellebdrus,  etc., v. elleborus, etc.

       Hellen,  enis,  m., =i"EXXnv, a son of Deucalion, and king of Thessaly,from whom the Greeks were called Hellenes,  Plin. 4, 7, 14, § 28.

       HellespOntUS,  j < w., = *EXX^o-»rovToy, the Sea of Helle, the Hellespont, so named after  Helle,  who was drowned in it,  the modern  Dardanelles,  Mel. 1, 1, 5; 1, 3, 1; Plin. 4,11,18, § 49; 4,12, 24, § 75; 4,13. 27, § 92; Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 21 Mull. (Ann. v. 371 Vahl.) ; Cic. Fin. 2, 34, 112; Ov. M. 13, 407 et saep.—Separate: qua ponto ab Helles, Poet. ap. Cic. Or. 49, 163 ; cf. pure Lat.: mare in Helles, Ov. Tr. 1,10, 15.— B. Transf.,  the shores of the Hellespont, the land around the Propontis,  Cic. Fam. 13, 53, 2; id. Verr. 2, 1, 24, § 63; Liv. 37, 33, 4; Nep. Paus. 2,1.— II.  Derivv. A.  Hel-lespontius,  a >  ura i  ad J-, °f or belonging
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       to the Hellespont, Hellespontic:  ora, Cat. 18, 4; Lact. Epit. 5, 1.—As  subst.:  Helle** pontlUS,  i>  m -i  one   w ho lives upon tht Hellespont :  si quid habebit cum aliquo Hellespontio controversiae, Cic. Fam. 13, 53,  l. — Plur.,  Plin. 5, 30, 32, § 123. — B, HellespontiaCUS,  a , um,  adj., HelUs-pontic:  aquae, Ov. Tr. 1, 10, 24 : Priapus (because born and worshipped in Lampsa-cus, a city on the Hellespont), Verg. G. 4, in.—C. Hellesponticus, a, um,  adj., the same : fretum, Mel. 1, 2, 2 ; 1, 18, 5. —  D. Hellespontias,  adis,  /,  another name of the wind  Caecias, Plin. 2, 47, 46, § 121.

       helluatio (hel-),  onis, / [helluor],  a gormandizing, gluttony,  Pseudo-Cic. Or. Post Red. ap. Sen. 6,13; Treb. Poll. Gall. 4.

       helluo (heluo)i  onis,  m., a gormandizer, glutton, squanderer:  fraus, helluo, Ga-neo! Ter. Heaut. 5, 4,10: ille gurges atque helluo, natus abdomini suo, Cic. Pis. 17, 41: impurus, id. Agr. 1,1, 2: me ipsum ut con-tempsit helluo patriae! id. Sest. 11, 26.

       helluor (heluor)  atus, l,  v. dtp. n.

       and  a.  [helluo],  to gormandize, devour (Ciceron.; cf.: decoquo, abligurio): cum Graecis jam in exostra helluabatur, Cic. Prov. Cons. 6, 14; id. Sest. 52, 111: quasi helluari libris, si hoc verbo in tarn clara re utendum est, id. Fin. 3, 2, 7: ille gurges helluatus tecum simul rei publicae sanguine, id. Dom. 47, 124.

       jgQp Helluatus as paw.,Verg. Cat. 5,11.

       Hellusii,  orum,  to.,  a German tribe, mentioned only by Tac. G. 46.

       t helops  (also  elops  and  ellops),

       opis,  to.,  =  €XXo\l/, a very savory sea-Jish, perh.  the sword-fish ;  ace. to others,  the sturgeon,  Enn. Hed. 6 (p. 166 Vahl); Ov. Hal. 96 ; Varr. R. R. 2, 6, 2 ; Col. 8, 16, 9; Plin. 9, 17, 27, § 61; 32, 11, 54, § 153: Quint. 5, 10, 21 ; Gell. 7, 16, 5.

       Helorus (or Elorus), i,  ™.,  ="ex u -

       po?  or  Helorum,  U  n -  ? =  "EX^pov, a river on the eastern coast of Sicily,  now  Atellaro, al.  Abisso,  Verg. A. 3, 698 ; Cic. Verr. 2, 5, 34, § 90: clamosus, Sil. 14, 269 : flumen Elorum, Plin. 3, 8, 14, §  m.—At its mouth was situated the city  HelorUS (E1-), ', /, Liv. 24, 35  init. ;  Plin. 32, 2, 7, § 16 ; the vale  of which was called  Heldria Tempe,  Ov. F. 4, 477 ; and  the inhabitants,  Helorini (E1-),  Cic. Verr. 2, 3, 43, § 103.

       Helotes,v._Hiiotae.

       heluatio, heluo,  etc., v. helluatio, etc.

       $  helus,  v - hoi us  init.

       $  helvacea  genus ornamenti Lydii, dictum a colore bourn, qui est inter ru-fum et album appellaturquc helvus, Paul, ex Fest. p. 99 Mull.  N. cr.

       Helvecdnes,  um ,  m - #  northern Germanic tribe, between the Rugii and Bur-gundiones, on the west of the Vistula,  Tac. G. 43.

       helvella   hel vela,  Paul, ex Fest.

       p. 103 Mull.), ae,/  dim. [% helus, i. q. olus], a small potherb :  fungos, helvellas, herbas omnes ita condiunt, ut nihil possit esse suavius, Cic. Fam. 7, 26, 2; cf.: helvela ole-ra minuta, Paul, ex Fest. p. 103 : helvola Xaxavcipia,  GlOSS. PhiloX.

       helvenacus,  a, um,  adj.  [helvus], pate yellow, yellowish :  vitis, a  particular kind of wine.  Plin. 14, 2, 4, § 32 : genus palmi-tum, Col. 5, 5, 16 : vinum, Plin. 23, 1, 24, § 47.—Also:  helvenacius,  a, um,  adj.: vites, Col. 3, 2, 55.

       helvedlus,  a, um,  adj.  [id.],  pale yellow, yellowish:  vinum,  a particular kind of wine  (cf. helvenacus and helvolus), Cato, R. R. 6, 4; 24, 2 (quoted, Plin. 14, 4, 5, § 46, in the form helvinum vinum). Also in the form helvolus, a, um : uvae, Col. 3, 2, 23 ; Plin. 14, 2, 4. § 29.

       Helvetli,  orum,  to.,  the Helvetians, a people of  Gallia Lugdunensis, in modern Switzerland,  Caes. B. G. 1,1; 4 sq.; Tac. G. 28; id. H. 1. 67; Plin. 4, 17, 31, § 100; Cic. Prov. Cons. 13, 33; id. Balb. 14, 32 et saep. —II.  Derivv.   A. HelvetlUS,  a, um, adj., of  or  belonging to the Helvetians, Helvetian :  ager, Caes. B. G. 1, 2: civitas, id. ib. 1,12.— B. HclvetlCUS,  a, um,  adj.,  the same, proelium, Caes. B. G. 7, 9, 6.
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       HelvidiuS,  a ,  the name of a Roman gens, Cic. Clu. 70, 198; Juv. 5, 36 al.

       Helvii (Helvi),  6rum, m.,  a people of Gallia Narbonensis,  whose capital, called Alba Helvorum  and  Alba Helvia,  was celebrated for its wine,  now  Alps,  in  Viviers, Depart. Ardeche,  Caes. B. G. 7, 7; 75; id. B. C. 1, 35; Plin. 3, 4, 5, § 36; 14, 3, 4, § 43. —II. Deri v.:  HelviCUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to the Helvii, Helvian : vinum, Plin. 14, 1, 3, § 18.

       Helvina (Elv-),  ae,/,  a surname of Ceres,  Juv. 3, 320 [pern, from the Gallic people Helvii].

       helvinilS,  a ,  um ,  v - helveolus.

       HelvillS,  a,  the name of a Roman  gens, Cic. de Or. 2, 06, 266; Suet. Caes. 52; 85 al.

       helvdlus,  a , um, v. helveolus.

       helvns.  a , um,  a dj-  [perh. a weakened form of gilvus, yellow],  light bay:  color vaccarum, Varr. R. R. 2, 5, 9 ; cf.: color bourn, qui est inter rufum et album, appellator helvus, Paul, ex Fest. s. v. Jhel-vacea, p. 99 Mull.

       t helxine,  6s,/, = <?Af  ivn.  I.  A prickly plant,  otherwise unknown, Plin. 21, 16, 56, £ 94.—II.  A plant, otherwise called  perdi-ciumtParietaria officinalis, Linn.; Plin. 22, 17,19, § 41.

       hem  ( als o  em.  an( * often confounded in MSS. and edd. with em and en, q. v.), interj.,  an expression of surprise, in a good or bad sense; of admiration, joy, of grief, indignation, etc. (like the intensive ehem, an expression of joyful surprise),  oho I indeed I well I well to be sure ! hah ! alas I alack I Ag.  Ego sum ipsus, quem tu quae-ris.  Ha.  Hem ! quid ego audio ? Plaut. Poen. 5, 2, 86 ; cf. Ter. And. 3, 1, 4: hem, Pamphile, optime te mihi offers, id. ib. 4, 2, 3:  Er.  Itane Chrysis? hem!  My.  Nos f\uidem pol miseras perdidit, Ter. And. 4, 6,  8; cf. id. Eun. 5, 1, 11: miserum me 1 quanto haec dixi cum dolore I hem, Po-stume, tune es, etc., Cic. Rab. Post. 17, 45: occepi mecum cogitare: hem, bidu-um hie Manendum est soli sine ilia, Ter. Eun. 4, 2, 8: hem tibi maledictis pro istis, Plaut. Cure. 1, 3, 39 ; cf. id. Ps. 1, 2, 22 : hem, quid ais, scelus ? Ter. And.4,1, 42; cf.: audistin', obsecro ? hem scelera, id. ib. 4, 4, 47: hem nos homunculi indignamur, si quis, etc., Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4: Ter. Phorm. 4, 4, 7.

       themeresios,  on,  adj., = h^ep^io^,

       of a day:  (Pamphilus) absolvit uno die tabellam, quae vocata est Hemeresios, pue-ro picto, Plin. 35, 11, 40, § 124.

       themeris,  idis,/, =  tip-epis, a species of oak,  Plin. 16, 6, 8, § 22; 16, 6, 9, § 26.

       t  hemcrbbion,  ii,  n.,  —  }]p.ep6fiiov, an insect that lives but a day, an ephemeron: erumpit volucre quadrupes, nee ultra unum diem vivit, unde hemerobion vocatur, Plin. 11, 36 L 43, § 120.

       t hemerbcalles, is ,  n-, =  huepoKaW*?

       (one day beautiful),  a sort of lily, the day-lily,  Plin. 21,10, 33, § 59; 21, 21, 90, § 158.

       t hemerbdrbmus,  i, m., =  h^pohpd-

       /io? (who runs the day through),  a courier (pure Lat. cursor, Plin. 2, 71, 73, § 181): nisi speculator (hemerodromos vocant Graeci) ingens die uno cursu emetiens spatium, etc., Liv. 31, 24, 4.— In  plur.:  hemerodromos, Nep. Milt. 4, 3.

       t  hemicadium,  i,  n., = bnnddiov, the half of a  cadus, Isid. 20, 7,1.   ~

       t hemicillus,  i,  m -> =  h/j-iniWo^, a

       mule,  as a term of reproach, Cic. Att. 13, 51,1 (dub.;al. Micyllus).

       themicranium,  ii,  n.,  and  hemi-

       Crania.  ae >/> —  hpnupdviov, a pain on one side' of the head, headache,  Cael. Aur. Tard. 1, 1, 4 ; Marc. Emp. 2 ; Ser. Samm. 2 in lemm.;  Plin. Val. 1. 8.—Deriv,  hemi-Cranici.  orum,  m., sufferers from headache,  Theod. Prise. 2, 1.

       I  nemicyclium,  ii,  n -, =  hp-mvKXiov,

       a half circle, semicircle,  Vitr. 9, 8, 5; Plin. Ep. 5, 6, 33.— II. J n p a r t i c.  £± m  A semicircular recess, with seats,  Cic. Lael. 1, 2 ; Sid. Ep. 2, 2.— B.  A semicircular public place furnished with rows of seats for learned discussions.  Suet, firamm. 17.— C. A semicircular kind of sundial,  Vitr. 9, 8,1.

       +   hemicyclus,  i,  m -, =  hpinvnAov, a

       646

       HENO

       half circle, semicircle,  Ambros. in Psa. 118, Serm. 12, 20.

       t  hemicylindrus, i, ™., =  ^ikvXiv-

       6pos, a half-cylinder,  Vitr. 9, 3.

       1 1. hemina (emina),  a e,/,=  hfiiva,

       a measure, the half of a  sextarius, Rhem. Fan. de Pond. 67 ; for liquids, Cato, R. R. 57,1; Plaut. Mil. 3, 2, 18; Sen. de Ira, 2, 33; for salt, Cels. 4, 15  Jin.;  for corn, id. 4, 10 fn.;  as a  measure,  in gen., Pers. 1,129.

       2. Hemina,  ae ,  TO >  surname of the historian  L. Cassius.

       *  heminaria,  orum, n. [hemina],  presents of the measure of a  hemina: Fabius Maximus incusans Augusti congiariorum, quae amicis dabantur, exiguitatem hemi-naria esse dixit, Quint. 6, 3, 52.

       t  hemibllOS,  ° n >  aa J., — hpiAAtos, one and a half (pure  Lat. sesquialter), Gell. 18, 14, 4; Vitr. 3, 1, 6 ; Macr. Somn. Scip. 2, 1; Mart. Cap. 9, § 978 et saep.

       t  hemibnion,  ii, n -, —  hp.i6vcov,apiant,

       called also  asplenum, Asplenium nemioni-tis, Linn.; Plin. 27,5,17, § 34; App. Herb. 56.

       t  hemisphaerium,  ii, w., =  hp.«r<pai-

       ptov, a half-globe, hemisphere.  I In gen., Varr. R. R. 3, 5, 17; id. L. L. 7, § 7 Mull.; Hyg. Astr. 4, 13; Macr. Somn. Scip. 1, 15; 20; of the earth, Mela, 1 1, 2; Mart. Cap. 6, § 602; 8, § 873 al.— II. In partic,  a cupola, dome L V\tT.  5,10, 5.

       t hemistichium,  ii,  «•, =  ^i^ov,

       a half-verse, hemistich :  Enniano hemisti-chio usus est, Pseudo-Ascon. Cic. Verr. 2,1, 18.

       hemistrigium,^i,  n ->  a  measure, half a slriga,  Hyg. Grom. p. 1,1 al.

       *  hemitheilS,  i>  m > —  hp-Meo?, a demigod,  Mart. Cap. 2, § 156 ; 160; Auct. ap. Serv. Verg. E. 9^ 47.

       t hemitbnium,  n,  n.,= tinnoviou, a

       halftone, semitone :  intervalla tonorum et hemitoniorum, Vitr. 5, 4, 3; Mart. Cap. 9, § 930 ; 963 ; Hyg. Astr. 4, 14 ; Macr. S. 2, 1, 22. _

       t henutriglyphus,  h  wi.,=  h^rpi-

       fAvcpos ; in archit..  a halftriglyph,  Vitr. 4, 3.

       t hemitritaeus,  i, »»•, =  hp-frytraZo*.

       1.  A semi-tertian ague,  Mart. 12,91, 2; 2,40, 1; Cael. Aur. Acut. 2, 22,133 ; Ser. Samm. 52 (in Cels. 3, 3, written as Greek).—H. One who has the semi-tertian ague,  Mart. 4, 81, 3. _

       t hemitritaicus.  a , um,  adj.,  = hm-

       T/jiTcuKor,  of  or  belonging to the semi-tertian ague:   febres, Marc. Emp. 30 ;  Cael. Aur. Acut. 2,10; id. Tard. 1,4. hemo,  onis, v. homo  init.

       t hendecasyllabi,  orum,  m., =  tvde-

       KcKTvAAafioi, verses oj eleven syllables,  Cat. 12, 10; Plin. Ep. 4, 14, 8; 7, 4, 1; cf. Diom. p. 509 P.

       Heneti,  orum, v. Veneti.

       Henibchi,  orum, m., —  'tivioxoi, a people of Asiatic Sarmatia,  Plin. 6, 4, 4, g 12 ; Val. Fl. 6, 42 •  Sen. Thyest. 1048.—

       II. D e r  i  v v.   A. Henibchus,  a , um,

       adj., of  or  belonging to the Heniochi, Henio-chian:  rates, Ov. P. 4, 10, 26. —  B. He-niOchlUS, a ,  um ,  aa j-i  ^e same: montes, Plin. 6, 9, 10, § 26.

       1. Henibchus.  a > um, v. Heniochi, II. A.

       t2. Henibchns,  i, m., =  'hw'oxo?

       (rein-holder),  the constellation of the Wag-Oner,  pure Lat. Auriga, Plin. 18, 31, 74, § 312; Manil. 1, 361; Hyg. Astr. 3,12.

       Henna, less  correctly  Enna,  a e, /,

       = 'Ewa, a city of great antiquity in the centre of Sicily, with a famous temple of Ceres: it was from here that Pluto carried off Proserpine ;  now  Castro Giovanni,  Mel.

       2,  7, 16; Cic. Verr. 2, 4, 48, § 107 sq.; Ov. F. 4, 422 ;  455 ;  462 ;  Hyg. F. 146. — H,

       d  e r  i  v v.   A. Hennensis (Enn-), e,

       adj., of  or  belonging to Henna:  Ceres, Cic. Verr. 2, 4, 49, § 107 sq. —  Subst.:  Hen-nenses (Enn-),  ium ,  w -  plur., the inhabitants of Henna,  Cic. Verr. 2, 4, 48, § 106; Liv. 24, 39; Plin. 3, 8,14, § 91. — B.

       Hennaeus (Enn-),  a , um,  adj., of  or

       belonging to Henna, Hennean:  moenia, i. e. Henna,  Ov. M. 5, 385: virgo rapta, Sil. 14, 245; cf. id. 1,93. t henosis,  is, /., = evu<rtr (union),  one

       HEPT

       of the mons of Valentinian,  Tert. adv. Val 37.

       t  henbtes,  <?tis, /, = tvo-rnr (unity), one of the ozons of Valentinian,  Tert. adv. Val. 37.

       thepar (6par),  atis -    I.  ».,  = nnap,

       the liver  (pure Lat. jecur), Marc. Emp. 14 fn.  — II. m., = rj7raTor,  a kind offish, he-patus,  Plin. 32 L 11, 53, § 149.

       *hepatariUS,  a , um,  adj.  [hepar, I.], of  or  belonging to the liver:  morbus,  the liver-complaint  (comically for love), Plaut. Cure. 2,1, 24.

       thepatia,  orum,  n., =i i,irdrta  (little) liver,  Lucil. ap. Non. 119, 22; Petr. 66; App. Mag. p. 300.

       th€patlCUS,  i, wi., = »',7raT(K6? ;   belonging to the liver:  morbus, Isid. 4, 7, 21.— Plur.  as  subst.:  hepatici,  orum,  they who have the liver-complaint,  Plin. 27, 12, 105, § 130 (in Cels. 4, 8, written as Greek).—II. Liver-colored :  aloe, Pall. 11, 14, 8.

       t  hepatites*  ae >  m ->  =  hira-Tirm, the liver-stone,  Plin. 36, 20, 38, § 147.

       t  hepatitis,  i dis ,  ac[ j-, = itirarTTtt, like the liver, liver-colored :  aloii, Marc. Emp. 8, 1. — Subst.:  hfipatltis,  i (lis ,/ j  a  precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 11, 71, § 186.

       t  hepatlZOn,  ontis,  n.  ,=  h-rrari^ov, like liver, liver-colored:  aes Corinthium, Plin. 34, 2, 3, § 8.

       Hephaestia,  ae >/-> «  cit v ofLemnos,

       Plin. 4, 12, 23, § 73; Liv. 33, 35, 2.

       HephaestlO,  onis, m., =  'R<pat(TTluv, a favorite of Alexander Die Great, and one of his generals,  Curt. 3,12, 9; 4,16,16; Nep. Eum. 2.

       t hephaestitis,  idis. /, =  hf™™™, a precious stone,  otherwise unknown, Plin-37,10, 60, § 166.

       t hephthemimeres, is, /, =  e*0n-

       /jupLepijs  (sc. ro^ir;), in hexameter or Iambic verse,  the ccesura which occurs after the first half of the fourth foot,  Lat. semiseptenaria (insectio), Diom. 497, 9 and 23; Serv. de Cent. Metr. 1817 P.

       t  hepsema,  ntis,  n., =  e\|/riMct,  must boiled down to a thick consistence,  pure Lat. sapa, Plin. 14, 9,11, § 80.

       Heptagdniae,  ilrum,/,  a small place near Sparta,  Liv. 34, 38, 5.

       t heptag*6nOS,  on ,  adj.,  =  lirrd^aivo^, seven-cornered, having seven angles,  Boeth. Arithm. 2, 6, p. 1021.

       heptaneuros,  i, /, «  plant,  App.

       Herb. 61.

       t heptaphdnos,  on,  adj.,  =  ittra^-

       vov,  seven times sounding, that gives a sevenfold echo:  porticus (Olympiae), Plin. 36, 15, 23, § 100.

       theptaphyllon,  i,  n.,z=^k-md<pv\\ov (seven-leaf),  a plant,  otherwise unknown, App. Herb. 116.

       t heptapleuros,  i, /•, =  eirTdnXevpot

       (seven-sided),  the larger kind of the plant plantago,  the greater plantain,  Plin. 25, 8, 39, § 80.

       tHeptapylos, on (. 0 s, c., -on,  n.\

       adj., = eirTaTrvAos, seven-gated,  an epithet of the city of Thebes : Thebas Heptapylos accessimus, App. M. 4, p. 146.—Also in Latinized form : Cadmus Thebas Heptapylas condidit, Hyg. F. 275.

       theptas,  Sdis,/, —  hinds, the number seven,  Mart. Cap. 2, § 108; 7, § 738 (in Macr. Somn. Scip. 1, 6, written as Greek).

       t heptasemos, on ,  ac fr,  z= tindennos',

       in prosody,  of seven times, containing seven units of time  (pure Lat. septenarius): basis, Diom. p. 505 P.; Mart. Cap. 9, § 978.

       t  HeptaStadlUm,  li,  n., ^'Enraard-dtov, a, mole of seven stadia in length, connecting the isle of Pharos with the mainland,  Amm. 22,16, 10.

       t  heptasyllabus, a , um,  adj.,  =  kma-

       o-.'XAa/Sos,  seven - syllabled,  Mar. Victor. p. 2613.

       f  HeptateUCllOS,  i,  OT - =  '^rdrev-xot,  the first seven books of the Old Testament,  Sid. Ep. 5, 15.

       thepteris,  is , /> =  ^•mhpn^  (^w),  a

       galley with seven banks of oars,  Liv. 37, 23, 5; ib. 24, 3 and 30, 2.

       HERA

       1. hera,  v. era.

       2. Hera,  ae,  f.,="Hpa, the Grecian goddess Hera,  corresp. to the  Juno  of the Romans, Sol. 2, 10; Inscr. Orell. 2225 (although here, perh.,  hera  is i. q.  fortvna). — II.  Deriv.:   Heraea,  «rum,  n. , = 'Hpala,  to,  the festival of Hera,  Liv. 27, 30,

       3. Hera,  ae,/, ="Hpa,  another name o/Hybla Minor  in Sicily,  Cic. Att. 2,1, 5.

       Heraclea or Heraclia,  ae,  /, =

       'HpdnXeia  (city of Heracles or Hercules), the name of several cities. — In  parti  c. I.  A seaport of Lucania, on the river Siris, a'colony of Tarentum, and the birthplace of the painter Zeuxis,  now  Policoro,  Mel. 2, 4, 8; Plin. 3,11,15, § 97; Cic. Arch. 4, 6; Liv.

       1,  18; 8,24.— b.  Deriv.:   Heracleen-

       SeS  or   Heraclienses,  turn, ra.,  the inhabitants of Heraclea, Heracleans,C\c.  Arch.

       4,  6 sq.; id. Balb. 8, 21.— H.  A very ancient city of Sicily, a colony from Crete, called in earlier times  Minoa, now  Capo Bianco,  Mel.

       2,  7,16; Cic. Verr. 2, 2, 50, § 125; Liv. 24, 35;

       25, 40. — B.  Deriv,:   Heracleenses

       °r  Heraclienses,  i um , »».,  the inhabitants of Heraclea, Heracleans,  Cic. Verr. 2, 3,43. —HI.  A city ofPhthiotis in Thessaly, near Thermopylae, a colony of Sparta, formerly  Trachis, Liv. 28, 5,13 sq.; Just. 13, 5, 8.—IV. Heraclea Sintica or Heraclea ex Sintiis,  a city in Paionia, on the western bank of the Strymon,  now  Melenik,  Caes. B. C. 3,79,3; Liv. 42, 51, 7.—V. -4  maritime town of Pontics, also with the epithet  Pontica, now  Erekli  or  Eregri,  Mel. 1,19, 7; Plin. 6, 1,1, § 4; Liv. 42, 56.

       Heracleopolis,  is , /> = 'HpaKXeow

       ir6\i$, a city of Egypt upon an ancient island of the Nile, which has become part of its western bank,  now  A/mas,  Mart. Cap.

       6, § 676.—Hence,  Heracleopolites,  ae,

       adj., of Heracleopolis :  nomos, Plin. 36,13,

       19, § 84.— Piur. subst.:  Heracleopoli-tae  arum, ra.,  the inhabitants of Heracleopolis,  Plin. 36,13,19, § 86.

       Heracledtes, ae )  m ->='Hpa/cXeta)Tn?,

       of  or  belonging to Heraclea, Heracleote, bom in Heraclea :  tractus,  in JEolis,  Plin.

       5,  30, 32, § 122: Dionysius ille,  a disciple of Zeno,  perh.  of Heraclea in Lucania,  Cic. Ac. 2, 22, 71: Zeuxis, perh. from the same place, id. Inv. 2,1,1; Plin. 35, 9, 36, § 61.— Subst:  Hcracleotae,  arum,  m. plur., the inhabitants of Heraclea, Heracleotes:  in Caria^Cic. Fam. 13,56,2.

       Heracleoticus,  a , um,  adj.,  =  'Hpa-

       KXe<cdT<Ko9,  ofor belonging to Heraclea, He-racleotic:  origanum, Plin. 20,16, 62, § 170: nux, Opp. ap. Macr. S. 2,14. Heracleum,  i> w.,=  'HpdK\etov, a city

       in Macedonia, on the border of Thessaly, Liv. 44, 2 sqq.

       1. Heracleusor-clius, a, um,  adj., ofor belonging to Heraclea  (in Lydia),  He-raclean :  lapis, also called Lydius, Plin. 33, 8, 43, § 126; of  the magnet,  id. 36, 16, 25, § 127.

       2. Heracleus or-clius, a, um,  adj., of  or  belonging to Hercules :  v. Hercules, II.  D.

       1. Heraclldes,  ae, ra.,  a proper name. I.  A physician,  Cels. 3, 6.—II, Called Pon-ticus,  a Greek philosopher of Heraclea in Pontus, a pupil of Plato and Speusippus, and afterwards of Aristotle,  Cic. Leg. 3, 6; id. Tusc. 5, 3, 8 al.—HI. Heraclides Ponti-cus the younger,  a grammarian,  Gell. ap. Prise. 705 P.—IV.  A painter,  Plin. 35,11, 40, § 135.

       2. Heraclides,  ae, v. Hercules, II. E. Heracliensis, e, V.  Heraclea,  I. B.

       and II. B.

       Heraclitus,  *,  m. , =  'n P dK\<-nos.    I.

       A celebrated Greek philosopher of Ephesus, who wrote in an obscure style  (hence called o  o-KOT€tv6?, the Obscure), Cic. Div. 2, 64, 133; id. Fin. 2, 5,15; id. N. D. 3,14, 35; id. Tusc. 5, 36,105; Lucr. 1, 639: nee consulto dicis occulte tamquam Heraclitus, Cic. N.

       d.  i, 26,74.—B.  d  e r  i v.: Heraclitei,

       drum, ra.,  the disciples of Heraclitus,  App. Doctr. Plat. 1, p. 2, 41. —H.  A pupil ofCli-tomachus and Philo,  Cic. Ac. 2, 4,12.—HI.

       An ambassador sent by king Philip to Hannibal, with the surname  Scotinus, Liv. 23,39.

       HERB

       Heraclius,  a, um, v. 1. Heracleus and Hercules, II. D.

       Heraea,  ae, / [Hera],  a fortified city in Arcadia, on the Alphlus,  Liv. 28, 7 sq.

       HeraeUS,  a, um, v. 2. Hera, II.

       herba,  ae, / [old Lat. forb-ea ; Gr. <popfiri;  Sanscr. root bhar-, to nourish], springing vegetation, grass, green stalks  or blades, green crops, herbage, an herb  (cf.: gramen, faenum, caespes, glaeba): herba cubile Praebebat, multa et molli lanugine abundans, Lucr. 5, 816: in molli consedi-mus herba, Verg. E. 3, 55 : cum ceteris in campo exercentibus in herba ipse recubuis-set, Cic. de Or. 2, 71, 287 : abicere se in herba, id. ib. 1, 7, 28: fusus per herbam (agricola), Verg. G. 2, 527 al.: invitant (Pe-cudes) herbae gemmantes rore recenti, Lucr. 2, 319; so, gemmantes rore, id. 5, 461: herbae rore vigentes, id. 2, 361: teneras per herbas Ludere, id. 1, 260: nova turn tellus herbas virgultaque primum Sustulit, id. 5, 790: ex quibusdam stirpibus et herbis,Cic. N. D. 2, 64,161: corona ex asperis herbis et agrestibus, id. Div. 1, 34, 75; cf. ib. 2, 32, 68: quas herbas pecudes non edunt, homines edunt, Plaut. Ps. 3, 2, 23 sq.; cf.: fungos, helvellas, herbas omnes ita condiunt, ut nihil possit esse suavius, Cic. Fam. 7, 26, 2: herbis vivis et urtica, Hor. Ep. 1, 12, 7: sol-stitialis herba, Plaut. Ps. 1, 1, 36: interim mores mali Quasi herba irrigua succreve-runt uberrume, id. Trin. 1, 1, 9: fallax ve-neni,  a poisonous plant, Yerg.  E. 4, 24: nulla neque amnem Libavit quadrupes, nee graminis attigit herbam,  a blade,  id. ib. 5, 26; cf. Ov. M. 10, 87 : et sulcis frumenti quaereret herbam,  young crop,  Verg. G. 1, 134: novitates si spem afferunt, ut tamquam in herbis non fallacibus fructus ap-pareat, etc., Cic. Lael. 19, 68 ; cf.: primis segetes moriuntur in herbis, Ov. M. 5, 4: Ceres dominum primis fallebat in herbis, id. F. 4, 645.— So pro v.: saepe audivi, inter os atque offam multa intervenire posse; verum vero inter offam atque herbam, ibi vero longum intervallum est, Cato ap. Gell. 13,17,1; cf.: sed nimium properas et ad-huc tua messis in herba est, Ov. H. 17, 263; and: egone, qui indolem ingenii tui in ger-mine etiam turn et in herba et in flore di-lexerim, nunc frugem ipsam maturae vir-tutis nonne multo multoque amplius dili-gam? Front. Ep. ad Anton. 1,5 Mai.: omnis ilia laus... velut in herba vel flore prae-cerpta ad nullam certam et solidam per-venit frugem, Tac. Dial. 9, 5.—Pro v.: herbam dare,  to own one's self beaten:  herbam do cum ait Plautus, significat: victum me fateor; quod est antiquae et pastoralis vi-tae indicium. Nam qui in prato cursu aut viribus contendebant, cum superati erant, ex eo solo, in quo certamen erat, decerptam herbam adversario tradebant, Paul, ex Fest. p. 99 Mull.; cf. Serv. Verg. A. 8,128; Varr. ib.; Plin. 22, 4, 4, § 8; Att. and Afran. ap. Non. 317, 18 and 20.—H. T r a n s f.,  weeds, useless plants:  officiant laetis ne frugibus herbae, Verg. G. 1,69; 2, 251; cf. id. ib. 2, 411; Plin. 18,30, 72, § 300.

       herbaceus, a .  um >  aa J-  [herba],  grassy, grass-colored, grass-green,  Plin. 19, 6, 33, § 110; cf.: folia herbacei coloris, id. 20,13, 51, § 134: flos, id. 21,19, 75, § 128 (opp. al-bus), id. 26, 8, 35, § 55: oleum, id. 23, 4, 49, § 95: chrysocolla, id. 33, 5, 27, § 90.

       herbans,  antis,  adj.  [herba],  producing grass  or  herbage, full of grass:  prata, App. M. 7, p. 194 Oud.  N. cr.  (al. herbentia).

       herbaria,  ae, / (sc. ars) [herba],  the knowledge of plants, botany:  herbariam et medicamentariam a Chirone volunt reper-tam, Plin. 7, 56, 57, § 196.

       herbarium,  ">  n -  [herbarius],  a collection of dried plants, an herbarium,  Cassiod. Inst. Div. Litt. 31.

       herbariUS,  iij  m - [herba],  one skilled in plants, a botanist  Plin. 20,17,73, § 191; 25, 13,109, § 174.

       herbatlCUS,  a, um,  adj.  [id.],  living on grass  or  herbs, grass-eating  (post-class.): animal)a, Vop. Prob. 19, 4.

       herbens,  entis, v. herbans.

       herbesco,  Sre,  v. inch. n.  [ id.],  to grow into green stalks  or  blades:  elicere herbe-scentem viriditatem, Cic. de Sen. 15, 51 : campi semper herbescunt, Amm. 31,2,19.

       HERC Herbessus (Herbesus), *,/, <*  town

       of Sicily,  Liv. 24, 30 al.

       *herbeus, a,  um,  adj.  [herba],  grast-colored, grass-green:  oculi, Plaut. Cure. 2, 1,16.

       herbldo,  " re > 1,  v -  a -  [herbidus],  to give a grassy appearance to:  terras, Mart. Cap.

       I, § 75.

       herbidus,  a , um,  adj.  [herba]. I.  Full of grass  or  herbs, grassy:  campi, Varr. R. R. 2, 1, 16; Liv. 9, 2, 7: Epiros, Ov. M. 8, 282:  segetes, full of weeds,  Col. 1, 6, 22: po-tus,  obtainedfrom herbs,  Plin. 24,6,19, § 28: insulae herbidae omnes harundine et jun-co, Plin. Ep. 8, 20, 5: ripae, Amm. 14, 3, 4.—

       II.  Like grass, grassy, grass-colored:  folium herbidi coloris, Plin. 12, 14, 31, § 56: lux, Prud. Psych. 863.

       herbifer,  Sra, erum,  adj.  [herba-fero], producing grass  or  herbs, grassy, herbif erous  (poet, and in post-Aug. prose): colles, Ov. M. 14,9: Acis, id. F. 4,468: Pelius mons, Plin. 25, 8, 53, § 94.

       *herblgTadus,  a , um,  adj.  [herba-gradior],  going in the grass,  a poet, epithet of the snail. Poet. ap. Cic. Div. 2, 64,133.

       herbillS,  e >  aa J-  [herba],  fed with grass: anger, Lucil. ap. Serv. Verg. G. 1, 129; cf. Paul, ex Fest. p. 100 Mull.

       *  herbipdtenS,  entis,  adj.  [herba-po-tens],  skilled in herbs  (poet.): manus (Circes), Boeth. Cons. 4, 3, 9.

       Herblta,  ae, /, =  'e p /31t<x,  a town in Sicily,  Cic. Verr. 2, 3, 32 ?  § 75.—H. Deriv. Herbltensis,  e ,  ad J-,  °/°r  belonging to Herbita, Herbitan:  ager, Cic. Verr. 2, 3,18,

       § 47. —  Subst.:  Herbitenses, i um >  m -

       plur., the inhabitants of Herbita, Herbitans, Cic. Verr. 2, 2, 65, § 156.

       herbo,  are, v. herbans.

       herbdSUS,  a , um,  adj.  [id.]. I,  Full of grass  or  herbs, grassy:  campus, Hor. C. 3, 18, 9: Palatia, fib. 2, 5, 25: Apidanus, Prop. 1, 3, 6: flumen, Verg. G. 2,199: pascua, Ov. M. 2, 689: moretum, id. F. 4, 367: herbosis-sima stramenta, Cato, R. R. 54, 2. — H, Grass - colored, grass • green  (post-class.): marmor, Sid. Carm. 5, 38: calcei smaragdi-neae fluctu viriditatis, Mart. Cap. 1, § 66.

       herbula,  ae,/.  dim. [  id.],  a little herb : cervae perpurgant se quadam herbula, quae seselis dicitur, Cic. N. D. 2, 50, 127 ; Sen. Vit. Beat. 9; Quint. 1,3,5.

       herbuSCUla,  ae,/  dim.  [id.],  a little herb  or  plant:  quaedam, Mart. Cap. 2, § 100.

       t  HerC&US,  i, m., =  'e^kcIo?  (of or belonging to the court-yard),  an epithet of Jupiter, as the protector of the house and its enclosure  (pure Lat. Penetralis): Herceus Juppiter intra conseptum domus cujusque colebatur, quern etiam deum penetralem appellabant, Paul, ex Fest. p. 101 Mull. N. cr.;  Hyg. F. 91 ; Sen. Agam. 469 ; cf. Serv. Verg. A. 2, 469: ara Hercei Jovis, Ov. Ib. 286 (al. Rhoetei).—Hence, also: Herceae arae, Luc. 9, 979 (dub.).

       hercisco or ercisCO,  Sre,  v. a.  [contr. from herctum or erctum and Cisco, as a  v. inch,  from cieo; cf. herctum], in the old jurid. lang.,  to proceed to the division of an inheritance, to divide an inheritance.  I, Lit.: idcirco qui, quibus verbum herctum cieri oporteat, nesciat, ide  i  herciscundae familiae causam agere non possit, Cic. de Or. 1, 56, 237: arbitrum familiae herciscundae postulavit, id. Caecin. 7, 19; Dig. 10, 2; cf. App. M. 9, p. 229.—II. Transf.: nos viae herciscundae contendentes, i. e.  disputing as to which way we should take, App. M. 6, p. 186.

       hercle, v - Hercules, I. B.

       herctum ° r  erctum, J , n -  [horctdm

       et  forctum  pro bono dicebant, Paul, ex Fest. p. 102 Mull.; perh. kindr. with heresj. In the old jurid. lang., aw  inheritance, estate, patrimony;  only in the connection herctum (erct-) ciero (whence is derived her-ciscere),  to divide an inheritance :  qui, quibus verbum herctum cieri oporteat, nesciat, Cic. de Or. 1,56,237: herctum non citum,  an undivided inheritance,  Gell. 1,9,12; cf. Don. ap. Serv. Verg. A. 8, 642: herctum citum  fit inter consortes, Paul, ex Fest. p. 82 Mull

       Herculaneum  (Herculanium,

       Plin. 3, 5, 9, § 62; but the modern form Her-culanum is not Lat.; in Cic. Att. 7, 3, 1,

       HERC

       fead Aeculanum ; v. Orell. ad loc), 5i,  n.,

       — 'HpdnAciov, a town of Campania, situated on the sea-coast, between Naples and Pompeii, and buried along with the latter city by an eruption of Vesuvius,  A.D. 79, Mel. 2, 4, 9: Plin. 3. 5, 9, § 62; Sisenn. ap. Non. 207, 9; Liv. 10, 45; Veil. 2,16, 2; Sen. Q. N. 6, 26 fin.;  Flor. 1,16.— H. Derivv.  A. Her-culaneus (-lanus)  a, um,  adj., of  or belonging to Herculaneum, Herculanean : via, Cic. Agr.2, 14, 36; Plin. 15,18,18, § 72; Cloat. ap. Macr. S. 2, 16.—Form Hercula-nus: ficus, Cato, R. R. 8, 1: via, Flor. 4, 8,

       6.— B. Herculanensis, e,  adj.,  the

       same : fundus, Cic. Fam. 9, 25, 3 ; for which  absol.:  villa in Herculanensi,  in the vicinity of Herculaneum,  Sen. de Ira, 3, 22.

       —  Subst.:  Herculauenses,  lum,  m.

       plur., the inhabitants of Herculaneum, Herculaneans,  Inscr. Grut. 439, 6.

       Herculaneus,  a, um, v. Herculaneum, II. A., and Hercules, II. B.

       Herculanus,  a, um, v. Hercules, II. C.

       herCUlaria,  ac, /,  a plant,  i. q. side-ritis, App. Herb. 72.

       hercule  and  hercules,  v. Hercules, LB.   '

       Hercules,  is  and i (the latter in Cic. Ac. 2, 34, 108 Goer.; cf. Plin. ap. Charis. p. 107 P.: Herculei, Cat. 55,13),  m.,—'i\pa-kAT,9,  Etrusc.  hercle  (whence, by the insertion of a connecting vowel, the Latin form arose; cf. Alcumena for  'aAk^Z/i/h  ; v. also under B. the  voc.  hercle),  son of Jupiter and Alcmena, husband of Dejanira, and, after his deification, of Hebe, the god of strength, and the guardian of riches, to whom, therefore, tithes were offered ; he was also the guide of the Muses  (Musagetes);  the poplar was sacred to him,  Cic. N.D. 3, 16, 42; Varr. ap. Serv. Verg. A. 8, 564; Varr. L. L. 6, § 54 Mull.; Plaut. Stich. 1, 3, 80; 2, 2, 62; Ov. M. 8, 364; 9,13 sq.; Hor. C. 3,14,1; 4,5,36; Suet. Aug. 29; cf. with Ov. F. 6, 797 sq.: neque Herculi quisquam decumam vo-vit umquam,si sapiens factus esset, Cic. N. D. 3,36,88: superavit aerumnis suis aerum-nas Herculis, Plaut. I'ers. 1, 1, 2: Herculis Columnae,  the Pillars of Hercules,  i. e.  the promontories between which is the Strait of Gibraltar,  Plin. 2, 67, 67, § 167; Curt. 10,1, 8 et saep.—In  gen. plur.:  et Herculum et Mercuriorum disciplinae,Tert. Spect.  11 Jin. —Pro v.: Herculi quaestum conterere, i. e. to squander everything  (even the tithes of Hercules), Plaut. Most. 4, 2, 68: personam Herculis et cothurnos aptare infantibus. Quint. 6,1, 36.—B. Traosf., analog, with the Greek  'HptUKeis  and ' HpaKXe?, in  voc.

       hercules,  and more freq.  hercule  or hercle : also with a prefixed  me :  mehercules, mehercule  (also separately:  me hercule   and  mehercle, as

       an oath or asseveration,  by Hercules!  ( a ) Hercules and mehercules : et, hercules, hae quidem exstant, Cic. Brut. 16, 61; cf. Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 1; Poll. ib. 10, 33, 7: licet, hercules, undique omnes in me terrores impendeant, Cic. Rose. Am. 11, 31; Veil. 2. 52, 2: neque, mehercules, hoc in-digne fero, Cic. Rose. Am. 48,141: cui, mehercules, hie multum tribuit, id. Fam. 6, 5, 3; Plane, ap. Cic. Fam. 10,1H, 3: at, mehercules, narrabit quod quis voluerit, ITiaedr. 3, 17, 8. — (/?) Hercule and mehercule,  by Hercules!  (in class, prose most freq.; cf. also: impetratum est a consuetudine, ut peccare suavitatis causa liceret: et pome-ridianas quadrigas quam postmeridianas libentius dixerim, et mehercule quam mehercules, Cic. Or. 47,157): et hercule ita fecit, id. Lael. 11, 37: et hercule, id. Fam. 2, 18, 2; Quint. 2, 5, 4; 2, 16, 12; 10, 2, 3; 12, 6, 4 al.: ac me quidem, ut hercule etiam te ipsum, Laeli. cognitio ipsa rerum delectat, Cic. Rep. 1, 13: non hercule, Scipio, dubito quin, etc., id. ib. 1, 23; id. Quint. 3^ 13; id. Att. 2,7, 3: sed hercule facile patior datum tempus, in quo, etc., id. ib. 16, 16, C, 10; Quint. 1, 4, 7; 12, 1, 7: atqui nactus es, sed me hercule otiosiorem opera quam animo, Cic. Rep. 1, 9: dicain me hercule, id. ib. 1, 19: non me hercule, inquit, id. ib. 1, 38: non mehercule, Quint. 6, 1, 43; 6, 3, 74: cognoscere me hercule, inquit, etc., Cic. Rep. 1, 48 Mai.  N. cr.:  ita mehercule at-tendi, nee satis intollexi, etc., id. Leg. 3,14, 33 Mos. .V.  cr.;  id. Verr. 2, 3, 62, § 144: vere mehercule hoc dicam, id. Plane. 26, 64: et 848

       HERD

       mehercule ego antea mi ran solebam, etc., id. Verr. 2, 4,14, § 33; id. Att. 5,16, 3: mihi mehercule magnae curae est aedilitas tua, id. Fam. 2, 11, 2: servi mehercule mei, si me isto pacto metuerent, etc., id. Cat. 1, 7, 17.—(7) Hercle and mehercle (the former esp. freq. in Plaut. and Ter.; the latter very rare) : malo hercle magno suo convivat. Enn. ap. Non. 474, 22 (Sat. v. 1 Vahl.): ob-secro hercle, quantus et quam validus.est, Plaut. Am. 1,1, 143; id. ib. 173: tanto hercle melior, id. Bacch. 2, 2, 33: mihi quidem hercle non fit verisimile, Ter. And. 1, 3, 20: nescio hercle, id. Eun. 2, 3, 13; id. Phorm. 1, 2, 87 : perii hercle, id. Eun. 5, 2, 66 ; 5, 6, 14; id. Heaut. 4, 4, 14 : non hercle, id. Phorm. 5, 7, 76: per hercle rem mirandam (i. e. permirandam) Aristoteles dicit, Gell. 3, 6, 1.—With intensive particles: heu hercle, Plaut. Rud. 3, 5, 41: scite hercle sane, id. Trin. 3, 3, 53; cf.: sane quidem hercle, Cic. Leg. 2, 4, 8: minime, minime hercle vero! Plaut. Trin. 3, 3, 23 ; cf.: minime hercle, Cic. Lael. 9, 30: haudquaquam hercle, Crasse, mirandum est, etc., id. de Or. 3, 22, 82: pulchre mehercle dictum et sapien-ter. Ter. Eun. 3,1,26; 1, 1,22.

       II.  D e r i v v.  A. HerCUleUS,  a, um, adj. ,  of  or  belonging to Hercules, Herculean: domiti Herculea manu Teiluris juvenes, Hor. C. 2,12, 6: labor, id. ib. 1, 3, 36: coro-nae arbos, i. e.  the poplar,  Verg. G. 2,66; cf : umbra populi, id. A. 8, 276: leo,  the lion's skin worn by Hercules,  Val. Fl. 1,263: Oete, on xohich Hercules burned himself  Luc. 3, 178: hospes, i. e.  Croto, by whom Hercules was hospitably entertained,  Ov. M. 15,8: ter-nox,  in which Hercules was begotten,  Stat. Th. 12, 301: hostis, i. e.  Telephus, son of Hercules,  Ov. R. Am. 47 : gens, i. e.  the family of the Fabians sprung from Hercules,  id. F. 2, 237; so, penates, Sil. 7, 44: sacrum,  instituted by Evander in honor of Hercules,  Verg. A. 8, 270: Trachin,  built by Hercules,  Ov. M. 11, 627 : urbs,  the city of Herculaneum, built by Hercules,  id. ib. 15, 711.—Hence also: litora,  near Herculaneum,  Prop. 1, 11, 2 : Tibur, i. e.  where Hercules was worshipped,  Mart. 1,13, 1; 4, 62: astrum, i. e.  the constellation of the Lion, id. 8, 55, 15 : fretum, i. e.  the Pillars of Hercules  (Strait of Gibraltar), Sil. 1, 199; also: metae, Luc. 3, 278.— B. Hercula-neUS,  a »  um ?  ac fy-> the same : pars, i. e. the tithes  (dedicated to Hercules),  the tenth part,  Plaut. True. 2, 7, 11.—Also to denote things  large  of their kind: formicae, Plin. 30. 4, 10, § 29 : urtica, id. 21, 15, 55, § 92 : nodus, Sen. Ep. 87, 33: nymphaea, App. Herb. 67 : sideritis, id. ib. 72: machaera, Capitol. Pertin. 8.—  C. Herculanus,  a um,  adj.,  the same : pes, i. e.  long, large (cf. in the preced.). Cell. 1, 1, 3.—©. Ace.

       to the Gr. form  Heracleus  or  Hera-

       cllUS,  a, um,  adj.,  ='Hp«K\e<or or  'Upd-k\iov,  the same: fabulae. Juv. 1, 52 (al. ace. to the MSS. Herculeias).— £J. Heracll-des.  ae < wi., = 'HpaKAet6nf,  a male descendant of Hercules, Heraclid :  exclusi ab He-raclidis Orestis liberi, Veil. 1, 2  fin. —p, HercullUS,  h m., a surname of the emperor Maximinianus,  and hence,  Her-CUliaui.  orum, w.,  his guards,  Amm. 22,

       3,  2; 25, 6,2.

       HerCUleUS,  a, um, v. Hercules, II. A.

       Hercynia silva,=  'Ep^o?  dpvp.6?,

       the Hercynian Forest,  in ancient Germany, sixty days' journey in length and nine in width, extending from the Schwarzwald, or Black Forest, on the north-east, to the Harz, Caes. B. G. 6, 24 sq.; Mel. 3, 3, 3; Tac. G. 28.—Called also: Hercynius saltus, Plin.

       4,  12, 25, § 80; 10, 47, 67, g 132; Tac. G. 30; Liv. 5, 34, 4; and: Hercynium jugum, Plin. 4, 14, 28, § 100.—Also  absol:  Hercynia, ae./, Tac. A. 2,  ±5'Jin.

       Hercynna or Hercyna,  ae, /,  a

       female companion of Proserpina, to whom a temple was dedicated at Ltbadia,  Liv. 45, 27, 8.

       Herddnea  or  _i a?   ae,/,  a city of the interior of Apulia,  now  Ordona,  Liv. 25, 21,1; 27,1, 3; Sil. 8, 569 (perh. also in Liv. 24, 20, 8, inst. of Ardoneas).—  Herddni-enses.  mrn '  w >  Me inhabitants of Herdo-nia,  Plin. 3,11, 16, § 105.

       HerdoniUS,  ", w»> a  proper name :  ,

       HERE

       Turnus H.,  of Aricia,  Liv. 1, 50 sq.: Appius H.,  a Sabine,  id. 3,15 sq.

       1. here,  adv.,  v. heri.

       2. Here,  es, /,  the goddess of inheritance,  Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 100 Mull. (Ann. v. 108 Vahl.).

       heredidlum,  i, w.  dim.  [heredium],  a small inheritance, small patrimony.  Col. 1, praef. § 13; Gell. 19, 7, 1: heredioium, ma-jorum regna mcorum, Aus. Idyll. 3, 1: ex iguum, App. Mag. p. 338,  6:#num  ipsum heredioli pretium invidiosum est? id. ib. p. 338, 17.

       heredipeta,  ae, m. [heredium-peto], one that strives after an inheritance, a leg-acy-hunter,  Petr. S. 124, 2; Schol. Juv. 3, 129.

       hereditaria,  adv.,  v.  the foil. art.

       heredltariUS,  a, um,  adj.  [hereditas], of  or  relating to an inheritance, inherited, hereditary  (class.): auctio, Cic. Caecin. 5, 13; cf; lites, Quint. 3, 10, 2: agri, Plin. Ep. 7, 11, 1: cognomen quod habes hereditari-um, Cic. Rep. 6, 11: imperium, Curt. 10, 7 fin. :  jus, Flor. 3,13  Jin.:  bellum, id. 3,17: paupertas (with vetus), Val. Max. 4, 3, 8: res, an  inheritance,  Gai. Inst. 2, 9: aes alie-num,  id. ib. 3,84 al.— Adv. :  hereditaria, by inheHtance  (late Lat.), Vulg. Ezech. 46, 16. _

       hereditas,  atis  {gen. plur.  heredita-tium, Cic. Dom. 15, 35; Inscr. Orell. 107 aL; but usu. hereditatum, Cic. Verr. 2,3, 7, g 16; id. Agr. 1, 3, 8), /. [heres],  heirship, inheritance.  I, A b s t r ; hereditas est successio in universum jus, quod defunctus habebat tempore mortis, Dig. 50, 16, 24: si istius-modi mi fundus hereditate obvenerit, Varr. R. R. 1,12.2; Plin. 17,1,1, § 4; cf.: quoniam habes istum equum, aut emeris oportet aut hereditate possideas aut, etc. ... sed neque emisti, neque hereditate venit, neque, etc., Cic. Inv. 1, 45, 84: de hereditatibus, Gai. Inst. 2, 99 sqq.; 3,1 sqq.— H. C o n c r.,  an inheritance  (cf. patrimonium).  &.  Lit.: hereditas est pecunia, quae morte alicujus ad quempiam pervenit jure, nee ea aut le-gata testamento aut possessione retenta, Cic. Top. 6, 29: si qua mihi obtigerit hereditas magna atque luculenta, Plaut. True.

       2,  3, 23; cf: cum ejus Alio hereditas a pro-pinquo permagna venisset, Cic. Verr. 2, 1, 10, § 27: de hereditate ea, quae pupillo venit, id. Inv. 2, 21, 62: hereditates mihi neg-asti venire, id. Phil. 2, 16, 40: communem hereditatem concedere, id. Fl. 36, 89: men-tio hereditatum ... hereditatem adire, id. Phil. 2, 16, 42: adire hereditatem, id. Rosa Com. 18, 55: obire, id. Agr. 1, 3, 8: cernere, id. Att. 11, 2,1; id. Agr. 2,15, 40; cf. cerno: capere ab aliquo, id. Caecin. 35,102: usur-pare, Tac. A. 2, 19  fin. :  acquirere, repudia-re, omittere, Dig. 24, 3, 58: tradere alicui, Cic. Off. 1, 33, 121: transmittere alicui, Plin. Ep. 8, 18, 7: quern nisi in via cadu-cae hereditates retardassent, i. e.  that fall to heirs who have children,  Cic. Phil. 10, 5, 11; v. caducus.—Pro v.: hereditas sine sa-cris, i. e.  a great advantage without trouble, without expense  (because the maintaining of the sacred family rites was attended with great expense), Plaut. Capt. 4,1, 8; id. Trin. 2, 4, 83 ; cf. Fest. p. 290 Mull. — B. Trop.: a quo quidem rei familiaris ad paucos, cupiditatum ad multos improbos venit hereditas, Cic. Off. 2, 8, 28: hereditas hujus gloriae, id. ib. 1, 22, 78; cf.: optima hereditas a patribus traditur liberis omni-que patrimonio praestantior gloria virtutis rerumque gestarum, id. ib. 1, 33, 121  Jin.: paternae scientiae, Just. 36, 2.

       heredito,  rtvi < "turn, 1,  v. a.  [id.],  to inherit  (late Lat.): bona sua, Sal v. adv. Av.

       3,  10  med. :  terrain, Vulg. Psa. 24, 13 al. heredium,  *'>  n -  t^.],  an hereditary

       estate:  bina jugcra quod a Romulo pri-mum divisa viritim, quae heredem seque rentur, heredium,appellarunt, Varr. R. R. 1, 10,2; cf.: heredium, praedium parvulum, Paul, ex Fest. p. 99 Mull.; Nep. Cat. 1, 1: in XII. Tabulis legum nostrarum nusquam nominatur villa, semper in signiflcatione ea hortus, in horti vero heredium, Plin. 19, 4,19. § 50.

       t  herem marteam  antiqui accepta

       hereditate colebant, quae a nomine appel-labatur heredum, et esse una ex Martis comitibus putabatur, Paul, ex Fest. p. 100 Mull. iV.  cr.;  cf. heres  init.

       HERE

       SXerenniUS,  a ,  V> e  name of a Roman gens, e. g. C. Herennius,  to whom the  Rhe-torica  of Cornifetus is dedicated:  M. Herennius,  an orator,  Cic. Brut. 45, 166 ; id. Mur. 17, 36 : Herennius Callus, Tac. H. 4, 13; 19; 26 sq.: Herennius Senecio,  a historian under Domiiian,  id. Agr. 2 ; 45 ;  a Samnite  Herennius, Liv. 9, 1; Flor. 1, 16,

       io.—ii.  Deri   v.: Hercnnianus,a, um,

       adj., of  or  belonging to a Herennius, He-rennian :  coheredes, Cic. Att. 13, 6, 2.

       heres erCS,  Inscr. Orell. 188 al.), edis (archaic  ace. sing,  herem, Naev. ap. Non. 486, 33 ; Inscr. Orell. 4379 ; cf. the art. t  herem),  comm.  [Sanscr. har-aini, seize; har-anam, hand ; Cr. xe<p, x ( V'J f   '■>  ci -erus],  an heir, heiress.  I, Lit.: testa-mento facto mulier moritur : tacit here-dem ex deunce ct seniuncia Caecinam, ex duabus sextulis M. Fulcinium, Cic. Cae-cin. 6, 17; cf.: mo nemo nisi amicus fecit heredem, etc.. .. aliquem palam heredeni fao&itare, id. Phil. 2, 16, 41 : mulier testa-mento fecit heredem flliam, id. Verr. 2, 1, 43, § 11L; id. Mil. 18, 48; cf. id. Rep. 3, 10, 17 ; Ov. H. 9, 110; Dig. 37, 7, 2; 37, 7, 9 ; Ven. Fort. Carm. H, 6, 44: in testamento Plolemaei patris heredes erant scripti ex duobus liliis major, ct ex duabus ea, quae aetate antecedebat, Caes. B. C. 3, 108, 3 : scripserunt heredes secum M. Crassum et Q. Hortensium, Cic. Oil'. 3, 18, 73 : aliquem heredem testamento relinqucre, id. Quint.

       4,  14: relictus ab eo in amplis opibus he-res. Plin. 9, 35,59, § 122: aliquem heredem instituerc, Cic. Clu. 7, 22; Quint. 8, 5, 17; cf. : per leges institui uxor non poterat heres, id. 9, 2, 74: instituto herede abdi-cato, id. 3, 6, 97 : substitutus heres erat, id. 7, 6, 10 : virgo Vestalis nequo heres est cuiquam, etc., Labeo ap. Cell. 1, 12, 18: substituere heredem. Dig. 28, 6, 1: heres ex parte  dimidia  et tenia est Capito: in sextante sunt ii, quorum, etc., Cic. Fam. 13, 26, 2: ex asse heres,  sole heir,  Quint. 7, 1, 20; so, heres ex parte sexta, Plin. Ep. 6, 33, 6: ex dodrante, Suet. Caes. 83: (L. Me-scinius) heres est M. Mindio fratri suo, Cic. Fam. 13, ii6, 2 ; so, cur virgini Vestali sit heres, non sit matri suae? id. Rep. 3, 10; cf.: quern sins bonis heredem esse cupie-bat, id. Caecin. 4, 12; and: atque meis bonis omnibus ego te herem faciam, Naev. ap. Non. 4M0, 33; for which: quem quis heredem suum esse voluit. Quint. 5, 10, 74: repentinus heres, Cic. Phil. 2, 25, 62: liber-ti heredem sequantur, Quint. 7, 7, 9; so the formula frequently occurring on inscriptions:   HIC   LOCVS, HOC  MONVMENTVM  HERE-

       dkm non skqvitvr,  usu. abbreviated H. L. or H. M. H. N. S., Inscr. Orell. 4319; 3926; 4455; 575; 2807; 4182; cf. opp.:  hoc monv-

       MENTVM   HEREDEM    SEQV1TVR,   InSd.   Orell.

       4397: heres secundus,  the second heir, next heir,when  the first dies: qui me secundum heredem instituerit. Cic. Fam. 13, 61,1; cf. : possessio heredum secundorum, id. Inv. 2, 21, 62: secundus, Quint. 8, 4, 11; Hor. S. 2,

       5,  48; Inscr. Orell. 3416 ; also used of a female: Marcus ait: Heres ipsius secun-tus, de muliere loquens, Chans, p. 79 P.. heres necessarius,  a slave made heir with a grant of freedom,  and compelled to assume the  liabilities  of the estate, .Just. Inst. 1, 6, 1 Sandars: ideo sic appellatus, quia, sive velit sive nolit, omnimodo post mortem testatoris protinus liber et heres est, Gai. Inst. 2, 153: heres suus et necessarius,  a natural heir ivho was in the  potestas  of the deceased,  id. ib. 2, § 153; 156; Dig. 38,16,1; opp.: heres extraneus, Gai. Inst. 2, § 161.— Poet.: tanti certaminis (i.e. armorum Aehillis). Ov. M. 13,129.— B. Transf. j. Owner, poss o ssor, master  (ante-class.): heres apud antiquos pro domino ponebatur, Paul, ex Fest. p. i 9 Mull.; cf. Just. Inst. 2, 19 ./in.; apstuli banc, quojus heres num-quam erit post hunc diem, Plaut. Men. 3, 2, 12; cf. v. 28. —2.  A successor, after-growth (poet.): nee ullum caput est impune reci-sum, quin gemino cervix herede valentior esset,  of the heads of the Lernean Hydra, Ov. M. 9, 74; cf.: alni caesae densius innu mero herede prosunt, Plin. 16, 37, 67, § 173. —II. Trop. (very rare): ilia vetus A cade mia atque ejus heres Aristus, Cic. Brut. 97, 332 ; cf. artis, Plin. 36. 5, 4, § 24: laudis] Ov. H. 9, 110: fraudis, id. ib. 2, 78: crimi-nis. id. A. A. 3. 459.
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       heri  or  here  (> n   nere  neque e plane neque i auditur, Quint. 1, 4, 7 : here nunc e littera terminamus : at veterum comico-rum adhuc libris invenio: Heri ad me ve-nit, quod idem in epistulis Augusti, quas sua manu scripsit aut emendavit, depre-henditur, id. 1, 7, 22; cf. Charis. p. lt.0 P. ; Prise, p. 1011 ib.; v. esp. Neue, Formenl. 2, p. 685),  adv.  [for hesi; cf. lies in hester-nus; v. the letter R; kindred with Sanscr. hyas; Goth, gis-tra; Germ, gestern; Engl, yesterday; Gr. x^r> °rig- x e? L  yesterday. I. Lit. ( a ) Form heri (perh. only so in Cic. ) : Septembris heri Calendae, hodie ater dies, Afran. ap. Non. 73, 33 ; cf.: hoc heri effecit: hodie autem, etc., Cic. Att. 10,13,1 (al. here): ubi est hodie, quae Lyra lulsit heri? Ov. F. 2, 76: heri jam edixe-ram omnibus, Plaut. Ps. 1, 2, 15: quenmo ego heri vidi ad vos afferri vesperi ? Ter. And. 4, 4, 29: heri vesperi apud me Hirtius fuit, Cic. Fam. 11,1,1: heri vesperi, id. Att. 13, 47, 2; 15, 11, 4: ut heri dicebam, id. Rep. 3, 31  fn.;  cf.: cum heri ipsi dixeris, te, etc, id. ib. 3, 21: heri, Ter. And. 1, 1, 58; id. Fun. 1, 2, 3; 89; id. Heaut. 3, 2, 8; id. Hec. 1, 2, 115; id. Phorm. 1, 1, 2; Afran. ap. Charis. p. 180 et saep.—(/3) Form here (a few times in Plaut., once in Cic, and after the Aug. per. most freq.): hoc here efiecit, Cic. Att. 10, 13, 1: res hodie minor est, hero quam fuit. ac eadem eras, etc., Juv. 3, 23: here venisti media nocte, Plaut. Am. 1, 3, 16; id. True 2, 6, 28; id. Mil. 1,1, 59: mihi quaerenti convivam dictus here illic De medio potare die, Hor. S. 2, 8, 2: hie here Phrixeae vellera pressit ovis, Ov. F. 3, 852: dura, anime, dura, here fortior fuisti, Gallio ap. Quint. 9, 2, 91; Mart. 1, 44. 2; 3, 12,2; 4, 7, 5.— H.  Transf.,  of time just past,  a short time ago, lately  (very rare): Papias leges heri Severus exclusit, Tert. Apol. 4; Dig. 47, 10, 7, § 2: sordebant tibi villicae, Concubine, hodie atque heri, Nunc, etc.,  but a short time ago, the other day  (an imitation of the Gr.  x #es  nai irpwnv), Cat. 61,J33; Prop. 3,15, 1.

       Herie,  us, f, a female companion of Juno:  Herie Junonis, in formula (of prayer), ap. Gell. 13, 22, 1.

       * herifug-a,  v. erifuga.

       herilis,  v. erilis.

       Herillus,  h  m -,  v - Erilius.

       HerilllS,  i, w.,  a Jcing of Prameste, son of the goddess Feronia,  Verg. A. 8, 563.

       herinaceilS,  v. erinaceus.

       heritudo,  v   eritudo.

       Hermacreon,  ontis, ra.,  a Greek proper name,  Cic. Inv. 1, 30, 47.

       Hermaeum,  i, v. Hermes, II.

       Hermagoras  and  Hermagora

       (the latter is the Ciceron. form ace. to Quint. 1, 5, 61), ae. ra., =  'Epp.ay6pa<>.  I. A celebrated Greek rhetorician of Rhodes. Cic. Brut. 78, 271; id. Inv. 1, 6, 8; 1, 9, 12; 1, 11, 16^Quint. 3, 1, 16; 3, 5, 14 et saep.— Hermagdrei,  5rum, ra.,  Ms disciples, Quint. 3, 1,16; 3, 5,4; 7, 4, 4— II.  Another rhetorician of Temnos in jEolis, in the time of Augustus,  Quint. 3,1,19: Tac. Or. 19.

       Hermandica,  ae./,a  city of Hispa-

       nia,  perh. the modern  Salamanca,  Liv. 21 5,7.

       t hermaphroditus, i, w., = e* P M«-

       (/>p6«5«T09,  a hermaphrodite,  ace. to the myth, so called after the son of Hermes and Aphrodite, who, when bathing, grew together with Salmacis into one person : gignuntur et utriusque sexus, quos herma-phroditos vocamus, olim androgynos voca-tos et in prodigiis habitos, nunc vero in de-liciis, Plin. 7, 3, 3, § 34; cf. Ov. M. 4, 285 sq. ; 383; Hyg. Fab. 271; Mart. 10, 4, 6.—H. Transf.,   adj. :  hermaphroditae equae. Plin. 11, 49, 109, §  262.

       Hcrmarchus,  I ™»  I.  0f   Mitylcne,  a disciple of Epicurus,  Cic. Fin. 2, 30, 96; id. N. D. 1, 33, 93 ; id. Ac. 2, 30, 97.—H. Of Chios, Auct. Harusp. Resp. 16, 34.

       Hermathena, ae,/.,  ='Epp7?-'A0 n >a,

       a double bust of Mercury and Minerva,  Cic. Att. 1,1,5; 1,4,3.

       t hermeneuma,  stis,  n.,  =  ipp^ev-

       pa, explanation, exposition, interpretation, Sen. Excerpt. Contr. 9, 3, 4 (id. Contr. 26, written as Greek).

       Hermeracles, is ,  m -> = 'Ep^r^-'upa-

       HERN

       k\>s,  a double bust of Mercury and Her-cules,  Cic. Att. 1, 10, 3.

       Hermeros,  otis,  m., = 'Epp.T t s-"E P oo?, a

       double bust of Mercury and Amor,  Plin. 36, 5, 4, § 33.

       1. Hermes or Herma,  ae,  ra., =

       'Epph?  (Hermes, Mercury; hence transf, cf. Liddell and Scott under  'Epp.rs), a Hermes pillar, Hermes,  a head carved on the top of a square pedestal or post; such pillars of Hermes stood, esp. in Athens, in several public places and before private houses, Macr. S. 1, 19; Serv.Verg. A. 8. 138; Nep. Alcib. 3; Cic. Leg. 2, 26, 65; id. Att. 1, 8,  >z ; Juv. 8, 53.— II.  L) e r i v.:  HciinaC-lim,  U n., a temple of Hercules, HtrniK-uiil.  A.  The name of a summer-house :  in diaetam, cui nomen est Hermaeum, reces-serat, Suet. Claud. 10.—B,  Af-ontier town of Boeotia,over against Euboea,Liv.  35, 50, 9.

       2. Hermes Trimazimus  { = t P «t

       fiiryiaros,  a surname of the Egyptian Hermes),  a philosophical writer of the second century after Christ,  Amm. 21, 14, 5.

       hermesias,  adis,/,  a kind of medical composition Jvr children,  Plin. 24, 17, 102, § 166.

       HcrminiUS, a -  I.  Name of an ancient Roman family of Etruscan origin,  Liv. 2, 10; 3, 65; Sil. 5, 580.—H.  A Trojan,  Verg.

       A.  ii, 642.— Hi. Herminius mons,

       a mountain range of Lusitania,  Hirt. B. Alex. 48; Suet. Caes. 54.

       Hermione,  es, and  Hermiona,  ae,

       /',  = 'Eppioiti.  I.  Daughter of Meneldus and Helen,  Ov. P. 2,11, 15; Hyg. Fab. 122; Prop. 1,4, 6; Verg. A.3.328 al.—II.  A maritime city ofArgolis,  now  Kastri,  Mel. 2, 3, 8; Liv. 31, 41, 5 ; Plin. 4, 5, 9, § 18. — B, Derivv.   1. HcrmidnCUS,  a, um" adj., of  or  belonging to Hermione:  statio, Verg. Cir. 471.— 2. HcrmidniUS,  a, um, adj..  the same: ager, Plin. 4, 12, 19, § 56.— 3.  HermioniCUS, a , um,  adj. , the same: ager, Liv. 31, 44, 1.

       Hermidnes,  l,m >  m - ? a  name applied to the people of Central Germany, from whom are descended the  Suevi, Hermundu-ri, Chatti, and Cherusci, Mel. 3, 3  fin.; Plin. 4, 14, 28, § 100; Tac. G. 2, 7.

       Hcrmippus,  h  m -> =  "EppnTiro^, a

       Greek proper name,  Cic. Fl. 19 sq.; id. Q. Fr. 1, 2, 2, § 4 al.

       HermddorilS,  h  m -  I.  An Ephesian prince,  Cic. Tusc. 5, 36, 105; Plin. 34, 5, 11, § 21.—II.  A famous architect of Salamis, Cic. de Or. 1,14, 62; cf. Vitr. 3, 2.

       Hermdg'enes,  i s >  m -, a proper name, c.  g. Cic. Att. 12, 25; 13, 24 ; Suet. Dom. 10 al. ; Tigellius Herm., v. Tigellius. —  H, D e r iv.:  HermogTCllianUS,  a, um,  adj. , belonging to one Hermogenes:  equi, Cod. Theod. 10 6, 1.

       t  Hcrmu a?doedn  = '£ppoT> mdoXov,

       a precious stone,  now unknown, Plin. 37,10, 60, § 166. _

       hermubasilion,  see the foil. art.

       1 hcrmubotane, es,/., =  'Eppod p 0 -

       Tcivn, the herb Mercury, also called  hermubasilion, App. Herb. 82; cf. hermupoa.

       hermilla,  ae,/  dim., a small Hermes pillar,  Cassiod. Var. 3, 51; Balb. de Limit, p. 142 Goes.

       Hermunduri, orum,m.  (='E,pp6vdo-

       poi,  Strab.),  a Germanic people on the Elbe, neighbors of the  Chatti, Plin. 4,14, 28, § 100: Tac. G. 41; id. A. 2, 63; 12, 29 sq.; 13, 57.

       t  hermupoa, ae,/,  — 'Eppui> n6 a , the

       herb Mercury,  Plin. 25, 5, 18, § 38.

       HermilS,  h  m -i  =  "Eppo?, an auriferous river in AZolis,  now  Sarabat,  Mel. 1,17, 3; Plin. 5, 29, 31, § 119; Verg. G. 2, 137; id. A. 7, 721.

       t  hernia,  ae, / [perhaps from  epvos, sprout, like ramex from ramus],  a rupture, hernia,  Cels. 7,18; 13; Mart. 3, 24, 10.

       Hernici,  <">rum,  m.  [herna^saxum in the Sabine and Marscar lang.],  an Italian people in Latium, between the ^Equi and Volsci,  Liv. 2, 22; 40 sq.; cf.: Hernici dicti a saxis, quae Marsi herna dicunt. Paul, ex Fest. p. 100 Miill.— II.  D e r i v. :  Herni-CUS, a , um,  adj., of  or  belonging to the Hernici, Hernician :  ager, Plin. 3, 5, 9, § 63: terra, Ov. F. 3, 90: saxa, Verg. A. 7, 684; Sil. 4, 226; 8, 393; cf. Stat. S. 4, 5, 56.-' 840

       HERO

       Subst.:  HerniCUS,  ij  m -, the Hernician,

       collect., Juv. 14, lau.

       hcrniOSUS,  a, um,  adj.  [hernia],  ruptured, having a rupture :  patruus, Verg. Cat. 5,39. —  Plur. subst.:  heriildsi,  orum, m.,  ruptured persons,  Lampr. Heliog. 25, 6.

       Hero,  us,/, ==  'Hpw.  I.  A priestess of Aphrodite, in Seslos, beloved by Leander of Abydos, who repeatedly swam to her across the Hellespont, but at length was drowned, Ov. H. 18 and 19 ; id. Am. 2, 16, 31.— B. D e r i v.:  HerdUS,  a , um,  ad J-  >  °f  or   belonging to Hero :  turres, Luc. 9, 955.—H. One of the Danaides,  Hyg. Fab. 170.—  III. A daughter of Priam,  Hyg. Fab. 90.

       Herodes,  is,  m., = 'n P wdn?.     I.  a

       king of Judea,  Hor. Fp. 2, 2, 184; Macr. S. 2, 4: Herodis dies,  the Sabbath,  Pers.5,180. —Hence,  adj.:  Herodianus,  a , um,  °f Herod. —Only as  subst. plur.:  Herddia-ni  orum,  m., the followers of Herod, Hero-dians,  Vulg. Marc. 3, 6 al.—H. Surnamed Atticus,  a celebrated Greek sophist under the Antonines,  Gell. 1, 2; 9, 2; 19, 12.— HI.  A freedman of Atticus,  Cic. Att. 6,1, 25.

       herodius, li,  and  herodio,  finis,  m.,

       an unknown bird,  perhaps  the stork,  Vulg. Deut. 14, 16 (transl. of the Hebr. 013, in the Engl, transl. the little owl), id. Lev. 11, 17.

       HerdddtUS;  h  m -, =  'Hp63o-ro9,  celebrated as the earliest Greek historian, born at Hal team assus,  484 B.C.: quamquam et apud Herodotum, patrem historiae et apud Theopompum sunt innumerabiles fabulae, Cic. Leg. 1, 1, 5; id. de Or. 2, 13, 55; cf. Quint. 10, 1, 73; 101; 9, 4, 16; 18.

       herdice,  v. heroicus/n.

       herdicilS,  a, um,  adj., =z ^poinds, of  or relating to  (mythical)  heroes, heroic :  vetus opinio est, jam usque ab heroicis ducta temporibus, Cic. Div. 1, 1, 1: tempora, id. N. D. 3, 21, 54; Quint. 1, 11,17: aetates, Cic. Tusc. 5, 3, 7 : Medea et Atreus, heroicae personae, id. N. D. 3, 29, 71 : sublimitas heroici carminis,  of the heroic poem, of the epic, Quint. 1,8,5; cf.: heroici carminis so-nus, Tac. Or. 10: carmen, Serv. Verg. A. 1 init.:  versus, usually herous versus (v. he-rous),Prise, p. 1256 P.—  Adv.:  herdice,  in the heroic style :  hos quoque (versus Home-ri) tamquam heroice ineomptos adamavit (Vergilius). Macr. S. 5, 14.

       t  herOina (heroine),  ae,/., =  i ]p( aivn t

       a demi-goddess, heroine,  Prop. 1, 13, 31; 2, 2, 9; cf.: formosae heroinae, i. e. Cassandra, Andromache, Helena, etc., id. 1,19,13; cf. herois.

       I  herolon,  ",  n -, = hpweiov,  v. 1. for he-roum; v. 2. herous  fin.

       t  herdis,  idis,/, — /jpco/r,  a demi-goddess, heroine :  heroidum ac dearum perso-nis efflctis, Suet. Ner. 21: veteres heroidas aequare, Ov. Am. 2,4,33.—In Or.,  dat. plur. heroism, Ov. Tr. 5, 5, 43.—  H. HerOldcs, the title of the Epistles of Ovid,  ace. to Prise, p. 908 P.

       Herdphlle,es,/,  = 'Hpocpi\ri,apriest-ess of Apollo,  Tib. 2,5,68.

       t  heros,  *»is,  m.,  — fipwc,  a demi-god, hero.  I. Lit.: heroum veteres casus imi-tari, Cic. de Or. 2, 47. 194: ille deum vitam accipiet divisque videbit Permixtos heroas, Verg. E. 4, 16: magnanimi heroes, id. A. 6, 649 : incipit Aeneas heros, id. ib. 6, 103; called also: Troius heros, id. ib. 451: Laer-tius heros, i.e.  Ulysses,  Ov. Tr. 5, 5, 3: quem virum aut heroa lyra vel acri Tibia sumis celebrare. Clio? Hor. C. 1,12,1: Ajax heros, id. S. 2, 3, 193: intererit multum, divusne loquatur an heros, id. A. P. 114.— Adj., of or belonging to a hero  or  heroes, heroic:  ecce modo heroas sensus efferre videmus Nuga-ri solitos Graece (for heroicos or heroos), heroic thoughts  or  deeds.  Pers. 1, 69. —II. Transf.,  in Cicero of illustrious men: heros ille noster Cato, Cic. Att. 1,17, 9: Anto-nii colloquium cum heroibus nostris (i. e. Bruto et Cassio), id. ib. 14. 6,1: illorum fuit heroum (i.e. Platonis et Aristotelis), id. Rep. 3,8; and ironically of Clodius: ignari,quantum in illo heroe esset animi, id. Att. 4, 3,5.

       Herostratus,  h  m --> =  'Hpoo-Tparo?,

       the notorious Ephesian who, in  order to make himself famous, set fire to the temple of Diana at Ephesus,  Sol. 40, 3. 850

       HESP

       1. Herous,  a , um,  ad J-, °f  H*ro ;  v. Hero, I. B.

       t2.  hcrdUS,  l  um,  adj., = hpyo?, of or relating to a hero, heroic.  I.  Adj.:  labores, Stat. S. 4, 7, 2 : chelys, id. ib. 1, 3, 102 ; cf.: carmen, Quint. 1, 8, 5; Prop. 3, 3 (4, 2), 16: versus,  heroic  or  epic verse,  Cic. Leg. 2, 27, 68; Quint. 1, 5, 28: pes,  an heroic  or  epic foot,  Cic. de Or. 3, 47, 182.— H. As  subst.

       A. herdUS,  h  m ->  an   e P^ c  verse:  apte Jungitur herous cum breviore modo, Ov. Am. 2, 17, 22; Mart. 3, 20, 6: in herois, Quint. 10,1, 88 Zumpt  N.cr.;  also: herous, qui est idem dactylus, Quint. 9, 4, 88; id. 9, 4, 89.—B. herdum,  h n -  1.  ^  monument to the memory of a hero,  Plin. 10, 5, 6, § 18. —2. = asphodelus, Plin. 22, 22, 32, § 67.

       1"  herpes,  etis, m., r=tip7ri]9. I.  A cutaneous eruption that creeps and spreads, Plin. 26, 14, 87, § 145; and peril. Lucil. ap. Non. 117, 22, where others read herpestica (in Cels. 5, 28, 3, written as Greek). — H, Herpes quoque animal a Graecis vocatur, quo praecipue sanantur quaecumque ser-punt, Plin. 30,13, 39, § 116.

       t  herpestiCUS, a ,  um,  adj., =lpTT n oTL-k6c ,  spreading, eating:  gangraena, Lucil. ap. Non. 117, 22 (al. herpes ita; v. herpes, I.).

       t  herpyllum,  ] , n., = 'tp-n-vWov, a

       climbing evergreen plant, also called  sisymbrium,  creeping thyme,  App. Herb. 105; also called herpyllus, id. ib. 99.

       Herse,  es, /., = "Ep<r>),  a daughter of Cecrops, beloved by Mercury,  Ov. M. 2, 559; 724 sq.

       Hersilia,  ae , / , the wife of Romulus, Ov. M. 14, 830 sq. ; Liv. 1, 11, 2 ; Macr. S. 1, 6.

       Hertha,  ae ,  v - Nerthus.

       Heruli (firilliK  orum, m.,  the Heru-lians, the people of Northern Germany who penetrated into Italy and dissolved the ivest-ern Roman Empire,  Amm. 23, 1, 3; Paul. Diac. Longob. 1,1; Claud. Mamert. Pan. ad Maxim. 5; Genethl. 7.— In  sing,  collect.: cursu Herulus, Sid. Carm. 7, 236.

       herUS,  v. erus.

       hervum,  ^  n.,v.  ervum.

       Hesiddus,  i,  m -,  = 'H<r/o<5o9,  the Greek poet Hesiod,  Gell. 3,11; 17, 21, 3; Veil. 1, 7, 1; Quint. 10, 1, 52; 5, 11, 19; Cic. N. D. 1, 14,36; id.Off. 1, 15, 98.— H.  D e r i v v.  A. HesiddeuS  or  -ius, a ,  um,  adj.,  = 'Ha-o-deios, of  or  relating to Hesiod, Hesiodic: illud Hesiodium laudatur a doctis, Cie. Brut. 4, 15 : carmina, Sid. Carm. 9, 213.—

       B. HesiddlCUS,  a ?  um >  ad J-,  tne  same: carmen, Serv. Verg. G. 2, 176.

       Hesione, es,  and  Hesiona, ae,/,  =

       'Uaiovn.  I.  A daughter of Laomedon, king of Troy, whom Hercules rescued from a sea-monster and gave in marriage to Telamon, to whom she bore Teucer,  Ov. M. 11, 211 sq.; Verg. A. 8,157; Hyg. Fab. 31; 89; 97. — H. The title of a tragedy of Ncevius,  Varr. L. L. 7, § 107 Mull.; Gell. 10, 25, 3.

       Hesperia,  ae,/, v. Hesperus, II. A. 2.

       Hcsperides,  um,/, v. Hesperus, II. B. 2. b.

       Hesperie,es,/,  ='Ecr7rept'n,  a daughter of the river Cebren, who was killed by the bite of a snake,  Ov. M. 11, 769.

       Hesperis,  i dis ,  v - Hesperus, II. B.

       HesperiUS,  a , um, v. Hesperus, II. A.

       *  hesperugo,  i nis < / [Hesperus],  the evening star,  Sen. Med. 877.

       t  HesperUS  O r   -OS,  h  m -< ="Eanepo? (the evening; pure Lat., with the digamma, vesper; hence transf),  the evening star, Hesperus;  ace. to the myth,  the son of Cephalus and Aurora;  cf. Hyg. Astr. 2, 42; or, ace. to another myth,  the son of lapetus and Asia, and brother of Atlas ;*cf. Serv. Verg. A. 1, 530, and 4, 484: inflma est quin-que errantium terraeque proxima Stella Veneris, quae 0a)c06pov Graece, Latine dicitur Lucifer, cum antegreditur solem, cum subsequitur autem Hesperos, Cic. N. I). 2, 20, 53: illam non veniens Aurora Ces-santem vidit, non Hesperus, Ov. M. 5, 441; id. F. 2. 314; cf. id. ib. 5, 419: ite domum sa-turae, venit Hesperus, ite capellae,Verg. E.

       io, 77.—H.  d  e r i v v.   A. Hesperius,

       a, um,  adj. ,  of  or  situated towards the west, western, Hesperian.    \ m  Adj.:  Hesperium

       HETT

       fretum,  the western ocean.  Ov. M. 11, 258: litus, id. ib. 2,142: undae, Hor. C. 2, 17, 20: axis, Ov. M. 4, 214; cf.: constitit Hesperio, regnis Atlantis, in orbe, id. ib. 4, 628: impe-ri Porrecta majestas ad ortus Solis ab Hesperio cubili, Hor. C. 4, 15, 16 : rex, i. e. Atlas  or  Hesperus,  Ov. de Nuce, 111: He-sperios amnes, Rhenum Rhodanumque Pa-dumque, etc.,  western,  id. M. 2, 258: et terrain Hesperiam venies,  the land of the west, i. e.  Italy  (because situated to the west of the Trojans), Verg. A. 2, 781; cf. in the foil. 2. ; so of  Italy :  Latium, id. ib. 7, 601: fluc-tus, Hor. C. 1, 28, 26: ruina, id. ib. 2, 1, 32: duces, Luc. 5, 703. — Hence, 2.  Subst.: Hesperia,  ae, / (sc. terra),  the land of the west, Hesperia;  poet, for  Italy  or  Spain: est locus, Hesperiam quam mortales perhi-bebant, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 23 Vahl.); imitated by Vergil: est locus, Hesperiam Grai cognomine dicunt,Verg. A. 1, 530; so of  Italy,  Hor. C. 3, 6, 8; 4, 5, 38; Luc. 1, 224 al.: qui nunc Hesperia sospes ab ultima, etc., i. e.  Spain,  Hor. C. 1, 36, 4.— B. Hesperis,  idis,/,  of evening  or  the west, western, Hesperian.  I.  Adj.:  corniger He-speridum fluvius regnator aquarum (Ti-bris), i. e.  Italian  (cf. above), Verg. A. 8, 77. —Hence, 2.  Subst.  a. Hesperis,  ldis, /,  the queen s gilliflower,  Hesperis tristis, Linn.: hesperis noctu magis olet, inde nomine invento, Plin. 21, 7,18, § 39.—  h. He-sperides,  um, / ( a )  The Hesperides, daughters of Hesperus,  or  of Erebus and Nox, who, on an island beyond Mount Atlas, watched a garden with golden apples,  Varr. R. R. 2,1, 6; Cic. K D. 3, 17, 44; Mel. 3, 1, 3; Hyg. Fab. praef.; Ov. M. 11, 114; Lucr. 5, 32: Hesperidum mala, poma, Verg. E. 6, 61; Stat. S. 3, 1, 158: Hesperidum serpens, Juv. 14,114.—(/3)  A group of islands in the Atlantic Ocean,  Mel. 3, 10, 3; called also : Hesperidum insulae, Plin. 6, 31, 36, § 201.

       hcstcrnUS,  a , um,  adj.  [lies, whence heri, analog, with hodiernus],  of yesteraay, yesterday s:  disputatio hesterni et hodi-erni diei, Cic. de Or. 3, 21, 81; cf: hesterno die, id. N. D. 2, 29, 73: hesterno sermone, id. Rep. 3,12  fin.:  die, id. Cat. 2, 3, 6: nocte Ov. H. 19, 72 : sermone, Cic. Ac. 2, 6, 18 : disputatione, id. Tusc. 2, 4,10: panis, Cels.

       1,  3: reliquiae,  of yesterday,  Plaut. Pers. 1,

       2,  25 : jus, Ter. Eun. 5, 4, 17 : cena, Plin. Pan. 6, 3, 3 ; Juv. 9, 44: minutal, id. 14, 129 : fercula, Hor. S. 2, 6, 105 : vitia, id. ib. 2, 2, 78 : ex potatione, Cic. Fragm. ap. Quint. 8, 3, 66; cf.: laccho (i. e. vino), Verg. E. 6, 15 : mero, Just. 24, 8 : corollae, Prop. 2, 34 (3, 32), 59 : crines, i. e.  not yet arranged,  id. 1, 15, 5 ; so, coma, Ov. A. A.

       3,  154 : Lar,  to whom sacrifice was made yesterday,  Verg. A. 8, 542 Serv.: ignes sus-citat, Ov. M. 8, 643.— Facete : Quirites, Romans of yesterday,  i. e.  slaves recently made free.  Pers. 3,106.—  Absol.:  hesterno-rum immemores, acta pueritiae recordari, Quint. 11, 2, 6.—In the  abl.  adverb., hesterno (sc. die),  yesterday,  Sisenn. ap. Charis. p. 180 P.; Aus. Epigr. 74, 1; Sulpic. Sev. Dial. 3,1,1; 3, 5,1.

       Hestiaeotis,  Wis,/ , =  'ectt^w™,  a

       district in Thessaly between Olympus and Ossa,  Plin. 31, 2, 9, § 13.

       Hesus,  i-  m.,v.  Esus.

       t  hetaeria,  a e, /, =  traipia, a  (religious)  brotherhood. fraternity,Trdj.  ap. Plin. Ep. 10,43,1; id 1 ib. 10,97,7.

       t  hetaerice,  es, /, —  traip^, a body

       of horse-guards in the Macedonian army, Nop. Eum. 1, 6.

    

  
    
       t heteroclitus,  a , um,  adj.,  —  ^ T €pd-

       kXitos,  in gram, lang.,  varying in declension, heteroclite,  Charis. p. 23 P.; Prise, p. 1065 ib.

       t heterocranea or -i a , ae, /, =

       hepoKpavia, headache on one side of the head,  also called hemicrania, Plin. 31, 9, 45, § 99; Marc. Emp. 2.

       Hetriculum,  U n., a city of the Brut-tii,  Liv. 30.19, 10.

       Hctruria, ae, /,  and  Hetruscus,

       a, um, v. Etruria.

       %  hetta  res  minimi pretii. quasi hieta, id est hiatus hominis atque oscitatio. Alii pusulam dixerunt esse, quae in coquendo pane solet assurgere, a qua accipi rem nul-lius pretii, cum dicimus: Non hettae te fa-

       HEXA

       cio, Paul, ex Fest. p. 99 Mull.  N. cr.  [perhaps kindred with the Gr.  hr-r^v, iiccoov, less, meaner; cf. the foil. art.].

       t  hcttcmatlCUS,  a, um,  adj.,= hrrrr fiaTiKo?,  poor of its kind,  Firm. Math. 3, 9.

       hen!  interj.  (constr.  absoi.  or with  ace, rarely with worn, or  voc;  cf. Huschke ad Tib. 2, 6, 28; Forbig. and Wagn. ad Verg. A. 2, 274. The passages cited for heu mihi, etc., Hand, Turs. III. 68 sq., are mostly corrected in recent edd.) I. An exclamation of grief or pain,  oh! ah! alas!  heu heu, quam ego malis perdidi modis, quod tibi detuli et quod dedi ! Plaut. Ps. 1, 3, 26 : quatenus, heu nefas! Virtutem incolumem odimus, Hor. C. 3. 24, 30; cf: palam captis gravis, heu nefas heu, id. ib. 4, 6,17: o do-mus antiqua, heu quam dispari Dominare domino! Poet. ap. Cic. Off. 1, 39,139 (Trag. Rel. Rib. p. 224): heu, mea fortuna, Enn. ap. Non. 90, 14 (Trag. v. 408 Vahl.): heu, herele, mulier, multum etaudax et mala's, Plaut. Men. 5, 1, 31: heu, nimis longo satiate ludo (Mars)! Hor. C. 1, 2, 37 : heu me miseram! interii, Enn. ap. Non. 504, 6 (Trag. v. 228 Vahl.); Ter. Hec. 2, 2, 29; so, heu me miserum! Plaut. Aul. 4, 9, 10; id. Merc. 3, 4, 39; Ter. And. 4,1, 22; Afran. ap. Cic. Tusc. 4, 20, 45 ; Cic. Phil. 7, 4, 14: heu me infelicem ! Ter. Hec. 3,1, 2; Turp. ap. Cic. Tusc. 4, 35, 73 : heu edepol homi-nem nihili! Plaut. True. 3, 2, 27: heu edepol res turbulentas! id. Epid. 1,1. 68: heu herele hominem multum et odiosum mihi! id. Men. 2, 2, 41: heu herele odiosas res! id. Mil. 4, 2, 65; id. Men. 5, 2,119: heu me, per urbem Fabula quanta fui! Hor. Epod. 11, 7 : heu, cor meum finditur! Plaut. Bacch. 2, 3, 17 : heu edepol, patrem cum miserum praedicas! id. Most. 4, 2, 65: illuc heu miseri traducimur, Juv. 3, 159: heu, edepol ne ego homo vivo miser, id. Men. 6, 5, 10 : heu, nunc misero mihi demum exsilium infelix, Verg. A. 10, 849.— U. In a few doubtful passages in Plautus as an exclamation of admiration or surprise,  oh! heu herele mortalem catum! Plaut. Poen. 5,2,147; cf.: heu edepol mortalis malos! id. ib. 3, 2, 26.

       11  Hcurcsis,  fos, /, = Eupno-ip (a finding out),  a Boman festival in November, Calend. Fames, ap. Orell. Inscr. II. p. 381.

       1  heureta,  ae, m.,  = ebpeT^, an inventor, inventive person,  Plant. Ps. 2, 4, 9.

       heus!  inter j.  Used in calling attention,  ho! ho there! hark! holloa!  heus, reclude: heus, Tranio, etiamne aperis? . . . heus vos, pueri, quid istic agitis? Plaut. Most. 4, 2, 28 sq.; cf.: Syre, Syre inquam, heus, heus Syre, Ter. Heaut. 2, 3, 107; so, heus, heus, id. Eun. 2, 3, 45 ; 3, 3, 24 ; id. Ad. 4, 4,17: heus, Phaedrome, exi, exi, exi, inquam ocius, Plaut. Cure. 2, 2, 26 ; cf.: heus, Staphyla, prodi, id. Aul. 2, 6, 1: heus, Strobile, sequere propere me, id. ib. 2, 2, 86: heus, ecquis hie est?  holloa there,  id. Amph. 4,1,12; id. Bacch. 4. 1,10; id. Most. 4, 2,19; cf.: heus, ubi estis? id. Capt. 4, 2, 50: heus, audin 1  quid ait? id. ib. 3, 4, 60: et heus, jube illos illinc amabo abscedere, id. Most. 2, 2, 36: heus age, responde, Pers. 2, 17: heus bone, tu palles, id. 3, 94: heus, etiam mensas consumimus ? Verg. A. 7, 116: heus tu, te volo, Plaut. Cure. 3, 21; cf. id. ib. 1, 3, 29 : heus tu, Rufio, cave sis mentiaris, Cic. Mil. 22, 60: heus tu, Plaut. Cure. 4, 2, 30; 5, 3, 8; id. Cas. 4, 4,15; Tor. Eun. 1, 2, 22; 3, 5, 46; id. Phorm. 2, 3, 51; Hor. S. 1, 3, 21 : heus vos, Plaut. Casin. 2,

       2,  2 ; id. Most. 4, 2, 72 ; id. Pers. 5. 2, 63 : Ch.  Atque heus tu.  Ni.  Quid vis? Plaut. Bacch. 2, 3, 93:  Ph.  Sed heus tu.  Pa.  Quid vis? Ter. Eun. 2,1,11: sed heus tu, id. ib.

       3,  1, 44; id. Heaut. 2, 3,128; Cic. Att. 1,16, 13; 15, 11, 4; id. Fam. 7, 11, 2.—Heus always begins a clause, except sometimes in Terence: omnium rerum heus necessitudo est, Ter. Eun. 2, 2, 45.

       t hexachordos, on,  adj.,  = ^d X o P -

       <5or,  having six musical strings  or  stops : machina,  a ivater - organ with six stops, Vitr. 10, 13.

       t hcxaclinon,  *,  n,, z=z^dK\ lvov , a

       couch to hold six persons,  Mart. 9, 60, 9.

       t  Hexaemeron,  h n., ^'^ar 1P . tp ov

       (of  or  in six days), the six days of the creation,  Ambros. Ep. 6, 42; also  the title of a work on the creation of the world,  by Am-brosius; cf. Ambros. Ep. 6, 42.

       HIAT

       t  hexagdnum,  i, n., = <?f dyavov, a

       six-sided figure, hexagon,  Col. 5, 2, 10 (in Varr. R. R. 3, 16, 5 written as Greek); also called  hexasrdnium,  Ambros. Hexaem.

       5,   21, 69.   '

       t hexameter (hexametrus,  Ter.

       Maur. p. 2430 P.), tri,  m.,  ^pfajueTpo? (of six measures), with or without versus,  a verse consisting of six feet, a hexameter : versus, Lucil. ap. Porphyr. Hor. S. 1, 5, 87; so, metrum, Isid. 1, 38, 6: Antipater ille Si-donius solitus est versus hexametros ali-osque variis modis atque numeris fundere ex tempore, Cic. de Or. 3, 50,194: hexame-trorum instar versuum, id. Or. 66, 222: liber scriptus ab eo hexametris versibus, Suet. Aug. 85: in longis versibus qui hexa-metri dicuntur, Gell. 18, 15,1 (cf. Enn. ap. Cic. Leg. 2, 27, 68): initium hexametri, Quint. 9, 4, 78; cf. § 74: finis hexametri, id. 9,4, 75; Ter. Maur. p. 2441: iambicus,  whose sixth foot is an iambus,  Diom. p. 516 P.

       t hexaphoros,  on ,  ad J-, = ^a(ps P o^,

       one of six who carry a load together;  pha-langarii,Vitr. 10, 8  med.—  H.  Borne by six together ; subst.:  hexaphorum,  i,  n.,=: t!jd(popov, a litter borne by six men,  Mart. 2, 81,1: non debes ferri mortuus hexapho-ro, id. 6, 77,10.

       t  hexaptdta,  orum,  n.  (sc. nomina), = e£a7TTa>Ta, in gram.,  nouns that have six cases,  Prise, p. 673 P.; Isid. 1, 6, 43.

       Hexapylon,  i, w., = 'E? d-nvXov, a gate in Syracuse with six entrances,  Liv. 24, 21; 32; 39.

       t  hexas,  ^dis, /, — efar,  the number six,  Mart. Cap. 2, § 108 al.

       t hexastichus,  a ,  um ,  adj. , = <?£«<n-<-

       %os,  of six lines  or  rows :  hordeum, perh. our  long-eared barley,  Hordeum caeleste, Linn.; Col. 2, 9, 4: myrtus, Plin. 15, 29, 37, § 122.

       t hexastylos,  on ,  adj., —tijdaTvXo?,

       having six columns,  Vitr. 3, 2, 7.

       t hexecontalithos, i,  ™», =HnKov-

       rdXitios  (sixty-colored stone),  a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 10, 60, § 167; Solin. 31.

       t  hexeris,  is, /, =  ^>' 1P w {van), a vessel with six banks of oars,  Liv. 37, 23, 5; 29, 9, 8.—  AM.  hexere,Val. Max. 1, 8,ext. 11.

       *  hlantia,  ae, / [hio],  an opening : oris, Tert. Anim. 10.

       hiaSCO,  5re,  v. inch. n.  [id.],  to open, break open  (ante- and post-class.) : ubi primum nuces pineae incipiunt hiascere, Cato, R. R. 17, 2; Gargil. de Re Hort. 2,1.

       hiaspis,  v. iaspis.

       hiatus,  uS ,  w - [id.],  an opening, aperture, cleft  (class, in  sing,  and  plur.;  cf. ri-ma, rictus). I. Lit.: animalia cibum par-tim oris hiatu et dentibus ipsis capessunt, partim unguium tenacitate arripiunt, Cic. N. D. 2, 47,122: oris, Suet. Claud. 27; Verg. A. 11, 680.—Without oris : ne immodicus hiatus rictum distendat, Quint. 1,11, 9: ex-tremus exspirantis, id. 6, 2, 31: Nemeaeus magnus hiatus Ille leonis, Lucr. 5, 24; cf.: quinquaginta atris immanis hiatibus Hydra, i. e.  open mouths,  Verg. A. 6, 576; Ov. M. 7, 557; 11, 61; Val. Fl. 1, 34: personae pallentis hiatus, Juv. 3,175: magno subli-mis pardus hiatu, id. 11, 123; Plin. 28, 4, 7, § 38; cf. of Boreas: imbres, sicco quos asper hiatu Persolidat Boreas,  with a dry throat, dry breath,  Stat. Th. 1, 352: repen-tini terrarum hiatus, Cic. N. D. 2, 5, 14: hauriri urbes terrae hiatibus, Plin. 36,15, 24, § 119; cf.: qui (Gyges) descendit in ilium hiatum, Cic. Off". 3, 9, 38: neu distracta (Natura) suum late dispandat hiatum, Lucr.

       6,  599: quantum caeli patet altus hiatus, id. 4, 418; cf. id. 5, 375: fit et caeli ipsius hiatus, quod vocant chasma, Plin. 2, 26, 26, § 96 : corticis bipedalis hiatus, id. 16, 12, 23. § 57: hiatus patuli fontis, i. e.  basin, Ov. M. 3,162: specus est tenebroso caecus hiatu,  aperture,  id. ib. 7, 409: vetcris rimae cum texit hiatum, Juv. 3,195.—Poet.: quid dignum tanto feret hieproinissor hiatu ? i. e. of such pompous language, high-flown style, Hor. A. P. 138; cf. Juv. 6, 636.—H. Trop. A, In  gen., an eager desire, longing  (so used by Tac.): libidine sanguinis et hiatu praemiorum, Tac. H. 4, 42.—B. In par-tic, in gram.,  a hiatus:  habet enim ille tamquam hiatus concursu vocalium molle quiddam   et  quod  indicet  non   ingratam

       HIBE

       negligentiam, Cic. Or. 23, 77; Quint. 9, 4, 33: (Catullus) amans hiatus illius Homeri-ci suayitatem, ebriosa dixit propter inse-quentis a litterae (verbi acinae) concen-tum, Gell. 7, 20, 6.

       Hiber,  v - Hiberes.

       Hiberes  (less correctly,  Iberes),  um,

       m. , ="[/3>/per.  I.  Iberians,  the Greek name for  Spaniards,  Cat. 9, 6.—In  sing. collect.: me peritus Discet Hiber Rhodani-que potor, Hor. C. 2, 20, 20: durus Iber, Luc. 6, 258.—Hence,  A. Hlberus (lb-), a, um,  adj., of  or  belonging to the Iberians or  Spaniards, Iberian, Spanish :  gurges, i. e.  the Western Ocean,  Verg. A. 11, 913 ; Ov. M. 7, 324: minium, Prop. 2, 3, 11: pi-scis, i. e. scomber, Hor. S. 2, 8, 46: pastor, i. e.  Geryon,  Ov. M. 9, 184; cf. vaccae, i. e. Geryon's,  id. F. 6, 519: lorica, Hor. C. 1, 29, 15; cf nodi, Stat. Th. 4, 266.—As  subst.  1. Hlberug (lb-),  U m.,= tfirif>os, the river Iberus in Spain,  now the  Ebro,  Mel. 2, 6, 5; Plin. 3, 3, 4, § 21; 4, 20, 34, § 111; Caes. B. CI, 60; Liv. 21, 2; 5; Luc. 4, 23.-2.  Hl-beri (lb-),  orum,  m., =  Hiberes,  the Iberians, Spaniards, V erg. G. 3, 408.—  B. Hl-beria (lb-),  ae, /, = 'i/8rjp*a,  Iberia, the Greek name of  Spain,  Plin. 3, 3, 4, § 21; Hor. C 4, 5, 28; 4,14, 50.—  C. HlberiCUS (lb-),  a ,  um ,  adj., Iberic, Spanish:  mare, on the eastern side of Spain,  Col. 8, 16, 9; Plin. 3,1, 2, § 6; 4, 20, 34, § 110: terrae, Sid. Carm.23,164: funes, Hor. Epod. 4, 3.— D. HlberiacUS (lb-),  a, um,  adj., Iberic, Spanish :  terrae, Sil. 13, 510.— £), Hlbe-rina,  ae, /.,  a female Iberian,'a Spanish woman,  Juv. 6, 53. — H.  An Asiatic people near Mount Caucasus, neighbors of the Colchians, in modern Georgia,  Mel. 3, 5, 6.—In  sing,  collect.: Armeniae praetentus Hiber,Val. Fl. 5,166; so id. 6, 750.—Called also  Hiberi,  6rum, Mel. 1, 2, 5; Tac. A. 6, 33; Flor. 3,5,21.—And  sing.,  HiberUS,  i, m., an Iberian,  Val. Fl. 7, 235.—Hence, Hlberia  ( Ib-), ae, /,  the country of Iberia, near the Caucasus  (now  Georgia), Plin. 6, 4, 4, § 12; 6, 10, 11, § 29; 6, 13, 15, § 40; Hor. Epod. 5, 21; Val. Fl. 6,120.

       hiberna,  orum,  n.,  v. hibernus, II. B.

       hlbernaculum,  i,  n.  [hiberno],  a winter residence, winter apartment,  f  I n gen., Vitr. 1, 2, 4; 7, 4, 4; Plin. Ep. 2,'17, 7. —  II.  I n p a r t i c., in milit. lang.,  hi-bernaciila,  orum, n.,  tents for winter-quarters, an encampment for winter, winter tents  (opp. hiberna, winter-quarters in gen.): hibernacula Carthaginiensium lignea ferme tota erant, Liv. 30, 3, 8: hibernacula etiam, res nova militi Romano, aedificari coepta, id. 5, 2,1 Weissenb. ad loc.; 22, 32,1; Tac. A. 2, 23; 14. 38; Nep. Eum. 8, 4.

       hlbernalis,  e ,  adj.  [hibernus],  wintry, winter-:  glacies.Vulg. Sap. 16, 29.

       Hibernia,  ae, /  { =  , \ove P via  Ptoi.),

       the island now catled Ireland,  Caes. B. G. 5, 13, 2; Plin. 4, 16, 30, § 103; Tac. Agr. 24.— Also called  Iverna,  ae, Mel.  3, 6, 6: Ju« Verna,  ae, Juv. 2, 160 ; and (ace. to the Gr. form 'le'pvri Strab.)  Ierna.  ae, App. de Mundo, p. 60 ; and  Ierne,  5s, Claud. Laud. Stil. 2, 251; IV. Cons. Hon. 33.

       hiberno,  avi, atum, 1,  v. n.  [hibernus], to pass the winter, to winter.  I, In gen.: furcillas reducit hibernatum in "tecta.Varr. R.R. 1,8,6: (thynni)ubicumquedeprehensi usque ad aequinoctium, ibi hibernant, Plin. 9,15,20, § 51: exercitum in agrum Vesci-num hibernatum duxit, Liv. 10, 46, 9: novas (naves) Panormi subducit, ut in sicco hibernarent, id. 29,1,14. —H In part ic., in milit. lang.,  to keep in winter - quarters: jam vero quemadmodum milites hiber-nent, quotidie sermones ac litterae perfe-runtur, Cic, de Imp. Pomp. 13, 39; id. Fam. 7, 17, 3; Hirt. B. G. 8, 46  fin.;  Liv. 22, 16; 26, 1. — * B. Poet, t r a n s f.,  to rest, repose,  Pers. 6, 7.

       hibernus,  a , um,  adj.  [root Sanscr. hi-mas, Gr. x^, snow, v. hiems; for hiemer-nus (him-), cf. xup-tp*^],  of  or  belonging to winter, wintry, winter-.  J.  Adj.:  hiberno tempore, Lucr. 5, 699 : tempus, id. 5, 940 ; cf. : in aprico maxime pratuli loco, quod erat hibernum tempus anni, conside-rent, Cic. Rep. 1, 12: temporibus hibernis, id. Verr. 2, 5,10, § 26: menses, id. ib.: annus, i. e.  winter-time,  Hor. Epod. 2, 29: exortus solis, Plin. 6, 17, 21. § 57: occasus, id 5, 5 851

       HIC

       5,  § 34: navigatio, Cic. Att. 15, 25: ignis, id. de Sen. 14, 46 : grando, Ov. M. 5, 158 ; cf. nix, Hor. C. 4, 12, 4: cubiculum, Cic. Q. Fr. 3, 1,1, § 2: tunica,  winter dress,  Plaut. Mil. 3.1, 94; cf.: calceatus feminarum,Plin. 16, 8,13, § 34: pira, id. 16, 26, 43, § 106: agni, id. 8, 47, 72, § 187: Alpes,  wintry, cold,  Hor. S. 2, 5, 41; so, Caucasus, Val. Fl.

       6,  612; and transi Borysthenidae, i. e.  inhabiting a cold country,  Prop. 2, 7, 18: Cori,  stormy,  Verg. A. 5, 126: flumen, Hor. S. 1, 7, 27: mare, id. Epod. 15, 8: aequor, id. S. 2, 3, 235: Neptunus, id. Epod. 17, 55: noctes, Verg. A. 6, 355: pulvis,  a dry winter,  id. G. 1, 101; quoted in Plin. 17, 2, 2, § 14: Lycia,  cold,  Verg. A. 4, 143: legiones, lying in winter-quarters,  Suet. Calig. 8: tumulus vergens in occidentem hibernum, to the south-west,  Li v. 44, 46, 5. — h. In neut.  adverb.: increpui (sc. Arcturus) hibernum, et fluctus movi maritimos,  storm-ily, tempestuously,  Plaut. Kud. prol. 69.— II,  Subst.:  hibernUJP,  h  n -  > tne  winter: hiberno.  in the winter.  Cael. Aur. Tard. 3, 1, 2.— B. hiberm,  ->rum,  n.  (sc. castra), winter-quarters:  tres (legiones), quae cir-cum Aquileiam hiemabant, ex hibernis educit, Caes. B. G. 1, 10, 3 : in hiberna in Sequanos exercitum deduxit, id. ib. 1, 54 Jin.;  2, 35, 3; 3, 2, 1; 3, 29  fin.;  4, 38, 4 et saep.: quo (tempore) risque frumenta in hibernis erant neque multum a maturitate aberant,  in the winter camp, winter magazines,  id. B. C. 1, 48, 5 Oud.  N. cr.:  consu-les hiberna egerunt, Liv. 9, 28, 2: hiberna aedificavit, id. 23, 48, 2; 7, 38, 4.-2. (Sc. loca )  The range of cattle in winter,  Dig. 32, 1,  67.-3.  ( Sc - tempora.)  Winters — years, Verg. A. 1, 266.

       Hiberus,  v. Iberus.

       thibiscum  (also  ebiscum,  Scrib.

       80; 82; and  hibisCUS,  h fi  Serv. Verg. E. 2, 30), i,  n., =  i/3ioko<>,  the marsh-mallow, Althaea officinalis, Linn.; Plin. 20, 4, 14, § 29; 19, 5, 27, § 89; Verg. E. 10, 71: hae-dorumque gregem viridi compellere hi-bisco, i. e.  with a marsh-mallow twig,  id. ib. 2, 30.

       hibrida or hybrida  (ibr-), ae,

       comm.  [most prob. kindred with  b(3pit,ia, vfipi?,  qs. unbridled, lawless, unnatural; hence], of animals produced from two different species,  a mongrel, hybrid.  I. Lit.: in nullo genere aeque facilis mixtura cum fero (quam in suibus), qualiter natos anti-qui hybridas vocabant ceu semiferos, Plin. 8, 53, 79, § 213.—H.  Transf,  of persons, one born of a Roman father and a foreign mother,  or  of a freeman and a slave :  ibi-que postea ex hybridis, libertinis servisque conseripserat, Auct. B. Afr. 19, 4: hybrida quo pacto sit Persius ultus, Hor. S. 1, 7, 2; Suet. Aug. 19; Mart. 6, 39, 20; 8. 22: Q. Va-rius propter obscurum jus civitatis Hibrida cognominatus, Val. Max. 8, 6, 4.

       hiC, haec, hoc  {gen.  hujus, monosyl., Plaut. Am. prol. 51; 96; 1,1,115;  dat.hw'ic, Sidon. Carm. 7, 145; Avien. Descr Orb.  22; dot. sing. fern,  hae rei, Cato, K. R. 14, 3; ace.  honc  for hunc C. I. L. 1, 32;  nom. plur. hie, Enn. ap. Philarg. ad Verg. G. 4, 230 — Ann. v. 414 Valil. ; Varr. L. L. 6, § 73 Mull.; tent,  haec, v. infra. B.  init.; dat.  and  abl.  hi-bus, Plaut. Cure. 4. 2, 20; cf. Varr. L. L. 8, § 78 Mull.; v. Neue, Formenl. 2, p. 203 sqq.), pron. demonstr.  [from the pronom. root  i (whence also comes «),with the demonstr. suffix  cc]  j)oints to something near or present, or which is conceived of as" present, this, (a)  With  subst.:  hie homo sanus non est. Plaut. Am. 1. 1, 246 : rapidus fluvius est hie, non hac temere transiri potest. . . apud hunc fluvium, etc., id. Bacch. 1,1, 53: quid praeclarum putet in rebus humanis, qui haec dcorum regna porspexerit? etc, Cic. Rep. 1,17: genus hoc, id. ib. 1,25: hoc avunculo, atque in hac tarn clara re publi-ca natus, id. ib. 1, 19; cf : quorum singuli saluti huic civitati fuerunt, et qui sunt procul ab aetatis hujus memoria, id. ib. 1, 1: his libris, id. ib. 1, 7: hae feriae, id. ib. 1, 9; 1, 20; cf.: hoc otio. id. ib. 9  fin.: haec caelestia vel studiosissime solet quae-rere, id. ib. 1, 10: ad haec cituma, id. ib. 1, 21 : hie vir, Liv. 7, 39, 12.  —(/3) AbsnL (of. Krebs, Antibarb. p. 520): hie insidi-antes vigilant, Enn. 1. 1.: hi domum me ad se auferent. Plant. Men. 5, 2, 94: non mini videtur. quod hi venerunt, alius no-852
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       bis sermo esse quaerendus, sed agendum accuratius, et dicendum dignum aliquid horum auribus, Cic Rep. 1, 13: feceris (ut etiam pro his dicam) nobis gratum omnibus, id. ib. 1, 21  Jin.:  hoc ubi Amphitruo erus conspicatus est, etc., Plaut. Am. 1,1, 87: docere hoc poterat ille homines paene agrestes, et apud imperitos audebat haec dicere, Cic Rep. 1, 15: dixerat hoc ille, cum, etc., id. ib. 1, 12: haec Scipio cum dixisset, id. ib. 1, 11: haec plurimis a me verbis dicta sunt, etc., id. ib. 1, 7.—B. More emphatic, in the original full form, hice, haece, hoce  (not, as formerly written, hiece, haecce, hocce; in  gen. sing. hvivsqve  ; in  nom. plur.  hisce, like ieis = ei, and ques = qui, see below; and apocopated in  nom. plur. fern,  haec for haece, and in  gen. plur.  horunc, harunc, for ho-runce, harunce); and, with the interrogative particle, hicine, haecine, hocine (mostly ante - class.) : hoce haud dubium est quin, etc., Ter. And. 2, 3, 17: eum hinc profugiens vendidit in Alide Patri hu-jusce, Plaut. Capt. prol. 10; so, hujusce, id. Poen. prol. 120; 5, 4, 76; 87; cf.: atque hujusce rei judicium jam continuo video futurum, Cic. Div. in Caecil. 14, 47: hisce homines ubi habitent, Plaut. Trin. 4,

       2,  36; v. Ritschl ad h. 1.; so, hisce, id. Ps.

       1,  5, 125 ; id. Capt. prol. 35 Fleck.; id. Rud. 2,1, 5 ib., and perh. also id. Mil. 4, 8, 24 (Ritschl, hice): hice, Att. ap. Non. 15, 29 (Trag. Rei. v. 122 Rib.); Ter. Fun. 2, 2, 38: haec aedes, Plaut,. Most. 2, 1, 53; 3, 1, 117; so, haec sunt atque aliae multae in magnis dotibus lncommoditates, id. Aul. 3, 5, 58: haec (puellae), Ter. Eun. 3, 5, 34: haec sen-tentiae, Cic. Tusc 1, 11, 22; 3, 34, 84; Lucr.

       3,  601; Verg. G. 3, 305; cf. Bentl. Ter. Hec. 5, 2, 24 : aliut posticum harunce aedium, Plaut. Stich. 3, 1, 41; cf. : harunc aedium, id. Most. 2, 1, 57 : sine opera tua nihil di horunc facere possunt, id. Cist. 1,1, 53: horunc, id. Poen. 3, 1, 48 ; Ter. Hec. 1, 2, 97; id. Phorm. 3, 2, 33: cedo signum, si harunc Baccharum es, Plaut. Mil. 4, 2, 25: harunc aedium, id. Merc. 5, 1, 3 : hisce ego Placi-dum ted hodie reddam, id. Cure 5, 3, 48 ; cf. : quid dicam hisce, incertus sum, Ter. Hec 3, 4, 36 : tu ab hisce rebus animum avoca, Sulp. in Cic Fam. 4, 5, 5; so, hisce, Plaut. Cas. 2, 7, 13 ; id. Most. 1, 3, 81; 1, 4, 23 ; 2, 2, 71 ; 4, 2, 35 et saep. :  Thr.  Tu hosce instrue.  Gn  Illuc est sapere! ut hosce instruxit, Ter. Eun. 4, 7, 11 ; so, hosce, id. ib. 1, 2, 71; id. Heaut. 3, 2, 3 ; 4, 5, 4; id. Ad. 5, 7, 5; id. Phorm. 4,3, 4: apud hasce aedes, Plaut. Am. 1, 1,194; so, hasce, id. As. 2, 3, 1; id. Aul. 2, 4, 2 ; 2, 8, 15 ; id. Capt. 4, 2, 51; id. Bacch. 4, 6, 17 et saep.— With the interrog. particle : hicin' Achilles est? Plaut. Mil. 1, 1, 61 ; so, hicinest? id. Pers. 5, 2, 49 ; cf. : hicine vir patriae natus usquam nisi in patria morietur? Cic. Mil. 38, 104 et saep. : haecine, Plaut. Am. 1, 1, 20o ; id. Ep. 4, 2, 5 ; 5, 1,15 ; id. Pers. 4, 3, 75; Ter. Hec. 5, 2, 5; id. Phorm. 5, 8, 24: huncine hominem, Plaut. Ps. 1, 2, 63;  cf. : huncine hominem! hancine im-pudentiam! judices, banc audaciam! Cic Verr. 2, 5, 25, § 62 : hocine hie pacto potest Inhibcre imperium magister? Plaut. Bacch. 3. 3, 43: o Juppiter, hoscine mores! Ter. Ad. 4, 7, 40: hacine victoria sola aut hac praeda contenti estis futuri, Liv. 10,17, 5; Ter. Hec 3,1, 3; so in the shorter form, hicne, Cic. Rose Am. 48, 141 : ex hocne equo, id. Fat. 3, 5 : cum hocne, id. Att. 9, 7, 3 : ex hacne natura, id. Tusc. 1, 25, 62: haece locutus, Enn. ap. Gell. 12, 4 (Ann. v. 239 Vahl.) al.—So, Fortuna hujusce diei, as a particular deity, Cic. Leg. 2, 11, 28 ; Plin. 34, 8, 19, § 54 ; in inscrr. also written iivivsqvk diei,  Inscr. Orell. 5; cf.:  hvivsq. loci,  id. ib. 1580  ;  2300 ; and  hoivsqve ae-Dis  ergo,  id. ib. 2488.—C. With other pronouns : hos eosdem motus perturbationes dixerimus, Cic. Tusc 3, 4, 7; cf.: cum idem hoc visum diceretur, id. Rep. 1, 14 : hoc idem fit in reliquis civitatibus. Caes. B. G. 7, 15, 2 ; id. B. C. 1, 74, 5 ; Quint, 8, 4, 17: haec eadem centurionibus tribunisque mi-litum mandabant. Caes. B. G. 7, 17  fin.: haec eadem genera, Quint. 6, 3, 54: hoc ip-sum civile jus, Cic. Rep. 1, 2 : sed hoc ip-sum ex superiore pendet quaestione. Quint.

       2,  1, 8 ; 8, 3. 45 : ad hunc eum ipsum, Cic. Ac. 1,1, 2 Goer. JV.  cr.;  cf.: idem hoc ipsum, id. Tusc. 5, 9, 26: huic illi legato, id. Fl. 22,
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       52 : hunc ilium fatis Portendi generum, Verg. A. 7, 255 ; cf.: hie est enim ille vul-tus semper idem, quern, etc., Cic. Tusc. 3, 15, 31: hie est ille status quautitatis, Quint. 7, 4, 15 : haec est ilia, quae  deivwau  voca-tur, id. 6, 2, 24: hujus istius facti stultitia, Cic. Rab. Post. 9, 24 : ista haec epigram-mata, Sid. Ep. 2, 10 : hunc talem virum, Cic. ill. ap. Cic. Fam. 16, 21, 3 : callidum quendam hunc, Cic. de Or. 1, 50, 218.—1>. Opp. to ille, iste, less freq. to hie, alter, alius, etc.,  this, the latter,  to indicate the nearer object (which is to be determined not so much by the phraseology as by the thought ; so that hie may refer to that noun whose position in the sentence is the more remote, but which is the most closely connected with the speaker, and of the most importance to him, in which case it is to be rendered by  that, the former,  etc.): ejusdem esse, qui in ilia re peccarit, hoc quoque admisisse, Cic Inv. 2,16, 50: in his undis et tempestatibus adsummam senec-tutem maluit jactari, quam in ilia tran-quillitate atque otio jucundissime vivere, id. Rep. 1, 1 : si deerunt haec remedia, ad ilia declinandum est, Quint. 7, 2, 30: cum hie testamento, ille proximitate nitatur, id. 3, 6, 95 : in his judicem sibi, in illis alii credere, id. 5, 7,33: haec pars perorationis accusatori patronoque ex aequo communis est. Affectibus quoque iisdem fere utun-tur: sed varius hie, ille saepius ac magis, id. 6, 1, 8 ; cf. id. 6, 2,12; 17 : cum tu ista caelestia de Scipione quaesieris, ego autem haec, quae videntur ante oculos. esse magis putem quaerenda, Cic. Rep. 1. 19 ; id. Fam. 2,11,1: iisdem enim hie sapiens, de quo loquor, oculis, quibus iste vester, caelum, terram, mare intuebitur, id. Ac. 2, 33, 105: si hoc loco scripsisset, isto verbo usus non csset, non isto loco verbum istud col-locasset, id. Inv. 2, 41, 121 : has igitur tot sententias ut omittamus, haec nunc videa-mus, quae diu multumque defensa sunt, id. Ac. 2, 42, 130 : Caesar facile diceret: Hie versus Plauti non est, hie est,  this . . that,  id. Fam. 9. 16, 4: ego hoc dico. adver-sarius hoc, Quint. 4, 4, 8: vendidit hie auro patriam . . . Hie thalamuin invasit natae, Verg. A. 6, 621 sq.: hi molium objectus, hi proximas scaphas scandere, Tac A. 14, 8: quid responsuri sint adversarii his et his . . . cum sciret haec et haec, Quint. 6, 1, 3 sq.: interim quaeritur : hoc an hoc? fur-tum an sacrilegium? id. 7, 3, 9: alter (Ros-cius) plurimarum pahnarum vetus ac no-bilis gladiator habetur, hie autem nuper se ad eum lanistam contulit, Cic Rose Am. 6, 17 : occupat hie collem, cymba se-det alter adunca, Ov. M. 1, 293.-2. deferring to that which in the speaker's mind is the nearer object, although by the position of tin; words it is the more remote : quam ob rem cave Catoni antcpo-uas ne istum quidem ipsum, quern Apollo sapientissimum judicavit (i. e. Socratem): Hujus enim  (i.  e. Catonis,  of the former) facta, illius (i. e. Socratis) dicta laudantur, Cic. Lael. 2. 10 ; id. Rose. Com. 2, 7 : banc posteriorem (artcm) et Stoici et 1'eripate-tici, priorem autem illi (i. e. Peripatetici) egregie tradiderunt, hi (i. e. Stoici) ne atti-gerunt quidem, id. Fin. 4, 4, 10: hoc Cicero atque Asinius certatim sunt usi: pro Scau-ro hie, ille pro lilio, Quint. 6. 1, 21; 3, 10, 1: melior tutiorque est corta pax quam spe-rata victoria : haec in tua, ilia in deorum manu est,  the former . . . the latter,  Liv. 30, 30, 19 : quocumque aspicio, nihil est, nisi pontus et aer: Fluctibus hie tumidus, nu-bibus ille minax, Ov. Tr. 1. 2, 24; id. M. 1, 697.— JJ.  In the  veutr. sing, subst.,  with gen. :  quid hoc hominist? Plaut. Am. 2, 1, 26; cf. Ter. Eun. 3, 4, 8: quid hoc morbi est? id. ib. 2, 1, 19 : quid hoc est negoti? id. Ad. 4, 5, 71 ; cf. id. Eun. 3, 4, 6 : hoc fructi pro labore ab his foro, id. Ad. 5, 4. 16: edormiscam hoc villi, id. ib. 5, 2, 11 : hoc commodi est, quod, etc. Cic. Rose. Am. 32, 91: hoc copiarum in Hispanias portatum est, Liv. 42. 18, 7 : hoc servitutis injun-xisse. ut, etc., id. 5, 2, 8 : hoc intorvalli datum res tranquillas in urbe fecit, id. 3, 25, 4: hoc consilii, id. 5, 39, 6: hoc sola-cii, id. 30, 13, 13: hoc noctis, Plaut. Am. 1, 1, 2; 11; 136.—P. Hoc with  verbs impers., pleonast. as a subject (ante-class.): eamus, Amphitruo: lucescit hoc jam,  there is day-break,  Plaut. Am. 1, 3, 45: luciscit hoc jam,
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       Ter. Heaut. 3, 1, 1: lucet hoc, Plaut. Mil. 2, 2, 63 ; cf. id. Cure. 1, 3, 26.— G.  Fregn. (qs. pointing to something with the finger), this, this  . . .  here  (ante-class, and poet.); most freq. of the speaker himself, like the Gr. o<3e, for ego: hie homost omnium ho-minum praecipuos, Plaut. Trin. 5, 1, 1: hie si quid nobis forte adversi evenerit, tibi erunt parata verba, buic homini verbera, Ter. Heaut. 2, 3,115 ; so, huic homini, i. q. mihi, Plaut. Ep. 1, 2, 38 : hie homo, i. q. ego, id. Cure. 2, 1, 33: hunc hominem, i. q. me, Plaut. Bacch. 4, 4, 1; Hor. S. 1, 9, 47 ; cf. : vin' tu huic seni auscultare? Ter. Ad. 5, 7, 8 ; id. And. 2, 1, 10 ; Tib. 2, 6, 7: haec res,  my property,  Plaut. Trin. 2, 4, 106 : hunc in collum,  viy neck,  id. Pers. 4, 6, 9 Brix (Ritschl, hue) : ni haec praesen-sisset canes,  this dog, =  ego, id. Trin. 1, 2, 135 Brix ad loc —In  neutr. absol.:  tu quod te posterius purges hanc injuriam mihi nolle Factam esse, hujus non faciam, not so much,  i. e.  not the least,  Ter. Ad. 2, 1, 9.—H. With reference to time,  of this time, now present, actual, this :  cena hac annona est sine sacris hereditas,  in the present scarcity,  Plaut. Trin. 2, 4, 83 : sed nondum haec, quae nunc tenet saeculum, neglegentia deum venerat, Liv. 3, 20 : his temporibus, Cic. Fam. 13, 77, 1 : M. Cato, hujus nostri Catonis pater, id. Off. 3,16, 66 ; cf. : si po-tius ad antiquorum diligentiain, quam ad horum luxuriam dirigas aedificationem, Varr. R. R. 1,13, 6 sq. : etenim qui haec vi-tuperare volunt, Chrysogonum tantum posse queruntur,  the present times,  Cic. Rose. Am. 48, 138 : ne horum quidem magnift-eentia operuni, Liv. 1, 55  Jin.;  very rarely of time just ended : ante hos annos qua-draginta, Plin. 14, 22. 28, § 143 : ante hos sex menses, Phaedr. 1, 1,10: ante hoc tri-duum, Front. Ep. ad M. Caes. 2, 5  init.; Aug. Serm. 270, 3.

       II. Very freq. referring to a thought that follows, and wdiich may be expressed by a relative sentence, or by a sentence denoting the object, cause, or effect; with  qui, quae, quod,  an  ace.  and  inf., quod, ut, ne,  etc. (more clearly indicative than the determinative, is, ea, id; though treq. confounded with it in MSS. and edilt.). (u) With  retat. clause :  Qui hodio fuerim liber, eura nunc potivit pater Servitutis: hie, qui verna na-tust, conquentur, ITaut. Am. 1, 1, 21;   cf.:

       eos, qui, etc his, qui, etc longe duco

       esse anteponendos, Cic. Rep. 1, 2 : neque his contentus sum, quae de ista consulta-tione scripta nobis summi ex Graecia homines reliquerunt, neque ea, quae mihi vi-dentur, anteferre illis audeo, id. ib. 1, 22: non est tibi his solis utendum existima-tionibus ac judiciis, qui nunc sunt, homi-nuin, sed iis etiam, qui futuri sunt, id. Q. Fr. l', 1, 15, § 43: quis hie est homo, quern ante ae'dis video hoc noctis? Plaut. Am. 1, 1,136: unde in laboribus et periculis forti-tudo? nempe ab his, qui, etc., Cic. Rep. 1, 2; 1,17: haec quae sunt in hoc genere, id. ib. l', 11: mundus hie totus, quod domici-lium di nobis dederunt, id. ib. 1, 13: hoc autem sphaerae genus, in quo, etc., id. ib. 1,14; 1, 16: in his libris, quos legistis, id. Leg. 1, 9, 27 ; cf. id. Div. 1, 3, 5: quam quis-que norit artem, in hac se exerceat, id. Tusc. 1,18, 41 et saep.: lepide ipsi hi sunt capti, suis qui flliis fecere insidias, Plaut. Racch. 5, 2, 90; cf Cic. Tusc. 2, 1, 3; id. N. 1). 1, 40, 113: servi, qui, cum culpa carint, tamen malum Metuont, hi solent esse eris ut'biles, Plaut. Most. 4, 2, 2 sq.; cf. Cic. Rep. 1, 19: do Bruti amore etsi mihi nihil uovi adfers: tamen hoc audio libentius, quo saepius, id. Att. 13, 36  fin.;  cf. : is porro, quo generosior celsiorque est, hoc majori-bus velut organis commovetur, Quint. 1, 2, 30 : hoc primum videamus, quidnam sit, de altero sole quod nuntiatum est in sena-tu, etc., Cic. Rep. 1,10; 1, 24: mire tractat hoe Cicero pro Milone quae faclurus fuerit Clodius, si praeturam invasisset. Quint. 9, 2, 41. —  (ft)  With  ace.  and  inf.:  erat tunc haec nova et ignota ratio, so'lem lunae op-positum solere deftcere, Cic. Rep. 1, 16 : sed hoc vir excellenti providentia sensit ac vidit, non esse opportunissimos situs maritjimos urbibus iis. quae. etc.. id. ib. 2,3: hoc tantum admiror, Flavum, etc., Quint. 7, 4, 40 ; 11, 1, 22 : unum hoc definio, tan-tam esse necessitatem virtutis, etc., Cic. Rep. 1, l; hoc simul aeoij.e dictum : Quo-
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       rum . ., Eornndem libertati me parcere certum est, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12, 38 (Ann. v. 204 Vahl.); cf. with appositive clause : sic hoc proloquar: Principio, ut illo advenimus, Continuo Amphitruo dele-git viros, etc., Plaut. Am. 1, 1, 4S: ut hoc: Non debes alienam uxcrem optare, Quint. 7, 1, 25 ; cf. id. 9, 4, 97 ; 9, 2, 32.— ( 7 ) With quod  or  quia:  maxime hoc mihi mirum videri solet, quod, qui tranquillo mari gu-bernare se negent posse, etc., Cic. Rep. 1, 6: quaesierat ex me Scipio, quidnam sen-tirem de hoc, quod duo soles visos esse con-staret, id. ib. 1,13 ; Quint. 9, 1, 1 : propter hoc ipsum ostendenda non sunt, quod apparent, id. 12, 9. 6 : nostri primo integris viribus fortiter repugnare . .. sed hoc su-perari, quod diuturnitate pugnae, etc., in this that, herein that,  Caes. B. G. 3, 4, 3; cf. Quint. 8, 3, 30 : hoc ipso fidein detrahi-mus ill is, quod sint tarn gravia, id. 9, 2, 53: hoc ipso, quod, id. 4, 1, 54; 5, 11, 41; 6,

       2,  16 et saep.: consilio vestro utar libenter, et hoc libentius. quod, etc., Caes. ap. Cic. Att. 9, 8, C, 1; cf.: id hoc facilius eis per-suasit, quod undique loci natura Helvetii continentur, Caes. B. G. 1, 2, 3 : hoc esse miseriorem gravioremque fortunam Sequa-norum quam reliquorum, quod soli, etc., id. ib. 1, 32, 4 ; Quint. 5, 7, 22 : hoc magis, quod (al. quia) illic ut litigatores loquimur l'requentius, id. 6, 2, 36: hoc sese excruciat animi, Quia leno ademit cistulam ei, Plaut. Rud. 2, 3, 57: quod hoc etiam mirabilius debet videri, quia, etc.. Cic. de Or. 1, 3, 12; cf. : hoc sunt exempla potentiora, quia, etc., Quint. 10, 1, 15.— (6) With  ut  or  ne: nunc hoc me orare a vobis jussit Juppiter, ut conquistores, etc., Plaut. Am. prol. 64; cf. : hoc quoque etiam mihi in mandatis dedit, Ut conquistores, etc., id. ib. 81: at-que hoc evenit In labore atque in dolore, ut mors obrepat interim, id. Ps. 2, 3, 19: nee enim hoc suscepi, ut, etc. . . . neque hoc polliceor me facturum, ut, etc., Cic. Rep. 1, 24: neque enim hac nos patria lege genuit aut edueavit, ut.. . sed ut, etc., id. ib. 1, 4 ; for which: homines sunt hac lege generati, qui tuerentur, etc., id. ib. 6, 15: quare hoc animo in nos esse debebis, ut aetas nostra, etc., id. Fam. 2, I  fin.;  id. Off.

       3,  5, 22; id. Rep. 1,12: plurimum in hoc la-boris exhausimus, ut ostenderemus, etc., Quint. 8 praef. § 6 ; cf.: habenda fides est vel in hoc, ut, etc., id. 11, 2, 51 ; so, in hoc, ut, id. 6, 3, 15; 10, 3, 29: hoc erit tibi argu-mentum semper in promptu situm : Ne quid exspectes amicos, quod tute agere possies, Enn. ap. Gell. 2, 29  fin.  (Sat. v. 37 Vahl); so, in hoc scilicet, ne suspectus his foret,Vell. 2,  4:1 fin.—  B.  Hoc CSt  serves to annex a more particular explanation of what has been said,  that is, that is to say, namely:  in hac causa dicam de eo prius, quod apud vos plurimum debet valere, hoc est, de voluntate eorum, quibus injuriae factae sunt, Cic. Div. in Caecil. 4, 11 : qua-driennium, hoc est, ex quo tempore fundus veniit, id. Caecm. 7, 19; 34,100: cum honos agebatur amplissimus familiae vestrae, hoc est, consulatus parentis tui, id. Sull. 17, 49; id. Fam. 5, 12, 8 : primum quaero. qua ra-tione Naevius susceptum negotium non transegerit, hoc est, cur bona non vendide-rit, id. Quint. 24, 76 et saep.— Sarcastically: ut haberet (Clodius) ad praeturam gerendam, hoc est, ad evertendam rem publicam plenum annum, Cic. Mil. 9, 24: at quam crebro usurpat Et consul et Anto-nius! Hoc est dicere: Et consul et homo impudicissimus, Et consul et homo nequis-simus, id. Phil. 2, 2S, 70.—  C. HOC est or   erat, quod,  with  tne  accessory idea of indignation or reproach,  is  or  was it for this that,  etc.: hoc erat, alma parens, quod me per tela, per ignis Eripis, ut me-diis hostem in penetralibus . . cernam ? Verg. A. 2, 664; Petr. 93.—Hence,

       III.  Advv.  1.  hac,  in ^is place, on this side, this way, here  (class.):  nunc Juppiter hac stat, Enn. ap. Macr. 8. 6. 1 (Ann. v. 263 Vahl.) ; imitated by Verg. A. 12, 565:  Ar.  Hac quidem non venit.  Le. Angiporto Iliac per hortum circuit clam, Plaut. As. 3, 3, 151 : nunc hac An iliac earn, incerta sum consili, id. Rud. 1, 3, 30: plenus rimarum sum: hac atque iliac per-fluo, Ter. Eun. 1, 2, 25; cf.: hac iliac cir-cumcursa, id. Heaut. 3, 2, 1; and: mox hac

       HICE

       atque ilia rapti, Tac. Agr. 28: sequere hac. rodncam te ubi fuisti,  this ivay, hither, Plaut. Capt. 3, 5, 106 ; id. As. 4, 2, 1 ; id. Men. 4, 1, 4 ; id. Poen. 1, 2, 116; id. Rud. 1, 2, 94 ; cf.: sequere hac me intus ad Glycerium nunc, Ter. And. 5, 6, 14: sequere me ergo hac intro, id. Ad. 4, 3, 18: i hac mecum intro, Plaut. Bacch. 5, 2, 56 ; 62 ; Ter. Ad. 4, 2, 35 sq.: quin igitur ad ilia spatia nostra pergimus?.. . Nos vero : et hac quidem adire si placet, per ripam et umbram, Cic. Leg. 1. 4, 14 : ab oppido de-clivis locus tenui fastigio vergebat. Hac nostris erat receptus, Caes. B. C. 1, 45, 5; 2,'2,3.—Hac-hac,for hac-iliac (poet.): nain-que videbat, uti bellantes Pergama circum Hac fugerent Grai, Hac Phryges. Verg. A. 1, 467 sq. ; Prop. 1, 3, 13 ; rarely in full form with the interrog. particle  ne:  utrum hacin feriam an ab laeva latus? Plaut. Cist. 3, 10 (cf. Ladewig. Anal. Scaen. p. 22). —25.  hie  (old form  heic:  an d with the interrog. part, ne,  hicine),  a( iv. loci, in this place, here.  J. In  space.   £^ m   Lit.: hos quos videtis stare hie captives duos, etc. . . . Senex qui hie habitat, etc., Plaut. Capt. prol. 1 sq.: ego jam dudum hie ad sum, Ter. Eun. 4, 6, 5 : quern praestolare hie ante ostium? id. ib. 5, 6, 5 : hie propter hunc adsiste, id. Ad. 2, L, 15: hie tui omnes va-lent, Cic. Fam. 6, 20, 3: non modo hie, ubi, etc. . . sed, ubieumque. etc., id. Verr. 2, 5, 55, § 143: mons ibi arduus Nomine Pur-nasus .. . hie ubi Deucalion ... parva rate vectus adhaesit, Ov. M. 1, 319: hie (se. Car-thagine) illius (Junonis) arma, Hie currus fuit, Verg. A. 1, 16 et saep.:  Pa.  Philoeo-masium hicine etiam nunc est?  Pe  Quom exibam, hie erat, Plaut. Mil. 2, 2, 25; cf.: Ch.  Ubi ego sum ? hicine an apud mor-tuos?  Eut.  Neque apud mortuos neque hie es, id. Merc. 3, 4,17 : hicine, id. Cist. 1,1, 21; 4, 2, 80; Ter. Ad. 2, 1, 29 al.:  Da,  Cedo fe-nus, redde fenus, fenus reddite, etc....  Tr. Fenus illic, fenus hie, Plaut. Most. 3,1, 76: facile hie plus mali est, quam illic boni, Ter. And. 4. 3, 5; cf. id. Ilea 2, 1, 20: hie segetes, illic veniunt felicius uvae, Verg. G. 1, 54: hie, illic, ubi mors deprenderat, exhalantes. Ov. M. 7, 581 (cf. Krebs, Anti-barb, p. 519).—With  gen.:  hie proxume vi-ciniae,  in this neighborhood,  Plaut. Mil. 2, 3, 2: modo vidi virginem hie viciniae mise-ram, Ter. Phorm. 1, 2, 45.—With  ne :  hicine libertatem aiunt aequam e:^se omnibus?  is it here that,  etc., Ter. Ad. 2, 1, 29 (cf. hie, I. B.  fin. ). — B. T r a n s f.,  in this affair, on this occasion, in this particular, herein, here :  hie, quantum in bello fortuna pos-sit, cognosci potuit, Caes. B. G. 6, 35, 2; Cic. Verr. 1, 16, 49 : hie tu tabulas desideras Heracliensium publicas. id. Arch. 4, 8; cf.: hie vos dubitabitis, judices, id. Verr. '2, 2, 44, § 109 : hie miramur, hunc hominem tantum excellere ceteris? etc., id. de Imp. Pomp. 13. 39: hie jam plura non dicam, id. ib. 9, 21; id. Plane. 41, 99; id. Verr. 2, 1, 26, § 66 (cf.  11.fin.  infra): hie, ubi opus est, non verentur: illic, ubi nihil opus est. ibi verentur, Ter. And. 4, 1,14: ut cum hie tibi satisfecerimus, istic quoque nostram in te benevolentiam navare possimus, Cic. Fam. 3,10, 3.—Referring to the noun whose position in the sentence is the most remote (cf. I. D. 2.): alterius ducis causa menor videbatur. alterius erat lirmior: hie omnia speciosa, illic valentia, Veil. 2, 49,3.— H, Of time, i. q. nunc or turn,  now. here; then, hereupon, at this time, at this juncture :  hie roddes omnia, Ter. And. 2, 3,15: hie ego quid praedicem ? Cic. Sc>st. 5, 12; id. Cat. 1, 10, 26: hie cum uterque me in-tueretur, id. Fin. 2, 1.1; so, hie cum, id. Tusc. 5, 20, 60; Nep. Milt. 3, 3: hie turn Fa-bricius frequentes eos ad me domum ad duxit, Cic. Clu. 17, 49 ; so, hie turn, id. ib 20. 56; 27, 73; id. Verr. 2,1, 26 § 66 al.: hie regina gravem poposcit pateram, Verg. A. 1, 728.—So very freq. to introduce the beginning of a speech: hie Laelius  (inquit); hie Philus; hie Scipio. etc., Cic. Rep. 1,13, 23; 24 sq.; id. Fam. 1. 9, 10; 3, 8, 3; 5, 15, 4; id. Ac. 2,4,10; id. de Or. 2. 50, 202; Verg. A. 9, 246 et saep.—3.  hue  (access, form hoc)<  v. hue.

       hice, hacce, hoce, v. hie, I  b. Hicetaon,  »~ nis -m -  > — 'iKe-ru'wi/,  son of

       Laomedon king of Troy,  App. de Deo Socr. p. 152, 9.—Hence,  H. HlCetadniUS,  a 853

       HI EM

       um,  of Hicetdon:  Thymoetes, i. e.  his son, Verg. A. 10, 123.

       Hicetas, ae >  m -  >  —'iK-irw:.  I.  A tyrant of Leontini,  Nep. Tim. 2, 3.— H.  A philosopher of Syracuse,  Cic. Ac. 2, 3 ( J, 123 dub. (al. Nicetas).

       1. hicine, haccinc, hocine, v.  hie.

       LB.

       2.  hicine,  adv.,  v. hie, III. 2  init. hicne, haecne,  etc., v. hie,  B.fin.

       hiemalis, (   adj.  [hiems],  of  or  belonging to winter, wintry, winter-.  I.  Adj. (class.): arbores ut hiemali tempore tem-peslive caedi putentur, Cic. Div. 2, 14, 33: dies, Col. 11, 1, 21: circulus, i. e.  the tropic of Capricorn,  Hyg. Astr. 3, 26: hiemalem vim perferre, Cic. Tusc. 5, 27, 77: circum murum planities limosa hiemalibus aquis paludem feeerat,  by the rains of winter, Sail. J. 37, 4 : nimbi, Ov. M. 9, 105 (for which : hibernae aquae Albulae, id. F. 2, 390): faba,  winter bean,  Plin. 18, 23, 52, § 191: loca,  winter apartments,  Pall. 1, 9: totis hoc Alpibus notum et hiemalibus provinces,  cold,  Plin. 18, 7, 12, § 69: navi-gatio longa et hiemalis,  stormy,  Cic. Fam. 6, 20, 1:  Luna^  bringing cold,  Plin. 18, 35,

       79, § 349.—  ii.  subst.:  hiemalia, i um >

       n., for the usual hiberna,  winter-quarters (post-class, and very rare): hiemalia atque aestiva disponere, Val. ap. Vop. Aur. 11.

       *  hiematlO,  onis,/ [hiemo],  a passing the winter, wintering:  reliquum (mellis) biemationi relinquatur, Varr. R. R. 3,16, 34.

       hiemo,  aV i> atum, 1,  v. n.  and  a.  [hiems]. , J,  Neutr. £^ m   Of persons,  to pass the winter, to winter;  of soldiers,  to keep in winter-quarters :  ubi piratae quotannis hie-mare soleant, Cic. Verr. 2, 4, 47, § 104: na-viget ac mediis hiemet mercator in undis, Hor. Ep. 1, 16, 71: assidue in Urbe, Suet. Aug. 72: tres (legiones), quae circum Aqui-leiam hiemabant, ex hibernis educit, Caes. B.C. 1,10,3: legionem hiemandi causa col-locaret, id. ib. 3, 1: cupio scire quid agas et ubi sis hiematurus, Cic. Fam. 7, 9,1: facies me certiorem, quomodo hiemaris, id. Att. 6,  lfin. —B. Of things,  to be wintry, frozen, cold, stormy  (freq. since the Aug. per.; not in Cic.): hiemantes aquae, Sail. Fragm. ap. Sen. Ep. 114: atrum Defendens pisces hie-mat mare,  storms,  Hor. S. 2, 2, 17; Plin. 2, 47, 47, § 125; cf.: repente hiemavit tem-pestas . . . totus hiemavit annus . . . hie-mante Aquilone, Arrunt. ap. Sen. Ep. 114: delphini vespertino occasu continui dies hiemant TtaJ|ae, Plin. 18, 26, 64, § 235.-2. Impers.,  hiemat,  it is winter weather, wintry, cold, frosty  (post-Aug.): decimo sexto Cal. Febr. Cancer desinit occidere: hiemat, Col. 11, 2, 4: vehementer hiemat, id. ib. 20: hiemat cum frigore et gelicidiis, id. ib. 78; Plin. 18, 35, 79, § 348.— II.  Act., to congeal, freeze, turn to ice  (post-Aug): decoquunt alii aquas, mox et illas hiemant, Plin. 19, 4,

       19,  § 55 (for which: decoquere aquam vi-troque demissam in nives re frige rare, id. 31, 3, 23, § 40): hiemato lacu, id. 9, 22, 38, § 75.

       HiempsaL,  alis, ra. I.  Son of Micipsa and king of Numidia,  Sail. J. 5, 7; 11, 3; Flor. 3, 8, 4 ; Suet. Caos. 71.— H.  Another king of Numidia,  perh.  son of the former, Sail. J. 17.—  HI.  A king of Mauritania, Cic. Vatin. 5, 12 al.

       hiems  or   hiemps,  emis,/ [Gr.  x ^v,

       xeZjsa. ; Sanscr. himas, snow],  the winter, winter time, rainy season  (cf.: bruma, sol-stitium). I. Lit.: aestatem autumnus se quitur, post acer hiemps fit, Enn. ap. Prise, p. 647 P. (Ann. v. 406 Vahl.): solvitur acris hiems grata vice veris et Favoni, Hor. C. 1, 4, 1: crudelis, Enn. ap. Prise, p. 891 P. (Ann. v. 482 Vahl.); opp. to aestas, Dig. 43,

       20,  1, §§ 31 and 32: dies primus.est veris in Aquario, aestatis in Tauro, auturani in Leone, hiemis in Scorpione, Varr. R. R. 1, 28, 1; cf. id. ap. Col. 11, 2, 84; Plin. 2, 47, 47. § 125; 18, 25, 60, § 224 sq. : prodit hiems. sequitur crepitans hanc dentibus algor Lucr. 5, 747: hanc vim frigorum hiemem-que, quam nos vix hujus urbis tectis sus-tiuemus, excipere, Cic. Rab. Post. 15, 42: summa, id. Verr. 2, 4, 40, § 86; id. de Imp. Pomp. 12, 32: gravissima hieme, Caes. B. C. 3,  8 fin.:  jamque hiems appropinquabat, id. ib. 3, 9, 8: inita hieme, id. B. G. 3, 7, 1: jam prope hieme confecta, id. ib. 7, 32, 2:

       854
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       ante exactam hiemem, id. ib. 6,1,4: hiems jam praecipitaverat, id. B. C. 3, 25, 1: mo-destia hiemis, Tac. A. 12,43: bellum difflcil-limum gessit hieme anni,  in winter time, Suet. Caes. 35: stridebat deformis hiems, J uv. 4,58: Arabes campos et montes hieme et aestate peragrantes,  winter and summer, i. e.  in all seasons.  Cic. Div. 1, 42, 94.— In plur.:  confiigunt hiemes acstatibus acres, Lucr. 6, 373: est ubi plus tepeant hiemes? Hor. Ep. 1, 10, 15: informis hiemes reducit Juppiter, idem Summovet, id. C. 2, 10, 15; 3, 1, 32: in his locis maturae sunt hiemes, Caes. B. G. 4, 20,1; Cic. N. D. 2,19, 49: seu plures hiemes, seu tribuit Juppiter ulti-mam,  years,  Hor. C. 1, 11, 4 : post certas hiemes, id. ib. 1,15, 35; cf: sic multas hiemes atque octogensima vidit solstitia, Juv. 4,92. —  Personified:   Hiems.  Ov. M. 2, 30; 15, 212; 4, 436; Verg.  A.  3, 120.— B. Transf. (mostly poet.). 1.  Rainy, stormy weather, a storm, tempest:  imber Noctem hiememque ferens, Verg. A. 5, 11; cf.: non tam creber agens hiemem ruit aequore turbo, id. G. 3, 470: Juppiter hor-ridus austris Torquet aquosam hiemem, id. A. 9, 671 ; id. G. 1, 321; Hor. Epod. 2, 52; Ov. M. 11, 490; 521; 13, 709 al. — In plur.,  Val. Fl. 2, 22; Stat. S. 5, 1, 36.—In prose  : maritimos cursus praecludebat hiemis magnitudo, Cic. Plane. 40  fin.:  qui (gubernator) navem ex hieme marique scopuloso servat, Nep. Att. 10  fin. —2. lu gen.,  cold, chill; tempest, violence  (poet.): sic letalis hiems paulatim in pectoravenit, a deadly chill,  Ov. M. 2, 827; cf. Mart. 2, 46, 7: Vesuvinus apex et flammea diri Montis hiems,  the fiery tempest,  Stat. S. 3, 5, 72; so of Vesuvius: vix dum ignea montem Tor-sit hiems, Val. Fl. 4, 508 : instamus jactu telorum et ferrea nimbis Certat hiems,  the iron storm, shower of weapons,  Stat. Th. 5, 386. — II. T r o p. 1.  Cold, storm  (poet, ): ab ilia Pessima (die) mutati coepit amoris hiems,  cold,  Ov. H. 5, 34: hiems rerum,  the storm of war, disturbance of war,  Claud. B. Get. 15i.—2.  Trouble, distress :  suae senec-tuti acriorein hiemem parat, quom illam inportunam tempestatem conciet, Plaut. Trin. 2, 3, 7.

       1 1. hiera,  ae ,/ (sc. antidotus), = tepd (sacred ; Lat. sacra),  a sort of antidote against poison,  Scrib. Comp. 99; 156.—H. Perh. =z corona,  a garland:  hieran feci-mus, Sen. Ep. 83, 4.

       2. Hiera,  ae ,  f  I.  The name of several islands,  Mel. 2, 7, 18; Plin. 2, 106. 110, § 238 ; 4, 12, 23, § 70 al. —  H. Hiera Come,  a  place in Caria,  Liv. 38, 12, 10 ; cf. 38,15, 7; 37,19, _7.

       t  hierabotane  (also separately  hiera botane),  es,/,  = lep« ftoTavn  (sacred plant),  a plant, also called  verbenaca,  vervain,  Verbena officinalis, Linn.; Plin. 25, 9, 59, § 105; Scrib. Comp. 163.

       thieracia,  ae , /, =  'tepaula, hawk-weed,  Plin. 20, 7, 26, § 60.

       t hieracitis,   idis , /,  =   '^pari™

       (hawk-stone),  a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 10, 60, § 167; 37,11, 72,

       § 187. ^

       t  hieracium,  fy  w -> —  iepdKtov, a sort

       of eye-salve,  Plin. 34, 11, 27, § 114.

       Hiera Come,  v. 2. Hiera, II. Hierapolis,  is , /•, = 'lepawox*?.   I.

       A city of Great Phrygia,  now  Pambouk Kaleh,  Vitr. 8, 3, 10 ; Plin. 2, 93, 95, § 208 ; Vulg. Col. 4, 13. — Hence,  1. Hierapd-litae,  arum,  m., the inhabitants of Hierapolis,  Plin. 5,29,29, § 105.— 2. Hiera-pdlltani,  orum, m., the same, Macr. S. 1, 7; Dig.ji^ 20. 1.

       1"  hieraticus,  a > um,  adj.,  =  'tepariKo?,

       belonging to sacred uses, hieratic :  charta hieratica appellatur antiquitus religiosis tantum voluminibus dicata, quae ablutio-ne Augusti nomen accepit, sicut secunda Liviae, a conjuge ejus. Ita descendit hieratica in tertium nomen, Plin. 13, 12, 23, § 74.

       Hieremias,  ae ,  m - >  the  prophet Jeremiah,  Prud. Ham. 450.

       HieriCUS;  untis,/,  = 'lepinov<?, the city of Jericho, in Palestine,  Plin. 5,14, 15, § 70; 13, 4, 9, § 44.—Also called  Jericho, = 'lepixw,  Prud. Psych. 536 ;  ace.  Jerichon, Prud. Ham. 480 Dressel.

       HILA

       Hiero,  onis, m., = 'lepa>v.  I,  Ruler of Syracuse, a friend of the poet Simonidts, Cic. N. D. 1, 22, 60; 3, 34, 83.—H.  A son of Hierocles, and ruler of Syracuse in the latter half of the third century B.C., a friend of the Romans,  Plaut. Men. 2, 3, 59 ; Cic. Verr. 2, 4, 12, § 49; Liv. 21, 49; 22, 37; 24, 4; 26, 40; Just. 23, 4,1; Sil. 14, 80.—Deriv. HieroniCUS,  a , um,  adj., of  or  pertaining to Hiero :  lex frumtntaria, Cic. Verr. 2, 2,13, § 32 sq.; 2, 2, 60, § 147j 2, 3, 6, § 14 sq.

       Hierocaesana or -ea,ae,/,='r e -

       poKaiaapeia, a city of Lydia,  Tac. A. 2, 47.

       — Hence,  Hiero caesarienses,  ium,

       m., its inhabitants,  Tac. A. 3, 62.

       Hierocles,  is ,  ™~, = '\epoK.\r]s, a celebrated orator of Alabanda, an older contemporary of Cicero,  Cic. Brut. 95, 325; id. de Or. 2, 23, 95; id. Or. 69, 231.

       t  hierodulus,  i>  m -, = iepodovXos,  a

       temple servant,  Firm. Math. 8, 21.

       t  hieroglyphicus, a ,  um,  adj. ,  =  le-

       poiXvcpiKos, hieroglyphic :  litterae, Macr. S.

       1,  21, 12: notae, Amm. 17, 4, 8.

       t hierographicus, a , um,  adj., =  ; e -

       poypcKpinos,  i.q. hieroglyphicus,  hierograph-ic :  litterae, Amm. 22,15, 30 dub. (al. hlero-glyphicas).

       t  hieromnemon,  ^ nis 7 m -  > =  ieponvrj-

       juwi/,  a precious stone,  also called erotylos, Plin. 37,10, 58, § 160.

       t  hierdnica, ae ,  m -, —  lepovinri?, a conqueror in the sacred games :  Neapolin albis equis introiit, disjecta parte muri, ut mos hieronicarum est, Suet. Ner. 25; Inscr. Orell. 2160; 2628 sq. al.

       HieroniCUS,  a , um, v. Hiero, II.  fin.

       Hieronymus, i,»».,  ='iepu>wfiov.  I,

       a ruler of Syracuse, the grandson and successor of the younger Hiero,  Liv. 24, 4 sq.

       —  II.  A Greek peripatetic philosopher of Rhodes,  Cic. Fin. 2, 3, 8; 5, 5, 14; id. Tusc.

       2,  6, 15; 5, 30, 84; 5, 31, 87 sq. ; 5, 41,118.— III.  Jerome, a celebrated father of the Church in the fifth century of the Christian era,  Sulp. Sev. Dial. 1, 8.

       t hierophanta or _tes,  a e, m., = i e -

       po^ttVTn?,  a teacher of religious rites and ceremonies, a high-priest, hierophant,  Am. 5, 174; Hier. adv. Jovin. 1, 49  fin.:  agro-rum,  in the country,  Cod. Th. 16, 4, 10; Inscr. Orell. 2305; 2351 sq. (in Nep. Pelop.

       3,  2, the word is spurious).

       1 1  hierophantria,  a e, /, =  tepo<pa V ~

       rpta, a priestess,  Inscr. Orell. 2361.

       t  hierophylaz,  acis < m - > =  'iepo<t>v\aZ,

       the keeper of a temple  (pure Lat. aedituus), Dig. 33, 1, 20. § 1.

       Hierdsdlyma,  orum,  n.  (secondary forms; v. infra), ='itpoo-o\i/^in,  the city of Jerusalem, in Palestine,  Plin. 5,14,15, § 70; Cic. Fl. 28, 67 sq. ; Tac. H. 2. 4; 5, 1; 8; 9; Suet. Ner. 40 ;  id. Tit. 5 ;  Flor. 3, 5, 30. —

       Aiso,/m.  ace:  Hierosolymam,  Flor.

       3, 5, 30; cf Vulg. Matt. 16, 21; Marc. 10, 32 sq.; Lact. Epit. 46, 7.—In  neutr.:  Hieru-salem,  Prud. Psych. 811; Lact. de Pass. Chr. 25; and in many other eccl. fathers. —Also abbrev.:  Sdlyma, ( " )ru m,  n.,  Mart. 11, 65, 5, ace. to Tac.; so called from the Solymi, a people of Lycia. Tac. H. 5,  2fin.; cf. Plin. 5, 27, 24^§ 94. —H. D e r i v v.   A.

       Hierosolymarius,  a , um,  adj.,  of  or

       belonging to Jerusalem ;  a surname given to Pompey after taking Jerusalem : ut sci-at hie noster Hierosolymarius traductor ad plebem, Cic. Att. 2, 9, 1. — B. Hierdso-lymitanus,  a .  um >  adj., of Jerusalem: regnum, Aug. Civ. Dei, 17, 21.— Sdly-milS,  a > um,  adj.,pertaining to Jerusalem : leges, i. e.  of the Jews,  Juv. 6, 544.

       hieto,  are >  v.freq. n.  and  a.  [for hiato, from hio; cf. Diom. p. 336 P.],  to open the mouth wide, to gape, yawn  (ante-class.): ego dum hieto, Plaut. Men. 3, 1, 4; cf. id. Fragm. ap. Diom. p. 336 P.: praei hercle tu, qui mihi oscitans hietansque restas, Caecil. ib.; Cn. Mat. ib.—*Transf, in gen., to open wide, throw open :  hietantur fores, Laber. ap. Diom. p. 336 P. (Com. Rel. v. 89 Rib.).

       Hilaira,  ae >/ > —  '\^deipa, daughter of Leucippus and bride of Ida,  Prop. 1, 2,16.

       hllare,  adv.,  v. hilaris^n.

       *  hilareSCO,  ure,  v. inch. n.  [hilaris],  to grow cheerful  or  merry:  cum amicorum

       HILA

       domus fumat, hilaresco, Varr. ap. Non. 121, 12.

       *1. hilaria,  ae,/.  [hilaris], gayety, merriment :  ebriulaii mentem hilaria arripuit, Laber. ap. Non. 108, 4 (Com. Rel. v. 52 Rib.).

       2. hllaria,  orum,  n.,  v. hilaris, II.

       t hilaris, e,  and  hilarus,  a, urn,  adj., —  lAupo? [cf. Sanscr. hlad, rejoice; Gr. x\a-pos-; Engl, glad],  cheerful, of good cheer, lively, gay, blithe, merry, jocund, jovial.  —  Adj. (class.; syn. laetus). (a) Form hilaris: ode-runt hilarem tristes tristemque jocosi,Hor. Ep. 1, 18, 89; cf.: hoc (vultu) tristes, hoc hilares snmus. Quint. 11, 3, 72 : si tristia dicamus hilares, id. ib. 67 : esse vultu hi-lari atque laeto, Cic. Tusc. 1, 42,100: hilari animo esse, id. Q. Er. 2, 13, 1; cf.: aliquem hilari ingenio et lepide aecipere, Plaut. Most. 1. 4, 6: ut nunc festum diem Habea-mns hilarem, id. Poen. 5, 6, 30 : hilarem nunc sumamus diem, Ter. Eun. 4, 5, 5: lae-tum hilaremqne diem sentire, Juv. 15, 41: hilaris fluit (vox), Quint. 11, 3, 63: oratio (opp. tristis), id. 8, 3, 49 : causae (opp. tristes), id. 11, 3, 151: adulescentia, id. 8, 6, 27 : id quod dicitur aut est lascivum et hilare aut contumeliosum.... In convicti-bus lasciva humilibus hilaria omnibus convenient, id. 6, 3, 27 : infernis hilares sine regibus umbrae, Juv. 13, 52.—  (ft)  Form hilarus: tristis sit (servus frugi), si eri sint tristes: hilarus sit, si gaudeant, Plaut. Am. 3, 3, 6; cf.: credam istuc, si esse te hilarum videro, id. As. 5, 1, 10: unde ego omnes hilaros, lubentes, laetificantes faci-am ut hant, id. Pers. 5, 1, 8: fac te hilarum,  cheer up,  Ter. Ad. 4, 7, 38; 5, 3, 56: hunc (librum) lege arcano convivis tuis, sed, si me amas hilaris et bene acceptis, Cic. Att. 16, 3,1: hilara vita, id. Fin. 5, 30, 92: hilaro vultu, id. Clu. 26, 72; Plin. 7,19, 18, § 79: fronte hilaro, corde tristi, Caecil. ap. Gell. 15, 9, 1: hilara sane Saturnalia, Cic. Att. 5, 20, 5; Lucr. 2,1121.— fc.  Comp. : fac nos hilaros hilariores opera atque ad-ventu tuo, Plaut. Stich. 5, 4, 56: tu qui-dem pol et multo hilarior, Ter. Eun. 4, 5, 5: hilarioribus oculis quam solitus eras, in-tuens, Cic. Pis. 5, 11: attulit a te litteras hilariores, id. Att. 7, 25 : hilarior protinus renidet oratio, Quint. 12, 10, 28: cutem in facie corrigit coloremque hilariorem facit, brighter, fresher,  Plin. 23, 8,75, § 144; cf. id. 36, 7,11, § 55; 16, 10, 19, § 48.—  c .  Sup.: homo lepidissime atque hilarissime! Plaut. Men. 1, 2, 40: conviva. id. Mil. 3,1, 72.—H. Subst.:  hilaria,  <~>rum, n.,  the joyous festival celebrated in honor of Cybele at the vernal equinox,  Macr. S. 1, 21: hilaribus, Vop. Aurel. 1: hilariis, Lampr. Alex. Sev.

       37.—  Adv.:  hilare  (class.), and  hilari-

       ter  (late Lat.),  cheerfully, gayly, joyfully, merrily:  dicimus aliquem hilare vivere, etc., Cic. Fin. 5, 30, 92 ; ef.: res tristes re-misse, severas hilare tractare, id. de Or. 3, 8, 30; so, hilare, id. ib. 2, 71, 290; Afran. ap. Non. 514, 2; Tac. A. 11, 3; Suet. Ner. 34; Gell. 18, 2, 1: deinde modo acriter, turn clementer, inaeste, hilare in omnes partes commutabimus, Auct. Her. 3,14. 24; 4, 55, 68  : hilariter, Aug. Civ. Dei, 5, 26 ; Vulg. Sap. 6, 17 ; cf. Neue, Formenl. 2, 660.— Comp.:  si hilariuslocuti sunt (opp. inluctu esse), Cic. Tusc. 3, 27, 64; Suet. Calig. 18.

       hilaritas,  atis,/. [hilaris],  cheerfulness, gayely, good-humor, joyousness, merriment, hilarity '(class.): hilaritatem illam, qua banc tristitiam temporum condieba-mus, in perpetuum amisi, Cic. Att. 12, 40, 3; cf. : tristitia deductis, hilaritas remissis (superciliis) ostenditur, Quint. 11, 3, 79: hi-laritate et lascivia, Cic. Fin. 2, 20,65: itaque hilaritatis plenum judicium ac laetitiae fuit, id. de Or. 1, 57, 243: hilaritas ilia nostra et suavitas, id. Earn. 9,11,1: erat in M. Druso adulescente singularis severitas, in C. Lae-lio multa hilaritas, id. Off. 1, 30, 108 : in praecordiis praecipua hilaritatis sedes, Plin. 11, 37, 77, § 198 : ut hilaritate enitescant (oculi), Quint. 11, 3, 75: ceterae hilaritates non implent pectus, Sen. Ep. 23,3: cum diei permittit hilaritas,  fineness, pleasantness, Col. 9, 14, 18: arboris, i. e.  a fresh  or  lively appearance,  Plin. 17, 16, 26, § 118.

       hilariter,  adv.,  v. hilaris/ra.

       hilaritudo,  mis,/ [hilaris],  cheerfulness, merriment  (ante-class, for the class, hilaritas): numquam ego te tristiorem Vidi esse: quid cedo tarn abhorret hilaritudo?

       HINC

       Plaut. Cist. 1, 1, 56 : onera te hilaritudine, id. Mil. 3, 1, 83: ut in ocellis hilaritudo est! id. Rud. 2, 4, 8.

       hilaro,  avi, atum, 1,  v. a.  [hilaris],  to make cheerful, to cheer, gladden, exhilarate I (rare but class.): omnes jucundum mo-tum, quo sensus hilaretur, Graece  i,dov>]v, Latine voluptatem vocant, Cic. Fin. 2, 3, 8: Periclis suavitate maxime hilaratae sunt Athenae, id. Brut. 11, 44; Ov. Pont. 4, 4, 37: picas mirum in modum hilarari,si interim audierint id verbum,  rejoice,  Plin. 10, 42,59, § 118: ut cum caelo hilarata videatur (terra), Cic. N. D. 2, 40, 102: hilaratus vultus, Plin. 36, 5, 4, § 13: Festaque pallentes hila-rent altaria lucos, Stat. S. 3, 3, 24; App. M. 5, p. 168.

       i  hilarodos  lascivi et delicati carminis cantaior, Paul, ex Fest. p. 101,10 MUll.

       ^  hilarulllS,  a , um,  adj. dim.  [hilaris], cheerful, contented:  Atticae, quoniam, quod optimum in pueris est, hilarula est, meis verbis suavium des, Cic. Att. 16,11  fin.

       1. hilarus,  a , urn,  adj.,  v. hilaris.

       2. HilarilS,  h  m -  ?  name of a Roman freedman,  Cic. Att. 1,12, 2 et saep.

       hillae,  arum,/  dim.  [hira],  the smaller and anterior intestines of animals  (other than men and sheep). I. Lit.: ab hoc ventriculo lactes in homine et ove, per quas labitur cibus, in ceteris hillae, a quibus ca-paciora intestina ad alvum, Plin. 11, 37, 79, § 200. — II. Tr a n sf A, In gen., m-testines, entrails:  hillas intestina veteres esse dixerunt, Non. 122, 7; Laber. ap. Non. 122, 10.— In mal. part., Laber. ap. Non. 12. —* B.  A kind of sausage, smoked sausage, Hor. S. 2, 4, 60.

       Hilotae,  arum,  m., =  EVAojTer,  the original inhabitants of the city Helos  ("EXo?), in Laconia, afterwards the bondsmen of the Spartans, the Helots,  Nep. Paus. 3, 6. — Called also  Hotae,  arum, Liv. 34, 27, 9.

       hilum,  i>  n -  t tne  primitive of nihilum, i. e. ne-hilum and nihil; etym. unknown; ace to Festus : hilum putant esse, quod grano fabae adhaeret, ex quo nihil et nihilum, Paul, ex Fest. p. 101 Mull.; cf.: hilum breve quoddam, Non. 121, 3 ; ace. to Varr. L. L.5, § 111 Mull., perh. kindr. with hillae], a little thing, a trijle ;  usually with a negative,  not in the least, not a whit, nothing at all  (ante-class.): (Ennius) Quae dedit ipsa capit, neque dispendi facit hilum ; quod valet: nee dispendi facit quicquam, Varr. L. L. 9, § 54; 5, § 111 (Ann. v. 14 Vahl.); cf.: Sisyphus versat Saxum sudans nitendo neque proficit hilum, Po.t. ap. Cic. Tusc. 1, 6, 10: nee dent ponderis hilum, Lucr. 3, 220: neque hilum, id. 3, 518 ; 783 ; 4, 379 ; cf. also : neque hilo Majorem interea capiunt dulcedinis fructum, id. 5,1409.—Without a negative : aliquid prorsum de summa de-trahere hilum, Lucr. 3, 514; id. 4, 515.

       t  himantopus.  podis, m., = i/iai/ro-

       novs, irodo?,  Lat. loripes, thongfoot,  a kind of long-legged water-fowl,  Plin. 10, 47, 64,

       § 130.—  il.  Piur.:  Himantopodes,

       um,  m., a people of ^Ethiopia,  Plin. 5, 8, 8, § 46; Mel. 3,10, 3; Sol. 31, 6; Jul. Val. Res. Gest. Alex. 3,19.

       Himella,  ae, m.,  a small river in the Sabine territory,  now  Aia,  Verg. A. 7, 714.

       Himera,  ae, =  'l^pa.  I.  M. and/, a river of Sicily, which divides into two branches, of which the northern one is now called Fiume Grande, and the southern Fiume Salso,  Mel. 2, 7, 17 ; Plin. 3, 8, 14, § 90; Liv. 24, 6; Sil. 14, 233. —H.  F.,the city of Himera, situated on the northern branch of the river of the same name, between Lxlybazum and Pelorus,  Mel. 2, 7,16; Cic. Verr. 2, 2, 35, § 86; 2, 4, 33, § 73.—Also Himera,  orum,  n.,  Ov. F. 4, 475. — B. D e r i v.:  HimeraCUS,  a, um,  adj., of  or belonging to the city Himera, Himeran : Demoph'ilus,  ofHirnera,  Plin. 35, 9,36, § 61.

       hitlC,  adv.  [for hi nee, locative form from h\c], from this place, hence.  I. In  space: Imus hue: illuc hinc: cum illuc ventum est, ire illinc lubet, Enn. ap. Gell. 19,10,12 (Trag. v. 258 Vahl): abiit hinc in exerci-tum, Plaut. Am. prol. 125: In ea via, quae est hinc in Indiam, Cic. Fin. 3, 14, 45: qui hinc Roma veneramus. id. Agr. 2, 34, 94; cf.: hinc a nobis profecti, id. Tusc. 1,13,29: Ex Sicilia testes erant ii, qui, etc. .. . et

       HINN

       hinc homines maxime illustres, etc., id. Verr. 2, 1, 6, § 17: hinc Athenis civis earn emit Atticus, Plaut. Ep. 4, 2, 32: at enim ille hinc amat meretricem ex proxumo, id. Men. 5, 2, 39: illam hinc civem esse aiunt, Ter. And. 5,1,14; id. Eun. 5,5,10;  out of this world,  Aug. Conf. 6,11. —E s p., in a book or writing, jam hinc,  from this point onward: majora jam hinc bella dicentur, Liv. 7, 29, 1: liberi jam hinc populi Romani res ge-stas peragam, id. 2,1,1; 8, 7, 7; 40, 35, 14.— B. T r a n s f. I.I. q. ab or ex hac parte, from this side, on this side, here:  imperator utrimque hinc et illinc Jovi vota suscipere, Plaut. Am. 1,1, 74: ex hac parte pudorpug-nat, illinc petulantia; hinc pudicitia, illinc stuprum; hinc fides, illinc fraudatio, etc., Cic. Cat. 2, 11, 25: pudor est, qui suadeat illinc: hinc dissuadet amor, Ov. M. 1, 619: cum speculorum levitas hinc illinc altitu-dinem assumpsit, Cic. Univ. 14 : multis hinc atque illinc vulneribus acceptis,  on each side,  Liv. 32, 10, 12. — So too: hinc... hinc,  on this side . ..  on that side, here. . . there:  hinc patres, hinc viros orantes, Liv. 1, 13, 2 ; cf.: Cassandrea hinc Toronaico, hinc Macedonico saepta mari, id. 44,11, 2; 21,8,8: hinc atque hinc vastae rupes gemi-nique minantur In caelum scopuli, i. e.  on each side, evOev Kai evOev,  Verg. A. 1, 162: multi impetus hinc atque illinc facti, Liv. 3, 5, 1: duos corvos hinc et inde infestan-tes,/rom  different directions,  Suet. Aug. 96; so, hinc et inde, id. Caes. 39: hinc inde hor-tantium, id. Ner. 27; so, hinc inde, id. ib. 49; id. Tib. 21: hinc inde jacta, Plin. Ep. 9, 13, 8; 9, 33, 1. —2. With reference to the origin or cause of any thing (v. ab and ex), from this source, from this cause, hence; on this account:  hinc quodcumque in solum venit, ut dicitur, effingis atque efficis, Cic. N. D. 1, 23, 65: videret hinc (i. e. ex auro) dona fortium fieri, Plin. 33, 12, 54, § 153: hinc sicae, hinc venena, hinc falsa testa-menta nascuntur: hinc furta, hinc opum nimiarum potentiae non ferendae, Cic. Off. 3, 8, 36; id. Fl. 23, 54; id. Rose. Am. 31, 87: plurima hinc orta vitia, Quint. 8, 6, 74; cf. id. 2, 2, 5: ut posset hinc esse metus, id. ib. 6 praef. § 10; 7, 6,1: hinc enim accidit du-bitatio, Quint. 1,1, 32: hinc illae lacrimae! Ter. And. 1,1, 99; imitated by Cic. Cael. 25, 61; Hor. Ep. 1,19, 41; cf. ellipt: hinc illae sollicitationes servorum: hinc illae quae-stiones, Cic. Clu. 67,191: Verg. A. 2, 97: sed eccum Syrum ire video! hinc scibo jam, ubi siet (ace. to scire ex aliquo; v. scio), from him, this person,  Ter. Ad. 3, 3, 7: hinc canere incipiam, Verg. G. 1. 5; Plin. 9, 62, H8, § 186; cf: jam hinc igitur ad rationem sermonis conjuncti transeamus, Quint. 8,3, 40; so, jam hinc, id. 3, 1, 1; 2, 11, 1; 10. 3, 4: hinc jam, id. 2, 4,1; 8 praef. § 13: atque hinc, id. 3, 1, 15.—II, I n t i m e. A.  From this time, after this, hereupon  (post-Aug.): puerum in specu septem et quinquaginta dormisse annis: hinc pari numero dierum senio ingruente, etc., Plin. 7, 52, 53, § 175; cf. Tac. Agr. 14; Val. Fl. 3, 672: circumdata hinc regi specie honoris valida manus, Tac. A. 2, 67. — B. Eor abhinc,  ago, since  (very rare): me nemo magis respiciet, ubi iste hue venerit, Quam si hinc ducentos annos fuerim mortuus, Plaut. True. 2, 3, 19: sep-tirao hinc anno, Plin. 34, 3, 4, § 43.

       hinna,  ae,  v.  h inn us,  I.

       hinnibilis, e ,  a dj.  [hinnio],  that neighs, neighing  (post-class.): quod hinnibile est, equusest, App. Dogm. Plat. 3, p. 30: exscre-atus, Cael. Aur. Tard. 5,10,119.

       hinnibundus,  a >  um >  adj-  P d -L  con -

       stantly neighing:  equi, Quadrig. ap. Non. 122, 14 (Lachm. ad Lucr. 2, p. 236 ex conj.; MSS. hinnibunde).

       hinnienter,  adv.,  v. hinnio  fin.

       hinnio,  ire  (perf  hinnisset, Val. Max. 7, 3, ext. 2),  v. n., to neigh, whinny:  ut si finias equum, genus est animal, species mortale, differentia irrationale (nam et homo mortale erat), proprium hinniens, Quint. 7, 3, 3; Lucr. 5,1077; Quint. 1,  5 fin. : hinnientium dulcedines, i. e.  of horses, Laev. ap. App. Mag. p. 294.— P o e t., of the centaur Chiron, Sid. Carm. 14, 29.—Hence, *  hinnienter,  a dv-,  with neighing :  hinnibunde pro hinnienter, Non. 122,13.

       ihinnitat  xpe^^Ce*, Gloss. Phiiox.

       [freq.  v. hinnio]. hinnitus,  i~»s,  m.  [hinnio],  a neighing.-855

       HIPP   .

       Bubito exaudivit hinnitum, Cic. Div. 1, 33, 73 • Lucr. 5, 1073; Verg. G. 3, 94 ; Hor. C. 2, 16, 34. —Inj9/ur.,0v. M. 2,154; 669; Suet. Ner. 46.

       *hinnulea (-ula),  ae,/ [hinnuleus], a young hind,  Arn. 5,185.

       hinnuleUS,  i,  ™.  [hinnus],  a young stag or  roebuck,  Prop. 3, 13, 35; Hor. C. 1, 23, 1; Plin. 28, 9, 42, § 150. —As  adj.:  cervus, Scrib. 13.— II.  A young mule,Ya,rr.  L. L. 9, g 28 Mull.

       hinnulus,  *,  m -  dim -  t id -]>  a  young

       mule:  tu tuum sodalem Hinnulo videas Btrigosiorem, Maecen. ap. Suet. Vit. Hor. (al. hinno me v. str-) ; cf. Plin. 8, 44, 69, § 172 Sill.iV.cr.; and: hinnulus 6  e$ 'imrov Kal ovov,  Gloss. Philox.; Vulg. Prov. 5, 19; Cantic. 2,17; Isid. 12, 1, 22.

       t  hinUUS,  *>  m ->  = 'iwos, a mule  (from a stallion and a she-ass; opp. mulus, from a he-ass and a mare): ex equa et asino fit mulus: contra ex equo et asina hinnus... Hinnus est ex equo et asina, minor quam mulus corpore, etc., Varr. R. R. 2, 8, 1; 6; cf.: hinnos et hinnas sub quo sensu acci-pere debeamus Varro designat: aitenim ex equis et hinnulis (leg. asinabus) qui nascan-tur, hinnos vocari, Non. 122, 4 sq.; Col. 6, 37 f   5. —|| a  Trans f., in the form  ginnUS, i, wi., = 7*vvo?,  a little stunted mule:  non aliter monstratur Atlas cum compare ginno, Mart. 6, 77, 7; cf. : in plurium Graecorum est monumentis, cum equa muli coitu na-tum, quem vocaverint ginnum, id est par-vum mulum, Plin. 8, 44, 69, § 174.

       hlO,  "vij iitum, 1,  v. n.  and  a.  [weakened from XAft,  \alv<a,  x«aKco; cf. Germ, gah-nen]. I.  Neutr., to open, stand  or  be open, to gape.  A. L i t. 1. In gen. (mostly poet, and in post-Aug. prose): hiavit humus multa, Sail. Fragm. ap. Non. 318, 29; cf.: (calor) venas astringit hiantes, Verg. G. 1, 91: vasti specus hiant defractis mem-bris (colossi Rhodii), Plin. 34, 7, 18, § 41; Hor. Epod. 8, 5: nee flos ullus hiat pratis, Prop. 4 (5), 2, 45; cf.: hiantia lilia, Ov. A. A. 2,115: quercum patulis rimis hiantem, Gell. 15, 16, 2:  Ch.  Qui potuit videre?  Ac. Oculis.  Ch.  Quo pacto?  Ac.  Hem hianti-bus, Plaut. Merc. 1, 2, 71: oculi hiantes, Plin. 11, 37, 52, § 139: cum pisciculi in con-cham hiantem innataverunt,Cic. N. D. 2,48, 123.— 2. I n   partic. ,  to open the mouth, to gape, yawn :  inceptus clamor frustratur hiantes, Verg. A. 6, 493 : perdices hiantes, exserta lingua aestuant, Plin. 10, 33, 51, § 102: trochilos crocodilum invitat ad hian-dum pabuli sui gratia, id. 8, 25,37, § 90: leo immane hians, Verg. A. 10, 726: lupus (pis-cis) hie Tiberinus an alto Captus hiet, Hor. S. 2, 2, 32: profluentem aquam hianti ore captantes, Curt. 4,16. — B. T r o p. 1. Of speech,  to be badly connected, to leave a hiatus:  qui (vocalium concursus) cum ac-cidit, hiat et intersistit et quasi laborat oratio, Quint. 9, 4, 33; cf.: hiare semper vo-calibus, id. ib.20; and: qui (pob'tae), ut ver-sura facerent, saepe hiabant: ut Naevius: Vos qui accolitis Histrum fluvium atque algidam, etc., Cic. Or. 45, 152; cf. also: cre-brae vocalium concursiones, quae vastam atque hiantem orationem reddunt, Auct. Her. 4,12,18; and: concursus hiantes, Cic. Part. Or. 6, 21: aspera et dura et dissoluta et hians oratio, Quint. 8, 6, 62: hians com-positio, Tac. Or. 21: hiantia loqui, Cic. Or. 9, 32.-2. (Ace. to I. A. 2.)  To gape,  with longing, wonder, or curiosity;  to be eager, to long  for any thing;  to be amazed:  huic homini si cujus domus patet, utrum eapa-tere an hiare ac poscere aliquid videtur? Cic. Verr. 2,3, 4, § 8: canis semper ad spem futuri hiat, Sen. Ep. 72  med.;  cf.: corvum deludet hiantem, i. e.  the legacy-hunter, Hor. S. 2, 5, 56: ne facies (equi) emptorem inducat hiantem, id. ib. 1, 2, 88: quem du-cit hiantem Gretata ambitio, Pers. 5, 176: avaritia semper hiante esse, Cic. Verr. 2, 2, 54, § 134; cf. Tac. H. 1, 12  Jin. : nunc plau-sus hiantem Per cuneos... Corripuit, Verg. G. 2, 508: luxus et ignavia lacerabat hiantem Desidia populum, Sil. 11, 35. — H. Act, to spew out  (poet, and very rare): su-bitos ex ore cruores Saucia tigris hiat, i. e. spits, emits,  Val. Fl. 6, 706. — B.  To bawl out, utter, sing :  fabula seu maesto ponatur hianda tragoedo, Pers. 5, 3: carmen lyra, plays,  Prop. 2, 31, 6 (3, 29, 6 M.). ^hippacare  est celeriter animam du-856

       HIPP

       cere ab equi halitu, qui est supra modum acutus, Paul, ex Fest. p. 101 Mull.; cf.: + hippicare = oscitare, badare, Gloss. Isid.

       t hippace,  es, /, =  iwiraicn.  I.  Cheese made of mare's milk,  Plin. 28, 9, 34, § 131; 28, 14, 58, § 204. — II.  A plant,  now unknown, Plin. 25, 8, 44, § 83.

       t  hippagines  naves, quibus equi ve-huntur, quas Graeci  imrajui^ov^  dicunt, Paul, ex Fest. p. 101 Mull.; so Gell. 10, 25, 5; cf. hippagogi and hippegus.

       t  hippagogi,  orum (Gr. acc.-gus, v. infra), /., = i7T7ru7a>7o«,  vessels for transporting horses, cavalry-transports:  quinque et triginta naves, quas hippagogus vocant, ab Elea profectae, cum equitibus Gallis equis-que, Liv. 44, 28, 7; cf. hippagines and hippegus.

       t  hippagrus,  v. hippegus.

       Hippalus,  i)  m >  another name of the wind  Favonius,  in the Indian Ocean,  Plin. 6, 23, 26, § 104.

       Hipparchus,  i, m ->="iffapx°?-    I.

       A son of Pisistratus tyrant of Athens, and brother of Hippias, killed by Harmodius and Aristogiton,  Gell. 17, 21, 7.—  YI.A  celebrated astronomer of Nicaza,  Cic. Att. 2, 6, 1; Plin. 2, 26, 24, § 95; 2, 12, 9, § 53; 2, 77, 79, § 188; Mel. 3, 7, 7 al.

       Hipparinus,  h m., = 'i-mrapivo^, the

       name oj the father of Dion,  Nep. Dion. 1,1.

       Hipparis,  * s >  m -i  a   sma ll river of Sicily, flowing by the city of Camarina, whence it is now called Flume di Camarana,  Sil. 12, 230.

       HippaSUS,  i>  m -  I.  Son  °f Eurytus, Ov. M. 8, 313. —  II.  A centaur,  Ov. M. 12, 352.

       t hippegUS,  *>/> = iTTTTM-yor ( sc - navis), a transport for cavalry,  Plin. 7, 56,57, § 209; cf. hippagogi.

       thippeus  (dissyl.), e'i, m., =  'nr-rrev^ (horseman),  a kind of comet:  hippeus equi-nas jubas (habet), Plin. 2, 25, 22, § 90.

       Hippias,  ae >  m -i  = 'if 7r/ap.   I.  a  son

       of Pisistratus tyrant of Athens, and brother of Hipparchus, after whose assassination he fled to the Persians; he fell in the battle of Marathon,  Cic. Att. 9,10, 3; Gell. 9, 2, 10.— II.  A famous sophist of Elis in the time of Socrates,  Cic. Brut. 8, 30; 85, 292; id. de Or. 3, 32,127 al.— HI.  A famous painter,  Plin. 35,11, 40, § 141.

       1. Hippius,  "i  m i  a  Roman proper name,  Cic. Fam. 13, 76.

       2. i Hippius,  id   est  equester, Neptu-nus dictus est, etc., Paul, ex Fest. p. 101

       Mull. [="l7T7re<09   0r"l7T7r<Of].

       Hippo,  onis, ra., =  'Xttitwv,  the name of several cities.  I.  A city of Numidia, also with the surname  o/regius, Gr.  '\tt-kuw  fiaai-A*ko9,  afterwards a bishop's see,  now  Bonah, Mel. 1, 7, 1; Liv. 29, 3, 7; Sil. 3, 259.— H. Hippo Diarrhytus,  'Innwv didppvTos, a city of Zeugitana, west of Utica,  now .6671  Zert, Plin. 5, 4, 3, § 23; 9, 8, 8, § 26; Sol. 27  med.

       — B. D e r  i  v.: Hipponensis, e,  adj. , of or belonging to Hippo :  sinus, Mel. 1,7, 2; Plin. 5,4, 3, § 23: colonia, Plin. Ep. 9, 33, 2.

       —  Subst.:  Hipponenses,  ium >  rn.plur., the inhabitants of Hippo,  Plin. 9, 8, 8, § 26.

       —  III.  A  c ity °f  Hispania Tarraconensis, near Toletum,  Liv. 39, 30.—IV.  The previous name of  Vibo,  in the territory of the Bruttii,  Mel. 2,4, 9; Plin. 3, 5,10, § 73.

       t hippocamelus,  h  m -> =  i7T7roK«>n-

       Xor,  a fabulous animal, half horse and half camel,  Aus. Epigr. 70.

       t hippocampus  or   -os, i, w. ,=  Wiro-

       Kaju7ro9,  a sea-horse:  Syngnathus hippocampus, Linn.; Plin. 32, 11, 53, § 149; 32, 7, 23, § 67; 32, 9, 30, § 93; 36, 5, 4, § 26; Naev. and Lucil. ap. Non. 120,17 and 19.

       t  hippdeentaurus,  i> m., =  imrone*-

       ravp  o?,  a fabulous creature, half horse and half man, hippocentaur,  Cic. N. D. 2, 2, 5; id. Tusc. 1, 37, 90; Plin. 7, 3, 3, § 35: si quis rem quae in rerum natura non est aut esse non potest, velut hippocentaurum stipule-tur, Gai. Inst. 3, 97 a.

       t  hippdedmus,  *>  m -> = *ffoKoyuor,  a

       groom,  Cod. Th. 8, 5, 37.

       Hippocdon,  ontis,  m.  I.  Of Amyclaz, father of Enaisimus, who took part in the Calydonian hunt,  Ov. M. 8. 314 and 363;

       HIPP

       Hyg. Fab. 173. —H.  A companion ofJEneas, an archer,  Verg. A. 5, 492; Hyg. Fab. 273.

       t  hippocoum  vinum ex insula Coo dictum ab agro generoso, cui nomen est Hippo, Paul, ex Fest. p. 101 Mull

       HippOCrateS,  1S , ™., =  'imroKpcir^, the celebrated Greek physician of Cos, founder of the art of medicine,  Cels. praef.; Cic. de Or. 3, 33, 132; Quint. 3, 6, 64.—  B. D er i v.:  HippocratlCUS,  a, urn,  adj.' of  or  belonging to Hippocrates, Hippocrat-ic:  laniena, Prud.  creep.  10, 497. — H.  A Syracusan, brother of Epicydes,  Liv. 24,35; 36 al.

       HippocrSne,  es,/, =  'innonpiw, a

       fountain near Mount Helicon, sacred to the Muses, and which is fabled to have been produced by a stroke of Pegasus's hoof,  Ov. F. 5, 7; Sol. 7  med.  (in Hor. Ep. 1, 3, 10: fons Pindaricus, and in Pers. prol. 1: fons cabal-linus). —  II.  D e r i v v.  A. Hippocre-UaeuS,  a >  um <  adj., of  or  belonging to Hippocrene:  fontes, Auct. de Laud. Here.

       5.— B. Hippocrenides, um, /,  the

       Muses so named jrom the Hippocrene,  Serv. Verg. E. 7, 21.

       * hippodamantium vinum,  a sort

       of wine , otherwise unknown, Plin. 14, 7, 9, 8   15 '.

       Hippddamas,  antis,  m., = '\-mrobd-

       juar,  the father of Perimele,  Ov. M. 8, 592.

       Hippodame, es,  and  Hippodamia

       Or -mea, ae )/i  —'imroddfjiT]  or  'Imrodd-pieia.  I.  Daughter of (Enomaus, king of Elis; she became the wife of Pelops, who won her in a race with her father,  Enn. ap. Cic. Tusc. 3,12, 26 (Trag. v. 398 Vahl.); Prop. 1, 2, 20: 1, 8, 35; Ov. H. 8, 70; Verg. G. 3, 7 Serv.; Hyg. Fab. 243; 84.— II.  Daughter of Adrastus, and wife of Pirithous, at whose wedding took place the battle of the Centaurs and Lapithai,  Ov. M. 12, 210; 224: id. H. 17,248; Hyg. Fab. 33.

       t HippddamUS, i,  ™~, = 'lnn66ap.os,

       the horse-tamer,  a poet, epithet of Castor, Mart. 7, 57, 2. ^

       f"  hippodrdmOS,  i, m., = W-nv6pop.o<:, a race-course for horses, hippodrome,  Plaut. Bacch. 3, 3, 27; Plin. Ep. 5, 6, 19; Mart. 12, 50,5; Sid. Ap.  '2,  2.

       t  hippdlapathon,  i, W., =  'nrno\dna-Bov, horse-sorrel,  a plant, Plin. 20, 21, 85, § 232.

       Hippolyte,  es, and  Hippolyta,  ae,

       fl,  =r  'lirnoXvTth  I.  An Amazon, daughter of Mars, taken captive in the war of the Amazons by Theseus, to whom she bore Hippolytus,  Hyg. Fab. 30; Just. 2, 4, 23; Plaut. Men. 1, 3, 17.—H.  The wife of Acas-tus, king of Magnesia, who conceived a passion for Peleus, and, because she met with no return of affection from him, accused him to her husband of an attempt upon her virtue, Hyg. Fab. 14  med.;  Hor. C. 3, 7, 18.

       Hippolytus,  i>  m -i —  'iffoAu-ro?,  son of Theseus and Hippolyte ; his step-mother Phozdra fell in love with him, but, on her advances being repelled, she accused him to her husband of attempts upon her chastity ; the king in his rage cursed him and devoted him to destruction ; whereupon he was torn to pieces by his horses ; he was, however, restored to life by JEsculapius, and taken by Diana, under the name of Virbius, to the grove near Aricia, where he afterwards received divine honors,  Ov. M. 15, 497 sq.; Cic. Off. 1, 10, 32; id. Tusc. 4. 11, 27; Verg. A. 7, 761 sq.; Hor. C. 4, 7, 26; Hyg Fab. 47; 251.

       t  hippomanes,  is >  w -> = iffo/ia^'?

       (horse-heat, horse-rage). I.  A slimy humor that flows from a mare when in heat, and which teas used to excite. desire,X?rg.  G. 3, 280 sq. ; Tib. 2, 4, 8; Prop. 4, 5, 18 (cf. Verg. A. 4, 516).—II.  A plant that was supposed to put mares in heat,  Serv. Verg. G. 3, 281.—HI.  A small black membrane on the forehead of a new-born foal, used in making love-potions,  Plin. 8, 42, 60, § 165; 28,11, 49, § 180; Juv. 6, 132.

       t  hippomarathum  or   -on,  h n.,  =

       'fnirop.dpa0ov, horse-fennel, wild fennel, Plin. 20, 23,96, §_258.^

       Hippomeneis,  Wis,/, =  'inTone^n^,

       Limone, a daughter of Hippomenes of Athens, who, as a punishment for unchastity,

       HIRC

       was thrown by her father to a horse to be devoured,  Ov. lb. 337 ; cf. id. ib. 461 (al. Hippomeneia).

       Hippdmenes,  ae >  m -i = 'innontvm,

       son of Megareus, who conquered Atalanta, the daughter of Sch&neus, in a race, and thus obtained her as his wife,  Ov. M. 10, 575 sq.; 632; Hyg. Fab. 185; Serv. Verg. A. 3, 113.

       HippOnaX,  actis, m., =  'innwva!-, a Greek poet of Ephesus, who wrote in iambics, celebrated for the bitterness of his satires -Cic. N. D. 3, 38, 91; Plin. 36, 5, 4, § 12. —II. D e r i v.: HippdnacteuS,  a , um, adj., of Hipponax, in the style of Hipponax, Hipponactean:  praeconium, i. e.  a bitter, biting poem,  (of Licinius Calvus), Cic. Fara.

       7,24,  l.—Subst.:  Hipponacteus, i,  m.

       (sc. versus),  the sort of iambic verse invented by Hipponax :    senarios et Hipponacteos effugere vix possumus, Cic. Or. 56, 189. Hipponensis, e, v.  Hippo,  II. B.

       HippdniCUS,  i,  m -i — 'innovcuor, an Athenian, father-in-law of Alcibiades,  Nep. Alcib. 2.

       t  hippdperae,  arum,/,  — Innonripat, saddle-bags,  Sen. Ep. 87, 7.

       hippdphaes,   is,  n -i  =  iiriroQats,  a

       plant  (perh. the Euphorbia spinosa, Linn.), Plin. 21, 15, 54, § 91; 22,12, 14, § 29.

       t  hippophaeston,  i,  n., — Inn6q>ai-(ttov,  a prickly plant  (perh.Centaurea calci-trapa, Linn.), Plin. 27,10, 66, § 92.

       t  hippopheon,  \ n., a plant,  Plin. 26, 8, 35, § 55.

       t  hippophlomon,  i,  n., = inn6<p\o-

       fjiov, white mandrake,  Plin. 25,13, 94, § 148.

       t  hippdphdbaS,  adis,/,  =z Inn o<po/3di, a plant,  Plin. 24,17,102, § 161.

       HippdpddeS,  um,  w > = 'l7T7r67ro<3e9, a fabulous race of men, with horses' feet, Plin. 4,13,  21,J  95; Mel. 3, 6, 8.

       t  hippdpdtamUS,  i>  m.,^'innonoTa-isos, a river-horse, hippopotamus,  Plin. 8, 25, 39, § 95; Mel. 1, 9, 3; Amm. 22,15.

       t"  hippo selinum,  h  n -i ='nmo<T€\tvov,

       a sort of wild parsley;  lit.,  horse-parsley, Plin. 19, 8, 37, § 124; Pall. Apr. 3 (Col. 11, 3, 36, written as Greek, and translated by olus atrum)^

       XXippdtadeS,  ae i  m > = 'l7r7roTa<3n?,  the descendant of Hippotes,  i. e.  JEftlus  (as the son of Segesta, a daughter of the Trojan Hippotes), Ov. M. 4, 663; 11, 431; 14, 224: Hippotadae regnum, i. e.  the AHolic  (Lipa-ric)  Isles,  id. ib. 14, 86; cf. ib. 15, 707.

       HippothoUS,  i,  ™., son of Cercyon, who took part in the Calydonian hunt,  Ov. M. 8, 306.

       t  hippdtoXOtae,  arum,  m., =\nno-to£6tcu,  mounted arciters,  Caes. B. C. 3, 4, 5; Auct. B. Afr. 19, 6 (pure Lat., equites sagit-tarii, Tac. A. 2,16; Curt. 5, 4).

       t  hippuris,  l ^% /•■> = 'innoupi<;, horsetail,  a water-plant; pure Lat., equisetum, Plin. 26,13, 83, § 132; App. Herb. 39.

       t  hippums,  h  m -i ='i7movpov, a fish (perh.  golden carp, gold fish,  Coryphaena hippurus, Linn.). Ov. Hal. 95; Plin. 9, 16, 24, § 57; 32, 11, 53, § 149.

       t  hippus,  i 5   m -> — V7r7roc,  a sea-fish,  otherwise unknown, Plin. 32, 11, 53, § 149.

       Mr  or   ir.  indecl. n.  [from  X eip,  like he-res from x'P or )  an( * hiems from x e 'M«i xeifxwv], a hand:  quibu' vinum Defusum e pleno siet, ir siphove, cui nil Dempsit, i. e.  the palm of the hand, used in tasting wine,  Lucil. ap.Cic. Fin. 2, 8, 23; cf. Charis. p. 12 P.; Prise, p. 648 ib.; 698 ib.

       hira,  ae ,  f-, the empty gut;  called also intestinum jejunum,Gr. i/rjo--m,Macr.Somn. Scip. 1  6 fin.;  Plaut. Cure. 2,1, 23; Am. 7, 24.

       hircinus (hirquinus),  a , um,  adj.

       [hircusj,  of a goat, goaVs:  barba, Plaut. Ps. 4, 2, 12: sanguis, Plin. 20 prooem. § 2; 37, 4,15, § 59: pelles, id. 12,17, 40, § 81: folles, Hor. S. 1, 4,19: sidus, i. e.  the constellation Capricorn,  Prud. Apoth. 621. — Comically: alae,  that have a goatish smell,  Plaut. Poen. 4, 2, 51.

       *  Hircipcs,  P^dis, m. [hireus - pes], goat-footed,  an appellation of Pan, Mart. Cap. 9. § 906.

       HIRS

       hirCO,  are,  v. n., to howl,  of the sound of the lynx, Auct. Carm. de Philom. 51.

       hirCOSUS,  a, um,  adj.  [hircus*].  that smells like a goat, goatish:  senex, Plaut. Merc. 3, 3, 14: gens centurionum. Pers. 3, 77: subulcus, Mart. 10, 98, 10; cf.: licet scripti sint inter hircosos, possint tamen inter unguentatos placere, Sen. Fragm. ap. Gell. 12, 2,11; Mart. 12, 59, 5.

       hirCuius,  h  m - dim.  [id. ].  I.  A little goat,  Auct. Priap. 86, 16 (Ps.-Catull. 19,16). —II.  -A- plant,  otherwise unknown, Plin. 12. 12, 26, § 46.

       *  hircUOSUS,  a > um,  adj.  [id.],  goatish : Pan, App. M. 5, p. 169 ^/m.

       hircus  (also  hircuus  and  ircus;

       cf. Quint. 1, 5, 20; and the Sabine form, Fmcus,Varr. L. L. 5, § 97 Mull.; cf. haedus init.),  i. m.,  a he-goat, buck  (cf. haedus, caper). I Lit., Verg. E. 3, 8; 91; id. G. 3, 312; Hor. Epod. 16, 34; id. A. P. 220 (Plin. 37,4,15, § 60: foedissimum animalium).— II.  Transf. A. Like caper,  a goatish smell, the rank srnell of the armpits:  hir-cum ab alis (sapere), Plaut. Ps. 2, 4, 48: alarum, Cat. 71, 1 : an gravis hirsutis cubet hircus in alis, Hor. Epod. 12, 5: pastillos Rufillus olet, Gargonius hircum, id. S. 1, 2, 27; 1, 4, 92.—B.  An  epithet applied to a filthy person: hircus,hara suis,Plaut.Most. 1,1,38: propter operam illius hirqui impro-bi edentuli, id. Cas. 3, 2, 20. — C. Of voluptuous persons, id. Merc. 2, 2, 1; 4; Cat. 37, 5; Poet. Atell. ap. Suet. Tib. 45.

       hirnea  (also  irnea),  ae, /,  a jug  for

       holding liquids, Cato, II. R. 81; Plaut. Am. 1,1, 273; 276.

       hirnula,  ae, /  dim.  [hirnea],  a small jug  or  pitcher  for liquids ; in an unaspi-rated form: irnela vasis genus in sacris, Paul, ex Fest. p. 105 M 0.11.  N. cr.  (but urnu-las is the true reading in Cic. Par. 1, 2,11).

       hirpex,  <cis, v. irpex.

       Hirpi,  orum,  m., a very ancient Sabine family near Rome, in the territory of the Falisci,  Plin. 7, 2, 2, § 19; Sol. 2, § 26.

       Hirpini (Irpinih  orum,  m. ,  a people of Lower Italy, between Campania, Luca-nia, and Apulia,  Plin. 3, 11,16, § 99; Liv. 22, 61, 11; 23, 37; 27, 15: in Hirpinis,  in the territory of the Hirpini,  Cic. Div. 1, 36, 79; Plin. 2, 93, 95, § 208; so, ex Hirpinis, Liv. 22,13  init:  in Hirpinis, id. 23,1 — II. D e r iv.  Hirpinus (Irp-),  a , um,  adj., of  or  belonging to the Hirpini:  ager, fundus, Cic. Agr. 3, 2, 8: pubes, Sil. 8, 571.

       $  hirpus  or   irpUS,  in   tne   Sabine lang.,  the wolf,  Paul, ex Fest. p. 10G, 1 Mull.; Serv. ad Verg. A. 11, 785.

       hirquinUS,  a >  um >  v - hircinus.

       X  hirquitalllO,  Tre,  v. n.  [hircus], of new-born children,  to acquire a strong voice:  in secunda hebdomade vel incipi-ente tertia vocem crassiorem et inaequa-bilem fieri: quod Aristoteles appellat  T pa-yi&tv,  antiqui nostri  X  hirquitallire : et inde ipsos putant  t  hirquitallos appellari, quod turn corpus hircum olere incipiat, Censor, de Die Nat. 14, 7; cf:  X  hirquitalli pueri primum ad virilitatem accedentes, a libidine scilicet hircorum dicti, Paul, ex Fest. p. 101 Mull.  N. cr.;  and without the aspiration :  X  irquitallus puer, qui prinio virilitatem suam experitur, id. p. 105.

       X  hirquitallus,  >, v. the preced. art.

       hirqUUS,  h  v - hircus.

       hirrio (irrioK  i re >  v -  n ->  °f  dogs, to

       snarl:  hirrire = garrire. quod genus vocis est canis rabiosae, Paul, ex Fest. p. 101 Mull.  N. cr.;  cf.: hirrit  orav  ki'hov  unei^ri IXaKTUiv,  Gloss. Philox.: veluti est canibus innatum, ut, etsi non latrant. tamen hirri-ant, Sid. Ep. 7, 3; Diom. 367 P.

       *  hirritus (irr-),  us, m. [hirrio],  a snarling  of dogs, Sid. Ep. 9,16  in carm.

       *  hirsutia, ae ,/ [hirsutus],  roughness, shagginess :  nullae setarum, Sol. 25, § 10.

       hirsutUS,  a , um,  adj.  [primary form hirsus,  a variation of hirtus],  rough, shaggy, bristly, prickly, hirsute = daavs.  I. Lit. (class.; syn. hirtus, pilosus. villosus): qua-rum (animantium) aliae villis vestitae, aliae spinis hirsutae, Cic. N. D. 2, 47,121; Col. 7, 2, 6: pectus Herculis, Prop. 4 (5), 9, 49: crura genaeque, Mart. 10, 65, 9: supercilium, Verg. E. 8, 34: et glacialis Hiems canos hir-suta capillos, Ov. M. 2, 30: barba, id. ib. 13,

       HISC

       766: capilli, id. H. 9,63: juba (galeae),Prop. 4 (5), 10, 20: vellera (leonis) setis, Ov. F. 2. 339: castaneae,Verg. E. 7, 53; cf: frondes, id. G. 3, 231: vepres, id. ib. 3, 444: rubi, Prop. 4 (5), 4, 28: folia hirsutiora, Plin. 22, 22, 33, § 75.—Poet., to designate the people of the olden time (when the hair of the head and beard was left untrimmed), like intonsus and incomptus, Sil. 13, 812; Mart. 9, 48, 2. — *  II.  T r o p..  rude, unpolished  : sumpserit Annales: nihil esthirsutius ill is, Ov. Tr. 2,_259.

       $  MrtiCUluS  da<rwirpu>KTos,  Gloss. Phil.

       HirtinUS,  a , um, v. Hirtius.

       J  hirtipili  durorum pilorum homines, Paul, ex Fest. p. 101 Mull.  N. cr.

       HirtlUS,  a >  name of a Roman  gens.; in partic, A. Hirtius,  consul A.  U.C. 711,  and author of the eighth book of Cozsar's Commentaries on the Gallic war : he fell before Mutina,C\c.  Att. 7, 4, 2; Q.Cic. ap.Cic. Fam. 16, 27, 1—  HirtiUUS,  a >  um ,  of Hirtius : proelium,  the battle in which Hirtius met his death,  Asin. Pollio ap. Cic. Fam. 10, 33, 4.

       (hirtUOSUS,  a , um, false read, in App. M. 5, p. 169, inst. of hircuosus.)

       hirtUS,  a ) um )  aa J-i rough, hairy, shaggy, =zbaavs  (mostly post-Aug.; cf. hirsutus, hispidus, pilosus, villosus, setosus). I. Lit.: oves,Varr. R. R. 2, 2,19: hirto corde quosdam homines nasci proditur, Plin. 11, 37,70, § 185: ora (Scvthis), Curt. 4,13: frons, Sil. 16,121: toga, Luc. 2, 386; Quint. 12, 10, 47; cf tunica, Nep. Dat. 3,2: setae in corpo re, Ov. M. 13, 850; cf. comae, Curt. 5,  6 fin.: saxa dumis, Stat. S. 3,1,13; cf saepes. Col. poet. 10, 27; and: ager spinigeris stirpibus, Prud. o-Te0. 11, 120: hirtiora folia, App. Herb. 71: aequor,  rough, uneven surface, Prud.  <TT€(p.  9, 53.—H. Trop., of character,  rough, rude, unpolished :  non tibi par-vum Ingenium, non incultum est et turpi-ter hirtum, *Hor. Ep. 1, 3, 22: C. Marius hirtus atque horridus, Veil. 2. 11 (cf, of Marius sordidum me et incultis moribus aiunt, Sail. J. 85, 39).

       hirudo,  iuis,/ (also called sanguisuga), a leech, blood-sucker,  Plin. 32, 10, 42, § 122: ego me convortam in hirudinem atque ex-sugebo sanguinem, Plaut. Ep. 2,2,4.—Fig., of any thing that exhausts, etc.: aerarii, Cic. Att. 1,16, 11: non missura cutem, nisi plena cruoris, hirudo, Hor. A. P. 476.

       hirundineus,  a , um,  adj.  [hirundoj, of  or  belonging to swallows  (post-class.); adventus,  of the swallows,  Sid. Ep. 2,14; cf, the foil. art.

       hiruudininus, a , um,  adj.  [id.],  of or belonging to swallows, swallows' 1   (class.): sanguis, fel, Plin. 30, 14, 46, § 133: nidus, Plaut. Rud. 3, 1, 6; Mart. 11,18, 20.

       hirundo,  inis,/ (weakened from %e*<-&utv), a swallow.  I. Lit., Plin. 10, 33, 49, § 92; 10, 24, 34, § 70; Plaut. Rud. 3, 1, 12; Verg. G. 1, 377; id. A. 12, 474; Ov. F. 2, 853; Hor. Ep. 1, 7, 13.—As a term of endearment : die me anaticulam, columbam vel catellum, Hirundinem, monedulam, etc., Plaut. As. 3, 3, 104. — Pro v.: quid conten-dat hirundo eyenis? Lucr. 3, 6 (for which: certent eyenis ululae, Verg. E. 8, 55).— H. Transf.,   a flying sea-fish, sea-swallow, Exocoetus volitans s. evolans, Linn.; Plin. 9, 26, 43, § 81.

       hisCO,  « re <  v. inch. n.  and  a.  [hio; whence also hiasco].  \ m Neutr., to open, gape, yawn. £^ m   In gen.: tellus, ait, hisce, Ov. M. 1, 546; cf.: magnae nunc hiscite ter-rae, Poet. ap. Quint. 9, 2, 26: rima hiscit, Plin. 17,14,24, § 108: st, tace,aedes hiscunt, Plaut. Ps. 4,1,42. —B. I  u  p a r t i c.,  to open the mouth, to mutter  (so most freq. and class.): respondebisne ad haec ? aut omni-no hiscere audebis? *Cic. Phil. 2,43,111: adversus dictatoriam vim, Liv. 6,16, 3: ad-versus praepotentis viros, id. 45, 26,7; 9, 4, 7; 10, 19, 7: cum non hisceret, ego inter-cessi, Gell. 15, 9, 10: quoties sinit hiscere fluctus, Nominat Alcyonem. Ov M. 11, 566: raris turbatus vocibus hisco,  speak,  Verg. A. 3, 314: dicere jussus Philotas non hiscere audebat, Curt. 1, 9, 32: si quid tenta-veris umquam hiscere, Juv. 5,127: loquan-tur, hiscant, Lact. 5, 19, 14. — fl e   Act., to speak, relate  any thing (poet.): hem vereor, plus quam fas est captivum hiscere, Att. ap. Non. 120, 30: quicquam, Ov. M. 13, 231: 857

       HIST

       tantum  operis nervis hiscere posse meis, Prop. 3, 3 (4, 2), 4 (for which: carmen hiare lyra, id. 2, 31 (3, 29), 6).

       hisdem  (prop,  isdcm)  v. idem  init.

       Hispalis,  is, /,  a city of  Hispania Baetica, now  Sevilla,  PJin. 2, 97, 100, § 219; Caes. B. C. 2, 18; 20; Asin. Pollio ap. Cic. Fam. 10,32,3. —In the  neut.  form:  Hispal, alis, Mel. 2, 6, 4; Plin. 3, 1, 3, § 11; Sil. 3, 392. —  II.  D e r i v.:  Hispalcnsis  or HispallCnsis,  e,  adj., of  or  belonging to the city Hispalis:  Hispalensis convenes, Plin. 3,1, 3, §§ 7,11.—  Subst.:  Hispa-lienses.  ium,  m. plur., the inhabitants of Hispalis,  Tac. H. 1, 78.

       Hispane,  adv., after the manner of Spain,  v. Hispani, II. A.  fin.

       Hispani,  Orum,  m., the Spaniards, Liv. 21, 27; Tac. A. 1, 78; Suet. Caes. 76 al. —II.  D e r i v v.  A. HispailUS,  a, urn, adj., of  or  belonging to the Spaniards, Spanish :  mare, Plin. 3, 5,10, § 74: aurum, Mart. 7, 88, 7: Tarraco, id. 10, 104, 4: popu-li, Liv. 21,19: equites, Caes. B. G. 5, 26: co-hortes, id. B. C. 3, 88: legio, Tac. H. 1, 6: acies, Luc. 3, 454: gladio cingi, Liv. 7,10, 5.— *Adv.:  Hispane:  Hispane non Ro-mane memoretis loqui me,Enn. ap. Charis. p. 180 P. (Ann. v. 495 Vahl.).— B. Hispania,  ae, / >  tne  country of the Spaniards, Spain,  Mel. 1, 3, 4; 1, 5, 1; 3; 2, 6, 1 sq. ; Plin. 3, 1, 2, § 6 ; 18,11, 28, § 108 ; Cic. de Imp. Pomp. 4, 9; id. Tusc. 1, 37, 89; id. Fam. 15,17, 3; Caes. B. G. 1,  lfln.;  5, 1; 7, 55 et saep.: citerior,  on this side of the Ebro, Caes. B. G. 3, 23: ulterior,  beyond it,  id. B. C. 1, 39.—In apposition: in terra Hispania, Liv. 38, 58, 5.—As consisting of two parts, freq. also in  plur.:  Hispaniae,  iirum, Mel. 3, 1, 10; Plin. 4, 20, 34, § 110; 17, 26, 40, § 249; Caes. B. C. 1, 10; 29, 85; Tac. H. 2, 97; 3, 2; 70 et saep.; cf.: Carthago nixa duabus Hispaniis, Cic. Balb. 15, 34. —  C. HispaniCnsis,  e,  adj., of  or  belonging to Spain, existing in Spain, Spanish :  Balbus Cornelius non Hispaniensis natus, sed Hispanus,  not merely born in Spain, but a thorough Spaniard,  Veil. 2, 51 Jin.;  cf. Mart. 12 praef.: aestus maritimi, Cic. N. D. 3, 10, 24: naufragia, Plin. 2, 67, 67, § 168 : spuma argenti, id. 33, 6, 35, § 106 : legatus, Cic. Vatin. 5, 12 : iter, id. ib.: bellum, id. de Imp. Pomp. 10, 28; cf. casus, id. Fam. 2, 16, 6: exercitus, Tac. A. 1,3: triumphus, Plin. 14,15,17, § 97; Suet. Caes. 37: victoria Caesaris, id. ib. 38.— J} m HispaniCUS,  a ,  um >  ad J-  ?  Spanish :  ver-bum, Suet. Aug. 82: spartum, Vitr. 7, 3.

       Hispelltim,  i,  n -,  a  city °f Umbria, at the foot of the Apennines,  now  Spello,  Plin. 3,14,19, §113; Sil. 8,458; Inscr. Orell. 3885. — Hispellates, ium , w.,  the inhabitants ofHispellum,  Plin. Ep. 8, 8, 6.

       *  hispido, are,  v -  a -  [hispidusj,  to make bristly, prickly :  spinosis fastigiis hispida-tur, Sol. 26 dub. (al. hispida turgescit).

       hispidllS,  a , um,  aa J-, rough, shaggy, hairy, bristly, prickly.  I. Lit. (poet, and in post-Aug. prose; syn. v. hirtus): facies, Hor. C. 4, 10, 5; cf. frons, Verg. A. 10, 210: membra, Juv. 2, 11: corpus Nerei'dum squamis, Plin. 9, 5, 4, § 9: mater (of a she-goat with young), Mart. 3, 58, 37: herba, Plin. 22, 6, 7, § 17: agri, i. e.  dirty, foul with rain, =  squalidi, Hor. C. 2, 9, 2 : Funis procellis, Val. Fl. 1, 612. —Poet, per hypallagen: sic hispida turpes Proelia vil-losis ineunt complexibus ursi, Stat. Th. 6, 868.—* II.  Trop.: agrestis auris ac hispida, i. e.  rude., insensible,  Gell. 10,3,15.

       Hispo,  onis, m.,  a Roman surname,  Cic. Fam. 13, 65; 14,1; Juv. 2, 50.

       Hispillla, ae,/, Me  name of a woman, Juv. 6, 74; 12,11; Plin. Ep. 4,19 tit.

       1. Hister,  tri (less correctly  Ister), m.,  = J 'lo-Tpo?,  the lower part of the Danube (the upper part, Danubius). I. Prop.  £^ m In gen.: Ponticum simul et Hadriaticum mare et Histrum amnem et Alpes conspici posse, Liv. 40, 21: turbidus et torquens fla-ventes Hister arenas, Verg. G. 3, 350: stat vetus urbs, ripae vicina binominis Histri, Ov. P. 1, 8, 11.—B. K sp.: Histro fallacior, an epithet applied by Tertullian to Mar-don ; because the river, on account of its

       858
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       strong eddies and many mouths, was dangerous to the navigator,  Tert. adv. Marc. 1,

       1.  — H,  Meton.,   one who dwells on the Danube :  collo triumphati proculcat Ho-norius Histri, Claud. VI. Cons. Honor. 648: aut tibi captivo famulus mittetur ab Histro, Mart. 7, 79, 11.

       $  2. hister,  v. histrio  init.

       t  histon,  onis,  m.,  =  lariov, the place where a loom stands, a weaving-room: habere institutes histonas, Varr. R. R. 1,

       2,   21.

       t  histdria,  ae, /, =  laropia, a narrative of past events, history  (syn.: annales, fasti). I. Lit.: historia testis temporuni, lux veritatis, vita memoriae, magislra vi-tae, nuntia vetustatis, qua voce alia nisi oratoris immortalitati commendatur? Cic. de Or. 2, 9, 36: erat enim historia (initio) nihil aliud nisi annalium confectio, etc., id. ib. 2, 12, 51 sq. ; cf. id. Leg. 1, 2, 5 sq. ; Gell. 5, 18; Plin. Ep. 5, 8; v. the art. annalis: videtisne, quantum munus sit oratoris historia V . . . Nam quis nescit, primam esse historiae legem, ne quid falsi dicere aude-at ? deinde ne quid veri non audeat ? ne qua suspicio gratiae sit in scribendo? ne qua simultatis? etc., Cic. de Or. 2, 15, 62 sq. : huic generi historia finitima est, in qua et narratur ornate et regio saepe aut pugna describitur : interponuntur etiam contiones et hortationes, sed in his tracta quaedam et fluens expetitur, non haec con-torta et acris oratio, id. Or. 20, 66: nihil est in historia pura et illustri brevitate dul-cius, id. Brut. 75, 262: Italici belli et ci-vilis historia, id. Fam. 5, 12, 2 ; id. Leg. 1, 2, 5: historia nee institui potest nisi prae-parato otio, nee exiguo tempore absolvi, id. ib. 1, 3, 9: apud Herodotum, patrem historiae, id. ib. 1, 1, 5: hie (Sallustius) historiae major est auctor, Quint. 2, 5, 19: ob-scura est historia Romana, Cic. Rep. 2,18; cf.: cum historiae cuidam tamquam vanae repugnaret, Quint. 1, 8, 20: si historiae lec-tione discipulos instruxerit, id. 2, 5.1: res memoranda novis annalibus atque recenti historia, Juv. 2,103: quidquid Graecia men-dax audet in historia, id. 10, 175: auctor historiae Graecae gravissimus, Gell. 1, 11 init.:  Sabinus, secutus quosdam historiae scriptores, dicit, etc., id. 7, 7, 8: certus Ro-manae Historiae auctor, Val. Max. 1, 7, 6.— Pro v.: historiam scribere,  to inform one's self accurately of any thing, to see a thing for one's self:  in scirpo nodum quaeris: quin nos nine domum Redimus, nisi si historiam scripturi sumus? Plaut. Men. 2, 1,23.—In  plur.:  simiae improbitatem hi-storiis Graecis mandatam esse demiror, Cic. Div. 2, 32, 69: concessum est rhetori-bus ementiri in historiis, id. Brut. 11, 4"i: nihil in historiis supra Pontificum annales haberemus, Quint. 10, 2,7; 12, 4,1: histori-arum scriptor, id. 3, 8, 49 ; so, scriptores, Juv. 7, 98: non orationes modo, sed etiam historias legere, Quint. 3, 8, 67 ; cf. id. 2, 18, 5 : tuque pedestribus Dices historiis proelia Caesaris, Hor. C. 2, 12, 10. — H. Transf, in gen.,  a narrative, account, tale, story. £^ m   In  abstr. : historiam veterem atque antiquam haec mea senectus sustinet, Plaut. Trin. 2, 2, 100: si quid in ea epistula fuit historia dignum, scribe quam primum. ne ignoremus, Cic. Att. 2,8,1: et quia nar-rationum tres accepimus species: fabulain ... argumentum . . . historiam, in qua est gestae rei expositio, etc., Quint. 2, 4, 2: maxima de nihilo nascitur historia. Prop. 2, 1, 16: hactenus historiae: nunc ad tua devehar astra, id. 4 (5), 1,119; cf.: satis hi-storiarum est, Plaut. Bacch. 1, 2, 50: ama-rae, Hor. S. 1, 3, 89; id. C. 3. 7, 20; Ov. Am. 2, 4, 44. — Hence: Naturalis Historia,  the title of the encyclopaedical work of Pliny the Elder.  — Historia,  a surname of C. Julius Hyginus,  Suet. Gramm. 20.—*B. Concr., a subject of discourse :  tu quoque'uti lieres nobilis historia, Prop. 1,15, 24.

       histdrialis,  e,  adj.  [historia],  of  or  belonging to history, historical  (late Lat.): venerabilis patriarchae Joseph historialis diligentia, i. e.  related in sacred history, Sid. Ep. 6, 12.

       1. histdrice,  adv.,  v. historicus/n.

       2. histdrice,  ^,f, =  icr-rop^,  explanation, interpretation  of an author: finitae quidem sunt partes duae, quas haec pro-fessio pollicetur, id est ratio loquendi et
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       enarratio auctorum: quarum illam metho-dicen, hanc historicen vocant, Quint. 1,9,1. t  histdriCUS,  a , um,  adj.,  = io-ToptKor, of  or  belonging to history, historical.  I. Adj.:  earurn rerum historiam non tam hi-storico quam oratorio genere perscripsit, Cic. Brut. 83, 286; cf. Plin. Ep. 7, 9, 8: ser-mo, Cic. Or. 36, 124: fides, Ov. Am. 3,12, 42: nitor, Quint. 10, 1, 33: prosopopcei'ae, id. 3, 8, 53: lingua, Sen. Q. N. 1, 13 fin.:  homines litterati et historici,  versed in history,  Cic. Mur. 7, 16: tides,  credibility,  Aug. Civ. Dei, 15, 9 ; id. Ep. 143, 12 ; Vop. Aur. 35.—H. Subst.:  histdricilS,  i, »i.,  on e versed in history  or  who makes historical researches; a writer of history, historian :  oratores et philosophi et poetae et historici, Cic. Top. k 20,  78; Quint. 1, 6, 2; 11; 2, 4, 9; 10, 2, 21; 12,11,17 et saep.: Pelopidas, magis histo-ricis quam vulgo notus, Nep. Pelop. 1, 1: quis dabit historico, quantum daret acta legenti ? Juv. 7, 104. —  Adv. :  histdrice, historically:  descriptions locorum non historice tantum, sed prope poctice prosequi fas est, Plin. Ep. 2, 5, 5; Hier. Galat. 10, y, 10.

       t  historiographus, ',»».. =  'unopio-

       *,pd(po<>, a writer of history, historiographer (post-class.), Capitol. Gord. 11. 21; Ambros. Ep. 42, 2 ; Cassiod. Eccl. Hist. 1, 1; Hier. Galat. 2, 14.

       Histri  (less correctly  Istri),  orum, m., the people of Istria, Istrians, a barbarous lllyrian tribe subdued by the Romans B.C. 177: principes Histrorum, Liv. 41,11; Plin. 3, 19, 23, § 129 : Histrorum gentem originem a Colchis ducere, Just. 32, 3, 13: per Histros Hister emittitur, Mel. 2,  3 fin. — Hence,  Histria (Istria),  ae,/,  a country on the eastern shore of the Adriatic Sea,  extending from Trieste* to the Sinus Flanaticus: Histria ut peninsula excurrit, Plin. 3, 19, 23 § 129; Liv. 39, 55.—Derivv. A. Histriani (1st-),  <3rum. m.,  the people of Istria,  Just. 9, 2, 1.—  B. Histri-CUS  (1st-),  a ,  um ,  adj., lstrian, of Istria : bellum, Liv. 39, 55; 41, 1; 11: ostrea, Plin. 32, 6, 21, § 62.— C. HistrilS,  a, um,  adj., lstrian :  testa, Mart. 12, 64, 2.

       +  histriCUlllS  ^oyonou^,  Gloss. Phi-lox.  [dim.  from histrio; cf. the foil. art.].

       histriCUS,  a, um,  adj.  [hister, histrio], ofov belonging to stage-players:  imperator histricus,  the manager,  Plaut. Poen. prol. 4; cf. imperium,  the management,  id. ib. 44.

       histrio, « n i s , m - [Etrusc. prim, form  hister,  Liv. 7, 2, 6; Val. Max. 2, 4, 4; whence histricus and histriculus],  a stage-player, actor,  either tragic or comic (syn.: actor, mimus, tragoedus, comoedus). I. Lit.: quod verbum in cavea dixit histrio, Plaut. True. 5, 39; Liv. 7, 2; Val. Max. 2, 4, 4; Cic. Fin. 3, 7, 24; id. Par. 3, 2, 26; id. de Or. 1, 5, 18; 1, 61, 258; id. de Sen. 19, 70; Plaut. Am. prol. 69; 77 sq.; id. Capt. prol. 13 et saep.: ex pessimo histrione bonum co-moedum fieri, Cic. Rose. Com. 10, 30; cf.: vidi ego saepe histriones atque comoedos, cum. etc., Quint. 6, 2, 35 Spald.: patina Aesopi tragoediarum hiFtnonis, Plin 35, 12, 46. § 163: M. Ofilius Hilarus comoodia-rum histrio. id. 7, 53. 54, § 185: tragicus, id. 10.51, 72, § 141: quod non dant proceres dabit histrio, Juv. 7, 90.— * H.  Transf,  a boaster:  histrionis est parvam rem attol-lere. Cels. 5, 26,1.

       histridnalis,  e,  adj.  [histrio],  of  or belonging to a stage-player, like an actor (a word of Tac): studium, Tac. A. 1, 16: modi, id. Or. 26: favor, id. ib. 29.

       histrionia,  ae, /. (sc. ars) [id.],  the art of stage-playing, dramatic art:  facere histrioniam,  to assume the character of an actor,  Plaut. Am. prol. 90; Macr. S. 2, 10, 12: exercere, Petr. Fr. 10.

       histrioniCUS,  a <  um ,  a(J J-  [ i(J -l-  of or belonging to a player, histrionic  (post-class.): operae, Dig. 32, 1, 73 : gestus, Aram. 14, 6, 18. —Subst.:  histrionica,  ae,/,  the player's art,  Lampr. Heiiog. 12,1.

       histrix,  icis, v. hystrix.

       hllllce,  adv.,  v. hiulcus^/m.

       hiulco,  no  per/, atum, 1,  v. a.  [hiulcus], to cause to gape  or  split open, to break into chinks :  cum gravis exustos aestus hiul-cat agros. Cat. 68, 62: per hiulcatos agros, Fortun. Carm. 6, 12, 6.

       HODI

       hilllcus, a , um,  adj.  [bio],  gaping, split, cleft, opened, open.  I. L i t. (only poet.): ubi hiulca siti findit Canis aestifcr arva, Verg. G. 2, 353: Aegyptus. Stat. Th. 4, 708: venae fluminis, id. ib. 9, 450: juga montis Tauri, Sol. 38  Jin.:  nubes, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 206: nimbi, id. Rapt. Pros. 2, 230 : vulnus, Sid. Ep. 0, 7: ova, Claud. III. Cons. Hon. 4 praef.: mucro, i. e. ungues ferrei, Prud.  creep.  10, 452 : ictus, id. ib. 5, 113.— *B. Poet, transf.,  act., cleaving, destroying:  fulmen, Stat. Th. 1, 26. —II. Trop. A. Of speech,  gaping, not well connected, forming a hiatus  (class.): struere verba sic, ut neve asper eorum concursus neve hiulcus sit, sed quodammodo coagmenta-tus et levis, Cic. de Or. 3, 43, 171; cf.: hi-ulcae voces, id. Or. 44, 150: nonnumquam hiulca etiam decent. Quint. 9,4, 36.—*B. Eager, longing  for any thing: gens, Plaut. Trin. 2, 2,  9.—*Adv.:  hiulce  ( acc -  to   TI -A.), of speech,  in a gaping manner, with a hiatus :  non aspere, non vaste, non rustice, non hiulce, sed presse et aequabiliter et leniter (loqui), Cic. de Or. 3, 12, 45.

       ho!  interj.,  an expression of astonishment,  oh!  ho! tune is eras? Ter. Phorm. 5, 7, 52 dub. (al. oh!).

       1.  hoc,  abl.  an(i   neutr.  of hie, q. v.

       2.  hoc,  adv., v.  hue.

       hodie^adv.  [contr. from hoc die, on this day],  to-day.  I. Lit.: quem quidem negat Eros hodie: eras mane putat, Cic. Att. 13, 30, 2; so opp. eras, Ov. R. Am. 94; Hor. Ep. 1, 16, 33 : hodie mane,  this morning,  Cic. Att. 13, 9, 1: hodie cum diluculo, Plaut. Am. 2, 2, 111: hodie numquam ad vespe-rum vivam ! id. As. 3, 3, 40: pridie Vinalia, qui dies hodie est, Cic. Phil. 14, 5,14: No-nae sunt hodie Sextiles, id. Verr. 1, 10, 31: hodie tricesima sabbata, Hor. S. 1, 9, 69 : equidem te, nisi nunc, hodie nusquam vidi gentium, Plaut. Am. 2, 2, 54: ego hodie compendi feci binos panes in dies: Ita mea ancilla, quae fuit hodie, sua nunc est: Jam hodie alienum cenabit, etc.,  till today,  id. Pers. 4, 3, 2 sq.: faciam hodie, ut, etc., *Caes. B. C. 3, 91, 3 : si cenas hodie mecum. Hor. Ep. 1, 7, 70. —Of the nighttime: ilia nocte aliquis, tollens ad sidera vultum, Dicet: Ubi est hodie, quae Lyra fulsit heri ? Ov. F. 2, 76.— JJ. PI eon. (freq. in Plaut.): maximo hercle hodie malo vo-stro istunc fertis, Plaut. Men. 5, 7, 24: ut ego hodie raso capite calvos capiam pile-um, id. Am. 1, 2,1.—H.  Transf.,  in gen., to-day, at the present day, at this time, now, in these times :  ut omnes, qui turn eos agros, ubi hodie est haec urbs, incolebant, etc., Cic. Rep. 2, 2  Jin.;  cf.: id quod reti-nemus hodie, id. ib. 2, 9; id. Fam. 9, 22, 2: mini non minori curae est, qualis res pub-lica post mortem meam futura sit, quam qualis hodie sit, id. Lael. 12, 43; id. Cael. 2, 3; id. Ac. 2, 1,3: hodie omnes sic habent, etc., id. Verr. 2, 5, 25, § 64: nee turba deo-rum talis (erat) ut est hodie, Juv. 13, 47: sunt summa hodie, quibus illustratur forum, ingenia, Quint. 10, 1, 122; cf.: sunt et hodie clari ejusdem operis auctores, qui, etc., id. 3, 2, 21; for which: sunt clari ho-dieque et qui olim nominabuntur, id. 10,1, 94; so, hodieque = et hodie, Cic. de Or. 1,

       22,  103; id. Rab. Post. 16, 43 al. ; but in the post-Aug. per. freq. hodieque for hodie quo-que: hodie etiam, usque adhuc, etiam nunc, to this day, still,Ve\L  1, 4, 3; 2, 8, 3; 2, 27, 5 ; Sen. Ep. 90,16; Tac. G. 3; Suet. Claud. 19; id. Galb. 1; id. Tit. 2; Plin. 8, 45, 70, § 176; 30, 1, 1, § 2; v. que.—B.  To-day, now, at once, immediately  (cf.  rrj/nepov) : hodie itura,  on the point of going,  Ter. Eun. 3, 2, 10: quin agitis hodie ? . . . Properate, Plaut. Cas. 4, 1, 7: non dices hodie, quorsum, etc., Hor. S. 2,7, 21: si hodie postulem, etc., Cic. Tull.

       23,   53.

       hddZCrnUS,  a < um,  adj.  [hodie],  of this day, to-day's.  I. Lit.: quod ex hodierno ejus edicto perspicere potestis, Cic. Phil. 4, 3.7: disputatio hesterni et hodierni diei, id. de Or. 3, 21, 81: hodierno die. mane,  today,  id. Cat. 3. 9, 21: ante hodiernum diem, id. ib. 3, 8, 20: quis scit an adiciant hodi-ernae crastina summae Tempora di supe-ri V Hor. C. 4, 7,17: (Servio Tullio regnante) multo diutius Athenae jam erant quam est Roma ad hodiernum diem, Cic. Brut. 10.39. —Poet, for hodie: sic venias, hodierne. Tib. 1. 7. 53.—II  (Acc. to hodie, IT.)  Of the
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       present time, present, actual  (rare and post-Aug. ; cf. Krebs, Antibarb. p. 524 sq.). — Only in  neutr. absol.:  servatumque in hodiernum est, nequis, etc.,  to this day,  Plin. 33,1, 7, § 30: in hodiernum, Min. Fel. Octav. 22  Jin.;  Diet. Cret. 3, 25 : in hodiernum diem,  to the present time,  Vitr. 3, 1, 8; Aug. de Cons. Evang. 3, 24, 69.

       i  hddoedoCOS  latr0   a tque obsessor viarum, Paul, ex Fest. p. 103 Mull. [=o5cu-

       <5oKOf].

       t  hodoepdricon,  i, w., =  obonroptnov,

       an itinerary,  Hier. Ep. 108, 8.

       hoedllS,  i,  and   its  derivv., v. haed.

       t  holce,  es,/,  =  6\k>],  a drachma:  hol-ceque a drachma non re sed nomine dif-fert, Fann. de Pond. 19.

       t  holcilS,  i> m -  , =  6\k6?,  a sort of grain, mouse-barley,  Hordeum murinum, Linn.; Plin. 27, 10, 63, § 90.

       holeraceus (oler-),  a - um,  adj.  [ho-

       lus],  resembling herbs, vegetable:  frutex, Plin. 26, 8, 53, § 85.

       t  holerarium (oler-),  i,  n.  [id.],  a

       vegetable-garden, kitchen-garden :   olerari-

       U1H,  Xaxavdptov,  GloSS.

       t  holerator (oler-),  oris, w. [hoiero],

       one who cultivates vegetables, a market-gardener :  holerator,  XaxavonuiXr}?,  Gloss. Phi-lox.

       hoiero (olerp),  avi , atum, l,  v. a.  [ho-

       lus],  to plant with vegetables:  hortulos, Matt. ap. Prise, p. 722 P.: holeratus, hole-ribus consitus, Not. Tir. p. 168.

       t  hdldcaUStum,  i,  n., = 6\6i<av<nov, a whole burnt - offering, holocaust,  Prud. Apoth. 537; id. Psych. 784; Vulg. Exod. 40, 6; id. Lev. 4, 7 al.; cf. the foil. art.

       t  holocautoma,  atis,  n., — 6\oKavTa>-

       jjia, a whole burnt-offering, holocaust,  Tert. adv. Jud. 5; id. adv. Marc. 5, 5  Jin.;  Vulg. Jer. 6, 20; id. Ev. Marc. 12, 33 al. (in some edd. falsely holocaustoma).

       t  hoiochrysus,  i, /, =  6\6 X pv<ro?, a

       plant,  otherwise unknown, Plin. 21, 8, 24, § 48; 21, 20. 85, § 148; App. Herb. 128.

       t  hdldcyron,  h n -, =  6K6xvpov, apiant,

       called also chamaepitys,  ground-pine,  App. Herb. 26.

       t holographus, a , um ,  adj.,  =6X67pa-

       (pos, entirely autograph  (late Lat.): epistu-la,  entirely written by one's own hand, autograph,  Hier. adv. Ruf. 3, 5: membrana, Sid. Ep. 9,11  med.:  testamentum, Isid. Orig. 5, 24.

       t holoporphyrus, a , um ,  adj. , = 6\o-

       Tr6p<pvpo?, entirely purple :  stola, Varr. ap. Non. 537, 30: vestis, Isid. Orig. 19, 22, 14.

       t  holoschoenos, } , ™., =  6\6cr X oivo?,

       a sort ofrusK  Plin. 21, 18, 69, § 113.

       t holoseriCUS, a   um ,  adj., — 6\oanpi-Kof,  all of silk :  vestis, Lampr. Heliog. 20; Vop. Aur. 45; id. Tac. 10; Cod. Th. 15, 9, 1.

       — Coiiat. form,  hoiosericatus,  a , um,

       Aug. in Psa. 85, 3.

       t  hdldsiderUS,  a < um,  adj., = 6\oai6n-po?, all iron :  spatula, Theod. Prise. 1, 28.

       t holosphyratus, a , um,  adj. , —  0 \ 0 -

       acpi'paTo?  (Doric for  6\o<T<pvp hto9,  all hammered),  beaten, solid :  aes, Plin. 33, 4, 24, § 82.

       t  holosteon,  i, w., =  6\oareov, a whitish plantain,  Plantago albicans, Linn.; Plin. 27,10.65, § 91.

       t  hdldthuria,  orum,  n.,  =  6\o9ov P ia, rd, a sort of water-polype,  Holothuria pria-pus, Linn.; Plin. 9, 47, 71, § 154.

       *  hdldverus,  a ^  um ,  adj.  [vox hybr. from o\o?-verus],  quite real; entirely of purple:  vestimenta. Cod. Th. 10, 21, 3.

       hdlus  (better than  olus ; archaic  he-lllS  :  cf -:  helus et helusa antiqui dicebant, quod nunc holus et holera, Paul, ex Fest. p. 100 Mull. A form, holu, anciently helu, can be inferred from helvola, helvella, and olvatum; v. MU11. Paul, ex Fest. p. 203. b), uris  (gen. plur.  holerorum for holerum, Lucil. ap. Non. 490, 25;  dat. plur.  holeris for hole-ribus, Cato, R. R.),  n.  [Sanscr. haris. green; Gr. x^'' ,r i 5 °f-:  helvus. helvola, Helvius ; 0. H. Germ, grucni ; Germ, griin ; Engl, green,etc.]. I.  Kitchen  or  garden herbs  of any kind;  vegetables,  esp.  cabbage, colewort, turnips, greens,  Varr. R. R. 1, 16  fin.;  Col. 2, 10, 22 ; Verg. G. 4, 130 : pomum, holus, ficum, uvara, Afran. ap. Macr. S. 2, 16 : do-
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       nee Discoqueretur holus, Hor. S. 2, 1, 74: praudere, id. Ep. 1, 17, 13: silvestre, Plin. 22, 22, 38, § 80 :   marinum,  sea-cale,  id. 29,

       4,  25, § 80: semper holus metimus, Calp. p]cl. 2, 74: Syria in hortis operosissima, ve-nitque in proverbium Graecis, multa Syro-rum holera, Plin. 20, 5, 16, § 33.—Pro v. for a coarse  or  humble meal,plain diet:  melius est vocari ad olera cum caritate quam ad vitulum saginatum cum odio, Vulg. Prov. 16, 17: qui intirmus est olus mandu-cet, ib. Rom. 14, 2.—H. Holus atrum, also joined into one word, holusatrum (in  gen. holeris atri and holusatri),  n., a plant,  called also Smyrnium holusatrum, Linn.; Col. 11,

       3,  18; id. 12, 7, 1; Plin. 19, 8, 48. § 162; id. 19,12, 62, § 187; called also: holus pullum, Col. 10, 123.

       holusatrum,  i, v. l. holus,  it.

       hdlusculum,  i,  n - di m -  [holus],  a small herb  or  vegetable, a little cabbage  (class.), Cic. Att. 6, 1, 13; Hor. S. 2, 6, 64; Juv. 11, 79; Gell. 19,7, 1.

       $  homeltium  P' lei  genus, Paul, ex Fest. p. 103 Mull.

       Homeriacus, Homericus,  a "d Homerius,  a , um,  and  Homerista,

       ae, v. Homerus.

       XXdmerdcentO,  onis, m. [Homerus-cento],  a poem made up of verses from Ho. mer,  Tert. de Praescr. 39; Hier. Ep. 103, 7.

       tHomeromastix,  ig j s,  m.,  ='0/^-

       pop:cxari$  (Homer's scourge),  the censurer of Homer.  I. L i t., an epithet given to the critic Zoilus, Vitr. 7 praef.— H.  Transf., in gen.,  a censorious person :  ut obiter ca-veam istos Homeromastigas, etc., Plin. H. N. praef. § 28.

       Homeronides,  a e,  m. , v. the foil. art. II. E.

       HdmerUS,  h  m -, ="OM>ipor,  the Greek poet Homer,  Cic. Tusc. 1,1, 3; 1, 32, 79; id. Rep. 2, 10; id. Brut. 10, 40; id. Arch. 8,19; id. de Or. 3, 34,137; Veil. 1, 5, 2; Quint. 10, 1, 47 sq.; Hor. A. P. 359 al.—II.  Derivv.

       A. Homericus,  a , um,  adj.,  =*o M rip<-

       k6v,  of  or  belonging to Homer, Homeric: versus, Cic. Div. 1, 25, 52 ; cf. dispositio, Quint. 5, 12, 14: facultas eloquendi, id. 10, 1, 81: more, id. 7, 10,11: Ajax, Cic. Div. 2, 39, 82 ; cf. Agamemno, id. Tusc. 3, 26, 62: senex, i. e.  Nestor,  Plin. Ep. 4, 3. 3: oculi, i. e.  blind,  Tert. Pall. 2.— *£J. Homcria-CUS,  a ,  um ,  adj.,  the same: notae, Auct. Priap. 69.— *C. HdmeriUS,  a « um,  adj., the same: scyphi, quos Homerios a caela-tura carminum Homeri voeabat, Suet. Ner. 47.— d.  Homerista,  '  m.,  =--'0^^

       a-rrji, a Homeric rhapsodist,  Petr. 29; Diom.

       p. 481 P.— *E. Homeronides,  a e, w.,

       an imitator of Homer,  Plaut. True. 2, 6, 4.

       hdmiClda,  ae ,  comm.  [homo-caedo],  a man-slayer, homicide, a murderer, murderess  (syn.: interfector, sicarius, percussor). I. Lit.: statuendum tibi esse, utrum illi, qui istam rem gesserunt, homicidaene sint, an vindices libertatis . . . Conflteor eos plus quam sicarios, plus quam homi-cidas, plus etiam quam parricidas esse, Cic. Phil. 2, 12, 30 sq.; Juv. 2, 26; Quint. 7, 3, 34: an, qui se interficit, homicida sit, id. 7, 3, 7: mandatores caedis perinde ut homicidae puniuntur, Paul. Sent. 5, 23, 11: qui, cum vellet occidere, id casu aliquo per-petrare non potuit,ut homicida punitur, id.

       5,  23, 3; cf. Gai Inst. 3, 194.—Of a woman: quid si tantum homicida? quid si tantum rea fuisses? Sen. Contr. 1, 2. — *H, In a good sense, as a transl. of the Homeric uvSpocpovos,  an epithet of Hector,  slayer of men,  Hor. Epod. 17, 12.

       hdmiCldalis,  e ,  adj.  [homicida],  homi-cidal, murderous  (late Lat.), Pseudo-Hilar. in Job, 1, p. 101.

       *  homicidarius  ° r   homocldia-

       riUS  a ^  um <  adj.  [homicida aud homicidi-um],  of  or  relating to man-slaying, homicidal :  sanguis, Auct. Pan. ad Const. 4.

       hdmiCldium,  "<  n -  [homicida],  manslaughter, homicid<>, murder  (post-class.): si quis homicidii accusetur, Quint. 3, 10,1;

       4,  2, 52; 11, 3, 59; Petr. 137; Plin. 18, 3, 3, § 12; Tac. G. 21.

       homo,  * nis  (archaic form hemonem ho-

       minem dicebant, Paul, ex Fest. p. 100 MUll.;

       cf. humanus  init.,  and n'rao. from nu-he-

       mo :  homonem, Enn. ap. Prise, p. 683 P.=
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       Ann. v. 141 Vahl.: homones, Naev. 1, 1), comm.  [root in humus, Gr.  xum"'  > °f- Germ, -gam in Briiutigam ; O. H. Germ, gomo; Goth, guma; Old Engl, goom; Engl, groom; cf.also Gr.  hmxtiovioi ; Hebr. Adam J, a human being, man.  f, L i t. A. I  n   & e   n -:  animal hoc providum, sagax, multiplex, acutum, memor, plenum rationis et consilii quern vocamus hominem, praeclara quadam con-dicione generatum esse a sumrao deo, etc., Cic. Leg. 1,7, 22; cf, on the natural history of man. Plin. 7 praef. sq.; § 5 sq.: decern no-minibus vitam eripis, indicta causa, Cato ap. Gell. 13, 25 (24), 12: dum quidem unus homo Romanus toga superescit, Enn. ap. Fest. p. 302 Mull. (Ann. v. 486 Vahl.) ; cf. : unus homo nobis cunctando restituit rem, id. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 313 ib.): navus repertus homo Graio patre Graius homo rex, id.ap. Fest.p. 169 Mull. (Ann. v. 183 ib.): homo jam grandior, Ter. Phorm. 2, 3, 15 : homo amicus nobis . . . homo antiqua vir-tute ac fide, id. Ad. 3, 3, 86 sq.; cf.: bonus homo et nobis amicus, Cic. Fam. 16, 18 Jin.:  quid est, quod homo masculus luben-tius videre debeat bella uxore? Varr. ap. Non. 248, 16 : infelix, Plaut. Am. 1, 1, 169: homo omni doctrina eruditus, Cic. Fin. 1, 5, 13; cf. : homo suramii prudentia, multa etiam doctrina, id. Fam. 3, 7, 5 : de hujus hominis (i. e. Pompei) felicitate, etc., id. de Imp. Pomp. 16, 47 : iners atque inutilis, id. Off. 3, 6, 31 ; cf.: contemptus et abjectus, id. Agr. 2, 34,93: insulsus, id. Tusc. 1, 8, 15; cf. also : hominum homo stultissime, Ter. Ad. 2, 2, 10 : quid hoc homine faciatis ? Cic. Verr. 2, 1, 16, § 42 : consulere generi hominum,  the human race, mankind,  id. Rep. 3, 12 : genus hominum, id. ib. 2, 26; id. de Or. 1, 9, 36 ; Hor. Ep. 2, 1, 7 et saep. (more freq., genus humanum; v. humanus and genus); cf.: natura hominem conciliat homini . . . hominum coetus et celebra-tiones, Cic. Off. 1, 4,12: placet Stoicis, quae in terris gignantur, ad usum hominum omnia creari, homines autem hominum causa esse generatos, id. ib. 1, 7, 22: homines plu-rimum hominibus et prosunt et obsunt, id. ib. 2,5, 17: is dictus popularibus olim, Qui turn vivebant homines, Enn. ap. Cic. Brut. 15, 58 (Ann. v. 308 Vahl.): homines Roma-ni, Cic. de Imp. Pomp. 14, 41 : lege concili-ati homines cum dis putandi sunt, id. Leg. 1,7,23: pro deum atque hominum lidem ! Plaut. Cure. 5, 3,16 et saep. : divumque ho-minumque pater, Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 65 Mull. (Ann. v. 566 Vahl.) ; so, id. ap. Cic. N. I). 2, 2, 4 (Ann. v. 567) and ap. Gell. 12, 4 (Ann. v. 254); but homo,  sing.,  is used of  the human race, mankind  (= homines, genus humanum), when it has no predicate joined with it: qua baud scio an quid-quam melius sit homini datum, Cic. Lael. 6,20; 3,11: taces, Monstrum hominis? Ter. Eun. 4, 4, 29 ; cf. : odium illud hominis impuri, Cic. Fam. 12, 1, 1: quid hoc sit hominis ? Plaut. Am. 2, 1, 26 ; cf.: quid illuc hominusest? Ter. Eun. 5, 1, 17 ; in addresses: nisi caves tu homo, etc., id. Heaut. 5,3,1: tu homo adigis me ad insani-am, id. Ad. 1, 2, 31.—In apposition: mares homines, Plaut. Poen. 5, 5, 32 : amanti homini adulescenti, id. Trin. 1,2,94; cf.: filius homo adulescens, Ter. Phorm. 5, 8, 52; v. adulescens: verberare hominem senem,id. Ad. 4, 2, 23: servom hominem, id. Phorm. 2, 1, 62 : oculi hominis histrionis, Cic. de Or. 2, 46, 193 : nemo homo, Plaut. Pers. 2, 2, 29 ; cf. : ut homo nemo velit nisi hominis similis esse, Cic. N. D. 1,28,78; v. nemo. —Of females: mater, cujus ea stultitia est, ut earn nemo hominem appellare possit, Cic. Clu. 70, 199 : quae (Io) bos ex homine est, Ov. F. 5, 620; Juv. 6, 284: dulcissimum ab hominis camelinum lac, Plin. 28,9, 33, § 123: homines fominae (opp. mares homines), Aug. Civ. Dei, 3, 3.-2. Pro v. a. Quot homines, tot sententiae,  muny men, many minds,  i. e.  every one has his own opinion,  Ter. Phorm. 2, 4, 14; Cic. Fin. 1, 5, 15.—|). Ut homo est, ita morem geras, Ter. Ad. 3, 3, 77 (but in Plaut. Most. 3, 2, 36 spurious, v. Ritschl ad h. 1.).— c. Homines, dum docent, discunt, Sen. Ep. 7,  tifin.—  Q 1 . Aiuut homines plus in alieno negotio videre quam in suo,  the lookers-on see farther in the game than the players,  id. ib. 109, 16. —e. Homo nulli colons,  neither fish nor flesh,  Plaut. Ps. 4, 7,99. —f. Homo sum; hu-mani nihil a me alienum puto, Ter. Heaut.
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       1,  1, 25; cf.: homo ego sum, homo tu es, Plaut. Trin. 2, 4, 46.—gr. Lupus homo homini, non hoino,quom qualis sit non novit, Plaut. As. 2, 4, 88.—B. In  parti  c. 1. Pregn.,  in a good or a bad sense, a. Hi a good sense (cf. vir),  a man,  as a reasonable or moral being : homo es, qui me emunxisti mucidum, Plaut.Ep. 3,4, 57 : si homo esset, eum potius legeret, Cic. Att. 2,

       2,  2 : nox te expolivit hominemque reddidit, id. de Or. 2, 10, 40 : si vis homo esse, id. Att. 4, 15,2: homines visi sumus, id. ib. 13, 52, 2: nos quod simus, quod habeamus, quod homines existimemur, id omne abs te habere, id. Fam. 7, 29,1: si tu sis homo, Ter. Ad. 5, 8, 11: et tu ilium tuom, si eases homo, sineres, etc.,  if you had a man's sense,  id. ib. 1, 2, 27 : exuens hominem ex homine, Cic. Fin. 5, 12, 35 : cum Socrates Alcibiadi persuasisset, eum nihil hominis esse,  that he was nothing of a man  (i. e.  in no respect such as a man should be),  id. Tusc. 3, 32, 77 : (Nero) dicebat se quasi hominem tandem habitare coepisse,  like a human being,  Suet. Ner. 31 : me hominem inter homines voluit esse, Petr. 39. —"b. In a bad sense,  a man.  as a weak, mortal being, subject to error, of low condition (rare) : fateor me saepe peccasse, nam et homo sum et adhuc juvenis, Petr. 130: cf. homines sumus, non dei, id. 75: (Demosthenes, Homerus) sumnii sunt, homines tamen, Quint. 10, 1, 25.—In  fern.: quae si hoc tempore non diem suum obiis-set, paucis post annis tamen ei moriendum fuit, quoniam homo nata fuerat, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4.—Also of servants (as distinguished from a free Roman) : homo P. Quinti,  Quintus^s man,  i. e.  his slave, servant,  Cic. Quint. 19, 61: vinum familiae... Saturnalibus et Compitalibus in singulos homines congios, Cato, R. R. 57, 2; Cat. 10, 16.—2, In opp. to a woman,  a man  (ante-and post-class., and very rare): mi homo et mea mulier, vos saluto, Plaut. Cist. 4, 2, 57; Lact. 2, 12; Dig. 48, 19, 38.—* 3. In milit. lang., homines, opp. to cavalry,  foot-soldiers, infantry :  capti homines equitesque producebantur, Caes. B. C. 2, 39, 5; cf. vir. — 4. Homo novus, v. novus.—5.  Bodies, corpses :  jam pigritia singulos sepeliendi promisee acervatos cumulos hominum ure-bant, Liv. 5, 48, 3.— £. Particular phrases. a. Paucorum hominum esse,  to have but few intimates, be choice in  one's  company: (Maecenas) paucorum hominum et mentis bene sanae. Hor. S. 1, 9, 44: homo est Per-paucorum hominum, Ter. Eun. 3. 1, 19.— Hence, comically, of the favorite but rare fish, acipenser: Scipio vide, quid agas: acipenser iste paucorum hominum est, Cic. Fragm. ap. Macr. S. 2,12 (see the anecdote in connection). — b. Inter homines esse (agere). («)  To be among the living, to be alive, to live  (very rare) : Hercules numquam abiisset ad deos, nisi cum inter homines esset, earn sibi viam munivisset, Cic. Tusc. 1,14, 32: inter homines esse de-sinere, i. e.  to die,  Dig. 31, 1, 59; so, agere inter homines desinere, Tac. A. 15, 74  fin.: ab hominibus ereptus est, Dig. 31, 1, 58.— {/3) To see the world, be among men :  iste homo qui numquam inter homines fuerit, Cic. Rose. Am. 28, 76. —  II.  Transf.,  esp. in familiar  lung., the man, the fellow,  instead of the pron.  he. his, him :  haben ar-gentum ab homine? Plaut. Ps. 4, 7, 65: ibi homo coepit me obsecrare. ut, etc., Ter. Eun. 2. 2, 30: itast homo, id. Ad. 1, 2, 63: dixit.se  senatui roganti de Marcello ne hominis quidem causa negaturum, Cic. Fam. 4, 4, 3 : ei medico miperasti, ut venas hominis  incideret, id. Pis. 34, 83: tantum esse in homine sceleris, id. Sest. 9, 22 Halm.; 41. . u 9; id. Verr. 2. 4, 27, § 62: persuasit homini, Nep. Dat. 10, 3: aut insanit homo aut versus facit, Hor. S. 2,7, 117: agnoscit hominem Caesar, Phaedr. 2. 5, 19 Burm. ad loc. ; al —B. Hie homo,  this man.  =  I, my-self  (ante-class, and poet.): hunc hominem velles si tradere, Hor. S. 1. 9, 47: solus hie homo est, qui sciat, etc. Plaut. Cure. 2. 1, 33: tibi verba, huic homini verbera, Ter. Heaut. 2, 2. 114 (cf. hie, G.).

       hdmdcidalis,  e , «4/- [homo-caedo], murderous :  animus suus, Anon. (Hilar.) in Job, 1, p. 101.

       t homoeomeria,  ae, /, = n/joio M t-

       paa;  in the philosophy of Anaxagoras,  the
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       homogeneousness of the elements  or  first principles,  Lucr. 1, 830 ;  Serv. Verg. A. 4,

       625.

       t  hdmoebprdpheron,  i,  n.,  =  6/jloio-

       Trpocpepoi', alliteration,  as in the verse of Ennius (ap. Prise, p. 947 P. = Ann. v. 113 Vahl.) : o Tite tute Tati tibi tanta tyranne tulisti. Mart. Cap. 5, § 514.

       t  homoeoptoton,  *> w., —  6hoi6tttu>-

       tov,  simitar case-endings,  Mart. Cap. 5, § 532; Charis. 251 P. ; cf. Quint. 9, 3, 78 sqq.

       t  homocotelcuton,  in., — 6^010^-

       Xevrov, like ending, rhyme,  Mart. Cap. 5, § 532; Charis. 251 P.

       Hdmdle,  es, /., = '0/i6\»j,  a high mountain in Thessaly, near Tempe,  Verg. A. 7, 675.—At the foot of it was the city HdmollUm.  PI in. 4, 9, 16, § 32 ; Liv. 42, 38, 10. —  II.  Deriv.   Homoloi-des,  um > /• (  sc - portae), ='(VioAcoidec ttvAvu,  the Homoloian gate in Thebes  (so named from the Cadmeans, who came from Mount Homole), Stat. Th. 7, 252.

       t  homologUS,  i)  m., =z 6/jL6\o-yot, a later colonist,  Cod. Theod. 11, 24. 6, § 3.

       Hd  md Id is,  idos, v. Homole, II.

       t  homonymia,  ae, /, =  6n<ownia>

       homonymy,  Fronto, Diff. Verb. p. 353.

       $  homonymus,  a, um,  adj. , =  6pww-

       yuoy,  of the same name, homonymous :  sicut in his, quae homonyma vocantur: ut, Taurus animal sit, an mons, an signum in caelo, an nomen hominis, an radix arbo-ris, nisi distinctum non intelligitur, Quint.

       8,  2,13.

       t hdmdtdnus,  a >  um <  adj., = ofjiorovo?,

       stretched alike  or  in unison :  nervi, funes, etc.. Vitr. 1, 1  med.

       thomdusius,  a <  um ?  a ^i- ? =  6noovoio?>

       of like substance, consubstantial  (Lat. con-substantialis): Trinitas, Hier. Ep. 77, 2.

       t  hdmullulus,  i, w.  dim.  [homullus], a manikin,  Prise, p. 614 P.

       hdmillluS,  i>  m - dim.  [homo],  a little man, manikin:  brevis hie est fructus ho-mullis, Lucr. 3, 914 : quid cessat hie homullus, ex argilla et luto fictus Epicurus, etc., Cic. Pis. 25,59.

       hdmunCIO,  onis,  m. dim.  [id.],  a little man, manikin:  ego homuncio hoc non fa-cerem? Ter. Eun. 3, 5, 42: homuncio hie, qui multa putat praeter virtutem homini cara esse (opp. deus), Cic. Ac. 2, 43, 134 : (Augustus Horatium) inter alios jocos ho-muncionem lepidissimum appellat. Suet. Vit. Hor.; Sen. Ep. 116, 6 : quadringenta tibi si quis deus aut similis dis homuncio, Juv. 5, 133.

       hdmuncionitac,  arum,  m.  [homuncio],  a Christian sect who considered Jesus as man only,  Prud. Apoth. 552  in lemm.

       hdmunculus,  i, w.  dim.  [homo],  a little  or  weakly man, a manikin:  hui, Ho-munculi quanti estis! Plaut. Rud. 1, 2, 66; id. Capt. prol. 51; cf. id. Trin. 2. 4, 90: hem! nos homunculi indignamur, si quis, etc., Sulpic. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4 : neque tarn desipiens fuisset, ut homunculis similem deum flngeret, Cic. N. D. 1, 44, 123: ut ho-muncuhis unus e multis, etc., id. Tusc. 1,

       9,  17; cf.: humilis homunculus, id. ib. 5, 23.64; App.M. 9. p. 222.

       honestamentum,  >, w. [honesto],  an

       ornament, grace  (rare ; not in Cic.): nullo honestamento eget virtus, Sen. Ep. 66, 2.— In  plur. :  omnia honestamenta pacis. Sail. Or. ad Caes. 2 : morum, App. Mag. p. 276 : orationis, Gell. 10.26,4; Cod. Theod. 12,1, 4. honestas,  f'tis, / [honestus],  honora-bleness.  I. (Ace. to honestus, I.)  Honorable consideration  which a man enjoys, honor, reputation, character, respectability, credit,  opp. to turpitudo (class. ; cf. : ex-istimatio, dignitas). A. E i t.: quid est honestas nisi honor perpetuus ad aliquem secundo populi rumore delatus. Lact. 3, 8, fin. :  unde pudor, continentia, fuga turpi-tudinis, appetentia laudis et honestatis? Cic. Rep. 1, 2 ; cf. : fugiendae turpitudinis adipiscendaeque honestatis causa, id. Tusc. 2, 27, 66 ; Gell. 1, 3, 23 sq.: nihil esse in vita magnopere expetendum nisi laudem atque honestatem, Cic Arch. 6, 14 ; cf.: omnia, quae putant homines expetenda, honestas. gloria, tranquillitas animi atque jucunditas, id. Lael. 22. H4 ; id. Phil. 7, 5. 14 •  eogita, ea nobis erepta esse, quae ho-
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       minibus non minus quam liberl cam esse debent, bonestatem, dignitatem, honores omnes, id. Fam. 4, 5, 2 : quas familias ho-nestatis amplitudinisque gratia nomino,  on account of their character,  id. Rose. Am. 6, 15 : honestate spoliatus, id. Rab. Post. 16, 44 ; cf. : omni jure atque honestate inter-dictus, Q. Metell. ap. Gell. 17, 2, 7 : fautor infimi generis hominum, odio alienae ho-nestatis, Li v. 1, 47, 11: bonestatem oinnem amittcre,  consideration, respect,  Cic. Rose. Am. 39, 114 : in eoque (officio) et colendo sita vitae est lionestas omnis et in negli-gendo turpitudo, id. Off. 1, 2, 4 ; Gell. 1, 3, 24: honestati alicujus convenire (with subj. clause),  Paul. Sent. 3, 5, 2. —In  plur. ( = honores ) : ceteris ante partis hone-statibus atque omni dignitate fortunaque aliquem pnvare, Cic. Mur. 40, 87. — B. Transf.,  concr. : causa, in qua omnes honestatcs civitatis, omnes aetates, omnes ordines una consentiunt,  honorable, reputable persons,  Cic. Sest. 51, 109. — II. (Ace. to honestus, II.) A.  Honor -ableness  of character,  honorable feeling, honor, honesty, probity, integrity, virtue (class.) : ubi est autem dignitas, nisi ubi honestas? Cic. Att. 7, 11, 1 : nemo est inventus tarn perditus, tarn ab omni non modo honestate sed etiam simulatione ho-nestatis relictus, qui, etc., id. Rab. Perd. 8, 23 and 24: (qui summum bonum) suis com-modis, non honestate metitur . . . honesta-tem propter se expetere, id. Off. 1, 2, 5 and 6; cf.: cum omnis honestas manet a parti-bus quatuor. quarum. etc., id. ib. 1, 43, 152; and: habes undique expletam et perfectarn formatn honestatis, quae tota his quatuor virtutibus continetur, id. Fin. 2, 15, 48; Quint. 3, 8, 2'3: et in laude justitia utilitas-que tractantur, et in consiliis honestas, id. 3, 4, lf> : sunt qui tradant tanta eum (Sta-berium Erotem) honestate praeditum, ut, etc.,  such an honorable, noble character;  Fr. honnrtete.  Suet. Gramm. 13: quod factum causa publicae honestatis vindictam ex-spectat, Paul. Sent. 5, 4, 21.—B.  Transf, of things,  beauty, grace  (very rare): testu-d'nis, Cic. Q. Fr. 3,1,1, § 2: si est honestas in rebus ipsis, de quibus dicitur, exsistit ex rei natura quidam splendor in verbis, id. de Or. 3, 31, 125.

       hdneste,  adv.,  v. honestus  fin.

       hdnestltudo,  inis,/ [honestus],  hon-orableness, virtue  (ante-class, for honestas, II.) : tua honestitudo Danaos decipit diu, Att. ap. Non. 121, 1 (Trag. Fr. v. 501 Rib.): horrida Kuropae, id. ib. 120, 31 ( Fragm. Tr. v. 16 Rib.).

       hones to,  avi, iitum, 1,  v. a.  [id.],  to clothe  or  adorn with honor ; to honor, dignify ; to adorn, grace, embellish  (class. ; cf. honoro), with personal or inanimate objects.  \_ With personal objects  quom me tanto honoro honestas, fiaut. Capt 2, 2, 106; 2, 1,50; cf.: quod non dignos homines honoro honestatos videbam, Sail. C. 35, 3 Kntz. : tantani laudem, quanta vos me vestris deerctis honestatis, nemo est asse-cutus, Cic Cat 4,10,20* Saturnini imagine mortem ejus honestare, id. Rab. Perd. 0, 24; id. Sull. 29, 81; id. Off. 1, 39, 139 : haec famigeratio Te honestet, me autem collu-tulet, Plaut. Trin. 3, 2, 67: ad eum augen-dum atque honestandum, Cic. Off. 2, 6, 21: a quibus, si interdum ad forum deducimur, si uno basilicae spatio honestamur, dili-genter observari videmur et coli,  are honored by being accompanied through the basilica,  id. Mur. 34, 70: summi viri Graccho-rum et Flacci sanguine non modo se non contaminarunt, sed etiam honestarunt, id. Cat. 1, 12, 29: quern vultus honestat, Dede-corant mores, Claud. Laud. Stil. 1, 26; cf. : anna auro et argento distincta corpus rarae inagnitudinis honestabant, Curt. 8, 44, 7: ingens corpus erat (Navii), et arma honestabant, Liv. 26, 5,16.—H.  With inanimate objects :  nee domo dominus, sed domino domus honestanda est, Cic. Off. 1, 39, 139: L. Pauli currum rex nobilissimus Perses honestavit, id. Cat. 4, 10, 21: caput (avis) plumeo apiee honestante ( with distin-guere). Plin. 10. 2, 2, § 3 ; cf. Curt. 8, 13: form am pudor honestabat. id. 6, 2 ; 3. G fin.:  exornatio est, qua utimur rei hone-standae et locupletandae causa,  adorn, Auct. Her. 2. 18, 28; Plaut. Stich. 2, 1, 7.

       honestus,  a   um >  ad J-  [honos, honor,
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       qs. furnished or clothed with honor],/w/Z  of honor, honorable.  I.  Regarded with honor, enjoying respect  or  consideration, honored, distinguished, honorable, respectable, noble, —  honoratus: qui me honore honestiorem fecit, Plaut. Capt. 2. 3, 32: cum honos sit praemium virtutis judicio studioque civi-um delatum ad aliquem; qui eum senten-tiis, qui suffragiis adeptus est. is mihi et honestus et honoratus videtur, etc., Cic. Brut. 81, 281 : satis honestam honoratam-que imaginem fore, Liv. 36, 40, 9: magnus atque honestus. Brut, et Cass. ap. Cic. Fam. 11, 3, 4; cf.: salvi et honesti, id. ib. 11, 2, 2: honestus homo et nobilis, Cic. Mur. 36, 75: cum honesto aliquo nomine, id. Fam. 16, 9, 4: amplae et honestae familiae,  illustrious and honorable families,  id. Mur. 7, 15; cf.: homines honestis parentibus ac ma-joribus nati. id. Fragm. ap. Quint. 11, 1, 85: bonis parentibus atque honesto loco natus, id. Tusc. 5, 20, 58 : cum Sabinas honesto ortas loco virgines rapi jussit, id. Rep. 2, 7: loco natus honesto, Caes. B. G. 5, 45, 2 : Polla, Nursiae honesto genere orta, Suet. Vesp. 1: equite Romano in primis honesto et ornato,  distinguished, eminent,  Cic. Fam. 13, 14, 1; 13, 31, 1: eques Romanus, id. ib. 13, 62 ; cf. : erant complures honesti adu-lescentes, senatorum filii et ordinis eques-tris, Caes. B. C. 1, 51, 3: publicani, homines honestissimi atque ornatissimi, Cic. de Imp. Pomp. 7, 17 : homo honestissimus, Caes. B. G. 1, 53, 6 : milites honestissimi sui generis, id. B. C. 1, 20, 1 : virginis honestae vaticinatione, Suet. Galb. 9 et saep.: quia deus auctor culpae honestior erat, Liv. 1, 4, 2 : tam grave, tarn flrmum, tam honestum municipium, Cic. Fam. 13, 4, 2: honestissimus conventus, Quint. 1, 2, 9: ut honestiore judicio conflictere?  more honorable,  Cic. Quint. 13, 44 : dies honestissimus nobis, id. Fam. 1, 2, 2 : atque erit ilia mihi mortis honesta dies, Prop. 3 (4), 21, 34 : honesta paupertas, Veil. 129, 3 : omnium honestarum rerum egens,  not able to live suitably to his rank,  Sail. J. 14,17: honestis manibus omnia laetius proveniunt, i. e.  of generals  (cf. shortly before : ipso-rum tunc manibus imperatorum colebantur agri), Plin. 18, 3, 4, § 19. — As  substt.  1. honestldreS,  um >  m -;   ™ en  of noble birth : qui hominem castraverit. . . sive is servus sive liber sit, capite punitur: honestiores publicatis bonis in insulam deportantur, Paul. Sent. 5, 23, 13; 1, 21, 4 sq.; opp. hu-miliores, id. ib. 5, 25, 1 sq.; Mos. et Rom. Leg. Coll. 1, 2, 2; 8, 4, 2.-2.  honestum, i,  n., honorable conduct, morality, virtue : nee honesto quicquam honesti us, Cic. Fin. 4, 7, 25: rigidi servator honesti (Cato), Luc. 2, 389.

       II.  Bringing  or  deserving of honor, honorable, respectable, creditable, worthy, virtuous, decent, proper, becoming.  A. I n gen.: ut (civium vita) opibus firma, copiis locuples, gloria ampla, virtute honesta sit, Cic. Att. 8, 11, I: in convivio moderato atque honesto, id. Mur. 6, 13: aequa et honesta postulatio, id. Rose. Am. 2, 7: honestum ae probabile nomen, id. Caecin. 25, 71; cf.: ut honesta praescriptione rem turpis-simam tegerent, Caes. B. C. 3, 32, 4: causas abeundi quaerat honestas, Lucr. 4. 1181 : certatio. Cic. Lael. 9, 32: honestam rem ac-tionemve aut non suscipere aut, etc.. id. ib. 13, 47: res, causa (opp. turpis), Auct. Her.

       1,  3, 5; cf. : honesta res dividitur in rectum et laudabile, id. 3, 2, 3: hominum honestis-simorum testimoniis non credere, Cic. Verr.

       2,  1,49, § 128; id. Rose. Am. 6, 16: homines honestissimi, id. ib. 17, 49: quod omnium sit votum parentum, ut honestiores quam sint ipsi, liberos habeant, Quint. 1,1, 82: soror,  virtuous, chaste,  Hor. S. 2, 3, 58: vita honestissima. Cic. Rose. Am. 17, 48; so in  sup.:  labor, Quint. 12, 7,10: praecep-ta, id. 12, 2, 27 : testimonia, id. 5, 11, 37 : vitae instituta sic distant, ut Cretes et Ae-toli latroeinari honestum patent, Cic. Rep.

       3,  9: honestum quibusdam rapto vivere. Quint. 3, 7. 24: honestius est de amicorum pecunia laborare quam de sua, Cic. Fam. 13,14, 2: ut neque rectum neque honestum sit, nee fieri possit. ut, etc., id. Lael. 21. 76: honestum et rectum, id. ib. 22, 82: honestum id intellegimus, quod tale est, ut, de-tracta omni utilitate, sine ullis praemiis fructibusve perse ipsum possit jure lauda-ri, id. Fin. 2, 14, 45; ef. id. Inv. 2, 53, 159;
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       id. Leg. 1,18,48: si maritus uxorem suam in adulterio deprehensam occidit... non inique aliquid ejus honestissimo calori per-mittitur, Mos. et Rom. Leg. Coll. 4, 10, 1: mores honestos tradere, Juv. 6, 239.— As subst.:  honestum,  *•  w <  honesty, integrity, virtue  (cf: honor, virtus, etc.): quando-quidem honestum aut ipsa virtus est aut res gesta virtute, id. PMn.5, 23, 66; cf.: sive honestum solum bonum est, ut Stoicis placet, sive quod honestum est, id ita summum bonum est, ut, etc., id. Oil'. 3, 3,13; 1, 4,14: formam quidem ipsam ettamquam faciem honesti vides, id. ib. 1, 5.14: omnis honesti justique disciplina, Quint. 12, 2,1: honesti praesens imago, id. 12, 1,28: quo (honesto) detracto quid poterit beatum intellegi ? Cic. Tusc. 5,15,45: de honesto ac bono, Quint. 2, 2,5: honesta ac turpia. Cic. Leg. 1,16. 44; 1, 17, 46: honestis similia sunt quaedam non honesta, id. Ac. 2, 16, 50: in eodem pectore nullum est honestorum turpiumque consortium. Quint. 12,1, 4: de honestis. justis, utilibus quaestiones, id. 3,6,41.—Prov.: honesta mors turpi vita potior, Tac. Agr. 33: imponit finem sapiens et rebus honestis, Juv. 6. 444: honestus rumor alterum est patrimonium, Pub. Syr. 217 Rib. — B. In p a r t i c., of personal appearance,  noble, fine, handsome, beautiful  (mostly poet.): ille erat honesta facie et liberali, Ter. Fun. 4, 4, 15; 2, 1, 24; cf. : ita me di ament, honestus est. id. ib. 3, 2, 21: erat forma prae-ter ceteras honesta, id. And. 1,1,96: facies, Suet. Tib. 68: caput, Verg. A. 10, 133; id. G. 2, 392: asini, Varr. R. R. 2, 6, 2: (equi), Verg. G. 3, 81: ager honestior, Varr. R. R.

       1,  4, 2: tunc ora rigantur honestis Imbri-bus (i. e. lacrimis), Stat. Th. 2, 234.—As subst:  honestum,  >i w -<  beauty:  nee, si quid honesti est, jaetat habetque palam, quaerit. quo turpia eelet, = si quid pulchri habent, Hor. S. 1, 2, 84.—Hence,  adv.:  hdneste.  1. (Ace. to I.)  Honorably, nobly (very rare): honeste natus.  of noble birth, Suet. Aug. 43.—Far more freq. and class.,

       2. (Ace. to II.)  Decently, becomingly, property, creditably, virtuously:  neque ilia ma-trem satis honeste tuam sequi poterit comes. Plaut. Merc. 2, 3, 69; id. Rud. 2, 3, 77: sic volo Te ferre (aquam) honeste, ut ego fero, id. ib. 2, 5, 7: unde Mundior exiret vix libertinus honeste, Hor. S. 2. 7,12: ut vide-amur vestiti esse honeste, Varr. L. L. 8. § 31 Midi. : (Lucretia) turn quoque jam moriens, ne non procumbat honeste, Respicit, Ov. F. 2, 833: (Caesar) sinum ad ima erura de-duxit, quo honestius caderet, Suet. Caes. 82; Lucil. ap. Non. 427, 26 : valde se honeste gerunt, Cic. Att. 6, 1, 13: honestius hie, quam Q. Pompeius, id. Off. 3, 30, 109: quae in nostris rebus non satis honeste, in amicorum fiunt honestissime, id. Lael. 16, 57 : aliquid recte honesteque dicere, id. Rep. 1, 2: beate et honeste vivere, id. ib. 4, 3: honeste vivere (opp. turpiter), Quint. 5, 10, 24: facere ac dicere (opp. turpiter), id. 11,1,14; 10, 5,13: tam jejuna fames, cum possit honestius tremere, etc., Juv. 5, 10. iste quidem veteres inter ponetur honeste, fairly, properly,  Hor. Ep. 2, 1, 43: fastigi-um nunc honeste vergit in tectum inferio-ris porticus, Cic. Q. Fr. 3.1, 4.14.

       honor  or  hdllOS  (the latter form almost exclusively in Cic, who has honor only Phil. 9,  & Jin.,  and Fragm. pro Tull. 21 ;"also in Caes., Liv., Sail., Prop., Verg, Nep.. and Curt. ; but honor in Sen., Veil., Ov.; and Hor. and Tac. use both forms. Honos was antiquated in Quintilian's day, v. Quint. 1, 4, 13; Neue, Pormenl. 1, 168 sq.), oris (archaic  gen.  honorus, like ve-nerus, Lex Puteol. ap. Haubold,  n.  7), m. [perh. Sanscr. hu-, call],  honor, repute, esteem  in which a person or thing is held. I. L i t. A. I n  8  e   n -  :   cum  honos sit praemium virtutis judieio studioque civium delatum ad aliquem. qui eum sententiis, qui suffragiis adeptus est, is mihi et honestus et honoratus videtur. Qui autem oc-casione aliqua etiam invitis suis civibus nactus est imperium, hunc nomen honoris adeptum, non honorem puto, Cic. Brut. 81, 281; cf: is autem, qui vere appellari potest honos, non invitamentum ad tempus, sed perpetuae virtutis est praemium, id. Fam. 10. 10,1 sq.: honos alit artes omnes-que incenduntur ad studia gloria, id. Tusc. 1. 2. 4; so with gloria, id. Part. 24, 87: si honos is fuit, majorem tibi habere non 861
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       potui, id. Fam. 5, 20, 2 : quanto et honor hie illo est amplior, etc., id. Att. 9, 2, A, 1: gratia, dignitate, honore auctus, Caes. B. G. .1, 43, 8 : amplissimis honoribus et prae-miis decorari . . . honos maximus, Cic. de Or. 1, 54, 232: ut eum amplissimo regis honore et nomine aff'eceris, id. Deiot. 5, 11: aliquem praecipuo honore habere, Caes. B. G. 5, 54, 4: suum cuique honorem et gra-dum reddere, Cic. Rose. Am. 47, 136: apud eum sunt in honore et in pretio, id. ib. 28, 77; Caes. B. C. 3, 61, 1; so with  in :  in honore magno esse, Cic. Brut. 8, 30: summo in honore, id. de Or. 1, 55, 235; id. Off. 2, 19, 65: tanto in honore, id. Tusc. 2, 2, 4; Caes. B. C. 1, 77, 2; 3, 47, 7; Liv. 42, 6,12; but without  in:  Jovem autem quanto honore in suo templo fuisse arbitramini, Cic. Verr. 2, 4, 58, § 129: (Druides) magno sunt apud eos honore, Caes. B. G. 6, 13, 4; 5, 54, 5; Liv. 1, 40, 1; Tac. A. 14, 6; id. H. 1, 6, 4: honorem accipere, Cic. Att. 9, 2, A, 1: honorem huic generi (i. e. poetis) non fuisse declarat oratio Catonis, id. Tusc. 1, 2, 3 : honori summo nostro Miloni fuit qui P. Clodii conatus compressit, id. Off. 2,17, 58; cf.: quod (i. e. medium ex tribus sedere) apud Numidas honori ducitur, Sail. J. 11, 3: rite suum Baccho dicemus honorem, honor, praise,  Verg. G. 2, 393: tanto ille vo-bis quam mihi pejorem honorem habuit, worse honor,  i. e.  greater dishonor  or disgrace, Q. Metell. ap. Gell. 12, 9, 4; cf.: ex-silii honor, i. e.  honorable exile,  Tac. H. 1, 21.— Personified:  tute pone te latebis facile, ne inveniat te honos, Plaut. Trin. 3,

       2,  37.—Of inanim. and abstr. things,  honor, esteem, value:  physicae quoque non sine causa tributus idem est honos, Cic. Fin. 3, 22,73; id. Fam. 7, 26, 2: ornatus ille admi-rabilis, propter quern ascendit in tantum honorem eloquentia, id. Or. 36, 125: multa renascentur quae jam cecidere, cadentque Quae nunc sunt in honore vocabula, si volet usus, Hor. A. P. 71: apud antiquos pis-cium nobilissimus habitus acipenser nullo in honore est, Plin. 9,17, 27, § 60; 19, 6, 32, § 104 : vino Pramnio etiam nunc honos durat, id. 14,4, 6, § 54 al. —B. I n  p a r t i c.

       1.  Public honor, official dignity, office, post, preferment  (cf. munus): ita quaestor sum factus, ut mihi honorem ilium turn non solum datum, sed etiam creditum ac com-missum putem, Cic. Verr. 2, 5,14, § 35: ille honoris gradus, id. Sull. 29, 82: equites Ro-manos in tribunicium restituit honorem, Caes. B. C. 1, 77  Jin.:  extraordinarium honorem appetere, id. ib. 1, 32, 2 : hie ipse honos (sc. dictatura), delatus ad me, testis est innocentiae meae, Liv. 9, 26, 14: curu-lem adferri sellam eo jussit (Flavius) ac sede honoris sui inimicos spectavit, id. 9, 46, 9: honore abiit, Suet. Aug. 26; cf.: de-posito honore, id. ib. 36 : paene honore summotus est, id. Claud. 9: honor munici-palis est administratio rei publicae cum dignitatis gradu, sive cum sumtu, sive sine erogatione contingens, Dig. 50, 4, 14 pr.: honorem aut magistratum gerere, Gai Inst. 1, 96: clari velamen honoris sufflci-unt tunicae summis aedilibus albae, Juv.

       3,  178: tempus honoris,  the term of office, id. 8,150: honorem militiae largiri,  military honors,  id. 7, 88.—In  plur.:  populum Romanum hominibus novis industriis li-benter honores mandare semperque man-dasse, Cic. Verr. 2, 4, 37, § 81; cf.: qui (po-pulus) stultus honores Saepe dat indignis, Hor. S. 1, 6, 15: ascendisset ad honores, nisi, etc., Cic. Brut. 68, 241: honoribus amplissimis et laboribus maximis perfungi, id. Fam. 1, 8, 3: obrepisti ad honores er-rore hominum, id. Pis. 1,1: Catulus maximis honoribus usus, Sail. C. 49, 2 : magi-stratus atque honores capere, Suet. Aug. 26: largiri opes, honores, Tac. A. 11, 12.—

       2.  Particular   phrases,  a.- Honoris causa, (a)  Out of respect, in order to show honor  (class.): C. Curio, quem ego homi-nem honoris potius quam contumeliae causa nominatum volo, Cic. Verr. 1, 7, 18: quem honoris causa nomino, id. Rose. Am. 2,6: totieshunc etvirum bonum esse dixi-sti et honoris causa appellasti, id. Rose. Com. 6, 18 : Campanis equitum honoris causa, civitas sine sufl'ragio data. Liv. 8,14, 10; 32, 34, 8; 39, 22, 2.—  (/3) For the sake of (ante-class.): ejus honoris causa, feci then-saurum ut hie re peri ret Euclio, Plaut. Aul. prol. 25: mei honoris causa mittere coquos,
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       id. ib. 3, 4, 4: hue honoris vostri venio gratia, id. Am. 3, 1, 7; id. Stich. 2, 2,14: vestri honoris causa, Ter. Phorm. 5, 7, 35. — b. Praefari or dicere honorem, to make an excuse in saying any thing that may be distasteful —  by your Leave  or  saving your presence:  si dicimus : ille patrem stran-gulavit, honorem non praefamur. Sin de Aurelia aliquid aut Lollia, honos. prael'an-dus est, Cic. Fam. 9, 22, 4; for which: haec sunt quae retulisse fas sit, ac pleraque ex his non nisi honore dicto, Plin. 28, 8, 24, § 87; cf. also: honos auribus sit, i. e.  pardon the expression,  Curt. 5,1. 22. —3. Personified,   Honor  or  Honos,  as a deity whose temple adjoined that of Virtus, and who was worshipped with uncovered head, Cic. Verr. 2, 4, 54, § 121; id. Sest. 54,116; id. Leg. 2, 23. 58; Val. Max. 1, 1, 8; Liv. 27, 25, 7 sqq.; Aug. Civ. Dei, 4, 21; Inscr. Orell. 543.

       II.  Trans  f. A. C o n c r.,  any thing given as a mark of honor, an honorary gift, a reward,acknowledgment, recompense, fee; a sacrifice; funeral rites; a legacy,  etc. (mostly poet, and since the Aug. period): Itan tandem hanc majores famam tradi-derunt tibi tui,... honori posterorum tuo-rum ut vindex fieres, Plaut. Trin. 3, 2, 18: Curio misi, ut medico honos haberetur et tibi daret quod opus esset, Cic. Fam. 16, 9, 3; Vitr. 10, 22: geminum pugnae proponit honorem, Verg. A. 5, 365: nil victor honoris Ex opibus posco, Sil. 9,199: dicite, Pie-rides, quonam donetur honore Neaera, Tib. 3, 1, 5: nee Telamon sine honore recessit Hesioneque data potitur, Ov. M. 11, 216 : arae sacriflciis fument, honore, donis cu-mulentur, Liv. 8, 33, 21: diviim templis in-dicit honorem, Verg. A. 1, 632 ; Ov. F. 4, 409: nullos aris adoleret honores, id. M. 8, 742: meritos aris mactavit honores, Verg. A. 3, 118: honore sepulturae carere,Cic. de Sen. 20, 75 ; id. Inv. 1, 55, 108 : cernit ibi maestos et mortis honore carentes Leucas-pim, etc., Verg. A. 6, 333 ; cf. Ov. Tr. 3, 3, 45: mille viri, qui supremum comitentur honorem, Verg. A. 11, 61 : solutus honos cineri, Val. Fl. 3, 357: honorem habere ali-cui, Curt. 3,12, 13: omnem honorem funeri servare, id. 4, 10, 23: communem sepulturae honorem alicui tribuere, Suet. Aug. 17: nee enim quaerimus, cui acquiratur, sed cui honos habitus est,  the honorary legacy, Dig. 37, 5, 3; 32, 1, 11 : sepulturae honore spoliatus, Val. Max. 4, 7, 1; 9, 8,  lfiin.;  cf. : supremitatis honor, Amm. 31, 13 : supre-mus condicionishumanae honos, Val. Max. 6, 3. 1.—B.  Objectively,   a quality that brii<gs honor  or  consideration, an ornament, grace, charm, beauty  (poet.) : silvis Aqi ilo decussit honorem, Verg. G. 2, 404: December silvis honorem decutit, Hor. Epod. 11, 6; cf.: populeus cui frondis honor, Val. Fl. 6, 296: notus in vultus honor, Hor. Epod. 17, 18 ; Stat. Th. 10, 788. — In plur.:  laetos oculis afflarat honores, Verg. A. 1, 591; cf. Sil. 12, 244 : hie tibi copia Manabit ad plenum benigno Ruris hono-rum opulenta cornu, Hor. C. 1,17, 16: nullum ver usquam nullique aestatis honores, Sil. 3, 487.—C.  A  magistrate, office-holder : sed cum ^ummus honor flnito computet anno, sportula quid referat, Juv. 1,117; cf. v. 110.

       hdnorabllis,  e,  adj.  [honoro],  that procures honor  or  esteem, honorable  (very rare): haec ipsa sunt honorabilia quae vi-dentur levia atque communia, salutari, appeti, decedi, assurgi, etc.,*Cic. de Sen. 18, 62: personae, Amm. 30, 4, 16: honora-bilior omnium, Vulg. Dan. 13, 4.  —Adv. : honorabllltcr,  honorably:  colebatur, Amm. 29, 2; so, sepelire, Capitol. Macr. 5.

       honorarium,  n,n. <  v. honorarius, I. B.

       honorarius,  a ,  um >  adj.  [honor],  of

       or  relating to honor, done for the sake of conferring honor, honorary.  I. In gen. A.  Adj.  (class.): cum essem in provincia legatus, quamplures ad praetores et con-sules vinum honorarium dabant : num-quam accepi. ne privatusquidem, Cato ap. Isid. Orig. 20, 3: frumentum, Cic. Pis. 35, 86: tumulus, i. e.  a cenotaph,  Suet. Claud. 1: arbiter, i. e.  one chosen out of respect by the parties themselves  (opp. to one chosen by the judge), Cic. Tusc. 5. 41, 120; id. Fat. 17, 39; cf. arbitria (opp. judicia legitima), id. Rose. Com. 5, 15: opera (opp. severitas
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       judicis), id. Caecin. 2, 6 : tutor, Dig. 23, 2 5 61; 26, 7, 3:  vacca,  i. e.  an honorary offer' ing  (opp. to a sin-offering), Inscr. ap. Marin. Fratr. Arv. 32; 36; 41: ludi, i. e.  given bp the magistrates to the people,  Suet. Aug. 32; cf. Paul, ex Fest. p. 102 Mull.: munus, a post of honor,  Gell. 16, 13, 6: codicilli,  honorary letters-patent.  Cod. Theod. 6, 22; Cod. Just. 3, 24, 3: docere debitum est, delec-tare honorarium, permovere necessarium, is done out of respect for the audience, voluntarily,  Cic. Opt. Gen. 1, 3: curatorea honorarii, qui a praetore constituuntur, Ulp. Fragm. 12, 1; cf. § 3.— B.  Subst: honorarium,  ii,  n.  (sc. donum),  a present made on being admitted to a post of honor, a douceur, fee, honorary  (post-class.): decurionatus, Traj. ap. Plin. Ep. 10, 114 : carae cognationis. Tert. Idol. 10; Dig. 11, 6, 1: in honorariis advocatorum ita versari judex debet, ut pro modo litis, etc., ib. 50, 13,1; 26,7,8 al. —H. In par tic, in jurid. Lat.,  of or belonging to the praetorian law,  or  law of custom  (opp. to laws strictly defined by statutes): (jus) honorarium di-citur, quod ab honore praetoris venerat, Dig. 1, 2, 2, § 10 ; so, actio, ib. 30, 1, 28: obligatio, ib. 20, 1, 5: successor, ib. 46, 4, V&fin.  et saep.

       hd nor ate.  adv.,  v. honoro,  P. a. fin.

       hdndratlO,  onis, / [honoro],  a mark of respect, honor  (post-class.), Arn. 7, 221; Mart. Cap. 1, § 7 ; Paul, ex Fest. s. v. gra-divus, p. 97 Mull.

       hdndratus,  a ,  um >  Part,  and  P. a. y from honoro.

       Honbnadcs,  ae;  -ianus,  a , urn; -ias,  adis,  v - Honorius.

       hdnoriflCC.  adv.,  v. honorificus^/m.

       hdnorificentia,  ae,/ [honorificus], a doing of honor, honor  (post-class.): imperials, Symm. Ep. 6, 36; Vop. Aur. 25, 6; Ambros. de Abr. 2, 10, 69; id. de Jacob, 2, 2, 7.

       hdndrifico,  avi, iitum, 1,  v. a.  [id.], to do honor to, to honor  (eccl. Lat.). regem magnum, Lact. 7, 24  fin.:  Deuni, id. Ira D. 23: Salvatorem, Aug. Ep. 119.

       hdnorificUS,  a, um,  adj.  [honor -f fa-c\o],that does honor, honorable  (class.): num-quam ab eo mentio de me nisi hononfica, Cic. Phil. 2, 15, 39 : cum tu a me rebus amplissimis atque honoriflcentissimis ornatus esses, id. Fam. 5, 2, 1: orationem meam in te honorificam fuisse, id. ib. § 3: honorificentissima verba, id. Phil. 14, 11, 29: seria partitur (Domitius Marsus) in tria genera, honorificum, contumeliosum, medium, Quint. 6, 3, 108; cf. id. ib. § 6: si quid honorificum pagina blanda sonat, Mart. 10, 45, 2: P. Clodius in senatu sub honorificentissimo ministerii titulo M. Ca-tonem a re publica relegavit,Vell. 2, 45, 4.— Comp.:  honorificentius est, Nep. Eum. 1, 5.— Adv. :  hdndrifice,  honorably, with honor  or  respect, honorably:  aliquid de aliquo honorince praedicare, Cic. Phil. 11, 13, 33: respondere alicui, id. ib. 7, 8, 23: consurgitur, id. Verr. 2, 4, 62, § 138: pro-mittere (with large), Q. Cic. Petit. Cons. 11, 44: iratus, quod.. . nihil in se honorifice neque publice neque privatum factum esset,  that no honors had been shown him,  Liv. 42, 1,  l.—Comp.:  ut nemini sit triumpbus honorificentius quam mihi salus restitutio-que perscripta, Cic. Pis. 15, 35: nee liberali-us nee honorificentius se potuisse tractari, id. Fam. 13, 27, 2.—  Sup.:  aliquem honorifi-centissime appellare, id. ib. 6, 6, 10: litte-rae tuae cum amantissime turn honorifi-centissime scriptae, id. Att. 14, 13, B. 2.

       hdndriger,  « ra , Grum,  adj.  [honor-gero],  that brings honor, honorable  (late Lat.): nota virginitatis, Tert. Verg. Veil. 10.

       Honorinus,  i,  m.,  i. q. Honor,  the god of honor,  Aug. Civ. Dei, 4, 21 dub. (al. Honor).

       *  honoripcta.  a0 -  m -  [honor-peto],

       striving for honors,' ambitious,  App. Dogni. Plat. 2, p. 20.

       Honorius,  »<  m -  son  °f  the  emperor Theodosius I., and brother of Arcadius, the first emperor of the western Roman empire, Claud. Nupt. Hon. 118; Aur. Vict. Epit. 48

       fin.  —II. Deriw.    A. Honorianus,

    

  
    
       a, um,  adj., of  or  belonging to the emperor Honorius, Honorian:  thermae. Cod. Theod

       HORA 15, l, 50.—  B. Honoriades, ae, m.,  a

       male descendant, son of the emperor Hono-rius,  Claud. Nupt. Hon. et Mar. 341.—C. Hdndrias.  Sdis,/.,  a female descendant, daughter of the emperor Honorius,  Claud. Laud. Seren. 130.

       hdndro,  iw'h  atum, 1,  v. a. (depon.:  Di-onvsius Platonem in litore occurrens honoratus est, Sol. 1, § 123; 2, § 26; Ampel. 2, 5) [honor],  to clothe  or  adorn with honor; to honor, respect; to adorn, ornament, em-bellish, decorate  (class.; cf. honeste): mortem ejus (Ser. Sulpicii) non monumento sed luctu publico esse honorandam puta-rem, Cic. Phil. 9, 3, 5: ornandi honorandi-que potestas, id. ib. 5, 17, 45 Orell.  N. cr. : honorandus sum, quia tyrannum occidi (opp. puniendus). Quint. 3, 6, 74; cf. id. 7, 4, 41: Amphiaraiim sic honoravit fama Graeciae, Cic. Div. 1, 40, 88: virtutem, id. Phil. 9, 2, 4: aliquos sellis curulibus, toga praetexta, corona triumphali laureaque ho-norare, Liv. 10, 7, 9: populum congiariis,  to honor,  i. e.  present,  Veil. 2, 129, 3; cf: nisi in arena passi sunt se honorari, Dig. 3, 1, 1; 48, 10, 15 : honoratus equestri statua, Veil. 2, 01, 3 : Apollo lyram modo nato flore honorabat,  adorned,  Petr. 83 : lato clavo vel equo publico similive honore honorari, Ulp. Fragm. 7, 1. — Hence,  hdno-ratUS,  a ,  um >  P-  a -i honored, respected; honorable, respectable, distinguished.  A. In gen. [class.): qui honorem sententiis, qui suffragiis adeptus est, is mihi et ho-nestus et honoratus videtur, etc., Cic. Brut. 81, 281: satis honestam honoratamque ima-ginem fore, Liv. 3G, 40, 9: beati, qui hono-rati sunt, videntur; miseri autem, qui sunt inglorii, Cic. Leg. 1, 11, 32: clari et hono-rati viri, id. de Sen. 7, 22 : homo et prin-ceps, id. Olf. 1, 39, 138: honoratus et nobi-lis Thucydides, id. Or. 9, 32: Achilles, Hor. A. P. 120: cani, Ov. M. 8,-9: praefectura, Cic. Plane. 8,19: amici, i. e.  courtiers,  Liv. 40, 54, 6: rus,  granted as a mark of honor, Ov. M. 15, 617; cf. sedes, Tac. A. 2, 63.— Comp. :  Dionysius apud me honoratior fuit, quam apud Scipionem Panaetius, Cic. Att. 9, 12, 2: spes honoratioris militiae, Liv. 32, 23, 9.— Sup.:  genus pollens atque honoratissimum, Plaut. Capt. 2, 2, 28: ho-noratissimo loco lectus, Veil. 2, 76,1: hono-ratissimae imaginis vir, Liv. 3,58, 2: genus assensus, Tac. G. 11. — B. I  n  p a r t i c, honored by a public office, filing a post of honor, honorable, respectable  (perh. not ante-Aug.): praetor, Ov. F. 1,52: consul honoratus vir, id. P. 4. 5, 1: honoratior, Veil. 2, 54 fin.:  familia honorata magis quam nobilis, Eutr. 7, 18: si quis forte honoratorum, de-curionum, possessorum, etc.. Cod. Th. 9, 27, 6; Lampr. Alex. Sev. 40; Inscr. Orell. 3540; 3971 al.; cf.:  honoratvs ad cvram kalen-darii,  Inscr. Grut. 444, 5 : honoratae comae, i. e.  of a high magistrate,  Ov. P. 2, 2, 92.—2.  -Act, conferring honor,  = honorifi-cus (very rare): senatus quam poterat ho-noratissimo decreto adlocutus eos mandat eonsulibus, Liv. 27, 10, 6.— Hence,  adv.: honor ate.  with honor, honorably :  quam ilium et honorate nee secure continet ? Veil. 2,129, 4: quod filium honorate custo-dierant, Tac. H. 4, 63.— Comp.:  utrum con-tumeliosius expulerint, an revocaverint honoratius, Just. 5,4,13; Val. Max. 5, 1,11. —  Sup.:  aliquem honoratissime excipere Val. Max. 2, 10, 2.

       hdnorilS,  a ,  um , «<#• [honor, analog, with decorus from decor] (poet, and in post-Aug. prose). * I.  Worthy of honor, honorable,  Stat. Th. 5, 40.— II.  That confers honor, honorable:  carmen,  glorifying,  Val. Fl. 4, 342 : fama, Stat. Th. 2, 629: mors, id. ib. 4, 230: oratio, Tac. A. 1,  10 fin.:  quae in Dru-sum patrem Germanici honora et magnifi-ca Augustus fecisset, id. ib. 3, 5: honora de Germanico disserebat, id. ib. 4, 68.

       hdnos,  oris, wi., v. honor.

       $  honus  an d  honustus, v -  on us  init.

       +   hoplltes,  a e, m.,  =6n\iTti?, a heavy-armed man,  Plin. 35, 10, 36, § 71, v. Sillig. ad h. 1.

       hopldmachllS,  i, W., ==  SirXo/jLcixor, a heavy-armed combatant,  a sort of gladiator, Suet. Calig. 35; Mart. 8, 74,1; Firm. Math. 8, 21; Tnscr. Orell. 2566.

       1. hdra,  ae (archaic  gen. sing,  horfi'i, Lucr.   1,   1016. — In   dbl. plur.   horabys,

       HOBA

       Inscr. Orell. 4601), / [kindred with  upa  ; Zend yare, year; ayara, day; orig. for  fo-sara, from  ftap,  ver], (lit., a definite space of time, fixed by natural laws; hence, as in Greek). I,  An hour.  A.  L  i t. (among the Romans, of varying length, according to the time of year, from sunrise to sunset being reckoned as twelve hours; cf.: aetas, aevum, tempus, dies): aestiva, Mart. 12, 1, 4 ; cf.: viginti milia passuum horis quin-que duntaxat aestivis conficienda sunt, Veg. Mil. 1, 9 : horam amplius jam in de-moliendo signo moliebantur, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 95 : idem eadem possunt horam durare probantes? Hor. Ep. 1, 1, 82 : ter-nas epistolas in hora dare, Cic. Fam. 15, 16, 1: in hora saepe ducentos versus dictabat, Hor. S. 1, 4, 9: horas tres dicere, Cic. Att.

       4,  2, 4: primum dormiit ad horas tres, id. ib. 10, 13, 1: quatuor horarum spatio ante-cedens, Caes. B. C. 3, 79 fin.:  quatuor aut plures aulaea premuntur in horas, Hor. Ep. 2, 1,189: non amplius quam septem horas dormiebat, Suet. Aug. 78: haec (cogitatio) paucis admodum horis magnas etiam cau-sas complectitur, Quint. 10, 6, 1: paucissi-marum horarum consulatus, Plin. 7, 53, 54, § 181: hora quota est?  what o'clock is it? Hor. S. 2, 6, 44: nuntiare horas,  to tell the time of day,  Juv. 10, 216; cf.: cum a puero quaesisset horas, Plin. 7,53,54, § 182; Suet. Dom. 16: si te grata quies et primam som-nus in horam Delectat, Hor. Ep. 1, 17, 6: hora secunda postridie, Cic. Quint. 6, 25 : quarta vix demum exponimur hora, Hor. S.

       1,  5, 23: cum ad te quinta fere hora venis-sem, Cic. Pis. 6, 13 : ea res acta est, cum hora sexta vix Pompeius perorasset, usque ad horam octavam, id. Q. Fr. 2, 3, 2: hora fere nona, id. ib.: hora diei decima fere, id. Phil. 2, 31, 77: hora fere undecima aut non multo secus, id. Mil. 10, 29: prima salutan-tes atque altera continet hora ; Exercet raucos tertia causidicos: In quintam varios extendit Roma labores: Sexta quies lassis, septima finis erit, etc., Mart. 4. 8: post horam primam noctis. . . . decern horis noc-turnis, Cic. Rose. Am. 7, 19: prima noctis, Suet. Aug. 76 : tribus nocturnis, id. Calig. 50: id quidem in horam diei quintam vel octavam spectare maluerint, i. e.,  towards that part of the heavens where the sun is at the fifth or eighth hour,  Plin. 17, 11, 16, § 84 ; 6, 32, 37, § 202 : hie tu fortasse eris diligens, ne quam ego horam de meis legi-timis horis remittam,  of the hours allowed to an orator,  Cic. Verr. 2, 1, 9, § 25: hora partus,  the hour of one's birth, natal hour, Suet. Aug. 94: hora natalis, Hor. C. 2, 17, 19 : mortis, Suet. Dom. 14 : cenae, id. Claud. 8 : pugnae, id. Aug. 16 : somni, id. Dom. 21 et saep.: ad horam venire,  at the hour, punctually,  Sen. Q. N. 2, 16: clavum mutare in horas,  every hour, hourly,  Hor.

       5.  2, 7, 10 ; id. C. 2, 13, 14 ; id. A. P. 160 ; Plin. Ep. 3, 17, 3.-2. Pro v. a, I n  horam vivere,  to care only for the passing hour, to live from hand to mouth,  Cic. Phil. 5, 9, 25.— "b. Omnium horarum homo (amicus, etc.), ready, active, well disposed at all times, Quint. 6, 3, 110 Spald.; Suet. Tib. 42 (for which : C. Publicium solitum dicere, P. Mummium cuivis tempori hominem esse, Cic. de Or. 2, 67, 271).—B.  Transf.,  in plur.:  hdrae,  arum,  a horologe, dial, clock:  cum machinatione quadam moveri aliquid videmus, ut sphaeram, ut horas, Cic. N. D. 2, 38, 97; Petr. 71 ; cf.: videt oscitantem judicem, mittentem ad horas, to look at the clock,  Cic. Brut. 54, 200. — II. Poet., in gen.,  time, time of year, season :  tu quamcumque deus tibi fortunave-rit horam, Grata sume manu, Hor. Ep. 1,

       II, 22: et mihi forsan, tibi quod negarit, Porriget hora, id. C. 2, 16, 31: neu fluitem dubiae spe pendulus horae, id. Ep. 1,18,110: qui recte vivendi prorogat horam, id. ib. 1,

       2,  41 : extremo veniet mollior hora die, Prop. 2, 28 (3, 24), 16: numquam te crastina fallet Hora, Verg. G. 1, 426: sub verni tem-poris horam, Hor. A. P. 302; so of spring: genitalis anni, Plin. 9, 35, 54, § 107: fiagran-tis atrox hora Caniculae, Hor. C. 3, 13, 9: (hae latebrae) Incolumem tibi me praestant Septembribus horis, id. Ep. 1, 16, 16: arbor ipsa omnibus horis pomifera est,  at all seasons, all the year round,  Plin. 12, 3, 7, § 15.—

       III.   Personified:  Hdrae,  arum,/,like the Gr.  T iloai, the Hours, daughters of Jupiter and Themis, goddesses that presided over

       HORD

       the changes of the seasons and kept watch  at the gates of heaven,  Ov. M. 2, 26; 118; Val. Fl. 4, 92; Stat. Th. 3, 410; Ov. F. 1,125; 5, 217; Hyg. Fab. 183.

       2. Hora,  ae,  f  [perh. an old form for hGra, lady],  the wife of Quirinus (Romulus), who was worshippied as a goddess  (called, before her death, Hersilia, Ov. M. 14, 830): Quirine pater, veneror, Horamque Quirini, Enn. ap. Non. 120, 2 (Ann. v. 121 Vahl): Hora Quirini, Gell. 13, 22, 2 ; cf.: pariter cum corpore nomen Mutat Horamque vo-cat, Ov. M. 14, 851.

       t  hOraeilS,  a, um,  adj.,  =  topalio?  (sc. rapixov), salted in season:  scomber,  pickled mackerel,  Plaut. Capt. 4, 2, 71.

       hOralis.  e ^  aa "J-  [hora],  of  or  belonging to an hour  (late Lat.): spatium, i. e.,  of an hour,  Venant. Vit. S. Mart. 4, 364.

       horarilim,  ii,  n -  [id.],  a dial, clock (late Lat.), Censorin. de Die Nat. 23  med.

       1. HdratlUS,  a ,  name of a Roman gens. a. Horatii,  the three brothers, in the time ofTullus Hostilius, who fought against the Alban  Curiatii, Liv. 1, 24 sq.—p. Hora-tius Codes,  who, in the war with Porsen-na, defended a bridge single-handed,  Liv. 2, 10.—c. Q- Horatius Flaccus,  the famous Augustan poet,  Juv. 7, 62.—In  fern.:  Hd-ratia.  ae ,  ^ ie  sister of the  Horatii, Liv. 1, 26  fin.  —  II.  Derivv.   A. HdratlUS, a, um,  adj. ,  of  or  belonging to a Horatius, Horatian :  gens, Liv. 1, 26 : virtus, Verg. Cul. 359: lex, Liv. 3, 55; Gell. 6, 7, 2.— B. HoratianuS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the poet Horace, Horatian:  ille Ata-bulus, Gell. 2, 22, 25.

       2. HdratlUS,  a , um,  adj.,  v. 1. Horatius, II. A.

       horconia,  ae ? / >  a   soy t of wine in Campania,  Plin. 14. 2, 4, § 35.

       t  horctum et forctum  Pro bono di-cebant, Paul, ex Fest. p. 102 Mull.: cf. for-tis  init.

       J horda,  ae, /, archaic i. q. forda,  a cow that is with calf:  quae sterilis est vac-ca, taura appellata ; quae praegnans, horda : ab eo in fastis dies hordicalia nomi-nantur, quod tunc hordae boves immolan-tur, Varr. R. R. 2, 5, G; v. fordus.

       hordcaccus (or ord-), a, um,  adj. [hordeum],  of  or  relating to barley, barley-: farina, Cato, R. R. 157. 5; Plin. 20, 13, 51, § 135: panis, id. 18, 11, 26, § 103: farrago, Col. 11, 2, 99: messis, Plin. 18, 29, 71, § 295: pira,  barley-pears,  i. e.,  ripe at the barley-harvest.  Col. 5, 10, 18.

       hordearius  (also  ordearius  &*i<?

       hordiarius);  a , um,  adj.  [id.],  of or relat. ing to barley, barley-:  pira,  barley-pears,  i.e. pears that are ripe at barley-harvest,  Plin. 15, 15, 16, § 55 (also called hordeacea pira, Col. 5,10,18); so, pruna, Plin. 15,-13,12, § 41: hordiarium aes, quod pro hordeo equiti Romano dabatur, Paul, ex Fest. p. 102 Mull.; cf. Liv. 1, 43, 9 (Weissenb. ad loc.): Gai. Inst. 4, 27: antiquissimum in cibis hordeum, sicut Atheniensium ritu apparet et gladiatorum cognomine, qui hordearii vo-cabantur, Plin. 18, 7, 14, § 72: pecunia ex qua hordeum equis erat comparandum ... dicebatur aes hordiarium, Gai. Inst. 4, 27. — II.  Like barley,  i. e. inflated: nunc eun-dem M. Coelius hordearium rhetorem ap-pellat, deridens ut inflatum ac levem etsor-didum, Suet. Rhet. 2.

       *  hordeiUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  relating to barley, barley- :  lolligiunculae, Plaut. Casin. 2, 8, 58.

       hordedlus,  h  m - dim-  [id.],  a sty in the eye,  Marc. Empir. 8; Isid. 4, 8, 16.

       hordeum  (also  ordeum,  and arch. fbrdeum  ace. to Quint. 1, 4, 14), i,  n. [Sanscr. root ghars-, to rub, grind; O. H. Germ. Gers-ta],  barley,  Plin. 18, 7,10, § 58; Cato, R. R. 35. 2; Varr. R. R. 2, 4, 6 ; Col. 2, 9, 3 sq.; Liv. 27, 13, 9 ; Suet. Aug. 24: frugibus legatis hordeum continetur, Paul. Sent. 3, 6, 78.—In  plur.,  Verg. E. 5, 36; id. G. 1, 317 ; on account of this plur. he was abused by the poet Bavius; v. Bavius; cf. also: hordea et mulsa non alio vitiosa sunt, quam quod singularia pluraliter efferuntur. Quint. 1, 5, 16;  plur.  also Plin. 18, 7, 10, § 56.

       hordiariUS,  v - hordearius.

       +  hordicalia,  v - horda and fordus. 863

       HORR.

       t  hordicidia,  v.  t  fordicidia.

       hordUS,  v. fordus.

       Horesti,  <~>rum,  m., a tribe in North Britain, in the modern Stirling,  or  the north part of Lanark,  Tac. Agr. 38 (al. Bo-resti).

       hdria (oria)i  ae -  /■  • a  small vessel, a fishing-smack  (cf. : celox, catascopium, prosu-mia, lembus, etc.): horia navicula piscato-ria, Non. 53:3, 20 ; Plaut. Kud. 4, 2, 5; 4, 3, 81; Gell. 10, 25, 5.

       hdridla,  ac >/  dim.  [horia],  a skiff, fishing-boat,  Plaut. Trin. 4, 2,100; Gell. 10, 25, 5.

       honor,  liori, and  horitor, " ri >  v -  de P-[prim, forms of hortor, from the root OPS2, whence  opwixi, 6pp.*], oppaiu),  etc.],  to urge, incite, encourage:  hortatur quod vulgo di-cimus, veteres nonnulli horitur dixerunt, ut Ennius libro XVI. (29): prandere jubet horiturque. Idem in X. (28): horitatur in-duperator, Diom. p. 378 P. (Ann. v. 409 and 350 Vahl).

       t  hdristice,  eS,/,= 6p<<nW/,  the defining  or  theoretical part of grammar,  Diom. p. 421 P.

       *  hdritor,  iiri, v.  horior fin.

       t  horizon,  ontis,  m.,  =  6pi£u)v  (sc.  kv-k\o?  or  uf]p).  I.  The horizon  (pure Lat. Aniens and finitor), Macr. Somn. Scip. 1, 15 fin.;  id. S. 7, 14  fin.;  Hyg. Astr. 1, 4.—H. A Line drawn through the centre of a sundial,  Vitr. 9, 8.

       t  hormCXlOS,  i-,w. ,=opjuevo9, the Greek name of  wild asparagus,  Plin. 19, 8, 42, § 151 (as Greek, Jan.).

       t  horminum,  i,n.,= opmvov, the herb clary, a kind of sage,  Salvia horminum, Linn. ; Plin. 22, 25, 76, § 159; 18, 10, 22, §96.

       t  hormiscion,  ",  n., = 6pfuaKo?, a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37,

       10,  60, § 168.

       homo,  adv.,  v. hornus./m.

       hornotinUS,  a, urn,  adj.  [hornus],  of this year, this year's :  nuces, Cato, R. R. 17, 2: frumentum, Cic. Verr. 2, 3, 18, § 45: vir-gae, Col. 5,  6 Jin.

       hornilS,  a >  um ,  oidj.  [contr. for horinus =  wptvos  from  wpa], of this year, this year's (not in Cic; but cf. hornotinus): agni, Prop. 4, (5), 3, 61: fruge, Hor. C. 3, 23, 3: vina, id. Epod. 2, 47: palea, id. S. 2, 6, 88. — Adv.:  hor no,  th™ U ear   •' utrum anno an horno te abstuleris a viro? Lucil. ap. Non. 121, 8: horno messis magna fuit, Plaut. Most. 1, 3, 3; Varr. ap. Non. 121, 10.

       t  horologiaris,  e ,  ad J-  [horoiogium],

       of  or  belonging to a horologe  or  clock :  tem-plvm,  i. e.  provided with a clock,  Inscr. Orell. 1276 ; cf. abbrev.,  houologiar. tem-plvm,  id. 925.

       t  hdrdlogicns,  a, urn,  adj.. — i, P o\o-7<K(5f,  of  or  belonging to a clock :  vasa, Mart. Cap. 6, 194.

       hordlogium,  ^  n -i  =  wpoxs^cov, a

       clock, horologe,  either a  sundial  or a  water-clock,  Plin. 2, 76, 78, § 187; 7, 60, 60, § 213; Varr. R. R. 3, 5, 17 ; Cic. Fam. 16, 18, 2; Vitr. 9, 8 sq.; Inscr. Orell. 2032; 3298 sq.

       horOSCOpiCUS,  a >  um >  aa J-  [horosco-pus],  indicating the hour:  vasa, Plin. 2, 72, 74, § 182.—II.  Relating to nativities :  libri, Fulg. Myth. 1,12 al.—As  subst.:  hdrOSCO-pica,  ae < /-,  t/ie   casting of nativities, Mythogr. Lat. 3, 13.

       t horoscopium or pium,  ii,  n., —

       iipoaKoiieiov  or  -aKoirtov, an instrument used in the casting of nativities,  Sid. Ep. 4, 3.

       t  hdroscopo,  are,  v. n.,  =r  wpoaKontu), to take the time of one's nativity, to draw a horoscope,  Manil. 3, 296; Firm. Math. 5, 1.

       t  hdroSCOpUS.  a, urn,  adj., = wpoaKo-nos, that shows the hour.  I.  Adj.:  vasa, Plin. 2, 72, 74, § 182; Mart. Cap. 6, § 595.—

       11.  Subst.  :  horOSCOpUS,  i- m., a nativity, horoscope,  Pers. 6, 18 ; Manil. 3, 190; 200 sq. ; Aug. Civ. Dei, 5, 2 sq.

       horreariUS,  "<  m -  [horreum],  the superintendent of a storehouse  or  magazine, Dig. 19, 2, 60, '§ 9 ; 9, 3, 5, § 3 ; 10, 4, 5 ; Inscr. Orell. 3214 al.

       horreatlCUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to a storehouse :  species, i. e.  the corn stored up in a magazine  ^od. Theod. 11, 14, 3.

       864
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       horrende,  adv.,  v. horreo,  P. a. fin.

       horrentia,  ae,/. [horreo],  a shuddering, horror  (post-class, for horror), Tort, adv. Marc. 4, 24.

       horreo,  u h  e re i  v -  n -  an d «• [for horseo, kindred to Sanscr. hrish, to stand erect, to bristle],  to stand on end, stand erect, to bristle.  I. Lit. (for the most part only poet.; not in Ciceron. prose): in corpore pili, ut arista in spica hordei, horrent, Varr. L. L. 6, § 49 Mull.; cf.: et setae densis similes hastilibus horrent, Ov. M. 8, 285 : saepe horrere sacrosdoluit Latona capillos, Tib. 2, 3, 23: horrentibus per totum corpus villis, Plin. 8, 40, 61, § 150: horrentes barbae, Petr. 99: horrentibus scopulis gradum inferre, Plin. Pan. 81, 1: horrentes rubi, Verg. G. 3, 315 : horrentibus hastis, id. A. 10, 178 : horrebant densis aspera crura pilis, Ov. F. 2, 348 : rigidis setis, id. M. 13, 846 : horrct capillis ut marmus asperis Echinus aut currens aper, Hor. Epod. 5, 27: pervigil ecce draco squamis crepitanti-bushorrens Sibilat, Ov. H. 12, 101: densan-tur campis horrentia tela virorum, Enn. ap. Prise, p. 866P. (Ann. v. 288 Vahl.); cf.: hastis longis campus splendet et horret, id. ap. Macr. S. 6, 4 (Sat. v. 16 Vahl.); imitated Verg. A. 11, 602 Scrv.; Li v. 44, 41, 6: mare cum horret fluctibus,  is ruffled, rough,  Att. ap. Non. 422, 33 : duris cauti-bus horrens Caucasus, Verg. A. 4, 366: sil-vis horrentia saxa fragosis, Ov. M. 4, 778. — II. Transf. A.  To move in an unsteady, shaking manner.  1. In gen.,  to shake, tremble  (very rare): corpus ut im-pulsae segetes Aquilonibus horret,Ov. H. 10, 139; cf. horresco.—2. In  parti  c. a.  To shake, shiver  with cold, rigere(poet. and very rare): saepe etiam dominae, quamvis hor-rebis et ipse, Algentis manus est calfacienda sinu, Ov. A. A. 2, 213: horrenti tunicam non reddere servo, Juv. 1,93: solapruinosishorret facundia pannis, Petr. 83.~h.  To tremble, shudder, quake  with fright; more freq. as a  verb, act,  with an object,  to shudder  or be frightened at, to tremble at, be afraid of (the class, signif. of the word, equally freq. in prose and poetry; cf.: exsecror, abomi-nor, aversor, abhorreo, odi, exhorresco). (a)  Absol.:  totus, Parmeno, Tremo horreo-que, postquam aspexi hanc, Ter. Eun. 1, 2, 4:  Ph.  Extimuit turn ilia?  Me.  Horret corpus, cor salit, Plaut. Cist. 2, 3, 9: arrectis auribus horrent Quadrupedes monstrique metu turbantur, Ov. M. 15, 516 : scilicet horreres majoraque monstra putares, si mulier vitulum ederet, Juv. 2, 122. — (/3) With  ace:  si qui imbecillius horrent dolo-rem et reformidant, Cic. Tusc. 5, 30, 85: deorum (conscientiam) horrere, id. Fin. 1, 16, 51: judicium et crimen, id. Verr. 2, 5, 29, § 74; cf.: ingrati animi crimen, id. Att. 9, 2, A, 2: ipsam victoriam, id. Fam. 7, 3, 2: Ariovisti crudelitatem, *Caes. B. G. 1, 32, 4: nomen ipsum accusatoris, Quint. 12, 7, 1: fragilitatis humanae vires, Plin. Pan. 27, 1: pauperiem, Hor. S. 2, 5, 9: onus, id. Ep. 1,17,39: iratum mare,id. Epod. 2,6: nutum divitis, id. Ep. 1,18,11: strictas secures tre-pida cervice, Sil. 6, 695 et saep.: te Negligit aut horret, Hor. Ep. 1, 7, 64; cf. : quem dives amicus odit et horret, id. ib. 1, 18, 25: horrent admotas vulnera cruda manus, Ov. P. 1,3,16: aciem ac tela horrere, Liv. 21,53, 2; Curt. 7, 8, 4; 9, 2, 33 : illam, quam laudi-bus ett'ert, horrere,  to loathe,  Juv. 6, 183. —(7) With an  inf.  or  relat.-clause :  ego ve-stris armis armatus non horrui in hunc locum progredi, Cic. Agr. 2, 37, 101: horreo diccre, Liv. 7, 40, 9: horret animus referre, id. 2, 37, 6; 28, 29, 4; Lact. 7, 15, 11; 6, 17, 7: dominatio tanto in odio est omnibus, ut quorsus eruptura sit, horreamus, Cic. Att. 2, 21, 1; 1, 27, 1: qnemadmodum accepturi sitis, horreo, id. Phil. 7, 3, 8.— (d)  With  ne : eo plus horreo, ne illae magis res nos cepe-rint, quam nos illas, Liv. 34, 4, 3.—p.  To shudder with amazement, to be astonished, amazed  (very rare): quae mehercule ego, Crasse, cum tractantur in causis, horrere soleo, Cic. de Or. 2, 45, 188: ammo horrere, id. Dom. 55,140: cogitatione. Curt. 9, 6, 12; cf. horrendus, 2.—B.  To be of a rough  or frightful appearance ; to look rough, look frightful; to be terrible, dreadful, horrid (rare; mostly poet.): posseino uno tempore llorere, deinde vicissim horrere terra, Cic. N. D. 2, 7, 19: quaedam loca frigoribus hie-
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       mis intolerabiliter horrent, Col.  1,  4, 9; German. Progn. 2, 158; cf.: nee fera tem-pestas toto tamen horret in anno. Ov. F. 1, 495: Phoebus, Stat. Th. 4, 1. —2. Trop.: horrebant saevis omnia verba minis, Ov. R. Am. 664.—Hence,  A. horrcnS,  entis, P. a.  (ace. to I.),  bristly, shaggy, rough  (poet, and very rare) : horrens Arcadius sus, Lucr. 5, 25: horrentique atrum nemus im-minet umbra, Verg. A. 1, 105 : horrentes Marte Latinos, id. ib. 10, 237: horrensque fens altaribus Esus, Luc. 1, 445.— B. hor-

       rendus, a ,  um <  i'-  a.    1.  (Ace. to 11.  a.  2.

       b.)  Dreadful, terrible, fearful, terrific, horrible  (mostly poet, and in post-Aug. prose): horrendum et dictu video mirabile mon-strum,Verg. A. 3. 26: truces horrendacque imagines, Plin. Pan. 52, 5: silva invia atque horrenda, Liv. 9, 36, 1: Roma, Hor. C. 3. 3, 45: rabies, id. S. 2, 3, 323: diluvies, id. C. 4, 14, 27 : tempestas (with foeda), Veil. 2,100, 2: nox, Ov. F. 6, 140: vox, Val. Fl. 1, 210; cf.: lex erat horrendi carminis. Liv. 1, 26, 6: juvenis Parthis horrendus, Hor. S. 2, 5, 62 : pallor utrasque Fecerat horrendas aspectu, id. ib. 1, 8, 26: res horrenda relatu, Ov. M. 15,298: horrendum dictu! Verg. A.

       4,  454. —  Neutr. adv.:  belua Lernae Horrendum stridens, Verg. A. 6, 288 : arma Horrendum sonuere, id. ib. 9, 732; 12, 700: intonet horrendum, Juv. 6, 485. —  Plur.: horrenda circumsonantibus Alemannis, Aram. 27, 10, 10. — 2.  In   a  g° od  sense, wonderful, awful, venerable  (poet.) : horrenda virgo (Camilla), Verg. A. 11, 507: hor-rendae procul secreta Sibyllae, id. ib. 6,10: tectum augustum, ingens . . . Horrendum silvis et religione parentum, id. ib. 7, 172 —  Adv. :  horrende,  dreadfully,  Vulg. Sap.  6,5; 17, 3.

       * horredlum,  \  n - dim.  [horreum],  a small barn ov granary,  Val. Max. 7,  I fin.

       horreSCO,  horrui, 3,  v. inch. n.  and  a. [horreo],  to rise on end, stand erect, to bristle up. grow rough.  I. Lit. (mostly poet.; cf. horreo): rcttulit illc gradus horruerunt-que comae, Ov. F. 2, 502: turn segetes altae campique natantes Lenibus horrescunt fla-bris.Verg. G. 3,199: bracchia coeperunt ni-gris horrescere villis, Ov. M.2,478; cf.: setis horrescerecoepi, id. ib. 14,279: horrescitte-lis exercitus asper utrimque, Enn. ap. Macr.

       5.  6, 4 (Ann. v. 385 Vahl.); cf.: arma rigent, horrescunt tela, id. ib. (Trag. v. 177 ib.): mollis horrescit coma, Sen. Agam. 711: hor-rescit mare,  becomes ruffled, rough,  Varr. ap. Non. 423, 7 : ut ille qui navigat, cum subito mare coepit horrescere, Cic. Fragm. ib. 4 (Rep. 1, 40 Mos.).— II. Transf. A. To fall a shaking, trembling:  (puella) Hor-ruit, ut steriles, agitat quas ventus, aristae, Ov. A. A. 1, 553.—2. I n   partic,   to begin to shake, shudder,  or  tremble  for fear,  to become frightened, terrified  (class.), (a)  Absol.: horresco misera, mentio quoties fit partio-nis, Plaut. True. 1, 2, 93 ; cf. Id, As. 4, 1, 4; Ter. Ad. 4, 4, 23: quin etiam ferae, sibi in-jecto terrore mortis, horrescunt, Cic. Fin. 5,11, 31: horresco referens,Verg. A. 2, 204: horrescit visu subito, id. ib. 6, 710; 12, 453. —(/3) With  ace.:  dum procellas Cautus hor-rescis, Hor. C. 2,10, 3: morsus futuros,Verg. A. 3, 394: nullos visus, Val. Fl. 6, 453: mortem, Stat. Th. 3, 70.—( T ) With  inf.:  horrescit animus omnia recensere, Amm. 29, 3, 9.—B.  To grow fearful, terrible, dreadful (very rare): in terra quoque ut horrescant (fulmina), Lucr. 6, 261 : subitis horrescit turbida nimbis Tempestas, Sil. 1,134.

       1. horreum,  h n -  [<'*"• :  farreum,farina]. a storehouse ;  esp. for preserving grain,  a barn, granary, magazine  (syn.: sirus, gra-narium. cumera): illi Capuam cellam atque horreum Campani agri esse voluerunt, Cic. Agr. 2, 33, 89 : si proprio condidit horreo, Qnicquid de Libycis verritur areis, Hor. C. 1. 1, 9; Cic. Verr. 2. 3, 8, § 20; Caes. B. C. 3, 42, 4 : illius immensae ruperunt horrea messes, Verg. G. 1, 49; cf. Tib. 2, 5, 84 : si, quicquid arat impigcr Appulus. Occultare meis dicerer horreis. Hor. C. 3, 16, 27.—For other things: pare is deripere horreo ara-phoram? Hor. C. 3, 28, 7; Dig. 18. 1, 76: argentum,quod in domo.vcl intra horreum usibus ejus fuif. ib. 34, 2, 33; 10. 4, 5; Col. 12, 52. 3.—In fig. : nunc argnmentum vo-bis demensum dabo. non modio neque tri modio, verum ipso horreo, Plaut. Men. pro!
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       15.—Poet., of a  beehive,  Verg. G. 4, 250; of ant-burrows,  Ov. Tr. 5, 6, 39.

       2. Horreum,  i, w., a  city of Molossis in Epirus, of uncertain site,  Liv. 45, 26, 10.

       horribllis,  e,  adj.  [horreo],  terrible, fearful, dreadful, horrible  (freq. and class.). I, Lit.: quod hanc tarn tetram, tam horribilem tamquo infestam rei publi-cae pestem toties jam effugimus, Cic. Cat. 1, 5,11: homini accidere nihil posse, quod sit horribile aut pertimescendum, id. Fam. 5, 21 fin.:  species, *Caes. B. G. 7, 36, 2: spec-taculum, Sail. J. 101, 11: sonitus, id. ib. 99, 2: di magni, horribilem et sacrum libcl-lum! Cat. 14, 12: tempestas, Cic. Rep. 2, 6: formidines, id. Fin. 1, 19, 63: horribiles mi-serosque casus, id. de Or. 3, 3, 11 : Mars (Stella) rutilus horribilisque terris, id. Rep.

       6,  17: illud vero fuit horribile, quod vereor, ne. etc., id. de Or. 1, 61, 258: horribile est causam capitis dicere, horribilius priore loco dicere, id. Quint. 31, 95.— JJ m   In colloquial lang., sometimes in a good sense,  astonishing, amazing, tremendous :  sed hoc T<-'pa? (i. e. Caesar) horribili vigilantia. cele-ritate, diligentia est, Cic. Att. 8, 9 Jin.:  uter-que juravit, inter nos periturum esse tam horribile secretum, Petr. 21, 3.— Hence, adv. :  horriblllter,  amazingly ; in a good sense : horribiliter scripsisti hanc orationem, M. Aurel. ap. Front. Ep. 2, 6 Mai.; August. Civ. Dei, 1, 8  fin.

       horricdmis,  e ,  ad J-  [horreo-coma], with hair on end, bristly, shaggy  (Appu-leian): canes, App. M. 4, p. 151: hircus, id. ib. 7, p. 192.

       horride,  adv.,  v. horridus ^/m.

       homdulus,  a, um,  adj. dim.  [horri-dus],  standing up, projecting forth, protuberant ; rough, rugged, rude.  I. L i t.: papillae, Plaut. Ps. 1, 1, 66: caput ungunt hor-ridulum, Lucil. ap. Non. 423,1: puer, Mart. 10, 98, 9: comes,  shabby, poor,  Pers. 1, 54. —II. Trop., of discourse or style,  rude, rough, unpolished, simple, unadorned :  tua ilia horridula mihi atque incomta visa sunt, Cic. Att. 2,1,1: orationes Catonis, id. Or. 45, 152: horridula ejus verba et rudia flosculos Tullianos appellans, Amm. 29,1,11.

       horrldllS,  a >  um >  ad 0-  [horreo],  standing on end, sticking out, rough, shaggy, bristly, prickly:  non hac barbula, qua is'ta delectatur, sed ilia horrida, quam in sta-tuis antiquis et imaginibus videmus, Cic. Cael. 14, 33: caesaries, Ov. M. 10, 139: plu-ma, id. Am. 2, 6, 5: apes horridi pili, Col. 9, 3, 1; cf.: apes horridae aspectu, Plin. 11, 18,19, § 59: sus,Verg. G. 4, 407; cf.: videar tibi amarior herbis, Horridior rusco, id. E.

       7,  42: densis hastilibus horrida myrtus, id. A. 3, 23 ; cf.: arbor spinis, Plin. 12,15, 34, § 67: horrida siccae silva comae, Juv. 9,12. —II.  Transf.,  in gen.,  rough, rude, rugged, wild, savage, horrid.  A. Lit.: horrida signis chlamys, Val. Fl. 5, 558 (for which : aspera signis pocula, Verg. A. 9, 263 : membra videres Horrida paedore, Lucr. 6, 1269 : pecudis jecur horridum et exile, Cic. Div. 2, 13, 30 : horrida villosa corpora veste tegant, Tib. 2, 3, 75: pastor, Ov. M. 1, 514: Ilia cultu, id. Am. 3, 6, 47; cf.: Acestes in jaculis et pelle Libystidis ursae,Verg. A. 5, 37: Silvanus, Hor. C. 3, 29, 22: Africa terribili tremit horrida terra tu-multu, Enn. ap. Fest. p. 153 Mull. (Ann. v. 311 Vahl.); cf.: Actnensis ager et campus Leontinus sic erat deform is atque horridus, ut, etc., Cic. Verr. 2, 3, 18, § 47  fin.:  horridior locus, Ov. P. 1, 3, 83 : silva fuit, late dumis atque ilice nigra Horrida, Verg. A. 9,382: sedes Taenari, Hor. C. 1,34,10: argu-menta, velut horrida et confragosa, vitan-tes, Quint. 5, 8,1: inde senilis Hiems tre-mulo venit horrida passu, Ov. M. 15,212; cf.: cum Juppiter horridus austris Torquet aquosam hiemem, Verg. A. 9, 670: bruma, id. G. 3, 442: December, Mart. 7, 36, 5: sti-ria, Verg. G. 3, 366: grando, id. ib. 1, 449: tempestas, Hor. Epod. 13, 1; Varr. ap. Plin. 18. 35, 79, § 349: fluctus, Hor. Epod. 10, 3; cf.: aequora, id. C. 3, 24, 40.—Poet.: si pre-merem ventosas horridus Alpes, qs.  enveloped in horror, shuddering,  Ov. Am. 2, 16, 19.—Of taste: sapor,  harsh, raw,  Plin. 34,13, 33, § 129; cf. id. 13, 4, 9, § 43: rata silvestris horrida ad efiectmn est, id. 20, 13, 61, § 131 : (litterae) succedunt tristes et horridae.. in hoc ipso frangit multo fit horridior (lit-
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       tera sexta nostrarum), Quint. 12,10, 28 sq. —2. Esp..  with dishevelled hair:  si magna Asturici cecidit domus, horrida mater, Juv. 3, 212: paelex, id. 2, 57. — B. Tro p.

       1.  Rough  in character or manners,  rude, blunt, stern, unpolished, uncouth :  huncine hominem te amplexari tam horridum, Plaut. True. 5, 41 : ut vita sic oratione durus, incultus, horridus, Cic. Brut. 31, 117 ; cf.: vir paulo horridior et durior, Plin. Ep. 3. 3, 5: spernitur orator bonus, horridus miles amatur, Enn. ap. Cic. Mur. 14, 30 (Ann. v. 273 Vahl.): non ille, quam-quam Socraticis madet Sermonibus, te nc-gliget horridus, Hor. C. 3, 21, 10: fidens juventus horrida bracchiis, id. ib. 3, 4, 50: Germania, id. ib. 4, 5, 26: gens, Verg. A. 7, 746; horridus ira (Boreas), etc., Ov. M. 6, 685: vita, Cic. Quint. 30, 93: virtus, Sil. 11, 205 ; Stat. Th. 5. 172 : aspera, tristi, horrida oratione, Cic. Or. 5, '20; cf.: horridi-ora verba, id. Brut. 17,  GS:  sermo, Quint. 9, 4, 3: quaedam genera dicendi horridiora, id. 12, 10, 10: numerus Saturnius, Hor. Ep.

       2,  1, 157: ita de horridis rebus nitida est oratio tua, Cic. de Or. 3, 14, 51: (antiquorum imitatores) fient horridi atque jejuni,Quint.

       2,  5, 21. —2. With the predominating idea of an effect produced,  causing tremor  or horror, terrible, frightful, horrid  (rare, and mostly poet, for the class, horribilis): hor-ridiore aspectu esse, *Caes. B. G. 5,14, 2; cf. in a Greek construction with an  inf.:  et desit si larga Ceres, tunc horrida cerni, Luc.

       3,  347: turba horrida aspici, Sen. Q. N. 3, 19: vis horrida teli, Lucr. 3,170: acies, Verg. A. 10, 408: castra, id. E. 10, 23: proelia, id. G. 2, 282: arma, Ov. M. 1, 126: virga (mortis), Hor. C. 1, 24, 16 : fata, Verg. A. 11, 96: jussa, id. ib. 4, 378 : paupertas, Lucr. 6, 1282: aquilae ac signa, pulverulenta ilia et cuspidibus horrida, Plin. 13, 3, 4, § 23.— Hence,  adv.:  horride ( acc -  t0   U- B-^ roughly, savagely, severely, sternly:  vixit semper inculte atque horride, Cic. Quint. 18, 59: horride inculteque dicere, id. Or. 9, 28; cf. Quint. 10, 2, 17: ornamentis utetur horridius, Cic. Or. 25, 86: alloqui mitiusaut horridius. Tac. H. 1, 82.

       horrifer,  era, erum (archaic  gen. plur. horriferum, Pac. ap. Cic. Or. 46, 155),  adj. [horror-fero],  that brings trembling  or  terror, terrible, dreadful, horrible, horrific (poet.): unde horrifer Aquiloni' stridor ge-lidas molitur nives, Att. ap. Cic. Tusc. 1, 28, 68: Boreas, Ov. M. 1, 65; 15, 471: axis,Val. Fl. 5, 518: nix, id. 5, 307: prodigium horriferum, Pac. ap. Cic. Or. 46, 155 : aestus (Tartari), Lucr. 3, 1012 : Aegis ( =  detvtj, Horn.), Verg. A. 8, 435 : Erinys, Ov. M. 1, 725: voces, Lucr. 5, 996.

       *  horrificabllis,  e,  adj.  [horrificus], causing terror, horrific:  luctus, Att. ap. Non. 226, 4 (Trag. Rel. v. 617 Rib.).

       hor r if ice,  adv.,  v. horrificus  fin.

       horriflCO,  <~ ivi ) iitum, 1,  v. a.  [horrificus],  to make rough  or  terrible, to cause terror  (poet, and in post-Aug. prose) : flatu placidum mare matutino Horrificans Ze-phyrus,  ruffling, =  crispans, Cat. 64, 271: ore ferarum Et rictu horriiieantgaleas, Sil. 3, 389: career, catenae, fuga, exsilium hor-rificaverant dignitatem,  had made terrible, Flor. 3, 21, 10 Duk.: mentes, Claud. Bell. Get. 250. —  Absol:  multaque praeterea va-tum praedicta piorum Terribili monitu horrificant,  cause horror,  Verg. A. 4, 465.

       horriflCUS,  a >  um >  ad J-  [horror-facio], that causes tremor  or  terror, terrible, dreadful, frightful, horrific  (poet, and in post-Aug. prose): bustum, Lucr. 3, 906: letum, Verg. A. 12, 851: ruinae (Aetnae), id. ib. 3, 571: lapsu (Harpyiarum), id. ib. 3, 225: ful-men, Val. Fl. 2, 97: acta, id. 3, 423: caesaries, Luc. 2, 372 : poena, Gell. 20, 1  fin.— Adv.:  horrific©, l ' w   a  manner to cause dread, with affright:  horrifice fertur divi-nae Matris imago, Lucr. 2, 609; 4, 36.

       horripilatio,  *"> nis < /• [horripilo],  a bristling of the hair,  Vulg. Eccl. 27,15.

       horripilo,  : ~' re -  v -  n -  [horreo-pilus],  to bristle with hairs, be shaggy  (post-class.): anres immodicis horripilant auctibus, App. M. 3, p. 140: horripilo  apOorptxau),  horripi-latur  bpOorpixti,  Gloss. Philox.

       horrisonus,  a,  mn -  ad J-  [ llorrG o-so-

       nus],  sounding dreadfully, that makes a horrid sound  (poet.) :   fretum, Cic. poet.
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       Tusc. 2, 10, 23; cf. flatus, Luc. 2, 455: fra-gor, Lucr. 5, 109: fremitus, Verg. A. 9, 55: cardo, id. ib. 6, 573: buxus,Val. Fl. 2, 584: flagellum, id. 7, 149.

       horror,  OI *i s >  m - [horreo],  a standing on end, standing erect, bristling.  I. Lit. (only poet, and very rare): comarum, Luc. 5, 154; Val. Fl. 1, 229: pontus non horrore tremit, i. e.  was not ruffled, agitated,  Luc. 5, 446; cf.: montes horrore nivali semper ob-ducti, Amm. 15, 10,1. —* B, Trop.,  roughness, rudeness  of speech : veterem ilium horrorem malim quam istam novam licen-tiam, Quint. 8, 5, 34.— II. Transf. (cf. horreo, II.). A.  A shaking, trembling.  X. In gen. (poet, and in post-Aug. prose): tremulo ramos horrore movcri, Ov. M. 9, 345 : horror soli, Flor. 2, 6.-2. In par-tic, a.  A shaking, shivering, chill, cold-fit, ague-fit  (class.): mihi frigidus horror Membra quatit,Verg. A. 3, 29; cf. Val. Fl. 7, 563: frigusvooo ubi extremae partes mem-brorum inalgescunt: horrorem, ubi totum corpus intromit, Cels. 3, 3: Atticam doleo tam diu: sed quoniam jam sine horrore est, spero esse ut volumus, Cic. Att. 12, 6 fin.:  horrorem tertianae et quartanae mi-nuere, Plin. 22, 25, 72, § 150.— b.  A shaking, shuddering, quaking, trembling  with fright; dread, terror, horror  (class.): est ea frigida multa, comes formidinis, aura, quae ciet horrorem membris et concitat artus, Lucr. 3,291: ea res me horrore afficit, Plaut. Am. 5.1, 16; cf. id. ib. 66: di immortales, qui me horror perfudit! quam sum sollicitus, quid-nam futurum sit! Cic, Att. 8, 6, 3: me luri-dus occupat horror Spectantem vultus eti-amnum caede madentes, Ov. M. 14, 198: frigidus artus, Dum loquor, horror habet, id. ib. 9, 291: spectare in eadem harena feras horror est, Plin. 28, 1, 2, § 4.— c.  A shaking or  trembling with joy:  laetus per artus horror iit, Stat.Th. 1, 494; cf.: me quaedam di-vina voluptas percipit atque horror, Lucr. 3, 29 sq.—d.  Dread, veneration, religious awe: hie numinis ingens horror, Val. Fl. 2, 433: arboribus suus horror inest, Luc. 3, 411: animos horrore imbuere, Liv. 39, 8, 4: per-fusus horrore venerabundusque, id. 1,16, 6. —B.  That which causes dread, a terror, horror  (poet.): serrae stridentis, Lucr. 2, 411: validi ferri natura et frigidus horror, id. 6,1011: Scipiadas, belli fulmen, Cartha-ginis horror, id. 3,1034; imitated by Sil.: jacet campis Carthaginis horror, Sil. 15, 340.

       horsiltn,  adv -  [contr. from hoc = hue and vorsum],  hitherwards, hither, this way (ante-class.): pergunt, Ter. Hec. 3, 4, 36: horsum se capessit, Plaut. Rud. 1, 2, 83; id. Mil. 2, 3, 33: te adiget horsum insomnia Ter. Eun. 2, 1,13.

       HortaluS,  h  m -i surname of the orator Q. Hortensius  and his descendants,  Cic. Att.

       2,  25, 1; 4, 15, 4; Suet. Tib. 47; Tac. A. 2,37.

       hortamen,  i nis ,  n -  [hortor],  an incitement, encouragement, exhortation  (not ante-Aug.): non est hortainine longo Nunc, ait, utendum, Ov. M. 1, 277: Decii eventus, ingens hortamen ad omnia pro re publica au-denda, Liv. 10, 29, 5: clamoris et verberis, Pall. Mart. 11, 3. — In  plur.:  hortamina, laudes, Val. Fl. 6, 93: cibos et hortamina pugnantibus gestant, Tac. G. 7  fin.

       hoitamentum,  i,  n.  [id.],  an incitement, encouragement  (not in Cic. or Ca^s.) ea cuncta Poinanis hortamento erant, Sail J. 98, 7: celeritatis, Gell. 13,24, 21: virtutis Just. 3, 5, 9.— In  plur.:  in conspectu pa rentum conjugumque ac liberorura, quae magna etiam absentibus hortamenta ani-mi, etc., Liv. 7, 11, 6: victoriae, Tac. H. 4, 18; Lact. 5,19,9; 4, 1, 8.

       Hortamim,  i, w., a  city of Etruria (probably called after the Etruscan goddess Horta, Paul, ex Fest. 4, 8 ; cf. Mull. Etrusk. II. p. 62 ), now  Orte,  Plin. 3, 5, 8, § 52. —Hence,  HortinUS,  a , um,  of Hor-tanum:  classes, Verg. A. 7, 716.

       hortatio.  <~>nis,/ [hortor],  an encouragement, exhortation  (class.): jam hoc loco non hortatione neque praeceptis, sed pre-cibus tecum fraternis ago, Cic. Q. Fr. 1, 1, 14, 8 41: hortatio non est necessaria, id. Fain. 9, 14, 7: mihi grata tua est hortatio, id. Fm. 5, 2, 6: ille in castigationem, hie in hortationcm amorum  compositus, Quint.

       3,  8, 54 Spald.: clamor (oppidanorum) per-
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       mixtushortatione, etc., Sail. J. 60, 2: remi-gum, Liv. 40, 4, 12 : Hortationes ad philo-sophiam,  the title of a treatise by Augustus, Suet. Aug. 85.

       hortatlVUS,  a, um,  adj.  [hortor],  that serves for encouragement  or  exhortation, hortative :  genus (dicendi), Quint. 5, 10, 83: adverbia, i. e. eia, age, etc., Prise, p. 1021 P.

       1. hortator,  oris >  m - [ id -L  an   inciter, encourager, exhorter  (class.; cf. : monitor, impulsor, adrnonitor): cum ejus studii tibi et hortator et magister esset domi, Cic. de Or. 1, 55, 234: studiorum, Quint. 10, 3, 23: scelerum,Verg. A. 6, 529; Ov. M. 13,45: isto hortatore, auctore, intercessore, Cic. Rose. Am. 38,110: hortatore non egetis, id. Phil.

       11,  2, 3: hortatore bono. Enn. ap. Fest. p. 363 Mull. (Ann. v. 471 Vahl.): quasi in man Solet hortator remiges hortarier, Plaut. Merc. 4, 2, 5; cf. : requiemque mo-dumque Voce dabat remis, animorum hortator Epopeus, Ov. M. 3, 619.

       2. Hortator,  oris, ra. [id.],  a Roman surname,  Liv. 8, 15.

       hortatdriUS, a ,  um ,  adj.  [hortator],  encouraging, cheering  (late Lat.) : irrisio, Aug. Conf. 8, 11  Jin.:  mandata, Ambros. Cant. Cantic. 3, 3 : locus hortatorius ad ndem, Ambros. in Luc. 8, 30.

       hortatrix,  i cis ,/ f id.],  she that incites, encourages,  or  exhorts:  blanda hortatrix vo-luptas, Pac. Trag Fragm. v. 195 Rib.: gloria hortatrix animosi leti, Stat. Th. 9, 717: ilia velut hortatrix manus. Quint. 11, 3, 103.

       hortatUS.  " s i  m -  [id.],  incitement, encouragement, exhortation  (in class, prose only in  abl. sing.):  haec vox hujus hortatu praeceptisque conformata, nonnullis ali-quando saluti fuit, Cic. Arch. 1, 1: aliorum consilio, hortatu, auctoritate, id. Fam. 13, 29, 7: suorum omnium hortatu, Caes. B. C. 3, 86, 1: hortatu suo, Ov. Tr. 5,14, 46; Luc. 6, 317.— Dat.:  hortatui, Macr. S. 7, 5.— With  obj. gen.:  hortatus laudum, Sil. 12, 67.— In  plur.,  Ov. M. 3, 242; 7, 339; Val. Fl. 3, 550; 4, «1 al.

       Hortcnsianus, a, um,  adj.,  v. 2.  Hor-tensius, II. B.

       hortensis,  e,  adj.  [hortus],  of  or  belonging to a garden, garden-:  lira, Col. 9, 4, 4: mi, Inscr. Orell. 1626:  iovis,  Inscr. ap. Marin. Fratr. Arv. p. 390.

       1. hortensiUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to a garden, garden-.  I,  Adj.: bulbi, Plin. 20, 9, 40, § 105: batis, id. 26, 8, 50, § 82. —II.  Subst,  in  plur.:  horteil-sia,  orum,  n., garden-herbs,  Plin. 19, 6, 31, § 98; 19, 8, 39, § 131; 26, 4, 10, § 22.

       2. HortensiUS  (hortesivs,  Inscr. Fabr. p. 235,  n.  t>19),  the name of a Roman gens; so, in partic.: Q. Hortensius Horta-lus,  a celebrated orator in the time of Cicero,  Cic. Brut. 88, 301 sq.; Quint. 11, 3, 8;

       12,  11, 27; Gell. 1, 5, 2; Tac. A. 2, 37. After him is named the treatise of Cicero entitled Hortensius, of which fragments remain (Bait. XI. 55 sqq.). —  HorteilSia, ae, /,  his daughter, also celebrated for her skill in oratory,  Val. Max. 8, 3, 3; cf. Quint.

       i, 1,6. —II. D e r i v v. A. Hortensius,

       a, um,  adj., of  or  belonging to a Hortensius, Hortensian:  lex,  of the dictator  Q. Hortensius, Gai. Inst. 1, 3; Dig. 1, 2, 2; cf. Plin. 16, 10, 15, § 37; Gell. 15, 27, 4. —Another lex Hortensia(ut nundinae essent fastae), perh. of the same Hortensius, Macr. S. 1, 16.— B. HortCnSianUS,  a, um,  adj., Hortensian:  eloquentia, Val. Max. 8, 3, 3; quod me admones, ut scribam ilia Hortensiana, i. e.  the treatise entitled  Hortensius, Cic. Att. 4, 6, 3: in aedibus Hortensianis, Suet. Aug. 72.

       Hortesius,  v -  2 - Hortensius  init.

       HortinuS,  a , um,  adj.,  v. Hortanum.

       hortor,  ^ tus > 1 (archaic  inf. pres.  hortarier, Plaut. Merc. 4, 2, 5),  v. dep.  [for ho-ritor, v. horior],  to urge one strongly  to do a thing,  to incite, instigate, encourage, cheer, exhort  (freq. and class.; cf. : moneo, admo-neo, suadeo). I. In gen., constr.  aliquem, aliquem ad  or  in aliquid, ut, ne,  with the simple  subj., de aliqua re, aliquid,w\th  the inf.  or  absol.  ( a ) With  ace. pers.:  coquos, Plaut. iMerc. 4, 2, 5 sq.: haec, quae supra scripta sunt, eo spectant, ut te horter et suadeam, Cic. Fam. 13, 4, 3: neque nos hor-tari neque dehortari decet Hominem pere-866
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       grinum, Plaut. Poen. 3, 3, 61: timentem, Ov. M. 10, 466 : celeres canes, id. H. 4, 41; cf.: terribiles hortatus equos,  spurring on, id. M. 5, 421: vitulos,Verg. G. 3,164: pedes, to drive on,  Plaut. Stich. 2, 1, 7: senex in culina clamat: hortatur cocos: Quin agitis hodie? Plaut. Cas. 4, 1, 6: hortari coepit eundem Verbis, quae timido quoque pos-sent addere mentem. Hor. Ep. 2, 2, 35.—(/3) Ad  or  in aliquid :  ad laudein milites, Cic. Prov. Cons. 4, 9: ad concordiam, Quint. 6, 1, 50: ad curam rei publicae, id. 5, 11, 24: ad diligentiam, id. 9, 4, 133 : ad quaeren-dum, id. 5, 12, 1: ad reliqua fortius exse-quenda, id. 4, 5, 23: paribus Messapum in proelia dictis Hortatur, Verg. A. 11, 521: in amicitiam jungendam, Liv. 43, 19, 14.— (7)  De aliqua re :  iisdem de rebus etiam atque etiam hortor, quibus superioribus lit-teris hortatus sum, Cic. Fam. 4, 9, 1 : de Aufldiano nomine nihil te hortor, id. ib. 16, 19: aliquem de concilianda pace, Caes. B. C. 1, 26, 3. — (6) With  ut, ne,  or the simple  subj.:  Pompeium et hortari et orare . . . ut magnam infamiam fugiat, non desi-stemus, Cic. Fam. 1, 1, 2: petit atque hortatur, ut, etc., Caes. B. G. 1, 19  Jin.:  ipse equo circumiens unumquemque nominans appellat, hortatur, rogat, uti meminerint, etc., Sail. C. 59, 5: magno opere te hortor, ut, etc., Cic. Off. 1,1, 3: ego vos hortari tan-tum possum, ut amicitiam omnibus rebus humanis anteponatis, id. Lael. 5, 17 ; 27, 104: juvenes ut illam ire viam pergant. Juv. 14, 121: te sedulo Et moneo et hortor, ne cujusquam misereat, Ter. Hec. 1,1,7; Plaut. Mil. 4, 4, 52: Ambiorix in Nervios pervenit hortaturque, ne sui in perpetuum liberandi occasionem dimittant, Caes. B. G. 5, 38, 2: hortatur eos, ne animo deflciant, id. B. C. 1,19,1.—With the simple  subj.:  Labienum Treboniumque hortatur... ad earn diem revertantur, id. B. G. 6, 33 Jin.;  id. B. C. 1, 21, 4: quid ego vos, de vestro impendatis, hortor? Liv. 6, 15, 10: hortatur et monet, imitetur vicinum suum Octavium, Suet. Aug.  '6 Jin. — (e) Aliquem aliquid  or simply aliquid:  sin tu (quod te jamdudum hortor) exieris, Cic. Cat. 1, 5,12: trepidus hortabar fugam, Poet. ap. Charis. 1, 4  Jin.:  equidem pacem hortari non desino, Cic. Att. 7, 14 Jin.;  so, pacem amicitiamque, Nep. Dat. 8, 5: vias, Stat. S. 3, 5, 22: me miseram! cu-pio non persuadere quod hortor, Ov. H. 19, 187.—(£) With  inf.  or an  object-clause  (rare): cum legati hortarentur accipere, Nep. Phoc. 1, 3: (Daedalus) dedit oscula nato, Hortaturque sequi, Ov. M. 8, 215 ; Hor. Ep. 1, 1, 69: (Chariclem medicum) remanere ac re-cumbere hortatus est, Suet. Tib. 72 (cf. in the foil. b.). — (n) With  supine:  neque ego vos ultum injurias hortor, Sail. H. Fragm. 3, 61,17 Dietsch.— (0) Absol:  hortor, asto, admoneo, Plaut. Am. 3,4,10: Sigambri fuga comparata, hortantibus iis, quos, etc., Caes. B. G. 4,18.7m.: hortante et jubente Vercin-getorige, id. ib. 7, 26, 1; Nep. Att. 10, 4 al.— D. Of inanim. or abstract things: pol bene-facta tua me hortantur, tuo ut imperio pa-ream, Plaut. Pers. 5, 2, 60: res, tempus, locus, simul otium hortabatur, ut, etc., Afran. ap. Non. 523, 14: multae res ad hoc consilium Gallos hortabantur, Caes. B. G. 3, 18, 6: secundum ea multae res eum hortabantur, quare sibi earn rem cogitandam et sus-cipiendam putaret, id. ib. 1, 33, 2. — With inf.:  (rei publicae dignitas) me ad sese ra-pit, haec minora relinquere hortatur, Cic. Sest. 3, 7. — 2. Prov.: hortari curren-tem, i. e.  to urge one who needs no urging, Cic. Fin. 5, 2, 6; id. Att. 13, 45, 2; v. curro. — II. l n   partic,  in milit. lang.,  to exhort  soldiers before a battle: Sabinus suos hortatus cupientibus signum dat, Caes. B. G. 3, 19, 2: pauca pro tempore milites hortatus, Sail. J. 49, 6: suos hortando ad vir-tutem arrigere, id. ib. 23,1; Ov. A. A. 1, 207.

       jg@= a.  Also   m  t ne   a °t-  form,  horto,  a re (Prise, p. 797 P.), Enn. Ann. 554 Vahl. ;  perf. hortavi, Sen. Suas. 5, 8. —  "q,  hortor.  iifi, in  pass, signif.:  abamicishortaretur, Varr. ap. Prise, p. 793 P.; cf. Gell. 15,13, 1: hoste hortato, Auct. B. Hisp.  ljin.

       hortualis,  e i  adj.  [hortus],  of  or  belonging to a garden, garden-  (post-class, for hortensis): speciesstrychni, App. Herb.74: pastinaca, id. ib. 8: herpillos, id. ib. 99.

       hortulaUUS,  a, um,  adj.  [hortulus],  of or  belonging to a garden, garden-  (post-
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       class, for hortensis). I.  Adj.:  maritimus-que secessus, Tert. Poen. 11: porcellus, i. e. stuffed with garden-herbs,  Apic. 8, 7, § 384. —II.  Subst:  hortulamiS,  i, ™-,  a gardener,  Macr. S. 7, 3  tried. ; App. M. 4, p. 143; 9, p. 235 sq. ; Inscr. Orell. 4200.

       hortulus.,  i,  m - dim.  [hortus],  a little garden.  I. Lit., Cat. 61, 92 ; Juv. 3, 226; Plin. 35, 10, 36, § 105; as  part of a vineyard,  Col. 4, 18, 2. — In  plur.:  hortuli, garden-grounds,  Cic. Off. 3, 14. 58; id. Fin. 5, 1, 2; id. Clu. 13, 37; Col. 4, 18, 2. —B. Transf.: Cupidinis, i. e. pudenda mulie-bria, App. 'A^x- 17. — H. Trop.: cujus (Democriti) fontibus Epicurus hortulos suos irrigavit, Cic. N. D. 1, 43,120.

       hortus,  i, «i- [cf : heres, co-hors;  X o/j-to?,  an enclosure for plants ; hence ],  a garden, a pleasure-garden, fruit-garden, kitchen - garden, vineyard  ( syn.: poma-rium, viretum, viridarium). I. Lit.: sed is clam patrem etiam hac node ilia per hortum transiit ad nos, Plaut. True. 2, 1, 37: abii ad hortum nostrum, id. Most. 5,1, 4; Col. 10, 11, 3; Plin. 19, 4, 19, § 50 ; Cic. de Sen. 16, 56; id. Off'. 3, 14, 58; id. Phil. 2, 6, 15; Lact. 2, 7; 7, 25; Plin. Ep. 2,17,15 et saep.: horti Epicuri,  in which Epicurus taug/it,  Cic. Fin. 5, 1, 3; id. N. D. 1, 33, 93; id. Att. 12, 23, 2 ; cf. Plin. 19, 4, 19, § 51: magni Senecae praedivitis horti, Juv. 10, 16: Horti Caesaris, Agrippinae, Domitiae, etc.,  at Rome  (Trans-Tiberim); cf. Becker's Antiq. I. p. 657 sq.: Horti Maecenatis,  on the Esquiline hill,  ib. p. 540 sq. — H. Transf. A. * or  villa,  a country-seat: in XII. tabulis legum nostrarum nusquam nominatur villa, semper in significatione ea hortus, in horti vero heredium, Plin. 19, 4, 19, § 50. — B. * or  holera,  garden-stuff, vegetables, greens,  Cato, R. R. 8, 2; Hor. S. 2, 4,16.—C. Like  tne   (ir -  k^tto?,  i. q. pudendum muliebre. Poet. ap. Anth. Lat. I. p. 686 Burm.; also the  posteriors  of a boy, Auct. Priap. 5.

       HdruS,  i, w.,  ~Qpo?, name of the sun among the Egyptians,  Macr. S. 1, 21,13.

       hospes,  i tis   (9 en - plur.  hospitium, Liv. 4, 35, 4),  m.;  hospita,  ae, / (cf. antistita from antistes, sospita from sospes, sacer-dota from sacerdos, etc., but hospes,/, Att. ap. Non. 279, 11; Trag. Fragm. v. 51 Rib.: hospes arnica, Ov. F. 6, 510: Aurora, Stat.Th.6,272; Sen. Agam.318al.) p^hosti-pets, hostis, a stranger; pa-, root of pasco, pater, to feed, hence]. I.  He who entertains a stranger, a host  (one who entertains gratuitously, as a friend: caupo, one who entertains for pay); form hospes: alterum ad cauponem devertisse, ad hospitem alterum, Cic. Div. 1, 27, 57; so id. Fin. 5, 2, 4: tendi-mus hinc recta Beneventum, ubi sedulus hospes Paene macros, arsit, dum turdos versat in igne, etc., Hor. S. 1, 5, 71: suc-cinctus, id. ib. 2, 6,107: amabilis, id. Ep. 2, 2, 132 : hospitis affectu salutare,  with a host's politeness,  Juv. 8, 161. — Esp.,  one upon whom soldiers are quartered,  Tac. H. 2,66; 3,41.—Hence repeated of both host and guest: per dexteram istam te oro. quam regiDeiotaro hospes hospiti porrexisti, Cic. Deiot. 3,8; so, non hospes ah hospite tutus, Ov. M. 1,144: Juppiter, =hospitalis, id. ib. 10,224. — Fern.,  hospita,  she who entertains a guest, a hostess :  femina primaria, Servilia, vetere Dionis hospita, Cic. Verr. 2,2, 8, § '24: ngura et lineamenta hospitae, id. ib. 2, 2,36, § 89: Helene, Hor. C 1,15, 2.—In late Lat., for  a concubine,  Inscr. Orell. 2(569; 4996. —II. Transf. A.  -A sojourner, visitor, guest,friend,  £tvo?. Lit.: in domo clari ho-minis, in quam et hospites multi recipiendi et admittenda hominum cujusque modi multitudo, Cic. Off. 1, 39, 139: libri inter Cratippi commentaries tamquam hospites recipiendi, id. ib. 3, 33,121: recipere hospites, id. Verr. 2, 1, 25, § 65: accipere hospitem, id. Fam. 9, 26/m.: non hospites, sed peregrini atque advenae, id. Agr.  2,  34, 94: habuisses non hospitem, sed contuberna-lem, id. Fam. 9, 20, 1: et hostem et hospitem vidit, id. Div. 2, 37, 79; <>, 6, 2 : is qui nuper Romae fuit Menedemus hospes meuc, id. de Or. 1,19, 85; cf. id. Lael. 7, 24: Poly-bius noster hospes, id. Rep. 4, 3: id factum ex suis hospitibus Caesar cognoverat, Caes. B. G. 5, 6, 2: in suos notos hospitesque quaerebant. id. B. C. 1, 74, 5: hospes fami-liae vestrae, Cic. Lael. 11, 36: homo multO'

       HOSP

       turn hospitum, id. Clu. 59, 163: mihi seu longum post tempus venerat hospes Sive, etc., Hor. S. 2, 2.118: si vespertinus subito te oppresserit hospes, id. ib. 2, 4, 17: hospi-te venturo. oessabit nemo tuorum,Juv. 14, 59: in olliciis apud majores ita observatum est: primum tutelae, deindehospiti, deinde clienti, turn cognato, postea adtini,' Sabin. ap. Gell. 5,13, 5.—In/em.: rneanme hie in via hospitam, Quae heri hue Athenis cum hospite advenit meo, etc., Plaut. Mil. 2, 6, 8; id. ib. 71; Ter. And. 2, 6, 8; Cic. Att. 5, 1, 3.—> B. Opp. to a native,  a stranger, foreigner\syn. : advena, peregrinus, pere-grinator, alienus): adeone hospes hujusce urbis, adeone ignarus es diseiplinae con-suetudinisque nostrae, at haec nescias ? Cic. Rab. Perd. 10, 28: nee peregrinus at-que hospes in agendo, id. de Or. 1, 50, 218: nos in nostra urbe peregrinantes erran-tesque tamquam hospites tui libri quasi domum dedaxerunt, id. Ac. 1, 3, 9.— So in addressing a foreigner, like the Gr.  %*ve, stranger:  cum (Theophrastus) perconta-retur ex anicula quadam, quanti aliquid venderet, et respondisset ilia atque addi-disset, Hospes, non pote minoris : tulisse eum moleste, se non effugere hospitis spe-ciem, cum aetatem ageret Athenis opti-meque loqueretur, id. Brut. 46, 172; Quint. 8, 1, 2: die, hospes, Spartae, nos te hie vi-disse jacentes, Cic. poet. Tusc. 1, 42, 101 (a transl. of the Gr.  ~n  feiV,  U^^^Weiv  Aqkc-6ai^ovioi<;,  etc., Herod. 7,228): hospes, quid miras curare Serapin? Varr. ap. Non. 480, 30; Prop. 4, 1, 1.— Fern. , hospita,  a female stranger:  hanc hospitam crepidula ut gra-phice decet, Plaut. Pers. 4, 2, 3.— C. Hence, a stranger  in any matter,  ignorant of, unacquainted with:  si erit idem in consuetu-dine civitatis hospes, Cic. de Or. 2, 30,131: vos ignoretis. vos hospites in hac urbe ver-samini, id. Mil. 12, 33. —  J} m   Of inanim. or abstr. things adjectively.  hospitable ; strange, foreign.  ( u ) Form hospes (only in post-Aug. poets): gemma, Pall. Insit.  init.: tecta, etc., Stat. Th. 12, 479 : cymba, id. S. 5, 1, 252 : honor, Claud. IV. Cons. Hon. 650. — (/3) Form hospita (in the /era. and neutr. plur.  mostly poet.): hirundines ho-gpitae, Varr. ap. Arn. 6, 207 :  navis, Ov. F.

       1,  340: quo tutior hospita lustres Aequora, Verg. A. 3,377: conjunx hospita Teucris, id. ib. 6, 93: terra hospita, id. ib. 3, 539: tecta, Val. Fl. 2, 650: flumina, Stat. Th. 4. 842: li-tora mundo, id. S. 3. 5, 75: unda plaustris, bearing wagons on its frozen surface,  Verg. G. 3, 362: vina, Val. FL 1, 44.

       hospita,  v. hospes.

       hospitacnlum,  i,  n.  [hospita],  a lodging-house, inn,  Dig. 9, 3, 5, § 1.

       hospitalis, e ,  adj.  [hospes],  of  or  relating to a guest  or  host, hospitable,  £ev*or, £e-hkov.  I. Lit.  A. Adj.  (class.): illam ipsam sedem hospitalem, in quam erit de-duetus, publicam populi Romani esse dicet, Cic. Agr. 2,17, 46: deversorium, Liv. 21, 63 fin.:  cubiculum,  guest-chamber,  id. 1, 58: beneficia, id. 2, 14  fin,:  aves,  set before a guest.  Varr. R. R. 3, 2, 3; cf.: cena Augusti, Plin. 33, 4, 24, § 83: umbra, Hor. C. 2, 3,10: tessera,  which guests gave to the host,  Plaut. Poen. 5, 2, 87 sq.; cf. ib. 5, 1, 25: Juppiter, the patron of hospitality,  Cic. Deiot. 6, 18; id. Fin. 3, 20, 66; id. Q. Fr. 2, 12, 3 al.; cf. deus, Plaut. Poen. 5, 1, 25 : non dubitavit illud insigne Penatium hospitaliumque de-orum ex hospitali mensa tollere, Cic. Verr.

       2,  4, 22, § 48: fulmina,  of Jupiter  hospitalis, Sen. Q. N. 2, 49 : caedes,  the murder of a guest,  Liv. 25, 18, 7:  tabvla,  i. e.  a municipal decree for the reception of a guest,  Inscr. Grut. 456, 1: Theophrastus scribit, Cimo-nem Athenis etiam in suos curiales Lacia-das hospitalem fuisse, Cic. Off. 2, 18, 64; cf.: homo qui semper hospitalissimus ami-cissimusque nostrorum hominum existi-matus esset (shortly before: cum suae partes essent hospitum recipiendorum), id. Verr. 2, 1, 26, § 65 : tua ilia Venus, id. Cael. 21, 52 : tibi hospitale pectus, Hor. Epod. 17,49: nihil hospitalius mari (Cam-paniae): hospitalem hostem appellare, Liv. 25, 18, 8 : hinc illi nobiles portus Cajeta Misenus, etc., Flor. 1, 16: appulsus "lito-rum, Plin. 2. 46, 45, § 118.— B.  Subst.  X. hospitalis,  is ,  m >  a  guest:  injuriae po-testatum in hospitales ad visendum veni-entium, Hipponenses in necem ejus (del-
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       phini) compulerunt, Plin. 9, 8, 8, § 26.-2. hospitalia,  iuin,  n.  a.  Apartments for guests, guest-chambers,  Vitr. 6, 10.— p. On the stage,  the two entrances on the right and left for strangers,  Vitr. 5, 7. —c. (Sc. jura.)  The dues of hospitality,  Liv. 42, 24 fin. —  II.  Transf.,  of things: ut in Fu-cino lacu invectus amnis, in Lario Addua, etc. ... in Lemanno Rhodanus: hie trans Alpes superiores in Italia multorum milium transitu hospitales suas tantum nee largiores quam intulere aquas evehentes, foreign,  i. e.  that flow through witlwut mingling,  Plin. 2,103,106, § 224; 17,10,14, § 69. —Hence,  adv.:  hospitaliter, hospitably, as a guest:  invitati hospitaliter per do-mos, Liv. 1, 9, 9: vocare (opp. hostiliter), id. 6, 26, 3 : excipere aliquem, Curt. 7, 6 vied.:  ingredi ad deos Penates, Just. 8, 3.

       hospitalitas,  atis, / [hospitalis].    I.

       Hospitality :  recte etiam a Theophrasto est laudata hospitalitas, Cic. Off. 2, 18, 64; Mart. 4, 64, 28.—* H.  A being a guest,  i. e. a living in a foreign country, a sojourning :  lege temporalis hospitalitatis, Macr. Somn. Scip. 1, 21, § 34.

       hospitaliter ,  adv -,  v - hospitalis  fin.

       hospitator,  ° ris >  m - [hospitor],  a lodger, gu^st:  mei hospitatores, App. M. 4, p. 145, 28.

       $  hoSpiticida  fevoKTovo?, Gloss. Phil.

       hospitldlum,  i>  n - dim.  [hospitium],  a little inn  (late Lat.), Hier. Ep. 47, 11; 108, 44.

       hospitium,  ii,  n.,  [hospes]. I.  Hospitality  (class.): quos ego universos adhibe-ri liberaliter, optimum quemque hospitio amicitiaque conjungi dico oportere, Cic. Q. Fr. 1, 1, 5, § 16; cf.: quocum mihi amici-tiam res publica conciliavit, hospitium voluntas utriusque conjunxit, etc., id. Deiot. 14, 39: gratia atque hospitiis florens hominum nobilissimorum ... cum Metellis, erat ei hospitium, id. Rose. Am. 6,15: pro hospitio quod sibi cum eo esset, id. Verr. 2, 2, 8, § 23: vetus hospitium renovare, id. Deiot. 3,8: ego hie hospitium habeo, Plaut. Poen. 5, 2, 82: qui hospitio Ariovisti usus erat, Caes. B. G. 1, 47, 4: jungimus hospitio dextras, Verg. A. 3,83: indulge hospitio, id. ib. 4, 51: ut artum solveret hospitiis ani-mum, Hor. S. 2, 6, 83: renuntiare, Liv. 25, 18,9: huic paternum hospitium cum Pom-peio intercedebat, Caes. B. C. 2, 25, 4 : de-cernunt, ut cum L. fratre hospitium pub-lice fleret, Cic. Verr. 2, 4, 65, g 145; cf.: Ga-ditani hospitium cum L. Cornelio publice fecerunt, id. Balb.18,41; Liv. 37,54,5: pub-lice privatimque hospitia jungere, id. 1, 45, 2: clientelae hospitiaque provincialia, Cic. Cat. 4, 11, 23; cf. Auct. Her. 1, 5, 8— H.  A hospitable reception, entertainment:  te in Arpinati videbimus et hospitio agresti ac-cipiemus, Cic. Att. 2,16, 4: cum ab eo mag-nificentissimo hospitio acceptus esset, id. Div. 2, 37, 79: hospitio invitabit, id. Phil. 12,9, 23: hie apud me hospitium tibi prae-bebitur, Plaut. Poen. 5, 2, 93: alibi te meli-ust quaerere hospitium, id. Cure. 3, 47: me excepit Aricia hospitio modico, Hor. S. 1, 5, 2 : gens hospitio deorum inmortalium sancta, Liv. 9,34,19; 29,11, 6.—B. Concr., a place of entertainment  for strangers,  a lodging, inn, guest-chamber  (cf. diversori-um): ex vita ita discedo tamquam ex hospitio, non tamquam ex domo, Cic. de Sen. 23, 84; cf. id. de Or. 2, 58, 234: Piliae para-tum est hospitium, id. Att. 14, 2, 3: deduc-tus a magistratibus in nemorosum hospitium, Plin. 35,11, 38, § 121: publicum, Liv. 5,28,4: ibi (milites) benigne excepti divi-sique in hospitia, id. 2,14, 8: ad hospitium imperatoris venire, id. 33,1,6: hospitia sin-gulorum adire, Suet. Ner. 47: praetorianae cohortes per hospitia dispersae,  the town-quarters,  id. Tib. 37: Romae. .. magno hospitium miserabile, Juv. 3, 166: tolerabile, id. 7, 69 : hospitio aliquem juvare, id. 3, 211: hospitio prohibemur harenae,  of the shore  (i. e.  from landing),  Verg. A. 1, 540.— Transf.,  of animals: itque pecus longa in deserta sine ullis Hospitiis, Verg. G. 3, 343; 4,24; Plin. 10, 23, 33, § 66.—Com ically: quid faciam nunc, si tresviri me in carce-rem compegerint? ... ita Peregre adveni-ens hospitio publicitus accipiar, Plaut. Am. 1, 1, 8: certe advenientem hie me hospitio pugneo accepturus est, id. ib. 1,1,140: nee
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       confldentiae usquam hospitium est, nee de verticulum doiis, id. Capt. 3, 3, 8.—Trop.: ut universi intellegant, sacrosanctum cunc-tis esse debere hospitium virilis animae, i. e. virile corpus, Mos. et Rom. Leg. Coll. 5, 3,2.

       *  hospitlVUS,  a ,  um >  adj.  [hospes],  of or  belonging to a host:  viridaria,  his hosfs } Spart. Hadr. 12, 5.

       hospitor,  atus, 1>  v - dep. n.  [id.],  to be a guest, to put up, lodge, sojourn as a guest (post-Aug.). I. Lit.: mensores postibus hospitaturi nomen ascribunt, Cod. Th. 7, 8, 4; Petr. 77, 4.—B. Transf. (cf. hospitalis, II.): Gangem in quodam lacu hospitari; inde lenem fluere, Plin. 6,18, 22, § 65: ca-stanea translata nescit hospitari pavetque novitatem, id. 17, 20, 34, § 149.—II. Trop.: quid aliud voces animum quam deum In humano corpore hospitantem, Sen. Ep. 31; id. Vit. Beat. 23.

       hospitiis, a , urn, occurring only in the fern. sing,  and  neutr. plur.  hospita; v. hospes.

       hostia  (also  fostia)  ae, / [2. hostio, ace. to Paul, ex Fest. p. 102 Mull.],  an animal sacrificed, a victim, sacrifice  (cf.: victi-ma). I. Lit.: cum Trebatius doceat, hosti-arum genera esse duo, unum in quo voluntas dei per exta disquiritur,alterum, in quo sola anima deo sacratur, unde etiam haru-spices animales has hostias vocant, Macr. S. 3, 5,1: illud ex institutis pontificum et haruspicum non mutandum est, quibus hostiis immolandum cuique deo, Cic. Leg. 2, 12, 29: ea prodigia partim majoribus hostiis partim lactentibus procurarentur, Liv. 22, 1, 15: majoribus hostiis rem divi-nam facere, id. 31,5,3: Veneri immolare ho-stiam, Plaut. Poen. 2, 2: hostiis propitiare Venerem, id. ib. 4, 2, 25; cf. v. 27: Pseudo-le, arcesse hostias, Victimas, lanios, ut ego huic sacrificem summo Jovi, id. Ps. 1, 3, 93 : hostias immolare, Cic. Div. 1, 42, 93: hostias ad sacrificium praebere . .. hostias redimere (used interchangeably with vic-timae), id. Inv. 2,31,96 sq.: hostiae omnibus locis immolabantur, Hirt. B. G. 8, 51,3: C. Mario per hostias dis supplicanti, Sail. J. 63,1: nondum cum sanguine sacro Hostia caelestes pacificasset heros, Cat. 68, 76: ad scelus perficiendum caesis hostiis (shortly before : nocturna sacrificia), Cic. Clu. 68, 194: mactata hostia, Hor. C. 1, 19, 16: non sumptuosa blandior hostia Molli-vit aversos Penates Farre pio et saliento mica, id. ib. 3, 23, 18: quadraginta hostiis sacrificare, Liv. 41, 19, 2: hostiis piare prodigia, Tac. H. 5, 13: si primis hostiis lita-tum non est, Gell. 4, 6, 6: ruminalis, Plin. 8, 51, 77, § 206: maximam hostiam ovilli pecoris appellabant, non ab amplitudine corporis sed ab animo placidiore, Paul, ex Fest. p. 126 Mull.: (Galli) humanis hostii3 aras ac templa funestant, Cic. Font. 10, 21 (for which: Galli pro victimis homines immolant, Caes. B. G. 6, 16, 2); cf.: humanis hostiis litare, Tac. G. 9: humana, Plin. 8, 22, 34, § 82. —Collect., Verg. A. 1, 334.— II,  Transf.,  Hostia,  a group of stars belonging to the constellation Centaurus,  Hyg. Astr. 3, 37.

       *  hostiatUS,  a , " m ,  ad J.  [hostia],  provided with victims :  candidatas venire ho-stiatasque, Plaut. Rud. 1, 5,12.

       $  hosticapas,  hostium captor, Paul. ex Fest. p. 102 Miill. [hostis-capio ; the final  s  is archaic, as in  pakicidas  for par-ricida].

       hosticilS,  a, urn,  adj.  [hostis]. I.  Of or  belonging to an enemy, hostile  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic. or Cses.): ager, Liv. 44, 13: tellus, Ov. P. 1, 3, 65: moenia, Hor. C. 3, 2, 6: vindemia, Ov. F. 4, 893: manus, Plaut. Capt. 2,1, 49; 2, 2, 61: ensis, Hor. S. 1, 9, 31: incursiones, Col. praef. § 19: tumultus, Flor. 3, 10, 17.— In neutr.  as  subst.:  hosticum,  i>  ^ e  enemy's territory:  castra in hostico incuriose posi-ta, Liv. 8, 38, 2: raptae ex hostico messes, Plin. Pan. 29,3: transire in hosticum, Eum. Pan. ad Constant. 13; also  enmity:  hosticum spirare, Tert. Mag. 35.—H. 0/or  belonging to a stranger, strange, foreign : hosticum hoc mihi domiciliumst, Athenis domus est, Plaut. Mil. 2, 5, 40.

       *  hostifer,  ^ ra i Srum,  adj.  [hostis-fero], hostile :  quisquam, Manil. 1, 420 dub.
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       hostlfice,  adv.,  v. hostificus/w.

       hostlflCUS,  a, um,  adj.  [hostis-facio], that deals in a hostile manner, hostile  (ante-class.): o dirum hostiftcumque diem! Att. ap. Non. 485, 24 (Fragm. Trag. v. 80 Rib.): bellum, Cic. Dom. 23,  &).—*Adv.:  hostl-flCe,  in   a  hostile manner,  Att. ap. Non. 224, 11 (Fragm. Trag. v. 82 Rib.).

       Hostllina,  ae, /. [hostio = aequo],  a goddess that promotes the growth of corn in equal ears,  Aug. Civ. Dei, 3, 8.

       hostllis,  e,  adj.  [hostis]. I.  Of  or  belonging to an enemy, hostile.  A. In gen. (class.): aniator simili'st oppidi hostilis, Plaut. True. 1, 2, 68 : terra, Cic. Inv. 1, 55, 108: manus, id. Tusc. 1, 35, 85: naves, Hor. Epod. 9,19: domus, id. ib. 5, 53: aratrum, id. C. 1,10, 21: manus, Plaut. Capt. 2, 2, 61: cadavera. Sail. C. 61, 8: vis, Plaut. Capt. 2, 2, 52: condictiones pactionesque (with belli-cae), Cic. Off. 3, 29, 108: minae, Tac. A. 13, 57: metus,  of the enemy,  Sail. J. 41, 2: spo-lia, Liv. 29, 35, 5; Suet. Ner. 38: terra, Liv. 44, 3, 8: clamor, id. 1, 29, 2: turmae, id. 9, 22, 9 : murmur, Tac. H. 2, 42 : audacia, id. A. 14, 23: solum, id. ib. 11,16; 11, 20: natio-nes, id. ib. 11, 23.—As  subst.:  hostile,  is > n., hostile country, the enemy' 1  s land  or  soil: prior Parthus apud Gaium in nostra ripa, posterior hie apud regem in liostili (sc. solo) epulatus est. Veil. 2,101  fin.—  B. In par-tic, in divining: hostilis pars (opp. pars familiaris),  the part of the entrails that related to the enemy,  Luc. 1, 622.—H.  That is usual with an enemy, hostile  (class.): homi-nis hostilem in modum seditiosi imago, Cic. Rab. Perd. 9, 24; cf.: hostilem in modum vexare, id. Prov. Cons. 3, 5: in hunc hostili odio est, id. Clu. 5, 12: spiritus, Tac. H. 4, 57: ne quid ab se hostile timeret, Sail. J. S8, 5: caedem, fugam aliaque hostilia por-tendant, id. ib. 3, 2: legati retulerunt, omnia hostilia esse, Liv. 21, 16, 1: multa hostilia audere, Tac. H. 4, 15: facere, Sail. J. 107, 2: loqui, Tac. H. 2, 66: invicem coep-tare, id. ib. 3, 70 : induere adversus ali-quem, id. A. 12, 40: apibus inimica est nebula: aranei quoque vel maxime hostiles, Plin. 11,19, 21, § 65.—Hence,  adv.:  hostl-llter,  tik e  an enemy, in a hostile manner, hostilely:  quid ille fecit hostiliter, Cic. Phil. 5, 9, 25; Sail. J. 20. 4; Liv. 2,14, 2; 9, 38, 1; Tac. H. 2, 85; Suet. Caes. 54; Ov. M. 11,372; 14, 68.

       hostllltas,  atis,/  [hostilis],  enmity, hostility,  Cassiod. Var. 4, 50.

       hostiliter,  adv -  >  v - hostilis  fin.

       HostillUS,  a>  name of a Roman  gens. X. Hostus Hostili us,  vjho fought victoriously against the Sabines,  Liv. 1, 12.— 2.  His grandson, Tullus Hostilius,  the third king of Rome,  Liv. 1, 22 sqq.; Cic. N. D. 2, 3, 9.-3. L. Hostilius Tubulus,  pro3tor in  A.U.C. 611, a rude person,  Lucil. ap. Cic. N. D. 1, 23, 63. -II. Deri v.  HostillUS,  a, um,  adj., of or  belonging to a Hostilius, Hostilian :  Curia,  built by king Tullus Hostilius,  Liv. 1, 22; 30; Varr. L. L. 5, § 155 Mull.: Hostiliis Laribus immolabant. quod ab his hostes arceri putabant (perhaps named after Hostus Hostilius), Paul, ex Fest. p. 102 Mull.: lex, Just. Inst. 4,10.

       hostimentum,  i-  n.  [1. hostio],  a recompense, requital:  hostimentum beneficii pensatio, Paul, ex Fest. p. 102 Mull. ; cf.: hostimentum est aequamentum, Non. 3, 26 (ante-class.): audi atque auditis hostimentum adjungito, Enn. ap. Fest. p. 270 Mull. (Trag. v. 154 Vahl.): par pari datum hosti-mentum'st, opera pro pecunia, Plaut. As.

       1,  3, 20: benefices hostimentum peperisti grave, Att. ap. Non. 315,19; Serv. Verg. A.

       2,   150.

       1. hostio,  * re )  v -  a -i t° make even, return like for like, to recompense, requite : hostire (ab antiquis) ponebatur pro aequa-re. Fest. s. v. status dies, p. 314 Mull. ; ib. s. v. redhostire, p. 270 (ante - class.): nisi coerceo Protervitatem atque hostio fero-ciam, Pac. ap. Fest. s. v. redhostire, p. 270; and ap. Non. 121,16 (Trag. Rel. v. 346 Rib.): nuin promitto hostire contra, ut merueris, Plaut. As. 2, 2, 110.

       2. hostio,  ' re <  v -  a i  fo  strike:  hostia dicta est ab eo, quod est hostire ferire. Paul, ex Fest. p. 102 Mull, (ante-class.): quae mea comminus machaera atque ha-
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       sta hostibit e manu, Enn. ap. Fest. s. v. redhostire, p. 270 Miill. (Trag. v. 212 Vahl.). hostis  ( also   fos-)>  is >  comm.  [Sanscr. root ghas-, to eat, consume, destroy; Germ. Gast; cf. also hasta],  a stranger, foreigner ; afterwards transf,  an enemy  (cf: adversa-rius, inimicus, perduellis): equidem etiam illud animadverto, quod qui proprio nomine perduellis esset, is hostis vocaretur, lenitate verbi rei tristitiam mitigatam. Hostis enim apud majores nostros is dice-batur, quern nunc peregrinum dicimus . .. quamquam id nomen durius elfecit jam vetustas : a peregrino enim recessit et proprie in eo qui arma contra ferret re-mansit, Cic. Off. 1, 12, 37; cf. Varr. L. L 5, § 3 Miill.: hostis apud antiquos peregrinus dicebatur, et qui nunc hostis perduellio, Paul, ex Fest. p. 102 P.—II.  An enemy  in arms or of one's country (opp. inimicus, a private enemy, or one who is inimically disposed). A. Lit.: qui (Pompeius) saepius cum hoste conflixit quam quisquam cum inimico concertavit, Cic. de Imp. Pomp. 10, 28; cf.: omnes nos statuit ille quidem non inimicos sed hostes, id. Phil. 11, 1, 3; opp. inimicus, Curt. 7,10 (v. also the foil.): de-bent oratori sic esse adversariorum nota consilia, ut hostium imperatori, Quint. 12, 1, 35: legiones hostium, Plaut. Am. prol. 136: hostes nefarios prostravit, Cic. Phil. 14,10. 27: (bellum) compellere intra hostium moenia, id. Rep. 1,1: vita ex hostium telis servata, id. ib. 1, 3: adventus hostium, id. ib. 2, 3: ut earn (probitatem) vel in eis quos numquam vidimus, vel, quod majus est, in hoste etiam   diligamus, id. Lael. 9,

       29  : hostem rapinis prohibere, Caes. B. G.

       1,  15, 4: quando hostis alienigena terrae Italiae bellum intulisset, Liv. 29, 10, 5 : servit Hispanae vetus hostis orae Canta-ber sera domitus catena, Hor. C. 3, 8, 21: terra marique victus hostis, id. Epod. 9, 27 et saep.: inimicis quoque et hostibus ea indigna videri, Cic. Inv. 1, 54, 105; cf.: inimicus,hostis esset, tanta contumelia ac-cepta, id. Verr. 2, 2, 24, § 58: sibi inimicus atque hostis, id. Fin. 5, 10, 29: horum omnium communis hostis praedoque, id.Verr.

       2,  2, 6, § 17 : tarn dis hominibusque hostis, id. Phil. 2, 26, 64; id. Att. 15, 21,1: Cn. Pompeius auctor et dux mei reditus, illius (Clodii) hostis, id. Mil. 15, 39: acer Bupalo hostis (Hipponax), Hor. Epod. 6,14: fas est et ab hoste doceri, Ov. M. 4.428: di meliora piis erroremque hostibus ilium ! Verg. G. 3 513; cf. Ov. H. 16, 219; id. Am. 2,10,16; id. F. 3, 494; id. P. 4, 6, 35: quam (aquam) hostis hosti commodat, Plaut. Rud. 2, 4, 21.— In  fern.:  hostis est uxor, invita quae ad virum nuptum datur, Plaut. Stich. 1, 2, 83: nupta meretrici hostis est, Ter. Hec. 5, 2, 23 : ut, quo die captam hostem vidisset, eodem matrimonio junctam acciperet, Liv. 30, 14, 2: cum certa videbitur hostis, Ov. A. A. 2,461; id. H. 6, 82; Prop. 1,4,18: ille uxo-rem, tu hostem luges, Curt. 4, 11, 4.— B. Transf..  of animals or things (poet, and in post-Aug. prose): qualem ministrum fulminis alitem ... in ovilia Demisit hostem vividus impetus, Hor. C. 4, 4,10; Ov. F. 1, 359 : rhinoceros genitus hostis ele-phanto, Plin. 8, 20, 29. § 71. —Of a chessman: unus cum gemino calculus hoste pe-rit, Ov. A. A. 3, 358: fac, pereat vitreo miles ab hoste tuus, id. ib. 2, 208: rerum ipsa natura non parens sed noverca fuerit, si facultatem dicendi sociam scelerum, ad-versam innocentiae, hostem veritatis in-venit, Quint. 12.1. 2: ilia vero vitiosissima, quae jam humanitas vocatur, studiorum perniciosissima hostis, id. 2, 2, 10 —2. Of an adversary in a suit, in a parody of the law of the Twelve Tables: si status condic-tus cum hoste intercedit dies, Plaut. Cure. 1,1, 5; cf. also Cell. 16,4,4.

       HostlUS,  a ?  na me of a Roman  gens, Sail. H. 4, p. 228 Gerl. Min. (Dietsch, 4, 27; Hostilius); Sen. Q.N. 1,16 al.

       t  hostdrium,  ",  n -  [1- hostio],  an instrument used in levelling a measure of corn,  etc.,  a strickle,  Prise, p. 688 P.

       1. hostus,  i,  m -  [perh. a rustic term for haustus],  the yield of an olive-tree,  Cato, R. R. 6. 2; Varr. R. R. 1, 24, 2.

       2. HostUS,  i, wi., a  Roman pramomen, as Hostus Hostilius, Liv. 1,12; Macr. S. 1, 6 :  Hostus  Lucretius Tricipitinus, Liv. 4,

       30  aL
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       hue  ( old  f° rm   hoc,  like illoc, istoc, Plaut. Capt. 3, 1, 19 ; id True. 2, 2, 27 et saep.; Ter. Eun. 3, 2, 48; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21, 5 ; Cic. Brut. 11, 10, 3 ; Nep. Phoc. 3, 3; Verg. A. 8, 423; Petr. 39; Inscr. Orell.4394; 4471; 4814; cf. Serv. ad Verg. A. 1. 1.),  adv. ,  to this place, hither,  =  Sevpo.  I Lit.: imus hue, illuc hinc: cum illuc ven-tum est, ire illinc lubet, etc., Enn. ap. Gell. 19, 10, 12 (Trag. v. 258 Vahl.): hue illinc venire, Ter. Ad. 4, 5, 39: jam hue adveniet miles, Plaut. Bacch. 2, 2, 44: pater hue me misit ad vos oratum meus, id. Am. prol. 20: quin hue ad vos venire propero? Cic. Rep. 6, 15: hinc profecti hue revertuntur, id. ib. 6, 13  fin.:  hue raro in urbem com-meat, Ter. Hec. 1, 2, 100: te hue foras se-duxi, Plaut. Aul. 2, 1,14: hue est intro la-tus lectus, Ter. Heaut. 5, 1, 30: hue hue convenite, Petr. 23: hue mecum, Epidauria proles, hue, alti gaudens, Stat. S. 1, 4, 62: locus erat castrorum editus, hue magno cursu contenderunt, Caes. B. G. 3,19,1; cf. 1  id. ib. 4, 21, 4: ubi arma esse sciain, hue J veniam, Liv. 35,19, 4: sic inde hue omnes j currunt, Juv. 3, 308.— Pregn.,  with verbs j expressing state or action after motion (poet.): hue ades, o formose puer, Verg. E. I 2,45; 7,9; 9,39: hue ager ille malus dul-cesque a fontibus undae ad plenum calcen-tur, id. G. 2, 243; Stat. Th. 4, 54; id. S. 1, 3, 72: sed hue qua gratia te .\rcessi jussi, au-sculta, Ter. Eun. 1. 2, 19; cf.: hue propius I me vos ordine adite, Hor. S. 2, 3, 80; Tib. 1, 7, 49.—B. With  gen.:  mulier ex Andro commigravit hue viciniae,  into this neighborhood,  Ter. And. 1,1, 43 Fleck., Umpfen-bach (dub.; cf. Non. p. 499 ; Prise. II. p. 187; Hand, Turs. III. p. 107; cf. II.  B.  infra).— C. Hue illuc, hue atque illuc, hue et illuc, etc.; also: hue et illo and hue ethuc, hither and thither:  ne cursem hue illuc via deterrima, Cic. Att. 9, 9, 2: velut sali-entes hue illuc, Quint. 10, 7, 6: dum hue illuc signa vertunt, Liv. 7, 34, 9: cum hue atque illuc signa transferrent, id. 5,8,8: hue atque illuc intuentem vagari, Cic. de Or. i, 40,184: turn hue, turn illuc volant alites. id. Div. 1,53,120; cf.: volucres hue et illuc passim vagantes, id. ib. 2, 38, 80; Cels. 2, 15 ; hue illucque, Plin. 37, 6, 22, § 83 (Jan., ex illo): hue illucve. Cels. 6, 6, 36; 7, 3 al.: ista sidera hue et illo diducet velocitas sua, Sen. Ben. 5, 6  med.:  ut ora vertat hue et hue euntium Liberrima indignatio, Hor. Epod. 4, 9.—JJ. Hue usque, or m one word, hucusque,  hitherto, thus far  (very rare): hucusque Sesostris exercitum duxit, Plin. 6, 29, 34. § 174.—II.  Transf,  in non-local relations,  hither, to this, to these, to this point, so far:  ut haec multo ante meditere, hue te pares, haec cogites, ad haec te exerceas, Cic. Fam. 1, 7, 9 : accedat hue suavitas quaedam oportet sermonis, Cic. Lael. 18, 06; so freq., hue accedit, etc.; v. accedo: Massilienses naves longas expediunt nu-mero XVII. Multa hue minora navigia ad-dunt,  add to these,  Caes. B. C. 1, 56, 1; so freq., adde hue; v. addo: legiones effecerat civiumllomanorum IX.,etc... HucDarda-nos, etc., adjecerat, id. ib. 3, 4  fin.:  hue natas adice septem, Ov. M. 6,182: hue per-tinet nobile apud Graecos volumen Hera-clidis, Plin. 7, 52, 53, § 175 et saep.—Hence, like eo, followed by  ut  with  subj.:  hue uni-us mulieris libidinem esse prolapsum, ut, etc., Cic. Cael. 20, 47; cf.: rem hue deduxi, ut, etc., id. Cat. 2, 2, 4: hue ilexit, ut. etc., Tac. A. 4, 41: rem Romanam hue satietate gloriae provectam, ut, etc.. id. ib. 12, 11: hue cecidisse Germanici exercitus yloriam, ut, etc., id. H. 3, 13.—B. ^°i  like   e0 <  witn gen. :  hue arrogantiae venerat. ut, etc., Tac. A. 3, 73: hue deductum necessitatis, ut, etc., Val. Max. 8, 1 ext. 6; cf. above, I. B.—C. Hue et illuc: versare suam natu-ram et regere ad tempus atque hue et illuc torquere ac flectere, Cic. Cael. 6, 13: hue et illuc rapit, id. Off. 1, 28,101: verses te hue atque illuc neeesse est, id. Fin. 5, 28, 86; cf.: dum in dubio est animus, paulo mo-mento hue vel illuc impellitur, Ter. And. 1, 5, 31.—1>. Hue usque or hucusque.  to such an extent Jo such a point  or  pitch  (cf. Krebs, Antibarb. p. 530 sq.): minim essot pro fee-to. hucusque profectam credulitatcm anti-quorum, Plin. 26, 4, 9. § 20 : exercitum duxit, id. 6, 29, 34, § 174 : siniulatio hucusque procedit ut. etc., Quint. 5. 13, 22.—E. With the demonstr.  ce,  and the interrog
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       part, we, hucine?  hitherto? to this? so far? hucine tandem omnia reciderunt, ut  civis Romanus virgis caederetur? Cic. A'err. 2, 5, 03, § 163 : hucine. Micipsa pater, bene-ficia tua evasere. Sail. J. 14, 9.—And with gen.:  hucine rerum Venimus? Pers. 3, 15. —F. 2°  this  en d, f or  Mis purpose  (post-class"): rubrum quoque emplastrum, quod Ephesium vocatur, hue aptum est, Cels. 5, 19, 21.

       hucine, adv. ,  v -nuc > n -E -

       hucusque,  adv. ,  v.  hue,  I. D.  and  II. D.

       hui  interj. , an exclamation of astonishment or admiration,  hah! ho! oh!  hui, homunculi quanti estis, Plaut. Rud. 1, 2, 65: hui, dixti pulchre! Ter. Phorm. 2,1,72: triginta? hui, percara est! id. ib. 3, 3, 25: hui, tam cito? ridiculum, id. And. 3, 1, 16: Ch.  Prorsum nihil intclligo.  Sy.  Hui, tardus est! id. Heaut. 4, 5, 28 : hui, quantam fenestram ad nequitiam patefeceris! id. ib. 3,1,71: videbam sermones: Hui! fratrem reliquit? Cic. Att. 6, 6, 3 ; 5, 11, 1 : hui quam diu de nugis! id. ib. 13, 21, 5 ; Cael. ap. Cic. Fam. 8,15, 2.

       hujuscemodi  and  hujusmodi, v.

       under modus.

       hulcUS,  v. ulcus.

       humanatUS,  a, um, v. humano.

       humane,  adv.,  v - humanus ^/m.

       humanitas,  atis,/ [humanus],  human nature,humanity,  in a good sense;  the qualities, feelings, and inclinations of mankind. I. In gen. (for the most part only in c'ic): magna est vis humanitatis, multum valet communio sanguinis, Cic. Rose. Am. 22, 63 : naturas hominum vimque omnem humanitatis penitus perspicere, id. de Or. 1, 12, 53: humanitatis societas, id. Rep. 2, 26: communis humanitatis jus, id. Fl. 11, 24; cf.: communis humanitatis causa, id. Quint. 16, 51: peterem errato veniam ex humani-tate communi, id. Sull. 23, 64: humanitatis prima species, id. Tusc. 4,14, 32: at natura certe dedit, ut humanitatis non parum ha-beres, id. Rose. Am. 16, 46 : humanitatein tuam amoremque in tuos reditus celeritas declarabit, id. Att. 4,15, 2: necpotuisse (te) non commoveri (viri amicissimi morte) nee fuisse id humanitatis tuae, id. Lael. 2, 8 : fac, id quod est humanitatis tuae, ne quid aliud cures hoc tempore, nisi ut quam commodissime convalescas,  which you owe to yourself as a man,  id. Fam. 16, 11, 1: assiduitate molestiarum sensum omnem humanitatis ex animis amittimus, id. Rose. Am. 53,154  fin.;  cf.: jam ad ista obdurui-mus et humanitatem omnem exuimus, id. Att. 13. 2, 1; id. Lig. 5,14: nisi ex ejus ani-mo exstirpatam humanitatein arbitramur, id. Lael. 13, 48: age vero, quid esse potest in otio aut jucundius aut magis proprium humanitatis quam sermo facetus ac nulla in re rudis? id. de Or. 1, 8, 32 : homines quidem pereunt: ipsa humanitas, ad quam homo efflngitur, permanet, Sen. Ep. 65.  t— B„ T r a n s f., concr., i. q. humanum genus, the human race, mankind  (very rare ; mostly post-class.): ista in flgura hominis feritas a communi tamquam humanitatis corpore segreganda est, Cic. Off. 3, 6. 32 : humanitatem hoc loco dicimus omne hominum genus, Hier. Ep. 147: timorem omnem, quo humanitas regitur, sustulerunt, Min. Fel. Oct. 8 ; App. Dogm. Plat. 1, p. 11 ; id. Trism. p. 288.

       II. 1 n p a r t i c. A.  Humane  or  gentle conduct  towards others,  humanity, philanthropy, gentleness, kindness, politeness  (syn.: comitas, facilitas, mansuetudo, dementia, opp. seVeritas ; very freq. and class. ) : quemquamne existimas Catone proavo tuo commodiorem, communiorem, moderatio-rem fuisse ad omnem rationem humanitatis? ... Sed si illius comitatem et facilita-tem tuae gravitati severitatique asperseris, etc., Cic. Mur. 31, 66; cf.: pro tua facilitate et humanitate. id. Fam. 13, 24, 2 : difficilli-mam illam societatem gravitatis cum humanitate, id. Leg. 3, 1,1: ut summa seve-ritassumma cum humanitate jungatur, id. Fam. P2, 27 : ad humanitatem atque man-suetudinem revocavit animos hominum, studiis bellandi jam immanes ac feros, id. Rep. 2, 14 ; cf. id. Sull. 33. 92 ; id. de Imp. Pomp. 14,42; cf. also: omnia plena clemen-tiae, mansuetudinis, humanitatis, id. Q. Fr. 1.1,  8 fin.;  and : pro sua dementia atque
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       humanitate, Hirt. B. G. 8, 21, 2; Caes. B. C. 3,20,2: tantaque poena (eos) afheiamus, quantam aequitas humanitasque patitur, Cic. Off. 2, 5,18: singularis humanitas sua-vissimique mores, id. Att. 16, 16, A, 6: Cae-saris summa erga nos humanitas, id. Fam. 4,13, 2 ; cf.: amorem erga me, humanitatem suavitatemque desidero, id. Att. 15,1, A, 1: humanitas vetat superbum esse ad-versus socios, Sen. Ep. 88  med.:  humanitatis praecipua pars est, honestissimum quemque complecti, etc., Plin. Ep. 9, 5, 1: ilia vero vitiosissima, quae jam humanitas vocatur, invicem qualiacumque laudandi, Quint. 2, 2,10.—JJ.  Mental cultivation befitting a man, liberal education, good breeding, elegance of manners  or  language, refinement  (cf. on this signif. Cell. 13, 16; syn.: doctrina, litterae, eruditio; freq. and class.) : homo non communium litterarum et politioris humanitatis expers, Cic. de Or. 2, 17, 72: esse politum propriis humanitatis artibus, id. Rep. 1, 17 ; cf.: humanitate politiores, id.de Or. 2, 37,154: in omni recto studio atque humanitate versari, id. ib. 1, 60, 256 : sine ulla bona arte, sine humanitate, sine ingenio, sine litteris, id. Verr. 2, 4, 44, § 98 : doctrinae studium atque humanitatis, id. Cael. 10, 24 ; cf.: propter humanitatem atque doctrinam Anco regi familiaris, id. Rep. 2, 20 : in omni genere sermonis, in omni parte humanitatis dixe-rim oratorem perfectum esse debere, id. de Or. 1, 16, 71 ; cf. id. ib. 1, 9, 35 (Ellendt ad loc.): orator inops quidam humanitatis atque inurbanus, id. ib. 2, 10, 40 : ea quae multum ab humanitate discrepant, ut si quis in foro cantet,  good manners,  id. Off. 1, 40, 145 : Socratem opinor in hac ironia dissimulantiaque longe lepore et humanitate omnibus praestisse,  polished language, id. de Or. 2, 67, 270 : (epistulae) humanitatis sparsae sale, id. Att. 1, 13, 1: alicujus litteras aut humanitatem adamare,id.Rosc. Am. 41,121: litteris, et humanitate alicujus delectari, id. Verr. 2, 3, 4, § 8.

       humaniter,  adv.,  v. humanus^/m.

       humanitus,  adv.  [humanus, like di-vinitus from divinus],  humanly, after the manner of men.  J. In gen. (very rare but class.): ferrehumanahumanitus, Afran. ap. Non. 514, 20 (Com. Fragm. v. 290 Rib.); so, quicquam facere, Turp. ib. (Com. Fragm. v. 165 Rib.): si quid me (i. e. mihi) fuerit humanitus, Enn. ap. Fest. p. 161 Mull. (Ann. v. 128 Vahl.): si quid mihi humanitus acci-disset, i. e.  should I die,  Cic. Phil. 1, 4, 10, and : si quid ei humanitus attigisset, App. Mag. 337 : ursi coeunt humanitus strati, Plin. 10, 63, 83, § 174. —II. In  partic, for the usual humane and humaniter,  humanely, kindly, tenderly:  tractare, Ter. Heaut. 1,1, 47.

       humano,  avi, fitum, 1 [humanus],  to make human;  only used in the  pass,  of the incarnation of Christ : promittentes Deum propter salutem credentium visuali-ter humanandum, Cassiod. in Psa. praef.; so, verbum humanatum, id. Hist. Eccles. 6, 22.

       humanus  ( ola "  form :   hemoxa  humana et  hemonem  hominem dicebant, Paul, ex Fest. p. 100 Mull. ; cf. homo  init.),  a, um, adj.  [homo],  of  or  belonging to man, human.  I. In gen.: esse aliquem humana specie et figura, qui tantum immanitate bestias vicerit, ut, etc., Cic. Rose. Am. 22, 63 : simulacra, id. Rep. 3, 9 : caput,  a human liiad,  Hor. A. P. 1; Flor. 1, 7, 8: succi-diae, Cato ap. Cell. 13, 24,12: Cyclopis venter .. . Carnibus humanis distentus,  human flesh,  Enn. ap. Prise, p. 870 P. (Ann. v. 327 Vahl,): humana qui dape pavit equas, Ov. H. 9, 68: Athenas obsidione et fame ad hu-manos cibos compulit, Flor. 3, 5. 10 : ho-stiae,  human sacrifices,  Cic. Font. 10 21 ; Tac. G. 9; Plin. 8, 22, 34, § 82; Flor. 1, 16, 7: lac,  human milk,  Plin. 28, 9, 33, § 123: nee distare humana carne suillam, Juv. 14.98: carnibus humanis vesci, id. 15, 13: societas generis humani,  of the human race, Cic. Lael. 5, 20 ; cf. : eos (deos) non curare opinor quid agat humanum genus, Enn. ap. Cic. Div. 2, 50. 104 (Trag. v. 354 Vahl.); v. genus: ubi remissa humana vita corpus requiescat malis. Enn. ap. Cic. Tusc. 1. 44, 107 (Trag. v. 416 ib.) ; cf.: humanae vitae varia reputantes mala, Port. ap. Cic. Tusc. 1, 48, 115; and Cic. Rep. 6, 18; in the  comp.:

       HUMA

       ergo hercules vita humanior sine sale non quit degere, Plin. 31, 7, 41, § 88: omnium divinaruni humanarumque rerum, Cic. Lael. 6, 20; v. divinus : amor, id. ib. 21, 81: natura, id. Rep. 1, 14 : virtus, id. ib. 1, 7 fin.:  casus, id. Lael. 2, 7: cultus, id. de Or. 1,8,33: humanissima voluptas, id. Ac. 2,41, 127: ignes, i. e.  which men daily use,  Plin. 2,107, 111, § 239: dapes, i. e.  human excrements,  id. 17, 9, 6, § 51: memoria, Tac. A. 11, 14: ultra modum humanum, id. ib. 11, 21; humanum facinus factumst,  customary, Plaut. True. 2,1, 8: nee quisquam dixerit, in eo qui obdormivit, rem eum humanam et naturalem passum, Mos. et Rom. Coll. 12, 7, 7: major imago humana,  of superhuman size,  Juv. 13, 222: humanum sacrifi-cium dicebant, quod mortui causa flebat, Paul, ex Fest. p. 103 Mull. : scelus,  committed against men,  Liv. 3, 19  fin.;  29,  IS fin.: si quid mihi humanum contigerit,  if any thing should happen to me,  i. e.  if I should die,  Dig. 16, 3, 26 (for which, humanitus, q. v.): persuasit nox, amor, vinum, adule-scentia : Humanum*st, Ter. Ad. 3, 4, 25 : metum virgarum navarchus pretio rede-mit : humanum est ; alius, ne condem-naretur, pecuniam dedit : usitatum est, Cic. Verr. 2, 5, 44, § 117; cf. Ter. Hec. 4, 1, 38; id. Ad. 3, 4, 25: humano quodam modo, Quint. 10, 3,15: res humani juris,  property (opp. res divini juris,  things sacred  or  religious),  Gai. Inst. 2, 2 ; 9 sqq.; 3, 97: ne vinum ... esse sacrum incipiat et ex usibus eripiatur humanis, Arn. adv. Gent. 7, 31.— As  substt.  A. humani,  orum,  m., men, mortals,  Lucr. 3, 80; 837 : natura humanis omnia sunt paria, Varr. ap. Non. 81,10.— B. humanum,  i,  n t that which is human, mortal,  etc.: ignem magnum hie fa-ciam.  Dae.  Quine ut humanum exuras tibi?  Plaut. Rud. 3, 4, 62: non hercle hu-manust ergo: nam volturio plus humani credost, id. Mil. 4, 2, 53: si quicquam in vo-bis non dico civilis sed humani esset, Liv. 5, 4,9: pulcher et humano major trabeaque decorus Romulus, Ov. F. 2, 503 (but in Cic. Att. 13, 21, 5, homo is the true reading): homo sum: humani nihil a me alienum puto, Ter. Heaut. 1, 1, 25: Satyris praeter effigiem nihil humani, Mela, 1, 8, 10: si in Pompeio quid humani evenisset. Sail. H. Fragm. 5,16 Dietsch.—C.  Piur.:  humana,  orum,  n., human affairs, the concerns of men, events of life:  qui omnia humana, quaecumque accidere possunt, tolerabilia ducat, Cic. Tusc. 5, 6, 17; cf.: despicientem omnia humana, id. Rep. 1, 17; and: haec caelestia semper spectato, ilia humana con-temnito, id. ib. 6, 19 : si quicquam huma-norum certi est, Liv. 5, 33,1: deos esse et non neglegere humana, id. 3, 56, 7.— Comp. (very rare): respiratio humanior, i. e.  freer, Cael. Aur. Acut. 2,1, 2.

       II. I n p a r t i c. A.  Humane, philanthropic, kind, gentle, obliging, polite  (syn.: comis, urbanus): te esse humano ingenio existumo, Plaut. Most. 3, 2,127: Cyrum mi-norem Persarum regem et ceteris in rebus communem erga Lysandrum atque humanum fuisse, Cic. de Sen. 17, 59; cf.: homo facillimus atque hummissimus, id. Att. 16, 16, C, 12: humani ingeni Mansuetique ani-mi offlcia, Ter. And. 1,1, 86; cf.: quod ipse moderatissimi atque humanissimi fuitsen-sus, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 5: Catonis (praeceptum) humanissimum utilissimum-que, Plin. 18, 6, 8, § 44 (cf. Cato, R. R. 4). — B.  Of good education, well-informed, learned, polite, refined:  gentem quidem nullam video neque tam humanam atque doctam neque tam immanem atque barba-ram, quae non signincari futura posse cen-seat, Civ. Div. 1, 1, 2 ; cf. : homo doctissi-mus atque humanissimus, id. Verr. 2, 4, 44, § 98: homines periti et humani, id. ib. 2, 5, 28, § 70 : haec ego non possum dicere non esse hominis quamvis et belli et humani, id. Fin. 2. 31, 102 : Praxiteles nemini est paulum modo humaniori ignotus, Varr. ap. Gell. 13,16. 3 (erudition doctiorique, Gell.; see the entire chap.): humanissimussermo, Cic. Q. Fr. 2. 10, 2. — Hence,  adv.  in  two

       forms:  humane  and  humaniter.   1.

       (Ace. to 1.)  Humanly, agreeably to human nature, in a manner becoming humanity. (a) Form humane: vix humane patitur, Ter. Ad. 1, 2, 65 : interval la vides humane commoda, i. e.  exceedingly, charmingly com-8M
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       modiovs,  Hor. Ep. 2, 2, 70: morbos toleran-ter atque humane ferunt, Cic. Tusc. 2, 27, 65.—(/3) Form humaniter: docebo profecto, quid sit humaniter vivere, Cic. Fam. 7, 1, 5: sin aliter acciderit, humaniter feremus, id. Att. 1, 2, 1. — "b.  Com p. :  si qui forte, cum se in luctu esse vellent, aliquid fece-runt humanius, aut si hilarius locuti sunt, Cic. Tusc. 3, 27, 64. — O I  n  p a r t i c. (ace. to II. A.),  humanely, pleasantly, courteously, kindly, gently, politely,  etc. (u) Form humane: Hirtium aliquid ad te  avuiraVcbs  de me scripsisse facile patior: fecit enim humane, Cic. Att. 12, 44, 1.—(/3) Form humaniter : invitus litteras tuas scinderem : ita sunt humaniter scriptae, Cic. Fragm. ap. Non. 509, 21: fecit humaniter Licinius, id. Q. Fr. 2,1,1.—l).  Sup.:  quod se sua volun-tate erga Caesarem humanissime diligen-tissimeque locutus esses, Cic. Q. Fr. 3, 1, 6, § 20: quam humanissime scribere, id. Fam. 2, 17, 6; 5, 20, 8; cf. Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21, 3: ducem se itineris humanissime promisit, Petr. 8.

       humatlO,  onis, / [humo],  a burying (very rare; cf. : sepultura. funus, exse-quiae) : de humatione et sepultura dicen-dum, Cic. Tusc. 1, 43, 102 : locus qui reci-piat humationem, Dig. 43, 24, 22, § 4.

       *  humator.  o ris ?   m -  [id.],  he who buries or  inters :  cons a lis, Luc. 7, 799.

       humectatlO,  v. umectatio.

       humecto,  v. umecto.

       humCCtUS,  v. umectus.

       humcfaCIO,  v. umefacio.

       bumCO,  v. umeo.

       humerale, humerus,  etc.,  v.  ume

       rale, umerus, etc.

       humesco, humidus,etc.,  v. umesco, umidus, etc.

       humi,  v. humus, III.

       humifbr,  etc -,  v - umifer, etc.

       humiliatlO,  onis,/ [humilio],  an humbling, humiliation  (post-class.), Tert. Verg. Vel. 13 ; id. adv. Herm. 7; id. Patient. 13; Vulg. Mic. 6, 14.

       humilifICO,  are,  v. a.  [humiljs - facio], to make humble, to humble  (post-class.), Tert. Poen. 9.

       humillO,  * iv i> iitum, 1,  v. a.  [humilis], to abase, humble  (late Lat.): corpus, quod humiliatur in passionibus, Tert. adv. Marc. 5, 20  Jin.:  frustra nos hie humiliamus, ut ibi possimus esse majores, Hier. adv. Jovin. 1,18: publicanus vultu humiliatus atque dejectus, Tert. Or. 13 ; Sid. Ep. 5, 14 ^w. ; ad humiliandum celsitudinem potestatis, Amm. 30, 4, 2.

       humilis,  e ,  ad j-  [humus; like  xapa\6v from  x a ^ Lai i  on   tue  ground, i. e.],  low, lowly, small, slight  (class.; esp. freq. in the trop. signif.). I. Lit.; arbores et vites et ea quae sunt humiliora neque se tollere a terra altius possunt, Cic. Tusc. 5, 13, 37 ; cf. ; turrim humilem parvamque fecerant, Caes. B. C. 2, 8,1 sq.: humilior munitio, id. ib. 3, 63, 2: (naves) humiliores quam quibus in nostro mari uti consuovimus, id. B. G. 5,1, 2: humiles habitare casas, Verg. E. 2, 29: domus, Hor. C. 3, 1, 22: postes, Ov. M. 8, 639: arcus, id. ib. 3, 30: arae, Val. Fl. 3, 426: virgas humilis mordere salicti, Juv. 11, 67: Forentum,  low, situated in the plain, Hor. C. 3, 4, 16; so, Myconos, Ov. M. 7, 463: Italia, Verg. A. 3, 522: humillimosolo aqua diutissime immorata, Just. 2, 1  med.:  avi similis, quae circum litora, circum Piscosos scopulos humilis volat aequora  juxta,, flies low,  Verg. A. 4, 255 ; cf.: decisis humilis pennis, Hor. Ep. 2, 2, 50: potest ex deformi humilique corpusoulo ex ire formosus animus ac magnus,  small, diminutive,  Sen. Ep. 66: brevi atque humili corpore homines, Gell. 19, 13, 3; Curt. 7, 4: humilesUleonae, little, petty,  Ov. M. 6, 417 (in Ptolem.  n6\is ov peya\n)-  Troja, id. ib. 15, 424: ipse humili designat moenia fossa, i. e.  slight, shallow,  Verg. A. 7, 157; so, fossa, Tac. A. 1, 61; cf. radix, Plin. Ep. 8, 20, 5.

       II.  Trop. A.  As  respects rank, birth, fortune, worth, consideration, etc.,  low, base, mean, humble, obscure, poor, needy, insignificant  (cf. : supplex, summissus, de-missus, abjectus): ut si parentibus nati sint humilibus, Cic. Lael. 17, 90: humiles nati (shortly after: trivio conceptus et edu-catus stercore), Phaedr. 1, 27, 2: humiles et

       870
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       obscuri homines,Cic.Div. 1,40,88; id. Quint. 31, 95: humillimus homo de plebe, Liv. 3, 19, 9; cf.: humilis in plebe et ideo ignobi-lis puerpera, Plin. 7, 36, 36, § 121: ne latos lines parare studeant polentiorosque humiliores possessionibus expellant. Caes. B. G. 6,22,3: humiliores, opp. opulentiores, Hirt. B. G. 8,  51 Jin.:  hos Suevi vectigales sibi fe-cerunt ac multo humiliores inlirmioresque redegerunt, Caes. B. G. 4, 3  fin.:  homines humiles, opp. amplissimi viri, Balb. et Opp. ap. Cic. Att. 9, 8, A, 1: satis superque humilis est, qui, etc., Liv. 3, 53, 9: junge tuis humiles, ambitiose, manus,  of the servants, Ov. A. A. 2, 254: civitas ignobilis atque humilis, Caes. B. G. 5, 28, 1: humilem sane relinquunt et minime generosum, ut ita dicam, ortum amicitiae, Cic. Lael. 9, 29 : Viridomarus, quern Caesar ex humili loco ad summam dignitatem perduxerat, Caes.

       B.  G. 7, 39, 1: qui cogitationes suas abjece-runt in rem tam humilem atque contemp-tam, Cic. Lael. 9, 32; cf.: nihil abjectum, nihil humile cogitant, id. Fin. 5, 20, 57: aut nulla aut humili aliqua arte praediti, id. Arch. 5, 10 : humiles et sordidae curae, Plin. Ep. 1, 3, 3: rei pictor, Plin. 35, 10, 37, § 120 (dub. ;Jan. floridissimus): humilis atque obsoletus vestitus, Nep. Ages. 8: agna, poor, humble,  Hor. C. 2,17, 32: fortuna, Juv. 6, 287: domus, id. 11, 171.—Hence,  subst.: humile,  is?  n -, that which is humble  or base, a low station :  ex humili potens, Hor.

       C.  3, 30,12: quales ex humili magna ad vestigia rerum extollit Fortuna, Juv. 3, 39.— Prov.: Humiles laborant ubi potentes dissident, Phaedr. 1, 30, 1. — 2. Of  l° w , 'mean language : iambus frequentissimus est in iis, quae demisso atque humili sermone di-cuntur. Cic. Or. 58, 196: sermo, Hor. A. P. 229; cf.: neque humilem et abjectam ora-tionem nee nimis altam et exaggeratam probat, Cic. Or. 57,192: verbum, id. Brut. 79, 274: humilia et vulgaria verba, Quint. 10,1, 9: translatio, id. 8,6,5: si quis sublimia humilibus misceat, id. 8, 3, 60: quae humilia circa res magnas,apta circa minores viden-tur, id. 8,3,18: humile et quotidianum ser-monis genus, id. 11,1,6: of the author himself: Macer.. . humilis, i. e.  commonplace, id. 10, 1, 87: nil parvum aut humili modo, Nil mortale loquar, Hor. C. 3, 25,17.—B Of mind or character,  low, mean, base, abject: qui umquam apparitor tam humilis? tam abjectus? Cic. Phil. 2, 32, 82: ut ille turn humilis, ut demissus erat! id. Att. 2, 21, 3: humillimus assentator, Veil. 2, 83,1: neque nos simus tam humiles, ut quae laudamus inutilia credamus, Quint. 11, 1, 13: privata deduci superbo Non humilis mulier tri-umpho, Hor. C. 1, 37, 32: succumbere dolo-ribus eosque humili animo imbecilloque ferre miserum est, Cic. Fin. 1, 15, 49: ani-mi, Lucr. 6, 52: si prece et obsecratione humili ac supplici utemur, Cic. Inv. 1, 1(5, 22 ; 1, 56  init. ;  cf.: fracto animo, atque humili aliquem supplicare, id. Plane. 20, 50: humillimae preces, Suet. Vit. Luc. : pa-vor, Verg. G. 1, 331; cf. metus, Val. Fl. 3, 394. —Hence,  adv.:  humiliter,  l° w , deeply-  1. kit- ( so  post-Aug. and very rare): in loco clivoso huniilius rami arborum ser-vandisunt, in piano altius, Pall. 3, 13, 3: ea-dem facta claritate vel obscuritate facien-tium vel tolluntur altissime vel humillime deprimuntur,  very deeply,  Plin. Ep. 6, 24, 1. —2. Trop. (ace. to II. B.),  basely,meanly, abjectly, humbly  (class.) : non est ausus elate et ample loqui, cum humiliter demis-seque sentiret, Cic. Tusc. 5, 9, 24: aut ser-vit humiliter, aut superbe dominatur, Liv. 24, 25, 8: servire alicui, id. 45,32,5: audac-ter territas, humiliter placas, Auct. Her. 4, 20,28: animose paupertatem ferre, humiliter infamiam, Sen. Ep. 120  med.

       humilitas,  iitis, / [humilis],  lowness (ace. to humilis, I.). I. L i t.: naves omnes actuarias imperat fieri, quam ad rem humilitas multum adjuvat (shortly before: naves paulo facit humiliores), Caes. B. G. 5,1, 3: arborum. Sail. J. 49, 5: aliorum ani-malium ea est humilitas, ut cibum terre-strem rostris facile contingant,  low stature. Cic. N I). 2 47,122: sidera multum inter se aut altitudine aut humilitate distantia. id. Tusc. 5, 24, 69: quanta humilitate luna feratur. terram paene contingens, id. Div. 2, 43. 91.— II.  Trop. A. Of rank, birth, or  influence,  lowness, meanness, inaignift-

       HUMU

       cance:  malorum turba quaedam, pauper-tas, ignobilitas, humilitas, solitudo, etc., Cic. Tusc. 5, 10, 29: propter humilitatem et obscuritatem, id. Off. 2, 13, 45: humilitatem cum dignitate contendere, id. Rose. Am. 47, 136 : aheujus despicere, id. Phil. 13, 10, 23: obicere humilitatem alicui, Liv. 26, 31, 4: ex humilitate sua, Caes. B. G. 5, 25 : inflma natalium, Plin. 18, 6, 7, § 37 : generis, Sail. J. 73, 4: generis ac nominis, Suet. Vesp. 4: obliterata quoque scrutabi-mur, nee deterrebit quarundam rerum humilitas, Plin. 14,1, 1, § 7.—B.  Littleness of mind, meanness, baseness, abjectness:  habet levitatem laetitia gestiens, humilitatem metus, Cic. Tusc. 3, 13, 27; id. de Or. 1, 53, 228: et dejecto (capite) humilitas et supino arrogantia ostenditur, Quint. 11, 3, 69; so, opp. arrogantia, Caes. B. C. 1, 85, 5: saepe virtus et magnificentia plus proficit ad misericordiam commovendam quam humilitas et obsecratio, Cic. Inv. 1, 56, 109 : summittere se in humilitatem causam di-centium, Liv. 38, 52, 2: asinorum, Plin. 10, 63, 83, § 180.—2. In eccl. Lat., in a good sense, opp. to pride,  lowness, humility,  Lact. 5, 15 ; Sulp. Sever. Vit. S. Mart. 2  fin.  et saep.

       humiliter,  v. humilis./m.

       humillto,  are, 1,  v. a.  [humilis],  to humiliate, disgrace:  maternum genus, Schol. Bob. ad Cic. Sull. 8, 25 (p. 364 Bait.).

       humo,  avi, atum, 1,  v. a.  [humus],  to cover with earth, to inter, bury.  I. L i t. (rare but class.; cf.: sepelio, tumulo): in terram cadentibus corporibus iisque humo tectis, e quo dictum est humari, Cic. Tusc. 1,16, 36: cum ignotum quendam projectum mortuum vidisset eumque humavisset, id. Div. 1, 27, 56 : corpora, id. Tusc. 1, 45, 108: caesorum reliquias uno tumulo humaturus, Suet. Calig. 3: humatus et conditus est, id. Vit. Hor. ; Plin. 30, 7, 20, § 64; Prop. 3,16 (4, 15), 29: sepulcrum ubi mortuus sepultus aut humatus sit, Paul, ex Fest. p. 278 Mull.: corpus humandum, Verg. A. 6, 161. —*  II.  T  ransf.,  in gen., like the Gr.  Odir-reiv, to pay the last dues  to a body,  to perform the funeral rites :  militari honestoque funere humaverunt ossaque ejus in Cappa-dociam deportanda curarunt, Nep. Eum. 13  fin.

       humor,  v - umor.

       humorOSUS,  v. umorosus.

       humus,  i (archaic form of the  abl. sing,  humu, Varr. ap. Non. 488, 6 and 48, 26), / (archaic  masc.  humum humidum pedibus fodit, Laev. ap. Prise, p. 719 P.: humidum humum, Gracch. ib.) [from the prim, form XAM, whence  xd^ai, x<*n6-Oev,  x«mlTA6?,  Lat. humilis; kindr. with Sanscr. Xam, earth; Gr. x#an],  the earth, the ground, the soil.  I B  Lit. (class.; cf.: terra, solum, tellus): humus erat immunda, lutulenta vino, coronis languidulis et spinis co.jperta piscium, Cic. Fragm. Or. pro Gall, ap. Quint. 8, 3, 66 (ap. OrelL IV. 2, p. 454); cf.: omnia constrata telis, armis, cadaveri-bus et inter ea humus infecta sanguine, Sail. J. 101  Jin.:  subacta atque pura, Cic. de Sen. 17, 59: cubitispinsibant humum, Enn. ap. Varr. L. L. 5. § 23 Mull. (Trag. v. 435 Vahl.); cf.: procubuit moriens et humum semel ore momordit.  bit the ground and died  (cf. the Homer.  bdu£ eXeiv ^aXav), Verg. A. 11, 418 : calcibus atram Tundit humum exspirans, id. ib. 10, 731; cf. Ov. A. A. 1,112: pede candido In morem Sali-um ter quatient humum, Hor. C. 4, 1, 28: Acestes aequaevum ab humo attollit ami-cum, Verg. A. 5, 452: sedit humo, Ov. M. 4, 261: ipse feraces Figat humo plantas, Verg. G.4, 115; cf.: seminaspargerehumo, Ov.M. 5, 647: surgit humo, id. F. 6, 735; cf. : nee se movit humo, id. M. 4, 264: dejectoque m humum vultu, id. ib. 6, 607 : propter humum volitat. id. ib. 8, 258: humi atque ip-sius stirpis laetitia. Col. 4, 24,4; cf.: quis cibus erat caro ferina atque humi pabulum uti pecoribus, Sail. .1. 18, 1: ii, quos humus injocta contegeret (shortly afterwards, gle-ba), Cic. Leg. 2, 22, 57: quae (genera arborum) humi arido atque arenoso gignuntur, Sail. J. 48, 3 Kritz  N.  cr.—Poet., as a fig. for what is low. mean, common: sermones repentes per humum. lior. Ep. 2, 1, 251; cf.: ne,dum vitat humum, nubes et inania captet, id. A. P. '230: ad humum maerore gravi deducit et angit, id. ib. 110;   v. also

       HY AL

       under  adv.:  afflgit humo divinae particu-larn aurae, id. S. 2, 2, 79.—H.  Transf.,  in gen., like solum,  land, country, region:  Pu-nica nee Teucris pressa fuisset humus, Ov. H. 7, 140 : Aonia, id. F. 1, 490: Illyrica, id. Med. Fac. 74: Pontica, id. P. 3, 5, 56.— JH. Adverbial form  humi,  like  x a f Jia h  on   the ground  or  to the ground :  jacere humi, Cic. Cat. 1, 10, 26: requiescere, Sail. J. 85, 33 : strati, Cic. de Or. 3, 6, 22; cf. : serpit humi tutus nimium timidusque procellae, Hor. A. P. 28: quousque humi defixa tua mens erit ?  fixed on the ground,  Cic. Rep. 6, 17: locus eirciter duodecim pedeshumi de-pressus, Sail. C. 55, 3: quot humi morientia corpora fundis? Verg. A. 11, 665: spargere humi dentes, Ov. M. 3. 105; cf.: hunc stra-vit humi, id. ib. 12, 255: tremens procum-bit humi bos, Verg. A. 5, 481: volvitur ille excursus humi, id. ib. 11, 640; cf. : projec-tum humi jugulavit, Tac. H. 2, 64: stratus humi palmes viduas desiderat ulmos, Juv. 8,78.

       Hunni (Chunni  and  Chimin  <>rum,

       m., the Huns, Amm.  31, 2; Claud, ap. Rufin. 1, 321; 2. 270; Veg. Vet. 3 praef. 1. Form Chuni, Aus. Epigr. 1, 8. —  Sing.:  Chu-nus,  Claud, in Eutr. 2, 238.— II. Deri v. HunnisCUS,  a, urn,  adj., of  or  belonging to the Huns, Hunnish :  equus, Claud, in Eutr. 4, 4; 7.

       \  hyacinthaeus, a, um,  adj.,  = b a -

       KivBaios, of  or  belonging to the hyacinth, hyacinthine  (post-class, for hyacinthinus): ordo,  a row of hyacinths,  Ven. Carm. 8, 8, 20; 6, 270.

       Hyacinthia,  v. Hyacinthus, I.  b. t  hyacinthinus, a, um,  adj.,  = b a -

       kiiOivos,  of  or  belonging to the hyacinth, hyacinthine :  flos,  the hyacinth,  Cat. 61, 93: laena, i. e.  hyacinth-colored,  Pers. 1, 32.

       t hyacinthizontes, um,  m., z=ba-

       KivBt^ov-re^, hyacinth-colored :  berylli, Plin. 37, 5, 20, § 77 ; Sol. 55  fin.

       Hyacinthus or -os,  h  m > ='Ya K ^-

       0o9,  a beautiful Spartan youth, son of (Ebalus, beloved by Apollo, and accidentally killed by a blow of his quoit; from his blood sprang the flower of the same name, marked with the exclamation  AI, Ov. M. 10, 162 sq.; Hyg. Fab. 272; Plin. 21,11, 38, § 66; Serv. Verg. E. 3, 63.— Plur.:  sed gladiator erat ; facit hoc illos Hyacinthos, i. e.  as beautiful as Hyacinthus,  Juv. 6, 110.—B. Hyacinthia,  orum,  n., the festival in honor of Hyacinthus.  in Sparta, Ov. M. 10, 219. — ii.  Hence,  hyacinthus  or -OS, i,  m. ,  the hyacinth,  not, however, our hyacinth, but either the  blue iris  or  fleur-de-lis,  Iris Germanica, Linn.; the  corn-flag  or gladiolus.  Gladiolus communis, Linn.; or the  rocket larkspur,  Delphinium Ajacis, Linn. ; Plin. 21, 11, 38, §  C>6;  Verg. E. 3, 63; 6, 53; id. G. 4, 183; id. A. 11, 69; Col. poet. 10,100. —Hence, B.  Transf.,/, a  precious stone of the color of a hyacinth  (perh. our sapphire  or a  dark-colored amethyst),  Plin. 37,9, 41, § 125 sq. ; Vulg. Exod. 25, 4; Inscr. Orell. 2510.

       HyadeS,  um./,='Y«<5e9 (the rainers), the Hyades,  a group of seven stars in the head of Taurus (called in pure Lat. sucu-lae ; v. 3. sucula), Cic. N. D. 2, 43, 111; Plin. 18, 26, 66, § 247; 37, 7, 28, § 100; cf. id. 2, 39, 39, § 106.  They were fabled as daughters of Atlas and sisters of Hyas and of the Pleiades, Ov.  F. 5,165 sq.; 'id. M. 3,595; 13, 293; Verg. A. 3, 516; Hor. C. 1, 3, 14.— In  sing.:  Hyas,  adis,  the Hyad,  collect., Stat. S. 1, 6, 22.

       t  hyaena,  ae,/, = i5a;m,  a hyena,  Plin. 8, 30, 44, § 105; Ov. M. 15, 410.— H.  A sea-fish,  a kind of  sole,  Plin. 32,11, 54, § 154.

       hyaenius,  a ,  um >  ad J-  [hyaena],  of  or named from the hyena :  gemma,  a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37,10, 60, § 168; lsid. Orig. 16,14.

       Hyale,  es,/, = 'YaA»i,  a nymph, companion of Diana,  Ov. M. 3,171.

       t hyalinus,  a , um,  adj., = bd\tvo?.

       I  Of glass, glass- :  sphaera, Fulg. Myth, praef.:* pulvis. Mart. Cap. 6, § 575. — II. Glass-green, green :  pennae, Mart. Cap. 1, §  6(y  sq. al.

       hyaloides,  is,  adj., = va\oetdrp,grass-green :  umor, Theod. Prise. 4, 2  fin.

       t  hyalus,  i,  m -, = va\os, glass.    I,

       HYDR

       Lit.: Milesia vellera Carpebant hyali sa-turo fucata colore, i. e.  with glass-green color,  Verg. G. 4, 335.—H.  Transf.,   glass-green color,  Prud.  a-recp.  12, 53; Aus. Idyll.

       10,   418.

       Hyampolis,  is > /■> =  'rdp-noXn, a

       town of Phocis, on the borders of Bozotia, its ruins near the village of Vogdhani, Plin. 4, 7, 12, § 27; Liv. 32, 18, 6; Stat. Th. 7, 345.

       Hyantcs,  um,  m.,  = "Yai/Ter,  the Hy-antes,  an old name of the  Boeotians,  Plin.

       4,  7,12, § 26.— II.  D e r i v v.  A. Hyan-teUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to the Hyantes (Boeotians), Hyantean, Boeotian: Iolaus, Ov. M. 8, 310 : Aganippe, id. ib. 5, 312: aqua, i. e.  Castalian,  Mart. 12, 3, 12.— B. HyantlUS,  a > um,  adj.,  the same: sorores, i. e.  the Muses,  Stat. S. 2, 7, 8; cf. Camenae, Sid. Ep. 8, 9 in carm.: juvenis, i. e.  Actozon,  as grandson of Cadmus, Ov. M. 3,147.

       Hyarotis,  Wis, /., = 'Yaps™  (or

       'Ydpawrn?), a river in India, a tributary of the Indus,  now  Ravi,  Curt. 9, 1, 7.

       1. Hyas,  antis  (ace.  Hyan, Ov. F. 5, 179),  m.,  r="Yu9,  a son of Atlas, and father or  brother of the Hyades,  Hyg. Fab. 192; Ov. F. 5, 170.—Hence, Sidus Hyantis,  the Hyades,  id. ib. 5, 734.

       2. Hyas,  adis,/, v. Hyades. Hybla,ae,and Hyble,es,/,="Y/3A»,,

       a mountain of Sicily abounding in flowers and bees, with a city of the same name, Plin. 11,13,13, § 32; Verg. E. 7, 37; Ov. Tr.

       5,  13, 22; Sil. 14, 200; Mart. 7, 88, 8; 10, 12, 3; Mel. 2, 7, 16. —H. D e r i v v. A.  Hy-blaeilS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Mount Hybla, Hyblean:  apes, Verg. E. 1, 55: mella, Mart. 11, 42: avena, i. e.  of the Sicilian Theocritus,  Calp. Eel. 4, 6, 3. — B. HyblenseS,  5um,  m,, the inhabitants of the city of Hybla, Hybleans,  Plin. 3, 8, 14, § 91; Cic.Verr. 2, 3, 43, § 102.

       hybrida,  ae, v. hibrida.

       HydaSpeS,  is >  m > = 'Y<5a<r7rn?.  \ m A river of India, a tributary of the Indus, now  Jeloum,  Mel. 3, 7, 6 ; Plin. 6, 20, 23, § 71; Curt. 4, 5, 3 ; 8, 12, 8 ; Verg. G. 4, 211; Hor. C. 1, 22,8; Luc. 8, 227 al—To denote  the East:  repressor Hydaspis, Petr. 123  fin.—  B.  Deriv.  :  Hydaspeus,  a, um,  adj., of  or  belonging to the Hydaspes, Hydaspean;  poet, also for  Indian:  gemmae, Claud. III. Cons. Hon. 4: Erythrae, Sid. Carm. 2, 447. — H.  A companion of Apneas,  Verg. A. 10, 747. — HI.  An Indian or  Ethiopian slave,  Hor. S. 2, 8,14.

       t  hydatis,  Wis, /, =  bbari^, a water-colored gem,  otherwise unknow r n, Mart. Cap. 1, § 75.

       t  hyderOS,  *>  m.,—bdepo<;  (i. q.  vdputy), the dropsy,  Cael. Aur. Tard. 3, 8, 97 sq.

       t  Hydra,  ae > /•> ="Yfya [kindred with Sanscr. udri; Ang.-Sax. oter, otor; Engl, and Germ. Otter; cf. also the Gr.  ewdpu], the water-serpent killed by Hercules near the Lernean Lake, the Hydra, with seven heads; as fast as one of them was cut off two sprang up in its stead;  it is also called Echidna: Lernaea pestis, Hydra, Lucr. 5, 27; Ov. M. 9, 192; Hor. C. 4, 4, 61; id. Ep. 2, 1, 10; Hyg. Fab. 30; 34; 151. As identified with Echidna,  the mother of Cerberus, Cic. poet. Tusc. 2, 9, 22. — P r o v.: vide ne in istis duobus generibus hydra tibi sit et pellis, Hercules autem et alia opera ma-jora, in illis rebus, quas praetermittis, re-linquantur, i. e.  the easiest, the least important,  Cic. de Or. 2, 17, 71. — B.  Deriv. Hydraeus,  a , um,  adj., of  or  belonging to the Hydra :  germen, Mart. Cap. 7, 237.—

       11. Transf. A.  The constellation of the Water-snake,  also called Anguis, Cic. Arat. 214 (also id. N. D. 2, 44, 114); Hyg. Astr. 2, 40; 3, 39.—B. Ace. to Verg.,  a hydra with fifty heads, that keeps watch at the gates of the Lower World,  Verg. A. 6, 576.

       t  hydragOgia,    ae, /, =  b&payayia,

       an aqueduct, canal:  venae (sunt) hydrago-giae, Varr. ap. Non. 209, 20.

       t hydragrogiis,  a >  um >  ad J-, =  ^pa-

       70)70?,  that carries off water.  I.  Adj. : utendum aquiducis medicamentis, quae Graeci hydragoga vocaverunt, Cael. Aur.

       HYDR

       Tard. 3, 8, 119.— H.  Subst:  hydrag-0-g*OS,  i>  f-,  a  plant, called also  chamae-daphne  and  daphnites, App. Herb. 27. hydragdnus,   h /••>  a  water-plant,

       App. Herb. 67.

       t  hydraletes,  ae, m., =  bbpakiTw, a

       water-mill,  Vitr. 10, 10 Schneid.  N. cr.  (al. hydraulae). Hydraotcs,  v. Hyarotis.

       t  hydrargyrus,  i,  m., — bdpdpyvpo^

       quicksilver artificially prepared,  Plin. 33,

       8,  41, § 123; 33,3,20, § 64.

       t  hydraula,  ae, or  hydraulcs,  ae,

       m., =bbpavkr]<i,one who plays on the water-organ,  Suet. Ner. 54; Petr. 36;  ace.  -am, Mart. Cap. 9, § 924.

       t  hydraulicus,  a , um,  adj., = b8pav

       A<Kor,  of  or  belonging to the water-organ, hydraulic :  machinae,  water-organs,  Vitr.

       9,  9; 10, 13: called also organa, Plin. 7, 37, 38, § 125; Suet. Ner. 41.

       t  hydraillllS,  i,  w > =  v6pav\o?, a water-organ,  Cic. Tusc. 3, 18, 43; Plin. 9, 8, 8, §24.

       Hydrela,  ae, /,  a city of Carta,  Liv.

       37, 56, 3. -  II.  d  e r i v.    A. Hydrela-

       tanus,  a, um,  adj., of Hydrela :  ager, Liv. 37, 56, 3. —  B. Hydrclitae,  arum, m., the inhabitants of Hydrela,  Plin. 5, 29, 29, §105. hydrcum,  i,  n. , v. the foil. art.

       t hydreuma,  Stis, n., =  bspevpLa, a

       resting-place for caravans, where they get water, a watering-place,  Plin. 6, 23, 26, § 103 (al. hydreum).

       hydreus,  a , um,  adj.  [hydrus],  of  or belonging to the water - serpent:  germen, Mart. Cap. 7, § 729.

       t  hydria,  ae. /,  = bbpia  (a water-pot; hence, in gen.),  a jug, ewer, urn :  argenteae, Cic. Verr. 2, 2, 19, § 47: in hydriam sortes conicere, id. ib. 2, 2, 51, § 127: farris, Sulp. Sever. Hist. Sacr. 1, 43. Of the  cinerary urns  in tombs, Inscr. Orell. 4546 sq.— H Hydria,  a  comedy of Menander,  Quint. 11, 3, 91.

       hydrinus,  a , um,  adj.  [hydrus],  of  ol from a water-snake :  vulnera, Prud.  aTe<p.

       10,   884.

       t  hydriUS,  a > um,  adj. [Zdup], of  or  be longing to water, water-:  puer (for Aquarius),  the constellation of the Waterman, Prud. Apoth. 622.

       t  hydrocele,  es,/, =  bdpoK^Xn, a watery rupture, hydrocele,  Mart. 12, 84, 3.

       t hydrocelicus,  h tn., = bdpoKt]XiK6^,

       afflicted with a hydrocele,  Plin. 30, 8, 22, § 74.

       tHydrochous,  h  m -, =  'Yapo X c>o?

       (water-pourer),  the constellation  Aquarius, Cat. 66, 94.

       hydrdg-aratus,  a, um,  adj.  [hydroga-rum],  seasoned with hydrogarum:  isicia, Apic. 2, 2, 45.

       t  hydrogarum,  i,  n., ^bbpo^apw,

       garum mixed with water,  Lampr. Heliog. 29,5.

       t  hydrogeron,  onus,  m., — bhpo^e-

       pwv, a plant,  called in pure Lat. senecio, groundsel,  App. Herb. 75.

       t hydrolapathum,  *>  n., =bdpoXd-

       naOov,water-dock,Rumex  aquaticus,Linn.; Plin. 20, 21, 85, § 232.

       t hydromantia,  ae, /, =  bd P op.av-

       Teia, divination by water, hydromancy, Aug. Civ. Dei, 7, 35; Plin. 37, 11, 73, § 192; lsid. 8, 9, 13.

       1" hydromeli (-mel), i tis > n -,  =  v8 P 6-

       p:e\i, a beverage made of honey and water, honey-water, mead, hydromel,  Plin. 14, 17, 20, § 113; 22, 13, 15, § 34; 27, 5, 20, § 37; Pall. Jul. 7; lsid. Or. 20, 3 (al. hydrome-lum). Form  hydromel,  llis > w., Theod. Prise. 2, 2; 2. 17 ; Plin. Val. 1, 32.

       t  hydrophobia,  ae , /-,  =v$po<po/3la,

       dread of water, hydrophobia,  Cael. Aur. Acut. 3, 9, 98 sq. (in Cels. 5, 27, 2, written as Greek; and in Ov. P. 1, 3, 23, designated by formidatae aquae).

       t  hydrophobics, a,   um,  adj.,  =

       bdpocpofitKos, of  or  belonging to hydrophobia, hydrophobic :  passio, i. e.  hydrophobia, Cael. Aur. Acut. 3, 9, 99; 3,16,137. $71

       HYLA    .

       t  hydrophdbus,  a , um, =  v6po<p6/3o<:,

       affected with hydrophobia.  I.  Adj.:  homines, Cael. Aur. Acut. 3, 9, 99: jumenta,Veg.

       Vet. 3, 31.—II.  Subst:  hydrophdbus,

       i, m.,Plin. 29, 5,32, § 99.

       t hydrophylax,  « cis ,  m -, —  \>bpo<pv-

       \af,  one who has the care of the water, a water-inspector,  Cod. Just. 11, 42,10.

       t  hydrdpicus,  a , um,  adj., = vdpu>Tn-

       ko9,  dropsical:  si nolis sanus, curres hy-dropicus, Hor. Ep. 1, 2, 34.— Plur. subst.: hydropici,  orum,  m., dropsical persons, Plin. 20, 1, 3, § 8  (o  short in Aemil. Mac. de Allio.).

       t  hydrdpiSis,  is , /•,  = v8ptoTriais, the dropsy,  Plin. 20, 1, 3, § 8; cf. the two foil, artt.

       t hydropismus,  i,  m -> =  idpomia-pio?,

       the dropsy,  Cael. Aur. Acut. 1,14, § 108; cf. the preced. and foil. artt.

       t hydrops,  (_) P is >  m > =  v&pu>^, the dropsy,  Cels. 3, 21;'Hor. C. 2, 2, 13; Cael. Aur. Tard. 3, 8, 96 sqq. —  Plur.:  hydrdpes, um,  the several kinds of dropsy,  Cael. Aur. Tard. 3, 8, 98.

       t  hydroselinum,  i,  n ->  = v<5poo>A<-

       vov, marsh selinum,  App. Herb. 79.

       Hydruntum,  v. 2. Hydrus.

       t 1. hydrus  or   -os,  i,  m ->  — vhpo^, a

       water-serpent, serpent  (cf: chelydrus, cher-sydrus, anguis, serpens). I. Lit., Plin. 29, 4, 22, § 72; Verg. G. 4, 458; id. A. 7, 753; Ov. M. 13, 804: marini, Plin. 6, 23, 26, § 98. In the hair of the Furies, of Medusa, etc., Verg. A. 7, 447; Val. Fl. 2, 195; Ov. M. 4, 800; hence poet, transf: nam si Vergilio puer et tolerabile desit Hospitium, cade-rent omnes a crinibus hydri, i. e.  all his poetic fire would have come to naught  (referring to his description of the Furies, A. 7, 415 and 447), Juv. 7, 70.— II.  Transf. A.  The poison of a serpent,  Sil. 1, 322.— B. Hydros, i,  the constellation of the Water-serpent,  called also Anguis and Hydra, German. Arat. 429.

       2. HydrUS,  untis, /., =  'YbpoZs, a city of Calabria, under a mountain of the same name,  now  Otranto,  Plin. 3, 11, 16, § 101; Cic. Fam. 16, 9, 2; id. Att. 15, 21, 3; 16, 5, 3; Mel. 2,4,7.—In  masc,  avius Hydrus, of the city and mountain, Luc. 5, 375.—The city is also called  Hydruntum,  h  w., Liv. 36, 21, 5; Plin. 3,11,16, § 100.

       hyemalis  and  hyems,  v. hiemalis, etc.

       Hyes,  ae ,  m -i  ="Yh?,  one of the first three Dioscuri,  Cic. N. D. 3, 21, 53 (ace. to Lobeck's conject.).

       HyettUS,  *, /,  = 'Ytitt6?,  a city of Boeotia, north of lake Copais,  near the modern Strobiki, Plin. 36,16, 25, § 128.

       Hyg-ea  or  Hygia  (Hygieia), ae,/, = 'Y7eia,  daughter of ^Esculapius, and goddess of health,  Plin. 34, 8, 19, § 80; 35,11, 40, § 137; Mart. 11, 60, 6; Inscr. Orell. 440; 1576 sq.

       HyginuS  (Higinus,Gell. 1,14,1; 1, 21, 2; 5, 8, 1 et saep.), i,  m., surname of two Roman authors.  I. C. Julius Hyginus,  author of a collection of fables and of a treatise on astronomy,  Suet. Gramm. 20; Gell. 1,14.—II.  The author of a treatise  De limi-tibus constituendis.

       t  hygTa,  ae ,/, =  hP"  (liquid),  a kind of eye-salve,  Scrib. Comp. 37.

       t  hygremplastrum, i,  n ., =  6 TP e M -

       it\a<npov, a wet plaster,  Plin. 34, 15, 46, § 155.

       t hygrophobia,  ae,/, =  i^po^opia,

       a dread of Liquids,  as water, wine, etc., Cael. Aur. Acut. 3, 9, 98.

       Hylactor,  oris, ra.,  name of a hound of Actozon,  Ov. M. 3, 224; Hyg. Fab'. 181.

       Hylaeus,  i, m., =  'Y\alo?  (v. Chandler, Gr. Accent. § 239). I.  A centaur who ofered violence to AtaLanta,  Ov. A. A. 2,191; Verg. A. 8, 294.—Hence,  B. HylaeUS, a, um,  adj., of Hylceus :  ramus. Prop. 1,1, 13: gens, Val. Fl. 6, 74: ille etiam (i. e. Mi-lanion) Hylaei percussus vulnere rami, Prop. 1,1,13.—II.  One of Action's hounds, Ov. M. 3, 213; Hyg. Fab. 181.

       Hylas,  ae,  m., =  "YAar,  a beautiful youth of (Echdlia  (or  Argos), companion of

       8;2

       HYMN

       Hercules in the Argonautic expedition, who was carried off by the nymphs, and long sought for by Hercules in vain,  Prop. 1, 20, 6; Ov. A. A. 2,110; Juv. 1, 164; Val. Fl. 3, 596; Hyg. Fab. 14; Verg. E. 6, 44 (where, by poet, license, the  voc.  is scanned Hyla, Hyl', like the Gr. "'Apet, "Ape?, Mart. 9, 11, 15).

       Hylax,  Scis,  Barker,  the name of a dog, Verg. E. 8, 107.

       t  hyle,  es, /., =  v\n  (wood; hence), stuff, materials, matter,  Attei. ap. Suet. Gramm. 10; Macr. S. 1, 17  fin.

       Hyles, ae ,  w -,  a centaur,  Ov. M. 12, 378.

       HyleuS  (dissyl.), ei,  m., one who took part in the Calydonian hunt,  Ov. M. 8, 312.

       HylluS (Hylus)  i, m.,="YXXo9 or "YAo?,  a son of Hercules by Dejanira, and husband of Iole,  Ov. H. 9, 44; id. M. 9, 279; Stat. Th. 8, 508.

       Hylonome,  es, /, =  'y\oi/6mh,  the

       beautiful wife of the centaur Cyllarus,  Ov. M. 12, 405 sq.

       Hymen,  en is, and  Hymenaeus  or

       -OS, i, Wl., =  'Yfxrjv, 'Yp-evaior, the god of marriage, of weddings, Hymen.  I. Lit.: dum illam educunt hue novam nuptam fo-ras, suavi cantu concelebra omnem hanc plateam Hymenaeo! Io Hymen Hymenaee! Io Hymen ! Plaut. Cas. 4, 3,1 sqq.; 15 sq.: jam veniet virgo, jam dicetur Hymenaeus. Hymen o Hymenaee, Hymen ades o Hymenaee, Cat. 62, 5 (ace. to the Gr.  'Yp.i^  d. 'Y/ifcvcue); 62,10 sq.; for which: io Hymen Hymenaee io, Io Hymen Hymenaee, id. 61, 124; 144 sq.: vulgus Hymen Hymenaee recant, Ov. H. 14, 27; 12, 143: nee quid Hymen, quid Amor, quid sint conubia, curat, id. M. 1, 480: Hymen, id. H. 6, 44: taedas Hymenaeus Amorque Praecutiunt, id. M. 4, 758; so, Hymenaeus, id. ib. 6, 429; 9, 762 et saep.—  B.  D e r i v v.:  HymeneiUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Hymen, Hymeneal :  lex, Mart. Cap. poet. 7, § 1: tripudia, id. 2, § 132 al.—II. Transf. A. ^  nuptial song :  et subito nostras hymen cantatus ad aures Venit,Ov. H. 12,137: hymenaeum qui cantent,Ter. Ad. 5,7, 7; Ov. M. 12,215; Stat.

       s. 2,7,87.—Hence,  Hymenaicus,  a ,um,

       adj., = vp.evaiK.6s, hymeneal, belonging to a nuptial song:  metrum, Serv. de Cent. Metr.

       3,  2.—B.  Nuptials, a wedding:  hymen fu-nestus illaetabilis, Sen. Troad. 861 : conu-bio jungam stabili propriamque dicabo: Hie hymenaeus erit, Verg. A. 4, 127: (Helena) Pergama cum peteret inconcessosque hymenaeos, id. ib. 1, 651; so in  plur., Lucr.

       4,  1251; Verg. A. 3, 328; 4, 99; Stat. Th. 3, 283.— 2. Transf, ofanimals, Verg. G. 3,60.

       Hymenaeus (-os)  and   Hymeneius,  a, um, see the preced. art.

       HymettuS  or  .OS,  i, m., =  'y M mtt69, a mountain near Athens, famed for its honey and its marble,  Plin. 4, 7, 11, § 24; Cic. Fin. 2, 34,112; Hor. C. 2, 6,14; Ov. M. 7, 702; Mart. 7, 88; Val. Fl. 1, 396 et saep.— In  fern.:  Attica (perh. of the region about Hymettus), App. M. 1  init.  — H. Deri v.: HymettlUS,  a , um,  adj., of 'or  from Hymettus, Hymettian:  mel, Cic. Fragm. ap. Non. 240, 33; Hor. S. 2, 2, 15: cera, Ov. M. 10,284: columnae, Plin. 36, 3, 3, § 7: trabes, Hor. C. 2,18, 3.

       hymnidlCUS,  ^ um,  aa J-  [hymnus -f dico],  singing hymns  (late Lat.), Avien. Carm. 178.

       hymnio,  * re >  v -  a -  [hymnus],  to sing hymns  (post-class.) : hymnite matres pro receptis parvulis, Prud.  creep.  1,118.

       Hymnis,  *dis,  f, a comedy of Cozcilius Statins,  Cic. Fin. 2, 7, 22.

       hymnisonus,  a > um,  adj.  [hymnus-

       sonusj,  singing hymns, singing praises (post-class.): chori, Paul. Nol. Carm. 28, 230; 22, 200; cf. the foil. word.

       t  hymnizo, are , !>  v.n., = invito,  iV

       vf'w,  to sing hymns, worship by song :  non-ne iHi in ignibushymnizabant, Aug. in Psa. 33, 22.

       t  hymnodicus,  a , um,  adj., =  ,y, r -

       diKos, singing hymns, singing praises,  Firm. Math. 8, 25; cf. the preced. and foil. artt. t  hymndldgns,  i, m., =  vpLvoAoyo?, a

       singer of hymns  or  praises,  Firm. Math. 3, 6; 12; inscr. Orell. 2617.

       HYPE

       t hymnus,  h  m -, = vp-vos, a song of praise, a hymn:  hymnus cantus est cum laude Dei, Aug. Enarr. in Psa. 148, 17; Am-bros. Expos. Psa. 118, prol. § 3 ; Lucil. ap. N r on. 330, 9; Prud. Cath. 37 praef.; 4, 75: divinorum scriptor hymnorum, Lact. 4, 8, 14 ; Vulg. Psa. 60 tit.;  id. Matt. 26, 30.

       thyophthalmos,  h  m -, = v6<t>6a\fj.os (swine's eye),  a plant, called also  Aster At-ticus, App. Herb. 60.      *

       t  hyoscyaminus, a , um,  adj., = v oa-

       Kvcip.il/o9, made of henbane, henbane-:  oleum, Plin. 23, 4, 49, § 94.

       t  hyoscyamus,  h  m -,  =  voaKvap.ot,

       the herb henbane, called also  Apollinaris and  altercum, Plin. 25. 4, 17, § 35; Cels. 5, 27,14; Col. 6, 38, 3.—In a corrupted form: jusquiamus,  i, w., Pall. 1, 35, 5; Veg. Vet. 2, 12, 5. _

       t  hydsiris,  ^ s >f-j  —  voaepls, a plant resembling endive ;  ace. to Sprengel, Centau-rea nigra, Linn.; Plin. 27, 10, 64, § 90.

       Hypaepa,    orum,    n.,   == "Yirama,   a

       small town in Lydia,  now  Bereki,  Ov. M. 6, 13; 11, 152; Petr. 133.—Hence,  Hy-paepeni,  omm, m.,  its inhabitants,  Plin. 5, 29, 31, §120; Tac. A. 4, 55.

       thypaethrus  or  -OS,  a, um,  adj.,  = vTratOpos, that is in the open air, uncovered. I.  Adj.:  ambulationes, Vitr. 5, 9  med.:  loca (with aperta), id. ib.—H.  Subst.  £^ m   hy-paethrOS,  i, w., a  temple open  or  without

       roof,  Vitr. 3, 2, l—  B. hypaethrum,  i,

       n., an open building,  Dig. 33, 7, 12, § 20; id.

       so, 16, 242,  § 2.—c. hypaethra,  orum,

       n., uncovered, open walks,  Vitr. 1, 2.

       thypallagre,  es, /, =  iiraWa^^, a

       rhetorical figure, by which the relations of things seem to be mutually interchanged (as: dare classibus austros instead of classes austris), Serv. ad Verg. A. 3, 61.

       Hypanis,  is,  m., =  "y^^.    I.  A

       river of European Sarmatia,  now the  Boug, Mel. 2,1, 6; Plin. 4, 12, 26, § 83; 11, 36, 43, § 120; Cic. Tusc. 1, 39, 94; Verg. G. 4, 370; Ov. M. 15, 285. —H.  A Trojan,  Verg. A. 2, 340.

       Hypasis  or  Hyphasis,  is,  m.,  =

       "Ycpatris, a river in India, a tributary of the Indus,  now  Sutledge,  Plin. 2, 73, 75, § 183; 6, 17, 21, § 62; Curt. 9, 1, 35.

       Hypata,  ae,/, =  'Ytt«th,  a  small town of Thessaly, near the Peneus,  now  Neopa-tra,  Liv. 36, 16, 4. —Hence,  Hypataei, orum, m.,  its inhabitants,  Liv. 36, 14; cf. exsules, id. 41, 25, 3.

       t  hypate,  es, /, =  birnTt], the lowest, deepest string  of a musical instrument, Vitr. 5, 4, 6; 6, 1  med.  (as Greek, Mart. Cap. 9, § 931).

       (hypatius  or  Hypasius,  a   false

       reading for Lasus, Mart. Cap. 9, § 936; v. Kopp ad loc.)

       t  hypatdldCS,  is,  n.,  =  vnaroetdi^, a kind of musical modulation,  Mart. Cap. 9, § 965 sq. _

       t  hypecdon,  h  n ->  —  vtt^koov,  a plant,

       called  Hypecoum procumbens, Linn.; Plin. 27, H,_67,J 93._

       t  hypelate,  es,/., =  lme\dT^,aplant, called also  hypoglottion, danae,  and  carpo-phyllon,  broad-leaved holly,  Plin. 15, 30, 39. § 131.^

       t hypenemius,  a , um,  adj.,  =  vnnve-

       p.io?, containing wind, windy :  ova,  wind-eggs,  Plin. 10, 58, 79, § 160; id. 10, 60, 80, § 166 (in Varr. R. R. 2, 1, 19, written as Greek).

       t  hyperbaton,  i>  w -i =  imt-pPcnov,  a

       rhet. fig.,  transposition of words  (pure Lat. transgressio), Quint. 9, 3, 91; cf. id. 8, 6, 62 sq.; 9, 1, 6 al.

       t hyperbolaeus, a > um,  adj., — vnep-

       fi6\ato?, extreme:  soni, Vitr. 5, 4, 7 sq.

       t  hyperbole,  cs, /, =  iirepfiox*],  a

       rhet. fig., exaggeration, hyperbole  (pure Lat. superlatio and superjectio), Quint. 8, 6. 67 sq.; 8, 4, 29 ; Sen. Ben. 7, 23 (in Cic. Top. 10, 45, and Fam. 7, 32, 2, written as Greek). hyperbdlice,  adv.,  v. hyperbolicus fin.

       t  hyperbolicus,  a - um,  adj., = iirep-

       fioXiKos, excessive, overstrained, hyperbol-

       HYPO

       ical:  instrumenta, Sid. Ep. 7, 2  med.  (Cu-jac. reads bypobola =  vtt6/3o\u,  pledged). —Adv. .  hyperbdlice,  hyper bolicalty : dictum, Hier. up. Jes. 2, 6, 25; id. ap. Galat. 4,15; 16.

       Hyperbolus,  i, w.,  an Athenian orator,  Cic. Brut. 62, 224; id. Rep. 4,10; Quint. 1, 10, 18 al.

       Hyperbdrei,  orum,  m., = 'Yneppopeoi (-etoi),  a fabulous people living at the extreme north, the Hyperboreans,  Mel. 1, 2, 4 sq.; 3, 5, 1; Plin. 4, 12, 26, § 89; Cic. N. D. 3, 23, 57. —  II.  D e r i v v.  A. Hypcr-bdreUS,  a ,  um ,  adj., °f  or   belonging to the Hyperboreans, Hyperborean,  poet., also i. q.  northern:  campi, Hor. C. 2, 20, 16: orae,Yerg. G. 3, 196 : glacies, id. ib. 4, 517; cf. pruinae,Val. Fl. 8, 210: ursa, Luc. 5, 23: septentrio,Verg. G. 3, 381: Pallene, Ov. M. 15,356: triumphus (gained over the Catti and Dacii), Mart. 8, 78, 3.— B. Hyper-bdreailUS,  a ,  um )  a dj.,  the same, Hier. ap. Chron. Euseb. ad Ann. 1560.

       t  hypercatalcctus or hyperca-

       talectlCUS,  versus =  virepKard A ^kto?  or vTrepKaraXriKTiKos,  in prosody,  a verse that has at the end a syllable or afoot too much, hypercatalectic,  Serv. p. 1817 P.; Prise, p. 1216 ib.

       Hyperia  or   -ea,  ae , / >  a  fountain at

       Pherte, in Thessaly,  Plin. 4, 8, 15, § 29; Val. Fl. 4, 375.

       t  hyperlcon (-Icum),  h n., = bire P ei-

       kov,  a plant, called also  chamaepitys  and corion,  ground-pine,  Plin. 26, 8, 53, § 85.

       HyperideS,  is,m., = 'Y7rept<W,  a celebrated orator in Athens,  Quint. 10, 1, 77; Cic. de Or. 1, 13, 58; 3, 7, 28; id. Or. 26, 90; 31, 110; id. Ac. 1,3, 10 al.

       Hyperion,  S nis >  m -> =  'virepiw.  I. Son of a Titan and the Earth, father of the Sun,  Hyg. Fab. praef. ; Cic. N. D. 3, 21, 54; Ov. M. 4,192; 241.—  B.  D e r i v.:  Hype-ridniUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Hyperion,  Sol. Avien. Arat. 396.—H.  The Sun :  interea fugit albu' jubar Hyperionis cursum, Enn. ap. Prise, p. 658 P. (Ann. v. 547 Vahl.); so Laber. ap. Gell. 10,17, 4; Ov. M. 8, 565; id. F. 1, 385; Stat. S. 4, 4, 27.— Hyperionis urbs, i. q. Heliopolis,  a city of Lower Egypt, with a temple of the Sun,  Ov. M. 15, 406 sq.—B.  Derivv.   1. Hype-ridniUS,  a i  um ,  ad j-, of  or  belonging to the Sun :  lampas, Sil. 15, 214: currus, Val. Fl. 2, 34.-2.  Hyperionis,  Idis, /,  a

       female descendant of the Sun, the Hyperio-nide,  said of Aurora, Ov. F. 5,159.

       Hypermnestra,    a e,    and     Hy-

       pcrmnCStrC,  es (and mutilated  Hy-permCStra,  Hyg. Fab. 168 ; Serv. ad Verg. A. 10, 497; Prop. 5, 7, 63 Miill.; like Clytemestra for Clytacmnestra), /,  = 'Yirepfju/ii<npn, the youngest of the daughters of Dandus, the only one who preserved her husband's life,  Ov. H. 14, 1 sq.; Prop. 4(5), 7, 63.

       thyperdcha,  ae,/, =  birepox^h excess, superabundance,  Dig. 20, 4, 20.

       t  hypcrthyrum,  h  n -,  =  vvtpOvpov,

       the lintel of a door-way,Vitr.  4, 6 dub. (al. hypothyrum).

       Hyphasis,  v. Hypaais.

       t  hyphear,  aris,  n., — ucpeap, the mis tletoe,  Plin. 16, 44, 93, § 245 sq. ; 16, 30, 52, § 120.

       t  hyphen,  indecl. n., = v<p' ev, a rhetorical figure,  by which two words are united as one, Diom. p. 429 P. ;  Serv. ad Verg. A.

       1,   192.

       t  hypnale,  es,/,  = iirvaKij, a kind of adder,  Sol. 27, 31.

       t  hypnotice,  es,/., =  bnvuTinri, a so-

       porijic plant.  App. Herb. 74.

       t  hypnotlCUS,  a , um,  adj., —inrvuTi-Kor,  putting to sleep, soporific,  Theod. Prise.

       2,  31.

       J  t  hypobasis,  is , /* =  virofiavis, the pedestal, base  of a monument:  marmorea, Inscr. Orell. 1541; 1670.

       t Hypobolimaeus,  j , »».,  —'Ynofio-

       \ifjia7os, The Counterfeit  the title of a comedy by Menander and Caecilius, Quint.

       HYPO

       1, 10, 18; Gell. 15, 14, 5; Fest. s. v. noxia, p. 174 Miill.

       t hypobrychium,  ",  n -,  =  i-nufipv-

       xi-ov, a drowning whirlpool:  irrespirabile, Tert. Idol. 24.

       t  hypOCaUSis,  is, /, =  vironavais, a furnace that heats from below,  Vitr. 5, 10, 1 sqq.

       t  hypocaustum  or -on, »,»-, =  vn6-

       navorov, a bathing-room heated from below, a sweating-chamber  (pure Lat. vaporarium), Vitr. 5, 10;  Pi  a. Ep. 2, 17, 23; 11; Stat. S. 1, 5, 59; Dig. 17, 1, 16 al. —H.  Adj.:  diae-tae hypocaustae,  sweating-rooms,  Dig. 32,9, 55, § 3.

       hypochoeris.  idis,/, =  vttoxoip^,  a

       plant,  otherwise unknown, Plin. 21,15, 52,

       S 89.

       t  hypochondria,  orum, n., =  biro-

       xovdpia, id, the soft part of the body from the ribs to the groin, the abdomen,  Theod. Prise, de Diaet. 10.

       t hypochyma,  atis,  n., ■=. biroxv^a, a

       cataract in the eye,  Marc. Emp. 8  med.

       thypochysis,  is, /, —  bnoxv™, a

       cataract in the eye  (pure  Lat. suff'usio), Plin. 25, 12, 91, § 143 (in Cels. 6, 6, 35, written as Greek). t hypocisthis,  idis, /, =  bnoKiaBU,

       a parasitic plant that grows on the cisthus : Asarum hypocistis, Linn. ; Plin. 24, 10, 31, § 81; 26, 8, 48, § 81; 28, 16, 92, § 177 al.

       t  hypocoriasis,  is,/, =  bironopia™,

       a disease under the pupil of the eye in cat-«e.Veg.Vet. 2,16,1.

       t hypdedrisma,  tftis,  n -> —  vnonopia-

       p\a,  in gramm.,  a diminutive,  Charis. p. 24 P.

       t  hypocrisis,  is , /, =  vnoKpiais, an

       imitation of a persons speech and gestures,

       mimicry,  Don. Vit. Verg. 11. —H. T r a n s f.,

       hypocrisy,pretended sanctity  (eccl. Lat.), = pietatis simulatio, Vulg. Matt. 23, 28; id. Luc. 12, 1.

       t  hypocrita  or   -es,  ae , m -,  =  bnoKpt-

       T^?. I.  A mime who accompanied the delivery of an actor by gestures,  Suet. Ner. 24; Quint. 2, 17, 12; 11, 3, 7.—H. In eccl. Lat., a hypocrite,  Vulg. Job, 8, 13 ; id. Matt. 6, 2; id. Luc. 12, 56 al.

       thypodiaconus,  j >  w -> =  virodidno-

       i/o?,  a sub-deacon,  Cod. Theod. 16, 2, 7; Hier. Ep. 51, 2.

       t  hypodidascalus,  i,  m., = imobihd-

       cKuXof,  an under-teacher,  Cic. Fam. 9,18, 4. hypdg-aeum,  i, v. hypogeum.

       t hypdg'eSOn,  i,  n -> ==  l-no^eiaov, a kind of houseleek that grows in the gutters of roofs,  Plin. 25, 13, 102, § 160.

       t  hypOgeUS,  a >  um >  a dj.,  =  bno^ato^, underground:  loca, Cael. Aur. Tard. 2, 37,

       191.—Hence,  subst.:  hypdg"eum  or   hy-

       pdg'aeUDl,  h  n -i  =  viro^eiov {\,^o^aiov),a vault  or  cellar under ground,  Vitr. 6, 11;  a burying-vault, sepulchre,  Petr. Ill, 2; Inscr. Grut. 1114, 3.

       t  hypOgloSSa,  ae ,/, =  biro^Xuiaaov, a kind of butcher's broom  or  ruscus :  Rus-cus hypoglossum, Linn.; Plin. 27, 11, 67, §93.  _

       t  hypoglottion,  ii,  n i  =  viroiXwT-

       tiov,  a plant, called also  daphne  and  hype-late,  broad-leaved ruscus:  Ruscus hypo-phyllum, Linn.; Plin. 15, 30, 39, § 131.

       t  hypographum,  h  n -,  =  vird^pa^pov,

       a rough draught, sketch:  prima carminis hypographa, Aug. ap. Don. Vit. Verg. 12.

       t  hypd ly SOS,  '«/•» =  vn6\v<rov, a plant, also called  Artemisia, App. Kerb. 10.

       t  hypomelis,  idis, /, =  biro/dtiM?, a

       kind of sourish fruit,  Pall. Dec. 4, 1 (dub.).

       t  hypoxnnema,  ^ s j  n -i — vno/jLv^pia,

       a written remark, memorandum, note:  in exscribendis hypomnematis, Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21, 8 (in Cic. Att, 2, 1, 2; 15, 23; 16. 14, 4, written as Greek).

       t  hypomnematographus,  '•  m. ,

       ~  vTTo/j.vripiaTO'rpdcpos  (late Lat. for com-mentanensis),  a registrar,  Cod. Theod. 12, 1,192; Cod. Just. 10,31,59.

       t hypomochlion,  », «-, =  v-nop.6-

       X^iov the support of a lever, a fulcrum, Vitr. 10, 8. ^

       hypdmdnc,  *^ s ,  /••> — bnopiavr},  rhet.

       HYRT

       1.1.,  a holding back of the principal thought for a surprise  (pure Lat. sustentatio, ino-pinatum), Rutin. Fig. Sent. 34; cf. Quint. 9,

       2,   22.

       t  hypophora,  ae > /, =  vnoQopd,  a

       rhet. lig.,  an objection  made by an opponent, Mart. Cap. 5, § 563.

       t  hypdpddium,  %  n i = vnonodtov, a footstool,  Paul. Sent. 3, 6, 65.

       t hypostasis,  j S, /, =  bnoaraats, a substance, personality, hypostasy.  Cod. Just. 1, 1, 6; Hier. Ep. ad Damas, 15.

       t  hypd'taurium,  ii,  w -« —  bnoTavpiov,

       the part of the body between the scrotum and fundament,  Veg. Vet. 1, 46.

       thypdtenUSa,  ae ,/, =  bnoTeivovaa, the hypothenuse,  Hyg. de Limit, p. 176 Goes. Boeth. Art. Geom. p. 408, 20.—Hence,  hy-pdtenusalis,  e,  adj., of  or  belonging to the hypothenuse,  Boeth. Art. Geom. p. 412, 5 al.

       1"  hypotheca,  a ^, /, =  biroO^Kn, a

       pledge, security  (esp. of immovable things; whereas pignus is used of movable things; cf. also : arra, arrabo),  a mortgage,  Just. Inst. 4, 6, § 7 ; Dig. 13, 7, 9 ; 20. 1, 2 et saep. (in Cic. Fam. 13, 56, 2, written as Greek). —Hence,  hypdthecariUS,  a , um,  adj.  [hypotheca],  of  or  relating to a mortgage:  actio, Dig. 20, 4, 1  Jin.:  creditor, id. 42, 7, 1.

       t hypdtheticus,  i,  w -, =  bnoOeTiKo?,

       a mathematician who proceeds hypothetical-ly,  App. Dogm. Plat.  3 fin.  p. 40.

       t  hypotrachelium, ",  n.,  =  bnorpa-

       xfaiov,  in archit.,  the neck of a column below the capital,  Vitr. 3, 2 sq. ; 4, 3; 7.

       t  hypotrimxna,  ^ tis ,«., =  biio-rpi^^a,

       a sauce made of all sorts of condiments, Apic. 1, 33, § 34.

       Hypsa,  ae , / > *  river in Sicily,  now Belici,  Plin. 3, 8, 14, § 90; Sil. 14, 228.

       Hypsaeus,  i, ^-, «  surname of P. Plautius,  Cic. Att. 3, 8, 3.

       Hypseus  (dissyll.), ei, m.,  one who was present at the nuptials of Perseus  Ov. M. 5, 98.

       Hypsicrates,  is, m., a  grammarian, Gell. 16, 12.

       Hypsipyle,  ^s,/, =  'Yxi/mvXn, daughter of Thoas, queen of Lemnos in the time of the Argonauts; she saved her father when the women killed all the men; she also entertained Jason.  Stat. Th. 4, 739 sq.; Ov. H. 6, 1 sq.; Val. Fl. 2, 90 sq.; Prop. 1, 15, 18: Hypsipyles patria, i. e.  Lemnos,  Ov. M. 13, 399. —Hence,  Hypsipylcus,  a, um,  adj.:  tellus, i. e.  Lemnos,  Ov. F. 3, 82.

       t  hypSOma,  aUs,  n., = v^l/copm, height, Tert. ad Scap. 3.

       Hyrcani,  orum, m., =  "Ypxavot, the Hyrcanians on the Caspian Sea,  Mel. 1, 2, 5; 3, 5, 4; Plin. 6, 13, 15, § 36; Tac. A. 6, 36; 43; 11, 8; Cat. 11, 5; Sil. 13, 474 al.— Macedones Hyrcani,  the Hyrcanians intermixed with Macedonians in Lydia,  Plin. 5, 29, 31, § 120; Tac. A. 2. 47— H.  Derivv. A. HyrcanUS, a , um,  adj., of  or  belonging to the Hyrcanians, Hyrcanian :  mare, i. e.  the Caspian Sea,  Prop. 2, 30 (3, 28), 20: sinus, Mel. 3, 5, 3 sq.: montes, Plin. 31, 3, 26, § 43:  luci, Val. Fl. 6, 114:  canis, Lucr.

       3,  750 : tigres, Verg. A. 4, 367 : campus,  of the  Macedones Hyrcani  in Lydia,  Liv. 37, 38.— B. Hyrcani US,  a , um,  adj.,  the same: mare, Plin. 6, 13, 15, § 36; 6, 16, 18, § 46; 5, 27, 27, §  91. —Subst. :  Hyrca-nia,  ae >  /•  j  th e  country of the Hyrcanians, Hyrcania,  Mel. 3, 5, 7.

       Hyrg'aletici Campi,  the Hyrgaletic plains,  on the borders of Phrygia and Ca-ria, Plin. 5, 29, 31, § 113.

       Hyrie,  es,/, — 'Yp/n,  a lake, and town situated by it, in Bazotia,  Ov. M. 7, 271; 380; Plin. 4, 7, 12, § 26.

       Hyrieus  (trisyl.), ei, 7n., =  'Ypiem, a poor Boeotian, father of Orion,  Ov. F. 5, 499; 535.—Hence,  HyrieUS  (quadrisyl.), a, urn,  adj.:  Hyrlea proles, i. e,  Orion,  Ov. F. 6, 719.

       HyrtaCUS,  U m., father ofJYisus,Verg. A.  9, 406. —Hence.  H.  D e r i v.:  Hyrta-Cldes,  '•  e -  Nisus,  Verg. A. 9,176 sq.; Ov. lb. 631.

       IADE    .

       t  hySginum,  U  n -> =  v<ryivov,the dark-red color obtained from the plant vayri,  Plin. 9, 41, 65, § 140; 21, 26, 97, § 170; Vitr. 7,14; Dig. 32, 1 78, § 5.

       t  hy sopites (hysso-), ae ,  m -, =  waia-

       wtTrjp (oii/oi-Ji  hyssop-unite,  Plin. 14, 16, 19, § 109 ;_Col. 12, 35.

       t hysopum (hysso-), i, w., = wdw-

       mos, hyssop :  Hyssopus officinalis, Linn.; Plin. 25, 11, 87, § 136; 26, 11, 70, § 114; 26, 12,76, § 124: asperges me hyssopo, et mun-dabor, Vulg. Psa. 50. 8 al.—And in a form corresp. to the Gr.,  hySSdpuS,  *>/•> Cels. 4, 8; Col. 7,  5 fin.—  Also scanned hysopum, Aemil. Mac. de Hyssopo.

       HyStaSpeS,  * s   or   i, W., = 'Yo"rc*<r7rri9, father of the Persian king Darius I,  Plin. 6, 27, 31, § 133; Just. 1,10, 6; Nep. Milt. 3; Reg. 1.

       t  hystericus,  a > um,  adj., = vaTepwos, hysterical,  Mart. 11, 71, 1; 11, 7. 11.

       t  hysterologia,  ae , /, =  v<ne P o\o-

       71a, a rhet. fig.,  the hysteronproteron,  Serv. ad Verg. A. 9, 816.

       hystriCdSUS,  a, um,  adj.  [hystrix], prickly, thorny  (late Lat.), trop. : hystri-cosae et lividae mentis homo, Hier. in. Ruf. 1, 7.

       hystriCUIUS,  a , um,  adj.  [id.], prickly, hairy, bearded  (post-class.): hystriculus, 6aai'7rpa)KT09, Gloss. Philox.: pusio, Arn. 5, 174: puer, Tert. Pall. 4 dub. (al. striculus, ustriculus).

       t  hystrix (histrix)  Icis,/., = uo-rpif,

       a porcupine,  Plin. 8, 35, 53, § 125; Calp. Eel. 6, 14; Claud. Idyll. 4.

       I.

       I, i. tne  ninth letter of the Latin alphabet, a vowel; for even the old grammarians distinguished it from the consonant written with the same character; see the letter J. The short  i  is, next to  e,  the least emphatic of the Latin vowels, and serves, corresp. to the Gr. o, as a connecting sound in forming compounds: aerifodina,aeripes, altitudo, altisonus, arcitenens, homicida, etc. It is often inserted in Latin words derived from Greek : mina, techina, cuci-nus, lucinus (for mna, techna, eyenus, lychnus, etc.); cf. Ritschl, Rhein. Mus. 8, P. 475 sq.; 9, p. 480 ; 10, p. 447 sq. And in similar manner inserted in arguiturus, abnuiturus, etc. The vowel  i  is most closely related to  u,  and hence the transition of the latter into the former took place not only by assimilation into a following  i,  as similis, together with simul and simultas; facilis, together with facul and facultas; familia, together with famul and famulus; but also simply for greater ease of utterance; so that, from the class, per. onward, we find  i  written in the place of the older u :  optimus, maximus, finitimus, satira, lacrima, libet, libido, etc., instead of the earlier optumus, maxumus, finitumus, sa-tura, lacruma, lubet, lubido, etc.; cf. also the archaic genitives cererus, venerus, ho-norus, nominus, etc., for the later Cere-ris, Veneris, honoris, nominis, etc., the archaic orthography caputalis for capitalis, etc. For the relation of i to  a  and  e, see those letters. Examples of commutation between t and  o  are rare : -agnitus, cognitus, together with notus, ilico from in loco, the archaic forms ollus, ollic for ille, illic, and inversely, sispes and sispita for sospes and sospita. As an abbreviation, I (as the sign of the vowel  i)  denotes in, infra, ipse, Isis, etc.: IDQ iidemque, I. H. F. C. ipsius heres faciendum curavit, IM. immunis, IMP. imperium, imperator, etc. The capital letter I is often confounded with the numeral I. (unus, primus).

       XaCChuS,  i>  m -, ="lai<xo?.  I.  A poetic and mystical appellation of Bacchus,  Verg. E. 7, 61; id. G. 1,166; Cic. Leg. 2,14, 34; Cat. 64, 251; Ov. M. 4, 15. —  IJ,  Poet, transf, like Bacchus,  wine :  (Silenum) Inflatum hesterno venas, ut semper, Iaccho, Verg. E. 6,15: multo madefactus, Col. poet. 10, 309.

       ladera.  ae >/ 5   a   C ^V of Illyria,  now Zara,  Mel. 2, 3, 13 ; also called  lader, 874

       IAPY

       Plin. 3, 26, 30, § 152 ;  3, 21, 25, § 140 al. ;

       Luc. 4, 405. — Hence,  n. ladertlni,

       drum,  m., the inhabitants of  ladera, Auct. B. Alex. 42.

       Xaera,  ae ,/>  ="laipa,  the name of  a sea-nympn  or  Nereid,  Horn. II. 18, 42; but Lat. only as the name of an  Oread  or  wood-nymph :  sylvestris, Verg. A. 9, 673 ; Hyg. Fab. praef.

       lalySUS-  or „ OSj   \,m.,=  'iciWor. I. A son of the fourth Sol,  ace. to Cic. N. D. 3, 21, 54; a famous picture of h'im by Protog-enes, at Rhodes, afterwards in Rome, Cic. Verr. 2, 4, 60. § 135; id. Or. 2, 5; Plin. 35,

       10,  36, § 102 ; Gell. 15, 31, 3. — J J. *'.,  an ancient city of Rhodes,  now the  village of Ialiso,  Mel. 2, 7, 4; Plin. 5, 31, 35, § 132.— Hence,  B.  I) e r i v.  lalysius,  a , um, adj., of laiysas :  Telchines, Ov. M. 7, 365.

       iambelegns,  a ,  u m,  adj.,  =  \ a ppe-

       Ae709,  consisting of an iambic measure  (dii-ambus)  hypercatalectic and a dactylic pen-themimeris :  metrum, Serv. de Cent. Met. 9, § 17.

       t  iambeus,  a , um,  adj.,  =  lapfitTos, iambic :  triinetri, Hor. A. P. 253.

       iambicinUS,  a , urn,  adj.  [iambus], iambic:  numerus, Mart. Cap. 9, § 977 al.

       t  iamblCUS,  a, um,  adj.,  =  iafifiiw, iambic:  pes, Diom. p. 473 P.: versus, id. p. 516 sq. ; ib. et saep.

       iamblichus, i, m., = 'i« M A<x°r,  an

       Arabian emir,  Cic. Fam. 15,1, 2.

       t iambus,  h  m., — i'a/i/?09,  an iambic foot, an iambus.  I. Lit., Hor. A. P. 251; Cic. de Or. 3, 47, 182; id. Or. 57,192; Quint.

       9,  4, 47; 48; 80; Diom. p. 473 P. et saep.—

       11.  Transf.,   an iambic poem, iambic poetry :  quem Hipponactis iambus laeserat aut qui erat Archilochi versu vulneratus, Cic. N. D. 3, 38, 91; so in  sing.,  Hor. A. P. 79; Quint. 10, 1, 96. —In  plur.,  Hor. C. 1, 16,3; 24; id. Ep. 1, 19, 23; 2, 2, 59; Quint.

       10,  1, 9; 59.

       tamidae.  arum,  m., the descendants of Iamus, son of Apollo,  Cic. Div. 1, 41, 91.

       iamphoryna  (-ina,  -ynna) ae,/,

       the capital of the Mazdi in Macedonia,  now Vrania  or  Ivorina,  in the upper valley of the Morava, Liv. 26, 25, 8.

       tanthe,  <^ s j  f-  >  daughter of Telestes,  in Creta, Ov. M. 9, 715 sq.

       t  ianthinus,  a , um,  adj., =^\dv6tvos,

       violet-blue, violet-:  color, Plin. 21,8, 22, § 45: vestis, id. 21, 6, 14, §  21. — Subst.:  ian-thinum*  h  n -«  violet,  the color, Dig. 3'2, 'i0, § 13.— Plur.:  ianthina,  orum,  violet-colored garments,  Mart. 2, 39, 1.

       t  lanthis,  idis, /., =  \avOit, a violet-colored flower,  Marc. Emp. 17.

       lapetides,  ae , w.,  a player on the cith-ara,  Ov. M. 5, 111.

       IapetllS,  i, w., = 'laTreTof,  a Titan, son ofUranos and Goza, the father of Atlas, Prometheus, and Epimetheus,  Hyg. F. praef.; 54; 142; 144; Verg. G. 1, 279; Lact. 2, 10, 7 sq.: satus Iapeto, i. e.  Prometheus,  Ov. M. 1, 82; called also Iapeti genus, Hor. C.

       1, 3, 27.— II. D e r i v.    xapetionides,

       ae,  m., a male descendant of lapetus:  Atlas, Ov. M. 4, 632: fratres gemini, i. e.  Prometheus and Epimetneus,  Claud. Eutr. 2, 49.

       lapis.  Mis,  m -, the physician ofjEneas, Verg. A. 12, 391; Aus. Epigr. 19.

       lapydeS,  um >  m -, = ^d-nudes, a people of Illyria, in the present military frontier of Croatia,  Plin. 3, 18, 22, § 127; Liv. 43, 5; Cic. Balb. 14, 32.—H. Hence,  A. Iapys, ydis,  adj., of  or  belonging to the Iapydes: Iapydis arva Timavi, Verg. G. 3, 475.—B. Japydia,  the country of the Iapydes,  Plin. 3, 21, 25, § 140; Tib. 4,1,108; called  Iapu-dia,  Sail. H. Fragm. 1,11 Dietsch.

       Iapyg-euS,  v. Iapyx, II. B. 3.

       Iapys,  > dis, v. Iapydes, II. B.

       Iapyx,  ygi^  m -i  —  'IdnvZ, a son of Daz-da/us, who ruled in Southern Italy  (Apulia or Calabria), Plin. 3, 11, 16, § 102; Ov. M. 15, 52. — B Transf. 1.  A river in the south of Italy,  Plin. 3, 11, 16, § 102.—2.  A wind that blows in the south of Italy, the west-northwest of the Greeks,  Hor. C. 1. 3, 4; Verg. A. 8, 710. —H. Deri v.  Japygia, ae,  f, that part of Southern Italy  (Apulia

       IASS

       or Calabria)  over which Iapyx ruled, Iapyg-ia,  Plin. 3, 11, 16, § 102; Ov. M. 15, 703; Serv. Verg. G. 3, 475. — B. D e r i v v. 1 § JapyglUS,  a ,  um ,  adj., lapygian:  Acts!, a promontory on the eastern extremity of the Tarentine Gulf  Plin. 3, 11, 16, § 100.— 2. iapyx,  yg ls >  aa J-i lapygian,  also for Apuiian, Calabrian :  campus, Sil. 1, 51; 3, 707: equus, Verg. A. 11, 678: Garganus, id. ib. 11, 247: Daunus, as  king of Apulia,  Ov.

       m.  14,  458 ;  510.  — 3. lapygeus,  *, w.

       (sc. ventus),  the wind usually called  Iapyx (v. supra), App. de Mundo, p. 63, 20.

       iarba, Iarbas, ° r  Hiarbas, ae, m.,

       a king of Mauritania,  Ov. F. 3, 552 sq. ; Verg. A. 4, 36; Juv. 5, 45. —Hence,  Jarbl-ta,  ae ,  m i  a  Mauritanian,  Hor. Ep. 1, 1U, 15; cf. respecting him, Weichert: De lar-bita Timagenis aemulatore, Grimm. 1821.

       lardanis,  idis,/.,  the daughter of Iar-danus,  i. e.  Omphale, Ov.  H. 9,103.

       Iasides,  ae >  v - 1- lasius, II. B. b.

       Xasion,  v. 1. lasius, I.

       tiasidne,  es, /., =  iaaiwvr), a, plant bearing a white flower,  perhaps  bindweed: Convolvulus sepium, Linn.; Plin. 21, 17, 65, § 105; 22,22,39, § 82.

       Sasis,  idis./, v. 1. lasius, II. B. c.

       1. lasius,  i>, m., ='i«<no<.  I.  Son of Jupiter and Electra, beloved of Ceres,  Verg. A. 3, 168; Ov. Am. 3, 10, 25. —Called also lasion, O v -  M - 9, 42 3 ; id. Tr. 2,  300 ;  Hyg. F. 270 ; id. Astr. 2, 22.—  JJ,  King ofArgos and father of Atalanta,  Hyg. F. 70. — B. D e r i v v.  a. Xasius,  a, um,  adj., of  or belonging to lasius, Iasian,  poet, for  Argive : virgo, i. e.  Io, daughter of the Argive king Inachus,  Val. Fl. 4, 353. — b.  Iasides,ae, m., a male descendant of lasius:  Palinurus, Verg. A. 5, 843 ;_ applied to  Adrastus,  Stat. Th. 1, 541.—  c. Iasis,  idos,/,  the daughter of lasius,  i. e.  Atalanta,  Prop. 1,1,10.

       2. lasius,  a , um.  a.  Of  or  belonging to lasius;  v. 1. lasius, II. B.a. —  q.  Of  or belonging to the city of Iassus;  v. Iassus II. A.

       tason  or  XaSO  (e. g. Mel. 1, 19, 5), on is, m., =  'idaoov.  I,  Jason, a famous Grecian hero, son of JKson. king of Thessaly, the leader of the Argonauts, a sharer in the Cal-ydonian boar-hunt, the husband of Medea, and afterwards of Creusa,  Cic. Tusc. 4, 32, 69; Ov. M. 7, 5 sq.; 8, 301; 348; Val. Fl. et saep.; Hyg. F. 12, 14; 16: quo jam merca-tor Iason clausus et armatis obstat casa Candida nautis, i. e. when the fresco in the portico of Agrippa. representing Jason and his sailors, is hidden by the white canvas tents of the dealers at the fancy fair, Juv. 6, 153 sq. — Also,  the name of a poem by Varro Atacinus.  Prop. 2, 34 (3, 32), 85.— B. D e r i v v.  1 .  IasdniUS,  a, um,  adj., of or  belonging to Jason :  carina, i. e.  the ship Argo,  Prop. 2, 24 (3, 19), 45: remige, i. e. Argonautic,  Ov. P. 3,1,1.— 2. Xasdnides, ae, m.,  a male descendant of Jason :  juve-nes, i. e.  Thoas and Euneus. sons of Jason, Stat. Th. 6, 340. — II,  A ruler of Pherae, in Thessaly,  Cic. Off. 1, 30, 108; id.'N. D. 3, 28, 70; Val. Max. 9,10; Nep. Timoth. 4, 2.

       t  iaspachates,  a e, m., = ma^axa^,

       a  sort of agate, jasper-agate,  Plin. 37,10, 54, § 139.

       iaspideus,  a ,  um ,  adj.  [iaspis],  of the jasper kind, jasper-like :  gemmae, Plin. 37, 10, 56, § 156.

       t  iaspis,  i dis >/< =  'iaa-iris, a green-col-ored precious stone, jasper,  Plin. 37, 8, 37, § 115; Mart. 5,11, 1; 9, 60, 20: fulva, Verg. A. 4, 261. — As a term of endearment: vale (Maecenas), mel gentium, Cilniorum sma-ragde, iaspi figulorum, berylle Porsenae, Aug. ap. Macr. tf. 2, 4, 12. —Hence,

       iaspiUS,  a ,  um <  ad J- i  iappis],  of jasper : lapilli, Anth. Lat. 1, p. 413 Burm.

       t  iasponyx,  ychis, /,  = laanSw^, a

       sort of jasper, jasper-onyx,  Plin. 37, 9, 37,

       § us:

       iassus  or  iasus,  I  /■- = 'laaao? or

       'fdo-(k,  an ancient and wealthy town on the coast of Caria,  now  Askem  or  Asyn Kales-si,  Plin. 5, 29, 29. § 107; 9, 8. 8, § 27; Liv. 32, 33; 33, 30; 37, 17—  H.  D e r i v v.  A. tassiUS  or   IasiUS,  a. um,  adj., of  or  belonging to Iassus, lassian:   sinus. Mel. 1,

       16  fin.;  Plin. 5, 29, 29, § 107. —B.  IaS-SCIlSeS.  * um >  m - ■> ^ ie  inhabitants oflassus, Iassians,  Liv. 37,17.

       t  latralipta  or  . e s,  ae,  m.,  =  \ar pa -

       Xe<7TTM9,  a physician who cures by anointing, an ointment-doctor,  Cels. 1,1; Plin. Ep. 10, 4,1; Petr. 28, 3.

       t  iatraliptice or iatraleptice, es,

       /, =  larpaXenrriKr], the art of healing with ointments, the ointment-cure,  Plin. 29, 1, 2, f 4; cf. the preced. art.

       t \  iatrdmea,  a e,/, =  \aTp6p.aia, a female physician, midwife,  Inscr. Orell. 4232.

       t  iatronices,  ae >  1Yl -i — la-Tpovinr}?, the

       conqueror of physicians,  Plin. 29,1, 5, § 9.

       laxartes,  is ,  m -> = 'Iafdp-rnr,  a river of Central Asia,  now  Syr-Daria  (i. e. Yellow River), Mel. 3, 5, 6 ; Plin. 6, 13, 15, § 36 al.

       lazygres  or   Jazygres  (trisyi.), um,

       m., = 'ld£vfe?, a Sarmatian people on the Danube,  Plin. 4,12, 25, § 80; Tac. A. 12, 29; Ov. Tr. 2,191; id. P. 4, 7, 9.

       Iber,  v - Hiberes.

       Ib6reS,  v - Hiberes.

       I  lberis,  idis, /, =  \pnpi<:, a kind of cress,  Plin. 25, 8, 49, § 87; App. Herb. 20.

       IberUS (Hib-)>  a ,  um >  and   h  v - Hiberes, L A 1. and 11.

       ibex,  i c ^ s i  m -i a  kind of goat, the chamois, Pirn. 8, 53,79, § 214; Isid. Orig. 12,1; Hier. Job,  31, 1.

       ibi,  a dv.  [from the pronom. root I, is, with  dat.  ending as in tibi, sibi, in loc. sense as in ubi; cf. Sanscr. suffix bhjam; Corss. Ausspr. 1,169],  in that place, there,— kvTaZBa  (cf. istic). I.  Lit.,  in space: ibi cenavi atque ibi quievi in navi noctem per-petem, Plaut. Am. 2, 2,100: tandem abii ad praetorem. Ibi vix requievi, id. Capt. 2, 2, 6: nempe in foro?  De.  Ibi, id. As. 1,1,104: in Asiam hinc abii, atque ibi, etc., Ter. Heaut. 1, 1, 59: Demaratus fugit Tarqui-nios Corintho et ibi suas fortunas consti-tuit, Cic. Tusc. 5, 37, 109; Ov. M. 1, 316: aediflcabat in summa Velia: ibi alto atque munito loco arcem inexpugnabilem fore, Liv. 2, 7, 6: erit haec differentia inter hoc edictum et superius, quod ibi de eo dam-no praetor loquitur, etc., Dig. 47, 8, 4, § 6: musca est meus pater. . . nee sacrum nee tam profanum quicquamst, quin ibi ilico adsit, Plaut. Merc. 2, 3, 27: ut ilia, quae di-cimus, non domo attulisse, sed ibi proti-nus sumpsisse videamur,  there, on the spot, Quint. 11, 2, 46; 4, 1, 54; 12, 9, 19: in eo flumine pons erat. Ibi praesidium ponit, Caes. B. C. 1,47.—In common speech, sometimes pleonastic, with the name of a place: in medio propter canalem, ibi ostentatores meri, Plaut. Cure. 4,1,15; 19; 22; id. Cist. 1, 1, 18; cf.: illic ibi demum'st locus, ubi, etc., id. Capt. 5,4,3.—With corresp. relative adverbs,  ubi, unde,  etc.: nam ubi tu profu-sus, ibi ego mo pervelim sepultam, Plaut. Cure. 1, 2, 7: nemo est, quin ubivis quam ibi, ubi est, esse malit, Cic. Fam. 6,1,1; cf.: ibi esse, ubi, etc., id. ib. 1,10: ubi tyrannus est, ibi... dicendum est plane nullam esse rem publicam, id. Rep. 3, 31: multa intel-leges meliora apud nos multo esse facta quam ibi fuissent, unde hue translata es-sent, id. ib. 2, 16.—So with  quo loco,  etc.: quo loco maxime umor intus persevera-bit, ibi pus proximum erit, Cels. 8, 9; cf.: quacumque equo invectus est, ibi haud se-cus quam pestifero sideie icti pavebant, Liv. 8, 9, 12: quo descenderant, ibi pro-cesserunt longe, Varr. R. R. 2, 1, 5.—With gen.:  ibi loci terrarum orbe portis discluso, Plin. 6,11, 12, § 30.—Post-class, of vessels, etc.,  therein  (=in eis): qui sciens vasa vi-tiosa commodavit, si ibi infusum vinum est, etc., Dig. 13, 6,18, § 3.—Post-class, and very rarely with verbs of motion (for eo): et cum ibi venerimus,  there, thither,  Dig. 1, 2,1  Jin.;  cf. ibidem.—H. T r a n s f. A. Of time,  then, thereupon  (mostly ante-class, and poet., but freq. in Liv.): invocat deos inmortales: ibi continuo contonat Sonitu maxumo, etc., Plaut. Am. 5, 1, 41 sq.; cf. : ubi. . . ibi, ib. 11: postquam . . . ibi, ib. v. 39 sq.: ter conatus ibi collo dare bracchia circum, Verg. A. 2, 792: ibi infit, etc., Liv. 3,71,6: nee moram ullam, quin ducat, dari: Ibi demum ita aegre tulit, ut,  Bio,.,then for the first time,  Ter. Hec. 1, 2, 53 : ibi postquam laborare aciem Calpurnius vidit, Liv.

       IBIS

       39, 31, 4.—With  cum :  ibi cum alii mores et instituta eorum eluderent, Liv. 40, 5, 7: ibi cum de re publica retulisset, id. 22, 1, 4.—With corresp.  ubi:  ille ubi miser fame-licus videt, me tam facile victum quaere-re, ibi homo coepit me obsecrare, etc., Ter. P.]un. 2, 2, 30: non voco (te patrem): Ubi voles pater esse, ibi esto, Plaut. Ep. 4, 2, 25. — Pleonastically with  turn :  turn ibi ne-scio quis me arripit, Plaut. Cure. 5,2,47: ibi turn derepente ex alto in altum despexit mare, Enn. ap. Non. 518, 6 (Trag. Rel. v. 352 Vahl.): cum Aebutius Caecinae malum mi-naretur, ibi turn Caecinam postulasse, etc., Cic. Caecin. 10, 27; cf.: ibi nunc (colloq.), Plaut. Am. prol. 135; id. Cure. 3, 68. —B. Of other relations,  there, in that matter, on that occasion, in that condition  (class.): no-lite ibi nimiam spem habere, Cato ap. Gell. 13,17, 1: numquid ego ibi peccavi? Plaut. Ep. 4, 2, 23: at pol ego ibi sum, esse ubi miserum hominem decet, id. Bacch. 5, 1, 21: si quid est, quod ad testes reservet, ibi nos quoque paratiores reperiet, Cic. Rose. Am. 29, 82: ibi fortunae veniam damus,  in that case,  Juv. 11,176: huic ab adulescentia bella intestina, caedes, rapinae, discordia civilis grata fuere, ibique juventutem suam exercuit,  in these things,  Sail. C. 5, 2; Quint. 2, 2,12: non poterat ibi esse quaestio, id. 7, 1, 5: subsensi illos ibi esse et id agere inter se clanculum,  to be at it, busy about it, Ter. Heaut, 3, 1, 63: ibi esse, id. ib. 5, 2, 30; cf.: cecinere vates, cujus civitatis earn ci-vis Dianae immolasset, ibi fore imperium, i. e.  in that state,  Liv. 1, 45, 5: ibi imperium fore, unde victoria fuerit, id. 1, 24, 2: et in-terdum in sanctionibus adicitur, ut qui ibi aliquid commisit, capite puniatur, i. e. in his sanctionibus, Dig. 1, 8, 9, § 3. — 2. Of persons,  in  or  with him  or  her  (very rare): duxi uxorem ; quam ibi miseriam vidi! Ter. Ad. 5, 4, 13 (cf.: ibi inquit, quasi uxor locus sit, Don. ad loc); cf.: nil ibi majo-rum respectus, Juv. 8, 64.—3. Esp., law t. t.: tunc ibi,  then and there, in the state of affairs then existing :  de eo, quaque ille tunc ibi habuit, tantummodo, intra annum . . . judicium dabo, Dig. 43, 16, 1 praef. ; cf.: ibi autem ait praetor, ut ne quis et quae illic non habuit, complecta-tur, ib. § 37 sq.

    

  
    
       ibidem  (always Ibidem in Plaut.; v. infra; so Juvenc. 3, 80; Paul. Nol. Carm. 19, 48),  adv.  [ibi, with demonstr. sufl'.  dem,  as in idem, tandem, tantundem, etc.],  in the same place, in that very place, just there. I. Lit., in space: sarmenta concidito minute et ibidem inarato, Cato, R. R. 37, 3: cenati discubuerunt ibidem. Cic. Inv. 2, 4, 14: ille, cujus merces erant, in gladium ibidem incumberet, id. ib. 2, 51,154: quod ibidem recte custodire poterunt, id ibidem custodiant, id. Quint. 27, 84: ne hie ibidem ante oculos vestros trucidetur, id. Rose. Am. 5,13: ego ibidem has inter cenam exa-ravi, i. e.  on the spot, immediately,  id. Fragm. ap Quint. 9, 3, 58: cum ibidem invenire tin-gitnus, Quint. 9, 2, 60 Spald.  N. cr.;  cf. ibi, 1. : pede terram Crebra ferit: demissae aures, incertus ibidem Sudor, i. e. circa aures, Verg. G. 3, 500. — With a corresp. ubi:  ubi amici, ibidem opes, Plaut. True. 4, 4, 31: ibidem divitiarum cupido est, ubi et usus, Just. 2, 2.—With  gen.:  si redierit Ilia ad nunc, ibidem loci res erit, Plaut. Cist. 2, 1, 53.—With a verb of motion (for eodem): egomet me cum illis una ibidem traho, /  reckon myself among them, on the same plane with them,  Plaut. Trin. 1, 2,166: St.  Quid, quod dedisti scortis?  Le.  Ibidem una traho,  to that very account,  id. ib. 2, 4, 10.—H. Transf. A. Of time,  in that very moment  (= paene eodem temporis momen-to): Deinde ibidem homo acutus. cum illud occurreret, Cic. Fin. 1, 6, 19 Madv.; so, deinde ibidem, id. Ac. 2, 14, 44; cf.: ibidem ilico puer abs te cum epistulis. id. Att. 2, 12, 2.—B. Of other relations,  in the same matter :  tibi ibidem das. ubi tu tuom ami-cum adjuvas, Plaut. Pers. 4. 4, 62: laesit in eo Caecinam, sublevavit ibidem, i. e. in eo ipso, Cic. Caecin. 9, 23: tibi non committi-tur aurum, vel si quando datur, custos af-fixus ibidem, Juv. 5, 40.

       tlbis, is   and  i dis   (nom.plur.  ibes, Cic. N. D. 1, 36,101; 2,50,126;  gen.  ibium, Plin. 30, 15, 49, § 142 ;  gen. sing,  ibidis, Ov. H. 57; ace. plur.  ibi das, Mel. 3, 8  fin.; ace. sing. ibim, Cic. N. D. 1, 29, 82; id. Tusc. 5, 27, 78;

       ICHN

       Plin. 10, 48, 68, § 134: ibin, Juv. 15, 3; Ov. H. 98),  f, =zl{3c?, a bird held sacred by the Egyptians, and which lived on water-animals, the ibis:  Numenius ibis, Cuv.; Cic. N. D. 1, 36, 101; 2, 50, 126; id. Tusc. 5, 27, 78; Plin. 8, 27, 41, § 97; Mel. 3, 8, 9. — H. T r a n s f., Ibis,  the title of a satiric poem by Ovid  (after Callimachus. who bestowed the name of Ibis on Apollonius of Rhodes). lbiscum,  h  n -,  v - hibiscum.

       ibrida, v. hibr-.

       ibllS,  v -  is   init.

       IbycilS,  i, ™-,  = "lfivKos.  I.  A Greek lyric poet of Rhegium, celebrated on account of the cranes which he called upon as witnesses of his murder,  Cic. Tusc. 4, 33, 71; Stat. S. 5, 3,152; Aus. Idyll, de Hist. 12,12. —  II.  A poor man,  otherwise unknown, Hor. 0. 3,15, 1.

       IcadlUS,  ">  m ->  =  , lKci6ioi, a notorious robber,  Cic. Fat. 3, 5.—Called also  fca-dlOIl:  Rhonches Icadionque cum dixit Lucilius cognomina piratarum posuit, Fest. s. v. rhondes, p. 270 Mull.  N. cr.;  cf.: Ica-dion nomen saevissimi piratae, Paul, ex Fest. p. 106 ib.— H.  A son of Apollo,  Serv. ad_Verg. A. 3, 332.

       Icaria,  ae ^/>  an  island in the Icarian Sea,  now  Nicaria,  Mel. 2, 7, 11.—Called ICarOS  in Plin. 4, 12, 23, § 68.

       Xcaridtis,  idis > v. Icarus, II. B. 3.

       Icaris,  idis >  v - Icarus, II. B. 2.

       IcarilS,  h  m -i  ="I><apo9. I.  A son of Dazdalus, who, on his flight from Crete, fell into the JEgean Sea,  Ov. M. 8,195 sq.; Hor. C. 2^20, 13;   Hyg. F. 40. — B.  Derivv.

       1. ICalius,  a, um,  adj., of  or  belonging to Icarus, Icarian:  aquae,  the part of the JEgean Sea named after Icarus,  Ov. Tr. 1, 1,90.—Also  absol.:  Icarium  ( sc - mare), Ov. F. 4, 283; 566: fluctus, Hor. C. 1, 1, 15: litus, Ov. H. 18, 50. — 2. Icaros,  i,/-  one of the Sporades,  Plin. 4, 12, 23, § 68.— JJ, = lndpio?,son of GEbalus,kingof Sparta,the father of Erigone and Penelope, placed in the heavens as the constellation  Bootes, Hyg. F. 224; Prop. 2, 33 (3, 31), 29; Tib. 4, 1, 10; Ov. M. 10, 450.—Called also  IcariUS,  Ov. H. 1, 81; Hyg. F. 130. —  B.  Derivv.  1. IcariUS,  a ^  lim ,  adj., of  or  belonging to Icarus, Icarian :  palmes, i. e.  the vine, which Bacchus taught Icarus to cultivate,  Stat. S.

       3,  1,147; cf. umbra, i. e.  of the vine,  id. Th.

       4,  655 : boves,  the constellation  Bootes, Prop. 2, 33 (3, 31), 24: canis Stella, i. e.  the constellation  Canis Major (the dog of Icarus, named Maera, which was translated to the sky), Ov. Am. 2,16, 4; so, astrum, Stat. Th. 4, 777; hence also: latratus. id. Silv. 4, 4, 13. —  2. Icaris,  Wis, = 'Ixapt'?,  the daughter of Icarus,  i. e.  Penelope,  Ov. Ib. 393.-3.  Icaridtis,  ^'S,/, ='lKap<cuWr, the daughter of Icarus,  i. e.  Penelope,  Prop. 3, 13 (4, 12), 10.—  Adj.:  tela, i. e.  of Penelope,  Ov. P. 3,1,113.

       ticas, Mis, /, =  e\nch  (the number twenty),  the twentieth day of the month, kept as a festival in honor of Epicurus  (because Epicurus was born on the 20th of the month Gamelion), Plin. 35, 2, 2, § 5 (for which : omnibus mensibus vicesimo die lunae dent ad eorum epulas, etc., Cic. Fin.

       2, 31, 101). iccirCO, v - idcirco.

       IcClUS,  iij  m i  a  Roman proper name, Cic. Phil. 3,10. 26; Hor. C. 1, 29,1.

       (Iccius portus,  v. itius.)

       icelos,  h m-,  ='fKeAo? (like),  a son of Somnus  (so called as producing dreams), Ov. M. 11, 640.

       Iceni.  orum, m.,  a people in the southeastern part of Great Britain, the modem Kent,  Tac. A. 12, 31 sq.

       t ichneumon,  <w,nis '  m -  > = ix^e^wv.

       I.  An animal which tracks the crocodile and destroys its eggs ; the Egyptian rat  or ichneumon,  Plin. 8, 24, 35, § 88 ; 8, 25, 37, § 90 sq. ; Cic. N. D. 1, 36. 101; Mart. 7, 87, 5; Nemes. Cyneg. 54. — H.  An insect, the ichneumon -fly,  Sphex sabulosus, Linn.; Plin. 10. 74. 95, § 294: 11, 21, 24, § 72.

       Ichn6bates,ae,m.,  ='[ X vo/3ciTr)9 (that follows the trail),  one of Action's hounds, Ov. M. 3, 207; Hyg. Fab. 181.

       t  ichnog-raphia,ae,/,  =i xl /o T pa0 t 'o.

       a  ground-plot, plan,  Vitr. 1, 2, 2. 875

       Ichnfisa, ae !/>  = 'lxvov<ra, a very ancient name of the island of Sardinia,  Plin. 3, 7, 13, § 85; Sil. 12,358.

       t  ichthyocolla,  ae, /, =  \ x ^oKo\\ a .

       J  A kind of sturgeon, the huso,  Acipenser huso, Linn.; Plin. 32, 7, 24, § 72.—  II.  The glue made from it, isinglass, sturgeon-bladder,  Cels. 5, 2; Plin. 7, 56, 57, § 198.

       Ichthyophagi, ° rum ,  m - (W"o<pd-

       -yoi,  fish-eaters),  the name of several nations living upon Jish,  Plin. 6, 23, 25, g 95; Greek gen. "plur.  Ichthyophagfm, id. 6, 28, 32, § 51.

       IcilillS, a i  tfie   name of a Roman  gens: Sp. Icilius, Liv. 2, 58: L. Icilius, id. 3, 44 ; hence: lex Tcilia, id. 3, 32.

       (IciO  and  Ico),  Ici > ictum (forms in use, only  pres.  icit, iciunt, ieere;  perf  icit, icisse; pluperf  iceram, iceras  ;fut. perf  icero;  pass. pres.  icitur, iciraur ;  perf  ictus est; and part,  ictus, a, urn;  pres.  ico. Prise. 886 P.; but Icit, Lucr. 3, 160; Plaut. Mil. 2, 2, 50;  pres. icio, Gell. 4,17, 8; Prise. 877 P.), 3,  v. a.  [Gr. iff-,  'iTTTOfj.ai,  to injure;  'i\f/ t   a worm;  'inpia, scaffolding;  ct\"inapov, ev-nri]], to strike, hit, smite, stab, sting  (cf.: ferio, percutio, verbe-ro, pulso). I. Lit. (rare but class.). A. In gen.: exim corpus propellit et icit, Lucr. 3,160: unde icimur ictu, id. 4, 1050: femur, Plaut. True. 2, 7,42: caput telis (mu-sca), Cat. 116, 4 : vidulum fuscina, Plaut. Fragm. ap. Non. 124,1: cum Ptolemaeus in proelio telo venenato ictus esset, Cic. Div. 2, 66,135; cf.: lapide ictus, Caes. B. C. 3, 22, 2: ibi in turba ictus Remus, cecidit, Liv. 1, 7, 2: velut ictus ab Hercule Cacus, Juv. 5, 125.— B. E sp. of lightning, etc.,  to strike : cum Summanus e caelo ictus esset, Cic. Div. 1, 10, 16 : ictae limen domus, Ov. Tr. 5, 4, 34 : fulmine laurus sola non icitur, Plin. 15, 30, 40, § 134; cf.: fulmen lauri fru-ticem non icit, id. 2, 55, 56, § 146; so in a figure, of a thunderbolt: ut vos iisdem ig-nibus circumsaepti me primum ictum pro vobis et fumantem videretis, Cic. Har. Resp. 21, 45; cf.: exin Candida se radiis dedit icta foras lux (i. e. Aurora),  struck with rays, irradiated,  Enn. ap. Cic. Div. 1, 48,107 (Ann. v. 93 Vahl.).—C. With a homogeneous object: Icere colaphum,  to give a box on the ear:  hei, colaphum icit, Plaut. Pcrs. 5, 2, 65. — U p  T r o p. A. I  n  P a r t i c., icere foedus, like ferire and percutere foedus (v. ferio and percutio, I. B.  fin. ),  to make a covenant  or  league:  foedus, quod meo sanguine in pactione provinciarum iceras, frangere noluisti, Cic. Pis. 12, 28: cum Ga-ditanis foedus icisse dicitur, id. Balb. 15.34; Cael. ap. Prise, p. 886 F.: orsi a 1'oedere quod nobiscum icerant, Tac. 12, 62—B. (Pern, not ante-Aug.) Desideriis icta fidelibus Quaerit patria Caesarem,  smitten, tormented,  Hor. C. 4, 5, 15: nova re consules icti, disturbed,  Liv. 27, 9, 8; cf. id. 34,17, 5: con-scientia ictus, id. 33, 28, 1: metu icta, id. 1, 16 et saep. : haud secus quam pestifero sidere icti pavebant,  panic -stricken,  id. 8, 9,12: domestico vulnere ictus,  by family affliction,  Tac. Agr. 29: si existunt, qui mag-nitudinem multum ultra se positani non icturi appetant,  reach, attain.  Sen. Const. Sap. 3  med. —  Q m   Poet.: saltat Milonius, ut semel icto Accessit fervor capiti nu-merusque lucernis, i. e.  smitten with wine, tipsy,  Hor. S. 2, 1, 25.

       t lCOllj"'' 11 '^/)  =e\nu>v, an image,figure : fictae cerA icones, Plin. 8, 54, 80, § 215.

       t  lCdniCUS,  a, um,  adj., =  s'ikovikov,  of or  belonging to an image, imitating a figure, copied from life :  duces,  of the size of life,  Plin. 35, 8, 34, § 57: simulacrum aure-um, Suet. Calig. 22.

       icdnismus,  i, m., = elKoi/ia^o?,  an imaging, representation by an image,  Sen. Ep. 97, 67.

       Icdnium,",  n., ='\Kuviov,acity ofLy-caonia,  now  Koniyeh,  Plin. 5, 27,'25, § 95; Cic. Fam. 3, 7, 4.

       tiedsaprdti,  orum,  m., =zeiKocaTrpoc-rot,  the twenty chief councilmen  in the mu-nicipia and colonies. Dig. 50, 4,18, § 26; cf. decaproti and decemprimi.

       t  lCOSaprdtia,  ae,/, =,  eiKocanpiorla, the dignity of the  icosaproti, Dig. 50, 4,18, § 26.

       t  icterias,  fidis,/ (sc. gemma), =  \>ne-pia?, a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 10, 61, § 170.

       876
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       t  icteriCUS,  h  m -, =  ^repino?, ill of the jaundice, jaundiced,  Juv. 6, 565. —  Plur. subst.:  icterici,  orum,  m., persons suffering with jaundice,  Plin. 20, 9, 34, § 87 ; Ambros. in Psa. 118, Serm. 10, 23.

       t  icterus, >, m - j—'inrepo^, a yellow bird, otherwise unknown,  the sight of which was said to cure the jaundice (inTepos),  Plin. 30,

       11,  29, § 94.

       t  ictis,  idis,/,  ='inTir, a kind of weasel, Plin. 29,4,16, § 50: nunc ictim tenes, Plaut. Capt. 1, 2, 81.

       1. ictUS,  a ,  um >  Part-,  from ico.

       2. ictUS,  us  [gen. sing,  icti, Quadrig. ap. Gell. 9, 13,17),  m.  [ico],  a blow, stroke, stab, thrust, bite, sting  (freq. and class.). I. L i t. A. In gen.: a bestiis ictus, morsus, impetus, Cic. Off. 2, 6,19: pro ictu gladiatoris, id. Mil. 24,65: neque ictu comminus neque conjectione telorum, id. Caecin. 15,43: sc litis uno ictu pilorum transfixis et colliga-tis, Caes. B. G. 1,25: non caecis ictibus pro-cul ex improviso vulnerabantur, Liv. 34, 14, 11 : ictu scorpionis exanimato altero, Caes. B. G. 7, 25, 3: prope funeratus Arbo-ris ictu, Hor. C. 3, 8, 8: ictus moenium cum terribili sonitu editi, Liv. 38, 5, 3: apri, Ov. M. 8, 362; Hor. C. 3, 22, 7: serpentum, Plin. 23,1,11, § 14: Lesbium servate pedem mei-que Pollicis ictum, a  striking, playing on the lyre,  Hor. C. 4, 6, 36: alae,  the stroke of a wing,  Plin. 10, 3, 3, § 9: pennarum, id. 6,

       12,  13, § 32: Phaethon ictu fulminis defla-gravit,  a stroke of lightning, lightning.  Cic. Off. 3, 25, 94: fu'lmineus, Hor. C. 3, 16, 11; Ov. M. 14, 618.—Poet., of the  beating rays of the sun: turn spissa ramis laurea fervi-dos Excludet ictus, Hor. C. 2, 15,10: solis, Ov. M. 3, 183 ; 6. 49 : Phoebei, id. ib. 5, 389 (al. ignes): Phoebi. Luc. 7, 214: longe Eja-culatur aquas atque ictibus aira rumpit, with jets of water,  Ov. M. 4, 124: saxaque cum saxis et habentem semina flammae Materiem jactant, ea concipit ictibus ig-nem,  by their blows,  i. e.  collision,  id. ib. 15, 348.— B. In  parti  c. 1. In prosody or in music,  a beating time, a beat:  et pedum et digitorum ictu intervalla signant, Quint.

       9,  4, 51: modulantium pedum, Plin. 2, 95, 96, § 209: unde etiam trimetris accrescere jussit Nomen iambeis, cum senos redderet ictus Primus ad extremum similis sibi, Hor. A. P. 253.-2.  A beat of the pulse : ictus creber aut languidus, Plin. 11, 37, 88, § 219.—3. In mal. part. : multorum, Juv. 6,126. —  II.  T r o p.,  a stroke, blow, attack, shot,  etc.: sublata erat de foro fides, non ictu aliquo novae calamitatis, sed suspi-cione, etc., Cic. Agr. 2. 3, 8: nee ilium habet ictum, quo pellat animum, id. Fin. 2,10,32: sub ictu nostro positum, i. e.  in our power, Sen. Ben. 2, 29; cf.: stare sub ictu Fortu-nae, Luc. 5, 729: tua innocentia sub ictu est, i. e.  in imminent danger,  Sen. Cons, ad Marc.  9 fin.;  cf. the opposite: Deum extra ictum sua divinitas posuit,  beyond shot,  i. e. out of danger,  id. Ben. 1, 7: eodem ictu tem-poris, i. e.  moment,  Gell. 14, 1, 27 ; cf.: singulis veluti ictibus bella transigere,  by separate attacks,  Tac. H. 2, 38: quae (legiones) si amnem Araxen ponte transgrederentur, sub ictum dabantur,  would have come to close quarters,  id. A. 13,  39 fin.;  cf.: laetis ostentat ad Urbem Per campos superesse vim, Romamque sub ictu,  near at hand, before the eyes,  S:l. 4, 42. — B. (Cf- icio, II. A.) Ictus foederis,  the conclusion of a treaty,  Luc. 5, 372; Val. Max. 2, 7,1.

       *lCUnciila,  ae > /•  dim.  [icon],  a small image or figure :  puellaris, Suet. Ner. 56.

       Ida,ae,  or Idea's,/,  ="i6a or"i6 n .  I. A high mountain in Crete, where the infant Jupiter was hid, watched over by the Cu-retes, and fed by Amalthea ;  now  Psiloriti, Verg. A. 12, 412 ; Ov. M. 4, 293 ;  id. Am. 3,

       10,  25; id. F. 4, 207; 5, 115 al.; in Prop. 3, 1, 27, this mountain and_ no.  II. are confounded. —  B.  D e r i v.:  Idaeus,  a ,  um < adj., of  or  belonging to Ida, Idean :  mons, i. e.  Ida,  Verg. A. 3,105; Mel. 2, 7,12: antra, Ov. M. 4, 289: Juppiter, Verg. A. 7,139: Dac-tyli, Plin. 37,10, 61, § 170; the same, Digiti, Cic. N. D. 3, 16, 42 : bustum,  raised by the Cretans to Jupiter,  Mart. 9, 35, 1.— H.  A high mountain in Phrygia, near Trot/,  still called  Ida,  Mel. 1, 18, 2 ; Plin. 5, 30, 82, § 122; Verg. A. 2. 801; 10, 158; Ov. F. 4, 79; id. M. 10, 71; and 12, 521 (Ide) et saep.—B.

       IDCI

       D e r i v.  Idaeus, a , um,  adj., of  or  belonging to Mount J da. Idean ;  poet, also for Phrygian  or  Trojan :  silva, Verg. A. 2, 696: pices, id. G. 3, 450: vertices, Prop. 2, 2,14; Ov. M. 14, 535 : parens deum, i. e.  Cybele, who was worshipped on Mount Ida  (ace. to others this belongs to Mount Ida of Crete), Verg. A. 10, 252; Ov. F. 4, 182: Sollemne, i. e.  in honor of Cybele,  Juv. 11,194: cliori, Verg. A. 9,112: judex, i. e  Paris,  Ov. F. 6, 44: pastor, Cic. Att. 1, 18, 4: hospes, Ov. H. 16, 303: hospes numinis Idaei, i.e. Scipio Nasica, Juv. 3,138: cinaedus,  Ganymede  as stolen away from Ida, Mart. 10,98,2: urbes, Phrygian,  Verg. A. 7, 207: naves, i. e.  Trojan,  Hor. C. 1, 15, 2: sanguis, i. e.  of Romans descended from the Trojans,  Sil. 1,126. —Confounded with Idaeus, I. B.: Idaeura Simoe'nta Jovis cum prole Scamandro, Prop. 3 (4), 1, 27.—HI,  A Trojan female,  Verg. A. 9, P77.

       1. Idaeus,  a >  um >  a ^j. }   v. the preced. art.  LB.  and II. B.

       2. Idaeus,  i> m -  I.  -4  herald and charioteer of Priam,  Verg. A. 6, 485. — H.  Another Trojan,  Verg. A. 9, 500.

       Idalium,",  w >=l5a\<oi/,a   mountain-cily in Cyprus, sacred to Venus;  now  Dalin, Plin. 5, 31. 35, § 135; Verg. A. 1, 681.—Called also  Idalia,  ae ,/,  y erg. A. 1, 693; 10, 52 (where domus is  nom. sing.,  not  plur.;  v Wagn. ad loc). — H. Deri v.  fdalxus,  a , um,  adj., of  or  belonging to Idalium, Ida-lian;  poet, also for  Cyprian:  vertex,  the Idalian mountain,  Prop. 2, 13, 54 (3, 5, 38 M,): Venus, id. ib. 5, 760: astrum, i. e.  Venus,  Prop. 4 (5), 6, 59: acus,  of Venus,  Claud. Rapt. Pros. 2, 16: sagilta, i. e.  dart of love, Sil. 5, 19 : volucres,  doves,  Stat. Achill. 1, 372 : suci, i. e.  Cyprian,  id. S. 1, 3, 10. — Subst.:  Idalie.es,  /.,  Venus.  Ov. M. 14, 694.

       Idas,  ae,  m., =z"ida?.  I.  Soil of Apha-reus, king of Messene, who took part in the Calydonian boar-hunt,  Prop. 1, 2, 17 ; Ov. M. 8, 305 ; id. F. 5, 701.— H,  A companion of Diomedes,  Ov. M. 14, 504.—HI.  One slain in the wedding of Perseus,  Ov. M. 5, 90.— IV. ^4  Trojan, slain by Turnus,  Verg. A. 9, 575.  —V.  A Thracian,  Verg. A. 10, 351.

       idcirCO  or   iccirCO,  a dv.  [id-circa],  on that account, for that reason, therefore  (freq. and class.; cf.: itaque, igitur, ergo; ideo, propterea; quare, quam ob rem, etc.). I, Absol.  (rare): idcirco moneo vos ego hoc, Plaut. Rud. prol. 28: ille Cliniae servos tar-diusculus est: Idcirco huic nostro tradi-ta'st provincia, Ter. Heaut. 3, 2, 5 : quod id quod factum sit, aliud alii videatur esse, et idcirco alius alio nomine id appellet, Cic. Inv. 1, 8, 11; Caes. B. C. 1, 42. 3: data Romanis venia est indigna poetis. Id-circoae vager scribamque licenter? Hor. A. P. 265: et idcirco disceptatione sublata pellitur e medio sapientia, Lact. 5, 1, 5. —II.  Rel.  (so most freq.). A. Corresj). to causal sentences, with  quod, quia, quoni-am,  or  si:  idcirco arcessor, nuptias quod mini apparari sensit, Ter. And. 4, 2, 7: ne-gant, sapientem idcirco virum bonum esse, quod eum sua sponte bonitas delectet, sed quod, etc., Cic. Rep. 3,16; cf. id. Fam. 9,1, 2; Quint. 5, 10, 119: idcirco quidam, co-moedia necne po^ma Ep«et. quaesivere, quod acer spiritus ac vis Nee verbis nee rebus inest, etc., Hor. S. 1, 4, 45: quia na-tura mutari non potest, idcirco verae ami-citiae sempiternae sunt, Cic. Lael. 9, 32 : idcirco, judices. quia veram causam habe-bam, brevi peroravi, id. Inv. 1, 4S, 90: neque enim, quia movetur qui ingreditur, idcirco qui movetur ingreditur, Quint. 5, 9, 6; 2,2,2: idcirco enumerabimus, non quia, etc., Col. 7, 5, 7 ; Plaut. Rud. 3, 3, 38 : me-minerimus idcirco te in istam provinci-am missum, quoniam, etc., Traj. ap. Plin. Ep. 10, 32 (41); Col. 7, 5, 7: haec idcirco, quoniam, etc., Dig. 47, 2, 92 ; ib. 49, 1. 10, § 4: non, si Opimium defendisti, idcirco te isti bonum civem putabunt, Cic. de Or. 2, 40,170: non enim, si Cicero recte sentinam reipublicae dixit . . . idcirco probem illud quoque, etc., Quint. 8,6,15: nee si pugnent inter se . . . idcirco ars non erit, id. 2, 17, 33; cf: nee, si te validus jactaverit auster in alto. Idcirco navem trans Aegaeum mare vendas, Hor. Ep. 1, 11,16.—Rarely with  si omitted:  non possis oculo quantum con-

       tendere Lynceus: Non tamen idcirco con-temnas lippus inungi, Hor. Ep. 1, 1, 29.— B. With a clause denoting the  purpose. with  ut, ne,  or  pron. rei.:  idcirco nemo su-periorum attigit, ut ipse tolleret, Cic Verr. 2, 4, 4, § 7: quae ut fieret, idcirco pugna-tum esse arbitror. id. Rose. Am. 47, 137: cum prooemium idcirco comparatum sit, ut judex flat conciliator, Quint. 4, 2, 24: quod si idcirco fieret, ut. etc., id. 8 praef. § 27; 12, 2,12: sese idcirco ab suis disce-dere noluisse, quo facilius civitatem in officio contineret, ne omnis nobilitatis disces-su plebs propter imprudentiam laberetur, Caes. B. G. 5, 3, 6 : vos suspicarier, Me idcirco haec tanta facinora promittere, Qui vos obloctem, etc., Plant. Ps. 1, 5, 130: idcirco capite et superciliis semper est rasls, ne ullum pilum viri boni habere dicatur, Cic. Rose. Com. 7, 20: idcircone nobilitas rem publicam reciperavit, ut. etc., id. Rose. Am. 49, 141; cf. id. Rab. l'erd. 8, 23: idcirco ut possim linguam contenmere servi, utile consilium dedisti, Juv. 9, 119.

       t  idea,  ae -/> —  <&ea,  a  (Platonic) idea, archetype,  Sen. Ep. 58  med.  (in Cic. Or. 3,10; id. Ac. 1, 8. 30; id. Tusc. 1, 24, 58, as Greek).

       ldealis,  e,  adj.  [idea],  existing in idea, ideal  (late Lat.): forma, Mart. Cap. 7. § 731: quaedam prudentia, id. 8, § 816 al.

       idem, eadem, idem  (masc.  eidein,

       freq. in  MSS. and   inscrr.;   v. Lachm. ad

       Lucr. l, 120; rarely  isdem  or   eisdem;

       plur. nom.  eidem ;  dat.  and  abL  eisdem; usu. contr. idem, isdem; not iidem, iisdem; v. Neue. Formenl. 2, 198 sqq.),  pron.  [from the pronom. root /, whence  is,  and the demonstr. suff.  dem;  root of dies, day, time; hence, just, exactly, Corss. Aussp. 2, 855],  the same,  |, In gen.: deinde quod nos eadem Asia atque idem iste Mithri-dates  initio  belli Asiatici docuit, Cic. de Imp. Pomp. 7, 19 : quam (sphaeram) ab eodem Archimede factam posuerat in tem-plo Virtutis Marcellus idem, id. Rep. 1, 14: id, quod eidem Ciceroni placet, Quint. 10, 7, 28 : jure erat semper idem vultus (Socratis), Cic. Tusc. 3,15, 31: idem semper vultus eademque frons, id. Off. 1, 2G, 90: tu autem eodem modo omnes causas ages? aut in iisdem causis perpetuum et eun-dem spiritum sine ulla commutatione ob-tinebis? id. Or. 31, 110: non quod alia res esset: immo eadem, id. Clu. 29,80: etiam si verbo diflerre videbitur, re tamen erit unum et omnibus in causis idem valebit, id. Caecin. 21, 59: ad causas simillimas inter se vel potius easdem, id. Brut. 94, 324. —II. I n  P a r t i c., idem is used, A. When two predicates are referred to the same subject. 1. When the predicates are of the same kind it may often be rendered, at the same time, likewise, also,  etc., or = is (ea. id) with  quoque, etiam, simul,  etc. : cum Academico et eodem rhetore congredi conatus sum. Cic. N. D. 2, 1,1; cf.: oratio splendida et grandis et eadem in primis fa-ceta, id. Brut. 79, 273: avunculus meus, vir innocentissimus idemque doctissimus, id. N. D. 3. 32, 80: jam M. Marcellus ille quin-quies consul totum (auspicium) omisit, idem imperator, idem augur optimus, id. Div. 2, 36, 77: ubi Xenocrates, ubi Aristote-les ista tetigit? hos enim quasi eosdem esse vultis, id. Ac. 2, 44, 136; cf.: viros fortes, magnanimos. eosdem bonos et simpli-ces esse volumus, id. Off. 1,19,63: Caninius idem et idem noster cum ad me pervesperi venisset, etc., id. Fam. 9, 2, 1: amicus est tamquam alter idem,  a second self,  id. Lael. 21.80: ad idem semper exspectandum pa-ratior, id. Oil'. 2, 15. 53: nam idem velle atque idem nolle, ea demum firma amicitia est. Sail. C. 20, 5; cf.: quos omnes eadem odisse. eadem metuere in unum coegit, id. J. 31, 14: Hisdem diebus, for eisdem. Pall. 10, 13: hie finis belli, ... idemque finis reg-ni. Liv. 45, 9, 2; 2, 12. 2: quae ab condita urbe Roma ad captain urbem eandem Ro-mani gessere, id. 6, 1, 1: ut pars mili-tum gladiatores. qui e  servitio  Blaesi erant, pars ceternm ojusdem familiam vincirent, Tac. A. 1, 23: erepta mihi prius eorundem matre. Quint. 6 prooem. 4: fervida aestas, longinqua itinera sola ducis patientia mi-tigabantur, eodem plura quam gregario milite tolerante, Tac. A. 14, 24.-2. When the predicates are in contrast with one another it may be rendered,  nevertheless.

       IDEN

       yet,  on  the  contrary :  (Epicurus)  cum  op-timam et praestantissimam naturam dei dicat esse, negat idem esse in deo grati-am, Cic. N. D. 1, 43, § 121; cf. Curt. 5, 1, 14.—B. E s p. 1. Connected or corresp. with the pronouns  ego, tu, hie, ille, iste, qui,  and with  unus:  idem ego ille (non enim mihi videor insolenter gloriari. etc.) idem inquam ego recrcavi afflictos animos, etc., Cic. Att. 1,16, 8: ego idem, qui,etc., id. Or. 7, 23; cf.: habitae sunt multae de me contiones ... habuit de eodem me P. Len tulus consul contionem, id. Sest. 50, 107 : cedo nunc ejusdem illius inimici mei de me eodem contionem, id. ib. § 108: de me eodem. id. ib. 51,109: quin tu igitur conce-dis idem, etc., id. Rep. 1, 39  Jin.  Mos. ; cf.: cognoram te in custodia salutis meae dili-gentem : eundemque te, etc., id. Att. 4, 1, 1: Sopater quidam fuit, etc.... huic eidem Sopatro eidem inimici ad C. Verrem ejusdem rei nomen detulerunt, id. Yerr. 2, 2, 28, § 68: cum est idem hie Sopater abso-lutus, id. ib. 2, 2, 29, § 70: boc idem facere, id. Rep. 1, 35: ab hisce eisdem permotioni-bus, id. de Or. 1, 12, 53: idem ille tyrannus, id. Rep. 1, 42: in eisdem illis locis. id. Verr. 2,1, 21, § 56: eandem illam (sphaeram), id. Rep. 1, 14: cum et idem qui consuerunt et idem illud alii desiderent, id. Off. 2, 15 fin.: idem iste Mithridates, id. de Imp. Pomp. 7, 19 (Klotz. Orell., B. and K.; older edd., idem ipse): musici qui erant quondam idem poetae, id. de Or. 3, 44, 174; cf.: be-neflcentia, quam eandem benignitatem ap-pellari licet, id. Off. 1, 7, 20: quod idem in ceteris artibus non fit, id. Fin. 3, 7, 24  Jin. : exitus quidem omnium unus et idem fuit, id. Div. 2, 47. 97: in qua (causa) omnes sen-tirent unum atque idem, id. Cat. 4,7,14; cf. in an inverted order: ut verset saepe multis modis eandem et unam rem, id. Or. 40,137: neque ego aliter accepi: intellexi tamen idem, non existimasse te, etc., id. Fam. 9, 15, 3 ; id. Att. 3, 12, 1; 8, 3, 3. — 2. As a word of comparison, with  et, ac, que, ut, qui (quae, quod), quam, quasi, cum,  or (mostly poet.) with the  dat., the same as. identical with, of the same meaning as,  etc.: si quae-ratur, idemne sit pertina'cia et perseveran-tia, Cic. Top. 23, 87 : videmus fuisse quos-dam, qui idem ornate ac graviter, idem versute et subtiliter dicerent,  at the same time  and  as well as,  id. Or. 7, 22; cf. id. Sull. 18, 51: imperii nostri terrarumque idem est extremum, id. Prov. Cons. 13, 33; cf. id. Gael. 28, 67: disputationem habitam non quasi narrantes exponimus, sed eisdem fere verbis, ut actum disputatumque est, id. Tusc. 2, 3, 9: idem abeunt. qui ve-nerant, id. Fin. 4, 3, 7: quoniam earum re-rum quas ego gessi, non est eadem fortuna atque condicio, quae illorum qui, etc., id. Cat. 3, 12, 27: non quo idem sit servulus quod familia, id. Caecin. 20, 58: qui (servi) et moribus eisdem essent, quibus dominus, et eodem genere ac loco nati, id. Verr. 2, 3,25, § 62: eandem constituit potestatem ■ quam si, etc., id. Agr. 2,12, 30: eodem loco res est, quasi ea pecunia legata non esset, j id. Leg. 2,21, 53; cf.: sensu amisso lit idem, j quasi natus non esset omnino, id. Lael. 4, j 14.—With  cum :  tibi mecum in eodem est pistrino vivendum, Cic. de Or. 2, 33, 144 : I nunc eodem mecum patre genitum, etc., Tac. A. 15, 2: in eadem mecum Africa ge-niti fides, Liv. 30, 12,15; 28. 28, 14.—With ; dat.:  (Homerus) Sceptra potitus, eadem aliis sopitu' quiete est, Lucr. 3, 1038; cf.: invitum qui servat idem faeit occidenti, Hor. A. P. 467; so Ov. M. 13, 50; id. Am. 1, 4,1 al.: quod non idem illis censuissemus, Cic. Fam. 9, 6. 3; Just. 2, 4, 10: ille eadem nobis juratus in arma, Ov. M. 13, 50.—In neutr.  with  gen.:  si idem nos juris habere-mus quod ceteri, Cic. Balb. 12,29: tibi idem consilii do, quod, etc., id. Fam. 9, 2, 2: omnes qui ubique idem operis efficiunt, Lact. 5,4,1: non habet officii lucifer omnis idem, Ov. F. 1, 46.—  Advv.:  eadem, eodem, v. h. v.

       identidem ( not  idem-)>  adv -  [idem

       -f ti ( = e-n)-)-dem (root dies), v. Corss. Ausspr. 2, p. 456; 855],  repeatedly, several times, often, now and then, at intervals, ever and anon ; continually, constantly, habitually  (class.; cf. : subinde, interdum): ne te uxor soquatur, respectas identidem, Plant. Men. 1, 2, 51; so. haec ego admi-rans, referebam tamen oculos ad terrain identidem, Cic. Rep.  &,18Jin.:  scindens do-

       IDEO

       lore identidem intonsam comam, Att. ap. Cic. Tusc. 3, 26, 62: cogitato identidem, tibi quam fidelis fuerim, Plaut. Mil. 4, 8, 54: et quaeso identidem circumspice, id. Trin. 1, 2, 110 : quid Chalcidico Euripo in motu identidem reciprocando putas fieri posse constantius? Cic. N. 1). 3, 10, 24: palpebrae aptissime factae ad claudendas pupulas et ad aperiendas, idque providit ut identidem fieri posset cum maxima celeritate. id. ib. 2, 57,142 ; id. Rab. Post. 12, 34 : L. Cassius identidem in causa quaerere solebat, cui bono fuisset, id. Rose. Am. 30, 84 : novis identidem armis novos hostes exsistere, Curt. 9, 4,18 : cum identidem interrogaret, Quint. 6, 3, 49; id. 86: revolvor identidem in Tusculanum, Cic. Att. 13, 26. 1; Auct. Her. 2, 18, 27 : cum se illi identidem in silvas ad suos reciperent, *Caes. B. G. 2, 19, 5: nullum amans vere. sed identidem omnium Ilia rumpens, Cat. 11, 19: cum identidem legem Aemiliam recitaret, Liv. 9,32,6;  26,44,4:  nunc identidem nosmet ipsi instemus. Res enim communis agi-tur, ut frequenter et assidue consequamur artis rationem studio et exercitatione, Auct. Her. 4, 56, 69; so, omne id tempos suspensos ita tenuit  animos...  ut identidem jam in urbem futurus videretur impetus, etc., Liv. 5, 39. 6: equi currum vehen-tes identidem (habenis) verberabantur, Curt. 4, 15, 33.

       ideo,  adv.  [id-eo, i. e. this for this],  for that reason, on that account, therefore (class. ; esp. freq. in Quint.; cf.: eo, idcirco ; ergo, igitur, itaque). J.  Relatively. A. With causal particles,  quod, quia, quoniam. ( a )  With  quod :  ideo quod plerique deducuntur ad molas, Varr. R. R. 2, 6, 5: re quidem ipsa ideo mihi non satis facio, quod nullam partem tuorum meritorum conse-qui possum, Cic. Tusc. 1, 8, 6; so, ideo quod, id. Rose. Am. 30, 85; id. Att. 3,14, 2; cf. id. Q. Fr. 3,1, 7, § 23 : ne me foliis ideo brevi-oribus ornes, Quod timui, etc., Hor. Ep. 1, 19. 26 : vel ideo, quod exercere potest utrimque judicium, Quint. 10, 1, 131; 10, 5, 16.—(/3) With  quia:  ideo quia uxor ruri est, Plaut. Merc. 3, 1, 46 ; id. Men. 1. 1, 2 ; so, ideo quia, introducing a reason, Cic. de Off. 1, 30, 110: ut mulieres ideo bene olere quia nihil olebant, videbantur, Cic. Att. 2, 1, 1: qui ideo felicia bella vestra esse, quia justa sint, prae vobis fertis, Liv. 45, 22, 5; Cic, Fam. 13, 7,3: nee medicina ideo non erit ars, quia unctio. . . cum coquorum ei sit arte communis, Quint. 2, 21, 11: atque ideo nondum est perfectus orator, non solum quia aliud in alio magis erainet, sed quod non una omnibus forma placuit, id. 12, 10, 2; id. 9,2, 69: competit enim actio., non ideo, quia nunc abest. sed quia urn-quam beneficio furis abfuit, Dig. 47, 2, 47. — (7) With  quoniam:  ideo superva-caneum esse contendunt, quoniam com-prehensibilis natura est, Cels. praef.  med.: quae omnia ideo noscenda sunt, quoniam, etc., id. 2, 19: immo ideo magis propera, quoniam id nunc aggressus est, Sen. Ep. 76 ; Plin. 20, 18, 76, § 200 : hoc ideo adjec-tum est, quoniam multa genera sunt mis-sionum. Dig. 3, 2, 2.—B. With intentional particles,  ut, ne, quo, quin. (a)  With  ut: quas (alvos) ideo videntur medias facere angustissimas, ut figuram imitentur earum. Varr. R. R. 3, 16, 15: ideo C. Claudius Pulcher retulit, ut C. Verres posset auferre? Cic. Verr. 2, 4, 4, § 7 : banc ideo rationem subjecimus, ut, etc., id. Inv. 2, 23, 70 : neque vero nunc ideo disputabo, quod hunc statum rei publicae non magnopere defen-dendum putem. . . sed, ut doeeam Rullum, etc., id. Agr. 3, 2, 4: quos non ideo excu-so, quia non probem, sed ut sint magis ad-mirabiles, Quint. 10, 7, 31. — (/3) With  ne : an ideo  aliquid  contra mulieres scripsit, ne, etc., Cic. Verr. 2, 1, 41, § 106: ideoque decemviros conubium diremisse, ne, etc., Liv. 4, 6, 2: non tamen omittenda, vel ideo, ne occupentur, Quint. 4, 1, 33 : nee ideo Rhenum insedimus, ut Italiam tueremur, sed ne quis alius Ariovistus regno Gallia-rum potiretur, Tac. H. 4, 73.—* ( T ) With quo:  quod id ideo facerent, quo facilius de-minuerent hostes, Varr. L. L. 5, § 90 Mull. —*(3) With  quin:  non, quin breviter reddi responsum potuerit, non recipi reges. ideo potius delectos patrum ad cum missos. quam, etc., sed ut, etc., Liv. 2, 15, 2. — C, Non (nee) ideo,  with conditional particle  si, 877

       or referring to an  abl. absol.:  non, si non potuero indagare, eo ero tardior; sed ve-locior ideo si quivero, Varr. L. L. 5, § 5 Miill.; id. R. R. 1, 18, 3: vestrae sapientiae est, judices, non, si causa justa est viris fortibus oppugnandi M. Caelium, ideovobis quoque vos causam putare esse justam, etc., Cic. Cael. 9, 21; his et talibus recita-tis,.. . non ideo Thrasea decessit sententia, Tac. A. 14, 49: si tamen tempestate fuerit abreptus, non ideo minus erit gubernator, Quint. 2, 17, 24 ; 5, 11, 34. — H,  Absol. (rare) : te velle uxorem aiebat tuo nato dare, Ideo aedificare hoc velle aiebat in tuis, Plaut. Most. 4, 3, 34: ex ilia investiga-tione naturae consequi volebat, bono ut es-set animo. Ideo enim ille summum bonum evdvi.iiav  appellat, etc.,  it was for this reason that,  etc., Cic. Fin. 5, 29, 87: ideo conducta Paulus agebat sardonyche, Juv. 7, 143 : nam ideo dictus  e'ipcov,  agens imperitum, Quint. 9,2,46: nihil laboras: ideo, cum opus est. nihil habes, Phaedr. 4, 23, 16; Quint. 5, 10, 2 : atque ideo ad Pompeium contendit, Caes. B. C. 3,11, 1: me nemo ministro fur erit, atque ideo nulli comes exeo, Juv. 3, 47; 7, 23; 8, 251 al.; so, ideoque, Quint, prooem. § 9 ; 25 ; 1, 4, 19 ; 1, 5, 42 ; 1, 6, 22 et saep.; cf.: ideoque et medius ille ora-tionis modus maxime convenit, id. 6, 2,19; 7, 4,13: videbat id sine rege Persarum non posse fieri, ideoque eum amicum sibi cupi-ebat adjungi, Nep. Ale. 9,5: ideoque necesse est, etc., Lucr. 4, 490; 495; 678 al.; Suet. Caes. 45; 86 al.: considerandum est, num cui saepius horum aliquid eveniat, neque ideo corporis ulla difflcultas subsequatur, Cels. 2, 2: nee ideo iram ejus lenient = nee tamen ideo, Tac. A. 1, 12; Verg. G. 2, 96; Suet. Aug. 45: non tamen his ulla umquam opsonia nunt rancidula, aut ideo pejor gal-lina secatur, Juv. 11, 135.

       t  ldiographllS,  a , um,  adj.,=idt6ypa-d>o9,  written with one's own hand:  liber Vergilii,  autograph,  Gell. 9,14, 7.

       t  ldldma,  " tis ,  n -  ? = id»*>/j.a,  a peculiarity in language, idiom,  Char is. p. 255 P.

       t  ldldta,  ae ,  m -i —  <<5<u>t^9,  an uneducated, ignorant, inexperienced, common person  (cf. rudis): quidni et tu idem illitte-ratum me atque idiotam diceres? Lucil. ap. Non. 38, 24 : quae non modo istum ho-minem ingeniosum atque intelligentem, verum etiam quemvis nostrum, quos iste idiotas appellat, delectare possent, Cic. Verr. 2, 4, 2, § 4 ; cf. id. Pis. 26, 62 : ludos nobis idiotis relinquet, id. ib. 27, 65: posteaquam rem paternam ab idiotarum divitiis ad philosophorum regulam perduxit, id. Sest. 51,110 : quoniam respondere nos tibi non quimus, quos idiotas et rudes vocas, Gell. 1, 2, 6: idiotae,  the common throng, the fickle mass,  Quint. 8, 3, 22.

       t  ldidticilS,  a >  um >  adj. y =\di<dTin6s f uneducated, ignorant,unskilful  (post-class.): rudem, impolitam et idioticam compellare, Tert. Testim. An. 1.

       t  ldldtismilS.  h  w*., = Idiomoyior,  the common  or  vulgar manner of speaking,  Sen. Contr. 3 praef. § 5; 2,11  fin.

       Idistaviso or Idisiaviso  [the latter form ex conj. Grimm; Germ, from Idisi, maiden, and Viso, meadow ; cf. Grimm, Deutsche Mythol. p. 372 ed. II., qs.  the maiden's meadow;  is approved by Nip-perd. ad loc, and has been adopted in the text by Halm; the MS. form, explained as splendid meadow,  from ancient Germ, id — nitens, the  sup.  of which is idista, Grimm, Gram. Einl. p. xlii, is retained by Ritter],  a plain bordering on the Visurgis,  (the modern  Weser);  perh. near the modern  Min-den,  Tac. A. 2,16.

       Idmon,  onis,  m.,="id/juov.  I.  The father of Arachne, a native of Colophon,  Ov. M. 6,8.— B.  D e r i v.:  IdmoniUS,  a, um, adj., of  or  related to Idmon, Idmonian : Arachne, Ov. M. 6,133. — H.  A prophet in Argos, the son of Apollo and Cyrene, one of the Argonauts,  Ov. Ib. 506; Hyg. Fab. 14.— III.  A Rutulian, messenger of Rutulus, Verg. A. 12, 75. — IV.  The physician of Adrastus, of Epidaurus,  Stat. Th. 3, 398.

       t  idoleum  or  -ium, ", w., =  eiduXeiov,

       an idol-temple,  Tert.  Cor.  Mil.  10   med.; Hier. Ep. 22, 29 :   scanned Idollum, Prud. Apoth. 186;  cje<p.  11, 52; Symrn. 1, 612. t  lddllCUS,  a >  um )  aa J-) — ei<$wA<K6f,  of
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       or  belonging to idols, idolatrous, idol-:  res, Tert. Idol. 13: templum, Paul. Nol. Carm. 22, 61 (here scanned with o short).

       lddlium,  i',  v - idoleum.

       t  iddlolatres,  ae >  m - ,=e\dooXoXdTpn?, an idol-worshipper, idolater,  Tert. Idol. 1 sq.; 14; id. Apol. 24 al.

       t  iddlolatXia,  a,e,f, =  € \dioXoXaTpe'ia, idol-worship, idolatry,  Tert. Idol. 1 sq. ; Hier. in Jesai. 57.

       t  lddldlatris.  Wis, /, —  eibooXoXaTpk, she who worships idols, an idolatress,  Prud. Ham. 403 (MSS. idololatrix).

       t  iddldthytllS,  a >  um >  adj.,= eidcoXo-Outos,  of  or  belonging to sacrifices to idols : solleninia, Tert. Idol. 13 : voluptates, id. Spect. 13.

       t  idolum  or  -on,  i>  n., = e'tdwXov.    I,

       an image, form,  esp.  a spectre, apparition, ghost:  idola atque atomos vincere Epicuri volam, Lucil. ap. Non. 478, 29 : mox appa-rebat idolon, senex macie et squalore con-fectus, etc., Plin. Ep. 7, 27, 5 (in Cic. Fin. 1, 6, 21 ; Fam. 15, 16, 1 and 2, written as Greek). —  II.  In the Church fathers,  an idol:  idolorum cultor, Aug. in. Psa. 78, 3; id. Serm. 123, 3 : venerator idolorum, id. Conf. 8, 2: deficere a cultu idolorum, Lact. Mort. Pers. 2, 6; Tert. Idol. 1 sq.; id. Spect. 13 et saep.—Scanned Idolum, Prud. adv. Symm. 2, 48; Sedul. 5,146 al.

       Iddmeneus  (quadrisyl.), ui, m.,  — ' \5o-/jievev?, a king of Crete, the leader of the Cretans against Troy,  Verg. A. 3, 401; Ov. M. 12, 358; Hyg. Fab. 81; 270.

       IddmenillS,  a >  um > ad;'.,  pertaining to the Macedonian city  Idomene,  Idomeni-an :  Idomeniosne (to be scanned as a quin-quesyl.) petam montes? Cat. 64,178.

       idonee,  adv.,  v. idoneus ,/iw.

       ldoneitas,  atis, / [idoneus],  fitness, meetness, usefulness  (late Lat.): servi, Aug. Serm. de Div. 106, 3.

       lddneus.  a >  um '  a dj-  [Sanscr. root indh-, idh-, to kindle ; prop, bright, conspicuous ; cf. Idus],  fit  for something (esp. for an action),  meet, proper, becoming, suitable, apt, capable, convenient, sufficient  (of persons and things ; class, and very freq. in prose and poetry; syn.: aptus, opportu-nus);  constr.  most commonly with  ad, qui,  the  dat.,  or  absol.;  less freq. with  in aliquid,  the  abl.,  or the  inf.  (a) With  ad: tot quidem non potuisti adducere homines magis ad hanc rem idoneos, etc., Plaut. Poen. 3, 2, 6 : non essem ad ullam causam idoneus, judices, si hoc non viderem, Cic. Clu. 6, 17 : ad amicitiam esse idoneus, id. Lael. 17, 62: loco pro castris ad aciem in-struendam opportuno atque idoneo, Caes. B. G. 2, 8, 3: cum statim auditoris animum nobis idoneum reddimus ad audiendum, Auct. Her. 1, 4,6: est enim (lex) ratio mens-que sapientis, ad jubendum et ad deter-rendum idonea, Cic. Leg. 2,4,8: scientiaop-portunitatis idoneorum ad agendum tem-porum, id. Off. 1, 40, 142: ad captandos la-certos tempestates non sunt idoneae, id. Att. 2, 6,1: consilia idonea ad hoc nostrum ne-gotium, id. ib. 5, 6, 1 al. —(/3) With  qui,  or a  rel. adverb :  video hercle ego te me arbitrary Euclio, hominem idoneum, Quern se-necta aetate ludos facias, Plaut. Aul. 2, 2,74; cf. Ter. And. 3, 2, 12 ; 4, 4, 18: utrum ille (Pompeius) idoneus non est, qui impetret, etc., Cic. de Imp. Pomp. 19, 57: tibi fortasse idoneus fuit nemo, quern imitarere, id. Verr. 2, 3,16, § 41: idonea mihi Laelii persona visa est, quae de amicitia dissereret, id. Lael. 1, 4: et rem idoneam, de qua quae-ratur, et homines dignos. quibuscum dis-seratur, putant, id. Ac. 2, 6, 18 : nequeo mearum rerum initium ullum invenire idoneum, Unde exordiar narrare, quae, etc., Ter. Hec. 3, 3, 1.—(7) With  dat.:  erit alius (discipulus) historiae magis idoneus, Quint. 2, 8, 7; 12,10,49: idoneus arti Cuili-bet, Hor. Ep. 2, 2, 8: non sat idoneus Pug-nae ferebaris, id. C. 2, 19, 26: vixi puellis nuper idoneus, id. ib. 3, 26,1: cum idoneos rhefori pueros putaverunt, Quint. 2, 3, 1: Faiernum mihi semper idoneum visum est deversorio, Cic. Fam. 6, 19, 1: castris idoneum locum deligit. Caes. B. G. 6, 10, 2; 7, 35, 4: ad cibos viribus conservandis idoneos redeunt, Quint. 2,10, 6: (volunt poetae) simul et jucunda et idonea dicere vitae, Hor. A. P. 334: metuensque futuri In pace,
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       ut sapiens, aptarit idonea bello, id. S. 2, 2, 111: ut patriae sit idoneus, serviceable,  Juv. 14. 71. — With  dat gerundi  (post-Aug.): Julius, qui perferendis militum mandatis habebatur idoneus, Tac. A. 1. 23  fin.  — (<5) Absol.:  cujus (Cethegi) eloquentiae est auc-tor, et idoneus quidem mea sententia, Q. Ennius, etc.,  a proper, sufficient voucher, Cic. Brut. 15, 57 : auctor, Quint. 1, 4, 20 ; 2,

       4,  42: qui si adductus gratia minus idoneum hominem praemio affecisset, etc., i. e. deserving, worthy,  Cic. Balb. 3, 7; cf. id. Off. 2, 15, 54 : idoneus suae rei quisque defensor, Quint. 4, 1, 46 : imperator, id. 12, 3, 5 : juvenis, id. 10, 5, 21: debitor,  safe, able to pay  (opp. inops), Dig. 4, 4, 27  fin.;  so, tutor, ib. 26, 1, 9; 27, 8, 1: homines, ib. 35, 2, 88 ; cf. Sen. Ben. 4, 39 : servi conscii, tem-pus idoneum, locus opportune captus ad earn rem, Cic. Rose. Am. 24, 68: tempora, Quint. 12, 11, 18 ; cf.: lex promulgata idoneo die, id. 2, 4, 35: minus idoneis (verbis) uti, Cic. de Or. 1, 34, 154; cf.: aptum atque idoneum verbum, Quint. 9, 4, 144 : vox ac-toris, id. 12, 7,1: lectio, id. ib. 8 praef. § 28: cautio, Dig. 40, 4, 50 : paries,  safe, sound, ib. 39, 2, 36 : navis, ib. 19, 2, 13 : pignora, sufficient, satisfactory,  ib. 22, 1, 33. —  Comp. (post-class.): si persona idoneior accedat ad emptionem, Dig. 18, 2, 4, § 6 ; cf. ib. 47, 23, 2 ; 43, 29, 3 ; 50, 6, 5  fin.;  Tert. adv. Herm. 18; Anim. 18 (al. idonior oridoneor). —Subst.:  in deligendis idoneis judicium et diligentiam adhibere, Cic. Off 2, 18, 62 : cum idoneis collocutus, Liv. 34, 25, 7: nullo idoneo respondente. Suet. Ner. 44 ; Quint. 7, 4, 39 : novum illud exemplum a dignis et idoneis ad indignos et non idoneos transferer, Sail. C. 51, 27 : per idoneos et se-creti ejus socios, Tac. A. 2, 39: apud idonea provinciarum, i. e.  at proper stations,  id. ib. 4,5.—(e) With  in  and  ace.:  infirmi et in nullam spem idonei, Sen. Contr. 5, 33: com-ponere materias in hoc idoneas, ut, etc., Quint. 6,3,15.— *(£) With  abl.  (like dignus): res idoneas dignitate sua judicare, Au^t. Her. 3, 3, 5. — (n) With  inf.  (poet, and post-class.): fons etiam rivo dare nomen idoneus, i. e.  large enough,  Hor. Ep. 1, 16, 12: si torrere jecur quaeris idoneum, id. C. 4, 1,12 : accendi idonea, Sen. N. Q. 1, 15, 1.— Comp.:  idoneor (late Lat.), Dig. 18, 2, 4, § 6 ; 47, 23, 2 ; Tert. adv. Herm. 18 ; id. de Anim. 18. — Hence,  adv.:  idonee,  fitly, suitably, properly, duly, sufficiently  (very rare) : exordium est oratio animum auditoris idonee comparans ad reliquam dictio-nem, Cic. Inv. 1,15, 20: ergo cavendum est idonee. Quid est idonee V Satisdato uti-que aut pignoribus datis,  enough,  Dig. 40,

       5,  4 : cavere. ib. 5, 3, 41; 27, 8, 1: magis idonee reficere parietem,  more safely, solidly,  ib. 39, 2, 41.— Comp.:  idonius, Tert. Pall. 3  med.

       t  idos,  n., = eldos,  Lat. species,  a form, shape,  Sen. Ep. 58, 17 sqq. (written sometimes as Greek).

       t  idulis,  e - «d/. [Idus],  belonging to the Ides:  idulis ovis dicebatur, quae omnibus idibus Jovi mactabatur, Paul, ex Fest. p. 104 Mull.; cf. Fest. s. v.  sacram viam, p.  290 b fin. ;  Macr. S. 1,15; cf. Ov. F. 1, 56.

       fdumaea,  a e, /,= 'lc5oi>/uu<'a, a  region of Palestine,  Plin._5, 14, 15, § 70.—Called also poet.  Idume,  es,  /•, ^  aJ - Fl- L  12 ; Luc.  3,  216.  — II. D  e r i  v.: IdumacUS, a, um,  adj., ofov belonging to Idumea, ldu-mean;  poet, also for  Palestinian, Jewish : palmae, Verg. G. 3, 12 : triumphi,  over Ju-dea.  Mart. 2, 2, 5: porta, Juv. 8,160.

       t  ldUO,  are i  acc -  t0  Macr. S. 1, 15, § 17. an Etrusc. word, i. q. dividere, from the root vid; whence viduus and divido.

       Idus  (often  eidus,  v. Inscr. Orell. 42), iium,/ [acc. to Macr. S. 1. 15, from the Etrusc.  t  iduo. to divide ; hence, qs. the divided or half month; but prob. Sanscr. root, indh-, idh-. to kindle, lighten ; indu, moon; prop, the days of light, of the moon], one of the three days in each month from ivhich the other days were reckoned in the Roman calendar, the Ides ; it fell upon the fifteenth day of March, May, July, and October; upon the thirteenth day in the remaining months  (cf: Kalendae, Nonae): res ante idus acta sic est: nam haec idibus mane scripsi, Cic. Fam. 1,1. 3: duas epistulas ac-cepi postridie idus, alteram eo die datam, alteram idibus, id. Att. 15,17,1: haec S. C.

       perscribuntur a. d. VIII. idus Januarias. Caes. B. C. 1, 5, 4: omnia licet concurrant: idus Martiae consolantur, Cic. Att. 14, 4, 2; cf.: stulta jam iduum Martiarum estconso-latio, id. ib. 15, 4, 2 : si quid vellent, a. d. idus Apr. reverterentur, Caes. B. G. 1, 7  fin.: iduum Septembnum dies, Tac. A. 2, 32 : postero iduum dierum, id. H. 1, 26. — The ides were sacred to Jupiter, Varr. ap. Macr. S. 1, 14; cf. idulis. — Interest was paid on the ides: fenerator Alphius, Jam jam futu-rus rusticus, Omnem redegit idibus pecuniary Quaerit Kalendis poncre, Hor. Lpod. 2, 69: diem pecuniae Idus Novembres esse, Cic. Att. 10, 5, 3: jam vel sibi habeat num-mos, modo numeret Idibus, id. ib. 14, 20, 2: praetermitto ruinas fortunarum tuarum, quas onmes impendere tibi proximis Idibus sentics, id. Cat. 1, 6, 14.—The payment of school-money at the ides is referred to in: (pueri) lbant octonis referentes idibus aera, Hor. S. 1, 6, 75; v. Orell. ed h. 1.

       tdyia  (trisyl.), ae,/, —  'Idvta, the wife of sEetes and mother of Medea,  Cic. N. D. 3, 19.48; Hyg. Fab. 25.

       idylhum or jBdyllium, ", «■,=

       ElduWiov, on Idyl, pastoral poem,  Plin. Ep. 4 ;  i4 ?   d.—Plur., the  title of a collection of little poems by Ausonius.

       Ierne,  es <  v - Hibernia.

       iesilS  ( m  l ate  L at -  also   dissyl.), u,  m., = 'Inauvs, Jesus Christ,  Juvenc. 2, 106; Prud. Apoth. 770 al.

       Jo-ilium  ii,  n., a small island in the Tyrrhene Sea,  now  Giglio,  Mel. 2, 7, 19; Caes. B. C. 1, 34, 2; Rutil. 1, 305.

       Igitur  conj.  [pionom. stem i- of is; suffix -ha (-dha); Gr.  -6a  ; Sanscr. -iha, here; -tur, = -tus (Sanscr. -tas), as in penitus, antiquitus, etc., from thence], introduces an inference or deduction,  then, therefore, thereupon, accordingly, in these circumstances  (in class, prose usu. placed after the first word of the clause; cf. below. III.; ! syn.: itaque, ergo ; cf.: eo, ideo, idcirco, propterea; qivimobrem, quare, etc.). I. In gen. (rare):   Si.  in. ivs. vocat. ni. it. an-
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       Tab.: mox magis, cum otium mihi et tibi erit, igitur tecum loquar, Plaut. Cas. 2, 2, 39: quando habebo, igitur rationem mea-rum fabricarum dabo, id. Mil. 3, 1, 177; id. Bacch. 3, 4, 17: cetera consimili mentis ra-tione peragrans, Invenies igitur multarum semina rerum Corpore celare, etc., Lucr. 2, 677.— II.  In  parti  c. A. Fie on., with turn, deinde.  or  demum, then at length, then  J certainly, then first:  ubi emeritum'st sti- | pendium, igitur turn Specimen cernitur, ' quo eveniat aedificatio, Plaut. Most. 1, 2, j 51: turn igitur tibi aquae erit cupido, id. Trin. 3, 2, 50: igitur turn accedam hunc, quando quid agam invenero, id. Most. 3, 1, 159: post id igitur deinde faciam palam, id. Stich. 1, 2, 29: miserumst opus, igitur demum fodere puteum, ubi sitis fauces tenet, id. Most. 2,1, 32: igitur demum omnes scient quae facta, id. Am. 1, 2,11; 1,1,145: post igitur demum faciam ut res fiat palam, id. ib. 3, 1, 16: demum igitur, quom seis jam senex, turn in otium te conloces, etc., id. Merc. 3, 2, 9.— B. In drawing a logical conclusion (but not with et, atque, que; v. Krebs, Antibarb. p. 540),  therefore, accordingly, consequently : St.  Ligna hie apud nos nulla sunt.  Co.  Sunt asseres.  St.  Sunt pol.  Co.  Sunt igitur ligna, Plaut. Aul. 2, 6,8: si enim est aliquid in rerum natura, quod hominis mens, quod ratio, quod vis, quod potestas humema eflicere non pos-sit, est certe id, quod illud efflcit. homine melius. Atqui res caelestes omnesque eae, quarum est ordo sempiternus, ab homine confici non possunt. Est igitur id, quo ilia conficiuntur, homine melius, Cic. N. D. 2, 6, 16: quid ergo haec ab ilia conclusione diflert, Si mentiris, mentiris; mentiris autem, mentiris igitur? id. Ac. 2, 30, 96; id. Tusc. 4, 17, 40: quodsi melius geruntur, quae consilio, quam quae sine consilio administrantur; nihil autem omnium rerum melius quam omnis mundus administratur: consilio igitur mundus ad-ministratur, Quint 5, 14, 9: quod cum ita sit, certe nee secerni nee dividi nee discer-pi nee distrahi potest, ne interire quidem igitur, Cic. Tusc. 1, 29, 71; cf. id. ib. 1, 34, 82; 1,36,88: sequitur. ut nihil paeniteat, nihil desit, nihil obstet: ergo omnia pro-
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       fluenter, absolute, prospere; igitur beate, id. ib. 5, 18, 53; so, corresp. with ergo, id. Lael. 14  fin.,  and 15  init.:  atqui falsum quod est, id percipi non potest, ut vobis-met ipsis placet. Si igitur memoria per-ceptarum comprehensarumque rerum est: omnia, etc., id. Fin. 2, 33, 106.—C.  In  consecutive interrogations,  then :  dolor igitur, id est summum malum, metuetur semper, etiam si non aderit: jam enim adesse potent. Qui potest igitur habitare in beata vita surnmi mali metus ? Cic. Fin. 2. 28, 92; cf.: utrum igitur hactenus satis est? id. Top. 4, 25: in quo igitur loco est? credo equidem in capite, id. Tusc. 1, 29, 70: ubi igitur locus fuit errori deorum ? id. N. D. 3, 31, 76: possumusne igitur in Antonii la-trocinio aeque esse tuti? id. Phil. 12, 12, 27; cf.: totiesne igitur sententiam mutas? id. Att. 8, 14, 2: cur has igitur sibi tam graves leges imposuerit, cum ? etc., id. Ac. 2, 8, 23. — In ironical or sarcastic interrog. clauses: igitur hocine est am are ? arare mavelim quam sic ainare. Plaut. Merc. 2, 3, 20: dicet aliquis: Haec igitur est tua disciplina? sic tu instituis adolescentes ? Cic. Cael. 17,39; id. Fam. 9,10,2: id indigne ferens ille: Hunc igitur, regem agnoscimus, inquit? Curt. 6, 11, 23: quin igitur ulcisci-mur Graeciam et urbi faces subdimus? id. 5. 7, 4; cf. id. 10. 6, 23. — D, In resuming an interrupted thought: cum Q. Metel-lus L. F. causam de pecuniis repetundis diceret, ille, ille vir, cui patriae salus dul-cior quam conspectus fuit, qui de civitate decedere quam de sententia maluit: hoc igitur causam dicente, cum. etc., Cic. Balb. 5, 11; id. Off. 1, 2, 6; id. Tusc. 1, 13, 30; id. Brut. 48, 177 al.—Esp. after a parenthesis: recta effectio (Ka-ropfW^ enim ita appello, quoniam rectum factum  KaropOufjia)  recta igitur effectio crescendi accessionem nul-lam habet, Cic. Fin. 3, 14, 45 ; 2, 22, 74 : scripsi etiam (nam etiam ab orationibus dijungo me fere, etc.) scripsi igitur Aristo-telio more, etc., id. Fam. 1, 9, 23: tu enim sapienter (nunc demum enim rescribo iis litteris, quas mihi misisti convento Antonio Tiburi) sapienter igitur, quod manus dedisti, etc., id. Att. 16, 3, 1: rerum autem cognitiones (quas vel comprehensiones vel perceptiones appellemus licet) has igitur ipsas propter se asciscendas arbitramur, id. Fin. 3, 5, 18; 2, 33, 107; 4, 14, 38; Sail. C. 54  init;  Curt. 3, 2, 2; Nep. Thras. 4, 3,— E. In emphatically repeating a w r ord or thought: quae mihi omnia grata sunt, de L. Mescinio gratissimum ... id igitur—puto en J m etiam atque etiam mihi dicendum esse—velim existimes mihi te fecisse gratissimum, Cic. Fam. 13, 28 a, 1: ea vis, ea igitur ipsa, quae, etc., id. Mil. 31, 84.—F. In returning to or summing up a preceding train of thought,  I say then, so then, as Iivas saying,in short:  ut cum videmus spe-ciem primum candoremque caeli; deinde conversionis celeritatem tantam, quan-tam, etc. . . . turn vicissitudines dierum ac noctium . . . turn globum terrae emi-nentem e mari.. . turn multitudinem pe-cudum . . . hominemque ipsum . . . atque hominis utilitati agros omnes ac maria parentia: haec igitur et alia innumerabilia cum cernimus, etc., Cic. Tusc. 1, 28, 70; id. Cat. 4, 11, 23; id. Fam. 13, 1, 3; id. de Or. 2, 25, 105 al.—G. To introduce a special amplification of a thought previously introduced in general terms,  then :  de homi-nibus dici non necesse est. Tribus igitur modis video, etc., Cic. Fin. 1, 20,  66;  id. Brut. 32, 122: quoniam pluribus modis ac-cipi solet, non equidem in omnes earn par-ticulas secabo, sed maxime necessarias at-tingam. Est igitur unum genus, etc.. Quint, 8, 3, 63: ut igitur ante meridiem discesse-runt, etc., Cic. de Or. 3, 5, 17: sit igitur (ut supra significavi) divisio rerum plurium in singulas, partitio singularum in partes dis-cretus ordo, Quint. 7, 1. 1: prima est igitur amplificandi vel minuendi species, id. 8, 4, 1 (v. also III. A. below).—HI.  Position. A. Sometimes igitur begins a sentence (in Cic. only in sense last described, II. E. above; freq. in Sail., Tac, Curt., and Liv.; v. Zumpt, Gram. § 357): nunc juris princi-pia videamus. Igitur doctissimis viris pro-ficisci placuit a lege, etc., Cic. Leg. 1. 6,18: igitur his genus, aetas, eloquentia prope aequalia fuere, Sail. C. 54, 1; 46, 3; Quint. 1, 1, 1: de quo, quia nunc primum oblatus
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       est, pauca repetam: nam et ipse pars Ro-manarum cladium erit. Igitur matre liber-tina ortus, etc., Tac. A. 15, 72; 1, 31. —B. Igitur is sometimes placed after several words: referamus nos igitur ad eum quern volumus incohandum, Cic. Or. 9, 33: eam-ne rationem igitur sequare? id. Fin. 2, 23, 76: quid dicis igitur ? id. Tusc. 1, 6, 12; cf. : quid me igitur mones? id. Div. 2, 64. 132: paria sunt igitur, id. Fin. 4, 27, 75; cf.: vi-dendum est igitur, id. Off. 1, 14, 43: hujus quoque igitur criminis, te accusante, men-tio nulla fiet, id. Div. in Caecil. 10, 32: huic homini parcetis igitur? id. Verr. 2, 1, 32, §81: in hominem dicendum est igitur, id. Fl. 10, 23: hi autem non sunt: ne Nym-phae quidem deae  igitur?  id. N. D. 3, 17, 43; cf.: ne in animo quidem igitur sensus remanet, id. Tusc. 1, 34, 82: ille mihi vide-tur igitur vere augurari. id. Div. 1, 15, 27: quae est melior igitur in hominum genere natura? id. Tusc. 1,14, 32: quid tibi negoti est meae domi igitur? Plaut. Ep. 3, 4, 63.

       ignams,  a < um (also,  %  ignarures u<y-voovvrts.  Gloss. Philox.; v. gnarus  init.), adj.  [in-gnarus, like ignavus, ignotus. from the negative in and gnavus, gnotus],  ignorant  of a thing,  not knoiving, unacquainted with, inexperienced, unavjare  (syn.: insci-us, nescius, insciens). I. Lit. (freq. and class.); constr. usu. with the  gen.;  less frequently with a  rel-clause,  with  ace.  and  inf., with  inf.  alone, or  absol. ( a )  With  gen.:  ait se peregrinum esse, hujus ignarum oppidi, Plaut. Poen. 3, 3, 43: imprudens harum rerum ignarusque omnium,Ter.Eun. 1, 2, 56: audi, ne te ignarum fuisse dicas meorum morum, id. Ad. 2, 1, 6 ; id. Hec. 4, 4, 53 : ignara artis meretriciae, id. Heaut. 2,1,14: oratorem ne physicorum quidem esse ignarum volo, Cic. Or. 34, 119; cf.: physicae rationis ignari, id. N. I). 2, 21, 54: ignarus si sit facundiae ac poliendae orationis, id. de Or. 1, 14, 63: alicujus rei ignarus atque insolens, id. ib. 1, 48, 207: magna pars Piso-nis ignari, i. e.  not knowing him,  Tac. H. 4, 50; cf.: alter alterius ignarus, Plin. 11,30, 36, § 109: ignara puella mariti, Hor. Ep. 2, 1,132: formica haud ignara ac non incauta futuri, id. S. 1, 1. 35.—Of inanim. and abstr. things: qui gurges aut quae flumina lugu-bris Ignara belli, Hor. C. 2, 1, 34; Stat. S. 2, 2, 149: non ignara philosopbiae gramma-tice, Quint. 1, 4, 4: ignara hujupce doctri-nae loquacitas, id. 12, 2, 20.—  (ft)  With  rrt. clause :  ignari, quid gravitas, quid integri-tas... quid denique virtus valeret, Cic. Sest. 28, 60; id. Top. 20, 75: cum quid ageretur in Iocis reliquis, essent ignari, Hirt. B. G. 8, 43,2: haud ignari quanta invidiae immi-neret, tempestas. Liv. 3, 38, 6: quo essent in loco ignari. Quint. 8, 3. 4.—(^) With  ace. and  inf. :  quarnquam non sumus ignari multos studiose contra esse dicturos, Cic. Tusc. 2,1,3: ignari venisse dictatorem, Liv. 8, 36, 2; 21, 22,1: ignarus, non omnes esse rogandos, Ov. M. 6, 263: non quidem sibi ignarum, posse argui quod, etc., i. e.  he well knew,  Tac. A. 4, 8. — (6) With  inf.  alone: placito ignara moveri Atropos. Stat. Th. 3, 67.—(e)  Absol.:  tu me ignaro nee opinante, inscio notes et tuos et tuorum amicorum necessarios, etc., Cic. Plane. 16, 40: ubi im-perium ad ignaros pervenit, etc., Sail. C. 51, 27; id. J. 91,1; cf. id. Quint. 20. 64: ob-pressit igitur necopinantes ignarosque omnes Perseus. Liv. 40, 57, 1: si quis laudat Arelli Sollicitas ignarus opes, Hor. S. 2, 6, 79: quisnam ignarum nostris deus appulit oris? Verg. A. 3, 338. —  Sup.: Ba.  An nes-cis quae sit haec res?  Si.  Juxta cum igna-rissimis, Plaut. Ps. 4, 7, 62.— H.  Transf. *2i.  Unmindful, regardless of  any thing: o socii (neque enim ignari sumus ante ma-lorum), O passi graviora, etc., Verg. A. 1, 198. — B.  Pass,  (like gnarus),  not known, unknown, =  ignotus (mostly poet.; not in Cic): ignarus aeque (ac nescius) utroque-versum dicitur, non tantum qui ignorat, sed et qui ignoratur. Sallustius: more hu-manae cupidinis ignara visundi. Vergilius (A. 10, 706), Gell. 9, 12. 20 sq. ; cf. Non. 129. 18 sq.: mare magnum et ignara lingua commercia prohibebant, Sail. J. 18, 6: qui-bus agrestis vita est, circumscriptio ignara est et fraus. Sen. de Ira, 3, 2: quem (amo-rem) non Fors ignara dedit, sed saeva Cupidinis ira.  unknown, obscure,  Ov. M. 1. 453. — (ft)  With  dot.:  pauci interiere : pleros-que velocitas et regio hostibus ignara tuta-879

       ta sunt, Sail. J. 52. 4; cf. Tac. A. 2, 13: jam-que aderat Theseus, proles ignara parenti, Ov. M. 7,404: nou quidem sibi ignara, quae de Silano vulgabantur, Tac. A. 3, 69.— Sup. : quaedam (sidera) sunt aliis omnino igna-rissima, Gell. 14, 1, 13.

       ignaVC,  adv.,  v. ignavus/ft.

       ig"naveSCO,  5re,  v. inch. n.  [ignavus], to grow inactive  or  slothful:  anima nee quiescit nee ignavescit, Tert. Anim. 43  Jin.

       ignavia,  ae ^ / [id-L  inactivity, laziness, idleness, sloth, listlessness, cowardice, worthlessness  (syn.: socordia, desidia, inertia, pigritia, segnities; opp.: fortitudo, ala-critas). I. Lit. (class.): dare argentum adulescenti, qui exaediflcaret suam incoha-tam ignaviam, Plaut. Trin. 1, 2, 95: venit mihi ignavia; ea mini tempestas fuit; mi adv T entu suo grandinem imbremque attulit, id. Most. 1, 2, 57 Lorenz ad loc.: contraria fortitudini ignavia, Cic. Inv. 2, 54, 165; so opp. fortitudo, id. Cat. 2, 11, 25 : inertiam, ignaviam, desidiam, luxuriam (adversario-rum) proferre, Auct. Her. 1, 5, 8: timiditas et ignavia, Cic. Tusc. 3, 7, 14 : ignaviam suam tenebrarum ac parietum custodiis tegere, id. Rab. Perd. 7, 21: socordiae sese atque ignaviae tradere, Sail. C. 52; so with socordia, id. ib. 58, 4: per luxum atque ignaviam aetatem agere, id. J. 2, 4: quod istic ( = in te) cum ignavia est scelus, Liv. 1,47, 3: quae tanta animis ignavia venit? Verg. A. 11, 733: copia (cibi) ignaviam af-fert, Plin. 11, 14, 14, § 35: fumo crebriore et ignavia earum (apium) excitatur ad opera, id. 11, 16, 15, § 45: ignavia corpus he-betat, labor firmat, Cels. 1, 1.—Pro v. : ignaviam necessitas acuit, Curt. 5, 4, 31. — II  Transf., of things: odoris, i. e.  weakness,  Plin. 12, 25, 54, § 119.

       *  igUaVlO,  i re >  v -  a -  [id.],  to render inactive, slothful,  or  dispirited,  Att. ap. Non. 123,13; id. ib. 126,15 (Trag. Rel. p. 282 Rib.).

       igrnavitcr,  adv.,  v. ignavus  fin.

       igUaVUS,  a > um,  a dj-  [in-gnavus, na-vusj,  inactive, lazy, slothful, idle, sluggish, listless, without spirit, cowardly, dastardly (syn.: iners, socors; opp.: strenuus, alacer, fortis). I. Lit., of living beings (freq. and class.): homines, Plaut. Rud.3, 5,49: si non fecero Ei male aliquo pacto, me esse dicito ignavissimum, id. Bacch. 3, 6, 27: quid ergo ille ignavissumus mi latitabat? id. Trin. 4, 2, 82; 1, 2, 128; id. Poen. 4, 2, 24: homo inertior, ignavior, magis vir inter mulieres proferri non potest, Cic. Yerr. 2, 2, 78, § 192: ignavus miles ac timidus, id. Tusc. 2,23,54; cf. : compertum habeo, milites neque ex ignavo strenuum neque fortem ex timido exercitum oratione imperatoris fieri, Sail. C. 58, 1: feroces et inquieti inter socios, ignavi et imbelles inter hostes, Liv. 26, 2, 11: ignavissimus ac fugacissimus hostis, id. 5,28, 8: ignavissimi homines (opp.: for-tissimi viri), Sail. C.  12 fin. : canis Ignavus adversum lupos, Hor. Epod. 6, 2: (apes) Ig-navaeque fame et contracto frigore pigrae, Verg. G. 4, 259: ignavum, fucos, pecus a praesepibus arcent, id. A. 1, 435: genus ignavum quod lecto gaudet, Juv. 7, 105.— Subst. :  cedentibus ignavis et imbeciliis. Cic. Rep. 1, 32: in bello poena ignavis ab imperatoribus constituitur, id. Caecin. 16, 46: in victoria vel ignavis gloriari licet, adversae res etiam bonos detractant, Sail. J. 53  fin.;  cf.: gloriam, honorem, imperi-um bonus ignavus aeque sibi exoptant, id. C. 11, 2: favimus ignavo, Ov. Am. 3, 2, 73.— (ft)  With  gen.:  legiones operum et laboris ignavae, Tac. A. 11, 18; cf.: possis ignavus haberi et subiti casus improvidus, si, etc., Juv. 3, 272.

       II.  Transf. A. Of inanim. and abstr. things (mostly poet, and in post-Aug. prose): quae vitia non sunt senectutis, sed inertis. ignavae, somniculosae senectutis, Cic. de Sen. 11, 36 : nemora, i. e."  unfruitful,  Verg. G. 2, 208: globus, i. e.  immovable,  Plin. 2, 8, 6, § 33; cf. gravitas, Ov. M. 2, 821: stagna jacentis aquae, Luc. 5, 442: ignavo stupuerunt verba palato, i. e.  speechless,  Ov. Am. 2, 6, 47 : mora, id. A. A. 1, 186: anni,  spent in idleness,  id. Am. 1, 15, 1; cf. otia, id. Tr. 1, 7, 25: septima lux, i. e.  the Jewish Sabbath,  Juv. 14,106: ignavum con-ferunt stipendium,  only money, not soldiers, arms,  etc., Veil. 2, 39, 1: sucus meconium vocatur, multum opio ignavior,  weaker, Irss efficacious,  Plin. 20, 18, 76. § 202: quorun-880
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       dam flos tantum jucundus, reliquae partes ignavae, ut violae ac rosae,  without smell, id. 21, 7, 18, § 37: cornicula ante oculos ig-nava, i. e.  of no use,  id. 11, 28, 34, § 100: ignavum est rediturae parcere vitae, Luc.

       1,  492.— B. Of things that produce inactivity or indolence,  that renders slothful  or inactive:  nee nos impediet ilia ignava ratio, quae dicitur: appellatur enim quidam apbilosophis  upyos  \670v, cui si pareamus, nihil omnino agamus in vita.    Sic enim

       interrogant: Si latum tibi est, etc Recte

       genus hoc interrogationis ignavum et iners nominatum est, quod eadem rationc omnis e vita tolletur actio,  relaxing,  Cic. Eat. 12, 28 sq.: frigus, Ov. M. 2, 763: aestus, id. ib. 7, 529: dolor, Plin. 11,18, 20, § 64.—Hence,

       adv.  in two forms,  ignave  anc * ignaviter.  ( a ) Ignave,  sluggishly, slotitfuUy. without spirit:  ne quid abjecte, ne quid timide, ne quid ignave, ne quid serviliter muliebriterve faciamus, Cic. Tusc. 2, 23, 55: dicere multa,  flatly, tamely,  Hor. Ep. 2, 1, 67.—(/3) Ignaviter,  lazily, sluggishly, tardily :  ignaviter quaerere, Lucil. ap. Non. 513, 14; Quadrig. ap. Prise, p. 1010 P.; Hirt. ap. Cic. Att. 15, 6, 2.—b.  Comp.:  carpere igna-vius herbas, Verg. G. 3, 465.

       ignefaClO,  Ere, 3,  v. a.  [ignis+ facio], to make fiery;  only in  part, perf  ignefac-tus, Theod. Prise. 2, 2, 15.

       ignedlllS,  a > um,  ad J-  dim -  [igneus], fiery  (post-class.): vigor, Prud. Cath. 3,186.

       igUeSCO,  S re >  v - inch. n.  (in  pass,  igne-scitur, Laber. ap. Non. 481,7; Fragm. Com. v. 26 Rib.) [ignis],  to take fire, to become inflamed, to burn, kindle  (syn.: inardesco, ex-ardesco). I. Lit.: ex quo eventurum no-stri putant, ut ad extremum omnis mun-dus ignesceret, *Cic. N. D. 2, 46,118: lumen capere atque ignescere, Ov. M. 15, 847.—B. Transf.,  of color: purpura et candor et tertium ex utroque ignescens,  kindling, breaking into a flame,  Plin. 37, 2, 8, § 21. —II. T r o p.,  to burn with passion, to glow (poet.): furiis ignescit opertis, Val. El. 5, 520: virgo (Pallas), Sil. 9, 460: pectora. Claud, ap. Eutr. 2, 45 : Rutulo muros et castra tuenti Ignescunt irae, Verg. A. 9, 66: amor menti, Col. poet. 10, 211: odia, Stat. Th. 11, 525: vultus sanguine, id. ib. 3, 78.— *  (/3)  With  inf.:  ardore pari nisuque mcur-rere muris Ignescunt animi, Sil. 13,180.

       igneUS,  a , um,  adj.  [id.],  of fire, fiery, on fire, burning, burning-hot  (cf.: fervidus, calidus). I. Lit.: sidera tota esse ignea, Cic. N. D. 2, 15, 40; cf. sol, Verg. G. 4, 426: arces (i. e. caelum), Hor. C. 3, 3, 10: ignea vis caeli,  ether,  Ov. M. 1, 26: ignea vis,^re, as one of the primary elements, ace. to Heraclitus, Cic. N. D. 3, 14, 35: Aetne, Ov. M. 15, 341: Chimaera, Hor. C. 2, 17, 13: aestas, id. ib. 1, 17, 2; ardor,  of fire,  Auct. Her. 4, 33, 44: celeritas, motus, Cic. N. D.

       2,  9, 24. —B. T r a n s f., of color,  fiery, flaming, resplendent:  gemmae igneo colore ful-gentes, Plin. 8, 38, 57, § 137: purpura, Val. El. 1, 427: cingula gemmis, Stat. Th. 12, 527.—II. T r o p.,  fiery, glowing, burning, fervid, ardent, vehement  (poet.): furor, Ov. M. 9, 541: vigor, Verg. A. 6, 730: virtus, Luc. 9, 7: volat igneus aequore Tarchon, Verg. A. 11, 746; cf.: igneus in pugnas, in Martem et proelia et hostem,  burning for the strife,  etc., Sil. 6, 209.

       +  ignia  vitium vasorum fictilium, Paul. ex. Fest. p. 105 Mull. [perh.  —Uwov, i. e.  koviov,  o-jurjjua, Hesych.].

       igniariUS,  a , um,  adj.  [ignis],  of  or  belonging to fire.  I.  Adj.:  lapis,  flint,  Marc. Emp. 33 med— II.  Subst:  igniarium, ii,  n., an implement for producing fire, Plin. 16, 40, 76, § 207.

       ignicans,  antis,  adj.  [id.],  flaming, fiery-colored :  grana, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 3. 21.

       *  ignicolor  or  -orus,  ^ um,  adj.

       [ignis-color],  fire-colored, flame-colored: nubes, Juvenc. in Matt. 4, 26, 557.

       *  ig-nicdmans,  a ntis,  adj.  [ignis-coma],  having fiery hair, fiery-haired; poet.: stellae, Avien. Arat. 8.

       ignicomus,  a > um,  ad J-  t id -]-  fi er y-

       haired :  sol, Aus. Ep. 7, 9 ■ leo, Nemes. Cyneg. 214; cf. preced. art.

       iglllCUhlS,  i,  m -  dim -  [ignis]-  a  small fire, a  little flame, a spark.      I,   Lit.:
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       quaedam exigua animalia igniculi videntur in tenebris, Quint. 12, 10, 76 ; Plin. 35, 15, 52, § 184; Juv. 3, 102. —B.  Transf.,  of color,  a glittering, sparkling :  onyx Indica igniculos habet, Plin. 37, 6, 24, § 90; 37, 7, 25, § 93. —  II.  Trop.,^re,  S})arks, vehemence,  etc. (ireq. in Cic.): quo tolerabilius feramus igniculum desiderii tui, i. e.  vehemence,  Cic. Earn. 15, 20, 2: (natura) parvu-los nobis dedit igniculos. quos celeriter malis moribus opinionibusque depravatis sic restinguimus, ut nusquam naturae lumen appareat,  sparks  ( = scintillas), Cic. Tusc. 3, 1, 2 ; cf. id. Leg. 1, 12, 33 : quasi virtutum igniculi et semina, id. Fin. 5, 7, 18: nonnullos interdum jacit igniculos vi-riles, id. Att. 15, 26, 2 : ingenii igniculos ostendere, Quint. 6 praef. § 7.

       igUlfer,  ura, erum,  adj.  [ignis-fero], fire-bearing, fiery  (poet.). I, Lit.: aether, Lucr. 5, 459; 490: fulmen, id. 6, 379: 1am-pades, id. 2, 25: axis, Ov. M. 2, 59: sidus, Prud. ap. Symm. 2, 1027: tauri, Val. Fl. 8, 342.—*  II,  Trop.: ignifero mentes furia-bat in iram Hortatu, Sil. 17, 294.

       *  igllifiuUS,  a , um,  adj.  [ignis-fluo], flowing with fire, emitting fire :  cavernae, Claud. III. Cons. Hon. 19G.

       *  Ig-Xlig-ena,  a «,  m.  pgnis-gigno],  the fire-born,  a poetical epithet of Bacchus, whose mother, Semele. was killed by lightning, Ov. M. 4,12; cf. ib. 3, 305 sq.

       *  ig-Xlig-enUS,  a , um,  adj.  [id.],  producing jire :  asinus,  whose pack was on fire, App. M. 7, p. 197.

       igllinus,  a ,  um i  adj.  [ignis],  standing in the fire;  as  subst.:  igninilS,  i, wi., a fireman,  App. M. 7, p. 19 r <. 2 Hild.

       ignio,  ivi or li) itum, 4,  v. a.  [id.],  to ignite, set on fire, make red-hot  (post-class.): ut igniverint, Prud.  are<p.  10, 1077.—Hence, ignitUS,  a < um,  P. a., fiery, glowing.  A. Lit.: liquor, Serv. Verg. A. 6, 33: aether, App. de Mundo, p. 57 : tela, id. ib. p. 61.— Comp.:  quod vinum natura esset ignitius, Gell. 17, 8,10.—  Sup.:  draconis effigies igni-tissima, Jul. Var. Rer. Gest. Alex. 3, 56. — B. Trop.: ingenium, Prud. Ham. 546; Sid. Ep. 1,11.

       ig-nipes,  P^dis,  adj.  [ignis-pes],  fiery-footed  (poet.) : equi, Ov. M. 2, 392; Stat. Th. 1, 27: tauri, Mart. Spect. 27.

       Igllipdtens,  entis,  adj.  [ignis-potens], potent in fire, ruler of fire, ignipotent.  a poet, epithet of Vulcan (Vergi'lian): deus, Verg. A. 12, 90.—Also as  subst.:  Ig"nipd-tens  = Vulcan, id. ib. 8, 414; 423; <>2>S; 710; 10, 243.

       ignis,  is  (abl-  usu. igni; poet, and post-Aug. igne; so Plin. ap. Charis. p. 98 P.; Charis. p. 33 P.; Prise, p. 766 P.; and always in Mart., e. g. 1, 21, 5; 4, 57, 6; cf. Neue, Eormenl. 1, 223 sq.; scanned ignis, Verg. E. 3, 66; id. G. 3, 566; Ov. H. 16, 230; Lucr. 1, 663; 853; but ignis, Hor. C. 1, 15, 36), m. [Sanscr. agnis, tire; Lith. ugn-is; Slav, ogny; Gr.  a'l^Xv, a^Xack],fire  (com. mon in  sing,  and  plur.;  cf. flamma. incen-dium). I, Lit.: lapidum conflictu atque tritu elici i'gnem videmus, Cic. N. D. 2,9,25: admoto igni ignem concipere, id. de Or. 2, 45,190: pati ab igne ignem capere, si qui velit, id. Off. 1.16, 52; cf.: datur ignis, tam-etsi ab inimico petas, Plaut. Trin. 3, 2, 53: ignis periculum, id. Leg. 2, 23, 58;  plur.= sing. :  subditis ignibus aquae fervescunt, id. N. D. 2, 10, 27: cum omnes naturae nu-mini divino, caelum, ignes, terrae, maria parerent, id. ib. 1, 9, 22: hisce animus da-tus est ex illis sempiternis ignibus, quae sidera et Stellas vocatis, id. Rep. 6, 15: ut fumo atque ignibus significabatur, Caes. B. G. 2,  1 fin. :  quod pluribus simul locis ignes coorti essent, Liv. 26, 27, 5: ignibus armata multitudo, facibusque ardentibus collucens, id. 4, 33, 2: ignes fieri prohibuit, Caes. B. C. 3, 30, 5: ignem accendere, Verg.

       A.  5, 4: ignem circum subicere, Cic. Verr. 2. 1, 27, § 69: ignem operibus inferre, Caes.

       B.  C. 2, 14, 1: ignem comprehendere, id. B. G. 5, 43, 2: igni cremari, id. ib. 1, 4, 1: urbi ferro ignique minitari, Cic. Phil. 11, 14  fin.:  ignis in aquam conjectus, id. Rose. Com. 6, 17 et saep.: quodsi incuria insula-riorum ignis evaserit (opp. incendium inferre), Paul. .^ent. 5, 3, 6.—Poet.: fulsere ignes et eonseius aether,  lightnings,  Verg. A.4,167; cf.: Diespiter Igni corusco nubila

       (f.videns, Hor. C. 1, 34, 6: caelum abscon-dere tenebrae nube una subitusque antennas impulit ignis, Juv. 12,19; 13, 226: mi-cat inter omnes Julium sidus, velut inter ignes luna minores, i. e.  stars,  id. ib. 1, 12, 47: et jam per moenia clarior ignis Audi-tur,  the crackling of fire,  Verg. A. 2, 705: Eumenidum ignis,  torches,  Juv. 14, 285.-2. 1 n p a r t i c. a. Sacer ignis, a disease,  Hi. Anthony's fire, erysipelas,  Cels. 5,28,4; Verg. G. 3, 566; Col. 7, 5, 16.— b. Aqua et ignis, to signify the most important necessaries of life; v. aqua. — B. T r a n s f.,  brightness, splendor, brilliancy, lustre, glow, redness (mostly poet.): fronte curvatos imitatus ignes lunae, Hor. C. 4, 2. 57; cf.: jam cla-rus occultum Andromedae pater Ostendit ignem, id. ib. 3, 29, 17; so of the  brightness of the stars, Ov. M. 4, 81; 11, 452; 15, 665; of the sun, id. ib. 1, 778; 4,194; 7, 193; of Aurora, id. ib. 4, 629: arcano florentes igne smaragdi, Stat. Th. 2, 276; cf. Mart. 14,109; and: acies stupet igne metalli, Claud. VI. Cons. Hon. 51: cum ignis oculorum cum eo igne qui est ob os oiFusus,  redness, blush, Cic. Univ. 14; Stat. Ach. 1, 516.—2.  Firewood, fuel:  caulis miseris atque ignis emendus, Juv. 1, 134. —  H.  T r o p.  £^ m (Mostly poet.)  The fire  or  glow of passion,  in a good or bad sense; of anger,  rage, fury : exarsere ignes animo, Verg. A. 2, 575: sae-vos irarum concipit ignes, Val. Fl. 1, 748; most freq. of  the flame of love, love :  cum odium non restingueritis,huic ordini ignem novum subici non sivistis, Cic. Rab. Post.

       6,  13: laurigerosque ignes, si quando avi-dissimus hauri,  raving, inspiration,  Stat. Ach. 1,509: quae simul aethereos animo conceperat ignes, ore dabat pleno carmina vera dei, Ov. F. 1, 473: (Dido) caeco carpi-tur igni.  the secret fire of love,  Verg. A. 4, 2; so in  sing.,  Ov. M. 3, 490; 4, 64; 195; 675 et saep. ; in^wr., Hor. C. 1, 13, 8; 1, 27,16; 3, 7, 11; Ov. M. 2, 410; 6, 492 et saep. ; cf. : socii ignes, i. e.  nuptials,  Ov. M. 9, 796.— 2.  Transf..  like amores,  a beloved object, aflame  (only poet.): at mihi sese oflert ultro meus ignis, Amyntas, Verg. E. 3,  66;  Hor. Epod. 14, 13. — B. Figuratively of that which brings destruction,  fire, flame : queni ille obrutum ignem (i. e. bellum) reliquerit, Liv. 10, 24, 13 : ne parvus hie ignis (i. e. Hannibal) incendium ingens ex-suscitet, id. 21, 3, 6; cf.: et Syphacem et Carthaginienses, nisi orientem ilium ignem oppressissent, ingenti mox incendio arsu-ros, i. e.  Masinissa,  id. 29, 31, 3.

       *  ignispiCllim,  ",  n.  [ignis-specio],  a divining from fire, divination by fire,  Plin

       7,  56, 57, § 203.

       igttltabulum,  J ,  n.  [ignio],  an implement for producing fire.  f. Lit., Sol. 11, § 19; cf.: ignitabulum ignis receptaculum, Paul, ex Fest. p. 105 Mull.—* H. Trop. : ingenii virtutisque, Macr. S. 2, 8, 4.

       ignitulus,  a ,  um ^  aa J- dim.  [ignitus,

       from ignio],  somewhat fiery  (post-class.): Mercurius, Tert. ad. Nat. 1, 10  fin.

       igUltllS,  a , um,  P. a.,  from ignio.

       ignivagtlS,  a ,  um ,  adj.  [ignis-vagor], spreading like fire, like wild-fire  (late Lat.): denuntiatio, Mart. Cap. 9, § 896.

       igTllVOmUS.  a ,  um ,  adj.  [ignis-vomo], vomiting fire  (late Lat.): sol, Lact. (Venant.) Serm. de Resurr. Dom. 3.

       igUbbllis,  e,  adj.  [in-nobilis (gno-)], unknown.  I. Lit., in gen. (mostly ante-class.): ubi ego Sosia nolim esse, tu esto sane Sosia; nunc, quando ego sum, vapula-bis, ni nine abis, ignobilis, Plaut. Am. 1, 1, 284: quis hie est qui oculis meis ob viam ignobilis obicitur? id. Ps. 2,1,18: peregrina facies hominis atque ignobilis, id. ib. 4, 2, 9- — II. E s p. A.  Unknown to fame, not renowned, undistinguished, obscure  (class.): quod inglorius sit atque ignobilis ad supre-mum diem perventurus, Cic. Tusc. 3, 24, 57 : humilis in plebe et ideo ignobilis puerpera, Plin. 7, 36. 36, § 121: non ignobilis dicendi magister.Cic. Brut. 91,315: ignobilis aevum exigeret, Verg. A. 7,776: maritus,  unknown, App. M. 5, p. 160 : ignobilissimi artifices Plin. 35, 4,10, § 28: civitas ignobilis atque humilis Eburonum,  obscure and insignificant,  *Caos. B. G. 5, 28,1: facies, Plaut. Ps. 4, 2, 9: vinnin ignobilius, Plin. 23, 1, 20, § 34 : M. Fulcinius Romae argentariam non ignob.lem fecit, Cic. Caecin. 4, 10.—B 29

       IGNO

       Of low birth, base-born, ignoble  (class.): ex aliqua familia non ignobili, Cic. Verr. 2, 5, 11, § 28: virgo, Ter. Phorm. 1, 2, 70: vdlgus, Verg. A. 1,149: agmen, Liv. 10, 20: regnum Tulli, Hor. S. 1, 6, 9: hie novus Arpinas, ignobilis et modo Romae municipalis eques, Juv. 8, 287.—  Adv.:  ignobllltcr  (late Lat.),  meanly:  sepultuin, Eutr. 7, 23: aedes fastigiata, Sol. 56, 16.

       ignobilitas,  iitis, / [ignobilis]. I. Want of fame, obscurity  (rare but class.): num igitur ignobilitas aut humilitas aut etiam populans ofl'ensio sapientem beatum esse prohibebit? Cic. Tusc. 5, 36, 103: viro-rum, Ov. M. 6, 319: artiflcis, Plin. 34, 8, 19, § 69. — II,  Low birth, mean origin.  A, Lit. (rare but class.): multis viris forti-bus ne ignobilitas generis obiceretur, Cic. Mur. 8, 17: hoc propter ignobilitatem pa-ternam minus suspecto, Platorem occidit, Liv. 44, 30, 3.—B.  Transf.,  of things,  inferior quality, badness :  vini, Col. 3, 21,10.

       igndblllter,  adv.,  v. ignobilis/m.

       igndminia,  ae >/- [in-nomen; qs. a deprivation of one's good name, of one's honor as a citizen ],  disgrace, dishonor, ignominy,  esp. as the result of civil or military punishment (class.; in  sing,  and plur.;  cf.: infamia, dedecus, probrum, opprobrium). I. A legal and military term: censoris judicium nihil fere damnato nisi ruborem affert. Itaque, ut omnis ea ju-dicatio versatur tantummodo in nomine, animadversio ilia ignominia dicta est, Cic. Fragm. ap. Non. 24, 9 sq. (Rep. 4, 6 Mos.); Cic. Clu. 47, 130: tu non animad-vertes in omnes, sed carpes ut velis, et paucos ex multis ad ignominiam sortiere? id. ib. 46, 129: ignominiae causa post omnes interrogatus, Suet. Claud. 9: nonnullos signiferos ignominia notavit ac loco movit, Caes. B. C. 3, 74, 1; cf.: qui ignominia no-tandos censuerunt eos, si qui militiam sub-terfugissent, Cic. Phil. 7, 9, 23: mille mili-tes, quia serum auxilium post proelium venerant, prope cum ignominia dimissi, Liv. 3, 5, 15; cf. Suet. Caes. 69: sine ignominia domum reverti, Caes. B. C. 1, 85, 10; cf. id. B. G. 7, 17, 5; id. B. C. 3, 101, 6; Suet. Ner. 39; id. Oth. 9; id. Vesp. 8 al.: ignominiae aut poenae causa ab urbe Roma abes-se, Paul, ex Fest. p. 278 Mull: in omnibus, quibus damnatus unusquisque ignominia notatur, Gai. Inst. 4, 60: no laboret ignominia, id. ib. 4, 182. — In  plur.:  variis igno-miniis affioere, Suet. Aug. 24: animadver-sionum et ignominiarum genera, id. Tib. 19. —II. In gen. (a)  Absol.:  maculam atque ignominiam imponere, Lucil. ap. Non. 24, 14: in quibus (civitatibus) expetunt lau-dem optimi et decus ignominiam fugiunt ac dedecus, Cic. Rep. 5, 4; so with dedecus, id. Div. 2, 9, 22; id. Quint. 20, 64; with infamia, id. Tusc. 4, 20, 45: per summam in-juriam ignominiamque, id. Verr. 2, 3, 97, § 226: injuriam sine ignominia imponere, id. Quint. 31, 96: haec insignis ignominia, id. Frov. Cons. 7, 16: ignominia mortuum afficere, id. Rose. Am. 39, 113: adjecta qui-busdam ignominia, Quint. 3, 7, 20: ad de-pellendam ignominiam, id. 1, 2, 24 : in urbanas tribus transferri ignominiae est, Plin. 18, 3, 3, § 13: gravior omni vulnere, Juv. 8, 210.— In  plur.:  ut homines casti-gationibus, reprehensionibus, ignominiis afflci se in delicto dolerent, Cic. Tusc. 4, 20, 45: judiciis ignominiisque concisus, id. Phil. 12, 4,11. —(/3) With  gen.:  hac tamen una plaga conciderit, ignominia senatus,  a disgrace inflicted by the Senate.  Cic. Prov. Cons. 7, 16: labes ignominiaque mortis, id. Rab. Perd. 10, 27 : ignominia amissarum navium, Caes. B. C. ], 100 fin.:  cum sum-ma ignominia familiae, Nep. Timoth. 4, 1.

       *  igUdminiatUS,  a , um,  adj.  [ignominia],  disgraced,  Gell. 8, 15  in lemm.

       iglldmillldse,  adv.,  v. ignominiosus.

       igndminidSUS,  a ,  um <  adj.  [ignominia],  disgraceful, shameful, ignominious (not freq. till after the Aug. per.). I. Of persons: exsul eras, ignominiosus,  branded with public ignominy,  Quint. 7, 1, 8: Alia, Dig. 48, 5, 24; cf.: quid eos qui huic igno-minioso agmini fuere obvii, existimasse putatis, Liv. 2, 38, 4: quibusdam judiciis damnati ignominiosi fiunt, velut furti, vi bonorum raptorum, etc., Gai. Inst. 4,182.— Hence,  subst.:  igUOminiOSUS,  i, m., a

       IGNO

       person branded with ignominy, one publicly disgraced:  nee concilium inire ignomi-nioso fas, Tac. G. 6; Quint. 3, 6, 75; 77; 7, 5, 3.—In  plur.:  ignominiosis notas demp-sit. Suet. Vit. 8.—H. Of inanim. and abstr. things: ignominiosissimum caput, Tert. Apol. 15: ignominiosa et flagitiosa dominate, * Cic. Phil. 3, 14, 34: fuga, Liv. 3, 23, 5: dicta (with immunda), Hor. A. P. 247: missio,  disgraceful dismissal  (of a soldier),

       Dig. 49,16, 3.—  Adv.:  ig-nominiose,  w-

       nominiously, disgracejully:  pugnare, Eutr. 4, 24; 26. —  Comp.:  ab hominibus magis nullis ignominiosius eos tractari, quam a vobis, Arn. 4,  111.—Sup.:  ignominiosis-sime fugere, Oros. 7, 7  fin.

       igndrabllis,  e ,  adj.  [ignore],  unknown (rare but class.): separare, quod levius, fa-cilius, non ignorabile, non fortuitum, non necessarium fuerit, *Cic. Inv. 2, 32, 99: libri litteris ignorabilibus praenotati, App M. 11, p. 268 : alterum illud ignorabilius obscuriusque est, Gell. 9, 12. 4 (Plaut. Ps.

       2,  1, 18, false reading for ignobilis). — *  Adv.:  igndrablllter,  l ' w   an   unknown manner:  laminae ignorabiliter litteratae, i. e.  covered with unknown characters,  App. M. 3, p. 137, 6.

       igndrans,  a-ntis,  Part,  and  P. a.,  from ignore.

       igUOranter,  adv. , v. ignore,  P. a. fin.

       igndrantia,  a e, / [ignorans, from ignore],  want of knowledge  or  information, ignorance  (mostly post-Aug.; only once in Cic, for Cic. Fl. 20, 46, is a gloss; cf. Klotz, Cic. Lael. 19, 70; syn. ignoratio). ( a ) With gen. obj.:  ignorantia loci, *Caes. B. C. 3, 68, 2: locorum, Suet. Galb. 20; cf.: imperii Ro-mani, Tac. A. 1, 59: scripturae, Suet. Calig. 41: discriminis sui, Quint. 6, 1, 47: prae-teritae culpae, Ov. H. 20, 189: veri, id. M. 7, 92: recti, Tac. Agr. 1: bonarum rerum, Nep. Ages. 8, 5. — (/3)  Absol.:  errorem et temeritatcm et ignorantiam et opinatio-nem et suspicionem ... a virtute sapien-tiaque removebat, * Cic. Ace. 1,11, 42: hoc est maximum ignorantiae malum,quod,etc, Quint. 12, 3, 3; 5, 10, 34; cf. id. 7, 2, 40; 7, 4,14: mutua ignorantia fallentes, Tac. H. 1, 75: sancta ignorantia, quid sit illud quod, etc., id. G. 40: ignorantia lapsus, Plin. Ep. 10, 59; 10, 97, 1: si debitor meus manu-misso dispensatori meo per ignorantiam solvent, liberari eum, Gai. Inst. 3,160.

       igndratlO,  *>nis, /• [ignore],  want of knowledge  or  acquaintance, ignorance  (freq. in Cic.; elsewh. rare). ( a ) Within,  obj.: timentibus ceteris propter ignorationem locorum, Cic. Rep. 1, 17, 29; so, numquam antea visi regis, Curt. 3,12, 17: stirpis et generis, Cic. Lael. 19, 70: dialccticae, id. Fin.

       3,  12, 41: causarum, id. Div. 2, 22, 49: juris, id. Leg. 1, 6, 18: maximarum rerum (with summus error), id. N. D. 1, 1,  Ifin.:  veri-tatis, id. ib. 1, 16,- 43: sui, id. Clu. 39, 109: virtutis, id. Rep. 1, 34: decori, id. Or. 21, 70: facti, Dig. 16, 1, 7.— (/3) With  de :  cu-jus scientiam de omnibus constat fuisse, ejus ignoratio de aliquo purgatio debet vi-deri, Cic. Sull. 13, 39 ^m.

       igndro,  avi, iitum, 1 (old form of  inf. pres. pass,  ignorarier, Ter. Phorm. 5, 7, 38), v. a.  and  n.  [ignarus],  not to know  (a person or thing),  to have no knowledge of, to be unacquainted with, to be ignorant of to mistake, misunderstand  (a person or thing—class.; cf. nescio).—C o n s t r. with  ace,  with  ace. and  inf.,  or  rel. clause,  with  de, quin,  or absol.  (a) With  ace.:  siquidem istius regis (Anci) matrem habemus, ignoramus pa-trem, Cic. Rep. 2, 18: erras si id credis et me ignoras, Clinia,  do not know me, mistake me,  Ter. Heaut. 1, 1, 52: isti te igno-rabant. id. Eun. 5, 8, 59; cf. : qui ilium ig-norabant, Cic. Ac. 2, 2, 4: et ilium et me vehementer ignoras, id. Rab. Post. 12, 33; Just. 13, 2, 11; Liv. 26, 12 : cum exercitu tirone, ignoto adhuc duci suo ignorantique ducem, id. 21, 43,14; cf. § 18: illi iniqui jus ignorant, Plaut. Am. prol. 37: si haec igno-remus, multa nobis et magna ignoranda sint, Cic. Rep. 1,13: istam voluptatem Epicurus ignorat ? id. Fin. 2, 3, 7: quod tu qui-dem minime omnium ignoras, id. Or. 68, 227: ignore causam (belli), detestor exi-tum, id. Phil. 8, 2,  1 fin.:  Juppiter, ignore pristina furta tua, Prop. 2, 2, 4: motus astrorum, Juv. 3, 43.—In  pass., not to be 881

       known  or  recognized:  ignoratur parens, Ter. Phorm. 2, 3, 10: fugitive, etiam nunc credis, te ignorarier? id. ib. 5, 7, 38: scisci-tantes quisnam esset, nam ignorabatur, Suet. Vit. 17: ignoratus Romanos palantes repente aggreditur,  unknown, undiscovered.  Sail. J. 54, 9; cf.: servili habitu per tenebras ignoratus evasit, Tac. H. 4, 36; 3, 23 ; 74 : haec omnia ignorari possunt, Quint. 3, 5, 6; Ov. Tr. 1, 5, 18: Archimedis ignoratum a Syracusanis indagavi sepul-crum, Cic. Tusc. 5, 23, 64: Cn. Octavii elo-quentia, quae fuerat ante consulatum ig-norata, id. Brut. 47,176: aut ignoratae pre-mit artis crimine turpi, Hor. A. P. 262.— Hence,  to be changed, disguised :  pallam illam ad phrygionem ut referas, ut recon-cinnetur. .. .  Men.  Hercle; eadem ea igno-rabitur, ne uxor cognoscat te habere, Plaut. Men. 2, 3, 74: non esse earn dices faxo: ita ignorabitur, id. ib. 3, 2, 3. —  (f3)  With  ace. and  inf.:  quis ignorabat, Q. Pompeium fe-cisse foedus, eadem in causa esse Manci-num? Cic. Rep. 3, 18; Quint, prooem. § 1: neque ignoro, toto illo tempore vix tantum efflci, quantum, etc., id. 1,1,17; 2, 4, 38; 3, 6, 78 ; cf. : neque illud ignoro, in iisdem fere esse et ornatum, id. 8, 6, 3.—(7) With ret.  or  interrog.-clause :  cum id quam vere fiat ignores, Cic. Lael. 26, 97 : ignorante rege, uter eorum esset Orestes, id. ib. 7, 24: ipsa vero sapientia, si se ignorabit, sa-pientia sit necne. etc., id. Ac. 2, 8, 24: non ignoro, quanti ejus nomen putetis, id. N. D. 3,31,78: non ignorans. quanta ex dissensio-nibus incommoda oriri consuessent, Caes. B. G. 7, 33, 1: quid optandum foret igno-rasse, Juv. 10, 103.—* (<$) With  de :  ignorat etiam de Alio, Cic. Att. 8, 14, 3.—( e ) With quin:  quis ignorat quin, etc., Cic. Fl. 27, 64; Quint. 12, 7, 8; Sulp. Sev. Dial. 1, 3, 8. —(£)  Absol.:  an vero vos soli ignoratis ? vos hospites in hac urbe versamini, Cic. Mil. 12, 33; Quint. 9, 4,119: cur ego, si ne-queo ignoroque, poeta salutor? Hor. A. P. 87: ita nunc ignorans suo sibi servit patri, Plaut. Capt. prol. 50.—( „) With  inf.  (very rare): laetitiae causas ignorat dicere miles, Laetaturque tamen, Claud. Nupt. Hon. 186. — II.  To take no notice of, pay no attention to, ignore, disregard  (rare) : mille modis amor ignorandust, Plaut. Trin. 2,1, 30: quorum ego nee benevolentiam erga me igno-rare, nee auctoritatem aspernare debeam, Cic. Rose. Am. 1, 4: haec tamen ignorat quid sidus triste minetur Saturni, Juv. 6, 569.— Hence,  ignorans,  antis,  P. a., not knowing, unaware, ignorant of  a thing (very rare): ille, eventus belli non igno rans, Caes. B. G. 6, 42, 1.— Adv.:  igno-ranter,  ignorantly :  ignoranter vel sin pliciter non faciunt,quod, etc., Cypr. Ep. 6:>. igUOSCens,  eiit\s, Part,  and  P. a.,  from ignosco.

       ig-noscentia,  ae, / [ignosco],  pardon, forgiveness  (post-class, and very rare).— Plur.,  Gell. 7, 3,47.

       ignoSClbllis,  e ,  a ^j-  [id.], pardonable, excusable  (post-class, and very rare): hie vester vestitus, Castrit. ap. Gell. 13, 21, 1.

       igUOSCO,  novi, notum, 3  [plqpf sync. ignosset, Sil. 8, 619;  part. fat.  ignosciturus, Piso Frugi ap. Prise, p. 887; Ambros. de Noe, 13, 47; also ignoturus, Cic. ap. Prise, p. 886),  v. a.  [2. in-gnosco, nosco; lit., not to wish to know, not to search into; hence, with esp. reference to a fault or crime],  to pardon, forgive, excuse, overlook  (class. ; syn.: parco, indulgeo); c o n s t r.  alicui (aliquid, quod, si,  etc.), with simple  aliquid or  absol. ( a ) Alicui (aliquid, quod, si,  etc.): hoc ignoscant dii immortales, velim, et populo Romano et huic ordini, Cic. Phil. 1, 6, 13; so. ut eis delicta ignoscas, Plaut. Bacch. 5, 2, 68: velim mihi ignoscas, quod ad te scribo tam multa toties, Cic. Att. 7, 12, 3: abs te peto ut mihi hoc ignoscas, id. ib. 1,1,4: mihi,quaeso, ignoscite, si appello talem virum saepius, id. Agr. 2, 18, 49: ne discamus nobis ignoscere, Quint. 11, 2, 45; 10, 3, 29; cf.: adeo familiare est homini-bus, omnia sibi ignoscere, Veil. 2, 30, 3: at vosvobis ignoscitis,  make excuses for, justify,  Juv. 8, 181; so, ipsi populo, id. 8, 189.— With  dot. rei:  ignoscas velim huic festi-nationi meae, Cic. Fam. 5, 12, 1: inscitiae meae et stultitiae, Plaut. Mil. 2, 6, 62: delic-tis, id. Merc. 5, 4, 37: vitiis, Hor. S. 1, 4,131: dictis, Juv. 1, 154: his (sc. factis), id. 13, |

       882
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       103 et saep.— Pass, impers.:  ignosci nobis postulabimus, Auct. Her. 2, 17, 25: ea jam aetate sum, ut non sit peccato mihi ignosci aequum, Ter. Hec. 5, 1, 10: tabellam dedit, quia ignosceretur iis, quos, etc., Suet. Aug. 33: mihi profecto poterit ignosci, si, etc., Quint. 4 praef. g 5: deprecatores, quibus non erat ignotum, Cic. Att. 11, 14, 1: exem-plis uti oportebit, quibus in simili excusa-tione non sit ignotum: et contentione, ma-gis illis ignoscendum fuisse, id. Inv. 2, 32, 100. — (/3) With a simple  ace.  (very rare; not in Cic): orant, ignoscamus peccatum suum, Plaut. Am. 1, 1, 101: equidem istuc factum ignoscam, Ter. Heaut. 4, 1, 34: par-vum si Tartara nossent Peccatum ignovis-se, Verg. Cul. 293. — In  pass.:  ego esse in hac re culpam meritam non nego,sed earn, quae sit ignoscenda,Ter. Phorm. 5, 8, 26: et cognoscendi et ignoscendi dabitur peccati locus, id. Heaut. 2, 1, 6.—(y)  Absol.  (rare but class.): ignosce: orat, confitetur, pur-gat: quid vis amplius? Ter. Phorm. 5, 8, 46: quotiens ignoscimus (in dicendo), Quint. 6, 2, 14: ad ejus facti deprecationem ignoscendi petenda venia est, Cic. Part. Or. 37. 131; cf. id. Pis. 41, 98: contemnere fulmina pauper creditur atque deos, dis ignoscenti-bus ipsis, i. e.  conniving, winking,  Juv. 3, 146.— Pass, impers.:  ignotum est, taciturn est, Ter. Ad. 3, 4, 28.—Hence,  ignoscens, entis,  P. a., forgiving, inclined to forgiveness, placable :  animus ignoscentior, Ter. Heaut. 4, 1, 32.

       1.  igndtUS,  a ^ um,Par£.,from ignosco.

       2. igndtUS,  a ,  um >  a &i-  [in-gnotus, no-tusj. I.  Pass., unknown. £^ m   In gen.: quamquam ad ignotum arbitrum me ap-pellis: si adhibebit fidem, Etsi est igno-tus, notus: si non, notus ignotissimus est, Plaut. Rud. 4,3,104 sq.: dubitabitis, judices, quin ab hoc ignotissimo Phryge nobilissi-mum civem vindicetis^ Cic. Fl. 17,40: ig-noti homines et repentini quaestores cele-riter facti sunt, id. Brut. 64, 242: homo ig-notus et novus, id. Rep. 1, 1: nos pluribus igtiotissimi gentibus, id. ib. 1,17: longinqua eoque ignotior gens, Liv. 5, 32, 5: procedam in aciem adversus ignotos inter se igno-rantesque, Liv. 21, 43, 18; cf. § 13: omnes illacrimabiles Urgentur ignotique longa Nocte, Hor. C. 4, 9, 27 : jus applications obscurum sane et ignotum patefactum atque illustratum est, Cic. de Or. 1, 39,177: obscurioribus et ignotioribus verbis,Quint. 7, 3, 13; cf. id. 8, 3, 73; 8, 6, 74: haec nova et ignota ratio, Cic. Rep. 1, 16: alter (dies) in vulgus ignotus, id. Att. 9, 5, 2: ille tibi non ignotus cursus animi mei, id. ib. 5,15, 1: terrae,  unknown, distant,Tib.  1, 3, 3; ib. 39; cf.: nobilis ignoto diffusus consule Bacchus,  unknown, remote  with respect to time, i. e.  old,  Luc. 4, 379. —  Subst.:  ignotum,  i,  n i that which is unknown. — Pro v.: ignoti nulla cupido, Ov. A. A. 3, 397.—B. I n  par tic, pregn. (for igno-bilis, II.),  of low birth  or  condition, lowborn, base, vulgar  (poet.) : quo patre sit natus, num ignota matre inhonestus, Hor. S. 1, 6, 36; cf.: naso suspendis adunco Ignotos, ut me libertino patre natum, id. ib. 6 and 24: Achivi,  the ignoble Greeks,  Ov. M. 12, 600: progenuit tellus ignoto nomine Ligdum, id. ib. 9, 670: ignotis perierunt mortibus illi, Hor. S. 1, 3, 108. — H.  Act. (cf. the Gr. ^vcoo-ror),  unacquainted with  a thing,  ignorant of  (very rare for ignarus, insciens, inscitus): ignotae iteris sumus, Naev. ap. Non. 124, 28: simulacra ignotis nota faciebant, Cic. Fam. 5, 12, 7: produce-re ad ignotos (aliquem), Cic.Verr. 2, 5, 29, § 75; Auct. Her. 3, 6,12; cf.: ignotos fallit, notis est derisui, Phaedr. 1, 11, 2; so, ignoti, faciem ejus cum intuerentur, contemne-bant, Nep. Ages., 8, 1.

       IgUVlUHl,  5i, w.,  a city of Umbria,  now Gubbio,  Cic. Att. 7, 13, b, 6; Caes. B. C. 1, 12; Liv. 45, 43; Sil. 8, 461.—Hence,  Xgu-Vinates.  mm >  m -i  Ms inhabitants,  Cic. Balb. 20, 47; and  Xguvini,  orum,  m., Caes. B. C. 1, 12 ; Plin. 15, 7, 7, § 31; and Iguini,  id. 3, 14, 19, § 113.

       lie,  is ,  and  ileum,  ei >  and  ilium,  ii, n.,  usually  plur.  ilia,  * um <  n -  (heterocl. dat. sing,  ilio, in the pun with Ilio from Ilion, Poet. ap. Serv. Verg. A. 7, 499;  dat. plur.  iliis,Cels. 4,  lfin.), that part of the ab-

       ILIC

       domen which extends from the lowest ribs to the pubes, the groin, flank. \ m   Lit., Ov. M. 3, 216; 12, 486; Verg. G. 3, 507; id. A. 7, 499; Hor. Epod. 3, 4: ilium vitia, Plin. 20, 5, 15, § 31: ducere ilia,  to draw the flanks together, become broken-winded,  Hor. Ep. 1, 1, 9; so, trahere, Plin. 26, 6, 15, § 29: rum-pere ilia,  to burst,  Verg. E. 7, 26. — H. Transf.,  the entrails  of animals, Hor. S.  2, 8, 30; Mart. 10, 45, 4, Juv. 5, 136.—B.  The belly  or  body  of a vessel, Juvenc. 2, 141.— C.  Sing., the private parts,  Cat. 63, 5.

       t  lleOS,  i)  m i  = eiXeor,  a severe kind of colic, the iliac pains,  Plin. 30, 7, 20, § 59 ; 20, 6, 23, § 53; 32, 9, 31, § 101 al. (in Cels. 4, 13, written as Greek, called intestinorum tormentum, Cael. Aur. Acut. 3, 17,138).

       Xlerda,  ae ,/i  a city in  Hispania Tarra-conensis,  on the Sicoris,  now  Lerida,  Caes. B. C. 1, 41 sq.; Hor. Ep. 1, 20,13; Luc 4,

       144; 26i.—Hence,  xierdenses,  ium >  m ->

       its inhabitants,  Plin. 3, 3, 4, § 24.

       Ilergavoncnscs (Illurg-), ium ,m.,

       Liv. 22, 21, 6; Caes. B. C. 1, 60, 2. —Called

       also  Ilergaones,  um >  m -,  a  people of

       Hispania Tarraconensis,  on the sea-coast, near the mouth of the Ebro,  Plin. 3, 3, 4,

       § 20. — Hence,  IUurgavonensis, e,

       adj., of the Illurgavonenses:  cohors, Caes. B. C. 1, 60, 4.

       Ilergetes,  um ,  m -,  a  people of  Hispania Tarraconensis,  on the north of the Ibe-rus,  Plin. 3, 3, 4, § 21; Liv. 21, 23; 61; 22, 21; 26, 49 al.

       ilex,  ieis,/,  a kind of oak, the holm-oak  or  great scarlet oak  (cf. quercus, aescu-lus, robur), Quercus ilex, Linn.; Plin. 16, 6, 8, § 19; 16, 8,12, § 32; 16,18, 30, § 73; Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 194 Vahl.); Verg.

       E. 7,1; id. A. 12, 702; Hor. C. 3,13,14; Ov. M. 1, 112; 8, 237: arbor felix, Macr. S. 3, 20, 2 et saep.—Poet.: porcus ilice pastus, i. e.  with acorns,  Mart. 14, 70, 2.

       1. ilia,  ium, v. ile.

       2. Ilia,  ae,/,  a poetical name of Rhea. Silvia,  daughter of Numitor and mother of Romulus and Remus,  Enn. ap. Charis. p. 70 P. (Ann. v. 56 Vahl.); Verg. A. 1, 274 ; Ov.

       F. 2, 383; 598; Hor. C. 1, 2, 17; 3, 9, 8; 4, 8, 22. — II.  Deri v.:  Hiades,  ae,  m., son of Ilia.  A.  Adj.:  Romulus lliades Iliades-que Remus, Ov. Am. 3, 4, 40: pater, i. e. Romulus,  id. F. 4, 23: fratres, i. e.  Romulus and Remus,  id. ib. 3, 62. —B.  Subst,  i. e. Romulus,  Ov. M. 14, 781 and 824.

       1. ZliaCUS,  a, um, v. Ilium, II. B.

       2. iliaCUS,  a , um.  adj.  [ileos],  relating to the colic :  passio, Cael. Aur. Acut. 2, 17, 171; 3, 21, 200: dolor, 3, 20,195. —As  subst. plur.:  iliaci,  orum,  m., sufferers from colic,  Cael. Aur. Acut. 3,17, 173.

       Hiades,  ae -  I.  A  Trojan,  v. Ilium, II. JO-—II.  Son of Ilia,  v. Ilia, II.

       Zlias,  Sdis, v. Ilium, II. E.

       Iliberi,  v - Hhberi.

       ilicet,  a dv.  [i, root of ire, and licet; cf. scilicet and videlicet; lit., one may po; hence], I. A.  In   tne  oldest per. of the lang., a t. t. with which an assembly was dismissed when the business on hand was at an end,  you may go ; it is over :  semper ilicet finem rei signiflcat, ut actum est. Sic judices de concilio dimittebantur, suprema dicta cum praeco pronunciasset ilicet,quod signiflcat ire licet, Don. Ter. Phorm. 1, 4, 31; cf. id. Ter. Heaut. 5, 2, 20; Serv. Verg. A. 2, 424; so, at the end of funeral ceremonies, id. ib. 6, 216 and 231.—B.  Transf.  1. (Ante-class, and rare.) Ilicet,  let us go, let us begone, Plaut.True 2,7,35: ilicet: Quid hie conterimus operam frustra? Ter. Phorm. 1, 4, 30; id. Heaut. 5, 2, 20: ilicet parasiticae arti maxumam malam crucem,  the parasite^ art may go and be hanged,  Plaut. Capt. 3,1,9 Brix. — 2.  All is over,  to signify that any thing is lost or has failed (ante-class.): ilicet, mandata eri perierunt, Plaut. Am. 1,1, 182; cf.: actum est, ilicet, me infelicem et scelestam, id. Cist. 4, 2,17; id. Cure. 1,3, 30 7 Ter. Eun. 1, 1, 9 : ilicet, desine, jam con-clamatum est, id. ib. 2, 3, 56: ilicet, vadi-monium ultro mihi facit, Plaut. Epid. 5, 2, 19. — II.  Through the intermediate idea of hastening (cf.: ilico, extemplo ; protinus, continuo, statim),  straightway, immediately, instantly, forthwith  (ante-class, and in

       Aug. poets): an tu eloquens ilicet, Afran. ap. Charis.p. 180 P.: fugit ilicet ocior Euro, Speluncamque petit, Verg. A. 8, 2'23: ilicet ignis edax summa ad fastigia vento Volvi-tur, id. ib. 2, 758: ilicet obruimur numero, id. ib. 2, 424 ; Tib. 2, 6, 15 (dub.; Mull, si licet) ; Stat. Th. 1, 92.

       lllCCtum,  i,  n.  [ilex],  a grove of holm-oaks, forest of oaks,  Mart. 12, 18, 20; Fest. s. v. tifata, p. 366 Mull.

       lliceuSj  a ,  um ,  adj.  [id.],  of holm-oak, oaken :  trabes, Stat. Th. 6,101; cf. iligneus and ilignus.

       illCO  ( less  correctly  fflico,  Ritschl ad Plaut. Trin. 3, 1, 7),  adv.  [in-loco],  in that very place, on the spot, there.  I. L i t. (ante-class.): his persuadent, ut ilico manerent: pars ilico manent, Cass. Hem. ap. Non. 325, 10: manete ilico, Caecil. ib. 12; Naev. ib. 7: ilico habitato, Att. ib.: otiose nunc jam ilico hie consiste, Ter. Ad. 2, 1, 2 Don. : sta ilico, id. Phorm. 1, 4, 18. — H.  Trans f. *A. Ihco illo,  to that place, thither,  Non. 325, 5; Turp. ap. Non. 1. 1. (Com. Fragm. v. 105 Rib.).—B. Of time, Engl,  on the spot, i. e.  instantly, immediately, directly  (class. ; syn. : extemplo, repente, protinus, statim, continuo): regrediendum est ilico, Pac. ap. Non. 325, 2: ilico ante ostium hie erimus, Caecil. ib. 3: haec ubi legati pertulere, Am-phitruo e castris ilico Producit omnem ex-ercitum, Plaut. Am. 1,1, 61; cf. id. Stich. 4,

       1,  51- id. Cas. 4, 4, 6: simul atque increpuit suspicio tumultus, artes ilico nostrae con-ticescunt, Cic. Mur. 10. 22  fin.:  sequitur ilico, id. Fat. 12, 28 : ilicone ad praetorem ire convenit? id. Quint. 15, 48.

       1. Ilienses,  ium ,  v - ilium, n. c

       2. Ilienses,  ium ,  w -,  a  People in Sardinia, regarded by Mela as the earliest inhabitants of the island,  Liv. 40,19, 6; Mel.

       2,   7, 19.

       iligneus,  a ,  um ,  adj.  [ilex],  of holm-oak, oaken:  subscudes, Cato, R. K. 18, 9: frons, Col. 6, 3, 7: frutices, id. 7, 6, 1; cf. iliceus and ilignus.

       ilignUS,  a >  um ,  adj.  [id.],  of holm-oak, oaken:  pedibus, Ter. Ad. 4, 2, 46 (al. ilig-neis): canalibus,Verg. G. 3, 330.

       Ilion,  ii, v. Ilium.

       Ihdna, ae,  and  Ilione, es,/,  ='i\i6-vr\i the eldest daughter of Priam, the wife of Polymnestor, a king in Thrace,  Verg. A. 1, 653 Serv. ; Hyg. Fab. 109; 240; 243; Cic. Ac. 2, 27, 88.—  The title of a tragedy by Pa-cuvius,  Hor. S. 2, 3, 61; cf. Cic. Tusc. 1, 44, 106; and see the fragments, Trag. Rel. p. 100 sq^Rib.

       Zlidneus  (quadrisyl.), ei,  m., ='\\io-veuf. I.  The youngest son of Niobe,  Ov. M. 6, 261.—H.  A Trojan, a follower of jEneas, Verg. A. 1, 521.

       Ilios,  i,/, v. Ilium.

       ilidSUS,  i)  m - [!• ilia],  one who suffers with the colic,  PI in. 20, 4, 13, § 26.

       Ilipa,  ae, /,  a city of Hispania Baitica, upon the right bank of the Baztis (Guadal-quiver), its ruins near Penaflor,  Plin. 3, 1,

       3,  §11; Liv. 35, 1, 11.

       Ilithyia  (quadrisyl.), ae, /,  =El\ei-Outa  (the daughter of Juno),  the goddess of the Greeks who aided women in childbirth, Lat. Juno Lucina, Hor. Carm. Sec. 14; Ov. M. 9,283; id. Am._2, 13, 21.

       1. Ilium  or  ilion,  », ".,  = "i\tov, a

       poetical name for  Troja,  the city of Ilium, Troy,  Verg. A. 1, 68 ; 5, 261; Hor. C. 1, 15, 33 ; Ov. M. 6, 95 ; 13, 408;_Cic. Div. 1, 14, 24 et saep.—Called also  Ilios,  i,/, ace. to the Gr.  "iXcos,  Hor. C. 4, 9, 18; id. Epod. 14, 14; Ov. A. A. 1, 363 ; id. M. 14, 467.—Also  a later Ilium, built upon the coast,  Liv. 35, 43, 3; 37, 9,7. — H. D e r i v v. A. IllUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Jliuin, llian, Trojan :  tellus, Verg. A. 9,285: res. id. ib. 1. 268: matres. Hor. Epod. 17,11: tunnae, id. Carm. Sec. 37.— Subst.:  JlJj orum,  m., the Trojans,  Plaut. Bacch. 4, 9, 27.— B. IliaCUS,  a , um,  adj.,  the same: orae, Verg. A. 2, 117: classis, id. ib. 5, 607: fata, id. ib. 3, 1S2: Penates, id. ib. 3, 603: cineres, id. ib. 2, 431: amores, i. e.  Paris, Mart. 12, 52, 9: hospes Didus, i. e.  xEneas, Sil. 8, 50 : Vesta,  worshipped at Troy,  Ov. F. 6, 227 ; hence, Alba, where also Vesta was worshipped, Luc. 5, 400: carmen, i. e.

       ILLA

       Homer's Iliad,  Hor. A. P. 129; cf.: Ma-cer,  a poet who wrote on the Trojan war, Ov. P. 4, 16, 6: dextra, i. e.  Ganymede's, Stat. S. 4, 2, 11: mons, i. e.  Phrygian marble,  id. ib. 27: lliacoque jugum memorabile re mo, i. e.  the promontory of Afisenum, where Misenus, a follower of JEneas, was drowned,  id. ib. 3, 5, 98: muri, i. e.  of Rome, as founded by descendants of the Trojan iEneas, Sil. 10, 387; hence, also, cuspis,  of the consul Flaminius,  id. 5, 595.—Pro v.: lliacos intra muros peccatur et extra, Hor. Ep. 1, 2, 16.— C. Ilienses,  ium ,  m -, inhabitants of Ilium, llians,  Suet. Tib. 52; id. Claud. 25 ; id. Ner. 7. —  D. iliades,  ae, m., the Trojan,  i. e.  Ganymede,  Ov. M. 10, 160. —  B. Ilias,  adis, /. 1.  The Trojan woman,  i. e.  Helen,  Ov. Tr. 2, 371.—In  plur. : Iliades,  um >  Trojan women  or  girls,Verg. A. 3, 65 ; 2, 580. — 2.  The celebrated epic poem that describes the Trojan war, the Iliad,  Prop. 2, 34 (3, 32), 66; Ov. A. A. 3,414. —On account of its great extent, used fig. to represent a great quantity or number, an Iliad, a whole Iliad,  Ov. P. 2, 7, 33; cf. written as Greek: tanta malorum impen-det  'IAk«?,  Cic. Att. 8, 11, 3; and in  plur.: tunc vero longas condimus lliadas, Prop. 2, 1,14.

       2. ilium, v   He.

       IliuS,  a , um, v. Ilium, II. A.

       ilia,  adv. , v. ille  fin.

       illabefactUS (inl-),  a, um,  adj.  [in-la-befactus],  unshaken, unbroken, unimpaired (poet.): vincula, Ov. P. 4, 8, 10: concordia, id. ib. 4, 12, 30.

       illabor (inl-),  Psus, 3,  v. dep. n.  [in-labor],  to fall, slip, slide, glide, ov flow into ; to fall down, sink down  (rare but class.). I. Lit.: quo (i. e. in stomachum) primo il-labuntur ea, quae accepta sunt ore, Cic. N. D. 2, 54,135; Plin. 5, 29, 31, § 113: antennis illabitur ebria serpens, Claud. III. Cons. Stil. 367: notae jugis illabitur Aetnae, id. Rapt. Pros. 3, 330: si fractus illabatur orbis, should fall in, tumble to ruins,  Hor. C. 3, 3, 7: tepet illabentibus astris Pontus, Stat. Ach. 1, 138: rapidus fervor, per pingues unguine taedas illapsus, Sil. 14, 427: conju-gis illabi lacrimis, unique paratum scire rogum,  to sink down dying,  Luc. 5, 281: qua Nar Tiberino illabitur amni, id. 1, 475. — II.  Trop.,to  flow into, penetrate :  si ea sola voluptas esset, quae quasi titillaret sensus, ut ita dicam, et ad eos cum suavi-tate afflueret et illaberetur, Cic. Fin. 1, 11, 39: sensim pernicies illapsa civium in ani-mos, id. Leg. 2,15, 39: da, pater, augurium, atque animis illabere nostris,  enter into our minds,  Verg. A. 3, 89: animis illapsa voluptas, Sil. 15, 95; with  per,  id. 11, 400.

       illaboratuS (inl-),  a , um,  adj.  [in-la-boratus],  not labored, unwrought, uncultivated, acquired without labor, spontaneous (post-Aug.): terra,Sen.Ep.  90 Jin. : fructus, Quint. 12, 10, 79: oratio (with simplex), id. 4,1,60: virtus (with obvia), id. 12,2, 2: haec omnia fluunt illaborata, id. 10,1, 111.

       *  illaboro (inl-)'  are,  v. n.  [in-laboro], to work upon, labor at:  illaborare domi-bus (i. e. aedificandis),  to work at building houses,  Tac. G. 46  fin.

       iliac,  adv.,  v. 1.  \W\zfin.

       *  illacerabllis (inl-),  e,  adj.  [in-lace-rabilis],  that cannot be torn:  spolium, Sil. 5, 138.

       illacessitus (inl-), a, um,  adj.  [in-lacessitus],  unprovoked, unattacked  (post-Aug.): marcentem diu pacem illacessiti nutrierunt, Tac. G. 36; id. Agr. 20.

       illacramabilis (inl-), e,  adj.  [in la

       crimabilis]. I.  Univept.unlamented,aK\av-o-TOf : sed omnes illacrimabiles Urgentur ignotique longa Nocte, Hor. C. 4, 9, 26 (cf. indefletus, Ov. M. 7, 611). — II.  That is not or  cannot be moved by tears, pitiless, inexorable :  Pluto, Hor. C. 2, 14, 6 : urna, Aus. Epjt. 36, 3.

       illacrimo (inl-),  »vi, atum, 1,  v . n., ancl   illacrimor (inl-),  atus, l, ?<.  dep.

       [in-lacrimo],  to weep at  or  over  a thing,  to bewail, lament  (not freq. till after the Aug. period). I. Lit. (a) With  dat.:  quid dicam de Soerate? cujus morti illacrimari soleo Platonem legeus ? Cic. N. D. 3, 33, 82: perge, aude, nate ; illacrima patris pesti-bus, id. poet.Tusc. 2,9, 21: casu (i. e. casui), Nep. Ale. 6, 4: qui meo infelici errori unus

       ILLA

       illacrimasti, Liv. 40, 56, 6; Ov. Tr. 5, 8, 6; Suet. Vesp. 15.— * (/3) With  ace:  ejusque mortem illacrimatum Alexandrum, Just. 11, 12, 6.—( 7 ) With  quod,  Plin. Ep. 3, 7,13. —(5)  Absol.;  qui (Milo) aspexisse lacertos suos dicitur illacrimansque dixisse, etc., Cic. de Sen. 9, 27; Suet. Aug. 66: sparge, et si paulum potes, illacrimare, Hor. S. 2, 5, 103: illacriniasse dicitur gaudio, Liv. 25, 24, 11; Cels. 2, 6, 6.—H. Poet,  transf,  of things,  to weep,  i. e.  to drip, drop, distil: et maestum illacrimat templis ebur aera-que sudant, Verg. G. 1, 480; Col. poet. 10, 25; cf.: oculi lumen refugiunt et illacri-mant, Cels. 2, 6, 6.

       illactenus,  adv.,  v. illatenus.

       illaesS,  adv.,  v. illaesus^w.

       illaesibllis (inl-),  e,  adj.  [ln-laedo], that cannot be hurt, invulnerable  (eccl. Lat.): deus, Lact. Ira D. 17  med.;  Tert. adv. Val. 27.

       illaeSUS (inl-),  a, um,  adj.  [id.],  unhurt, unharmed, uninjured, unimpaired (perh. not ante-Aug.): illaeso corpore, Ov. H. 15, 168: corpus, Suet. Claud. 16: partes, Ov. M. 2, 826: artus, id. ib. 12, 489: illaesus et indemnis evasit, Sen. Ep. 9  fin.;  Sil. 5, 125; 13, 536; Mart. 1, 7, 2: gallina, Plin. 15, 30, 40, § 136 ; 23, 1, 27, § 56 : valetudo, Suet. Tib. 68.—*  Adv.:  illacse,  without hurt,  Paul. Nol. Carm. 21, 157. .  illaetabllis (inl-),  e,  adj.  [in-laetabi-lisj,  cheerless, joyless, gloomy, sad  (poet.): ora,Verg. A. 3, 707: murmur, id. ib. 12, 619: hymen (with funestus), Sen. Troad. 861 : onus, i. e.  a dead child,  Stat. Th. 5,633: mu-nus (with grave), id. ib. 3, 706.

       illaevig-atUS,  a, um, v. illevig.

       illamentatus (inl-),  a, um,  adj.  [in-

       lamentor],  unmourned, unlamented  (eccl. Lat.): illamentatus et insepultus, Vulg. 2 Mace. 5, 10.

       1. illapsus (inl-),  a, um,  Part,  from illabor.

       2. illapsus (inl-),  >"s, m. [illabor], a falling, gliding,  or  flowing in :  umoris illapsus atque exitus, Col. 2, 2, 11: serpen-tino illapsu, Ambros. Ep. 6, 42: gregis illap-su fremebundo territus, Sil. 3, 463.

       illaqueatum (inl-),  alii pro vincto utuntur, alii pro soluto, Paul, ex Fest. p. 113 Mull. ^ cf. the foil. art.

       illaqueo (inl-),  avi, atum, 1,  v. a.  [in-laqueo],  to ensnare, take in a snare  (cf.: ir-retio, illigo, implico). * I. L i t. : volucres, Prud. Cath. 3, 41. — H. T r o p.,  to entrap, entangle  (very rare): cur illaquetur hie? Pac. ap. Non. 470, 7 (Trag. Rel. p. 85 Rib.): munera navium Saevos illaqueant duces, Hor. C. 3, 16, 16: illaqueatus jam omnium legum periculis, irretitus odio bonorum omnium, Auct. Harusp. Resp. 4, 7; cf. the preced. art.

       *  illarglO (inl-),  ire,  v. a.  [in-largio], to give to, bestow upon:  pecuniam illargibo tibi, Cato ap. Non. 470, 27.

       *  illatabllis (inl-)<  e,  adj.  [in-latus], without breadth,  a word formed by Gellius to express the Gr. aTrAaW/r, Gell. 1, 20, 9.

       *  illatebro (inl-),  are,  v. a.  [in-late-bro],  to hide in a corner  or  lurking-place : inermi illatebrant sese, Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 3; and ap. Non. 129. 24.

       illatenus or illactenus,  adv.  [Uie-

       tenus],  so jar  (post-class, and very rare): navitas precum ejus (Arionis) commiseri-tum esse illactenus, ut. etc., Gell. 16. 19,11: litteras illatenus, qua dixi, legendas praebe-bat, App. Mag. p. 326; cf. Fronto Ter. Als. 4.

       illatlO (inl-),  onis, /. [infero],  a carrying  or  bringing in  (post-class.). I. Lit. A. In gen.: mortui, i. e.  burying, interment.  Dig. 11, 7, 2, § 3 al.:  ferri,  Inscr. ap. Marin. Fratr. Arv. 43.—B. In par tic, an impost, duty :  auctae, Cassiod. Var. 2, 16.—  II.  T r o p. A.  l   n  S  e   n -:  stupri, i. e. a causing, committing,  Paul. Sent. 5, 4, 1. —B. I n   parti  c.  .a logical inference, conclusion:  vel illativum rogamentum. quod ex acceptionibus colligitur et infertur, App. Dogm. Plat. 3. pp. 34.15.

       illatlVUS (inl-)-  a , um,  adj.  [id.],  inferring, concluding, illative  (cf. illatio, II. B.): particulae, Plin. ap. Diom. p. 410 P.— Subst.:  illativum,  an  inference, conclusion :  universale, particulare, Apul. Dogm. Plat. 3, p, 34, 24.

       8S3

       illatro (inl-),  are ,  v -  n -  [in-latro],  to bark at  any thing (poet.): manibus, Luc. 6, 729: illatrat jejunis faucibus Orthrus, Sil. 13, 845.

       Hiatus (inl-)j  a ,  um ,  Part,  from in-fero.

       illaudabllis (inl-),  e,  adj.  [in-lauda-bilis],  not worthy of praise  (post-Aug.): carmen, Stat. S. 5, 5, 33: illaudatus est quasi illaudabilis, qui neque mentione aut me-moria ulla dignus neque umquam nominan-dus est, Gell. 2, 6,17; cf. Serv. Verg. G. 3, 5.

       * illaudandus (inl-).  a ,  um >  adj  [m-

       laudo],  not praiseworthy :  facta plebis, Tert. Carm. adv. Marc. 3, 6.

       illaudatus (inl-),  a, um,  adj.  [id.],  not praised, unpraised, without fame, obscure.

       1, Lit. (post-Aug.): gubernator illaudatus, inglorius subit portum, Plin. Ep. 9, 26, 4; Stat. Th. 11, 10 ; Sil. 14, 632 ; Claud, ap. Ruf. 2, 225. — * II 0  Poet, for illaudabilis, unworthy of praise, blamable, detestable,— abominandus : Busiris, Verg. G. 3, 5 Serv.; cf. Gell. 2, 6, 17.

       illautus,  a > um,  v - niotus.

       ille  (old   orthog.,  olle), a,   ud  (ollus,

       a, um, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 42 Mull.; Verg. A. 5,197; in dramat. poets often ille, v.Corss.Ausspr. II. p. 624),(?en. illius (usu. il-lius in epic and lyric poets; Cic. de Or. 3,47, 183; illius in the time of Quint; cf. Ritschl, Opusc. 2,683 sqq.; 696;  gen. sing. m.  illi, Cato ap. Prise, p. 694;  dat. sing.f  olli,Verg. A. 1, 254; Cato, R. R. 153 and i54;  abl. plur.  Jab oloes = ab illis, Paul, ex Fest. p. 19 Mull.); pron. demonstr.  [Etym. dub., v. Corss. Beitr. p. 301], points (opp. hie) to something more remote, or which is regarded as more remote, and, in contrast with hie and iste, to something near or connected with a third person, that; he,she, it (absol.).  I. In gen. (a) With  substantives :  ille vir baud magna cum re sed plenus tidei, Enn. ap, Cic. de Sen. 1, 1 (Ann. v. 342 Vahl.): si quid vos per laborem recto feceritis, labor ille a vo-bis cito recedet. . . nequiter factum illud apud vos semper manebit, Cato ap. Gell. 16, 1  fin.:  sol me ille admonuit,  that sun,  Cic. de Or. 3, 55, 209: in ilia tranquillitateatque otio jucundissime vivere, id. Rep. 1, 1: cum omnis arrogantia odiosa est, turn ilia ingenii atque eloquentiae multo molestissi-ma, id. Div. inCaecil. 11, 36: in ilia vita, id. ib. 1, 3: ilium Aurora nitentem Luciferum portet, Tib. 1, 3, 93.— (/3)  Absol.:  illos bono genere gnatos, Cato ap. Gell. 10, 3,17: ergo ille, cives qui id cogit, etc., Cic. Rep. 1, 2: turn ille, Nonsum, inquit, nescius, etc., id. de Or. 1, 11,45; cf. id. Rep. 1, 9; 1, 10: il lum ab Alexandrea discessisse nemo nun-tiat, id. Att. 11, 17, 3; cf.: de illius Alexandrea discessu nihil adhuc rumoris, id. ib. 11, 18,1: ne illi sanguinem nostrum largian-tur, Sail.C.52,12.—In  neutr. w\th gen.:  Gal-ba erat negligentior, quam conveniret prin-cipi electo atque illud aetatis. Suet. Galb. 14: illud horae, id. Ner. 26.— B. With other pronouns :  itaque cum primum audivi,ego ille ipse factus sum: scis quern dicam, Cic. Fam. 2, 9, 1; cf.: qui cum illis una ipsum ilium Carneadem diligenter audierat, id. de Or. 1, 11, 45: ille quoque ipse confessus est, Cels. 1, 3 : huic illi legato, Cic. Fl. 22, 52 : hunc ilium fatis Portendi generum, Verg. A. 7, 255; cf.: hie est enim ille vultus semper idem quern, etc., Cic. Tusc. 3, 15, 31: hie est ille status quantitatis, Quint. 7, 4, 15: est idem ille tyrannus deterrimum genus, Cic. Rep. 1, 42: eandem illam (sphae-ram), id. ib. 1,14: cum et idem qui consue-runt et idem illud alii desiderent, id. Off.

       2,   15fin.:  ilium reliquit alterum apud ma-trem domi, Plaut. Men. prol. 26.— Q t   Opp. to hie, to indicate that object which is the more remote, either as regards the position of the word denoting it, or as it is conceived of by the writer; v. hie, 1.1). —D-  Picon., referring back to a subject or object already mentioned in the same sentence: sic ocu-los, sic ille manus, sic ora ferebat, Verg. A.

       3,  490; cf. Cic. de Or. 1, 20, 91: non ille ti-midus perire, etc., Hor. C. 4, 9, 51; id. S. 2,3,204:  Parmenides, Xonophanes, minus bonis quamquam versibus, sed tamen illi versibus increpant, etc., Cic. Ac. 2, 23, 74.

       II. I n  partic.  A.  Pregn.,  that,  to indicate some well-known or celebrated object, equivalent to  the ancient, the well-known, the famous :  si Antipater ille Sido-nius, quern tu probe, Catule, meministi, 8S1

       ILLE

       Cic. de Or. 3, 50, 194: Xenophon, Socraticus ille, id. ib. 2, 14, 58: auditor Panaetii illius, id. ib. 1, 11, 45: a qua (gratia) te flecti non magis potuisse demonstras, quam Hercu-lem Xenophontium ilium a voluptate, id. Fam. 5, 12, 3: ut ex eodem Ponto Medea ilia quondam profugisse dicitur, id. de Imp. Pomp. 9, 22: magno illi Alexandro similli-mus, Veil. 2, 41: honestum illud Solonis est, Cic. de Sen. 14, 50: ilia verba, Quint.

       10,  7, 2: velocitas, id. ib. 8. —B. P a r t i c u-lar  phrases.  a. Hie ... ille,  this . . . that, the one . .  .  the other,  of single objects in opp. to the whole: non dicam illinc hoc signum ablatum esse et illud ; hoc dico, nullum te Aspendi signum, Verres, reli-quisse, Cic. Verr. 2, 1, 20, § 53.—  b.  Hie aut or et ille,  that or that, such and such :  quae-sisse, num ille aut ille defensurus esset, Cic. Rose. Am. 21, 59: commendo vobis ilium et ilium, Suet. Caes. 41.— c. Hie qui-dem . . . sed (autem, etc.),  certainly, to be sure, indeed,  etc., . . .  but still:  philosophi quidam, minime mali illi quidem, sed, etc., Cic. Off. 3, 9, 39: ludo autem et joco uti illo quidem licet, sed, etc., id. ib. 1, 29,103: Q. Mucius enucleate ille quidem et polite, ut solebat, nequaquam autem, etc., id. Brut. 30, 115: alter bellum comparat, non injus-tum ille quidem, suis tamen civibus exi-tiabile, id. Att. 10, 4, 3 : sequi illud quidem,verum,etc., id. Fat. 18,41.—d. Ex illo, from that time, since then  (poet, and very rare): ex illo fluere et retro sublapsareferri Spes Danaum, Verg. A. 2, 169 (for which in full: tempore jam ex illo casus mihi cogni-tus urbis Trojanae, id. ib. 1, 623): solis ex illo vivit in antris, Ov. M. 3, 394: scilicet ex illo Junonia permanet ira, id. H. 14, 85.— Hence,  advv.  1. ilia  ( sc - via=ab hac parte),  in that way, in that direction, there  (very rare): nunc ego me ilia per posticum ad congerrones conferam, Plaut. Most. 3, 3, 27; id. Mil. 2, 3, 17: hac vel ilia cadit, Plin. Ep. 2, 17, 18 : ac ne pervium ilia Germanicis exercitibus foret, obsaepserat, Tac. H. 3, 8; 5, 18; id. A. 2, 17: ipsum quin etiam Oce-anum iJla tentavimus, id. G. 34: forte re-vertebar testis vestalibus ilia, qua, etc., Ov. F. 6, 395 Merk. (vulg. iliac). — 2. illo  ( sc -loco),  to that place, thither  (class.). A. Lit., with verbs of motion, — illuc: prm-cipio ut illo advenimus, ubi primum terram tetigimus, Plaut. Am. 1, 1, 48: neque enim temere praeter mercatores illo adit quis-quam, Caes. B. G. 4, 20, 3 : nam illo non saxum, non materies advectaest, Cic. Verr. 2, 1, 56, § 147; Sen. Q. N. 4, 2, 28; Plin. 18, 33,76, § 328:  To.  Vin' hue vocem?  Do. Ego illo accessero, Plaut, Pers. 4, 4, 26: po-sitiones hue aut illo versae, Sen. Q. N. 2,

       11,  1.—B. T r a n s f. a.  To that end, thereto :  haec omnia Caesar eodem illo perti-nere arbitrabatur, ut, etc.,  to that very purpose,  Caes. B. G. 4, 11, 4: spectat, Dig. 47, 10, 7. — b. P° st  - class, for ibi,  there,  Dig. 48, 5, 23. —  3. illim,  adv.,  an early form (cf.: istim, exim) for illinc (i. e. illim-ce), from that place, thence  (ante-class, and a few times in Cic): sarculum nine illo pro-fectus illim redisti rutrum, Pompon, ap. Non. 18, 21 (Fragm. Com. v. 90Rib.); Plaut. Poen. 5, 2, 98 ; Ter. Hoc. 3, 1, 17 ; Lucr. 3, 879 : illim equidem Gnaeum profectum puto, Cic. Att. 9, 14, 2 (al. illinc): quid illim afTeratur, id. ib. 7, 13, b, 7 (al. illinc); id. ib. 11, 17, 3 : omnem se amorem abje-cisse illim atque in hanc transfudisse, i. e. from her,  id. Phil. 2, 31, 77 ; id. Harusp. Resp. 20, 42.

       illecebra (inl-), a e,/  [illicio],  an enticement,  in a good or bad sense,  an inducement, attraction, charm, allurement, bait, lure.  I. L i t. (class.; in  sing,  and  plur.; a favorite word of Cic.; cf.: invitatio, invi-tamentum). (a) With  gen.  (subj. orobj.): quae tanta in ullo nomine juventutis illecebra fuit. quanta in illo? Cic. Cat. 2, 4, 8: maxima est illecebra peccandi impunitatis spes, id. Mil. 16, 43: voluptas est illecebra turpitudinis, id. Leg. 1,11, 31: fallax illecebra admirationum, Gell. 10, 12, 4 : quaes-tionis, id. 12, 5, 5.—In  plur.:  habct etiam amoenitas ipsa vel sumptuosas vel desidio-sas illecebrasmultas cupiditatum, Cic. Rep. 2, 4: voluptatis, id. de Sen. 12. 40; id. Fam. 15,16,3: vitiorum (with lenocinia cupiditatum), id. Sest. 66, 138: corruptelarum, id. Cat. 1. 6, 13.—  (ji) Absol:  muuditia illecebra animo est amantum  Plaut. Men. 2, 3, 4:

       ILLI

       ad quam illecebiam cum commoveretur nemo, etc., Li v. 10, 4. — in  plur.:  suis te oportet illecebris ipsa virtus trahat ad verum decus, Cic. Rep. 6, 23; 6, 1: jocum ten-tavit, eo quod Illecebris erat et grata novi-tate morandus Spectator, Hor. A. P. 223.— II.  Transf.,  concr. A. Of an alluring, seductive person,  an enttcer, a decoy-bird, Plaut. As. 1, 2, 25 ; id. True. 1, 2, 82 ; 4, 2, 46.— B. -4  plant, called also  andrachne agria, Plin. 25, 13, 103, § 162 ; 26, 12, 79, § 128.^

       illecebro (inl-),  ^re,  v. a.  [illecebra], to entice  (late Lat.): oculos carnis, Aug. Serm.^113.

       illecebrdse, a ^', v. illecebrosus^/m.

       illecebrosus  (inl-), a, um,  adj. [\\\e-

       cebrsi], full of allurement, very enticing, attractive, seductive  (ante- and post-class.): istoc illecebrosius Fieri nihil potest, Plaut. Bacch. 1,1, 54: sapor, Prud. adv. Symm. 2, 144: insidiae, Amm. 30, 1.— Adv.:  illece-brdse,  enticingly, attractively. —  Comp.: agi, Amm. 30, 5, 7 (but not in Plaut. Mil. 3, 2,36; v. Ritschl ad h. 1.).

       illectamentum (inl-), j ,  n.  [iiiecto],

       means of allurement, an allurement, charm (post-class.): lenonia, App. Mag. p. 335,32: magica, id. ib. 338, 41.

       illectatlO (inl-),  6ms, /. [id.],  an attraction, charm  (post-class, and very rare, for the class, illecebra): jucundae sermo-num, Gell. 18, 2, 1.

       illectlO (inl-),  <~>nis, / [illicio],  allurement, charm:  blandimentorum illectione seduco, Cassiod. in Psa. 120, 8.

       illecto (inl-),  iivi, atura, 1,  v. freq. a. [id.],  to allure, attract, invite  (eccl. Lat.): patres, Tert. Carm. adv. Marc. 2, 3.

       1. illectus (inl-),  a , um, Part, from illicio.

       2.  illectus  (inl-)^ a, um,  adj.  [in lec-tus, from 2. lego ]. * I.  Not collected, not gathered together:  stipula illecta sunt spi-cae in messe dejectae necdum lectae, Dig. 50,16, 30, § 1. —II.  Not read, unread  (very rare): si non accipiet scriptum illectumque remittet, Lecturam spera, Ov. A. A. 1, 469; App. Flor. 18.

       3. illectus (inl-),  us,  m.  [illicio],  an allurement, enticement,  with a play upon the word lectus: magis illectum tuum quam lectum metuo, Plaut. Bacch. 1,1, 21.— Abl.: illectu, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 3, 17 al.

       illegitimus  (inl-). a, um,  unlawful, not permitted,  Paul. Sent. 5, 4, 15.— Adv.: illegltime.  unlawfully, illegitimately : qui concipiuntur, Gai. Inst. 1, § 89.

       illepidc,  adv.,  v. illepidus  fin.

       illepidus (inl-),  a, um,  adj.  [in-lepi-dus],  impolite, unmannerly, rude, unpleasant, disagreeable  (rare but class.): inama-bilis, inlepidus vivo, Malevolente ingenio natus, Plaut. Bacch. 4, 3, 3: parensavarus, illepidus, in liberos difficilis, Cic. N. D. 3, 29, 72: homines, Gell. 18, 4. 10: deliciae il-lepidae atque inelegantes, Cat. 6, 2: votum (with invenustum). id. 36, 17: verba durae et illepidae novitatis, Gell. 11, 7, 1.— Adv.: illepidc (inl-),  impolitely, rudely, inelegantly :  qui istoc pacto tarn lepidam inlo-pide appelles, Plaut. Bacch. 5, 2, 50 ; Hor. Ep. 2, 1, 77; Plin. 8, 51, 77, § 207 ; Gell. 18, 13, 5.

       * illevigatus (illaev-  or  i n i-),  a,

       um,  adj.  [in-laevigatus],  not smooth, rough, harsh:  sonus (with inconditus), Diom. p. 499 P.

       1. illeX (inl-),  egis,  adj.  [in-lex],  without law, contrary to law, laiuless  (ante-class.); as a term of reproach: impure, in^ honeste, injure, inlex, labes popli, Plaut. Pers. 3, 3, 4 ; Caecil. ap. Non. 10, 21 (Com. Fragm. v. 60 Rib.).

       2. illeX  or  iUix (inl-).  icis,  adj.  [illicio],  alluring, enticing, seductive  (ante- and post-class.). I.  Adj.:  oculi, App. Mag. p. 323 : ars, Prud. adv. Symm. 2, 6: hali tus, id. Psych. 328.—More freq., H,  Subst. com.  A. 4   decoy, lure:  aedis nobis area'st, auceps sura ego, Esca"st meretrix, lectus il-lex est, amatores aves, Plaut. As. 1, 3, 67.— B.  Transf.,   a seducer, a seductress :  ma-lae rei tantae fuimus illices, Plaut. Poen. 3, 1, 35: illex animi Venus, App. Mag. p. 295.

       illi,  adv.,  v. 2. illic  init.

       illlbabllis  (inl-), e,  adj.  [in-libo],  in-

       capable of diminution :  sapientia, Lact. 2,

       7,   33.

       illibatus (inl-)<  a <  um ,  ad 3-  [in-Hbo],

       undiminished, unimpaired, uninjured, unharmed  (not freq. till after the Aug. per.): veteres illibataequedivitiae, *Cic. Sest. 43, 93: vires, Liv. 42, 30, 6: robur, Col. 12,1, 1: imperium, Liv. 3, 01, 5 : magnitudo, Veil. 2, 4tf : gloria, Tac. A. 2, 46 : libertas, Just. 28, 4: quae (with integra), Plin. Pan. 25, 1; vers\is,complete,unabridged,  Diom. p.497 P.: potestas, Rescript, ap. Just. Inst. 1, 8, 2 : foedera prisci tori,  unviolated,  Luc. 2, 342: virginitas, Val. Max. 6, 1, 4.

       illlberalis (inl-),  e,  adj.  [in-liberalis], unworthy of a freeman, ignoble, ungenerous, sordid, mean, disobliging  (class. ; mostly of things): illiberales etsordidi quaestus rner-cenariorum omnium, quorum operae, non quorum artes emuntur, Cic. Off*. 1, 42, 150: labor, id. Fin. 1, 1, 3 : facinus, Ter. Ad. 3, 4, 3 : duplex omnino est jocandi genus, unum illiberale, petulans, flagitiosum, ob-scenum: alterum elegans, urbanum, ingo-niosum. facetum, Cic. Off. 1, 29,104: res ad cognoscendum non illiberal is, id. de Or. 1, 32, 146 : mens, Quint. 1, 3, 14 : cibus (ra-phanus), Plin. 19, 5, 26, § 79: servom haud illiberalem praebcs te, Ter. And. 5, 5, 5 : non te in me illiberalem putabit,  disobliging,  Cic. Fam. 13, 1, 5. — ff t   Niggardly, grasping :  paulatim illiberali adiectione ad centum talenta perductus, Liv. 38, 14, 14. — Adv.:  illiberallter,  ignobly, ungenerously, meanly:  factum a vobis (with duri-ter immisericorditerque), Ter. Ad. 4, 5, 3d: me audiatis ut unum e togatis, patris dili-gentia non illiberaliter institutum, Cic. Rep. 1, 22 ; id. Att. 16, 3, 2: aliquid aesti-mare valde illiberaliter, i. e.  meanly, stingily,  id. ib. 4, 2, 5.

       illiberalitas (inl-)>  "tis,/ [iiiibera-

       lisj,  conduct unworthy of a freeman, ignoble or  ungenerous behavior, meanness, stinginess  (very rare): habenda est ratio rei fain iliaris, sed ita, ut illiberalitatis avaritiae-que absit suspicio, Cic. Off. 2,18, 64; id. Att.

       8,  6, 3.

       illiberaliter (inl-),  adv.,  v. illiberalis fin.

       Xlliberi (Ili?  -erri),  n. indeci. (f ace.

       -im, Liv. 21,24,3),  a city ofHispania Batica, between the Baztis and the coast,  now  Grana-da.Mel. 2,6,8; Plm.3,l,3,§ 10; Liv. 21, 24,1.

       illiberis (inl-),  e ,  ad J-  [in-iiberij,  without children, childless  (post-class.): frater, Tert. adv. Marc. 4, 34.

       1. illic  (archaic  ollic, acc - to Paul, ex Fest. p. 196 Mull.), illaec, illuc, or illoc, pron.  [ ille - ce ]. f,  He, she,  or  it yonder, that  (only ante-class.): sed Amphitruonis illic est servos Sosia, A portu illic nunc cum laterna hue advenit, Plaut. Am. prol. 148 sq. ; id. ib. 1,1,138: nimis demiror, Sosia, Qui illaec (i. e. Alcumena) illi me do-natum esse aurea patera sciat, id. ib. 2, 2, 134: cupio dare mercedem, qui illunc, ubi sit, commonstret mini, id. Cure. 4, 4, 34: unde auscultare possis, quom ego illanc osculer, id. Cas. 1, 45: latuit intus illic in iliac hirnea, id. Am. 1,1, 275; cf.: quid iliac impudente audacius? id. ib. 2, 2, 186: sed quid illuc est? id. ib. 1,1, 111; cf. id. As. 2, 1, 17: illuc sis vide, id. Ps. 4, 1,4: illuc est sapere? Ter. Eun. 4, 7, 12 : cum illoc pa-cisce, si potes : perge obsecro : Pacisce quidvis. Plaut. Bacch. 4, 8, 29 et saep.: ubi illic est scelus, qui meperdidit?  that scoundrel,  Ter. And. 3, 5,1. —B. With the interrogative part,  nt:  iliicine, etc.:  Si.  Illicine est?  Ps.  Illic ipsus est, Plaut. Ps. 4, 1, 44: illancine mulierem alere cum ilia familia? Ter. Heaut. 4, 5, 3.— ff. Hence,  advv.  A. iliac  ( sc -  vi a),  that way, on that side, there ': angiporto Iliac per hortum circuit clam, Plaut. As. 3, 3, 152: ita nunc hac an iliac earn, incerta sum consili, id. Rud. 1, 3, 31: hac atque iliac perfluo, Ter. Eun. 1, 2, 25: hac iliac circumcursa, id. Heaut. 3,2,1: om-nes damnatos, omnes ignominia adfectos iliac facere,  stand on that side, belong to that party,  Cic. Att. 7,3,5.— B. illuc  or  illoc (the old form, like hoc for hue),  adv., to that place, thither.  f. Lit. ( a ) Form illuc: imus hue, illuc hinc; cum illuc ven-tum est, ire illinc lubet, Enn. ap. Gell. 19 10,12 (Trag. v. 258 Vahl.): clam illuc rede-undum est mihi, Plaut. Am. 1, 3, 29: cum illuc veneris, id. Merc. 3, 4, 64: paulo mo-

       ILLI

       mento hue illuc impelli, Ter. And. 1, 5, 31: hue illuc quasi vitabundi agitare, Sail. J. 60, 4: salientes hue illuc, Quint. 10, 7, 6; so, hue atque illuc intuens, Cic. de Or. 1, 40, 184: hue et illuc Cursitant mixtae pueris puellae, Hor. C. 4, 11, 9: illuc ex his vin-culis, i. e.  into the other world,  Cic. Tusc. 1, 31, 75: proponimus illuc ire, ubi, etc., Juv. 3, 24: illuc, unde fugit mus, id. 6, 339.

       — ( ft)  Form illoc: post illoc veni quam, etc., Plaut. True. 3,1, 3: cum illoc advenio, Ter. And. 2, 2, 25 (dub.; Fleck, illo). — 2. Transf..  to that person  or  thing, thereto (very rare):  Pe.  Illuc redi.  Me.  Quo rede-am ?  Pe.  Equidem ad phrygionem censeo, Plaut. Men. 4, 2, 54: quo res haec pertinet? illuc: Dum vitant stulti vitia, in contraria currunt, Hor. S. 1, 2, 23: illuc, unde abii, redeo: Nemon' ut avarus, etc.. id. ib. 1, 1, 108 ; cf. ib. 1, 3, 38 : illuc cuncta vergere, to Nero,  Tac. A. 1, 3. —J).  To that point, to such a pitch :  tunc adversis urgentibus, illuc decidit ut malum ferro summitteret, Juv. 12, 53.

       2. illic  (old form  illi,  Verg. G. 1, 54; 1, 251; 3, 17 Rib.; cf. id. A. 2, 548; Ter. Ad. 1, 2, 36 Donat. ad loc),  adv.  [1. illic],  in that

       £lace, yonder, there  (most. freq. ante-class.). Lit.: haec i 11  i  vi pugnata pugnast usque a mane ad vesperum, Plaut. Am. 1, 1, 97; id. ib. 261; 1,3,36: illic sum atque hie sum, id. Trin. 4, 4, 17 : sive illic sive alibi libebit, id. Men. 5, 2, 42: multo melius, hie quae Hunt, quam illic, ubi sum adsidue, scio, Ter. Hec. 2, 1, 20; so with  ubi:  viven-dum est illic, ubi nulla incendia. Juv. 3, 197: illic, quicquid ero, semper tua dicar imago, Prop. 1, 19, 11; 13: cives Romani, qui Ulic negotiarentur, Caes. B. C. 3,102, 6: illic radices, illic fundamenta sunt, illic, etc., Quint. 10, 3. 3. — ff.  Transf.,   with that person  or  thing  (very rare): non isto vivitur illic, Quo tu rere, modo.  there,  i. e. with him, with Maecenas,  Hor. S. 1, 9, 48 : civile bellum a  Vitellio  coepit et. . . ini-tium illic fuit, Tac. H. 2, 47: hie, ubi opus est, non verentur: illic, ubi nibil opus est, ibi verentur, Ter. And. 4,1,14.—B.  In that matter, therein:  res publica et milite illic et pecunia vacet, i. e.  in that war,  Liv. 2, 48,9: ego illi maxumam partem fero, Ter. Ad. 1, 2, 36: ego illic me autem sic adsimu-labam quasi stolidum, Plaut. Ep. 3, 4, 39; Quint. 1.3,4.

       illicibilis,  e ,  ad j-  [ illicio ],  seductive, Lact. 7, 27  init.

       illicine,  v. l. illic, I. B.

       illicio (inl-),  lexi, lectum, 3  {inf. perf sync,  illcxe, Att. ap. Cic. N. D. 3, 27, 68 ; Fragm. Trag. v. 205 Rib.; Plaut. Merc. 1,1, 45),  v. a.  [in-lacio],  to allure, entice, attract, seduce, inveigle, decoy  (most freq. in a bad sense; allicere oftenest in a good sense; cf.: invito, prolecto, incsco; mostly poet, and in post-Aug. prose; perh. only once in Cic. ; not in Ca±s.): qui non sat habuit con-jugem illexe in stuprum, Att. ap. Cic. N. D. 3, 27, 68 (Trag. Rel. p. 137 Rib.): is me ad illam illexit, Plaut. Aul. 4, 10, 7: homines mente alienatos ad se (hyaena), Plin. 28, 8, 27, § 92: aliquem in fraudem, Plaut. Mil. 5, 42; id. True. 2, 2, 43; Ter. And. 5, 4, 8: quos ad bellum spes rapinarum illexe-rat, Sail. C. 59.1: aliquem ad proditionem, id. J. 47^/m.: illectus praemio, id. ib. 97, 3: Gallorum fraude illectus, Tac. H. 4, 56; id. A. 13, 37: quin etiam illud par in utroque nostrum, quod ab eisdem illecti sumus, misled, led astray,  Cic. Att. 9. 13, 3: cavere, ne illicians, Lucr. 4, 1145 : invexisse in Galliam vinum, inliciendae gentis causa, Liv. 5, 33, 3: inlicite lucro mercatorem, ut, etc., id. 10, 17, 6: quietos Inlicere, ut cu-perent vitam mutare priorem, id. 5, 169 ; so with  ut,  Lact. 2, 12,18: inescandae illi-ciendaeque multitudinis causa, Veil. 2.13, 2: pars dialectica  utilis  saepe illiciendo, implicando, Quint. 12, 2, 13.— Poet. : sal-tus, i. e.  to surround with nets,  Naev. ap. Non. 6, 18 dub. (Rib. Trag. Rel. v. 32 con-ject.:  sublimen alios in saltus  inlicite).

       — In a good sense: ut populus illiciatur ad magistratus conspectum,  be summoned, Varr. L. L. 6, § 94 Mull.

       illlCltator (inl-),  oris,  m.  [in-licito], one who bids at an auction to make others bid higher, a sham-bidder, mock-purchaser : non illicitatorem venditor, non, qui contra liceatur, emptor apponet, Cic. Off. 3, 15, 61;

       ILLI

       cf.: nunc quoniam tuum pretium novi, il licitatorem potius ponam quam illud mino-ris veneat, id. Fam. 7, 2, 1 (explained, Paul ex Fest. p. 113: illicitator emptor, erroneously).

       illlClte,  adv.,  v. illicitus^r?,.

       illlCltUS (inl-),  a, urn,  adj.  [in-licitus], not allowed, forbidden, unlawful, illegal, illicit  (post-Aug.): amor, Tac. A. 12, 5; cf.: flammis arsere senes, Luc. 6, 454: exactio-nes, Tac. A. 13, 51: viae,  by which it is forbidden to go,  Val. Fl. 1, 97: undas ternerare rudentibus, id. ib. 1, 627; cf. : ire per illici-tum pelago, Stat. Th. 1, 223: per licita et illicita foedatus, Tac. A. 15, 37 : lampas caeli,  lightning  (because what was struck by it was not allowed to be touched), Stat. Th. 10. 470; Sen. Ep. 108,14; id. Here. Fur. 599; id. Here. Oet. 360; Lact. 6, 23, 5; id. Epit. 61, 2; Macr. S. 3, 11  init.  —  Sup.:  res illicitissima atque indignissima, Aug. Ep. 202  med.  —  Adv.:  illicite, iri   a forbidden or  unlawful manner, unlav.fully, illegally (late Lat.): aedificare, Dig. 32, 1, 11, § 14: contrahere matrimonium, ib. 48,5,38: com-parare praedium, ib. 49,16, 9 et saep.

       illicium (inl-),  ii,  n -  [  illicio],   that which entices, an allurement, inducement (ante-class.). I, In gen.: si transiturae sunt apes, alvearia apiastro perfricanda, quod illicium hoc ill is, Varr. R. R. 3, 16, 22; in  plur.,  ib. 31.—If. Publicists' t. t.,  a calling together of the people,  Varr. L L. 6, § 94 Mull.; cf. Fest. s. h. v. p. 113, 3 Mull.

       illico, v. ilico.

       illldo (inl-),  si «  sum , 3,  v -  a -  [in-laedo], to strike  or  dash against  or  upon, to beat against, to strike, dash  or  beat  in any direction, f. Lit. (mostly poet., not in Cic. prose; cf.: incutio, impingo, infligo): libra-vit caestus effractoque  illisit  in ossa cerebro, Verg. A. 5, 480: ad vulnus manus, Cic. poet. Tusc. 3,31,76 ^/m.: (naves) vadis.Verg. A. 1, 112: repagula ossibus, Ov. M. 5, 121: funale fronti, id. ib. 12, 250 : dentem fragili (cor-pori), Hor. S. 2, 1, 77: caput foribus, Suet. Aug. 23 : superbissimos vultus solo, Plin. Pan. 52, 4: linum illisum crebro silici, Plin. 19, 1, 3, § 18 : fluctus se  illidit  in litore. Quint. 10, 3, 30 Zumpt  N. cr.:  quos Rex suus illisit pelago,  drove to the sea,  i. e. forced to navigate the sea.  Val. IT. 7, 52 : avidos  illidit  in aegrum Cornipedem cur-sus, i. e.  guides,  Stat. Th. 11, 517. — ff g Transf,   to strike  or  dash to pieces  (very rare): illisis cruribus, Varr. R. R. 3, 7,10: serpens compressa atque illisa morietur, Cic. Har. Resp. 25  fin.

       illig-amentum (inl-),  i,  n.  [iiiigo],

       a binding on, a band, ligament  (late Lat.): femineis tegminum illigamentis capita ve-lare, Salvian. Gub. D. 7. p. 284 Rittersh.

       illlg-atlO (inl-),  onis,/ [id.],  a binding, joining, fastening  (post-class): nodo-rum, Arn. 5,156: alterna circulorum, Mart. Cap. 2, § 201.

       illig*0 (inl-)-  ^i, atum, 1 (in tmesi: in-que ligatus, Verg. A. 10, 794).  v. a.  [in-ligoj, to bind on, tie on, to fasten, attach  (class.).

       1. L i t. A. 1  n  ge n. •' emblemata ita scite in aureis po'culis illigabat, ut, etc., Cic. Verr.

       2,  4, 24, § 54: litterae in jaculo illigatae, Caes. B. G. 5, 45, 4: in eo (corpore) influente atque effluente animi divini ambitus illiga-bant, Cic. Univ. 13: cum Archimedes lunae, solis, quinque errantium motus in sphae-ram illigavit,  attached  or  added to the celestial globe,  id. Tusc. 1, 25, 63 : in currus distentum illigat Metium, Liv. 1, 28,10: ju-vencis illigata aratra, Hor. Epod. 1, 25: tau-ris juga, id. ib. 3,11: dolia aedibus, Dig. 33, 7, 27: illigata tigna tenere, Caes. B. G. 4, 17, 7: manibus post tergum illigatis, Liv. 5, 27, 9: faciem laxis vesicis illigant, Plin. 33, 7, 40, § 122: fel cum elaterio umbilico, id. 28. 14, 58, § 203. —B. In  partic,  with the idea of hinderance to free motion predominating,  to fetter, encumber, entangle, impede (poet, and in post-Aug. prose; syn. : illa-queo, irretio, implico; impedio): inutilis inque ligatus Cedebat clipeoque inimicum hastile trahebat, Verg. A. 10 794: se impe-ditis  locis, Tac. A. 13, 40: volucres viscatis illigatae viminibus, Petr. 109 : illigatus praeda, Tac. A. 3, 21: aliquem veneno, id. ib. 6, 32. —ff. Trop. A. In gen.,  to attach, connect, bind:  (paeon) quam commo-dissime putatur in solutam orationem illi-gari, Cic. Or. 64, 215: orationis genus, in quo

       885

       omnes verborum iiligantur lepores, id. ib. 27, 76: sententiam verbis, id. de Or. 3, 44, 175 : sermonibus ejusmodi personas tarn graves iiligare, id. Ac. 2, 2, 6: non iis con-dicionibus illigabitur pax, ut movere bel-lum possit, Liv. 33, 12, 13; 36, 11, 2. —B. In  parti  c. (ace. to I. B.),  to bind,  in a good or bad sense;  to oblige, to hold bound; to fetter, encumber, entangle, impede:  mag-nis et multis pignoribus M. Lepidum res publica illigatum tenet, Cic. Phil. 13, 4. 8: familiari amicitia illigati Philippo erant, Liv. 32, 22,11: nos praeceptis illigaverunt, Quint. 5, 13, 60: ut sociali foedere se cum Romanis non illigarent, Liv. 45, 25, 9; 41, 24,15: illigari bello, id. 32, 21, 11: angustis et concisis disputationibus illigati, Cic. de Or. 2, 14, 61: aliquem conscientia, Tac. A. 15, 51: vix illigatum te triformi Pegasus expediet Chimaera, Hor. C. 3, 27, 23.

       illim,  adv.,  v.  ille fin.  3.

       *illimatUS (inl-),  a, um,  adj.  [in-li-mus],  fastened  or  attacked by means of rich earth:  frondes, Col. 9, 7, 4 Schneid.  N. cr.

       *illlmis  (inl-),  e ,  adj.  [id.],  without

       mud  or  slime:  fons, i. e.  pure, clear  (syn. : liquidus, purus), Ov. M. 3, 407.

       illimitatus,  a ,  um   [in-limito],  unlimited, boundless,  Auct. Itin. Alex. M. 20.

       illinc,  ad v.  [for illim-ce],  from that place, thence.  I. Lit.: jube illos illinc abs-cedere, Plaut. Most. 2, 2, 36: illinc venire, id. Men. 2, 3, 61: se illinc subducet, Ter. Eun. 4,1,14: illinc hue transferetur virgo, id. Ad. 4, 7, 13: illinc pallium mihi hue ferte, Plaut. Merc. 5, 2, 70: illinc equidem Gnaeum profectum puto, Cic. Att. 9, 14, 2: imperator utrimque hinc et illinc Jovi Vota suscipere,  here and there,  Plaut. Am. 1, 1, 74; cf.: et hinc et illinc, id. Most. 3, 1, 38. — II. T r a n s f.,  from that person  or  thing, from that quarter, from  or  on that side : nabeo pro meis, nee manu adseruntur ; neque illinc partem quisquam postulat, Plaut. Rud. 4, 3, 33 : si illinc beneflcium non sit, rectius putem quidvis domi per-peti, Cic. Att. 9, 7, 4: illinc omnes praesti-giae; illinc omnes fallaciae: omnia deni-que ab his mimorum argumenta nata sunt, id. Rab. Post. 12, 35; so opp. hinc: illinc cornicines, hinc praecedentia longi agmi-nis officia,  on one side  ...  on the other,  Juv. 10, 44.

       illinimentum (inl-),  h  «• [iiimio],  a

       besmearing, anointing  (post-class.): medi-camentorum, Cael. Aur. Tard. 3, 8, § 132.

       illiniO.  i re ,  v -  tne  foil. art.

       illino (inl-),  ^vi, litum, 3 (also ace. to the 4th conj.: illinire, Col. 12, 46, 5 ; Plin. 30. 8, 21, § 65; but not in Plin. 20, 17, 73, § 191. and 32, 10, 51, § 140, where the correct read, is illinunt and illini, v. Sillig. ad h. 11.),  v. a.  [in-lino],  to put on by smearing  or  spreading, to smear, spread,  or  lay on (mostly poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: oculis collyria, Hor. S. 1, 5, 31: papa-vera madefacta teneris genis, Ov. Med. Fac. 100: psyllion fronti, Plin. 25, 12, 91, § 143: anisum recens phreneticis, id. 20, 17, 73, § 191: solani folia contrita et illita, Cels. 5, 26, 33: aurum vestibus illitum, Hor. C. 4, 9, 14 : aurum tecto, Sen. Ep. 119  fm.:  aurum marmori, Plin. 33, 3, 20, § 64: faces taedamque et malleolos stuppae inlitos pice parari jubet, Liv. 42, 64, 3.—Poet.: quod si bruma nives Albanis illinet agris, spreads,  Hor. Ep. 1, 7, 10: quodcumque se-mel chartis illeverit,  has written,  id. S. 1, 4, 36.— H. Transf. A. Aliquid aliqua re, to besmear, bedaub, anoint  with any thing: ventrem alicui firao, Plin. 28, 14, 58, § 208; 30, 8, 21, § 65; adustas gingivas melle, Cels. 7, 12, 1: texta Nesseo veneno, Ov. H. 9,163: pocula ceris, id. M. 8, 670: faces taedamque et malleolos pice, Liv. 42, 64, 3; faces gal-bano, Suet. Galb. 3 : navem bitumine ac sulphure, Curt. 4, 3 : porticum Medis,  to paint,  Pers. 3, 53: tela dolis, Luc. 8, 382 et saep. — B. Trop. : venustatis, non fuco illitus, sed sanguine difi'usus color,  daubed over with paint,  Cic. de Or. 3, 52, 199 : do-num inimicorum veneno illitum, Liv. 5, 2, 3: vita illita macula, Sil. 11, 43.

       *illiquefactus (inl-),  a, um,  Part [in-liquefacio],  melted, liquefied, liquid: tamquam illiquefactae voluptates, Cic. Tusc. 4, 9, 20.

       *illiqtlor (inl-), h v - dep. n.  [in-liquor],

       S86
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       to flow into:  illis (cochleis) de caelo nihil illiquitur, Symm. Ep. 1, 27.

       illiSlO (inl-),  <mis,/ [illido],  a striking or  dashing against  (late Lat.): scopulorum, Hier. Ep. 43, 3: dentium, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 65.

       1. illlSUS (inl-),  a ,  um ,  Part,  from illido.

       2. illlSUS (inl-),  us,  m -  [illido],  a striking  or  dashing against  (only in the  abl x sing.):  aquarum, Sil. 17, 246: illisu reper-cussus ventus, Plin. 2,48,49, § 132: linguae, App. M. 2, p. 119.

       illitteratus <" illiteratus (inl-),

       a, um,  adj.  [in-litteratus]. I,  Unlettered, illiterate, uneducated, unlearned  ( class.) : quem cognovimus virum bonum et non illitteratum, Cic. de Or. 2, 6, 25: rusticus il-litteratusque, Quint. 2, 21, 16: illitteratum dicimus non ex toto rudem, sed ad litteras altiores non perductum, Sen. Ben. 5, 13, 4; cf. also of one who cannot read, Col. 1, 8, 4. — Of things,  unlearned, unpolished, inelegant :  incidunt in sermone vario multa, quae fortasse illis cum dixi nee illitterata nee insulsa esse videantur, Cic. Fam. 9, 16, 4: nervi, Hor. Epod. 8,17: scribo plurimas sed illitteratissimas litteras, Plin. Ep. 1,10, 9; 2, 3, 8.— H.  Unwritten,  i. e.  not drawn up in writing,  =  a^paQo?  (post-class, and very rare): tacito illitteratoque Athenien-sium consensu. Cell. 11, 18, 4; cf.: illitterata pax est, quae litteris comprehensa non est, Paul, ex Fest. p. 113 Mull. — HI.  Inarticulate :  sonitus,  interjections,  Prise. 1024 P.: vox, id. 537 P.

       1. illitus (inl-),  a >  um >  Part,  from illino.

       2. illltUS (inl-),  us,  m.  [illino],  a bedaubing, besmearing, anointing  with medicaments (only in the  abl. sing.),  Plin. 26,

       15,  90, § 151; 28, 15, 61, § 217. illix,  icis, v. 2. illex. illo.  adv.,  v. ille  fin.

       illoc. 1.  Neutr. pron.,  v. illic. —  2. Adv.,  v.  illic fin.

       illdcabllis (inl-),  e ,  adj.  [in-loco],  that cannot (on account of her poverty) be disposed of in marriage :  virginem habeo grandem, dote cassam atque illocabilem, Plaut. Aul. 2, 2, 14 (also ap. Varr. L. L. 5, § 14 Mull); Cato ap. Paul, ex Fest. p. 27,10.

       illdcallS,  e ,  adj.  [in-loco],  not fixed in any place:  motus animae, Claud. Mam. Stat. An. 1, 18  init  al. — Hence,  adv.:  illo-caliter,  independently of place,  Claud. l!am. Stat. An. 1, 18.

       illorsum  et  aliorsum sicut introrsum ci.xit  Cato  (thitherwards, thither),  Paul, ex I est. s. v. aliorsum, p. 27 Mull.

       illotus (inl-, illautus  and  illutus),

       it, um,  adj.  [in-lotus],  unwaslted, uncleaned, unclean, dirty.  I. L i t. a. («) Form illotus: illotis manibus aliquid tractare, Plaut. Poen. 1, 2, 103: toralia, Hor. S. 2, 4, 84: echini, id. ib. 2, 8, 52: cochleae, Plin. 30, 6,

       16,  § 49: faex vini, id. 23, 2, 31, § 63: inlo-tus sudor, Verg G. 3, 443 (Rib.). —(/3) Form illautus, Plaut. Poen. 1 2 23. —  (j)  Form illutus: vinacei, Cato, R. R. 147.—)). Prov.: illotis manibus or pedibus facere aliquid, to undertake a thing without due preparation,  Dig. 1, 2, 1; Cell. 1, 9, 8; 17, 5  fin., Macr. S. 1, 24, § 12. — *H. Trop.: illotus sermo, Auct. Decl. in Sail. 1, § 1.

       illubncans (inl-),  antis,  Part  [in-lubricoj,  moving in a slippery manner: membra sua leniter, App. M. 2, p. 117, 36.

       1. illuc.  neutr. pron.,  v. 1. illic.

       2. illuc,  adv.,  v. 1. illic, II. B. illuceo (inl-),  e fe ,  v -  n -  [in-luceo],  to

       shine in  or  on, to light up, illuminate, give light  (very rare): pix atra tuo capiti illu-ceat, Plaut. Capt. 3, 4, 65 : tota domus tua veri fulgore solis illuceat, Ambros. in Psa. 118, S_erm. 19, 39.

       illucesco °r illucisco (inl-), ]uxi ,

       3,  v.inch. n.  and  a.  [in-lucesco]. I,  Neutr., of the day or of the sun,  to grow light, begin to shine, to break, dawn  (most freq. in the tempp. perff.).  A.  Lit - 1. IHucescet ille aliquando'dies, cum tu, etc.,Cic. Mil. 26,69: qui (dies) ut illuxit, mortui sunt reperti, id. Tusc. 1,47,114: ne hie tibi dies inluxit lucri-ficabilis, Plaut. Pers. 4, 7, 2; cf.: pro di im-mortales, quis hie illuxit dies? Cic. Fragm. ap. Quint. 9, 4, 76; Ov. M. 7, 431: dies (ali^ cui), Cic. Pis. 15, 34; id. Phil. 1, 12, 30; id.
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       Ac. 2, 22, 69; id. Div. 1, 24,50: ea nocte, cui illuxit dies caedis,  on which arose the day, etc.. Suet. Caes. 81: cum tertio die sol il-luxisset, Cic. N. D. 2, 38, 96: cum illucesce-rent elementa mundi, Ambros. in Luc. 5, 5. — 2.  Jmpers.:  illuxit,  it was light, day had dawned  (very rare; not in Cic.; pern, not in Caes.; for in B. C. 1, 23, 1, luxit is the better reading ; v. Oud. ad loc.) : ubi illuxit, Liv. 1, 28, 2; 2, 65, 1; 7, 14, 9. —B. Trop. : cum populo Romano vox et aucto-ritas consulis repente in tantis tenebris il-luxerit, Cic. Agr. 1, 8, 24 : clarissimum de-inde Homeri illuxit ingenium, Veil. 1, 5, 1. —  Impers. :  apud quem si illuxerit, non universa pretia in patnmonium tuum pro-cessisse,  shall be made clear, apparent,  Cod. Just. 5, 71, 10. — II,  Act, to shine upon, give light to  (Plautin.): (nox) ut mortales illucescas luce clara et Candida, Plaut. Am. 1, 3, 49 : scelestiorem nullum alterum, id. Bacch. 2, 3, 22.

       illuctans (inl-),  antis,  Part  [in-luc-tor],  struggling in  or  with  any thing,-poet. : meditans verba illuctantia labris, struggling against,  Stat. Th. 4, 790.

       illucubratuS (inl-),  a, um,  adj.  [in-lu-cubratus],  not composed by night,  i. e.  not elaborated  (late Lat.): illucubrata atque impolita scripta, Sulp. Sev. Ep. ad Bass. 3.

       *  illuCUlasCO (inl-),  5re,  v. inch. n. [in-luceo], of the day,  to break, dawn:  cum serenus dies illuculascet, Fronto Ep. ad Anton. 1, 5 Mai.

       illudia (inl-),  orum,  n.  [illudoj,  illusions  (post-class.): animarum, Tert. Resurr. Cam. 16.

       illudio (inl-), are, v - iiiudo.

       illudium,  ii,  n -  [in-ludium],  amockery^ Tert. Resurr. Carn. 16.

       illudo (inl-),  si, sum, 3 (ace. to the first conj. illudiabant, Gell. 1, 7, 3 ;  perf. subj. inlusseris, Cic. Lael. 26, 99 Bait., Lahm.), v. n.  and  a.  [ in-ludo]. I.  Neutr., to play at or  with  any thing,  to sport with, amuse one's self with  (syn. colludo; cf. ludificor). A. In gen. (very rare): illudo chartis,  amuse vnyself with writing,  Hor. S. 1, 4,139 : ima videbatur talis illudere palla, Tib. 3, 4, 35.— B. In par tic, pregn. 1.  To make sport or  game of, to jest, mock, or jeer at, to ridicule  (class.), (a) With  dot.:  ut ne plane videaris hujus miseri fortunis et horum vi-rorum talium dignitati illudere, Cic. Rose. Am. 19, 54: ut semper gaudes illudere rebus Humanis! Hor. S. 2, 8, 62: illudere capto, Verg. A. 2, 64 : discrimini publico, Suet. Tib. 2: inlusit Neroni fortuna, Tac. A. 16, 1  init;  cf. id. ib. 15, 72  fin.—(ft) In aliquem  or  aliquo:  ego te pro istis factis ul-ciscar, ut ne impune in nos illuseris, Ter. Eun. 5, 4. 20; cf.: quae cum dixisset in Al-bucium illudens, Cic. de Or. 3, 43,171: ade-on' videmur vobis esse idonei, In quibus sicilludatisV Ter. And. 4, 4,19.—(-y)  Absol: illuseras heri inter scyphos, quod dixeram controversiam esse, etc., Cic. Fam. 7, 22. —2.  T° sport  or  fool away  a thing, i. e.  to destroy  or  waste in sport;  in mal. part., to violate, abuse  (poet, and in post-Aug. prose), (a) With  dat:  cui (frondi) Silves-tres uri assidue capraeque sequaces Illu-dunt, Verg. G. 2, 375 : pecuniae illudere, Tac. H. 2, 94  fin.:  C. Caesar etiam matri ejus illusit, id. A. 15, 72 : pueritiae Britan-nici, id. ib. 13, 17 : feminarum illustrium capitibus, Suet. Tib. 45. —  (ft) Absol:  turn variae illudant pestes, Verg. G. 1,181.— H. Act.  (in all the meanings of I.).  £^ m   In gen.,  to play at  or  with  any thing (poet, and very rare): illusas auro vestes, i. e. lightly interwoven,  Verg. G. 2, 464 (dub. al. inclusas); imitated by Avien. Perieg. 1258; cf. the periphrase: illusa pictae vestis ina-nia, Prud.  cT€<p.  14,104.— B. In  parti  a, pregn. 1.  To scoff  or  mock at, to make a laughing-stock of, to ridicule  (so most freq.): satis superbe illuditis me. Ter. Phorm. 5, 8, 22: ut is, qui illusus sit plus vidisse videa-tur. Quid autem turpius quam illudi ? Cic. Lael. 26, 99: miseros, id. de Or. 2, 58, 237: illusi ac destituti, id. Quint. 16, 51: facetiis illusus, Tac. A. 15, 68: pergisne earn, Laeli, artem illudere, in qua primum excello ipse ? Cic. Rep. 1,13: artes. Ov. M. 9, 66: ipsa prae-cepta (rhetorum), Cic. de Or. 1,19, 87: illud nimium acumen (opp. admirari ingenium), id. ib. 1, 57, 243 : voces Neronis, quoties ca-neret, Tac. A. 14, 52 :  verbis virtutem su-

       perbis, Verg. A. 9, 634. — 2.  To destroy, ruin, violate, abuse  (very rare): vitam filiae, Ter. And. 5,1, 3: illusique pedes (i. e. crapula) vitiosum ferre recusant Corpus, ruined,  i. e.  staggering,  Hor. S. 2, 7, 108 : corpus alicujus, Tac. A. 1. 71.

       illuminabilis (inl-), e,  adj.  [iiiumi-

       no],  that can be illuminated :  lumen, Claud. Mam. de Stat. An. 2, 2. illuminate,  adv.,  v. illumino/w.

       illuminatio (inl-),  <"> nis , / [iiiumi-

       no],  a lighting up, enlightening  (post-class.). I Lit.: solis, Macr. S. 1, 18, § 13: vultus tui, Ambros. in Psa. 43, 12.— H. Trop.: bonorum, Tert. Adv. Herm. 15.

       illuminator (inl-),  oris,  m.  [id.],  an enlightener  (eccl. Lat.), trop. : religionis Christus, Tert. Adv. Marc. 4,17  Jin.:  noster Deus, Lact. 6,18.

       illuminatrix,  i cis , / [illuminator], she who enlightens,  Isid. 7,10, 1.

       illumino (inl-),  avi, atum, 1,  v. a. [in-lumino],  to light up, make light, illuminate  (class.; cf. illustro). I. A. Lit.: luna illuminata a sole, Cic. N. D. 2, 46, 119: puteum (sole), Plin. 2, 73, 75, § 183: tabula-ta gallinarum parvis fenestellis, Col. 8, 3, 3: vias igni, Stat. Th. 12, 575.—B. T r a n s f., to embellish  or  adorn  with any thing bright: corona aurea fulgentibus gemmis illuminata, Auct. Her. 4, 47, 60 ; Lampr. Comm. 17 : purpura omnem vestem illuminat, Plin. 9, 36, 60, § 127. —  II.  Trop., to  set in a clear light, to set off, make conspicuous (esp. freq. in rhetor, lang. of brilliant oratory) : translatum, quod maxime tamquam stellis quibusdam notat et illuminat orationem, Cic. de Or. 3, 43,170; cf. id. Or. 25, 83: orationem sententiis, id. de Or. 3, 54, 208: orationem translatorum nitore, Quint. 12,

       10,  36: pulchritudinem rerum (claritas ora-tionis), id. 2,16,10; 8, 3, 73 : horum fldem Mitylenaeorum perfidia illuminavit, Veil. 2, 18, 3: nisi Thebas unum os Pindari illumi-naret,  made illustrious,  id. 1, 18, 3: illuminata sapientia, Cic. Brut. 58, 213.—Hence, *  illuminate (inl-),  adv., clearly, luminously :  dicere, Cic. de Or. 3,14, 53.

       illuminus (inl-),  a , um,  adj.  [in-iu-

       men],  without light, dark  (post-class.): nup-tiae Proserpinae, App. M. 6, p. 174,10.

       illunis (inl-),  e,  adj.  [in-luna],  moonless, without moonlight  (post-Aug.): nox, Plin. Ep. 6. 20, 14; Sil. 15, 619; Amm. 17, 2, 3.—Also,  illuniUS,  a ,  um  : noctis illunio tempore, App. M. 4, p. 150, 29; so, tenebris llluniae caliginis impeditus, id. ib.9, p. 232, 18.

       (illuO,  ^ re , false  reading instead of alluo, Plin. 3, 5,10, § 74, and Dig. 10, 2, 16, § 3.)

       Illurg-avonenses,  v. Ilergavonenses.

       IlluriCUS,  adj.,  and  IUiirii,  orum, v. Illyr.

       illusiO (inl-),  onis,/ [illudo],  a mocking, jeering ; irony,  a figure of speech,= derisio, insultatio, Cic. de Or. 3, 53, 202 ; also ap. Quint. 9, 1, 28; cf. id. 8, 6, 54.—

       11.  An illusion, deceit  (eccl. Lat.), Vulg. Psa. 37, 7; Isa. 66, 4.

       illusor  ( inl-  ), 6ri s '  m - t id -],  a  mocker, scoffer  (post-class.): legis, Tert. adv. Marc. 4. 35  med.;  Aug. Ep. 253  Jin.;  Paul. Nol. Carm. 20, 72.

       illiiSdriuS,  a ,  um >  adj.  [id.],  ironical, of a mocking character:  adoratio, Ambros. in Luc. 10, 23; Aug. Cons. Evang. 3,13, 46.

       * illustramentum (inl-), i, w.  [ii

       lustro],  an embellishment, ornament  of speech: pronuntiationis, Quint. 11, 3, 149.

       *illustratio (inl-)-  onis,/ [id.], in

       rhetoric,  vivid representation:  insequetur e rap^tia, quae a Cicerone illustratio et evi-dentia nominatur, quae non tam dicere videtur quam ostendere. Quint. 6, 2, 32.

       illustrator (inl-),  oris, m. [id.],, an enlightener  (post-class.) : Deus illustrator rerum, Lact. 2, 9, 5; Inscr. Rein. cl. 6,129.

       illustratUS,  us, m. [id.],  the dignity of an eminent man ; respectability,  Cod. Just. 3,1,13, § 8.

       illustrc (inl-)?  adv.,  v. illustris/n.

       illustris  (inl-),  e   (nom. sing. masc. illuster. Val. Max. 4, 1, 5; 4, 3, 11),  adj.  [in-lustro],  lighted up, clear, bright, light, lustrous  (class. ; esp. freq. in the trop. signif). I. Lit. : ostondebatCarthaginemdeexcelso et pleno stellarum, illustri et claro quodam

       ILLU

       loco, Cic. Rep. 6, 11; cf. : turn nee nimis illustres nee vehementer obscuros locos haberi oportet, Auct. Her. 3.19, 32 : locus, Cels. 3, 6: habitare bonis et illustribus do-miciliis, Cic. N. D. 2, 37, 95 : balnearia, Col.

       1,  6, 2 : illustris et pellucida Stella, Cic. Div. 1, 57, 130 : radii solis, Plin. 18, 35, 78, § 344 ': noctes, id. 9,16, 23, § 56 : caelum, Val. Fl. 6, 528.—  Comp. :  ostio et lumine illustriore, Varr. R. R. 3, 5, 5 ; cf. : solis candor illustrior est quam ullius ignis, Cic. N. D. 2,15,40: (ventus) tegulas illustriores fecit, Plaut. Rud. 1, 1, 6. — H. T r o p. A. Clear,plain, distinct, evident, manifest  (syn. clarus): praeter haec, quae testata sunt et illustria, habeo multa occultiora, Cic. Earn. 11, 27, 6: his rationibus tam certis tamque illustribus, etc., id. Rep. 1, 3 ; cf.: illustribus igitur rebus insistis... a certis et il-lustrioribus cohibes assensum, id. Ac. 2, 29, 94: nee vero ita disseram de re tam illustri tamque nota, ut, etc., id. Rep. 1, 24 Mos.: factum illustre notumque omnibus, id. Verr. 2, 5, 13, § 34: visus insignis et illustris, id. N. D. 1, 2, 15  fin. :  illustris oratio est, si, etc. ... est enim haec pars orationis, quae rem constituat paene ante oculos. .. est plus aliquanto illustre quam illud dilu-cidum : altero fit, ut intelligamus, altero vero ut videre videamur, id. Part. Or. 6, 20: si desit illustris explanatio, propositio, etc., Quint. 9, 2, 2: instruenda est vita exem-plis illustribus, Sen. Ep. 83. — B.  Distinguished, respectable, famous, honorable, illustrious  (cf.: clarus, insignis, spectabilis, nobilissimus, celeber, inclutus): homines illustres honore ac nomine, Q. Cic. Petit. Cons. 5, 18 : illustrium hominum aetates et tempora persequi (shortly after: de cla-rorum virorum laudibus), Cic. Brut. 19, 74: illustribus in personis temporibusque, id. Rep. 2, 31  fin.:  orator, id. Brut. 32, 122: poetae, Quint. 5,11, 36 : fiorens et illustris adulescens, Caes. B. G. 7, 32, 4 : de antiquis illustrissimus quisque pastor erat, Varr. R. R.2,1,6: philosophorum illustrissimi, Cell. 18, 7, 3 : feminae,  noble,  Suet. Tib. 45; id. Calig. 36 : cum illustribus provinciarum, id. Caes. 48: quorundam illustrium exse-quiae, id. Tib. 32 : paterfamiliae illustriore loco natus, Caes. B. G. 6, 19, 3 : Themisto-clis nomen est quam Solonis illustrius, Cic. Off. 1, 22, 75 : vitae ratio illustrior, id. Rep. 3, 3; cf.: sunt illustriora quae publice Sunt, id. ib. 3, 12 : haec vides quanto expression quantoque illustriora futura sint, id. Earn. 1, 7, 9: major atque illustrior res, more important, more remarkable,  Caes. B. G. 7, 3, 2 : causarum illustrium quascum-que defendi nunc conflcio orationes, Cic. de Sen. 11, 38.—Hence,  adv.  (ace. to II. A.), clearly,distinctly,perspicuously  (very rare; only  comp.  and  sup.) : illustrius, Cic. Fam. 10, 19, 1; id. Dom. 11, 27; Arn. 2, 44: illu-strissime descripsit, Gell. 9,13, 4.

    

  
    
       ill.UStrO (inl-),  avi, atum, 1,  v. a.  [illustris],  to light up, make light, illuminate (class.; esp. freq. in the trop. signif). I. Lit.: o, qua sol habitabiles Illustrat oras, maxime principum ? Hor. C. 4,14, 6 : pla-cida nocte leniter illustrante Stellas, Plin.

       2,  18, 16, § 80 : ergastulum angustis illu-stratum fenestris, Col. 1, 6, 3 (but Cic. Rep. 6, 17, read lustret).—H. Trop. (ace. to illustris, II. A. and B.). A.  To make clear  to the mind,  to clear up. elucidate, illustrate, explain :  ut ea consilia, quae clam essent inita contra salutem urbis, illustrarentur, Cic. Cat. 3, 8, 20; cf: illustrantur, erumpunt omnia, id. ib. 1, 3, 6 ; id. Rep. 2, 18 ; Lucr. 1,137: omnia illustrata, patefacta, comper-ta sunt per me, Cic. Cat. 3, 1, 3 ; 3, 9, 21; cf. : si modo id patefactum et illustratum est, id. Lael. 26, 97; and : jus obscurum et ignotum patefacere et illustrare, id. de Or. 1, 39, 177 : philosophiam veterem Latinis litteris illustrare, id. Ac. 1,1, 3; cf. id. Brut. 64,228: illustrant earn (orationem) quasi stellae quaedam translata verba atque im-mutata,  place in the right light, embellish, setoff, adorn,  id. Or. 27, 92; cf. id. Inv. 2.15, 49: de illustranda oratione ut diceros, id. de Or. 3, 36,144 : orationem. Quint. 4, 3, 4 ; 8, 6,14 ; 11,1, 2.—B.  To render famous, renowned, illustrious:  aliquem laudibus, Luccei. ap. Cic. Fam. 5,14, 1: quem Brutus cognomine suo illustravit, Plin. 34, 8, 19, § S2 : familiam. Suet. Galb. 3 : illustrabit, mini crede, tuam amplitudinem hominum injuria, Cic. Fam. 1, 6, 2 :   humilius genus

       IMAC

       illustrasse factis, Quint. 3, 7, 10 : summa quibus illustratur forum ingenia, id. 10,1, 122 ; cf. : Padus poena Phaethontis illn-stratus, Plin. 3,16, 20, § 117: vina maxime illustrata Messalae potu et salute, id. 14, 6, 8, § 69; Quint. 10,1, 67; cf.: quid prius il-lustrem satiris Musaque pedestri? Hor. S. 2, 6,17; Plin. 35,10, 36, § 91.

       illliSUS (inl-),  a ,  um ,  Part,  from illudo.

       *  illutibarbus (inl-), a, um,  adj.  [ii-

       lutus-barba],  with a filthy beard:  Marsyas, App. Flor. p. 341, 29.

       illtitilis (inl-),  e , adj.  [in-luo],  that cannot be washed out:  odor, Plaut. Men. 1, 2, 57 (cf. inlutibilis, Non. s. v. spurcum, p. 394,18), Ritschl  N. cr.

       illutus (inl-),  a , um,  v - iUotus.

       illuvies (inl-),  ei, /. [in-luo]. I.  Dirt, filth, uncleanness  of the body (mostly poet, and in post-Aug. prose ; cf. : alluvies, di-luvies, colluvies, proluvies ; squalor, sor-des, paedor) : hie cruciatur fame, frigore, illuvie, imbalnitie, imperfundie, incuria, Lucil. ap. Non. 126, 2; 125, 31; Varr. ib. 34; Ter. Heaut. 2, 3, 54: pectus illuvie scabrum, Cic. poet. Tusc. 3,12, 26: illuvie ac squalore obsitus, Tac. A. 4, 28 : illuvie deformis, id. H. 4, 46: morbo illuvieque peresa vellera, Verg. G. 3, 561: oris, Dig. 21, 1, 12.—As a term of reproach : di te perdant. . . obo-luisti allium, Germana illuvies, hircus, hara suis,  you perfect beast,  Plaut. Most, 1, 1, 39. — II.  An overflowing, inundation  (post-class.) : aquarum, Just. 2, 1, 6; 2, 6, 10: placida, i. e.  the water that has overflowed, Tac. A. 12, 51: imber campos lubricos fece-rat, gravesque currus illuvie haerebant,  in the mud,  Curt. 8,14, 4.

       illuvi6SUS, a <  um,  adj.  [illuvies], dirty: taetruin dicitur illuviosurn, fetidum, Non. 413, 7.

       Illyrii  (archaic orthog. Ilurii, Plaut, Men. 2,1,10), drum, ra., = '[A\i'<p<o<, a people on the Adriatic Sea, in the modern Dalma-tia and Albania,  Mel. 2, 2, 1; 12 ; Liv. 10, 2 • 42, 26; 43, 9 et saep—  II.  D e r i v v. A. Illyrius,  a, um,  adj., of  or  belonging to the lllyrians, Illyrian:  ager, Cato ap. Gell. 11, 3, 2 :   latro, Cic. Off. 2, 11, 40. —Hence

       2.  Subst.:  IUyria,  ae , /, the country of lllyria,  Prop. 1. 8, 2 ; as consisting of two parts, Roman and Grecian lllyria, also in plur.:  IUyriae,  arum, Prop. 2, 16 (3, 8),

       10—B. Illyricus (Illuricus, r lau t.

       Trin.4, 2,10), a, um,  adj., of  or  belonging to the lllyrians, Illyrian :  mare, Cic. de Imp. Pomp. 12, 35: sinus, Verg. A. 1, 243: undae, Hor. C. 1, 28, 22: pix, Ov. P. 4, 14, 45: gen-tes, Mel. 2, 3, 11: facies hominis, Plaut. Trin. 4, 2. 10: argentum, Liv. 45, 43, 5: in Illyricis, i. e.  in lllyria,  Plin. 2, 103, 106, § 228. —  Subst.:  IllyriCUm,  h  n -i the country of lllyria,  Varr. R. R. 2,10, 9; Cic. Att. 10, 6, 3; Liv. 43, 9; Mel. 2, 3,13; Plin.

       3, 21,25,  §  139.-C.  Illyricianus, a , um,

       adj.,  the same: gens, Val. ap. Treb. Claud. 14: omnes, Cod. Th. 10, 10, 26.—  D. Illy-ris,  * dis , /,  IUyrian:  ora, Ov. Tr. 2, 225; Sil. 8, 292: Epidamnos, Luc. 2, 624.— Subst, the country of lllyria,  Ov. P. 2,2,79; Mel. 1, 3,4.

       Ildtae.  arum, m., v. Hilotae.

       Iluro,  onis,/.,  a town in  Hispania Tar-raconensis,  the modern Maltaeo,  Plin. 3, 3, 4, § 22. —Hence,  Ilurensis,  is ,  m -,  an inhabitant of Iluro,  Inscr. Grut. 406, 9.

       Ilus,  i,  m -i  =^o9.  I.  A son of Tros, brother of Assaracus and Ganymede, father of Laomedon, king of the Trojans, and founder of Ilium,  Verg. A. 6, 650; Ov. M. 11, 756. —  II.  Surname of  Ascanius, Verg. A. 1. 268. —  III.  A companion of Turnus, Verg. A. 10, 400."

       Ilva  ae , /,  the modern Island of Elba, in the Mediterranean Sea,  Mel. 2,7,19; Plin

       3,  6,12, § 81; 34,14, 41, § 142; Liv. 30, 39,2, Verg. A. 10,173; Sil. 8, 617.

       Ilvates,  ium,  m., a Ligurian tribe,  Liv. 31,10, 2; 32, 29  fin.

       im,  i- °x-  eum »  v -  is   init.

       Imacharensis or Imacarensis,

       e,  adj., of Imachdra, a city in the northeastern part of Sicily,  now perh.  Traina : Leontes, Cic. Verr. 2. 5, 7, § 15: ager, id. ib.

       3,18, 47.—Imacharenses,  ium,  w.,  the 887

       inhabitants of Imachara,  id. ib. 3, 42, 100;

       Imacarenses, tne  same, Plin. 3, 8, 14,

       § 91 Sillig iV.  cr.

       imaginabllis,  e,  adj.  [imago],  conceivable, imaginable:  res, Boeth. Cons. Phil. 5, pros. 4 and 5.

       imaginabundus,  a, um,  adj.  [imagi-

       norj,  that represents  or  pictures to himself (post-class.): carniflcem, App. M. 3, p. 129. imaginalis,  e >  ad J-  [ im ago],  figurative  (late Lat.): descriptio Judaeorum,Vet. interpr. Iren. 5, 11.— Adv.:  Imaginali-ter,  figuratively,  Aug. de Gen. ad lit. 12,5; G.

       imaginarie,  ad v.,  v. imaginarius^rc.

       imaginariUS,  a, um,  adj.  [imago]. I. O/or  belonging to images,image-  (late Lat.): pictor,   plastes,   Edict.  Diocl. p.  22. — B.

       Subst.:  imaginarius, ",  m -, *• q-  ima -

       ginifer,  the bearer of the emperor's image (as a standard), Veg. Mil. 2, 7. — H.  That exists only in imagination  or  appearance, seeming, nominal, fancied, imaginary  (syn.: falsus, simulatus ; opp. verus ; not ante-Aug.): fasces, Liv. 3, 41, 1: titulus nuptia-ruin (with falsus), App. Mag. p. 323: vendi-tio, Gai. Inst. 2,113; Dig. 18,1, 55: solutio, Gai. Inst. 3,169; 173: imaginariae militiae genus, Suet. Claud. 25: funus, Capit. Pertin. 15: et scaenicus rex, Flor. 2,14, 4: indictio belli, id. 4,10, 2: paupertas, Sen. Ep. 20, 13; 58,27: honor verborum, id. Const. Sap. 3,3. —*  Adv.:  imaginarie.  according to imagination:  efflngere epigrammata,  as fancy prompts,  Sid. Ep. 2, 10.

       imaginatlO ?   <3nis, /. [imaginor],  a mental image, fancy, imagination  (post-Aug.): Iibidinum imaginationes in somno, Plin. 20, 7, 26, § 68 : provincias secretis imaginationibus agitans, Tac. A. 15, 36; Aug. Conf. 7, 5.

       imagineilS,  a, um,  adj.  [imago],  of  or belonging to an image, image-  (late Lat.): figurae,  image-figures,  i. e.  that serve as likenesses, Ven.  Fort. Vit. S. Mart. 2, 276: poenae, i. e.  for refusing to worship an image.  Sedul. 1, 187.

       imaginifer,  « ri ,  m -  [imago-fero],  an image-bearer,  i. e.  one who bears the emperor's image  (as a standard), Veg. Mil. 2, 7; Inscr. Orell. 3478 sq.

       imagino,  no  perf,  atum, 1,  v. a.  [imago],  to give an image of, to represent, fashion  (post-class, and very rare): ut speculum in loco certo positum nihil imaginat, aliorsum translatum facit imagines, Gell. 16, 18, 3: terram digitis suis imaginatam metuere et adorare, Lact. 5, 13  fin.

       imaginor,  utus > !> v -  de P-  a -  [ jd -]>  t°

       picture to one's self, to fancy, imagine  (post-Aug.): ipse etiam M. Tullius quaerit adhuc eum (eloquentem), ettantum imaginaturac fiDgit, Quint. 12, 1, 21; 9, 2, 41; so, fercula triumphi, Plin. 9, 35, 58, § 118 : pavorem eorum,Tac. A. 15, 69: nee solum quae facta sint aut riant, sed etiam quae futura sint aut futura fuerint, imaginamur, Quint. 9,2, 41; Plin. Ep. 2, 10, 7 ; 5, 5, 5 ; Tert. Spect. SO fin.:  Venerem per somnia, Plin. 20, 13, 51, § 143; so of dreams: Calpurnia uxor imaginata est, collabi fastigium domus, Suet. Caes. 81.

       imagindSUS,  a , um,  adj. [id.], full of fancies:  non est sana puella ; solet esse imaginosa, Cat. 41, 8 Miill. dub.

       imag*0,  inis, / [cf. imitor],  an imita-\ion, copy  of a thing,  an image, likeness  (i.e. a picture, statue, mask, an apparition, ghost, phantom; the latter only poet, and in post-Aug. prose ; cf. : simulacrum, effigies, statua,sigillum): imago ab imitaticne dicta, Paul, ex Fest.p. 112 Miill.; cf.: imago dicitur quasi imitago, Porphyr. Hor. C. 1, 12, 4. I. L i t, A. I n  g e n., a  representation, likeness  (usu. of a person),  statue, bust, picture:  Spartiates Agesilaus neque pictam neque fictam imaginem suam pas-sus est esse. .. unus Xenophontis libellus in eo rege laudando facile omnes imagines omnium statuasque superavit, Cic. Fam. 5, 12,7: Demosthenes, cujus nuper inter imagines tuas ac tuorum imaginem ex aere vidi, id. Or. 31,110: Epicuri in poculis et in anulis, id. Fin. 5, 1, 3: hominis imaginem gypso e facie ipsa primus omnium expres-sit ceraque in earn formam gypsi infusa emendare instituit Lysistratus Sicyonius, 888

       IMAG

       Plin. 35,12, 44, § 153: Africani, Cic. Rep. 6, 10: mulieris, Quint. 7, 7, 5: Antigoni, id. 2, 13,12: depictam in tabula sipariove imaginem rei, id. 6,1, 32: si in tabula mea ali-quis pinxerit velut imaginem, Gai. Inst. 2, 78: cereae, Hor. Epod. 17, 76; id. S. 1, 8, 43: ut dignus venias hederis et imagine macra, Juv. 7, 29: hoc tibi sub nostra breve carmen imagine vivat, Mart. 9,1: epistula at-que imago me certum fecit, i. e.  the image on the seal, the signet,  Plaut. Ps. 4, 6, 35; 4, 2, 29; 4, 7, 105: nunc amici anne inimici sis imago, Alcesime, mihi, sciam, i. e.  will act like a friend,  Plaut. Cas. 3, 1, 1.— 2.  A phantom, ghost, apparition :  infelix simulacrum atque ipsius umbra Creusae Visa mihi ante oculos et nota major imago, Verg. A. 2, 773; cf.: et nunc magna mei sub terras ibit imago,  shade, spirit,  Verg. A. 4, 654; Plin. Ep. 7, 27, 6; cf. id. ib. 1: non va-nae redeat sanguis imagini, Hor. C. 1. 24, 15: (somnus) Vanum nocturnis fallit ima-ginibus, Tib. 3, 4, 56; cf. Hor. C. 3, 27, 40; Suet. Aug. 94; id. Calig. 50 : te videt in somnis, tua sacra et major imago humana turbat pavidum, Juv. 13, 221: quid natum totiens falsis Ludis imaginibus?  phantoms, Verg. A. 1, 408: ubique pavor et plurima mortis imago, id. ib. 2, 369; cf.: repetita-que mortis imago, Ov. M. 10, 726: lurida mortis imago, Petr. 123, v. 257: varia pere-untium forma et omni imagine mortium, Tac. H. 3, 28: caesorum insepultorumque, id. A. 1, 62 : supremorum (i. e. funeris) imago, id. H. 4, 45.—Po e t.: genitiva (with forma),  natural shape, figure,  Ov. M. 3, 331; so, rudis et sine imagine tellus ( —in-formis),  shapeless,  id. ib. 1, 87. — B. In parti  a,  an ancestral image  of a distinguished Roman (of one who had been aedile, praetor, or consul ; usually made of wax, and placed in the atrium of a Roman house, and carried in funeral processions.— (a) In  plur.:  obrepsisti ad ho-nores errore hominum, commendatione fumosarum imaginum, quarum simile ha-bes nihil praeter colorem,  of smoky  (i. e. old)  ancestral images,  Cic. Pis. 1,1; cf. Sen. Ben. 3, 28, 1; Plin. 35, 2, 2, § 6: si quid deli-quero, nullae sunt imagines, quae me a vo-bis deprecentur,  no ancestors of distinction, Cic. Agr. 2, 36, 100; cf.: quia imagines non habeo et quia mihi nova nobilitas est, Sail. J. 85, 25: qui imagines familiae suae conse-cuti sunt, Cic. Agr. 2, 1, 1 : homo veteris prosapiae ac multarum imaginum, Sail. J. 85,10: majorum imagines, id. ib. 5,5; Suet. Vesp. 1: multisin familia senatoriis imaginibus, id. Aug. 4 : esto beata, funus atque imagines Ducant triumphales tuum, Hor. Epod. 8,11: qui stupet in titulis et imaginibus, id. S. 1, 6, 17; Plin. 35, 2, 2, § 6 sqq.; Prop. 2, 13, 19; Suet. Vesp. 19.— (/3) In sing. (rare): jus imaginis, Cic. Verr. 2, 5,14, § 36: imaginis ornandae causa, id. Sest. 8, 19 : vir honoratissimae imaginis futurus ad posteros, Liv. 3, 58, 2: clarum hac fore imagine Scaptium,  would become an aristocrat,  id. 3, 72, 4, v. Weissenb. ad loc.: Tunc Cotta ne imago Libonis exsequias postero-rum comitaretur censuit, Tac. A. 2, 32.

       II.  T r a n s f.,  a reverberation of sound, an echo  (mostly poet.) : (mellaria facere oportet) potissimum ubi non resonent imagines, Varr. R. R. 3, 16, 12 : concava pulsu Saxa sonant, vocisque offensa resul-tat imago, Verg. G. 4, 50 ; cf. Sil. 14, 365: alternae deceptus imagine vocis: Hue coe-amus ait.. . Coeamus retulit Echo, Ov. M. 3,385: cujus recinit jocosa Nomen imago, Hor. C. 1, 12, 4; so, jocosa Vaticani mon-tis, id. ib. 1, 20, 8: vaga, Val. Fl. 3, 596.

       III.  Trop.  £^ m  In gQix., an image  or likeness  of a thing formed in the mind, a conception, thought, imagination, idea : Scipionis memoriam atque imaginem sibi proponere, Cic. Lael. 27, 102: magnam partem noctium in imagine tua vigil exigo, Plin. Ep. 7, 5, 1: Verginium cogito, Vergi-nium video, Verginium jam vanis imaginibus audio, id. ib. 2, 1, 12: imagines, quae €<5o)\a nominant, quorum incursione non solum videmus, sed etiam cogitamus, Cic. Fin. 1,6, 21; cf.: imagines extrinsecus in animos nostros per corpus irrumpere, id. Ac. 2, 40,125: plena sunt imaginum omnia, nulla species cogitari potest nisi pulsu imaginum, etc.; id. Div. 2, 67, 137 sq.: unum aliquem te ex barbatis illis, exeinplum imperii veteris, imaginem antiquitatis, colu-
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       men rei publicae diceres intueri,  an image of the olden time,  id. Sest. 8, 19; cf.: expres-sam imaginem vitae quotidianae videre, id. Rose. Am. 16, 47 : quidnam i 11 i consules dictatoresve facturi essent, qui proconsula-rem imaginem tarn saevam ac trucem fece-rint, i. e. by cruelty in office, Liv. 5, 2, 9: naturae.. . urbis et populi, Cic. Rep. 2, 39 fin.:  justitiae, Quint. 2, 20, 6: virtutis, id. 10, 2, 15: similitudines ad exprimendas re-rum imagines compositae, id. 8, 3, 72: illae rerum imagines, quas vocari  (pavTaaiu?  in-dicavimus, id. 10, 7,15: conscripta forman-tur imagine templa,  plans,  Stat. S. 3,1,117: scipione determinata prius templi imagine in solo, Plin. 28, 2, 4, § 15: tua, pater Druse, imago,  memory,  Tac. A. 1, 13: magna illic imago tristium laetorumque,  recollection, id. ib. 2, 53: si te nulla movet tantae pie-tatis imago, Verg. A. 6, 405.—JJ. In par-tic. 1. In rhet.,  a figurative representation, similitude, comparison:  comparabile est, quod in rebus diversis similem ali-quam rationem continet. Ejus partes sunt tres : imago, collatio, exemplum. Imago est oratio demonstrans corporum aut na-turarum similitudinem, etc., Cic. Inv. 1, 30, 49; cf.: imago est formae cum forma cum quadam similitudine collatio, Auct. Her. 4, 49, 62; Sen. Ep. 59, 52; Quint. 6,

       1,  28 ; Hor. S. 2, 3, 320;  id. Ep. 1, 7, 34.—

       2, With the idea predominating of mere imitation, in opp. to what is original or real,  a mere form, image, semblance, appearance, shadow :  consectatur nullam eminentem effigiem virtutis, sed adumbra-tam imaginem gloriae, Cic. Tusc. 3, 2, 3: nos veri juris germanaeque justitiae soli-dam et expressam effigiem nullam tene-mus: umbra et imaginibus utimur, id. Off.

       3,  17, 69 ; cf.: non in umbra et imagine civitatis, etc., id. Rep. 2, 30; and: umbram equitis Romani et imaginem videtis, id. Rab. Post. 15, 41: haec ars tota dicendi, sive artis imago quaedam est et similitudo, habet hanc vim, ut, etc., id. de Or. 2, 87, 356 : judiciorum,  only the appearance of courts,  id. Sest. 13, 30; cf.: imaginem rei publicae nullam reliquissent. id. Agr. 2, 32, 88: hisquoque imaginibus juris spretis, Liv. 41, 8, 10: imaginem retinendi largiendive penes nos, vim penes Parthos, Tac. A. 15, 14: habitu et ore ad exprimendam imaginem honesti exercitus,  the pretence,  id. ib. 16,32; 6,27; id. H. 1,84; 3,70: qui faciem eloquentiae, non imaginem praestaret, id. Or. 34: nee imagine rerum, sed rebus in-cendit, Quint. 10,1,16: in falsa rerum imagine detineri, id. 10, 5,17; cf.: nullo quippe alio vincis discrimine, quam quod illi (her-mae) marmoreum caput est, tua vivit imago, Juv. 8,55.—3.^4  representative :  non in effigies mutas divirtum (Augusti) spiritum transfusum; sed imaginem veram, caelesti sanguine ortam, intellegere discrimen, etc., Tac. A. 4,  52.-4.  That which suggests or recalls something by resemblance,  a reminder:  me consolatur recordatio meorum temporum, quorum imaginem video in rebus tuis, Cic. Fam. 1, 6, 2: a Corbulone pe-tierat. ne quam imaginem servitii Tiridates perferret,  nothing to suggest slavery,  Tac. A. 15,31; cf.: moriar, si praeter te quemquam reliquum habeo, in quo possim imaginem antiquae et verriaculae festivitatis adgno-scere, Cic. Fam. 9,15, 2.

       *  imagnncula,  a e, / [imago],  a little image :  aerea puerilis, Suet. Aug. 7.

       ImailS,  i,»&.,  =."i/j.aos, a great chain of mountains in Asia, between the Caspian Sea and the Ganges,  Plin. 5, 27, 27, § 98; cf. id. 6, 17, 21, §§ GO and 64.

       *  imbalnities,  &,f-  [in-balneum],  an unbathed conditional thine ts :  hie cruciatur fame, illuvie, imbalnitie, etc., Lucil. ap. Non. 126, 2.

       $  imbarbescere,  D arbatuin fieri, Paul. ex Fest. p. 109 Mull. imbecille,  adv. , v. imbecillus^/m. imbecillis (inb-)  e , v - imbecillus  init.

       imbecillitas (inb-),  «tis,/ [imbecillus],  weakness,feebleness  (class.; cf. inflrmi-tas). I. Of the body: Tulliae meae morbus et imbecillitas corporis me exanimat. Cic. Att. 11, 6, 4: virium (with iniirmitas late-rum), id. Brut. 55, 202 : valetudinis, id. Fam. 7, 1, 5: Niciae nostri (with mollitia), id. Att. 12, 26, 2; Suet. Gramm. 14; with senium, id. Calig. 44:  imbecillitate Augusti

       nuntiata, i. e.  indisposition,  id. Tib. 11: qui suae imbecillitati sanitatis appellationem, quae est maxime contraria, optendant, Quint. 12, 10, 15 : materiae, Caes. B. C. 2, 15, 2. — B.  Transf.,  of condition as regards ability,  powerlessness, impotency, helplessness, imbecility :  utrum propter imbecillitatem atque inopiam desiderata sit^amicitia, Cic. Lael. 8, 26; 9, 29; 32; id. Rep. 1, 25, 39; 3, 14; cf.: humani generis imbecillitatem fragilitatemque extimescere, id. Tusc. 5, 1, 3.— II.  Of the mind: animi, Caes. B. G. 7, 77, 9: ingenii, Plin. Ep. 4, 18, 1: consilii, Cic. Off. 1, 32, 117: magistra-tuum, id. Fam. 1,4, 3: fallit plerumque, quod probitas vocatur, quae est imbecilli-tas, Quint. 6, 4, 12: neque illos imbecillita-tis damnandos, Tac. A. 4, 8.

       imbScilldSUS, a , um ,  ad J-  [imbecillus], feeble  (eccl. Lat.): corpus hominis post pec-catum, Aug. Ver. Rel. 15.

       imbecillus (inb-),  a , um (also  imbecillis,  e, Sen. de Ira, 3, 28, 3 ; id. de Clem. 2, 6, 3; v. Neue, Formenl. 2, 93 sq.), adj., weak, feeble  (class.; cf. : debilis, imbellis). I. Of the body.  & m   Of living beings: cum"homo imbecillus a valentissima bestia laniatur, Cic. Fam. 7,1, 3: multi sunt imbecilli senes. . . quam fuit imbecillus P. Africani  Alius!  quam tenui aut nulla po-tius valetudine! id. de Sen. 11, 35: et ab-sentes (amici) assunt et egentes abundant et imbecilli valent, etc., id. Lael. 7, 23: im-becilliores (opp. flrmiores), Quint. 5, 10, 49: Marius et valetudine et natura imbecillior, Cic. Q. Fr. 2, 10, 3: nemo e nobis imbecillus fuit, cujus salus ac valetudo non susten-taretur Caesaris cura,  indisposed,  Veil. 2, 114, 1. —  Subst.:  imbecillorum esse aecum misererier, Lucr. 5, 1023. —B. Of things: vox, Quint. 11, 3, 13: frons, id. 12, 5, 4: pulsus venarum (with exigui), Cels. 3, 19: imbccillissimus ac facillimus sanguis, Sen. Ben. 4, 18: accedent anni et tractari mol-lius aetas Imbecilla volet, Hor. S. 2, 2, 86: nescio quomodo imbecillior est medicina quam morbus, Cic. Att. 10,14. 2: terra infe-cunda ad omnia atque imbecilla, Plin. 17, 5, 3, § 35: vina (opp. valida), id. 14,21,27, § 134. imbecillissimam materiam esse omne olus, the least nourishing,  Cels. 2, 18. — In a different sense: ovum durum valentissimae materiae est, molle vel sorbile imbecillissi-mae,  very easy of digestion,  Cels. 2, 18: simulacra vultus imbecilla ac mortalia sunt: forma mentis aeterna, Tac. Agr. 46: reg-num vobis trado firmum, si boni eritis: si mali, imbecillum, Sail. J. 10, 6. — II.  Of the mind : qui earn superstitio-nem imbecilli animi atque anilis putent, Cic. Div. 2, 60,125: ingenia, Quint. 2, 8, 12; cf.: imbecilliores vel animo vel fortuna, Cic. Lael. 19, 70; id. Rep. 1, 34: motus for-tunae, id. Fin. 5, 24, 71: ab imbecillis ac-cusatoribus accusari, id. Q. Fr. 2, 6, 6: suspi-ciones, Tac. A. 2, 16.—Subst.:  ignavi et imbecilli, Cic. Rep. 1 L 32; Sen. Ep. 85.—Hence, adv.:  imbecillc,  weakly, feebly, faintly (very rare; perh. only in the  comp.):  iis, quae videntur, imbecillius assentiuntur, Cic. Ac. 2,17, 52: imbecillius horrent dolo-rem, id. Tusc. 5, 30, 85.

       imbellla (inb-),  ae ,/ [in-bellum],  unfitness for war  (post-Aug.): ignavia imbel-liaque militum, Cell. 5, 5, 5: imbelliam belli inscientiam, Paul, ex Fest. p. 114 Mull.

       imbellis (inb-),  e ,  ad J- [M.],unwar-

       like, unfit for war ; peaceful, fond of peace (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf. : imbecillis, debilis). J. Of living beings: ut imbelles timidique videamur,Cic. Off. 1,24, 83: ignavi et imbelles, Liv. 26,2,11: timidi et imbelles, Quint. 12, 5, 2: ipse acer, belli-cosus; at is, quem petebat, quietus, imbellis, placido ingenio, etc., Sail. J. 20, 2: stre-nui et imbelles inulti obtruncari, id. ib: 67, 2: pro viro forti contra imbellem, Quint. 3, 7, 19 : turba (i. e.  non-combatants, women and children),  Liv. 32, 13,14; cf.: feminae puerique et alia imbellis turba, id. 38, 21, 14: imbellis et pastoralis manus, Veil. 1, 8, 5: caesorum major numerus et imbellior Tac. H. 4, 33: juventa, Hor. C. 3. 2,15: cer-vi, Verg. G. 3, 265; cf. columba, Hor. C. 4, 4, 31: dei, i. e.  Venus and Amor,  Ov. Am. 1, io' 20: maxime Caesar, qui nunc victor... In-bellem avertis Romanis arcibus Indum, i.e. deprived of warlike spirit by defeat,  Verg. G. 2,172.— II.  Of inanim. and abstr. things:

       IMBI

       itaque videas rebus injustis justos maxime dolere, imbellibus fortes, Cic. Lael. 13, 47: sic fatus senior, telumque imbelle sine ictu Conjecit,  weak, powerless,  Verg. A. 2, 544; cf. lacerti, Ov. M. 13, 109: Tarentum,  peaceful,  Hor. Ep. 1, 7, 45: Asia, Liv. 9, 19, 10: nee rem Romanam tarn desidem umquam fuisse atque imbellem, id. 21,16, 3: cithara, Hor. C. 1,15,15; cf. lyra, id. ib. 1, 6,10: plectrum, Ov. M. 5, 114: carmen, Stat. Th. 10, 874: oliva, Val. Fl. 5, 362 : fretum,  calm, tranquil,  Stat. S. 3, 5, 84; cf. id. Th. 3, 255. — Of time : tamen ne prorsus inbellem agerent annum, Liv. 10, 1, 4 (cf.: ferme bellis otium fuit, § 1): triennium, id. 4, 20, 9: permultos annos imbelles agere, id. 9, 45,10.

       imber,  bris  (abl.  imbri, Cic. Att. 7, 20, 1; Verg. E. 7, 60; id. A. 4, 249; Hor. S. 1, 5, 95; Lucr. 1, 715 et saep.; more freq. imbre, Plaut. Most. 1, 2, 62; Cic. de Sen. 10, 34; Liv. 21, 58, 6; Hor. Ep. 1, 11, 11; Ov. Am. 3, 6. 68; id. M. 13, 889; cf. Neue, Formenl.

       1,  239 sq.),  m.  [kindr. to Sanscr. abhra, a cloud; cf. Lat. umbra; Gr.  o/j./3po<?], rain, heavy  or  violent ram, a rain-storm, shower of rain, pelting  or  pouring rain  (cf.: plu-via, nimbus). I. Lit. (class.): imbres fluctusque atque procellae infensae, Plaut. Trin. 4, 1, 17: venit imber, lav it parietes, id. Most. 1, 2, 30: erat hiems summa, tem-pestas perfrigida, imber maximus, Cic. Verr. 2, 4, 40, §' 86: ita magnos et assiduos imbres habebamus, id. Att. 13, 16,1; Lucr. 6, 107: maximo imbri Capuam veni, Cic. Att. 7, 20, 1: in imbri, in frigore, id. Verr.

       2,  4, 40, § 87: iter factum corruptius imbri, Hor. S. 1, 5, 95 ; so, imbre lutoque Aspersus, id. Ep. 1, 11, 11: quae opera per imbrem fieri potuerint, Cato, R. R. 2, 3: la-pideus aut sanguineus imber, Civ. Div. 2, 28,60; cf.: quid cum saepe lapidum, sanguinis nonnumquam, terrae interdum, quondam etiam lactis imber defluxit? id. ib. 1, 43, 98: imbri lapidavit. Liv. 43, 13: tamquam lapides effuderit imber, Juv. 13, 67.—2. Pro v. a. Imbrem in cribrum ge-rere, i. e.  to attempt an impossibility,  Plaut. Ps. 1,1, 100.—"b. Tam hoc tibi in proclivi est quam imber est quando pluit, i. e.  exceedingly easy,  Plaut. Capt. 2, 2, 86. — H. Transf,  in gen.  £^ m  A rain-cloud, storm-cloud :  caeruleus supra caput astitit imber, Verg. A. 3, 194; 5, 10: grandinis imbres, hail-storms,  Lucr. 6, 107.—B.  Rain-water: piscinae cisternaeque servandis imbribus, Tac. H. 5,12. — C.  Water  or  liquid  in gen. (poet.): cui par imber et ignis, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 37 Mull. (Ann. v. 511 Vahl.) ; so of water as an element : ex igni, terra atque anima procrescere et imbri. Lucr. 1, 715: ut ferrum Stridit, ubi in gelidumpropere demersimus imbrem, id. 6, 149: calidi,Ov.Am.2,15,23: ratibusquefre-mebat Imber Neptuni, i. e.  the sea,  Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 11, 299 (Ann. v. 490 Vahl.); so of  the sea,  Verg. A. 1,123; Ov. H. 18,104; Val. Fl. 4,665: amicos irriget imbres, Verg. G. 4,115: imbre per indignas usque caden-te genas,  a shower of tears,  Ov. Tr. 1, 3, 18: sanguineus,  stream of blood,  Stat. Th. 1.437; cf.: cruentus, Luc. 6, 224: nectaris, Claud. Nupt. Hon. 101.—B. Like the Engl, word shower,  of things that fall like rain : fer-reus ingruit imber, Verg. A. 12, 284; cf.: quo pacto Danaae misisse aiunt quondam in gremium imbrem aureum, Ter. Eun. 3, 5,37.

       imberbis (inb-),  e,  adj.  [in-barba; cf. : infamis, inform is],  without a beard, beardless  (rare but class.): non convenire barbatum esse filium (Aesculapium), cum pater (Apollo) imberbis esset, Cic. N. D. 3 34, 83 ; 1, 30, 83 ; id. Cat. 2, 10, 22 : quae Imberbes didicere, Hor. Ep. 2, 1, 85. — In the form  imberbus, a , um : androgyni, Lucil. ap. Non. 493, 27 ; and ap. Charis. p. 74; Cic. Dom. 14, 37; id. Agr. 1, Fragm. 3 (ap. Charis. p. 74): quod maximi sunt iidemque imberbi, Varr. ap. Non. 493, 30: imberbus juvenis, Hor. A. P. 161 Orell. iV.  cr.

       imbibo (inb-),  Di ,  3 ,  v -  «• [in-bibo],  to

       drink in, imbibe.  I. Lit. (post-Aug. and very rare): is nidor per infurnibulum imbibitur in vetere tussi, Plin. 24, 15, 85, § 135. —B.  Transf.:  oculi imbibunt tenebras,  become darkened, blind,  Nazar. Pan. ad Const. 13.— II  Trop.,  to imbibe, conceive  (class.): de aliquo malam opinio-

       IMBR

       nem animo imbibere, Cic. Verr. 1, 14, 42-. certamen animis, Liv. 2, 58, 6 : paternas artes ingenio, Aus. Parent. 13.—B. I n  P ar ~ tic,  to determine, resolve  to do a thing (usually with an  object-clause):  quod si fa-cere nolit atque imbiberit ejusmodi ratio-nibus ilium ad suas condiciones perducere, Cic. Quint. 6, 27: ut ex ira poenas petere imbibat acres, Lucr. 6, 72 ; 3, 997 : neque immemor ejus, quod initio consulatus im biberat. reconciliandi animos plebis, Liv. 2, 47, 12.

       *imblto (inb-).  Sre, «■  a.  [in-bito],  to go into, enter:  meam domum ne imbitas, Plaut. Ep. 1, 2, 42.

       *imbonitas (inb-),  "tis,/. [in-boni-

       tas],  inconvenience  (post-class.): omnis du-ritia et imbonitas et insuavitas, Tert. ad Martyr. 3.

       imbracteo (inbr-),  no  perfi,  atum,

       1,  v. a.  [in-bracteoj,  to overlay with leaf-metal  (late Lat.): statuas auro imbractea-ri,  be gilded over,  Amm. 14, 6: aereum opus auro, id. 17, 4: corpora solida, id. 25,1.

       Imbrasides,  a e, v. the foil. art.

       ImbraSUS,  i,'w., a  companion ofJEne-as, father of Glaucus and Lades,  Verg. A. 12,343.—The latter called  Imbrasides, ae,  m., ace. plur.  Imbrasidas, Verg. A. 12, 343; cf.: Asius Imbrasides, id. ib. 10,123.

       imbrex,  icis,/ (less freq.  m.,  Plin. 17, 14, 24, § 114; Arn. 3,107) [imber],  a hollow tile, gutter-tile, pantile  (used in roofs for the purpose of leading off the rain; cf.: tegula, operculum, tectorium). I, Lit.: tegulae vocatae, quod tegant aedes;" et imbrices quod accipiant imbres, Isid. Orig. 19, 10: meas confregisti imbrices et tegulas, Plaut. Mil. 2,6,24; id. Most. 1,2,28; Sisenn. ap. Non. 125,18; Plin. 36,22,44, § 159; Verg. G. 4, 296.— II.  T r a n s f., of things shaped like a pantile. A.  A  gutter, a trough  for watering beasts, Col. 9, 13, 6; 2, 2, 9; Plin. 17, 14, 24, § 114; Cato, R. R. 21, 3. — B. ^ certain part of a hog  (either the ear, spare-rib, or womb), Mart. 2, 37, 2. — <J. Imbrex narium,  the partition  (saeptum)  in the nose, Arn. 3, 107. —J>.  A mode of applauding with the hands formed into hollows, invented by Nero,  Suet. Ner. 20.

       imbrialis,  <  adj.  [id.],  of  or  belonging to rain  (post - class.): aqua,  rain - water, Cael. Aur. Tard. 5,10,122; 2,13,167.

       imbricatim, a ^ u   [imbrex],  in the form of a gutter-tile  (post-Aug. and very rare): undata, Plin. 9, 33, 52, § 103.

       ImbricitOT,  oris,  m -  [imber-cieo],  he who causes showers, the shower - sender (poet.): spiritus Austri Imbricitor, etc., Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 424 Vahl.): Apollo deus Imbricitor, Macr. S. 1, 17, 49: Juppiter dicitur etiam Imbricitor et item Serenator, App. de Mundo, p. 75.

       t  imbriCltur     b/Ji/3poZrai,    /3pt X erai,

       Gloss. Philox.

       imbriCO,  no  perf,  atum, 1,  v. a.  [imbrex]. I.  To cover with gutter-tiles  (post-class.) : tegulis interjacentibus imbricaren-tur, Sid. Ep. 2, 2.—II.  To form like a gutter-tile :  caementa inter se, Vitr. 2, 8.—In part. perf.:  laurus folio per margines im-bricato, Plin. 15, 30, 39, § 127: ungues si-miae, id. 11, 45, 101, § 247: vertebrae, id. 11, 1, 1, § 1.

       imbriCUS,  a ,  um ,  adj.  [imber],  rainy (ante- and post-class.): Auster,  rain-bringing,  Plaut. Merc. 5, 2, 35: solstitium (opp. hiems serena), Macr. S. 5, 20, 14: imbrica tempestate pluviam videtur signiflcare, Paul, ex Fest. p. 109 Mull.

       imbndus, 1   um,  adj.  [id.],  rainy  (post-class.): caelum, Sol. 4, § 5: solum (opp. sic-cum). Pall. Jan. 13,1.

       imbrifbr,  5 ra ^ erum.  adj.  [imber-fero], rain-bringing, rainy  (poet, and in post-Aug. prose): Austri, Ov. M. 13, 725: ver, Verg. G. 1, 313: caelum, Col. 5, 5, 4: Nilus, i. e.  overflowing.  Mart. 1, 62, 5.

       imbriflCO,  are,  v. a.  [imber-facio],  to rain upon, to wet, moisten  (post-class.): terrain aquis (aer), Mart. Cap. 6, § 584.

       imbrilis,  e.  adj.  [imber],  nf rain (=  imbrialis ): fontana, Cael. Aur. de Sal. Praec. 39.

       ImbriUS, a ^  um ,  v - the foil. art.

       Imbros  a ^d Imbrus,  i,  ™., — 'i^poi,

       a small island in theJEgean Sea t  over against 889

       the  Chersonesus Thracica,  near Lemnos and Samothrace,  now  Imbro,  Mel. 2, 7,8; Plin. 4.

       12,  23, § 72; Liv. 33, 30  Jin.  al —Called Im-bria terra, Ov. Tr. 1,10, 18.

       ±imbriimari  dicuntur, quibus fasti-dium est ciborum. Edacitas enim Graece fipwfia.  appellatur, Isid. Orig. 5, 35, 6 (a corrupted word).

       *imbubino,  are,  v -  a -  [Jbubino],  to

       befoul, defile: X  bubinare est menstruo mulierum sanguine inquinare. Lucilius: Haec, inquit, te imbubinat, at contra te imbulbitat. Imbulbitare est puerili ster-core inquinare, dictum ex fimo, quod Grae-ci appellant  fioXfinov,  Paul, ex Fest. p. 32 Mull.

       imblllbito,  ii re ,  v -  tne  preced. art.

       imbiio linb-l  ai, utum, 3,  v. a.  [in- and root biv-; cf. bibo, and Gr. TnW],  to wet, moisten, dip, tinge, touch,  etc. (class.; cf.: in-ficio, infusco). I. Lit.: liquoribus lanam, Col. 9,14,15: tapetes, quos concha purpura imbuens venenavit, Cn. Matius ap. Gell. 20, 9, 3: cados amurca, Plin. 15, 8, 8, § 33: guttura lacte, Ov. lb. 131: imbuti sanguine gladii legionum vel madefacti potius,  wet, or rather dripping with blood,  Cic. Phil. 14, 3, 6: sanguis novus imbuit arma, Verg. A. 7, 554 : sanguine manus, Veil. 2, 20, 1: Testis imbuta sanguine, Ov. M. 9,153: munus tabo imbutum, Hor. Epod. 5, 65: tela imbuta veneno, Ov. Tr. 4, 1, 77: oscula, quae Venus Quinta parte sui nectaris imbuit, Hor. C. 1,13,16: odore imbuta Testa, id. Ep. 1, 2, 69. —AVith  Gr. ace:  alium quae sunt inbuta colorem, Lucr. 2, 734 Munro. — H, T r o p. A. 1  n  g  e   n - >  t° fill, tinge, stain, taint, infect, imbue, imbrue  with any thing (esp. freq. in  part, perf) : morte manus, Att. ap. Non. 521, 8; cf.: gladium scelere, Cic. Phil. 5, 7, 20: talibus promissis aures militum. Curt. 4,10,17: militum sanguine manus, id. 3, 8, 5.— (/3)  In  part, perf:  ali-qua humanitate imbuti, Varr. R. R. 1, 17, 4; cf.: religione imbuti, Cic. Div. 1, 42, 93: imbutus admiratione, Liv. 21, 39, 7: legio-nes favore Othonis, Tac. H. 2, 85 : miles longo Caesarum sacramento, id. ib. 1, 5 : imbuti et infecti Romanis delenimentis, Liv. 40, 11, 3 : imbutus alicujus consiliis, id. 42, 26, 8: hac ille crudelitate imbutus, Cic. Phil. 3, 3, 4: superstitione, id. Fin. 1, 18, 60: sociale bellum macula sceleris imbutum, id. Font. 14, 31: colonorum caede imbutis armis, Liv. 4, 31, 7: imbutae caede manus, Ov. A. A. 2, 714 : imbutae praeda manus, Tac. A. 1, 36. —B. I n p a r t i c. 1, To inspire  or  impress early, to a< custom, inure, initiate, instruct, imbue :  his ego de artibus gratiam facio, ne colas, n< inbuas eis tuom ingenium, Plaut. Trin.  1,  2, 17: quibus ille studiis ab ineunte aetate se imbuerat, Cic. Deiot. 10, 28; cf.: animum tenerum opinionibus, id. Att. 14, 13, B, 4 : variis erroribus, id. Tusc. 3, 1, 2 : adules-centuli castrensibus stipendiis imbueban-tur, Plin. Ep. 8, 14, 5 : liberaliter educatos servilibus vitiis imbuisse, Liv. 26, 2, 11 : nemo est tam immanis. cujus mentem nou imbuerit deorum opinio, Cic. Tusc. 1,

       13,  30; cf.: ea pieiate omnium peetora imbuerat, ut, etc., Liv. 1. 21, 1: inter novita-tem successoris, quae noscendis prius quam agendis rebus inbuenda sit, id. 41,15,8: im-buendis sociis ad offlcia legum, Tac. A. 12, 32: nee quicquam prius imbuuntur quam contemnere deos, id. H. 5, 5: qui honestis sermonibus aures imperatoris imbuant, id. ib. 4, 7; id. Or. 29; 31: optume cum domito juvencus imbuitur,  is trained to labor, Plin. 8, 45, 70, § 180.—2„  To do  any thing for the first time, explore, essay, set the example  (poet.): ilia rudem cursu prima imbuit Amphitriten,  was the first to navigate, Cat. 64,11: terras vomere,  to plough first, Ov. Tr. 3,11,52; Val. Fl. 1, 69: phialam nec-tare,  to fill first,  Mart. 8,51,17: bellum sanguine,  to initiate,  i. e.  to begin,  Verg. A. 7, 542; cf. ib. 554: juvenem primo Hymenaeo (conjux), Sil. 3, 65: imbuis exemplum pri-mae tu, Romule, palmae,  begin, set the example,  Prop. 4 (5), 10, 5: opus, Ov. A. A. 1, 654. — 3. Esp.  \ri part, perf, somewhat instructed, imbued, initiated, trained :  nos ita a majoribus instituti atque imbuti sumus, ut, etc., Cic. Phil. 10, 10, 20; cf. : et doctri-na liberaliter institutus et aliquo jam imbutus usu, id. de Or. 2, 39, 162: parentum praeceptis imbuti, id. Off. 1, 32, 118: imbu-
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       tus rudimentis militiae, Veil. 2, 129, 2; cf.: imbutum jam a juventa certaminibus ple-beiis, Liv. 5, 2, 13: cognitiones verborum, quibus imbuti sumus, Cic. Fin. 2,5,16: dialectics imbutus, id. Tusc. 1, 7, 14 ; cf.: lit-teris saltern leviter imbutus, Quint. 1, 2,16: quasi non perfectum litteris sed imbutum, Suet. Gramm. 4: (verna) Litterulis Graecis imbutus. Hor. Ep. 2, 2, 7: ad quam (legem) non docti, sed facti, non instituti, sed imbuti sumus, Cic. Mil. 4, 10; so opp. iiistruc-tus: elementis studiorum etsi non instructs, at certe imbutus, Tac. Or. 19.—Poet.: aurea pavonum ridenti imbuta lepore sae-cla,  endued,  Lucr. 2, 502 Munro (dub.;v. Lachm. Lucr. 2, p. 102).

       $  imburviim,  Actum ab urvo, quod ita flexum ut redeat sursum vorsus, ut in aratro quod est urvum, Varr. L. L. 5, § 127 Mull.

       imbutamentum,  i,  n.  [imbuo, n. B.],

       instruction, teaching  (late Lat.): varia dog-matum, Fulg. Myth. 1 prooem.

       imbutllS,  a >  um >  Part,  from imbuo.

       imitabilis,  e ,  adj.  [imitor],  that may be imitated, imitable  (rare but class.): ora-tionis subtilitas imitabilis ilia quidem vi-detur esse existimanti, Cic. Or. 23, 76; cf. Quint. 10,1,61; 10,2,12; 19: tu mini maxi-me imitabilis, maxime imitandus videba-ris, Plin. Ep. 7, 20,4: non imitabile fulmen, Verg. A. 6, 590 : quiddam, Ov. P. 4, 10, 77 : neque est gemma alia imitabilior menda-cio vitri, Plin. 37, 8, 33, § 112.—  II.  Imitative, inclined to imitate :  homines iinitabili natura, Vitr. 2, 1, 3.

       imitamen,  i nis ,  n -  [id-L  imitation; abstr. and concr.,  a resemblance, likeness, imitation, image  (Ovidian): somnia, quae veras aequent imitamine formas, Ov. M. 11, 626.— In  plur.:  artes, antiquae imita-mina vitae, Ov. M. 4, 445: aetatis peragens imitamina nostrae, id. ib. 15, 200; id. F. 4, 211.

       imltamentum,  h  n -  [id.],  imitation; abstr. and concr. (post-Aug.): simulacrum imitamenti Olympiad Jovis,  the statue, Amm~22, 13, 1. —In  plur.:  tristitiae,  acts in imitation of,  Tac. A. 13, 4: veterum Ro-manorum, id. ib. 14, 57: opplevit omnia non simulacris neque imitamentis, sed luc-tu atque lamentis veris, Gell. 7, 5, 7.

       UIlitatio,<"m is i/-  [id.],  imitation  (class.; cf. aemulatio). I. In gen.: imitatio vir-tutis aemulatio dicitur, Cic. Tusc. 4, 8, 17 ; cf. Quint. 1, 2, 26: excellentium civium virtus imitatione digna, Cic. Phil. 14, 6, 17 : imitatione tantam ingenii praestantiam consequi, id. Off. 3, 1,1: ut ad imitationem sui vocet alios, id. Rep. 2, 42 : periculosa exempli, id. Fl. 11, 24: antiquitatis, Quint. 11, 3, 10: nostrorum dictorum factorum-que, id. 9, 2, 59: fori consiliorumque, id. 2, 4, 41 al.: in omni re vincit imitationem Veritas, Cic. de Or. 3, 57, 215: nihil osten-tationis aut imitationis afferre, id. 3,12,45: longe difflcillima est imitationis imitatio, the copying of a copy,  Plin. Ep. 4, 28, 3: cer-tatim haec omnis imitatio lacessivit, ut, etc., Macr. S. 7,13,11.—B.  The faculty of imitation:  ingenii signum in parvis prae-cipuum memoria est: ... proximum imitatio, Quint. 1, 3,1.— II.  In rhet. lang.  £^ m Imitation of an orator :  imitatio est, in qua impellimur cum diligenti ratione, ut ali-quorum similes in dicendo velimus esse, Auct. Her. 1, 2, 3; cf. Cic. de Or. 2, 22 sq.; Quint. 10, 2.—B.  Imitation of a natural sound, onomatopoeia,  Auct. Her. 4, 31, 42.

       lmitatlVUS,  l  um,  adj.  [id.],  representing by imitation,  Diom. p. 479 P.

       imitator,  oris,  m.  [id.],  an imitator, copyist, mimic  (class.), (a) With  gen.:  per-multi imitatores principum exsistunt, Cic. Leg. 3, 14, 31: Thucydidis, Quint. 10, 1, 74: Atticorum, id. ib. 115; 12, 10, 14: veterum facinorum, Cic. Vatin. 9, 22 : Brutus erat stulti sapiens imitator, Ov. F. 2, 717 : minimis, id. M. 14, 618.—  (ft) Absol.:  natura fingit homines et creat imitatores et nar-ratores facetos, Cic. de Or. 2, 54, 219 : nee desilies imitator in artum, Hor. A. P. 134: o imitatores, servum pecus, id. Ep. 1,19,19.

       imitatdrius,  a >  um >  adj.  [imitator], secondary, imitative  (opp. originale): pec-catum, Aug. Cont. Jul. 6, 24.

       imitatrix,i c i s -/  [id.],  she that imitates (rare but class.): boni (voluptas), Cic. Leg.

       IMMA

       1,17, 47: gloriae, id. Tusc. 3, 2, 4: avis imi-tatrix ac parasita, Plin. 10, 23, 33, § 68.

       imitatus,  uS i  m -  [imitor],  an imitation,, Aus. Per. Odyss. 14, 3.

       imito,  ii re , v. imitor  fin.

       imitor,  atus, 1 (archaic  inf. pres.  imi-tarier, Plaut. Capt. 3, 1, 25 ; Lucr. 5, 1377), v.freq. a. dep.  [root im-, cf. aemulus],  to imitate.  I.  To represent, to express, copy, portray  (class.): summum ilium luctum peni-cillo,  to portray,  Cic. Or. 22, 74; cf.: oris (Coae Veneris) pulchritudo reliqui corporis imitandi spem auferebat, id. Off. 3, 2, 10: aut Ialysi aut Coae Veneris pulchritudinem, id. Or. 2, 5; id. Brut. 18, 70: chirographum, id. N. D. 3, 30, 74 ; id. Fam. 9, 20, 2 : faber ungues Exprimet et molles imitabitur aere capillos, Hor. A. P. 33; cf.: argilla quidvis imitabitur uda, id. Ep. 2, 2, 8: hunc in persona lenonis, Cic. Rose. Com. 7, 20: populi speciem et nomen, id. Rep. 3, 33: antiqui-tatem, id. Brut. 36, 137; cf.: heroum vete-res casus fictosque luctus imitari atque ad-umbrare dicendo, id. de Or. 5, 47, 380: imi-tans, ut est mos, facta et dicta vivi, Suet. Vesp. 19 : sine imitandorum carminum actu ludiones,  not expressing by gesticulation,  Liv. 7, 2, 4: gaudia falsa, Tib. 3, 6, 33; cf. maestitiam, Tac. A. 1, 24: quaecumque (pictura) imitata figuram est, Juv. 6, 341.— Poet.: putre solum imitamur arando, i.e. to make loose  or  friable,  Verg. G. 2, 204 : robore duro Stipitibus ferrum sudibusque imitantur obustis,  replace, substitute, supply the place of,  id. A. 11, 894: pocula vitea fermento atque sorbis, id. G. 3, 380 ; cf.: diuturni mores consensu utentium com-probati legem imitantur, Just. Inst. 1, 2, 9. —II.  To imitate, to act like, copy after, seek to resemble, counterfeit  something (so most freq.): imitabor nepam, Plaut. Cas. 2, 8, 7: imitabor ergo Aratum, qui magnis de rebus dicere exordiens, a Jove incipiendum putat, Cic. Rep. 1, 36; cf.: imitor Archy-tam, id. ib. 1, 38: Platonem, id. Ac. 1, 3, 10: aliquem imitando efflngere atque exprime-re, id. de Or. 2, 22, 90; cf.: quern (eloquen-tem) si imitari atque exprimere non pos-sumus, id. Or. 5, 19: quem postoa imitati sunt multi, aequavit nemo, Plin. 35,11, 40, § 126 : ipsi sibi imitandi fuerunt, Cic. Or. 53, 177 : qui maxime imitandus, et solus imitandus est, Quint. 10, 2, 24; cf.: tu mihi maxime imitabilis, maxime imitandus vi-debaris, Plin. Ep. 7, 20, 4: noster ille amicus, dignus huic ad imitandum, Cic. Rep. 1,1 Mos.: populi consuetudinem, id. ib. 2, 20: non dicam plura, ne, in quo te objur-gem, id ipsum videar imitari, id. Fam. 3, 8, 6 : in adeundis periculis consuetudo imi-tanda medicorum est, id. Off. 1,24,83: quod faciendum imitandumque est omnibus, ut, etc., id. Lael. 19,70: factum praeclarum ex-positum ad imitandum, id. Phil. 2, 44,114: in qua (sc. domoj sollicitas imitatur janua portas,  resembles,  Juv. 7, 42.

       J8®=-  a.  Act.  fo rm  imitO,  are (ante-class.): si malos imitabo, Liv. Andr. ap. Non. 473, 22 (Fragm. Trag. v. 1 Rib.): tuum opus nemo imitare potest, Varr. ib. 21.—"b. imitatus,  a ,  um >  in   pass, signifi:  imitata et efflcta simulacra, Cic. Univ. 3, 6: cum sint alii veri affectus, alii ficti et imitati, Quint. 11, 3, 61: nee abest imitata voluptas, Ov. M. 9, 481; Avien. Fab. 5,17.

       imitus,  adv.  [imus],  at ov from the bottom,  = funditus (post-class.): fontes imitus ignes eructare, Gell. 17. 10,13; 2, 20, 4: terra dehiscente imitus, App. M. 9, p. 233; Cassiod. Var. 3, 47.

       immaculabilis (inm-), e,  adj.  [in

       maculo],  that cannot be stained  (late Lat.): conscientia, Aus. Grat. Act. ad Gratian. 27.

       immaculatus (inm-', a, um,  adj.

       [id.],  unstained  (poet, and late Lat.; syn. : integer, incorruptus): Romana tellus. Luc.

       2,  736; Amm. 19, 2, 9; Lact. 6, 2, 13; Vulg. 1 Pet. 1, 20 al.

       immaculo (inm-)  ii re ,  v - a.  [id.],  to

       stain  (late Lat.), Firm. Math. 1, 2; 4, 16.

       immadesco, dai , 3   ( onl y  in   the perf),

       v. inch. n.  [m-madesco],  to become wet  or moist  (poet, and in post-Aug. prose): credi-bile est, lacrimis immaduisse genas, Ov. Tr. 1, 9, 34; Stat. S. 3,1, 73: cum terra a sicci-tate continua immaduit imbre, Plin. 17, 5,

       3,   § 39.

       immadldOj  are, 1,  v. a.  [in-madidus],

       to moisten, wet,  Ambros. Exc. Frat. 2, 12; id. ap. Luc. 7, § 20. immane,  adv.,  v. immanis ^/m.

       immaneo (inm-)  ^ re ,  v -  n -  pn-ma-

       neo],  to remain in  (late Lat.): cur non pos-sit... caelum levioribus immane re vapori-bus? Aug. de Gen. ad lit. 2, 4  fin.

       immanifcstus (inm-), a, um,  adj.

       [in-manifestus],  not obvious,  Ruf. Gr. de Me-tris, 2710 P. immanis (inm-),  e ,  adj.  [i.  e.  in- and

       old Lat.munus—bonus; kindr. with Sanscr. ma = metior, to measure; Lat. manes,good spirits],  monstrous  in size,  enormous, immense, huge, vast  (class.). I. Lit. (usually of inanim. and abstr. things) : corporum magnitudo, Caes. B. G. 4, 1, 9; cf.: simulacra immani magnitudine, id. ib. 6, 16, 4: immani corpore serpens, Lucr. 5, 33 ; 3, 987: ingens immanisque praeda, Cic. Verr.

       2,  3, 46, § 110: pecunia, id. Rose. Com. 8, 23: pocula, id. Phil. 2, 25, 63 : immania ponti Aequora, Lucr. 4, 410: templa caeli, id. 5, 521: antrum, Verg. A. 6, 11; cf.: spe-lunca vasto hiatu, id. ib. 6, 237 : barathrum, id. ib. 8, 245 : tegumen leonis, id. ib. 7, 666: telum, id. ib. 11, 552 al.: magna atque immanis, Lucr. 4, 1163: cete, Verg. A. 5, 822 :   numerus annorum, Varr. R. R.

       3,  1, 3 ; cf.: exercitus, Veil. 2, 51, 1: fre-quentia amicorum, id. 2,  69 Jin.:  geminos immani pondere caestus, Verg. A. 5, 401: vox, Quint. 11, 3, 32: ambitus redit immanis: numquam fuit par, Cic. Q. Fr. 2, 15, b, 4: dissensio civitatis, Veil. 2, 2, 1: stu-dium loquendi, Ov. M. 5, 678: avaritia, Sail. J. 31, 12: vitium, Hor. S. 2, 4, 76: so-loecismus, Gell. 15, 9, 3: impulsae praeceps inmane ruinae,  the vast crash,  Juv. 10, 107. —  Neutr. absol. :  Immane quantum animi exarsere, Sail. H. Fragm. ap. Non. 127, 27 (2, 79 Dietsch); so, vino et lucer-nis Medus acinaces Immane quantum dis-crepat,  how exceedingly, wonderfully,  Hor. C. 1, 27, 6: civilis lapsu equi prostra-tus immane quantum suis pavoris et ho-stibus alacritatis indidit, Tac. H. 4, 34 : quod matrimonium Aemiliano huic immane quanto fuit, App. Mag.; and in full: immane dictu est, quanti et quam multi ad Pompeium discesserint, Sail. Orat. ad Caes. 1.— II. Trop.,  monstrous  in character,  frightful, inhuman, fierce, savage, wild  (class.; syn.: ferus, immitis, barbarus, durus, saevus ; opp. mansuetus,  mitis): hostis in ceteris rebus nimis ferus et immanis, Cic. Verr. 2, 2, 21, § 511 cf.: nulla gens tam fera, nemo omnium tam immanis, cujus, etc., id. Tusc. 1, 13, 30: ex feris et immanibus mites reddidit et mansuetos, id. Inv. 1, 2, 2: ad humanitatem atque man-suetudinem revocavit animos hominum studiis bellandi jam immanes ac feros, id. Rep. 2, 14: belua (with fera), id. Ac. 2, 34, 108; id. N. D. 2, 64, 161; (with taetra), id. Tusc. 4, 20, 45; cf.: immanis et vasta belua, id. Rep. 2, 40: nihil ista immani us belua est, id. ib. 3, 33: janitor aulae, Cerberus, Hor. C. 3, 11, 15: ex hoc populo indo-mito, vel potius immani, etc., Cic. Rep. 1, 44: istius immanis atque importuna natu-ra, id. Verr. 2, 1, 3, § 8: immanis, intole-randus, vesanus, Plaut. Trin. 4, 1, 7 : immanis ac barbara consuetudo hominum immolandorum, Cic. Font. 10, 21: tantum facinus, tam immane (patris occidendi), id. Rose. Am. 24, 68: coeptis effera Dido, Verg. A. 4, 642: orae, id. ib. 1, 616: Raeti, Hor. C. 4,14,15: Agathyrsi, Juv. 15, 125: Pyrrhus, id. 14, 162. —  Subst.:  immania,  ium,  n., frightful deeds  or  sayings:  quamvis fabulo-sa et immania credebantnr,  stories however fabulous and frightful,  Tac. A. 4, 11: dira atque inmania pati, Juv. 15,104. —  Comp.: scelere ante alios immanior omnes, Verg. A. 1, 347. —  Sup.:  voluptatem immanissi-mus quisque acerrime sequitur, Cic. Part. Or. 25, 90.—Hence,  adv.  in two forms,  immane  and  immaniter  ( not  ante-Aug.).

       1, (Ace. to I.)  Monstrously, immoderately, excessively :  immaniter clamare, Gell. 1, 26, 8.—More freq., 2. (Ace. to II.)  Frightfully, dreadfully, fiercely, savagely, wildly.  ( a ) Form immane : leo hians immane, Verg. A. 10, 726: sonat fluctus per saxa, id. G. 3, 239 ; cf. : fremant torrentes, Claud. Cons. Mall. Theod. 237: spirans rapta securi, Verg. A. 7, 510.— (f3)  Form immaniter: le-ones per  ea loca  saevientes  immaniter,

       IMME

       Amm, 18, 7: perdite et immaniter vivere, Aug. Conf. 10, 37. — }>,  Comp.:  immanius eflerascunt, Amm. 18, 7.

       immanitas,  atis, / [immanis]. I. Monstrous size, hugeness, vastness, excess (very rare, but class.): serpens inusitatae immanitatis, Gell. 6, 3, 1 : vitiorum, Cic. Cael. 6, 14: frigoris, Just. 2, 1. —II.  Mon-strousness, enormity, heinousness, savage-ness, fierceness, cruelty, barbarism  (so most freq.): ista in figura hominis feritas et immanitas beluae, Cic. Oft' 3, 6, 32 : feritas quaedam atque agrestis immanitas, id. Div.

       I, 29, 60; cf.: multas esse gentes sic imma-nitate efferatas ut, etc., id. N. D. 1, 23, 62: omni diritate atque immanitate taeterri-mus, id. Vatin. 3, 9: inter feras satius est aetatem degere, quam in tanta immanitate versari,  in such barbarism,  id. Rose. Am. 52,150: asperitas et immanitas naturae, id. Lael. 23, 87: morum immanitate vastissi-raas vincit beluas, id. Rep. 2, 26: in ani-mo, stupor in corpore. id. Tusc. 3, 6, 12 ; cf.: temperantiam immanitas in volupta-tibus aspernandis imitatur, id. Part. 23, 81: M. Antonii tanta est non insolentia (nam id quidem vulgare vitium est), sed immanitas, non modo ut, etc., id. Fam. 10, 1, 1: tanti facinoris immanitas, id. Cat. 1, 6, 14: parricidii, Quint. 9, 2, 53: priorum tempo-rum, Plin. Pan. 47, 1: ista verborum, Cic. Fin. 4, 9  fin.  (v. Madv. ad h. 1.).

       immaniter,  adv.,  v. immanis  fin.

       immansuetus (inm-), a, um,  adj.

       [ in-mansuetus],  untamed, wild, savage (poet, and in post-Aug. prose): ille ferox immansuetusque, Ov. M. 4, 237 : Cyclops, id. ib. 14, 249: at tu (Borea), de rapidis im-mansuetissime ventis, id. H. 18, 37: trucem atque immansuetum bovem caedimus,Sen. de Ira, 1, 15: ingenium immansuetum fe-rumque, Ov. M. 15,85: quid immansuetius ? Sen. Cons, ad Helv. 6.

       immarcescibilis (inm-), e,  adj.  [in-

       marcesco],  unfading  (post-class.): flos, Tert. Cor. Mil. 15: corona, Paul. Nol. Carm. 15.

       immasticatus,  a ,  um   [in-mastico], not chewed, not masticated,  Cael. Aur. Tard. 3, 3, 46.

       immature,  adv., v.  immaturus jfm.

       immaturitas (inm-),  atis,/ [imma-

       turus]. I.  Unripeness, immatureness:  spon-sarum, Suet. Aug. 34.—*H.  Untimely haste, over-eagerness:  quid haec festinatio, quid haec immaturitas tanta significat? Cic. Quint. 26, 82.

       immaturus (inm-),  a , um,  adj.  [in-

       maturus],  untimely, before the season, unripe, immature  (class.). I. Lit., of plants and fruits: pira, Cels. 2, 30: frons, Quint. 12, 6, 2 : amomis, Plin. 12, 13, 28, § 49.—

       II.  Trans  f., of other things: vomica, Plaut. Pers. 2, 5,14: infans immaturus est editus, Suet. Aug. 63: puellae, i. e.  not yet marriageable,  id. Tib. 61: virgo, Dig. 47,10, 25: sponsa, ib. 24, 1, 32, § 27 : mors,  untimely, premature,  Cic. Phil. 2, 46, 119; cf. id. Cat. 4, 2, 3; Quint. 10, 1, 89; Plin. Ep.

       5,  5, 4: interitus C. Gracchi, Cic. Brut. 33, 125: obitus, Suet. Calig. 8: iter mortis. Prop. 3, 7, 2: funus, Quint. 6 praef. § 3 ; cf.: filius obiit, Hor. S. 2, 8, 59: puella, early dead,  Prop. 4 (5), 11, 17: ossa, Tib. 2,

       6,  29; Quint. 11, 1, 32: consilium, Liv. 22, 38, 11; Suet. Aug. 8: abi hinc cum inma-turo amore ad sponsum,  unseasonable,  Liv. 1, 26, 4.—  Adv.:  immature,  untimely, immaturely,  Col. 11, 2, 3; Veil. 2,116 ; Sen. Suas.  lfin.— Comp.,  App. M. 6, p. 180.

       immedicabilis (inm-), e,  adj.  [in

       medicabilis],  incurable  (poet.). I. Lit.: vulnus, Ov. M. 1, 190; 10, 189 : telum,  the wound of which is incurable,  Verg. A. 12 858.—II. Trop.: ira, Sil. 1,147; 14, 292.

       immedicatus (inm-), a, um,  adj.

       [in-medicor],  painted:  os, App. Mag. p. 323, 12: aegritudo, Hilar. Trin. 6, 3.

       immeditate,  adv.,  v.  the foil. art. immeditatus (inm-), a, um,  adj.  [in-

       meditatus],  unstudied, unpremeditated, artless, natural  (post-class.): sonores anima-lium, App. Flor. p. 357, 41:  incessus,  id.

       Met.  2, p.  115,  25.—  Adv.:  immeditate,

       without premeditation,  Gell. praef. § 10.

       *  immeio (inm-)  ere,  v. n.  [in-meio], to make water into;  transf, in mal. part. : patriciae vulvae, Pers. 6, 73.

       immemor (inm-),  oris (ante-class, in

       IMME

       the  nom. sing,  immemoris, Caecil. ap.Prise, pp. (599 and 772 P. ; Com. Fragm. v. 31 Rib. ; abl.  immemori. Sen. Ben. 7, 3, 2; Cat. 64, 123; 248; al. immemore, Front. Ep. ad M. Caes. 3, 3),  adj.  [in-memor],  unmindful, not thinking, forgetful, regardless, negligent  of a thing. I. Lit. (freq. and class.); constr. usually within.; less freq.  absol.  or with an  inf.  (a) With  gen. :  adeone immemor rerum a me gestarum esse videor? Cic. Sull. 30, 83: hesternorum immemores, acta pueritiae recordari, Quint. 11, 2, 6: beneficii, Ter. And. 1, 1, 17 : ne me im-memorem mandati tui putares, Cic. Att. 5, 16, 1: istius mandati tui, id. ib. 4, 6, 3: hu-jus rei, id. Phil. 2, 22, 54: necerat (L Gel-lius) Romanarum rerum immemor, i. e.  he was not ignorant of Roman history,  id. Brut. 47,174: venator tenerae conjugis immemor, Hor. C. 1,1,26: immemor in testando nepo-tis, Liv. 1, 34, 3: omnium immemor diffl-cultatum, id. 9, 31, 14: praedae, Tac. A. 14, 36: sepulcri, Hor. C. 2, 18, 18: herbarum (juvenca), Verg. E. 8, 2: graminis (cervus), Hor. C. 1, 15, 30; cf.: qua cibi qua quietis inmemor nox traducta est, Liv. 9, 3, 4: salutis immemores, Curt. 7, 9.— (/3) Absol.: magna haec immemoris ingenii signa, Cic. Brut. 60, 218: immemori discedens pectore conjux,  unfeeling,  Cat. 64, 123: mente, id. ib. 249 : possimne ingratus et immemor esse ? Ov. M. 14, 173; 10, 682; 15, 122; Cat. 30,1.—(7) With  inf.:  nihili est, suum Qui omcium facere immemor est, nisi adeo mo-nitus, Plaut. Ps. 4, 7, 3; and with  ace.  and inf.:  immemor, Chaeream Cassium no-minari,  never thinking, not considering, Suet. Calig. 57. — H.  Transf,   that causes forgeffulness,  a poet, epithet of Lethe, Stat. S. 5, 2, 96; Sil. 16, 478; Sen. Here. Oet. 936.

       immemdrabilis (inm-), e,  adj.

       [in-memorabilis] (ante-class.). I.  Pass., unmentionable, indescribable — adirjy^Tu^: spurcidioi versus immemorabiles, i. e.  unworthy to be mentioned,  Plaut. Capt. prol. 56: spatium, Lucr. 6, 488.—*H.  Act, that will not tell any thing, speechless, silent: anus, Plaut. Cist. 2, 2, 3.

       immemoratio (inm-),  onis,/ [immemor],  unmindfulness, forgetfulness  (late Lat.): dei, Vulg. Sap. 14, 26.

       immemoratus (inm-), a, um,  adj.

       [in-memoratus],  unmentioned, not related (poet.): juvat immemorata ferentem Inge-nuis oculisque legi manibusque teneri,  not yet related, new,  Hor. Ep. 1, 19, 33: nee tu jam metris meis immemoratus eris,  unsung,  Aus. Parent. 20.

       immemoria (inm-),  ae,/. [in-memo-

       ria],  unmindfulness, forgetfulness  ( = obli-vio; post-class.): cum reversus locum thesauri immemoria non repeteret, Dig. 41, 2, 44.

       immemoris,  e >  v - immemor  init.

       immendo,  avi, atum, 1,  v. a.  [in-men-dum],  to involve in a fault, implicate:  quos non emendamus, sed nos potius immenda-mus, Aug. Cont. Mendac, 3, 6.

       immensitas (inm-),  atis,/ [immen-

       sus],  immeasurableness, immensity  (Cice-ron.): latitudinum, longitudinum, Cic. N. D. 1, 20, 54: immensitates camporum, id. ib. 2, 39, 98.

       immensurabilis (inm-), e,  adj.,

       immeasurable  (late Lat.): mensura, Claud. Mam. de Stat An. 2, 4; Hier. Eph. 4, 7.

       immensuratus (inm-), a, um,  adj.,

       not measured  (late Lat.), Sal v. adv. Avar. 1, 11.

       immensus (inm-),  a , um,  adj.  [in-

       mensus],  immeasurable, boundless, endless, vast, immense  (freq. and class.; syn.: infi-nitus, ingens. interminatus). I.  Adj.  A. Lit.: si immensam et interminatam in omnes partes magnitudinem regionum vi-deretis, Cic. N. D. 1, 20, 54: ae'ra deum sta-tuit eumque gigni esseque immensum et infinitum, id. ib. 1, 10, 26: ex ingenti quo-dam oratorem immensoque campo in exi-guum sane gyrum compellitis, id. de Or. 3, 19, 70: in mari immenso vehi, id. Tusc. 1, 30, 73: domus, Ov. F. 6, 640: mons, Plin. 4, 13, 27, § 96: via, Ov. P. 3, 3, 78: fines ingenii, Cic. de Or. 1, 49, 214: series laborum, Ov. H. 9, 5: jacuitque per antrum Immensus, Verg. A. 3, 632; cf. : omnis eorum ju-ventus infinita numero, immensa corpori-bus, Veil. 2,106, 1: argenti pondus et auri, Cic. Rep. 1, 17; Hor. S. 1, 1, 41: pretiis 891

       emere, Suet. Calig. 39: observata sunt haec tempore immenso, Cic. Div. 1, 7,  Vi : nox, Ov. Tr. 4, 3, 25.—B. Trop.,  vast, measureless, boundless :  morae, Ov. H. 1, 82: lletus, id. M. 10,136: immensa vorago aut gurges vitiorum, Cic. Verr. 2,3,9, § 23: immensae, innnitae, immoderatae cupiditates, Auet. Her. 2, 22, 34: sitis cruoris, Ov. M. 13, 708: difficultas, Plin. 28, 1, 2, § 4: differentia, id. 36, 5, 4, § 20: fervet immensusque ruit profundo Pindarus ore,  fathomless  (the lig. being taken from a river), Hor. C. 4, 2, 7: immensum est, erratas dicere terras,  there is no end of recounting,  Ov. F. 4. 573; cf. : quod persequi immensum est, Plin. 8, 28, 42, § 102. —  Sup.  (very rare) : immensis-siinae  voluptates, Spart.  Hadr.   19. — H.

       Absoi.    A.  Subst.:  immensum, i,  n -,

       a boundless extent, immense size, boundlessness, immensity  (rare; not in Cic): extra Processit longe flammantia moenia mundi, Atque omne immensum peragravit mente animoque, Lucr. 1, 74; ci*. id. 1, 957: loci, Li v. 5, 37, 5: per immensum ventis discor-dibus actus, Ov. M. 4, 620: proruta per immensum aediticia,  over a vast extent,  Tac. A. 15,40: aliquid mercari immenso,  at an enormous price,  Plin. 9, 40, 64, § 138: mons saxeus in immensum editus, Sail. J. 92, 5: ardet in immensum geminatis ignibus Aetne, Ov. M. 2, 220: ad immensum aliquid augere, Liv. 29, 25, 3: aliquid immenso plus laudare,  immoderately,  Plin. 20, 9, 36, § 92. — B.  Adv. :  immensum,  without end, exceedingly, immensely  (not 1'req. till after the Aug. per.): creverat immensum, Ov. F. 5, 537: immensum attolli, Tac. A. 4, 40: vigere, id. ib. 3, 30: luxus immensum pro-ruperat, id. ib. 3, 52: immensum quantum hinc Oceano, illinc Hiberico mari conpri-mentibus,  exceedingly,  Plin. 4, 20, 34, § 110; 16, 36,  66,  § 172.

       immeo (inm-),  iire,  v. n.  [in-meo],  to go into, to enter  (post-Aug.): delphini in-meantes Nilo, Plin. 8, 25, 38, § 91: cister-nis (aqua), Pall. 1, 17 : inmeans spiritus, Plin. 11, 39, 92, § 226.

       immerens (inm-),  entis  ( in  tmesi:

       inque merentes, Lucr. 2, 1104),  adj.  [in-mereo],  undeserving, not meriting, innocent  (poet, and in post-Aug. prose; cf. in-dignus): triste lignum, caducum In domi-ni caput immerentis, Hor. C. 2, 13, 11; id. Epod. 6, 1; 7, 19; Suet. Tit. 10: quaedam immerentia,  innocent, harmless things,  Val. Max. 9,12, 8: insciturn efferre injuriam tibi immerenti, Ter. Hec. 5,1, 14.— Subst.:  immerens,  entis,  m., one who is innocent, does not deserve  any thing: male mereri de inmerenti inscitiast, Plaut. Cure. 1, 3, 29.— Adv.:  immerenter (inm-),  undeservedly:  a Philippo rege temulento immerenter damnata, Val. Max. 6, 2, ext. 1.

       immerg'o (inm-),  si , sum -  3   {perf.

       sync,  immersti, Plaut. Bacch. 4, 4, 28; ace. to the second conj.,  inf. pres. pass,  immer-geri, Col. 5, 9, 3),  v. a.  [in-mergo],  to dip, plunge, sink, ov stick into  any thing,  to immerse  (mostly poet, and in post-Aug. prose). J. Lit.: manus in aquam ferventem, Plin. '2,8,  6, 15, § 144: immersus in flumen, Cic. Univ. 13: in aqua cui subinde (ferrum) can-dens immergitur, Plin. 34, 14, 41, § 144 : nautas pelago, Ov. M. 4, 423: partem arbo-ris deflexam terrae, Col. 5, 6, 30: aliquem spumosa unda, Verg. A. 6, 174: immergi melle cotonea, Plin. 15, 17, 18, § 60: manus, Ov. M. 13, 563: se in aquam, flin. 11,

       25,  30, § 90: se alto (belua), Curt. 4, 4.— Mid.: ubi Hister amnis inmergitur, i. e. pours itself into the sea,  Plin. 4, 11, 18, § 41: at quidem tute errasti, quom pa-rum inmersti ampliter (sc. manus),  did not dip deep enough,  Plaut. Bacch. 4, 4,

       26.  —B.  Transf.,  in gen.: se aliquo,  to throw ov plunge  one's  self into  anything,  to betake one's self anywhere: immersit aliquo sese credo in ganeum, Plaut. Men. 5, 1, 3: se in contiouem mediam, id. ib. 3, 1, 3: inter mucrones se hostium immersit, Just. 33, 2. —H. Trop.: se blanditiis et as-sentationibus in alicujus consuetudinem, Cic. Clu. 13, 36: se studiis, Sen. Cons, ad Polyb. 37: se penitus Pythagorae praecep-tis, Val. Max. 4, 1,  lfln.

       immerito,  adv.,  v. immeritus  fin.

       immentus (inm-) a, um,  adj.  [m-

       meritus|,  undeserved   (in  the   adj.  mostly poet, and  in post-Aug. prose).     I.   Act, 892
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       that has not deserved  something,  undeserving, guiltl'ss, innocent:  delicta majorum immeritus lues, Romane, Hor. C. 3, 6, 1; so of persons, id. ib. 1, 28, 30; Ov. Tr. 2, 274; Quint. 6 praef. § 4; cf. gens, Verg. A. 3, 2: urbes, Ov. M.  Vl,  550: agni, Hor. S. 2, 3, 211: locus, id. Ep. 1,14, 12: paries, id. S. 2, 3, 7: vestis, id. C. 1, 17, 28: arbor, Prop. 4 (5), 3, 19: ungues, id. 2, 4, 3 (13).—With inf.:  virtus recludens immeritis mori Caelum, Hor. c. 3, 2, 21.— Subst:  inmeri-

       tum,  i,  n -i  tne  absence of guilt  or  desert: cur tu, obsecro, immerito meo me morti dedere optas ?  for no fault of mine,  Plaut. As. 3, 3, 18; id. Men. 2, 3, 25.—H.  Pass., that is not deserved, undeserved, unmerited (much less freq.): laudibus haud immeritis onerare aliquem, Liv. 4, 13  fin.:  credulus immerita Phasida juvit ope, Ov. F. 2, 42: opes, Mart. 7, 32, 6 :  querelae, Val. Fl. 8,

       158. — Hence,  adv.:  immerito (inm-),

       undeservedly, unjustly, without cause  (esp. freq. with a negative): jam dudum te om-nes nos accusare audio Immerito, et me omnium horunc immeritissimo, Ter. Phorm. 2,1, 60: si praeter opinionem, si immerito, si misera, si ingrata, etc., * Cic. de Or. 2, 79, 322: haud equidem immerito Cumanae carmine vatis Cautum, Luc. 8, 824: ut eos non immerito probaverit sanctissimus censor, with perfect justice, justly,  Quint. 4 praef. §' 3; so, non immerito, id. 8, 6, 62; 9, 1,12; 9, 4, 35; 10,1,116; Suet. Caes. 55; id. Calig. 10; 51; id. Ner. 13: neque immerito, Ter. Ad. 4, 4, 8; Quint. 7 praef. §  2; 7, 7, 1; 10,

       1,  27; 11, 2,1; 12,10, 75: nee immerito, id.

       2,  8,1; Sen. Ep. 11  fin.

       * immersabilis (inm-), e,  adj.  [m-

       mersoj,  that cannot be sunk,  i.  e.  unconquerable:  (Ulixes) adversis rerum immersabilis undis, Hor. Ep. 1, 2, 22.

       immersiO (inm-),  <">nis,/ [immergo], a plunging into, immersion  (post-class.), Arn. 2, 47.

       immerSUS,  a ,  um ,  Part,  from immergo.

       *  immetatus (inm-),  a, um,  adj.

       [in-metoj,  unmeasured :  jugera, Hor. C. 3, 24,12.

       $  immetuens,    a<po/3os,   up.kpip.vos,

       Gloss. Lat. Gr.

       immigro (inm-),  »vi, atum, l,  v. n.

       [in-migroj,  to remove  or  go into  (rare but class.). I. Lit.: et in domum et in pa-ternos hortos immigrabit, Cic. Phil. 13,17, 34: in tam insolitum domicilium, id.Tusc. 1, 24, 58: ubi illo (i. e. in aedes) immigrat, Plaut. Most. 1, 2, 23.—II. Trop.: pleraque (verba) translata: sic tamen, ut ea non ir-ruisse in alienum locum, sed immigrasse in suum diceres, Cic. Brut. 79, 274: nulla res publica fuit, in quam tam serae avari-tia luxuriaque immigraverint, Liv. prooem. § 11: posteaque immigravi in ingenium meum, i. e.  gave myself up to it  (the fig. being taken from a house; v. the passage in connection), Plaut. Most. 1, 2, 55.

       *  imminentia (inm-),  ae, /. [immi-

       neo],  imminence, nearness :  ab instantia atque imminentia fraudis, Nigid. ap. Cell. 9, 12,6.

       immineo (inm-),  ere,  v. n.  [in-mineo], to project over  or  towards  a thing,  to bend or  lean towards, to hang down over, overling  (syn. impendeo). I. Lit. (mostly poet.): collis plurimus urbi Imminet,  commands,  Verg. A. 1, 420; cf.: imminens pro-pe ipsis moenibus tumulus, Liv. 29, 35, 7: imminens villae tua pinus esto, Hor. C. 3, 22, 5 : Candida populus antro Imminet, Verg. E. 9, 41: aer his,Ov. M. 1, 52: caelutuque quod imminet orbi, id. ib. 2, 7: scopu-lus aequoribus, id. ib. 4, 525: apex collis subjectis arvis, id. ib. 7, 779: nemus desu-per, Verg. A. 1, 165 : arbos, Ov. M. 4, 459 : imminet e celsis audentius improba muris Virgo, Val. Fl. 6, 681; Quint. 11, 3,130: chores ducit Venus imminente luna,  shining overhead,  Hor. C. 1, 4, 5: cum ageretur to-gata, simulans, caterva tota clarissima con-centione in ore impuri hominis imminens contionata est: Huic vitae tuae, etc.,  bending  or  turning towards,  Cic. Sest. 55, 118; cf.: gestu omni imminenti,  bent towards him,  id. de Or. 2, 55, 225.—B. Transf.Jo be near to  a thing,  to touch on, border upon. 1. In gen. (rare): imminet hie, sequi-turque parem, similisque tonenti Non tenet, Ov. M. 7, 785: tergo fugacis, id. ib. 1,

       IMMI

       542: career imminens foro,  adjoining,  Liv.

       1,  33, 8: imminentia muro aediticia, id. 2, 33, 7. — 2. J  n  p a r t i c. (like impendere and instaiv), m an inimical sense,  to threaten, menace,  by nearness or commanding position (class.) : nimis imminebat propter propinquitatem Aegina Piraeeo, Cic. Off. 3, 11, 46; cf.: Carthago imminere jam fruc-tuosissimis insulis populi Romani videba-tur, id. Agr. 2, 32, 87: certior sum factus, Parthos . . . Ciliciae magis imminere, id. Att. 5,20,2: imminent duo reges toti Asiae, id. de Imp. Pomp. 5,12: circum insulas Ita-liae inminentes, Liv. 21, 49,1: Mithridates Italiae quoque.Vell. 2, 18, 4: Parthi Latio, Hor. C. 1, 12, 53: Germaniae et Britanniae, Suet. Calig. 19: bello subegit gentem rebus populi Romani imrninentem, Cic. Rep. 2, 20: instabat agmen Caesaris atque univer-sum imminebat, Caes. B. G. 1,  bO fin.:  im-brium divina avis imminentum, Hor. C. 3, 27, 10: turris ingens inminebat, Liv. 21,7, 7; 21,11,10: inminentes tumuli, id. 3, 7, 2. —II. Trop. (class.).  £^ t  To strive eagerly after  a thing,  to be eager for, to long for, be intent upon:  hujus mendicitas aviditate conjuncta in nostras fortunas imminebat, Cic. Phil. 5, 7, '^0; Liv. 30. 28, 9: in alterius ducisexercitusque opprimendi occasionem imminebat, id. 25, 20,5: hue imminet: om nes Dirigit hue sensus,Verg. Cul. 89: alieno imminere, Sen. Ep.  'I fin.:  rebus, Tac. A. 16, 14: quod imminere emptioni publicanos vi-debat, Suet. Aug. 24: peritus rerum popu-larium imminensque ei potestati,Liv.3,51, 9: spei majoris honoris, id. 4, 25, 9: occa-sioni alloquendi regem, Curt. 5, 11: exitio conjugis,Ov.M. 1,146: Verres avaritia semper hiante atque imminenti fuit, Cic. Verr.

       2,  2, 64, § 134.—B. Transf. (ace. to I. B.), to be near at hand,to impend.  1, In gen.: sunt qui ea, quae quotidie imminent, non videant, Cic. Cat. 1,12, 30: mors, quae propter incertos casus quotidie imminet, id. Tusc. 1, 38,91. —2.1 n  P  a  r t i c.,  to threaten by nearness,  to be imminent:  periculum, quod imminere ipsi portenderetur, Suet. Claud. 29: periculum ambobus, id. Tit. 9: imminentes undique insidiae, id. Caes. 86: discrimina undique, id. Tib. 25: summum discrimen, Quint. 8.4, 22: bellum, id. 12,1, 43: taedio praesentium et imminentium metu, Suet.Vit. 15.

       imminuo (inm-), «l  utum,  3,  v. a.  [in-

       minuo],  to lessen, diminish  a thing (class.; esp. freq. in the trop. signif.; cf. diminuo, comminuo). I. Lit. A. I n gen.: si istas exiguas copias quam minime imminueris, Cic. Fam. 3, 3, 2 : pondus, Plin. 33, 3, 13, § 47.—B.  Pregn.,   to weaken, impair, enfeeble :  corpus otio, animum libidinibus imminuebant, Tac. H. 2, 93; cf.: Gauda, morbis confectus,et ob earn caussam mente paululum inminuta, Sail. J. 65, 1: vires (Venus), Lucr. 5, 1017; cf. ib. 626.—In mal. part.: virginem, App. Flor. p. 350; Lact. 1, 10  fin.  —II. Trop.  A,Ingen.,  to  lessen, diminish, abate :  aestivorum tempus co-mitiorum mora imminuerat, Sail. J. 44, 3: quod populi semper proprium fuit, quod nemo imminuit, nemo mutavit, Cic. Agr. 2, 7,19: imminuitur aliquid de voluptate, id. de Or. 1, 61, 259 : nihil ex consuetudine luxus atque desidiae, Suet. Ner. 42 : post-quam se dolor imminuit, Ov. H. 15, 113: verbum imminutum,  contracted,  Cic. Or. 47, 157.—B. I n  par tic, pregn.,  to encroach upon, to violate, injure, subvert, ruin, destroy :  nullum jus tam sanctum atque integrum, quod non ejus scelus atque perfidia violarit et imminuerit, Cic. Rose. Am. 38, 109: cupiditas imminuta ac debilitata, id. Phil. 12, 3,7: bellum attenuatum atque imminutum, id. de Imp. Pomp. 11, 30: pudi-citiam, Plaut. Cist. 1, 1, 90: auctoritatem, Cic. Att. 1, 18, 5 ; cf. id. Verr. 2, 4, 27, § 60 : jus legationis, id. ib. 2. 1, 33, § 84: laudem alicujus, id. Att. 14,17, A, 2: libertatem, id. Caecin. 12, 35: Bocchi pacem, Sail. J. 81,4: mentes hominum (ebrietas), Cell. 15, 2, 4: Agrippa discidio domum imminuerat, Tac. A. 2.  S6.  — With  ace. pers.  only in Tac.: quamquam Augusta se violari et imminui quereretur, Tac. A. 2, 34: perculso Seneca, promptum fuit Rufum Fenium imminuere, id. ib. 14, 57. — Hence,  immlnutUS,  a , um,  P. a., diminished, smaller, weak :  mens, Tac. A. 6, 46: modus intercalandi interdum cumulatior, interdum imminutior, Sol. 1, § 44

       IMMI imminutio   (inm-),  onis, /. [im-

       minuoj,  a lessening, avminution ; a weakening, impairing, injuring  ( rare but class.)- I. Lit.: pravitas imminutioque corporis, i! e.  mutilation,  Cic. Fin. 5,17, 47. — In mal. part., i. q. devirgin tio,  a deflowering,  Aus. Cent. Nupt. Idyll. 13.—H. Trop. A. In gen.: dignitatis, Cic. Fain. 3, 8, 2 : criminis, Quint. 7, 4, 3 : malorum, id. 5,10, 33.—B. I  n   parti  c, as a figure of speech,  the use of a weaker expression for a stronger,  Cic. de Or. 3, 54, 207; Quint. 9, 1, 34; 9, 3, 90.

       1. imminutus (inm-),  a, um,  Part. and  P. a.,  from imminuo.

       2.  imminutus (inm-),  a ^  um ^  ad j-

       \in-minutus],  undiminished, unimpaired, unviolated  (post-class.): jus suum habere imminutum, Dig. 24, 2, 6; 38, 2, 44.

       immisceo  (inm-),  seta, xtum, or

       stum, 2 (archaic  inf. pres. pass,  immisce-rier, Verg. G. 1, 454)  v. a.  [in-misceo],  to mix in, intermix, intermingle, blend  (not freq. till after the Aug. per.; not in Cic. or Cses.). I. Lit.: semina farinae. Col. 11, 3, 5; 12, 20, 3; 12, 38, 6 sq.: vos meorum militum corpori immiscui, Curt. 10, 3,10: elephanti per modica intervalla agmini immixti, id. 8, 12, 7: manus manibus, Verg. A. 5, 429: summis ima, Ov. M. 7, 278: sin maculae incipient rutilo immiscerier igni, Verg. G. 1, 454: immixta corporibus semina, Lucr.

       3,  393; cf. id. 1, 877: immixtus castris ho-stium,Vell. 1, 2,1: mediis se immiscuit ar-mis, Verg. A. 11, 815 ; cf.: feminas metus turbae virorum immiscuerat, Liv. 22, 60, 2 : se nubi atrae, Verg. A. 10, 662. — B. T r a n s f.,  to cling to :  vestis immiscet cu-tem. Sen. Here.Oct. 829.—C. Esp.: se im-miscere, or immisccri,  to join, unite with any one,  associate with:  turbae scrvien-tium, Tac. Agr. 4, 40: turbae sacricolarum, id. H. 3, 74: manipulis, id. Agr. 28: cur im-misceri sibi in cavea patres plebem nol-lent, Liv. 34, 54, 6: equites se peditibus, id. 31, 35, 5: ita se immiscuit mediis, id. 39, 31, 8: se hostibus, id. 9, 36, 4: veteribus militibus. id. 40, 38, 11; 7, 12, 4; 3, 50, 10: vadimus immixti Danais, Verg. A. 2, 396: se alienae familiae venali, Quint. 7, 2, 26; cf.: se pavonum grcgi, Phaedr. 1, 3, 7.—H, Trop. A. In gen.: caelestibus immisce-ri, Sen. ad Helv. 1, 8: si virtuti se voluptas immiscuisset, id. Vit. Beat. 7, 2; id. Ep. 87, 27: vera falsis, id. ib. 90, 29: sic enim vitia virtutibus inmixta sunt, id. ib. 114, 12 : non fugienda petendis Immiscere, Hor. S. 1, 2, 76: quibus neeessitudinibus immiscere te milii parem, Tac. A. 4,  ±0fin.:  immix-taque vota timori, Ov. H. 6, 73: nee parvis periculis immixtus, Tac H. 4, 85. —B. E s p. 1.  To mingle, associate, connect  one thing with another: sortem fortunae regnique sui cum rebus Romanis, Liv. 45, 14, 3 (dub. Weissenb. ex conj. miscuisset). — 2.  Se immiscere (immisceri) alicui rei,  to take part in, concern one's self ivith, meddle with :  fero et contionibus et comitiis se immiscere, Liv. 34, 2, 1; cf.: ne adfinitati-bus, ne propinquitatibus immisceamur, id.

       4,  4, 6 : ne Philippus rebus Graeciae im-misceretur, id. 27, 30, 5: cum se immiscu-issent colloquiis montanorum, Liv. 21, 32, 10 : Fidenati bello se jam ante immiscu-erant, id. 5, 8, 6: se negotiis alienis, Dig. 3, 5,  3 fin.:  se bonis hereditariis, Gai. Inst. 2,163.

       immiserabilis (inm-),  e,  adj.  [inmi-

       serabilisj,  uvpititd :  periret immiserabilis Captiva pubes, Hor. C. 3, 5, 17.— H.  Pitiless,  Serv. Verg. A. 6, 315.

       immisericordia (inm-), ae,/  [im

       misericors J,  pitilessness, unmercifulness (post-class.), Tert. Spect. 20.

       immisericorditer,  «<?«-, v. immise-

       ricors.

       immisericors (inm-),  ordis,  adj..[\n-

       misericors],  pitiless, vierciless  (very rare, but class.): ipsum immisericordem, super-bum fuisse, Cic. Inv. 2, 36, 108: judex immisericors atque inexorabilis contra impro-bos. Cell. 14, 4, 3. —Of things: flucti (i. e. fluctus) inmisericordes jacere, Att. ap. Non. 4H8, 12 (Fragm. Trag. v. 33 Rib.); Vulg.  Jer.

       50, 42. —  *Adv.:  immisericorditer,

       unmercifully :  factum a vobis duriter im-misericorditerque, Ter. Ad. 4, 4, 28.

       * immiscror (inm-),  *n,  v -  dep.  a.

       [in-miserorj.  t > pity, commiserate:  boni im-

       IMMI

       mlserantur ilium, Plaut. Fragm. ap. Non. 138, 30 dub. (al. miserantur).

       immissarium (inm-),  ",  n.  [immit-

       toj,  a cistern  or  reservoir  attached to an aqueduct,  a distributing reservoir,\'\tr.  8,7.

       immissio  (inm-), onis,y: [id.],  a letting in, admission  (rare but class.): fumi ant aquae, Dig. 8, 5, 8, § 5: sarmentorum ea aliorum ainputatio, aliorum inmissio, an engrafting,  Cic. de Sen. 15, 53.

       1. immissus (inm-),  a, um,  Part,

       from iinmitto.

       *  2. immissus (inm-), us, m.  [im

       mitto],  a Letting in. admission:  sol cuncta lustrat lucis immissu, Macr. S. 1, 18, § 11.

       immistus,  a , um, v. immixtus.

       immite,  adv.,  v. immitis ^m.

       immitigabilis  (inm-), e,  adj.  [in

       mitigoj,  that cannot be softened  or  allayed, immitigable  (post-class.): ardor, Cael. Aur. Tard. 4, 3, 33.

       immitis (inm-),  e ,  <*dj-  [in-mitis],  not soft  or  mellow, harsh, rough, sour  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic. or Caes.). I. L i t., of fruit: uva, Hor. C. 2, 5, 10: fructus (opp. dulcis), Plin. 13, 4, 6, § 26. —More freq., H.  Trans  f., in gen.,  rough, rude, harsh, hard, severe, stern, fierce, savage, inexorable  (syn.: barbarus, trux, tor-vus, immanis, ferox, crudelis, saevus): na-tura et moribus immitis ferusque, Liv. 23, 5, 12; cf. asper et immitis, Suet. Tib. 59: arrogans, profusus, immitis, id. Ner. 4: ty-rannus (i. e. (Tuto), Verg. G. 4, 492: Parcae, Prop. 4 (5), 11,13: Glycera, Hor. C. 1, 33, 2: immitibus et desertis locis, Plin. 17, 16, 26, § 120: insulam Gyarum immitem et sine cultu hominum esse, Tac. A. 1, 69: immite et turbidum caelum, Plin. Ep. 8,17, 1: ven-ti, Tib. 1, 1, 45 : oculi, Ov. M. 6, 621 : nidi (i. e. hirundinum apibus infestarum),Verg. G. 4, 17: ara (on which human beings are offered), Ov. P. 3, 2, 71:   claustra, id. Am.

       1,  6, 17: vulnera, id. de Nuce 69: fata, id. M. 13, 260: mandata,Tac. A. 15, 27: rescrip-tum, id. ib. 6, 9: mors, Tib. 1, 3, 55: caedes pariter fugientium ac resistentium, Liv. 4, 59, 6.—As  subst.:  immitia.  i um ,  w -,  barbarous acts:  ausae immitia nuptae (i. e. abortus), Ov. F. 1, 625.— Comp.:  vetus opens ac laboris, et eo immitior, quia tole-raverat, Tac. A. 1, 20; Plaut. Bacch. 3, 4, 1: calcato immitior hydro, Ov. M. 13, 804.— Sup.:  serpentes immitissimum animalium genus, Plin. 10, 74, 96, § 207.—  Adv.:  i m _ mite,  rudely, harshly :  stridorque immite rudentum Sibilat, Sil. 17, 257.

       immittC  (inm-), *si, issum, 3  {perfi sync,  innnisti, sil. 17, 354),  v. a.  [in-mitto], to send  or  let into  a place,  to introduce, admit, to send  or  despatch against, to let loose at, discharge at, to cast  or  throw into  (freq. and class.; cf. intromitto, induco, introduce). I. Lit. A. In gen.: servos ad spo-lianduin fanuin, Cic. Verr. 2, 4, 45, § 101; cf.: servi in tccta nostra cum facibus im-missi, id. Att. 14, 10, 1 ; id. Sest. 36, 78 : magna vis hominum simul immissa, Liv.

       2,  5, 3: equitatu immisso (in agmen hosti-um), Caes. B. G. 7,40, 4: armaturam levem in stationes, Liv. 40, 48, 2; 21, 8, 8: corpus in undas, Ov. H. 2, 133: artiflcem mediis flammis, id. M. 6, 615: completas naves taeda etpice in Pomponianam classem im-misit,  let loose,  Caes. B. C. 3, 101, 2; so ib. § 5; cf: navem in terram, Liv. 30, 25, 8: repente equum immisi ad earn legionem, urged, spurred.G&lb.  ap. Cic. Fam. 10, 30, 3: si elfrenatos in eos equos immittitis, Liv. 40, 40, 5: pila in bostes, Caes. B. G. 6, 8, 6: tela, id. B. C. 3, 92, 2: telum ex manu, Dig. 9, 2, 52: canalibus aqua immissa, Caes. B. C. 2,10, 6: aquam ex fullonicis in fundum vicini, Dig. 39, 3, 3: cloacam privatam in publicum, ib. 43, 23,1; and: puram aquam in alvum, Cels. 2,12: haec (tigna) cum ma-chinationibus immissa in flumen defixerat, had driven into,  Caes. B. G. 4, 17, 4: bipe-dales trabes, id. ib. § 6: tigna (in parietem), Dig. 8, 5, 8; 43, 25, 3: coronam caelo,  hurls it to the sky,  Ov. M. 8,179: lentum filis im-mittitur aurum,  is inserted, interwoven,  id. ib. 6,  6H:  circa oneratas veste cervices lati-claviam immiserat mappam,  put on, put around,  Petr. 32, 2 : dexteraque im missis da mini signa rotis,  let loose, swiftly driven. Prop. 3, 9, 58; cf.: immissis pars caeca et concha frenis Arietat in portas,  slackened, Verg. A. 11, 889: habeuas, id. ib. 5, 662; Ov.

       IMMO

       M. 1, 280; cf. rudentes,  let go, let loose,  Plin. Ep. 8, 4, 5: Codrus in medios se immisii hostes,  threw himself  Cic. Tusc. 1, 48, 116; Liv. 9, 4,10: se in hostium manum multi-tudinemque, Cic. Font. 17, 3s; cf.: immisit in armatas hostium copias, id. Par. 1, 2, 12: offirmastin' occultare, quo te inmittas, whither you are going,  Plaut. Pers. 2, 2, 40. —B. In  parti  c.  \,To send against  (secretly or hostilely),  to set on, incite, instigate, suborn  (mostly post-Aug.): alii Tar-quinium a Cicerone immissum aiebant, Sail. C. 48, 8: fratrem Tiberium inopinan-tem repente immisso tribuno militum in-teremit, Suet. Calig. 23 ; cf. Tac. A. 3, 16 : immissis qui monerent. id. ib. 4, 54: Suil-lium accusandis utrisque immittit, id. ib. 11,1: ad cujus rei probationem immittet indices, Just. 32, 2: invidia et a dissimi-libus delator inmissus, Plin. Ep. 6, 31, 3. — 2.  To let grow unrestrained  or  wild: ea vitis immittitur ad uvas pariendas, Varr. R. R. 1, 31, 3 : cupressus immittitur in perticas asseresve, Plin. 16, 33, 60, § 141 : pro densitate arborum immisso-rumque aliorum in alios ramorum,  grown together, interwoven,  Liv. 40, 22, 3: penitus immissis radicibus niti,  deeply planted  or sunk,  Quint. 1,3,5: barba immissa ot inton-so capillo, etc.,  overgrown, hanging down, Sisenn. ap. Non. 130, 8; so, barba immissa, Verg. A. 3, 593; Ov. M. 12, 351; Quint. 12, 3, 12: immissi capilli, Ov. F. 1, 503; . 1. M. 5, 338; 6, 168; cf., in a Greek construction: Phleias immissus patrios de vcrtice crines, Val. Fl. 1, 412.—3.  To ingraft:  trunci re-secantur, et. . . deinde feraces plantae im-mittuntur, Verg. G. 2, 80.—4. Aliquem in bona alicujus,  to install, put in possession, Cic. Verr. 2, 1, 54, § 142.— H. Trop.: ali-quid in aures,  to listen to,  Plaut. Ep. 3, 1, 14; but without  in :  ne tu quod istic fabu-letur auris inmittas tuas, id. Capt. 3, 4, 16- verba suis immittere figuris,  to accommodate its modes of thought  to the words, Manil. 1, 24: jactam et iinmissam a te ne-fariam in me injuriam semper duxi, Cic. Par. 4,1, 28: hie corrector in eo ipso loco, quo reprehendit, immittit imprudens ipse senarium,  lets escape him,  id. Or. 56,190: si nihil extrinsecus accidit, quod corpus ejus in aliquam valetudinem immitteret,  threw into some sickness,  Dig. 1, 21,14, § 2: immi-sitque fugam Teucris atrumque timorem, instilled, infused,  Verg. A. 9, 719: vires alicui, Val. Fl. 7, 353 : amorem, Sen. Here. Oet. 554.

       1.  immixtUS   (inm-), a, um,  Part., from immisceo.

       2.  immixtus (inm-) a, um.  adj.  [\u-

       mixtus],  unmixed  (post-class.): vinum,Aus. Ep. 20  fin.

       immo,  incorrectly written  imo  [perh. sup.  form from in, with ending mo ; cf.: summus, primus; hence],  on the contrary, no indeed, by no means,  or  yes indeed, by all means  (more commonly contradicting or essentially qualifying what precedes; but never, like minimc, as an independent negative, being regularly accompanied by a clause defining the meaning; v. Krebs, Antibarb. p. 551). I. L i t. A. I n g e n.: Tr.  Etiam fatetur de hospite ?  Th.  Immo pernegat, Plaut. Most. 3, 1, 19:  An.  LJbi? domin'?  Ch.  Immo apud libertum Discum, Ter. Eun. 3, 5, 60:  Do.  Hae quid ad me? To.  Immo ad te attinent, Plaut. Pers. 4, 3, 27:  De.  Faciat, ut voles.  Nau.  Immo ejus judicio permitto omnia, Ter. Pliorm. 5, 8,54; id. Heaut. 4,3, 28.—Fsp., in a reply extending or amplifying the preceding thought (cf.: potius, quin potius): expedies? nem. pe ut modo?  D.  Immo melius spero, Ter. Hec. 3, 4, 22; Plaut. Ps. 1, 5, 80:  Si.  Quid? hoc intellextin' ? an nondum etiam ne hoc quidem?  Da.  Immo callide,Ter. And. 1, 2, 30: non igitur faciat,dixerit quis,quod utile sit, quod expediat? Immo intelligat nihil nee expedire nee utile esse, quod sit inju-stum, Cic. Off. 3, 17, 76: causa igitur non bona est? Immo optima, id. Att. 9, 7, 4; cf.: quem hominem? levein? immo gra-vissimum. Mobilem ? immo constantissi-mum. Familiarem? immo alienissimum, id. Rose. Com. 16, 49; id. Att. 10,12, 4: cum ille dixisset, severo non exspectare; Immo, inquit, rogo exspectes, Quint. 9, 3, 6H: quid tu? Nullane babes  vitia?  Immo alia. Et fortasse minora? Hor. S. 1, 3, 20; Plin. Pan. 36, 3. — So in retorting a question :  Me. 893

       Quid apud hasce aedes negotii est tibi?  So. Immo quid tibi'st? Plaut. Am. 1,1,194; id. Bacch. 2, 2, 29:  Ph.  An amabo meretrix ilia est, quae illam sustulit?  La.  Immo meretrix fuit; sed ut sit, de ea re eloquar, id. Cist. 2, 3, 22; cf. id. Most. 3, 2, 41:  Si.  Faucis te volo.  So.  Dictum puta: Nempe ut curentur recte haec.  Si.  Immo aliud, Ter. And. 1, 1, 2. — 2, Strengthened by edepol, hercle, ecastor, vero, potius. etc. :  01.  Ec-quid amas nunc me?  St.  Immo edepol me quam te minus, Plaut. Cas. 2,8,19; id. Capt. 2,1,16:  St.  Quod bonum atque fortunatum mihi sit.  01.  Ita vero et mihi.  Oh.  Non. 01.  Immo hercle.  Ch.  Immo mihi hercle, id. Cas. 2, 6, 51; Ter. Ad. 5, 8, 5 :  Pa.  Mala es.  Ph.  Immo ecastor, Plaut. Mil. 2, 5, 33: Pa.  Nescis, Parmeno, Quantum hodie pro-fueris mihi, etc... .  Par.  Immo vero scio, neque hoc imprudens feci, Ter. Hec. 5, 4, 37: quid? si tyrannidem occupare, si pa-triam prodere conabitur pater: silebitne Alius? Immo vero obsecrabit patrem, ne id faciat, Cic. Off. 3, 23, 90; id. Q. Fr. 1, 3, 1: Tr.  Sub dio coli absque sole perpetuum diem.  Si.  Immo edepol vero, cum, etc., Plaut. Most. 3, 2, 79 :  Tr.  Ecquid placent ? Th.  Ecquid placeant me rogas? immo hercle vero perplacent, id. ib. 4, 1, 4: senatus haec intelligit, consul videt : hie tamen vivit. Vivit? immo vero etiam in senatum venit, Cic. Cat. 1,1, 2; id. Att. 12,43,1:  De.  Juben' hanc hinc abscedere?  Ph.  Immo intus potius, Plaut. As. 5, 2, 89: immo hercle abiero potius, id. Bacch. 2, 2, 33 : sed vos nihilne attulistis inde auri domum ? Immo etiam, id. ib. 2, 3, 82: immo etiam, id. Mil. 4, 2, 23; Ter. And. 4, 1, 46 : immo vero etiam, v. above: immo est quoque, Plaut. Bacch. 4, 8, 51: an innrmissimi omnium tamquam, quos nuper subjecit, Dolopes? Immo contra ea, etc., Liv. 41, 24, 8: immo contra, Dig. 33, 7, 5 ; 38, 2, 51; 41, 3, 49. — B. I n partic.  1, As an expression of dislike or surprise (ante-class.):  Ch.  Verum vis di-cam?  Da.  Immo etiam Narrationis incipit mihi initium,  no indeed! now he is going to begin a tong story,  Ter. And. 4, 2, 25: idne est verum? immo id est genus hominum pessimum, id. ib. 4, 1, 5:  Pe.  Euge, euge, le-pide: laudo commentum tuum.  Pa.  Ut, si illanc concriminatus sit advorsum Mili-tem, etc....  Pe.  Immo optume,  no! capital! Plaut. Mil. 2, 2, 86. — 2. Immo si scias or immo si audias,  if you only knew, had only heard,  intimating that such is not the case (ante-class.): immo si scias, Plaut. Cure. 2, 3, 42 :  St.  Scelestissimum Me esse credo. Pa.  Immo si scias dicta, quae dixit hodie. id. Cas. 3, 5, 35; Ter. Eun. 2, 3, 64:  Ly.  Bene hercle factum et gaudeo.  De.  Immo si scias, Plaut. Merc. 2, 2, 27 ; so ellipt., id. Ps. 2, 4, 59; Ter. Heaut. 3, 3, 38: immo si audias Meas pugnas, fugias demissis manibus domum, Plaut. Ep. 3, 4, 15.— II. Transf. (perh. not before the Aug. period), for vel potius, in the middle of a sentence, to correct or add emphasis to what has been said, nay rather ; nay, I should rather say:  immo ita sit,  nay,  Ov. M. 7, 512: simulacra deum, deos immo ipsos convulsos ex sedibus suis ablatos esse, Liv. 48, 43, 6: ipse aliquid, immo multa quotidie dicat, Quint. 2, 2, 8; 6, 2, 10; Plin. Pan. 85, 5: qui pauculis die-bus gestum consulatum, immo non gestum abiciebant per edictum, id. ib. 65, 3: nihil causae est, cur non illam vocis modulatio-nem fldibus ac tibiis, immo hercle, cymba-lis adjuvemus, Quint. 11, 2, 59 ; Curt. 4, 1: immo vero, Plin. 34, 1, 1, § 1.— In forming a climax: quanta verborum nobis pauper-tas, immo egestas sit, Sen. Ep. 58 : Agrip-pinam nihilo tractabiliorem, immo in dies amentiorem, Suet. Aug. 65; Plin. Pan. 23,2.

       4^= Rarely after a word in the clause (first in Livy): nihil immo, Liv. 35, 49, 13: non immo, Quint. 11, 1, 50; cf.: non habet immo suum, Mart. 6, 94, 4 : vivitimmo vi-getque, Liv. 39, 40, 7 : statueretur immo, Tac. A. 12, 6: frueretur immo his, id. ib. 11, 30: quaedam immo virtutes, id. ib. 15, 21: illos quin immo, id. Or. 6; cf.: ipsam quin immo curam, id. ib. 39 : quin immo, Plin. Ep_.l,8,3; Quint. 1,1,31; 12,11,27; 7,10,8.

       immobilis (inm-K  e,  adj.  [in-mobi-lis J,  immovable.  I, L i t. A. In gen. (class.): terra immobilis manens, Cic. Rep. 6, 18 : elephas tardum et paene immobile animal, Curt. 8, 14 : balaenae ad flexum, Plin. 9, 6, 5, § 13: rigor, Quint. 9, 4, 101: 894

       IMMO

       immobilior scopulis, Ov. M. 13, 801. — B. In  partic:  res,  immovable property, real estate,  Dig. 2, 8, 15; 41, 3, 23; opp. res mobiles, Ulp. Fragm. 19, 6, 8. — II. T r o p., immovable, unmoved, unalterable  (mostly post-Aug.): ardet inexcita Ausonia atque immobilis ante,Verg. A. 7, 623: donee prin-ceps immobilem se precibus et invidiae juxta ostendit, Tac. A. 16, 10 : adversum plausum ac lasciviam insultantis vulgi im-mobiles, id. H. 4, 2 : isti apathiae sectatores, qui videri se esse tranquillos et intre-pidos et immobiles volunt, Cell. 19, 12, 10: statua pro rostris cum hac inscriptione:

       PIETATIS  IMMOBILIS  ERGA  PRINCIPEM, Suet.

       Vit. 3 : omnia, quae mensura continentur, certa et immobilia congruere sibi debent, Front. Aquaed. 34.

       immobilitas (inm-)  atis,/ [immobilis],  immovableness  (post-class.). I. Lit. : aquae (maris mortui), Just. 36, 3. —  Absol., Tert. adv. Hermog. 36  Jin.;  Cael. Aur. Acut. 2, 37,195.—  Plur.,  Arn. 1, 26. — H. Trop., unfeelingness,want of feeling:  animi,Lact. 6,17, 23.

       immoderantia (inm-), ae, /  [in

       moderorj,  want of moderation, intemperance  (post-class.): ventris (opp. abstinen-tia), Tert. Bapt. 20  fin.

       immoderate,  adv.,  v. immoderatus fin.

       immoderatio (inm-), <">nis, / [ im-

       moderatus],  want of moderation, excess (rare) : efferri immoderatione verborum, i. e.  exaggerated expressions,  Cic. Sull. 10, 30: potfis, Ambros. de Elia et Jejun. 12, 44. —II.  Want of measure  or  rhythm :  omnem mensuram et modum immoderationi ante-poni, August. Music. 9, n. 15.

       immoderatus (inm-), a, um,  adj.

       [in-moderatus J,  without measure, measureless, immeasurable.  I. Lit. (only poet.): vides sublime, fusum, immoderatum ae thera,  unbounded  (= immensum), Cic. poet. N. D. 2, 25, 65; Lucr. 1, 1013. — JI. Trop., unrestrained, unbridled, excessive, immoderate  (freq. and class.): ipsum ilium Aristo-telis discipulum, superbum, crudelem, immoderatum fuisse, Cic. Att. 13, 28, 3: homo et turbulentus, id. Phil. 10, 11, 23: mulier, id. Cael. 21, 53: immensae cupiditates, in-finitae et immoderatae sunt, Auct. Her. 2, 22, 34: intemperantia, Cic. Ac. 1, 10, 39: quippe duos pro uno dominos acceptos, inmoderata, infinita potestate, Liv. 3, 9, 4: res immoderata cupido est, Ov. P. 4, 15, 31 : motus animi, cum immoderatiores sunt, vitia fiunt, Cell. 19, 12, 4: immodera-tissimae luxuriae esse, Suet. Ner. 51: im-moderato potu et pastu pars animi obstu-pefacta, Cic. Div. 1, 29, 60: ne immoderata aut angusta sit oratio, id. Or. 58, 198: vox immoderatior, Cael. ap. Quint. 11,1,51: tarn immoderatae linguae fuit,  unbridled,  Suet. Vit. Luc.: tempestates, Cic. Rose. Am. 45,

       131.—Hence,  adv.:  immoderate.   1.

       Lit.:  without measure  or  rule:  moveri immoderate et fortuitu, Cic. Univ. 13: vox immoderate pro fusa, id. N. D. 2, 59,149: effun-ditur spiritus, Quint. 11, 3, 63. — 2. Trop., immoderately, extravagantly :  vivere, Cic. Univ. 12: jactari, id. Div. 1, 29, 60: abuti nostra facilitate, id. Fam. 12,1, 2.—  Comp. : ferre casum incommodorum tuorum, Cic. Fam. 5, 16,5.— Sup.:  laetari, Spart. Sev. 20.

       immddeste,  adv.,  v. immodestus  fin.

       immddestia  ( inm-), ae,  f.  [ immodestus],  intemperate conduct, immodesty, licentiousness  (very rare; not in Cic.): heri haec immodestia me coc'git, qui, etc., Plaut. Am. 1, 1, 9 : publicanorum,  avarice, extortion,  Tac. A. 13, 50: histrionum, id. ib. 4,14.

       immodestus (inm-) a, um,  adj.  [m-

       modestus],  unrestrained, excessive, extravagant, immoderate  (rare but class.; syn. immoderatus): in vino, Ter. Heaut. 3, 3, 7: mores, Plaut. Cure. 1, 3, 44: largitione ef-fundere, Sen. Contr. 1, 1: fautores histrionum, Tac. A. 13, 28: genus jocandi non pro-fusum nee immodestum, *Cic. Off. 1, 29, 103.—  Advv.:  immddeste. A.  Immoderately, extravagantly, impudently:  amare, Plaut. Poen. 1, 1,25: gloriari (with immo-dice), Liv. 22, 27, 2: immodeste atque in-temperanter facere multa, Quint. 5, 7, 32: postulare missionem, Suet. Aug. 24. — Comp.:  procedere, Sen. Q. N. 1, 17. — B. Unjustly:  turn me hoc indecore, inmo-deste datis di, Plaut. Rud. 1, 3, 9.

       IMMO

       immddice,  adv.,  v. immodicus ^n.

       immodicus (inm-)  a, um,  adj.  [in.

       modicusj,  beyond bounds, beyond measure, excessive, unrestrained, unruly, immoderate (perh. not ante-Aug.). I. L i t. (very rare): prominet immodicum pro longa cuspide rostrum, Ov. M. 6, 673: tuber, id. ib. 8, 808: fluctus, id. H. 18, 137: frigus, id. P. 3, 1, 14; cf.: continuae et immodicae tempestates, Suet. Aug. 47.—Far more freq., H, Trop., excessive, unrestrained, extravagant, immoderate,  etc.: immodicus in numero augendo esse solet,  is in the habit of exaggerating numbers,  Liv. 38, 23, 8: in appetendis hono-ribus immodicus, Veil. 2,33, 3: immodicus lingua, Liv. 22,12,11: animi, Sail. H. 1,114 Dietsch : turn verbis turn rebus immodicus,  extravagant in words and deeds,  Suet. Dom. 12: Gracchi legibus (ferendis), Luc. 6, 796 : assiduus potius quam immodicus (praeceptor), Quint. 2, 2, 5: impcria, Liv. 21, 3, 5; so, licentia crudelitatis, Veil. 2, 28, 2 : decreta ad honores sociorum, Liv. 31, 45, 2: libido possidendi, Col. 1, 3,11: fastus, Ov. A. A. 3,511: populi acclamationes, Suet. Caes. 79 : oratio,  too long,  Plin. Ep. 9, 4, 1: periodus, Quint. 9, 4, 125.—  {fi)  With  gen.: gloriae, Veil. 2, 11: irae, Stat. Th. 1, 41: li-bidinis, Col. 7, 6, 3: laetitiae et maeroris, Tac. A. 15, 23: fugae, Sil. 12, 268 : animi, Tac. H. 1, 53.— As subst.;  immodica cupere, Sen. Ben. 1, 9, 2. — Hence,  adv.:  immodice,  beyond measure, excessively, immoderately :  si sanguis ex vulnere immodice fiuat, Plin. 30,13, 38, § 112: fucata formam, Luc. 10,137: frequenter id potius quam immodice facere, Col. 2, 16, 2 : opportunae positae (figurae) cum immodice petantur, Quint. 9, 3, 100 : immodesteque gloriari, Liv. 22, 27, 2: sibi arrogare eloquentiam, Quint. 11, 1, 19: ferocire, Cell. 1, 11, 2: ca-pere voluptatem ex aliqua re, id. 19, 2, 1.

       ■ immodulatus (inm-) a, um,  adj.

       [in-modulatus],  unrhythmical, inharmonious :  poemata, Hor. A. P. 263. immoenis,  v. immunis.

       immolaticius (inm-) or -tius, a,

       um,  adj.  [immolo],  of  or  for a sacrifice  (late Lat.): caro, Aug. Ep. 154; cf.: immolaticius Ovai/sos,  Gloss. Philox.

       immolatio (inm-),  onis,/  [id.],  a

       sacrificing, a sacrifice  (rare but class.): in ipso immolationis tempore, Cic. Div. 1, 52, 119: in ipsa, id. ib. 2, 16, 37: Iphigeniae, Quint. 2, 13, 13.—In  plur.:  nefandae, Tac. A. 3.13.— II. Concr.,  a sacrifice, offering, Aug. Ep. 36, 30.

       immolator (inm-),  oris ,  m -  [ id l,   one

       who offers a sacrifice, a sacrifice)-  (rare but class.): ut se exta ad immolatoris fortunam accommodent, Cic. Div. 2, 15, 36 : nati immolator unici, Prud. Cath. 12, 48.

       immolltus (inm-),  a, um,  Part,  [in-molior],  built up  or  erected  in a place (very rare): quae in locapublica inacdificata im-molitave privati habebant... demoliti sunt, Liv. 39, 44, 4 ; so,  inaedificatvm inmoli-tvmve,  Tab. Heracl. 1. 70.

       immdlo (inm-),  avi, iitum, 1,  v. a.  [in-mola]. I, O r i g.,  to sprinkle  a victim  with sacrificial meal  (mola salsa): olim hostiae immolatae dicebantur mola salsa tactae, cum vero ictae et aliquid ex illis in aram datum, mactatae dicebantur, Serv. ad Verg. A. 4, 57.— So only in one other example in Cato: boves immolati, Cato ap. Serv. Verg.

       A.  10, 541.— Far more freq. and class., if, Transf.,  to bring as an offering, to offer, sacrifice, immolate  (cf. macto): ego hodie dis meis iratissumis sex agnos immolavi, Plaut. Poen. 2, 5: Musis bovem immolasse dicitur, Cic. N. D. 3, 36, 88: bovem Dianae, Liv. 1, 45, 7; cf.: Dianae vitulum, Cic. Inv. 2, 31, 94: hostias, id. Tusc. 3, 26, 63: anima-lia capta, Caes. B. G. 4, 17. 3: agnum, Hor. C. 4, 11, 7: aut pro victimis homines im-molant aut se immolaturos vovent, Caes.

       B.  G. 4, 16, 2 : homines, Cic. Rep. 3, 9 ; id. Front. 10, 21: filiam, Quint. 3, 11, 6: pue-rum, Plin. 8, 22, 34. § 82: qui hominem im-molaverint, exve ejus sanguine litaveriut, etc., Paul. Sent. 5, 23,16: porca, quae Cereri immolatur, Veran. ap. Paul, ex Fest. p. 250 Mull.— Absol.:  cum Sulla immolaret ante praetorium, Cic. Div. 1, 33, 72: nemo nostrum est, quin, etiam cum de alia re immolaret, tamen, etc., Caeoin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 2: cum immolanti aufugisset hostia, Suet. Caes. 59; 18; id. Aug. 95.— Pass, im-

       pers.:  cum pluribus dis immolatur, Civ. Div. 2, 17. 38.—With  abl.  of the ottering: quibus hostiis iinmolandum cuique deo, cui majoribus, cui lactentibus, etc., Cic. Leg. 2, 12, 29 : itaque Jovi tauro, verre, ariete immolari non licet, Capit. ap. Macr. S. 3, 10, 3; cf. ib. § 4.— B. Poet., in a still more general sense,  to sacrifice, slay :  Pallas te hoc vulnerc, Pallas lmmolat, Vcrg. A. 12. 949: inferias quos (juvenes) immolct umbris, id. ib. 10, 519; Phaedr. 4, 6, 10,— C. (Eccl. Lat.)  To present as an offering, render :  humilitatem animae suae deo, Tert. Cult. Fem. 2, 9: paenitentiam deo, id. Pu-dic. 10: cui populus snflragiis immolat, does homage to,  id. de Anim. 33.

       $  imm6rantcr ?   incunctanter,  uwirep-0<=tw  (without delay, immediately),  Gloss. Philox.

       immordco (inm-)  sum,  2,  v. a.  [in-

       mordeo],  to bite into  (poet, and rare; peril, only in  part. per/, pass.):  labitur, immor-saque cadens obmutuit liasta, Stat. Th. 2, 628 : immorso aequales videant mea vul-nera collo, Prop. 3, 8 (4, 7), 21 : (stoma-chus) perna niagis ac magis hillis Flagitat immorsus refici ( = vellicatus, excitatus), excited,  Hor. S. 2, 4, 61.

       immonor (inm-),  mortuus,  3,  v.  dep.

       n.  [in-morior],  to die in  or  upon  any thing (poet, and in post-Aug. prose).—  Constr. with  dat.  and rarely  in aiiqua re.  I. Li t.: ilia sorori immoritur, Ov. M. 6, 296: hastae, Val. Fl. 6, 570: fortiter Euxinis aquis, Ov. P. 3, 7, 40 ; cf. : ipsis aquis, id. M. 7, 572: stellio immortuus vino, Plin. 29, 4, 22, § 73: apes immortuae in melle, id. 29, 6, 38, § 1'28: non exigo, ut iminoriaris legationi, iinmo-rare, Auet. ap. Quint. 9, 3, 73 : tormentis, Sen. Contr. 5, 34, 6 : saepe tormentis pro silentio rernm creditarum immortui, Just. 44, 2, 3.—Of things: manus immortua,  dying, withering,  Luc. 3, 613: aura superstes Immoritur velis, i. e.  dies away,  Stat. Th. 1, 481. —* II. Trop. : immoritur studiis (dat. =  macerat et enecat se opere rustico exereondo),  he pines aivay,  Hor. Ep. 1, 7, 85.

       immoror  ( inm-), atus, 1,  v. dep. n.

       [in-moror],  to tarry  or  remain in, to stay upon  or  at, to linger near  a place (post-Aug.). I. Lit. (constr. : in aiiqua re, ali-cui rei): ut saturae studiosius nidis iramo-rentur. Col. 8, 5, 14: puer meridiano inmo-rans, PI in. 9, 8, 8, § 25.— H. Trop.: ne ter-renis immorer. Quint. 2,16, 6: honestis co-gitationibus. Plin. Ep. 1, 8, 8: non exigo, ut immoriaris legationi. immorare, Auct. ap. Quint. 9, 3, 73: non arbitror mini in hoc immorandum, quid sit, etc., id. 11, 2, 4.

       immorsus.,  a, um,  Part,  from immordco.

       immortalis (inm-)-  e,  adj.  [immortalis],  undying, immortal  (class.). I. Lit. .-si nullum corpus immortale sit, nullum esse corpus sempiternum : corpus autem immortale nullum esse, etc., Cic. N. D. 3, 12, 29: credo deos immortales sparsisse aminos in corpora humana, etc., id. de Sen. 21, 77: dii; v. deus: animi, id. ib. 23, 82; id. Leg. 2, 11, 27: natura (opp. mortalis for-tuna), id. Off. 1, 33, 120 : pro di inmorta-les ! Ter. Ad. 3, 4,1: pro deorum inmorta-lium ! id. Phorm. 2, 3, 4 al.— Subst. plur.: immortales,  ium,  m., the immortals, gods:  quod ad immortales attinet, haec; deinceps quod ad mortales,  to the gods, Vurr. L. L. 5, § 75 Miill.; Lucr. 5, 165.—H. Transf. A.  Imperishable, eternal, endless :  memoria et gloria, Cic. Balb. 17, 40: memoriam alicujus reddere, id. de Or. 2, 2, 8: fructum cepi vestri in me amoris et ju-dicii, id. Pis. 14, 31: gratias agere alicui, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 11, 1: opera edere, Liv. 1,16,1: tributa, Tac. H. 4, 32: ilia Sal-lustii velocitas, Quint. 10, 1, 102: nemo ig-navia immortalis factus est, Sail. J. 90, 49: immortalia ne speres, monet annus,'etc., Hor. C. 4, 7, 7.—B. Poet.,  like the gods, blessed, exceedingly happy :  immortalis ero, si altera talis erit, Prop. 2. 14 (3, 6), 10; 2, 15 (3, 7), 39.—Hence,  * adv.:  immorta-llter,  infinitely:  gaudeo, Cic. Q. Fr. 3, 1, 3, §9/

       immortalltas (inm-),  iitis./ [immortalis],  exemption from death, immortality  (class.). I. Lit.: salvos sum: inmor-talitas mihi datast, Plaut. Merc. 3, 4, 18: quae Socrates supremo vitae die de immortal itate animorum disseruisset, Cic. de

       IMMU

       Sen. 21, 78: vita beata nulla alia re nisi immortalitate cedens caelestibus, id. N. D.

       2,  61, 153.—In  plur.:  vide igitur, ne virtu-tibushominum isti honores habeantur, non immortalitatibus,  to their immortal natures, Cic. N. D. 3,18, 46. —H. Transf.  &. Im-perishableness, imperishable fame, undying renown, immortality:  non censet lugendam esse mortem, quam immortalitas conse-quatur, Cic. de Sen. 20, 74 : jam turn in-mortalitatis virtute partae fautor, Liv. 1, 7, 15: emit morte immortalitatem, Quint. 9,

       3,  71: mihi populus Romanus aeternitatem immortalitatemque donavit, Cic. Pis. 3, 7 : gloriae, id. de Sen. 23, 82 : aliquid immor-talitati commendare, id. de Or. 2, 9, 36: aliquid immortalitati tradere, id. ib. 3,16, 60.

       — *B. (Ace. to immortalis, II. B.)  Blessedness, the height of happiness:  mihi immortalitas parta est, si, etc., Ter. And. 5, 5, 4.

       *immortalitcr (inm-),  adv.,  v.  im

       mortalis  Jin.

       *  immortalitus (inm-),  adv.  [im

       mortalis, analog, with divinitus],  from heaven, by the gift of the gods:  immortalitus se obtulit mihi haec facultas, Turp. ap. Non. 514, 28 (Com. Fragm. v. 89 Rib.).

       immortuus (inm-),  a, um,  Part,

       from immorior.

       immbtUS (inm-),  a, um,  adj.  [in-mo-tus],  unmoved, immovable, motionless  (mostly poet, and in post-Aug. prose). I. Lit. : (ilia arbor) immota manet, Verg. G. 2, 293: (Ceres) Sub Jove duravit multis immota diebus, Ov. F. 4, 505: supercilia (opp. mobi-lia). Quint. 11, 3, 79: sceptrum, id. ib. § 158: aquae, i. e.  frozen,  Ov. Tr. 3,10, 38: aer, Plin. 17, 24, 36, § 222: apum examina, Col. 9, 4, 19: serenus et immotus dies,  calm,  Tac. H.

       I, 86 ; Plin. Ep. 2, 7, 6 ; id. Pan. 82 : terra-rum pondus sedet iinmotum, Sen. Prov. 1, 2: mare, id. Suas. 1, 1: cervix, id. ib. 6, 17: legio, Tac. A. 14, 37 :  vultus, id. ib. 2, 29.

       — II. Trop.,  unmoved, unshaken, undisturbed, steadfast, firm :  mens immota manet, Verg. A. 4, 449 : manent immota tu-orum Fata tibi. id. ib. 1, 257 ; cf.: immota manet fatis Lavinia conjux, id. ib. 7, 314: immotas praebet mugitibus aures,  unmoved,  Ov. M. 15, 465: nympha procis, Val. Fl. 5, 112 : adversus turmas acies, Liv. 10, 14, 16; 21, 55, 10 : immotus iis, Tac. A. 15, 59 : immota aut modice lacessita pax, id. ib. 4, 32: fides sociis, Val. Fl. 3, 598: felicis animi immota tranquillitas, Sen. de Ira, 2, 12, 6: constantia, id. Const. 5, 4: gaudium, id. Vit. Beat. 4, 5: animus, Lact. 6, 17, 22.— In  neutr.:  si mihi non animo fixum immo-tumque sederet, Ne, etc.,  immovable, unchangeable,  Verg. A. 4, 15 ; so with an  object-clause :  immotum adversus eos sermo-nes tixumque Tiberio fuit non omittere caput rerum, Tac. A. 1, 47.

       immugio (inm-),  ivi orii,  4,  v. n. [m-

       mugioj,  to bellow, roar,  or  resound in  or  at (poet.): curvisque immugiit Aetna caver-nis, Verg. A. 3, 674: procella Antennae im-mugit, Sil. 17, 257 : maestoque immugit regia luctu, Verg. A. 11,38: judicature Domino lugubre nmndus immugiet, Hier. Ep. 14.

       immulg-eo (inm-),  ere,  v. a.  [in-mul-geo],  to milk into:  lacteam opem, Liv. And. ap. Fest. p. 163 (Trag. Fragm. v. 38 Rib.): teneris  immulgens ubera labris, Verg. A.

       II, 572: in dolore (oculi) et epiphoris si im-mulgeatur(lac), plurimum prodest, Plin. 28, 7, 21, § 72; Ambros. in Luc. 8, § 75.

       * immundabilis (inm-), e,  adj.  [in

       mundoj,  that cannot be cleansed:  vitium, Tert. Pudic. 20. immunde,  adv.,  v. immundus^/m.

       immunditia (inm-),  ae,/ [immun-

       dus],   uncleanness,   impurity, filth,   Plaut.

       stieh. 5, 5, 6.—Also  immundities, ci,

       Tert, Mon. 7.—  In plur.,  Col. 1, 6, 11; 12, 3, 8 ; Dig. 43, 23. 1, § 2 ; Tert. Res. Carn. 47: continet se a viis nostris, quasi ab immun-ditiis, Lact. 4, 16, 8.

       immimdo,  avi, 1,  v. a.  [id.],  to defile, render unclean  (late Lat.): albentes pulvere canes, Dracont. Carm. 8, 589.

       immundus (inm-), a,  um,  adj.  [m-

       mundus], unclean, impure,dirty.filthy, foul ( syn.: spurcus, obscenus, impurus ). I. Lit. (class.): humus erat immunda. lutu-lenta vino, Cic. Fragm. ap. Quint. 8, 3, 66: homo, Plaut. Most. 1, 2, 24;  id. Cist. 1, 1,
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       115; Lucr. 4, 1160; Hor. S. 1, 6, 124: canis, id. Ep. 1, 2, 26: Harpyiae contactu immun-do omnia foedant, Verg. A. 3, 228: sues, id. G. 1, 400: popinae, Hor. S. 2, 4, 62: ager, run wild, overgrown,  Pall. 2, 10: pauperies doinus, Hor. Ep. 2, 2, 199. —  Absol.:  im-mundac,  iirum, /.,  unclean women,  Cic. Att. 9,10, 2. —  Comp.:  superne deciduo im-mundiore lapsu aliquo polluta, Plin. 14, 19, 23, § 119: nilo mundiushoc, niloque immun-dior ille, Cat. 97, 3; Sen. Q. N. 9, 4,2.  —Sup.: liquet illos immundissimos fuisse, Sen. Ep. 86, 11; Plin. Ep. 10, 98, 1— *H. Trop.: aut immunda crepent ignominiosaque dicta, Hor. A. P. 247. —  Adv.:  immunde,  tm -purely, uncleanly:  foedare templa, Jul. Obseq. Prod. 115.

       * immunificus (inm-), a,  um,  adj.

       [in-munificus],  not liberal, stingy:  civis, Plaut. Trim 2, 2, 69.

       ' immunio (inm-),  ivi,  4,  v. a., to

       fortify:  praesidium immunivit, Tac. A. 11, 19.

       immunis (inm-  and   archaic  in-

       moenis),  e ,  adj.  [in-munus],  free  or  exempt from a public service, burden,  or charge ( class.; cf.: expers, exsors). I. Lit.: melius hi quam nos, qui piratas im-munes, socios vectigales habemus, Cic. Off. 3, 11, 49: quid immunes? hi certe nihil debent, id. Verr. 2, 5, 21, § 53 : sine foedere immunes civitates ac liberae, id. ib. 2, 3, 6, § 13; id. Font. 4, 7: immunis militia, Liv. 1,43,8: Ilienses ab omni onere immunes praestitit, Suet. Claud. 25: qui agros immunes liberosque arant, i. e.,  free from taxes, tax-free,  Cic. Verr. 2, 2, 69, § 166; cf. id. Agr. 3,2,9: duo milia jugerum Sexto Clodio rhetori assignasti, et quidem immunia, Suet. Rhet. 5.— (/3) With  gen.:  immunes portoriorum, Liv. 38.14: ceterorun immunes nisi propulsandi hostis, Tac. A. 1, 36.— B.  Transf.,  beyond the polit. and milit. sphere,  free ov exempt from, that contributes or  gives nothing  (mostly poet.): i>nn cnim est inhumana virtus neque immunis neque superba,  inactive,  Cic. Lael. 14, 50 : quern scis inmunem Cinarao placuisse rapaci, to/to  made no presents, without presents, Hor. Ep. 1,14, 33; id. C. 4, 12, 23: Enipeus, Ov. M. 7, 229: immunisque sedens aliena ad pabula fucus,  doing nothing, idle,  Verg. G. 4, 244: ipsa quoque immunis rastroque intacta,  without compulsion, free,  Ov. M. 1, 101.—In a play on the word:  Ly.  Civi in-muni scin quid cantari solet? . . .  Ph.  Ve-rum, gnate mi, is est inmunis, quoi nihil est qui munus fungatur suum, Plaut. Trim 2, 2, 69; 73.—(/?) With  gen.:  bos curvi immunis aratri, Ov. M. 3,11: immunes operum, id. ib. 4,5. —H. Trop.,  not sharing  or  partaking in, free from, devoid of, ivithout  any thing (poet, and in post-Aug. prose); constr. with  gen., abl.,  with  ab,  or  absol. ( a ) With  gen.:  aspicit urbem Immunem tanti belli, Verg. A. 12, 559: tanti boni, Ov. Tr. 4, 2, 62 : mali, id. M. 8, 691: necis,  exempt from,  id. ib. 9, 253: caedis manus.  free from, unstained with,  id. H. 14, 8: delicto-rum paternorum, Veil. 2, 7: aequoris Arc-tos,  not setting in,  Ov. M. 13, 293 (an imitation of the Homeric  u/jL/jiopo? AoeTpwv 'Qxe-avolo,  II. 18, 489); Ov. F. 4, 575. —  (J3)  With abl.:  animum immunem esse tristitia, Sen. Ep. 85: Cato omnibus humanis vitiis. Veil. 2, 35, 2: exereilum immunem tanta calam-itate servavit, id. 2, 120. 3.—( 7 ) With  ab : immunis ab omnibus arbitris esse, Veil. 2, 14  fin.:  dentes a dolore, Plin. 32, 4,14, § 37. — (d) Absol.:  immunis aram si tetigit manus,  stainless, pure,  Hor. C. 3, 23, 17: ami-cum castigare ob meritam noxiam. Inmoe-nest facinus,  a thankless ojficp,  Plaut. Trin. 1, 1, 1; cf.: inmoene, improbum, culpan-dum, vel interdum munere liberatum, Gloss. Plac. p. 476.

       immunitas (inm-)  atis  (gen. plur.

       immunitatium, Cic. Phil. 2, 14, 35), / [immunis],  freedom  or  exemption from public services, burdens,  or  charges, immunity (class.). I. Lit.: (Druides) militiae vaca-tionem oinniumque rerum habent immu-nitatem, * Caes. B. G. 6, 14, 1: immunitas et libertas provinciae, Cic. Font. 8, 17: iin-nuinitatem (a tributis) obtulit, Suet. Aug. 40; Tac. A. 12, 61; 13, 51; Curt. 5. 3.15: per-sonae quibus decimae uiimunitatem ipse (imperator) tribuit, Mos. et Rom. Leg. Coll. 16, 9, 3 et saep.—In  plur.,  Cic. Fam. 12,1, 895
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       1; id. Phil. 1, 1, 3; Suet. Tib. 49; id. Galb. 15; Tac. H. 3, 55.—H. T r o p.,  freedom, exemption,  or  immunity  from auy thing (cf. : vacatio, vacuitas): qui det isti deo iinmu-nitatem magni muneris, Cic. Ao. 2, 38, 121: immunitates malorum, Lampr.Commod. 14.

       immunitus (inm-), a, um,  adj.  [2.

       in-munitusj,  unfortified, undefended  (rare but class.): oppida castellaque, Liv. 22, 11, 4: Sparte, Ov. M. 10, 169 : inermes atque immuniti abscondimus, App. M. 8, p. 202 fin.:  via, i. e.  not properly made, impassable,  Cic. Caecin. 19, 54.

       immurmuro  (inm-)) are,  v -  n -  t in

       murmuro],  to murmur in, at,  or  against any thing (poet, and in post-class, prose): ipsa jacet terraeque tremens immurmurat atrae, Ov. M. 0, 558: terrae, id. ib. 11, 187: undis, id. ib. 11, 557: silvis Auster, Verg. G. 4, 261: hastae, Sil. 5, 332: tacita aure (Aces-tae), Stat. Th. 1, 532: undis, id. ib. 11, 567: ilia sibi introrsum et sub lingua immurmurat, Fers. 2, 9: increpor a cunctis to-tumque immurmurat agmen. Ov. M. 3, 646: ipse publicato nobis, quod immurmurat, whispers,  Macr. S. 6, 7: cum saepe iramur-murantes audierit ventos, Amm. 12, 16.

       immusicus (inm-),  a , um ,  ad J-1 2 -in -

       musicus|,  unmusical,  Tert. Apol. 1.

       immussulus (immusulus) '-  ™.,

       a kind of vulture  or  falcon, fhn.  10, 7, 8, § 20; Arn. 2, 84; 7, 223.— H.  The sea-eagle = ossifraga, Paul, ex Fest. pp. 112 and 113 Mii 11. 2V.  cr._

       1. immutabilis (inm-), e,  adj.  [2.

       in-mutabilisj,  unchangeable, unalterable, immutable  (rare but class.): esse causas immutabiles easque aeternas, Cic. Fat. 12, 28; so, immutabilis et aeterna res, id. Rep. 3, 2: nee magis immutabile ex vero in fal-sum, id. Fat. 9, 18: res (with stabilis), id. Univ. 3: comprehensio (with stabilis), id. Ac. 2, 8, 23: spatia, id. N. D. 2, 19, 49: ea-dem ratio, quae fuit futuraque, donee res eaedem manebunt, inmutabilis est, Liv. 22, 39, 10 : necessitas, Quint. 2, 13, 1: pondus verborum (with grave), Stat. Th. 1, 212.— Comp.:  concordi populo nihil esse immuta-bilius, nihil tirmius, Cic. Rep. 1, 32.— Adv.: immutablllter,  unchangeably,  Dig. 45, 1, 99, § 1; App. de Mundo, p. 74.

       2. immutabilis (inm-), e,  adj.  [im

       mutoj,  cuaiiged, altered :  vestitus atque or-natus, Plaut. Fpid. 4, 2, 8.— Comp.:  immu-tabiliores animae, Cassiod. de Anim. 3.

       * immutabilitas (inm-),  atis,/ [l.

       immutabilis],  unchangeableness, immutability :  in factis immutabilitateni apparere, in futuris non item, Cic. Fat. 9,17.

       immutablllter,  adv.,  v. 1. immutabilis.  fill.

       immutatio (inm-),  <">nis,/ [immu-

       to],  a change, exchanging, interchange, substitution of one thing for another  in speech: verborum, Cic. Ac. 2, 6, 16: ordinis, id. de Or. 3, 44, 176: si verborum immutationibis utantur, quos appellant  rponov^,  id. Brut. 17, 69.—B. Esp., rhet. t. t.,  metonymy, thi indirect naming  of any thing  = u\Xoi-a><m,  neTuwuia  : immutationes nusquam crebriores, i. e.  metonymies,  id. Or. 27, 94; id. de Or. 3, 54, 207; cf. Quint. 9, 1, 35: fa-ciebat barbarismos immutatione, cum  c pro  g  uteretnr, id. 1, 5, 12; cf. ib. 6.

       immutator (inm-),  <">ris,  m.  [id.],  a

       changer,  Oros. 7, 43.

       1. immutatus (inm-), a, um,  adj.

       [2. in-mutatus],  unchanged, unaltered  (rare but class.): id mutavit, quia me iminuta-tum videt, Ter. And. 1, 5, 7: Veritas est, per quam immutata ea, quae sunt aut ante fue-runt aut futurasunt, dicuntur, Cic. Inv. 2, 53, 162.

       2. immutatus,  a, um,  rart.,  from immuto.

       immutOSCO (inm-),  tui, 3,  v. inch. n. [in-mutesco],  to become dumb  or  speechless (post-Aug.): immutescamus alioqui, si nihil dicendum videatur, Quint. 10, 3, 16: ruptis ore querelis, Stat. Th. 5, 542.

       * 1. immutilatus (inm-) a, um,

       adj.  [in-mutilo],  maimed, mutilated:  cor-pore, Sail. Fragm. ap. Non. 366, 18 (Hist. 4, 40 Dietsch).

       *  2. immutilatus (inm-), a, um,

       adj.  [2. in-mutilatus],  unmutilated, entire, Cod. Th. 4, 22, 1.

       immuto (inm-),  avi, fitum, 1 (archaic inf.pres.pass,  inmutarier, Ter. And. 1, 5,40;

       896
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       id. Fun. 2, 1, 19; id. Phorm. 1, 4, 29),  v. a. [in-muto],  to change, alter, transform.  I. In gen. (class.): ubi immutatus sum? ubi ego formam perdidi? Plaut. Am. 1, 1, 300: perscrutan . . nos nostri an alieni si-mus ; ne clam quispiam nos imprudentis inmutaverit, Plaut. Mil. 2, 5, 22 : adeone homines inmutarier ex amore, Ter. Eun. 2, 1, 19: vultum earum, id. Hec. 3, 3, 9: imperio, potestate, prosperis rebus immu-tari, Cic. Lael. 15, 54 ; cf.: me aliquando immutarunt tibi, id. Fam. 5, 8, 2 : illi regi amabili Cyro subest ad immutandi animi licentiam crudelissimus ille Phalaris (v. ad),  id. Rep. 1, 28: ut ejus orbis (i. e. sig-niferi) unaquaeque pars alia alio modo mo-veat immutetque caelum, id. Div. 2, 42, 89: concentus immutatus aut discrepans, id. Rep. 2,42: temeritasfilii comprobavit; verborum ordinem immula: fac sic: comprobavit filii temeritas, etc., id. Or. 63, 214: no-men immuto. Quint. 8, 6, 28: cum successor aliquid immutat de institutis priorum, Cic. Fl. 14, 33.— H. In par tic, in rhet. (a)  To put, by metonymy,  one word for another : immutata (verba), in quibus pro verbo proprio subicitur aliud, quod idem significet, sumptum ex re aliqua consequent^ etc.. .. Ennius Horridam Africam terribili tremere tumultu cum dicit, pro Afris immutat Africam, Cic. Or. 27, 92 sq.; id. de Or. 3, 43, 169.— (/3) Esp.: immutata oratio,  allegory, ^=u\\r]jopia,  Cic. de Or. 2, 65, 261.

       imo.  adv.,  v. immo.

       impacatus (inp-),  a, um,  adj.  [2. in-pacatus],  not peaceable, vnquiet  (poet, and in post-Aug. prose): aut impacatos a tergo horrebis Iberos,  war-like. plundering,Yerg. G. 3, 408: fortuna, Stat. S. 5, 1, 137: quies alti pelagi, Claud, in. Ruf. 1, 70: vita, Sen. de Ira, 3, 27  fin.:  odia, Claud, in. Futr. 2, 212.

       impaciflCUS,  a, um,  adj.  [in-pax-fa-cio],  not peaceful, not inclined to peace,  Am-bros. in Psa. 43, § 12.

       *  impactlO (inp-),  «nis, / [impingo], a striking against, concussion, impact:  nu-bium, Sen. Q. N. 2, 12  fin.

       impactus,  a, um,  Part,  from impingo. impacno, v  impunis, II.

       *  impaenitendus (inp-),  a, um,  adj.

       [2. in-paenitet],  not to be repented of:  pau-peries, App. M. 11, p. 271.

       impaenitens (inp-),  entis,  adj.  [2. in-

       paenitens],  not repenting, impenitent  (late Lat.): cor, Hier. in. lesai. 12, 40, 27; Vulg. Rom. 2, 5.

       impacnitcntia (inp-), ae, / [2. in

       paenitentia],  impenitence  (late Lat.), Hier. in.  lesai. 18, 65, 23.

       impaenitus (inp-),  v. impunitus.

       impag-es (inp-),  is,/ [in-pag, pan go; analogous with compages],  the border  or frame-work which surrounds the panel of a door,  Vitr. 4, 6; cf.: impages dicuntur quae a fabris in tabulis figuntur, quo flrmius co-haereant, a pangendo, id est figere, Paul. ex Fest. p. 108 Mull.

       impallcSCO (inp-),  lm \ 3,  v. inch. n. [in-pallesco],  to grow  or  turn pale in  or  at any thing (post-Aug.): nocturnis chartis, Pers. 5, 62: eventu impalluit ipse secundo, Stat. Th. 6, 805.

       impalpebratio (inp-),  onis,/ [2. in

       palpebrae],  loss of motion in the eyelids, Cael. Aur. Tard. 2, 5, 87.

       impar (inp-),  ^ris  (abl. sing,  impari; but, metri grat., impare, Verg. E. 8, 75; id. Cir. 372 ;  gen. plur.  imparium, Cels. 3, 4 al.),  adj.  [2. in-par],  uneven, unequal, dissimilar  in number or quality (cf. dispar. dis-similis). I. In gen. (class.): stellarum numerus par an impar sit, nescitur, Cic. Ac. 2, 10, 32: congressus impari numero, Caes. B. C. 1, 40, 6; 1, 47, 3: nuraero deus impare gaudet,Verg. E. 8,75 Serv. ; cf.: im-parem numerum antiqui prosperiorem ho-minibus esse crediderunt, Paul, ex Fest. p. 109 Mull.: (sonus) intervallis conjunctus imparibus, Cic. Rep. 6, 18; cf. Lucr. 5, 683: qui Musas amat impares, Hor. C. 3,19,13: imparibus carmina facta modis, i. e.  hexameters and pentameters,  Ov. Tr. 2, 220: impares tibiae numero foraminum discretae, Paul, ex Fest. p. 109 Miill.: ludere par impar,  even or odd,  Hor. S. 2, 3, 248: mensae

       IMPA

       erat pes tertius impar: Testa parem fecit, Ov. M. 8. 662: formae atque animi, Hor. C 1, 33, 11; cf. formae. id. S. 2, 2, 30: si toga dissidet impar, Rides,  uneven, awry,  id. Ep.

       1,  1, 96: acer coloribus impar, i. e.  party-colored,  Ov. M. 10, 95 : quos quidem ego ambo unice diligo: sed in Marco benevo-lentia impari, Cic. Fam. 5, 8, 4: leges. Quint. 7, 7, 6: ad exhortationem praecipue valent imparia, id. 5, 11, 10.— (/3) With  dat.:  nil fuit umquam sic impar sibi, Hor. S. 1, 3, 19.—II. In par tic. (with the accessory notion of smaller, inferior),  unequal to, not a match for, unable to cope with  a thing; inferior, weaker  (so perh. not till after the Aug. period),  ( a ) VfWhdat.:  Phthius Achilles, Ceteris major, tibi (Apollini) miles impar, Hor. C. 4, 6, 5; Suet. Dom. 10: dere-pente velut impar dolori congemuit,  unable to support his grief,  Suet. Tib. 23: mu-liebre corpus impar dolori, Tac. A. 15, 57; cf.: senex et levissimis quoque curis impar, id. ib. 14, 54: Pygmaeus bellator impar hosti, Juv. 13, 169 : optimatium conspiration^ Suet. Caes. 15: militum ardori, id. Oth. 9: bello, Tac. H. 1, 74: sumptui, Dig. 3,5,9: impar tantis honoribus, Suet. Tib. 67.—(/3) With  abl. specif,  (not ante-Aug.): sed viribus impar, Ov. M. 5, 610; cf.: par audacia, Romanus, consilio et viribus impar, Liv. 27,1,7: omni parte virium impar, id. 22,15,9: nee facies impar nobilitate fuit, Ov. F. 4, 306: Batavi impares numero, Tac. H. 4, 20: obsessi et impares et aqua ciboque defecti, Quint. 3,8, 23.—( 7 )  Absol:  juncta impari,  to an inferior in rank,  Liv. 6, 34, 9; cf. : pater consularis. avus praetorius, maternum genus impar, Tac. H. 2, 50: Julia Tiberium spreverat ut imparem,  not her equal in birth,  id. ib. 1, 53: simul odiorum invidiaeque erga Fabium Valentem admo-nebatur, ut inpar apud Vitellium gratiam viresque apud novum principem pararet, id. ib. 2, 99. —B.  Inequitable, unjust:  vi-debam quam inpar esset sors, cum ille vo-bis bellum pararet, vos ei securam pacom praestaretis, Liv. 42, 13, 5. — C. Poet, transf.,  unequal,  i. e.  beyond one''s strength, which one is not a match for:  judice sub Tmolo certamen venit ad impar,  to the unequal strife,  Ov. M. 11, 156: pugna, Verg. A. 12, 216 ; cf. : imparibus certare, Hor. Epod. 11, 18.—(/3) With  inf.:  magnum opus et tangi nisi cura vincitur impar, Grat. Cyn. 61.— * Adv.:  impariter,  unequally:  versibus impariter junctis, i.e. in hexameters and pentameters,  Hor. A. P.

       * imparatio (inp-),  onis, / [2- m-

       paro],  indigestion:  stomachi, Marc. Emp. 20  med.

       imparatus (inp-), a, um,  adj.  [2. in-paratus],  not ready, unprepared, unprovided, unfurnished  (class.): ut ne imparatus sim, si adveniat Phorm io. Ter. Phorm.

       2,  1, 84; cf. id. And. 3, 1, 20; id. Phorm. 1, 4, 2: (Antonius) imparatus semper aggre-di ad dicendum videbatur: sed ita erat pa-ratus, ut, etc., Cic. Brut. 37, 139: quam-quam paratus in imparatos Clodius incide-rat, id. Mil. 21, 56: inermem atque impara-tum adoriuntur, id. Sest. 37, 79: ut in ipsum incautum atque etiam imparatum incideret, Caes. B. G. 6,30, 2: imparati cum a militi-bus, turn a pecunia, Cic. Att. 7,15, 3: inops ipse rerum omnium atque imparatus, Suet. Caes. 35 : breve tempus longum est impa-ratis, Cic. Phil. 3, 1, 2 : istae facient hanc rem mihi ex parata imparatam, Plaut. Cas. 4,4, 8.— Sup.:  omnibus rebus imparatissi-mus, Caes. B. C. 1, 30  fin.

       imparccntcr,  adv.  [in-parcus].  relentlessly, unsparingly :  cuncta perdit. Hilar, in Job, 1, 76: Samson in mortem tradidit, id. ib. p. 90.

       $  imparcntem  non parentem hoc est obedientem, Paul, ex Fest. p. 109 Miill.

       (imparentia or imparientia,  fal se

       read, for impatientia, Gell. 1,13, 3.)

       imparilis (inp-),  e,  adj.  [2. in-pari-lis],  unequal, unlike, different  (post class.): aevum, Aur. Vict. Caes. 14,9.—Hence,  adv.: imparillter,  unequally,  Aug. Quest, ap. Hept. 2, 177, 3.

       imparilitas (inp-),  atis, / [imparilis],  inequality, difference  (very rare): imparilitas haecturbat observationem omnis-que ratio disciplinae confunditur,  lack of

       correspondence  between the situations of the stars and the varied fates of men, Ni-gid. ap. Gell. 14, 1, 22.— H. Gram. 1.1.: so-loecismus Latino vocabulo a Sinnio Capi-tone ejusdemque aetatis aliis imparilitas appellatus, Gell. 5, 20, 1.

       impariter,  adv. , v. impar  fin.

       impartibllis (inp-),  e,  adj.  [2. in-par-tibilis],  indivisible :  deus, Claud. Mam. Stat. An. 3, 3.

       impartlO, Ire ,  v - impertio.

       impascor (inp-),  sci ,  v. pass,  [in-pas-co],  to feed  or  be pastured in  a place (post-Aug.): loca, quibus nullum impascitur pedis, Col. 6, 5, 2; 2, 17,1.

       impassibllis  (inp-), e,  adj.  [2. in-pas-sibilisj,  incapable of passion, passionless (eccl. Lat.): deus, Lact. 1, 3, 23; Tert. Apol. 10; Prud. Apoth. 84.— Adv.:  i m passibi-llter,  without passion,  Cassiod. Hist. Eccl. 3, 20; 5, 34.

       impassibilitas (inp-),  atis, / [ im-

       passibilis],  incapacity for suffering;  a transl. of the Gr.  ^dOeta,  Hier. Ep. 133, 3.

       impassibiliter (inp-),  adv.,  v. im-

       passibilis^w.

       impastUS (inp-),  a, um,  adj.  [2. in-pastus],  unfed, hungry  (poet.): leo, Verg. A. 9, 339: volucres, Luc. 6, 628.

       impatlbllis,  v - impetibilis.

       impatiens '(inp-),  entis,  adj.  [2. in-patiensj. I.  That cannot bear, will not endure  or  suffer, impatient  of any thing (not ante-Aug.; cf. intolerans). A. Of living beings; usu. constr. with  gen.;  rarely with  inf.  or  absol.  ( u ) With  gen.:  viae, Ov. M. 6, 322; cf: miles impatiens solis, pulveris, tempestatum, Tac. H. 2, 99: vul-neris, Verg. A. 11,639: morbi, Suet. Gramm. 3: morae, Sil. 8,4; Suet. Calig. 51; cf.: ae-ger mora et spei impatiens, Tac. H. 2, 40: maeroris, Suet. Calig. 24: longioris solhci-tudinis, id. Oth. 9: discidii, id. Dom. 9: ve-ritatis, Cart. 3, 2,17 et saep.: impatiens ex-persque viri,  not enduring, avoiding, fleeing,  Ov. M. 1, 479: viri, id. F. 6, 288: Nym-pharum, id. M. 4, 260: quasi ab impatienti-bus remediorum, Suet. Tib. 59: somni, Val. Fl. 1, 296: morarum, Amm. 28, 1, 9: superiors, Quint. 11,1, 16.—Poet.: irae,  impatient in his wrath,  i. e.  ungovernably furious,  Ov. M. 13,3; cf.: Galli flagrantes ira, cujus impatiens gens est, Li v. 5, 38.— Sup.: sues ex omnibus pecudibus impatientissi-mae famis sunt. Col. 7, 11, 3: Marius quie-tis iinpatieutissimus,Vell. 2,23,1.—  (ft)  With inf. :  cohibere furorem, Sil. 11, 98: ne-scire torum, Claud. Rapt. Pros. 1, 35.—( 7 ) Absol.:  nihil est impatientius imperitia, Macr. S. 7, 5  fin.:  impationtissima sollici-tudo, (Jell. 12,1, 22.—B. Of things: corpus laborum impatiens, Ov. Tr. 5,2,4: cera impatiens caloris, id. A A. 2,60: aesculus unions, Plin. 1(5, 40, 79, § 219: caulis vetustatis, id. 21,16, 57, § 97: navis gubernaculi, Curt. 9, 4; 11: terra hominuin, Luc. 7, 866; cf. : solum Cereris, id. 9, 857: mammae lactis, i. e.  that cannot restrain their milk,  Plin. 23,2,32, §  &l.~Sup.:  pisum impatientis-sirnnm frigorum, Plin. 18, 12, 31, § 123.— II.  Tuat does not feel  or  suffer, insensible, apathetic  (post-Aug. and very rare), Lact. 5, 22, 5.—Esp., philos. t. t., of the Stoics, free from sensibility, without feeling :  Epicurus et hi, qnibus summum bonum visum est animus impatiens, Sen. Ep. 9,1.— Hence,  adv.:  impatienter,  impatiently, unwillingly  (post-Aug.): amavi juvenem tam ardenter quam nunc impatienter re-quiro, Plin. Ep. 2, 7, 6: indoluit, Tac. A. 4, n.—Comp.,  Plin. Ep. 6,1,1; Just. 12, 15, 3. — Sup.,  Plin. Ep. 9, 22, 2.

       impatienter (inp-),  adv., v.  impatiens  Jin.

       impatientia (inp-),  ae, /. [impatiens]. I.  Unwillingness  or  inability to bear any thing,  want of endurance, impatience (post-Aug.).  (a)  With  gen.:  nauseae, Suet. Calig. 23  fin.:  frigorum, Plin. 11,23, 27, § 77 : aetas exlrema, fessa mente, retinet silentii impatientiam, Tac. A. 4, 52 : caritatis, id. ib. 13, 21: Veneris, i. e.  impatience,  App. M. 2, p. 121.— (ft) Absol:  ne ipse visendo ejus tormenta ad impatientiam dilaberetur,Tac. A. 15, 63: culpa impatientiae, Gell. 1,13, 3. — II.  Insensibility, impassibility, apathy, as a transl. of the Or.  undOem.,  Sen. Ep. 9,1.
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       impausabilis (inp-), e,  adj.  [2. in-

       pausa],  unceasing, incessant:  'aAuktw  Grae-ce impausabilis dicitur, Fulg. Myth. 1, 6.— Adv. :  impausablllter,  unceasingly : sumere cibum,  without ceasing,  Cael. Aur. Tard. 3, 2, 20.

       impaVlde (inp-),  adv.,  v. impavidus fin.

       impavidus (inp-),  a, um,  adj.  [2. in-pavidus],/eaWm,  undaunted, intrepid  (not freq. till after the Aug. per.; not in Cic. or Caes.): ludere pendentes pueros et lambere matrem Impavidos, Verg. A. 8, 633: si frac-tus illabatur orbis, impavidum ferient rui-nae, Hor. C. 3, 3, 7: Teucer et Sthenelus, id. ib. 1, 15, 23 : Gradivus, Ov. M. 14, 820 : infantes, Plin. 28,19, 78, § 258; 2, 81,83, § 196: leo, Verg. A. 12,8: lepus,Ov. M. 15,100: pec-tora, Liv. 21, 30, 2: equi, id. 37, 20,11: gens ingenlo, id. 42,59, 2; Curt. 9,6, 24: soni, Ov. F. 2, 840.— Adv.:  impaVlde.  fearlessly, intrepidly:  exhausto poculo, Liv. 39, 50, 8; 30,15, 8.

       *  impeccabilis (inp-), e,  adj.  [2. in-

       pecco],  faultless, sinless, impeccable,  Gell. 17, 19, 6.

       impeccantia (inp-), ae, / [2. in-

       pecco\,faultlessness, sinlessness  (eccl. Lat.), Hier. adv. Pelag. 1, 25; 3, 4 et saep.

       impedatlO (inp-),  onis, / [impedo], a propping, supporting with props,  Col. 4, 13, 1.

       *  impedlCO (inp-),  are ,  v -  a -  [in-pedi-ca],  to catch, entangle :  cassibus, Amm. 30, 4, 18.

       impedimentum (inp-), J (archaic

       form  t  impelimenta impedimenta dice-bant, Paul, ex Fest. p. 108 Mull.; cf. the letter D),  n.  [impedio],  that by which one is entangled  or  impeded, a hinderance, impediment  (freq. and class.; cf.: obstaculum, difflcultas). I. In gen.: compeditos pri-mo aegre ferre onera et impedimenta cru-ruin, Sen. Tranq. 10: Demosthenes impedimenta naturae diligentia industriaque su-peravit, Cic. de Or. 1, 61, 260: moram atque impedimentum alicui inferre, id. Inv. 1, 9, 12: afferre, Tac. A. 15, 9 : legitimum, Cic. Agr. 2, 9, 24 : leve, id. Rep. 1, 3: impedimentum magis quam auxilium, Liv. 9, 19, 5: epistulam jam recepisse te colligo, nam festinanti tabellario dedi: nisi quid impediment in via passus est,  hinderance, delay,  Plin. Ep. 2, 12, 6 : esse impedimenti loco, Caes. B. C. 3, 17, 4: ad dicendum impediment esse, Cic. Rose. Am. 51, 149; so, with ad, Curt. 4, 2, 15 ; so, impedimento esse, Plaut. Cas. prol. 61; Ter. And. 4, 2, 24; Cic. Rose. Am. 4, 9; Quint. 5, 14, 35; 5, 10, 123; 7 praef. § 2 et saep.; cf.: Gallis magno ad pugnam erat impedimento, quod, etc., Caes. B. G.l, 25, 3; Quint. 2, 5, 2: quae dic-tatori religio impedimento ad rem geren-dam fuerii, Liv. 8, 32, 5.— H. In  parti  c, plur.  impedimenta ; concr.,  travelling equipage, luggage;  and esp. in milit. lang.,Me baggage  of an army (including the beasts of burden and their drivers; cf. sarcinae): nullis impedimentis, nullis Graecis comi-tibus (opp. magno et impedito comitatu), Cic. Mil. 10, 28: ad impedimenta et carros suos se contulerunt... Ad multam noctem etiam ad impedimenta pugnatum est. .. impedimentis castrisque nostri potiti sunt, Caes. B. G. 1, 26: impedimenta in unum locum contulerunt, id. ib. 1, 24  fin.:  impedimentis direptis, etc., id. ib. 2,17, 2; 2, 24, 3 et saep.: prima luce magnum numerum impedimentorum ex castris mulorumque produci eque iis stramenta detrahi jubet, pack-horses,  id. ib. 7, 45, 2: interfectis omnibus impedimentis ad pugnam descendit, Front. Strat. 2,1; Veg. Mil. 3, 6.

       impedio (inp-), Ivi   or   ^ itum, 4 (in

       tmesi: inque peditur, inque pediri, inque peditus, etc., Lucr. 6, 394; 3, 484; 4, 562; 1149),  v. a.  [m-pes; cf. compedes; lit., to entangle the feet; hence, in gen.],  to entangle, ensnare, to shackle, hamper, hinder, holdfast  (cf.: pracpedio, implico, illigo, ir-retio, illaqueo). I, Lit. (rare): impediunt teneros vincula nulla pedes, Ov. F. 1, 410; cf.: et illis crura quoque impediit, id. M. 12,392: ipsus illic sese jam impedivit in plagas, Plaut. Mil. 4, 9,11: in qua (silva) re-tentis impeditus (cervus) cornibus,Phaedr. 1,12,10: impedita cassibus dama, Mart. 3, 58, 28; cf: reti impedit Pisces,  ensnares,

       IMPE

       Plaut. True. 1, 1, 17 ; Veg. Vet. 1, 10.— B. Transf., in. gen.,  to clasp, encircle, embrace (mostly poet.): narrare parantem Impedit amplexu, Ov. M. 2, 433 : nunc decet aut viridi nitidum caput impedire myrto Aut , flore, Hor. C. 1, 4, 9 : crines (vitta), Tib. 1, 6, 67; Ov. Am. 3, 6, 56: cornua sertis, id. M. 2, 868: remos (hederae), id. ib. 3, 664: medium crus pellibus, Hor. S. 1, 6, 27: equos frenis,  to bridle,  Ov. F. 2,736: ingentem cli-peum informant . . . septenosque orbibus orbes Impediunt,  surround, encircle each other,  Verg. A. 8, 447: orbes orbibus, id. ib. 5, 585: plana novo munimenti genere (with saepire), Curt. 6, 5 ; cf.: Antiochus, castris positis, munitionibus insuper sal-tum impediebat,  rendered difficult of access,  Liv. 36, 16,1.—II. Trop. A.  To entangle, embarrass  (class.): impeditum in ea (re amatoria) expedivi animum meum, Ter. Hec. 3, 1, 17 ; cf.: sapientis est, cum stultitia sua impeditus sit, quoquo modo possit se expedire, Cic. Rab. Post. 9, 24 : ipse te impedies, ipse tua defensione im-plicabere, id. Verr. 2, 2,18, § 44: qui me et se hisce impedivit nuptiis, Ter. Phorm. 2, 4,2: dum alios servat, se impedivit interim, Plaut. Rud. prol. 37: tot me impediunt curae, Ter. And. 1, 5, 25 : mentem dolore, Cic. Cael. 24, 60. — JJ. Transf. (causa pro effectu),  to hinder, detain, obstruct, check, prevent, impede  (so most freq.; cf.: inhi-beo, prohibeo, interdico, veto); constr. with ace, ab, in aliqua re,  or the simple  abl., ne, quin, quominus,  the  inf., or  absol.;  very rarely with  dat.  (a) With the simple  ace: me quotidie aliud ex alio impedit: sed si me expediero, etc., Cic. Fam. 9,19, 2: suis studiis sic impediuntur, ut, etc. . .. discen-di enim studio impediti, id. OfT. 1, 9, 28; cf.: aetate et morbo impeditus, id. Verr. 2, 3, 25, § 63: religione impediri, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 12, 3: ne forte qua re impe-diar atque alliger, Cic. Att. 8, 16, 1.—With inaninr. or abstr. objects: sinistra impedita, Caes. B. G. 1, 25, 3 : mea dubitatio aut impedire profectionem meam vide-batur aut certe tardare, Cic. Fam. 7, 5, 1: iter, id. Lael. 20, 75: navigationem (Corus), Caes. B. G. 5, 7, 3: magnas utilitates ami-corum, Cic. Lael. 20, 75: res magnas, id. ib.; cf.: belli rationem prope jam explica-tam perturbare atque impedire, id. Prov. Cons. 14,  35 fin.:  quod si corporis gravio-ribus morbis vitae jucunditas impeditur; quanto magis animi morbis impediri ne-cesse est? id. Fin. 1, 18, 59.—  (ft)  With  ab or  in aliqua re  or the simple  abl.:  sibi non fuisse dubium, a re publica bene ge-renda impediri, Cic. Balb. 20, 47; cf.: ab delectatione omni negotiis impedimur, id. Mur. 19, 39; so, aliquem a suo munere, id. Rep. 5, 3: aliquem ab opere, Plin. 10, 63, 83, § 180: aliquem a vero bonoque, Sail. J. 30, 2: non oportere sese a populo Romano in suo jure impediri, Caes. B. G. 1, 36, 2: quem dignitas fuga  impediverat, Tac. A.

       1,  39.—(7) With  ne, quin, quominus. —With ne:  id in hac disputatione de fato casus quidam, ne facerem. impedivit, Cic. Fat. 1, 1; id. Sull. 33, 92.—With  quin :  ut nulla re impedirer, quin, si vellem, mihi esset integrum, Cic. Att. 4, 2, 6; Auct. Her. 3, 1, 1.— With  quominus :  nee aetas impedit, quo-minus agri colendi studia teneamus, Cic. de Sen. 17, 60; id. Fin. 1, 10, 33: quaerere, quae sit tanta formido, quae tot ac tantos viros impediat,quominus, etc., id.Rose. Am.

       2,  5; id. Fam. 3, 7, 3; 13. 5,1; id. Att. 3, 22, 1; 13,25, 2.—  (6)  AVith  inf.:  quid est igitur, quod me impediat ea quae probabilia mihi videantur sequi, quae contra, improbare ? etc., Cic. Off. 2, 2, 8: me impedit pudor ab aliquo haec exquirere, id. de Or. 1, 35,163: ne qua mora ignaros pubemque educere castris Impediat, Verg. A. 11, 21; Ov. P. 1, 1, 21.—(e) With  dat.  (in analogy to impedimento esse): novitati non impedit vetus consuetudo,  is no hinderance,  =robstat (cf. the context), Varr. L. L. 9, § 20 Mull.: inpe-diat tibi, ne, etc., Scliol. Juv. 14, 49. — (£) Absol.:  omnia removentur, quae obstant et impediunt, Cic. Ac. 2, 7, 19 : ut omnia quae impediant, vincat intentio, Quint. 10,

       3,  28; 12, 10, 55: de rebus ipsis utere tuo judicio—nihil enim impedio, Cic. Off. 1,1, 2; id. Rep. 1,13: quem video, nisi rei pub-licae tempora impedient,  Einroptarov,  id. Att. 7, 1, 7 ; cf. Quint. 12, 10, 55.—Hence, impeditus  (inp-)   a, um,  P. a., hin-

       897
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       dered, embarrassed, obstructed, encumbered, burdened, impeded.  A. Of persons: neque nunc quomodo me expeditum ex impedito faciam, jam consilium placet, Flaut. Epid. 1, 1, 87: inermos armati, impeditos expedite internciunt,  encumbered with baggage, Sisenn. ap. Non. 58, 8; cf.: impeditis hosti-bus propter ea quae ferebant onera, Caes. B. G. 3, 19, 2: agmen, Liv. 43, '23, 1: itinere impediti, Caes. B. C. 3, 75, 3: nostri si ab il-lis initium transeundi (numinis) fieret, ut impeditos aggrederentur, i. e.  embarrassed with the difficulties of crossing,  id. B. G. 2, 9,1; 1,12, 3; 2, 10, 2; 2, 23,1 et saep.: ma-lis domesticis impediti, Cic. Sest. 45,97: vi-den me consiliis tuis miserum impeditum esse? Ter. And. 3, 5,11.— Comp.:  quod, si durior accidisset casus, impeditiores fore videbantur, Auct. B. Alex. 14  fin.  — B. Of inanim. and abstr. things: hostem impedito atque iniquo loco tenetis,  difficult of passage,  Caes. B. G. 6, 8, 4; cf.: siivae, id. ib. 5, 21,3: saltus impeditos gravis armis miles timere potest, Liv. 9, 19, 16: vineae nexu traducum, Tac. H. 2, 25: navigationem im-peditam (esse) propter inscientiam loco-rum,  troublesome,  Caes. B. G. 3, 9, 4 : impedito animo, i. e.  engaged, busy,  Cic. Leg. 1,

       3,  8: omnium impeditis animis, Caes. B. G. 5, 7, 5: tempora rei publicae, Cic. Pis. 1, 3: dies tristi omine infames et impediti, Gell.

       4,  9, 5: disceptatio, Liv. 37, 54, 7: oratio fit longa et impedita, Quint. 8, 6, 42: bellum (with arduum), Tac. A. 4, 46: cum victori-bus nihil impeditum arbitrarentur, Caes. B. G. 2, 28, 1: tu rem impeditam et perdi-tam restituas,  intricate and hopeless,  Ter. And. 3, 5,13.— Comp.:  longius impeditiori-bus locis secuti, Caes. B. G. 3, 28  fin.;  so, saltus artior et impeditior, Liv. 9, 2, 8; 7, 21,8.— Sup.:  siivae undique impeditissi-mae, i. e.  exceedingly difficult to pass,  Hirt. B. G. 8, 18, 1: itinera, Caes. B. C. 3, 77, 2: quid horum non impeditissimum? vestitus an vehiculum an comes?  exceedingly embarrassing, a great encumbrance,  Cic. Mil. 20, 54.

       impedltlO (inp-),  onis,/ [impedio],  a hinderance, obstruction  (rare but class.): sine impeditione praeterire, Vitr. 1, 5: animus in somniis liber est sensibus et omni impeditione curarum, etc., Cic. Div. 1, 51, 115; Arn. 2, 52.

       * impedltO (inp-),  are,  v.freq.a.  [id.], to hinder, impede :  numero, Stat. Th. 2,590.

       impedltor (inp-),  oris,  m.  [id.],  a hin-derer, obstructer  (late Lat.), Aug. Civ. Dei, 10,10.

       impeditus (inp-),  a ,  um ,  Part-  and P. a.,  from impedio.

       *  impedo (inp-),  are > v -  a -  [in-pedo],  to

       prop  or  support:  vineam, Col. 4,16, 2. +  impelimenta.    v.   impedimentum

       init.       r

       impello (inp-^  Puli> pulsum, 3 (archaic inf. pres. pass,  inpellier, Lucr. 6, 1060),  v. a. [in-pello],  to push, drive,  or  strike against a thing;  to strike, reach. \ m   Lit. A. In gen. (mostly poet.): cavum conversa cu-spide montem Impulit in latus, Verg. A. 1, 82 : vocales impellere pollice chordas,  to strike,  Tib. 2, 5, 3; cf. Ov. M. 10,145: aequo-ra remis, id. ib. 3, 657; cf.: infidum remis marmor, Verg. G. 1, 254: impellunt ani-mae lintea Thraciae,  swell,  Hor. C. 4,12, 2: auras mugitibus, Ov. M. 3, 21; cf.: mater-nas aures Luctus, Verg. G. 4, 349 : sensus, Lucr. 1,303: colles canoris plausibus, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 175: cui patuere Alpes saxa impellentia caelum, Sil. 11, 217: cum f'retum non impulit Ister,  does not strike, i. e.  does not empty into,  Luc. 5, 437: impul-sum ab eo dextri pedis pollice, Suet. Calig. 57: subitus antennas impulit ignis, Juv. 12, 19. —B. I n  P a r t i c., with the access, idea of motion,  to drive forward, set in motion, urge on, impel  (class.): biremes subjectis scutulis impulsas vectibus in interiorem partem transduxit, Caes. B. C. 3, 40, 4: (na-vem) triplici versu (remorum), Verg. A. 5, 119 : puppim remis velisque, Sil. 1, 568 : ratem (levis aura), Ov. M. 15, 697: currum, Val. Fl. 6, 6: equum calce, Sil. 7, 697; cf.: cornipedem planta, id. 2, 71: Zephyris pri-mum impellentibus undas, Verg. G. 4, 305: fluctus (ventus), Petr. 114: aequor velis, Tac. A. 2, 23: praemissus eques postremos ac latera impulit, id. ib. 2, 17: utque impulit arma, i. e.  brandished, flourished,  Verg. 898

       IMPE

       A. 8, 3: remos, id. ib. 4, 594: sagittam ner-vo,  to shoot, discharge,  Ov. M. 11, 325: semen vehementius urinam impellit,  drives down, promotes the discharge of,  Plin. 24, 19,118, § 180: praecipitantem igitur impel-lamus et perditum prosternamus,  give a push to,  Cic. Clu. 26, 70; Tac. A. 4, 22: pro-cumbunt orni, nodosa impellitur ilex,  is overthrown, thrown down,  Luc. 3, 440: impulit aciem,  forced to give way, broke,  Liv. 9, 40, 9; cf.: hostem primo impetu impulit, id. 9, 27, 9: impulsis hostibus castra ce-pit, Veil. 2, 70,1: impulit Vitellianos modi-ca caede, Tac. H. 3, 16: quern (hostem) si inpellere maturasset, id. ib. 4, 34; 78 al.— Designating the limit: in fugam atque in latebras impellere, Cic. Rab. Perd. 8, 22: se in vulnus, Veil. 2, 10 fin.:  inque meos fer-rum flammasque Penates Impulit, Ov. M. 12, 552 : ferrum capulo tenus, Sil. 9, 382: (Aufidus) in aequora fluctus, id. 7, 482; 14, 429: jamque diem ad metas defessis Phoebus Olympo Impellebat equis, id. 11, 270.

       II. Trop.     £i. To move to  a thing;  to impel, incite, urge ;  esp.,  to instigate, stimulate, persuade  (the predom. signif. in good prose); constr. usu. with  aliquem in  or  ad aliquid  and  ut;  less f'req. with a  terminal adverb,  the  inf.,  the simple  ace,  or  absol. (a)  Aliquem in aliquid :  nisi eum di im-mortales in earn mentem impulissent, ut, etc., Cic. Mil. 33, 89: hie in fraudem homines impulit, id. Pis. 1, 1;   id. Lael. 24, 89; and :  in fraudem   impulsus, id. Deiot. 12, 32: in sermonem, id. do Or. 2, 89, 363: in plurimas animum audientium species impellere, Quint. 12, 10, 43.—  {fi) Aliquem ad aliquid  (so most freq.): ad quam quemque artem putabat esse aptum, ad earn impellere atque hortari  solebat, Cic. de Or. 1, 28,126: ad veterum annalium memoriam comprehendendam impulsi atque incensi, id. Brut. 5, 19 :   facile  ad   credendum, id. Rep. 2, 10: aliquos ad omne facinus, id. ib. 6,1: ad maleficium, Auct. Her. 2, 21, 34: ad injuriam faciendam, Cic. Fl. 34, 85: ad sce-lus, id. Rose. Am. 14, 39 :  ad  bellum, id. Sull. 13, 36:  ad crudelitatem, Quint. 8, 3, 85: ad metum, cupiditatem, odium, conci-liationem, id. 3, 8,12 et saep. —(7) With  ut : quae causa nos impulerit, ut haec tam sero litteris mandaremus, Cic. N. D. 1, 4, 7; cf. id. de Sen. 21, 77: Germanos tam facile im-pelli, ut in Galliam venirent, Caes. B. G. 4, 16,1; Cic. N. D. 2, 66, 166; id. Rep. 3, 2; id. Fin. 3, 20, 65; Hor. Ep. 2, 2, 51 et saep.— (<5) With a  terminal adv.:  dum in dubio est animus, paulo momento hue illuc impellitur, Ter. And. 1, 5, 31: impulit hue ani-mos, Luc. 8, 454: voluntates impellere quo velit, Cic. de Or. 1, 8, 30. — (e) With  inf. : fuerunt quos pavor nando capessere fugam impulerit, Liv. 22, 6, 7 :   quae   mens tam dira Impulit his  cingi  telis? Verg. A. 2, 520; Tac. A. 6, 45; 13, 10: quendam impulit servilem ei amorera obicere, id. ib. 14 60; Hor. C. 3, 7, 14; Stat. Th. 10, 737; Just. 3,1, 3; 5.1, 4; 29, 4, 5.—(0 With the simple ace.:  ut forte legentem Aut taciturn impel-lat quovis sermone,  to arouse, address,  Hor. S. 1, 3, 65; Val. Fl. 4, 486: cum praetor lic-torem impellat, Juv. 3,128: quis modo casus impulit hos, id. 15,120: vernacula mul-titudo, lasciviae sueta, impellere ceterorum rudes animos,  to instigate, stimulate,  Tac. A. 1, 31 Ritter. (Nipperd. implere).—In  pass.: (ut) qui audiunt aut impellantur aut reflec-tantur, Cic. de Or. 2,77, 312: Bellovacos im-pulsos ab suis principibus ab Aeduis defe-cisse, Caes. B. G. 2, 14, 3:  vel iratum vel impulsum  ab  aliis, Quint. 11, 1, 71:  hac fama impulsus Chremes ultro ad me ve-nit. Ter. And. 1, 1,72: impulsus ira . .. Qui-bus iris impulsus, id. Hec. 3, 5, 35: furore atque amentia impulsus, Caes. B. G. 1, 40, 4: hac impulsi occasione, id. ib. 7, 1, 3: In-duciomari nuntiis impulsi, id. ib. 5, 26, 2: Cassandrae impulsus furiis, Verg. A. 10, 68 et saep.: quia et initio movendus sit judex et summo impellendus, Quint. 7,1,10: cum simul terra, simul mari bellum impellere-tur, Tac. Agr. 25;  cf.:   impulsum  bellum, Luc. 7, 5; 7.330. —(rj)  Absol.:  cui   [6a^o-vUo)  sempei  ipse paruerit, numquam impellents saepe revocanti, Cic. Div. 1, 54, 122: qui nullo impellente fallebant, id. Fl. 8, 20: uno ictu frequenter impellunt (sen-tentiae), Quint. 12,10,48.—B.  To overthrow, subdue, destroy  (rare): praecipitantem igitur impellamus, et perditum prosternamus,

       IMPE

       Cic. Clu. 26, 70: miseri post fata Sychaei . . . Solus hie (Aeneas) innexit sensus ani-mumque labantem Impulit, i. e.  has completely subdued,  Verg. A. 4, 23: impellere ruentem,  to destroy completely,  Tac. H. 2, 63 fin.:  inpulsas Vitellii res audietis, id. ib. 3, 2: inmenso Achaicae victoriae momento ad impellendos mores, Plin. 33,11, 53, § 149: impulsum bellum, i. e.  brought near to a close,  Luc. 5, 330: impellens quidquid sibi, summa petenti, obstaret, id. 1, 149: turn leviter est temptatum,... et nunc maximo temporum nostrorum auctore prope inpul-sum, Quint. 3, 4, 2 Spald.  JV. cr.

       impendeo (inp-),  ere,  v. n.  and (ante-class.)  a.  [in-pendeo],  to hang over  any thing,  to overhang  (class.; esp. freq. in the trop. signif; cf. immineo). I, Lit. a. Neutr.:  arbor in aedes illius "impendet," Dig. 43, 26, 1: ut (gladius) impenderet illius beati cervicibus, Cic. Tusc. 5, 21, 62: poetae impendere apud inferos saxum Tan-talo faciunt, id. ib. 4, 16, 35; id. Fin. 1, 18, 60; cf. Lucr. 3, 980: nucem impendere super tegulas, Plaut. Fragm. ap. Macr. S. 2, 14; Lucr. 6, 564; cf.: impendentium mon-tium altitudines, Cic. N. D. 2, 39, 98. — |> B Act.:  nee, mare quae impendent, vesco sale saxa peresa. etc., Lucr. 1, 326.—II, Trop., to hang  or  hover over  a thing,  to impend, to be near  or  imminent, to threaten,  «j. Neutr.,  constr.  in aliquem, alicui,  or  absol. (a)  With  in aliquem :  tantae in te impendent ruinae, Plaut. Ep. 1, 1, 77: licet undique omnes in me terrores impendeant, Cic. Rose. Am. 11, 31.—(/3) With  dat.:  nunc jam alia cura impendet pectori, Plaut. Ep.

       1,  2, 32: omnibus semper aliqui talis terror impendet, Cic. Tusc. 4, 16, 35 : poenas impendere iis, a quibus,etc., id. Rep. 3, 11 fin.: quid sibi impenderet, coepit suspicari, id. Clu. 24, 66. — (7)  Absol.:  nimborum nocte coorta Inpendent atrae formidinis ora su-perne, Lucr. 4, 174; 6, 254: quae vero ade-rant jam et impendebant, quonam modo ea depellere potuissetis? Cic. Mil. 28, 76; cf.: ut ea, quae partim jam assunt, partim impendent moderate feramus, id. Fam. 4, 14, 1: dum impendere Parthi videbantur, id. Att. 6, 6, 3: tanta malorum impendet 'IXmr, id. ib. 8, 11, 3 : belli magni timor impendet, id. Fam. 2,11.1; cf: illequidem semper impendebit timor, ne, etc., id. Rep.

       2,  28: Ea contentio quae impendet, id. Att. 2, 22,3: vento impendente, Verg. G. 1, 365: pluvia, id. ib. 4, 191: magnum bellum impendet a Parthis, Cic. Att. 6, 2, 6; cf. id. Verr. 2, 5, 60, § 157; id. Prov. Cons. 17, 42: impendentia ex ruinis et commutatione status publici pericula, Veil. 2, 35, 3. — |>. Act.:  quae res me impendet, Lucil. ap. Fest. s. v. me, p. 16 Mull.: tanta te impendent mala, Ter. Phorm. 1, 4, 2.

       M£&* Part. pass.:  impenSUS,  a , um; poet, for impendens: tempestas atque te-nebrae coperiunt maria ac terras inpensa superne, Lucr. 6, 491 Munro ad loc.; cf. : impensum ferrum, Sen. Here. Oet. 1592.

       J  impendia.  ae ,  v - impendium  init.

       impendld,  a ^ v -,  v - impendium  fin.

       *  impendiosus (inp-), a, um,  adj.

       [impendium],  that spends too much, extravagant :  nimio inpendiosum praestat te, Plaut. Bacch. 3, 2, 12.

       impendium (inp-),  ii,  n -  (also  fem.

       de sva impendia,  Inscr. Grut. 871, 8; 1070, 6; 62, 8) [impendo],  money laid out  on any thing,  outlay, cost, charge, expense  (class.; most freq.  mplur.;  cf.: sumtus, impensa). I. In gen.: qui quaestum sibi instituisset sine impendio, Cic. Quint.3,12; so in  sing.. Plin. 18, 6, 7, § 38; 16, 37, 68, § 175; 18,14, 36, § 134; Dig. 38.1, 20;  mplur.:  reposcere rationem impendiorum, quae in educatio-nem contulerit, Quint. 1,10,18; Suet. Caes. 54; id. Ner. 31; Dig. 9, 2, 7.— B. Transf. : nulla fodiendi impendia, Plin. "l7, 23, 35, § 203.—II, In par tic. A.  Money paid out for a loan.  i. e.  interest:  usura quod in sorte accedebat impendium appellatum, Varr. L. L. 5, § 183 Mull.: faenus et impendium recusare, Cic. Att. 6, 1, 4: plebes impendiis debilitata, id. Rep. 2, 34.-2. Transf:  ut impendiis etiam augere pos-simus largitatem tui muneris, Cic. Brut. 4, 16: magna impendia mundi, i. e.  tribute Stat. S. 3. 3, 88.—B. In  al^l-  impendio.  \[ At  or  with an expense,  i. e.  with a loss  of

       any thing (mostly post-Aug.): multatio non nisi ovium boumque inpendio diceba-tur, Plin. 18, 3, 3, § 11: nimiurn risus pre-tium est, si probitatis impendio constat, QuiDt. 6, 3, 35: inpendio nnserorum expe-riri commentaria, Flin. 34, 11, 25, § 1U8: inpendio magis publico quam jactura, Liv. 7,21,7: regi suo parvo impendio immor-talitatem famae daturos, Curt.9, 4met/.; cf. : tantulo impendio ingens victoria stetit, id.

       3,  ii jin.—  2.  Ado. :  impendio (inp-) ( at

       great expense, i.e. as an intensive particle), by a great deal, greatly, very much ;  cf. im-pense under iinpendo (in vulg. lang.). a. With  compp.:  inpendio magis animus gau-debat mihi, Ter. Eun. 3, 5, 39; cf.: at ille inpendio nunc magis odit senatum, Cic. Att. 10, 4, 9: ille vero minus minusque inpendio Curare, Plaut. Aul. prol. 18: nonne hoc impendio venustius gratiusque est, etc., Cell. 18, 12, 2: impendio probabilius, id. 19, 13, 3: leges impendio acerbiores, id. 11,18, 4: impeudio gnarus sermonis, Amm. 14 (  i^ 9. —  -fo m   With  verbs:  impendio iniit, Laev. ap. Cell. 19, 7, 10: cum impendio ex-cusarem, negavit veniam, App. M. 2, p. 122: commoveri, id. Mag. p. 275.

       impendo (inp-),  di ,  sum <  3 , «•  a -  Impendo],  to weigh out, lay out, expend  (class.; cf. : insumo, erogo). I. Lit.: accipe in-quam, nam hoc inpendit puplicum, Plaut. Stich. 5, 4, 35: non erunt tarn amentes, ut operam, curam, pecuniam impendant in eas res, quas, etc , Cic. Verr. 2, 4, 30, § 68 Jin.:  nummos in navem, Dig. 14,1, 1, § 9: pecuniam in opsonio, etc., ib. 24,1, 31  fin. : HS. octogies pro introitu novi sacerdotii, Suet. Claud. 9: istuc, quod tu de tua pecu-nia dicis impensum, Cic. Verr. 2, 5,19, § 47: nescio quid impendit et in commune con-tulit, id. Quint. 3, 12: certus sumptus im-penditur, id. Verr. 2, 3, 98, § 227: intellege-bant, sese sibi et populo Romano, non Ver-ri et Apronio serere, impendere, laborare, id. ib. 2, 3, 52, § 121: sed quid ego vos, de vestro inpendatis, hortor ? Liv. 6, 15, 9: quis aegram et claudentem oculos galli-nam impendat amico tam sterili,  lay out the value of,  Juv. 12, 96.—H. Transf, in gen.,  to expend, devote, employ, apply :  im-pensurus omne aevi sui spatium in id opus, Veil. 2, 89: vitam usui alicujus, Tac. A. 12, 65: vitam patriae, Luc. 2, 382: vitam famae, Stat. S. 5, 1, 63: biennium libris componendis, Quint. Ep. ad Tryph. 1; cf. Suet. Aug. 98: tota volumina in hanc dis-putationem, Quint. 3, 6, 21: vim suam in plura, id. 1, 12, 2: operam, curam in ali-quid, Cic. Verr. 2, 4, 30, § 68: nihil sanguinis in socios, Ov. M. 13, 266: quid censetis in hoc foedere faciendo voluisse Mamerti-nos impendere laboris, operae, pecuniae, ney etc., Cic. Verr. 2, 5, 20, § 51: omnis im-pendunt curas distendere, etc., Verg. G-. 3, 124: hunc oculum pro vobis impendi, Petr. 1: quae (studia) juvenibus erudiendis im-penderam, Quint, prooem. § 1: omnia stu-diis,id. 12,11,19; cf.: tantum laborisstudiis, id. 2, 4,3; 1,1, 3: aliquem exemplo,  to use as a warning,  Front. Strat. 4,1, 33: verba ani-mi proferre et vitam impendere vero, Juv.

       4 ? 9i.  — Hence,  l. impensus (inp-), a,

       tfrn,  P. a.  (lit., profusely expended; hence), ample, considerable, great.  A, Lit.: im-penso pretio, i.e.  high, dear,  Cic". Att. 14.13, 5; * Caes. B. G. 4,2, 2; Liv. 2,9, 6; for which also  absol.:  impenso, Hor. S. 2, 3, 245.—B. Transf.,   large, great, strong, vehement: dear, expensive:  in his rebus unus est solus inventus, qui ab hac tam impensa vo-luntate bonorum palam dissideret,Cic. Sest. 62, 130: voluntas erga aliquem, Liv. 35, 44, 3: libido, Lucr. 5, 964: studium, Fronto, Ep. ad M. Caes. 2, 4 Mai.: opera. Cell. 9,14, 6.— Comp.:  impensior cura, Ov. M. 2, 405; Tac. H. 1, 31: verbis laudare, Val. Max. 4, 3, ext. 1: injurias atrociores impensiore damno vindicare, Gell. 20, 1, 32: vae mise-ro illi, cujus cibo iste factu"st impensior, larger, stouter, fatter,  Plaut. Capt. 4, 2, 26: nam pol ingrato homine nihil impensiu'st, more expensive,  id. Bacch. 3, 2, 10. —  Sup.: preces, Suet. Tib. 13. —Hence,  adv.:  impense  (inp-)- a.  At great cost, expensively :  impensius unge, puer, caules, Pers. 6, 68: bibliothecas incendio absumptas im-pensissime reparari curavit. Suet. Dom. 20. —b.  Transf.,   exceedingly, greatly, very much; earnestly, eagerly, zealously  (freq. ;
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       esp. in the  comp.;  cf.: magnopere, admo-dum, perquam, etc.). (a) With  verbs:  illi invidere misere, verum unus tamen im-pense, Ter. Eun. 3, 1, 23; cf.: aliquid im-pense cupere, id. Ad. 5, 9, 36: retinere, Liv. 40, 35, 7: petere, Quint. 10, 5, 18; Suet. Claud. 11: demirari, Gell. 9, 9, 15: atque acriter atque inflammanter facit (odium in Yen-em), id. 10, 3, 13 (this the better read, al. incense). —  Comp.:  eo facio id impensius, quod, etc., Cic. Fam. 13, 64, 1: agere gratias, Liv. 37, 56, 10 : consulere, Verg. A. 12, 20: venerari numina, Ov. M. 6, 314: in-stare, id. ib. 7, 323: crescere his dignitas, si, etc., Liv. 1, 40, 2: accendi certamina in castris, id. 4,46, 2.—(/3) With  adjj.:  impense improbus, Plaut. Ep. 4,1, 39: impense doc-

       tus, Gell. 13, io, 4.— 2. impensa (inp-),

       ae, /. (sc. pecunia),  outlay, cost, chai gt, expense  (cf.: sumtus, impendium). A. Lit. (class. ; in  sing,  and  plur.):  impensam ac sumptum  facere in culturam, Varr. R. R.

       1,  2, 8: quoniam impensam fecimus in ma-crocola, Cic. Att. 13, 25, 3: nullam impensam fecerant, id. Phil. 6, 5, 19: arationes magna impensa tueri, id. Verr. 2, 3, 21, § 53: columnae nulla impensa dejectae, id. ib. 2, 1, 55, § 145: sine impensa, id. Rep.

       2,  14: exigua, Suet. Vesp. 18: publica, id. Claud. 6: matris ac vitrici, id. Tib. 7: sua, Plin. 36, 5, 4, § 42: nostra, Ov. H. 7, 188: quia inpensa pecuniae facienda erat, Liv. 44, 23, 1: haec nimia est inpensa, Juv. 12, 97: finem impensae non servat prodiga Roma, id. 7, 138: parcere impensae,  to economize,  id. 5, 156. — In  plur. :  atque etiam impensae meliores, muri, navalia, portus, aquarum ductus, etc., Cic. Off. 2,17, 60: lu-dorum ac munerum, Suet. Tib. 34: operum ac munerum, id. Dom. 12: itineris, id. Yit. 7: cenarum, Hor. Ep. 1, 19, 38: publicae, Tac. H. 4, 4; Plin. 12, 14, 32, § 63: nolo meis impensis illorum ali luxuriam, i. e.  of my reputation,  Nep. Phoc. 1, 4: inpensas con-ferre,  to contribute to expenses,  Juv. 3, 216. —B. Transf. (so perh. not ante-Aug.). a. In gen.: cruoris, Ov. M. 8, 63: operum, Verg. A. 11, 228: officiorum, Liv. 37, 53,12. —"b. In par tic, that which is used up or expended for any purpose,  materials, ingredients ;  for repairing an aqueduct (timber, stone, earth, etc.), Front. Aquaed. 124 ; of the stuffing for sausages, etc., Arn. 7, 231; of sacrifices, Petr. 137; of masonry, Pall. 1, 13.

       impenetrabilis (inp-), e,  adj.  [2. in

       penetrabilis],  that cannot be penetrated, impenetrable  (perh. not ante-Aug.). I. L i t.: silex ferro, Liv. 36, 25: superior pars corporis crocodili (with dura), Sen. Q. N. 4, 2 med.;  cf.: tergus hippopotami ad scuta, Plin. 8, 25, 39, § 95: congeries imbribus, id. 8, 36, 54, § 127: cruppellarii accipiendis ictibus, Tac. A. 3, 43: quae impenetrabilia quaeque pervia, id. ib. 12,35.—H. Trop., that cannot be overcome, unconquerable, unyielding :  patet impenetrabilis ille Luc-tibus, Sil. 6, 413: impenetrabilis blanditiis, Sen. Q. N. 4 praef.: mens irae, Sil. 7, 561: pudicitia Agrippinae, Tac. A. 4, 12.

       $  impenetrate,  cujus ultimum pene-trale intrare non licet, Paul, ex Fest. p. 109 Mull.

       $  impennatae  agnae, in Saliari carmine spicas significat sine aristis, Paul, ex Fest. p. 211, 1 Mull.; v. pennatae.

    

  
    
       impensa (inp-),  ae, v. impendo  fin.  2.

       impensatlO,  " nis , / [in-penso],  the expenditure, outlay.  —Transf.,  destruction : corporis, Isid. 4, 7, 25.

       impense (inp-),  adv -,  v - impendo,

       P. a. fin.

       1. impenSUS (inp-),  a, um,  Part,  and P.a.,  v. impendo.

       2. impensus (inp-),  ^, m.  [impendo],  outlay, expense  (post-class, for impensa) : majore impensu, Symm. Ep. 1, 5.

       imperablllter,  adv.  [impero],  in an imperative  manner, Cat. ap. Charis. p. 202, 11.

       imperative (inp-),  adv.,  v. the foil.

       art.

       imperatlVUS  (inp-), a, um,  adj.  [impero],  of  or  proceeding from a command, commanded:  feriae,  extraordinary, commanded by a magistrate,  Macr. S. 1, 16, § 5 sq.: modus,  the imperative,  Mart. Cap. 3, §  313, and in the grammarians saep. —

       IMPE

       Adv.:   imperative,   imperatively,  Ulp. Reg. tit. 24, 1. ixnperatOT (inp-)) frfe (archaic form

       induperator, Enn. Ann. v. 86: 332; 350; 552 Vahl. ; Lucr. 4, 967 ; 5, 1227 ; cf. 1.  init.  ; but in Enn. also imperator, Trag. v. 34 Vahl.),  m.  [id.]. I. Or ig., milit. t.t.,  a commander-in-chief, general, =aTpaTrrf6s  (cf.: dux, ductor).  £..  In gen.: si forte quae-reretur, quae esset ars imperatoris, consti-tuendum putarem principio, quis esset imperator: qui cum esset constitutus administrator quidam belli gerendi, turn adjun-

       geremus de exercitu, de castris, etc de

       reliquis rebus, quae essent propriae belli administrandi: quarum qui essent animo et scientia compotes, eos esse imperatores di-cerem, utererque exemplis Africanorum et Maximorum; Epaminondam atque Hanni-balem atque ejus generis homines nomina-rem, Cic. de Or. 1, 48, 210: aliae sunt legati partes, aliae imperatoris: alter omnia age-re ad praescriptum, alter libere ad sum-mam rerum consulere debet, Caes. B. C. 3, 51, 4: sapiens et callidus imperator, Cic. Inv. 1, 34, 58: bonus ac fortis, id. de Or. 2, 44,187; cf.: egregie fortis et bonus, id. ib. 2, 66, 268: eosdem labores non aeque esse graves imperatori et militi, id. Tusc. 2, 26, 62: ego sic existimo in summo imperatore quatuor has res inesse oportere, scientiam rei militaris, virtutem, auctoritatem, felici-tatem, etc., id. de Imp. Pomp. 10, 28: unum ad id bellum imperatorem deposci, id. ib. 2, 5: nomen invicti imperatoris, id. Verr. 2, 4, 38, § 82: Themistocles. . . imperator bello Persico, id. Lael. 12, 42: cum pro se quis-que in conspectu imperatoris . . . operam navare cuperet, Caes. B. G. 2, 25  fin.:  in-sece, Musa, manu Romanorum induperator Quod quisque in bello gessit cum rege ITiilippo, Enn. ap. Gell. 18, 9, 3 (Ann. v. 332 Vahl.): induperatores pugnare ac proelia obire, Lucr. 4, 967.—As a title, placed after the name : M. Cicero S. D. C. Antonio M. F. Imp., Cic. Fam. 5, 5 inscr.: Cn. Pom-peio Cn. F. Magno Imperatori, id. ib. 5, 7 inscr.: Vatinio Imp. S., id. ib. 5, 11 etsaep. —B. I  n  p a r t i c., pregn., in the times of the republic, a title of honor conferred on a general after any important victory: his rebus gestis Curio se in castra ad Bagradam recepit, atque universi exercitusconclama-tione Imperator appellatur, Caes. B. C. 2, 26, 1; cf.: Pompeius eo proelio Imperator est appellatus, id. ib. 3,71, 3; Cic. Phil. 14,4. 11; 14, 5, 12 ; Caes. B. C. 3, 31, 1; Liv. 27, 19, 4 ; Inscr. Orell. 542 ; 3417 sq. (cf. also Plin. Pan. 12,1). —II. Transf. beyond the milit. sphere. A. I Q  g en -,  a commander, leader, chief, director, ruler, master:  (Ro-mani) immutato more annua imperia, binos imperatores sibi fecere, i. e.  consuls,  Sail. C. 6, 7: (vis venti) Induperatorem classis super aequora verrit,  admiral,  Lucr. 5,1227: imperator histricus,  director, manager,  Plaut. Poen. prol. 4: di te servassint semper. .. salus interioris hominis amorisque inpera-tor, id. As. 3, 3, 66: familiae, id. Capt. 2, 2, 57: nolo eundem populum imperatorem et portitorem esse terrarum, Cic. Fragm. ap. Non. 24, 22 (Rep. 4, 7 Mos.): dux et imperator vitae mortalium animus est, Sail. J. 1, 3: vitae nostrae necisque, Plin. 29, 1, 5, § 11. — B. In  parti c. 1.  An epithet of Jupiter,  Cic. Verr. 2, 4, 58, § 129: signum Jovis Imperatoris, Liv. 6, 29, 8. — 2.  The conqueror  at a game of chess, Vop. Proc. 13, 2.—3.  The title of the Roman emperors, placed either before or after the name (cf. I.); before it, Suet. Caes. 76; Claud. 12; 26: imp. caesari divi ivli f.  , Inscr. Orell. 596; so ib. 597; 600; 602; 604 sq.; after it, Suet. Oth. 2; Plin. 5, 2, 1, § 20; Plin. Ep. 3, 5, 9; 4,17, 8; 4, 22, 4.—Hence afterwards  absol.: Imperator,  a Roman emperor,  Tac. A. 3, 74 : velut praesagium insequentis casus, quo medius inter utriusque Alios exstitit Imperator, Suet. Galb. 6; id. Claud. 13; 29; id. Galb. 3, 6, 20; id. Vit. 3 et saep.

       imperatorie (inp-   adv.,  v. impera-

       torius,  I.Jin.

       imperatoriUS (inp-),  a, um,  adj.  [imperator]. I,  Of  or  belonging to a general (class.): quod ipse honos laborem levio-rem faceret imperatorium, Cic. Tusc. 2, 26, 62 : jus, id. Verr. 2, 1, 21, § 57 ; cf. partes (shortly before: imperatoris partes), Caes. B. C. 3, 51, 5 : nomen, Cic. Fam. 11, 4, 1; 899
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       Tac. A. 1, 3 ; consilium, Cic. N. D. 3, G, 15: laus, id. Ac. 2, 1, 2: virtus, Quint. 7, 10, 13; 8, 2,11: ars, id. 2,17, 34: manubiae, Cic. de Or. 3, 3, 10: pulvis sudorque (opp. campe-stris meditatio), Plin. Pan. 13, 1: navis,  an admiral's ship,  Plin. 19,1, 5, § 22.—*  Adv. : imperatdrie,  tike  a  general:  dum se ad id bellum imperatorie instruit, Treb. Claud. (3.—H. (Ace. to imperator, 11. B. 3.)  Imperial :  genesis, Suet. Dom. 10 : munera, id. Vesp. 24: onera, id. Calig. 42.

       imperatrix (inp-),  icis, /. [imperator],  she who commands, a mistress  (very rare): deinde fortes viros ab imperatrice (i. e. Clodia) in insidiis locatos, * Cic. Gael. 28, 67: Italia, Plin. 26, 3, 8, § 16 (dub.; crea-trice, Jan.) : ut esset animae tam quam imperatrici suae caro subditiva, Ambros. de Inst. Virg. 2, § 11: imperatrix et Augusta Pulcheria, Leo. M. Ep. 101, 3; 98, 3.

       imperatum (inp-), ><  w -, v -  impero  ^/m. imperatus (inp-),  Qs >  m -  [impero],  a

       command, order  (post-Aug. and very rare), Ambros. de Fuga Saec. 2, 8:  acilii glabri-onis imperatv,  Inscr. Orell. 1525 : impe-ratu Gratiani, Amm. 31, 7, 4.

       impcrccptus   (inp-), a, um,  adj.

       [2. in - perceptus],  unperceived, unknown (very rare): mendacia, Ov. M. 9, 711: minora majoribus imperceptiora sunt,  more incomprehensible,  Gell. 14, 1, 24.

       imperco (inp-,  also  imparco),  ore,

       v. n., to spare  (Plautin.): huic impercito, Plant. Cas. 4, 4, 12: imperce, quaeso,  spare yourself,  id. Am. 1, 3, 2.

       * impercussus (inp-), a, um,  adj.

       [2. in-percussus],  not struck, unstruck :  im-percussos nocte movere pedes, i. e.  without noise,  Ov. Am. 3, 1, 52.

       imperditus (inp-),  a, um,  adj.  [2. in-

       perditus],  not destroyed, not slain  (poet.): et vos, o Graiis imperdita corpora, Teucri, Verg. A. 10, 430 :   pectora Tydeo, Stat. Th. 3, 84: ego Sidoniis, Sil. 9, 161. imperfecta,  adv.,  v. imperfectus^/m.

       imperfectio (inp-),  onis, / [imper-

       fectus],  imperfection  (late Lat.), Aug. de Genes, ad lit. i, 4.

       imperfectus (inp-),  a, um,  adj.  [2. in-perfectus],  unfinished, incomplete, imperfect (not freq. till after the Aug. per.): quidam homines in capite meo solum elaborarunt, reliquum corpus imperfectum ac rude re-liquerunt, Cic. Fam. 1, 9,15: quaedam (animal ia), Ov. M. 1, 427 ; cf. infans, id. ib. 3, 310: pars manebat, Verg. A. 8, 428: pons, Caes. B. G. 6, 35, 6 : cibus, i. e.  undigested. Juv. 3, 233: imperfecto adhuc bello, Suet. Caes. 26: qui imperfectum librum supple verit, id. ib. 56 ; cf. Hirt. B. G. prooem. § 2 : librum reliquerat, Suet. Gramm. 12: operi reliquit, id. Tib. 47: quae rudia atque imperfecta adhuc erant, Quint. 3, 1, 7: causae (opp. perfectae), id. 4, 2, 3: sermo, id. 9, 2, 57; 11, 3, 121: vita, Lucr. 3, 958.—  Comp. : insuavius hoc imperfectiusque est, Gell. 1,

       7, 20.—As  subst:  imperfectum, i,  n : sunt omnia in quaedam genera partita aut incohata nulla ex parte perfecta ; imperfecto autem nee absoluto simile pulchrum esse nihil potest, Cic. Univ. 4.— II.  Esp., morally imperfect; plur.  as  subst.  (opp. sa-pientes): ad imperfectos et mediocres et male sanos hie metis sermo pertinet, Sen. Tranq. 11, 1.— Adv.:  imperfecte.  imperfectly, incompletely:  imperfecte atque prae-postere syllogismo uti, Gell. 2, 8,1.

       * imperfossus (inp-),  a, um,  adj.

       [2. in-perfossus],  unpierced, unstabbed,  Ov. M. 12, 496.

       * imperfundies (inp-). ei, / [2. in-

       perfundo],  filth, impurity:  cruciatur illu-vie, imperfundie, incuria, Lucil. ap. Non. 126, 2.

       *  imperiabiliter (inp-).  adv.  [imperium],  commandingly, imperiously.  Cato ap. Charis. p. 181 P. (cf. imperabiliter).

       imperialis (inp-),  e,  adj.  [imperium, II. B. 3. b.  jS], of the empire  or  emperor, imperial :  statuta, Dig. 47,12, 3: praeceptum. Cod. Th. 3, 12, 2 : ornamenta. Capitol. M. Aur. 17: molestia, Aur. Vict. Epit. 2: cul-men, Amm. 21, 16: imperia et omnia im-perialia sic horruit, ut, etc., Capitol. Pert. 13,1. —  Adv.:  imperlaliter,  imperially: existimantes, Cod. Just. 6, 51,  1 fin. 900
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       imperiOSe (inp-),  adv.,  v. imperiosus ./w.

       imperiOSUS  (less correctly  inp-),  a, um,  adj.  [ imperium ],  possessed of command, far-ruling, mighty, powerful, puissant  (class.). I. In gen.: urbes magnae atque imperiosae, Enn. ap. Cic. Rep. 1, 2: populi, Cic. Or. 34,120: imperiosissima ci-vitas, Aug. Civ. Dei, 15, 19 (cf. Verg. A. 1, 284): dictatura, Liv. 7, 40, 9; cf. virga, i. e. the fasces,  Ov. Tr. 5, 6, 32: quisnam igitur liber? sapiens, sibi qui imperiosus,  who has dominion over himself,  Hor. S. 2, 7, 83; cf. Plin. 34, 8, 19, § 62 : imperiosissimae humanae mentis artes (religio, astrologia, medicina), id. 30,1, 1, § 1: nsus habet vim nescio an imperiosissimam, Quint. 6, 3, 8. —  II.  I n p a r t i c. A.  In   a  bad sense, imperious, domineering, tyrannical:  cupi-ditas honoris quam dura est domina, quam imperiosa, Cic. Par. 5. 3, 40: nimis imperiosus philosophus, id. Fin. 2, 32, 105: paeda-gogi, Quint. 1, 1, 8: imperiosus atque im-potens, Sen. Ben. 3,  28 fin.:  imperiosi nobis ipsis et molesti sumus, id. Q. N. 4 praef.: Proserpina, Hor. S. 2, 5, 110 : quojus cibo iste factust imperiosior, Plaut. Capt. 4,2,26: imperiosiusaequor, Hor. C. 1,14, 8: familia imperiosissima et superbissima, Liv. 9, 34, 15. — Hence,  B, ImperiOSUS.  i,  w -,  a surname of the dictator L. Manlius Torqua-tus and his son, the consul T. Manlius Tor-quatus, on account of their severity,  Liv. 7, 3, 4; 7, 4, 7; Sen. Ben. 3, 37; Cic. Fin. 2, 19, 60; Plin. 22, 5, 5, § 8; Liv. 4, 29, 6; cf. Manlius.—Hence,  adv.:  imperidse,  l ' wl -periously, tyrannically  (ante- and post-class.): non severe, non imperiose prae-cepit, Gell. 2, 29, 1; Charis. 202, 11: paone imperiosiusquam humanius, Yarr. ap. Non. 287, 20.

       imperite (inp-),  adv., v.  imperitusym.

       imperitia (inp-),  ae,/ [imperitus],in-experience, ignorance, awkwardness  (mostly post-Aug.; not in Cic. or Caos.): Jugurtha, cognitavanitate atque imperitia legati, sub-dolus ejus augere amentiam, Sail. J. 38, 1; cf. id, ib. 85, 45: plurimum Marius imperitia hostium conflrmatus, id. ib. 99, 1; cf.: pugnam imperitia poscere, Tac. A. 13, 36: juvenum, id. ib. 13, 42: imperitia et rusti-citas afferunt interim frigus, Quint. 6,1, 37: contra Circium serere, imperitia existima-tur, Plin. 17, 2, 2, § 21: rerum atque verbo-rum imperitia. Gell. N. A. praef. § 12: ni-mia, Gai. Inst. 2, 109.—In  plur.:  gramma-tico insolentiarum et imperitiarum pleno, id. 7, 17  in lemm.

       imperitO (inp-),  avi, atum, 1,  v. freq. n.  and  a.  [impero],  to command, govern, rule  (not freq. till after the Aug. per.; not in Cic. or Caes.); constr. with  ace, dat, or  absol. ( a )  With  ace:  quod antehac pro jure imperitabam meo, nunc te oro perpre-cem, Plaut. Capt. 2, 1, 47: aequam Rem im-perito, Hor. S. 2, 3, 189.—(/3) With  dat.  (so most freq.): magnis gentibus, Lucr. 3,1028: magnis legionibus, Hor. S. 1, 6, 4: tu, mihi qui imperitas, aliis servis miser, id. ib. 2, 7, 81; Tib. 2, 3, 34: equis, Hor. C. 1,15, 25: suo generi, Plin. 10, 21, 24, § 47: quis ne-mori imperitet, quern tota armenta sequan-tur, Verg. A. 12, 719: naturam ipsam ceteris imperitantem industria vicerat, Sail. J. 76,1: alteri populo cum bona pace, Liv. 1, 24,3.— Pass, impers.:  quod superbe avare-que crederent imperitatum victis esse, Liv. 21,1.—(7)  Absol.:  Veledalate imperitabat, Tac. H. 4, 61: quia adductius quam civili bello imperitabat, id. ib. 3, 7: decern impe-ritabant. Liv. 1, 17 : libido imperitandi, Sail. J. 81, 1: qua tempestate Carthagini-enses pleraque Africa imperitabant, id. ib. 79, 2 Kritz  N. cr. —  Pass, impers.:  quod mihi quoque exsequendum reor, quanto sit angustius imperitatum, Tac. A. 4, 4 fin.

       imperitUS (hip-),  a, um,  adj.  [2. in-peritus],  inexperienced in  any thing,  not knowing, unacquainted with, unskilled, ignorant, without experience  (class.; syn.: ig-narus, rudis ; opp. prudens, callidus) ; constr. usually with the  gen.  or  absol., rarely with  in.  (a) With  gen.:  homines adulescentulos, inperitos rerum, Ter. And. 5, 4, 8: summi juris peritissimus, civilis nnn imperitus, Cic. Rep. 5, 3 : imperitus foederis, rudis exemplorum, ignarus belli, id. Balb. 20, 47; cf. id. de Or. 3, 44, 175 :
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       homo imperitus morum, agricola et rusti-cus,  with no experience of life,  id. Rose. Am. 49, 143: homines barbari et nostrae con-suetudinis imperiti, Caes. B. G. 4, 22,1; cf. id. ib. 1, 44, 17: conviciorum, Auct. Her. 4, 10, 14: lyrae, Quint. 1, 10, 19 : poematum quoque non imperitus, Suet. Aug. 89.—(/i) Absol.:  homine inperito numquam quic-quam injustius, Ter. Ad. 1, 2, 18: cum in theatro imperiti homines, rerum omnium rudes ignarique consederant, Cic. Fl. 7,16: callidum imperitus fraudasse dicitur, id. Rose. Com. 7, 21: sin apud indoctos impe-ritosque dicemus, id. Part. 26, 92; cf. id. Rep. 1, 16: cum imperiti facile ad creden-dum impellerentur, id. ib. 2, 10 : uti pru-dentes cum imperitis manus consererent, Sail. J. 49, 2: ne quis imperitior existimet, me, etc., Cic. Rose. Am. 46, 135; so, imperi-tiores quidam, Quint. 1, 10, 28: contio quae ex imperitissimis constat, etc., Cic. Lael. 25, 95: multitudo imperita et rudis, Liv. 1, 19, 4.— Rarely of things: ingenium, Plaut. Trin. 3, 2, 39: poema imperito quodam initio fusum, Quint. 9, 4, 114.—  (y)  Within; in his non imperitus, Vitr. 1, 1: in verbis adeo imperitus. Quint 1, 4, 27 • 12, 3, 5.— Hence,  adv.:  imperite,  unskilfully, ig-norantly, awkwardly:  imperite absurde-que Actum, Cic. Rep. 2, 15: dicebat Scipio non imperite, id. Brut. 47, 175: excerpta, Quint. 2, 15, 24.—Ellipt.: hoc imperite (suppl.  factum), Cic. Phil. 2, 32,  Hl.—Comp.: quid potuit dici imperitius? Cic. Balb. 8, 20.— Sup.:  cum est illud imperitissime dictum, Cic. Balb. 11, 27.

       imperium (inp-),  *i,  n.  [impero],  a command, order, direction.  I. Lit. (mostly ante-class, and post-Aug.): si quid opus est, impera: imperium exsequar. Plaut. Am. 3, 3, 1; cf : nunc pergam eri imperium exse-qui, id. ib. 1, 1, 106: eri imperia persequi, id. ib. 2,1,75: imperium exsequi, id. Men.5, 6, 16 ; Ter. Eun. 4. 1, 22: obsequens obedi-ensque est mori atque imperiis patris, Plaut. Bacch. 3, 3, 55; cf. id. Trin. 2, 2, 21; id. Men. 5, 7, 1: tuo facit jussu. tuo imperio paret, id. As. 1, 2, 21: malus et nequam est homo, qui nihili imperium eri Sui servus facit, id. Ps. 4, 7, 1; cf. id. As. 2, 4, 10 : quod hi neque ad concilia veniebant neque imperio parebant, Caes. B. G. 5, 2  fin.:  imperium neglegere, id. ib. 5, 7, 7: neque ab uno omnia imperia administrari poterant, id. ib. 2, 22  fin.:  imperio Jovis hue venio, Verg. A. 5, 726; cf: et Jovis imperium et cari prae-cepta parentis Edocet, id. ib. 5, 747: imperiis deQm propalam expositis, Liv. 8, 6, 12: quidam (pueri) imperia indignantur, Quint. 1, 3, 6: aegri quoquo neglecto medentium imperio, etc., Plin. Pan. 22, 3 : elephanti inest imperiorum obedientia, Plin. 8, 1, 1, § 1: naturae imperio gemimus, cum. etc., Juv. 15, 138: cujus paruit imperiis, id. 14, 331.

       II. T r a n s f.,  the right  or  power of commanding, authority, command, control  (freq and class.). A.  In   S en -:   ^ les -  Nempe ju-bes?  Me.  Jubeo hercle, si quid imperii est in te mihi, Plaut. Men. 5, 7, 41; cf. id. Pers. 3, 1,15: Appius et caecus et senex ten<>bat non modo auctoritatem sed etiam imperium in suos, Cic. de Sen. 11, 37: reges m ip-sos imperium est Jovis, Hor. C. 3. 1. 6: eone es ferox, quia habes imperium in be-luas ? Ter. Eun. 3, 1, 25: mater, cujus sub imperio'st, mala, id. Heaut. 2, 2, 4:  An.  Sta ilieo.  Ge.  Hem, sat,s pro imperio! quis-quis es, i. e.  authoritatively, imperiously, id. Phorm. 1, 4, 19: domesticum, Cic. Cae-cin. 18, 52 ; id. Inv. 2, 47, 140 : (Juppiter) Divosque mortalesque turbas Imperio regit unus aequo, Hor. C. 3, 4, 48; cf.: sed me jussa deum . . . Imperiis egere suis. Verg. A. 6, 463: Phyllius illic Imperio pueri vo-lucresque ferumque leonem Tradiderat do-mitos, Ov. M. 7, 373: agricolae habent ra-tionem cum terra, quae numquam recusat imperium, Cic. de Sen. 15, 51. — B. ^ n partic.  1. In publicists' lang.,  supreme power, sovereignty, sway, dominion, empire (cf.: principatus, dominatus, regnum; po-testas, potentia). (a)  Sing.:  Tarquinio de-dit imperium simul et sola regni, Enn. ap. Fest. p. 298 Mull. (Ann. v. 151 Vahl.); cf.: navorum imperium servare est induperan-tum, id. ib. 169 Mull. (Ann. v. 413 Vahl.); and: ipse (Numa rex) de suo imperio curi-atam legem tulit, Cic. Rep. 2, 13; 2,17; 18;

       20; 21: homo dominandi cupidus aut imperii singularis.  sole dominion,  id. ib. 1, 33: singulare et potestas regia, id. ib. 2, 9: esse consul cum summo imperio et potestate, id. Verr. 1, 13, 37 ; id. Fl. 8, 18 ; cf.: cum summo imperio et potestate versari, id. Q. Fr. 1, 1, 10,31: qui (App.Claudius) turn erat summo imperio, id. Fin. 2, 20, 66 : omne imperium nostri penes singulos esse volu-erunt, id. Rep. 1, 40; 2, 32: de imperio Cae-saris . .. gravissime decernitur, Caes. B. C. 1. 5, 4: imperium extra ordinem dare, Cic. Phil. 11,10, 25: quod imperium potest esse praestantius quam, etc., id. Rep. 1, 17: eos qui an tea commodis fuerint moribus, imperio, potestate, prosperis rebus immutari, id. Lael. 15, 54: ad deponendum imperium tardior esse, id. Rep. 2, 12: expertes imperii, id. ib. 1, 31 : deponentium imperium tyrannorum, Quint. U, 2, 67 et saep.: sub populi Romani imperium dicionemque ca-dere, Cic. Font. 1, 2 ; so, with dicio, Caes. B. G. 1, 31, 7 ; cf.: Gallia sub populi Romani imperium redacta, id. ib. 5, 29, 4: to-tam ad imperium populi Romani Ciliciam adjunxit, Cic. de Imp. Pomp. 12, 35: majes-tas est in imperio atque in omni populi Romani dignitate, Quint. 7, 3, 35: cum duobus ducibus de imperio in Italia decertatum est, Pyrrho et Hannibale, Cic. Lael. 8, 28; cf. : de imperio dimicare, id. Off. 1, 12, 38: spes diuturnitatis atque imperii, id. Rep. 2,3; cf.: sedem et domum summo imperio prae-bere, id. ib. 2, 5  Jin.:  quod ipse suae civi-tatis imperium obtenturus esset, Caes. B. G. 1, 3, 6: civitati imperium totius provin-ciae pollicetur, id. ib. 7,  (&fin.:  cum abunde expertus esset quam bene umeris tuis se-deret imperium, Plin. Pan. 10  Jin.:  aucto-ritate magis quam imperio regere, Liv. 1,7,8; cf.: nee ilium pro imperio submo-vere posse . .. quia ita dicatur: si vobis vi-detur, discedite, Quirites, id. 2, 56, 12.— (/?) Plur.:  nee vero imperia expetenda ac po-tius aut non accipienda interdum aut depo-nenda nonnumquam,  i.e.public offices,  Cic. Off. 1, 20, 68: (cives) mandant imperia, id. Rep. 1, 31; cf.: honores, magistratus, imperia, potestates, opes amicitiae anteponere, id. Lael. 17, 63: cui (duci) dantur imperia et ea continuantur, etc., id. Rep. 1, 44: ita cepi et gessi maxima imperia, ut, etc., id. Fam. 3, 7, 5: vides tyranni satellites in im-periis, id. Att. 14, 5, 2: quod praestare di-cant Gallorum quam Romanorum imperia perferre,  dominion, government,  Caes. B. G.

       1.  17, 3: qui mobilitate ac levitate animi novis imperiis studebant, id. ib. 2, 1, 3: imperia legum potentiora quam hominum, Liv. 2, 1, 1. — b. Hence,  transf,  concr. (a) Dominion, realm, empire  (esp. freq. since the Aug. per.): duae urbes inimicissimae huic imperio, Cic. Lael. 3.11: jam ipsa terra ita mihiparva visa est, ut me imperii nostri pseniteret, id. Rep.6, 16 fin. ; nostrum, id. ib. 3, 29; cf. : flnium imperii nostri propagatio, id. Prov. Cons. 12, 29: fines imperii propa-gavit, id. Rep. 3, 12 : imperium Oceano, famam qui terminet astris, Verg. A. 1, 287: per quas (artes) imperi Porrecta majestas ad ortus Solis ab Hesperio cubili, Hor. C. 4, 15, 14: adjectis Britannis Imperio, id. ib. 3, 5, 4: quem vocet divum populus ruentis Imperi rebus? id. ib. 1,2, 26; 1,37, 8: im-mensum imperii corpus stare ac librari sine rectore non potest, Tac. H. 1, 16 : re ges socii, membra partesque -mperii, Suet. Aug. 48: breviarium totius imperii, id. ib. 101: rationarium imperii, id. ib. 28: imperii fines Tiberinum natare, Juv. 8, 263: no-verat luxuriam imperii veterem, i. e.  of the Roman court,  id. 4, 137.—c. Trop.,  rule, control  (very rare but class.): illud vide, si in animis hominum regale imperium sit, unius fore dominatum,consilii scilicet, Cic. Rep. 1, 38.—Iron. : imperium judiciorum tenere, Cic. Verr. 2, 2, 31, § 77: coactae imperio sexus, i. e.  the ambition,  Juv. 6, 135.—

       2. Law t. t.,  the jurisdiction  or  discretion of a magistrate:  omnia autem judicia aut legitimo jure consistunt aut imperio conti-nentur. Gai. Inst. 4, 103: ideo autem imperio contineri judicia dicuntur, quia tamdiu valent. quamdiu is qui ea praecepit imperium habet, id. ib. 4, 105; cf. 3, 181 al.—

       3. M i 1 i t. ,  the chief command, command, (a) Sing.:  victum atque expugnatum op-pidum est Imperio atque auspicio Amphi-truonis maxime. Plant. Am. 1, 1, 37; 1,1,41: re impetrata contendunt, ut ipsis sum ma
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       imperii transdatur, Caes. B. G. 7, 63, 5: de-latam sibi summam imperii. Suet. Ner. 3: censet enim etiam ex iis, qui cum imperio sint, Cic. Fam. 1, 1, 3: nostri imperii digni-tas, id. ib. 1, 7, 4 : novem annis, quibus in imperio fuit, Suet. Caes. 25: Jegionum cu-ram et imperium alicui demandare, id. ib. 76: alicui imperium prorogare, id. Tib. 30: imperii tempus explore, id. Caes. 26: cum imperio aut magistratu, i. e.  a military  or civil command,  Suet.Tib. 12: qui dabat olim imperium, fasces,etc., Juv. 10,79; cf. in the foil.—(/?)  Plur.:  mandant (cives) imperia, magistratus, i. e.  military and civil commands,  Cic. Rep. 1, 31; cf.: magistratus, imperia, amicitiae anteponere. id. Lael. 17, 63; so opp. magistratus, Suet. Caes. 54; 75; id. Aug. 61. — "b, Transf. (a)  Concr. : imperia, i. q. imperatores,  commanding officers, commanders, generals :  imperia, potestates, legationes, quom senatus cre-verit populusve jusserit, ex urbe exeunto, Cic. Leg. 3, 3, 9 : nacti vacuas ab imperiis Sardinian! et Siciliam, Caes. B. C. 1, 31, 1; Val. Max. 1, 1, 9.—(/?) Erat plena licto-rum et imperiorum provincia,differtaprae-fectis atque exactoribus, Caes. B. C. 3, 32, 4. — ( T )  (Acc.  to imperator, II. B. 3.)  The imperial government, the government:  tandem quasi coactus recepit imperium, Suet. Tib. 24 ; 55 ; 67; id. Calig. 12 ; 16; 24; id. Claud. 11; 35; 36 et saep.

       impcrjuratus (inp-; -pejur-),

       a, um,  adj.  [2. in-perjuratus],  that is never sworn falsely by,  a poet, epithet of the Styx: aquae, Ov. Ib. 78.

       impermeabllis, e ,  aa *j-  t 2 - in-permea-bilisj,  not to be passed through, not traversable :  oceani fines, Jorn. Get. 1.

       impermisceo,  mixtus, ere,  v.  2 [in-permisceo],  to mix in, mingle  as an ingredient: impermixtum esse alicui rei,Boeth. Cons. Phil. 5, 5 al.

       * impermissus (inp-),  a ,  um ,  adj-

       [2. in-permissus],  unlawful, forbidden: gaudia, Hor. C. 3, 6, 27.

       impermiztus (inp-), a. um,  adj.  [2.

       in-permixtus],  unmixed :  lymphor, Lucil. ap. Non. 212, 3; Ambros. de Noe, 3, 7; id. Ep. 65, 4  fin.

       impero (inp-),  avi > atum, 1 (archaic form, imperassit, Cic. Leg. 3, 3, 6, and in-duperantum  =  imperantium, Enn. Ann. v. 413 Vahl.),  v. a.  and  n.  [in-paro],  to command, order, enjoin  (cf.: jubeo, praecipio, mando). I, In gen., constr. with  acc,  an inf.  or an  object-clause,  a  relative-clause, with  ut, ne,  or the simple  subj.,  with the simple  dot.  or  absol.  (a) With  acc.  (and dat. persona)  : faciendum id nobis quod parentes imperant, Plaut. Stich. 1, 1, 53: fac quod imperat, id. Poen. 5, 3, 29 ; Ter. Hec. 2, 2,2: quae imperarentur, facere dixe-runt, Caes. B. G. 2, 32, 3: numquid aliud imperas? Ter. Eun. 2, 1, 7; id. Heaut. 4, 3, 26: sto exspectans, si quid mihi imperent, id. Eun. 3, 5, 46: nonnumquam etiam pue-rum vocaret: credo, cui cenam imperaret, i.e.  ordered to get him his supper,  Cic. Rose. Am. 21, 59: imperat ei nuptias, Quint. 7,1, 14: vigilias, id. 11, 3, 26: certum modum, id. 11, 2, 27: moram et sollicitudinem ini-tiis impero, id. 10, 3, 9 : graves dominae cogitationum libidines infinita quaedam cogunt atque imperant, Cic. Fragm. ap. Non. 424, 30 (Rep. 6, 1 Mos.): utque Impe-ret hoc natura potens, Hor. S. 2, 1, 51.—In pass.:  arma imperata a populo Romano, Liv. 40, 34, 9: quod ipsum imperari optimum est, Quint. 2, 5, 6: imperata pensa, id. 3, 7, 6: exemplar imperatae schemae, Suet. Tib. 43.— (/3) With  inf.  or an  object-clause (esp. freq. in the post-Aug. per. ; in Cic. and Caes. only with  inf. pass,  or  dep. ): animo nunc jam otioso esse impero, Ter. And. 5, 2, 1: imperavi egomet mihi omnia assentari, id. Eun. 2, 2, 21: jungere equos Titan velo-cibus imperat Horis, Ov. M. 2, 118; 3, 4: nee minus in certo dentes cadere imperat aetas Tempore. Lucr. 5, 672 : has omnes actuarias imperat fieri, Caes. B. G. 5, 1, 3: pericula vilia habere, Sail. C. 16, 2: frumen-tum conportare, id. J. 48, 2; Hirt. B. G. 8, 27; Curt. 10, 1,19; Tac. A. 2, 25: Liviam ad se deduci imperavit. Suet. Calig. 25 ; id. Aug. 27; id. Tib. 60.—In  pass.:  in has lau-tumias, si qui publice custodiendi sunt, ex ceteris oppidis deduci imperantur,Cic.Verr.
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       2,5, 27, § 69.—* With  inf. act.:  haec ego pro-curare et idoneus imperor, Hor. Ep. 1,5,21. —(7) With a  rel.-clause  (very rare): impera-bat coram, quid opus facto esset puerperae, Ter. And. 3, 2, 10: quin tu,quod faciam,im-pera, id. Phorm. 1, 4, 46; Plaut. Cure. 1. 1, 3 and 6; id. Capt. 2, 3, 10.—(6) With  ut, ne,  or the simple  subj.:  ecce Apollo mihi ex ora-culo imperat, Ut, etc., Plaut. Men. 5, 2, 87: his, uti conquirerent et reducerent, imperavit, Caes. B. G. 1, 28, 1: consulibus de-signatis imperavit senatus, ut, etc., Liv. 42, 28,7: quibus negotium a senatu est im-peratum, ut, etc., S. C. ap. Front. Aquaed. 104; Petr. 1: mihi, ne abscedam, imperat, Ter. Eun. 3, 5, 30: Caesar suis imperavit, ne, etc., Caes. B. G. 1, 46, 2 ; 2, 32, 2 ; 3, 89, 4: letoque det imperat Argum, Ov. M. 1, 670 ; 13, 659. — (e) With simple  dat. : si huic imperabo, probe tectum habebo, Plaut. Most. 4, 1, 14 (cf. above a): aliquid alicui, Ter. Eun. 3, 5, 46; Cic. Rose. Am. 21, 59. — (C)  Absol.: Pa.  Jubesne?  Ch. Jubeo, cogo atque impero, Ter. Eun. 2, 3, 97: si quid opus est, impera, Plaut. Am. 3, 3, 1: impera, si quid vis, id. Aul. 2,1, 23: omnia faciam: impera, Ter. Heaut. 5,5, 11: quidvis oneris impone, impera, id. And. 5, '3,  26.

       II. 1 n p a r t i c. A. In publicists' lang., to order to be furnisiitd  or  supplied, to give orders for, make a requisition for:  cum frumentum sibi in cellam imperavisset (Verrem), Cic. Div. in Caecil. 10, 30: quem (numerum frumenti) ei civitati imperas emendum, id. Verr. 2, 3, 74, § 173 : negas fratrem meum pecuniam ullam in remiges imperasse, id. Fl. 14, 33 : pecuniam, id. ib. § 32; cf.: argenti pondo ducenta milia Ju-gurthae, Sail. J. 62, 5 : arma, Caes. B. C. 1, lifin.:  equites civitatibus, id. B. G. 6, 4 fin.; cf. : quam maximum militum numerum provinciae toti, id. ib. 1, 7, 2: obsides reli-quis civitatibus, id. ib. 7, 64, 1; so, obsides Cic. de Imp. Pomp. 12, 35; Suet. Caes. 25. —B. In publicists' and milit. lang,  alicui or  absol., to command, govern, rule over: his (magistratibus) praescribendus est im-perandi modus. .. qui modeste paret, vide-tur, qui aliquando imperet, dignus esse, Cic. Leg. 3, 2, 5 ; cf. : sic noster populus in pace et domi imperat, id. Rep. 1, 40: nulla est tarn stulta civitas, quae non injuste im-perare malit, quam servire juste, id. ib. 3, 18; cf. also: cum is, qui imperat aliis, ser-vit ipse nulli cupiditati, id. ib. 1, 34: omnibus gentibus ac nationibus terra marique imperare, id. de Imp. Pomp. 19, 56; cf.: jus esse belli, ut, qui vicissent, iis, quos vicis-sent, quemadmodum vellent imperarent, Caes. B. G. 1, 36,1: Jugurtha omni Numi-diae imperare parat, Sail. J. 13, 2: quot nationibus imperabat, Quint. 11, 2, 50: clarus Anchisae Venerisque sanguis Imperet, Hor. Carm. Sec. 51; cf. id. C. 3, 6, 5: reeusabat imperare, i.e.  to be emperor,  Plin. Pan. 5, 5; cf.: ipsum quandoque imperaturum, Suet. Claud. 3; id. Galb. 4; id. Oth. 4; id.Tit. 14; id. Tit. 2 et saep.—Hence, b. Ad imperan-dum,  to receive orders  or  instructions :  nunc ades ad imperandum, vel ad parendum po-tius : sic enim antiqui loquebantur. Cic. Fam. 9,25,2; cf.: cum ipse ad imperandum Tisidium vocaretur, Sail. J. 62, 8 Kritz.—2. Transf., beyond the publicist's sphere,  to command, master, govern, ride, control:  li-beris, Ter. Ad. 1,1, 51: imperare sibi, maximum imperium est, Sen. Ep. 113  fin.:  ut nobismet ipsis imperemus, Cic. Tusc. 2, 21, 47 : cum homines cupiditatibus iis, quibus ceteri serviunt, imperabunt, id. Lael. 22, 82: accensae irae, Ov. M. 9, 28: dolori, Plin. Ep. 8, 19, 2 : lacrimis, Sil. 2, 652 : amori suo, Petr. 83: ingenio suo, Sen. Contr. 1 praef. med.;  cf.: imperare animo nequivi, quin, priusquam perirem, cur periturus essem, scirem, Liv. 34, 31, 2: quibus egestas imperat,  rules, governs,  Enn. ap. Cic. Div. 1, 58, 132 (Trag. v. 357 Vahl.) : imperat arvis, holds control over,  i. e.  forces to be produc-tive,Verg.  G. 1, 99; cf.: sola terrae seges im-peratur, Tac. G. 26: fertilibus agris non est imperandum, Sen. Tranq. 15: sic imperant vitibus et eas multis palmitibus onerant,Col. 3, 3, 6: alius patrimonio suo plus imperavit quam ferre possit, Sen. Tranq. 4 ; cf. also trop.: tamquam nescias, cuiimperem: Epi-curum, id. Ep. 29fin.:  dum per continuos dies nimis imperat voci. rursus sanguinem reddidit, Plin. Ep. 5, 19, 6: imperat ergo viro 901

       (mulier), Juv. 6, 224.—  Absol. :  animum rege, qui, nisi paret, Imperat, Hor. Ep. 1, 2, 63: permittat, an vetet an imperet (lex), Quint. 7, 7, 7: (eloquentia) hie regnat, hie imperat, hie sola vincit, id. 7, 4, 24. —  Q m In publicists' lang.,  to order  the citizens  to assemble, to summon:  dein consul eloqui-tur ad exercitum: Impero qua convenit ad comitiacenturiata,Varr. L. L. 6, § 88 Mull.; Gell. 15, 27, 4; so comically, Plaut. Capt. 1, 2, 52; cf. id. Cist. 1, 1, 60. — D. In medic, lang.,  to order, prescribe:  non idem impe-rassem omnibus per diversa aegrotantibus, Sen. de Ira, 1,16; Plin. 24,1, 1, § 5: si vires patiuntur, imperanda tridui abstinentia est, Cels. 7, 20. — B. I n  gram. : imperandi de-clinatus, i. e.  inflections of the imperative, Varr. L. L. 10, § 32 Mull —Hence,  impe-ratlim,  i,  n -, that which is commanded, a command, order :  jussus arma abicere, im-peratum facit,  executes the order, obeys, Caes. B. G. 5, 37, 1; freq.  in plur.:  impera-ta facere, id. ib. 2, 3, 3; 5, 20  Jin.;  6, 10, 3; id. B. C. 1, 60, 1 ; 2, 12, 4 ; 3, 34, 2 al. ; cf.: imperata detrectare, Suet. Caes. 54: Seno-nes ad imperatum non venire,  according to orders, as ordered,  Caes. B. G. 6, 2, 3.

       * imperpetuus (inp-), a, um,  adj.

       [2. in-perpetuusj,  not perpetual,  Sen. Ep. 72,9.

       imperscrutabilis (inp-), e,  adj.

       [2. in-per-scrutabilis],  impenetrable, inscrutable:  pater, Cassiod. Hist. Eccl. 1, 14; Hilar. Trin. 11, 47.

       impersonalis (inp-), e,  adj.  [2. in-

       personalis],  impersonal:  verba, in grammar, Char is. 2 and 3; Diom. 1 et saep.— Adv.:  impersdnallter,  impersonally : sive impersonaliter dari servus meus stipu-letur, i. e.  without naming the person,  Dig. 45, 3,15.—Gramm. t. t., Macr. de Diff. 20, 3.

       *  impersonativus (inp-), i, «*• (sc.

       modus) [2. in-persona],  the impersonal mood,  i. e.  the infinitive,  Diom. p. 331 P.

       imperspicabilis (inp-), e,  adj.  [2. in-

       perspicabilis],  that cannot be seen through, inscrutable, incomprehensible :  majestas, Cassiod. de An. 3; Ambros. de Fide, 3, 14, § 110.

       * imperspicuus (inp-),  a ,  u m,  adj.

       [2. in-perspicuus],  not clear, obscure :  judi-cum ingenia, Plin. Ep. 1, 20, 17.

       imperterntus (inp-), a, um,  adj.  [2.

       in-perterritus; cf. Quint. 1, 5, 65],  undaunted, unterrified  (poet, and late Lat.), Verg. A. 10, 770; Sil. 14,187; Ambros. in Psa. 37, § 50; Greg. M. in Job, 6, 38.

       impertllis (inp-),  e,  adj.  [2. in-parti-lis],  indivisible  (late Lat.) : nota, Aug. de Mus.  %fin.

       impertinens (inp-),  entis,  adj.  [2. in-

       pertinens],  not belonging thereto:  di (i. e. Seditio, Discordia, etc.), Mart. Cap. 1, § 43.

       impertio (inp-;  also  impartio,

       Liv. 38, 36), Ivi or li, Itum (old  fut.  imper-tibis, Nov. ap. Non. 27, 33 ; Com. Fragm. v. 12 Rib.), 4 (also in the  dep.  form  jyn, pertior;  inf-  impertiri, Ter. Ad. 3, 2, 22; Verg. Cat. 15; App. M. 3, p. 215 al.),  v. a. [in-partio],  to share with another, to communicate, bestow, impart  a thing (class.; a favorite word of Cic.; cf. communico, par-ticipo, partior).—With  dat.:  si quam prae-stantiam virtutis, ingenii, fortunae conse-cuti sunt, impertiant easuis communicent-que cum proximis, Cic. Lael. 19, 70: oneris mei partem nemini impertio, id. Sull. 3, 9: te exorabo, ut mihi quoque et Catulo tuae suavitatis aliquid impertias, id. de Or. 2, 4, 16: imperti etiam populo potestatis aliquid, id. Rep. 2, 28; id. Fragm. ap. Non. 37, 27: si aliquid impertivit tibi sui consilii, id. Fam. 5, 2, 9: unum diem festum Marcellis, id. Verr. 2, 2, 21, § 51: dolorem suum nobis, id. Att. 2, 23, 2: molestias senectu-tis suae vestris familiis, id. Fragm. ap. Non. 37, 25 (Rep. 5, 8 Mos.): Terentia impertit tibi mul-tam salutem,  salutes thee heartily,  id. Att. 2, 12, 4: hominibus indigentibus de re famili-ari, id. Off. 2.15,54: talem te et nobis impertias,  wouldst show,  id. Rose. Am. 4,11: a te peto.utaliquid impertias temporishuic quoque cogitationi, id. Att. 9,11, A, 3: tantum temporis huic studio, id. Balb. 1, 3 : aures studiis honestis, Tac. A. 14, 21: aliquid suo-rum studiorum philosophiae quoque, Cic. Fin. 5, 2, 6: meum laborem hominum peri-902
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       culis sublevandis, id. Mur. 4, 8: aliis gau-dium suum, Liv. 27, 51, 4: conjugibus libe-risque tarn laetum nuntium, id. 27, 51, 7.— With  ad :  nihil tuae prudentiae ad salutem meam, Cic. Att. 3,15, 7: (ignis) ceteris natu-ris omnibus salutarem. impertit et vitalem calorem. id. N. D. 2,10, 27. — In  pass.:  huic plausus maximi, signa praeterea benevo-lentiae permulta a bonis impertiuntur, Cic. Att. 2, 18, 1: viro forti collegae meo laus impertitur, id. Cat. 3, 6,14: pro his imperti-tis oppugnatum patriam nostram veniunt, i.  e.for these favors, benefits,  Liv. 21, 41, 13. — Absol.:  quibus potest, impertit, Lucil. ap. Non. 37, 22: si quid novisti rectius istis, candidus imperti : si non, his utere me-cum, Hor. Ep. 1, 6, 68.—H,  Trans  f.: ali-quem aliqua re,  to make one a sharer  or partaker in  any thing,  to present him with (very rare; not in Cic): advenientem per-egre erum suum Siratippoclem Salva impertit salute Fpidicus,  greets, wishes health, Plaut. Epid. 1, 2, 23 : Parmenonem suum plurima salute, Ter. Eun. 2, 2, 40; cf. Plaut. Ps. 1. 5, 40: obsecret, se ut nuntio hoc im-pertiam, id. Stich. 2, 1, 27: neque quem-quam osculo impertiit, ac ne resalutatione quidem, Suet. Ner. 37: solos numquam do-nis impertiendos putavit, id. Aug. 25: reli-quit eum nullo praeter auguralis sacerdotii honore impertitum, id. Claud. 4. —  Pass.: doctrinis, quibus puerilis aetas impertiri debet, Nep. Att. 1, 2.— In  dep.  form: cesso eram hoc malo impertiri propere? Ter. Ad. 3, 2, 22.

       impertior  iri, v. preced. art.  init.  et fin.

       impertltlO (inp-),  onis,/ [impertio], an imparting  (post-class.): honoris, Arn. 2, 43.

       impertltus,  a , um,  Part.,  from impertio.

       imperturbabilis (inp-), e,  adj.  [2.

       in-perturbabilis],  that cannot be disturbed, imperturbable  (late Lat.) : locus quietis, Aug. Conf. 4, 11; 2, 10.

       imperturbatio (inp-),  onis,/ [2. in

       perturbatio ],  freedom from disturbance, tranquillity,  a transl. of the Gr.  undOeia, Hier. Ep. 133, 3.

       imperturbatus (inp-),  a , um,  adj.

       [2. in-perturbatus],  undisturbed, unruffled, calm  (very rare): imperturbato ore, Ov. Ib. 562 : publicis occupationibus quies, Sen. Ep. 73  med. —Of persons : audio imperturbatus, interritus, Plin. Ep. 9,13, 8: qui con-stans est, inperturbatus est, Sen. Ep. 85, 2; cf. ib. § 3.

       impervius (inp-), a, um,  adj.  [2. in-pervius],  that cannot be passed through, impassable, impervious  (poet, and in post-Aug. prose; cf.: inaccessus, invius): amnis, Ov. M. 9, 106: iter, Quint. 12, 11, 11; cf. itinera (with interrupta), Tac. A. 3, 31: tellus,  inaccessible,  Val. Fl. 2, 643. — T r a n s f.: lapis ignibus, Tac. A. 15, 43.

       impes (inp-;  nom -  given Prise. 702 P., but used only in  gen.  and  abl. sing.),  pCtis, m. [in-peto; cf. praepes], — impetus,  violence, vehemence, force :  impete vasto amnis fertur, Ov. M. 3,79: in juvenes certo sic impete sus fertur, id. ib. 8, 359 ; Laev. ap. Gell. 19, 7, 8; Lucr. 4, 416; 903: non potuit nubes capere inpetis auctum, id. 6, 327 sq.; 334; 591: valido impete quatere, id. 2, 330; Sil. 13, 248.— Plur.:  venti flamina ruunt impetibus crebris, Lucr. 1, 293.—H.  Mass, extent:  homo tanto membrorum impete, ut, etc., Lucr. 5, 913.

       1. impetibilis (inp-;  also  impa-

       tlb-),  e ,  adj.  [in-patibilis], J.  Pass., insvf-ferable, insupportable, intolerable  (class.): dolorem vos, cum improbis poenam propo-nitis, impetibilem facitis, Cic. Fin. 2,17, 57; so, cruciatus, Plin. 25, 5, 24. § 59: morbi, id. 20, 20, 81, § 215: valetudo, id. 20, 18, 76, § 199 : scelus, App. Mag. 328 : chamae-leon coraci, Sol. 40^w.: turpe atque impe-tibile est, attonito animo et fronte maesta laetos adire conventus, Symm. Ep. 9, 103. —II.  Act., impassible, incapable of suffering :  sapiens ex bruto, impetibile de pati-bili, nunquam potest oriri Lact. 2, 8, 38; 7 20,7.

       2.  impetibilis (inp-),  e,  adj.  [impe-

       to],  assailing, making an assault  on a person, Ambros. in Luc. 7, § 13; id. de Virgin. 18, § 113.
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       impetigindsus (inp-),  i, ™. [impetigo],  one who has the impetigo,  Dig. 21, 1, 6, § 6 ; cf. impetiginosus  \ecxnvu-ros,  Gloss. Philox. — Also :  t  impetix impetigo, Paul, ex Fest. p. 109 Mull.

       impetigo (inp-),  inis, /. [impeto],  a scabby eruption on the skin, impetigo,  Cels. 5, 28, 17; Plin. 20, 1, 2, § 4;  plur. , id. 20, 9, 33, § 83 ; Col. 6, 31, 2. —As a disease of plants, Plin. 17, 24, 37, § 223.

       impeto (inp-),  £ re ,  v - a.  [in-peto],  to

       rush upon, assail, attack  (poet, and in ante-and post-class, prose). I. Lit.: cedentem Acheloius heros Impetit, Stat. Th. 8, 523: aliquem arcu, Luc. 6, 394: os hasta, Sil. 5, 273; Luc. 6,223; Varr. R. R. 3,16,8.—  Absol. : (apes) impetentes a se eiciunt fucos, Varr. R. R. 3, 16, 8 ; cf. in a different orthog.: impite impetum facite.Paul. ex Fest. p. 109, 17 Mull.  N. cr.  (a contracted  imper.,  like cette, ferte): impetiti confessio, Quint. Decl. 5. — II. Transf,  to accuse:  aliquem eda-citatis, Sid. Ep. 7, 9.

       impetrabilis (inp-),  e,  adj.  [impe-

       tro]. I.  Pass., easy to be obtained, attainable  (rare; not in Cic. and Caes.): cui po-stulanti triumphum rerum gestarum mag-nitudo impetrabilem faciebat, Liv.39, 29, 4: venia, id. 36, 33, 5: omnia et tuta apud Ro-manos, id. 25, 29, 8: votum facite Junoni, Prop. 4 (5), 1, 101: quo impetrabilior pax esset, Liv. 30, 16, 15. — II.  Act, that easily obtains  or  effects, successful  (ante- and post-class.): non potuit venire orator magis ad me impetrabilis, Plaut. Most. 5, 2, 40: impetrabilior qui vivat, nullus est, id. Merc. 3. 4, 20 : Nicator Seleucus efficaciae impetrabilis rex, Anim. 14, 8: dies,  on which a wish is gained, favorable, propitious, Plaut. Ep. 3, 2, 6: efflcacia, Amm. 14, 8, 6;

       is, 8,21.— Adv.   impetrabiliter,  in  a

       way likely to attain:  impetrabilius, Symm. Or. pro Patr. 4 Mai.

       impetratio (inp-),  onis,/ [id.],  an

       obtaining by request, accomplishment,  Cod. Just. 2, 58, 2; Cod. Th. 11, 22, 4.—  Plur.: istas impetrationes nostras nihil valere, Cic. Att. 11, 22,1.

       impetrativus (inp-), a, um,  adj.

       [id.],  obtained by entreaty  or  vows:  augu-rium, Serv. Verg. A. 6,190.

       impetrator (inp-),  oris, m. [id.],  one who obtains, an obtainer  (post-class.): be-neflcii, Cod. Th. 12, 6, 3.

       impetratuS,  us,  m.  [id.],  an effecting, obtaining,  Ambros. de Fide, 5, 6, 77.

       impetriO,  no   perfi,  Itum, 4,  v. n. desid. [id.], relig. t. t.,  to seek to obtain through omens, to seek by consulting auspices :  ut nunc extis, sic tunc avibus magnae res impetriri solebant, Cic. Div. 1, 16, 28 : in impetriendis consulendisque rebus, id. ib.

       1,  2, 3: qui impetrire velit, id. ib. 2,15, 35: impetritum, inauguratum est: quovis ad-mittunt aves, Plaut. As. 2, 1,11.— Part,  as subst.:  impetritum,  i,  n -,  a favorable auspice  or  omen,  Val. Max. 1,1,1; Plin. 28,

       2,  3, § 11.

       impetro (inp-),  avi , a turn, 1 (archaic inf. pres. pass,  impetrarier, Plaut. Rud. 3,

       3,  40;  inf. fut. act.  impetrassere, id. Aul. 4, 7, 6; id. Cas. 2, 3, 53; id. Mil. 4, 3, 35; id. Stich. 1, 2, 23),  v. a.  [in-patro],  to accomplish, effect, bring to vass; to get, obtain, procure, esp. by exertion, request, entreaty (class.; cf.: obtineo, adipiscor, consequor). I. I n gen., constr. with  ace., ut, ne,  the simple subj.,  or  absol.  (a) With  ace.:  quod volui, ut volo, impetravi per amicitiam et grati-am a Philocomasio, Plaut. Mil. 4, 5,1: istuc confldo a fratre me impetrassere, id. Aul.

       4,  7, 6: a me istam exceptionem numquam impetrabunt, Cic. Ac. 2, 30, 97: ei Dolabella rogatu meo civitatem aCaesare impetravit, id. Fam. 13, 36,1: decet abs te id impetrarier, Plaut. Rud. 3, 3, 40: in omni re consi-derandum est et quid postules ab amico et quid patiare a te impetrari, Cic. Lael. 20, 76 ; cf. id. ib. 11, 38 : dum id impetrant, Plaut. Capt. 2, 1, 37 ; 1, 2, 17 : cum istuc, quod postulo, impetro cum gratia, Ter. And 2, 5,11; id. Ad. 3, 4, -14: uti 2a, quae vellent, impetrarent, Caes. B. G. x 31, 2 : (chorus) Impetrat et pacem et locupletem frugibus annum, Hor. Ep. 2, 1, 137 : restitutionem patris, Quint. 7,1, 42; 11. 3, 4: provinciam, id. 6, 3, 68: post iinpetratam studiis meis

       quietem, id. Prooem. § 1: impetrato Fortis Augusti reditu, Hor. C. 4, 2, 42.— (/?) With ut, ne,  or the simple  subj.: CI.  Quid, si ego impetro atque exoro a vilico, causa mea Ut earn illi permittat?  St.  Quid si ego ab ar-migero impetro, Earn iili permittat? atque hoc, credo, impetrassere, Flaut. Cas. 2, 3, 51 sq.: impetrabis igitur a Caesare, ut, etc^ Cic. Att. 9, 2, A, 1; Q. Cic. Pet. Cons. 7, 26: a Sequanis impetrat, ut per fines suos ire Helvetios patiantur, Caes. B. G. 1, 9  Jin.:  ver-bisne istis, ut pugnent, te impetraturum credis, Liv. 2, 46, 6: postremo impetravi, ut ne quid ei succenseat, Plaut. Bacch. 3, 6, 4: suadeo, a te impetres, ne sis nugax, Petr. 52: tandem impetravi abiret, Plaut. Trin. 2, 4, 190.—  Pass, impers.:  aegre ab iis im-petratum est summa tribunorum plebis contentione, ut in senatu recitarentur (lit-terae); ut vero ex litteris ad senatuni re-ferretur, impetrari non potuit, Caes. B. C.

       1,  1, 1; Plin. 16, 32, 59, § 136.—In  abl.  of the part. per/.:  impetrato, ut manerent, Liv. 9, 30, 10; Veil. 2, 107, 2.— (<y) * With  ace. and  inf.:  Agrippina in oppidum Ubiorum veteranos coloniamque deduci impetrat, Tac. A. 12, 27. —  (6) AbsoL:  incipere multo est quam impetrare facilius, Plaut. Poen. 5,

       2,  14: hilarus exit, impetravit, id. Mil. 4, 4, 62; id. As. 3, 3,131:  Ca.  Jus hie orat.  Ly. Impetrabit te advocato atque arbitro, id. Trin. 5, 2, 37: quid attinet dicere, si conten-disset, impetraturum non fuisse, cum, etc.? Cic. Lael. 11,39: si id ita fecisset... si non impetraret, etc., Caes. B. G. 1, 35, 4: cum ab proximis impetrare non possent, ulte-riores tentant, id. ib. 6, 2, 2: simul, ut, si quid possent, de induciis fallendo impetra-rent, id. ib. 4, 13, 5; id. B. C. 1, 22  Jin.;  cf.: sperare, ab eo de sua ac militum salute impetrare posse, id. B. G. 5, 36, 3; Hirt. ap. Cic. Att. 15, 6, 2.—E s p.: impetras,  you have your request,  i. e. /  will do as you desire, nolo ames.  Pae.  Facile impetras, Plaut. Pers. 2, 2, 63 : adpropera! age, amabo! Alu.  Impetras, abeo, id. Cas. 2, 2, 39; cf. id. Ep. 2, 2, 119; id. Cas. 2, 3, 17. —II.  Es P-A. Like impetrio: exstat annalium me-moria, sacris quibusdam et precationibus vel cogi fulmina vel impetrari, etc., Plin. 2, 53, 54, § 140.— B. In mal. part.,  to obtain, get possession of:  ut superior sis mihi quam quisquam qui impetrant, Plaut. Men. 1, 3,10.

       impctulans (inp-),  amis,  adj.  [in-petulans ],  very petulant:  proruptio, Mart. Cap. 8  init.  dub. (al. petulans).

       impctUOSUS,  a, um,  adj.  [impetus], impetuous, violent,  Epit. Iliad. 919.—Hence, adv.:  impetuose (inp-),  violently, impetuously :  contendit ad moenia, Auct. de Prog. Aug. 5: Acron ad Hor. C. 1, 29, 11.

       impetus inp-), lIS   (dat.  impetu, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 3 ; no  gen. plur.; abl. impetibus, Lucr. 1, 293; v. also impes), m. [impeto],  an attack, assault, onset  (freq. and class.; in  sing,  and  plur.  equally common). I. L * l - A. Inge n.: incursio atque impetus armatorum, Cic. Caecin. 15, 44 : gla-diis destrictis in eos impetum fecerunt, Caes. B. G. 1, 25, 2: impetum facere in ali-quem, id. ib. 1,  ±6 Jin.;  Hirt. B. G. 8, 18, 4: in agros, Liv. 1, 5, 4 : ad regem, id. 1, 5, 7; cf. : in hostes, Caes. B. G. 1, 22, 3: dare impetum in aliquem, Liv. 4, 28,1; 2,19, 7: ca-pere impetum in aliquem, Plin. 9, 30, 48, § 91: hostes impetu facto celeriter nostros perturbaverunt, Caes. B. G. 4, 12, 1: oppidum magno impetu oppugnare, id. ib. 2, 6: primo hostium impetu pulsi, id. ib. 2, 24,1: impetus gladiorum excipere, id. ib. 1, 52, 4: impetum sustinere, id. ib. 3, 2, 4: ferre impetum, id. ib. 3, 19, 3: fracto impetu levis-simi hominis, Cic. Fam. 1, 5, b, 2: impetum propulsare, id. Mur. 1, 2: nee primum qui-dem impetum, nee secundum, nee tertium, sustinere potuerunt, Flor. 3, 3, 4; Liv.' 33, 36,11: uno impetu, Curt. 8,14,18; Lact. 3, 26, 10; 5, 4, 1: coe'reere, Plin. 17, 22, 35, § 180: aquarum domare, id. 31, 6, 31, § 58: nee tantum (cupiditates) in alios caeco impetu incurrunt. etc., Cic. Fin. 1, 13, 44.— Poet.: biformato impetu Centaurus,  with double  -  shaped attack,  Cic. poet. Tusc. 2, 8 Jin.;  v. biformatus.—B. In  parti c. 1. In medic, lang.,  an attack  of a disease,  a ft, paroxysm :  febris, Cels. 2, 15: pituitae, Plin. 28, 12, 50, § 183: coeliacorum. id. 20, 14, 53, § 148: oculorum, i. e.  inflammation,
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       id. 20, 3, 8, § 16 : thymum e vino tumores et impetus tollit, id. 21, 21, 89, § 157 ; so absol,  id. 22, 25, 58, § 122. — 2. In mechanics,  the pressure  of a load, Vitr. 6, 3.— II.  Transf.,  in gen. (without reference to an object),  violent impulse, violent  or  rapid motion, impetus, impetuosity, violence, Jury, vehemence, vigor\ force.  j\.  Physical  : labitur uncta carina, volat super impetus undas, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 379 Vahl.) : in magno impetu maris atque aperto, Caes. B. G. 3, 8, 1: Hebri, Phaedr. 3, prol. 59 : impetus caeli, i. e.  rapid motion, Cic. N. D. 2, 38, 97; Lucr. 5, 200. — Hence also poet.: quieti corpus nocturno impetu Dedi,  in the nocturnal revolution,  i. e.  in the night,  Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44: impetus ipse animai' Et fera vis venti, Lucr. 6, 591; cf.: tantos impetus ventorum sustinere, Caes. B. G. 3,13, 6.—B. Mental,  impulse, vehemence, ardor, passion,  etc. ( a )  Sing.: repentino quodam impetu animi incitatus, internal pressure, impulse,  Cic. Oft'. 1,15, 49; cf. : ut tota mente omnique animi impetu in rem publicam incumbas, id. Fam. 10, 5, 2 ; id. Att. 11, 5, 1: impetu magis quam consilio, Liv. 42, 29, 11: aliter in oratione nee impetus ullus nee vis esse potest, Cic. Or. 68, 229; cf. : ad omnem impetum di-cendi, id. Deiot. 2, 5: actionesquae recitan-tur impetum omnem caloremque perdunt, Plin. Ep. 2, 19, 2: resumere impetum frac-tum omissumque, id. ib. 7, 9, 6: adulescens impetus ad bella maximi, Veil. 2, 55, 2: est prudentis, sustinere ut currum sic impetum benevolentiae, Cic. Lael. 17, 63: divinus impetus, id. Div. 1, 49,  111:  si ex hoc impetu rerum nihil prolatando remittitur, Liv. 37, 19, 5: donee impetus famae et favor exer-citus languesceret, Tac. Agr. 39  fn.:  est mihi per saevas impetus ire feras,  I feel an impulse,  Ov. H. 4, 38: Bessus occidendi pro-tinus regis impetum ceperat,  had formed a sudden purpose,  Curt. 5,12,1: statim mori-endi impetum cepit, Suet. Oth. 9. — Pro v.: Da spatium tenuemque moram, male cuncta ministrat impetus,  haste makes waste,  Stat. Th. 10, 704 sq. —(/3)  Plur.:  animalia, quae habent suos impetus et rerum appetitus, impulses, instincts,  Cic. Off. 2, 3, 11: an for-titudo, nisi insanire coeperit, impetus suos non habebit? id. Tusc. 4, 22, 50: temperan-tia est rationis in libidinem atque in alios non rectos impetus animi firma et mode-rata dominatio, id. Inv. 2, 54, 164: insanos atque indomitos impetus vulgi cohibere, id. Rep. 1, 5.

       impexus (inp-), a, um,  adj.  [2.  m-pexus],  uncombed  (poet, and in post-Aug. prose). I. L i t. : stiriaque impexis indu-ruit horrida barbis, Verg. G. 3, 366: caput impexa foedum porrigine, Hor. S. 2, 3, 126: Tisiphoneque impexa feros pro crinibus an-gues, Tib. 1, 3, 69: tegumen immane leonis Terribili impexum seta, Verg. A. 7, 666.— * II. T r o p., := incultus,  unpolished, rude: antiquitas tristis et impexa, Tac. Or. 20.

       ixnpiamentum (inp-),  i,  n.  [impio],

       contamination, defilement  (lat. Lat.): alta-ris, Cypr. Ep. 63.

       impiCO (inp-),  are,  v. a.  [in-picoj,  to cover with pitch:  amphoram diligenter, Col. 12, 29: pediculos uvarum dura pice, id. 12, 43,1.

       impie (inp-),  adv.,  v.  impms fin.

       impictas (inp-),  ntis,/ [impius],  want of reverence  or  respect, irreverence, ungodliness, impiety, undutifulness, disloyalty (rare but class.): nihil est quod tam mise-ros faciat quam impietas et scelus, Cic. Fin. 4, 24, 66; Ov. M. 4, 4: impietatis duces,  of disloyalty, treason to one's country,  Cic. Lael. 12, 42: impietatem punire voluit (le-gum lator), i. e.  undutifulness to parents, Quint. 7, 1, 52; Suet. Vit. Luc.; cf. Ov. M. 8, 477 : Albucilla defertur impietatis in principem,  of high-treason,  Tac. A. 6, 47 ; Plin. Pan. 33, 3.

       impigens,  entis,  adj.  [in-piget],  unwearied, unremitting :  levandi voluntas, Cael. Aur. Acut. 3,11,102.

       impiger (inp-),  gra, grum,  adj.  [2. in-piger],  not indolent, diligent, active, quick, unwearied, indefatigable, energetic  (class.; cf.: laboriosus, navus, industrius): se prae-bebat patientem atque impigrum, Cic. Verr. 2, 5, 10, § 27: in scribendo, id. Fam. 2, 1, 1: vir ad labores belli, id. Font. 15, 33: cecidit-

       IMPI

       que in strage suorum, Impiger ad letum, Luc. 4, 798: impiger manu, Tac. A. 3, 20: mercator, Hor. Ep. 1, 1, 45: Appulus, id. C. 3, 16, 26: Hercules, id. ib. 4, 8, 30: impiger, iracundus, inexorabilis, acer, id. A. P. 121: equus, Lucr. 5, 883; Hor. C. 4, 3, 4: Jugur-tha ut erat impigro atque acri ingenio, Sail. J. 7, 4: impigrae mentis experientia, Lucr. 5,1452: impigrae linguae, ignavi animi, Sail. Or. Licin. ad Pleb.  med.:  militia, Liv. 3, 5, 15. — With a partitive  gen.:  impiger fluminum Rhodanus, i. e.  the swiftest, Flor. 3, 2, 4.— With a respective  gen.:  Qui-rinus impiger militiae, Tac. A. 3, 48.—With inf.:  impiger hostium vexare turmas, Hor. C. 4, 14, 22; Claud, in Ruf. 1, 240. —  Adv.: impigTG,  actively, quickly, readily:  ut de noete multa impigreque exsurrexi, Plaut Ruid. 4, 2, 10; cf. id. ib. 19: Marius impigre prudenterque suorum et hostium res pari-ter attendere, Sail. J. 88, 2: impigre se mo-vere. Liv. 1,10, 3: consulem impigre mili-tes secuti sunt, id. 2, 47, 2: impigre promis-sum auxilium, id. 3, 8, 4.—  Comp.  and  sup. in the  adj.  and  adv.  seem not to occur.

       impigre (inp-),  adv.,  v. impiger  fin. *inn>fgritas  (inp-), atis, /. [impi^

       ger],  activity, indefatigableness :  viri fortis-simi fortitudinis, impigritatis, patientiae, Cic. Rep. 3, 28, 40 (ap. Non. 125, 22).

       impigritia (inp-), ae,/ [id.],  activity, indefatigableness, persistency,  Ambros. de Noe, 2, 3; id. de Jacob. 2, 2, 8: impigri-tas pro impigritia, Non. 125, 20.

       impilia (inp-),  Ium ,  n.  [in-pilus],/eZ* shoes,  Plin. 19, 2,10, § 32; Dig. 34, 2, 25, § 4.

       impingO (inp-),  I*gi, pactum, 3 (archaic  inf. pres. pass,  impingier, Plaut. Capt. 3, 5, 76),  v. a.  [in-pango],  to push, strike,  or drive at  or  into  any thing;  to thrust, strike, or  dash against  (not freq. till after the Aug. per.; cf.: incutio, infligo, illido). I, Lit.: pugnum in os impinge, Plaut. Rud. 3, 4, 5: mustriculam in dentes, Afran. ap. Fest. s. v. mustricula, p. 148 Mull. : a paucioribus Othonianis quo minus in vallum impinge-rentur,  would have been driven to,  Tac. H. 2, 41: impactus in carcerem, Dig. 48, 3 >  13-so,  to forge on, fix ov fasten on:  jubetehuio crassas compedes impingier, Plaut. Capt. 3, 5, 76; id. Pers. 4, 4, 24; cf.: fustem alicui, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 9: lapidem Aesopo, Phaedr. 3, 5 7: laqueum alicui, Sen. Tranq. an. 10 : caput parieti, Plin. Ep. 3, 16, 12: dentes arbori, Plin. 8, 3, 4, § 8: aequor sco-pulis, Sil. 12, 187 :  agmina muris, Verg. A.

       5,  805; Stat. Th. 7, 28: impinge pugnum, st muttiverit, Plaut. Bacch. 4, 7, 2 : pessimua gubernator, qui navem, dum portum egre-ditur, impegit, Quint. 4,1,61: clitellas ferus impingas, Hor. Ep. 1, 13, 8 : nubes vehe-menter impactae, Sen. Q. N. 2, 12 ; impin-gero se in columnas,  to dash one's self against,  id. de Ira, 1, 19, 4 : cum caede magna (hostem) in aciem altiore super-stantem tumulo inpegere, Liv. 27,18,14.— Pro v.: calcem impingere alicui rei, i.e. to give it a kick, to cast it aside,  Petr. 46; v. calx. — B. In g e  n.,  to hand, press upon, force upon  one (rare) : huic calix mulsi impingendus est, ut plorare desinat, Cic. Tusc. 3, 19, 44: alicui epistulam, id, Att. 6, 1, 6; Sen. Ep. 95 : oculum libidi-nose,  to cast upon, direct to,  Tert. Idol. 2.—■ II. T r o p.,  to drive, throw upon, push  or force to  any thing: ilium libido in contra-ria impinget, Sen. Ep. 95  med.:  aliquem in litem ac molestiam, id. ib. 117: dicam tibi impingam grandem, /  will direct  or  bring against you,  Ter. Phorm. 2, 3, 92: naturae munus suum,  to throw in her face,  Sen, Prov. 6  fin. :  egestas Catilinam patriae suae impegit,  drove, incited him against, Flor. 3,12,12: quod populos scelerata impegit in arma, Luc. 6, 406 : beneficium, Sen. Ben. 1, 1; quocumque visum est, libido se impingit, id.de Ira, 2, 8.

       impinguo (inp-),  no .per/:, atum, 1,

       v. a.  and  n.  [in-pinguis]. I.  Act., to make fat  (post-class.): impinguo TrmtW, Gloss. Philox.: cui cor impinguatum, Tert. .Tejun.

       6.  —* II.  Neutr., to become fat:  porcellum tamdiu coques, donee lenis fiat et impin-guet, Apic. 8, 7, § 375.

       impio  (inp-)? avi, atum, 1,  v. a.  [impius],  to render impious  or  siitful, to stain or  defile with sin, to pollute  (ante- and post-class.): si erga parentem aut deos me im-903
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       piavi, Plaut. Rud. 1, 3, 8: impias, ere, te ! oratorem verberas, id. Poen. 1, 2, 173: cor coiuquinatum vitiis, Prud. Hymn. Ant. Somn. 53: cruore humano aspersus atque impiatus, App. M. 1, p. 110; cf.: reus tot caedibus impiatus, id. ib. 3, p. 131: thala-mos tanto facinore, Sen. Hippol. 1185: ocu-los, Pacat. Pan. Th. 43.—Pass,  impers.:  to-ties Romanis impiatum est, quoties trium-phatum, Minuc. Fel. Oct. 25. impite,  v. impeto.

       impius (inp-),  a , um >  ad J-1 2 - in-pius],

       without reverence  or  respect  for God, one's parents, or one's country ;  irreverent, ungodly, undutiful, unpatriotic; abandoned, wicked, impious  (rare but class.; cf. : nefa-rius, sacrilegus). I. L i t.: me fugerat, deo-rum immortalium has esse in impios et consceleratos poenas certissimas constitu-tas, Cic. Pis. 20, 46: numero impiorum et sceleratorum haberi, Caes. B. G. 6, 13, 7; cf.: scelerosus atque impius, Ter. Eun. 4, 3,1: (deos) piorum et impiorum habere ra-tionem, Cic. Leg. 2, 7,15: impius ne audeto placare donis iram deorum, id. ib. 2, 9, 22: dixerunt impium pro parricida, Quint. 8, 6, 30 ; 7, 1, 52 : impius erga parentes, Suet. Rhet. 6 : impium, qui dividere nolit cum fratre, Quint. 7, 1, 45: necesse est, iste, qui afflnem fortunis spoliare conatus est, impium se esse fateatur, Cic. Quint. 6, 26: (Da-naides) Impiae sponsos potuere duro Per-dere ferro! Hor. C. 3, 11, 31: Titanes, id. ib. 3, 4, 42; cf.: cohors Gigantum, id. ib. 2, 19, 22: Saturnus, id. ib. 2, 17, 22: miles, Verg. E. 1, 71: Carthago, Hor. C. 4, 8, 17 : gens, Verg. G. 2, 537: di,  invoked in imprecations, Tac. A. 16, 31: poetae, i. e.  accursed,  Cat. 14, 7: expiari impium non posse, Varr. L. L. 6, § 30 Miill.— Sup.:  impiissimus Alius, Dig. 28, 5, 46, § 1 ; Aus. Grat. Act. 17.— H. Transf, of inanim. or abstr. things (mostly poet.): si impias propinquorum manus effugeris, Cic. Rep. 6, 12; so, manus, Hor. Epod. 3, 1: cervix, id. C. 3, 1, 17 : pectora Thracum, id. Epod. 5, 13: ratis, id. C. 1, 3, 23; id. Epod. 10, 14: ensis, Ov. M. 14, 802: tura, id. H. 14, 26: Tartara, Verg. A. 5, 733: bellum injustum atque impium, Cic. Rep. 2, 17: caedes, Hor. C. 3, 24, 25: proelia, id. ib. 2,1, 30: furor, Verg. A. 1, 294: facta, Ov. H. 10, 100: verba, Tib. 1, 3, 52 : tumultus, Hor. C. 4, 4, 46: clamor, id. ib. 1, 27, 6 : fama, Verg. A. 4, 298: vivacitas, Quint. 6 praef. § 3. — Pro v.: Impia, sub dulci melle venena latent, Ov. Am. 1, 8, 104.— Plur.  as  substt.  ( a )  impii,  orum,  m. , wicked, abandoned men ( opp. innoxii), Plaut. Rud. 1, 3, 11.—  (/3)  impia,  orum, n., profane words, impious sayings :  impia et illicita dicere, Gell. 1, 15, 17. — B. In  partic,  impia herba,  a plant,  perh. the  French everlasting,  Gnaphalium Galli-cum, Plin. 24, 19, 113, § 173. —  Adv.:  i m -pie,  irreligiously, undutifully, wickedly : quae (astra) qui videat, non solum indocte, sed etiam impie faciat, si deos esse neget, Cic. N. D. 2, 16, 44: impie commissum, id. Leg. 2, 9, 22: impie ingratus esse, id. Tusc. 5, 2, 6: fecisti, Quint. 7, 1, 53 : loqui, i. e. treasonably,  Suet. Dom. 10 : deserere re-gem, Curt. 5, 12.— Sup.:  impiissime, Salv. de Avar. 3. implacabilis (inpl-),  e,  adj.  [2. in-

       placabilis],  unappeasable, implacable  (rare but class.); constr. with  alicui, in aliquem, and  absol.:  seque mihi implacabilem inex-piabilemque praeberet, Cic. Pis. 33, 81: implacabilis esse alicui, Liv. 8, 35, 12: in ali-quem implacabilis esse, Cic. Fam. 3, 10, 8; Liv. 26, 29, 4: grave et implacabile numen, Ov. M. 4, 452: Turnus, Verg. A. 12, 3:  iid-juro Stygii caput implacabile fontis. id. ib. 12, 816 : caelum, Sil. 17, 253 : iracundiue, Cic. Q. Fr. 1,1,13, § 39: veteri odio, Liv. 25, 16, 12; Ael. Spart. Vit. Sev. 18. —  Adv. : implacablllter,  implacably, only  com}).: cui implacabilius irascebatur, Tac. A. 1,13; so id. H. 3,  5S fin.

       implacabilitas (inpl-)  fitis,/. [im

       placabilis],  implacability  (late Lat.), Amm. 14,1,5; 26,10.

       implacabillUS,  comp. adv. , v. implacabilis  fin.

       impJacatus (inpl-),  a, um,  adj.  [2.

       in-placatus],  unappeased, unsatisfied, un-allayed  (poet.): Charybdis, Verg. A. 3, 420: gula, Ov. M. 8, 847.
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       implacidus (inpl-), a, um,  adj.  [2. in-placidus],  ungentle, rough, savage, fierce (poet.): Genauni, implacidum genus, Hor. C. 4, 14, 10: Mars divum implacidissimus, Stat. Th. 9, 4: implacido letalis Sirius igni, Stat. S. 2, 1, 216: fores, Prop. 4 (5), 9, 14: cornu, Stat. Th. 5,199.

       *  implagTO (inpl-),  are,  v. a.  [in-pla-ga],  to bring into a net, to entangle, ensnare. —Trop.: in retia sua praecipites impla'ga-buntur, Sid. Ep. 9,  Vfin.

       implano (inpl-),  " vi , atum, l,  v. a.

       [2. in-plano = impedio, hence trop. = deci-pio],  to deceive, delude  (late Lat.), Vulg. Sirach, 15,12 al.

       implanus (inpl-) a, um,  adj.  [2. in-planus],  uneven  (post-class.): inter implana urbis, Aur. Vict. Caes. 27, 2.

       implebllis (inpl-),  e,  adj.  [impleo], filling up  (post-class.): vomitus, Cael. Aur. Tard. 3, 8,139.

       * implecticus (inpl-), a, um,  adj.

       [2. in-plecto],  that turns about with difficulty, immovable :  bos, Veg. Vet. 3, 29 dub.

       implecto (inpl-),  xi ,  xum ,  3 ,  v -  a -

       [in-plecto],  to plait, wind,  or  twist into, to wind  or  twist among, to interweave, interlace, entwine  (poet, and in post-Aug. prose; usually in the  part, perf ). I. L i t.: mul-tae hirudines dentibus (crocodili) implec-tuntur, App. Mag. p. 278: inplexis ita prin-cipiis, Lucr. 3, 33: dracones quaternos qui-nosque inter se cratium modo implexos, Plin. 8, 13, 13, § 35: capillus horrore im-plexus atque impeditus, App. Mag. p. 276; cf. in a Greek construction, caeruleos im-plexae crinibus angues Eumenides, Verg. G. 4, 482: manibus implexis, Sen. Ben. 1, 3; cf. App. M. 3, p. 135.—* H. Trop.: vidua implexa luctu continuo,  implicated, involved, entangled,  Tac. A. 16, 10, v. Orell. ad h. 1.

       implementum (inpl-), i,  n.  [im

       pleo],  a filling up,  as a diseased condition: capitis, i. e.  a determination of blood to the head,  Cael. Aur. Tard. 1, 5, 148.

       impleo (inpl-),  evi, etum, 2 (sync, forms: implerunt, Verg. E. 6, 48; id. G. 4, 461; Pers. 1, 99; Ov. M. 11, 666 al.: impleris, Hor. Epod. 17, 59: implerit, Ov. M. 6, 111: implerint, Cic. Agr. 2,18, 47: implerat, Ov. M. 9, 280 al.: implessem, Verg. A. 4, 605: implesset, Ov. M. 9, 667 : inplesse, Liv. 4, 41; Tib. 3, 3,1; Tac. H. 2, 78 al.),  v. a.  [in-pleo],  to fill up, fill full, to make full, fill (freq. and class.; cf. expleo, compleo). f. L i t. A, I n g e n.  ( a ) Aliquid (aliquem) (diqua re :  is vomens frustis esculentis gre-mium suum et totum tribunal implevit, Cic. Phil. 2, 25, 63: implevitque mero pa-erani, Verg. A. 1, 729: foros flammis, id. ib. 4, 605: herbarum suco expresso caput impleatur, i. e.  be wet all over with,  Cels. 3, 18  med.;  so, caput calido oleo, id. 4, 2, 1 med.:  cibis vinoque venas, Liv. 26, 14, 5: manum pinu flagranti,  fills his hand with, i. e.  grasps,  Verg. A. 9, 72: fusti istorum caput, Plaut. Aul. 3, 3, 6 ; cf. in the comic pun: quae (dolia) nisi erunt semper plena, ego te implebo flagris, id. Cas. 1, 35: tuis oraculis Chrysippus totum volumen implevit, Cic. Div. 2, 56, 115 ; cf. in the foil,  7   : Neptunus ventis implevit vela secundis, filled, swelled,Yerg. A.  7, 23. —(/3)  Aliquid alicujus rei  (in analogy with plenus; cf. compleo): ollam denariorum implere, Cic. Fam. 9, 18, 4.—(<y) With a simple  ace:  id mustum coicies in amphoram et imple-bis ad summum, Col. 12, 36: alter de ipsa justitia quatuor implevit sane grandes li-bros, Cic. Rep. 3, 8; cf. id. Ac. 2, 27, 87.— B, I n  partic.   \ m  To fill  with food,  to satisfy, satiate:  praeparata nos impie vi-mus cena, Petr. 16: implentur veteris Bac-chi pinguisque ferinae,  satisfy, regale themselves,  Verg. A. 1, 215 ; so, vis impleri, mid., Juv. 5, 75; cf. : se interdiu, Cels. 1, 2 fin.—  2.  To fill, to make fleshy, fat, stout : si aqua inter cutem quern implevit, Cels. 2, 8  med.:  implet corpus modica exercitatio, etc.,  makes fat,  id. 1, 3  med.:  nascentes implent conchylia lunae,  fill up, fatten, Hor. S. 2, 4, 30: Nomentanae vites se frequenter implent, Col. 3, 2, 14.—Hence also of women and animals,  to make pregnant, impregnate :  (Peleus Thetidem) ingenti implet Achille, Ov. M. 11, 265; 4, 698; 5, 111; 9, 280; so of animals: sues implentur uno
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       coitu, Plin. 8, 51, 77, § 205; 9, 23, 39, § 76; Col. 7, 6, 3. — 3.  T° fitt  U P< amount to  a certain measure: mensuraque roboris ul-nas Quinque ter implebat, Ov. M. 8, 748: arboris crassitudo quatuor hominum ulnas complectentium implebat, Plin. 16, 40 76 § 202; cf. id. 18, 10, 20, § 92 : luna quater junctis implerat cornibus orbem, Ov. M. 2, 344; 7,530.

       II. T r o p. A. 1 n g e n.,  to fill, make full.  ( a )  Aliquid (aliquem) aliqua re:  im-pune ut urbem nomine impleris meo, Hor. Epod. 17, 59: urbem tumultu, Liv. 24, 26, 12; cf.: voce deos,Yal. Fl. 2, 167: aliquem hortatibus, id. 4, 81: aliquem spe, Just. 29, ±fin.:  pectus falsis terroribus, Hor. Ep. 2, 1, 212: scopulos lacrimosis vocibus, Verg. A. 11, 274: multitudinem exspectatione vana, Liv. 36, 29, 3; 41, 5, 2: milites prae-da,  satisfy,  id. 7, 16, 3; 25, 20, 6 : omnia terrore, id. 9, 24, 8: anxiis curis, id. 1, 56, 4 et saep.: vacua causarum conviciis, Quint. 12, 9, 8; 4, 2, 114; Tac. A. 1, 22: rem alio-qui levem sententiarum pondere. Quint. 9, 3, 74; cf. id. 5, 13, 56 ; Liv. 7, 2, 7 : cum sese sociorum, cum regum sanguine implerint,  have filled, covered,  Cic. Agr. 2, 18, 47: se caedibus, Sil. 9, 528: te ager viti-bus implet,  enriches,  Juv. 9, 56. —  Pass.: omnia delubra pacem deum exposcentium virorum turba inplebantur,  were thronged, Liv. 3, 5, 14.—  (ft) Aliquid (aliquem) alicujus rei :  celeriter adulescentem suae temeritatis implet, Liv. 1, 46, 8 : omnia erroris mutui, id. 4, 41, 7 : aliquem spei animorumque, id. 7, 7, 5: aliquem religio-nis, id. 5, 28, 4: hostes fugae et formidinis, id. 10, 14, 20 et saep.—(7) With the simple ace.:  acta magni Herculis implerant terras, Ov. M. 9, 135 ; 9, 667 ; id. F. 1, 93 : quod tectum magnus hospes impleveris,  hast filled with thy presence, thy greatness,  Plin. Pan. 15, 4; id. Ep. 7, 24  fin.:  non semper implet (Demosthenes) aures meas,  does not always satisfy,  Cic. Or. 29, 104: odium no-vercae, Ov. M. 9, 135: implere ceterorum rudes animos, i. q.  to inflame, to poison, Tac. A. 1, 31; cf.: urbs deinde impletur (sc. contagione morbi), Liv. 4, 30, 8: non-dum implevere medullas maturae mala nequitiae, Juv. 14, 215: vestigia alicujus, to follow after, imitate,  Plin. Ep. 8, 13, 1: ceras pusillas, i. e.  to cover with writing, Juv. 14, 30; cf: ceras capaces, id. 1, 63: ta-bulas, id. 2, 58: vices, Claud. VI. Cons. Hon. 432. —  (6)  With the simple  abl.:  Minyae clamoribus implent (sc. Jasonem),^Z, i.e. spur on, inflame by acclamation,  Ov. M. 7, 120. —B. In  partic.  J..  To fill up  a portion of time or a number,  to make out, complete, finish, end:  puer, qui nondum im-pleverat annum, Ov. M. 9, 338: octavum et nonagesimum annum, Quint. 3,1, 14; cf.: me quater undenos sciat implevisse De-cembres, Hor. Ep. 1, 20, 27: vitae cursum, Plin. 7, 16,16, § 75: finem vitae sponte an fato, Tac. A. 2, 42  fin.:  impleta ut essent sex milia, Liv. 33, 14; cf.: cohortes con-scripserat ac triginta legion um instar im-pleverat, Veil. 2, 20, 4: si numerum, si tres implevero, Juv. 9, 90.—2. With the accessory notion of activity,  to fulfil, discharge, execute, satisfy, content:  ne id profiteri vi-dear, quod non possim implere, Cic. Clu. 18, 51; cf. promissum, Plin. Ep. 2, 12, 0: munia sua, Tac. A. 3, 53: incohatas dela-tiones, Dig. 48,1, 5: consilium, Tac. H. 1,16: vera bona, id. Agr. 44: fata, Liv. 1, 7, 11: utinam quam spem ille de me concepit, partes officii, Plin. Ep. 5, 56, 3 ; 10, 52, 2 (D): impleverim! id. ib. 1, 10, 3; Quint. 6, 1, 12: desideria naturae, Curt. 6, 2, 3: ex-sequiarum officium, Just. 23, 2, 8: religio-nis officium, Sulp. Sev. Chron. 2, 35, 3: ho-minis officium, Lact. Op. Dei, 20, 9: officium (opp. suscipere), id. 6, 6, 15: manda-tum, Gai. Inst. 3, 161: legem, Vulg. Rom. 13, 8.—Rarely with a personal object: implere censorem, i. e.  to discharge the office of censor,  Veil. 2, 95  fin.  Ruhnk.—3. Rhet. t. t.,  to make emphatic, make prominent: inflrma, nisi majore quodam oratoris spi-ritu implentur, Quint. 5, 13, 56.

       impletlO (inpl-),  onis,/ [impleo],  the fulfilment  (eccl. Lat.), Salv. Gub. 2, 2, p. 52 Rittersh.; Hier. in Isa. 11, 40, 3 sqq.

       impletus (inpl-),  a , um,  Part,  from impleo.

       impleZlO (inpl-),  onis,/ [implecto],

       an entwining, entangling  (post-class.): ser-pentis gemini, Mart. Cap. 2, § 176.

       1. implexus (inpl-),  a, um,  Part, from implecto.

       2. implcXUS,  us,  m.  [implecto],  an entwining, infolding, embrace  (post-Aug. and only in the  abiding.):  polypus cavernam cancellato bracchiorum imploxu claudit, Plin, 9, 51, 74, § 164: ut terra et aqua mu-tuo implexu jungerentur, id. 2, 65, 66, § 166.

       imphcamentum (inpl-),  h  n -  [ jn

       plico],  an involvement, entanglement  (late hat.).—Trop.: miseriarum implicamentis se expedire, Aug. de Serm. Dom. 1, 3  med.

       impllCatlO (inpl-),  onis,/. [id.],  an entwining, interweaving, entanglement  (Ci-ceron.): nervorum implicatio toto corpore pertinens, Cic. N. D. 2, 55, 139 : oportebit per locorum communium implicationem demonstrare, etc.,  an interweaving, intermixing,  id. Inv. 2, 32, 100: propter implicationem rei familiaris,  involvement, embarrassment,  id. Sest. 46, 99.

       $  implicatrix  eisnXeKTpia,  Gloss. Phil.

       implicatura (inpl-),  ae,/. [impiico],

       an entangling  (late Lat.): vernaculae, Sid. Ep. 9, 9  fin.

       implicatus (inpl-),  a, um,  Part,  and P. a,,  from impiico.

       impliciscor (inpl-), sci ,  v -  de P-incfl -

       n.  [impiico],  to become confused, disordered : ubi primum tibi sensisti, mulier, implici-scier? Plaut. Am. 2, 2. 97. — In the  act. form: ne quid tibi ex frigore impliciscat, Poet. ap. Fronto, Ep. ad M. Caes. 3,13; cf. : implicisco  cnroTpoTndto,  Gloss. Philox.

       imphcite (inpl-),  adv -,  v - impiico,

       P. a. fin.

       *impllCltO (inpl-),  are,  v. freq. a. [impiico],  to entwine, interweave :  delphi-nus exsilit, mergitur, variosque orbes im-plicitat expeditque, Plin. Ep. 9, 33,5 (dub.; al. implicat).

       imphcitus (inpl-),  a, um,  Part. , from impiico.

       impllCO (inpl-),  avi, iitum, or (twice in Cic, and freq. since the Aug. per.) ui, ltum (v. Neue, Formenl. 2, 550 sq.), 1,  v. a. [in-plico, to fold into; hence],  to infold, involve, entangle, entwine, inwrap, envelop, encircle, embrace, clasp,grasp  (freq. and class.; cf.: irretio, impedio). I. Lit.: involvulus in pampini folio se, Plaut. Cist. 4, 2, 64: ut tenax hedera hue et illuc Arborem implicat errans, Cat. 61, 35; cf. id. ib. 107 sq.: et nunc hue inde hue incertos implicat orbes, Verg. A. 12, 743: dextrae se parvus lulus Implicuit, id. ib. 2, 724; cf. : implicit materno bracchia collo, Ov. M. 1, 762: implicuitque suos circum mea colla lacer-tos, id. Am. 2, 18, 9: implicuitque comam laeva\  grasped, Verg.  A. 2, 552 : sertis comas, Tib. 3, 6, 64: crinem auro, Verg. A. 4, 148: frondenti tempora ramo, id. ib. 7,136; cf. Ov. F. 5, 220: in parte inferiore hie im-plicabatur caput, Afran. ap. Non. 123,16 (im-plicare positum pro ornare, Non.): aquila implicuit pedes atque unguibus haesit, Verg. A. 11,752: effusumque equitem super ipse (equus) secutus Implicat, id. ib. 10, 894 : congressi in proelia totas Implicuere inter se acies, id. ib. 11, 632: implicare ac per-turbare aciem, Sail. J. 59, 3: (lues) ossibus implicat ignem, Verg. A. 7, 355.—In  part, perf:  quini erant ordines conjuncti inter se atque implicati, Caes. B. G. 7,73,4: Cani-dia brevibus implicata viperis Crines, Hor. Epod. 5, 15 : folium  implicatum, Plin. 21,

       17,  65, § 105: intestinum implicatum, id. 11, 4, 3, § 9 : impliciti laqueis, Ov. A. A. 2,580: Cerberos implicitis angue minante comis, id. H. 9, 94: implicitamque sinu abs-stulit, id. A. A. 1, 561: impliciti Peleus ra-pit oscula nati,  held in his arms,  Val. Fl. 1. 264.

       II. fro p. A. I n  gen.,to  entangle, implicate, involve, envelop, engage:  di immor-tales vim suam .. . turn terrae cavernis in-cludunt, turn hominum naturis implicant, Cic. Div. 1, 36, 79: contrahendis negotiis implicari, id. Off. 2, 11, 40: alienis (rebus) nimis implicari molestum esse, id. Lael. 13,45: implicari aliquo certo genere cur-suque vivondi, id. Off. 1, 32, 117: implicari negotio, id. Leg. 1, 3: ipse te impedies, ipse tua defensione implicabere, id. Verr. 2, 2,

       18,  § 44 ; cf.: multis implicari erroribus,
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       id. Tusc. 4, 27, 58 : bello, Verg. A. 11, 109 : eum primo incertis implicantes responsis, Liv. 27, 43, 3: nisi forte implacabiles irae vestrae implicaverint animos vestros,  perplexed, confounded,  id. 40, 46, 6 : paucitas in partitione servatur, si genera ipsa re-rum ponuntur, neque permixte cum par-tibus implicantur,  are mingled, mixed up, Cic. Inv. 1, 22, 32: ut omnibus copiis conduces te implicet, ne ad me iter tibi ex-peditum sit, Pompei. ap. Cic. Att. 8,12, D, 1 : tanti errores implicant temporum, ut nee qui consules nee quid quoque anno actum sit digerere possis, Liv. 2, 21, 4. —In  part, perf:  dum rei publicae quaedam procura-tio multis offlciis implicatum et constric-tum tenebat, Cic. Ac. 1, 3, 11: Deus nullis occupationibus est implicatus, id. N. D. 1, 19, 51; cf.: implicatus molestis negotiis et operosis, id. ib. 1, 20, 52 : animos dederit suis angoribus et molestiis implicatos, id. Tusc. 5,1, 3: Agrippina morbo corporis implicata, Tac. A. 4, 53: inconstantia tua cum levitate, turn etiam perjurio implicata, Cic. Vatin. 1, 3; cf. id. Phil. 2, 32, 81: intervalla, quibus implicata atque permixta oratio est, id. Or. 56,187: (voluptas) penitus in omni sensu implicata insidet, id. Leg. 1, 17, 47 : quae quatuor inter se colligata atque implicata, id. Off. 1, 5, 15: natura non tam pro-pensus ad misericordiam quam implicatus ad severitatem videbatur, id. Rose. Am. 30, 85; and in the form implicitus, esp. with morbo (in morbum): quies necessaria morbo implicitum exercitum tenuit, Liv. 3, 2, 1; 7, 23, 2; 23, 40,1: ubi se quisque vide-bat Implicitum morbo, Lucr. 6, 1232: gra-viore morbo implicitus, Caes. B. C. 3,18,1; cf.: implicitus in morbum, Nep. Ages. 8, 6; Liv. 23, 34, 11 : implicitus suspicionibus, Plin. Ep. 3, 9, 19; cf.: implicitus terrore, Luc. 3, 432 : litibus implicitus, Hor. A. P. 424: implicitam sinu abstulit, Ov. A. A. 1, 562: (vinum) jam sanos implicitos facit, Cael. Aur. Acut. 3, 8, 87.—B.  In   parti   a, to attach closely, connect intimately, to unite, join;  in  pass., to be intimately connected, associated,  or  related:  (homo) profectus a caritate domesticorum ac suorum serpat longius et se implicet primum civium, deinde mortalium omnium societate, Cic. Fin. 2, 14, 45: omnes qui nostris familia-ritatibus implicantur, id. Balb. 27, 60: (L. Gellius) ita diu vixit, ut multarum aeta-tum oratoribus implicaretur, id. Brut. 47, 174: quibus applicari expediet, non implicari, Sen. Ep. 105, 5.— Iu  part, perf:  ali-quos habere implicatos consuetudine et benevolentia, Cic. Fam. 6,12, 2: implicatus amicitiis, id. Att. 1, 19, 8: familiaritate, id. Pis. 29, 70: implicati ultro et citro vel usu diuturno vel etiam officiis, id. Lael. 22, 85. —Hence,  1. implicatus (inpl-),  a, um, P. a., entangled, perplexed, confused, intricate :  nee in Torquati sermone quicquam implicatum aut tortuosum fuit, Cic. Fin. 3, 1, 3: reliquae (partes orationis) sunt mag-nae, implicatae, variae, graves, etc., id. de Or. 3,14, 52: vox rauca et implicata, Sen. Apocol.  med.  —  Comp.:  implicatior ad lo-quendum, Amm. 26, 6, 18.— Sup.:  obscu-rissima et implicatissima quaestio, Gell. 6, 2,15: ista tortuosissima et implicatissima nodositas, Aug. Conf. 2, 10  init. — 2. im-plicite (inpl-),  adv., intricately  (rare): non implicite et abscondite, sed patentius et expeditius, Cic. Inv. 2, 23, 69.

       *  implorabilis (inpl-),  e ,  adj.  [im-

       ploro],  that may be prayed to for help  .-lumen nautis, Val. Fl. 1, 572.

       impldratlO (inpl-),  onis,/ [id.],  a beseeching for help, imploring  (rare but good prose) : omnium deorum et hominum et civium et sociorum imploratio, Cic. de Or. 2,47,196: acerba, id. Verr. 2, 5, 63, § 163: ad invidiosam implorationem converti, Quint. 9, 2, 38.

       impldro (inpl-),  avi, iitum, 1 (archaic form: endoplorato implorato, quod est cum questione inclamare: implorare nam-que est cum fletu rogare, quod est proprie vapulantis, Paul, ex Fest. p. 77 Mull.),  v. a. [in-ploro],  to invoke with tears, call to one's assistance, call upon for aid ; to invoke, beseech, entreat, implore  (freq. and class.; cf. invoco). I. With personal objects: quern enim alium appellem ? quern obtester ? quem implorem ? Cic. Fl. 2, 4; cf.: vos etiam atque etiam imploro et appello, sanc-

       IMPL

       tissimae deae . .. deos deasque omnes imploro atque obtestor, id. Verr. 2, 5,72, § 188: deos precari, venerari, implorare debetis, ut, etc., id. Cat.2, 13, 29  fin.;  cf.: nomen filli, i. e. fllium nomine, id. Verr. 2, 5, 49, § 129 : mulieres milites passis crinibus flentes implorabant, ne, etc., Caes. B. G. 1, 51 fin.:  imploratus a Siculis in auxilium, Just. 23, 3; cf.: ad cujus auxilium Hamil-car imploratus, id. 22, 2: a Veiis exercitum Camillumque ducem implorabunt, Liv. 9, 4,13.—With two  ace.  (very rare): Romanos imploratos auxilium adversus Philippum tulisse opem, Liv. 34, 23, 3. —H. With in-anim. or abstr. objects,  to pray earnestly for, to beseech, entreat, implore, appeal to : qui deus appellandus est? cujus hominis fides imploranda est? Cic. Quint.  30,94: fin.: misericordiam, id. Mur. 40,86; cf.: vestram fidem, dignitatem, religionem in judicando non imploro, id. Verr. 2, 3, 62, § 146 ; id. Mil. 34, 92: sensus vestros, id. Sull. 23, 64: Heracliti memoriam, id. Ac. 2, 4, 11: im-plorantes jura libertatis et civitatis, id. Verr. 2,1, 3, § 7: mater filii nomen implo-rans,  repeating aloud with tears,  id. ib. 2, 5,49, § 129: auxilium a populo Romano, Caes. B. G. 1, 31, 7 ; so, nequicquam ejus auxilium, si postea velit, senatum implo-raturum, id. B. C. 1,  lfin.:  auxilium prope eversae urbi, Liv. 4,9,1: quae (altera pars) non oratoris ingenium, sed consul is auxilium implorat et flagitat, Cic. Rab. Perd. 3, 9; cf. id. de Or. 2, 33, 144; Caes. B. G. 1, 32, 4: unius opem, Cic. Rep. 1, 40; cf.: po-scit opem chorus et... Caelestes implorat aquas docta prece blandus, Hor. Ep. 2, 1, 135: leges, Liv. 3, 56, 12.—Rarely  absol.: mederis erroribus, sed implorantibus, Plin. Pan. 46, 8.

       *  implumbo (inpl-)  avi,  1,  v. a.  [in-plumbo],  to solder in with lead:  ferreos cnodaces in capitibus scaporum, Vitr. 10, 6.

       implumis (inpl-),  e,  adj.  [2. in-plu-ma],  without feathers, unfledged, callow.  I, L i t. (poet, and in post-Aug. prose): assi-dens implumibus pullis avis, Hor. Epod. 1, 19: fetus columbarum, Plin. 11, 37, 64, § 170: coni (galearum), Sil. 8, 421; Ov. M. 6, 716. — *II. Transf.,  without hair, bald: aliud in utero pilis vestitum, aliud inplu-me, Plin. 8, 55, 81, § 219.

       impluo (inpl-),  "i, iitum, 3,  v. n.  and a.  [in-pluo]. I,  Neutr., to rain into  or  upon, to rain  (very rare): deorsum, quo implue-bat, impluvium dictum, Varr. L. L. 5, § 161 Mull.: fanum Veneris, in cujus quandam aream non impluit, Plin. 2, 96, 97, § 210: lacus immane turgescit, ita ut arborum co-mis, quae margini insistunt,superjectae as-perginis fragor impluat, Sid. Ep. 2, 2  med.: priusquam impluerit, ab avibus aut formi-cis sata non infestari. Col. 2, 8, 5: si arcus circa occasum refulsit, rorabit et leviter impluet,  will rain,  Sen. Q. N. 1, 6: Peneus .. . summis aspergine silvis Impluit, Ov. M. 1, 573.—B. Trop.: malum quom impluit ceteris, ne impluat mi, Plaut. Most. 4.

       1,  15. — II,  Act, to rain upon:  impluvia-tus color, quasi fumato stillicidio implu-tus, Non. 548, 18.

       implutUS (inpl-),  a , um,  Part,  from impluo.

       impluviatllS (inpl-),  a, um,  adj.  [impluvium],  shaped like an  impluvium, i. e. four-sided, having a square border:  vest is, a kind of garment worn by women,  Plaut. Ep. 2, 2, 40.

       impluvium (inpl-), ", n -  [impluo]. I.

       L i t.,  a skylight, the opening in the roof of the atrium in a Roman house through which the smoke issued,  so called because it admitted the rain (cf. compluvium): per in-pluvium intro spectant, Plaut. Mil. 2, 2, 4 Brix ad loc.: nescio quis inspectavit per nostrum inpluvium intus apud nos Philo-comasium, id. ib. v. 19: per inpluvium hue despexi. id. ib. 2, 3, 16: in alienas te-gulas venisse clanculum per inpluvium, Ter. Eun. 3, 5, 41: anguis per inpluvium decidit de tegulis, id. Phorm. 4, 4, 26; cf.: utin' inpluvium erat induta? Plaut. Ep. 2,

       2,  43: vincula per impluvium in tegulas subduci, Gell. 10,15, 8.—H, Transf. A. The square basin in the atrium into which the rain-water was received :  si relictum erat in medio ut lucem caperet, deorsum quo impluebat dictum impluvium, susum
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       qua compluebat, compluvium, Varr. L. L. 5, § 161 Mull.; Paul, ex Fest. p. 108 Mull.: rus signa, quae nunc ad impluvium tuum stant, Cic. Verr. 2, 1, 23, § 61: columnae ad impluvium, id. ib. 2, 1, 56, § 147. — B.  The uncovered central space in the atrium :  pal-mam enatam in inpluvio sno T. Marcus Figulus nuntiabat, Liv. 43,13, 6.

       impoene,  v. impune, II.

       impoenitens,   etc ->   v -   impaenitens,

       impolite (inp-)  adv. , v - impoiitus/w. impolitia  (inp-)>  ae >/ [impoiitus],

       want of neatness, carelessness, negligence : ri quis eques Romanus equum habere gra-cilentum aut parum nitidum visus erat, impolitiae notabatur: id verbum signifi-cat, quasi si tu dicas incuria-, Gell. 4, 12, 2; cf.: impolitias censores facere diceban-tur, cum equiti aes abnegabant ob equum male curatum, Paul, ex Fest. p. 108 Mull.

       impoTtus (inp-)>  a >  um >  ad o-1 2 -  in -P°-

       litus],  unpolished, rough  (class.). I, L i t.: structurae lapidum impolitorum, Quint. 8,

       63. — II. T r o p.,  unpolished, inelegant, unrefined  (class.): orationes Catonis valde laudo, significant enim quandam ormam ingenii, sed admodum impolitam et plane rudem, Cic. Brut. 85, 294; cf.: genus hebes atque impolitum, id. de Or. 2, 31, 133: Ti-maeus ipsa compositione verborum non impoiitus, id. ib. 2, ] t-, 58 : grammaticus, Quint. 1, 5, 7: impolitae vero res et acer-bae si erunt relictae, efferent se aliquando, etc., i. e.  unfinished,  Cic. Prov. Cons. 14, 34. —  * Adv.:  impolite,  without ornament: tibi breviter impoliteque dicenti, Cic. de Or. 1, 49, 214.

       impollutus (inp-),  a ,  um ^  adj.  [2. in-pollutus],  unstained, unpolluted  (post-Aug.): fides, Sil. 13, 679: virginitas, Tac. A. 14, 35: intemeratus, impollutus, id. ib. 16, 26.

       t  impomenta  quasi imponimenta, quae post cenam mensis imponebant, Paul, ex Fest. p. 108,18 Mull.

       impono,  posiii, positum, 3 (arch, forms of the  per/,  imposivit, Plaut. Rud. 2. 3, 27: imposisse, id. Most. 2, 2, 4; sync, form of the  part. perf.  impostus, a, um, Lucr. 5, 543; Verg. A.'9, 716; Val. Fl. 4, 186; Prop. 5, 2, 29; Stat. Th. 1, 227 al.),  v. a.  [in-pono], to place, put, set,  or  lay into, upon  or  in  a place (\^ry freq. and class.); constr. usu. with  aliquid in aliquant rem  or  alicui rei ; rarely  in aliqua re  or  absol.  I. Lit. A. In gen.: pedem in undam, Plaut. Most. 2, 2, 4: hunc in collum, id. Pers. 4, 6, 10: ali-quem 1:1 rogum, Cic. Tusc. 1, 35, 85; cf.: in ignem imposita'st: fletur, Ter. And. 1, 1, 102: omnem aciem suam redis et carris circumdederunt: eo mulieres imposue-runt, Caes. B. G. 1, 51  fin.:  milites eo (i. e. in equos), id. ib. 1, 42, 5 : aliquid in foco Lari, Plaut. Aul. 2, 8, 13: coronam auream litteris, Cic. Fl. 31, 76; cf.: collegae diade-ma, id. Phil. 5, 12- operi incohato fastigi-um, id. Off. 3, 7, 33: pondera nobis, Lucr. 5, 543: serta delubris et farra cultris, Juv. 12, 84: clitellas bovi, Cic. Att. 5, 15, 3: ju-venes rogis, Verg. G. 4, 477: artus mensis, Ov. M. 1, 230: aliquid mensis, id. F. 2, 473: natum axi (i. e. in currum). Stat. Th. 6, 321 : frontibus ancillarum vittas,.Juv. 12.118: ah quem mannis, Hor. Ep. 1, 7, 77: aliquem ju-mento, Gell. 20, 1, 11: Pelion Olympo, Hor. C. 3, 4, 52: arces montibus impositae, id. Ep. 2,1,253; cf. id. C. 4, 14, 12: impositum saxis Anxur, id. S. 1, 5, 26: celeri raptos per inania vento Imposuit caelo,  placed them in the heavens,  Ov. M. 2, 507: (Romulum) ablatum terris caelo, id. ib. 14, 811 : hoc metuens molemque et montes insuper alios Imposuit, Verg. A. 1, 62; cf: pedem super cervicem jacentis, Curt. 9, 7  fin.:  haec super imposuit liquidum aetheraj Ov. M. 1, 67: ei jus est in inflnito supra suum aedi-flcium imponere,  to build,  Dig. 8, 2, 24 : pontibus praesidnsque impositis. Tac. A. 2, 11: pons lapideus flumini impositus, Curt. 5, 1, 29: quidvis oneris impone, lm-pera, Ter. And. 5, 3, 26; id. Phorm. 3, 3, 29: nee peredit Impositam celer ignis Aetnam, Hor. C. 3, 4, 76: diadema imposuit, Quint. 9, 3, 61: pars togae, quae postea imponitur, id. 11, 3, 140. —B.  In   parti c. X. Naut. 1.1.,  to put on board ship, to embark ;  with in  and  ace:  quicquid domi fuit in navem imposivit, Plaut. Rud. 2, 3, 27: in quas (na-90<i
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       ves) exercitus ejus imponi posset, Lentul. ap. Cic. Fam. 12,14, 1: legiones equitesque Brundisii in naves, Caes. B. C. 3, 14,1: aeris magno pondere in naves imposito, id. ib. 3, 103,1.—With  dat:  et nos in aeternum  Ex-silium impositura cymbae, Hor. C. 2, 3, 28: ut semel irnposita est pictae Philomela eari-nae, Ov. M. 6. 511.—With  adv.:  deprehensis navibus circiter quinquaginta atque eo mi-litibus inpositis, Caes. B. G. 7, 58, 4: sca-phas contexit, eoque milites imposuit, id. B. C. 3, 24, 1. — With  abl.:  vetustissima nave impositi, Caes. ap. Suet. Caes. 66. — Absol.:  ipsi expediti naves conscenderent, quo major numerus militum posset imponi, Caes. B. C. 3, 6, 1: cum Crassus exerci-tum Brundisii iniponeret, Cic. Div. 2, 40, 84: signa nostra velim imponas, id. Att. 1, 10, 3 : per istos quae volebat clam impo-nenda curabat, id. Verr. 2, 4, 10, § 23.—2. Med. t. t.,  to apply  a remedy externally: alium imponitur in vulnera, Plin. 20, 6, 23, § 50: porrum vulneribus. id 20, 6, 21, § 47: raphanos super umbilicum contra tormen-ta vulvae, id. 20, 4, 13, § 27: imponuntur et per se folia, id. 23, 7, 71, § 138.—3. Of animals,  to put  the male  to  the female: asi-num equae, Col. 6, 36, 4; 7, 2, 5.—In mal. part., Juv. 6, 334.

       II.  T r o p. A. I n  g  e   n -,  to P ut   or   lay upon, to impose ; to throw  or  inflict upon ; to put, set,  or  give to :  culpam omnem in med inponito, Plaut. Mil. 3, 3, 54: cujusami-citia me paulatim in hanc perditam causam imposuit, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 17, 1: ne magnum onus observantiae Bruto nostro imponerem, Cic. Att, 13, 11, 1: onus alicui, id. Fam. 6,7, 6; 13, 56,1; id. Rep. 1, 23; cf.: plus militi laboris, id. Mur. 18, 38: gravio-res labores sibi, Caes. B. C. 3, 74, 2: illi il-lud negotium, Cic. Sest. 28, 60: vos mihi personam hanc imposuistis, ut, etc., id. Agr. 2, 18, 49; cf. Anton, ap. Cic. Att. 10, 10, 2: si mihi imposuisset aliquid, Cic. Att. 15, 26,4: ego mihi necessitatem volui imponere hujus novae conjunctionis. id. ib. 4, 5, 2 ; cf. id. Sull. 12, 35 : mihi impone istam vim, ut, etc., id. Verr. 2, 2, 60, § 138 : rei publicae vulnera, id. Fin. 2, 24, 66; so, vul-nus rei publicae, id. Att. 1, 16, 7 : plagam mortiferam rei publicae, id. Sest. 19, 44 : quibus injurias plurimas contumeliasque imposuisti, id. Verr. 2, 4, 9, § 20: injuriam sine ignominia alicui, id. Quint. 31,96; cf. id. Rep. 1, 3: servitus fundo illi irnposita, id. Q. Fr. 3, 1, 2, § 3 : servitutem civibus, Sail. Or. ad Caes. 2: belli invidiam consuli, id. C. 43, 1 : leges civitati per vim imposuit, Cic. Phil. 7, 5, 15 : leges alicui, id. ib. 12, 1, 2; id. Rep. 1,34; cf: saevas imponite leges, ut, etc., Juv. 7, 229: nimis duras leges huic aetati, Cic. de Or. 1, 60, 256: huic praedae ac direptioni cellae nomen impo-nis,  assign, give,  id. Verr. 2, 3, 85, § 197: no-men alicui, Liv. 35, 47, 5; Quint. 8,3, 7; Tac. A. 4, 34; 14, 39 et saep.; cf.: imponens cog-nata vocabula rebus, Hor. S. 2,3,280: flnem imponere volumini, Quint. 9, 4, 146: finem spei, Liv. 5, 4, 10: clausulam disputationi, Col. 3, 19,3; cf.: quasi perfectis summam eloquentiae manum imponerent,  gave the last touch to,  Quint, prooem. § 4: summam manum operi, Plin. 36, 5, 4, § 16; Sen. Fp. 12, 4; Veil. 2, 33,1; 2, 87, 1; Gell. 17, 10, 5; Quint. 1 prooem. 4: extremam manum bel-lo, Verg. A. 7, 573: manum supremam bel-lis, Ov. R. Am. 114: modum alicui, Liv. 4, 24, 7 : modum dolori, Plin. Ep. 9, 13, 16 : modum divortiis, Suet. Aug. 34.—Prov.: imponit finem sapiens et rebus honestis, Juv. 6, 444 (453).—B. I n p a r t i c.  \. To set over,  as overseer, commander, etc.: si emimus,quem vilicum imponeremus,quem pecori praeficeremus. Cic. Plane. 25, 62: consul est impositus is nobis, quem, etc., id. Att. 1, 18, 3 : Lacedaemonii devictis Atheniensibus triginta viros imposuere, Sail. C. 51, 28: Macedoniae rogem. Liv. 40, 12, 15 ; cf.: Masinissam in Syphacis reg-num, id. 37, 25, 9: Cappadociae consularem rectorem, Suet. Vesp. 8 : quid si domini milites imperatoribus imponantur ? Liv. 45, 36, 8: itaque imposuistis cervicibus no-stris sempiternum dominum (denin). Cic. N. D. 1, 20, 54 (al. in cervicibus).—2.  To lay or  impose upon,  as a burden, tax. etc.: omnibus agris publicis pergrande vectigal, Cic Agr. 1, 4,10: vectigal fructibus, id. Font. 5, 10: stipendium victis, Caes. B. G. 1, 44, 5: tributa genti, Suet. Dom. 12; so, tributi ali-
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       quid alicui, id. Calig. 40; cf.: tributum in capita singula, Caes. B. C. 3, 32, 1: frumentum, Cic. Att. 15,] 0: nulla onera nova,Hirt. B. G. 8, 49  fin. —3. Alicui,  to impose upon, deceive, cheat, trick  (= frustror, fallo, frau-do, circumvenio): Catoni egregie imposuit Milo noster, Cic. Q. Fr. 2, 6, 5: si mihi imposuisset aliquid, id. Att. 15, 26, 4: populo imposuimus et oratores visi sumus, id. ap. Quint. 8, 6, 20 and 55: praefectis Antigoni imposuit, Nep. Eum. 5, 7; Plin. Ep. 3,15, 3: facile est barbato inponere regi, Juv. 4,103: falluntur quibus luxuria specie Jiberalita-tis imponit, Tac. H. 1. 30. —  Pass, irnpers.: utcumque imponi vel dormienti posset, Petr. 102.

       ImporCltor (Inp-),  oris, m. [impor-co],  a deity that presides over the drawing of furrows:  Fabius Pictor hos deos enume-rat. quos invocat flamen sacrum Cereale faciens Telluri et Cereri . . . Imporcitorem, Serv. Verg. G. 1, 2]; cf.: Imporcitor qui por-cas in agro facit arando. Porca autem est inter duos sulcos terra eminens, Paul, ex Fest. p. 108 Mull.

       imporco (inp-), no   P er f-,  stum,  l,  v. a.

       [in-porca],  to put into furrows;  imporco auXam^u,  Gloss. Philox. : semen imporca-tum occabimus, Col. 2, 10, 6.

       importabilis (inp-), e,  adj.  [2. in

       portabilis],  that cannot be borne, insupportable ;  lit. and trop. (late Lat.), Tert. adv. Marc. 4, 27  med.:  moenium anetes,Cassiod. Var. 7, 6:   malum, id. ib. 9, 2 al. —  Adv. :

       importabiliter,  in   an  insupportable

       manner:  omnia contra eos facientes, Cas-siod. Hist. Eccl. 7, 29.

       * importaticius (inp-) or -tius,  a,

       um, adj. [importo],  brought in from abroad, imported:  frumentum, Auct. B. Afr. 20, 4.

       importo (inp-),  * ivi , iitum, 1,  v. a.  [in-porto],  to bring, carry,  or  convey into, to bring in from abroad, to import  (class.). I. Lit. : qui (P. Laelius) commeatus Pul-lide atque Amantia importari in oppidum prohibebat, Caes. B. C. 3, 40, 5 : vinum ad se omnino importari non sinunt, id. B. G. 4, 2  fin.:  ullam rem ad se, id. ib.  init.;  cf. id. ib. 1, 1, 3: aere utuntur importato, id. ib. 5, 12, 5 ; so, frumentum, id. B. C. 3, 42 fin.:  jumenta, id. B. G. 4, 2, 2: instrumen-tum balinei, Veil. 2, 114, 2 ; Varr. R. R. 1, 16, 3 : grandines Septentrio importat et Corus, Plin. 2, 47, 48, § 126.— H. Trop.,  to introduce, bring about, occasion, cause :  im-portantur non merces solum adventiciae, sed etiam mores, Cic. Rep. 2, 4: facile pa-tior, non esse nos transmarinis nee impor-tatis artibus eruditos, sed genuinis dome-sticisque virtutibus, id. ib, 2,15: si quid im-portetur nobis incommodi, propulsemus, id. Off 2, 5,18; cf.: plura detrimenta publicis rebus quam adjumenta per homines eloquentissimos importata, id. de Or. 1, 9, 38 : calamitatem alicui, id. Sest. 69, 146 : pestem aut incolumem famam alicui, id. Deiot. 15, 43: luctum alicui, Phaedr. 1, 28, 6: fecunditatem feminis, rabiein viris (vinum), Plin. 14,18, 22, § 116: odium libellis, Hor. Ep. 1, 13, 5: (perturbationes animi) important aegritudines anxias atque acer-bas, Cic. Tusc. 4, 15, 34 ; so, suspicionem, id. Fil. Fam. 16, 21, 6: fraudem aut pericu-lum, Liv. 39, 14, 4: ignominiam (crimen), Dig. 50, 2. 5.

       importune (inp-),  adv.,  v. importu-

       nus fin.

       importunitas (inp-)<  atis, / [im-

       portunusj. I. I n gen.,  unsuitableness, unfitness  (perh." only ante- and post-class., and very rare): importunitatem spectate aniculae, Ter. And. 1, 4, 4: loci,  dangerous-ness.  Gell. 3, 7, 5.— II.  1  n  P a r t i c, of character,  unmanne.rliness. incivility, impoliteness, rudeness, insolence  (class.; esp. freq. in Cic): importunitas et inhmuanitas omni aetate molesta est, Cic. de Sen. 3, 7 : vide inter importunitatem tuam senatusque bo-nitatem quid  intersit.  id. Verr. 2. 3. 16. § 42: tanta importunitas tantaque injuria Facta in nos est modo hie mtus ab nostro ero, Plaut. Rud. 3, 3. 6: importunitas et super, bia Tarquinii. Cic. Rep. 1. 40; so. with su-perbia. id. Lael. 15. 54 : homo incredibili importunitate atque audacia, id. Verr. 2. 2, 30, § 74: ex tuo scelere. importunitate. etc., id. ib. 2, 3, 54, § 126: matris, id. Clu. 69, 195: animi, id. ib. 61, 170 : animal ex omnium

       scelerum importunitate et omnium flagi-tiorum impunitate concretum, id. Pis. 9, 21; id. Sull. 27, 75: illis, quantum impor-tunitatis habent, parum est impune male fecisse, Sail. J. 31, 22.

       importUIlUS (inp-),  a, urn,  adj.  [from porto, qs. not conducive, not proper; opp. opportunus; hence],  unfit, unsuitable, inconvenient  (cf.: molestus, intempestivus, praeposterus). I. In gen. (rare): num im-portunum tempus in tanto otio? Cic. de Or. 2, 5, 20 B. and K. (al. inopportunum): agge-ribus turribusque et aliis machinationibus locus inportunus, Sail. J. 92, 7: importuna locorum,Sil. 3,540; cf.: Armeniam petunt, id temporis importunam, quia hiems occi-piebat, Tac. A. 12,12: etenim est in eo loco sedes huic nostro non importuna sermoni, Crass, ap. Cic. de Or. 3, 5,18: vi quidem re-gere patriam aut parentis importunum est, Sail. J. 3, 2.— H. In partic, pregn. A. Troublesome, grievous, distressing, dangerous  (rare): quom illi inportunam tempes-tatem conciet, Plaut. Trin. 2, 3, 8: neque alius importunior acutiorque morbus est, Cels. 4, 3 : pauperies, Hor. C. 3, 16. 37 : Ca-phareus,  stormy,  Ov. M. 14, 481.—JJ. With respect to character,  indecorous, unmannerly, uncivil, rude, mofjse, harsh, churlish, cruel, savage  (class.; syn.: crudelis, imma-nis ; opp. clemens). 1. Of living beings: tam enim esse clemens tyrannusquam rex importunus potest, Cic. Rep. 1, 33: impor-tunus atque amens tyrannus, id. Verr. 2, 5, 40, § 103: crudelis atque importuna mulier, id. Clu. 63, 177: tam importunus tamque crudelis, id. Fin. 1, 10, 35 : crudelissimus atque importunissimus tyrannus, Liv. 29, 17, 20: uxor importuna atque incommoda, Plaut. As. 1, 1, 47 : senex, Ter. Heaut. 1, 2, 23: importunissimus hostis, Cic. Cat. 2, 6, 12: decemviri, Liv. 5, 2, 8: plebeii quam fuerint importuni, vides, Cic. Fam. 9, 21 fin.:  locutores, Gell. 1, 15, 1: dives et importunus, Hor. Ep. 2, 2, 185: eripiet curule cui volet importunus ebur, id. ib. 1, 6, 54: volucres,Verg. G. 1, 470; Hor. S. 1, 8, 6; cf. : ales (bubo), i. e. infausta, Verg. A. 12, 864.— 2. Of things: immanis atque importuna natura, Cic. Verr. 2, 1, 3, § 8: libidines, id. ib. 2, 4, 50, § 111: clades civitatis, id. Brut. 97, 332 : mors, Ov. Am. 3, 9, 19: sitis fa-mesque argenti, Hor. Ep. 1, 18, 23: importuna atque audax argutia, Gell. 3, 1, 6. — Adv.:  importune (inp-)>  unsuitably, unseasonably; rudely, violently:  confidere suis testibus et importune insistere, Cic. Ac. 2, 25, 80: repetere, Dig. 13, 6, 17: im-mittere versum de Pyrrho, Gell. 10,16, 18: vexare civitates tyrannica crudelitate, Just. 42,1.— Comp.:  insultare veritati, Lact. 5, 2. — Sup.:  facere, Gell. 20, 6,14.

       importuosus (inp-),  a , um,  adj.  [2.

       in-portuosusj.  without a harbor:  mare, Sail. J. 17,5: laeva inportuosa Italiae litora, Liv.

       10,  2, 4; Tac. A. 4, 67: litus, Plin. Ep. 6, 31, 17: insula importuosissima omnium, Plin. 4,12, 23, § 73.

       impds (inp-),  otis,  adj.  [2. in-potis; cf. the opp., compos],  not master of, not possessed of, without power over  (ante- and post-class.): homo, animi impos, Plaut. Trin. 1, 2, 94: sui est impos animi, id. Cas. 3, 5, 7; id. Bacch. 4, 3, 3: mentis, Suet. Aug. 19 fin.;  Lact. de Ira Dei, 21, 3: sui, Sen. Ep. 83, 3; Sen. Agm. 178; and  absol.,  App. Dogm. Plat. 2, p. 22; cf. : impos est, qui animi sui potens non est, qui animum suum in potestate non habet, Paul, ex Fest. p. 109 Mull.: impos sui amore caeco, Sen. Agm. 117: veritatis,  not partaking of, without,  App. de Deo Socr.  init.  p. 43: damni,  unable to bear,  Aus. Idyll. 10, 274.

       impositicius (inp-), or -tius, a,

       um,  adj.  [impono],  laid on, applied  (ante-and post-class.). I. Lit.: canthari,  only laid on, not fastened,  Dig. 30, 1, 41, § 11. —

       11. T r o p.: nomina, i. e.  the primitive names applied to things,  Varr. L. L. 8, § 5 Miill.; 10, § 61 : causa,  ascribed  (opp. na-turalis and publica), Dig. 39,1, 5, § 9.

       impositio (inp-),  finis,/ [id.], gramm. 1.1.,  the application  of a name to a thing, Varr. L. L. 8, § 5 Miill.; 10, § 51; § 61 (in Plin. 27, 13, 115, § 141, the true reading is in potione).

       impositltius,  a, um,  adj.  [impono], imposed, prescribed  (late Lat.): jus civile,
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       imposititium, Fragm. Dosith. 2. ap. Husch-ke, Jurisp. Antejust. p. 404.

       *  impositivus (inp-), a , um ,  ad J-  [> m "

       pono], i. q. impositicius,  applied:  nomina, i. e.  primitive names,  Plin. 28, 4, 6, § 33.

       *  impositor (inp-), <"> ris ,  m -  t'd-L  one

       who applies a name  to a thing, Varr. L. L. 7, § 2 Mull.

       impOSltUS (inp-),  a >  um .  Part.,  from impono.

       impossibilis (inp-),  e ,  <"ti-  t 2 -  in -

       possibilis],  impossible  (post-Aug.): impossible aut potius infinitum est, Quint. 5,

       10,  18: impossibilia aggrediantur, id. 5,13, 34: nihil impossibile arbitror, App. M. 1, p. Ill: ut Herculi quasi impossibile impe-raverit, ut, etc., Just. 2, 4; App. Dogm. Plat. 3, p. 38: impossibile est, ut alveus fluminis publici non sit publicus, Dig. 43,

       11,  1  med.:  condicio, Gai. Inst. 3, 98. impOSSlbllitaS  (inp-),  atis,/ [impossibilis],  impossibility  (post-class.), App. M. 6, p. 179; Tert. Bapt.  '2 fin.  al.

       impostor (inp-),  oris ,  m - [impono, n.

       B. 3.],  a deceiver, impostor  (post-class.; cf.: planus, sycophanta), impostores aut men-daces aut litigiosi, Dig. 21, 1, 4, § 3; Hier. Ep. 38 fin.;  54, 5; Paul. Nol. Carm. 21, 338.

       impOStura (inp-),  ae,/. [id.],  deceit, imposture  (late Lat.), Dig. 47, 20, 3; Treb. Gall. 12; Coll. Mos. et Rom. Leg. 2,1.

       impostUS (inp-),  a , um, v. impono init.

       impdtabllis (inp-),  e,  adj.  [2. in-pota-bilis],  not drinkable,  Hier. Ep. 78; Mans. 5.

       impdtcns (inp-),  entis ,  ad J-  t 2 - in-potens],  poioerless, impotent, weak, feeble (class.). I. In gen. (a)  Absol.:  neque homini infanti aut impotenti injuste facta conducunt, Cic. Fin. 1,16, 52: ad opem im-potentium, id. Mur. 28. 59; cf. Sail. Or. Li-cin.: (Juno) inulta cesserat impotens Tel-lure, Hor. C. 2,1, 26.  —(ft)  With  gen., having no power over, not master of, unable to control:  gens impotens rerum suarum, Liv. 9,14, 5; cf.: equi impotentes regendi, id. 35,11,10: ob sitim impotentes sui, Curt.

       4,  7: impotens irae, Liv. 29, 9, 9: laetitiae, id. 30, 42,17: amoris, Tac. H. 4, 44: doloris, Val. Max. 4, 6, 2 : animi, Curt. 8,  lfin.  al. —II. In p ar t i c.,  that is not master of himself, unbridled, headstrong, violent, insolent, immoderate, excessive, furious  (syn.: efl're-natus, infrenus). A. Of animated beings: mea (arnica) est impotens, procax, Ter. Heaut. 2, 1,15: victoria eos ipsos ferociores impotentioresque reddit, Cic. Fam. 4, 9, 3: impotens, iracundus, etc., id. Phil. 5, 9, 24: homo impotentissimus, ardens odio, id. ib.

       5,  16, 42: confidens, impotens, etc., id. ib. 11, 7, 16: Marius immodicus gloriae, insa-tiabilis, impotens, Veil. 2, 11, 1: si contra impotentem suscepta est causa, Quint. 6,1, 12: ferox atque impotens mulier. Suet. Ner. 28 : inimici, id. Claud. 15 : militibus impotens,  violent, despotic towards the soldiers,  Just. 26, 3.— (ft)  Poet, with  inf.:  (re-gina) quidlibet impotens Sperare, Hor. C. 1, 37, 10. — B. Of inanim. and abstr. things: quae effrenatio impotentis animi! Cic. Phil. 5, 8, 22; cf.: aut nullos animi motus aut non tam impotentes fuisse, id. Part. Or. 35, 119: laetitia, id. Tusc. 5, 7, 17: impotentissimus dominatus, id. Fam. 10, 27, 1 : in multo impotentiorem subito rabiem ac-censi, Liv. 29, 9, 6: impotentissimae cogi-tationes (invidiae, avaritiae,etc.), Quint. 12, 1,6: actiones, id. 5,13,21: superstitio (with saeva), Curt. 4, 10: postulatum, Liv. 7, 41, 8: jussa mulierum (with pervicacia), Tac. A. 3, 33: injuria, Liv. 38, 56, 11: amor. Cat. 35, 12: Aquilo, Hor. C. 3, 30, 3; cf. freta, Cat. 4, 18. —Hence,  adv.:  impdtentcr. 1. (Ace. to I.)  Powerlessly, weakly  (very rare): elephantos impotentius regi, Liv. 27, 48, 11. — More freq., but perh. not ante-Aug., 2. ( Ace. to II.)  Passionately, violently, intemperately:  aliquid facere, Quint. 1, 3, 13 : dicere aliquid, id. 6, 3, 83 : uti magna potentia, Sen. Ep. 42: flagitare di-visionem agrorum divitum, Just. 16, 4 : regnare. Auct. B. Alex. 33. —  Sup.:  quae impotentissime fecit, Sen. Ben. 4,17.

       impdtentcr (inp-),  adv., v.  impotens fin.

       impdtcntia (inp-),  ae,/ [impotens]. * I,   Inability, want of wealth, poverty :

       IMPE

       magis propter suam impotentiam se semper credunt neglegi, Ter. Ad. 4, 3, 16.— H. Want of moderation  or  self-restraint, un-governableness, passionate behavior, violence, fury  (freq. and class.): impotentia quaedam animi a temperantia et modera-tione plurimum dissidens, Cic. Tusc. 4, 15, 34; Poet. ap. Cic. Tusc. 4, 16, 35: impotentia commotus animi, Sisenn. ap. Non. 527, 14 : numquam potentia sua ad impotentiam usus, Veil. 2, 29: impotentiae expro-bratio, Quint. 6, 2,16: muliebris, Liv. 34, 2, 2; Tac. A. 1, 4; 12, 57: veteranorum, id. ib. 14, 31: nullius astri Gregem aestuosa torret impotentia,  fiery violence,  Hor. Epod. 16, 62.

       impraegno (inpr-),  ii tu m,  l,  v. a.

       [in-praegno],  to impregnate, make pregnant (late Lat.; peril, only in  part.perf.);  ilia ab eo impregnata vidit in somnis per fauces introisse solem, etc., Myth.Vat. ap. Mai. Auct. Class, t. 3, p. 117.

       impraemeditatus, a, um,  adj.  [2.

       in-praemeditorj,  unprepared :  visio, Mart. Cap. 2, § 99.

       impraeparatus, a, um,  adj.  [2. in-

       praeparatus],  unprepared, without preparation,  Hier. Eph. 6, 11.

       impraepcdite  (inpr-),  and   _to,

       advv.,  v. foil. art. impraepeditus (inpr-), a, um,  adj.

       [2. in-praepeditus],  unhindered  (late Lat.): cursu tendentes, Amm. 21, 5, 6. —  Adv., without hinderance;  in two forms.  £^ impraepedite  abduxit, Amm. 27,10, 2. — B. impracpcditO  pergere, Amm. 26,

       impraeputiatus (inpr-),  a , um,

       adj.  [2. in-praeputiatus],  having theprepuce, uncircumcised  (eccl. Lat.), Tert. Monog. 11, ace. to Cor. 1, 7,18.

       impracscicntia (inpr-), ae, / [2.

       in-praescientia],  a not knowing beforehand, want of prescience  (post-class.): futuri, Tert. adv. Marc. 2, 7.

       impraesentiarum (inpr-),  adv.

       [contr. from in praesentia rerum],  at present, for the present, under present circumstances, now  (in the vulg. lang.; post-class, and not infrequent; syn.: pro temporibus, in praesentia, hodie): si quern socium impraesentiarum dixerit, * Cato, R. R. 144, 4: multa, quae impraesentiarum bona videntur, C. Fann. ap. Prise, p. 960 P.: impraesentiarum hoc interdicere non alienum fuit, Auct. Her. 2,11,16 (al. in praesenti); *Tac. A. 4, 59; *Nep. Hann. 6: atque adeo hie sit impraesentiarum, App. de Deo Socr. p. 48, 6: idcirco supersedebo impraesentiarum in his rebus orationem occupare, id. ib. 49, 30: ut omitteret coepta impraesentiarum, quae tutius postea capesseret, id. ib. 52, 22: id ego cum alias turn etiam nunc impraesentiarum usu experior, id. Flor. p. 359, 30: cui Varrones vel Atacinus vel Terentius Plinii vel avunculus vel Se-cundus compositi impraesentiarum rusti-cabuntur,  at the present time,  Sid. Ep. 4, 3. Vid. Hand, Turs. III. p. 234 sq.

       impraestabilis (inpr-), e,  adj.  [2.

       in-praestabilis],  useless  (late Lat.), Firm. Math. 8, 29  med.;  Salv. Gub. Dei, 4, 11.

       impraevaricabilis, e,  adj.  [2. in

       praevarico],  not to be transgressed,  Ambros. de Fuga Saec. 3,16.

       impransus (inpr-), a, um,  adj.  [2. in-

       pransus],  that has not breakfasted, fasting: quia illo die impransus fui, Plaut. Am. 1,1, 98: verum hie impransi mecum disquirite, Hor. S. 2, 2, 7; Plaut. Am. 3, 2, 71; id. Rud. 1, 2, 56; Hor. S. 2, 3. 257; id. Ep. 1, 15, 29 al.

       imprecatio (inpr-),  onis,/ [impre-

       cor],  an invoking of evil, imprecation  (post-Aug.): exsecraris ilium et caput sanctum tibi dira imprecatione defigis,  curse,  Sen. Ben. 6, 35, 1; id. Ep. 94, 52: imprecationes nefariae, Amm. 29, 1, 25: dira, Plin. 5, 8, 8, § 45.— II,  In late Lat., in a good sense,  a prayer :  pontificis. Hier. Ep. 130,  n.  2.

       imprecor  inpr-)  atus, l,  v. dep. a.

       [in-precor]. I,  To invoke on  a person,  to call down upon, to imprecate  (perh. not ante-Aug.). (a) Of good wishes (rare): solito sermone salutem ei fuerat imprecatus,  had wished health to her  (on sneezing), App. M. 9, p. 228: cui multos imprecamur annos, Hier. Ep. 97  fin.:  alieni bene. Petr. 78.—  (ft) Of evil: litora litoribus contraria, fluctibus 907

       Lindas lmprecor,Verg. A. 4, 629: diras Pom-peio, Plin. 8, 7, 7, § 21: hoc tibi pro meritis et talibus imprecor ausis, ut, etc., Mart. 7, 24,7; Sen. Contr. 1, 3, 1; 3,16, 5; Suet. Aug. 65; id. Cal. 23; Tac. A. 6, 24; id. H. 1, 84; Sen. Ep. 110, 2; id. Ben. 6, 27, 1 al — H.  To pray to, call upon, invoke  (post-class.): in-erementa solis augusti, App. M. 2, p. 127: Deus pater est imprecandus, ut, etc., Hier. adv. Helv. 2.

       *  imprensibilis (inpr-), e,  adj.  [2.

       in-prehendo],incomprehensible,  Gell. 11.5,4.

       impresse (inpr-),  adv.,  v -  imprimo

       Jin.

       impreSSlO (inpr-),  onis,/ [imprimo],  a pressing into, an impressing, impression  (class.). I. L i t. A. I n   S  e   n - •' materiam signari impressione formarum, App. Dogm. Plat. 1, p. 4: signaculi, Schol. Juv. 1, 68: nummorum,  stamping, coining, Aug. Doctr. Christ. 2, 25. —B. I n p a r t i c. 1,  An irruption, inroad, onset, assault, attack :  nonjudicio neque disceptatione, sed vi atque impressione (aliquem) evertere, Cic. Fam. 5, 2, 8; id. Fl. 34, 85: hostes ar-bitrati occasionem se habere victoriae im-pressionem facere coeperunt, Varr. R. R. 2, 4,1; cf.: ut omni multitudine in fines Sues-sionum facerent impressionem, Hirt. B. G. 8, 6, 2; Liv. 4, 28, 6; 8, 9, 3; 25, 37, 13.— 2. A pressure, rough  or  violent handling :  omnia impressio et tumentia provocat et do-lorem geminat, Cael. Aur. Acut. 3, 8, 92.—3. A squeezing, pressure  of a multitude, Fron-to, Ep. ad M. Caes. 5, 30 Mai. — II. T r o p.

       A. Of speech,  a division:  si numerosum est id in omnibus sonis et vocibus, quod habet quasdam impressiones et .quod me-tiri possumus intervallis aequalibus,  divisions of time, beats,  Cic. de Or. 3, 48, 185.—

       B. T r a n s f, a  marked expression, emphasis :  in lingua explanata vocum impressio, Cic. Ac. 1, 5, 19.—C.  The impression on the mind  made by phenomena: cum visa in animis impriinantur, non vos id dicere, inter ipsas impressiones nihil interesse, sed inter species et quasdam formas eorum, Cic. Ac. 2, 18, 58.

       1. impressus (inpr-),  a, um,  Part,

       from imprimo.

       2. impressus (inpr-), a, um,  adj.

       [2. in-pressus],  not milked:  missus et im-pressis haedus ab uberibus, Prop. 2, 34, 70.

       *  3. impressus (inpr-),  us, m. [imprimo],  a pressing upon, impression  • sub pectoris impressu, Prud. Psych. 273.

       impretiabilis (inp-), e,  adj.  [■>. in-

       pivtmin], priceless, invaluable, inestim ible: sanitatis munus, Cassiod. Var. 9,  6 Jin.  no-titia  litterarum, id. ib. 11,1 al.

       imprimis (inpr-),  ad®--,  v. pnmus,

       imprimo (inpr-)'  pressi, pressum, 3, v. a.  [in-premo],  to p)-ess into  or  upon, to stick, stamp,  or  dig into, to impress, imprint (class.). 1 Lit.: si in ejusmodi cera centum sigilla hoc anulo iinpressero, Cic. Ac. 2, 26, 86: locus ubi vestigium impres-serit, id. Caecin. 27, 76; id. Phil. 13, 15, 30: sus rostro si humi A litteram impresserit, id. Div. 1,13, 23: ne imprimatur jacentibus molibus solum, Col. 3, 13, 1: imprimitque genae genam, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 6, 686 (Trag. v. 436): os cucurbitulae corpo-ri, Cels. 2, 11: signa tabellis, Hor. S. 2, 6, 38 : impressit dente labris notam, id. C. 1, 13, 12; cf. : dentes alicui, Luc. 9, 806: muris aratrum, Hor. C. 1, 16, 20: stigmata captivorum frontibus, Petr. 105: (Dido) os impressa toro, Verg. A. 4, 659 : impressa orbita, Cic. Att. 2, 21, 2: sulcus altius impressus, id. Div. 2, 23, 50: monimenta impressa saxis, Tac. A. 11, 14: puteum, i. e.  to sink, dig,  Pall. 1, 34: nudo ecce jugulum, convertite hue manus, imprimite mucro-nes, Petr. 80: dentem, Tib. 1, 6, 14 ; cf. : morsum, i. e.  to bite,  Col. 6, 17, 33; Plin. 8, 25, 37, § 89: vulnus, i. e.  to make,  Col. 7, 11, 2 : basia, Mart. 10, 42, 5 : staminaque im-presso fatalia pollice nentes.  pressed upon, Ov. M.8, 453; cf.: impressoquegenunitens, Verg. A. 12, 303: humidaque impressa sic-cabat lumina lana. Prop. 3, 6 (4, 5), 17: ex-empta scutula cortici, imprimitur ex alia cortex par, Plin. 17, 16, 26, § 118. — B. Transf.: aliquid (aliqua re),  to press in, give an impression to  a thing,  to engrave, stamp, mark:  an imprimi quasi ceram 908
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       animum putamus? Cic. Tusc. 1, 25, 61: hoc munus habebis, Cratera impressum sig-nis, Verg. A. 5, 536 ; cf. : impressas auro quas gesserat olim Exuvias, i. e.  embroidered,  Luc. 9,176: non levior cippus nunc imprimit ossa? Pers. 1, 37: transtra per et remos impressaque terga virorum,  pressed down, bended,  Stat. Th. 5, 403.— H. T r o p., to impress, engrave, stamp, mark:  quod in omnium animis eorum notionem impres-sisset ipsa natura, Cic. N. 1). 1, 16, 43; cf. : visa in animis, id. Ac. 2,18, 58: quaeque in animis imprimuntur incohatae intellegen-tiae, similiter in omnibus imprimuntur, id. Leg. 1, 10, 30; id. Fat. 19, 43: verum illud quidem impressum in animo atque mente, id. Ac. 2,11, 34: nisi omnes ii motus in ipso oratore impressi esse atque inusti vide-buntur, id. de Or. 2, 45, 189: quo e genere nobis notitiae rerum imprimuntur, id. Ac. 2, 7, 21: in quibus (curriculis) Platonis pri-mum sunt impressa vestigia, id. Or. 3, 12; cf.: (memoria) constat ex notis litterarum, et ex co, in quo imprimuntur illae notae, id. Part. Or. 7, 26: menti impressa, id. ib. 2, 11, 34: quaedam vestigia animo, Quint. 11, 2, 4: memoria publica recensionis tabulis publicis impressa, Cic. Mil. 27,73: impressa animo rudi memoria, Quint. 1, 1, 36: quorum lectione duplex imprimeretur rei pu-blicae dedecus, Cic. Phil. 5, 6,16: cum for-titudinis, turn vero humanitatis .. . impressa vestigia, id. Balb. 5, 13 —B. Transf. (ace. to I. B.),  to stamp, mark:  horum fla-gitiorum iste vestigiis omnia municipia, praefecturas. . . impressit, Cic. Phil. 2, 24, 58; id. Fam. 5, 20, 5. —Hence,  impresse, adv., strongly, forcibly, impressively  (post-class.). 1. Li t.: dehinc rursus defrican-dus tenacius quidem, sed non impressius, Cael. Aur. Tard. 3, 7, 87.-2. Trop. : alte et impresse recogitare, Tert. Exhort. Cast. 3: ut impressius dixerim, id. Car. Christ. 12.

       imprincipaliter (inpr-),  adv.,  by

       preference, especially  (late Lat.), Cael. Aur. Acut. 2, 9, 55.

       improbabilis (inpr-), e,  adj.  [2. in

       probabilis],  not deserving of approbation, objectionable, exceptionable  (not ante-Aug. ; for in Cic. Ac. 2, 11, 33, the correct read, is probabilem ; cf. Cic. Off. 2, 2) : rationes, Cels. praef.  med.:  motus animi, Sen. Ep. 75 med.:  factum per se improbabile, Quint. 7, 4, 7: argumentum, Plin. 4, 13, 27, § 93: non improbabilis mos, Dig. 50,14,3.— Adv.: imprdbablliter,  objectionably:  objecta non improbabiliter, Sid. Ep. 1,11  med.

       improbatio (inpr-),  onis,/. [impro-

       bo],  disapprobation, blame  (very rare): haec et ad improbationem et approbationem tes-tium pertinebunt, Auct. Her. 2, 6, 9; Cic. Verr. 2, 3, 74, § 172: accusatoris erit, impro-batione hominis uti, id. Inv. 2, 10, 32.

       improbator (inpr-),  «ris,  m.  [id.],  a

       disapprover, condemner  (post-class.): ma-lorum, bonorum probator, App. de Deo Socr. p. 51: malorum, Tert. Patient. 5.

       improbe (inpr-),  adv.,  v. improbus

       fin.

       improbitas (inpr-),  atis,/ [improbus],  badness, wickedness, depravity, dis-honesty, improbity  (freq. and class.): cum te alicujus improbitas perversitasque com-moverit, Cic. Q. Fr. 1, 13, 38 : amicorum neglectio improbitatem coarguit, id. Mur. 4, 9; id. Att. 1, 16, 7: in hac causa improbitatem et gratiam cum inopia et veritate contendere, id. Quint. 27, 84 ; id. Brut. 62, 224: cum me improbitatispatrocinium sus-cipere vultis, id. Rep. 3, 5: judici invisa est, Quint. 6, 4, 15: cordis humani, Plin. 2, 23, 21, § 87; Ov. A. A. 1, 676: prodiga corrup-toris, Juv. 10, 305 : illo admirabilis aevo. i. e.  rare,  id. 13, 53.— II. T r a n s f, of bad, troublesome animals,  impudence, boldness, audacity:  simiae Dodoneae, Cic. Div. 2, 32, 69: muscae, Plin. 29, 1, 8, § 28: alitum se-mina depascentium, id. 19, 6, 34, § 116.

       improbitcr (inpr-),  adv.,  v. improbus  Jin.

       imprdbltO (inpr-),  avi, 1,  v. freq. a. [improbo],  to disapprove strongly, condemn :  illud inhumaniter scriptum, Gell. 20, 1, 11.

       improbo (inpr-),  avi, atum, l,  v. a.

       [2. in-probo],  to disapprove, blame, condemn, reject  (class.; syn.: culpo, vitupero,
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       criminor, etc.): multi, qui domi aelatem agerent, propterea sunt improbati, Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6 (Trag. v. 296 Vahl.): hoc negas te. posse nee approbare nee impro-bare, Cic. Ac. 2, 30, 96: haec improbantur a Peripateticis, a Stoicis defenduntur, id. Div. 1, 33, 72; id. Ac. 2, 30, 95: ego ista stu-dia non improbo, moderata modo sint, id. de Or. 2, 37, 156: improbantur ii quaestus, qui in odia hominum incurrunt, id. Off. 1, 42, 150: Curio utrumque improbans consilium, Caes. B. C. 2, 31, 1: per itnprobatu-rum haec Jovem, Hor. Epod. 5, 8: judicium,  to reject, rescind, make void,  Cic. Verr. 2, 2, 28, § 68: ego frumentum neque attigi neque aspexi: mancipibus potesta-tem probandi improbandique permisi,  of rejecting as unsuitable  or  insufficient,  id. ib. 2, 3, 76, § 175; 2, 2, 74, § 172: ut aut ne cogeret munire aut id, quod munitum esset, ne improbaret, id. Font. 4, 7: Vergi-lius terram, quae filicem ferat, non inpro-bat vitibus, Plin. 17, 4,3, § 29: dibapha Ty-ria P. Lentulus primus in praetexta usus im-probabatur,  ivas censured.  Nep. ap. Plin. 9, 39,63, § 137: (Nymphae) ad numerum motis pedibus duxere choreas. Improbat has pastor, saltuque imitatus agresti, etc.,  derides, Ov. M. 14, 521.—L sp. in law,  to overrule  an opinion or judgment: sententiam,Gai. Inst. 2, 51; 3, 71 al.— Absol.:  qui si improbasset, cur ferri passus esset V sin probasset, cur, etc., Caes. B. C. 1, 32, 3: hide invident hu-miliores, rident superiores, improbant boni, Quint. 11, 1, 17; 1, 3, 14.

       imprdbulus (inpr-)- a, um,  adj.

       dim.  [improbus],  somewhat wicked,  Juv. 5, 73.

       improbus (inpr-), a, um,  adj.  [2. in-probus],  not according to the standard.  I, Lit.  & m   Below the standard, i. e.  of bad quality, bad, poor, inferior  (rare; mostly post-Aug.): merces, Plaut. Rud. 2, 3, 43: opera araneorum et textura inproba, if'. Stich. 2, 2, 24: panis, Mart. 10, 5, 5: impro-biores postes, Plaut. Mo.-t. 3, 2, 139: tua sum opera et propter te inprobior, id. Bacch. 5, 2, 84.—B. Above or beyond the standard, i. e.  enormous, monstrous, excessive :  genua, Col. 6, 1, 3: arva, Val. Fl. 1, 510; 2, 631 (cf. Forbig. ad Verg. G. 1, 119; Orell. ad Hor. C. 3, 9, 22): Chilones a labris improbioribus, Charis. p. 78 P.: mons,Verg. A. 12, 687: tegmina plantae, Val. Fl. 6, 702: improbo sonmo, quem nee tertia saepe rumpit hora, Mart. 12, 18, 13: villus bar-barum in capris, Plin. 12,17, 37, § 73 : rep-tatus (vitium), id. 14, 1, 3, § 13; Stat. Th. 6, 838: imber improbior, Sen. Q. N. 4, 4  fin. (in Sail. ap. Non. 366,13; Hist. Fragm. 4, 40 Dietsch, the true read, is in prora).—H. Transf, of mind and character. A.  Restless, indomitable, persistent  (cf.: pervicax, perstans, vehemens, acer): labor omnia vincit improbus, Verg. G. 1, 146: turn cor-nix plena pluviam vocat improba voce, id. ib. 1, 388: quatit improbus hastam, id. A. 11, 767; cf. Hor. C. 3, 9, 23; Mart. 1, 105, 2; Ov. Tr. 1,11,41.—B.  Morally bad ; wicked, reprobate, abandoned, vile, base, impious, ungodly, unjust, dishonest; bold, shameless, impudent; violent, fierce, outrageous  (syn.: malus, malignus, pravus, depravatus, ne-quam).    1. Of living beings:  ni testimo-

       NIVM   FARIATVR   1MFROBVS   1NTKSTABIL1SQVE

       esto,  Fragm. XII. Tab. ap. Gell. 15, 13  fin.: qui improbi essent et scelesti, Plaut. Mil. 3, 1, 137: nequam et improbus, Cic. Deiot. 7, 21: illud vero improbi esse hominis et per-fidiosi, id. de Or. 2,73,297: Cresphontes, Enn. ap. Auct. Her. 2, 24, 38 (Trag. v. 156 Vahl.): populum aut inflammare in improbos aut incitatum in bonos mitigare, Cic. de Or. 1, 46, 202: longe post natos homines impro-bisssimus, id. Brut. 62, 224: cum in me tam improbus fuit, id. Att. 9, 15, 5: ab in-genio est improbus, Plaut. True. 4, 3, 59: ut alias res est impense improbus, id. Ep. 4, 1, 39: negat improbus et te Neglegit, aut horret, Hor. Ep. 1. 7, 63: anus, id. S. 2, 5, 84: cum eum, qui sit improbus, latronem dicimus, Quint. 8, 4, 1; 1, 8, 21: (anguis) piscibus atram inprobus ingluviem explet, voracious,  Verg. G. 3, 431: lupus, id. A. 9, 62: Jovis ales, id. ib. 12, 250: annis,  by his youth,  Juv. 3, 282: Fortuna arridens infan-tibus,  mischievous,  id. 6, 605. —  Comp.:  inprobior satiram scribente cinaedo, Juv. 4, 106. — * (/3) With  gen.:  conubii, Stat. Th.

       7, 300. —2. Of inanim. and abstr. things: improbo lmcundior Hadria, Hor. C. 3,9, 22: lavit improba taeter Ora(leonis) cruor,\ erg. A. 10,  r nl:  perincare faciem et quasi im-probam facere,  shameless, impudent,  Quint. 11,3, 100; cf. : oris improbi homo. Suet. Gramm. 15: divitiae, Hor. C. 3, 24, 62: improba non fuerit si mea charta, dato. Mart. H. 24, 2: satureia,  exciting lust,  id. 3, 75, 4: ingenio improbo, Plaut. Ps. 1, 2, 16: facta, id. True. 2, 7, 4: dicta,  licentious,  Ov. F. 5, 686: verba, id. A. A. 3, 706; cf. carmina, id. Tr. 2, 441: legis improbissimae poena, Cic. Fam. 14, 4, 2 : testamentum,  illegal,  id. Verr. 2, 1, 42, § 107: mala et improba de-fensio, id. ib. 2, 2, 41, § 101: amor, Verg. A. 4, 412; Hor. S. 1, 3, 21 (cf.: improbus, tur-pis, Schol. Cruq. ad loc): spes. Quint. 12,1, 13: improba ventris rabies, Verg. A. 2, 356: quo apertior adulatio, quo improbior, hoc citius  expugnat, Sen. Q. N. 4 praef.  med.: improba quamvis gratia fallaci praetoris vi-cerit urna, Juv. 13, 3.— Adv.,  in two forms,

       improbe  (class.) and  improbiter  (perh.

       ouly once in Petr.  66). \ m  Beyond measure, immoderately, enormously  (very rare): ad eos, quibus intestinum improbe promi-net, Marc. Emp. 31  med.:  de quodam pro-cerae staturae improbiusque nato, i. e.  uncommonly well furnished,  Suet. Vesp. 23: Chilones improbius labrati, Charis. p. 78 P. —2. (Ace. to II.)  Badly, wrongly, improperly :  multa scelerate, multa audacter, mul-ta improbe fecisti, Cic. Rose. Am. 36, 104: facere aliquid, Quint, 1, 3, 13: quibus improbe datum est, Cic. Off. 2, 22, 79: quid ego miror, si quid ab improbis de me improbe dicitur? id. Sull. 10, 30: praeda improbe parta, id. Fin. 1, 16, 51: aliquid pete-re, Quint. 6, 3, 95: non improbe litigabunt, id. 12, 7, 5: ignorantia et inscitia improbe dicentium, quae non intellegunt,  incorrectly,  Gell. 15, 5, 1; so with indocte, id. 15, 9, 4.— Comp.:  estne aliquid, quod improbius fieri possit? Cic. Verr. 2, 3, 60, § 140: de-cerpere oscula, Cat. 68, 126. —  Sup.:  quas (res) improbissime fecit, Cic. Caecin. 9, 23: respondere, id. Pis. 6, 13.

       improcerus (inpr-), a, um,  adj.  [2.

       in-procerus],  not tall, undersized  (post-Aug.): corpora, Gell. 4, 19, 1: pecora, Tac. G. 5, 2.

       *  improcrcabilis (inpr-), e ,  adj.  [2.

       in-procreabilis],  that cannot be procreated : materia, App. Dogm. Plat. 1, p. 3. imprddictUS,  a, um,  adj.  [2. in-pro-

       diciu^J,  7t'4 postponed :  ne improdicta die quis accusetur, Cic. Doin. 17,45.

       improfessus (inpr-), a, um,  adj.  [2.

       in-professus]. I. Mid.,  that has not professed  or  declared himself  (post- Aug.): de-ferebantur, qui vel improfessi Judaicam intra Urbem viverent vitam, Suet. Dom. 12: servus, Dig. 34, 4, 16.—* II.  Pass., that is not professed  or  declared,  Quint. Decl. 341 in lemm.

       J  imprdles  est  qui nondum vir est, Mar. Victor, p. 2465 P.;  cf. improles,  a-yo-

       vo?, areKi/o?, Gloss.

       $  improlus  vel  improlis,  qui nondum esset ascriptus in civitale, Paul, ex Fest. p. 108 Mull.

       impromiscus (inpr-),  a, um,  adj.  [2

       in-promiscus],  unmixed, unmingled  (post-class. ): suavitas, Gell. 12, 4, 3: verbum ne-que numeris neque generibus praeserviens, sed liberum undique et impromiscum, id. 1, 7, 6.

       impromptus (inpr-), a, um.  adj.  [2.

       in-promptusj,  not ready, not quick  (rare): infacundior et lingua impromptus, Li v. 7, 4, 5: imprompto jam Arminio ob continua pericla, Tac. A. 2, 21: sermone impromptus Latio, A us. Idyll. 2, 9.

       impiope (inpr-),  adv.  [inprope],  near (post-class.): imprope est caelo, Tert. Exhort, ad Cast. 10.

       improperantcr (inpr-),  adv.  [2. in

       properanter],  gradually, by degrees  (post-class.), Aus. Epit. 35, 3.

       *  improperatus (inpr-), a, um.  adj.

       [2. in-properatus],  not hastened, not hasty, lingering :  vestigia, Verg. A. 9, 798.

       improperium (inpr-), ",  n.  [2. im

       propero],  a reproach, taunt  (eccl. Lat.), Lact. 4, 18, 32 ; Vulg. Rom. 15, 3 al. ; cf. improperium  bveidteir,  Gloss. Philox.

       IMPR * 1. impropero (inpr-),  are,  «•  n -

       [in-propero],  to hasten into, enter hastily : quo si quls improperet, Varr. ap. Plin. 36, 13, 19, § 91.

       2. impropero (inpr-),  avi, iitum,  l,

       v. n.  and  a.  [corrupt, for improbro; from in-probrum],  to cast as a reproach upon one,  to reproach, taunt, upbraid  (post-Aug., and very rare): impropero 6ve<<3ii>, Gloss. Philox.: non impropero illi, Petr. 38: im-properia improperantium, Vulg. Rom. 15, 3: latrones improperabant ei, id. Matt. 27, 44.

       *improperus (inpr-), a, um,  adj.

       [2. in-properus],  not hasting, slow :  sorores, Sil. 3, 96.

       improprie (inpr-),  adv.,  v. improprius ,}iw.

       improprietas (inpr-),  atis,  f.  [improprius],  impropriety, improper use  (post-Aug.): verbi, Gell. 1, 22, 21.

       improprius (inpr-),. a, um,  adj.  [2.

       in-proprius],  not befitting  a thing,  unsuitable, improper  (post-Aug.): nee impropri-um nee inusitatum nomen, Quint. 8, 4,16; cf. cognomen, Plin. 37, 8, 37, § 116: verba, Quint. 8, 3, 57: tropus maxime improprius, id. 8, 6, 37.— Neutr.  as  subst.:  iippropri-um, 1,  something improper, impropriety, faultiness :  ei (proprietati) contrarium est vitium ; id apud nos improprium,  linvpov apud Graecos vocatur, quale est: Tantum sperare dolorem, Quint. 8, 2, 3: sciamus, nihil ornatum esse, quod sit improprium, id. 8, 3, 15; 1, 5, 46.—In  plur.,  Quint. 1, 8, 13; 2, 5, 10; 10, 3, 20; 12, 10, 42. —  Adv.:  im-proprie.  improperly,  Plin. 8, 10, 10, § 29; Gell. 6, 6, 2; 17, 1, 1.

       impropugrnatus (inpr-), a, um,

       adj.  [2. in-propugnatus],  not defended, undefended:  civitas, Amm. 29, 6; 26, 5; 12; Gell. 1, 6, 4.

       improspectus (inpr-), a, um,  adj.

       [2. in-prospectus],  not seen from afar, unseen :  Aetna, Auct. Carm. Aetn. 339.— Adv. : improspecte,  improvidently:  Jephte improspecte voverat, Hier. adv. Jovin. 1, 23: satis, Tert. Anim. 24.

       improsper (inpr-),  spera, Srum,  adj. [2. in-prosper],  unfortunate, unprosperous (post-Aug.): fortuna, Tac. A. 3, 24: moles insidiarum, id. ib. 14, 65: multa claritudine generis sed improspera, id. ib. 4,44.— Adv. : improspere.  unfortunately :  cessit, Col. 1, 1, 16; Tac. A. 1, 8; Gell. 9, 9,12.

       $  imprOSpiCUUS  anepifiXeTTTos,  Gloss. Graec. Lat.

       improtectus (inpr-), a, um,  adj.  [2.

       in-protectus],  uncovered, undefended, unprotected  (post - class.): ne improtectum Mesopotamiae relinqueret latus, Amm. 21, 13; 31,13: imparatus improtectusque, Gell. 13, 27 fin.;  7, 3, 44.

       improvide (inpr-),  adv.,  v.  impro-

       v\dus Jin.

       improvidentia (inpr-), ae, /  [im

       providus],  want oj foresight, improvidence (post-class.): improvidentia sententias ver-tere, Tert. adv. Marc. 2, 23.

       improvidus (inpr-), a, um,  adj.  [2.

       in-providus],  not foreseeing, not anticipating, improvident  (class.; syn. : incautus, imprudens, inconsultus). (a)  Absol.:  duces, Cic. Att. 7, 20, 2: senes, id. Lael. 26,100: improvidos incautosque hostes opprimere, Liv. 22, 19, 6; Cic. Fam. 2,16, 1: hominum mentes occupare, id. Lig. 6, 17: pectora, Verg. A. 2, 200: adulescens improvida aeta-te, Cic. Tusc. 5, 21, 62  Jin.:  aetas puerorum, Lucr. 1, 939; 4, 14: tela, quae et ipsa caeca et improvida feruntur,  aimless,  Plin. Ep. 4, 22, 5: festinatio inprovida est et caeca, Liv. 22,39,22.— (/3)  \Y\l\igen.:  futuri certaminis Romanus veniebat, Liv. 26, 39, 7: rudis et improvida hujus mali civitas, Plin. 36, 3, 3, § 7: (Vitellius) ignarus militiae, improvidus consilii, Tac. H. 3, 56.—* ( 7 ) With  inf.: hasta improvida servasse spatium campi distantis, Sil. 4, 286.— Adv.:  improvide, improvidently:  se in praeceps dare, Liv. 27, 27, 11; Col. 6,17,35.

       improvise  and  imprdviso (inpr-),

       advv.,  v. improvisus/n.

       improvisus (inpr-), a, um,  adj.  [2. in-provisus],  not foreseen, unforeseen, un-

       IMPR

       expected  (class.): sapienti nihil improvisum accidere potest, nihil inopinatum, nihil om-nino novum, Cic. Tusc. 4, 15, 37; id. Verr. 2, 2, 28, § 69; id. de Or. 1, 22, 103: unde iste amor tana improvisus ac tarn repentinus? id. Agr. 2, 22, 60: cum tot bella subito at-que improvisa nascantur, id. Font. 15, 32: mala, id. Tusc. 3,14, 30: improvisior pestis, Tac. A. 2, 47: castella munita improviso adventu capta, Cic. Fam. 2,10, 3: pericula, id. Mur. 27, 55: vis leti, Hor. C. 2, 13, 19: species, id. Ep. 1, 6, 11: pelagoque remenso Improvisi aderunt,Verg. A. 2, 182: cunctis-que repente Improvisus ait, id. ib. 1, 595. —II.  As   subst.:  improvisum, *,  n.,that which is unforeseen, an emergency :  dux sibi delectos retinuerat ad improvisa, Tac. H. 5,16.—Mostly in  abl.,  with  de,  adverbially, unexpectedly, suddenly :  quasi de improviso respice ad eum, Ter. And. 2, 5, 6; cf. Trabea ap. Cic. Tusc. 4, 31, 67; Cic. Rose. Am. 52, 151; cf. also Caes. B. C. 2, 6, 3: de improviso, Ter. And. 2, 2, 23; id. Heaut. 2, 3, 40; id. Ad. 3, 3, 53; 4, 4, 1; id. Phorm. 5, 6, 44; Caes. B. G. 2, 3, 1; 5, 22, 1; 5, 39, 1; 6, 3, 1 et saep. — Less freq. with  ex: ex improviso filiam inveni meam, Plaut. Rud. 4, 5, 2 ; Cic. Verr. 2, 1, 43, § 112.— Hence,  adv.,  in two forms,  imprOVlSO (class.) and  improvise  (post-class.),  on a sudden, unexpectedly:  improviso filiam inveni (for which, shortly before: ex improviso filiam inveni), Plaut. Rud. 4, 5, 6: sane homini praeter opinionem improviso incidi, Cic. Verr. 2, 2, 74, § 182: improviso eos in castra irrupisse, id. Div. 1, 24, 50: tantum adest boni improviso, Plaut. As. 2, 2, 44: cum mihi nihil improviso evenisset, Cic. Rep. 1, 4; id. Att. 15, 1, A, 1: scalae improviso, subitusque apparuit ignis, Verg.

       A.  12, 576; 8, 524: improvise necans incau-tos morte suprema, Tert. poet. adv. Marc. 2,12.

       imprudens (inpr-),  entis,  adj.  [2. in-

       prudens],  not foreseeing, not anticipating  or expecting, without knowing, unaware, ignorant, inconsiderate, inadvertent, imprudent (class.; syn.: inconsideratus, incautus, improvidus). ( a )  Absol.:  equites missi nocte iter conficiunt, imprudentes atque inopi-nantes hostes aggrediuntur, Caes. B. C. 2, 38, 4; cf. id. ib. 2, 6, 3: equites imprudenti-bus omnibus de improviso advolasse, Hirt.

       B.  G. 8, 36, 3; Caes. B. G. 3, 29, 1; id. B. C. 2, 3, 1; id. B. G. 5,15, 3: haec omnia im-prudente L. Sulla facta esse certe scio, without the knowledge of  Cic. Rose. Am. 8, 21: scripsi etiam illud quodam in libello, qui me imprudente et invito excidit, id. de Or. 1,21, 94: namque tu me inprudentem obrepseris, Plaut. Trin. 1, 2, 22: plus hodie boni feci imprudens quam sciensante nunc diem umquam,  unconsciously,  Ter. Hec. 5, 4, 40; cf. id. Heaut. 4,1, 20: adulescens,  inexperienced,  id. Eun. 3, 1, 40: probe horum facta imprudens depinxit senex,  without knowing it,  id. Phorm. 2, 1, 38: ut mihi imprudens M. Servilium praeterisse videare, Cic. Brut. 77, 269 (cf. the opp. prndens prae-tereo, Hor. S. 1, 10, 88): qua (definitione) tu etiam imprudens utebare nonnumquam, Cic. Fin. 2, 2, 5: quod ex prima statim fron-te dijudicare imprudentium est, Quint. 12, 7, 8; 7,1, 40: numquam imprudentibus im-ber Obfuit. i.e. ignaris, Verg. G. 1, 373 Serv. — Transf. , of inanim. and abstr. things: non imprudens consilium, si aditum habe-ret, Petr. 102, 3: ne casu inprudentes suae naves in classem adversariorum inciderent, Auct. B. Afr. 11,4.— Comp.:  quicquid horum ab imprudentioribus fiet (fieri autem nisi ab imprudentibus non potest), neglegen-dum, Sen. Const. Sap. 19.—^wp.: multa fa-cit (sapiens), quae ab imprudentissimis aut aeque fieri videmus aut peritius aut exer-citatius. Sen. Ep. 90, 33; id. Const. Sap. 19, 1.—(/3) With ^en.: imprudentes legis,  ignorant,  Cic. Inv. 2, 31, 95: religionis, Liv. 31, 14, 7: maris, id. 34, 9, 9: aetatum, Quint. 1, 1, 20.—Of inanim. and abstr. things: frons tenera imprudensque laborum,  that has not experienced,  Verg. G. 2, 372 : antiquitatis imprudens consuetude Col. 3, 18, 1. — * ( 7 ) With an  object-clause:  non imprudens usu-rum eum rabie, qua, etc., Curt. 8,8. —Hence,

       imprudenter (inpr-),  adv., without

       foresight, unknowingly, ignorantly, inconsiderately, imprudently:  etsi to nihil teme-re, nihil imprudenter facturum judicaram, 909

       Caes. ap. Cic. Att. 10, 8, B 1; Cic. Ac. 1, 6, 22: facere, Nep. Han. 2. 6: (Codrus) impru-denter rixam ciens intercmptus est. Veil.

       1,  2, 1.— Comp.:  ad flammam accessit im-prudentius, Ter. And. 1,1, 103.

       imprudentia (inpr-), ae,/.  [impru-

       dens],  want of foresight  or  of knowledge, inconsiderateness, imprudence, ignorance, inadvertence:  tantusque ab imprudentia eventus utraque castra tenuit pavor, Li v. 4, 39, 6: quo modo prudentia esset, nisi fo-ret contra imprudentia? Gell. 6,1, 4: propter imprudentiam, ut ignosceretur, petive-runt. .. ignoscere imprudentiae dixit, etc., Caes. B. G. 4, 27, 4 sq. ; 5, 3, 6; 7, 29, 4; id. B. C. 3,112, 3; cf. Ter. Eun. prol. 27: imprudentia est, cum scisse aliquid is, qui argui-tur, negatur, Cic. Inv. 2, 31, 95; 1, 27, 41: locorum, Petr. 79 : qui perperam judicas-sent, quod saepe per imprudentiam fit, Cic. Verr. 2, 2, 23, § 57 : inculcamus per imprudentiam saepe etiam minus usitatos (versus in oratione), sod tamen versus, id. Or. 56, 189: in quo ne per imprudentiam qui-dem errare potest, etc., id. Fam. 3, 10, 9; cf. Quint. 1, 5, 53: imprudentia teli emissi brevius propriis verbis exponi non potuit, aimlessness, want of purpose,  Cic. de Or. 3, 39, 158.

       impubes (inp-)>  Sris ,  and  (more freq., but not in Cic. or Caes.)  impubis,  is (form -es, Cic. Cat. 4, 6, 13; Caes. B. G. 6, 21; Val. Max. 6, 9, 9; Suet. Dom. 10; Ov. F. 2, 239; form -is, Hor. Epod. 5, 13; id. C.

       2,  9, 15; Tac. H. 3, 25; 4,14; Ov. M. 3, 417; 9, 416; Lucr. 5, 673; Liv. 9, 14, 11; 2, 13, 10; Verg. A. 9, 751; 7, 382; Plin.23, 7, 64, § 130; Suet. Claud. 43 al.),  adj.  [2. in pubes],  not having attained to manhood, below the age of puberty, under age, youthful, beardless : filium ejus impuberem in carcere necatum esse dixit, Cic. Cat. 4, 6, 13: qui de servis liberisque omnibus ad impuberes suppli-cium sumit, Caes. B. C. 3, 14  fin.;  Suet. Claud. 27 ; id. Ner. 35 ; id. Dom. 10 : puer, Ov. F. 2, 239: comitemque impubis Iuli, Verg. A. 5, 546 : nee impubem parentes Troilon Flevere semper, Hor. (J. 2,  \),  15: ca-pillus impubium impositus, Plin. 28, 4, 9, § 41.— E s p.  subst.:  impubes.  is ,  com.: productis omnibus elegisse impubes dici-tur, Liv. 2,13,10.—Freq. as leg. 1.1.,  a person under years of discretion :  impuberes quidem in tutela esse omnium civitatum jure contingit, Gai. Inst. 1, 189: an impubes rem alienam amovendo furtum faciat, id. ib. 3, 208.—B. Transf., of things: corpus, Hor. Epod. 5,13: malae, Verg. A. 9, 751: anni, Ov. M. 9, 417.— H. In par tic,  celibate, virgin, chaste :  qui diutissime impuberes permanserunt, maximam inter suos ferunt laudem, Caes. B. G. 6, 21, 4.

       * impubescens (inp-),  entis,  adj. [m-

       pubesco],  growing to maturity :  cortex (ca-priflci), Plin. 23, 7, 64, § 130.

       impudens (inp-),  entis,  adj.  [2. in-pu-dens],  without shame, shameless, impudent (freq. and class.; cf. : impudicus, invere-cundus): probus improbum (fraudasse di-catur), pudens impudentem, etc., Cic. Rose. Com. 7, 21: arioli, Enn. ap. Cic. Div. 1, 58, 132 (Trag. v. 356 Vahl.): statuite exemplum impudenti, date pudori praemium, Plaut. Rud. 3, 2, 6; id. Men. 5,1,10: quid iliac im-pudente audacius? id. Am. 2, 2, 186 : ut cum impudens fuisset in facto, turn impu-dentior videretur, si negaret, Cic. Verr. 2, 2, 78, § 191; id. Fam. 5,12, 3: impudens liqui patrios Penates, Impudens Orcum moror, Hor. C. 3, 27, 49 sq.— Transf.,  of things: o hominis impudentem audaciam! Plaut. Men. 5,1,13; Ter. Heaut. 2, 3,72: cum aspi-cias, os inpudens videtur, id. Eun. 5,1, 22;

       3,  5, 49: mendacium ! Cic. Clu. CO, 168: actio, Quint. 11, 1, 29: te quidem edepol nihil est impudentius, Plaut. As. 3, 1, 3.9: impu-dentissima oratio, Ter. And. 4, 1,10: impu-dentissimum nomen, Cic. Fragm. ap. Non. 327,6: ante Bibuli impudentissimas litte-ras,  id.  Att.  7, 2, 6.—  Adv. :  impudenter, shamelessly, impudently :  nimio hacc impu-denter negas, Plaut. Men. 5, 2, 69; id. Rud.

       4,  3, 38; Ter. And. 4, 4, 16; Cic. Verr. 2, 2, 54, § 134; id. Lael. 22, K2; id. Fam. 5, 12, 2 al.— Comp.:  batuit, impudenter (dicitur); depsit, multo impudentius, Cic. Fam. 9, 22, 4.— Sup.:  ut homo impudentissime menti-retur, Cic. Verr. 2, 4, 7, g 16.

       910

       IMPU impudenter (inp-),  adv -,  v   im P u

       dens Jin.

       impudentia (inp-),  ae,/ [impudens], shame lessness, impudence  (class.): qui illius impudentiam norat et duritudinem, Cato ap. Gell. 17,2,20: quis homo te exsupera-vit usquam gentium impudentia'? Enn. ap. Cic. Tusc. 4,36,77 (Trag. v. 262 Vahl.); Plaut. Bacch. 1, 2, 52: impudentia atque audacia fretus, Cic. Fl. 15, 35; id. de Or. 1, 38, 172: nam volitare in foro, etc.. .. cum omnino, quid suum, quid alienum sit, ignoret, insig-nis est impudentiae, id. ib. 1, 38, 173; Caes. B. C. 3, 20, 3; Cic. Or. 71, 238 Jin.:  libidinis, Plin 34, 3, 6, § 12.

       $  impudlCatllS  stupratus, impudicus factus, Paul, ex Fest. p. 109 MiilL

       impudice (inp-),  adv.,  v - impudicus

       fin.

       impudicitia  (inp-), ae, /. [impudicus],  unchasteness, immodesty, lewdness, Plaut. Am. 2, 2, 189; Tac. A. 5, 3; Gell. 18, 3,1; Dig. 1, 6, 2; Tert. Spect. 17.—Esp., of unnatural vice, Suet. Caes. 52; id. Aug. 71; id. Vesp. 13.—II. Transf., = impudentia, shamelessness :  scio fide hercle erili ut so-leat inpudicitia opprobrari, Plaut. Pers. 2, 2,11.

       impudlCUS (inp-),  a, um,  adj.  [2. in-pudicus]. I.  Shameless, impudent  ( = impudens; very rare): o facinus impudicum! Plaut. Rud. 2, 3, 62 ; cf. 1, 2, 27 : crura de-fringentur, ni istum inpudicum percies, id. As. 2,  4,  69.— II.  Unchaste, immodest, lewd (the predom. signif. of the word):  Pa.  Quod id est facinus?  Sc.  Inpudicum. Plaut. Mil. 2,3,11: quam tu inpudicam esse arbitrere, id. Am. 3, 2, 24: me inpudicam facere, i. e. to rob of chastity,  id. ib. 2, 2, 202 : omnes adulteri, omnes impuri impudicique, Cic. Cat. 2, 10, 23: intolerable est servire im-puro, impudico. effeminato, id. Phil. 3, 5, 12: et consul et impudicissimus, id. ib. 2, 28, 70: mulieres, id. Cat. 2, 5, 10; cf.: oscu-lando impudicior, Plaut. Cure. 1,1, 51.—B. Transf.:  digitus, i.e.  the middle finger, Mart. 6, 70, 5 : si fur veneris, impudicus ibis,  violated,  Auct. Priap. 60: odor impudicus urcei,  disgusting, filthy,  Mart. 12, 32,16. — Adv.:  impudice ,unchastely,  Tert. Idol. 2: impudicissime et obscenissime vixit, Eutr. 8, 22.

       impug-natio (inp-),  6nis, / [impug-

       no],  an attack, assault  ^rare), Cic. Att. 4, 3, 3; Hier. Isa. 5,18, 2.

       impug-nator (inp-),  oris,  m.  [id.],  one

       who attacks, assails  (late Lat.; in Liv. 27, 15, 8, the true read, is oppugnatores), Cas-siod. Var. i. q. Ambros. in Psa. 118, Serm. 13,6.

       1. impugnatus (inp-), a , um ,  Part .,

       from impugno.

       * 2. impugnatus (inp-), a, um,  adj.

       [2. in-pugnatus],  not attacked, unassailed : turpe est rhetori, si quid in mala causa destitutum atque impugnatum relinquat, Gell. 1, 6, 4.

       impugno (inp-),  a vi , atum, 1,  v. a. [in-pugno],  to fight against  a person or thing,  to attack, assail  (class.; esp. in the transf. and trop. signif. ; cf.: invado, op-primo, aggredior, adorior). I. Lit., in the milit. sphere : terga hostium, Liv. 3, 70, 4: Syracusae a cive impugnatae sunt (for which, shortly after, oppugnari), Just. 22, 2.—  Absol. :  nostri redintegratis viribus acrius impugnare coeperunt, * Caes. B. G. 3, 26, 4; Just. 38, 4. —H.  Transf,  beyond the milit. sphere,  to attack, assail, oppose, impugn:  qui (Scaurus) tametsi a principio acerrime regem (Jugurtham) impugnave-rat, tamen, etc., Sail. J. 29, 2: cujus vel praecipua opera Bibulum impugnaverat, Suet. Caes. 21; Cic. Fam. 3, 12, 1: veneficiis et devotionibus impugnari, Suet. Calig. 3: saepe quae in aliis litibus impugnarunt actores cansarum, eadem in aliis defendunt. Quint. 2,17, 40: filii caput palam, id. 11, 1, 62 : dignitatem alicujus, Cic. Fragm. ap. Non. 439, 3; Hirt. B. G. 8, 53, 1: senten-tiam, Tac. H. 4, 8 : meritum et fldem, Ov. M. 5, 151: finitionem alterius, Quint. 7, 3, 22: nostra, Hor. Ep. 2,1, 89; Quint. 4,1, 14. — Absol.:  cum illis id tempus impugnandi detur, Cic. Quint. 2, 8.

       impulsiO (inp-),  onis, / [impello],  a pushing against.     I, Lit.,  external press-

       IMPU

       ure, influence:  omnis coagmentatio corporis vel calore vel frigore vel aliqua im-pulsione vehementi labefactatur et frangi-tur, Cic. Univ. 5, 14. — H, Trop.,  incitement, instigation, impulse.  A. 1  n  gen.: impulsio est, quae sine cogitatione per quandam affectionem animi facere aliquid hortatur, ut amor, iracundia, aegntudo, Cic. Inv. 2, 5, 17; cf. id. ib. § 19; 2, 6, 20.— B. In  partic. : ad hilaritatem impulsio, pleasantry, an incitement to merriment, = Gr. xap'evTio-^uoc, a figure of speech, Cic. de Or. 3, 53, 205; Quint. 9, 1, 31; 9, 2, 3.

       impulsor (inp-),  oris, m -  [impello],  one who incites  or  instigates, an inciter, instigator  (rare but class.; cf.: auctor, hortator, monitor): quamvis non fueris suasor et impulsor profectionis meae, approbator certe fuisti, Cic. Att. 16, 7, 2: se auctores et impulsores et socios habuisse sceleris illius eos viros, quibus, etc., id. Vatin. 10, 24; id. Prov. Cons. 8, 18 ; cf.: me impul-sore, Ter. Ad.  i,  2, 21; id. Eun. 5, 6,18: pra-vi, Tac. H. 4, 68.

       $  impulstrix (inp-),  icis, / [impulsor ; analog, with defenstrix, assestrix, possestrix, tonstrix, etc.],  she who instigates,  ace. to Non. 150, 29.

       1. impulsUS (inp-), a , um ,  Part,  from impello.

       2.  impulsUS  (inp-), "*=,  m.  [impello], a pushing  or  striking against.  I. L i t.,  an outward pressure  or  shock, an impulse (class.; most freq. in  abl, sing.):  impulsu scutorum, Cic. Caecin. 15, 43: orbium, id. Rep. 6,18: quae (natura) a primo impulsu moveatur, id. ib. 6, 25  fin.:  is ardor non alieno impulsu, sed sua sponte movetur, id. N. D. 2, 12, 32: ventus, qui inferiora re-pentinis impulsibusquatit, App. de Mundo, p. 62. —II, Trop.,  incitement, instigation, influence  (class.): ubi duxere impulsu vo-stro, vostro impulsu easdem exigunt, Ter. Hec. 2, 1, 45; cf. ib. 4. 4, 65: ipsos non ne-gare, ad haec bona Chrysogonum acces-sisse impulsu suo, Cic. Rose. Am. 37, i07; id. Verr. 2, 2, 66, § 161: impulsu patrum, id. Rep. 2, 10: ne civitas eorum impulsu de-ficeret, Caes. B. G. 5, 25, 4 : impulsu patrum, Cic. Rep. 6, 26: qui simili impulsu aliquid commiserint, id. Inv. 2, 5, 19: oratio pondere modo et impulsu proeliatur, Quint. 9, 1, 20: temeritatis subiti et vehe-mentes impulsus,Val. Max. 9, 8.

       *  impulvereus (inp-), a, um,  adj.

       [2. in-pulvereus],  without dust:  impulverea incruentaque victoria,  without trouble, easy, Gell. 5, 6, 21.

       *impunctus (inp-), a, um,  adj.  [2. in-punctus],  without points  or  specks :  cry-stallum,  clear,  App. M. 2, p. 123, 5.

       impune (inp-)«  adv.,  v. impunisTm.

       impunis (inp-),  e,  adj.  [2. in-poena], without punishment, unpunished  (in the  adj. very rare, and perh. only post-class.; but in the  adv.  freq. and class.). I.  Adj.:  impu-nem me fore, App. M. 3, p. 132, 6 : mulier impunis rediit, Sol. 27  med.  (dub.; Mommsen immunis). — Hence,  H.  Adv. :  impune (archaic orthog. impoene, Cato ap. Fronto, Ep. ad Anton. Aug. 1, 2  fin.  Mai.),  without punishment, tvithout fear of punishment, safely, with impunity :  ita inductum est male facere impoene. bene facere non impoene licere, Cato, 1. 1.: aliquid facere, Enn. ap. Macr. S. 6. 1 (Ann. v. 100 Vahl.): optimum est facere (injuriam). impune si pos-sis, Cic. Rep. 3, 14; id Sextilius factum ne-gabat, poterat autem impune, id. Fin. 2,17. 55 : aliquem occidere, id. Leg. 1, 15, 42: cum multos libros surripuisset nee se impune laturum putaret, aufugit,  escape unpunished,  id. Fam. 13, 77, 3; so id. Att. 1, 16,13; cf.: non impune tamen scelus hoc sinit esse Lyaeus, Ov. M. 11, 67: si amanti inpune facere quod lubeat licet, Plaut. Aul. 4, 10, 21: siquidem istuc impune habueris, Ter. Eun. 5, 7, 18; 5, 2, 13; cf.: neque tan-tum maleficium impune habendum,  be left unpunished,  Tac. A. 3,70: majorum nostro-rum labore factum est. ut impune in otio esse possemus,  with safely,  Cic. Agr. 2, 4, 9; id. de Or. 3, 47, 182: mercator ter et quater Anno revisens aequor Atlanticum Impune, Hor. C. 1, 31,15: (capellae) Impune per ne mus quaerunt thynia. id. ib. 1, 17, 5; Verg. G. 2, 32; Plin. 18, 14, 36, § 135: facta argue-bantur, dicta impune erant, Tac. A. 1, 72;

       12,54 Draeger: recitare,  without retaliation, Juv. 1, 3 sq.—  Comp.:  crederem mihi impunius licere, Ter. Heaut. 3, 2, 49 : libertate usus est, quo impunius dicax esset, Cic. Quint. 3, 11; id. Deiot. 6,18: in metu et pe-riculo cum creduntur facilius, turn nngun-tur impunius, id. Div. 2, 27, 58. —  Sup.: impunissime Tibi quidem bercle venderc basce aedes licet, Plaut. Poen. 1, 3, 2.

       impunitas (inp-),  atis,/ [impunis],

       freedom  or  safety from punishment, impunity  (class.; cf.: venia, obsequentia): quis ignorat maximam illecebram esse peccandi impunitatis spem? Cic. Mil. 16, 43: quern si vicisset, habiturus esset impunitatem et li-centiam sempiternam, id. ib. 31, 84: impunitatem alicui dare, id. Phil. 8, 32; id. Plane.

       1,  3: quorum impunitas fuit non modo a judicio, sed etiam a sermone, id. Rab. Post. 10,27: impunitatem desertoris petit, Quint. 7, 7, 6: cum tanta praesertim gladiorum sit impunitas, Cic. Phil. 1, 11, 27: impunitas peccatorum data videtur eis, qui ignomi-niam et infamiam ferunt sine dolore, id. Tusc. 4, 20. 45: flagitiorum, id. Pis. 9, 21: superfluens juvenili quadam dicendi impu-nitate et licentia, id. Brut. 91, 316; so, cre-brescebat licentia atque impunitas asyla statuendi, Tac. A. 3, 60.

       impunite (inp-)?  ^ y -,  v - impunitus

       Jin.

       impunitus (inp-;  also  impoeni-tuS;  cf - impune), a, um,  adj.  [2. in-puni-tus],  unpunished, unrestrained, free from danger, safe, secure  (class.; cf. inultus): injuriam inultam impunitamque dimit-tere, Cic.Verr. 2, 5, 58, § 149 ; cf. id. Div. in Caecil. 16, 53 : tibi vexatio direptioque so-ciorum impunita fuit ac libera, id. Cat. 1, 7, 18: si istius haec tanta injuria impunita discesserit, id. Verr. 2, 4, 30, § 68 : scelera, id. Off. 2, 8, 28: Cn. Fulvio fugam ex proelio ipsius temeritatem commisso impunitam esse, Liv. 36, 2, 15; 9, 26, 1: furta omnia fuisse licita et impunita (al. impoenita), Gell. 11, 18; Sail. C. 51, 5; Auct. Her. 4, 39, 51; Sen. Contr. 1, 2, 22; Tac. H. 4, 77.— Comp.:  qui tu impunitior ilia obsonia cap-tas? Hor. S. 2, 7,105: libidinem Appi Clau-dii, quo inpunitior sit, Liv. 3, 50, 7.— Adv.: impunite.  with impunity:  alios in faci-nore gloriari, aliis ne dolere quidem impunite licere, Matius in Cic. Fam. 11, 28, 3; id. Fin. 2, 18, 59 : quo impunitius uxor ejus moecharetur, Fest. s. v. non omnibus, p. 173 a, Mull.

       impuratuS (inp-)  a, um,  P. a.,  from impuro, not in use (for in Sen. Ep. 87,16, the true reading is inspurcavit),  morally defied;  hence, in gen.,  infamous, abominable, abandoned, vile  (ante- and post-class.): impuratus me ille ut etiam irrideat?  that vile wretch,  Ter. Phorm. 4, 3, 64; 5, 7, 69: belua, as a term of reproach, Plaut. Rud. 2, G, 59: nisi scio probiorem hanc esse quam te, impuratissime, id. ib. 3, 4, 46: impura-tissima ilia capita (hominum) App. M. 8 p. 221, 19.

       impure (inp-),  adv.,  v. impurus ^/m.

       * impurgabilis (inp-), e,  adj.  [2. in-

       purgabilisj,  that cannot be cleansed;  trop., inexcusable :  crimen, Amm. 22, 3, 8.

       impuritas (inp-),  atis, / [impurus],

       uncleanness  (in a moral sense),  pollution, impurity:  cum omnes impuritates pudica in domo quotidie susciperes, Cic. Phil. 2, 3, 6;  sing..Vulg.  Lev. 5, 3.

       impuritia (inp-),  ae,/. [id.],  uncleanness, vileness, impurity, =  impuritas (ante-and post-class.; very rare): trecentis ver-sibus Tuas impuritias transloqui nemo potest, Plaut. Pers. 3, 3,7: deliquentium, Mos. et Rom. Leg. Coll. 6, 4, 3.

       impurus (inp-),  a ,  um ,  adj-  [2. in-

       purus],  unclean, filthy, foul \cf.:  obscenus, spurcus, immundus). J. Lit. (very rare): impurae matris prolapsus ab alvo, Ov. lb. 223.—IJ.  Trop., unclean  (in a moral sense), impure, defiled, filthy, infamous, abandoned, vile.  A, &f living beings : impu-dens, impurus, inverecundissimus, Plaut. Rud. 3, 2, 38: in his gregibus omnes alea-tores, omnes adulteri, omnes impuri impu-dicique versantur, Cic. Cat. 2, 10, 23: persona ilia lutulenta, impura, invisa, id. Rose. Com. 7, 20: o honiinem impurum! Ter. Ad.

       2,  1, 29: impuri cujusdam etambitiosi sen-
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       tentia, Cic. Lael. 16, 59: cum impuris atque immanibus adversariis decertare, id. Rep. 1, 5: (dux) audax, impurus, id. ib. 1, 44: impurus et sceleratus, id. Att. 9, 15 fin.:  erat hie Corinthia anus haud impura,  tolerably decent,  Ter. Heaut. 4,1,16: homo haud impurus, id. Eun. 2, 2, 4: libidine omni, Petr. 81.— Comp.:  quis illo qui maledicit impu-rior'? Cic. Phil. 3, 6, 15.—  Sup.:  omnium non bipedum solum, sed etiam quadrupe-dum impurissimus, Auct. Or. pro Dom. 18, 48.—B. Of inanim. and abstr. things: lingua, Sen. Ep. 87  med.:  animus, Sail. C. 15, 4: mores, Cat. 108,2: adulterium, id. 66, 84 : historia, Ov. Tr. 2, 416: medicamina, i. e. venena, Flor. 2, 20: quid impurius, quam retinuisse talem (adulteram), Quint. 9, 2, 80. —Hence,  adv.:  impure  (ace. to II.),  impurely, basely, shamefully, vilely:  impure atque flagitiose vivere, Cic. Fin. 3, 11, 38: multa facere impure atque taetre, id. Div. 1, 29, 6: atque intemperanter facere, id. Phil. 2,21, 50: a quo impurissime haec nostra fortuna despecta est, id. Att. 9,12, 2.

       *  imputatio (inp-),  onis,/. [imputo],

       an account, a charge  (post-class.): ut explo-rari possit, imputationes probe an improbe referantur, Dig. 35,1, 82  med.

       imputativus (inp-), a, um,  adj.

       [id.],  charging;  trop.,  imputative, accusatory  (post-class.), Tert. adv. Marc. 2, 25.

       imputator (inp-),  oris, m. [id.],  a reckoner  (post-Aug.); trop.: beneficii,  one who reckons his benefits highly, thinks much of them, Sen.  Ben. 2,17, 6.

       1. imputatus (inp-),  a , um,  Part,

       from imputo.

       2.  imputatus (inp-), a, um,  adj.  [2. in-putatus],  unpruned, untrimmed:  vinca, Hor. Epod. 16, 44; buxus, Plin. 17, 21, 35, § 163.

       imputo (inp-),  avi, fitum, 1,  v. a.  [in-puto],  to bring into the reckoning, enter into the account, to reckon, charge  (not ante-Aug.; cf. deputo). I. Lit.: vilici servi longe plus imputant seminis jacti quam quod severing Col. 1, 7  fin.:  sumptus alicui... viatica et vecturas, Dig. 17, 2, 52, § 15: in quar-taro hereditatis imputantur res, quas jure hereditario capit, ib. 35, 2, 90: haec in nu-merum trium tutelarum, ib. 23, 2, 61.—H, Trop.,  to enter into the account, to reckon, attribute  as a merit or a fault to one's self or another;  to make  a  boast of, to credit to, to charge, ascribe, impute to  (for the Cice-ron. assignare, ascribere): fatum dies im-putat, Sen. de Ira, 3, 42; cf. Mart. 5, 20,13: hoc non imputo in solutum, Sen. Ep.  8fin.: gaudent muneribus, sed nee data imputant, nee acceptis obligantur, Tac. G. 21: noli imputare vanum benencium mihi, Phaedr. 1, 22, 8 ; cf. Sen. Tranq. 6: huic (Masinis-sae) imputari victum Hannibalem, huic captum Syphacem, huic Carthaginem de-letam, Just. 38, 6: alii transeunt quaedam imputantque quod transeant, Plin. Ep.8, 21, 4; cf. Suet. Tib. 53: ipsum sibi eripere tot beneficiorum occasiones, tam numerosam obligandi imputandique materiam, Plin. Pan. 39,3; so  absol.:  cum quidam crimen ultro faterentur, nonnulli etiam imputa-rent,  made a merit of it,  Suet. Ner. 36: sae-vit enim natumque objectat et imputat illis,  charges upon them (his son's fate),  Ov. M. 2, 400: mortem senioribus imputat an-nis, id. ib. 15, 470: rebellandi tempus Athe-niensibus, Veil. 2, 23, 4: an ei caedes impu-tanda sit, a quo jurgium coepit? Quint. 5, 10, 72: suum exsilium rei publicae impu-taturus, Sen. Ep. 86: prospera omnes sibi vindicant, adversa uni imputantur, Tac. Agr. 27: alicui moras belli aut causas rebellandi, id. ib. 34; id. H. 4,  Hfin.:  culpam nostram illi, Plin. 18, 1, 1, § 2: et tibi scilicet, qui requisisti, imputabis, si digna ne epistula quidem videbuntur, Plin. Ep. 6, 20 fin.:  sibi imputent cur minus idoneum fidejussorem acceperint, Dig. 42, 7, 1: im-putet ipse deus nectar mihi, fiet acetum, may assign, give.  Mart. 12, 48, 13: otia par-va nobis, id. 4, 83, 2: hoc solum erit certa-men, quis mihi plurimum imputet, Tac. H. 1,38.

       *  imputresco (inp-)i  tru i, 3,  v. inch.

       n.  [in-putresco],  to rot, putrefy in  any thing: cum iinputruit oleo mus, Col. 6, 17, 5.

       imputribilis (inp-),  e,  adj.  [2. in-pu-

       trescoi],  not liable to decay, incorruptible

       IN

       (late Lat.): ligna, Hier. Ep. 64, 9; Aug. Psa, 95;  id. Civ. Dei,  21,7.—  Adv.:  imputribl* liter,  incorruptibly,  Aug. Ep.  32  ad Paul.

       *  lmulus.  a , um,  adj. dim.  [imus],  the lowest:  oricilla, Cr,t. 25, 2 (for which: auricula infima, Cic. Q. Fr. 2, 15, 4).

       imus.  a ,  um ,  v - inferus.

       1.  in  (°ld forms  endo  and  indu,  fr e <i-in ante-class, poets; cf. Enn. ap. Gell. 12, 4; id. ap. Macr. S. 6, 2; Lucil. ap. Lact. 5, 9, 20; Lucr. 2, 1096; 5, 102; 6. 890 et saep.),  prep. with  abl.  and  ace.  [kindr. with Sanscr. an; Greek  kv, kv-Oa, *v-6ev,  el«r, i. e.  kits, ixvd; Goth, ana; Germ, in], denotes either rest or motion within or into a place or thing; opp. to ex;  in, within, on, upon, among, at; into, to, towards.  I, With  abl.  A. In space.  \ t Lit.,  in  (with  abl.  of the place or thing in which): aliorum fructus in terra est, alio-rum et extra, Plin. 19, 4, 22, § 61: alii in corde, alii in cerebrodixeruntanimiessese-dem et locum, Cic. Tusc. 1, 9. 19: eo in ro-strissedentesuasit Serviliam legemCrassus, id. Brut. 43, 161: qui sunt cives in eadem re publica, id. Rep. 1, 32./m.; facillimam in ea re publica esse concordiam, in qua idem conducat omnibus, id. ib.: T. Labienus ex loco superiore, quae res in nostris castris gererentur, conspicatus, Caes. B. G. 2, 26, 4: quod si in scaena, id est in contione ve-rum valet, etc., Cic. Lael. 26, 97: in foro pa-lam Syracusis, id. Verr. 2, 2, 33, § 81: plures in eo loco sine vulnere quam in proelio aut fuga intereunt, Caes. B. C. 2, 35 : tulit de caede, quae in Appia via facta esset, Cic. Mil. 6, 15: in via fornicata, Liv. 22, 36: vi-gebat in ilia domo mos patrius et discipli-na, Cic. de Sen. 11, 37: in domo furtum factum ab eo qui domi fuit, Quint. 5, 10, 16: nupta in domo, Liv. 6, 34, 9: copias in castris continent,  in, within,  Caes. B. C. 1, 66: cum in angusto quodam pulpito stans dice-ret, Quint. 11, 3, 130: se ac suos in vehiculo conspici, Liv. 5, 40,10: malo in ilia tua se-decula sedere, quam in istorum sella curu-li, Cic. Att. 4,10: sedere in solio, id. Fin. 2, 21,66: Albae constiterant, in urbe oppor-tuna, id. Phil. 4, 2, 6. — Sometimes, also, with names of places: omnes se ultro sec-tari in Epheso memorat mulieres, Plaut. Mil. 3, 1, 182: heri aliquot adolescentuli coiimus in Piraeo, Ter. Eun. 3, 4,1: navis et in Cajeta est parata nobis et Brundisii, Cic. Att. 8, 3, 6: complures (naves) in Hi-spali faciendas curavit, Caes. B. C. 2, 18: caesos in Marathono ac Salamine, Quint. 12,10, 24: in Berenice urbe Troglodytarum, Plin. 2, 73, 75, § 183. —2. In indicating a multitude or number, of, in, or among which a person or thing is,  in, among {= gen.part.):  in his poeta hie nomen profi-tetur suum, Ter. Eun. prol. 3: Thales, qui sapientissimus in septem fuit, Cic. Leg. 2,

    

  
    
       11,  26: peto ut eum complectare, diligas, in tuis habeas, id. Fam. 13, 78, 2; cf.: in perditis et desperatis, id. ib. 13, 56,1: omnia quae secundum naturam hunt, sunt ha-benda in bonis, id. de Sen. 19, 71: dolor in maximis malis ducitur, id. Leg. 1, 11, 31: justissimus unus in Teucris, Verg. A. 2, 426: cecidere in pugna ad duo milia ... in his quatuor Romani centuriones, Liv. 27,

       12,  16: in diis et feminae sunt, Lact. 1, 16, 17.—3. Of analogous relations of place or position: sedere in equo,  on horseback,  id. Verr. 2, 5, 10: quid legati in equis, id. Pis. 25,60: sedere in leone, Plin. 35,10,36, § 109: in eo flumine pons erat,  on, over,  Caes. B. G. 2, 5: in herboso Apidano,  on the banks of, Prop. 1, 3, 6: in digitis,  on tiptoe,  Val. Fl. 4, 267: castra in limite locat,  on the rampart, Tac. A. 1, 50: ipse coronam habebat unam in capite, alteram in collo,  on,  Cic.Verr. 2, 5, 11, § 27: oleae in arbore, Cels. 2, 24: Cae-saris in barbaris erat nomen obscurius, among,  Caes. B. C. 1, 61: in ceteris natio-nibus, Cels. praef. 1: qui in Brutiis praee-rat, Liv. 25, 16, 7: in juvenibus, Quint. 11,

       I, 32: nutus in mutis pro sermone est. id.

       II, 3, 66.—Of dress, like  cum,  q. v.: in veste Candida, Liv. 45, 20, 5; 34, 7, 3: in calceis, id. 24, 38, 2: in insignibus, id. 5, 41, 2: in tunicis albis, Plin. Ep. 7, 27, 13: in Persico et vulgari habitu. Curt. 3, 3, 4: in lugubri veste, id. 10, 5, 17: in Tyriis, Ov. A. A. 2, 297: in Cois, id. ib. v. 298; cf: homines in catenis Romam mittere, Liv. 29, 21,12; 32, 1, 8: quis multa te in rosa urget, etc., Hor C. 1, 5,1; so, in viola aut in rosa, Cic. Tusc
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       5. 26, 73. —So of arms: cluas legiones in armis, Caes. B. G. 7, 11, 6; cf. Verg. A. 3, 395: in anriis hostis,  under arms,  Ov. M. 12, 65: quae in ore atque in oculis provin-ciae gesta sunt  (=  coram), Cie. Verr. 2, 2, 33, § «l; so, in oculis piovineiae, id. Q. Fr. 1. 1, 2: in oculis omnium, id. ib. 1, 3, 7: di-vitiae, decus, gloria in oculis sita sunt, Sail.

       C.  20, 14; Curt. 4, 13, 1; Liv. '^2, 12, 6: Ju-lianus in ore ejus  (Vitellii)  jugulatur, Tac. H. 3, 77; Sen. Ben. 7, 19, 7.—Of a passage in any writing (but when the author is named, by meton., for his works,  apud  is used, Krebs, Antibarb. p. 561): in populo-rum institutis aut Iegibus, Cic. Leg. 1, 15, 42: in illis librio qui sunt de natura deo-rum, id. Fat. 1, 1:   in Timaeo dicit, id. N.

       D.  1, 12, 30 : epistula, in qua omnia per-scripta erant, Nop. Pelop. 3, 2: perscribit in litteris, hostes ab se discessisse, Caes. B. G. 5, 49; but  in  is also used with an author's name when, not a place in his book, but a feature of his style, etc., is referred to: in Thucydide orbem modo orationis desidero, Cic. Or. 71, 234 : in Herodoto omnia leniterliuunt, Quint. 9, 4,18.—Of books: libri oratorii diu in manibus fuerunt, Cic. Att. 4, 13, 2; id. Lael. 25, 96; but more freq. trop.: in manibus habere, tenere, etc.,  to be engaged, occupied with, to have under control  or  within reach :  philosophi qnam-cunque rem habent in manibus, id. Tusc. 5, 7, 18: quam spem nunc habeat in manibus, exponam, id. Verr. 1, 6, 16: rem habere in manibus, id. Att. 6, 3,1; cf: nequo mini in manu fuit Jugurtha qualis foret, in my pawn-,  Sail. J. 14, 4: postquam nihil esse in manu sua respondebatur, Liv. 32, 24, 2: quod ipsorum in manu sit, . . . bel-lum an pacem malint, Tac. A. 2, 46; but, cum tantum belli in manibus esset,  was in hand, busied  (cf. : inter manus), Liv. 4, 57, 1; so, quorum epistulas in manu teneo, Cic. Phil. 12, 4, 9; cf. id. Att. 2, 2, 2: in manu poculum tenens, id. Tusc. 1, 29, 71: coro-nati et lauream in manu tenentes, Liv. 40, 37, 3; Suet. Claud.  15 fin.—  Of that which is thought of as existing in the mind, memory, character, etc.: in animo esse, Cic. Fam. 14, 11: in animo habere, id. Rose. Am. 18, 52: lex est ratio insita in natura, id. Leg. 1, 6, 18: in memoria sedere, id. de Or. 2, 28, 122; cf.: tacito mutos volvunt in pectore questus, Luc. 1, 247: quanta aucto-ritas fuit in C. Metello! Cic. de Sen. 17, 61. —So freq. of a person's qualities of mind or character: erat in eo summa eloquentia, summa fides, Cic. Mur. 28, 58; cf.: in ornni animante est summum aliquid atque optimum, ut in equis, id. Fin. 4, 41, 37: si qu'd artis in medicis est, Curt. 3, 5,13; cf.: nihil esse in morte timendum, Lucr. 3, 866.— Esp., in eo loco,  in that state  or  condition : in eo enim loco res sunt nostrae, ut, etc., Liv. 7, 35, 7: si vos in eo loco essetis, quid aliud fecissetis? Cat. ap. Quint. 9, 2, 21; so, quo in loco, etc.: cum ex equitum et ca-lonum fuga, quo in loco res essent, cogno-vissent, Caes. B. G. 2, 26: videtis, quo in loco res haec siet, Ter Phorm. 2, 4, 6: quod ipse, si in eodem loco esset, facturus fuerit, Liv. 37, 14, 5.—Hence, without loco, in eo esse ut, etc.,  to be in such a condition,  etc. : non in eo esse Carthaginiensium res, ut Galliain armis obtineant,Liv. 30,19,3: cum res non in eo esset, ut Cvprum tentaret, id. 33,41,9; 8,27,3; 2,17,5; Nep. Mil. 7,3; id. Paus. 5,1 (cf. I. C. 1. infra).—B. In time, indicating its du ration,  in. during, in the course of:  feci ego istaec itidem in aduleseentia,m my youth, when I was young,  Plaut. Bacch. 3, 3, 6: in tempore hoc, Ter. And. 4, 5, 24: in hoc tempore, Tac. A. 13, 47: in tali tempore, Sail. C. 48, 5 ; Liv. 22, 35; 24, 28 al.: in diebus paucis, Ter. And. 1, 1, 77: in bre-vi spatio, id. Heaut. 5, 2, 2; Suet. Vesp. 4: in qua aetate, Cic. Brut. 43  Jin.:  in ea aetate, Liv. 1, 57: in omni aetate', Cic. de Sen. 3, 9: in aetate, qua jam Alexander orbem terrarum subegisset, Suet. Caes. 7 : qua (sc. Iphigenia) nihil erat in eo quidem anno natum pulchrius,  in the course of, during the year.  Cic. Off. 3, 25, 95 (al. eo quidem anno): nihil in vita se simile fecisse, id. Verr. 2, 3, 91: nihil in vita vidit cala-mitatis A. Cluentius, id. Clu. 6, 18: in tola vita inconstans, id. Tusc. 4, 13, 29.—b. In tempore,  at the rigid  or  proper time, in time (Cic. uses only tempore; v. tempus): ec-cum  ipsum video in tempore hue se reci-
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       pere, Ter. Phorm. 2, 4, 24: ni pedites equi-tesque in tempore subvenissent, Liv. 33, 5: spreta in tempore gloria interdum cuinula-tior redit, id. 2, 47: rebellaturi, Tac. A. 12, 50: atque adeo in ipso tempore eccum ipsum obviam, Ter. And. 3, 2, 52: in tempore, opportune. Nos sine praepositione dicimus tempore  et  tempori,  Don. ad Ter. And. 4, 4, 19.—c. I n  praesentia and in praesenti,  at present, now, at tltis moment, under these circumstances:  sic enim mihi in praesentia occurrit, Cic. Tusc. 1, 8,14: vestrae quidem cenae non solum in praesentia, sed etiam postero die jucundae sunt, id. ib. 5, 35, 100: id quod unum maxime in praesentia desiderabatur, Liv. 21, 37: haec ad te in praesenti scripsi, ut, etc.,  for the present, Cic. Fam. 2, 10, 4.— j[. With  gerunds  and fut. pass, participles,  to indicate duration of time,  in :  fit, ut distrahatur in delibe-rando animus, Cic. Off. 1, 3, 9; id. Fam. 2, 6, 2: vitiosum esse in dividendo partem in genere numerare, id. Fin. 2, 9, 26: quod in litteris dandis praeter consuetudinem proxi-ma nocte vigilarat, id. Cat. 3, 3, 6: ne in quaerendis suis pugnandi tempus dimitte-ret, Caes. B. G. 2, 21: in agris vastandis incendiisque faciendis hostibus,  in laying waste,  id. ib. 5, 19: in excidenda Numantia, Cic. Off. 1, 22, 76: cum in immolanda Iphigenia tristis Calchas esset, id. Or. 21, 74.— C. In other relations, where a person or thing is thought of as in a certain condition, situation, or relation,  in :  qui magno in aere alieno majores etiam possessiones habent, Cic. Cat. 2, 8, 18: se in insperatis repentinisque pecuniis jactare, id. Cat. 2, 9, 20: Larinum in summo timore omnium cum armatis advolavit, id. Clu. 8, 25. — So freq., of qualities or states of mind: summa in sollicitudine ac timore Parthici belli, Caes. B. C. 3, 31: torpescentnc dextrae in amentia ilia? Liv. 23, 9, 7: hunc diem per-petuum in laetitia degere, Ter. Ad. 4, 1, 5; Cic. Cat. 4, 1, 2: in metu, Tac. A. 14, 43: in voluptate, Cic. Fin. 1, 19, 62: alicui in amo-re. esse,  beloved,  id. Verr. 2, 4, 1, § 3: alicui in amoribus esse, id. Att. 6, 1, 12 : res in invidia erat. Sail. J. 25, 5; Liv. 29, 37, 17: sum in expectatione omnium rerum. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 4, 10: num . . . Diogenem Stoicum coigit in suis studiis obmutescere senectus?  in his studies,  Cic. de Sen. 7, 21: mirificam cepi voluptatem ex tua diligen-tia: quod in summis tuis occupationibus mihi tamen rei publicae statum per te no-tum esse voluisti,  even in, notwithstanding your great occupations,  id. Fam. 3, 11, 4.— So freq., of business, employment, occupations, etc.: in aliqua re versari, Cic. Verr. 2, 4, 47, § 105: similia iis, quae in consilio dixerat, Curt. 5, 5, 23: in certamine armo-rum atque in omni palaestra quid satis recte cavetur, Quint. 9, 4, 8: agi in judiciis, id. 11, 1, 78: turn vos mihi essetis in consilio, Cic. Rep. 3,18, 28: in actione ... dicere, Quint. 8, 2, 2.—Of an office, magistracy: in quo turn magistratu forte Brutus erat, Liv. 1, 59, 7; 4, 17, 1: in eo magistratu pari di-ligentia se praebuit, Nep. Han. 7, 5 (cf. B. 1. supra): in ea ipsa causa fuit eloquen-tissimus, Cic. Brut, 43, 160: qui non defen-dit nee obsistit, si potest, injuriae, tarn est in vitio, quam, etc.,  is in the wrong, acts wrongly,  id. Off. 1, 7, 23: etsi hoc quidem est in vitio, dissolutionem naturae tarn valde perhorrescere,  is wrong,  id. Fin. 5, 11, 31: non sunt in eo genere tantae com-moditates corporis, id. ib. 4, 12, 29; cf.: an omnino nulla sit in eo genere distinctio, id. Or. 61, 205 : Drusus erat de praevari-catione absolutus in summa quatuor sen-tentiis,  on the whole,  Cic. Q. P'r. 2,16; cf.: et in omni summa, ut mones, valde me ad otium pacemque converto, id. ib. 3, 5, 5; but, in summa, sic maxime judex credit, etc.,  in a word, in fine,  Quint. 9, 2, 72; Auct. B. Alex. 71; Just. 37, 1, 8 : horum (juvenum) inductio in parte simulacrum decurrentis exercitus erat: ex parte ele-gantioris exercitii quam militaris artis, in part.  Liv. 44, 9, 5; cf.: quod mihi in parte verum videtur. Quint. 2, 8, 6: patro-norum in parte expeditior, in parte diffici-lior interrogatio est, id. 5, 7, 22: hoc facere in eo homine consueverunt,  in the case of Caes. B. G. 7, 21: in furibusaerarii. Sail. C. 52, 12: Achilles talis in hoste fuit, Verg. A. 2, 540: in hoc homine saepe a me quae-ris, etc.,  in the case of  Cic. Verr. 2, 3, 3, § 6;
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       in nominibus impiis, Sail. C. 51, 15: sus-pectus et in morte matris fuit, Suet. Vlt. 14: qui praesentes metuunt, in absentia hostes erunt,  =  absentes. Curt. 6, 3, 8 (cf. 1. B. c. supra).—Of the meaning of words, etc.: non solum in eodem sensu, sed etiam in diverso, eadem verba contra, Quint. 9, 3, 36: aliter voces aut eaedem in diversa sig-nificatione ponuntur, id. 9, 3, 69 : Sallusti-us in signiticatione ista non superesse sod superare dicit, Cell. 1, 22, 15: stips non di-citur in signiticatione trunci, Chans. 1, 18, 39 : semper in significatione ea hortus, Plin. 19, 4, 19, § 50. — 2, In with  abl.  of adjj.  is used with the verbs  esse  and  habere to express quality: cum exitus haud in fa-cili essent, i. e. haud faciles, Liv. 3, 8, 9: adeo moderatio tuendae libertatis in diffi-cili est, id. 3, 8, 11; 3, 65, 11; but mostly with  adjj.  of the first and second declension : in obscuro esse, Liv. praef. § 3: in dubio esse, id. 2, 3. 1; 3, 19, 8; Ov. H. 19, 174: dum in dubiost animus, Ter. And. 1, 5,31; 2,2,10: in integro esse, Cic. Fam. 15, 16, 3; id. Att. 11, 15, 4: in incerto esse, Liv. 5, 28, 5: in obvio esse, id. 37, 23,1: in tuto esse, id. 38, 4,10; cf.: videre te in tuto, Cat. 30, 6: in aequo esse, Liv. 39, 37, 14; Tac. A. 2, 44: in expedite esse, Curt. 4, 2, 22: in proximo esse, Quint. 1, 3, 4: in aper-to esse, Sail. C. 5, 3: in promisco esse. Liv. 7, 17,  1 : in augusto esse, Cels. 5, 27, 2: in incerto haberi. Sail. J. 46, 8; Tac. A. 15, 17: in levi habitum, id. H. 2, 21; cf.: in incerto relinquere, Liv. 5. 28, 5; Tac. H. 2, 83.

       H. With  ace.  A. I" space, with verbs of motion,  into  or  to  a place or thing (rarely with names of towns and small islands; v. Zumpt, Gram. § 398): influxit non tenuis quidam e Graecia rivulus in banc ur-bem, Cic. Rep. 2, 19: in Ephesum advenit, Plaut. Mil. 2,1,35: in Fpirum venire, Cic. Att. 13, 25, 3: ibo in Pirseeum, visamque, ecquae advenerit in portum ex Epheso na-vis mercatoria, Plaut. Bacch. 2, 3, 2: venio ad Pirseea, in quo magis reprehenderrHis sum, quod ... Piraeea scripserim, non Pirseeum, quam  in  quod addiderim; non enim hoc ut oppido praeposui, sed ut loco, Cic. Att. 7, 3,10: se contulisse Tarquinios, in ur-bem Etruriae florentissimam, id. Rep. 2,19: remigrare in domum veterem e nova, id. Ac. 1, 4, 13: cum in sua rura venerunt, id. Tusc. 5, 35, 102: a te ipso missi in ultimas gentes, id. Fam. 15, 9 : in Ubios legatos mittere, Caes. B. G. 4,11: dein Thalam per-venit, in oppidum magnum et opulentum, Sail. J. 75, 1: Regillum antiquam in patri-am se contulerat, Liv. 3, 58, 1: abire in ex-ercitum, Plaut. Am. prol. 102. — With  nun-tio :  cum id Zmyrnam in contionem nun-tiatum est, Tac. A. 4, 56: nuntiatur in ca-stra, Lact.Most. Pers. 46; cf.: allatis in castra nuntiis, Tac. H. 4, 32: in manus su-mere, tradere, etc.,  into  one's  hands :  iste unumquodque vas in manus sumere, Cic. Verr. 2,4, 27, § 63: Falerios se in manus Ro-manis tradidisse, Liv. 5, 27, 3.—Rarely with the verbs ponere, collocare, etc. (pregn., i.e. to bring into . ..  and  place there) : in crimen populo ponere, Plaut. Trin. 3, 3,10: ut libe-ros, uxores suaque omnia in silvas deponc-rent, Caes. B. G. 4, 19 : duplam pecuniam in thesauros reponi, Liv. 29, 19, 7 : prius me collocavi in arborem, Plaut. Aul. 4, 8, 6: sororem et propinquas suas nuptum in alias civitates collocasse, Caes. B. G. 1,18. — Motion in any direction,  up to, to, into,down to :  in caelum ascendere, Cic. Lael.  2'Sfin. : filium ipse paene in umeros suos extu-lisset, id. de Or. 1, 53, 228: tamquam in aram confugitis ad deum,  up to the altar, id. Tusc. 3, 10, 25: Saturno tenebrosa in Tartara misso, Ov. M. 1, 113: in flumen deicere, Cic. Rose. Am. 25,70; Nep. Chab. 4, 3.—2. Denoting mere direction towards a place or thing, and hence sometimes joined with versus,  towards:  quid nunc supina sursum in caelum conspicis, Plaut. Cist. 2, 3,78: si in latus aut dextrum aut sinistrum. ut ipsi in usu est, cubat, Cels. 2, 3: Belgae spectant in septentriones et orientem so-lem, Caes. B. G. 1, 1: in orientem Germa-niae, in occidentem Hispaniae obtenditur, Gallis in meridiem etiam inspicitur, Tac. Agr. 10: in laevum prona nixus sedet Ina-chus urna, Stat. Th.  '1,  '218.—With  versus-castra ex Biturigibus movet in Arvernos versus,  towards,  Caes. B. G. 7, 8  fin.:  in Galliam versus movere, Sail. C. 56, 4: in

       ltal'am versus, Front. Strat. 1, 4, 11: si in urbem versus venturi erant, Plin. Ep. 10, 82. — 3. So of that which is thought of as entering  into  the mind, memory, etc. (cf. I. A.  I.Jin.):  in memoriam reducere, Cic. Inv 1, 52, 98: in animum inducere, Liv. 27, 9: in mentem venire, Cic. Fain.

       7,  3 : frequens imitatio transit in mores, Quint. 1, 11, 3.—Or into a writing or speech: in illam Metellinam orationem addidi quaedam, Cic. Att. 1, 13, 5.—B. In time,  into, till, for :  dormiet in lucem,  into the daylight, till broad day,  Hor. Ep. 1, 18, 34: statim e somno, que,n plerumque in diem extrahunt, lavantur, Tac. G. 22: ser-monem in multam noctem produximus, deep into the night,  Cic. Rep. Fragm. ap. Arus. Mess. p. 239 Lindem.: in multam noctem luxit, Suet. Tib. 74 : si febris in noctem augetur, Cels. 7, 27 : dixit in noctem atque etiam nocte illatis lucernis, Plin. Ep. 4, 9, 14: indutias in triginta annos im-petraverunt.  for thirty years,  Liv. 9, 37,12; 7,20,8: nisi id verbum in omne tempus perdidissem,/o?-erer, Cic. Fam. 5, 15, 1: ad cenam hominem in hortos invitavit in pos-terum diem,  for the following day,  id. Off. 3, 14, 58: audistis auctionem constitutam in mensem Januarium, id. Agr. 1, 2, 4: sub-ito reliquit annum suum seque in annum proximum transtulit, id. Mil. 9, 24 : solis defectiones itemque lunae praedicuntur in multos annos,  for many years,  id. Div. 2, 6, 17: postero die Romani ab sole orto in multum diei stetere in acie, Liv. 27, 2: qui ab matutino tempore duraverunt in occa-sum, Plin. 2, 31, 31, § 99 : seritur (semen lini) aKalendis Octobribus in ortum aqui-lae. Col. 2, 10, 17.—With  usque :  neque illi didicerunt haec usque in senectutem, Quint. 12, 11. 20: in ilium usque diem servati, id.

       8,  3, 68: in serum usque patente cubiculo, Suet. Oth. 11: regnum trahat usque intem-pora fati, Sil. 11, 392: in posterum (posteri-tatem) or in futurum,  in future, for the future :  in praesens,  for the present:  in per-petuum or in aeternum,/orerer: sancit in posterum, ne quis, etc., Cic. Cat. 4, 5, 10: res dilata est in posterum, id. Fam. 10,12. 3: video quanta tempestas invidiae nobis, si minus in praesens, at in posteritatem impendeat, id. Cat. 1, 9, 22: id aegre et in praesentia hi passi et in futurum etiam metum ceperunt, Liv. 34, 27, 10; cf.: in-genti omnium et in praesens laetitia et in futurum spe, id. 30,17, 1: effugis in futurum, Tac. H. 1, 71: quod eum tibi quae-storis in loco constitueras, idcirco tibi ami-cum in perpetuum fore putasti? Cic. Verr. 2, 1, 30; cf.: oppidum omni periculo in perpetuum liberavit, id. Fam. 13, 4, 2 : quae (leges) non in tempus aliquod, sed perpe-tuae utilitatis causa in aeternum latae sunt, Liv. 34, 6, 4: in tempus,  for a while, for a short time, for the occasion  (post-Aug.): sensit miles in tempus conficta, Tac. A. 1, 37: ne urbs sine imperioesset, in tempus deligebatur, qui jus redderet, id. ib. 6, 11: scaena in tempus structa, id. ib. 14, 20. —So in diem,  for the day,  to meet the day's want: nihil ex raptis in diemcommeatibus superabat, Liv. 22, 40, 8: rapto in diem fru-mento, id. 4, 10, 1; but, cum ilia fundum emisset in diem, i. e.  a fixed day of payment,  Nep. Att. 9.5: in singulos dies, or simply in dies, with comparatives and verbs denoting increase,  from day to day, daily : vitium in dies crescit, Veil. 2, 5, 2: indies singulos breviores litteras ad te mitto, Cic. Att. 5, 7: qui senescat in dies, Liv. 22, 39, 15: in diem,  daily:  nos in diem vivimus, Cic. Tusc. 5, 11, 33: in diem et horam, Hor. S. 2, 6, 47; and in horas,  hourly,  id. C. 2,13, 14; id. S. 2, 7, 10.—C. In other relations, in which an aiming at, an inclining or striving towards a thing, is conceivable,  on, about, respecting; towards, against; for, as; in, to; into :  id, quod apud Platonem est in philosophos dictum,  about the philosophers,  Cic. Off. 1, 9, 28: Callimachi epi-gramma in Ambraciotam Cleombrotum est, id. Tusc. 1, 34, 84; cf: cum cenaret Simo-nides apud Scopam cecinissetque id car men, quod in eum scripsisset, etc., id. de Or. 2, 86, 352: quo amore tandem inflam-mati esse debemus in ejus modi patriam, toward?,  id. ib. 1, 44, 196: in liberosnostros indulgentia, id. ib. 2, 40, 168: de suis mentis in rem publicam aggressusest dicere, id. Or. 38, 133 :   ita ad impietatem in deos, in
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       homines adjunxit injuriam,  agacust,  id. N. D. 3,  34: fin.:  in dominum quaeri,  to be examined as a witness against,  id. Mil. 22, 60: in eos impetum facere, id. Att. 2, 22, 1 : invehi in Thebanos, Nep. Epam. 6, 1; id. Tim. 5, 3: quaecumque est hominis defini-tio, una in omnes valet, id. Leg. 1, 10, 29: num etiam in deos immortales inauspica-tam legem valuisse? Liv. 7, 6,11: vereor coram in os te laudare amplius,  to your face,  Ter. Ad. 2, 4, 5: si in me exercitu-rus (pugnos), quaeso, in parietem ut pri-mum domes, Plaut. Am. 1, 1, 168: in pup-pirn rediere rates, Luc. 3, 545 Burm. (cf.: sic equi dicuntur in frena redire, pulsi in terga recedere, Sulp. ad loc.): Cumis earn vidi: venerat enim in funus: cui fu-neri ego quoque operam dedi,  to the funeral, to take charge of the funeral,  Cic. Att. 15, 1, B : se quisque eum optabat, quern fortuna in id certamen legeret, Liv. 21,42, 2 : quodsi in nullius mercedem negotia eant, pauciora fore, Tac. A. 11, 6: haec civi-tas mulieri redimiculum praebeat, haec in collum, haec in crines, Cic. Verr. 2, 3, 33: Rhegium quondam in praesidium missa legio, Liv. 28, 28; so, datae in praesidium cohortes, Tac. H. 4, 35: hoc idem significat Graecus ille in earn sententiam versus,  to this effect  or  purport,  Cic. Div. 2, 10, 25; cf. id. Fam. 9,15, 4: haec et in earn sententiam cum multa dixisset. id. Att. 2, 22: qui omnia sic exaequaverunt, ut in utramque partem ita paria redderent, uti nulla selec-tione uterentur, id. Fin. 3, 4,12: in utramque partem disputat,  on both sides, for and against,  id. Off. 3, 23, 89: te rogo, me tibi in omnes partes defendendum putes,Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 10fin.:  facillime et in optimam partem cognoscuntur adulescentes,qui sead claros et sapientes viros contulerunt, id. Oft*. 2,13, 46: cives Romani servilem in modum cruciati et necati,  in the manner of slaves, Cic.Verr.1,5,13; cf.: miserandum in modum milites populi Romani capti, necati sunt, id. Prov. Cons. 3, 5: senior quidam Veiens vaticinantis in modum cecinit, Liv. 5, 15, 4; also: domus et villae in urbium modum aediflcatae, Sail. C. 12, 3: perinde ac si in hanc formulam omnia judicia legitima sint, Cic. Rose. Com. 5, 15: judicium quin acci-peret in ea ipsa verba quae Naevius ede-bat, non recusasse, id. Quint. 20, 63; cf.: senatusconsultum in haec verba factum, Liv. 30, 43, 9: pax data Philippo in has leges est, id. 33, 30: Gallia omnis divisa est in partes tres, Caes. B. G. 1, 1; cf.: quae quidem in confirmationem et reprehensio-nem dividuntur, Cic. Part. Or. 9, 33: descri-bebat censores binos in singulas civitates, i.  e.for  or  over each state,  id. Verr. 2, 2, 53; cf. id. ib. 2, 4, 26: itaque Titurium Tolosae quaternos denarios in singulas vini ampho-ras portorii nomine exegisse, id. Font. 5, 9: extulit eum plebs sextantibus collatis in capita,  a head, for each person,  Liv. 2, 33 Jin.:  Macedonibus treceni nummi in capita statutum est pretium, id. 32, 17, 2; cf.: Thracia in Rhoemetalcen filium .. . inque liberos Cotyis dividitur (i. e. inter), Tac. A. 2, 67.-2. Of  tne  object or end in view, regarded also as the motive of action or effect: non te in me illiberalem, sed me in se neglegentem putabit, Cic. Fam. 13,1,16: neglegentior in patrem, Just. 32, 3, 1: in quem omnes intenderat curas, Curt. 3, 1, 21: quos ardere in proelia vidi,Verg. A. 2, 347: in bellum ardentes, Manil. 4, 220: nu-tante in fugam exercitu, Flor. 3, 10, 4: in hanc tarn opimam mercedem agite (= ut earn vobis paretis, Weissenb. ad loc), Liv. 21, 43, 7 : certa praemia, in quorum spem pugnarent, id. 21. 45, 4: in id sors dejecta, id. 21, 42, 2: in id fide accepta, id. 28, 17, 9 : in spem pacis solutis animis, id. 6, 11, 5 et saep.: ingrata misero vita ducenda est in hoc, ut, etc., Hor. Epod. 17, 63: nee in hoc adhibetur, ut, etc.. Sen. Ep. 16, 3: alius non in hoc, ut offenderet, facit, id. de Ira, 2, 26, 3: in quod turn missi? Just. 38, 3, 4.—So, like  ad,  with words expressing affections or inclination of the mind: in obsequium plus aequo pronus, Hor. Ep. 1,18,10: para-tus in res novas, Tac. H. 4, 32: in utrum-que paratus, Verg. A. 2, 61.— 3, Of the result of an act or effort: denique in familiae luctum atque in privignorum funns nupsit, Cic. Clu. 66, 188: paratusque miles, ut ordo agminis in aciem adsisteret, Tac. A. 2, 16: excisum Euboicae latus ingens rupis in an-
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       trum, Verg. A. 6, 42: portus ab Euroo fluctu curvatus in arcum, id. ib. 3, 533: populum in obsequia principum formavit, Just. 3, 2, 9: omnium partium decus in mercedem con-ruptum erat, Sail. H. 1,13 Dietsch: commu-tari ex veris in falsa, Cic. Fat. 9, 17; 9,18: in sollicitudinem versa fiducia est, Curt. 3, 8,20.-4. Esp. in the phrase: ingratiamor in honorem, alicujus,  in kindness, to show favor, out of good feeling, to show honor, etc., to any one (first in Liv.; cf.Weissenb. ad Liv. 28, 21, 4; Krebs, Antibarb. p. 562): in gratiam levium sociorum injuriam fa-cere, Liv. 39, 26, 12: pugnaturi in gratiam ducis, id. 28, 21, 4: quorum in gratiam Sa-guntum deleverat Hannibal, id. 28, 39, 13; cf. id. 35, 2, 6; 26, 6, 16: oratio habita in sexus honorem, Quint. 1, 1, 6: convivium in honorem victoriae, id. 11, 2, 12: in honorem Quadratillae, Plin. Ep. 7, 24, 7 : in honorem tuum, Sen. Ep. 20, 7; 79, 2; 92,1; Veil. 2, 41 al. —5. In the phrase, in rem esse,  to be useful, to avail  (cf.: e re esse; opp.: contra rem esse): ut aequom est, quod in rem esse utrique arbitremur, Plaut. Aul. 2, 1, 10: si in rem est Bacchidis, Ter. Hec. 1, 2, 27; 2, 2, 7: hortatur, imperat, quae in rem sunt, Liv. 26, 44, 7: cetera, quae cognosse in rem erat, id. 22, 3, 2; 44, 19, 3: in rem fore credens universos adpel-lare, Sail. C. 20,1; cf.: in duas res magnas id usui fore, Liv. 37, 15, 7: in hos usus, Verg. A. 4, 647.—6.  To   f° rm  adverbial expressions: non nominatim, qui Capuae, sed in universum qui usquam coissent, etc.,  in general,  Liv. 9, 26, 8 ; cf. : terra etsi ali-quanto specie differt, in universum tamen aut silvis horrida aut paludibus foeda, Tac. G. 5: in universum aestimanti, etc., id. ib. 6: aestate in totum, si fieri potest, absti-nendum est (Venere),  wholly, entirely,  Cels. 1, 3/m.; cf. Col. 2,1, 2: in plenum dici potest, etc.,  fully,  Plin. 16, 40, 79, § 217: Marii virtutem in majus celebrare,  beyond due bounds.  Sail. J. 73, 5 : alitor se corpus habere atque consuevit, neque in pejus tan-turn, sed etiam in melius,/or  the vjorse,for the better,  Cels. 2, 2: in deterius, Tac. A. 14, 43: in mollius, id. ib. 14, 39: quid enim est iracundia in supervacuum tumultuante fri-gidius? Sen. de Ira, 2,11: civitas saepta mu-ris neque in barbarum corrupta (v. barba-rus), Tac. A. 6, 42; cf.: aucto in barbarum cognomento, id. H. 5, 2: priusquam id sors cerneret, in incertum, ne quid gratia mo-menti faceret, in utramque provinciam de-cerni,  while the matter was uncertain,  Liv. 43,12, 2: nee puer lliaca quisquam de gente Latinos In tantum spe toilet avos,  so much, Verg. A. 6, 876: in tantum suam felicitatem virtutemque enituisse, Liv. 22, 27, 4; cf.: quaedam (aquae) fervent in tantum, ut non possint esse usui, Sen. Q. N. 3, 24: viri in tantum boni, in quantum humana simpli-citas intellegi potest, Veil. 2, 43, 4: quippe pedum digitos, in quantum quaeque secuta est, Traxit, Ov. M. 11, 71: meliore in omnia ingenio animoque quam fortuna usus,  in all respects.  Veil. 2, 13: ut simul in omnia paremur, Quint. 11, 3, 25 : in antecessum dare,  beforehand,  Sen. Ep. 118.— 7. Sometimes with esse, habere, etc.,  in  is followed by the  ace.  (constr. pregn.), to indicate a direction, aim, purpose, etc. (but v. Madvig. Gram. § 230, obs. 2. note, who regards these accusatives as originating in errors of pronunciation) ; so, esse in potestatem alicujus,  to come into and remain in one's power: esse in mentem alicui,  to come into and be in one's mind:  esse in conspectum,  to appear to and be in sight:  esse in usum,  to come into use, be used,  etc.: quod, qui illam partem urbis tenerent, in eorum potestatem portum futurum intellegebant, Cic. Verr. 2, 5, 38: ut portus in potestatem Lo-crensium esset, Liv. 24,1,13; 2, 14, 4: earn optimam rem publicam esse duco, quae sit in potestatem optimorum, Cic. Leg. 3, 17: neque enim sunt motus in nostram potestatem, Quint. 6, 2, 29 : numero mini in mentem fuit, Plaut. Am. 1, 1, 25; cf. : ec-quid in mentem est  tibi?  id. Bacch. 1,2,53: nee prius surrexisse ac militibus in conspectum fuisse, quam, etc., Suet. Aug. 16: quod satis in usum fuit, sublato, ceterum omne incensum est, Liv. 22,20,6: ab hospi-tibus clientibusque suis, ab exteris nationi-bus. quae in amicitiam populi Romani di-cionemque essent, injurias propulsare, Cic. Div. ap. Caecil. 20  i5i5:  adesse in senaiuaj 913
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       jussit a. d. XIII. Kal. Octobr., id. Phil. 5, 7, 19.—Less freq. with habere: facito in me-moriara habeas tuam majorem filiam mihi te despondisse,  call  or  bring to mind,  Plaut. Poen. 5, 4, 108: M. Minucium magistrum equitum, ne quid rei bellicae gereret, prope in custodiam habitum,  put in prison, kept in prison,  Liv. 22, 25, 6: reliquos in custodiam habitos, Tac. H. 1, 87.—So rarely with other verbs: pollicetur se provinciam Gal-liam retenturum in senatus populique Ro-mani potestatem, Cic. Phil. 3, 4, 8. — HI. In composition,  n  regularly becomes assimilated to a foil.  I, m,  or  r,  and is changed before the labials into  m:  illabor, immitto, irrumpo, imbibo, impello.—As to its meaning, according as it is connected with a verb of rest or motion, it conveys the idea of existence  in  a place or thing, or of motion, direction, or inclination  into  or  to  a place or thing: inesse; inhibere, inferre, impellere, etc. See Hand, Turs. III. pp. 243-356.

       2.  in  (before  b  and  p,  im ; before  I, m, and  r,  the  n  assimilates itself to these consonants), an inseparable particle [kindred with Sanscr. a-, an-; Gr. a-,  « v ;  Goth, and Germ, un-], which negatives the meaning of the noun or participle with which it is connected; Engl,  un-, in-, not:  impar,  utt equal :  intolerabilis,  unbearable, intolerable :  immitis,  not mild, rude,  etc.

       ina.  ae,/.,  a  thin fibre  in paper (very rare), Marc. Emp. 31: exiles et ilia a tenui-tate inarum, quas Graeci in chartis ita appellant, videntur esse dicta, Paul, ex Pest. s. v. exiles, p. 81 Mull.; cf.: ilia dicta ab ina, quae pars chartae est tenuissima, id. s. v. ilia, p. 104 Mull.

       *  in-abruptllS,  a ,  urr ^  adj. ,  not  broken off, unbroken :  catena, Stat. S. 5,1, 44.

       $  in-abscondibile  axpvmov,  Gloss. Philox.

       in-absdlutUS,  a ,  um ^  adj., unfinished, incomplete  (post-class.), App. Dogm. Plat. 1, p. 3, 25.

       in-accedendus,  a, um,  adj.  [accedo], inaccessible,  Serv. ad Verg. A. 7,11.

       in-aCCensilS,  a,  um ,  adj., unkindled, not inflamed  (poet.): ignes, Sil. 1, 96: pectus Veneri, Claud. Rapt. Pros. 1, 225.

       ln-accessibllis,  e.  adj., unapproachable, inaccessible  (post-class.): loca, Mam. Genethl. Maxim. 9, 3 ; Tert. adv. Prax. 15; Serv. ad Verg. A. 7,11 al.

       in-aCCCSSUS,  a, um,  adj., unapproach-ed, unapproachable, inaccessible  (cf.: in-vius, impervius, devius, avius). I, L i t. (poet, and post-Aug.): mare scopulis inac-cessum, Plin. 12, 14, 30, § 52: montes, id. 6, 28, 32, § 144; 10,12,16, § 34; Flor. 3, 1, 14: aditus, Sil. 3, 516: lucus,Verg. A. 7,11: spe-luncaradiissolis, id. ib. 8,195. —  II.  Trop., unattainable :  Pindarus imitationi, Macr. S. 5,17, 7: formositas, App. M. 4, p. 155.

       *  In-aCCreSCO,  5re,  v. n., to increase : nausea nominis inaccrescit, Tert. adv. Gnost. 1  med.

       $  in-accusabilis  uv^kX^to?,  Gloss.

       Philox.

       in-aCCUSatuS,  a, um,  adj., not accused  (post-class.), Tert. Apol. 49.

       iin-acerbo  ietvoirotot,  Gloss. Philox.

       in-acesco  (also  inacisco 1   acui, 3,

       v. inch, n., to become sour in  any thing,  to turn sour  (perh. not ante-Aug.). I. Lit.: lac, Plin. 28, 9, 36, § 135: quibus frequenter inacescit cibus, Scrib. Comp. 104. — H, Trop.: haec tibi per totos inacescant omnia sensus,  let them sour.  i. e.  imbitter you, Ov. R. A. 307 ; cf.: si tibi inacuit nostra contumelia, App. M. 5, p. 163, 23.

       Inachia,  ae,/,  the name of a girl,  Hor. Epod. 11, 6; 12,14 sq.

       fnachus  or  -os,  i,  ™>.,  ="Iva X o9,  the first king of Argos, father of lo and Phoro-neus,  Hor. C. 2, 3, 21 ; 3, 19, 1 ; Verg. A. 7, 372; Lact. 1,11, 20. Also,  a river in Argolis named for king Inachus, now  Banitza,  Plin. 4, 5, 9, § 17 ; Ov. M. 1, 583 ; 642 sq. ; Verg. A. 7, 792; Stat. Th. 4, 119.—  II.  Derivv. A. Inachius,  a >  um ,  adj., Inachian; poet, also, i. q.  Argive  or  Grecian:  juvenca, i. e.  To,  Verg. G. 3, 153 ; hence also : bos, i. e.  Tsis. identified with lo,  Ov. F. 3, 658: ira. i. e.  of Juno against To,  Petr. 139: Argi \governed by Inachus,  or  on the river Ina-9U

       INAE

       chus),  Verg. A. 7, 286 : undae, i. e.  of the river Inachus,  Val. Fl. 4, 397; but also  of the Lernean Sea  (of Lerna, near Argos), Luc. 4, 634: rex, i. e.  Adrastus, king oj Argos,  Stat. Th. 2, 145: litus, i. e.  Argolic  or Grecian,  Ov. F. 5, 656: urbes, Verg. A. 11, 286: natae, Val. Fl. 8, 148: Linus (as the son of the Argive Psamathe), Prop. 2,13 (3, 4), 8: Perseus (as the son of the Argive Da-nae), Claud, in Ruf. 1, 278. —  B. Ina-chllS,  a , um,  adj.,  the same: pubes, i. e. Grecian,  Stat. Th. 8, 363. —  C. Inachl-des,  ae ,  m -  >  a  male descendant of inachus; so  Perseus  (cf. in the preced. ), Ov. M. 4, 720;  Epaphus  (as the son of lo), id. ib. 1, 753_; in  plur., the Argives,  Stat. Th. 3, 365. —  Inachis,  Wis, /,  Inachian;  or  subst., a female descendant of Inachus:  ripae, i. e. of the river Inachus,  Ov. M. 1, 640: Acrisio-ne (as the daughter of the Argive Danae), Verg. Cat. 11, 33.—  Subst  of  lo,  Prop. 2, 33 (3, 31), 4; Ov. F. 1, 454; id. M. 1, 611; identified with Isis (v. above, under Inachius), id. ib. 9, 687.—In  plur.:  Inachldes,  u m, female Argives,  Claud. B. G. 407.

       in  -  actUOSUS,  a ,  um >  adj.  >  inactive (post-class.): homo (with desidiosus), Aug. Civ. Dei, 4,16; Serv. Verg. A. 3, 587.

       inactus,  a,  um ,  Part.,  from inigo.

       inado,  v. inacc-.

       inadf-,  v. inaff-.

       *  inadlbilis,  e,  adj.  [2. in-, 1. adeo],  unapproachable, inaccessible :  lacus vestigio inspectoris, Sid. Ep. 2, 2  med.:  terra, Cas-siod. Hist. Eccl. 11, 18.

       inadp-,  v. inapp-.

       inads-, v -  ina ss-.

       inadsc-,  v. inasc-

       inadt-,_v-  inat t-.

       *  in-adulabllis,  e,  adj., inaccessible to flattery:  judex (with incorruptus), Gell. 14, 4, 3.

       in-adustllS.  a ,  um ,  adj., not burned, unburned, unsinged  (very rare): corpus, Ov. H. 12, 93: fratres, Prud. Apoth. 131.

       inaedlficatio,  false  reading in Plaut. Mil. 2, 2, 55, for aedificatio.

       ln-aedlfico,  avi, a turn, 1,  v. a., to build in, on,  or  at  a place;  to build up, erect.  I. L i t. (class.): neiquis in ieis loceis... quid inaedificatum inmolitumve habeto, Lex. Jul. Munic. 71: inaedificata in muris moe-nia, Caes. B. C. 2, 16: de domo tua, in qua ita est inaedificatum sacellum, ut, etc., Cic. Har. Resp. 14, 31; Hirt. B. G. 8, 9, 3: con-jectis celeriter stramentis (tecta) inaedifi-care, id. ib. 8, 5, 2: quae in loca publica inaedificata habebant, Liv. 39, 44, 4: tribus primis et quinto aquilarum generi inaedi-ficatur nido lapis aetites,  is built into, made a part of,  Plin. 10, 3, 4, § 12: supra pilas, Dig. 41, 1, 30  fin.  (al. aedificare).— P o e t.: nisi inaedificata superne multa forent mul-tis nubila,  piled upon,  Lucr. 6, 264. — B. Transf. I.  To build up, wall up:  por-tas obstruit, vicos plateasque inaedificat, Caes. B. C. 1, 27, 3: nee clausae modo por-tae, sed etiam inaedificatae erant, Liv. 44, 45, 6 ; cf.: a Serrano sanctissima sacella suffossa, inaedificata, oppressa ... foedata esse nescimus? Cic. Har. Resp. 15, 31. — 2. To build upon, to cover with buildings : aliquem locum, Dig. 13, 7, 43  init. — \\ m Trop.,  to burden:  quantum imponere et, ut ita dicam, inaedificare voluisset, Sen. Cons, ad Marc. 2. 3.

       in  -  aequabllis,  e >  adj., uneven, unequal  (rare, but good prose): campester locus, Varr. R. R. 1, 6, 6: solum, Liv. 35, 28, 9: venarum inaequabili percussu, Plin. 7, 51, 52, § 171: haec inaequabili varietate distin-guimus, Cic. Part. Or. 4,12. —H. Of number, disproportionate,^ arr. R. R. 2,4, 22.— Adv.: inaequabiliter,  unevenly, unequally : maturescunt ova, Varr. R. R. 3, 9, 8 Schneider: rexit provinciam (with varie), Suet. Galb. 9: gessit censuram, id. Claud. 16.

       inaequabilitas,  atis, / [ inaequabi-

       lis],  inequality, unlikeness, variety  (post-class, and very rare), Varr. L. L. 8, 3, 108: elementorum, Arn. 2, 81.— H. Gramm. t. t., =  av(M)fj.a\ia, want of uniformity, anomaly : sermonis, Varr. L. L. 9, 1, 1.

       inaequabiliter,  adv.,  v. inaequabilis fin,

       ln-aequalis,  e,  adj.     I.  Uneven  (in
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       post-Aug. prose): loca, Tac. Agr. 36: men. sae, i. e.  not nicely finished, rough,  Mart. 1, 56, 11; cf. : inaequalia et confragosa (sc loca), Quint. 8, 5, 29 : inaequales beryllo Virro tenet phialas, Juv. 5, 38. — H.  Unequal, unlike  (poet, and in post-*Aug. prose): portus,  of different sizes,  Ov. M. 5, 408; cf. : triangula inaequalibus lateribua (opp. aequa), Quint. 1, 10, 41: siccat inaequales calices conviva, Hor. S. 2, 6, 68 : auctumni,  changeable, variable in temperature,  Ov. M. 1,117: vixit inaequalis, clavum ut mutaret in horas,  inconstant, inconsistent,  Hor. S. 2, 7 j.0: stulti et inaequales, Sen. Vit. Beat. 12: tonsor,  that cuts unevenly,  Hor. Ep. 1,1, 94: procellae,  that roughen the sea,  id. C. 2, 9, 3.— Comp.:  nihil est ipsa aequalitate inaequalius. Plin. Ep. 9, 5, 3.— Sup. :    inaequalissimarum   rerum   sortes,

       Suet. Aug.  r ,5. —  Adv.:  maequaliter,

       unevenly, disproportionately:  ova maturescunt, Varr. R. R. 3, 9, 8 Bonon. (al. inaequabiliter): censuram gerere, Suet. Claud. 15; id. Galb. 9: findi. Col. Arbor. 7, 5: disper-gere bracchia, Cels. 2, 6: deprimere alios, alios extollere, Liv. 37, 53, 6.

       inaequalitas,  atis./ [2. in-aequalis], unevenness, unlikeness. inequality  (not in Cic). I. In gen.: togae et tunicae, Varr. L. L. 8, § 28 Miill. : inaequalitate dissident (supercilia), Quint. 11, 3, 79: coloris, id. 12, 9,17; 11,3,43.— In  plur..  Col. 3, 12, 3; Plin.

       2,  70, 70, § 177. —  II.  In p a r t i c,  grammatical irregularity, anomaly,  Varr. L. L. 9, § 3 Mull.; Gell. 2, 25, 3.

       inaequallter,  adv.,  v. inaequalis  fin.

       in  -  aeqiiatllS,  a , um,  adj., unequal: onus, Tib. 4, 1, 42 (4, 1, 43).

       in-aeqilO,  are,  v. a., to make even  or level:  haec levibus cratibus terraque inae-quat, Caes. B. C. 1, 27, 4.

       in-aestimabilis,  e,  adj.   1. 1 n g e n.,

       that cannot be estimated  or  judged of:  nihil tam incertum nee tam inaestimabile est quam animi multitudinis,  so little to be counted upon,  Liv. 31, 34, 3. — H. I n p a r t i c. A.  Inestimable, invaluable, incalculable :  quod e grege se imperatorum, velut inaestimabilem, secrevisset, Liv. 35, 14, 12: gaudium, id. 29, 32, 2: monumen-tum occasionis, Val. Max. 4, 8, 1.—*B. Not worthy to be esteemed, valueless,  opp. aestimabile, Cic. Fin. 3, 6, 20.

       in-aestimatus,  a, um,  adj. ,  not rated, untaxed  (jurid. Lat.): fundus, Dig. 25,3, 75: pretia, ib. 10.

       in-aestUO,  are,  v. n., lo boil  or  rage in any thing (rare): bilis, Hor. Epod. 11, 15: succensi stomacho fellis inaestuans (impie-tas), Prud. adv. Symm. 1, praef. 58.

       in-affcctatus,  a, um,  adj., unafl natural  (post-Aug.):  acpeXeia  simplex et inaffectata, Quint. 8, 3, 87: color (with simplex), id. 9, 4, 17: oratio, id. 11,1,93: jucun-ditas, id. 10, 1, 82: Veritas verborum, Plin. Pan. 67,1 al.

       inag-g-eratUS,  a, um,  adj.  [in-aggero], heaped up :  tellus, Sid. poet. Ep. 3, 12.

       *in-agltabilis,  e ,  adj., immovable (po:t-Aug.): aer (with iners), Sen. Q. N. 5, 5, 2.

       in-agitatus,  a , um,  adj., unmoved (post-Aug.). I. Lit.: inagitata remigio vastitas (maris), Sen. Suas. 1, § 2. —  II. Trop. : terroribus, Sen. Ep. 75,13.

       *  in-albeo,  ere,  v. n., to be white  or light:  dies inalbebat, App. M. 7  init.  p. 187 (perh. borrowed from Enn.; v. inalbo).

       in-albesCO,  Cre,  v. inch, n., to become white  or  pale :  venae inalbescunt, Cels. 2, 7 fin.;  5, 28:  totum corpus cum pallore, id.

       3,  24, 6; 5, 28, n. 1, 7.

       in-albo  and  ind-albo,  are,  v. a., to make white  or  light, to whiten, brighten (ante- and post-class.): ut primum tenebris abjectis indalbabat, Enn. ap. Achill. Stat, ad Cat. 64, 40 (Ann. v. 219 Vahl.; perh. imitated by Appuleius; v. inalbeo): cerei noc-turnas tenebras inalbabant, App. M. 10, p. 248, 30.

       *  in-alg'eSCO,  (" re -  v - inch, n., to become cold:  extremae partes membrorum, Cels. 3, 3, 11.

       in-alienatUS,  a, um,  adj., unspoiled, uncorrupted  (post-class.): propolis, Scrib. Comp. 214.

       In-alpinuS,  a , um,  adj., living upon

       the Alps, Alpine :  populi, Plin, 3, 5, 7, § 47: gentes, Suet. Aug.  21.—Subst.:  Inalpini, Oram,  m., inhabitants of the Alps,  Brut. ap. Cic. Fam. 11, 4, 1; Plin. 3, 4, 5, § 37.

       *in-altero,  a y i> 1<  v -  a ■•> i° include the one in the other  (post-class.): quas non di-visit, tacendo inalteravit, Tert. Virg. Vel. 4.

       in-alto,  tw\,  alum, 1,  v. a., to raise, exalt  (post-class.). I. Lit.: inaltata est cava mundi rotunditas in modum sphaerae, App. Trism. p. 85, 41 dub. — H. Transf. : qui superbos deprimit, humilos inaltat, Paul. Carm. 21, 738.

       in  -  amabllis,  e,  adj., not worthy of love, not lovely, repugnant, revolting, hateful odious  (poet, and in post-Aug. prose): inamabilis, illepidus vivo, Plaut. Bacch. 4, 3, 3: genus ipsum inamabile, inamoenum, Plin. Ep. 9, 10, 3: tristiquc palus inamabilis unda, Verg. A. 6, 43« : regnum (of the Lower World), Ov. M. 4, 477; 14, 590: feri-tas, id. P. 1, 6, 5 : nihil est inamabilius quam diligens stultitia. Sen. Contr 3, 20 med.  — In the  neutr.  adverb.: inamabile ridet, Ov. A. A. 3, 289.

       *  in-amaresco,  Cre,  v. inch. n., to become bitter :  epulae, Hor. S. 2, 7, 107.

       in-amariCO,  avi, 1,  v. a.  [in-amarus], to imbitler  (late Lat.), Aug. in Psa. 5, 15.

       *  ln-amatllS,  a, um,  adj., not loved, disliked :  ager, Sil. 12, 526.

       *  in-ambltidSUS,  a , um,  adj., unambitious, unassuming :  rura, Ov. M. 11, 765.

       lnambulatlO,  onis, /. [inambulo]. I. A walking up and down  on the rostra (of orators; rare but class.), Auct. Her. 3, 15, 27; Cic. Brut. 43, 158. —Poet.: tremuli lecti,  a moving  or  shaking to and fro,  Cat. 6,11.— II.  Transf.,   a place to walk in, a walk, promenade,  Vitr. 1, 3; Plin. 14, 1, 3, § 11.

       in-ambulo,  are,  v. n., to walk up and down, pace to and fro  (class.): paululum in porticu, Cic. Rep. 1, 2 : in viridi opacaque ripa, id. Leg. 1, 5, 15: domi, id. Att. 6, 2, 5: cum quidam pransus... manibus ad tergum rejectis inambularet, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 32, 3: per muros, Li v. 23, 43, 8.—  Impers.: inambulandumst, Plaut. As. 3, 3, 92.

       in-amissibilis,  e ,  adj., that cannot

       be lost  (late Lat.): voluntas pietatis, Aug. Civ. Dei, 22, 30  med.

       in-amoexiUS,  a -  um -  adj., unpleasant, disagreeable, gloomy  (poet.): regna (of the Lower World), Ov. M. 10. 15: Cocytos, Stat. Th. 1, 89: feritas viae, id. Silv. 2, 2, 33: id genus operis inamabile. inamoenum, Plin. Ep. 9, 10, 3: lex, Aus. Idyll. Mon. 1. 1.

       in-amplexibllis,  c  adj.  [in-amplec-tor],  not, to be embraced  or  contained in : loco, Cassiod. in l'sa. 17, 13.

       inanCSCO,  ^ re ,  v. inch. n.  [inanis],  to become empty  (late Lat.): conchulae, Amm. 23, 6, 86; Aug. do Mus. 6. 13.

       *  inaniae,  arum./  [id.],  emptiness (comic): irianns sunt oppletae atque ara-neis, Plaut. Aul. 1, 2, 6; cf. : inanis pro in-anitate, Non. 123, 19.

       (inanildgUS,  false   read -  for  inanilo-quus.)

       inaniloquium,  ii,w.,  a vain talking, = Kevo\o>yia,  Vulg. 2 Tim. 2, 16.

       lnaniloquus,  a , um,  adj.  [inanis lo-quor],  that talks in vain,  Plaut. Ps. 1, 3, 24 Rjtschl  JST. cr.;  cf. inaniloquus  nevoXoyos, Gloss. Philox.

       in-animalis,  c,  adj., lifeless, inanimate  (post-class.): omnia (opp. animalia), App. Trism. p. 88; Macr. S. 4, 6; Tert. Apol. 48.

       in-animailS,  antis,  adj., inanimate (post-Aug. and  very  rare): aut animantia sunt aut inanimantia, Sen. Ep. 58, 9 (al. in-animata).

       in-animatUS,  a - um.  adj., lifeless, inanimate  (late Lat.), Booth. Arist. Anal. Prior.

       1,  4, p. 471 sq. (but not in Cicero; v. Madv. ad Cic. Fin. p. 531 sq.).

       inammentum,  >• »*• [inanio],  emptiness,  Plaut. Stich. 1. 3, 19.

       inanimis.  e i  aa ]j-  L-- in-animal,  without breath  or  without life, breathless, lifeless, inanimate  (Appuleian): ventus, i. e.  that does not blow,  App. M. 1, p. 103, 23: humi projectus, inanimis, id. ib. p. 108, 25; cf. ib.

       2,  p. 125, 41.

       INAN

       inanimUS,  a >  um >  adj.  [2. in-animus], lifeless, inanimate  (class. ; cf. Madv. ad Cic. Fin. p. 534): cum inter inanimum et animal hoc maxime intersit, quod inanimum nihil agit, animal agit aliquid, Cic. Ac. 2,12, 37; cf.: inanimum est omne, quod pulsu agitatur externo; quod autem est animal, id motu cietur interiore et suo, id. Tusc. 1, 23, 54: cujusque generis vel inanimi vel animantis origo, id. ib. 5, 24, 69; id. Rep. 6, 26: res (opp. quodque animal), id. Div. 2, 47, 98: natura, id. N. D. 2, 30, 76: muta atque inanima, id. Verr. 2, 5, 67, § 171 ; so with muta, id. N. D. 1, 14, 36; Tac. A. 4, 69 fin.:  omnes res, animantes et inanimae, Auct. Her. 4, 48, 61; 4, 53, 66; cf.: ex mutis animalibus aut inanimis, Quint. 5, 3, 23: satiati caede animantium, quae inanima erant, etc., Li v. 41,18, 4.

       ixianiO.  i yi   or  "> itum, 4,  v. a.  [inanis], to make empty, to empty out, evacuate  (poet, and in post-Aug. prose): hoc ubi inanitur spatium, etc., Lucr. 6, 1005; cf.: locus in-anitus magis ac vacuatus, ib. 1025: herba-cea arefacta per se inanit alvum, Plin. 20, 3, 8, § 14: vesicas (polium), id. 21, 20, 84, § 146: corpora (luna, opp. implet), id. 2, 98, 99, § 122.—  Fart,  as  subst.:  inanitum,  i, n.,  vacancy, emptiness  (opp. plenum), Tert. Res. Cam. 4.

       inanis,  e ,  adj.  [etym. dub.; cf. 2. in], empty, void  (opp. plenus; freq. and class.).

       1,  Physically:  cum vas inane dicimus, non ita loquimur ut physici, quibus inane esse nihil placet, sed ita, ut verbi causa sine aqua, sine vino, sino oleo vas esse di-cainus, Cic. Fat. 11, 24: aqualis inanis (opp. plena), Plaut. Mil. 3, 2, 41: tune inane quic-quam putes esse, cum ita completa et con-ferta sint omnia, ut, etc., Cic. Ac. 2, 40,125: quae spatium pleno possint distinguere inane, Lucr. 1, 527: domum ejus exornatam et instructam, fere jam iste reddiderat nu-dam atque inanem, Cic. Verr. 2, 2, 34, § 84: granum inane cassumque, Plin. 18, 17, 45, § 161: quae (naves) inanes ad eum remitte-rentur, Caes. B. G. 5, 23, 4; so, naves (opp. onustae), id. B. C. 3, 8, 3; 3, 40, 4; Cic. Verr.

       2,  5, 50. § 131; cf: inde navigia inania et vacua nine plena et onusta mittantur,Plin. Pan. 31, 4: lagenae, Cic. Fam. 16, 26, 2: mensa, Plaut. Pers. 3, 1, 26: vix incedo inanis, ne ire posse cum onere existimes, without a burden,  id. Am. 1,1,174; cf.: ego bajulabo: tu, ut decet dominum, ante me ito inanis, id. As. 3, 3, 70: janitor ad dantes vigilet: si pulset inanis Surdus, etc. , empty-handed, without presents,  Prop. 4 (5), 5, 47: hie homo est inanis,  without money, without fortune,  Plaut. Most. 3,1, 44; id. Bacch.

       3,  6, 2; id. Trin. 3, 2, 75: misera in civitate et inani, Cic. Verr. 2, 2,  6(j,  § 160: egentes inanesque discedere, id. ib. 2, 2, 9, § 25  fin. : structores ad frumentum profecti inanes redierunt, id. Att. 14, 3, 1; cf. id. Off. 3, 2, 6: equus,  xvithout a rider,  id. Verr. 2, 2, 66, § 160; cf.: quid, quod omnes consulares.. . simul atque assedisti partem istam subsel-liorum nudam atque inanem reliquerunt? id. Cat. 1, 7,16: absint inani funere neniae, without a corpse,  Hor. C. 2, 20, 21: parasi-tus,  unfed, hungry,  Plaut. Stich. 1, 3, 78: venter,  hungry,  Hor. S. 1, 6, 127; cf.: siccus, inanis Sperne cibum vilem, id. ib. 2, 2, 14: quod inani sufficit alvo, Juv. 5. 7: lae-va,  without rings,  Hor. S. 2, 7, 9 : litterae, empty,  Cic. Fam. 6, 22, 1 : paleae,  empty, light,  Verg. G. 3, 134: nubila, id. ib. 4, 196: venti, id. A. 6, 740: turn ebur ex inani cor-pore extractum (a transl. of the Platon.  ano-AeAo£7roTo?  ^vxhv  aw/ua-ro?),  lifeless, dead, Cic. Leg. 2, 18, 45 Mos.: corpus, Ov. H. 15, 116; id. Am. 3, 9, 6; cf. in the foil.: vulgus, i. e.  the shades,  Stat. Th. 1, 93; cf. umbra, Ov. Tr. 3,11, 25: imago, id. F. 5, 463: regna Ditis, Verg. A. 6, 269 : Tartara, Ov. M. 11, 670: leo,  a lion's hide,  Stat. Th. 1, 483; so, tigris, id. ib. 6, 722: vultus, i. e.  blind.  Sen. Phoen. 43: Caurus, i. e.  holloiv  (an extinct volcano). Juv. 9, 57. — ( ,3)  With  all., gnx,, or  ah  (the last raio): nulla epistula inanis aliqua  re utili, Cic. Alt. 2. 8, 1: Agyrinensis ager centum septuaginta aratoribus inanior est, id. Verr. 2, 3, 52, § 121: sanguinis atque animi pectus inane, Ov. H. 3, 60 : corpus animae, id. M. 13, 488; 2, 611; Prop. 3, 18 (4,17), 32: lyinphac dolium, Hor. C. 3,11, 20 : pectus deorum, Sil. 2, 309 : inanis a marsupio, Prud.  art<p.  2, 104. — B.  Subst. :

       INAQ

       inane,  is,  n., an empty space, a void  (most freq. in Lucr.): scilicet hoc id erit vacuum quod,inane vocamus, Lucr. 1, 4'  2:  namque est in rebus inane, id. 1, 330 sq.; cf. id. 1, 569; 2, 236: ita nullum inane, nihil esse in-dividuum potest, Cic. N. D. 1, 23, 65: plus esse inanis, Lucr. 1, 365: inani, ib. 524: inane, id. 1, 369; 426; 507; 514 et saep.: ad inane naturae, Plin. 30,1, 4. § 13: per inane,  through the air,  Lucr. 1, 1018; 2, 65 et saep. ; Verg. E. 6, 31; id. A. 12, 906; Plin. 8, 43, 68, § 169 et saep.— Abl.:  inani, Lucr. 1, 742; 1009: ab inani, id. 1, 431: in inani, id.

       I, 1078; 2,122: sine inani, id. 1, 510; 532; 538: per inania, id. 1, 223; Ov. M. 2, 506.

       II.  T r o p. A. I n  g  e   n -,  empty, useless, worthless, vain, unprofitable:  aures ipsae, quid plenum, quid inane sit judicant, Cic. Brut. 8, 34: quod honestum nos et lauda-bile esse dicamus, id illi cassum quiddam et inani vocis sono decoratum esse dicant, id. Tusc. 5, 41, 119; cf.: honesti inane no-men esse, id. Ac. 2, 22, 71: sin vera visa divina sunt, falsa autem et inania humana, id. Div. 2, 62,127: voces inanes fundere, id. Tusc. 3, 18, 42; cf. elocutio, id. de Or. 1, 6, 20: damnatus inani judicio, Juv. 1, 47: vox, Quint. 11, 3, 32: verba, id. 8, 2,17; 9, 3, 100; cf. verborum torrenti, id. 10, 7, 23: crimen, Cic. Verr. 2, 2, 72, § 177: o inanes nostras contentiones! id. de Or. 3, 2, 7: o spes fallaces et cogitationes inanes meae! id. Mil. 34, 94; cf.: inani et tenui spe te consolaris, id. Rose. Com. 14, 42: spes, Verg.

       A.  10, 627: religio, Cic. Rep. 1,  lb fin.:  de-lectari multis inanibus rebus, ut gloria, etc., id. Lael. 14, 49; 23, 86: cupiditates, id. Fin. 1,13,46: causas nequidquam nectis inanes, Verg. A. 9,219: minae, Hor. Epod. 6, 3: tempus inane peto. requiem spatiunique fu-rori,  vacant, leisure,  Verg. A. 4, 433; so, tern-pora (with morae), Val. Fl. 3, 657: tempora, in prosody, i. q. the Gr.  kci/6?  xpovo^, the use of a short syllable for a long one,  Quint. 9, 4,51 Spaid.—(/3) With  gen.:  omnia plena consiliorum, inania verborum,  poor in words,  Cic. de Or. 1, 9, 37: quae inanissima prudentiae reperta sunt, id. Mur. 12, 26.—

       B. Of persons,  vain, worthless, petty: Graii, Lucr. 1, 639: homo inanis et regiae superbiae, Sail. J. 64, 5 : imagines, quibus inanissimi homines serviunt, Lact. 2, 17, 8: inanes Hoc juvat, Hor. S. 1, 4, 76; Liv. 45, 23, 16; Lucr. 1 639: hi pressi et inte-gri, contra infiati illi et inanes, Quint. 12, 10,16; cf.: illud vero pusilli animi et inanis, Cic. Fam. 2, 17, 7: non negaverim to-tam Asiae regionem inaniora parere inge-nia, Liv. 45, 23,16.—C. As  subst.:  inane, is,  n., that which is empty  or  vain ; emptiness, vanity, inanity:  o curas hominum! o quantum est in rebus inane! Pers. 1, 1: inane abscindere soldo, Hor. S. 1, 2, 113.— Plur.:  dum vitat humum, nubes et ina< nia captet, id. A. P. 230: inania famae,  idle reports,  Tac. A. 2, 76: inania belli, id. ib. 2, 69.—Hence,  adv.:  inaniter.  vainly, idly, uselessly :  exsultare, Cic. Tusc. 4, 6,13: mo-veri, id. Ac. 2, 15, 47; cf. id. ib. 2, 11, 34; pectus angere, Hor. Ep. 2, 1, 211: medicaa exercet inaniter artes, Ov. M. 2, 618.

       inanitas,  atis, /. [inanis]. I. Lit., emptiness, empty space  (rare but class.); mihi inanitate Jamdudum intestina mar-murant, Plaut. Cas. 4, 3, 5: per inanitatem ferri, Cic. Fat. 9, 18: oris, Quint. 1, 11, 6.^

       II. Trop.,  emptiness, uselessness, inanity (rare but class.): amputata circumcisaque inanitate omni, Cic. Fin. 1, 13, 44; id. Tusc. 3, 2, 3: verborum et imaginum, Gell. 13, 8, 2.

       inaniter,  adv.,  v. inanis  fin. inanltio,  onis, / [inanis],  emptiness (opp. repletio), Isid. 4, 6,11. inanitus,  ^  lim >  Part,  from inanio.

       *  in-apertus,  a .  um >  adj., not open: fraudique inaperta senectus,  not exposed, Sil. 7, 26.

       *  in-apparatio,  onis, /.,  want of

       preparation,  Auct. Her. 2, 4, 7.

       in-apprehensibilis,  e ,  adj., incomprehensible  (post-class.), Cael. Aur. Acut. 1, 3, 38 ; Tert. adv. Val. 11; id. adv. Herm. 43 al.

       *  in-aquo,  are >  v - °-  <  to   turn into water:  nutrimenta corporis, Cael. Aur. Tard. 1,14, 118.

       in-aqudSUS   a, um,  adj., lacking wo-915

       ter  (post-class.):  loca, Cassiod. Hist. Eccl.

       I, 1: inaquosus  'dwdpos,  Gloss. Cyril. —As subst. :    Inuqudsa,  orum,  n. plur., dry

       places, desert places :  serpentes arida et inaquosa scctantur, Tert. Bapt. 1.

       in-aratUS,  a, um,  adj., unploughed, untitled, fadow  (poet.): terra,Verg. G. 1, 83: tellus, Hor. Epod. 16,43: diu Paugaea, Stat. Th. 10, 512.

       inarctO,  avi, iitum, 1,  v. a.  [in-arctus], to circumscribe, limit  ( post - class. ), Aug. contr. Ep. Manich. 25, 27.

       +  inarculum  virgula erat ex maloPu-nico incurvata, quam regina sacrilicans in capite gestabat, Paul, ex Pest. p. 113 Mull. N. cr.  [in-arcus].

       in-ardeSCO,  &rs h  3, v - inch. n., to kindle, take fire, burn, glow  (poet, and in post-Aug. prose). J. Lit.: nubes Solis inardescit ra-diis, Verg."A. 8,623: arbnsculae in igne ut ferrum inardescentes, Plin. 13, 25, 51, § 140: nee munus (i. e.  vestis)  umeris Herculis Inarsit aestuosius, Hor. Epod. 3, 18: inar-descunt genae, Sen. Here. Oet. 251. — H. Trop.: all'ectus omnis languescat necesse est, nisi voce, vultu, totius prope habit u corporis inardescat, Quint. 11, 3, 2: cupidi-ne vindictae inardescere, Tac. A. 6, 32 : ut vidit juvenem,specie praesentis inarsit,Ov. M. 7, 83.

       * in-arefactus,  a ,  um >  ad J-, dried:

       sanguis ranarum, Plin. 32, 10, 42, § 121 dub. ln-areSCO,  arui, 3,  v. inch. n., to become dry in  any place,  to dry up, become quite dry  (post-Aug.). I. L it.: in sole, Plin. 26, 8.40, § 66; for which: caenum illitum sole, id. 31, 6, 32, § 61: opus, Vitr. 7, 3: medica-menta. Gels. 5,17  Jin.:  fructus ante matu-ritatem, Col. 4, 24, 3: germina multa cum inaruere, Plin. 27.11,71, § 95: nihil facilius quam lacrimas inarescere, Quint. 6, 1, 27.—

       II.  T r o p.,  to dry up, become exhausted : ne'(liberalitas) nimia profusione inarescat, Plin. Ep. 2, 4. 4.

       in-argento,  a vi > atum, 1,  v. a.  [in-ar-gentum],  to overlay ivith silver, to silver : aes, Paul. Sent. 5, 25, 5. — Mostly  Part. : inargentattlS,  a ,  um >  overlaid with silver,silvered oner  (post-Aug.): lamina acrea, Plin. 21, 2, 3, § 5: lecti, Dig. 33, 10, 3 praef. §3.

       inargiite,  adv. ,  v - inargutus  fin.

       in-argiitus,  a, um,  adj., riot acute,

       without acuteness  (post - class.): sententia non inarguta, Dig. 7, 5, 5, §' 1.— Adv.:  in-argute,  not  acutely:  non mehercule in-argute nee incallide opposuisti hoc Tullia-num,Gell. 12, 13, 19.

       Inarime,  as, /., =e\v 'Api/soi?  (Hom.

       11.  2, 783j,  an island in the Tyrrhene Sea, on the coast of Campania,  now  Ischia,  Plin. 3, 6,12, § 82;"Verg. A. 9, 716 Heyne; Ov. M. 14, 89; Val. El. 3, 208; Stat. S. 2, 2, 76; Sil.

       12,  148 ; Luc. 5, 101 : Inarime a Graecis dicta Pithecusa, Mart. Cap. 6, § 644.

       in-armo,  avi, atum, 1,  v. a., to arm (eccl. Lat.), Von. Port. Vit. Leob. 7.

       in-aro,  iivi, atum, 1,  v. a., to plough in, cover by ploughing.  I, Lit.: sarmenta, Cato, R. R. 37, 3: fabalia pro stercore,Varr. R. R. 1, 23. 3; cf.: disjectum fimum, Col. 2, 5, 2: semina abjecta, Plin. 18,18,47, § 169: arbores, Col. 2, 2, 11. — II.  Trans  f. £. To plough, till, cultivate :  solum, Plin. la" 14, 36, § 136: agrum, Dig. 43, 23, 9.— B.  To enter  or  write in a list,  Commod. 70, 15.— O m To mark:  stiginatibus vultum,Ambros. Exhort. Virg. 12, § 83.

       111-artlCUlatuS,  a, um,  adj., indistinct, inarticulate  (post-class.), Am. 2, 59: vox. Prise. 537 P.

       in-artlflCialis,  e >  adj., inartificial, not according to the rules of art  (post-Aug.): illas (probationes)  urexvou?,  id est inartifl-ciales; has  kvrtxvov?,  id est artificrales vo-caverunt, Quint. 5, 1, 1: probationes, id. 5, 5, 2; cf. id. 5,10,11: argumenta. Mart.Cap. 5, §474; § 557; § 560.—  Adv.:  inartlfl-cialiter,  inartificially:  se gerere (opp. artificialiter), Quint. 2,17, 42.

       *  in-ascensus,  a,  um >  aa J-, not moimt-

       ed  or  ascended :  locus (rostra), Plin. Pan. 65, 3.

       *  in-aspectus,  a, um,  adj., unseen, Stat. Th. 1, 50.

       S  inaspicabllis  uopa-ror, Gloss. Philox. 91G

       INAU

       *  in-aspicuUS,  a , um,  adj., invisible : notae, Aus. Ep. 23, 22.

       inassatlis. a ,  um >  Part,  [in-asso],  roasted  (post-Aug.): pulmo, Plin. 30, 8, 22, § 74; 30,10, 27, § 88.

       $  inassero,  are,  v. a.  [in-asser],  to cover with beams,  Inscr. Grut. 207, 2.

       in-assignatus,  a >  um >  ad J-i  wwas-

       signed  (post  cjubb.j:  modus agrorum,Aggen. p. 70 Goes.

       in-aSSUetUS,  a > um,  adj., unaccustomed  (poet, and in post-Aug. prose): equi, Ov. E. 4,450: manus, id. A. A. 1, 300: at vestigia nuda sinusque Cingere, inassuetum, i. e.  unusual,  Sil. 3, 236: opere inassueto Galliis, Eragin. Or. Claud. ap.Grut. 502, 2, 37.

       inattaminatus,  a, um,  adj. [2. m-

       attaminoj,  uninjured, unhurt,  Tert. de Cor. Mil. c. ult.

       *  in-attenuatus,  a, um,  adj., undiminished, unweakened:  fames,  unappeased, Ov. M. 8, 846.

       *  111-attritUS,  a , um,  ad J-i  not  rubbed away, not worn:  aurum, Paul. Nol. Carm. 10, 254.

       *  in-aildax,  acis,  adj., not daring, timorous :  raptor, Hor. C. 3, 20, 3.

       *  in-audlbllis,  e >  aa j-,  inaudible :  me-lodia nobis, Censor. D. 13.

       in-audientia,  ae, /,  disobedience, Cypr. Ep. 28.

       in-audio  (arch,  ind-audio,  cf. Ritschi

       Proleg. ad Plaut. p. 143), Ivi or ii, itum, 4, v. a., to hear, learn,  esp. something secret (mostly ante-class.and in the  tempp.perff.): quod ego inaudivi, accipite, Pac. ap. Is on. 126,23: unde hoc tam repente jucundum inaudivi melum? Nov. ib. 21: quorum eru-pit ilia vox de qua ego ex te primum quid-dam inaudieram, Cic. Fragm. ib. 20 ; cf. : numquid de quo inaudisti V id. Att. 6,1, 20: metus ne de hac re quippiam indaudiverit, Plaut. Most. 3,1,11; id. Merc. 5, 2,100; 103: nam os columnatum poetae esse indaudivi barbaro, id. Mil. 2, 2, 56; 2, 5, 32; id. Aul. 2,

       2,  88 : et Aquini et Eabrateriae consilia sunt inita de me quae te video inaudisse, Cic. Earn. 9, 24, 1; cf.: re denique multo ante Gadibus inaudita, fore huic ut ab illo periculum crearetur, id. Balb. 18. 41: inaudita sententia, Just. 22, 3, 7.— Absol.:  bonis dictis, quaeso, ne ille inaudiat, Afran. ap. Non. 126, 25 (Com. Rel. p. 149 Rib.).

       *  in-audltiuncula,  ae,/  dim., a little lecture  or  lesson:  disciplinae grammati-cae, Gell. 5, 21, 4.

       1. inaudltus,  a , um,  Part,  from in-audio.

       2. in-audituSj  a , um,  adj., unheard. I, (On account of its novelty or strangeness.)  Unheard-of, unusual, strange, new (freq. and class.; a favorite word of Cic): nihil dicam reconditum, nihil aut inaudi-tum vobis aut cuiquam novum, Cic. de Or. 1, 31, 137 ; cf. id. Rep. 2, 12 : quod nobis inauditum est, Quint. 1, 6, 9 : novum est, non dico inusitatum, verum omnino inauditum, Cic. Caecin. 13, 36; cf. id. Vatin. 14, 33: novum crimen et ante hunc diem inauditum, id. Leg. 1,1: insignis quaedam, inaudita, nova magnitudo animi, id. Sest. 39, 85: incredibilis atque inaudita gravitas, id. Balb. 5, 13: modus et inauditus et incredibilis, Quint. 7, 6, 11: novellas et inauditas sectas veteribus religionibus opponere, Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 3, 3; cf. § 7.— Comp.:  hominum nescias invisitatius an inauditius genus, Jul. Val. Rer. Gest. Alex.

       3,  14.— II.  Unheard  (of an accused person), without a hearing  (only post-Aug.): inauditus et indefensus, Tac. A. 2, 77; 4, 11; cf.: inauditos et innoxios relegavit. Suet. Claud. 38; id.Galb.14; id. Vit. 14; Just. 22, 2  fin.; also of the cause or defence of the accused: neque inaudita causa quemquam darnnari, etc., Dig. 48,17,1.—*IH.  Without hearing : alia (animalia) gignuntur aut inodora inau-ditave, Goll. 7, 6, 1 (al. inauritave).

       inaUgruratlO,  6nis, / [inauguro, a consecration; hence, transf.],  a beginning (post-class.), Tert. adv. Valent. 11.

       inauguratd,  adv.,  v. inauguro, b.

       in-augliro,  ay i> atum, 1,  v. n.  and  a. I, Ii i t.  To take omens from the flight of birds, to practise augury, to divine:  per sacram viam augures ex arce profecti so-lent inaugurare, Varr. L. L. 5, § 47 Mull.:

       INAU

       impetritum, inauguratum'st: quovis ad-mittunt aves, Plaut. As. 2,1, 11: Palatinum Romulus, Aventinum Remus ad inaugu-randum templa capiunt, Liv. 1, 6, 4: age-dum, divine tu, inaugura, flerine possit, quod nunc ego mente concipio, Liv. 1,36,4. —Hence,  "b, inaugfiirato,  a '^ v -  ( lit.  abl. absol.), after consulting the birds:  id quia inaugurato Romulus fecerat, Liv. 1, 36, 3: consecrare locum, id. 1, 44, 4.—H. Transf. A.  To give a certain sanctity to  a place or lomcial) person  by ceremony of consulting the flight of birds, to consecrate, inaugurate, install:  locum, Liv.3, 20, 6:  vrbem  (Romulus) Calend. Praenest. ap. Inscr. Orell. 2, p. 386: cur non inaugurare? Sume diem; vide, qui te inauguret, Cic. Phil. 2, 43, 110: augur in locum ejus inauguratus est lilius, Liv. 30, 26, 10; so, aliquem flaminem, id. 27, 8, 4; 41, 28, 7.—B. In gen.,  to install: cena et poculis magnis inauguratur (dux latronum), App. M. 7, p. 191: comitia, quae habentur aut regis aut liaminum inaugu-randorum causa, Lab. ap. Gell. 15, 27, 1: si flamines Diales inaugurentur, Gai. Inst. 1, 130.

       inaurator,  oris >  m - [inauro],  a gilder (post-class.), Firm. 4, 15; 8, 26; Inscr. Orell. 4201_; Inscr. Grut. 1074,12.

       inauratura,  a e, / [id.],  a gilding, Front.—  Ptur.,  Gromat. Vet. 97, 8.

       1. inauratUS,  a >  ura >  Part,  and  P. a., from inauro.

       *  2. in-auratUS, a,  um,  adj., not gilded, not ornamented with gold :  inaura-tac atque illautae mulieris, Titin. ap. Chans, p. 181 P.

       inaures,  him,/, [in-auris],  ear-drops, ear-rings, ornaments for the ear,  Plaut. Men. 3, 3, 17; Plin. 9, 55, 81, § 172; 32, 2, 7, § 16; cf. Isid. Orig. 19, 31.

       inaurio,  Jr e,  v. a.  [id.],  to give hearing to, to cause to hear  (post-class.): surdos (Christus), Lact. Epit. 45, 2.—H,  To grant (in answer to prayer), Hilar, in Psa. 53, 54.

       inauris,  is, v. inaures.

       *  in-auritllS,  a >  um ,  adj., without ears: animalia, Gell. 7, 6, 1 dub.; v. 2. inauditus, III.

       in-aUXOj  ^ v h  atum, 1,  v. a., to cover  or overlay with gold, to gild  (class.; most freq. in the  part, perfi).  I, Lit.: tegulas aereas, Plin. 33, 3, 18, § 57; Vitr. 7, 8: mau-rata statua, Cic. Verr. 2, 2, 21, § 50: colum-na extrinsecus, id. Div. 1, 24, 48: Romulus (i. e. statua Romuli), id. Cat. 3, 8,19: palla, Auct. Her. 4, 47, 60: vestis, i. e.  inwrought with gold,  Ov. M. Fac. 18.—H, Trop.,  to gild,  i. e.  to make rich:  puto, te malle a Caesare consuli quam inaurari, Cic. Fam. 7, 13, 1: ut te Confestim liquidus fortuuae rivus inauret, Hor. Ep. 1, 12, 9. — Hence. inauratuS,  a , um,  P. a. ,  gilded, golden : quis radat inaurati femur Herculis, Juv. 13, 151.— Comp.:  omni patagio inauratior pa-vo, Tert. Pall. 3  init.

       inauspicatd,  adv.,  v. the foil. art.

       in-auspicatUS, a, um,  adj.  I.  At which no auspices were taken, without auspices:  lex, Liv. 7, 6, 11.—Hence, B. jn-auspicato.  adv.  (lit.  abl. absol.), without consulting the auspices:  quod inauspicato pomoerium transgressus esset (Ti. Gracchus), Cic. Div. 1,17, 33.—II.  Of bad omen, unlucky, inauspicious  (only post-Aug.): inausp'icatarum animantium vice, Plin. 18, 1, 1, § 4: nomen, id. 3, 23, 26, § 145: exem-plum, id. 7, 16, 15, § 136: garrulitas (corni-cis), id. 10, 12, 14, § 68: bibente conviva mensam tolli inauspicatissimum judicatur, id. 28, 2, 5, §' 26.—HI.  Unhoped for, unexpected  (late Lat.): successus, Ennod. Ep. 1, 5: bona, id. ib. 4, 29.

       lXl-auSUS,  a ^  um >  ad Ji  not  ventured, unattempted  (poet, and in post-Aug. prose) : ne quid inausum Aut intractatum scele-risve dolive fuisset, Verg. A. 8, 205: nefas, Val. El. 1, 807: quid enim per hosce dies inausum intemeratumve vobis? Tac. A. 1, 42: sciat animus nihil inausum esse fortu-nae, Sen. Ep. 91  med.—Plur.  as  subst.:  in-ausa,  orum,  n., unattempted things, detds beyond daring:  quae inausa audcat, Sen. Thyest. 20.

       lnauxiliatus,  a >  um   t 2 -  in   auxilior], not supported,  Vulg. Sap. 12, 16.

       inavarUS,  a ,  um  t 2 - in-avarus],  not grctdy, not avaricious,  Cassiod. Var. 1, 3.

       *  inaversibilis,  e >  ad J-  L' 2 - in-aver-

       sus],  that cannot be turned aside, unalterable :  aeternitas (with immobilis and in-solubilis), App. Trim. p. 100  med.  (al. ina-versabilis or mversibilis).

       i n b-,v. imb-. ,  in-caeduus (inciduus,  Stat. Th. 6.

       90), a, um,  adj., not cut  or  felled, uncut, unhewn  (poet, and in post-class, prose): lu-cus, Ov. F. 2, 435 : silva, id. Am. 3, 1, 1; Stat. Th. 6, 90: intonsi montes, silvosi, in-caedui, Serv. Verg. E. 5, 63.

       t  incaelatus,  wpvevros,   a 7 A^o f ,

       Gloss. Fhilox.

       $  incalanto,  invocanto, Paul, ex Fest. p. 114 Mull, [in-ealo].

       t  incalationcs,  invocationes, Paul, ex Fest. p. 107 Mull.

       t  incalative,  vocative, Paul, ex Fest. p. 114 Mull.

       *  in-CalcatUS,  a <  um ,  adj., untrodden: humus, Paul. Nol. Carm. 16, 110.

       in-CalcSCO,  calfii, 3,  v. inch, n., to groiv warm  or  hot, to glow  (mostly poet.; not in Cic.). I. L i t. : incalescente sole, Li v. 22, 6, 9: anni tempore jam  incalescente, Col.

       2,  4, 1: cum videas ordinem rerum per constituta procedere ... aestas suo tempore incaluit, Sen. Q. N. 3,16, 3 Haase (al. incan-duit):  incaluerant vino, Liv. 1, 57, 8; cf. : incaluit vis ilia mali (i. e. veneni), Ov. M. 9, 161: quis nostro curvum te funere vidit ? Atram quis lacrimis incaluisse togam?  to glow with burning tears,  Prop. 4 (5), 7, 28.— II. Trop.,  to glow, kindle  with passion (esp. love): ergo ubi vaticinos concepit mente furores Incaluitque deo, Ov. M. 2, 641: vidit et incaluit pelagi deus, id. ib. 2, 574; 3, 371; id. H. 11, 25: acres lncaluere animi (equorum), id. M. 2, 87; id. P. 3, 4, 30: C. Gracchus, Flor. 3, 15, 1: laetitia incaluisse, Tac. H. 4, 14: virtus incaluit, Luc. 6, 240: ad magnas cogitationes, Tac. G. 22.

       in-calfacio,  £ ,re i  v -  a -,  t0   warm, to

       heat  (poet.): culmos Titan incalfacit, Ov. F. 4, 919: cultros (hostia), id. M. 15, 735.

       incalllde,  adv.,  v. incallidusym.

       in-CallidllS,  a ,  um ,  aa "j-, unskilful, incapable, simple, stupid:  servus non incal-lidus, i. e.  shrewd, knowing,  Cic. Chi. 16, 47: non incallidi homines, id. Inv. 1, 3, 4: in-callidus alioqui et facilis juventa, Tac. A. 3, 8: judex formae,  incompetent,  Sabin. Her.

       3,  55; cf.: fuit in jure non incallidus, Capit. Macrin. 13. —  Adv.:  incalllde,  unskilfully :  in his tribus generibus non incallide tergiversantur, Cic. Off. 3, 33, 118 : oppo-suisse hoc Tullianum, Gell. 12, 13, 19: con-quire re, id. 7. 3, 45.

       incallo,  are i  va -  [incallum],  to render callous  (late Lat.): carnem indurat et in-callat, Veg. Vet. 2, 27.

       in-CandeSCO,  dui, 3,  v. inch, n., to be come warm  or  hot, to glow, to kindle  (poet, and in post-Aug. prose): volat illud (plumbum) et incandescit eundo, Ov. M. 2, 728: vetus accensis incanduit ignibus ara, id. ib. 12,12: spumis incanduit unda, Cat. 64, 13: tempestas totoque auctumni incanduit aestu, Verg. G. 3.479: pars magna terrarum alto pulvere incanduit, Plin. Pan. 30, 3: aestas incanduit, Sen. Q. N. 3, 16, 3 (dub.; Haase, incaluit). — Trop.: studii mei ardor incanduit,  was kindled, became strong, Symm. Ep. 1, 90.

       in-candido,  are i  v -  a -> t0   make   white,

       to cleanse  (eccl. Lat.) : maculas, Firm, de Err. Relig. 28.

       +  incandldus  aXevKavro^,  Gloss. Phil.

       in-CanCSCO;  canfii, 3,  v. inch, n., to become white, to turn gray  or  hoary  (poet.): iortaque remigio spumis incanuit uhda, Cat. 63, 13: ornusque incanuit albo Flore piri,Verg. G. 2, 71: gelu magnoque incanuit imbre Caucasus, Val. Fl. 6, 613: cum pigra incanuit aetas, Sil. 3, 328.

       incantamentum,  i  n.  [incanto],  a

       charm, incantation  (post-Aug.): valeantne aliquid verba et incantamenta carminum, Plin. 28, 2, 3, § 10: anile, Amm. 10, 8, 2: ani-lia incantamenta, id. 29, 2, 3.

       incantatlO,  6nis, /. [id.],  an enchanting, enchantment  (post-class.): magicae. Firm. Math. 5, 5 : incantationum vires, Tert. Hab. Mul. 2.

       INCA

       incantator,  oris,  m.  [incanto],  an enchanter, wizard  (post-class.), Tert. Idol. 9; Isid. 8,9,15; Mos. et Pom. Leg. Coll. 15,1, 2.

       in-Canto,  avi. atum, 1,  v. a.  and  n. *I.  T°  s ^ n 9  in, with  dat.:  passer incantans saepiculae (i. e in saepicula), App. M. 8, p. 210, 26. — II. In i> a r t i c. A.  To  sa V over, mutter,  or  ciiant a magic formula against some one:  qvi malvm carmen in-cantasskt,  Fragm.XIL Tab. ap. Plin. 28, 2, 4, § 17. —B. Transf. 1,  To consecrate with charms  or  spells:  incantata vincula,  love-knots,  Hor. S. 1, 8,  49.-2.  To bewitch, enchant:  quaesisti, quod mini emolumentum fuerit incantandi (sc. illam);' App. Mag. p. 305 : incantata mulier, id. ib.: pileum vetitis artibus, Amm. 14, 7, 7.

       in-CanUS,  a ,  um,adj., quite gray, hoary (poet, and in post-Aug. prose): homo cris-pus, incanus, Plaut. Rud. 1, 2, 37: mentum, Verg. G. 3, 311 : barba, Col. 8, 2, 9 : labra Famis, Ov. M. 8, 804: caput, Suet. Dom. 20. —Poet.: saecula,  hoary centuries,  Cat. 95,6.

       incapabilis,  e,  adj.  [2. in-capio],  incomprehensible  (late Lat.) : deus, Arrian. ap. Aug. Ep. 174; cf.: incapabilis  uxwpnros, Gloss. Philox.

       incapabllltas,  at is, / [incapabilis], incomprehensibility  (eccl. Lat.): ecce inca-pabilitatem habet Pater, quae non est tua, Aug. cont. Max. 1, 9, 2.

       in-capax,  aC ' s ;  aa J-i incapable  (post-class.) : sacramenti, Prud.  are<p.  10, 588 : aedes incapax solvi,  indissoluble, indestructible,  id. ib. 348.

       in-capistro,  avi, 1,  v. a., to halter  or muzzle;  trop.,  to fetter, entangle :  aliquem malis erroribus, App. M. 11, p. 266, 30.

       incarno,  avi, atum, 1,  v. a.  [in-caro], orig.,  to make flesh;  heuce, in  pass.:  in-Carnari,  atus,  to be made Jlesh, become incarnate  (eccl. Lat.), Claud.Mam. Stat. An. 1, 12; Salv. adv. Avar. 3, 2; Cassiod. Hist. Eccl. 2, 9 al.

       incassum,  v. cassus, n.

       in-CaSSUS,  a ,  um >  aa J-, vain:  non in-cassa futura temptamina, Sulp. Sev. Dial. 3,10, 3.

       incaste,  v. incestus./m.

       in-CastlgatllS,  a ,  um ,  adj., unpunished, unreproved:  nee me dimittes incas-tigatum, Hor. Ep. 1,10, 45.

       in-castratura,  a e, /,  a tenon,  Vuig.

       Exod. 26, 17 sq. ; 36, 22.

       in-catholicus, a ,  um ,  adj., not  catholic ;  perh. only as  subst. plur.:  incathd-lici,  orum,  heretics :  ab incatholicis catho-lica laceratur ecclesia, Cassiod. Anim. 12.

       incaute,  adv.,  v. incautus ./m.

       incautela,  a e,/. [incautus],  want of foresight, incautiousness  (late Lat.): per incautelam deperire, Salvian. Gub. D. 6  med.

       in-cautus, a ,  um ,  adj.  I.  Act., incautious, heedless, improvident, inconsiderate (class.; syn. improvidus): ut in ipsum in-cautum atque etiam imparatum incideret, Caes. B. G. 6, 30, 2; Cic. Eosc. Am. 7, 20: Trebonius oppressus est ab hoste incautus, id. Phil. 11, 2, 5; id. Plane. 22, 53; id. N. D. 2, 1, 1 : minime incautus patronus, id. Brut. 70, 246: ab secundis rebus incauti, Liv. 5, 44, 6:  ad credendum pavor, id. 9,

       12,  8. —  Comp.:  incautior fuissem, nisi, etc., Cic. Fam. 9, 24, 1:  juventa, Liv. 30,

       13,  14. —  Sup.:  incautissimus quia credu-lus, Sid. Ep. 8, 11. — (/3) With  ab.  or the gen.:  a fraude, Liv. 40, 5, 5: futuri, Hor. S. 1, 1, 35: sui, Stat. Th. 6, 766. — H. Pass., not guarded against  or  that cannot be guarded against, unforeseen, unexpected, uncertain, dangerous  (not in ante-Aug. prose): scelus, Lucr. 6, 390; cf.: sic est in-cautum quidquid habetur amor. Prop. 2, 4, 14 (v. 24 M.): quod neglexeris incautum atque apertum habes, Liv. 25, 38, 14: iter hostibus, Tac. A. 1, 50: sub ictu, Sil. 2, 99: tenebrae, Luc. 5, 500. — Hence,  adv.:  in-Caute,  incautiously, inconsiderately:  ad-huc stulte omnia et incaute, Cic. Att. 7,10: atque inconsulte pugnare. Liv. 7, 15, 9.— Comp.:  quod paulo incautius custodias in muro dispositas videbat, Caes. B. G. 7, 27, 1: sequi, id. B. C. 3, 24, 2: subit murum, Liv. 21, 7,10: potes apparatius cenare apud multos: nusquam hilarius, simplicius, in-rautius,  more at ease,  Plin. Ep. 1, 15, 4.—

       INCE

       Sup.:  ut se ipsos incautissime proderent, Aug. de Mor. Manich.  fin.

       +  incavillatlO  P er  despectum irrisio, Paul, ex Fest. p. 107, 15 Mull.

       in-cavillor,  ari,  v. dep., to revile, mock at:  joco regem, Gell. 5, 5  in lemm.

       *  in-CaVO,  are,  v. a., to hollow out, make hollow:  aliquid, Col. 4, 25, 2.

       in-cedOj  cessi, cessum  (sync, perfi  in-cesti, Plaut. Cas. 3, 6, 11), 3,  v. n.  and  a., to go, step,  or  march along  at a measured pace (class.). I. Lit. A.  ln  gen. ( u )  JS'eutr.: tenero et molli ingressu suspendimus gra-dum: non ambulamus, sed incedimus, Sen. Q. N. 7, 31: per vias, Plaut. Merc. 2, 3, 71; cf.: socios per ipsos, Verg. A. 5, 188: via, Plaut. Cure. 1, 1, 32: tota in urbe, Ov. F. 6, 653: quacumque incederet, Cic. Div. 1. 24, I 49: quain taetcr incedebat, quam truculen-| tus, id. Sest. 8, 19: incessit deinde, qua duxit praedae spes, victor exercitus, Liv.

       8,  36, 9: etiam si pedes incedat, memorabi-lem fore, id. 28, 9, 15: servi pedibus, liberi non nisi equis incedunt. i. e.  walk.. . ride, Just. 41, 3, 4 ; cf.: incedunt pueri, pariter-que ante ora parentum Frenatis lucent in equis, Verg. A. 5, 553: a foro domum, Plaut. Most. 4, 3, 6: sessum impransum, id. Poen. prol. 10: qui hue incedit, id. Most. 1, 3,152: ad me, id. Am. 1, 1, 179: hue ad nos, id. Trin. 5, 2, 27; cf: undique nuntii incedunt, qui aff'errent, etc., Tac. A. 11, 32 : ut ovans praeda onustus incederem, Plaut. Bacch. 4,

       9,  146: vix incedo inanis, ne ire posse cum onere existumes, Plaut. Am. 1,1,174: quern modo decoratum ovantemque victoria in-cedentem vidistis, Liv. 1,16,10; 2, 6, 7: cla-ro honore, Lucr. 3, 76: omnibus laetitiis, Cic. Fam. 2, 9, 2: incedunt per ora vestra magnifici, Sail. J. 31, 10 : ego quae divum incedo regina,  who walk majestic as, who am,  Verg. A. 1, 46; cf. Prop. 2, 2, 6: matrona incedit census induta nepotum, id. 3, 13,11 (4, 12): ut mea Luxuria Nemesis fluat ut que per urbem Incedat donis conspicienda meis,Tib. 2, 3,52.—(/3) With  ace:  incedunt maestos locos, Tac. A. 1, 61: scaenam, id. ib. 14,15: fontem aquae nando, id. ib. 14, 22.— B. In  partic,  in milit. lang.,  to move forwards, advance, march :  barbari in per-culsos Romanos acrius incedere, Sail. J. 101, 7: in erumpentes, Liv. 9, 21: cohortes pau-latiro incedere jubet, Sail. C. 60, 1: munito agmine, id. J. 46, 6: agmen reliquum incedere coepit, Liv. 21,33, 1: segnius Hispa-norum signa incedebant, id. 28, 14, 18: Sa-bini usque ad portas urbis populantes in-cessere, id. 2, 63, 7 : propius incedentes, Tac. A. 4, 47: quod gnarum duci incessitque itineri et proelio paratus, id. ib. 1, 51 (Hitter, but Halm omits paratus).— H. Trop. A, In gen. (rare): malitiae lenonis contra incedam,  will encounter,  Plaut. Rud. 3, 3, 31: facilius ad inventionem animus in-cedet si, etc.,  will proceed to,  Cic. Inv. 2, 14, 45 Orell.  N. cr.  — B. 1 Q   partic. 1,  To triumph over, exult over;  with dat.:  meo nunc superbus incedis malo, Hor. Epod. 15, 18 : ille superbus incedet victis rivalibus, Juv. 12, 126.—2. Of in-anim. and abstr. subjects,  to come to, happen to, befall, attack, seize  one ;  to approach, arrive, appear, occur  (perh. not in Cic.); c o n s t r. with  dat., ace., in  and  ace., or  absol. (a)  With  dat.  (so most freq.): ex-ercitui omni tantus incessit ex incommodo dolor, ut, etc., Caes. B. C. 3, 74, 1: magnus omnium incessit timor animis, id. ib. 2, 29, 1: mulieres, quibus belli timor insolitus incesserat, etc., Sail. C. 31, 3 Kritz  N. cr.; id. H. 2, 60 : gravior cura patribus incessit, Liv. 4, 57, 10 : incedebat enim deterrimo cuique licentia, Tac. A. 3, 36: cupido incessit animo, Curt. 7.11, 4; 3, 1, 16: si ste-rilitas annorum incessit hominibus, Col. 2, 10,1; Val. Max. 1, 8, 5.—(/3) With  ace:  ipsum ingens cupido incesserat Taranti poti-undi, Liv. 24, 13, 5: timor patres incessit, ne, etc., id. 1, 17, 4; 2, 7, 1; 2, 32, 1; 7, 39, 4 et saep.: indignatio hostes incessit, id. 3, 60: adversa valetudo aliquem, Tac. A. 3, 71: ingens animos desperatio incessit, Curt. 4, 2, 16; 3, 8, 25: stupor omnes et ad-miratio incessit, Just. 22, 6, 11: cupido incessit aliquem (with  ace.  and  inf.  ), Sulp. Sev. Chron. 1, 38, 6; 2, 16, 3. —( 7 ) With  in and  ace:  vis morbi, pestilentia incedit in castra, in Poenos Romanosque, Liv. 29,10, 3: pestilentia incesserat pari clade in Ro-

       917

       manos Poenosque, id. 28, 46, 15.—  (6) Absol. :  nova nunc religio unde istaec inces-sit? Ter. And. 4, 3, 15: tantus eo facto ti-nior incessit, Caes. B. C. 3, 1U1; Auct. B. Alex. 7 : postquam tenebrae incedebant, Tac. A. 15, 37; cf.: ubi crepusculum inces-scrit, Col. 11, 1, 18: ubi tempestas incessit, id. 1'2. 2, 5: frigora, id. 12, 52, 12: siccitates, id. 5, ( .). 11: lascivia atquc superbia incesse-re, Sail. J. 41, 3: ubi Romam legati venere, tanta commutatio incessit, uti, etc., id. ib. 13, 7: religio deinde incessit, vitio eos crea-tos, Liv. 8, 17, 4: ubi pro modestia ac pu-dore ambitio et vis incedebat, Tac. A. 3, 26: haud invito imperatore ea fieri occultus rumor incedebat,  went abroad, spread about, id. ib. 2, 55  fin.

       $  inCClatUS  aKpvirros,  Gloss. Philox.

       in-CClcber,  oris, bre,  adj., not celebrated, not known to fame  (post - Aug.): vallis, Sil. 8, 379: advocatus, Gell. 1, 22, 6: libri, id. 5, 14, 2.

       in-CClcbratus,  a, urn,  adj., not made known, not spread abroad  (post-Aug.): ab aliis incelebrata (opp. digna cognitu), Tac. A. 6, 7  fin.:  multa per invidiam scripto-rum incelebrata sunt, Sail. H. Fragm. 1, 57 Kritz (dub.; Dietscb reads celata).

       in-cenatus (in-coen-),  a, um,  adj.

       [2. in-cenatus],  that has not dined  or  eaten, dinnerless, hungry, fasting  (ante- and post-class.): bibat aquam mulsam, cubet ince-natus, Cato, R. R. 156, 4 : superi incenati sunt, et cenati inferi, Plaut. Aul. 2, 7, 6 : senex, id. Cas. 4, 2, 9; cf.: incenis: pridie incenato dare medicamenta, Scrib. Comp. 140.

       *  inCCndefaCIO,  feci, 3,  v. a.  [incen-do-facio],  to set on fire :  carraginem, Treb. Claud. 8.

       *  inccndialis,  e,  adj.  [incendium],  of or  belonging to fires, fire-:  tunica, Tert. ad Nat. 1,18.

       inCCndiariUS,  a, um,  adj.  [id.],  causing a conflagration, setting on fire, fire-.

       1.  Adj.:  avis,  fire-bird,  Plin. 10,13,17, § 36: oleum, Veg. Mil. 4, 8; 18: tela, Amm. 20,11.

       —  II.  Subst.:  incendiarius, ji ,  m -,  an

       incendiary,  Tac. A. 15, 67; Suet. Vit. 17: in-cendiarii,qui consulto incendium inferunt, Paul. Sent. 5, 3, 6.

       inCCndlOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  burning, hot  (post - class.): folia gustu, App. Herb. 58 : solis fervor incendiosior, Fulg. Myth. 1, 15.

       incendium,  ii  n.  [incendo],  a burning, fire, conflagration.  I. Lit. (freq. and class.; equally common in  sing,  and  plur.): incendium facere,  to set fire to,  Cic. Par. 4,

       2,  31; Caes. B. G. 5,19  fin.:  excitare, restin-gucre, Cic. Mur. 25, 51 (v. under II.): in ipso urbis incendio, Caes. B. C. 1, 5, 3: frumen-tum flumine atque incendio corruperunt, id. B. G. 7, 55, 8: omnia incendiis vastare, Hirt. B. G. 8, 25, 1; cf.: nihil cogitant nisi caedes, nisi incendia, nisi rapinas, Cic. Cat. 2, 5,10: si incendium in arce fuerit, Quint. 7, 7, 4: si janua tenebitur incendio, id. 2, 13, 16 : cunctos qui proelio superfuerant, incendium hausit, Tac. H. 4,60  fin.:  neglec-ta solent incendia sumere vires, Hor. Ep. 1, 18, 85; cf. Verg. A. 5, 680: Aetna noctur-nis mirus incendiis, Plin. 3, 8, 14, § 88: vi-vendum est illic, ubi nulla incendia, Juv. 3, 197: incendia praedandi causa facere, Paul. Sent. 5, 20, 1: fortuita incendia, id. ib. 5, 20, 3.—B.  Trans f. 1. In  gen., fire, burning, heat  (poet, and in post-Aug. prose): si-derum, Plin. 2, 68, 68, § 172: Auster Afri-cae incendia cum serenitate affert, id. 18, 33, 76, § 329: stomachi, Lucr. 4, 872.-2. Concr.,   a firebrand, torch  (poet.), Verg. A. 9, 71; Ov. M. 14, 539.— H.  Trop., fire, flame, heat, glow, vehemence  (class.; a favorite trope of Cic). A. In gen.: si quod esset in suas fortunas incendium excita-tum, id se non aqua sed ruina restinctu-rum, Cic. Mur. 25, 51  fin.;  cf. id. Rep. 1,1: miseriarum, id. Tusc. 4, 32, 69: invidiae incendio conflagrare, id. Cat. 1,11, 29: incendio alieni judicii conflagrare, Liv. 39, 6, 4: res cogit, huic tanto incendio succurrere omnes, qui, etc., Asin. Poll. ap. Cic. Fam. 10, 33, 5: populare, Liv. 22, 40, 3: annonae, a raising of the price of corn,  Manil. 4,168; Ps.-Quint. Decl. 12, 4.— B. Esp.,  the fire of passion:  ita mihi in pectore atque in corde facit amor incendium, Plaut. Merc.
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       3,4,3: cupiditatum incendiis inflammatus, Cic. Fin. 5, 24,70: restinctis jam animorum incendiis, id. Or. 8, 27: oratione concitare, id. de Or. 2, 47, 197 : abstruso pectus ejus flagravit incendio (i. e. dolore), Veil. 2, 130, 4 : militaris tumultus, id. 2, 125, 4 : aliae Satyris incendia mitia praebent,  enkindle, inflame,  Ov. F. 1, 411: movere, id. A. A. 2, 301.

       incendo,  di, sum, 3 (archaic form of the  perf. subj.  incensit = incenderit, sicut incepsit = inceperit, Paul, ex Fest. p. 107 Mull.),  v. a.  [in-candeo ; cf.: accendo and succendo],  to set fire to, to kindle, burn (freq. and class.; syn. inflammare). I. L i t.: cupas taeda ac pice refertas incendunt, Caes. B. C. 2,11, 2: tus et odores, Cic. Verr. 2, 4, 37, § 77; cf. odores, id. Tusc. 3, 18, 43: lychnos, Verg. A. 1, 727: oppida sua omnia, vicos, reliqua privata aedincia incendunt, Caes. B. G. 1, 5, 2: aedincia vicosque, id. ib. 6, 6,1: tabularium, Cic. N. D. 3, 30, 74: Ca-pitolium, Sail. C. 47, 2: naves omnes, Cic. Att. 9, 6, 3: tamquam ipse suas incenderit aedes, Juv. 3, 222: classem inflammari in-cendique jussit, id. Verr. 2, 5, 35, § 91: ur-bem, id. Cat. 3, 4, 10; cf. Liv. 9, 9, 6: quod primo incendendum Avaricum censuerat, Caes. B. G. 7, 3, 2: agros, Verg. G. 1, 84: ve-pres, id. ib. 1, 271: cum ipse circumsessus paene incenderere,  wast consumed,  Cic. Verr. 2, 1, 33, § 85.— Absol.:  nee incendit nisi ignis, Quint. 6, 2, 28. — B. Transf. 1.  To light up with fire, to make afire upon : aras votis, i. e.  in pursuance of vows,  Verg. A. 3,279: altaria, id. ib. 8, 285.-2.  To heat, make hot:  diem, Luc. 4, 68: igne et tenui-bus lignis fornacem incendemus,  will heat, warm,  Col. 12, 19, 3. —3.  To make bright  or shining, to brighten, illumine :  ejusdem (solis) incensa radiis luna, Cic. N. D. 1, 31, 87; Ov. P. 2,1,41: maculosus et auro Squamam incendebat fuIgor, Verg. A. 5, 88: vivis digi-tos incendere gemmis,  to make brilliant,  i.e. to adorn,  Stat. S. 2, 1, 134.—  H.  T r o p.  £i m To kindle, inflame, set on fire; to fire, rouse, incite, excite ; to irritate, incense  (esp. freq. in  pass. ): ut mihi non solum tu incendere judicefn, sed ipse ardere videaris, Cic. de Or. 2, 45, 188: iidem hominem perustum etiamnum gloria volunt incendere, id. Fam. 13, 15, 2: me ita vel cepit vel incendit, ut cuperem, etc., id. ib. 5, 12,1: aliquem mo-rando, Sail. J. 25, 10 : (aliquem) querelis, Verg. A. 4, 360: in minime gratum specta-culum animo incenduntur, Liv. 1, 25, 2 : Tyndariden incendit amor, Val. Fl. 6, 207: plebem largiundo atque pollicitando, Sail. C. 38, 1: juventutem ad facinora, id. ib. 13, 4: bonorum animos, Cic. Att. 2,16, 1: ani-mum cupidum inopia, Ter. Heaut. 2, 3,  l'Z6: cupiditatem alicujus, Cic. Fam. 15, 21, 1: odia improborum in nos, id. Att. 9, 1, 3 : turn pudor incendit vires et conscia virtus,  inflames,  Verg. A. 5, 455: illam incen-dentem luctus, id. ib. 9, 500: clamore incendunt caelum,  set on fire with,  i. e.  fill with,  id. ib. 10, 895: regiam repentino luc-tu, Just. 38, 8  fin.:  rabie jecur incendente feruntur Praecipites, Juv. 7, 648 : quibus incendi jam frigidus, aevo Laomedontiades possit, id. 6, 325.—In  pass.:  nimis sermo-ne hujus ira incendor, Plaut. Ps. 1, 2, 66; id. As. 2, 4, 14; cf.: incendor ira, esse au-sam facere haec te injussu meo, Ter. Hec. 4,1, 47: hisce ego illam dictis ita tibi in-censam dabo, ut, etc., id. Phorm. 5, 7, 81: amore sum incensus, Cic. Q. Fr. 3,1, 5, § 18: (mulier) incensa odio pristino, id. Clu. 64, 181: incendor quotidie magis non deside-rio solum sed etiam incredibili fama vir-tutum admirabilium, id. Or. 10, 33: incensus studio, id. Rose. Am. 17, 48: iratus iste vehementer Sthenio et incensus hospitium renuntiat, id. Verr. 2, 2, 36, § 89: omnes incenduntur ad studia gloria, id. Tusc. 1, 2, 4 ; cf. id. ib. 1, 19, 44: imperator incensus ad rem publicam bene gerendam, id. Prov. Cons. 14, 35: Caesar ab eo (Crasso) in me esset incensus, id. Fam. 1, 9,9: nulla mens est tam ad comprehendendam vim orato-ris parata, quae possit incendi, nisi inflammatus ipse ad earn et ardens accesseris, id. de Or. 2, 45,190 fin.:  inimicitiis incensa contentio, id. Opt. Gen. Or. 7, 22: incensus calcaribus equus, Hirt. B. G. 8, 48, 5.— Ab-sol.:  loquarne ? incendam; taceam ? insti-gem, Ter. Phorm. 1, 4, 9: dumque petit pe titur pariterque incendit et ardet, Ov. M. 3,425.—*B.  To enhance, raise :  annonam
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       (the price of corn), to produce a dearness or  scarcity  (shortly before: excandefacie-bant), Varr. R. R. 3, 2, 16 (cf. incendium, II. A.).—C.  To destroy, ruin, lay waste: si istuc conare . . . tuum incendes genus, Plaut. Trin. 3, 2, 49 : campos, Stat. Th. 1, 631. — Hence,  incensus,  a, um,  P. a., inflamed, burning, hot :  profuit incensos aestus avertere ( = vehementissimos ardo-res febris), Verg. G. 3, 469 Forbig. ad loc — In  comp.:  aether, Claud. Rapt. Pros. 3, 201.

       in-cenis (in-COCn-)  e,  adj.  [in-cenatus],  that has not dined, dinnerless :  senex, Plaut. Cas. 4, 1, 18 (cf. incenatus, id. ib. 4, 2, 9).

       in-ceno (in-COen-),  are, 1,  v. n., to dine there, to aine in  or  at a place :  incenante eo, Suet. Tib. 39 dub. (al. cenante eo).

       (incense,  false read, in Gell. 10, 3, 13, instead of impense; v. impendo^w.)

       incensio,  unis, /• [incendo],  a setting on fire, burning  (rare but class.): Capitolii, Cic. Cat. 3,4, 9: incensione urbem liberavi, id. Sull. 11, 33: turis, Arn. 7, 234.

       incensit US,  a, um,  adj.  [2. in-censeo], not assessed, not enrolled in the census,  Cod. Th. 10, 23, 1.

       incensor,  oris,  m.  [incendo],  one who kindles  or  sets fire to  (post-class.). I. Lit.: messium, Dig. 48,19,16, § 9; Paul, feent. 5, 20; Mos. et Rom. Leg. Coll. 12, 3, 2: specu-larum, i. e.  who kindles beacons,  App. de Mundo, p. 69. —H. Trop.,  an inciter, instigator :  turbarum, Amm. 31, 9, 4.

       incensum,  i,  n -  [id-]- I.  A  setting fire to, lighting  (eccl. Lat.): hora incensi, Am-bros. de Virg. 3.—H.  Concr.,   incense:  in-censo imposito, Inscr. Fratr. Arv. ap. Marin, p. 639 ; Sulp. Sev. Chron. 1, 47, 4; cf. Isid. Orig. 4, 12: incensum  Ov^iana,  Gloss. Phil.

       —   B. I  n   S  e   n - >  sacrifice :  incensum abo-minatio est mihi, Tert. adv. Jud. 5; Vulg. Sap. 18, 21; id. Ecclus. 45, 20.

       1. incensus.  a , um,  Part,  from in-cendo.

       2. incensus, a , um,  adj.  [2. incensus], not estimated, not assessed, unregistered; said of one who has not given in an ac* count of himself and his property to the censor: hominem incensum vendere, Cic. Caecin. 34, 99: populus, Liv. 4, 8, 3: lex de incensis lata, id. 1, 44, 1; Ulp. Fragm. 11,11.

       inccntio,  6nis,/ [incino]. I.  A blowing  or  playing  upon an instrument (post-class.): incentiones tibiarum, Gell. 4, 13, 3.

       — II.  A charm, enchantment; plur.,  Gell. 16, 11, 2.

       incentlVUS.a,  um,  adj.  [id.],  that strikes up, sets the tune  (ante- and post-class.). I, Lit.: tibia,  the treble flute  (opp. succentiva, that plays the accompaniment), Varr. R. R. 1, 2, 15.—B.  Transf,   superior :  vita pa-storum (opp. succentiva vita agricolarum), Varr. R. R. 1, 2, 16. — II.  Trop.,  that provokes  or  incites:  lues, Prud. Hamart. 250. —Hence, B.  Subst.:  incentlVUHl,  h n., an incentive :  peccaminis, Prud. Apoth. 929: vitiorum, Hier. Ep. 52, 3.—  Adv.:  incentive,  Ven. Fort. Vit. Leob. 10.

       incentor,  or i s > m -[id-], one   w ^°  se ^ s  ^ ie

       tune  or  begins to sing, a precentor, singer (post-class.). I. Lit.: carminis, Paul. Nol. Carm. 15,32: incentore canam Phoebo Mu-sisque magistris, Avien. Perieg. 895 ; Isid. 6, 9,13.— II.  T rop.,  an inciter, exciter :  ig-neus turbarum, Amm. 15,1, 2: civilis belli, Oros. 5,19: rebcllionis totius, id. 6,11.

       t  inceps,  deinceps, Paul, ex Fest. p. 107 Mull.

       inceptio,« ni s,/  [incipio],  a beginning, undertaking  (rare but class.): tam praecla-ri operis, Cic. Ac. 2,38,119: patrociniorum, App. Mag. p. 317, 5.— Absol.  (opp. depositio), Quint. 11, 3, 46. — II.  Transf,   enterprise, undertaking :  inceptio est amentium, non amantium, Ter. And. 1, 3,13.

       incepto,  are,  v. freq. a.  [id.],  to begin, undertake, attempt  (ante- and post-class.): inceptas facinus facere, Plaut. Cure. 1. 1, 23; so, with  inf.:  loqui, id. Trin. 4, 3, 23: canere, Gell. 1, 11, 3: quo iter inceptas? Plaut. True. 1, 2, 28: quid inceptas? Ter. Eun. 5, 8, 1. — II.  Esp.,  to begin business, cum aliquo, i. e.  to quarrel:  si cum illo inceptas nomine, Ter. Phorm. 4, 3, 24.

       inceptor,  oris,m. [id.],  a beginner  (ante-and post - class.): o mearum voluptatum

       omnium inventor, inceptor, perfector! Ter. Lun. 5, 8, 4: carminis, Avien. Aral.  init. inceptum,  i,  n.,  v. incipio/iri.

       1. inCCptUS,  a, um,  Part,  from inci-pio.

       2. inCCptUS,  " s ,  m -  [incipio],  a beginning, undertaking  (rare): foedum inceptu, foedum exitu, Liv. praef. 10: magno in omnia inceptu veneram, Sen. Ep. 108, 15: eri-les, Val. Fl. 6,124.

       incerniculum,  i,  n.  [inccrnoj,  a sieve, searce,  Cato, R. R. 13, 1; Lucil. ap. Non. 88, 26.—II. As a lit. transl. of the Gr.  T n\m, a square stand on which the Greek flour -dealers set out flour,  etc.,  for sale,  Plin. 8, 44, 69, § 175.

       in-cerno,^ re J v -a -  > t0   si fi upon  a   th^g,

       to cover  or  bestrew with sifting; to sift, scatter with a sieve :  terram cribro, Cato, R. R. 48, 2 ; Col. 5, 6, 6 : super fricaturam incernatur marmor, Vitr. 7, 1 : incretum (  —  per incerniculum sive cribrum insper-suin),  sifted in,  Hor. S. 2, 4, 75 Orell. (but in Plin. 37, 6, 23, § 87, the correct read, is redimitum; v. Sillig. ad h. 1.).

       in-Cero,  no   P er fi  atum, 1,  v. a.  [in-cero],  to smear  or  cover over with wax : canaliculum, Cels. 8, 8. § 1. — Poet.: genua deorum, i. e.  to smear the knees of the gods  by constant embraces and kisses;  to be persistent in prayers,  Juv. 10, 55 (cf. Prud. cont. Symm. 1, 203; others explain, to attach waxen tablets, containing written prayers, to the knees of the statues of gods ; cf.: tacitas preces in templo deis allegasti, App. Mag. 54, p. 309); so, genua Dianae, Prud. Apoth. 457: lapides (religio), id. Ham. 404.

       inCCrtC,  adv.,  v. incertus/w.

       1. incerto,  adv.,  v. incertus ^/i.

       2. incerto, i_ire ,  v -  a -  [incertus],  to render doubtful  or  uncertain  (ante- and post-class.) : longa dies meum incertat animum, Plaut. Ep. 4, 1, 18 : prospectum (cursus), App. M. 11, p. 265: singultu lacrimoso ser-monera incertans,  making indistinct, inaudible,  id. ib. 5, p. 164 : me incertat dic-tio, Pac. ap. Non. 123, 30 (Trag. Rel. p. 79 Rib.).

       incertum,  i>  n -,  v - incertus, II. 2.

       incertllS.  a >  um  (archaic  gen. plur.  incertum, Pac. ap. Non. 495, 27),  adj.  [2. incertus ; hence, ace. to certus]. I. O b j e c t., of things whose (external or internal) qualities are not firmly established,  uncertain, unsettled, doubtful, untrustworthy, not fast, not firm  (class.): amicus certus in re in-certa cernitur, Enn. ap. Cic. Lael. 17, 64 (Trag. v. 428 Vahl.); cf. id. ap. Non. 166, 22 (Trag. v. 12 Vahl.): incerti socii an hostes essent, Liv. 30, 35, 9: incertus (infans) ma-sculus an femina esset, id. 31, 12, 6; cf. Sail. J. 49, 5: cum incerta bellum an pax cum Celtiberis essent, Liv. 34, 19, 8 Weis-senb. : spe incerta certum mihi laborem sustuli, Ter. Hec. prol. alt. 9 ; id. And. 2, 3, 16: nuptiae, id. ib. 5, 1, 11: aetas (pue-rilis) maxime lubrica atque incerta, Cic. Verr. 2, 5, 52, § 137 : itinera, Caes. B. G. 5, 37  Jin.:  dominatus, Cic. Rep. 1, 17: status, \d. ib. 1, 26: sedes, Sail. C. 6, 1: ambiguae testis incertaeque rei, Juv. 8, 81: comarum Anulus incerta non bene fixus acu,  not fast,  Mart. 2,  66,  2: colligere incertos et in ordine ponere crines,  dishevelled,  Ov. Am. 1,11,1: per incertam lunam sub luce maligna,  not clearly visible, dim,  Verg. A. 6, 270: soles, id. ib. 3, 203: securis,  that did not strike with a sure blow.  id. ib. 2, 224: vultus,  disturbed, uneasy,  Sail. J. 106, 2: ille vitam suam ad incertissimam spem reser-vavit, Cic. Sest. 22, 50: arbori incertae nul-lam prudentia cani Pectoris cum ferret opem,  the ship uncertain in her course,  because no longer obeying the helm,. Juv. 12, 32 Halm. — In  neutr.  ellipt.: clause-rant portas incertum vi an voluntate, Liv. 31, 41, 2 ; 31, 43, 7 al. —  Neutr.  as  adv. (poet.):  incertum vigilans, Ov. H. 10, 9 ; Stat. Th. 5, 212. — II.  Subject.,  as respects one's perceptions or convictions, not firmly established, uncertain, undetermined, doubtful, dubious  (so most freq. in prose and poetry): nihil est incertius vul-go, Cic. Mur. 17, 36: casus, id. Or. 28, 98: ut alia certa, alia incerta esse dicunt, id. Off. 2, 2. 7; cf.: est igitur ridiculum, quod est dubium, id relinquere incertum, id. Mur.
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       32, 68; and: incerta atque dubia, Plin. 17, 1, 1, § 9  fin.:  ut incertis temporibus di-versisque itineribus iretur, Caes. B. G. 7, 16 fin.;  so, eventus reliqui temporis, Cic. Quint. 26, 83: exitus pugnarum, id. Mil. 21, 56: adulterium, Quint. 7, 2, 52: auctor, id. 5, 11, 41: cujus ora puellares faciunt incerta capilli,  make the sex doubtful.  Juv. 15,137: incerta persona heres institui non potest, Ulp. Fragm. 22, 4; Gai. Inst. 2, 242; cf. 2, 238.—(/3) With  rel.  or  interrog.-clause : nunc mihi incertumst, abeam an maneam, Plaut. Aul. 4, 9, 19: moriendum certe est, et id incertum, an hoc ipso die, Cic. Sen. 20, 74 ; cf. Quint. 1, 6, */7: (Gallus) avem, an gentem, an nomen, an fortunam corporis significet, incertum est, id. 7, 9, 2 : confessus est quidem sed incertum, utrum quia verum erat, an quia, etc., Plin. Ep. 4, 11, 5 : neque plane occultati humili-tate arborum et tamen incerti, quidnam esset, Sail. J. 49, 5 Kritz.— Abl. absol.:  mul-ti annantes navibus incerto prae tenebris, quid aut peterent aut vitarent, foede inter-ierunt, Liv. 28, 36,12.— 2.  Subst.:  incer-tlim,  ')  n -t  an  uncertainty:  quicquid incerti mihi in animo prius aut ambiguum fuit, Nunc liquet, nunc defaecatum est, Plaut. Ps. 2, 4, 69: ne cujus incerti vanique auctor esset, Liv. 4, 13, 9: incerta maris et tempestatum, Tac. A. 3, 54: incerta fortu-nae experiri, Plin. Ep. 3,19, 4: incerta belli, Liv. 30, 2 : bona, fortunae possessiones-que omnium in dubium incertumque re-vocabuntur, Cic. Caecin. 27, 76; cf. id. ib. 13, 38 : Minucius praefectus annonae in incertum creatus,  for an indefinite time, Liv. 4, 13, 7 : postremo fugere an manere tutius foret, in incerto erat, Sail. J. 38, 5: Allobroges diu in incerto habuere, quidnam consilii caperent, id. C. 41,1; cf. id. J. 46, 8: imperia ducum in incerto relique-rat, Tac. H. 2, 33  fin. — 'B.  Transf., of a person who is in a state of uncertainty respecting any thing,  uncertain, in uncertainty, hesitating, doubtful:  quo ego ope mea Pro incertis certos compotesque con-sili Dimitto, Enn. ap. Cic. de Or. 1, 45, 199 (Trag. v. 188 Vahl.): nolo suspensam et incertam plebem Romanam obscura spe et caeca exspectatione pendere, Cic. Agr. 2, 25, 66 ; so, varius incertusque agitabat, Sail. J. 74,1; Plaut. Ep. 3, 4, 3: ego certe me incerto scio hoc daturum nemini homini, id. As. 2, 4, 60.— (/3)  With  rel.-clause:  quid di-cam hisce, incertus sum, Ter. Hec. 3, 4, 36: cum incertus essem, ubi esses, Cic. Att. 1, 9,1: incerti ignarique, quid potissimum fa-cerent, Sail. J. 67,1: incerti quidnam esset, id. ib. 49, 5: incertus, quonam modo aciem instrueret, id. ib. 101, 2 : incerti, quo fata ferant, ubi sistere detur, Verg. A. 3, 7: incertus, Geniumne loci famulumne parentis p]sse putet, id. ib. 5, 95: faber, incertus scamnum faceretne Priapum, Hor. S. 1, 8, 2.—(7) With  gen.  (not in Cic): summarum rerum incerti, Enn. ap. Cic. de Or. 1, 45,199 (Trag. v. 187 Vahl.): incertusque meae pae-ne salutis eram, Ov. Tr. 3, 3, 4: sententiae, Liv. 4, 57, 3: veri, id. 4, 23, 3; 1, 27, 6: re-rum, id. 24, 24, 9 : ultionis, Tac. A. 2, 75 • sui, Stat. Th. 5, 525 : naves incertae loco-rum, Auct. B. Afr. 7: mox incertus animi, fesso corpore, etc., Tac. A. 6, 46; id. H. 3, 55 fin.:  futurorum, Plin. Ep. 9,13,11: consilii, Curt. 8,10, 27.—  (5)  With  abl:  incerti metu, Val. Fl. 3, 602.—(e) With  de  and  abl. : incertus de salute alicujus, Plin. Ep. 6, 20, 10.—Hence, adv. in two forms:  incerte and  incerto  (both ante-class.),  uncertainly, not certainly, dubiously:  incerte errat animus, Enn. ap. Gell. 19,10,12 (Trag. v. 259 Vahl.): vagat exsul, Pac. ap. Non. 467, 25 (Trag. Rel. p. 87 Rib.): ubi Habitet dum incerto scio, Plaut. Pp. 3, 4, 69: incerto scio, id. Ps. 4, 2, 7: incerto autumo, id. Ep. 4, 1, 18.

       inCCSSabilis.  e,  adj.  [2. in-cesso],  unceasing, incessant  (post-class.): labor, Mart. Cap. 1,14; Cael. Aur. Tard. 4,6.—  Adv.:  i n . CeSSablllter,  incessantly,  Mart. Cap. 9, 303; Hier. Ep. 64.

       incessans,  antis,  adj.  [2. in-cessans], incessant  (post-class.): virtus, Cassiod. Complex. Act. Apost. 11.— Adv.:  incessan-

       ter.  incessantly :  inhaerere, Cod. Just. 11, 42,  10 fin.:  legebat auctores antiquos, Sid. Ep. 8, 11  med. inceSSO,  cesslvi (less freq. cessi, Tac.
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       H. 2, 23; 3, 77; Luc. 5, 680), 3,  v. a.  [incedo],  to fall upon, assault, assail, attack (perh. hot ante-Aug.). I. Lit.: quae (pars corporis) cum jaculis saxisque incessere-tur, Liv. 8, 24, 15: vagos suos pro hostibus lapidibus incessebant, id. 26,10,7; cf.: infe-stis digitis ora et oculos, Suet. Calig. 25; id. Claud. 8: feras argenteis vasis incessivere turn primum noxii, Plin. 33, 3,16, § 53: te-lorum lapidumque jactu, Ov. M. 13, 566: a pueris ii more quodam gentis saxis globo-sis, funda mare apertum incessentes exer-cebantur, Liv. 38, 29, 4 Weissenb. ad loc.: jaculis et voce superba Tecta incessentem, Stat.Th. 11,361; Sil. 1,473.—  Absol.:  saevis telis, Ov. M. 14,402: stercore et caeno, Suet. Vit. 17.— II. Trop.,  to attack, assault, esp. with words,  to reprove, reproach, accuse :  reges dictis protervis, Ov. M. 13, 232: aliquem verbis amaris, Sil. 11, 209; cf. Ov. Tr. 3, 11, 31: aliquem conviciis, Suet. Tib. 11; id. Ner. 35: adversarios maledictis, id. ib. 23: senatum diris exsecrationibus, id. Claud. 12: Sallustium noto epigrammate, Quint. 8, 3, 29: juvenes objurgatione justa, Gell. 1,2,6: nomen hominis acerba cavil-latione, Suet. Tib. 57 al.: aliquem hello, Stat. S. 1, 4, 76 : aliquem poenis, id. Th. 1, 245 : aliquem criminibus,  to accuse him,  Tac. H. 2, 23 : aliquem occultis suspicionibus, id. ib. 3, 65: aliquem ut tu-midiorem,Quint. 12,10,12: aliquem ut im-pium erga parentes, Suet. Rhet. 6: nomen ut argumentutn morum incessit, Quint. 5, 10, 31; cf.: aliquem tamquam superbe sae-veque egisset, Tac. H.3,77: sermonem cum risu aliquos incessentem, Quint. 6, 3, 21: si aut nationes totae aut ordines incessantur, id. 6, 3, 35: paucitatem, conspirationem,vi-litatem, gratiam, id. 5, 7, 23: ne incesse moras, Stat. Th. 11, 390.—Of a disease: pesti-lentia incesserat pari clade in Romanos Poenosque, Liv. 28, 46,15: tanta incesserit in ea castra vis morbi, id. 29, 10, 3.—Of fear, etc.: timor deinde patres incessit, ne, etc., Liv. 1,17,4: super haec timor incessit Sabini belli, id. 2, 27,10: tantus terror Tar-quinium incessit, id. 2, 7,1.—Of other feelings: cupido incessit animos juvenum, sci^ scitandi, etc., Liv. 1, 56,10: tanta admiratio miseratioque viri incessit homines, ut,etc., id. 9, 8, 11: cura incesserat patres, id. 4, 60, 7: incessit omnes stupor et admiratio, Just. 22, 6,11.

       incessus,  ^s, w. [incedo],  a going, walking, pace, gait.  I. L i t. A. I n   g e n. (class.): status, incessus, sessio, accubitio, vultus, oculi, manuum motus teneant illud decorum, Cic. Off. 1, 35, 128; cf. id. Or. 18, 59: citus modo, modo tardus, Sail. C. 15, 8: fractus,  effeminate, unmanly,  Quint. 5, 9, 14; cf.: in incessu mollior, Ov. A. A. 3, 306: incessus Seplasia dignus, Cic. Pis. 11, 24; erectus, Tac. H. 1, 53: omnibus animalibus certus et uniusmodi incessus est, Plin. 10, 38, 54, § 111: vera incessu patuit dea,Verg. A. 1, 405: incessum fingere, Cic. Fin. 2, 24, 77; id. Cael. 20, 49: qui vultu morbum in-cessuque fatetur, Juv. 2, 17: tot hominum jumentorumque incessu dilapsa est (nix), the tread, trampling,  Liv. 21, 36, 6: pulvis velut ingentis agmiais incessu motus ap-paruit, id. 10. 41, 5.—Cf a threatening approach (cf. B. infra): sacerdotes eorum facibus ardentibus anguibusque praelatis incessu furiali militem Romanum insueta turbaverunt specie, Liv. 7, 17, 3.— In  plur., Ov. M. 11, 636—B. In  parti  c. (ace. to incedo, I. B.),  a hostile irruption, invasion, attack  (very rare, except in Tacitus): Par-thorum, Tac. A. 12,50: primo incessu solvit obsidium, id. ib. 4, 24; 2, 55; 3, 74. — * H. Transf.,  concr.,  an entrance, approach: incessus hostis claudere, Tac. A. 6, 33.

       inceste.  adv.,  v.  incestus fin.

       *  incestlflCUS,  a , um,  adj.  [incestus-facio],  that defiles himself, that commits a bad action:  nefandus, incestiflcus, exse-crabilis, Sen. Phoen. 223.

       incesto.  iivi, 1,  v. a.  [incestus],  to pollute, defile  (poet, and in post-Aug. prose). I, In gen.: totamque incestat funere classem, Verg. A. 6, 150 : aras, Stat. S. 5, 5, 4: diem (Furiae), id. Th. 11, 120; Claud. Cons. Mall. Theod. 267.—H. In  parti  a, to dishonor,defile  with lust: puellam,Plaut. Poen. 5, 2, 136: filiam, Tac. A. 6, 19: se, Suet. Tib. 43: thalamos novercae, Verg. A. 10, 389.
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       incestum,  h  v -1- incestus, II. B. inCCStUOSUS,  a, urn,  adj.  [2. incestus], incestuous, lewd,  Hilar, in Psa. 130, 3.

       1. incestus,  a, um,  adj.  [2. in-castus], unclean  (in a moral and religious sense), impure, polluted, defiled, sinful, criminal (as an  adj.  mostly poet, and in post-Aug. prose). 1.1 n gen.: cum verborum contu-meliis optimum virum incesto ore laceras-set, Cic. Phil. 11, 2, 5: saepe Diespiter Neg-lectus incesto addidit integrum,  punished the good with the bad,  Hor. C. 3, 2, 30: ca-tervae Incestarum avium,  that feed on corpses,  Stat. Th. 9, 27: profana illic omnia, quae apud nos sacra : rursum concessa apud illos, quae apud nos incesta, Tac. H. 5, 4: an triste bidental Moverit incestus,  impious,  Hor. A. P. 472. — II. In part ic., unchaste, lewd, incestuous.  A.  Adj.:  Ilion Fatalis incestusque judex ... vertit In pul-verein, i. e.  Paris,  Hor. C. 3, 3, 19; called also : praedo, Stat. Ach. 1, 45 : princeps, Plin. Pan. 52, 3: amores, Hor. C. 3, 6, 23; Tac. A. 12, 4: nuptiae, id. ib. 11, 25  fin.;  cf. conjugia, Suet. Claud. 26: noctes, Plin. Pan. 63,7: voces, Ov. Tr. 2,503: pellicere aliquem incesto sermone, Liv. 8, 28, 3: incestus ma-nus intra terminos sacratos inferre, id. 45, 5, 7: corrupter et idem incestus, Juv. 4, 9. — Hence, B.  Substt. \ n   inCCStUHl,  h n., unchastity, lewdness ;  esp. as a violation of religious laws,  incest  (class.): incestum pontifices supremo supplicio sanciunto,Cic. Leg. 2, 9, 22: concubuit cum viro... fecit igitur incestum, id. Inv. 1, 40, 73. commit-tere, Quint. 4, 2, 88; Dig. 23, 2, 39: ex incesto, quod Augustus cum Julia filia ad-misisset, Suet. Calig. 23; cf.: incesti cum sorore reus, id. Ner. 5: cum filia commis-sum, Quint. 5, 10.19: incesto liberatus, Cic. Pis. 39, 95: incesti damnata, Quint. 7, 8, 3: ab incesto id ei loco nomen factum, Liv. 8, 15. 8: incesti poena... in viro in insulam deportatio est, Paul. Sent. 2, 26, 15. — In plur.:  stupra. .. et adulteria, incesta deni-que, Cic. Tusc. 4, 35, 75: super sororum incesta, Suet. Calig. 36: Vestalium virginum, id. Dom. 8.— 2. incesta,  ae >/->  an  incestuous woman, paramour :  -hunc (adamanta) dedit olim barbarus incestae, Juv. 6,158.— Adv.:  inccstc  (incaste, Sen. Contr. 2,

       13). A. I  n  g  e   n -i impurely, sinfully,  Lucr. 1, 98: facere sacrificium Dianae, Liv. 1, 45, 6.—B. I Q  partic,  unchastely:  ideoaquam adduxi, ut ea tu inceste uterere? Cic. Cael. 14. 34: libidinatum, Suet. Ner. 28: agit in-cestius res suas, Arn. 5,170.

       2. incestus,  us, m. [1. incestus, II.], unchastity, incest  (mostly Ciceron.): quae-stio de incestu, Cic. Mil. 22, 59; id. Brut. 32, 122; 124; id. N. D. 3, 30, 74 Klotz ; Liv. 4, 44 Weissenb.; Val. Max. 6, 3, 7.

       in-charaxo,  are,  v. a., to scratch into, to open by scratching  (late Lat.): avem, Apic. 6, 5, § 228.

       inchdo,  v. incoho.

       in-Clbo, iiro )  v -  a -  >  t° provide with food, to feed  (late Lat.), Schol. Juv. 10, 231.

       *inClCUr,  oris,  adj.  [2. in-cicur],  not tame, wild:  incicorem immansuetum et ferum. Pacuvius: reprime incicorem ira-cundiam, Paul, ex Fest. s. h. v. p. 108 Mlill.

       1. incido,  cidi, cftsum, 3  (fut. part. act. incasurus, Plin. 2,27,27, § 97;  perf.  scanned inciderunt, Lucr. 6, 1174),  v. n.  [in-cado],  to fall into  or  upon  a thing,  to fall, light upon (freq. and class.). I. L i t. A. I  n  g e n., constr. with  in  and  ace;  less freq. with other  prepp.,  with the  dat,  or  absoL ( a ) With  in  and  ace.:  in foveam, Cic. Phil. 4, 5, 12: ex spelunca saxum in crura ejus in-cidit, id. Fat. 3, 6: e nubi in nubem vis in-cidit ardens fulminis, Lucr. 6, 145; cf. id. 296: in segetem flamma,  falls,  Verg. A. 2, 305: pestilentia in urbem. Liv. 27, 23  fin.: ut incideret luna turn in earn metam, quae esset umbra terrae, etc.,  entered,  Cic. Rep. 1, 14, 22 : in oculos, Plin. 20, 17, 73. § 187: incidentibus vobis in vallum por-tasque, Liv. 27, 13, 2: in laqueos, Juv. 10, 314.— (/3) With other  prepp.:  incidit ictus Ingens ad terram duplicato poplite Turnus, Verg. A. 12, 926: (turris) super agmina late incidit, id. ib. 2, 467.—  (y)  With  dot.:  inci-dere portis,  to rush into,  Liv. 5, 11, 14; 5, 26, 8 : lymphis putealibus, Lucr. 6, 1174: caput incidit arae, Ov. M. 5, 104: Sagunti
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       ruinae nostris capitibus incident, Liv. 21, 10, 10: ultimis Romanis, id. 28, 13, 9: ja-centi, Stat. Th. 5, 233: hi duo amnes con-fluentes incidunt Oriundi flumini,  empty, fall into,  Liv. 44, 31, 4: modo serius incidis (sol) undis,  sin?:,  Ov. M. 4, 198.—( 7 )  Absol. : ilia (hasta) volans, umeri surgunt qua tegmina summa, incidit, Verg. A. 10, 477: incidit Adriaci spatium admirabile rhom-bi, i. e.  into the fisherman's net,  Juv. 4, 39. — B. I n   partic,   to fall upon, meet,  or come upon unexpectedly, fall in with  a person or thing, (a) With  in  and  ace.:  in aliquem incurrere atque incidere, Cic. Plane. 7, 17: cum hie in me incidit, id. ib. 41, 99: C. Valerius Procillus. cum in fuga catenis vinctus traheretur, in ipsum Caesarem incidit, Caes. B. G. 1, 53, 5: in insidias, Cic. Fam. 7, 3, 3 ; cf.: in quos (milites), si qui ex acie fugerint, de improviso incidant, id. Rose. Am. 52, 151: in manus alicujus, id. Clu. 7, 21: in vituperatores, id. Fam. 7, 3, 6; 6, 1, 25.—  (/3)  With  inter:  inter cater-vas armatorum, Liv. 25, 39.—  (y)  With  dat. : qui (oculi) quocumque inciderunt, Cic. Mil. 1,1; Plin. Ep. 5, 6,13; Quint. 11, 3, 50: sane homini praeter opinionem improviso inci-di, Cic. Verr. 2,2,74, § 182: incidit huic Ap-pennicolae bellator filius Anni, Verg. A. 11, 699.—(5) With  ace.  alone (late Lat.): bene quod meas potissimum manus incidisti, App. M. 6, p. 176, 24; id. ib. p. 179, 4: fata-les laqueos, Vulc. Gall. Avid. Caes. 2, § 2.— C. T r a n s f.,  to fall upon, attack, assault : triarii consurgentes ... in hostem incide-bant, Liv. 8, 8,13: postquam acrius ultimis incidebat Romanus, id. 28, 13, 9.

       II. T r o p. A. I n  g  e   n -  y to fall into  any condition. ( a ) With  in  and  ace.:  in mor-bum, Cic. Fam. 13, 29, 4: in febriculam, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21  fin.:  in miserias, id. Phil. 2,10, 24; cf: qui inciderant (sc. in morbum) haud facile septimum diem su-perabant, Liv. 41, 21, 5: ut si in hujusmodi amicitias ignari casu aliquo inciderint, Cic. Lael. 12, 42: quodsi quis etiam a culpa vacuus in amicitiam ejus inciderat, Sail. C. 14, 4: in honoris contentionem, Cic. Lael. 10, 34: in imperiorum, honorum, gloriae cupi-ditatem, id. Off'. 1, 8, 26: in furorem et in-saniam, Cic. Pis. 20, 46. — (/3) With  ace. alone: caecitatem, Ambros. de Tobia, 2: iram, Lact. Plac. Narr. Fab. 1,10: amorem, id. ib. 14, 1. —B.  T° f a ^ upon, befall:  eo anno pestilentia gravis incidit in urbem agrosque, Liv. 27, 23,6: tantus terror incidit ejus exercitui,/eZZ  upon,  Caes. B. C. 3, 13, 2; cf: ut nihil incidisset postea civitati mali, quod, etc.,  happened,  Cic. de Or. 1, 7, 26.—C. In  partic.  1.  To fall upon  accidentally;  to light upon,  in thought or conversation: non consulto,sed casu in eorum mentionem incidi, Cic. Div. in Caecil. 15, 50; id. Lael. 1, 3; cf: fortuito in sermonem alicujus incidere, id. de Or. 1, 24, 111: in eum sermonem incidere, qui, etc., id. Lael.

       1,  2: in varios sermones, id. Att. 16, 2, 4: cum in earn memoriam et recordationem nuper ex sermone quodam incidissemus, id. Brut. 2, 9: iterum in mentionem incidi-mus viri, Tac. H. 4, 5; Plin. Ep. 9, 33, 1.—

       2.  To come  or  occur  to one's mind: sapiens appeteret aliquid, quodcunique in mentem incideret et quodcunique tamquam occur-reret,  come into Ms mind,  Cic. Fin. 4, 16, 43; cf. Ter. Phorm. 1, 3, 5; id. Heaut. 3, 1, 75: redeunti, ex ipsa re mihi incidit suspi-cio, id. And. 2, 2, 22; 3, 2, 21: tanta nunc suspicio de me incidit, id. Ad. 4, 4, 5: dicam, verum, ut aliud ex alio incidit, id. Heaut. 3, 3, 37 : nihil te eflfugiet atque omne. quod erit in re occurret atque inci-det, Cic. de Or. 2, 34, 147: potantibus his apud Sex. Tarquinium incidit de uxoribus mentio, Liv. 1, 57, 6. — 3.  To faU> upon, happen in  a certain time, (a) With  in  and ace.:  quod in id rei publicae tempus non incideris, sed veneris—judicio enim tuo, non casu in ipsum discrimen rerum con-tulisti tribunatum tuum—profecto vides, quanta vis, etc., Cic. Fam. 2, 7, 2: quorum aetas in eorum tempora, quos nominavi, incidit, Cic. Or. 12, 39; cf. id. Fam. 5,15, 3: quoniam in eadem rei publicae tempora incidimus, id. ib. 5, 8,  3fin.:  facies me in quern diem Romana incidant mysteria cer-tiorem, id. Att. 6, 1, 26: cum in Kalendas Januarias Compitaliorum dies incidisset, id. Pis. 4, 8: quae (bella) in ejus aetatem gravissima inciderunt, Quint. 12,11,16: in
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       eum annum quo erat Hortensius consul futurus, incidere,  to fall into,  i. e.  to extend the case until,  etc., id. 6, 5, 4; cf.: quintus annus cum in te praetorem incidisset, Cic. Verr. 2, 2, 56, § 139.— (/3) With  ace.  alone (late Lat.): ut menses ... autumnale tempus inciderent, Sol. 1, §  44.-4.  To fall out, happen, occur:  et in nostra civitate et in ceteris, multis fortissimis atque optimis vi-ris injustis judiciis tales casus incidisse, Cic. Fam. 5, 17, 3: si quid tibi durius incident, Prop. 1,15, 28; cf: si casus incident, Plane, ap. Cic. Fam. 10,21,6: incidunt saepe tempora cum, etc., id. Off. 1,10,31: eorum ipsorum, quae honesta sunt, potest incidere saepe contentio et coir.paratio, id. ib. 1,43,152: potest incidere quaestio, Quint. 7, 1, 19: verbum si quod minus usitatum incidat, id. 2, 5, 4: in magnis quoque aucto-ribus incidunt aliqua vitiosa, id. 10, 2, 15; 11, 1, 70; Cels. 5, 27, 3: ea accidisse non quia haec facta sunt, arbitror; verum haec ideo facta, quia incasura erant ilia, Plin. 2, 27, 27, § 97: si quando ita incidat, Quint. 2,

       5,  5; cf.: forte ita incidit, ut, etc., Liv. 26, 23, 2: forte ita inciderat, ne, etc., id. 1, 46, 5.—5.  To fall in with, coincide, agree with, in opinion, etc.: ne ipse incidat in Diodo-rum, etc., Cic. Fat. 8, 15.—5.  To stumble upon, undertake at random:  sic existumes non me fortuito ad tuam amplitudinem meis offlciis amplectendam incidisse, etc., Cic. Fam. 5, 8, 3. — Hence in  part.pres.: inCldentia,  subst., occurrences, events, Amm. 14, 5, 4; 22,9, 2 al.

       2. incido,  °Wi, clsum,3,  v. a.  [in-caedo], to cut into, cut through, cut open, cut up (class.). I. L i t.: teneris arboribus incisis atque inflexis, Caes. B. G. 2, 17, 4: arbores, Plin. 12,14, 30, § 54; 32, § 58: inciditur vitro, lapide, osseisve cultellis, id. 12, 25. 54, § 115; cf: palmes inciditur in medullam, id. 14, 9,11, § 84: venam,  to open,  id. 29, 6, 58, § 126; Cels. 2, 8; Tac. A. 16,19; cf: in-cisi nervi, Plin. 11, 37, 88, § 218: circa vul-nus scalpello, Cels. 5, 27, 3: pinnas,  to clip, Cic. Att. 4, 2, 5; so, vites falce, Verg. E. 3, 11: pulmo incisus,  cut up, divided,  Cic. Div. 1, 39, 85; cf: eupatoria foliis per extremi-tates incisis, i. e.  notched, indented,  Plin. 5,

       6,  29, § 65: nos linum incidimus, legimus, cut through, cut,  Cic. Cat. 3, 5, 10 : funem, Verg. A. 3, 667: corpora mortuorum,  to dissect,  Cels. praef: nocentes homines vivos, id. ib.: quid habet haruspex cur pulmo incisus etiam in bonis extis dirimat tempus? Cic. Div. 1, 39, 85: si rectum limitem rupti torrentibus pontes inciderint,  cut through, broken through,  Quint. 2,13,16: squamisque incisus adaestuat amfiis, Stat. Th. 5, 517: non incisa notis marmcra publicis,  engraved,  Hor. C. 4, 8, 13: tabula ... his ferine incisa litteris fuit, Liv. 6, 29  fin.  — B. Trans f. J.  To cut in, to carve, engrave, inscribe  on any thing; usually constr. with in  and  abl.;  less freq. with  in  and  ace.,  the dat.,  or  absol.  (a) With  in  and  abl.:  id non modo turn scripserunt, verum etiam in aere incisum nobis tradiderunt, Cic. Verr. 2, 4, 65; cf: foedus in columna aenea incisum et perscriptum, id. Balb. 23, 53.; id. Verr. 2, 2,63, § 154: in qua basi grandibus litteris P. Africani nomen erat incisum, id. ib. 2, 4, 34. § 74: nomina in tabula incisa, id. Fam. 13, 36,1: notum est carmen incisum in se-pulcro, id. de Sen. 17, 61; id. Pis. 29, 72; id. Font. 14, 31: incidens litteras in fago re-centi, Plin. 16, 9,14, § 35: indicem in aeneis tabulis, Suet. Aug. 101: quae vos incidenda in aere censuistis,Plin. Pan. 75,1.— (/3) With in  and  ace:  quae (acta) ille in aes incidit, Plin. Pan. 1, 7,16: leges in aes incisae, Liv. 3, 57  fin.:  lege jam in aes incisa. Suet. Aug. 28 fin.:  quod ita erit gestum, lex erit, et in aes incidi jubebitis credo ilia legitima: consules populum jure rogaverunt, etc., Cic. Phil. 1,10, 26.—( 7 ) With  dat.  (poet, and post-Aug.): verba ceris, Ov. M. 9, 529: amores arboribus, Verg. E. 10, 53: fastos mar-moreo parieti, Suet. Gramm. 17 : nomen non trabibus aut saxis, Plin. Pan. 54, 7; cf.: primum aliquid da, quod possim titulis incidere, i. e.  among your titles,  Juv. 8, 69.— (6) Absol.:  incidebantur jam domi leges, Cic. Mil. 32, 87 ; cf.: tabula his litteris incisa, Liv. 6, 29, 9 : sine delectu morum quisquis incisus est,  inscribed, registered, Sen. Ben. 4, 28 : Victorem litteris incisis appellare, Macr. S. 3, 6,11.—2.  To make by

       cutting, to cut  (rare): ferroque incidit acuto Perpetuos dentes et serrae repperit usum, Ov. M. 8, 245: novas incide faces, tibi duci-tur uxor, Verg. E. 8, 29; Col. 2, 21, 3.

       II. T r o p. A.  To break off, interrupt, put 'an end to:  poema ad Caesarem, quod institueram, incidi,  have broken off, stopped, Cic. Q. Fr. 3,1, 4, § 11: inciditur omnis jam deliberatio, si intellegitur non posse fieri, ♦id.  de Or. 2, 82, 336; cf. Liv. 32, 37, 5: tandem haec singultu verba incidente profa-tur, Stat. Th. 9, 884: novas lites, Verg. E. 9, 14: ludum, Hor. Ep. 1, 14, 36: vocis genus crebro incidens,  broken, interrupted, Cic. de Or. 3, 58, 217.—B.  To cut off cut short, take away, remove:  media,  to cut short,  Cic. Phil. 2, 19, 47: qui mini pinnas inciderant nolunt easdem renasci, id. 4, 2, 5: Tarquinius spe omni reditus incisa ex-sulatum Tusculum abiit,  cut off,  Liv. 2, 15, 7: spe incisa, id. 3, 58, 6; 35, 31, 7; cf. id. 44, 6, 13; 44, 13, 3: tantos actus, Sil. 3, 78: ipsam, quam promimus horam casus incidit, Sen. Ep. 101: testamentum,  to annul, invalidate,  Dig. 28, 4, 3.— C. In rhet.,  to make by cutting, to cut:  aequaliter particu-las, Cic. Or. 61, 205.—Hence,  1. inci-Slim,  i>  n -  >  rnet -1-1-  for   tne  Gr.  Konfia, a section  or  division  of a sentence,  a clause:  quae nescio cur, cum Graeci x6/i/MaTa et Ku.Xa nominent, nos non recte incisa et membra dicamus, Cic. Or. 62, 211 (for which: inci-siones et membra, id. 64, 261): incisum erit sensus non expleto numero conclusus, pie-risque pars membri, Quint. 9, 4, 122 ; cf. id. ib. 22; 32; 44; 67;  123.— 2. incise, adv., in short clauses :  quo pacto deceat incise membratimve dici, Cic. Or. 63, 212; cf. incisim.

       inciduus,  a, um, v. incaeduus.

       inclens,  entis,  adj.  [kindr. with eyxuor, eynu/jicov], pregnant, with young:  oves, Varr. R. R. 2, 2, 8 : pavones, Col. 8, 11, 8 : sues, Plin. 11, 37, 84, § 211: partus incientis pe-coris, Col. 7, 3, 16.

       incilis,  e ,  adj.  [contr. from incidilis, from incido],  cut in:  fossae, i. e.  ditches, trenches  for carrying off water, Cato, R. R. 155, 1.— Far more freq., JJ,  Substt.  A, inClle,  i s >  n -i  a  ditch, trench :  incilia ape-rire, Cato, R. R. 155, 1: ducere incile, Dig. 43, 13, 1; App. M. 9, p. 221: in incili omnia adhaeserunt, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 5, 3.— B. incilis.  ^  w > t-ransl.: inciles  diwpv-YC9 (i. e.  dtwpvxes),  Gloss. Philox.

       incilo,  ii re >  v -  a -i t° rebuke, blame  (ante-class.): jure increpet inciletque, Lucr. 3, 963: me oratione, Pae ap. Non 125, 5 (Trag. Fragm. v. 136 Rib.); Lucil. ib. 7: spernere, incilare probris, Att. ib. 1: factum alicujus, Id. ib. 3 (Trag. Fragm. v. 41, 430, 458 Rib.).

       incinctUS,  a ,  um >  Part.,  from incingo.

       incincfactUS,  a, um,adj., =m  cineres redactus,  made ashes,  Commod. Instr. 41,12.

       +  incinerarium  muliebre ministeri-um  (hair - dressing),  Char is. p. 78 P. (cf. cinifio).

       incingo,  xi > ctum, 3,  v. a.  [in-cingo, to enclose with a girdle; hence],  to gird, gird about, surround  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not used by Cic. in prose; esp. freq. in the  part, perf):  (aras) verbenis silvaque incinxit agresti, Ov. M. 7, 242: ur-bes turritis moenibus, id. Am. 3, 8, 47: in-cingi zona, id. H. 9, 66: Arcadiam Pelopon-nesiacae gentes undique incingunt, Mel. 2, 3: pars sese tortis serpentibus incingebant, Cat. 64, 259.—Mid.: (Tisiphone) Induitur pallam tortoque incingitur angue, Ov. M. 4, 483: nitidaque incingere lauro, i. e.  crown thyself,  id. ib. 14, 720.—In  part, perf.:  in-cinctus cinctu Gabino, Liv. 8, 9, 9: Gabino cultu, id. 10, 7, 3: (Furiae) caerulea incinc-tae angui incedunt, Poet. ap. Cic. Ac. 2, 28, 89: ambae (Nymphae) auro, pictis incinc-tae pellibus ambae,  girded,  Verg. G. 4, 342; id. A. 7, 396; cf. Lares, Ov. F. 2, 634: in-cinctus tunicas mercator, id. ib. 5, 675; cf. id. M. 13, 894: (fons) margine gramineopa-tulos incinctus hiatus,  enclosed,  id. ib. 3,162.

       $  incingillum,  i,  n.  [incingo],  a girdle:  cingulum a cingendo, quod incingu-lum plerumque dicitur, Non. 47, 25.

       incino,  ere,  v -  a -  and  n -  [in-cano],  to blow  or  sound, to sing  (very rare; not in Cic). f.  Act:  varios incinit ore modos, Prop. 2, 22 (3, 15), 6: frequentamenta quae-
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       dam varia, Gell. 1, 11, 12.— H.  Neutr.:  si modulislenibus tibicen incinat, Gell. 4,13,1.

       incipesSO,  S re >  v - incipisso.

       incipio,  c &Vh  ceptum, 3 (archaic incep-s:t inceperit, Paul, ex Fest. p. 107 Mull),  v. a.  and  n.  fin-capio; lit., to seize upon, lay hold of; opp. to desinere; hence, with the accessory idea of action),  to begin  to do something,  to take in hand  (syn. incoho; in class, prose, viz. in Cic, only in the tempp. press.,  while coepi is used in the tempp. perff.) ; constr. usually with the  inf., less freq.  absol.,  with the  ace, ab,  or  adv. of place  or  time.  I.  Act. (a)  With  inf.:  ut homines mortem vel optare incipiant vel certe timere desistant, Cic. Tusc 1, 49, 117 : huic incipio sententiae diffldere, id. ib. 5,

       1,  3: prius quam incipit tinnire, Plaut. As.

       2,  4, 42: bella gerere, Cic. N. D. 2, 3, 9: leges neglegere, id.Rep.  1,43 fin.:  queri cum multis incipiunt, id. Verr. 2, 2, 23, § 56 : nimis cito diligere, id. Lael. 21, 78: amare aliquem, id. ib. 16, 60 : fossas complere, Caes. B. G. 5, 51, 4: rem frumentariam ex-pedire, id. B. C. 1, 54, 4 : triplicem aciem ducere, id. ib. 1, 64, 7; 2, 30,1: cum matu-rescere frumenta inciperent, id. ib. 6, 29, 4; cf. id. ib. 3, 49, 1: cum primum pabuli co-pia esse inciperet, id. B. G. 2, 2, 2; cf.: ictus erat, qua crus esse incipit, Ov. M. 6, 255; 8,474- 15, 256: opes pellere domina-tione, Sail. H. 3, 61,3: si res explicare inci-piam, Nep. Pelop. 1: Bessus agere gratias incipit, Curt. 5,12,1: cenare, Suet. Aug. 74: promovere scalas, Tac A. 15, 4  fin.:  si dor-mire incipis ortu luciferi, Juv. 8,11: male quod mulier facere incepit, nisi id emcere perpetrat, etc. ... Si bene facere incepit, etc. (shortly afterward, occeperunt), Plaut. True 2, 5, 12 and 14 : satis nequam sum, utpote qui hodie inceperim Amare, id. Rud. 2, 5, 5.— (ft) Absol.:  ut incipiendi ratio fu-erit, ita sit desinendi modus, Cic. Off. 1, 37, 135 ; cf. Plin. Ep. 9, 4, 1 ; Sen. Ep. 116 : dum incipimus, Quint. 11, 3, 144: dum de-liberamus, quando incipiendum sit, inci-pere jam serum est, id. 12, 6, 3: in incipi-endo, etc., id. 11, 1, 6: ac statim sic rex incipit,  thus begins  (to speak), Sail. J. 109  fin.; cf.: nee sic incipies, ut scriptor cyclicus olim : Fortunam Priami, etc., Hor. A. P. 136: sic incipit, with a foil, direct quotation, id. S. 2, 6, 79; Ov. M. 9, 281; and simply incipit, Hor. S. 1, 9, 21: sapere aude, Incipe,  make a beginning, begin,  id. Ep. 1, 2, 41; Juv. 4, 34: priusquam incipias, con-sulto opus est, Sail. C. 1, 6: turpe inceptu est, Ter. Phorm. 2, 4, 16: incipientes atque adhuc teneri (pueri),  who are beginning to learn, beginners,  Quint. 1, 2, 26: incipiens, id. 2, 5,18; 2, 6, 5; 8 prooem. § 1; 3; 10, 7, 18: quoties madidum ver incipit, Juv. 9, 52 al.—(?) With  ace.  (once in Cic, once in Caes., v. infra): facinus audax incipit, Plaut. Aul. 3, 4, 1: facinus, Sail. C. 20, 3: pugilatum, Plaut. Capt. 4, 2, 13 : iter, id. Cas. 4, 4, 2: aliquid novi negotii, Ter. Phorm. 4, 4, 29 : bellum (opp. deponere), Sail. J. 83,1: tarn prava, id. ib. 64, 2: in-digna nobis, id. H. 2, 41, 8: opus, Liv. 7, 34, 13: bellum, id. 21, 21, 6; 26, 37, 9 ; 42, 43, 3 : sementem, Verg. G. 1, 230: Maenalios versus, id. E. 8, 21: si id facere non potu-eris, quod, ut opinio mea fert, ne incipies quidem, Cic. Plane 19, 48 ; Quint. 1, 12, 5: iter mihi incepi, Plaut. Cas. 2, 1, 16: tan-tum incepi operis, id. Men. 2, 3, 80: man-data, Tac A. 12, 10; 4, 46: auspicia a parri-cidio, Just. 26, 2  init.:  multa, Cat. ap. Gell. 16, 14, 2.—  Pass.:  tanta incepta res est, Plaut. Capt. 2, 1, 31: nuptiarum gratia haec sunt ficta atque incepta, Ter. And. 5, 1, 17; 3,3,7: si inceptam oppugnationem reli-quissent, Caes. B. G. 7, 17, 6 : quia dici extremum erat, proelium non inceptum, Sail. J. 21, 2: proelium incipitur, id. ib. 57, 3; 74, 2: saxis proelium incipitur, Tac. H. 5, 17: satis cito incipi victoriam, id. ib. 2, 25; id. A. 2, 5; 2,76; 12,  61 fin.:  iter inceptum celerant, Verg. A. 8,90: inceptum-que decurre laborem, id. G. 2, 39 : inceptum frustra summitte furorem, id. A. 12, 832: deus me vetat Inceptos iambos Ad umbilicum adducere, Hor. Epod. 14, 7: in re incipiunda ad defendendam noxiam, Ter. Phorm. 1,4,48: in contentionibus aut in-cipiendis aut finiendis, Quint. 11, 3,128: a tantis princeps incipiendus erat, Ov. F. 5, 570. — (d)  With  ab  or an  adv. of place  or
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       time :  a Jove incipiendum putat, Cic. Rep. 1, 36 (ace to the Gr. of Aratus,  en  At6« iipxu)i±eaOa):  ab illis incipit uxor, Juv. 6, 348; Quint. 10,1, 46: incipiamus ab iis, id. 9, 2, 6: semper ab excusatione aetatis inci-pientem, id. 6, 3, 76: potissimum incipiam ab ea parte, id. 3, 7, 1: optime manus a sinistra parte incipit, in dextra deponitur, id. 11, 3,106: amicitia incepta a parvis cum aetate accrevit simul, Ter. And. 3, 3, 7.— Pass, impers.:  optime incipitur a longis, recte aliquando a brevibus, Quint. 9, 4, 92.

       II.  Neutr. ,  to begin to be, to begin, commence  (rare but class.); constr. with  dbl. instrum.,  or  absol. ( a )  With  abl.:  tertius sinus Acrocerauniis incipit montibus, Plin. 4,1,1, § 1: censere ut principium anni inciperet mense Decembri, Tac. A. 13, 10: verbum petere quo incipiant, Quint. 10, 7, 21.— (ft) Absol.:  cum ver esse coeperat. . . cum rosam viderat, turn incipere ver arbi-trabatur, Cic. Verr. 2, 5, 10. § 27: quoties incipit sensus aut desinit, Quint. 9, 4, 67: hie annus incipit vicesimus, Plaut. Capt. 5, 3,3: narrationis incipit mihi initium, Ter. And. 4, 2, 26 : jam turn inceperat turba inter eos. id. Eun. 4, 4, 58: tempus erat quo prima quies mortalibus aegris Incipit, Verg. A. 2, 269: mox Idumaea incipit et Palaesti-na, Plin. 5, 13, 14, § 68: epistula, quam in-cipiente febricula scripseras, Cic. Att. 7, 8, 2: incipientes curas principis onerari, Tac A. 1,19: incipiens adhuc et nondum adulta seditio, id. H. 1, 31: incipiens omnia sentit amor, Ov. A. A. 2, 648: Menander Syracusa-nus incipientis juventae, Plin. 8, 5, 5, § 14: incipiente aestate, id. 27, 13, 109, § 133: trixago incipientibus hydropicis efflcax, id. 24,15,80, § 131: quem (honorem) et incipi-entes pri ncipes et desinentes adeo concupis-cunt ut auferant, Plin. Pan. 57.—Hence,  in, Ceptlim,  i, w., a  beginning, attempt, undertaking  (freq. in historians and poets, but not in Caes.; also rare in Cic): cujus ego non modo factum, sed inceptum ullum co-natumve contra patriam deprehendero, Cic Cat. 2,12, 27: servetur ad imum, Qualis ab incepto processerit (persona),  from the beginning onwards,  Hor. A. P. 127: permanere in incepto, Luccei. ap. Cic. Fam. 5,  14 fin.: a quo incepto studioque me ambitio mala detinuerat, Sail. C. 4, 2: cujus neque consilium neque inceptum ullum frustra erat, id. J. 7, 6; cf.: ni ea res longius nos ab incepto traheret,  the subject,  id. ib. 7  fin.:  ab-sistere incepto, Liv. 31, 26, 5: desistere incepto, Verg. A. 1, 37: haerere in incepto, id. ib. 2, 654: peragere inceptum, id. ib. 4, 452; cf.: perficere inceptum, Sail. J. 11  fin.:  pi-get incepti, Verg. A. 5, 678: nunc ad inceptum redeo, Sail. J. 4, 9; 42, 5: turpe inceptum est, Ter. Phorm. 2, 4, 16.—In  plur.: cupidus incepta patrandi, Sail. J. 70, 5: ju-ventus Catilinae inceptis favebat, id. C. 17, 6: incepta mea inpedivit, id. H. 4. 61, 12; cf.: inceptis annue, diva, meis, Ov. Am. 3, 2, 56; and: di nostra incepta secundent, Verg. A. 7, 259: gravia et magna professa, Hor. A. P. 14.

       incipisso  taiso  incipesso)  Sre,  v. a. [incipio],  to begin (P\a,utm.):  quid hie homo tantum incipissit facere cum tantis minis? Plaut. Capt. 4, 2, 22 : nugas ineptiasque maxumas, id. ib. 3, 3,17: magnam rem, id. Mil. 2, 2, 73: sic rationem, ib. 82: brevem orationem, id. Capt. 2, 1, 19 ; id. Trin. 4, 2,42.

       *  in-ciYCXUD.,prep-,round about:  quod incircum cum locum aquae frigidae et cal-dae multae, Varr. L. L. 5, § 25 Mull.; cf. Hand, Turs. ad h. v.

       in-cirCUmciSUS,  a, um,  adj., uncir-cumcised  (eccl. Lat.)^ Tert. adv. Jud. 2; Prud. Psych. 389.

       in-circumscriptus,  a, um,  adj., unlimited, infinite  (eccl. Lat.): dominus, Prud. Apoth. 863.

       incise,  adv.,  v. incido  fin.  C. 2.

       incisim,  adv.  [incisus, from 2. incido], in short clauses  (very rare): haec quidem duo binis pedibus incisim; deinde mem-bratim, etc. (shortly before: incise membratimve), Cic. Or. 63, 213: incisim et mem-bratim tractata oratio, id. ib. 67, 225.

       inciSlO,  <"> nis i / [2- incido].    I.   A cutting into, cut, incision:  ne incisio vulnus exasperet, Ambros. in Psa. 37, § 42. — H. Transf.    A   Rhet. t. t    an incision,  i. e. 921

       a division, member, clause  of a sentence, Gr.  Ko/jLfia:  de eorum (circuituuin) particu-lis et tamquam incisionibus disserendum est, Cic. Or. 61, 206: in incisionibus et in membris, id. ib. 64, 216; cf. incisum under

       2.  incido  fin.  C.—B. Gramm. t. t.,  a caesura,  Diom. p. 496 P.— C.  A griping, colic: interiorum, Veg. Vet. 1, 39.

       inciSUm,  j >  v -  2 - incido  Jin.  0.

       inClSUra,  ae >/ t 2 - incido],  a cutting into, incision, incisure  (post-Aug.). J. I n gen., Col. 12, 54, 1; Plin. 11, 39, 94, § 231. —Plur.,  Vulg. Lev. 21, 5,—H. In partic. A.  A natural incision, indentation ;  as in the palm of the hand, the bodies of insects, in leaves, etc., Plin. 11, 52, 114, § 274 ; 11, LI, § 1; 15, 11, 11, § 37; 26, 8, 29, § 46.— B In painting,  a division between the light and shade,  Plin. 33, 13, 57, § 163.

       1. inClSUS,  a >  um >  Part.,  from 2. incido.

       *  2. inClSUS,  us,  m -  t 2 - incido],  an incision :  proximo anno ab incisu, Plin. 16, 12, 23,  %6Q L

       $  inCltabllis  napo£vvTiit6s,  Gloss. Phi-lox.

       *  inCltabulum,  i,  n.  [incito],  an incentive, stimulus:  ingenii virtutisque, Gell. 15, 2, 3.

       incitamcntam,  i,  n.  [id-],  an incitement, inducement, incentive.  J. In abstr. with  gen.  or  ad:  et periculorum et labo-rum, * Cic. Arch. 10, 23 : educandi, Plin. Pan. 27, 1: turbarum, Amm. 21, 12 al.: ad honeste moriendum, Curt. 9, 5, 4 ; so, ad incessendum, Id. 3, 11, 5. — With  quo  and comp.:  Inclinatio senatus incitamentum Ti-berio fuit quo promptius adversaretur, Tac. A. 2, 38. — In  plur.:  incitamenta irarum, Tac. A. 1, 55: victonae, id. Agr. 32 : spei, Curt, 4, 14, 1 al. — H. In coner., of persons (in Tac): Sextia uxor, quae incitamentum mortis et particeps fuit,  thai instigated,  Tac. A. 6, 29  Jin. — Inplur.:  acerrima seditionum ac discordiae incitamenta in-terfectores Galbae, id. H. 2. 23.

       incitate,  adv.,  v. incito,  P. a. Jin.

       incitatlO,  onis,/ [incito],  an inciting, incitement  in an act. and pass, sense (Cice-ron.). I.  Act, an inciting, rousing, instigating :  languentis populi, Cic. de Or. 2, 9, 35: acris et vehemens, id. ib. 2, 43, 183.— II.  Pass., violent motion, rapidity, vehemence, ardor, energy.  A. Lit.: qui (sol) tanta incitatione fertur, ut, celeritas ejus quanta sit, ne cogitari quidem possit, Cic. Ac. 2, 26, 82: ejaculari incitatione, Scrib. Comp. 84.—B. Trop.: est quaedam animi incitatio atque alacritas naturaliter innata omnibus, * Caes. B. C. 3, 92, 3: mentis, Cic. Div. 1, 40, 89: sic evolavit oratio, ut ejus vim atque incitationem aspexerim, id. do Or. 1, 35, 161.

       illCltator.  oris,  m.  [id.],  an inciter, instigator  (post-class.): Fauni vaticinantium incitatores, Front. Eloqu.  med.;  Prud.  a T ecp. 10, 67: male sanus, Amm. 28, 1.

       incitatrix,  Ic is, / [incitator],  she that incites  or  instigates  (eccl. Lat.): ad vitia, Arn. 2, 64: libidinum (opulentia), Lact. Ira D. 23:  licentiae, Nazar. Pan. ad Const. 34.

       1. incitatUS.  a >  um ,  Part  and  P. a., from incito.

       *  2. incitatUS,  us, m.  [incito],  rapid motion ;  v. 1. for inci'tu,Plin. 2, 45, 45, § 116.

       X  inciteffa  machinula, in qua consti-tuebatur in convivio vini amphora, de qua subinde deferrentur vina, Paul, ex Fest. p. 107 Mull, [mutilated from  eyyu6r]Kr]  or uijo0t]Kri;  v. Mull.  N. cr.].

       in-CltO,  iivi, atum, 1,  v. a., to set in rapid motion, to hasten, urge forwards;  and with se,  to put one's self in rapid motion, to hasten, rush  (freq. and class.). I. Lit. A. In gen.: vehementius equos incitare, Caes. B. C. 2, 41, 4: saxa per pronUm, Sail. H. 3, 22 Dietsch: hastas, Val. Fl. 1, 409: stellarum motus turn incitantur, turn re-tardantur, Cic. N. D. 2, 40, 103 : naves longas remis, Caes. B. G. 4, 25, 1; cf: lin-tres magno sonitu remorum incitatae, id. ib. 7,60,4: navigio remis incitato, id. ib.

       3,  14, 6; alii ex castris sese incitant,  sally out,  id. B. C. 2, 14, 3; cf.: cum ex alto se aestus incitavisset,  had rushed in,  id. B. G. 3,12, 1; and: quo major vis aquae se incitavisset, id. ib. 4, 17, 7: duabus ex partibus sese (naves) in earn (navem) incitaverant,

       922
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       id. B. C. 2, 6, 4; cf. id. ib. 3, 24, 3.—P r o v.: incitare currentem,  to spur a willing horse, i. e.  to urge a person who does not need urging,  Cic. Phil. 3, 8,19; cf. id. Q. Fr. 1, 1, 16; v. curro.—B. In par t i c,  to cause to grow larger,  i. e.  to augment, increase, to promote the growth  o/(not ante-Aug. ; cf. excito, I. B.): hibernis (Enipeus amnis) in-citatus pluviis,  swollen,  Liv. 44, 8,6: fre-quentibus fossuris terra permiscetur, ut incitari vitispossit, Col. 4, 22, 3; 4, 33 Jin.; 3, 21, 7.—II. Trop.,  to incite, encourage, stimulate, rouse, excite, spur on.  A. I n gen.: aliquem imitandi cupiditate, Cic. Brut. 92,317: quibus (causis) mentes aut incitantur aut reflectuntur, id. de Or. 1, 32, 53: animos, opp. sedare, id. Or. 19, 63: ip-sura ingenium diligentia etiam ex tardi-tate incitat, id. ib. 2, 35, 147: quorum studio legendi meura scribendi studium in dies incitatur, id. Div. 2, 2, 5: quamquam ea incitatur in civitate ratio vivendi, id. de Or. 3, 60, 226: stultas cogitationes, Hirt. B. G. 8, 10, 4: quoniain ad hanc volunta-tem ipsius naturae stimulis incitamur, Cic. Rep.  l,1fin.;  cf.: juvenes ad studium et ad laborem, id. de Or. 1, 61, 262 : aliquem ad servandum genus hominum, id. Fin. 3, 20, 66: multa Caesarem ad id bellum inci-tabant, Caes. B. G. 3, 10, 1: aliquem ad bellum atque arma, Liv. 1, 27, 3: aliquem ad amplissimam spem, Suet. Caes. 7: cujus voluptatis avidae libidines temere et eff're-nate ad potiundum incitarentur, Cic. de Sen. 12, 39: incitabant (animum ferocem) praeterea conrupti civitatis mores, Sail. C. 5, 8: cum tibia lumbos incitat, Juv. 6, 315. — B. In  partic.  J.  To inspire,  nam terrae vis Pythiam Delphis incitabat, naturae Sibyllam, Cic. Div. 1, 36, 79: mente incitati, id. Ac. 2, 5, 14; id. Cat. 63, 93.-2. In a bad sense,  to excite, arouse, stir up : neque enim desunt, qui istos in me atque in optimum quemque incitent, Cic. FI. 28, 66; cf. id. Fam. 12, 2, 1: et consules sena-tum in tribunum et tribunus populum in consules incitabat, Liv. 4, 2, 1: his vocibus cum in se magis incitarent dictatorem, id. 8,33,1: opifices facile contra vos incita-buntiir, Cic. Ac. 2, 47,144 (shortly before, concitentur); Hirt. B. G. 8,  35 Jin.:  milites nostri pristini diei perfidia incitati, Caes. B. G. 4, 14, 3: civitas ob earn rem incitata, id. ib. 1,4: judices, Quint. 6,4,10.—3. (Ace. to I. B.)  To augment, increase, enhance: consuetudo exercitatioque et intellegcndi prudentiam acuit et eloquendi celeritatem incitat, Cic. de Or. 1, 20, 90; so, caelibum poenas, Tac. A. 3,25.—Hence,  incitatUS, a, um,  P. a.  (set in rapid motion; hence), swiftly running, flowing, sailing, flying, etc.; in gen.,  rapid, swift- j\. m   L i t. : imperator equo incitato se in hostes im-mittens,  at full speed,  Cic. N. D. 3, 6, 15 : equo incitato, Caes. B. G. 4, 12  fin.  (for which: citato equo; v. cito): milites cur-su incitato in summo colle ab hostibus conspiciebantur,  advancing rapidly,  id. ib. 2, 26, 3; cf. in the foil. B.: mundi incitatis-sima conversio, Cic. Rep. 6, 18 (shortly before : conversio concitatior). — B. Trop.: cursus in oratione incitatior, Cic. Or. 59, 201; cf. so of speech: Herodotus sine ullis salebris quasi sedatus amnis fluit: Thucy-dides incitatior fertur, id. ib. 12, 39.-  -Adv.: UlCltatg  (ace. to B.), of speech,  quickly, rapidly, violently:  fluit incitatius, Cic. Or. 63, 212: quod incitatius feratur (locutio), id. ib. 20, 67.

       1. in-CltUS.  a 5  um ,  adj., set in rapid motion, rapid, swift, violent  (poet.): venti vis, Lucr. 1, 271: inciti atque alacres Del-phini, Cic. poet. N. D. 2, 35, 89: hasta, Verg. A. 12, 492: silex, Sil. 1, 491: longis Portici-bus conjux fugit, Val. Fl. 1, 728.

       2. incitUS, a ,  um >  adj.  [ 2 - in-citus, unmoved; hence], of a chessman that cannot be moved,  immovable:  (calculi) qui moveri omnino non possunt, incitos dicunt. Unde et egentes homines inciti vocantur, quibus spes ultra procedendi nulla restat, Isid. Orig. 18, 67.—As  substt.  1. incitae, arum (sc. calces)./, and  2. incita, orum, n.  Used only in the ante- and post-class, authors in the transf. phrase, ad incita or ad incitas aliquem redigere, deducere, re-dire, etc.,  to bring to a stand-still, reduce to extremity : Sy.  Profecto ad incitas lenonem rediget, si eas abduxerit.     Mi.  Quin prius
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       disperibit faxo, quam unarn calcem civerit, Plaut. Poen.4,2, 85: ut ad incitast redactus, id. Trin. 2, 4,136 Brix: vilicum corrupit. ad incita redegit. Lucil. ap. Non. 123, 27 : illud ad incita cum redit atque internecionem, id. ib. 25: Epirotae ad incitas intolerandi tributi mole depressi, Mamert. Grat. Act. ad Jul. 9.

       3. incitUS,  l " s i  m -  [in-cieo],  quick motion:  adsiduo mundi incitu Plin. 2, 45, 45 § 116.

       in-ClVllis,  e -  adj., unmannerly, impolite, uncivil;  hence, also,  unreasonable, unjust  (post-class.): homo ferus et  incivilis ingenii, Eutr. 9, 27 : saevi atque inciviles animi, Aur. Vict. Caes. 22: verba, tarn im-proba ac tam incivilia, Gell. 10. 6, 3: poe-nae, Dig. 48, 19, 9: factum, ib. 5U, 13, 3; cf. ib. 23, 2, 67. — Neutr. plur.  as  subst.:  in„ Civilia,  ium,  n., impolite acts, rudeness : multis incivilibus gestis, Eutr. 10, 13. — Adv.:  inClVlllter,  without civility, un-courteously:  aliquem tractare, App. M. 7, p. 175: extorta (bona), Dig. 4, 2, 23: insti-tuti novi rivi, ib. 50, 13, 2.—  Comp.:  prae-fecturam egit aliquanto incivilius et violen-tius, Suet. Tit. 6; Flor. 1, 26.

       incivilltas,  atis, /  [incivilis],   un-courteousness, incivility  ( post - class, and very rare): per incivilitatem militis, Amm. 18, 2, 7; 29, 5.

       inClVlllter,  adv.,  v. incivilis./m.

       inclamatlO,  onis,/ [inclamo],  a calling out, exclaiming against  one (post-class.) : imprecationis et comminationis, Tert. adv. Marc. 4, 41.

       *  inclamito,  are,  v. freq. a. [  id. ],  to call out  or  exclaim against  one; hence,  to abuse, scold:  inclamitor quasi servus, Plaut. Ep_. 5, 2, 46.

       in-clamo,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  I. To cry out to, to call upon,  in a good or bad sense. A. In a good sense (class.),  to call upon  for assistance,  to invoke, (a)  With ace:  comitem suum inelamavit, Cic. lnv. 2, 4, 14: Fulvium Taurea nomine inelamavit, Liv. 26, 15, 11: delphinus inclamatus a puero, Plin. 9, 8, 8, § 25: nomen alicujus, Cael. ap. Quint. 4. 2,124.—(/3)  Absol.:  ita te para, ut, si inclamaro, advoles,  call out,  Cic. Att. 2,  lHfin.;  cf. id. ib. 2, 20, 5: nemo inelamavit patronorum, id. de Or. 1, 53  fin.: quasi inclamaret aut testaretur locutus est. Quint. 11, 3, 172.— B. In a bad sense, to call out against, exclaim against, rebuke, scold, revile, abuse  (mostly ante-class, and post-Aug.; perh. not in Cic): inclamare conviciis et maledictis insectari, Paul, ex Fest. p. 108 Mull. : nolito acriter Eum inclamare, Plaut. Cist. 1, 1, 111: aliquem, id. Mil. 4, 2, 44; id. Stich. 2, 2, 4; id. True. 3, 2, 4: in aliquem,  to cry out aloud,  Gell. 5, 9 fin. : contra aliquem voce quam maxima, Aur. Vict. Epit. 12  fin.;  cf.: quo tu turpis-sime, magna Inclamat voce, Hor. S. 1, 9,76: pastorum unus... inclamat alios, quid ces-sarent, cum, etc.,  loudly remonstrates,  Liv. 10, 4, 8.—H.  To cry aloud, call out—  With dat.:  dum Albanus exercitus inclamat Cu-riatiis, uti opem ferant fratri, Liv. 1, 25, 9: timidae puellae, Ov. Am. 1, 7, 45.

       inclantTO,  ^re, 3,  v. n.  (late Lat.), Jul. ap. Aug. cont. Sec. VI. 28.

       in-claresco, rrii ,  3 > v -inch -n -    I.  Lit.,

       to become clear  or  light  (late Lat.): ubi pri-mum dies inclaruit, Amm. 25, 1, 1. — H. Trop.,  to become famous  or  celebrated  (post-Aug.): docendi genere maxime inclaruit, Suet. Gramm. 17; cf. ib. 18: neque mea for-tuna neque tua gloria inclaruisset, Tac. A. 12, 37; Plin. 35, 11, 40, § 130: in auro cae-lando, id. 33, 12, 55, § 154: quae artos pluri-bus inclaruere exemplis, id. 7, 37, 38, § 125.

       ili-clarus.  a >  um ,  adj., obscure  (late Lat. and very rare): fides, Symm. Ep. 3, 4.

       in-clemcns,  entia,  adj., unmerciful, rigorous, harsh, rough, severe  (as an  adj. perh. not ante-Aug. and very rare; not in Cicero): increpabant inclementem dictatorem, Liv. 8,32,13: signifer, Sil.  k,  440: verbo inclementiori appellari, Liv. 9, 34, 23: in-clementissimus, Macr. Somn. Scip. 1, 10.— Adv.:  inclcmenter,  rigorously, harshly, roughly, severely:  in aliquem dicere. Plaut. Am. 2, 2, 110; id. Ps. 1. 1, 25: loqui alicui, id. Poen. 5, 5. 44: increpantes, Liv. 32, 22,1 : nihil dictum, id, 22, 38, 8: censuit, Plin. 18

       6,7, § 35: si quis est, qui dictum in se in-deinentius existimabit esse,Ter. Eun. prol. 4: inclementius invehi in aliquem, Liv. 3,

       48,4.

       inclementer,  «^,  v - inciemens.

       inclementia,  ae,/ L inciemens j,  un-mcrcijulness, rigor, harshness, roughness, severity  (poet, and in post-class, prose): di-vum iiiclementia, divum, Has evertit opes, Verg. A. 2, 602: durae mortis, id. G. 3, 68: gravis fati, Stat. S. 1, 4, 50: maris, Claud. B. G. 210: caeli, Just. 9, 2: dirae formae (Plutonis), Claud. Rapt. Pros. 1, 82.

       inclinabllis,  e,  adj.  [inclino],   that readily leans to  auy thing,  prone.—  T r o p.: in pravum inclinabiles animi, Sen. Ep. 94, 40.—II,  Not to be moved  or  bent  (lat. Lat.): atque immobilis permansit, (Hilar.) Anon, in Job, 1, p. 104.

       *  inclinamentum,  >",  n.  [id.], in gram.,

       the formative termination  of a word: inclinamentum hujuscemodi verborum, ut vi-nosus, mulierosus, numosus, signat copiam quandam immodicam rei, Nigid. ap. Gell. 4, 9 2.

       inclinatlO,  onis, / [id.],  a leaning, bending, inclining  to one side (class., esp. intlietrop. signif.). I. Lit. A. In gen.: (corporis) ingressus, cursus, accubitio, in-clinatio, sessio, etc., Cic. N. D. 1, 34, 94: corporis, Quint. 1, 11, 16: fortis ac virilis laterum, id. ib. 18: incumbentis in mulier-culam, id. 11,3,90: alterna egeruntscobem, Plin. 16, 43, 83, § 227: merso navigio incli-natione lateris unius, id. 8, 51, 77, § 208.— In  plur.:  variis trepidantium inclinationi-bus, Tac. H. 2, 35; Plin. 37,10, 58, § 160.— B, In p a r t i c.: caeli, a transl. of the Gr. K\'ifjia, the inclination  or  slope  of the earth from the equator to the pole,  a parallel of latitude, clime,  Vitr. 1, 1; Gell. 14, 1, 8; for which, mundi, Vitr. 6, 1. —II. Trop.,  an inclination, tendency.  A. 1 n  gen.: ad meliorem spem, Cic. Sest. 31, 67: crudeli-tas est inclinatio animi ad asperiora, Sen. Clem. 2, 4  med.:  alii (loci communes) ad to-tius causae inclinationem (faciunt), Quint. 5, 13, 57. — B. In p a r t i c.,  inclination, bias, favor:  voluntatis, Cic. de Or. 2, 29, 129; cf. voluntatum, id. Mur. 26, 53: judi-cum ad aliquem, Quint. 6, 1, 20: principum inclinatio in hos, oflensio in illos, Tac. A. 4, 20: utendum ea inclinatione Caesar ratus, id. ib. 1, 28: senatus, id. ib. 2, 38: animo-rum, Liv. 44, 31, 1: in aliquem, Tac. H. 2, 92 — C. Transf. 1. (Qs., a leaning or bending out of its former position; hence.) An alteration, chang*:  communium tem-porum, Cic. Balb. 26, *8: an ignoratis, po-puli Romani vectigalia perlevi saepe mo-mento fortunae inclinatione temporis pen-dere ? id. Agr. 2, 29, 80; cf. id. Phil. 5, 10, 26: hoc amplius Theophrastus (scripsit), quae essent in re publica rerum inclinatio-nes et momenta temporum, id. Fin. 5, 4,11: inclinationes temporum <*que momenta, id. Fam. 6, 10, 5 ; cf. id. Plane. 39, 94.-2. Rhet. t. t.: vocis,  the play of the voice, its elevation and depression  in impassioned speech, Cic Brut. 43, 158;  phi*-.,  Quint. 11, 3 5  168. — 3. In the old gram, lang.,  the formation  or  derivation  of a word, Varr. L. L.9, § 1 Mull.

       inclinatlVUS,  a, um,  adj.  [id.], in gram., the Greek  ^kXitiko?,  enclitic :  con junctiones, Prise, p. 1225 P.: pronomina, id. 1062 P.

       1. inclinatus, a, um,  Part,  and  P. a., from inclino.

       *2. inclinatus,  fis,  m.  [inclino], in gram.,  the formation  or  derivation  of a word: simili inclinatu, Gell. 3, 12, 3.

       1. inclinis,  e ,  ad J-  [in-clino],  bending, bowing  (post-Aug. and very rare): cervix, Val. Fl. 4, 307: inclinis atque humilis, Min. Fel. Oct.  'Sjin.

       2. inclinis,  e,  adj.  [2. in-clino],  unbending, unalterable,  Manil. 1, 596.

       in-clino,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n. [clino, clinatus]. I.  Act., to cause to lean, bend, incline, turn  a thing in any direction; to bend down, bow  a thing. A. Lit. 1, In gen. (mostly poet.and in post-Aug. prose): vela contrahit malosque inclinat, Liv. 36,44, 2: genua arenis, Ov. M 11. 356: (rector maris) omnes Inclinavit aquas ad avarae litora Trojae, id. ib. 11, 209: inclinato in dextrum capito, Quint. 11, 3, 119;   id. ib. 69:   incli
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       nata utrolibet cervix, id. 1,11, 9: pollice in-tus inclinato, id. 11, 3, 99: arbor Inclinat varias pondere nigra comas. Mart. 1, 77, 8: sic super Actaeas agilis Cyllenius arces Inclinat cursus, Ov. M. 2, 721: at mihi non oculos quisquam inclinavit euntes, i. e. closed my sinking eyes,  Prop. 4 (5), 7, 23 (Mlill. inclamavit euntis): prius sol meri-die se inclinavit, quam, etc., i. e.  declined, Liv. 9, 32, 6; cf. : inclinato jam in postme-ridiauum tempus die, Cic. Tusc. 3, 3, 7.— Mid.: inclinari ad jadicem (opp. reclinari ad suos, Quint. 11, 3,132): (terra) inclinatur retroque recellit,  bends down,  Lucr. 6, 573: saxa inclinatis per humum quaesita lacer-tis, Juv. 15, 63. —2. In  parti c. a.  ln milit. lang.,  to cause to fall back  or  give way:  ut Hostus cecidit, confestim Romana inclinatur acies, i. e.  loses ground, retreats, Liv. 1,12,3: turn inclinari rem in fugam apparuit, id. 7, 33, 7: quasdam acies incli-natas jam et labantes, Tac. G. 8; cf. under II. — }j. In gen.,  to turn back, cause to move backward:  septemtrio inclinatum stagnum eodem quo aestus ferebat, Liv. 26, 45,8: cum primum aestu fretum inclinatum est, id. 29,7, 2.—<j. In mal. part.,  to lie down, stretch out:  jam inclinabo me cum liberta tua, Plaut. Pers. 4, 8, 7: quot discipulos inclinet Hamillus, Juv. 10, 224: ipsos maritos, id. 9, 26. —3. Transf., of color,  to incline to :  colore ad aurum inclinato, Plin. 15,11,10, § 37: colons in luteum inclinati, id. 24,15, 86, § 136. —4. Of a disease,  to abate, diminish:  morbus inclinatus, Cels. 3, 2: febris se inclinat, id. ib. al.—B. Trop. 1. In gen.,  to turn  or  incline  a person or thing in any direction : se ad Stoicos, Cic. Fin. 3, 3, 10: culpam in aliquem,  to lay the blame upon,  Liv. 5,8, 12: quo se fortuna, eodem etiam favor homi-num inclinat, Just.  5,1 fin.:  judicem inclinat miseratio,  moves,  Quint. 4, 1, 14: haec animum inclinant, ut credam, etc., Liv. 29, 33 5  10.—Mid.: quamquam inclinari opes ad Sabinos, rege inde sumpto videbantur, Liv. 1, 18, 5.-2. In  parti  c. a.  To change, alter,  and esp. for the worse,  to bring down, abase, cause to decline:  se fortuna inclina-verat, Caes. B. C. 1, 52, 3: omnia simul in-clinante fortuna, Liv. 33,18,1: ut me pau-lulum inclinari timore viderunt, sic impu-lerunt,  to give way, yield,  Cic. Att. 3, 13, 2: eloquentiam, Quint. 10,1, 80.— b.  To throw upon, remove, transfer:  haec omnia in di-tes a pauperibus inclinata onera, Liv. 1, 43, 9: omnia onera, quae communia quondam fuerint, inclinasse in primores civitatis, id.

       1,  47, 12.—In gram.,  to form  or  inflect  a word by a change of termination (post-class.): (vinosus aut vitiosus) a vocabulis, non a verbo inclinata sunt, GelL 3, 12, 3; 4, 9, 12; 18, 5, 9: partim hoc in loco adver-bium est. neque in casus inclinatur, id. 10, 13,1.—II,  Neutr., to bend, turn, incline, decline, sink.  A. L i t. (rare, and not in Cic.): paulum inclinare necesse est corpora, Lucr.

       2,  243: sol inclinat, Juv. 3, 316: inclinare meridiem sentis, Hor. C. 3, 28, 5 (for which: scl se inclinavit, Liv. 9, 32, 6; v. above I. A. 1.): in vesperam inclinabat dies, Curt. 6, 11,9.-2. In  partic,  in milit. lang.,  to yield, give way:  ita conflixerunt, ut ali-quamdiu in neutram partem inclinarent acies, Liv. 7, 33, 7: in fugam, id. 34, 28  fin.: inclinantes jam legiones, Tac. A. 1, 64; id. H. 3,83.—3.  To change  for the worse,  turn, fail:  si fortuna belli inclinet, Liv. 3, 61, 5: inde initia magistratuum nostrum me-liora ferme, et finis inclinat, Tac. A. 15, 21. —B. Trop.,to  incline to, be favorably disposed towards  any thing (also in Cic): si se dant et sua sponte quo impellimus, inclinant et propendent, etc., Cic. de Or. 2, 44, 187: ecquid inclinent ad meum consilium adjuvandum, id. Att. 12, 29, 2: ad vo-luptatem audientium, Quint. 2, 10, 10: in stirpem regiam studiis. Curt. 10,7,12: amicus dulcis. Cum meacompensetvitiis bona, pluribus hisce ... inclinet, Hor. S. 1, 3. 71: cum sententia senatus inclinaret ad pacem cum Pyrrho foedusque faciendum, Cic. de Sen. 6,16: color ad crocum inclinans, Plin. 27, 12, 105, § 128: omnia repente ad Ro-manos inclinaverunt.  turned in favor of Liv. 26, 40. 14. — With  ut:  ut belli causa dictatorem creatum arbitrer, inclinat animus, Liv. 7, 9. 5: multorum eo inclinabant sententiae, ut tempus pugnae differretur, id. 27,46,7: hos ut sequar inclinat animus,
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       id. 1, 24, 2.—With  inf.:  inclinavit senten. tia, suum in Thessaliam agmen demittere, Liv. 32, 13, 5: inclinavit sententia univer-sos ire, id. 28, 25, 15; cf. id. 22, 57, 11.— Pass.:  consules ad patrum causam inclinati, Liv. 3, 65, 2; cf.: inclinatis ad suspicio-nem mentibus, Tac. H. 1, 81: inclinatis ad credendum animis, Liv. 1, 51, 7; Tac. H. 2, 1: ad paenitentiam, id. ib. 2, 45. — 2. l n partic,   to change, alter  from its former condition (very rare): inclinant jam fata ducum,  change,  Luc. 3, 752. — Hence,  in-clinatUS,  a, um,  P. a.  A.  Bent down, sunken:  senectus, Calp. 5,13; of the voice, low, deep:  vox, Cic. Or. 17, 56; cf.: inclinata ululantique voce more Asiatico canere, id. ib. 8, 27.—B.  Inclined, disposed, prone to any thing: plebs ante inclinatior ad Poe-nos fuerat, Liv. 23, 46, 3: plebs ad regem Macedonasque, id. 42, 30,1: ipsius impera-toris animus ad pacem inclinatior erat, id. 34, 33, 9; Tac. H. 1, 81.—C.  Sunken, fallen, deteriorated:  ab excitata fortuna ad incli-natam et prope jacentem desciscere, Cic. Fam. 2, 16,1: copiae, Nep. Pelop. 5, 4.—In neutr. plur. subst.:  rerum inclinata ferre, i. e.  troubles, misfortunes,  Sil. 6,119. inclltus,  a , um, v. inclutus  init in-CludO,  si >  sum ) 3,  v. a.  [claudo],  to shut up, shut in, confine, enclose, imprison, keep in  (class.).—Cons t r. with  in  and abl. y  in  and  ace,  rarely with the simple abl.,dat.,  or  absol. J 9   Lit. ( a ) With  in and  abl.:  habemus senatusconsultum in-clusum in tabulis, tamquam in vagina re-conditum, Cic. Cat. 1, 2, 4: armatos in cella Concordiae, id. Phil. 3,12, 31: in uno cubi-culo, id. Verr. 2, 2, 53, § 133: in curia, id. Att. 6,1, 6; 6, 2, 8: omne animal in mundo intus, id. Univ. 10: dum sumus inclusi in his compagibus corporis, id. de Sen. 21, 77: consule in carcere incluso, id. Att. 2, 1, 8; cf.: avis iriclusa in cavea, id. Div. 2, 35, 73; cf.: (Animus) inclusus in corpore, id. Rep. 6, 26: veriti, ne includerentur vento in hostium ora,  weather-bound on the coast, Liv. 37, 24, 9.—  (/3)  With  in  and  ace:  aliquem in custodias, Cic. Verr. 2, 5, 55, § 144: aliquem in carcerem, Liv. 38, 59  Jin. — ( 7 f With the simple  abl.:  inclusi parietibus, Cic Rep. 3, 9 ; cf.: aliquem carcere, Liv. 38, 60, 6: vim terrae cavernis, Cic. Div. 1, 36, 79; id. de Sen. 15, 51: inclusus cavea, Ov. Ib. 521: minora castra inclusa niajori-bus, Caes. B. C. 3, 66, 5; cf. id. ib. 3, 67  Jin.: grandes zmaragdosauro, i. e.  to set,  Lucr. 4, 1127 ; cf.: suras auro,  to sheathe,  Verg. A. 11, 488; 12, 430: inclusus carcere nassae, caught,  Juv. 12, 123.— (5) With  dat:  corpora furtim Includunt caeco lateri, Verg. A. 2, 19: publicae custodiae aliquem, Val. Max. 4, 6, ext. 3.—(e)  Absol.,  or with  ace:  inclu-sum atque abditum latere in occulto, Cic. Rab. Perd. 7, 21: fila nurnerata porri, Juv. 14, 133: intrat positas inclusa per aequora moles, id. 12, 75: pars Heracleae incluse-runt sese, Liv. 36, 17, 9; for which: Aetolo-rum utraeque manus Heracleam sese in-cluserunt, id. 36,16, 5: si quis alienum horn inem aut pecudem incluserit et fame ne-caverit,Gai. Inst. 3,219.—Poet.: hue aliena ex arbore germen Includunt,  ingraft,  Verg. G. 2, 76. — B. Transf. 1.  To obstruct, hinder, stop up  (rare, and mostly post-Aug.): dolor includit vocem, Cic. Rab. Post. 17, 48*. consuli prirno tain novae rei admiratio in-cluserat vocem, Liv. 2, 2, 8: spiritum, id. 21, 58, 4; Plin. 11, 37, 84, § 209: lacrimas (dolor), Stat. Th. 12, 318: os alicui inserta spongia, Sen. de Ira, 3, 10: post inclusum volatum, Pall. 1, 26, 1; cf. 7, 5, 4.-2.  To bound, limit:  Asiam in duas partes Agrip-padivisit: unam inclusit ab oriente Phry-gia . . . alteram determinavit ab oriente Armenia minore, etc., Plin. 5, 27, 28, § 102. —II. Trop. A. *  n  S  e   n - >  t° include, enclose' insert  in any thing. ( a ) With  in and  abl.:  qua de re agitur illud, quod multis locis in jurisconsultorum mclu-ditur formulis, Cic. Brut. 79, 275: simi-lem sui speciem in clipeo Minervae, id. Tusc. 1, 15, 34: animorum salus inclusa in ipsa est, id. ib. 4, 27, 58.—  (/3)  With  in  and ace:  in hujus me tu consilii societatem tamquam in equum Trojanum cum princi-pibus includis? Cic. Phil. 2. i:>, 32: quam (opinationem) in omnes delinitiones superiors inclusirnus, id. Tusc. 4, 7,15; id. Att 13, 19.3: eos in earn formam, id. Or. 5,19;
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       orationem in epistulam, id. Att. 1, 1G, 10; id. Q. Fr. 1, 7, 24.—( 7 ) With  abl.  (freq. in Liv.): ilia quae mibi sunt inclusa medul-lis, Cic. Att. 15, 4, 3; cf. Liv. 36, 17,11; 6, 8, 9: oratio libro inclusa, id. 45, '25, 3: verba versu includere, Cic. de Or. 3, 48, 184: si aperiashaec, quae verbo uno inclusa erant, Quint. 8, 3,  &S  ; 12, 10, 66 : antiquo me includere ludo quaeris, Hor. Ep. 1, 1, 3.—  (6) With  dat.: ronoOtatax'  quam postulas, in-cludam orationi meae, Cic. Att. 1, 13, 5; cf. Liv. 45, 25, 3: quas aureae armillae inclusas gestavit, Suet. Ner.  6fin.:  portae,Val. Max. 5, 6, 3. — (e) With  adv. of place :  intus in-clusum periculum est, Cic. Cat. 2, 5. 11.— B. I  n  P a r t i c. 1. Of time,  to close, finish, end  (poet, and in post-Aug. prose): sic nobis, qui nunc magnum spiramus amantes, Forsitan includet crastina fata dies, Prop. 2, 15 (3, 7), 54; cf. Sil. 13, 686: tempora quae semel Notis condita fastis Inclusit (= consignavit), volucris dies, Hor. C. 4,13, 16; so, hujus actionem (vespera), Plin. Ep. 2, 11, 18 : mellationem idibus Nov. fere, Plin. 11, 16, 15, § 42: omnes potiones aqua frigida, Cels. 1,  8 Jin. —2,  To restrain, control:  adversus imperatorem, nullis neque temporis nee juris inclusum angustiis, Liv. 24, 8, 7.

       inclusiO,  6nis, / [includo],  a shutting up, confinement.  * I. Lit.: Bibulum, cu-jus inclusione contentus non eras, interfi-cere volueras, Cic. Vat in. 10, 24. ■— * H t Trop., rhet. t. t., the Gr.  (■TravadlnXooat?, Rufln. p. 234.

       inclusor,  ° r i s >  m -  [id ]>  one   w ^°  en -

       closes, enchases  (late Lat.): auri atque gem-marum,  setter,  Hier. in Jer. 5, 24.

       inclusilS,  a, um,  Part,  from includo.

       inclutus  and  inclltUS  ( not  inclytus; the first syll. accented ace. to Cic. Or. 48, 159), a, um,  adj.  [in-clueo; cf. the Gr.  kXvtos, from K\uco,much heard of, talked of,praised; hence],  celebrated, renowned, famous, illustrious, glorious  (syn.: nobilis, clarus; ante-class, and mostly poet.; not in Cses. nor used by Cic). A. Of persons: hie occasus datu'st: at Horatius inclutu' saltu .. .,B]nn. ap. Fest. p. 178 Mull. (Ann. v. 164 Vahl.): Jovi opulento, incluto, supremo, etc., Plaut. Pers. 2, 3, 1: inclute Memmi, Lucr. 5, 8; cf. 3,10: Ulixes, Hor. S. 2,3, 197: vos quae in munditiis aetatulam agitis,... inclutae ami-cae, Plaut. Ps. 1, 2, 41: dux inclutissimus, Col. 1, 4, 2: vates, Amm. 14,1, 8: Saguntini, fide atque aerumnis incluti, Sail. H. 2, 21; Val. Max. 8, 2, 1; cf.: familiae maxime in-clitae, Liv. 1, 7, 12.— B.  Of  things: augusto augurio postquam inclita condita Roma'st, Enn. ap. Varr. R. R. 3, 1, 2 (Ann. v. 494 Vahl.): fanum Liberi, id. ap.Varr. L. L. 5, § 14 Mull. (Trag. v. 170 Vahl.): moenia Dar-danidum bello, Verg. A. 2, 241: disciplina Lycurgi, Liv. 39,36, 4: inclutissima claritu-do, Cato ap. Gell. 3, 7, 19 : judicium, Enn. ap. Cic. Div. 1, 50, 114 (Trag. v. 92 Vahl): justitia religioque Xumae Pompilii, Liv. 1. 18,1: maxime inclitum in terris oraculum, id. 1,56,5: inclitusmagnitudine Atho mons, id. 44, 11, 3: gloria Palamedis fama, Verg. A. 2, 82: Sagaris fluvius ex inclutis, Plin. 6, 1,1, § 4: Aristotele ductore incluto omnium philosophorum, Just. 12, 16, 18. — Poet, with  gen.:  incluta leti Lucretia, Sil. 13, 821. — Comp.  and  adv.  do not occur.

       inclytllS,  a ,  um , v. inclutus.

       in-COactus,  a , um,  adj., not compelled, voluntary  (post-Aug. and rare): omne ho-nestum injussum incoactumque est, Sen. Ep. 66  med.  (false read, for incohata, Val. Max. 4, 7).

       inCOCtllis,  e,  adj.  [ incoquo ]. * I. Cooked in  any thing: incoctile  ^e^n/^^ov, Gloss. Philox. —* II.  Transf.,   subst.:  in„ COCtllia,  i um >  n -  (sc. vasa),  vessels overlaid  or  washed with metal, tinned vessels Plin. 34, 17, 48, § 162.

       inCOCtlO,  onis,/ [id.],  a boiling in  any thing,  an incoction  (late Lat.), Cael. Aur Tard. 4, 3, 62.

       1. inCOCtuS,  a ,  um -  Part,  from in-coquo.

       2. illCOCtuS,  a, um,  adj.  [2. in-coquo], uncooked, raw  (ante-class, and rare) : in-coctum non expromet. bene coctum dabit, Plaut. Mil. 2, 2, 53: collyrae facite ut ma-deant et colyphia: incocta ne mihi detis, id. Pers. 1, 3, 13: caro. Fab. Pict. ap. Gell.

       1)24
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       10,15,12.—Hence, fig.: incocto pure,  the bad humor not worked off,  Hier. cont. Luc. 19.

       incocnatus, incocnis,  etc., v. ince-

       natus, incenis, etc.

       illCOCptum  and  inCOCptO,  v. incep-tum and incepto.

       inCOCrcitus,  adj.  [2. in-cocirceo],  unrestrained :  incoercitos affectus, Jul. ap. Aug. C. Saec. Jul. 4, 41.

       in-COgitabilis,  e,  adj.  I.  Act, thoughtless, inconsiderate { ante- and post - class.): nunc demum scio, me fuisse excordem, caecum, incogitabilem, Plaut. Mil. 2, 6, 63; Lact. 1, 8.—II.  Pass., inconceivable, incomprehensible  (post-class.): immensitas effici-entiae. Mart. Cap. 9, § 922: dementia, Amm. 15,3: incogitabile est, eandem esse causam, etc., Fragm. Jur. Civ. p. 23 Mai.

       inedgitans,  antis,  adj.  [2. in-cogito], thoughtless, inconsiderate  (ante- and post-class.): ni fuissem incogitans, Ter. Phorm. 1, 3, 3: adeon' te esse incogitantem atque impudentem, ut? etc., id. ib. 3, 2,14; Aus. Sap. Periandr. 15.

       *  incdgltantia,  ae, /. [incogitans], thoughtlessness, inconsiderateness,  Plaut. Merc. 1, 1 27.

       inCOgltatUS,  a, um,  adj.  [2. in-cogito]. I.  Pass., unconsidered, unstudied  (post-Aug.): opus, Sen. Ben. 6, 23  med.:  alacritas, id. Ep. 57 : incogitata dicere, App. Flor. p. 364 (de Deo. Soc. p. 102 Hild.).— H.  Act, thoughtless, inconsiderate  (ante- and post-class. ): animus, Plaut. Bacch. 4, 3,1: ne in-cogitati dicere cogerentur, Lampr. Alex. Sev. 16.

       *  in-COgltO,  are,  v. a., to think of, contrive, design  (= intendere, moliri ; perh. formed after the Gr.  hwoeiv):  fraudem socio, Hor. Ep. 2,1,122.

       in-COgnituS,  a, um,  adj.  I,  Not examined, untried:  vestra solum legitis, ve-stra amatis, ceteros causa incognita con-demnatis, Cic. N. D. 2, 29, 73: res, id. Caec. 10, 29.—II,  Not known, unknown  (class. ; esp. freq. in Cic): ne incognita pro cogni-tis habeamus, Cic. Off. 1, 6, 18: insperatum omnibus consilium, incognitum certe, id. Phil. 4,1, 3: falsa aut incognita res, id. Ac.

       1,  12, 45 : effata fatidicorum, id. Leg. 2, 8, 20: quae omnia fere Gallis erant incognita, Caes. B. G. 4, 20, 3; so with  dat.,  id. ib. 4, 29, 1: lex, Cic. Agr. 3,10, 25: biduum ad recog-noscendas res datum dominis, tertio incognita sub hasta veniere,  unclaimed, not identified by the owners,  Liv. 5,16, 7: qui incognitum famae aperuerint armis orbem ter-rarum, id. 42, 52,14: palus oculis incognita nostris, i. e.  unseen,  Ov. M. 2, 46: cum incognitum (eum) alias haberet,  did not know, Suet. Aug. 94: nihil ejusmodi invenio; ita-que incognito nimirum assentiar, Cic. Ac.

       2,  35, 113; cf. id. ib. 2, 36, 114: contineo igi-tur me. ne incognito assentiar, id. ib. 2, 43, 133: Rebecca incognita viro,  a maiden,  Vulg. Gen. 24, 16: longi mensura incognita ner-vi,  unknown,  i.e.  unparalleled, greater than any known,  Juv. 9, 34.

       in-COgHOSClbilis,  e,  adj., incomprehensible, not to be known  or  discerned: Deus, Hilar, in Psa. 143, 8.

       *  in-COgUOSCO,  ^ re , 3,  v. inch, n., to learn, find out  a thing: ut incognosceret, quisnam esset, App. Flor. p. 362,22 (dub. al. ut inde cognosceret).

       incohamenta (incho-),  r >rum,  n .

       [incoho],  first principles, rudiments, elements  (post-class.), Mart. Cap. 6, § 576: in-cohamentorum primordia, id. 5, § 437 al.

       incohatio (incho-),  <">nis,  f  [id.],  a

       beginning  (late Lat.), Aug. Ep. 120 al.

       incohativus (incho-)-  a. um,  adj.

       [id.],  beginning, denoting a beginning, inchoative;  in gram.: verba, Charis. p. 223 P.; Diom. p. 333 P.; Prise, p. 824 P. et saep.

       incohator (incho-)-  <">ris,  m.  [id.], a

       beginner  (post-class.): mortis (Cain), Prud. Plam. 27 praef.

       (incohlbeo,  <~'re, false read, in Lucr. 3, 444, inst. of is cohibessit; v. Lachm. ad li. 1.)

       incohlbilis,  e,  adj.  [in-cobibeo j,  that cannot be held  or  kept together  (post class.): illo genere oneris tarn impedito ac tarn in-cohibili, Gell. 5, 3, 4. — H.  That cannot be restrained :  cursus, Amm. 24, 1, 5: ardor, id. 14, 2.

       INCO

       incoho  (better than  inchoo,  Plaut. Trin. 1, 2, 95; cf. Corss. Ausspr. 1, 109; Cic. Rep. 1, 35 Mai. ; 3, 2; Front, p. 154 Rom.; Marin. Fratr. Arv. p. 363; Bramb. p. 291 sq.), avi, atum, 1.  v. a.  and  n.  [for in-coco; from in and Sanscr. root kuk-, to take, grasp]. I P   Act, to lay the foundation of a thing,  to begin, commence  (syn. incipere; opp. absolvere, perficere ; class.). A. I n gen. ( a ) With  ace:  ut Phidias potest a primo instituere signum idque perficere, potest ab alio incohatum accipere et absolvere, Cic. Fin. 4, 13, 34; cf: ut nemo pic-tor esset inventus, qui Coae Veneris earn partem, quam Apelles incohatam reliquis-set. absolveret, id. Off. 3, 2, 9; 3, 7, 33: sta-tuam. Quint. 2,1, 12: res in animis nostris, Cic. Leg. 1, 16, 44: quas res nos in consula-tu nostro gessimus, attigit hie versibus atque incohavit, id. Arch. 11, 28: philoso-phiam multis locis incohasti, id. Ac. 1, 3, 9: quod mihi nuper in Tusculano incohasti de oratoribus, id. Brut. 5, 20 : quod hie liber incohat, Quint. 3, 1, 2: hanc materiam, id. 4 praef. § 5 : nbrupto, quern inroliaverat, sermone, id. 4, 3, 13: esse videatur ootona-rium incohat, id. 9, 4, 73 : referamus nos igitur ad eum, quern volumus incohandum et eloquentia informandum, Cic. Or. 9, 33: Favonius ver incohans, Plin. 16, 25, 39, § 94 : incohandae vindemiae dies, id. 11, 14, 14, & 35: pulcherrimum facinus, Curt. 6, 7 : turn Stygio regi nocturnas incohat aras, i. e.  begins to sacrifice,  Verg. A. 6, 252 : reges plures incohantur, ne desint,  are chosen,  Plin. 11,16,16, § 51.—(/?) With  inf.: quam si mens fieri proponit et incohat ipsa, Lucr. 3, 183; Luc. 10, 174; Pall. Dec. 2.— B. In par tic, pregn. in the  part, perfi :  incdhatUS,  a, um,  only begun  (opp. to finished, completed),  unfinished, incomplete, imperfect  (mostly Ciceron.): ne hanc incohatam transigam comoediam, Plaut. Am. 3, 1, 8: qui exaedificaret suam incohatam ignaviam, id. Trin. 1, 2, 95: quae adu-lescentulis nobis ex commentariolis nostris incohata ac rudia exciderunt, Cic. de Or. 1, 2, 5: cognitio manca atque incohata, id. Off. 1,43,153: incohatum quiddam et confusum, id. Rep. 3, 2: rem tam praeclaram incohatam relinquere, id. N. D. 1,20,56; cf. id. Rep,

       1,  35: perfecta anteponuntur incohatis, id. Top. 18, 69 ; cf.: hoc incohati cujusdam officii est, non perfecti, id. Fin. 4, 6, 15.— II.  Neutr., to begin, commence, take a beginning  A. I  n  gen. (post-class.): mo-ris est, ut munus hujusmodi a proficiscenti-bus incohat, Symm. Ep. 7, 75 : incohante mense, Pall. Febr. 25, 20 and 33. — *B. In par tic, like infit,  to begin to speak:  post longa silentia rursus Incohat Ismene, Stat. Th. 8, 623. — Hence,  incohate,  adv., in-cipiently, incompletely,  Aug. Gen. ad Lit. 6, 11.

       incoinquinabiliter,  adv.  [in coin-

       quinabilis] (eccl. Lat.), Aug. de Nat. Boni, 44.

       in-coinquinatus,  a , um,  adj., unde

       filed, unpolluted  (late Lat.): corpus, Vulg. Sap. 8, 20: mulier, id. ib. 3, 13; Ambros. Apol. David, 11, 56.

       incola.  ae,  comm. (f.  Phaedr. 1, 6, 6; Prud. Ham. 642) [in-colo],  an inhabitant  of a place,  a resident.  I. Lit.: optati cives, populares. incolae, accolae, advenae omnes, Plaut. Aul. 3, 1, 1: incola est, qui in aliquam regionem domicilium suum contulit, quern Graeci  irdpotKov  appellant. Dig. 50,16, 239: opp. civis; peregrini autem atque incolae offlcium est, etc.,  a foreign resident  ( = Gr. MtTo<Ko?).Cic. Off. 1, 34.125; cf.: Tarquinium, non Romanae modo sed ne Italicae quidem gentis, . incolam a Tarquiniis . regem factum, Liv. 4, 3, 11; incola et his magistratibus parere debet, apud quos incola est. et il 1 is, apud quos civis est, Dig. 50, 1, 29; Cic.Verr. 2,4.11, § 26;

       2,  4, 58, § 130: sunt enim e terra homines, non ut incolae atque habitatores, id. N. I). 2, 56, 140: Coloneus illo locus cujus incola Sophocles ob oculos versabatur, id. Fin. 5, 1, 3: (Socrates) totius mundi se incolam et civem arbitrabatur, id. Tusc 5, 37,108: au-diebam Pythagoram Pythagoreosque inco-las paene nostros,  almost our countrymen, id. de Sen. 21, 78: Pergama. Incola captivo quae bove victor alat, Ov. H. 1, 52: Phryx, Luc. 9, 976: Idumseae Syrophoenix por-tae, Juv. 8, 160.—P o e t., in apposition, or

       adj.,  Camoren incola turba vocat,  the natives,  Ov. F. 3, 582. —II.  Transf.,  of animals and inanimate things: aquarum inco-lae, Cic. Tusc. 5, 13, 38: rana stagni incola, Phaedr. 1, 6, 5: novum incolam (piscein) mari dedit, Plin. 9,17, 29, § 63: quae (arbo-res) incolaruni numero esse coepere, i. e. indigenous,  id. 12, 3, 7, § 14: Addua, Tici-nus, Mincius, onincs Padi incolae,  i.g.JIoiu-#   ing into the Po,  id. 3,19, 23, § 131: me Por-recturn ante lores obicere incolis 1'lorares aquilonibus,  native,  Hor. C. 3, 10, 4.

       incdlatUS,  us,  m.  [2. ineolo],  a residing, a dwelling in  a place (post-class.). Dig. 50, 1, 31 ; Cod. Th. 12, 1, 5 ; 12 al.; I user. Orell. 3725. —II.  Transf.:  per incoJatum Spiritus Sancti, Tert. Kes. Cam. 2(5.

       1. in-colo,  1 '~ii, 3 ( post-class, collat. form  ineolo,  Are: paradisum incolare et custodire, Tert. Res. Cam. 26  Jin.;  whence incolatus),  v. a.  and  n.  I. Lit. (for the simple colore),  to cultivate  (late Lat.): in his terris, quas incolunt (rusticani), Cod. Th. 13, 1, 3. — II.  Transf.,   to dwell  or abide in  a place,  to inhabit  (class.), (a) Act.  (only so in Cic): jam qui incolunt eas (sc. maritimas) urbes, etc., Cic. Rep. 2, 4: illam urbem, id. Verr. 2, 4, 10, § 21; id. Ac. 2, 45, 137: Delum, id. Verr. 2, 1, 17, § 46: il-los lacus lucosque, id. ib. 2, 5, 72, § 188: eos agros, id. Rep. 2, 2: eani partem terrae, id. ib. 1,17; cf. terras, id. N. D. 2, 16, 42: ilium locum, id. Rep. 6,  15 fin. : quern locum, id. Tusc. 1, 6, 11: ea loca, Caes. B. G. 2, 4, 2 : unam, aliam, tertiam partem Galliae, id. ib.

       1.  1,1: Alpes, id. ib. 4, 10, 3 et saep.: eam-dem patriam, Liv. 4, 3, 3: piscibus atque avibus ferisque, quae incolunt terras, id. 25, 12. 6: secessum, Plin. Ep. 2,17  Jin.;  cf. : indulgens templa vetustis Incolere atque habitare deis. Sil. 14, 672.— In pass.:  e locis quoque ipsis, qui a quibusque incolebantur, Cic. Div. 1, 42, 93; 2, 44, 92. — (/3)  Neutr.: Neptuno,qui salsis locis incolit, Plaut. Rud. 4, 2, 2: Germani. qui trans Rhenum incolunt, Caes. B. G. 1. 1. 4: cis RLienum, id. ib.

       2,  3, 4: remanere uno in loco incolendi causa, id. ib. 4, 1, 7: qui inter mare Alpesque incolebant, Liv. 1,1, 3: erat oppidum Vaga, ubi et incolere et mercari consueverant multi mortales, Sail. J. 47,1.

       2.  incdlo,  are,  v - 1- ineolo  init.

       $  ill-Color  axp°°? {colorless),  Gloss. Philox.

       * incdlorate,  adv.  [2. in-coloratus : without coloring or palliation, i. e.],  without alleging a cause,  Dig. 4, 4, 18.

       in-cdlumis,  e  (abl. sing,  regularly in-columi; incolume, Pomp, and Cic. ap. Cha-ris. p. 108 P.),  adj., unimpaired, uninjured, in good condition, still alive, saje, sound, entire, whole  (class, and freq.; syn.: sal-vus, intactus, integer): urbem et cives intogros incolumesque servavi, Cic. Cat. 3, 10  fin.:  salvurn atque incolumem exerci-tum transducere, Caes. B. C. 2, 32, 12; cf. id. ib. 1,72, 3; Cic. Fin. 4, 8,19: ut haec re-tinere per populum Romanum incolumia ac salva possimus. id. Div. ap. Caecil. 22,72 : ut salvae et incolumes sint civitates, id. Inv. 2, 56,169: valeant cives inei: sint incolumes, sint fiorentes, sint beati, id. Mil. 34,93: aliquem in omni honore incolumem habere, id. Sull. 21, 61; id. Rose. Am. 47, 136: sortium beneflcio se esse incolumem, Caes. B. G. 1, 53  Jin.:  incolumes ad unum omnes in castra perveniunt. id. ib. 6, 40, 4: quo stante et incolume, Cic. Fragm. ap. Charis. p. 108 P.; cf: incolume illo, Pomp. Fnigtn. ib.: omnibus navibus ad unam in-columibus milites exposuit, Caes. B. C. 3, 6 Jin.:  ita ut sit data Incolumem (dotem) sisteie ei. Plaut. Trin. 3, 3, 15: argentum hoc actutum incolume redigam, id. Pers. 2, 5,23: (arx) incolumis atque intacta, Cic. Rep. 2, 6: incolumes non redeunt genae, Hor. C. 4, 10, 8: nulla incolumi relicta re, Liv. 5, 14, 7: aedes, Dig. 39, 2, 13.—With ab :  a calainitate judicii, Cic. Plane. 5. 12: audacia,  unshaken, unsubdued,  Amin. 16, 5, 14.—  Comp.:  deteriores sunt incolumiores , Quadrig. ap. Cell. 17, 2, 16.—  Sup.  and  adv. do not occur.

       incdlumitas,  fitis,/ [incolumis],  good conditio?i, soundness, saj'ety  (class.): inco-lumitas est salutis tuta atque integra con-servatio, Cic. Inv. 2, 56, 169: in incolumi-tate, id. Post Red. ad Quir. 1, 3 :  concordi
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       populo et omnia referenti ad incolumita-tem et ad libertatem suam, id. Rep. 1, 32; cf.: incolumitatem ac libertatem retinere, id. Inv. 2, 56,168: deditis pollicebatur,Caes. B. C. 3, 28, 2: mundi, Cic. N. D. 2, 46  fin.— In  plur.,  Cic. Deiot. 14, 40; Am. 2, 52.

       in-COmis,  e >  adj., unpleasant:  vita, Macr. fc>. 1, i  ined. — Adv.:  inCOmitCT,  ungracefully, without pleasantry :  baud inco-miter, Flor. 4, 8, 4.

       in-ComitatUS,  a <  u m,  adj., unaccompanied, unattended  (rare and mostly poet. ; not in Cic, for in de Or. 1, 55, 234, the correct read, is incompta): virginibus in llly-rico mcomita+is vagari licet, V r arr. R. R. 2,

       10,  9: funera, Lucr. 6,1225: externis virtus incomitata bonis, Ov. P. 2, 3, 35 : vestigia ferre,  to go without company, alone,  Sil. 9, 101.

       i  incdmitcm  sine comite, Paul, ex Fest. p. 107 Mi'ill.; cf. incomitatus.

       in-cdmitlO,  are,  v - a.,  prob.  to insult or  reproach in public :  incomitiare signifl-cat tale convicium facere, pro quo necesse sit in comitium, hoc est in conventum venire. Plautus (Cure 3, 40): quaeso ne me mcomities, Paul, ex Fest. p. 107 Mull.: licet-ne inforare, si incomitiare hau licet V Plaut. Cure. 3, ], 31; cf. sqq.

       *  incomium,  ii,  n -,  one  of the ingredients of an ointment,  otherwise unknown, Veg. Vet. 6, 28, 18.

       incomma or encomma,  stis,  n.

       [^Ko/jL/jia,  an incision, mark; hence],  the standard height  of soldiers, Veg. Mi). 1, 5; Hier. in. Jovin. 2, 34; cf.: incomma men-sura militum, Gloss. Isid.

       in-COmmcabilis,  e >  adj., not traversable, impassable :  via, Amm. 16, 11. 8 (al. difflciles).

       *in-commendatus,  a, um,  adj.,un-

       recommended;  poet.,  given up, abandoned : tellus, sc. ventis, Ov. M. 11, 435.

       iincomminatUS,  a, um, false read, in App. Mag. 10, p. 241, for in comminata.)

       incomminutUS,  a, um,  adj.  [2. in-comminuo],  not broken, entire:  ut funda-mentum immobilis, tamquam adamas in-comminutus, (Hilar.) Anon, in Job, 2, p. 137.

       in-COmmiscibllis,  e,  adj., that cannot be mixed  (post-class.) : animus, Tert. Anim. 12.

       in-commobilitas,  atis, /,  immov-

       ableness, insensibility;  a transl. of the Gr. aop7UCTm, App. Dogm. Plat. 2, 14, 28, incommode* adv., v.  incommodus ./m.

       *  incommodes tic US,  a, um,  adj.,  a comically formed word for incommodus, Plaut. Capt. 1, 1, 19.

       incommodltas,  atis, / [incommodus],  inconvenience, incommodiousness, un-suitableness; disadvantage, damage, loss, injury  (mostly ante- and post-class. ; syn. : incommodum, molostia, difficultas): incom-moditas denique hue omnis redit (opp. com-moditates),Ter. And. 3, 3, 35: in ista incom-moditate alienati illius animi et otfensi illud inest tamen commodi.quod. etc., *Cic. Att. 1, 17, 7 : temporis,  unseasonableness, Liv. 10,11, 3: incommoditate abstinere me apud convivas commodo commemini,  im propriety,  Plaut. Mil. 3, 1, 49.—In  plur., Plaut. Aul. 3. 5, 59; Arn. 2, 54; 3. 125.

       incommodo,  avi, fitum, 1,  v. n.  and  a. [id.]. I.  Neutr.. to occasion inconvenience or  trouble  to any one,  to be inconvenient, troublesome, annoying  (rare) : alieni, Ter. And. 1, 1, 135 : alicui nihil, Cic. Quint. 16, 51 ; id. Q. Fr. 1, 2. 3, § 10 : ipsa scientia, etiam si incommodatura sit, gaudeant, id. Fin. 5, 19, 50; App. Mag. 8. p. 202, 10.— Pass, imp?rs.:  obnoxium eum dici, cui quid ab eo, cui esse obnoxius dicitur, in-commodari et noceri potest. Gell. 7,17, 3.—

       11.  Act, to render inconvenient  or  troublesome, to incommode  (post-class.): si quid aliud flat, quod navigationem incommodet, difflciliorem faciat, vel prorsus impediat, Dig. 43, 12, 1. § 15 : si incommodatur ad usum manus, ib. 21,1,14, § 6: usum, ib. 43. '21. 1, § 1.

       incommodum,  j < v. incommodus, II.

       in-CommdduS,  a, um,  adj., inconvenient, unsuitable, unfit, unseasonable, troublesome, disagreeable.  J,  Adj. £±.  Of things (class, and freq.): iter, Ter. Hec. 3, 4, 1:  res, id. ib. 4,  2,  27 : valetudo, Cic.
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       Brut. 34, 130: colloquium pro re nata non incommodum, id. Att. 14, 6, 1: ne voce quidem incommoda, Liv. 3,14, 6: seven tas moruin, id. 27, 31, 7: contlictatio turbac, Quint. 3, 8, 29; 1, 7, 16: eorum controver-siam non incommodum videtur cum utro-rumque ratione exponere, Cic. Inv. 1, 34, 57: naves propugnatoribus incommodae, Liv. 30, 10, 15.— Comp.:  ut actori incommodior esset exhibitio, Dig. 10, 4,11: incommodio-ris condicionis homines, Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 3, 1. —  Sup. :  in rebus ejus in-commodissimis, Cic. Clu. 59, 161. — J}. Of persons,  troublesome  (rare but class.): ali-quid huic responde, commode, ne incommodus nobis sit, Plaut. Poen. 1, 2, 189 (but not in Bacch. 3, 2,17; v. Ritschl ad h. 1.): idem facilem et liberalem patrem incommodum esse amanti Alio disputat, Cic. N.

       D. 3,29,73.—H.  Subst.:  incommodum,

       i,  n., inconvenience, trouble, disadvantage, detriment, injury, misfortune  (freq. and class.): quom ejus incommodum tarn aegre feras, Plaut. Capt. 1, 2, 43 : nostro incommodo detrimentoque, si est ita necesse, doleamus, Cic. Brut. 1, 4: qui locus est talis, ut plus habeat adjumenti quam in-commodi, id. de Or. 2, 24.102 : non modo incommodi nihil ceperunt, sed etiam . . . in quaestu sunt versati, id. Verr. 2, 3, 4G, § 109: timet, ne ipse aliquo afficiatur incommodo, id. Off. 1, 7, 24: accidit repen-tinum incommodum: tanta enim tempes-tas cooritur, ut, etc., Caes. B. C. 1, 48, 1: ab officio abduci incommodo, Cic. Lael. 2, 8; cf. ellipt.: nee id incommodo tuo (sc. feceris), id. Att. 12, 47, 1: quae res magnum nostris attulit incommodum, Caes. B. C. 3, 63, 5 : quid iniquitas loci habeat incommodi, id. B. G. 7, 45, 9: si quid impor-tetur nobis incommodi, Cic. Off. 2, 5,18: ex eo concursu navium magnum esse incommodum acceptum, Caes. B. G. 5, 10  fin.; cf.: ut acceptum incommodum virtute sar-ciretur (shortly before: detrimentum acceptum), id. B. C. 3, 73. 4: reiciendi, demi-nuendi, devitandive incommodi causa, Cic. Inv. 2, 5, 18: incommodum inter eos (so-cios) commune est,  loss  (opp. lucrum). Gai. Inst. 3, 150.—Rarely with  gen. rei:  com-moveri incommodo valetudinis, Cic. Att. 7, 7, 3 ; cf. morbi, id. Mur. 23, 47.—In  plur.: multis incommodis difflcultatibusque af-fectus, id. Div. in Caecil. 3, 8; id. N. D. 1, 9 fin.;  id. Lael. 13,48: tot incommodis con-flictati, Caes. B. G. 5, 35, 5 ; id. B. C. 3, 10, 6. — With  gen.:  corporum, i. e.  diseases, Plin. 24,17,102, § 162: pulmonum, id. 28, 7, 21, § 75: vesicae, id. 27, 12, 101, § 126: ferre incommoda vitae, Juv. 13, 21. — HI, Adv.:  incommode,  inconveniently, incommodiously, unfortunately, unseasonably: fores Hae sonitu suo moram mini obiciunt incommode, Plaut. Trin. 5, 1, 8; Ter. Eun. 2, 3, 37: posse pro re nata te non incommode ad me in Albanum venire, Cic. Att. 7, 8, 2 : accidit, Caes. B. G. 5, 33, 4 : adversari. Liv. 4, 8, 6.— Comp.:  cum illo quidem actum optimeest: mecum incommodius.Cic. Lael. 4, 15. —  Sup.:  incommodissime navi-gare, Cic. Att. 5,9,1.

       *  incommotc,  adv.  [2. in-commotus], immovably, unchangeably, firmly :  perma-nere, Cod. Just. 1, 1, 7.

       in-Communicabllis,  e,  adj., incommunicable  (late Lat.): nomen, Vulg. Sap. 14, 21.

       incommunicatus. a, um,  adj.  [m-

       communicol,  shared with:  alteri, Jul. Val. Rer. Cest. Alex. 1,13.

       in-COmmunis,  e ^  adj., not common (post-class.): incommunes ceteris, Tert Pall. 3  fin.;  Gell. 12,9. 1.

       in-COmmutabllis,  e,  adj., unchangeable, immutable  (rare but class.): omnia verbi principia incommutabilia viderentur (opp. commutabilia), Varr. L. L. 9, § 99 Mi'ill.: status rei publicae, *Cic. Rep. 2, 33, 57: bouum. Aug. Retract. 1, 9. —  Ado.:  in-COmmutablllter,  unchangeably, immutably,  Aug. Kp. 3. 3; id. Trin. 7, 1.

       incommutabilitas,,  Atis. /. [incom-

       mutabilis],  uncha.ngeahleness, immutability (late Lat.); with aetcrnitas, Aug. Conf. 12, 12.

       incommutabiliter,  adv.,  v. incom-

       mutabilisy/H. incommutatus,  a , um,  adj.  [2. in-925

       commuto],  unchangeable  (late Lat.), August, de Manich. 11.

       in-COmparabllis,  e,  adj., that cannot be equalled, incomparable  (post-Aug.): sub-limitas, Plin. 7,25,26, § 94: magister, Quint. 1,2,11; freq. in epitaphs:  marito, conivgi, etc., Inscr. Grut. 486, 7; 432,  S.—Comp.:  di-vinitatis gloria, Ambros. de Isaac et An. 8, 78; cf. in  sup.:  alvmno karissimo et in-comparabiltssimo,  Inscr. ap.   Fabr. p. 147

       no.  183.— Adv.:  incomparabiliter, w

       comparably,  Aug.Civ.Dei, 21,9; id. ap. Hier. Ep. 67, 7. t  incomparatus, a,  urn,  adj.  [2. in-,

       1.  comparo],  unequalled, incomparable,  for incomparabilis, as an epithet of one deceased:  conivgi incomparatissimo,  Inscr. ap. Fabr. p. 421,  no.  386.

       in-COmpaSSlbilis,  e,  adj. ,  that cannot suffer with another, share another's sufferings  (eccl. Lat.): Pater, Tert. ap. Prax. 29.

       incompellabllis,  e [2. in-, 2. compel-lo],  that cannot be named, not to be addressed by name  (eccl. Lat.), Rufin. Invect. ap. Hier.

       2,  29  fin.

       in-COmpertUS,  a, um,  adj., of which one has no information, unknown  (not ante-Ang.): inter cetera vetustate incomperta hoc quoque in incerto positum, Liv. 4, 23, 3: ne quid incompertum deferred, id. 10, 40,10; 9, 26, 15: origo atque natura ejus incomperta est mihi, Plin. 34, 13, 38, § 137 : qualis sit ea incompertum habeo, /  do not know,  id. 12, 8, 16, § 32.

       in-COmpetenS,  entis,  adj., insufficient (late Lat.), Theod. Prise. 2, 17.—  Adv.:  in-COmpetenter,  insufficiently,  Cod. Just. 1, 3,19; Cassiod. Var. 5,14.

       $  incomplebilis   uttXwwto?,  Gloss.

       Philox.   *_

       in-COmpletUS,  a ,  um ,  adj., uncompleted, incomplete  (late Lat.j: consilia, Firm. Math. 5, 2.

       J  incomplexus  u-nepiXnirTos,  Gloss. Philox.

       inCOmpOS,  otis,  adj.  [2. in-compos],  not having control over  (late Lat.): incompo-tem mentis hominem, [App.] Polem. Phy-siog. p. 125.

       incompdsite,  adv.,  v. incompositus Jin.

       in-COmpOSltUS,  a, um,  adj.  I,  Not compounded, simple,  Ambros. Hexaem. 1, 7, 25; Boeth. Inst. Arith. 1, 17 : trinitas in-compositae naturae corrumpi non potest, Ambros. Ep. 81, 8.— H.  Not well put together, not properly arranged, out of order, disordered, disarranged, discomposed  (perh. not ante-Aug.). A. Lit.: agmen, Liv. 5, 28, 7: hostes (opp. compositi), id. 44, 38 fin.: det motus incompositos, Verg. G. 1, 350.— B.  Transf.,  of style: iccomposito dixi pede currere versus Lucili,  disordered, irregular,  Hor. S. 1, 10, 1: fortius quid iu-compositum potest esse, quam vinctum et bene collocatum, Quint. 9, 4, 6; cf. oratio, id. ib. 32: rudibus et incompositis similia, id. ib. 17: (Aeschylus) rudis in plerisque et incompositus, id. 10, 1, 66: moribus incompositus, id 4, 5, 10. —  Adv.:  incompd-Slte,  without order, disorderly:  veniens, Liv. 25, 37,11.—Of speech: qui horride atque incomposite illud extulerunt,  without order,  Quint. 10, 2, 17.

       incomprehensibilis, e,  adj.  [2. in-comprehendo],  that cannot be seized  or  held, that cannot be grasped  (post-Aug.). I, Lit: parvitas arenae, Col. 10 praef. § 4: alces in-comprehensibili fuga pollet,  that cannot be overtaken,  Sol. 20. —  Neutr.  as  subst.:  con-stare ex comprehensibili et incomprehen-sibili, Tert. Ap. 48. —H. Trop. A. (The fig. is of a wrestler.) In disputando incom-prehensibilis et lubricus, Plin. Ep. 1, 20, 6 During. — B. Of the mind,  incomprehensible, inconceivable:  vitiosae consuetudinis immensum et incomprehensibile arbitrium est, i. e.  illimitable, endless,  Sen. Cons, ad Helv. 11, 1; cf., opus, id. Ep. 94. 14: cum igitur ilia incerta (natura) incomprehensi-bilisque sit,  incomprehensible,  Cels. praef. med.:  praecepta, Quint. 9,1,12.— Adv.:  in-COmprehensibllltcr,  incomprehensibly,  Hier. Ep. 87; Ambros. in Luc. 2,1: na-tus filius, Hilar. Trin. 3,17; Lact. 3, 2, 6.

       in-comprehensus, a. um,  adj., not

       comprehended,incomprehensible  (post-class.):

       926
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       manet virtus, Prud. Ap. 821. (In Cic. Ac. 2, 29, 95, the correct reading is non com-prehensa.)

       incompte (incomte),  adv.,  v. in

       comptus fin.

       in-comptus (incomt1  a, um,  adj.,

       unadorned, inelegant, artless, rude  (rare but class.). I. Lit.: incomptis Curium capillis, Hor. C. 1, 12, 41; so Ov. M. 9, 789; cf. caput, Hor. Epod. 5,16; and: nuda, nu-dis incompta capillis, Ov. M. 4, 261.— In Comp.:  incomptiore capillo, Suet. Aug. 69: ungues,  unpared, untrimmed,  Cic. Ac. Fragm. ap. Aug. contr. Acad. 3, 7, IV. 2, p. 471 Orell.: apparatus, Tac. G. 14. —  II. Trop., of speech: ut mulieres esse dicun-tur nonnullae inornatae, quas id ipsum de-ceat: sic haec subtilis oratio, quasi incompta delectat, Cic. Or. 23, 78; cf. id. Att. 2, 1, 1: ars, id. de Or. 1, 55, 234: nuda sit et velut incompta oratio. Quint. 8, 6, 41; Liv. 4,41,1: coloni versibus incomptis ludunt, Verg. G. 2, 386: (versus), Hor. A. P. 446.— Adv.:  incompte,  roughly, inelegantly (post-class, and very rare): dolantur stipi-tes, Amm. 31, 2: laudare, Stat. S. 5, 5, 34.

       inCOllCCSSlbllis,  e,  adj.  [2. in-conce-doj,  inadmissible  (post-class.): delicta, Tert. Pud. 9  fin.

       in-COIlCeSSUS, a , um,  adj., not allowed, impossible  (notante-Aug. and rare): hyme-naei,  unlawful, forbidden,  Verg. A. 1, 651; cf. ignes, Ov. M. 10, 153: spes, id. ib. 9, 638: cum totum exprimere paene sit homini in-concessum, Quint. 10, 2, 26.

       in-COncillO,  avi, a turn, 1,  v. a., to win over to one's side, to gain over artfully  (ante-andpost-class.). I. In gen.: inconciliasti, comparasti, commendasti, vel ut antiqui, per dolum decepisti, Paul, ex Fest. p. 107 Mull.: inconciliastin' eum, qui mandatu'st tibi?  Plaut. Trin. 1, 2, 99; id. Most. 3, 1, 85: ille quod in se fuit accuratum habuit, quod posset mali faceret in me, inconciliaret co-pias omnis meas,  has done his best to injure me, to win over by trickery all my resources, id. Bacch. 3, 6, 22 (cf. Brix ad Trin. 1. 1.). — Hence,  II.  In  parti  c,  to embarrass, inveigle into difficulties, make trouble for one  (Plautin.): ne inconciliare quid nos porro postules, Plaut. Most. 3, 1, 85. —  Absol.:  et me haud par est (sc. hunc ludificare).  To. Credo, quia . . . non inconciliat, quom te emo,  intrigued, made difficulties,  id. Pers. 5, 2, 53.

       inconcinne,  adv.,  v. inconcinnus/w.

       inconcinnitas,  atis,/ [inconcinnus], inelegance, awkwardness, impropriety  (post-Aug.): vitatis sententiarum ineptiis atque inconcinnitate, Suet. Aug. 86 ; App. Dogm. Plat. 2, pp. 14, 21.

       inCOncinnitcr,  adv.,  v. inconcinnus fin.

       in-COncinnilS,  a , um,  adj., inelegant, awkward, absurd  (rare but class.): qui in aliquo genere inconcinnus aut multus est, is ineptus dicitur, * Cic. de Or. 2. 4,17: per-sonamque feret non inconcinnus utramque, Hor. Ep. 1, 17, 29: asperitas agrestis et in-concinna gravisque, id. ib. 1, 18, 6. —  Adv. in two forms (in both post-class.),  awkwardly, absurdly.  i. inconcinne :  cau " siflcare, App. M. 10, p. 242, 39.-2.  incon-cinniter : vertere in aliquam rem, Gell. 10, 17, 2.

       in-COncretUS,  a , um,  adj., bodiless, incorporeal  (eccl. Lat.): substantia, Nazar. Pan. Const. 14.

       inconculcabllis,  e,  adj.  [2 in-concul-co],  not capable of being trodden under foot (eccl. Lat.), Fulg. Rusp. Incarn. Filii. 50.

       inCOIlCUSSe,  adv.,  v. inconcussus^/m.

       in-COncllSSUS,  a, um,  adj., unshaken, undisturbed, firm, constant, unchanged (post-Aug.). I. Lit.: caelestia sidera, Luc. 2, 268; so, vestigia, id. 2, 248.—  II.  Trop. : inconcussus,ipse et immotus, Plin. Pan. 82, 2; cf.: inconcussus injuria, Sen. de Ira, 3, 25 : certaminibus, Tac. A. 2, 43  fin.:  ilore-bant hilares inconcussique Penates, Stat. S. 5, 1, 142: otium, Sen. Ep. 67 fin.:  pax, Tac. H. 2, 6: gaudium, Sen. Vit. Beat. 3.—  Adv.: inCOIlCUSSe,./^™^  resolutely,  Cod. Th. 11,61, 6; Aug. Retract. 1, 11.

       *  in-condemnatus, a, um,  adj.,  un

       condemned,  Cato ap. Gell. 13, 24,12. incondite,  adv.,  see the foil,  art. fin.
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       inCOndltUS,  a, um,  adj.  I.  (Ace. to condo, I.)  Not made, uncreated  (post-class.): ne quid innatum et inconditum praeter solum deum crederemus, Tert. adv. Hermog. 18.— II.  (Ace. to condo, II.) A.  Not stored up :  fructus, Col. 1, 5, 6; 3, 2. 1.—B.  Without order, irregular, disordered, confused, unformed, uncouth, rude  (the class, signif. of the word) : inconditum non ordinate compositum, Paul, ex Fest. p. 107 Mull.: acies, with inordinata, Liv. 44, 39,1; so, agmen, Tac. A. 2, 12: ordo ramorum, Plin. 16, 30, 53, § 122: turbidusque clamor, Plin. Ep. 9,13, 4: jus civile, Cic. de Or. 1, 44,197: genus dicendi, id. Brut. 69, 242; cf.: dicendi consuetudo, id. de Or. 3, 44, 137: sententias inconditis verbis efl'erre, id. Or. 44,150: car-mina,  artless, rude soldiers' songs,  Liv. 4, 20, 2; cf.: ibi haec incondita solus... jactabat, Verg. E. 2, 5: inter jocos militares, quos inconditos jaciunt, Liv. 5, 49, 7; 5, 47, 4; 4, 13, 4: si alicujus inconditi arripias dissipa-tam aliquam sententiam, Cic. Or. 70, 233: homines, i. e.  not accustomed to military fatigue,  Tac. H. 2, 16: urbanitas, in qua nihil inconditum possit deprehendi, Quint. 6, 3, 107; cf.: Syphax inconditae barbariae rex, Liv. 30,28,3: nova atque incondita libcrtas, id. 24, 24, 2.—C.  Unburied:  corpora, Luc. 6, 101: per patris cineres, qui inconditi sunt. Sen. Contr. 3 praef. § 7. —  Adv.:  incondite,  confusedly,  Cic. Or. 3, 44; id. Div. 2, 71 al.; Gell. praef. § 3; Spart. Carac. 2.

       in-conexio (-conn-)  r.nis,/, rhet.

       t. t., =  uauideTov, the omission of a copulative particle, asyndeton,  Jul. Ruf. de Schcm. Lex. 20.

       in-conexus (inconn-i a. um,  adj.,

       not joined together, disconnected  (late Lat.): res, Aus. Edyll. ad Paul. 12.—H.  Transf., gram. t. t.,=  uawdprnTos,  of metrical construction,  loose, disjointed,  said of verses in which various forms of rhythm succeed one another, Mar. Vict, de Metr. p. 2534 P.; p. 2550 P.

       in-COnfbctUS,  a >  um,adj.,not wrought out, undigested  (late Lat.), Hier. Ep. 119, no.  1; Cels. 4,16 (dub.).

       inCOnfusibllis,  e,  adj.  [2. in-confu-sus],  that cannot be embarrassed  or  confused  (late Lat.): operarius, Vulg. 2 Tim. 2, 15. —  Adv.:  inconfusiblllter,  without confusion:  misceri, Claud. Mam. Stat. An. 1,15.

       inCOnfuSUS,  a , um,  adj.  [id.],  uncon-fused  (post-Aug.). I. Lit.: ut ineonfusus 'eat (mundus), Sen. Q. N. 2, 45: recursus, Claud. VI. Cons. Hon. 622.— II.  T rop.,  unembarrassed, not disconcerted:  animus in-trepidus inconfususque, Sen. Q. N. 3 praef. fin.;  id. de Ira, 1,12, 3.

       *  incong-elabilis,  e,  adj.  [2. in-con-

       gelo],  that cannot be frozen:  mare otnne, Gell. 17, 8,16.

       * incongressibllis, e,  adj.  [2  in

       congredior],  unapproachable, inaccessible: Deus, Tert. adv. Marc. 2, 27.

       illCOngTUC,  adv.,  v. incongruus^rc.

       in-COngTUCnS,  tis,  adj., inconsistent, incongruous, unsuitable  (post-Aug.): son-tentia, Plin. Ep. 4, 9, 19 : quod est incon-gruens et absurdum, ut, etc., Lact. 3, 8, 35. —With  dat.:  Stoica disciplina pleraquo est et sibi et nobis incongruens, Gell. 12. 5, 5.— With  subject.-clause:  incongruens est in la-bris habere bonitatem, Lact. 3,16, 4; 12, 17, 6. _  Sup. , Aug. Don. Perse v. 61. —  * Adv.: inCOngTUenter,  unsuitably,  Tert. de Baptism. 19.

       in-congruentia,  ac ^ /,  unsuitabie-

       ness, incongruity  (late Lat.): definitionis, Tert. Anim. 6; id. adv. Marc. 2, 25.

       in-COngTUUS, a , um,  adj., inconsistent, incongruous, unsuitable =  incongruens, in-conveniens (post-class.): quam incongruo ambitu amplectar, Val. Max. 4, 1, 12: inter se propositiones, App. Dogm. Plat. 3; Veg. Mil. 2,19; Symm. ep. 4, 8.— Adv.:  incon-gTue,  unsuitably,  Macr. S. 5, 13; Aug. ad Hier. ep. 17.

       in-cOnivens  (also  inconnivens)

       entis,  adj.  [2. in-conniveoj,  that does not close the eyes  (late J ,at.). I, L i t.: stare solitus Socrates dicitur, Cell. 2, 1, 2.—H. Trop., of the eye,  that does not close, unclosing :  justitiae oculus, Amm. 29, 2, 20.

       in-COlljUgruS,  a, um,  adj.:  verba  {epithets,  etc.),  not applicable to ordinary names (e. g. fulminat and tonat can be said of Jupiter only), Prise, p. 1065 P.

       in-COnnCXUS,  v. inconexus. ^

       inconnivus  (better  inconivus) a,

       um,  adj.  [2. in-coniveo],  that does not close the eyes, sleepless  (Appuleian; cf. inconi-vens): vigiliae, App. M. 6, p. 179, 5.— If. Of the eyes,  not closing:  oculi, App. M. 2, p. 124, 19.

       in-COnSClUS,  a <  nm -> adj., unaware, unconscious  (late Lat.), Cassiod. Var. 10, 4 (but in Liv. 21, 12, 4, the correct reading is insciis).

       in-COnSCriptus.  a, um,  adj., not arranged  (late Lat.): incondita, id est incon-scripta, Serv. ad Verg. E. 2, 4.

       in-COnSCntaneUS,  a, um,  adj., unsuitable, unfit  (late Lat.), Mart. Cap. 3, § 228 al.

       in-COnsequexiS,  tis,  adj., not logically consequent, inconsequent  (post-class.): lo-cutio, Ascon. ad Cic. Verr. 2, 9: per incon-sequens, Cell. 14, 1, 10.—  Adv.:  inCOnSC-quenter,  inconsequentially, illogically, Cael. Aur. Acut. 3, 4, 36; 3, 17, 172.

       inconsequentia,    ae, /.   [inconse-

       quens],  want of logical connection, inconsequence  (post-Aug.): rerum foedissima, Quint. 8, 6, 50.

       in-COnSlderanS,  tis,  adj., inconsiderate  (late Lat.): inconsiderantissime Mar-cion, Tert. adv. Marc. 2, 29  fin. — Adv.:  in-COnSlderanter,  inconsiderately :  tutor, qui inconsideranter pupillum abstinuit he-reditate, Dig. 26, 10, 3, § 17 ; Hier. p. 108, n. 20.

       inconsiderantia,  ae, / [inconside-

       rans],  want of reflection, inconsiderateness (=z  temeritas, incuria): alicujus inconside-rantiam sustinere (where some read con-siderantiam), Cic. Q. Fr. 3, 9, 2: mirari in-considerantiam (al. inconsiderationem), Suet. Claud. 39; Salv. Gub. Dei, 1,11.

       inconsiderate,  adv.,  v. inconsidera-tus Jin.

       inconsideratlO,  <~> ni s, /,  inconsiderateness  (late Lat.): mentis, Salv. de Gub. Dei, 1  extr.;  cf. inconsiderantia. — From in-COnsideratuS,  a, um,  adj.  (class.). I.  Act., thoughtless, heedless, inconsiderate (cf. inconsultus): nos ita leves atque in-considerati sumus, Cic. Div. 2,27, 59: quam natura muliebris facit inconsideratam, Auct. Her. 4, 16, 23 : inconsideratior in se-cunda, quam in adversa fortuna, Nep. Con. 5; so in  comp.,  Quint. 2,15, 28.—H.  Pass., unconsidered, unadvised, inconsiderate:  cu-piditas, Cic. Quint. 25 : inconsideratissima temeritas, id. Har. Resp. 26.— Adv.:  in_ Considerate,  inconsiderately, rashly (class.): temere et fortuito, inconsiderate, negligenterque agere, Cic. Off. 1, 29, 104: tractare aliquid, Auct. Her. 4, 38, 60.— Comp.:  inconsideratius proeliando, Val. Max. 1, 5, 9.

       in-Consilium,  i ] \ ^.,  ill-advisedness, thoughtlessness,  =  u/3ov\ia,  Gloss. Gr. Lat.

       *  inCOnSltllS,  a ,  um >  a dj.  [2. in-conse-ro],  unsown, untitled  (= incultus): ager Varr. L. L. 5, § 36 Mull.

       inconsdlabilis,  e,  adj.  [2. in-conso-lor],  inconsolable,  trop.  incurable :  vulnus, Ov. M. 5, 426: malum, Amm. 29, 2, 14: mae-ror, Ambros. de Elia. et Jejun. 16, § 60.

       in-COnsdnanS,  antis,  adj., ill-sound-ing, unsuitable;  with incongruum, Pom-pei. ap. Donat. de Barb. 6. —  Adv. :  j n _ COnsdnanter,  unsuitably;  with incon-sequenter, Yet. Interpr. Iren. 5,17.

       in-COnspectUS,  a , um,  adj., indiscreet, imprudent  (post-class.): inconspec-tum aliquid temere dicere, Gell. 17, 21, 1.

       in-COnspicuilS,  a, um,  adj., not conspicuous, not remarkable  (-- iuglorius. igno-bilis; post-Aug.): mors. Flor. 4, 2, 67.— JJ, Invisible :  Stella, Mart. Cap. 8, § 838; id. 6* § 593.

       i  inconspretus,  a, um,  adj.  [2.  in-conspernoj,  not despised  or  slighted:  non improbatus. Paul, ex Fest. p. 107 Miill.

       inconstabllltlO,  onis,/,  not standing firmly,  Vulg. 4 Esdr. 15,16.

       in-COnstans,  antis,  adj., inconstant,
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       changeable, fickle, capricious, inconsistent (class.). I. Of persons: mihi ridicule es visus esse inconstans, qui eundem et lae-deres, et laudares, Cic. Rose. Com. 6,19: po-pulus in omnibus inconstantissimus, Sen. Ep. 99.—II. Of inanim. and abstr. things: inconstans est, quod ab eodem de eadem re diverse dicitur, Cic. Inv. 1, 50, 93: litte-rae, id. Fam. 10, 16 : venti, Plin. 18, 35, 80, § 352: medendi arte nulla inconstantior, id. 29, 1, 1, § 2: quid inconstantius Deo ? Cic. Div. 2, 62. —  Sup.:  inconstantissimo vultu et maestissimo, Gell. 13, 30, 7.— Adv.: inconstanter,  inconstantly, capriciously, inconsistently :  jactantibus se opinioni-bus inconstanter et turbide,  inconsistently and confusedly,  Cic. Tusc. 4, 10, 24 : loqui, id. Ac. 2, 17, 53: haec dicuntur inconstan-tissime,  without the least consistency,  id. Fin. 2, 27, 88: adductus primo ita negare inconstanter, ut, etc., Liv. 40, 55, 5: prodi-re, Hirt. B. Afr. 82: agens, M. Aurel. ap. Front, ad Caes. 3, ep. 2.

       inconstantia,  ae, / [inconstans],  inconstancy, changeableness, fickleness  (class.). I. Of persons : quid est inconstantia, mo-bilitate, levitate, cum singulis hominibus, turn vero universo senatui turpius? Cic. Phil. 7, 3, 9 : levitate implicata, id. Vatin.

       I, 3: fama inconstantiae, id. Fam. 1, 9: in-constantiae notam habere, Plin. ap. Trogas,

       II, 52, 114, § 276: nemo doctus umquam mutationem consilii inconstantiam dixit esse, Cic. Att. 16, 7, 3; id. N. D. 3, 14.— H. Of inanim. and abstr. things: fulgoris, Plin. 37, 13, 76, § 199: artis, id. 7, 49, 50, § 162: mensurae, id. 6, 26, 30, § 124 : frontis ac luminum, Quint. 9, 3, 101: mutabilitasque mentis, Cic. Tusc. 4, 35, 76; id. Dom. 2.

       inconstruo,  3,  v. a.  [in-construo],  to build up with  (late Lat.), Fulg. Serm. 11.

       in-COnSUetUS, a ,  um ,  adj.  I.  Unusual (post-Aug.): sermo, Vitr. praef. 5: salsitu-do, id. 1, 4. — II,  Unused, unaccustomed; with  gen.:  opimae mensae, Sil. 11, 282.

       inconsulte  and  inconsulto,  adw. , v. 1. inconsultus ,/m.

       1. in-consultns, a, um,  adj.  I.  Not consulted, unasked  (so perh. not in Cic): inconsulto senatu, Liv. 36, 36, 2 ; so, inconsulto se, Suet. Tib. 52 : me inconsulto, Amm. 17, 5, 12; 27, 2  fin.;  Ambros. Ep. 6, 43; Plin. Ep. 10,107, 2; Symm. Ep. 4, 8; 5, 18 al.—B.  Transf,   not regarded, not respected :  inconsulta potestate superiore, Amm. 27, 2, 9: inconsulta pietate, Cod. Th. 15, 1,   37 :   inconsulta   dementia,  ib. 15,

       15,  1. — II.  Act.  A.  Without advice, not advised  (poet.): inconsulti abeunt, sedem-que odere Sibyllae, Verg. A. 3, 452. — JJ. Unadvised, inconsiderate, indiscreet  (class.).

       1. Of persons: homo inconsultus et teme-rarius, Cic. Deiot. 6,16; Suet. Claud. 15 (with praeceps; opp. circumspectus); Hor. Ep. 1, 5,15; cf.: heu rebus servare serenis inconsulta modum (Capua), Sil. 8, 547. — 2. Of things: bene consultum inconsultum "est, si id inimicis usui'st, Plaut. Mil. 3, 1, 6: ratio, Cic. Rab. Post. 1, 2: largitio, Liv. 5, 20, 5 : pavor, id. 22, 6, 6: pugna, id. 22, 44, 7: aures turbae, Sen. Ep. 40: motus, Gell. 19, 1,17: aliqucm inconsulto calore interflcere, in a sudden heat,  Mos. et Rom. Leg. Coll. 4, 3, 6.— Adv.  in two forms.  ( a )  incon-Slllte,  unadvisedly, inconsiderately  (class.): inconsulte ac temere dicere, Cic. N. D. 1,

       16,  43 : inconsulte et incaute commissum proelium, Liv. 4, 37, 8: temercque viverc, Sen. Ben. 1: processerant, Caes. B. C. 1, 45. Comp.:  inconsultius quam venerat se ges-

       sit, Liv.  41,10, 5. — (/3) inconsulto:  se

       in periculum mittere, Auct. ad Her. 3, 5, 8: deleta et inducta, Dig. 28, 4, 1.

       *  2. inconsultus,  iis,  ra. [2.  in-consu-lo],  the not advising vnth another  (ante-class.; only in the  abl. sing.):  inconsultu meo,  without consulting me,  Plaut. Trin. 1

       2,   130.

       *inconsummat!o,<">nis,/  [2. in-con-

       summo].  incompleteness, imperfection :  generations, Tert. adv. Val. 10.

       in-COnSUmmatUS,  a, um,  adj., unfinished, incomplete, imperfect  (post-class.); with rudis. Amm. 31,14; with subagrestis, id. 21,10, 8.—II. Trop., of persons,  uncultivated, not 10e.ll educated,  Ambros. de Fide, 2,15, § 129.

       inconsumptibilis,  e ,  adj.  [in consu

       INCO

       mo],  not to be consumed, indestructible :  pe» rennitas, Cassiod. in Psa. 127, 2.

       in-COnsumptus,  a , um.  adj. ,  uncon-sumed, undiminished  (Ovidian): pars turis, Ov. M. 7, 592: jecur, id. P. 1, 2, 41: juventa, id. M. 4, 17.

       *  inCOnsutillS,  e ,  adj.  [2. in-consuo], not sewed together, without seam:  tunica, Vulg. Joh. 19, 23.

       in-COnsutuS,  a , um,  adj., not sewed together, without seam  (eccl. Lat.): tunica, Hier. Ep. 22, 19.

       incontaminabilis, ^  adj.  [2. in con-

       tamino],  that cannot be defiled  (eccl. Lat.): Deus, Tert. adv. Marc. 4, 14 ; Aug. Conf. 7,

       3.—Adv.:  incontaminabiliter,  without defilement,  Aug. de Gen. ad Litt. c. ult.

       in-contaminatus,  a , um,  adj.,  un-

       contaminated, undefiled, pure  (class., but not in Cic): ne quid incontaminati sit, Liv. 4, 2, 5: facies, Varr. R. R. 3, 9, 16.— Sup.:  a quibus longe absunt, ut inconta-minatissimi perseverent, Aug. Civ. Dei, 9, 16, 1.

       incontanter  and  incontatus, v.

       incunct-.

       incontemplabilis, e,  adj.  [2.  in con

       templor],  that cannot be looked upon  or contemplated  (eccl. Lat.): claritas,Tert. Res. Cam. 55: facies, id. adv. Marc. 5, 11.

       incontemptibilis,  e,  adj.  [2. in-con-temno],  not contemptible, not to be despised (eccl. Lat.): Deus, Tert. Apol. 45.

       *  in-COntentuS, a ,  um,  adj.,unstretch-ed :  fides,  out of tune,  Cic. Fin. 4, 27, 75.

       inCOntlgruUS, a, um,  adj.  [2.  in-con-tingo],  that cannot be touched  (eccl. Lat.): Deus omni est incontiguus tactu, Arn. 7, p. 267.

       in-COntinenS,  tis,  adj.  I.  Not containing, not retaining  (class., but not in Cic.): uterus, Plin. 8, 43, 68, § 168.— H.  Incontinent, immoderate, intemperate:  homo, Plaut. As. 5, 2, 9 : Tityos, Hor. C. 3, 4, 77: manus, id. ib. 1, 17, 26.—With  gen.:  sui, Sen. Q. N. 3, 30, 5.—Hence,  adv.:  incon-tinenter,  immoderately, intemperalely (class.). 1. Lit.: cibum assumit, Cels. 1, 3.—2. Trop.,  incontinently:  nihil inconti-nenter esse faciendum, Cic. Off. 3, 8, 37  fin.

       incontinentia,  ae, / [incontinens]. I. Lit.,  inability of containing  or  retaining  (post-Aug.): urinae, Plin. 20, 15, 57. § 161. — II. Trop.,  inability of restraining one's desires, greediness, incontinence (class.): multa de incontinentia intempe-rantiaque disseruit, Cic. Cael. 11, 25.

       incontradicibilis, e,  adj.  [2.  in-con-

       tradico],  that cannot be contradicted, undeniable ( late Lat.);  comp. , Tert. adv. Marc 4,39.

       in-COntrituS,  a, um,  adj., not contrite (eccl. Lat.), Hier. Orig. in Jer. Horn. 3,1.

       (inCOntrOverSUS,  a, um, false read, in Cic. de Or. 1, 57, 241, for in controversiis or sine controversiis ; v. Orell. and Klotz ad h. 1.)

       in-conveniens,  entis,  adj.   i.  Lit.,

       not accordant, unsuitable, dissimilar  (class., but not used by Cic. or Ca?s.): facta, Cass. ad Cic. Fam. 12,13,1: inconvenientia jun-gere, Sen. Vit. Beat. 12: corpus, Phaedr. 3, 13, 6.—II. Trop.,  unbefitting  (post-class.); with  dat.,  App. de Mundo, p. 70, 7; Ambros. in Psa. 118, Serm. 13, § 11.—Hence,  adv.:

       inconvenienter, w?1SM ^ a ^2/  (eccl. Lat.),

       Aug. de Gen. ad Litt. 11,15; id. de Trin. 2, 9.— Sup.,  Boeth. ap. Aristot. Libr. de Interp. p. 264.

       *  inconvenientia,  ae, / [inconveni-ens],  inconsistency, incongruity :  voluntatis et facti, Tert. adv. Marc. 4, 16: litterarum, Macr. de Diff. 23, § 3.

       in-COnversibilis,  e >  a ^j. ,  not convertible, not to be turned, about  (in order or rank); opp. conversibilis, Aug. de Music. 5, 21.

       inconvertibilis,  e,  adj.  [2. in-conver-to],  unchangeable  (eccl. Lat.): deus, Tert. adv. Hermog. 12; id. de Anim. 21.

       inconvertibilitas,  ntis,/ [inconvertibilis],  unchangeableness  (eccl. Lat.): Verbi, Cassiod. Hist. Eccl. 1, 14.

       in-convincibilis,  e ,  adj., not to be

       convinced  (eccl. Lat.), Hier. Orig. in Jer Horn. 3, 1.

       827

       *  inconvolutus,  a ,  um ,  adj.  [in-con-

       volvo],  conglobate, heaped together :  post inconvolutos multiplices casus, Amm. 29, 2,21.

       illCOnVUlsUS,  a, um,  adj.  [2. in-con-vello],  undestroyed  (late Lat.): inconvulsa a se vectigalium pensione, i. e.  while they are not relieved from the obligation of paying taxes,  Fragm. Cod. Th. 5, 13, 14; ib. 12, 14,1.

       in-CdpiOSUS, a , um,  adj., not furnished with provisions ( late Lat.): solitudo, Tert. de Jejun. 5.

       *  incoprio,  rire,  v. a. [nonpias,  scurra], to defile, abuse, revile:  civis omnes, Corn-mod. Instruct. 19.

       in-cdquo,  x h  ctum, 3,  v. a., to boil in  or with  any thing,  to boil down, to boil, seethe (not in Cic. or Cses.). I. Lit., constr.  alt-quid rei alicui  or  re aiiqud :  radices Bac-cho,  in wine,  Verg. G. 4, 279: cotonea incl-le, Plin. 15,17, 18. § 60: glaesum adipe suis lactentis incoctum, id. 37, 3, 11, § 46: allium fabae fractae incoctum, id. 20, 6, 23, § 56 : num viperinus his cruor ircoctus herbis me fef'ellit, Hor. Epod. 3. 7\ sucuin incoqui sole. Plin. 12, 17, 37, §  1 : i  ■. sucuin cum melle, Cels. 3, 22 : inter se mixta et incocta, id. ib.  fin.  — B.  Transf.,   to dip in, to dye :  incocti corpora Mauri,  colored by the sun, sunburnt,  Sil. 17, 637 : velle-ra Tyrios incocta rubores  {ace.  Graec), Verg. G. 3, 307: stannum aereis operibus, i. e.  to tin over,  Plin. 39, 17, 48, § 162.—H. Trop. (poet.): incoctum generoso pectus honesto (for imbutum),  imbued, filled with nobleness,  Pers. 2, 74 : quos autem plena justitia et maturitas virtutis incoxerit, Lact. 7, 21, 6.

       incoram,  or, separately,  i n  coram,

       adv.,  for coram (Appuleian). I.  In the presence of;  with  gen.  omnium,  in the presence of all, before all,  App. M. 7, p. 197, 21; 9, p. 221, 17: sui, id. ib. 10, p. 241, 5: populi, id. ib. 10, p. 249, 33 Hild.  N. cr.— II.  Absol., openly, publicly,  Symm. Ep. 10, 7; 3, 3; cf. Hand, Turs. III. p. 358.

       in-COrdnatUS,  a ,  um ,  adj., uncrowned (post-Aug.): simulacra, App. M. 4, p. 155,40.

       incorpdrabllis,  e,  adj.  [2. in-corpus], incorporeal  (late Lat.): habitu, Tert. adv. Marc. 3, 17 al.

       illCOrpdralis,  e ,  adj.  D^.],  bodiless, incorporeal  (post-Aug.): quod est aut corporate est aut incorporate, Sen. Ep. 58, 11: jus, Quint. 5, 10, 116: nomina,  that denote something incorporeal,  e. g. virtus, Prise. 2, p. 579.—Hence,  subst:  incorporate,  is, n. ,  an incorporeal thing, that ivhich is unsubstantial, immaterial:  dicimus enim quae-dam corporalia esse,quaedam incorporalia. Sen. Ep. 58,11 sqq.; 89,16: a corporibus se ad incorporalia transtuiit, id. ib. 90, 29.—ff. Esp., law t. t.,  incorporeal, that which is not perceptible by any sense :  res,  rights to or  in things  (opp. corporales, the things themselves), Gai. Inst. 2, 14 sqq. — Hence, subst.:  incorporate,  is ,  n -  ,  an intangible possession, a right;  incorporalia sunt quae tangi non possunt, Gai. Inst. 1. 1. Abdy ad loc.; 3, 83 al.; id. Ben. 6, 2, 2. — Hence, adv. :  incorpdrallter,  incorporeally, Claud. Mam. de Stat. An. 3, 14.

       incorpdralltas,  atis,/ [incorporalis], incorporeity  (post-class.), Macr. Somn. Scip. 1,15, 13; 1, 11, 12; Tert. de Anim. 7.

       incorpdrallter,  adv.,  v. incorporalis Jin.

       incorpdratlO,  <"nis,/ [incorporo],  an embodying, incorporating, furnishing with a body  (late Lat.). I. In gen., Claud. Mam. Stat. An. 2, 3; of Christ, Cassiod. Inst. Div. Litt. 32.— II.  Esp.,  incorporation  with the public funds,  paying into the. treasury, Cod. Just. 10, 10, 3; Cod. Th. 10, 9, 1 sqq.

       1. incorporates,  a, um,  Part,  and P. a.,  from incorporo.

       2. in-oorporatus,  a, um,  adj., not

       embodied:  ut incorporation pro non corpo-rato, Claud. Mam. Stat.  An.  2, 2  init.

       incorpdreus,  a, uin,  adj.  [2. in-corpus],  incorporeal  (post-class.): corpusne sit vox an incorporeum : hoc enim vo-cabulum quidam flnxerunt proinde quod (iraece  dicitur   Law^arov,  Gell. 5, 15, 1 ; Macr. S. 7, 15.
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       in-corpdro,  avi, atum, 1,  v. a.  (post-class.). I.  To fasten  or  mark in  or  upon a body.  A. Lit.: variae animalium effigies incorporantur, Sol. 22, 20.—B. Trop.,  to incorporate:  sibi,  with itself  '(ofthe church), Aug. Doctr. Christi, 2, 6,7  init.  —f f.  To provide with a body, to embody, incorporate : incorporatus, Prud. Cath. 12, 80.— III.  Esp., transf.,  to incorporate with the public funds, pay into the treasury :  eorum bonorum, quae ad fiscum pertinere dicuntur, si con-troversia moveatur, ante sententiam nee obsignari nee incorporari possunt, Lip. Fragm. de Jure Fisc. 14 Huschke.— Hence, inCorpdratUS,  a , um,  P. a., embodied, incorporate :  divellere, Aug. Ep. 34, 5.

       *  in-COrrectUS,  a , um,  adj., uncorrected, unimproved:  opus, Ov. Tr. 3, 14, 23.

       in-Com gib  1  lis,  e,  adj., not to be corrected  or  cured  (post-Aug.; syn. insanabi-lis), Sen. de Ira, 3, 41  fin.

       incorruptc,  adv. , v. incorruptus^/m.

       in-corruptela (inconrupt-),  ae,

       f, imperishableness, incorruptibility  (eccl. Lat.), Tert. de Carne Christi, 15; Aug. Ep. 146, 15; Vulg. 1 Cor. 15, 50.

       in-corruptibilis (inconrupt-),  e,

       adj., imperishable, incorruptible  (eccl. Lat.), Lact. 1, 3; Tert. de Anim. 50. —  * Adv. : incorruptiblllter,  imperishably,  Aug. Conf. 3, 2.

       incorruptibilitas (inconrupt-),

       litis,  f  [incorruptibilis],  imperishableness, incorruptibility  (eccl. Lat.), Tert. Apol. 48 fin.;  id. adv. Marc. 2, 16.

       incorruptibiliter (inconrupt-),

       adv.,  v. incorruptibilis  fin.

       in-corruptio (inconrupt-), « ni s,

       f, imperishableness, incorruptibility  (eccl. Lat.), Tert. Res. Cam. 51 ; Aug. de Trin. 13, 7.

       incorruptivus (inconrupt-)    a,

       um,  adj.  [2. in-corrumpo],  imperishable (eccl. Lat.), Hier. Ep. 152.

       *  incorruptorius (inconrupt-), a,

       um,  adj.  [id.],  imperishable :  sensus in Deo, Tert. adv. Marc. 2,16.

       in-corruptus (inconrupt-), a, um,

       adj., unspoiled, uninjured, uncorrupted (class.). J. Lit.: sucus et sanguis, Cic. Brut. 9, 36 : incorruptum a fraude adve-hentium frumentum, Sen. Brev. Vit. 19,1: aquae, Plin. 2, 103, 106, § 230 : templa,  undestroyed,  Liv. 32, 33, 5: lignum, Plin. 16, 5, 8, § 22: materia, id. 13, 16, 30, § 101.—ff. Trop.,  uncorrupted, uninjured, unadulterated, unbribed, not spoiled, not seduced, genuine, pure.  A. Of persons: atque integri testes, Cic. Fin. 1, 21: judex, Gell. 14, 4 : custos incorruptissimus, Hor. S. 1, 6, 81: adversus blandientes,  that would not be seduced by flatterers,  Tac. H. 1, 35  fin. — B. Of inanim. and abstr. things: sensus (with integri), Cic. Ac. 2, 7, 19: animus, id. Tusc. 1,19: fides, Tac. A. 12, 41: integritas Latini sermonis, Cic. Brut. 35,132: aquilarum genus ... incorruptae originis,  genuine,  Plin. 10, 3, 3, § 8: judicium,  true, upright,  Liv. 4, 6: genus disciplinae, id. 1, 18: mens, App. Dogm. Plat. 2, p. 19  fin.:  praeda,  undiminished,  Tac. A. 1, 68: quonam id modo incorruptum foret,  could be done most surely,  id. 2, 12.—Hence,  adv.:  incomipte,  uncor-ruptly, justly  (class.): atque integre judica-re, Cic. Fin. 1, 9, 30: scite atque incorrupte loqui, Gell. 13, 21, 4.— Comp.:  judicare, Cic. Marc. 9, 29.

       *  inCOXO,  avi, 1,  v. n.  [in-coxa],  to bend down, to cower  or  squat down.  Pomp. ap. Non. 39, 9 (Com. Fragm. v. 97 Rib.).

       incrassatUS,  a , um,  Part,  and  P. a,, from incrasso.

       in-crasso,  avi, fitum, 1,  v. a., to make thick  or  stout  (post-class. ; used mostly in the  part.),  Tert. adv. Psych. 6.—Hence,  in-CraSSatllS,  "M. /'■  a., made stout, fattened,  Tert. adv. Marc. 3, 6; id. .Jejun. 6.

       increabllis,  e,  adj.  [in-creabilis],  not of a created nature, self existent  (eccl. Lat.): lion peperit creatura eum qui est increabi-lis. Mar. Marc. Serm. 1, 7.

       in-CreatUS,  a, um,  adj., uncreated, not made,  Hier. in Pidym. de Spir. Sane. 8 init.;  Claud. Mam. Stat. An. 2, 4.

       in-crebresco,  brii  (also increbe-

       SCO,  bui), 3,  v. n., to  become frequent   or

       INCR

       strong, to increase, gain ground, prevail, spread (=  crebrior fieri, augeri, crescere-class.):  mores deteriores, Plaut. Merc. 5,

       1,  9: ventus, Cic. Fam. 7, 20, 3; cf.: auster increbruit, Caes. B. C. 3, 26; Liv. 37, 13, 2: nemorum murmur, Verg. G. 1, 359: fama belli, Liv. 7, 12, 7: ubi videt increbescere pugnas, Sil. 10,1: numerus, Cic. Or. 20,  66: consuetudo, id. Phil. 14, 5 : nonnullorum sermo increbruit, id. Opt. Gen. Or. 4, 11: inde rem ad triarios redisse, proverbio increbruit,  grew into a proverb,  Liv. 8, 8, 11: disciplina, quae nunc increbruit, Cic. Yerr.

       2,  2, 3, § 7: late Latio increbrescere nomen, Verg. A. 8, 14: lucernae lumen hilaratuin, became stronger,  App. M. 5, p. 168.

       *  in-crebro,  avi, atum, 1,  v. n., to do any thing frequently :  sin increbravit,  but if he has frequently done it, has often visited his mistress,  Plaut. True. 1, 1, 29 dub. (Speng.: sin crebras ducit; sc. noctes).

       incredendus,  v - incredundus.

       incredibilis,  e,  adj.  [2. in-credo]. I. Pass.  A.  That cannot be believed, incredible, extraordinary, unparalleled  (class.): fides, Cic. Fam. 13, 54: quaedam et prope singularis et divina vis ingenii, id. Or. 1, 38,172: voluptas, id. Cat. 1,10: foedus sce-leris, id. ib. 2, 4: furor, id. Sull. 27: rem fa-cere incredibilem, id. Inv. 2, 13, 42: incre-dibilia probabilibus intexere, id. Part. 4,12: incredibile est,  it is incredible,  id. Att. 13, 23,3: praeter spem atque incredibile hoc mini obtigit,  unforeseen,  Ter. Phorm. 2, 1, 9: incredibile est, quanta me molestia af-fecerit, Cic. Att. 15, 1, 1; so Quint. 1, 1, 32. —With  inf.:  incredibile est, a filio patrem occisum, Quint. 7, 2, 31 : incredibilem in modum concursus fiunt, Cic. Att. 5, 16, 3: incredibile quantum coaluere, Just. 36, 2 fin. —With  sup.  in  u  (not in Cic): incredibile memoratu est, quam facile coaluerint, Sail. C. 6, 2.—B.  Aot worthy of belief,  or that is not believed  (ante-class.), Plaut. Bacch. 4, 3, 3. —If.  Act., unbelieving, incredulous  (post-class.): incredibiles cogen-tur credere, App. Trim. p. 93, 25.— Hence, adv.:  incredlbillter,  incredibly, extraordinarily  (class.): quibus ego incredibili-ter detector, Cic. de Sen. 15, 51: consentire, id. Phil. 1,15, 36: pertimuit, id. Att. 8, 7,1.

       incicdlbllitas,  atis, / [ incredibilis] (post-class.), f.  Incredibility,  Dig. 48, 5, 29  init. — ff.  Incredulity:  humana, App. Trim. p. 93, 12.

       incredlbillter .  adv.,  v. incredibilis fin.        _   ^   '

       in-credltUS,  a, um,  adj., disbelieved, discredited  (post-class.): vaticinia Cassan-drae, App. de Deo Socrat. p. 52, 11.

       incrediilitas,  iitis,/ [incredulus],  disbelief, incredulity  (post-class.), f. In gen., App. M. 1, p. Ill, 18.—ff. Esp."  religious disbelief incredulity,  Cod. Th. 16, 8, 19 ; Paul. Nol. Carm. 6, 95: venit ira Dei super Alios incredulitatis, Vulg. Col. 3, 6 al.

       in-crcdulus,  a , um (perh. not ante-Aug.). f.  Act. ,  unbelieving, incredulous, without faith :  odi. Hor. A. P. 188: patro-nus. Quint. 12, 8, 11: quidam, id. 10, 3, 11: Judaei, Vulg. Act. 14, 2 al.—ff.  Pass., incredible :  res, Gell. 9, 4, 3.

       incredundus (incredendus),  a ,

       um,  adj.  [2. in-credo],  not to be believed, incredible  (Appuleian): fabula, App. M. 2, p. 120, 15 : potentiae caerimoniarum, id. Flor. 2, p. 351: illecebrae frugum, id. Mag. p. 304, 25.

       (incrematus,  false   rea d. in Flor. 4,

       12, 24, instead of in crucem actis.)

       incremento,  are,  v. n. ,  to increase  (late Lat.), Aug. c. Litt. Pet. 3, 54; Val. Prob. ap. Verg 3. 23.

       *incrementulum,  i.  n. dim.  [incre-

       mentum],  a little growth  or  increase :  tan-tum locupletis uteri, App. M. 5, p. 164, 18.

       incrcmentum,    j ,   »*•   [incresco],

       growths increase, augmentation  (class.),  f, Li t., of plants and animals: quid ego vi-tium satus, ortus, incrementa commemo-rem? Cic. Sen. 15,52: ponendae sunt plan-tac majoris incrementi, Pall. Feb. 24, 7; 25, 22- parvi incrementi animalia, Col. 8,15, 6 al. — B. Transf. f.  Concr.,  i. q. subo-les.  progeny  or  foster - child  (poet.): magnum Jovis.Verg. E. 4,49; so of recruits: incremento no^ari. Curt. 5, 1, 23; cf. poet.: supponere vipereos dentes, populi   incre-

       menta futuri, Ov. M. 3,103.—2.  That which promotes growth  (late Lat.): alitudo (est) incrementum corporis, alimentum incre-mentum infantis, Pronto, p. 2198 P.—JJ, Trop.,  increase, augmentation, increment, addition :  summo bono afferre incrementum, Cic. Fin. 2, 27, 88: virtus tua semper in incremento erit, Curt. 9, 3: ill is increments (dignitatis), fecit viam, Veil. 2, 51: injuriae, quarum in dies incremento bel-lum exarsit, Liv. 40, 58, 2: multitudinis, id. 21,7,3: existimatus  initium  etcausaincre-mentorum patri fuisse, Suet. Vit. 3: niag-norum praefectorum et ducum haec incre-menta sunt et rudimenta, i. e.  the young sons of persons of distinction, who grew up to be prefects and generals.  Curt. 5, 1, 24: domus,  additions to one's estate,  Juv. 14, 259. — As a rhet. fig.,  an advancing from weaker to stronger expressions, an ascending towards a climax  (Gr.  avZnats),  Quint.

       8,  4, 3; id. ib. § 28.

       increpatlO,  <~> nis , / [increpo],  a chiding, rebuking,  i. q. objurgatio (post-class.), Tert. adv. Marc. 4, 7; 5,20.

       *  increpative,  adv.  [from the obsol. increpativus],  chidingly,  Sid. Ep. 6, 9.

       increpator,  oris,  m.  [increpoj, Gloss. eniri/jLtiTtis, a chider, abuser :  per dilectio-nem accedit, Cassiod. in Psa. 140, 6; Acr. ad Hor. A. P. 174.

       inCrepatoriUS,  a, urn,  adj.  [ id.],  chiding, objurgatory  (late Lat.), Sid. Ep. 9, 7.

       increpitO,  avi, atum, 1,  v.freq.  [id.]. I.  To call  or  cry out to  one (class.). A. Encouragingly,   to call upon, challenge (only in Verg.): turn Bitiae dedit increpi-tans,Verg. A. 1, 738.—B.  Reprovingly, to chide, blame, rebuke :  increpitare atque incusare Belgas, Caes. B. G. 2, 15, 5: irri-dere ex muro atque increpitare vocibus, id. ib. 2, 30, 3: verbis quoque increpitans, Liv. 1, 7, 2: hostis amare, quid increpitas, mor-temque minaris? Verg. A. 10, 900: aesta-tem seram, id. G. 4, 138: ob invidiam tibi increpitarent, Prop. 2, 26,15: aliquem segni-tiae,  to accuse,  Sil. 9, 6; cf.: ignaviam alicui, to cast up to one,reproach one with,  Val. Max. 3, 3, 2  fin.  — II.  Transf.,   to beat, strike (very rare) : languentia pectora dextra, Stat. Tb. 10, 132.

       1. increpitUS,  a, urn,  Part.,  from increpo.

       2. increpitUS,  "S, m. [increpo], i. q. increpatio,  a chiding, rebuking  (post-class.), App. de Deo Socr. p. 52, 49: et increpitu daemonia expellens, Tert. adv. Marc. 4, 8.

       in-crepo,  tii, itum (increpavi, Plaut. Most. 3, 2, 03; Vulg. Psa. 9, 6; Suet. Tib. 52: increpatus, Just. 11, 4, 5; Prud. 7, 195; Liv. 24, 17, 7 Cod.), 1,  v. n.  and  a., to make a noise, sound, resound, to rush, rustle, patter, rattle, whiz  (class.). I. L i t.  £^ m  Neutr.: simul ut discus increpuit, Cic. de Or. 2, 5, 21 : corvorum increpuit densis exercitus alis, Verg. G. 1, 382.-2.  Transf.,   to make a noise, be noised abroad:  increpui hiber-num et fluctus movi maritumos,Plaut. Rud. prol. 69 : quicquid increpuerit, Catilinam timeri, Cic. Cat. 1, 7, 18: simul atque increpuit suspicio tuinultus, id. Mur. 10, 22: si quid increparet terroris, Liv. 4,43,10: haec indigna miserandaque auditu cum apud ti-mentes. .. increpuissent, id. 6, 37, 1. —B. Act., to utter aloud, produce, give forth (poet): saevas increpat aura minas, Prop. 1, 17, 6: tuba terribilem sonitum. Verg. A.

       9,  504.—2.  To cause to give forth  a sound: cum Juppiter atras increpuit nubes, Ov. M. 12, 52: increpuit unda latus, id. Tr. 1, 4, 24; cf.: vincor ut credam miser Sabella pectus increpare carmina,  disturb, confuse,  Hor. Epod. 17, 28. —3.  To make a noise at  a person,  thunder at:  timeo totus, ita me increpuit Juppiter, Plaut. Am. 5, 1, 25.—H, Transf.  £± m  To exclaim loudly against  a person, £o  blame  or  upbraid loudly, to chide, rebuke, reprove.  — With  ace:  numquid in-crepavit iilium? Plaut. Most. 3, 2, 63: male-dictis omnes bonos, Sail. C. 21, 4: gravibus probris, Liv. 23, 45, 5: etiam deos verbis ferocioribus. id. 45, 23. 19: cunctantes arma capere. id. 10, 35, H: increpat ultro Cunctantes socios, Verg.  A.  10,830.—"With  ad  and ace:  dictator ad contionem advocatam increpuit,  spoke angrily.  Liv. 4, 32. 2.— Absol. : ultro animos tollit dictis, atque increpat ultro, Verg. A. 9,127.—B.  To accuse  a per-
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       son of any thing: avaritiae singulos, Suet. Cal. 39: saevitiae populum, id. Galb. 15.— C. With an abstract object,  to reprove, cen-sure,inveigh against  any reprehensible quality or act of a person: ill is versibus incre-pant eorum arrogantiam, Cic. Ac. 2, 23, 74: illius in me pertidiam, id. Q. Fr. 2, 3, 3: fu-gam, id. de Or. 2,48,199 al.—Hence,  increpitUS,  a ?  um 5  Part. £± m  Chided, reproved: praefecti navium graviter increpiti, Liv. 23, 26, 4; 24, 17, 7.—B.  Accused :  ignaviae, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 1,17.

       increpundia,  for usual crepundia, Fab. Claud. Gord. Fulgent. Aet. M. 11.

       in-CresCO,  evi,  v. n., to grow in  or  upon any thing (perh. not ante-Aug.). I. Lit.: non taedia animalium capillis increscunt, do not grow in the hair,  Plin. 28,11,46, § 163. — B. I n  g en ->  t° grow, increase:  lacri-mis quoque flumina dicunt Increvisse suis, Ov. M. 11, 48 : maxime cibo eget, qui in-crescit, Cels. 1,3: ne cum iucreverint (arbo-res), Col. 3, 21. —II. Trop. A.  To grow  or increase in :  animis discordibus irae, Verg. A. 9, 688.— B. I n   gcn.,/0   increase, augment:  morbus increscit, Cels. 3, 2: dolor, Sen. Med. 951: audacia, Liv. 1, 33, 8: cer-tamen, id. 10, 5, 2: fremitus, id. 45,1, 3: in-crescere et invalescere sententiam, Dig. 33, 7, 12. — Rhet.,  to advance from weaker to stronger expressions:  hoc genus increscit, Quint. 8, 4, 2.

       increto,  are,  v. a.  [in-creta],  to chalk, whiten with chalk  (post-Aug.): increta fa-cies, Petr. 102: locum, Veg. 5, 17, 4.

       1. incretus,  a, um,  Part.,  from in-cerno.

       2.  in-cretuS, a ,  um ,  adj.  [2. incretus, part,  of cerno],  unsifted  (rare): ac sordidi furfures, App. M. 7, p. 194, 37.

       in-CriminatlO,  onis,/,  blamelessness, irreprehensibleness  (late Lat.), Tert. Res. Carn. 23.

       incrispatlO,  onis,/ [incrispo],  a crisping  or  curling  of the hair (eccl. Lat.), Aug. Ep. 112, 22; id. ad Paul. 22 ext. 1; id. Petri, 3, 3.

       *  incrispo,  are,  v. a.  [in-crispus],  to crisp  or  curl  (al. incrustare), Tert. Idol. 8.

       *  in-criicio,  are,  v. a., to torture greatly,  Not. Tir. p. 109.

       *  in-CrudesCO,  « re ,  v. inch. n. ,  to become very raw,  Not. Tir. p. 81.

       *  1. in-cruentatus, a, um,  adj., not

       made bloody, not bloody:  inque cruentatus Caeneus (per tmesin for incruentatusque), Ov. M. 12, 497.

       *  2. in-cruentatus,  a, um,  adj., made bloody, bloody :  panis, Tert. ad Nat. 1, 7.

       incruente,  adv.,  v. incruentus^/m.

       in-CruentUS, a ) urn j  adj., bloodless, that sheds no blood, without bloodshed  (freq. in the histt., but not in Cic. or Cses.): certatum haud incruento proelio foret, ni, etc., Liv. 2, 56, 15: victoria. Sail. C. 61, 7; Liv. 4, 17, 8; 7, 8  Jin.;  21, 29, 4; 7, 8, 7: miles, id. 8, 29,12: Darium incruentusdevicit, id. 9, 17, 16: exercitus, in  which no blood has been shed, that has not lost any men.  Sail. J. 92, 4; Tac. H. 4, 37: incruentam urbem intrare, without shedding of blood,  id. ib. 3, 66; Amm. 14, 10, 14. — Hence, * adu.:  incru-ente,  without bloodshed:  vivere, Prud. (TTef 10, 1094.

       incrUStatlO,  onis,/ [incrusto],  an in-crusting  of walls, e. g. with plaster, lime, marble, etc. (post-class.): parietis, Dig. 8, 2, 12  fin.;  id. 50,16, 79.

       in-crusto,  avi, iitum, 1,  v. a., to cover with a coat  or  rind, to incrust  (mostly ante-and post-class.): ollam sapa et farre, Varr. R. R. 3, 14, 5: tota maceria levi lapide aut tectoria intrinsecus incrustetur, id. ib. 15, 1: sincerum vas, i. e.  to daub over virtues with the names of vices,  Hor. S. 1, 3, 56: pa-rietem, Dig. 8, 2, 12.

       inCUbatlO,  6nis, /. [incubo],  a lying upon eggs  (in order to hatch them), a  brooding, incubation.  I. Lit.: incubationi da-tur  initium  post novam lunam, Plin. 10, 54, 75, § 152: noxia ovis, id. 10, 56, 77, § 156: derelicta, id. 10, 60, 80, § 166.—H. Trop., an unlawful possession :  diuturna,Cod. Th. 10. 1, 15; id. Just. 7,38,3.

       incubator,  « ri s,  m.  [id.]. I.  One who lies in  any place (post-class.): fani,  one who
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       sleeps in a temple,  Tert. Anim. 49.—H.  An oppressive  or  unlawful possessor:  incle-mentissimusaulae Siculae Dionysius,Macr. Somn. Scip. 1,10: imperii tyrannus dicitur, Serv. ad Verg. A. 7, 266.

       inciibito,  are,  v.freq.  [incubo],  to lie in or  upon  any thing: cellae, in quibus incubi-tant,  in which they brood,  Col. 8, 14, 9. In Plin. 8, 43, 68, § 169, the best read, is in cu-bitu.—In mal. part.: jam incubitatus es, Plaut. Pers. 2, 4, 13.

       1. inciibitUS,  a , um,  Part.,  from incubo.

       2. inciibitUS,  us (only in  dbl. sing.), m.  [incubo],  a lying upon  (Plinian). I. I n gen.: dextri lateris,  a lying on the right side,  Plin. 28, 4,14, § 54. — H. In parti c., a brooding,incubation,  Plin. 10, 54, 75, § 152.

       1. in-CUbo,  ui, Hum, are (rarely avi, iitum, in the sense of to brood), 1,  v. n.  and a., to lie in  a place or  upon  a thing (class.).

       1. Lit. : hie leno aegrotus incubat in Aesculapii fano, Plaut. Cure. 1,1, 61: nam-que incubare satius te fuerat Jovi,  against (the statue of)  Jupiter,  id. ib. 2, 2,16: ume-ro incubat hasta,  rests, lies upon her shoulder,  Ov. M. 6, 593 : ipsi caetris superpo-sitis incubantes flumen tranavere, Liv. 21, 27, 5: his (utribus) incubantes tranavere amnem, Curt. 7, 21, 18. —Poet.: ferro,  to fall upon one's sword,  Sen. Hippol. 259.— In  part. pres.:  incubans,  lying near to, bordering upon :  jtigum mari, Plin. 6, 17, 20, § 53. — B. ^ n   partic.  1.  To sit upon eggs, to brood, to hatch :  gallinas incubare fetibus alienigenis patiemur, Col. 8, 5, 10: ova gallinis ineubanda subicere, Plin. 10, 59, 79, § 161: ova incubita, id. 29, 3, 11, § 45.—2.  To abide  or  dwell in:  rure incu-babo in praefectura mea, Plaut. Cas. 1, 1, 21: lucos et specus,  to inhabit,  App. M. 4, p. 150, 15. — Pregn.: tabernulam littori proximam, vitatis maris fluctibus, incuba-bant, i. e.  ent&red and lodged,  App. M. 7, p. 190.—3.  To be in, lie in, rest in  or  on: purpura atque auro, Sen. Thyest. 909: pa-vidusque pinnis anxiae noctis vigil incu-babat,  on his wings,  id. ib. 570 sq.—4.  To cling to, fall upon,  said of mourners over the dead, etc : indigna fui marito accendis-se rogum, incubuisse viro? Luc. 9, 57; 8, 727; cf. id. 2, 27 al. —H. Trop.,  to brood over, to watch jealously over  a thing, either to keep or get possession of it: qui illi pecuniae, quam condiderat, spe jam atque animo incubaret, Cic. Clu. 26, 72 : auro, Verg. G. 2, 507: divitiis, id. A. 6, 610: publi-cis thesauris,  to retain sole possession of Liv. 6, 15: opimae praedae, Flor. 2, 10, 2.—

       2.  To press upon, weigh upon, be a burden to, fasten on:  ut inhaerentem atque in-cubantem Italiae extorqueret Annibalem, Flor. 2, 6, 57: protervus menti furor, Sen. Hippol. 268: illi mors gravis incubat, id. Thyest. 401.—3,  To settle on, attach one's self to  any thing. —  Absol,  of bees: nisi incubavere, Plin. 11,16, 15, § 45.— Usually with  dot.:  leo victor armento incubat, Sen. Thyest. 733: ponto nox incubat atra,  glooms over, darkens,  Verg. A. 1, 89: quamvis ipsis urbis faucibus incubaret,  took up a position at,  Flor. 1, 10, 2; but cf.: pigra incubat Ca-ligo terras, Avien. Or. Mar. 236: caelum quod incubat urbi, Val. Fl. 2, 494.

       2. incubo,  onis,  m.  [1. incubo],  one who lies upon  any thing. I.  A spirit that watches over buried treasures  (post-class.): cum modo incuboni pileum rapuisset, the-saurum invenit, Petr. Fragm. Trag. 38, 8.— II.  The nightmare, incubus  (post-class.): ab incubone deludi, Scrib. Comp. 100: de incubone praesumptio, Tert. Anim. 44.

       in-CUbuS 5   ^  m -  [ i(i -]<  the nightmare, incubus,  Aug. Civ. Dei, 15, 23; Isid. Orig. 8,11.

       in-CUdo,  di, sum, ere,  v. a., to forge with the hammer, to fabricate  (poet., used only in  part. pass.) : incusa auro dona, Pers. 2, 52: lapis,  an indented  or  sharpened stone for a handmill,\ erg. G. 1, 275; Col. 7, 1, 3.

       inculcatio,  onis,/ [inculco],  an inculcating  (late Lat.), Tert. Apol. 39.

       inculcator,  oris,  m.  [id.]. I,  One who tramples upon:  diaboli, Tert. adv. Gnost. 6. —II.  One who insists on  or  inculcates:  ra-tionis, Cassiod. Var. 12,  lfn.

       in-CulC0,  avi, atum, are,  v. a.  [in-calco], to tread in, tread down  (class., esp. in the trop. signif.). I. L i t.,  to tread down, ram 929

       down:  aliquid, Col. 2. 20, 1: semen obru-tum pavicula, id. 11, 3, 34. — II. Trop. £± To stuff, press,  or  force in:  Graeca verba, Cic. Off. 1,31, 111: leviora, id. Or. 15, 50; id. Alt. 1G, 3, 1; Col. 6, 12, 2.—B.  To force upon, to imj)ress on  or  inculcate in:  id quod tradatur, vel etiam inculcetur, posse percipere animo, Cic. de Or. 1, 28, 127; of. Quint. 3, 1, 6; Plin. Ep. 1, 20, 2: vos non modo oculis imagines, sed etiam animis in-culcatis : tanta est impunitas garriendi, Cic. N. D. 1,38,108  Jin.:  lirmissimaquaeque memoriae judicis, Quint. 6, 4, 5; cf. judici-bus, id. 11, 3,130: quibusdam offeram, qui-busdam etiam inculcabo, Sen.Vit. Beat. 24, 1: inculcatum est Metello, to aratores ever-tisse, Cic.Verr. 2, 3, G7, § 156: se,  to obtrude one's self upon:  Graeci, qui se inculcant auribus nostris, id. de Or. 2, 5,19.— Hence, part. pass.:  inculcatus,  a i  um, pressed, stuffed,  or  crammed in  (class.). A. Li t.: laria morsibus canis, Plin. 29, 2, 9, g 32: la-pides, Col. 8, 15, 3.—B. Trop.,  mixed  or foisted in:  inania verba, Cic. Or. 69, 250: upxtTVTrov  crebris locis inculcatum et re-fectum,  emphasized by additions,  id. Att. 16, 3, 1.— Hence,  inculcate,  adv., forcibly (late Lat.);  comp.:  inculcatius, Aug. cont. Julian. V. 16, 63.

       in-Culpabllis,  e ,  adj., unblamable, blameless  (post-class.) : numen, Prud. Apoth. 1015 : mores, Avien. Arat. 28 : lapis, i. e.  faultless, without a flaw,  Sol. 30. —Adv.:  inculpabiliter,  without blame, Cassiod. Var. 5, 27; 11,18 sq.

       inculpate,  adv., v.  inculpatus/m.

       *  inculpatim,  adv.  [inculpatus],  without blame :  ad calcem pervenire, Cod. Th. 6, 30, 20.

       in-culpatus,  a, um,  adj., blameless (poet, and post-class.): vita fldesque, Ov. M. 9, 673; cf.: vita inculpatissima, Gell. 14, 2, 4: virtus, id. 2, 6,10: inculpatum visum esse, id. 7,22, 4  a\.— Adv.:  inculpate, without blame,  Cod. Th. 9, 7,1; Ambros. de Jac. et Vit. Beat. 2, 3, § 12; Hier. in Matt. 5, 10, 61.

       in-CUlt§,  adv.  >  v -1- incultus^/m.

       1. in-Cult US.  a >  um >  adj., untitled, uncultivated  (class.). I. Lit. : ager, Cic. Rose. Com. 12, 33: via, with silvestris,  neglected,  id. Brut. 72, 259: quid incultius op-pidis ? id. Prov. Cons. 12, 29: incultae atque inhabitabiles regiones, id. N. D. 1, 10, 24: incultum et derelictum solum, id. Brut. 4, 16: caritas annonae ex incultis agris, Liv. 2, 34, 2.—II. Transf.,  undressed, unadorned, unpolished, neglected, rude  (mostly poet.): coma,  uncombed, disordered,  Ov. F. 3, 470: genae,  disfigured,  id. H. 8, 64: homo, ut vita, sic oratione durus, incultus, horridus, Cic. Brut. 31,117 : inculta atque rusticana parsi-monia, id. Quint. 30 : indocti incultique, without education,  Sail. C. 2, 8: homines in-tonsi et inculti, Liv. 21, 32, 7: versus,  unpolished, rude,  Hor. Ep. 2,1, 233: ingenium, uncultivated,  id. ib. 1, 3, 22 : Laestrygones, i. e.  destitute of cultivation, savage, wild, Tib. 4,1, 59.—Hence,  adv.:  inculte,  in an uncultivated manner, roughly, rudAy, un-couthly, inelegantly :  inculte atque horride vivere, Cic. Quint. 18 : incultius agitare, Sail. J. 20, 5: agere, id. ib. 89, 7: inculte horrideque dicere, Cic. Or. 9, 28 : non inculte dicere, id. Brut. 28.

       2. in-CultuS,  us, m.,  want of cultivation  or  refinement  (not in Cic. or Caes.): in-cultu, tenebris, odore foeda ejus (Tulliani) facies est, Sail. C. 55, 4: ingenium incultu atque socordia torpescere sinunt, id. J. 2, 4: honores desertos per incultum ac negligen-tiam, Liv. 42, 12,"7.

       incumba,  a( Y/*- [incumbol, archit. 1.1., the impost  or  chaptrel  of a pillar that bears the weight of an arch, Vitr. 6,11.

       incumbo,  cfibui, cfibltum, r-re,  v. n.  [1. incubo],  to lay one's self upon, to lean  or  recline upon  a thing (cf. ingruo; class., partic. in the t rep. sense). I. Lit., constr. with  in, ad,super,  or  dat.;  also with the simple  ace. : olivae, Verg. E. 8. 16: in parietem, Dig. 39, 2, 28: densis ordinibus nunc alii in alios, nunc in scuta incumbentes sustinebant impetus Romauorum, Liv. 35. 5,7: toro,Verg. A. 4, G50: materiae, Curt. 8, 10, 25: terrae, Tac. A. 2, 17: super praedam,  to lie upon, Petr. 80: in eum, Curt. 6, 9: ad vos, Ov. M. 930
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       9, 385: cumulatis in aqua sarcinis insuper incumbebant, Liv. 22,2, 8: validis incumbe-re rem is, Verg. A. 5, 15; 10, 294; Curt. 9, 9, 4.—Of the heavens: cava in se convexitas vergit, et cardini suo, hoc est terrae, undi-que incumbit, Plin. 2, 64, 64, § 160: mare, to cast itself into the sea,  id. 5, 32, 40, § 141: fessi arma sua, Sail. Fragm. ap, Serv. ad Verg. A. 9, 229: tecto incubuit bubo,  perched on, Ov. M. 6, 432: gladium faciam culcitam, eamque incumbam, Plaut. Cas. 2, 4, 29.— B. Transf.,  to lean  or  incline towards, to overhang ; to rush towards:  silex prona jugo laevum incumbebat ad amnem, Verg. A. 8, 236: laurus incumbens arae, id. ib. 2, 514: in gladium,  to fall on one's sword,  Cic. Inv. 2, 51,154: gladio,Auct.Her. 1.11,18: ferro, Phaedr. 3,10, 33: in hostem,  to press upon the enemy,  Liv. 30, 34, 2; cf.: duo duces cir-cumstare urbem ... et unum in locum to-tam periculi molem.omne onus incubuisse, id. 27, 40, 6.—II, Trop. A.  To press upon, burden, oppress, weigh upon:  incubuere (venti) mari, Verg. A. 1, 84 : tempestas a vertice silvis incubuit, id. G. 2, 311: gravis incumbens scopulis aestas, id. ib. 2, 377: fe-brium terris incubuit cohors, Hor. C. 1, 3, 30: (aestus) incubuit populo, Lucr. 6, 142. — Absol.:  saevior armis Luxuria incubuit, Just. 6,292.—B.  To bend one's attention to, to apply  or  devote one's self to, to exert one's self,  or  take pains tvith, pay attention to; constr. with  in, ad,  or  dat.:  rogandis legi-bus, Flor. 3, 16: ceris et stilo, Plin. Ep. 7, 27, 9: labori, Sil. 4, 820: totopectore novae cogitationi, Tac. Or. 3: et animo et opibus in bellum, Caes. B. G. 7, 76: ut jam inclina-to (judici) reliqua incumbat oratio,  press upon, exert influence on,  Cic. de Or. 2, 79, 324; cf.: invidia mihi incumbit, Tac. A. 14, 54: in aliquod studium, Cic. de Or. 1, 8, 34: in causam, id. Phil. 4, 5, 12: acrius gravius-que ad ulciscendas rei publicae injurias, id. ib. 6, 1, 2: tota mente in aliquam curam et cogitationem, id. Fam. 10, 3, 3: toto pectore ad laudem, id. ib. 10, 12. 2: omni cogita-tione curaque in rem publicam, id. ib. 1, 2: fato urguenti incumbere,  to press on, hasten, Verg. A. 2, 653.—With  inf.:  sarcire ruinas, Verg. G. 4, 249: delatorem pervertere. Tac. H. 2,10.—With  ut  and  subj.:  Appius Claudius . . . cum suis turn totius nobilitatis viribus incubuit, ut, etc., Liv. 10, 15, 8.— Absol.:  nunc, nunc incumbere tempus,Ov. M. 10, 657.— C.  To incline, choose, be inclined to, lean towards:  hoc servi esse officium reor, . . . non quo incumbat eum (i. e. erum) inpellere, Plaut. Aul. 4, 1, 8: ut eos,qui audiunt,quocumque incubuerit,pos-s=it impellere,  whithersoever he may incline, choose,  Cic. de Or. 3, 14, 55: eodem incum-bunt municipia,  are inclined the same way. id. Phil. 6, 7, 18: ad voluntatem perferen-dae legis, id. Att. 1, 19, 4: voluntatum in-clinatio ad virum bonum,  to lean towards, turn to,  id. Mur. 26, 53: in causam, Cael. ad Cic. Fam. 8, 11, 3: in cupiditatem, Cic. Att. 5, 13, 3: in illo, id. Q. Fr. 3, 8, 6.—  J) m  To be incumbent upon  one as a duty (post-class.): accusandi necessitas domino, Dig. 48,2, 5: ei probatio, ib. 22, 3, 2: judici omnium rerum officium, ib. 21,1, 25.

       inCumulatlO.  onis, / [in-cumulo],  a filling up, puffing out:  buccarum, Arn. 3, 14.

       in-CUnabilla,  orum,  n., swaddling-clothes, swathing-bands.  I, Lit.: fasciis opus est, pulvinis. cunis, incunabulis, Plaut. True. 5,13; id. Am. 5,1,52. — B.  Transf. 1.  The cradle:  Bacchi, Ov. M. 3. 317. — 2. A birthplace:  in montes patrios, et ad incunabula nostra pergam, Poet. (perh. Enn.) ap. Cic. Att. 2, 15, 3 (v. Vahl. Enn. p. 81): Jovis, Ov. M. 8, 99: majorum. Just. 31, 8, 4.—3.  Childhood :  jam inde ab incunabulis imbutus odio tribunorum,  from Vie cradle, from childhood,  Liv. 4,  36 Jin.;  so, ab primis, Aram. 14, 6, 4; and: inprimis  vitae incunabulis. Firm. 1, 3. — H. Trop.,  an origin, beginning:  de oratoris quasi incunabulis dicere, Cic. Or. 13, 42: nostrae doc-trinae, id. de Or. 1, 6, 23: ab ipsis discendi velut incunabulis, Quint, prooem. G Zumpt N. cr.

       inCUUCtabilis,  e,  adj.  [2. in-cunctorj, that admits of no delay:  illud quoque in-cunctabile est, ut, etc.. Dig. 22,5,21.—Hence, adv.:  incunctablllter,  unhesitatingly, without delay,  Alcim. Sent, ad Phil. 4.

       INCU

       in-CUnctans.  antis,  adj., not delaying, unhesitating  (eccl/ Lat.): fides, Paul. Petr. Vit. S. Mart. 5, 233.— Adv.:  in-CUnctan« ter (inCOnt-K  without delay, unhesitatingly  (post-class.); with fortiter, Lact. 6, 12: fateri, id. 1,15, 26: incunctanteret libe-rius respondere, App. M. 9, p. 234, 5; Dig. 40, 2, 20 al.

       *   incunctatus and incontatus, a ,

       um,  adj.  [2. in-cunctatusj,  undelayed :  do-mum penetrant,  without delay,  App. M. 5, p. 165, 13.

       *  in-CupiduS,  a ,  um ,  adj. ,  very desirous :  incupidiores liberfim, Afran. ap. Non. 496, 5 (Com. Fragm. v. 3G1 Rib.).

       incurabllis,  e ,  adj.  [2. in-euro],  incurable, without remedy  (late Lat.), Cassiod. Hist. Eccl. 2, 6.

       in-CUratuS,  a ^  um i  adj.  *  I.  Uncared for:  quidquam (with imperfectum), Vop. Aur. 28.—* II.  Uncured:  ulcera, Hor. Ep. 1, 16, 24.

       incuria,  ae , / [2- in-cura],  want of care, carelessness, negligence, neglect  (class.): milites populi R. incuria, fame, morbo, va-stitate consumpti, Cic. Prov. Cons. 3: ma-gistratuum, Tac. A. 3, 31: eorum comperta, id. ib. 4, 48: vel tolerantia, id. Agr. 20: rei maxime necessariae. Cic. Lael. 23, 86: maculae quas aut incuria fudit Aut, etc., Hor. A. P. 352: capilli, Tert. Poen.  ext.

       in-curidse.  adv.,  v. incuriosus^n.

       in  -  CUriOSltaS.  litis, /.,  carelessness, negligence, inattention  (late Lat.), Cassiod. Var. 7, 4; Salv. de Gub. Dei. 1.

       in-CUriOSUS, a , um,  adj., careless, negligent  (post-Aug.). I.  Act., careless, unconcerned, regardless, indifferent  respecting any thing; constr. with  gen.,abl., in.  or absol. (a)  With  gen.:  proximorum incuri-osi, Plin. Ep. 8, 20, 1: veteraextollimus, re-centium incuriosi, Tac. A. 2, 88: famae, id. H. 1, 49: imperii proferendi, id. A. 4, 32: rerum antiquarum, Gell. 6, 5,1.— (ft)  With abl.:    serendis frugibus  incuriosi, Tac. A.

       14,  38; so id. ib. 4, 45; id. H. 2, 17.— ( 7 ) With  in:  in capite comendo tarn incurio-sus, nt, etc., Suet. Aug. 79.—  (6) Absol:  inter gaudentes et incuriosos, Tac. H. 1, 34: quae praetermittere incuriosum videbatur, Sol. praef.: unde unguibus inuncet agnum incuriosum,  heedless, off his guard,  App. Flor. 1, p. 341, 9.—II.  Pass., careless, negligent, not made  or  done with care:  finis, Tac. A. 6,17: historia, Suet. Galb. 3.— Adv.: incuriose.  carelessly, negligently :  castra posita, Liv. 8, 38, 2: pacis modo, incuriose agere, id. 29, 3, 8; cf. (with abjecte): ver-bum positum, Gell. 2, 6, 1; 12,14, 4; Tac. H. 1, 13 al.—  Comp.:  incuriosius cohortes agentes. Tac. H. 4, 28; Plin. 16, 26, 46, § 110; 13, 12, 25, § 81.

       in-CurrO,  curri and ciicurri (incurri, Cic. Or. 67, 224; Liv. 1, 37, 3; 9, 21, 3; Curt. 4, 5, 19; Sen. Q. N. 5,13,1 saep.: incucurri, Liv. 27, 18, 19; Sen. Ep. 96, 1 al.), cursum, ere,  v. n.  and  a.  [in-curro],  to run into  or towards, run upon, fall in with, to rush at, assail, attack  (class.). I. Lit. (a) With in:  incurristi amens in columnas, Cic. Or. 67, 224: in domum, id. Off. 3, 17. 68; cf. fig.: mihi videtur praetorius candidatus in con-sularem quasi desultorius in quadngarum curriculum incurrere,  to run into,  id. Mur. '27,57- in aliquem, id. Plane. 7, 17: in hostem, Flor. 1, 9.7.— (ft)  With  dat.:  armentis incurrere fortibus, Ov. M. 7, 546: proelian-tibus Romanis,  to rush upon,  Tac. A. 2, 16: levi armaturae hostium, Liv. 22, 17, 6: pe-ditum signa cornibus incurrerunt, id. 28,

       15,  3: Mauris, Sail. J. 101, 8.— ( 7 ) With a simple  ace:  atque eos a tergo incurrerunt, Sail. Fragm. ap. Rutin, de Schem. Lex.: tota vi novissimos,  to attack.  Tac. A. 1, 51.—2. Mil it.,  to make an inroad  or  irruption, to invade:  in Macedonian), Liv. 36, 25, 7: in agrum suum, id. 29, 5, 6: in provincias, Flor. 3, 4, 1.—B.  Transf,   to border on:  agri, qui in publicum Campa-num incurrebant. Cic. Agr. 2, 30, 82.— II. Trop. A. In gen.: in oculos incurren tes.  meeting the sight.  Cic. Att, 12. 21. 5: id quod oculis ineurrit. Sen. Pen. 1, 5: non solum in oculos, sed etiam in voculas malevo-lorum, Cic. Fam. 2, 10,  '2:  ordinem sequens in memoriam notain et aequalem necessa-rio incurro, /  am led to,  etc., id. Brut. 69, 244: in maximam fraudem,  to fall into,  id.

       Off. 3, 13, 55: quaestus in odia hominum, id. ib. 1, 42,150: in magnam aliquam diffi-cultatem. id. Fam. 4, 2, 4: labor in varias rcpi'chcnsiones, id. Fin. 1,1: in morbos, in damna, in dedecora, id. ib. 14, 47: in alteram genus injustitiae, id. Off. 1, 9, 29: in memoriam notam et aequalem, id. Brut. 69, 244: in memoriam communium mi-seriarum, id. ib. 71, 251. — 2. With  ace. (post-class.),  to incur:  crimen loquacita-tis, Lact. 2, 7  Jin.;  cf.  pass.:  incursus an-gor, Sid. Ep. 8, 9. — B. Esp. 1,  To run against, strike against, offend :  si jactor in turba, accuso . . . cum qui in me incurnt atque incidit, Oic. Plane. 7, 17: ut in euro non invasisse, sed incurrisse videamur, id. Sest. 6,14.— AbsoL:  quis est tarn lynceus, qui in tantis tenebris nihil offendat, nus-quam incurrat y Cic. Fam. 9, 2, 2. — With ace.:  venantium agmen, Sulp. Sev. Dial. 2, 9 ?  6. — 2.  Tn  commit  a fault (only post-class.): nihil  vitii  mulier incurrit, Dig. 24, 1, 13: aliquid, Lampr. Alex. Sev. 12.—3. To rush upon, assault carnally:  si nihil est, servis incurritur, Juv. 6. 331: sororem, App. M. 10, p. 250, 6.-4. Of events,  to befall, happen, occur to:  casus, qui in sapi-entem potest incurrere, Cic. Tusc. 5,10, 29: in ipsos etesias, id. Fam. 15, 11, 2 : tua ATj^f? in quein diem incurrit, nescio, id. Att. 7, 7, 3: natalis plebeiis incurrens Cir-censibus, Suet. Tib. 26: disputatio, in quam non aliquis locus incurrat, Cic. Top. 21, 79. incurSatlO,  onis, / [incurso J,  an attack  (late Lat.), Non. 44, 27.

       *  incursax,  ticis,  adj.  [id.],  that makes frequent inroads:  Massagetae, Sid. Ep. 8, 12.

       *  incursim,  adv.  [incurro],  rapidly, quickly,  Caecil. ap. Non. 127, 20 (Com. Fragm. v. 46 Rib.).

       incursiO,  onis ,  /■  [id-],  a  running against, onset, assault, attack  (class.). J. In gen.: atomorum, Cic. N. D. 1, 41, 114: atque impetusarmatorum, id. Caecin. 15,44; Quint. 6, 4, 14 Spald. ,V.  cr.—H m   Tn p a r-t i c,  a hostile inroad, incursion :  hostiliter in fines Romanos incursionem facit. Liv. 1, 11. 1: prohibere hostem ab incursioni-bus, Caes. B. G. 6, 10/m.: subitas hostium incursiones sustinere, Hirt. B. G. 8,  11 fin.: moliri incursionem, Plin. 6, 28, 32, § 146.

       incursitO,  ^ re ,  v - freq.  n -  [incurso],  to rush upon, assault, attack  (a favorite word of Seneca). I. Lit.: in aliquem, Sen. Vit. Beat. 27: incursitans, installs, fugans, id. de Ira, 2, 35: in multos, id. ib. 3, 6.—H. Trop.,  to dash against, clash with:  tola vita incursitamus. Sen. Ep. 110.

       incurso.  uy i 5  atum, 1.  v.freq. n. and a. [incurroj,  to run to  or  against, to dash  or strike  against, to assault, attack  (class.).

       1. Lit. (a) With  in:  jam in vos incursa-bimus, Plaut. Baccb. 5. 2, 29: in agmen Ro-manum, Liv. 36,14, 12.—(/j) With the simple  ace:  aliquem pugnis,  to pitch into, Plaut. Rud. 3, 4, 16: (me) boves incursent cornibus, id. Aul. 2, 2, 57: ubi vivos homL nes mortui incursant boves (meaning  raw hides  as whips), id. As. 1,1, 22: agros Romanos,  to make an incursion into,  Liv.5, 31, 5;

       2,  48, 6; 6, 36, 1: latera, id. 22, 18, 14. —In pass.:  agmen incursatum ab equitibus hostium, Liv. 24, 41; Tac. A. 15,1.—With  dat: silvasque tenent delphines, et altis Incursant ramis, Ov. M. 1, 303: rupibus incursat, runs against the rocks,  id. ib. 14, 190.—2. In p a r t i c.,  to fall upon, assault a woman carnally  (post - class.): nuptam alienam, Tert. Pud. 4.— B. Transf.: ea, quae ocu-lis vel auribus incursant,  that strike, meet them,  Quint. 10, 3, 28; cf.: pleraque in ocu-los incurrunt, Quint. 10. 3,16: incurrit haec nostra laurus in oculos, Cic. Fam. 2, 16, 2: lana ovis nigrae, cui nullus alius color in-cursaverit,  is intermixed,  Plin. 28, 8, 28, § 111.—II. Trop.: incursabit in te. dolor meus, Cic. Att. 12, 41, 2: in omnes amicos atque inimicos, notos atque ignotos, Auct. Her. 4, 39, 51.

       1.   incursus,  a ,  um ;   Part,  from incurro.

       2. incursus,  us,  m.  [incurro],  a running against, an assault, attack  (class.). I. Lit.: ceterorum tela atque incursus refu-git, Cic. Caecin. 8, 22 : equitum incursus sustinere, Caes. B. C. 1, 71 ; Hirt. B. G. 8, 18, 4: primo statim incursu,  at the first onset,  Liv. 2, 25, 4.—B.  Transf.,  of manim.

       INCU

       things,  a rushing  or  dasJdng against  (mostly poet.): undarurn, Ov. M. 11, 497; cf. aqua-rum, id. ib. 11, 731: pluviarum, Col. 4, 17: tempestatum, Quint. 10, 7, 3: sanguinis, Luc. 7, 700: solis,  of the sunbeams,  Col. 1, 6, 22.—II. Trop.,  an impulse, effort:  incursus animus varios habet,  has  or  entertains different impulses, plans,  Ov. M. 9,152.

       incurvabllis,  e >  adj.  [2. in-curvabilis], not flexible  (late Lat.): pedes elephanto-rum, Cassiod. Var. 10, 30.

       incurvatio,  onis,/ [incurvo],  a bending, curving  (post-Aug.): materiae, Plin. 17, 23, 35, § 207: caudae, Hyg. Astr. 3, 16.

       *  incurvesco or -VISCO, 3,  v. n.  [in-curvus],  to bend down :  bacaruin ubertate, Enn. ap. Cic. de Or. 3, 38, 154; and ap. Cic. Tusc. 1, 28, 69 (Trag. v. 194 Vahl.; Trag. Inc. Fab. v. 135 Rib.).

       *  in-curvi-cervicus, a, um,  adj.  [in-curvus-cervix],  having a crooked  or  wry neck :  pecus, Pac. ap. Varr. L. L. 5, § 7 Mull.; and ap. Quint. 1, 5, 67 (Trag. Rel. v. 408 Rib.).

       incurvisco,  Sre, v. incurvesco.

       in-CUrVO,  avi, atum, tire,  v. a., to bend, bow, crook, curve  (in Cic. only once in  part, pass.;  elsewhere poet, and post-Aug.). I. Lit: fiexos arcus, Verg. A. 5, 500.— Pass.: robur et olea incurvantur, Plin. 16, 42. 81, § 222: lentos remos, Cat. 64, 183.—Of persons : incurvari,  to be bowed down, bent, Sen. ad Polyb. 7, 2; Capitol. Ant. Pii, 13, 1. —In  part. pass.:  bacillum inflexum et in-curvatum,  crooked,  Cic. Fin. 2, 11, 33.— JJ. Pregn., in mal. part., = paedicare, Mart. 11,43,5.—II. Trop.,  to bend, cast down, disturb:  non est magnus animus, quem incurvat injuria, Sen. de Ira, 3, 5  Jin.:  aliquem querela,  to move to commiseration, Pers. 1, 91.

       in-CUrVUS,  a,  um ,  adj., bent, bowed, crooked, curved  (opp. recurvus, pandus ; class.). A»  ( ^f P ersons:  incurvus, tremu-lus, Ter. Eun. 2, 3, 44 : incurvi umeris, Plin. 11, 52,114, § 274.—B. Of things: litu-us, id est incurvum, et leviter a summo inflexum bacillum, Cic. Div. 1, 17, 30: sta-tua Stesichori, id. Verr. 2, 2, 35, § 87: ara-trum, Verg. G. 1, 494 : folium, Plin. 21, 12, 41, § 41: carinae, Ov. M. 14, 534: litus, Lucr. 2, 376.

       incus,  udis,  f  [incudo],  an anvil.  I. Lit. (class.): sine follibus et incudibus, Cic. N. D. 1,20, 54: si faber incudem fregerit, Dig. 14, 2,2: impositos duris crepitare incudibus enses. Verg. G. 2, 540: positis incudibus, i. e.  having established smithies,  id. A. 7, 629: nova, Incude difflngere ferrum, Hor. C. 1, 35, 39. —P r o v.: eandem incudem tundere,  to labor always at the same thing, Cic. de Or. 2, 39, 162; so Amm. 18, 4, 2 ; 28,4,26,—H. Trop.: haec mihi incus est: procudam ego hinc hodie multos dolos, Plaut. Ps. 2, 2, 20: juvenes, et in ipsa stn-diorum incude positi, i. e.  still occupied with tfieir education,  Tac. Or. 20; so, philo-sophica incude formatus, Sid. Ep. 4, 1: in-cudi reddere versus,  to return to the anvil, i. e.  to revise, retouch,  Hor. A. P. 441.

       incusabllis,  e,  adj.  [incuso],  blameworthy  (late Lat.);  comp.,  Tert. ad Nat. 1, 12.

       *  inCUSatlO,  onis,/ [id.],  a blaming, accusing, accusation:  vitiorum, etpeccato-rum incusatio, aut querela, Cic. de Or. 3 27,106j Don. ad Ter. Phorm. 2, 3, 12.

       inCUSatlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  accusing;  for accusativus; casus, and  absol.:  in-cusativus,  the accusative,  Diom. p. 296 P.

       *  inCUSator,  oris,  m.  [id.],  an accuser, Cod. Just. 12, 36, 18, § 8.

       inCUSO,  iivi, atum, are,  v. a.  [in-causa], to accuse  one of something,  to complain of, find fault with, blame  (cf.: arguo, accuso, vitupero; class., but not in Cic).—Constr. aliquem alicujus rei, aliquem quod, aliquid, etc.—With  ace. of person :  qui alteram in-cusat probri, Plaut. True. 1, 2, 58: te ipse jure optumo merito incuses licet, id. Most. 3, 2, 24: aliquem luxus et superbiae, Tac. A. 2,78: vehementer eos incusavit, quod, Caes. B. G. 1, 40; 2, 15; Verg. A. 11, 471.— With  ace. of the thing  (post-class.), Liv. 1, 9, 13; 8, 23, 4: factum alicujus, Ov. R. Am. 479: angustias stipendii, duritiam operum, to complain of,  Tac. A. 1, 35: casus, id. ib. 6,

       IND A

       23.—With ace. and  inf.:  incusaverat bella ex bellis seri, Liv. 31, 6, 4; 26, 12, 11; 33, 35, 11: cum Poenus dolo dimissum Ro-manum incusaret, id. 24, 1, 10; cf.  pass., with  nom.  and  inf.,  Amm. 14, 11, 24.—In part. pass.:  incusatus, a , um,  complained of, found fault with :  sterilitas cacuminis jure incusata, Col. 3,17, 3: in Augusto in-cusatae liberorum mortes,  charged upon, attributed to,  Plin. 7, 45, 46, § 149.

       inCUSSlO,  onis,/ [incutio],  a falling in, inroad  (late Lat.), Jornand. Get. 40.

       *  in-CUSSOr,  oris,  m.  [id.],  one who strikes,  Paul. Petr. Vit. S. xMart. 5, 285.

       1.  inCUSSUS,  a, um,  Part,  from incutio.

       2. inCUSSUS,  us,  m.  [incutio],  a striking  or  dashing against, a shock  (rare, and only in  abl. sing.):  armorum, Tac. H. 4, 23: arietis, Sen. Const. Sap. 6: silicis, Prud. Ca-them. 5, 7.

       in-CUStddltUS,  a, um,  adj.  I.  Pass. JJL,  Lit.,  not watched, unguarded  (poet, and post-Aug.): ovile, Ov. Tr. 1, 6,10: in-custodita et aperta limina, Mart. 1, 35, 1.— B. Trop. 1.  Disregarded, neglected ■'  die-rum observatione, Tac. A. 15, 55.—2.  Unconcealed :  amor, Tac. A. 12, 4; 2, 12  Jin. — H.  Act, heedless, imprudent:  incustoditus nimis et incautus, Plin. Ep. 6, 29,10.

       inCUSUS,  a, um,  Part pass.,  from incudo.

       inCUtlO,  cussi, cussum, ere,  v. a.  [in-quatio],  to strike upon  or  against  (syn.: im-pingo, illido, intiigo; class.; in Cic. only in the trop. signif). I. Lit.: scipionem in caput alicujus, Liv. 5, 41, 9: pedem terrae, to strike  or  dash against,  Quint. 2, 12, 10: pollicem limini cubiculi, Plin. 7, 53, 54, § 181: tignum capiti, Juv. 3, 246: incutie-bantur puppibus prorae, Curt. 9, 9: incussi articuli, i. e.  injured by a blow,  Plin. 30, 9, 23, § 78.—Hence,  subst:  inCUSSa,  orum, n. plur., bruised  or  injured parts,  Plin. 29, 2,9, § 33; 22, 14, 16, § 37. — B.  Transf., to throw, cast, hurl:  tormentis faces et ha-stas, Tac. A. 13, 39: tela saxaque, id. H. 3, 31: imber grandinem incutiens. Curt. 8,4, 5: colaphum,  to give a box on the ear,  Juv. 9, 5. — II. Trop.  JEi. To strike into, to inspire with, inflict, excite, produce  terror, disturbance, etc. (a) With  dat.:  multis magnum metum, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 2: terrorem alicui, Cic. Univ. 10 Jin.:  reli-gionem animo, Liv. 22, 42, 9: alicui foedum nuntium,  bring bad news,  id. 2, 8, 7: animis subitam formidinem, Curt. 4,13,13: ingen-tem animo sollicitudinem, id. 3, 6, 5: desi-derium urbis, Hor. Ep. 1, 14, 22: ne forte negoti Incutiat tibi quid sanctarum insci-tia legum,  should occasion trouble,  id. S. 2, 1 ;  80. — (/?) Without  dat.:  timor incutitur aut ex ipsorum periculis aut ex coinmuni-bus, Cic. de Or. 2, 51, 209. —B.  To shake, cause to tremble:  crebrior incussit mentem pavor, Val. Fl. 5, 551.

       indag*abilis,  °,  adj.  [1. indago],  investigating, inquiring,  Isid. 3, 23.

       indag*at|o f   onis,/ [id.],  a searching into, investigation  (class, but rare): initio-rum, Cic. Tusc. 5, 24, 69: atque inventio veri, id. Off. 1, 5, 15: rarioris verbi, Gell. 18, 2, 6.

       indag'ator,  oris,  m.  [id.],  one who traces out, a tracker  of prey, Isid. Orig. 10  Jin.: apum,  one who hunts swarms of bees,  Col. 9, 8, 12: aquarum,  a hunter of springs (z=  aquilex), id. 2, 2, 20. — H. T r a n s f.,  an investigator, searcher :  celatum (for celato-rum), Plaut. Trin. 2. 1,14: rerum naturali-um, Ser. Saram. ap. Macr. S. 2, 12, 7; Vitr. 1, 6, 6.

       indag*atrix,  icis./ [indagator],  she who searches into, investigates, explores :  virtu-tis, Cic. Tusc. 5, 2, 5: avaritia latentium indagatrix lucrorum, Val. Max. 9, 4  init : virorum, Non. 23, 1.

       1. indagatUS,  a, um,  Part,  from 1. indago.

       2. indag-atus,  us,  m.  [1. indago] (only in the  abl. sing.), an exploring, encircling, surrounding,  App. M. 7, p. 191, 3.

       indag*OS,  ls *f-  t'd.],  a searching into, investigation, exploration  (post-class.), Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 2; Prud. Symm. 2, 845.

       1. indago,  avi, atum, are  (dep.  form indagatur, Varr. L. L. 5, § 94 Mull.),  v.  a.. 931

       to trace out, track,  as dogs in hunting (syn. : vestigo, scrutor; class.). I. Lit.: canis natus ad indagandum, Cic. Fin. 2, 13, 39: feras, Varr. L. L. 5, § 94 Mull.: quae tactu quaeque naribus auribusque et oculis in-dagantur, Col. 3, 10, 9.—So of hunting in gen.: bestiarum cubilia, Sen. Vit. Beat. 14, 4.—II. Trop.,  to search into, investigate, explore; hunt for, strive to obtain :  neu rem ipsam indaget, si, etc., Plant. Trin. 3, 3, 26; cf. : eo si pacto posset indagarier mulier,  be traced,  id. Merc. 3, 4, 38: inda-gare ct odorari quid cuique opus esset, Cic. Verr. 2. 2, 54, § 135 : indicia communis exitii,  id. Mil. 37, 103: inusitatas vias, id. Or. 3, 11: de re publica, id. Att. 2, 4, 4: cle-mentiam misericordiamque apud judices, Cell. 6, 3, 18: intervalla siderum a terra, Plin. 2, 21, 19, § 80: sepulchrum (Archime-dis), Cic. Tusc. 5, 23, 64.

       2. indagTO, inis,/,  an encircling, enclosing  (mostly post-Aug.). I, Lit., of surrounding wild beasts with nets, in hunting: dum trepidant alae. saltusque inda-gine cingunt, Verg. A. 4, 121: densos inda-gine colles Claudere, Tib. 4, 3, 7: rates cap-tae quasi per indaginem, Flor. 4, 2, 32: inda-ginis modo sylvas persultare, Tac. Agr. 37. —B. T r a n s f.,  an enclosing, surrounding of enemies: efl'eram gentem, ritu ferarum, quasi indagine debellabat, Flor. 4, 12, 48; cf. id. 3, 6, 11; so, velut indagine aliquem insidiis circumdare, Hirt. B. G. 8, 18; cf.: cum praemissus cques velut indagine dissi-patos Samnites ageret, Liv. 7, 37, 14: vasta-que feras indagine claudit, Luc. 6, 42: (dela-tores) in ilia poenarum indagine inclusos, Plin. Pan. 35, 2.—Of  legacy - hunting :  testa-menta et orbos velut indagine capi, Tac. A. 13, 42. —II, T r o p.,  a searching into, examining after, investigation:  multis persua-sisse doctrinae indaginibus, Plin. 9, 7, 6, 8 16: cupediarum, Cell. 7, 16, 6: ampliorem exposcere indaginem, Cod. Just. 4, 31, 14: consilium occulta scrutari indagine, Amm. 15, 5, 30.

       indalbo.  v. inalbo.

       indaudlO.  v. inaudio.

       inde,  adv.  [i-i m . locative from is, and de = die ; hence], I. Of place,  from that place, thence:  inde e promptuaria cella, Plaut. Am. 1, 1, 4: si quis mequaeret, inde me vocatote aliqui, id. Stich. 1, 2, 9: eo die mansi Calibus: inde has litteras dedi, Cic. Att. 7, 21: ut in provinciam exirent, atque inde in Italiam contenderent, Caes. B. G. 1, 33: nee inde venit, undo mallem, Cic. Att. 13, 39, 2: Palaepolis fuit haud procul inde ubi nunc Neapolis sita est, Liv. 8, 22, 5: triginta inde stadia abesse, Curt. 3, 8, 24: si legiones sese recepissent inde quo temere essent progressae, Caes. B. C. 3, 45. —With  gen.  loci (poet.): inde loci, Lucr. 5, 438 al.; Cic. Arat. 327; Enn. ap. Fest. p. 301 Mull.; id. ap. Serv. Aen. 12, 121. — B. Of things: ex avaritia crumpat audacia ne-cesse est: inde omnia scelera gignuntur, from this,  Cic. Rose. Am. 27, 75: inde est, quod, etc., Plin. Ep. 7, 5.— C, Of persons: nati fllii Duo: inde ego hunc majorem adoptavi mini,  of them,  Ter. Ad. 1,1, 21: in Dacos et inde in Parthos, Suet. Aug. 8: nihil inde (i. e. ab iis) praesidii. Curt. 3, 1, 8: rege inde sumpto(i.e. ex Sabinis), Liv. 1,18, 5 al.—II, Of time. A. Prop.,/rom  that time, thenceforward, since  (mostly preceded by jam): suo jam inde vivere ingenio coe-pit, Liv. 3, 36, 1: inde durat ad nos usque vehementer, Quint. 1, 5, 21. — So of time continued from a point referred to: inde ab ineunte aetate, Plant. Trin. 2, 2, 24; Ter. Heaut. 1, 2, 9: inde usque amicus fuit mihi a puero puer, Plaut. Cap. 3, 4, 112 : jam inde ab o:'tu, Cic. N. D. 2, 48, 124: quoad longissime potest mens mea respicere spa-tium praeteriti temporis . . . inde usque repetens, etc., id. Arch. 1, 1; Ter. Heaut. 1, 1, 1. —B. In gen.,  after that, thereafter, thereupon, then  (cf. deinde), Liv. 1, 2, 3; 5, 39, 10; 22, 30, 1 al.: ne perorandi quidem ei data est facultas: inde judicio damna-tus, Nep. Phoc. 4: exhinc Rhaeticum helium, inde Pannonicum, inde Germanicum gessit,  then . . . then,  Suet. Tib. 9: eodem impctu altera castra sunt adorti, inde ter-tia, deinceps reliqua, Caes. B. C. 3, 9.—C. With other specifications of time: jam inde a principio hujus imperii, Prov. Cons. 13, 33: jam inde ab incunabuhs, Liv. 4, 36  fin. 932

       INDE

       — b. With  gen.:  inde loci (transferred to time),  after that, thereupon,  Lucr. 5, 789.

       indebite  and  indebito,  adw.,  v. in-

       debitus  Jin.

       in-debltus,  a ,  um ,  adj., that is not owed, not due  (poet, and post-class.): non indebita posco, /  ask noticing that is not due to me,  Verg. A. 6, 66: praemia, Ov. H.

       16, 9. —  Subst.:  indebitum,  h  n -  >  that

       ivhich is not due, the performance  or  payment of which is not due :  solvere, Dig. 12,

       6,  65; Paul. Sent. 4, 3, 4; Gai. Inst. 3, 91 al.

       —Hence,  adv.:  indebite  and  indebito,

       without just cause, unduly  (post-class.). (a) Form indebite, Dig. 22, 3, 5, § 4.— (/3) Form indebito, Dig. 12, 6, 25  fin.

       in-decens, tis,  adj., unseemly, unbecoming, indecent, improper, unsightly, ugly (post-Aug. and poet.). I, Of persons: num-quid indecens sum? Petr. 128; Mart. 5, 14,

       7.  — II. Of things : nasus, Mart. 2. 11, 4 : morbus, id. 11, 61, 13: risus, Suet. Claud. 30: morae, Quint. 11, 3, 158: nihil est tarn indecens quam, etc., id. 10, 2, 19; cf. 11, 1, 82.—Hence,  indecenter,  adv., unbecomingly, indecently, disgracefully  (post-Aug. and poet.): non indecenter etferri, Quint.

       1,  5, 64 : lusca, Mart. 12, 22, 1. —  Comp.: numquam vidi hominem beatum indecen-tius, Sen. Ep. 27.— Sup.:  intersistere inde-centissime, Quint. 8, 3, 45.

       in-decentia, ae,/,  unseemliness, impropriety^ 7 itr. 7, 5, 6; Cael. Aur. Tard. 3, 8, 107.

       ill-deceo, £ re >  v -  n -i t° misbecome; constr. with  ace. pers.  (post-Aug. and rare): juvenes confusa quaedam non indecent, Plin. Ep. 3, 1, 2.

       in-decllnabilis,  e,  adj., inflexible, unchangeable,  only in a trop. sense (post-Aug.). I, 1 n gen., of things: virtus ani-mum rectum et indeclinabilem praestat, Sen. Ep. 66 : justitia, id. ib. 74 : series re rum, Gell. 6, 2.—Of persons: judex, Amm. 25, 4; id. 18, 1.—H. In gram.: nomen,  indeclinable,  Diom. pp. 288, 289 P. — Hence, indcclinabillter,  adv., unchangeably, Aug. Civ. Dei, 9,22  fin.

       in-declinatus,  a, um,  adj., unchanged, constant  (Ovidian). Of persons: qui per-stas indeclinatus amico, Ov. P. 4, 10, 83.— Of things: amicitia, Ov. Tr. 4, 5, 24.

       indecor,  coris, or  indecoris,  e,  adj.

       [2. in-decorus].  unbecoming, unseemly, indecorous, inglorious, disgraceful, shameful (very rare; for the most part poet.): cujus sit vita indecoris, Att. ap. Non. 489, 1: non mdecorem tua te regina reliquit, Verg. A. 11, 845; cf. id. ib. 12, 679: non erimus regno (dat.)  indecores, id. ib. 7, 231: nee genus in-decores, id. ib. 12, 25: obitus, Val. Fl. 1, 810: barba, Amm. 23, 6 al.

       *  in-decorabiliter,  adv.  [2. in-deco-

       ro],  unbecomingly:  alienos alunt, Att. ap. Charis. 182 P. (Trag. Fragm. v. 258 Rib.).

       in-decdre,  adv.,  v. indeeorus^m.

       in-decoris,  v. indecor.

       in-decdro,  are >  v - a., 1° disgrace, disfigure  (rare): me sermone indecorans, Att. ap. Non. 125, 1 (Fragm. Trag. v. 459 Rib.): indecorant bene nata culpae, Hor. C. 4, 4, 36 (al. dedecorant).

       in-deCdrdSUS,  a , um,  adj.  [2. in-deco-rosus],  disgraceful  (eccl. Lat.), Hilar, in Job,

       2,  p. 150.

       in-decdrus,  a > um,  adj., unbecoming, unseemly, indecorous, disgraceful,shameful, unsightly  (class.): quod animo magno fit, id dignum viro et decorum videtur: quod contra, id ut turpe, sic indecorum, Cic. Off. 1, 27, 94: nihil malum nisi quod turpe, in-honestum, indecorum, etc., id. Fin. 3,4, 14: indecorum est, de stillicidiis cum dicas, amplissimis verbis et locis uti communi-bus, id. Or. 21, 72; studia saeculo, Plin. Pan. 46, 4 : gestus, Quint. 1, 10, 35 : uva visu, Plin. 14, 2, 4, § 28: visus, id. 13,12, 24, § 79: haud indecoros motus dare, Liv. 7, 2, 4.— Plur.  as  subst.:  indecorae,  arum,/, (sc. feminae),  ill-favored women,  Cic. Att. 9, 10, 2.—Hence,  adv.:  indecdre,  unbecomingly, indecently  (class.): ne quid indecore, ef-feminateque faciat, Cic. Off. 1, 4, 14: quam minime indecore facere, id. ib. 1, 31, 114: haud indecore, Tac. H. 5, 23.

       indefatlg-abllis,  e,  adj.  [2. in-defa-
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       tigo],  that cannot be wearied, indefatigable (post-Aug.): vigilia. Sen. de Ira, 2,12,7.

       in-defatlg-atus,  a, um,  adj.  [2. in-de-fatigo],  unwearied  (post-Aug.), Sen. Cons. ad Marc. 18, 1.

       itl-defectUS,  a , um,  adj., undiminished, unfailing, unweakened, unexhausted (post-class.):  (with  aeterna) vivacitas. App. de Deo Socr. p. 44, 6: (with jejunus) chain aeleon, Tert. Pall. 3.

       illdefense,  adv.,  v. indefensusyui.

       in-defensilS,  a, um,  adj., unprotected, undefended  (pern, not ante-Aug.): Capua deserta indefensaque, Liv. 25, 15, 2: inde-fensi, inulti, id. 4, 28, 4: inauditus et inde-fensus,Tac. A. 2, 77: conjux, id. ib. 11, 34 — Adv.:  indefense,  without defence,  Cod. Just. 4.18, 2. /in.

       indefesse  and  indefessim,  adw.,

       v. indefessus  fin.

       in-defessUS,  a >  um >  adj., unwearied, indefatigable  (poet, and post-Aug.): dextra, Verg. A. 11, 651: agendo, Ov. M. 9, 199: as-siduus et indefessus, Tac. A. 16, 22: Germa-ni  ob  prospera  indefensi, id. ib. 1, 64.—

       Hence,  indefesse   and  indefessim,

       adw., unweariedly  (both post-class.). ( u ) Form indefesse : et benigne agere omnia, Aus. Grat. Act. 35 ; Spart. Hel. 5,10.— ((i)  Form indefessim : expetere bonorum amicitias, Sid. Ep. 3, 2 ; Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 7.

       in-deflCiens,  entis <  adj., unfailing (eccl. Lat.) : decor, Tert. adv. Jud. 14.— Hence,  adv.:  indef lClCnter,  continually, incessantly  (eccl. Lat.), Aug. Conf. 12, 11.

       indeflCientia,  ae, /,  an unfailing supply  (eccl. Lat.), Facund. Def. 4, 2.

       indefinite,  adv., v.  indefinitus/m.

       in-definitUS,  a, um,  adj., indefinite (post-class.): sermo, Gell. 16, 4. — Hence, adv.:  indefinite,  indefinitely :  largiri, Gell. 2, 24, 7.

       in-deflebllis,  e,  adj. ,  not to be lamented,  Gloss. Philox.

       *  in-defletus,  a, um,  adj., unwept, unlamented :  animae. Ov. M. 7, 611.

       in-deflexus,  a , um,  adj., unbent, unchanged  (post-Aug.): maturitas, Plin. Pan.

       4,  7 : cursus, App. de Deo Socr. p. 42, 16 : saevitia, Amm. 27, 9.

       *  in-dejectUS,  a, um,  adj., not thrown down:  domus, Ov. M. 1, 289.

       *  in-delassatus,  a, um,  adj., unwearied :  labor, Manil. 5, C3.

       in-delebllis,  e,  adj.  [2. in-deloo],  indelible, imperishable  (Ovidian): nomen,Ov. M. 15, 876: decus, id. P. 2, 8, 26.

       *  in-delectatUS,  a, um,  adj., not delighted, displeased  with something: aliqua re, Petr. 87, 4.

       in-dellbatus,  a, um,  adj., untouched, uninjured  (only in the trop. signif. and poet.) : virgo, Sil. 15, 271: opes, Ov. Tr. 1, 5,28.

       indeliberanter,  adv., without reflection,  Hilar, in Job, 2, p. 126.

       indeliberate,  a, um,  adj.  [2. in de-libero],  not reflected on, inconsiderate  (late Lat.), Cassiod*. Var. 7, 8; 12, 21.

       in-delictllS,  a , um,  adj., not criminal, faultless, blameless,  Att. ap. Fest. s. v. pro-brum, p. 229 Mull. (Fragm. Trag. v. 384 Rib.).

       indcmnatUS,  a , um,  adj.  [2. in-dam-natus],  uncondemned, unsentenced  (class.): indemnatus atque intestatus, Plaut. Cure.

       5,  3, 17: bona indemnatorum civium, Cic. Agr. 2, 21, 56: si hoc indemnato indicta causa non liceat, Liv. 3, 56, 13: civem inte-rimere, Veil. 2, 45; Amm. 15, 5; Quint. 3, 11, 14; Juv. 6, 562 al.—Com.: quae pendent indemnatae pernae, Plaut. Capt. 4,3,8.

       indemnis,  e ,  adj.  [2. in-damnum],  unhurt, uninjured  (post-Aug.): illaesus et indemnis evasit, Sen. Ep. 9; id. Const. Sap. 5; Amm. 26, 6; Dig. 50, 8, 9, § 4 sq. ; 17, 2, 23.

       indemnltas,  fitis./. [indemnis],  security from damage  or  loss, indemnity (post-class.): alicujus indemnitati consule-re, Dig. 3, 5, 31; 12, 4, 5: provinciarum indemnitati prospicere. Amm. 21,16 al.

       indemonstrabilis, e,  adj.  [2 in de

       monstro],  not to be proved, undemonstrable: modi, App. Dogm. Plat. 3, p. 37, 9.

       ind&mutabllis,  e,  adj.  [2. in-demu-to],  unchangeable, immutable  (late Lat.): Deus, Tert. adv. Henri. 12.—  Adv.:  indc-mutabillter,  immutably,  Ennod. Ep. 5, 11.

       in-dcnuntiatUS,  a, um,  adj., not declared  or  announced  ( post-Aug. ) : arma, Sen. Suas. 5, 2: sors, id. ib. 2, 2.

       t  indepisci  assequi, adipisci, Paul, ex Fest. p. 106 Mull. ; cf. Non. 128, 23.

       *  in-dcpldratUS,  a >  um ,  adj., unwept, undeplored,  Ov. Tr. 3, 3, 40.

       in-dcpravatUS,  a, um,  adj., uncor-rupted, undepraved  (post-Aug.) : virtus, Sen. Ep. 76,15.

       *  indeprecabilis,  e,  adj.  [2. in-de-

       precor],  that cannot be averted by prayer : poena, Gell. 1,13, 3.

       indeprehensibilis,  e,  adj.  [2. in-de-

       prehendo],  undiscoverable  (late Lat.): error, Pseudo-Quint. Decl. 4, 15: est, id. 8, 11.— Written  indeprkhensivIlis,  lnscr. Orell. 1912.

       indcprcnSUS,  a , um,  adj.  [id.],  unobserved, undiscovered  (poet.): (with irreme-abilis) error, Verg. A. 5, 591: vestigia, Stat. Th. 6, 565: retinacula, Prud. Hamart. 141.

       i  indeptare  consequi, Paul, ex Fest. p. lOli Miill.

       indcptUS,  a, um,  Part,  from indi-piscor.

       in-descriptus 7   a, um,  adj., not divided  (post-Aug.): vites, Col. 3, 21, 4: agri, Sid. Carm. 2, 412.

       *  in-desertUS,  a, um,  adj., not deserted, unforsaken :  regna, Ov. Am. 2, 9, 52.

       *  in-deses,  idis,  adj., not inactive, free from indolence :  homo, Gell. 7, 22, 4.

       in-desigrnatus,  a, um,  adj., undesigned  (late Lat.), Vict. Tunon. de Poenit. 8.

       indesinens,  entis,  adj.  [2. in-desino], incessant  (late Lat.), Ennod. Ep. 6, 10. — Adv.:  indesinenter,  incessantly  (late Lat.): aflero sacrificia, Cypr. Ep. 69: et in-defieienter inhaerere, Aug. Conf. 12,11.

       in-despectus,  a , um,  adj., that one cannot look down into, unfathomable  (post-Aug. ): Tartara, Luc. 6, 748.

       *  in-destrictUS,  a, um,  adj., untouched, uninjured, unhurt:  abibo, Ov. M. 12, 92 (al. indistrictus).

       indeterminabilis,  e,  adj.  [2. in-de-

       termino],  that cannot be defined, indeterminable  (late Lat.): quaestiones, Tert. adv. Haer. 7.

       indeterminatus,  a, um,  adj.  [id.],

       undefined, unlimited  (late Lat.): genealo-giae, Tert. adv. Haer. 33.

       in-detonsUS,  a, um,  adj., unshorn, = intonsus,  a.nep<TeK.6fjim,with unshorn hair or  beard :  Thyoneus, Ov. M. 4,13.

       indctribllis,  e,  adj.  [2. in-detero],  that cannot be rubbed  or  worn out:  soliditas, Paul. Nol. Ep. 16.

       indetritus,  a, um,  adj.  [id.],  not worn out  (late Lat.): vestimenta,Tert. Res. Cam. 58.

       *  indcvitatus,  a, um,  adj.  [2. in-de-vito],  unavoided, —  certus,  certainly striking :  telum, Ov. M. 2, 005.

       (indevdratUS,  false read, for et devo-rato, Mart. 7, 20, 15.)

       in-devote.  adv.,  v. indevotus/n.

       in-devdtlO,  onis,/.,  want of religion, or  want of principle, irreverence, irreligion, impiety  (post-class.),Cod. Just. 7, 2,15; Dig. 39, 9,1  Jin.;  Ambros. de Elia, 17, 62.

       *  in-devdtUS,  a ^  um >  adj., irreligious, impious, unconscientious:  donator, Cod. Just. 8, 55, 35.—  Adv.:  indcVOte,  impiously, unconscientious^:  eas (hereditates) percipere, Justin. Novell. 1, 3.

       index,  dicis,  com.  [1. indico],  he who (that which) points out, a pointer, indicator (class.). I. L i t. A. Of things. 1, Of  the forefinger, index-finger, (a)  With digitus, indice monstrare't digito, Hor. S. 2, H, 26; Isid. Orig. 11, 1, 70.—  (/3)  Alone: sed plane pollex, non index, Cic. Att. 13, 46, 1.—2. In gen., aw  index, sign, mark, indication, proof:  complexus, summae benevolentiae falsi indices in amore simulate Cic. Phil. 11, 2, 5 : quia continetis vocem, indicem stultitiae vestrae, id. Rab. Perd. 6, 18; auc-
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       toris anulus index, Ov. P. 2,10, 3: lacrimas paenitentiae indices profuderunt, Curt. 5, 10,13: herbae horarum indices heliotropi-um ac lupinum, Plin. 18, 27, 67, § 252: imago animi vultus, indicesoculi, Cic. Or. 18,60: Janum indicem pacisbellique fecit, Li v. 1,19, 2.—B. Of persons. 1. In gen.,  one who indicates  or  discloses, a discoverer, director, guide, informer, discloser, witness:  haec omnia indices detulerunt, rei confessi sunt, Cic. Cat. 4,3, 5: Sestius ab indice Cn. Nerio de ambitu est postulatus, id. Q. Fr. 2, 3, 5; id. Clu. 7, 21: immittere ad rei probatio-nem, Just. 32, 2  fin.:  idem et testis, Tac. A. 4, 28.—2. E sp., in a bad sense,  an informer, betrayer, spy:  Catilinam vallatum indi-cibus atque sicariis,Cic. Mur. 24,49: saeptus armatis indicibus, id. Sest. 44, 95; id. Vat. 10, 24.— II.  Transf. A. Of books. 1.  A title, superscription:  deceptus indicibus li-brorum, Cic. de Or. 2,14, 61: alteri (libello) Gladius, alteri Pugio index erat, Suet. Cal. 49: index orationis P. Scipionis nomen M. Naevii habet, Liv. 38, 56.—2.  An index, catalogue, table, list, summary:  ut non indicem certe ex bibliotheca sumptum trans-ferre in libros suos possit, Quint. 10, 1, 57: philosophorum, Sen. Ep. 39, 2;  cf. Gell. 3,

       3,  1: hactenus omnia jura quasi per indicem tetigisse satis est, Gai. Inst. 3, 54: quasi per indicem rem exponere, id. ib. 4, 15: fungar indicis partibus, Plin. Ep. 3, 5, 2.—

       B. Of paintings or statues,  an inscription : nee quaeris, quid quaque index sub imagine dicat, Tib. 4, 1, 30: tabula in aedem Ma-tris Matutae cum indice hoc posita est, etc., Liv. 41, 28, 8.—C. Of  a touchstone :  in durum silicem, qui nunc quoque dicitur Index, Ov. M. 2, 706.

       Indi,  orum,  m.,  v. Indus.

       India,  ae, /,  India, a country extending from the Indus to China,  Cic. Tusc. 5,27, 77 sq.; Cat. 43, 6; Verg. G. 1, 57 al.: citerior, India this side of the Ganges :  ulterior,  India beyond the Ganges,  Plin. 6,17, 21, § 57; Mela, 3, 7.

       IndianUS,  a, um,  adj.  [India],  Indian :  ala,  lnscr. ap. Grut. 519, 7.

       indicabllis,  e >  adj. i 1 -  indico],  that indicates, indicative :  signum,Cael. Aur. Acut. 2, 3,13.

       indlCatlO,  onis? / [>d-],  an indicating, setting,  or  rating  the valuation of a thing, a valuation ;  hence,  value, price, rate  (mostly ante- and post-class.): tua merx est, tua indicatio est, Plaut. Pers. 4, 4, 37: mellis, Plin. 22, 24, 50, § 109: temeraria, Dig. 19,1, 13, § 3.

       indicatlVUS,  a, um,  adj.  [id.] (post-class.), gram. t. t.,  indicative,  Diom. p. 329; Prise. 819 1\

       indicator,  oris, m -  t id -]> one   that  points

       out  (late Lat.): naturae (al. indagator), Sol. 40.

       indicatura,  ae, / [id.],  an indicating or  rating  the value of a thing; hence, value, price, rate,  = indicatio (Plinian): neque est hodie murrhini alterius praestantior indicatura, Plin. 37, 2, 7, § 18: dolorum,  physicians^ fees for curing diseases,  id. 29, 1, 8, § 21.

       $  indlCendUS  aAe/cro?, Gloss. Philox. [2. in-dico].

       indlCens,  entis,  adj.  [2. in-dico],  that does not say,  i. q. non dicens: non me indi-cente haec flunt,  not without my telling, Ter. Ad. 3, 4, 62; so, me indicente, Liv. 22, 39, 2.

       indicina,  ae,/. [index], i. q. indicium, dclatio,  a notice, information, summons (post-class.): indicinae praemium, App. M. 7, p. 199,10; id. ib. 6, p. 176,14; Sen. Contr.

       4,  28, § 4.

       indicium,  u<  n -  [id.],  a notice, information, discovery, disclosure, charge  (class.). I Lit.: facite indicium, si quis vidit, I'mut. Cist. 4, 2, 9: id anus mihi indicium It'fit.  Tor. Ad. 4, 4, 7; cf. Plaut. Most. 3, 2, 57 ; id. Mil. 2, 3, 35 ; Sen. Contr. 4, 26, 6 : conjumtionis, Cic. Pi v. 2, 20, 46: rei alicu-jus nllerro ad aliquem, Auct. Or. pro Dom. 52: doferre ad aliquem, Tac. A. 2, 28: ea res est Holvetiis per indicium cuuntiata, Caes. U. G. 1, 4: convictus indicio alicujus. Sail.

       C.  52, 36: proflteri,  to volunteer evidence (before a court, and esp. to escape punishment by turning state's evidence): sed ipse deprehensus, mult is hortantibus, indicium
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       profltetur, Sail. J. 35, 6; Plin. Ep. 3, 16, 9; so, off'erre, Tac. A. 11, 35.— B. Transf. 1. A permission to give evidence  or  turn informer  against one's accomplices: Vettius reus, cum esset damnatus, erat indicium postulaturus, Cic. Att. 2, 24, 4: tibi indicium postulas dari, id. Div. in Caecil. 11, 34. —2. -4  reward for giving evidence  or  informing:  conscripseruntcommuniter edic-tum cum poena atque indicio, Cic. Off. 3,20, 80; id.Vat. 11, 25; Petr. 97: alicui indicium dare, Dig. 12, 5, 4. —H. In gen., a  sign, indication, mark, token, proof:  signum vo-catur o-n^ietov, quamquam id quidam indicium, quidam vestigium nominaverunt, per quod alia res intellegitur, ut per sanguinem caedes. Quint. 5, 9, 9 ; 5, 7, 36 : indicia et vestigia veneni, Cic. Clu. 10, 30: indicia atque argumenta certissima sceleris, id. Cat.

       3,  5, 13 : scelerum ostendere, Auct. Har. Resp. 12: parricidiorum, Cic. Sull. 27, 17: animi, Auct. Cic. ap. Senat. 4: insigne meae erga te benevolentiae, Cic. Fam. 7, 6,1: res indicium haec facit, quo pacto, etc., Ter. Hec. 4, 1, 31 : dare, i. q. ostendere, Varr. L. L. 9, § 19 Miill.: edere, the same, Lucr. 2, 556: indicio esse,  to serve as proof, be a proof:  de se ipse erit, Ter. Ad. prol. 4: ei rei indicio sunt sexdecim volumina epistu larum, Nep. Att. 16: quae domus erat ipsa indicio tui crudelissimi dominatus, Auct. Dom. 42.—With  rel.-clause:  mihi, quale in-genium haberes, indicio fuit oratio, Ter. Heaut. 2, 4, 4: quam vere de eo foret indi-catum, oratio indicio fuit, Nep. Lys. 3: postquam indicium est factum, dempto auro, etc.,  after applying the touchstone (index), Vitr. 9, 3.

       indlClVUS,  a > um,  adj.  [1. indico],  indicating, indicative.  Not. Tir. p. 90.—Hence, subst.:  indiciva,  ae,/..  the informer's reward,  Jul. Vict. Art. Rhet. 4, 4.

       1. in-dlCO,  ^ vi , iitum, are,  v. a.  (indi-casso, is, for indicavero, is, Plaut. Poen. 4, 2, 66; id. Rud. 4, 3, 89),  to point out, indicate (class.). I, In gen.,to  show, declare, disclose, make known, reveal, betray.  A. Of persons: rem omnem dominae indicavit, Cic. Clu. 64,180: Catilina non se purgavit, sed indicavit, id. Mur. 25, 51: conscios de-lendae tyrannidis, id. Tusc. 2, 22, 52: jam me vobis indicabo,  will betray  or  accuse myself,  id. Arch. 11, 28: indicabo meum consilium tibi, id. Fam. 10, 21, 2: rem pa-tri, Ter. Ad. 4,4,19: causam publicae pestis, Liv. 8, 18, 4: de conjuratione,  to give information, inform.  Sail. C. 48, 4: quis tibi de epistuhs istis indicavit, Cic. Fl. 37, 92; Sail. C. 30, 6: aliquid in vulgus,  to make publicly known,  Cic. Univ. 2: satis est ac-tori sic indicare. Quint. 4, 2, 7.—With  rei. clause :  contentus indicare quid facti sit, Quint. 4, 2, 128.—With  ace.  and  inf.:  digi-tis ita figuratis ut temporis et aevi (Janum) esse deum indicent, Flin. 34, 7, 16, § 33.—B. Of things concr. and abstr.: vultus indicat mores,  shows, indicates,  Cic. Leg. 1,9; id. Brut. 94,324: lacrimis dolorem,Nep. Att.  4:fin.:  hoc res ipsa indicat, Ter. Eun.

       4,  3,16: id esse verum parva haec fabella indicat, Phaedr. 1, 15, 3: supercilia maxi-me indicant factum, Plin. 11, 37, 51, § 138: ut epularum sollemnium fides ac tibiae ... indicant, Cic. de Or. 3, 51, 197. —  Pass. : aetas veterinorum indicatur dentibus, Plin. 11, 37, 64, § 168: cum res non gesta indicatur, sed ut sit gesta ostenditur, Quint. 9, 2, 40. —  II.  In  parti  c. A,  To intimate, give a hint of to state briefly, mention :  indicare convenit, quae prodit One-sicritus, Plin. 6, 23, 26, § 96 : aliquid obiter, id. 33, 1, 5, § 15: nominatim, id. 15, 14, 15, § 49: ut indicavimus, id. 36. 15. 24, § 115.—B.  To set  or  tell the price  o/a thing, to value, put a price on :  banc erne.  Do. Modo ut sciam, quanti indicet, etc., Plaut. Pers. 4, 4, 25: indica. fac pretium, id. ib. 37: cum postulasset, ut sibi fundus semel indi-caretur, Cic. Off. 3, 15, 02. — C, In jurid. Lat.,  to carry on a judicial process to conviction :  Indicasse est detulisse, arguisse, accusasse et convicisse, Dig. 50,16, 197.

       2. in-dlCO.  xi > ctum, 3  (imp.  indice, Plaut. Ps. 1, 5, 132 : indixti for indixisti, Front, de Cels. Ep. 3),  v. a.  [in-dico],  to declare publicly, to proclaim, publish, announce, to appoint  (class.): totius Galliae concilium Bibracte indicitur, Caes. B. G. 7, (j3;  Liv. 1, 50, 4: forum, Verg. A. 5, 758:  Rq-
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       mae dierum viginti supplicatio  indicitur, Caes. B. G. 7, 90: exercitum in aliquem locum,  to order it to,  Liv. 6, 12; cf. of time: eomitia in trinum nundinum, id. 3, 85, 1: beilum populo Romano suo nomine indix-it. Cic. Cat. 2, 6, 14; cf. Varr. L. L. G, g 61 Mi'ill.: dies indicta pugnae, Liv. 10, 27, 8: justitium, Cic. Phil. 5, 12, 81: familiaribus cenas,  to invite one"s self as their guest,  Suet. Ner. 27: iter alicui, Verg. A. 7, 468: funus, to invite to a funeral,  Varr. L. L. 6, § 01 Mull. ; Cic. Leg. 2, 24, 61; Suet. Caes. 84: simul divom templis indicit honorem,  a thanksgiving, Yerg.  A. 1, 682; 3, 264; Sil. 7, 90.—With  ut:  in diem certam ut ad lucum Ferentinae conveniant indicit, Liv. 1, 50, 1. —B. Trop.: qui ipsi sibi beilum indixis-sent,  are their own enemies,  Cic. Fin. 5, 10, 29: philosophiae beilum indicere, id. de Or. 2, 37, 55.—If. E s p. A.  To appoint  a place of gathering,  fix, name  a destination or rendezvous: exercitu indicto ad portam Esquilinam in posteram diem, Liv. 6, 22, 8: exercitus omnis Aquiloniam est indictus, id. 10, 38, 4: exercitus Lisas indictus erat, id. 40, 41,7 : clam exercitu indicto, id. 41,14, 2.—IJ.  To impose, enjoin, inflict:  multam, to impose a penalty,  Plin. 18, 3, 8, § 11: tri-butum, Liv. 4, 60; cf.: servorum numerum ot pondus argenti senatoribus, Tac. H. 3, 58: populo famem indixit, Suet. Cal. 26  fin,:  si-bimet ipse exsilium indixit, Liv. 39, 52, 9; cf.: sibi pationtiam,  to enjoin upon one's self,  Sen. Ep. 123, 5: iter ad regem Lati-num Indicit primis juvenum, Verg. A. 7, 468: cortum dominis servorum numerum, Suet. Ner. 44; id. Aug. 25: Iibertus, cui pa-tronus operas indicere vellet,  to prescribe, Gai. Inst. 4, 162.

       * indicticius or -tius,  a , ™,  adj.

       [2. indico],  declared, proclaimed:  onera, Cassiod. Var. 5, 14.

       indictio,  <~>nis,  f  [id.],  a declaration (post-Aug.). I. I n ge n.: belli, Flor. 4, 10, 2; Paul, ex Fest. p. 254, 34.— H, In par-t i c. A.  A declaration  or  imposition  of a tax;  an impost, tax,  Plin. Pan. 29; Dig. 33,

       2, 28 B.  A space of fifteen years,  Cod.Th.

       11, 28, 3:  skcvnda,  lnscr. Orell. 1160.

       indictldnalis,  e,  adj.  [indictio],  of  or relating to an impost  or  tax  (late Lat.): augmentum, Amm. 17, 3, 5.

       indictlVUS,  a > um,  adj.  t 2 - indico],  declared, proclaimed:  funus, Paul, ex Fest. p. 106 Miill.; Varr. L. L. 5. § 160; 7, § 42.

       1. indictus.,  a , um,  fart,  from 2. indico.

       2.  in-dictus,  a >  um ,  adj.  I. ^°^  & aid,

       unsaid  (class.): quod dictum, indictum'st: quod modo erat ratum, irritum est, Ter. Phorm. 5, 7, 58: quae turn cecinerit, ea se nee, ut indicta sint, revocare posse, Liv. 5, 15, 10: nee tu carminibus nostris indictus abibis,  unsung,  Verg. A. 7, 733: dicam in-signe, recens, adhuc Indictum ore alio, Hor. C. 3, 25, 8: indicta causa,  without a hearing, unheard :  ut dictator, quem vellet civium, indicta causa, iinpune posset occidere, Cic. Leg. 1, 15, 42; so, indicta causa in aliquem animadvertere, id. Fam. 5, 2, 8; id, Rab. Perd. 4,12; id. Verr. 2, 2,17, § 43; id. Phil. 2, 23, 56 ; Liv. 29, 18  fin.;  38, 33  init.  al. — H.  Unspeakable, ineffable  (only post-class.): Deum caelestem, indictum, inno-minabilem, App. Dogm. Plat. 1, p. 3, 30.

       indiculum, i,  n.,  and  indiculus,>,

       m.  dim.  [index],  a short list  or  catalogue (post-class.), Symm. Ep. 6, 49; 7, 81.

       IndlCUS,  a ,  um ,  adj.  [India],  of India, Indian:  elephanti, Ter. Eun. 3, 1, 23: pe-cudes, Mart. 5. 37, 5: cornu, i. e.  ivory,  id. 1, 73, 4: aqua, Ov. P. 1, 5, 80; margarita, Petr. 55. —  Subst.:  IndlCUm,  i, w.,  indigo,  a blue pigment for dyeing and painting, Plin. 33, 13,67, § 103; 35,6,26, § 40.

       indidem,  adv.  [inde-idem],  from the same.  I. Lit.., of place,  from the same place :  quos homines? indidemne Ameria, an hosce ex urbe sicarios? Cic. Rose. Am. 27, 74: Thebis,  likewise fi'om Thebes,  Nep. Epam. 5, 2: ex Aventino, Liv. 39, 12,1: Megan's. Auct. ap. Cell. 6, 10, 4: additi erant Bruttiorum indidem perfugae, i.  e.from the same Sicily.  Liv. 27, 12, 5 : hilarissimum convivam hinc indidem promam, Plaut. Mil. 3, 1, 72; id. Ps. 2, 4. 50: altae renova-taeque stellae atque omnis aether refun-dant eodem et rursum trahunt indidem,
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       Cic. N. D. 2, 46, 118. — H.  From the same matter  or  thing:  unde simile duci potest (potest autem ex omnibus) indidem ver-bum unum, Cic. de Or. 3, 40, 161: illud Enni,Varr. L. L. 7, § 13 Mull.: venena, Liv. 39, 8, 8.

       (in-dies.  fo1 '  in  d* 08 ,  from day to day ; v. dies.)

       in-differenS,  entis,  adj., in which there is no difference, indifferent.  I.  Act.,  of persons,  making no difference, indifferent, careless  (post-class.): circa victum, Suet. Caes. 53.— II.  Pass.  A. Philos. t. t.,  neither good nor evil, not to be sought  or  avoided  (class.): necesse est, nee bonum esse nee malum hoc quod praepositum vel praecipuum no-minamus; idque ita definimus, quod sit indifferens cum aestimatione mediocri ; quod enim illi  abuicpopov  dicunt, id mini ita occurrit ut indifferens dicerem, Cic. Fin. 3, 16, 53: nihil indifferens gloriosum est; mors autem gloriosum est; ergo mors non est indifferens, Sen. Ep. 82,10.—Hence, subst.:  indifferens,  ntis,  n., a thing indifferent, neither good nor evil:  si valetudo indifferens est, bene valere indifferens est, Sen. Ep. 117, 8: cur dolor apud Stoicos indifferens esse dicitur, non malum, Cell. 12, 5, 4: Zeno censuit voluptatem esse indifferens, id est neutrum, neque bonum neque malum, id. 9, 5, 5.— Plur.:  haec quae indif-ferentia vocamus, Sen. Vit. Beat. 22, 4 al.— B. In gram., of the syllaba anceps,  doubtful,  Quint. 9, 9, 48; 93.—Hence,  adv.:  in-djfferenter,  without distinction, indiscriminately, indifferently  (post-Aug.): uti utraque appellatione, Quint. 11, 3, 1; 9, 2, 6: uti his litteris, Gell. 10, 24, 8: ferre,  to bear with indifference, unconcern;  opp. gra-viter, Suet. Dom. 23: vivere,  to eat of everything without distinction,  Scrib. Comp. 122.

       in-differentia,  ae, / [indifferens], want of distinction  or  difference, similarity, equivalence  (post-class.): utriusque vo-cabuli, Gell. 13, 3, 6 ; Hier. in Didym. de Spir. Sane. 1, 20.

       in-diff iculter, adv. ,  easily  (late Lat.): haurire, Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 21.

       indigena,  a e,  adj.  [indu-gigno],  born in a country, native, indigenous  (class., but not in Cic. or Caes.): miles, Liv. 23, 5, 11: Fauni Nymphaeque, Verg. A. 8, 314: Lati-ni, id. ib. 12, 823: coloni, Col. 1, 7, 3: bos, Ov. Am. 3, 13, 4; Col. 6, 2, 12: apri, Ov. M. 14, 343: vinum, Plin. 14, 6, 8, § 72. —As subst.:  indigena,  ae >  m -i  a  native :  ma-jores eorum, Liv. 21, 30, 80.—Of primitive men: quondam hoc indigenae vivebant more, Juv. 13, 38.

       indigens,  entis. I.  P. a.,  from indi-geo.—  II.  Vid. Indigetes ,/m.

       indigentia,  a e,/ [indigeo]. I.  Need, want, indigence  (rare; mostly Ciceron.): a natura mini videtur potius, quam ab indi-gentia orta amicitia, Cic. Lael. 8, 27: quid est malitia nisi indigentia boni? Ambros. de Isaac. 7, § 60. — II.  Insatiableness, insatiable desire  (Ciceron.): indigentia est libido inexplebilis, Cic. Tusc. 4, 9, 21: indigentia, desiderium, id. ib. 4, 7,16.

       *indlgcnilS,  a, um,  adj.  [indigena], i. q. indigena,  native, vernacular:  sermo, App. M. 1, p. 102.

       indigCO,  ">> £ re >  v -  n -  [indu-egeo],  to need, want, to stand in need  or  want of  any thing (class.). I. Lit., with  abl.:  bona exi-stimatione,Cic. Rose. Com. 15, 44: pecunia, Nep. Ages. 7: medicina, id. Att. 21: iis rebus, quae ad oppugnationem castrorum sunt usui, Caes. B. C. 4, 35: cibo, Suet. Galb. 7: constantia inter dubia, Tac. H. 3, 73: pecunia, Val. Max. 7, 2, ext. 9.— H. In gen. £^ m  To need, be in want of, require.  (a) With  gen.  (class.): ingenii et virtutis, Cic. Fam. 0, 4, 2: indigeo tui consilii, id. Att. 12, 35, 2: alterius, id. Lael. 14, 51.— (/?) With abl.,  Cic. Fam. 12, 11, 2; Serv. ap. Cic. Fam. 4, 5, 1; Cic. ad Q. Fr. 1, 3, 2.—  Pass.:  cum praesidio earum (avium) indigetur, Plin. 10, 27, 39, § 75: fruges indigebant tecto. Col. 12 praef. § 3: pax et quies bonis ar-tibus indigent, Tac. H. 4, 1; 4, 51; Suet. Aug. 29. — ( 7 ) With  ace.  (ante-class.): nihil, Varr. L. L. 5, § 92 Mull.— (3) With  inf.: hoc plane indigeo discere, Gell. 4,1, 0.—B. 'To long for, desire ;  with  gen.  (class.): non auri, non argenti, non ceterarum rerum in-digere, Cic. Sull. 8,25,—Hence,  indigdtS.
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       [ out is.  P. a., in want of, needing  any thing (a) AVith  g^n.:  quid enim? Afncanus indi-gens mei!' minime hercle: at ne ego qui-dem illius,Cic. Lael. 9,30: alienarum opum, Nep. Reg. 3: praesidii, Auct. B. His]). 17.— (/i) With  abl.  (post-Aug.): cotes oleo indi-gentes, Plin. 36, 22, 47, § 164 : disceptatio multa cura indigens, (Jell. 14, 2, 13. — B. Subst:  indigens,  ntis,  comm., a needy or  indigent person :  indigentibus benigne facere, Cic. Off. 2, 15, 52; id. Fin. 2, 35,118.

       1. Indlges,  etis,  m.,  v. Indigetes.

       *2. indlges,  is,  adj.  [indigeo],  needy, indigent:  i. q. indigens: quem aetate exac-ta, indigem liberuin lacerasti, Pac. ap. Cic. de Or. 2, 46,193 (Fragm. Trag. v. 328 Rib.).

       indlgeste,  adv.,  v. indigestus, a, um, fin.

       indlgestibllis, e,  adj.  [2.  in-digero], indigestible,  Theod. Prise, de Diaet. 6; Cael. Aur. Acut. 2, 9^55; id. Tard. 4, 6, 90.

       in-dlgestlO,  *>nis,/,  indigestion  (late Lat.), Hier. Ep. 22, 17; Schol. Juv. 1,146 al.

       1. in-digestUS,  a ,  ul11 ,  a dj-, unar-ranged, without order, confused  (poet, and post-Aug.). I. Lit.: (Chaos) rudis indige-staque moles, Ov. M. 1, 7: simplicitas, Plin. 13, 15, 30, § 98: turba, id. 17, 10, 12, § 65: multitudo. Sen. Ben. 0, 31, 4.—H. I n par-tic. A.  Of  food,  undigested,  Macr. S. 7, 7; Veg. Vet. 3, 53,1.—B,  Suffering from indigestion,  Schol. Juv. 1, 143; Cael. Aur. Acut. 3, 21,198.— Adv.:  indlgestfi,  without arrangement, immethodically,  Gell. praef. 3; Macr. S. praef.  init

       2.  indigestus,  us,  m.  [in-digero],  indigestion :  stomachi, Schol. Juv. 4, 07.

       Indigetes,  um,  m. plur.  [indu-gigno], heroes elevated to the rank of gods after their death, and regarded as the patron deities of their country:  patrii Dii sunt, qui praesunt singulis civitatibus, nt Minerva Athenis, Juno Carthagini: Indigetes autem proprie sunt Dii ex hominibus facti, quasi in Diis agentes, Serv. ad Verg. G. 1, 498: Dii Indigetes (in old prayer), Liv. 8, 9, 6.— Transf.,  of deified emperors, Am. 1, 64.

       — In  sing.:  Indlges,  etis: Indigetem Aeneam ... Deberi caelo, Verg. A. 12, 794; deus, Tib. 2, 5, 43: pater, Sol. 2. 15: Juppi-ter, Liv. 1, 2, 0; Gell. 2, 16, 9; in the form indigens,  of  JEneas,  lnscr. Pompej. ap. Bull. Arch. Nap. 1845, p. 35: Indigetes dii, quorum nomina vulgari non licet, Paul, ex Fest. p. 106 Miill.

       indigeto  or  indigito,  avi, ntum, l,

       v. freq.  [2. indico], relig. t. t.',  to call upon, invoke  a deity: virgines Vestales ita indige-tant, Apollo Medice, Apollo Paean, Macr. S. 1,17; cf.: indigitanto imprecanto, Paul, ex Fest. p. 114 Miill.: deam, Varr. ap. Non. 4, n. 319. —  II.  Transf.: precem,  to utter, proclaim,  Tert. de Jejun. 16.

       indigitamenta (indiget-), <">rum,

       n. plur.  [in-digito],  religious books containing the names of the gods and prescribing the mode of worshipping them.  Censor. 3, 4: Apollinis nomen Pompiliana indigitamenta nescire, Arn. 2, 95; Serv. ad Verg. (J. 1, 21: indigitamenta iricantamenta vel indicia, Paul, ex Fest. p. 114 Miill.: Grannius Flac-cus in libro, quem ad Caesarem de indigi-tamentis scriptum reiiquit, Censor. 3, 2. indlgltO,  v. indigeto.

       indignabundus,  a < um,  adj.  [indig-

       nor], full of indignation, enraged, indignant (not ante-Aug.): ilia muliebriter indigna-bunda, Liv. 38, 57, 7; with clamitans. Suet. Aug. 40: animo irritato, indignabundus, Gell. 19, 9, 8.

       indignandus,  a > um,  P. a.,  from in-dignor.

       indignans, an tis,  P. a.,  from indignor.

       indignanter,  adv.,  v. indignor  fin.

       indignatlO,  onis,/. [indignor],  displeasure, indignation, disdain.  I, L i t. A. In gen.: sive indignatione et dolore vinculorum, Hirt. B. (J. 8, 44, 2 (Kraner, in-dignitate; class.): Uberrima. Hor. Epod. 4, 10: erumpens animo ac pectore. Veil. 2,  66: senatus tanta exarsit, ut, etc., Plin. 33, 1, 6, § 18: indignationem alicujus in se converter, id. 9, 30, 48, § 92: movere, Liv. 4, 50, 1: publicae, id. 3, 48, 9.— Plur., expressions of indignation :  audiebantur, Liv. 25, 1, 9.

       — Bi In partiG.,  an exciting of indigna

       Hon  by rhetorical art: indignatio est ora-tio, per quam conflcitur, ut in aliquem ho-minern magnum odium, aut in rem gravis offensio concitetur, Cic. Inv. 1, 53, 100 ; Quint. 4, 3, 15.— H. Transf. A. (Poet.) A provocation, occasion for indignation : ne qua indignatio desit, Juv. 5, 120.—B.  A hurt, wound, injury to the body, a sore  (only post-class.), Veg. Vet. 1, 63; 2,13; 5, 14 al.

       * indigrnatiuncula, ae, /  dim.  [in digriatio],  slight indignation :  indignatiun-culam capere . . . per epistulam effundere, Plin. Ep. 6, 17, 1.

       *  indigrnatlVUS,  a, um,  adj.  [indig-nor],  passionate, irascible:  indignativum, quod appellant  Bvjuukov,  Tert. Anim. 16.

       indlgnatllS,  a, um,  P. a.,  from indig-nor.

       indigene,  adv.,  v. indignus  fin.

       indignitas,  ntis, / [indignus],  unwor-thiness, vileness  (class.). I_ In gen.: si quid affert praeterea hominis aut dignitas aut indignitas, Cic. de Or. 2, 32, 63: nemo propter indignitatem repudiatus est, id. Div. in Caecil. 19, 63: summa, id. Vat. 6,15: accusatoris (as of a slave), id. Deiot. 1, 2.— Of things,  enormity, heinousness:  infamia atque indignitas rei, Caes. B. G. 7, 56; so, rei, Cic. Mur. 25, 51: calamitatis, id. Verr. 2, 5, 46, § 123.—II. I n p a r t i c. A.  Unworthy or  unbecoming behavior, insulting treatment, indignity, meanness, baseness:  alicujus ade-undi et conveniendi, Cic. Fam. 6,14, 2: om-nes indignitates contumeliasque perferre, Caes. B. G. 2, 14, 3: indignitatibus compul-sus, Liv. 42, 52, 1: rei, foedissimae per se, adjecta indignitas est, id. 5, 48, 9 ; 1, 59, 3. — B.  Indignation,  in consequence of unworthy treatment: tacita esse poterit indignitas nostra? Cic. Att. 10, 8, 3: indignitas atque ex ea ira animos cepit, Liv. 5, 45, 6; 2, 7. 2.

       indigniter,  a ^ v -,  v. indignus  fin.

       in-dig"nor,  atus, 1 (archaic  inf.  indig-narier for indignari, Lucr. 3, 870),  v. dep. a. [in-dignus],  to consider as unworthy  or  improper, to be angry  or  displeased at, to be indignant  (syn. stomachor). I. In gen. (class.), (a) With  ace.:  se ipsum'Lucr. 1.1.: ea, quae indignentur adversarii, tibi quo-que indigna videri, Cic. Inv. 1, 17, 24; Sen. Tranq. 10: suam vicem, Liv. 2, 31 Jm.: im-peria, Quint. 1, 3, 6: casum insontis amici, Verg. A. "2, 93 al.—(/3) With  quod:  indig-nantes milites, quod conspectum suum ho-stes ferre possent, Caes. B. G. 7,19, 4; Verg. A. 5, 651. — (<y) With  si :  nos homunculi in-dignamur, si quis nostrum interiit, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4; so Curt. 6,  5,  5. — (<3) With  inf.  or  ace.  and  inf.:  cedere peritis indignantur, Quint. 1, 1, 8: vinci, Ov. M. 10, 604: regem ad causam dicendam evo-cari, Caes. B. C. 3, 108; so Sail. L 31, 9; Quint. 10,1,101: veteri parere clienti. Juv. 5, 64 al —(e) With  dat.  (only post-class.): quique contaminationi non indignatur, Dig. 48, 5,2. — (O  Absol.:  utrum ridere audien-tes an indignari debuerint, Quint. 6, 3, 83; so id. 11, 3, 58; 61; 123 al.—B. Of inanim. and abstr. things: (venti) indignantes Cir-cum claustra fremunt, Verg. A. 1, 55: pon-tem indignatus Araxes,  disdaining to bear, id. ib. 8, 728: indignatum magnis stridori-bus aequor, id. G. 2,7 62.—* H. I n p a r t i c., of wounds,  to injure, damage:  ne tumen-tia indignentur, Gael'. Aur. Acut. 3, 3, 13.— Hence,  a.  indignandus,  a >  um >  P-  «-, that at which one should be indignant, deserving of indignation:  (vestis) lecto non indignanda saligno, Ov. M. 8, 660; Val. Fl. l, 547.— b.  indignans,  antis,  P. a., that cannot endure  or  suffer  any thing,  impatient, indignant  (a favorite word of Ovid): genus indignantissimum servitutis. Col. 8, 17, 7: verbaque quaerenti satis indignantia linguae Defuerunt, Ov. M. 6, 584 : pectus, id. F. 4, 890: cf. corda, Stat. Th. 3,599: bella gerunt venti, fretaque indignantia miscent, Ov. M. 11, 491.—  Adv.:  indignanter,  indignantly, with indignation  (post -class.): mussitare, Arn. 3,103: ferre, Amm. 15,1, 3."

       in-digHUS,  a, um,  adj., unworthy, undeserving  (class.). I. Of persons. A. I n gen.,  unworthy. ( a ) Absol.:  divitias'qui-vis quamvis indignus, habere potest, Cic. Tusc. 5, 16, 46: indignissimi candidati, Liv. 4, 57, 11 al— (/?) With  abl.:  te omni honore indignissimum judicat. Cic, Vatin. 16, 39;
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       so id. Pis. 23, 54; Nep. Dat. 5, 5; Quint. 10,

       1,  90; Curt. 4, 1, 10; Stat. Th. 11, 304 al.— (7) With  gen.:  magnorum baud umquam indignus avorurn, Verg. A. 12,649.—  (6)  With qui:  iine indigni erant qui impetrarent? Cic. Hose. Am. 41; so Plin. Ep. 7, 27, 15; Curt. 6, 4,8: indignus quem mors tam saeva maneret, Juv. 4, 95 al.—(e) With  ut:  cum indigni, ut a vobis redimeremur, visi si-mus, Liv. 22, 59,17.—  {{,)  With  inf.:  indigni ( = quos non decet) fraternum rumpere foe-dus, Hor. Ep. 1, 3, 35; Sil. 2, 111.—B. Esp., not deserving any thing, undeserving:  In-dignis si male dicitur, male dictum id esse duco, Plaut.Cure. 4,2,27: ad calamitates ho-minum indignorum (sc. istis calamitatibus) sublevandas,  undeservedly suffering,  Cic. Tusc. 4, 20, 46: Pompeius morte, Quint. 3, 8, 57: cur eget indignus quisquam te di-vite, Hor. S. 2, 2,103: indignus injuria hac, Ter. Ad. 2,1,12.— H, Of inanim. and abstr. tilings. A.  Unworthy, unbecoming, shameful, intolerable, severe, cruel, harsh:  ne is-tuc nequiquam dixeris tam indignum dictum in me, Plaut. As. 3, 3, 108: nulla vox est audita populi R. majestate indigna, Caes. B. G. 7,17: nihil, quod ipsis esset indignum, committebant, id. ib. 5, 35: licto-ribus indignum in modum mulcatis, Liv. 29, 9, 6: indignis modis acceptus, Ter. Ad.

       2,  1, 12: facinus, id. And. 1, 1, 118: exem-pla, id. Eun. 5, 5, 4: mors, Verg. A. 6, 163: aliquid pro indignissimo habere, Liv. 1, 40, 2: hoc uno sol quicquam non vidit indig-nius, Cic. Off. 2, 8, 28: studiis indignum ferre laborem, Juv. 7, 17 : hiemes,  severe, Verg. G. 2, 373: fortuna, id. A. 11, 108. — With the  sup.  in  u:  digna atque indigna relatu Vociferans, Verg. A. 9, 595; Liv. 34, 58,4.—With  inf.:  fabula non indigna refer-ri, Ov. A. A. 1, 681; id. M. 1, 508: indignum est a pari vinci, aut superiore: indignius ab inferiore, Cic. Quint. 31, 95: non indignum videtur, egregium facinus memorare,  improper,  Sail. J. 79,1: nonne hoc indignissi-mum est? Cic. Rose. Am. 3, 8; id. Div. in Caecil. 12,38.— Absol.:  indignum, as an exclamation,  shame,  Ov. M. 5, 37; Amm. 1, 6, 1 ; Hor. Ep. 1, 6, 22 al.—B,  Undeserved: indigna pati, Liv. 31, 30, 3: indignamque necem pretium patietur amoris? Ov. M. 10,

       627. —  Adw.:  indigne  and indigniter.

       A. Indigne. 1.  Unworthily, undeservedly, dishonorably, shamefully:  indigne dotem quaerere, Plaut. Cist. 2, 3, 21: meretricem deperit, id. Bacch. 3, 3, 66: aliquem injuria afflcere, Ter. Phorm. 5,1, 3: cervices in car-cere frangebantur indignissime civium R., Cic. Verr. 2, 5, 57, § 147:  interierunt, Caes.

       B.  G. 7, 38, 8.—2.  Indignantly:  Macedones, eum sibi anteponi, indigne ferebant,  took it ill,  Nep. Eum. 1, 3: pati, Cic. Verr. 2, 5, 12, § 31.—B. Indigniter: vixit bis decern an-nis nata, Epigr. in Anthol. Lat. T. 2, p. 176 Burm.

       indlgllS,  a , um,  adj.  [indigeo],  needing, in want  (poet, and post-Aug.). I. I n ge n. (a)  With  gen.:  nostrae opis, Verg. G. 2, 428; so, externae opis, Tac. H. 3,48: stipen-diorum, Plin. 8,40, 61, § 143: reotoris, Tac. H. 3, 22 (but Lucr. 1, 61, is glossom.).—(/S) With  abl.:  auxilio, Lucr. 5, 223. — ( T  ) Absol:  pauper et indigus, Stat. Sidv. 3, 1, 102. — II. In  partic,   desirous  of something;  with gen. : servitii, Luc. 9, 254.

       indigpuUS?  a ^  um >  aa J-  [id.],  I  q. indigus,  needing, in want  (post-class.).—With gen.:  opis, Paul. Nol. Carm. 27, 4; 16, 196. —With  abl.:  refectione virium, App. M. 9, p. 222  med.

       in-dlligTCns,  tis,  adj.  (class., but not in Cic). I.  Act., careless, heedless, negligent : ne quis tractet illam indiligens, Plaut. Bacch.  %  2, 23: paterfamilias, Nep. Att. 4, 3; cf. Ter. Ad. 4, 5, 50. —  Gomp.:  si indili-gentiores fuerint, Caes. B. G. 7, 71, 3.— With^ew.: rerum memoriae non indiligens, Gell. 15, 28, 1. —II.  Pass., neglected:  hor-tus, Plin. 19, 14, 19, §  ST. —Adv.:  indill-ffenter  carelessly, heedkssly, negligently (class.): tutari patris bene parta, Ter. Phorm. 5, 3, 5: nihil ab eo indiligenter (factum), Cic. Att. 16, 3, 2.— Gomp.:  nosti'os praesidia indiligentius servaturos credide-rant, Caes. B.  G.  2, 33, 2: efferre, Varr. L. L. 8, § 51 Mull.

       in^diligentia,  ae,/ [indiligens],  carelessness, heedlessness, negligence  (class.), Plaut. Pers, 4, 4, 9: htteraruni missarum,
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       Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 7: Aeduorum, Caes. B. G. 7,17: neglecta indiligentia praedia, Plin. 14, 4, 5, § 50: veri, i. e.  neglect of examining into the truth,  Tac. H. 4, 49.

       *  in-dlluceSCO,  a ,  v - inch. n., to begin to grow light:  cum jam ferme dies inse-quens indilucesceret, Jul. Valer. Res Gest. Alex. M 1 3, 42.

       in-dimenSUS,  a >  um ,  aa J-,immeasurable, innumerable  (late Lat.): populi, Amm. 19, 2,4. _

       in-dimisSUS, a , um,  adj.,not put away, not divorced  (late Lat.): uxor, Tert. adv. Marc. 4, 34.

       indipisCO,  £re, v. indipiscor  fin.

       indipiscor,  deptus, 3,  v. dep. a.  [indu r=in-apiscor],  to obtain, attain, reach. \ m Lit. (mostly ante- and post-class.): largi-ter mercedis indipiscar, Plaut. Rud. 5, 2,28: divitias magnas indeptum, id. Ep. 3, 4,15: navem, Liv. 26, 39, 12; 28, 30, 12: multum in cogitando dolorem, Plaut. Trin. 2, 1, 2: simulatque hominem leti secura quies est indepta, Lucr. 3, 212: senex voluit indipisci de cibo, Plaut. Stich. 4, 1, 57: animo, i. e.  to retain,  Gell. 17, 2, 1.—II. Transf., to  begin, commence :  pugnam, Gell. 1, 11, 8.

       jg®=-  Act.  collat. form:  indipiSCO,  £ re   '■ (occasionem) quadrigis albis, Plaut. As. 2, 2,13.-2.  Part.perf:  indeptUB,  a, um; pass.,  Cod. Th. 9, 42,13; 12,1, 74; and prob. also in Plin. H. N. praef. 9: honoribus in-deptis. v. Sillig.  N. cr.

       (in-directllS,  a  false reading in Quint. 5, 13, 2, instead of inde recta, v. Spalding adh.l.)

       *  in- direptiiS;  a >  um >  ^j., unpiun-

       dered:  Capitolium, Tac. H. 3, 71  fin.

       in-disciplina,  ae, /.,  want of education.  Gloss. Philox.

       indisciplinate,  adv.,  v. indisciplina-tus, a,  um, fin.

       in-disciplinatlO,  6nis, / [2. in-dis-ciplina],  want of discipline  (late Lat.), Cas-siod. Var. 7, 3.

       in-disciplinatus,  a, um,  adj.  [id.], without discipline, undisciplined  (eccl. Lat.), Cypr. Ep_. 62;_Aug. Ep. 169. — ^^..- J n -disciplinate,  in an undisciplined manner, disorderly:  loqueris, Commod. Instruct. 16.

       in-disciplIndSUS,  a, um,  adj.  [id.], without discipline, undisciplined  (eccl. Lat.), Vulg. Sir. 23, 7.

       in-disclSSUS,  a, um,  adj., not cut to pieces, undivided  (late Lat.): tunica Domini, Hier. Ep. 15, 1.

       in-disCO,  Sre, 3,  v. a., to learn thoroughly :  magna res est posse indiscere, Schol. Juv. 6, 474.

       in-discrete    and  in-discretim,

       adw.,  v. indiscretus, a,  um, fin.

       in-discretlO.  onis,/,  lack of discernment, indiscretion,  Hier. in Didym. de Spir.

       5.   36.

       in-discretus, a , um,  adj.. unseparated, undivided, closely connected  (syn. indivisus; mostly post-Aug.). |. Lit.: agricultura, Varr. R. R. 3, 1, 7: quibusdam indiscretum caput, ut cancris, Plin. 11, 37, 46, § 129; 16, 29,43, § 84: suum cuique sanguinem indiscretum, sed maxime principibus, i. e.  to every one those of his own blood are most inseparably united, closely connected,  Tac. H. 4, 52; cf.: juncta ista atque indiscreta sunt, Quint. 1, 2, 3; and: ita inter se conexa et indiscreta, id. 10, 1, 2. — II. T r 0 p. A. Undistinguished, without distinction:  qui-dam indiscretis his norniiiibus utuntur, Cels. 4, 3: multos occidere indiscretos. Sen. OJem. 1, 26.—B.  Undistinguishable :  imagines similitudinis indiscretae, Plin. 35,10, 36, § 88: indiscreta veri (canis) similitudo, id. 34, 7, 17, § 38: proles suis, Verg. A. 10, 392: vita feris,Claud. Rapt. Pros. 3, 44: con-color exustis atque indiscretus harenis Am-modytes, Luc. 9, 715: sicut in gregibus pe-cudum, confusa et indiscreta omnia, Lact. Epit. 3^, 3: dignitas,  alike, equal,  Cod. Th.

       6,  7, 1. — C.  Act, not distinguishing, random, indiscreet:  familiaritas, Sid. Ep. 7, 9. —  Adw.:  indiscrete  and  indiscre-

       tilH  without distinction, alike, indiscriminately.  1. Form indiscrete (post-Aug.): ut avium et animalium vocis edatur imitatio, Plin. 11,37, 65, § 174: repleta subsellia Circi, 935

       Spart. Nigr. 3.—* 2. Form indiscretim : ad saeculares indices debere deduci, Cod. Th. 16, 2, 47 ; Sol. 30.

       in-discriminabilis,  e,  adj.  [2. in-dis-crimen],  that cannot be distinguished, un-distinguishable  (late Lat.), Claud. Mam. Stat. Anira. 2,10.

       *  in-discriminating  adv., without

       distinction,  Varr. ap. Non. 1*27, 23.

       in-discUSSlbllis,  e,  adj.  [2. in-discu-tioj,  that is not to be discussed  (late Lat.): auctoritas (al. discussibilis), Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 12; 3, 11.

       in-discussus,  a ,  l,m ,  adj.  [ id -]> not   dis -

       cussed, not considered  (late Lat.), Claud. Mam. Stat. Anim. 3, 11; Nov. 23,1.—Hence, indiscUSSe,  adv., without examination, Aug. Serin. 35, n. 2 Mai.

       indiserte,  adv.,  v. indisertus, a, urn, Jin.

       in-dlSertllS,  a ,  um ^  adj.,  noi  eloquent (class.): Academicus, Cic. N. D. 2,1,1. — Of inanim. and abstr. things: prudentia,  at a loss for words,  Cic. de Ur. 3, 35. 142.— Adv.: indiserte. not  eloquently  (rare but class.): orationem non indiserte collaudavit, Cic. Q. Fr. 2, 1, 3.

       indisjunctim,  adv.  [2. in-disjunctus, i. e. not separated in time],  immediately  (late Lat.), Claud. Mam. Stat. Anim. 1 12.

       in-dispensatus,  a, urn, ac#. [2. in-dis-penso],  not properly distributed, immoderate (post-class.): nisus, Sil. 16, 342 (cf. Drak. ad Liv. 17, 50, 10).

       indispcrtibllis,  e,  adj.  [2. in-disper-tio],  indivisible  (eccl. Lat.), Mar. Merc. Cy-rill. Incarn. Unigen. 25.

       in-dispositc,  adv.,  v. indispositus, a, um, fin.

       in-dispdSltUS,  a. > im .  adj., without order, confused  (post-Aug. and very rare): apud Vitellium omnia indisposita, temu-lenta, etc., Tac. H. 2, 68. —H. Of persons, unprepared,  August, Ep. 59. —  *Adv.:  jn-dispdsite.  without order, confusedly: moveri, Sen. Ep. 124, 19.

       in-disputabllis,  e [2. in-disputo],  indisputable  (late Lat.): testimonium, Cas-siod. Var. 12, 21.

       in-dissecabllis, (   adj.  [2. in-disseeo], indivisible,  lsid. 3, 5, 4.

       *  in-dissimilis,  e,  adj., not unlike, Varr. L. L. 9, § 40 Mull. dub. (Mull, conjectures in re simili); Hier. in Didym. de Spir. Sane. 36.

       * in-dissimulabilis, e,  adj.  [2 in

       dissimulo],  that cannot be dissembled :  Veritas, Gell. 10. 22, 24.

       in-dissOCiabllis,  e,  adj., inseparable (eccl. Lat):  unitas, Lact. Opif. D. 10;  Am-

       bros.Ep. 14.—  Adv.:  indissociabiliter,

       inseparably,  Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 18.

       indissdCialllS,  a ,  um )  inseparable (eccl. Lat.),(Hilar.) Anon, in Job, 1, p. 23.

       in-dissdlubllis,  e,  adj.  [2. in-dissol-vo],  that cannot be dissolved  or  loosed, indissoluble  (in Cic. only in the transf. sig-nif.). I. L i t. : nodus, Plin. 11, 24, 28, § 81. —II. Transf., of persons,  indestructible, imperishable :  quoniam orti estis, immor-tales esse et indissolubiles non potestis, Cic. Univ. 11, 35; Lact. Opif. I). 4, 6; Hier. in lsa. 3, 6, 9.— * Adv.:  in-dissdlubill-ter,  indissolubly:  nexum, Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 2.

       in-distanter,  adv.  [2. in-disto] (late Lat.). I.  Uninterruptedly:  syllaba uno spiritu indistanter profertur, Prise, p. 565 P. —II.  Without distinction, without exception (post-class.), Amm. 27, 9, 41; 31, 6.

       in-distincte,  adv.,  v. indistinctus, a, um, fin.

       in-distinctus,  a, um,  adj.  (post-Aug.). J.  Not properly distinguished, confused: neque inordinata, neque indistincta, Quint. 8,2,23; Cat. 64,283: cf.: indistincta et con-fusa, Gell. 13, 30, 5. — B. Esp.,  indistinct, obscure :  vocabulum, Gell. 10, 20, 9; 13, 30, 5: defensio, Tac. A. 6, 8. — H.  Devoid of display, unambitious, self-restrained :  an non in privatis et acutus et indistinctus et non super modum elatus M.Tullius? Quint. 12,10, 39.—  Adv.:  indistincte. 1.  Without distinction, indiscriminately:  indistincte atque promiscue annotabam, Gell. praef. § 2; Dig. 4, 8, 32, § 6 (for which: sine 936
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       distinctione, ib. 5, 1, 24, § 2) al—2.  Generally,  Dig. 40, 9, 3; 26, 1, 4 al.

       indistrictus,  v. indestrictus.

       indltUS,  a. um,  P. a.,  from indo.

       individuitas,  iitis,/ [individuus],  indivisibility  (eccl. Lat.): animae, Tert. Anim. 51: matrimonii, id. Monog. 5.

       in-dividiius,  a , um,  adj.  [2. in-divido].

       1. Lit.,  not divided, indivisible  (class.): arbores,  with stems not branched,  Plin. 16, 30, 53, § 122: ille atomos, quas appellat, id est, corpora individua, Cic. Fin. 1, 6, 17: nihil esse individuum potest, id. N. D. 1, 23, 65: corpuscula, Amm. 26, 1, 1.—Hence,  subst: individuum,  h  n -i  an  atom, indivisible particle :  ex illis individuis, unde omnia Democritus gigni afflrmat, Cic. Ac. 2,17  Jin.: ne individuum quidem, nee quod dirimi distrahive non possit, id. N. D. 3, 12, 29.— II. Trop.,  inseparable, not separated  (post-Au'g.): comitatus virtutum, Sen. Ep.67med.: contubernium, App. M. 4, p. 154, 16: Rho-dum secuti et apud Capreas individui, Tac. A. 6, 10: pietas,  undivided, impartial,  Ps.-Quint. Decl. 5, 3.

    

  
    
       indivise,  adv.,  v. indivisus, a,  um,fn.

       indlVlSlbilis,  e,  adj.  [2. in-divido],  indivisible  (post-class.): materia, Diom. p. 415 P.: anima, Tert. Anim. 51; lsid. 3, 5, 3.— Adv.:  in-dlVisibiliter,  indivisibly,  Tert. Anim. 51.

       in-dlVlSUS.  a, um,  adj., undivided (ante-class, and post-Aug.). I, Lit: un-gulae equorum, i. e.  not cloven,  Varr. R. R.

       2,  7, 2; Just 43,1,3: rerum media indivisa-que magis fratribus, Stat. Th. 8, 312.—JJ. Transf.,  common:  negotium, Amm. 21, 12: pro indiviso,  in an undivided manner, in common,  Cato, R. R. 137; cf.: (arbores) pro indiviso possessae a feris, Plin. 17, 1,1, § 1: pro indiviso valere,  equally, in like manner,  id. 16, 32, 59, § 137. —  Adv.:  in-dlVlSC,  undividedly, in common :  agere, Pseudo-Ascon. ap. Cic. Verr. 2,1, 55.

       *  in-dlVulsuS,  a , um,  adj., not separated :  comes, Macr. S. 1,11.

       in-do.  dldi, ditum, 3,  v. a.  [in-, 2. do],  to put, set,  or  place into  or  upon  (mostly ante-class, and post-Aug.). J. Lit. (a) With  in and  ace.:  coronam in focum, Cato, R. R. 143, 2: in urnam, id. ib. 143, 23: ignem in aram, Plaut Mil. 2, 5,1: in aquam salem, id. Merc. 1,2, 92: vini guttam in os, id. Cas. 2, 3,31.— (/3) With  in  and  abl.:  efflgiem in statua,Tac. A. 1, 74. — (7)  Aliquid alicui:  compedes servis, Plaut Men. 1,1, 4: aliquem lecticae, Tac. A. 3, 14: vinclo fasciae cervicem, id. ib. 15, 57.—  (6)  With  ace.  only: fenestras, Plaut Rud. 1, 1, 6. — * II. Trop. A.  To introduce:  novos ritus, Tac. H. 5, 4.—B. To impart  or  give to, apply to, impose on, attach to,  etc.: pavorem suis, alacritatem hostibus, Tac. H. 4,34  Jin.:  odium alicui, id. A. 12,3: alicui vocabulum, id. ib.2,56: prop-terea huic urbi nomen Epidamnum indi-tum'st, Plaut Men. 2,1, 37: vernaculis arti-licibus... nomen histrionibus inditum, Liv. 7,2,6: unde Aspero inditum est cognomen, id. 3, 65, 4; 2, 13, 1; 4, 29, 6; 21, 31, 4: quae nomina sceleri indidit, Sail. H. 1, 41, 24: hoc nomen beluis, Curt. 9, 1, 5. — Esp., 2.  To name after  or  for :  nomen indere, with  ab  or  ex  and  abl.:  ab Erythro rege (mari) nomen est inditum, Curt. 8, 9, 14: a celeritate Tigri nomen, id. 4, 9, 16: ab ino-pia Egerio, Liv. 1, 34, 3 : quod illi nomen indiderant ex nomine urbis, Tac. A. 2, 56: quibus nomen ex re inditum. Sail. J. 78, 1. — indltUS,  a >  um >  P-a -  ?  P u ^ ov placed into, put, set, laid,  or  thrown upon.  A. Lit.: utrum deus extrinsecus (operi suo) circum-fusus sit, an toti inditus, Sen. Ot. Sap. 31 (Dial. 8, 4, 2): venenum potioni, Curt. 10, 10, 17: vincula,  put on,  Tac. A. 11. 2: pontes,  thrown over,  id. ib. 12, 57: lecticae,  laid upon,  id. ib. 3,14: ferrum visceribus ustis, Sen. Troad. 585.—B. Trop.,  imposed, appointed, given :  custodes, Tac. A. 3, 28.

       in-ddcibilis,  e >  adj.  [2. in-doceo],  un-teachable  (late Lat), Vulg. Interpr. Iren. 4, 28; Ambros. in Psa. 47. § 21  fin.:  indocibi-lis,  dva/jiaOn*,  Gloss. Philox.

       (in-ddcibilitas,  false reading in App. for indocilitas.)

       in-ddcilis,  e i  adj.  [2. in-doceo]. I. Difficult to be taught, that cannot be taught, indocile.     A.  Ijit - (class):  quia nimis in-
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       dociles quidam tardique sunt, Cic. N. D. 1, 5, 12 ; so, hebetes et indociles homines, Quint. 1, 1, 2 : hirundines, Plin. 10, 45, 62, § 128.—Poet, with  gen.:  pacis, Sil. 12, 726. —With  dat.:  quieti, Juv. 11,11.—With  inf.: pauperiem pati, Hor. C. 1, 1, 18: loqui, Luc. 5, 539; Sil. 13, 310: teneri, Stat. Th. 6, 313. —Of the things to be taught: sed incredi-bilis quaedam ingenii magnitudo non de-sideravit indocilem usus disciplinam, Cic. Ac. 2, 1, 2. — B.  Transf.,   untaught, unlearned, ignorant  (poet, and post-Aug.): genus, Verg. A. 8, 321: agricola caeli, Plin. 18, 25, 60, § 226.—Of inanim. and abstr. things, untaught, rude :  indocili numero, Ov. Tr. 4, 1, 6. —  Unapt, unfit  for any thing: arbores nasci alibi, quam ubi coepere, Plin. 14 prooem.  init.  § 1.— * H. (=non doctus.) Untaught, not shown:  et sciat indociles currere lympha vias, Prop. 1, 2, 12.

       indocilitas,  "tis, /. [indocilis],  un-teachableness, indocility  (post-class.), App. Dogm. Plat. 2, p. 14  med.

       indocte,  adv.,  v. indoctus/ra.

       (indoctor,  false reading for inductor, Plaut. As. 3, 2, 6.)

       in-doCtUS,  a , um,  adj., untaught, unlearned, uninstructed. ignorant, unskilful.

       1, Of persons (class.): homo, Auct Her. 4, 46,59: (Juventius) nee indoctus, et magna cum juris civilis intellegentia, Cic. Brut. 48, 178: est habitus indoctior, id. Tusc. 1, 2, 4.

       — As  subst.:  doctus indoctum superabit, Quint. 2, 17, 43: indocti,  the ignorant,  id. 3, 8, 51; 4, 2, 37; Juv. 2,4; 13,181.—With  inf. (poet.): Cantabrum indoctum juga ferre no stra, Hor. C. 2, 6, 2.—With  gen.:  Tiro haud quaquam rerum veterum indoctus, Gell. 7, 3, 8: pilae discive trochive, Hor. A. P. 380.

       — With  ace.  (post-class.): homo pleraque alia non indoctus, Gell. 9, 10, 5. — H. Of inanimate and abstract things (poet, and in post-Aug. prose): indoctae rusticaeve man us, Quint. 1, 11, 16 :   brevitas, id. 4,

       2,  46: mores, Plaut. Bacch. 5, 1, 3 Fleck. ( Ritschl, moribus moris) : canet indoctum, i. e. sine arte, natura tantum duce, artless,  Hor. Ep. 2, 2, 9. — Hence,  adv.:  in-docte,  unlearnedly, ignorantly, unskilfully  (class.): verba haud indocte fecit, Plaut. Pers. 4, 4, 14: non indocte solum, verum etiam impie facere, Cic. N. D. 2, 16, 44.— Comp.:  dicere indoctius, etc., Gell. 12, 5, 6.

       *  in-ddlatilis,  e ,  adj.  [2. in-dolo],  that cannot be fashioned, formed,  or  cultivated : corporibus ac sensibus rigidi indolatilesque (al. indociles), Sid. Ep. 5, 5.

       in-d6latus,  a, um,  adj., not cut, unhewn  (post-class.): lapis, Arn. 7, 253: lignum, id. 6, 196; Hier. Ep. 98, 22.

       in-ddlentia,  ae, /. [2. in-doleo],  freedom from pain  (a word made bv Cicero), Cic. Fin. 2, 4, 11; 2,  6 fin.;  id. Off. 3, 3, 12; Sen. Ep. 66. —II.  Insensibility,  Cic. Tusc.

       3,   6, 12.

       ind-dlcs,  is,/. [indu = in-olesco; indoles, incrementum, industria, Paul, ex Fest p. 106 Mii 11.],  an inborn  or  native quality, natural quality, nature  (class.; cf. ingeni-um). I, In gen.: quae indoles in savio est! Plaut. Rud. 2, 4,10: frugum necudum, Liv 38, 17, 10: arborum, Gell. 12, 1, 16.— II. I n   parti  a,  native quality, natural abilities  of men,  talents, genius, disposition : adulescentes bona indole praediti, Cic. de Sen. 8, 26: virtutis, id. Off. 3, 4,16; cf.: virtutum atque vitiorum, Liv. 21,  ± fin.:  major ad virtutem, Cic. Or. 13,41: segnis, Tac. A. 12, 26: praeclara, id. H. 1,15: aduleseens laetae indolis, Gell. 19, 9,1: gener ob altam indolem adscitus, Liv. 21, 2, 4.—In  plur.: bonae animi indoles, Gell. 19,12, 5.

       in-ddleSCO,  If 11 ,  3 ,  v -  n -  and  a.  [in-do-lor],  to feel pain, to smart, ache  (mostly post-Aug.). I. Lit.: locus tactu indolescit, Cels. 8, 9: oculi indolescunt, Plin. 31, 3, 27, § 45. —b. With  ace, to feel pain at:  tac-tura hominum, Just. 12, 13, 9. — II. Trop., to feel pain  or  grief, to be grieved, troubled at any thing.—Constr. with  ace.  and  inf., quod,  or  absol.;  poet, also with  abl.  and  ace. (a)  With  inf.:  quis (fuit). qui non indolue-rit tam sero se . . cognoscere? Cic. Phil. 2,25: aequari adulescentes senectae suae, Tac. A. 4, 17: successurumque Minervae im doluit, Ov. M. 2, 789; 9, 261 al. —(/S) With ab!.:  facto, Ov. M. 4, 173: malis, id. Tr. 2, 570.—(->) With  ace:  id ipsum indoluit Juno,

       OV. M. 2, 469. —  (6) Absol.:  indolui, Ov. Tr. 5, 11, 3.—In  part. fut. pass.:  maeroris retia amicis et externis indolescenda, Sid. Ep. 2, 12; Minuc. Fel. Octav. 5.

       1. in-ddldria,  ae,/. [2. in-dolor], i. q. indolentia (late Lat.; cf. Madv. ad Cic. Fin.

       2,  4,11),  absence of pain,  Sid. Ep. 14.

       2. inddloria,  v. jndoiorius in-doloris, ^  ad J- V 2 -  in  -dolor lf ree

       from pain,  Gloss. Philox: indoloria medi-camenta, i. q. anodyna, Cael. Aur. Tard. 2,

       4,   70.

       inddldriUS,  a , um,  adj.  [id.],  painless, Hier. in Eph. 4, 17-19.—Hence,  n.plur.  as subst.:  inddloria,  = anodyna,  anesthetics,  Cael. Aur. Tard. 2, 4, 79;  cf. indoloria,

       av(i\yt]Ta,  GIOSS.

       in-ddmabllis,  e,  adj.  [2. in-domo], M<x£  cannot be broken in  or  tamed, untamable,  Plaut. Cas. 4, 3, 12: tauri, Mythogr. Lat. 2, 130: cervix, Cassiod. Var. 10, 29.

       in-ddminabilis,  e ,  adj.  [2. in-domi-nus],  that cannot be mastered.  Gloss. Philox.

       indomitabllis/  adj.  [indomitus],  not to be subdued  (eccl. Lat.), Victor Tunon. Poenit. 30.

       in-domitllS,  a , um,  adj., untamed, unsubdued, ungoverned, unrestrained; untamable, ungovernable, fierce, wild  (class.). I. Lit.: boves indomitos emere,  unbroken, Varr. R. R. 2, 5, 11: equus, Auct. Her. 4, 46, 59; Hor. S. 2, 2, 10; cf.: indomita cer-vice feri, id. Ep. 1, 3, 34.— H. Trop. : pa-stores indomiti, spe libertatis excitati, Caes. B. C. 1, 57: indomitae et praefero-ces nationes, Tac. A. 15, 27: acer et indomitus libertatisque magister, Juv. 2, 77.— Of things concr. and abstr. : oculi, Plaut. Bacch. 4, 9, 92: dextra,  unconquered,  Ov. M. 13, 355: Euri, id. H. 15, 9: mare, Tib. 2,

       3,  45: Falernum,  indigestible,  Pers. 3, 3: mors, Hor. C. 2, 14, 4: licentia, id. ib. 3, 24, 28: ingenium, Quint. 10, 2, 19: cupiditates animi, Cic. Rose. Am. 14, 39: (with effre-nata) libido, id. Clu. 6,15: tarditas,  invincible, that cannot be overcome  or  got rid of, Plin. 8, 44, 69, § 171: argentum,  uncoined, Am. 6, 200.

       in-donatus,  a >  um >  adj-i without a

       present  (late Lat.), Lampr. Heliog. 28, 6.

       in-dormlo,  ivi, Itum, 4,  v. n., to sleep or  fall asleep' at, on,  or  over  a thing; constr. with  dat.,  with  in,  or with  abl. (class, only in the trop. signif). J. Lit.: congestis  undique saccis Indormis, Hor.

       5.  1, 1, 71: unctis cubilibus, id. Epod. 5, 69: alienis amplexibus, Petr. 79.— JjJ.  Transf., to be asleep,  i. e.  to be numb, torpid,  of a limb. Veg. Vet. 3, 23, 15 ; 5, 46, 2. — H. Trop.,  to go to sleep over  a thing, i. e.  to do it negligently, be careless about. ( a )  With in :  in isto nomine colendo tarn indormivi diu, Cic. Q. Fr. 2, 15, 2.—(/?) With  dat.:  tan-tae causae, id. Phil. 2, 12, 30: longae desi-diae, Plin. Ep. 1, 2, 3 : malis,  heedless, regardless of,  Curt. 6, 10, 6.

       indormis.  e,  adj.  [2. hi-dormio], i. q. in-somnis,  sleepless,  Gloss. Philox.

       in-ddtatUS,  a ,  um >  ad J-,  unportioned, portionless  (class, only in the trop. signif.). I. Lit.: virgo, Ter. Ad. 4, 7,11; id. Phorm. 1*2. 70; 5, 7, 45: soror, Hor. Ep. 1,17, 46.— B. Transf. (poet.): corpora,  that have not received the usual honors paid to the dead, Ov. M. 7, 609.—II. Trop.,  unadorned,poor : cujus artem cum indotatam esse et in-comptam videres, verborum earn dote lo-cupletasti et ornasti, Cic. de Or. 1, 55, 234.

       indu, v - 1-  in   init -

       indubie,  adv.,  v. indubius^m.

       in-dubitabllis,  e,  adj.  [2. in-dubito], that cannot be doubted, indubitable  (post-Aug. and post class.), Quint. 4, 1, 55; 4, 5, 13; Dig. 28,5, 9, § 8—Hence,  adv.:  in-du-bitablllter,  indubitably, without doubt, doubt/ess,  Arn 5, 183.

       in-dubitandus,  a, um,  adj.  [id.],  not to be doubted, indubitable  (late Lat.): Veritas, Aug. Ep.  19,  2.

       in-diibitanter,  adv.  [id.],  indubitably, without doubt  (post-class.): probatur, Dig. 37,11, 2: invictus, Aug. de Vera Relig. 46.

       indubitate  and  indubitato,  adw.,

       v. indubitatus^/m.

       in-dubltatuS,  a i  um >  ad J-,  undoubted, toithout doubt, certain, sure  (post-Aug.):  m iis ero. quae indubitata sunt, brevior, Quint.
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       9, 4, 2 : litterarum inter se conjunctio, id. 1,1, 31: spes, Plin. 31, 3, 27, § 45: indubita-tum est, id. 23,1, 21, § 36: juris est, Dig. 42, 1,49.—  Comp.:  illius aestatis fluxus indu-bitatior est, Dig. 43,13, 1, § 8.— Adw.:  indubitate  and  indubitato,  undoubtedly, (a)  Form indubitate (class.);  sup.,Oros. 3, 23/m. (a false read. ap. Liv. 33,40,5; Veil. 2, 60, 4).—* (/?) Form indubitato, Tert. adv. Marc. 1, 9.

       in-dublto,  avi, atum, 1,  v. n. ,  to doubt o/(poet.);  vs'ilh dat. : viribus tuis, Verg. A. 8, 404: tuis moribus, Stat. S. 3, 5, 110.

       in-dublUS,  a ;  um >  adj., not doubtful, certain  (post-Aug.): innocentia plurimo-rum, Tac. A. 14, 45 : exempla, Quint. 5, 13, '24.— Hence,  adv.:  indubie,  doubtlessly, Cassiod. Fragm. in Auct. Class. Tom. 3, 355 Mai.

       indticiae,  v. indutiae.

       Inducidmarus, v - Indutiomarus.

       in-duCO,  xi , ctum, 3  (imp.  induce for indue, Varr. R. R. 3, 2, 18; induxti for in-duxisti, Ter. And. 5, 3, 12 ; induxis for in-duxeris, Plaut. Capt. 1, 2, 46),  v. a.  [in-duco], to lead, bring,  or  conduct into  a place;  to lead  or  bring in  (class.); constr. with  in and  ace. ,  dat., ace.  only, or  absol.  I. L i t. (u) With  in  aud  ace:  oves et armenta in rura, Varr. R. R. 1, 2,12: aliquem in viam, id. ib. 3, 2,18: exercitum in Macedoniam, Liv. 31, 28, 2: cohortem praetoriam in me-dios hostes, Sail. C. 60, 5: principes in cor-nua inducit,  leads against,  Liv. 30,34, 11; so, Hannibal elephantos in primam aciem induci jussit, id. 27,14,6: in dextrum cornu elephantos, id. 44, 41, 3; Caes. B. C. 3,112 al. — (ft)  With  dat.  (mostly poet, and rare): age, moenibus indue, Stat.Th. 12,326: fossa mare urbi, Suet. Ner. 16.—(7) With  ace.  only: princeps turmas inducit Asilas, Verg. A. 11, 620: inducunt venti nubilum, Plin. Ep. 2, 17, 7.—(<3)  Absol.:  ea (porta) secundae legionis principes hastatosque inducit (sc. in urbem), Liv. 34, 15, 6.—Ef. In  parti c.

       1.  To bring forward, exhibit, represent  in the circus or on the stage: a me autem gladiatorum par nobilissimum inducitur, Cic. Opt. Gen. Or. 6, 17 ; so, aliquem, Suet Calig. 27  fin.:  elephantos in circum, Plin. 8, 6, 6, § 17: inducta est et Afranii Togata, quae Incendium inscribitur, Suet. Ner. 11; id. Claud. 34; 45; id. Tib. 42; cf: pater ille, Terenti fabula quern miserum vixisse Inducit, Hor. S. 1, 2, 22.—2.  To bring into  or before a court  (post-Aug.): inducta teste in senatu. Suet. Claud. 40: Firminus inductus in senatum, Plin. Ep. 2, 12, 2 : majestatis reos in curiam, Suet. Dom. 11.—3.  To bring home, take into one's family :  carasque to-ris inducere Thressas, Val. Fl. 2,132: intra undecim dies quam illi novercam amore captus induxerat, Plin. Ep. 6, 33, 2. — C. Transf. 1. To  put on  articles of dress: si sibi calceus perperam induceretur, Suet. Aug. 92: umeros albenti amictu, Stat. S. 5, 2, 67: togam super membra, Luc. 2, 387. —With Gr.  ace. :  tunicaque inducitur ar-tus, Verg. A. 8, 457. — 2.  To draw over, spread over, to overlay, overspread:  postes pice, Plaut. Most. 3, 2, 142; Vitr. 7, 3: colo-rem picturae, i. e.  to varnish,  Plin. 35, 10, 36, § 102 : parieti ceram liquefactam, id. 33, 7, 40, § 122: cuti nitorem, id. 24, 8, 33, § 49: varias plumas, Hor. A. P. 2: huma-nam membris formam, Ov. M. 7, 642: omnibus viris magnitudine sua inducturus caliginem,  to overspread with darkness, to darken, obscure,  Veil. 2. 36, 1 : pontem,  to throw a bridge ac?'oss,  Curt. 5, 5: scuta ex cortice facta pellibus,  to cover,  Caes. B. G.

       2,  33: coria super lateres, id. B. C. 2, 10: pulvis velut nube inducta omnia inple-verat, Liv. 1, 29, 4: sed quae mutatis inducitur tot medicaminibus, Juv. 6, 471.— With Gr.  ace:  (victima) inducta cornibus aurum, Ov. M. 7,161; 10, 271.—3.  To level the ground by filling up: ita inducto solo, ut nulla vestigia exstent, Plin. 2, 80, 82, § 194 ; hence,  to strike out, erase,  i. e. to level the wax in writing by drawing over it the broad end of the style: nomina jam facta sunt: sed vel induci, vel inutari pos-sunt, Cic. Att. 13,11, 2: senatus consultum, id. ib. 1, 20, 4.

       II. Trop. A.In gen., to  bring into, introduce :  seditionem atque discordiam in civitatem, Cic. Off. 1, 25, 85: aliquid in no-stros mores, id. de Or. 2, 28, 121; set mag-
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       na pars morem hunc induxerunt, Plaut. Most. 1, 2, 34: morem novorum judiciorum in rem publicam, Cic. Rab. Post. 4, 9; Plin. Ep. 2,16, 9; Lact. Mort. Pers. 38, 4: novum verbum in linguam Latinam, Cic. Phil. 13,19, 43: pecuniam in rationem,  to bring into, set down in an account,  id. Verr. 2,1, 41, § 106: agrum alicui pecunia ingenti,  to charge  in an account, id. Agr. 2, 2t>, 70 : exemplum, Plin. Pan. 6, 2. — 2.  To establish:  sublato judicum nomine potestas regalis inducta est, Lact. 4,10, 15: quia nondum haec con-suetudo erat inducta, Sen. Contr. 5 praef. § 4: vetus disciplina deserta, nova inducta, Veil. 2,1,1-—B. I n p a r t i c.  ±, To bring in, introduce  in speaking or writing (an expression borrowed from the stage): hinc ille Gyges inducitur a Platone. Cic. Off. 3, 9, 38: gravem personam, id. Cael. 15, 35: Tiresiam deplorantem caecitatem suam, id. Tusc. 5, 39,115.—Of conversation,  to introduce :  puero me hie sermo inducitur, Cic. Att. 13.19, 4: banc rationem Epicurus in-duxit, id. Fat. 10: consuetudinem, id. Cael. 23, 58 : dubitationem, Tac. A. 1, 7.-2.  To lead to  or  into ; to move, excite, persuade; to mislead, seduce;  constr. with  in,  with ace.  or  ad,  with  ut  or  inf. :  amici jacen-tem animum excitare, et inducere in spem cogitationemque meliorem, Cic. Lael. 15,59; so, aliquem in spem, id. Off. 2, 15, 53 : in rem utilem, id. Inv. 1, 2, 2; cf. id. Q. Fr. 3, 4: in errorem, id. Off. 3,13, 55: animum ad aliquid, Ter. Hee. 4, 4, 67: aliquem pretio, gratia, spe, promissis (ad parricidium),  to mislead,  Cic. Rose. Am. 28, 16: multos in peccatum,  to seduce,  Auct. Her. 2,19, 29: ad maleticium, id. 2, 2, 3: ad misericordiam, ad pudendum, ad pigendum,  to move, excite,  Cic. Brut. 50, 188: Carthaginienses ad bellum, Nep. Hann. 8: ad credendum, id. Con. 3: vide, quo me inducas, Ter. And. 2, 3, 25: in quos (affectus) inducendus est judex, Quint. 11, 3, 58.—With  ut:  aliquem, ut mentiatur, Cic. Rose. Com. 16, 46.—With inf.:  consulem promissis, sententiam pro-mere, Tac. A. 12, 9.—"b. Animum or in animum,  to bring one's mind to, to resolve, determine; to suppose, imagine :  id quod animum induxerat paulisper non tenuit, Cic. Att. 7, 3, 8. — With  inf.  or  object-clause : animum inducere, contra ea quae a me dis-putantur de divinatione, dicere, Cic. Div. 1, 13, 22: opes contemnere, id. Tusc. 5, 10, 30: id me commissurum ne animum in-duxeris, Plaut. Trin. 3, 2, 78 : in animum inducunt suum, Jovem se placare posse, id. Rud. prol. 22 : ne tute incommodam rem, ut quaequest, in animum induces pati ? Ter. Hec. 4, 2, 27: oro ut ne illis animum inducas credere, id. And. 5, 1,15: qui huic animum assentari induxeris, id. Eun. 3, 2, 37: mea causa causam hanc justam esse animum inducite, id. Heaut. prol. 41; cf. id. Ad. 1,1, 43: ut in animum induceret ad easdem venire epulas, Liv. 28, 18, 4; 1, 17, 4; 2, 18, 11: postremo Caesar in animum induxerat, laborare, vigilare,  had determined,  Sail. C. 54, 4: in animum, ejus vi-tam defendere, Cic. Sull. 30, 83; Ter. Heaut. 5, 4, 5.—With  ut, ne,  or  quominus :  inducere animum possum, ne aegre patiar, Plaut. As. 5, 1, 5: inducere animum, ut patrem esse sese, oblivisceretur, Cic. Rose. Am. 19, 53: in animum, quo minus illi indica-rem, Plin. Ep. 9, 13, 6 : quod consules in senatu ut pronuntiarent, in animum inducere non possent, Liv. 27, 9, 9; 2, 5, 7; 39, 12, 3. — 3.  To delude, cajole, deceive :  hie eos, quibus erat ignotus, decepit, fefellit, induxit, Cic. Pis. 1, 1: socios induxit, decepit, destituit. id. Rose. Am. 40, 117: semper, ut inducar, blandos offers mihi vultus. Tib. 1, 6, 1. — 4.  To do  any thing  to  one (post-class.): injuriam adversus liberos suos testamento, Dig. 5, 2, 4.— Hence, jn-ductUS,  a , um,  P. a., introduced, foreign, strange  (post-Aug. and rare): insiticius et inductus sermo (opp. patrius), Plin. Ep. 4, 3fin.;  so, nihil inductum et quasi devium loquimur, id. ib. 5, 6, 44 : arcessita et inducta, id. ib. 3, 18, 10.

       inductibllis,  e,  adj.  [induco].  that may be drawn  or  syneared over  a thing (late Lat.), Cael. Aur. Acut. 2, 37, 201; 203.

       inducticius  or  -tius,a.  um,  adj.  [id.], introduced,  Gloss. Philox.; Aug. de Duab. Anim. 12,18.

       in-ductlO,  onis, / [id.],  a leading 937

       or  bringing into, introducing, admission (class.). I. Lit.: nos aquarum inductio-nibus terris fecunditatem damus, Cic. N. D. 2, 60,152: horum (juvenum in circum), introduction, exhibition,  Li v. 44, 9, 5; so on the stage: ficta personarum, Cic. de Or. 3, 53,205: prima trullis frequentetur induc-tio,  a plastering,  Pall. 1, 15.—Of  a striking out, erasing  of writing (cf. induco, 1. C. 3.): lituras, inductiones, superductiones ipse feci, Dig. 28, 4,1.—B. Transf, concr. 1. An awning  drawn over a theatre to protect the audience from the sun, Vitr. 10 praef.—2.  A fomentation.  Cael. Aur. Acut. 2, 27, 216.— II. Trop. A.  Ingen.  (ace. to induco II. B. 2. b.),  a purpose, resolution, inclination, intention:  animi, Cic. Q. Fr. 1, 11, 32; id. Fam. 1, 8, 2: cedet profecto vir-tuti dolor et animi inductione languescet, id. Tusc. 2, 13, 31.—B. In par tic, rhet. t. t. 1.  Induction,  a mode of reasoning from known particulars to generals, the Gr. <?7ra7a>7>7, Cic. Top. 10, 42; id. lnv. 1, 31, 51; Quint. 5, 10, 73; 5, 11, 2 sq.: erroris, id. 9,1, 31.—2. Personarum ficta,  — irpoau>i7o-iroiia, the introduction of a fictitious person,  Cic. de Or. 3, 53, 205.— 3. Erroris in-ductio.  ~ curoTrXdvriais, a leading into error, misguiding,  Cic. de Or. 3, 53, 205. — 4. An assumption, supposition,  Prise. 1144 P.

       inductlVUS,  a >  um ,  adj-  [induco],  relating to an assumption,  Prise. 1144 P.— Hence,  inductive,  adv.  >  by yielding :  in-dulgere (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 1, 5,157.

       inductor,  ° ris ,  m -  [i d -]>  one   w/to  stirs up  or  rouses  one,  a chastiser 7  scourger : acerrimi, Plaut. As. 3, 2, 6.

       *  inductdrium,  i,  n.  [id.],  a covering : facere inductorium, Plin. Val. 1, 3.

       inductdrius, a , um, adj.  [id.],  misleading,  August, contr. Acad. 1, 4.

       inductrix,  icis,/. [id.],  she that misleads  or  deceives,  App. Flor. 23  fin.  al.

       inductur«L,  ae ,  f  [id.],  a covering, coating  (late Lat.), Cael. Aur. Acut. 3, 17, 148.

       1. inductUS.  a, um,  Fart,  and  P. a., from induco.

       2. inductUS,  us,  m.  (only in  abl. sing.) [induco],  an inducement, persuasion  (rare but class.): hujus persuasu et inductu, Cic. Fragm. ap. Quint. 5, 10, 69: inductu alieno fecere aliquid,  at another's persuasion, Auct. He_r. 2, 17, 26.

       *  inducula,  ae, / [induo],  a kind of undergarment worn by females,  Plaut. Ep. 2, 2, 39.

       indu-gTedior,  v. ingredior and in init.

       in-dulceo,  Sre,  v. n.  [in-dulcis],  to become very sweet,  Gloss. Philox.

       (in-dulcitas,  false read, for dulcitas, Caecil. ap. Non. 96, 29; v. Com. Rel. p. 60 Rib.)

       in-dulco,  iivi, atum, 1,  v. a., to make sweet, to sweeten  (late Lat.). I. Lit. : aquam amaram, Tert. adv. Jud. 13; Vulg. Sirach, 38, 5.—II. Trop.,  to speak sweetly, Vulg. Sirach, 12,15.

       in-dulcdro.  1? v -a -,  t° make very sweet, Gloss. Philox.    '

       indulgens  tis ,  Part,  and  P. a.,  from indulgeo.

       indulg-enter,ady., v. indulgeo jfai.

       indulgrcntia,  ae,/ [indulgens],  indulgence, gentleness, complaisance, tenderness, fondness  (class.). I. Of persons: quid est dignius, in quo omnis nostra diligentia in-dulgentiaque consumatur ? Cic. Verr. 2, 1, 44, § 112: in hujus (matris) sinu indulgen-tiaque educatus, Tac. Agr. 4: a corporis ob-sequio indulgentiaque discedere, Cic. Leg. 1, 23, 60; with benevolentia, id. ib. 13, 35: materiam sibi ducis indulgentia quaerit, Juv. 7, 21.—With  in  and  ace:  Caesaris in se, Caes. B. G. 7, 63, 8: ejus nimia indulgentia in Lepidum, Plane, ad Cic. Fam. 10, 23, 4: pro sua indulgentia in suos, Balb. et Opp. ad Cic. Att. 9, 7, A, 2.—With  gen. obj. : qui siinili sensu atque indulgentia iiliarum commovemini, etc., Cic. Verr. 2,1, 44, § 112. —II. Transf, of inanim. and abstr. things (post-Aug.): caeli, i. e.  mild weather,  Plin. 17, 2, 2, § 16; 18, 21, 50, § 186: fortunae, Veil. 2, 80.—B.  A remission  (post-class.), (a) Of punishment. Capitol. Anton. 6, § 3. »—(/3) Of taxation, Amni. 16, 5, 16. UZ6
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       indulgeo,  si, turn, 2,  v. n.  and  a.  [etym. dub.; cf. dulcis],  to be courteous  or  complaisant ; to be kind, tender, indulgent to ; to be pleased with  or  inclined to, to give one's self up to, yield to, indulge in  a thing (as joy or grief);  to concede, grant, allow. \ m V.n.  (class.); constr. with the  dat.  A. ^ n gen.: Aeduorum civitati Caesar praecrpue indulserat, Caes. B. G. 1, 10; 7, 40: sic sibi indulsit, ut, etc.,  indulged himself so, took such liberties,  Nep. Lys. 1, 3 : indulgebat sibi liberalius, quam, ut, etc., id. Chabr. 3: irae, Liv. 3, 53, 7: indulgent sibi latius ipsi, Juv. 14, 234: ipsa sibi imbecillitas in-dulget, Cic. Tusc. 4, 18, 42 : indulgent con-sules legionum ardori, Liv. 9, 43,19: dolo-ri, Nep. Peg. 1: genio, Pers. 5, 151: amori, Plin. Ep. 1, 14,10: precibus, id. ib. 4, 15,11: gaudio, id. ib. 5, 15, 1: desiderio alicujus, id. ib. 10, 34,1: odio, Liv. 40, 5, 5; lacrimis, Ov. M. 9, 142: animo,  to give way to passion  or  to anger,  id. ib. 12, 598: regno,  to delight in,  Luc. 7, 54: ordinibus,  give room to set apart,  Verg. G. 2, 277.—(/3) With  ace. or the person (ante-class, and poet.): eri, qui nos tantopere indulgent, Afran. ap. Non. 502,11 (Fragm. Com. v. 390 Bib.): te indul-gebant, Ter. Heaut. 5, 2, 34 ; id. Eun. 2, 1, 16.— Pass.:  animus indulgeri potuisset,  be pleased,  Cell, praef. 1. —B. Esp.,  to give one's self up to, to be given  or  addicted to, to indulge in:  veteres amicitias spernere, indulgere novis, Cic. Lael. 15, 54: labori, Verg. A. 6, 135: theatris, Ov. R Am. 751: eloquentiae, Quint. 10, 1, 84 : somno, Tac. A. 16, 19.— Pass, impers.:  nihil relicturus, si aviditati indulgeretur, quod in aerarium referret, Liv. 45, 35, 6: sero petentibus non indulgebitur, Gai. Inst. 4, 164.— H.  V. a., to concede, allow, grant, permit, give, bestow as a favor, confer  (post-Aug.): alicui usum pecuniae, Suet. Aug. 41 : ornamenta con-sularia procuratoribus, id. Claud. 24 : dam-natis arbitrium mortis, id. Dom. 11: insignia triumphi indulsit Caesar, Tac. A. 11, 20: patientiam flagello, i. e.  to submit to patiently,  Mart. 1,105, 3: nil animis in corpora juris natura indulget,  grants no power,  Juv. 2, 140: basia plectro, id. 6, 384: si forte indulsit cura soporem, id. 13, 217: veniam pueris,  to make allowance for,  id. 8, 168.— (/3) With  inf.  (poet.): incolere templa, Sil. 14, 672.— Pass.:  qui jam nunc sanguinem meum sibi indulgeri aequum censet, Liv. 40, 15, 16: rerum ipsa natura in eo quod indulsisse homini videtur, etc., Quint. 12, 1,2: abolitio reorum, quae publice indul-getur,  is granted,  Dig. 48, 16, 17. — B. Se alicui,  in mal.part.,  Juv. 2, 165 al.—Hence, indulgens,  entis,  P. a.  A.  Indulgent, kind,  or  tender to  one,  fond of  one; constr. with  dat,  or  in  with  ace.  (class.). ( a ) With dat.:  obsequium peccatis indulgens prae-cipitem amicum ferri sinit, Cic. Lael. 24, 89.—(/3) With  in  and  ace:  civitas minime in captivos indulgens, Liv. 22, 61, 1. — ( 7 ) Absol.:  quo ipsum nomen amantius, in-dulgentiusque maternum, hoc illius matris singulare scelus, Cic. Clu. 5, 12: ministri irarum, Liv. 24, 25, 9. — B.  Addicted to: aleae indulgens,  addicted to dicing,  Suet. Aug. 70.—p. In  pass., fondly loved :  fili, in-dulgentissime adulescens, Ps.-Quint. Decl. 10, 13. —  Adv.:  indulg"enter,  indulgently, kindly, tenderly:  nimis indulgenter lo-qui, Cic. Att. 9, 9, 2: bestiae multa faciunt indulgenter, id. Fin. 2, 33, 109. —  Comp.: dii alios indulgentius tractant, Sen. Ben. 4, 32. —  Sup.:  indulgentissime, Sen. Cons, ad Helv. 5.

       indulgltas,  i^is, / [indulgeo],  indulgence,  for indulgentia (ante-class.): indul-gitate victus, Sisenn. ap. Non. 126, 9: indul-gitate liberum, Cael. ap. Serv. ad Verg. G. 2, 345.

       indultor,  oris,  m.  [id.],  a favorer  (late Lat.): legis, Tert. adv. Marc. 4, 9.

       indultum,  U  n -  [id.],  indulgence, permission, grace, favor  (post-class.): legis, Cod. Th. 4, 15, 1: principis, id. ib. 3, 10, 1.

       1. indultUS,  a ,  um,Part.,  from indulgeo.

       2. indultUS, fis,  m.  [indulgeo],  leave, permission  (late Lat.): indultu cleinentiae tuae scribere, Sid. Ep. 1,11.

       indumentum, J ,  n.  [induo],  a garment (post-class.). I. Lit.: indumenta induere, Gell. 16, 19, 12: oris,  a mask,  Bass. ap. Gell.

       INDU

       5,  7.— II.  Transf,   a covering, clothing: carnis indumenta, i. e.  bodies,  Prud. Cath. 9. 99.—HI. Trop.: indumento justitiae ve-lare, Lact. 6,13, 12.

       induo,  ui, utum, ore,  v. a.  [cf. Gr.  ev&vw], to put on  an article of dress or ornament (class.). I. Lit.: Herculi tunicam, Cic. Tusc. 2. 8, 20: sibi torqueni, id. Fin. 2, 22, 73: galeam, Caes. B. G. 2, 21: zmaragdos et sardonychas, Plin. 37, 6, 23, § 85: anulum, Cic. Off. 3, 9, 38: alicui insignia Bacchi, Ov. M. 6, 598. —  Pass.,  with a Gr.  ace:  Andro-gei galeam clipeique insigne decorum In-duitur, Verg. A. 2, 392: et eamst (sc. vestem) indutus? Ter. Eun. 4, 4, 40: scalas,  to place a ladder on one's shoulders by putting one's head between the rounds,  Ov. M. 14, 650: se in aliquid, or with the  dat., to fall into  or upon, to be entangled in, be covered with, adorned with ■  with  in  and  ace.:  se in la-queum, Plaut. Cas. 1, 25: cum venti se in nubem induerint, Cic. Div. 2, 19, 44: cum se nux plurima silvis induet in florem, clothe  or  deck itself  Verg. G. 1, 188; cf.: quos induerat Circe in vultus ac terga fera-rum, i. e.  clothed with the forms of,  id. A. 7, 20.—With  abl.:  se vallis, Caes. B. G. 7, 73: se hastis, Liv. 44, 41, 9: pomis se arbos in-duit,  decks itself with,  Verg. G. 4, 143: vi-tes se induunt uvis, Col. 4, 24,12: cinis in-duit urbes,  covers, envelops,  Val. Fl. 4, 509: Aegyptus . . . tantis segetibus induebantur, Plin. Pan. 30: nnra majore fructu  vitis  se indueritv Anthol. Lat. 5, 69, 5 Burm.: fo-liis sese induit arbor, Ov. M. 7, 280.—H. Trop.,  to put on, assume:  habes somnum imaginem mortis eamque quotidie induis, Cic. Tusc. 1, 38, 92: ponit enini personam amici, cum induit judicis,  assumes the part of a judge,  id. Off. 3, 10, 43: juvenis longe alius ingenio,quam cujus simulationem induerat, Liv. 1, 56, 7: sibi cognomen, Cic. Fin. 2, 22, 73: et illorum (mortuorum re-gum) sibi nomina quasi personas aliquas induerunt, Lact. 2, 16, 3: magnum ani-mum, Tac. A. 11, 7: mores Persarum, Curt.

       6,  6: munia ducis, Tac. A. 1, 69: falsos pa-vores, id. H. 4, 38: hostiles spiritus, id. ib. 4, 57: habitus ac voces dolentum, id. A. 4, 12: seditionem,  to engage in,  id. ib. 2, 15: societatem, id. ib. 12, 13: proditorem et hostem,  to assume the part of traitor and enemy,  id. ib. 16, 28: diversa,  to assume different opinions, take different sides,  id. ib. 6, 33: personis fictam orationem,  to attribute,  Quint. 4, 1, 28: et eloquentiam pueris induunt adhuc nascentibus,  impose upon, Petr. S. 4: sua confessione induatur ac ju-guletur, necesse est,  entangle himself,  Cic. Verr. 2, 5, 64, § 166: videte, in quot se la-queos induerit, quorum ex nullo se um-quam expediet, id. ib. 2, 2, 42, § 102: se in captiones, id. Div. 2, 17, 41: non se purga-vit, sed indicavit atque induit, id. Mur. 25, 51.

       indupedio   and   indupeditus, a,

       um; v. impedio, etc., and in  init.

       induperans, ant is, Part;  v. imperans and in  init.

       indupero, induperator,  et c ; v.

       impero, etc., and in  init.

       induratus,  a, um,  Part  and  P. a., from induro.

       in-dureSCO,  r, " l i, 3,  v. inch, n., to become hard, to harden  (cf. percallesco; post-Aug.). I. Lit.: si vetus condyloma jam induruit, Cels. 6, 18, 8: grana, Col. 2, 20, 2. —II. Trop.: miles induruenit pro Vitel-lio,  liad become unalterably Jinn in his attachment to Vitellius,  Tac. H. 3, 61: in pra-vum,  to become hardened in,  Quint. 1. 3, 12.

       in-duro,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n., to make hard, to harden  (poet, and post-Aug.). I.  Act.  A. Lit.: nivem Indurat Boreas, Ov. Tr. 3, 9, 14 : sues indurantes attritu arborum eostas, Plin. 8, 52, 78, § 212—B. Trop.,  to harden, steel:  indurandus est animus. Sen. Ep. 51: adversus omnia, quae accidere possunt, id. ib. 4: front em,  to render shameless,  id. Ben. 7. 28.—H.  Neutr., to become hard, harden :  quae (creta) si indu-raverit, Veg. 3, 82, 2. — Hence, indura-tus, a. um,  P. a., hardened.  A. Lit.: ro-bora indurata flammis. Stat. Th. 4, 64.—B. Trop.: induratus praeter spem resistendo hostium timor, Liv. 30, 18, 3 : Germanis quid induratius ad omnem patientiam? Sen. Ira, 1, 11.

       1. Indus, a ,  um >  adj., = 'lv&6<;, of  or  belonging to India, Indian  (as an  adj.  almost exclusively poet.) : ebur, Verg. A. 12, 67: dens,  ivory,  Cat. 64, 48: belua, i. e. elephas, Ov. Tr. 4, 6, 7: conchae,  pearls,  Prop. 1, 8, 39 (1, 8 b. 13 M.).— Plur.:  Indi,  orum,  the inhabitants of India, Indians,  Cic. Div. 2, 46, 96: extremi, Cat. 11, 2; Mela, 1, 2, 3 sq.; 3,  %,  3.—In  sing.:  Indus,  i,  ni-  A.  Trop. \ m An Indian,  collect., Verg. G. 2,172; Ov. A. A. 3,130.—2.  An elephant's driver, mahout,  Liv. 38, 14, 2. —B. Transf. (poet.). 1,  An Ethiopian,  Verg. G. 4, 293.-2.  An Arabian  (sing, collect.), Ov. F. 3, 720.

       2. Indus,  i>  m -, — 'Iv&os, the name of two rivers.  I.  The Indus, that empties into the Indian Ocean,  now  Sind,  Cic. N. D. 2, 52, 130; Mel. 3, 7; Plin. 6, 20, 23, § 71; Ov. Tr. 5, 3, 24 aL—  II.  A river in Caria,  Plin. 5, 28, 29, § 103; Liv. 38, 14, 2.

       *  indusiariUS,  ",  m -  [indusium],  a maker of women's under-garments,  Plaut. Aul. 3, 5,35; cf.: indusiarii vestiarii, Gloss. Isid.

       indusiatUS  (in Varr. L. L. 5, § 131, written intusiatus ; cf. indusium), a, um, adj.  [id.],  that has on an under-garment (ante- and post-class.), Plaut. Ep. 2, 2,47: pueri, App. M. 2, p. 123; 10, p. 253.

       induslO,  are >  v -  a -  t m -],  to clothe  (post-class.): aliqua re, Mart. Cap. 1, § 65; 2, § 114.

       indusium ( in   Varr -  L -  L -  5 > §  131 >

       written intusium), li,  n.  [induo],  a woman's under-garment,  Varr. 1. 1.: indusium est vestimentum, quod corpori intra plurimas vestes adhaeret, quasi intusium, Non. 539, 32; cf. indusium  xnuvianos,  Gloss. Philox.'

       1. industria,  ae ,/. [industrius],  diligence, activity, assiduity, industry:  ingeni-um mdustria alitur, Cic. Cael. 19, 45: in agendo, id. de Imp. Pomp. 11, 29: qui in scribendo tantum industriae ponam,  spend so much pains on writing,  id. Fam. 3, 9, 3: magna industria bellum apparavit, Nep. Ages. 3, 2: itineris,  assiduity on the journey,  Suet. Aug. 8: illi numquam super in-dustriam fortuna fuit,  did not surpass his assiduity,  Sail. J. 95, 4 al.: qui ipsus se con-temnit, in eo est indoles industriae, Plaut. Trin. 2, 2, 41: de or ex industria,  diligently, assiduously  ; and hence, esp.,  on purpose, purposely, intentionally:  de industria, Cic. Or. 44, 151; id. Off. 1, 7, 24; Ter. And. 4, 4, 56; Curt. 5, 3, 9; 5, 4, 8 ; 6,1, 3 al.: ex in-dustria, Liv. 1, 56, 8; 26, 51, 11; Curt. 6, 5, 7 al.; also simply : industria, Plaut. True. 1, 1, 37; Plin. 16, 1, 2, § 5; Front. Strat. 1, 5,16; and: ob industriam, Plaut. Cas. 4, 3, 11.—Rarely in  plur.:  summis opibus atque industriis, Plaut. Most. 2,1,1; so Auct. Her. 3, 7, 14 (cf. Zumpt ad Cic. Verr. 2,3, 4, § 7, p. 433).

       2. Industria,  ae , /,  a city in Ligu-ria, on the right bank of the Padus,  now Monteii di Po,  near  Chivasso,  Plin. 3, 5, 7, § 49; 3, 16, 20, § 122.—Hence,  IndllStri-ensis,  e ,  adj.,  Tab. Aenea ap. Mail'. Mus. Ver. p. 230.

       industrie,  adv.,  v. industrius,/m.

       industries^,  adv.,  v. industriosus.

       industriosus,  a, um,  adj.  [industria], very active, diligent,  or  industrious  (post-Aug.), Cassiod. Var. 8, 33 ; Sen. Prov. 2 dub.; Val. Max. 3, 4, 2 dub.—Hence,  adv.: industridse,  very industriously,  Cassiod. Var. 5, 1; Suet. Vit. Juv.—  Comp., Fronto ad M. Caes. 4, 3  med.  —  Sup.  Cato ap. Charis. p. 181 P.

       industrius,  a >  um ,  adj.  [pern, indo for in, and struo ; lit. building within, i. e. ac-tivo within; hence],  active, diligent, assiduous, industrious  (class.): homo gnavus et industrius, Cic. Verr. 2, 3, 21, § 53: homines vigilantes, sobrii, industrii, id. Cael. 31, 74; id. Att. 8,11, 13, § 1: vir acer et industrius in rebus gerendis, id. Tusc. 5, 20, 57: industries ac ignavos pax in aequo tenet, Tac. A. 12, 12: petit aquilas armis industrius, Juv. 8,52.— Comp.:  industrior or industriior (ante-class.): quo neque industrior de ju-ventute erat, Plaut. Most. 1, 2, 72: impera-tor exercitum industriiorem facit, Cato ap. Prise, p. 601 P. —  Adv.:  industrie,  diligently, industriously:  rem publicam curare, Cato ap. Charis. p. 181 P.: ut ea diligen-ter industrieque administrarent, Caes. B.

       INEF

       G. 7, 60:  tueri Siciliam, Quint.  5,  13, 35: causas actitare, Suet. Galb. 3.

       indutiae  (less correctly  -ciae),  arum, /. [for indu-itiae, from indu for in and ire, a going into rest or retirement; cf. Aur. ap. Gell. 1, 25, 17; hence],  a cessation of hostilities, a truce, armistice  (class.), f. Lit.: indutiae sunt belli feriae, Varr. ap. Gell. 1, 25, 2 ; cf. the context: cum tri-ginta dierum essent cum hoste pactae indutiae, Cic. Off. 1, 10, 33: biennii, Liv. 10, 5, 12 : indutias facere, Cic. Phil. 8, 7, 20: inire aequis condicionibus, Plin. Pan. 11, 5: petere, Nep. Ages. 2: conservare, id. ib.: tollere,  to put an end to,  Liv. 30, 4, 8 : agitare, Sail. J. 31, 4: per indutias,  during the truce,  Liv. 30, 37, 6.— H.  Transf,  a cessation, pause  (ante- and post - class.) : immo indutiae parumper flant, si quid vis loqui, Plaut. Am. 1,1, 233:  delay in paying a tax )   Cassiod. Var. 5, 34: noctis indutiae, the stillness of night,  App. M. 2, p. 126  init. —Of a  truce  in a lovers' quarrel: injuriae, suspiciones, inimicitiae, indutiae, Bellum, pax rursum, Ter. Eun. 1,1,15.

       *  indutilis  e ,  a dj-  [induo],  that can be inserted  or  joined in :  vomis, Cato, K. R. 135, 2 dub.

       Indutiomarus (Induciom-) i,  »>■,

       a chief of the Treviri,  Caes. B. G. 5, 3.

       indutor,  toris, m. [induo],  a wearer (late Lat.): fabularum sartor aut indutor, Aug. c. Faust. 8.

       *indutorius,  a >  um >  adj.  [id.],  that

       can be put on :  pellis, Paul. Sent. 3, 6, § 79.

       1. indutus,  a , um,  Part,  from induo.

       2. indutUS,  i* lS >  m - [induo],  a putting on  (very rare; only indutui and indutibus in use): prius dein quae indutui, turn amic-tui quae sunt tangam, Varr. L. L. 5, § 131 Mull.; Symm. Ep. 3,10; Varr. L. L. 10, § 27 Mull.: vestis, quam indutui gerebat, Tac. A. 16,4: habebat indutui ad corpus tuni-cam interulam, App. Flor. n. 9, p. 346; id. Mag. p. 310, 23.—Coner.,  apparel, raiment: indutibus imperatoriae majestatis ornatus, Amm. 30, 7, 4; 24,2, 5.

       induviae,  arum, / [id.],  clothes, garments  (ante- and post-class.): tuae, Plaut. Men. 1, 3, 9: nudata induviis, Prud. Psych. 578.

       (induvium,  f a l se  reading for inductis, Plin. 13, 4, 7, § 35; v. Sillig ad h.  1.)

       $  inebrae,  a ves, quae in auguriis ali-quid fieri prohibent; et prorsus omnia ine-bra appellantur, quae tardant vel morantur agentem, Paul, ex Fest. p. 109 Mull.

       inebriatio,  onis, / [inebrio],  inebriation  (late Lat.), Aug. de Civ. Dei, 16,1.

       inebriator,  oris,  m.  [inebrio],  one who makes drunk  (late Lat.), Tert. adv. Marc. 5, 18.

       in-ebrio,  ay i> atum, 1,  v. a., to make drunk, inebriate  (poet, and post-Aug.). I, Lit.: palma vescentes inebriat, Plin. 12,22, 47, § 103; id. 14,1, 3, § 17; Sen. Ep. 83, 27. —B. T r a n s f., of colors,  to saturate  • ame-thystum inebriatur Tyrio, Plin. 9, 41, 65, § 139.—Of plants: inebriatae radices, i. q. nimis irrigatae, Plin. 17, 26, 40, § 247.— II. Trop.: aurem,  to fill full of talk,  Juv. 9,113.

       in-edax,  a °i s >  adj., not voracious, that eats little,  Gloss. Philox.

       media,  ae >/ [2- in-edo],  an abstaining from food, fasting  (class.): tenebrae obori-untur, genua inedia succidunt, Plaut. Cure. 2, 3, 30: vigiliis et inedia necatus, Cic. Fin. 5.27,82:  inediam sustinere, Cels. 1, 3: inedia vitam finire, i. e.  to starve one's self to death,  Plin. Ep. 3, 7, 1; cf.: inedia mori, Gell. 3, 10, 15.—In  plur.:  inedias durare, Plin. 1L_54,118, § 283.

       *  in-editus,  a ,  um ,  adj., not made known, unknown :  cura, Ov. P. 4, 16, 39.

       in-efifabilis,  e ,  adj., unutterable, unpronounceable  (Plinian) : nomina, Plin. 5 praef. § lj verba, id. 28, 2, 4, § 20. —  Adv.: inefifabiliter,  unutterably, ineffably (late Lat): Deus ineffabiliter artifex, Aug. Enchir. 89.

       in-efifabilitas,  ftis, / [id.],  unutter-

       ableness, ineffableness  (late Lat.); visionis Aug. Ep. 147.   '

       in-eflfabiliter,  ad v., v. in-effabilis^/m.

       ineffectUS, a ,  um ,  adj.  [2. in-efflcio],  not

       INEM

       carried out, incomplete,  Hier. in Didym. de Spir. Sane. 5, 8  init.

       ln-cff icacia,  ae, /. [inefl&cax],  ineffi-cacy  (late Lat.): libertatis, Auct. Itin. Alex. M. 94.

       inefficaciter,  adv., v.  inefflcax^w.

       in-efficax,  ac i s 5   adj., ineffectual, inefficient  (post-Aug.). (a) With  gen.:  vox inelficax verborum,  unproductive of, unable to produce,  Sen. Ira, 1, 3.— (/3)  Absol.: ratio, Sen. Ira, 1, 10: dii, id. Ben. 4, 4.-^ Comp.,  Plin. 34, 11, 25, § 109: parentes in-efflcacissimi,  i.e. very weak,  Inscr. ap. Grut. 415, 10.— Adv.:  inefficaciter,  ^effectually, in vain,  Dig. 49, 8, 2 ; Cod. Just. 6, 35, 2; Symm. Ep. 6, 53.

       in-effigiabilis,  e ,  adj.  [2. in-effigio], that cannot be portrayed  or  delineated  (late Lat): anima, Tert Anim. 24.

       in-effigiatUS,  a >  um ,  adj.  [id.],  without form, shapeless  (post-class.): fetus (with informis), Gell. 17,10,3: anima, Tert. Anim. 9.

       in-effrenatUS,  a < um,  adj., unbridled, trop. (late Lat): cupiditates, Mos. et Rom. Leg. Coll. 6, 4.

       in-effugibllis,  e,  adj.  [2. in-effugio], unavoidable, inevitable  (post-class.): neces-sitas ultionis, App. de Mundo, p. 75  fin.

       (in-cffuSUS,  * a lse reading for in effu-sum, App. M. 2, p. 122.)

       in-elabdratUS,  a , um, adj.,unlabored, unstudied,  trop. (post-Aug.) : oratio, Sen. Tranq. 1, 9: deliciae, Cassiod. Var. 8, 31.— II.  Obtained without labor:  pabulum, Ambros. ap. Luc. 7, § 124.

       in-elegans,  antis,  adj., not choice  or elegant; tasteless, inelegant  (class.): ora-tionis non inelegans copia, Cic. Brut. 81 282 : deliciae (with illepidae), Cat. 6, 2": odor non inelegans,  a not unpleasant odor, Plin. 21, 25, 98, § 169.— H.  Transf,   unreasonable, inconsistent  (late Lat.): nam inelegans esse visum est ex heredis persona incipere obligationem, Gai. Inst. 3, 100.— Adv.:  ine legman ter,  n °t choicely, tastelessly, inelegantly:  scribere, Cic. Brut. 26, 101 ; Gell. 17, 2, 26: dividere,  without discrimination, without judgment,  Cic. Fin. 2, 9,26; Just Inst. 1,2, 10.

       in-elegrantia,  ae, /,  tastelessness, inelegance ;  only as law 1.1.,  want of harmony, inconsistency  (with the general system of law; cf. Austin, Jurisprud. Lect XXX. p. 552): inelegantia juris motus, Gai. Inst. 1,84; 85.

       in-eloquax,  acis >  adj.  [2. in-eloquor], unutterable  (late Lat.): gemitibus ineloqua-cibus, Novat de Trin. 29.

       in-eldquens,  entis,  adj.  [id.],  inelo-quent  (eccl. Lat): indocti et ineloquentes, Lact Opif. D. 20, 5.

       in-eldquibilis,  e >  adj.  [id.],  unutterable, ineffable,  for ineflabilis (eccl. Lat). fructus, Lact. 7, 11: praemium, id. 7, 5, 9.

       in-eluctabilis,  e ,  adj., from which one cannot extricate one"s self, unavoidable^ inevitable  (poet, and post-Aug.). I. Lit: caenum, Stat. Th. 9, 502.—H. Trop.: tern-pus, Verg. A 2, 324: fatum, id. ib. 8, 334; Veil.  '2 L 51fin.

       in-eluibilis,  e i  adj.  [2. in-eluo],  that cannot be washed out, indelible  (eccl. Lat.): fucus, Lact 7, 20, 9: maculae, id. Ira D. 23, § 24.

       in-emendabilis, e ,  adj., that cannot

       be amended, incorrigible  (post-Aug.): pra-vitas, Quint. 1, 1, 37: incommoda oris, id. 11, 3,12: affectus, Sen. Ira, 3, 41.

       in-emendatUS, a   um >  adj., unamended, incorrect  Uate Lat): dum de inemen-datis scribuntur inemendatiora, Hier. in Ezech. 40, 5; Serv. Verg. A. 1, 565.

       £in-emenSUS,  a , um,  adj., unmeasured,  Not. Tir. p. 18.

       inemeribllis,  e <  adj.  [2. in emereor], that cannot be merited, cannot be earned (late Lat.), Tert Res Carn. 18.

       inemigrabilis,  e,  adj.  [2. in-emigro] (eccl. Lat): immobilis et inemigrabilis Deus,  not capable of removing,  (Hilar.) Anon, in Job. 2, p. 128.

       *  in-emorior,  tuus, 3,  v. dep., to die in or  at  any thing (lor the more usual immo-039

       rior); with  dat.:  spectaculo, Hor. Epod. 5, 34.

       m-emptus (inemtus), a, um,  adj.,

       unbought, unpurchased  (poet, and post-Aug.): dapes, Verg. G. 4, 133 ;  Hor. Epod.

       2,  48: consulatus, Tac. H. 2, 60. in-enarrabllis,  e,  adj., that cannot be

       related  or  described, indescribable  (mostly post-Aug.) : mira quadam et incredibiii atque inenarrabili pietate, Veil. 2, 99, 2: labor, Liv. 44, 5, 1: tabes (jecoris), id. 41, 15, 2: natura fluminum, Sen. Q. N. 3, 22: ratio, Quint. 11, 3, 177 : habitus, Plin. 8, 7, 7, § 21.

       in-cnarrativus, a, um,  adj.  [2. in-

       enarro],  not adapted for relation,  Tert. adv. Val. 27.

       in-enarratUS, a , um,  adj., unexplained  (late Lat.): quod reliquimus inenarra-tum, Cell. 12, 6,1: verba, id. 19, 14, 5.

       inenatabllis,  e,  adj.  [2. in-enato],//wn which one cannot swim out  (post-class.): profundum, Tert. Idol. 24.

       mcnbdabllis,  e,  adj.  [2. in-enodo], that cannot be freed from knots, cannot be unravelled  (only in the trop. signif. class.). I. Lit.: capillus, App. Mag. p. 276, 15.—II. T*r o p.,  that cannot be explained, inexplicable,  Att. ap. Non. 15,10 (Fragm. Trag. v. 75 Rib.): res, Cic. Fat. 9, 18.

       in-enormis,  e >  acl J-  <  not  irregular, not immoderate  (post-class.): proceritas, App. M. 2, p. 115, 22.

       inenuntiabllis,  e,  adj.  [2. in-enun-tio],  unspeakable  (post-class.) : quiddam, Censor, de Die Nat. 19.

       in-eo,  iy i and ii,itum, ire (iniri only ap. Vop. Procul. 12, 7:  fut.  iniet, Sen. Ben. 21, 2),  v. a.  and  n.  I.  To go into, to enter  a place (class.). A. Lit- 1. In g en -, constr. with  ace,  or with  in  and  ace. (a) With  ace:  illius domura, Cic. Deiot. 3, 8: urbem, Liv. 3, 24, 8: Argolicas acies non ignarus ini (i. e.  inii),  Stat. Th. 8, 107: con-vivia, Cic. Rose. Am. 18, 52: viam, iter,  to enter on a journey,  id. Mur. 12, 26.— Pass.: nemus nullis illud initur equis, Ov. F. 3, 266: (Hispania) prima Romanis inita pro-vinciarum, Liv. 28, 12, 12.—  (ft)  With  in and  ace:  in urbem, Liv. 24, 9, 2.—2. In p a r t i c.,  to know,  in mal. part., Liv. 41,13, 2: reginam, Drusillam, Anton, ap. Suet. Aug. 69: feminae viros ineunt, Sen. Ep. 95, 21; so of animals,  to pair,  Van*. R. R. 2, 7, 9; Plin. 10, 63, 83, § 178.—  Pass.:  vacca ab agresti tauro inita, Liv. 41, 13, 2; cf. : sic velut inita arbor fecundo semine fertilior exstat, Col. 5, 9, 16. — B. Trop.,  to enter upon, begin  a business, an enterprise, occupation, office, etc.: magistratum, Cic. Phil.

       3,  1, 2 : consulatum, Liv. 24, 9, 7 : impe-rium, Suet.Tib. 67.— Pass.:  inito magistra-tu, Liv. 36,1, 1: magnum et difficile certa-men iniens, Cic. Fin. 4, 12, 31; Curt. 4, 3, 12: proelium, id. Off. 1, 11, 37; Veil. 2, 55, 3; Suet. Tib. 2; id. Vesp. 4: pugnas, Verg. A. 11, 912: helium, Curt. 5, 9, 4.—  Pass.: bellum cum rege Philippo initum est, Liv. 31, 5, 1; 36, 1, 5: numerum,  to go into an enumeration,  i. e.  to enumerate, give the number:  numerus interfectorum haud facile iniri potuit, Liv. 38, 23, 6: numerus ini-batur, Caes. B. G. 7, 76: rationem,  to make an estimate :  rationem inire oportet opera-rum, dierum, Cato, R. R. 2, 2; cf.: inita subductaque ratione, Cic. N. D. 3, 29, 71: inire rationem also freq. signifies,  to calculate, consider, find out, devise, contrive : rogo, ut adjuves ineasque rationem, quem-admodum ea mulier Romam perducatur, id. Fam. 13, 28, 2: mihi ineunda ratio, et via reperiunda est, qua ad Apronii quae-stum possim pervenire, id. Verr. 2, 3, 46, § 110: ut multa tarn gravis depelleretur, a me inita ratio est. id. Fam. 5, 20, 4: rationem de re, id. Phil. 5,19, 53: ad nunc in-terticiendum talem  iniit  rationem, Nep. Hann. 10. 3 : aestimationem,  to make an estimate, to estimate, value,  Sen. Ben. 3, 8 fin.:  mensuram agrorum,  to take the measure of, to measure, survey,  Col. 5, 3, 1: socie-tatem cum aliquo,  to enter into  or  form an association with a person,  Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8, 3; so of an  alliance,  Suet. Tib. 2: bellum,  to take part  in, Cic. Off. 1, 11, 37; Curt. 5, 9, 4: pugnas,  to begin,  Verg. A. 11, 912: pugnam.Vell. 1, 9, 3; 2, 55, 3: indu-tias,  to conclude, make.  Plin. Pan. 11,5: con-

       940
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       silium,  to form apian,  Ov. F. 3, 380: consi-ha inibat.quemadmodum aGergovia disce-deret,  formed plans, considered, deliberated, Caes. B. G. 7, 43: consilium facinoris contra vitam alicujus, Cic. Deiot. 2, 4: gratiam, to get into the good graces, obtain the favor of:  plures ineuntur gratiae, si, etc.,  the favor of many is gained,  id. Brut. 57, 209: gratiam ab aliquo, Nep. Alcib.  9 fin.:  apud regem initam gratiam volebant, Liv. 36, 5, 3: summani gratiam a bonis omnibus, Cic. Att. 7, 9, 3: viam,  to find out a way  to do any thing : ineamus viam aliquam, qua utri utris imperent, decerni possit, Liv. 1, 23, 9: suffragia, i. q. dare, id. 3, 17, 4; 3, 25, 4: inita aestate,  in the beginning of  Caes. B. G. 2, 2; 2, 35, 2; cf.: inita hieme, id. ib. 3, 7,1.—Poet.: somnum,  to fall asleep,Verg. E. 1, 56: ipse ego paulisper pro te tua mu-nera inibo,  to undertake,  id. A. 5, 846: for-mam vitae,  to enter upon a course of life, Tac. A. 1, 74: teque adeo decus hoc aevi, te consule (puer), inibit, Pollio,  he will enter on this golden age during your consulship, Verg.  E. 4, 11 Ladew.; cf. P'orbig. ad loc.—

       11.  v -  n -  (=incipere).  to make a beginning, to begin :  ex ineunte aevo, Lucr. 5, 859; so, ineunte vere, Cic. de Imp. Pomp. 12,35  fin.: ineunte aestate, id. Att. 4, 2, 6: ab ineunte aetate, id. de Or. 1, 21, 97: ab ineunte adu-lescentia, id. Div. in Caecil. 2, 4; Nep. Alcib. 2, 2; cf. id. Them. 1, 1 al.

       $  in eopte  eo   iP S0 > Paul, ex Fest. p. 110 Mull.   r

       inepte,  adv.,  v. ineptus ./m.

       ineptia.  ae,/ [ineptus],  silliness, folly, absurdity  (in  sing,  ante- and post-class.): tua, Ter. Ad. 4, 7, 31; Plaut. Merc. prol. 26. —II.  Plur.:  ineptiae,  arum,  sillinesses, fooleries, trifles, absurdities  (class.): omnium ineptiarum haud scio an ulla sit major, quam, etc., Cic. de Or. 2, 4, 18; id. ib. 124, 111; id. Rose. Am. 16, 47: paene amies, id. Tusc. 1, 39, 93: sententiarum, Suet. Aug. 86: hujusmodi ineptiis so immiscere, Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 2, 3.

       lneptlO,  ire,  v. n.  [id.],  to talk  or  act absurdly, to trifle, play the fool  (poet.): inep-tis, Ter. Ad. 5, 8, 11; id. Phorm. 2, 3, 73: de-sinas ineptire, Cat. 8,1.

       lneptldla,  ae,/  dim.  [ineptiae],  an absurdity, folly,  Aus. Idyll. 11.

       *  ineptitudo,  inis,/ [ineptus], for ineptia,  absurdity:  homo ineptitudinis cu-mulatus, Caecil. ap. Non. 128, 15 (Com. Fragm. v. 61 Rib.).

       llieptUS,  a , um,  adj.  [2. in-aptus],  unsuitable, impertinent, improper, tasteless, senseless, silly, pedantic, absurd, inept, without tact  (class.): quem enim nos ineptum vocamus, is mihi videtur ab hoc nomen habere ductum, quod non sit aptus. Idque in sermonis nostri consuetudine perlate patet. Nam qui aut tempus quid postulet, non vi-det, aut plura loquitur, aut se ostentat, aut eorum quibuscum est, vel dignitatis, vel commodi rationem non habet, aut denique in aliquo genere aut inconcinnus aut mul-tus est, is ineptus esse dicitur, Cic. de Or. 2, 4, 17: nihil insolens aut ineptum, id. Or. 9, 29: negotium, id. Tusc. 1, 35, 86; causa, Ter. And. 1, 5, 22: lusibus advertere numen in-eptis, Ov. Tr. 2, 223: sententiae inepto ina-nique impetu, Cell. 12, 2, 1: ineptus et jac-tantior hie paulo est (i. q. nimis officiosus, negotiosus ardelio), Hor. S. 1, 3,49: chartae, waste-paper,  id. Ep. 2,1, 270: lictor,/ooWs/t, impertinent,  Pers. 5,175.— Comp.:  quod est multo ineptius, Quint. 9, 2, 70. —  Sup.:  in-eptissimae figurae, Quint. 9, 3,100: ineptis-simum est, with a  subject-clause,  id. 1, 7, 2 ; 11, 3, 126.—As an abusive epithet: quid est, inepta, quid rides? Ter. Eun. 5, 7, 6; so, inepte, Ov. R. Am. 472; id. Am. 1, 14, 36; id. A. A. 1,  306.—  Adv.:  inepte, improperly, impertinently, foolishly, absurdly, ineptly  (class.): interdum inepte stultus es, Plaut. Most. 2, 2, 64 : disserere, Cic. Tusc. 1, 6, 11: dicere, id. Brut. 82, 284: nil molitur inepte, Hor. A. P. 140: inepte et frigide uti verbis, Gell. 13, 24, 7: fautor (= favens), Hor. S. 1, 10, 2: cornicari, Pers. 5,

       12.  —  Comp.:  delirare. Lact. Inst. 3, 17.— Sup.:  ineptissime fieri, Quint. 11, 3, 131.

       *  in-equitabilis,  e,  adj., that cannot be ridden upon, unfit for riding :  campi, Curt. 8,14, 3.

       in-eqilitO; are >  v -  n -  and  a., to ride upon

       INEK

       or  over  any  tiling  (post-class.). I. Lit., with  dat.:  Sarmatae patentibus campis in-equitant, Flor. 4, 12, 20: horrenti fascino, Arn. 4, 7. —B. T r a n s f., with  ace.:  Aurora caelum inequitabat,  traversed the sky,  i. e. the day broke,  App. M. 3, p. 129; id. ib. 6, p.  Ill fin. —And in mal. part.: vestras ma-tronas, Arn. 4, 131.—II. Trop.: medicina audet inequitare philosophiae, i.e.  to insult, Macr. S. 7, 15, 15: frustra inequitas nobis, Arn. 7, p. 235. £inermat  armis spoliat, Paul, ex Fest.

       p. 110.

       in-ermis,  e, and  in-ermus, a, um

       (v. Neue, Formenl. 2, p. 88),  adj.  [2. in-ar-ma],  unarmed, without weapons, defenceless.

       1, Form inermis. A. Lit.: si spoliatum, inermem recepisset Antonium, Cic. Fam. 12,10, 3: inermibus vim fticere (opp. arma tis), id. Caecin. 22, 63; cf. ib. 12; 61, 60 sq.: milites, Caes. B. G. 3, 29: manus peditum inermium, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 10, 3 : praedas ex agro inermi ac nudo praesidiis agens, Liv. 29, 4, 7; cf. Plin. 5. 9, 10, § 51: frater tendebat inermes infelix palmas, Verg A. 10, 595; 11, 414; 674: inermia frustra bracchia tendens, Ov. M. 5, 175.—

       2.  Trans  f.: legati,  without an army,  Tac. H. 2, 81; cf. id. ib. 1, 11; 3, 5 : gingiva, tootldess,  Juv. 10, 200: virus,  weak,  Prud. Cath. 3,154.—B. Trop.: carmen, i. e.  that wounds no one, harmless,  Ov. Ib. 2; cf. Prop. 4, 6, 32 : in altera philosophiae parte inermis ac nudus est,  unprepared, not well versed,  Cic. Fin. 1, 7, 22: omnia tractanda putabat inermi justitia, Juv. 4, 80. — H. Form inermus: cum paucis inermis (al. inermibus), Cic. Fam. 11,12,1: magna multitude sed inermorum, Lepid. ap. Cic. Fam. 10, 34,1: ab inermis pedibus, Sail. J. 107, 1 (in other passages of Sail, the read, is dub.; cf. Kritz, J. 113, 6; Fabri, ib. 94, 2).

       m-Crrabllis,  e,  adj.  [2. in-erro],  unerring  (post-class.): meatus, App. Dogm. Plat. 1, p. 7, 27: orbis, id. de Mundo, p. 58, 6: computatio, August. Civ. Dei, 21, 8.

       In-erranS,  ^'s, adj.,not wandering,im-movable, fixed ;  of the fixed stars: stellae eae. quae inerrantes vocantur, Cic. N. D. 2, 21,54; 3,20,51; Lact. 2,5, 18.

       in-erro,  1,  v -  n i  io   wander  or  ramble about in  a place (poet, and post-Aug.). I. Lit.: Diana montibus, Plin. Ep. 1, 6, 3; cf.: ignis aedibus, Stat. S. 1, 5, 58.—H. Trop.: memoria imaginis oculis inerrabat,  swam before the eyes.  Plin. Ep. 7, 27, 6: quod tibi si versus noster totusve, minusve, vel bene sit notus, suramo vel inerret in ore, Tib. 4, 1,202 (dub.; Mull, inhaereat). —Of those engaged in dancing: decoros ambitus. App. M. 10, p. 253,19.

       iners,  erti s  {abl.  inerti, Plin. 16, 43, 83, § 227: inerte, Ov. P. 1, 5, 8; 1, 10, 14),  adj. [2. in-ars],  unskilled  in any art or trade, without skill, unskilful  (class.): ut perhibe-tur iners, ars in quo non erit ulla, Lucil. ap. Serv.ad Verg. A. 4,158: artes.quibus qui ca-rebant, inertes a majoribus nominabantur, Cic. Fin. 2, 34, 115: versus,  artless  ( = sine arte et gravitate facti). Hor. A. P. 445.—I n partic,  = iners dicendi, arte dicendi ca-rens: homo non inertissimus, Cic. Div. in Caecil. 21, 67. — II. In gen.,  inactive, idle, indolent, sluggish, inert.  A. O f  living beings: lingua factiosi, inertes operA, Plaut. Bacch. 3, 6, 13: silvicolae homines bellique inertes, Naev. ap. Macr. S. 6, 5, § 9: gerro, iners, etc., Ter. Heaut. 5,4,10: vicissent in-probos boni fortes inertes, Cic. Sest. 19, 43: senectus, id. de Sen. 11, 36: homo inertior, ignavior proferri non potest, id. Verr. 2, 2, 78 § 192: pecus, Verg. A. 4, 158; cf.: fera membris. Plin. 8, 21. 32, § 77. — B. Of in-anim. and abstr. things: inertissimum et desidiosissimum otium,Cic. Agr. 2, 33: in-ertissima segnitia, id. Fin. 1, 2, 5: ignavum et iners genus interrogationis.  empty, idle, id. Fat. 13, 29: aquae,  stagnant waters, Ov. H. 18, 121: stomachus, i. e.  without digestion,  id. P. 1, 10, 14 : glaebae,  that bear nothing, without cultivation,  Verg. G. 1, 94: terra,  motionless, immovable,  Hor. C. 3, 4, 45: horae,  leisure hours,  id. S. 2, 6. 61: tempus, Ov. P. 1, 15, 44: Brutus castigator la-crimarum atque inertium querellarum, Liv. 1, 59, 4. — Of food,  without flavor, insipid:  caro, Hor. S. 2, 4, 41: blitum iners videtur, ac sine sapore, aut acrimonia ulla, Plin. 20, 22, 93, § 252: sal, id. 31, 7, 39, § 82:

       vita,  inactive, quiet,  Tib. 1, 1, 5. — Poet., causative,  rendering idle  or  inactive:  fri-gus, Ov. M. 8, 790: somni, id. Am. 2,10, 19. — Hence,  adv.:  inerter,  ana "  sup.  inertis-sirne, Charis. 16."> P.

       + lllcrsitudo,  inis,/. [iners], for inertia,  inactivity, idu ness.  Gloss. Pliilox.

       Inertia,  ae ,/-  [i^-L  wan£  of art  or  sfct'ZZ, unskilfulness, ignorance.  I. Lit. (rare but class.): animi (spectantur), quemadmodum affecti sint, virtutibus,  vitiis;  artibus, iner-tiis, Cic. Part. 10, 35 ; Petr. 135, 6. —  XI. Trausf.. in gen.,  inactivity, idleness, laziness  (very freq.): inertia atque torpedo, Cato ap. Cell. 11, 2, 6: id largiamur inertiae nostrae, Cic. de Or. 1,15, 68: castigare seg-nitiem liominum atque inertiam, id. ib. 1, 41,185: laboris,  aversion to labor,  id. Pose. Com. 8. 24: operis, Liv. 33, 45, 7 al.— In an oxymoron: strenua, Hor. Ep. 1, 11, 28; cf. inquieta. Sen. Tranq. 12, 2.

       inerticulus,  a > um,  adj. dim.  [  id -],  inactive, that produces no effect;  a term applied to a sort of grape that yields a good but not intoxicating wine, Col. 3, 2, 24; Plin. 14, 2, 4, § 31.

       lncrudlte,  adv. , v. ineruditus.

       ln-eruditlO,  onis,/,  want of learning, Vulg. Eccl. 4, 30; cf.: ineruditio  uiraidev-

       cria,  GlOSS. PllilOX.

       In-erudltUS, a ?  um >  adj.,uninstructed, unlearned, illiterate, ignorant, awkward (class.): non ergo Epicurus ineruditus, sed ii indocti, qui, etc., Cic. Fin. 1, 21, 72: ne quis illud tarn ineruditum absurdumque respondeat, id. Ac. 2, 43, 132: judex, Quint. 10, 1, 32; cf id. 8 prooem. § 26.—Of abstr. things: voluptates,  unrefined, coarse,  Quint. 1, 12,18.— Adv.:  fnerudlte, unlearnedly, ignorantly, awkwardly  (post-Aug.): non inerudite ad declamandum ficta materia, Quint. 1, 10, 33.

       inerumpibllis,  e,  adj.  [2. in-erumpo], not to be lorn  (late Lat.): tunica Christi, Cassiod. Hist. Eccl. 1,14.

       inCSCatlO,  onis,/ [inesco],  an alluring, a satiating,  Aug.

       111-eSCO,  iivi, atum, 1,  v. a.  f.  To allure with bait, to entice  ( syn.: prolecto, illi-cio ; mostly post-Aug.).  £^ m   Lit.: sicut muta animalia cibo inescantur, Petr. 140; cf. : velut inescatam temeritatem ferocio-ris consulis, Liv. 22, 41, 5.—B. Trop.,  to entice, deceive:  homines, Ter. Ad. 2, 2, 12: specie parvi beneticii inescamur, Liv. 41, 23,8: inescandae multitudinis causa, Veil. 2,13.— II.  To fill with food, to satiate  (only in  part, perfi  and in App.) : gravi odore sulphuris inescatus, App. M. 9, p. 228, 22; so id. ib. 7, p. 194, 8.

       tin-eSUS,  a > um,  adj., uneaten,  Gloss. Pliilox.

       in-CUSChemC,  false reading in Plant. Trin. 3, 1, 24 (ei euscheme, Fleck., Ritschl, Wagner: sane euscheme, Brix).

       ln-CVCCtus,  a , um,  adj.  [in-evehi], borne  or  mounted upon  (poet.): ne quis-quam... Iret inevectus caelum super,Verg. Cul. 339: tendit inevectus radios Hypertonia ardor, id. ib. 100.

       in-CVitabilis, e i  adj-,  unavoidable, inevitable  (post-Aug.): fulmen, Ov. M. 3, 301: mala, Sen. Q. N. 2, 50: fatum, Curt. 4, 6, 11; cf.: sors fati, id. 10, 1, 14: crimen, Tac. A. 1,  1L—Plur. subst,:  inevitabilia,  Sen. Ep. 30,  6.—  Adv.:  m-evitablllter,  unavoidably, inevitably :  nos compellit, Aug. Enchir. i3.

       *  ln-CVOlutllS,  a , um,  a &)., not rolled out, unopened,  of book-rolls: liber, Mart. 11, 1, 4.

       in-evulsibllis,  e,  adj.  [2. in-evulsus], that cannot be torn away, inseparable  (eccl. Lat.): membrum Ecclesiae, Aug. contra Don. 3, 10.

       in  -  examinatUS,  a , "m<  adj., unexamined  (post-class.): mulieres, Mart. Cap. 9, § 895; Firm. 1,2.

       *  In-exCltabllis,  e,  adj., from which one cannot be aroused:  somnus, Sen. Ep. 83, 13.

       *  in  -  exCltUS,  a, um,  adj., unmoved, quiet,calm:  Ausonia atque immobilis ante, Verg. A. 7, 623.

       m-CXCOCtUS,  a, um,  adj.. unexhausted (late Lat.): glaeba, Sid. Carm. 7, 380.

       INEX

       ln-excdgitabllis,  e,  adj.  [2. in-exco-gito],  inconceivable, incomprehensible  (eccl. Lat.), Lact. Inst. 1, 8; Tert. adv. Val. 37.

       in - excogitatus,  a , um,  adj., not thought of, not found out, not invented  (post-Aug.) : remedium, Plin. 36,15, 24, § 107 (but not in Suet. Dom. 14, where the correct read, is excogitatus).

       *  in-exCUltUS,  a >  ura ,  adj. ,  unadorned; with rudes villae, Gell. 13, 23,1.

       in-CXCUSabilis,  e >  adj., that cannot be excused, inexcusable  (poet, and post-class.): ne te retrahas, et inexcusabilis absis, Hor. Ep. 1,18, 58: tempus, Ov. M. 7, 511: onera, that cannot be refused,  Dig. 5, 1, 50: neees-sitas, Cod. Th. 11,16, 7 al.—  Camp.,  Ambros. de Vocat. Gent. 2, 4.

       in-exCUSatuS,  a >  um >  adj. ,  not excused, Ambros. de Jac. et Vit. Beat. 2, 2,1  init.

       111CXCUSSUS,  a , um,  adj.  [2. in-excutio], unshaken, not terrified,  Verg. Cul. 302.

       in-eXCrcitatUS,  a , um,  adj.  I.  Untrained, unexercised, unpractised, unskilful (class.): rudis et inexercitatus miles, Cic. Tusc. 2, 16, 38; so, miles, Front. Strat. 2, 1, 9 : homo non hebes, neque inexercitatus, Cic. de Or. 2, 17, 72: promptus et non inexercitatus ad dicendum, id. Brut. 36, 136: histriones, id. de Sen. 18, 64: copiae, Nep. Eum. 3, 3: eloquentia, Tac. Or. 5. —  II.  Unemployed, not busy  (rare): homo, Cels. praef.  fin.

       in-exercitus, a , um,  adj., unemployed, for inexercitatus (post-class.), Macr. S. 7, 8, 1.

       in-exesus,  a > um,  adj., unconsumed, Min. Fel. Octav. 35, 3.

       m-exhauStUS, a , um,  adj., unexhausted  (poet, and post-Aug.): metalla, Verg. A. 10, 174 : urbes,  not plundered,  Sil. 14, 686: pubertas,  not enfeebled,  Tac. G. 20; id. H. 5, 7 (but not in Cic. Fin. 3, 2, 7; v. Madv. ad h. I.).

       iin-exoptabllis, e ,  adj., not desirable, Not. Tir. p. 106.

       in-exdrabllis,  e >  adj.  I.  That cannot be moved by entreaty, inexorable  (class.). A. Of persons, constr. with  in, adversus, contra,  or  dat. ( a )  With  in  and  ace:  qui inexorabilis in ceteros esse visus sum, Cic. Sull. 31, 87. — (/3) With  adversus:  adversus te et rem tuam, Liv. 34, 4, 18.— (<y) With contra:  contra improbos nocentesque, Gell. 14, 4, 3.—  (d)  With  dat:  delictis, Tac. A. 11, 18.— ( e )  Absol.:  ni me inexorabilem faxis, Pac. ap. Non. 184, 4: judices, Cic. Tusc. 1, 5, 10: Achilles, Hor. A. P. 121. —B. Of inanim. and abstr. things: res, Liv. 2, 3: disciplina, inexorably severe, rigorous,  Tac. H. 1, 51: odium, Ov. M. 5, 244: fatum,Verg. G. 2, 491: claustra, Val. Max. 4, 8, 2. — * H.  That cannot be obtained by entreaty:  neque inexorable certe, Quod petimus, Val. Fl. 5, 321.

       inexdrabilitas,  at >s, / [inexorabilis],  inexorability,  Serv. Verg. A. 12,199.

       in-CXOratUS,  a , um,  adj., not entreated, not prayed for, unasked  (post-class.): beneflcia praebere, Arn. 3,114.

       + in-eXOrtuS,  a >  um i  adj., that has not originated, without a beginning,  =  avap-

       KTOV,   GlOSS.

       inexpectatus,  v. inexspectatus.

       ln-expedibilis,  <  adj.  [2. in-expedio], unavoidable, inevitable  (late Lat.): morae, Aram. 31, 13,15.

       in-expedltus,  a , um,  adj., not free. I.  Entangled, confused:  sicut pugna inex-peditior in angustiis. ita caedes atrocior fait, Liv. 24, 16, 3 (al. impeditior). —  JJ m Not ready, not quick  at any thing (post-class.). A. Of persons: in rebus obeundis, Arn. 7, 247.—B. Of things,  not easy, difficult:  inexpeditissimum est traducere, Arn. .", 182.

       in-experientia,  a e, /,  inexperience (late Lat.), Tert. Anim. 20.

       * in - experrectus,  a , um,  adj.,  un-

       awakened :  sopitus vinis et inexperrectus, Ov. M. 12, 317.

       in-expers,  pertis,  adj., unacquainted with, having no share in;  with  gen.:   Bac- ' chi, Avien. Descr. Orb. 920: famae, id. ib. 1391.

       in-expertUS,  a i um,  adj., untried  (not in Cic. or Cses.).   I.  Act, that has not made
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       trial of, unacquainted with, inexperienced in, unaccustomed to  a thing: qui lascivia inexperti advenerant, Tac. A. 16, 5: exerci-tus bonis inexpertus atque insuetus, Liv. 23, 18, 10: animus ad contumeliam inexpertus, id. 6, 18, 4: dulcis inexpertis cul-tura potentis amici: expertus metuit, Hor. Ep. 1, 18, 86. —  II.  Pass., that has not been tried, untried, unproved:  legiones civili bello inexpertae, Tac. H. 2, 75; 1, 8: fides, Liv. 28, 18, 10: potestas, id. 3, 52, 9: carmen,  new,  Stat. S. 4, 5, 11: ne quid inex-pertum relinquat, Verg. A. 4, 415; Curt. 3, 6, 5; 4, 4, 2: haud tibi inexpertum curvos deprendere mores, Pers. 3, 52 al.

       in-expiabilis,  e,  adj.  [2. in-expio],  that cannot be atoned for, inexpiable  (class.): re-ligio, Cic. Tusc. 1,12, 27: scelus, Auct. Har. Resp. 27.— II.  T r a n s f.,  implacable, irreconcilable, obstinate:  bellum, Liv. 4, 35, 8; 41, 24, 7; Quint. 2, 16, 2: odium Romano-rum in Hannibalem, Liv. 39, 51, 4 Drak. N. cr.;  2, 17, 2: invidia, Suet. Caes. 78.— Adv.:  in-expiabillter,  inexpiably, irremediably:  corruptus, Aug. de Gen. ad Litt. 11,13.

       in-expiatus,  a >  um ?  adj., not atoned for, unexpiated  (late Lat.): dedecus, Aug. Ep. ad Dioscor. 56.

       iin-explacabilis,  e >  adj-,  implacable,

       irreconcilable:  explacabilis, inexplacabilis, Not. Tir. p. 106.

       in-explanabllis,  e,  adj., inexplicable (late Lat.), Mart. Cap. 4, § 329.

       in-explanatUS,  a, um,  adj., indistinct, inarticulate  (post-Aug.): linguae esse, to speak indistinctly,  Plin. 11, 37, 65, § 174.

       in-explebllis.  e,  adj.  [2. in-expleo], that cannot be filled, insatiable  (class.). I. Lit.: inexplebilis potu, Plin. 11, 25, 30, § 88. stomachus, Sen. Ep. 89  fin.;  cf.: po-puli fauces, Cic. Rep. 1, 43, 66.— II.  Trop.: cupiditas, Cic. Tusc. 5, 6, 16: vir inexplebilis virtutis veraeque laudis, Liv. 28,17, 2: honorum fames, Flor. 3, 21, 6: colloquio-rum, Sen. Cons, ad Helv. 15,1.

       in-CXpletUS.  a i um,  adj., not filled, unsatisfied, unsated  (poet.). I. Lit.: alvus, Stat. Th. 2, 518.—B. Transf.: lumen,Ov. M. 3, 439. — II.  Trop.: questus, Stat. S. 3,

       3,  8: amor, id. Th. 6, 703: caedes, id. ib. 667; Hier. in Isai. 13, 47, 2: inexpletus lacri-mans (= inexpletum),  incessantly,  Verg. A. 8, 559.

       in  -  explicabllis,  e,  adj., that cannot be unfolded  or  loosened, inextricable, intricate  (class, only in the trop. signif.). I. Lit.: vinculum, Curt. 3, 1, 13: error via-rum, Plin. 36, 13, 19, § 87: laquei, Quint. 5, 10,101.—B. Transf.: viae continuis im-bribus,  impassable,  Liv. 40, 33, 2. — H. Trop.,  inexplicable :  o rem, inquis, diffici lem et inexplicabilem! atqui explicanda est, Cic. ^tt. 8,3,6; 10,2,2; 15,9,2; id. Ac. 2, 29, 95; 2, 30, 97: facilitas, Liv. 37, 52, 9: ambiguitas, Gell. 14, 2, 3: multitudo,  innumerable,  Plin. 34, 7, 17, §37: de generibus singulis disserere immensum et inexplica-bile est,  impossible,  id. 23,1,19, § 32: bellum minitari,  implacable,  Tac. A. 3, 73 (al. inex-piabile) —  Adv.:  inexplicabllltcr,  inextricably, inexplicably  (post-class.): impli-care, Aug. Ep. 255; App. M. 2, p. 115, 21.

       in  -  explicatUS,  a , um,  adj., unexplained  (post-class.): partes, Arn. 7, 219.

       in-explicitus,  a , um,  adj.  I.  Not  to be unfolded  or  traced:  (anguis) tractus, Prud. Cath. 3, 153.— H.  Unexplained, inexplicit, obscure  (poet.): dicta, Stat. Th. 2, 510: Platones, Mart. 9,48,1.

       inexplorate    and    inexplorato,

       advv. , v. inexploratus^/ui.

       in  -  CXpldratuS,  a ^ um,  adj., unexplored, not examined, unknown  (not in Cic. or  Csbs.):  vada, Liv. 26, 48, 4; 39, 51, 6; 43,

       4,  6: inventio mihi, Plin. 35_, 6, 25, § 43.— Advv.  A. in-expldrate,  without examining beforehand:  non temere, nee inexplorate, Gell. 5, 19, 5.— B. in-expld-rato  without previous examination  (a favorite word of Livy): ibi inexplorato pro-fectus, in insidiaspraecipitatus, Liv. 21, 25, 9; 6,30,4; 22,4,4; 27,2(5,6.

       in-expugnabllis,  e,  adj., that cannot be taken by assault, impregnable, inexpugnable  (class.)   I. Lit.: arx, Liv. 2, 7, 6: ur-

       941
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       bes, id. 5, 6, 9; Veil. 2,115, 3.— H. T r o p.,

       unconquerable, in assured safety :  homo, Cic. Tusc. 6, 14, 41 : terra,  impenetrable, Plin. 33, 4, 21, § 72: gramen,  that cannot be rooted out,  Ov. M. 5, 486: pectus Amori, id. ib. 11, 767: finitio verborum, Quint. 7, 3, 18: necessitas dormiendi, Cels. 3, 20.

       in-expugnatllS,  a, um,  adj., uncon-quered  (late Lat.), in a trop. sense: voluntas, Paul. Nol. Ep. ad Vitric. 18, 5.

       *in-exputabilis,  e,  adj.  [2. in-ex-puto ],  incalculable, incomputable :  nume-rus, Col. 9, 4, 6.

       in-exsaturabilis  (inexatur-),  e,

       adj., insatiable  (late Lat.): appetitus, Arn. 2,71.

       in-eXSecrabilis,  e,  adj., not execrable, not accursed,  Not. Tir. p. 152.

       *  in-eXSeCUtlO,  dn\s, fi, pursuit, prosecution :  inefficax, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 2, 34.

       ln-exsdlubilis,  e,  adj.  [in-exsolvo], indestructible,  Ambros. Ep. 9, 70 al.

       in-exspectatus (inexp-), a, um,

       adj., unexpected  (class.). I. Of persons: in arm is Hostis adest, Ov. M. 12, 65. — H. Of inanim. and abstr. things: quanta vis! quam inexspectata! Cic. Or. 2,55,225: nihil insolitum, nihil inexspectatum est, Sen. Ep. 107: aliquid. Quint. 9, 2, 22; id. 8, 3, 74: accidisse, id. 9, 2, 24.

       in-exquiSltuS,  a, um,  adj., not to be inquired into, unsearchable  (eccl. Lat.): ju-dicia Dei, Hilar, in Psa. 118, 12,14.

       in  -  exstinctus (in-ext-), a, um,

       adj., unextinguished, unextinguishable  (Ovi-dian). I. Lit.: ignis, Ov. F. 6, 297. — H. Trop.: fames,  unappeasable,  Ov. Ib. 6, 428: nomen,  imperishable,  id. Tr. 5, 14, 36: libido,  insatiable,  id. F. 1, 413.

       in-exstingiiibilis (inext-),  e,  adj.,

       unextinguishable  (ante- and post-class.). I, Lit.: flamma, Lact. 7, 19 : ignis, Vulg. Matt. 3, 12; ib. Marc. 9, 42.—H. Trop.: mala consuetudo,  indelible,  Varr. ap. Non. 131, 6.

       * in-exstirpabilis (inext-),  e,  adj.

       [2. in-cxstirpo],  that cannot be rooted out: radices, Plin. 15, 20, 22, § 84.

       in-exsuperabilis (inexup-), e,  adj.,

       that cannot be crossed  or  passed over, insurmountable  (a favorite word with Livy). I. Lit.: Alpes, Liv. 5, 34, 6 : ripa, id. 44, 35, 8: serrae, id. 21, 30, 7: manu, Veil. 2, 32, 4; cf. id. 2, 120, 2.— Comp.:  inexsuperabilior saltus fuit, Liv. 36, 17, 3.—II. Trop.: vis iati,  unconquerable, invincible,  Liv. 8, 7, 8: bonum,  unsurpassable,  Sen. Ep. 85.—  Plur. as  subst:  inexsuperabilibus vim afferre, to overcome impossibilities,  Liv. 38, 20, 8.

       in-exterminabilis,  e,  adj.  [2. in-ex

       termino],  that cannot be exterminated, im mortal  (post-class.): homo, Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 10.

       in-extricabilis,  e,  adj.  [2. in-extri-co],  that cannot be disengaged  or  disentangled, inextricable  (poet, and post-Aug.). I, Lit.: error (of the mazes of the labyrinth, from which one could not find his way out), Verg. A. 6, 27: cortex,  that cannot be disengaged  or  separated,  Plin. 16, 39, 74, § 188: litus,  where one cannot disembark,  Sil. 4, 584. —II. Trop.: errores, Lact. 3, 17, 17: 3tomachi inextricabilia vitia,  incurable, Plin. 20, 21, 86, § 232: perfectio,a'7iexp^'ca-ble, indescribable,  id. 11, 2, 1, § 2.—*  Adv.: inextricablllter,  inextricably:  contor-ta fatorum licia, App. M. 11, p. 269, 37.

       t  ln-extriCatUS,  a, um,  adj., undeveloped,  Gloss. Philox.

       in-fabre,  adv., in an unworkmanlike manner, unskilfully, rudely  (opp. affabre; not in Cic. or Caes.): pestem nova- figura factam, commissam infabre, Pac. ap. Non. 40, 31, and 248, 22 (Trag. Rel. p. 93 Rib.) : vasa, non infabre facta, Liv. 36, 40, 12 : sculptum, Hor. S. 2, 3, 22.

       in-fabriCatUS,a,um,  adj., unwrought, unfashioned  (poet, and in late Lat. prose): robora, * Verg. A. 4. 400. —H. Trop.,  unfinished, rude :  verba, Ennod. Ep. 2, 6: con-fabulatio, id. ib. 8, 59.

       infacete (infic-), adv -^ v -  infacotns.

       *  infacetiae  (or  infic-).  Arum, /

       plur.  [infacetus],  rude jests, coarse jokes ov 942
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       puns :  pleni ruris et infacetiarum Annales Volusi, Cat. 36, 19.

       in-facetus (infic-), a, um,  adj.,

       coarse, biunt, rude, unmannerly, not witty, stupid  (class.). I. Of persons: inficetus (homo), Plaut. True. 2, 4, 4: Canius nee infacetus, et satis litteratus, Cic. Off'. 3, 14, 58: saeclum (with insipiens), Cat. 43, 8.— II. Of things: non inficetum mendacium, Cic. Cael. 29, 69: dictum, Suet. Gramm. 23;

       Mart. 5, 78, 30.— Adv.:  infacete (infic-),  coarsely, rudely, unwittily, stupidly (not in Cic. or Caes.): quem haud infacete Pompeius Xerxem togatum vocare assue-verat, Veil. 2, 33 fin.;  Suet. Vesp. 20.—  Sup.: pictus inficetissime Gallus, Plin. 35, 4, 8, § 25.

       inf actus,  f° r  infectus, ace. to the reading of some, inTert. Apol. 11.

       *  infacimdia,  ae,/. [infacundus],i<;aw£ of eloquence,  Gell. 11, 16, 9.

       in-facundus,  a , um,  adj., ineloquent (not in Cic. or Caes.): vir acer, nee infacun-dus, Liv. 4, 49,12; Suet. Claud. 40; Gell. 18, 3, 6.—  Comp.:  infacundior, Liv. 7, 4, 4.

       in-faeco,  are,  v. a.  [in-faex],  to pollute: animam concretione carnis (late Lat.), Tert. Anim. 53  fin.

       in-falliblllter,  «<&>.t 2 - in-fallo],  infallibly  (late Lat.), Aug. Praedest. Sanct. 15, 2.

       in-falsatllS,  a , um,  adj., falsified  (late Lat.): codices, Aug. contra Faust. 13, 4 fin.

       infamatlO,  onis,/! [infamo],  a calumny, defamation  (post-class.), Non. p. 263, 8.

       infamia,  ae, /. (infamis],  ill fame, ill report  of a person or thing;  bad repute, dishonor, disgrace, infamy  (class.; cf.: ignomi-nia, opprobrium) : hominum immortalis est infamia, Plaut. Pers. 3,1, 27: in infami-am populo ponere, id. Trin. 3, 3, 11: atque indignitas rei, Caes. B. G. 7, 56: haec res est mihi infamiae, Ter. And. 2, 6,13: ilia indicia senatoria operta dedecore et infamia, Cic. Clu. 22, 61: ignominiam et infamiam ferre, id. Tusc. 4, 20, 45: in summa infamia esse, Ter. Heaut. 2, 3, 18: flagrare infamia, Cic. Att. 4, 18, 2: infamia notatur qui ab exer-citu ignominiae causa dimissus erit, Dig. 3, 2, 1: ictus fustium infamiam non importat, ib. 3, 2, 22: aspergi, Nep. Ale. 3: urgeri, Cic. Verr. 1, 12, 36: ex infamia eripere, id. ib. 2, 3, 60, § 140: de re aliqua infamiam capere, Hirt. B. G. 8, 30: colligere, Just. 3, 4: habere, Caes. B. G. 6, 22: irrogare alicui, Dig. 3, 2,13: inferre, Cic. Lael. 18, 42: mo-vere, Liv. 44, 25,12: ferre alicui, Tac. A. 14, 22: sarcire,  to repair,  Caes. B. C. 3, 74: libel-los ad infamiam alicujus edere, Suet. Aug. 55: trahere aliquid ad infamiam,  to bring into disrepute, to give a bad name to a thing, Tac. A. 12, 4: Cacus Aventinae timor atque infamia silvae, Ov. F. 1, 551: saecli,  disgrace of the age,  id. M. 8, 97: pecuniae,  the disgrace of avarice,  Veil. 2,33, 2: quid enim salvis infamia nummis? Juv. 1,48.— Plur.: si ad paupertatem admigrant infamiae, Gravior paupertas fit, Plaut. Pers. 3, 1,19; Tac. A. 4, 33.

       in-famis,  e ,  adj-  t 2 - in-fama],  of ill report, ill spoken of, disreputable, notorious, infamous  (class.): homines ceteris vitiis atque omni dedecore infames, Cic. Clu. 47, 130: Metellus, infamis auctor deserendae Italiae, Liv. 27, 11, 12: captarum pecunia-rum suspicione, id. 42, 45, 8: Valens ob lu-cra et quaestus infamis, Tac. H. 2,56: Alius, Quint. 9, 2, 79: ut inops infamis ne sim, Plaut. Trin. 3, 2, 63. —Of things: domus infamis et pestilens, Plin. Ep. 7, 27, 5: digitus,  the middle finger,  because used in unbecoming and scornful gestures (cf. Juv. 10, 53), Pers. 2,33 Gildersleeve ad loc: ta-bella, Cic. Div. in Caecil. 7, 24: turpis adu-lescentia, vita infamis, id. Font. 11, 24: carmen, Ov. R. Am. 254: annus, Liv. 8, 18, 2: Alpes frigoribus, id. 8, 21, 31: scopuli, Hor. C. 1, 3, 20: materia, Gell. 17,12, 1: quo facto (maledicto) condemnatus infamis efflci-tur, Paul. Sent. 5, 4, 19.— Adv.:  infami-ter,  infamously;  only  sup.:  alicui infa-missime adhaerore. Capitol. Pert. 13, 8.

       in-famo,  Avi, atum, 1,  v. a.  [infamis], to bring into ill repute, to brand with infamy, to disqrace, dishonor, defame  (rare but class.). I_ Lit.: ut tua modoratio et gra-vitas alionun infamet injuriam, Cic. Fam. 9, 12: Juppiter infamat seque suamque do-
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       mum, Prop. 3, 11, 28 (4, 10, 28 M.): hunc infamatum,  branded,  Nep. Ale. 11: infama-ta dea,  ill-famed, ill-renowned,  Ov. M. 14, 446: Acheloun, Stat. Th. 7, 416: suspecti testes, quos vitae humilitas infamaverit, Paul. Sent. 5,15, 1.—II. T r a n s f.,  to blame, accuse, charge  (post Aug.): aliquem teme-ritatis, Sen. Ep. 22: infamandae rei causa, Liv. 40, 7, 8: fidem, Quint. 10,1, 74.

       in-fandllS,  a ,  um ,  aa j., unspeakable, unutterable, unheard of, unnatural, shocking, abominable  (class.): res crudelis, infan-da, Cic. de Or. 2, 79, 322: impurum atque infandum corpus, id. Sest. 55, 117 : epu-lae, i. e.  of human flesh,  Liv. 23, 5  fin.:  dolor, Verg. A. 2,3: amor, id. ib. 4,85: labores, id. ib. 1, 597: bellum, id. ib. 7, 583: mors, id. ib. 10, 673: dies, id. ib. 2, 132: Cyclopes, id. ib. 3, 644: stuprum, Liv. 1, 59, 8: caedes, id. 4, 32,12; 29, 8, 8; Plin. 28, 7, 23, § 77.-. In the  neutr. plur. absol.:  infanda furens, Verg. A. 8, 489: jam fero infandissima, Varus ap. Quint. 3, 8, 45.—In  the neutr.  as exclamation: navibus, infandum! amissis, oh, woe unutterable,  Verg. A. 1, 251; so, infandum ! sistunt amnes, id. G. 1, 479.

       in-fans (infas,  Momms. Inscr. R. N. 66; 5376; Inscr. Grut. 688, 2), fantis  [gen. plur.  infantium, but infantum, Plin. Ep. 9, 20, 14),  adj.  [in-for],  that cannot speak, without speech, mute, speechless  (class.): seu rubra Canicula findet Infantes statuas, Hor. S. 2, 5, 40: filius Croesi, Gell. 5, 9, 1: scri-bit Herodotus, Croesi filium, cum infans esset, locutum, Cic. Div. 1, 53, 121. — H. Transf.,  not capable of speech, not eloquent:  infantes et insipientes homines, Cic. Inv. 1, 3, 4. —  Comp.:  infantior, quam meus estmulio, Varr. ap. Non. 56, 11: om-nino nihil accusatore Lentulo subscriptori-busque ejus infantius, Cic. Q. Fr. 3, 4  init. — Sup.:  ut timerem, si nihil dixissem, ne infantissimus existimarer,  incapable of speaking,  Cic. Clu. 18, 51; cf.: historia ne-que nimis infans, neque perfecte diserta, id. Brut. 26,101.—JJ.  N°t V e t  au ^ e  to speak, young, little, infant:  infantes pueri, Cic. de Or. 2, 39, 162; cf. Varr. L. L. 6, § 64 Mull.: infantium puerorum incunabula, Cic. Rose. Am. 53,153: pupilla, id. Verr. 2,1, 58, § 153: filius, id. Clu. 9, 27: filia, Suet. Ner. 35.— Of the young of the brute creation: pulli, Plm. 10, 33, 49, § 92: catuli, id. 29, 5, 32, § 100.—Of a plant,  little:  boletus, Plin. 22, 22, 46, § 93: ova,  fresh,  Ov. M. 4, 518.—HI. Esp. as  subst:  infans,  fantis,  com. gen. a. In gen., a  young  or  little child, an infant, babe:  natura movet infantem, Cic. Fin. 2, 11, 33: non mulieribus, non infanti-bus pepercerunt, Caes. B. G. 7, 28: parvi, Lucr. 1, 184: in Sabinis incertus infans na-tus, masculus an femina esset, Liv. 31, 12 med.:  rusticus, Juv. 3, 176; 9, 60: crassus, id. 13, 163; 14,168: infantem suam repor-tavit, Quint. 6, 1, 39: infantumque animae flentes, Verg. A. 6, 427: semestris, Liv. 21, 62: ab infante,  from infancy,  Col. 1, 8, 2; so, ab infantibus (of more than one). Cels. 7, 7, 15.—"b. Esp., of the  unborn child: infantem in utero matris Io triumphe cla-masse, Liv. 24, 10  fin. —JJ.  Of or belonging to an infant, infantine :  pectoraque absorbent avidis infantia linguis, Ov. F. 6, 145: infantia ossa, id. M. 4, 517: guttura, id. ib. 4, 229: tutus ut infanti vagiat ore puer, id. F. 4, 208: manus, id. H. 9, 86: umbrae,  of departed infants,  id. ib. 11.119.—C.  Childish, like a child. —Hence, 1.  Silly:  ilia Hor-tensiana omnia fuere infantia, Cic. Att. 10, 18, 1. — 2.  Speech/ess, not expressing itself in words:  pudor, Hor. S. 1, 6, 57. — IV. For infandus,  unutterable, unheard  ^/'(ante-class. ): facinus, Att. ap. Non. 56, 12 (Trag. Fragm. v. 189 Rib.).

       infantariUS,  a, um,  adj.  [infans],  that has to do withinfants  (poet, and post-class.). — Only  substt.    £.  infantaria,  ae,/,  a

       woman fond of infants.  Mart. 4, 88. 3.—1£. infantarii.  orum.ra.  plur., sacrificers of infants,  an epithet applied to the Christians, who were accused of offering up children. Tert ad Nat. 1, 2.

       infantia,  ae,/ [id.],  inability to speak. I. Lit.: linguae, Lucr. 5, 1031. —B. In p ar t i c,  want of eloquence :  infantia ejus, qui rem norit, sed earn oxplicare dicendo non queat, Cic. de Or. 3, 35, 142: incredi bilis accusatorum, id. Att. 4, 16, 8: infan-

       tiae   in  dicendo,  Quint.  5,  13,  38. — H.

       T r a n s f.,  infancy, early childhood :  quantum in infantia praesumptum est tempo-ris, adulescentiae acquiritur, Quint. 1, 1, 19: prima ab infantia.  from earliest infancy,  Tac. A. 1, 4: nostra infantia caelum hausit Aventini, Juv. 3, 85. — Of animals, the youth,  etc. : asini, Plin. 8, 44, 69, § 171: cervi ab infantia educati, id. 10, 63, 83, § 18'2.— Of inanim. things : sed est sua %tiam studiis infantia, Quint. 1, 1, 21: po-mi, Plin. 15, 19, 21, § 80: vinum cum in infantia est, dulce, Macr. S. 7, 7.—2.  ^ ec ' ond childhood, childishness :  cum voce tre-mentia membra . . . madidique infantia nasi, Juv. 10, 199. — f$.  Collect.,   the young, children :  irritandae ad discendum infantiae, Quint. 1, 1, 26: surculi infantiae adalligati, Plin. 32. 2,11, § 24.

       infantlClda,  ae,  m.  and/, [infans-cae-do],  a child-murderer, an infanticide  (late Lai.), Tert. Apol. 4; id. ad Nat. 1, 15.

       infantlCidium,  n,  n.  [infanticida], child-murder, infanticide  (late Lat.), Tert. Apol. 2.

       infantilis,  e,  adj.  [infans],  of  or  belonging to infants  or  little children  (post-class.): vestis, Dig. 34, 2, 25: blandimenta, Just. 17, 3, 20:   uterus,  little, young,  App. M. 5,

       p. 164, 12. —Hence, adv.:  infantiliter,

       like a child,  Hier. Orig. in Jer. Hoin. 1, p. 750.

       infontO,  s~ire,  v. a.  [id.],  to nourish  or feed as an infant  (late Lat.), Tert. adv. Marc. 1, 14.

       infantula,  ae,/  dim.  [id.],  a little girl (post-class.), App. M. 10, p. 252,15; Sid. Ep. 7, 2 al.

       infantulus,  h  m - dim.  [id.],  a little infant  (post-class.), App. M. 8, p. 207, 39; Nazar. Paneg. Const. 16, 6; Hier. in Isai. 3, 7, 16.

       in-farcio (infer cio)    si, sum and

       turn, 4,  v. a.  I.  To stuff into  any thing. A, Lit.: in eas partes largum salem in-farcito, Col. 12, 53, 2: crumenis turpe lucrum, Prud. Psych. 459. —  Pass.:  parietes quos appellant formaceos, inferciuntur ve-rius quam struuntur, Plin. 35, 14, 48, § 169. — B. T r o p.: inferciens verba, Cic. Or. 69, 231; Tert. Anim. 6.—II. Aliquid aliquare, to stuff with  something: bracteas leviore materia, Plin. 33, 1, 6, § 25: se cibo, Lact. Most. Pers. 49, 3: crinibus, Tert. Pall. 4: stercoribus, id. adv. Marc. 3, 10.

       infarsUS  and  infcrSUS,  a, urn,  Part, from infarcio.

       t  in-fascinabllis,  e,  adj.  [2. in-fasci-no],  that cannot be bewitched,  Gloss. Philox.

       t  in-fescinate,  adv.  [*<*•]>  toitfiout being bewitched,  Gloss. Philox.

       in-fastldlbllis,  e,  adj., not to be loathed, not repulsive:  sedulitas, Cassiod. Inst. Div. Litt.16.

       in-fastldltUS,  a, um,  adj., not loathed, not loathsome  (late Lat.): cadaver, Sid. Carm. 16,124: suggestio, Cassiod. Var. 5,41.

       in-fatig^abllis,  e,  adj., indefatigable (post-Aug.): cursus, Plin. 28, 19, 78, § 257: quiddam est virtus, Sen. Vit. Beat. 7: animus, id. Ep.  66med.;  Lact. 7, 27  I'm.;  Macr.

       s. l, 21, 17.— Adv.:  in-fatlgabiliter,

       indefatigably:  gaudere, Aug. Ep. 32 ad Paul.

       in-fatlgcitus,  a , um,  adj., unwearied (late Lat.): viatrix, Mart. Cap. 6, § 582.

       X  in-fatlffO,  are,  v.  a.,  not to weary, Not. Tir. p. 118.

       infatuatio,  6nis,/. [infatuo],  infatuation  (late Lat.), Hilar, in Job, 3, p. 219.

       infatUO,  *ivi, iitum, 1,  v. a.  [in-fatuor], to make a fool of, to infatuate  (class.): ali-quem, Cic. Phil.*3, 9. 22; id. Fl. 20. 47; Sen. Suas.  2 Jin.:  verbis, Auct. B. Afr. 16, 1: quemque adulatio infatuat, Sen. Ep. 59 med. :  hominem, Ainm. 15, 8, 2. — H. Transf.,   to deprive of taste, make flat': infatuatum sal, Hier. Ep. 2, 6.

       in-faustus,  a , um,  adj., unfortunate, unpropitious  (poet, and post-Aug.): infau-stas exurite puppes, Verg. A. 5, 635: no-men, id. ib. 7, 717: auspicium, id. ib. 11, 347: gradus, Ov. M. 3, 36: dies, Tac. H. 2, 91: castra, id. A. 1,  30.—Neutr. subst.:  j n _ faustum,  i, w., a  misfortune:  infausto Atheniensium, Plin. 16, 36, 66, § 169.—^ldu:
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       infauste,  unfortunately  (late Lat.), Cassiod. An. 12.

       in-favdrabllis ?   e >  adj., unfavorable (post-class.): sententia, Dig. 37, 6, 6.— Adv. : iu-fav6rabllitcr,  unfavorably:  re-spondere, Dig. 50, 2, 2, § 6.

       1. infectlO,  onis, / [2. in-factus],  a non-performance  of a thing,  a doing nothing  (late Lat.): fortunae (al. effectione), Eum. Pan. ad Const. Caes. 18, 6.

       2. infectlO,  onis,/. [inficio],  a dyeing (late Lat.): capillorum, Theod. Prise. 1, 1: purpurae, Ambros. Apol. David, 8, § 45.

       *  infectlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  pertaining to dyeing. —Only  subst. plur.:  infectl-va,  orum,  n., dye-stuffs, dyes,  Vitr. 7,14, 2.

       infector,  oris,  m - [ id ], «  dyer  (class.): eum infector moratur, Cic. Fam. 2. 16, 7: lanarum, Plin. 20, 7, 25, § 59. —  Adj., dyeing:  infector ille sucus, Plin. 11, 3,2, § 8.

       infectoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  that serves for dyeing  (late Lat.): alumen, Marc.

       Emp. 4.— Subst.:  infectorium, "j  n -i  a

       dye-house,  Gr.  (3a(peiov,  Gloss. Philox.

       infectrix./  [id.],  one that infects  (eccl. Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. II. 105.

       1. infcctUS,  a, um,  adj.  [2. in-factus].

       1.  Not made  or  done, unwrought, unmade, undone, unperformed, unfinished  (class.): ubi cognovit, opera quae facta infectaque sient, Cato, R. R. 2, 1: ea, quae sunt facta, infecta refert, Plaut. Am. 3, 2, 3: et id, quod indicatum non sit, pro infecto haberi opor-tere, Cic. Inv. 2, 27, 80: omnia pro infecto sint,  let all be regarded as undone,  Liv. 9, 11, 3: infecta pace,  without having effected a peace,  Ter. Eun. 1, 1, 8; Liv. 37, 1, 6; 32, 37, 5: damnum infectum,  a loss which has not yet happened, but is only anticipated: qui in pariete communi demoliendo damni infecti (nomine) promiserit, Cic. Top. 4, 22; id. Verr. 2, 1, 56, § 146; so, damni infecti, Plin. 36, 2, 2, § 6; cf. Dig. 39, 2, 2; 43, 15,1, § 5; Gai. 4, 31 al. (for Verg. A. 6, 742, v. infl-cio): infectis iis, quae agere destinaverat, ab urbe proflciscitur,  without having accomplished those things,  Caes. B. C. 1, 33; so, re infecta,  without accomplishing the matter,  id. B. G. 7, 17, 5 ; Liv. 9, 32, 6 ; Quint. 9, 3, 73; cf.: infecta dicta re eveni-ant tua, Plaut. Am. 2,1, 85: infectis rebus, Sail. J. 28, 4; Nop. Milt. 7, 5; and: infecto negotio, Sail. J. 58  fin.:  victoria,  without having gained the victory,  Liv. 9, 23, 11: ar-gentum,  uncoined,  id. 34, 10,4; cf. aurum, Verg. A. 10, 528: infecta dona facere,  to render unmade, to revoke,  Plaut. Most. 1, 3, 27: infectum reddere,  to make void, of no effect, id. ib. 4, 3, 23: facta atque infecta,  things done and not done,  i. e.  true and false,  Verg. A. 4, 190; Stat. Th. 3, 430: rudis atque infecta materies,  unwrought,  Petr. 114: telas-que calathosque infectaque pensa repo-nunt,  unfinished,  Ov. M. 4, 10.—H.  Impossible :  nihil jam infectum Metello "credens, Sail. J. 76,1; so,mira et paene infecta App. M. 1, p. Ill, 25.

       2. infbetus,  a , um,  Part.,  from inficio.

       3. infbctllS,  us,  m.  [inficio],  a dyeing (post-Aug.).—In  abl:  lanarum, Plin. 8, 48, 73 ;  § 193.

       infecunde,  adv.,  v. infecundus.

       in-fecundltas,  "tis, / [infecundus], unfruitfulness  (post-Aug.): agrorum. Col. prooem. 1,1: terrarum, Tac. A. 4, 6: apum, Plin. 11.16.16, § 50: bienni, Sail. H. Fragrn. 3, 1 Dietsch.

       in-feCUndllS,  a, um,  adj., unfruitful (rare): ager frugum fertilis, arbore infecundus, Sail. J. 17, 5; Verg. G. 2, 48; Ov. Tr. 3, 14, 34.—  Comp.:  infecundior materia, Col.

       2,  4, 7. — *  Adv.:  infecunde,  unfruit-fally,  i. e.  meagrely, sparingly:  infecunde atque jejune laudare, Gell. 19, 3, 2.

       in-felicitas,  atis, / [infelix],  ill-luck, misfortune  (rare but class.): quid hoc infe-licitatis? Ter. Ad. 4, 5, 5: haruspicum, Cic. Div. 2, 29  fin.:  gravior, Liv. 40, 55  fin.  al.— Plur.:  miseriae et infelicitates,  calamities, App. Dogm. Plat. 2, p. 17, 37.

       infcllCltcr,  adv.,  v. infelix  fin.

       infellCltO ( or  infellCO,  v. infra), are, 1,  v. a.  [infelix],  to render unhappy, make wretched, plague  (ante-class.): di me et te infelicitent, Plaut. Cas. 2, 3, 30 (Ritschl et M^S.; al. infelicent): Hercle ilium infelici-
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       tent di, id. Merc. 2, 3, 99 (Ritschl; al. infelicent) : ut te di omnes infelicitent, Caecil. ap. Non. 126, 26 (but Com. Fragm. v. 114 Rib., infelicent).— Form infelico: di ilium infelicent omnes, Plaut. Poen. 2, 1, 1.

       in-felix,  iciSi  adj., unfruitful, not fertile :  vulgus infelicem arborem earn appel-lat, quoniam nihil ferat, nee seratur un-quam, Plin. 24, 9, 41, § 68; cf. id. 16, 26, 45, § 108; hence, of the  gallows,  Cic. Rab. Perd.

       4,  13 ; cf. Liv. 1, 26, 6 : tellus frugibus, Verg. G. 2, 239; cf. ib. 2, 314: lolium, id. E. 5, 37. — II.  Trans  f. A.  Unfortunate, unhappy, miserable  (class.): crux infelici et aerumnoso comparabatur, Cic. Verr. 2,

       5,  62, § 162: homo miserrimus atque infe-licissimus, id. Rose. Am. 41, 119: patria, Verg. A. 9, 786: fama, id. ib. 12, 608.—With gen. :  animi Phoenissa, Verg. A. 4, 529 : fldei, Sil. 12, 432: ausi, id. 9, 627.—  Comp. : infelicior domi quam militiae, Liv. 5, 12, 1. —  Sup.:  femina, Quint. 8, 5, 21. — B. Act, causing misfortune  or  calamity, unlucky, calamitous:  infelix rei publicae, Cic. Phil. 2, 26, 64: terra fingenti Prome-theo, Prop. 3, 5, 7: thalamus, Verg. A. 6, 521: balteus, id. ib. 12, 941: vates.  prophetess of ill,  id. ib. 3, 246: erga plebem stu-dium, Liv. 3, 56, 9: opera, Quint. 10, 1, 7: sollicitudo, id. 12,10, 77: paupertas, Juv. 3, 152 al.— Hence,  adv.:  infellCltcr,  un -happily, unfortunately:  fit mihi obviam infeliciter, Ter. Eun. 2, 3, 36: tentata res, Liv. 1, 45, 3: totiens temptata arma, id. 2, 35, 8.— Comp.:  infelicius, Sen. Contr. 5, 33; Quint. 8, 6, 33. —  Sup.:  infelicissime, Aug. Civ. Dei, 12, 13.

       $  infendere  kimeTvai, e^KXti/JLaTtacu, Gloss. Philox.

       $  infendltor  o-i'i^ko?,  Gloss. Philox.

       infbnSC,  adv.,  v. infensus  fin.

       infbnso,  are,  v. a.  and  n.  [infensus],  to treat in a hostile manner, to ravage, destroy (Tacitean). I,  V. a.:  bello Armeniam, Tac. A. 13, 37: pabula, id. ib. 6, 34.—II.  V. n., to act like an enemy, to be hostilely disposed : quasi infensantibus Dis, Tac. A. 13, 41.

       infensilS,  a, um,  adj.  [2. in-fendo],  hostile, inimical, enraged  (class.; cf. infestus): infenso atque inimico animo venire, Cic. Verr. 2, 2, 61, § 149.—With  dat:  Drances infensus Turno, Verg. A. 11,122: opes prin-cipibus infensae,  dangerous,  Tac. A. 11, 1. — With  in  and  ace.:  infensioribus in se quam in ilium judicibus, Liv. 39, 6, 5: in-fensius servitium.  hard, oppressive,  Tac. A. 1, 81: valetudo,  illness, sickness,  id. ib. 14, 56; 4, 48; Suet. Vit. 14; Vop. Aur. 36.— Sup.:  infensissima virtus, Aug. cont. Jul. Pelag. 6, § 34. — Hence,  adv.:  infense, hostilely, bitterly  (class.): quis Isocrati est adversatus infensius? Cic. Or. 51, 172: in-fense invectus, Tac. A. 5, 3.

       infer, a , um, v. inferus  init.

       in-ferax,  acis,  adj., unfruitful  (late Lat.): silvae, Hier. Homil. ex Orig. 2.

       infbrciO, v - infarcio.

       inferi,  orum, v. inferus, I. B.

       inferiae.  arum, /.  plur.  [inferi],  sacrifices in honor of the dead  (class.);  nom., Ov. M. 13, 613;  abl.,  id. Ib. 454: alicui infe-rias afferre, Cic. N. D. 3,16, 42; cf.: absenti ferat inferias, Verg. A. 9, 215; so, referre, Hor. C. 2, 1, 28: alicui dare, Ov. F. 5, 422: mittere, id. M. 11, 381: accipere, id. ib. 8, 488: inferias alicui facere, Tac. H. 2, 95: inferias his annua religione instituit, Suet. Calig. 15; id^Claud. 11; id. Vit. 11 al.

       *  inferialis,  e ,  adj.  [inferiae],  of  or  belonging to a funeral:  officia, App. M. 8, p. 204. — Hence,  inferialia,  orum,  n. plur., —  inferiae,  sacrifices to the dead, Gloss. Philox.

       inferior, v - inferus, n.

       1.  inferiUS,  adv.,  v. infra.

       2. inf eriUS,  a, um,  adj.  [infero],  that is offered  or  sacrificed  (ante- and post-class.): vinum,  sacrificial wine,  Cato, R. R. 132, 2; 134, 3; Am. 4, 138.

       in-fbrmentatus, a, um,  adj., unleavened  (late Lat.): panes, Paul. Nol. Carm. 23, 47.

       t  in-fermentum,  i,  n., unleavened bread,  Gloss. Philox.

       infernalis,  e,  adj.  [infernus],  nether, lower, belonging to the lower regions, infernal  (post-class.): nox, Alcim. Avit. 2, 290:
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       Juppiter, i. e.  Pluto,  Prud. adv. Symm. 1, 389.

       infernaS, i tis   adj.  [infernus],o/or/rora the lower country, lowland  (rare): abies, Plin. 16, 39, 76, § 197 ; Vitr. 2, 10 : navicularii, Inscr. Orell. 1084: terra, Mart. Cap. 6, § 603.

       inferne  adv.,  v. infernus, a,  um, fin.

       inferilUS,  a >  um >  ac 0'- [ m f er L  lower, that which lies beneath  (mostly poet, and post-Aug.). I. In gen.: hie sese infernis de partibus erigit Hydra,  from beneath,  Cic. poiit. N. D. 2, 44,114: superi infernique Di, Liv. 24, 38, 8: stagna, id. 8, 24, 3: auster, Plin. 2, 47, 48, § 128: mare,  the Tuscan Sea, Luc. 2,400.—H. In par tic, .underground, belonging to the Lower Regions, infernal: rex,  Pluto,  Verg. A. 6, 106 : Juno,  Proserpine,  id. ib. 6,138: sedes, id. ib. 8, 244: tene-brae, id. ib. 7, 325: infernas umbras carmi-nibus elicere,  to raise the dead by magical incantations,  Tac A. 2, 28: palus,  the Styx, Ov. F. 2, 010: ratis,  Charon's boat,  Prop. 3,

       5,  14 (4, 4, 14 Mull, infernas rates) : rota, Ixion's wheel,  id. 1, 9, 20: sorores,  the Furies,  Claud, ap. Ruf. 1, 27 : aspectus, Tac.

       G. 43.—B.  Substt.    l. infernum, i,  n -,

       the depths of the earth :  ex inferno audiri, Jul. Obseq. 105 al.—  2. infemUS,  i, »».,

       hell  (eccl. Lat.), Ambros. in Psa. 48, §§ 22, 24; Vulg. Job, 17, 13 ; id. Psa. 9, 18. — 3. inferni,  <">rum,  m., the shades below : Theseus infernis, superis testatur Achilles, Prop. 2,1, 37; 2, 28,  49.-4. infema, orum,  n.  a.  The lower parts of the body, the abdomen,  Plin. 25, 5, 21, § 51. — "b.  The infernal regions,  Tac. H. 5, 5 ; Sol. 43, 2 ; Sen. Here. Fur. 428.—In eccl. Lat. = infernus,  hell,  Lact. 6, 3, 11; Vulg. Job, 21, 13. —Hence,  adv.:  inferne,  oelow, beneath  (a favorite word of Lucr.), Lucr. 6, 597 (opp. superne); id. 6, 764; 187.

       in-fero,  intiili, illatum, inferre,  v. a., to carry, bring, put,  or  throw into  or  to  a place (class.); constr. with  in  and  ace, ad, or the  dat.  I. L i t. (a) With  in  and  ace.: in equum,  to bring  or  set upon a horse,  Caes. B. G. 6, 29: coronam in curiam, Liv. 44,14, 3: Scipio lecticula in aciem inlatus, id. 24, 42, 5: in portum quinqueremes, id. 28, 17, 5; cf. id. 26, 21, 6 ; 10, 2, 13 : arma in Ita-liam, Nep. Ham. 4, 2: bello in provinciam illato, Cic. Fam. 15, 2, 1; id. Sest. 27, 58 ; Liv. 9, 25, 2.— (/3)  With  dat.:  semina arvis, Tac. A. 11, 54: fontes urbi, id. ib. 11,13; cf.: pedem aliquo,  to go  or  proceed to  a place, Cic. Caecin. 14, 39: spolia opima templo, id. 4, 20.—(7) With  ad:  scalas ad moenia,  to set against the walls,~Liv.  32, 24, 5.—  (6) Absol.: inferri mensam secundam jussi,  to be served «p, Plin. 9, 35, 58, § 120: gressus, Verg. G.4, 360.—B.  To throw upon, apply to  any thing; esp. of tire,  to set fire to :  tectis et templis ignes inferre conati sunt,  to set fire to,  Cic. Cat. 3, 9, 22; cf.: aliquid in ignem, Caes. B. G. 6,18.— C. In  parti c. 1.  To bring to a place for burial, to bury, inter:  ne quis sepulcra deleat, neve alienum inferat, Cic. Leg. 2, 26, 64: reliquias ejus majorum tumulis inferri jussit, Just. 11, 15.—2.  To furnish, pay  (a tribute or tax): tributum alicui, Col. 1, 1, 11 : vicesimam, Plin. Pan. 39, 6: septingenta milia aerario inferenda, id. Ep. 2, 11, 20.— 3.  To give in, enter  (an account): sumptum civibus, Cic. Fl. 19, 45: rationes falsas, id. ib. 9, 20: rationibus,  to bring into account,  Col. 1, 7, 7: aliquid in rationes^ Dig. 34, 3, 12. — 4. M i 1 i t.: signa (arma) in hostem, or hosti,  to bear the standards against the enemy, to attack, make an attack upon :  conversa signa in hostes inferre,  to wheel about and attack, Caes. B. G. 2, 26 ; Liv. 6, 29, 2 ; 9, 27, 12 ; saep. with  dat. :  trepidantibus inferunt signa Romani, id. 3, 18, 8; 8, 30, 7; Curt. 8, 14, 15: signa patriae urbi, Cic. .Fl. 2, 5; Liv. 28, 3, 13; so, inferre arma, Nep. Dat.

       6,  5: pedem,  to advance, attack,  Liv. 10, 33, 4 ; so, gradum : gradum acrius intulere Romani. id. 35,1. 9: bellum alicui,  to make war upon, to wage war against,  Cic. Pis. 34: bellum Italiae, id. Att. 9,1, 3; bellum contra patriam, id. Phil. 2, 22. 53: arma,  to begin a war, commence hostilities,  Liv. 1, 30, 8.—5, Se,  to betake  one's  self to, repair to, go into, enter,  esp. with the accessory notion of haste and rapidity. — With  dat.: visa vi quadam sua inferunt sese homini-bus  noscitanda,  present, offer themselves,
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       Gell. 19, 1, 15 : lucus erat, quo se Numa sine arbitris inferebat, Liv. 1, 21, 3: se fo-ribus, Verg. A. 11, 36: se flammae, Veil. 2, 74.—With a play upon I. /?, supra: me inferre Veneri vovi jam jentaculum (cf. the context), Plaut. Curc.l, 1, 72.— With  in  and ace.:  se in periculum capitis atque in vitae discrimen,  to rush upon, expose one's self to, Cic Balb. 10, 25: cum se in mediam con-tionem intulisset, Liv. 5, 43, 8; 4, 33, 7 ; 7, 17, 5; 24, 16, 1 al.— Absol.:  viden' igna-vum, ut se inferat!  how he struts! how proudly he walks!  Plaut. Mil. 4, 2, 54: ut magnifiee infert sese, id. Ps. 4, 1. 7: atque etiain se ipse inferebat,  presented himself came unbidden,  Cic. Caecin. 5; Liv. 2, 30,13; 22, 5, 5 ; Tac. H. 4, 66 ; id. Agr. 37; Curt. 4, 12, 14 al.— II.  Trop. A. In gen., to bring forward, introduce ; to produce, make, excite, occasion, cause, inflict:  in re severa delicatum aliquern inferre sermonem, Cic. Off. 1, 40. 144 : mentionem,  to make mention, to mention,  Liv. 4, 1, 2: spem alicui, Caes. B. G. 2, 25 : quam maximum terro-rem hostibus, id. ib. 7, 8: alicui injuriam, id. ib. 54; Val. Max. 8, 1, 6 ; cf.: injuriis in socios nostros inferendis, Cic. Sest. 27, 58: calamitatem, Caes. B. G. 1, 12 : turpitudi-nes, Cic Phil. 14, 3, 9: crimen proditionis alicui, id. Verr. 2, 5, 41, § 106 : periculum civibus, id. Sest. 1, 2: probrum castis, la-bem integris, infamiam bonis, id. Cael. 18, 42: moram et impedimentum alicui rei, id. Inv. 1,9,12: mortem alicui per scelus, id. Mil. 7,17: pestilentiam agris, Liv. 5,14, 3: vim vitae suae,  to lay violent hands upon one's self,  Veil. 2, 45: vim et manus alicui, Cic. Cat. 1, 8, 21: vim alicui, Tac. A. 15, 5; Suet. Claud. 16; 37: vulnera hostibus,  to give wounds to, to wound,  Caes. B. C. 2, 6: delectari criminibus inferendis, Cic. Lael. 18, 65: litem capitis in aliquern, id. Clu. 41, 116: alicui crimen proditionis, id. Verr. 2, 5, 41, § 106: judicium,  to judge (post-class.), Dig. 5, 2, 4: prima peregrinos obscena pecunia mores intulit, Juv. 6, 299. —B. In partic,  to conclude, infer, draw an inference,  Cic. Inv. 1, 47, 87; Quint. 5, 11, 27.

       infersUS,  Part. , from infercio.

       $  in-fertllis,  e,  adj. ,  unfruitful, ajovos, Gloss. Philox.

       $  in-fertllltas,  atis,/.,  unfruitfulness,

       uyovia,  GIOSS. PhiloX.

       infertor.  or ^ s >  m - (infero),  one who serves up dishes, a waiter, steward,  7rapa#t-th9,  Gloss. Philox.; Schol. Juv. 5, 83; 9,109.

       infertllS,  a >  um >  Part.,  from infercio.

       inferus,  a ?  um  (ante-class, collat. form of the  nom. sing,  infer; ubi super inferque vicinus permittet, Cato, R. R. 149),  adj.  fcf. Sanscr. adh-aras, adh-amas, the rower, lowest; and Lat. infra],  that is below, underneath, lower;  opp. superus. I.  Posit. £^ m In gen.: inferus an superus tibi fert Deus funera, Liv. Andr. ap. Prise, p. 606 P.; cf.: Di Deaeque superi atque inferi, Plaut. Cist. 2,1, 36; Ter. Phorm. 4. 4, 6; cf also: ut ex tam alto dignitatis gradu ad superos vide-antur deos potius quam ad inferos perve-nisse, Cic. Lael. 3, 12: limen superum infe-rumque salve, Plaut. Merc 5,1,1: ut omnia supera, infera, prima, ultima, media vide-remus, Cic. Tusc 1, 26, 64: loca,  the lower parts,  id. Arat. 474: fulmina,  that come out of the ground,  Plin. 2, 52, 53. § 138: aqua, that falls down, rain-water,  Varr. ap. Non. 1, 221: mare inferum,  the Lower,  i. e.  the Tuscan Sea  (opp. mare superum, the Upper or Adriatic Sea), Mel. 2, 4; ITin. 3, 5, 10, § 75; Cic. Att. 9, 3,1; id. de Or. 3,19 et saep. also without mare : navigatio infe-ro,  upon the 'Tuscan Sea,  id. Att. 9, 5, 1.— B. In  partic,   underground, belonging to the Lower World :  inferi,  orum,  m. (gen. inferum for inferorum, Varr. ap. Macr. S. 1, 16; Sen. de Ira, 2,-35).  the inhabitants of the infernal regions, the dead :  triceps apud inferos Cerberus, Cic. Tusc. 1, 5, 10; si ab in-feris exsistat rex Hiero,  were to rise from the dead,  Liv. 26, 32: si salvi esse velint, Sulla sit iis ab inferis excitandus,  to be raised from the dead,  Cic. Cat. 2, 9, 20: inferorum animas elicere, id. Vatin. 6,14: ad inferos poenas parricidii luere,  in the infernal regions,  id. Phil. 14,12,32: ab inferis excitare aliquern, i. e.  to quote the words of one deceased,  id. Or. 25, 85; id. Brut. 93, 322.

       INFE

       II.  Comp.:  inferior, ius ,  lower  in situation or place. £. Lit.: spatium, Caes. B. G. 7, 46, 3 : locus, id. ib. 2, 25 : pars, id. ib. 7,35: ex inferiore loco dicere,/rowi  below  (opp. ex superior© loco, from the tribunal), Cic Att. 2, 24, 3; cf. superus, II. A.: onerosa suo pondere in inferius feruntur, downwards,  Ov. M. 15, 241:  scriptura, Cic.

       inv. 2,40,117.—  piur. subst.:  inferiores

       um,  m., the people of the lower part of the city,  Auct. B. Alex. 6, 3. — B. Trop. 1. Subsequent, later, latter,  in time or succession : erant inferiores quam illorum aetas, qui, etc.,  lived later, were younger,  Cic. Q. Fr.3, 5,2; cf.: aetate inferiores paulo quam Iulius, etc, id.Brut.49,182; and: inferioris aetatis esse, id. ib. 64, 228: inferiores quin-que dies,  the latter,  Varr. L. L. 6, § 13 Mull. —2.  Inferior  in quality, rank, or number. (a)  With  abl.specif:  voluptatibus erant inferiores, nee pecuniis ferme superiores, Cic. Rep. 2, 34: inferior fortuna, id. Fam. 13, 5, 2: dignitate. auctoritate, existimatio-ne, gratia non inferior, quam qui umquam fuerunt amplissimi, id. Q. Fr. 1, 3, 6: inferiores animo, Caes. B. G. 3, 24: quemadmo-dum causa inferior, dicendo fieri superior posset, Cic. Brut. 8: erat multo inferior na-vium numero Brutus, Caes. B. C. 1, 57. — With  abl.:  ut humanos casus virtute inferiores putes, Cic. Lael. 2.—(/3) With  in  and abl.:  in jure civili non inferior, quam ma-gister fuit, Cic Brut. 48, 179.—( 7 )  Absol.: inferiores extollere, Cic. Lael. 20, 72; cf. id. ib. § 71: invident homines maxime paribus aut inferioribus, id. de Or. 2, 52. 209 ; cf.: indignum est, a pari vinci aut supe-riore, indignius ab inferiore atque humi-liore, id. Quint. 31: supplices inferioresque, id. Font. 11: ordines, Caes. B. C. 1, 46: cru-delis in inferiores, Auct. Her. 4,40: non in-feriora secutus,  naught inferior,  Verg. A. 6, 170.

       III.  Sup.  in two forms:  infimus ( or infumus)  and  Imus. A.  Form infl mus (infumus), a, um,  lowest, last (=  imus; but where the lowest of several objects is referred to, infimus is used, Cic N. D. 1, 37, 103 ; 2, 6, 17 ; v. Krebs, Antibarb. p. 588). 1. Lit.: stabiliendi causa singuli ab infimo solo pedes terra exculcabantur, Caes. B. G. 7, 73, 7 : ab infimis radicibus montis. id. B. C. 1,41, 3; 1,42,2: cum scrip-sissem haec infima, Cic Q. Fr. 3,1,6: ab in-fima ara,  from the lowest part of the altar, id. Div. 1, 33; cf.: sub infimo colle,  the foot, Caes. B. G 7, 79. —  Subst.:  infimum,  i, n., the lowest part, bottom,  in the phrase: ab infimo,/rom  below, at the bottom,  Plaut. Most. 3, 2, 140: collis erat leniter ab infimo acclivis, Caes. B. G. 7, 19, 1 (for which, ab imo; v. below, B. 1.): stipites demissi et ab infimo revincti, id. ib. 7, 73, 3; cf. Sen. Q. N. 3, 30, 4; 6, 4,1; so, ad infimum,  at the bottom,  Caes. B. G. 7, 73, 3: collis passus circiter CC. infimus apertus,  at the bottom, id. ib. 2, 18, 2.-2. Trop.,  lowest, meanest, basest  in quality or rank: infima faex po-puli, Cic. Q. Fr. 2, 6; cf.: condicio servorum, id. Off. 1, 13: infimo loco natus, id. Fl. 11: summos cum infimis pari jure retinebat, id. Ofl'. 2, 12: humilitas natalium, Plin. 18, 6, 7, § 37: preces,  the most humble,  Liv. 8, 2; 29, 30.— Hence,  infime,  adv.,  only trop.,  at the bottom  (late Lat.): quid sum-me est, quid infime, Aug. Ep. 18, 2. — B. Form imus, a, um,  the lowest, deepest, last  (= infimus ; but when opp. to sum-mus, to express a whole from end to end, imus is used; v. Suet. Aug. 79; Quint. 2, 13, 9 ; Liv. 24, 34, 9 ; Cic. Bosc. Com. 7, 20; Hor. Ep. 1, 1, 54 ; cf. Krebs, Antibarb. p. 588). 1. Lit.: ab inns unguibus usque ad verticem summum, Cic. Rose Com. 7, 20: terra ima sede semper haeret, id. Rep. 6, 18 : fundo in imo,  at the very bottom, Verg. A. 6, 581: vox,  the deepest bass  (opp. vox summa, the treble), Hor. S. 1, 3, 7 ; Quint. 11, 3, 15 : conviva,  that reclines at the bottom,  Hor. S. 2, 8, 40; Mart. 6, 74: ad imam quercum,  at the foot of the oak, Phaedr. 2, 4, 3: in aure ima,  at the bottom of the ear,  Plin. 11, 45, 103, § 205.—As substt.  A.  P lur - •'  imi,  orum,  m., the lowest, most humble :  aequalis ad maximos imosque pervenit clementiae tuae admira-tio.Sen. Clem. 1,1. 9: pacis et armorum superis imisque deorum Arbiter, Ov. F. 5, 665. — B. Imum   i>  n -i  ifi e bottom, depth, low

       est part.     Lit.: ab imo ad summum, Hor.

       5.  2, 3, 308: locus erat paulatim ab imo acclivis, Caes. B. G. 3, 19, 1 (for which, ab inflmo; v. above, A. 1.); so, tigna pau-lum ab imo praeacuta, id. ib. 4,17: suspi-rare ab imo,  to fetch a deep sigh,  Ov. A. A. 3, 675: (aures) instabiles imo facit,  at the bottom, at their roots,  id. M. 11, 177: aquae perspicuae imo,  down to the bottom,  id. ib. 5f 588.— Plur.:  ima summis mutare,  to turn the lowest into the highest,  Hor. C. 1, 34,12; Veil. 2, 2: ima,  the under world,  Ov. M. 10, 47.—With  gen.:  ima maris,  the bottom of the sea,  Plin. 32, 6, 21, § 64: ima montis. the foot of a mountain,  id. 4, 11, 18, § 40.— 2.  Trop.,with  respect to time or order, the, last  (mostly poet.): mensis, Ov. F. 2, 52.—Hence,  subst:  imum,  i?  n -i  ine   ^ as ^ the end :  nihil nostra intersit an ab sum-mo an ab imo nomina dicere incipiamus, Auct. Her. 3, 18, 30: si quid inexpertum seaenae committis .. . servetur ad imum, till the last, to the end,  Hor. A. P. 126: dor-miet in lucem ... ad imum Threx erit,  at last,  id. Ep. 1, 18, 35.

       in-fervefacio,  fcci, factum, 3,  v. a.

       (pass.  fTo, factus, fieri),  to cause to boil in any thing; or simply  to cause to boil, to boil:  infervefacito paulisper, Cato, R. R. 156, 7 : liquatum acetum. Col. 12, 17, 2 : cum infervefiunt, Scrib. Comp. 271: omnia infervcfacta, Col. 9,13, 5.

       infervef 10,  v. the preced. art.

       in-fbrveo ?   6 re >  v. n., to boil in  any thing;  to boil, seethe :  facito bis aut ter in-ferveat, Cato, R. R. 108; Cels. 5, 25, 4: mel Atticum ter infervere facito, Col. 12, 38, 5.

       in-fervesC0,  ferbui, 3,  v. inch, n., to boil down, to boil, to grow hot, be heated: fabae tertia pars ut infervescat, Cato. R. R. 90: mulsum quod inferbuit, Cels. 2, 30: hoc ubi inferbuit, Hor. S. 2, 4, 67: ne infervescat aqua sole,  be heated,  Plin. 19,12, 60, § 183. — Poet.: solem infervescere fronti arcet,  to burn on the forehead,  Sil. 13, 341.

       infbstatlO,  on\s,f  [infesto],  a disturbing, troubling  (post-class.), Tert. Apol. 1.

       infbstator,  oris,  m -  [id.],  a disturber, troubler  (post-Aug. and very rare), Plin. 6, 28, 32, § 143.

       infeste,  adv.,  v. infestus ^/m.

       infbstiviter,  adv.,  v. infestivus^m.

       in-festlVUS,  a, urn,  adj., not agreeable, not pleasant, inelegant  (post-class.): suba-gresti ingenio et infestivo, Gell. 1, 5, 3.— Adv.:  infestlVlter,  inelegantly :  cetera vertit non infestiviter, i. e.  quite elegantly, Gell. 9, 9. 9.   '

       infesto,  avi, atum, 1,  v. a.  [infestus],  to attack, trouble, molest, disturb, infest  (mostly post-Aug.). I. Lit.: Scylla latus dex-trum, laevum Charybdis infestant, Ov. M. 13, 730: eas insulas infestari beluis, Plin.

       6,  32, 37, § 205: morbis, id. 17, 24, 37, § 216: mari infestato latrociniis, Veil. 2, 73: vul-nera et nimius calor et nimium frigus infestant, Cels. 5, 26, 6  fin.:  hostem. Front. Strat. 2, 3, 16 : sagittis infestari, id. ib. 2, 13, 7 ; Sen. Ep. 71, 18 ; Lact. Epit. 59, 7.— II.  Transf,  in gen.,  to attack, destroy, injure, impair:  vinum minus infestat ner-vos, Plin. 23, 1, 22, § 39: aloe non infestat stomachum, id. 27, 4, 5, § 16: saporem, id. 15, 23, 25, § 92 : fons amaritudine infesta-tur, id. 2, 103, 106, § 228: rem familiarem, to impair,  Col. 1, 5, 7: animos,  to destroy, id. 11, 1, 22: animam, Sen. Contr. 3, 18, 10.

       in-fcstllS,  a, um,  adj.  [2. infestus for fenstus, from fendo ; whence defendo, in-fensus],  made unsafe, disturbed, molested, infested; unquiet, unsafe  (class.; cf. infen-sus). I e  Lit.: via excursionibus barbaro-rum infesta, Cic. Prov. Cons. 2, 4: iter, id. Phil. 12, 10: civitas, Li v. 3, 24: omnia infesta serpentibus, Sail. J. 89: sua tuta omnia, infesta hostium (omnia), Liv. 2, 49: vita. Cic. Rose. Am. 11: infestum agrum reddere,  to make unsafe,  Liv. 2, 11: mare infestum habere,  to disturb, render insecure.  Cic. Att. 16,1: infestam habere Macedonian!, Liv. 26, 24.—  Comp.:  infestior sa-lus, Cic. Plane. 1 : senectus. Liv. 1, 47. — Sup.:  infestissima pars Ciliciae, Cic. Fam. 2, 10, 3.—II.  Transf..   act., that renders unsafe, that acts in a hostile manner, hostile, inimical, troublesome, dangerous:  irru-pit in Galliam, quam sibi arm is animisque
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       infestam inimicamque cognovit, Cic. Phil.

       10,  10, 21: provincia huic victoriae maxi-me infesta, id. Lig. 8, 24: gens infestissima nomini Romano, Sail. C. 52: pestis infesta rei publicae, Cic. Cat. 1, 5: infestus in cog-natos, Auct. Her. 4, 40, 52: exercitu infesto in agrum Sabinum profecti, Liv. 2. 36; cf.: infestis signis Impetum facere, Caes. B. C. 3, 93; so freq.: infestis signis, Cic. Font. 16; Caes. B. G. 6, 7 ; 7, 52 ; Liv. 2, 30 al.: infestis pilis procurrere, Caes. B. C. 3, 93: infestis pilis proturbare, Tac. H. 1, 31  fin.:  infesto spiculo aliquem petere, Liv. 2, 20 : infesta tela ferre, Verg. A. 5, 582: infestis oculis conspici, Cic. Cat. 1, 7, 17 : infesta virtutibus tempora, Tac. Agr. 2 : scelus, Cic. Clu. 66, 188 : atque inimicus clamor, id. Verr. 2, 1, 5 : animo infestissimo ali-quem intueri, id. ib. 2, 5, 55: bellum, Liv. 9, 12: missus morbus infesto a numine, Juv. 13, 231.—Hence,  adv.:  infeste,  ^ os " tilely, violently, outrageously :  quae illi infeste in nos fecerint.Liv. 26, 13, 7; Veil. 2, 45, 3. —  Comp.,  Liv. 2, 55; 8, 33; 28, 29.— Sup.,  Cic. Quint. 21 (with inimicissime), Quint. 11, 8, 10.

       in-flbulo (-fiblo)  avi, {itum, 1,  v. a. [in-tibula],  to clasp, buckle,  or  button together, to close with a clasp  or  pin  (rare): infi-bulati sacrificabant flamines propter usum aeris antiquissimum aereis fibulis, Paul, ex Fest. p. 113 Mull. ;  Serv. Verg. A. 4, 262.—

       11.  Fsp. j\. Med. t. t.: adulescentulos interdum vocis, interdum valetudinis causa, to infibulate,  Cels. 7,25,3.—B. In cookery, to fasten together  that which is larded or stuffed, Apic. 8, 7, § 372.

       inf icete  and  inf icetus, v  infac . inflCiae,  v. infltiae.

       1. inflCienS,  entis,  Part.,  from infi-cio.

       2. inficiens,  entis,  adj.  [2. in-facio], that does nothing, inactive  (ante-class.): homo, Varr. L. L. 6, § 78 Mull.: apes (with inertes), id. R. R. 3,16, 8.

       in-flC10,  njci, fectum, 3,  v. a.  [in-facio], to put  or  dip into  any thing; hence, I. L i t., to stain, dye, color, tinge with :  quia tibi suaso infecisti pallulam, Plaut. True. 2, 2, 16: omnes se Britanni vitro inficiunt. Caes. B. G. 5, 14: lana infecta conchylio, Plin. 32, 7, 25, § 77: arma infecta sanguine, Verg. A. 5, 413 ; cf. : locum sanguine, Tac. H. 2, 55: diem,  to discolor, darken,  Ov. M. 13, 601: populi sole infecti. nondum exusti, Plin. 6, 19, 22, §70: palpebrae mulieribus infectae quotidiano, Plin. 11, 37, 56, § 154: vestis ita infecta, id. 28, 7, 23, § 83 ; cf.: tinguntur sole populi, jam quidem infecti,  darkened, tanned,  id. 6, 19, 22, § 70: albus ora pallor inficit,  covers,  Hor. Epod. 7, J5; cf.: virgo inricitur teneras ore rubente genas, Tib. 3, 4, 32.—B. Transf. I.  To mixwith  something: poculaveneno, Just. 21,4: hoc  (abl.) amnem inficit, Verg. A. 12, 418. — 2. I  n par tic, in a bad sense,  to taint, infect, spoil:  pabula tabo, Verg. G. 3, 481; cf.: Gorgoneis Alecto infecta venenis,  imbued, id. A. 7, 341: mel infectum fronde,  that has a taste of leaves,  Plin. 11, 13, 13, § 32.—H. Trop. A. In gen.: sapientia nisi alte descendit et diu sedit animum non colo-ravit sed infecit,  has merely tinged,  Sen. Ep. 71, 31: si ilia (humanorum divinorum-que notitia) se non perfuderit, sed infece-rit, id. ib. 110, 8; cf.: (vestes) quarum gene-rosi graminis ipsum Infecit natura pecus, Juv. 12, 41. — B. In partic. 1.  To instruct in  any thing (syn. imbuere):"jam in-fici debet (puer) iis artibus, quas si, dum est tener, combiberit, ad majora veniet parati-or, Cic. Fin. 3. 2, 9: animos teneros et rudes inficiunt et fiectunt, ut volunt, id. Leg. 1, 17  fin. —2.  T° spoil, corrupt, ivfict  (syn. corrumpo): nos umbris, deliciis. otio . . . desidia animum infecimus, Cic. Tusc. 5, 27, 78: inficimur opinionum pravitate, id. ib. 3, 2: vereor ne hoc quod infectum est ser-pat longius, id. Att. 1, 13, 2: cupiditatibus principum et  vitiis  infici solet tota civitas, id. Leg. 3, 13, 30: elui difficile est; non eiiim inquinati sumus, sed infecti, Sen. Ep. 59,9: artibus infectus, Tac. A. 2, 2.—Poet. : infectum eluitur scelus ( — quo se infece-runt), Verg. A. 6,742 Forbig. and Conington ad loc.

       inflClOr,  v. infitior.

       in-fidelis,  e >  adj., that cannot be ?-e-
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       |  lied upon, unfaithful, faithless.  I. In gen. (rare but class.): si hoc sibi sument, nul-lam esse fidem, quae infideli data sit, Cic. Off. 3, 29, 106 : Bellovaci, qui ante erant per se infideles, Caes. B. G. 7, 59: non inn-deles arbitrae Nox et Diana, Hor. Epod. 5, 50: obsecro, infidelior mihi ne fuas, quam ego sum tibi, Plaut. Capt. 2. 3, 83: ut ex in-fidelissimis (sociis) firmissimos redderem, Cic. Fam. 15, 4, 14: silex ad structuram in-fidelis, Plin. 36, 22, 49, § 169: infidelis recti magister est metus, Plin. Pan. 45. — H. In p a r t i c., in eccl. Lat.,  unbelieving, infidel: Christiani, Salv. de Gub. 5  init. — Adv.:  jn-fldeliter,  faithlessly, perfidiously :  nee me minus putarem reprehendendum, si in-utiliter aliquid senatui suaserim quam si infideliter, Cic. Brut. 2,1, 2; Vulg. Isa. 21, 2. — Sup.:  infidelissime, Salv. contra Avar. 3.

       infldelltas,  atis,/ [infidelis],  unfaithfulness, faithlessness, infidelity:  amicitia-rum, Cic. Tusc. 5, 22: infidelitatis suspicio-nem sustinere, * Caes. B. C. 2, 33. — In plur.:  quantae infidelitates in amicitiis, Cic. Mil. 26, 69.

       infideliter,  adv.,  v. infidelis  fin.

       infldlbulum,  v. infundibulum.

       infidigraphus,  a,  um,  adj.  [vox

       hybr., infidus-  jpdcjxa], writing faithlessly (eccl. Lat.): infidelis Deo nee infidigraphus nee ingratus, (Hilar.) Anon, in Job, 1,124.

       in-fldus,  a , um,  adj., not to be trusted, unsafe, faithless, treacherous, false  (class.): quos lidos amicos habuisset, quos infidos, Cic. Lael. 15, 53: nihil stabile quod infidum est, id. ib. 18, 65: gentes, id. Prov. Cons. 13, 33; cf.: civitas Rhodiorum, Sail. C. 51. 5: genus Numidarum, id. J. 46, 3: scurra, Hor. Ep. 1,18, 4: societas regni, Liv. 1,14: pax, id. 9, 45: promissa, Val. Fl. 2, 578: mare, Lucr. 2, 557; cf. Verg. G. 1, 254. — With dat.:  istis infidus, Sail. H. Fragm. 1, 48, 15 Dietsch.—With  ad  and  ace.:  gens ut segnis ad pericula, ita infida ad occasiones, Tac. A. 14, 23. —  Comp. ,  sup.,  and  adv.  seem not to occur.

       in-fig"0.  x i> xum, 3, v.  a., to fix, thrust, drive,  or  fasten in.  I. Lit.: gladium hosti in pectus, Cic. Tusc. 4, 22, 50: ferreis hamis infixis, Caes. B. G. 7, 13 fin.:  hastam portae, Verg. A. 9, 746: signum, Cic. Div. 2, 31: (sa-gitta) infigitur arbore,  remains fixed, sticks fast,  Verg. A. 5, 504: vulnus infixum,  made by a thrust,  id. ib. 4, 689: infixa corpori ex-trahere,  things stuck in the body,  Plin. 26, 12,79, § 128; cf.: infixum moenibus hostem deicere,  standing firmly on.  Sil. 11, 173: infixum educere telum, Ov. M. 13, 393 : ali-quem in limo,Vulg. Psa. 68, 3.— H. Trop., to infix, impress, imprint  (esp, freq. in the part, perf):  quod in hominum sensibus atque in ipsa natura positum atque  infixum est, Cic. Clu. 6,17: infigere animis res, Quint. 9, 4, 134: religio infixa animo, Liv. 29, 18, 1: quicquid infixum et ingenitum est, Sen. Ep. 11: quae sint inculcanda, in-figenda, repetenda, Plin. Ep. 1, 20: infixus pectori doloi- haeret, id. ib.: natis oscula, Sil. 12, 738: oscula dextris, id. 12, 592; 8, 127: infixum est mihi,  I have firmly resolved, I am determined :  Vologesi penitus infixum erat arma Romana vitandi, Tac. A. 15, 5; so with  inf.:  infixum est fugere, Sil. 4,332; 10,643.

       *  inflgurabilis,  e,  adj.  [2. in-figura], shapeless, ill-shaped, deformed:  fornix, Amm. 2*, 4, 15.

       infimatis (infum-)  is,  adj.  [infi-

       mus],  one of the lowest  (in condition, rank, etc.), opp. summas: ego infumatis infumus, Plaut. Stich. 3, 2, 37; cf. Prise. 943 P.: infi-mates  venepevovrts.  Gloss.

       infimitas,  J"'tis,/ [id.],  lowness, humility  (late Lat.): sortis, Amm. 29. 11: obse-quiorum, id. 17, 13, 12; Aug. 1 Music. 9, 15.

       infimo,  avi, atum. 1,  v. a.  [id.],  to make low, to lower  (post-class.): deos, App. M. 1, p. 106, 2: ingenia ad miserias infimata (opp. ad bcatitudinem sublimata), id. de Deo Socr. p. 44, 8.

       infimus,  a, um, v. inferus. III. A.

       in-findo,  fidi, fissum, 3.  v. a., to cut into, to cleave  (poet.): telluri sulcos, Verg. E. 4, 33; so poet., sulcos, for  to plough up, make by sailing,  id. A. 5, 142: silvam. Dig. 50, 66: volat cava pinus infinditque salum, cuts through, sails through,  Val. Fl. 1, 687.

       infinibllis,  e >  adj. [I.  in-finio],  endless

       945
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       (post-class.): materia, App. Dogm. Plat. 1, p. 4, 1; Mart. Cap. 2, § 2U3.

       infinitas,  atis, /. [2. in-flnis],  boundlessness, endlessness, infinity:  locorum, boundlessness, endless extent,  Cic. N. D. 1, 26, 73: rerum atquo naturae, id.Tusc. 5,36  Jin.: naturae, id. Ac. 2, 37; Plin. 2, 2, 1, § 3: mun-dorum, Amm. 15, 1, 4: populi, Hilar, in Matt. 14, 11; Aug. Ver. Relig. 43.—  Absol: in inflnitatem omnem peregrinari (sc. ani-mo), Cic. Tusc. 5, 39,114; id. N. D. 1, 19, 50.

       infinite,  adv.,  v. infinitus/n.

       *  infinitlO.  <">nis, / [infinitus],  boundlessness, infinity:  infinitio ipsa, quam  anei-piav  vocaiit, Cic. Fin. 1, 6, 21.

       infinitlVUS,  a, um,  adj. ^.^unlimited, indefinite:  modus, or  absol.:  infl* nitiVUS.  i?  m -;  m  gram.,  the infinitive, Mart. Cap. 3, § 310 sqq.; Isid. Orig. 1, 8; Diom. p. 331 P. al.

       in-fililtus,  a >  um ?  adj., not enclosed within  boundaries,   boundless,   unlimited.

       I. Lit.: quod finitum est habet extremum . .. nihil igitur cum habeat extremum, infinitum sit necesse est, Cic. Div. 2, 50, 103: aer, materia, id. Ac. 2, 37, 118: imperium, id. Verr. 2, 3, 91: potestas, id: Agr. 2, 13, 33; Liv. 3, 9 : magnitudines infinitissimae, Boeth. Inst. Arithm. 1, 4. —  Subst.:  infinitum,  *>  n -i boundless space, the infinite:  ex infinito coorta, Lucr. 5, 367.— H, T r a n s f. A.  Without end, endless, infinite :  altitudo, Cic. Verr. 2, 4, 48: spes, id. Deiot. 5, 13: odium, id. Balb. 27, 62: labor, id. de Or. 1, 1: licentia, id. Verr. 2, 3, 94, § 220: imperium, id. ib. 2, 3, 91, § 213: potestas, id. Agr. 2, 13, 33: occupationes, Nep. Att. 20, 2: pretium,  immoderate,  Dig. 35, 2, 61: sin cuipiam nimis infinitum vi-detur,  too prolix,  Cic. de Or. 1, 15, 65. — Subst:  infinitum,  \  n -t  an  infinitude, an endless amount  or  number:  infinitum auri, Eutr. 9, 9: ad or in infinitum,  to infinity, without end :  haec (ars statuaria) ad infinitum effioruit, Plin. 34, 7, 16, § 35: crescere, id. 34,2, 3, § 5: durescere, id. 13, 9, 18, § 62: sectio in infinitum, Quint. 1, 10 fin.:  ne in infinitum abeamus, Plin. 17, 25, 38, § 243: infinitum quantum,  beyond all measure, exceedingly, extraordinarily,  Plin. 18, 28, 68, n. 3, § 277: infinito plus or ma-gis,  infinitely more, far more,  Quint. 3, 4, 25;

       II, 3, 172.— B.  Innumerable, countless: multitudo librorum, Cic. Tusc. 2, 2, 6: mul-titudo, id. Off". 1,16, 52: causarum varietas, id. de Or. 1, 5, 16; Caes. B. G. 5, 12, 3: le-gum infinita multitudo, Tac. A. 3,25: nume-rus annorum, Gell. 14,1, 18: pietatis exem-pla, Plin. 7,36, 36, § 121: pecunia ex infinitis rapinis, Auct. B. Alex. 64, 4; Spart. Hadr.

       20,  5; Eutr. 1, 3; 3, 20 al.— C.  Indefinite. 1, In gen.: inflnitior distributio,  where no person  or  time is mentioned  or  implied, Cic. Top. 8 : quaestio, id. Part. Or. 18 : res, id. de Or. 1, 31: conexa,  indefinite conclusions,  id. Fat. 8.— Adv.:  in infinito,  to infinity, everywhere, at pleasure,  Dig. 8, 2, 24; 8, 1, 9.—2. I n  gram.: verbum, i. e.  the infinitive,  Quint. 9, 3, 9; also  absol.,  id. 1, 6, 7 and 8: articulus,  an indefinite pronoun,  Varr. L. L. 8, § 45; 50 Mull.: vocabula,  appellative nouns  (as vir, mulier), ib. § 80.— Adv. A. infinite. 1.  Without bounds, without end, infinitely:  ne infinite feraturutflu-men oratio, Cic. Or. 68, 228: concupiscere, excessively,  id. Par. 6, 3: dividere, id. Ac. 1, 7 : perorare,  without cessation, constantly, id. Or. 36  fin. —2.  Indefinitely, in general : refen-e de re publica, Gell. 14,7,9.—  B. infinito  (rare),  immensely, vastly:  magisde-lectare, Quint. 11, 3, 4: magis flexa sunt, id. 8,4, 25: plus cogitare, id. ib.: infinito prae-stare, Plin. 25, 8, 53, § 94.

       infio, v.  infit.

       infirmatlO,6nis,/  [I- infirmo],a  weakening, invalidating.  I, Rerum judicatarum, Cic. Agr. 2, 3, 8; 2, 4, 10. —II.  Transf., a refuting, disproving :  judicatio est, quae ex infirmatione et confirmatione rationis nascitur controversia, Cic. Inv. 1, 13,18; 2,

       21,   62.

       infirme,  adv.,  v. infirmus^w.

       infirmis,  e >  adj.,  v. infirmus  init.

       infirmitas,  atis,/ [infirmus],  want of

       strength; weakness, feebleness.       I, Lit. :

       pueroruin, Cic. de Sen. 10, 33: summa gra-

       cilitas et infirmitas corporis, id. Fam. 7, 1:

       946
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       oculorum, Plin. Ep. 7, 21: propter sexus infirmitatem, Ulp. Fragm. 11, 1: aetatis, Paul. Sent. 1,7, 2.-2.  Jn  par tic. (sc. corporis, valetudinis),  infirmity, indisposition, sickness:  suspicionem infirmitatis dare, Suet. Tib. 72: infirmitate correptus, Just. 28, 3 ; Plin. Ep. 10, 6, 1: infirmitate impeditus, Dig. 4, 6, 38.—B. Transf. 1. Of things: hordeo contra tempestates maxima infirmitas, Plin. 18, 7,18, § 78: aedificii, Dig. 39, 2, 43: nimia vini, Col. 12; 20, 7.— 2. Concr.,  of the weaker sex, women,  Liv. 34, 7 fin.:  infirmitas a robustioribus sepa-randa est,  children,  Quint. 2, 2, 14. — II. Trop. A, In gen.: animi,  want of spirit, want of courage,  Cic. Rose. Am. 4,10: mentis, Sen. Ep. 11: memoriae,  weakness^  Dig. 41, 2, 44: necesse est aut infirmitati aut in-vidiae adsignetur, Caec. in Cic. Fam. 6, 7, 3. —B. I  n  panic,  fickleness, inconstancy : infirmitatem Gallorum veritus, quod sunt in consiliis capiendis mobiles, Caes. B. G. 4,5. infirmiter,  adv.,  v. inflrmus^/m.

       1. infirmo,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n. [infirmus]. I.  Act., to deprive of strength, to weaken, enfeeble.  A. Lit.: legiones, Tac. A. 15, 10 : munimenta madore, Sail. Fragm. ap. Non. 138, 6: hominem, Cels. 2, 12.—B. Trop. a.  To invalidate, disprove, refute :  res tarn leves infirmare ac diluere, Cic. Rose. Am. 15, 42; with tollere, id. N. D. 2, 59, 147; with frangere, id. de Or. 131: fidem testis, id. Rose. Com. 15, 45: fidem alicui, id. Att. 15, 26.— p.  To annul, make void:  legem, Liv. 34, 3; Quint. 7, 1, 49: contractum, Dig. 49,14, 46: graviter ferens aliquid a se factum infirmari, Veil. 2, 2,1: acta ilia atque omnes res superioris anni, Cic. Sest. 18, 40.—II.  Neutr.  only in  part, pres.  as  subst:  infirmantes, um >  m ->  Me

       weak, sick,  Sulp. Sev. Vit. S. Mart. 18, 5; id. Ep. 2,12.

       2. in-firmo,  avi, atum, 1,  v. a., to establish in, fix,  or  confirm in  (late Lat.), Cael. Aur. Acut. 3, 4, 36.

       in-firmus,  a, um (post-class,  infirmis,  e > Amm. 20, 6),  adj., not strong, weak, feeble.  I. Lit.: viribus infirmis, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 95: valetudo, id. Brut. 48, 180: classis inops et infirma, id. Verr. 2, 5, 33, § 86: valetudo infirmissima, id. de Or. 1,45. —Hence,  infirm, indisposed, sick:  sum ad-modum infirmus, Cic. Ac. 1, 4, 14; Plin. Ep. 7, 26: pecus. i. e.  sheep,  Ov. Ib. 44: lumen solis,  weak, feeble,  Luc. 5, 545 : infirmior est panis ex polline,  less nourishing,  Cels. 2, 18: infirmissimus cibarius panis, id. ib.: saporis vinum, Col. 3, 7: infirmissimae ar-bores, Plin. 17, 24, 37, § 217: nervi,  weak, id. 23, 2, 28, § 59: civitas exigua et infirma, Caes. B. G. 7, 17.—With  ad:  infirmi ad re-sistendum, Caes. B. C. 3, 9, 3: infirmior ad haec omnia, Plin. 36, 20, 37, § 145.—With adversus:  fama, infirmissimum adversus viros fortes telum, Curt. 4, 14.— In  neutr. pi. subst:  infirma,  ( ">rum,  the weak parts : lineae, Plin. 9, 43, 67, § 145. — H. Trop., weak  in mind or character,  superstitious, pusillanimous, inconstant, light-minded: tenuis atque infirmi haec animi videri, Caes. B. C. 1, 32: quippe minuti Semper et infirmi est animi voluptas ultio, Juv. 13, 190: sum paulo infirmior, Hor. S. 1, 9, 71: quorum concursu terrentur infirmiores, Caes. B. C. 1, 3, 5: homines infirmissimi, very uncertain, not to be depended on,  Col. 3,10, 6.—Of things,  of no weight  or  consequence, weak, trivial, inconclusive :  omnino ad probandum utraque res infirma et nu-gatoria est, Cic. Caecin. 23, 64: quod apud omnes leve et infirmum est, id. Rose. Com. 2, 6 : cautiones, id. Fam. 7,18 : infirmiore vinculo (amicitiae) contrahi, Liv. 7, 30, 2. —Hence,  advv.  £,, Form  infirme. 1. Weakly, faintly, not strongly, not very : infirme animatus, Cic. Fam. 15, 1, 3. — Of speech,  feebly, without vigor of expression : jejune et infirme, Plin. Ep. 1, 20, 21. — 2. Weak-mindedly, superstitiously :  tonitrua et fulgura paulo infirmius expavescebat,

       Suet. Aug. 9. — B. Form  infirmiter,

       weakly, feebly, without energy:   infirmiter invalideque dicere, Arn. 7. 250.

       in-fit,  v - a" e f-  (infiunt, Mart. Cap. 2, § 220: infe  upZat,  Gloss. : infio, Varr. ap. Prise. 8  fin.), he (she, it), begins :  infit me percontarier, Plaut. As. 2, 2, 76: laudare
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       formam virginis, id. Rud. prol. 51. postu-lare plorans ejulans, ut, etc., id. Aul.  %  4, 39: commutare animum (with adoritur), Lucr. 3, 515: erigere caput, id. 5, 1208: ita farier, Verg. A. 11, 242. — II. In  partic. A.  He begins to speak:  his vocibus infit, Verg. A. 5, 708; cf.: talibus, id. ib. 10, 860: turn ita Tullus infit: Romani, etc., Liv. 1, 28, 4; cf. with  ace.  and  inf.:  ibi infit, annum se tertiuin et octogesimum agere, Liv. 3, 71, 6. — B. I 11  gen.,  he speaks,  Prud. Apoth. 805.

       t  infltens,  entis,  Part,  from infiteor, that does not confess,  Gloss. Philox.; cf. the foil. art.

       X  inf iteri  n° n  fateri, Paul, ex Fest. p. 112 Mull.

       infitiae (inficiae), arum, / [2. in-

       fateor],  denial;  only in the  ace.  in connection with ire, and very rarely without a negative, except in ante-class. Lat.: infi-tias ire,  to deny  (not in Cic. or Cses.); constr. with  ace.  and  inf., aliquid  or  absol.: qui lubet ire infitias mihi facta quae sunt? Plaut. Men. 2, 3, 45: ille infitias ibit, Ter. Ad. 3, 2, 41: omnia infitias ire, Plaut. Cist. 4,1, 9; so without a negative: infitias eunt mercedem se belli Romanis inferendi pac-tos, Liv. 10, 10, 8. —With a  negative:  ne infitias eat, Plaut. True. 4. 3, 76: quod nemo it infitias, Nep. Epam. 10, 4: neque infitias eo, quasdam esse, etc., Quint. 3, 7, 3: neque nego, neque infitias eo, nos enixe operam dedisse, Liv. 6, 40, 4; id. 9, 9, 4; 31, 31, 9: nee eo infitias, quin, etc., Front. Aquaed. 72; Gell. 2, 26, 7 ; 19, 8, 5.—H. Esp.,  to defend an action at law:  jurare debent non calumniae causa litem inten-dere, et non calumniae causa ad infitias ire, Dig. 10, 2, 44, § 4.

       infltialis (inflC-),  e,  adj.  [infitiae], negative, consisting in denial:  quaestio, Cic. Top. 24, 92 : status, Quint. 3, 6,15; 32.

       inf itiatio (inf ic-),  ° ni s,/ [infitior],  a

       denial.  I. I n gen.: causam infitiatione defendere, Cic. de Or. 2, 25, 105: ipsam ne-gationem infitiationemque, id. Part. 29,102. —II, In  partic, a  denying  or  disowning of a debt,  Sen. de Ira, 2, 9, 1: circumscrip-tiones, furta, fraudes, infitiationes, Dig. 47, 2,69.

       infltiator (inflC-),  oris, m. [id.],  ade-nier,  esp.  one who denies a debt  or  refuses to restore a deposit:  ille infltiator, Cic. de Or. 1,37,168; with fraudulentus, Sen. Ben. 3, 27: lentus,  a bad debtor,  Cic. Cat. 2, 10.

       *infitiatrix (infic-),  icis,  f  [id.],

       she that denies  or  disowns,  Prud. Psych. 680.

       infitior (inflC-) ;   atus, 1,  v -  de P- a.  [infitiae],  not to confess, to contradict, deny, disown.  I. In gen.: omnia infitiatur ea, quae du'dum confessa est mihi, Plaut. Cist. 4, 1, 9 : cum id posset infitiari, re-pente confessus est, Cic. Cat. 3, 5, 11: ve-rum, id. Part. Or. 14: neque infitiandi ratio, neque defendendi facultas, id. Verr. 2, 4, 47: resistere aut infitiando aut definiendo, id. Part. Or. 29, 102: notitiam alicujus, Ov. P. 4, 6, 42: fama factis infitianda tuis,  to be refuted by thy deeds,  id. H. 9, 4: Varro So-phocleo non infitiande Cothurno,  whom the tragic Muse need not disown,  Mart. 5,30,1. — II, In  partic,   to deny  any thing promised or received: infitiari creditum frau-dare, Paul, ex Fest. p. 112 Mull.: quid si infitiatur, quid si omnino non debetur? Cic. Q. Fr. 1, 2, 3, § 10: depositum, Juv. 13, 60: praedas,  to withhold the promised booty, Flor. 1, 22, 2: pretium, Ov. M. 11, 205: adversus infitiantem in duplum agimus,  one who denies  a claim, Gai. Inst. 4, 10; 171.

       infixus,  a , um,  Part,  from infigo.

       inflabellatus,  a, um,  Part  [from the obs. inflabello],  breathed into  (late Lat.): cor-poribus ignis, Tert. adv. Val. 23.

       inflabllis,  e ,  adj.  [infio],  that may be inflated  (late Lat.) : viscus, Lact. Opif. D. 11,4.—II.  Puffing up, causing wind:  cibi, Cael. Aur. Acut. 2, 40, 233.

       in-flacceo,  ^ re ,  v - n., to become flaccid or  weak;  hence, trop.,  to become useless: infiaccebunt condiciones, Enn. ap. Non. 110, 14 dub. (Vahl. Enn. p. 142 reads: sin flacce-bunt).

       in-flagTO,  avi, fitum, 1,  v. n., to kindle (late Lat.): nullo inflagrante halitu, Sol. 5 fin.

       flation, puffing out:  buccarum inflamina, Fulg. Myth. 3, 9.

       inflammantcr,  adv.,  v. inflammo fin.

       inflammatio,  onis, / [inflammo],  a kindling, setting on fire, conflagration.  I. L i t. (post-class.): portarum, Nazar. in Pan. Constant. 21: imperium quodam quasi di-luvio et, inflammatione corripuit, Flor. 4, 2, 3. — B. T r a n s f., of the body,  an inflammation :  oculos inflammatio occupat, Cels. 6, 0, 1: aurium, Plin. 22, 25, 64, § 132: discutere, id. 21, 20, 86, § 150: sedare, id. 22, 25, 74. § 155: refrigerare, id. 24, 8, 35, § 51: mitigare, id. 23 prooem. § 3.— H. Trop., a kindling, inflaming:  animorum (poe'ta-rum). Cic. de Or. 2, 46, 194.

       inflammatrix,  icis,/. [id.],  she that

       kindles  or  inflames  (late Lat.), Amm. 14,1, 2; Mamert. Pan. Julian. 3, 3.

       in-flammo,  iivi, atum, 1,  v. a., to set on five, light up, kindle  (syn. incendere). J. Lit.: taedas ignibus, Cic. Verr. 2, 4, 48; id. Att. 8, 2, 4: patriam inflammandam re-linquere, id. ib. 8, 2, 3:  classem, id. Verr. 2,

       5,  35: tecta. Liv. 10, 2, 8: horrea. Suet. Ner. 38. —B. T r a n s f., of the body,  to inflame : laser tauros inflammat naribus illitis, Plin. 22, 23, 49, § 106: inflammari vulnera ac morbos, id. 25, 2, 5, § 15: equi pasti inflam-mantur rabie, id. 25, 8, 53, §94.— H. Trop., of the mind,  to inflame, kindle, rouse, excite :  contionibus et legibus invidiam se-natus. Cic. Verr. 1,1: sensus animorum at-que motus, id. de Or. 1, 14, 60: inflammari ad cupiditates, id. Tusc. 1, 19, 44: populum in improbos, id. de Or. 1, 46, 202: cupiditates, id. Fin. 1,16, 51: inflammari cupiditate honorum, id. Lael. 23, 86: aliquem amore, Verg. A. 4, 54.— In  part, per/.:  inflam-matUS.  a > um,  inflamed, kindled, excited by any thing : a pueritia inflammatus ad gloriam, Cic. Fnm. 1, 7, 9: voluptatum po-tiendi spe inflammati, id. Fin. 1,18, 60: li-bidinibus, id. Tusc. 5, 6, 6 : amore in patriam, id. Or. 1, 44, 296: scelere et furore, id. Verr. 2, 5, 62, § 161: pretio inflammata manus, i. e.  bribed,  Claud. I. Cons. Stil. 293.

       — Hence,  adv.:  inflammanter, in   an

       inflammatory manner :  acriter et inflammanter facit complorationem, Gell. 10,3,13.

       inflate ,  adv.,  v. inflo ^/m.

       inflatllis,  e,  adj.  [inflo],  of  or  for blowing :  instrumenta, Cassiod. de Mus. 1, 1.

       inflatlO,  on\s,f  [id.],  a blowing itself up, swelling up.  I. Lit., of boiling water, Vitr. 8,3. —II. T r a n sf., of the body; med. t. t.,  a swelling  or  puffing up, inflation, flatulence :  habet inflationem magnam is cibus (faba),  produces flatulence,  Cic. Div. 1, 30, 62: inflationem stomachi facit. Col. 12, 11, 2; Cels. 2, 26: mala dulcia inflationes pariunt, Plin. 23, 6, 57, § 106: inflationes discutere, id. 23, 4, 4, § 128: inflationem sedare, id. 23. 4, 40, § 81: in nostris corpo-ribus ex cibo fit inflatio, Sen. Q. N. 5, 4.— *B.  An inflammation,  i. q. inflammatio: praecordiorum, Suet. Aug. 81; Cael. Aur. Tard. 1, 4, 104.

       1. inflatus,  a , urn,  Part,  and  P. a., from inflo.

       2. inflatllS,  '"is, m. [in-flo],  a blowing into, a blast.  I, Lit.: eae (tibiae) si infla-tum non recipiunt, Cic. Brut. 51,192: pri-rao inflatu tibicinis, id. Ac. 4, 7, 20. — II. Trop.,  a breathing into, inspiration:  ali-quo instinctu inllatuque divino, Cic. Div. 1,

       6,   12.

       in-flecto,  exi i exum, 3,  v. a., to bend, bow. curve.  I. Lit.: cum ferrum se in-flexisset, Caes. B. ("». 1, 25 : bacillum. Cic. Div. 1, 17: capillum leniter, Suet. Aug. 79. —M id.: sinus ad urbem inflectitur,  bends itself, curves round.  Cic. Verr. 2. 5, 12, § 30: montes inflexi theatrali modo, Plin. 4, 8,15, § 30: nullum cursus sui vestigium,  to turn a aid p.  Cic. N. D. 2. 19,49.—B. In  partic. 1,  To change, alter, modulate, mitigate  a tone: voces cantu.Tib. 1, 8, 37: vox inflexa, a plaintive tone,  Cic. Or. 17  fin.;  Mart. Cap. 3, § 268 sqq.— 2. In gram.,  to mark  or pronounce with a circumflex accent,  Arn.

       I, p. 44; cf.: agite, equi, facitote sonitus ungularum appareat: Cursu celeri facite inflexa sit pedum pernicitas, i.e.  beat quick tune with your feet.  Plaut. Men. 5, 2. 113 —

       II. T r o ]).,  to change, affect, alter, pervert: solus hie intlexit sensus, Verg. A. 4, 22: jus

       INFL

       civile gratia, Cic. Caecin. 26,73: orationem, manner  or  style of speaking,  id. Brut. 9, 38: magnitudinem anirni,  to lessen,  id. Fam. 1,7.

       in-fletllS,  a ? um,  adj., unwept, unla-mented  (poet.): animae viles, inhumata in-fletaque turba, Verg. A. 11, 372 ; Val. Fl. 6, 651.

       in-flexibilis,  e,  adj., that cannot be bent, inflexible. J,  Lit.: dolor (cervicum), lockjaw  — opisthotonos, Plin. 28, 12, 52, § 192; cf. Cael. Aur. Acut. 3, 6, 65. — H. T r a n s f.: judicium,  unchangeable,  Sen. Ep. 95: obstinatio, Plin. Ep. 10, 97, 3.

       inflexiO,  onis,/ [inflecto],  a bending. I, Prop.: quasi helicis inflexio, Cic. Univ. 9, 27: dextra inflexio Bospori, Amm. 22, 8, 14: laterum inflexione forti ac virili,  a vigorous and manly attitude,  Cic. de Or. 3, 59, 229.—II. Transf.,  an inflection, modification:  in adverbiotemporum signiflcationes non de ejusdem soni inflexione nascuntur, Macr. de Diff. c. 19, § 4.

       in-flcXUOSUS,  a, um,  adj.  [2. in-flecto], not flexible, without bending:  serpens, Isid. Orig. 12, 4, 26.

       1. inflexus,  a , um,  Part,  from in-flecto.

       2. in-fleXUS,  a , um,  adj.;  gram. 1.1., not declined, not inflected,  Mart. Cap. 3, §305.

       3. inflcXUS,  us,  m - [inflecto],  a bending, curving, inflecting  (post-Aug.). I. L i t.: vicorum, Juv. 3, 237: adire inflexibus flex-uosis, Arn. 2, 57.— H. Trop.: vocem in-flexu modulationis torquere, Sen. Brev.Vit. 12, 3.

       inflictlO,  onis,/ [infligo],  a laying on, inflicting  (late Lat.): multae, Cod. Th. 9, 17, 2.

       1. inflictUS,  a ,  um ,  Part,  from infligo.

       2. inflictUS,  us,  m -  [infligo],  a striking on  or  against:  labiorum et dentium, Arn.

       3,   111.

       in-fllffO,  lx i, ictum, 3,  v. a. ,  to strike  a thing  on  or  against  (syn.: incutere, illidere). I. Lit.: alicui securim, Cic. Plane. 29, 70: cratera viro, Ov. M. 5, 83: caput suum pa-rietibus, Lact. de Mort. Pers. 49: puppis in-flicta vadis,  dashed against,Verg.  A. 10, 303: inflicta terga,  struck, beaten,\a\.  Fl. 4, 281. —B. Trop.: cum ex verbo adversarii ali-quid in ipsum infligitur,  is hurled at,  Cic. de Or. 2, 63, 255. —II. T r a n s f., to  inflict  by striking: mortiferam plagam infligere,Cic. Vatin. 8, 20: vulnera, id. Pis. 14,32.—B. In gen.,  to inflict, impose upon :  infligere alicui turpitudinem, Cic. Pis. 26, 63 : detri-menta civitati, Just. 3, 5: fuit consuetudo, ut, intra certa tempora non latis usuris, graviores infligerentur,  laid upon, imposed, Dig. 22, 1, 11: alicui pretium rei emptae, ib. 3, 5, 30.

       in-flo,  iivi, atum, 1,  v. a., to blow into  or upon  any thing,  to inflate.  I. Lit. A. In gen.: age, jam infla buccas, Plaut. Stich. 5, 5, 26: ex ore in os palumbi inflare aquam, Cato, R. R. 90: tumidoque inflatur carbasus Austro,  is swelled,  Verg. A. 3, 357: merito quin illis Juppiter ambas Iratus buccas inflet,  should in a rage puff up both his cheeks,  Hor. S. 1.1, 21: inflant (corpus) omnia fere legumina,  make flatulent,  Cels. 2, 26. — B. In p a r t i c.,  to play upon  a wind instrument: inflare cavas cicutas, Lucr. 5, 1383: calamos leves, Verg. E. 5, 2.—  Absol, to blow :  simul inflavit tibicen, a perito carmen agnoscitur, Cic. Ac. 2, 27, 86. —With cognate ace.:  sonum, Cic. de Or. 3, 60, 225. —II. Trop.,  to puff up, inflate :  spe falsa aninios, Cic. Pis. 36, 89: regis spem (with erigere animos), Liv. 35, 42, 5: animos ad intolerabilem superbiam, id. 45, 31, 31; 37, 26, 4: purpuratis solita vanitate spem ejus inflantibus. Curt. 3, 2, 10 ; 5, 10, 3 : cre-scentem tumidis infla sermonibus utrem, Hor. S. 2, 5, 98: ipse ent gloria inflandus, Quint. 11, 1  med. — Absol..  of speech: Anti-pater paulo inflavit vehementius,  blew a little too hard,  Cic. Leg. 1, 2, 6.—Of music: illi qui fecerunt modus, a quibus aliquid extenuatur, inflatur, variatur, id. de Or. 3. 26, 102  fin.:  et ea (medicamenta) quae ob caritatem emendi mulo lnedicorum cupidi-tas  inflaverat,  puffed, bejrraised,  Yeg. Vet.

       4,  7, 4. —Hence,  inflatus,  a > um,  P. a.,

       INFO

       blown into, filled  with blowing. A. Lit.: si tibiae inflatae non referant sonum, Cic. Brut. 61, 192: bucina cecinit jussos inflata receptus, Ov. M. 1, 340: nolo verba inflata et quasi anhelata gravius exire,  with a too great expenditure of breath,  Cic. de Or. 3, 11, 40. — 2,  Transf.,   swelled up, swollen, puffedup :  serpens inflato collo, Cic.Vatin 2, 4: bucca inflatior, Suet. Rhet. 5: infla-turn hesterno venas Iaccho,Verg. E. 6,15: Volturnus amnis inflatus aquis,  swollen, enlarged,  Liv. 23, 19, 4: amnes, id. 40, 33, 2 : capilli,  hanging loose, dishevelled,  Ov. A. A. 3, 145: inflata rore non Achaico turba, Verg. Cat. 7, 2. —  Comp.:  vestis inflatior, Tert. Pall. 4  med. —  B. Trop. 1. In gen.,  pujfed up, inflated, haughty, proud : quibus illi rebus elati et inflati non con-tinebantur, Cic. Agr. 2, 35, 97: inflatus et tumens animus, id. Tusc. 3, 9, 19: inflata spe atque animis, id. Mur. 15, 33: promis-sis, id. ib. 24, 49: laetitia atque insolentia, id. Phil. 14, 6, 15: jactatione, Liv. 29, 37, 9: assensionibus, id. 24, 6, 8: estne quisquam tanto inflatus errore, Cic. Ac. 2, 36, 116: opinionibus,id. Off. 1, 26,91: his opinionibus animus, Liv. 6, 11, 6, 6, 18, 5: vana spe, id. 35, 49, 4: vano nuntio, id. 24, 32, 3: succes-su tantae rei, id. 37, 12, 4: legionum nu-mero, Veil. 2, 80, 2 : superbus et inflatus, Juv. 8, 72 : elatus inflatusque, Suet. Ner. 37. —  Comp.:  juvenis inflatior, Liv. 39, 53,

       8.  —2. In  partic,  of style,  inflated, turgid:  Attici pressi et integri, Asiani inflati et inanes, Quint. 12, 10. 16: inflatus et tu-midus,Tac. Or. 18: Callimachus, Prop. 2, 34 (3, 32), 32 ; Suet. Rhet. 2.—Hence,  adv.: inflate.  °nly in  comp., haughtily, proudly, pompously :  aliquid latius atque in-flatius perscribere, Caes. B. C. 2, 17, 3 : inflatius commemorare, id. ib. 2, 39, 4: inflatius multo, quam res erat gesta, fama percrebuerat, id. ib. 3, 79, 4: fabulari inflatius, Amm. 22, 16, 10.

       *  in-fldresCO,  rtii, 3,  v. inch, n., to begin to blossom, put forth blossoms :  pristina aetas, Claud. Laud. Stil. 3, 124.

       in-fluo,  x i, xum, 3,  v. n., to flow  or  run into.  I. Lit.: Hypanis in Pontum influit, Cic. Tusc. 1, 39, 94: in quern sanguis a je-core per venam illam cavam influit, id. N. D. 2, 55, 138: lacus qui in flumen Rhoda-num influit, Caes. B. G. 1, 8; 3, 9, 1: palus influit in Sequanam flumen, id. ib. 7, 57.— With the simple  ace.:  Oceanum, Plin. 6, 24, 28, § 108.—With  adv. of place :  non longe a mari, quo Rhenus influit, Caes. B. G. 4, 1: hue Lycus, hue Sagaris influit, Ov. P. 4,10, 48 : influentes capilli,  flowing down, hanging loose,  Cels. 6,1.— Absol.:  amnis influens, Plin. 6, 7, 7, § 19.—II.  Transf,  of things not fluid,  to flow, stream, rush,  or  press into: influentes in Italiam Gallorum copiae, Cic. Prov. Cons. 13, 32: influxisse eo Scythas, Plin. 6, 7, 7, § 22; cf.: influentibus negotiis, Plin. Pan. 81: influens atque effluens divi-nus animus tamquam influere possumus, Cic. Univ. 13 : in universorum animos, steal into, insinuate one's self into,  id. Off. 2,

       9,  31: in aures, id. Lael. 25, 96: oratio quam maxime in sensus eorum qui audiunt in-fluat, id. de Or. 3, 24, 91: in animos tene-ros atque molles, id. Leg. 2, 15, 38: sermone Graeco in proximas Asiae civitates influ-ente, Quint. 12, 10, 16: aliquid ex ilia leni-tate ad hanc vim acerrimam, Cic. de Or. 2, 53,212: quis influentis dona fortunae ab-nuit,  overflowing, abounding,  Sen. Thyest. 536.

       *  influUS.  a , um,  adj.  [influo],  flowing in.  Paul. Nol. Carm. 15,107.

       infhlXlO,  tinis, / [id.],  a flowing in (late Lat.): materialis influxio in corpus, Macr. Somn. Scip. 1, 12, 10; Cael. Aur. Acut. 2, 37,192. — H. T r a n s f.,  a cold, catarrh :  ad nares, ad fauces, ad thoracem, Cael. Aur. Tard. 2. 7 et saep.

       influXUS,  i~s,  m -  [ id -],  a flowing in  (late Lat.); trop.: stellarum,  influence,  Firm. Math. 1, 1.

       in-fddlO,  unli, fossum, 3,  v. a., to dig in  or  up, make by digging ; to bury in the earth, inter:  locus alte duos pedes infodi-endus est. Col. 3, 13, 5: sarmenta. Cato, R. R. 37, 3: squalentes conchas, Verg. G. 2, 34S-corpora terrae, id. A. 11. 205: taleas in tor-ram, Caes. B. G. 7, 73: procul ab eo loco in-foderunt, in quo erat mortuus, Nep. l'aus. 5: geinmas corpori (sc. auribus),£o  insert in,

       947
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       Plin. 12, prooem. § 2: vulnera infossa peni-tus cerebro,  inflicted deeply,  Stat. Th. 8, 534: saxum perfractae cassidis aera Ossibus in-fodiens, Sil. 10, 238: infossus puer,  buried, Hor. Epod. 5, 32.

       in-foecundus,  v - infecundus.

       in-foedcratus,  a, um,  adj., not leagued together, not allied  (late Lat.): rc-ges, Tert. Praescr. 12.

       in-formabllis, '  adj., insusceptible of form, that does not assume a form  (late Lat.): Deus, Tert. adv. Prax. 27.

       in-formatlO,  onis,/ [informo],  a representation.  J. Lit.,  an outline, sketch, first draft:  aedium sacrarura informatio-nes, Vitr. 4, 6  fin. —I J. T ro p.,  an idea, conception :  anticipatio, quam appellat  irp6\n-\l/iv  Epicurus, id est anteceptam animo rei quandam informationem, Cic. N. D. 1, 36, 100: dei, id. de Or. 2, 87, 358: unius verbi imagine totius sententiae informatio,  an exhibition of the idea contained in a word, an explanation of its meaning,  id. Part. Or. 29. 102.

       informator,  ^ris, m. [id.],  one who fashions, an instructor  (late Lat.): populi, Tert. adv. Marc. 4, 22.

       in-formidabilis,  e,  adj., not to be

       feared, not formidable  (late Lat.): judex, Coripp. Laud. Just. 2, 354.

       *  in-formidatus,  a, um,  adj., not feared,  Sil. 15, 241.

       infbrmiS.  e >  adj.  [2. in-forma],  that has no form  or  not a proper form, unformed, shapeless.  I. Lit.: cum res muta aut in-formis fit loquens et formata, Auct. Her. 4, 53, 60: alveus, Liv. 21, 26, 9: caro, Plin. 7, 15, 13, § 63.— II.  Transf.,   unshapely, misshapen, deformed, hideous, horrid:  cadaver, Verg. A. 8, 264: hiemes, Hor. C. 2,10, 15: situs, id. Ep. 2, 2,118: nota in ore, Prop. 1, 5, 16: color, Tib. 4, 4, 6: informes sanguine peltae, Stat. Th. 12, 528: imbre cru-ento inform is facies, Luc. 6, 224: exitus, Tac. A. 6, 49: sors, id. ib. 12, 37: letum, Verg. A. 12, 603: nihil est illis (metallis) in-formius, Sen. Ep. 94  med. — Adv.:  infor-miter,  hideously, horridly :  sonare, Aug. Conf. 12, 29.

       informitas,  atis, /. [informis],  un-shapeliness, ugliness, deformity  (late Lat,) : materiae, Tert. adv. Hermog. 42 ; so Aug. Conf. 12, 12.

       infbrmiter,  adv.,  v. informis/w.

       in-fbriUO,  avi, atum, 1,  v. a., to give form to  a thing,  to shape, form, mould, fashion.  I, Lit. (mostly poet.): clipeum, Verg. A. 8, 447: aream, Col. 11, 3, 13: effi-giem, Sil. 17, 525: Martem cerA, Poet. ap. Plin. Ep. 9, 7: taedas, Claud. Rapt. Pros. 3, 331. — II. Trop. (class.). A.  To form an idea of  a thing,  to represent, sketch, delineate :  di ita ignoti, ut eos ne conjectura quidem informare possimus, Cic. N. D. 1, 15: inanium visorum una depulsio est, sive ilia cogitatione informantur, sive in quiete, id. Ac. 2,16, 51: virtutem. id. Fin. 4, 16, 45: atque ego in sum mo oratore flngendo ta-lem informabo,  will describe,  id. Or. 2,7: ad eum (oratorem) incohandum et informan-dum. id. ib. 9, 33: informat adhuc adum-bratum indicium fllii, id. Sull. 18, 52. —  JjJ. To inform,instruct,educate  (syn.: instruere, instituere): artcs quibus aetas puerilis ad humanitatem informari solet, Cic. Arch. 3, 4 : animus a natura bene informatus, formed,  id. Off. 1, 4,13.

       *1. in-fdro,  are,  v. n.  [in-foro],  to bore into :  mox ausi inforare medio trunco, Plin. 17, 14, 24, § 102 Jan. (Sillig, imperare); cf. also the foil. art.

       *  2. infdro,  are,  v. a.  [in-forum],  to accuse in a court of justice: Cure.  Quaeso ne me incomities.  Ly.  Licetne inforare, si incomitiare haud licet?  Cure.  Non info-rabis me quidem (with double meaning, in mal. part.; cf. 1. inforo), Plant. Cure. 3, 30 sq.

       in-fortunatUS,  a, um,  adj., unfortunate  (class.):   o infortunatum senem, Ter. Eun 2, 3, 7: nihil me infortunatius, Cic. Alt. 2, 24, 4 : infortunatissimus maritus App. M. 4, p. 154, 37.

       infortunitas,  atis./ [2. in-fortuna], misfortune  (with felicitas). Cell. 6, 1, 5 dub.

       infortunium,  ii,  ><■•   [ul.],  misfortune

       948
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       (mostly ante-class, and post-Aug.; not in Cic. or Caes.) : ferres infortunium,  thou wouldst come badly off,  Ter. Ad. 2,1, 24: ni pareat patri habiturum infortunium esse, *Liv. 1, 50, 9: invenire, Plaut. Am. 1, 1, 130: infortunio aliquem mactare, id. ib. 4,

       2,  14: cavere infortunio,  to guard against, id. Rud. 3, 5, 48; so, vitare, id. Cure. 2, 3, 19: domus alienae, App. M. 9, p. 228, 8: do-mus, id. ib. 9, p. 231, 22 ; 10, p. 241, 35; Macr. S. 7, 2, 5; 7, 3, 11;  plur.,  App. de Dog. Plat. 2, p. 18, 3; Macr. S. 7, 2, 9.

       infbsSlO,  onis,/ [infodio],  a digging in (late Lat), Pall. 3, 16.

       infbsSUS,  a ,  um >  Part.,  from infodio.

       infra  [infer, infera, sc. parte],  adv.  and prep.  I,  Adv., on the under side, below, underneath.  A. Lit.: infra nihil est nisi mortale ... supra Lunam suntaeterna omnia, Cic. Rep. 6, 17: in occipitio et infra, qua summa vertebra, etc., Cels. 3, 23  fin. — With  quam :  ipsius autem partes eae, quae sunt infra quam id quod devoratur, dila-tantur, Cic. N. D. 2, 54, 135; Varr. R. R. 1, 41, 3: si infra, quam rami fuere, praecida-tur, Plin. 16, 30, 53, § 123. —  Absoi,  of the lower world: non seges est infra,  there is no sowing down below,  Tib. 1, 10, 35.—Of a following place in a writing,  below :  earum exemplum infra scripsi, Cic. Att. 8, 6; id. Fam. 5, 10, 5; Quint. 8, 4, 9. —  Comp.:  informs,  lower, farther down :  altius egressus caelestia tecta cremabis. inferius terras, Ov. M. 2, 137 : currere, id. ib. 2, 208 : inferius, quam collo pectora subsunt, id. ib. 12, 420.—B. Trop. 1. Below, beneath,  in value or esteem: liberos ejus ut multum infra despectare, Tac. A. 2, 43.—  Comp., lower, farther down:  persequi, Ov. Tr. 2, 263: virtutem non flamma, non ruina inferius adducet. Sen. Ep. 79: quae praeter-ire, quam inferius exsequi tutius duximus, Sol. 2  med.  — 2.  Farther  along the coast: onerariae duae... paulo infra delatae sunt, Caes. B. G. 4, 36. — 3.  Later  in time: quid quod Ciceronis temporibus paulumque infra . .. geminabatur, Quint. 1, 7, 20.

       II.  Prep,  with  ace, below, under. £±, Lit.: ad mare infra oppidum exspectabat, Cic. Verr. 2, 4. 23, § 51 : infra mortuos amandare, id. Quint. 15, 49: infra caelum et sidera nox cadit, Tac.  Agv.  12. — 2. Of time,  later than:  Homerus non infra su-periorem Lycurgum fuit, Cic. Brut. 10, 40. —3. Of  s i ze ,  smaller than:  uri sunt mag-nitudine paulo infra elephantos, Caes. B. G. 6,28.—4. Of number,  less than:  non infra novena (ova), Plin. 18,26,62, § 231; id. 6, 6, 6, § 18. — B. Trop.,  below, beneath  in rank, honor, or esteem : quern ego infra esse inflmos omnis puto homines, Ter. Eun.

       3,  2, 36: res humanas despicere atque infra se positas arbitrari, Cic. Tusc. 3, 7, 15: omnia infra se esse judicare, id. Fin. 3, 7, 25: e quo infra se et Caesarem videret et rempublicam,  he despised them,Ve\l  2, 70, 4: semper infra aliorum aestimationes se metientem, id. 2, 127  fin. :  infra servos cliens, id. 2, 83: non infra speciem,  not inferior in beauty,  Prop. 1, 20, 5: conferant se Marii .. . infra Pallantislaudesjacebunt, they will not come up to the glory of Pallas, Plin. Ep. 8, 6, 2: id quidem infra gramma-tici offlcium est, Quint. 1, 7,1; cf. id. 2, 5, 4.

    

  
    
       infractlO,  <~>nis, /. [infringo],  a breaking to pieces,  Prise. 1282 P. — H. Trop.,  a weakening:  infractio et demissio animi, despondency,  Cic. Tusc. 3, 7,14.

       1.  infractUS,  a , um,  Fart,  and  P. a., from infringo.

       2. in-fractUS,  a, um,  adj., unbroken, unweakened  (late Lat.): animi, Symm. Ep. 1, 3 : infractus hoc spectaculo, Hier. Vit. Pauli.

       infraeno,  v. infreno.

       t  infra-fdranus,  a, um,  adj.  [forum], that is under the Forum :  collegium,  Inscr. ap. Le-Vita AA. BB. 26, 3.

       in-fragilis,  e <  adj-, that cannot be broken to pieces.  I. Lit.: adamas, Plin. H. N. 20 prooem. § 2. — II. Trop.,  strong, that cannot be weakened :  vox, Ov. Tr. 1, 5, 53: animi, Sen. Vit. B. 9.

       in-fremo,  m < 3,  v. n., to make  or  utter a noise  (poet. ).• I. Lit.,  to growl, bellow : infremuitque ferox. of the wild boar, Verg. A. 10,711. —II.  Transf.,  of things,  to roar, rage :  bellum infremuit, Sil. 3, 230.

       INFR in-frenatio (infraen-)  <">nis,/ [in

       freno],  a taming  (late Lat.): libidinis, Tert adv. Marc. 1, 29.

       1. in-frenatus   infraen-) a, um,

       adj., without a bridle:  equites frenati et infrenati,  on unbridled horses,  Liv. 21, 44,1. —Trop. : lingua, Cassiod. Hist. Eccl. 12,4.

       2. infrenatuS,  a, um,  Part.,  from infreno.

       in-frendeo,  ere, and  in-frendo,  ore.

       v. n., to gnash  the teeth (poet, and post-class.): dentibus infrendens gemitu, Verg. A. 3, 664: ac simul infrendens, Stat. Th. 5, 663 : infrendite, inspumate, Tert. Apol. 12. —II.  To gnash the teeth at, threaten furiously ;  with  dat.:  aliis infrendentem, Stat. Th. 8, 580.

       infrendis,  e,  adj.  [2. in-frendo],  that cannot gnash  (late Lat.): infantes sine dentibus infrendes dicntur, Lact. ad Stat. Th. 5, 663.

       in-frendo,  Cre, v. infrendeo.

       infrenis, e,  and  infrenus, a,  um  (infraen-  )i  adj.  [2. in-frenum],  without a bridle, unbridled  (poet, and post-class.). I. Lit.: infrenis equus, Verg. A. 10, 750: Numidae infreni,  on unbridled horses,  id. ib. 4, 41. — II. Trop.,  untamed, unchecked: infreno volitare cursu, Col. poet. 10, 215: lingua infrenis, Gell. 1, 15, 17 : infrenus manat de vulnere sanguis, Ser. Samm. 43, 804.

       in-freno (infraen-),  «vi, atum, l,

       v. a., to put on a bridle.  I. Lit.,  to furnish with a bridle, to bridle :  equos, Liv. 37, 20, 12; cf.: non stratos, non infrenatos equos habere, ib. § 4: currus,  to harness the horses to a chariot,  Verg. A. 12, 287: infrenati ma-nipli,  on bridled horses,  Sil. 4, 316. — H. Transf.,  to curb, restrain:  horum (du-cum) alterum sic fuisse infrenatum consci-entia scelerum, Cic. Pis. 19, 44: navigia an-coris, Plin. 9, 31,51, § 100: infrenat impetus et domat mundi rabiem, id. 32,1,1, § 2: la-scivias carnis, Ambros. in Luc. 9, § 8.

       infrenus,  a , um, v. infrenis.

       in-frequens,  t,is,  adj., that does not often  or  frequently take place, unfrequent.

       1. Lit., of persons,  that is not often at a place, that seldom does a thing, seldom, rare:  sum et Romae et in praedio infre-quens, Cic. Q. Fr. 3, 9, 4: parous deorum cultor et infrequens,  unfrequent,  Hor. C. 1, 34, 1: exercitus,  thinned  by furloughs, Liv. 43,11, 10: miles,  that does not appear regularly at his standard,  Paul, ex Fcst. p. 112 Mull.; cf. Gell. 16, 4, 5. — Hence: pro in-frequente eum mittat militia domum (me-retrix), of a lover,  who makes few presents, Plaut. True. 2, 1, 19. —II.  Transf.,   that does not often happen, that is seldom used, rare,unusual:  cum Appius senatum infre-quentem corgisset, Cic. Q. Fr. 2, 12: eae copiae ipsae hoc infrequentiores imponun-tur, Caes. B. C. 3, 2: interdictum, Dig. 43, 31, 1: usus, Gell. 9, 12, 19: vocabulum, id.

       2,  22, 2: infrequentissima urbis,  the parts least inhabited,  Liv. 31, 23, 4: causa,  which is attended by few hearers,  Cic. de Or. 2, 79, 320.—B. Usually with  abl.  or  gen., not filled with, not well provided with, not acquainted with  any thing: altera pars (urbis) infrequens aediflciis, Liv. 37, 32: signa infre-quentia armatis,  to which but few soldiers belong,  id. 10, 20.—Also  absol.:  infrequen-tia signa, Liv. 7, 8 : rei militaris te red-didisti infrequentem,  inexperienced,  Auct. Her. 4, 27, 37;  with little knowledge of, unskilled in :  vocum Latinarum, Gell. 13, 24, 4. — Hence,  adv. :  infrequenter,  rarely (late Lat.), Ambros. Ep. 35.

       in-frequentatus,  a, um,  adj., not

       much used  (late Lat.)- metrum, Sid. Ep. 9, 15.

       in  -  frequentia,  ae, /.    I.  a  small

       number, thinness, scordiness:  summa sena-tus, Cic. Q. Fr. 3, 2, 2: senatus, Liv. 2, 23, 12: prodita (sc. legionum),  the small number of his troops.  Tac. A. 15, 10.—H.  Solitariness, loneliness:  locorum, Tac. A. 14, 27.

       in-friCO,  cni, ctum, and catum, 1,  v. a., to rub in:  aliquid alicui rei. Col. 12, 30, 2: cinerem ex aceto, Plin. 30, 3, 8, § 26: den-tes, id. 28,11, 49, § 178: sal infricatus jnvat, id. 31, 9, 45, § 100: muscae infricatae, id. 30, 12, 34. § 108.

       infrlCOlo,  are,  v. freq. a.  [infrico],  to

       rub in repeatedly  (late Lat.): oculum infri-colato, Pelag. Veter.  '61 fin.

       infrictlO,  onis,/ ['infrico],  a rubbing, friction:  infrictionem ei membro adhi-bere, Cels. 8, 11  fin.  club. (al. frictionem).

       inftictUS,-^'*.  lrom  infrico.

       in-frig^CSCO,  ti'ixi, 3,  v. inch, n., to become cold  (late Lat.), Yeg. Yet. 3, 28: cum infrixit, Cels. 5, '25, 4

       infrigidatlO,  onis > /• [inl'rigido],  a cooling  (late Lat.): sudoris, Yeg. Yet. 1, 29: corporis, Isid. Orig. 4, 7, 25.

       in-frigido.  fivi, atum, 1,  v. a., to make cold  or  cool, to cool  (late Lat.): caput, Cael. Aur. Tard. 1, 1  med.:  infrigidatus fuit, Vet. Schol. adJuv. 7,149.

       in-fringO,  fri-gi, fractum, 3,  v. a.  [in-frango],  to break off, to break, bruise, crack.

       1. Lit.: infractis omnibus hastis, Liv. 40, 40, 7: ut si quis violas riguove papavera in horto Liliaque infringat, Ov. M. 10,191: ge-nibusque tumens infringitur unda, Val. Fl. 5, 412: manus,  to snap  or  crack one's fingers,  Petr. 17 : articulos, Quint. 11, 3, i58: latusli minibus,  to bruise one's side by lying on the threshold,  Hor. Epod. 11,22: infract us r'emus,  appearing broken,  in consequence of the refraction of the rays in the water, Cic. Ac. 2, 25; cf.: infracti radii resiliunt, Plin.

       2,  38, 38, § 103: ossa infracta extrahere, id. 23, 7, 63, § 119.— B. Transf.Jo  strike  one thing  against  another: digitos citharae,  to strike  or  play upon the lute,  Stat. Ach. 1, 575: alicui colaphum,  to give, one a box on the ear,  Ter. Ad. 2, 1, 46; Plin. 8, 36, 54, § 130: linguam (metu),  to stammer,  Lucr. 3, 155.— JJ_ Trop.,  to break, check, weaken, lessen, diminish, mitigate, assuage:  ut primus incursus et vis militum infringeretur, Caes. B. C. 3, 92: conatus adversariorum, id. ib. 2, 21: florem dignitatis, Cic. Balb. 6, 15: militum gloriam, id. Mil. 2, 5: animos hostium, Liv. 38, 1(5: spem, Cic. Or. 2, 6: tribunatum alicujus, id. de Or. 1, 7, 24: ve-hementius esse quiddam suspicor, quod te infringat, id. Att. 7, 2, 2: continuam laudem humanitatis, Plin. Ep. 7, 31, 3 : res Samni-tium, Liv. 8, 39. 10: difficultatem,  to overcome,  Col. 2, 4. 10: jus consulis, Dig. 34, 9, 5 fin.:  fortia facta suis modis,  to weaken,  Ov. Tr. 2, 412: deos precatu,  to appease by entreaties,  Stat. Ach. 1, 144 : infringitur ille quasi verborum ambitus, Cic. de Or. 3, 48, 186: infringendis coneidendisque numeris, id. Or. 69,230: vocem de industria, purposely to make plaintive.  Sen. Contr. 3, 19.—B. To destroy, make void, break:  quoniam haec gloriatio non infringetur in me,Yulg. 2 Cor. 11, 10: legem, ib. 1 Mace. 1, 66.— Hence, infractUS,  a, urn,  P. a., broken, bent.  ],. Lit.: mares caprarum longis auribus in-fractisque probant, Plin. 8, 50, 76, § 202.—

       2. Trop.,  broken, exhausted, weakened, subdued,  a. I  n   S  e n.: infractos animos gerere, Liv. 7, 31, 6: nihil infractus Appii animus, id. 2, 59, 4: oratio submissa et infracta, id. 38, 14: infractae ad proelia vires, Verg. A. 9, 499: Veritas,  falsified,  Tac. H. 1, 1:  fides metu infracta,  shaken,  id. ib.

       3,  42: tributa,  diminished,  id. ib. 4, 57: po-tentia matris, id. A. 13, 12: fama,  injured reputation,  Verg. A. 7, 332; Tac. H. 2, 22: Latini,  broken,  Verg. A. 12, 1.— "b.  Diluted: fel aqua infractum, Plin. 28, 12, 50, § 186.— C. In p a r t i c, of speech,  broken off:  infracta et amputata loqui,  broken, unconnected,  Cic. Or. 51, 170 : infracta loquela, broken talk, baby-talk,  Lucr. 5, 230: cum vocem ejus (delicati) infractam videret,  effeminate,  Gell. 3, 5, 2: vocibus delinitus infractis. Arn. 4, 141.

       ili-friO,  a y i, atum, 1,  v. a., to rub into, crumble into, strew upon:  farinam in aquam, Cato, R. R. 156: papaver, id. ib. 79; Cels. 7, 12: seni papaverem, Varr. ap. Non. 220,11: ruta infriata, Plin. 20,13, 51, § 140.

       *in»fl»ons,  on dis,  adj., without foliage, treeless,  Ov. P. 4, 10, 31.

       *  in-front ate,  adv., impudently,  Fulg. de Prise. Serm.  no.  22.

       infructlferus,  a, um,  adj., bearing no fruit  (eccl. Lat). Ps.-Aug. ad Fr. Erem. 3.

       infructu6se ? « rf ''  ,  v - infructuosus^/m.

       infructiiositas,  iitis, / [infructuo-sus],  unfruitfulness, unproductiveness, use-lessness  (late Lat.): Judaica, Tert. Resurr. Cam. 33.
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       in-fructUOSUS.  a, um,  adj., unfruitful  (post-Aug.). I. Lit.: vites, Col. Arb. 8, 4: cultura, id. 11, 2, 32. —II. Trop., fruitless, useless:  preces, Plin. Ep. 8, 23: epistula, Sen. Contr. 3, 19 fin.:  militia, Tac. II.  1,51.  —  Adv.:  infructUOSC,./ '^^^^-ly, uselessly,  Hier. Ep. 12, n. 16; Aug. Ep. 67, n. 6.— Comp.,  Sid. Ep. 1, 9.

       illfrunitus,  a, um,  adj.  [2. in-frunis-corj.  unfit for enjoyment, tasteless, senseless, silly  (post-Aug.): animus. Sen. Vit. Beat. 13, 23: mulier, id. Ben. 3, 16: copia, Macr. S. 5,1  med.;  Vulg. Eccii. 31, 23, and 23, 6.— Hence,  adv.:  infrunltC,  senselessly  (late Lat.), Hilar, in Job, 3, p. 220.

       1. in-fucatus, a, um,  adj.  [1.  in], painted:  infucata vitia, Cic. de Or. 3, 25 fin.

       2. in-fucatus, a, um,  adj.  [2.  in], not painted  (late Lat.), Arn. 2, 75.

       infudlbulum,  v. infundibulum.

       infula,  ae, / [ cf. Sanscr. bhiila, brow; Or. <^«Aof,  (pdXapa], a band, bandage.  I. In gen.: in infulis tantam rem depingere, Cic. de Or. 3, 21, 81. — H. In par tic,  a white and red fillet  or  band of woollen stuff, worn upon the forehead, as a sign of religious consecration and of inviolability, a sacred fillet;  so  a priest's fillet:  sacerdotes Cereris cum infulis, Cic.Verr. 2, 4, 50, § 110: Phoebi Triviaeque sacerdos, Infula cui sa-crfi redimibat tempora vitta, Verg. A. 10, 538: cujus sacerdotii (i. e. fratrum arvali-um) insigne est spicea corona et infulae al bae, Sabin. ap. Gell. 7, 7,8.—Hence, meton., a priest,  Prud. Apoth. 486.—Of the  victim's fillet  (whether beast or man): saepe in honore deum medio stans hostia ad aram, Lanea dum nivea circumdatur infula vitta, Verg. G. 3, 487: infula virgineos circum-data comptus (of Iphigenia), Lucr. 1, 87.— Of  the fillet worn by a suppliant for protection :  velata infulis ramisque oleae Car-thaginiensium navis, Liv. 30, 36, 4: ve-lamenta et infulas praeferentes, Tac. H. 1, 66: hae litterae (philosophy) apud me-diocriter malos infularum loco sunt,  held in awe,  Sen. Ep. 14, 10: ipsas miserias infularum loco habet, i. e.  his wretchedness claims reverence,  id. ad Helv. 13. 4. — B. Transf.,  an ornament, mark of distinction, badge of honor :  his insignibus atque infulis imperii venditis (said of the lands belonging to the state), Cic. Agr. 1, 2, 6.— The insignia of an office :  honorum, Cod. Just. 7, 63, 1: infulae imperiales, id. tit. 37 fin.  — Hence, for  the office  itself, Spart. Hadr. 6.— Ornaments of houses and temples, i. e.  carved work,  etc., Luc. 2, 355.

       infulatus, a , um,  adj.  [infula],  adorned with the  infula; so of victims or of human beings who were led to death adorned like victims, Inscr. Orell. 642; Suet. Calig. 27: mystae, Sid. Carm. 9, 205: rex infulatus, king David adorned with the diadem,  Prud.

       Catb. 9, 5: domus, id.

       I C-T60. 4, 79.

       in-fulcio,  s >, turn, 4,  v. a., to cram in. I. Lit.: alicui cibum, Suet. Tib. 53. — H. Transf.,   to put in, foist in :  verbum omnibus locis, Sen. Ep. 114: aliud, id. ib. 106: aliquid epistulae, id. ib. 24: infulsit prae-terea nomen Severi,  he added to his own navies,  Capitol. Macrin. 5.

       +  infulg*erat,  1>  v - impers., it lightens, Not. Tir. p. 118.

       +  infulloniCatUS, a,  um,  adj.  [2.  in-fullo],  not fulled, anva(f>o<?,  Gloss. Philox.

       infumibulum,  v - infurnibulum.

       in-fumo,  *ivi, atum, 1,  v. a., to smoke, dry in the smoke:  asini cerebrum infuma-tum,  smoked, smoke-dried,  Plin. 28, 16, 63, §  225; 28. 11, 48,  §  176.

       infumUS,  a , um, i. q. infimus.

       infundibulum (infud-, infid-)  i,

       n.  [infundo],  a funnel  (cf. infurnibulum). I I n g e n., Col. 3,18, 6; Cato, R. R. 10,1; ll" 2; 13, 3; Pall. 7, 7; Vitr. 10, 10, 12 and 13 (infldibula). — II, In par tic,  the funnel in a mill, through which the grain is poured,  the hopper,  Vitr. 10, 10.

       in-fundo.  f~-di, fusum, 3,  v. a., to pour in, upon,  or  into  (syn. invergere). I, Lit.: aliquid in aliquod vas, Cic. Tusc 1. 25, 61: vinum reticulo aut cribro, Sen. Ben. 7. 19: aliquid in nares, Plin. 20,17. 69, § 180: sine riguis mare in salinas infundentibus, id. 31, 7, 39, § 81: rex Mithridates Aquilio duci
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       capto aurum in os infudit, id. 33, 3,14, § 48: animas lormatae terrae,Ov. M. 1,364; Plin. 3,1,1, § 5: sibi resinam et nardum,  to anoint one's self with,  Auct. B. H. 33 ; Plin. 10, 46, 63, § 129.— B.  Transf.  1. lnfundere alicui aliquid,  to pour out for, to administer to, present to, lay before:  alicui venenum, Cic. Phil. 11, 6, 13 : alicui poculum, Hor. Epod. 5, 77: jumentis hordea, Juv. 8, 154: (Neroni) totam tremuli frontein pulli, id. 6, 616.—E sp., as a medicine,  to administer to a person,/or a disease: (aloe) dysenteriae infunditur, Plin. 27, 4, 5, § 20: tenesmo et dysentericis, id. 20,21, 84, § 227.—With  abl.: clystere, Plin. 24, 9, 40, § 66.-2.  To wet, moisten:  olivam aceto non acerrimo, Col. 12, 47: si uvam nimius imber infuderit, Pall. 11, 9. — 3.  To pour out, cast, hurl  anywhere: nimbum desuper alicui, Yerg. A. 4, 122: gem mas margaritasque mare littoribus infundit, Curt. 8,9: vim sagittarum ratibus, id. 9, 7: agmen urbi, Flor. 3, 21, 6: agmina infusa Graecis, Curt. 5, 7, 1; cf. 7, 9,  8.-4. To mix itself, mingle with  any thing: cum homines humiliores in alienum ejusdem nominis infundercntur genus, Cic. Brut. 16, 62; id. Tarn. 9, 15, 2. — II. Trop.,  to pour into, spread over, communicate, impart: orationem in aures tuas, Cic. de Or. 2, 87, 355: aliquid ejusmodi auribus ejus, Amm. 14, 9, 2 : imperatoris auribus, id. 15, 3, 5: magorum sensibus, id. 23, 6, 33: per aures cantum, Sil. 11, 433: vitia in civitatem, Cic. Leg. 3, 14, 32: nihil ex illius animo quod semel esset infusum, umquam ellluere po-tuisse, id. de Or. 2, 47, 300: rebus lumen, Sen. Hipp. 154: civitati detrimenta (ace. to others, infligere), Just. 3, 5.— Hence,  in-fuSUS,  a, um,  P. a., poured over  or  into. £±.  Lit.: sucus infusus auribus, Plin. 20,

       8,  27, § 69: cinis in aurem, id. 30, 3, 8, § 24: sucus per nares, id. 25, 13, 92, § 144: vino, drunk with wine,  Macr. S. 7, 5: infusam vo-initu egerere aquam,  swallowed,  Curt. 7, 5, 8.— B.  Transf.,  of things not fluid: nu-dos uineris infusa capillos,  falling down on,  Ov. M. 7, 183: canitiem infuso pulvere foedans, Cat. 64, 224 : si qua concurrerat, obruebatur (navis) infuso igni, Liv. 37, 30, 5: sole infuso (terris),  at daybreak,  Yerg. A. 9, 461: conjugis gremio,  resting on her bosom,  id. ib. 8, 406: collo infusa amantis, Ov. H. 2, 93: populus circo, Verg. A. 5, 552: totamque infusa per artus Mens agitat molem, id. ib. 6, 726: infusa tranquilla per aethera pace, Sil. 7, 258: cera in earn for-mam gypsi infusa, Plin. 35, 12, 4, § 153: imago senis cadaveri infusa, Quint. 6,1, 40.

       infurnibulum,  i,  n.  [in-furnus],   a funnel for inhaling smoke:  is nidorper infurnibulum imbibitur in tussi, Plin. 24, 15, 85, § 135 (Jahn and others read infundibulum; Gloss. Philox. infumibulum  nanvo-<56xn).

       in-fllSCO,  avi, atum, 1,  v. a., to make dark  or  dusky, to darken, obscure.  I. Lit.: humida fulmina non urunt sed infuscant, Plin. 2, 51, 52. § 137: aqua infuscata atra-mento, id. 9, 29, 45, § 84; Vict. Orig. Gentis R. 14: vellera, Verg. G. 3, 389: harenam sa-nie, id. ib. 493: rufum colorem nigro, Gell.

       2,  26, 8. — T r a n s f.: vinum.  to dilute wine, Plaut. Cist. 1, 1, 21: saporem.  to spoil the taste,  Col. 12, 19, 2: sonum,  to obscure  or lower the voice,  Plin. 10, 29, 43, § 82: vox non infuscata, Sen. praef. Contr. 1  med. — II.  Trop., to obscure, sully, stain, tarnish : metuo ne quid infuscaverit.  lest he do some, mischief  Plaut. Mil. 2, 6, 40: nee eos aliqua barbaries domestica infuscaverat,Cic. Brut. 74, 258: vicinitas non infuscata malevolen-tia, id. Plane. 9, 22 : gloriosam militiam, Just. 12,11: victoriae gloriam saevitiae macula, id. 12, 5: juspietatis,Calp. Declam. 24.

       in-filSCUS,  a, um,  adj., dusky, dark brown, blackish:  apes infusci coloris, Col.

       9,  3, 1; 9, 10, 1.

       infusiO,  onis,/ [infundo],  a pouring in or  into, a watering, welting :  infusione emollit oleum,  a clyster,  Plin. 20, 21, 84 § 228; v. infundo; id. 27,13.113, § 140: cae-lestis, i. e.  rain.  Pall. 3, 25  med.:  theriacae, id. 3, 28 : veneni, Ambros. Apol. Dav. 3. 11 init.:  velleris,  a coloring, dyeing,  id. ib. 8, 45: umoris,  a flowing, flow,  Cael. Aur. Tard.

       3,  8, 99; 154.

       infusor,  <~ >ris <  m -  [id.],  one who pours in;  trop.: fldei, Prud. Cath. 4, 11. 949

       infusorium, j ,  n -  [infundo],  a can, reservoir for a lamp,  Vulg. Zach. 4, 2.

       1. infusus, a ,  urn,  Part,  from infundo.

       2.  infuSUS,  us, w. [infundo],  a pouring in, an injection:  sonitus auris emendat infusu, Plin. 24, 6, 15, § 24 (only in  abl).

       IngraevonCS,  um,  in., a Germanic tribe, near the ocean,  Tac. G. 2; Plin. 4, 13, 27. § 96; 4, 14, 28, § 99 (al. Ingyaeones).

       Ingauni,  oruin,  m., a people of Li-guria, on the sea-coast, at the foot of the Maritime Alps,  Liv. 28, 46; 30,19.—Hence,

       Album Ingaunum, their   capital city,

       Varr. R. R. 3, 9,17; Plin. 3, 5, 7, § 48; called

       also:  Albingaunum, Tac -  H -  2 >  15 ;  its

       inhabitants are called  Albingauni Ll-

       gures, Liv. 29, 5, 2. in-gemino,  avi , atum, 1,  v. a.  and  n.,

       to redouble, repeat, reiterate.  I,  Act.:  dex-tra ingeminans ictus, Verg. A. 5, 457: terro-rem, id. ib. 7, 578: liquidas voces, id. G. 1, 411: vox assensu nemorum ingeminata re-mugit, id. ib. 3, 45: me miserum! ingemi-nat, Ov. M. 1, 653 ; Val. Fl. 4, 328. — H. Neutr., to be redoubled, to increase:  inge-minant austri, Verg. G. 1, 333: ingeminant plausu Tyrii, id. A. 1, 747: ignes, id. ib. 3, 199: clamor, id. ib. 5, 227: ingeminant cu-rae, id. ib. 4, 531.

       in-gemisCO,  "i> 3 -  v -  a -  ana "  n., to groan or  sigf over  a thing. I.  Act.  (a) With  ace. and  inf.:  quid ingemiscis hostem Dolabel-lam judicatum, Cic. Phil. 13,10, 23: ingemu-it citro non satis esse suo, Mart. 9, 59, 10. — (/J) With  ace. obj.:  suos casus, App. M. 8, p. 235.—Hence,  ingeiniscendus, a , um, lamentable:  clades, Amm. 30, 7, 26. — H. Neutr.:  pueri Spartani non ingemiscunt, Cic. Tusc. 5, 27, 77: quantum ingemiscant patres nostri, si, etc., Liv. 21, 53, 5: in quo tu ingemiscis, id. Att. 7, 23,1.—With  dat: ulli malo, Cic. Tusc. 2, 9, 21 (a transl. from Sophocles): ingemiscamus illis,quae patie-bamur, Plin. Pan. 53, 5.—With  ad :  ad ali-quid, Suet. Aug. 65  ext. —With  abl.:  (luce) reperta, Verg. A. 4, 692: morte alicujus, Curt. 9, 3, 20. — B. T r a n s f., of inanim. things : ignis ingemiscit, Sen. Here. Oet. 1732.

       t  in-gemitUS,  ii s ,  m ->  a  groan:  inge-mitus,  eTTKTTeva^iJ.6?,  Gloss. Pliilox.

       in-gemmesC0 7   S re >  v - inch, n., to become a jewel,  Isid. 16, 14, 7.

       in-gemo,  fii, 3,  v -  a -  an d  n., to groan  or sigh over  a thing;  to mourn over, lament, bewail.  J.  Act.:  alicujus interitum, Verg. E. 5, 27: caesos ingemunt nati patres, Sen. Here. Oet. 1758: jacentem, Stat. Th. 9, 2.— With  inf.:  ingemuit citro non satis esse suo, Mart. 9, 60,10.—H,  Neutr., to mourn, groan, wail, lament :  in aliqua re, Cic. Phil. 2, 26, 64: agris, Tac. G. 46.—With  dat:  ex-siliis alicujus, Ov. P. 2, 5, 8: ingemens labo-ribus, Hor. Epod. 5,31: conditioni suae, Liv. 36, 28, 9; Suet. Vesp. 15: aratro, Verg. G. 1, 46.—B. Transf., of inanim. things: ingemuit solum, Ov. M. 14, 407 : limen, id. ib. 4, 450: omne nemus ingemuit alis, Val. Fl. i; 577.

       in-generasco,  v. generasco.

       in-genero,  iivi. fitum, 1,  v. a.  I.  To implant, engender, produce. £^ m   Lit.: na-tura ingenerat amorem in eos qui, etc., Cic. Off. 1, 4, 12: homini soli cupiditas ingene-ratur, id. Fragm. ap. Non. 123, 5: non inge-nerantur horninibus mores, id. Agr. 2, 35, 95: ingenerata familiae frugalitas, id. Sest. 9, 21: haec astro ingenerata, id. Div. 2, 46, 96.—B.  Transf.,^   generate, create :  ani-mum esse ingeneratum a Deo, Cic. Leg. 1, 8, 24: societas quam ingeneravit natura, Liv. 5, 27, 6.— II.  Transf,   to plant—Ab-sol.:  ingenera; nunc sunt genitalia.tempo-ra mundi (sc. tellurem), Col. 10, 196.

       ingeniatus (ingenii-K a, um,  adj.

       [ingenium],  naturally constituted, disposed or  apt by nature :  lepide ingeniatus, Plaut. Mil. 3, 1, 136: primordia, Cell. 12, 1, 17: ad astutiam, App. Flor. n. 18, p. 360, 20.

       ingeniculatUS,  a, um,  P.  a., v. inge-n\cu\o fin.

       in-geniculo,  Avi, fitum, 1,  v. a.  [in ge-

       niculum],  to cause one to bend the knee;

       hence, ingeniculare se,  to bend the knee, to

       sink down on the knee, to kneel,  Hvg. Astr.

       950
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       2,  6fln.;  also, without se, Lampr. Elag. 5, 4. —Hence,  ingeniculatUS,  a, um, P. a., kneeling:  Hercules,  a constellation, also called ingeniculus, Vitr. 9, 6.

       in-geniculus,  a, um,  adj.  [in-genicu-lumj,  kneeling:  Ingeniculus, sc. Hercules, a constellation :  in extremis partibus oritur Ingeniculus, qui a Graeeis  tv idvuatv dicitur, Firm. Math. 8, 17: ingenicla (by sync, for ingenicula) imago, Manil. 5, 645; v. + engonasi.

       ingenidlum,  h  n -  dim -  [ingenium],  a little genius, feeble intellect,  Am. 5, 157; Hier. adv. Ruf. 4  fin.

       ingenidse,  odv.,  v. ingeniosus^w.

       ingeniosus (ingenu-) a,  um,  adj.

       [ingenium],  intellectual, superior in intellect, endowed with a good capacity, gifted with genius, of good natural talents  or abilities, clever, ingenious.  I. Lit.: Ari-stoteles quidem ait, omnes ingeniosos me-lancholicos esse, Cic. Tusc. 1, 33, 80: inge-niosi vocantur, id. Fin. 5, 13, 36: vir ingeniosus et eruditus, id. Att. 14, 20, 3 : quo quisque est solertior et ingeniosior, id. Rose. Com. 11, 31: homo ingeniosissimus, id. Mur. 30, 62: ad aliquid, Ov. M. 11, 313: dandis ingeniosa notis, id. Am. 1, 11, 4 : esse in aliqua re, Mart, praef. 1: in poe-nas, Ov. Tr. 2, 342: res est ingeniosa dare, giving requires good sense,  id. Am. 1, 8, 62. —II.  Transf.,  of inanimate things. A. Ingenious, clever :    argumentum, Plin.  6o,

       10,  36, § 69.—B.  Adapted to, apt, fit for  any thing: vox mutandis ingeniosa sonis, Ov. Am. 2, 6, 18 : terra ingeniosa colenti, id. H. 6,117: ad segetes ager, id. F. 4, 684.— Sup. : ingenuosissimus, lnscr. Murat. 1742, 15.— Adv.:  ingenidse,  acutely, wittily, ingeniously :  tractantur ista ingeniose, Cic. Ac. 2, 27, 87: electas res collocare, id. Inv. 1, 6, 81: dicere, Quint. 1, 6, 36.— Comp.,  Plin. 15,

       13,  12, § 42. —  Sup.:  homo ingeniosissime nequam, Veil. 2, 48, 3.

       1. in-genitUS,  a, um,  adj.  [2. in],  un-begotten :  Deus, Arn. 1, 17.

       2. in-genitus,  v. ingigno.

       ingenium,  ii,  n.  [in-geno, from gigno], innate  or  natural quality, nature.  I, I n gen. (so mostly poet.; in Sail, and in post-Aug. prose; not in Cic. or Cses.): pro inge-nio ego me liberum esse ratus sum, pro imperio tuo tibi servire aequom censeo, Plaut. Trin. 2, 2, 22: ite in frundiferos locos Ingenio arbusta ubi nata sunt, non ob-sita,  by their own nature,  Naev. ap. Non. 323, 1 (Trag. Rel. v. 28 Rib.); so, loci, Sail. H. 3, 18 Dietsch: locorum hominumque ingenia, Liv. 28, 12, 11; Tac. A. 6, 41; id. H. 1, 51; Flor. 2, 6, 16 al.: terrae, Liv. 37, 54, 21 : montis, Tac. H. 2, 4 ; cf.: campi suopte ingenio humentes, id. ib. 5,14: ar-vorum, Verg. G. 2, 177;  and, portus, Sil.

       14,  283: arbores sui cujusque ingenii poma ferunt, Col. 3, 1, 2: lactis ingenia et pro-prietates, Gell. 12, 1, 14 : ingenium velox igni, Sev. Aetn. 214 : crines ingenio suo flexi,  naturally,  Petr. 126: ut magistratus imperio suo vehemens mansueto permit-teretur ingenio, Liv. 2, 30, 4; cf: cum ho-nesta suopte ingenio peterentur,  in consequence of its own nature,  Tac. A. 3, 26: mi-tis ingenio, id. ib. 6, 15: cunctator ingenio, id. ib. 15, 1 : ingenio trux, id. H. 1, 21.— Rarely of beasts: mitior ad feras bestias, praecipitia ingenia sortitas, Curt. 8, 1, 35.—

       11. 1 n  p a r t i c., of persons. A.  Natural disposition, temper, mode of thinking, character, bent, inclination :  feci ego ingenium meum,  have acted out,  Plaut. Merc. 4, 1, 2: ita ingenium meumst, id. Am. 3, 2, 18: ut ingenium est omnium hominum ab labore proclive ad lubidinem, Ter. And. 1, 1, 50: liberaie, id. ib. 4, 5, 59: pium ac pudicum, id. Hec. 1, 2, 77: durum atque inexorabile, id. Phorm. 3.  %  12: inhumanum, id. Eun. 5, 2, 41: lene in liberos, id. Heaut. 1, 1. 99: utinam nunc matrescam ingenio. Pac. Con. Rel. v. 139 Rib. (1 Rib., maturescam): mobile, Plin. Ep. 2,11, 22: cicur et mansuetum, Varr. L. L. 7, § 91 Mull.: inverecundum ani-mi, Cic. Inv. 1, 45, 83: vera loqui etsi meum ingenium non moneret, Liv. 3,  68,  9: ingenio suo vivere, id. 3, 36,1: redire ad ingenium,  to return to one's natural bent, to one's old courses,  Ter. Ad. 1,1, 46: Volscis levatis metu suum rediit ingenium, Liv. 2, 22, 3: quae maxime ad muliebre ingenium effica-
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       ces preces sunt, id. 1, 9, 16: vanum dictators, id. 1, 27, 1: mitis ingenii juvenem, id. 1, 46, 4: Turni ferox, id. 1, 51, 7: tempera-re suum,  to control his temper,  id. 8, 36, 5: horrida, Curt. 4, 6, 3: molliora, id. 5, 6, 18: humana, id. 5, 10, 13: felix, Sen. Ep. 95, 36: rapax, id. ad Helv. 17, 4: atrox, Tac. A 4, 50: procax, id. H. 3, 32: ingenium ingeni, in Plautus, signifies  peculiarity of disposition,  Stich. 1, 2, 69.-2.  Conor,  collect.: tanto corruptius iter immixtis histrionibus et spadonum gregibus et cetero Neronia-nae aulae ingenio,  the people who gave character to the court,  Tac. H. 2, 71. — B. With respect to intelligence.  \ m  Natural capacity, talents, parts, abilities, genius :  docili-tas, memoria, quae fere appellantur uno ingenii nomine, Cic. Fin. 5,13, 36: ingenium ad fingendum, id. Font. 14, 30: excellens ac singulare, id. de Or. 2,74, 298: vir acerrimo ingenio, id. Or. 5,18: cujus tanta vis ingenii est, ut, etc., id. de Or. 2,74, 299: tardum, id. ib. 2, 27, 117: acutum aut retusum, id. de Div. 1, 36, 72: eximium, id. Tusc. 5, 24, 68 : praestantissimum, id. Fin. 2, 16, 51: magnum, id. Ac. 2, 1,1: illustre, id. Cael. 1, 1: oratorium, Tac. Dial. 10: pulcherrimum et maximum, Plin. Ep. 8,12, 4: hebetatum, fractum, contusum, id. ib. 8, 14, 9: celeres ingenii motus, Cic. de Or. 1, 25, 113: ingenii acies, id. ib. 3, 5. 20: ingenii lumen, id. Brut. 15, 59: ingenii vis, id. Phil. 5,18, 49: ingenii vena, Hor. C. 2, 18, 9: ingenii vigor, Ov. M. 8, 254 : ingenii celeritas, Nep. Eum. 1: ingenii docilitas, id. Att. 1: ingenio abundare, Cic. Fam. 4, 8, 1: ingenio va-lere, Quint. 1,8, 8: ingenio divino esse, Cic. Ac. 2, 36,117: ingenio hebeti esse, id. Phil. 10, 8, 17: in eo ingenium ejus elucere vi-debatis, id. Cael. 19, 45: colere et imbuere ingenium artibus, Plaut. Trin. 2,2,16: acue-re, Quint. 1, 4, 7: alere, id. 1, 8, 8: exercere multiplici variaque materia, id. 2, 4, 20 : versabatur in hoc nostro studio cum ingenio,  with cleverness,  Cic. Fam. 13. 10, 2; so, cum ingenio, Dig. 1, 16, 9: ingenii mo-moria immortalis est, Sen. Polyb. 18, 2.— Plur.:  acutiora ingenia et ad intellegen-dum aptiora eorum, qui, etc., Cic. N. D. 2, 16,42: aliae (partes agrorum) quae acuta ingenia gignant, aliae quae retusa,  intellects,  id. Div. 1, 36, 79  fin.  — 2. Transf. a.  A genius,  i. e.  a man of genius, a clever, ingenious person :  excepi voluntatem tam excellens ingenium fuisse in civitate, Cic. Brut. 40, 147; id. Rep. 2, 1, 2; Liv. 41, 4, 3: nullum magnum ingenium sine mixtura dementiae fuit, Sen. Tranq. An. 17, 10. — Plur.:  ut saepe summa ingenia in occulto latent, Plaut. Capt. 1, 2, 62: decora, Tac.  A.

       1,  1: magna, id. H. 1.1: nostra (i. e. orato-res, id. Dial. 1; id. Agr. 2; Sen. Ep. 2, 1; id. ad Polyb. 27,1: candidissimus omnium magnorum ingeniorum aestimator Livius, id. Suas. 6, 22: ingenia et artes vel maxime fovit, Suet. Vesp. 18; id. Aug. 89: id in magnis animis ingeniisqueplerumque con-tingit, Cic. Off 1, 22. 74.—b. Of things,  an invention, a clever thought:  exquisita ingenia cenarum, Plin. Pan. 49, 7; cf. Tac. H. 3, 28: noctium suarum ingenia (= flagitio-sae libidinis inventiones),  voluptuous inventions,  id. A. 16, 20.

       (in-geno,  false  reading for ingenioque, Lucr. 3, 745.)

       ingens, tls   aa J-  t 2 - in-genus, gens, that goes beyond its kind or species, qs. uncouth, monstrous],  of immoderate size, vast, huge, prodigious, enormous; great, remarkable :  magnas vero agere gratias Thais mini ?  Gn.  Ingentes, Ter. Eun. 3, 1, 1 (cf.: satis erat respondere magnas: ingentes in-quit, semper auget assentator, Cic. Lael. 2G, 98): ingens immanisque praeda, Cic. Verr.

       2.  3, 46, § 110: ingens immensusque campus, id. de Or. 3,19, 70: pecunia,  an exorbitant sum,  id. Div. in Caecil. 10  init;  cf. id. Prov. Cons. 3, 5: aquae, Liv. 35,9, 2: aequor, Hor. C. 1, 7, 32: pinus, id. ib. 2, 3, 9: exitus Istri, Val. Fl. 8, 185 : clamor, Liv. 2, 23, 7 : gloria, id. 2, 22, 6 : virtus atque animus, Hor. S. 2, 7,103: ingentia facta, id. Ep. 2,1, 6 : vir, Sen. Here. Fur. 441: ingens aliqua re,  great, remarkable, distinguished  in any respect: vir fam a ingens. ingentior armis, Verg. A. 11,124: gloria, Tac. A. 11,10: viri-bus opibusque, id. H. 1, 61: eloquio, Stat. S 1, 4, 71.—(/3) With  gen.:  ingens virium atque animi, Sail. H. 3, 13 Dietsch : femina

       ingens animi, Tac. A. 1, 69: vir ingens re-rum, id. H. 4, 66.— (7) With  inf.:   ingens ferre mala, Sil. 10, 216.— Comp.  (poet.), Verg. A. 11,124. — II. T r op.,  great, strong, powerful :  t>enatus, Sil. 11, 67 :  Paulus, id. 17, 298: ingentis spiritus vir, Liv. 21,1, 5: cui genus a proavis ingens, Verg. A. 12, 225. ing-enuatus,  v. ingeniatus. ingrenue,«^-,  v - ingenuusjfm. ingemillis, e ,  adj.  [ingenuus],  sincere, ingenuous:  avrelivs,  Inser. ap. Grut. 538,9. ingenuinilS, a ,  um >  adj.  [ id -],  that   belongs to an  ingenuus, Inscr. ap. Grut. 8, 7.

       ingrenuitaS,atis,/  [id. J. I.  The condition of a free-born man  or  gentleman, good birth :  ornamenta ingenui tatis, Cic. Verr. 2,1, 44, § 113: assertus in ingenuita-tem, Suet. Aug. 74; Tac. Or. 32.—H. Tr op., a mode of thinking worthy of a freeman, noble-mindedness, frankness, ingenuousness, noble demeanor :  prae se probitatem quan-dam et ingenuitatem ferre, Cic. Ac. 1, 9, 33; Plin. 35, lu, 36, §  66:  praestare ingenuitatem et ruborem, Cic. de Or. 2, 59, 242.

       ingrenims,  a ,  um ,  ad J-  [ingeno, ingig-no]. I.  Aative, indigenous, not foreign.  A. Lit.: fontes, Lucr. 1,230: tophus, produced in the country,  Juv. 3, 20.—B. Transf.,  inborn, innate, natural:  inest, in hoc amus-sitata sua sibi ingenua indoles, Flaut. Mil. 3,1, 38: color,  natural color,  Prop. 1, 4,13. —II.  Free-born, born of free parents.  A. In gen.: ingenuus homo meant formerly one born of a certain  or  known father, who can cite his father:  en unquam fando au-distis patricios primo esse factos, non de caelo demissos. sed qui patrem ciere pos-sent, id est nihil ultra quam ingenuos, Liv. 10, 8, 10: ingenui clarique parentes, Hor. S. 1, 6, 91; 1, 6, 8. —E s p.,  subst.:  ing"enUUS, i, m.,  and  ingenua,  ae , /,  a  free-born man  or  woman :  ingenui sunt qui liberi nati sunt; libertini, qui ex justa servitute manumissi sunt, Gai. Inst. 1, 11: tutela li-berantur ingenuae, etc., id. ib. 1, 194; but this word dillers from liber, inasmuch as the latter signifies also a freedman, Plaut. Mil. 4, 1, 15: ingenuamne an libertinam, id. ib. 3, 1, 189: omnis ingenuorum adest multitudo, Cic. Cat. 4, 7, 15: Patricios Cin-cius ait appellari solitos, qui nunc ingenui vocentur, Paul, ex Fest. p. 241 Mull.: liber-tinos ab ingenuis adoptari posse, Masur. ap. Gell. 5,19, 11.—B. In partic. 1.  Worthy of a freeman, noble, upright, frank, candid, ingenuous  (syn. liberalis): nihil apparet in eo ingenuum, Cic. Phil. 3, 11, 28; id. Off. 1, 42: timiditas, id. de Or. 2, 3: dolor, id. Phil. 10, 9, 18: vita, id. Fara. 5, 21, 3: est animi ingenui (with  inf.),  id. ib. 2, 6, 2: ingenuis studiis atque artibus delcctari, id. Fin. 5, 18,48: (with humanae) artes, id. de Or. 3, 6, 21: ingenui vultus puer ingenuique pu-doris, Juv. 11, 154: amor, Hor. C. 1, 27, 16: per gemitus nostros ingenuasque cruces, and by such sufferings on the part of a freeman as belong only to slaves,  Mail. 10, 82, 6: fastidium, Cic. Brut. 67: aperte odis-se magis ingenui est, quam. etc., id. Lael. 18, 65 : astuta ingenuum vulpes imitata leonem, Hor. S. 2, 3, 186.—2.  Weakly, delicate, tender  (free-born persons being less inured to hardships than slaves; poet.): invalidae vires, ingenuaeque mihi, Ov. Tr. 1, 5, 72: gala. Mart. 10, 82, 6.—Hence,  adv.: ingenue,  * w   a manner befitting a person of free  or  noble birth, liberally ; openly, frankly, ingenuously:  edueatus, Cic. Fin. 3, 11, 38: aperte atque ingenue eonfiteri, id. Fam. 5, 2, 2; id. Alt. 13, 27, 1: pro suis dicere, Quint. 12, 3, 3.

       in-grero,  gessi, gestum, 3,  v. a. [imper. ingcr for ingere, Cat. 27, 2),  to carry, pour, throw, ov put into, in,  or  upon  a place. I. Lit. A. 1  n  gen- aquam ingere, Plaut." Ps. 1, 2, 24: ligna foco, Tib. 2, 1, 22: quic-quid vini oleique erat, oribus ingerebatur, Curt. 7, 5,7: e puteis aquam in salinas, Plin. 31,7, 39, § 81.—B. E sp. 1. Ingerere se,  to betake one's self ov rush to  any place: ubi confertissimos hostes pugnare conspexis-set, eo se semper ingerebat, .fust. 11. 14, 5: se morti obviam. Sen. Here. Fur. 1032; cf.: se oculis,  to offer one's self to,  Just. 18, 7, 9: sese periclis, Sil. 10, 5.-2.  To inflict upon, execute, apply:  supplicia, Sen. Med. 461: pugnos alicui in ventrem./o  deal blows,  Ter. Phorm. 5, 8, 95 : verbera, Curt.
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       6, 11, 8 : manus capiti, Sen. Ep. 99  tried. —

       3. Of weapons,  to press upon, thrust into : ensem viris, Val. Fl. 6, 230: hastas in ter-gum fugientibus, Verg. A. 9, 763: saxa in subeuntes, Liv. 2, 65, 4: sagittas et jacula, id. 36,18, 5: missilia in propugnantes,Curt.

       4,  3,15; 4, 4,13.—4.  To bring, give,  or  present to  one: saginandis anseribus polentae duas partes, et furfuris quatuor ingerunt, Pall. 1, 30: mihi nova pocula, Nemes. Cy-neg. 5.— Absol.:  aqua frigida ingesta sisti-tur sanguis,  administered internally,  Plin. 31, 3, 23, § 40.— 5.  To bring, throw, heap, or  put upon  a person or thing: ut Cassan-dreus, saucius ingesta contumuleris humo, Ov. lb. 460: vasta giganteis ingesta est insula membris, id. M. 5, 346: adeps pastillis ingestus, Plin. 30,13, 38, § 112: stercus viti-bus, Col. 2,16, 8: summis ingestum monti-bus Aepy, Stat. Th. 4, 180: facies ingesta sopori, Claud. Rapt. Pros. 3, 81 : ingesta vincula unguibus, id. B. Gild. 365: supplicia, Sen Med. 461. — H. Trop. A. l n gen., of language. 1.  To pour forth, to pour out against:  convicia alicui, Hor. S. 1, 5, 12 : contumelias, Tac. A. 1, 39 : vocis verborumque quantum voletis, Liv. 3, 68, 4. — 2.  To mention, repeat, keep saying : auctorem suum ingerit et inculcat, Sen. Ben. 1, 12: ingerebat lentissima voce, Car-pe, Carpe, Petr. 36; Sen. Ben. 7, 22, 2: omnia mala ingerebat, Plaut. Men. 5, 1, 17: voces quae plerumque verae et graves coram ingerebantur, Tac. A. 4, 42: a tribunis eadem ingerebantur, id. H. 4, 78. — B.  Jn partic.  1.  To obtrude, press,  or  force upon  one: ne recusanti quidem amicitiam suam ingerere destitit, Suet. Vit. Hor. p. 297 Roth: nomina liberis, Tac. Or. 7; cf. id. A. 1,72: nTium nTiamque orbis senibus, Petr. 140: omnia imperia recusanti, Just. 6, 8: ingerebat iste Artemidorum, Cic. Verr. 2, 3, 28, § 69: his se ingerit (Fortuna),  presses her favors,  Juv. 6, 609: veritatis tanta vis est ut nemo ... qui non videat ingerentem se oculis divinam claritatem, Lact. 1, 5. 2: nomen patris patriae a populo saepius ingestum repudiavit,  pressed upon him,  Tac. A. 1, 72.—2.  To heap up:  scelus sceleri, Sen. Thyest. 731.

       in-g*establlis,  e >  aa J-,  that cannot be borne, insupportable:  onus, Plin. 7, 6, 5, § 41.

       ingestlO,  onis,/ 1  [ m gero],  a pouring in, introduction :  liquentis plumbi, Cod. Th. 9, 24,1; Cael. Aur. Tard. 3, 8,152.— H.  An uttering :  primae vocis, Mart. Cap. 5, § 459.

       in-gesto,  h  v - a.,  to   bear:  votum, a dub. read, in App. M. 11, p. 264, 37, where now intextas; v. Hildebr. ad h. 1.

       1. ingestus,  a, um,  Part.,  from in-gero.

       2. ingestUS,  ns,  m.  [ingero],  a presenting with, bestowment  (late Lat.): immorta-litatis, Tert. Res. Cam. 42.

       in-gig"nO,££ ni "n>  gonitum, 3,  v. a., to instil by birth  or  nature, to implant, engender. I. Lit.: herbasque nocentes rupibus inge-nuit tellus, Luc. 6,439: vites ingenila steri-litate, Col. 3,7, 3.—H. Trop.: natura cupi-ditatem nomini ingenuit, Cic. Fin. 2,14, 46: tantam ingenuit animantibus conservandi sui natura custodiam, id. N. D. 2, 48, 124: vitia ingenita,  inborn,  Suet. Ner. 1: cum sic hominis natura generata sit, ut habeat quiddam mgenitum quasi civile atque po-pulare,  innate,  Cic. Fin. 5, 23,  66.

       in-gldmero,  1>  v - a.,  to   fte ap together, accumulate:  noctem, Stat. Th. 1, 351.

       in-gldridSUS, a,  um i  adj.,=ado%os, inglorious, without repute:  gubernator, Plin. Ep. 9, 26, 4; Arn. in Psa. 130.

       ingloriUS,  a, um,  adj.  [2. in-gloria], without glory  or  fame, not glorious, inglorious.  I. Lit. (class.): beati qui honorati sunt videntur ; miseri qui sunt iuglorii, Cic. Leg. 1,11,32: latam trrhens inglonus alvum, Verg. G. 4, 94 : imperium, Tac A. 12, 14: vita inhonorata et ingloria, Cic. Tusc. 3, 34, 81. —(/3) With  gen.:  militiao, Tac. H. 3, 59: ausi, Sil. 12, 39.—H. Transf.: ingloria cassis,  unadorned, without a crest, Stat. Th. 9,10S.

       t  inglutinatUS,  a, um,  adj., not glued ov fastened,  =uk6\Xhto?,  Gloss. Philox.

       in-glutio (glutt-),  ire,  4,  v. a.,  to swallow down,  Isid. 4, 9, 9.
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       ingluvlCS,  ei,/ [a gula dicta, Paul, ex Fest. p. 112 Mull.; cf. Sanscr. gar-, girami, swallow; Lat. glutire],  the crop, maw.  I, L i t., of animals, Varr. ap. Philarg. ad Verg. G. 3, 431: vacua, Col. 8, 5  med.:  hie pisci-bus atram Improbus ingluviem, ranisque loquacibus explet, Verg. G. 3, 431.—Of persons, App. M. 1, p. 109, 29 : turgida, Front, ad Anton. Imp. 2, 12.— H.  Transf.,   voraciousness, gluttony:  avi cur atque parentis Praeclaram ingrata stringat malus inglu-vie rem, Hor. S. 1, 2, 8 : profunda, Gell. 7, 16,4: notabilis ingluvie atque voracitate, Eutr. 7,18 (ap. Petr. 119, read inluvies).

       $  ingluviOSUS.  a, um,  adj.  [ingluvies], voracious, gluttonous,  Paul, ex Fest. p. 112, 2 Mull.

       in-grandesco,  diii, 3,  v. inch, n., to

       grow big, increase  (post-Aug.): asinus, Col. 3, 6, 3: sata, id. 2, 10, 15: porrum, si jam ingranduit, id. 11, 3, 17.

       ingrate,  adv.,  v. ingratus  fin.

       ingTatia,  ae,/ [ingratus]. I.  Thank-lessness, ingratitude :  in ingratiam incidere, Tert. Poen. 1: hominum, id. ib. 2.—Hence,

       II. ingratus, or  contr.  ingrafts (v

       Zumpt ad Cic. Verr. 2, 4, 9, § 19),  without one's thanks, against one's will.  A. As subst.  (rare, and not in class. Lat.): tuis in-gratiis (—te invito), Plaut. Merc. 2, 4, 11; so perh. ingratiis nostris, Gell. 17, 1, 7.— With  gen. :  vobis invitis atque amborum ingratiis, Plaut. Cas. 2, 5, 7. — B.  Adv., unwillingly, against his (her,  etc.)  will  (class., and in both forms): id quod odio'st faciun-dum'st cum malo atque ingratiis, Plaut. Mil. 3, 1, 153; id. ib. 2, 5, 39; id. Am. 1, 1, 215; id. Cure. 1, 1, 6; id. Cist. 2, 3, 82; id. Men. 5, 8, 5; Ter. Heaut. 3, 1, 37; id. Eun. 2,1, 14; id. Phorm. 5, 6, 48: ingratis, Lucr.

       3,  1069; 5, 44; Laet. 2, 10, 25: extorquen-dum est invito atque ingratiis, Cic. Quint. 14,47: dicent quae necesse erit, ingratiis, id. Verr. 2, 4,9, § 19 Halm (Zumpt, ingratis): nisi plane cogit ingratiis, id. Tull. § 5; cf.: ut mgratis ad depugnandum omnes cogerentur,  against their will,  Nep. Them.

       4,  4; so, cogere, also App. M. 2, p. 123, 39. —See Hand, Turs. III. p. 379 sq.

       ingTatlficatio,  onis,/.,  unthankful ness  (eccl. Lat.), Anon. (Hilar.) in Job, 3, p. 212.

       ingratificentia, ww ^ iaw ^/' w ^ e ^(ecci.

       Lat.), Fulg. Rusp. ad Monim. 3, 4.

       *  ingratlf 1CUS,  a, um,  adj.  [ingratus-facio],  unthankful, ungrateful:  Argivi, Att. ap. Cic. Sest. 57, 122 (Trag. Rel. v. 364Rib.).

       ingratiis  and  ingratlS,  v. ingratia,

       ingratitude  mis,/ [ingratus].  I. Unthankfulness, ingratitude  (late Lat. for animus ingratus), Firm. 5,1  med.;  Cassiod. Var. 5, 8.—H.  Displeasure,  Cassiod. Var. 1, 30.

       in-gratus,  a, um,  adj.  I.  Unpleasant, disagreeable  (class, in prose and poe-tr Y)- A. Of things: bene quae in me fece-runt, ingrata habui, Plaut. Am. 1,1, 30: sin autem ingrata esse sentiam, Cic. Fam. 5, 5, 3: fuit haec oratio non ingrata Gallis. Caes. B. G. 7, 30: ingratam Veneri pone superbi-am, Hor. C. 3, 10, 9: labor, Verg. G. 3, 97: jocus, Ov. F. 3, 738: sapor, Col. 7, 8, 7— B. Of persons: non ingratus, acceptable, agreeable :  Caetulicus exercitui, Tac. A. 6,36 (30). —II.  Unthankful, ungrateful.  A. Lit.: ingratus est, qui beneflcium accepisse se ne-gat, quod accepit: ingratus qui dissimulat: ingratus qui non reddit: ingratissimus omnium, qui oblitus est, Sen. Ben. 3, 1: nihil cognovi ingratius, Cic. Att. 8, 4, 2: ingrati animi crimen, id. ib. 9, 2, 2: ingratum esse in aliquem, Liv. 38, 50, 7; Cic. N. I). 1, 33, 93; Sen. Contr. 4, 24, 2: contra aliquem, Dig. 4, 2, 21: vir adversus merita Caesa-ris ingratissimus. Veil. 2, 69 ; cf. Val. Max. 5, 3, ext. 2: quia nihil amas, quom ingratum amas,  irresponsive, who makes no return,  Plaut. Pers. 2, 2, 46. — (/3) With  gen.: salutis,  not grateful for his preservation, Verg. A. 10, 666. — 2.  Pass., that receives no thanks:  Ingrata atque inrita esse omnia intellego quae dedi, Plaut. As. 1, 2, 10: donum, id. True. 2, 6, 54: umeri, Stat. Th. 1, 700. — B.  Transf,  of inanimate things that do not repay the trouble bestowed upon them,  ungrateful: agev,that 951
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       bears nothing,  Mart. 10, 47, 4: amicitiae, id. 5, 19, 8: ignosces tamen post, et id in-gratum,  you will get no thanks for it,  Ter. Heaut. 5. 1, 61: pericla, Verg. A. 7, 425: cu-bile, id. ib. 12, 144 : ingrata ingluvie rem stringere (i. e. quae numquam satiatur, uumquani acceptis contenta est),  insatiable,  Hor. S. 1, 2, 8: ingrato vocem prostitu-isse foro, Ov. Am. 1, 15, 6: mulier contra patronum suum ingrata, Dig. 4, 2, 21.— Hence,  adv.:  ingrate. 1.  Unpleasantly, disagreeably :  ingrate viridis gemma, Plin. 37, 5, 19, § 74: sunt quibus ingrate timida indulgentia servit, Ov. A. A. 2, 435: non ingrate nominando Varrone,  not unwillingly, Plin. 18, 3, 5, § 23 (al. in grege). — 2.  Un-thankfully, ungratefully:  ingrate nostra facilitate abutuntur, Cic. Fam. 12,1, 2: ali-ijuid ferre,  to receive a thing with unthank-fulness,  Tac. H. 1, 52: ut sucus qui ingrate his (pomis vitiosis) posset impendi, ad me-liora vertatur, Pall. 7, 5.

       in-gTavate ?   oidv. ,  not grudgingly, willingly  (late Lat.), Airnn. 17, 10  fin.;  18, 2, 6. ingTavatlO,  onis,/. [ingravo],  a load, burden  (late Lat.), Cod. Th. 7, 13, 7.

       in-gTavesCO,  3 (in tmesi: inque gra-vescunt, Lucr. 4, 1250),  v. inch, n., to grow heavy, become heavier.  I. Lit.: corpora exercitationum defatigatione ingravescunt, Cic. de Sen. 11,36: sal vix incredibili pon-dere ingravescit, Plin. 31, 7, 39, § 79. — Poet.,  to become pregnant:  suscipiunt aliae pondus magis inque gravescunt, Lucr. 4, 1250.— II.  Transf.,   to increase; grow worse, to become burdensome:  ingravescens morbus, Cic. Div. 2, 6, 16 : ingravescens aetas, id. de Sen. 2, 6: corpora exercitationum defetigatione ingravescunt, id. de Sen. 11,36: hoc studium quotidie ingravescit, grows more serious,  id. Fam. 4, 4, 4: alter in dies ingravescit, id. Att. 10, 4, 2: anno-na,  provisions grow dearer,  Auct. Or. pro Domo. 5,11: Verania mox ingravescit, cla-mat moriens, etc., Plin. Ep. 2, 20, 5: falsis (rumoribus) ingravescebat,  by false reports he sank deeper and deeper,  Tac. H. 3, 54.

       in-gTavido,  are,  v. a.  (late Lat.). I. To make pregnant, impregnate :  coeuntes, Paul. Nol. Carm. 24, 352.—H.  To weigh down, burden, oppress. — Part.:  ingTavi-datllS,  a ,  uin ?  burdened, oppressed:  pectus curis, Aug. Conf. 7, 5  fin.

       (in-gTavis,  f alse  reading for in gravi, Dig. 29, 5. 3.)

       in-gTaVO,  rivi, atum, 1,  v. a.  (poet, and in post-Aug. prose). I.  To weigh down : puppem, Stat. Th. 5, 402. —H. Transf. A.  To cause its weight to be felt, to oppress, molest:  saevitia hiemis ingravat, Plin. 19, 8,51, § 166: annis ingravautibus, Phaedr. 5,10, 3.—B.  To render worse, to aggravate: ingravat haec saevus Drances, Verg. A. 11, 220: ilia meos casus ingravat, ilia levat, Ov. Tr. 3, 4, 60.—C.  To make severe  (eccl. Lat.): ingravavit cor suum,  he hardened his heart,  Vulg. Exod. 8, 15; in  pass.,  ib. 7, 14 al.

       in-gredior  ( in  tmesi: ut velit ire inque gredi, Lucr. 4, 888). essus sum, di, 3, v. dep. n.  and  a.  [1. in-gradior] I. Prop., to go into, to enter  (class.; syn. intro, in-troeo). 1. With  in  and  ace:  in stadium. Cic. de Or. 1, 32,147: in templum, id. Phil. 14, 5, 12: in navem, id. Verr. 2, 5, 62, § lt>0: cum in antiquum fundum ingredi vellet, frequentes armati obstiterunt, id. Caecin. 8, 21; 11, 31: in castra, Liv. 38, 27, 5: in urbem, id. 9, 7,10.—2. With  ace:  iter pe-dibus, Cic. Sen. 10, 34: domum. id. Phil. 2, 27, 68: pontem Mulvium, id. Cat. 3, 2, 6: via, quam nobis quoque ingrediendum sit, id. Sen. 2, 6: "hoc mare, Quint. 12 prooem. § 4: mare, Sail. H. 3, 77: regnum, id. ib. 2, 45: curiam, Liv. 44, 19, 7; 40, 8, 1; Curt. 4, 7,6; 9,10,1 al.—3. With  intra :  ingrediens intra finem ejus loci, Cic. Caecin. 8, 22: ingredi intra munitiones, Caes. B. G. 5, 9, 6: intra fines, id. ib. 2, 4, 2.-4, With  dat.: castris ingressus Etruscis,Verg. A. 10, 148. —5. With  ad:  ad quos (sc. deos penates) paulo ante ingressus hospitaliter fecerat, Just. 8, 3, 4.—B.  To enter upon, engage in, apply one:s self to  a thing. 1. With  in and  ace.  (so most freq.): in vitam paulo serius, tanquam in viam, ingressus, Cic. Brut. 96, 330: jam ingrediar in disputa-tionem, id. Rep. 1, 24, 38: in earn rationem,
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       id. de Or. 2, 53, 213: in spem libertatis, id. Fam. 12, 25: in orationem, id. Phil. 7, 3: in bellum, id. Cat. 2, 6: in causam, id. Div. in Caecin. 12,40; id. Fam. 6,1, 4; id. Plane. 3, 8: in sermonem, Caes. B. C. 3, 18: in rem publicam,  to engage in public affairs,  Hirt. B. Afr. 22.-2. With  simple ace:  quam quisque viam vivendi sit ingressurus, Cic. Off. 1, 32, 118: disputationem mecum, id. Caecin. 28, 79: vitam, id. Off. 3, 2, 6; id. Ac.

       2,  36, 114: magistratum, Sail. J. 43, 2: con-sulatum, Quint. 6, 1, 35: eadem pericula, Cic. Mur. 2, 4: hanc partem, Quint. 4, 3, 1: studia, id. 1, 10, 2: hunc video mini prin-cipem ad ingrediendam rationem horum studiorum exstitisse, Cic. Arch. 1, 1: elo-quendi rationem, Quint. 12 prooem. § 3.—

       3, With  ad:  ad discendum, Cic. de Or. 1, 21, 94.—C.  To enter upon, begin, commence an action, speech, etc. 1. With  inf.:  post-eaquam sum ingressus eas res mandare monumentis, Cic. Ac. 1,1, 3: dicere, id. Att. 15, 11, 2: describere aliquid, id. de Sen. 14, 49: scribere, id. Div. 2, 1, 3; Quint. 1, 3,18: versare dolos, Verg. A. 11, 704.—2.  Absol.: sic contra est ingressa Venus,  thus began Venus  (to speak), V r erg. A. 4,107: Anchises lacrimis ingressus obortis, id. ib. 6, 867.— 3. With  ace:  quam orationem cum ingressus essem, Cic. Att. 15, 11, 1: tibi res antiquae laudis et artis Ingredior, Verg. G. 2, 175: longinquam profectionem, Suet. Aug. 92.—4. With  in  and  ace :  quern in-gressum in sermonem Pompeius interpel-lavit,  at the beginning of his speech,  Caes. B. C. 3, 18, 3; cf. 1, 2, 2— D. Of time,  to enter upon, begin, commence :  Caesar deci-mum nonum annum ingressus, Veil. 2, 61, 1: ingresso vere,  when spririg has begun  or arrived,  Luc. 10, 224.—H. T r a n s f., = in-cedo.— Prop.,  to go along, advance, proceed, march.  1.  Absol.:  si stas,ingredere; si ingrederis, curre, Cic. Att. 2, 23, 3.-2. Wither: rex pedes per nivem et glaciem ingredi coepit, Curt. 5,7,8.—3. With  adv. : tardius, Cic. Tusc. 1, 31, 75 : quacumque, Ov. F. 4, 481: elephanti gregatim ingredi-untur, Plin. 8, 5, 5, § 11. —4. With  abl.: campo, Verg. A. 10, 763: solo, id. ib. 4, 177;

       10,  767.—B. Fig-,  to walk, go.  1. With abl.:  vestigiis patris, Cic. Rep. 6, 24, 26; for which, 2. With  ace:  vestigia patris,  to follow, walk in,  Liv. 37, 53, 11. —3. With per :  per titulos ingredimurque tuos, Ov. F. 2, 16.— 4,  Absol.:  sublimia debent ingredi, lenia duci, acria currere, delicata fluere,  to march majestically,  Quint. 9, 4, 139: nee tragoedia socco ingreditur, id. 10, 2,22.

       ingTeSSlO,  onis,/. [ingredior],  a going into, entering  (Ciceron.). I. Lit.: ab in-gressione fori,  entrance,  Cic. Phil. 5, 4, 9.—

       11. Transf. A.  A gait, pace:  interdum cursus est in oratione incitatior, interdum moderata ingressio, Cic. de Or. 59, 201.— B.  A beginning:  prima ingressio mea, Cic. de Or. 3, 11.

       ingressus,  hs,  m.  [id.],  a going into, entering, an entrance.  I. Lit.: Antonii in castra. Veil. 2, 63, 2: turba ad ingressum tuum te consalutavit, Plin. Pan. 5, 4; 22 fin.:  haec in ipso ingressu meo (sc. inpro-vinciam) scripsi, Plin. Ep. ad Traj. 17, 4.— Esp. B.  A hostile entrance, inroad:  ingressus hostiles, Tac. A. 15.3.—C.  A going, walking, gait:  ingressus, cursus, accubitio, etc., Cic. N. D. 1, 34, 94: prohiberi ingressu, were prevented from moving, could not stir a step,  Caes. B. C. 1, 84; cf.: instabilemque ingressum praebere, Liv. 24, 34, 15 ; so, praebere ingressum, Front. Stat. 3, 7, 4: quaedam terrae ad ingressus tremunt, Plin. 2, 94, 96, § 209: celsior, id. 11, 16, 16, § 51. —II.  Transf.,   the way into a place, entrance, passage :  trini ingressus, Prud. Psych. 843 ; cf. : vulgus quod Horatius arcet ingressu, Aus. Edyll. 6 ep.— HI. Trop.,  an entering upon  any thing,  beginning, commencement:  in ingressu, Quint. 9, 4, 72: in ingressu (causae) ac fine, id. 8 prooem. § 7: in ingresssu operis, id. 10, 1, 48: ingressus capere, Verg. G. 4, 316: Can-nensis pugnae temerarius ingressus, Val. Max. 4, 5, 2.

       ingruens.  Part,  from ingruo.

       ingTUO,  "i,  3 >  v -  n -  [in-nio, with an epenth.  g  from gruo, kindr. with  upouto], to rush  or  break into, to fall violently upon, assail, attack  (syn. incumbo; differing from
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       immineo and impendo, in that it denotes the actual doing of that which they merely threaten; not in Cic. or Caes.). I, Lit.: hostes crebri cadunt; nostri contra ingru-unt, Plaut. Am. 1, 1, 81: ingruit Aeneas Italis, Verg. A. 12, 628 ; cf.: ingruere hostes, id. ib. 11, 899: simul ingruunt saxa ja-ciunt, Tac. A. 1, 27 : ingruentes accusatores, id. ib. 6, 38: ingruente in Italiam Hanni-bale, id. H. 3, 34.—H. T r a n s f., of things: ferreus ingruit imber, Verg. A. 12, 284: umbra vitibus, id. G. 2, 410: nox, Tac. A. 4, 50: tela, id. ib. 1, 65: ingruere morbi in remi-ges coeperunt, Liv. 37, 23, 2: si bellum in-grueret, Verg. A. 8, 535; Tac. A. 1, 48: si nullus ingruat metus, Plin. 9, 30, 50, § 95: si quid subitum ingruat, Tac. A. 4, 2: dam-natio, id. ib. 4, 35.

       ing'Ueilj i n ' s >  n -  ( a l so   late Lat.  ingTll-na,  ae,/, Isid. 4, 6,19),  the front part of the body between the hips.  I. L i t. A.  The groin.  —  Sing.,  Cels. 7, 20: lentum destillat ab inguine virus, Verg. G. 3, 281; more freq. plur.:  Candida succincta inguina (Scylla), id. E. 6, 75: ventrem atque inguina hausit, Liv. 7, 10, 10; Cels. 3, 5 al.— B.  The privy members,  Ov. F. 2, 346; Hor. S. 1, 2, 26; 116; Juv. 6, 370 al.—C.  A swelling in the groin, Lucil. ap. Fest. p. 360 Mull.; Cels. 3, 5; also a swelling on the knee,  Fronto ad Marc. Caes. 5, ep. 44 Mai. —  J) m  The abdomen:  le-genti suffodit inguina, Suet. Dom. 17; Stat. Th. 6, 900.— II.  Transf., of plants,  the place where a branch is joined to the stem, Plin. 16, 36, 65, § 163; 17, 21, 35, § 153.

       ingllina,  v. inguen  init.

       ingllinalis,  e,  adj.  [inguen],  of  or  belonging to the  inguen :  herba, Plin. 26, 9,

       59, § 92 (ai. ingTiinarius);  a pp-  Herb.

       Ing'UlomerUS,  i,  w ->  a   prince of the Germans :   Arminii patruus, Tac. A. 1, 60;

       2,  21 al.

       ing-urgitatlO,  onis,/ [ingurgito],  immoderate eating and drinking, gormandizing, guzzling  (late Lat.), Firm. 5, 8.

       ing*urgitO,  avi > iitum, 1,  v. a.  [in-gur-ges],  to pour in  like a flood or whirlpool. I. Lit.: merum ventri suo, App. M. 4, p. 145,27: vide ut avariter merum in se ingurgitat faucibus plenis, Plaut. Cure. 1, 2,35: umor ex nivibus non universus in-gurgitans (sc. se), diluensque, sed destil-lans, Plin. 17, 2, 2, § 15. — B.  To food, to fill:  Rhodanus palude sese ingurgitat, nomine Lemanno, Amm. 15, 11, 16. — C.  To glut  or  gorge  one's  self with meat and drink, to gormandize, guzzle :  se caeno (of swine), Lact. 4, 17, 21: crudique postridie se rur-sus ingurgitant, Cic. Fin. 3, 8,23: ingenium crebris et ingentibuspoculis,Gell. 15,2,3.— Hence, ingurgitari,  to make one s self drunk, to get drunk:  anus ingurgitata, Petr. 79: temeto ingurgitatus, Macr. Somn. Scip. 1,

       3.  — II. Trop.,  to engage deeply in, be absorbed in  any thing,  to addict  or  devote one's self to:  se in flagitia, Cic. Pis. 18, 42: se in alicujus copias, id. Phil. 2, 27, 66: qui degustandum ex philosophia censet, non in earn ingurgitandum, Cell. 5, 16, 5 (cf. Enn. Trag. v. 340 Rib. ad loc).

       ingllStabllis,  e,  adj.  [2. in-gusto],  that cannot be tasted, not fit to be eaten  or  drunk: fons, Plin. 2,106,110, § 238: bacae omnibus animantibus, id. 16, 26, 43, § 105.

       *  in-gllStatUS,  a , urn,  adj.  [id.],  un-tasted, not tasted before:  ilia rhombi, Hor. S. 2, 8, 30.

       in-gHSto,  "Vi, atum, 1.  v. a., to give to taste  (late Lat.): Jovi sanguinem huma-num, Tert. adv. Gnost. 7.

       Ingyaednes  (v. Ingaevones), um,  m., a German tribe,  Plin. 4, 14, 28, § 99.

       ln-habilis  e >  a dj-,  that cannot be managed, unmanageable, unwieldy.  I. Lit.: navis inhabilis prope magnitudinis, Liv. 33,30,5: telum inhabile ad remittendum imperitis, id. 24, 34, 5; cf. : telum pondere. Curt. 8, 9  med.:  inhabiles vastorum corpo-rum moles (of elephants), id. 9. 2: quod et ipsis vetustate militiae exercitatum, et hostibus inhabile,  awkward,  Tac. Agr. 36: iter. Dig. 8, 5, 4. — H. Trop.,  unfit, unapt, incapable, unable:  alicui rei, Cic. Fragm. Oecon. 4 Orell.: reddere aliquem inhabi-lem studiis, Sen. Ep. 15: progenerandis esse fetibus inhabilem, Col. 2, 1, 2:  boves

       labori et culturae non inhabiles, id. 6, 1, 1; cf.: calori non inhabile,  fit to express, Quint. 11, 3, 146; Plin. Ep. 8, 1, 2 al.—(/S) With  ad:  multitudo inhabilis ad consen-sum, Liv. 12, 16, 10.—(7) With  inf.:  inhabiles rempublicam tueri, Dig. 50, 2,11.

       1. in-habltabilis,  e,  adj., uninhabitable:  regiones, Cic. N.'D. 1, 10, 24: Indi ostia inhabitabilia, Mela, 3, 7  fin.;  Plin. 6, tf,  20, § 53.

       2. inhabitabllis,  e,  adj.  [inhabito], inhabitable :  per inbabitabiles oras terrae, Arn. 1, 3.

       inhabitaculum,  h  n -  [id.],  a dweii-

       ing-place:  inhabitat inhabitaculum, Not. Tir. p. 11.

       lnhabltatlO,  onis,/ [id.],  a dwelling, habitation  (late Lat.), Tert. ad Marc. 3, 24; id. ex Gen. 27, 40.

       inhabltator,  oris,  m.  [id.],  a dweller, inhabitant  (post-class.): aedium, Dig. 9, 3, 5; Hier. ad Helv. 1.

       in-hablto,  avi, titum, 1,  v. a., to dwell in, to inhabit  (post-Aug. for habito, incolo).

       1. Lit.: inhabitatur ilia regio, Plin. 6, 17, 20, § 53; Sen. Ep. 102, 27: Dorienses oceani locos inhabitasse confines, Amm. 15, 9, 3: nobile solum, Petr. 116.— Subst.:  inhabl-tantes,  inhabitants,  Plin. Ep. 7, 27, 6; App. M. 1, p. 107. —  II.  T r a n s f., of garments,  to wear,  Tert. Pall.  3 Jin.

       ln-haeredlto,  etc -,  v - inheredito, etc.

       ln-haereo,  haesi, haesum, 2,  v.  w.,  to stick in, to stick, hang,  or  cleave to, to adhere to, inhere in.  I. Lit. (a) With  abl.: sidera suis sedibus inhaerent, Cic. Univ. 10: animi, qui corporibus non inhaerent, id. Div. 1, 50,114: visceribus, id. Tusc. 2, 8, 20: constantior quam nova collibus arbor, Hor. Epod. 12, 20: occupati regni finibus, Veil. 2, 129, 3: prioribus vestigiis, i.e.  continues in his former path,  Col. 9, 8, 10: cervice, Ov. M. 11, 403.—(yS) With  ad  and  ace:  ad saxa inhaerentes, Cic. N. D. 2, 39,100.—(7) With in  and  abl:  in visceribus, Cic. Tusc. 4,11, 24: in rei natura, id. de Or. 2, 39, 163.—  (6) With  dat:  conjux umeris abeuntis inhae-rens, Ov. Tr. 1, 3, 79: pectoribus nostris, id. ib. 1, 6, 3: tergo, id. M. 9, 54. — (e)  Absol. : linguae, Cic. Div. 2, 46, 96: inhaesuro simi-lis (canis),  as if about to hang on the hare, i. e.  to fasten on her,  Ov. M. 1, 535: dex-tram amplexus inhaesit, Verg. A. 8, 124. —II. T r o p.,  to cling to, adhere to, engage deeply  or  closely in ; to be closely connected with,  etc.; with  in  and  abl.:  inhaeret in mentibus quoddam augurium,  is inherent in our minds,  Cic. Tusc. 1,15,33.— Absol.:  opi-natio inhaerens et penitus insita, Cic. Tusc. 4,11, 26.—With  dat.:  virtutes semper vo-luptatibus inhaerent,  are always connected with,  id. Fin. 1, 20, 68: vultibus ilia tuis, tanquam praesentis inhaeret,  she hangs upon your features, gazes at,  Ov. Tr. 4, 3,19: pectoribus tu nostris inhaeres, id. ib. 1, 6, 3: oculis animisque, Veil. 1, 14, 1: paene stulta est inhaerentium oculis ingeniorum enumeratio,  that are before the eyes, plainly to be seen,  id. 2, 36, 3: ilia meis oculis species abeuntis inhaeret, Ov. H. 2, 91: exci-dere proxima, vetera inhaerere, Quint. 11,

       2,  6 : memoriae inhaerent fidelius quae, etc., id. 10, 6, 2: scio memoriae tuae pre-ces nostras inhaerere, Plin. et Traj. Ep. 12, 1: studiis,  to apply one's self to,  Ov. Tr. 3, 7,11: studio operatus inhaesi, id. M. 8, 865: semper alicui,  to be always about one,  id.

       A.  A. 3, 561: Lysippum statuae uniuslinea-mentis inhaerentem, inopia exstinxit,  constantly intent upon,  Petr. 88: conpendendis rebus pertinaciter inhaerere, to  be obstinately bent on,  Amm. 21,13,11.—With  ace.:  pe-jores inhaesimus laqueos, App. M. 8, p. 209.

       inhaeresCO,  haesi, haesum, 3,  v. inch, n.  [inhaereo],  to stick fast, cleave, adhere to. I. Lit.: in sordibus aurium, tamquam in visco, Cic. N. D. 2, 57,144: ne quid emine-ret ubi ignis hostium inhaeresceret, Caes.

       B.  C. 2, 9: sucus villis, Plin. 12,17, 37, § 74. —  II.  Trop.: poetae inhaerescunt penitus in mentibus, Cic. Tusc. 3, 2, 3.

       InhaesiO,  6nis,/ [id.],  a adhering to,  Aug. Conf.

       inhalatllS,  l ~ s >  m - [inhalo],  a breathing at, breath :  oris, App. M. 2,119, 15.

       in-halo,  aV >, "turn, 1,  v. n.  and  a., to breathe at  or  upon:  cerae, Lact. Ira D. 10,
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       20: alicui popinam,  the smell of food that has been eaten,  Cic. Pis. 6, 13. — B. 2'o breathe the odor  of something: inhalantes horti floribus, Ambros. Hexaem. 5, 21, 69. — II.  T r a ns f., to  breathe upon,  as a magical rite: surculis et lapillis inhalatis, App. M. 2, p. 116, 37.

       in-hamo,  & Te , v. a.  [hamus], to  fasten by a hook. —Hence, transf.,  to entangle  (late Lat.): linguam, Sid. Ep. 9, 9  med.

       in-heredrto (haer-),  are,  v. a., to

       appoint an heir  (late Lat.), Vulg. 4 Esdr.

       7, 67.

       inheredo (haer-)  are,  v. a.  [heres],

       to  appoint as an heir  (late Lat.), Salv contra Avar. 2, p. 384.

       lnhianter.  a dv.  [inhio],  with open mouth, eagerly  (late Lat.): aliquid inhian-ter haurire, Aug. Conf. 9, 8: ardescere, id. ep. 112^8.

       inhiatlO,  onis,/ [id.],  an opening of the mouth, gaping,  e. g. in astonishment (late Lat.), Treb. Poll. Gall. 9.

       ln-hibeo,  ui> Hum, 2,  v. a.  [in-habeo], to lay hold of a  thing, in order to keep it back or to put it forward. I.  To keep back, restrain, curb, check. £^ m   Lit.: tela, Verg. A. 12, 693; Liv. 30, 10, 15: crudelissimas manus, Petr. 105 : frenos, Liv. 1, 48, 6: equos, Ov. M. 2,128: cruorem, id. ib. 7, 849: alvum, Plin. 19, 8, 40, § 2: remos,  to cease rowing,  Quint. 12 prooem. § 4: inhibere, or inhibere remis, or inhibere remis puppim, or inhibere retro navem, to  row the ship backwards without turning it round ; cf. : inhibere est verbum totum nauticum: sed arbitrabar sustineri remos, cum inhibere essent jussi remiges. Id non esse ejusmo-di, didici heri. .. non enim sustinent, sed alio modo remigant: id ab  enoxt]  remotissi-mum est, Cic. Att. 13, 21, 3. (Cicero himself has used the term in the incorrect signif. here found fault with: Ui concitato navigio, cum remiges inhibuerunt, retinet tamen ipsa navis motum et cursum suum, intermisso impetu pulsuque remorum, Cic. de Or. 1, 33, 153.) In the foil, passages it is used in its proper acceptation: cum divel-lere se ab hoste cupientes inhiberent Rho-dii, Liv. 37, 30, 10: ite cessim inhibete remis, et a bello discedite, Just. 2, 12: Tyrii inhibentes remis aegre evellere navem quae haerebat, Curt. 4, 4: retro navem inhibere, Liv. 26, 39, 12: postquam inhibent remis puppes, Luc. 3, 659.—B.  Transf, to  restrain, hinder, prevent, inhibit:  impe-tum victoris, Liv. 39, 21, 10: facinus, Petr. 108: urentis oculos,  blasting  or  evil eyes, Pers. 2,34.—(/?)  Ab aliqua re:  a turpi mente inhibere probro, Cat. 91, 4.— (7) With  quo-minus :  nee tamen potuit inhibere (Cato), quominus Romae quoque ponerentur (statuae), Plin. 34, 6, 14, § 31.—(5) With  inf.: inhibentur rectum agere cursum, Plin. 2, 16, 13, § 69: inhibenda tamen est (mater mori), Sen. Here. Oet. 1030; Quint. 10, 1,18. — II.  Sometimes in the sense of adhibere, exercere, to  set in operation, to practise, perform, use, employ:  hocine hie pacto potest inhibere imperium magister,  exert authority,  Plaut. Bacch. 3, 3, 43: utrum fontine an Libero imperium te inhibere mavis? id. Stich. 5, 4,17: imperium in de-ditos, Liv. 36, 28, 5: imperium si quis in-hiberet, id. 3, 50,12: neque animis ad imperium inhibendum imminutis, id. 3, 38,1: eadem supplicia alicui,  to inflict the same punishment on one,  Cic. Phil. 13, 18, 37; cf. coercitionem, to  inflict,  Liv. 4, 53, 7.

       *  inhibitlO,  onis,/. [inhibeo],a  restraining :  remigum,  a rowing backwards :  inhi-bitio autem remigum motum habet, et ve-hementiorem quidem remigationis navem convertentis ad puppim, Cic. Att. 13, 21, 3; v. inhibeo, I. A.

       inhibitllS,  a, um,  Part,  from inhibeo.

       ln-hinniO,  ivi, 4,  v. n., to neigh at  (late Lat.): puellis, Prud. ap. Symm. 1, 57.

       in-hlO,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a., to stand open, to gape.  I. In gen. A. Lit.: ora inhiasse luporum, Stat. Th. 1 5  626.—B. Trop., to  gape  with amazement, etc.: inhians Cerberus, Verg. G. 4, 483 : attonitis inhians animis, id. A. 7, 814. —  II.  In par tic, to  open the mouth wide, to gape at.  A. Lit.: Romulus lac-tens, uberibus lupinis inhians, Cic. Cat. 3, 8, 19 : gazis inhians, Sen. Here. Fur. 166: praedae, Val. Fl. 2, 531 : pecudumque re-
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       clusis Pectoribus inhians. spirantia consu. lit exta, Verg. A. 4, 64.—With  ace:  postes, to gape at,  Verg. G. 2, 463.—B. Transf., to gaze at with eagerness, regard with longing  (cf.: cap to, appeto, sitio): congestis sac-cis, Hor. S. 1,1, 71: inhians in te, dea, Lucr.

       1,  36; Just. 17, 3. 4; Flor. 3, 11, 2; Tac. A. 4, 12; 11, 1; 12, 59 al.: lucro, Sen. Contr. 3, 22,11: omnia, quibus vulgus inhiat, id. Ep. 102, 27; Val. Max. 7, 2, ext. 1: dictis, to  hear eagerly, attend closely to,  Val. Fl. 5, 469; Suet. Ter. 1.—With  ace.  (poet, and rare, except in Plaut.): hereditatem alicujus, Plaut. Stich. 4, 2, 25: aurum, id. Aul. 2,2,17: mortem alicujus, Caecil. ap. Gell. 2,23,10; Plaut. True. 2, 3, 18: bona mea, id. Mil. 3, 1, 121: inhiat quod nusquam est miser, id. ib. 4,

       4,   62.

       in-hisCO,  3 ,  v.  .:., i. q. inhio : inhisco enixaivio,  GloSS. Philox.

       inhonestamentum,  i,  n.  [inhonesto],

       dishonor, disgrace, shame  (ante- and post-class.): pueritia tua adulescentiae tuae inhonestamentum fuit, Gracch. ap. Isid. Orig.

       2, 21; App. Mag. p. 275, 13. in-hdnestas,  iitis./ [inhonestus],  dishonor, disgrace  (late Lat.), Tert. adv. Marc.

       5,  5fn.;  id. adv. Jud. 14. lnhdncstatio,  onis, /. [inhonesto],  a

       dishonoring,  Hier.

       inhdneste,  a dv.,  v. inhonestus.

       *  inhonesto,  avi, atum, 1,  v. a.  [inhonestus], to  dishonor, disgrace :  palmas adeptas, Ov. Tr. 4, 8, 19.

       in-hdnestUS,  a ,  um ,  <*■$•  I.  Dishonorable, disgraceful, shameful  (class.): eho, impure, inhoneste, labes popli! Plaut. Pers.

       3,  3, 4: simus, Cic. Rose. Am. 18 : ignota matre inhonestus, Hor. S. 1, 6, 36 : vita, Sail. C. 20, 9 : exitus nobis non inhonestus,  inglorious,  Prop. 2, 26, 58 (3. 22, 38 Mull.): mors, id. 2, 7, 89 (2, 8 b, 27 M.); Liv. 29, 18 : vulnus, Verg. A. 6, 497: (ho-stes) inhonesta vulnera tergo accipiunt, Ov. F. 2, 211: pax, Tac. A. 15, 25: Vitellius gula et ventre sibi inhonestus, id. H. 2, 31 Orell.  N. cr.:  nihil injustum atque inho-nestum, Auct. Or. pro Dom. 41: quid hoc joco inhonestius,  more indecent,  Val. Max.

       7,  8, 9.—  Sup.:  inhonestissima cupiditas, Cic. Quint. Fr. 1, 1, 6  fin.:  homo turpissi-mus atque inhonestissimus, id. Rose. Am.

       18.  — II.  Unseemly, ugly, fdthy :  homo, Ter. Eun. 2, 3, 65; 5, 4, 16.—Hence,  adv.:  i n -hdneste,  dishonorably, disgracefully:  pa-rere divitias, Ter. And. 4, 5, 2: accusare, Cic. Att. 2, 1, 9: submitti alicui, Veil. 2, 37, 3: (with improbe) facere aliquid, Gell. 10,

       19,  l.—Comp.,  Capitol. Ver. 8. in-honorabllis,   e,    adj.,  unhonored

       (late Lat.), Tert. adv Marc. 3, 17.

       inhdnOratio,  onis,/  [inhonoro],  a dishonoring,  Vulg. Sap. 1, 38; Hilar. Trin.

       4,   41.

       inhdnoratus,  a, um,  P. a.,  v. inhonoro  Jin.

       ln-honoriflCUS,  a ,  um >  ad J-i  not  honorable, dishonorable:  factum dictumque, Sen. Const. Sap. 10, 1.

       inhdndris,  e >  ad 3-  [ 2 - in-honorus],  unhonored, without honor:  ipse quoque non inhonoris hoc labore, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 1, 35 Mai.

       in-hdndro,  avi, atum, 1,  v. a.  [inhono-rus], to  dishonor,  Tert. Res. Cam. 10; id. Fug. in Persec. 5.—Hence,  Inhdnora-tus,  a ?  um i  P-  a -  I.  Unhonored, disregarded :  vita inhonorata et ingloria, Cic. Tusc. 3, 34, 81 : inhonoratior triumphus, Liv. 33, 23, 8: inhonorata dea, i.e.  to whom no incense  or  offerings are brought,  Ov. M.

       8,  280: artem grammaticam inhonoratam transire, Quint. 1, 5, 54.—H.  Unrewarded : aliquem inhonoratum dimittere, Liv. 37, 54,9: omnium Graeciae gentium inhono-ratissimi, id. 35, 12, 4: societas, Flor. 2, 8, 5; Ov. M. 13, 41.

       in-hdnorUS,  a ,  um >  a dj-, without honor, not respected  or  esteemed, of no account, inconsiderable:  civitates, Plin. 5, 30, 33, § 126: pomum, id. 15, 24, 28, § 99: Hercules, to  whom no divine honors are paid,  id. 36, 5, 5, § 39: signa,  disfigured, defaced,  Tac. H. 4, 62. —  II,  Unsightly, ugly:  facies, Sil. 10, 391.—  Adv.:  inhdnore,  dishonorably: contemni, Cassiod. Var. 3, 53; 6, 18.

       in-horreo.  "ij 2,  v. n., to stand on end, 953
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       nand erect, bristle.  I. Lit.: haud secus quam vallo saepta inhorreret acies, Li v. 8, 8, 10: spicea jam campis cum messis in-horruit, Verg. G. 1, 314: aper pilis inhor-rentibus corio squalidus,  bristling,  App. M. 8, p. 202, 29. —II. Transf. A.  To have a tremulous motion, to quiver, shake, shudder : pennis agitatus inhorruit aer. Ov. P. 3, 3, 9: inhorruit aether, Luctificum clangente tuba, Val.Fl.3,348: inhorruitunda tenebris,Verg. A. 3, 195.—B.  To cause to bristle up :  aper inhorruit armos, Verg. A. 10, 711.—C.  To tremble, shake, shudder,  with cold, fear, horror: cum .primum aliquis inhorruit et ex horrore incaluit, Cels. 3, 12: inhorrui fri-gore, Petr. 17: in severitatem alicujus, Cic. Fragm. ap. Non. 423, 6 (Rep. 4, 6 B. and K.): domus principis inhorruit, Tac. A. 11, 28: (Mercurius) tenui exceptus inhorruit aura, Stat. Th. 1, 309.

       in-horresCO,  3,  v. inch. n., to send forth sharp points, to rise erect, to bristle up.  I, Lit.: gallinae inhorrescunt edito ovo excu-tiuntque sese, Plin. 10, 41, 57, § 116: inhor-rescit mare. Pac. ap. Cic. Div. 1, 14, 24 (Trag. Rel. v. 411 Rib.): mobilibus veris inhorruit Adventus foliis (poet, for folia inhorrescunt, varie agitantur auris vernis), Hor. C. 1, 23, 5, v. Orell. ad h. 1.: frigorum impatientia papiliones villis inhorrescunt, Plin. 11, 23, 27, § 77: trifolium inhorrescere et folia contra tempestatem subrigere, id. 18, 35, 89, § 365: Atlas nemoribus inhor-rescit, Sol. 24. — H.  Transf,   to tremble, shake, shiver.  A. With fever, Cels. 3, 12 med.:  frigida potio inutilis est lis qui facile inhorrescunt, id. 1,3.—With cold: aer nivibus et glacie inhorrescit, App. de Mund. p. 58, 33: cum tristis hiems aquilonis inhorruit alis, Ov. lb. 199.— B.  To quake, shudder,  with fear, horror, App. M. 5, p. 172, 22: solitudo inhorrescit vacuis, Tac. H. 3. 85; id. A. 11, 28.—Rarely with  ace:  adeo rebus accommodanda compositio, ut aspe-ris asperos etiam numeros adhiberi opor-teat, et cum dicente aeque audientem inhorrescere, Quint. 9, 4, 126. —  Transf.,   to shudder at:  severitatis vim, Aur. Vict. Caes. 24.

       ln-hortOf,  £" ltus   6Um , 1>  v - dep., to incite, instigate  to a thing: alicui canes,  to set on,  App. M. 8, p. 209, 9. — Hence,  in-hortatUS,  a 7  um > with  pass, signif., instigated, set on:  canes in eorum exitium inhortati, App. M. 9, p. 234, 15.

       In-hospitalis,  e >  adj., inhospitable. I. Lit.: Caucasus, Hor. C. 1, 22, 6: litus, Plin. Pan. 34  ext.:  regnum, Sen. Troad. 215. —II.  Transf:  Pontus Euxinus antea ab inhospitali feritate Axenos appellatus, Plin. H. N. 6 praef. § 1.—Of a tree that does not adm it of ingrafting: duritia, Plin. 17,14,24, § 104.— Adv.:  inhospitaliter,  inhospitably,  Tert. adv. Marc. 4, 24.

       inhospitalltas,  atis,/ [inhospitalis], inhospitality:  ut inhospitalitas sit opinio vehemens, valde fugiendum esse hospitem, Cic. Tusc. 4, 11, 27.

       in-hospitllS,  a >  um ,  adj-, inhospitable. I.  Adj.:  tecta, Ov. M. 15, 15: Syrtis, Verg. A. 4, 41: saxa, id. ib. 5, 627: deserta et in-hospita tesqua, Hor. Ep. 1, 14, 19 : terra Baccho, i.e.  not bearing the vine.  Sil. 1, 237. —II.  Subst.:  inhospita,  orum,  n. plur., inhospitable regions :  tanta inter inhospita, Sil. 4, 753: per inhospita ducere vitam id. 6, 308.

       (inhostus,  false   read -  in   Tac - for in-honestus, v. Orell. ad Tac. H. 2, 31.)

       inhumanatlO,  onis, /,  a being made man, incarnation:  unigeniti Dei Filii, Cod. Just. 1, 1, 5 and 6  Jin.

       inhumanatus,  a , um [in-humanus], made man ^incarnate :  Jesus Chriatus, Cod. Just. 1, 1, 6: Christus, Cassiod. Hist. Eccl. 10,10.

       inhumane,  a dv. , v. inhumanus  Jin.

       inhfimanitas,  ^ttis, / [inhumanus], inhumanity.  I.  Inhuman conduct, savage-ness, barbarity:  crudelitas inhumanitasque, Cic. Verr. 2, 5, 44, § 115; id. Deiot. 12, 32. — II.  Want of good breeding. £^ m  Incivility, impoliteness :  quod ego non superbia neque innumanitate faciebam. Cic. de Or. 1, 22, 99; id. Phil. 2, 4, 8. — B.  Unkindness, disobligingness ;  opp. offlciosus, Cic. Mur. 4, 9.—Q. Surliness, churlishness :  importunitas et in- I 954
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       humanitas omni aetati mofesta est, Cic. de Sen. 3, 7. — D,  Niggardliness :  (populus Rom.) non amat profusas epulas, sordes et inhumanitatem mulLo minus, Cic. Mur. 36, 76.

       lnhumaniter,  adv.,  v. inhumanus^/m.

       inhumanO; v - inhumanatus.

       in-humanilS 7   a >  um i  adj., not suitable to the human condition, that does not befit a human being.  I.  Inhuman.  A.  Rude, savage, barbarous :  quis tam fuit durus et ferrous, quis tarn inhumanus, qui non illorum miseria commoveretur, Cic. Verr. 2, 5, 46, § 121: vox, id. Fin. 3, 19, 64: scelus, Liv. 1, 48, 7: crudelitas, id. 21, 4, 9: via,  covered with corpses,  Tac. H. 2, 70: securitas,  that enjoyed itself during the slaughter,  id. ib. 3, 83: testamentum,  cruel, unjust,  Cic. Verr. 2, 1, 42, § 107.— B.  Unpolished, uncivil, unmannerly, ill-bred, churlish, discourteous : quis contumacior, quis inhumanior, quis superbior, Cic. Verr. 2, 2, 78, § 192 : mo-derati nee difflciles, nee inhumani senes, id. de Sen. 3, 7: at hoc idem si in convivio faciat, inhumanus videatur,  ill-bred,  id. Off.

       1,  40, 144: agrestis et inhumana neglegen-tia, id. ib. 36, 130: homo inhumanissimus, Ter. Phorm. 3, 2, 24: aures,  uncultivated, Cic. Or. 51, 172.—H.  Superhuman, godlike : mensae, App. M. 5, p. 334: sententia, id. de Deo Soc. 5, p. 44, 24. — Hence,  adv.  in two forms.  1, inhumane,  inhumanly, savagely, cruelly :  nimis graviter cruciat adu-lescentulum, nimisque inhumane, Ter. Heaut. 5, 5, 2 : facere contraque naturae legem, Cic. Off. 3, 6, 30 : muta (oratio), Nazar. Pan. ad Const. 16.—  Comp.:  inhu-manius dicere, Cic. Lael. 13, 46.— 2.  in-humaniter,  uncivilly, discourteously: me miratum esse istum tam inhumaniter fecisse, ut, etc., Cic. Q. Fr. 3, 1, 6, § 21; id. Verr. 2, 1, 52, § 137, ace. to Prise, p. 1010 P. (where the MSS. have inhumane).

       inhumatUS,  a ,  um ;   adj.  [2. in-humo], not inhumed, unburied :  ossuum inhuma-tum aestuosam aulam, Pac. ap. Prise, p. 710 P. (Trag. Rel. v. 102 Rib.): is cum esset pro-jectus inhumatus, Cic. Div. 2, 69,143: corpora, Verg. A. 11, 22: funus, Luc. 7, 820.

       in-hlimectus,  a >  urr j  adj., not moist: corpus, Cael. Aur. Acut. 2, 37, 207.

       *  in-humig'0, 1>  v -  a i  to   moisten, wet : campum totum, Liv. Andron. ap. Non. 62, 22 (Trag. Rel. p. 2 Rib.).

       in-humo. 1>^-  a., to bury in the ground, cover with earth, inhume :  taleas, Plin. 17, 18, 30, § 130.

       in-ihi,  adv., therein, there.  I. L i t., of place,  in that place, there:  superbia nata inibi (Capuae) esse videtur, Cic. Agr. 1, 7, 20: marsupium habeat, inibi paulum prae-sidii,  in that matter,  Plaut. Pers. 1, 3, 45; Cato, R. R. 18, 2; Cels. 5, 26, 23: inibi (i. e. in eodem libro) iisdem laudibus non inve-nuste lusit, Gell. 17, 12, 13; cf. id. 17, 8, 2. —II. Transf. A. Of time,  nearly, almost, on the point of:  in vitae postremo, cum jam inibi mors occuparet,  when he was on the point of dying,  Gell. 1, 3  init. — B. Inibi est, for in eo est,  it is near at hand, about to happen, will soon take place :  quod sperare debemus aut inibi esse, aut jam esse confectum, Cic. Phil. 14, 2, 5: profecto aut inibi est aut jam potiuntur Frugum, Pac. ap. Non. 124, 25 (Trag. Rel. v. 205 Rib.): liberne es? non sum : verum inibi est, Caecil. ap. Non. 124, 23 (Com. Fragm. v. 189 Rib.)

       inicio    ( less   correctly   injicio, v.

       Brambach's Hilfsb. p. 19), jc'ci, jectum (en-dojacito for inicito, Leg. XII. Tab. ap. Fest. in struere, p. 313, a, Mull.: injexit for inje-cerit, Plaut. Pers. 1, 2, 18), 3,  v. a.  [in-jacio]. A. Lit.,  to throw, cast,  or  put in, on,  or into:  cum mea domus ardebat ignibus injectis, Cic. Pis.' 11, 26 : ignem castris, Liv. 40, 31, 9 : ignes tectis, id. 25, 39, 3: semen, Plin. 18, 18, 48, § 173: opus flam-mis, Quint. 6 praef. 3: foculo manum, Liv.

       2,  12, 13: vestem flammae, Suet. Caes. 84; hence: inicere se,  to throw  or  Jling one's self  anywhere : se in medios hostes ad perspicuam mortem, Cic. Dom. 24, 64: se in ignem. Ter. And. 1, 1, 113 : sese medium in agmen, Verg. A. 2 408: sese mor-ti, id. ib. 9. 553: se flammae, Plin. 8. 40, 61, § 143.— B.  To throw  or  put on  or  upon, to throw at  or  over  any thing. —In gen.:

       INIM

       pallium inice in me hue, Plaut. True. 2, 5, 26: eique laneuru  pallium  injecit, Cic. N. D. 3, 34, 83: logain ex integro, Quint. 11, 3, 156: bracchia collo, Ov. M. ;s, 389; of: brac-chia caelo, i.e.  to attack,  id. ib. 1,1H4: secu-rim alicui, Cic. Mur. 24, 48: pontem, Liv. 26, 6, 2: eo super tigna sesquipedalia ini-ciunt, Caes. B. C. 2, 10: taedas ad fastigia tectorum, Val. Fl. 2, 235 : manicas alicui, Plaut. Capt. 3, 5,1: catenas alicui, Cic. Verr. 2, 5, 41, § 106; cf: vincula alicui, id. Fin. 3, 22, 76; Verg. E. 6, 19: frenos alicui, Cic. Phil. 13, 9, 20: frena, Hor. C. 4,15, 11: spi-ranti pulvinum, Suet. Calig. 12: cervicibus laqueum, id. Vit. 17: injecti urneris capil-li, i. e.  falling over her shoulders,  Ov. M. 11, 770. — C. Esp. 1. Inicere manum alicui, to lay one's hand on,to take hold of any one, in order to make him stand still. Petr. 115. —2. l n  a jurid. sense,  to seize, take possession of  as one's property, without a previous judicial decision (which was permitted, e. g. to a master on meeting with his runaway slave ; v. injectio): virgini veni-enti in forum minister decemviri manum injecit, serva sua natam appellans, Liv. 3, 44, 6; so Dig. 18, 7, 9 al.—So too in summoning before a judge: ubi quadruplator quempiam injexit (injecerit) manum. Plaut. Pers. 1, 2,18; id. True. 4, 2, 49. —  JI.  T r o p.

       A. In g e n., to  bring into, inspire, infuse, occasion,cause :  inicere tumultum civitati, Cic. Cat. 3, 3, 7 : alicui formidinem, id. Verr. 2, 3, 28, § 68: spem, id. Att. 3, 22, 1: terrorem mortis, id. Fin. 5, 11, 31: religio-nem, id. Caecin. 33, 97: scrupulum, id. Clu. 28,76: alicui mentem ut audeat. id. Mil. 31, 84 : alicui cogitationem de triumpho, id. Att. 7, 3, 2: curam, ne, Liv. 27, 4, 2: alacri-tatem et studium pugnandi exercitui, Caes.

       B.  G. 1, 46: metum alicui in pectus, Plaut. Cas. 3, 3, 26: vultis hoc certamen uxori-bus vestris inicere ?  to give occasion for, Liv. 34,4,14: cunctationem,  to cause delay, id. 35, 25, 5: arma regnis. i.e. bellum in-ferre, Stat. Th. 1, 241 : frustrationem,  ta produce deception, confusion.  Plaut. Am. 3, 1, 15: alicui causam deliberandi,  to furnish, Cic. Caecin. 2, 4 : plaga injecta petitioni, given,  Cic. Mur. 23, 48.—1>, Of the mind, with se,  to dwell upon, reflect on :  in quam (magnitudinem regionum) se iniciens animus, etc., Cic. N. D. 1, 20, 54. — B. In partic.  1. Manus inicere (ace. to 1. B.), to seize upon, take possession of, exercise power over:  animus sacer et aeternus est, et cui non possint inici manus. Sen. Cons. ad Helv.  11 fin.:  quieti ejus injeci manum, I have torn him away from his repose,  Plin. Ep. 10, 19, 2: injecere manum Parcae,  took possession ofhim,Verg.A.  10, 419.—2. Inicere,  to throw out a hint, to mention, sug-gest:  quia nuper injecit, Cic. Quint. 21, 68: Bruto cum saepe injecissem de  6fj.oir\oia, id. Att. 16, 5, 3: cum mihi in sermone in-jecisset, se velle, etc., Trebon. ap. Cic. Fam. 12, 16, 2: alicui nomen alicujus, id. Dom. 6, 14.

       (in-idonee, f alse   read - in  App. for ido-

       nee.)

       miens,  euntis,  Part,  v. ineo.

       inigO,  egi, actum, 3,  v. a.  [in-ago]. I.  To drive into  or  to  a place,  to drive :  grege ju-mentorum inacto, Varr. R. R. 1,52, 2: in sta-bula, id. ib. 2, 2,15: equum in oves, Fronto ad M. Caes. 2, ep. 15 Mai.: feras ad nocen-dum, Sen. Ep. 103, 2: navem Romam, Fronto, B. Parth. p. 203 Mai.—H.  To throw  or thrust  anywhere : anus repentino pulsu nutantem ac pendulum praeceps inegit, pushed him down,  App. M. 4 ante med. p. 148,12.

       inimicalis,  e >  adj.  [inimicus],  inimical, hostile  (late Lat.): stimuli, Sid. Ep. 1,3.

       inimice  a nd inimiciter,  adw.,  v.

       inimicus  fi n.

       inimicitia,  ae , / [inimicus],  enmity, hostility,  usu. in  plur.:  capere inimicitias in aliquem, Ter. Phorm. 2, 3, 23: suscipere, Cic. P'am. 2,18, 2: intercedunt mihi inimi-citiae cum aliquo, id. Cael. 13, 32: erant ei veteres inimicitiae cam Rosciis, id. Rose. Am. 6, 17: inimicitias insitas habere et ge-rere cum aliquo, id. Font. 11, 23 : inimicitias subire, id. Verr. 2, 5. 71, § 182 : de-nuntiare alicui, id. Fl. 1. 2 : exstinguere, id. Prov. Cons. 9, 22: inimicitias suas do. nare rei publicae, id. Fain. 5, 4, 2: inimicitias suas temporibus rei publicae permit-

       tere, id. Sest. 33, 72: nobiles inter eos,  well known,  Liv. 37, 35, 7: nobilissimae, id. 39, 4, 8; 40, 45, 7: patcrnae, id. 44, 25,1: inimi-citias habere conceptas ex aliqua re, Caes. B. C. 3, 16: exercere cum aliquo, Sail. C. 49 : contrahere, Quint. 7, 1, 53 : privatas ulcisci, Tac. A. 3, 12: fovere, id. ib. 11, 6: capitales,  deadly,  Paul. Sent. 2, 27, 1: mor-tales,  transient, temporary  (opp. amicitiae inraortales), Liv. 40, 46,12.— (f3) Sing.:  ini-micitia (est) ira ulciscendi tempus obser-vans, Cic. Tusc. 4, 9, 21; 4, 7, 16: miscent inter sese inimicitiam agitantes, Enn. ap. Gell. 20, 10 (Ann. v. 275 Vahl.): aeque inimicitiam atque amicitiam in frontem promptam gero, id. ib. 19, 8, 6 (Trag. v. 8 Vahl.): cum eo reveni ex inimicitia in gra-tiam, Plaut. Stich. 3, 1, 8: inimicitiae causa, Dig. 22,5, 3; 5, 1, 15.

       illimiCO  1>  v -  a -  [inimicus],  to make enemies, to set at variance  (poet, and rare): miseras inimicat urbes, Hor. C. 4, 15, 20: hostiles inimicant classica turmas,  urge on to Jight,  Stat. Th. 2, 419: pectora, Aus. Ep. 24, 63; Sid. Ep. 5, 19.—  Absol.:  desine ini-micari,Vulg. Eccli. 28, 6.

       inimiCUS,  a, urn  (gen. plur.:  inimicum,  Plaut. As. 2, 2, 14),  adj.  [2. in-arni-cus],  unfriendly, hostile, inimical.  I.  Adj. A. Of persons : quod eos infenso animo atque inimico venisse dicatis, Cic.Verr. 2, 2, 61, § 149; id. Phil. 10, 10, 21; cf.: quam inimico vultu intuitur, Plaut. Capt. 3, 4, 25: inter omnia inimica infestaque, Liv. 22, 39, 13: Clodius inimicus est nobis, Cic. Att. 2, 21, 6; 11, 10, 2; id. Div. in Caecil. 9, 28; cf. in  sup.:  Hannibal nomini Romano, Nep. Hann. 7, 3; Cic. Fin. 1, 2, 4: animorum motus inimicissimi mentis, Cic. Tusc. 4,15, 34.—B. Of inanim. things,  hurtful, injurious :  raphani dentibus inimici, Plin. 19, 5, 26, § 86: (naves) accipiunt inimicum im-brem, Verg. A. 1, 123: odor nervis, Hor. S. 2, 4, 53: maritare ulmos nisi validas inimicum (est), Plin. 17, 23, 35, § 203.—  Comp.: nee quidquam inimicius quam ilia (oratio) versibus, Cic. Or. 57, 194; id. Fam. 3, 8, 9. — Sup.:  brassica stomacho inimicissima, Plin. 20, 9, 38, § 96.-2. Like hostilis,  hostile :  nomina, Verg. A. 11, 84: tela, id. ib. 11, 809: insigne,  spoils of a vanquished foe, id. ib. 12, 944: terra, id. ib. 10, 295: natura inimica inter se esse liberam civitatem et regem, Liv. 44, 24, 2: in hostili terra, inter omnia inimica infestaque, id. 22, 39, 13.—

       11.   Substt.    A. inimicus, i» m -,an  ene -

       my, foe,  Cic. Verr. 2, 2, 24, § 58: quis ple-nior inimicorum fait C. Mario, id. Prov. Cons. 8, 19 ; Nep. Them. 9, 4; id. Ale. 4, 1; 2, 6 al.: aliquem insectari tamquam inimicum et hostem, Liv. 39, 28, 13: paternus, hereditary,  Paul. Sent. 2, 27, 1.— B. inimica,  ae, /■ •' cujusquam inimica, Cic. Cael. 13, 32. —  Sup.:  ubi vidit fortissimum virum inimicissimum suum, certissimum consulem,  greatest enemy,  Cic. Mil. 9, 25; Nep. Eum. 6, 3 ; id. Dat. 5, 4;  id. Hann.

       12,  2; cf. Zumpt, Gram. § 410, and v. ini-quus, II. B.  fin.  —  Adv.,  in two forms. 1. inimice,  tw   an unfriendly manner, hos-tilely, inimically:  vide quam tecum again non inimice, Cic. Phil. 2, 14, 34: insectari aliquem, id. N. D. 1, 3, 5.— Comp.:  infestius aut inimicius consulere, Liv. 28, 29, 8.— Sup.:  inimicissime contendere, Cic. Quint.

       21,  66.-2. inimiciter,  adv., hostiidy,

       inimically:  accensus, Ace. ap. Non. 514, 22: commoti inimiciter, Claud. Quadrig. ap. Gell. 3, 8, 8; Enn. ap. Prise. 1010 P.

       ln-imitabllis,  e,  adj., that cannot be imitated, inimitable  (post-Aug.): auctori-tas, Quint. 8, 3, 25: mellis inimitabilis hu-manae rationi sapor, id. 1, 10, 7: dulcedo morum, Veil. 2, 97.

       ln-initiatUS,  a, urn,  adj., not begun: ininitiato substantiarum cardine (al. in ini-tiato). Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 23.

       in-intelllgihilis,  e,  adj., unintelligible, incomprehensible :  dei splendor, Am-bros. Off. 1,14.

       in-interpretabllis,  e,  adj., inexplicable:  nomen, Tert. adv. Val. 14: sermo, Vulg. Heb. 5, 71.

       ln-interprdtatUS,  a, urn,  adj., uninterpreted, unexplained :  ininterpretatum (al. non interpretatum), Hier. Ep. 29, 4.

       ln-inventlbllis, e,  adj.  [2.   in-inve-

       INIQ

       nio],  not to be found out, inscrutable,  Tert. adv. Herm. 45.

       in-investlgabilis,  e,  adj., unsearchable,  Tert. adv. Herm. 45.

       in-invicem,  adv., not by turns, continually,  Not. Tir. p. 84.

       inique,  adv.,  v.  mti\uu$ fin.

       lniquitas,  atis  (gen. plur.  iniquita-tium, Tert. Spect. 2), /. [iniquus],  unequal-ness.  I. Lit. A.  Unevenness,  of the ground: loci, Caes. B. G. 7, 45: in talibus iniquitatibus locorum, Liv. 38, 22, 3. — B. Inequality,  of weight: ponderis, App. M. 7, p. 195, 38. — (J.  Excessiveness, that exceeds one's strength:  operis, Col. 2, 4, 6.— H. Trop. A.  Unfavorableness, adverseness, difficulty, hardness:  loci, Liv. 2, 65, 5 : in tanta rerum iniquitate, Caes. B. G. 2, 22 fin.:  temporum iniquitate pressi, Liv. 35, 16, 11: temporis, Curt. 7, 7, 3: propter ini-quitatem temporum, Cic. Rose. Am. 1, 1; with acerbitas, id. ib. 29, 81. — B.  Unfairness, injustice, unreasonableness:  aequitas, temperantia, fortitudo certant cum iniquitate, luxuria, ignavia, Cic. Cat. 2, 11, 25: praetoris, id. Quint. 2, 9: in tanta hominum perfidia et iniquitate, id. Fam. 1, 2, 4; id. Verr. 2, 3, 89, § 207: iniquitates potestatum, Plin. 28, 8,27, § 106: Vespasiano ad obtinen-das iniquitates haud perinde obstinante, unreasonable demands in the shape of taxes, Tac. H. 2, 84: exitii, id. A. 16, 17: summae iniquitatis se condemnari debere,  would render himself guilty of the highest injustice, Caes. B. G. 7, 19: quae si vobis non proba-buntur, vestram iniquitatem accusatote, your unreasonable demands,  Cic. de Or. 1, 48, 208; so of  unreasonable harshness,  id. Caecin. 23, 65 : iniquitatem deum atque execrabilem fortunam suam incusabant, Liv. 26, 34, 13: ab iniquitate judicis victo-riam sperare,  partiality,  Gai. Inst. 4,178.— Plur.:  juris emendatae edicto Praetoris, Gai. Inst. 3, 25; 41: calumniantium,  acts of injustice,  Just. Inst, prooem.  init.

       iniquo,  1>  v - a.  [id.],  to render unfavorable:  aequum animum alicui, Laber. ap. Non. 126, 31 (Com. Fragm. v. 65 Rib.).

       iniquUS,  a ,  um >  adj.  [2. in-aequus],  unequal.  I. L i t. A.  Uneven, not level, steep : puppis, inflicta vadis, dorso dum pendet iniquo, Verg. A. 10, 303: juga montis iniqui, Ov. M. 10,172.— B.  Not of the right measure, too great  or  too small:  haeret Hylas lateri (Herculis), passusque moratur ini-quos,  greater than his own,  Val. Fl. 3, 486: iniquae heminae, Pers. 1, 130: pocula ini-qua,  too large,  Ser. Saram. 37: iniquo pon-dere rastri,  too heavy,  Verg. G. 1, 164; so. adhibitis iniquis ponderibus, Dig. 18,1, 32: sol,  too hot,  Verg. A. 7, 227: merum,  taken immoderately,  Val. Fl. 3, 66.—JI. Transf. A.  Unfair, unjust:  quam iniqui sunt pa-tres omnes in adulescentes judices, Ter. Heaut. 2,1, 7: pacem vel iniqua condicione retinere, Cic. Att. 8,11, D, § 6: quid hoc ini-quius dici potest, id. Quint. 2, 8: causa, Ter. And. 1, 5, 22: lex, Hor. S. 1, 3, 67 : Parcae, id. C. 2, 6, 9: quis iniquae Tarn patiens ur-bis, ut, etc.. Juv. 1, 30: ventres modio casti-gare iniquo,  with short measure, scanty fare, id. 14,12G: praeripere... valde est iniquum, Cic. Har. Resp. 3, 6. — B.  Inimical, hostile, adverse:  iniquum esse in aliquem, Ter. Hec. 3, 5, 25: homines natura asperi atque omnibus iniqui, Cic. Plane. 16, 40: animo iniquissimo infestissiinoque aliquem in-tueri, id. Verr. 2, 5, 55, § 144 : obscurius iniqui, id. Fam. 1, 5, b, 2 : sermones, id. ib. 1, 9, 20: vultu iniquo spectare,  with an envious, spiteful look,  Ov. A. A. 1, 313.— Subst:  iniquUS,  i>  m -i  an  enemy, foe: iniqui mei, Cic. Plane. 16, 40; id. Fam. 11, 27, 7: tui, id. Verr. 2, 2, 69, § 167 Zumpt: nonnulli nostri iniqui, id. Plane. 23, 57.— Also in  sup.:  omnibus iniquissimis meis. Cic. Verr. 2, 5, 69  init. ;  cf. inimicus, and Zumpt, Gram. § 410.—C,  Hurtful, injurious, unfavorable, disadvantageous :  loco iniquo subeundum erat ad hostes, Liv. 2, 31, 4 : ascensu, id. 28,16, 7: loca ad transi-tum, id. 8, 38, 6; cf. spatio, Verg. A. 5, 203; id. G. 4,147: palus gnara vincentibus, iniqua (i. e. invia) nesciis, Tac. A. 1, 63: tribu-tum iniquo suo tempore imperatum, Liv. 2, 23, 5: consilia cum patriae turn sibi ca-pere, Nep. Paus. 3, 3: vina capiti, Plin. 13, 4, 9, § 44: casus, Verg. A. 6, 475: sortem

       INIT

       miserari iniquam,  hard,  id. ib. 12, 243.— Comp.:  in locum iniquiorem progredi,Caes. B. G. 2, 10,4. —  Sup.:  iniquissimo nostris loco proelium committere coeperunt, Caes. B. G. 5, 32  fin.;  so, locum subire, id. ib. 2, 27 fin. — D.  Unwilling, impatient, discontented :  iniquo animo pati, Ter. Eun. 2,1, 6: iniquo animo ferre aliquid, Cic. Tusc. 2, 2, 5: iniquissimo animo mori, id. de Sen. 23, 83: iniquae mentis asellus, Hor. S. 1, 9, 20: utrum aequo an iniquo animo mortem subieris jam nihil refert, Lact. 3, 27, 8: cae-lestes iniqui,  ungracious, unkind,  Ov. H. 8, 87. —B.  Unsuitable:  hoc paene iniquum est, comico choragio conari agere nos tra-goediam, Plaut. Capt. prol. 61.—P.  Imperfect, improperly drawn up:  formula, Gai. Inst. 4, 57.— Hence,  adv.:  inique. 1. Lit.,  unequally:  quam inique comparatum est, Ter. Phorm. 1,1, 7; cf.: numquam vidi iniquius concertationem comparatam, i. e. where the parties were more unequally matched,  id. Ad. 2, 2, 4; and: hoc prope ini-quissime comparatum est, etc., Cic. Clu. 21, 57.—2. Trop. a.  Unfairly,unjustly  (opp. jure): occidere, Liv. 39,48, 2: facere aliquid erga aliquem, Plaut. Cas. 3, 4, 27: pacisci, Cic. Verr. 2, 3, 14, § 37: expulsi, Auct. Or. pro Dom. 33: locum immeritum causari, Hor. Ep. 1,14,12.—b.  Unfitly, unsuitably: etsi inique Castorem cum Domitio compa-rem, Cic. Deiot. 11, 31.—c.  Not patiently, indignantly:  aliquid ferre, Lact. 6, 4  med.; cf. : aliouid iniquissime ferre, Suet. Caes. 45.

       H   initalia,  i um >  n - P lur -  [initium],

       opening  or  initial ceremonies :  initalia Ce-reris adiit (aL initialia and inter alia Cere-ris templum), Capit. Marc. Aur. 27.

       initialis,  e >  adj-  [ id -]>  initial, incipient, original  (post-class.). I.  Adj.:  elemento-rum origo initialis, App. M. 4, p. 156, 9: sae-culorum progenies, id. ib. 11, p. 259: contro-versiae status, Aggen. ap. Front, de Limit, p. 63 Goes.—II.  Subst:  initiates,  ium, m. plur., those who first assembled together in a  collegium, Inscr. ap. Marin. Iscriz. Alb. p. 12.

       * initiamenta,  <~> rum ,  n. plur.  [initio],

       an initiation  into secret rites; trop.: sa-pientiae, Sen. Ep. 90, 29.

       lnitiatlO,  tmis,/ [id.],  a participation in secret religious rites: Eleusiniorum sa-crorum, Suet. Ner. 34.

       initiator,  oris >  w - [ id -]>  an  originator, founder  (late Lat.): novi testamenti, Tert. adv. Marc. 4, 14.

       initiatrix,  icis,/ [initiator],  she who originates, a foundress  (late Lat.): littera-turae, Tert. ad Nat. 2, 7  med.:  virtutum omnium, Salv. de Avarit. 4 post med. p. 165 Rittersh.

       initio,  avi, atum, 1,  v. a.  [initium]. I. To begin, originate ( only late Lat.): ver tunc initiatur, Firm. 2, 12: brassicam sere-mus vel irriguo loco, vel pluvia initiante madefacto,  when the rainy season begins (which begins again after the dog-days), Pall. 7, 4: ex his initiata sunt cetera, Tert. adv. Val. 15: initiatum jurgium, Cod. Just. 3, 6, 3 al.—II.  To initiate, consecrate,  or  admit  to secret religious rites. A. Of the sacred mysteries of Ceres: initienturque eo ritu Cereri, quo Romae initiantur, Cic. Leg. 2,15, 37; cf. id. ib. 2, 9. 21; Liv. 31, 14, 7; Just. 11, 7.—Of other mysteries: initiari Bacchis, Liv. 39, 14, 8; 39, 9, 4: magicis ce-nis aliquem, Plin. 30, 2, 6, § 17; Varr. ap. Non. 108,21. —B. I n  g e n., to  initiate into, consecrate to  any thing (rare): neque enim est sanctius sacris iisdem quam studiis initiari, Quint. 1, 2, 20: litteris. Plin. Ep. 5, 15, 8; Symm. Ep. 4, 20.— C.  To baptize  (eccl. Lat.), Tert. Monog. 8, de Joh. Bapt.

       initium,  *i,  n -  [iueo],  a going in, en trance.  I.  A beginning, commencement (syn. : principium, exordium). A. Lit.: bonis initiis orsus tribunatus, tristes exi-tus habuit consulatus, id. Brut. 34. 128 : initio  accusationis, id. de Or. 1, 26, 121: initium capere, Caes. B. G. 1, 1: dicendi initium sumere, Cic. Leg. 2, 1, 1 : facere initium conriigendi, id. Phil. 14,14, 36: cae-dis initium ab aliquo facere, id. ib. 5, 7, 20: male ponere  initia,  id. Att. 10, 18, 2: ducere ab aliqua re, id. ib. 9, 9, 2: ab initio res quem ad modum facta sint, expone-mus, Cic. Rose. Am. 5,14: ab ultimo initio 955

       repetere, Auct. Her. 1, 9,14: seditionem ab altiore  initio  repctam, Tac. II. 2, 27 : quia initio caedis orto difficilis modus, id. ib. 1, 39.— Pleon. : querellae ab initio tantac ordiendae rei absint, Li v. praef. § 12; cf. : prima  iuitia  iucohare, id. 3, 54, 9: primum initium  certaminis, id. G, 12, 10. — Tbe abl. sing,  is used adverbially,  in the beginning, at first:  quemadmodum senatus initio  censuit, Cic. Fam. 1, 7, 4: redeo ad illud quod  initio  scripsi, id. ib. 1, 7, 5 ; Nep. Thras. 1, 5; id. Tim. 3,1; id. Ale. 5, 3; Curt. 3, 8, 17 al.; cf. Zumpt, Gram. § 475. — B. Transf. 1.  Constituent parts, element's:  inde est indagatio nata initiorum, et tamquam seminum, unde essent omnia orta, generata, concreta, Cic. Tusc. 5, 24, G9: ilia initia, et, ut e Graeco vertam, elementa dicuntur  (-— arotxela),  id. Ac. 1, 7, 26; so of death: Augustus in sua resolutus initia, A'ell. 2, 123, 3. — 2.  -First principles, elements  cf a science : ilia initia mathemati-corum, quibus non concessis digitum pro-gredi non possunt, Cic. Ac. 2, 3G, 116. — 3. Beginning, origin:  quomodo initium nobis rerum omnium ortus noster adferat, sic exitum mors, etc., Cic. Tusc. 1, 38, 91: na-tus obscurissimis initiis, Veil. 2, 761; cf.: pauca ab  initio  causisque talium facinorum non absurda,  which relate to the origin,  etc., Tac. H. 4. 48. — 4.  Auspices,  because with them everything was begun ; hence,  the beginning of a reign:  novis initiis et omi-nibus opus est, i. e.  of a new king.  Curt. 5, 9, 4. — II.  Secret sacred rites, sacred mysteries,  to which only the initiated were admitted :  initia  vocantur potissimum ea, quae Cereri hunt sacra, Varr. R. R. 3, 1, 5: initia Cereris, Li v. 31, 47, 2 ; cf. 39, 8, 5: nihil melius illis mysteriis, quibus ex agre-sti immanique vita exculti ad humanitatem et mitigati sumus, initiaque ut appellantur, ita re vera principia vitae cognovimus, Cic. Leg. 2, 14, 36; Just. 2, 6: initia Samothra-cum, Curt. 8,1,12:  initiis  pacis, foedus cum feritur, Varr. R. R. 2, 4, 9.—B.  Things {musical instruments) used in celebrating these mysteries:  Typanum, tubam, Cybele, tua, mater, initia, Cat. 63, 9.

       *  inito,  are,  v. freq.  [ineo],  to go into, to enter:  loca horrida iuitas, Pac. ap. Diom. 336 P. (Trag. Rel. v. 1 Rib.); cf. inito,  knfia-t£v(d,  Gloss. Philox.

       1.  initllS,  a 5 um,  Part,  from ineo.

       2.  initllS.  u s >  Wl - [ineo],  a coming in, entrance.  I. Lit.  £^ m  An approach, arrival, advent:  volucres te, diva, tuumque Significant initum, Lucr. 1, 13. — B.  A beginning, commencement:  movendi, Lucr. 1, 383: motus, id. 2, 269.— H.  Transf,   approach  (in mal. part.), Ov. P. 4, 94; Plin. 8, 44, 69, § 172: sues initum matutinum ap-petere, id. 10, 63, 83, § 181.

       injectio,  onis,/. [inicio]. I.  A throwing in;  lit., med. t. t.,  an injection, clyster, Cael. Aur. Tard. 5, 4, 69; 5, 1, 10; id. Acut. 1, 17,167.— II.  A laying on:  manus,  a laying on of Ike hand,  an act by which one takes possession of a thing belonging to him without a judicial decision: patri in filium, patrono in libertum manus injectio sit. Quint. 7, 7, 9: aeris confessi debitique jure judicatis triginta dies justi sunto ; post deinde manus injectio esto, Lex XII. Tab. ap. Gell. 20, 1, 45 ; Dig. 2, 4, 10 al.— B.  Transf:  habebat enim vera secum bona, in quae non est manus injectio, i. e. such as cannot be grasped by the hand, Sen. Const. 5. 7.— III.  Trop. (late Lat.). A.  An instigation, suggestion:  Satanae, Tert. de Pudic. 13  init. —B.  An objection, Tert. ad Hermog. 10.

       injcctionalc,  is,  n.  [injectio] (lit., neutr.  of injectionalis, e, sc. remedium),  a clyster, injection,  Theod. Prise. 4, 8.

       injectlVUS,  a * um,  adj.  [inicio]-: injec-tivus status est generalis. Nam sive de possessione. sive de fine controversia na-scatur, per hoc repetitio justa injustaque inicitur, Aggen. ap. Front, de Limit. Agr. p. 63 Goes.

       injecto,  iivi, iitum, 1,  v. freq. a.  [id.],  to lay on, apply  (poet.): dextram, Stat. Th. 9, 133; Sil. 3, 183; Luc. 3, 611.

       1.  injcctlis,  a, um,  Part,  from inicio.

       2.  injectUS,  i» s ,  m -  [inicio],  a throwing or  casting on  or  over.  I. Lit.: opprimere senem injectu multae vestis, Tac. A. 6, 50;

       956
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       so Plin. 8, 16, 21, § 54; 8, 17, 21, § 60: pul-veris, id. 11, 17, 18, § 58; Stat. S. 4, 3, 22.— II.  Transf,  a  putting in:  animi in corpora, Lucr. 2, 740.

       injexit  for  injecerit, v -inicio   init -

       injlClO,  v. inicio.

       injUCUXlde, adv.,  v. injucundus/m.

       *  injUCUXldltaS,  atis,/ [injucundus], unpleasantness :  ne quid habeat injucundi-tatis oratio, Cic. N. D. 2, 55, 138.

       in-jUCUndllS, a, um,  adj.  I.  Un pleasant  (class.): minime nobis injucundus labor, Cic. Fin. 1,1, 3: rumor bonis, id. Q. Fr. 3, 8, 4: odor, Plin. 25, 7, 36, § 74: so-nus vocis, Gell. 13, 20,12: schemata, Quint. 4, 5, 4: non injucundus auctor, id. 10,1,124. —Gomp.,  Cael. Aur. Tard. 1, 4, 123.—H. Harsh, severe:  adversus malos, Tac. Agr. 22. —  Adv.:  injucunde,  unpleasantly : res injucundius actae, Cic. Att. 1, 20,1.

       in-judicatus,  a ,  um ,  adj.  [2. in-judi-co]. I.  Unsentenced, not formally tried by a judge :  decern hominibus vitam eripis, indicta causa, injudicatis, incondemnatis, Cato ap. Gell. 13, 24, 12.—  II.  Undecided : id injudicatum relinquo, Quint. 10, 1, 67: res, Gell. 5,10,15.

       in-jugatlis, a , um,  adj.  [2. in-jugo],  not yoked, unyoked  (late Lat.): taurus, Sid. Ep. 9,16  in carm.

       in-jugis,  e >  aa J-, not yoked, that has borne no yoke.  I. Hostia, Macr. S. 3, 5; cf.: boves, qui sub jugo non fuerint, Paul, ex Fest. p. 113 Mull.; Fulg. p. 560, 33.— H. Injuges versus,  verses in which no connecting particle occurs  (e. g. tectum augustum, ingens, centum sublime columnis, Verg. A. 7,170), Diom. p. 489 P.

       injunctlO,  onis,/ [injungo],  an injunction, command  (late Lat.), Sid. Ep. 9, 2.

       1.  injunctus,  a > um,  Part,  from injungo.

       2.  in-junCtllS,  a > um,  adj.  [2. in-jun-go],  not joined, not united  (late Lat.): fide-les, Tert. adv. Ux. 2, 2.

       in-jungo,  x *> ctum, 3,  v. a., to join into something. I. Lit.  & m  To join or fasten into :  tignos in asseres, Liv. 44, 5, 4: arbo-rem scrobi,  to set  or  plant into,  Pall. Febr. 10, 1; so without scrobi, id. ib. 1, 6, 5.—B. To join with, to join, unite, attach to  any thing: vineas et aggerem muro, Liv. 37, 26, 8: vineas moenibus, id. 5,7,2: area injuncta domui, Dig. 2, 57: pondus,  to hang on,  Col. 6,2,7: nutrienda sarmenta putator injun-git,  fastens on,  i. e.  does not cut off,  Pall. 1, 6,9.— Transf:  injungere marem feminae, Col. 6, 37, 2.— II.  T r o p. A.  To inflict, occasion, bring upon  (syn. impono): civitati-bus aeternam servitutem, Caes. B. G. 7, 77 : alicui novum laborem, Liv. 5, 4, 3: alicui onus, id. 26, 35,9: alicui leges, id. 39, 37, 8: injuriam a nobis repulsam aliis, id. 3,65,11: ignominiam alicui, id. 8, 32, 15 : delectus, Tac. Agr. 15: tributum, id. G. 25: sibi tor-mentum,  to torment one's self,  Plin. Pan. 86, 1.—J3.  To lay  or  impose upon  as a burden; to charge, enjoin  (syn. mando): alicui mu-nus comitiorum habendorum, Liv. 3, 35,7; cf.: injuncta imperii munera, Tac. Agr. 13: injuncta militia, Liv. 32, 3, 4: quid a te ju-cundius mihi potuit injungi, quam, etc., Plin. Ep. 2, 18, 1: nova alicui, id. Pan. 94, 2: mihi Bassus injunxerat ut, etc., id. Ep. 4, 9, 4; 4, 13, 11: injungo mihi ut, /  have determined,  id. ib. 10, 55: alicui superlatio-nem, Val. Max. 6, 9, n. 12: nee sibi ullius rei moram necessitatemque injungebat, quin, etc., i. e.  permitted nothing, however pressing, to hinder,  etc., Auct. B. Alex. 44, 5: jusjurandi religionem,  to impose the obligation of an oath,  Gai. Inst. 4, 181.

       in-juratllS,  a, um,  adj., unsworn, having taken no oath  (class.; cf. injuro): inju-rato scio plus credet mihi quam jurato tibi, Plaut. Am. 1,1. 281; cf: cum id jurat i dicunt quod ego injuratus insimulo, Cic. Caecin. 1, 3; so opp. jurati, id. Sull. 11  fin.; id. Rose. Com. 1, 4; id. Verr. 2, 1, 10  fin.: pariter jurati injuratique fugiunt, Liv. 10, 41. 10: mens, Cic. poet. Off. 3, 29, 108.

       in-jure-cessio, onis, / (better separately,  in jure CCSSiO)  a form of delivering possession, a transfer of property : quod valet mancipatio, idem valet et in jure cessio, Gai. Inst. 2, 22 sqq.; v. jus, ces-sio.
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       injuria,  a «</ [injurius],  any thing that is done contrary to justice and equity, injury, wrong, violence :  injuria ex eo dicta est, quod non jure fiat! omne enim, quod non jure fit, injuria fieri dicitur: hoc generah-ter. Specialiter autem injuria dicitur con-tumelia. lnterdum injuriae appellatione damnum culpa datum significatur: inter-dum iniquitatem injuriam dicimus, etc., Dig. 47,10,1: cum autem duobis modis, id est aut vi aut fraude, fiat injuria, Cic. Off. 1,

       13,  41: injuriae sunt, quae aut pulsatione corpus, aut convicio aures, aut aliqua tur-pitudine vitam cujuspiam violant, Auct. Her. 4. 25, 35. I. Lit.: tibi a me nulla orta est injuria, Ter. Ad. 2, 1, 35: alienum est a sapiente non modo injuriam cui fa-cere, verum etiam nocere, Cic. Fin. 3, 21, 71: injuriam inferre, id. Off. 1, 7, 24: inju-rias contumeliasque imponere, id. Verr. 2. 4, 9, § 20: injuriam jaccre et immittere in aliquem, id. Par. 4, § 28: in populum Ro-manum, Liv. 44, 1, 10: accipere ab aliquo, Cic. Div. in Caecil. 18, 60: propulsare, id. Rose. Am. 50, 145: defendere, Caes. B. C. 1, 7: condonare alicui, id. B. G. 1, 20: perse-qui, id. ib. 7, 38: ulcisci, id. ib. 1, 12: inju-riis onerare, Ter. And. 5, 1, 8: per injuriam,  in an unjust manner, unjustly,  Cic. Verr. 2, 3, 97, § 226.—The  abl.  injuria is used adverb.,  unjustly, undeservedly, without cause :  ne palma detur cuiquam artifici injuria, Plaut. Poen. prol. 37: dispertivisti, id. Aul. 2, 5, 4: si me meis civibus injuria suspectum viderem, Cic. Cat. 1, 7, 17: hoc horret Milo: nee injuria, id. Q. Fr. 3, 8, 6.

       II. Transf,  injurious, unlawful,  or  unjust conduct  A. 1.  Act., injustice, wrongdoing :  vostra hercle factum injuria, Plaut. True. 1, 2, 66: quocumque aspexisti, ut fu-riae. sic tuae tibi occurrunt injuriae, Cic. Par. 2,18: ut meum jus teneam et injuriam tuam persequar, id. Caecin. 11, 32. — 2. Pass.:  pro veteribus Helvetiorum injuriis populi Romani, Caes. B. G. 1, 30: Sabinae mulieres, quarum ex injuria bellum ortum, Liv. 1,13, 1; cf, so of  dishonoring, deflowering  a virgin, Plaut. Aul. 4,10, 64; id. Cist. 1, 3, 32.—B.  An injurious act, injury, outrage, insult, affront:  injuriarum multam dicere, Plaut. Poen. 5, 5, 57: injuriarum di-cam alicui scribere, Ter. Phorm. 2, 2, 15: actio injuriarum,  an action for a personal injury  or  affront,  Cic. Caecin. 12, 35: peri-culum injuriae muliebris, Liv. 26, 49. 12: agere injuriarum, Dig. 47, tit. 10: teneri injuriarum, ib. 11: injuriarum experiri, ib. fin.:  injuriarum judicio convenire quem-piam, ib. 13: tantine injuria cenae ?  the insult of a dinner,  Juv. 5, 9.—C.  Unjust severity, harshness, rigor:  (filiusj carens patria ob meas injurias, Ter. Heaut. 1. 1, 85; cf. paterna, id. ib. 5, 2, 39. — D.  Me-venge  or  punishment for injury inflicted : injuria consulis, etiam si justa, non tamen in magistratu exercenda, Liv. 42,1,12: injuria caedis nostrae, Verg. A. 3, 256.—E. An unjust acquisition :  injuriam obtinere, Liv. 29, 1,17.—P.  A damage, harm, injury of any kind, even that which proceeds from inanimate things: ab injuria oblivionis aliquem asserere, Plin. Ep. 3, 5, 4: pluviarum, Col. 11, 3, 7: ignis, id. ib.: frigorum, gran-dinum aut nivis, Plin. 13, 24, 47, § 134: pu-ellam vinculis onerat, ex quorum injuria decessit, Just. 43, 2: comparere incolumem ac sine injuria, Suet. Aug. 14: hacrens injuria lumbis,  pain, disease,  Ser. Samm. 38, 452: curandum ne magna injuria flat forti-bus, Juv. 8,121.

       iniurie,  adv.,  v. injurius^/m.

       injurlOT,  i'tus sum, 1,  v. dep.  [injuria], to do an injury, to injure  (post-Aug. and rare): omne fortuitum' citra nos saevit at-que injuriatur (a dub. reading), Sen. Const. 9, 1.— Impers.:  plus victoriatum est, quam injuriatum, Tert. adv. <inost. 6.— Pass, part.:  injuriatus, Sen. Ben. 7, 31,1 Fickert (al. in injuriam): elephas injuriatus, Cas-siod. Var. 12, 30.

       injur  Id SC,  adv.,  v. injuriosus/m.

       injuridSUS,  a , um,  adj  [injuria],  acting unjustly, injurious, wrongful, criminal.  I. Lit.: injufiosi in proximos, Cie. Off. 1,14, 44: injuriosa et facinorosa vita, id. Leg. 1,

       14,  40 : appetitio alienorum (avaritia), Auct. Her. 4, 25,35: adversus patrem inju-riosior. Sen. Contr. 2,12  med.:  genus homi-num  injuriosissimum, Hadrian. Imp. Ep

       ap. Vopisc. Saturn. 8.—H. Transf.,  hurtful, noxious:  iujurioso ictu vitem verbe-rare, Plin. 17, 24, 37, § 227: ventus, Hor. Epod. 17, 34: pes, id. C. 1, 35,  16.—Adv.: inJuriOSC,  unjustly, unlawfully :  qui in magistratibus injuriose decreverant, Cic. Q. Fr. 1,1,7, § 21: sacra conjugalia tractare, Val. Max. 2, 9, 2 : magistratum tractare, Dig. 1, 2, 2, § 24: aliquid facere, ib. 47. 10, 32.— Comp.:  mercatoribus injuriosius trac-tatis, Cic. Imp. Pomp. 5,11.— Sup.:  aliquid in aliquem injuriosissime cogitare, Aug. de Quaest. 83, n. 82.

       injur 1US,  a, urn,  adj.  [2. in-jus],  that acts unlawfully, injurious, wrongful, unjust  (mostly ante-class.):  Seel.  Quis igitur vocare?  Phil.  Aikuiu.  nomen est.  Seel. Injuria's, Plaut. Mil. 2* 5, 27: injuria's qui, etc., id. Cure. 1, 1, 65: si id succenseat, ipsus sibi esse injurius videatur, Ter. And. 2, 3, 3; id. Heaut. 2, 3, 79: me illi irasci injurium est, Plaut. Aul. 4, 7, 19; Ter. Ad. 1,

       2,  2G; 2. 1, 51; id. Hec. 1,1, 14 and 15; cf.: quia sit injurium, Cic. Off. 3, 23, 89: indicta causa damnari absentem consularem vi-rum injurium esse, Liv. 43, 5, 5. —  Adv.: injurie,  unjustly, unlawfully:  injurie fa-cere, Naev. ap. Non. 124, 31 (Trag. Kel. v. 40 Rib.): injurie dictum pro injuriose, Non. ib.— Sup.:  aliquem injuriissime nominare, Amm. 1(5,12, 67 dub. (others read irrisive).

       ill-juro,  avi, titum, 1,  v. a.  [2. in-juro], not to swear  (very rare; cf. iujuratus): qui injuraverit, Inscr. ap. Mar. Fratr. Arv. p. 70.

       in-jurilS,  a , um,  adj.  [2. in-jus],  that acts unlawfully, unjust, injurious :  impure, inhoneste, injure, illex, labes popli, Plaut. Pers. 3, 3, 4; cf.: injurum, perjurum, Paul, ex Fest. p. 110 Mull.

       1.  in-jllSSUS,  a , um,  adj.  [2. in-jubeo], unbidden, voluntary, of one's own accord. I. Lit.: ut numquam inducant animum cantare rogati, injussi numquam desistant, Hor. S. 1, 3, 3: puer, Luc. 7, 38: injussae veniunt ad mulctra capcllae, Hor. Epod. 16, 49.—H.  Transf.,  of  tilings:  injussaque tela vagantur,  that fly from the soldiers' 1 hands against their will,  Luc. 6, 78: injussa virescunt Gramina,  spontaneous,  Verg. G. 1, 55.

       2. in-JUSSUS,  us, ra., only in the  abl., without command  (freq. in Cic. and Livy): populus Romanus, injussu suo, nullo pacto potest religioue obligari, Cic. Balb. 15, 34: injussu imperatons, id. de Sen. 20, 73; id. Tusc. 1, 30, 74; id. Quint. 26, 82 ; id. Rab. Perd. 4, 12; id. Inv. 1, 33, 56; Liv. 2, 43, 9; 3,63,5; 4,32, 11; 5,19,9 al.

       injllSte,  adv.,  v. injustus ^m.

       injUStltia,  ae, /. [injustus]. I.  Injustice, unjust proceeding :  injustitiae duo genera sunt, etc., Cic. Oft'. 1, 7, 23: totius injustitiae nulla capitalior est, quam eorum, etc., id. ib. 13, 41; id. N. D. 3, 28  fin.;  id. Tusc. 4, 18,  ±'2.—Plur.:  exprobrante illis peccata et injustitias, Lact. 4, 16, 12.—H. Severity, harsh proceeding:  eum ego nine ejeci injustitia mea, Ter. Heaut. 1,1, 82.

       in-jllStUS,  a > um,  adj., that is contrary to rigid and justice, unjust, wrongful, unreasonable, excessive, oppressive, severe.  I. In gen.,  unsuitable, oppressive, excessive (rare): onus ( =  immodicum), Cic. Or. 10, 35: faenus, Liv. 42, 5: injustis collatum vi-ribus hostem,  unequal,  Stat. Th. (5,774.—H. In par t i e..  unjust, wrongful:  vir malefi-eus natura et injustus, Cic. Tusc. 5, 20, 57; id. Fl. 38, 97: noverca,  harsh, severe,  Verg. E. 3,33: nomine imperito numquam quid-quam injustius, Ter. Ad. 1, 2,18: emori, ne aliquid facial injustum, Lact. 5, 13, 15 : Samnites Sidicinis injusta arma cum intu-lissent, Liv. 7, 29, 4: injusto carpere dente, with envious, malicious tooth,  Ov. P. 3, 4, 73: mare, id. Am. 2, 11, 12: iracundia, Cic, de Or. 2, 50, 203: id quam injustum in patri-am .. . esset, non videbat, id. Off. 3, 21, 82: injustissima atque acerbissima incommo-da. id. Fam. 5.17,1: injustaque regna tene-bat,  unjustly gotten,  Ov. M. 5,  'lll.—Subst.: injustum,  i,  n., injustice:  jura inventa metu injusti fateare necesse est, Hor. S. 1,

       3,  ill.  —Adv. :  injustC. 1.  In gen.' i. q. injuria,  wrongfully, unfairly :  morbus non injuste terrot,  not without cause.  Cels. 7, 3.-2. In  parti  c.,  unjustly :  imperare alieui, Plaut.  Cn\>{  2, 2, 58: in aliquem di-

       INNA

       cere, id. Bacch. 3, 3, 59: facis injuste si pu-tas, etc., Cic. Fl. 17, 41; id. Off. 1, 7, 23; 3, 21, 84 al.: male et injuste facere, Nep. Them. 7  fin. — Sup.:  injustissime, Sail. J. 85, 43.

       in-laqueatus,  v. uiaqueatus.

       in-larglO.  4,  v. a. ,  to bestow, grant : pecuniam inlargibo tibi, Cato ap. Non. 470,

       27.

       inlex,v.  iiiex.

       $  in-licitator,  oris,  m., a buyer, purchaser,  Paul, ex Fest. p. 113,14. inlicium,  v. illicium. inlitteratus,  v. illitteratus. inludia,  v. iiiudia. inlutus,  v. iiiotus.

       *  innabllis,  e ,  adj.  [2. in-no],  that cannot be swum in :  unda, Ov. M. 1,16.

       in-narrabilis,  e >  ad j., tfiat  cannot be

       related, indescribable  (late Lat.) : soni, Lact. Carm. de Phoenic. 54; cf.: narrabi-lis, innarrabilis, Not. Tir. p. 72.

       ln-naSClbllis,  e ,  adj., that cannot be born  (late Lat.): virtus, Tert. Praescript. adv. Haer. 46.

       in-naSCOr,  niitus sum, 3,  v. dep., to be born in, to grow  or  spring up in  a place. I. Lit.: neglectis urenda filix innascitur agris. Hor. S. 1, 3, 37: Fauni velut innati triviis, id. A. P. 245: innata rupibus altis robora, Ov. H. 7, 37: eodem innati solo, quod incolunt, Just. 2, 6: innata in corni-bus cervi hedera, Plin. 8, 32, 50, § 117: cal-vitium uni tantum animalium homini, praeterquam innatum,  excepting those that have it naturally,  id. 11, 37, 47, §  131.—  K. T r o p. (class.),  to arise in, originate in, bt produced in:  in hac elatione animi nimia cupiditas principatus innascitur, Cic. Off. 1,19, 64.—Hence,  P. a.:  innatUS,  a , um, inborn, innate, inherent, natural,  (a) With dat.:  non mihi avaritia umquam innatast; satis habeo divitiarum, Plaut. Mil. 4, 2,71: innatam esse homini probitatem, Cic. Fin. 2,31,99: sunt ingeniis nostris semina innata virtutum, id. Tusc. 3, 1, 2: est quae-dam alacritas naturaliter innata omnibus, Caes. B. C. 3, 92, 3: affectata aliis castitas, tibi ingenita et innata, Plin. Pan. 20, 2.— (/3)  With  in  and  abl.:  tantus est igitur in-natus in nobis cognitionis amor, Cic. Fin. 5, 18, 48: in animis eorum insitum atque innatum esse videtur, id. Verr. 2, 4, 48.— (7)  Absol.:  nos habere insitam quandam, vel potius innatam cupiditatem scientiae, Cic. Fin. 4, 2, 4: innata atque insita ante-ponantur assumptis atque adventiciis, id. Top. 18, 69: affectatio innata videtur esse, non arcessita, Quint. 9, 3, 74.

       in-nato,,  iivi, atum, 1,  v. a., to swim  or float in  or  upon  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit. A. Homines flumini in-natant, Plin. 8, 25, 38, § 93: aquis pluma innatans, id. 18, 35, 86, § 360: lactuca inna-tat acri Post vinum stomaeho (  =-.  super-natat, non subsidet), Hor. S. 2, 4, 59; cf.: dulce (vinum) stomaeho innatat, austerum facilius concoquitur, Plin. 23, 1, 22, § 38.— (/3) With  ace.:  undam innatat alnus,swn'ms the stream,  Verg. G. 2, 451.—B.  To swim  or float into:  cum pisciculi parvi in concham hiantem innataverunt, Cic. N. D. 2, 48, 123. —2.  To flow over, overflow:  Nilus fecun-dus innatat terrae, Plin. 5, 9, 9, § 54; so, innatat campis (Tiberis), Plin. Ep. 8, 17, 2: innatat unda freto dulcis,  the fresh water flows into the sea,  Ov. P. 4, 10,  63.-3,  To swim  or  float among, to be intermingled with :  inter hos latent arteriae ... his in-natant venae, Plin. 11, 37, 89. § 219.— H. Trop. A, Innatans ilia verborum facili-tas,  floating on the surface, superficial, Quint. 10, 7, 28; 7, 1, 44.—B. Of the hair, to float  or  flow :  tenui vagus innatat unda Crinis, VaLFl. 3, 525.

       in-naturalis,  e,  adj. ,  unnatural  (late Lat.): amplexus, Sarisb. 1, 4.

       1. in-natUS,a>  um >  aa J-  [2- in-nascor], not born, unborn  (eccl. Lat.): innatus Deus annon et innata materia? Tert. adv. Her-mog. 5,18; Prud. Apoth. 245.

       2. innatUS,  a , um,  P. a.,  from in-nascor.

       in-navigfabilis,  e,  adj. ,  unnavigable : Tiberis, Liv. 5,13,1; Lact. 7, 16,11.

       in-naVlffO,  1>  v -  n -i  to   sa il towards: sinistro  latere  innavigantium, Mel.  2,  1
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       init.;  Avien. Or. Mar. 167.— II.  V. a., to sail in, navigate:  nee innavigabitur mare, App. Asclep. 25, p. 91  Jin.

       in-necto,  nexiii, nexum, 3 (innectier for innecti, Prud. Psych. 375),  v. a., to tie, join, bind, attach, connect,  or  fasten to, together,  or  about.  I, Lit.: paribus palmas amborum innexuit armis, Verg. A. 5, 425: colla auro, id. ib. 8, 661: tempora sertis,  to deck, garland,  Ov.Tr. 5. 3, 3: fauces laqueo, to encircle,  id. M. 10.378: colla lacertis, id. ib. 11, 240: bracchia collo, Stat. Th. 4, 26-ambos innectens manibus, id. ib. 1, 511: mancipia compedibus, Col. 11,1, 22: innecti cervicibus,  to fasten upon, cling to,  or  embrace the neck,  Tac. H. 4, 46; cf. : tunc pla-cuit caesis innectere vincula silvis, Luc. 2, 670; v. Orelli ad Hor. Epod. 17, 72. —With ace:  nodos et vincula rupit, Queis innexa pedem malo pendebat ab alto, Verg. A. 5, 511: vipereum crinem vittis innexa cruen-tis, id. ib. 6,281. —H. Trop. A. I n  g e n., to connect one thing with another, adduce  or devise successively, weave, frame, contrive : causas innecte morandi, Verg. A. 4, 51: moras, Stat. Th. 5, 743: fraudem clienti, Verg. A. 6, 609. —B. In  parti  c. 1. To  entangle, implicate :  innexus conscientiae alicu-jus, Tac. A. 3, 10.—2.  To join, connect: Hyrcanis per aflmitatoin innexus erat.Tac. A. 6, 36: motus animi innexi implicatique vigoribus quibusdam mentium, Gell. 19, 2, 3 : mentem, i. e. veneOcio illigare, Sen. Hipp. 416.

       innervis,  e >  adj.  [2. in-nervus],  enervated  (late Lat.): marcidus et innervis animus, Sid. Ep. 1, 6.

       inneXUS,  a , um,  Part.,  from innecto.

       (in-nexus,  i" lS ^  a  false reading in App. M. p. 115, instead of in nexu.)

       inniSUS,  a -  um >  Part., v.  innitor.

       in-nitor,  nixus or nlsus, 3,  v. dep., to lea,n  or  rest upon, to support one's self by any thing. I. Lit. A. In gen.: vinei's breves ad innitendum cannas circumdare, Plin. 17, 22, 35, § 185. (a) With  dat.  and abl.:  innititur hastae, Ov. M. 14, 655: frac-tae hastae, Stat. Th. 12, 144: scutis innixi, Caes. B. G. 2, 27: templa vastis innixa co-lumnis, Ov. P. 3, 2, 49: arbores radicibus innixae, Plin. 16, 31, 66, § 127: hasta in-nixus, Liv. 4,19, 4: moderamine navis, Ov. M. 15, 726.—  \/3)  With  in  and  ace:  in Pan-sam fratrem innixus, Plin. 7, 53,54, § 182.— B„ In  parti   c.,to lean upon  in order to press down,  to press  or  bear upon :  ele-phantus lixam genu innixus, Hirt. B. Afr. 84.—II. Trop. A. In gen.: praecipuus, cui secreta imperatorum inniterentur,Tac. A. 3, 30: salutem suam incolumitati Piso-nis, id. ib. 15, 60: omnia curae tutelaeque unius innixa, Quint. 6, 1, 35: tuis promis-sis freti et innixi, Plin. Pan. 66, 5.—B. In p a r t i c.,  to end, terminate :  syllabae no-strae in  b  litteram et  d  innituntur, Quint. 12, 10, 32.—C. Innixum sidus, i. q. En go-nasi, Avien. Arat. 205.

       innixus,  v - innitor  init.

       in-no,  avi, atum, 1,  v. n.,to swim  or  float in  or  upon.  I. L i t. A. Partim submer-sae, partim fluitantes et innantes beluae, Cic. N. D. 2, 39,100: innare contextis rati-bus, Amm. 14, 2,10: innabant pariter fluc-tusque secabant, Verg. A. 10, !222 : innare aquae, Liv. 21, 26, 9 : fluviis, Col. poet. 10, 388. — Of vessels, a fleet, etc.: quo levior classis vadoso mari innaret, Tac. A. 1, 70: pelago, Sil. 12,448.—With  ace:  rapaces flu-vios, Verg. G. 3,142: fluvium vinclis innaret Cloelia ruptis, Verg. A. 8, 651. — With abl.:  aqua, Suet. Ner. 12.—B.  To flow upon, to wash:  innantem Maricae littoribus Li-rim, Hor. C. 3,17, 7.—II.  Transf.,   to sail upon, navigate :  Stygios lac us, Verg. A. 6, 134.

       in-nbbilltatllS.  a > uni,  adj.  [2. in-no-bilito],   not ennobled, ignoble  (late Lat.), Lampr. Elag. 4.

       in-n6Cens,  entis,  adj. {gen. plur.  inno-centum. Plaut. Rud. 3, 2, 5; but innocen-tium, Cic. Verr. 4, 52, § 116),  that does no harm.  I. Lit.,  harmless, inoffensive, innoxious  (syn. insons): epistula, Cic. Fam. 5, 18: ruina. Mart. 1, 83. 11: innocentis pocula Lesbii, Hor. C. 1,17, 21: innocentior cibus. Plin. 23, 7, 67, § 132. — H.  Transf,   that harms no one, blameless, guiltless, innocent. A. In gen. : servus, Plant. Capt. 3, 5, 7: 957
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       Innocens is dicitur, non qui leviter nocet, sed qui nihil nocet, Cic. Tusc. 5,14, 41: in-nocens si accusatus sit, absolvi potest, id. Rose. Am. 20, 56: vir integer, innocens, re-ligiosus, id. Verr. 2, 4, 4, § 7 : parricidii, Flor. 4,1: factorum innocens sum, Tac. A.

       4,  34 : innocentissimo patre privatus est, Cic. Verr. 2, 2, 33, g 88 : contentiones,  carried on without bitterness,  Veil. 1, 11, 6 : vita innocentissimus, id. 2, 2, 2.—As  subst.: innocens,  entis, m.,  the guiltless man : cum innocente abstinentia certabat (Cato), Sail. C. 54, 5 ; Auct. Her. 2, 3, 5. — B. I n p a r t i c.,  disinterested, upright:  praetores, Cic. Verr. 1, 4, 12: vir innocens et indu-strius, Suet. Vit. 2; Plin. Pan. 28,3.—Hence, adv.:  inndcenter,  harmlessly, blamelessly, innocently :  vivere, Quint. 7, 4,18: opes innocenter paratae, Tac. A. 4, 44. —  Comp.: omnia, quae caeduntur, innocentius decre-scente luna, quam crescente fiunt,  more safely, better,  Plin. 18, 32, 75, § 321 : agere, Tac. H. 1, 9. —  Sup. :  vita innocentissime acta, Auct. Decl. ap. Sail. 2.

       in-ndecntia,  ae,/,  harmlessness.  I. Lit.: ferorum animalium, Plin. 37, 13, 77, § 201: fumi graveolentis, Pall. 1, 35  med. — II.  T r a n s f. A. I n  g  e   n - •  blamelessness, innocence:  est innocentia affectio talis ani-mi, quae noceat nemini, Cic. Tusc. 3, 8,16; id. Phil. 3, 10, 25: rigidae innocentiae Cato erat, Li v. 39, 40,10: sola innocentia vivere, i. e.  with no other support,  id. 2, 3, 4: mutua innocentia tutum esse,  where no one seeks to injure another,  Plin. 12,14, 32, § 59.—B. In p a r t i c.,  uprightness, integrity, disinterestedness:  quanta innocentia debent esse im-peratores, Cic. de Imp. Pomp. 13, 36: suam innocentiam (opp. avaritiam) perpetua vita esse perspectam, Caes. B.G. 1,40.—O. Collect, concr.,  innocent persons :  innocentiam liberare, Cic. de Or. 1, 46, 202.

       t  inndcia,  ae,/,  innocence,  Gloss. Phil.

       innoCUG,  adv. , v. innocuus  fin.

       in-noCUUS,  a ,  um «  adj., harmless, innocuous  (poet, and in post-Aug. prose). I, Ij  i t. A  Act  •' luporum genus innocuum homini, Plin. 8, 34, 52, § 123 : imber legu-minibus, id. 18,17, 44, § 152: iter, Ov. F. 4, 800: litus,  safe,  Verg. A. 7, 230.—B.  Pass., unharmed, uninjured:  sedere carinae om-nes innocuae, Verg. A. 10, 302: fida per in-nocuas errent incendia turres, Claud. Cons. Mall. Theod. 330. — H. T r a n s f.,  inoffensive, innocent:  viximus innocuae, Ov. M. 9, 373: agere causas innocuas,  to defend the innocent,  id. Tr. 2, 273: innocuum perforat ense latus, id. ib. 3, 9, 26. — Hence,  adv. : inndcue. 1.  Harmlessly:  sagittas tan-ta arte direxit, ut omnes per intervalla di-gitorum innocue evaderent, Suet. Dom. 19. —2.  Innocently :  vivere, Ov. A. A. 1, 640.

       in-n&do,  avi, atum, 1,  v. a., to fasten with a knot.  I. Lit.: innodato gutture la-quei nexibus, Amm. 28, 6, 27: altis cervici-bus cito Iaqueus innodatur, Ambros. in Psa. 118, Serm. 8, § 44.—H. Tro p.,  to entangle, implicate:  spiris caiegoricis lubricas quae-stiones innodare, Sid. Ep. 9, 9  Jin. :  causa non multis ambagibus innodata, Cod. Just.

       5,  31,14.

       inndminabllis, e   adj.  [2. in-nomino], that cannot be named, nameless  (post-class.): indictus, innominabilis, App. Dogm. Plat. 1, p. 3, 30; Tert. adv. Val. 37 (dub.).

       in-nominatUS,  a, um,  adj.  [id.],  unnamed,  Sarisb. 2, 27; Don. Vit. Verg. 16.

       inndtescentia,  ae, /. [innotesco],  a becoming known,  Sarisb. in Ep.

       in-ndtesCO,  tui, 3,  v. inch. n.  J.  To become known  or  noted, ( a )  With  abl. : fraude, Phaedr. 1, 10, 1: nostris innotuit ilia libellis, Ov. Am. 3,12, 7 : petulanti pic-tura, Plin. 35,11, 40, § 140: sceleribus, Val. Max. 8,14, 3  ext. —(/?)  Absol.:  quod ubi innotuit, Liv. 22, 61, 4: carmina quae vulgo innotuerunt. Suet. Ner. 42; Tac. Or. 10.— B.  Transf.,  of daylight,  to become clear: innotescen'te jam luce, Amm. 19,18  init. — II.  (I- <!• cognosce)  To come to know, to learn by experience,  Dig. 26, 7, 5, § 10.

       *  in-ndto,  *ivi, atum, 1,  v. a., to mark, observe, take notice of  Hyg. Astr. 4,1 (dub.): chrismate innotatus, Prud. Cath. 6,128.

       innovatlO,  <~ )n i^ / [innovo],  a renewing, an alteration, innovation  (late Lat. ; syn. : instauratio, renovatio), Tert. adv. 958
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       Marc. 1, 1: rerum, Arn. 1, 7; App. Trism. p. 95.

       in-noVO,  avi, atum, 1,  v. a., to renew, alter.  I. Lit.: plurima innovare instituit, Dig. 1, 2, 2  fin. —So in  part, pass.:  innd-VatuS,  a ,  um i  renewed,  Min. Fel. Oct. 11 fin.;  Lact. 7, 22  med. —H. Transf.: se ad aliquam rem,  to return to a thing :  se ad suam intemperantiam, Cic. Pis. 36, 89.—As a translation of  nouviel,  Vulg. Eccli.38, 30: vox mallei innovat aurem,  the noise of the hammer is ever in his ears.

       X  innox,  harmless, innocent,  Isid. Orig. 10, 125 ; lnscr. ap. Rein. cl. 20, n. 144, 145, and 317.

       innOXie,  adv.,  v. innoxius/n.

       in-noxius,  a , um,  adj., harmless, innoxious.  I.  Act.  A. I n   §  e   n -:  quaedam animalia indigenis innoxia, Plin. 8, 59, 84, § 229 : vitis viribus (bibentium), id. 14, 2, 4, § 31: anguis, Verg. A. 5, 92: vulnera,  not mortal, curable,  Plin. 10, 37, 52, § 109: sal-tus,  free from noxious animals,  id. 3, 5, 6, § 41 : iter,  secure,  Tac. H. 4, 20 : hinc vel illinc appellere indiscretum et innoxium est, id. ib. 3, 47  Jin. — B.  That does harm to none, not guilty, blameless, innocent:  de-cet innocentem servum atque innoxium. Plaut. Capt. 3, 5, 7 ; Nep. Milt. 8  fin. :  non possum innoxia dici, Ov. M. 9, 628 : animus innoxior (al. innoxiior), Cato ap. Prise. 601 P.: paupertas,  undeserved poverty,  Tac. A. 14,34.—(/3) With  gen.:  criminis innoxia, Liv. 4, 44, 11: initi consilii in caput regis, Curt. 8, 8, 21.— ( 7 ) With  a  and  abl.:  ut innoxium abs te atque abs tuis me inrideas, i. e.  who never harmed you or yours,  PlauL. Aul. 2, 2, 44.—II.  Pass., unharmed,unhurt, uninjured:  innoxius volvitur in flammis, Lucr.6.394: hi magistratus,provinciasalia-que omnia tenere, ipsi innoxii, Sail. C. 39, 2; id. ib. 39, 40  fin.:  sacras innoxia laurus vescar, Tib. 2,5, 63; Col. 12, 38, 8.—(/?) With ■prep, a  and  abl.:  gens a saevo serpentum innoxia morsu, Luc. 9, 892 : faba a curcu-lionibus innoxia, Col. 2,10,12.— Adv.:  jn-noxiG. 1.  Harmlessly, without harm : emollire alvum, Plin. 31, 9, 45, § 102. — 2. Blamelessly, innocently,  Min. Fel. Oct. 33.

       in*nubllo,  1,  v - a., to cloud over, to overcast, make gloomy.  I. Lit., Sol. 53, 24. — II.  Trop.: serenitatem gaudii, Aug. Ep. 238.

       *  in-nUblldS,  a ,  um ,  adj., unclouded, cloudless :  aether, Lucr. 3, 21.

       *  innubis,  e , adj.  [2. in-nubes],  cloudless :  dies, Sen. Here. Oet. 238.

       in-nfibo,  psi, ptum, 3,  v. n., to marry into.  I. Lit.: quae haud facile iis, in qui-bus nata erat, humiliora sineret ea, quae innupsisset,  into which she had married, Liv. 1, 34,4: nostris thalamis, Ov. M. 7, 856. — II.  Transf.,  to pass over,  Lucil. ap. Non. 125, 10.

       innUDUS,  a, um,  adj.  [2. in-nubo],  unmarried.  I. L i t., Ov. M. 10, 567; 14, 142: Pallas, Aus. Epigr. 106; Val. Fl. 1, 87: diva, id. 4, 605.— II.  Transf., of the laurel (because Daphne, who was never married, was changed into it): innuba laurus, Ov. M. 10, 92.

       *  innurfeatus,  a, um,  adj.  [2. in-nu-cleo],  not stoned, from which the kernels are not taken out:  uvae passae, Plin. Val. 1, 7.

       in-numerabllis,  e,  adj., countless, innumerable  (class.): mundi, Cic. Ac. 2, 17, 55; 1,10, 25: atomi, id. N. D. 1, 20, 54: homines, id. de Or. 2, 38, 142 : pecunia, id. Quint. 11, 37 : series annorum, Hor. C. 3, 30, 4: numerus annorum, Gell. 14, 1, 18.— Absol:  reperiam multos vel innumerabi-les potius quibus, etc., Cic. Fin. 2, 9, 28; Quint. 12, 2, 30; cf. innumerabilia, id. 3, 4,

       2; 12,1,45.—  Adv.:  innumerabiliter,

       innumerably,  Lucr. 5, 274; Cic. de Or. 3, 52, 201; id. Div. 1, 14  Jin.

       innumerabilitas,  atis,/ [innumera-

       bilis],  countless number, innumerablencss : mundorum, Cic. N. D. 1, 26, 73: atomorum, id. ib. 1. 39, 109; Arn. 3, p. 132 Herald.

       innumerabiliter,  adv.,  v. innume-

       rabilis  fin.

       *  in-numeralis,  e,  adj. ,  numberless, innumerable :  numerus, Lucr. 2, 1086.

       in-numeratllS.  a, um.  adj.  [2. in-nu-meroj,  unnumbered  (late Lat.): miracula, Tert. adv. Marc. Carm. 2, 17.

       INOB

       in-numerosus,  a <  um >  aa J'-< countless

       (late Lat.): manus, Coripp. Joann. 5, 662: domini, Hilar, in Psa. 122, 6.

       in-numerUS,  a, um,  adj., countless, innumerable, numberless.  I. In gen. (poet, and in post-Aug. prose ; false reading instead of meri, Cic. de Or. 2, 22, 94; v. Orell. and Klotz): numerus, Lucr. 2,1054: scaena est deserta, dein Risus, Ludu 1  jocusque, et numeri innumeri simul omnes collacru< marunt,  verses without number,  Plaut. of Varr. ap. Gell. 1, 24, 3: pecunia, Tac. A. 14, 53: innumeras adversariorum copias su-perare, Suet. Caes. 68  med.;  id. Galb. 6: turba, id. Calig. 26 : post proelii innumeras caedes, Just. 2, 9,17: gentes populique, Verg. A. 6, 706; Plin. 6, 17, 21, § 58: pyrae, Verg. A. 11, 204: miles, Ov. H. 16, 366; id. Tr. 5,12, 20; Mart. 8, 55, 2: multitudo popu-lorum, Plin. 6, 17, 21, § 59. —H. In par-tic,  without metre, prosaic :  innumeros numeros doctis accentibus effer, Aus. Idyll. 4,47.

       in-nuo,  "i, litum, 3,  v. n., to give a nod, to nod to ; to give a sign, to intimate, hint. (a) With  dat.:  ubi ego innuero vobis, Plaut. Rud. 3, 4, 26 : abiens innuit mihi, Ter. Eun. 4, 5, 9: stabat innuebat digito si-milis vocanti, Plin. Ep. 7, 27, 9.—(/3)  Absol.: ne mora sit, si innuerim, quin pugnus in mala haereat, Ter. Ad. 2, 1, 17: ubi innue-rint, Liv. 8, 4, 2: coram licet innuat atque Rescribat, Juv. 6, 140: aqua innuetur his signis esse tenus, Vitr. 8, 5  ext. —H.  To mean, intimate, signify,  — significo, Don. ad Ter. Ad. 2,1, 46.

       in-nuptus., a , um,  adj.  [2. in-nubo],  unmarried.  I. Lit. A.  Adj.:  pueri innup-taeque puellae, Verg. G. 4, 476 : Minerva, virginal, virgin-,  id. A. 2, 31 : manus,  the Amazons,  Sil. 2,75.—B.  Subst:  innupta, ae,/,  an unmarried woman, a virgin,  Cat. 62, 6; 12; 36; 64, 78; Prop. 3, 19, 25; Verg. A. 12, 24: praegnans, Arn. in Luc. 2, 2.— II.  Transf.:  innuptae nuptiae  (yd^o? aya/jios), a marriage that is no marriage^ an unhappy marriage,  Poeta ap. Cic. de Or. 3, 58, 219 (Trag. Fragm. Inc. v. 80 Rib.).

       in-nutribilis,  e ,  adj., not nourishing : juscellum, Cael. Aur. Acut. 2, 9, 55.

       in-nutriO, i^i; Itum, 4,  v. a., to nourish or  bring up in  any thing (post-Aug.): ne castris innutriretur et armis, Sil. 2, 286.— Part, perf:  indigenae atque ipsi us provin-ciae finibus innutriti, Cod. Th. 7,13, 6, § 1: mari innutritus, Plin. Ep. 9, 33, 6: amplis opibus, Suet. Aug. 3: bellicis laudibus, Plin. Pan. 16,1: caelestium praeceptorum disci-plinis, Veil. 2, 94,1: liberalibus disciplinis, Sen. Cons, ad Polyb.  11 fin.:  certis ingeniis innutriri oportet, id. Ep. 2.

       1. innutritus.  a , um,  Part,  from in-nutrio.

       2.  in-nutritus,  a, um,  adj.  [2. in-nu-trio],  not nourished, without nourishment, Cael. Aur. Acut. 17, 1, 17, § 177.

       Ind,  iis,/.  (Ino,  onis, Hyg. Fab. 2), daughter of Cadmus and Harmonia, sister of Semele, wife of Athamas king of Thebes, nurse of Bacchus, mother of Learchus and Melicerta, and step-mother of Phrixus and Helle. Being pursued by Athamas, who had become raving mad, she threw herself with Melicerta into the sea, whereupon tliey were both chavged into sea-deities. Ino, as such, was called  Matuta (Gr. Leucothea), and Melicerta  Palaemon or Portumnus, Cic. Tusc. 1, 12, 28; Ov. M. 4, 416 sq.; id. F. 6, 485; Hor. A. P. 123 al.; cf. Preller s Gr. Mythol. l,p.377 sq.—Hence,  H. InoUS,  a, um,adj., of  or  belonging to Ino:  Melicerta, Verg. G. 1, 437; cf. Palaemon, id. A. 5, 823: sinus, Ov. M. 4, 497: pectus, Stat. S. 2,1,98: doli, Ov. A. A. 3,176: arae,  where Ino wished to sacrifice Phrixus,  Val. Fl. 1, 521: undae, where Ino threw herself into the sea,  id. ib. 2, 608 : Isthmus,  where games were celebrated by Athamas in honor of Ino,  Stat. S. 4, 3, 60: Lechaeum,  a promontory of the isthmus just mentioned,  id. ib. 2. 2. 35.

       in-dbaudientia,  v. inoboedientia/m.

       in-dbaudio,  i re .  v - moboedio.

       inobediens,  etc., v. inoboediens, etc.

       in-objurg"atUS, a, um,  adj., not scolded, not blamed,  Charis. p. 41 P.

       in-oblector,  an,  v. dep. ,  to lake delight in  any thing (late Lat.): in tiliis hominum, Tert. adv. Hermog. 18.

       In-obliteratuS,  a, ™,  adj., not obliterated, unforgotten :  scientia, Tert. Anim. 24.

       in-oblitus,  a, um,  adj., not forgetful, mindful,  Ov. P. 4, 15, 37.

       indboediens  and  inoboedienter,

       v. inoboedio./m.

       ln-dboedientia.  ae > /,  disobedience (late Lat.), Aug. Civ. Dei, 14, 17 ; Hier. Quaest. Hebr. ad Reg. 2, 1. —In the form inobaudientia,  Tert. adv. Marc. 4, 17 Jin.

       in-oboedio (or inobaudio,  Tert.

       adv. Marc. 4, 16), Ire,  v. n., to disobey, be disobedient,  Ambros. Serm. Epiph. 1. — Hence,  lnobocdicns,  entis,  P. a., disobedient,  Vulg. Interp. Deut. 8, 20; ib. Tit. 1, 10. —  Adv.:  indboedienter,  disobediently,  Aug. Civ. Dei, 14. 17.

       lndboedus, a , um,  adj.  [inoboedio],  disobedient  ; cessatio (al. in obeundo), Arn. 7, 248.

       * in-obrutus,  a >  um >  ad o-,  not   over -

       whelmed,  Ov. M. 7, 356.

       in-obsaeptus,  a , um,  adj.  [in-obsae-pio],  not hedged up, not closed, open :  foramina aurium, Lact. Opif. D. 8, 7.

       In-obscurabilis,  e >  ad J-: that   cannot

       be obscured  (late Lat.): regula, Tert. Anim. 3.

       (in-obscuro,  are,  a   false   read -  m   cic -

       Phil. 9, 5, 10, instead of obscurabit.)

       ln-ObsequenS,  entis,  adj., not yielding, uncomplying, disobedient,  Sen. praef. Q.  N.fin.:  equi frenis, id. Hippol. 1068.— Absol.:  contumaces et inobsequentes,Tert. adv. Marc. 4. 17  fin.

       in-obseqiientia,  ae >/>  disobedience, Jul. Valer. Res Gest. Alex. M. 2, 21 Mai.

       in-observabllis,  e,  adj., that cannot be observed, unobservable:  cursus, Plin. 2, 17, 15, § 77: error, Cat. 64, 115.

       in-0bservans,  a ntis,  adj., unobservant :  homines, Pall. 1, 35, 12.

       inobservantia,  ae, / [inobservans], inattention, negligence, irregularity:  quae ne fecisse inobservantia quadam videatur, Quint. 4, 2, 107; Suet. Aug. 76.

       In-observatUS,  a , um,  adj., unobserved, unperceived,  Ov. M. 2, 544 ; 4, 341: et incertum tempus, Sen. Q. N. 3, 26  med. : sidera, Ov. F. 3, 111: columba, Mart. 8,32,3.

       in-obsdletus,  a , um,  adj., not grown old:  vestimenta, Tert. Res. Cam. 58.

       in-OCClduuS,  a >  um ,  adj., never setting.  I. Lit.: axis,  the north pole,  Luc. 8, 175.—  II.  Transf.:  visus,  ever open eyes, Stat. Th. 6, 277 : ignes,  inextinguishable, Claud. Rapt. Pros. 3, 400: vita continua et inoccidua, Arn. 2, 68.

       in-OCCO,  avi, atum, 1,  v. a., to harrow in :  somen inoccatum, Col. 2, 8, 4 ; 11, 2, 82: pastinatio inoccata, id. 3, 15, 1.

       in-OCCUltuS,  a ,  um ;  adj., not secret, Quint. 7, 9, 5 dub. (al. incultus).

       lndculatlO,  onis,/ [inoculo],  an inoculating, ingrafting,  Col. 5, 11, 1; 11, 2, 54; Pall. 7, 5. (An earlier method of inoculating is described in Plin. 17, 14, 23, § 100; cf. id. 17, 16, 26, § 118.)

       indculator,  o ris >  m -  [id.],  an inocula-tor, ingrafter,  Plin. 18, 33, 76, § 329.

       ln-OCUlo,  avi, atum, 1,  v. a., to inoculate,  i. e.  to ingraft an eye  or  bud of one tree into another  (post-Aug.). I. Lit.: ar-bores flcorum, Col. 11, 2, 59. — H. Transf. A.  To implant:  justitiae affectum pectori-bus, Macr. Somn. Scip. 1,1.—B.  To adorn: bullis aureis inoculatus, App. M. 6, p. 185, 21.

       lllddiatus,  a ,  um >  ad J-  t 2 - in-odium], not hated :  odiosus inodiatus, Not. Tir. p. 77.

       in-ddoro,  1?  v -  a ->  to  scen t, cause to smell:  mandentium halitus, Col. 11, 3, 22.

       (in-dddror,  " tus   sum < *> formerly regarded as  v. dep., to smell out, trace out: mirabiliter inodoratus est, Cic. Att. 2, 25.1, where Orell., B. and K., al. now read mo-ratus.) in-odorus.  a, um,  ad J-    I.  without

       smell, inodorous:  ossa,  unperfumed,  Pers. 6, 35: flos, App. M. 4, p. 143, 16. — H.  Without the sense of smell:  animalia, Cell. 7, 0 (also ap. Nou. i29, 11).

       INOP

       inoffense,  adv., v. inoffensusTm.

       ln-offenSUS,  a ,  um >  ad J-i not struck; without stumbling, without hinderanee, unobstructed, uninjured  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: cogit inoffensae cur-rus accedere metae,  untouched, not grazed, Luc. 8, 201: voluptatis regionisque abun-dantiam inoffensa transmitteres, Plin. Ep. 6,4,2: inoflensum pedem referre,  not stumbling,  Tib. 1, 7, 62.— II.  Transf.,   that goes on without hinderanee, without obstacle, unhindered, uninterrupted:  lumen oculorum, Pall. 1, 3: inoffensae metam tangere vitae, placid, undisturbed,  Ov. Tr. 1,9,1: sed mare inotfensum crescenti adlabitur aestu, Verg.

       A.  10, 292: oratio, Sen. Ep. 52: cursus ho-norum, Tac. H. 1, 48: litterarum inter se conjunctio, Quint. 1, 1, 31: copulatio vo-cum, id. 1, 10, 23 : tanta temperantia (vir) ut omnia fere vitae suae tempora valetu-dine inoffensa vixerit, Gell. 2,1,4.—  Adv.: inoffense.  without stumbling, without hinderanee,  Ambros. Apol. David. 3, § 9; id. in Psa. 118, Serm. 10, 43; Cassiod. Var. 11, 35.—Comp.:  inoffensius, Gell. 6, 2, 8.

       lnofficidsitas,  "tis, y. [inofflciosus], disobligingness,  Sal v. Ep. 3 : Ruricius, Ep. 2,15.

       in-offlClOSUS,  a , um,  adj., undutiful, inofficious.  I. 1 n g e n. A.  Not observant of his duty, undutiful:  humana gens inofficiosa dei, Tert. Apol. 40: libertus inofflciosus patrono, Dig. 37.14,1. —B.  Contrary to one's duty :  testainentum, i. e. one in which nothing is left to one's nearest relatives, children, etc., Cic. Verr. 1, 42,107; cf. Dig. 5, 2. — II.  In  parti  a,  not obliging, disobliging:  in aliquem, Cic. Att. 13, 27,1.

       *  in-dlens.  entis,  adj., without smell, inodorous :  olivum, Lucr. 2, 850.

       in-dleSCO,  tevi, olitum, 3,  v. n.  and  a. (inolesti, Aus. Grat. Act. § 36). I.  Neutr., to grow in, on,  or  to  any thing. A, Lit.: udo libro, Verg. G. 2, 77: necesse est multa diu concreta modis inolescere miris, id. A. 6, 738; Sil. 8, 583: tradux a materno susti-netur ubere dum inolescat, Col. 4, 29,14.—

       B. Trop.: assidua veterum scriptorum tractatione inoleverat linguae illius vox, i. e.  had remained fixed in his mind,  Gell. 5, 21, 3: quae nosti, meditando velis inolescere menti, Aus. Ep. 141.— II.  Act, to implant:  natura induit nobis inolevitque amorem nostri et caritatem, Gell. 12, 5, 7: alicui semina amoris inolesti  (-=  inolevisti), Aus. Grat. Act. ad Grat. 36: inolitum nomen uroi, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 1, 33 Mai. : in moribus inolescendis, Gell. 12,1, 20.

       in-ominalis,  e ,  ad J-, unlucky,  ui-

       omened, inauspicious:  dies, Gell. 5, 17, 3; Macr. S. 1, 16, § 26.

       *  in-ominatus,  a >  um >  ad J-> ui-omen-

       ed, inauspicious :  cubilia, Hor. Epod. 16, 38.

       in-dpaCO,  1>  v -  a -  >  to overshadow,  Col. 8, 15, 4.

       in-dpaCUS,  a , um,  adj., not shady: inopacus,  chtkios,  Gloss. Philox.

       in-dpcratuS,  a, um,  adj., unoccupied, inactive:  bonitas, Tert. adv. Marc. 2, 11.— II.  Not wrought,  Ambros. de Fid. 3,14,113.

       in-dpero,  are,  v. a., to effect, produce (eccl. Lat.): hoc inoperatur per Deum Pa-trem, Rutin. Orig. de Principp. 1, 3, 7.

       in-dperor,  iiri,  v. dep., to effect, operate, produce  (eccl. Lat.): ille inoperatus est in Christum valentiam suam, Tert. adv. Marc. 5, 17 (ex adv. Ephos. 1).

       ln-dpertUS,  ^  um >  ad J-, uncovered, bare.  I. Lit.: corpora, Prud. Cath. 3, 117: capi'te inoperto, Sen. Vit. Beat. 13.— II.  T r o p.,  naked :  ac confessa Veritas, Sen. Ot. Sap. 30.

       indpia  ae -/- [i n °P s ]7  want, lack, scarci-ty-  I. In' gen.: argenti, Plant. Cure. 2, 3, 55: "summa rerum omnium, Caes. B. G. 5, 2: frumenti commeatusque, id. ib. 3, 6: frumenti, Sail. J. 91, 1; cf.: frumentaria, Caes. B. G. 5, 24: et amore pereo et inopia argentaria, Plant. Ps. 1, 3, 66: loci, Li v. 1, 33, 6: advocatorum, Tac. A. 11, 7: consilii, Cic. Att. 6, 3, 2: criminum, id. Rose. Am. 16, 48: occasionis, Suet. Cal. 56: remedii, Tac. A. 13, 57: veri, id. H. 1, 35 al. — H. In p a r t i c.,  a want,  esp.  of necessaries, want, need, indigence, scarcity, fewness.  A. Lit.: opem ferre inopiae, i. e.  to one in want,

       INOP

       Plaut. Rud. 3, 2, 3: Quor (me) conducebas? Bat.  Inopia; alius non erat, id. Ps. 3, 2, 9: ne inopi'am cives objectare possint tibi, id. Trin. 3, 2, 27: si propter inopiam in egestate estis, Cic. Inv. 1, 47, 88 : utrum propter imbecillitatem atque inopiam desiderata sit amicitia, id. Lael. 8, 26; cf.: amicitiam ex inopia atque egestate natam volunt, id. ib. 9, 29; so also with egestas, id. Cat. 2, 11, 24: in Rhodiorum inopia et fame summaque annonae caritate. id. Off. 3, 12, 50: inopiae subsidium, Caes. B. C. 1, 48: inopiam vitare, id. ib. 3. 17: ad puden-dam inopiam delabi, Tac. A.' 2, 38: inopiam alicui facere,  to bring one to want,  id. H. 3, 48: manuum mercede inopiam tolerare, Sail. C. 38, 7: multorum dierum inopia contrahere pestem, Just. 2, 13, 12: dispen-satio inopiae,  of scanty supplies,  Liv. 4,12, 10. —B. Transf. X.  Want, helplessness : praesidio esse contra vim et gratiam soli-tudini atque inopiae,  to those who have no protectors,  Cic. Quint. 1, 5 : in hac causa improbitatem et gratiam cum inopia et veritate contendere, id. ib. 27, 84; id. Rose. Am. 7, 20; id. Clu. 20, 57: judicum,  worth-lessness,  id. Att. 1, 16, 2: ingenti cum diffi-cultate itinerum locorumque inopia,  and the want of necessaries in these regions, Veil. 2, 54, 3; Sen. ad Helv. 12.—2. Of a speaker : inopia et jejunitas,  poverty of ideas,  Cic. Brut. 55, 202.—3. Of the  want of fruition:  incendere animum cupidum alicujus inopia, Ter. Heaut. 2, 3,126.

       in-dpinabilis,  e >  ad J-, not to be supposed  or  expected, inconceivable :  latebra, Gell. 17, 9, 18 : id (dictum), id. 11, 18, 11: res, Aur. Vict. Caes. 39. —H, Esp., rhet. 1.1.,  surprising, paradoxical:  infames ma-terias,sive quis mavult dicere inopinabiles, quas Graeci  udotjow vnoOtaec;  appellant, veteres adorti sunt, Gell. 17, 12, 1.— Adv.: indpinabiliter*  unexpectedly,  Cassiod. Hist. Eccl. 1, 3; 8, 1.

       in-dpinans,  ant is,  adj., not expecting, unaware  (freq. in the historians; not in Cic): inscios inopinantesque Menapios op-presserunt, Caes. B. G. 4, 4: impeditos et inopinantes aggressus, id. ib. 1, 12: impru-dente atque inopinante Curione, id. B. C. 2, 3: rex in potestatem inopinanti (ei) vene-rat, Nep. Dat. 3, 4: suis inopinantibus, Liv. 27, 48,14. —Hence,  adv.:  indpuianter, unexpectedly,  Suet. Tib. 60.

       inopinate  a nd inopmato,  adw.,  v.

       inopinatusjfcw.

       in-dpinatus.  a , um,  not expected, unexpected  (class.). I.  Adj.:  cum hoc illi im-provisum atque inopinatum accidisset, Cic. Verr. 2, 2, 28. § 69: nova tibi haec sunt et inopinata? id. ib. 2, 2, 8, § 24: neque novum neque inopinatum mini sit, Liv. 6, 40, 3: nee hoc tarn re est, quam dictu inopinatum atque mirabile, Cic. Par. 5,1. § 35: malum, Caes. B. C. 2,12: finis vitae, Suet. Caes. 87: fraus, Sil. 7, 133: id quoque scriptum est, quod volgo inopinatum est,  contrary to the common belief  Gell. 11,18, 13.— Sup.:  ino-pinatissimus'sensus, Aug. Trin. 7, 1. — H. Subst.:  inopinatum,  i, n -,  something unexpected :  nihil inopinati accidit, Cic. Tusc. 3, 31, 76.—Hence, ex inopinato, adverbially, unexpectedly:  aliae ut ex inopinato observant, id. N. D. 2, 48,123: repente ex inopinato prope cuncta turbata sunt, Suet. Galb. 10.—  Adv.  in two forms. X.  inopinate, unexpectedly:  aliquem inopinate occupare, Sen. ad Helv. 5.-2.  inopinato,  unexpectedly :  in castra irrumpere, Liv. 26, 6, 9.

       in-dpinor,  iitus sum, 1,  v. dep. ,  to suppose, think, opine:  Alexander facilius ino-pinatus, Val. Res Gest. Alex. M. 1, 52 Mai. (but a false read, for opinor. Gell. 18, 7, 5).

       in-opinilS,  a , um,  adj., unexpected (poet, and in post-Aug. prose = in-opina-tus, insperatus): quies, Verg. A. 5, 857: nova inopinave facies laborum, id. ib. 6, 104: fors, id. ib. 8, 476: visus, Ov. M. 4, 232: siccitas, Plin. Pan. 30, 2; Tac. A. 1, 68.

       *  indpiOSUS,  a , um,  adj.  [inops],  in want of  something: res inopiosae consilii, Plaut. Poen. 1, 1, 2.

       in-oppidatus,  a , um,  adj., that has no town, not dwelling in a town  (late Lat.): Gabalitani sparsi, inoppidati, Sid. Ep. 5,13; cf.: inoppidatus  uo/^to?,  Gloss. Philox.

       ln-OPPOrtunUS,  unfitting  (late Lat.),
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       Oros. c. Pelag. p. 618 (also a false reading in two places for importunus, Cic. de Or. 2, 5, 20; 3, 5, 18). — Hence,  inopportune, adv., unsuitably, untimely,  Aug. c. Faust. 22, 72.

       lnOPS,  <"Pi s >  acf j-  [2- in-opis],  without resources, helpless, weak  (class.). I. In gen.: ab ope inops, qui ejus indiget, Varr. L. L. 5, § 92 Mull.: inopes relicti a duce, Cic. Verr. 2, 5, 34: nihil cum potentiore juris humani relinquitur inopi, Liv. 9,1, 8: so-lare inopem et succurre relictae, Verg. A. 9, 290.—(/3) With  ab :  sic inopes et ab ami-cis, et ab existimatione sunt, Cic. Att. 1, 1, 2. — ( T ) With  inf.:  inopes laudis conscen-dere carmen,  unable,  Prop. 2,10, 23 (3,1, 23 Mull.). —  II.  In p a r t i c.,  helpless through poverty, destitute, needy, indigent. £± m Lit.: res pauperes inopesque, Plaut. Rud. 1, 5, 24: aerarium inops et exhaustum, empty,  Cic. Verr. 2, 3, 70, § 164: te semper inops vcxet cupido,  unsated,  Hor. Ep. 1,18, 98: domus cujusvis inopis, Nep. Ages. 7,4. —Esp., of the dead who could not pay Charon's fee: haec omnis inops inhumata-que turba est, Verg. A. 6, 325; cf.: infletae-que jacent inopes super arva catcrvae, Aus. Mos. 4: mortuis in ore nummum im-mittere, ut apud inferos non tamquam inopes errent, Schol. Juv. 3, 267. — (/3) With gen., destitute of, with out:  humanitatis, Cic. de Or. 2, 10, 40: amicorum, id. Lael. 15: animi, Verg. A. 4, 300: mentis, Ov. F. 4, 457: consilii, Liv. 26, 18, 6: rationis, Stat. Th. 1, 373: senatus auxilii humani, Liv. 3, 7, 7: terra pacis, Ov. P. 2, 2, 96: somni cibi-que, id. M. 14,424: provinciae virorum, Tac. H. 2, 67 : miles Martis,  that never fights,  Sil. 9, 334.—(7)  Plur.  as  subst.:  inopes,  um > opp. potentes. Sail. H. Fragm. 4, 61, 17 Pietsch.— Sing.:  si nihil cum potentiore juris humani relinquitur inopi, Liv. 9,1, 8.

       — B. Trop. 1. Of inanimate things, mean, xvvetclted, contemptible :  inopis et pusilli animi esse, Hor. S. 1, 4, 17: nostras inopes noluit esse vias, Ov. lb. 24: advor-sus atque inops amor, Lucr. 4, 1142: odia aegra sine armis errabant, iraeque inopes, impotent,  Val. Fl. 5, 147: vita, Veil. 2, 19, 4. —2. Of speech,  poor  in words or ideas, meagre :  non erat abundans, non inops tamen, Cic. Brut. 67, 238: non inops verbis, id. ib. 70, 247: ad ornandum, id. ib. 76, 263: Latinam linguam non modo non inopem, sed locupletiorem etiam esse quam Graecam. id. Fin. 1, 3, 10: vir inopi lingua et infacuncliis, Cell. 18, 8, 6.

       in-optabllis,  e,  adj., undesirable, unpleasant :  officinae disciplina, App. M. 9, p. 222, 24. _

       in-optatus,  a ,  um ,  adj., undesired, unpleasant:  res, Sen. Exc. Contr. 8, 6, § 5.

       XnOpilS,  i?  m -  ['Ivcotto?],  a fountain and river in the island of Delos, where Latona brought forth Apollo and Diana. It is said to have risen and fallen at the same time with the Nile, and hence was supposed to be connected with it by a subterraneous channel,  Plin. 2, 103, 166, § 229; Val. Fl. 5, 105.

       (indrabilis,  e >  false  reading for evo-cabili, Att. ap. Non. 487, 15 ; v. Att. Trag. Fragm. v. 158 Rib.)

       in-oratus,  a ,  um ,  &&}■, not pleaded: incerta re atque inorata, i. e.  without obtaining a hearing,  Enn. ap. Non. 166, 23 (Trag. v. 12 Vahl.): legati Ameriam re inorata reverterunt, Cic. Rose. Am. 9, 26.

       inordinaliter,  adv.  [2- in-ordinalis],

       irregularly:  scarincandum, Cael. Aur. Acut. 3, 4, 36.

       inordinate     and     inordinatim,

       advv.,  v. inordinatus^n.

       in-OrdinatlO,  onis, /.,  disorder,  App. Trism. p. 92, 1; Cod. Just. 3, 43, 3.

       in-ordinatus,  a , urn,  adj., not arranged, disordered, irregular:  inordinati et incompositi milites, Liv. 22, 50, 8 : ho-stes, id. 35,29,5: inordinati in proelium ru-unt, id. 23, 27, 5: ordo, App. M. p. 292 Oud.

       —  Sup. :  inordinatissimi pili, Plin. 22, 22, 45, § 91.—In  neutr. absol.:  idque ex inordi-nato in ordinem adduxit,  disorder,  Cic. Univ. 3, 7;  Quint. 1, 10, 46; 8, 2, 23; 10, 4,

       i.—Ado.  in two forms.    1. inordinate,

       irregularly:    febres redire, Cels. 3, 3 ;  so 1,  1 —  2.  inordinatim,    irregularly: 960

       INQU

       acies non inordinatim incedebant, Amm. 19, 7, 3.

       in-ordino,  1,  v. a., to arrange, bring into order :  inordinandi soli duo sunt tem-pora, Col. 11, 3, 9 dub. (al. ordinandi).

       (in-drior.  false reading for oreretur, Tac. A. 11,23.)

       i  in-oris,  e ,  adj.  [6s],  without a mouth, Paul, ex Fest. p. 114 Mull. iV.  cr.

       inormis.  e ,  adj.  [2- in-norma],  immoderate, enormous,  Spart. Anton. Get. 6, 2 ; Ael. Ver. 1, 3 ace. to Salmas (al. enormis).

       inornate,  adv. ,  v - inornatus.

       in-ornatllS,  a ,  lim ,  adj., unadorned (syn. incomptus): mulieres, Cic. Or. 23, 78; cf. capilli, Ov. M. 1, 497; 5, 472; and, cri-nes, id. ib. 9, 3: Lysias tenuis atque inornatus, Cic. Or. 9, 29; so Quint. 4, 2, 46; 8, 3, 50 ; 59 al. : nomina et verba,  plain, common,  Hor. A. P. 234: non ego te meis Char-tis inornatum silebo,  uncelebrated,  id. C. 4, 9, 31.—  Adv.:  inornate,  without ornament, inelegantly :  dicere, Auct. Her. 4, 31, 42.— Comp.:  inornatius scribere, Fronto ad Verum Imp. ep. 1  med.  Mai.

       ln-orno,  L  v. a., to adorn  (late Lat.): flosculi inornantur, Tert. Anim. 19; id. adv. Val. 12.

       *  in-Oro,  avi, atum, 1,  v. a., to crown the brim  of a drinking-vessel: calix de co-ronis quoque potatoris inorabitur (al. inor-nabitur), Tert. Res. Cam. 16.

       inorus,  a i  um >  adj.  [2. in-os],  without a mouth :  ostreae, Turp. ap. Non. 216, 8 (Com. Rel. v. 23 Rib. ; cf. Mull, ad Fest. p. 114).

       in-otlOSUS,  a , um,  adj., not idle, busy (uoxo\m):  actio, Quint. 11, 3,183.

       InOUS,  a ,  um ,  adj.,  v.  \n.ofm.

       inp-,  v. imp-. ^

       inpraesentiarum, v - impr.

       in-primis,  v. primus, 11.  b.

       in-quacSltUS,  a, um,  adj.,  i. q. inquisi-tus,  sought for,  Tert. adv. Marc. 5, 3.

       inquam  ( lno  f°U- forms are found: in-quam and inquit very freq.; v. infra;  first pers.,  inquio,  found in late writers- si igitur, inquio, Jul. ap. Aug. c. Saec. Resp. Jul. 4, 9, is not in good use, but mentioned by Vel. Long. ap. Cassiod. Orthogr. p. 2287; Prise. 8, 11, 62 ; cf. inquo, Eutych. 2, 12, 1>. 2182: inquis, Cic. Caecin. 13, 37; id. Fam. 2, 12, 3; 9, 26, 1; id. Att. 2, 5, 8; Hor. S. 2, 1, 5; Mart. 2, 93,1 saep.: inquimus, Hor. S. 1, 3, 66: inquitis, Arn. 2, 44; Tert. Apol. 9 al. : inquiunt, Cic. Verr. 2, 4, 14, § 32; id. Or. 50, 169; id. Tusc. 3, 29, 71: inquiebat, id. Ac. 2, 47, 125; id. Top. 12, 51: inquii, Cat. 10, 27: inquisti, Cic. de Or. 2, 64, 259: inquies, Plaut. Am. 3, 2, 31; Cic. Or. 29,101; Cat. 24, 7: inquiet, Cic. Verr. 2, 2, 18, § 45; id. Fin. 4, 25, 71; id. Off. 3, 12, 53: inque, Plaut. Bacch. 4, 8, 42; Ter. Heaut. 4, 7, 1: inquito, Plaut. Aul. 4, 10, 58; id. Rud. 5, 2, 55; and in eccl. Lat. inquiens, Vulg. 1 Par. 22,18; Marc. 12, 26; Greg. Ep. 8, 12; 12, 8; Tert. Jejun. 2, v. Neue, Formenl. 2, p. 612 sqq.), 3,  v. defect,  [kindred to Sanscr. khya, dicere, praedicare, celebrare, appellare; cf. Bopp Gloss, p. 98, 6 sq.], /  say,  placed after one or more words of a quotation, our  say (said) I, says (said) he,  etc. I. In citing the words of a person: cum respondissem me ex provincia decedere, etiam mehercules, inquit, ut opinor, ex Africa, Cic. Plane. 26: est vero, inquam, signum quidem notum, id. Cat. 3, 5: quasi ipsos induxi loquentes, ne inquam et inquit saepius interponere-tur, id. Lael. 1, 3: qui ubi me viderunt, ubi sunt, inquiunt, scyphi? id. Verr. 2, 4, 14, § 32; Cat. 10, 14: Romulus, Juppiter, in-quit, tuis jussus avibus, etc., Liv. 1,12, 4.— (/3)  With  dat.:  turn Quinctius en, inquit mihi, haec ego patior quotidie, Cic. Att. 5,

       1,  3.—B. Inquam is frequently placed after a word which the speaker strongly emphasizes, esp. in repetitions: libera per terras unde haec animantibus exstat, unde est haec, inquam, fatis avulsa potestas, Lucr.

       2,  257: rex maximo conventu Syracusis, in foro, ne quis, etc., in foro, inquam, Syracusis, Cic. Verr. 2, 4, 29, § 67: hunc unum diem, hunc unum inquam, hodiernum diem defende si potes, id. Phil. 2, 44, 112 : per mihi, per, inquam, mihi gratum feeeris, si, id. Att. 1, 20, 7: delector enim: quamquam te non possum, ut ais, eorrumpere, delec-

       INQU

       tor, inquam, et familia vestra et nomine, id. Fin. 2, 22, 72: t uas, tuas, inquam, suspicions, id. Mil. 25, 67; id. Sest. 69,146: haec inquam, de Oppianico constabunt, id. Clu. 44,125. —II. With an  indef subj. \ m  Plur.: inquiunt,  they say, it is said:  noluit, inquiunt, hodie agere Roscius, Cic. de Or. 1, 27, 124; id. Or. 50, 168  fin.:  contra dicuntur haec ... natura adfert dolorem, cui quidem Crantor, inquiunt, vester cedendum putat, id. Tusc. 3, 29, 71; id. N. D. 1, 41, 144; Sen. Ep. 102, 3 ; Quint. 1, 10, 3 ; 9, 2, 85.-2. Sing.,  esp. in stating objections to one's own arguments,  it is said, one says, reply is made:  cetera funebria, quibus luctus auge-tur, duodecim sustulerunt. Homini. inquit (sc. lex), mortuo ne ossa legito, quo post fu-nus faeiat, Cic. Leg. 2, 24, 60; id. Ac. 2, 18, 60; id. Clu. 34, 92: inquit (sc. scriptor litte-rarum), id. Verr. 2, 5, 57, § 248; id. Brut. 83, 287; id. Att. 14, 12, 2: nee magis quisquam eodem tempore et iratus potest esse, et vir bonus, quam aeger et sanus. Non potest, inquit, omnis ex animo ira tolli, nee ho-minis natura patitur. Son. de Ira, 2,12.— III.  In  parti  c. 1. Inquit is sometimes omitted by ellipsis : Turpemque aperto pignore errorem probans, En, hie declarat quales sitis judices, Phaedr. 5, 5, 38; 1, 30, 7; Ter. Hec. 1, 2, 73; Val. Fl. 1, 692.-2.  u is sometimes inserted pleonastically: ex-cepit Demochares: Te, inquit, suspendere, Sen. Ira, 23: hoc adjunxit: Pater, inquit, meus, Nep. Hann. 2, 2. — 3.  Il   is   fre( l-repeated : Crassus. numquidnam, inquit, novi ? Nihil sane, inquit Catulus; etenim vides esse ludos: sed vel tu nos ineptos, licet [inquit], vel molestos putes, cum ad me in Tusculanum, inquit, heri vesperi ve-nisset Caesar de Tusculano suo, dixit, Cic. de Or. 2, 3, 13 ; id. N. I). 1, 7, 17: dicam equidem, Caesar inquit, quid intellegam; sed tu et vos onmes hoc, inquit, memento te, id. ib. 2, 74, 298.

    

  
    
       $  in-quassatus, a , um,  adj., unbroken: inquassatus.  aOpuvarov,  Gloss. Philox.

       1. in-qilies,  utis, /,  restlessness, un-quietness :  nocturna, Plin. 14, 22, 28, § 142: vigiliarum, Gell. 19,9, 5: infantis (in utero), Tert. Anim. 25.

       2. in-quies,  utis,  adj. {abl.  inquieti, App. M. 9, 42),  restless, unquiet:  homo, Sail. Fragm. ap. Prise, p. 704 P.: vir, Veil. 2, 68: animus, Plin. prooem. § 16 (al. in quie-te): inquies atque indomitum ingenium, Sail. H. Fragm. 1, 7 Dietsch : Germanus spe, cupidine, Tac. A. 1, 68: animo, id. ib. 16,14: animus, Veil. 2, 77, 2: ad libidinem, App. M. 2, p. 122  fin.

       (inquiescens,  false reading for incre-scente, App. M. 9, p. 218.)

       inquietatio,  onis,/. [inquieto],  disturbance, agitation,  Sen. Suas. 2; Marc. Emp. 8,1 (but false reading for irrita quas-satio, Liv. 22,17, 3).

       inquietator,  oris,  m.  [id.],  a disturber :  animarum, Tert. Spect. 23; Cod. Th. 6, 10,1.

       inquiete,  adv.,  v. inquietus/w.

       in-quieto,  avi, iitum, 1,  v. a., to disquiet, disturb  (syn. sollicitare): nares di-gito, Quint. 11, 3, 80: mentem, Sen. Vit. Beat. 12: nullis rumoribus inquietari, Plin. Ep. 1, 9, 5: tam multis libellis et tam que-rulis inquietor, id. ib. 9, 15,1: num alio ge-nere furiarum declamatores inquietantur, Petr.  init.:  victoriam, Tac. H. 3, 84: ali-quem litibus, Suet. Ner. 34: matrimonium quiescens,  by an accusation of adultery, Dig. 48, 5, 26: inquietatus fremitu, Suet. Calig. 26.

       inquietudo,  i ni s,/• [inquieto],  restlessness, disquietude.  I. In gen.: de ali-qua re sustinere, Cod. 7, 14, 5.— H. In p ar t i c.,  feverishness.  Marc. Emp. 20  med.: capitis inquietudo, Sol. 1.

       in-quietuS,  a,  um >  ad J-^ restless, unquiet  (not in Cic. or Cses.; freq. in Liv.): animus, Liv. 1, 46, 2: ingenia, id. 22, 21, 2: lux deinde noctem inquieta insecuta est, id. 5, 52, 6: praecordia, Hor. Epod. 5, 95: inquieta urbs auctionibus, Tac. H. 1, 20: vita oratorum, id. Or. 13  init.:  tempora, id. ib. 157 : Marius. Veil. 2,11, 2: noctes, Val. Max. 8. 14, ext. 1: littora saeviente fluctu inquieta, Sen. Suas. 1, 2 : infantes, Plin. 28, 19, 78, § 259 •   Adria, Hor. C. 3, 3, 5:   inertia.

       busy idleness,  Sen. Tranq. 12, 2 ; Just. 41, 3, 8.—  Comp.:  inquietiores, Amm. 22, 5.— Sup. :  inter aflectus inquietissimos rem quietissimam fldem quaeris, Sen. Bert. 7, 2(5,5.— Adv.:  inQUlCte,  restlessly, unqui-etly, without intermission:  jugis flagranti-bus, Sol. 30. —  Comp. :  inquietius agens, Amm. 15. 5, 4 al.

       inquilina,  ae,/, v. 1. inquilinus.

       inquilinatus,  us, m. [inquilinus].  an inhabiting of a place which is not one's own, sojourning:  inquilinatQs tempus, Tert. Anim. 38  Jin.;  Sid. Ep. 5, 19.

       *  inqUllinO,  1,  v. a.  [id.J,  to be an inhabitant  or  sojourner :  inquilino,  Ivoik^u), Gloss. Philox.

       1. inquilinus,  a,  m.  and/, [incolinus, colo],  an inhabitant of a place which is not his own, a sojourner, tenant, lodger  (cf. incola). I. Lit. A. Padi, Plin. 21,12, 43, § 73: Massilieuses, qui nunc inquilini vi-deantur, quandoque dominos regionum fu-turos, Just. 43, 4: fabrum inquilinum et lerrarium vicinum, Sen. Ep. 56, 4: te inquilino  (non enim domino) pcrsonabat omnia., Cic. Phil. 2, 41, 105- inquilini privata-rnm aedium atque insularum, Suet. Ner. 44. —B.  An inmate ov lodger:  inquilinus, qui eun'dem colit focum, Paul, ex Fest. p. 107 Mi'ill.: vicinus alicui vel inquilinus, Mart. 1, 80,12: quidam erant perpetui car-cerum inquilini, Amm. 30,5, 6.—II. Trop.: in quarum locum subierunt inquilinae, im-pietas, perfidia, impudicitia, Varr. ap. Non. 403, 28: quos ego non discipulos philoso-pborum, sed inquilinos voco, Sen. Ep. 108: anima inquilina carnis, Tert. Res. Cam. 46 fin.

       2. inquilinus,  a , um,  adj., of foreign birth:  civis urbis Romae, Sail. C. 31, 7.

       inquinabulum,  i,  n.  [inquino],//M : inquinabulum,  pSXvppa,  Gloss. Philox.

       inquinamentum,  i,  n.  [id.],  filth,

       Vitr 8, 5; Ge.U. 2, 6, 25.

       inquinate,  adv.,  v. inquino  fin.

       inquinatiO,  onis,/. [inquino],  a defiling:  animarum, Vulg. Sap. 14, 26.

       inquinatus, a , um,  P. a.,  from inquino.

       inquino,  iivi, iitum, 1,  v. a.  [cunire, ace. to Paul, ex Fest. p. 50 Mull.],  to befoul, stain, pollute, defile  (syn.: polluo. contamino, con-spurco). I. Lit. : vestem, Plaut. Capt. 2, 2, 17: mentior at si quid, merdis caput in-quiner albis Corvorum, Hor. S. 1, 8, 37: ru-ris opes niteant: inquinet anna situs, Ov. F. 4. 928: (gurgitem) venenis, id. M. 14, 56: segetem injecto lolio, Dig. 9, 2, 27. •— J|. Trop.,  to pollute, defile, corrupt, contaminate:  saepe unus puer petulans atque im-purus inquinat gregem puerorum,Yarr. ap. Non. 168, 7: amicitiam nomine criminoso, Cic. Plane. 19, 46: agros turpissimis posses-soribus, id. Phil, 2,17, 43: omnem splendo-rem honestatis, id. Fin. 5, 8, 22: urbis jura et exempla corrumpere domesticaque im-manitate inquinare, id. Deiot. 12, 23: sena-tum, Liv. 9, 46, 10: famam alterius, id. 29, 37  med.:  argumenta puerorum foedis amo-ribus. Quint. 10, 1, 100; cf. id. 2, 5, 24; 4, 2, 102: se parricidio, Cic. Tusc. 5, 2, 6: se  vitiis atque flagitiis, id. ib. 1, 30, 72: nuptias et genus et domos, Hor. C. 3, 6, 18: Juppiter inquinavit aere tempus aureum, id. Epod. 16, 64.—Hence,  inquinatus,  a, um,  P. a., befouled, polluted.  A. Lit.: aqua turbida et cadaveribus inquinata, Cic. Tusc. 5, 34, 97.-2.  Transf.,   stained, dyed:  bis mu-rice vellus inquinatum, Mart. 4, 4, 6.—B. Trop.,  defiled, impure, filthy, base!  1 . 1 ri gen.: omnibus flagitiis vita inquinata, Cic. Rose. Am. 24. 68: nihil hoc homine inqui-natius, id. Fl. 22, 53 : sordidissima ratio et inquinatissima, id. Off. 2, 6, 21: quis in voluptate inquinatior, id. Cael. 6,13: com-itia largitione inquinata, id. Q. Petit! Cons. fin.:  dextra inquinatior, Cat. 33, 3: serrno inquinatissimus, Cic. Verr. 2, 3, 26, §05.—2 I n p a r t i c. a.  ()f  speech,  low, base :  est vitiosum in verbis, si inquinatum, si abjec-tum, Cic. Opt. Gen. Or. 3, 7: versus inquinatus, insuavissima littera, id. Or. 49, 163. — b.  Tinctured, slightly i>nbued  with any thing (cf. A. 2.) : litteris satis inquinatus est, Petr Fragm. Trag. 46 Burm.: non in-quinati sumus (istis vitiis), sed infecti. Sen. Ep. 59  med. —Adv..  inquinate,  filthily, impurely:  loqui, Cic. Brut. 37, 140; 74, 258.

       INSA

       inqUlO,  v. inquam  init.

       inquirO.  slvi, sltum, 3,  v. a.  [in-quaero], to seek after, search for, inquire into  any thing (cf. anquirere). J, Lit.: vera ilia honestas, quam natura maxime inquirit, Cic. Tusc. 3, 2, 3 : omnia ordine, Liv. 22, 7, 11: sedes, Just. 3, 4: inquire in ea quae memoriae sunt prodita, Cic. Leg. 1, 1, 4: de opere, Quint. 3,11, 21: verborum originem, id. 1, 6, 28: aliquibus inquirenda quaedam mandare, id. 10,1,128: vitia (alicujus), Hor. S. 1, 3, 28: quid sit furere, id. ib. 2, 3, 41.— II. Trop. A. J urid., to  searclt for grounds of accusation against  one: cum ego diem inquirendi in Siciliam perexiguam postula-vissem, Cic. Verr. 1, 2, 6: in eompetitores, id. Mur. 21: de rebus capitalibus, Curt. 6, 8, 17: inquisitum missi de iis, quorum, etc., Liv. 40, 20, 3.—B.  To search, pry, examine, or  inquire into  any thing: si quis habet causam celebritatis, in eum quid agat in-quiritur, etc., Cic. de Oil'. 2, 13, 44: nimium inquirens in se, atque ipse sese observans, Cic. Brut. 82, 283: tilius ante diem patrios inquirit in annos,  to inquire how long his father will live,  Ov. M. 1,148: totum in or-bern, id. ib. 12, 63: obstitit oceanus in se simul et in Herculcm inquiri, Tac. G. 34.— Hence,  inquiSltUS.  a , um,  P. a., searched into  or  for:  res, Liv. 10, 40, 10: corpus magna cum cura inquisitum,  searched for, id. 22, 7, 5: istanc rem inquisitam certumst non amittere,  not to neglect inquiry,  Plaut. Am. 2, 2, 217.—Hence,  adv.:  inquiSlte, with investigation, thoroughly,  Gell. 1, 3, 9; comp.,  id. 1, 3, 21.

       inquiSltio,  onis,/ [inquiro],  a seeking or  searching'for.  I. Lit.: tu cave inqui-sitioni mini sis,  be at hand, don't let me have to look for you,  Plaut. Cas. 3, 1  fin.: novorum militum, Curt. 4, 6 : corporum, Plin. 8. 30, 44, § 106.—H. Transf.,  a searching  or  inquiring into, an examination. £^ m In gen.: veri inquisitio atque investigatio, Cie/Off. 1. 4, 13: opinionum, Quint. 3, 1, 2: nova inquisitione addiscere, Plin. 2, 46, 45, § 117. — B. I  n  P a r t i c,  a seeking for proofs  or  grounds in support of an accusation, a legal inquisition,  Cic. Verr. 2, 2, 4, § 14: candidati, id. Mur. 21, 44: annua,  for which a year is allowed,  Tac. A. 13, 43; cf. Gai. Inst. 2,44: postulare inquisitionem in aliquem, Plin. Ep. 3,9: dare inquisitionem alicui, id. ib. 5, 20 : agere inquisitionem, Plin. 29,1, 8, § 18.

       inquisitor,  or > s >  m -  [id.],  a  searcher. I. Lit.,  one who searches for a suspected person, an inquisitor, tracker, detective, spy:  scrutatur vestigia (canis) atque perse-quitur, comitantem ad feram inquisitorem loro trahens,  the hunter,  Plin. 8, 40, 61, § 147: se ab inquisitoribus pecunia redimerc, Suet. Cacs. 1: inquisitores algae,  they ivho search the very sea-weed,  Juv. 4,49.—IJ.  Trans  f., an examiner, investigator.  A. I  n  gen.: rerum inquisitorem decet esse sapientem, Cic. Fragm. Ac. ap. Aug. cont. Ac. 2, 11: re-rum naturae, Sen. Q. N. 6, 13, 2.—B. In p a r t i c.,  one who searches for proofs to support an accusation,  Cic. Verr. 1, 2, 6: Nor-banus legatus et inquisitor reum postula-vit, Plin. Ep. 3, 9, 29 ; Sen. Ben. 5, 25, 2; Tac. A. 15, 66.

       1.  inquiSltUS,  a, um, v. inquiro  fin.

       2.  inquiSltUS,  a, um,  adj.  [2. in-quaero],  not searched  or  inquired into  (Plautin.): res, Plaut. Am. 2, 2, 217: quaestio, id. ib. 4, 1, 9.

       ini>.    For words beginning thus, v. irr-.

       inrado,  v. irrado.

       in-rectus,  a, um,  adj., not straight, crooked:  vulpinari dictum ab inrecto, seu intorto vulpium cursu, Non. 46, 24.

       in-SaepiO, 11 '^  saeptus, 4,  v. a., to hedge in, enclose:  ingenti muro. Sen. Ben. 4,19,1.

       insaeptio,  onis,/. [insaepio],  a defined surface, facet,  Sen. Q. N. 1, 7, 3.

       1. insaeptUS,  l 'art.  of insaepio.

       2. in-SacptUS,  a, um,  adj., not hedged in, not enclosed,  Paul, ex Fest. 95, 111 Miill.

       in  -  SaeVlO,  ire > ^,  v. n., to fall into a passion,  Ambros. de Jos. Patr. 3, 11; Cas-siod. Var. 1, 37.

       in-Salubris,  e <  adj., unwholesome.  I. Unhealthy, insalubrious :  fundus, Plin. 18, 5, 6, § 27: in medicina alia salubria, alia in-
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       salubria, Quint. 3,2, 3.— Oomp.:  insalubrius, Gell. 19, 5, 7. —  Sup.:  vinum insaluberri-mum, Plin. 23, 1, 22, § 40.— II.  Unserviceable, unprofitable, useless:  meridiem vineas spectare colono insalubre est, Plin. 17, 2, 2, § 20. —  Adv.:  insalubriter,  unwhole-somely, unserviceably, unprofitably,  Sal v. ap. Avar. 3, p. 90: indulgere naturae, id. ib. p. 92.

       in-Salutaris,  e >  adj., not healthful; plur.:  cogitationes, Hilar, in Psa. 118, 13, 14 (also a false read, for salutare, App. M. 2, p. 117, 25)._

       in-salutatUS,  a , um,  adj., ungreeted, unsaluted :  annis jam multis insalutatus, Sid. Ep. 4, 10; 9, 9; Hier. Ep. 3, 1; in tmesis^: inque salutatam linquo,Verg. A.9,288.

       in  -  Sanabllis,  e >  adj., that cannot be cured  or  healed, incurable  (class.). I. L i t.: morbus, Cic. Tusc. 5, 1, 3: vulnus, Co'l. 7, 5, 13: venenum, Plin. 7, 15, 13, § 64. — II. Trop.,  irretrievable, without remedy, hopeless :  contumeliae, Cic. Or. 26, 89 : inge-nium, Liv. 1, 28, 9: nihil insanabilius, id. 28, 25, 7: insanabili leto perire, Plin. 24,17, 100, § 157: dolor, Quint. 6 prooem. § 6: caput insanabile tribus Anticyris, Hor. A. P. 300: scribendi cacoethes, Juv. 7, 51.— Adv.: insanablllter,  incurably,  Cael. Aur. Tard. 5, 2, 45: aeger, Marcell. et Faust, ap. Libr. Prec. ad Imp. p. 19 Sirmond.

       $ in-SanctUS,  a, um,  adj., unholy:  in-sanctus,  o pi]  u7<o?, Gloss. Gr. Lat.

       insane,  adv. , v. insanus/w.

       insania,  ae > /• [insanus],  unsoundness of mind.  A.  As   a  disease,  madness, insanity,  Cels. 3,18, 2 sqq.—B. As a personal quality,  madness, frenzy, folly, senselessness :  nomen insaniae significat mentis aegrotationem et morbum, Cic. Tusc. 3, 4, 8: sanitatem animorum positam in tran-quillitate quadam constantiaque censebant: his rebus "mentem vacuam appellarunt in-saniam, id. ib. 3, 4, 9: furorem esse rati sunt, mentis ad omnia caecitatem: quod cum majus esse videatur, quam insania, tamen ejusmodi est, ut furor in sapientem cadere possit, non possit insania, id. ib. 3, 4, 11: concupiscere aliquid ad insaniam,  to madness,  id. Verr. 2, 2, 35, § 87 : favere alicui ad insaniam, Suet. Cal. 55 : adigere ad insaniam, Ter. Ad. 1, 2, 31: scelerata belli, Verg. A. 7, 461: quae tanta insania, cives? id. ib. 2. 42: nudus agas. minus est insania turpis, Juv. 2,71 al.—(/3)  Plur.:  nunc intern periae insaniaeque agitant senem, Plaut. Aul. 4, 4, 15; incideram in hominum pug-nandi cupidorum insanias, Cic. Fam. 4,1,1. —II. Trop. A.  Madness,  i. e.  excess, extravagance  in any thing: villarum, Cic. Q. Fr.3,1, 2, §5: libidinum, id. Sull. 25, 70: ut appareret, quam ab sano  initio  res in hanc insaniam venerit, Liv 7, 2, 13: mensarum, Plin. 13. 15, 29, § 91. — B. Of speech : ora-tionis, Cic. Brut. 82, 284. — C.  Poetic enthusiasm, rapture, inspiration:  auditis? an me ludit amabilis Insania? Hor. C. 3, 4, 6.

       insanibllis,  e ,  adj.  [insanio],  insane, raging:  furor, Lact. 4,19 dub.

       insanio,  ivi and ii, Itum  {imperf:  in-sanibat, Ter. Phorm. 4, 3, 37), 4,  v. n.  [insanus ],  to be of unsound mind  (syn.: furo, deliro, desipio). I. Lit. A. As a medic. 1.1.,  to be mad, insane,  of men, Cels. 3, 18, 66; 2, 7, 69 al.; of animals, Plin. 27, 11, 76, § 101.—B.  To be senseless, without reason, mad, insane :  insanire ex amore, Plaut. Merc. 2, 2, 53: homo insanibat (for insa-niebat), Ter. Phorm. 4, 3, 37: usque eo est commotus, ut insanire omnibus ac furere videretur, Cic. Verr. 2, 4,18, § 39: insanire tibi videris, quod, etc., id. Fam. 9, 21, 1: nisi ego insanio, id. Att. 7, 10: ex injuria, Ter. Ad. 2, 1, 43; Liv. 7, 39: cum ratione, Ter. Eun. 1. 1, 18: certa ratione modoque, Hor. S. 2, 3, 271. — H. T rans f.,  to act like a madman, to rage, rave:  quid opus fuit hoc, hospes, sumptu tanto, nostra gratia? Insanivisti hercle. Plaut. Mil. 3, 1, 160: amavi eqiiidem olim in adulescentia: Verum ad hoc exemplum numquam ut nunc insanio, id. Merc. 2, 1, 40: insanire li-bet quoniam tibi, Verg. E. 3, 30: manu. i. e. in battle,  Stat. Th. 3, 668. — Of speech; di-cendi genus, quod ... specie libertatis msa-nit, Quint. 12. 10, 73.—Of a rage for building. Auct. Her. 4, 50, 63.— (/?) With  ace.:  er-rorem. Hor. S. 2, 3, 63: sollemnia, id. Ep. 1, 961

       I, 101: amores alicujus,  to be madly in love with one,  Prop. 2, 34, 25 (3, 32, 25 M.): nila-rem insaniam insanire, Sen. Vit. Beat. 12. — (y)  With  in  and  ace.:  in libertinas, Hor. S. 1, 2. 49.—(3) With  abl.:  qua me stulti-tia insanire putas? Hor. S. 2, 3, 302.—(e) Pass, impers.;  insanitur a patre, Sen.Contr. 2,9.

       insanitas,  titis, /. [insanus],  unsoundness,unhealthiness,disease:  nomen insaniae eigniflcat mentis aegrotationem et morbum, id est insanitatem et aegrotum animum, Cic. Tusc. 3, 4, 8: sapientia sanitas sit ani-mi, insipientia autem quasi insanitas quae-dam, id. ib. 3, 5, 10 ; cf. Varr. ap. Non. 122, 28.

       insanitcr,  adv., v.  insanus  Jin.

       1, in-sanUS,  a ?  um >  aa J-, unsound in mind.  I. Lit.,  mad, insane  (syn.: furio-sus, fanaticus); quod idem contigit insanis, Cic. Ac. 2,17, 52: si fecisset Juno maritum insanum, Juv. 6, 620. — I J.  Transf.,   that acts like a madman, raging, raving, foolish, frantic.  A.  Ex  stultis insanos facere, Ter. Eun. 2, 2, 23 : acrior et insanior cupiditas, Cic. Verr. 2,4,18, § 39: insanissima concio, id. Mil. 17, 45 : homo insanissimus, id. Rose. Am. 12, 33: uter est insanior horum? Hor. S. 2, 3,102.—2. T r a n s f., of inanim. and abstr. things: caedis insana cupido, Verg. A. 9, 760: amor duri Martis, id. E. 10, 44: insano verba tonare foro, i. e.  where there is a great bustle,  Prop. 4 (5), 1, 134: omnis et insana semita nocte sonat, i. e. of women raving about,  id. 4 (5), 8, 60: in-sani enses, Calp. Eel. 1, 59: fluctus, Verg. E. 9, 43 : venti, Tib. 2, 4, 9: vires Austri, Ov. M. 12, 510: insana Caprae sidera, Hor. C. 3, 7, 6. — B.  That causes madness  (cf. u The insane root, that takes the reason prisoner," Shaks. Macb. 1, 3): laurum in-sanam vocant, quoniam si quid ex ea de-cerptum inferatur navibus, jurgia fiunt, donee abiciatur, Plin. 16, 44, 89, § 239 : herba,  that produces madness,  Ser. Samm. 20: fames,  that drives one to madness,  Luc. 7, 413.—C.  Outrageous, monstrous, violent, extravagant, excess-ive :  substructionum in-sanae moles, Cic. Mil. 31, 85: substructiones Capitolii insanae, Plin. 36, 14, 2, § 104: labor, Verg. A. 6, 135: trepidatio, Liv. 32, 17, 16: cum stupet insanis acies fulgoribus, Hor. S. 2, 2, 5: vites,  that bear excessively, three times,  Plin. 16, 27, 50, § 115; cf. adv., 3. jnsanum. —  J} m  Enthusiastic, enraptured, inspired :  vates, Verg. A. 3, 443. —  Adv.,  in three forms.  \,  insane, a.  Madly, insanely :  amare, Plaut. Cure. 1, 3, 20. — Comp.:  in silvam non ligna feras insanius, Hor. S. 1,10, 34.— Sup.:  insanissime despe-rare, Aug. Ep. 238. — "b.  Outrageously, excessively:  esuriens insane bene, Plaut. Mil. 1,1, 24; cf. Varr. L. L. 7, § 86 Mull.— 2.  in-Saniter.  madly, violently, excessively :  lu-dit nimjum insaniter, Pomp. ap. Non. 509,

       31; Prise, p. ioio  p.— 3. insannm, out -

       rageously, vehemently, excessively:  insanum malum = pessimum, Plaut. Trin. 3, 2, 47: porticus, insanum bona, id. Most. 3, 3, 5: magnum molior negotium, id. Bacch. 4, 5, 1: valde, id. Fragm. ap. Non. 127, 26.

       2. Insani montes,  t fie  insane mountains  ( =  t«  fjiatvofieva Spn),  i. e. absurdly high, Weissenb. (ace. to others,  the raging or  stormy mountains), a range in the western part of Sardinia,  Liv. 30, 39, 2 ; cf. : Sardiniam Gracchus arripuit. Nihil illi gentium feritas, Insanorumque, nam sic vocantur, immanitas montium profuere Flor. 2, 6,35j Claud. B. Gild. 513.

       in-sarciO,  ,re > 4,  v. a., to stuff in  (late Lat.): nummos in calceos sibi, Porphyr. ad Hor. S. 1, 8, 39.

       in-Satiabllis,  e i  aa J-  I,  That cannot be satisfied, insatiable:  cupiditas, Cic. Tusc. 1,19, 44: gaudium, id. ib. 5, 25, 70: crude-litas, id. Phil. 1, 3, 8 : humanus animus, Liv. 4, 13, 4: acquirendi votum, Juv. 14, 125.—(/?) With  gen.:  sanguinis, Just. 1, 8,13: laudis, Val. Max. 8, 14. 3: spectaculi, Sen. Cons, ad Helv. 9, 1. — H,  That cannot cloy  or  sate, that never produces satiety: varietas, Cic, N. D. 2, 39, 38: nulla est insa-tiabilior species, id. ib. 2, 62, 155. —  Adv.: insatiabillter, insatiably:  deflere,Lucr. 3, 907: in re inani desidere, Plin. Ep. 9, 6, 3: pararo memoriam sui,Tac. A. 4, 38: opes congerere, Lact. Ep. 4. 962
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       insatiabilltas,  atis, / [insatiabilis], insatiableness,  Amm. 31, 4,11.

       insatiabllitei". v - insatiabilis  fin.

       in-SatiatUS.  a ,  um ?  aa j-i unsatisfied, insatiate:  ardor eundi, Stat. Th. 6, 305 ; Prud. Psych. 478.

       *  in-satietas,  atis, /• j  insaliateness, greedy disposition :  quorum animis avidis atque insatietatibus neque lex est, etc., Plaut. Aul. 3, 5,13.

       (in-SatrvilS,  false reading for in sati-vis, Plin. 19,12, 60, § 183.)

       in-Saturabllis,  e >  a dj->  insatiable : abdomen, Cic. Sest. 51,110; with  gen.:  sanguinis humani, Oros. 3, IS fin. — Adv.:  ii\ m Saturablllter,  insatiably:  annis prae-teritis expleri, Cic. N. D. 2, 25, 64.

       in-SaturatUS ?   a, um, adj., unsatisfied, insatiate:  noverca insaturata odiis, Avien. Phaen. Arat. 183.

       in-saturus.  a, um,  adj., insatiable, Coripp. Joann. 3, 368.

       in-sauciatus,  a , um,ad/\,  not wounded,  Ambros. Dign. Sacerd. 5.

       inscalp-,  v. insculp-.

       inscalptio,  v. insculptio.

       inscendo,  bceu di, scensum, 3,  v. n.  and a.  [m-scando],  to step into  or  upon, to climb up, mount, ascend,  I. Lit.: cum inscen-deret in rogum ardentem, Cic. Div. 1, 23, 47: supra pilam inscendat, Cato, R. R. 127, 2: quadrigas Jovis, Plaut. Am. 1,1, 294: in arborem, id. Aul. 4, 6, 12: in currum, id. Men. 5, 2, 10: equum, Suet. Ner. 48: hand se inscendi ab alio (Bucephalus) nisi a rege passus est, Gell. 5, 2, 3: grabatulo inscenso, App. M. 2, p. 122, 16.— Absol.:  ubi amicam avectam scio, Inscendo, /  go on board ship, embark,  Plaut. Mil. 2,1, 37.— H.  Transf, in mal. part.: matronam, App. M. 7, p. 197, 21; 10, p. 249, 7.

       inSCCnSlO,  onis,/ [inscendo],  a mounting, ascending:  in navem inscensio,  an embarking,  Plaut. Rud. 2, 6,19.

       1. inscensus,  a, um,  Part, v.  inscendo.   '

       2. inSCCnSUS,  fis, ra. [ inscendo ],  a mounting,  i. e.  covering :  equarum, App. M. 7, p. 194,17.

       inSCie.  adv.,  v. inscius ^/m.

       in-SCienSj  ent -is,  adj., unknowing.  I, Without knowledge, unaware :  si peccavi, insciens feci, Ter. Heaut. 4,1, 19: nihil me insciente esse factum,  without my knowing it,  Cic. Fam. 5, 2,3: saepe jam Plus insciens quis fecit quam prudens boni, Plaut. Capt. prol. 45 ; cf. sq.: me apsente atque insciente, id. Trin. 1, 2, 130: utrum inscien-tem vultis contra foedera fecisse, an scien-tem? Cic. Balb. 5, 13. —With  de  and  abl: de eorum verbis, Plaut. Trin. 1, 2, 178  alii.  Ignorant, stupid, silly:  abi, sis, insciens, Ter. Phorm. 1, 2, 9. — Hence,  adv.: inscienter,  unknowingly, ignorantly, stupidly:  facere, Cic. Top. 8, 32: tuba in-flata, Liv. 25, 10, 4. —  Sup.:  interpretari, Hyg. Astr. 2,12.

       in-SCientia. ae, /  I.  Want of knowledge, ignorance, inexperience  (cf. inscitia init.):  in tantis tenebris erroris et inscien-tiae, Cic. Sull. 14, 40: mea, id. de Or. 1, 46, 203: alicujus, id. ib. 3, 35, 142; id. Ac. 2, 47, 146.—With  gen,  (a)  Subj.:  vulgi, Caes. B. G. 7, 43, 3: hostium, id. ib. 3,19, 3: temeri-tas et inscientia ducum,Liv. 22, 25,12.—(/3) Obj.:  locorum, Caes. B. G. 3, 9, 3: belli, Nep. Epam. 7: dicendi, Cic. de Or. 1, 54, 233.—II,  Ignorance,  philosophically speaking; opp. fundamental knowledge: de qua (natura Deorum) tam variae sunt doctissi-morum hominum tamque discrepantes sententiae, ut magno argumento esse de-beat, causam, i. e. principium philosophiae esse inscientiam, Cic. N. D. 1,1,1; id. Ac. 1, 11, 41.—HI.  Blameworthy ignorance, neglect  (only in Tac.; cf. inscitia): praecipi-entium, Tac. Or. 28: desidia ac inscientia, id. ib. 33. _

       inscite,  adv., v.  inscitus^n.

       inscitia.  ae,/ [inscitus],  ignorance, inexperience, unskilfulness, aivkwardness, stupidity, stolidity  in any thing (usu. with suggestion of blame; while inscientia is simply the absence of knowledge; but the distinction is neglected by Tacitus; v. infra).—With  gen.,  rarely with  erga  (class.): rerum, Cic. de Or. 1, 22, 49: temporis, id. Off. 1, 40, 144: belli, Nep. Epam. 7, 4 : rei
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       publicae ut alienae, Tac. H. 1, 1: rerum verborumque, Quint. 5,13, 38: veri, Hor. S. 2, 3, 43: artis, Suet. Ner. 41: temporum, Plin. 7,48, 49, § 155: aediflcandi, Tac. G. 16: inscitiam potius legionum quam audaciam increpans, Tac. H. 1, 90.— Absol., ignorance, stupidity  (ante-class.): male mereri de im-merente inscitia est, Plaut. Cure. 1, 3, 29: sex talenta magna dotis demam pro ista inscitia, id. True. 4, 3, 71 : temeritate atque inscitia exercitum in locum praecipi. tern perducere, Liv. 26, 2, 7; 8, 33, 17.—In plur.:  Pannoniorum inscitiae, Front. Prin-cip. Hist. 319.— II,  Ignorance, absence of knowledge,  = inscientia (only in Tac.): fore ut acerrimi militum per tenebras et inscitiam ceterorum occiderentur, Tac. H. 1, 54: quo fidem inscitiae pararet,  to induce confidence in his ignorance  of the crime, id. A. 15, 58: isque illi finis inscitiae erga do-mum suam fuit, id. ib. 11, 25: inscitia lit-terarum, id. Or. 19.

       *  inSCltulus,  a, um,  adj. dim.  [inscitus],  ignorant, awkward, unmannerly: ancillula, Afran. ap. Non. 12, 21 (Com. Fragm. v. 386 Rib.).

       in-SCltUS, a , um,  adj.  I.  Ignorant, inexperienced, unskilful, silly, simple, stupid ; freq. coupled with stultus (rare in Cic.; a favorite word of Plaut.), Plaut. Most. 1, 3, 51: inscita atque stulta mulier, id. ib. 2, 3, 85; id. Mil. 3,1,141.—Of inanim. and abstr. things: mirum atque inscitum somniavi somnium,Plaut.Rud. 3, 1, 5.— Comp.:  quid est inscitius, Cic. N. D. 2, 13. 36; id. Div. 2, 62.— Sup.:  inscitissimus, Plaut. Most. 5, 2, 14.— * II.  I'ass., unknown:  nescio quid aliud indictum inscitumque dicit, Gell. 1, 22,11.— Adv.:  insClte,  unskilfully, clumsily, awkwardly  (class.): comparari, Cic. Fin. 3, 7, 25: non inscite nugatur, id. Div. 2,13, 30: facta navis, Liv. 36, 43, 6.—  Sup.: inscitissime petit, Hyg. ap. Gell. 10,16, 5.

       in-SClUS.  a , um,  adj., not knowing, ignorant  of a thing (not used by Plaut. or Ter. ; v. Ritschl, Proleg. p. 64 sq. ; and cf. insciens) ; constr.,  absol.,  with  gen. , rarely with  de,  an  ace,  an  inf.,  or a  rel. clause  (class.), (a)  Absol.:  distinguere ar-tificem ab inscio, Cic. Ac. 2, 7, 22: is, quern vos ad mortem inscii misistis,  ignorantly, id. Plane. 16, 40: inscios inopinantesque Menapios oppresserunt, Caes. B. G. 4, 4: omnibus insciis, neque suspicantibus,Hirt.

       B.  Afr. 37.—(/3) With  gen.:  omnium rerum, Cic. Brut. 85,292: haedulus inscius herbae, Juv. 11, 66. — (7) With  de aliqua re:  de malitia, Dig. 16, 3, 31.—* (<5) With  ace:  at enim scies ea, quae fuisti inscius, Turp. ap. Non. 501,18.—* (e) With  inf.:  imperii fiec-tere molem baud inscius, Stat. Th. 3, 387 sq.: sutrinas facere inscius, Varr. ap. Non. 168, 17.—(£) With  rel. clause:  inscii quid in Aeduis gereretur,  not knowing,  Caes. B. G. 7, 77: unde vitam sumeret inscius, Hor.

       C.  3, 5, 37. — (n) With  subj.,  Verg. A. 1, 718. —B. Special phrase: non sum inscius, / am by no means unaware, I know very well:  nee vero sum inscius, esse utilitatem in historia, Cic. Fin. 5,19, 51.— *H.  Bass., unknown:  trames, App. M. 5, p. 170,12; cf. nescius.—  Adv.:  inSCie,  ignorantly,  App. de Deo Socr. p. 43, 7.

       in-SCribO;  P s ^ ptum, 3,  v. a., to write in  or  upon  any thing,  to inscribe  (class.). I, Lit.: aliquid in basi tropaeorum, Cic. Pis. 38, 92: in statua inscripsit, Parenti op-time merito, id. Fam. 12, 3,1: nomen simra monumentis, id. Har. Resp. 27: ea inscri-bam brevi, quae, etc., id.  Alt.  4,1, 4: sit in-scriptum in fronte unius cujusque civis, quid de re publica sentiat, id. Cat. 1.13, 32: orationes in animo, id. de Or. 2, 87, 355: ut, si quae essent incisae aut inscriptae lit-terae, tollerentur, id. Dom. 53, 137: senari-oli in ejus monumento inscripti, id. Tusc. 5, 23, 64: in illis libellis, id. Arch. 11, 26 B. and K. (Klotz omits in): Pan ... vix ulla inscribens terrae vestigia cornu, Sil. 13,328. — Pass,  with  Gr. ace.:  inscripti nomina re-gum flores, Verg. E. 3,106.—B.  Transf, to furnish with an inscription:  statuae, quas tu inscribi jussisti, Cic. Verr. 2, 2,69, § 167: aedes,  to write on a house that it is for sale :  aedes venales hasce inscribit lit-teris, Plaut. Trin. 1, 2, 131; cf.: aedes mer-cede, Ter. Heaut. 1, 1, 92 : librum,  to inscribe, give a title to a book:  eos (libeilos) rhetoricos inscribunt, Cic. de Or. 3, 31, 122:

       in eo libro, qui Occonomicus inscribitur,  is entitled,  id. Oft*. 2, 24, 87: inscripta lintea, i. e.  curtains used as signs,  Juv. 8, 168. — Hence,  subst. :  inscriptum,  h  n -, an inscription, title :  alia inscripta minis le-pida, Gell. praef. 3. — H. Trop. A. I  n gen.: vitiis suis sapientiam inscribit, gives to his vices the name of wisdom,  Sen. Vit. Beat. 12. — B. I  n  part ic. X.  To iscribe, assign, attribute :  Epicurus, quia tantummodo induit personam philosophi, et sibi ipse hoc nomen inscripsit,  has assigned, appropriated to himself,  Cic. Tusc. 5, 20, 73: deos sceleri,  to ascribe crimes to the gods,  Ov. M. 15, 128: mea dextera leto Inscribenda tuo est,  thy death is to be ascribed to my hand,  id. ib. 10, 199.—2.  To make known, mark,  as if by an inscription: sua quemque deorum inscribit facies, Ov. M. 6, 74 : versa pulvis inscribitur hasta, Verg. A. 1, 478; cf.: sua quemque deorum Inscribit facies,  makes known, characterizes,  Ov. M. 6, 74.—3.  To brand, place a brand upon:  vultus. Plin. 18, 3, 4, § 21: naufrago stigmata, Sen. Ben. 4, 37, 3 : inscripta ergastula, Juv. 14, 24.—4.  To subscribe an accusation  (post-class.), Cod. 9, 35,11.—5.  To write  something  over  an old writing, so that the latter is no longer legible (post-class.): de his, quae in testamen-to delentur, inducuntur, inscribuntur, Dig. 28,4.

       *  in-SCriptllis,  e > adj., that cannot be written,  Diom. p. 413 P.

       inSCriptlO,  onis,/ [inscribo],  a writing upon, inscribing; an inscription, title (class.): nominis inscriptio, Cic. Dom. 20, 51: quod de inscriptione quaeris, non du-bito, quin  kuOTikov  officium sit; sed inscriptio plenior, de ofhciis, id. Att. 16,11, 4.— An inscription  on monuments: hinc ilia infeli-cis monumenti inscriptio, turba se medico-rum periisse, Plin. 29,1, 5, § 11: frontis,  a branding on the forehead,  Petr. 106; 103; so  plur.,  Sen. de Ira, 3, 3, 6: servi, quibus stigmata inscripta sint, Gai. Inst. 1, 13.— An accusation  (post-class.): libellos inscriptions deponere, Dig. 48, 5, 2.

       inscriptum,  v - inscribo, I.  B.Jin.

       *  illSCriptura,  ae < / [inscribo],  an inscription  (al. in scriptura), Tert. adv.Val. 30.

       1. inSCriptUS,  a ,  um ,  Part,  from inscribo.

       2. in-SCriptuS,  a, urn,  adj.  I.  Unwritten :  unde et ilia divisio est, alia esse scripta, alia inscripta. Quint. 3, 6, 36 ; 7,

       4,  36.—H.  Not marked  or  entered at the custom-house, contraband :  inscriptum pe-cus, Varr. R.  R.  2, 1, 16.— III.  Concerning which nothing is written  (in the statutes): maleflcium, Sen. praef. 3 Excerpt. Controv.

       in-SCrutabllis,  e,  adj.  [2. in-scrutor], inscrutable  (eccl. Lat.): Dei judicia, Aug. Ep. 106,4; Hilar. Trin. 8,38.

       *  in-SCrutor,  iiri,  v. dep., to search  or examine into :  si Homeri latentem pruden-tiam inscruteris altius (al. scruteris), Macr.

       5, 7,1.

       in-sculpo (inscalp-    psi, ptum, 3,

       v. a., to cut  or  carve in  or  upon, to engrave. I. Lit. ( a ) With  dat.  (poet, and in post-Aug. prose) : summani patrimonii saxo (shortly before, incidere), Hor. S. 2, 3, 90: litteras tabellae, Quint. 1, 1, 27: elogium tumulo, Suet. Claud. 1: incisa et insculpta sunt publicis aeternisque monumentis praetoria ornamema Pallantis, Plin. Ep. 8,

       6,  14: usus luxuriantis aetatis signaturas pretiosis gemmis coepit insculpere, Macr. S. 7, 13, 11.— (/?) With  abl.  (very rare): co-lumna aenea insculptum, Liv. 2, 33, 9.—( 7 ) Absol.  (with  abl.  of manner): ara cum in-genti titulo Punicis Graecisque litteris in-sculpto, Liv. 28, 46, 16. —  II.  Trop.,  to engrave, imprint :  natura insculpsit in mentibus, ut deos aeternos et beatos.ha-beremus, Cic. N. D. 1, 17, 45 : omnibus enim innatum est et in animo quasi insculptum, esse deos, id. ib. 1, 4, 12: in animo, id. Ac. 2, 1, 2.

       inSCulptlO,  onis,/ [insculpo],  a cut ting, carving  (late Lat.), Jul. Val. 2, 28.

       inSCIllptllS,  a >  um >  Part,  from inscul-po.

       in-SecablllS,  e >  adj., that cannot be cut up  or  divided, inseparable, indivisible (post-Aug.), Sen. Ep. 118: corpora, i. e. atoms,  Quint. 2, 17, 38; 3, 3,13.

       INSE

       1. in-seco,  cui, ctum,  1, v. a., to cut

       into, cut up  (class.): aliquid dentibus, Auct. Her. 4,49,62: olivam acuta harundine, Col. 12, 47: corpora mortuorum ad scrutandos morbos,  to dissect,  Plin. 19, 5, 26, § 86: inse-candi sunt favi, Col. 9, 15, 9: quod (subte-men) insecti pectine dentes,  cut in, notched, Ov. M. 6, 58.—Hence,  msecttim,  i>  n -  (scan imale),  an insect; ptur.,  Plin. 11, 1, 1, § 1; 11, 28, 33, § 96 al.

       2. inseco or insequo,  msexi, old

       form for  insequor,  to pursue the narration, to proceed, relate, declare;  so  imper.: insece, Musa, Enn. ap. Gell. 18, 9, 3 (Ann. v. 332 Vahl.): virum mini, Camena, insece versutum, Liv. Andr. ap. Gell. 18, 9, 5;  perfi subj.:  insexit, dixerit, Enn. ap. Paul, ex Fest.p. Ill Mull.;  gerund.:  insecenda,Cato ap. Gell. 1. I. insecta,  v - 1- inseco  fin.

       *  insectanter,  adv.  [insector],  harshly, bitterly  (with graviter): vituperari,Gell. 19, 3,1.

       in-sectatlO,  onis,/ [id.],  a pursuing, pursuit  (class., but not in Cic. or Caes.). I. Lit.: hostis, Liv. 21, 47, 2.— H. Trop.,  a pursuing with words, a censuring, railing at, deriding, insulting :  tanta est hominum insolentia et nostri insectatio, Brut. ap. Ep. Cic. Fam. 11, 1, 2: principum, Liv. 22, 34, 2: studiorum et morum alicujus, Suet. Gramm. 19 : insectationibus petere ali-quem, Tac. A. 2, 55: fortunae, Quint. 6, 3, 28; 11,1,86: quod insectationis genus, id. 5, 7, 6.

       ill-Sectator,  oris,  m - [ i(i -],  a persecutor (very rare; not in Cic. or Cass.). I. Lit.: plcbis, Liv. 3, 33, 7.— H. Trop.,  a cen-surer :  vitiorum, Quint. 10,1,129.

       $  insCCtlO,  onis,/ [2. inseco],  a narration,  i. q. narratio, ace. to a remark of Gell. IS, 9,4; 11.

       insecto.  iivi, atum, 1,  v. a.,  a rare form for insector,  to pursue  (ante- and post-class.) : nos insectabit lapidibus, Plaut. Capt. 3, 4, 61. — Hence,  pass.:  insectatus, pursued,  Auct. B. Afr. 71, 4.

       insector,  atus, 1,  v. dep. a. freq.  [inse-quor],  to pursue  (class.). I. Lit.: impios agitant insectanturque furiae, Cic. Leg. 1, 14, 40; cf. id. Div. 2, 70, 144: aliquem ha-stis, Plaut. Capt. 3, 4,17: aliquem verberi-bus,  to pursue with blows,  Tac. A. 1, 20.— B. Transf.: assiduis herbam insectabere rastris, pursue the weeds with diligent hoes, i. e.  diligently extirpate them,  Verg. G. 1, 155.—II. Trop.,  to pursue with words, to censure, blame, rail at, inveigh against, speak ill of  (with exagitare): indices, Cic. Att. 1,16, 8: insector ultro, atque insto ac-cusatori: insector, inquam, et flagito testes, id. Font. 1; cf. id. Plane. 19, 48: aliquem maledictis, id. Fin. 2, 25, 80: acerbius in aliquem invehi insectarique vehementius, id. Lael. 16, 57: aliquem inimice, id. N. D. 1, 3, 5: audaciam improborum, id. Att. 10, 1, 4: injuriam alicujus, id. ib. 5,17: librari-orum inscientiam, Quint. 9,4,39: vitia, id. 10, 1, 65: praetextam demissam ad talos, id. 5, 13, 39 al.: damnum amissi corporis, to reproach, upbraid with,  Phaedr. 3, 11, 3: de legitima insectandi alicujus causa com-posita oratione, Paul. Sent. 5, 4, 15: obsce-no nomine, id. ib. 5, 4, 21.

       insectum,  h  n -i  v - 1- inseco  fin.

       *  in-SGCtura,  ae y / [1. inseco),  an incision,  Sen. Q. N. 1, 7.

       1. inSCCtUS,  a, um,  Part,  from 1. inseco.

       2. in-sectUS,  a ,  um ,  adj.  t 2 - in-seco], for non sectus, Paul, ex Fest. p. Ill Mull.

       in-secundus,  a ^ um,  adj.,  not  following, unyielding, uncomplying :  secundus, insecundus, Not. Tir. 95.

       *  inseCUtlO,  onis, / [insequor],  a pursuing :  incerta, App. M. 8, p. 208, 23.

       insecutor,  oris,  m.  [id.],  a pursuer, persecutor  (post-class.), Tert. Mag. 5: fru-stratis insecutoribus, App. M. 7  init.

       in-sedabilis,  e <  adj.  [2. in-scdo],  that

       cannot be stayed  or  stilled, incessant:  in-sedabilis, uKairiffawTor, GloSS. PllilOX.— *  Adv.:  insedabillter,  unquenchably, incessantly :  sitis arida, Lucr. 6,1175.

       inseducibllis,  e,  adj.  [2. in seduco], not to be drawn away  (eccl. Lat.), Anon. (Hilar.) in Job, 2, p. 188.

       INSE

       i  in-SCdulllS,  a ,  um ,  adj., not zealous : insedulus,  avnovduerTos,  Gloss. Philox.

       $  in-SOffnis,  e >  aa j-, inactive, indolent: insegnis,  adpavr,?,  Gloss. Philox.

       in-semel,  adv., at once,  Flor. prooem. §3; id. 2, 20, 1; Dig. 18, 1, 35, § 7.

       in-semino,  1>  v - a., to  s °w  or  plant in, to implant  (post-Aug.): tabem et morbos visceribus, Gell. 19, 5,3: terra ex caelestium imbrium conceptionibus inseminata,  impregnated, fertilized,  Vitr. 8 praef.  init:  ex conventu Jovis inseminati et nati sunt, Arn. 2, 93; Macr. S. 1, 17, 35; 68.

       $  insemitatlO,  onis, / (2. in-semita], pathlessness, impassableness:  insemitatio,

       uvobia,  GIOSS. PllilOX.

       $  insencSClblllS,  e,  adj.  [2. in-sene-sco],  not growing old, undecaying :  insene-scibilis,  ujtifjaos,  u7>7paT09, Gloss. Philox.

       in-SenCSCO,  nui, 3,  v. inch, n., to grout old in  or  at  a thing ; constr. with  dat. (poet, and post-Aug. prose): insenuit Li-bris et curis, Hor. Ep. 2, 2, 82: malis, Ov. P. 1, 4, 48 : singulis actionum partibus, Quint. 10, 3, 11: iisdem negotiis, Tac. A. 4, 6.

       in-SensatUS,  a ^  um >  aa J., irrational (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 4, 43 al.— Adv.: insensate,  foolishly,  Vulg. Sap. Sir. 12, 2d.

       in-sensibllis,  e ,  adJ-* that cannot be felt, insensible, imperceptibie  (post-class.). I.  Pass.:  morbus, Ser. Samm. 3, 2. — As subst:  insenSibllia,  ium ,  n., things of no account,  Lact. 2, 2, 17; 2, 5, 1.—  (/3) Things imperceptible,  Apul. Asclep. 19, p. 87. — B. Trop.,  incomprehensible:  in-enarrabile esse ait, et propemodum insen-sibile, Gell. 17, 10,17.-11.  Act, that cannot feel, insensible, senseless:  simulacra, Lact. 6, 13/«.: deus, id. 7, 3, 7; 4, 1, 2 al.— Adv. : inscnsiblllter,  insensibly,  Cassiod.

       inscnsibllltas,  r.tis, / [insensibilis], insensibility,  Claud. Mam. Stat. An. 1, 3; Ambros. de Bono Mort. 7, 26.

       in-sensilis,  e ?   adj., insensible, imperceptible, =  insensibilis: principia, Lucr. 2, 866; 888.

       *  in-sensualifl,  e r  ad J-i insensible: res, Cassiod. Var. 2, 40.

       insensualltas,  »tis, / [insensualis], insensibility  (eccl. Lat.), Aug. contr. Faust. 15,4.

       in-separabilis,  e , «<#,  that cannot

       be separated,inseparable  (post-Aug.): quae-dam inter se, Sen. Ep. 118. 85: societas, Gell. 1, 9, 12.— Comp.:  trinitas inseparabi-lior, Aug, Trin. 15, 23.— Adv.:  insepara-blliter,  inseparably  (post-class.), Macr. Somn. Scip. 1, 22: conexa, Lact. 3,11.

       inseparabilitas,  ntis,/ [inseparabi-

       lis],  inseparableness, inseparability  (eccl. Lat.), Aug. Trin. 15, 23: virtutum, id. Ep. 29, 2.

       in-SCparatUS,  a , nm,  adj., not separate  (eccl. Lat.), Tert. adv. Prax. 9.

       in-SeptUS,  v. insaeptua.

       in-SepultHS,  a, um,  adj.  [2. in-sepul-tus],  unburied  (class.): acervi civium, Cic. Cat. 4, 6, 11: membra, Hor. Epod. 5, 99: insepultos projecit, Liv. 29, 9, 10. — H. T r a n s f.,  without burial:  mors, Sen. Tranq. 14: sepultura,  a burial without the customary funeral rites,  and therefore undeserving the name of a burial (imitation Of the Gr. -ra^o? ara^ov), Cic. Phil. 1, 2, 5 (but sepulta is the true reading, id. ib. 14, 12, 33 B. and K.).

       inseque,  v. 2. inseco.

       insequens, entis,  Part  and  P. a.,  from insequor.

       *  1. inscqucnter,  adv.,  v. insequor, P. a. Jin.

       *  2. in-sequenter,«^-  [2- in-sequor],

       not in the proper order of succession, without connection, unconnectedl.y:  particula po-sita, Gell. 10, 29, 4.

       in-SeqUOr,  cfitus (qur.tus), 3,  v. dep. n. anil  a., to follow, to follow after  or  upon  a person or thing (class.). I. Lit. A. i 11 gen.: proximus huic. longo sed proximus intervallo ln^o(iuitur Saliurf. Verg. A. 5,321 : fugientem luminc  \n\\\\m,ivith her eyes follows the Jlying ship,  Ov. M. 11,468.—B. In p a r t i c.,  to pursue, follow up. press upon:
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       gens eadem quae to bello Insequitur, Verg. A. 8, 146: hostem. Curt. 4, 9, 13; 7, 9, 13; Suet. Claud. 1: ad hostem insequendum, Liv. 26, 6, 7: reliquias Troiae cineres atque ossa peremptae, Verg. A. 5, 786 : aliquem gladio stricto, Cic. Phil. 2. 9, 21; so Caes. U. G. 1,15; 1,  XSfin.  al.— C. Of time,  to follow, succeed  (in  verb. fin.  rare; cf.  P. a.  intra): hunc proximo saeculo Tliemistocles insecutus est, Cic. Brut. 10, 41; Quint. 3, 1, 8.—II. Trop. A. In gen.: lmprobo-rum facta, suspicie insequitur, Cic. Fin. 1, 16, 50. — B. In par tic. 1.  To strive after, endeavor:  nee vero te rhetoricis quibusdam libris insequor, ut erudiam, Cic. de Or. 2, 3, 10. —2.  To proceed:  per-gam atque insequar longius, Cic. Yen*. 2, 3, 20, § 51.—Poet, with  inf.:  rursus et al-terius lentum convellere vimen Insequor, Verg. A. 3, 32.-3,  To overtake:  at mors insecuta est Gracchum, Cic. Div. 2, 29, 62. —4.  To pursue in a hostile manner with words, to censure, reproach,  etc.: homines benevolos contumelia, Cic. Att. 14, 14, 5: irridendo. id. Sest. 11, 25: clamore ac minis, id. Clu. 8, 24: turpitudinem vitae, Cic. Sull. 29. 81: dissimiles. Plin. Pan. 53, 2.— 5. Of order or succession,  to follow, come next:  postremam litteram detrahebant, nisi vocalis insequebatur, Cic. Or. 48, 161: praesagium insequentis casus, Suet. Galb. 6.—Hence,  insequens,  entis,  P. a.,  of time,  following:  annus, Hirt. B. G. 8, 48, 10; Liv. 2, 18, 1: diei insequentis pars, id. 26,14, 5: nocte insequenti, Hirt. B. G. 8, 23, 1: anno, Plin. 18, 28, 67, § 259 : tempore, Veil. 1, 6 : insequentium aetatum princi-pes, Suet. Aug. 31.—2. Of logical order: ex prioribus geometria probat insequentia, Quint. 1,10, 37; cf. id. 8, 4, 17 al. — *  Adv.: insequenter,  j - Q- protinus, deinceps, thereupon, immediately,  Non. 376,19.

       *  in-serabllltcr,  adv.  [2. in-sera],  so as not to be unlocked :  obstruere, Auct. Itin. Alex. M. 100 Mai.

       *  in-sere nils,  a , um,  adj., not clear  or serene, overcast:  Hyas, Stat. S. 1, 6, 21.

       1. in-SerO,  s uv\,  situm, 3,  v. a.  [in-, 1. seroj,  to sow  or  plant in; to ingraft  (class.). I. Lit.: frumentum. Col. 5,7,3: pirum bo-nam in pirum silvaticam,  to ingraft, graft, Varr. R. R. 1, 40, 5: vitem, Col. Arb. 8, 2: fissa modo cortice virgam Inserit, Ov. M. 14, 631; Hor. Epod. 2, 12: inseritur et nu-cis arbutus horrida fetu, Verg. G. 2, 69 Forbig. ad loc.; so, cum Vergilius insitam nucibus arbutum dicat, Plin. 15, 15, 17, § 57. — II. Trop.,  to implant:  num qua tibi vitiorum inseverit olim Natura, Hor. S. 1, 3, 35: remedia herbis invisis, Plin. 22, 6, 7, § 15: animos corporibus,  to unite,  Cic. Univ. 12,38.—Hence,  insitllS,  a >  um >  P. a -, ingrafted, grafted.  A. Lit.: arbor, Col. Arb. 20,2: mala,Verg. G. 2,33.—2. Transf., of animals: discordantem utero suo generis alicni stirpem insitam recipere,  a hybrid,  Col. 6, 36, 2.— Subst:  insitum,  i'»  n -  > a graft, scion,  Col. 5, 11, 8.—HI. Trop.,  implanted by nature, inborn, innate, natural: O generosam stirpem et tamquam in unam arborem plura genera, sic in istam domum multoruni insitam atque illigatam sapien-tiam, Cic. Brut. 58, 213: reliqua est ea causa, quae non jam recepta, sed innata; ne-que delata ad me, sed in animo sensuque meo penitus affixa atque insita est, id. Verr. 2, 5, 53, § 139: Deorum cognitiones, id. N. D. 1, 17, 44: tam penitus insita opinio, id. Clu. 1,4: notio quasi naturalis atque insita in animis nostris, id. Fin. 1, 9, 31: menti cognitionis amor, id. ib. 4, 7,18: hoc natura est insitum, ut, id. Sull. 30, 83: feritas, Liv. 34, 20, 2.— In gen.,  taken in, incorporated, admitted, adopted :  ex deser-to Gavii horreo in Calatinos Atilios insi-tus, Cic. Scst. 33, 72: insitus et adoptivus, Tac. A. 13, 14.

       2. in-serO,  ser(ii, sertum, 3,  v. a.  [in-, 2. sero],  to put, bring,  or  introduce into, to insert  (class.); constr. with  in  and  ace,  or with  dot.  I. Lit. A. I n   S en '  collum in laqueum, Cic. Verr. 2, 4, 17, § 37; id. de Or. 2, 39, 162: oculos in pectora, Ov. M. 2, 94: caput in tentoria, Li v. 8,36,6: gemmas aureis soleis, Curt. 9, 1, 29: falces longu-riis, Caes. B. G. 3, 14 : subtegmen radiis, Ov. M. 6, 56: in avium nidis aliquid, Plin. 24, 19, 113, § 174.—B. In par tic,  to in-
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       graft:  quidquid inserueris, vimine dili-geriter ligato, Col. Arb. 8, 2: surculus in-sertus, id. ib. 3.—H. Trop.,  to bring into, introduce, to mix  or  mingle with:  ampu-tanda plura sunt illi aetati, quam inseren-da, Cic. Cael. 31, 76: jus est, quod non opinio genuit, sed quaedam innata vis inse-ruit, id. Inv. 2, 53,161: historiae jocos, Ov. Tr. 2, 444: querelas, Tac. H. 1, 23: adeo minimis etiam rebus prava religio inserit Deos, Liv. 27, 23, 2: contiones directas ope-ri suo, Just. 38, 3: tantae rerum magni-tudini hoc inserere, Veil. 2, 107, 1: haec li-bello, Suet. Dom. 18: manus,  to set one's hands to,  Luc. 8, 552 : liberos sceleri,  to draw into, involve in crime,  Sen. Thyest. 322: nomina alienae gentis Aeacidis, Ov. M. 13,33; cf.: ignobilitatem suam magnis nominibus, Tac. A. 6, 2: se,  to mingle with, join, engage in:  inserentibus se centurio-nibus. id. H. 2, 19 : se turbae, Ov. A. A. 1, 605 : se bellis civilibus, id. M. 3, 117 : ci-vium numero,  to reckon  or  enroll among, Suet. Aug. 42: Liviorum familiae, id. Tib. 3: stellis et concilio Jovis, Hor. C. 3, 25, 6: aliquem vitae, i.e.  to preserve alive,  Stat. S. 5, 5, 72 : nomen famae,  to attach to fame, i. e.  to render celebrated,  Tac. Or. 10.

       in-serpo,  P si > Ptum, 3,  v. n., to creep on or  over  any thing; only trop.; constr. with dat.  (poet, and post - class.): jam soninus avaris Inserpit curis, Stat. Th. 1, 340 : ei lanugo malis inserpebat,  covered over his cheeks,  App. M. 7, p. 189  fin.

       inserta,  ae >/ [2- insero],  an ornament (very rare): frugalitas inserta est rumoris boni, Macr. S. 2, 7.

       *  insertatlO,  ° nis > / [inserto],  an inserting,  Cael. Aur. Tard. 1, 1, 43.

       $  inseitiClUS,  a, um,  adj.  [2. insero], that can be inserted:  inserticius, eyxtk-rp//-at/Lxo?, ei/T-aft/xor, Gloss. Philox.

       (insertim,  f al se  read, for inserti, Lucr. 2, 115.)

       insertlO,  onis, / [2. insero],  a putting in, ingrafting, grafting  (post-class.), Isid. Orig. 17, 6, 2: oleastri, Aug. Ep. 120, 20: surculorum, Macr. S. 1, 7, 25.

       insertlVUS,  a > um,  adj.  [id.],  inserted, ingrafted;  only trop. (very rare): stirps, i. e.  an illegitimate posterity,  Calp. Decl. 24: liberi, Phaedr. 3, 3,10.

       inserto,  h  v - a.freq.  [id.],  to put into, insert;  with  dat.  (poet, and post-Aug.): clipeoque sinistram Insertabam aptans, Verg. A. 2, 672: dextras catenis, Stat. Th. 12, 460: insertans commissuris secures, Petr. 97.

       insertUS,  a , um,  Part,  from 2. insero.

       in-serviO,  ivi or ii, Ttum, 4 (archaic forms, inservibas, Plaut. Most. 1, 3, 59: in-servibat, Sil. 7, 341),  v. n.  and (rarely)  a., to be serviceable, to be devoted  or  attached to, to be submissive to, to serve  (syn.: deser-vio, ministro); with  dat. , rarely with  ace. (class.), (a) With  dot.:  fllium meum ami-co suo video inservire, Ter. Heaut. 3, 1, 9: a quo plurimum sperant, ei potissimum inserviunt, Cic. Off. 1, 15, 49: plebi, cui ad earn diem summa ope inservitum erat,  who had been treated with the utmost deference, Liv. 2, 21, 6: legibus definitions, Gell. 1,25, 10.—Of inanim. and abstr. things,  to be devoted to, to attend to, take care of:  suis commodis, Cic. Fin. 2, 35,117: temporibus, Nep. Alcib. 1: honoribus, Cic. Off". 2, 1, 4: artibus, id. de Or. 1, 4, 13: vocibus, id. Or. 20, 68: famae, Tac. A. 13,  S.—{/3)  With  ace: si ilium inservibis solum, Plaut. Most. 1, 3, 59; id. Poen. 4, 2, 105; cf.: nihil est a me inservitum temporis causa, Cic. Fam. 6,12, 2.—(7)  AbsoL:  inservientium regum ditis-simus,  vassal,  Tac. H. 2, 81.

       in-SerVO,  h v -  a -  I>  To  attend to, observe  (a favorite word of Statius): gemit, inservante noverca, Liber, Stat. Th. 10, 886: volucres, id. ib. 8,'194: fata, id. ib. 6, 935.— II.  To keep:  sagittae volitantes vires in-tegras inservabant, Aram. 31,15, 11.

       insesSlO,  onis,/. [insideo],  a sitting down  (late Lat.): hostium insessio, id est hostilis circundatio, Cassiod. in Psa. 21, 12.

       insessor  oris,  m.  [id.],  a besetter, occupant  (very rare); of a ship, Jul. Val. Res Gest. Alex. 1,1: viarum,  a waylayer,  Symm. Ep. 2, 48; cf.: insessores, latrones, Paul, ex Fest. p. Ill Mull.: quod circa vias insidi-entur sedentes.

       INSI

       1. inSCSSUS,  a >  um >  Part,  from insideo.

       *2. in-sesSUS,  a - um,  adj.  [2. in-se-deo],  unsettled, without a permanent dwelling :  gentes, Sic. Fl. de Cond. Agr. p. 3.

       insexit,  v. 2. inseco.

       insibllator,  m - [insibilo],  one that breathes in by hissing  (late Lat.): veneno-rum insibilator serpens, Aug. in Job. 8, 6.

       in-Slbilo,  1,  v. n.  and  a., to hiss, whistle, or  rustle in  (poet.): Eurus, Ov. M. 15, 603: ignis membris, Sil. 12, 616 : Erinys atros insibilat ore tumores,  hisses in, breathes in, with a hissing noise,  id. 2, 626.

       *  in-siccabllis,  e ,  adj., that cannot be dried,  Sid. Ep. 9,16.

       in-siccattlS.  a i  um , adj., undried, not dried up  (only in Statius): vulnera cruore, Stat. Th. 3, 364: cruor, id. ib. 8, 246.

       insicia,  a e,/, and  insicium (Isio),

       ii,  n.  [inseco],  stuffing, jorce-meat, a dish of minced meat  (very rare). ( a ) Form insicia, Varr. L. L. 5, § 110 Mi'ill.—(/3) Form insicium, Macr. S. 7, 8; Arn. 2, 92.

       inslCiariUS, i>  m.  [insicia],  a forcemeat-maker,  Hier. in Ruf. 1, 4.

       * insiciatus or isiciatus,  a , um,

       adj.  [id.],  stuffed with force-meat:  pullus, Apic. 8, 7.

       insiciolum or isiciolum,  i,  n. dim.

       [insicium],  a  l title force-meat  (post-class.): porcina, Apic. 2, 2; 5, 3.

       insicium,  v - insicia.

       insideo,  s cdi, sessum, 2,  v. n.  and  a. [in-sedeo],  to sit in  or  upon  any thing; mostly with  dat.  (class.). I.  A'eufr.  A. Lit.: equo, Liv. 7, 6, 5 : curru insidens. Sen. Med. 29: solo, Suet. Aug. 82.-2.  To settle :  ubi Lydia quondam jugis insedit Etruscis, Verg. A. 8, 479.—B. Trop.,  to be seated, fixed,  or  stamped in, to adhere to : cum in locis semen insedit, Cic. N. D. 2, 51, 128 : longus morbus, cum penitus insedit,  when it has become deeply seated, Cels. 3,1: insidens capulo manus, i. e.  kt ep-ing firm hold of the handle,  Tac. A. 2, 21: nihil quisquam unquam, me audiente, egit orator, quod non in memoria mea penitus insederit,  remained thoroughly fixed in my mind,  Cic. de Or. 2, 28, 122 : insidebat in ejus mente species eloquentiae,  was firmly stamped on his mind,  id. Or. 5, 18 : volup-tas. quae penitus in omni sensu implicata insidet, id. Leg. 1, 17, 47: cum hie fervor concitatioque animi inveteraverit, et tamquam in venis medullisque insederit,  has firmly seated itself,  id. Tusc. 4, 10, 24.— H, Act, to sit  or  be situated upon, stand upon, take place upon, occupy.  A. Lit.: cur-rum, Varr. L. L. 5, 22: Joppe insidet col-lem. Plin. 5, 13, 14, § 69. — B.  Transf, to take possession of  a place,  to hold, occupy :  locum, Liv. 21, 54, 3 : juga, Tac. A. 2, 16 : militibus arcem, Liv. 26, 44, 2 : insi-dere vias examina infantium solebant, Plin. Pan. 26, 1: Aventinum, Liv. 9, 34. 3; 3, 50,13; Sail. H. Fragm. 1, 9 Dietsch: medium mare, Flor. 4, 8, 2: arcem Capitolii, id. 3, 21, 7: ea loca,  inhabit,  Tac. A. 12, 62. —  Pass.:  viaeque omnes hostium praesi-diis insidentur, Liv. 25, 13, 2: saltus circa insessus ab hoste, id. 7, 34, 1: per montes praesidiis nostris insessos, Tac. A. 13, 9: insessus iterum Alpibus, id. H. 3,1: inscs-Bum diris avibus Capitolium,  occupied as a perch,  id. A. 12, 43.

       insidiae,  arum, /  plur.  (in  sing,  insi-dia prima, Sail. Fragm. ap. Charis, p. 75 P.) [insideo],  an ambush, ambuscade  (class.). I. Lit A. Of persons: qui sustinuerant primos impetus insidiarum, Hirt. B. G. 8, 19: equites procedere longius jussi, donee insidiae coorirentur, Tac. H. 2, 24.—B. Of place: si forte in insidias devenero, Plaut. As. 1,1, 92: signa aenea in insidiis ponere, Cic. Deiot. 7, 21: milites in insidiis collo-care, Caes. B. G. 3, 20: intrare insidias, id. B. C. 3, 38.—-Particular phrases, (a)  To lay an ambush for any one :  insidias dare ali-cui, Plaut. Mil. 2,3,32: facere vitae alicujus, Cic. Q. Fr. 2, 3, 4: ponere vitae alicujus, id. Sest. 18, 41: insidias penitus abstrusas ponere contra aliquem, id. Agr. 2, 18, 49: pa-rare alicui, id. Rose. Am. 9, 26: tendere, id. Rose. Com. 16. 46: collocare, id. Mil. 10, 27: comparare, id. Clu. 16, 47: struere, id. ib. 66, 190: com ponere, Tac. H. 5, 22: compo nere in aliquem, Prop. 2,32 (3,30), 19: com-

       ponere alicui, Tib. 1. 6, 4: disponere, Quint. 4. 2, 48: afferre ovilibus, Calp. Eel. 1, 40: avibus moliri, Verg. G. 1, 271.—(/3) In  abl. alone,  abl.  with  ex,  or  ace  with  per, by artifice  or  stratagem, craftily, insidiously : Marcellus insidiis interfectus est, Cic. Att. 13, 10, 3: per insidias quempiara interfice-re, id. Dom. 23: per insidias circumvenire, Caes. B.G.I, 42: non ex insidiis, sed aperte ac palam elaborare, Cic. Or. 12, 38: ex insidiis invadere aliquem, Sail. J. 113, 6.—H. T r o p.,  artifice, crafty device, plot, snare : nimis insidiarum ad capiendas aures adhi-beri videtur, Cic. Or. 51, 170: compositae orationis insidiis fidem alicujus attentare, id. ib. 61, 208: noctis, Verg. C. 1, 426: maris, Val. Fl. 1, 416 : post obitum parentis periculo insidiarum subjectus pupillus, Gai. Inst. 2,181.

       *  insidianter,  adv.  [insidior],  craftily, artfully, insidiously :  insidianter speculati (al. insidiantes), Just. 6, 6.

       insidiator,  oris, ra. [id.],  a soldier lying in ambush,  Hirt. B. G. 8, 18.— H. Transf., one who lies in wait, a lurker, waylayer (rare but class.): viae, Cic. Cat. 2,12, 27: in foro collocatur, id. Mil. 7,19: imperii, Nep. Keg. 2.

       *  insidiatrix,  Tcis,/  adj.  [insidiator], that lies in wait:  manus, Amm. 24, 4.

       *  insidio,  * Y h  i>  v -tne   fo11 -  art -

       insidior,  ^ tus ^ 1,  v - dep. (act.  form insi-diaverint for insidiati erunt, Dig. 48,19, 28, § 11) [insidiae],  to lie in ambush, lie in wait for;  constr. with  dat.  I. Lit.: quam diu mihi, Catilina, insidiatus es, Cic. Cat. 1, 5, 11: apris, Mart. 12, 14,10: in legatis insidi-andis, Cic. Cael. 21, 51.—H. Trop.: somno maritorum, Cic. Cat. 1, 10, 26: tempori,  to watch for, seize upon the favorable moment, Liv. 23, 35, 15 : temporibus,  to watch the changes of the times, to turn them to one's own advantage,  Veil. 2, 21.

       insidldse,  adv.,  v. insidiosus./m.

       insididSUS,  a ,  um >  ad J-  [insidiae],  cunning, artful, deceitful, dangerous, insidious (class.). I Of persons : quis insidiosior unquam fu'it ? Cic. Verr. 2, 2, 78. § 192. — H. Of inanim. and abstr. things: Capraria ins'idiosa naufragiis, Plin. 3, 5,11, § 78: po-cula Circes, Ov. M. 14, 294: verba, id. H. 20, 212 : dementia, Cic. Att. 8, 16, 2. —  Sup., Plin. 29, 1, 8, § 28. —  Adv. :  inSldlOSe, cunningly, deceitfully, insidiously :  in gra-tiam rediit cum illo, Cic. Rab. Post. 12, 33: me insidiosissime tractavit, id. Q. Fr.l, 3, 8.

       in-Sldo,  sedi  (perf  insidi, Amm. 28, 6, 4), sessum, 3,  v. n.  and  a., to sit down in  or on, to settle on;  constr. with  dat.  (poet, and post-Aug.). I. Lit. A.  ln  S en -: apes flo-nbus insidunt.Verg. A. 6, 70a: iuscia Dido, Insidat quantus miserae deus, id. ib. 1, 719: volucres metuunt insidere ramis, Luc. 3, 407.—With  ace:  locum. Stat. Th. 2, 151: apex insiditurastris, id. ib.2.36: littera "i" sibi insidit, coniicit enim est ab illo jacit, coalesces,  Quint. 1, 4, 11: digitos membris, sink into,  Ov. M. 10, 257.—B. I n  p a r t i c., to occupy, keep possession of  a place, (a) With  dat.:  iniquis silvis, Verg. A. 11, 531.— (/3) With  ace:  tumulos. Liv. 8, 24: Aventi-num, id. 9, 34: viam, id. 21, 34: arcem, id. 26, 44: collem, Flor. 3, 23: ad itinera insi-denda, Liv. 24, 31: fauces, id. 35,11: saltus ab hoste insessus, id. 7, 34: montes insessi, Tac. A. 13, 39 : quo jugum melius aptum cervicibus insidat,  may sit more closely on, Col. 2, 22, 2.—II. Trop.,  to be fixed, remain, be rooted in, adhere to :  in memoria, Cic. de Or. 2, 28: insedit in animo oratio. id. Tusc. 2, 4: tibi insedisset suspicio, id. Mil. 25: macula insedit in nomine, id. de Imp. Pomp. 3 : dum ilia verba memoriae insidant,  settle,  i. e.  remain fixed  or  rooted in the memory.  Quint. 10, 7, 2.

       insigrne,  > s i  n -  [insignis],  a mark, sign, signal; a distinctive mark, a badge of office  (class.). A. Lit.: quod erat insigne, eum facere, etc.,  Cic.de  Or. 3, 33, 133: Minerva singulare est insigne ejus gymna-sii, id. Att. 1, 4, 3: bos in Aegypto etiam numinis vice  colitur:  Apim vocant. Insiguo ci in dextro latere candicans macula, Plin. 8, 46, 71, § 184.—  Plur.:  sibi habe-rent honores . . . sibi triumphos, sibi alia praeclarae laudis insignia, Cic. Pis. 9, 26. ~ B.  A sign  or  badge of office  or  honor, a decoration :  bulla erat  indicium  et insigne

       INSI

       fortunae, Cic. Verr. 2, 1, 58, § 152; id. Div. 1,17, 36; Liv. 25, 4; Suet. Aug. 35. —E sp. in plur., insignia, attire, uniform, costume, regalia, etc.: sedebat cum purpura.et scep-tro, et insignibus illis regiis, Cic. Sest. ^6, 57: imperatoris, Caes. B. C. 3, 96: sacerdo-turn, Liv. 3, 39: pontificalia, id. 10, 7: mili-taria,  ornaments,  probably  on the helmets of the officers,  Caes. B. G. 7, 45: triumpho-rum, Suet. Aug. 29: majestatis, Just. 10, 1, 3; cf : horum (mundi et caeli) insignia, sol, luna, etc., Cic. N. D. 1, 36, 100: vocis, Uie costume of a public singer,  Juv. 8, 227. —C.  A standard:  navem Bruti, quae ex insigni facile agnosci poterat, i. e.  the flag of the admirals ship, Caes. B. C. 2, 6.—©. A signal:  in praetoria nave insigne noc-turnum trium luminum fore, Liv. 29, 25, 11.—II, T rop.,  an honor :  insignia virtu-tis multi sine virtute adsecuti sunt, Cic. Fam. 3,13,1: laudis, id. Sull. 9, 26: orationis lumina et quodam modo insignia,  brilliant passages, gems,  id. Or. 39, 135 (v. the context): verborum et sententiarum insignia, id. de Or. 2, 9, 36; 3, 25, 96 al.

       t  insiglliarius,  ii> ™- [insigne],  a keeper of insignia :  insigniarius,  6Ti\o7rd-poxos,  Gloss. Philox.

       in-signif icativus,  i,  ™.  (sc. modus)

       [2. in-signifieo],  the insignificative,  a name given by some grammarians to the  infinitive,  Diom. p. 331 P.

       insigllio,  i yi   or   %  itum, 4  (imperf.  in-signibat, Verg. A. 7, 790 ; Stat. Th. 7, 56), v. a.  [insignis],  to put a mark upon, to mark; to distinguish  (mostly post-Aug.): pueri insigniti,  marked with some bodily defect,  Plaut. Fragm. ap. Fest. p. 375,19 (id. Mil. 3, 1, 127 Weise): clipeum auro, Verg. A. 7, 790: mulli insigniuntur barba gemina inferiori labro, Plin. 9, 17, 30, § 64: orato-rem fucatis et meretriciis vestibus, Tac. Or. 26: nee insigniri, nee misceri omnibus, to distinguish  one's  self,  Sen. Ep. 18: cum omnis annus funeribus et cladibus insig-niretur,  was distinguished by, remarkable for,  Tac. Agr. 41: aliquem,  to make known, to name,  Plin. Ep. 8, 22, 4.—Hence,  insig-nitllS,  a >  um >  P-  a -  A.  Marked, clear, plain:  englyphus, id est bene insignitus, Ambros. in Psa. 118, Serm. 16, § 42: uten-dum imaginibus agentibus, acribus, insig-nitis, Cic. de Or. 2, 87, 358: conformatio, id. Top. 5, 27: notae veritatis, id. Div. 1, 30, 64. — B.  -Distinguished, striking, remarkable, notable:  injuriae, Cato ap. Gell. 10, 3, 17: ignominia (al. insignior), Liv. 7, 15, 10: la-cus nomen ab hac recentiore insignitius fabula est, id. 7, 6, 6: flagitium, Tac. A. 4, 51: infamia, id. ib. 3, 70. — C.  Arrayed xoith banners, with standards:  insigneita fere turn milia militum octo duxit, Enn. ap. Prise. 1, p. 556 P. (Ann. v. 336 Vahl.).— D.  Subst.:  insignlta,  <~>rum,  n., bruises, black and blue marks,  Plin. 27, 4, 5, § 18; 27, 12, 105, § 128.—  Adv.:  insignite,  remarkably, extraordinarily, notably :  mihi insignite facta est magna injuria, Plaut. Cas. 5, 4, 31; id. Mil. 2, 6, 77: insignite im-probus, Cic. Quint. 23, 73: laudare ac vitu-perari, id. de Or. 2, 85, 349.— Comp.,  Liv. 8, 13,1.

       insignis,  e >  <*dj.  [in-signum],  distinguished by a mark; remarkable, noted, eminent, distinguished, prominent, extraordinary  (class.): insignes appellantur bo-ves, qui in femine et in pede album ha-bent, quasi insigniti, Paul, ex Fest. p. 114 Miill.: maculis insignis et albo, i. e. macu-lis albis, Verg. G. 3, 56: insigni eum veste adornavit, Liv. 1, 20, 2: offlcinae, Plin. 35, 12, 46, § 161: virtus. Cic. Lael. 27,102: vis, id. N. D. 2, 31, 80; id. de Or. 2, 22, 90: ad deformitatem puer, id. Leg. 3, 8,19: homo omnibus insignis notis turpitudinis, id. Rab. Perd. 9, 24: vir,  illustrious,  Tac. A. 11, 19 : tota cantabitur urbe, i. e.  notorious, Hor. S. 2, 1, 46: debilitate aliqua corporis, remarkable,  Suet. Calig. 26 : indignus ge-nere et praeclaro nomine tantum Insignis, Juv. 8, 32: cujus studium insigne fuit erga me, Cic. Fin. 2, 22, 72: odium in aliquem, id. Att. 14,13, B, 3: improbitas, id. de Or. 2, 58, 237: temeritas, id. Ac. 1, 12, 45: im-pudentia, id. Verr. 2, 4. 29, § 66: honorum pagina,  glorious.  Juv. 10, 57: mo.gnificentia, Tac. A. 11, 1: jamdiu causam quaerebat senex, quamobrem insigne aliquid faceret
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       his, i. e.  of punishing them severely,  Ter. Eun. 5, 5, 31.—With  gen.:  libidinum, Tert. Pall. 4.—With  inf.:  insignis ventos anteire lacerto, Sil. 16, 561.—  Sup.:  spectaculum, Tert. Spect. 12: religio, id. Apol. 21.— Adv.: insiglliter,  remarkably, extraordinarily, notably:  amicos diligere, Cic. Part. 23, 80: pullus insigniter cristatus, Suet. Tib. 14 : dimicare, Just. 33, 2: facere unum aliquid, Plin. Ep. 9, 29, 1: verba nove et insigniter dicta, Cell. 19, 7, 2.—  Comp.:  ornari, Nep. Ages. 3, 2.

       insigllite,  adv.,  v. insignio,  P. a.fin.

       insigniter,  adv.,  v. insignisym.

       insignitor,  ^ ris ,  m - [insignio],  an engraver  (late Lat.), Aug. Civ. Dei, 21, 4.

       insignitus,  Part,  and  P. a.,  from insignio.

       +  in-signo,  L  v - a., to engrave :  insig-no,  e^\ a pa(T<T(M,  Gloss. Philox.

       insilia, mm , n.plur.  [insilio],  the treadle of a weaver's loom, Lucr. 5,1353.

       ingllio,  "i (insilivi, Liv. 8, 9, 9: insilii, Claud, ap. Ruf. 1, 349 ;  imperf.  insilibat, Gell. 9, 11, 7), 4,  v. n.  [in-salio],  to leap into or  upon, to spring at;  constr. with  in  and ace,  with the simple  ace,  with  dat,  or absol.  (class., but not in Cic). I, Lit. ( a ) With  in  and  ace :  e navi in scapham, Plaut. Rud. 2, 3, 36: in equum, Liv. 6, 7, 3: milites qui in phalangas insilirent, Caes. B. G. 1, 52, 5. — (/3) With the simple  ace: equum, Sail. H. Fragm. 5. 3 Dietsch: pup-pim, Luc. 3, 626: undas, Ov. M. 8,142: Aet-nam, Hor. A. P. 466: tauros, Suet. Claud. 21: aliquem,  to spring upon one, to attack him,  App. M. 8, p. 209 : equos, id. ib. 8, p. 203, 3.—( 7 ) With  dat.:  prorae, puppique, Ov. Tr. 1, 4, 8 : ramis, id. M. 8, 367 : tergo centauri, id. ib. 12, 345: puppi, Luc. 9, 152.

       —  (6) Absol.:  leo  insilit  saltu,  leaps,  Plin. 8, 16, 19, § 50:   insilit  hue, Ov. M. 11, 731.

       — II. Trop.: palmes in jugum insilit, mounts,  Plin. 17, 22, 35, § 175: metuo, ne hodie in malum cruciatum insiliamus, / fear we shall dance on the cross to-day, i. e.  shall be crucified,  Plaut. Mil. 2, 3, 8.

       insimilo,  v. insimulo.

       in-Simul,  adv., at the same time  (post-Aug. ; first in Statius), Stat. S. 1, 6, 36 (in Flor. 2, 20, 1, read insemel).

       insimulatio (insimil-),  fmis,/ [in

       simuloj,  a charge  against one,  an accusation  (class.): in falsam atque iniquam pro-brorum insimulationem vocabatur, Cic. Font. 13, 29: criminis, id. Verr. 2, 5, 9, § 23: falsae, App. M. 10, p. 253, 19.

       insimulator (insimil-),  <">ris,?n. [id.],

       an accuser  (post-class.), App. Mag. p. 293, 37; Pacat. Pan. Theod. 43.

       insimulatUS,  a, urn,  adj.  [2. in-simu-lo],  undisguised, unfeigned  (eccl. Lat.),Vulg. Sap. 18,16.^

       in-Simiilo,  «.vi, fitum, 1,  v. a., to make a plausible charge  (true or false)  against a person  before a tribunal;  to make suspected, charge, accuse, blame,  esp. falsely; to invent a charge  or  bear false witness against  (syn.: accuso, incuso, arguo). 1. With  ace of person :  si non facit tu male facis, quae insontem insimules, Plaut. Men. 5, 2, 55: hie tu me etiam insimulas, Cic. Fam. 7, 13,1: non possum quemquam in-simulare falso, id. Verr. 2, 5, 41, § 107 : hie tu me etiam insimulas, id. Fam.7,13,1: (nunc) velut insidiis ejus petitus sceleste insimulare coepit, Veil. 2, 60, 3: criminibus falsis insimulasse virum, Ov. H. 6, 21.— 2. With  ace of person  and  gen. of the charge:  Amphitruo uxorem insimulat pro-bri, Plaut. Am. 1, 2, 15 : se peccati, quod, etc., Cic. Tusc. 3, 27, 64: Verrem avaritiae, id. Verr. 2, 1, 49, § 128: Vercingetorix pro-ditionis insimulatus, Caes. B. G. 7, 20: pro-ditionis insimulari, Liv. 44, 16: erum in-simulabis avaritiae, Ter. Phorm. 2, 3, 12: repetundarum insimulari, Quint. 4, 2, 15 Halm.—3. With  ace  and  inf.:  queruntur, quod eos insimulemus omnia incerta di-cere, Cic. Ac. 2, 10, 32: insimulant homi-nem fraudandi causa discessisse. id. Verr. 2, 2, 24, § 59: et quod ilium durum insimulat, id non est, Ter. Heaut. 1, 2, 30; cf. in  pass.,  with  nom.  and  inf.:  rumore tenus insimulatus fovisse partes hostiles, Amm. 14, 5, 3 : Alcibiades absens insimulatur Athenis mysteria Cereris enuntiavisse, Just. 5,1,1.—4. With two  ace:  mirum'st 965

       sic (earn) me insimulare falso facinus tarn malum, Ftaut. Am. 2, 2, 229: quod ilium in-simulat durum, id non est, Ter. Heaut. 1, 2, 30.—5. With  ace of the charge  alone: non istuc quod tu insimulas, Plaut. Aul. 2, 4,9 (Bothe aud Wagner, quo): istuc facinus, quod tu insimulas, id. Am. 2, 2, 188 Fleck.: id quod ego injuratus insimulo, Cic Verr. 2, 5, 41, § 107; 2, 5, 59, § 153: aperta, id. Clu. 64, 180 ; cf.: neque aliud quam patientia aut pudor, quod legato pe-percisset, insimulari posset, Liv. 29, 20, 4. — 6.  With  abl. of manner :  fateri facinus insimulati falso crimine senatus, Liv. 6, 16, 1; Ov. H. 6, 21 (supra).

       m-sinccrus,  a, um,  adj., not genuine, not pure, adulterated, spoiled; not honest or  candid, insincere  (poet, and in post-Aug. prose). I, Lit.: cruor, Verg. G. 4, 285: acies,  imperfect,  Prud. Ham. 4— H. Trop.: philosophus, Gell. 5, 3, 7: oblatio, Ambros. de Cain et Abel, 2, 6, § 18; id. in Psa. 118, Serm. 11, § 20.

       insinu&tio,  onis,/ [insinuo],  an entrance through a narrow  or  crooked way. I. Lit.: Ponti, Avien. Perieg. 397.—ff, Tr o p. A,  An insinuating  or  ingratiating one's self into the favor of others :  exordium in duas partes dividitur, in princi-pium et insinuationem. ... Insinuatio est oratio, quadam dissimulatione et circui-tione obscure subiens auditoris animum, Cic. lnv. 1,15, 20.—B.  A notification, publication,  Cod. J ust. 8, 54, 32.

       insinuator,  oris, m. [id.],  an introducer (eccl. Lat.): deorum, Tert. ad Nat. 2,1.

       insinuatrix,  icis,/ [insinuator],  she that introduces  or  makes known  (eccl. Lat.): rei novae, Aug. Ep. 110,1.

       in-Sinuo,  avi, iitum, 1,  v. a.  and  n.  I. Act.  A. L i t., to  put, place,  or  tfirust into the bosom  (post-class.) : sicine vacuus et otiosus insin.uatis manibus ambulabis,  with folded arms,  App. M. 9, p. 219, 23: manum in sinum, Tert. Res. Cam. 28.—B.  To bring in by windings  or  turnings, to insinuate into ; to cause  a person or thing  to get to  a place  by windings  or  turnings;  and, in gen.,  to cause to arrive at  or  get to  a place.

       1, In gen.: ratem terris,  to land,  Avien. Arat. 312: suum aestum per saepta domo-rum, Lucr. 6,860: Romani quacumque data intervalla essent, insinuabant ordines suos, pushed forward their files into the open spaces of the enemy,  Liv. 44, 41.—Poet.: et (tibi) omni tempore tarn faciles insinuen-tur opes,  come to you,  Prop. 3, 9 (4, 8), 28.—

       2. Esp., with  se, to wind one's way into, to steal into; to insinuate  or  ingratiate one's self:  se inter equitum turmas, Caes. B. G. 4, 33: qua te insinuaveris, retro via repetenda, Liv. 9, 2, 8: cum (Romanus) in-sinuasset se inter corpus armaque, id. 7, 10,10: qua se inter valles flumen insinuat, winds along,  id. 32. 31, 1: Tigris Persico mari se insinuat, Curt. 5, 3.—(J. Trop.,  to make favorably known to, to introduce, recommend.  1. In gen.: Augusto insinuatus est, Suet. Gramm. 21; id. Calig. 10; id. Olh. 2: hoc est quod penitus illos animo Caesa-ris insinuavit, Plin. Pan. 62; cf.: vitam mo-resque leris mentibus, Aur. Vict, de Orig. Gent. 3, 3. — 2. Esp., reflex, with  se,  etc. (a) With  ad  or  in  and  ace.:  his nos rebus insinuabimus ad causam,  will make our way to, get to,  Auct. Her. 1, 6, 10: se in an-tiquam philosophiam, Cic. Tusc. 5, 12, 34 : Be ad aliquam, Plaut. Mil. 2, 1, 27 : se *in familiaritatem alicujus, Cic. Caecin. 5, 13: Be in amicitiam cum aliquo, Plaut. Cist. 1, 1,94; Cic. Verr. 2, 3, 68, § 157: se in forum, id. Phil. 5, 3, 8 : se in familiarem usum, Liv. 40, 21,11: se in eorum sermonem, Cic. Agr. 2, 5, 12.—  l/3)A.bsol:  callidus ille ne se insinuet, studiose cavendum est, Cic. Lael. 26, 99 : eadem qua te insinuaveris Via retro repetenda est, Liv. 9, 2, 8: cele-riter dato loco cum se insinuasset, Auct. B. Alex. 52, 2: praefecto regis se. Just. 5, 2, 5: plebi se, Liv. 3, 15, 2.-3.  To introduce to, initiate into:  adest tibi dies, quo per istas meas manus piissimis sacrorum arcanis insmueris, App. M. 11, p. 268.— 4. To make known, publish  (post-class.): vo-luntatem suam heredibus, Dig. 32, 1, 11. § 2; Rutil. Nam. I, 590.—f J,  Neutr., to wind or  steal into, to make one's way  or  get into, to penetrate, enter, reach, arrive at;  constr. with  in  and  ace.  or  dat. :  inde in amici-
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       tiam insinuavit cum matre et mecum simul. Blanditiis, etc., Plaut. Cist. 1, 1, 93: penitus insinuare in causam,  to penetrate thoroughly into, to acquire a complete knowledge of,  Cic. de Or. 2, 35, 149; cf.: ad causam, Auct. Her. 1, 6, 10 : in ipsius con-suetudinem insinuabo, Cic. Fam. 4, 13, 6: novus per pectora cunctis Insinuat pavor, Verg. A. 2, 229: Italiaeque urbes dextram insinuantis in undam,  winding, reaching to,  Manil. 4, 602: et blandiri suppliciter et subtiliter insinuare eis, a quibus, etc., i. e. to steal into favor with,  etc., Cic. de Or. 1, 20, 90.

       in-SipidlIS,  a i  um >  adj.  [ 2 - in-sapidus], tasteless, insipid  (late Lat.): sapor, Firm. Math. 2, 12; Paul. Nol. Ep. 39, 4.

       in-aipicns (insap-, schoi.  B °o-  ad

       Cic, Sest. 53; p. 304, 16 Bait.), entis,  adj. [  2. in-sapiens ],  unwise, senseless, foolish (class.): sed ego insipiens nova nunc facio, Plaut. Cas. 5, 2, 4 : insipiens fortunatus, Cic. Lael. 15,54: sermo insipicntium (opp. sapiens ), id. Fin. 2, 15, 50. —  Comp.:  quis homost me insipientior, qui, etc., Plaut. Trin. 4, 2, 84 : ego insipientior quam illi ipsi, id. Div. 2, 23, 51.— Sup.:  insipientissi-mus, Sen. Q. N. 2, 59.— Adv.:  insipicn-tcr,  unwisely, foolishly:  a me factum. Plaut. Mil. 2, 6, 78: factum, id True. 4, 3, 53: sperat, Cic. de Sen. 19, 68.

       insipicntia, ae ,/- [insipiens],  want of wisdom, senselessness, folly  (class.): ita fit, ut sapientia sanitas sit animi, insipientia autem quasi insanitas quaedam, quae est insania eademque dementia, Cic. Tusc. 3, 5, 10; 3, 28, 68; Plaut. Am. prol. 36; id. Mil. 3, 3, 5; id. Poen. 5, 2,130.

       insipo.  "i  {pres. pass,  insipitur, Varr. L. L. 5, § 105 Mull.), 3,  v. a., to throw in (ante-class.), Cato, R. R. 85: ligna, Pompon, ap. Non. 10, n. 3 (Com. Fragrn. v. 50, 86 Rib.).

       in-sistO,  stiti, 3,  v. n., to set foot upon, to stand,tread,  or  press upon;  constr. mostly with  dat,  also with  in  and  abl.  or  ace, or the simple  ace.  (class.). I. L i t. A. I n gen.  (a)  With  dat.:  nee desunt villaequae secutae fluminis amoenitatem margini in-sistunt, Plin. Ep. 8, 8, 6: ut proximi jacen-tibus insisterent,  stepped upon them,  Caes. B. G. 2, 27: alternis pedibus. Quint. 11, 3, 128: volucres metuunt insistere ramis, Luc. 3, 407: vestigiis, Liv. 25, 33  fin.:  huic (saxo) institerat frustra, Ov. F. 5,150: plan-tis, Juv.6, 96: clamoso circo,  occupy a place in,  id. 9,144.—(/3) With  in  and  abl.:  insiste-bat in manu Cereris dextra simulacrum Victoriae, Cic. Verr. 2, 4, 49, § 110: cingulus australis, in quo qui insistunt, id. Rep. 6, 20: in jugo, Caes. B. G. 4, 33: ipse non insistere in terra poterat, Curt. 7, 7, 6.— ( 7 ) With  in and  ace:  in sinistrum pedem, Quint. 11, 3, 125; cf. : corvus repente super galeam insistit,  lights,  Gell. 9, 11, 7.—  (6)  With the simple  ace:  plantam, Plaut. Cas. 4, 4, 21: limen,  to step upon, to tread the threshold, Verg. A. 6,563: vestigia nuda sinistri pedis, id. ib. 7, 690: primis infans vestigia plantis, id. ib. 11, 574: cineres, Hor. Epod. 16,11.— B. Esp. 1, To  enter on  or  pursue  a way, path, or journey: cum semel institerunt vestigia certa viai, Lucr. 1, 407: hue an illuc iter, Plaut. Cist. 4, 2, 11: omnes itinera insistant sua, id. Capt. 4, 2,14: quam in-sistam viam, Ter. Eun. 2, 3, 3; id. Phorm. 1, 4,14; Liv. 37, 7, 8.-2. In hostile sense,  to follow,pursue,press on;  with  dat.:  effusis hostibus, Liv. 26, 44, 4: fugientibus, id. 27, 13, 4: contenti non institere cedentibus, Curt. 8,11,18; Nep. Eum. 4.—Pass,  impers. : ut fracto jam Maroboduo, usque in exitium insisteretur, Tac. A. 2, 62. —H. Trop. A. In gen.,  to follow, pursue,  (a) With  ace. ." viam domandi, Verg. G. 3, 164 : rationem pugnae,  plan,  Caes. B. G. 3, 14, 3.—  (/3)  With dat.:  vestigiis laudum suarum, Liv. 5,30, 2: honoribus, Plin. Ep. 4, 8, 4. — B. Esp. 1.  To follow up, pursue  an object or enterprise;  to press vigorously, apply one's self to :  in dolos, Plaut. Mil. 2, 4, 4 : totus et mente et animo in bellum, Caes. B. G. 6, 5. — With  ace:  hoc negotium, Plaut. Mil. 3, 3, 54: munus, Cic. de Or. 3, 45, 176.—With dat.:  rebus magnis, Tib. 4, 1, 135: perdo-mandae Campaniae, Tac. H. 3, 77. — 2.  To set about, devote one's self to, to begin  with zeal; with  inf.:  tribuni. orare dictatorem
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       insistunt, ut, etc., Liv. 8, 35, 2: Appium in-stitit sequi, id. 25, 19, 8; 24, 26, 11; 24, 46, 1; cf.: postero die ad spolia legenda foe-damque spectandam stragem insistunt, id. 22,51,5: flagitare senatus institit Corun-tum, ut, Cic. Fam. 10, 16, 1.— Absol.:  sic institit ore, i. e.  began to speak,  Verg. A. 12, 47; cf.: sic insistit secumque corde volu-tat, i. e.  to reflect, think,  id. ib. 4, 533.—3. To persevere, continue,persist in ;  with  inf.: credere, Plaut. Capt. 3,4,53: tueri, Nep. Att. 11.—With  dat.:  sin crudelitati insisteret, Tac. A. 16, 25: spei, id. H. 2, 46: caedibus, id. A. 2, 21: studiis,  to pursue diligently, Quint. 1, 12, 10 : obsidioni, Curt. 7, 6, 23 : curae rerum, Plin. 28, 1, 1, § 2: funeri,  to set forward,  id. 7, 52, 53, § 177. —  Absol. : importune,  to persist,  Cic. Ac. 2, 25, 80; Tac. A. 4, 60.—4.  To pj-ess upon, urge;  with dat.:  atriensibus ut supellectilem expo-nant, Col. 12, 3, 9: id bellum ipsis institit moenibus,  was at,  Liv. 2, 51, 2.— Absol.:  di-lataque tempora taedae Institerant,were  at hand,  Ov. M. 9, 769: institit quantum potuit ut ilium ex eorum manibus liberaret,wr^ed, insisted,  Aug. in Psa. 63, 4. —HI.  To press upon, repress ;  and hence,  to halt, pause, slop, stand still:  stellarum motus insistunt, Cic. N. D. 2, 40, 103: ut non referat pedem, insistet certe, id. Phil. 12, 3, 8; Tac. A. 4, 60: quae cum dixisset paulumque in-stitisset, Cic. Fin. 5, 25, 75- id. Or. 56, 187: saepe accidit, ut aut citius insistendum sit, aut longius procedendum, id. ib. 66, 221 ; so,  to pause in thought, hesitate, doubt:  ille in reliquis rebus non poterit eodem modo insistere ? Cic. Ac. 2, 33,107; 2, 29, 94.—B. To dwell upon, delay at, treat  or  consider at length :  ut si singulis insistere velim, pro-gredi iste non possit, Cic. Verr. 2, 3, 74, § 172: insistendum ei (arbori) paulum, Plin. 13,16, 30, § 100: profuit adsidue vitiis insistere amicae, Ov. R. Am. 315.

       insitlClUS,  a ,  um ,  adj.  [insitio],  that is inserted, ingrafted  (ante-class, and post-Aug.); hence, trop.: somnus,  that is inserted between the occupations of the day, a noon-day nap, siesta,  Varr. R. R. 1, 2, 5: muli,  produced from two species of animals,  qs.  ingrafted,  id. ib. 2, 8,1; App. M. 6, p. 186: (with inductus) sermo, i.  e.foreign t Plin. Ep. 4, 3, 5.

       insitlO,  onis,/ [1. insero]. I.  An ingrafting, grafting:  nee consitiones modo delectant, sed etiam insitiones, Cic. de Sen. 15, 54; Col. 3, 9, 6.— H.  That which is ingrafted :  insitionem nutrire, Pall. 5, 2; Col. Arb. 8, 3. —HI,  The time of grafting,  Ov. R. Am. 195.

       $  insitllim.  *i,  n -  [id-],  a putting in, insertion :  insitium,  evtieais.  Gloss. Philox.

       inSltlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  ingrafted, grafted  (poet, and post - Aug.). I. L i t.: pira, Hor. Epod. 2, 19.—H. Trop.,  substituted, spurious:  liberi, Phaedr. 3,3,10: he-res,  adopted,  Sen. Contr. 2, 8: alimentum lactis,  of another person than the mother, Gell. 12, 1,17.— Plur. n.  as  subst.:  insitiva virtutum, Ambros. Ep. 2, 8.

       1. illSltor.  oris, m. [id.],  an ingrafter, grafter,  Prop. 4 (5), 2, 17; Plin. 18, 33, 76, § 329.

       2. InSltor,  oris,  m., the god that presides over grafting,  Serv. ad Verg. G. 1, 2L

       insitum,  i,  n.,  v. 1. insero  fin.

       1.  insitUS, a ,  um,  P.  a., v. 1. insero  fin.

       2. insitus,  >~' s  (° ul y  in   tne   ^i. sing.),

       m.  [1. insero],  an ingrafting,  Plin. 15, 14, 15, § 52.

       InSOChi,  orum,  m., a people of Armenia, Tac. A. 13, 37 (dub.; al. Moschi).

       in-SOCiabllis,  e >  aa J--, that cannot be joined together, unsociable, incompatible (mostly post-Aug.): gens, Liv. 37.1: diver-sae, insociabilesque naturae arborum, Plin. 17,19, 30, § 137: anum insociabilem nurui efficiebat, Tac. A. 4, 12  fin.:  legnum (with discordiae), id. ib. 13, 17; 15, 68.

       in-SOCialis,  e , «#,  for  msociabilis, unsociable  (late Lat.): inconcinna, insocia-lis, Porphyr. ad Hor. Ep. 1, 18, 6.

       *  in-SOlabilitcr,  adv.  [2. in-solor],  in-consolably :  dolere, Hor. Ep. 1,14, 8.

       *inSdlatlO,  onis./ [insolo],  a setting or  placing in the sun :  cerae, Plin. 21, 14, 49, § 84.

       insdlatllS,  Part,  and  P. a.  of insolo.

       in-SOlcnS,  ntis,  adj.  [2. in-soleo]. I. I n gen., i. q. insuetus,  contrary to custom, unaccustomed to  a thing;  unusual, not in use (class.); constr.  absol.,  or with  gen.:  quid tu Athenas insolens? Tor. And. 5, 4, 4: mu-tatos deos flebit et aspera aequora emira-bitur insolens (— antea insuetus tarn ceteris immutationis), Hor. C. 1, 5, 8: verbum, i. q. insuetum, insolitum, Cic. Or. 8, 25 ; Quint. 4, 1, 58 ; Gell. 11, 7, 1; cf. in  sup.: insolentissimum nomen, Quint, prooem. § 14.—With  gen.:  infamiae, Cic. Att. 2, 21, 3; id. de Or. 1, 48, 207: belli, Caes. B. C. 2, 36: bellorum, Tac. H. 1, 87: audiendi, id. A. 15,67: vera accipiendi, Sail. H. 4,48 Dietsch: ruris colendi, Gell. 19, 12, 7: malarum ar-tium, Sail. C. 3, 4 al.— H. In par tic. A. Excessive, immoderate ; haughty, arrogant, insolent:  insolent; alacritate gestire, Cic. Tusc. 5, 14, 42: ostentatio, id. Par. 6, 1, 42: victoria, id. Marc. 3, 9: laetitia, Hor. C. 2, 3, 3: exercitus, id. ib. 1, 6, 21: nee erat ei ve-rendum, ne vera de se praedicans, nimis videretur aut insolens, aut loquax, Cic. de Sen. 10, 31: ne in re nota multus et insolens sim, id. de Or. 2, 87, 358: non tarn insolens sum, quam ineruditus, id. Dom. 34, 92: nihil umquam neque insolens, neque gloriosum ex ore ejus exiit, Nep. Tim. 4: Fortuna ludum insolentem ludere perti-nax, Hor. C. 3, 29, 50.—  Comp.:  secundis rebus insolentiores, Hirt. B. G. 8, 13.— Sup.:  insolentissimi homines, Cael. ad Cic. Fam. 8,12, 3.—B.  Extravagant, prodigal : in aliena re, Cic. Rose. Am. 8, 23: in pecu-nia, id. de Or. 2, 84,342.— Q m  Unfrequented, lonely :  locus. Pall. 12, 4, 2.— Hence,  adv.: insdlentcr. 1.  Unusually, contrary to custom  (cla8s.): evenire insolenter et raro, Cic. Inv. 1. 28, 43: verbum fingere, Gell. 1, 21, 5.— Comp.:  insolentius hac fjgura uti, Gell. 10, 13, 4.—2.  Immoderately; haughtily, insolently:  Gorgias his festivitatibus insolentius abutitur, Cic. Or. 52,176: aucto-rem extinctum laete atque insolenter ferre, with insolent exultation,  id. Phil. 9, 3,7: victoria sua insolenter gloriari, Caes. B. G. 1, 14: se efferre, Cic. Tusc. 4,17, 39: a sorore irrisa, Flor. 1, 26: dictum, Quint. 1, 5, 9: hostis insequens, Caes. B. C. 1, 45.— Compose  insolentius jactare, Cic. Cat. 2, 9, 20 ; Caes. B. C. 3, 46. —  Sup.:  insolentissime obequitare, Val. Max. 3, 2, 21.

       in-sdlentia,  ae, / [insolens]. I.  A being unaccustomed  to a thing,  unusualness, novelty;  with  gen.  (class.). A. l n  gen.: fori, judiciorumque, Cic. Rose. Am. 31, 88: itinoris, Sail. J. 94, 2: loci, Cic. Deiot. 2, 5: voluptatum, id. Cael. 31, 75: disputationis, id. de Or. 1, 22.—B. Rhet.,  unusualness, novelty, strangeness, affectedness  in the choice of words: orationis, Cic. Brut. 82, 284: verborum, id. de Or. 3, 13: peregrina, id. ib. 12.—In  plur.:  insolentias verborum a veteribus dictorum respuere, Gell. 13, 21, 22.—II.  Want of moderation, pride, haughtiness, arrogance, insolence :  ilia tua singulars insolentia, superbia, contumacia, id. Verr. 2, 4, 41, § 89; id. ib. 2, 3, 44, § 106; lavish indulgence ;  opp. continentiam, id. Phil. 9, 6,13; id. Fam. 9, 20,1: hominis, id. de Or. 2,52,209: modeste insolentiam suam continere, id. Agr. 1, 6, 18: ex secundis rebus, Sail. J. 40, 5 : insolentiam alicui obi-cere, Nep. Epam. 5 : gloriae, id. Ag. 5. — Plur.:  spiritus a noxiorum insolentiis pre-mitur, Phaedr. 3, epil. 31.

       *  in-sdleo,  %  v -  n -, t°  ue   wont,  i. q. so-leo, Caecil. ap.'Gell. 3, 16, 4 dub. (perh. so-let).

       insdlesCO,  t™,  v -  inch -  n -  [insolens],  to become unusual  or  strange.  I. Li t., of the voice,  to begin to change, to become manly: coopit Caelo vox insolescere, Tert. ad Nat. 2,12; of the womb: uterus insolescens, i. e. swelling up,  Hier. in Helv. 18.— H. Trop., to grow haughty  or  insolent, to become elated (mostly post-Aug.): ad superbiam, Cato ap. Gell. 7, 3, 15: per licentiam animus huma-nus insolescit, Sail C. 6,7: rebus secundis, Tac. H. 2, 7; Just. 31, 8,7.

       *  in-sdlidus,  a < um,  adj., not solid, soft, tender:  herba, Ov. M. 15, 203.

       insdlite,  adv.,  v. insolitus, a,  um,fin.

       in-sdlltUS,  a <  um >  arf i->  unaccustomed, unusual  (class.). I.  Act,unaccustomed to  a thing; constr.  absol.,  with  ad  or with  gen. (u)  Absol.:  cur pudentissimas feminas in lantum virorum conventum insolitas, invi-
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       tasque prodire cogis? Cic. Verr. 2, 1, 37: phocae,  not accustomed to rivers,  Verg. G.

       3,  543.—(/3) With  ad:  insolitus ad labo-rem, Caes. B. C. 3,85.— (y)  With  gen.:  civi-tas insolita rerum bellicarum, Sail. J. 39,1: genus serviti insolitum, id. H. 2,81 Dietsch. —II.  Pass., unusual, uncommon:  insolita mini loquacitas, Cic. de Or. 2, 88, 361: adu-lescentibus gloria, id. Brut. 81, 282 : verbum, id. Balb. 16, 36: tumultus, Sail. J. 38, 5: novum et moribus veterum insolitum, Tac. A. 12, 37: laus, Quint. 8, 3, 4: labor, id. 11, 3, 26; Sail. C. 7, 5; Ov. M. 10. 554 al. — With  ut:  in principe rarum ac prope insolitum est, ut seputet obligatum, Plin. Pan. 60, 6.—With  ace.  and  inf.:  id insolitum esse fieri, Dig. 48, 19, 27.—  Adv.: insdlite.  contrary to custom, unusually (late Lat.): accidere, Aug. Doctr. Christ. 2, 23  Jin.

       $  in-SOlllCltuS,  a, urn,  adj., unconcerned, careless:  insollicitus dies,  afivii/jiovos h/dtpa  (dub.; perh.  u^epipvo^),  Gloss. Phi-lox.

       in-Sdlo,  avi, Stum, 1,  v. a.  [in-sol],  to place in the sun,  i. e.  expose to the sun,  in order to warm, dry, etc. (a favorite word with Columella): uvas, Col. 12, 39, 2: inso-lati dies,  sunny, sunshiny days,  id. 11, 3, 51: humus insolatur,  becames warmed,  id. 4,17, 8.

       in-sdlubilis,  e >  adj., that cannot be loosed, indissoluble  (post-Aug.). I, Lit.: vinculum, Macr. Somn. Scip. 1, 6, § 24: col-ligatio, id. ib. § 28.—II. Trop. A.  That cannot be paid:  benelicium, creditum in-solubile est, Sen. Ben. 4, 12, 1. — B.  That cannot be refuted, incontestable:  signum, Quint. 5, 9, 3. — C.  That cannot be destroyed :  aeternitas, App. Asclep. p. 100, 37.— Adv.:  insdlublllter,  indissolubly:  vin-ciri, Macr. Somn. Scip. 1, 6; Aug. Civ. Dei, 21,10.

       *  in-sdlubllltas,  atis,/ [insolubilis], insolubility :  quaestionum, Sid. Ep. 4,11.

       in-sdlutuS,  a ,  um >  aa J-i  not  solved: quaestio, Aug. Civ. Dei, 15, 23, 1.

       insomnia,  ae, /  [plur.  insomnia,  n., Plin. 20, 9, 33/§ 82; Prop. 2, 25, 47; Val. Fl. 1, 329; 7, 6; 2, 140) [insomnis],  sleeplessness, want of sleep  (class.): consequitur comes insomnia, Caecil. ap. Non. 209, 15: aut mox noctu te adiget horsum insomnia, 'Per. Eun. 2, 1, 13 Fleck. (Umpfenbach, adi-gent, v. insomnium): incitabatur insomnia, Suet. Cal. 50.—In  plur.:  neque insomniis, neque labore fatigari. Sail. C. 27, 2: insomniis carere, Cic. de Sen. 13, 44.

       insomnictas,  atis, / [id.], for insomnia,  sleeplessness  (late Lat.), Theod. Prise. 2, 1; Plin. Val. 1, 35.

       1   insomniOSUS,  a, urn,  adj.  [insomnia],  sleepless, troubled with want of sleep, Cato, R. R. 157, 8.

       in-SOmnis,  e,  adj.  [2. in-somnus], sleepless  (poet, and in post-Aug. prose). I, Of living beings, Hor. C. 3, 7, 8: juventus, Pers. 3, 54: insomnes magis, quam pervigi-les, Tac. A. 1, 65: draco, Ov. M. 9, 190.— H. Of things: oculi, Stat. Th. 3, 328: dens, i. e. of the dragon, from which armed men sprung, Luc. 4, 552: nox, Verg. A. 9,167: cura, Luc. 2, 239.

       1.  insomnium,  ",  n -  [in-somnus],  a dream  (mostly  \n plur.). (a)  In  sing.:  il-lnd haud ambigitur. qualicumque insomnio ipsi fratrique perniciem allatam, Tac. A. 11,4: per insomnium dicore,  in a dream, Arn. 7, 244: ipsa insomnii verba. Macr. Somn. Scip. 1, 3.—  (/3)  In  plur.,  Ter. Eun. 2, 1, 13 Umpfenbach; Tib. 3, 4,1; Verg. A.

       4,  9; 6, 896; Sil. 10, 353; 11, 102; Plin. 18, 12, 30, § 118.

       2. insomnium,  ">  v - insomnia  init. in-sdno,  ui, 1, v -n -» to make a noise in  or

       on, to sound, sound loudly, resound  (mostly poet.): Boreae cum spiritus alto Insonat Aegaeo,  roars on the ^Egean Sea,  Verg. A. 12, 366: insonuere cavernae. id. ib. 2, 53: caeli delapsa per auras Insormit,  resounded flying through the air,  id. ib. 11, 596; cf. pennis, Ov. M. 13,608: calamis,  to play upon, id. ib. 11,161: insonuitque flagello,  cracked his whip,  Verg. A. 5, 579; cf. poet, with  ace.: verbera insonuit, Id. ib. 7, 451: quasi fau-cibus aliquid obstiterit, insonare,  to clear one's throat, to haivk,  Quint. 11, 3,121. in-SOUS,  nt i s ,  adj.  I.  Guiltless, innocent;
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       constr. with  gen.  or  absol.  (class.,but not in

       Cic. or Caes.): insontem probri accusare, Plaut. Am. 3,1, 9: aliquem falso atque insontem arguere, id. Bacch. 3, 3, 10: publici consilii, Liv. 34, 32, 8: culpae, id. 22, 49.— With  abl.  (rare): si regni crimine insons fuerit, Li v. 4,15,1.— Absol.:  purus et insons . . . si vivo, Hor. S. 1, 6, 69; Sen. Hipp. 486: amicus, Verg. A. 2, 93 ; 5, 350. — Esp., as subst. :  insontes,  um, m.,  the innocent (opp. sontes): circurnvenire, jugulare, Sail. C. 16, 3.— II.  Harmless  (only poet.): Cerberus, Hor. C. 2, 19, 29: oliva, Stat. Th. 12, 682: casa, Ov. Tr. 3,10, 66.

       in-sdnUS  a, urn,  adj., without sound, noiseless, silent  (post-class.). I. Lit.: pas-sus, Amm. 27, 12; cf. gressus, id. 29, 5: vestigium, App. M. 3, p. 138, 22.—II. Transf.; litterae, i. e. mutae, App. de Mundo, p. 66, 29.

       in-Sdpibilis,  e,  adj.  [2. in-sopio],  that cannot be lulled to sleep  (post-class.): Mamma, i. e.  inextinguishable,  Mart. Cap. 1, § 7: ignis, id. 9, § 910.

       in-SdpitUS,  a,  um ,  adj., not lulled to sleep, sleepless, wakeful  (poet.): draco, Ov. M. 7, 36; Luc. 9, 357: ignis,  inextinguishable,  Claud. Rapt. Pros. 3, 401.

       in-SOrdesco,  dfti, 3,  v. inch, n., to become dirty  or  foul  (post-class.), Sid. Ep. 5, 13. —II E s p.,  to become gloomy, to darken, Sid. Ep."2, 2; Rutil. Itin. 1, 617.

       *  in-SOrtltuS,  a, um,  adj., not allotted: spicula insortita (al. specula in sortitu), Plaut. Cas. 2, 4, 27.

       inspargro, insparsus,v.  inspergo.

       *  in-Spatior,  ari,  v. dep. n., to xoalk about in  a place: inspatiantem (al. exspa. tiantem), Prud. Apoth. 130.

       in-SpeciatUS,  a , um,  adj., unshapen : substantia informis et inspeciata(late Lat.), Tert. adv. Val. 10  fin.

       *  in-SpeCldSUS,  a , um,  adj., unshapely, ugly :  puer, Petr. Fragm. Trag. 74, 8 Burm.

       inspeCtabilis,  e ,  °^5-  [inspecto],  worth looking at, glorious':  victoria, Gell. 4,18, 2.

       inspectatlO,  onis,/. [inspecto],  a looking into, considering  (post-Aug.).— Lit.: Tert. adv. Marc. 2,17; 4, 35 (in Sen. Q. N. 1, 7,3, read inseptiones).

       inspectator,  ^> ris , m -  [ icl -]> for  inspector,  an overseer  (late Lat.), Symm. Ep. 6, 9.

       inspectio,  onis./ [inspicio],  a looking into, inspection  (post-Aug.). I. Lit. A. In gen.: ager prima inspectione neque vitia, neque virtutes abditas ostendit, CoL 1, 4,1: speculi non tarn possessio culpatur quam inspectio, App. Mag. 13, p. 282, 4.— B. In P a rti c.,  a looking through, examination :  tabularum, Quint. 5, 5, 2; Dig. 29, 3, 2, § 5: rationum, Trajan, ap. Plin. Ep. 10, 57,1.—II. Trop.,  consideration, investigation, contemplation ;  hence  theory,  in opposition to practice, Quint. 2, 18, 3; 2, 17, 42; Dig. 41,1, 63, § 3; 45,1, 91, § 4.

       inspect!VUS,  a, um,  adj.  [inspectio], considering, reflecting, contemplative  (post-class.): pars rationis philosophiae (opp. actualis), Isid. Orig. 2, 24.

       inspecto,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  [inspicio],  to look at, observe, view  (class, only in  part. pres.) : aliquid, Plaut. Poen. 3, 3, 69: nescio quis inspectavit per impluvium, id. Mil. 2, 2, 18: me inspectante,  before my eyes,  Cic. Fam. 1, 9,19; cf.: inspectante ex-ercitu, id. ib. 6, 18, 2: inspectantibus nobis, Caes. B. G. 7, 25; and: astante et inspectante ipso,  in his presence and before his eyes,  id. B. C. 2, 20.

       inspector,  <">ris, m. [id.]. I.  A viewer, observer  (post-Aug.), Sen. Ben. 1, 9, 3.— II  An inspector, examiner  (late Lat.), Dig. 13, 6, 10; Cod. Th. 11, 1, 31; Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 1, 2 al.

       inspectrix,  '^s,f  [inspector],  she that inspects  or  examines  (late Lat.), Ambros. Ep. 5.

       1. inspectus,  a , um,  Part,  from inspicio.

       2. inspectus,  ns, m. [inspicio]. I.  A looking at, inspection, an examination  (post-Aug.): jecoris, Amm. 22, 1, 25. — H.  Contemplation :  animus liber ad inspectum, oculis inspectu minacibus, App. M. 10, p. 254, 26: universi, Sen. Ep. 92, 6.

       967

       in-sperabllis,  e,  adj., that cannot be hoped for  (poet-class.): pax, Gell. 4, 18, 3: nuntius, Amm. 15, 5,17.

       in-sperans,  ntis ,  adj.  (usually in the oblique cases),  not hoping, not expecting, contrary to  one's  hopes  or  expectations (class.): insperanti mini, sed valde optanti cecidit, ut, Cic. de Or. 1, 21, 96: quibus tu salutem insperantibus reddidisti, id. Marc.

       7,  21: insperante hoc atque invito Pamphi-lo, Ter. And. 3, 4, 24; Cat. 107, 5.—In  num.: aetas, Inscr. ap. Grut. 1133,15.

       insperate  and  insperato, a^v., v.

       insperatus, a, um^n.

       in-SperatllS,  a >  um >  adj., unhopedfor, unexpected  (class.).—Of inanim. and abstr. things: insperata accidunt magis saepe, quam quae speres, Plaut. Most. 1, 3, 40: in-speratum et repentinum praesidium, Cic. Phil. 10, 11, 24 : repentinaeque pecuniae, id. Cat. 2, 9, 20.—Of persons, Plaut. Men. 5, 9, 72; cf. in  sup.:  insperatissime mihi, id. Poen. 5, 3, 8. — Of unpleasant things:  un-looked for, unforeseen :  insperatum et nec-opinatum malum, Cic. Tusc. 3, 13, 28: nihil tam necopinatum, nee tam insperatum accidere potuit, Liv. 3, 26, 5.— Neutr. adv.: ex insperato,  unexpectedly,  Liv. 1, 25, 9; 2, 35, 1; 30, 10  fin.;  Plin. 25, 2, 6, § 17 al.— Adv.  in two forms.  1. insperate,  unexpectedly,  Cassiod. Var. 7, 6.— Comp.:  inspe-ratius, Val. Max. 3, 8, ext. 2; Vulg. Sap. 11,

       8.  —  2. insperato,  unexpectedly  (ante-and post-class.): illam augeam, Plaut. Stich. 2,1, 32 Fleck.: abiit, Lucil. ap. Non. 35, 10: aulam invenit, Plaut. Aul. Argum. 1, 14: insperato et contra opinionem, App. M. 9, p. 235,16.

       inspergTO,  spersi, spersum (also  in_ spargO,  ^ lin - I 8 , 11,  29 > § II 5 ; and in-sparsus, id. 26,14, 87, § 140), 3,  v. a.  [in-spar-go],  to sprinkle  or  scatter into  or  upon; to sprinkle  (class.). I, Lit.: molam ac vinum, Cic. Div. 2,16, 37.—With  dat:  farinam po-tioni, Plin. 26, 8,46, § 73; Col. 11, 2, 18: pa-paver panis rustici crustae inspergitur, Plin. 19, 8, 53, § 168.—With  abl. means:  oleam sale, Cato, R. R. 65: aqua, Plin. 28, 3, 6, § 32. —II. T r a n s f., with  abl.:  egregio insper-sos reprehendas corpore naevos, Hor. S. 1, 6, 67.

       inspersiO,  onis,/ [inspergo],  a sprinkling  or  scattering upon, inspersion  (late Lat.): cineris, Pall. 4, 9,13.

       1. insperSUS.  a >  um ,  Part,  from inspergo.

       2.  insperSUS,  iis, ™- [inspergo],  a sprinkling upon, inspersion  (post-class.; only in  abl. sing.),  App. M. 7, p. 197, 35; id. ib. 9, p. 231, 5.

       inspiClO,  spexi, spectum, 3,  v. a.  [in-specio],  to look into ; to look at, inspect; to consider, contemplate, examine  (class.). J, Lit. A, In gen.: intro inspice, Plaut." Bacch. 4. 4, 72: inspicere tanquam in speculum, in vitas omnium, Ter. Ad. 3, 3, 61 : cum Romain inspexerit Eos, Ov. F. 4, 389: inspice quid portem, id. Tr. 3,1, 9: faciem, Juv. 1, 97: ranarum viscera, id. 3,45: ea est procul inspicientibus natura loci, ut, Just. 4,1: libros, Plaut. Stich. 3, 2, 1: leges, Cic. Balb. 14, 32: aurum inspicere, ne subrup-tum siet,  to examine whether,  Plaut. Aul. prol. 39.—B. In part ic. 1. To Z00A;  at, inspect  a thing with reference to its value, etc.: te hoc orare jussit, Ut sibi liceret inspicere has aedes.  Si.  Non sunt venales, Plaut. Most. 3, 2, 65 : candelabrum, Cic. Verr. 2, 4, 28, § 64; cf.: praedium suum, id. Fam. 9, 7, 2: venalem domum, Suet. Oth. 6: ludorum sumptus, Ov. Tr. 2, 509.—2.  To inspect, examine :  morbum, Plaut. Pers". 2, 5,  15: arma, viros, equos, cum cura, Liv. 44, 1, 6: arma militis, Cic. Caecin. 21, 61.— 3.  To examine, spy out:  domos, Verg. A. 2, 47.—II, Trop.,  to consider, examine, become acquainted with, comprehend,perceive : res sociorum,  to inspect their affairs, examine into their conduct,  Liv. 21, 6, 3: aliquem a puero, Cic. Phil. 2, 18, 44: quem diliges ut ego, si ut ego propius inspexeris, Plin. Fp. 4, 15, 3: est aliquis, qui se inspici, aestimari fastidiat, Liv. 6, 41, 2: senten-tiam mulieris, Plaut. Mil. 2, 1, 51: quere-lam, Petr. 15: rationes, Plin. Ep. 10, 57, 1: aes alienum, Liv. 6, 27, 8: fidem, Ov. Tr. 1, 5, 26: an possit fieri, Mart. 1, 55, 6: quid ex-pediat, quid deceat, Quint. 11, 1, 8 al.
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       inspiCllim,  H,  n -  [inspicio],  a looking into, inspection  (late Lat.): extorum, Tert. Carm. adv. Marc. 1,12.

       *  in-SpiCO.  avi, atum,  l,v. a., to cleave, split  (i. q. incldere): faces (i. e. ligna in usum facium ita incidere, ut multis inci-suris dividantur), Verg. G. 1, 292 (cf.: novas incidere faces, id. E. 8, 29).

       *  insplramentum,  i,  n.  [inspire], for

       inspiratio,  an inspiration,  Cael. Aur. Tard. 2,13,150.

       inspirate,  adv.,  v. inspire  fin.

       inspiratlO.  6nis, /. [id.],  inspiration (late Lat.) : litteraria, Sol. 7, 23: divina, Tert. de Patient. 1.

       *  inspirator,  oris, m. [id.],  an in-spirer:  furoris, Cael. Aur. Tard. 1, 5, 144; and  inspiratrix,/-  [id-], Jul- ap. Aug. contr. Sec. Resp. Jul. 198.

       *  in-spiritalis,  e ,  adj. ,  unspiritual, Paul. Nol. ep. 22.

       in-spiro.  avi, atum, 1,  v. a.  and  n., to blow into  or  upon  a thing;  to breathe into, inspire  (poet, and post-Aug.). I. Lit.,  to blow into;  with the simple  ace.:  foramen, Plin. 10, 29, 43, § 84.— To blow upon;  with abl.:  fistula sensim graviusculum sonum inspirare,  to blow upon the fiute, produce by blowing on the fiute,  Gell. 1,11,13: Atti-cos  \\0uv, ipov  inspirantis primae litterae dixisse,  to pronounce with a breathing, to aspirate  a letter, id. 2, 3, 2.—With  dat.:  ali-cui animam,  to breathe into,  Vulg. Sap. 15, 11; cf: in faciem ejus spiraculum vitae, ib. Gen. 2, 7.— Impers.:  si gravitati aurium per fistulas inspiretur, Plin. 34,12,32, § 127. — II. Trop.,  to breathe into, inspire, excite, infiame :  occultum ignem,Verg. A. 1, 688: magnam mentem animumque, id. ib. 6, 12: amorem, Stat. S. 1, 2, 194: fortitudi-nem, Curt. 4, 13, 12: iram, misericordiam, Quint. 12, 10, 62: quibus viribus inspiret (orator),  animate, infiame,  Quint. 2, 5, 8; 5, 14, 32. — B. Of religious feeling or influence,  to inspire :  unde adhuc, qui inspirari solent, fatuari dicuntur, Just. 43, 1, 8: va-tes, id. 18, 5, 7: Spiritu Sancto,Vulg. 2 Pet. 1, 21 et saep.—Hence,  adv.:  inspirate, inspiredly, benignantly, abundantty;  only comp.:  inspiratius, Val. Max. 3, 8, 2 (dub. al. insperatius).

       * in-spissatllS,  a ,  um >  adj., thickened: caro, Veg. Vet. 2, 30.

       in-SplendesCO,  3,  v. inch. n., to shine into, illuminate:  insplendesco,  hXdfnrto, Gloss. Philox.

       in-spdliatUS,  a , um,  adj., not plundered  (poet, and in post-Aug. prose): occi-sus est non praedae gratia, quia inspoliatus est, Quint. 7,1, 33; Sen. Contr. 5, 30: arma, Verg. A. 11, 594.

       in-spumo,  1,  v - n.,to foam, rage  (late Lat.): O impiae voces! infrendite, inspu-mate, etc., Tert. Apol. 12.

       in-SpUO,  spili, 3,  v. n.  and  a., to spit into or  upon  (post-Aug.). I,  Neutr.:  alicui in frontem mediam, Sen. Ira, 3, 38: in faciem alicujus, id. Cons, ad Helv. 13. — H.  Act.: aliquid oculis jumentorum, Plin. 31, 9, 45, § 105; cf. id. 22, 21, 25, § 52.

       in-SpiirCO,  avi, 1,  v. a., to defile:  utrum ilium pecunia purum eff'ecit, an ipse pecu-niam inspurcavit, Sen. Ep. 87,16.

       in-SputO,  avi, atum, 1,  v. a. freq.  [in-spuo],  to spit upon:  ain' eum mihi esse morbum, ut qui med opus sit insputarier? ... quibus insputari saluti fuit, Plaut. Capt.

       3,  4, 21; 43.

       in-Stabllio, Tre , *, v -  a -, to fortify,  Hyg. de Munit. Castr. § 54.

       in-Stabllis, e ,  adj. ,  that does not stand fast, unsteady, unstable, tottering, not firm (mostly poet.; syn. varius, mutabilis, vagus; not in Cic). I; Lit: sic erat insta-bilis tellus, Ov. M. 1, 16: locus ad gradum instabilis, Tac. A. 1, 64: (with lubricus) gradus, Curt. 8, 11, 13: ingressus, Liv. 24, 34, 15: vestigium, Plin. Pan. 22, 4: voluta-tio, Plin. 31, 6, 33, § 63:  cymbae, Verg. G.

       4,  195: naves, Curt. 4, 2, 9.—Transf.,  unsteady,  i. e.  that does not keep its ground : (with fluctuans) acies, Liv. 9, 35, 6: hostis, id. 27, 18, 14. — II. Trop.,  unstable, inconstant, changeable, fickle :  insanam aiunt (Fortunam), quia atrox, incerta instabilis-que sit, Pac. ap. Auct. Her. 2, 23, 36:   res

       INST

       maritimae celerem atque instabilem mo turn habent, Caes. B. G. 4, 23: nihil tam in. stabile ac fluxum est, quam fama, lac. A. 13,19: fortuna, id. H. 4,47: conjugium, Juv. 9, 79: animus, Verg. G. 4, 105 (but read in-satiabiles, Curt. 7, 8, 19). —  Adv.:  insta-blliter,  unsteadily,  Aug. Conf. 13, 20.

       instabllitas.  iitis, / [instabilis],  unsteadiness, instability  (post-Aug.; syn. in-constantia): mentis, Plin. 24,17,102, § 162.

       instablliter.  adv.  v - instabilis  fin.

       in-Stagno,  1>  v -  n -,  to   overflow,  Not. Tir. p. 183

       instans,  P- a.,  v.  insto fin.

       instanter,  adv.,  v. insto  fin.

       instantia,  ae, / [insto]. I. Lit.,  a being near  or  close upon,  hence  presence: futura quorum consequeuti tempore vera erit instantia, ea vera dicimus, Cic. Fat. 12, 27 B. and K.: infestus dicitur ab instantia atque imminentia fraudis,  the immediate and threatening character of the injury, Nigid. ap. Gell. 9,12, 6.—H. Trop.,  steadiness, constancy, perseverance; force, vehemence  in speakiug;  earnestness  in supplication,  importunity, urgency  (post-Aug.): quid est enim, quod haec instantia non possit efficere? Plin. Ep. 3, 5, 18: oratio maxime vi, amaritudine, instantia placet, id. ib. 5, 8, 10; opp. tarditas, Sol. 2, 46: re-petendi debiti instantia, Dig. 32,1, 32: sed instantia Byrrhaenae perfecit, ut vellet, App. M. 2, p. 123, 38: pertinaci negare instantia, Amm. 28,1,19.

       instar,  n - indecl.  [perh. in and root sta- ; cf. Gr. lo-rnjut, cr-r^An, etc.]. I.  A sketch, image, resemblance, likeness, kind, manner:  parvum instar eorum, quae, etc., Liv. 28,17, 2.—B.  Ad  instar, or simply in-star. 1,  According to the likeness of after the fashion of, like, (a)  Ad instar, with  gen. (post-class.): vallis continuis montibus ad instar castrorum clauditur, Just. 36, 3: ad instar proprietatis, Don ad instar possessions, Dig. 6, 2, 7. — (/3) Instar, with  gen. (class.): Erana, quae fuit non vici instar, sed urbis, Cic. Fam. 15. 4, 8: instar muri, Caes. B. G. 2,17: instar montis equus, Verg.

       A.  2,15: nomina ea partium urbis et instai urbium sunt, Liv. 25, 25, 5 Weissenb. — 2. Instar, with  gen., about:  cohortes quae-dam, quod instar legionis videretur, Caes.

       B.  C. 3, 66; cf: videretis vix duarum male plenarum legiuncularum instar in castris regis, Liv. 35, 49, 10: milites dati duarum instar legionum, id. 26, 28, 11: habet Tiro instar septuaginta (mearum epistularum), Cic. Att. 16, 5, 5: librorum octo, Varr. R. R. 1, 1, 10. — II.  A form, figure, appearance :  quantum instar in ipso! Verg. A. 6, 865 : terra ad universi caeli complexum quasi puncti instar obtinet,  has almost the appearance of, looks almost like a point,  Cic. Tusc. 1,17,40. — HI,  Worth, value :  omnia vix minimi momenti instar habent, Cic. Off. 3, 3, 11: unus ille dies mihi immortalitatis instar fuit, was  worth immortality to me,  id. Pis. 22, 52: unus is innumeri militis instar habet, is  as good as, equivalent to,  Ov. H. 16,368: Plato mihi unus instar est omnium, is to me worth them all,  Cic. Brut. 51,191: clientes appellari, mortis instar putant,  is as bad as death to them,  id. Off. 2, 20, 69.

       instauraticius (-titius)  a, um,

       adj.  [instauroj,  renewed, repeated  (post-class.): dies,  the day when the games are repeated,  Macr. S. 1, 11, 5.

       instauratlO,  onis, / [id.],  a renewing, renewal, repetition :  ludorum, Auct. Har. Resp. 11; Liv. 2, 36: templorum.  restoration,  Eum. Pan. ad Const. 20: pugnae, Gell. 15,18, 2: causae, Paul. Sent. 5, 5, a. 10.

       instauratltlUS.  v - instauraticius.

       instauratiVUS,  a, um,  adj.  [instauro], renewed, repeated:  ludi, Cic. Div. 1, 26, 55.

       instaurator,  ( ~ )ris >  m -  [ id -]i  a  renewer, restorer  (post-class.): moenium, Inscr. ap. Reines. 2, 31; Amm. 27, 3, 5.

       in-Stauro.  avi, atum, 1,  v. a.  [staurus, obs., = Gr.  crraupo?,  a paling, stake; cf. Sanscr. sthavaras, firm; root stare, Vo-rri/i<]> to renew, repeat, celebrate anew ; to repair, restore; to erect, make  (syn.: renovo, inte-gro; class.): Latinas, Cic. Q. Fr. 2, 6,4: cae-dem, Auct. Or. pro Dom. 3: (with renovare) scelus pristinum, Cic. Verr. 1, 4,11: novum de integro bellum, Liv. 37, 19, 5: infestis pugnam sagittis, Juv. 15, 74: societatem.

       Suet. Ner. 57: omne genus operis, auspi-candi causa, Col. 11, 2, 98: cinere aut gypso instaurare vina, Plin. 14, 20, 25, § 126: sibi monumenta, id. 31, 2, 3, § 6: opus, id. 34, 7, 18, § 46 : sibi tunicas, id. 11, 23, 27, § 77: instaurati animi,  refreshed, Verg.  A. 2, 451: sacrum diis loci,  to offer, perform,  Tac. H. 2, 70: di, talia Graiis, Instaurate, i. e.  to repay, requite,Yerg.  A. 6, 530: pervigiles po-pinas,  to frequent anew,  Juv. 8,158.

       in-SternO,  striivi, stratum, 3,  v. a.  I. To cover, cover over :  instrata cubilia fron-de, Lucr. 5, 987; so, instratos ostro, Verg. A. 7, 277; cf.: si palo adacto caverna palea insternatur, Plin. 19, 5, 26, § 84: pontes altos, Verg. A. 12, 675. — B. Transf.,to  lay upon as a cover, to spread over:  modicis instravit pulpita tignis  (dat.), laid the stage over an insignificant scaffolding,  Hor. A. P. 279. — H.  To cast  or  throw into :  sese Igni-bus, Stat. Th. 12, 800.

       instigatlO,  6nis, /. [instigo],  an urging, stimulating, instigating, an incitement instigation :  auditorum, Auct. Her. 2,30,47: novercalibus instigationibus corrupti, Dig. 5, 2, 4: praedonum, Lact. 5, 19, 2.

       instigator,  oris, ra. [id.],  a stimulator, instigator  (post-Aug.): sibi quisque dux et instigator, Tac. H. 1, 38 : superfluus, Aus. Ep. 17  fin.:  accusationis, Dig. 3, 2, 20.

       instlgatrix,  i° is > / [instigator],  she that instigates  (post-Aug.) : acerrima ad-versum Galbianos, Tac. H. 1, 51.

       instlgatus,  " s , m. [instigo],  an instigation, setting on:  si instigatu alterius fera damnum dederit, Dig. 9, 1, 1, § 6.

       instlg'O,  iivi, atum, 1,  v. a.  [from in and stigo (unused),cf.Gr. a-WCco; Sanscr. tig, tij, to be sharp ; cf. stimulus for stig-mulus, stilus for stig-lus],  to urge, stimulate, stir up, set on, incite, instigate  (class.): si hie non insanit satis sua sponte, instiga, Ter. And. 4, 2, 9: instigante te,  at your instigation, Cic. Pis. 11: cuncti sequentem Instigant studiis,  stimulate him in the pursuit,  Verg. A. 5, 228; 11, 730: Romanos in Hanniba-lem, Liv. 33, 47: comites agmen instigant, Ov. M. 3, 243: in arma,  to rouse to arms, Veil. 1,12: canem in aliquem, £o  set on one, Petr. 95: iracundiam, Sen. Ep. 10. — With inf.:  laedere, Lucr. 4, 1082.

       instillatlO,  onis, / [instillo],  a dropping in, instillation :  lactis, Plin. 29, 6, 39, § 133; Pall. Nov. 10.

       instillo,  avi > atum, 1,  v. a., to pour in by drops, to drop in, to instil  (class.). I, Lit.: haec quoque, nisi tamquam lumini, oleum instilles, extinguuntur senectute, Cic. de Sen. 11: (oleum) caulibus. Hor. S. 2, 2, 62 : auribus sucum brassicae, Plin. 20, 9, 33, § 83.—B.  To drop into  or  upon:  gut-tae, quae saxa assidue instillant Caucasi, Cic. poet. Tusc. 2, 10^n.—H. Trop.,  to instil, to inspire with:  uberrimae tuae litte-rae mihi quiddam quasi animulae instilla-runt (al. restillarunt), Cic. Att. 9, 7,1: prae-ceptum auriculis, Hor. Ep. 1, 8, 16.

       instimulator,  oris, ra. [instimulo],  a stimulator, instigator:  seditionis (al. stimulator), Cic. Dom. 5,11.

       in-stimulo,  avi, atum, 1,  v. a., to prick or  urge on, to stimulate  (poet.): aliquem, Ov. F. 6, 508: verbis, id. M. 14, 495; Stat. Th. 1, 715: voce, Sil. 2, 543: falso instimu-lari, Dig. 5, 2, 3.

       instinctor,  oris,  m.  [instinguo],  an instigator  (post-Aug.): sceleris, Tac. H. 1, 22: belli, id. ib. 4, 68; Amm. 21, 12; 30, 1.

       1.  instinctus,  a ,  um ,  Part.,  from instinguo.

       2. instinctus,  "S,  m.  [instinguo],  instigation, impulse  (class.; mostly in  abl. sing.):  oracula, quae instinctu divino affla-tuque funduntur,  inspiration,  Cic. Diy. 1, 18, 34; id. ib. 1,  Gfn.;  1. 31, 66: sine cae-lesti aliquo mentis instinctu, id. Tusc. 1, 26: instinctu decurionum, Tac. H. 1, 70: in-stinctibus daemonum, Lact. 4, 30: ex instinctu deorum dicere, Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 2, 5.

       in-stingllO,  stinxi, stinctum, 3,  v. a., to instigate, incite, impel  (class, only in the part, pass.)  : Christus intus instinxerat, Tert. Anim. 26 (Gell. 17, 20, 7, read instrin-xit). —  Part, pass.:  instinctus,  a , um, instigated, incited :  furore et audacia, Cic. Verr. 2, 5, 72, § 188: his vocibus,^rerf,  ani-

       INST

       mated,  Liv. 9, 40, 7: funis, id. 1, 47: injuria, Suet. Caes. 19: divino spiritu, Quint. 12, 10, 24: classico, id. 2, 11, 4: in bellum, Veil. 1, 12: litterarum jucunditatibus in-stinctae mentes, Vitr. 9 praef.

       in-stipo,  are,  v. a., to stuff into  (ante-and post-class.): vinum in culleum, Cato, R. R. 113; Marc. Emp. 10.

       in-Stipulor,  1>  v -  de P-i  to   bargain, stipulate for  (Plautinian): dolo malo, Plaut. Rud. 5, 3, 25 (but id. Ps. 4, 6, 7, est stipula-tus, Ritschl).

       instlta,  ae >/- [insisto]. I.  The border ov flounce  (laid in several plaits)  of a Roman lady's tunic  (poet, and in post-Aug. prose): quarum subsuta. talos tegit instita veste, Hor. S. 1, 2, 29: longa, Ov. Am. 1, 32 : nulla, i. e.  no lady,  id. ib. 2, 600.— II.  A bandage, girth,  Petr. 20; id. 97, 4; Scrib. Larg. 133; Stat. Th. 7, 654.

       *  instltlO,  onis,/ [id. ],  a standing still : errantium stellarum, Cic. Tusc. 1, 25, 62.

       *institium,  ",  n *  [id.], = institio,  a standing still,  Kalend. ap. Grut. 138.

       (instlto,  are, a false read, for instare, Caes. B.G.I, 25.)

       institor.  oris,  m.  [insisto],  a person who sells goods for another, a factor, broker, agent; a huckster, hawker, peddler  (cf.: circulator, negotiator): amata nautis mul-tum et institoribus, Hor. Epod. 17, 20: mercis, Liv. 22, 25: hibernae tegetis, Juv. 7, 221.—II, Trop.: eloquentiae,  who hawks about his eloquence, makes an exhibition of it,  Quint. 11,1,50; id. 8. 3,12.

       institdriUS,  a ,  u m,  adj.  [institor],  of or  relating to  institores (post-Aug.). J. Adj.:  operae, Suet. Ner. 21: artes,Hier. ap. Helv. 21: actio, Dig. 14, 3; Gai. Inst. 4, 71; 74.—II.  Subst:  instltoiia,  ae,/,  a female broker  or  huckster,  Dig. 14, 3, 5.

       instltuo,  tiij utum (institivi, Plaut. Most. 1, 2, 2), 3,  v. a.  [in-statuo]. I.  To put or  place into, to plant, fix, set  (cf.: instruo, informo; class.): vestigia, nuda sinistri Instituere pedis, Verg. A. 7, 690.—Trop.: argumenta in pectus multa institui, /  have put,  i. e.  formed in my heart,  Plaut. Most. 1, 2, 2: quemquamne hominem in animum instituere, aut parare, i. e.  to set his heart on  (al. in animo), Ter. Ad. 1, 1, 13.—2.  To set up, erect, plant, establish, arrange:  vestigia, Lucr. 4, 474: arborem, Suet. Galb. 1: pratum, Col. 2, 18, 3 : jugera tercenta, ubi institui vineae possunt, Cic. Agr. 2, 25, 67: portorium vini,  to lay on, impose,  id. Font. 5: instituit officinam Syracusis in regia maximam,  founded, erected,  id. Verr. 2, 4, 24, § 54: mercatum, id. Phil. 3, 12: codi-cem et conscribere, id. Rose. Com. 2: bi-bliothecam, Plin. 35, 2, 2, § 10. — B. I n gen.,  to make, fabricate, construct:  mag-nus muralium pilorum numerus institui-tur, Caes. B. G. 5, 39: naves,  to build,  id. ib. 5,11: pontem,  to constnict,  id. ib. 4,18: tur-res, id. ib. 5, 52: amphora coepit institui, Hor. A. P. 22: convivia, Suet. Tit. 7: longio-rem sermonem,  to hold,  Caes. B. G. 5, 37: delectum, id. B. C. 1, 16: remiges ex pro-vincia,  to obtain, procure,  id. B. G. 3, 9.—2. To prepare, furnish, provide  (viands, food, a feast, etc.): dapes, Verg. A. 7, 109: con-vivium, Just. 12, 13, 6: convivia jucunda, Suet. Tit. 7. — II. T r o p. A.  To institute, found, establish, organize, set up  (of institutions, governments, etc.); cf.: ibi regnum magnum institutum, Plaut. Rud. 4, 2, 30: quo in magistratu non institutum est a me regnum, sed repressum, Cic. Sull. 7, 21: so, magistratum, id. Att. 6, 1, 8: de civitatibus instituendis littera, id. de Or. 1,19,86: ci-vitatis formam, Tac. H. 4, 8: is id regnum cum fratribus suis instituit, Lact. 1,13, 14: ab instituta gente, Amm. 17,13, 27: collegium figulorum, Plin. 35,12, 46, § 159: aera-rium militare, Suet. Aug. 49: stipendia, id. Claud. 5.—So of holidays, games, etc.: fe-rias diesque festos, Plin. 18, 29, 69, § 284: Saturnalia institutus festus dies, Liv. 2, 21, 2: sacros ludos, Ov. M. 1, 446.—B.  To institute, appoint  one, esp. as heir or to an office: qui me cum tutorem, turn etiam secundum heredem instituerit, Cic. Fam. 13, 61: Populum Romanum tutorem, id. de Or.

       1.  53, 228: magistratum, id. Att. 6,1; Suet. Caes. 83; id. Vitel. 6; id. Claud. 1; Just. 7,

       2,  5; Plin. Ep. 5,1, 9. — Q. With  ut, to ordain that:  Arcesilas instituit, ut ii, qui, etc., Cic.

       INST

       Fin. 2,1, 2: ut nerent iquaestores), Liv. 4, 4; Cic. Tusc. 5, 20, 58. -With the simple subj.:  instituit, quotannis subsortitio a praetore fieret, Suet. Caes. 41.— J) m  To lake upon one's self, to undertake:  ubi cenas ho-die, si hanc rationem instituis? Plaut. Stich. 3, 1, 26: cum Zenone Arcesilas sibi omne certamen instituit, Cic. Ac. 1, 12. — E.  To undertake, begin, commence :  id negotium institutum est, Plaut. Poen. 4, 2,103: si di-ligentiam, quam instituisti, adhibueris, id. ib. 16, 20: perge tenere istam viam, quam instituisti, Q. Cic. Petit. Cons. 14: ad hunc ipsum quaedam institui, Cic. Ac. 1,1, 2: hi-storia nee institui potest sine, etc., id. Leg. 1, 3, 9: iter, Hor. C. 3, 27, 5. —With  inf.: ut primum Velia navigare coepi, institui Topica conscribere, Cic. Fam. 7, 19  init: flagitare, id. ib. 10,16,1: si quae non nupta mulier virorum alienissimorum conviviis uti instituerit,  begun, made it a practice,  id. Cael. 20. 49: recitare omnia, Suet. Aug. 84. —P. Of troops,  to draw up, arrange:  tu actionem instituis, ille aciem instruit, Cic. Mur. 9: quartae aciei quam instituerat, sig-num dedit, Caes. B. C. 3, 93, 5.—G-.  To provide, procure:  quaestum, Cic. Quint. 3: ali-quos sibi amicos, id. Verr. 2, 4, 9, § 21: animum ad cogitandum,  apply,  Ter. Phorm. 2,

       1,  10. — H.  To purpose, determine, resolve upon :  in praesentia (Caesar) similem rationem operis instituit, Caes. B. C. 1, 42, 1. —With  inf.:  senex scribere historias instituit, Nep. Cat. 3: quaerere tempus ejus in-terficiendi, id. Alcib. 5: montanos oppug-nare, Liv. 28, 46: habere secum, Caes. B. G. 7, 13, 1: coronas ad ipsum mittere, Suet. Ner. 22.—With  object-clause:  frumentum plebi dari, Veil. 2, 6, 3.—I.  To order, govern, administer, regulate :  sapienter vitam instituit, Ter. And. 1, 1, 40: libri de civitatibus instituendis, Cic. de Or. 1,19, 86: mores, Quint. 1, 2, 2: familiam, id, 10, 3, 9.— K,  To teach, instruct, train up, educate :  sic tu instituis adulescentes? Cic. Cael. 17,39: oratorem,Quint. 1,1, 21.—With  inf.:  Latine loqui, Col. 1,1,12: Pan primus calamos cera conjungere plures Instituit, Verg. E. 2, 32; 5, 30; id. G. 1,148: amphora fumum bibere instituta Consule Tullo, Hor. C. 3,8,11: cum tibiis canere voce instituit, Plin. 7, 56, 57, § 204.—With  abl.:  aliquem disciplinis Grae-cis, Quint. 1, 1, 12: lyra, id. 1, 10, 13: dis-ciplina Romana, Suet. Caes. 24.—With  ad : aliquem ad dicendum, Cic. de Or. 2, 39, 162: aliquem artibus et moribus, Juv. 14, 74: Alios instituere atque erudire ad majorum instituta, Cic. Verr. 2, 3, 69, § 161: ad lectio-nem, Quint. 1, 7, 17.— With  ut  or  ne  and subj.:  quem tu a puero sic instituisses, ut nobili ne gladiatori quidem faveret, Cic. Quint. 21, 69: pueros, ut, etc.. Suet. Tib. 44; id. Aug. 64: nos, ne quem coleremus. etc., Sail. J. 14, 18. —Of animals: boves, Col. 6,

       2,  8 al.

       inStltutlO,  onis, / [instituo],  disposition, arrangement  (class.): rerum, Cic. N. D. 2, 13, 35.—B.  Custom, manner:  insti-tutionem suam conservare, Cic. Att. 1, 17, 10. — C.  Instruction, education:  doctoris, Cic. de Or. 3, 9, 35: puerilis, id. ib. 2, 1, 1: de aliqua re, id. Off. 1, 2, 7.—D.  Principles, elements of instruction :  complures Grae-cis institutionibus eruditi, Cic. N. D. 1, 4, 8: ex institutione Stoica se agere, Sen. Ben. 2, 20, 2.—E.  Induction, appointment : heredis, Just. Inst. 1, 14, 3; Gai. Inst. 2,116 sqq.

       instltutor,  oris, m. [id.],  a founder, creator, erector, contractor  (post-class.): veteres urbium, Amm. 14.8, 6: sordidissi-morum artificiorum, Sen. Ben. 6,17,1: ma-teriae, Lact. 2, 8  med.  — H.  A teacher, instructor :  morum, Treb. Pol. Trig. Tyr. 3,1. — Plur.,  Pac. Pan. 8, 5; Lampr. Commod. 1.

       institutum,  »>  n -  t id -L  a  purpose, intention, design; an arrangement, plan; mode of life, habits, practices, manners; a regulation, ordinance, institution ; instruction ; agreement, stipulation  (class.): ejus omne institutum voluntatemque oranem successio prospera consecuta est, Cic. Hor-tens. Fragm.: ad hujus libri institutum ilia nihil pertinent, id. Top. 6 : me nunc oblitum consuetudinis et instituti mei, id. Att. 4,18: meretricium, id. Cael. 20,50: majorum, id. Agr. 2, 1: vitae capere,  to form apian of life,  id. Fin. 4,15,40: juris publi-ci leges et instituta, id. Brut. 77: instituta 969

       INST   ,

       Parthorum, Tac. A. 6, 32: institutes patriae parere,Nep. Ages. 4: praecepta institutaque philosophiae, Cic. Off. 1, 1: optimis institu-tis mentem infantium informare, Quint. 1, 1,16.—  Adv.:  ex institute*,  according to law or  tradition :  mil item ex instituto dare, Liv. 6, 10,6; 45,13, 8.

       institutllS,  a ,  um ,  Part,  from in-stituo.

       in-sto,  stit-i? statum (e. g. instaturum, Liv. 10, 36, 3: instaturos, Front. Strat. 2, 6, 10 al.), 1,  v. n., to stand in  or  upon  a thing (class.). I. L i t. A. In gen., constr. with  dat, in  and  abl.,  or  ace. (a) With  dat:  jugis, Verg. A. 11, 529. — (/?) With  in  and  abl.:  saxo in globoso, Pac. ap. Auct. Her. 2, 23, 36 (Trag. Fragm. v. 367 Rib.): instans in medio triclinio, Suet. Tib. 72.—(7)  Absol., to draw nigh, approach; to impend, threaten :  quibus ego confldo im-pendere fatum aliquod, et poenas jam diu debitas aut instare jam plane, aut certe Jam appropinquare, Cic. Cat. 2, 5: instant apparatissimi magniflcentissimique ludi, id. Pis. 27: cum ill! iter instaret, id. Att. 13, 23: quidquid subiti et magni discrimi-nis instat, Juv. 6, 520: ante factis omissis, illud quod instet, agi oportere,  the subject in hand,  Cic. Inv. 2, 11, 37. —Of persons: cum legionibus instare Varum, Caes. B. C. 2, 43.— (5) With  ace.  (ante-class.): tantum eum instat exitii, Plaut. Poen. 4, 2, 96.—B. In partic.,  to press upon, harass, molest, menace, threaten. —With  dat. ,  ace. , or  absol. (a) With  dat.;  cedent!, Liv. 10,36: vesti-giis, id. 27, 12, 9: instantem regi cometen videre, Juv. 6, 407.— (/3) With  ace:  si me instabunt (al. mi), Plaut. Cure. 3, 1, 6.—  II. Trop. A.  To urge  or  press upon  one,  to insist; to pursue  a thing (syn. urgeo): quam-obrem urge, insta, perfice, Cic. Att. 13, 32, 1: accusatori, id. Font. 1: ille instat factum (esse),  he insists upon the fact,  Ter. And. 1, 1,120.— To follow up eagerly, pursue;  with dat.  or  ace.  (a) With  dat.:  instant open regnisque futuris, Verg. A. 1, 504: talibus instans monitis (parens), Juv. 14, 210: non ignarus instandum famae, Tac. Agr. 18.— (/j) With  ace., to urge forward, ply, transact with zeal  or  diligence :  instant mer-caturam, Nov. ap. Non. 212, 30 (Com. Pel. p. 223 Rib.): parte alia Marti currumque, rotasque volucres Instabant,  were hastening forward, working hard at, busily constructing,  Verg. A. 8, 434: rectam viam,  to go right,  i. e.  to be right, to hit the mark,  Plaut. As. 1, 1, 40: unum instare de indutiis ve-hementissime contendere, Caes. B. C. 3,17, 5; cf. Zumpt, Gram. § 385.—(7)  Absol.:  vox domini instantis, Juv. 14, 63. — B.  To demand earnestly, solicit, insist upon:  satis est, quod instat de Milone, Cic. Q. Fr. 3, 2: quod profecto cum sua sponte, turn, te in-stante, faciet,  at your instance, your solicitation,  id. Att. 3, 15.—With  inf. :  instat Scandilius poscere recuperatores, Cic. Verr.

       2,  3, 59, § 136.—With  ut  or  ne :  tibi instat Hortensius, ut eas in consilium, Cic. Quint. 10: uxor acriter tua instat, ne mihi detur, Plaut. Cas. 2, 5, 33; cf.: nunc nosmet ipsi nobis instemus, ut, etc., Auct. Her. 4, 56, 69.— Impers.:  profecto, si instetur, suo mi-lite vinci Romam posse, Liv. 2, 44.—Hence, instans,  antis ,  P-  a -  A.  (Standing by, being near, i.e.)  Present.  1. In gen.: quae venientia metuuntur, eadem efflciunt aegritudinem instantia, Cic. Tusc. 4, 6, 11": ex controversia futuri, raro etiam ex instantis aut facti, id. de Or. 2, 25, 105: tern-pus, Auct. Her. 2, 5, 8: bellum, Cic. Phil. 11, 10,24. — 2, I n   partic,  gram. 1.1.: tem-pus, i.q. praesens tempus,  the present tense, the present,  Quint. 5,10, 42; Charis. p. 147 P. et saep.—B.  Pressing, urgent, importunate (post-Aug.): periculum, Nep. Paus. 3, 5: species terribilior jam et instantior, Tac. H. 1,  83: gestus acer atque instans, Quint. 11,

       3,  92 sq.; cf. : argumentatio acrior et instantior, id. ib. § 164: admonitio instantior, Gell. 13, 24, 19.—  Adv.:  instanter,  vehemently, earnestly, pressingly:  intente in-stanterque pronuntiare, Plin. Ep. 5, 19, 6: petere, id. ib. 5, 7, 22 : plura acriter et instanter incipere, Quint. 9, 3,30: dicere, id. 9, 4, 126.—  Comp.:  instantius concurrere, to fight more vehemently,  Tac. A. 6, 35. — Sup.:  instantissime desiderare, Gell. 4, 18.

       instragilllini,  h  n -  [insterno],  a covering, coverlet  (ante-class.), Cato, R. R. 10,11. 970

       INST

       instratum,  h  n -  [insterno],  a covering (ante- and post-class.), Cato, R. R. 10, 3; Dig. 50, 16, 45.

       1.  instratus,  a ,  um >  Part,  from insterno.

       *  2. in-stratUS,  a, um,  adj.  [2. insterno],  not covered  or  spread over :  cubile, an unspread couch,  Verg. G. 3, 230 (so in-terpp. plur. ad loc.; but it is better to construe instrato as  part,  of insterno, with frondibus hirsutis; cf.: instrata cubilia fronde, Lucr. 5, 987 Wakef. ad loc).

       instrenue,  adv.,  v. instrenuus, a, um, fin.   '

       in-StrenuilS,  a ,  um ^  adj., not brisk, inactive, sluggish, spiritless  (poet, and in post-Aug. prose): homo, Plaut. Most. 1, 2, 23: animus, Ter. Heaut. 1,1, 68: dux, Suet. Vesp. 4. —  Adv. :  instrenuS.  without spirit:  non instrenue moriens, Just. 17, 2, 1.

       instrepitO,  are,  v. n.freq.  [instrepo],  to make a noise  anywhere (late Lat.): noribus instrepitans (apis),  humming over the flowers,  Ven. Carm. 3, 9, 26.

       in-strepo,  tii, Hum, 3,  v. n., to make a noise  anywhere;  to sound, resound, rattle, clatter, creak  (mostly poet, and post-class.): sub pondere faginus axis Instrepat, * Verg. G. 3, 172: dentibus.  to gnash,  Claua. Cons. Mall. Theod. 222.—With a Gr.  ace, to make resound, to utter:  lamentabiles questus, App. M. 2, p. 126, 36 (but in Liv. 4, 43  fin., the correct read, is increparet).

       instrictllS, a ,  um >  Part,  from instrin-go.

       in-strido,  t> re >  v -  n ->  t° M ss   tw   a   place (poet.): fax instridens pelago, Sil. 14, 435.

       in-StringO,  nxi , ictum, 3,  v. a.  I.  To bind, girdle, fasten, chain  (rare; not ante-Aug.): aliquem vinculis, Quint. Decl. 5,16: adhuc feralibus amiculis instrictus, App. M. 10, p. 244, 14.—  Absol.,  Isid. 19, 10, 1.— II. Of a weapon,  to draw, brandish, employ in 'attack :  nam si gladium instrinxit, quid dubium est quin occidendi animo percus-serit? Mos. et Rom. Leg. Coll. 1, 6, 3.— III. Trop.,  to stimulate, incite:  divino spiritu instrictus, Liv. 5, 15, 10 Drak.  N. cr.;  so, uxor dolore, App. M. 8, p. 211; 9, p. 225, 9 (Hild., instinctus): haec admonitio Tauri non modo non repressit, sed instrinxit etiam nos ad elegantiam Graecae orationis affectandam, Gell. 17, 20, 7 Hertz.

       instmcte,  adv.,  v. instruo ^/m.

       in  -  StructlliS;  e i  adj., not compound (late Lat.): anima, Tert. Anim. 14.

       in-StructlO,  onis,/.,  a constructing, erecting, building.  I. Lit.: novi balinei, Trajan, ad Plin. Ep. 10, 35: tubulorum in cloacas, i. e.  a sinking into, insertion,  Vitr. 5, 9. — B.  Transf.,   an arranging, planting, setting in array :  signorum, Cic. Caec. 15, 43 ; cf. Front. Strat. 2, 3, 4 : militum, Auct. Her. 3, 10, 18.—In  plur.,  Amm. 28,1. — II.  Trop.,  instruction  (syn.: doctrina, institutio, disciplina): futuri temporis pro instructione (al. per structionem), Arn. 5, 167.

       instructor,  oris,  m.  [instruo],  a preparer :  convivii, Cic. post Red. in Sen. 6, 15.

       instructura,  a e, / [  id.].    I. L i t.,  a

       building in, enclosure, barrier,  Gromat. Vet. p. 347, 8.—  Plur.,  Gromat. Vet. p. 255, 25; p. 349, 14.— H. Transf. A.  Array, order of battle:  Macedonum, Front. Strat. 2, 3, 17.—B.  Arrangement, construction  of discourse, Fronto ad M. Caes. 2, ep. 1.

       1. instrUCtUS, a ,  um >  P- a.,  v. instruo fin.

       *2. instrUCtUS,  u s , ™. [instruo],  arrangement, preparation  (syn. apparatus): oratio eodem est instructu ornatuque co-mitata, Cic. de Or. 3, 6, 23.

       instrumentum,  i< «• [id.],  an implement  of any kind,  a utensil, tool, instrument  (class.). I. Lit.: militare, Caes. B. G. 6, 30: culinarum argentea, Just. 38, 10, 4: crudelia jussae instrumenta necis, Ov. M. 3, 698. —2. E s p.,  sing, collect, instruments, apparatus, material, stock, furniture (freq. and class.): instrumentum ac orna-menta villae, Cic. Dom. 24, 62 : orationes magna impensa magnoque instrumento tueri, id. Verr. 2, 3, 21, § 53: belli instrumentum et apparatus, id. Ac. 2, 1, 3: rusti-

       INST

       cum, Phaedr. 4, 4, 24 ; Val. Max. 4, 4, 6 : hostium spolia, monumenta imperatorum, decora atque ornamenta fanorum, in instrumento atque in supellectile Verris no-minabuntur, Cic. Verr. 2, 4, 44, § 97; cf. Pall. 1, 43,1: hibernorum, Caes. B. C. 5, 31: bellicum, Liv. 42, 53, 4: nauticum, id. 30, 10, 3: venatorium, Plin. Ep. 3, 19, 3: pisca-tionis, Paul. Sent. 3, 6, 41.—Esp., in law, the personalty, chattels,  or  stock  of a farm, business, trade, etc.: fundo legato, neque instrumentum fundi... ad legatarium per-tinet, Paul. Sent. 3, 6, 34: instrumento cau-ponio legato, ea debentur, quae in caupo-nis usum parata sunt, velut vasa, id. ib. 3, 6, 61: pistoris, id. ib. § 64: medici, Dig. 33, 7,18, § 10; cf.: in fanis alia vasorum sunt et sacrae supellectilis, alia ornamentorum, quae vasorum sunt instrument! instar ha-bent, quibus sacrincia conficiuntur,  apparatus,  Macr. S. 3, 11, 5. — H. Trop. A. Of writings,  an instrument, document, record :  opus est intueri omne litis instrumentum, Quint. 12, 8,12: aerearum tabula-rum tria milia .. . instrumentum imperii pulcherrimum ac vetustissimum, Suet. Vesp. 8 : publici instrument auctoritas, id. Calig. 8 : emtionis, Dig. 24. 1, 58 : si scriptum fuerit instrumento, promisisse aliquem, Paul. Sent. 5, 7, 2: instrumento-rum obligatio desideratur, id. ib. 2, 17, 13. — B.  Store, provision, supply, means, assistance, furtherance,  etc.: oratoris,  provision, supply,  Cic. de Or. 1, 36, 165 : causa-rum, id. ib. 2, 34,146.— Absol.:  quid viatici, quid instrumenti satis sit, i. e.  for a journey,  Cic. Att. 12, 32, 2: instrumenta ad ob-tinendam sapientiam,  means,  id. Leg. 1, 22, 59 : virtutis, id. Cat. 2, 5, 9 : naturae, id. Brut. 77, 268: graviorum artium, id. ib. 97: dicendi, Quint. 12, 11, 24: ciborum, i. e.  organs of digestion,  Plin. 7, 50, 51, § 168.— C.  Ornament, embellishment:  felices ornent haec instrumenta libellos, Ov. Tr. 1, 1, 9: anilia,  apparel, dress,  id. M. 14, 766; Suet. Aug. 73.

       in  -  StrUO,  xi   (P er f sync,  instruxti, Plaut. Mil. 4, 1, 34), ctum, 3,  v. a., to build in  or  into; to build, erect, construct  (class.). I. L i t. A. I n  gen.: contabulationem in parietes, Caes. B. C. 2, 9: tubulos in earum (cloacarum) parietibus, Vitr. 5, 9,7: muros, Nep. Them. 6: aggerem, Tac. H. 2, 22.—B. I n p a r t i c. 1.  To set in order, draw up in battle array:  legiones, Plaut. Am. 1, 1, 06: aciem, Cic. Mur. 9, 22; id. Phil. 4, 5,11: contra copias praesidia vestrosque exerci-tus, id. Cat. 2,11  init. — Absol.:  ad instruen-dum spatium, Liv. 9. 37, 3; 10, 19, 15; 24, 48, 11: insidias in loco aliquo,  to lay an ambush,  id. Clu. 66, 190; cf.: quem insidiis instruendis locum? Liv. 6,23,6: acies circa vallum, id.3, 22, 5: ad nunc modum aciem, Caes. B. C. 3, 88: postremo in plures ordi-nes, Liv. 8, 8, 4: naves, Just. 5, 4, 1.— 2.  To prepare, make ready, furnish, provide, to equip, fit out  (with necessaries): domum, Cic. Verr. 2, 4, 5, § 9: instruere et parare convivium omnibus rebus, id. ib. 2, 4, 27, § 62: mensas, Verg. A. 3, 231; Ov. M. 8, 571: agrum.  to stock, furnish,  Liv. 6, 5, 5: hor-tos, Col. 11, 2, 25; Plin."Ep. 8, 18, 11: fru-mento et stipendio victorem, Just. 6, 6: et dotare filiam, Suet. Vesp. 14: mulieri aurum atque ornamenta, Plaut. Mil. 4, 1, 35: in-struit focum provincia, Juv. 5, 97: socios simul instruit armis. Verg. A. 8, 80: concu-binas securibus peltisque, Suet. Ner. 44: Xerxes bellum per quinquennium instru-xit, Just. 2,10, 12; 8, 5, 2.— H. Trop. A. In gen.,  to procure, provide for, prepare for, furnish :  accupationem. Cic. Clu. 6 : causam, Plin. Ep. 10, 85 : in instruendo (orationem) dissipatus,  in arranging,  Cic. Brut. 59, 216 : se,  to furnish, prepare one's self:  ad judicium nondum se satis instru-xerat, id. Verr. 2, 4, 19: neque spatium erat instruendi bellum. Just. 8, 5, 2. —  B.  ^ n partic,   to provide with information, to teach, instruct:  (oratores) parum hisartibus instructos vidimus, Cic. Brut. 59,214: judi-cem notitia rerum. Quint. 4, 2, 24: juvenes salubribus praeceptis, Petr. 140 : aliquem scientia alicujus rei, Quint, prooem. § 23; cf. id. 1, 10, 5; 2, 4. 20; '2, 5, 1 al. —  Absol., Just, praef. 4 (but in Cic. Cael. 30, 72, the true reading is instituimur). — 2.  To plan, devise:  magnas res hicagito in mentem instruere. Plaut. Rud. 4, 2, 31: instruendae fraudi  intentior, Liv. 23, 35, 14:   insidias

       mihi, Cat. 18 (21), 7. —Hence,  instructus,

       a, um,  P. a., ordered, drawn up; furnished, provided  with any thing. A.  L   * *• :   exer -citus ita stetit instructus, ut, etc., Liv. 4, 18: acies, Caes. B. G. 1, 48: domicilia rebus iis omnibus, quibus, etc., Cic. N. D. 2, 37, 95: instructa et exornata domus,  provided with necessaries,  id. Verr. 2, 2, 34, § 84: in-structae ornataeque naves, id. ib. 2, 5, 51, § 133: instructae atque ornatae omnibus rebus copiae. id. de Imp. Pomp. 8: omnibus rebus instructum et paratum convi-vium, id. Verr. 2, 4, 27.—B. Trop. 1, Arranged, prepared; instructed:  jam instructa sunt mihi in corde consilia omnia, Ter. Phorm. 2, 2, 7: res satis scite instructae et compositae, Cic. Leg. 1, 13, 39: ad permovendos animos instructi et parati, id. Or. 5: ad mortem contemnendam, id. Fin. 2, 17: ad dicendum instructissimus, id. de Or. 3, 8.-2.  Instructed, versed in :  in jure civili, Cic. de Or. 1, 58. 249: omnibus ingenuis artibus, id. ib. 1, 16, 73: a jure civili, ab historia instructior (v. ab), id. Brut. 43. — In a bad sense: accusatores instructi et subornati,  prepared, instructed,  Cic. Va-tin. 1, 3: vitiis instructior, Hor. Ep. 1, 18, 25.—  Adv.:  instructs,  with great preparation ;  only  comp.:  ludos opulentius in-structius facere, Liv. 1, 35, 7: instructius accusare, App. Mag. 34, p. 296.

       in-studiosus,  a ,  um >  ad J-i  not  studious, regardless of a,  thing; with  gen.  (post-class.): medicinae, App. Mag. p. 299, 28.

       in-StupeO,  ere,  v. n., to be torpid, numb; only in  part, pres.:  membro instupente, Plin. 28, 4, 7, § 38.

       insuasabilitas,  fitis,/ [2. in-suadeoj,

       the incapacity to be persuaded,  Hier. Eph. 5,6.

       *  insuasum,  Un.,a kind of dark color: quia tibi insuaso infecisti pallulam, Plaut. True. 2, 2,16; cf. Paul, ex Fest. p. Ill Mull.

       in  -  sua vis.  e >  ad J- •> unpleasant, disagreeable  (class.): herba cibo non insua-vis, Plin. 24,16, 97, § 154: vita, Cic. Att. 10, 4: voces, Gell. 18,11. —  Comp.:  quid insua-vius quam clamor? Auct. Her. 3,12.— Sup.: insuavissima littera, Cic. Or. 49,163.

       insuavitas,  iitis,/. [insuavis],  unpleasantness, disagreeableness  (post-class.): per insuavitatem medentur, Tert. ad Martyr. 3; Poen. 10: dictionis, Gell. 1, 21, 4; Cael. Aur. Acut. 2,19, 115.

       in-SUbditlVUS,  a ,  um >  adj. ,  not counterfeit, not supposititious  (late Lat.): matris semen, Tert. adv. Val. 27  fin.

       Insuber,  bri s >  adj.  (Insubris for Insu-ber, Spart. Julian. 1;  gen.plur.  Insubrium, Plin. 10, 29,41, § 77: Insubrum, id. 3,17, 21, § 125),  of or belonging to Jnsubria, a country in the neighborhood of Milan, Insubrian : eques, Liv. 22, 6, 3.— Subst:  Insuber,  an Insubrian:  Insuber quidam fuit, Cic. Pis. 15, 34.— piur.:  Insubres,  ium >  m ->  the Insubrians,  Cic. Balb. 14, 32; Liv. 30,18,1; 5, 34, 9; Plin. 3,17, 21, § 124 sq.

       insublde,  adv.,  v. insubidus/w.

       in-SUbldllS,  a, um,  adj., stupid, foolish (post-class.), Gell. 19, 9, 9: vultus, Lampr. Commod. 17, 3: scitamenta, Gell. 18, 8,1.— Comp.,  Gell. 6, 1, 2; 13, 20 4. —  Adv.:  i n . SUblde,  stupidly, foolishly  (post-class.): aliquid non insubide introspicere, Macr. S. 7,14, § 3: disserere, Gell. 1, 2, 4.

       in-S1lbjectus,  a, um,  adj., unsubjected, unsubdued,  Prud. Ham. 699.

       Insubres, v  Insuber.

       inSUbsidiatllS,  a, um,  adj.  [2. in-sub-sidior],  unsupported,  Vulg. Esdr. 3, 9,11.

       in-SUbstantlVUS,  a, um,  adj., unsubstantial,  Ambros. HexaSm. 1, 2, 7; Interpr. Iren. 1, 10.

       in-SUbtllis,  e >  adj.  >  n °t fine, not subtle (post-class.): ratio, Dig. 30, 1, 11. —  Adv.: insubtlllter,  without subtlety:  dicere, Dig. 2,14.7, § 6; 28,5,1.

       in-SUbulam,  h  n -i  for   in silia,  the treadle of a weaver s loom,  ace. to Isid. Orig. 19, 29, 1.

       inSUbvertlbllis,  e ,  not   to   °e overturned  (eccl. Lat), Anon. (Hilar.) in Job, 11, p. 186.

       illSUCO,  avi, atum, 1,  v. a  [1. in-sucus], to soak in, to steep  (a favorite word of Columella): lanam vino, Col. 7,4, 5; 7,5,18; 9,
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       13, 5: panem ex mulso, Cael. Aur. Acut. 3, 8,77.

       in-SUdo,  avi, atum, 1,  v. n., to sweat in, on,  or  at  any thing (poet, and post-Aug.).

       I Lit.: quls (libellis) manus insudet vulgi, Hor. S. 1, 4, 72: labori, Calp. Eel. 5, 10.—

       II  I n gen.,  to sweat:  si corpus dormien-tis'insudat, Cels. 1, 4, 6; 2, 2.

       Jin-SUdllS,  a >  um >  adj., dry:  insudus avvdpos,  ct/3poxof, GlOSS. Philox.

       * insuefactus, a , um,  adj.  [1. in-sueo-facio],  accustomed, habituated  (= assuetus): equi, Caes. B. G. 4, 24, 3.

       in-SUesCO,  suevi, suetum, 3,  v. n.  and  a. (insuerat, Tac. A. 4,57),  to accustom, habituate (not in Cic. or Caes.). I.  Neutr.,to accustom or  habituate one's self, to become accustomed to  a thing; constr. with  dat.,  with  ad,  or inf.  ( a ) With  dat:  corpori, Tac. A. 11, 29. —(/3) With  ad:  ad disciplinam militiae in-suescere militem nostrum, Liv. 5, 6.— (7) With  inf.:  mentiri, Ter. Ad. 1, 1, 30: lar-giri, Sail. J. 8, 2: amare, potare, id. C. 11, 6. —II.  Act, to accustom  or  habituate  one  to a thing; constr.  aliquem aliquid  or  aliqua re.  (a)  Aliquem aliquid:  insuevit pater optimus hoc me Ut fugerem, Hor. S. 1, 4, 105.— (/3) Aliquem aliqua re:  aqua pecus, Col. 6, 4.—  Pass.:  sic insuesci debent, ut, id. 11, 3 : ita se a pueris insuetos, Liv. 24, 48,6.

       insuete,  adv. , v. 2. insuetus/n.

       insuetudo,  i nis > / t 2 - insuetus],  a being unaccustomed to  (post-class.): cibi, Spart. Sev. 16, 2.

       1. insuetus.  a, um,  Part,  from in-suesco.

       2. in-SUCtuS,  a, um,  adj., unaccustomed  (class.). I.  Act. & m  Not accustomed to, unused to  a thing ; constr. with  gen., dat, ad,  or  inf.  (a) With  gen.:  insuetus contumeliae, Cic. Att. 2, 21: laboris, Caes.

       B.  G. 7, 30, 4: hujus generis pugnae, id. B.

       C.  1, 44, 3: navigandi, id. ib. 5, 6,3: operum, id. B. C. 3, 49: male audiendi, Nep. Dion. 7: moris ejus insueta, Liv. 6, 34, 6; 3: liberta-tis, Sail. H. 1, 115 Dietsch.— B.  Inexperienced in, unacquainted with  a thing: re-rum majorum, Auct. Her. 4, 4. — (/?) With dat:  insuetus moribus Romanis, Liv. 28, 18, 6: insuetae operi manus, Tib. 1, 4, 48. —(7) With  ad:  eques ad stabilem pugnam, Liv. 31, 35, 6: ad tale spectaculum,  not used to,  id. 41,20,11: corpora ad onera portanda, Caes. B. C. 1, 78, 2.—(6) With  inf.:  vera au-dire, Liv. 31, 18, 3: vinci, id. 4, 31, 4.— H. Pass., to which one is not accustomed, unusual:  insueta liberae civitati species, Liv. 30, 37, 8: haec, quibus insolita atque insueta sunt, Graeci timeant, id. 38, 17, 5: limen Olympi, Verg. E. 5, 56: iter, id. A. 6, 16: solitudo, Liv. 3, 52: insuetos foetus ani-malia edere,  monsters,  id. 28, 21, 16.— in. SUeta,  n. plur.,  as  adv.:  insueta ruden-tem (i. e. insolito more), Verg. A. 8, 248.— Adv.:  insuete,  contrary to custom  (post-class.): immorari, Cael. Aur. Tard. 5, 3, 54. — Comp.:  insuetius perscrutari, Aug. Ep. 3.

       insuflflCiens,  entis,  adj.  [2. in-sufficio], insufficient  (late Lat.), Tert. adv. Hermog. 15.

       insufflCientia,  ae, / [insufficiens], insufficiency  (late Lat.), Tert. ad Uxor. 1, 4; Boeth. Cons. Phil. 3, pros. 3.

       insufflatio,  6nis,/. [insufflo],  a blowing into  (post-class.): aceti naribus, Cael. Aur. Tard. 1, 4,136.

       in-SUfflO, avi, atum, 1,  v. a., to blow  or breathe into  or  upon  (post-class.): insuffia-vit in faciem ejus flatum vitae, Tert. Res. Carn. 5 ; Prud.  nepl are<p.  10, 9, 19 : per fistulam os plenum vino, Veg. 2, 21: ei spi-ritum, Vulg. Sap. 15, 11. —  Absol,  Vulg. Johan. 20, 22.

       1. insula,  ae, / [ in-sul ; cf. con-sul, prop, inland]. I.  An island, isle,  whether formed by the sea. a lake, or a river: insu-lam Britanniam, Cic. Fam. 15, 16, 2; id. de Imp. Pomp.  11 fin.;  id. Verr. 2, 4, 64, § 144; Verg. A. 1,159; 3, 211: in lacu, Cic. Mil. 27, 74: Rheni amnis, Tac. G. 29; Ov. F. 1, 292: in medio flumine nata, Gai. Inst. 2, 72 al.— B. Transf.: apud fustitudinas ferricre-pinas insulas, i. e.  the mills in which, as a punishment, slaves were forced to grind, Plaut. As. 1, 1, 18. —  II.  A house for poor people, which was let out in portions to sev-
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       eral families;  opp. domus, which was the mansion of a rich family, Cic. Off. 3,16,66: intellego Clodii insulam esse venalem, id. Cael. 7,17; Tac. A. 6, 45; 15, 43; Suet. Tib. 48; id. Caes. 41; Mart. 4, 37, 4 al.; sometimes also of a  single lodging  in such a house, Suet. Ner. 38; cf. Preller, Regionen cler Stadt Rom, p. 86 sq.; Becker, Gallus, 2, p. 146 sq. 2d edit.—HI.  A temple  (eccl.); cf. Is. Voss. ad Just. 32, 2, 2-

       2. Insula,  ae./, worn,  prop., a part of Syracuse cut off from the rest by a narrow arm of the sea, which was bridged,  Liv. 24, 21, 6; Cic. Verr. 2,4, 52, § 117.

       insulanUS;  a , um,  adj.  [insula],  of  or belonging to an island:  preces,  offered by islanders,  Sid. Ep. 9, 3; Pacat. Pan. Theod. 23, 3.—Hence,  subst:  insiilanUS,  ^  m -i an islander,  Cic. N. D. 3,lb, 45.

       inSUlaris,  e,  adj.  [id.]. I.  Of  or  belonging to an island, insular  (post-class.): insulari poena multavit, i. e.  punished him with banishment to an island,  Amm. 15, 7, 2: solitudo, id. 14,5, 3; 24, 2, 9 al.— H. in-SUlareS,  m - plur., keepers of a temple, Just.  6'A, 2,  2.

       inSUlariUS,  ",  m.  [id.]. I.  A tenant of an  insula (post-Aug.). Petr. 95; Dig. 1, 15,4: cf:  cerdo insvlar.,  Inscr. Orell. 2926. —II.  A slave who had charge of an  insula, and collected the rents,  Dig. 50,16, 203; 7, 8, 16; 14, 3, Sal.

       inSUlatUS,  a, um,  adj.  [id.],  made into an island, insulated  (post-class.): terrae, App. de Mundo, p. 73; Aug. Civ. Dei, 4, 2.

       inSUlcatlO,  ^s, / [in-sulco],  a furrowing, making furrows  in the ground, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. Mai. 1, 20.

       in-SUlcO,  1)  v -  a -i to furrow, make furrows:  sulcat, insulcat, Not. Tir. p. 155.

       insulensis,  e ,  ad J-  [insula],  of  or  belonging to an island, insular  (late Lat.): aj; insulense ad continentem, Sol. 54 dub.

       inSUldSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of islands  (late Lat.): mare Persicum, Amm. 23, 6, 10 al.

       insulse,  adv.,  v. insulsus^/m.

       insulsitas,  atis,/. [insulsus],  tasteless* ness, insipidity, silliness, absurdity  (class.): insipientia insulsitasque, Plaut. Mil. 3, 3, 11: villae, Cic. Att. 13, 29: harum rerum, id. ib. 5,11  init.:  Graecorum, id. Rab. Post. 13: orationis, id. Brut. 82, 284; Quint. 5,13, 38.

       insulsus,  a , um,  adj.  [2. in-salsus],  un-salted, insipid.  I. Lit.: amurca insulsa" perfundunt sulcos, Col. 2, 9: gula,  that longs for tasteless things,  Cic. Att. 13, 31, 4. — Comp.:  cibus insulsior, Hier. Ep. 22, 40.— II. Trop. A.  Bungling, awkward:  Tyn-daris ilia bipennem insulsam et fatuam dextra laevaque tenebat, Juv. 6, 658.—B. Tasteless, insipid, silly, absurd :  non insul-sum huic ingeniumst, Plaut. Mil. 4, 2, 79: est etiam in verbo positum non insulsum genus (ridiculi), Cic. de Or. 2, 64: multa (in sermone) nee illitterata, nee insulsa esse vi-dentur, id. Fam. 9, 16: adulescens, id. CaeL 29: acuti, nee insulsi hominis sententia, id. Tusc. 1, 8.— Sup.:  insulsissimus homo, Cat. 17,12.—As  subst.:  insulsae,  arum,/  (sg mulieres),  silly creatures,  Cic. Att. 9,10, 2. —  Adv.:  insulse,  tastelessly, insipidly, foolishly, absurdly:  aliquid facere, Cic. Att. 15, 4: insulse, arroganter dicere, id. ib. 5, 10: non insulse interpretari,  not amiss, not badly,  id. de Or. 2, 54.— Comp.:  nihil potest dici insulsius, Gell. 16,12.— Sup.:  haec etiam addit insulsissime, Gell. 12, 2, 6.

       inSUltabUUduS,  a, um,  adj.  [insuito], insulting, full of scorn  (late Lat.), Aug. Ep. 86 ad Casul.

       inSUltatlO,  o nis > /  I.  L i t., a  springing  or  leaping over  or  on,  Sol. 52, 20. — H, Trop.,  insolent behavior  towards any one. a scoffing, reviling, insulting,  Quint. 8, 5^ 11: nihil insultatione barbarorum intole rantius, Flor. 4,12, 36.

       insultatdrie, adv.,v.  insultatorius/rj,

       insultatdriUS,  a, um,  adj.  [insuito], scorvful, mocking, insulting  (late Lat.); verbum, Tert. adv. Marc. 5,10.— Adv.:  jjy m SUltatOrie,  scornfully, insultingly,  Sid. Ep. 1, 7.

       insultatrix,  i cis , / [insultator],  she that scoffs at, reviles, insults  (late Lat.), Hier. in Isa. 5, 23, 1.

       971
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       insnlto,  " vi , iitum, 1,  v. n.  and  a.  [insi-lio],  to spring  or  leap at  or wpow a thing, to leap, bound, jump, spring.  I, Lit.: fores calcibus, Ter. Eun. 2, 2, 51: fioribus, Verg. G. 4, 11: sub armis lnsultare solo, id. ib. 3, 116: busto, Hor. C. 3, 3, 40: fluc-tibus insultavere carinae, Ov. M. 1, 133 : Batavi dum insultant aquis, Tac. A. 2, 8: rogis, Prop. 2, 8, 20 (2, 8, b. 4. M.).—(/3) With ace.:  neraora avia matres Insultant thiasis, Verg. A. 7, 580.—(7)  Absol.:  fremit aequore toto Insultans sonipes. Verg. A. 11, 599.—

       11. T  r  ° P-,  t° behave, insolently towards  any one,  to scoff at, revile, abuse, taunt, insult: alicui in calamitate, Cic. Verr. 2, 5, 50: do-minis. Liv. 1, 48, 2: alicui per contumelias, id. 3, 62, 1: adversis rebus eorum, id. 36, 29, 9: jacenti, Ov. Tr. 2, 571: casibus alicu-jus, id. ib. 5, 8, 4.— (/3) With  ace:  multos bonos, Sail. Fragm. ap. Don. ad Ter. Eun. 2, 2, 54; Serv. Verg. A. 9, 643: patientiam et segnitiam cujuspiam, Tac. A. 4, 59. — (-)) With  in  and  ace:  in rem publicam, Cic. Mil. 32: in omnes, id. N. D. 2, 29.—  (6)  With abl.:  morte mea,  at my death,  Prop. 3, 6 (4, 5), 24.—(e)  Absol.:  quippe impune se insul-taturos, Liv. 2, 45: cernis ut insultent Ru-tuli,  exult,  Verg. A. 10, 20.

       *  insilltura,  ae ,/- [  id -J,  a  springing  or leaping at  or  upon  a thing (opp. desultura), Plaut. Mil. 2, 3, 8.

       inSllltUS,  »"iS, m. [id.],  a scoffing, reviling, insult  (eccl. Lat.): insultus et saevae jurgia turbae, Poet. ap. Lact. Carm. de Pass. Chr. 30.

       (insulula.  ae,/, false reading for insula, Cic. Verr: 2, 3, 37, § 85 Lamb.)

       in-Slim,  m i, esse,  v. n., to be in  or  upon. I. Lit.: meo patri torulus inerit aureus sub petaso, Plaut. Am. prol. 144 : nummi octingenti aurei in marsupio infuerunt. id. Rud. 5, 2, 26: nee digitis anulus ullus inest, Ov. F 4, 658: comae insunt capiti, id. Am. 1, 14, 32: inerant lunaria fronti cornua, id. M. 9, 687.—II. Trop., of abstract things,  to be contained in, to be in, to belong  or  appertain to. (a)  With  in :  superstitio, in qua inest inanis timor deorum, Cic. N. D. 1, 42: imagines divinitate praeditas inesse in uni-versitate rerum, id. ib. 1, 43: in vita nihil insit, nisi, etc., id. Fam. 5, 15: vitium ali-quod inesse in moribus, id. Off. 1, 37, 13.— (/3) With  dat.:  quibus artibus prudentia major inest. Cic. Off. 1, 2: cui virile ingenium inest, Sail. C. 20,11: huic homini non minor Veritas inerat, id. ib. 23, 2: tarda solet magnis rebus inesse fides, Ov. H. 17, 130.— (7)  Absol.:  inest tamen aliquid, quod, etc., Cic. Phil. 11, 1: praecipue pedum pernici-tas inerat, Liv. 9, 16 : inerat contemptor animus, Sail. J. 64, 1: inerat conscientia, derisui fuisse nuper falsum e Germania triumphum, Tac. Agr. 39.

       in-SUmO,  mpsi, mptum, 3,  v. a., to take for  any thing; hence  to apply to, expend upon.  I. Lit. (a)  In aliquid:  ut nullus teruncius insumatur in quemquam, Cic. Att. 5,17, 2: sumptum in aliquam rem, id. Inv. 2, 38, 113: sestertios tricenos in ce-nam, Gell. 2, 24,11.— (/?) With  dat:  paucos dies reficiendae classi, Tac. A. 2, 53. — (7) With  abl:  non est melius quo insumere possis, Hor. S. 2, 2, 102. — H. Trop. A. To apply, employ, bestow :  operam frustra, Liv. 10, 18: operam libellis accusatorum, Tac. A. 3, 44: vitam versibus, id. Or. 9.—(/3) With  in  and  abl.:  nee in evolvenda anti-quitate satis operae insumitur, Tac. Or. 29. .—(7) With  ad:  omnis cura ad speculan-dum hoc malum insumitur, Plin. 9, 46, 70, § 153.—B.  To take to  one's  self, to take, assume:  interflciendi domini animum, Tac. A. 14, 44: medium latus, Stat. Th. 2, 39: dignas insumite mentes Coeptibus, id. ib.

       12,  643. — C.  To use up, exhaust, weaken : corpus, Cael. Aur. Tard. 2, 2, 60: corporis virtutem, id. Acut. 2, 37, 213.

       insumptlO,  onis,  f.  [insumo],  expense (late Lat.): sportularum, Cod. Th. 6, 24, 3. — II.  Exhaustion :  corporis, Cael. Aur. Acut. 2, 38,172.

       insumptum,  5 ,  n-  [id-],  expense: sumptus, insumptum, Not. Tir. 68.

       in-SUO,  rti, Titum. 3,  v. a., to sew in  or into, to sew up in. (a)  With  ace:  aliquem in culleum, Cic. Rose. Am. 25, 70; id. Q. Fr. 1, 2, 2, § 5: asinum jugulare, totisque va-cuefactum praecordiis, per mediam alvum 972
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       virginem insuere, App. M. 6, p. 187.— Pass. : terga boum plumbo insuto, i. e.  the cestus, Verg. A. 5, 405. —  (/3)  With  dat.:  aliquem culleo, Sen. Clem. 1, 23, 1; Suet. Aug. 33: pilos vulneri, Plin. 29, 5, 32, § 99 (al. inse-ruere): patrio tener (infans) insuitur femo-ri, Ov. M. 3, 312: insutum vestibus aurum, embroidered,  id. A. A. 3. 131. —  (i ) Absol.: si Phryges insuerent, Tert. Hab. Mulier. 1 (but in Liv. 40, 51, 2, the correct reading is imposuerat).

       in-Super,  adv.  and  prep.  I.  Adv., above, on the top, overhead. £^ t   Lit.: cu-mulata videbis insuper esse aliis alia, Lucr. 6, 192: insuper bipedalibus trabibus ini-missis, Caes. B. G. 4, 17 ; id. B. C. 2, 9: montes insuper altos Imposuit, Verg. A. 1, 61: cumulatis in aquas sarcinis, insuper incumbebant, Liv. 22, 2, 8: eum muniunt undique parietes atque insuper camera, Sail. C. 55, 4. — 2.  From above:  sed earn (manum) gravis insuper ictus Amputat, Luc. 3, 610: jugum insuper imminens, Liv. 21, 34, 6; Tac. G. 16. — B. T r a n s f.,  over and above, moreover, besides:  aut satisfa-ciat mini, atque adjuret Insuper, etc., Plaut. Am. 3, 2, 8: parumne est quod am at, Ni sumptuosus insuper etiam siet, id. Merc. 4, 2, 1: etiam insuper defraudat, Ter. Ad. 2,2,38: si id parum est, insuper poenas expetite, Liv. 3, 67, 4; cf.: stipendio etiam insuper imposito, id. 21, 1, 5 : insuper quam,  besides that,  id. 23, 7: non neganclo minuendove, sed insuper amplificando ementiendoque, Suet. Caes. 66: haec insuper addidit, Verg. A. 2, 593 : insuper habere, i. q. contenmere,  to make light of, U> slight,  Gell. 1, 19 ; 4, 1; App. M. 1, p. 107, 33; 4, 154. 7; Dig. 11, 7, 43; 34, 9, 17. — H. Prep,  with  ace.  and  abl., over, above.  A. With  ace.  (rare): insuper arbores trabem planam imponito, Cato, R. R. 18,5: insuper earn exaequationem pila struatur, Vitr. 5, 12, 4. — B. With  abl.  (poet, and late Lat.): insuper his, campi quod rex habet ipse Latinus, Verg. A. 9, 274: quibus (trabibus) insuper transtra sustinent culmen, Vitr. 5, 1: quo (tigno) insuper collocata erat mate-ries, id. 10, 21; cf. Hand, Turs. III. 383-3S7.

       in-SUperabilis,  e ,  adj., that cannot be passed over.  I. Lit.,  insurmountable: transitus Alpiuin, Liv. 21, 23: via, id. ib. 36. — II.  Transf.  A.  Unconquerable:  genus bello, Verg. A. 4, 40; cf.: caput bello, Ov. M. 12, 613. — Of a disease,  incurable: valetudo, Plin. Ep. 2, 2.— B.  Unavoidable, inevitable :  fatum, Ov. M. 15, 807: necessi-tas fati, Gell. 13,1.— Adv.:  insuperabl-llter.  unconquerably,  Aug. Civ. Dei, 5, 8.

       illSUperatuS,  a, um,  adj.  [2. in-supe-ro],  unconquered, unconquerable,  Max. Gall. 1,34.

       in-SUperO,  & v h  atum, 1,  v. n., to pass over, surpass ;  hence,  to conquer :  semper dux in proeliis insuperavi, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 3, 3, Mai.

       insupportabllis,  e,  adj., unsupport-able  (eccl. Lat.), (Hilar.) Anon, in Job, 1, 93.

       in-SUrgO,  surrexi, rectum, 3,  v. n.  I. To rise upon, to rise up  or  to :  insurgite re-mis,  rise on your oars,  i. e.  ply your oars vigorously, Yerg. A. 3,560;  3,207; 5,189; so, rem is insurgitur, Val. Fl. 2, 14: insur-git transtris, id. ib. 1, 450: nigro glomerari pulvere nubem Prospiciunt Teucri, ac te-nebras insurgere campis, Verg. A. 9, 33: si-bilat insurgens capiti,  raising its head,  Sil. 10, 546. —(/?) With  ace:  jugum (i. q. in jugum), App. M. 1, p. 103.—II.  To raise one's self, to rise, mount:  insurgat Aquilo, Hor. Epod. 10, 7: si forte prolapsus est, attolli et insurgere haud licitum, Tac. G. 39, 8 : altior insurgens et cursu concitus heros, Verg. A. 12, 902: et (serpens) sibilat ore, Ar-duus insurgens, id. ib. 11, 755: acuta silex Speluncae dorso insurgens, id. ib. 8, 233: inde colles insurgunt, Liv. 22,4,2: pone ter-gum insurgebat silva, Tac. A. 2, 16; so in fight,  to rise  for a blow: ostendit dextram insurgens Entellus, Verg. A. 5, 443: altior, Sil. 5, 294. — B. T  r   a   n   s   f - 1.  To   rise , grow in power :  insurgere regnis alicujus. to rise against,  i. e.  to aim at seizing one's kingdom,  Ov. M. 9, 444: Caesar insurgere paulatim, Tac. A. 1, 2: Romanas opes insurgere, id. ib. 11, 16. — 2. Of waters, floods: vastius insurgens decimae ruit impetus undae, Ov. M. 11, 530 :  Atax usque

       INTA

       eo solitus insurgere, ut se ipse non capiat, Mel. 2, 6, 6. — 3.  To arise:  insurgunt fremitus, Val. FL 2, 82.—4.  To rise up, to rouse  or  bestir one's self:  invigilare publi-cis utilitatibus et insurgere, Plin. Pan. 66, 2.-5. Of speech,  to rise  above the level of ordinary language,  to become sublime : Horatius insurgit aliquando, Quint. 10, 1, 96: augeri debent sententiae. et insurgere, id. 9, 4, 23: haec sunt, quibus mens pariter et oratio insurgant, id. 1^,2,28; id. 11,3,13.

       *  inSlirrectlO,  onis,/ [insurgo],  a rising up, insurrection:   insurrectio,  tnavd-

       crao-is,  GlOSS. Pllilox.

       in-SUSCeptuS,  a >  um >  adj., not taken upon one's self:  vota, Albin. 1, 197.

       in-SUSpiCabllis,  e,  adj., not thought of, unexpected  (eccl. Lat); only  subst.  1. inSUSpicabllis,  is,  m -i  one  unexpected, not thought of:  portavit diadema,Vulg. Sir.

       11, 5.-2.  Piur.:  insuspicabilia,  *um,

       n., fancies, imaginations:  insuspicabilia cordis, Vulg. Sir. 25, 9.

       in-SUStentabllis,  e,  adj.,unbearable, intolerable  (late Lat.): dominatio, Lact. 7, 16, 4: dolor, id. Mort. Pers. 49; Cael. Aur. Acut. 2, 16,100.

       insusurratlO,  <">nis, / [insusurro],  a whispering to, a suggesting  (late Lat.), Ca-pit. Marc. Aur. 19, 11.

       in-SUSUrro,  avi, fttum, 1,  v. n.  and a., to whisper in, into,  or  to ; to insinuate, suggest.  I. L i t. ( a )  Neutr.:  alicui, Cic. Tusc. 5, 36, 103: in aures, id. Q. Fr. 1, 1, 4: ad aurem lamiliariter, id. Verr. 2, 5, 41, § 107: modo insusurrans, Suet. Cal. 22.— Impers.:  in aurem ejus insusurratum, Cic. Verr. 2, 1, 46, § 120.— (/j)  Act:  alicui can-tilenam. Cic. Att. 1,19, 8: votadiis, Sen. Ep. 10: insusurratum nomon, id. Brev. Vit. 14. —II.  Transf:  non solum nauta signifi-cat, sed etiam Favonius ipse insusurrat, navigandi nobis tempus esse,  suggests to us, reminds us,  Cic. Ac. 2, 48, 147.

       (insutlClUS,  false reading for insiti-cius, App. M. 6, p. 186.)

       insutus,  a ,  um <  Part,  from insuo.

       ill-tabeSCO,  bui, 3,  v. inch, n., to waste away by degrees, to pine away.  I. Li t.: diu-turno morbo, Cic. N. D. 3, 35, 84 (I>. and K. tabescenteni): cum semel fixae cibo Inta-buissent pupulae, Hor. Epod. 5, 39 : vitis intabescit, Col. 4, 3: virtutem videant inta-bescantque relicta, Pers. 3, 38: dolori,  with grief  Sen. Cons, ad Polyb. 24.— H. Transf, to melt away, dissolve :  ut intabescere fla-vae Igne levi cerae solent, Ov. M. 3, 487: lata plumbea funda Missa solet medio glans intabescere caelo, id. ib. 14, 826.

       *  in-tactilis,  e >  ad J-,  tItat  cannot be touched, intangible,  Lucr. 1, 437.

       1. in-tact US,  a, um,  adj., untouched, uninjured, intact.  I. Lit.: cervix juven-cae,  not broken to the yoke,Verg.  G. 4, 540: grex, id. A. 6, 38: boves, Hor. Epod. 9, 22: nix, Liv. 21, 36: exercitus integer intactus-que, id. 10, 14: intactum aliquem inviola-tumque dimittere, id. 2,12: integri intacti-que fugerunt, id. 5, 38; 21, 25: fcrro corpus, id. 1, 25: bello fines, id. 3, 26: vulnere miles, Sil. 7, 399: arx bellis, id. 2, 661: corpus ab vexatione, Liv. 7, 10: intactus pro-fugit, Sail. J. 54  fin.:  Britannus,  unsubdued,  Hor. Epod. 7, 7: Scythae perpetuo ab alieno imperio intacti, aut invicti, Just. 2, 3: fides,  unstained,  Stat. S. 5, 1, 77: vires, unimpaired,  Curt. 9, 7: intactus superstitio-ne,  free from superstition,  id. 4,6: vir haud intacti religione animi, Liv. 5,15: intactus infamia,  of spotless integrity,  id. 38, 51: in-tacta invidia media, id. 45, 35, 5 : (triarii) per alios manipulos prope intacti evase-re, id. 8, 10, 6: caput intactum buxo, Juv. 14, 194. — II. T r a n s f A.  Untried, un-attempted :  prorsus nihil intactum, neque quietum pati, Sail. J. 66; cf. bellum,  with out combat,  id. ib. 83  fin.:  nova intactaque ratione, Plin. 34, 8, 19, § 65: Dryadum sil-vas saltusque sequamur Intactos. Verg. G. 3. 40: carmen, Hor. S. 1,10, 66: thensauros Proserpinae intactos ad earn diem spolia-vit, Liv. 29,18, 4; cf: sacrilegas admovere manus intactis illis thensauris. id. 29, 18, 8: intactis opulentior thesauris Arabum, Hor. C. 3, 24, 1.—Of a play not yet acted: esurit (Statius) intactam Paridi nisi ven-dat Agaven, Juv. 7, 87; cf: intactum dice-re carmen. Stat. S. 1, 2, 238: intacta carmi-

    

  
    
       na discens, id. ib. 3, 1, 67.—B.  Untouched, undefiled, chaste,  of virgins: .Pallas, Hor. C. 1,7, 5: cui pater iutactam dederat, Verg. A. 1, 345: virgo, Cat. 62, 45: intactior onmi Sabina, Juv. 6, 162; cf.: utinam publica saltern his intacta malis agerentur sacra,  not disgraced by these scandals,  Juv. 6, 336.

       2. ill-tactus,  us,  m., intangibleness, only in an interpolation in Lucr. 1, 454; cf. Lachm. and Munro ad loc.

       intaminabilis,  e ,  adj., undefiiabie

       (ccel. Lat.), Aug. eontr. adv. Leg. and Bleph.

       1,   50.

       intaminatus,  a, um,  adj.  [2. in-tami-no ; whence contamino],  unsullied, undefiled:  virtus lntaminatis fulget honoribus, Hor. C. 3, 2. 18; Tert. Cor. Milit. 15  init.

       in-tardo,  avi , atum, 1,  v. n.  and  a., to stay, abide  (late Lat.): intardans atque per-severans, Gael. Aur. Acut. 1, 4, 43;  part, pass, subst.:  intardata corporibus emovere, chronic disorders,  id. ib. 2, 3, 70.

       +  intectamentum,  i, «• [intego],  the

       covering of a roof, roofing:  intectamentum, aKi-nacr/jLa (TTe-jW,  GloSS. PhiloX.

       1. iutcctus,  a, um,Part, from intego.

       2. in-tectllS,  a ,  um >  adj., uncovered,

       unclad.  I. Lit.: nuda, intecta corpora, Sail. H. 1, 59: semiruta moenia, dorm's in tectae,  unroofed,  id. ib. 2,21: cetera intecti, with no other covering,  Tac. G. 17 : dux prope intectus, Tac. H. 5, 22: pedes,  uncovered,  i. e.  with only sandals on them,  id. A.

       2,  59 : corpus, id. BL 4, 77 ; cf.: nudum et intectum corpus, App. M. 10, p. 254: caput, Amm. 27, 10. — H, Trop.,  unconcealed, open, frank  (opp. obscurus), Tac. A. 4, 1.

       integrellus,  a, um,  adj. dim.  [integer], pretty safe, tolerably uninjured: avufiioi-t»js,  Cic. Fam. 9, 10, 2; with castus, Cat. 15, 4.

       integer,  % ra > tegrum (long e in inte-gri, integros, etc., Lucr. 1, 927; Verg. E. 4, 5; Hor. 8. 2, 2, 113 al.),  adj.  [2. in and root tag-, tango],  untouched, unhurt, unchanged. I. Lit. A.  Undiminished, whole, entire, complete, perfect:  integer et plenus then-saurus, Plaut. True. 4, 12, 13: exercitus, id. Bacch. 4, 9, 148: annus. Cic. Prov. Cons. 8: quarum (sublicarum) pars inferior integra remanebat, Caes. B. G. 7, 35: integris bonis exulare, Suet. Caes. 42: nee superstes Integer, Hor. C. 2,17,7: puer malasque comam-que Integer,  with beard, and hair on his head,  Stat. Th. 8, 487: signa (litterarum), unbroken,  Cic. Cat. 3, 3, 6.— Adv.:  ad integrum,  wholly, entirely :  corpore carens, Macr. Som. Scip. 1, 5. — B.  Unimpaired, uninjured, unhurt, unwounded, unmutilat-ed, unexhausted, sound, fresh, vigorous.  1, Absol.:  adulescens cum sis, turn, cum est sanguis integer, Plaut. Merc. 3, 2, 7: aetas, Ter. And. 1, 1, 45: cum recentes atque in-tegri defessis successissent, Caes. B. C. 3, 94; so opp. defessi, id. B. G. 7, 41; opp. de-fatigati, id. ib. 7, 48; 5, 16; id. B. C. 3, 40: integris viribus repugnare, id. B. G. 3, 4: si ad quietem integri iremus, opp. onustus cibo et vino, Cic. Div. 1, 29: integra valetu-do, id. Fin. 2, 20, 64: integrum se salvum-que velle, id. ib. 2, 11, 33: omnibus rebus integros incolumesque esse, id. Fam. 13, 4: florentes atque integri, id. Plane. 35: integros pro sauciis arcessere, Sail. C. 60, 4; so opp. saucius, Cic. Mur. 25, 50: Horatius, Liv. 1, 25: nasus, Juv. 15, 56; 10, 288; so opp. truncus. Plin. 7, 11, 10. § 50 : ceci-dit Cethegus integer, et jacuit Catilina ca-davere toto,  not mutilated,  Juv. 10, 288: opes, opp. accisae, Hor. S. 2, 2, 113: mulier aetate integra,  in the flower of her age, Ter. And. 1, 1, 45: corpora sana et integri sanguinis, Quint. 8 praef. § 19; tantum ca-pite integro (opp. transfigurato).  unchanged, Suet. Ner. 46: quam integerrimis corporibus cibum offerre,  free from fever,  Cels. 3, 4: antequam ex toto integer Hat, id. ib. : integra aetate ac valetudine, Suet. Tib. 10. —2, Within.: integer aevisanguis (:= integri aevi sanguis, i. e. juvenilis vigor), Verg. A. 2, 638; 9, 255; Ov M. 9, 441: integer annorum, Stat. Th. 1, 415 (cf. II. A. infra): deos aevi integros, Enn. ap. Serv. Verg. A. 9, 255 (Trag. v. 440 Vahl.). — 3, With  abl.:  fama et fortunis integer, Sail. H 2, 41, 5: copiis integra (regio), id. ib. 1, 95: neque aetate neque corpore integer. Suet. Aug. 19: pectore maturo fuerat puer
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       integer aevo, Ped. Albin. 3, 5: dum vernat sanguis, dum rugis integer annus, Prop. 4 (5), 5,  59.-4.  With  a {ab)  and  abl.  (rare): a populi sult'ragiis integer, i. e.  who has not been rejected,  Sail. H. 1, 52 D.: cohortes in-tegrae ab labore, Caes. B. G. 3, 26: gens integra a cladibus belli, Liv. 9, 41, 8.-5. Esp. in phrase ad or in integrum (sc. sta-tum),  to a former condition  or  state :  potius quam redeat ad integrum haec eadein ora-tio, i. e.  to have the same story over again, Ter. Heaut. 5, 3, 8: quod te absente hie Alius egit restitui in integrum aequum est, id. Phorm. 2, 4, 11: quos ego non idcirco esse arbitror in integrum restitutos, Cic. Clu. 36, 98; id. Fl. 32, 79: (judicia) in integrum restituit, Caes. B. C. 3, 1, 4. — C. Not worn, fresh, new, unused:  ad integrum bellum cuncta parare, Sail. J. 73, 1: consi-lia, id. ib. 108, 2: pugnain edere, Liv. 8, 9, 13.—Hence, esp.  adv.:  de integro, ab integro, ex integro,  anew, afresh:  ut mini de integro scribendi causa non sit, Cic. Att. 13,27; id. Clu. 60, 167: acrius de integro obortum est bellum, Liv. 21, 8, 2: relata de integro res ad senatum, id. 21, 6, 5: colum-nam efflcere ab integro novam, Cic. Verr. 2, 1, 56, § 147: magnus ab integro saeclo-rum nascitur ordo, Verg. E. 4, 5: recipere ex integro vires, Quint. 10, 3, 20: navibus ex integro fabricatis, Suet. Aug. 16. — B. Untainted, fresh, sweet:  ut anteponantur integra contaminatis, Cic. Top. 18, 69: fon-tes, Hor. C. 1, 26, 6: sapor, id. S. 2, 4, 54: aper, opp. vitiatus, id. ib. 2, 2, 91.—B.  Not before attempted, fresh :  ex integra Graeca integram comoediam Hodie sum acturus, Ter. Heaut. prol. 4: alias ut uti possim causa hac integra,  this pretext as a fresh one, id. Hec. 1, 2, 5: eum Plautus locum reliquit integrum,  not treated, not imitated,  id. Ad. prol. 9.

       II. Trop. A.  Blameless, irreproachable, spotless, pure, honest, virtuous :  cum illo nemo neque integrior esset in civitate, neque sanctior, Cic. de Or. 1, 53: (homines) integri, innocentes, religiosi, id. Verr. 2, 4, 4, § 7: integerrima vita, id. Plane. 1: incor-rupti atque integri testes, id. Fin. 1, 21: vitae, Hor. C. 1, 22, 1: integer urbis,  not spoiled by the city, untainted with city vices, Val. Fl. 2, 374: vir a multis vitiis integer, Sen. de Ira, 1, 18, 3. — Of female chastity: loquere tiliam meam quis integram stupra-verit, Plaut. True. 4, 3, 47 : narratque, ut virgo ab se integra etiam turn siet, Ter. Hec. 1, 2, 70: quibus liberos conjugesque suas integras ab istius petulantia conser-vare non licitum est, Cic. Verr. 1, 5, 14: vir-gines, Cat. 61,36.—B. Of tne   mind  or  disposition.  1,  Free from passion  or  prejudice, unbiassed, impartial:  integrum se serva-re,  to keep one's self neutral,  Cic. Att. 7, 26, 2: arbiter, Juv. 8, 80 • scopulis surdior Icari Voces audit, adhuc integer,  untouched with love, heart-whole,  Hor. C. 3,7,21: bracchia et vultum teretesque suras Integer laudo, id. ib. 2, 4, 21.—2.  Healthy, sound, sane, unimpaired:  animi, Hor. S. 2, 3, 220: mentis, id. ib. 2, 3, 65; cf. mens, id. C. 1, 31, 18: a con-juratione,  without complicity in,  Tac. A. 15, 52: integrius judicium a favore et odio, Liv 45,37, 8.—C.  New  to a thing,  ignorant of it: rudem me discipulum, et integrum accipe, Cic. N. D. 3, 3: suffrages integer, Sail. H. 1, 52 Dietsch— J} m  In which nothing has yet been done, undecided, undetermined: integram rem et causam relinquere, Cic. Att. 5, 21, 13: rem integram ad reditum suum jussit esse, id. Off. 2, 23, 82: integram omnem causam reservare alicui, id. Fam. 13,4,2: ea dicam,quae ipsi, re integra saepe dixi, id. Mur. 21: ut quam integerrima ad pacem essent omnia, Caes. B. C. 1, 85: of-fensiones,  not yet cancelled,  Tac. A. 3, 24: integrum est mihi,  it is still in my power, I am at liberty,  Cic. Att. 15, 23: loquor de le-gibus promulgatis, de quibus est integrum vobis, id. Phil. 1,10: non est integrum, Cn. Pompeio consilio jam uti tuo, id. Pis. 24: ei ne integrum quidem erat, ut, etc., id. Tusc. 5, 21, 62. — So, integrum dare,  to grant full power, to leave at liberty,  Cic. Part. 38. —  Adv.:  integre. 1.  Lit., wholly, entirely:  mutare, Tac. H. 1, 52.—2. Trop. a.  Irreproachably, honestly, justly: incorrupte atque integre judicare, Cic. Fin. 1.9: in amicorum periculis caste integre-que versatus, id. Imp. Pomp. 1. —  Comp.:
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       quid dici potest integrius, quid incorrup-tius, Cic. Mil. 22. —  Sup.:  Asiam integerri-me administravit, Suet. Vesp. 4: procura-tione integerritne functus, Plin. Ep. 7, 25. —b.  l*urely, correctly:  integre et ample et ornate dicere, Cic. Opt. Gen. 4, 12: propria atque integre loqui, Gell. 7, 11, 2.

       in-tegO,  xi > ctum, 3,  v. a., to cover :  villain, Plaut. Paid. 1, 2, 13 : turres coriis, Caes. B. G. 7, 22: reliqua pars scrobis vi-minibus ac virgultis integebatur, id. ib. 7, 73: cum prima luce densa nebula saltum camposque intexit, Liv. 26, 17, 12; 27, 3, 3: casside crines, Stat. Th. 4, 303: Clitum-nus flumina luco Integit, Prop. 2,15 (3,12), 25: statuas auro, Plin. 34,4, 9, § 15: viam, to arch over,  Inscr. ap. Grut. 150, 1.—II.  To protect:  vidit cum loci altitudine turn val-lo etiam integi Romanos, Liv. 7, 23, 6 Weis-senb. ad loc.

       *  integraSCO,  3,  v. inch. n.  [integro], to renew itself, begin anew, break out afresh: hoc malum integrascit, Ter. And. 4, 2, 5.

       integTatlO,  onis,/. [id.],  a renewing, restoring:  amantium irae amoris integrate, Ter. And. 3,3,23: rei familiaris, Symm. Ep. 3, 73.

       integrator,  oris, m. [id.],  a renewer T restorer :  veritatis, Tert. Ap. 46. fin.

       integre,  adv.,  v. integer/m.

       integTltaS,  atis,/ [integer],  the undiminished  or  unimpaired condition  of a thing. I, Lit. A.  Completeness, sound ness :  corporis, Cic. Fin. 2,11, 34; 5,14  fin.; cf.: valetudinis, id. Tusc. 5, 34: integritatia testes mihi desunt, i. e. testiculi, Phaedr-3, 11: integritas,  freedom from fever,  Cels 3, 5: saporis, Vitr. 8, 7.— B.  Transf.,   the whole  (opp. pars): cum pars movetur, qui-escente integritate, Macr. Somn. Scip. 2, 14, 8; id. S.7,16,12: universa philosophiae, id. Somn. Scip. 2, 17, 17. — H. Trop. A. Of the intellectual powers: non eandem esse vim neque integritatem dormientiuin et vigilantium nee mente nee sensu, Cic. Ac. 2, 17, 52: integritas mentis,  soundness of mind,  Dig. 28, 1, 2. — B.  Blameless ness, innocence, integrity:  integritas atque in-nocentia, Cic. Div. in Caecil. 9: sic provin-ciae praefuit in pace, ut et civibus et sociis gratissima esset ejus integritas, id. Lig. 1: ut omnes aequitatem tuam, temperantiam, severitatem, integritatem laudent, id. Q. Fr. 1, 1, 16: omnes ita de tua virtute, integritate, humanitate commemorant, ut, etc., id. ib. 1, 1, 13: vitae, Nep. Phoc. 1.— C.  Chastity  of females: mulierem summa integritate pudicitiaque existimari, Cic. Verr. 2, 1, 25; cf. virginitatis, Flor. 2, 6.— B.  Parity, correctness  of language: Latini sermonis, Cic. Brut. 35.

       integTltudo,  mis, / [id.],  soundness, integrity :  animi, Dig. 29, 1, 1.

       integTO,  avi > iitum, 1,  v. a.  [id.],  to make whole, renew.  I, Lit. A.  To restore, heal, repair :  amnes Integrant mare, supply, keep full,  Lucr. 1, 1032: omnia debet enim cibus integrare novando,  to make or  keep entire by renewing,  id. 2, 1146: ut mea ope opes Trojae integrem, Att. ap. Non. 127,1 (Trag. Rel. v. 124 Rib.): elapsos in pra-vum artus, Tac. H. 4, 81.—B.  To renew, begin again :  integrare caedem, Sisenn. ap. Non. 127,5: inimicitiam, Pac. ib. (Trag. Rel. v. Ill Rib.): pugnam, Liv. 1. 29: lacrimas, id. 1, 29 : seditionem, id. 5, 25 : bellum, Stat. Th. 8, 657: carmen, Verg. G. 4. 514: immania vulnera, i.e.  by relating,  Stat. Th. 5, 29.—II, Trop., to  recreate, refresh:  animus defessus audiendo autadmiratione in-tegratur, aut risu novatur, Cic. In v. 1, 17 fin:  modicis honestisque inter bibendum remissionibus refici integrarique animos ad, etc., Gell. 15,2, 5.

       integ-ulatus,  a, um [2. in-tegula],  adj., not tiled  (late Lat.), Aug. in Psa. 128,11.

       integumentum,  j <  n -  [ inte g°],  a   covering.  I. Lit.: lanx cum integumentis, quae Jovi adposita fait,  the plate-covers, lids,  Liv. 40, 59, 7 Weissenb. (al. lana cum integumentis, i. e. the pillows on which rested the heads of the statues of the gods): ea legio linteata ab integumento consaepti . . . appellata est, id. 10, 38, 12: vestis aut pellis, Aur. Vict. Orig. Gent. Rom. 13, 2: integumenta carnalia. Am-bros. de Isaac et An. 4, 16.—II.  Transf 973

       £,.  That which conceals, a covering:  fron-tis, Cic. post Red. in Sen. 7,15: flagitiorum, id. Cael. 20, 47: dissimulations, Cic. de Or. 2, 86: ornamenta ejus ingenii per quae-dam involucra atque integumenta perspexi, id. ib. 1, 35: nequitia frontis involuta inte-gumentis, id. Pis. 6.— B.  That which protects, a defence, shelter:  corporis alicujus, one's constant attendant,  Plaut. Bacch. 4, 2, 19: aetati meae, id. Trin. 2, 2, 32.

       intellectlO,  onis, / [intellego],  synecdoche,  Auct. Her. 4, 33, 44.

       intellectlVUS,  a, um,  adj.  [id.], = 6eo)pT}TiKo9, dependent on discernment, theoretical,  Aug. de Gen. ad Lit. 12, 7.

       intellector,  oris,  m.  [id.],  one who understands,  Aug. Doctr. Christ. 2, 13.

       intcllectualis,  e,  adj.  [2. intellectus], of  or  relating to the understanding, intellectual^  App. Dogm. Plat. p. 3, 1; Aug. de Gen. ad Lit. 12, 7.— Adv.:  intellecttia-llter,  intellectually,  Claud. Mam. Stat. An.

       2,  5.   '

       intellectualltas,  atis,/ [intellectua-lis],  understanding,  Tert. Anim. 38  fin.

       X. intellectUS,  a ,  um ,  Part,  from intellego.

       2. intellectUS,  6s, m. [intellego],  a perceiving, discerning.  I. Lit.,  perception, discernment  by the senses: saporum, Plin. 11, 37, G5, § 174: acrimoniae, id. 19, 8, 54, § 171: nee est intellectus ullus in odore vel sapore, i.e.  the poison cannot be perceived either by the taste or smell,  id. 11, 53, 116, § 280: intellectus in cortice protinus peri-tis,  good judges know a tree by its bark,  id. 16, 39, 76, § 196.— ||. T r o p. A.  Understanding, comprehension:  quis neque boni intellectus neque mali cura, Tac. A. 6, 36: alicujus rei intellectum amittere, Sen. Ben.

       3,  17 : capere intellectum disciplinarum, Quint. 1, 1,15: intellectu consequi aliquid, id. 2, 5, 22: elephantis intellectus sermonis patrii, Plin. 8, 1, 1, § 1: nullum animal minus docile existimatur minorisve intellectus, id. 29, 6, 34, § 106: dissimulare intellectum insidiarum, Tac. A. 13, 38 : intel-iectu carere,  to be unintelligible,  Quint. 1, 1, 28: rudis Corinthiorum,Vell. 1,13, 5: intellectum habere,  to be understood:  hiems et ver et aestas intellectum ac vocabula ha-bent, autumni perinde nomen ac bona igno-rantur, Tac. G. 26.—B.  Meaning, sense, signification  of a word : verba quaedam diversos intellectus habent, ut cerno, Quint. 7, 9, 2: in obscenum intellectum sermo de-tortus, id. 8, 3, 44; id. 1, 7,13.— C.  Knowledge  of a language,  understanding:  Latini sermonis intellectum habere, Gai. Inst. 3, 93.—D.  Understanding,  i. e.  the faculty of understanding, intellect:  per analogiam no-stro intellectu et honestum et bonum judi-cante, Sen. Ep. 120: in errorem intellectum inducere, App. Dogm. Plat. 1, p. 7, 3: intellectu carere,  to be without understanding, Dig. 29, 2, 92: aliquem intellectum habere, .. . nullum intellectum habere, Gai. Inst. 3, 109.

       intelleg-ens,  P- a.,  v.  intellego  fin.

       intellegfenter,  adv.,  v. intellego  fin.

       intellegentia (intellig--),  ae,/ [intellego].  the power of discerning  or  understanding, discernment, understanding, intelligence.  I. L i t.: Deus intellegentiam in animo inclusit, Cic. Univ. 3: intellegentia est, per quam animus ea perspicit, quae sunt, id. Inv. 2, 53 : pars animi, rationis atque intellegentiae particeps, id. de Div. 1, 32, 70: inflxam nostram intellegentiam capere, etc., id. N. D. 1, 19, 49 fin.:  fretus intellegentia vestra dissero brevius, id. ib. 1, 19, 49: quod in nostram intellegentiam ca-dit, id. Off. 3, 4; 2,  9 fin.:  ratione et intellegentia tenere aliquid, id. ib. 3, 17 al.—H. T r a n s f. A,  Understanding, knowledge : quia difficilis orat animi, quid, aiit qualis esset, intellegentia, nullum omnino ani-mum esse dixerunt, Cic. Tusc. 1, 22: quae nos magis ad cognitionem intellegentiam -que convertant, id. ib. 5, 24: juris, id. Phil. 9, 5: somniorum,  the knowledge of dreams, i.e.  the art of interpreting dreams,  Just. 36, 2: earn calamitatem vestra intellegentia sedabit,  discrimination,  Ter. Hec. prol. 23. —f/3)  Plur.:  rerum omnium quasi adum-bratas intellegentias animo ac mente eon-cipere, Cic. Leg. 1, 22. — B. I 11   parti  c. X.  Art, skill, taste, connoisseurs/tip:  intel-974
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       legentia in rusticis rebus, Cic. Rose. Am. 17: in homine intellegentiam esse, non avaritiam, id. Verr. 2, 4, 21, § 46: pecuniae quaerendae, id. Inv. 1, 29.—2.  Perception, discernment  by the senses: in gustu et odo-ratu intellegentia, Cic. Ac. 4, 7.

       intellegibllis,  e,  adj.  [intellego]. I. That can be understood, intelligible, intellectual :  bonum (opp. intellegibile), Sen. Ep. 124, 2: causa, Amm. 20, 3: deus, Aug. Soliloq. 1,1.— II.  Perceptible  to the senses, sensible :  in corporis intellegibilis lineam (dyas-) prima defluxit, Macr. Somn. Scip. 1, 6, 19.— Adv.:  intellegiblllter,  intelligibly,  Aug. Ep. 218.

       intellego  (less correctly  intelligro)>

       exi, ectum (intellexti for intellexisti, Ter. Eun. 4, 6, 30; Cic. Att. 13, 32, 3: intellexes for intellexisses, Plaut. Cist. 2, 3, 81;  subj. perf:  intellegerint, Sail. H. Fragm. 1,41,23 Dietsch), 3,  v. a.  [inter-lego],  to see into,perceive, understand.  I. Lit. A.  To perceive, understand, comprehend:  qualem autem deum intellegere nos possumus nulla vir-tute praeditum, Cic. N. D. 3,15, 38 Schoe-mann ad loc.: haec dumtaxat in Graecis intellego, quae ipsi, qui scripserunt, volue-runt a vulgo intellegi, Cic. de Or. 2, 14: pu-deret me dicere non intellegere, si vos ipsi intellegeretis, qui ista defenditis, id. N. D. 1, 39: corpus quid sit intellego, id. ib. 1, 26: quare autem in his vis deorum insit, turn intellegam cum cognovero, id. ib. 3, 24: quam sis audax hinc omnes intellegere po-tuerunt, quod, id. Rose. Am. 31: magna ex parvis, id. Off. 1, 41: intellexi ex tuis litte-ris, te audisse, id. Att. 6, 9: de gestu intellego, quid respondeas, id. Vatin. 15: intellegere et sapere plus quam ceteros, id. Off. 2, 14: cernere aliquid animo atque intellegere, id. Top. 5 : facile intellectu est, Nep. Dion. 9: intellegi necesse est: esse deos, Cic. N. D. 1, 17; id. Tusc. 3, 5: quocirca intellegi necesse est, in ipsis rebus invita-menta inesse, id. Fin. 5, 11.—In answers, intellego corresponds to our /  understand, go on, very well,  Plaut. Ep. 2, 2 ;  63; Ter. Phorm. 2, 3, 93. —  Abl. absol.:  intellecto; with  rel. clause:  quidam bonorum caesi, postquam, intellecto in quos saeviretur,pes-simi quoque anna rapuerant, Tac. A. 1, 49: intellecto quantum bellum suscitaret, Just. 38, 3, 6. —B. I n  P  a   r  *■ i c.,  to have an accurate knowledge of  or  skill in  a thing,  to be a connoisseur:  faciunt intellegendo ut nihil intellegant, Ter. And. prol. 17: tametsi non multum in istis rebus intellego, Cic. Verr. 2,4,43, § 94: hoc nugatorium sciebam esse, ista intellegere, id. ib. 2,4,14, § 33: quoniam non intellexerunt in operibus domini, Lact. 4, 13, 18: illi qui linguam ejus intellege-bant, Petr. S. 73, 3; Sen. Apoc. 5, 2— C.  To distinguish :  oraculorum praestigias profa-ni a veritate intellegere non possunt, Lact.

       2,  16.— B.  To see, perceive, observe  by the understanding: vehementer nunc mihi est irata: sentio atque intellego, Plaut. True. 2, 6, 64: ubi neque cohortationes suas neque preces audiri intellegit, Caes. B. C. 2, 42: illi, ante inito, ut intellectum est, consilio, id. B. G. 2, 33: intellego, quid loquar, Cic. Lig. 5.—E. Of persons,  to understand, com-prehend, judge rightly  (post-Aug.): quod Catonem aetas sua parum intellexisset, Sen. de Const. Sap. 1: quando Socrates ab hominibus sui temporis parum intellegeba-tur, Quint. 11,1, 10; Veil. 2, 114, 5; Tac. A.

       3,  3: quern legatum tribunus ita et intel-lexit et cepit, ut, etc., Plin. Ep. 8, 23, 5. — F.  To understand  a language: isti qui linguam avium intellegunt, Pac. ap. Cic. Div.l, 57, 131 (Trag. v. 83 Rib.): in iis Unguis quas non intellegimus, Cic. Tusc. 5, 40, 116: quantum ego Graece scripta intellegere possum, id. de Or. 2, 13, 55: linguam ejus, Sen. de M. Claud. 5, 2; Petr. 73. — G. To understand  by any thing,  to take  a thing to mean.  X. With  in  or  sub  aliqua re, or per  aliquid: ilia est e^-ruf la,  in qua intelle-gitur ordinis conservatio, Cic. Off. 1,40,142: sub hoc themate intellegere non hoc, sed, etc., Sen. Contr. 9, 28,10: intellego sub hoc verbo multa, id. ib. 1, 2, 15: per nemo homo, Donat. ad Ter. Eun. 3, 5, 1 : solem sub appellatione Jovis, Macr. S. 1, 23, 5: per sagittas vim radiorum, id. ib. 1, 17, 12. —2. With  two ace.:  non habeo quod intellegam bonum illud, Cic. Tusc. 3, 18, 41. —3. With  ace.  and  abl.:  consuetudo omni
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       bus his nominibus Argesten intellegi, Plin. 2, 47, 46, § 121.— II.  Transf.,  to perceive, discern  by the senses;  to see, feel, notice : Alcumenam ante aedis stare saturam intellego, Plaut. Am. 2, 2, 35 :  Hi.  Statum vide hominis, Callipho. ...  Ca.  Bene con-fldenterque astitisse intellego, id. Ps. 1, 5,41: ilia quidem primo nullos intellegit ignes, Ov. M. 9, 456: frigus, Col. Arbor. 13: vestigia hominum intellegi a feris, Plin. 8, 16, 21, § 58 ; 28, 4, 14, § 55.—Hence, i n . tellegens,  entis,  P. a., that has understanding  or  that understands  a thing;  intelligent, acquainted with.  A. In gen.: semperne vulgi judicium cum intellegen-tium judicio congruit? Cic. Brut. 49: intellegens dicendi existimator, id. ib.54 : judicium, id. Opt. Gen. Or. 4: vir, id. Fin. 3, 5.—With  gen.:  cujusvis generis ejus intel-legens, id. ib. 2, 20.— Comp.:  aliquid intelle-gentiore mente discutere, Aug. Retract. 1, 19. — B. I n  par tic. X. Intellegens alicujus,  that understands a person, rightly estimates his character:  intellegens princi-pis nostri, cujus videbam hanc esse lau-dem, Plin. Ep. 6, 27, 2 Doring ad loc.— 2.  Well skilled in matters of taste, a connoisseur :  signa pulchsrrima quae non modo istum hominem, ingeniosum atque intellegentem, verum etiam quemvis nostrum, quos iste idiotas appellat, delectare possent, Cic. Verr. 2, 4, 2, § 4: ut putetur in istis rebus intellegens esse, id. ib. 2. 4, 15, § 33.—  Adv.:  intellegfenter, intelligently:  ut amice, ut inteliigenter, ut attente audiamur, Cic. Part. 8, 28: lectitare, Plin. Ep ;  5, 16, 3.

       intelligro,  v. intellego.

       Intemelli (Intim-),  orum,  m., a people on the coast of Liguria, at the foot of the Maritime Alps,  Cael. ap. Cic. Earn. 8, 15; Liv. 40, 41, 6; Tac. Agr. 7.— Their capital, Albium Intemelium,  Plin. 3, 5, 7, § 48; Tac. H. 2, 13; Varr. R. R. 3, 9, 17.

       intemerabllis,  e,  adj.  [2. in-temero], inviolable:  divinitas, Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 3: laus, Epith. in Anth. Lat. T. II. p. 640, v. 71.

       in-temerandus,  a, um,  adj., that

       may not be profaned  or  violated:  Martia templa,Val. Fl. 5, 642.

       intemerate,  adv.,  v. intemeratusjftn.

       in-temeratUS,  a, um,  adj., undefiled, unviolated, inviolate, chaste, virgin, pure : (Camilla) virginitatis amorem Intemerata colit, Verg. A. 11, 584: fides, id. ib. 2, 143: munera, pure gifts,  id. ib. 3,177: Penelope, inter tot juvenes procos, Ov. Am. 3, 4, 23: quid enim per hos dies inausum intemera-tumve vobis, Tac. A. 1, 42: castra incorrup-ta et intemerata servare, id. H. 4, 58; id. A. 1, 49: ratis,Val. Fl. 4, 270: integrum et in-temeratum beneflcium, App. Flor. 16: corpora,  unviolated.  Tac. A. 12, 34: intemera-tior cunctis virginibus, Mart. Cap. 1, § 6: equae, Stat. Th. 2, 724. —  Adv.:  intemerate,  incorruptly:  popularibus plausibus servire (al. intemperanter), Cod. Th. 15, 5, 3.

       *  in-temperabilis,  e,  adj., not to be

       moderated,  Cael. Aur. Tard, 1, 4, 124 dub. (al. intemporalis).

       in-temperanS,  antis,  adj., intemperate, immoderate.  I. Lit.: intemperans atque immoderata permixtio, App. Dogm. Plat. 1, p. 11.—  Comp.,  Sen. Cons, ad Helv. 6, 3. — II. Trop. A.  That cannot govern himself, without moderation, extravagant, immoderate, intemperate :  intemperantis esse arbitror scribere. quod occultar velit, Cic. Ac. 1, 1: fui paulo intemperantior for-tasse, quam debui, i. e. /  ought to have exhibited more moderation,  id. Vatin. 1: intemperans sum in ejus rei cupiditate, id. Att. 13, 26: intemperans militaris in forti viro gloria, id. Tusc. 2, 17: inaugendo eo non alius intemperantior est. Liv. 36, 38: avidi atque intemperantes animi, id. 24, 25: in volupta-tes, Sen. Ira. 1, 3: ad vescendum. Aur.Vict. Epit. 6. — B.  Incontinent, profligate, debauched:  inter impudicas mulieres, et intemperantes viros versan, Cic. Verr. 2, 3, 68, § 160: libidinosa et intemperans adule-scentia, id. de Sen. 9,29: impurissima atque intemperantissima pecus, id. Pis. 29.— Adv.: intemperanter,  immoderately, extravagantly, intemperate/]/:  nimis iracundehoc quidem, et valde intemperanter, Cic. Phil. 1, 5: intemperanter abuti et otio et litteris,

       id. Tusc. 1, 3: lacerare aliquem, Plin. Ep. 1, 5. —  Comp. :  ne intemperantius opibus suis utatur, Cic. Phil. 5, 18: insequi, Liv. 31, 37: amare, Plin. Pan. 68: adesse adver-sus aliquem. Suet. Claud. 38.— Sup.:  in-temperantissime gloriari, App. Mag. p. 321, 33.

       intcmperantia,  ae,/ [intemperans], want of mildness, intemperateness, inclem-'  encxj.  I Lit.: caeli. Sen. Const. Sap. 9; Col", prooem. 1, § 3. — H. Trop. A.  Want of moderation, excess, extravagance, intemperance:  omnium perturbationumfontem esse dicunt intemperantiam, Cic. Tusc. 4, 9, 22: menti inimica intemperantia, id. ib. 4, 9, 22; id. Agr. 2, 36: libidinum, id. Off. 1, 34: vini,  the immoderate use of wine,  Liv. 44,30: morbo et intemperantia perire, Suet. Tib. 62: risus, Plin. 11, 37, 80, § 205: litterarum, Sen. Ep. 106: linguae, Tac. A. 4, 18: civita-tis, donee unus eligatur, multos destinandi, id. H. 2, 1: legitima, said of a second marriage, Val. Max. 2,1, 3. — B. I  n  P a r t i c, want of moderation  in one's conduct towards others;  haughtiness, arrogance; insolence, impudence, insubordination:  Pau-saniae, Nep. Arist. 2, 3: sua intemperantia, nimiaque licentia, id. Eum. 8, 2.

       intemperate,  adv.,  v. intemperatus fin.

       in-temperatUS,  a, um,  adj., untem-pered, inclement,  f. Lit.: quid ad caeli naturam intemperatius, Sen. Cons, ad Helv. 6; hence: intemperatum vinum,  unmixed wine,  Cael. Aur. Acut. 3, 17, § 158. — H. Trop.,  immoderate, intemperate :  benevo-lentia, Cic. Lael. 20. —  Adv.:  intemperate,  intemperately:  immoderate et intemperate vivere, Cic. Univ. 12.

       intemperiae,  arum, /.  piur.  [2. in-

       temperies],  intemperateness, inclemency. I. Lit., of the weather: calamitates in-temperiasque prohibessis, Cato, R. R. 141. —II.  Trop., folly, madness, insanity:  Quae te intemperiae tenent?  what storm has got hold of you ?  i. e.  what are you raving about ? Plaut. Mil. 2, 5, 24: larvae hunc atque intemperiae insaniaeque agitant senem, id. Aui. 1, 1, 32; 4, 4, 15; id. Ep. 3, 4, 39: in-temperiarum pleni,  disquietude,  Gell. praef. § 19.

       in-temperies.  v\,fi, intemperateness, inclemency.  I. Lit.: caeli, Liv. 8, 18: aquarum,  immoderate rains,  id. 3, 31.— Hence, transf.,  a tempest, storm,  i. e.  calamity :  intemperies modo in nostram ad-venit domum, Plaut. Capt. 4, 4, 3. — H. Trop. A.  Intemperate behavior, outrageous conduct, fury, madness, insanity, folly:  amici, Cic. Att. 4, 6: cohortium,Tac. H. 1, 64: mulierum, Gell. 1, 23, 11: intemperies ista quae jueXc^xoXm dicitur, id. 18,

       7,  4.— Plur.:  has ejus (Xanthippes) intemperies in maritum demirari, Gell. 1, 17, 2. — B. In gen.,  intemperance :  ebrietatis, Just. 12,13, 10.

       intempestive,  adv.,  v. intempestivus

       intempestivitas,  atis, / [intempestivus],  unseasonableness:  mensis octavi, i. e.  a premature birth,  Gell. 3,16, 21.

       intempestlVlter,  adv.,  v. intempestivus  Jin.

       in-tempestlVUS ?   a , um,  adj., untimely, unseasonable, inopportune, inconvenient. I. Lit.: postes intempestivos excisos credo, Plaut. Most. 3, 2, 141: imbres, Lucr. 2, 873; 929; 6, 1101: amicitia numquam in-tempestiva est, Cic. Lael. 6 : epistula, id. Att. 4,14: cupido, Ov. M. 10, 689: intempe-stiva turbantes festa Minerva, i.e.  by their unseasonable spinning,  id. ib. 4, 33: imrao-dica et intempestiva libido, Veil. 2, 68, 4: quid hoc joco intempestivius, Val. Max. 7,

       8,  9: gula,  gratified at unseasonable times, Suet. Vit. 13: intempestivo partu extracto, premature,  Amm. 23, 2,17. —JJ.  Transf, that acts  or  does a thing unseasonably:  an-seres continuo clamore intempestivi, Plin. 18, 35, 87, § 363. —  Adv.m  two forms. 1. Form  intempestive,  oui  °f season, tin-seasonably ;  accedere, Cic. Off. 1, 25: adire ad aliquem, id. Fam. 11, 16 ; Liv. 45, 21: fovere vulnera mentis, Ov. P. 4, 11, 19; Phaedr. 3. 19, 12: juvare, Tac. A. 2, 23.-2. Form  intempestlVlter,  unseasonably': dicere, Gell. 4, 20  in lemm.

       intempestus,  a >  um >  aa J-  [2. in-tem-
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       pus],  unseasonable.  I. Lit.: intempesta nox,  the dead of night,  Cic. Phil. 1, 3; id. Pis. 38; id. Verr. 2, 4, 43, § 94; Verg. A. 3, 587; id. G. 1, 247 al.; cf. Varr. L. L. 6, § 7;

       7,  § 72: nox intempesta, quae non habet idoneum tempus rebus gerendis, Macr. S. 1,

       3,  p. 209 Bip.—Hence, personified: intempesta silet Nox,  dismal Night, the mother of the Furies,  Verg. A. 12, 846.— H. Transf. A.  Unwholesome, unhealthy :  Graviscae, Verg. A. 10,184.—B.  Stormy, tempestuous: Tonans, Stat. Th. 2, 153.

       in-temporalis,  e,  adj.    I.  without

       time, eternal,  App. Dogm. Plat. 2, p. 23, 1; Prud.  are<p.  10, 316. — H.  Untimely, unseasonable :  cibus, Cael. Aur. Acut. 2, 10.— Adv.:  intempdrallter,  unseasonably : uti cataplasmatibus, Cael. Aur. Acut. 1, 9, 50.

       intempdralitas,  ^is,/ [intempora-lis],  unseasonableness:  somni, Cael. Aur. Acut. 1,9, 64; Id. ib. 1,15,120.

       intendltUS, v - intendo  init.

       in-tendo,  di, turn and sum, 3,  v. a. {part,  intenditus, Fronto, Fer. Als. 3, 11 Mai.),  to stretch out  or  forth, extend.  I. L i t. A. In hunc intende digitum, hie lenost, point  in scorn, Plaut. Ps. 4, 7, 45: dextram ad statuam, Cic. Att. 16, 15: alicui manus, Sen. Clem. 1, 25: bracchia, Ov. M. 10, 58: manus, id. ib. 8,107: jubet intendi bracchia velis, Verg. A. 5, 829: intenta bracchia re-mis, id. ib, 5,136: ventis vela, id. ib. 3, 683: nervos aut remittere, Plin. 26, 10, 62, § 96: cutem, id. 8, 35, 53, § 125: jamque manus Colchiscrinemque intenderat astris, Val. Fl.

       8,  68. — B.  To bend  a bow, etc.: ballistam in aliquem, Plaut. Bacch. 4, 4, 58: arcum, Verg. A. 8, 704: intentus est arcus in me unum, Cic. Sest. 7,15.—C.  To aim  or  direct at a thing: tela in patriam, Cic. Prov. Cons. 9: tela intenta jugulis civitatis, id. Pis. 2: sagittam,Verg. A. 9, 590 : telum in jugulum, Plin. Ep. 3, 9.—B.  To stretch  or  spread out; to stretch, lay ov put upon  a thing: taberna-cula carbaseis intenta velis,  pitched,  Cic. Verr. 2, 5, 12, § 30; 2, 5, 31, § 80: sella intenta loris, Quint. 6, 3, 25: stuppea vincula collo Intendunt,Verg. A. 2, 237: duro inten-dere bracchia tergo, i. e.  to bind with the ces-tus,  id. ib. 5, 403: locum sertis,  encircled, surrounded,  id. ib. 4, 506: vela secundi In-tendunt Zephyri,  swell,fill,  id. ib. 5, 33: in-tendentibus tenebris,  spreading,  Liv. 1, 57, 8.—II. Trop. A.  To strain  or  stretch towards, to extend:  aciem acrem in omnes partes intendit,  turns keen looks on every side,  Cic. Tusc. 4, 18, 38: aciem longius, id. Ac. 2,25,80: quo intendissetoculos,tu/atter-soever he turns Ins eyes,  Tac. A. 4,70: aures ad verba, Ov. P. 4, 4, 36: cum putaret licere senatui, et mitigare leges et intendere,  to stretch,  i. e.  increase the rigor of,  Plin. Ep. 4,9,17: numeros intendere nervis,Verg. A.

       9,  776 (per nervos intentos, Forbig.); cf.: strepitum fidis intendisse Latinae, Fere. 6,

       4.  — B. Esp. X.  To direct  towards anything,  to turn  or  bend  in any direction: digna est res ubi tu nervos intendas tuos, Ter. Eun. 2, 3, 20: intendenda in senem est fallacia, id. Heaut. 3, 2, 2: ut eo quo intendit, cum exercitu mature perveniat. Cic. Mur. 9: iter,  to direct one's course:  ad explorandum quonam hostes iter intendis-sent, Liv. 31, 33, 6: a porta ad praetorem iter intendit, id. 36, 21: coeptum iter in Italiam, id. 21, 29, 6; 27, 46, 9.—  Absol.:  quo nunc primum intendam,  whither shall I turn?  Ter. And. 2, 2, 6.-2, Intendere ani-mum,  to direct one's thoughts  or  attention to any thing: quaero enim non quibus intendam rebus animum, sed, etc., Cic. Fragm. ap. Non. 329, 6: parum deflgunt animos et intendunt in ea, quae, etc., id. Ac. 2, 15, 46: quo animum intendat, facile perspicio, id. Verr. 1, 3; Liv. praef. 9: intentus animus tuus est ad fortissimum virum liberandum, Cic. Phil. 11, 9: oculi mentesque ad pugnam intentae, Caes. B. G. 3,26: in ea re omnium nostrorum intentis animis, id. ib. 3, 22: intendere animum in regnum Adherbalis, Sail. J. 20, 1: ad bellum animum intendit, id. ib. 43, 2: animum studiis et rebus ho-nestis, Hor. Ep. 1, 2, 36: considerationem in aliquam rem, Cic. Inv. 2, 33: omnes co-gitationes ad aliquid, Liv. 40, 5: omnium eo curae sunt intentae, Liv. 9, 31; id. 25, 9: ad scribendum animum, oculos, manum, Plin. Ep. 7, 27, 7: ubi ingenium intenderis,
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       valet, Sail. J. 51, 3 : eruditionem tuam, Plin. Ep. 7, 27, 14. — 3. Hence, intendere alone,  to urge on, incite :  intenderant eum ad cavendi omnia curam tot auditae pro-ditiones, Liv. 24, 37 : aliquem ad custodiae curam, id. 21,49: vis omnis intendenda rebus, Quint. 10,7, 21.—4.  To enlarge, spread, extend, magnify :  intendetur socordia, si nullus ex se metus aut spes, Tac. A. 2, 38: amici accendendis oflensionibus callidi, intendere vera, adgerere falsa,  exaggerated, id. ib. 2, 57; 4,11: gloriam, id. ib. 4, 26; 12, 35: tormentuin, Cels. 4,15mi7.—C.  Absol, to turn one's attention to, exert one's self for, to purpose, endeavor, intend:  pergin, sceleste, intendere hanc arguere? Plaut. Mil. 2, 4, 27 Brix: quod est tibi ante expli-candum, quam illuc proficiscare, quo te di-cis intendere, Cic. de Or. 2, 42: quod ubi secus procedit, neque quod intenderat, effl-cere potest, Sail. J. 25, 10: quocumque intenderat, id. ib. 74, 2; cf. id. ib. 64, 1; 102,1: genera lectionum, quae praecipue conveni-re intendentibus, ut oratores fiant, Quint. 10, 1, 45: ad nuptias, Just. 13, 6.— (/3)  With inf.:  quo ire intenderant, Sail. J. 107, 7: al-tum petere intendit, Liv. 36,44.—J}. Intendere se,  to exert one's self prepare for  any thing: se ad firmitatem, Cic. Tusc. 2, 23: se in rem, Quint. 4, 1, 39: qui se intenderunt adversarios in ejus tribunatum, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 2.—B. Intendere animo,  to purpose in one's mind, to intend:  si C. Anto-nius, quod animo intenderat, perficere pot-uisset, Cic. Phil. 10, 4, 9.—P.  To maintain, assert:  earn sese intendit esse, Ter. Eun. 3, 3, 19. —E s p., as leg. t. t.,  to aver, maintain, assert  els  aplaintifl'incourt: quo modo nunc intendit, Cic. Quint. 29, 88: si quod intendit adversarius tuus, probationibus implere non possit, Vet. cujusd. Jurec. Consult. 6, 16 Huschke; Dig. 10, 4, 9, § 6. — G.  To threaten with  any thing,  to seek to bring upon, to afflict with:  alicui actionem per-duellionis, Cic. Mil. 14: alicui litem, id. de Or. 1, 10 : periculum in omnes, id. Rose. Am. 3: crimen in aliquem, Liv. 9, 26: inju-riarum formulam, Suet. Vit. 7: probra et minas alicui, Tac. A. 3, 36: metum intendere, id. ib. 1, 28.— H. Intendere in se,  to contemplate one's self:  quid sit Deus: totus in se intendat, an ad nos aliquando respi-ciat, Sen. Q. N. praef. 1.— I. Intendere alicui,  to be intended for  a person, Stat. S. 3 praef. — X. * n   rnet ->  to premise, to state as the proposition of a syllogism.  Quint. 5, 14, 10. — Xi. I n  gram.,  to make long, to use  (a syllable)  as long:  primam syllabam intendit, tertiam corripuit, Gell. 13, 22. 18. — Hence, P.  a.  in two forms.  1. intentus,  a >  um - A.  O n  th e  stretch, strained, bent:  arcus, Cic. Sen. 10. 37; Plin. 8, 8, 8, § 26. — B.  Attentive to, intent upon, waiting for  something. ( u ) With  dat.:  quem pueri intenti ludo exercent, Verg. A. 7, 380: intentus recipiendo exercitui esse, Liv. 10, 42, 1.—(/3) With  abl.:  aliquo ne-gotio intentus, Sail. C. 2; id. ib. 4; 54.— C.  Absol. ,  eager, intent:  at Romani domi rnilitiaeque intenti festinare, Sail. C. 6, 5: senatus nihil sane intentus, id. ib. 16,5: intenti exspectant signum, Verg. A. 5, 137: intenti ora tenebant, id. ib. 2,1: totam cau-sam quam maxime intentis, quod aiunt, oculis contemplari, Cic. Fl. 11: intentaque tuis precibus se praebuit aure, Tib. 4,1,132.

       —  Comp.:  intentiore custodia aliquem as-servare, Liv. 39,19.— Sup.:  cum intentissi-ma conquisitione ad triginta milia peditum confecisset, Liv. 29, 35: intentissima cura aliquid consequi, Quint. 10, 1, 111: haec omnia intentissima cura acta, Liv. 25, 22, 4. —D.  Strict:  intentum et magnis delictis in-exorabilem scias,Tac. A. 12,42: intentiusde-lectum habere, Liv. 8,17: intentiorem fore disciplinam, Tac. A. 12, 42. — B.  Raised: mtento alimentorum pretio, Tac. H. 1, 89.

       — P. Of speech and style,  vigorous, nervous :  sermo, Cic. de Or. 1, 60, 255: pars orationis, id. ib. 2, 52, 211. — vloto.:  in. tent©,  uiith earnestness, attentively, intently :  pronuntiare, Plin. Ep. 5, 19: audire, Quint. 2, 2, 13. —  Comp.  (cf. intense): cum delectus intentius haberetur, Liv. 8,17: et quo intentius custodiae serventur, id. 25, 30, 5: apparare proelium, id. 8, 1: se excu-sare, Tac. A. 3, 35: premere obsessos, id. ib. 15,13: adesse alicui rei, id. ib. 11,11.— Sup.: exspectans intentissime, Lampr. Elag. 14.

       —  2.  intenSUS.  a >  ur n-     A.   Stretched,
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       tightened, tight:  per intensos funes ire, Sen. de Ira, 2,13.— B,  Violent:  intensior impetus, Sen. Ira, 2, 35: virtus in mediocribus modice intensior, Nazar. Fan. ad Const. 23, 2.—  Q m  Attentive; sup.,  Aug. Ep. 56 al.— Adv.:  intense,  violently; comp.:  inten-sius, Fronto de Fer. Als. 3 Mai.; Schol. Juv. 11, 15;  sup.:  intensissime, Aug. Mor. Eccl. 19.

       intenibllis,  e ,  ad J-  t 2 - in-teneo],  not to be grasped, intangible  (eccl. Lat.), Aug. c. Fortun. 1, 3.

       intensiO,  onis, /. [intendo]. I.  A stretching out, straining, effort:  oculorum, Scrib. Comp. 255.—B.  An intensifying, increase :  calorem suiim (sol) intensionibus ac remissionibus temperando fovet, Sen. Q. N. 7,1, 3.—II.  The tune :  gravis, media, acuta, Censor. 12.

       iintentabllis,  e,  adj.  [2. in-tento],  that cannot be tried :  intentabilis,  InreipaaToi, Gloss. Philox.

       t intentalis,  e,  adj.  [id.],  that cannot be tried :  intentalis, a7re/pao-ro9, Gloss. Gr. Lat.

       intentatlO,  onis,/ [intento],  a stretching out  or  extending towards  a thing. I. Lit.: oculi ad intentationem subitam digi-torum comprimuntur, Sen. Ira, 2, 4, 2.—II. Trop.,  a reproaching  with a thing: crimi-num, Tert. Apol. 46 dub. (al. intentio).

       in-tentatdr,  oris,  m., he who does not tempt:  deus malorum, Vulg. Jacob. 1, 13; Aug. de Pecc. Mer. 2, 4.

       1.   intentatus.  a 5   um ,  Part,  from intento.

       2. in-tentatus, a ,  um ,  adj., untouched.

       1. Lit.: vacca intentata jugo, Sen. Med. 62. —II. Trop.,  untried, unattempted:  miseri, quibus Intentata nites, Hor. C. 1, 5, 12: nil intentatum nostri liquere poetae, id. A. P. 285: sors rerum, Verg. A. 10, 39: iter, Tac. A. 1, 50.

       intente,  adv.,  v. intendo  Jin.

       intentlO.  onis,/ [intendo],  a stretching out, straining, tension.  I. Lit.: corporis, Cic.Tusc. 1,10,20: nervorum. Col. 6, 6: vo-cis, Plin. 28, 4, 14, § 53: aeris, Gell. 5,16, 2: intentionem aeris ostendent tibi inflata,... quid enim est vox nisi intentio aeris? Sen. Q. N. 2, 6, 3: et remissio motus, Gell. 18,10: vultus, Tac. A. 16, 34. — B.  Increase, augmentation :  doloris, Sen. Ep. 78, 7: ve par-ticula turn intentionem significat, turn mi-nutionem, Gell. 16, 5, 5.—II. Trop., a  directing of the mind towards  any thing. A. Exertion, effort:  animus inteDtione sua de-pellit pressum omnem ponderum, opp. remissio, Cic. Tusc. 2, 23, 54: animi, id. ib. 2, 27, 65: cogitationum, id. ib. 4, 2; id. Inv. 2, 14,46: tantum curae intentionisque, Plin. Ep. 2, 10, 5: ut libertatem revoces, id. Pan. 78  med.:  ad intentiones capiendas habi-liores, Gell. 15, 2, 5. — B.  Attention, application  to any thing: lusus,  to play,  Liv. 4, 17: intentionem alicui accommodare, Sen. Ep. 113, 3: avocare ab intentione operis destinati, Quint. 10, 3, 23: rerum, id. 6, 3,1: rei familiaris, Plin. Ep. 1, 3, 2. — (J.  A design, purpose, intention :  haec intentio tua ut libertatem revoces, Plin. Pan. 78: de-functi, Dig. 34, 1, 10; Ambros. de Jos. Patriarch. 11, 52; Aug. c. Mendac. 18.—D.  A charge, accusation :  intentio adversario-rum, Cic. Inv. 2, 43, 125: judiciale genus officiis constat duobus, intentionis ac de-pulsionis, Quint. 3, 9, 11; 7, 1, 9. —Hence,

       2. Esp., law t. t.,  that part of the  formula or  instruction given by the proztor to the court, setting forth the judgment  or  relief prayed for by a plaintiff  in his complaint (cf. Sanders, Inst, of Just, introd. p. 65 sqq.) : intentio est ea pars formulae qua actor de-siderium suum concludit, Gai. Inst. 4, 41; 44 sq.; 53 sq. : cum petitor intentionem suam perdiderit, Dig. 10, 4, 9, § 6: quod intentionis vestrae proprias afferre debeatis probationes, Vet. Consult. 6, 14 Huschke.— J3.  The first  or  major premise  in a syllogism: ita erit prima intentio, secunda as-sumptio, tertia conexio, Quint. 5, 14, 6.

       iatentidse,  adv., eage?-ly:  emunt,Vet. Schol. ad Juv. 11,15.

       intentlVUS,  a, um,  adj.  [intendo],  intensive :  adverbia, Prise, p. 1022 P.

       intento,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to stretch out  or  extend towards  any thing. 976
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       I. Lit.: haec sica intentata nobis est, Cic. Mil. 14 : manus, Tac. A. 1, 27 : alicui manus, Auct. B. Hisp. 22: cum voces cum manus intentarent,  raise,  Tac. A. 3, 36 : strictos gladios, Suet. Caes. 14: manus ad sidera, Petr. 112. — H, Transf. A.  To direct  or  turn towards:  oculos in proeli-antes, Petr. 70.—B.  To stretch out threateningly towards, to threaten  or  attack with any thing: dolor ardentes faces intentat, Cic. Tusc. 5, 27, 76: arma Latinis Hernicis, Liv. 6, 27: Romanum imperium intentan-tes, id. 42, 12: praesentemque viris inten-tant omnia mortem, Verg. A. 1, 91: Vergi-nius intentans in Appium manus, Liv. 3, 47, 7: ictus, Tac. H. 3, 31: probra ac verbe-ra, id. A. 12, 47: terror omnibus intentaba-tur,  all were struck with terror,  id. ib. 3, 28: invicem crimen, Quint. 3, 10, 4: mortem, Amm. 15, 5, 37: pugnam, id. 16, 2,12. —C.  To attack, accuse  one: quasi inten-tantis loco, Cic. Inv. 2, 43, 125.

       1. intentus,  a >  um >  Part,  and  P. a., from intendo.

       2. intentUS,  iis,  m.  [intendo],  a stretching out, extending:  palmarum, Cic. Sest. 55, 117.

       in-tepeo,  ui, 2,  v. n., to be lukewarm : et lacus aestivis intepet Umber aquis, Prop. 4 (5), 1, 124 : Lernaea palus, Stat. Th. 2, 377.

       in-tepesCO,  pui> 3,  v. inch, n., to become lukewarm.  I. L i t.: ne quis intepescat cibus, Sen. Ep. 78: strata membris tuis, Ov. H. 10. 54: intepescit aDnus, Col. 11, 2, 2: mitigato et intepescente calore, id. 1,1, 5. —II. Trop.,  to become weaker, milder; to cool down, lose force, slacken:  iramque meam prudenti absentia extinxit: paulu-lum ergo intepescente saevitia, Petr. 94 : vitium, Amm. 14, 5, 5 ; 30, 4, 9 : alacritas pugnatorum, id. 17, 13, 7 ; of persons, id. 20, 10,1.

       inter,  adv.,  and  prep,  with  ace.  [kindred to in, intra; Sanscr. antar ; Goth, undar; Germ, unter; Engl, under]. I.  Adv., in the midst,in between  (poet, and rare): dumque pii petit ora patris stetit arduus inter pon-tus, Val. Fl. 5, 337: tot montibus inter di-viso, id. 6, 220; 8, 382. —II.  Prep.,  with ace, between, betwixt, among, amid, surrounded by.  A. Lit., in space. 1. Of position only. a. Referring to two places or objects,  between:  qui (mons Jura) est inter Sequanos et Helvetios, Caes. B. G. 1, 2: cum inter me et Brundisium Caesar esset, Cic. Att. 9, 2: inter Padum atque Alpes, Liv. 5, 35: ager Tarquiniorum, qui inter ur-bem ac Tiberim fuit, id. 2, 5: locus inter duos lucos, id. 1, 8, 5: apud Artemisium inter Euboeam continentemque terram, id. 2, 5, 2; so, inter haec maria Asia, Curt. 3, 1, 13.—"b. Referring to more than two places or objects,  among, in the midst of:  inter hostium tela versari, Cic. de Or. 1, 46: inter multos saucios spe incertae vitae relictus, Liv. 2,17, 4: rex inter primos constiterat, Curt. 5, 3, 9: inter multitudinem, Liv. 22, 13, 2: inter lignarios, id. 35, 41, 10: reper-tae inter spolia catenae, Tac. A. 2,18: vicos aut inter vias manere, Suet Caes. 39: inter ingentes solitudines, Sail. J 89. 4: inter de-serta ferarum Lustra domosque,Verg. A. 3, 646. — So, even with a noun in the  sing., in the midst of, surrounded by -  erat inter ce-teram planitiem mons, Sail. J. 92, 5: tibici-nes inter exercitum positi, Gell. 1, 11, 3: inter caedem aquila, Tac. A. 1, 60; cf.: inter ceteram praedam, Liv. 22, 16, 7 ; 8, 10, 10: inter purpuram atque aurum, id. 9, 17, 16. — 2. With verbs of motion, a.  Between, through, among:  inter medias stationes hostium erupere, Liv. 35, 11: acies'inter bina castra procedunt, id. 4,18, 3; Tac. A. 14, 33: inter oppositas classes transmisit, Suet. Caes. 58: spatiabatur innemore Parmenion medius inter duces, Curt. 7, 2, 23: medios inter hostes Londinium perrexit, Tac. A. 14, 33. — |j.  Pregn.,  including motion to and position between or among things mentioned,  among, into the midst of:  inter den-sas, umbrosa cacumina, fagos Adsidue ve-niebat, Verg. E. 2, 3: te mea dextera magna inter praemia ducet, id. A. 12, 437: dico te priore nocte venisse inter falcarios in Laecae domum,  among the scythe-makers, into the street of the scythe-makers,  Cic. Cat. 1,4,8.—B. Transf., of relations conceived as local.     1.  In  discrimination  (doubt,
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       choice, etc.),  between  two or more objects: judicium inter deas tres, Cic. Div. 1, 50, 114; cf.: inter Marcellos et Claudios patri-cios judicare, id. de Or. 1, 39,176: inter has sententias dijudicare, id. Tusc. 1,11,23: inter diversas opiniones electio. Quint, prooem. 2 : discrimen inter gratiosos cives atque fortes, id. Balb. 21, 49: inter optime valere etgravissime aegrotare nihil prorsus inter-esse, id. Fin. 2, 13, 43: qui bellum et pacem inter dubitabant, Tac. A. 12, 32: trepidare inter scelus metumque, id. H. 3, 39: inter pugnae fugaeque consilium, Liv. 1, 27.—So, with inter repeated: ut nihil inter te atque inter quadrupedem aliquam putes in-teresse, Cic. Par. 1; id. Fin. 1,9,30: quid in-tersit inter popularem civem et inter con-stantem, severum et gravem, id. Lael. 25, 95.-2. In expressing any relation which connects two or more persons, conceived as  between  or  among  them (strife, rivalry, friendship, intercourse, etc.). (a) 1 n g e n.: quos inter magna fuit contentio, Nep. Mil. 4,4: Nestor componere lites Inter Peliden festinat et inter Atriden, Hor. Ep. 1, 2, 12: certamen inter prirnores civitates, Liv. 10, 6.—Esp., with  pronouns,  to express all reciprocal relations,  among, with,  or  between one another; mutually, together;  quasi nunc non norimus nos inter nos, Ter. Ad. 2, 4, 7 ; Cic. Div. 1, 28, 58 ; id. Att. 10, 4, 10; id. N. D. 1, 26, 51: quod colloquimur inter nos,  with one another,  id. de Or. 1, 8, 32; cf.: inter nos natura ad civilem communitatem conjuncti sum us, id. Fin. 3, 20, 66: vobis inter vos voluntatem fuisse conjunctarn, id. Div. in Caecil. 11,34: Ciceronis pueri amant inter se,  love one another  (like the Fr. s'ew-tr'aimer),  id. Att. 6, 1, 12: inter se consul-tare, id. de Or. 2, 3, 13: inter se amare, id. Q. Fr. 3, 3, 1: neque solum se colent inter se ac diligent, id. Lacl. 22, 82: Di inter se diligunt, id. N. D. 1, 44,122: furtim inter se aspiciebant, id. Cat. 3,5,13: complecti inter se lacrimantes milites coepisse, Liv. 7, 42: haec inter se cum repugnent, plerique non vident, Cic, Tusc. 3, 29, 72: inter se nondum satis noti, Liv. 21, 39: ratio et oratio conci-liat homines inter se, Cic. Off. 1, 16, 50: ne nostra nobiscum aut inter nos cessatio vi-tuperetur, id. Fam. 9, 3, 4: quae res eos in magno diuturnoque bello inter se habuit, Sail. J. 79,3.—Sometimes pleon., the reciprocal relation being sufficiently expressed by the context: manus conserentis inter se Romanos exercitus, Sail. H. 1, 41, 19 Dietsch- Ulixes cum .Ajace summa vi contendere inter se, Diet. Cret. 5, 14: conferti inter se, id. 2, 46.— (/3)  So of things: ita ef-flci complexiones atomorum inter se,  mutual, reciprocal,  Cic. Fin. 1, 6, 19 : colles duos inter se propinquos occupat,  near one another,  Sail. J. 98, 3: baud procul inter se erant, id. ib. 41, 2: multum inter se distant istae facultates, Cic. de Or. 1,49,215: res inter se similes, Quint. 9, 2, 51: inter se dissi-milis, id. 9,4,17.—(?) Of a common privacy, secrecy, etc.: inter nos,  between  or  among ourselves, confidentially,  like the Fr.  entre nous :  nee consulto dicis occulte, sed quod inter nos liceat, ne tu quidem intellegis, Cic. N. D. 1, 26, 74: quod inter nos liceat dicere, id. Att. 2, 4: quod inter nos sit,  but let that be between ourselves,  Sen. Ep. 12, 2. —(<5) With nouns denoting a multitude of persons, like apud (not ante-Aug. )■ haud-quaquam inter id genus contemptor ha-bebatur, Liv. 6, 34, 5: inter hostes variae fuere sententiae, id. 4, 18, 1- credula fama inter gaudentes, Tac. H. 1, 34: more inter veteres recepto, id. ib. 2, 85.-3. Of a class of persons or things to which the subject is referred, a. I  n  g en ->  among:  homines inter suos nobiles, Cic. Fl. 22, 52: inter suos et honestus et nobilis, id. Clu. 5, 11: in oratoribus vero admirabile est, quantum inter omnes unus excellat, id. Or. 2, 6: inter philosophos (Xenophon) reddendus est, Quint. 10,1,37: ille Croesus, inter reges opu-lentissimus, Sen. Contr. 2, 9 : Borysthenes inter Scythiae amnes amoenissimus, Mel. 2, 1, 6. — So freq. with  sup.,  inter and  ace. take the place of a  gen.:  honestissimus inter suos numerabatur, Cic. Rose. Am. 6,16: plurimum inter eos valere, Caes. B. G. 2, 4, 4: maximum imperium inter finitimos, Liv. 5, 3 10: inter Atheniensis longe cla-rissimi, Curt. 4,13, 15; Plin. 34, 8, 21, § 81; Petr. 78; Sen. Suas. 2, 7; 2, 12; Just. 12, 7, 2; 36, 2, 6.-   b.  Es P- '•  inter  paucos, etc..

       among few , i. c. among the few select ones, eminently, especially :  pingunt et vestes in Aegypto inter pauca mirabili genere, Plin. 35, 11, 42, § 150; cf.: sternutamento  utilis inter pauca, id. 24, 11, 58, § 97 : pugna inter paucas memorata populi Romani cla-des, Liv. 22, 7; cf.: inter paucos disertus, Quint. 10, 3, 13: inter paucos familiarium Neroni assumptus est, Tac. A. 16, 18: cla-ritudine paucos inter senum regum, id. ib. 11, 10; so, inter alios: judicatur inter alios omnes beatus, qui in proelio profu-derit animam,  among all others to be noticed,  i. e.  especially, in the highest degree, Amm. 2, 3, 6; so, inter cuncta, Hor. Ep. 1, 18,96: inter omnia. Curt. 3, 3,18: inter cetera, Liv. 37, 12. —c. In judic. lang., t. t. : inter sicarios,  on the charge of assassination :  cum praetor quaestionem inte" sicarios exercuisset, Cic. Fin. 2,16, 54; Id. Clu. 53, 147; cf.: in recuperatorio judicio ejus maleficii, de quo inter sicarios quaeritur, id. Inv. 2, 20, 60: longo intervallo judicium inter sicarios hoc primum committitur, id. Rose. Am. 5,11: sexcenti sunt, qui inter sicarios et de veneficiis accusabant, id. ib. 32, 90: si ostenderis, quomodo sis eos inter sicarios defensurus, id. Phil. 2, 4, 8. — 4. In some idiomatic phrases, a. Inter manus, icithin reach,  i. e.  close at hand:  ante ocu-los interque manus sunt omnia vestras, Verg. A. 11,311; also,  upon  or  in the hands: inter manus domum ablatus, Liv. 3, 13 : inter quas (manus) collapsus extinguitur, Curt. 8, 2, 39 : inter manus auferri, Cic. Verr. 2, 5,11, § 28: inter manus meas cre-vit,  under my hands,  Sen. Ep. 12: manus inter maestorumque ora parentum,  before their faces and within their reach,  Verg. A.

       2,  681. — b. Inter viam, vias,  on the way: dum rus eo, coepi egomet mecum inter vias, Ter. Eun. 4, 2, 1; Plant. Poen. 5, 3, 43: si se inter viam obtulerit, Cic. Att. 4, 3, 5. — C. Of time. a.  Between  two dates or periods specified: diesXLV. inter binos lu-dos, Cic. Verr. 2, 2, 52  fin.;  Liv. 1, 3. —b. During, in the course of within;  for which, in English, wo sometimes use  by  or  at: quot prandia inter continuum perdidi tri-ennium, Plaut. Stich. 1, 3, 61: omnia agen-tur, quae inter decern annos nefarie flagi-tioseque facta sunt, Cic. Verr. 1, 13; cf: qui inter annos tot unus inventus sit, quern, etc., id. de Imp. Pomp. 23, 68: inter ipsum pugnae tempus, Liv. 36, 20: inter noctem lux orta, id. 32, 29: qui plus cernant oculis per noctem quam inter diem, Gell. 9, 4.— C. Ereq., with  substt.,  to denote an act performed at a certain time,  in the course of, while :  haec inter cenam Tironi dictavi,  at table,  Cic. Quint. Eragm. 3, 1, 6; cf.: illuse-ras heri inter scyphos, id. Earn. 7, 22: inter fulmina et tonitrua, id. Phil. 5,6,15: promp-tior inter tenebras affirmatio, Tac. A. 2, 82: inter initia,  at the beginning,  Cels. 3, 25.— d.  During,  and hence under the circumstances described, i. e.  in spite of notwithstanding:  nobis inter has turbas senatus ta-men frequens flagitavit triumphum,  amid, in spite of these commotions,  Cic. Earn. 16, 11: utrumque consilium aspernatus, quod inter ancipitia deterrimum est, dum media sequitur, Tac. H. 3, 40: senum coloniae inter male parentes et injuste imperantes aogra municipia ot discordantia, id. Agr.32; cf.: ita neutris cura posteritatis inter inferos vol obnoxios, id. H. 1, 1. — e. Inter hacc, inter quae,  meanwhile, during this time :  — interea, inter haec major alius terror,  in the mean time,  Liv. 2, 24; cf: inter haec jam praemissi Albam erant equi-tes, id. 1, 29 ; 3, 57, 7 ; 44, 10, 5 ; Curt. 3, 1, 1; Suet. Tib. 8; 63: inter quae tribuni ple-bei petivere, etc., Tac. A. 1, 15; 2, 34; 58;

       3,  33; id. H. 1, 78; Curt. 4, 2,10: inter quae unctione uti licet, Cels. 4, 2, 3. —So with gerunds and gerundives: inter agendum, at, while,  Verg. E. 9, 24; Quint. 12, 3, 10: inter disceptandum, id. 12, 7, 6: inter res agendas, Suet. Caes. 45. — D. In composition its final  r  is assimilated in intellego and its derivatives, a.  Between;  as, intercedes, interponere. — "b.  At intervals, from time to time;  as, interaestuare, in-termittere, intervisere. —  Q m  Under, down, to the bottom;  as. interire, interficere.

       '  inter-aestimatio,  onis,/,  valuation.  Dig. 21, 1, 64 dub. (al. in aestimatio-nem).

       inter-aestUO.  arc.  v. n., to bubble up

       32

       INTE

       at intervals, to be restless:  stomachus frequenter interaestuans erat,  producing frequent eructations,  Plin. Ep. 6, 16, 19; Am-bros. Hexaem. 5, 11, 35.

       interamenta,  orum,  n.  [inter],  timber for the Lower part and hold of a ship-of-war,  including the statumiua and co-stae: Volaterrani interamenta navium pol-liciti sunt, Liv. 28, 45, 15 Weissenb. (less correctly, ace. to others,  inceramenta, orum,  n., rosin and pitch for calking a ship).

       Interamna,  ae, and  Interamna-

       nilS.  a, urn, v. interamnus, 11.

       Interamnas,  atis, v. interamnus, II. B. 1.

       inter-amnilS,  a, urn,  adj.  [amnis], that is between two rivers  (as an  adj.,  late Lat.): terras interamnas (al. interamna-nas) recepimus (viz.  Mesopotamia),  Lampr. Alex. Sev. 56 : Nilus ad insulae faciem spatia amplectitur interamna, Sol. 32, 1.— Hence,  H. Interamna,  ae,/ (sc. urbs). A.  The name of several Italian cities,  Varr. L. L. 5, § 28.—Esp. 1.  A city of Umbria, surrounded by the river JVar, the birthplace of the historian Tacitus and of the emperor of the same name,  now  Terni,  Cic. Mil. 17, 46; id. Att. 2, 1, 5; Tac. H. 3, 63, 2.— 2.  A city in Latium, on the Liris,  now  Teramo, Cic. Phil. 2, 41, 105 ;  Liv. 26, 9, 3. — Also

       called  Interamnium, »,  n -,  FIor - 3,21, 27. — B.  d  e r i  v v.   1. Interamnas,

       atis,  adj., of  or  belonging to Interamna: ager, Liv. 10, 39, 1. —  Subst.:  Interam-nates, mm , m.,  inhabitants of Interamna, Cic. Att. 4, 15, 5: Interamnates cognomine Nartes, Plin. 3,14,1^ 5 113.— Sing.:  C. Cau-sinius Schola, Interamnas, Cic. Mil. 17, 46.

       —2.  t Interamnanus, a, um,  adj.,  of

       or  belonging to Interamna,  Inscr. ap. Don.

       161,3.-3. t  Interamnatus, a, um,  the

       same:  civitas,  Inscr. Orell. 37 1 3.

       interaneum,  i, v. interaneus, II.

       interaneus,  a, um,  adj.  [inter],   inward, interior, internal.   \ m Adj.:  vomica,

       Scrib. Comp. 96.— H.  Subst.:  interane-

       um,  i, w., a  gut, intestine :  procedentis in-teranei morbus, Plin. 32. 9, 33, § 105.—In plur..  Col. 9, 14; Plin. 30, 7, 20, § 64.

       $  inter-aperio,  Scayoiy^,  Gloss. Phil.

       *  inter-aptUS,  a , um, i. q. interjune-tus,  joined together;  in tmesi: quae me-morare queam inter singillariter apta, Lucr. 6, 1067; v. Lachm. ad h. 1.

       inter-aresco,  ^ re >  v -  incfl -  n -,  to   become dry, to dry up.  I. Lit., Vitr. 7, 8, 2: ammalia sine humoris potestate intera-rescent,  will die off,  id. 8 praef. § 3.— II, Trop.,  to dry up, decay;  with exstingui et cadere, Cic. Tusc. 5, 14, 40.

       inter-blb O,  « rc >  v.n.,to drink in, drink up,  Plaut. Aul. 3,6, 22: mare, Naev. ap. Isid. Orig. 5, 26 (Eragm. Trag. v. 55 Rib.).

       * inter-bito,  ^  v -  n -  [beto], i. q. in-tereo,  to perish, come to naught:  ne inter-bitat quaestio, Plaut. Most. 5, 1, 47.

       *inter-blandiens, e ntis,  Part,  [bian-

       dior], flattering:  obsequiis meis, Aug. Conf. 9,12.

       inter-caelestis, e ,  adj. ,  between heaven and earth,  Claud. Mam. Stat. An. 2, 12.

       intercalaris,  e,  adj.  [intercalo],  of  or for insertion, that is to be  or  is inserted, intercalary :  dies,  an intercalary day,  Plin. 2, 8, 6, § 35; Censor, de Die Nat. 20; Macr. S. 1,13; Sol. 1: mensis,  an intercalary month, Macr. S. 1, 13; Censor. 1. 1.: Kalendae,  the first day of an intercalary month,  Cic. Quint. 25, 79; Liv. 43, 11, 13; 45, 44. 3: Ca-lendae priores,  the first day of the first intercalary month  (of the two months that Caesar intercalated), Cio, Earn. 6, 14, 2 ; cf. the foil. art.—H.  Transf.:  versus,  with a refrain  or  burden  (as in Verg. E. 8: incipe Maenalios, etc.; and: ducite ab urbe domum), Serv. ib. 21.

       intercalariUS.  a, um,  adj.  [intercalaris],  of  or  for insertion, intercalary :  men-sis,  an intercalary month,  Liv. 1, 19, 6; 37, 59, 2; Suet. Caes. 40; the same  absol.:  in-tercalarius, Cic. Verr. 2, 2, 52, § 130: annus, leap-year,  Plin. 2, 47, 48, § 130; 18, 25, 57, § 207.

       intercalate,  onis, / [intercalo],  on insertion, intercalation  of a day or month, Plin. 2, 47, 47. § 122; Macr. S. 1,13.

       *  intcrcalator,  oris, m. [id.],  an in-
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       tercalator;  as  adj. ,  that intercalates :  dies intercalatores,  intercalary days,  Macr. S. 1, 14 (al. intercalantes).

       intercalco,  v. interculco.

       inter-calo,  avi, atum, 1,  v. a.,  lit.,  to proclaim that something has been intercalated, to insert, intercalate  a day or month (syn.: interpono, intericio); usu. in  pass. : si intercalatum erit Calendis Maiis, Cato, R. R. 159 : ut duodecim annis continuis non intercalaretur, Suet. Caes. 40: fasti in-tercalandi licentia turbati, id. ib.: dies in-tercalatus, Macr. S. 1, 14  fin. — hnpers. : quando primo intercalatum sit, Macr. S. 1, 13, 19.— Act. absol.:  Junius Serviurn Tul-lium regem primum intercalasse comme-morat, Macr. S. 1,13, 20. The pontitices, to whom it was left to determine the number of intercalary days, were often induced, by party considerations, to insert more or fewer than the proper number of days, or even to neglect the intercalation altogether.—Hence,  pass, impers.:  illud memento curare .. . ut annus noster maneat suo statu, ne quid novi decernatur; hoc tibi ita mando ... ut pugnes, ne intercaletur, Cic. Att. 5, 9, 2.— II.  Transf: intercalata poena, i. e.  put eff, deferred,  Liv. 9, 9, 2.

       intercapedinans,  antis [intercape-do],  interrupting, intermitting,  Fulg. Myth. 1, p. 9.

       intercapedinatUS,  a, um [id.],  separated, interrupted,  Mart. Cap. 9, § 921: ex-acerbationes (opp. continuae), Cael. Aur. Tard. 1, 1.

       inter-capedo,inis,/.  [capio],  an interruption, intermission, interval, pause, respite :  intercapedo, tempus interccptum, cum scilicet mora est ad capiendum, Paul, ex Eest. p. Ill Mull.: intercapedinem scri-bendi facere, Cic. Earn. 16, 21: molestiae, id. Fin. 1,18: jurisdictionis, Suet. Vesp. 10; with remissio, opp. continuatio, Plin. Ep. 4, 9.—Of space (rare): inter circulos uni-versos quid interstitii vel spatii intercapedo naturalis immiserit, Mart. Cap. 8, § 837. —In  nom. sing,  the word is said to have had an obscene signif, Cic. Fam. 9, 22, 4; Quint. 8, 3, 46.

       inter-capio, 3,  v - <*>-,  to   take   away,

       Prise, p. 624 P.

       inter-cardmatus, a, um,  adj., joined together by mortise and tenon, mortised : trabes (ace. to others, interordinatae), Vitr. 10, 20, 2.

       Intercatia,  ae,/, a  city of  Hispania Tarraconensis, Liv. Epit. 48  med.;  Val. Max.

       3, 2, 6. —Hence,  n. Intercatiensis, e,

       adj., of  or  from Intercatia,  Plin. 37, 1, 4,

       § 9. —  riur. absol.:  Intercatienses,

       ium, m.,  the inhabitants of Intercatia,  Plin. 3, 3, 4, § 26.

       inter-cedo, cess ' ;   cessum,3,  v. n., to go or  come between, to intervene, to be between (syn. intervenio). I, Lit.  J\ m   In gen. : si quis intercedat tertius. Plaut. Most. 5.1, 56: intercedente luna, Plin. 2, 11, 8, § 49: palus intercedebat, Caes. B. G. 7, 26: syl-vae paludesque intercedebant, id. ib. 5, 52: inter singulas legiones impedimentorum magnum numerum interccdere, id. ib. 2, 17, 2.—B. I n p a r t i c. 1.  To occur, happen, come to pass:  saepe in bello parvis momentis magni casus intercedunt, Caes. B. C. 1, 21: inter bellorum curas res parva intercessit, Liv. 34, 1: nullum dictum in-tercessit, Cic. Fam. 1, 9.—H. Trop. A. Of time,  to intervene, pass:  vix annus in-tercesserat, cum, etc., Cic. de Or. 2, 21: in-tercessere pauci dies, Liv. 2, 64: nox nulla intercessit. Cic. Cat. 1, 2: una nox interces-serat, id. Verr. 2, 2. 36; id. Clu. 20.—B.  To be, exist,  or  come between  persons. 1. In order or rank : etsi nemo intercedebat, etc., Cic. Brut. 47, 173.—2. In feelings or conduct: ira inter eas intercessit, Ter. Hec.

       3,  1, 25: tacebit dum intercedat familiari-tas,  as long as our friendship lasts,  id. Phorm.

       4,  1, 17: inter nosmetipsos vetus usus in-tercedit, Cic. Fam. 13, 23, 1: ut ei cum genere liumano quasi  civile  jus intercederet, id. Fin. 3, 20: nisi intcrcederent mini ini-micitiae cum istius mulieris viro, id. Cael. 13: inter nos offlcia paria intercedunt, id. Earn. 13, 65,1; Nep. Att. 20: huic cum re-liquis  . .. bella intercesserant, Caes. B. G.

       5,  11.—C«  To interpose one's credit, become surety for  a person: promisit, intercessit, dedit, Cic. Att. 1,16: pro aliquo, id. Phil. 2,
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       18, 45 : pro aliquo magnam pecuniam,  to procure for a person by becoming surety for him,  id. Att. 6, 1, 5 : in omni genore negotiorum et obligationum ... intercede-re mulieres prohibentur, Paul. Sent. 2,11,1. —D.  To oppose, withstand, protest against; of the tribunes of the people, who interposed their veto against a decree of the senate: cum intercedere vellent rogationi, Cic. Or. 2, 47: nisi mini levissimus tribu-nus plebis intercessisset, id. Leg. 3, 8: ea lege, qua intercedi de provinciis non lice-bit, id. Prov. Cons. 8 : ea quae de redue-tione regis scripta est auctoritas, cui scis intercessum esse, id. Fam. 1, 7: praetori, Liv. 38, 60 : tribuni plebis intercedentes pro se (Caesare), Suet. Caes. 30; cf. At. Cap. ap. Gell. 4,14, 6. This right of protest was also possessed by other magistrates; v. Varr. ap. Gell. ]±, 7; Ascon. ap. Pis. 26; Liv. 5, 9.—So fig.: si status condictus cum hoste intercedit dies, tamen est eundum, Plaut. Cure. 1, 1, 7.-2. In gen.,  to interpose, interfere, (a)  For or in bebalf of a person,  to intercede, interpose :  cum enim vestra auctoritas intercessisset, ut ego re-gem tuerer, Cic. Fam. 15, 2, 4- Suet. Dom. 11.—(,-)  To obstruct, hinder, interrupt:  si nulla aegritudo huic gaudio intercesserit, Ter. And. 5, 5, 5: jitercenit et, quominus in acta sua juraretur, ut ne mensis September Tiberius vocaretur, Suet. Tib. 26 : de cognomine intercessit Augustus, id. ib. 17 : non quia intercedendum putem ima-ginibus, Tac. Agr. 46: consilio, id. H. 1,19: parens noster privatas gratiarum actiones cohibet, intercessurus etk a publicis, Plin. Pan. 4: intercedere casibus, occursare for-tunae, id. ib. 25  fin.:  iniquitatibus magi-stratuum, id. ib. 80, 4; Plin. 32,1,1  § 4.

       intcrccptlO,  onis, / [intercipio],  a taking away  (very rare): poculi, Cic. Clu. 60,167; Hilar, in Psa. 51,18; id. in Gal. 68.

       interceptor,  «~ )r > s i  m -  [ id -]>   an   inter -

       cepter, usurper, embezzler :  praedae, Liv. 4, 50, 1: litis alienae, id. 3, 72, 4: donativi, Tac. H. 3,10: divini beneficii,  one who renders void,  Val. Max. 9,11, 4.

       1. interceptllS,  a ,  um ,  Part,  v. intercipio.

       2. interceptllS,  i~ lS ,  m -  [intercipio],  a taking away,  Fulg. Myth. 3, 10.

       intercession  6 nis >/- [intercedo],  a coming between, intervention.  I. Lit.: testi-um, Gell. 14, 2, 7. — II.  Trans f.  A.. An interposition, a becoming surety  for one : mea intercessio parata et est et fuit, Cic. Att. 1, 4: intercessiones pecuniarum in coitionibus candidatorum, id. Par. 6, 2.—

       B.  A fulfilment, performance,  Cod. Just. 12, 22,  1; Cod. Th. 6, 28, 4. — C.  An intervention, interposition, protest  on the part of a tribune of the people, who annulled a decree of the Senate by his veto: cum intercessio stultitiam intercessoris significatura sit, non rem impeditura, Cic. Agr. 2,12: in-tercessionem liberam relinquere, Caes. B.

       C.  1, 7: remittere, Liv. 38, 54 : intercessio-nem facere pro aliquo, Gell. 7, 19: inter-cessionem suam interponere, Val. Max. 6, 1, 10.

       intercessor,  oris,  m.  [id.],  one who intervenes.  I.  A mediator  in money matters,  a surety :  utinam semper esses tri-bunus: intercessorem non quaereres, Cic. Fam. 7, 27, 1; id. Rose. Am. 38, 110: rem aliquam agere intercessore ac deprecatore aliquo, App. Mag. 60, p. 313,18: intercessorem quaerere, Quint. Decl. 300 : nolo per intercessorem mutueris, Sen. Ep. 119  init. —  B.  A fulfiller, performer,  Cod. Just. 1, 42, 8; 8,17, 7.—II.  One who interposes, enters a protest.  A,  A protester;  of a tribune of the people who makes use of his veto, Cic. Agr. 2,12: agrariae legi intercessorem fore professus est, id. Sull. 23: legis, Liv. 4, 53: (Caesar) restitit, partim per in-tercessores tribunos, etc., Suet. Caes. 29.— B. I n  gen.,  a hinderer, preventer,  Cic. Rose. Am. 38 :• rei malae, id. Leg. 3,4 and 19.

       intercesSUS,  "S,  m.  [id.],  an intervention;  only in  abl. sing.  I. Lit.: aliquem intercessu suo servare, Val. Max. 5, 4, 2 : alicujus, Salv. Gub. D. 1, p. 27.— II.  Trop.: intercessu auctoritatis suae prohibere ne, etc., Imp. Diocl. et Const, inter Fragm. Jur. Antei. p. 75 Mai.: teniporis, Orc-s. 5,15.

       1. inter-Cldo.  i di , isum, 3,  v. a.  [cae-978
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       do],  to cut asunder, cut up, cut to pieces, divide, pierce, cut through.  I Lit.: harundi-netum,  to thin out by cutting,  Col. 4, 32, 4: venas, Plin. 11, 37, 65, § 174: radices, id. 18, 19, 49, 2, § 177 : olivas acuto calamo, Pall. Nov. 22, 3: lacus, interciso monte, in Nar denuit, Cic. Att. 4, 15, 5; cf.: an Isth-mos intercidi possit, Quint. 8, 3, 46: aedis, Dig. 9, 2,49: fiammas ignis, Vulg. Psa. 28,7: pontem,  to cut down,  Liv. 36, 6.—B. Esp., of accounts,  to mutilate, falsify:  commentaries, Plin. Ep. 6, 22, 4: rationes domini-cas, Dig. 11, 3, 1, § 5.—  II.  Trans f.,  to part, divide, cut up, mangle, mutilate, destroy :  sententias,  to pervert in reading, Gell. 13, 30,9: lux intercisa, Stat. Th. 2,184: jugum mediocri valle a castris intercisum, separated,  Hirt. B. G. 8, 14 : dies intercisi, half-holidays :  intercisi dies sunt, per quos mane et vesperi est nefas; medio tempore, inter hostiam caesam et exta porrecta, fas: a quo quod fas turn intercedit: aut eo est intercisum nefas, intercisum, Varr. L. L. 6, § 31 Mull.; cf. Macr. S. 1,16; Ov. F. 1, 49. — Hence,  intercise,  a dv., piecemeal, interruptedly, confusedly,  Cic. Part. Or. 7, 24 ; Gell. 11, 2, 5 : dictum,  syncopated,  id. 15, 3, 4.

       2. inter-Cldo,  idi, 3,  v. n.  [cado],  to fall betioeen.  I, Lit.: ita in arto stipatae erant naves ut vix ullum telum in mari vanum intercideret, Liv. 26, 39 ; 21, 8 ; 3, 10, 6.—II. Transf.  A. To occur meanwhile, to happen:  si quae interciderunt, etc., Cic. Fam. 5, 8, 3. — B.  To fall to the ground, go to ruin, be lost, perish:  pereant amici, dum una inimici intercidant, Poet, ap. Cic. Deiot. 9, 25: intercidunt ova, Plin. 9, 51, 74, § 163: credo, quia nulla gesta res insignem fecerit consulatum, memoria in-tercidisse, Liv. 2, 8, 5: utrum pejorem vo-cas, apud quem gratia beneficii intercidit, an apud quem etiam memoria ? Sen. Ben. 3, 1: augur erat: nomen longis intercidit annis, Ov. F. 2, 433: sive (opera) exstant, sive intercidere, Plin. 35, 8, 34, § 53: haec sequenti tempore interciderunt, Quint. 1, 5,52: cum verba intercidant invalescant-que temporibus,/aW  into disuse, become obsolete,  Id. 10, 2,13: quod si interciderit tibi nunc aliquid (=excidit e memoria),  something escapes you, you have forgotten something,  Hor. S. 2, 4, 6.

       Intercidona,  ae, / [1 intercldo],  one of the three deities  (Intercidona, Pilumnus, and Deverra)  who protected the house of a lying-in woman against Silvanus,  Varr. ap. Aug. Civ. Dei, 6, 9; cf. Voss. Verg. E. 10, 24.

       i  inter-Cllium, 'i> n -i ^  space between the eyebrows:  intercilium, /jLea6<ppvov,  Gloss. Philox.; Isid. Orig. 11,1.

       *  inter-Cino,  3, v. a. [cano],  to sing between :  neu quid medios intercinat actus, Hor. A. P. 194.

       inter-CipiO,  Cepi, ceptum, 3,  v. a.  [ca-pio], lit., to take away between, i. e.  to seize on the passage before arrival at the destined place, to intercept.  I. Lit.: tun re-dimes me, si me hostes interceperint ? Plaut. As. 1, 1, 93 : venenum,  to take the poison intended for another,  Cic. Clu. 60: litteras, id. Att. 1, 13, 2; cf.: litterae inter-ceptae, id. Q. Fr. 3, 9, 3; id. Att. 10, 8; Cas-siod. ap. Cic. Fam. 12, 12,1; Curt. 4, 10, 6: epistulam, id. 6, 9,13: magnum numerum jumentorum atque hominum, Caes. B. C. 1, 55 : commeatus, Liv. 36, 3: aliquis ab suis interceptus,  cut off,  id. 29, 9 : hostes discretos, Tac. H. 4, 75: in sublime jactari sagoque intercipi  (be held fast)  ne tellurem attingat, Plin. 29, 3,12, § 52: interceptae e publico pecuniae, Tac. A. 4, 45: terga caput tangunt, colla intercepta videntur,  to be wanting,  Ov. M. 6,379: quam (hastam) me-dius Rhoeteus intercipit,  comes in the way of  i. e.  is struck  or  killed by,  Verg. A. 10, 402. —II. T r a n s f. A.  To interrupt, hinder, cut off, preoccupy, preclude:  medium iter, Liv. 25, 39, 2 (al. intersaepto): opportu-na loca, id. 9,43,3: hostiles ingressus, Tac. A. 15, 3: medios sermones, Quint. 6, 4,11: pedestre iter, Curt. 4, 2, 9: usum aurium intercipiente fremitu, id. 4,13, 38.— B.  To take away, rob, steal:  aliquid ab aliquo. Liv. 3, 71: aliquid alicui, Ov. P. 4. 7, 25; Plin. Pan. 75: veram laudem, Phaedr. 4, 12,2: commentaries, quorum tamen pars maxima intercepta dicitur,  copied from other sources,  Suet. Gram. 3.—C» Of death.
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       to snatch away, carry off:  si me fata inter-cepissent, Quint, prooem. 1, 6: apes saepe morbis intercipiuntur, Col. 9, 3: rex mor-talitate interceptus, Plin. Ep. 10, 50; 6, 25, 4: interceptus veneno, Tac. Agr. 43; id. A. 3, 12 ; Suet. Caes.  20 fn.:  scelere Pisonis, id. ib. 2, 71: a manu gladiatorum, id. Aug. 14: fin.:  ceterum interceptus quoque magnum sibi vindicat locum, Quint. 10,1,121: neque ob aliud interceptus, quam,etc., Tac.

       A.  2,82: Theophilum atrox interceperat casus, Amm. 14, 7, 8.

       intercise,  adv., y.  1. intercldo  fn.

       $  intercisimen.  mJ s,  n.  [l. intercldo],

       a cutting through, intersection :  intercisimen,  biaKoiri],  Gloss. Cr. Lat.

       interC1S1D.  enis, / [id.],  a cutting through,  Varr. ap. Aug. Civ. Dei, 6, 9.

       inter°clamO,  1*  v -  n -, t°  cr V  out   between  or  among:  multis interclamantibus, Amm. 31, 13, 1.

       inter-cludo,  iisi, usum, 3,  v. a.  [clau-do],  to shut out, shut off.  I, Lit. A.  To cut off, hinder, stop, block up, shut off.  1. Of one's way, passage, entrance, retreat, etc.; constr. (syn. intersaepio). ( a ) With ace. of thing  and  dot. of person:  hisce om-nis aditus ad Sullam, Cic. Rose. Am. 38, 110: sibi reditum, Just. 2, 5, 10; cf. also: intercludit aditum veritati, Aug. de Men-dac. 11.— Esp. freq. in milit. lang.: iter inimicis, Plaut. Mil. 2, 2, 68 : exitum Romano, Liv. 22, 13, 5: aditum Romanis, id. 22, ?2, 10.— (/3) With  gen. of person  (very rare): multitudinis fugam, Caes. B. G. 7, 11, 8. — (7)  Pass.,  with  abl. of thing:  his superatis aut reditu interclusis, Caes. B. G. 4, 30, 2: omni exitu interclusi, id. ib. 7, 44, 4: interclusus itinere Caesar, id. ib. 7, 59,1; id. B. C. 2, 20, 1; 7: ne reditu inter-cluderentur, Auct. B. Alex. 20, 5; but with abl. of manner,  etc.: via inculta atque in-terclusa frondibus et virgultis, Cic. Gael. 18 : cum Byzantii totum Pontum aegre repulsum, et cervicibus interclusum suis, sustinerent, id. Prov. Cons. 4.—(<3) With  ace. alone: bene laudata virtus voluptatis aditus intercludat necesse est, Cic. Fin. 2, 35, 118; cf.: omnis vias seditionum, id. Rab. Perd. 1,3: ut fugam intercludat, id. Att. 7, 20, 1: iter, id. ib. 8,11, D. 4 : fugam, Caes.

       B.  G. 7, 11: illos aspera ponti Interclusit hiemps, Verg. A. 2, 111: cervis objectis, ut viam intercluderet, Liv. 44, 11, 4: exitum ad opem ferendam, id. 22, 13, 5. — 2. I n gen.,  to shut off, cut off, stop, hinder, prevent :  commeatus hostibus, Liv. 26, 39, 10; 44, 6, 12: ob interclusos commeatus, Suet. Aug. 16: spiritum, Curt. 7, 5, 15; 3, 6, 14: vocem, Just. 11, 8, 4; cf.: consuli admira-tio intercluserat vocem, Liv. 2, 2, 8. — B, To cut off, separate  one from any thing. 1. From a place, (a) With  ace. ab,  and abl.  (so most usu.): adversaries ab oppido, Caes. B. C. 1, 43, 2: Pompeium ab eo (Dyr-rachio), id. ib. 3, 41, 3: ipsum ab reliquo exercitu, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 4: so, ab exercitu, Caes. B. G. 7,1, 6: a praesidio, id. ib. 1, 59, 5: intercludi ab oppido, Liv. 1, 27, 10: interclusi ab suis, id. 3, 70, 5: a patria, id. 5, 42, 5: ab acie, id. 4, 41, 4: tribunos a plebe, id. 25, 4, 4 et saep.; Auct. B. Alex. 27, 4; Flor. 4, 2, 26. — (/i) With  ace.  and abl.  alone (rare): hostem Hibero interclu-dere, et frumento prohibere (cf. 2. infra), Caes. B. C. 1, 67, 3.-2. From aid, supplies, relief, etc.; with  abl.:  re frumentaria intercludi, Caes.B. G. 1, 23, 3: frumento com-meatuque Caesarem, id. ib. 1, 48, 2: com-meatibus nostros. id. ib. 3, 23, 6; id. B. C.

       1,  61, 2; 1, 72,1: ille commeatu et reliquis copiis intercludendus, Cic. Att. 7, 9, 2: hostem commeatibus, Flor. 3, 19, 11: hostes commeatibus in urbe inclusos interclu-dunt, Just. 4, 4. 5.—  Absol.:  ne tot fortissi-mos viros interclusos opprimeret hostis, Liv. 4, 39, 3; cf.: interclusi equites, id. ib. § 2.—C.  To shut in, blockade:  metuo, ne jam intercludemur, ut cum velitis exire, non liceat, Cic. Fam. 14, 14, 1: libertatem suis praesidiis interclusam tenere, id. Leg.

       2,  28, 75: veriti, ne angustiis intercluderen-tur, Caes. B. C. 3, 69: aliquem in insidiis, Cic. Caecin. 29, 84 : aniraam,  to stop the breath, to stifle,  Liv. 23, 7: Amazonia latus pclta,  to cover,  Stat. S. 5, 1, 131. —  II. Trop.,  to hinder, prevent;  with  quominus :  intercludor dolore, quominus ad tc plura scribam, Cic. Att. 8, 8, 2.

       interclusio,  onis > /  [intercludo],  a stopping  or  shutting up.  I. Animae,  a want of breath,  Cic. de Or. 3, 46, 179.— H. A parenthesis,  Quint. 9, 3, 23.

       intercluSUS,  Part,  of intercludo.

       inter-columnium,  i,  n.  [coiumna],

       the space between two columns, intercolum-niation:  ambulationis, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, § 5: signa omnibus intercolumniis dispo-sita, id. Verr. 2,1,19; Vitr. 3,1; 4, 3; Vulg. 1 Reg. 7, 31.

       intcr-COnClllO,  1,  v. a., to gain the favor of conciliate  a person, Quint. 12, 10, 59 dub. (al. conciliandi).

       intcr-Crcatus,  a, um,  adj., inwardly created  or  produced:  humor, Cael. Aur. Tard. 5,1.

       intcr-CulcO,  M. a. [calco],  to tread between :  ita distantes ut interculcari possint vinacea (al. intercalcari), Col. 12, 43,10.

       intcr-CUltUS,  a, um, adj.,  cultivated, tilled between:  lines, Sic. Fl. Cond. Agr. p. 7.

       inter-CUrro,  curri, rsum, 3,  v. n.  and a.  (tmesis in Lucr. 5,1374: inter plaga cur-rere).    I.  Neutr., to run between.     A. Lit-

       1. In gen.: latitudine intercurrentis freti, Plin. 3, 11, 16, § 100. —2. * n  Par-t ic,  to hasten in the meantime  anywhere: indicto delectu in diem certam, ipse interim Veios intercurrit, Liv. 5, 19, 4. — B. T r o p. J.  To run along with, mingle with, be among :  intercurrit quaedam distantia form is, Lucr. 2, 373: his laboriosis exerci-tationibus dolor intercurrit, Cic. Tusc. 2, 15,36: alterum genus intercurrit nonnum-quam, etc., Auct. Her. 1, 8, 12 : gemma Candida intercurrentibus sanguineis venis, Plin. 37,10, 59, § 162: quibusdam intercurrit umbra,  a dark vein,  id. 37, 5,18, § 67.—

       2.  To step between, to intercede :  pugnatur acerrime: qui intercurrerent, misimus tres principes civitatis, Cic. Phil. 8, 6, 17. —  II. Act., to run through,traverse  (late Lat. ; for percurrebat is the true reading, Liv. 44, 2, 12): intercurso spatio maris, Amm. 15,10, 26.

       intcr-CUrsO,  avi, iitum, 1,  v. n. freq. [intercurro] (tmesis: inter enim cursant, Lucr. 3, 262),  to run between.  I. Lit.: in-tercursantibus barbaris, Liv. 21, 35, 1. — II. Transf.,   to be  or  lie between; to grow, move,  or  be in motion between :  acinos foliis intercursantibus, Plin. 14, 3, 4, § 42; 15, 22, 24, § 88; in tmesi: inter enim cursant pri-mordia principiorum motibus inter sc, Lucr. 3, 262.

       1. intcrCUrSUS,  Part,  from intercurro; v. intercurro, II.

       2. intcrCUrSUS,  us,  m.  [ intercurro ], only  abl. sing., a running between, intervention, interposition  (rare, except in Liv.): periculum intercursu turn primum pube-scentis tilii propulsatum, Liv. 21, 46, 7: im-peditus intercursu suorum, id. 37, 42, 4: consulum intercursu rixa sedata est, id. 2, 29,4. — Of flashes of lightning: nox terri-bilis intercursu luminis diri, Sen. Q. N. 3, 27, 10.

       inter-CUS,  cutis,  adj.  [cutis],  under the skin, inter cutaneous.  I.  E s p., as med. 1.1.: aqua intercus,  the dropsy,  Plaut. Men. 5,4,3. medicamentum alicui dare ad aquam in-tercutem, Cic. Off. 3, 24, 42: morbus aquae intercutis, Suet. Ner. 5 al. — B. As  subst: illtGrCUS*  cutis,/.,  the dropsy:  tumens morbi intercutis (al. aquae intercutis), Hier. Vita Hilar. 37: leucophlegmatiam, quam Latino nomine intercutem dicimus, Cael. Aur. Tard. 3, 8, 102.—C. Trop. : aquam te habere in animo intercutem,  dropsy in the mind, a weak and watery mind,  Lucil. ap. Non. 37, 2.—H. In gen.,  within the skin, internal, inward :  intercutibus  vitiis madentes, Gell. 13,  8 ftn.;  cf. stupra; Cato ap. Prise.p. 719 P.

       intcrcUSSUS,  us,  m.  [intcr-quatio],  a striking between :  luminis,  a jlasliing between,  Sen. Q. N. 3, 27.

       t  intercutltus,  a, um,  adj.  [intercus], greatly abused, dishonored,  Paul, ex Fest. p. 113 Mull. ; v. fullo.

       interdianilS,  a, um,  adj.  [interdiu], throughout the day, daily ([ate  Lat.): cibus, Cael. Aur. Tard. :( 7, 9* "(dub.).

       +  intcrdiariUS,  ii,  »>■  [id.],  a thief who

       INTE

       steals by day:  interdiarius,  huepoKXenrt)?, Gloss. Philox.

       inter-dlCO,  dixi, ctum (interdixem for interdixissem, Cat. ap. Gell. 19, 9  fin.),  3, v. a., to speak between,  i. e.  to interpose by speaking.  I. Lit. A.  To say among other things, to remark meanwhile, interpose :  in praesentiarum hoc interdicere non alienum fuit, Auct. Her. 2, 11 ^m.— B. To forbid, prohibit, interdict,  (a) With ne:  interdico, ne, etc., Ter. Hec. 4, 1, 48: interdicit atque imperat Cassivellauno ne Mandubratio noceat, Caes. B. G. 5, 22: prae-cipit atque interdicit omnes unum peterent Indutiomarum, neu quis, etc., id. ib. 5, 58; so with  ut ne :  neque enim est interdic-tum . . . ut singulis hominibus ne amplius quam singulas artes nosse liceat, Cic. de Or. 1, 50, '215; id. Balb. 13, 30.— (/3)  Alicui aliquid :  feminis dumtaxat purpurae usum (al. usu), Liv. 34, 7: histrionibus scaenam, Suet. Dom. 7: ei convictum hominum, Val. Max. 2, 7, 9: feminis convivia et conspec-tum virorum, Just. 41, 3, 2: alicui admira-tionem, Sen. Fp. 87: interdictum est mare Antiati populo, Liv. 8, 14: religio civibus interdicta, Suet, Claud. 25: interdicitur vini putus, Plin. 30, 10, 27, § 87; cf.  abl. absoL: urbe interdicta, Suet. Aug. 27; id. Vesp. 14; Cic. Balb. 10, 26.—(7)  Alicui  with  inf.:  alicui arte sua uti, Dig. 48,19, 43 : cum sibi interdixerit habere, interdixit et poscere, Sen. Vit. Beat. 18, 3; cf. with  cllips. of dot. : interdixit hariolus. .. aliquid novi negoti incipere, Ter. Phorm. 4, 4, 27: pari severi-tate interdixit commeatus peti, Suet. Galb. 6.— (3)  Alicui aliqud re:  vos interdicitis patribus commercio plebis, Liv. 5,3,8: qua arrogantia usus Ariovistus omni Gallia Ro-manis interdixisset, Caes. B. G. 1, 46, 4: me-retriciis amoribus juventuti, Cic. Cael. 20, 48: male rem gerentibus patribus bonis in-terdici solet, id. de Sen. 7, 22: ei domo sua, Quint. 6, 3, 79; Suet. Aug. 66 ( cf. 1. B. 2. infra.).—(e)  Aliquem aliqud re:  aliquem sacrificiis, Caes. B. G. 6. 13, 6 ; mostly in pass.:  quod moribus eorum interdici non poterat socero gener, Nep. Ham. 3, 2: phi-losophi urbe et Italia interdicti sunt, Gell. 15,11, 4: illi omni jure interdicti, Q. Metell. ap. Gell. 17, 2, 7.—(£) With  dot.  and  de  and abl.:  interdixi tibi de medicis,  forbid to have to do with, warn against,  Cato ap. Plin. 29, 1, 7, § 14.— (r\) Pass, impers.,  with  abl. manner :  priusquam senatus consulto in-terdiceretur, Suet. Aug. 43.—2. ^ n  P a r-ti c.: interdicere alicui aqua et igni,  to forbid one the use of fire and water,  i. e.  to banish:  tanquam si illi aqua et igni interdictum sit, Cic. Phil. 6, 4: futurum puto, ut aqua et igni nobis interdicatur, id. Fam. 11, 1: quibus cum aqua et igni interdixisset, Caes. B. G. 6, 44; Paul. Sent. 5, 26, 3; 5, 29, 1.—(/3) Interdicere alicui (sc. aqua et igni), Ampel. 42. —(7) Interdicere alicui aquam et ignem, Isid. 5, 27, 38. —II.  Transf.  A. To enjoin, command  (of an injunction implying also a prohibition): te familiae val-dc interdicere ut uni dicto audiens esset, Cic. Rep. 1, 39, 61.—B. Of the praetor,  to forbid, interdict;  esp.,  to make a provis-ional  or  interlocutory decree:  praetor interdixit de vi, etc., Cic. Caecin. 8, 22: praetor qui de fossis, de cloacis, etc., interdicit, id. ib. 13  init.:  praetor interdixit, ut uncle dejectus esset, eo restitueretur, id. ib. 28, 80. — Q.  To make use of a praitor's inter-diet,  Qu'int. 3, 6, 71: si adversus eum velis interdicere, Dig. 43.18, 1: alicui rem capi-talem. Cato ap. Charis. p. 17« P.

       intcrdictlO,  onis,/ [interdico],  a prohibiting, interdicting:  tecti et aquae et ignis interdictione,  banishment,  Auct. Or. pro Dom. 30: finium, Liv. 41, 24: babes igitur et theatri interdictionem de inter dictione impudieitiae, Tcrt. Spect. 17; cf. id. ib. 3.

       interdictory  5ris, ra. [id.],  aforbidder, interdicter :  delicti, Tert. adv. Marc. 2, 9.

       inter die tonus,  a um,  adj.  [interdictory  prohibitory, interdictory,  Salv. contr. Avar.  3med.  p. 130 Rittersh.

       interdictum,  h n.  [interdico].  I.  111 gen.,  a prohibition :  nequeone ego tod interdict is facere mansuetem meis? Plaut. As. 3, 1, 1: deorum, Cic. Pis. 21, 48. — H. 1 n p a r 1 i c, as a legal t. t.,  a provisional decree  of the pra'tor, esp. in disputes of private persons respecting possession,  pro-
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       Mbiting some act,  a praetorian  interdict: certis ex causis praetor aut proconsul auc-toritatem suam flniendis controversiis in-terponit... formulae verborum quibus in ea re utitur interdicta decretave vocantur: interdicta cum prohibet aliquid fieri, Gai. Inst. 4, 139 sq. (v. the context): ergo hac lege jus civile, causae posscssionum, prae-torum interdicta tollentur, Cic. Agr. 3, 3: possessionem per interdictum repetere, id. Caecin. 3: interdicto contendere cum ali-quo, id. de Or. 1, 10: venire ad interdictum, Petr. 13 and 83 (for the different classes of interdicts and their effects, v. Gai. Inst. 4, 142 sqq.; Just. Inst. 4,15 San-dars ad loc.).

       1. interdictUS,  a, um,  Part,  from interdico.

       2. intcrdictUS,  us, m., = interdictum, Jul. ap. Aug. contr. Sec. Resp. Jul. 6,20.

       Interdidium,  i, w., a  place in Alexandria,  Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 1, 30 Mai.

       inter-digitalia,  i um >  n - P lur -  [digitus],  excrescences  (warts, etc.)  between the fingers,  Plin. Val. 2, 52.

       interdigltia,  orum,  n.plur.  [id.],  excrescences  (warts, etc.)  between the fingers and toes,  Marc. Emp. 34: intedita (leg. in-terdigitia)  /jLeaoddnTvXa,  Gloss. Philox.

       interdiu  (ante-class, form interdius, Cato, R. R. 83; Varr. R. R. 2, 10 Schneid.; Plaut. Aul. 1, 1, 33; Most. 2, 2, 14; Merc. 5,

       2,  21),  adv.  [dies],  during the day, in the daytime, by day  (not in Cic): canes interdiu clausos esse oportet, ut noctu acriores sint, Cato, R. R. 124 ; so opp. noctu, Caes. B. G. 7, 69, 7; id. B. C. 1, 67, 5: nee nocte nee interdiu, Liv. 1, 47: interdiu, nocte, id. 8, 34^m.; 21,32.

       interdlUS,  adv. , see the preced. art.

       inter-do,  dare. I.  To give an interval, to give at intervals:  nee mora nee requies interdatur ulla fluendi, Lucr. 4, 227. — B.  To distribute :  cibus interda-tus (through the body), Lucr. 4, 868 (by Lachm. written as two words, inter datus). — II.  ( in   tne  archaic form interduo, duim.) To give for  a thing (in Plaut.): nihil interduo, /  care nothing about it, it is of no consequence to me,  Plaut. Capt. 3, 5, 36; cf.: floccum non interduim, id. Trin. 4, 2, 152.

       $  interduatim,  adv. , an old form for interdum,  sometimes, now and then,  ace. to Paul, ex Fest. p. Ill Mull, (but the true reading is interdum, Plaut. True. 4, 4, 29).

       Intcr-duca,  ae,/ [inter-duco].  an epithet of Juno,  Mart. Cap. 2, § 149 Grotius (Kopp. Iterduca); cf. domiduca.

       *  inter-ductUS,  us, ra.,  interpunctu-ation,  Cic. Or. 68, 228.

       intcr-dum.  adv., sometimes, occasionally, now and then,  = nonnumquam: in terdum tio Juppiter, quando lubet, Plaut, Am. 3,1,4: interdum cursus est in oratione incitatior, interdum moderata ingressio. Cic. Or. 59: modo-interdum, Suet. Calig. 43: modo-modo-interdum, id. Ner. 49.—J|.

       I. q. per aliquod tempus,  for some time (post-Aug.): acribus custodiis domum et vias saepserat Livia ; laetique interdum nuntii vulgabantur, donee, Tac. A. 1, 5: oc-eulere interdum et terrae mandare para-bat, Sil. 6, 30; id. 4, 490.—HI. I. q. mter-ea, interim,  meanwhile, in the meantime (post-class.) : interdum cognito strepitu procurrit cubiculo, App. M. 9, p. 226, 17; 4, p. 149,14; Dig. 4, 8,16, § 1; Cod. Th. 4, 3, 1.

       interduo.  duim, v, interdo, II.

       inter-da,  a ^ v -  I.  -Meanwhile, in the meantime, in the interim  (class.): saepe in-tcrea mini senex narrabat, Ter. Phorm. 2,

       3,  18: interea dies advenit, Cic. Verr. 2, 2, 15, § 37: cum interea, Ter. Hec. 3, 4, 7; Cic. Verr. 1, 6, 15: haec duin Roinae geruntur, Quintius interea de agro detruditur, id. Quint. 6. — With  loci:  plus triginta natus annis sum, cum interea loci Numquain quicquam facinus feci pejus quam hodie, Plaut. Men. 3, 1, 1 ; id. Ps. 1, 3, 32; Ter. Fun. 2, 2, 24; id. Heaut. 2, 3, 16; Pac. ap. Xon. 488, 14 (Trag. Rel. p. 71 Rib.). — * B. (For  interdum.)    Sometimes,  Sil. 7, 395.—

       II,  Transf.,  like Engl,  meanwhile  (approaching the sense of),  ntvertlteless, however  (but in class, pro.-e always retaining a reference to time ; el'. Krebs. Antikirb. p. 611 s(|.), Cic. Fain. 5,  Vl Jin.;  Verg. G. 1, 83: cum interea, Cic. Clu. 30, 82; of.- ta-men interea. Cat. 101, 7.

       071)
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       interemptlbllis,  e,  adj.  [interimo], that can be destroyed  or  killed  (eccl. Lat.): Christus, Tert. adv. Marc. 3, 6.

       interemptio (-emt-),  onis,/ [id.],

       destruction, slaughter,  Tert. adv. Prax. 27; Pore. Lat. Decl. in Cat. 10 (but a false reading for internecione, Cic. de Imp. Pomp. 11, 30).

       interemptor (-emt-),  oris,  m.  [id.],

       one who destroys  or  kills, a slayer, murderer (post-Aug.): fratris. Veil. 2, 129, 1: eri, Sen. Ep. 70,12: puellae, Val. Max. 6, 1, 2.

       interemptrix (-emt-),  icis,/ [interemptor],  she that destroys  or  kills, a murderess  (eccl. Lat.). I. Lit.: fratris, Lact. 1.10, 4. —II. T r o p.: pudoris, Tert. Spect. 17.

       interemptus (-emt-),  a , um,  Part,

       from interimo.

       inter-eo,  ii,  i tum   (per/,  -ivi, App.  M.

       7, 7;  sync,  -issent, Cic. Div. 2, 8. 20 al.), 4, v. n. —Pro p., to  go among  several things, so as no longer to be perceived (class.). I. Lit.: ut interit magnitudine maris stilla muriae,  becomes lost in it,C\c. Fin.3,14, 45: saxa venis,  become lost among them, mingle with them,  Sever. Aetn. 450. — H. T r o p., to perish, to go to ruin  or  decay, to die: non intellego, quomodo, calore exstincto, corpora intereant, Cic. N. D. 3, 14: omnia fato Interitura gravi, Ov. M. 2, 305: segetes, Verg. G. 1, 152: salus urbis, Cic. Verr. 2, 3, 55 : litterae, id. Att. 1, 13 : pecunia, Nep. Them. 2: interit ira mora,  ceases,  Ov. A. A. 1, 374: possessio, Dig. 41, 2, 44.— B.  To be ruined,  mostly in  first pers. per/.:  interii, / am ruined, undone:  hei mini disperii! . .. interii, perii, Plaut. Most. 4, 3, 36: omnibus exitiis interii, id. Bacch. 5, 17: interii ! cur mihi id non dixti ? Ten Hec. 3,1, 42: qui per virtutem peritat, non interit, Plaut. Capt. 3, 5, 32.—Hence,  inter!tUS, a, um,  Part., perished, destroyed  (ante- and post-class.) : multis utrinque interitis, Claud. Quadrig. ap. Prise, p. 869 P.; Sid. Ep. 2,10.

       inter-equito,  i,  v - n-  and   a., to ride

       between  (a favorite word with Livy). (a) AbsoL,  Liv. 34, 15, 4; 35, 5. 10; Curt. 4, 13, 22.—(/3) With  ace:  ordines, Liv. 6, 7, 3: agmina, Curt. 4,13, 1.

       inter-erro,  1,  v -  n -,  t° wander between or  among, to come, go,  or  be between  (post-class.): Deus locis omnibus intererrat, Minuc. Fel. Octav. 10: splendor, Prud. Cath. 6, 43.

       interest,  etc., v. intersum. interf aCIO,  false reading for in pcr-iiciendo, Liv. 25,11,8.)

       inter-f aris,  v. interfor.

       interfatlO,  Onis,/ [interfor],  a speaking between, an interrupting in speaking (syn. interpellation contra verba atque in-teVfationem, Cic. Sest. 37, 79: expositioncs brevi interfatione distinguere, Quint. 4, 2, 50 Spald.  N. cr.

       interfectlbllis,  e,  adj.  [interficio], deadly :  ruta viperarum, App. Herb. 89.

       interfectlO,  On is, /: [id.],  a killing, murdering  (rare): Trebonii, Brut. ap. Cic. Ep. ad Brut. 2, 3  init.:  Clodii, Ascon. ap. Argum. Milon. p. 34,16.

       illterfcctlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  deadly (post-class.): morbus, Cael. Aur. praef § 12.

       interfector,  Oris, m. [id.],  a~ slayer, murderer.  I. Lit.: alicujus, Cic. Mil. 27, 72; id. Phil. 1, 14, 35; Nep. Att. 8, 3; Tac. A. 1, 9; 12, 48; 14, 44; Liv. 24, 7, 7; 44, 40, 9. —  II.  Trop.,  a destroyer:  veritatis, Tert. Carn. Christ. 5.

       interfectdriUS,  a, um,  adj.  [interfector],  deadly, murderous  (late Lat.), Aug. de Lib. Arb. 3, 25; Lsid. Orig. 17, 7, 7.— Subst:  interfectdrium,  i, w., a  means of destruction,  Ambros. de Elia et Jejun. 10, '61 fin.—  Hence,  adv.:  intcrfbctorie,  ^e-structively, murderously,  Aug. < ontr. Parm. 3,  'A.  14.

       interfectrh:,  ids, / [interfector],  a

       murderess  (post-Aug.): nepotis, Tac. A. 3, 17; Hyg. Fab. 122. —H. Trop.: abstiuen-tia, Cael. Aur. Acut. 3, 8, 95.

       intcrfectus,  a, um,  Part.,  from inter-ficio.

       intcrfeminium,  ii,  n.  [inter-femen], U80

       INTE

       i. q. cunnus (post-class.), App. Mag. p. 296, 15 and 22.

       $  inter-femus.  Oris,  n., the space between the thighs :  interfemus, /ieaojur/ptov, Gloss. Philox.

       interf lClO,  feci, fectum (archaicpass. : interfiat, Lucr. 3, 872 : interfleri, Plaut. Trin. 2, 4, 131), 3,  v. a.  [inter-facio],  to put between.  I, In gen. (rare): terrae natura medicatas aquas interticit, Plin. 2,100, 104, § 222 (al. inflciat). — H. In  parti c. A. To consume, devour :  piscium magnam atque altilium vim, Lucil. ap. Non. 330, 31 al. —B.  To destroy, bring to naught:  messes, Verg. G. 4, 330 : herbas, Cic. Fragm. ap. Non. 450, 2: usum, fructum, victum, Plaut. Merc. 5, 1, 4: virginitatem, App. M. 5, p. 160, 25. — C.  To kill, slay, murder  (class. ; syn. neco, occido, trucido): aliquem, Cic. Att. 13,10; Caes. B. G. 1, 12/m.; 2, 23; Sail. Cat. 18, 5; Liv. 31,18, 7 al.: feras, Lucr. 5, 1249.—With  abl.  of  separation, to cut off from:  aliquem et vita, et lumine, Plaut. True. 2, 6, 37.—With  abl.  of  means:  anum siti fameque atque algu, id. Most. 1, 3,36.— 2. E s p. with  se, to commit suicide :  se ip-sum, Sulp. ap. Cic. Fam.4,12,2: omnes de-sperata salute se ipsi interficiunt, Cic. de Or. 3, 3,10; Caes. B. G. 5, 37, 6; Liv. 31,18, 7; Tac. A. 6,18; Quint. 11,1, 36; Curt. 6,11, 20; Aug. Civ. Dei, 1, 17  fin.  al.— *D.  To interrupt :  scrmonem, App. M. 11, p. 269.

       interflO,  f-Sri, v. intern*cio  init.

       inter -fluo,  fluxi, 3,  v. n.  and  a.  (in tmesi, Lucr. 4, 227),  to flow between  (rare but class.) : quantum interfluit fretum, Liv. 41. 23, 16 : angusto freto interflu-ente, Plin. 3, 5, 11, § 76. —With  ace:  fretum, quod Naupactum et Ratras interfluit, Liv. 27, 29; cf.: flumen Visurgis Romanos interfluebat, Tac. A. 2, 9. —With  dat.:  in-terfluens urbi Tiberinus, Flor. 1,4, 2; Sen. Ben. 6, 7, 3; Liv. 28, 23, 4. —Pass.: insulae interfluuntur (supply mari), App. de Mun-do, p. 69 (but interfuissent is the true reading, Cic. de Sen. 6, 16).

       inter-fluus,  a ,  um , «$• [interfluo], flowing between  (rare and post-Aug.): interfluo Euphrate, Plin. 6, 26, 30, § 121: am-nis, Sol. 66: umor, Pall. Sept. 10  fin.

       inter-fddio,  fOdi, fossum, 3,  v. a., to dig out, dig between, pierce :  pupillas, Lucr. 4, 716: radices, Pall. Oct. 12, 2.

       inter-fbr,  fatus sum, 1.  v. dep. n.  and a.  (interfari, interfatur, interfatus are the forms in common use),  to speak between, to interrupt in speaking  (syn. interpello): priusquam ille postulatum perageret, interfatur Appius, Liv. 3, 47: orsum eum dicere, Phaeneas interfatus,  interrupted,  id. 32, 34: Venus sic interfata est, Verg. A. 1, 386 : quern interfari nefas est, Plin. Ep. 1, 23, 2.

       interfoSSUS,  a , um,  Part,  from inter-fodio.   7

       inter-frigrCSCO,  3,  v. inch. n., to grow old, die away,  or  be dropped in the meanwhile  (post-class.): res, Fragm. Jur. Civ. Antejustin. p. 45.

       inter - fringo,  fr egi, fractum, 3,  v. a. [frango],  to break to pieces  (ante-class, and post-Aug.): si quid ventus interfregerit, Cato, R. R. 44; Plin. 17,18, 30, § 127.

       *  inter-fuglO,  f figure,  v. n., to fee between  or  into;  in tmesi: inter enim fugit, Lucr. 6, 332.

       *  inter-flllg'eO,  ere,  v. n., to shine  or glitter between :  aurum cumulo aliarum re-rum interfulgens, Liv. 28, 23, 4.

       inter-fundo,  fiidi, fusum, 3,  v. a.  [2. fundo],  to pour between; pass., to flow between  (mostly poet.): pelagus interfundi-tur oras, Avion. Perieg. 250.—Hence,  in-terfflSUS,  a ,  um ,  Part. :  interfusum mare, Plin. 3. 8, 14, § 86: Dido maculis tre-mentis interfusa genas,  stained with spots (of blood),  Verg. A. 4, 644 : Styx coercet (animas),  interposed,  id. ib. 0,439: interfusa nitentes Vites aequora Cycladas. Hor. C. 1, 14,19 : oceanus, Plin. 2, 68, 68, § 173: nox, intervening.  Stat. Th. 3, 677: opacitas,  intervening,  Plin. 6, 23, 25, § 93.

       inter-f UrO,  Gre,  v. n., to rage between or  through  (poet.): orbem, Stat. Ach. 1. 395.

       interfuSlO,  Onis, / [iuterfundo],  a flowing between  (eccl. Lat.): maris, Lact. 7, 3, 25.

       INTE

       interfUSUS,  a ,  um ,  Part. , v. interfun-do fin. interfiiturUS,  v. intersum.

       intergannitus,  a , um, see the foil.

       art.

       interg-arritus,  a, um,  Pari,  from the obsolete intergarrio [ inter-garrio], prated  or  chattered between  (post-class.): dein pauculis verbis intergarritis (al. in-tergannitis), App. Mag. p. 284, 38.

       *inter-greries,ui</  [1- S er °],  a partition, party-wall :  intergeries, paries,  toX%o^ 6 di'>o  KT»;(je<9  diopi^cov,  i.e. murus duas pos-sessiones separans, Gloss. Philox.

       interg*erinus,  a ,  um , v. intergerivus.

       ( interg^erium,  false read, for interge-rivi, Plin. 13,12,26, § 82.)

       intergerivus,  a, um,  adj.  [intergeries],  that is placed between; subst.:  j|j. terg"eriVUS,  j ,  m -  (sc. paries),  a partition, party-wall,  Plin. 13, 12, 26, § 82; 35, 14, 49, § 173.—Of  the walls of wax in a beehive,  Plin. 11,10, 10, § 23.

       inter-g*erO,  ^ re ,  v - a., to place between, interpose, insert  walls: intergerivi parietes dicuntur, qui inter confines struuntur, et quasi intergcruntur, Paul, ex Fest. p. 110, 21 Mull.

       intcrgrresSUS, ,r.s (only in  abl. sing.), m.  [from the obs. intergredior],  a coming between, intervention  (post-class.): disputa-tionis, Min. Fel. Octav. 15.

       inter-hlO.  1,  v -  n -i  i0   oe   open between (eccl. Lat.), Tert. Apol. 48.

       inter-ibi  (interibei, Sen. con. de Bac. C. 1 R. 196),  adv., in the meantime,  for interea, interim (ante- and post-class.), Plaut. As. 5, 2, 41; id. Capt. 5,1, 31; 33; id. Mil. 2, 1, 26; id. Poen. 3, 3, 3; id. Rud. 4, 6, 20; id. Pers. 1, 3, 85; App. Mag. p. 320, 29 (but in Gell. 3, 7,17, the correct read, is interim).

       interibllis,  c,  adj.  [intereo],  perishable, mortal  (eccl. Lat.): nihil, Tert. adv. Herm. 34: animae, Arn. 2, 65.

       interim,  adv.  [inter and old  ace.  of is]. I. I.q. interea,  meanwhile, in the meantime :  ibo intro; tu hie ante aedes interim speculare, Plaut. Mil. 4, 3, 28: interim dum ante ostium sto, Ter. Eun. 5, 2, 3: hoc interim spatio conclave illud concidisse, Cic. de Or. 2, 86: quo fugit interim dolor ille? Quint. 11, 1, 54; 1, 12, 6.— JJ.  For a time, for a while  (post-Aug.): ut uno interim contenti simus exemplo C. Gracchi,  for the moment,  Quint. 1,10, 27: interim admonere illud satis est, id. 2, 4, 3; 3, 8, 5.— C. (Cf. interea. )  However, nevertheless:  interim velim mihi 'gnescas, Cic. Att. 7,12, 3: quod alias vitiosum, interim alias rectum est, Quint. 1, 5, 29; 2, 12, 2 al. — H. I. q. non-numquam,  sometimes  (post-Aug.): Latinis quidem semper, sed etiam Graecis interim, Quint. 2,1,1; so, opp. semper, Sen. de Ira,

       2,  21, 8: laturi sententiam indocti saepius atque interim rustici, Quint. 12, 10, 53 ; 11, 3, 51; with nonnumquam, id. 4, 5, 20: interim... interim,  sometimes... sometimes, at one time . . . at another,  Quint. 5, 10, 34; 6, 3, 59; 9, 2,100; Plin. Ep. 10, 27: interim . .. mox, Tac. A. 14, 41 Driiger.

       inter-imo  (better than  interemo,

       Bramb. s. v., but v. Munro, Lucr. Introd. p. 33), emi, emptum, or emtum, 3,  v. a. [emo],to take out of the midst, to take away, do away with, abolish ; to destroy, slay, kill (syn.: interficio, perimo; class.). I. Lit.: Abantem, Verg. A. 10, 428: vitam, Plaut. Cas. 3, 5, 29 : interimendorum sacrorum causa, Cic. Mur. 12, 27: qui Argum  dicitur interemisse, id. N. D. 3, 22, 56: sensum, Lucr. 3, 288: se, Plaut. Cist. 3, 13: si quae intcrimant, innumerabilia sint. etiam ea quae couservent, intinita esse debere, Cic. N. D. 1,19, 50: Hasdrubale iuterempto. Hor. C. 1,4, 72: qui ferro sunt interempti. Quint.

       3,   H,  5.—So with  se, to kill onr's self commit suicide :  Lucretia se ipsa interemit, Cic. Fin. 2, 20, 66. — H.  Trans  f,  to kill,  i. c. to distress intolerably :  illaec interemit me modo hie oratio, Plaut. Merc. 3, 4, 22: me quidem, judices, exanimant et interimunt hae voces Milonis,  distress me,  Cic. Mil. 34.

       interior,  i us <  0 en -  ()ris   [comp.  from inter, whence also  sup.  intimus],  inner, interior; nearer  (class.). I, A. In gen.: in interiorc aedium parte, Cic. Sest. 10: spa-
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       tium, Ov. M. 7, 670: secessit in partem in-toriorem, Liv. 40, 8: in interiore parte ut maneam solus cum sola, i.e.  within, in the womerts apartment,  Ter. Eun. 3, 5, 31: interior domus,  the inner part of the house, Verg. A. 1, 037; cf. epistola,  the body of the letter,  Cic. Q. Fr. 3, 1,5: erit aliquid inte-rius (mente), Cic. N. D. 1,11: motu cietur interiore et suo (opp. quod pulsu agitatur externo), id. Tusc. 1, 23, 54: nationes, i. e. living farther in the interior, farther inland, id. de Imp. Pomp. 22: homo, i. e.  the life and soul,  Plaut. As. 3,3, 06.—Hence,  substt.

       1. interiores,  um , m -,  tfie V  wfw  live farther inland :  Angrivarii multos redemptos ab interioribus reddidere, Tac. A. 2, 24.—

       2. interiors,  ^ le  inner parts  or  places : aedium, Cic. Att. 4, 3, 3: regni, Liv. 42, 39, 1: navis,Vulg. Jon. 1,5: deserti, id. Exod. 3, 1.—(/3) Esp. of the body,  intestines, bowels : interiorum morbi, Cels. 1 praef. § 08; Veg. 1,39, 2.—(7) Tro p.,  the feelings, character : interiora ejus plena sunt dolo, Vulg. Sir. 19, 23. — B. Esp., in the race-course,  nearer the goal, on the left;  for they drove from right to left: nunc stringam metas interiore rota, Ov. Am. 3, 2, 12: meta, id. A. A. 2, 420: gyrus, Hor. S. 2, 0, 20; cf. Verg. A. 11, 095: et medius . . . ibat, et interior, si comes unus erat, Ov. F. 5, OS.—H. In partic.  A.  Nearer:  toto corpore interior periculo vulneris factus, i. e.  as he was too near him to be in danger of a wound from him,  Liv. 7, 10: ictibus,  within the line of fire,  id. 24,34: timor, Cic. de Or. 2, 51: torus,  the side nearest the wall, Ov. Am. 3,14, 32: nota Falerni,//-om  the inmost part of the cellar,  i. e.  the oldest,  Hor. C. 2, 3, 8: sponda regiae lecticae, Suet. Caes. 49. — B.  More hidden, secret,  or  unknown : sed haec quoque in promptu fuerint: nunc interiora videamus, Cic. l)iv. 2, 00 : interiores et reconditae litterae, id. N. D. 3,10, 42: consilia, Nep. Hann. 2: haec interiora, the personal worth,  opp. ilia externa,  public deeds,  Cic. Ac. 2, 2, 4. — C.  Deeper, more intimate, nearer:  vicini, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 7: societas, id. Off. 3, 17: amicitia interior, Liv. 42, 17: potentia,  greater,  Tac. H. 1, 2: cura, Sil. 10, 339; ci". litterae,  more profound,  Cic. Fam. 3, 10, 9; 7, 33, 2. — Neutr. plur.,  with  gen.:  in interiora regni se recepit, Liv. 42, 39. —Hence,  interi-Ug,  adv., in the inner part, on the inside, within,  = intra (freq. only since the Aug. per.): ne fluat oratio, ne vagetur, ne insistat interius, ne excurrat longius, i. e.  be too short  or  brief  Cic. de Or. 3, 49, 190; cf. Sen. Tranq. 9: in eo sinu duo maria: Ionium in prima parte, interius Hadriaticum. Flin. 3, 26, 29, § 150; cf. Mela, 1, 0, 2; L 19, 1; 2, 1, 12: rapiat sitiens Venerem in-teriusque recondat, Verg. G. 3, 137; so Ov. M. 6, 306.—B. E S P-  father inland, farther from the sea :  penetrare, Veil. 2, 120, 2 : habitare, Mel. 2, 1, 12: esse, id. 1, ly, l ; Plin. 3, 26, 29, § 150.—C. T r op. of mental operations,  more inwardly  or  deeply:  ne insistat interius (oratio), Cic. de Or. 3, 49, 190: attendere, Juv. 11, 15.

       interitlO,  onis > / [iutereo], for interi-tus,  destruction, ruin  (rare but class.): ara-torum, Cic. Verr. 2, 3, 54, § 125; Arn. 2, p. 87; Vitr. 8,1.

       1. interitUS,  a >  um >  Part-,  from in-tereo.

       2. interitUS,  us,  m -  [intereo],  destruction,  ran,  annihilation  (class.): interitus est quasi discessus et secretio, ac diremptio earum rerum, quae junctione aliqua tene-bantur, Cic. Tusc. 1, 29: omnium rerum interitus atque obitus, id. Div. 2, 10, 37: le-gum, id. Cat. 3, 8: exercitus, id. Div. 1, 32: pravitatis, id. Fin. 2, 9 : immaturus, i. e. death,  id. Brut. 33: tuum ingemuisse internum, Verg. E. 5, 28: vitae, Cell. 15,1.

       interius. I.  Adj. comp. , from interior. —II.  Adv.,  v. interior  fin.

       inter-jaceo,  2,  v. n.  and  a., to lie between;  constr. with  dat., ace,  or  inter  (not in Cic. or Caes.): interjacebat campus, Liv. 37, 41.—With  dat:  campus interjacens Ti-beri ac moenibus Romanis, Liv. 21, 30: via interjacente, Plin. et Trag. Ep. 33, 1.— Transf.: sed his ipsis media interjacent multa. Quint. 11, 3, 18. —With  ace:  regio, quae duas Syrtes interjacet, Plin. 5, 4, 4, g 27. — With  inter:  interjacet haec inter earn et Rhodum, Plin. 4,12, 20, § 60.

       INTE inter-jacio  and  inter-jicio,  K-ci,

       jectum (in tmesi: inter enim jecta est, Lucr. 3, 859), 3,  v. a.  [ jacio],  to throw  or  cast between; to set, place,  or  put betiueen; to join  or  add to, to intermix  (class., most freq. in the  part, pass.):  legionarias cohortes, Caes. B. C. 1,73: pleraque sermone Latino, Tac. A. 2, 10: id interjecit inter individu-um, atque id, quod, etc., Cic. Univ. 7: preces et niinas, Tac. A. 1, 23: moram, id. H. 3, 81. — Hence,  interjectus,  a , um,  Part, thrown ov placed between ; interposed, interspersed, intervening, intermingled, intermediate  ; constr. with  dat.  or  inter, (a)  With dat.:  nasus oculis interjectus, Cic. N. D. 2, 57.—(/3) With  inter:  interjecti inter philu-sophos, et eos qui, etc., Cic. Off'. 1, 20, 92: aer inter mare et caelum, id. N. I). 2, 20: inter has personas me interjectum amici moleste ferunt, id. Phil. 12, 7, Is.—(7)  Ab-sol.:  quasi longo intervallo interjecto,  as it were a great way off,  id. Off. 1, 9: anno interjecto,  after a year,  id. Prov. Cons. 8 : paucis interjectis diebus,  after a few days, Liv. 1, 58.—(<5) WithGr.  ace:  erat interjec-ta comas,  with loose, dishevelled hair,  Claud. Epith. Pall, et Celer. 28 dub.—  Subst:  inter jecta,  iirum,  71.plur., places lying between, interjacent places :  interjecta inter Romam et Arpos, Liv. 9, 13.

       interjectio,  »nis, / [interjacio],  a throwing  or  placing between, insertion.  I. In gen.: verborum, Auct. Her. 1, 6, 9.— II. In  partic.  A. I* 1  gram.,  an interjection,  Quint. 1, 4, 19.—B. Li rhet.,  a parenthesis,  an interruption of the principal idea by the insertion of another: interjectio qua et oratores et historici frequentes utuntur, ut medio sermone aliquem inserant sen-sum, Quint. 8, 2, 15.

       interjective,  adv.,  v. interjectivus fin.

       inteijectlVUS,  a ,  um >  adj.  [interja-cioj,  placed between  (post-class.): rigor, Simplic. de Re Agrar. p. 78.—Hence,  inter] ective,  adv., in the manner of an interjection,  Prise. 15  fin.

       interjectura,  ae >/ [id.],  an insertion,  Front, de Colon, p. 135.

       1. interjectUS,  a ,  UIri ,  Part,  v. interjacio  fin.

       2. interjectus,  iis, m. [interjacio],  a throwing  or  placing between, interposition; a coming between, intervention  (class.). I. Lit.: lapides temerario interjectu ponere" App. de Deo, Soc. Prol. p. 305, 15: luna in-terpositu interjectuque terrae repente deficit, Cic. N. I). 2, 40, 103. —II Tro p.,  an interval:  petito paucorum dierum interjectu, Tac. A. 3, 07.—Esp.  abl. sing.:  interjectu,  after an interval, with an interval: temporis, Tac. A. 3, 51  fin.:  noctis,  after a night,  id. ib. 6, 39: paucorum dierum, id. ib. 3, 67: parvi temporis, Aur. Vict. Epit. 48,15.— In plur.:  interjectibus capere fruc-tum,  at various limes,  Col. 3, 21, 61.

       interjlClO,  v - interjacio.

       interjunctus,  a ,  um ,  Part,  from inter) ungo.

       inter-jung'O,  nxi > nctum, 3,  v. a.  and n.  I.  To join together, join, unite:  dextrae interjunctae, Liv. 22, 30, 6 (cf. interap-tus): interjunctus (equus) equis,  harnessed among,  Stat. Th. 6, 308. — H.  To unyoke. A. L i t.: lassos equos, Mart. 3, 67, 7: et quasi interjungo, Sen. Ep. 83, 6; cf. B. infra.—B. Tro p.,  to rest:  medio die, Sen. Tranq. 17, 7; Mart. 2, 6, 16.

       inter-labor,  lapsus sum, 3,  v. dep. n. and  a., to fall, slip, slide, glide,  or  flow between  (poet.): per has stellis interlabenti-bus umbras, Stat. Th. 2, 649: (in tmesi), inter enim labentur aquae, Verg. G. 2, 349; Sil. 6, 18.—With  ace:  iluvius lucos, Amm. 22, 8,17.

       inter-lateo,  2,  v. n. ,  to lurk  or  lie hid between  (very rare), Sen. Q. N. 6, 10, 4 dub.

       *  inter-la trans,  antis,  Part  [inter-latro],  barking between  (eccl. Lat.), trop.: peccata inter nos et Deum, Paul. Nol. Ep. 4  med.

       inter-lectlO,  onis,/ [2. lego],  a reading between, a reading together  (eccl. Lat.): scripturarum, Tert. ad Uxor. 2, 6.

       inter-leg'O,  ^gi- lectum,3,  v. a., to cull or  pluck off here and there  (poet and post-

       INTE

       class.): (in tmesi) uncis Carpendae mani-bus frondes, interque legendae, Verg. G. 2, 366: poma, Pall. Febr. 25, 16; id. Jun. 5,1.

       inter-lido,  lisi, lisum, 3,  v. a.  [laedo]. I.  To thrust out of the midst, to strike out (post-class.): litteris interlisis, Macr. S. 2, 14.—II.  To strike against:  dentem, Paul. Nol. Carm. 10, 201.

       intcr-llgO,  1>  v -  a - W-  lj go],  to bind together :  alterno inaculas ostro, Stat. Th. 7, 571: (alga) insanas interligat undas,  restrains, hinders,  Rutil. 1, 539.

       inter-lino,  levi, lltum, 3,  v. a., to smear between, smear, spread between, lay at intervals.  I. L i t.: caementa Into, Liv. 21, 11, 8; cf. : niurus bitumine interlitus, Curt. 5, 1. 9: caseum oleo, Plin. 2S, 9, 34, § 132.—II. T ra n s f.  to falsify by striking out  or  erasing  (syn. interpolo): testamen-tum, Cic. Clu. 44,125: tabulae quae se cor-ruptas atque interlitas esse clamant, id. Verr. 2. 2,42, § 104: litterae lacrimis inter-litae,  blotted,  Hier. Ep. 41  init.

       interllSUS.  a >  um ,  Part,  from interli-do.   '

       interlitUS, a ,  um >  Part.,  from interline

       *  inter-loCO.  1>  v - a., to place between, Mela, 2, 1.

       interldcutlO,  Onis,/. [interloquor],  a speaking between, interlocution.  I, In gen.: brevi interlocutione patroni refu-tandus est, Quint. 5, 7, 26; so (Jell. 14, 2,17, — II. I  n  p a r t i c., an  interlocutory sen, tence:  severu interlocutione comminatus, Dig. 1, 15, 3; 44, 1, 11; Cod. Th. 11, 36, L

       inter-loquor,  locntus or luquntus, 3,

       v. dep., to speak between, interrupt in speak-i n 9-  I. I n  g en :  siccine mihi interlo-quere? Ter. Heaut. 4, 3, 13.— Absol,  Gell. 14, 2,19: ipse raro et breviter interlocutus, Plin. Ep. 7, 6, 6.— H, In law,  to pronounce an interlocutory sentence :  si judex ita interlocutus sit,Vim fecisti, Dig. 48,19, 32 al.

       interlucatlO,  ( ~>nis, /. [interluco],  a lopping off of useless branches, a thinning, pruning  (Plinian), Plin. 17, 27, 45, § 257.

       inter-luceo,  mx i> 2,  v. n., to shine  or glitter forth  at intervals (class.). I. L i t. : duos soles visos, et noctu interluxisse, Liv. 29,14,3: quia terrena quaedam animalia plerumque interlucent (in amber), Tac. G. 45,4; Sol. 20, 3.—H. Trop. A.  To be manifest, plainly visible:  loci interlucent, Auct. Her. 3, 19, 31: quibus inter gradus dignitatis et fortunae aliquid interlucet,  by which the degrees of dignity and fortune are distinguished,  Liv. 1, 42, 4. — B.  To be capable of being seen through  (thin of substance or few in number),  to be transparent:  interlucet corona (militum), Verg. A. 9, 508: acies, Front. Strat. 2, 3, 16; Veg. Mil. 3, 14.

       $  inter-luceSCO,  3,  v. inch. n., to shine through :  interlucesco,  duMpaivonai,  Gloss. Philox.

       inter-luCO,  rir e,  v - a.  [lux],  to let the light through  a tree by clearing it of its useless branches ;  to lop  or  thin  a tree (Plinian): interlucata densitate ramorum, Plin. 17, 23, 35, § 214 : arbores, id. 17, 12, 19, § 94.

       inter-ludo,  u ~ is i> lusum, 3,  v. a. ,  to play between  or  together  (post-class.), Aus. Idyll. 10, 76: interludamus epistolis, Ambros. Ep. 47,4.

       inter-lunis,  e,  adj.  [luna],  at new moon, interlunar  (post-class.): nox, Amm. 19, 0, 7.

       interlunium,  ii>  n -  [interlunis],  the new moon, time of new moon, interlunary interval,  Plin. 18, 32, 75, § 324; 7, 5, 4, § 38. — In plur.,  Hor. C. 1, 25, 11.

       inter-luo,  3,  v. a.  I.  To wash while doing any thing:  manus  (between the acts of a sacrifice),  Cato, R. R. 132.— H. Of rivers,  to wash under, to flow between :  pon-tus... arva et urbes Litore diductas angusto interluit aestu, Verg. A. 3, 419: quosque se-cans infaustum interluit Allia nomen, id. ib. 7, 717: saxaque interluens unda, Curt. 4, 3, 0: quantum interluit fretum? (al. in-terfluit), Liv. 41, 23: quod Capreas et Snr-rentum interluit fretum, Tac. A. 6,1: (Ne-reus) abscissos interluit aequore montes, Claud. Rapt. Pros. 1, 143; Amm. 23, 6, 70.— Pass.:  urbs interluitur Euphrate, Sol. 56, 2.

       interluvics,  «•« /• [interluo],  water that flows between  two places,  a strait 981

       /post-class.) : angusta, Sol. 22, 14 \ an-gusta fluminis, Amm. 24, 2, 4.

       inter-maneo,  2,  v. n., to remain between  (poet.):  mediis agris, Luc. 6, 47.

       inter-medlUS,  a ,  um ,  adj., that is between, intermediate  (ante-class, and late Lat), Varr. R. R. 3, 5, 11; Paul. Nol. Carm. 26, 637.

       intermenstruum,  i, see the foil. art.

       intcr-menstlUUS,  a, um,  adj., between two months:  luna intermenstrua, i. e.  at the time of new moon,  Plin. 18, 32,

       75, §  mi—Subst.:  intermenstruum,

       i.  n.  (sc. tempus),  the new moon, time of new moon,  Varr. R. R. 1, 37, 1; Cic. Rep. 1, 16, 25: tempore intermenstrui, Amm. 20, 3,11.

       inter-meo,  avi, iitum, 1,  v. a., to go between, flow  or  pass through the midst of; with  ace.  (Plin. and late Lat.): Pergamum intermeat Selinus, Plin. 5, 30, 33, § 126: pa-ludem, Amm. 15,11,16: saepe,  to visit often, id. 26, 6, 5.

       inter-mestris,  e,  adj.  [mensis],  between two months :  a mensibus interme-stris dictus, Varr. L. L. 6, 2, § 10 Mull.: luna,  the new moon,  Cat. R. R. 37; Plin. 16, 39, 75, § 194.

       t  inter-metium,  ii,  n.  [meta],  the space between the goats :  intermetium,  to yuera^i'  twv  Kafj.7rrt]puiv,  Gloss. Philox.

       inter-miCO,  '"ii, 1,  v. n.  and  a., to glitter among, to gleam forth  (poet.): squamis in-tormicat aurum, Claud. Rapt. Pros. 1, 183. —With  ace.:  tenebras nimbosque intermi-cat ignis, Val. Fl. 4, 662.— AbsoL:  ignis, Stat. Th. 12, 252.

       interminabilis,  e,  adj.  [2. in -term i-nalisj,  endless, interminable  (post-class.): aetas, Tert. adv. Marc. 2, 3: jurgium, Sid. Ep. 2, 7.

       interminatlO,  onis, / [interminor], a threatening, menacing  (post-class.): ju-dicii,  Cod. Th. 10, 20, 18; 16, 5, 18 al.

       1. in-terminatus,  a, um,  adj., unbounded, endless  (class.): immensa et in-terminata magnitudo regionum, Cic. N. D.

       1,  20, 54: saoculorum cursus, Jul. Val. Res Gest. Alex. 1, 31, 22. —H. Transf.: cu-piditas imperii, Veil. 2,33,2: petendi licen-tia, Amm. 30,4, 18.

       2. interminatllS,  a, um,  Part,  from interminor.

       inter minis,  e,  adj.  [2. in-terminus], boundless, endless  (post-class.): mundus, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 1, 30.

       (inter-mino,  a false read, for in ter-rast, Plaut. Mil. 2, 3, 42; v. Ritschl ad h. 1.)

       inter-minor,  atus, 1,  v. dep., to threaten, menace; to forbid with threats  (poet.): mini tibique interminatus est, nos futuros, etc., Plaut. As. 2, 2, 95; id. Ps. 3, 1. 10: ali-cui vitam, id. Cas. 3, 5, 28: istuceine tibi, Ter. Eun. 5, 1, 14 : minor, interminorque, ne quis, etc., id. Capt. 4, 2,11; Ter. And. 3,

       2,   16.

       i£*FinterminatllS,  a, um; in  pass. sense: cibus ( = interdictus, vetitus), Hor. Epod. 5, 39: poena,  threatened,  Cod. Th. 16, 5, 60.

       in-terminus,  a, um,  adj., boundless, endless  (post-class.): oceanus, Avien. Pe-rieg. 74: felicitas, Aus. Ep. 16, 38: lapsus stellarum, App. Mund. p. 57, 18.

       inter-misceo,  scui, xtum, or stum, 2, v. a., to mix among, intermix. —With  dat. (not in Cic. or Caes.): tibi undam, Verg. E. 10, 5; so, aliquid alicui, Col. 11, 3, 57: tur-bam indignorum dignis, Liv. 4, 56.—With abl.:  intermixti hostibus cognoscunt, etc., Liv. 10,20: classe captiva intermixtis mu-lieribus. Just. 2, 8, 3. —  AbsoL :  turbabant equos pedites intermixti, Liv. 21,-46; Scrib. Comp. 207.

       intermissiO  onis,/. [intermitto],  a breaking off, intermission, interruption; a neglecting, ceasing, discontinuance  (class.): forensis operae,Cic. Div. 2,68.142: sine ulla intermissione,  without any intermission,  id. N. D. 1,41,114: a qua (actione) saepe fit in-termissio, id. Off. ], 6: per intermissiones has intervallaque, Liv. 5, 5: febris, Cels. 2, 10 : epistularum,  interruption of a correspondence,  Cic. Fam. 7,13,1: consuetudinis, id. ib. 5. 17: intermissionem officii facere, id. Lael. 2, 8: si furiosus habet intermissio-982
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       nem,  a lucid interval,  Dig. 28,1, 20: verbo-rum,  formed in short clauses,  Cic. Part. 6.

       1. inter missus,  ' um,  Part,  from intermitto; q. v.  Jin.

       *  2. intermisSUS,  us, m. [intermitto], for intermissio,  an intermission, interruption:  garrulus sine intermissu cantus,  incessant,  Plin. 10, 29, 43, § 81.

       inter-mitto,  mTsi, missum, 3,  v. a.  and n.  I.  Act. £^ m  To leave off, intermit, omit, neglect;  constr. with  ace, aliquid ab, ad,  or inf.  ( a ) With  ace.:  studia, Cic. Or. 10: iter, Caes. B. C. 3, 3 : proelium, id. B. G. 3, 5 : opus, id. ib. 3, 29 : admirationem rerum. Cic. Fin. 5, 20, 57 : offlcia militaria. Just.

       25,  1, 9: curam roruni, Tac. A. 4, 13: labo-rem, Ov. M. 3, 154: quod (otium) quidem paulisper intermisit, Plin. Ep. 7, 31, 4; cf.: qua erat nostrum opus intermissum, Caes.

       B.  G. 7, 71.—(/3)  Aliquid ab :  ut reliquum tempus a labore intermitteretur, Caes. B.

       C.  1, 32,1: tempus ab opere, id. B. G. 7, 24, 2; cf. id. ib. 7, 17, 1. —(7) With  ad:  nulla pars nocturni temporis ad laborem inter-mittitur, Caes. B. G. 5, 40, 5; 5, 11, 6.— ( e ) With  inf.:  quod tu mihi litteras mittere intermisisses, Cic. Fam. 7,12,1; so, non in-termittit suo tempore caelum mitescere, etc., id. Tusc. 1, 28, 69: consulere rei pub-licae, id. Div. 2, 1, 1; id. Fam. 7, 12, 1: ob-sides dare, Caes. B. G. 4, 31. — B,  To let pass, suffer to elapse:  tempus, quiu, Plaut. Bacch. 2, 2, 31: unum diem, quin veniat, Ter. Ad. 3, 1, 6 : diem, Cic. Att. 9, 16, 1. — U,  Neutr. £^ m  To leave off cease. pause:  gallos gallinaceos sic assidue ca-nere coepisse, ut nihil intermitterent, Cic. Div. 1, 34, 74: aves intermittentes oibunt, drink by separate draughts,  Plin. 10, 46, 63, § 129.—B.  To leave an interval, to pause : spatium, qua flumen intermittit,  does not flow,  Caes. B. G. 1,38; Plin. 17, 22. 35, § 171: febris intermittit,  is intermittent,  Cels. 3, 14: febris intermittens,  an intermitting fever,  id. 3, 13.—Hence,  intermisSUS,  a, um,  Part. £^ m   Of a place,  not occupied by, free from :  custodiis loca, Liv. 7, 36,1; 24, 35, 8: planities intermissa collibus, Caes. B. G. 7, 70.— 2. Of time or space,  permitted to elapse, intervening, left between,  (a) Of time: brevi tempore intermisso, Caes. B. G. 4, 34.—(/3) Of space: intermissis circiter passibus quadringentis, Caes. B. G. 1, 41; 7, 73 al.—B.  Intermitted, neglected,  or  omitted  for a time,  respited, interrupted:  ludi, Cic. Div. 1, 26, 55: ventus, Caes. B. G. 5, 8: libertas, Cic. Off. 2, 7, 24 : impetus remo-rum, id. de Or. 1, 33, 153 : bella, Hor. C. 4, 1, 1 : bellum, Suet. Aug. 16: censura diu, id. Claud. 16 : nono die, intermisso rure, ad mercatum venire, Rutil. ap. Macr. S. 1, 16, 34. — C.  Not surrounded, unenclosed : pars oppidi, quae intermissa a flumine et a paludibus : aditum angustum habebat, Caes. B. G. 7,17: trabes intermissae spatiis, separated,  id. ib. 7, 23: verba prisca et ab usu quotidiani sermonis jamdiu intermissa, i. e.  given up, abandoned,  Cic. de Or. 3, 38: ordo, Plin. 7, 12,10, § 50: mos, Plin. Ep. 9, 13 : per intermissa moenia urbem intra -runt, i. e.  where the wall was discontinued, Liv. 34, 37  fin.:  facies, non multarum ima-ginum et intermissarum, sed unius longae et continuae, Sen. Q. N. 1, 3, 8.—  J} m  Left out, omitted  (late Lat.): nonnulla, quae mihi intermissa videbantur, adjeci, Hier. praef. ad Chron. Euseb.

       intermixtus or intermistus, a,

       um,  Part.,  from intermisceo.

       inter-mdrior,  mortuus sum, 3,  v. dep. I.  To die in secret, perish unobserved, to die off fall to decay  (not in Cic. or Cses.), Cato, R. R. 161, 3: radices intermoriuntur, Plin. 21, 18, 69, § 114: ignis, Curt. 6, 6, 31: civi-tas, Liv. 34, 49. — II. T r o p. A.  To faint away, to swoon :  ex profluvio sanguinis in-termorientes vino reficiendi sunt, Cels. 5,

       26,  25.—B. Of roads,  to come to an end, stop:  pars (viarum) sine ullo exitu intermoriuntur, Dig. 43, 7, 3, § 2. — C.  To be neglected:  nullum officium tuum apud me intermoriturum existimas, Bith. ap. Cic. Fam. 6, 16.—Hence,  intermortuus,  a, um,  P.  a.,  dead, faint, lifeless, j^owerless. A. Lit.: in ipsa contione intermortuus haud multo post exspiravit, Liv. 37, 53,10: diu prope intermortuus jacuit. Suet. Ner. 42.—B. Trop.: gemmae jactatae in ig-nem, velut  intermortuae,  exstinguuntur,
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       lose their lustre,  Plin. 37, 7, 27, § 99: con, tiones, Cic. Mil. 5, 12: mores boni plerique omnes jam sunt liitermortui, Plaut. Trin.

       1,  1, 7: Catilinae reliquiae, Cic. Pis. 7  fin.: memoria generis sui, id. Mur. 7, 16 fin.

       intermortUUS,  a, um,  P. a.,  v. inter-morior,  fin.

       inter-mdveo,  2,  v. a., to move  or  pass between  (post-class. ) : alios sulcos stilo, Symm. Ep. 8, 69.

       inter-mundia,  <">rum,  n. plur.  [mundus],  spaces between the icorlds,  in which, ace. to Epicurus, the gods reside, Cic. Fin.

       2,   23, 75; cf. id. Div. 2, 17, 40: id. N. D. 1, 8, 18.

       inter-munus,  neris,  n., a gift for a lime,  i. e.  a loan,  Ennod. Diet. 21.

       inter-muralis,  e ,  adj., between two walls:  amnis, Liv. 44, 46,1.

       intcrmutatus,  a ^ um [inter-muto], interchanged  (eccl. Lat.): intermutatis ma-nibus, Tert. Baptism. 8.

       internas,  atis [inter, cf. supernas],  inward, inner,  Fronto ad Amic. 1,17.

       inter - nascor,  natus, 3,  v. dep., to

       grow between  or  among:  internascentes herbae, Plin. 18, 16, 43, § 146: virgulta in-ternata, Liv. 28, 2 : internatum corpus, Plin. 17, 27, 42, § 251.

       inter - natldus,  a, um,  adj.  [inter-nates],  situated between the nates,  Fronto ad Amic. 1,16.

       internatllS,  a, um,  Part.,  from inter-nascor.

       interne,  adv.,  v. internus,/w.

       (internecialis,  a false read, for per-niciales, Liv. 27, 23.)

       $  internecida,  ae,  m.  [internecio],  one who by false testimony deprives another of his life,  ace. to Isid. Orig. 10.

       $internecies,ci,/  [id.], for internecio,  slaughter, death, destruction:  interne-cies, mors, jactura, Gloss. Isid.

       internecine,  adv. , see the foil. art.

       internecinus ° r  intcrnecivus, a,

       um,  adj.  [internecio],  deadly, murderous, destructive  (class.): bellum, Cic. Phil. 14, 3, 7; Liv. 9, 25  fin.;  22, 58, 3: odia, Just. 6, 6: internecini actio,  for poisoning,  Cod. Th. 9,1,14: internecini judicium,  of one who has committed perjury,  ace. to Isid. Orig. 5, 26. —  Adv. :  internecine,  wit h utter destruction :  cuncta disperdere, Amm. 27, 9,6.

       internecio (-nicio),  onis./ [interne-co],  a massacre, general slaughter, carnage, utter destruction, extermination  (class.): ne-que resisti sine internecione posse arbitra-mur, Cic. Att. 2, 20: civium, id. Cat. 3, 10: bella, quae ad internecionem gesta sunt, Nep. Eum. 3: Lucerini ad internecionem caesi,  all put to the sword,  Liv. 9, 26: ad internecionem deleri,  to be utterly destroyed, id. 9, 45 : ad internecionem redigi, Caes. B. G. 2, 28: armis inter se ad internecionem concurrerunt,  till they despatched one another,  Suet. Oth. 12: persequi aliquem ad internecionem. Curt. 4,11.— B. Of inanim. things: vineta ad internecionem perduce-re. Col. 4,22,8: memoriae, i. e.  an utter loss of memory,  Plin. 14 prooem. § 3.

       internecium,  "<  n - W,  for  internecio,  slaughter, death, destruction,  Isid. 5, 26, 17; Not. Tir. p. 123.

       internecive and intcrnecivus, v.

       internecinus.

       inter-neco,  av ^ atum, 1,  v. a., to km,

       destroy  (ante- and post-class.; cf.: inter-ficio, trucido, etc.). I. Lit.: interneca-tis hostibus, Plaut. Am. 1, 1, 34, 6. —II. Transf:  sementes, Amm. 23, 6, 50: cul-mum, Prud. prooem. Apoth. 61.

       inter-nectO,  £' re >  v -  a -,  to bind together, bind up  (poet.): ut fibula crinem Auro interned;)t, Verg. A. 7, 816: plagas,  to bind up,  Stat. Th. 8,168.

       inter-nidiflCO,  1, ^  n -, to build a nest among,  Plin. 10, 33, 49, § 95.

       internigrans,  antis,  Part,  [inter-ni-gro],  being black here and there  (poet.): maculae, Stat. Th. 6, 336.

       inter-niteo,  %  v -  n - t° shine among, shine forth  (post-Aug.): etiam si qua sidera internitebant, Curt. 5, 4, 25: quicquid lucis internitebat, id. 4, 3,16: internitentes gem-
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       mae, id. 3, 3,16; cf. Plin. 37, 5,17, § 65; Curt. 4, 12,14; 7,11,21.

       t  internOCtatio,  onis,  f.  [inter-nox], night-watching:  pernoctatio, excubiae, = navivxtde?,  GloSS. PhiloX.

       inter-nodium,  iU  n.  [nodus],  the space between two knots  or  joints, an internode  or joint.  I. Of plants: barundinum, Plin. 7, 2, 2, § 21.—II. Of the leg: mollia nervosus facit internodia poples, Ov. M. 6, 256. — B.  Trans  f.,  the leg  itself: longa internodia, Calp. Eel. 1, 26.

       inter-nOSCO,  n <~> vi > notum, 3,  v. a., to distinguish between, to tell apart, to discern, distinguish  (class.): fortuna dignum atque indignum nequit internoscere, Pac. ap. Auct. Her. 2, 23, 36 (Trag. Rel. v. 371 Rib.): gemini duo, ita forma siniili. uti mater sua non in-ternosse posset, Plant. Men. prol. 20: mater geminos internoscit, Cic. Ac. 2, 18: secerni blandus amicus a vero et internosci potest, id. Lael. 25 : internosci a falsis non pos-sunt, id. Ac. 2,  1 fin.:  ut internoscat, visa vera ilia sint, anne falsa, id. ib. 2,15  Jin.

       *  intemuculus,  i,  m. ,  one who gives himself up to prostitution,  Petr. 7.

       internuncio,  v. internuntio. internunciUS, a  um,v. internuntius.

       internundinium  and  internun-

       dinum.  ii,  n -  [inter-nundinaej,  the space of time between two  nundinae, Mar. Victoria p. 2469 P.: quoties rusticus internun-dino barbam radiebat, Varr. ap. Non. 214, 28; Macr. S. 1, 16, 34.

       * inter-nuntio (-nunc-))  are,  v. n. ,

       to send messengers from both sides :  paulis-per internuntiando cunctatio fit, Liv. 42, 39, 4.

       inter-nuntius (internunc-)  a,

       urn,  that serves as a messenger  or  mediator between two parties  or  persons ;  only  subst., a mediator, messenger, go-between.  I.  in-tcrnuntlUS,  i,  m.  (class.): egone ut ad te ab libertina esse auderem internuntius? Plaut. Mil. 4, 1, 16: internuntiis ultro citro-que missis, Caes. B. C. 1, 20: totius internuntius et minister rei, Liv. 33, 28: pacis, Curt. 8, 2,14; Cic. Verr. 2, 5, 6: inter absen-tes negotia contrabuntur, veluti per epi-stulam aut per internuntium, Gai. Inst. 3, 136.— The augurs are called Jovis inter-pretes internuntiique, Cic. Phil. 13, 5.—H. internuntia,  ae < /• aves internuntiae Jovis, Cic. Div. 2, 34; Plaut. Mil. 4, 1, 39: columbae internuntiae fuere, Plin. 10, 37, 53, § 110: Judaea, summi fida internuntia

       caei*, Juv. 6,545.— in. internuntium,

       \,n., a medium, means:  ea, quae sunt internuntia sentiendi,  the organs of sense, App. Dogm. Plat. 1, p. 10, 34.

       internus,  a, urn,  adj.  [in; cf. interior, intestinus, intus],  inward, internal  (post-Aug.). I.  Adj.  A. Lit.: ignis, Sen. Q. N. 6, 27, 2: arae, Ov. H. 7,113: maria,  inland, Plin. 2, 68, 68, § 173.— B. Trop.,  domestic, civil, internal:  discordiae, Tac. A. 2, 26 : certamina, id. ib. 54: internum simulexter-numque bellum, id. H. 2, 69: mala, Sail. H. Fragm. 4, 61, 13. — H.  Subst.:  interna, orum,  n.plur. £^ m  Interior parts :  mundi, Plin. 2, 1, 1, § 4.—B.  Internal  or  domestic affairs:  si quando ad interna praeverte-rent, Tac. A. 4,32.—C.  Entrails, intestines: boum, Veg. Vet. 3, 2. — D. Trop.: verita-tis,  the very depths of truth,  Amra. 15, 5, 23.— Adv.:  interne,  inwardly, internally (post-class.), Aus. Ep. 5, 21; id. Clar. Urb. 14.

       in-tero,  trivi, trltum  (second pers. perf. intristi; see below), 3,  v. a., to rub into, to rub. bruise,  or  crumble in  (poet, and post-Aug.). I. Lit.: infundito in catinum: eo interito, Cato, R. R. 156, 6: aliquid potioni, Plin. 28,19, 80, § 261. —H. Trop. P r o v.: tute hoc intristi: tibi omne est exeden-dum,  you have made this dish, and must eat it up,  i. e.  you have begun the affair, and must carry it through,  Ter. Phorm. 2, 2, 4: tibi quod intristi exedendum est, sic vetus verbum jubet, Aus. Edyll. 6, p. 167.—Hence, intritUS,  a, um,  P. a.  A.  Adj.  1 .  Bruised to pieces, pounded up :  glans intrita, Plin. 24, 3, 3, § 7. — 2.  Crumbled into, broken into:  panis tritie'eus intritus in aquam, Varr. R. R. 3, 9, 21: panis in lacte, id. ib.

       2, 9, io. -  b.  Subst    1. intrita,  ae, /,

       paste, mash  of lime, clay, etc., Plin. 36, 23, 55, § 176; Col. 12, 55.-2.  intritum, i, ft., paste  (post class.), App. M. 11, p. 265.

       INTE inter-ordinatus,  a, um,  adj., fitted

       together :  trabes,  fitted into each other,  Vitr. 10, 14, 2.

       inter-ordinium,  »,  n.  [ordoj,  the

       space between two rows,  Col. 3, 13, 3; 4,14, 2; 5, 5, 3.

       inter -pateo,  2,  v. n., to be open between  or  among, to lie between, intervene (post-class.): tectum, Macr. S. 1, 18 : pul-mo, id. ib. 7,15: Syria, Aram. 14, 8,8: senos pedes inter singulas acies, Veg. Mil. 3, 15; Lact. Opif. D. 11, 9.

       interpedlO,  4,  v. a.,  i. q. impedio,  to hinder, impede  (post-class.): gustatum linguae, Macr. S. 7, 12, 38.

       interpellate,  onis, / [interpello],  a speaking between, an interruption in speaking ; an interruption, hinderance.  I. 1 n gen.: quid tibi interpellate aut in consilium hue accessiost?  What business have you to interrupt?  Plaut. Trin. 3, 2, 83: cur-sum orationis interpellatione impedire,Cic. de Or. 2,10, 39; id. Part. Or. 8: sine ulla interpellatione, id. Earn. 6,  18 fin.;  Suet. Aug. 72: si quid nobis agentibus novi accidit, interpellate, interventio alicujus,etc.,Quint. 4, 3, 16; 9, 1, 31; 9, 2, 2. — H. In law,  a suit, appeal to the court,  Dig. 5, 1, 23; 50, 16, 188.

       interpellates,  oris,  m.  [id.],  one who interrupts another in speaking, an interrupter, disturber  (class.), Auct. Her. 2, 11, 16: ubi se oblectare sine interpellatoribus posset, Cic. Off. 3, 14, 58: matrimoniorum, a seducer,  Paul. Sent. 5, 4, 5 Huschke (Dig. 74, 11, 1): cum interpellatores aliis atque aliis causis in jure dicendo (Tiberium) de-tinerent, Suet. Aug. 97: de pantomimis duo-bus, ... alterum saltorem dixit, alterum in-terpellatorem, Quint. 6, 3, 65.

       interpellatrix,  icis, / [interpolator],  she that disturbs  (late Lat.), Hier. Ep. 60,11.

       1. interpellate, a, um,  Part,  from interpello.

       2.  interpellates, "s,  w. (only in  dbi.

       sing.)  [interpello], i. q. interpellate,  a disturbance  (post-class.), Auct. Itin. Alex. M. 31.

       inter-pello,  avi, atum, 1,  v. a., to interrupt by speaking, to disturb, molest,  etc. (syn. obloquor; class.). I.  To interrupt by speaking, to disturb  a person speaking : si interpellas, ego tacebo, Plaut. Men. 5, 9, 62: nihil te interpellabo, continentem ora-tionem audire malo, Cic. Tusc. 1, 8, 16: tu vero, ut me et appelles, et interpelles, et obloquare, et colloquare, velim, id. Q. Fr. 2, 10: quasi interpellamur ab iis, Quint. 4, 5, 20; a person engaged in business: si quis te arti tuae intentum sic interpellet, Curt. 9, 4, 28. —  Absol.:  ministri, interpellando, . . . atrocitatem facti leniebant, Sail. J. 27, 1; Suet. Tib. 27.— B.  Es P- 1.  To  annoy, importune:  cum a Ceballino interpellatus sum. Curt. 6,10,19: urbe egrediens, ne quis se interpellaret, Suet. Tib. 40;  molest, disturb  one, id. ib. 34. — 2.  To  solicit, try to seduce  a female: qui mulierem puellamve interpellaverit, Paul. Sent. 5, 4,14 Huschke (Dig. 47, 11, 1, § 2).—3.  To address, accost, speak to,  i. q. alloqui: verum tu quid agis? mterpella me, ut sciam, Lucil. ap. Non. 331, 1; = interjicere, interpellantem admonere, to object,  Cic. Verr. 2, 1, 28, § 71. — 4.  To dun, demand payment of,  Dig. 26, 7, 44; cf. Amm. 17, 3, 6. — H. In gen.,  to disturb, hinder, obstruct, molest;  constr. with  ace., quin, quominus, ne,  or  inf.  (a) With  ace; of persons: aliquem in jure suo, Caes. B. G. 1, 44; of things: partam jam victoriam, id. B. C. 3, 73 : poenam, Liv. 4, 50 : incre-menta urbis, Just. 18, 5, 7: otium bello, Curt. 6, 6, 12: satietatem epularum ludis, id. 6, 2, 5: lex Julia non interpellat earn possessionem,  does not disturb, does not abrogate it,  Dig. 23, 5, 16.—  Pass.:  reperiebat T. Ampium conatum esse tollere pecunias . .. sed interpellatum adventum Caesaris profugisse, Caes. B. C. 3, 105: haec tota res interpellata bello refrixerat, Cic. Att. 1, 19, 4: stupro interpellate motus, Liv. 3, 57.— (/3) With  quin :  Caesar numquam interpel-lavit, quin, quibus vellem, uterer, Matius ad Cic. Fam. 11, 28.—(7) With  quominus: interpellent me, quo minus honoratus sim, dum ne interpellent, quo minus, etc., Brut, ad Cic. Fam. 11, 10,1.— (6)  With  ne :  tribu-
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       nis interregem interpellantibus, ne sena-tusconsultum fieret,  to interpose their veto, Liv. 4, 43.—( t ) With  inf.:  pransus non avi-de, quantum interpellet inani Ventre diem durare, Hor. S. 1, 6, 127.— (£)  Absol.:  fame-que et siti interpellate,  disturbing  him, Suet. Ner. 48.

       interpendium,  v. interpondium.

       inter-pensiVUS,  a, um,  adj.  [pendeo], hanging  or  suspended between.  — Hence, subst. :  interpensiva,  orum,  n. plur., (sc. tigilla),  cross-beams,  Vitr. 6, 3, 1.

       inter-pllCO,  I, «• «•,  t° fold  or  plait between, to interweave, to surround:  du-cem, Stat. Th. 2, 282: cristas, id. ib. 4, 218.

       interpolamentum, i,  n.  [interpolo],

       an intermixture, admixture  (post-class.), Claud. Mam. de Stat. Anim. praef.

       interpolatlO,  onis,/. [id.],  an alteration made here and there  (post-Aug.): te-nuatam (chartam) curiosa interpolatione, principalem fecit e plebeia,  by a curious dressing made the best paper from common, Plin. 13, 12, 23, § 76; Tert. adv. Haer. 39.

       interpolator,  c)ris >  m -  t id -],  °ne who

       gives another appearance to things, a polisher, furbisher; a corrupter, spoiler  (eccl. Lat.) : multum est inter institutorem et interpolatorem,Tert. Spect. 2: veritatis, id. Apol. 46: Satanas totius saeculi interpolator, id. Testim. Anim. 3.

       interpdlatrix,  icis, / [interpolator], she that alters the appearance of a thing, a falsifier, corrupter  (eccl. Lat.): veri, Nazar. Pan. Constant. 15 : veritatis, Tert. adv. Haer. 7.

       interpolis, e,  and  interpolus, a,

       um,  adj.  [inter-polio],  that has received a new appearance, altered by furbishing, polished up, vamped up, repaired;  esp.,  falsified, painted, not genuine  (ante-class, and post-Aug.). I. L i t., Plin. 19, 2, 8, § 29: si vestimenta interpola quis pro novis eme-rit, Dig. 18,  1,45.-11.  Transf. : istaec veteres (mulieres), quae se unguentis unc-titant, interpoles, Plaut. Most. 1, 3, 117 : mutatur ars quotidie, toties interpolis,  new vamped,  Plin. 29, 1, 5, § 11.

       interpolo,  avi, atum, 1,  v. a.  [inter-polio ; cf. Non. p. 34, 2 sq.],  to give a new form, shape,  or  appearance to  any thing; to polish, furbish,  or  dress up; to spoil, corrupt, falsify; to vary, change  (class.; cf. interlino, vitio, transscribo). I. Lit.: to-gam praetextam,  to dye anew,  Cic. Q. Fr. 'A 12.—II. Transf. A. In gen.: illic homo me interpolabit, meumque os finget denuo,  will work me up anew,  i. e.  will bang me into another shape,  Plaut. Am. 1, 1, 161: nova pictura interpolare vis opus lepidissimum, i.e.  to paint the lily,  id. Most. 1, 3, 105: tura,  to prepare,  Plin. 12, 14, 32, § 39.—B. Esp. of the falsification of writings,  to insert, interpolate, alter, falsify : semper aliquid demendo, mutando, interpo-lando, Cic. Verr. 2, 1,61, § 158 ZumptiV.  cr.: scripturas divinas, Ambros. de Fide, 5, 16, 193: priorem textum, Amm. 15, 5,12.

       t  inter - pondium (interpendium);  i?  n -  [pondus],  equipoise,equilibrium: interpondium,  napu\\ti\oi>,  Gloss. Philox.

       inter-pdno,  p^sui, posltum, 3,  v. a.,

       to put, place, lay,  or  set between  or  among, to interpose, insert between.  I. Lit. /^. Of place, constr. with  ace.  and  dat,  or  inter with  ace.:  equitatus praesidia levis arma-turae, Hirt. B. G. 8. 17; 13; 19: vestibus interponi earn (herbam) gratissimum, Plin. 21, 6, 20, § 43: ubi spatium inter muros. .. pilae interponuntur, Caes. B. C. 2,15: inter eos levis armaturae Numidas, Hirt. B. Afr. 13 : uti levis armatura interjecta inter equites suos interponeretur, id. ib. 20: sul-cos, Cato, R. R. 33, 3: ne interpositi quidem elepbanti militem deterrebant, Liv. 37, 42: lateri vinculum lapides sunt, quos inter-posuere, ut, etc., Curt. 8,10, 25.—B. Esp. 1.  To insert, interpose, introduce.  —Of time: intercalariis mensibus interpositis, Liv. 1, 19, 6; cf. : inediam unius diei per singulos menses, Suet. Vesp. 20.—Of musical notes: iis sonis quos interposuerant, inserunt alios, Quint. 12,10,68.—Of words or language: ne inquam et inquit saepius interponeretur, Cic. Lael. 1: hoc loco libet interponere .. . quantae, etc., Nep. Pelop. 3, 1: subinde interponenti precibus, quid respoudebo, 983
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       etc., Quint. 6, 3, 64: paucis interpositis versibus, Cic. Div. 1,57,131: aliquid, Quint. 2, 4, 12: verbum ullum, Cic. Quint. 4, 15; so, querelas, id. Q. Fr. 2, 3, 1: meam sen-tentiam, Quint. 5 prooem. 3. — Of a letter in a word : quibusdam (verbis litteram), Quint. 1, 5,17.—Of a foot in verse: quibusdam (iambus) interpositus, id. 10, 1, 96.—

       2, Of time,  to let pass, permit to elapsp, leave  an interval: spatium ad recreandos animos, Caes. B. C. 3, 74: ejus rei causa moram interponi arbitrabatur, id. B. G. 4, 9, fin.:  tridui mora interposita,  after a delay of  id. ib. 4, 11; id. B. C. 1, 64; 3, 12; 75: nullam moram, Cic. Phil. 6, 1, 2: nullam moram, quin, etc., id. Ac. 1,1: spatio inter-posito,  some time after,  id. Clu. 2, 5; Liv. 5, 5, 10: diebus aliquot interpositis, Varr. R. R. 3, 9: tempore interposito, Suet. Tib. 9; cf. id. Claud. 26; Plin. 25, 8, 49, § 8H: hac interposita nocte, Liv. 44, 39.— 3.  To mingle :  frigidam (cibis),  to drink cola water while eating,  Plin. 23, 4, 14, § 55; cf. : condimentis cuminum,  to mix with,  id. 20, 15, 58, § 153. — C. With personal objects, to introduce among, admit among, bring into, to bring into  a feast, a society,  among associates, etc.: quam sancta sit societas civium, dis immortalibus interpositis, etc., Cic. Leg. 2, 7, 16: aliquem convivio, Suet. Claud. 39: legatos familiaribus, id. Ner. 22. —II. T r o p.,  to interpose, introduce, put in the way, put forward.  A. l n  gen., as a hinderance, interference, reason, or pretext: Lentulus provinciam, quam sorte ha-bebat, interposita religione, deposuit, Cic. Pis. 21,50: neque ulla belli suspicione interposita, Caes. B. G. 4, 32: nulla interposita dubitatione, id. ib. 7, 40; Hirt. B. G. 8, 48; 52: interposita pactione, Just. 7, 6, 5: oflensione aliqua interposita, Cic. Phil. 2, 4: nee colloquium interposita causa tolli volebat, Caes. B. G. 1, 42; Hirt. B. Alex. 70: causam interponens collegas exspectare, Nep. Them. 7, 2: postulata haec ab eo interposita esse, quominus, etc., Cic. Att. 7, 15, 3: operam, studium, laborem pro sociis, id. Div. in Caecin. 19.—B. Esp. J, Of a judgment, decree, edict, oath, etc.: ji re-jurando interposito, Liv. 34, 25, 7; Suet. Caes. 85: jus eo die se non dicturum, neque decretum interpositurum, Liv. 3, 46, 3: ad decreta interponenda pecuniam occipe-re, Cic. Verr. 2, 2, 48, § 119; Suet. Tib. 33: judicium suuni, Cic. Div. 2, 72,150: poenas compromissaque, id. Verr. 2, 2, 27, § 66: exceptionem actioni, Dig. 44,1, 2: interces-sionem suam (of a tribune of the people), Val. Max. 6, 1, 10: tutor interponit aucto-ritatem suam,  gives his authorization,  Gai. Inst. 1, 190. — 2. Fidem interponere,  to pledge  one's  word  or  credit:  fidem suam in earn rem, Caes. B. G. 5, 36, 2: fldem re-liquis interponere, jusjurandum poscere, ut, etc., id. ib. 5, 6, 6: fldem suam in re omni, Hirt. B. Alex. 63: omni interposita fide, Caes. B. C. 3, 86: ut in earn rem fldem suam, si quid opus esse putaret, interpone-ret, Cic. Rose. Am. 39,114; cf.: sponsio in-terponeretur, Liv. 9, 9.-3. Se interponere (in aliquid, or alicui rei; also with  quominus  or  absol.), to interfere, intermeddle, engage in, set one's self in the way:  si te in istam pacificationem non interponis, Cic. Fam. 10, 27, 2: bello se, Liv. 35, 48: nam ego me non interpono Romanis, Just. 3,10, 11: num quern putas posse reperiri, qui se interponat, quominus, etc.? Cic. Vatin. 15: quid enim me interponerem audaciae tuae? expose myself,  id. Phil. 2, 4, 19: ni tribuni plebis interposuissent se, Liv. 27, 6 : tu vero, quod voles, facies; me nihil interpono, Cic. Q. Fr. 3, 4, 5.—Rarely,  to interfere, interpose  in behalf of any one: semper se interposuit, Nep. Att. 2, 4; 9, 5 : Qui me mediis interposuerim Caesaris scriptis, i.e. by writing a continuation, Hirt. B. G. 8 praef.

       interpoSltio.  onis, / [interpono],  a putting between, insertion.  I. I n gen.: tetrastyli, propter columnarum interpositions, spatiosiores constituantur, Vitr. 5,

       3,  8.—II. E sp. A.  -A n  inserting  or  introduction  of persons in discourse: persona-rum, Cic. Inv. 1, 6, 8; of words: una inter-positio difflcilior est, id. Fam. 16, 22,1.—B. A rhet. figure,  parenthesis.  Quint. 9, 3, 23.

       1. interpbsitUS,  a, um,  P. a.,  v. interpono  fin.
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       sing.), a putting between, interposition  (rare but class.): luna interpositu interjectuque terrae repente deficit, Cic. N. D. 2, 40, 103: solis radios luna interpositu suo auferens terrae, Plin. 2,10, 7, § 47.

       inter-premo,  v - interprimo.

       inter-pres.  Stis,  com -  [inter, and San-scr. root prath-, to spread abroad; cf. 7rAu-tuv,  latusj. I.  An agent between two parties, a broker, factor, negotiator  (class.) : quod te praesente isti egi, teque interpre-te,  through your agency,  Plaut. Cure. 3, 64: quasi ego ei rei sim iiiterpres, id. Mil. 3, 1, 203: quasi ea res per me interpretem cure-tur, id. ib. 3, 3, 36; 4, 1, 6: interpretes cor-rumpendi judicii, Cic. Verr. 1, 12 : pacis, Liv. 21, 12 : divum,  the messenger of the gods,  i. e.  Mercury,  Verg. A. 4, 356; 3, 359 : liarum curarum, i. e.  Juno, the goddess of marriage,  id. ib. 608. — H,  An explainer, expounder, translator, interpreter  (syn. in-ternuntius): juris, Cic. Top. 1: legum, Juv. 4,79; 6,544: grammatici interpretes poeta-rum, Cic. Div. 1, 18 : caeli,  an astronomer, id. ib. 2, 44: mentis est oratio, id. Leg. 1,10; cf. lingua, Hor. A. P. Ill: metus interpres semper in deteriora inclinatus, Liv. 27, 44: comitiorum, i. e.  the Haruspices,  who can tell whether or not the comitia are properly held, Cic. N. D. 2, 4: portentorum,  a soothsayer,  id. Div. 2, 28: nee converti, ut interpres, sed ut orator,  a translator,  id. Opt. Gen. Or. 5,14: indiserti, id. Fin. 3, 4: interpres veridica, Liv. 1, 7.—B. Esp.,  an interpreter, dragoman :  quotidianis interpre-tibus remotis, per C. Valerium cum eo (Di-vitiaco) colloquitur, Caes. B. G. 1, 19: ap-pellare aliquem per interpretem, Plin. 25, 2, 3, § 6: audire aliquem cum interprete, Cic. Fin. 5, 29: litteraeque lectae per interpretem sunt, Liv. 27, 43 al.

       interpretabllis,  e,  adj.  [interpretor], that can be explained  or  translated  (late Lat.): nomen, Tert. adv. Val. 14.

       interpretamentum,  i,  n.  [id],  an

       explanation, exposition, translation, interpretation  (post-class.): obscurius, Gell. 6, 2, 2: Graeci (verbi), id. 13, 9, 4: alicujus rei Latinum, id. 5, 18, 7: somniorum, Petr. 10. interpretation  onis./ [id.]. I t   An explanation, exposition, interpretation  (class.): juris, Cic. Olf. 1, 10: facilis, Liv. 2, 8: ful-gurum, Plin. 2, 53, 54, § 141: ostentorum et somniorum, id. 7, 56, 57, § 203; Suet. Caes. 14 : exemplo adjuvare interpretationem, Paul, ex Fest. p. 273. — B.  T   r   a   n  s f. 1. A translation, version :  rhetoricen in Latinum transferentes oratoriam nominave-runt . . . et haec interpretatio dura est, Quint. 2,14, 1.—2.  Signification, meaning : foederis, Cic. Balb. 6, 14: nominis, Plin. 3, 17, 21, § 124: in Graecum sermonem per interpretationem proprie transferri, Gai. Inst. 3, 92  fin. —H. Rhet. 1.1.,  an explanation of one expression by another,  Auct. Her. 4, 28, 38; cf. Quint. 9, 3, 98.

       interpretatiuncula,ae,/  dim.  [in

       terpretatio],  a brief explanation  (late Lat.), Hier. Ep. 112, 19.

       interpretator,  oris, ra. [interpretor], an explainer, interpreter  (eccl. Lat.), Tert. adv. Prax. 19: utriusque testamenti, id. Monog. 6.

       interpretatdriUS,  a, um,  adj.  [inter-pretator],  pertaining to an interpreter  (late Lat.), Tert. ad Nat. 2, 4.

       interpretatus, a, um,  P.  a., v. interpretor  fin.

       inter-pretlum,  i,  n. ,  the difference between the buying and selling price, profit (post-class.), Aram. 28,1,18; cf.: interpre-tium 7rapftAAnAoi/, Gloss. Philox.

       interpretor,  iitus (in tmesi : inter quaecumque pretantur, Lucr. 4, 832), 1,  v. dep.  [interpres],  to explain, expound, inter-pret, give expression to, translate; to understand, conclude, infer, appreciate, recognize, comprehend.  I. In gen. (class.): tuae memoriae interpretari me aequom censes. Plaut. Ep. 4,1, 29: nee quidquam aliud est philosophia, si interpretari velis, quam studium sapientiae, Cic. Off. 2, 2, 5: jus. id. Leg. 1, 4,14: monstra aut fulgura, id. Div. 1. 6, 12: somnia, id. ib. 1, 23, 46: sapienter, id. Dom. 1,1: cetera de genere hoc, Lucr. 4, 832 : aliquid mitiorem in partem, id. Mur. 31, 64: felicitatem alicujus grato ani-
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       mo, id. Brut. 1: male bene dicta, id. N. D. 3, 31, 77: grate beneficia, Plin. Ep. 2, 13; male benelieium fortunae, Sen. Ep. 63: vo-luntatem alicujus, Cic. Inv. 2, 47, 139: sen-tentiam alicujus, id. Tusc. 3, 17, 37: episto-lam alicujus, id. Att. 15,28: qui scriptum recitet et scriptoris voluntatem non inter pretetur, Auct. Her. 2, 10. 14: medio re-sponso spem ad voluntatem interpretanti-bus fecerat, Liv. 39, 39 : obscure dicta, Quint. 3, 4, 3: aenigmata, id. 8, 6, 53: leges, id. 3, 6, 87: versus, id. 1, 9, 2:  ^Wnfopia, quam inversionem interpretamur,  translate, id. 8, 6, 44; 2, 15, 25; Suet. Gramm. 1: ut plerique ... viso aspectoque Agricola quae-rerent fainam, pauci interpretarentur,/ew understood him,  Tac. Agr. 40: jussa ducum interpretari quam exsequi malle, id. H. 2, 39.—With  inf.:  reditu enim in castra. libe-ratum se esse jurejurando, interpretabatur, Cic. Off. 3, 32, 113: pomoerium verbi vim solam intuentes postmoerium interpretan-tur esse, Liv. 1,44,4: victoriam ut suam, claimed as his  own, Veil. 2, 80, 2: nolite consilium ex necessitate, nee voluntatem ex vi interpretari, Cic. Rab. Post. 11,29 : virtutem ex consuetudine vitae, id. Lael. 6, 21: Chiil-daeos interpretatos imperium Persarum ad eos transiturum,  interpret signs,  etc., i. e. predict, foretell,  Curt. 3, 3, 6; Suet. Aug. 44; id. Galb. 8.— H. Esp. A.  To decide, determine :  neque, recte, an perperam, interpretor, Liv. 1, 23, 8. — B. Memoriae alicujus,  to assist one's memory,  Plaut. Ep. 4,1, 25.—C.  To translate:  recte sententiam (v. the context), Cic. Fin. 2, 7, 20.—D. Diabo-lo,  to ascribe to the devil,  Tert. Verg. Vel. 15. jgQg^  Inpass. sense:  scripturae,quae male deHebraicis interpretata sunt, Lact. 4,7, 7: ex quo ita illud somnium esse interpreta-tum, ut, etc., Cic. Div. 1, 25, 53: flumen Naarmalcha, quod amnis regum interpre-

       tatur, Amm. 24, 6 —  interpretatus,  a,

       um,  P. a., explained, translated  (class.): nomen, Cic. Leg. 2, 12. 29: haec ex Gra^co carmine interpretata recitavit, Liv. 23,11, 4; 45,29,3.

       inter-primo,  pressi, pressum, 3,  v. a. [premo],  to press  or  squeeze to pieces, to crush (ante- and post-class.). I. Lit.: qui sa-cerdoti scelestus faucis interpresserit, Plaut. Rud. 3, 2, 41. —  II,  T r o p.,  to suppress, conceal,  Min. Fel. Oct. 10.

       InterprominiUS, i,  m., a place in the territory of the Marrucini, on the Adriatic Sea,  the modern  S. Valentino,  Inscr. ap. Ro-manelli, Topogr. Napol. 3,117.

       interpunctlO,  on is,/ [interpungo],  a placing of points behveen words, interpunc-tuation:  interpunctiones verborum, Cic. Mur. 11, 25.

       interpunctum,  i,  n.  [id.], i. q. inter-punctio,  a separating of words by points, interpunctuation:  interpuncta verborum, Cic. de Or. 3, 46,181.

       interpunctUS,  a, um.  P. a.,  v. interpungo  fin.

       inter-pungO,  punxi, punctum, 3,  v. a., to place points between words, to point, punctuate:  cum scribimus, interpungere consuevimus, Sen. Ep. 40.—Hence,  inter-punctus, a , um,  P. a., well divided :  nar-ratio distincta personis et interpuncta scr-monibus, Cic. de Or. 2, 80, 328: clausula, id. ib. 3, 44,173: intervalla, id. Or. 16, 53. —As subst.:  interpuncta verborum,  divisions by punctuation,  id. de Or. 3, 46,181.

       inter-purgo,  *ivi, atum, l,  v.  a.,  to

       cleanse here and there:  flcus, Plin. 18, 26, 65, § 243.

       inter-piitO,  l,v. a.,to prune here and there :  flcos, Cato, R. R. 50: oleam, Varr. R. R. 1,30: rosas, Col. Arb. 30.

       inter-queror,  questus sum, 3,  v. dep.: interquaesti sunt, false reading for leniter questi sunt, Liv. 33, 35,10.

       inter-quiesco,  quievi, quotum, 3,  v.

       n.,to rest between wniies, rest a while pause, I. Lit., of persons: bibc, interquiesce,Cato, r".  R. 159: cum haec dixissem et paululum interquievissem, Cic. Brut. 23, 91. — H, Trop., of things: dolor, Sen. Ep. 78: lites, Plin. Ep. 8, 21.

       inter-rado,  rasi, riisum, 3,  v. a.  (almost exclusively in Pliny and Columella). I. Lit.,  to scrape here and there :  interra-sa cortice, Paul. Nol. Carm. 27, 254.—B.

       Esp.,  to emboss  or  work in low relief: latem vasorum, Pirn. 33,11, 49, § 140.— II. To prune here and there:  oleae interradi gaudent, Plin. 15, 1, 2, § 4: olivetum, id. 17, 18, 30, § 130: arbores, Col. Arb. 19.

       intcrrasiiis,  adj.  [interrado],  scraped here and there, worked in low relief, embossed  (post-Aug.): aurum, Plin. 12, 19, 42, § 94: decus, Ven. Carm. 1, 13, 15: corona, Vulg. Exod. 25, 25 al.

       Jintcrrasor,  oris, m. [id.],  a filigree-worker :  interrasor,  diaKptvnrr^,  Gloss. Phi-lox.

       interraSUS,  a , um,  Part,  from interrado.

       inter-regnum,  h  n --> Me  time  between

       the death of one king and the election of another, an interregnum:  populus flagitare rogem non destitit; cum . . . illi principes novum interregni ineundi rationem exco-gitaverunt, Cic. Rep. 2, 12, 23 : id ab re, quod nunc quoque tenet nomen, interregnum appellatum, Liv. 1,17.—  H.  T ran s f.. under the republic,  the time, between the death or departure of the consids and the choice ofneiu ones :  res ad interregnum ve-nit, Cic. Att. 9, 9, 3: rem adduci ad interregnum, id. ib. 7, 9, 2: per interregnum re-novare auspicia, Liv. 5, 31, 7: interregnum inire,  to become  interrex, id. 3, 8.

       inter-rex.  r £gis, m -, ° ne   w ^°  ne ^d  the

       regal office between the death of one king and the election of another; a regent, interrex, Liv. 1, 17; 1, 32.—II. During the times of the republic,  one who held the supremepoxoer from the death or absence of the chief magistrates till the election of new ones:  L. Flac-cus interrex legem de Sulla tulit, Cic. Agr. 3, 2, 5; id. Leg. 1, 15, 42; id. Dom. 14, 38: prodere,  to nominate, appoint,  id. Agr. 3, 2, 5: crcare, Liv. 5, 31, 8: infestam patribus plebem interreges cum accepissent, id. 7, 21.

    

  
    
       interrite,  adv.,  v. interritus^ra.

       in-territus,  a ^ um,  adj., undaunted, undismayed, unterrified  (poet, and in post-Aug. prose; cf. impavidus): bracchia inter-ritus extulit ad auras, Verg. A. 5, 427: spec-tatque interrita pugnas, id. ib. 11. 837 : vul-tu, Quint. 1, 3, 4: classis interrita fertur, fearless,  Verg. A. 5, 863; Ov. M. 13. 198; 15, 514; Tac. A. 1, 04; Quint. 5, 7, 11 al.; Curt. 0, 5, 29; 3. G, 9 al.—With  gen.:  mens interrita leti,  unterrified at death, not afraid of death,  Ov. M. 10*,  CIS. —Adv.:  interrite, undauntedly,  Mart. Cap. 1, § 16  init.

       inter-rivatlO,  onis,/ [rivo],  a drawing off of water between two places  (post-class. ), Mart. Cap. 6, § 661.

       inter-rivatus,  a , um,  adj.  [id.], of

       water,  drawn off between two places  (post-class.), Mart. Cap. 6, § 584; 627.

       $  interrogamentum, ',  n.  [interro-

       go], i. q. interrogatio,  a question, interrogation :  interrogamentum,  nevai?,  Gloss. Philox.

       interroganter,  v. interrogo/m.

       interrdgratlO,  onis, /. [id.],  a questioning, inquiry, examination, interrogation (class.). I. In gen.: sententia per inter-rogationem, Quint. 8, 5, 5: instare interro-gatione, id. 6. 3, 38 : testium, Tac. A. 6, 47: insidiosa, Plin. Ep. 1, 5, 7 : litteris inclu-sae. Dig. 48, 3, 6, §  l.— Absol,  Cic. Fam. 1, 9, 7; Quint. 5, 7, 3 : verbis obligatio fit ex interrogatione et responsione, Gai. Inst. 2, 92. — II. In  parti  c. A.  A s rhet. fig., Quint. 9, 2, 15; 9, 3, 98.— B. -4  syllogism : recte genus hoc interrogationis ignavum ac iners nominatum est, Cic. Fat. 13; Sen. Ep. 87  med.

       interrogatiuncula,  a e, /  dim.  [in

       terrogatio],  a short argument  or  syllogism: minutae, Cic. prooem. Par.: nectere, Sen. Ep. 82.

       interrogative,  adv.,  v. interrogati-vus  Jin.

       interrogativus,  a > um.  a<J J-  [inter-

       rogo],  of  or  belonging to a question, interrogative :  adverbia, Prise, p. 1059 P.— Adv.: interrogative,  interrogatively,  Ps. -As-con, ap. Verr. 2,1, 56; Tert. adv. Marc. 4, 41; Schol. Vet, Juv. 9, 48.

       interrogator,  r > ris '  m -  t'd-],  an interrogator  (post-class.), Dig. 11,1,11, § 7: mor-tuorum,  a wizard,  Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 1, 2.
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       interrdgatdriUS,  a, um,  adj.  [interrogator],  consisting of questions, interrogatory  (post-class.): actiones, Dig. 11, 1, 1: sonus, Tert. adv. Marc. 2, 25.

       inter-rdgO,  avi > atum, 1,  v. a., to ask, question, inquire, interrogate  (syn.: percon-tor, sciscitor; class.). I. In gen.: hoc quod te interrogo, responde, Plaut. Merc. 1, 2, 70: pusionem quendam interrogat Socrates quaedam, Cic. Tusc. 1, 34, 57: aliquem de aliqua re, id. Part. 1, 2; id. Vatin. 5,13: interrogas me, num, id. Cat. 1, 5,13.— Pass.: tunc sententiae interrogari coeptae,  judgments  or  votes to be taken;  esp., in the Senate : interrogare sententias, Suet. Caes. 21 fin.;  Liv. 45, 25: ad haec, quae interroga-tus es, responde, id. 8, 32: testimonium interrogans miles, Suet. Tib. 71: ilia inter-rogavit illam: Qui scis? etc., Plaut. Ep. 2, 2,65: Clodius interrogabat suos, quis esset, qui, etc., Cic. Q. Er. 2, 3, 2; Suet. Vesp. 23; id. Aug. 54: illud interrogo,  1 put this question,  Liv. 8,32: nil plus interrogo,  1 have no more to ask,  Juv. 10,72.—II. In partic.  £± m To interrogate judicially, to examine; to go to laiv with, bring an action against, sue : testes in reos, Plin. Ep. 1, 5: bene testem, to cross-question a witness in such a manner as to make him contradict himself,  Cic. Fl. 10, 22: legibus interrogari, Liv. 38, 50; 45, 47, 3: quis me umquam ulla lege interro-gavit? Cic. Dom. 29, 77 : consules legibus ambitus interrogati, Sail. C. 18, 2; 31, 4: pe-pigerat Pallas, ne cujusfacti inpraeteritum interrogaretur, Tac. A. 13, 14 : damnatus Priscus repetundarum, Bithynis interro-gantibus, id. ib. 14, 46; 16, 21; Veil. 2,13, 2. —B.  To argue, reason syllogistically :  Po-sidonius sic interrogandum ait: Quae ne-que magnitudinem animo dant, nee secu-ritatem, non sunt bona: divitiae nihil ho-rum faciunt: ergo non sunt bona. Sen. Ep. 87, 31. — C. I n  gram.: interrogandi casus, the genitive,  Gell. 20, 6, 8; Nigid. ap. Cell. 13, 25, 3.—HI. Trop.: si versum pangis, etc., aurem tuam interroga, quo quid loco conveniat dicere,  consult,  Prob. Val. ap. Gell.

       13, 21, i sq. — Hence,  interroganter,

       adv., interrogatively  (eccl. Lat.), Aug. in Job, 34.

       intcr-rumpo,  rdpi, ruptum, 3 (in tme-si: inter quasi rumpere, Lucr. 5, 287: inter quasi rupta, id. 5, 299),  v. a., to break apart or  asunder, break to pieces, break up  (class., esp. in  part. pass.).  I. Lit.: contingere idem terrae necesse est, ut nihil interrum-pat, quo labefactari possit, Cic. N. D. 2, 45, 116 : interrupta et impervia itinera, Tac. A. 3, 31: acies, Liv. 40, 40: ignes,  scattered about, here and there,  Verg. A. 9, 239.—Of bridges, etc.: pontem fiuminis,  to destroy, Caes. B.'w. 1,16; 1,48; id. B. G. 7, 34; Plaut. Cas. pro! 66; cf. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 3; Liv. 2,10; Just. 2, 13, 5.—Of the ranks of an army, esp. the enemy's line: interrupta acies, Liv. 40, 40: extremum agmen, Caes. B. C. 1, 64: aciem hostium, Liv, 44, 41.—II. Trop.,  to break off, interrupt: orationem, Caes. B. C. 3,19: iter amoris et officii, Cic. Att. 4, 2: ordinem, Col. 11, 2, 25: sermonem, Plaut. Trin. 5,2,25: contextum, Quint. 11, 3, 39: querelas, Ov. M. 11, 420: possessionem, Dig. 41, 3, 5: somnos, Plin. 28, 4, 14, § 55: ni medici adventus nos in-terrupisset, Varr. R. R. 2, 1, 1 : somnum, Suet. Aug. 78.—Hence,  interruptus,  a , um,  P. a., interrupted :  officium, Cic. Fam. 5, 8: consuetudo, id. ib. 15, 14: voces, id. Cael. 24: dictio silentio, Quint. 9, 2, 71: ser-mo,  Tac.  H. 2, 41. —  Adv.:  interrupts, interruptedly:  narrare, Cic. de Or. 2 80, 329.

       interruptlO,  onis,/ [interrumpo],  an interrupting, interruption, interval  (post-Aug.). I. In gen. : muri, Hier. in Isa. 9, 3, § 12 sqq.: Oceani, Mart. Cap. 6, § 622; Macr. Somn. Scip. 2, 5, 32. —II. Transf. £^ m   Rhet. t. t., =  u.7roaiu)7rnai^, a sudden break in the thought  or  expression:  quam idem Cicero reticentiam, Celsus obticen-tiam, nonnulli interruptionem appellant, Quint. 9, 2, 54.—B.  An interruption:  usur-patio est usucapionis interruptio, Dig. 41, 3, 2.—C.  A breaking up, division, distinction :  generum, Macr. Somn. Scip. 2, 5.

       $ interruptor,  oris, m. [ id.],  an interrupter, spoiler :  interruptor,  dia<pOop€ik, Gloss. Philox.

       INTE

       interruptus,  a > um,  P. a.,  v. inter-

       ruuipo jiu.

       illter-SacpiO,  sacpsi, saeptum, 4,  v. a. I.  To fence about, hedge in, stop up, enclose, secure :  foramina intersaepta, Cic. Tusc. 1, 20,47: quaedam openbus, Liv. 34,40: muro intersaepta urbs, id. 31, 46: legionem den-sis arbustis, Tac. A. 3, 21.— H.  To shut off, deprive of take away, cut off:  iter, Cic. Balb. 18, 43 ; so, itinera, Liv. 6, 9 ; Amm. 14, 2, 4: vallo urbem ab arce, Liv. 25, 11: alicui conspectum abeuntis exercitus, id. 1, 27 : incendio intersaepti ab hoste, id. 42, 63.

       intersaeptum,  i, w. [intersaepio], the midriff, diaphragm:  intersaeptum, 5t«-(ppa-yisa,  Gloss. Philox. — H. In gen.,  a boundary :  regnorum, Aus. Grat. Act. § 82.

       intersaeptus,  a , um,  Part,  from in-tersaepio.

       inter-scalmium,  i,  n.  [scaimus],  the

       space between two oars,  Vitr. 1, 2, 4.

       inter-SCalptUS,  a , um,  adj., engraved in the middle, ornamented with carved work in the middle  (late Lat.): columnae, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 3, 58.

       inter-SCapilium,  i,  n.  [scapula],  the space between the shoulders  (post-class.), App. Flor. 14, p. 350, 11; Hyg. Astr. 3, 3; Isid. Orig. 11,1, 93.—  Plur.,  Cael. Aur. Tard. 1, 4, 77.

       inter-scind.0,  scidi, scissum, 3,  v. a., to tear asunder, break down; to separate, interrupt  (class.). I. Lit.: pontem, Caes. B. G. 2, 9; Cic. Leg. 2, 4: aggerem, Caes. B. G. 7, 24: venas, i. e.  to open,  Tac. A. 15, 35. —II.  Transf.,   to break  or  cut off, to separate, part, divide, hinder, interrupt, disturb:  Chalcis arto interscinditur freto, Liv 28, 7: ruina interscindit aquas, Sen. Q. N. 3, 11: vinculum animi atque amoris, Gell. 12,1, 21: laetitiam, Sen. Ep. 72, 5.

       in ter-SCribo,  scr iP si , scriptum. 3,  v.  a., to write between  (post-Aug.). I. Lit.: alia interscribere alia rescribere, Plin. Ep. 7, 9, 5. —II. T r a n s f., of the phoenix: in cauda (phoenicis) caeruleus interscribitur nitor, i. e.  is intermingled,  Sol. 33. — Of the agate: interscribentes eum venae, i. e.  running between,  Sol. 5.

       interseciVUS,  a >  um ,  adj.  [interseco], separated, cut off,  Front, de Colon. 112.

       inter-seco,  secui, sectum, 1,  v. a., to cut asunder, separate, divide, intersect  (post-class.): Tiberis media intersecans moenia, Amm. 29, 6,17: mediam paludem, id. 15, 4, 4: aquarum ductibus intersectis, id. 21,12, 17: terras, id. 23, 6,13: telluris complexum intersecat  (Nilus)  multitudine fluviorum, Mart. Cap. 6, § 626.— H. Trop.,  to fix in channels, impress deeply :  ipsa pronuntia-tione eas res... inserere atque insecare in animis auditorum, Auct. Her. 3,14, 24.

       intersection  onis,/ [interseco],  an intersection;  in archit.,  the part cut out between two teeth in indented work:  intersec-tio, quae Graece  neroxn  dicitur, Vitr. 3, 3.

       interseminatus,  a, um,  Part  [inter-semino],  sown between  or  at intervals:  re-media, App. Mag. p. 299, 30.

       inter-sepio,  etc., v. intersaepio, etc.

       1. inter-sero,  s ^vi, situm, 3,  v. a.  [i.

       sero],  to sow,plant,  or  set between:  malleo-lum vitibus, Col. 3,16,1; 3, 9, 7: pomis in-tersita, Lucr. 5,1377.— II. With  se  or  pass., to come between, lie between:  si se vallis in-terserat, Pall. Aug. 11, 2: nullis ossibus spi-nisve intersitis, Plin. 9,15,17, § 45.—Hence, P. a.,  intersitus,  a ,  um > P ut  between, interposed:  quatuor venti, Gell. 2, 22: area va-eanti intersita, Gall. ap. Gell. 16, 5, 3; App. Mag. p_. 301.

       2. inter-sero,  serui, sertum, 3,  v. a. [2. sero],  to put  or  place between, to interpose, add :  causam interserens, Nep. Milt. 4,1: oscula mediis verbis, Ov. M. 10, 559.

       inter-Slleo,  u\,v.n.,tobe  silent in the meanwhile  (late Lat.), Aug. Ord. 1,19.

       inter-sisto,  stiti, 3,  v. n., to stand still in the middle ;  trop.,  to stop in the midst, to make a pause  in speaking (perhaps only in Quint.); of a speaker: indecentissime, Quint. 8, 3, 45: ut intersistat fatigatus. id. 12, 11, 2; 10, 7, 10; of discourse: oratio, id. 9, 4, 33.— Pass, impers.:  quasi intersi-statur. Quint. 9, 4, 36; so, ubi clausulis non intersistitur, id. 9, 4, 106.

       985

       inter-Situs,  a, um,  P.  a., v. 1. intersero fin.

       inter-sdno,  L  v -  n < to sound among: remigiis, Stat. Til. 5, 344.

       inter-spatium,  "<  n i  the  interval: dioi, Tert. tie Orat. 20  inii.

       inter-spersus, a , uin   [ s P ar g°L  strewn,

       sprinkled upon  or'  between, interspersed (post-class.): interspersus rara canitie, App. M. 5, p. 165, 30: sunt multa naturae munere interspersa, id. Mag. p. 299, 30.

       intcrspiratlO,  onis, /. [interspiro],  a fetching of breath between  (class.), Cic. de Or. 3,44,173; Plin. 23,1,18, § 29.—In  plur.: aequalibus interspirationibus uti, Cic. de Or. 3,  5.1 fin.

       intcr-Spiro,  avi, atum, 1,  v. n. ,  to fetch breath between;  hence,  to admit air:  qua interspirat (operculum), Cato, R. R. 112, 1.

       inter-StcrnO,  stravi, stratum, 3,  v. a., to strew  or  lay between  or  among  (perh. only in  part. pass.) : bitumine interstrato, Just. 1, 2, 7: assulis interstratis, Plin. 29, 2, 9, § 34.

       interstcs,  stitis,  adj.  [intersto],  that stands  or  is between  or  among  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 4, 33.

       intcrstinctlO,  onis, / [interstinguo], a distribution  of gems, set here and there (post-class.), Arn. 6, 191 (al. interstitio).

       interstinctus,  a, um,  P. a.,  v. interstinguo.

       inter-StingUO  (stinxi), stinctum, 3, v. a.  I, In gen.,  to separate, mark off, divide; to variegate  or  checker with  any thing (only in  perf pass.):  spatia inter-stincta columnis, Stat. S. 3, 5, 90 : facies medicaminibus interstincta, Tac. A. 4, 57: candor interstinctus variis coloribus, Plin. 37,10, 54, § 143: aureum capitis flgmentum interstinctum lapillis, Amm. 19, 1, 3. — II. In par tic. A.  To extinguish:  quae faci-unt ignes interstingui atque perire, Lucr. 5, 701: ardor interstinctis aquis, Mart. Cap. 9, § 915 poet. — J$.  To kill:  aliquem, App. M. 4, p. 147, 34.

       interstitio,  onis,/. [intersisto].  I.  A pause, respite, interval,  Gell. praef.  init.; id. 20,1, 43. — II.  A difference, distinction : interstitio fieri quae poterit singulorum, cum, qui Juppiter fuerat, idem possit exi-stimari Mars esse ? Arn. 0, 198.

       interstitium,  h  n -  [ id -]>  a   s P ace  between, interstice, interval  (post-Aug.).  I, Of place, Macr. Somn. Scip. 1, 6; Mart. Cap. 8, § 837; Amm. 20, 3, 10. — JJ, Of time,  an interval:  quantum interstitii dies habet, Mart. Cap. 6, § 001.— Plur.,  Mart. Cap. 6, § 600.

       inter-sto,  steti, 1,  v. n.  and  a., to stand or  be between  or  in the midst  o/(post-class.): tempus interstat, Amm. 22, 11, 3; 16, 9, 4. —With  ace,  Avien. Perieg. 849.

       interstratllS,  a , um,  Part pass,  of intersterno.

       inter-Strepo.  3,  v. n., to make a noise among, to sound in the midst of  (poet.): Nereus undis, Claud, in. Rutin. 2, 303 (but in Verg. E. 9, 30, the correct read, is inter strepere).

       inter - Stringo,  strinxi, stricture, 3, v. a., to squeeze tight  (poet.): alicui gubm, to throttle, strangle,  Plaut. Aul. 4, 4, 32.

       inter-StruO,  struxi, structum, 3,  v. a., to join together; to add  (poet, and eccl. Lat.): qua spina interstruit artus, Sil. 10, 147: nullam distinctionern,Tert. adv. Marc. 4, 39  med.

       inter-SUm,  f"i, esse (interfuturus, Cic. Div. in Caecil. 11, 35; in tmesi: interque esse desiderat pugnis, Arn. 7, 255),  v. n., to be between, lie between  (class.; syn. inter-jaceo). I. In gen. A.  0f  space : quas (segetes) inter et castra unus omnino collis intererat, Caes. B. G. 6, 35: ut Tiberis inter eos et pons interesset, Cic. Cat. 3, 2: via interest perangusta, Liv. 22, 4: morari vic-toriam rat;, quod interesset amnis, id. 21, 5: quod interest spatii, Plin. 0, 9,10, § 28.— B. Of time: cujus inter primum et sextum consulatum sex et quadraginta anni inter-fuerunt,  elapsed,  Cic. de Sen. 17, 60: inter Laviniam et Albam Longam coloniam de-ductam triginta ferme interfuere anni, Liv. 1, 3; Cic. Leg. 3, 3, 8. — H. Transf. A. To be apartj  with  abl. of distance  (syn. 986

       INTE

       disto): clathros interesse oportet pede, Cato, R R. 4.—B.  To be different, to differ: ut inter eos, ne minimum quidem  intersit, there is not the slightest difference,  Cic. Ac. 2,17, 52: inter hominem et beluam hoc ma-xime interest, quod,  men differ chiefly from brutes in this, that,  etc., id. Off. 1, 4, 11: vide, quantum interfuturum sit inter racam atque tuam accusationem,  how great a difference there will be,  id. Div. in Caecil. 11, 35 : in his rebus nihil omnino interest, there is no difference whatever,  id. Ac. 2 ;  15, 47: hoc pater ac dominus interest,  there is this difference,  Ter. Ad. 1, 1, 51 : tantum id interest, veneritne eo itinere ad urbem, an ab urbe in Campaniam redierit, Liv. 26, 11.—With  ab  (like difl'ero, rare): negant quidquam a falsis interesse, Cic. Ac. 2, 9, 27; cf: quod intersit aut differat, almd ab alio, id. Fin. 3,7, 25: quod ab eo nihil intersit, etc., id. Ac. 2, 26,83.—With  dat.:  ut ma-trona Intererit Satyris paulum pudibunda protervis, Hor. A. P. 232 : quid dimidium dimidiato intersit, Gell. 3, 14, 4.—With  gen. (in analogy with the Gr.  dicuptpeiv nvos): quoniam  to  ve/Jie<rav  interest (=  6iaq>t:pti) rov (pBoveiv,  i. e.  anger differs from envy, Cic. Att. 5, 19  fin.  — C.  To be present at, take part in, attend;  constr.  absol.,  with dat.  or  in  and  abl.  (a)  Absol.:  ac si ipse mlerfuerit, ac praesens viderit, Cic. Inv. 1, 54,104: interfuisse me memini, Suet. Dom. 12.—(/3) With  dat. rei:  consiliis, Cic. Att. 14, 22, 2; 2, 23, 3: crudelitati, id. ib. 9, 6, 7: negotiis, id. Fam. 1, 6: lacrimis patris.Verg.

       A.  11,62: ludis, Suet. Tib. 72: caedi, id. Dom. 47: rebus gerendis, Gell. 5, 18, 1: sermoni, id 11, 7, 1: senatui, Cic. Dom. 11; Suet. Claud. 46: populo Quirini,  to be among, live ivith,  Hor. C. 1, 2, 46: rebus divinis, Caes.

       B.  G. 6, 13, 4: proelio, id. ib. 7, 87: bello, Liv. 36, 4: spectaculo, id. 2, 38.—Also, with dat. loci:  curiae, Suet. Aug. 38: contuber-nio patris, Aur. Vict. Caes. 27,1.—Also, with dat. pers. :  sacrificanti interfuit,  attended him,  Suet. Oth. 6.— (7) With  in  and  abl.: in convivio, Cic. Rose. Am. 14, 39: in testa-mento faciendo, id. Clu. 59, 162: voluerunt eos in suis rebus ipsos interesse, id. Verr. 2, 3, 6, § 14: quibus in rebus, Auct. Her. 1, 9. — Also used of time,  to live in :  quisquis illis temporibus interfuit, Veil. 2, 114, 2: cui tempori Saturninus interfuit, Sulp. Sev. Dial. 3, 3; cf: ea (ratiocinatio) dicitur interfuisse turn, cum aliquid vitasse aut secutus esse animus videbitur,  to have taken place, Cic. Inv. 2,5,18.—D.  To interest, be of interest  to one (very rare  as, pers. verb):  non quo mea interesset natura loci, Cic. Att. 3,19,1 (cf. interest,  impers.  infra). — HI. E s p.: interest,  impers., it makes a difference, interests, concerns, imports; is of interest, importance ;  constr. with  gen. pers.  or  med, tua, sua,  and with a  subj.  or  rel. clause, ut or  ne,  or with  ad :  ea vos rata habeatis, ne magis reipublicae interest, quam mea, Liv. 26, 31, 10 : quanto opere reipublicae communisque salutis intersit, manus ho-stium distineri, Caes. B. G. 2, 5, 2: semper ille. quantum interesset P. Clodii. se perire, cogitabat, Cic. Mil. 21,56: quid illius interest, ubi sis? id. Att. 10, 4, 10: quis enim est bodie, cujus intersit istam legem raa-nere? id. Phil. 1, 9: hoc vehementer interest rei publicae, id. Q. Fr. 2, 4, 1: quod ego et mea et rei publicae interesse arbitror, id. Fam. 2,19  fin.:  multum interest rei fa-miliaris tuae, te quam primum venire, id. Fam. 4,10, 2: tua et mea maxime interest, te valere, id. ib. 16, 4: id ignorare eos ve-lis, quorum intersit id scire, id. Off. 3, 13, 57. — W r ith  ut  or  ne:  illud mea magni interest, te ut videam, Cic. Att. 11, 22, 2: quod ut facias tua interesse arbitror, id. Fam. 12, 18, 2: vestra interest, ne impe-ratorem pessimi faciant, Tac. H. 1, 30 : non tarn sua quam reipublicae interesse ut salvus esset, Suet. Caes. 86; so, utriusque nostrum magni interest ut te videam, Cic. Fam. 3, 5, 4 B. and K. (dub.). —With  gen. pretii:  quod meus familiaris tanti sua interesse arbitraretur, Cic. Fam. 13,10.—With rel.  or  interrog. -clause:  in omnibus novis conjunctionibus interest, qualis primus aditus sit, Cic. Fam. 13, 10, 4: non tarn interest, quo animo scribatur, quam quo acci-piatur, Caecin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 1: neque multum interest, quod nondum per nume-ros distributi sunt, Plin. Ep. 10, 30, 2; cf. with  utrum  . . .  an:    quid interfuit, homo
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       audacissime, utrum hoc decerneres, an, etc.,  what mattered it?  Cic. Verr. 2, 3, 61, § 141: nihil interest nunc, an violaverim, etc., Liv. 20, 31.— With  ad:  ad honorem interesse, Cic. Fam. 16, 1,1: ad decus et ad laudern  civitatis,  id. N. D. 1, 4, 7: ad laudem nostrain. id. ib. 5,12, 2: ad beate vivendum, id. Fin. 2, 28, 90.

       inter-taleo,  i>  v -  a -  [talea],  to cut out

       between, to cut by lopping off both ends, Non. p. 414, 27.

       inter-teXO,  texfii, textum, 3,  v. a.  I. Lit.,  to intertwine, interweave, intersperse: tiores hederis intertexti, Ov. M. 6,128: ve-stis intertexta notis, Quint. 8, 5, 28 : chla-mys auro intertexta, Verg. A. 8,167. — H, Transf,   to interweave, combine, construct (post-class.): fabricator mundanae animae Deus partes ejus ex pari et impari inter-texuit, Macr. Somn. Scip. 1, 6, 2.

       intcrtCXtllS. a , um,  Part,  from inter-texo.

       inter-tignium,  i,  n.  [tignum],  the interval  or  space between two beams,  Vitr. 4 2,4.

       *  inter-tortus,  a , um,  a dj-, wound

       between, intertwisted:  intertorto pectore, Petr. 124 dub.

       *  inter-traho,  traxi, tractum, 3,  v. a., to take away, withdraw from :  i 111 animam omnem intertraxero, Plaut. Am. 2. 2, 41.

       intertrigindSUS,  a , um,  adj.  [intertrigo],  chafed, galled.  Not. Tir. 180.

       inter-trigO,  inis,/. [tero],  a chafing, fretting,  or  galling of the skin  in riding, walking, etc., Varr. L. L. 5, § 176 Mull.: intertrigos, Plin. 20,14, 53, § 151.

       inter-trimentum,  i,  n.  [inter-tero;

       cf. Varr. L. L. 5, § 176 Miill.],  loss by attrition,  i. e.  waste  of gold or silver in melting or working it. I. L i t.: in auro, Liv. 34, 7, 4: argenti, id. 32, 2.—H. Trop.,  loss, damage  (syn.: detrimentum, jactura): sine ullo intertrimento, *Cic. Verr. 2, 1, 50, § 132 Zumpt: sine magno intertrimento, lor. Heaut. 3, 1, 39: nullum intertrimenti aut deminutionis vestigium, Cic. Font. 2, 3.

       inter-tritura,  ae ,/->  l° ss  by attrition, wear and tear,  i. q. intertrimentum : cul-leorum, Dig. 13, 7, 43, § 1.

       inter-trildo,  ^ re > v -a -, t° thrust between (late Lat.), Aug. Ord. 1, 7.

       *  intcrturbatlO,  onis,/ [interturbo], disquietude, confusion :  pat re animi quo-que ejus haud mirabilem interturbationem causante, Liv. 23, 8, 7.

       inter-tnrbo,  I,  v -  «•,  to produce disquietude  or  confusion, to cause a disturbance  (ante- and post-class.): ne interturba, Plaut. Bacch. 4, 4. 81; Amm. 18, 2, 5; 26, 4; 31. 12 (but not Ter. And. 4, 1, 39; v. Bentl. ad h. L): qui interturbare gestit affectum, Ambros. in Psa. 38, § 6.

       $  interturrium,  ii,  n.  [inter-turris],  a wall between two towers,  Inscr. ap. Don. 220, 3.

       interulus,  a ,  um <  aa J- dim.  [inter],  inward, inner  (post-class.): nexus, Mart. Cap. 9, § 888: tunica,  under-garment, shirt,  App.

       Fior. 9. —Also,  subst.:  interula,  ae , /,

       App. M. 8, p. 205,16: interulae dilores duae, Vop. Bonos. 15, 8.

       * inter-undatus, a - um,  adj., done in waves, waved, watered.  Sol. 17, 5.

       inter-USUrium,  ",  n -  [usura],  interest accruing in the meantime  (post-class.), Dig. 15, 1, 9, § 8; 35, 2, § 66.

       inter -vacans,  a n tis ,  Part  [vaco],

       being empty between :  intervacantibus spa-tiis, Col. 4, 52, 2.

       intervallatlO,  0Dis   [intervallo],  an interval  (late Lat.): frequenti intervalla-tionc, Cael. Aur. Signif. Diaet. Pass. 42; cf. id. ib. 45.

       inter-Vallo,  are >  v -  a -  [vallum],  to take or  assume at intervals  (post-class.): inter-vallando potestates assiduas, Amm. 27,11. — Hence,  intervallatus,  ^ um,  P. a., separated, having intervals :  febris,  intermittent fever,  Gell. 1,12: intervallato brevi tempore,  after a short time,  Amm. 26,1, 3.

       inter-vallum,  *, ™< prop-,  the open

       space within the mound  or  breastwork of a camp, the space between two palisades.  I. L i t. : opus, pedum sexaginta, quod est inter vallum et legiones. .. a quibusdam in-

       tervallum cognominatum, Hyg. de Munit. Cast. 6: intervalla sunt spatia inter capita vallorum, Isid. 15, 9, 2.—B.  J  n g  e   n -,  space between, interval, distance:  trabes directae, paribus intervallis in solo collocantur. Ea autem intervalla grandibus saxis eftarciun-tur, Oaes. B. G. 7, 23: pari intervallo,  at an equal distance,  id. ib. 1, 43: respiciens vi-det magnis intervallis sequentes, Li v. 1, 25: unius signi, Cic. N. 1). 2, 20: digitorum, Suet. Dom. 19: sonorum, Cic. Tusc. 1,18: locorum et temporum, id. Fam. 1, 7: ex intervallo, from a distance,  Liv. 48, 44, 8: proximus longo intervallo insequi, Verg. A. 5, 320: ju-venes inodicis intervallis disponere, Suet. Aug. 49: quinque milium intervallo, Liv. 23, 29: mille passuum intervallo distantes, id. 33,1 saep. — H. T r a n s f. A.  Interval of time, intermission, respite :  annuum reg-ni,  an interregnum,  Liv. 1, 17: sine intervallo loquacitas, i. e.  incessant,  Cic. de Or. 3, 48, 185: dolor si longus, levis, dat enim intervalla,  relaxes sometimes,  id. Fin. 2, 29, 94: litterarum, id. Fam. 7, 18: intervallum jam hos dies multos fait, Plaut. Men. 1,1,28: distinctio et aequalium et saepe variorum intervallorum numerum conficit, Cic. de Or.

       3,  48, 186; cf. tbe context. — B.  A pause: flumen aliis verborum volubihtasque cordi est: distincta alios et interpuncta intervalla, morae, respirationesque delectant, Cic. Or. 16: trochaeus temporibus et intervallis est par iambo, id. ib. 57: ut te tanto intervallo viderem,  after so long a time,  id. Fam. 15, 14: vocem paululum attenuata crebris intervallis et divisionibus oportet uti, Auct. Her. 3, 14, 24 : tanto ex intervallo, Quint. 11, 2, 5; Liv. 3, 38: intervallo dicere,  after a pause,  Cic. Or.  66:  ex intervallo,  farther on, lower down  (in the discourse), Gell. 15, 12, 4: sine intervallo ci-bum dare,  without loss of time,  Varr. R. R. 2, 1: dare quippiam alicui per intervalla, at intervals,  i. e.  from time to time,  Plin. 8, 42, 66, § 164 (al. intervalla dantur): per intervallum adventantes, Tac. A. 4 73: scele-rum,  time for the perpetration of crimes,  id. ib. 3.—C.  Difference,dissimilitude:  videte, quantum intervallum sit interjectum inter majorum consilia, et istorum dementiam, Cic. Agr. 2, 33, 89 ; id. Rab. Perd. 5, 15.— B.  An interval  in music, Cic. N. D. 2, 58, 146.

       inter-vectllS,  a, um,  adj.  [veho],  car-ried up, raised up  (post-class.): arbores, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 3, 38.

       inter-Velio,  vulsi (rarely velli, v. infra), vulsum, 3,  v. a., to pluck, pull,  or  pick out here and there, to lop, prune  (post-Aug.). I. In p a r t i c.,  to pluck out here and there, to thin. —Of wings: ne ego homo infelix fui qui non alas intervelli (sc. vocis), Plaut. Am. 1,1,170.—Of the beard: isti, qui aut vellunt barbam, aut intervellunt, Sen. Ep. 114, 20. — Of fruit and trees,  to pluck here and there, to prune:  poma intervelli melius est. ut quae relicta shit, grandescant, Plin. 17', 27, 47, § 260: arbores, Col. 5,10: semina, id.

       4,  33, 3. — II. In gen.,  to tear out, take away:  num aliquid ex illis intervelli, atque ex tempore dicendis inseri possit, Quint. 12, 9, 17: quae ita sunt natura copulata, ut mutari aut intervelli sine confusione non possint, id. 10, 7, 5.

       inter-venio,  veni, ventum, 4,  v. n., rarely  a., to come between, come upon, to come in during, to intervene, interrupt  (class.; syn. intercedo). I. Lit., constr. with  dat, rarely with  ace.  A. Of persons: sponsae pater intervenit, Ter. And. 4, 3, 17 : quin malo abscedas : ne interveners, quaeso, dum resipiscit, Plaut. Mil. 4, 8, 23: verens ne molesti vobis interveniremus, Cic. de Or. 2, 3: casu Germani equites interveni-unt, Caes. B. G. 6, 37: orationi, Liv. 1, 48: Statius intervenit nonnullorum querelis, Cic. Q. Fr. 1, 2, 1. — With  pro :  pro sociis, Flor. 1, 13, 6. — With  ne:  ne quid perpe-ram fieret, Suet. Tib. 33. — B. Of things. 1.  To come, be,  or  lie between:  medius paries intervenit, Dig. 33, 3, 4: interveniente Ascanio laeu, Plin. 5, 32, 43, § 148: interveniente flumine, id. 5, 1, 1, § 13; 4, 21, 35, § 115.—2.  To interfere with, interrupt, put a stop to. (a)  With  dat.:  nox proelio intervenit, Liv. 23, 18: continuation! sermonis, Quint. 9, 3, 23: verboque intervenit omni plangor, Ov. M. 11, 70S; so, of an oath in conversation: quoties lascivum intervenit il
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       lud, etc., Juv. 6,194.— (/3) With  ace.  (only in Tacitus): ludorum diebus, qui cognitionem intervenerant, Tac. A. 3, 23.—H, T r a n s f. A.  To take place meanwhile  or  among other things, to happen, occur :  nulla mihi res posthac potest jam intervenire tanta, quae, etc., Ter. Heaut. 4, 3, 1: quae inter vos in-tervenerint, etc., id. Hec. 3, 2,16: Epicurus exiguam dicit fortunam intervenire sapi-enti, Cic. Fin. 1,19: casus mirincus quidam intervenit,  has taken place,  id. Fam. 7, 5, 2: interveniunt motu stellarum grandines, im-bres, Plin. 18,25,57, § 208: intervenit his co-gitationibus avitum malum, regni cupido, Liv. 1, 6. — B.  To stand in the way of, to oppose, hinder, prevent, disturb :  Sabinum bellum coeptis intervenit, Liv. 1, 36: deliberation! metum pro republica interve-nisse, id. 2, 24: vilicum intervenientem fla-gellasset, Suet. Claud. 38: quis vestro Deus intervenit amori? Calp. Eel. 3, 23.—C. Leg-t. t. 1.  To interpose, become surety,  Dig. 15,1,3, § 5; 50,1,17, § 15 al.—2.  To conduct a suit in another'''s name,  Gai. inst. 4, 87; cf 4, 86  init:  pro debitore, id. ib. 4,182.—B. To interfere, intermeddle, exercise one's authority :  neque senatu interveniente, Suet. Caes. 30: praetor interveniet, Dig. 4, 3, 23. —  Pass, impers.:  si interventum est casu, Cic. Top. 20: ubi de improviso est interventum mulieri, Ter. Heaut. 2, 3, 40.

       inter-venium,  "?  n -  [vena],  the space between the veins,  in the earth, in stones, etc., Vitr. 2, 6; 8, 1.

       intervention  onis > /■ [intervenio],  an interposition, a giving security  (post-class.) Dig. 4, 4, 7, § 3.

       interventor,  oris > "*• [id.].    I.  One

       who comes in, a visitor:  vacuus ab inter-ventoribus dies, Cic. Fat. 1, 2.—H,  A surety, bondsman :  si Alius fidejussor, vel quasi interventor acceptus sit, Dig. 15,1,3.—HI, An intercessor, mediator,  Lampr. Comm. 4." interventUS,  l ~ lS >  m - [id.],  a coming up, appearance, coming between, intervention.  I. L i t. A. Of persons : intervenes alicujus, Cic. Part. 8, 30: Caleni et Cal-venae, id. Att. 16, 11, 1: Pomptini, id. Cat. 3, 3, 6: hominum, Liv. 26, 19: Alexandri, Just. 11,1, 7. — B. O f  inanim. and abstr. things,  a coming between, intervention, occurrence :  id proelium diremit nox interventu suo, Plaut. Am. 1,1, 99: amnis alicujus interventu arceri, Plin. 29, 3, 12, § 52: solem interventu lunae occultari, id. 2,10, 7, § 47: noctis, Caes. B. G. 3, 15: malorum, Cic. N. D. 1, 40: interventu feriarum impe-diri, Dig. 4, 6,26, § 7.— II. Transf.,  interposition, mediation, assistance:  principis, Trajan, ad Plin. Ep. 10, 68: judicis, Dig. 33,

       1,  7: sponsorum, i. e.  bail,  Suet. Caes. 18. —E sp., in a suit at law,  the substitution  of a new plaintiff or defendant, Gai. Inst. 3, 176.

       interversiO,  onis, / [interverto]. I, An overthrowing, frustrating, thwarting (post-class.): praedicationis (Christi), Tert. adv. Marc. 1,20.—H.  A purloining, pilfering, embezzling:  de interversione convic-tus, Cod. 10, 70,12.

       1. interversor,  ari,  v.freq.  [id.],  to turn hither and thither  (post-Aug.): inter-versando, Plin. 9, 50, 74, § 157.

       2. interversor,  oris,  m.  [id],  apur-loiner, pilferer, embezzler  (post-class.), Cod. 10,1, 8.

       interversura,  ae,/ [id],  a bending, turning  (post-class.), Hyg. de Limit. 178 al.

       interversus,  a ,  um ,  Part,  from intervene

       inter-verto (-vorto),  ti, sum,  3,  v.

       a., to turn aside, turn  or  draw in another direction, divert.  I. Lit.: in extremis parti-bus triglyphi semicanaliculi intervertan-tur, Vitr. 4, 3, 5 : ductum aquae, Dig. 43, 20, 8.—II. Trop.,  to alter, change  for the worse,  pervert:  recta ingenia, Sen. Cons, ad Marc. 22,1: rationes.  to falsify accounts, Front. Strat. 3, 16, 3.— B.  To purloin, pilfer, embezzle:  argentum, Plaut. As. 2, 2, 92: ille induxit, ut peteret: et receptum inter-vertit, ad seque transtulit, Cic. Phil. 2, 32, 79:  interverso regali hoc dono, id. Verr.

       2,  4, 30, § 68: vectigalia, Suet. Vit. 7.-2. Esp.,  to cheat out of, defraud of a.  thing" aliquem aliqua re,  to cheat, defraud  (ante-and post-class.): ut me muliere intervor-teret, Plaut. Ps. 3, 2, 110: possessione do-
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       mlnum, Gell. 11, 18, 13.—With  ace.  alone: quern intervortam? Plaut. As. 2,1,10; Dig. 41, 2, 20. — C.  T° spend, squander, waste, Tac. H. 2, 95: interversis patroni rebus, id. A. 16, 10.

       inter-Vlbrans,  antis,  Part,  [vibro], glittering among  (post-class.): aethra in-tervibrans, Mart. Cap. 6, § 586.

       inter-vigilo,  avi, atum, 1,  v. n., to watch between whiles, to awake now and then during sleep  (post-Aug.) Lampr. Alex. Sev. 61.

       inter-Vireo,  2,  v. n.  [1. vireo],  to be green here and there, to be green between  or among  (poet.), Claud. Rapt. Pros. 2, 100.— Of a snake: laetisque minax interviret herbis, Stat. Th. 4, 98.

       inter-VlSO,  vlsi, visum, 3,  v. a.  I.  To look after, inspect secretly  (class.): nunc in-terviso jamne a portu advenerit, Plaut. Stich. 3, 2, 3: domum, id. ib. 1, 2, 90; id. Aul. 2, 2, 25: intervisam, quid faciant coci, id. ib. 2, 9, 1; id. Rud. 2, 7, 34: ipse crebro interviso, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2.—1|.  To visit from time to time :  aliquem, Cic. Fam. 7,

       I, 5; Suet. Aug. 24.

       inter-vocaliter,  adv., loudly  (post-class. ): clamare, App. M. 9, p. 231, 13.

       *  intervdlltO,  1, ""•  n - freq.  [ intervo-lo],  to fly about between  or  among :  quern imbrem ingens numerus avium intervoli-tando rapuisse fertur, Liv. 3,10, 6.

       inter-VOlo,  £vi, atum, 1,  v. n.  and  a., to fly between  or  among  (post-Aug.). I L i t., of birds, Col. 8,10, 1. —H. In gen.: ille recens oculis intervolat Idmon,  flits before,  Val. Fl. 5. 27: medias intervolat ur-bes, id. 2, 614: hasta auras, Stat. Th. 2, 53&

       inter-VOmO,  ui> ltum, 3,  v. n., to pour forth among  (poet.): aequor undas, Lucr.

       6,  894.—II.  Transf:  tenebras nine bias-phemiae intervomunt, Tert. adv. Marc. 2, 20.

       intervorto,  v - interverto. intervulsilS,  a ,  um >  Part,  from intervene   _    7

       1. in-testabllis,  e ,  adj., that is incapable, by reason of inisconduct, of being a witness or of making a will.  I. Lit.: si quis ob carmen famosum damnetur, sena-tusconsulto expressum est, ut intestabilis sit, ergo nee testamentum facere poterit, nee ad testamentum adhiberi testis, Dig. 28, 1,18.—II. Transf. A.  Infamous, execrable, detestable, abominable:  homo, Sail. J. 67  fin.;  Hor. S. 2, 3, 181; Tac. A. 6, 40: intestabilis et sacer esto, Hor. S. 2, 3, 81.— Comp.,  Sail. H. Fragm. 1, 41, 1; Tac. H. 4, ^1 fin.—  B. Of things: ars magica, Plin. 30, 2, 6, § 7: saevitia, Tac. A. 6, 51.

       2. intestabilis,  e,  adj.  [in-, 2. testis], = 2. intestatus; in double sense with 1. intestabilis, II. A., Plaut. Cure. 1, 1, 30; id. Mil. 5, 1, 24 (cf. Lorenz ad loc).

       intestatd,  adv.,  v. 1. intestatus  fin.

       1. in-testatus,  a , um,  adj.  I.  That has made no will, intestate :  si intestata esset mortua, Cic. Verr. 2, 2, 22, § 53: cives, Trajan, ap. Plin. Ep. 10, 88: ad cenam si intestatus eas, Juv. 3, 274: senectus, id. 1, 144: mori, Dig. 25, 4, 4; cf. ib. 50, 16, 64.—

       II.  Not convicted by witnesses:  indemna-tus atque intestatus. Plaut. Cure. 5, 3, 17; so id. ib. 5, 2, 24. — HI.  Not trustworthy : servus, Pompon, ap. Non. 323, 28.—Hence,

       A.  Subst  intestatus, i,  m .;  intestata,  ae <  f-1 anz  w h° has not made a will : virgo vestalis neque heres est cuiquam in-testato neque intestatae quisquam, Lab. ap. Gell. 1, 12,18.— Plur.,  Gai. 3, 1 sqq.; Mos. et Rom. Leg. Coll. 16, 3; 1 sq.—B. As  adv.:

       intestatd  or  ab intestate,  without a

       will, intestate :  paterfamilias cum mortuus esset intestato, Cic. de Or. 1, 40, 183; id. Inv. 2, 50, 148: ab intestato heres, Dig. 37,

       7,  1, § 8; 5, 2,6, § 1; 29, 2, 93 al.

       2. in-testatus,  a, um, [2. testis], emasculated:  si intestatus non abeo hinc, Plaut. Mil. 5, 1,23.

       intestina,  orum. v. intestinus.

       intCStinaiius,  a, um,  adj.  [intestinus],  that does inlaid work or fine joiner'& work  (post-class.):  fabkr,  Inscr. Orell. 4182. —II. intestinariUS,  i,  m., a joiner,  Cod. Th. 13, 4, 2_.   '

       intestinus,  a. um,  adj.  [intus],  inward, internal, intestine (c\ass.). \ m Adj.:  neque 987

       ut quidquam interesset inter intestinum et oblatum, Cic. Ac. 2,15, 48: occultum, intestinum ac domesticum malum, id. Verr. 2, 1, 15; id. Fam. 7, 25, 2: bellum, id. Cat. 2, 13, 28; Nep. Ham. 2, 1; Just. 3, 4, 2; Suet. Calig. 5: discordia, Just. 20, 5: opus,  inlaid work, fine joiner's work :  villa opere tecto-rio et intestino spectanda, Varr. R. R. 3, 1: opera, Plin. 16, 42, 82, § 225. — H.  Subst. :

       intestinum, i,  n.,   and intcstina,

       orum,  a gut, the guts, intestines, entrails  in the abdomen (whereas exta denotes the entrails or large viscera contained in the thorax). A.  In   & en - ( a )  Sing-,  Lucr. 4, 118: loto terram ferit intestino, Juv. 6, 429; Cels. 2,1; 7,16 al.—Also,  m.:  intestlnUS, j   ( sc> -canalis), Plin. 11, 37, 78, § 199.— (/?)  Plur., Plaut. Cas. 4, 3, 6: reliquiae cibi depellun-tur, turn adstringentibus se intestinis, turn relaxantibus, Cic. N. D. 2, 55: laborare ex intestinis,  to be disordered in the bowels,  id. Fam. 7, 26: capiunt plus intestina poetae, Juv. 7, 78. — B. I n  par tic: intestinum medium, i. e.  peo-evTtptov, the mesentery, id. N. D. 2, 55: intestinum tenuius, crassi-us, jejunum, caecum, rectum,  the straight gut, rectum,  Cels. 4,1: imura,  rectum,  Nep. Att. 21, 3. — C. Sine ornamentis, cum intestinis omnibus (amicam vendere), i. e. naked,  Plaut. Ps. 1, 3, 109.— Plur. heterocl.: intestini,  orum, m., Varr. Sat. Men. 54: intestinae,  arum,/, Petr. S. 76.11.

       in-testis,  e >  adj.  [2. in-, 2. testis],  without testicles, emasculated,  Arn. 5, 160 (cf. Salmas ad Tert. Pall. 3).

       in-teXO,  texiii, textum, 3,  v. a., to weave into, to inweave, interweave ; to plait, join together, interlace, surround, cover.  J p Lit: purpureasque notas tilis intexuit al-bis, Ov. M. 6, 577 : diversos colores pictu-rae, Plin. 8, 48, 74, § 196: hastas tbliis, Verg. E. 5, 31: vitibus ulmos, id. G. 2, 221: vesti-bus intexto Phrygiis spectabilis auro, Ov. M. 6, 166; cf. Curt. 9, 7,12: cum chlamyde purpurea variis coloribus intexta,  embroidered,  Auct. Her. 4, 47, 60: intextus puer re-gius, Verg. A. 5, 252; id. G. 3, 25: hederae intexere truncos, Ov. M. 4, 365.— B. E s p., to weave, make by weaving  or  interlacing: tribus intextum tauris opus,  ofhides,Verg. A. 10, 785: sterili junco cannaque intexta palustri, Luc. 5, 517: ex lino, Plin. 10, 33, 50, § 96; cf.: latera intextus stellatis axibus agger, Sil. 13, 109.—H. Trop.: facta char-tis,  to interweave on paper,  i. e.  to describe, Tib. 4, 1, 5: parva magnis, laeta tristibus, Cic. Part. 4,12: aliquid in causa prudenter, id. de Or. 2, 16, 68: Varronem, id. Att. 13, 12, 3: tali te vellem ritu inter soles ... naturae rerum magnis intexere chartis,  to interweave in a poem on nature your fame, etc., Verg. Cir. 39.

       intextlo,  6nis, / [intexo],  a weaving together,  Ambros. in Luc. 10, 23, § 118.

       1. intextus,  a, um,  Part,  from intexo.

       2. intextllS,  us,  m.  [intexo],  an interweaving, joining together,  Plin. 2, 8, 6, § 30 (but in Quint. 8, 4, 8, contextu is the true reading).

       in-thrdnizo,  1,  v. a.  [thronus],  to enthrone,  Cassiod. Hist. Eccl. 12, 10.

       intlbaceUS,  a, um,  adj.  [intibus],  of  or belonging to endive, endive-:  folia, Plin. 27, 12. 82, § 106.

       Intlbili;  a   C ^V ^ n   Hi span ia Tarraco-nensis,  on the farther side of the Ebro, at its mouth,  now  Torre del Sol,  Liv. 23,49,12; the same,  Indibile,  Front. Strat. 2, 3  init.

       intibus (intybus or intubus   i,

       m. or/, or intibum   intybum) i,

       n. [evrvfiov], endive, succory  (Cichorium, Linn.), Ov. M. 8, 666; Plin. 19, 8, 29, § 139: intiba, Verg. G. 1, 120; 4, 120: edore acres intibos, Pomp. ap. Non. 209, 4 (Com. Fragm. v. 128 Rib.): torpenti grata palato intyba, Col. 10, 110.

       intimatio,  on is, / fintimo],  an announcement, declaration, intimation,  Mart. Cap. 9, § 897.

       intimator,  oris,  ni.  [id.],  one who announces  or  publishes  (post-class.), Capitol. Pert. 10, 9.

       in time,  adv., v.  intimus/n.

       in-timide.  adv., fearlessly;  in  comp.: intimidius, Aram. 26, 6,17.

       intimOj  iivi ;  iltum, 1,  v. a.  [intimus],  to 988
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       put  or  bring into  (post-class.). I. Lit.: partem gurgiti, Sol. 5 : Nilus mari inti-matur,  Jlows into,  id. 32; Aram. "22, 8, 40: argentum tabulis, Tert. Hab. Mul. 5. — If, T r a n s f. A.  To drive  or  press into :  ima-ginem aliquam inbibere et sibi intimare, Tert. adv. Valent. 17 ; Symm. Ep. 10, 33. —S.  To announce, publish, make known, intimate :  nuntius intimatur, Amm. 21,11, 1; 28,3,8: vitam litteris.Treb. Gall. 16: no-toriA tuii intimusti, Claudium graviter ira-sci, Gall. ap. Treb. Claud. 17: cunctis pisto-ribus intimari oportet, quod si quis, etc., Cod. 14, 3,1: longitudines syllabarum, Mart. Cap. 3, § 274; 5, § 519.

       *  intimorate,  adv.  [2. in-timor],/'ar-lessly,  Vet. Interpr. Iron. 1,1.

       intimus.,  a >  um ,  adj. sup.  [in-ter; cf interior],  inmost, innermost, most secret, most profound, most intimate  (class.), I. Lit.: traxit ex intimo ventre suspirium,  from the deepest part,  Plaut. True. 2, 7, 41: in co sacrario intimo, Cic. Verr. 2. 4, 45, § 99: in urbis intimam partem venisse, id. ib. 2, 5, 37, § 96: abdidit se in intimam Macedoni-am, id. Fam. 13, 29, 4: Tartara, Verg. C. 4, 481: praecordia, Ov. M. 4, 506: pectus, Cat. 61, 177.—ff. Trop.  £i m  Adj. %. Profound, inward, deepest, inmost:  ex inti ma philosophia, Cic. Leg. 1, 5: consilia, id. Verr. 1, 6, 17: cogitationes, id. Sull. 23, 64: sermo, i. e.  soliloquy,  id. Tusc. 2, 21, 49 : animus, id. ib. 4, 9, 21: artificium, id. Clu. 21, 58: ars, id. Or. 53, 179: amicitia, Nep. Alcib. 5, 3: familiaritas, id. Att. 12, L —2. Of persons,  intimate, near:  ex meis inti-mis familiaribns, Cic. Att. 3, 1, 3: intimi ipsius amici, Tac. A. 4, 29; 16, 17; 16, 31: inter intimos amicos habere, id. H. 1, 71: scis quam intimum habeam te, Ter. Eun. 1, 2, 47; Suet. Dom. 14.—With  dat:  me fuisse huic fateor intimum, Plaut. True. 1,

       1,  61: Catilinae, Cic. Cat. 2, 5, 9: Clodio, id. Phil. 2, 19, 48. —With  apud :  facere se intimum apud aliquem, Plaut. Mil. 2, 1, 30. —B.  Subst:  intimus,  i>  m -i  a   mosi  intimate friend:  unus ex meis familiaris-simis atque intimis, Cic. Fam. 13, 27, 2 ; cf. 3, 1, 3; id. Rose. Am. 40, 116; id. Att. 4, 16, 1 : ex intimis regis, Nep. Con. 2, 2: intimi ami com m Vitellii, Tac. H. 3, 56 fin. —  2. intima.  orum,  n., the inmost parts:  finium, Liv. 34, 47, 8 : scalpuntur intima versu, Pers. 1, 21. —  Sing,  (rare): se in intimum conicere, Cic. Gael. 26, 62.— Adv.:  intime,  ^ n  ^ ie  inmost part, inwardly, internally; most intimately, most cordially, most strongly  (class, only in the trop. signif). 1. Lit.: uri intime, App. M. 2, p. 118, 5; id. Dogm. Plat. 2, p. 24, 41.—

       2, Trop.: utebatur intime Q. Hortcnsio, was on terms of close intimacy with,  Nep. Att. 5: intime commendari, Cic. Q. Fr. 1, 2,2.

       intinctlO,  onis, / [intingo],  a dipping in, a baptizing  (eccl. Lat.), Tert. Poenit. 2, 6; 12; Hier. Ep. 125.

       1. intinctus,  a, um,  P. a.  of intingo.

       2. intinctus,  l ~' s >  m -  [intingo],  a dipping in;  concr.,  a sauce  or  pickle  in which meat, etc., is dipped, Plin. 20, 7, 26. § 65; 20, 9, 33, § 81; in  plur.,  id. 15, 29, 35,' § 118.

       in-ting-O  or  in-ting-UO,  nxi, nctum,

       3,   v. a.  [tinguo],  to dip in.  f. In gen. : brassicam in aceturn, Cato, R. R. 156: buc-cas rubrica. cerft omne corpus intinxti tibi, Plaut. True. 2, 2, 39: faces in fossa sanguinis atra, Ov. M. 7, 260: aliquid in aqua, Vitr. 1, 5: quoad intinguntur calami, mo-rantur manum (in writing on parchment), Quint. 10, 3, 31.— fl. In par t i c.  A. To dip in sauce  or  pickle ; to pickle, preserve : omnibus, quae condiuntur, quaoque intinguntur, Plin. 20, 17, 72, § 185.— B.  To baptize,  Tert. Poenit.  6 fin.

       intltubabilis,  c, adj.  [2. in-titubo], firm, unwavering  (eccl. Lat.), Cassiod. in Psa. 134, 2.

       in-tltulo,  avi, 1,  v. a., to entitle, give a name to,  Rutin. Invect. in Hier. 1, 8.

       in-tolerabilis,  e,  adj.  f.  Act, that cannot Lear  a thing,  impatient  (ante-class.): didicisset id ferre, et non esset intolerabi-lis, Afran. ap. Non. 125, 25 (Com. Fragm. v. 255 Rib.). — H.  Pass., that cannot be borne, insupportable, intolerable  (class.): sumptus, Plaut. Aul. 3, 5, 59: odor, Cic. N. i). 2, 50 :  frigus, id. Rose. Am. 45 •. dolor,

       INTO

       id. Ac. 2, 8: potentia, id. Verr. 1,12, 35: vl-tium, id. Or. 65 fin.:  verba, id. ib. 8, 26: in-solentia, id. Q. Fr. 1, 1, 14 : saevitia, Gai. Inst. 1, 53 ; Liv. 1, 53, 5 : regium nomeu Romae, id. 27, 19 : Cornelius arrogantiu, Suet. Galb. 14 : vitium, Juv. 6, 413 : injuria, Mos. et Rom. Leg. Coll. 3, 3, 2.— Comp.: multo intolerabilior, Cic. Fam. 4. 3,1: factum, Suet. Caes. 78: intolerabilius nihil est quam femina dives, Juv. 6, 460.—B.  Irresistible :  vis Romanorum, Liv. 6, 32, 8.—• Adv.:  intdlerablliter,  msupportably, intolerably.  Col. 1. 4, 9.

       $  intolerabilitas,  atis, / [intoiera-

       bilis],    insupportableness:     iutolerabilitas,

       UH)7TO(CrTOTtl?, GlOSS. PlnloX.

       intdlerablliter,  ^».,v. intoierabiiis

       fin.   '

       in-tolerandus,  a, «m,  adj., insup-

       portable, intolerable  (class.): tyrannus, Cic. Vatin. 9, 23: anxitudo, I'ac. ap. Non. 72, 33 (Trag. Fragm. v. 161 Rib.): res. Cic. Verr. 2, 4,35, §78: frigora, Liv. 22,1: licentia rerum, Cic. Agr. 1, 5, 15: hicnis, Liv. 5, 14: super-bia, id. 9.1: factum. Sail. C. 10,6: tarn longi itineris labor, Tac. H. 3, 26: dominatio no-bilitati plebique, id. A. 12,10: auribus,Gell. 10, 12, 1. —  Neutr.:  intdlerandum,  adverbially,  insupportably, intolerably:  into-lerandum fervit, Gell. 17, 8, 8.

       in-tolerans,  antis,  adj.  f.  Act, that cannot bear  or  endure  a thing (syn. im-patiens),  impatient, intolerant  (not ante-Aug.); constr. with  gen.:  secundarum rerum nemo intolerantior fuit, Liv. 9, 18: corpora intolerantissima laboris atque ae-stus, id. 10, 28: omnium. Tac. A. 2, 75: aequalium, id. H. 4, 80. — H.  Pass.,=z\n-tolerandus,  that cannot be borne, insufferable, intolerable  (ante-class, and post-Aug): curae, Laev. ap. Gell. 19, 7,10.— Comp.:  ser-vitus, Tac. A. 3, 45; cf.: vir ingens gloria, atque eo ferocior, et subjectis intolerantior, id. ib. 11,10: nihil insultatione barbarorum intolerantius fuit, Flor. 4, 12, 36.— Adv.: intdleranter,  intolerably, immodt,ate-ly, excessively  (class.): dolere, Cic. Tusc. 2, 9. —  Comp.:  intolerantius insequi, Caes. B. G. 7, 51: se jactare, Cic. de Or. 2, 52.— Sup. : intolerantissime gloriari, id. Vatin. 12, 29.

       intdlcrantia,  ae, / [intolerans]. I. Act., impatience:  intolerantia, cum injuri-as, quae sunt ferendae, non toleramus, ne-que ferimus, Gell. 17,19, 5.-0,  Pass.  A. Unendurableness :  sitis, Oros. 5, 15. — JJ. Esp., of conduct,  insufferableness, insolence :  superbia atque intolerantia, Cic. Clu. 40  fin.:  regis, id. Agr. 2, 13, 33 : mo-rum, Suet. Tib. 51: fletoris, Vulg. 2 Mace. 9, 10.

       in-tdleratUS,  a >  um >  adj., not nourished  or  refreshed by food:  aeger, Cael. Aur. Acut. 2, 19,124.

       in-tolero,  1>  v - a., not to bear, not to suffer, to take ill:  tolerat, intolerat, Not. Tir. p. 140.

       in-tollo,  3,  v. a., to raise  (post-class.): clamores absonos, App. M. H, p. 213, 27.

       in-tond&O,  tondi, tonsum, 2,  v. a., to clip off:  fibrarum summas partes, Col. 11, 3, 31.

       in-tdnO,  "i (fivi), 1,  v. n., to thunder (class.). I. Lit.: partibus intonuit caeli Pater ipse sinistris, Cic. poc ; t. Div. 1, 47, 106: cum deus intonuit. Ov. Tr. 5, 14, 27: intonuere poli, Verg. A. 1, 90: pater omni-potens ter intonuit, id. ib. 7, 142; 9, 361: deus majestatis intonuit, Vulg. Psa. 28, 3 et saep.— Impers.:  intonuit laevum, Verg. A. 2, 693; Ov. M. 14, 542.—B. T ransf.,to make a 7iois<>, resound:  et clipeum super in-tonat ingens, Verg. A. 9,70i>: concussa anna intonuere. Sil. 2. 213: unus praecipue ser-vus tarn valde intonuit, ut. Petr. 78: ingen-ti latratu canis, Plin. 8, 40, 61. § 142: Eurus Intonat Aegaeo, Val. Fl. 2, 365.-2. Pregn., to bring doivn tvith a thundering sound : clavam superne intonat, Val. Fl. 3,169; cf.: Eois intonata fluctibus hiems, Hor. Epod. 2,51. — II. Trop.,  to cry out vehemently; to thunder forth :  hesterna contione intonuit vox perniciosa tribuni, Cic. Mur. 38, 81: exsurgit atque intonat ore, Verg A. 6, 607: intonet horrendum, Juv. 6. 485: cum haec intonuisset plcnus irae, Liv. 3, 48; minas, Ov. Am. 1, 7, 46; Prop. 2, 1, 40: sil-vae intonuere, Verg. A. 7, 515; Ov. F. 4, 267. —Poet.: (Fortuna) simul intonuit, proxi-

       ma quaeque fugat,  has threatened,  Ov. P. 2,

       3,  24: armis urbi, Sil. 14, 298.

       1. intOIlSUS,  a, urn,  Part,  from in-tondeo.

       2. intonSUS,  a, um,  adj.  [2. in-tondeo], unshorn.  J. L 11. : scindens dolore iden-tidem intonsam comam, Ace. ap. Cic. Tusc. 3,26: capilli,Hor. Epod.15,9: crinis,Tib. 1, 4,38: Cynthius, Hor.C.1,'21,2: deus.Ov.Tr. 3,1,60; Prop. 3,13 (4,12),52: comae, Curt. 9, 10,9; 4,13,5: mentum, id. 8,9,22: caput. Ov. F. 4, 655: ora, i. e.  not yet shaved,  Verg. A. 9, 181: oves, Col. 7, 3, 7. —With  Gr. ace: Rhodanique comas intonsa juventus, Sil. 15, 674. — B.  Transf. : montes, i. e.  leafy (covered with grass, herbs, or bushes), Verg. E. 5,63: quercus intonsaque caelo At-tollunt capita,  leafy,  id. A. 9, 681: myrtus, Stat. S. 4, 7, .10.—Of the old Romans, who neither cut their hair nor shaved their beards: tonsores in Italiam venere post Romam conditam anno CCCCLIV., antea intonsi fuere, Plin. 7, 59, 59, § 211: Cato, Hor. C. 2, 15, 11: avi,  bearded,  Ov. F. 2, 30. —  II.  Trop.,  unpolished, rude:  homines intonsi et inculti, Liv. 21, 32: Getae, Ov. P.

       4,   2, 2.

       in-torp6o,  2,  v. n., to he very stiff  or numb :  torpet, intorpet, Not. Tir. p. 94.

       in-torqueo.  torsi, tortum, 2,  v. a., to twist, turn round, turn to; to wrench, sprain (class.). I. Lit.: mentum in dicendo,  to distort,  Cic. de Or. 2, 66: oculos, Verg. G. 4, 451: caulem, Plin. 19, 6, 34, § 114: ta-lum,  to sprain,  Auct. B. Hisp. 38: vereor. ne Pompeio quid onoris imponam,  fx)) fxoi Fopyeuiv KecpaXijv beivolo Tte\wpov  intor-queat, Cic. Att. 9, 7, 3.— Pass,  or with  se, to twist  or  wrap itself:  involvulus. quae in pampini folio intorta implicat se, Plaut. Cist, 4, 2, 04: cum subito. . . procella nu-bibus intorsit sese, Lucr. 6, 124: ipsi pal-mites intorquentur, Plin. 17, 22, 35, § 183. —II.  Transf.  A.  1"° brandish, hurl,  or throw towards:  hastam tergo,  to launch at its back,  Verg. A. 2, 231: jaculum ali-cui,  to hurl against one,  id. ib. 10, 322 ; Ov. M. 5, 90; Sil. 1, 304: telum, Verg. A. 10, 381: saxum, Sil. 7, 623: telum in hostem, Verg. A. 10, 882 ; Sen. Ep. 45. — B.  To throw into confusion :  orationem, Plaut. Cist. 4, 2, 65; cf. mores,  to corrupt, pervert, Pers. 5, 38. — HI. T r o p.,  to cast upon, throio out against:  alternis versibus intorquentur inter fratres gravissimae contume-liae, Cic. Tusc. 4, 36, 77 : voccm diram, Sil. 11. 342. — Hence,  intortUS,  a ,  um ,  P-  «•< twisted, wound; crisped, curled; trailed, prolonged ; perplexed, inrol ved ; distorted, corrupted :  spirae modo, Plin. 2, 25,23.8 91 : intorto circa bracchium pallio,  wound about my arm,  Petr. 80:  p&ludnmcntum, lurapprd round,  Liv. 25, 16: angues intorti capillis Eumenidum,  entwined,  Hor. C. 2, 13, 35: capilli.  curled.  Mart. 8,33; Sil. 3, 284: sonus concisus, intortus, Plin. 10,29, 43, § 82: noc-tuae intorto carmine occinunt, App. Flor. 13: rudentes,  twisted, made by twisting, Cat. 64. 235: funes, Ov. M. 3, 679 al.—  Adv.: intorte,  windingly, crookedly:  intortius, Plin. 16, 16, 27, § 68. — Transf.:  hoc di-cere, August, de Nat. et Grat. 49.

       intortlO,  onis,/ [intorqueo],  a curling, crisping  (post-class.): capillorum, Arn. 3, 108.

       intortUS,  a >  um ,  P-  a -  >  from  intorqueo, q.  v.Jin.

       intra,  a dv.  and  prep,  [contr. from in-tGra; sc. parte],  on the inside, within  (class, only as a  prep. ). J.  Adv.  (post-Aug.).  £± m In gen.: quadraginta per oram, intra centum erunt, Quint. 1, 10, 43: pars, quae intra, longior esse debet, quam quae extra, Cels. 7, 15: si inciditur, viridis intra caro apparet, id. 5, 28, 13: vasa extrinsecus, et intra diligenter picata. Col. 12, 43, 7.—B 3 E s p. 1. Of the interior of countries: intra vix jam homines magisque semiferi, Mela, 1,4, 4.—2. Of the interior of a building: pro rostris aurata aedes.. . intraque lectus eburneus, Suet. Cacs. 84: intra foris-que, Petr. 22.—3. Cf the Mediterranean Sea. Mela, prooem. 2: abunde orbe terrae extra intra indicato (opp. extra, of the ocean), Plin. 6, 32, 38, § 205  fin. —£J.  Inwardly, towards the inside  (rare): binos interim digitos distinguimus . .. paulum ta-men inferioribus intra spectantibus, Quint.

       INTR

       11, 3, 98.— JI,  Prep,  with  ace.  (placed after its noun: praeturam intra, Tac. A. 3, 75, and: lucem intra, id. ib. 4, 48),  within.  A. L i t., of place: intra navim, Plaut. Merc. 1,

       2,  75: intra parietes meos, Cic. Att. 3,10: carceres stare, Auct. Her. 4, 3: jactum teli, within a javelin 1  s throw,  Verg. A. 11, 608: montem Taurum, Cic. Sest. 27: locus intra oceanum jam, nullus est, quo non, etc., id. Verr. 2, 3, 89: Apenninum, Liv. 5, 35: ea intra se consumunt Arabes, consume among themselves, in their own country,  Plin. 12, 21,45, § 99:  Sy.  Devoravi nomen inprudens modo.  Ch.  Non placet qui amicus intra dentis conclusos habet,  behind,  Plaut. Trin. 4, 2, 64; cf: inter dentis, id. ib. 4, 2, 80 Brix.—B. Transf. 1. 1. q.  in  with  ace, in, into :  ea intra pectus se penetravit po-tio. Plaut. True. 1, 1, 23: nosse regiones, intra quas venere, Cic. de Or. 2, 34: qui intra lines suos Ariovistum recepissent, Caes. B. G. 1, 32: intra moenia compulsus, Liv. 34, 33.—2. Cf time,  within, during, in the course of, in less than:  intra viginti dies, Plaut. Cure. 3, 77: qui intra annos quatuor-deeim tectum non subiissent, Caes. B. G. 1, 36: quae intra decern annos facta sunt, Cic. Verr. 1, 13, 37 (dub.; B. and K. inter): intra paucos dies, Liv. 23, 41; Suet. Caes. 8: intra breve tempus, id. Tib. 51; id. Claud. 38 : juventam,  in youth,  Tac. A. 2, 71. — With  quam  ( = postquam): intra decimum diem quam Pheras venerat, i. e.  before the lapse often days after his arrival,  Liv. 36, 10, 1; 43, 9, 2; Quint. 1, 12, 9; Suet. Caes. 35 al. — C. Trop. 1.  Under, below,  i. e. less than, fewer than, within the Limits of: intra centum, Liv. 1,43: epulari intra legem, i. e.  less expensively than the law allows,  Cic. Fam. 9, 26, 9: intra modum, id. ib. 4, 4, 14: intra verba desipere,  to betray insanity in words only,  Cels. 3, 18: intra verba peccare,  to transgress in words only, Curt. 7, 1, 25 : intra gloriam fuit facinus, i. e.  was not inglorious,  Flor. 1, 3 : intra silentium se tenere,  to keep silence,  Plin. Ep. 4,16: intra famam sunt scripta,  beneath his reputation,  Quint. 11, 3, 8: intra fortu-nam, Prop. 4, 8, 2.-2. With  ace.  of  pron., within  or  among,  (a) Intra se,  inwardly, to one's self:  meditantes intra semet, Plin. 10, 42, 59, § 118: intra se dicere, Quint. 10,

       7,  25: intra se componere, id. 11, 3, 2.— (/3) Secretly:  intra vos futura,  shall remain among yourselves, be kept secret,  Plin. Ep.

       3,   10, 4.

       intrabllis,  e,  adj.  [intro],  that can be entered:  6s amnis, Liv. 22, 19, 12.

       intra-clusus  (also separately  intra

       clllSUS)  a, um,  adj.  [claudo],  shut in, enclosed  (post-class.),  Aggen.  Urb. de Limit. 49.

       in-tractabilis,  e >  ac? i- >  not   t0   oe   handled  or  meddled with, unmanageable, intractable ; rough, rude, wild, fierce  (since the Aug. per.): genus intractabile bello,Verg. A. 1, 339; cf. in  comp.:  homo natura intracta-bilior et morosior, Gell. 18, 7, 1. — Of inan-im. and abstr. things: pastinacae virus intractabile est, Plin. 19, 5, 27, § 89: loca fri-gore,  uninhabitable.  Just. 24, 4: intracta-bilis et dura actas, Sen. Ep. 25, 1: bruma, Verg. G. 1, 211: ira, Grat. Cyn. 159.

       in-tractatUS,  a, um,  adj.  [2. in-trac-to],  not handled  or  managed, untamed, wild; untried, unattempted  (class.): equus, unbroken,  Cic. Lael. 19, 68: decor,  vjild, natural, simple,  Grat. Cyn. 134: lanae,  not carded,  Cael. Aur. Acut. 3, 5, 57: nequid intrac-tatum  scelerisve dolive  fuisset, Verg. A.

       8,   206.

       intractio.  6nis, /. [intraho],  a dragging, drawling:  linguae (al. contractio), Plin. 7,12, 10, § 55.

       in-traho,  traxi, tractum, 3,  v. a.  I.  To draw  or  drag along, to trail  (post-Aug.): gressus, App. M. 5, p. 167, 23.— H,  To draw on :  vesperam, App. M. 11, p. 268, 28.— Jfg m To throw abuse upon, assail:  intrahere est contumeliam intorquere, Paul, ex Fest. p. Ill Mull.

       i  intra-meatus (introm-)  fis,  ™.,

       a going between  or  within:  meatus, intra-meatus, intromeatus, Not. Tir. p. 85.

       intra-muranus,  a, um,  adj.  [murus],

       that is within the walls  (post-class.): ma-gistratus, i. e,  within the city of Rome,  Ps.-Ascon. ap. Verr. 2, 2, 6, § 17: spatia, Amm. 31, 7, 5.

       INTR

       intraneUS,  a, um,  adj.  [intra],  inner (opp. extranous), Cassiod. Hist. Eccl. 1, 12.

       in - transgressibilis,  e,  adj., that

       cannot be crossed, surpassed, transferred, Cassiod. Hist. Eccl. 1, 14.

       intransibllis,  <?,  adj.  [2. in-transeo], impassable  (post-class.): Nilus, Hier. in Isa. 4, 11, 15.

       intransitive,  adv.,  v. intransitivus fin.

       intransitivus, a, um,  adj.  [2. in-transeoj, gram. t. t.,  intransitive,  i.e. that does   not   pass  over to   another  person,

       Prise, p. 982 p.—  Adv.:  intransitive,

       intransitively,  Prise, p. 1134 P.

       in-transmeabilis,  e,  adj., impassable  (late Lat.): chaos, Claud. Mam. Stat. Anim. 3, 8; 9, 1: oceanus, Jorn. Reb. Get. lal.

       intremisCO,  3,  v. n. inch,  [intremo],  to begin to tremble  or  quake  (post-Aug.): in-sidiarum metu, Plin. 8, 4, 5, § 9: terrae, id. 2, 79, 81, § 192: manu intremiscente, Cels. 7 praef.  med.

       in-tremo,  ui> 3,  v. n,  and  a.  I.  Neutr., totremble,shake,quake:  totum corpusintre-mit, Cels. 3, 3: omnem Murmure Trinacri-am, Verg. A. 3, 581: intremuit malus, id. ib. 5, 505; so, tellus, Ov. M. 1, 284: quercus, id. ib. 7, 629: genua intremuere, id. ib. 10, 458; 2, 180: quo (clamored intremuere un-dae, Verg. A. 3, 672.— H.  Act, to ti emble at or  before:  regum eventus, Sil. 8, 60: Han-nibalem, id. 16, 664.

       1. intrcmulus,  a, um,  adj.  [intremo], shaking, tremulous  (post-class.): manus, A us. Epit. 34, 4.

       2. in-tremulus,  a, um,  adj.  [2. in], not tremulous.  Cassiod. Var. 12, 39.

       t  intrepidans,  antis,  adj.  [2. in-tre-pido],  not shaking, firm, strong, powerful (post-class.), Insjr. ap. Paulovich. Marm. Macarens. p. 61—  Adv.:  intrepldan-ter,  without trembling, intrepidly :  ascen-dere, Non. 530, 5.

       intrepide,  adv.,  v. intrepidus.

       in-trepido,  avi, iitum, 1,  v. a., to perform tremblingly,  i. e.  hastily, rapidly  (post-class.): multos orbes, Symm. ap. Jornand. de Reb. Get. 15.

       in-trepidus,  a , um,  adj.  [2. in],  unshaken, undaunted, intrepid  (poet, and in post-Aug. prose). I. Of living beings: intrepidus minantibus, Tac. H. 1, 35: paucae bestiarum in hostem actae, Liv. 30, 33,14: dux, id. 44, 6, 6: tranquillus, intrepidus, immobilis, Gell. 19, 12: genitor discrimine nati, Val. Fl. 1, 503: nova nupta, App. Mag. 76, p. 323, 7: fortis et intrepidus, id. Met. 4, p. 171, 7: ac paratus. Pact. 3, 9, 14; Just. 24, 4, 8; Val. Max. 3, 2, ext. 3; Plin. praef. § 5; Curt. 8, 11, 18: quaecutnque altaria tangere, Juv. 13, 89 al.—With  Gr. ace.:  vol-tum, Luc. 5, 317. — H. Of inanim. and abstr. things: vultus, Ov. M. 13, 478: modu-latio,  that drives away fear,  Gell. 1,11, 18: verba, Sen. Hippol. 593: hiems, i. e.  spent in quiet winter-quarters, without disturbance from enemies,  Tac. Agr. 22. —  Adv.: intrepide,  without trembling, undauntedly, intrepidly,  Liv. 26, 4; 23, 33, 6; Plin. 15, 30, 40, § 136; Sen. Ep. 18, 3; Gell. 9, 11, 6.

       intribulatuS,  a, um,  adj.  [1. in-tribu-lo],  pressed, pressed out  (ante-class.), Cato, R. R. 127.

       in-tribuo,  3,  v. a., to contribute, to pay tribute  or  taxes  (post-Aug.): modo ne quid intribuant, Trajan, ad Plin. Ep. 10, 35.

       intributlO,  onis,/. [intribuo],  a contribution  (post-class.): ab intributionibus ex-cusari, Dig. 49, 18, 4: patrimonii intributionibus fungi, ib. 50, 1, 22  fin.  al.

       intlicatus,  a ?  um >  P-  a -,  from intrico.

       in-triCO,  avi, ivtum, 1,  v. a.  [1. in-tri-cor],  to entangle, perplex, embarrass  (mostly ante- and post - class.). I, Of persons: Chrysippus intricatur hoc modo, Cic. Fragm. ap. Gell. 6, 2: lenonem intricaturn dabo, will entangle, embarrass him,  Plaut. Pers. 4, 1, 9.— II.  Of things: ita intricavit banc rem temeritas, Afran. ap. Non. 8, 27: pecu-lium. Dig. 15, 1, 21.

       *  intrimentum,  i, «■■ [intero],  that

       which is rubbed in, a seasoning made of ingredients rubbed in,  App. M. 10, p. 244, 31. 989

       1. intrinseCUS,  adv.  [intra-secus],  on the inside, inwardly  (mostly ante-class, and post-Aug.): earn intrinsecus eadem re per-inungunt, Varr. R. R. 2, 11, 7 : sudabant fauces, intrinsecus atrae, sanguine, Lucr. 6, 1147: intrinsecus cavum, extrinsecus gibberum est, Cels. 4, 1; cf. opp. exterius, Col. 12, 44, 5; 8, 3, 6: latebant, Amm. 20, 11, 9. — II.  Towards the inside, inwards: replicata jocinera, Plin. 11, 37, 73, § 190; Suet. Aug. 95.

       2. intrinSCCUS,  a, um,  adj., inward (late Lat.): lumina cordis intrinseca, Cas-siod. in Psa. 118, 82.

       intrita,  ae,/,  v - intero,  P. a.

       1. intritus,  a, um,  P. a.,  v. intero  fin.

       2.  in-tritllS,  a, um,  adj.  [2. in],  not rubbed  or  worn away, whole, entire, sound.

       I. Lit.: oliva, Col. 12,49, 2 — H. Transf, not worn out, not exhausted :  cohortes intri-tae ab labore, Caes. B. G. 3, 26, 2.

       1. intrd,  adv.  [contr. from intero; sc. loco J. I.  Inwardly, internally; on the inside :  omnia sana faciet, intro quae dolita-bunt, Cato, R. R. 157, 7: stare, Pall. 1, 40, 2- Cato, R. R. 157, 6; cf. Quint. 1, 5, 50.—

       II.  To the inside, within, in  (class.): se-quere intro me, amabo,  into the house, Plaut. True. 3, 2, 19: intro ad nos venit, Ter. Eun. 5, 7, 2: intro ire, Plaut. Ps. 2, 2, 59: intro advenire, id. True. 1, 2, 7: abire, id. Ps. 1, 2, 35: intro est itum, Caes. B. C. 3,

       26,  5: cur ad nos filiam tuam non intro vocari jubes? Cic. Yerr. 2, 1, 26, § 66; cf.: prius quam intro vocarentur ad suffragium tribus, Liv. 10, 24  fin.;  so, intro vocata cen-turia, id. 10,13,11: accipere, Plaut. True. 4, 2,36.

       2. intro,  *Tvi, atum (intrassis for intra-veris, Plaut. Men. 2, 3, 63), 1,  v. a.  and  n.  [1. intro],  to go  or  walk into, to enter  (syn.: in-gredior, introeo). I. Lit. A. I n  g e11 -; constr. with  ace,  with  in  and  ace;  poet, with  dat. (a)  With  ace.:  tu ingredi illam domum ausus es? tu illud sanctissimum limen intrare? Cic. Phil. 2, 27, 68: pomoe-rium, id. N. D. 2, 4, 11; id. Caecin. 8, 22: regnum, id. Rab. Post. 8, 22: postes, Ov. M. 8, 639: domum, Nep. Ages. 7, 4; id. Dat. 2, 1: limen, Val. Max. 2, 2, 1; 4, 5, 5; Veil. 2, 59  fin.;  Just. 18, 7, 10; Suet. Tib. 30: por-tas, Liv. 1, 29, 1: flumen, Sail. J. 110, 6: januam, Petr. 139: fumum et flammam, Hirt. B. G. 8, 16 : maria, Verg. A. 6, 59 : amnis intrans aequora,  emptying into the sea,  Val. IT. 2, 11: notus medullas intravit calor, Verg. A. 8, 390: fluminis ripas,  to come between,  id. ib. 7, 201.—(/3) With  in and  ace.:  ante quam (animus) in corpus in-travisset, Cic. Tusc. 1, 24, 57: in tabernacu-lum, Curt. 3, 12, 10: in flumen, Plin. 32, 1, 4, § 10; 9, 15, 20, § 50: in eum mundum. Sen. Ep. 91, 15: intravit in hortos, Ov.  M. 14, 656: in portus, id. ib. 7, 492: in Capito-lium, Cic. Dom. 3, 5.—(<y) With  dat:  monti-bus undae, Val. Fl. 1, 590: ponto, Sil. 11, 473: vulneribus mare, id. 14, 550: discordia caelo, id. 9, 289.—(a) With  intra  (rare): intra praesidia, Caes. B. G. 7, 8, 1.—(e) With ad:  protinus ad Alexandrum, Curt. 6, 7, 19. — B. I n   partic.  1.  To penetrate, pierce, enter, force a way into :  quo qui in-traverant, Caes. B. G. 7, 73 : intravere eo anna Romana, Plin. 6, 29, 35, § 181: intra praesidia, Caes. B. G. 7, 8: ne quo loco no-stri intrare possent, id. B. C. 3, 44: ne ho-stes intrare ad se possent, Hirt. B. Afr. 79: ad munimenta, Liv. 6, 2. —  Absol.:  in-trantes,  ium, ra., as  subst.  (opp. abeun-tes), Petr. S. 28, 8; Col. 1, 6: cujus vultum intrantes tristem, abeuntes hilarum pu-tant, Plin. 36, 5, 4, g  VS.—Pass.:  si mare intretur, Tac. A. 2, 5. —  Impers.:  quo non modo intrari, sed ne perspici quidem pos-sit, Caes. B. G. 2, 17.— 2,  To appear before court: alio senatu Vicetini sine 'advocato intraverunt, Plin. Ep. 5, 4, 2; 6, 31, 10.— 3.  To attack,  Stat. Th. 6, 774. — 4.  To pierce, transfix  (poet.):  aprum,  Mart.  7,

       27,  3 : intravit torvum Gortynia lumen harundo, Sil. 5, 447; Sid. Carm. 2, 147.— II. Trop.,  to penetrate  or  pierce into (class.); constr. usu. with  in  and  ace: nulla acies humani ingenii tanta est, quae penetrare in caelum, terram intrare possit, Cic. Ac. 2, 39, 122: in rerum natu-ram, id. Fin. 5, 16: in sensum et in men-tem judicis, id. de Or. 2, 25, 109; 1, 47, 204:

       990
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       penitus in alicujus familiaritatem,  to become  one's  intimate friend,  id. Q. Fr. 1, 1, 5, § 15: in pectus, Sen. ad Helv. 13, 2; Quint.

       9,  4, 10.—With  ace:  domus quam nee honor nee gratia intrare posset, Liv. 6, 34, 9; cf. terram, Cic. Ac. 2, 39, 122: vatem Deus, inspires,  Sil. 3, 697; cf. id. 12, 323: animum militaris gloriae cupido, Tac. Agr. 5: pavi-dos intrat metus, id. A. 1, 39; 1, 43: intravit animos pavor, Curt. 4, 16, 17; cf. Sil. 1, 124. —  Absol.:  propius accedo .. . intrabo etiam magis, Cic. Fl. 10, 23.

       intrd-cedo,  cessi, cessum, 3,  v. n., to go  or  come in, to enter :  post opimas dapes quidam   introcessit, App. M. 5, p. 160, 13;

       10,  p. 254, 3.

       t  intro-cludo,  3,  v. a.,  for intracludo, to shut up in:  introcludo, ^KaxaKAeiu), Gloss. Philox.

       *  intrd-CUrro,  3 ,  v. n., to run in:  per fretum, Nov. ap. Non. 205, 27 (Trag. Fragm. v. 59 Rib.).

       intrd-duCO,  duxi, ductum, 3,  v. a., to lead  or  bring into  a place,  to conduct into  or within  (syn.: induco, immitto). I. Lit. (a) With  ace.:  gregem venalium, Plaut. Aul. 3, 3, 4: noctu milites, Sail. J. 12, 4: Voltur-cium cum legatis, id. C. 46, 6: praesidium, Caes. B. C. 1, 13, 2; cf. se, Curt. 3, 12, 10: aliquem tecum, id. 8, 8, 19: quod oppidum cohortibus introductis tenebat, Caes. B. C. 1,12, 3.— (/3) With  in  and  ace:  si suas co-pias Aedui in fines Bellovacorum introdu-xerint, Caes. B. G. 2, 5, 3: legationes in se-natum, Liv. 10,45,4: in senatum aliquem ad agendas gratias, Suet. Oth. 2: praesidium in urbem Chium, Curt. 4, 1, 17.— (7) With  ad  and  ace:  ad regem, Curt. 6, 7, 17.

       —  (5)  With  eo :  nacti portum, eo naves in-troduxerunt, Caes. B. C. 3,26, 4.—H. Tr op. A.  To bring in, introduce:  philosophiam in domos, Cic. Tusc. 5, 4: aliquem in possessionem, Dig. 25, 5, 2 : ambitionem in senatum,  to introduce,  Cic. Phil. 11, 8, 19; Dig. 9, 4, 26: senatusconsulta, ib. 29, 5, 1.

       — 2. Esp., in speaking or writing,  to introduce a person  or  subject:  Catonem se-nem disputantem, Cic. Lael. 1,3: sermones, Quint. 9, 2, 30: fictam narrationem, id. 4, 2, 19 ; cf.: pictores animas sensibus auctas, represented,  Lucr. 3, 630.—B.  To bring forward, maintain:  non modo natum mundum introduxit, sed etiam paene manu factum, Cic. N. D. 1, 8, 20: introducebat, sum-mum bonum esse, frui, id. Ac. 2, 42, 131: deliberationem, id. Off. 3, 3, 10: narrationem, Quint. 4, 2, 19 al. — C.  To institute, originate:  ex hujus modi principio con-suetudo aestimationis introducta est, Cic. Verr.2,3, 82, § 189: hac introducta consue-tudine, id. Fam. 16, 21, 3: ejusmodi deliberationem, id. Off. 3, 3, 12: consuetudinem, Val. Max. 2, 6, 5 : novum in republica exemplum,  to set an example,  Caes. B. C. 1, 7, 2: exemplum a patricio homine intro-ductum, Liv. 4, 16, 4: leges perniciosissi-mas reipublicae, Val. Max. 9, 5, 1: ritus novos, Lact. 1, 22, 19 : novas superstitio-nes, Quint 4,4, 5.

       intr6dttCtlO,  onis,  f.  [introduco], a leading in, introduction :  adulescentulo-rum nobilium, Cic. Att. 1, 16, 5: saeculi,  a beginning  Tert. adv. Marc. 5, 6.

       introdUCtor,  oris,  m -  [id.], aw  introducer,  Ruf. ap. Hier. 2, 7.

       intrdductoriUS,  a, um,  adj.  [introductory  introductory :  libri, Cassiod. Inst. Div. Litt. 24.

       intrdducttlS,  a >  um >  Part,  from introduco.

       intro-eo  (ante-class,  introdeo ;  in -

       troiet for introibit, Hier. in Lucifer. 5), ivi, or ii, itum, 4,  v. n., to go in  or  into, to enter (syn.: intro, ingredior); constr. with  in  or ad  and  ace,  with  ace,  with  in  and  abl., with  inf.  T, Lit. ( a ) With  in  and  ace: vereri introdire in alienam domum, Plaut. Mil. 4, 4, 32: in urbem, Cic. Att. 7, 7; Liv. 30, 43, 5 : in domum, Cic. Att. 16, 11: in Thraciam, Nep. Alcib. 7: in tabernaculum. Sail. J. 71, 4.—(/3) With  ad:  ad amicam, Ter. Hec. 4, 1,36: sicuti salutatum introire ad Ciceronem, Sail. C. 28,1.—(7) With  ace. : domum, Cic. Phil. 2. 28, 68: curiam, Suet. Cues. 81: urbem, id. ib.18: theatrum, id. ib. 80: castra. Sail. H. 4, 45: Syracusas. Nep. Dion, 5, 3: Bithyniam, Amm. 14,11, 6.—  {6) With   in  and   abl.   (ante-class.):   in naso,
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       Cato, R. R. 157.—( e ) With  inf.:  filius m-troiit videre, quid agat,  went in to see,  Ter. Hec. 3, 2, 10.— (£) With  hue,  Suet. Aug. 6.— Impers. :  cum periculo introitur recenti apertione, Varr. R. R. 1, 63: castra sine vul-nere introitum,  entered,  Sail. Fragm. ap. Serv. ad Verg. A. 10, 628. — II. Trop.: quem fuerat aequius, ut prius introieram, sic prius exire de vita, Cic. Lael. 4, 15.

       intrd-fero,  tfili, latum, ferre,  v. anom. a., to carry  or  bring in :  lectica in urbem introfern solitus est, Cic. Verr. 2, 5,13, § 34: lectica est introlatus, Liv. 43, 7, 5; Suet. Tib. 30.

       intro-gredior,  essus sum, 3,  v. dep.

       [gradior],  to step  or  go in, to enter  (poet.): introgressi, Verg. A. 1, 520; 11, 248.

       $  intrditdrius,  a , um,  adj.  [2. introi-tus],  of  or  belonging to entry :  introitorius, eiaSdios,  Gloss. Philox.

       1. intrdltus,  a , um,  Part,  from introeo.

       2. intrdltus,  us,  m.  [introeo],  a going in  or  into, an entering, entrance  (class.). I. Lit.: nocturnus introitus Zmyrnam quasi in hostium urbem, Cic. Phil. 11,  %  5: mili-tum, Caes. B. C. 1, 21: in urbem, id. Dom. 28: sol in Geminos introitum facit,  enters, Col. 11, 2, 43: primo statim introitu,  at his very first entrance,  Tac. H. 1, 31: aliquem introitu prohibere, Cic. Caecin. 13 : cujus in Graeciam, Just. 2,11,1: introitum alicujus rei pellere,  to keep a thing from entering,  Plin. 20, 9, 39, § 101.—With  in  and  abl, (rare): sol introitum in Cancro facit. Col. 11, 2, 49.-2. Esp.,  the mouth  of a river, its entrance into another:  Averni, Sil. 13, 398; also as  the entrance to it  from the sea (cf. B. infra): Indi, Plin. 12,12, 25, § 41 al. — B.  Transf,   a place of entrance, passage :  ad omnes introitus, qua adiri pote-rat, Cic. Caecin. 8: omnes introitus erant praeclusi, Caes. B. G. 5, 9: clandestinus, Suet. Ner. 48: aures duros et quasi corneo-los habere introitus, Cic. N. D. 2,57: tortus, Caes. B. C. 3, 39, 2; Cic. Verr. 2, 5, 31, § 80 : aedis, Nep. Paus. 5, 3 : ad ipsum introitum exspectare macelli, Juv. 11, 10. —In the  abl.:  introito,  Inscr. Orell. 2103. —II. Trop. A.  -An entering, entrance upon an office or into a society: certum aliquid pro introitu dare, Plin. Ep. 10, 113: sacerdotii, Suet. Claud. 9: militiam illam cum introitu comparari volo, i. e.  entrance-money, Dig.  32, 1, 102.— B. -4  beginning, introduction, prelude  (syn.: principium, exordium, prooemium): fabulae Clodianae, Cic. Att. 1,18: defensionis, id. Gael. 2, 3: in introitu hujus operis, Plin. 6, 27, 31, § 141.

       intro-jugns,  a , um,  adj., that is under the yoke :  tres equi, Inscr. ap. Grut. 337.

       introlatus,  a, um,  Part,  from intro-fero.

       intrdmisSUS,  a ,  um '  Part.,  from in-tromitto.

       intrd-mittO,  mTsi > missum, 3,  v. a. (inf. pass,  intromittier, Plaut. True. 4, 2, 53),  to send in, to let in  or  into  (syn. induco, immitto; class.). I. Lit., with  in  and ace.:  lepores in leporarium, Varr. R. R. 3, 12,4; cf.: legiones (sc. in oppidum), Caes. B. G. 7, 11: Caninium legatum, Hirt. B. Hisp. 35: in aedes, Plaut. Aul. 1, 2, 20: qui cum bestiis in harenam intromissi sunt, Dig. 48, 2, 4.— With  hvo ace.:  sex milia pe-dituin Nolam intromisit, Liv. 24, 13, 10.— With  ad :  quemquam ad vos, Plaut. True. 4, 2, 7: ad Senecam aliquem, Tac. A. 15, 61. —With  sup.:  Phaedriam comissatum, Ter. Eun. 3, 1, 52.—II. Trop.,  to introduce (post-class.): verba in usurn linguae Lati-nae, Gell. 19, 13, 3: exemplum, id. 1, 13, 4: controversiam (  elad^taOai dinnv  ), Amm. 30, 4,19. _

       +  intro-pono,  3,  v. a., to put in,  Not. Tir. p. 38._

       t  intro-portO,  !>  v. a., to bring in, Not. Tir. p. 11.

       intrd-repo,  3.  v. n., to creep in:  in-trorepens mustela, App. M. 2, p. 125, 32; id. ib. 9, p. 125, 19.

       introrsum  and   introrsus (access.

       form  introsvs,  Inscr. Orell. 4034 ; v. also introvcrsus),  adv.  [contr. from intro ver-sunij. I. Form introrsum. A.  Towards the in.nde, inwards, into:  hostem introrsum in media castra accipiunt, Liv. 10,33. —B.  Inwardly, within, on the inside:  sed

       videt bunc omnis domus Introrsum tur-pem, Hor. Ep. 1, 16, 45; id. S. 2, 1, 64.— II. -Form introrsus. A.  Inwards, in, into : ut non facile Introrsus perspici posset, Caes. B. G. 2, 18: reducere aliquid, id. ib. 7, 22 : pergit, Tac. A. 2, 25.— B.  Inwardly, within:  foris niteut, introrsus miserasunt, Sen. Vit. Beat. 2, 4; Li v. 25, 21: lacrimae obortae, Ov. M. 13, 539.

       intro-mmpo,  rupi, ruptum, 3,  v. n., to break  or  burst info, to break in, enter by force:  in aedis, Plaut. Mil. 2, 5, 50: quod oa non posse introrumpere videbantur, Caes. B. G. 5, 51, 4 : cerva in cubiculum Sertorii, Gell. 15, 22, 9.

       intrdspCCtO,  1,  v. a. freq.  [ introspi-cio],  to look into  (ante-class.): quid intro-spectant? Plaut. Most. 4, 2, 27.

       *  intrdspcctor,  o ris ,  ni.  [id.],  one who looks into, an inspector,  August.

       intrd-SpiCIO, spexi, spectum, 3,  v. a. [specio],  to look into, look at  (syn. inspicio).

       I. Lit. A.  To l°°k i nio   anv  tbing: do-mum, Cic. Har. Resp. 15,1, 33: casas omnium, id. Div. 2, 51,105.—B.  To look at:  alio-rum folicitatem aegris oculis, Tac. H. 2, 20. — II.  T r o p.,  to inspect, examine, observe attentively;  constr. with  in  and  ace. , or simple ace.  (a) With  in  and  ace:  introspicite penitus in omnes rei publicae partes, Cic. Font. 15, 43: in mentem tuam, id. Fin. 2, 35, 118.— (/3)  With simple  ace:  penitus introspicite Catilinae, Cethegi, ceterorumque monies, id. Sull. 27, 76 : fortunam suam, Tac. A. 11, 38: numinum religiones, id. ib. 3, GO: non introspeetis penitus virtutibus, Quint. 10, 2,16: vitam, Plin. Pan. 75: verba, Gell. 17, 2.

       intrd-trudo, 3>  v -  a -i to  thrust in  (ante-class.): turundam introtrudito (al. intro trudito), Cato,  R.  R. 157,14.

       *  intro-venio, ire ,  v -  n ->  t0   come   in >

       trop., Jul. Obseq. de Prodig. 127.

       intlO-versus  (also separately  intro Versus),  adv.  f° r  introrsus,  towards the inside, inwards  (ante-class.): introversus, et ad te Spectant, Lucil. ap. Non. 402, 7: spectantia genua, Varr. R. R. 2, 7, 5: se pro-icere, Petr. 63.

       intrdVOCatuS,  " s >  m -  [introvoco],  a calling in  (post-class.): primo introvocatu, Amm. 29, 1, 25.

       intrp-voco, I,  v - a.,  t0   ca ii ^ n:   ali -

       quem, Cic. Verr. 2, 1, 26, § 66 (more correctly intro vocari, as in Liv. 10, 13, 11; 10, 24, 18).

       in-trudo,  trfisi, 3,  v. a., to thrust in, force in :  se ipse inferebat et intrudebat, Cic. Caecin. 5, 13 B. and K. (dub.; Klotz, intro dabat; cf. Krebs, Antibarb. p. 620).

       intUDUS,  intubum,  v. intibus. etc.

       in-tueor,  it-us, 2,  v. dep.  (in tmesi: in-que tueri, Lucr. 4, 713; archaic form indo tuetur, Enn. ap. Non. 378, 18 = Ann. 73 Vahl.; and intuor, Plaut. Most. 3,2,150 ; Ter. Heaut. 2, 4, 23; Turp. ap. Non. 470, 30; Sen. Hippol. 898, and in the  act.  form  intUO ere, Commod. 31,1; 39,5),  to look at. upon,  or towards  (syn.: adspicio, contemplor, spec-to). I, Lit., constr. with simple  ace,  or in  and  'ace. (a)  With simple  ace:  terram intuens modeste, Ter. Eun. 3, 5, 32: solem, Cic. Rep. 6, 18, 19; id. Tusc. 1, 30, 73: aliquid oculis, id. Fam. 5, 17,4: ornamenta rei publicae, id. Prov. Cons. 9, 22: cum intueor et contemplor unumquemque vestrum, id. Plane. 1: hue atque illuc, id. de Or. 1, 40: lasciviam piscium, Pac. ap. Cic. Div. 1, 14, 24: terram, Cic. Cat. 3, 5, 13: me omnes intueri, id. Ac. 2,19, 63: ora omnium atque oculos, id. Mil. 16, 42: quid, ut noverca, me intueris? Hor. Epod. 5, 9: faeiem alicujus, Nep. Ages. 8,1: caelum. Suet. Aug. 17: nu-tum illius diligenter,  to watch,  Cic. Tusc. 5, 21, 61.— Of situation : cubiculum montes intuentur, Plin. Ep. 5, 6, 28.—(/i) With  in and  ace:  in speciem rerum intuens, Cic. Univ. 10: in te intuens, id. Brut. 97, 331.—

       II. Trop. A. Of the mind,  to regard, observe, contemplate, consider, give attention to. ( a )  With  ace  (so most freq.): ut tota mente Crassum atque omni animo intuere-tur. Cic. de Or. 2. 21, 89; cf.: intentis oculis orauo.s rei publicae partes, id. Agr. 2, 28: voluntatem eorum qui audiunt, id. Or. 8, 24: mentis acies seipsam intuens, id. Tusc. 1, 30: oratores, id. de Or. 1, 34, 156: potius, quid se face re par esset, intuebatur, quam
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       quid alii laudaturi forent.  he regarded more, had more respect for,  Nep. Att. 9, 5; cf. id. Them. 7, 6: rationem, Quint. 3, 6, 83; 3, 8, 35al.: tempestatem impendentem,Cic.Sest. 9 : id ille intuens, Nep. Alcib. 4, 1. — In pass. part.:  intuendum quid affectet quis-que, Quint. 5, lu, 2b: non lain veteranos in-tuendos nobis, Cic. Phil. 11, 15, 39.—(yS) With  adv.:  quo intuens, Cic. de Or. 1, 34, 145.—(7) With  in  and  ace:  in summos homines, Cic. de Or. 1, 2, 6: tu in tun, intuens te continebis, id. Tusc. 2, 13, 31 : in ahquod majus malum, id. ib. 3, 13. 28; id. l/ii iv.  1U  init.;  Plin. Pan. 58, 8.— (<5) With  ad (rare): ad finiendum bellum, Liv. 36, 45.— B. E s p.,  to regard with admiration, admire, wonder at:  Graeci sic te intuebuntur, ut quendam ex annalium memoria esse de-lapsum putent, Cic. ad Q. Fr. 1,1, 2, § 7: si-cut aliquem de caelo delapsum, id. de Imp. Pomp. 14, 41.

       jg®= intueri, in  pass,  sense, Amm. 23,5,13.

       intUltUS, ns?  m -  [intueor],  a look, view,  Salv. Gub. Dei, 2, 1: quaqua intuitus erat oculi, Varr. L. L. 7, § 7 Mull, (ex con-ject.). — II, T r a n s f. (only in  abl. sing.), respect, consideration,  Treb. Poll. Claud. 1, § 1; Dig. 23, 2, 67; 48, 20, 5; cf. 46, 1, 47.

       in-tumeSCO,  m ui, 3,  v. n. inch., to swell up; to rise  (poet, and in post-Aug. prose). I, Lit.: fluctus flatu intumescens, Plin. 2, Hi, 83, § 196; id. 37, 5, 18, § 69: vidi virgi-neas intumuisse genas, Ov. F. 6, 700. — Of dropsical persons: intumuit suffusa venter ab unda, Ov. F. 1, 215: si partes corporis in vesicas intumuerint, Plin. 20. 6, 23, § 51.— B. Transf.,  to rise, be elevated,  of the surface of the ground: loco tamen ipso paulu-lum intumescente, Col. 1, 4,10; cf.: nee in-tumescit alta viperis humus, Hor. Epod. 16. 52.—ff. Trop. A.  To swell up:  vox in-tumescit, Tac. G. 3: motus,  grows, increases, id. A. 1, 38: intumuere statim superbia fe-rociaque, Tac. H. 4, 19: jure quodam pote-statis intumescere,  to be puffed up, elated, Quint. 1, 1, 8: rebus secundis, Plin. Ep. 7, 31, 3: supra humanum modum, Sen. Cons, ad Polyb. 36. — B.  To become angry:  intumuit vati, Ov. P. 4, 14, 34: Juno, quod, etc., id. F. 6, 487; id. M. 8, 582 al.

       in-tumulatus,    a,   urn,    adj.,   un-buried,  Ov. H. 2, 136.

       intumUS,  v. intimus.

       in-tUIldo,  3,  v. a., to bruise, pound (post-class.), Scrib. Comp. 71.

       intuor, tCii,  v. intueor  init.

       in-turbatus,  a >  lim :   adj-, undisturbed, calm  (post-Aug.): sedit inturbatus, interri-tus, Plin. Pan. 64, 2.

       in-turbidus, a, um,  adj. l.Pass., undisturbed, quiet  (Tacitean) : inturbidus externis rebus annus, Tac. A. 3, 52 : ju-venta, id. ib. 14, 22.— H.  Act., not turbulent :  vir sanctus, inturbidus, Tac. H. 3, 39.

       in-turg*esCO,  ^  v -  n - inch., to swell up (post-class.), Veg. Vet. 1, 56,19.

       intUS,  adv.  [1. in and the  abl.  termination -tus; Sanscr. -tas; cf. mirror]. I.  On the inside, within :  ibi intro atque intus subdu-cam ratiunculam, Plaut. Capt. 1, 2, 89: vide sitne istaec nostra intus, id. >v: i 1. 2, 6, 55: intus insidiae sunt: intus inclusam pericu-lum est : intus est hostis, Cic. Cat. 2, 5: estne frater intus? Ter. Ad. 4, 2, 30: intus domique, Cic. de Sen. 4: ea, quae sunt intus in corpore, id. Fin. 3, 5, 18 ; cf.: intus in mundo, id. Univ. 10: intus in animis, id. Fin. 1, 13, 44 ; so, intus in cella Fortis Fortunae, Liv. 27, 11, 3: te intus et in cute novi, Pers. 3. 30: extra et mtus hostem habere, Caes. B. C. 3, 69.—Poet., with  abl.: membris intus, Lucr. 4, 1091: tali intus templo, Verg. A. 7, 192.—Y/ith  gen.:  aedi-um, i.e.  in the house,  App. M. 8, p. 215, 24: adductos intus agere equos,  closer to the goal,  Ov. F. 6, 586; cf.: intus agere lacri-mas.  to moderate,  Albin. Eleg. 114.—Pro v. : intus canere, v. Aspendius.—H.  To the inside, into, within, in  (for the usual intro, cf. Quint. 1, 5, 50^: intus novam nuptam deduxi via, recta,  into the house,  Plaut. Cas. 5, 2, 7 dub. (al. intro): die, me orare ut ali-quis intus prodeat, id. Cist. 3, 8: quo simul atque intus est itum, Caes. B. C. 3, 26 (al. intro): intus in artus, Lucr. 2, 711; Ov. M. 10, 457; Tac. H. 1, 35: pollice intus incli-nato,  imoards (=  introrsus). Quint. 1], 3, 99 ; so Cels. 8, 4. — HI.  From within ~ tidoOti,   ex interiore parte (mostly ante-

       INUN

       class. ; cf. Brix ad Plaut. Capt. 196): tu in tus pateram proferto foras, Plaut. Am. 2, 2, 138: evocato aliquem intus ad te, id. Most. 3, 1, 145; id. Men. 1, 3, 35; id. Mil. 4, 4, 33; 49 ; cf.: intus evocato aliquem foras, id. Ps. 2, 2, 10; and : argentuin intus efi'erre foras, id. Bacch. 1, 1, 62: obsera otium intus, Ter. Eun. 4, 6, 25: quicquid spinosuin est et intus eminet, Cels. 8, 4.

       intusium,  v - indusium.

       in-tutus,  a, um,  adj., unguarded, defenceless ; unsafe, dangerous:  rem publi-cam intutam patiemini. Sail. Hist. Fragm.

       1,  48, 17 Dietsch : castra Gallorum intuta neglectaque, Liv. 5, 45, 2: amicitia, Tac. A.

       2,  42: promde intuta quae indecora, id. H. 1, 33: latebrae, id. A. 1. 38: stilo scribere intutum esse, Plin. 34, 14, 39, § 139. — In neutr. plur.:  intuta  : with  gen.:  moe-nium,  insecure parts,  Tac. H. 3, 76; Amm. 16, 4; 31, 15, 6. —  Comp.:  intutior, Nazar. Pan. Constant. 26.

       intybus, intybuxn,  v. intibus.

       *  in-uber,  r.buris,  adj., not full, ill-fed, ill-conditioned, poor :  osireae, Cell. 20, 8, 3.

       *  in-udo,  are,  v. a., to wet, moisten: manus labris, Paul. Nol. Carm. 18, 418.

       inula,  ae , / [eXenoi'],  elecampane,  a plant  (Inula  helenium, Linn.), Plin. 19, 5, 29, § 91; Col. 11, 3, 35; Hor. S. 2, 2, 44; 2, 8, 51.

       :i   In-ulcerO, 1,  v - a., to ulcerate,  Veg. Vet. 2, 59.

       (inulte,  adv. , false read, for inulti, Curt. 4,4,9; v. Mutz. ad h. 1.)

       in-ultUS, a !  um ,  a dj.  I.  For ivhom no revenge is taken, unavenged, unrevenged, not vindicated. £± m   Of persons: Marius ne in-ultus esset, Cic. Sest. 22, 50: ne inultos im-peratores suos jacere sinerent, Liv. 25, 37, 10 : moriemur inultae? Verg. A. 4, 659: non me-inulto Victor laetabere, id. ib. 10, 739; Hor. S. 1, 8, 44; 2, 3, 297: quam inulti perierint. Sail. J. 31, 2; id. Hist. Fragm. 3, 74 Dietsch; Ov. F. 2, 233.—B. Of things: mortem suam ne inultam pateretur, Cic. Div. 1, 27, 57: injuriae, id. Div. in Caecil. 16, 53: cruor, Val. Max. 9, 2,  'SJin.:  nil potent Juno, nisi inultos Here dolores? Ov. M. 4, 426 : nee Ptolemaeo inulta scelera fuerunt, Just. 24, 3, 10: Alexandra caedes, id. 29, 5, 1.— II,  Upon whom no revenge is taken, unpunished.  A. Of persons: num-quam me inultus istic ludiflcabit, Plaut. Am. 4, 3, 13: cur Asellium esse inultum tarn diu sinis, Cic. Clu. 62, 172: hostis inultos abire sinere, Sail. J. 58, 5; 70, 4: hostis Medeae nullus inultus. Ov. H. 12. 182.

       — B. Transf. 1. Of things, for which no punishment is inflicted,  unpunished : neque scelus inultum relinquendum. Sail. J. 106, 6; Val. Max. 9, 7, 2: quicquid multis peccatur, inultum est, Luc. 5, 260.—2.  Unharmed, unhurt, safe, with impunity:  inul-to Dicere quod sentit permitto, Hor. S. 2,

       3,  189: neu sinas Medos equitare inultos, id. C. 1, 2, 51; cf.: at ne illud haud inultum, si vivo, ferent ( = inulti), Ter. Heaut. 5, 1,45: sed inultum numquam id auferet, id. And. 3, 5. 4: et catulos ferae Celent inultae, Hor. C. 3, 3, 42.—C. T  r   °P-,  unsated, unappeased, insatiable :  odium, Hor. Ep.  1, 2,61; cf. preces,  unavailing,  id. C. 1, 28, 33.

       inumbratlO,  ^ nis ^ /■  [inumbro],  an overshadowing, darkness,  Mart. Cap. 1, § 79.

       in-umbro. liv ^ atum, 1.  v. a., to cast a shadow upon, to shade  (mostly poet, and in post-Aug. prose; syn. opaco). I, Lit.: terraque inumbratur, Lucr. 5, 289 : toros obtentu frondis, Verg. A. 11,  66 :  forum velis, Plin. 19, 1, 6, § 24; Curt. 3. 4, 9; Quint. 12, 10, 60. —B. Transf. 1.  To cause darkness:  inumbrante vespera, Tac. H. 3, 19. — 2.  To cover:  ora coronis, Lucr. 3, 913 : pubem pallio, App. M. 10, p. 254: ante genas quam flos juvenilis inumbret, Claud. Prob. et Olyb  69.-3.  To mark the shadows upon, to mark old, lay out  (ante-class.):   solarium, Varr. L. L. 6, § 4 Mull.

       — If. Trop.,  to obscure:  imperatoris ad-ventu legutorum dignitas inunibratur, l'lin. Pan. 19, 1: inumbrata quies,  apparent,  Dig. 41, 2,18, § 1.

       il?.-UnCO,:"ivi. atum, 1,  v. a.  [2. uncus],  to

       /took, catch with hooks; to clutch,seize,grasp

       (ante- and  post-class.).     I. Lit.:  aquila

       unguibus   agnum, leporem, App. Flor. 2,

       991

       p. 319, 9; Ccl. 7, 3, 10.—H.  Transf.: nummos, Lucil. ap. Non. p. 124, 16.

       inunctlOjOnis,/  [inunguo],  an anointing, besmearing with unguents ; a spreading on, applying  (post-Aug.): tridui, Plin. 2vS, 8, 29, § 117: matutina, id. 28, 4, 7, § 37: medicamentorum, Cels. 7, 7, 14: suci plan-taginis, Col. 6, 33, 2.

       munctus,  a, um,  Part.,  from inunguo.

       inundatio,  <~> n i s , / [inundo],  an overflowing, inundating, inundation  (post-Aug.): fluminum, Col. 3, 11, 8: coercere, Suet. Aug. 30 : inundationes Tiberis, id. Oth. 8: Nili, Plin. Pan. 30  fin.;  Cassiod. Var. 3, 42: terrarum,  the deluge,  Plin. 5,13, 14, § 69 ; Sol. 34, 1. — H. T r a n s f., of a crowd of people, Schol. Juv. 3, 249.—Of horses: inundatione equorum ejus operiet te pulvis, Vulg. Ezech. 26,10.—Of troubles, sorrow, Vulg. Job, 21,17.

       in-undo,  ay i> Stum, 1,  v. a.  and  n.  I. Act, to overflow, inundate  (class.). 1. Lit.: terram inundet aqua, Cic. N. D. 1, 37,103: imbres campis inundantes, Liv. 8, 24: Tiberis agros inundavit, id. 24, 9; 28, 28; 24,38: Ciliciam cruore Persarum, Curt. 9, 2, 23: cruore campos, Lact. 1, 18, 10.—2. Transf,   to spread over, run over, flood : inundant Troes, Verg. A. 12, 280 : Cimbros inundasse Italiam, Just. 38, 4, 15 : multi-tudo inundaverat campos, Curt. 4, 12, 20: Europam, id. 5, 7, 8: totam urbem civilis sanguinis fluminibus, Val. Max. 9, 2,1: ar-mis campos, Sil. 15,551.—B. Trop.: lacri-mae pectus, Petr. 113: meus ingenti flumi-ne litterarum inundata,  overflowing,  id. 118; 101.—II.  Neutr.  A.  To overflow, to be inundated  or  deluged;  of a river: Ar-nus inundaverat, Liv. 22, 2, 2: Tiberis, Aur. Vict. Caes. 32,3: aquae super terram, Vulg. Gen. 7, 6; Val. Max. 1, 7, 5.—B,  To be full, abound:  inundant sanguine fossae, Verg.

       A.  10,24; 11,382.

       InungitO,  1>  v - a. freq.  [inunguo],  to besmear  (ante-class.): capillum cinere, Cato a p. Char is. p. 78 P.

       in-ungllO  (not  -g-o),  unxi, unctum, 3, v. a., to anoint  (poet, and in post-Aug. prose). I, Lit.: oculos, Varr. L. L. 5, 8: non tamen idcirco contemnas lippus inun-gui, Hor. Ep. 1, 1, 29; id. S. 1, 3, 25; Plin. 28, 9, 37, § 141: inunguendum primo leni-bus, Cels. 7, 7, 3. —H. In  gen., to besmear: lentem siccatam oleo, Plin. 18, 30, 73, § 308; id. 13,3, 4, § 23 al.: conchis inuncta,  dressed with oil,  Mart. 7, 78, 2.

       in-uniO,  4,  v. a., to unite,  Tert. adv. Val. 29.

       inurbane,  adv.,  v. i n urban us  fln.

       in-UrbanUS,  a >  um i  adj., rustic, boorish, rude, unpolished, unmannerly  (class.): habitus orationis non inurbanus, Cic. Brut. 63,227: non essem tarn inurbanus ac pae-ne inhumanus, id. de Or. 2, 90, 365: gestus, Quint. 6, 3, 26: inurbanum lepido seponere dicto, Hor.  A. P.  273. — Adv. :  inurbane, rudely, inelegantly, without wit  or  humor : non inurbane, Cic. N. D. 3,19, 50; Plin. Ep.

       2, 14, 5;  and,  inurbaniter  ( late   Lat.),

       Aug. c. Faust. Manich. 12, 1.

       ln-urgeo,  urs i> 2,  v. a., to push, thrust ; to obtrude  (poet, and post-class.): vitulus cornibus, Lucr. 5, 1035 : susurros,  to be always whispering,  App. M. 8, p. 205, 6.

       in-urino,  1>  v -  n -  >  t° plunge  or  dive under the water  (post-Aug.): piscinis, Col. 8, 14, 2.

       in-UTO,  ussi ) ustum, 3,  v. a., to burn in, to burn.  I, Lit.: foramen, i.e.  to make an uneven hole, such as is made by burning, Col. 4, 29,16. —Of encaustic painting: Nici-as scripsit se inussisse, Plin. 35, 4,10, § 27: cerae tinguntur isdem his coloribus ad eas picturas quae inuruntur, id. 35, 7, 31, § 49. —  To burn in  a mark: notas et nomina gentis,Verg. G. 3,158; Just. 44, 4, 9: inustis barbarum litterarum notis, Curt. 5, 5, 6.—

       B.  To burn off  or  away, remove by burning :  inustis infantum dexterioribus mam-mis . .. unde Amazones dictae sunt, Just. 2,4,11: ferro candente calcaribus inustis. Col. 8, 2, 3; cf. Plin. 23, 8, 77, § 148.—H. Trop.,  to brand, to imprint  or  attach indelibly :  no qua generi ac nomini suo nota nefariae turpitudinis inuratur, Cic. Sull. 31, 38: quas ille leges fuit impositurus nobis atque inusturus? id. Mil. 12, 33:  aliquid

       1)02
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       calamistris, id. Brut. 75, 262: censoriae se-veritatis nota inuri, id. Clu. 46, 129: signa probitatis ... domesticis inusta notis veri-tatis, id. Plane. 12, 29: acerbissimum alicui dolorem, id. Phil. 11, 15, 38: alicui famam superbiae et crudelitatis, id. Mur. 4, 8: plu-rima mala rei publicae, id. Phil. 2, 46,117: alicui ignominiam, id. Prov. Cons. 7, 16 : vivet semper in pectoribus illorum, quid-quid istuc praesens necessitas inusserit, Liv. 9,  3 fln.:  nota turpitudinis inusta vi-tae alicujus, Cic. Cat. 1, 6  init;  Liv. 3, 58: mihi dolorem, Cic. Mil. 36, 99: ei dolorem, id. Tusc. 3, 9, 19; cf.: hunc dolorem cineri ejus atque ossibus, id. Verr. 2, 1, 44, § 113. —Hence,  inustus,  a ,  um >  P. a., burned; subst:  inusta,  orum,  n., burned parts, burns,  Plin. 22, 14, 16, § 37.

       inusitate  and  inusitato,  adw .,  v.

       inusitatus  fln.

       in-USltatus,  a >  um >  aa J-, unusual, uncommon, extraordinary, very rare  (class.): pro di immortales! speciem humanam inusitatam, Att. ap. Non. 226, 2: nova et inusitata belli ratio, Caes. B. C. 3, 47: mag-nitudo, Cic. Off. 3,9,38: lepor, id. de Or. 2,23, 98. — With  dot.:  nostris oratoribus lepos, Cic. de Or. 3, 23, 91; Elor. 4, 2, 81: inusita-tum est, with  subj.-clause,  Cic. Deiot. 1, 1. —  Comp.:  species navium inusitatior, Caes. B. G. 4, 25.—  Sup.:  miracula, Aug. Civ. Dei,

       10,  12.— Adv.  in two forms.  1. inusitate,  i n  an unwonted manner, unusually, strangely:  absurde et inusitate scriptae epistolae, Cic. Q. Fr. 1, 2, 3: loqui, id. Brut. 75.— Comp.:  poeta inusitatius contraxerat, Cic. Or. 46.— Sup.:  inusitatissime nox pro noctu dixerunt (al. inusitate), Macr. S. 1, 4, 19. —*  2. inUSltatd,  in an unusual manner :  enituit, Plin. Pan. 5, 2 (al. inusitato indicio enituit).

       ln-USque  (separately,  i n  usque > adv.  for usque in,  even unto, all the way to, as far as, into  (poet.), Stat. Th. 1, 440; Avien. Per. 525; 641.

       1. inustus,  a , um,  Part,  and  P. a., v. inuro.

       2.  in-UStUS,  a , um,  adj.  [uro],  not burned, unconsumed:  ossa inustis plena medullis, Luc. 8, 787.

       (in-USUS,  us, false reading for in usu, Plaut. Most. 1,2,65.)

       in-utilis, e ?  adj., useless, unserviceable, unprofitable;'  constr.  absol.,  with ad,or with dat.  (class.). I. In gen. A. Of persons, (a)  Absol.:  homo iners atque inutilis, Cic. Off. 3, 6, 31; Verg. A. 2, 647; 10, 794: dum meliorem ex ducibus inutilem vul-nus faceret, Liv. 21, 53: turba, id. 30, 30; Just. 2,11, 3.—  Sup.,  Col. 3, 10, 6.—(/3) With ad:  per aetatem ad pugnam inutiles. Caes. B. G. 2, 16: ad rem gerendam, id. B. C. 3, 43; Val. Max. 3,2,11.—(7) With  dat.:  aetate inutiles bello, Caes. B. G. 7, 78 : sibi, Cic. Inv. 1,1,1: reipublicae, Liv. 29, 1.—B.  Of inanim. and abstr. things: rami, Hor. Epod. 2, 13: naves ad navigandum inutiles, Caes. B. G. 4, 29: tempestas non inutilis ad capi-endum consilium, id. ib. 7, 27: impedimenta, Liv. 38,  15fln.:  ferrum, Verg. A. 2, 510: lingua, Ov. H. 4, 7: alga, Hor. C. 3, 7,10: et genus et nomen jaclare, id. ib. 1, 14, 3: inutiles oratori universales quaestiones, Quint. 3, 5,12; 5, 10, 82: ad audiendum, id. 4,1,34.—With  subj.-clause :  quod non inutile sit imitari, Quint. 2,3,11; 1,1, 27; 11,

       2,  48 et saep.: stipulatio,  invalid,  Gai. Inst.

       3,  97: fidei commissa, id. ib. 2, 261.— Sup.: inutilissimus quisque, Col. 3, 10, 1. — H. Esp.,  hurtful, injurious.  A. Of persons: seditiosus et inutilis civis, Cic. Off. 2, 14; so id. ib. 3,13: sed sibi inutilior, Ov. M. 13, 37: mihi reique publicae, Hirt. B. Afr. 54. —B. Of inanim. and abstr. things: fungus. Cels. 5, 27, n. 17: inutile est, Cic. Off. 3,13; Plin. 17, 27,45, § 257: aquae inutiles pesti-lentesque, Sen. Q. N. 6, 27: oratio, Liv. 42, 14: arbitrium, Ov. M. 11,100.—  Adv.:  inu-tlliter. 1.  Uselessly, unprofilably :  non inutiliter, Quint. 2, 4, 18.—2.  Hurtfulh/, injuriously:  late diffusa aqua bibitur inu-tilius, Varr. R. R. 3,5,2: administrare, Hirt. B. Alex. 65,1.

       inutllitas,  atis,/. [inutilis]. I.  Use-lessness, unprofitableness,  Lucr. 5, 1274.—

       11.  Hurtfulness, injur iousness,  Cic. Inv. 2, 52, 158: facti, id. ib. 2, 26, 77.

       inutiliter,  adv.,  v - inutilis/m.

       IN VA

       inuUS,  h  m -  [ineo; the fructifying god], the god  Pan,  who gave fruitfulness to tlte herds,  Liv. 1, 5; Arn. 3, p. 143; Macr. S. 1, 22. — II. Castnim Inui,  a sea-coast toivn in Latium, near Antium,  Verg. A. G, 775; cf. Serv. ad loc.

       in-UXdrus,  a >  um ,  adj.  [2. in-uxor], unmarried  (late Lat.): virginitas, Tert. Exhort, ad Cast. 9.

       in-Vado,  vasi, viisum (invasse, Lucil. Sat. 2, 4), 3,  v. n.  and  a., to go, come,  or  get into, to enter upon. \ m   Lit.: ignis quo-cumque invasit, cuncta disturbat ac dis-sipat, Cic. N. D. 2,15, 41: consul exercitus-que Romanus sine certamine urbem in-vasere, Liv. 10,10, 4; 24, 33 al.: forum,Tac. H. 1, 33: oppidum, Front. Strat. 3, 10, 2.— B. T r a n s f. 1.  To get into, fall into:  u t profugiens hostem, inimici invadam mantis, Att. ap. Non. 234, 1.—2. ^ n  gen.,  to go, make, accomplish  a distance: biduo tria milia stadiorum invasit, Tac. A. 11, 8.-3. To enter upon, set foot upon :  tuque invade viam, Verg. A. 6, 260 : lutum minis frigi-clum, App. M. 9, p. 232, 11. — 4.  To enter violently, move against, rush upon, fall upon, assail, assault, attack, invade  (syn. oppugno); constr with  in  and  ace,  or simple  ace.  (a) With  in  and  ace.  (so nearly always in Cic.; cf. II. B. 7 infra): in oppidum antiquum et vetus, Plaut. Bacch. 4, 4, 60: in transversa latera invaserant co-hortes, Liv. 27, 42: globus juvenum in ip-sum consulem invadit, id. 2, 47: in collum (mulieris) invasit.  fell upon her neck,  Cic. Phil. 2, 31, 77: alicujus pectus amplexibus, to embrace,  Petr. 91: aliquem basiolis, id. 85 ; with osculari, id. 74 : in Galliam, Cic. Phil. 11,2: si in eas (urbes) vi cum exercitu invasisses, id. Verr. 2, 1, 20: cum ferro in aliquem, id. Caecin. 9, 25.— Impers.:  in oculos invadi nunc est optimum, Plaut. As. 5, 2, 58.— (j3)  With simple  ace:  aciem hastati invadunt, Liv. 9, 35 : stationem hostium, id. 37, 20 : validissimas Pompeii copias, Nep. Dat. 6, 7: vicinos portus, Verg. A. 3, 382: urbem, id. ib. 2, 265: jam tandem invasit medios, id. ib. 12, 497 : earn (Europam), Nep. Them. 2: regem,Val. Max. 3, 2, 3: in lecto cubantcm, Nep. Dion, 9, 4: gre-ges, Ov. F. 2, 210: madida cum veste gra-vatum, Verg. A. 6, 361: ventus invasit nu-bem, Lucr. 6, 174: canes appropinquantem invadunt, Col. 7, 12, 7: castra, Liv. 10, 35; cf. : quern semel invasit senectus, Col. 2,1, 4.— Pass.:  sperans, mox effusos hostes invadi posse, Sail. J.  SI fin. — Pass, impers.: signo dato, undique simul ex insidiis invadi tur, Sail. J. 113.—5.  To rush into, enter fmrriedly into  a struggle, fight, etc. (poet.): Martem,Verg. A. 12, 712: proelia, Mart. 9, 57, 6: certamina, Sil. 17, 473: bclla, id. 9, 12: pugnam, id. 12,199 al.; cf.: in pugnas, Lucil. ap. Non. p. 323, 32 ; and : aut pugnam aut aliquid jam dudum invadere magnum mens agitat mihi,  to attempt, enter hurriedly upon,  Verg. A. 9, 186.—<>.  To make an attack on, seize, grasp :  Jubae bar-bam, Suet. Caes. 71: cibum avidius, Aur. Vict. Epit. 20, 9: pallium, Petr. 5, 15: ca-pillos, Prop. 3, 8 (4, 7), 5: virgineos artus, Ov. M. 11, 200 : cf. Suet. Ner. 29. — H. T r 0 p. A.  To fall upon, seize, take possession of usurp ;  constr. with  in  and  ace,  or simple  ace.  (a) With  in  and  ace:  in mul-tas pecunias, Cic. Phil. 2, 16: in quod ipsa invaderet, id. N. D. 2, 49, 124: in fortunas alicujus, id. Phil. 2. 26, 65; id. Rose. Am. 5: in praedia alicujus. id. ib. 8: in nomen Marii, id. Phil. 1,1: in arcem illius causae, id. Fain. 1, 9, 8. — (/3) With simple  ace: dictaturam. Suet. Caes. 9: consulatum, id. Aug. 26 : rcmpublicam, Just. 5, 8, 12 : im-penum, Sail. J. 38.—B.  To make an attack on, seize, lay hold of, attack, befall  a person or thing; with simple  ace,  or  in  and  ace. or  dat.  (a) With simple  ace:  cum gravis morbus invasit, Plaut. As. 1,1, 40: ne reli-qnos populares metus invaderet, Sail. J. 35 fin.:  cupido Marium, id. ib. 89, 0; id. C. 31, lal.: tantus repente terror invasit, ut, Caes. B. C. 1, 14.—(/3) With  in  and  ace:  dolor in oculos, Lucr. 6, 659: pestis in vitam invasit, Cic. Off. 3, 7: in pliilosopliiam, id. Tusc. 2,1, 4: in nomen Marii, id. Phil. 1, 2, 5: vis avaritiae in animos eorum invasit, Sail. J. 32, 4: vis morbi in corpus meum, Liv. 28,29; cf.: lassitudine invaserunt misero (mihi) in genua Ilemina, Plaut. Ep. 5, 2, 5.

       — (->) Rarely with  dat. :  furor invaserat improbis, Cic. Fam. 16, 12, 2 ;  Gell. 19, 4.

       — (5)  Absol.:  ubi pro continentia et aequi-tate lubido atque superbia invasere, Sail. C. 2, 5: ubi contagio quasi pestilentia in-vasit, id. ib. 10, 6 : cum potentia avaritia sine modo ... invasere, id. J. 41, 9. — C.  To assail with words, accost  (poet.): continuo invadit, Verg. A. 4, 265: Agrippa consules anni prioris invasit, cur silerent, Tac. A. 6, 4: Vinnium Laco minaciter invasit, id. H.

       1,  33.—Hence,  invaSUS,  a , urn,  P.  a.,  ingrafted:  comae, i. e. rami, Pall. Insit. 120.

       in-valentia;  ae, /• •  weakness, inability, indisposition  (post-class.); with imbe-cilitas, Gell. 20, 1, 27 ; App. Dogm. Plat. 1, p. 11, 36.

       in-valeo,  c re >  t° be strong against, to prevail  (late'Lat.; vique valebunt is the true reading, Lucr. 2, 301; v. Lachm. ad h. 1.; and the  per/,  invaluit belongs to in-valesco; v. the foil, art.): egredi conatus, invalente morbi gravitate detentus est, Amm. 21, 15, 2.

       in-vale SCO,  valiii, 3,  v. n. inch,  [valeo], to become strong  • only trop. f.  To grow strong  or  powerful:  tan turn opibus invaluit, Cic. Mur. 15; Tac. H. 2, 98.— H.  To increase, prevail, predominate :  libido atque luxuria invaluerat, Suet.Vesp. 11: appella-tio grammaticorum invaluit, id. Gramra. 4: amor, Plin. Ep. 6, 8, 2: consuetudo, id. ib. 6, 2, 5: vitiis invalesccntibus, Suet. Ner. 27: consuetudo cotidie magis invalescit, Quint.

       2,  1, 1: hie eflfectus (opp. nihil efflcit), id. 6,1, 44.—HI.  To come into use:  verba inter-cidunt, invalescuntque temporibus, Quint.

       10, 2, 13. (invaletudinarius,  > um, false read.

       for in valetudinario, Sen. Q. N. praef. 5.)

       in-Valctudo,  mis, / [2. in],  infirmity, indisposition, sickness  (very rare ; not in Cic. ; cf. Krebs, Antibarb. p. 621), Plin. Val. 1, 18.

       invallde,  adv.,  v. invalidusym.

       in-validllS.  a, um,  aa j-  >  n °t strong, infirm, impotent, weak, feeble  (not in Cic. or Caes.). I. Lit.: Camillas, jam ad munera corporis senecta invalidus, Liv. 6, 8: mili-tes, id. 23,16: paucos graves aetate aut in-validos inveniunt, id. 10,  34, fin. : ad ingre-diendum, Gell. 20, 1, 11: corpus laborum impatiens invnlidumque, Ov. Tr. 5, 2, 4 : manus, Luc. 5, 275: quidquid tecum inva-lidum metuensque pericli est, Verg. A. 5, 716: pueri, Val. Fl. 5, 24; (with inermis), Tac. A. 1, 46: corpus, Ov. H. 21, 297: artus, id. ib. 21, 245.— Comp.:  invalidiores Parthi, Just. 41, 0, 3.— Sup.:  invalidissimum urso caput, Plin. 8, 36, 54, § 130.—H. Transf., weak, inefficient, inadequate, unsuitable: stationes pro castris, Liv. 41, 2: invalida moenia adversum irrumpentcs, Tac. A. 12, 16: invalidae ad hoc monstrum sugillan-dum litterae, Val? Max. 5, 3, 4: defensionis pracsidia, id. 8,1,3: venenum, Claud. Cons. Mall. Theod. 170: causa, Luc. 7, 67: argu-mentum, Dig. 48,18,1: ignes,  low,  Tac. A. 1, 65: fama,  inadequate, depreciating,  Amm. 16, 10,17.— Adv.:  invallde,  weakly feebly.  Arn. 7, 250.   '

       (invanum,  false read, for in vanum, Tert. adv. Herm. 37.)

       invaSlO, 011 ^?/  [invado],  an attack, invasion  (post-class, for incursio, aggressio), Synim. Ep. 10. 41 (48).

       invaSOr,  *>ris,  m -  [id. J,  an invader, in-truder,usurper  (post-class.), Aur. Vict. Epit. 35; Cod. 7, 4, 5; Ambros. in Psa. 118, Serin. 6, § 20.

       1. invaSUS, a ,  uni <  P a., v.  invado  Jin.

       2. invaSUS,  " s ?  m - [ invado J, only in abl. sing., an attack  (post-class.), Cael. Aur. Tard. 1, 4, 82.

       invectaciUS or -tlUS,  a, um,  adj.  [in-veho],  imported, not indigenous, not native (post-Aug.). I. Lit.: columbae, Plin. 10, 29, 41, § 79: frumentum. Ambros. Off. 3, 7. — II.  Trop.: gaudium, i. e.  not hearty, not sincere,  Sen. Ep. 23, 4.

       invectlO,o n i s >/  ["*■]•  I.  A  bringing in, importing  of goods,  importation  (opp. exportatio), Cic. Off. 2,3,13: eodom flumine invectio,  the entrance,  id. Fin. 5, 24, 70.—

       11.  An attacking  or  assailing with words, an inveighing against, invective :  Tullianae severae invectiones, Fulg. Myth. 1, p. 15 Munck.

       INVE

       * invectivaliter,  adv.  [invectio],  with invectives :  carpere vitia, Sid. Ep. 1,11.

       invectlVUS, a , um,  adj.  [id.],  scolding, abusive, reproachful, full of invectives  (post-class.): oratio acer, et invectiva, Amm. 21, 10, 7: volumen, id. 22, 14,  l.—Subst:  in-VectlVa,  orum, n.,  invectives, abuse : quaedain in principem, Amm. 28,1, 20.

       invector,  or i s 5   m -  [inveho],  one who brings in, an importer  (post-class.): lanati pecoris, Symm. Ep. 10.  27.

       invectrix,  hffs,  f  [invector],  she that brings in  or  introduces  (post-class.): mali, Ambros. Ep. 63, 3.

       1. invectllS,  a , um,  Part,  and  P. a., v. inveho.

       2. invectUS,  «s,  m.  [inveho],  a bringing in  (post-Aug.), only in  abl. sing.:  terrae invectu, Plin. 4, 1, 2, § 5 ; with  gen. subj.: terrae nascuntur fluniinum invectu, id. 2, 85, 87, § 201.— II.  Esp.,  an importation, Varr. R. R. 1, 16,  'A.

       in-veho,  vexi, vectum, 3,  v. a., to carry, bear,  or  bring to  or  into  a place, in one's hands, on a horse, by water, etc. I. L i t. A.  Act.  ( a ) With  in  and  ace.:  tuntuni in aerarium pecuniae invexit, ut, Cic. Off 2, 22, 76: Euphrates in Mesopotamiam quasi novos agros invehit, id. N. I). 2, 52,  l.$0. — (/3) With  ace.  of place (poet., except with names of towns, etc.): marmor Romam, Plin. 36, 6, 8, § 49; 18. 7, 12, § 66: lamque mare (lyra et lingua) invectae flumen re-linquunt, Ov. M. 11, 54. — (7) With  dat: Caesar legiones per flumen Oceano invexit, Tac. A. 2, 23: gazam urbi, Suet. Aug. 41: quas (opes) mare litoribus invehit, Curt. 9, 2, 27.—(<3)  Absol.  (sc. frumenta),  into the barns,  Plin. 18, 30, 73, § 303 : peregrinas mercis, id. 29, 1, 8, § 24. — B.  Pass.  1. To ride, drive, sail, fly to  or  into  a place: dictator triumphans urbem invehitur. i. e. enters,  Liv. 2, 31; 35, 8 ; 36, 39 : invecta corpori patris nefando vehiculo lilia, id. 1, 59, 10: at Caesar triplici invectus Romano triumpho moenia, Verg. A. 8, 714: invehitur celeri barbarus hostis equo, Ov. Tr. 3,10, 54; cf.: equitum acies invecta in dis-sipatos, Liv. 8, 39; so id. 25. 34, 4; 38. 18, 6 al. : equo, Verg. A. 5, 571; Liv. 8, 9; Sil. 15, 436: curru,Verg. A. 6,785: invectus mare, carried into the sea,  Ov. M. 11, 54: in por-tum ex alto invehi, Cic. Mur. 2, 4; Veil. 2, 42, 2: portum invectus, Plin. 6, 22, 24, § 84; cf.: ab invectis portum audit, Liv. 44, 7. —With  dat.:  classes invectas Tibridis al-veo, Verg. A. 7, 436; Just. 32, 3, 14: ostio lluminis, id. 12, 10, 5.—2.  To enter, penetrate:  cum utrimque invehi hostem nun-ciaretur, Liv. 5, 8: Alexander ordines . . . multa caede hostium invehitur. Curt. 4,15, 20.—C. Invehere se, or invehi,  to attack, assail, fall upon,' assault; to force one's way impenetrate. —With  se:  invehebant se hostes, Liv. 40, 39  Jin.;  6, 32: cum co ipso aerius victores se undique invehe-rent, Curt. 8, 14, 18.  —Pass.:  Valerius te-niere invectus in aciem, Liv. 2, 20; equites in laevum cornu invecti sunt, Curt. 3, 11, 1; 4, 15, 2 : 8, 14, 15: belua invehebatur ordinibus, id. 8. 14, 33: levi agmino, id. 8, 14,5: currus m phalangem invecti erant, id. 4, 15, 14 et saep.— H. Trop. A.  -Act., to introduce, bring in, bring upon:  quae (mala) tibi casus invexerit, Cic. Tusc. 3,12, 26: partem incommodorum, id. In v. 1,1, 1: ut quemcumque casum fortuna invexerit, brings with it,  id. Tusc. 4, 17, 38: divitiae avaritiam invexere, Liv. praef. § 12.—B. Pass. ,  to attack with words, inveigh againxt : in homines caros, Cic. de Or. 2, 75, 304: quod consul in eum ordincm essct invectus, id. ib. 3, 1, 2: acerbius in aiiquem, id, Lael. 16, 57: in adversarios. Quint. 12, 9, 11; 2, 15, 29: in Philotam, Curt. 6, 9, 30: aliquid inclementius in te, Liv. 3, 48: vehe-mentius in causam principum, Cic. de Or. 1, 7, 24: in earn artem, Quint. 2, 16, 1.— Act.:  * de quo Caesar in senatu aperte in te invehens questus est, Cic. Phil. 2, 29, 74.— With  Gr. ace:  cum nonnulla inveheretur inTimoleonta,Nep. Timol. 5: multa in The-banos, id. Ep. 6. — Hence,  invectUS,  a, um,  P. a. ,  brought in :  invecta et illata (or without et): invecta illata.  things brought into a house  by the tenant, i. e. his  movables, household stuff, furniture :  placet, in urbanis liabitationibus locandis, invecta il-
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       lata, pignori esse locatori, Dig. 2, 14, 4: invecta et illata pignori erunt obligata ib. 20, 2,2.

       in-VelatUS,  a, um,  adj., unveiled, uncovered  (post-class.), Mart. Cap. 1, § 5; Ambros. in Psa. 43, § 22.

       t  in-venalis,  anpuros, not for sale, Gloss. Philox.

       *  in  -  vendibllis,  e >  adj., unsalable (ante-class.): merx, Plaut. Poen. 1, 2, 128.

       in-VenditllS,  a, um.  adj. ,  unsold:  prae-dia, Dig. 18, 5,10, § 1.

       in-veniabllis, e ?  adj., not pardonable, Ambros. in Psa. 35, § 12.

       in-veniO,  v ^ n i, ventum, 4,  v. a. (Jut. invenibit for inveniet. Pompon, ap. Non. p. 479,28), lit.,  to come  or  light upon  a thing; to find, meet with  (cf.: reperio, offendo). I. Lit.: neque domi, neque in urbe invenio quemquam, qui ilium viderit, Plaut. Am. 4, 1, 2; id. Aul. 4, 2, 13 ; cf. id. Stich. 1, 2, 53: in agro populabundum hostem, Liv. 3, 4, 7: Scipio mortuus in cubiculo inventus est, id. Epit.  59 fn.:  naves reliquas paratas ad navigandum invenit, Caes. B. G. 5, 5: tole-rabiles oratores, Cic. dc Or. 1, 2: scis, Pam-philam meam inventam civem ?  is found to be a citizen's daughter,  Ter. Eun. 5, 9, 6. — Sup.:  pl°.raque inventu rara ac difficilia, Plin. 28, 1, 1, § 1 ; so Gell. 17, 12, 2— H. Trop. A.  To find out, to invent, effect: quandam fallaciam, Ter. Heaut. 3, 3, 35 : pcrniciem aliis. ac postremo sibi, Tac. A. 1, 74. — Of an orator's faculty of invention: tanta in eo inveniendi copia et eloquendi facultas, Quint. 10,1, 69: multa divinitus a majoribus nostris inventa atque instituta sunt, Auct. Or. pro Dom. 1. — J|.  To find out, discover, ascertain, learn :  inveniebat ex captivis, Sabim flumen ab suis castris non amplius milia passuum decern abesse, Caes. B. G. 2, 16 : conjurationem, Cic. Cat. 3, 7: apud auctores invenio eodem anno descisse Antiates, Liv. 3, 23; 9, 45—C.  To find out, invent, devise, contrive  how to do a thing: ille quomodo crimen commentici-um conflrmaret, non inveniebat, Cic. Rose. Am. 15, 42: Venus inveniet puero succum-bere furtim, i. e.  will find out a way,  Tib. 1 (8), 9, 35.—D.  To acquire, get, earn:  ut facillume Sine invidia laudem invenias, Ter. And. 1, 1, 39: qui primus hoc cognomen invenit, Cic. Fin. 1, 7, 23: ex quo illl gloria opesque inventae, Sail. J. 70, 2: laudem, Just. 3, 7, 10; cf.: gratiam apud aiiquem, Vulg. Luc. 1, 30.—E. With  se.  J,. To show itself, appear:  postquam se dolor invenit, Ov. H. 15, 113.—2.  To be at home in any thing: minus se inveniunt, i. e.  are perplexed,  Sen. Ben. 5,12, 6: nee medici se inveniunt, Petr. 47.

       illVCntarium,  ii>  n -  [invenio],  a list, inventory  (post-class.), Dig. 26, 7, 57; 27, 3, 1; 42, 5, 15 al.

       inVCntlO.  Onis, / [id.],  an inventing, invention  (class.). I. In gen.: ilia vis quae investigat occulta, quae inventio atque excogitatio dicitur, Cic. Tusc. 1, 25, 61;

       I, 26, 65; Plin. Pan. 72.—H. Rhet.,  the faculty of invention :  inventio est excogitatio rerum verarum aut verisimilium, quae causam probabilem reddant, Auct. Her. 1, 2; cf. : partes eae (rhetoricae artis) ... inventio, dispositio, etc., Cic. Inv. 1, 7, 9: re-rum, Quint. 12, 10, 36.

       inventlUIlCUla,  l  /  dim.  [inventio], a trifling invention  (post-Aug): minimis inventiunculis gaudere, Quint. 8, 5, 22.

       inventor,  ^ ris i  m - [invenio],  one that finds out, a contriver, author, discoverer, inventor  (class.): o mearum voluptatum omnium Inventor, inceptor, pcrfector, Ter. Eun. 5, 9, 5: Aristaeus, qui olivae dicitur inventor, Cic. N. D. 3, 18, 45: veritatis, id. Fin. 1, 10,32: disputationum, id. de Or. 1,

       II, 47: omnium artium, Caes. B. G. 6, 10: scelerum, Verg. A. 2, 161 al.: inventor legis Volero,  proposer,  Liv. 2, 56 : Stoicorum, founder,  Cic. Ac. 2, 42, 131. —  Absol.:  artes inventoribus afferunt laudem, Quint. 3, 7, 18; 8, 6, 23 Zumpt iV.  cr.

       inventrix,  icis, / [inventor],  she that finds out  or  invents, an inventress  (class.): omnium doctrinarum inventriccs Athenae, Cic. de Or. 1, 4, 13: belli, id. N. D. 3, 21, 53: carminis hujus, Ov. F. 6, 709.

       inventum,  i> n -  [invenio],  a device, contrivance, invention  (class.): ut te omnes di 993

       cum istoc invento atque inccpto perduint, Ter. Heaut. 4, 6, 7 : inventa Zenonis, Cic. Mur. 29, 61 : inventum medicina raeum est, Ov. M. 1, 5'21: artium, litterarum, etc., Quint. 3, 7, 8: optima inventa, id. 5, 12,19.

       1. inventus,  a > um, Par*., from inve-nio.

       2. inventus,  "S, «*., only in  abl. sing. [invenio],  an invention  (for inventio), Plin. 17, 21, 35, § 162.

       invenuste,  adv. >  v - invenustus  Jin.

       in-VCnustUS,  a, um,  adj.  I.  Not elegant  or  graceful, ungraceful, not beautiful, unattractive :  scortillum, Cat. 10, 4: non invenustus actor, Cic. Brut. 67, 237 : res, Cat. 12, 5 : arbustum, Col. 5, 6, 37. — II. (Without Venus, i. e.)  Unfortunate in love : invenustae sine munditia et sumptu, Plaut. Poen. 1,2, 37: homo invenustus aut infelix, Ter. And. 1, 5, 10 Don. ad loc.— Adv.:  in-VenUSte,  not elegantly, ungracefully  (post-Aug.): non invenuste dici videtur, Quint.

       1,  6, 27: ludere, Cell. 17,12, 3; App. de Mun-do, p. 70.

       inverecunde,  adv.,  v. inverecundus fm.

       inverecundia,  ae, / [inverecundus], shamelessness, immodesty  (post-class.), Arn. 4,150; Tert. Apol. 7 ; Schol. Juv. 6, 456.      •

       in-VcrecunduS,  a ,  um  (inverecundus, Ven. de Vit. S. Mart. 1, 393),  adj., without shame, shameless, immodest.  I. Of persons: impudens, impurus, inverecundissi-mus, Plaut. Rud. 3,2,43: deus, i. e.  Bacchus, Hor. Epod. 11, 13. — II. Of things frons, Quint. 2, 4, 16 : animi ingenium, Poet. ap. Cic. lnv. 1, 45, 83: animus, Suet. Gram. 15. —In  neutr. sing.:  inverecundum est,  it is shameful,  Dig. 32,1, 23.— Comp.:  quid inve-recundius, Val. Max. 7, 7, 1.— Adv.:  inve-recunde,  without shame, shamelessly  (post-Aug.): aliqua aetas fuerit, quae translations jure uteretur inverecunde, Sen. Ep. 114, 1: dicere, Quint. 7, 4,10: privatorum parie-tes, aedibus sacris inverecunde conexi,  irreverently,  Amra. 27, 9, 10. —  Comp.,  Hier. Ep. 128, 2: dicere, Aug. Ep. 155, 3, § 11.

       in-verffO,  ^<  v -  a -, t° incline  or  turn to, to pour upon  (poet. ; syn. infundo): liquo-res in me, Plaut. Cure. 1, 2, 12 : carchesia laetis, mellis, Ov. M. 7, 246 and 247: -fronti vina, Verg. A. 6, 244: pelago vina, Val. Fl.

       2,  (ill.

       in-verisimilis, e  [2. in],  adj., improbable, not plausible :  ratio. Prise. 715 P.

       invcrsio,  onis,  f.  [inverto],  an inversion.  I. Verborum, i. e.  an ironical inversion of meaning,  Cic. de Or. 2, 65. 261.—H. An allegory,  transl. of Gr.  aWtiyopia, Quint. 8, 6,44.— III,  A transposition,  i. q.  Ixvaarpo-<pi]  (as quoque ego for ego quoque), Quint. 1, 5. 40.

       *  in-versor,  1>  v - dep., to be among, to be occupied about  (ante-class.): quis inver-samur, Lucil. ap. Lact. 6, 5, 2 (perh. quis in versamur).

       inversum,  adv.,  v. inverto  Jin.

       invcrsura,  &e, / [inverto],  a turn, curve :  aditus sine inversuris, Vitr. 5, 3, 5.

       inversus.  a >  um >  Part,  and  P. a.,  v. inverto  Jin.

       invcrtlbllltas,  fitis, /. [2. in-verto], unchangeableness  (eccl. Lat.): incommuta-bilitas, atque, ut ita dicam. invertibilitas, Aug. de Mor. Eccl. 13, 28.

       in-VertO,  verti, versum, 3,  v. a., to turn upside down, turn about, to upset, invert (class.). I. Lit.: pingue solum Fortes in-vertant tauri.  to turn up, plough up,  Verg. G. 1, 64: campum, id. ib. 3,161: Boreas in-vertit ornos,  upturns, overthrows,  Luc. 6, 390: vinaria,  to upset, empty,  Hor. S. 2, 8, 39: mare, i. e.  disturbed, rough,  id. Epod. 10, 5: alveos navium in versos pro tuguriis habere. Sail. J. 18, 5: adeo vehem'enter ta-lum inverti, ut minimum affuerim quin ar-ticulum defregerim,  dislocated,  App. Flor.

       3,  p. 134, 3: si polypus invertatur, Plin. 9, 30, 48, § 91: invertere se,  to turn over,  id. 32, 2, 5, § 13: cum in locum anulum in-verterat, Cic. Off. 3, 9, 38. — 2. Esp.,  to dip, dye :  albentes lanas, Sil. 16, 568.—H. Trop.,  to invert, transpose; to cJiange, alter ; to pervert; to exchange :  ut cum se-mel dictum sit directe, invertatur ordo, et idem quasi sursum versus retroque dica-tur, Cic. Part. 7, 24: quae in vulgus edita

       994.
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       ejus verbis, invertere supersedeo,  to alter, give in another form,  Tac. A- 15, 63: virtu-tes,  to alter, misrepresent,  Hor. S. 1, 3, 55: lanas,  to dye, color,  Sil. 16, 569: Vertumnus Deus invertendarum rerum est, i. e.  of barter, trade,  Ascon. ad Cic. Verr. 2,1, 59, § 154. —B. Esp. of words,  to pervert, misapply, use ironically  (cf. inversio, I.): invertuntur verba, ut, etc., Cic. de Or. 2, 65, 262.—Hence, inversus,  a >  um >  P- a., turned upside down, inverted.  A. Lit.: vomer inversus, Hor. Epod. 2, 63: carinae, Plin. 9, 6, 5, § 15: manus (opp. supina), id. 12, 25, 54, § 121: charta, Mart. 4, 87, 11: submovere Euros Pellibus inversis,  turned inside out,  Juv. 14, 187.—B. Trop.,  inverted, perverted:  annus, inverted, brought back to its beginning,  i. e. completed, ended,  Hor. S. 1,1, 36: pro curia, inversique mores!  perverted, corrupt,  id. C. 3, 5, 7: consuetudo, Quint. 3, 9, 9: verba, perverted from their proper meanings, ambiguous,  Ter. Heaut. 2, 3, 131; so, too, verba,  dark, obscure,  Lucr. 1, 642. —  Neutr. sing,  as  adv.:  inversum,  upside down : surculis inversum superpositis, Sol. 8.

       in-vesperascit,  3,  v. impers., it becomes evening, evening is approaching:  jam invesperascebat, Liv. 39, 50,1.

       1. investig-abllis,e,  ad-,;, [investigo], that may be searched into, investigable  (eccl. Lat.), Tert. ap. Herm. 43; Lact. 3,26,13 (dub. al. vestigabiles).

       2. in-vestig-abilis,  adj., not to be

       traced, unsearchable :  gressus, Vulg. Prov. 5, 6: divitiae Christi, id. Eph. 3, 8: viae, id. Rom. 11, 33.

       investlg-atlO,  6nis, / [investigo],  a searching  or  inquiring into, investigation (class.): rerum occultissimarum, Cic. Fin. 5, 4,10: veri (with inquisitio), id. Off. 1, 4, 13: sapientiae ejus, Vulg. Isa. 40, 28.

       investigator,  oris, m. [id],  he that searches  or  inquires into, an investigator (class.): acer et diligens rerum, Cic. Univ. 1,1: antiquitatis, id. Brut. 15, 60: conjura-tionis, id. Sull. 30, 85. — H.  A contriver : malorum, Vulg. Prov. 11, 27.

       investigates,  icis, / [investigator], she that investigates  (post-class.): compre-hensio, Mart. Cap. 5, § 442.

       in-vestig"0,  avi, atum, 1,  v. a.  (investi-gandum for investigandorum, Pac. ap. Non. 495, 26),  to track  or  trace out,  as a dog;  to search after  (class.). I. L i t.: canum tam incredibilis ad investigandum sagacitas na-rium, Cic. N. D. 2, 63,158: illam, Plaut. Merc. 3, 4, 79: latentes conscios, Suet. Dom. 10: David et Viros ejus, Vulg. 1 Reg. 24, 3.—H. Trop.,  to trace out, find out, discover, investigate, search into :  nihil investigo quic-quam de ilia, Plaut'. Merc. 4, 6, 13: quid dare velis, qui istaec tibi investiget indi-cetque, id. Rud. 5, 2, 35 : nil tam difficile est, quin quaerendo investigari possiet,Ter. Heaut. 4, 2, 8: qui sim, nequeo certum in-vestigare, Plaut. Aul. 4, 9,4: Cibyratici canes investigabant et perscrutabantur omnia, Cic. Verr. 2, 4, 21, § 47: conjurationem, id. Sull. 1, 3; 30, 85: veri investigandi cu-pidus, id. Fin. 4, 8, 20: de Lentulo, id. Att. 9, 7, 6: diligentia inimici investigatum est, quod latebat, id. Lig. 1,1: ubi Lentulus sit, investigare non possum, id. Att. 9, 1, 2: co-natus, id. Verr. 1, 16, 48: perquirere et investigare homines, Q. Cic. Petit. Cons. 8: quae per notas scripta,  to decipher,  Suet. Caes. 56.

       in-VestlO,  ivi, itum, 4,  v.  a.,  to clothe, cover (very rare). I. Lit.: scrupeo inve-stita saxo. Enn. ap. Non. 162, 22 (Trag. Fragm. v. 139).—II. In gen., to  surround : focum, Sen. Ep. 114, 6.

       in-vestis,  e >  a dj-  [2.  in], unclothed  (post-class.). I, In gen.: homo nudus et in-vestis, Tert. Pall. 3. —H.  Inpartic.  A. Without a beard, beardless:  puer, App. M. 5, p. 171; id. Mag. p. 336: pueri et puellae, Macr. S. 3, 8; Fest s. v. vesticeps, p. 368 Miill. — B.  Unmarried:  vir, Tert. de Vel. Virg. 8; id. ib. 11.—C.  Deprived of:  invests dotalibus, Tert Ux. 2, 9.

       in-VeterasCO,  r&vi, 3,  v. n. inch,  (in the form inveteresco, Inscr. ap. Att. dell' Acad. Rom. Archeol. 2, p. 46, n. 17),  to grow old, to become fixed  or  established, to continue long  (class.). I. Lit.: quibus quis-que in locis miles inveteravit, Caes. B. C.

       INVI

       1,44: equites, qui inveteraverant Alexan. driae bellis, id. ib. 3, 10: populi R. exerci-tum hiemare atque inveterascere in Gallia moleste ferebant,  to settle, establish themselves,  id. B. G. 2, 1: aes alienum invete-rascit, Nep. Att. 2: res nostrae litterarum monument is inveterascent et corrobora-buntur, Cic. Cat. 3, 11, 26.—In  per/.,  Plin. 12,12, 26, § 44.—Of wine,  to ripen, age.  Plin. 23,1,23, § 44.—II. Transf.,  to become fixed, inveterate :  ut hanc inveterascere consue-tudinem nolint, Caes. B. G. 5, 40: quae (macula) penitus insedit atque inveteravit in populi Romani nomine, Cic. de Imp. Pomp.

       3,  7: inveteravit opinio perniciosa rei pub-licae, id. Verr. 41, 1: verbi significatio falsa,  became fixed in use,  Gell. 1, 22, 1: ulcus alendo, Lucr. 4, 1068: si malum inveteravit, Cels. 3, 13: intcllego, in nostra civitate inveterasse, ut, etc..  it has grown into use, become a custom,  Cic. Off. 2, 16, 57; cf.: si inveterarit, actum est, id. Fam. 14, 3, 3.— B.  To grow old, decay, grow weak ov feeble, become obsolete  (post-Aug.): inveterascet hoc quoque, Tac. A. 11, 24: inter amicos, Vulg. Psa. 6,18: ossa mea, id. ib. 31, 3: ve-stimenta, id. 2 Esdr. 9, 21.

       * inveteratio,  onis,/  [invetero],  in-veterateness;  hence,  an inveterate disease, Cic. Tusc. 4, 37, 81.

       in-vetero,  itvij atum, 1,  v. a., to render old, to give age  or  duration to  a thing. I. Lit.: aquam, Col. 12, 12 : allium, ccpam-que, Plin. 19, 6, 34, § 115.—  Pass., to become old, to acquire age  or  durability; to abide, endure  (class, but rare): non tam stabilis opinio permaneret,... nee una cum saeclis aetatibusque hominum inveterari posset, Cic. N. D. 2, 2, 5 B. and K. (al. inveterascere): ad ea, quae inveterari volunt, nitro utuntur, Plin. 31. 10, 46, § 111: vina, id. 19,

       4,   19, §  m.—Part. pass.:  inveteratus,

       a, um. (a)  Kept for a long time :  acetum, Plin. 23, 2, 28, § 59: vinum, id. 15, 2, 3, § 7: jecur felis, inveteratum sale,  preserved in, id. 28, 16, 66, § 229; so, fel vino, id. 32, 7, 25, § 77 et saep.—(/3)  Inveterate, old, of long standing, rooted:  ainicitia, Cic. Fam. 3, 9, 3: dolor, id. Tusc. 3,16, 35: malum, id. Phil.

       5,  11, 31: conglutinatio, id. de Sen. 20: li-centia, Nep. Eum. 8; Suet. Ner. 16: litterae atque doctrinae, Aug. C. D. 22, 6  init.:  codex,  hardened by age,  Col. 4, 8, 4. — (7) Of diseases, sores, etc.,  deep-seated, chronic, inveterate :  scabritiae oculorum, Plin. 24, 12, 31, § 121: ulcus, id. 29, 4, 18, § 65.— Hence,  subst.:  inveterata,  orum,  n., chronic diseases :  vehementius contra inveterata pugnandum, Sen. Cons, ad Marc. 1, 8.—II. Trop. J. Mid.: inveterari,  to keep, last, endure,  Cic. N. D. 2, 2, 5 ; Plin. 19, 4, 19, § 53. —E s p., in law,  part, pass.: inveteratus,  established by prescription, customary :  mores sunt tacitus consensus populi, longa consuetudine inveteratus, Ulp. Fragm. 1, 4.—2.  To cause to fail, bring to an end, abolish  (eccl. Lat.): notitiam veri Dei, Lact. 2, 16  Jin.

       in-vetltUS,  a >  um i  adj., unforbidden, unrestrained  (poet.), Sil. 2, 441.

       invicem,  m  MSS. and edd. often separately,  in vicem  (poet, in tmesi: inque vicem,Verg. G. 4,166; id. A. 12, 502; Ov. M:

       6,  631; 9, 525; id. Her. 17. 180; Stat. Th. 2, 149; 7, 817 al.),  adv.  [in-vicis]. I. Prop., by turns, in turn, one after another, alternately  (class., but not in Cic.; syn. vicis-sim): hi rursus in vicem anno post in ar-mis sunt: illi domi remanent, Caes. B. G. 4, 1, 5; 7, 85, 5; Hirt. B. G. 8, 6, 4: defati-gatis invicem integri succedunt, Caes. B. G.

       7,  85: cum timor atque ira invicem senten-tias variassent, Liv. 2, 57: Etruscos, multis invicem casibus victos victoresque, id. 2, 44: regio invicem a suis atque hoste vexa-ta, Curt. 3, 8, 8: periculum invicem me-tuens, Suet. Aug. 10: invicem eum odero, id.Tib. 28: praebens invicem aurem, id. Ca-lig. 22: invicem alternis diebus modo aqua, modo vinum, Cels. 3, 2: invicem modo se-dere, modo ingredi, id. 4, 24.—II. Transf., one another, each other, mutually, reciprocally  (mostly post-Aug.; syn. inter se): ibi se cognoscunt fratres invicem, Plaut. Men. Arg. 10: Aricini atque Ardeates multis invicem cladibus fessi, Liv. 3, 71, 2: adhorta-tio invicem totam invasit aciem, id. 6, 24, 7; 9, 3, 4; 41, 3, 3: multum sanguinem invicem hausimus, Curt. 4, 14, 17:   invicem

       smare, Plin. Ep. 4, 1, 2; 7, 20, 7: vixerunt mira concordia. per mutuam caritatem et invicem se auteponendo, Tac. Agr. G  init.: invicem se occidere, Eutr. 1, 10; Just. 11, 9, 13; cf.: invicem inter se gratantes, Liv. 9, 43, 17: haec invicem obstant, Quint. 4,

       5,   13: homines, manibus invicem appre-hensis, gradum firmant, id. 9,4, 129: invicem  ardentius diligere, Plin. Ep. 7, 20, 7:

       ♦invicem se ad amorem exacuere, id. ib. 3, 7 Jin.:  invicem permutatae O atque U,Quint.

       1,  4, 16: cuncta invicem liostilia, i. e.  on both sides,  Tac. H. 3, 46.— B. E s p. 1. Ad invicem (post-class.),  instead of,  Veg. Vet.

       2,  7  Jin. —2. Ad invicem,  mutually :  caritatem illorum ad invicem, Vulg. 2 Mace. 25, 32; ib. Luc. 2, 15; ib. Gen. 42, 21; so, in invicem, ib. Joan. 6, 43; ib. Rom. 1, 27: ab invicem, ib. Matt. 25, 32; ib. Dan. 13, 14: pro invicem, ib. 1 Cor. 12, 25.

       invlcte,  adv.,  v. inv ictus  Jin.

       t  invictrix,  icis, /,  adj.  [invictus], unconquerable  (post-class.): invictricis For-tunae filius, Inscr. ap. Grut. 1065, 6.

       in-victUS,  a, um,  adj.  [2. in],  uncon-quered, unsubdued, not vanquished;  hence unconquerable, inviricible ;  constr. with  ab, in  and  abl.  or  ace, ad, contra, adversum, the simple  abl.,  with  gen.  and  inf.  (class.). ( u ) With  ab:  invictum se a labore praesta-re, Cic. Off. 1, 20, 68: invictus a civibus ho-stibusque animus, Liv. 22, 26: Fabius prius ab illis invictum animum praestat, id. 22, 15, 1: vos, hoc est populus Romanus, in-victi ab hostibus, Sail. J. 31, 20: a cupidi-tatibus animus, Liv. 39, 40; 22,  26 fin.—  (/J) With  in  and  abl.:  spartum in aquis, ma-rique invictum, Plin. 19, 2, 8, § 29.—(7) With  in  and  ace:  in hostem et in mortem invictus animus, Just. 12, 15.— (3) With ad :  invictum ad vuluera corpus, Ov. M. 12,167.—(e) With  contra:  crocodilus contra oinnes ictus cute invicta, Plin. 8, 25, 37, § 89.—(£) With  adversus  or  adversum :  adversum divitias invictum animum gerebat, Sail. J. 43, 5; so Sen. Helv. 5, 5; Tac. A. 15, 21.— (rj) With simple  abl:  armis invictus, Cic. Agr. 2, 35, 95: invicti viribus, Verg. A.

       6,  394: certamine, Ov. M. 7, 792: cursu, id. ib. 8, 311: caestibus, id. ib. 5, 107: robore, Luc. 4, 608: invictaque bello dextera, Verg. A. 6, 878: dentes ignibus, Plin. 7, 6, 15, § 70. — (0)  With the  gen.  and  inf.  (poet.): Canta-ber hiemisque aestusque famisque Invictus, palmamque ex omni ferre labore, Sil. 3, 326.—  (1)  With  dat.  cunctis, Luc. 4, 608; cf. Tac. Agr. 18.— (k)  AbsoL:  Germani, Caes. B. G. 1, 36: ambae invictae gentes, Verg. A. 12, 191: satis vixi, invictus enim morior, Epam. ap. Nep. Epam. 9, 4: Hannibal, Nep. Hann. 6, 1: nomen invicti imperatoris, Cic. Verr. 2, 4, 38, § 82: dux, Ov. Tr. 4, 2, 44; Luc. 5, 324; 10, 346: res publica, Cic. Par. 4,29: imperium, Liv. Epit. 3: Palladis ma-nus, Ov. Am. 3, 3, 28: virtus, id. P. 3, 4, 111: invictae opinionis exercitus,  reputed invincible,  Just. 33, 1, 3 : adamas,  impenetrable, Ov. P. 4, 12, 32.— Comp.:  invictior ratio,  irrefutable,  Aug. de Tmmort. Anim.  S.—Sup.: omnes sciunt te uuum in terra vivere vir-tute et forma et factis invictissumum,  not to be surpassed,  Plaut. Mil. 1, 1, 57; Symm Ep. 10, 78. — Hence,  invicte,  adv., invincibly, irrefutably  (eccl. Lat.): invictissime, Aug. Ep. 28.

       1. invidcns,  P a.,  v. invideo ym. D. 1.

       2. in-Vldens,  entis,  adj., not seeing, without vision :  animalia, App. Mag. 51, p. 307, 4.

       invidentia,  ae, / [invideo],  an envying, envy:  invidentiam esse dicunt aegri-tudinem susceptam propter alterius res se-cundas, quae nihil noceant invidenti, Cic. Tusc. 4, 8, 17 ; cf. id. ib. 3, 10, 21; Scrib. Ep.  §  9; Cael. Aur. Tard. 4, 9, 132.

       in-Video,  vidi, visum, 2,  v. a.  I, L i t. 2V. In gen., i. q.  fiacnaiveiv  (fascinare),  to look askance at, to look maliciously  or  spitefully at, to cast an evil eye upon  (only ante-class.).—With  ace:  ut est in Menalippo: quisnam florem liberum invidit meum? Male Latine videtur; sed praeclare Attius; ut enim videre, sic invidere florem rectius, quam flori. Nos consuetudine prohibemur; poeta jus suum tenuit et dixit audacius, Cic. Tusc. 3, 9, 20.— AbsoL:  ne quis malus invidere possit,  produce misfortune by his evil eye,  Cat. 5, 12 sq. — B. Trop.,  to be
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       prejudiced  against one,  to be influenced by prejudice :  semper dignitatis iniquus judex est, qui aut invidet aut favet, Cic. Plane. 3, 7; cf.: cui nisi invidisset is, etc., id. Earn. 5, 21, 2.—H. Transf.  A. (I.  q-cptiovtlv Tiv'i  tivos.)  To envy  or  grudge  one any thing, (a) With  dat. of the person  or thing  exciting the feeling: malim mihi in-imicos invidere quam inimicis me meis, Plaut. True. 4, 2, 30: invident homines maxime paribus aut inferioribus, Cic. de Or. 2, 52, 209; id. Ac. 2, 2, 7: probus invidet nemini, id. Univ. 3: bonis, Sail. C. 51, 38: invidet ipsa sibi, Ov. F. 2, 591: Troasin, id. H. 13, 137.—  Pass, impers.:  sibi ne invidea-tur, Plaut. Bacch. 3, 6, 15: illi, quibus invi-detur, id. True. 4, 2, 32: invidia dicitur ... etiam in eo cui invidetur, Cic. Tusc. 4, 7, 16: si is cui invidetur, et invidet, Sen. Ep. 84, 11.— Of  the thing:  eorum commodis, Plaut. Most. 1, 3, 149: honori, Verg. A. 5, 541; Cic. Agr. 2  fin.:  virtuti, id. Balb. 6, 15; id. de Or. 2, 51, 208: virtuti vestrae, Sail. C. 58, 21: omnia tunc quibus invideas si li-vidulus sis, Juv. 11,110.—(/?)  Alicui in ali-qua re :  in qua (purpura) tibi invideo, quod, etc., Cic. Fl. 29, 70: in hoc Crasso, id. de Or. 2, 56, 228.—(7)  Alicui  with  gen. of the thing  (poet.): neque ille Sepositi ciceris nee longae invidit avenae, Hor. S. 2, 6, 84.—  (6) Alicui aliqua re :  non inviderunt laude sua mulieribus viri Romani, Liv. 2, 40, 11: nobis voluptate, Plin. Ep. 2, 10, 2 ; so with abl.  alone: ne hostes quidem sepultura invident, Tac. A. 1, 22; id. Germ. 33: nee in-videbo vobis hac arte, Sen. Q. N. 4 praef. § 7: qua (ratione) nulli mortalium invideo, id. de Vit. Beat. 24, 6; cf.: si anticum ser-monem nostro comparemus, paene jam quidquid loquimur figura est, ut hac re invidere, non ut omnes veteres et Cicero praecipue. hanc rem, Quint. 9, 3, 11. — (e) With  ob :  ob secundas res malorum ho-minum, Sen. de Ira, 1, 16, 5. — (£)  AbsoL: qui invident, eorum, etc.,  of envious men, Plaut. Most. 1, 3, 149 ; Cic. Tusc. 4, 8, 17 : qui invidet minor est, Plin. Ep. 6, 17, 4; Cic. Brut. 50, 188 : non equidem invideo, Verg. E. 1, 11; Ov. Tr. 1, 1, 1; id. P. 1, 8, 8: invidit Clytie, id. M. 4, 234.—(n)  Alicui ali-quid  (mostly post-class.; not in Cic.; cf. Krebs, Antibarb. p. 624 sq.): fama fuit Mo-nuni Dardanorum principis filiam pacto fra-tri eum invidisse, Liv. 44, 30, 4 Weissenb.: sibi laudem, Curt. 9, 4, 21: nobis caeli te regia, Caesar, invidet, Verg. G. 1, 504: mihi senectus invidet imperium, id. A. 8, 509; cf.: Liber pampineas invidit collibus umbras, i. e.  deprives of,  id. E. 7, 58 Forbig. ad loc.; cf. D. infra; Ov. F. 4, 86: homini mi-sero medicinam, Petr. 129: sibi volupta-tem, Spart. Hadr. 20  init ; Val. Max. 4, 3, ext. 1.— (0) Alicui  with  object-clause :  invidere alii bene esse, tibi male esse, mise-riast, Plaut. True. 4, 2, 31 : nullus est cui non invideaut rem secundam optingere, id. Bacch. 3, 6, 14.— (<)  Aliquid  alone,  to envy the possession of, envy  one  on account of: oro vos id mihi dare quod multi invideant, plures concupiscant, Nep. Thras. 4, 2: nam quis invideat mala, Sen. Here. Oet. 36; cf.: haec qui gaudent, gaudeant perpetuo suo bono; qui invident, etc., Plaut. Most. 1, 3, 49. —  Pass.:  ego cur, acquirere pauca Si possum, invideor? (for cur mihi invidetur) am I envied?  Hor. A. P. 56.— Impers.:  invidetur enim commodis hominum ipsorum, Cic. de Or. 2, 51: non dixi invidiam, quae turn est, cum invidetur, id. Tusc. 3, 9, 20.— Hence,  P. a.,  inVldendllS,  a 5  um i  enviable :  aula, Hor. C. 2, 10, 7: postis, id. ib. 3, 1, 45 ; Sen. Const. Sap. 13, 3. — B.  To be loath, be unwilling;  with a foil.  inf.  (poet.): invidens deduci triumpho, Hor. C. 1, 37, 30. —With  abl.:  invidere igne rogi miseris,  to grudge,  i. e.  not grant a burning and burial,  Luc. 7, 798.—With  inf.:  his te quoque jungere, Caesar, Invideo,  am not willing, Luc. 2, 550.—C.  To emulate, aspire to rival: Caesar et se illius gloriae invidere, et ilium suae invidisse dixit, Val. Max. 5, 1,10.— J} 9 To hinder, prevent; to refuse, deny :  pluri-ma,quae invideant pure apparere tibi rem, Hor. S. 1, 2, 100: invidisse deos, ut Conju-gium optatum viderem, Verg. A. 11, 269; cf.: tene invidit fortuna mihi, ne, etc., id. ib. 11, 43: Cereri totum natura concessit, oleum ac vinum non invidit tautum, Plin. 15, 2, 3, § 8: nobis invidit inutile ferrum, Ov. P. 2, 8, 59: nee famam invidit Apollo,
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       Sil. 4, 400.—With  dat.  and  abl.:  tibi laude, nobis voluptate, Plin. Ep. 2, 10, 2. — With abl.  alone: ne hostes quidem sepultura invident, Tac. A. 1, 22: exemplo, id. ib. 15, 63: spectaculo proelii, id. G. 33: bona morte, Plin. Ep. 2, 20, 8.—Hence,  1. invidcns, entis,  P. a., envious :  nocere invidenti, Cic. Tusc. 4, 8, 17; Hor. C. 1, 37, 30; Veil. 2, 73, 1: sive apud cupidos sive apud invidentes dicendum habuerit orator, Tac. Dial. 31  med. —2. invlSUS,  a >  um >  P-a -  a.  Hated, hateful, detested  (class.), (a) Of persons, animals, etc.: persona lutulenta, impura, invi-sa, Cic. Rose. Com. 7, 20: Cato, id. Dom. 25, 65: suspectos alios invisosque efflcere, Liv. 41, 24,18: me invisum meo patri esse in-tellego, Plaut. Merc. 1, 1, 79: invisos nos esse illos, Ter. Hec. 3, 1, 48: deo, Cic. N.  D. 2, 66, 167: caelestibus, Verg. A. 1, 387: di-vis, id. ib. 2, 647: Minervae, id. G. 4, 246; Ov. Am. 2, 6, 34: dominae deae, id. ib. 3, 13, 18: infamem invisumque plebei Clau-dium facere, Liv. 27, 20,11: ne invisi apud incolas forent, caverunt, Just. 36, 2, 15; Quint. 3, 7, 19; 5, 13, 38: (Helena) abdide-rat sese atque aris invisa sedebat, Verg. A.

       2,  574 Forbig. ed. 4 ad loc.; cf.: Tyndaridis facies invisa, id. ib. 2, 601. —  Comp.:  quo quis versutior et callidior est, hoc invisior et suspectior, Cic. Off'. 2, 9.— Sup.:  ipsi in-visissimus fuerat, Plin. Ep. 2, 20.—(/?) Of inanim. and abstr. things: cupressus, Hor. C. 2, 14, 23: negotia, id. Ep. 1, 14, 17: dig inmortalibus oratio nostra, Cic. de Imp. Pomp. 16, 47: regna dis invisa, Verg. A. 8, 245: Troja jacet Danais invisa puelhs, Ov. H. 1, 3: improbitas judici, Quint. 6, 4, 15: potestatem invisam facere, Liv. 3, 9, 10: nomen Romanum ad aliquem, id. 24, 32, 2: omnia invisa efficere, id. 42, 42, 5: lux, Verg. A. 4, 631: facies, id. ib. 9, 734: vita, id. ib. 11,177: lumina, id. ib. 12, 62: aurum, Prop. 3, 5, 3; locus, Ov. P. 2, 8, 64: liberali-tas, Curt. 8, 8, 9: Macedonum nomen, id. 10, 1, 4.—"b. In  act.  sense = inimicus,  hostile, malicious  (rare and poet.): invisum quern tu tibi fingis, Verg. A. 11, 364; cf : quae tanta licentia ferri, Gentibus invisis Latium praebere cruorem, Luc. 1, 9: invisa belli consulibus fugiens mandat decreta senatus, id. 1, 488.

       (in-Video,  false reading for non vidit, App. Mag. p. 391 Oud.)

       invidia,  ae j/ [invidus],  envy, grudge, jealousy, act.  and  pass.;  cf: ut effugiamus ambiguum nomen invidiae, Cic. Tusc. 3, 9, 20: quoniam invidia non in eo qui invidet solum dicitur, sed etiam in eo cui invidetur, id. ib. 4. 7, 16; Quint. 6, 2, 21 (whereas invidentia is only  act;  class.). I.  Act., envy jealousy, ill-will. —With  gen.  of person envying: invidia ducum perfidiaque militum Antigono est deditus, Nep. Eum. 10: nobilium, Liv. 9, 46.—Withdrew, of  obj.: invidia atque obtrectatio laudis suae, Caes. B. G. 1, 7: divitiarum, Liv. 10, 3. More freq.  absol.:  invidia adducti, Caes. B. G. 7, 77: invidiam sequi. Sail. J. 55, 3: virtus digna imitatione, non invidia, Cic. Phil. 14, 6: invidia Siculi non invenere tyranni ma-jus tormentum, Hor. Ep. 1, 2, 58; Verg. G.

       3,  38; Liv. 9, 46. —B. Esp., in phrases: sine invidia,  without ill-will, ungrudgingly :  laudem invenire,Ter. And. 1,1, 39: dare oscula,  willingly, with pleasure,  Mart. 3, 65, 10. —C.  Transf,   an object of envy  or  ill-will:  invidiae fucinus, Prop. 1, 12, 9.— H, Pass., envy, ill- will, odium, unpopularity : ne quae me illius temporis invidia attinge-ret, Cic. Fam. 3, 10, 10: in invidia esse, id. Div. inCaecil. 14; Sail. J. 25, 5: in invidiam invidia magna esse, Plin. 18, 6, 8, § 41: habere,  to be hated.  Cic. de Or. 2, 70, 283: re-formidare, id. Rab. Post. 17,48: in summam invidiam adducere, id. Fam. 1, 1, 4: extin-guere, id. Balb. 6, 16: in eum . . . invidia quaesita est, id. Rab. Post. 17, 46: invidiam placare paras, virtute relicta, Hor. S. 2, 3, 13: non erit invidiae victoria nostra feren-dae,  not sufficient to endure,  i. e.  not so great as to justify so odious a result,  Ov. M. 10, 628; cf. id. Am. 3,6,21: venire in invidiam, Nep. Epam. 7, 3 : invidia onerare quern, quam, Suet. Tib. 8: cumulare alicui invid iam, id. Ner. 34: conflare, Liv. 3, 12: invi diae alicui esse, Cic. Cat. 1,9: invidiam a se remo\Tre, Ov. M. 12, 626: sedare, Cic. Clu. 33 : lenire, Sail. C. 22: pati, Ov. H. 20, 67: intacta invidia media sunt: ad summa

       995

       ferme tendit, Liv. 45, 155, 5: Ciceronis,  the unpopularity of,  Sail. C. 22, 3: Caesaris, Hirt. B. G. 8, 53; Suet. Rhet. 6: fraterna, Sail. J. 39, 5: Decemviralis, Liv. 3, 43.— Esp., in phrase: absit invidia verbo,  to be said without boasting,  Liv. 9, 19, 15; 36, 7, 7.— Plur.:  vita remota a procellis invidia-rum, Cic. Clu, 56, 153; Amm. 17, 5.

       invidldse,  adv.,  v. invidiosus^/m.

       invididSUS,  a, um,  adj.  [invidia]. I. Full of envy, envious, invidious, hostile  (i. q. invidus; class.): ilia peraeque Prae se for-mosis invidiosa dea est, Prop. 2, 28, 10 (3, 24, 10): vetustas, Ov. M. 15, 234.—H.  Enviable:  possessiones, Cic. Agr. 2, 26  init.; cf. id. Font. 5, 9: pecunia, id. Balb. 25, 66; so, nee curis erat (Pactolus) invidiosus ha-renis,  by reason of  Ov. M. 11, 88; cf.: invi-diosior mors, id. ib. 7, 603; and in a good sense, Prop. 2, 1, 73 : spes procorum,  desired, longed for,  Ov. M. 4, 794; 9,10: prae-mia, id. ib. 13, 414: solacia, Juv. 13, 179.— III.  Exciting envy  or  hatred, envied, hated, hateful, odious  (i. q. invisus): etiam si is invidiosus ac multis offensus esse videa-tur, Cic. Clu. 58: damnatio, id. Verr. 2, 2, 17, § 42: triumphum accipere, invidiosum ad bonos, id. Att. 8, 3, 6: in eos, id. Cael. 9: invidiosis nominibus utebatur consul, Liv. 34, 7: invidiosa oratione multitudo credula accenditur, Just. 2, 8, 9: laudatrix Venus mihi, Ov. H. 17, 126. —  Sup.:  invidiosissi-mus, Cic. Font. 5; id. Clu. 37, 103; Sen. Contr. 31  fn.  — Hence,  invidldse,  adv. , enviously, invidiously ; hatefully, odiously (class.): dicere, Cic. Ac. 2, 47; id. Mil. 5; Sen. Ep. 87; Auct. Her. 4, 20, 28. —  Comp.: expulsus, Veil. 2, 45.

       invidus,  a >  um 5   adj.  [invideo],  envious (class.): neque ambitiosus imperator ne-que invidus, Cic. Mur. 9, 20: invida me spatio natura coercuit, Ov. Tr. 2, 531: Ly-cus, Hor. C. 3, 9,  23.—Subst.:  invidus,  \ m., an envious person, a hater :  invidus al-terius macrescit rebus opimis, Hor. Ep. 1, 5, 27; Verg. Cul. 5.—Mostly  plur.:  mei, Cic. Fam. 7. 2, 3: istos invidos di perdant, Ter. Hec. 3, 5,19; Tac, Dial. 34: invidi, malevoli et  lividi,  Cic. Tusc. 4, 12, 28: tui invidi, id. Fam. 1. 4, 2.— With  dat.:  o Fortuna viris invida fortibus, Sen. Here. Fur. 524: aegris, Hor. Ep. 1, 15, 7.—With  gen., envious of & thing : laudis invidus, Cic. Fl. 1, 2 : ille Martini non invidus gloriarum, Sulp. Sev. Dial. 3, 17, 5.— Absol.:  populus invidus etiam potentiae in crimen vocabantur—do-mum revocat. Nep. Timoth. 3, 5.—Also of inanim. and abstr. things: noxque fuit prae-ceps, et coeptis invida nostris,  hostile, inimical, unfavorable,  Ov. M. 9, 485: invida fata piis, Stat. Th. 10, 384: fatum, Phaedr. 5, 6,5: fatorum series, Luc. 1,70: cura, Hor. Ep. 1,10, 18: et jam dente minus mordeor invido, id. C. 4, 3, 10: taciturnitas, id. ib. 4,

       8, 24: aetas. id. ib. 1, 11, 7. in-Vlgilo,  avi, atum, 1,  v. n., to rvatch

       or  be awake in, at, over,  or  on account of any thing;  to be watchful over  or  on account of; to be intent on, pay attention to, bestow pains upon. —With  dat.  (mostly poet.): rei publicae, Cic. Phil. 14, 7, 20: publicis utili-tatibus, Plin. Pan. 6(>, 2: custodiendis domi-bus. Lact. 4, 17, 19: nee capiat somnos in-vigiletque malis, Ov. F. 4, 530: mens invi-gilat curis, Sil. 10, 331: rati, Val. Fl. 2, 374: namque aliae victu (for victui) invigilant, Verg. G. 4, 158: venatu (for venatui), id. A.

       9,  605: hereditati, Dig. 29, 2, 25, § 8.—  Absol., to be watchful:  invigilate, viri, tacito nam tempora gfessu diffugiunt. Col. 10,151. —With  pro :  invigiles igitur nostris pro ca-sibus oro, Ov. Tr. 1, 5, 43.—With  inf.:  pro-hibere minas, Val. Fl. 5, 257.—Hence,  in-VlgllatllS,  a > um,  P- a., elaborated in night vigils, diligently composed :  invigilata lucernis Carmina, Cinna ap. Isid. Orig. 6,12.

       t  in-VllcSCO,  hii, 3,  v. n. inch.', not to become bad,  Not. Tir. p. 66.

       t  in-Vllito,  l,v. a., to account very bad, to despise.:  invilitat=euTe\<Ce<, Gloss. Phi-lox.

       Ul-vincibllis,  e >  adj.  I,  Invincible, unconquerable  (post-class.); invincibile et insuperabile malum, Tert. adv. Herm. 11. — II.  Irrefutable:  gravia et invincibilia dicere, App. Mag. p. 297.— Adv. :  invin-Clblllter,  irrefutably,  App. Flor. p. 360, 31.

       INVI

       invinctus,  a, um,  adj.  [1. in-vincio], fettered  (post-class.): aliquem invinctum habere (al. in vinculis), Dig. 48, 15, 6, § 2.

       inviniUS,  a , um,  adj.  [2. in-vinum], that abstains from wine  (post-class.), App. M. 11, p. 268, 26.

       *  in-VlO,  iivi, atum, 1,  v. a., to tread upon, set foot upon:  depavita, Sol. 2, 4.

       in-vidlabllis,  e >  adj., invulnerable, imperishable  (poet, and in post-Aug. prose): inviolabile telis servabant sacrumque caput, Sil. 16,16: inviolabilia haec ne credas forte vigere, Lucr. 5, 305: elementum, App. Mund. 1, p. 57: quia non laniabatur (Ma-riccus), stolidum vulgus inviolabilem cre-debat,  invulnerable,  Tac. H. 2, 61. — H.  Inviolable, hallowed:  uti Dianae Leuoophry-nae perfugium inviolabile foret, Tac. A. 3, 62 : lex, Cod. Th. 6, 4. 18: comitum concilium, Claud. Laud. Stil. 2, 242 al. —  Adv.: invidlabiliter,  inviolably,  Cod. 2,17,1; Boiith. Consol. 3 Pros. 10.

       in-vidlabllitas,  titis, /,  inviolability (eccl. Lat.), Rustic, c. Aceph. p. 1249.

       inviolate,  adv.,  v. inviolatus^rc.

       in-vidlatUS,  a > um,  adj.  I.  Unhurt, inviolate  (class.): invulnerati inviolatique, Cic. Sest. 67, 140: corpus omnium civium, id. Rab. Perd. 4, 11: amicitia, id. Sull. 17: vita, i. e.  happy, pleasant.  Sil. 13, 875: terra, i. e.  unploughed,  Varr. R. R. 2, 1, 4: ali-quid integrum atque inviolatum praestare, Cic. Cael. 5, 11. — II.  Inviolable:  tribuni plebis, Liv. 3, 55: tribunicia potestas, id. 8, 54: templum, id. 2. 1: pudicitia, Ov. Liv. Aug. 43: tides publica, Sail. J. 33, 3: jus vel fas, Just. 8, 3,13: fama,  unavailable,  Sail. J. 43, 1.— Adv.:  inviolate,  inviolably :  ser-vare memoriam alicujus, Cic. de Sen. 22, 81 fin.:  servare jusjurandum, Gell. 7, 18, 1.

       $  in-VldlentuS,  a > um,  adj., not violent,  Cassiod. Inst. Div. Lit. 20 ; Not. Tir. p. 88.

       t  in-vidlo.  1>  v - a., not to violate,  Not. Tir. p. 88.

       in-viscero,  avi, atum, 1,  v. a., to put into, the entrails  (post-class.). I, Lit.: aliquid canibus, Nemes. Cyn. 214.—H. T r o p. : caritas inviscerata in cordibus nostris,  deeply rooted,  Aug. Serm. 24.

       1. in-visCO,  1,  v - a.  [viscum],  to ensnare, capture with birdlime  (late Lat.), Fulg. Serm. 69.

       2.  t  in-visCO,  1,  v. a.  [id.],  to besmear with birdlime,  Not. Tir. p. 160.

       in Vise,  adv.,  v. 2. invisus  fin.

       in-ViSlbilis,  e ,  adj., invisible, unseen (post-Aug.): foramina, Cels. praef.: terra, Tert. adv. Herm. 29  init.:  deus. Lact. 7, 9; Paul. Nol. Carm. 35, 208; Tert. Cam. Chr. 12: ea in nobis sunt meliora, quae sunt invisibilia, Aug. Ep. 159, 3: opera ad illos dies invisibiles pertinentia, quibus creavit omnia, i. e.  when there was no human eye to see,  Aug. de Gen. 6, 6  init.  al.— Adv.:  in-VlSlbiliter,  invisibly,  Tert. adv. Val. 14; Aug. de Gen. 6. 6, 10.

       invisibilltas,  atis, /. [invisibilis],  invisibility  (post-class.), Tert. adv. Prax. 14.

       inVlSlbillter,  adv.,  v. invisibilis.

       in-VlSltatUS,  a , um,  adj., not seen. I.  Unseen, invisible:  sidera, Vitr. 9, 1, 4: (potestatum) forma invisitata, vis cognita, App. Flor. p. 348, 16. — H.  Not visited : nulla civitas, Quint. Decl. 12, 18.—HI. Unseen, unknown :  quae est enim forma tam invisitata, turn nulla, quam non sibi ipse fingere animus possit? Cic. Div. 2, 67, 138 B. and K. : acies inaudita ante id tcm-pus invisitataque, Liv. 4, 33, 1; Gell. 5, 14, 7. —B. T r a n s f.,  uncommon, new, strange: pro di inmortales! speciem humanam in-visitatam, egregiam, indignam clade, Att. ap. Non. 225, 32 (Trag. Fragm. v. 340 Rib.): formas hominum invisitatas cernere, Liv. 5, 35, 4: simulacra, Curt. 5, 5, 7: avis invisitata specie, Tac. H. 2, 50.

       in-VlSO,  si) sum, 3,  v. a.  I.  To look after, to go to see, to visit  a person or place: ad meam majorem filiam inviso domum, Plaut. Stich. 1, 2, 9: ad fratrem modo ad captivos alios inviso meos, id. Capt. 2, 3, 85 Brix: hue intro ad me invisam domum, id. Merc. 3, 2,12; id. Ps. 1, 2, 92: res rusti-cas, Cic. de Or. 1, 58, 249: quod Lentulum

       IN VI

       [ invisis, valde gratum, id. Att. 12, 30,1: eum locum, id. Fin. 5, 2, 5; id. Att. 4, 6, 4; 4,10, 2: ut jam invisas nos, id. Att. 1, 20: Delum maternam invisit Apollo, Verg. A. 4, 144: domos castas, Cat. 64, 385. — II,  To look into :  speculum, App. Mag. p. 2ofcf, 22 al.

       inVlSOr,  tir i s i  m -  [invideo],  one that envies, an envier  (post-class.), App. Flor. 1, p. 375, 1; Ambros. Ep. 46, 1.

       1. inviSUS,  a > um, v. 1. invideo,  P. a.

       2. in-VlSUS,  a , um,  adj.  I.  Unseen : sacra maribus non invisa solum, sed etiam inaudita, Cic. Har. Resp. 27, 57: morbus, unknoivn,  Cato, R. R. 141, 2: invisus atque inaccessus in id tempus saltus, Flor. 4, 12, 27.— II.  Adv.:  invise,  without being seen (post-class.): invise advenerat,Fulg.Myth. 3,6.

       invitabllis,  e,  adj.  [invito],  inviting, attractive, alluring  (post-class.): sermones, Gell. 13, 11, 4.

       invitamentum,  i?  n -  [id-])  an invitation.  I. Lit. (post-class.): filia invita-mento matris suae circumlata, App. Mag. p. 322. 39; id. M. 1, p. 103, 40.— H. Trop., an allurement, incitement, inducement:  in-vitamenta naturae, Cic. Fin. 5. 6, 17  fin. : is (honos), autem, non invitamentum ad tempus, sed perpetuae virtutis praemium, id. Fam. 10, 10, 2: temeritatis, Liv. 2, 42, 6 : sceleris, Veil. 2, 67, 3 : pulchritudinem ejus non libidinis habuerat invitamentum, sed gloriae, Curt. 4, 10, 24 (al. incitamen-tum): ad res necessarias, id. ap. Non. 321, 16: invitamenta urbis et fori,  attractions, Cic. Sull. 26, 74.

       invitatio,  onis,/ [id.],  an invitation, incitement, challenge  (class.): aderat et ho-spitum invitatio liberalis, Cic. Phil. 9, 3, 6: in Epirum invitatio quam suavis! id. Att. 9, 12, 1: quaedam ad dolendum, id. Tusc. 3, 34,82: fit invitatio, ut, etc., id. Verr. 2,1, 26, § 66.—With  gen.:  largior vini, Gell. 15, 2, 4; cf. benigna,  feast, revel, banquet,  Liv. 40, 7.

       invitatiuncula,  a e, /  dim.  [invitatio],  a little invitation  (post-class.): vini, little drinking-matches,  Gell. 15, 2  in lemm.

       invitator,  oris,  m.  [invito],  one who invites, an inviter  (poet, and post-class.), Mart. 3, 23  lemm.;  Sid. Ep. 9,13; Tert. adv. Marc. 4, 25: aeternae vitae invitator Chri-stus, id. ib.—II, Esp.,  the officer charged with invitations at the court,  Cod. 12, 60, 10; Jnscr. Orell. 4436: Caesaris, Jovis, Mart. 9, 91, 2.

       invitatoriUS,  a , um,  adj.  [invitator], of  or  belonging to invitation, inviting  (po.^t-class.): operatio, Tert. Anim. 57: scripta, Hier. Ep. 1, 15.

       inVltatrix,  icis,/. [id.],  she that in-vites  (post-class.), Symm. Ep. 1, 59.

       invitatUS,  uS > »»• ( onl y  in   abl - sing.) [invito],  an inviting, invitation  (rare), Cic. Fam. 7, 5, 2.

       invite,  adv.,  v. invitus^n.

       in-Vltiabilis,  e ,  adj., inviolable, incorruptible, imperishable  (post-class.): ae-vum, Prud. Psych. 626.

       invito,  5 " ivi ) atum, 1 (invitassitis for in-vitaveritis, Plaut. Rud. 3, 5, 31),  v. a.  [perh. forinvicito; rootvec-; Sanscr. vak-, speak; vak'as, word ; cf. : vox, convicium ; Gr. Pen-  in  elirov, o\l/], to invite, treat, feast, entertain  (cf. illicio; class.). I. L i t., constr. with  ad  or  in  and  ace,  with simple  ace.  or abl.,  or with  ut.  (a) With  ad:  aliquem ad prandium, Cic. Mur. 35, 73: ad cenam, Val. Max. 2, 1, 2; Cic. Fam. 7, 9, 2; Snot. Aug. 3t; ad'consulem, Liv. 45, 8  fin. —  (/?) With in  and  ace:  aliquem in hospitium,Liv. 28, 18; cf. Val. Max. 2, 10, ext. 1: ad cenam in hortos in posterum diem, Cic. Off. 3, 14, 58.

       —  (y)  With simple  ace:  aliquem domum suam ut animum ejus in Sthenium infiam-marent (cf. e infra), Cic. Verr. 2, 2, 36, § 89; Liv. 3,14: alius alium domos suas invitant, Sail. J. 66.3; Nep. Att. 13, 6.—  (6)  With  abl.: aliquem tecto ac domo, Cic. Verr. 2, 4, 11, § 25; cf.: hospitio invitabit, id. Phil. 12, 9, 23.— (e) With  ut:  invito eum, ut apud me diversetur, Cic. Att. 13, 2; ut cenem invi-tor? Mart. 4, 68, 2.— Absol., to entertain: alii suos in castra, invitandi causa addu-cunt, Caes. B. C. 1, 74: aliquem poculis, to challenge to drink,  Plaut. Rud. 2, 3, 31.

       — With se,  to treat one's self, drink one's

       own health :  scse in cona plusculum, Plaut. Am. 1, 1,  I'll:  se cibo vmoquc largius, Sail. Fragm. ap. Xon. 321, 25 (Hist. 4, 4 Dietsch). —Cora ic.: gladio,  to treat to the sword,  i. e. to want to kill,  Plaut. Cas. 3, 6, 21; cf. : aliquem clava, id.Rud. 3, 5,31.—If,  Trans  f.

       A.  To invite, summon, challenge :  a Caesare liberaliter invitor in legatiunem illam, Cic. Att. 2, 18, 3: Cosconio mortuo, in ejus locum invitor, id. ib. 1,19, 4: hostes ad dedi-tionem, Hirt. B. G. 8, 19: aliquem ad audi-endum, Suet. Calig. 53: ad spectaculum, id. Ner. 12: praemiis ad quippiam agendum, Cic. Lig. 4: in libidiuem, Suet. Calig. 41.—

       B.  To incite, allure, attract:  ni id me invi-tet'ut faciam Udes, Plaut. Trin. 1, 1,5: invi-tathiempscurasque resolvit,Verg. G. 1,302: invitent croceis halantes floribus horti, id. ib. 4, 109: ad agrum fruendum invitat at-que allectat senectus, Cic. de Sen. 16; so, as-sentationem,  to encourage flattery,  id. Lael. 26 : invitare et allicere appetitum animi, id. Fin. 5, 6: somnos,  to attract,  Ov. M. 11, 604: culpam,  to allure to transgression,  id. H. 17, 183: invitatur vino appetentia cibo-rum, Plin. 23, 1, 22, § 38: fossis invitavit mare, i. e.  conducted,  Sol. 2. — T r o p., of things: invitat somnos crepitantibus unda lapillis, Ov. M. 11. 604; cf. Hor. Epod. 2, 28.

       — With  inf.:  vicina invitet decedere ripa calori, Verg. G. 4, 23.— C.  To ask, request, urge:  Germanos, uti ab Kheno discederent, Caes. B. G. 4, 6: benignis verbis, ut, etc., Val. Max. 4, 3, 5 al.

       in-Vltuperabllis,  e,  adj., unblamable,  Tert. adv. Marc. 2, 10; 4, 1 al.

       inVltUS,  a >  um >  adj.  [perh. for in-vici-tus; cf. Sanscr. vac-, to will; avacas, unwilling; Gr. tKu>i/,  u-tK<av], against one's will, unwilling, reluctant  (syn. coactus; class.). I. Of persons: invitus me vides, Plaut. Cas. 2, 4, 23: ut viatores invitos con-sistere cogant, Caes. B. G. 4, 5: soli hoc con-tingit sapienti, ut nihil faciat invitus, nihil dolens, nihil coactus, Cic. Par. 5,1: ego eum a me invitissimus dimisi,  very unwillingly, very much against my will,  id. Fam. 13, 63: Beronicen ab urbe dimisit (Titus) invitus invitam, Suet. Tit. 7: trahit invitam nova vis, Ov. M. 7, 19. —  Abl. absol.:  me (te, se, etc.) invito,  against my (your, his,  etc.)  will, in spite of me, without my consent:  vobis invitis, Plaut. Cas. 2, 5, 7; si se invito tran-sire conarentur,  against his will,  Caes. B. G. 1, 8: Sequanis invitis, id. ib. 1, 9: diis hominibusque invitis, Cic. Q. Fr. 3, 2: invito numine, Verg. A. 10, 31: invita Diana, Ov. M. 8, 395: invita Minerva,  against one's natural bent,  Hor. A. P. 385: invita Minerva, id est adversante et repugnante natura. Cic. Off. 1, 31,110: quod et illo et me invi-tissimo net,  altogether contrary both to his inclination and my own,  Cic. Att. 5, 21, 9.

       — With  ut:  invitus feci, ut L. Flaminium e senatu eicerem, Cic. de Sen. 12, 42.—With gen.:  credidit, dominum non invitum fore hujus solutionis,  would not be ill pleased with this payment,  Dig. 16, 3, 11. — H. Of things: invita in hoc loco versatur oratio, Cic. N. D. 3, 35, 85: invitae properes anni spem credere terrae, Verg. G. 1, 224: verba-que provisam rem non invita sequentur, Hor. A. P. 311: dantur in invitos impia tura focos, Ov. H. 14, 26: lyra, id. Am. 3, 9, 24: ignes, id. M. 8, 514: oculis legere, id. H. 18, 4 ; cf. : vultu prospicere, Val. Fl. 7, 575 : ope, i. e.  furnished involuntarily,  Ov. P. 2, 1, 16 : invito sanguine, Val. Fl. 3, 391. — Adv.:  invite,  against one's will, unwillingly :  invite cepi Capuam, Cic. Att. 8, 3, 4 (dub.).—  Comp.:  invitius, Cic. de Or. 2, 89, 364.

    

  
    
       inviUS, a >  um >  adj.  [2- in-via],  without a road, impassable  (syn.: inaccessus, devius; not in Cic. or Caes.). |. L i t. : lustra, Verg. A. 4, 151: longa via, id. ib. 3, 383: saltus, Liv. 9, 14: per invias atque ignotas rupes iter, id. 38,  2 fin.:  saxa, Verg. A. 1, 537: ma-ria Teucris, Verg. A. 9, 130: rirpibus regio, Plin. 12, 14, 30, S 52: virtuti nulla est via, Ov. M. 14,113.—  Neutr.:  nil virtuti invium, Tac. Agr. 27. — With  inf.:  Acheron invius renavigari, Sen. Here. Fur. 715. —  Subst. : invia,  orum,  n. plur., impassable places : per invia pleraque et errores, Liv. 21, 35: per vias inviaque, id. 23, 17: per vias, per invia, id. 38, 23: dumosa, Sil. 4, 305.—H. Transf,   inaccessible, impenetrable:  reg-na,  impenetrable,  Verg. A. 6, 514 :   templa, ,

       INVO

       Ov. M. 11, 414: tot bellis invia tecta, Sil. 14, 639: Sarmaticis lorica sagittis, Mart. 7, 2.

       invdcatlO.  onis,/. [invoco],  an invoking, invocation  (post-Aug.): deorum, Quint. 6,1, 33: dearum, id. 6,1, 48.—  Absol.,  Quint. 9, 2, 104; 11, 3, 115; Macr. S. 1,16.

       1. inVOCatuS,  a , um,  Part,  from invoco.

       2. inVOCatuS,  a, um,  adj.  [2. in-voco]. I.  Uncalled  (class.): imagines rerum, Cic. N* D. 1, 38, 108: ego ad subsellia rei occur-ro, id. Fam. 8, 8, 1. — II  Uninvited:  invo-catus soleo esse in convivio, Plaut. Capt. 1, 1, 2: ut mihi. .. invocato sit locus semper, Ter. Eun. 5, 9, 29: cotidie sic ei cena coque-batur, ut quos invocatos vidisset in foro, omnes devocaret, Nop. Cim. 4, 3; Vitr. 6, 8.

       3. in-VOCatus,  i~s,  m.  (only in  abl. sing.), a non-summoning :  si injussu atque invocatu meo (verba) venerint,  without my summons,  Fronto ad Verum, ep. 1.

       in-VOCO.  avi, iitum, 1,  v. a., to call upon, invoke  (cf. imploro), esp. as a witness or for aid. I, L i t. A, With living beings as objects^ alium invocat, cum alio cantat, Naev. ap. Isid. Orig. 1, 26: invoco vos. Lares viales, Plaut. Merc. 5, 2, 23: sibi deos, id. Am. 5, 1, 9; cf. : in pariendo Junonem Lucinam, Cic. N. D. 2, 27, 68: deos in auxi-lium, Quint. 4 prooem. § 5: deos precibus, Tac. A. 16, 31: Deos testes, Liv. 45,31; Curt. 4, 10, 33; 5, 12, 3.—With a foil.  subj.:  justae preces invocantium, ad ultionem accinge-rentur, Tac. H. 4, 79. — B. With things as objects,  to invoke, appeal to, implore:  leges, Tac. A. 2, 71: auxilia libertati, id. ib. 15, 56: arma alicujus adversus alium, id. ib. 2, 46: ridem suorum militum, id. H. 2, 9; Suet. Caes. 33: nomen Domini, Vulg. Deut. 32, 3 saep. — H.  Transf,  in gen.,  to call by name, to name:  aspicc hoc sublimen can-dens, quem invocant omnes Jovem, Enn. ap. Cic. N. D. 2, 2, 4 (Trag. v. 402 Vahl.): aliquem dominum, regem. Curt. 10, 5, 9: regi-nas dominasque veris quondam, tunc alie-nis nominibus invocantes, id. 3, 11, 25.

       $  invdlator,  oris > m - [involo],  a robber: K\e7rTn?, fur, involator, Gloss. Gr. Lat.

       *  invdlatUS,  us,  m.  (only in  abl. sing. ) [id.],  a flying, flight:  ex alitis involatu, Cic. Fam. 6, 6, 7.

       *  in-VOlcntia,  ae,/., for involuntas, unwillingness,  Salv. de Gub. Dei, 7.

       involgO,  v. invulgo.

       invdllto,  avi, atum, 1,  v. n. freq.  [involo],  to fly over  a place. I, Lit., with dat.:  nee minus involitat terris, Prud. 13, 100. — H.  Transf,  of inanim. things,  to flow  or  float over  or  upon:  umeris invo-litant comae, Hor. C. 4, 10, 3.

       in-VOlo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a., to fly into  or  to  a place;  to fly at, rush upon.  I # L i t. (class.), (a) With  in  and  ace.:  in vil-lam columbae, Varr. R. R. 3, 7, 1: vix me contineam,quin involem in capillum,/rom flying at his hair,  Ter. Eun. 5, 2, 20: ungui-bus illi in oculos veneflco, id. ib. 4, 3, 6: in possessionem,  to take forcible possession of, Cic. de Or. 3, 31,122.— (/3) With  ad:  invo-lare ad aliquem, eumque sauciare, Auct. B. Alex. 52. — II,  Transf,  with  ace., to attack, seize, take possession of carry off  (syn. occupo): equites.. . citi ab dextera maxu-mo cum clamore involant, Plaut. Am. 1, 1, 89: piscator singulos involat, Plin. 9, 59, 85, § 181: castra,Tac. H. 4, 33.—Of things: ani-mos involat cupido eundi in hostem, Tac. A. 1, 49: pallium, Cat. 25, 6: plus ex here-ditate, quam, etc., Petr. 43: ancorae invo-lantur de mari, Dig. 47, 9, 6.

       in-vdlucer, cris >  cre >  aa J-> unable to fly, unfledged  (post-class.): pulli, Gell. 2, 29, 5.

       (involucre,  false reading for involu-cri, Plaut. Capt. 2, 2, 17; v. involucrum).

       invdlucrum,  h  n -  [involvo],  that in which something is wrapped, a wrapper, covering, case, envelope  (class.). I. L i t.: can-delabri, Cic. Verr. 2,4, 28, § 65: clipei causa involucrum, vaginam autem gladii. .. esse generata, id. N. D. 2, 14, 37 : chartarum, Plin. 13,12, 23, § 76: solvere. Dig. 47, 2, 21. —B. E s p.,  a napkin  or  clotli to protect the clothing while shaving:  ne id quidem invo-lucri inicere voluit, vestem ut ne inquinet, Plaut. Capt. 2, 2, 17.—H. Tr op.: (ingenii), Cic. de Or. 1, 35, 161: simulationum,  cover, mask,  id. Q. Fr. 1,1, 5, § 15.

       io

       t  involumcn,  inis,  n.   [Involve],    a

       wrapper,    cover :     involumen,     hci\t}/jia, Gloss. Philox.

       involumcntum,  i,  n.  [id. ],  a wrapper, covering, envelope,  lor involucrum (eccl. Lat.), Aug. Civ. Dei, 4, 8; Vulg. Sap. 7, 4.

       involuntarie,  adv.,  v. the foil. art.

       in-vdluntariUS,  a ^  uin ,  adj., involuntary  (post-class.): emissio urinae, Cael. Aur. Acut. 2, 3, 18; 2, 5, 24 sq. —  Adv.:  invd-llintarie,  involuntarily,  Boeth. Arist. Top. 4, 2.

       in-Voluntas,  atis, /,  unwillingness (eccl. Lat.): ex mvoluutate delinquere, Tert. Apol. 45.

       involute,  adv.,  v. involvo,  P. a. fin.

       inVOlutlO,  enis,/. [involvo],  a rolling up, gathering of itself together:  corporis spirae similis sive canina involutio, Cael. Aur. Acut. 3, 11, 103; concr.,  that which is inwrapped  or  infolded,  Vitr. 10, 11.

       invdlutO,  1>  v - a. freq.  [id.],  to inwrap, infold  (post-class.), Apic. 2,1.

       invdlutus,  a, um,  P. a., v.  involvo.

       in-VOlvo,  v '> utum, 3,  v. a., to roll to  or upon  any thing. I. Lit.: Ossae frondo-sum involvere Olympum, Verg. G. 1, 282: montes, Ov. M. 12, 507: silvas, armenta seen in,  to sweep away with it,  Verg. A. 12, 689: miser involvitur In caput, id. ib. 292. — B. T r a n s f.,  to roll about, wrap up, envelop, involve:  se foliis ac frondibus, Lucr. 5, 970: aliquid  corpori, Plin. 11, 23, 27, § 77: sini-stras sagis, Caes. B. C. 1, 75: caput flam meolo, Petr. 26: se farina, Phaedr. 4,1, 23: involvi fumo, Ov. M. 2, 232 : vestimentis, Cels. 2, 17: manum amiculo, Just. 15, 3, 8: totum involvit flammis nemus, Verg. G. 2, 308: fit quoque ut involvat venti se nubi-bus ipse vortex, Lucr. 6, 442: nee densae trepidis apium se involvere nubes cessa-runt aquilis, Sil. 8, 635.—C.  To cover, overwhelm :  Auster aqua involvens navemque virosque, Verg. A. 6, 336 : stagnante vado patulos involvere carnpos, Sil. 6, 143; 12, 622: eos in mediis fluctibus, Vulg. Deut. 14, 27 : non vox et mutui hortatus juvabant adversante unda ... cuncta pari violentia involvebantur, Tac. A. 1, 70. — H. Trop., to inwrap, wrap, infold, envelop, surround: se litteris, i. e.  to devote one's self to,  Cic. Fam. 9, 20, 3: pacis nomine bellum involu-tum, id. Phil. 7, 6, 19: obseuris vera, Verg. A. 6, 100: se sua virtute, Hor. C. 3, 29. 54: se otio, Plin. Ep. 7, 3: se laqueis insidiosae interrogationis,  to involve  or  entangle themselves,  id. ib. 1, 5: ut si qua iniquitas invol-veretur, Tac. A. 3, 63: fraudibus involuti, id. ib. 16, 32. — Hence,  invdlutus,  a <  um . P. a., involved, intricate, obscure:  res mvo-lutas definiendo explicare, Cic. Or. 29, 102: philosophiam a rebus occultis et ab ipsa natura involutis avocare, id. Ac. 1, 4, 15: res omnium involutissima, Sen. Q. N. 6, 5, 3. — Adv.:  involute,  obscurely  (post-class.): queri, Spart. Car, 2.

       involvulus (involvolusi i,  rn.  [in volvo],  a worm  or  caterpillar that wraps itself up in leaves,  Plaut. Cist. 4, 2, 63.

       in-VUlgTO (volg"-),  avi, atum, 1,  v. a., to bring before the public, to publish, make known:  disciplinas acroaticas libris foras editis, Gell. 20, 5, 7; cf. id. 4, 9, 9.—  Absol. : quo die Allobroges involgarunt,  to give evidence, make a deposition,  Cic. Att. 2, 1, 3.— Hence,  invulg"atus,  a , um,  P. a., known, common:  verba (opp. nova), Gell. 11, 7,1.

       invulnerabllis, e ,  adj., invulnerable: hostis. Sen. Ben. 5, 5, 1. —Transf.: cum animum virtus induravit, undique invul-nerabilem praestat, Sen. Cons, ad Helv. 13, 2; id. Ep. 9, 2.

       *  in  -  vulneratus,  a, um,  adj., un-wounded:  invulnerati inviolatique, Cic. Sest. 67, 140.

       1. Id,  inter}.  [!(i], expressing joy,  ho! huzza! hurra!  io hymen hymenaee, io hymen, Plaut. Cas. 4, 3, 3; id. Ps. 2, 4. 11: miles, io, magna voce, triumphe, canet, Tib. 2, 5, 121 (118): io triumphe! Hor. C. 4, 2, 49: io, io, liber ad te venio, Plin. Ep. 3, 9. — II. Expressing pain,  oh! ah!  io! enicas me mi-serum, Plaut. True. 1,2,21: uror, io. remove saeva puella faces ! Tib. 2, 4. 6.—HI. Used in a sudden or vehement call,  holla! look! 997

       quick!  io! matres, audite, Verg. A. 7, 400; io! comites, his retia tendite silvis, Ov. M. 4, 513;_id. A. A. 3, 742.

       2. 16, I uS >  and   Ion,  Ionis, /, = 'Iw,  a daughter of Inachus, king of Argos, beloved by Jupiter, and changed, through fear of Juno, into a cow; afterwards worshipped as an Egyptian deity, under the name of Isis. —Form Io, Ov. H. 14, 85; Prop. 2, 28 (3, 24), 17; Ov. M. 1,588 sq.; Val. Fl. 4, 351 sq.; Hyg. Fab. 145.— Gen.  Ius, Nemes. Cyn. 31.— Ace. Io, Ov. M. 1, 588; Amm. 2, 19,  29.—AM.  Io, Prop. 2,13,19.—Form Ion;  dat.  Ioni, Plaut. Aul. 3, 6, 20.—  Ace.  Ionem, Serv. Verg. A. 3, 153.

       Idannes,  v. Joannes.

       lob,  is >  aud   Ibbus,  i, »».,  Job,  Prud. Psych. 103; Vulg. Job, 1, 1 et saep.

       tdcasta  (quadrisyl.),ae, and  iocaste, es,  f,  =  'loKuffTt}, the wife of Ld'Lus, and mother of CEdipus, whom she married unknowingly, and had by him Eteocles and Polynices. —  Form Iocasta. Stat. Th. 1, 681; Hvg. Fab. 66.—Form Iocaste, Hyg. Fab. 67; 242.

       (iohia,  false   read -  for   one ? Plaut. Merc. 4, 3,31; v. Ritschl ad h. 1.)

       Iol,  * s ^/>  the former name of the city of Cozsarea in Numidia,  now  Ser-Sel,  Plin. 5, 2, 1, § 20; Mel. 1, 6.

       fdlaus,  i>  m -,  =T6Aao?,  a son of Iphi-clus, and constant companion of his uncle Hercules,  Ov. M. 8, 310; 9, 399; 430.

       IolcOS  or  IolcUS, i, m., =  '\co\k6?,  a town and harbor of Thessaly, in Magnesia, on the Pelasgic Gulf, whence Jason is said to have sailed with the Argonauts,  Li v. 44,13, 4; Hor. Epod. 5, 21; Col. 10, 368; Mel. 2, 3, 4; Plin. 4, 9, 16, § 32.— II.  Deri vv.  A. folciaCUS,  a , um,  adj.  >  °f  or   belonging to lolcus, lolchian:  portus, Ov. M. 7.158: foci, Prop. 2,1, 56 (54): vota, Verg. Cir. 377.— B. lolci,  orum,  m.,  =  'IcoXkoi,  the Iolchians, Serv. Verg. E. 4, 34.

       idle,  es,/, ='ioArj. I.  A daughter of Eurytus, king of (Echalia, whom Hercules, after killing Eurytus, married to his son Hyllus,  Ov. M. 9, 140; 278; 394; Hyg. Fab. 35. — II  The name of a female slave,  Prop. 4 (5), 5, 35.

       Iollas,  ae *  m -  I.  A  Trojan,Vcrg.  A. 11, 640. —  II.  A shepherd,  Verg. E. 2, 57; 3, 76. —HI  A Greek writer on medicine,  Plin. 34, 10^22, § 104 al.

       1.  ion,  ii?  n - I'iov].  I.  A kind of violet, Plin. 21,11, 38, § 64;  plur.:  ia, id. 21, 6, 14, § 27. —  II.  A precious stone of a violet color,  Plin. 37,10, 61, § 170.

       2.  Ion,  onis,  m.,  = j 'Iojj/,  an Athenian, son of Xuthus, who led a colony into Asia ; from him is derived the name Ionia,  Vitr. 4,1: Stat. Th. 8, 454.— H.  A sculptor of the one hundred and thirteenth Olympiad,  Plin. 34, 8, 19, § 51.

       Ionas (or Jonas, Vulg. Jon. 1, 1 al.), ae.  m.,  = 'l^iw,  the Hebrew prophet Jonah, Paul. Nol. Carm. 21, 169; Sid. Carm. 16, 25. —  II.  D e r i v.:  IonaeilS,  a, urn,  adj., of or  belonging to Jonah,  Juvenc. 2, 711.

       Jones,  um,  m. plur.,  ="fwvec,  theinhab-Hants of Ionia, the lonians,  Mel. 1, 17, 1; Plin. 5, 29, 31, § 113; Cic. Fl. 27; Nep. Milt. 4, 1; also applied to the Athenians, Isid. Orig. 9, 2, 77.

       Ionia,  v. Tonius.

       Idniacus, a , um,  adj.,  r='la)i/*a/<o?,/o7M-an:  puellae, Ov. H. 9. 13; id. A. A. 2, 219.

       lonice,  adv.,  v. Ionicus/n.

       fOnicUS,  a i  um >  adj.,  =  'Iwi/^koc,  of  or belonging to Ionia, Ionic.  I. I n gen.: gens, Plin. 6, 2, 2, § 7: attagen, Hor. Epod. 2, 54; Mart. 13, 61, 2: motus, i. e.  the Ionic dance,  Hor. C. 3, 6, 21.—  Subst.  A. Idni-Cns,  i>  m -i  an  Ionic dancer :  qui Ionicus, aut cinaedicus, qui hoc tale facere possiet? Plaut. Stich. 5, 7, 1.— B. IdXllCa,  orum, n., the Ionic dance :  ego qui Ionica probe perdidici, Plaut. Ps. 5, 1, 29. —  II. Esp., metrical t. t.,  Ionic.  A. Metrum Ionicum, an Ionic foot, which consists of a pyrrhic and a spondee ; when the pyrrhic precedes, it is called  Ionic a minore;  when the spondee precedes,  Ionic a majore, Serv. p. 1823 P.; Mar. Vict. 2538 P.—B.  Subst:  Ioni-CUS,  i>  m -i  an  Ionic foot:  a majore, Mar. 998

       IPSE

       Vict. p. 2536 P.: minor, id. p. 2539 P. — [Adv.:  Jonice,  Gloss, ap. Gell. 6, 15/w.).

       fOnis,  idis,  adj. f,  ='iomV,  Ionian: Ionides insulae, Avien. Perieg. 722.—H, Subst., an Ionian woman,  Sen. Troad. 362.

       IOniUS, a )  um i a^7-, —'lon'to? or 'i6n'«o9, of  or  belonging to Ionia, Ionian:  attagen, Plin. 10,48,68, § 133: Ionium mare (or poet, aequor), or Ionii fluctus, Ionius sinus; or subst.:  Ionium,  h  n -i the Ionic Sea, in the west of Greece :  mare, Mel. 1, 3, 3; Plin. 3, 8, 14, § 88; Liv. 23, 33, 22; Verg. A. 5, 193: aequor, Ov. M. 15, 700: fluctus, Verg. G. 2, 108: sinus, Hor. Epod. 10, 19; and simply Ionium: insulae Ionio in magno, Verg. A. 3, 211: per Ionium vectus, Prop. 3 (4), 21, 19 (but Ionia is a false reading for Jovis, Plin. 37, 7, 29, § 103).— H.  Subst:  Ionia, ae, /, = 'iwn'a,  Ionia, a country of Asia Minor on the JEgean Sea, between Caria and JEolis,  Mel. 1, 17; 2, 7, 4; Plin. 5, 29, 31, § 112; Nep. Ale. 5, 6; Prop. 1, 6, 31; Ov. F. 6, 175 al.

       IOS,  \fi  ="loc,  a small island of the Sporades, in the JEgean Sea,  now  Nio,  Mel. 2, 7,11; Plin. 4,12, 23, § 69.—  Ietae,arum, m., —'[rirai,the inhabitants of  los, Varr. ap. Gell. 3, 11, 6.

       Ioseph,  v. Joseph.

       Idsephus,  v. Josephus.

       t  iota, n - indec., = Iwra, the name of the Greek  t,iota   (in Gr. trisyl., in hat. dissyl.): ut iota litteram tollas, Cic. de Or. 3, 12, 43: unum de titulo tollere iota, Mart. 2, 93, 4. — Sometimes (on account of littera)  iota, ae,/, Aus. Idyll, in Monosyllab.de Litteris, (12), 23: littera iotae similis, id. ib. 7.

       tiotaCismUS,  i, Wl., = io)Ta/«oyi69,  iota-cism, a too frequent repetition of the letter i,  Mart. Cap. 5, § 514;  or a doubling of its sound in pronunciation,  Isid. Orig. 1, 31, 7.

       Zphianassa,  ae,/, for lphigenia, Lucr. 1,85.

       Zphias,  adis,/,  =  y l<puk, the daughter oflphis,  i. e.  Evadne,  Ov. Tr. 5,14, 38 al.

       IphiclllS,  i>  m -i  = j '[0<kAo9,  one of the A rgonauts, a swift runner,  Ov. H. 13, 25; cf. also Hyg. Fab. 14; 103; Val. Fl. 1, 370.

       Zphicratensis,  e,  adj.,  v. the foil. art.

       Iphlcrates,  is,  m., a famous Athenian general,  Nep. Iph. 1, 1 sqq. ; Just. 6, 5, 2.— Hence,  Iphicratensis,  is,  adj.:  Iphicra-tenses milites,  soldiers of Iphicrates,  Nep. Iph. 2, 4.

       lphigenia, ae  (Gr.  ace.  Iphigenian, Ov. P. 3, 2, 62), /, =  'l<piyeveia, lphigenia, a daughter of Agamemnon and Clytemnestra, who, because her father had killed, in Aulis, a hart belonging to Diana, was to be offered up by way of expiation; but the goddess put a hart in her place and conveyed her to the Tauric Chersonese, where she became a priestess of Diana, and with her brother Orestes carried off Diana's image,  Ov. M. 12, 27 sq.; Hyg. Fab. 98 and 120; Cic. Tusc. 1, 48, 146; Prop. 3, 7 (4, 6), 24; Juv. 12, 119.

       Iphimedia,  ae, or  iphimede,  es,/, =  y \(pcfxe6€ia, the wife of Albeus  (trisyl.), who had two sons by Neptune, Otus and Ephialtes,  Serv. Verg. A. 6, 582; Hyg. Fab. 28._

       Iphinoe,  es,/, = 'J0tv6n,  a Lemnian woman,  Val. Fl. 2,162 and 327.

       IphinoUS,  i,  m ->  a  centaur,  Ov. M. 12, 379    _

       1. Xphis, is ,  m.,—^\(p^.  I.  A youth of Cyprus, who hung himself because his love for Anaxarete was not returned,  Ov. M. 14, 699.— II,  One of the Argonauts,  Val. Fl. 1, 441.

       2. Xphis,  idis,/,  a Cretan girl who was changed into a man,  Ov. M. 9, 667.

       Iphltus,  i, w-,  ="i(piros.  I.  The son of Eurytus and Antiope, one of the Argonauts, Hyg. Fab. 14. — IL -4  Trojan,  Verg. A. 2, 435. — B. Hence,  Iphitides,  ae >  m -  >  son oflphitus :  Coeranos, Ov. M. 13, 257.—HI. A king in Elis, who reinstated the Olympic games,  Val. Fl. 1, 363.

       Ipra, v -tne   f °U-  art -

       Iprasturgi,  a  town of Batica,  Plin. 3, 1, 3, § 10 (Jahn reads Ipra, Isturgi).

       ipse (ipsus,  Cato, R. R. 70; 71; Plaut. Ps. 4, 7, 43 ;  id. Trin. 2. 2, 40 ; 3, 1, 10 et

       IPSE

       saep. ; Ter. And. 3, 2, 15; id. Eun. 3, 4, 8-, id. Hec. 3, 5, 5; Jusjur. Milit. ap. Gell. 16, 4, 4 al.), a, um (ipsud. Gloss. Philox.);  gen. ipsius (poet, also ipsius, Cat. 64, 43; Verg. A. 1,114; 2, 772 al.; and dissyl. Ter. Heaut.

       3,  3, 15; id. Phorm. 4, 5,13: ipsi, Afran. ap. Prise. 694);  dat.  ipsi (ipso, App. M. 10, p. 243, 24);  pron. demonstr.  [is - pse for pte; cf. sua-pte and -pote in ut-pote; root inpotis;  Sanscr. patis, lord, master; hence, — he, the master, himself, etc.; cf. Pott. Etym. Forsch. 2, 866 sq. ; Fick, Vergl. Worterb. p. 116. Hence, in the original form, the pronoun is was declined, while the suffix was unchanged; thus eopte = eo ipso, Paul, ex Fest. p. 110: eapse = ea ipsa, id. p. 77;  nom. sing,  eapse, Plaut. Cure. 1, 3, 4; id. Cist. 1, 2, 17; id. Rud. 2, 3, 80; 2, 5, 21 al.;  ace.  eumpse, Plaut. Most. 1, 4, 32: eampse, Plaut. Aul. 5, 7; id. Cist. 1, 3, 22; id. Men. 5, 2, 22 al.;  abl.  eopse, Plaut. Cure,

       4,  3, 6: eapse, id. Trin. 4, 2, 132; id. Cure. 4,

       3,  2; v. Neue, Formenl. 2,197 sq.],  =1 av-rd?, self, in person, he  (emphatic),  himself, herself itself,  used both substantively and ad -jectively, to denote that person (thing) of which something is eminently or exclusively predicated. I. In gen. A. With substt.  or  pronn. \ t   Expressing" eminence or distinction: ipse ille Gorgias . . . in illo ipso Platonis libro, Cic. de Or. 3, 32, 129 : ille ipse Marcellus, id. Verr. 2, 2, 2, § 4: natura ipsa, id. Brut. 29, 112 : dicet pro me ipsa virtus, id. Fin. 2, 20, 65: ipsa res publica, id. Earn. 3, 11, 3: neque enim ipse Caesar est alienus a nobis, id. ib. 6,10, 2: ipse Moeris, Verg. E. 8, 96: rex ipse Aeneas, id. A. 1, 575: ipse aries, id. E. 3, 95: ductores ipsi, id. A. 1, 189 : si in ipsa arce habitarem, Liv. 2, 7, 10; esp. freq. with names of gods, etc.: naturas quas Juppiter ipse Addidit, Verg. G. 4, 149; id. A. 3,222; Hor. C. 1,16,12: Pater ipse, Verg. G. 1, 121; Tib. 1, 4, 23: Venus ipsa. Hor. C. 2. 8, 13; Ov. H. 19, 159: ipse pater Pluton, Verg. A. 7, 327 et saep.—P r o v.: audentes deus ipse juvat, Ov. M. 10, 586.-2. F°r emphasis or in contrast,  very, just, precisely, self, in person:  adest optime ipse frater, Ter. Eun. 5, 2, 66 : in orationibus hisce ipsis, Cic. de Or. 1, 16, 73: ea ipsa hora, id. Fam. 7, 23, 4: nee carmina nobis Ipsa placent: ipsae rursus concertite sil-vae, Verg. E. 10, 63: tute ipse his rebus finem praescripsti, Ter. And. 1,1, 124: lepi-de ipsi hi sunt capti, Plaut. Bacch. 5, 2, 91: ego enim ipse cum eodem isto non invitus erraverim, Cic. Tusc. 1, 17, 40: ipse ille di-vinationis auctor, id. Div. 2, 28, 61: cario-rem esse patriam quam nosmet ipsos, id Fin. 3,19, 64: eaque ipsa causa belli fuit, the very, the true cause,  Liv. 1, 57, 1; esp. with  is,  in all persons and numbers: estne hie Philto ? Is hercle'st ipsus, Plaut. Trin. 2,

       4,  31: cui tutor is fuerat ipse, Liv. 5, 33, 3: jam id ipsum absurdum, maximum malum neglegi,  even,  Cic. Fin. 2, 28, 93 (Madv.); id. de Or. 2, 30, 132: tempus ad id ipsum congruere, Liv. 1, 5, 5: duumvir ad id ipsum creatus, id. 2, 42, 5: Tullius et eos ipsos et per eos multitudinem aliam deduxit, id. 2, 38, 1: eorum ipsorum facta (opp. loca in quibus, etc.), Cic. Fin. 5, 1, 2: nee vero cla-rorum virorum post mortem honores per-manerent, si nihil eorum ipsorum animi efficerent, id. de Sen. 22, 80: ad eum ipsum honorem deferre, Liv. 3, 51, 3; so sometimes with an  inf.  or  subst.-clause :  ipsum dicere ineptum, Cic. de Or. 1, 24,112: quid juvat quod ante initum tribunatum veni, si ipsum, quod veni, nihil juvat?  the mere fact, the fact alone,  id. Att. 11, 9,1: ipsum, quod habuisti, Sen. Cons, ad Marc. 12, 2: et ipsum, quod sum victus, ama, Luc. 8, 78.— Esp. in legal phrase: ipso jure,  by the letter of the law, in legal strictness  or  precision,  Gai Inst. 2, 198; 3, 181; 4, 106 sqq. et saep. —B. Alone, emphatically taking the place of an omitted  person,  or  demonstr. pron.: Ar.  Ubi is nunc est?  He.  Ubi ego minume atque ipsus se volt maxume, Plaut. Capt. 3, 4, 108 ; 4, 1, 10:  Su.  Is ip-susne's?  Ch.  Aio:  Su.  Ipsus es? id. Trin. 4, 2, 146: atque ipsis, ad quorum commo-dum pertinebat, durior inventus est Coe-lius, Caes. B. C. 3, 20, 4: quae ram ex ipsa, Cic. Cael. 14: tempus, quo ipse eos sus-tulisset, ad id ipsum congruere, Liv. 1, 5, 5- agrum dare immunem ipsi, qui acce-pisset, liberisque, id. 21, 45, 5; 9, 34, 18; 1C.

       6,10: laeta et ipsis qui rem gessere expug natio fait, id. 28, 4, 1: a nobis exposita, ut ab ipsis, qui earn disciplinam probant, Cic. Fin. 1, 5. 13.—So freq. in Cic. before a  rel. : ut de ipso, qui judicarit, judicium fieri vi-deretur, Cic. Inv. 1, 44, 82: ipsi omnia, quorum negotium est, ad nos deferunt, id. de Or. 1, 58, 250; 2, 14, 60; id. Div. in Caecil. 4,13; v. Madv. ad Cic. Fin. 2, 28,1)3: nullis definitionibus utuntur, ipsique dicunt ea se modo probare, quibus natura tacita assen-tiatur, Cic. Fin. 3, 12, 40 Madv.—C.  To make prominent one of two or more subjects of any predicate,  he (she, il), for his part, he too, also, as well.  X. IP se  alone: htterae Metello Capuam adlatae sunt a Clo-dia, quae ipsa transiit, i. e.  also, in person, Cic. Att. 9, 6, 3: Italiam ornare quam do-mum suam maluit: quamquam Italia or-nata domus ipsa mihi videtur ornatior, id. Off. 2, 22, 76: tris ipse excitavit recitatores. he teo,  id. Clu. 51, 141: neque tanti timoris sum ut ipse deficiam, Caes. B. C. 2, 31, 8: Jugurtha, tametsi regem ficta locutum in-tellegebat, et ipse longe aliter ammo agi-tabat, Sail. J. 11, 1: hoc Rhipeus, hoc ipse Pymasomnisquejuventus Laeta facit,Verg. A. 2, 394.-2. With  conjunctions,  (a) With etiam  (class.): ipse etiam Fufidius in nu-mero fuit, Cic. Brut. 29,112: scribebat ora-tiones quas alii dicerent: quamquam is etiam ipse scripsit eas, quibus pro se est usus, sed non sine Aelio; his enim scriptis etiam ipse interfui, id. ib. 56, 206 sq. — (/3) With  quoque :  quippe quia plebs senatus consultum solvit, ipsi quoque solutum vul-tis, Liv. 3, 21, 4: consul, quia collcgae de-cretum triumphum audivit, ipse quoque triumphi flagitator Romam rediit, id. 8, 12, 9 : cum subito Sulpicius et Albinovanus objecissent catervas, ipse quoque (Sulla) jaculatus, etc., Flor. 3, 21, 7.— ( 7 ) With  et (et ipse =  nal  at'™?, ipse etiam ; rare in Cic.; cf. Zumpt. Gram. § 698): tamen et ipsi tuae familiae genere et nomine conti-nebuntur, Cic. Caecin. 20, 58 : deseret eos quos una scis esse, cum habeat praesertim et ipse cohortis triginta? id. Att. 8, 7, 1; id. de Or. 1, 46, 202: Cornelius dictatorem Aemilium dixit, et ipse ab eo magister equitum est dictus, Liv. 4, 31, 5: credo ego vos, socii, et ipsos cernere, id. 21, 21, 3: Cornelio minus copiarum datum, quia L. Manlius praetor et ipse cum praesidio in Galliam mittebatur, id. 21,17, 7: qui et ipse crus fregerat, Suet.  Aug.  43: Antoninus Commodus nihil paternum habuit, nisi quod contra Germanos feliciter et ipse pugnavit, Eutr. 8, 7: virtutes et ipsae tae-dium pariunt, Quint. 9, 4, 43. — (<$) With nee  ( = ne ipse quidem): primis repulsis Maharbal cum majore robore virorum missus nee ipse eruptionem cohortium susti-nuit, Liv. 23, 18,4: nihil moveri viderunt, nee ipsi quicquam mutarunt, id. 37, 20, 8: neque ipsi, id. 30, 42, 7: crimina non quidem nee ipsa mediocria; sed quid ista sunt prae iis. etc., id. 34, 32, 9.

       II. Esp. A. By way of eminence, ipse is used to indicate the chief person, host, master, teacher, etc.: ipsa, the mistress, etc.: ipsus tristis, Ter. And. 2, 2, 23: ipsum praesto video, id. ib. 2, 5, 3: ego eo quo me ipsa misit, Plaut. Cas. 4, 2, 10: suam norat ipsam tarn bene, quam puella matrem,Cat. 3,7 (Mull., ipsa); cf.: Pythagorei respondere solebant, ipse dixit, i. e.  Pythagoras,  Cic. N. D. 1, 5,10; cf. : nee hoc oratori contingere inter adversarios quod Pythagorae inter discipulos potest ipse dixit. Quint. 11,1, 27: cum veniat lectica Mathonis plena ipso,  the great man,  Juv. 1, 33: anseris ante ipsum jecur,  before the host,  id. 5,114.—B.  Of  or by one's self, of ones own accord =  sua sponte, ultro: videar non ipse promisisse (opp. to fortuito), Cic. de Or. 1, 24. Ill: de manibus delapsa arma ipsa ceciderunt, id. Off. 1, 22, 77: valvae clausae se ipsae ape-ruerunt, id. Div. 1, 37, 74: ipsae lacte do-mum referent distenta capellae Ubera, Verg. E. 4, 21: ipsi potum venient juvenci, id. ib. 7,11; cf.: aliae ipsae Sponte sua ve-niunt, id. G. 2, 10: fruges sponte sua (tel-lus) primum ipsa creavit, Lucr. 2, 11, 58; and  avrai  for  auTo/saroi,  Theocr. Idyll. 11, 12. — C.  Himself  exclusively. 1,  By  or in one's self alone:  haec ipse suo tristi cum corde volutat, Verg. A. 6, 185: his ac-tis, aliud genitor secum ipse volutat, id. ib. 12, 843: tempus secum ipsa Exigit, id.
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       ib. 4, 475: quam facile exercitu socios con-servaturus sit, qui ipso nomine ac rumore defenderit, Cic. de Imp. Pomp. 15,45: multa secum ipse volvens, Sail. C. 32,1: aestiman-do ipse secum, Liv. 25, 23, 11.—2.  ^ n  one's se lf for one's own sake :  ipsam aequitatem et jus ipsum amare, Cic. Leg. 1,18, 48.—3. Of one's self, of one's own nature,  etc.: erat ipse immani acerbaque natura Oppi-anicus, Cic. Clu. 15, 44 : duo imperatores, ipsi pares, ceterum opibus disparibus. Sail. J. 52, 1: natura serpentium, ipsa pernici-osa, siti accenditur, id. ib. 89. 5.— J}.  W 7 ith advv. of time.  J. Nunc ipsum,  just now, at this very time:  nunc ipsum exurit, Plaut. Bacch. 4, 9, 16 : nunc ipsum non dubita-bo rem tantam adicere. Cic. Att. 7. 3, 2; 8, 9, 2: nunc tamen ipsum sine te esse non possum, id. ib. 12, 16. — 2, Turn ipsum, just then, at that very time:  id, quod ali-quando posset accidere, ne turn ipsum ac-eideret, timere, Cic. de Or. 1, 27, 124: ratio largitionum vitiosa est, temporibus neces-saria, et turn ipsum ad facultates accom-modanda est, id. Off. 2, 17, 60: et turn ipsum, cum immolare velis, extorum fieri mutatio potest, id. Div. 1, 52, 118 ; cf. id. Fin. 2, 20, 65 Madv.— E. With numerals, just, exactly, precisely  (opp. fere): triginta dies erant'ipsi, cum, etc., Cic. Att. 3, 21 init.:  ipsas undecim esse legiones, id. Fam. 6, 18, 2: nam cum dixisset minus  jooo (sc. milia), populus cum risu acclamavit, ipsa esse, id. Caecin. 10, 28; cf. id. Brut. 15, 61; 43, 162: ipso vigesimo anno, id. Verr. 2, 2, 9, § 25.— p. In reflexive uses, 1, Ipse strengthens the subject when opposed in thought to other agents; the object, when opposed to other objects; cf. z-umpt, Gram. § 696; Kennedy, Gram. § 67, 3; Madv. Gram. § 487, 6. — Hence, a. With subject, (a)  In gen. : non egeo medicina (i. e. ut alii me consolentur), me ipse con-solor, Cic. Lael. 3, 10: Junius necem sibi ipse conscivit, id. N. D. 2. 3, 7: neque potest exercitum is continere imperator, qui se ipse non continet, id. de Imp. Pomp. 13, 38: Artaxerxes se ipse reprehendit, Nep. Dat. 5: ipsa se virtus satis ostendit, Sail. J. 85 ; cf.: deponendo tutelam ipse in se unum omnium vires convertit, Liv. 24, 4, 9: deforme etiam est de se ipsum praedi-care, Cic. Off. 1, 38, 137.—(/3) With special emphasis, ipse is joined to the subject to indicate its relation to itself as both subject and object, though the antithesis would suggest another case  (Cic):  cum iste sic erat humilis atque demissus, ut non modo populo Romano, sed etiam sibi ipse condemnatus videretur, Cic. Verr. 1, 6, 17 : si quis ipso sibi inimicus est, id. Fin. 5, 10, 28: qui ipsi sibi bellum indixis-sent, id. ib. 5,10, 29: quoniam se ipsi om-nes natura diligant, id. ib. 3,18, 59: nam si ex scriptis cognosci ipsi suispotuissent, id. de Or. 2, 2, 8.—fc. With  object:  neque vero ipsam amicitiam tueri (possumus), nisi aeque amicos et nosmet ipsos ailigamus, Cic. Fin. 1, 20, 67: omne animal se ipsum diligit, id. ib. 5, 9, 24: fac ut diligentissime te ipsum custodias, id. Fam. 9. 14, 8: Pom-peianus miles fratrem suum, dein se ipsum interfecit, Tac. H. 3, 51: Lentulum, quern mihi ipsi antepono, Cic. Fam. 3, 7, 5. — 2. Ipse defines the subject of a reflexive pronoun: natura movet infantem, sed tantum ut se ipse diligat (where ipse shows thatse refers to infantem), Cic. Fin. 2, 10, 33: pro-inde consulant sibi ipsi; jubeant abire se, Just. 16, 4, 15: neque prius vim adhiben-dam putaverunt, quam se ipse indicasset, Nep. Paus. 4: in portis murisque sibimet ipsos tecta coegerat aedificare, Liv. 27, 3, 2 (cf. 1. a. supra).—3. IP se  stands for the reflexive pronoun, a. Where the person or thing referred to is to be emphatically distinguished from others (class.): cum omnes se expetendos putent, nee id ob ali-am rem, sed propter ipsos, necesse est ejus etiam partes propter se expeti, etc., Cic. Fin. 5,17, 46: quis umquam consul sena-tum ipsius decretis parere prohibuit? id. Sest. 14, 32: quos, quidquid ipsis expediat, facturos arbitrabimur, id. Fin. 2, 35, 117: qui negant se recusare, quo minus, ipsis mortuis, terrarum deflagratio consequatur, id. ib. 3,19, 64: nee quid ipsius natura sit intellegit, id. ib. 5, 9, 24.—b. In  a  subordinate clause, to point out either the subject of the principal clause, or the chief agent
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       or speaker; esp. where se or sibi is already applied to the subject of the subordinate clause: ne ob earn rem aut suae magno-pere virtuti tribueret aut ipsos despiceret, Caes. B. G. 1, 13, 5: legatos ad consulem mittit, qui tantum modo ipsi liberisque vi-tam peterent, Sail. J. 16, 2; cf.: ipsis mortuis, Cic. Fin. 3,19,64: supra nihil, quantum in ipso est, praetermittere quo minus, etc., id. Leg. 1, 21, 56: ipsius, id. ib. 2, 22, 55: nihil umquam audivi ... nihil de re pub-lica gravius, nihil de ipso modestius, i. e. de ipso dicente, id. Balb. 1, 2: id quod ipsum adjuvat (i. e. dicentem; opp. id quod adversario prodest), id. Inv. 1, 21, 30.— c. In ge n., for an emphatic se or sibi (mostly post-Aug.; v. Madv. ad Cic. Fin. 3, 12, 40): nam ipsis certum esse, etc., Liv. 35, 46, 13: pravitas consulum discordiaque inter ipsos, id. 4, 26, 6: inexperta remedia hand injuria ipsis esse suspecta, Curt. 3, 5,15: Grae-cis nuntiare jubet, ipsum quidem gratias agere, etc., id. 3, 8, 7: dixit, ab illo deo ipsos genus ducere, id. 4, 2, 3: a quibus nee acceperunt injuriam nee accepisse ipsos existimant, Sen. de Ira, 2, 5, 1: intempe-rantiam in morbo suam cxperti parere ipsis vetant, id. ib. 3, 13, 5: sciunt ipsos omnia habere communia, id. Ep. 6, 3; 22, 10 et saep. ; cf.: verum est etiam iis, qui ali-quando futuri sint, esse propter ipsos con-sulendum, Cic. Fin. 3, 19, 64.— 4. iP se stands in free constr. with  abl. absol.  as with  finite verb  (cf. also quisque; only freq. in Liv. and post-Aug. writers): cum dies venit, causa ipse pro se dicta, quinde-cim milibus aeris damnatur, Liv. 4, 44, 10 Weissenb. ad loc. : Romani imperatores, junctis et ipsi exercitibus ... ad sedem hostium pervenere, id. 29, 2, 2: C. Popilius, dimissis et ipse Atticis navibus ... pergit, id. 45,10, 2; cf.: Catilina et Autronius pa-rabant consules interficere, ipsi fascibus conreptis Pisonem cum exercitu mitter^, Sail. C. 18, 5 : amisso et ipse Pacoro, Tac. G. 37; cf. also the emphatic use of ipse (like quisque) with  abl.  of  gerund  (freq. in Liv.): adsentando indignandoque et ipse, Liv. 40, 23, 1: cogendo ipse, id. 39, 49, 3: agendo ipse, id. 41, 24, 2: aestimando ipse secum, id. 25, 23,11 et saep.

       j@®= Ipse is very rarely strengthened by the suffix -met: ipsemet abiit, Plaut. Am. prol. 102: ipsimet nobis, Cic. Verr. 2, 3, 1, § 3: ipsemet profugiam, Sen. Ep. 117, 21; also Front. Aq. 74 ex conj.—  Sup.: Com. Ergo ipsusne es?  Charm.  Ipsissumus,  his own very self,  Plaut. Trin. 4, 2, 146; cf. Gr. avTOTCLTo?,  Aristoph. Plut. 83; so, ipsimus and ipsima, for dominus and domina (cf II. A. supra), Petr. 75,11; and: ipsimi nos-tri, id. 63, 3 Biich. ex conj.

       £ipsipllCCS,  avromuKra (pv\\a )   Gloss. Philox.

       Jipsippe,  iP s}  neque alii, Paul, ex Fest. p. 105 Mull.

       $  ipsilllices,  bracteae in virilem mu-liebremque speciem expressae, Paul, ex Fest. p. 105 Mull.

       ir,  v. hir.

       ira,  ae   i9 en -  irai '  for   irae ' Lucr. 3, 303), /. [kindred to Sanscr. ir, tremere, commo-veri; cf.: ir-ya, vigorous; iras-yati, to be angry; Gr. e'p<?,  epeOoy].  I. Prop.,  anger, wrath, rage, ire:  ira est libido poeniendi ejus, qui videatur laesisse injuria, Cic. Tusc. 4, 9,21: ira, quae quamdiu perturbationem habet, dubitationem non habet, id. ib. 4, 36, 77: ira furor brevis est, Hor. Ep. 1, 2, 62: ira est cupiditas ulciscendae injuriae, Sen. de Ira, 1, 2,4: facit ira nocentem Hunc sexum, Juv. 6,647: facere aliquid per iram, in anger,  Cic. Tusc. 4, 37, 79: plus irae suae quam utilitati communi paruisse,  to his anger,  Nep. Ale. 4, 6: ira et dolore incen-sus, id. Pelop. 5, 4: ira commotus, Sail. C. 31,6: acuere iram, id. ib. 12, 590: attollere, id. ib. 2, 381: concipere, Just. 5, 10: con-citare, Ov. P. 4,14,41: evomere in aliquem, Ter. Ad. 3, 2,14: vertere in aliquem, Hor. Epod. 5,54: non sufficit irae occidisse aliquem, Juv. 15, 169: indulgere irae, Liv. 23, 3: iram exstinguere, Petr. 94: contundere, Col. 6, 2: frangere. Quint. 6, 3, 9: lenire, id. 3, 8, 12: ponere, Hor. A. P. 160: moderari irae, id. Ep. 1, 2, 59: pone irae frena mo-dumque, Juv. 8, 88: quantulacumque est occasio, sufficit irae, id. 13,183: dum defer-vescat ira, Cic. Tusc. 4,36,78: deffagrat, Liv 999

       IRAS    .

       £0, 8: decedit, Ter. Hec. 3, 5, 55: irae sunt inter aliquos, id. And. 3, 3, 20: ira inter eas intercessit, id. Hec. 3, 1, 25: in Romanos, propter obsides nuper interfectos, Liv. 25, 15, 7: adversus Romanos, id. 36, 6, 1: ira deorum, Ov. M. 1, 378; Juv. 13,100: numi-nis, Ov. Tr. 3, 6, 23: deum, Verg. A. 3, 215: Junonis, id. ib. 1, 4: in quorum mente pares sunt Et similes ira atque fames, Juv. 15, 131.— Plur.:  veteres in Populum Ro-manum irae, Liv. 21, 25, 2: excitare iras, Verg. A. 2, 594: horribiles exercere iras, id. G. 3, 152: mollire iras, Liv. 1, 9: induere, Stat. Th. 1, 38: quicquid ex foedere rupto irarum in nos caelestium fuit, Liv. 9, 1: iras plumbeas gerere,  heavy,  Plaut. Foen. 3, 6,18: hide irae et lacrimae, Juv. 1,168.— With  obj. -gen., on account of:  ob iram fu-gae, Liv. 27, 7: amissae praedae, id. 1, 5: diremptae pacis, id. 9, 8; 21, 2; 37, 51: ereptae virginis, Verg. A. 2,413.— So,plur. : irae imperatorum,  against the commanders, Liv. 8, 30: cladum,  because of, indignation at,  Sil. 12, 271. —H. T r a n s f.  £± m  A cause of anger, provocation:  aut age, die ali-quam, quae te mutaverit, iram, Ov. P. 4, 3, 21. — B.  An object of anger  or  hatred : justae quibus est Mezentius irae, Verg. A.

       10,  714 Jan. ad loc.: Hannibal est irae tibi, Sil. 11, 604.—C.  A passion  inspired by anger (poet.): subit ira cadentem Ulcisci pa-triam, Verg. A. 2, 575.—J). Of inanim. and abstr. things,  violence, impetuosity, fury (mostly poet.): belli, Sail. Hist. Fragm. 4, 61, 3 Dietsch: ira belli desenuit, id. ib. 1, 93: flagelli, Val. PI. 7, 149: maris, id. 1, 37: dant mucronibus iras, Sil. 7, 344: nimbo-rum, id.  l r i,  253: grandinis, id. 12, 610.— III.  Person  i t ie d: comunt Furor Ira-que cristas, Stat. Th. 3, 424.— Plur.:  lrae-que lnsidiaeque, dei (Mavortis) comitatus, Verg. A. 12, 336 : atraeque genis pallenti-bus Irae, Val. Fl. 2, 205; Sil. 4. 437.

       iraciinde,  adv. , v. iracundus/w.

       iracundia ? ae >/-  [iracundus],  aprone-ness to anger, hastiness of temper, irascibility ; violence of anger, wrath, rage, passion (class.): ex quo in aliis anxietas, unde an-xii, in aliis iracundia dicitur, quae ab ira dift'ert: estque aliud iracundum esse, aliud iratum, ut didert anxietas ab angore, Cic. Tusc. 4,12, 27: quo distet (ira) ab iracundia apparet, Sen. de Ira, 1, 4, 1: prae iracundia vix sum apud me, Ter. Heaut. 5, 1, 47 : iracundiam reprimere, id. Ad. 5, 8, 3; cf. omittere, id. ib. 4, 7, 37 : remittere, Cic. Phil. 8, 6, 19: suam rei pubjicae dimittere, to sacrifice to the good of the state,  Caes. B. C. 1, 8: esse summa iracundia, id. ib. 3,16: iracundia ardere, Ter. Ad. 3, 2, 12: iracundia eflferri, Cic. de Or. 2, 75, 305: iracundia exardescere ac stomacho, id. Verr. 2, 2, 20, § 48 : inflammari, id. Tusc. 4, 22, 50: iracundiam irritare, aut mitigare, Curt. 10, 5, 34 : satiare, Petr. 97 : opportunus ad iracundiam, Sen. de Ira, 2, 19, 1.— Plur.:  ira-cundias domitas habere, App. Dogm. Plat. 2, p. 14, 40 : resistere implacabilibus ira-cundiis, Amm. 29, 2, 18.

       lraciinditer,  adv.,  v. iracundus/w.

       iracundus,  a , um,  adj.  [ira],  irascible, irritable, passionate, choleric, angry, ireful, easily provoked  (class.): iratus potest non esse iracundus: iracundus non potest ali-quando iratus non esse, Sen. de Ira, 1, 4,1 (al. om. non before potest): ut non tantum iratus sit sapiens, sed iracundus, id. ib. 2,6, 3: sunt morosi et anxii et iracundi senes, Cic. de Sen. 18, 65: iracundum esse in ali-quem, id. Plane. 26, 63: adversus hostes, Just. 7,6,15: quemadmodum posset leniri, Sen. de Ira, 1, 1, 1: tale non est ira, sed quasi ira, id. ib. 1, 2, 6: leones, Ov. M. 15, 86: mens, Lucr. 3, 296.— Comp.:  iracundior est paulo, Hor. S. 1, 3, 29.— Sup.:  iracun-dissimus, Sen. de Ira, 2, 6, 4 ; 2, 15, 1.— Transf. (poet.): neque patimur Iracunda Jovem ponere fulmina,  easily provoked, held in readiness to fall,  Hor. C. 1, 3, 40.— Adv. in two forms.  1, iracunde,  angrily, passionately:  agere cum aliquo, Cic. Phil. 8, 5,16; Just. 12, 6, 6; Plin. 11, 37. 54, § 143. — Comp.:  iracundius docere, Cic. Rose. Com.  11, 31.—2. Iracundlter,  angrily, passionately:  rem agere, Caecil. ap. Non.

       11,  45; Enn. ap. Prise, p. 1010 P. irascentia,   ae, /.   [irascor],    anger,

       choler  (post-class, for iracundia), App. Dogm. Plat. 1, p. 9, 7; 11, 37.

       1000
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       irascibllis,  e,  adj.  [irascor],  choleric, irascible  (post-class.): irascibilem effici, Firm. Math. 5, 9.

       iraSCltiVUS,  a , um,  adj.  [id.],  angry, choleric  (late Lat.), Hier. in Ezech. 1, 1, 7.

       irascor,  iratus  (act.  collat. form  ira-SCO,  ^ re , Pompon, and Nigid. ap. Non. 127, 8 sq.: irascier, Plaut. Capt. 4, 2, 60), 3,  v. dep.  [ira],  to be angry, to be in a rage  (syn.: succenseo, indignor); constr.  absol.;  with dat.,  with  in  and  ace,  or  ace. of pronouns (class.). (a) With  dat.  (so most freq.): ve-hementer mihi, Plaut. True. 2, 6, 64: tibi jure, Ter. And. 2, 3, 20: di inmortales ho-minibus irasci et succensere consuerunt, Cic. Rose. Com. 16, 46 : ego non tibi irascor, quod, etc., id. Sull. la, 50: miror, cur tu huic irascere, id. Plane. 7, 17; id. Vat.

       9,  21: improbitati candidatorum, id. Mil. 16, 42: his irascebamur, id. Lig. 11,13; id. Sull. 17, 49 : ego tibi irascerer : tibi ego possem irasci ? id. Q. Fr. 1, 3, 1 : irasci amicis, id. Phil. 8, 5: inirnicis, Caes. B. C. 1, 8: votis mens, Ov. H. 1, 68: patriae, Nep. Epain. 7, 1: admonitioni, Quint. 2, 6, 3: er-roribus, Sen. de Ira, 2, 10, 1. — (/3)  Absol.: noli irascier, Plaut. Capt. 4, 2, 60: de nihi-

       10,  id. True. 4, 2, 56: numquam sapiens ira-scitur, Cic. Tusc. 3, 9, 19: numquam irasci desinet sapiens, si semel coeperit, Sen. de Ira, 2, 9, 1: nee cuiquam irasci propiusque accedere virtus, Verg. A. 10, 712 : irasci, quod ausi hoc essent superi, Ov. M. 6, 239: qui nesciat irasci, Juv. 10, 360.—(7) With in  and  ace:  an et in hunc fratrem irasci-tur, Sen. Contr. 5, 32, 14: iratus est Domi-nus in populum suum, Vulg. Psa. 105, 40: taurus irasci in cornua discit,  to gather his rage into his horns,  Verg. G. 3, 232; id. A. 12, 104.—(5) With  ace:  idne irascimini, si quis, etc., Cato ap. Gell. 7, 3: nihil, Gell. 19,

       12,  10: ne nostram vicem irascaris,  with us,  Liv. 34, 32, 6.—(e) Rarely with  pro :  viri pro suorum injuriis, Sen. de Ira, 1, 12,4.—

       11, Transf., of inanim. subjects: cum pe-lago ventus irascitur, Petr. 104: iratus est furor meus in te, Vulg. Job, 42, 7: irascetur furor eorum in nos, ib. Psa. 123, 3.—Hence, iratUS,  a ,  um >  P- a., angered, enraged, angry, violent, furious  (class.): numquid iratus es mihi propter has res? Plaut. Ps. 5, 2, 30: iratum adversario judicem facere, Cic. de Or. 1, 51, 220 : quam iratus de ju-dicio, et de vilico! id. Fl. 4, 11: quamvis irata est, non hoc irata negabit, Ov. M. 2, 568 al.: cum sint tibi (convivi) irati, Cic. Att. 16, 3, 1: non existimo Marcellum ideo fortem fuisse, quia fuerit iratus, id. Tusc. 4,22,49: non quasi fortuitus nee ventorum rabie, sed iratus cadat in terras ignis, Juv.

       13,  226.— Comp.:  Archytas cum vilico fac-tus esset iratior, Cic. Tusc. 4, 36, 78.—  Sup. : Caesar illis fuerat iratissimus, Cic. Phil. 8, 6,19.—B. Tran s f., of things,  raging, violent, furious:  mare, Hor. Epod. 2, 6: venter,  ravening,  id. S. 2, 8, 5 : sitis,  violent, Prop. 4 (5), 9, 62: venti, id. 4 (5), 6, 28: si-strum, Juv. 13, 93.— Adv.:  irate,  angrily, Phaedr. 4, 24, 14.—  Comp.:  iratius, Col. 7,

       12,   5.

       irate,  adv. , v. irascor,  P. a. fin.

       iratUS,  a ,  um ,  Part,  and  P. a.,  v. irascor  fin.

       %  ircei,  genus farciminis in sacrifices, Paul, ex Fest. p. 114 Mull.

       irCUS,  i>  v - hircus.

       irenaceUS,  i, m., a  hedgehog  (al. eri-naceus, herinaceus), Plin. 8, 37, 56, § 133; 10, 63, 83, § 174; 30, 8, 21, § 65; 8, 35, 53, § 125. _

       t irenarcha or irenarches, ae,  m.,

       = eipnvapxw, a justice of the peace  in the provinces (late Lat), Dig. 50,4,18; 48,3, 6; August. Ep. 140.

       Iresiae,  arum, /.,  a city of Thessaly, Liv. 32, 13, 9.

       iri and irier,  v -1-  e0 -

       Iriates,  ium <  m --> ^ ie  inhabitants of  Julia Iria,  in Liguria, near  Dertona (now Voghierro),  Liv. 31,10 (cf. Plin. 3, 5, 7, § 49).

       iricdlor,  ° ris >  adj.  [iris-color],  rainbow-colored  (post-class.): pluma columbae, Aus. Ep. 3, 15.

       Irine,  es,/,  a small island in the Argo-lic Gulf,  the modern Ypsili, Plin. 4, 12, 19, § 56.

       IRRA

       t  irinUS,  a <  um ,  ad J-, —  '/p^o?,  of  or  belonging to the plant iris, iris-:  sucus. Plin.

       30,  14, 43, § 142: unguentum, Cels. 5,18, 8. — Hence,  subst.:  irinUUl,  i>  n -< ointment made from the iris, iris-ointment,  Cels. 3, 18; Plin. 20, 17, 71, § 182.

       iriO,  onis,/,  a siliquose plant,  called by the Greeks sisymbrium,  winter-cresses,  Plin. 22^25, 75, § 158 al.

       Iris,  is or idis  [ace.  Irim, Verg. A. 4, 694: Irin, Ov. and App.),/,  =^ipi?, the goddess of the rainbow, daughter of Thaumas and Electra, the sister of the Harpies, and the swift-footed messenger of the gods:  Irim de caelo misit Saturnia Juno, Verg. A. 5, 606; 4, 700; 9, 803; Ov. M. 1, 271; 11, 631; 14, 830 al. —Foe. Iri, Ov. M. 11, 585.— H. Transf. A.  The rainbow :  lrin vulgo arcus esse aiunt, quando imago solis vel imago lunae umidam et cavam nubem densamque aa instar speculi colorat, etc., App. de Mundo, 16, p. 64,10; cf. Sen. Q. N. 1, 3, 1 sqq.: iris erat in circuitu sedis, Vulg. Apoc. 4, 3 ; Amm. 20, 11, 26. — JJ.  A sweet-smelling plant,  perh.  the sword-lily,  Plin. 21, 7, 19, § 40; Col. 12, 27 ; 12, 53, 2; Pall. 1, 37, 2. —C. (Iris stone.)  A precious stone,  prob. a very pure six-sided prismatic crystal, Plin. 37. 9, 52, § 136. — D.  A river that flows into the Euzine Sea.  Plin. 6, 3, 3, § 8; Val. Fl. 4, 600.

       Iritis,  Wis,  f„ 7= \pnit, -  Iris, II. B., Plin. 37, 9, 52. § 138.

       irnea_and  irnela, v.  him-.

       t  irdnia,  ae,/, = eipwi/em,  irony,  Cic. de Or. 2, 67, 270; id. Brut. 85, 293; Quint. 8, 6, 54 al.: sine ulla ironia loquor, Cic. Q. Fr. 3,4,4; cf.: ea dissimulatio, quam Graeci eipuveiav  vocant, id. Ac. 2, 5, 15: quid ironia? Nonne etiam. quae severissime fit, joci prope genus est? Quint. 6, 3, 68 (al. quae sit verissima); 8, 6, 54; 9,1, 3 et saep.

       irdnice,  adv., = e\puviK<J>?, ironically (late Lat.), Ps.-Ascon. ap. Cic. Verr. 1, 13, 38.

       irpez (hirpex),  i cis ,  m., = apTra$, a

       large rake with iron teeth,  used for the same purpose as our  harrow  (still called  erpice by the Italians), Cato, R. R. 10, 2; Varr. L. L. 5, § 136 Midi.; Serv. Verg. G. 1, 95.

       Irpini,  v. Hirpini.

       irpus,  j ,  m -  [Sabine],  a wolf:  (lupus) quern irpum dicunt Samnites, Paul, ex Fest. p. 106 Mull.; Serv. ad Verg. A. 11, 785.

       irquitallus,  v. hirquitallus.

       irradlO (inr-h  are,  v. a.  and  n.  [1. in-radio],  to illumine, irradiate; to beam forth, cast forth rays  (poet, and post-class.). I. Act.  A, Lit.: hoc undique gemmae irradiant, Stat. Th. 6, 64.—B. Trop.: ar-tes Romanis floribus, Claud. Cons. Mall. Theod. 84.— II.  Neutr.:  coeperat felix Ir-radiare dies,  to dawn, break,  Sedul. 5. 315; Ambros. Apol. Dav. 8, § 45.

       irrado (inr-),  3,  v. a.  [1. in-rado]. 1. To scrape into:  eodein silphium irradito, Cato, R. R. 157, 7; cf. § 8.—H.  To scrape, shave, make smooth :  caput irrasum,  shaved, bald,  Plaut. Rud. 5, 2, 16.

       1. irrasus (inr-)>  a ,  um ,  Part,  from

       irrado.

       2. irrasus (inr-).  a, um,  adj.  [2. in-rado],  unshaved, unpolished, not smooth (poet.): aptabat dextris irrasae robora cla-vae, Sil. 8, 584.

       irrationabilis (inr-),  e,  adj., without reason, irrational  (post-class.; not in Quint., v. Spald. ad Quint. 2, 16, 10): error, App. Dogm. Plat. p. 21:   motus, Amm.

       31,  12, 15.— Of musical intervals. =r logi-ca,  proportional, harmonic :  irrationabilia (sunt) quibus non subest ratio, Mart. Cap. 9, § 949.—  Subst:  irrationabilia, ium,

       7i.,  unreasoning creatures,  Lact. 2, 2, 17.— Adv.:  irratldnablliter,  irrationally, Amm. 19, 10, 1; Tert. Poen. 2 ; Cael. Aur. Acut. 2, 37, 199.

       * irrationabilitas (inr-),  ntis, /

       [irrationabilis],  irrationality,  App. Trism. p. 92, 1.

       irratidnabillter,  adv.,  v. irrationabilis  fin.

       irrationalis (inr-),  e,  adj.  [2. in-ra-

       tionalis],  without reason, irrational  (post-Aug.); animal, Quint. 7, 3, 3; 24;  Sen. Ep.

       113, 17; 118, 14; 124, 23: usus,  mechanical exercises,  Quint. 10, 7,11: anima, Tert. Poen.

       V2.—Subst.:  irrationalia,  ium,  n. piur.,

       things  or  creatures without reason :  de irrational ibus, Quint. 8, 0,  VS.—Adv.:  irra-tionallter,  irrationally,  Tert. adv. Marc. 2,  6 al.

       *irraucesco (inr-),  rausi,ure,u.  inch, n.  [1. in-raucus],  to become hoarse :  si pau-lum irrauserit, Cic. de Or. 1, 61, 259.

       irraUCUS,  a, um,  adj.  [id.],  hoarse: vox. Plin. Val. 1, 2.

       irrecitablliter,  adv.  [2. in-recito],

       unutterably, unspeakably,  Tenant. Carm. 3, 9, 49.

       irrecogitatio (inr-),  finis,/ [2. in-

       recogitatio|,  inconsiderateness, thoughtlessness  (eccl. Lat.), Tert. Exhortat. ad Cast. 4. irrecordabilis (inr-), e,  adj.  [2. in

       recordabilis],  not to be remembered  (post-class.): oblitteratio, Arn. 2, 62.

       irrecuperabilis (inr-),  e ,  adj.  [2. in-

       recupero],  irrecoverable, irreparable, unalterable  (eccl. Lat.), Tert. Pud. 14.

       irrecusabilis (inr-), e,  adj.  [2. in-

       recusabilis],  not to be refused  (post class.): occasio, Cod. Just. 3, 1, 13; Hier. Ep. 60, 14. —Hence,  adv.:  irreCUSablllter,  without possibility of refusal,  Rustic, c. Aceph. p. 1218.

       *  irredivivus (inr-), a, um,  adj.  [2.  in-

       redivivus],  irreparable, that cannot be restored,  Cat. 17, 3.

       *  irredux (inr-),  ucis,  adj.  [2. in-re-dux],  that does not bring bach:  via, Luc. 9,

       408.

       irreformabilis (inr-), e,  adj.  [2. in

       reformo],  unalterable  (late Lat.), Tert. Verg. Veil. 1; adv. Valent. 29.

       irrefrag-abilis (inr-), e,  adj.  [2. in-

       refragor],  irrefragable  (eccl. Lat.), Pseudo-Aug. ad Fr. Erem. Serm. 35.—Hence,  adv. : irrefragablllter,  inviolably:  Catholici dogmatis fundamenta observare,Ven. Fort. Vit. Hilar. 1 praef. 1.

       irrefutabilis (inr-),  e,  adj.  [2. in-refute],  irrefutable   (post-class.), Arn. 4, 139.

       — Hence,  adv.:  irrefutabilrter,  Jul.

       ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 1, 48.

       irrefutatus (inr-),  a, um,  adj.  [2. in-

       refutatus],  unrefuted  (eccl. Lat.), Lact. 5, 16  fin.

       irreg-lbllis (inr-), e,  adj.  [2.  in-regi-bilis],  ungovernable, unmanageable  (post-class.), Veg. Vet. 2, 3: laxitas corporis (i. e. very large, =  immoderata), Cael.Aur. Acut. 1, 14, 107.

       irregressibilis (inr-), e,  adj.  [2.  in-

       regressio],  from which there is no return (eccl. Lat.): transgressio, Aug. Civ. Dei, 8, 22.

       irreligatus (inr-). a, um,  adj.  [2.  in-

       religatus],  unbound:  croceas irreligata comas, Ov. A. A. 1, 530: ratis,  not moored, Pedo Albin. 2, 5.

       irreligio (inr-),  finis,/ [2. in-reiigio],

       impiety, irrelig'con  (post-class.), App. Tris-meg. p. 91 (but not in Auct. Her. 2, 21).

       irreligiose (inr-),  adv.,  v. irreiigio-

       sus fin,

       irreligiositas (inr-),  atis,/ [irreii-

       giosus],  irreligion, impiety  (eccl. Lat.), Tert. Apol. 24; Salv. Gub. Dei, 6,15: inexpiabilis Hilar, in Matt. 5,13; id. Trin. 1, 36 al.

       irreligiosus (inr-), a, um,  adj.  [2. in-

       religiosusj,  irreligious, impious  (not ante-Aug.): irreligiosum ratus, sacerdotes pedi-bus ire, etc., Liv. 5,  ±0 fin.:  cujus (templi) dedicationem differre longius irreligiosum est, Plin. Ep. 4, 1, 5; 9, 35, 1: in Caesarcs, Tert. ad Nat. 1, 17.— Comp.:  potest irreli-giosius quidpiam existimari ? Arn. 5, 185. —Sup.:  factum irreligiosissimum, Tert. Or. 12. —  Adv. :  irreligiose,  impiously :  si qua irreligiose dixisset, Tac. A. 2. 50. — Comp.,  Arn. 1, 13; Tert. ad Nat. 1, 10.

       irremeabilis (inr-),  e,  adj.  [2. in-re-

       meabilis],  from which one cannot return, irremeable  (poet.): error, Verg. A. 5, 591: via, Sen. Here. Fur. 548 : unda, i. e.  the Styx,  Verg. A. 0, 425: Iitus, Sil. 5, 41.

       irremediabilis (inr-),  e ,  adj.  [2. in-

       remediabilis],  incurable, irremediable, beyond cure  (post-Aug.). I. Lit.: in vino eicuta, Plin. 25, 13, 95, § 152. —H, Trop.

       IRRE

       A. In gen.: scelus, Plin. 11,53,115, § 279: summa malorum, Salv. Gub. Dei, 4, p. 121: lacrimae,  not to be checked,  Vulg. Job, 10, 4. —B.  Implacable:  factio, Maecenas ap. Sen. Ep. 114, 5.

       irremisse (inr-),  adv.  [2. in-remisse], unpardunably, inexorably  (post-class.), Aram. 29, 2, 10.

       irrcmissibilis (inr-), e,  adj.  [2. in-

       rennssibilis],  unpardonable, irremissible (eccl. Lat.): peccata, Tert. Pudic. 2: blas-phemia, Hier. Ep. 42,1.

       irremotus (inr-), a, um,  adj.  [2. in-

       remotus],  unremoved  (post-class.), Prud. arecp.  5, 407.

       irremunerabilis (inr-),  e ,  adj.  [2.

       in-remuneror],  that cannot be compensated, not to be remunerated  (post-class.): benefl-cium, App. M. 3, p. 139; 11, p. 269.

       irremuneratus (inr-), a, um,  adj.

       [2. m-remuneratusj,  unrewarded, unremu-nerated  (late Lat.): suboles, Cassiod. Var.

       2,  11: militia, id. ib. 2,28.

       irreparabilis (inr-),  adj.  [2. in re-

       parabilis],  irreparable, irrecoverable, irretrievable  (poet, and in post-Aug. prose): tempus, Verg. G. 3, 284; id. A. 10, 467: vita, Sen. Ep. 123,10: fuga temporis, Col. 11,1,29.

       irrepercussus (inr-)- a, um,  adj.

       [2. in-repercutio],  not retorted, not refuted, Tert. Apol. 16.

       irrepertus (inr-), a, um,  adj.  [2. in-

       reperioj,  not found, undiscovered:  aurum, Hor. C. 3, 3, 49: puer, Sen. Med. 648.

       irrepletus (inr-), a, um,  adj.  [2. in-

       repleo],  not filled,  Paul. Nol. Carm. 17, 60.

       irrepo (inr-),  repsi, reptum, 3,  v. n. [1. in-repo],  to creep in, into, upon,  or  to  a place. I. Lit., with  ad:  draconem re-pente irr'epsissc ad earn, Suet. Aug. 94.— With  dat.:  (salamandra) si arbori irrepsit, Plin. 29, 4, 23. 8 74.—  Absol:  irrepsi tamen, Petr. 87.—With  ace. of place :  cubiculum, App. M. 3, p. 139; 8, p. 206: caveam, id. ib.' 4, p. 149: hospitium. id. ib. 9, p. 219: Mo-gontiacum, Amm. 27, 10,1.—H.  Transf, of things: haec lues ... inrepsit in Italiam, Plin. 26, 1, 3, § 3; cf. id. 26, 1, 3, § 9: inrep-sisse medicinam,  to be gradually introduced, id. 30,1,1, § 2: irrepentes radiculae, Col. 4,

       I, 2: irrepentibus aquis, id. 3,18,5 Schneid. —  III.  T  r  ° P-,  to come  or  get into in an imperceptible manner, to steal in, insinuate one's self:  laetitia in sinum, Pompon, ap. Non. 500, 26 (Com. Rel. v. 141 Rib.): elo-quentia irrepit in sensus, Cic. Or. 28, 97: in mentes hominum, id. de Or. 3. 53, 203: in tabulas municipiorum. id. Arch. 5, 10: in testamenta locupletium, id. Off. 3, 19, 75.— (/3) With  ace:  inrepere paulatim militares animos, Tac. A. 4, 2.—( T ) With  dat.:  dolor animo irrepet, Sen. Cons, ad Polyb. 26: irrepsit subito canities seni. Prud. prooem. 23.—(<})  Absol.:  lentoque irrepunt agmine poenae, Stat. Th. 5,60: penitus irrepere per luxum, Tac. A. 13, 12; cf. id. H. 2, 63.

       irreposcibilis (inr-),  e ,  aa J-  [2. in-

       reposcibilis],  that cannot be demanded back (post-class.), App. Mag. p. 332, 18; Sid. Ep. 8, 15.

       irreprehensibilis (inr-), e,  adj.  [2.

       in-reprehendo],  unblamable, irreprehensible (post-class.), Arn. 2, 53 (with inculpabiles): mandatum, Tert. Res. Cam. 23; Vulg. 1 Tim.

       6,  u.—Adv.:  irreprehensibiliter, ««-

       blamably,  Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 3, 7. irreprehensus (inr-), a, um,  adj.

       [id.],  blameless, without blame  (poet.): pro-bitas, Ov. Tr. 5, 14, 22: responsa,  true,  id. M. 3, 340.

       irreptlO (inr-),  onis, / [irrepo],  a creeping in  (late Lat.), Aug Ep. 107.

       irrepto (inr-),  *re, v. n.  and  a.  [id.], to creep into  or  to  a place,  to creep  or  craivl upon  (poet.), (a) With  dat.:  nemus Lycur-go,  cover,  Stat. Th. 4, 386: umeris avi, id. S.

       3,  177.—(/3) With  ace:  Mycenas, Stat. Th.

       II,  731.

       irreptor (inr-),  oris, w. [id.],  one who

       creeps in  or  upon, an encroacher:  agrorum, Cod. Th. 2, 26, 2. '

       irrequiebilis (inr-), e,  adj.  [2. in-

       requiesco],  that cannot be stilled, restless : sitis,  that cannot be allayed,  Scrib. Comp. 105; Marc. Emp. 20.

       irrequies (inr-),  c-tis,  adj.  [2. in-re-

       IRRE

       quies],  restless, unresting, always in action or  motion  (late Lat.): cor, Aus. Idyll. 12, 5: gens, id. ib. 12, 42.

       irrcquictus (inr-), a, um,  adj.  [2. in requietus],  unquiet, restless  (poet, and in post-Aug. prose): Enipeus, Ov. M. 1, 579: ilia, id. ib. 5, 443: Charybdis, id. ib. 13, 730: agitatio,Sen.Brev.Vit. 10,6: circuitus inuii-di, Plin. 2, 5, 4, § 11; cf.: ambitus (mundi), id. 2, 3, 3, § 6. —II.  Transf,   disquieting, causing unrest:  sors mea, Ov. M. 2, 386 : bella, id. Tr. 2, 236.

       irrequisitus (inr-), a, um,  adj.  [2.

       in-requiro],  unsought for  (late Lat.), Sid. Ep. 9, 3.

       *irresectus (inr-), a, um,  adj.  [2.

       in-reseco],  uncut, unpared:  pollex, Hor. Epod. 5, 47.

       irresdlubilis (inr-), e,  adj.  [2.  in-re-solubilis],  indissoluble :  nexus, App. Dogm. Plat. 2, p. 19, 22; Amm. 30, 4.

       irresolutus (inr-). <% um,  adj.  [2. in-

       resolvo],  unloosed, not loosened:  vincula, Ov.  P. 12, 21: nexus, Boeth. Cons. 3; Metr. 2,4.

       irrespirabilis (inr-), e,  adj.  [2. in-

       respiro],  in which one cannot breathe:  hy-pobrychium, Tert. Idol. 24.

       irrestinctus (inr-). a, um,  adj.  [2.  in-

       restinguo].  unextinguished :  altaria, Sil. 3, 29. —Trop., of the feelings: ardor, Mart. Cap. 9 L § 915. _

       irretio (inr-),  w  or li, itum. 4,  v. a.

       [1. in-rete],  to catch in a net, to ensnare, entangle  (syn.: illaqueo, implico; class.). I. Lit.: quid ad ilium, qui te captare vult." utrum tacentem irretiat te, an loqiu'ntem? Cic. Ac. 2, 29, 94: solum pluribus radicibus impeditum, et quasi irretitum, Col. 3, 11, 2. —II.  Tranef,   to embarrass, hinder  (late Lat.): festinandi studio aliis irretientibus alios, Amm. 19, 8, 3.—HI, Trop.,  to catch, entangle, ensnare:  si laqueis, manicis, pe-dicis mens irretita est, Lucil. ap. Non. 350, 25: se erratis, Cic. Tusc. 5. 21, 62: aliquern corruptelarum illecebris. id. Cat. 1, 6, 13: homines judiciis iniquissimis, id. Vatin. 5, 12: cantiunculis irretitus, id. Fin. 5, 18. 49: Stoici disputationum suarum atque inter-rogationum laqueis te  irretitum  tenerent, id. de Or. 1, 10: loquacitas interrogationi-bus irretita, id. Vatin. 1, 2: aliquern sermo-nibus, Vulg. Isa. 8, 15: caluinniis. xVnim. 15, 5, 32.

       irretitus,  Part.,  from irretio.

       irretortus (inr-),  a, um,  adj.  [2. in-

       retorqueo],  not turned back :  oculo irretor-to Spectat acervos,  without looking back, Hor. C. 2, 2, 23.

       irretractabilis (inr-), e,  adj.  [2.  in-

       retracto],  irrevocable:  sententia, Aug. Conf.

       io. 33. — Hence,  adv.:  irretractabili-

       ter.  irrevocably:  custodjre decreta, la-cund. Def. 12, 3.

       irreverens (inr-),  entis,  adj.  [2. in-

       revereor],  that does not show due respect  or veneration, disrespectful, irreverent  (post-Aug.). ( a ) With  gen.:  operis, Plin. Ep. 8, 21, 3.—  (/3)  With  dat.:  matri, Spart. Carac. 2.—  (j)  With  in  and  ace:  in prophetam, Tert. adv. Marc. 2, 14.—  (6) Absol.:  anima, Vulg. Sirach, 23, 6: non eris tam irreverens ut, etc., Symm. 8, 28.—  Sup. absol. : quam sint nequissimi et irreverentissimi, Aug. Civ. Dei, 2, 2.—With  erga:  irreverentissimi erga deos vestros, Tert. ad Nat. 1,10.

       — Adv.:  irreverenter,  disrespectfully,

       irreverently:  jrreverenter et temere, Plin. Ep ;  2,14, 2: agere, id. ib. 6, 13, 2.

       irreverentia (inr-),  ae, / [irreverens],  want of due respect  or  reverence, irreverence, disrespect  (post-Aug.): coalitam libertate irreverentiam prorupisse, Tac. A. 13, 26: juventutis, id. ib. 3, 31: adversus, fas nefasque, id. H. 3, 51: studiorum.  inattention to, neglect,  Plin. Ep. 6, 2, 5: irreverentia ipsius obturatio aurium, profanity, Vulg. Sir. 27, 15.

       irrevocabilis (inr-)- e,  adj.  [2. in-

       revocabilis],  that cannot be recalled, irrevocable.  I. Lit.: vulgus.  uncontrollable, Luc. 1, 509:" praeterita aetas, Lucr. 1. 46S: in casum irrevocabilem se dare,  unalterably,  Liv. 42, 62, 3: semel emissum volat irrevocable verbum, Hor. Ep. 1. 1H, 71: constantia,  unchangeable.  Plin. Ep. 3, 7, 2. —II.  Transf:  ancorae pondere irrevoca-1001

       bili jactae,  which, on account of their great weight, cannot be drawn back,  Flin. 32,1, 1, § 2: hamus, id. 10, 35. 65, § 159: Domitiani natura praeceps in iram et, quo obscurior. eo irrevocabilior,  the more implacable,  Tac. Agr. 42: gladius,  not to be sheathed,  Vulg. Ezech. 21, 5: donatio,  irreversible,  Dig. 39, 5,  M.—Adv.:  irreVOCablllter,  irrevocably, unchangeably, incessantly,  Sen. Q. N.

       2,  35,1: progredi, Aug. Ep. 120, 24; id. Civ. Dei, 22, 20, 1.

       irrevdcandus (inr-),  a ,  um ,  adj.  [2.

       in-revoco],  not to be recalled, irrevocable : error, Claud. B. G. 122.

       irrevocatus (inr-),  a -  um ^  adj.  [ id -J,

       not called back.  * I.  Not asked to repeat a tiling; without an encore:  cum loca jam recitata revolvimus irrevocati, Hor. Ep. 2, 1, 223.—II.  That cannot be called  or  kept back:  ab acri caede lupus, Ov. M. 11, 401 (dub.; al. revocatus).

       irridcnter  (inr-), adv., v - irrideo ./Zw. irrideo  (inr-)> risi,  rTsu     ,  2 ,  v -  n -  and

       a.  [1. in-rideo] (collat. form  irrido,  ^ re ,  M -

       Prutus ap. Diom. p. 378 P.). I.  JSeutr., to laugh at  a person or thing,  to joke, jeer :  ir-rides in re tanta, Ter. Heaut. 5, 2, 29; id. And. 1. 2, 33: tain aperte, id. Phorm. 5, 7, 63: Caesar mini irridere visus est. Cic. Att. 12, 6, 3: Lemnii irridentes responderunt, Nep. Milt. 1, 5; cf.: multum irridentibus, Tac. A. 1, 8: qui irrident, quod, etc., Cic. Off.

       I, 35, 128: et ille irridens. .. inquit, Suet. Galb. 4: irridens respondit, id. Tib. 52. —II. Act., to mock, ridicule, laugh to scorn :  bonis tuis rebus meas res irrides malas. Plaut. Trin. 2, 4,45: venis ultro irrisum dominum, id. Am. 2, 1, 40: nos, Ter. Eun. 5, 7,17: per jocum deos irridens, Cic. N. D. 2, 3, 7: Ro-niam atque contemnere, id. Agr. 2, 35,96: vos ab illo irridemini, id. Ac. 2, 39, 123: semel irrisus, Hor. Ep. 1,17, 58: perpessus es non irridendam moram, Plin. Pan. 63, 2: quae irrideri ab imperitis solent, Cic. Fin.

       3,  22, 75: irrisam sine bonore ratem Ser-gestus agebat, Verg. A. 5, 272: vox praeco-nis irrisa est, Suet. Claud. 21: tantam irri-dendi sui facultatem dare, Cic. Div. 2, 17, 39. — Aliquem irrisum habere,  to make a laughing-stock:  me impune irrisum esse habitum, Plaut. Ep. 3, 4, 83.—Hence,  irri-denter,  adv. ,  jeeringly, scoffingly  (ante-and post-class.) : petit, Laber. ap. Charis. p. 181 P. (Com. Fragm. v. 93 Rib.): admo-nere, Aug. Ep. 5  med.

       *irridlCUle (inr-)-  adv.  [2. in-ridi-cule],  unwittily:  non irridicule quidam ex militibus dixit, i.e.  wittily,  Caes. B. G. 1 42, 6.

       irridiculum (inr-)-  I n.  [irrideo],  a laughing-stock :  irridiculo habere,  to make a laughing-stock of,  Plaut. Poen. 5, 4, 10: irridiculum esse,  to be a laughing-stock,  id. Cas. 5, 2, 3.

       irrig-atio (inr-),  <~>nis, / [irrigo],  a

       watering, irrigating:  quos (pulvinos) irri-gationes abluunt, Varr. R. R. 1, 35, 1: agro-rum, Cic. Off. 2, 4, 14: agri, id. de Sen. 15, 53. — With  gen. subj.:  irrigatione fluminis diluere aliquid, Plin. 36. 12, 17, § 81.—Also transf.,  refreshment:  irrigatio ossium tuo-rum,Vulg. Prov. 3,8.

       irrig-ator  (inr-),  oris, ™. [id.],  a

       ivaterer  (late Lat.), Aug. Ep. 95, 7.

       irrigro  (inr-)) *ivi, atum, l,  v. a.  [i. in-

       rigo],  to lead  or  conduct  water or other liquids  to  a place. I. Lit.: amurcam ad arbores, Cato, R. R. 36: aquam in areas, id. ib. 151: imbres (plantis), Verg. G. 4, 115.—

       II. Transf.  £i. To water, irrigate : Aegyptum Nilus irrigat, Cic. N. D. 2, 52, 130; cf. fig.: Democritus, cujus fontibus Epicurus hortulos suos inrigavit, id. ib. 1, 43,120: jugera L. prati, id. Q. Fr. 3,1, 2, § 3: hortos, Just. 11,10, 9.—B.  To overjiow, inundate :  Circus Tiberi superfuso irrigatus, Liv. 7, 3: Pactolus irrigat culta auro, Verg. A. 10, 142.—  Q t  To wet, moisten, bedew: terrain sanguine, Plin. 2, 63, 63, § 159: irrigat terram cruor, Sen. Thyest. 44: fletu ge-nas, id. Phoen. 441. —  J} t  To supply with fluid:  venas quae sub cute sunt. Cels. 7, 7, 15; cf. Flor. 1, 23, 2.—HI. Trop. A.  To cheer, refresh, nourish, strengthen, flood, diffuse :  vino aetatem, Plaut. Poen." 3, 3. 86: per aures pectus. Lucil. ap. Non. 497, 31: sol irrigat assidue caelum candore re-centi, Lucr. 5, 282: per membra quietem,
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       to diffuse,  id. 4, 908; cf.: alicui placidam per membra quietem, Verg. A. 1, 692: fes-sos sopor irrigat amis. id. ib. 3, 511 : ut studiosi juvenes lectione severa irrigaren-tur, Petr. 4.—B.  To flood, overwhelm  (com.): irrigatus plagis, i.e.  beaten soundly,  Plaut. Epjd. 1, 2, 18.

       irrigmiS (inr-),  a, um.  adj.  [1. in-ri-guus],  supplied with water.  I. L i t. A. Pass., watered, well-watered, irriguous; full of water, wet, swampy :  herba, Plaut. Trin. 1, 1, 9: hortus, Hor. S. 2, 4, 16: pra-tum, Prop. 1, 20, 37: campus, Luc. 4, 296: loca, Cels. 1, 3: regio irrigua fontibus, Plin. 5, 14, 15, § 70 (al. rigua).— B.  Act.,  poet., watering, irriguous:  fons, Verg. G. 4, 32: aqua, Ov. Am. 2, 16, 2: aquae, Tib. 2, 1, 44. — II.  Transf,  poet. A.  Permeating, pervading :  somnus, Pers. 5, 56 : sopor, Claud. Cons. Hon. 6 praef. 10.—B. Corpus mero,  soaked,  Hor. S. 2. 1, 9; cf.: inrigatus multo venas nectare, Phaedr. 4, 14, 9.—C. Carmen,  music produced by the water-organ,  Auct. Aetnae, 295.—As  subst.:  irri-S"Ua.  orum,  n. plur,  J.  Overflowings: aquarum, Plin. 5, 4, 3, § 23.-2.  Swamps, marshes, overflowed land:  (Euphrates) dis-trahitur ad inrigua, Plin. 6, 26, 30, § 124.

       *irrimor (inr-)-  i"iri,  v. dep.  [i. in-ri-mor],  to explore:  incultos sinus, Pac. ap. Non. 382, 9.

       irriO,  v - hirrio. irriSlbllis (inr-),  e,  adj.  [irrideo], laughable, ridiculous,  Aug. Serm. 87, 7 (9).

       irriSlO (inr-),  onis,/ [id.],  a deriding, mocking, mockery :  liber a tali irrisione Socrates, Cic. Ac. 2, 39, 123: stultitiae, Auct. Her. 1, 6, 10 : irrisio omnium, Cic. de Or. 1, 12, 50: cum irrisione audientium, id. de Off. 1,38, 137.

       irriSlve,  a dv.  [id.],  mockingly, ironically,  Amm. 16, 12, 67 ; Schol. Juv. 4, 13; 13, 33.

       irriSOr (inr-),  oris, ra. [id.],  a derider, mocker, scoffer :  hujus orationis et senten-tiae, Cic. Par. 1, 3, 13; Prop. 1, 9, 1.

       irriSbriUS (inr-),  a, urn,  adj.  [irrisor], scornful:  versutia, Mart. Cap. 8, § 809.— Adv.:  irrisorie,  ironically,  Serv. Verg. E. 7, 27.

       1. irriSUS,  a >  um ,  Part.,  from irrideo.

       2. irriSUS (inr-),  us,  m.  [irrideo],  a scoffing, mocking, mockery, derision :  irrisu coarguere aliquid, Plin. 28, 8, 29, § 114: irrisum pueri sperans, Tac. A. 13,15: irrisui esse,  to be a laughing-stock,  Caes. B. C. 2, 15: hostibus irrisui fuit, Tac. A. 14,39; id. H. 1, 7: scripsisse eos non sine irrisu generis humani arbitror, Plin. 37, 9, 40, § 124: irrisui haberi,  to be made a laughing-stock of, be made game of,  App. M. 5, p. 172: ab irrisu,  out of mockery,  Liv. 7,10.

       irritabilis (inr-),  e,  adj.  [i. irrito]. I.

       Easily excited  or  enraged, irritable :  irrita-biles esse animos optimorum saepe homi-num, Cic. Att. 1, 17, 4: genus vatum, Hor. Ep. 2, 2, 102; Amm. 18, 6, 18.— * H.  Act, easily exciting :  formae, Lact. 6, 23, 5.

       irritabllitas (inr-),  atis,/. [irritabilis],  irritability,  App. Doctr. Plat. 1, p. 11, 28.

       irritamen (inr-),  im's,  n.  [i. irrito],

       an incitement, incentive, provocative  (poet.); opes, animi inritamen avari, Ov. M. 13, 434: amoris, id. ib. 9,133.—In  plur.:  cum (tau-rus) sua terribili petit inritamina cornu Poeniceas vestis, Ov. M. 12, 103: corporis, Prud. Ham. 523.

       irritamentum (inr-),  J ,  n.  [id.],  an

       incitement, incentive, provocative  (not before the Aug. period, and most freq. in plur. ;  syn. : incitamentum, invitamen-tum. illecebra): irritamentis iras militum acuere, Liv. 40, 27: certaminum equestri-um, id. 30, 11: gulae, Sail. J. 89, 7: invi-diae, Tac. A. 3, 9: pacis, id. Agr. 20; cf.: belli, non pacis, Just. 31, 7, 9: opes, inrita-menta malorum,Ov. M. 1, 140: Veneris lan-guentis. Juv. 11,16.—Of things,  a provocation, obstruction acting as a dam :  (fluvius) insulis inpactus, totidem incitatus inrita-mentis, Plin. 5, 9, 10, § 54.

       irritate,  adv. , v. 1.  irrito,  P. a.  fin.

       irritatio (inr-),  onis,/ [1. irrito].  an incitement, incentive, provocative, irritation, stimulant  (not ante-Aug.). I. Physical: tenesmos est irritatio ultimae partis directi
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       intestini, Scrib. 142  init.:  tamquam edendi irritationes quasclam repertas esse, Cell. 7, 16, 6. — II. Of the feelings or passions.  £^ t In gen.: ad amicitiam naturalis irritatio. Sen. Ep. 9.17: vinum multum ... irritatio-nem et iram facit. Vulg. Sir. 31, 38.—With gen. subj.:  (feminae) nullis conviviorum irritationibus corruptac, Tac. G. 19. — With gen. obj.:  inesse irritationem animis coru-mutandi sedes,  a restless desire,  Sen. Cons, ad Helv. 6, 5.—B. Esp.,  wrath, anger, irritation :  animorum, Liv. 31,14, 6.

       irritator (inr-)-  oris,»». [i. irrito],  an

       inciter, instigator:  cum irritator accesse-rit, Sen. Ep. 108, 8; Vulg. Ezech. 2, 7.

       irritatrix (inr-),  Tcis.  /■  [irritator],

       she who  incites, Vulg. Interpr. Ezech. 24, 3.

       1. irritatUS,  a , um,P.  a.,  v. 1. irrito

       fin.   '

       2. irritatus (inr-)-  us,  m.  [i. irrito],

       an inciting, instigating :  irritatu suo, Paul. Sent. 1, 15, 3. irrite  (inr-),  adv.,  v. 1. irritus fin.

       1. irrito (inr-),  "Vi, atum. 1  (perf. subj.  inritassis lor inritaveris. Plaut. Am. 1,1, 298),  v. a.  [cf.  epis, ep{0ta, 1-peOi^ta,  Curt. Gr. Etym. p. 342, ed. 4],  to incite, excite, stimulate, instigate, provoke, exasperate, irritate.  I. Lit.: inritare dictum est pro-prie provocare, Non. 31, 21: si me inritassis, etc., Plaut. Am. 1. 1, 298; id. Stich. 2, 2, 22: ne si magis inritatus siet, Ter. Ad. 2, 4, 18: ita sum inritatus, ut, etc., id. Phorm.

       2.  1, 10: ut vi inritare ferroque lacessere fortissimum virum auderet, Cic. Mil. 31, 84: virum telis, Verg. A. 10. 644: Terra, ira irritata deorum, id. ib. 4, 178: bello gentes, Just. 12, 6, 16: sibi simultates, Liv. 33, 46: aliquem ad necem alicujus, Veil. 2, 66.— Poet.: cum fera diluvies quietus Irritat amnes.  enrages,  Hor C. 3, 29, 41: flammas, to kindle,  Ov. F. 2, 649. — H. In gen.,  to incite, move, stir up, provoke, vex. inflame : crabrones, Plaut. Am. 2, 2,75 : tribunos ple-bis fama ea ipsa inritaverat magis ad cer tamen. Liv. 6, 27: animos ad bellum, id.  61, 5: iracundiam, Sen. de Ira, 3, 8: infantiam ad discendum, Quint. 1, 1, 26: forma meos irritat amores, Ov. Am. 2, 4, 9: vitia, id. ib.

       3,  4, 11: cupiditatem, Sen. Ep. 7: suspicio-nes, Tac. H. 3, 4: animos, Hor. A. P. 180 : ingenium, Prop. 4 (5), 6, 75: naturam per se pronam ad humanitatem.Sen. Ben. 6. 29: princeps, qui delatores non castigat, irritat,  encourages,  Suet. Dom. 9: exitium,  to hasten,  Tac. A. 13,1: tussim,  to excite, make worse,  Cels. 2, 1; 5, 28, 2. — Hence,  irri« tatus,  a, um,  P. a., excited, enraged, provoked, irritated:  canem inritatam imita-rier, Plaut. Capt. 3, 1, 25: ad aliquid, Suet. Galb. 21: in aliquid. Sen. Ep. 97.—  Comp.: ego his ejus verbis irritatior, Cell. 15, 9, 7; 10,9, 2; id. praef. § 20. -Adv.:  irritate, in an irritated manner;  only in  comp., Amm. 22, 15, 19.

       2. irrito (inr-),  ^ re , «• «• [i. irritus],

       to make void, invalidate  (late Lat.), Cod. Th. 3, 12, 2. 1. irritus (inr-),  a, um,  adj.  [2. in-

       ratus],  invalid.  I, Lit. A.  Undecided, unfixed, void, of no effect:  quod modo erat ratum, irritum est, Ter. Phorm, 4, 7, 58: testamentum irritum facere, Cic. Phil. 2, 42, 109: testamentum pro irrito habere, Suet. Tib. 51; Gai. Inst. 2, 146 sq.; Paul. Sent. 3, 5,14: injurias rescindere et irritas facere, Cic. Verr. 2, 2,  %\,  § 63: quaeque augur injusta. nefasta, vitiosa, dira, defixerit, inrita infectaque sunto, id. Leg. 2, 8, 21: omnia ab iis acta. Veil. 2, 43,1: pacta, Sil. 6, 696 : Tiberii voluntas, Suet. Calig. 14: somnia,  of no significance,  id. Aug. 91: Remus aves irritas habuit, Gell. 13. 14.— B. Vain, useless, without effect, ineffectual:  in-grata atque irrita esse omnia intellego, Plaut. As. 1, 2, 10: inceptum, Liv. 29,  '65; 24. 19: dona T  Verg. G. 4, 519: tela, id. A. 2, 459: moenia, Ov. M. 12, 587: labor anni, id. ib. 1, 273; Quint. 12, 1, 13: verba, Ov. R. Am. 286: tua dicta factaque, Cat. 30, 10: spes, Liv. 22. 20; Stat. Th. 10, 45: oblivio, Liv. 28, 29: lingua (Cassandrae). Prop. 3.13 (4,12), 66: remedium. Tac. H. 4. 81: preces, Plin. Pan. 26: ova.  fruitless, infertile,  Plin. 10. 58, 79. § 160.—II.  Trans  f, of persons, that does  or  undertakes a thing in vain, to no purpose, without effect,  (a) With  gen.: irritus legationis, Tac. H. 4, 32 : consilii, Veil. 2, 63, 2 : propositi, Yal. Max. 4, 3, 3
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       ext.:  spei,  vainly hoping.  Curt. 6, 5, 31: in-cepti, Sil. 7, 13 L— (/S) Absnf..:  variis  assul-tibus irntus urget. Verg. A. 5, 442: venit et e templis  irrita  turba domum.  without a response,  Tib. 2, 3. 22: irriti legati remit -tuntur, Tac. A. 15, 25: doinum  irritus  redi-it, Sen. Ben. 0, 11: discedere irritum pute-bat, Curt. 4, 4, 2 : irritus qui habebatur, laudabatur,  good for nothing,  Cat. ap. Cell. 11, 2,  ±—Subst.:  irritum,  b "-,  nothingness, vanity, worthtessness :  spes ad irritum redacta, Liv. 28, 31 : spes ad irritum ca-dens, id. 2, 6: victoria ad inritum revolve-batur, Tac. H. 3, 20: cccidisse in inritum labores, id. ib. 3, 53  fin.:  irrita  dicere,  useless words,  ov.  m.  ii, io.—^4^.;  irrite,

       in vain,  Cassiod. Var. 1, 1; 12, 2. 2. irritus,  us,  m.,  v. hirritus.

       irroborasco (inr-)<  rivi >  3 >  u   inch -n -

       [in-roborascoj,  to acquire strength, take root, become confirmed :  verbi signiiicatio irrobo-ravit, Gell. 1, 22. 1.

       irrog-atlO (inr-),  onis,/ [in-rogatio], an imposing, adjudicating :  multae, Cic. Eab. Perd. 3, 8: dupli vel quadrupli, Plin. Pan. 40, 5.

       irrdgTO (inr-)-  rivi, iitum (irrogassit for irrogaverit, Cic. Leg. 3, 3), 1,  v. a.  [in-ro-g°]- I.  To propose  any thing  against  one: leges privatis homiuibus irrogare, Cic. Dom. 17, 43 : privilegia tyrannica, id. ib. 42, 110 ; so, privilegium, id. Sest. 30, 05 : privilegia, id. Leg. 3, 4, 11.—H. In gen., to impose, appoint, ordain, inflict:  multam alicui, Cic. Mil. 14, 30 : centum milium multam, Liv. 37, 58: alicui tributum, Plin. Pan. 37: poenam, Hor. S. 1, 3, 118; Liv. 5, 11; Tac. A. 13, 28; Gai. Inst. 3, 190: suppli-cia, id. ib. 10, 5: sibi mortem, id. ib. 4, 10: id supplicii genus, Val. Max. 1, 1, 13: labori non plus irrogandum est.quam quod somno supererit,  no more is to be bestowed,  Quint.

       10,  3, 20: imperia dira in jpsos,  to exercise, Plin. 2, 7, 5, § 21.

       irrdro (inr-)-  *i v b iitum, 1,  v. n.  and  a. [in-roroj,  to wet  or  moisten with dew, to bedew.  I. Lit.: noctibus vas tegendum erit, ne irroretur, Col. 12, 24, 2: uvas, id. 12, 39, 1: interdum Auster irrorat,  brings dew,  id.

       11,  2, 93: flores, id. 9,14,10.—H. T r a n s f., in gen.,  to moisten, besprinkle, wet:  crinem aquis, Ov. M. 7, 189 : liquores Vestibus et capiti,  to besprinkle,  id. ib. 1, 371: liquorem mensis, Sil. 11, 302: assiduis irroras llatibus annum (of the Zephyr), Claud. Rapt. Pros. 2, 75: irrorat pestifer (aer)  undis, falls upon in dew,  Col. 10, 331: lacrimae misero de corpore jactis irrorant foliis, Ov. M. 9, 369. — Absoi:  extremo irrorat Aquarius anno, Verg. G. 3, 304: oleo viridi, Col. 12, 47, 5: aceto, Cels. 7, 19 : oculos lacrimis, Sil. 2, 123.—B. Of things not fluid: patinae piper, Pers. 6, 21: oculis quietem, of sleep, Sil. 10, 355.

       irrdtO (inr-),  are,  v -  a -  [bn-roto],  to play "  ducks and drakes  ;" testam super undas (a boy's game, in which a shell or thin stone is thrown against the water in such a manner as to skip along the surface), Min. Pel. Oct. 3, 6.

       irrubesco (inr-)*  b3i >  3 ,  v -inch -  n -

       [in-rubesco],  to grow red, be reddened:  nee sanguine ferrum irrubuit, Stat. Th. 6, 231; 9,047: haemachates sanguineis maculis ir-rubescit, Sol. 5, 27.—H.  To throw a red light  upon a thing: tuis ut mihi vultibus ignis irrubuit, Stat. S. 5, 3, 32.

       *irmctO (inr-)-  are,  v. a.  [in-ructo], to belch into:  alicui in os, Plaut. Ps. 5, 2, 0.

       $  irrudis,  e ,  a dj- [%•  in-rudis],  not raw, Not. Tir. p. 123.

       irrufb (inr-),  avi, atum, 1,  v. a.  [in-rufo],  to make red  (post-class.): capillum, Hier. Ep. 107, n. 5 : barba facta irrufata, Tert. Apol. 22.

       irrugatio (inr-),  <">nis, / [irrugb],  a wrinkling,  Serv. Verg. A. 1, 048.

       irruglO (inr-),  ii- 4,  v. n.  [in-rugio],  to cry loudly,  Vulg. Gen. 27, 34.

       irrugo (inr-),  ^ r °-  v - <*»  [in-rugo],  to

       wrinkle, make wrinkled.  I. Lit.: aequor ventris, Gell. 12, 1, 8. —II.  Transf.,   to fold :  sinum, Stat. Th. 4, 200.

       irrumatio (inr-K  onis < / [irrumo],

       Cat. 21, 8; for signif. see irrumo, I.

       irrumator (inr-),  <~>ris, m. fid.],  one

       who practises beastly obscenity,  Firm. Math.
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       8, 20. —II.  Transf.,   a vile person,  Cat. 10, 12.

       irrumo (inr-),  uvi, atum, 1,  v. a.

       [ruma],  to extend the breast to, to give suck; hence, I. In mal. part., Cat. 10, 1; Auct. Priap. 30, 5; Mart. 4, 50, 2.—11. Transf. A,  To treat in afoul  or  shame/ul manner, to abuse, deceive,  Cat. 28, 9. — B, Irrumata unda, i.e.  defiled,  Mart. 2, 70, 3.

       irrumpibllis,  appnKxor, Gloss. Phi-lox.

       irrumpo (inr-),  rlipi, ruptum, 3,  v. n. and  a.  [in-rumpo],  to break, burst,  or  rush in  or  into.  I, Lit. (a) With  advv.  or prepp.:  cesso hue intro inrumpere? Ter. Eun. 5, 6, 26: nee inrumpo, quo non licet Ire, Ov. P. 1, 7, 23: quocunque, id. Tr. 2, 305: qua irrumpens oceanus, etc., Plin. 3 prooem. § 3: in castra, Cic. Div. 1, 24, 50; Caes. B. G. 4,14; 0, 30: in earn partem ho-stium, id. ib. 5, 43: in medios bostes, id. ib. 7, 50: in castellum, id. P. C. 3, 67: cum telis ad aliquem, Sail. C. 50, 2: ad regem, Vulg. 4 Reg. 3, 20: mare in aversa Asiae, Plin. 6, 13, 15, § 30: intra tecta, Sen. Oct. 732: tel-lurem irrumpentem in sidera, Sil. 15, 107: se in curiam, Varr. ap. Non. 203, 21: irrum-pentis in curiam turbae, Suet. Calig. 14: in Macedoniam, Just. 24, 6,1: vacuos in agros, Luc. 2, 441.— (/3) With  ace:  quin oppidum irruinperent, Caes. B. C. 2, 13. 4 : domum alicujus, id. ib. 3, 111, 1: portam, Sail. J. 58,1; 25, 9: castra, Just. 2,11,15: interiora domus irrumpit limina, Verg. A. 4, 045 : moenia Romae, Sil. 13, 79: etationes hosti-um, Tac. H. 3, 9: Italiam, id. ib. 4,13: Kar-thaginein, Plin. 35, 4, 7, § 23: cubiculum, Suet. Claud. 37 : triclinium, id. Vesp. 5: va-cuam arcem, Sil. 2, 692.—(7) With  dat.: thalamo, Verg. A. 6, 528 : templo, Sil. 2, 378: trepidis, id. 9, 305: sacris niuris, id. 10,308: tectis, id. 13.170.—  (6) AbsoL:  cum irrunipere nostri conarentur, Caes. B. C. 3. 67 : ad primum gemitum,  upon the first groan,  Suet. Oth. 11: dixit et irrupit, Ov. F. 0, 453: cognoscit hostes pluribus agmini-bus inrupturos, Tac. Agr. 25.—H. Trop.. to break  or  rush in  or  upon; w intrude upon, invade, attack, interrupt:  quo modo in Academiam irruperit, Cic. Ac. 2, 44, 136: imagines in aminos per corpus irrumpunt, id. ib. 2, 40, 125: in alicujus patrimonium, id. de Or. 3, 27, 108 : luxuries in domum irrupit, id. ib. 3, 42, 108: in nostrum Actum, id. Lig. 5,13: calamitates, quae ad me irruperunt, Sen. Ep. 117: irrumpet adula-tio, Tac. H. 1, 15: grammatici ad prosopopoeias usque . .. irrumpunt,  venture upon, i.e.presume to teach,  Quint. 2, 1, 2: Deos, i.e.  boldly inquire the will of the gods,  Stat. Achill. 1,508: Phoebe, banc dignare irrunipere mentem,  to enter, inspire,  id. Th. 10, 341: animos populi, Luc. 1, 470; 5, 167: extremique fragor convexa irrupit Olym-pi, id. 7, 478.—B.  To break, violate:  foe-dus, Lact. 1, 18, 17; Vulg. 2 Mace. 13, 25: institutum, Lact. de Ira Dei, 14, 6: legem, Tert. adv. Marc. 4, 20: pacem, Cassiod. Var. 5, 43.

       irrUO (inr-),  rui, 3,  v. n.  [in-ruo],  to rush ox force one's way into, invade, press into, make an attack upon.  I. Lit.: ilico equi-tes jubet dextera inruere, Plaut. Am. 1, 1, 88 (dub.; Ussing, inducere): quam mox inruimus? Ter. Eun. 4, 7, 18 : irruimus ferro, Verg. A. 3, 222: in aedis alienas, Ter. Ad. 1, 2, 8: in mediam aciein, Cic. Fin. 2, 19, 61: in aliquem, id. Dom. 45: super col-lum alicujus,  to embrace eagerly,Vx\\g.  Gen. 40, 29: super gladium suum, id. 1 Par. 10, 4.—(/3) With  dat.:  flammis, Claud. Cons. Mall. Theod. 194.—(7) With  ace:  proximos agros, Front. 1, 5,  16 :  Rhodopen, Claud. IV. Cons. Hon. 50: Alpes, id. Epigr. 77, 5 : has terras, of waters, Amm. 17, 13, 4.— (d) With se : vide ne ille hue prorsus se irruat, Ter. Ad. 4, 2, 11.—H. Tro p.,  to force ones way into, rush into, enter eagerly into  or upon, seize upon:  in alienas possessiones, Cic. de Or. 1,10, 41: verecunda debet esse translatio, ut deducta esse in alienum locum, non irruisse videatur, id. ib. 3, 41,165: in odium alicujus et offensionem,  to incur,  id. Verr. 1, 12, 35: inruente in se Spi-ritu Dei, Vulg. Num. 24, 2: permulta sunt circumspicienda, ne quid offendas, ne quo irruas,  make a hasty blunder in speaking, Cic. de Or. 2, 74, 301.—(/3) With  dat.:  cladi-bus, Luc. 7, 60.

       IS

       irruptlO.  5nis,/ [irrumpo],  a breaking or  bursting in. on irriqition.  I. In g fi n.: irruplionem facerc in popinam, Plaut. Poen. prol. 42: ferarum, Plin. Pan. 81: belli, Flor.

       2,  12, 5: luminis, Pall. 10,17 : aquarum, Sen. Q. N. 3, 30, 5.—II. Esp., as milit. t. t.,  an invasion, incur sum. sally :  hostis, Suet. Til). 0: etiamsi irruptio facta nulla sit, Cic. de Imp. Pomp. 6,15: Gallorum Aug. Civ. Dei,

       3,   31.

       1.  irmptUS.  *~ lS ,  m -  pd-],  on irruption (late Lat.), Fab. Claud. Gord. Fulg. Aet. Mund. 11, p. 141.

       2. irruptus(inr-), a , um ,  Part.,  from

       irrumpo.

       *  3. irruptus (inr- )• a, um,  adj.

       [2. in-rumpo],  unbroken, unsevered :  copula, Hor. C. 1,13, 18.

       irrutilo (inr-), i-iv >, 1,  v -n -  [bn-rutiio],

       to glimmer redly, to be ruddy,  Ambros. de Isaac et Anim. 7, 60 ; id. Apol. Dav. 8, 45 al.

       irtldla (ire-),  ae,/ (sc. vitis),  a sort of vine and grapes in Umbria,  Col. 3, 2, 28; Plin. 14, 3, 4, § 37.

       IruS, i, m.,—~lpo?, the name ofabeggar in the house of Ulysses at Ithaca;  used proverbially to denote  a poor man:  Irus est subito, qui modo Croesus erat, Ov. Tr.

       3,  7, 42: Iron, id. R. Am. 747; Prop. 3, 3, 39 (4, 4,17): Iro pauperior, Mart. 5, 41, 9; id. 5, 39, 9; 6, 77, 1.—In Ov. Ib. 415, binominis, double-named,  because he was named Ar-naeus by his mother.

       is, ea ?  id  (»»■ eis, C. I. L. 1,198 :  n.  it, ib. 5, 875 al.,and freq. in MSS. of Plant.), gen.  ejus (old form  eiius,  C. I. L. 3, 1305 et saep. ; v. Prise. 1, 4, 18, p. 545; also etius, ib. 2,1276 al.; scanned eius, Plaut. Poen. 4, 2, 60 ; Ter. Eun. 1, 2, 51; v. Lachm. ad Lucr. 3, 374; also Cic. poet. N. D. 2, 42, 109: eius, monosyl., Plaut. Mil. 3, 1, 206; Ter. Eun. 4,1, 7 et saep. ;  dat.  ei, in ante-class, poetry often ei, Plaut. Most. 4, 2, 32; Ter. Heaut. 3, 1, 46; Lucr. 2, 1136; 5, 300: eiei, C. I. L. 1, 198, 12 al.: eei, Inscr. Neap. 2423: iei, C. I. L. 1, 205, col. 2, 12 al.: ei, monosyl., Plaut. Capt. 2, 3,  68;  id. Trin. 1, 2, 138 et saep. ; Cat. 82, 3 ; cf. Prise. 7, 5, 21, p. 740; Lachm. ad Lucr. 3, 374: eo, Inscr. Murat. 582 ; /. eae, Plaut. Mil. 2, 3, 77 Ritschl; Cato, R. R. 46, 1; v. Varr. L. L. 8, 28, 51 ;  ace.  im for eum, Lex ap. Cic. Leg. 2, 24, 60 ; Charis. 1, 17, p. 107 sq. ; Paul, ex Fest. p. 103 ; also em, Tab. XII., tab. 1, fr.  l.—Plur. nom. m.  ei, Plaut. Mil. 2,

       4,  32; id. Stich. 1, 3. 47; Ter. Ad. prol. 23; but in the MSS. ii; Cic. de Or. 1, 19, 87 et saep.: eei, Inscr. Neap. 2423, 8: iei, C. I. L. 1, 185; Varr. L. L. 9, 1, 2 al.; but I, Plaut. Trin. prol. 17 ; id. Mil. 3, 1, 158 al.; v. Ritschl prol. p. 98 ;  gen.  eum for eorum, Inscr. Murat. 582, 2;  dat.  and  abl.  eis or ils, also is. C. I. L. 1, 198. 48; Plaut. Mil. 3, 1, 140, and freq. in MSS.: eis, monosyl., Ter. And. 1, 1, 30; id. Eun. 5, 8, 59 al.; v. Lachm. ad Lucr. 4, 934: ieis, C. I. L. 1, 204, col. 1, 5 al.; old form also Ibus, Plaut. Mil. 1, 74; id. True. 1, 2, 17: ibus, Titin. et Pomp. ap. Non. p. 480; Lucr. 2, 88; cf. S. C. ap. Gell. 4. 0, 2; v. Lachm. 1.1.; / eabus, Cato, R. R. 152; cf. Prise. 7, 3,11, p. 733; v. more on these forms, Neue, Formenl. 2, 191-196),  pron. demonstr.  [root i-; Sanscr. itas; hence, i-ha, here; cf. i-bi, i-ta, i-dem, etc.]. I.  He, she, it; this  or  that  man, woman, thing. A. Referring to something already mentioned, in gen. 1. Referring to the  third person :  fuit quidam senex Mercator: navem is fregit apud Andrum insulam: Is obiit mortem, Ter. And. 1, 3, 16: venit mihi obviam tuus puer: is mihi litteras abs te reddidit, Cic. Att. 2, 1, 1: ob-jecit ut probrum nobiliori, quod is, etc., id. Tusc. 1, 2, 3.-2. Of the  first person:  eg<* me credidi Homini docto rem mandare: is lapidi mando maxumo, Plaut. Merc. 3, 4, 47: haec omnia is feci, qui sodalis Dolabel-lae eram, Cic. Fam. 12, 14; Sen. Ep. 63 al. —3. Of  tne   second person:  qui magister equitum fuisse tibi viderere, is per muni-cipia cucurristi, Cic.-Phil. 2, 30.—B. Esp. 1. In connection with a  noun :  ea re, quia tu'rpe sit, faciendum non esse, Cic. Off 3, 13: ea res ut est Helvetiis enuntiata. etc., Caes. B. G. 1, 4: ne ob earn rem tribueret, etc., id. ib. 1, 13: flumen est Arar... id flu-men, etc., id. ib. 1,12: sub id tempus, Liv

       43, 5. ejus disputationis sontentias memoriae mandavi, Cic. Lael. 1, 3 : ante earn diem, id. Att. 2, 11, 2: ea tempestate, Sail. 0. 36, 4: quam urbem is rex condidit, Plin. G, 17, 21, § 61. —2. When  is, ea, id  would stand in the same case with the  relative  it is usually omitted; when the  relative  precedes, it is sometimes employed for emphasis: male so res habet. cum, quod vir-tute effici debet, id temptatnr pecuiiia, Cic. Off. 2, 6, 22. — 3. Connected with  que  and quidem,  it gives prominence to a preceding idea: cum una legione eaque vacillan-te,  and that,  Cic. Phil. 3, 12, 31: inprimis nobis sermo isquo multus de te fait, id. Att. 5, 1, 3: tnus dolor humanus is quidem, sed, etc., id. ib. 12, 10: vincula et ea sempiterna, id. Cat. 4, 4, 7: certa fiagitiis merces. nee ea parva, id. Phil. 2, IS. 44.— 4. It is sometimes used instead of the  re-Jiexive pronoun :  Helvetii persuadent Rau-racis, ut una cum iis (for secum) profiei-scantur, Caes. B. G. 1, 5: Caesar etiam pri-vatas injurias ultus est, quod ejus soceri avum Tigurini interfecerant, id. ib. 1, 12. — 5. It > s  sometimes placed, for greater emphasis, after a  relative :  multitudinem, quae fortunis vestris imminobat, earn ... se fecisse commemorat, ut, etc., Cic. Mil. 35, 95; cf.: urbem novam conditam vi et armis, jure earn legibusque de integro condere parat, Liv. 1, 19, 1. — C. Id,  n.,  to designate an idea in the most general manner,  that (thing, fact, thought, circumstance, etc.). X. In gen.: quando verba vana ad id lo-corum fuerint, rebus standum esse,  hitherto, till now,  Liv. 9, 45, 2; so, ad id (sc. tern-pus), id. 3, 22: ad id diei, Cell. 17, 8: ad id quod natura cogeret, i. e. death, Nep. Att. 22, 2: id temporis,  at that time,  Cic. Mil. 10, 28; id. Cat. 4, 1, 10; id. Att. 13, 33: id aeta-tis,  at that age,  id. de Or. 1, 47; cf. id. Verr.

       2,  2, 37, § 91.—2. Esp. (a) Id,  therefore, for that reason, on that account:  id ego gaudeo, Cic. Q. Fr. 3,1. 3: id misera maesta est, Plaut. Rud. 2, 3, 66: idne estis auctores mini ?  do you advise me to that ?  Ter. Ad. 5, 8,16.—(/3) Id genus = ejus generis, Gell. 9,

       12,  13: aliquid id genus scribere, Cic. Att.

       13,  12, 3.—(7) Ad id,  for that purpose :  ad id quod sua quemque mala cogebant, evo-cati, Liv. 3, 7, 8 : ad id quod = praeter-quam quod,  besides that :  consul ad id, quod, etc., tunc quoque, etc., id. 44, 37, 12;

       3,  62,1; 26, 45, 8 al.—  (6)  In id,  to that end, on that account, therefore :  in id fide a rege accepta, Li^. 28,17.—(e) In eo est,  it is gone so far, is at that pass:  quod ad me de Len-tulo scribis, non est in eo,  it is not come to that, is not so,  Cic. Att. 12, 40: cum jam in eo esset, ut in muros evaderet miles,  when the soldiers were just on the point of scaling the walls,  Liv. 2,17, 5; 28, 22, 8; Nep. Milt. 7, 3: in eo est, also,  it consists in that, depends upon that:  totum in eo est tecto-rium, ut sit concinnum, Cic. Q. Fr. 3, 1, 1, § 1: ejus omnis oratio versata est in eo, ut, etc., id. de Or. 1, 57, 254: sic velim eni-tare quasi in eo mini sint omnia, id. Fain. 15, 14.— (£) Ex  eo, from that, hence :  sed tamen ex eo, quod earn voluptatem vide-tur amplexari saepe vehementius, etc., Cic. Fin. 2, 9.—  (n)  Cum eo, ut (with  subj.), with the condition  or  stipidation that, etc., Liv. 8, 14. — (^) Eo, adverbially, with the  comp., so much, by so much ;  but frequently to be expressed in p]nglish by  the, Cic. Quint. 9; so id. Q. Fr. 3,1,5.—D. Sometimes  is  refers to the foil, substantive, instead of to the preceding relative: quae vectigalia locasset. ea rata locatio (for eo-rum), Liv. 23, 11: ea libera conjectura est (for de hac re), id. 4, 20: quae pars major erit, eo stabitur consilio (for ejus), id. 7, 35: existit ea, quae gemma dicitur, Cic. de Sen. 15.—Sometimes, for emphasis, it is placed before the relative quod, to represent a thought or clause: ratus, id quod" negoti-um poscebat, Jugurtham venturum, Sail. J. 56,1; id. C. 51, 20: sive ille hoc ingenio potuisset, sive, id quod constaret, Platonis studiosus .audiendi fuisset. Cic. de Or. 1, 20, 89 : si nos, id quod debet, nostra pa-tria delectat, id. ib. 1, 44. 196: si, id quod facile factu fait, vi armisque superas-sem, id. Sest. 17, 39 ; 13, 30 ; so, id quo, id. Inv. 1, 26, 39 : id de quo, Liv. 21, 10, 9. — It is thus apparently pleonastic after substantives : Octavio Mamilio—is longe princeps Latini nominis erat.. .—ei
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       Mamilio filiam nuptum dat, Liv. 1, 49, 9: cultrum, quern habebat, eum defigit, id. 1, 58,11; cf. id. 3, 58,1.—It is rarely pleonastic after the relative: quod ne id facere posses, idcirco dixeram, Cic. Ac. 2, 25, 79 dub. (B. and K. bracket id). — H.  He, she, it; that man  or  the man {woman, thing), the one, that one,  as a correlative to qui: si is, qui erit adductus, Cic. Verr. 2, 3, 89, § 207: is mihi profecto servus spectatus satis, Cui dominus curae est, Ter. Ad. 5, 6, 5. And also in the first person: haec tibi scribo . . . is, qui fievi, Sen. Ep. 1.—HI.  Such, of such a sort, character,  or  quality:  in eum jam rediit locum, ut, etc., Ter. Heaut. 2, 3, 118 : neque enim tu is es, qui, quid sis, nescias, Cic. Fam. 5, 12, 6 ; 4, 7, 2 : itaque ego is in ilium sum, quern tu me esse vis, id. Att. 7, 8, 1: is eram natus.. . ut potue-rim, Liv. 7, 40, 8.— Adj.:  nee tamen eas ce-nas quaero, ut magnae reliquiae liant, Cic. Fam. 9, 16, 8; id. Clu. 70: quae causae sunt ejus modi, ut de earum jure dubium esse non possit, id. de Or. 1, 57, 241: est enim credo is vir iste, ut civitatis nomen sua auctoritate sustineat, id. FI. 15. 34. — B. Such, so great, of so high a degree :  L. Me-scinius ea mecum consuetudine conjunc-tus est, quod mihi quaestor fuit, Cic. Fam.

       13,  26, 1.—Hence,  advv.  X. ea ( sc - parte, via. etc.),  on that side, by that way, there: quod ea proxime accedi poterat. Cic. Cae-cin. 8. 21: itinera muniit: effecit ut ea ele-phantus ornatus ire posset, qua antea, etc., Nep. Ham. 3  Jin.:  postquam cornperit, transit urn ea non esse, Liv. 21, 32. 9; 5, 43, 2; 24, 2  fin.;  26, 11  Jin. ;  27, 15  Jin.  al. — 2. eo,  v. 2. eo.

       Isaac (Isac),  ™-  indeci,  or  Isaacus,

       i,  m., the son (if Abraham,  Prud.  o-re<p.  10, 748; Vulg. Gen. 17, 19.

       Isacia,  ae ,/>  an  island opposite Velia (v. Oenotrides), Plin. 3, 7, 13, § 85.

       XsaeUS,  j >  m ->  ='lo-a7of. I.  A Grecian orator of Chalcis, instructor of Demosthenes,  Quint. 12, 10, 22.— \\ m  A contemporary of the younger Pliny, also a Grecian orator,  Plin. Ep. 2, 3  init.;  Juv. 3, 74.

       isagOg-e, es,  and  isag-og-a, ae, /, = eio-a7u>7>'/,  an introduction,  Gell. 1, 2, 6.

       lSagTOgiCUS,  a >  um '  ad J-  [ isa g°S e l>  introductory :  commentarius, Varr. ap. Gell. 14 J, 2.

       Zsaias (Esaias),  ae,  m., the prophet Isaiah,  Paul. Nol. Carm. 23, 195 ; Prud. arecp.  5, 521.—Form Esaias, Alcim. Carm. 6,44.

       isara,  ae >  m -i  a  river of Gaul that falls into the Rhone,  now  Isere,  Plin. 3, 4, 5,  %  33; Plane, ap. Cic. Fam. 10,15, 3; 10, 23, 3; Luc. 1, 399.

       isatis,  is,  an( I idis,/, — iVa-n?,  an herb with a milky juice, used in healing wounds, Plin. 20, 7, 25, § 59.

       fsauri,  orum,  rn. ,  an Asiatic tribe between Pamphylia, Lycaonia, and Cilicia, Isaurians,  Liv. Epit. 93; Mel. 1, 2; Amm.

       14,  2, 1; also, of their country, Cic. Fam.

       15,  2,1; Flor. 3, 6.— H. Hence, £.  Isau-ria,  ae >/,  t.he country of the Isauri.  Amm. 14,8,1— B. isaiiriCUS,  a, um,  adj., I saurian :  forum, Cic. Att. 5, 21, 9 : gens, Plin. 5, 27, 23, § 94.— Subst.:  isauiicus,  a surname of P. Servilius Vatia, who conquered the Isaurians,  Liv. Epit. 93.— C. isaurilS. a, um,  adj., Isaurian:  opes, Ov. F. 1, 593.

       X. tsaurus,  i,  nx., a river in Picenum, now  Foglia.  Luc. 2, 406. 2. isatirus,  a , um, v. Isauri, II. C. t  ischaemon,  onis, /., = iVxa^o^, a

       kind of styptic herb,  Plin. 25, 8, 45, § 83; 26, 12, 82, § 131.

       t  ischia,  orum,  n., —  Iqw,  the hip-joints, the hips  (Lat. coxae), Gell. 4, 13, 1; Gael. Aur. Tard. 5, 1, 1.

       t ischiaCUS, a ^ um = =' cr X'ci'«Jf,  that has the gout in the hip.  —  Subst. :  ischiaci, drum,  m..  Cato. R. R. 123; Gell. 4, 13, 1.

       t ischiadicus,  a , um, =  ^x^^"<^, of

       or  relating to the gout in the hip. ischiadic : dolores,  pains in the hip,  Plin. 26, 7, 27, § 42 : passio, Cael. Aur. Tard. 5, 1. 26. — Subst, one who has the hip-gout,  Plin. 25, 13,106, § 169; 28, 2, 4, § 21; Cael. Aur. Tard. 5, 1, 2 al.

       t ischias,  "dis,  /, =  1<t X <«p.     I.  The

       ISME

       hip-gout, sciatica,  Plin. 27, 5, 16, § 33.— H, T r a n s f.,  an herb said to be good for the hip-gout;  called also leucacantha, Plin. 22, 16.18,  %  40.

       Ischomache,  es,/, — 'iaxo/^xn,  the daughter of Atracius  or  Atrax;  called also I[ippodam'ia. at whose wedding with Piri-thoils the conjiict arose between the Centaurs and Lapithai,  Prop. 2, 2, 9.

       ischuria,  a e,/,  = \<r X ovpia, a stoppage of urine, strangury, ischury,  Veg. Vet. 3,15, 2.

       t  iSelastlCUS,  a ,  um , ~ elcreXao-nKor, of  or  belonging to a public entrance :  cer-tamen or agon,  a public contest, the victors in which were conducted home in triumphal procession.  Plin. Ep. 10, 119  init.;  so, ludi, Suet. Calig. 20; Vitr. praef. 9.— H.  Subst: iselasticiim,  i, «•,  the reward presented to such a victor by the emperor,  Trajan, ap. Plin. Ep. 10, 120.

       ISCUm, i,  a nd  ISlUm,  ", W.,  = "\cretov, the temple of Isis,  Plin. 5, 9. 10, § 51; Plin. Ep^ 10, 33, 1; Lampr. Alex. Sev. 26.

       ISiaCUS,  a .  um , v. Isis, II.

       isicium,  i'j  n -i  v - insicium.

       ZsiddrUS,  i,  m -, Isidore, the name of several celebrated writers of antiquity, and particularly, £^ m  A geographer,  Plin. 4, 4, 5. § 9.—B. lsidorus Hispalensis,  archbishop of Hispalis,in Spain, in the seventh century of our era, author of the  XX. libri Origi-lium. — C.  <A cynic, who rebuked Nero, Suet. Ner. 39.— J). A mime, father of Ter-tia,  Cic. Verr. 2, 3, 34, § 78.

       IsiddtllS,  i, wi., a  sculptor,  Plin. 34, 8, 19, § 79.

       IsigdnUS,  i>  m -i  a n historian,  Plin. 7,

       2,  2, § 12.

       Isiondensis,  e ,  ad J-i °f or  belonging to the city of lsionda  (in the southwest of Pi-sidia),  Isiondian,  Liv. 38, 15 dub.

       Isis.  is >  ant I Wis./, ="io-49,  the Egyptian goddess Isis,  Cic. N. D. 3, 19, 47; Ov. M. 9, 772; Tac. G. 9; Luc. 9, 158.—B. Hence, X. Isidis crinis,  an unknown plant,  Juba ap. Plin. 13, 25, 52, § 142.—2. Isidis sidus,  the planet Venus,  Plin. 2,8, 6, § 37.—H. Deri v. XsiaCUS,  a, um,  adj.,  ='icrmKof,  of  or  belonging to Isis:  conjectores, Enn. ap. Cic. Div. 1, 58,132: focus, Ov. P. 1,1, 52: Isiacae sacraria lenae, Juv. 6, 488.—  Subst.:  Isia-CUS,  i, wi., a  priest of Isis,  Suet. Dom. 1; Val. Max. 7, 3, 8; Plin. 27, 7, 29, § 53 al.

       I Slum,  v - Iseum.

       Ismael,  elis, or  indeci., m., Abraham's son by Hagar, Ishmael,  Vulg. Gen. 16, 15 sqq.;  gen.  Ismael, id. ib. 25,12: -elis, id. ib. 25,16.—Hence,  IsmaellteS,  ae , «i.,  a descendant of Ishmael,  Vulg. 1 Par. 2,17; id. Gen. 37, 27.

       X. Ismarus,' »»., or Ismara,<"»r"m,

       n.,  —"lo-^iapoc, a  mountain on the southern coast of Thrace :  Ismara propter, Luer. 5, 31: juvat Ismara Baccho conserere, Verg. G. 2, 37; Stat. Th. 7. 685.—Form Ismarus: Rhodope miratur et Ismarus Orphea,Verg. E. 6, 30.— B.  Transf,   the city at the foot of the mountain, and the territory belonging to it:  quos Idas pater, et patria Ismara mittit, Verg. A. 10,351: Castra decern anno-rum, Ciconum mantis, Ismara capta, Prop.

       3,  12 (4, 11), 25.— II.  Derivv.   Isman-CUS.  a , um,  adj., of  or  belonging to Ismarus, Ismarian :  Aquilo, Avien. Perieg. 33. —  B. IsmarillS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Ismarus, Ismarian, Thracian : gentes, Ov. M. 10, 305: juga, id. F. 3, 410: Bacchae, id. M. 9, 642: rex, i. e.  Polymestor, king of Thrace,  id. ib. 13, 530: vallis,  the valley where Orpheus drew the wild beasts after him by the sound of his lyre,  Prop. 2, 13, 6 (3, 4, 6).

       2. IsmarilS,  i>  m -  >  a  Lydian, companion of JEneas,  Verg. A. 10, 139.

       Ismene,  es,/, ='[071^,  daughter of CEdipus,  Stat. Th. 8, 623.

       Ismenias,  ae >  m -> — '1071 War.   I.  a

       celebrated Theban flute-player,  App. de Deo Socr. p. 53; Plin. 37, 1, 3, § 6.—H.  A Theban general,  Nep. Pelop. 5,1; Just. 5, 9, 6. IsmcnUS  or -6s, *,  w -, ='I<r/i»ii/69,  a river of Boeotia, near Thebes,  Plin. 4, 7,12, § 25; Ov. M. 2, 244; Stat. Th. 1, 40; 9, 404.— II, D e r  i  v v.   A. IsmeniUS, a , um,  adj.,

       I S T A

       — Vjufjwor,  of  or  belonging to Ismenus, Is-menian,  poet, for  Theban,  Ov. M. 13, 682 : heros, i. e.  Polynices,  Stat. Th. 2, 307.— B. Ismcnis,  idis,/, = 'i<riunw's, a  Theban woman.  uv. M. 3, 169; 733; 4, 31.

       t  lsocinnamon,  i,  w -> =  \voKiwaixov,

       an odonj'erous s/u uu i esentbling cinnamon, Plin. 12, 20. 43, § 9d.

       ZSOCratCS,  > s , »&-, = 'Io-oKpuTrjr,Zsocra-£es, a  celebrated orator and teacher of rhetoric at Athens, a pupil of Gorgias and the friend of Plato,  Cic. Or. 52,17(3; id. de Or. 2, 13, 57; id Brut. 56. 204_; Quint. 10, 1, 79 ct sacp. —  II.  Deri v.:  IsoCratCUS  or -1US,  a ,  um >  adj., °f or pertaining to Isoc-rates, Isocratic:  inos, Cic. Or. 61, 207; id. Fara. 1, 9,  2'3.—Subst.:  IsocratlUS,  lj >   m i a pupil of Isocrates,  Lucil. ap. Cell. 18, 8, 1.

       t  lsdd6mOS ;   on i  aa J->= iffodo/ior,  equally  or  evenly built:  genus isodomon,  a mode of building in which the courses of bricks or stones are uniform in thickness,  Plin. 36,22, 51, § 171; Vitr. 2, 8.

       t  lsdetes,  is >  n -i —  'o-otTer,  small house-leek  or  ayegreen,  Plin. 25,13,102, § 160.

       t  ISOpleurOS,  °ri, adj., = iaonXevpo?, equilateral,  A us. praef. ad Idyll. 13.

       t isdpyroil,  i>  n -,  =  la-onvpov, an unknown plant,  Plin. 27, 11, 70, § 94.

       t  ISOSCelCS,  is ,  adj., m., = lo-oo-neXri?, having equal legs, isosceles,  Aus. praef. ad Idyll. 13.

       Israel,  e ]is  ( m  Sid. Carm. 16, 7, scanned with  a  short),  m., Israel, another name of the patriarch Jacob,  Just. 36, 2, 3 ; Prud. Psych. 650; Vulg. Gen. 32, 28; Sid. Carm. 16, 8. —H.  Transf.  A.  The descendants of Israel, the Israelites :  locutus est ad ora-nem Israel, Vulg. Lev. 21, 24; id. 1 Cor. 10, 18.—B.  The people of God:  pax super . .  '. Israel Dei, Vulg. Gal. 6, 16; ib. Roin. 11, 26. —III.  Derivv.  A. Israelltae,  arum, m., the Israelites,  Juvenc. Act, Apost. 1, 208; Vulg. 1 Sam. 14, 22. — Trop. : non omnes qui ex Israel, ii sunt Israelitae, Vulg. Rom. 9, 6; cf. id. Joh. 1, 47.— Sing.,  Vulg. Rom. 11, 1; Sid. Ep. 7,6.—In appos.: cuin viro Israe-lita, Vulg. Lev. 24, 10: noinen viri Israelitae, id. Num. 25,14.— B. Israeliticus, a, um,  adj., Israelitish,  Not. Tir. p. 192; Aug. Civ. Dei, 15, 20; 16. 16. —  C. IsraC-lltis,  Wis,  f, an Israelitish woman,  Hier. Ep. 70, n. 2; Vulg. Lev. 24,10.

       Issa,  ae >/> =  "la-a-a, an island in the Adriatic Sea, near Illyria, with a town of the same name,  now  Lissa,  Plin. 3, 26, 30, § 152 ; Caes. B. C. 3, 9 ; Liv. 43, 9. —  II. Derivv.   A. IssaeUS,  a >  um >  adj. ,  of  or belonging to Issa, lssaian; subst.:  Issaei, ovum,  m., the inhabitants of Issa,  Liv. 31, 45. —B. IssaiCUS,  a , um,  adj., Isscean, Liv. 32, 21.— C. Issensis, c >  adj., lssaian : naves, Liv. 43,9.— Subst:  Issenses,  ium > m., the inhabitants of Issa,  Liv. 45, 26.

       Isse,  t~s,/,  the daughter of the Lesbian king Macareus, who is said to have been seduced by Apollo under the form of a shepherd.  Ov. M. 6,  124.

       ISSICUS,  a >  um >  v -  2 - Issus, II.

       issillus,  v. the foil. art.

       1 1. issus,  a > um,  adj., a childish form o/ipse,  used with little children as a term of endearment:  issa have,  Inscr. ap. Fabr. p. 45. n. 255.— Issa,  the name of a pet slut, Mart. 1,109.—Also  dim.: t  isSUhlS, a , um, Inscr. ap. Fabr. n. 254.

       2.  ISSUS °r.os,i,/,  = Wo9,  a city of Cdic< a, on the Mediterranean (the Gulf of Issus.  now  Gulf of Iskenderun), at the foot of Mount Amanus, where Darius was de-fated by Alexander,  Mel. 1, 13, 1; Plin. 5, 27, 22, § 91; Cic. Fam. 2,10, 3; Curt. 3, 8, 8. —II.  D e r i v.  IssiCUS,  a , um,  adj., of  or belonging to Issus :  sinus,  the Gulf of Issus, Mel. 1,13,1; Plin. 2,108.112, § 243.

       istac,  adv.  (—ista via),  there, that way (ante-class, and very rare): exi istac per hortum, Plant. Ep. 5,1, 53; so id. Pers. 3, 3, 39; Ter. Heaut. 3, 3, 27.—H. Trop. (=eo modo).  in that way, in such wise:  nequa-quam  istuc  istac ibit: magna inest certa-tio, Enn. ap. Cic. N. D. 3, 25  fin.  (Trag. v. 304 Vahl.): istac indico,  on this side,  Plaut. Trin. 2. 2. 101.

       ISTH

       *  istaC-teilUS,  adv., thus far:  istac-tenus tibi, Lyde, libertas data'st, Plaut. Bacch. 1, 2, 58.

       istaec,  v. istic.

       Istaevbnes,  um,  m.  (al. Istyaeones), an ancient people of Germany bordering on the Rhine,  Tac. G. 2; Plin. 4,14, 28, § 100.

       iste,  a > ud,  9 en -  istius (the poets often make the penult of the  gen.  short: istius, Verg. A. 12, 648: istius, dissyl., Plaut. Most.

       3,  2, 59 ; Ter. Phorm. 5, 8, 76 al.—An old form of the  gen.  isti, with modi, Cato ap. Prise, p. 694 P. ; Plaut. True. 5, 38.—With atflxed  ce :  istisce, Plaut. Rud. 3, 4,40; and in interrogations,  cine :  istoscine patrem aequum'st mores liberis largirier? id. As. 5, 2,  8'2.—Dat.  isto, App. M. 5, 31. p. 172  fin. al. ;  dat.f.  istae, Plaut. True. 5, 38.—Shortened form, ste, sta, stoc, etc.; v. Non. p. 476; Lachm. ad Lucr. 3, 954),  pron. demonstr. [compounded of two pronom. stems, i- (cf. is) and to-; Sanscr. -ta; cf. tam, turn],  this, that  (man, woman, thing), called the  demonstr. of the second person,  since it is especially used in reference to persons and things connected in place, relation, or thought, with the person addressed. I. In gen. A.  That  (person or thing)  near to you  (in place or thought),  that of yours, that of vjhich you speak  or  with which you are connected:  si ista nobis cogitatio de triumpho injecta non esset, Cic. Fam. 7, 3, 2: istae minae,  those threats of yours,  Liv.

       4,  5: de istis rebus exspecto tuas litteras, those affairs of yours,  Cic. Att. 2, 5, 2: quid quod adventu tuo ista subsellia vacuefac-ta sunt,  those seats where you are sitting, id. Cat. 1, 7, 16; id. de Sen. 17, 59: quae est ista praetura ?  that prcetorship of yours,  id. Verr. 2, 2,18, § 46: quaevis mal-iem fuisset (causa), quam ista quain di-cis, id. de Or. 2, 4, 15. — 2. So with  pronom. of the second person:  cum enim tuus iste Stoicus sapiens dixerit, Cic. Ac. 2, 38, 119: quid iste tuus vates donat? Ov. Am.

       1,  8, 57: iste vester (sapiens), Cic. Ac. 2, 33, 105: quae tua est ista vita, id. Cat. 1, 7,16. —B. With a general reference,  that, lids, the very, that particular  (person or thing), he, she, it.  1. Alone, as  pron.:  illae quae cum isto cubaut, Plaut. Mil. 1, 1, 65: credis quod iste dicit, Ter. Eun. 4,4,44: haec quae ista elementa videantur, Cic. de Or. 1, 35, 163. — 2. With  substt.:  erat enim ab isto Aristotele, a cujus inventis, etc., Cic. de Or.

       2,  38,160: ista divina studia, id. de Sen. 7, 24: ut .jam ne istius quidem rei culpam sustineam, id. Att. 7, 3,1: nee enim ab isto officio abduci debui, id. Lael. 2,8.—3. With other  pronouns:  istius ipsius in dicendo fa-cultatis,Cic. de Or. 2,29,128: transeat idem iste sapiens ad rem publicam tuendam. id. Tusc. 5, 25, 72: in eodem isto Aegyptio regno vita privatus. id. Rab. Post. 9, 23. — 4. With the  ret.:  necesse est earn, quae suum corpus prodixerit turpissimae cupi-ditati, tiinere permnltos. Quos istos? etc., Auct. Her. 4, 16, 23. — H. In p a r t i c. A. Like  is  in the sense of tantus and talis, such, of such a kind :  quare cum ista sis auetoritate, etc., Cic. Mur. 6,13: servi mci, si me isto pacto metuerent, ut te mctuunt omnes, etc., id. Cat. 1, 7, 17: homines ista auctoritate praediti, qua vos estis, id. Rose. Am. 53, 154: animo isto esse, Nep. Euin. 11,4: egon, quidquam cum istis factis tibi respondeam, Ter. Eun. 1, 2, 73.—B. D fre-q. implies scorn or contempt: non erit ista amicitia, sed mercatura, Cic. N. D. 1, 44, 122; id. Cat. 2, 7: iste otii et pacis hostis. id. Dom. 5,12: animi est ista mollities, non virtus, inopiam paulisper ferre non posse, Caes. B. G. 7, 77: hie vestis cum isto squa-lore pcrmutandus, Curt. 4, 1, 22; 3, 2, 16: tuus iste frater, Petr. 9: o isti, an urgent form of address, Arn. 1, 23, 36 et saep.— C. In the  abl.:  isto,  for this reason, therefore : isto tu's pauper, quom minis sancte piu's, Plaut. Rud. 4, 7, 8.

       Ister,  v. Hister.

       Isthmus  or   -OS,  i> m -  >  —  'iff^Mof»  a  strip of land between two seas, an isthmus.  Mel. 1, 18; 2, 2.—B. Esp.,  the Isthmus of Corinth,  where the Isthmian games were celebrated, Caes. B. C. 3, 55, 2; Liv. 45, 28, 2 sq.; Plin. 4, 1, 5, § 12; Cic. Fat. 4, 7; Suet. Ner. 19 ; Mel. 2, 3 ; Ov. M. 7, 406. — C. Transf., poet.,  a strait,  viz.,  the Darda'-nelles,  Prop. 3, 21,1 (4, 22. 2).—H.  Derivv

       ISTI

       A. IsthmiUS,  a , um,  adj., ="[<rOiJiio?, of or  belonging to the Isthmus,Isthmian:  ludi, Liv. 33, 32: labor, Hor. C. 4, 3, 3 : Dione, i. e.  Venus,  who had a temple at Corinth, Stat. S. 2,7,2.—Esp. freq.  subst.:  Isthmia, orum,  n.,=Ttt "laO/jna, the Isthmian games, celebrated every five years at the Isthmus of Corinth, the victors in which received a pine garland,  Liv. 33, 32; Curt. 4, 5, 8; cf. Plin.

       15, io, 9, § 36.-B. Isthmiacus (Isth-

       miCUS);  a i um,  adj., oj  or  belonging to the Isthmus, Isthmian :  harena, Stat. Th. 6. 557 : litus, Claud. IV. Cons. Hon. 463: coloni, i.e. Syracusans  (as a colony of Corinth), Sil. 14. 341; cf. favillae, Stat. S. 2,2,68.—Form Isth-micus, Mel. 2, 3; Val. Max. 4,8, 5. isti.  adv.,  v. istic  init.

       1. istic ( not  isthic))  aec >  oc <  and   uc,

       pron. demonstr.  [for iste-ce; v. Neue, For-menl. II. p. 211 sqq.l,  this same, this, the very (person or thing). I. In gen. A. Substantively  : isne istic fuit, quem vendidisti ? Plaut. Capt. 5, 3, 10: quid istic narrat, Ter. Phorm. 5, 8, 6; id. Heaut. 3,3,18. —B.  w itli a  subst,  usually with special reference to the person addressed,  that of yours, that mentioned by  or  related to you  (cf. iste): istac lege filiam tuam sponden mihi dari ? Plaut. Trin. 5, 2, 38: cum istoc ornatu, id. Cure. 1, 1, 2: istic labor, id. True. 2, 6, 40: haud istoc modo solita se me ante appel-lare,  as you now do,  id. ib. 1, 2, 60: istaec praeda, id. Rud. 4, 7,16: istic servus, id. Ps.

       2,  4, 47 :  Sos.  Egone ?  Amph.  Tu istic,  you yourself,  id. Am. 2, 1, 25: quis istic est qui deos tam parvi pendit ? id. Rud. 3, 2, 36 : istaec miseria, id. ib. 2,1, 45: malum istoc, id. Bacch. 3, 1,15: istaec res, Ter. Hec. 4, 2, 17: circum istaec loca commorari, Cic. Att. 8, 12, C, 1. — C. Esp., in  neutr. sing,  and plur.:  si istuc ita est, Varr. R. R. 1, 2: istuc quidem considerabo, Cic. Ac. 1,4: ergo istoc magis, quia vanilocu's, vapulabis,  so much the more,  Plaut. Am. 1, 1, 222: istoc vilius, Ter. Ad. 5, 9, 24: dicitur. quidem, istuc, inquit, a Cotta, Cic. Div. 1, 5, 8: istuc fractum, id. Pis. 26, 62: non posse istaec sic abire, id. Att. 14,1.—With  gen.:  quid istuc est verbi ? Plaut. Cure. 1, 1, 32: istuc aeta tis homo, Ter. Heaut. 1, 1, 58; id. Phorm. 5, 8,1.— II.  Esp., with the demonstr. particle  ce,  and in interrogations  cine:  istu-cine interminata sum hinc abiens tibi ? Ter. Eun. 5. 1,14; Plaut. Ps. 3, 2, 58: istoci-ne pacto me adjutas? id. ib. 1.1, 81: istaece ridicularia, id. True. 3, 2,16.—Hence,

       2. istiC  (old form  isti,  Pl a ut. Capt. 2, 2, 28Brixadloc.; id. Ep. 5,2,56; Verg. A. 2,661; 10,557 Rib.),  adv.  [for isti-ce],  there, in that place, here.  I. Lit., of place : cave cui-quam indicassis aurum meum esse istic, Plaut. Aul. 4, 2, 1: Heus! vos pueri! Quid istic agitis? id. Most. 4, 2, 30: quid istic habitat, id. Cist. 2, 3, 55 : intellego te re istic prodesse: hie ne verbo quidem levare me posse, Cic. Att. 3, 12, 3: ibi malis esse . ..quam istic ubi, etc., id. Fam. 1, 10; 7, 13, 2; 14, 14, 2: istic nunc metuendc jace, Verg. A. 10. 557; Liv. 7, 40 fin.:  quid istic tibi negoti est? Ter. And. 5, 2, 8: tu istic inane, id. Eun. 5, 2, 70. — H.  Transf, herein,  i. e.  in this affair, on this occasion: neque istic, neque alibi. Ter. And. 2, 5, 9: Ausculta.  Phi.  Istic sum, id..Hec. 1, 2, 39: istic sum, inquit. exspectoque quid respon-deas. /  am listening,  Cic. Fin. 5, 26, 78  fin.: rem publicam ut vos istic expedistis, ita, pro nostra parte, etc., i. e.  on that side, on your side,  Cassiod. ap. Cic. Fam. 12,13, 4.

       istim,  adv.  [iste],  thither, to that place (very rare): nolite, hospites, ad me adire! ilico istim! Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 12, 26 (Enn. Trag. v. 404 Vahl., and Trag. Rel. v. 303 Rib., isti, in the same meaning): quod eos usque  istim  exauditos putcin, Cic. Att. 1, 14, 4 (Klotz, but Baiter reads  istinc):  ite istim,  ecferte lora, Plaut. Capt. 3, 4,125 (ace. to Lachm. ad Lucr. vol. 2, p. 189; al. istinc).

       istimodi, v    istiusmodi.

       istinc,  adv.  [istim-ce; cf. hinc, illinc], from there, thence,  i. e. from the place of the person addressed, or a place related to that person. J. Lit., of place:  istinc  lo-quere, si quid vis: prooul tamen audiam, Plaut. Capt. 3, 4. 71: scrva istas fores, ne tibi clam se subterducat istinc. id. Mil. 3, 3, 72: age alter istinc, alter hinc adsistite, id. Rud.

       3,  5. 28:  istinc  cxcludere, Ter. Hec. 3, 2, 4*

       qui istinc veniunt, Cic. Fam. 1, 10 : ema nare, id. Att. 7, 21, 1; Verg. A. 6, 389. — H. Transf,   thereof,  i. e.  of that thing :  memento dimidium istinc mihi de praeda dare, Plant. Ps. 4, 7, 68: neque ergo partem posco mihi istinc ae istoc vidulo, id. Rud. 4, 4, 33.

       istlUS-modi  (also separately  istlUS modi, istimodi,  Plaut. True. 5, 38),  of that kind, such :  istius modi amicos, Plaut. Ep. 1, 2, 16: istius modi clientes, id. Most. 3,2,59: cum istius modi virtutibus, id. Rud.

       2,  2,15: vos esse istius modi, Ter. Heaut. 2, 4, 7: istiusmodi ratio, Cic. Verr. 1, 11, 33: nihil istiusmodi, id. ib. 2, 4, 5, § 9.

       isto,  adv.  [iste],  thither,  with reference to the place where the person addressed is. I. L i t., of place: do fidem, si omittis, isto me intro ituram, quo jubes, Plaut. Mil. 2, 5, 45: isto venire, Cic. Fam. 9, 16, 22; 10, 17, 4: peream si minima causa est properandi isto mihi, id. ib. 8,15,5; 10,17,2: isto usque penetrasse, Plin. Ep. 4,12, 7 — H. Transf, thereinto, in that thing :  Trebatium meum, quod isto admisceas, nihil est, Cic. Q. Fr. 3, 1,3, § 9; v. iste.

       istOC,  adv.  [istic],  thither, that way, yonder :  quemquam istoc ad vos intromittere, Plaut. True. 4, 2, 6: accede illuc: nimium istoc abisti, Ter. Ad. 2, 1,15; v. also istic.

       istorsum,  adv.  [ isto-versum ],  thitherwards :  concede hinc a foribus paululum istorsum, sodes, Ter. Phorm. 5, 1, 14 ; id. Heaut. 3, 3, 27.

       Istri (Histri)?  orum,  m., the inhabitants of I stria, the Istrians,  Li v. 41,11; Plin.

       3,  19, 23, § 129.  —II.  D e r i v v.  A. Istria (Hist-),  a country of Italy, on the Adriatic Sea, and bordering on Illyria,  Plin. 3, 19, 23, § 129; Liv. 39, 55. — B. Istli-ani (Hist-),  orum,  m., the inliabitants of Istria, Istrians,  Juv. 9, 2,1.—C.  IstriCUS (Hist-),  a ,  um ,  adj., °f  or   belonging to Istria, Istrian:  bellum, Liv. 41, 1; 41, 11: ostrea, Plin. 32, 6, 21, § 62. —  D. Istrus (Hist-),  a , um,  adj. ,  Istrian :  testa, i. e. Istrian oil in Istrian jars,  Mart. 12, 63, 2.

       istUC,  a dv.  [isto- (iste) ce],  thither,  esp. in reference to the place where the party addressed is: concedite istuc, Plaut. As. 3,3, 56: istuc eo quantum potest, id. Merc. 4,1, 25: jam istuc ego revortar, id. Poen. 3, 3,1; Ter. Eun. 4, 4, 39: dabam operam, ut istuc veniam ante quam plane ex animo tuo ef-fluo, Cic. Fam. 7,14,1: istuc mens animus-que Fert, Hor. Ep. 1,14, 8: dum transferor istuc, Ov. H. 18, 205. — H 0  T r a n s f.,  to that thing, to that subject  in discourse, etc.: hoc quod coepi primum enarrem : Post istuc veniam, Ter. Heaut. 2, 3, 33: scio: istuc ibam, id. Ad. 5,3,35.

       istucine,v.i.  istic

       Isturgi,  v. Iprasturgi.

       Istyaednes,  um,  m. ,  a German tribe, Plin. 4,14, 28, § 100 (Jan.).

       ita,  adv.  [pronom. stem i-; cf is; Sanscr. itthri; Zend, itha], in the manner specified, in this manner, in this wise, in such a way, so, thus.  I. In gen.  £^ m   Referring to what precedes,  as has been said, thus, so: des operam ut investiges sitne ita, Cic. Att. 12, 17 : vidi ego nequam homines, verum te nullum deteriorem.  Phil.  Ita sum, Plaut. Bacch. 5, 2, 60: ita aiunt, Ter. And. 1, 2, 21; 3, 3, 18; id. Ad. 5, 5, 7: et hercule ita fecit, Cic. Cael. 11, 37: factum est ita, id. Att. 7, 8, 4: aiunt enim te ita dictitare, id". Verr. 2, 3, 64, § 151; frequent in phrase, quae cum ita sint,  since what has been said is true, id. Rose. Com. 6,17  init.;  so, quod cum ita sit, id. Caecin. 12, 33: quae cum ita essent, id. Clu. 34,  94: Jin. —  B. To introduce the thought which follows,  thus, in the following manner, as follows, in this way ;  in ter-tio de oratore ita scriptum est, in perpetua, etc., Quint. 9,1, 25: haec ita digerunt: primum .. . secundum, etc., id. 11, 2, 20: ita sciunt procuratores. nullius apud te auc-toritatem valere plus quam meam, Cic. Fam. 13, 42, 4; id. Tusc. 3, 18, 41: ita con-stitui,  fortiter esse agendum, id. Clu. 19, 51. — O. In affirmations, esp. in replies,  yes, it, is so, just so,true:  quid istic libi negoti est? Bar.  Mihin'?  Si.  Ita, Ter. And. 5, 2, 8: an laudationes? ita, inquit Antonius, Cic. de Or. 2, 11, 44: Davusne? ita, Hor. S. 2, 7, 2; bo  in solemn affirmation: est ita: est, judi-1006

       ITA

       ces, ita, ut dicitur, Cic. Verr. 2, 4, 52, § 117: et certe ita est, id. Att. 9, 13, 2 • ita est, Plaut. Ps. 1, 5, 51; Ter. And. 1.1, 27; and in negations: non est ita, Cic. Off. 1, 44, § 158; strengthened by other particles of affirmation: as vero, profecto, prorsus, plane; ita vero, Plaut. Men. 5, 9, 37: ita profecto, id. Am. 1,1, 214: non est profecto ita, judices, Cic. Rose. Am. 40,121: ita prorsus, id. Tusc. 2, 27, 67: prorsus ita, id. Leg. 3, 12, 26: ita plane, id. Tusc. 1, 7, 13; id. Ac. 2, 35, 113.— D. In interrogations, esp. a. Jeeringly, implying an affirmative, = a\n#e? : ita-ne?  really? truly? is it so?  itane credis? Ter. And. 2, 3, 25; id. Eun. 5, 8, 28; Cic. Div. 2, 40, 83: itane est? id. Rose. Am, 39, 113, so with vero or tandem: itane vero? ego non Justus? Cic. N. D. 2, 4,11; id. Verr. 2. 5, 30, § 77; id. Div. 1, 13, 23: itane tandem? id. Clu. 65, 182. —"b. Where surprise or reproach is implied: quid ita? (Gr.  n 6ai), why so ? how is that ? what do you mean ? accusatis Sex. Roscium. Quid ita? Cic. Rose. Am. 12, 34 ; id. N. D. 1, 35, 99 ; id. Off. 2, 23, 83: quid ita passus est Eretriam capi? quid ita tot Thessaliae urbes? Quid ita, etc., Liv. 32, 21, 13; 27, 34, 13; Plaut. Trim 4, 2, 42.

       He I n p a r t i c. A. In comparisons, so.  1, To point out the resemblance, usually corresponding to ut ; sometimes to quasi, quomodo, quemadrnodum, quam, tamquam, veluti, qualis, etc.,  as, like, in the same way as :  non ita amo ut sani solent homines, Plaut. Merc. 2, 1, 38 : ita ut res sese habet, Ter. Heaut. 4, 3, 24 : ita vero, Quirites, ut precamini, eveniat, Cic. Phil. 4, 4,10: omnis enim pecunia ita tractatur, ut praeda, a praefectis, id. Fam. 2, 17, 7: an ita tu's animata, ut qui expers matns impe-riis sies? Plaut. As. 3, 1, 2: ut homost, ita morem geras, Ter. Ad. 3, 3, 77: ut hirundi-nes ... ita falsi amici, etc., Auct. Her. 4, 48, 61: tametsi ita de meo facto loquor. quasi ego illud mea voluntate fecerim, Cic. Verr. 2, 1,11, § 29: sed prorsus ita, quasi aut reus numquam esset futurus, aut, etc., id. ib. 2,

       4,  22, § 49 ; Quint. 9, 4, 87 : me consulem ita fecistis, quomodo pauci facti sunt, Cic. Agr. 2, 1,3; Quint. 11,1,92: quemadrnodum dicimus non feci furtum, ita, non est hoc furtum, Quint. 7, 3, 1: non ita variant un-dae . . . quam facile mutantur amantes, Prop. 3, 5, 11: castra in hostico incuriose ita posita, tamquam procul abesset hostis, Liv. 8, 38, 2: neque enim ita se gessit tamquam rationem aliquando esset redditurus, Cic. Verr 2, 4, 22, § 49: Alexander ita cu-oide profectus fuerat, veluti, etc.. Just. 12,

       2,  1: sane ita se habet sacrum, quale apud Homerum quoque est. Quint. 1, 5, 67.— 2. Following or followed by  ut,  to denote that two things are in the same condition or category,  (a)  Ut. .. ita,  as . .. so, just as  ...  so also, alike. ..  and, as well .. .  as : Dolabellam ut Tarsenses, ita Laodiceni multo amentiores ultro arcessierunt, Cass. ap. Cic. Fam. 12, 13, 10: Hercules cum ut Eurysthei Alios, ita suos contigebat sagit-tis, Cic. Ac. 2, 28, 89 ; id. Leg. 2, 2, 5. — (/3) Ut. . . ita,  although . , . yet:  ut errare potuisti, sic decipi te non potuisse quis non videt? Cic. Fam. 10, 20, 2: haec omnia ut invitis, ita non adversantibus pa-triciis transacta, Liv. 3, 55, 15 ; cf. : ple-raque Alpium sicut breviora ita arrectiora sunt, id. 21, 35, 11. — ( 7 ) Ita ut.  just as: ita ut occoepi dicere, Plaut. Poen. 2, 24; id. Trin. 4,2, 52: ita ut antea demonstravimus, Caes. B. G. 7, 76; Cato, R. R. 144, 2.-3. In oaths, emphatic wishes, solemn assertions, etc., expressed by a comparison : ita ille faxit Juppiter, Plaut. Most. 2,1,51: ita me di ament, non nil timeo, i.e. may they  so  love me  as  it is true that, etc., Ter. Eun. 4. 1,1;

       3,  2, 21: ita sim felix. Prop. 1, 7, 3: sollici-tat, ita vivam, me tua valetudo, Cic. Fam. 16, 20. 1; Verg. A. 9, 208; so, followed by ut,  with  indie:  ita mihi salva re publica vobiscum perfrui liceat, ut ego non moveor, etc., Cic. Cat. 4, 6, 11: ita me Venus amet, ut ego te numquam sinam, etc., Plaut. Cure. 1, 3, 52 : ita me arnabit sancta Sa-turitas, itaque suo me condecoret cogno-mine, ut ego vidi, id. Capt. 4, 2. 97; by  ut, with  subj.,  adding a second wish, nam tecum esse, ita mihi omnia quae opto con-Lingant, ut  vehementer velim, Cic. Fam.

       5,  21, 1; for which the  abl. absoi:  itain-columi Caesare moriar, Balb. ap. Cic. Att.

       ITAL

       9, 7, B, 3; for the  subj.  with ita, the  fut. indie:  ita te amabit Juppiter, ut tu nescis? Plaut. Aul. 4. 10, 31; id. Merc. 4,4, 22. — B. To denote a kind or quality,  so, such, of this nature, of this kind:  nam ita est ingenium muliebre, Plaut. Stich. 5, 5, 3: ita est amor: balista ut jacitur, id. Trin. 3, 2, 42: ita sunt res nostrae. Cic. Att. 4,1, 8: ita sunt Persa-rum mores, Plaut. Pers. 4, 2, 25: si ita sum, non tarn est admirandum regem esse me, Cic. Sull. 7, 22; id. Dom. 27, 71: ita inquam = hoc dico, id. Phil. 14, 5, 12. —C. To denote an expected or natural consequence, so, thus, accordingly, under these circumstances, in this manner, therefore:  ita prae-torium missum, Liv. 21,54,3: ita Jovis illud sacerdotium per hanc rationem Theomna-sto datur, Cic. Verr. 2, 2, 51  fin.;  esp.: ita fit,  thus it comes to pass, hence it follows:  ita fit ut animus de se ipse turn judicet, cum id ipsum, quo judicatur, aegrotet, Cic. Tusc. 3, 1, 1; id. Off. 1, 2*, 101; 1, 45, 1G0: ita fit ut deus ille nusquam prorsus appareat, id. N. D. 1, 14, 37; id. Leg. 1, 15, 42; so in an inference,  therefore :  et deus vester nihil agens; expers virtutis igitur; ita ne beatus quidem, id. N. D. 1, 40, 110; Suet. Caes. 60; so, itaque (=et ita), crassum (caelum) The-bis, itaque pingues Thebani, Cic. Fat. 4, 7; id. N. D. 3,17, 44.—D. Introducing a limitation or restriction,  on the condition, on the assumption, in so far, to such an extent, only in so far,  etc., commonly followed by  ut: et tamen ita probanda est mansuetudo, ut adhibeatur rei publicae causa severitas, Cic. Off. 1, 25, 88 : pax ita convenerat, ut Etruscis Latinisque fluvius Albula finis esset, Liv. 1, 3; 24,  29 fn.:  sed ante omnia ita vos irae indulgere oportet, ut potiorem ira salutem habeatis, id. 23, 3; so with  tamen :  longiorem dicturis periodum colli-gendus est spiritus, ita tamen ut id neque diu neque cum sono faciamus, Quint. 11, 3, 53: haec itapraetereamus, ut tamen intuen-tes ac respectantes relinquamus, Cic. Sest. 5, 13. — E. To denote degree,  so, to such a degree, so very, so much :  quod quid ita pla-cuerit iis, non video, Quint. 9, 4,10: hoc tibi ita mando, ut dubitem an etiam te rogem, ut pugnes ne intercaletur, Cic. Att. 5, 9, 2: ita fugavit Samnites. ut, etc., Liv. 8, 36; esp. with  adjj.:  judices ita fortes tamen fuerunt, ut. .. vel perire maluerint, quam, Cic. Att. 1,16,5: ita sordidus ut se Non um-quam servo melius vestiret, Hor. S. 1, 1, 96: ita sunt omnia debilitata, Cic. Fam. 2, 5, 2; so with  negatives:  non (haud, nee, etc.) ita, not very, not especially:  non ita magna mercede, Cic. Fam. 1, 9, 3: non ita lato in-terjecto mari, id. Or. 8, 25: non ita antiqua, id. Verr. 2, 4, 49, § 109: accessione utuntur non ita probabili, id. Fin. 2, 13, 42 : haec nunc enucleare non ita necesse est, id. Tusc. 5, 8, 23: non ita multum provectus, id. Phil. 1, 3, 7: post, neque ita multo, Nep. Cim. 3, 4; id. Pel. 2, 4; id. Phoc. 2, 5.

       itaeomelis.  a   made wine,  Plin. 14, 16, 19, § 111.

       Italla, ae >/ [lor Vitalia from vitulus; cf. (Ta Aof, from the abundance and excellence of its cattle; v. Gell. 11, 1, 1],  Italy,  Caes. B. C. 1, 6, 3; Verg. A. 1, 263; Plin. 3, 5, 6, § 38; 37, 13, 77, § 201 et saep.—In apposition : Italia terra, Cato ap. Gell. 3, 6. — B. Transf,   the inhabitants of Italy:  totani Italiam esse effusam. Cic. Deiot. 4,11.—H, Derivv.  A. ItallCUS,  a ,  um >  adj.,  of or  belonging to Italy. Italian:  jus habere, Plin. 3, 21, 25, § 139:  tiiticum,  id. 18, 7, 12, § 65: genus falcium, id. 18, 28, 67, § 201: oppida, Tac. A. 3, 71: coloniae. id. ib. 6, 12: legio, id. H. 1, 59: de qua (olea) Catonis Ita-lica sententia,  adapted to the climate of Italy,  Plin. 17, 12. 19, § 93: bellum,  the Social war,  Cic. Verr. 2. 5, 15: Pythagorei. qui essent ltalici philosophi quondam nomi-nati, id. de Sen.  '2L — Subst.:  ItallCUS,i, m., an Italian :  Italicus es an provincial^, Plin. Ep. 9, 23; Liv. 24, 47.—  Plur.,  Veil 2, 1*5, 1- — B. Italis, = dis '  ad -i-  /'  Italian : ora, Ov. P. 2. 3. 84: matres, Mart. 11, 53.— Subst.plur.:  Italldes, tht  kalian women, Verg. A. 11, 657. —C. ItahlS,  a ^  um ,  adj., Italian  (poet, and post-class.): Italis longe disjungimur oris, Verg. A. 1, 252: terra, id. ib. 7, 643: virtus, id. ib. 12. 827: sermo,  the Latin language,  Arn. 4. 134. — 2.  Subst.: Italus   i,  m -     a.  ^ n  Italian,plur.:  Itali

       ac Latini, Auct. Har. Resp. 9, 9; Verg. A. 1, 1U9; Flin. 3, 5,10, § 71: gentes Italum (Ita-loruni), Verg. A. 6, 92.—"b.  An ancient king of Italy, from whom the country is said to have taken its name,  Verg. A. 7,178; cf. Serv. Verg. A. 1, 2; 1, 533; Hyg. Fab. 127; cf. also Varr. K. R. 2, 5, 3.

       Italica,  ae,/.  I.  The confederate name of the city ofCorJinivm during the Marsian war,  Veil. 2, 16, 5. — H.  A city in  Hispania Baetica,  founded by  bcipio Af'ricanus,  the birthplace of the emperors Trajan and Hadrian,  now  Santiponce,  Caes. B. C. 2, 20; Flin. 3, 1, 3, § 11; Eutr. 8, 2 and 3.—Hence, adj. :  ItallCenses  homines, Auct. B. Alex. 52; and,  subst.:  italicenses,  ium > m.,  Gell. 16,13, 4; Hirt. B. Alex. 52.

       lta-que,  con J-  I.  ( = et ita.)  And so, and thus, and accordingly:  ita dolui, itaque ego nunc doleo, Pluut. True. 2, 6, 45: si cetera ita sunt ut vis, itaque ut esse ego ilia existimo, Ter. Hoc. 4, 2, 28: cum quaestor in Sicilia fuisscin, itaque ex ea provincia discessissem, ut, etc., Cic. Div. in Caecil. 1: ita constitui, fortiter esse agendum, itaque feci, id. Clu. 19,51; id. Deiot. 7,19: ita nostri acriter in hostes, signo dato, impetum fe-cerunt, itaque hostes repents celeriterque procurrerunt, Caes. B. G. 1, 52: illud tem-pus exspectandum decreverunt, itaque fe-cerunt, Nep. Ale. 4, 2; Caes. B. G. 1, 10.— II.  And so, accordingly, therefore, for that reason, consequently  (for syn. cf. igitur, id-circo, ideo, ergo): itaque ipse mea legens, sic adticior interdum, Cic. Lael. 1: itaque rem suscipit et a Sequauis impetrat, Caes.

       B.  G. 1, 9; id. B. C. 2, 7; Tac. Agr. 10.—  (j3) Occupying the second or third place in the sentence (very rare, and not before the Aug. period): versis itaque subito voluntatibus, Liv. 34, 34/w.; so. edicimus itaque omnes, id. 3, 20, 4: quaero itaque, Curt. 7, 10, 7; and: nunc itaque, Hor. Ep. 1, 1, 10: pro in-genti itaque victoria, Li v. 4, 54. 6;  so id. 6,

       17,  8; 32, 16, 7.—Tn the fourth place: omnium sententiis absolutus itaque est, Plin.

       18,  6, 8, § 43. — B. Adding an example or argument,  accordingly, in like manner, in this manner:  nihil opus (est philosophum) litteras scire. Itaque, ut majores nostri ab aratroCincinnatum abduxerunt, etc.,Cic. Fin. 2, 4, 12: principes sunt simplices. .. itaque a^r et ignis et aqua et terra prima sunt, id. Ac. 1,7, 26: itaque hoc frequenter dici solet,  in likemanner,  id. Fin. 2, 4,11.—

       C. Itaque ergo,  and hence therefore, and so for that reason :  itaque ergo amantur, Ter. Eun. 2, 3, 25; Li v. 1, 25, 2 Drak.; 3, 31, 5; 39, 25, 11 al.

       lta-tcnUS,  a ^ v -  >  so far, to such a degree (late Lat), Claud. Mam. Stat. Anim. 2,10.

       item,  a dv.  [i- (cf. is) and -tarn,  ace. fern. corresponding to turn (is), -tud; cf. tarn; Sanscr. ittham, so]. I. Implying comparison,  just so, in like manner, after the same manner, likewise, also  (cf.: ita, par iter, eodem modo) : proinde eri ut sint, ipse item sit, Flaut. Am. 3, 3, 5: quia mi item ut parentes lucis das tuendi copiam, id. Capt. 5, 4,11: utinam item a principio rei peper-cisses meae, ut nunc repercis saviis, id. True. 2, 4, 24: placuit Scaevolae et Corun-canio, itemque ceteris, Cic. Leg. 2, 21, 52: item igitur si sine divinatione non potest, id. Div. 2, 52,107: ita fit, ut non item in ora-tione. ut in versu numerus exstet, id. Or. 60: fecisti item uti praedones solent, id. Verr. 2, 4, 9, § 21: item . .. quemadmodum, etc., id. ib. 2, 2, 22, § 54: item . . . quasi mur-teta juncis, item ego vos virgis circum-vinciam, Plaut. Rud. 3, 4, 27; Liv. 39, 19: item .. . atque, Varr. L. L. 9,4; Plaut. Rud. 4, 3, 71: parentes vagitu suo paene bis pro-didit: semel, cum a nutricis ubere, item cum a sinu matris raptim auferretur, Suet. Tib. 6.—B. Esp.: non item,  but not:  spec-taculum uni Crasso jucundum, ceteris non item, Cic. Att. 2, 21, 4: corporum offensio-nes sine culpa accidere possunt, animorum non item, id. Tusc. 4, 14, 31: in libero ser vant, in libera non item, id. N. D. 2, 24, 62. —  II.  Introducing something additional, without comparison,  likewise, besides, also, further, moreover  (cf.: etiam, quoque): postquam amans accessit unus et item alter, Ter. And. 1,1. 49: Ariovistus respondit, jus esse belli, ut. etc. : item populum Ro-manum victis non ad alterius praescriptum imperare, etc., Caes. B. G. 1, 36: legionem

       ITEK

       Caesar constituit.. . item equites Ariovisti pari intervallo constiterunt, id. ib. 1, 43 init.:  Romulus augur cum fratre item au-gure, Cic. Div. 1, 48, 107: ille res in Africa gessit: itemque Mago, ejus frater, Nep. Han.

       7,  1: ut recessit, sic accessit et abscessit, item, incessit, Varr. L. L. p. 87 Mull.; so in enumerating,  next, again:  item . . . tertio . . . quarto . . ., Varr. R. R. 1, 16, 3: semel . . . item, Suet. Tib. 6; id. Claud. 4.

       iter,  itmeris (archaic forms:  nom.  iti-ner, Enn. Pac. Att. Varr. ap. Non. 482, 20; Plaut. Merc. 5, 2, 72 ; Lucr. 6, 339; Mart. Cap. 9, § 897.—  Gen.  iteris, Naev. ap. Prise, p. 695 P. ; id. ap. Non. 485, 3; Jul. Hyg. ap. Charis. p. 108 P.; also, iteneris, Lex Agr., C. I. L. 1, 200, 26. —  Abl.  here, Att. and Varr. ap. Non. 4*5, 8; Lucr. 5, 653),  n.  [for itiner, from Tre, itum],  a going, a walk, way. \ m Lit. A. i 11  S en :  dicam in itinere,  on the way, as we go along,  Ter. Phorm. 3, 3, 34: hoc ipsa in itinere dum narrat, id. Heaut.

       2,  3, 30: hue quia habebas iter, Plaut. As. 2,

       3,  6: iter i 11 i saepius in forum, Plin. Pan. 77: in diversum iter equi concitati, Liv. 1, 28. — Hence, B. In  parti c. 1,^1  going to a distant place, a journey;  and of an army, a march :  cum illi iter instaret et subitum et longum, Cic. Att. 13, 23, 1; 3, 2  init.:  ut in itinere copia frumenti suppeteret, Caes. B. G. 1, 3: qui eo itineris causa convene-rant, id. ib. 7, 55: sine ullo maleficio iter per provinciam facere, id. ib. 1, 7: in ipso itinere confligere, Liv. 29, 36, 4; Nep. Eum.

       8,  1; Hirt. B. G. 8, 27, 5; Just. 11, 15, 4: Catilina ex itinere plerisque consularibus litteras mittit, Sail. C. 34,  2:  committere se itineri, Cic. Phil. 12, 10 : ingredi pedi-bus, id. de Sen. 10: conflcere pulverulenta via, id. Att. 5, 14: iter mihi est Lanuvium, id. Mil. 10: iter habere Capuam, id. Att. 8, 11: facere in Apuliam, id. ib.: agere. Dig. 47, 5, 6; Salv. Gub. Dei, 1, 9: contendere iter,  to hasten one's journey,  Cic. Rose. Am. 34, 97; so, intendere, Liv. 21, 29: maturare, Caes. B. C. 1, 63: properare, Tac. H. 3, 40: conflcere, Cic. Att. 5, 14, 1; 4, 14, 2; id. Va-tin. 5, 12: constituere,  to determine upon, id. Att. 3, 1  init:  urgere, Ov. F. 6, 520: convertere in aliquem locum,  to direct one's journey to a certain place,  Caes. B. G. 7, 56: dirigere ad Mutinam, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 11: agere in aliquam partem, Ov. M. 2, 715: flectere,  to change one's course,  Verg.

       A.  7, 35: convertere,  to direct,  Cic. Att. 3, 3: facere, id. ib. 8, 11, C; Nep. Pel. 2, 5; Suet. Ner.  30 fin.;  id. Aug. 64: comparare,  to prepare for a journey,  Nep. Ale. 10; Claud. Eutr. 2, 97: supprimere,  to stop, break off, Caes. B. C. 1, 66: retro vertere, Liv. 28, 3: ferre per medium mare, Verg. A. 7, 810: ferre Inachias urbes, Stat. Th. 1, 326: con-tinuare die ac nocte,  to march day and night,  Caes. B. C. 3, 36: desistere itinere, id.

       B.  G. 5, 11: coeptum dimittere, Ov. M. 2, 598: frangere, Stat. Th. 12, 232: impedire, Ov. H. 21, 74: instituere, Hor. C. 3, 27, 5: peragere, Verg. A. 6, 381; Hor. S. 2, 6, 99; Ov. F. 1,188: rumpere, Hor. C. 3, 27, 5: itinere prohibere aliquem, Caes. B. G. 1, 9: ex itinere redire, Cic. Att. 15, 24; Suet. Tit. 5: revertere, Cic. Div. 1, 15, 26: Boii ex itinere nostros adgressi, Caes. B. G. 1, 25, 6: tutum alicui praestare, Cic. Plane. 41. — 2. Iter terrestre, iter pedestre,  a journey by land, a land route  (not ante-Aug.): iter terrestre facturus, Just. 12, 10, 7: inde terre-stri itinere frumentum advehere, Tac. H. 4, 35: terrestri itinere ducere legiones, Liv. 30, 36, 3; 44, 1, 4; Curt. 9, 10, 2: pedestri itinere confecto, Suet. Claud. 17 : pedestri itinere Roraam pervenire, Liv. 36, 21, 6; 37, 45, 2; Amm. 31, 11, 6. — 3.  A journey, a march,  considered as a measure of distance: cum abessem ab Amano iter unius diei,  a day's journey,  Cic. Fam. 15, 4: cum dierum iter quadraginta processerit, Caes. B. G. 6, 24: quam maximis itineribus potest in Gal-liam contendit,  by making each day's journey as long as possible,  i. e.  forced marches, id. ib. 1, 7 : magnis diurnis nocturnisque itineribus contendere, id. ib. 1, 38: itinera multo majora fugiens quam ego sequens, making greater marches in his flight,  Brut, ad Cic. Fam. 11, 13. —Hence, justum iter diei, a  day's march of a proper length:  confecto justo itinere ejus diei, Caes. B. C. 3, 76. — 4, The place in which one goes, travels, etc.,  a way, passage, path, road: qua ibant ab itu iter appellarant, Varr. L.

       ITER

       L. 5, § 35 Mull.; cf. 5, § 22: itineribus de-viis prolicisci in provinciam, Cic. Att. 14, 10: erant omnino itinera duo, quibus itineribus domo exire possent, Caes. B. G. 1, 6: pedestria itinera concisa aestuariis, id. ib. 3, 9 : patefacere alicui iter in aliquem locum, Cic. de Imp. Pomp. 11: in diversum iter equi concitati, Liv. 1, 28 : ut deviis itineribus milites duceret, Nep. Eum. 3, 5: itinere devio per ignorantiam locorum re-tardati, Suet. Galb. 20: exercitum per insi-diosa itinera ducere, id. Caes. 58: qua rectum iter in Persidem ducebat, Curt. 13, 11, 19 : ferro aperire, Sail. C. 58, 7 : fodiendo, substruendo iter facere, Dig. 8, 1, 10. — Of the  corridors  in houses, Vitr. 6, 9. — Of any passage:  iter urinae,  the urethra,  Cels. 7, 25: iter vocis, Verg. A. 7, 534: itinera aquae, Col. 8,17: carpere iter,  to pursue a journey : Rubos fessi pervenimus utpote longum carpentes iter, Hor. S. 1, 5, 95 : non utile carpis iter, Ov. M. 2, 550: alicui iter clau-dere,  to block one's way, close the way  for him: ne suus hoc illis clauserit auctor iter, Ov. P. 1, 1, 6; id. F. 1, 272; id. M. 14, 793; iter ingredi,  to enter on a way  or  road,  Suet. Caes. 31: iter patefacere,  to open a way, Caes. B. G. 3, 1.—5.  A  privilege or legal right of going to a place,  the right of way : aquaeductus, haustus, iter, actus a patre sumitur, Cic. Caecin. 26, 74: negat se posse iter ulli per provinciam dare, Caes. B. G. 1, 8, 3; cf. Dig. 8, 3, 1, § 1; 8, 3, 7; 12.—  II. T r o p.,  a way, course, custom, method  of a person or thing: patiamur ilium ire no-stris itineribus, Cic. Q. Fr. 3, 3: verum iter gloriae, id. Phil. 1, 14, 33 : videmus natu-ram suo quodam itinere ad ultimum pervenire, id. N. D. 2, 13, 35: iter amoris nostri et officii mei, id. Att. 4, 2, 1: salutis, Verg. A. 2, 387 : fecit iter sceleri, Ov. M. 15, 106: labi per iter declive senectae, id. ib. 15, 227 : vitae diversum iter ingredi, Juv. 7, 172: duo itinera audendi, Tac. H. 4, 49: novis et exquisitis eloquentiae itineribus opus est, id. Or. 19: pronum ad hono-res, Plin. Ep. 8, 10  fin.;  cf.: novum ad principatum, id. Pan. 7,1.

       iterabilis,  e >  aa J.  [itero],  that may be repeated  (late Lat.): injuria, Tert. adv. Marc. 2, 28.

       iteratlO,  on is,/, [id.],  a repetition:  ver borum, Cic. Or. 25, 85; esp., in rhet.,  itera tion,  =  hiravacpopd,  Mart. Cap. 5, § 533 al.; cf.: et reditus ad propositum, et iteratio (dictorum), id. de Or. 3, 53, § 203 : lectio non cruda, sed multa iteratione mollita, Quint. 10,1, 19.—  II.  Agric. 1.1.: arationis, Col. 11, 2, 64; so,  absol.,  of  a second ploughing :  compluribus iterationibus resolvatur vervactum in pulverem, id. 2, 4, 2; 2, 12, 9; of  a second pressing of olives :  plurimum refert non miscere iterationem, multoque minus tertiationem, cum prima pressura; cf. id. 12, 50, 11. — HI. Law t. t.,  a species of manumission granted a second time to one who had already been freed and made a Latin, by which he received Roman citizenship,  Ulp. Fragm. 3, 1, 4; cf. Gai. Inst. 1, 35.

       iteratlVUin  verbum, i. e. verbum fre-quentativum, Diom. pp. 335 and 336, and Charis. p. 226 P.

       iterato, ac?u ->  v - 1- itero/w.

       iterduca,  ae > /• [iter-duco],  she who guides on a journey,  an epithet of Juno, as the goddess who guides the steps of the child into the world, and of the bride to her new home, Aug. Civ. Dei, 7, 3; Mart. Cap. 2, § 149.

       1. itero,  iiy i 5  atum, 1,  v. a. ,to do  a thing a second time, to repeat  (syn.: duplico, re-peto). I. In gen.: quae audistis, si eadem hie iterem, Plaut. Poen. 4, 2, 99. — Also pleonastically : bis iterare, Plaut. Ps. 1, 3, 154; and: iterum iterare, id. Rud. 4, 8, 1: itera dum eadem ista mihi, non enim satis intellego, Cic. Att. 14, 14, 1: cum duplican-tur iteranturque verba, id. Or. 39, 135; id. Part. Or. 6, 21: ne jam dicta iteremus. Col. 8, 8, 3: saepe iterando eadem, perculit tandem, Liv. 1, 45, 2: clamor segnius saepe iteratus, id. 4,37,9; Suet. Aug. 86: pugnam, to renew,  Liv. 6, 32: praelium, Just. 29, 4, 1; cf. of games, etc. : quibusdam iteratus, Suet. Ner. 23: ubi Phoebus iteraverit ortus, has risen a second time,  Ov. F. 6, 199: quo-tiensque puer Eheu dixerat, haec resonis iterabat vocibus Eheu, id. M. 3,496: cursua 1007

       ITHO      .

       relictos, Hor. C. 1, 34, 4: aequor,  to embark again upon,  id. ib. 1, 7, 32: vitam mortc,  to be restored to life by way of death,  Pliu. 7, 55, 56, § 190: legationem,  to renew, send a second time,  Just. 18, 1, 1: multiplicem te-nues iterant thoraca catenae,  double it, make it thicker,  Stat. Th. 12, 775 : calcea-mentum,  to wear twice,  Lampr. Heliog. 32: mulierem, id. ib. 24: muricibus Tyriis ite-ratae vellera lanae,  dipped  or  dyed twice,  or repeatedly,  Hor. Epod. 12, 21: tumulum,  to reconstruct,  Tac. A. 2, 7 : iterata vulnera, repeated,  Stat. S. 1, 2, 84.— H. In parti c. A. In agriculture,  to plough a second time: agrum, Cic. de Or. 2, 30  fin.;  cf.: siccitati-bus censeo, quod jam proscissum est, ite-rare, Col. 2, 4, 4: locus diligcnter fossione iterandus, id. 11, 3. 12: sarrituram, PI in. 18, 27, 67, § 254;  id. 18, 29, 71, § 295;  19,

       4,  20, § 60. —B.  To repeat, rehearse, relate : haec ubi Telebois ordine iterarunt, Plaut. Am. 1, 1, 56: dum mea facta itcro, id. Cas.

       5,  2, 5: scribere bellum et quae in eo gesta sunt iterare, Sempron. Asell. ap. Gell. 5,18: cantare rivos atque truncis Lapsa cavis iterare mella,  to celebrate,  Hor. C. 2, 19, 11: sic itcrat voces, id. Ep. 1, 18, 12.—Hence,

       I. lteratUS,  ^  m -i  a  soldier who had been discharged  (honesta missione dimis-sus)  and was again recalled to service, Inscr. Orell. 3463. —  2. iterato,  adv., again, once more  (post-class.): vinci, Just. 5, 4, 2: quaerentibus de persona regis, id.

       II, 7, 11: navali proelio iterato congredi, id. 15, 2, 6 al.: si postea eum iterato reum non fecerit, Dig. 48, 16, 17; Tert. adv. Jud. 13.

       1 2. iter6 ?   adv.,  v. iterum  init.

       iterum  (collat. form  %  it'ro, Inscr. ap. Fea Framm. di Fast. Cons. Tav. 10, n. 26), adv. [ace. sing. n.  of compar. form from pro-nora. stem i- of is ; cf. Sanscr. itara, the other; Hibern. itir],  again, a second time, once more, anew.  I. Lit.: ubi rex Aga-thocles regnator fuit, ct iterum Phintias, tertium Liparo, Plaut. Men. 2, 3, 58: iterum mini natus videor, quia te repperi, id. Poen. 5,2,117: iterum ille earn rem judicatam judicat, id. Rud. prol. 19: Livianae fabulae non satis dignae sunt, quae iterum legan-tur, Cic. Brut. 18, 71: C. Flaminius consul iterum, id. Div. 1, 35, 77: T. Quinctius Pen-nus, iterum, Liv. 4, 30; Nep. Hann. 5, 3; Hor. Ep. 1, 5, 4: cum is iterum bellum dare dixisset, Liv. 21, 18. — In enumerations : primo quidem decipi, incommodum est: iterum, stultum: tertio turpe, Cic. Inv. 1, 39, 71; id. Font. 8, 16; Suet. Caes. 36; id. Aug. 25; Nep. Hann. 6, 1 ; Juv. 4, 1.—With other  advv.,  esp. with semel, tertium, etc. : cum his Aeduos semel atque iterum arm is contendisse, Caes. B. G. 1, 31; Juv. 3, 134: Venerium jacerc iterum ac tertium, Cic. Div. 2, 59, 121: iterum atque tertium tri-buni, Liv. 3, 19 : semel iterumque, Cic. Div. 1, 25, 54.— Repeated: iterum atque iterum spectare,  again and again, repeatedly,  Hor. S. 1, 10, 39: iterum atque iterum fragor increpat ingens, Verg. A. 8, 527: iterumque iterumque vocavi, id. ib. 2, 770; 3, 436. —  II.  Transf.,  in turn, again, on the other hand :  cum is iterum sinu effuso bellum dare dixisset,  having loosed again the fold,  Liv. 21,  IS Jin.;  Just. 21, 4, 6: pares iterum accusandi caussas esse, Tac. A. 12, 65.

       ithaca,  ae  (JthaCC,  es, Hor. Ep. 1, 7, 41), /.,  =z'l6dxn, an island in the Ionian Sea, the kingdom of Ulysses,  Mel. 2, 7, 10; Plin. 4, 12, 19, § 54; Cic. Off. 3, 26, 27; id. Leg. 2, 1, 3; id. de Or. 1, 44, 196 al. : cll'ugi-mus scopulos Ithacae, Laertia regna, Verg. A. 3, 272.-H. D e r i v v.  A.  t thaceii-sis.  e ,  adj., Ithacan :  Ulixes, Hor. Ep. 1, 6, 63. — B. ithacesiUS,  a, urn,  adj., Ithacan :  sedes. i. e.  Baiai.  said to have been named after the pilot of Tlysses, Sil. 8, 541. — C. ithaCUS,  a, um,  adj.. of  or  belonging to Ithaca  or  U ysses, Ithacan :  me data pen-sa trahentem matribns ostendens lthacis, Ov. M. 13, 512: Aeolios lthacis inclusimus utribus Euros, id. Am. 3, 12, 29: puppis, id. ?. 2, 7,  GO. —Subst:  fthaCUS,  i, »».,  the Ithacan,  i. e.  Uh/sses:  hoc Ithacus velit, Verg. A. 2,104; 6v. M. 13,98; 103; Juv. 15, 26; 10, 257.

       It home,  c.s.f.,^= 'Wwjji, u  a city of Mes-

       looy
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       senia,  Plin. 4, 5, 7, § 15; Liv. 32, 13; Stat Th. 4, 179.

       ithonacus,  a, um,  adj.,  v. Itone.

       t ithyphallllS,  i,  m.,=l66<p a \\o<>, the ithyphaUus, apiece of wood shaped like the fascinum,  and carried about in the festivals of Bacchus,  Arn. 5, 176. — Hence, H. Transf,   Priapus, the son of Bacchus, whose symbol was the ithyphaUus,  Col. 10, 31. — B.  Deri  v. :  ithyphallicus, a, urn,  adj., ithyphallic:  carmen,  an ithyphal-lic song,  i. e.  a poem composed in the measure of the hymns to Priapus,  Serv. Centim. 1018 P. Atil. Fortun. p. 2698.-2. The me-trum Phalaecium is also sometimes called ithyphallicum, Mar. Vict. p. 2566 P.

       itidem,  adv.  [ita; suffix -dem for diem; cf. pridem, etc.],  in like manner, so, just, in the same way.  I. As correl. (cf. item). 1. With  ut:  itidem, uti catapultae solent, Plaut. Cure. 5, 3. 12: ut filium bonum patri esse oportet, itidem ego sum patri, id. Am.

       3,  4, 9; 2, 2, 79;  id. Capt. 2, 2, 11;  id. True.

       4,  2, 36; id! Aul. 2, 2, 37: atque eas itidem fallam, ut ab illis fallimur, Ter. Eun. 2, 3, 94: floriferis ut apes in saltibus omnia li-bant, omnia nos itidem depascimur aurea dicta, Lucr. 3, 12. — 2. With  quasi:  quasi piscis, itidem est amator lenae, Plaut. As. 1,3,26: itidem olent,quasi quom unamulta jura confudit cocus, id. Most. 1, 3, 119; id. Capt. 5, 4, 5; id. Rud. 3, 2, 46. — H.  Absol.: (cf. : pariter, una, etiam): ilia autem virgo atque altera itidem ancillula, Plaud. Rud. prol. 74: feci ego istacc  itidem  in adule-seentia, id. Bacch. 3, 3, 6 : nimis similist mihi, Itidem habet petasum ac vestitum, id. Am. 1, 1, 286: jube me vinciri ilico, dum istic itidem vinciatur, id. Capt. 3, 4, 76: tem-perantia in suas itidem res, et in communes distributa est, Cic. Part. 22: exsectum a Alio Caelum, vinctum itidem a iilio Sa-turnum, Cic. N. D. 3, 24, 62.

       itiner, v -iter   init-

       ltincranum,  i, v. itinerarius, II.

       ltincrariUS,  a, um,  adj.  [iter],  of  or belonging to a journey  or  march, itinerary (late Lat.): sumptus, Lampr. Commod. 9: motus,  the motion of travelling,  Amm. 21,

       15, 2.—Hence, H.  Subst.:  itinerariuin,

       ^  n -  A.  An account of a journey, an itinerary,  Veg. Mil. 3, 6. — B.  A signal for marching :  itinerarium sonare, Amm. 24,1.

       itinera tor.  ^ ris >  m ->  a  traveller  (late Lat.), Ven. Fort. Mauril. 24.

       itineror,  rn~i, 1,  v. n.  [iter], =  6donro-pfw,  to travel,  Gloss. Lab.—Hence,  part,  as subst.:  itinerans,  antis,  a traveller  (late Lat.), Ambros. in Psa. 1, § 25: Salv. de Gub. Dei, 1, p. 33.

       ltlO.  onis,/ [eo],  a going, walking, travelling :  itiones crebrac, Tor. Phorm. 5, 8, 23: de obviam  itiono  ita faciam, ut suades, Cic. Att. 11, 16, 1: quaeris quod cogitem de obviam itione, id. ib. 13, 50, 4: reditum ac domum itionem dari. id. Div. 1, 32, 68.

       litis,  is >  /-,  a  Tuscan word meaning day,  from which Idus is derived, Macr. S.

       1,   15.

       *  itito,  i"' re ,  v - f>' e q-  n -  [ it0 ])  to   9° •  ex -

       sequias ititant, Nacv. ap. Calp. Pis., ace. to Merul. Fragm. Enn. p. 417.

       Itius (ICCIUS)  tortus,  a port of the Morini, in Belgic Gaul, from which Casar passed over to Britain,  now  Wissant  or Witsand,  a few miles east of  Cape Grisnez, Caes. B. G. 5, 2, 2; 5, 5, 1.

       lto,avi, 1,  v.freq. n. [eo], to go:  ad lcgio-nora cum itant, Plaut. Most. 1, 2, 48 : ad cenas itare, Cic. Earn. 9, 24, 2: pedibus ita-visso in curiam, Gell. 3,18, 4; Plin. 9, 8, 8, § 24; Edict, ap. Suet. Rhet. 1.

       itone (Ithone   os,/,  and  Itonus,

       i,  m., a city and mountain in Bceotia  (or Thessaly), xvith a temple of Pallas,  Stat. Th.

       2,  7'^0; Cat. 64, 228. —H.'Honcc, A.  t  Ito-nida  (an error for  Itdnis)  Minerva a loco   sic  appeliata, Paul,  ex   Fest, p. 105

       Mull.— B.  Itonaei (Ithon-) »mm.  m.,

       the inhabitants of ltone,  Stat. Th. 7, 330.— C. ItoniUS,  a, um,  adj.,  = '[ T «i/ 4 or,  Ito-nian :  templum Minervae Itoniae, Liv. 36, 20. 3.

       ituraea (Ityr-)<  ae,/    I.  A district

       of Coe/esyria, the inhabitants of which were ceUbraicd as archers,  now  El-Jeidoor,\'\i\g.

       IZI

       Luc.8,1.— II.  Deriv.  ituracus (Ityr-),

       a, um,  adj., of  or  belonging to Ituraia, Itu-raian :  arcus,Verg. G. 2, 448: sagittae, Luc. 5, 230; Plin. 5, 23, 19, § 81.—  Subst:  itu-raei,  orum,  m., the Iturozans,  Cic. Phil. 2, 44, 112; 2, 8, 19.

       itus,  f'S,  m.  [eo],  a going, gait.  I. In gen.: nee repentis itum cujusviscumque animantis Sentimus, Lucr. 3, 3«8: itum, gestum, arnictum qui videbant ejus, Titin. ap. Non. 123, 10.—  II,  I n part i c.  £L m  A going away, departure :  noster itus, redi-tus, vultus, Cic. Att. 15, 5, 3: pro itu ac reditu, Suet. Tib. 38 : itum fclicem reditum-que gloriosum exoptans, Amm. 23, 2, 4.— (/3)  Plur.:  per paucos itus ac reditus. Pall 7, 2, 4.—B.  The right of going  anywhere,. right of road,  Inscr. Orell. 4085 al.

       ItyluSj  i)  m -i  ="ItuAo?,  the son of Ze thus,  Cat. 65,13 (where Itylus is confoundeu with Itys).

       ttyraeus,  a, um, v. Ituraeus.

       ttys,  Ityos, Ityn or Itym,  m.,  — "i T y?. I.  Son ofTereus and Progne ; he was killed by his mother and served up to his J'ather for food ; whereupon he was changed into a pheasant, Progne into a swallow, and Terevs into an owl,  Ov. M. 6, 652 sq.—H.  A Trojan, slain by Turnus,  Verg. A. 9, 574; Prop. 3, 10, 10. _

       iuleus (Jul-)'  v. lulus.

       t 1.  iulis,  idis,/.,  ~\ov\l<;, a kind of rockfish,  Plin. 32, 9, 31, § 94.

       2. Iulis,  idis,/., = MouXtV,  a city in the island of Ceos, in which Simonides and Bacchylides were born,  now  Zea,  Plin. 4 12, 20, § 62; Val. Max. 2, 6,8.

       t  1. lulus,  i>  m -> =  'iovXo?,  the  down  or woolly part  of many plants,  a calkin,  Plin.

       16,  29, 52, § 120.

       2. lulus  (trisyl.) (Jul-),  \,m.,—"\ov-Xo?. I.  The son oj Ascanius and grandson of JEneas, whom the  gens Julia  regarded as their ancestor,  Verg. A. 1, 288; Ov. II. 14, 583; Juv. 8, 42.—Hence,  A. Iuleus, (Jul-)) a, um,  adj., named from lulus, son of Apneas, Iulian :  mons, i. e.  Albania, Mart. 13,108, 2 : Iulei avi, Ov. F. 4,124.—B. Originating from Julius Caisar. \ t  Relating to Caisar and his family :  Iuleac Calen-da'e,  the first of July,  Ov. F. 6, 797: Iulea carina,  the fleet of Augustus,  Prop. 4 (5), 6,17. —2.  Imperial:  oliva,  the garland of olive boughs given by Domitian,  Mart. 9, 36, 9: habenac,  the imperial power,  id. 9, 102, 15. — II.  Ji'lus (dissyl.),  pramomen of Antoni-us, son of the triumvir M. Antonius,  Hor. C. 4, 2, 2.

       Iverna,  v. Hibernia.

       t  ixia,  ae,/, —  Itjia, the chameleon plant, Plin. 22, 18, 21, § 45.

       l2£ion,^ n i p )™-) — 'If/Gjy,   the son of Phi c-gyas  (ace. to others,  of Antion  or  of Jupiter), king of the Lapilfue in Thessaly, and father of Pirilhous. He murdered his father-in-law, to avoid paying the nuptial presents ; and as no one would absolve him after such a deed, Jupiter took him into heaven and there purified him. When, notwithstanding this, he made an attempt on the chastity of Juno, Jupiter substituted for her an image of cloud, with which he begat the Centaurs ; but having boasted of his imaginary criminal success with Juno, Jupiter liurled him into 'Tartarus, where he was bound fast to an ever-revolving wheel,  Ov. M. 4, 465; 10, 42; Verg. A. 6, 601: Ixione natus, i. e.  Pirithous.  Ov. M. 12, 210: Ixione nati,  the Centaurs,  id. ib. 12, 504.— H. De-

       r i v v.   A. Ixionius (-oneus),  a, um,

       adj., of  or  belonging to Ixion :  lxionei rota orbis/Verg. G. 4, 484: Ixionii amici, Lampr. Heliog. 24.— B. Ixidnides,  ae, m.,  son of Ixion,  i. e.  Pirithous,  Prop. 2, 1. 38.—In plur.:  Ixidnidae,  arum,  the Centaurs, Luc. 6,386; Ov. M. 8,566.

       Ixor  ( " )r ' s >  m -j  a   r ^ ver  i }l  Gaitulia,  Plin. 5,1,1, §'l3.

       t  iynX,  iy n gi p </< =  < v l£- ^ ie  wryneck, a bird made use of in conjurations and charms, with which it was thought that slighted lovers could procure a return of affection, Plin. 11, 47, 107, § 250; Laev. ap. A pp. Mag. p. 294.

       Izi,  <"ir ur m  m., a people of India,  Plir<. 6,

       J ACE
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       J, j ?  a consonant which, although originally represented by the same character as the vowel  i,  was distinguished from it by the ancients themselves, Charis. p. 1 P.; Diom. p. 410 ib.; Prise, p. 544 ib.; Don. p. 1735 ib. al. The old grammarians supposed it to lengthen a preceding vowel (but v. Koby, Gram. 1, § 143). Its pronunciation was like that of the German.;'(or English  y)  at the beginning ol syllables, as jus, injuria, ejectus (Corss.). But where  j  occurs as a medial between two vowels, it is, according to the statement of the grammarians, to be pronounced double; wherefore, in such cases, it is also written double by many (e. g. by Cicero), as ajjo, Majja, ejjus, pejjus, etc., Quint. 1, 4, 11; Prise, p. 545 P.; Vel. Long. p. 2219 ib. al.; and in inscriptions with a tall /. The closest relation exists between  j  and the vowel  i, and in the course of formation ana inflection they are very often interchanged : Pompejus, Pompei; Gajus, Gai; jam, etiam, quoniain; ajo, aibam. By the poets,  i  was often hardened intoj to form position: ab-jete, abjetibus, for abiete, abietibus; cf. Val. Prob. p. 1432 P.; Man Vict. p. 2474 ib. J  is related to  g,  as magis. major.  J  arises from  dj  or  di,  as Juppiter, Jovis, from Pjup-piter, Djovis. J was omitted before another i  in compounds of jacio with monosyllabic prepositions: abicit, adicit, obicit, for abji-cit, adjicit, objicit. The preposition is regularly long (Verg. A. 6, 421), but after the time of Ovid is sometimes shortened (Luc. 9, 188). A diphthong is sometimes formed with the preceding vowel: rcicG (Verg. E. 3, 9G), eicit (Lucr. 3, 890). As an abbreviation, J. 0. M. signifies Jovi Optimo Maximo; J. R. Juno Regina; J. V. T. Julia Vic-trix Togata.

       JabolenuS (Javol-),  ', w.,  a celebrated Roman jurist in the time of Trajan, Hadrian, and Antoninus Pius,  Capit. Anton. 12.

       jacea,  ae,/,  a wooden hay-rack :  cra-tis, quae jacea vocatur a vulgo, Veg. Vet. 1, 56, 5 (dub. al jacca).

       jaceo, ctii, citum  (fut. part,  jaci-turus, Stat. Th. 7, 777), 2,  v. n. [intr.  of jacio; lit., to be thrown or cast; hence],  to lie.  J. Lit. A, In gen.: in limine, Cic. Verr. 2, 5, 45, § 118: stratum ad pedes alicujus, id. Quint, 31, 96; id. Q. Fr. 2, 5, 2: alicui ad pedes, id. Verr. 2, 5, 49, § 129: in lecto, id. Phil. 2, 18, 45; Juv. 6, 269: in ignota hare-na,Verg. A. 5, 871: Tyrio sublimis in ostro, Ov. H. 12, 179: in viridi gramine, id. Am. 1,14, 22: in teneris dominae lacertis, id. ib. 1,13, 5: in solo, id. M. 2, 420: in viduo toro, id. H. 16, 316: in gremio, id. ib. 9,136; 11, 4: in servi complexibus, Juv. 6, 279; for which: saxum campo quod forte jacebat, Verg. A. 12, 897: deserto lecto, Ov. H. 1, 7: saxo, id. M. G, 100: gremio mariti, Juv, 2, 120: in aversa ora, Ov, H. 12, 63: super corpus alicujus, id. F. 2, 836: somno, Verg. E. 6, 14: spissa harena, id. A. 6, 336: humo, Ov. A. A. 2, 238: nudus humi jacet, Lucr. 5, 224; Cic. Cat. 1, 10, 26; Ov. Am. 3, 1, 12: humi ante lectum jacens, Suet. Oth. 7: me-cum inter salices leuta sub vite jacere, Verg. E. 10, 40: sub alta platano, Hor. C. 2, 11, 14: strata jacent sub arbore poma, Verg. E. 7,  5±.—AbsoL:  Tityos jacet alitis esca, Verg. Cul. 237: vittae jacentes, Tib. 2, 5, 53 : pisces jacentes, i. e.  Jlatfish,  Col. 8, 17, 9. — B. I n par tic. 1, Of sick persons,  to lie ill, to be sick :  cura ut valeas, ne ego te jacente bona tua comedim, Cic. Fam. 9, 20: cum tristi morbo defessa ja-ceres, Tib. 1, 5, 9 : hie facit ut jaceas, Ov. H. 20,173: graviter, lTin. Ep. 5. 9: sine'spe, Sen. Ep. 101, 3.-2.  To lie dead, to have fallen :  Aeacidae telo jacet Hector, Verg. A. 1, 99; 10, 737: corpora per campos ferro quae fusa jacebant, id. ib. 11,102: cum pri-mi occidissent, proximi jacentibus insiste-rent, Caes. B. G. 2, 27, 3; 7, 25, 3: neminem jacentem veste spoliavit, Nep. Thras. 2, 6; cf.: spolia jacentis hostium exercitus, Liv. 44,45: ne inultos imperatores suos jacere sinerent, id. 25, 37: qui bene pro patria cum patriaque jacent, Ov. H. 3, 106: Arge, jaces! id. M. 1, 720: morte iaceiit nierita, id.
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       F. 3. 707: fratri jacet,  killed by his brother, Sil. 15, 650: rupto jacuit corpore (rana), Phaedr. 1, 24,10 : jacuit Catilina cadavere toto, Juv. 10, 288. — 3.  To be  or  lie long anywhere,  to linger, tarry, stop  at a place: pernam. glandium, sumen facito in aqua jaceant, Plaut. Ps. 1, 2, 33: Brundusii,  to stay long at  Cic. Att. 11,6, 2.—4. Geographically,  to lie, be situate, =  esse, situm esse (not in Cic. or Caes.): jacet Vada inter Ap-penninum et Alpis, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 13, 2; Liv. 5, 48, 2; 6, 30, 5; 22, 3, 3: inter Taurum montem jacet et Hellespontem, Nep. Eum. 3, 2 saep.: quae gens jacet supra Ciliciam, id. Dat. 4: ad vesperam jacentis terrae, Plin. 18, 25, 57, § 216: summo in vertico montis Planities ignota jacet, Verg. A. 11, 527: quod urbes in planis jaceant, Just. 22, 5, 5: alio patriam quaerunt sub sole jacentem, Verg. G. 2, 512: jacet extra sidera tellus, id. A. 6, 795; cf.: pal-lente sub umbra Cimmerias jacuisse do-mos, Sil. 12,132: inter eos solemque jacent immania ponti aequora, Lucr. 4, 412 ; cf. : Cyclades et Sporades per quingenta milia in longitudinem .., jacent,  extend,  Plin. 4, 12, 23, § 71. —5.  To be low, flat, level:  ja-centia et plana urbis loca, Tac. H. 1, 86: despiciens terras jacentis, Verg. A. 1, 224: praetervehor Thapsum jacentem, id. ib. 3, 689; Val. Fl. 4, 712: quaeque jacent vallcs, Ov. F. 2, 392; Just. 22, 5, 5: jacentes campos, Luc. 4, 52: summo despexit ab aethere terras Infelix Phaethon penitus penitusque jacentes, Ov. M. 2, 178. — g. Esp., of the sea,  to be level, quiet, lie still,:  mediusque jacet sine murmure pontus, Luc. 1, 260; 5, 434: servatum bello jacuit mare, id. 3, 523: planum mare, Juv. 12, 62: stagna jacentia, Sil. 5, 583. — 7.  To lie in ruins, be broken down :  cui ncc arae patriae domi stant, fractae et disjectae jacent, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. Rel. v. 115 Vahl.): jacent. Ilion ingens, Ov. M. 13, 505: ausa et jacentem visere regiam vultu sereno, Hor. C. 1, 37, 25: Troja jacet certe, Ov. H. 1, 3: vetus Thebe jacet, Juv. 15, 6.-8.  To hang loose :  vagi crines per colla jacebant, Ov. M. 2, 673; id. A. A. 3, 236: jacentia lora,  lying loose on the horse's neck,  id. M. 2, 201; cf, of clothing, etc.: juvenes timidaeque puellae Praeverrunt latas veste jacente vias, id. Am. 3, 13, 24: demissa jacent tibi pallia terrae, id. ib. 3, 2, 25; id. A. A. 153.— Q m   Of the eyes, face, etc.,  to be cast down, fixed on the ground :  vultusque attolle jacentes, Ov. M. 4, 144: jacentes Vix oculos tollens, id. ib. 11, 618.

    

  
    
       II. Trop.  A. To be indolent  or  inactive, not to come forward :  in pace jacere, quam in bello vigere maluit. Quamquam ille quidem numquam jacuit, Cic. Phil. 10, 7,14: C. Marius cum a spe consulatus longe abesset et jam septimum annum post prae-turam jaceret, id. Off. 3, 20, 79: ars tua, Ti-phy, jacet, si non sit in aequore fluctus, Ov. Tr. 4, 3, 77: at mea numina tandem fessa jacent, Verg. A. 7, 298.—B.  To be cast down, dejected :  Gnaeus noster ut totus jacet, Cic. Att. 7, 21, 1: ne jaceam? quis un-quam minus, id. ib. 12, 40, 2: jacet in mae-rore meus frater, id. ib. 10, 4; id. Phil. 12, 2: militum jacere animos, Liv. 10, 35.— C. To lie prostrate :  victa jacet pietas, Ov. M. 1, 149:  nobilitas sub amore jacet, id. H. 4, 161: Africani, Marii. Sullae, Pompeii infra Pallantis laudes jacebant, Plin. Ep. 8, 6, 2: justitia vacillat, vel jacet potius, Cic. Off. 3, 33, 118: humana cum vita jaceret, oppres-sa gravi sub religione, Lucr. 1, 63.—£>,  To be refuted, overcome, disproved, to fail:  jacent suis testibus, qui Clodium negant Ro-mara fuisse rediturum, etc., Cic.Mil. 18, 47 : jacet omnis ratio Peripateticorum, id. Fin. 5, 28, 86: jacet igitur tota conclusio, id. Div. 2, 51,106. — E.  To lie dormant, be disused or  neglected, to be of no avail:  cum leges nihil valebant, cum judicia jacebant, Cic. Par. 4,1: tota Capua et omnis hie delectus jacet, id. Att. 7, 22: dici non potest, quo-modo hie omnia jaceant, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6: justitia jacet. Cic. Off. 3, 33: maximas virtutes jacere omnes necesse estvoluptate dominante, id. Fin. 2, 35, 117; Quint. 9, 2, 4.—I 1 .  To be despised, in no esteem :  cum jacerent pretia praediorum, Cic. Rose. Com. 12, 33: ut neque jacere regem pateremur, id. Fam. 1, 5, 3: sed nunc omnia ista jacere puto, propter nummorum caritatem,  are cheap,  id. Att. 9, 9, 4: dat census honores,

       JACT

       Census amicitias: pauper ubique Jacet, Ov. F. 1, 218; id R Am 139.—G.  To lie idle, neglected,  or  unemployed:  cur tamdiu jacet hoc nomen in adversariis, Cic. Rose. Com. 3: quomodo tibi tanta pecunia extraordi-naria jacet? id. ib. 1: quae (pecuniae) ve-reor, ne otiosae jaceant, Plin. Ep. 10, 62, 1: nonne justius erit proximo cuique bono-rum possessionem dari, no bona jaceant, that they be not without an owner,  Dig. 37, 3, L—H.  To lie open, be obvious, to be known, be at hand:  neque ex alio genere (verbo-rum) ad usum cottidianum, alio ad sce-nam pompamque sumuntur, sed ea nos cum jacentia sustulimus e medio, Cic. de Or. 3, 45, 177.—I. Of speech or language, to be languid, lifeless, dull:  quibus detracts, jacet (oratio), Quint. 9, 2, 4: jacens ora-tio, Gell. 1, 11, 15; cf. Quint. 8, 5, 32.

       Jacetani,  orum,  m., a people in northern Spain, at the foot of the Pyrenees,  Caes. B. C. 1, 60, 2.

       jacio,  jeci, jactum, 3,  v. a.  [cf.  didhxu,  to pursue; Germ, jagen], to make go, cause to go, send; hence,  to throw, cast, Jling, hurl.  I. Lit.: genu ad aliquem,  to hit  or push one with the knee,  Plaut. Capt. 4, 2, 17: lapides, Cic. Mil. 15 : fulmen in medium mare, id. Div. 2, 19: in quern scy-phum de manu jacere conatus, id. Verr. 2, 4,10: aridam materiam de muro in agge-rem,Caes. B. G.7,24: se in profundum,Cic. Sest. 20: saxeam pi lam ponto, Verg. A. 9, 712: ensem fluctibus mediis, id. ib. 10, 683: balearica plumbum Funda jacit, Ov M. 2, 728: libellos in faciem ejus, Suet. Claud. 15 fin. —Freq. of dice-throwing: talos, Plaut. As. 4,1, 35; 5, 2, 54; Cic. Fin. 3, 16, 54: Ve-nerem, id. Div. 2, 59, 121; Suet. Aug. 71.— B. T r an s f. 1. To  lay, set, establish, build, found, construct, erect:  urbi fundamenta, Liv. 1, 12: vallum, id. 30, 10: aggere jacto, Caes. B. G. 2, 12: molem, id. B. C. 1, 25: muros, Verg. A. 5, 631; 9, 712: moles, Cic. Att. 9, 14, 1: novae domus fundamenta, Suet. Calig. 22; Ov. F. 4, 835: molem in mare, Dig. 43, 8, 2, § 8.-2.  To send forth, emit; to bring forth, produce :  de corpore odorem, Lucr. 2, 846 : igniculos, Cic. Att. 15, 26, 2: jacturas poma myricas,  that will bear,  Ov. A. A. 1, 747.—3.  To throw away : scuta jacere, fugereque hostes, more habent licentiam, Plaut. Trin. 4, 3, 27: vestem pro-cul, Ov. M. 4, 357: is sua jecit humi arma, id. ib. 3, 127: pavidas pharetras, Val. Fl. 5, 427.—Esp.,  to throw overboard,  Dig. 41, 2, 21, § 2; 14, 2, 2, § 7;  to cast, shed :  cornua, Ov. A. A. 3, 78.—4.  To throw, scatter, sow : volucres semina jacta legunt, Ov. M. 5, 485; id. H. 12,17: jacto semine, Verg. G. 1 104: seminibus jactis, id. ib. 2, 57; 6, 11; id. F. 1, 662: flores, id. A. 5, 79: lapides, id. E. 6, 41. — 5.  To project  as a shadow: nullam umbram, Plin. 2, 73, 75, § 183 sq. — H. Trop. A.  To throw, cast:  contumeliam in aliquem, Cic. Sull. 7, 23: injuriam in aliquem, id. Par. 4,1: adulteria,  to lay to one's charge,  id. Plane. 12, 30: ridiculum, id. Or. 26, 87: id, quod proponendum fuit, permo-tis animis jacit ad extremum, id. Part. 13, 46: jecit quidam casus caput meum, in me-diam contentionem, id. Fam. 1, 9, 13: pro-bra in feminas illustres, Tac. A. 11,13.—B, To lay, set, establish :  causae fundamenta, Cic. Fl. 2, 4: fundamenta pacis, id. Phil. 1,

       1,  1: gradum atque aditum ad rem, id. Agr.

       2,  15 : odia in longum jacere,  to strew, sow,  Tac. A. 1, 69: fundamenta reipublicae, Suet. Aug. 28.—C.  To throw out in speaking, to let fall, intimate, utter, mention, declare :  assiduas querelas, Cic. pott. Div 1, 8,14: illud, quod jacis obscure, id. Att. 2, 7, 4: suspicioncm, id. Fl. 3, 6: de lacu Albano, Liv. 5, 15: vera an vana, id. 6, 14: multo plura praesens audivit, quam in absentem jacta erant, id. 43, 8: Jugurtha inter alias jacit oportere, etc., Sail. J. 11: quaedam de habitu cultuque et institutis ejus, Tac. A 1, 11: fortuitos sermones, id. ib. 4, 68: ali quid per vaniloquentiam ac minas, id.  ill 6,31: multasque nee dubias significationes saepe jecit, Suet. Ner. 37 : crimina non haec sunt nostro sine jacta dolore, Tib. 4, 14, 3.

       jactabllis, e  [J act °]i  that can be thrown: umeri, Cassiod, Hist. Eccl. 7, 2,

       jactabundllS,  a, um,  adj.  [id.],  tossing to and fro,agitated, stormy  (post-class) I. Lit.: mare, Gell. 19, 1, 1.—H. Trop. 1009

       JACT

       boasting, vaunting :  homo in Graecae fa-cundiae gloria, Gell. 15, 2, 2.

       jactans,  antis,  P art -  and   p -  a ->  from

       jacto.

       jactanter,  adv.,  v. jacto  fin.

       jactantia,  ae, / [jacto],  a boasting, bragging; display, ostentation  (post-Aug.): sui, Tac. A. 2, 46: militaris, id. Agr. 25: fri-vola in parvis. Quint. 1, 6, 20; 9, 2, 74: par-tim jactantia ingenii, ut res cito accepisse videantur, id. 12, 8, 3: privatae studere, Plin. Ep. 1, 8, 13; id. Pan. 38, 4.

       jactantlCUlus,  a, urn,  adj. dim.  [jactans],  somewhat boasting  (late Lat.), Aug. adv. Ac. 3, 8. —  Subst.:  jactantlCUlus, i, ra.,  a braggart; plur.,  Schol. Juv. 11, 34.

       jactatlO,  onis,/ [jacto],  a throwing  or tossing to and fro, a shaking, agitation, violent  or  frequent motion.  J, Lit.: corporis, motion, gestures,  Cic. Or. 25, 86: ubi primum ducta cicatrix, patique posse visa jactatio-nem, Liv. 29, 32: manus, Quint. 10, 7, 26; of a storm at sea: ex magna jactatione terrain videre, Cic. Mur. 2, 4: armigeri in ca-stra referebant (eum) jactationem vulne-rum haud facile tolerantem,  the jolting, Curt. 6, 5, 1. —II. Trop. A. In gen., of mental  agitation :  jactationes animorum incitatae, Cic. Tusc. 5, 6, 15.—B. E sp. 1. A boasting, bragging; ostentation, display, vanity :  jactatio est voluptas gestiens et se efferens insolentius, Cic. Tusc. 4, 9, 20: ver-borum, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 20, 2: nulla cultus, Tac. G. 6: extemporalis garrulitas circulatoriae jactationis est, Quint. 2, 4, 15: eruditionis, id. 1,5,11: nonnullorum homi-num jactationem et insolentiam ferre non potes, Cael. ap. Cic. Att. 10, 9, A, 5.—2. Jactatio popularis,  a striving after popular applause,  Cic. Clu. 35, 95; id. Har. Resp. 20, 43; so, jactatio cursusque popularis, id. Prov. Cons. 16, 38; cf: eloquentia haec forensis . . . ornata verbis atque senten-tiis jactationem habuit in populo, id. Or. 3,13.

       j acta tor,  oris,  m.  [id.],  one who makes an ostentatious display of himself, a boaster, braggart:  rerum a se gestarum, Quint. 11, 1, 17: civilitatis, Suet. Claud. 35; Stat. Th. 6, 837; Gell. 18, 4,1.—Poet., with  inf.: ille sub hiberno somnos educere caelo Jac-tator,  he boasts,  Sil. 11, 403.

       jactatrix,  Icis,/. [jactator],  she that boasts,  Sidon.

       jactatUS,  l_tS 7  m -  [jacto],  a throwing to and fro, a tossing :  pennarum, Ov. M. 6, 703: maris, Plin. 14,18, 22, g 118; 33, 6, 32, § 99: quodlibet quassum vas et quolibet fragile jactatu, Sen. ad Marc. 11, 2.

       jactltabundllS,  a, um,  adj.  [jactito], boasting, bragging  (late Lat.), Sid. Ep. 3,13 fin.

       jactito,  are,  v.freq. a.  [jacto],  to bring forward in public, to utter :  ridicula in-texta versibus, Liv. 7, 2,11: come omciuni, Phaedr. 2, 5, 16.

       jactO,  iivi, atum (jactarier, Lucr. 6,556; Enn. Tr. 130), 1,  v.freq. a.  [jacio],  to throw, cast, hurl. \ m   Lit.: semen,  to scatter,  Varr. R. R. 1, 42 : semina per undas, Ov. M. 4, 748: jactato fiore tegente vias, id. Tr. 4, 2, 50: irrita sacrilega jactas incendia dextra, id. M. 14, 539: hastas, Cic. de Or. 2, 78, 316: vestem argentumque de muro, Caes. B. G. 7, 47: lapides vacuum in orbem, Verg. G. L, 62: cinerem. per agros, id. ib. 1, 81: se muris in praeceps, Curt. 5, 6, 7; of casting a net: rete, Dig. 19, 1, 12 ; also of dice-throwing : talos arripio, jacto basilicum, Plaut. Cure. 2, 3, 79 ; cf. : numerosque manujactabat eburnos, Ov. A. A. 2, 203; id. ib. 3, 355 ; Suet. Aug. 71. — B. Transf. 1.  To throw  or  toss about; to shaJce^fiour-ish :  crura, Lucr. 4, 991: brachia in nume-rum, id. 4, 769 : manus, Quint. 1L. 3, 179 ; 10, 3, 21: umeros, id. 11, 3, 130: tinnula manu, Ov. Tr. 1, 1, 38 : tintinnabulum, Phaedr.'2, 7, 5: onerosa pallia, Juv. 6, 236: serviculam, Cic. Verr. 2, 3, 19, § 49: nisi se suo more jactavisset, i. e.  to make gestures, id. Brut. 60, 217: cum multum se Curio ex more jactasset, Quint. 11, 3, 129: exsultare immoderateque jactari, Cic. Div. 1, 29, 60: corpus in suo sanguine,  to wallow,  Ov. M. 10, 721: videntes, Verg. G. 2, 355: a facie manus,  to throw kisses,  Juv. 3,106; cf.: jac-1010

       JACT

       tare basia, id. 4,118: oculos, Lucr. 4, 1133: lumina, Ov. H. 3, 11: jugum, i. e.  to be restless, rebellious,  Juv. 13, 22. — 2.  To drive hither and thither, to drive about:  cum ad-versa tempestate in alto jactarentur, Cic. Inv. 2. 31, 95; Ov. H. 17. 235; Hor. Ep. 1, 11, 15; Ov. Tr. 3, 2, 15: ut Aeneas pelago ... omnia circum Litora jactetur, Verg. A. 1,668; 10,48; 1, 182: jactati aequore toto Troes, id. ib. 1, 29 ; Ov. M. 11, 441 al.: si quando, ut fit, jactor in turba, etc., Cic. Plane. 7, 17: jactatur domi suae homo bo-nestissimus, id. Verr. 2, 1, 26, § 67: aestu febrique jactari, id. Cat. 1, 13. — So of the sea: ut jactetur aqua, Lucr. 6, 553: cito mutata est jactati forma profundi, Ov. H. 19, 77 : aequora, id. Tr. 4, 4, 57. — 3.  To throw away:  merces, Plaut. Rud. 2, 3, 43: arma, Liv. 9, 12 ; Curt. 3, 3, 9. — Esp.,  to throw overboard, throw into the sea,  Dig. 47, 2, 43, § 10; 14, 2, 4, § 2: jactatur rerum utilium pars maxima, Juv. 12, 52. — 4.  To throw out, emit, spread:  luna suam jactat de corpore lucem, Lucr. 5, 576: voces per umbram, Verg. A. 2, 768. — II. Trop. A. To torment, disquiet, disturb:  jactor, cru-cior, agitor, stimulor, Plaut. Cist. 2, 1, 4: nolo te jactari diutius. id. Trin. 3, 2, 59: ipsa velut navis jactor, Ov. H. 21, 41: jactari morbis, Lucr. 3, 507: clamore et convi-cio, Cic. Fam. 1, 5 : aliquem, id. Div. in Caecil. 14,45.—B. Jactare se or jactari,  not to be firm, to waver,  Cic. Tusc. 4, 10. — Of money,  to fluctuate in value:  jactabatur temporibus illis nummus sic, ut nemo posset scire, quid haberet, Cic. Off'. 3, 20, 80. —  Cm To consider, examine, discuss:  plu-ribus praesentibus eas res jactari nolebat, Caes. B. G. 1,18: multa tota die in concilio variis jactata sermonibus erant, i. e.  discussed, not decided,  Liv. 1, 50, 3: pectore curas, Verg. A. 1, 227: jactari magis quam peragi accusatio ejus poterat,  discussed without a conclusion, to no purpose,  Liv. 10, 46, 16.—B.  To discuss, mention, intimate, pronounce, throw out, utter, speak, say, name,propose  a thing: rem jactare sermonibus, Liv. 8, 29: ultro citroque, id. 7, 9: jactamus jam pridem omnis te Roma bea-tum, Hor. Ep. 1, 16, 18: talia jactanti, etc., Verg. A. 1, 102: jactatum in condicionibus nequiquam de Tarquiniis in regnum resti-tuendis, Liv. 2, 13, 3: hanc autem jactari magis causam quam veram esse,  to be rather the pretext than the true reason,  id. 5, 53, 2.—E.  To throw  or  fling out  threats, etc.: jactare et opponere terrorem, Cic. Sest. 23, 52: minas, id. Quint. 14, 47: pro-bra in quempiam, Liv. 29, 9; cf.: convicia, Prop. 3, 8, 11.— P.  To boast of vaunt  a thing: ostentare honorem aetatis, jactare urbanam gratiam et dignitatem, Caes. B. C. 3,83: ingenium, Quint. 3,1, 3: genus et no-men, Hor. C. 1, 14, 13: regna et virtutem, Ov. H. 16, 81: quo te jactas creatum, id. M. 9, 23; Curt. 8, 1, 23.— Or. With  se, to talk boastfully of one's self to boast, make an ostentatious display,  (a)  Absol.:  intoleran-tius se jactare, Cic. de Or. 2, 52, § 209: non jactandi mei causa, Quint. Decl. 268.— (ft) With  dot.:  se alicui,  to boast of one's self to a person,  Ov. H. 12, 175: se Iliae querenti ultorem, Hor. C. 1, 2, 18; Liv. 35, 49, 3: ipse cum se jactaret amicae, Juv. 1, 62.—(-y) With  in  or simple  abl.:  cum in eo se in contione jactavisset, Cic. Att. 2, 1, 5: ne quis sit lucus, quo se plus jactet Apollo, Verg. E. 6, 73.—(6) With  de :  jactat se jam-dudum de Calidio, Cic. Verr. 2. 4, 21, § 46.— (e) With  gen.:  se justitiae, Hier. Ep. 23, 34. —(£) With  two ace:  se jactare formosum, Phaedr. 3, 8, 6.—H.  To carry one's self confidently  or  conceitedly:  qui antea solitus esset jactare se magnificentissime in illo loco, Cic. Att. 2, 21, 3.—I.  To be officious or  active in, to give one's self up to. devote one's self to  a thing: jactare se in causis centumviralibus, Cic. de Or. 1, 38,173: nostrum hoc tempus aetatis forensi labore jactari, id. Q. Fr. 3,5: in qua (re publica) tu non valde te jactas, id. Fam. 2,15, 3: se actioni-bus tribuniciis, Liv. 3, 1.—K.  Se   in  P ecu " niis,  to be prodigal of one's money,  Cic. Cat. 2, 9.—Hence,  jactans,  antis,  P. a., boasting, bragging, boastful, vainglorious.  1. L i t. : insolens, arrogans, jactans, Cic. Fragm. ap. Non. 322, 13: epistolae jactan-tes et gloriosae,Plin. Ep. 3, 9: neque vereor ne jactantior videar, etc., id. ib. 9, 23; so Verg. A. 6, 815: jactantior hie paulo est,
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       Hor. S. 1, 3, 50. — With  gen.:  tumidus ac sui jactans, Quint. 11, 1, 50: plebis jactan-tissimus amator, Spart. Hadr. 17. — 2. T r a n s f.,  proud, noble, splendid:  septem-gemino jactantior aethera pulset Roma jugo, Stat. S. 4, 1, 6; Claud. IV. Cons. Hon.

       1.  —  Adv.:  jactanter,  boastfully, ostentatiously:  minae jactanter sonantes, Amm. 27, 2, 3; Prud. Ham. 170.—  Comp.:  jactan-tius maerere, Tac. A. 2, 77 : litteras com-ponere, id. H. 3, 53; Prud. Ham. 170.

       jactura,  ae, / [jacto],  a throwing, a throwing away.  I. L it.,  a throwing over-board:  si in mari jactura facienda sit, equine pretiosi potius jacturam faciat, an servulivilis? Cic. Off. 3,23,89: gubernator, ubi naufragium timet, jactura, quidquid servari potest, redimit, Curt. 5, 9, 3; Dig. 14, 2, 2, § 2. — B.  Trans f. 1.  Loss, damage, detriment:  si nullam praeterquam vitae jacturam fieri viderem, Caes. B. G. 7, 77: rei familiaris, id. ib. 7,64: si qua jactura facienda sit in repraesentando, Cic. Att. 12, 29, 2; cf.: jacturae rei familiaris erunt fa-ciendae, id. Fin. 2, 24, 79: jacturas aflerre, Col. 1,1: jacturam pati, id. praef. 1.1.: sar-cinarum potius quam disciplinae facere, Curt. 6, 6. 17: fuit ordinis retinendi causa facienda jactura, Cic. Att. 2, 1, 8: jacturam gravissimam feci, si jactura dicenda est tanti viri amissio, Plin. Ep. 1, 12, 1. — Of men : seniorum, Liv. 5, 39 : equitum, id. 22, 8; Curt. 4, 14, 17: suorum, Caes. B. G.

       7,  26: sepulcri,  want of,  Verg. A. 2, 646.—

       2.  Expense, cost:  provincia sumptibus et jacturis exhausta, Cic. Att. 6, 1, 2; 3, 29: non magna jactura facta, id. Clu. 8, 23: magnis jacturis sibi quorundam animos conciliare, Caes. B. C. 3, 29: eos ad se magnis jacturis pollicitationibusque perduxe-rant, id. B. G. 6, 12, 1. — 3.  A dismissal, turning away :  clientis, Juv. 3, 125. — H. Trop.,  loss  or  diminution :  concedam hoc ipsum, si vis, etsi magnam jacturam causae fecero, Cic. Div. 2, 15, 34: dignitatis jacturam facere, id. Plane. 2, 6: jacturam crimi-num facere, i. e.  to omit in the accusation, id. Verr. 2, 1,12, § 33: jacturam honoris et dignitatis facere, Caes. B. C. 1, 32: tempo-ris, Liv. 39, 4: parva jactura accepta, id. 4, 32: nulla Sophocleo veniet jactura cothur-no, Ov. Am. 1, 15, 15; id. A. A. 2, 253: hu-mani generis, id. M. 1, 246: famae, Juv. 6, 91.

       $  jacturalis,  e7n£>'//i<o9, Gloss. Philox. + jacturarius,  qui frequenter jacturam patitur, Gloss. Isid.

       1. jactus,  a, um,  Part,  from jacio.

       2. jactllS,  " s >  m - [J acio L  a  throwing, casting, hurling; a throw, cast.  I, Lit. A. In gen.: jactus fulminum, Cic. Cat. 3,

       8,  18; Flin. 2, 38, 38, § 104: haec certamina tanta Pulveris exigui jactu compressa qui-escunt, Verg. G. 4, 87 : glebarum et testa-rum, Quint. 8, 2, 5: intra jactum teli pro-gressus, Verg. A. 11, 608: teli jactu abesse, to be a spear's-throw distant,  Liv. 8, 7  init. : usque ad jactum tali, Tac. A. 13, 40; Curt.

       3.  11, 1 : truces in sublime jactus (of the bull), Plin. 11, 2. 1, § 4.—B. In p a r t i c.,  a throw  or  cast  of dice : quid est tam incer-tum quam talorum jactus, Cic. Div. 2, 59, 121: in prospero tesserarum jactu, Liv. 4, 17: talorum ducere jactus. Ov. A. A. 3, 353: ita vita'st hominum quasi si ludas tesseris: si illud, quod maxime opus't jactu non cadit, etc., Ter. Ad. 4, 7, 22.— C. Transf. 1 B   A throwing out, spreading:  jactus radi-orum, Plin. 2, 45, 45, § 116.—2.  A Uirowing down  or  out, throwing overboard:  jactum mercium facere levandae navis causa,  a jettison,  Dig. 14, 2,1 sq.: facere jactum medio in ponto, Sen. Troad. 1037: horribilis de saxo jactu' deorsum, Lucr. 3, 1016; Verg. G. 4, 528.— Absol.:  decidere jactu cum ven-tis, Juv. 12, 33; Paul. Sent. 2, 7.-3.  A cast (of the net),  a haul, draught:  jactum retis emere, Dig. 19, 1, 11, § 18; Val. xMax. 4, 1, 7  ext. —* II. Trop.,  a throiving out, utter-ing:  fortuitus jactus vocis,  an assertion casually thrown out,  Val. Max. 1, 5, 9.

       3. JactllS,  i, w., a  river flowing into the Po,  Plin. 3,16, 20, § 118.

       jaCUlabllis,  e,  adj.  [jaculor],  that may be thrown  or  hurled :  telum, Ov. M. 7, 680: pond us, Stat. Th. 6, 658.

       *  jaculamentum, J ,  n.  [id.],  a missive weapon, missile,  Non. 556, 24.
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       jaculatlO,  6nis,/ [jaculor],  a throwing,

       casting, hurling.  I. Lit.: fulminatio est jaculatio cum ictu, Sen. Q.N. 2,12,1: eque-stris, Plin. 8, 42, 65, § 162: fulgoris, App. de Mundo, p. 64, 22.— II.  Trop.: in hac ve-luti jaculationa verborum, Quint. 6, 3, 43.

       jaculator.  ( " )ris >  m - t id -]i  a  thrower, caster, huHer.  I. In gen.: Enceladus jaculator audax (truncorum), Hor. C. 3, 4, 55: fulminis, Stat. Th. 12, 562; Arn. 4, 22: missis a rege Boccho jaculatoribus, Sen. Brev. Vit. 13,6.— II.  In partic. A.  A thrower of the dart  or  javelin  (a sort of light-armed soldier, who carried only a dart or javelin): jaculatorum manus, Liv. 36, 18; 21, 21 al. —B. -4  caster of the net, a fisherman,  Plaut. ap. Isid. Orig. 19, 5, 2.— III.  Trop.,an   accuser :  felix orator quoque inaximus et jaculator, Juv. 7,193.

       jaCUlatoriUS,  a, urn,  adj.  [jaculator], of  or  for throwing  or  shooting:  campus, where the exercise of throwing the javelin is practised,  Dig. 9, 2, 9  Jin. —T ransf.: pre-ces, Hier. Ep. 120.

       jaculatrix,  icis,/ [id.],  she that hurls; the huntress,  an epithet of Diana, Ov. M. 5, 375; id. F. 2, 155; id. H. 20, 229.

       jaculatlis,  us,  m -  [jaculor],  a throwing, hurling,  Tert. Spect. 18.

       jaculo,  active form of the following, Inscr. Orell. 7416 A; Ven. Fort. Vit. S. Mart. 2,139; Isid. 18, 7, 8.—  Pass.,  Luc. 3, 568.

       jaculor.  atus  {inf.  jacularier, Arn. 6, 16), 1,  v. dep.  [jaculum],  to throw, cast, hurl.

       1.  Ijit - A. l n  gen.: qui jaculum emit-tit jaculari dicitur, Quint. 8, 2, 5: in jacu-lando brachia reducimus, etc., id. 10, 3, 6: duros jaculatur Juppiter imbres, Col. poet.

       10,  329: se in hostium tela, Flor. 1,14, 4: in quas partes se jaculetur cometes, Plin. 2, 25, 23, § 92: puppibus ignes, Verg. A. 2, 276 : rapidum e nubibus ignem, id. ib. 1, 42. — B. In  parti  c. 1.  To throw the javelin, fight with the javelin :  laudem consequi, equitando, jaculando, Cic. Off. 2, 13, 45: totum diem jaculans, id. Div. 2, 59, 121: cum in latus dextrum, quod patebat, Numidae jacularentur, Liv. 22, 50; Dig. 9,

       2,  9, § 4.—2.  To throw out, emit, spread : oculi lupo splendent, lucemque jaculantur, Plin. 11, 37, 55, § 151: umbram, id. 36, 10, 15, § 72.—3.  To throw  or  hurl at, to strike, hit:  cervos jaculari, Hor. C. 3, 12, 11: dex-tera sacras jaculatus arces, id. ib. 1, 2, 3: aliquem ferro acuto, Ov. Ib. 49: aera disco, id. ib. 589: Juppiter igne suo lucos jacula-tur et arces, id. Ain. 3, 3, 35. — H. Trop., to shoot at, assail, revile :  verbum, Lucr. 4, 1129: sententias vibrantes digitis, Quint.

       11,  3, 120: dicta in calvos, Petr. S. 109, 8: probris procacibus jaculari, in aliquem, Liv. 42, 54, 1: in uxorem obliquis senten-tiis, Quint. 9, 2, 79.—B.  To aim at, strive for:  quid brevi fortes jaculamur aevo Mul-ta? Hor. C. 2, 16, 17.— C. (Eccl. Lat.)  To utter rapidly, to ejaculate,  Aug. Ep. 121 (130), 10, 20.

       jaculum,  i,  n.  [jaculus]. I. Lit.,  a dart, javelin :  solem prae jaculorum mul-titudine et sagittarum non videbitis, Cic. Tusc. 1, 42, 101: murum jaculo traicere, id. Fin. 4, 9, 22: has (litteras) ille in jaculo illigatas affert, Caes. B. G. 5, 44: acutum, Ov, M. 10, 130: torquere, Juv. 5, 155; 8, 124. —B. Trop.: fulminis, Mart. Cap. 2, § 151: radiorum solis, id. 1, § 13. —  II.  A net,  v. jaculus.

       jaculus,  a ,  um >  aa j-  [jacio ],  that is thrown  (mostly subst.). So, rete jaculum and simply jaculum,  a casting-net, fishing-net,  Plaut. True. 1,1, 14; id. As. 1,1, 86; cf. : hi jaculo pisces, illi capiuntur ab hamis, Ov. A. A. 1, 703.—Also of the  net  of the gladiator retiarius, Isid. Orig. 18, 54.— Hence,  subst.:  jaculus, i,  m -  A. (Sc. serpens.)  A serpent that darts from a- tree on its prey :  jaculi volucres, Luc. 9, 720; 9, 822; Plin. 8, 23, 35, g 85.—B. Jaculus (sc. funis or laqueus),  a sling  or  noose which is thrown over the horns of oxen, a lasso.  Col. 6, 2, 4 (al. laquei).

       jam, a( fr\ [for diam, collat. form of diem, cf. pri-dem, du-dum, Corss. Ausspr. I. p. 213; II. p. 850; but ace. to Curt. Gr. Etym. 39«,' 620; locat. form from pronom. stem ja].  \ m Of time, denoting a point or moment of time as coinciding with that of the action, etc., described.   A. Of present time.   1. As
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       opp. to past or future,  at this time, now, just now, at present,  i. e. while I speak or write this. a. J am  alone: jamne autem, ut soles, deludis? Plaut. Aul. 5, 11: jam satis credis sobrium esse me, Ter. Eun. 4, 4, 36: saltus reficit jam roscida luna, Verg. G. 3, 337: jam tenebris et sole cadente, id. ib. 3, 401: jamque dies, ni fallor, adest, id. A. 5, 49: jam advesperascit, Ter. And. 3, 4, 2: reddere qui voces jam scit puer, Hor. A. P. 158: stabat modo consularis, modo septem-vir epulonum; jam neutrum, Plin. Ep. 2, 11, 12: jam melior, jam, diva, precor,Verg. A. 12,179: Hem, scio jam quod vis dicere, Plaut. Mil. 1, 1, 36: in ea (consuetudine) quaedam sunt jura ipsa jam certa propter vetustatem, Cic. Inv. 2, 22, 67: jam tempus agi, Verg. A. 5, 638: surgere jam tempus. Cat. 62, 3.—"b. Strengthened, (a) By repetition : jam jam, jam jamque (nearly = nunc),  at this very time, precisely now : jam jam intellego, Crasse, quod dicas, Cic. de Or. 3, 24, 90: jam jam minime miror te otium perturbare, id. Phil. 2, 34, 87: jam jam dolet quod egi, jam jamque paenitet, Cat. 63, 73: jam jam linquo acies, Verg. A. 12,' 875 : jam jamque video bellum, Cic. Att. 16, 9  Jin.:  at ilium ruere nuntiant et jam jamque adesse, id. ib. 7, 20,1; cf: jam mihi, jam possim contentus vivere parvo, Tib. 1, 1, 25 (7).—(/3) By nunc: jam nunc, just now, at this very time, as things now are:  jam nunc irata non es, Plaut. Am. 3, 2, 65: dux, jam nunc locatus in urbe, Liv. 22, 38, 9; Hor. Ep. 2, 1, 127: quae cum co« gito, jam nunc timeo quidnam, etc., Cic. Div. in Caecil. 13, 42: deliberationis ejus tempus itajam nunc statui posse,etc., Liv. 31, 32, 3: ipsa Venus laetos jam nunc mi-gravit in agros, Tib. 2, 3, 3: nee jam nunc regina loquor, Val. Fl. 8, 47; so, nunc jam (nunciam): secede hue nunciam, Plaut. Capt. 2,1, 23: audi nunciam, Ter. And. 2, 1, 29: i nunciam, id. Ad. 2, 1, 21: nunc jam sum expeditus, Cass. ap. Cic. Fam. 12, 12, 5: nunc jam nobis vobisque consulatus pa-tet, Liv. 7, 32, 14.— (7) By turn: jam turn opifices funguntur munere, Plin. 11, 21, 24, § 74; Verg. G. 2,405; id. A.l, 18.—(6) By pri-dem, v. jampridem.—2. ^ n  contrast with the time at which something was expected. a. Of that which occurs sooner,  already, so soon:  quies (animos) aut jam exhaustos aut mox exhauriendos, renovavit, Liv. 21, 21, 7: gravitate valetudinis, qua tamen jam paululum videor levari, Cic. Fam. 6, 2,1; 3, 8, 16: jamne ibis,  are you going so soon, Plaut. Men. 2, 3, 86; id. Rud. 2, 7, 26.— ft. Of that which occurs later,  at last, now, only now:  ohe jam desine deos uxor gra-tulando obtundere, Ter. Heaut. 5, 1, 8: po-stulo, Dave, ut redeat jam in viam, id. And. 1,2, 19: jamque sero diei subducit ex acie legionem faciendis castris, Tac. A. 2, 21: jam sanguinis alti vis sibi fecit iter, Luc. 2, 214. — Tandem or aliquando is often added: jam tandem ades ilico, Plaut. Mil 4, 2, 39: putamus enim utile esse te aliquando jam rem transigere, Cic. Att. 1, 4, 1: jam tandem Italiae fugientisprendimus oras, Verg. A. 6, 61; Liv. 22, 12, 10.—3. As continued from the past,  already, by this time, ere now, till now, hitherto :  et apud Graecos quidem jam anni prope quadri-genti sunt, etc., Cic. Or. 51, 171: obsolevit jam ista oratio. id. de Imp. Pomp. 17, 52: nondum feminam aequavimus gloria, et jam nos laudis satietas cepit? Curt. 9, 6, 23.—With numerals and words specifying time: jam biennium est, cum mecum coe-pit rem gerere, Plaut. Merc. 3,1, 35; so, plus jam anno, id. Cure. 1, 1,14: sunt duo menses jam, Cic. Rose. Com. 3, 8: qui septin-gentos jam annos vivunt, etc., id. Fl. 26, 63: annum jam tertium et vicesimum reg-nat, id. de Imp. Pomp. 3, 7; id. Fin. 2, 29, 94.—4. With imperatives, to express haste or impatience, likeEDgl. now, now, straightway, at once:  quid miserum, Aenea, lace-ras ? Jam parce sepulto, Verg. A. 3, 41: sed jam age,carpe viam, id. ib. 6,629: etjam tu .. „ ilium adspice contra, id. ib. 11, 373.—So in impetuous or passionate questions (freq. in Plaut.): Jam tu autem nobis praeturam geris? Plaut. Ep. 1,1, 23; cf. id. Aul. 5, 11; id. Bacch. 2, 2, 25.-5.  Jam  ■ • • J am >  at   01 \ e time . <. . at another, now  . . .  now, at this time  ..  at that:  jamque eadem digitis jam pectine pulsat eburno, Verg. A. 647 : jamque hos cursu. jam praeterit illos. id. ib. 4,
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       157: qui jam contento, jam laxo fune labo-rat, Hor. S. 2, 7, 20 : jam vino quaerens, jam somno fallere curas, id. ib. 2, 7, 114: jam secundae, jam adversae res, ita eru-dierant, etc., Liv. 30, 30; Tib. 1, 2, 49; Ov. M. 1, 111. — B. Of past time. 1. In the time just past,  but now, a moment ago, a little while ago, just:  videamus nunc quam sint praeclare ilia his, quae jam posui, con-sequentia, Cic. Fin. 3, 7, 26: Arsinoe etjam dicta Memphis, Plin. 5, 9, 11, § 61: insu-lae praeter jam dictas, id. 3, 26, 30, § 151: hiems jam praecipitaverat, Caes. B. C. 3, 25, 1: domum quam tu jam exaedificatam habebas, Cic. Att. 1, 6, 1. — 2. Like English now,  by this time, already,  a. Alone: jam advesperascebat, Liv. 39, 50: Hanni-balem movisse ex hibernis, et jam Alpes transire, id. 27, 39: et jam fama volans.,. domos et moenia complet, Verg. A. 11,139; 12, 582; Caes. B. G. 1, 11; 6, 6: jamque ru-bescebat Aurora, Verg. A. 3, 521; 10, 260: ut semel inclinavit pugna, jam intolcrabi-lis Romana vis erat, Liv. 6, 32: cum deci-mum jam diem graviter ex intestinis labo-rarern, Cic. Fam. 7, 26, 1.—b. Strengthened. ( a ) Jam jamque. Verg.  A.  8, 708.— (/3) By turn,  as early as that:  se jam turn ges-sisse pro cive, Cic. Arch. 5, 11; Liv. 29, 1; Verg. 7, 738; Tac. Agr. 45.— ( 7 ) By tunc (post-Aug.; once in Cic), Suet. Aug. 89; id. Ner. 7; Tac. H. 4, 50; Cic. Fam. 3, 12. 3 dub.— 3, Of a time succeeding another time referred to,  from that time, thenceforth, thereafter  (esp. with  a  or  ab,  when it is often = Eng.  even, very):  qui aequom esse censent nos jam a pueris nasci senes, Ter. Heaut. 2,

       1,  2: quae me maxime sicuti jam a prima adolescentia delectarunt, Cic. Fam. 1, 9, 67: benevolentia quae mihi jam a pueritia tua cognita est, id. ib. 4, 7,1: dederas enim jam ab adolescentia documenta, id. Mil. 8, 22: jam ab illo tempore, cum, etc.,  from the very time when,  etc., id. Fam. 2,16, 9; cf. : urgerent philosophorum greges jam ab illo fonte et capite Socrate, id. de Or. 1,10, 42. —So with  ex:  jam ex quo ipse accepisset regnum,  ever since,  Liv. 42, 11, 8.— C. Of future time. J. In the time immediately approachingj/orMwiM,  straightway, directly, presently:  occlude sis fores ambobus pessulis: jam ego hie ero, Plaut. Aul. 1,2, 25: ille jam hie aderit, id. Ep. 2, 2, 72: omitte; jam adero, Ter. Eun. 4, 6, 26; cf. id. ib. 4, 6, 1; id. And. 1, 2, 9; 4, 4, 38: bono animo es; jam argentum ad earn deferes, quod ei es pollicitus, id. Heaut. 4, 6,18: fa-cere id ut paratum jam sit, Plaut. As. 1,1, 76: jam fuerit, neque post unquam revo-care licebit, Lucr. 3, 927: jam faciam quod voltis, Hor. S. 1, 1, 16: jam enim aderunt consules ad suas Nonas, Cic. Att. 7, 20, 2.—

       2. In the time immediately succeeding another time referred to,  forthwith, at once, straightway, then:  nunc ubi me illic non videbit, jam hue recurret, Ter. Ad. 4,1, 10: accede ad  ignem...  jam calesces, id. Eun, 1, 2, 5: nisi puerum tollis, jam ego hunc in mediam viam provolvam, id. And. 4, 4, 38: de quibus jam dicendi locus erit, cum de senioribus pauca dixero, Cic. Brut. 25, 96: agedum, dictatorem creemus. Jam hie con-ticescet furor, Liv, 2, 29, 11: aperi, inquit, jam scies, Petr. 16, 2; cf. Verg. A. 1, 272.—

       3. Representing as present an impending event,  now, already, presently  (mostly poet.): jam te premet nox, Hor. C. 1,4,16: jam veniet mors, jam subrepet iners aetas, Tib. 1,1, 70: jam mare turbari trabibus vi-debis, jam fervere litora flammis, Verg. A.

       4,  566; 6,676: alius Latio jam partus Achilles, id. ib. 6, 89: hie magnae jam locus ur-bis erit, Tib. 2, 5, 55.— D. With negatives, denoting cessation of previous condition : jam non,  no more, no longer :  quem odisse jam non potestis, Cic. Clu. 10, 29; Ov. M. 4. 382: non jam,  not any more,  Cic. Div. in Caecil. 1, 3: nihil jam, Caes. B. G. 2, 21.— E, With comparatives: ad mitiora jam ingenia,  which had become milder,  Liv. 27. 39 : ad ferociores jam gentes,  which then were less civilized,  id. 21,60: una jam potior sententia, Stat. Th. 2, 368.

       II.  In other relations. A. To denote that something will certainly, properly, or easily occur, under certain circumstances. 1. In a conclusion, to emphasize its relation to the condition,  then surely, then:  si cogites, remittas jam me onerare injuriis, Ter. And. 5,1, 6: si quis voluent animi sui 10X1

       JAM

       notionem evolvere, jam se ipse doceat,eum virum bonum esse, Cic. Off. 3,19, 76: si hoc dixisseix, jam mihi consuli jure optimo senatus vim intulisset, id. Cat. 1, 8, 21; id. Leg. 1,12, 34; id. Brut. 17, 68: si jubeat eo dirigi,jam in portu fore omnem classem, Liv. 29, 27, 8. — 2. In a consequence, to show that it is conceived as immediate, now, then, therefore:  satis est tibi in te, satis in legibus; jam contemni non pote-ris, Cic. Fin. 2, 26, 84: jam hoc non potest in te non honoritice esse dictum, id. Fam. 5, 2, 2; id. Leg. 2, 24, 60; id. Clu. 16, 46: nee hanc solam Romani meretricem  colunt... Jam quanta ista immortalitas putanda est, Lact. 1, 20, 5: Quae cum ita sint, ego jam hinc praedico, Liv. 40, 36, 14 : conspecta et ex muris ea multitudo erat; jamque etiam legionariae cohortes sequebantur, id. 10, 43, 1. — B. I n  transitions. 1. To a new subject,  now, moreover, again, once more then:  jam de artiflciis et quaestibus . .. haec fere accepimus, Cic. Off. 1, 42, 150; Verg. G. 2, 57: jam jura legitima ex legibus cognosci oportebit, Cic. Inv. 2, 22, 68: jam illud senatus consultum, quod eo die factum est, etc., id. Fam. 5, 2, 4: jam Saliare Numae carmen qui laudat, Hor. Ep. 2,1, 86. — So with  vero :  jam vero motus animi, sollicitudines aegntudinesque oblivione le-niuntur, Cic. Tusc. 5, 38, 110 : jam vero virtuti Cn. Pompei quae potest par oratio inveniri? id. de Imp. Pomp. 11, 29; 14, 41; id. Off. 3, 13  init.  — With  at enim:  at cnini jam dicetis virtutem non posse constitui, si ea, etc., Cic. Fin. 4, 15, 40  init. —2. Ln enumerations : et aures... itemque nares . . . jam gustatus .. . tactus autem, Cic. N. D. 2, 56,141. — So sometimes repeatedly,  at one time... at another . . . at another,  jam ... jam .. . jam : jam medici, jam apparatus cibi, jam in hoc solum importatum iustrumeutum balinei nullius non succur-rit valetudini, Veil. 2,114, 2; cf. Flor. 2,17, 8, and I. A. 5. supra. — C. F° r  emphasis. 1. After non modo... sea ( = adeo),  now, even, I may say:  non cum'senatu modo, sedjam cum diis bellum gerere,Liv.21, 63, 6.-2. Pressing the strict sense of a word or clause,  now,precisely, indeed:  (Hierony-mum) quern jam cur Peripateticum appel-lem, nescio, Cic. Fin. 5, 5, 14: hoc quidem baud molestum est jam, quod collus collari caret, Plaut. Capt. 2, 2, 107: loquor enim jam non de sapientium, sed de communi-bus amicitiis, Cic. Lael. 21, 77; te quoque jam, Thais, ita me di bene ament, amo, Ter. Eun. 5, 2, 43: imitatio morum alieno-rum. .. jam inter leniores affectus nume-rari potest, Q^uint. 9, 2, 58: reliqua jam aequitatis sunt, id. 7, 1, 62: cetera jam fa-bulosa, Tac. G. 46: desine: jam venio mo-riturus, Verg. A. 10, 881.—So esp. with  et ; et jam (cf. etiam),  and indeed, and in fact, et lenitas ilia Graecorum et verborum com-prehensio, et jam artifex, ut ita dicam, stilus, Cic. Brut. 25, 96r pulchriora etiam Po-lycleti et jam plane perfecta, id. ib. 18, 70: Pompeium et hortari et orare et jam libe-rius accusare non desistimus, id. Fam. 1, 1. 3; Quint. Decl. 5, 3; Luc. 8, 659; cf. jamque, Cic. Fam. 4, 6, 9; so, jam et: nee de-erat Ptolemaeus, jam et sceleris instinctor, Tac. H. 1, 23; 1, 22; and, ac jam: ac jam, ut omnia contra opinionem acciderent, tamen se plurimum navibus posse, Caes. B. G. 3, 9: jam ergo,  in very fact:  jam ergo aliquis condemnavit, Cic. Clu. 41, 113. — 3. Ln climax,  even, indeed, really:  opus Paniceis, opus Placentinis quoque . ..jam maritumi omnes milites opus sunt mihi, Plaut. Capt. 1, 2, 59: jam ilia quae natura, non litteris, assecuti sunt, ncque cum Graecia neque ulla cum gente sunt conferenda, Cic. Tusc. 1,1, 2: jam in opere quis par Romano miles? Liv. 9, 19, 8; Quint. 12,1, 45; Cic. Rep.

       1,  5; Hor. Ep. 2,1, 83.

       jam-dudum (or  separat.  jam du-

       dum)>  ado., long since, long before, a lung time ago.  I. In gen.: dixi ego jamdu-dum tibi, Plaut. Trin. 4, 2, 78: jamdudum audivi, id. Merc. 5, 2, 112: jamdudum, si des, porrexi manum, id. Ps. 4, 7, 49: jamdudum est intus, id. As. 3, 3, 151; id. Am.

       2,  1, 71: ego jamdudum hie adsum, Ter. Eun. 4, 6, 5: quern jamdudum et Cotta et Sulpicius exspectat, Cic de Or. 2. 7, 26 : quod te jamdudum liortor, id. Cat. 1, 5, 12; id. Clu. 23. 63; Ov. H. 16, 13: jamdudum tibi non '.mprudonsadversabar, Plaut. Men.
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       2, 3, 65: jamdudum flebam,  I had been a long time weeping,  Ov. M. 3,656: jamdudum vincula pugnat exuere, id. ib. 7, 772; cf. id. ib. 8, 867.—Corresp. with cum: jamdudum factum'st, quom abisti domo, Plaut. Trin. 4, 3, 3; so id. As. 5, 2, 40.—In tmesi: quia jam non dudum ante lucem ad Veneris aedem venimus, Plaut. Poen. 1, 2, 105.—H. In par tic, i. q. jam modo,  this very instant, without delay, forthwith, immediately, directly  (poet.): jamdudum sumite poenas, Verg. A. 2,103: ardua jamdudum deinittite cornua, Ov. M. 11, 482; jamdudum domi-nae more venire jube, id. H. 20, 80; so id. M. 2, 843; 4,405; 11, 483; 13, 457: Candida jamdudum cingantur colla lacertis (i. q. statim),  instantly,  id. A. A. 2, 457: in me-dios ire furores, jamdudum moriture, paras ? Luc 2,524: jamdudum incumbere ara-tris, Dum, sicca tellure, licet, Verg. G 1, 213. jam-jam  (or separat.  jam jam),  the strengthened jam,  already, now:  © jam-jam, optume, praeceptis paruisti, Plaut. Most. 2, 1, 72: jamjam faciam ut jusseris, id. Cure. 5, 3, 29: jamjam intellego, Crasse, quid dicas, Cic de Or. 3, 24; id. Brut. 14, 55; id. Phil. 2, 34, 87: jamjam nulla mora est, Verg. A. 2, 701: jamjam casurae arces, Ov. M. 12, 588; v. jam, I. A. 1. b. a.

       jam-jam que  (or separat.  jam jam-QUe)-  I.  At this very moment,just now: quae potest in vita esse jucunditas, cum dies et noctes cogitandum sit, jamjamque esse moriendum? Cic. Tusc. 1, 1 Jin.:  cum Romae essem et te jamjamque visurum me putarem, id. Att. 12, 5  Jin.;  14, 22, 1; id. Fin. 3, 14, 48 j Caesar adventare jamjamque et adesse ejus equites nuntiaban-tur, Caes. B. C. 1,14.—H. The strengthened jam and jamjam,  already, now, just:  Umber Haeret hians, jam jamque tenet, Verg. A. 12, 754 ; 940 ; Ov, M. 1, 635; 11. 724; v jam, I. A. 1. b. a.

       jam-pridem  (and separat.  jam prl-

       dem; v. jam and pridem),  adv.., long ago, long since, a long time ago:  Id jam pridem sensi, Plaut. Pseud. 1, 5, 7: is jam pridem mortuus est, Cic. Rose. Com. 14, 42; id. Att. 11,14, 4: erat jam pridem apud me reli-quumpauxillulum nummorum,Ter.Phorm. 1,1,3: jam pridem quidem, cum vultus inter vos minime fraternos cernebam, Liv, 40, 8 ; so opp. nondum, Cic. Prov. Cons. 14, 35: te nunc etiam, Cic. Marc. 9,28. te nunc vero, id. Att. 2, 7, 4— H, Esp.,  This long time, now for a long time, hitherto:  cupio equidem, et Jam pridem cupio, etc., Cic. Att. 2,5, It jam pridem hanc prolem cupio enumerare meorum,Verg. A. 6, 717; id. E. 2,43: nihil jam sum pridem admiratus ma-gis, Cic. Fam. 3,11,1-. qui bellum jam pridem parabat,  had long been preparing,  Just. 12, 8, 2: veritus ne traderetur Philippo, jam pridem hosti, Liv. 36,14; v. jam, L A. 1. b.,and pridem.

       Jana,  ae ^ / > f° r   Diana, the moon-goddess,  Varr R. R. 1, 37, 3; Macr. S. 1, 9; cf. the letter D.— H.  The goddess of doors and passages,  Tert. adv, Nat. 2,15.

       Janalis, e ,  adj. [ Janus],  of  or  belonging to Janus :  virga, Ov. F. 6, 165,

       $  janeus,  janitor, Paul, ex Fest.  p.  102 Mull.

       Janiculum, *,  n -  [Janus],  one of the hills of Rome, on which Janus ivas said to have built a citadel,  Verg. A. 8, 358; Ov, F.

       1,  245 ; cf. Liv. 1, 33 ; Mart. 4, 64, 3; Cic. Agr. 1, 5, 16; 2, 27, 74* L  id. Mil. 27, 74 al.— Hence, II. Janiculaiis, e,  adj., of Janiculum t  mons, t e.  Janiculum,  Serv. ad Verg. A. 6, 784.

       Janigena, ae,  f.  [Janus-gigno],  begotten by Janus, child of Janus,  Ov. M. 14, 381.

       janitor  it  janitos,Varr.  l.  L. 7, § 27

       Mull.),oris, m.  [janua],a door-keeper,porter, janitor:  heus ecquis hie est janitor? ape-rite, Plaut. Men. 4, 2,110: carceris, Cic.Verr.

       2,  5,45, § 118: janitor (indignum !) dura re-ligate catena, Ov. Am. 1, 6,1: utque sedens vester primi prope limina tecti, janitor egressus videt, id. F. 1,138; Hor. S. 2,7,45; id. C. 3, 14, 23; Tib. 1,1, 65; Col. 1 praef — II. Poet., transf. A. Caeli janitor, i. e. Janus,  Ov. F. 1, 139.—J-J. (Ingens) janitor, of  Cerberus,  Verg. A. 6, 400 ; cf. Hor. C. 3, 11,16.

       ijanitrices. corrupted from  c^u-re-

       JANU

       per,  the wives of two brothers,  Dig.  38,10,^ § 6; Isid. 9, 7,17.

       janitrix,  icis, /. [janitor],  a female door-keeper, a portress,  I, Lit.: anus hio solet cubitare custos, janitrix, Plaut. Cure.

       1,  1, 76.—II,  Transf.:  laurus janitrix Caesarum, 1. e.  planted in front of the house,  Plin. 15, 30, 39, § 127.

       janiia.  ae >  f-  [Janus, i. e. ianus, from f, ire; cf. Sanscr. y&na, itio, incessus, from ya, ire],  a door, house-door.  I #  Lit.: prin-cipem in sacriticando Janum esse volue-runt, quod ab eundo nomen est ductum: ex quo transitiones perviae, jani; foresque in liminibus profanaruin aedium januae nomiuantur, Cic. N. D. 2, 27, 67: claudere, id. Verr. 2,1, 26, § 66: januam occludere, Plaut. Aul. 1, 2, 11: pultare, id. Poen. 3, 4, 30; ante ostium et januam, id. Pers. 5,1, 6: indiligenter observare, id. As. 2, 2, 7: rese-rare, Ov. H. 4, 141: frangere, Hor. S. 1, 2, 128.—The dog was commonly chained there; hence, janua mordax, Plaut. True.

       2,  4, 1; cf. id. Most. 3, 2, 126 sq. — B. Transf., aw  entrance  of any sort: inferni janua regis, Verg. A. 6,106; cf.: atri janua Ditis, id. ib. 6, 127 : mortis, Sil. 11, 187: leti, Val. Fl. 4, 23: cum earn urbem sibi Mithridates Asiae januam fore putasset, the key of Asia,  Cic. Mur. 15, 33: hie locus est gemini janua vasta maris, Ov. Tr. 1,10, 32. — II. Trop.,  an entrance, approach: qua nolui janua sum ingressus in causam, Cic. Plane 3, 8: facillime vos ad ea, quae cupitis, perventuros, ab hoc aditu januaque patefacta, id. de Or. 1, 47, 204: ilia januam Famae patefecit, Plin. Ep. 1,18, 4; Val. Fl.

       4,  231: vultus ac frons, quae est animi janua, Q. Cic. Pet. Cons. 11, 44: ego sum ostium, Vulg. Johan. 10, 2.

       $  Janualf ^ lis ,  n - '  IM genus, quod Jano tantummodo libatur, Paul, ex Fest. p. 104 Mull.

       JanuaUs, ©,  0,dj.  [Janus],  of ov belonging to Janus:  versus Januales (al. Janulii), Paul, ex Fest. e. v. axamenta : Janualis porta dicta ab Jano: et ideo ibi positum Jani signum, et Jus institutum a Numa Pompilio, ut scribit in annalibus L. Piso, ut sit clausa semper, nisi cum bellum sit, Varr. L. L. 5, § 165; cf. Ov. F. 1,127; Macr.

       5.  1, 9.

       Januarins, a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to Janus.  — Esp., A. Januarins mensis,  the month of January:  auctio con-stituta in mensem Januarium, Cic. Agr. 1, 2, 4: Januario mense cura ut Romae sis, id. Att. 1,2,2.—Also,  subst.:  Januarius,

       i,  m.  (se. mensis),  January:  a. d.  VLI.  Idus Januarii, Caes. B. C. 1, 5; Hirt. B. G. 8, 2.— B. Kalendae Januariae,  the first day of January,  This was a festival on which the Romans presented their good wishes to each other It was also regarded as a fortunate day on which to begin any undertaking, Cic. Agr. 1, 8, 26; 2, 3, 6; 2, 3, 8; Ov. F. 1, 64; Col. 11, 2: Nonae Januariae, Caes. B. C 3, 6; Plin. 8, 45, 70, § 177.

       JailUS, i, wi. [root i, ire, prop, a going, a going through, passage; cf. janua],  an old Italian deity.  He was represented with a face on the front and another on the back of his head, Ov. F. 1, 245; hence, anceps, id. M. 14, 334. The month of January, Mensis Jani, Ov. F. 2, 51. was sacred to him. as were all other beginnings. The myth makes him a king of Latium or Etruria, where he hospitably received Saturn when expelled by Jupiter from Crete, Macr. S. 1, 7, 8, 9. He had a small temple in the Forum, with two doors opposite to each other, which in time of war stood open and in time of peace were shut; the temple was thrice closed on this account: in the time of Numa, after the first Punic war, and after the battle of Actium, Ov. F. 1, 281. With reference to his temple, tho deity was called Janus geminus, or Janus Quirinus, Macr. S. 1, 9; Suet. Aug. 22; for which, poet.: Janus Quirini, Hor. C. 4, 15, <j. —Joined with pater: Januspater, Gell. 5, 12, 5.-—II.  Transf.  A.  The temple of Janus:  Janum ad infimuin Argiletum in-dicem pacis bellique fecit, Liv. 1, 19 ; cf. Hor. Ep. 1, 20, 1.—B.  An arched passage-way, covered passage, arcade:  janos tres fac'iendos locavit, Liv. 41, 27; 2,49; Cic. N. D. 2,27,67; Suet. Aug.31.— C, In partic,

       J E J U

       Jani,  four arched passages in the Roman Forum, where the merchants and moneychangers had their stand :  qui Putcal Ja-nuinque timet, celeresque Calendas, Ov. R. Am. 5(31: haec Janus summus ab imo Pro-docct, Hor. Ep. 1, 1, 54 : postquam oninis res mea Janum Ad medium fracta est, id.

       5.  2, 3, 18; Cic. Off. 2, 25, 90; id. Phil. 6, 5, 15 al.—D.  A  year:  vive, vale ct totidem ventures conge re Janos, quot, etc., Aus. Ep\ 20, 13.

       JanUS-pater,  v. Janus.

       JavdlenUS,  v - Jabolenus.

       Jaxamatae,  arum,  m., a people on the lake Matotis,  Val. Fl. 6, 146; Amm. 22, 8, 31; called also  Ixamatae,  Mel.  1, 19,17.

       Jaxartes, 1S ,  m -, a  river   °f Sogdiana, now  Sir  or  Sihoon,  Mel. 3, 5, 6; Amm. 23,

       6,   63.

       Jazyg-es,  v. Iazyges.

       jeCinerdSUS,  a, urn,  adj.  [jecur],  that has the liver complaint,  Marc. Emp. 22.

       $  jecdralis,  hiramcd?,  Gloss. Philox.

       jecoritlCUS,  a, urn,  adj.  [jecur],  that has the liver complaint,  Marc. Emp. 22.

       jecdrOSUS,  a, urn,  adj.  [id.],  that has the liver complaint,  Sid. Ep. 5, 14.

       jectura,  ae ,/- [J ac i°L  a  throwing, casting,  Veg. Vet. 2, 45 dub. (al. ejectura).

       jecur  ( JOCUr,  Plin. 32, 7, 24, § 76 Sil-lig.  N. cr.),  jecoris, juclnoris. and j'c'noris, n.  [kindred to Sanscr. yakrit, jecur, and Gr.  twap], the liver. —Lit.: cerebrum, cor, pulmones, jecur: haec enim sunt domicilia vitae, Cic! N. U. 1, 35, 99 : portae jecoris, id. ib. 2, 55,137: jecorum, id. Div. 1, 52,118: caput jecoris, Liv. 8, 9 : alterius quoque visceris morbus id est jocinoris, etc., Ceis. 2,8.—The goose's liver was considered a delicacy, Phn. 10, 22, 26, § 52; Mart. 13, 58, 1; Juv. 5, 114; Hor. S. 2, 8, 88. So, too, that of swine, Plin. 8, 51, 77,  §  209.—JI. Esp. as the seat of the soul and affections: non ancilla tuum jecur ulceret ulla puerve, Hor. Ep. 1, 18, 72: fervens difflcili bile tu-met jecur, id. C. 1, 13, 4: quanta siccum jecur ardeat ira, Juv. 1, 45: rabie jecur in-cendente feruntur, id. 6, 647.—As the seat of the understanding: en cor Zenodoti, en jecur Cratetis, Bibacul. ap. Suet. Gram. 11.

       jecusculum,  h  n -di7n -  [J ecur J,  a  mtie

       liver,  Cic. Div. 2, 14, 33 ; Plin. 11, 37, 76, §  196;  or jocuSCUlum,  P lm - 1- 1-, Jahn; Apia 4, 2.

       jcjunatio,  onis, /. [jejuno],  a fasting, Tert. Jejun. 13.

       jejuna tor,  oris,  m.  [id.],  a faster  (eccl. Lat.), Aug. Ep. 86; Hier. in Jov. 2,16.

       jejune,  adv.,  v. jejunus/n.

       jejuniOSUS,  a , um,  adj.  [com.  intens. form, from jejunus],/asttrcp,  hungry:  ne-que jejuniosiorem (diem) nee magis ecfer-tum fame vidi, Plaut. Capt. 3, 1, 6.

       jejunitas,  utis,/ [id.],  a fasting, emptiness of stomach.  I. Lit.: jejunitatis ple-nus, anima foetida, Plaut. Merc. 3, 3, 13. — B. T r a n s f.,  dryness :  calida umoris, Vitr. 2, 6, 4; 7, 4, 3 — H. T r o p. A. Of speech,  dryness, poverty, meagreness ;  ino-pia et jejunitas, Cic. Brut. 55: qui jejunita-tem et famem se malle quam ubertatem et copiam dicerent, id. Tusc. 2,1, 3; jejunitas et siccitas et inopia, id. Brut. 82, 285.—B. Ignorance  of any thing: bonarum artium" Cic. de Or. 2, 3, 10.

       jejunium,  ii>  n -  [id.],  a fast-day, fast. I, Lit.: jejunium Cereri instituere, Liv. 36, 37 : illos longa domant inopi jejunia victu, Ov. M. 1, 312: solvere, id. ib. 5, 534: ponere, id. F. 4, 535: jejunia indicere, Hor. S. 2, 3, 291: servare, Suet. Aug. 76: jejunio aegrum vexare, Cels. 3, 18.—II. Transf. A.  Hunger:  in vacuis spargit jejunia ve-uis, Ov. M. 8, 820: jejunia pascere, id. ib. 4, 263: sedare, id. ib. 15, 83: placare voracis jejunia ventris, id. ib. 95.—Poet. : jejunia undae,  thirst,  Luc. 4, 332. — B.  Leanness, poorness :  invalidique patrum Veferant jejunia nati, Verg. G. 3, 128. — C.  Barrenness, unproductiveness:  rnacram ac tenu-em terram jejunio laborare, Col. 3, 12, 3.

       jejuno,  1>  v - n.  [id.],  to fast  (late Lat.): Abraham peregrinis prandentibus cibosje-junaturus apposuit, Hier. Ep. 66, 11: cum jejunas laeta sit facies tibi, id. ib. 22, 27.— <£) With  dat., to abstain from  a thing:

       JOC  A

       Adam salvus alioquin, si uni arbusculae jejunare maluisset, Tert. Jejun. 3.—With ab ;  a justa fruge naturae, Tert. Pud. 16.— T r o p.: philosophia, Tert. Anim. 6.

       jejfinUS,  a >  um i  adj.  [kindr. to Sanscr. yam, refrenare. cohibere;  intens.  yanyam, Bopp. Gloss, p. 276,  a], fasting, hungry, abstinent, not partaking of food.  I. Lit.: in scenam qui jejunus venerit, Plaut. Ps. prol. 12: sic expletur jejuna cupido,  hunger,  Lucr. 4, 876; so, jejuna aviditas, Plin.

       10,  3, 3, § 8: misera ac jejuna plebecula, Cic. Att. 1, 16, 11; cum quidem biduum ita jejunus fuissem, ut, etc., id. Fam. 7, 26,1: canis, Hor. Epod. 5, 23: jejuna fessaque corpora, Liv. 21, 55.—Of inanimate things: lupus jejunis dentibus acer, Hor. Ep. 2, 2, 29 : Cerberus jejuno sono,  with hungry howlings,  Prop. 4 (5), 5, 4: tarn jejuna fames ?  so extreme,  Juv. 5,10: pullus ad quem volat mater jejuna, id. 10, 232: odium, i. e. on an empty stomach,  id. 15, 51: saliva, fasting spittle,  Plin. 28, 4, 7, § 35. — 2. Thirsty :  vilem jejunae saepe negavit aquam, Prop. 3,13 (4,14), 18.—B.  Transf. X.  Dry, barren, unproductive:  corpora suco jejuna, Lucr. 2, 845: ager, Cic. Verr. 2, 3, 37, § 84: glarea, Verg. G. 2, 212: pars jejunior humi, Col. 2, 4, 7.—2.  Scanty, insignificant in quantity: summaque jejuna sanie infu-scatur arena, Verg. G. 3, 493.—H. Trop. A.  Poor, barren, powerless :  ut quosdam nimis jejuno animo et angusto monerem uti, etc., Cic. Phil. 14, 6, 17: pusillus animus atque ipsa, malevolentiii jejunus atque inanis, id. Fam. 2,17,7.— B.  Insignificant, trifling, contemptible, mean, low;  solivaga cognitio et jejuna, Cic. Off. 1, 44, 157: fri-gida et jejuna calumnia, id. Caecin. 21, 61: jejunum hoc nescio quid et contemnen-dum, id. Fam. 15,17 : aliquid humile et jejunum, id. ib. 3, 10, 7. — C. Of speech, meagre, dry, feeble, spiritless :  si quis aut Antonium jejuniorem, aut Crassum fuisse pleniorem putet, Cic. de Or. 3, 4, 16: The-odorus, in arte subtilior, in orationibus jejunior, id. Brut. 12, 48.—With  gen.,  Cic. Or. 40: concertatio verborum, id. de Or. 2, 16, 68; Quint. 1, 4, 5; 10, 2, 17 al.—D.  Destitute of, without, deprived of:  divitiarum avidi ac jejuni, Just. 38, 6, 8- pecunia, Val. Max. 4, 4, 9. —  Adv.:  jejune,  meagrely, dryly, jejunely, without ornament  or  spirit : jejune et exiliter disputare, Cic. de Or. 1,

       11,  50; Plin. Ep. 1, 20, 20; Gell. 19, 3: agere, Cic. Ac. 2, 35,112.— Comp.:  dicere jejunius, Cic. Fin. 3, 5,17; id. Att. 12, 21, 1.

       jentaculum,  i, n -  [jento],  a breakfast, taken immediately after rising, by children, valetudinarians, etc. (whereas the prandium was not taken till towards noon): epulas interdum quadrifariam dispertie-bat: in jentacula et prandia et cenas co-missationesque, Suet.Vit. 13; Mart. 14, 233: me inferre Veneri vovi jam jentaculum, Plaut. Cure. 1, 1, 72.

       jentatlO,  <">uis, / [id.],  a breakfasting, breakfast,  Firm. Math. 2, 10.

       jento,  iivi, atum, 1,  v. n.  [contr. for jeju-nito from jejunus],  to breakfast:  quod pulli jentent, Varr. ap. Non. 126, 14; Afran. ib.; Suet.Vit.7: utjentes, sero venis,Mart.8, 67.

       Jeremias  (scanned leremias, Prud. Ham. 450: Jeremias, Juvenc. Ev. Hist. 3, 269), ae, m.,  the Hebrew prophet Jeremiah : sermo Domini quem locutus fuerat per os Jeremiae, Vulg. 2 Par. 36, 22; id. Jer. 27, 1 et saep.; called  Hieremias.  Lack 4, 11,4.   '

       Jericho,  /  indecl., the Hebrevj city Jericho,  Vulg. 2 Reg. 10, 5 al.

       Jesus  (also  fesus,  trisyl.),  u,  m., ='lno-ov9, a Hebrew name; esp., I.  Jesus : venturum praemisso nomine Jesum,Sedul. 1, 153 ; Lack 4, 12, 6 ; Arak Act. Apost. 1, 274: Nazara, cui felix patria est et nomen Ie'sus, Juvenc. 2, 106. — H.  Joshua,  Prud. Cath. 12, 173; Vulg. Act. Apost. 7, 45 ; id. Heb. 4, 8; Lack 4, 5, 6 al.

       Joannes  (trisyl. and quadrisyl.) and Joannis,  is ,  m -, = le>dvvri?.  I.  John the Baptist,  Lack 4, 15, 2; Vulg. Matt. 3, 1 — Nom.  Joannis, Prud. Cath. 7, 40. — H,  John the Evangelist,  Vulg. Matt. 4, 21 ; Prud. Apoth. 9. —  Nom.  Joannis, Prud. Cath. 0, 10 S.

       jdcabundus,  a, um,  adj.  [ jocor],  sportive, jocular  (post-class.): juventus, Val.

       JOCU

       Max. 2, 4, 4 ; Lack 2, 7, 11: satura, Mart Cap. 6, § 576.

       *J0Callter,  adv.  [jocus], for joculari ter,  jestingly, in joke,  Amm. 15, 12, 3 dub. (al. joculariter, al. localiter).

       jdcatlO,  Onis,/. [jocor],  a joking, joke (class.): nunc venio ad jocationes tuas, Cic. Fam. 9, 16, 7; id. Att. 2, 8, 1; A'icL Her. 3,14, 25.

       jdcinor,  oris (jocineris, Plin. 22, 22, 38, § 80),  the liver :  morbus jocinoris, Cels. 2, 8; v. jecur.

       JOCO,  are, v. jocor.

       jocor.  iitus, 1,  v. dep. n.  and  a.  [jocus], to jest, joke  (class.): tu banc jocari credis? faciet, nisi caveo, Ter. Heauk 4, 4, 7: duplex jocandi genus, Cic. Off. 1, 29,104; cf. : voluit Fortuna jocari, Juv. 3, 40. — JI. In partic,  to say in jest:  haec jocatus sum, Cic. Fam.9,14,4: in aliquid pennulta, Hor. S. 1, 5, 62: multum de aliqua re. Sen. Suas. 1, 6; Cat. 2, 6: obscaena, Ov. Tr. 2, 497; Quint. 5, 13, 46.—  Act.  collat. form  joCO, are: quasi jocabo, Plaut. Cas. 4, 4,  20  (al. jocabor).

       jocose,  adv.,  v. jocosus fin.

       JOCOSUS,  a ,  um ?   adj.  [jocus],  full of jesting, jocose, humorous, droll, facetious (class.). A. Of persons: homo humanus et jocosus, Varr. R. R. 2, 5: Maecenas, Hor. Epod. 3, 20: Musa, Ov. Tr. 2, 354. — fl„ Oi inanim. and abstr. things: res, Cic. Off. 1, 37: lis, Ov. M. 3, 332: verba, id. F. 6, 692: furtuni, Hor. C. 1, 10, 7: Nilus,  the sportive Nile,  with reference to the merry lives of the Egyptians, Ov. Tr. 1, 2, 80.— Adv.:  jo-COSe,  jestingly, jocosely :  eumque lusi jocose satis, Cic. Q. Fr. 2,12, 2.—  Comp.:  dice-re aliquid jocosius, Cic. Fain. 9, 24,4; Hor. S. 1, 4, 104.

       jOCUlanter,  adv.,  v. joculor/n.

       J ocularis,  e ,  adj.  [joculus],  facetious, jocular, laughable, droll  (class.): audacia, Ter. Phorm.l, 2,84: joculare istuc quidem, Cic. Leg. 1, 20: licentia, id. Fat.  S.—Subst: jocularia,  mm i  n.plur., jests, jokes:  ut qui jocularia ridens Percurram, Hor. S. 1, 1, 23: fundere, Liv. 7, 2. —  Adv.:  jocula-riter,  jocosely, in a jocular  or  comical manner:  irridere, Ps.-Ascon. ap. Cic. Div. in Caecin. 11, 33: obicere aliquid alicui, Plin. 22, 22, 38, § 80: canere carmina, Suet. Caes. 49.

       jdculariUS, a , um,  adj.  [id.],  ludicrous, droll  (poet.): malum, Ter. And. 4, 4, 43.

       jOCUlatlO,  onis, /. [joculor],  a jest, joke  (post-class.): joculationes cantusque exercebant, Firm. Math. 5, 5.

       jdculator,  oris, m. [id.],  a jester, joker (rare but class.): huic joculatorem senem ilium interesse sane nolui, Cic. Att. 4,16, 3. — Plur.:  Bcenici, Firm. Math. 8, 22.

       jOCUlatoriUS,  a, um,  adj.  [joculator], jesting, jocular.— In plur. subst., jests, jokes :  joculatoria quaedam, Diom. p. 486 P. (but in Cic. Att. 4, 16. 3, the better reading is joculatorem; v. the preced. art.).

       jdculor,  ari [joculus],  to jest, joke; only in  part, pres.:  incondita quaedam joculantes, Liv. 7, 10, 13.—Hence,  adv.: jOCUlanter,  jestingly, jokingly:  com-pellare, Sid. Ep. 1, 2.

       joculus,  i>  m - dim.  [jocus],  a little jest ov joke  (a favorite word of Piautus): per joculum et ludum oblcctare aliquem, Plaut. True. 1, 2, 11; usu. in  abl. manner: joculo dicere aliquid,  to say a thing in jest, id. Merc. 5, 4, 33 : Egone te joculo modo ausim dicto aut facto fallereV id. Most. 3, 3, 20; id. Rud. 3, 4, 24. —  H.  C o n c r.:  jo-CUli.  orum, w.,  toys, playthings,  Vitr. 4, 1, 9.

       jdcundus,  a i um, v. jucundus (late Lat.), Vop. Proc. 12, 6.

       jOCUr,  v. jecur.

       JOCUS,  i  [plur.  also joca, jocorum,  n.; so always in Cic),  m.  [pern, akin to Sanscr. root div, ludere; cf. jucundus],  a jest, joke (class.): joci causa magistrum adhibes,/or the sake of the jok<>,  Cic. Phil. 2, 17, 42: de-fensio redundabat hilaritate quadam et joco, id. de Or. 2, 54, 221: ut ad ludum et jocum facti videamur, id. Off. 1, 29, 103: quicum joca seria, ut dicitur, id. Fin. 2, 26, 1013

       JUBA

       85: joca atque seria cum humillimis agere, Fall. J. 96, 2: seria ac jocos cclebrare, Liv. 1, 4, 9r jocura accipimus quod est contra -rium serio, Quint. 6, a, 21; 68; 94: conviva joco mordente facetus, Juv. 9,10; Plin. Ep. 2,13, 5; Tac. A. 2, 13: agitare jocos cum ali-quo, Ov. M. 3, 320; of jests of love, Hor. Ep. 1, 6, 65: seii tu querelas sive geris jocos, id. C. 3, 21, 2: materiam praebere causasjoco-rum, Juv. 3,147;  pastime, sporty  Plin. 8,40, 61, § 144: quibus jusjurandum jocus est, Cic. Fl. 5,12: per jocum,  in jest, by way of a joke,  Plaut. Am. 3, 2, 39; id. Poen. 5,5, 42: joco an serio haec dicat, Ter. Heaut. 3, 2, 20; Cic. Fam. 4,4,1.—So, too, joco quid dictum est per jocum, Plaut. Am. 2, 3, 35: ne joco quidem mentiretur, Nep. Ep. 3,1: joco seriove, Liv. 7, 41, 3; Suet.  Ner.  25; id. Aug. 53; extra jocum or remoto joco,  joking aside, without joking:  extra jocum, bel-lus est, Cic. Fam. 7,16, 2: remoto joco, tibi praecipio, ut, etc., id. ib. 7, 11, 3: ludus et jocus,  mere sport, a trifle,  Liv. 28, 42: mille i'acesse jocos: turpe est nescire puellam Ludere, Ov. A. A. 3, 367. —  Personifi  ed : quam Jocus circumvolat et Cupido,  the god of jests.  Hor. C. 1, 2, 34; Plaut. Bacch. 1, 2, 8.

       jOCUSCUlum,  see  jecusculura.

       Jonas,  v. lonas.

       Joppe  or  Jopc,  es,/  ['loirri], Joppa, a seaport of Palestine,  now  Jaffa,  Plin. 5, 13, 14, § 68.—Hence,  JoppiCUS,  a , urn,  adj., jfJoppa,  Plin. 6,14,15, § 70.

       Jordanes  and  Jordanis, is, m.,  the

       Jordan, the principal river of Palestine, Tac. H. 5, 6; Lact. 4, 15, 2; Plin. 5, 15, 15,

       Joseph  or   toseph, m - indecl.  I,  Son of the patriarch Jacob,  Just. 36, 2, 6; Vulg. Gen. 30, 24 al.— H.  The husband of Mary, the mother of Jesus, Vulg.  Matt. 1, 16; Ju-venc. 1, 272.—HI,  An inhabitant of Ari-malhea,  Juvenc. 4, 720; Vulg. Matt. 27,57.

       JdsephtlS,  '?  m -j  a  Jewish historian, taken prisoner by Flavius Vespasian, of whom he prophesied that he would become zmperor,  Suet. Vesp. 5.

       JdvialiSy  e,  adj.  [Jovis, Juppiter],  of  or •pertaining to Jupiter  (post-class.): Stella, Macr. Somn. Scip. 1,19: incontinentia, Arn. 5, 162.

       Jovis,  is,  v.  Juppiter  init.

       Jdvis -jurandum,  i,  n., a swearing by Jupiter;  for jusjurandum, Enn. ap. App. de Deo Socr. p. 45, 4 ( but Vaiil. reads jusjurandum Jovis, Trag. Fragm. v. 410).

       1. JdviUS, a, um,  adj.  [Jovis],  of  or  belonging to Jupiter:  nomen, Arn. 6, 194.

       2* JoviUS,  ii>  m.,a surname of the emperor Diocletian. —If. D e r i v v. A.  Jd-V1US,  a, um,  adj., of  or  belonging to Diocletian :  cohors,  a legion of honor instituted by Diocletian,  Claud. B. Gild. 418.— f|. Jo-Vianus,  a> um,  adj.,  tbe same ; hence, subst:  Joviani,  soldiers of Diocletian's legion of honor,  Amm. 22, 3, 2 al.

       1. juba,  ae >^»  the flowing hair on the neck of an animal, the mane.  I. Lit.: equi, Cic. I)iv. 1, 33, 73 : huic equus ille jubam quatiens, Cic. N. D. poet. 2, 43, 111: equorum jubae, Caes. B. G. 1, 48; Plin. 37, 10, 54, § 142: luduntque jubae per colla, per armos, Verg. A. 11,497.—B. Transf, the hair of the head,  Sen. Brev. Vit. 12, 2; the hairy neck  of dogs, Val. Fl. 6, 111;  Vie crest  of serpents, id. 8, 88;  the crest  of a helmet, Verg. A. 7, 785;  the comb  or  tuft of feathers  on the head of cocks and other birds, Col. 8, 2,10;  the tail  of a comet, Plin. 2,25,22, § 89;  the foliage  of trees, id. 6, 22, 24, § 87: mullorum.  the beards,  Juv. 6, 40.— *II. Trop., of the historic style of writing: hanc (orationem) saepius ossa, rau-sculi, nervi: illam (historiam) tori quidam, et quasi jubae decent, Plin. Ep. 5, 8,10.

       2. Juba,  ae, ™-»  the name of two Nu-midian-kings.  I Juba I.,  king of Numid-ia and a part of Mauretania, who joined the party of Pompey, gained a victory over Cazsar's legate Curio, and put an end to his own life after the battle of Thapsus,  Hor. C. 1, 22, 15; Caes. B. C. 2, 25; Suet. Caes. 66\  Auct. B. Afr.25 and 43.— H. Juba II., the son of the former, who, after his father's death, was brought by Caesar to Rome, where \e received a liberal education, and won
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       himself great reputation by his historical works and works on the history of art. lie married the daughter of Antony and Cleopatra, and was afterwards reinstated in his paternal kingdom,  Plin. 5, 1, 1, § 16; 6,

       27,  31, § 139; Tac. A. 4, 5; 23; Suet. Calig. 26.

       jubar,  Sris (m.: albus Jubar, Enn. ap. Prise, p. 658 P.; Auct. Aetna, 332), w. [1. juba], the radiance of the heavenly bodies,,light, splendor, brightness, sunshine.  I. Lit. : it portis jubare exorto delecta juventus, Verg. A. 4, 130; cf.: jubar Stella, quam Graeci appellant  tpu>c<p6pov  vel  toirepov, Paul ex Fest. p. 104 Mull, t quintus ab aequoreis nitidum jubar extulit undis Lucifer, Ov. F. 2,149: jubar aureus extulerat sol, id. M. 7, 663; cf. Val. Fl. 4, 93; cf. of Aurora, Ov. F. 4, 944: hanc animam mte-rea, caeso de corpore raptam, Fac jubar, make into a constellation,  id. M. 15, 840. ~ II. T r a n s f,  a splendid appearance, splendor, glory, radiance:  non ille vultus flam-meum intendens jubar, Sed fessus ac dejec-tus, Sen. Troad. 448: purpureum fundens Caesar ab ore jubar, Mart. 8, 65,4.

       jubatus,  a» um,  adj.  (id.],  having a mane  or  crest, crested r  devolant anguesju-bati deorsum in inpluvium duo, Plaut. Am. 5,1, 56: Stella, Varr. L. L. 6, § 6 Mull.: an-guis, Liv. 41, 21 Jin.:  cervix, id. 41, 21: le-ones, Plin. 8,16,20, § 53.

       jubeo,  jussi, jussum (jusso for jussero, Verg. A- 11,467; Sil. 12,175: justi for jus-sisti, Ter.  Eun.  5, 1, 15.— Inf.:  jusse, Ter. Heaut. 5, 2, 48: jussitur for jubetur, Cato, R. R. 14), 2,  v. a.  [perh. =jus habere, to regard as right, hence],  to order  one to do something,  to bid, tell, command  (syn. : mando, impero, praecipio). I. In gen.: jubesne? jubeo, cogo atque impero, Ter. Eun. 2, 3, 97: ut justi (jussisti), Plaut. Men. 5,9,85: defessa jubendo, est saeva Jovis con jux, Ov. M. 9,198: sic jubeo, stat pro ratione voluntas, Juv. 6, 223. (a) With an  object-clause:  jubeto, istos foras exire, Ter. Eun. 2, 3,16: hae me litterae Dolabellae jubent ad pristinas cogitationes reverti, Cic. Att. 9, 13,2: Perdicca pueros equos jussit con-scendere, Curt 10, 8, 4: eos suum adven-tum exspectare jussit, Caes. B. G. 1, 27 so with pass.; deos iratos Tarentinis relinqui jussit, Liv. 27,16, 8.— (/3) With  ut  or  ne : jubet sententiam ut dicat suam, Plaut. Am.

       1,  1, 50: jubere ut haec quoque referret, etc., Cic. Verr. 2, 4, 12, § 28; Liv. 28, 36, 2; Curt. 8, 5, 38; 5, 13, 19; Suet. Tib. 22: jussitque ut quae venissent naves Euboeam peterent, Liv. 32, 16; Hor. S. 1, 4, 121.— E s p. of decrees of the people: senatus de-crevit populusque jussit, ut, etc., Cic. Verr.

       2,  2, 67, § 161; id. Pis. 29, 72; id. Dom. 17, 44; Gell. 5, 19 (cf. II. B. infra): quod ne fieret, consules jusserunt, Hirt. B. G. 8, 52. —( 7 ) With  subj.  alone (ante-class, and post-Aug., Madv. Gr. § 390): jube, mihi denuo respondeat, Ter. Eun. 4,4,24; Liv. 30,19,2; 24, 10,4; cf. esp. Ter. Eun. 3,27,3 sq. Weissenb.;

       28,  36, 2: resenbat multa jubeto, Ov. Am. 1, 11,19; id. M. 8,795; ll,588al.— (<3)  Withdat. pers.:  qui scribae ... deos iratos Tarentinis relinqui jussit, Liv. 27, 16, 8: Hercules sacrorum custodibus jussit, ne mulierem interesse permitterent, Macr. S. 1, 12, 28: quibus jusserat, ut instantibus resisterent, Tac. A. 13, 40: Britannico jussit, exsurge-ret, id. ib. 13,15: suis rex cultu feminarum abstinere jussit, Curt. 5, 6, 8. — (e) With ace pers.  vel  rei :  jube famulos, rem divi-nam mihi apparent, Plaut. Stich. 2, 2, 71: litterae non quae te aliquid juberent, sed, etc., Cic. Fam. 13, 26: sed tu jussisses Eu-rysthea, Mart. 9, 66, 7: neque jubere cae-dem fratris palam audebat, Tac. A. 13, 15: Nero jussit scelera, id. Agr. 45.—(£) With ace. rei  and  dat. pers.:  tributum iis Drusus jusserat modicum,  imposed,  Tac. A. 4, 72; cf. II. B. 2. infra: pacem jubebo Omnibus, Stat. Th. 7, 32.— (n)  Pass.:  quod jussi sunt faciunt, Caes. B. G. 3, 6: consules jubentur scribere exercitum, Liv. 3,30: opto ut ea potissimum jubear, quae, etc., Plin. Ep. 9, 26: Germanosnon juberi, non regi, Tac. H. 4, 76: jussi sunt aegri deferri, Suet. Tib. 11; cf.; locus lautiaque legatis praeberi jussa, Liv. 28, 39, 19. —II. In partic. A.  To wish, desire, entreat, bid:  jubeto habere bo-num animum, Plaut. Pers. 2, 5, 2: sperare nos amici jubent, Cic. Fam. 14,1,2; valde
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       jubeo gauderete, id. ib. 7,2,3: Caesar te sine cura esse jussit, id. Att. 12, 6, 3: Dionysium jube salvere,  salute him for me,  id. ib. 4,14. — So ellipt.: jubeo Chremetem, Ter. And. 3, 3, 1. — B. I n  polit. lang. 1.  To order, decree, ratify, approve  the introduction of a proposed law: quae scisceret plebs aut quae populus juberet, Cic. Flac. 7,15; Sail. J. 40, 3: legem populus Romanus jussit de civitate tribuenda, Cic. Balb. 17, 38: dicere apud populum de legibus jubendis aut ve-tandis, id. de Or. 1,14, 60.— Absol.  with  de: de omnibus his—populum jussisse,Liv. 38, 45.—2.  To designate, appoint, assign:  Tul-lum Hostilium regem populus jussit, Liv. 1, 22,1 Weissenb.: id modo excepere ne postea eosdem tribunos juberent, id. 3, 30: quem vos imperatorem jussistis, Sail. J. 85, 11: postquam ei provinciam Numidiam populus jussit,  allotted,  id. ib. 84, 1.—3. Hence the formula, Velitis, jubeatis, with which the magistrates called upon the people to confirm any thing proposed to them: ro-gationem promulgavit: vellent, juberent Philippo regi bellum indici, Liv. 31, 6.— C. M e d. t. t.,  to prescribe, order :  quod jussi ei dari bibere, date, Ter. And. 3, 2, 4; Petr. 56, 3: aegrotus, qui jussus sit vinum sumere, Cic. N. D. 3, 31, 78.— D.  Transf.: qui modo, si volucres habuissem regna ju-bentes, In populo potui maximus esse meo, Ov. F. 6, 46L Jubema,  V. Juverna.

       jubilaeus (jubelaeus;  jub-, incorrectly),  i, m. [iufinXalos ; Hebr. jobel].  the year of jubilee among the Jews,  in which all slaves were set free and all lands reverted to their former possessors; it took place every fifty years: quinquagesimus annus Cura Jubilaeus adest, Arat. Act. Apost. 2, 677; Hier. in Isa. 16, 58, 6 sq.

       jubllatlO,  onis,/. (JubiloJ,  a shouting, App. M. 8, p. 209,11.

       t jubllatUS,  b\o\uip.6s, Kpavtt} uypol-Kwi/, Gloss. Philox.

       jubllo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [jubi-lum],  to shout, to raise a shout of joy:  qui-ritare, jubilare, Varr. L. L. 6, § 68 Miill: ali-quem,  to call out to  a person: io buccol quis me jubilat? Poet. ib.: jubilate Deo, Vulg. Psa. 99, 4: in conspectu regis Do. mini, id. ib. 99. 6.

       jubllum, 1,  w., a  wild cry, shout, shepherd's song:  audivit jubila Cyclops. Sil. 14, 475: montana jubila, Calp. Eel. 1, 80.

       juciinde,  adv.,  v. jucundusj^w.

       jucimdltas,  Stis,/. [jucundus],  agree-ableness, pleasantness, delight, enjoyment (class.): corporis morbis vitae jucunditas impeditur, Cic. Fin. 1, 18, 59: agri, id. Agr. 2, 29, 79: epistola plena jucunditatis, id. Q. Fr. 2,10, 2; with delectatio, id. de Or. 3, 38 155: dare se jucunditati,  to give one's self up to enjoyment,  id. Off. 1, 34,122: vitae, id. ib. 1, 3: jucunditate perfundi, id. Fin. 2, 3, 6: ea est in homine jucunditas, ut,  cheer* fulness, liveliness,  id. de Or. 1, 7,  ll.—Plur.: nihil mihi ex plurimis tuis jucunditatibus gratius accidit, quam, etc.,  good offices, favors,  Cic. Att. 10, 8,9.

       jucundo.  are,  v. a.  [id.],  to please, delight;  mid., jucundari,  to feel delighted, take delight  (post-class.): consolationes Dei jucundant animam, Aug. de Gen. ad Litt.

       12,  34; ex Psa. 94, 19: quotidie autem ju-cundabar ante faciem ejus, Lact. 4, 6; ex Prov. 8, 30; Vulg. Apoc. 11, 10 aL

       jficundus (jocundus) a, um,  adj. (jocus],  pleasant, agreeable, delightful, pleasing  (syn.: gratus, blandus; class.); est mihi jucunda in malis et grata in do-lore vestra erga me voluntas, Cic. Cat. 4,1, 1: comes, id. ib. 4, 6, 11: id vero militibus fuit pergratum et jucundum, Caes. B. C. 1, 86: verba ad audiendum, Cic. de Or. 1, 49, 213: jucunda captat praemia, Hor. Epod. 2, 36: sine amore jocisque nil est jucundum, id. Ep. 1, 6, 66; id. S. 2, 6, 62: Crispi jucunda senectus (i. e. senex jucundus), Juv. 4, 81: aqua potui jucunda, Plin. 6, 32, 37, § 203- agri, Cic. Agr. 2, 16, 40.—  Absol.:  pro jucundis aptissima quaeque dabunt di, Juv. 10, 349. —  Comp.:  officia jucundiora, Cic. Fam. 4, 6, 1: bonum jucundius vita, Juv.

       13,  180.— Sup.:  jucundissimi ludi, Plaut. Poen. 1, 1, 78: conspectus vester est mihi multo jucundissimus, Cic. de Imp. Pomp 1,1.— Adv.:  jucunde,  agreeably, delight
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       fully:  vivere, Cic. Cael. 6, 13: cantare et psallere, Suet. Tit. 3: herba jucunde olet, Plin. 20,17,69, §  lll.—Comp..-  biberejucun-dius, Cic. Tusc. 5, 34,97 : vivere, id. Fin. 1,21, 72; 1,18, 57. —  Sup.:  vivere, Cic. Fin. 2, 22, 70: loqui, Val. Max. 7, 2, 8  ext;  6, 2, 11  ext.

       Jfida, v - Judas.

       Judaea  (post-Aug.; in inscrr. and coins ivdea,  Cohen, Descr. Hist. Monn. 1,310 sqq.), ae,/, = 'lou<5cua,  the country of the Jews, Judea, Palestine,  Plin. 5,14,15, § 70; Suet. Tit. 4; Tac. H. 2,79; 5,9.— H. Derivv.  A.Ju-daeUS, a >  um,  adj., = 'lov&cuo?,of or belonging to Judea, Jewish:  gens, Plin. 13,4,9. § 4(5: sacra, id. 31, 8, 44, §  95.—Subst:  Judaei, orum,  m., the Jews,  Tac. H. 5, 2 sq.; 12, 23; Just. 36, 2; Hor. S. 1, 5, 100; Juv. 6, 547; 3, 18. — Judaea,  ae,/, a  Jewess,  Juv. 6, 543. — B. JudaiCUS,  l   um >  adj., Jewish :  au-rum, Cic. Fl. 28: superstitio, Quint. 3, 7, 21: jus, Juv. 14, 101: bellum, Tac. H. 2, 4: victoria,  over the Jews,  id. ib. 2, 78: exercitus, i.e.  in Judea,  id. ib. 2,79: panis,  unleavened, id. ib. 5, 4.—  Adv.:  JudaiC«V™  the  Jewish manner, superstitiously,  Cod. Just. 1, 1 ; Vulg. 2 Reg. 18, 26. —  In the Hebrew language :  exclamare, Vulg. 4 Reg. 18, 28.

       JudaismUS,  *> m -» Judaism  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 1, 20.

       JudaiZO  1, v. n., to live in the Jewish manner,  Vulg. Gal. 2, 14.

       Judas,  ae >  or   Juda,  indecl. m.,  — 'lou-<5ar. I,  judah, son of Jacob and patriarch of one of the tribes of Israel:  istae sunt fa-miliae Juda, Vulg. Num. 1, 26: dixit Judas fratribus suis, id. Gen. 37, 26.—B. Transf.. the tribe of Judah, descendants of Judah : in diebus illis salvabitur Juda, Vulg. Jer. 23, G. — Of the land inhabited by the tribe, Vulg. Judic. 10, 9 al. —H,  Jude  or  Judas, one of Christ" 1  s apostles,  Vulg. Jud. 1, 1; id. Matt. 13, 55. — HI,  Judas Iscariot,  Sedul. Carm. 5, 38; Vulg. Matt. 10, 4; Juvenc. 4, 428. — IV.  Judas Machabosus,  Vulg. Mace.

       2,  4 et saep.

       judex,  i cis >  com -  (/• •"  et  sumus, ut fate-or, tarn saevfi judice sontes, Luc. 10, 368; cf. 227; Ov. M. 2, 428; 8, 24; Cic. Ac. 2, 28, 91; Petr. poet. 122, v. 174 al.) [jus-, 2. dico], a judge  (class.). I. L i t. : judex, quod ju-dicat accepta potestate, Varr. L. L. 6, § 61 Mull.: verissimus judex, Cic. Rose. Am. 30, 84: nequam et levis, id. Verr. 2, 2,12, § 30: sanctissimus et justissimus plurimarum rerum, id. Plane. 13, 32: severissimi atque integerrimi, id. Verr. 1, 10,30: apud judices causam agere, id. de Or. 2, 48, 199: habere aliquem judicem de re quapiam, id. Caecin. 17, 48: sedere judicem in aliquem, id. Clu. 38, 105: esse judicem de re pecuniaria, id. ib. 43, 120: aequum so judicom rei alicui praebere, id. Fam. 5, 2, 10 : judici litem committere, Petr. 80: judicem ferre  alicui, to offer  or  propose a judge to any one,  which was done by the plaintiff: ni ita esset, multi privatim ferebant Volscio judicem, Liv. 3, 24: cum ei M. Flaccus, multis pro-bris objectis, P. Mucium judicem tulisset, Cic. de Or. 2, 70, 285 : judicem dicere,  to name a judge,  which was done by a defendant who was willing to submit the cause to a trial, Liv. 3, 56: dare judicem,  to grant a judge,  this was done by the praetor, who proposed the judges from whom the parties made their selection, Cic. Verr. 2, 2,12, § 30; Plin. Ep. 2,11,5; Dig. 4,4,18: judices petere, to solicit judges,  i. e. to ask that the cause be tried, not before the Senate, but before the ordinary judges, Plin. Ep. 2, 11, 2. — Sometimes judex stands for consul: omnes Qui-rites, ite ad conventionem hue ad judices, Varr. L. L. 6, § 88 Miill.— II. Trop.,  a judge, decider, umpire  in any matter: cape, opse-cro hercle, una cum eo judicem, Plaut. Most.

       3,  1, 30, Lorenz ad loc.: aequissimus eorum studiorum existimator et judex, Cic. Fin. 3, 2, 6: non ego Daphnim Judice te metuam, Verg. E. 2, 27; cf. : judice me,  in my judgment,  Juv. 8, 188: se judice, id. 13,3: judice te non sordidus auctor, Hor. C. 1, 28, 14: grammatici certant et adhuc sub judice lis est, id. A. P. 78: bonus atque fidus, id. ib. 4. 9,41: sermonum candide, id. Ep. 1, 4,1: judex morum, i. e.  a censor,  Juv. 4, 12.

       judicabllis, e   adj.  [judico],  thatmay be judged of  (post-class.), Mart. Cap. 5, § 461; also  judicial, befitting a judge :  judicabili

       Gloss.
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       vigore et censoria auctoritate, Ambros. in Psa. 37.

       judlCatlO,  6nis,/. [judico]. I.  A judging, investigating  (class.): longi subsellii, Cic. Fam. 3, 9, 2; hence,  an inquiry into an accusation, a judicial examination of a cause, id. Inv. 1,13,18: consilium est ratio quae-dam habens in se et inventionem et judi-cationem, Quint. 6, 5, 3.— H, In gen.,  a judgment, opinion,  Cic. Tusc. 4, 11, 26: ar-bitralis, Macr. S. 7, 1, 7: poetarum et car-mi num,  a critical estimate,  Mart. Cap. 4, § 338. judicatd,  adv.,  v. judico,  P. a. fin,

       £  judicatorium,  ^cKaa^piov,  G.

       Philox.

       judicatdriUS,  a , um,  ad J-  [judicator], of  or  pertaining to a judge, judicial  (eccl. Lat.): rigor, Aug. Ep. 54.

       judicatrix,  icis,/ [id.],  she that judges or  decides  (post-Aug.): ars iuventrix, et judicatrix, Quint. 2, 15, 21.

       judicatum,  h  n -  > v. judico,  P. a.

       1. judicatus,  a , um,  Part  and  P. a., v. judico  fin.

       2. judicatUS,  us,  m.  [judico],  a judgeship, the office of a judge  (rare but class.): isti ordini judicatus lege Julia non patebit, Cic. Phil. 1, 8, 20: judicatu illo solvi, Cell. 14, 2, 25.

       judlCialis,  e >  ad J-  [judicium],  of  or  belonging to the courts of justice, judicial : jus, Cic. Verr. 2,4, 47, § 103: annus, i. e.  the year in which Pompey altered the form of trials,  id. Brut. 69, 243 : molestia, id. Att. 13, 6, 3: genus,  rhetorical speeches containing an accusation  or  a defence,  id. Inv. 1, 5, 7: porta judicialis,  where justice is administered^ \\\g.  2 Esdr. 3, 31. —  Adv.:  judl-

       cialiter,i M ^ CT ' a %  (post-class.), Sid. Ep.

       5, 156.

       judiciariUS,  a , um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the courts, judiciary  (class.) : lex, Cic. Pis. 39, 94: quaestus, id. Clu. 26, 72: controversia, id.Verr. 2,1, 2, § 5: leges, Suet. Aug. 56: Lex Julia judiciaria, Gai. Inst. 4, 104.

       judicidlum,  h  n - dim.  [id.],  a weak  or feeble judgment  (post-class.): juste, an se-cus, non judicioli est nostri, Amm. 27, 11, 1; 28, 4, 14.

       judicium,  ",  n -  [Judex],  a judgment, i. e.  a judicial investigation, trial; a judicial sentence  (class.). I. Lit. : omnia ju-dicia aut distrahendarum controversiarum aut puniendorum maleficiorum causa re-perta sunt, Cic. Caecin. 2: dignitatis meae, concerning,  id. Brut. 1, 1: praetor judicium prius de probro, quam de re fieri maluit, id. Quint. 2: de alicujus meritis judicia fa-cere, id. Or. 41, 140: de mea fide, id. Fam. 11, 29, 2: de se, Caes. B. G. 1,41, 2: inter sicarios,  for assassination,  Cic. Rose. Am. 5, 11: adducere causam aliquam in judicium, id. Opt. Gen. Or. 7, 18: judicio aliquid defendere, id. Quint. 20, 62: agere,  to settle a dispute,  Plin. 9, 35, 58, § 120: ferre,  to give his vote ;  of a judge (different from senten-tiam ferre, to pass sentence), Cic. Tog. Cand. p. 525 Orell.: exercere, id. Q. Fr. 2,16, 3: vo-care aliquem in judicium,  to summon before court,  id. Balb. 28, 64 : judicio quempiam arcessere,  to sue,  id. Fl. 6, 14: sistere in judicium,  to set before the court.  Dig. 2, 5, 4: dare,  to allow, grant a trial,  of the praetor who proposes the judges: in Lurconis li-bertum judicium ex edicto dedit, Cic. Fl. 35, 88: judicium accipere, suscipere,  to undertake a legal trial,  id. Quint. 20, 62; Dig. 5, 3, 7: pati,  to submit to,  Cic. Quint. 20, 63: damnatus inani judicio Marius, Juv. 1, 48. —II, Transf.  £L. A court of justice :  at ille in judicium venit, Nep. Ep. 8: judicium clauserat militibus armatis, Quint. 4, 2, 25. —B. Beyond the legal sphere,  a judgment, decision, opinion  with regard to any thing: meum semper judicium fuit, omnia nostros invenisse per se sapientius quam, etc., Cic. Tusc. 1,1,1: decima legio per tribunos mi-litum ei gratias egit. quod de se optimum judicium fecisset, Caes. B. G. 1, 41: judicium facere. quanti quisque sibi faciendus esset.  to judge, decide,  Cic. Fam. 13. 29, 1: meo judicio,  in my judgment, according to my opinion,  id. Brut. 8, 32; Quint. 9, 3, 59: ex alicujus judicio, Cic. Rose. Am. 37, 108: de quo homine vos tanta et tam praeclara
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       judicia fecistis, i. e. by conferring honors on him, id. de Imp. Pomp. 15, 43. —C.  The power of judging, judgment, discernment : studio optimo, judicio minus firmo praedi-tus, Cic. Or. 7, 24; id. Fam. 9, 6, 4: intelle-gens, id. Opt. Gen. Or. 4, 11: subtile, Hor. Ep. 2, 1, 242: si quid mei judicii est,  if I can judge of it,  Cic. Fin. 2, 12, 36: videor id judicio facere, i. e.  with discretion, good judgment,  id. Q. Fr. 3,1, 5, § 18; so Caes. B. G. 5, 27 ; Cic. Div. 2, 13, 30 dub.: adhibere, Tac. H. 1, 83: acri judicio perpendere aliquid, Lucr. 2,1042.—D.  Judicial harangues, speeches in court:  ilia mala judicia, Quint. 10 : 1, 70.

       judico,  ilvi, titum, 1 (judicassit for ju-dicaverit, Cic. Leg. 3, 3, 6),  v. a.  [judex], to examine judicially, to judge, be a judge, pass judgment, decide  (syn.: judicium facio, reddo; class.). I, Lit.: si recte et ordine judicaris, Cic. Rose. Am. 48, 138: cum ma-gistratus judicassit, id. Leg. 3, 3, 6: ordo alius ad res judicandas postulatur, id. Div. in Caecil. 3, 8: aliquid contra aliquem, id. Fl. 4, 11: judicare, deberi viro dotem, id. Caecin. 25  fin.:  homo in rebus judicandis spectatus et cognitus, id. Verr. 1,10, 29: ju-dicantem vidimus Aeacum, Hor. C. 2,13, 22: ad judicandum evocari, Suet. Galb. 14: ne aut spoliaret fama probatum virum, si contra judicavisset, Cic. Off. 3, 19, 77: de bene meritis civibus potestas judicandi, id. Mil. 2, 4: res, id. Phil. 1, 8, 20; id. Verr. 2, 2, 31, § 76: ex aequo et bono, id. Caecin. 23, 63: mihi tris hodie litis judicandas dicito, Plaut Merc. 2, 2, 10.—With  kindred ace:  incly-tum judicium, Poet. ap. Cic. Div. 1, 50, 114. — E s p., B.  To condemn  = damnare; quo jam diu sum judicatus, Plaut. Men. 1,1, 20: judicati atque addicti, Liv. 6, 34, 2; 6, 14, 10: judicatum pecuniae, id. 6, 14, 3: quoad vel capitis vel pecuniae judicasset privato, id.26,3,8: quique judicati pecuniae in vincu-lis essent, id. 23,14, 3: judicare aliquem pecuniae,  to fine,  Gell. 20, 1,47: alicui perduel-lionem judicare, Liv. 1, 26. — H, Transf. beyond the legal sphere. A.  To judge, judge of  a thing: aliquid oculorum fallacis-simo sensu, Cic. Div. 2, 43, 91: quod egomet multis argumentis jam antea judicaram, id. Fam. 3, 4, 1: sic statuo et judico, nemi-nem, etc., id. de Or. 2, 28, 22. — B.  To declare, proclaim  a person to be any thing: judicetur non verbo sed re, non modo non consul, sed etiam, hostis Antonius, Cic. Phil. 3, 6, 14: Deiotarum unum fidelem populo Romano, id. ib. 11,13, 34: cujus rei exemplum pulcherrimum judicarem, Caes. B. G. 7, 77. — C.  To determine, resolve, conclude:  de itinere ipsos brevi tempore judicatures, Caes. B. G. 1, 40.— J} m  To adjudge, make over  to a person: nam ego ad Me-naechmum nunc eo, cui jam diu Sum judicatus (al. quo), Plaut. Men. 1,1, 20: judicata pecunia, Val. Max. 4, 1, 8. — Hence,  judi-CatUS,  a > um,  P. a., decided, determined : mihi judicatum est deponere illam personam, /  am determined,  Cic. Fam. 7, 33, 2: res judicata,  a decided matter taken as a precedent for other cases,  id. Top. 5, 28; Quint. 5, 2, 1: infirmatio rerum judicata-rum, Cic. Agr. 2, 3, 8. — Also,  sentenced, condemned:  judicatum duci, Cic. de Or. 2, 63. —Hence,  subst:  judicatum,  i,n.,a matter judged  or  decided; a decision, judgment, precedent, authority:  judicatum est id, de quo sententia lata est, aut decretum inter-positum, Auct. Her. 2,13,19: judicatum est, de quo ante jam sententia alicujus . .. con-stitutum est, Cic. Inv. 2, 22, 68; id. Flac. 20, 48: quamvis postea judicatum fiat, tamen actio data non intercidit, Dig. 27, 3, 21. — B.  An award, a fine :  solvere, Cic. Quint. 13, 44; 7, 29. —  Adv.:  judicatd,  deliberately  (post-class.), Gell. 14, 1.

       jugabilis,  e i  aa J-  [Jugo],  that may be joined together  (post-class.): competentia, Macr. Somn. Scip. 1, 6, 24.

       jugalis,  e )  ad 0-  U u g um ]<  °f  or   belonging to a yoke, yoked together.  I, Lit.: equi jumentaque, Curt. 9, 10, 22: equi et currus jugalis, Macr. S. 5, 17, 2. —  Subst: jug-ales,  a   team   •' gemini, Verg. A. 7, 280. —II. Transf. A. <~ )S >  a  bone above the ear, near the temple,  Cels. 8,1.—B.  Fastened to the loom:  tela, Cato, R. R. 10, 5.—C.  Matrimonial, nuptial:  ne cui me vinclo vellem sociarejugali,Verg. A.4,16: lectus, id. ib.4, 1016

       JUGO

       496: foedus, Val. Fl. 8, 222: dona, Ov. M. 3, 309 : amor, Sen. Agm. 239 : anni, Mart. 10, 38.— Subst.:  jugalis,  a  husband, spouse, Ven. Carm. G, 2, 76.

       jugalitas,  iitis,/. [jugalis],  union  (post-class.), Fulg. Myth. 1, 15.

       jugamento, jug-amentum,  v   J u

       gumento, etc.

       jugarius,  a ,  um ,  adj.  U u g um L  yoked

       together,  Hyg. Fab. 183 : Vicus Jugarius,  a place in Rome where stood an altar to the foundress of marriage,  Liv. 35, 21, 6; 27, 37, 13.— II.  Subst:  iuffarius,  H \  m >  an ox-herd,  Col. 1, 6, 6.        &

       Jiigatinus, i,  ™-  [Jugo],  the god  of marriage,  Aug. Civ. Dei, 6, 9.

       jugatio,  onis,/ [id.],  a binding  (e. g. of a vine)  to rails,  Varr. R R. 1, 8; Cic. de Sen. 15, 53.—H.  A kind of land-measure, Cod. Th. 10, 48, 1.

       jugator,  o r i s )  m -  [id.],  one who yokes (post-class.): bourn, Arn. 5, 174.

       juge,  adv.,  v. 2.  jugis fin.

       JUgeralis,  e,  adj.  [jugerum],  of  or  belonging to an acre, acre-  (post-class.): tabula, Pall. 3,9, 9.

       jugeratim,  adv.  [id.],  per acre  (post-Aug.), Col. 3, 3,3.

       JUge ratio,  onis,/ [id.]. I.  A dividing of land into acres,  Front. Col. p. 146.— II  A measure of land,  Cod. Th. 12,1, 33.

       JUgerum,  i ( m   sing.  ace. to the second, in plur.  mostly ace. to the third declension; gen. plur.  always jugerum; cf. Lachm. in Rhein. Mus. 1845, pp. 609-612),  n., an acre, or rather  juger  of land, measuring 28,800 square feet, or 240 feet in length by 120 in breadth (whereas the English acre measures 43,560 square feet): in Hispania ulte-riore metiuntur jugis, in Campania versi-bus, apud nos in agro Romano ac Latino jugeris,Varr. R. R. 1, 10: ex jugero decu-mano, Cic. Verr. 2, 3, 47, § 113 : is partes fecit in ripa, nescio quotenorum jugerum, id. Att. 12, 33: donare clientem Jugeribus paucis. Juv. 9, 60; 14, 163.

       JUgifluUS,  a, urn,  adj.  [2. jugis-fluo], ever-flowing  (post-class.), Paul. Nol. Carm. 35, 439.

       1. jugis,  e,  adj.  [jungo],  joined together:  auspicium,  marred auspices,  occasioned by a yoke of oxen dunging at the same time, Cic. Div. 2, 36, 77; cf. Serv. Verg. A. 3, 537. _

       2.   jugis,  e   (gen. plur.  jugerum for ju-gium, Lucil. ap. Charis. p. 40 P.; with the first syll. short, SedUl. 1, 18),  adj., continual, perpetual;  esp. of running water,  always flowing, perennial  (class.): thesaurus jugis, Plaut. Ps. 1,1, 82: ex puteis jugibus aquam calidam trahi, Cic. N. D. 2,10: aqua, Sail. J. 89, 6: concordia, Gell. 12, 8: holo-caustum juge, Vulg. Num. 28, 6: convivi-um juge, id. Prov. 15,15: jugi sanguine, id. Lev. 15, 33 : scabiem jugem, id. ib. 21, 20. — Adv.  in two forms.  £^ t   juge,  continually, always, ever  (post-class.): juge du-rans (anima), Prud.  a-recp.  10, 472.— B.  ju« giter,  continually, perpetually; immediately, instantly  (post-class.), App. de Mund. p. 71: jugiter atque perpetuo, Cod. Th. 16, 7, 3; Aus. Ep. 19,9; Vulg. Exod. 29, 38; id. 1 Par. 9, 33.

       jugltas,  atiS) / [2- jugis],  continuance, duration  (post-class.): lacrimarum, Marc. Emp. 8: temporis, Cod. 5, 17, 7; 12, 1, 186.

       jugiter,  adv.,  v. 2. jugis  Jin.

       juglans,  glandis, / [i.q. Jovis glans=r Gr.  Ai6?  /3a\ai/o9],  a walnut; a walnut-tree: haec glans optima, et maxima, ab Jove et glande juglans appellata est, Varr. L. L. 5, § 102 Mull. : juglandium putamina, Cic. Tusc. 5, 20, 58: juglandium umbra, Plin. 17, 12,18, § 89.—Also with nux: nucesjuglan-des, Plin. 15, 22, 24, § 86.

       1. jugo,  avi, atum, 1,  v. a.  [jugum],  to bind to laths  or  rails.  I. Lit.: furcas vel palos perticis jugare, Col. 12, 39; 12. 15, 1: vineam, id. 4, 26, 1 —II.  Trausf.,/o   marry  (poet.): cui pater intactam dederat, pri-misque jugarat Ominibus, Verg. A. 1, 345. —B. I  n  gen.,to  join, connect:  sol vagus igneas habenas Immittit propius. jugatque terrae, Naev. ap. Macr. S. 1,18.—Hence, j^. ffatUS, a,um, P.a.  A.  Joined,connected: 101G     '
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       virtutes inter se nexae et jugatae sunt, Cic. Tusc. 3, 8, 17. —B. Jugata verba,  derived from one another  (as Justus, justitia, juste), Quint. 6, 3, 66; cf. 5,10,94.

       2. jugo,  ^ re >  v. n., to utter the  note of the kite (milvus), Varr. ap. Non. 179, 2; cf. Paul, ex Fest. p. 104 Mull., and jugit  turiv /3o(£,  Gloss. Philox.

       jUgOSUS,  a >  um !  a dj-  [Jugum],  mountainous  (poet): silvae, Ov. Am. 1,1, 9; id. H. 4, 85.

       Jugula,  ae, and  Jugulae,  arum, / [jugulus],  the three stars which form Orion' 1 's belt;  also,  the whole constellation Orion, Varr. L. L. 7, § 50 Mull.: neque Jugulae ne-que Vesperugo neque Vergiliae occidunt, Plaut. Am. 1, 1, 119.—H.  Two stars in the constellation Cancer,  otherwise called  Asel-li:  nunc Cancro vicina canarn, cui parte sinistra Consurgunt Jugulae, Manil. 5, 175.

       jUgulatlO,  onis, / [juguloj,  a cutting of one's throat, a killing, murdering,  Auct. B. Hisp. 16; 18; 22.

       jugulator,  oris,  m.  [id.],  a cutthroat, slayer, murderer  (late Lat.), Salv. ad Eccl. 3; cf. jugulator,  <j>oveu?, atyduTt]?,  Gloss. Philox.

       jugulo,  avi, atum, 1,  v. a.  [jugulum],  to cut the throat, to kill, slay, murder  (class.). I. Lit.: cum jugulatur sus, Cic. Tusc. 5, 40, 116: cives optimos jugulari jussit, id. Phil. 3, 2, 4: se alicui tradere jugulandum, id. Mil.' 11, 31: hominem crudeliter, Cels. 1 praef. § 70: qui unum hominem jugulat, Lact. 1, 18, 10. — Com. of hunger: ita mi auctores fuere, ut egomet me hodie jugu-larem fame, Plaut. Stich. 4, 2, 3. — Also of diseases: quartana neminem jugulat, Cels. 3, 15: id genus acutum est, et celeriter jugulat, id. 3, 20,3.—In a pun: cur non Hunc Regem jugulas? Hor. S. 1,7,35. — Pregn. : turn rite sacratas in fiammam jugulant pe-cudes,  slaughter and throw,  Verg. A. 12,214. —II. Trop.,  to confute, convict, silence: aliquem factis decretisque, Cic. Verr. 2, 2, 26, § 64: jugulari sua confessione, id. ib. 2, 5, 64, § 166 : jugulari suo gladio, suoque telo,  to be beaten with one's oivn weapons, foiled with one's own devices,  Ter. Ad. 5, 8, 35: gladio pliunbeo, i. e.  to overcome without difficulty,  Cic. Att. 1, 16, 2: Falernum, to adulterate, spoil,  Mart. 1,19, 5: curas,  to drive aivay, banish,  id. 8, 51, 26.

       jugulum. i,  n.,  and  jugulus,  i, ™ [jug, jungo],  the collar-bone,  which joins together the shoulders and the breast, Cels. 8, 1, § 70: uni homini juguli, humeri: ceteris armi, Plin. 11, 43, 98, § 243. — H. Transf, hence,  the hollow part of the neck above the collar-bone:  quod jugula conca-va non haberet, Cic. Fat. 5, 10.—  JJ  The throat:  jugulum perfodere, Tac. A. 3, 15: resolvere, Ov. M. 1, 227: recludere stricto ense, id. ib. 7. 285: tenui jugulos aperire susurro, Juv. 4,110: demittere gladium in jugulum, Plaut. Merc. 3,4,28: dare or prae-bere,  to present the throat,  sc. to be cut, as was done by conquered gladiators, Cic. Mil. 11: oft'erre alicui. Tac. H. 1, 41: porrigere, Hor. S. 1, 3, 89.—HI. Trop. A.  A  slaughter, murder:  Electrae jugulo se polluere, Juv. 8, 218. — B. Petere,  to aim at the throat,  i. e.  to attack the main point of one's argument,  Quint. 8, 6, 51: jugulum causae premere, Plin. Ep. 1, 20,14.

       jugum,  h n.  [kindred to Sanscr. yuga from yug-, jungere; Gr. f>y6i/; v. jungo],  a yoke  for oxen,  a collar  for horses. I. Lit.: nos onera quibusdam bestiis, nos juga im-ponimus, Cic. N. D. 2, 60, 151: leones jugo subdere, et ad currum jungere, Plin. 8,16, 21, § 55: (bos) juga detractans, Verg. G. 3, 57: tauris solvere, id. E. 4, 41: frena jugo concordia ferre, id. A. 3, 542; Ov. M. 12, 77: jugum excutere.Curt.4,15,16.—B. Transf. 1.  A yoke, pair, team  of draught-cattle: ut minus multis jugis ararent, Cic. Verr. 2, 3, 51, § 120;  a pair of horses,  Verg. A. 5,147 : aquilarum.  a pair,  PI in. 10,4.5, § 16.— Plur.: nunc sociis juga pauca bourn, Juv. 8, 108; also for  the chariot itself,  Verg. A. 10, 594; Sil. 7, 683: curtum temone jugum, Juv. 10, 135.—2.  A juger  of land: in Hispania ulteriore metiuntur jugis: jugum vocant, quod juncti boves uno die exarare possint, Varr. R. R. 1, 10 (but in Plin. 18, 3. 3, § 9, the correct reading is jugerum ; v. Sillig ad h. 1.).—3.  -A beam, lath,  or  rail fastened
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       in  a horizontal direction to perpendicular poles  or  posts, a cross-beam, cross-rail: palmes in jugum insilit, Plin. 17, 22, 35, § 175: vineam sub jugum mittere. Col. 4, 22.—4. Esp. as the symbol of humiliation and defeat,  a yoke,  consisting of two upright spears, and a third laid transversely upon them, under which vanquished enemies were made to pass: cum male pugnatum apud Caudium essot, legionibus nostris sub jugum missis, Cic. Olf. 3, 30, 109: exercitum sub jugum mittere, Caes. B. G. 1, 12; 1, 7; Quint. 3, 8, 3; Liv. 1, 26, 13 ; 2, 34, 9 al.; also, sub jugo mittere, id. 3, 28  fin. —*>.  The constellation Libra: Romam, in jugo cum esset luna, natam esse dicebat, Cic. Div. 2, 47. 98.-6.  The beam of a weavers loom :  tela jugo vincta est, Ov. M. 6, 55. —  1. A rower's bench, Verg. A. 6, 411.—8.  A height  or  summit of a mountain, a ridge;  also,  a chain of mountains:  in immensis qua tumet Ida jugis, Ov. H. 5, 138: montis, Verg. E. 5, 76; Caes. B. C. 1, 70: suspectum jugum Cumis, Juv. 9, 57; 3, 191.— H. Trop.,  yoke, bonds of slavery, matrimony, etc.:  Pa.  Jamne ea fert jugum ?  Ph.  Tarn a me pudicast quasi soror mea, Plaut. Cure. 1,1,50: cujus a cer-vicibus jugum servile dejecerant, Cic. Phil.

       I, 2, 6: Venus Diductos jugo cogit aeneo, Hor. C. 3,9,18: accipere, Just. 44,5,8: exue-re,  to shake off,  Tac. Agr. 31: excutere, Plin. Pan. 11: nondum subacta ferre jugum valet Cervice,  the yoke of marriage,Hor.  C. 2,5,1. —Of misfortune: ferre jugum pariter dolo-si, Hor. C. 1, 35, 28: pari jugo niti,  to work with equal efforts,  Plin. Ep. 3, 9, 9: calami-tates terroresque mortalium sub jugum mittere,  to subjugate,  Son. de Prov. 4  inil. : felices, qui ferre incommoda vitae, nee jac-tare jugum vita didieere magistra, Juv. 13, 22.

       jugumento (jugamento), i,  v. a.

       [1. jugo],  to fasten together,  Vitr. 2,1.

       jugumentum (jugam-),  *,  n.  [id.],

       a cross-beam, lintel, threshold ( '-te-class.), Cato, R. R. 14.

       Jugurtha,  ae,  ni., Me nephew and successor of Micipsa, Hng of Numidia, conquered by Marius in the war with the Romans;  v. Sail. J. 5 sqq.; Flor. 3,1.—Hence,

       II. JugUrthinUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Jugurtha, Jugurthan:  conjuratio, Cic. N. D. 3, 30: bellum. Hor. Epod. 9, 23: triumphus, Ov. P. 4, 3, 45.

       jUgUS,  a ,  um ,  adj-  [1- Wgo],  belonging together  (ante-class.): vasa, Cato, R. R. 10.

       JuleUS,  v. Iuleus.

       Juliacum,  i, n., a city of Gallia Bel-gica,  now  Juliers,  Amm. 17, 4.

       1. JulianUS,  a ,  um ,  adj.  [Julius],  of  or belonging to Julius Cazsar, Julian:  vectiga-lia, i. e.  which were introduced by Julius Caesar,  M. Anton, ap. Cic. Phil. 13, 15, 31: gla-diatores, id. Ep. ad Oet. 9.—  Subst.:  Julia-ni.  onim,  m.,  i. e.  soldiers who were on the sideofCossar in the civil war,  Suet. Caes. 75.

       2. JulianUS,  h  m -i Julian, a Roman proper name.  I. M. Didius Severus Julia-nus Augustus,  a Roman emperor, who was put to death after a reign of  66  days,  A. P. 193.—II. Julianus Augustus Apostata,  an emperor who turned from Christianity to paganism.

       Julias,  ad is,/,  a town in Galilee,  Plin. 5, 15,15, § 71.

       Juliensis,  e,adj.  [Julius],  of or belonging to Julius, Julian,  an appellation given to cities or colonies, Plin. 3, 3, 4, § 23; 3, 5, 8, § 52; 3, 19. 23, § 130.

       Julldbriga,  ac >/-<  a  town in Hispania Tarraconensis,  Plin. 3. 3,4, § 27. — Hence, Juliobligensis,  is -  m -->  cm   inhabitant ofJuliobriga.  Plin. 4, 20, 34, § 110.

       julis (ifilisK  Mis -  /-,  a   ,dnd  of rock-fish.  Plin. 32. 9, 31, § 94.

       JullUS  (in poets also  Julius,  quadri-syll.), a,  adj.. name of a Roman  gens; especially celebrated, C. Julius Cu>car and his adopted son, C.  Julius  Caesar (Octaviauus) Augustus: unde domus Teucros Julia tau-git avos, Ov. F. 4, 40: templa, i. e.  curia  Julia, id. P. 4, 5, 21: leges,Cic. Ball). 8; id. Sest. 64: edicta,  decrees and laws of Augustus, Hor. C. 4, 15, 22: sidus, id. ib. 1. 12, 47.— II.  Transf. : Julius mensis (or,  absol., Julius),  the month of July,  which was pre
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       viously called Quinctilis: fervens Julius, Mart. 10, 62.

       JuhlS,  i, v. 2. lulus.

       jumcntariUS,  a, um,  adj.  [jumen-tum],  of or belonging to draught-cattle  (post-class.) : mola,  worked by draught-cattle,  Dig. 33, 7, 26, § 1: contubernium, App. M. 1U, p. 222, 34.

       jumcntum,  i,  n.  [contr. from jugi-mentum, from jungo] : jumenta ducunt, Plaut. Ep. 2, 2, 27;  a beast used for drawing or  carrying, draught-cattle, a beast of burden,  esp.  a horse, mule,  or  ass  (class.): cum illam curru vehi jus esset, morarenturquc jumenta, Cic. Tusc. 1, 47, 113 ; Caes. B. C. 1, 60 : jumento nihil opus est, i. e. equo. Cic. Att. 12,32: sarcinaria,  beasts of burden. Caes. B. C. 1, 81: non jumenta solum, sed elephanti etiam, Liv. 21,37: vectus jumen-tis junctis, Nep. Tim. 4: servi ut taceant, jumenta loquentur, Juv. 9,103.—Freq. opp. boves: jumenta bovesque, Col. 6, 19; cf. Amm. 16, 12, 22; 35 : jumentis legatis boves non continentur, Paul. Sent. 3, 6, 74.— Sing, colled.:  vultur, jumento et canibus relictis, etc., Juv. 14, 77. — H.  A carriage, vehicle,  XII. Tab. ap. Cell. 20, 1, 28.

       juncetlim,  h n.  [juncus],  a place full of rushes,  Varr. R. R. 1, 8, 3.

       junceUS,  a, um,  adj.  [id.]. I.  Made of rushes, rush-:  sporta, Col. 12, 6: vincula, Ov. F. 4, 870: cratis, PI in. 21, 14, 49, § 84.— Comically:  nam mini jam intus potione juncea onerabo gulam,  with a rush-drink, i. e.  with a rope of rushes,  Plaut. Stich. 4, 2, 56.—If.  Like a rush:  herba caule junceo pedali, Plin. 25, 8, 47, § 85.—B,  Trans  f., slim, slender:  tam etsi bona'st natura, red-dunt curatura junceam, Ter. Eun. 2, 3, 25 |Fleck.): pectora, Prud.  arecp.  3, 132: pro-ceritas columnarum, Cassiod. Var. 7,15.

       juncinus,  a, um,  aCj.  [id.],  made from rushes, rush-:  oleum, Plin. 15, 7, 7, § 30.

       junCOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of rushes •  ager, Plin. 18, 6, 8.  c :   46: litora, Ov. M. 7, 231.

       junctim,  adv.,  v. jungo  fin.

       *  JUrctiO,  o ni s, /• [J^T?],  a joining, uniting, union,  Cic. Tusc. 1, 29, 71.

       junctor,  oris,  m.  [id.],  a harnesser, Dig. 50, 16, 203  fn.

       jlinctura,  ae, / [id.],  a joining, uniting; a juncture, joint  (poet, and post-Aug.).

       1. Lit. : bourn, Col. 2, 2 22: genuum, Ov. M.  2,823:  ut umor teneat juncturas, i. e. the commissures, joints,  Plin. 16.40, 79, § 214: quadrato saxo murus ducatur juncturis quam longissimis, Vitr. 5, 12, 6: laterum juncturas tibula mordet,  the two ends of the girdle which meet,  Verg. A. 12,274.—g, Transf. 1.  Plur., trappings, mountings (post-class.): data et vehicula cum mula-bus, et mulionibus, cum juncturis argen-teis, Capitol. Ver. 5.—2.  A team  (post-class.): carruca cum junctura legata, Paul. Sent. 3, 6, 91.— J J, Trop.,  a connection: generis, i. e.  relationship, consanguinity,  Ov. H. 4, 135. — B. In pai'tic. 1. Rhet. : in omni compositione tria sunt necessaria, ordo, junctura, numerus, Quint. 9, 4, 32.—

       2. Gram.,  a joining together, compounding:  dixeris egregie, notum si callida ver-bum Reddiderit junctura novum, Hor. A P. 47.

       1. junctllS,  a , um,  Part,  and  P.  a., from jungo.

       2. junctus,  iis, m. [jungo],  a joining (ante-class.): Carinarum,Varr. L. L. 5 §47 Mull.   '

       jUIICUS,  i, »»•, a rush.  I. L i t.: murteta juncis circumvincire, Plaut. Rud. 3, 4, 27: palustres,Ov. M.8,336: acuta cuspide junci, id. ib. 4, 299.—H.  A twig resembling a rush, Plin. 26, 8, 46, § 72.

       jungO,  nxi, nctum, 3,  v. a.  [Sanscr. jug, junagmi, to unite; juk, joined; Goth, juk; O. H. Germ, joh, joch; Gr. i>7 ,  Ze^tv/ju, Ciryo?,  £vy6v], to join  or  unite together, con-' nect, attach, fasten, yoke, harness.  J. L i t. A. In gen. 1, With  ace:  Narciss'um et llorem anethi, Verg. E. 2, 48: pontes et pro-pugnacula. id. A. 9, 170: nemoris carentia sensu robora, Claud. B. G. 17 : gradus,  to close the ranks,  Sil. 4, 372: montes,  to heap up,  Val. Fl. 1,198: ostia,  to shut,  Juv. 9,105; cf.: junctas quatere fenestras, Hor. C. 1, 2*, 1:  oscula,  to exchange,  Ov. M. 2, 357 ;  cf.

       JUNG

       id. Am. 2, 5, 59; Petr. 67: da jungere dex-tram,  to clasp,  Verg. A. 6, 697: cur dextrae jungere dextram non datur, id. ib. 1,408; cf.: quas junximus hospitio dextras, id. ib. 3, 83; 11, 165: duos sinus, Plin. 5, 29, 31, § 116: juncto ponte milites transmittit, Tac. A. 1, 49.— So with  abl. of means  or manner:  Ticinum ponte,  to span;  Liv. 21, 45, 1: amnem ponte, Plin. 5, 24, 21, § 86: ratibus flumen,  to bridge,  Liv. 21, 47, 2; cf: qui biduo vix locum rate jungendo flumini inventum tradunt, id. 21, 47, 6: eo omnia vallo et fossa, id. 38,4,6: plumbum nigrum albo, Plin. 33, 5, 30, § 94; cf.: nam calamus cerajungitur, Tib. 2,5, 32: illos defendit numerus junctaeque umbone phalanges, Juv. 2, 46: erga juncta est mini foedere dextra, Verg. A. 8,169: Pompei acies junxerat in seriem nexis umbonibus arma, Luc. 7, 453. — 2. With  dat. of indir. object:  hoc opus ad turrim hostiuin admovent, ut aedincio jungatur, Caes. B. C. 2,10  fin.:  humano ca-piti cervicem equinam, Hor. A. P. 2: mor-tua corpora vivis, Verg. A. 8, 485; cf.: his tignis contraria duo juncta, Caes. B. G. 3, 17, 5: se Romanis, Liv. 24,49,1: exercitum sibi, Veil. 2, 80, 1: socia arma Rutulis, Liv.

       1,  2, 3: victores Germani juncturi se Pan-noniis, Suet. Tib. 17: cervicem meam am-plexui, Petr. 86 dub. (Biich., vinxit am-plexu): dextra dextrae jungitur, Ov. M. 6, 447 ; cf. Verg. A. 1, 408 supra: aeri aes plumbo fit uti jungatur ab albo, Lucr. 6, 1079: juncta est vena arteriis, Cels. 2, 10: Comius incensum calcaribus equum jungit equo Quadrati,  drives against,  Hirt. B. C. 8, 48.-3. With  inter se :  tigna bina inter se, Caes. B. G. 3, 17, 3: maxime autem corpora inter se juncta permanent, cum, etc., Cic. N. D. 2, 45, 115: disparibus calamis inter se junctis, Ov. M. 1, 712: saltus duo alti inter se juncti, Liv. 9, 2, 7.-4. With  cum : cum Bruto Cassioque vires suas, Veil. 2, 65, 1: legiones se cum Caesare juncturae, id.

       2,  110, 1: erat cum pede pes junctus, Ov. M. 9, 44: lecto mecum junctus in uno, id. H. 13,117: digitis medio cum pollice junctis, id. F. 5,433: lingua cum subjecta parte juncta est, Cels. 7,12, 4.—B. Esp. 1,  To harness, yoke, attach. ( a )  Of animals: an-gues ingentes alites juncti jugo, Pac. ap. Cic. Inv. 1,19, 27 (Trag. v. 397 Rib.): junge pares, i. e.  in pairs,  Verg. G. 3, 169; Grat. Cyneg. 263: nee jungere tauros norant, Verg. A. 8, 316: currus et quatuor equos, id. G. 3, 114: grypes equis, id. E. 8, 27 For-big.: curru jungit Halaesus Equos, id. A. 7, 724: leones ad currum, Plin. 8,16, 21, § 54: mulis e proximo pistrino ad vehiculum junctis, Suet. Caes. 31.—  U3)  Of a vehicle (rare): reda equis juncta, CicAtt. 6, 1, 25: neve (mulier) juncto vehiculo veheretur, Liv.34,1, 3: juncta vehicula, pleraquo onu-.'a, millc admodum capiuntur, id. 42, 65, 3. —2. Of wounds, etc.,  to join, bring together, unite, heal:  ego vulnera doctum jungere Etiona petam, Stat. Th. 10, 733: parotidas suppuratas, Scrib. Comp. 206: oras (tumo-ris), Cels. 7,17, 1: oras vulneris, id.  6,  4, 23 al. — 3. Of lands, territories, etc.: juncta pliaretratis Sarmatis ora Getis,  adjoining, Ov. Tr. 4, 10, 110; cf.: juncta Aquilonibus Arctos, id. M. 2, 132: quibus (campis) junc-tae paludes erant, Front. Strat. 2, 5, 6; Veil. 2, 110, 4: fundos Apuliae,  to add, join to, Petr. 77: longos jungere fines agrorum, Luc. 1, 167.—4.  To connect in time, cause to follow immediately:  cum diei noctem pervigilem junxisset, Just. 12, 13, 7: som-num morti, Petr. 79: vidit hie annus Ven-tidium consularem praetextam jungentem praetoriae, Veil. 2, 65, 3 : nulla natio tam mature consii.o belli bellum junxit, id. 2, 110, 5: junge, puer, cyathos, atque enume-rare labora, Stat. S. 1, 5, 10: laborem diffi-cilius est repetere quam jungere,  to resume than to continue,  Plin. Ep. 4, 9, 10.—So of pronunciation : si jungas (opp. interpunctis quibusdam), Quint. 9, 4,108.—5. Milit. 1.1., of troops, an army, etc.,  to join, 'unite:  cum juircti essent, Liv. 25, 35 ; 25, 37: exerci-fam Pompei sibi, Veil. 2, 80, 1: junctis exerciHous, Veil. 2, 113, 1:  cum  collegae

       se jnuxisset, Front. Strat. 1, 1, 9; so, exercitum, id. ib. 1, 2, 9 : Ajacem naves suas Atheniensibus junxisse, Quint. 5, 11,40.— 6.  To add. give in addition :  commoda praeterea jungentur multa caducis, Juv. 9, 89.-7. In mal. part.: corpora, Ov. M. 10, 484: turpia corpora, id. H. 9, 134: tu mini

       JUNO

       juncta toro, id. F. 3, 511; id. R. Am. 408: s\ jungitur ulla Ursidio, Juv. 6, 41; 6,448; cf. Venerem, Tib. 1, 9, 76; Ov. H. 353; id. R. Am. 407.

       II.  Transf.  £^ m   In gen., of abstract things,  to bring together, join, unite :  cum hominibus nostris consuetudines, amiciti-as, res rationesque jungebat, Cic. Deiot. 9, 27: omnem naturam,quae non solitaria sit .. . sed cum alio juncta atque conexa, etc., id. N. D. 2,11, 29: an virtus et voluptas inter se jungi copularique possint, id. de Or.

       1,  51,122: sapientiam junctam habere elo-quentiae, id. ib. 3, 35, 142: indignationem conquestioni, id. Inv. 2,11, 36: insignis im-probitas et scelere juncta, id. de Or. 2, 58, 237 : plura crimina junguntur,  are combined,  Quint. 4, 4, 5.— B. Esp. 1. Of persons,  to join, unite, bring together, associate, in love, marriage, relationship, etc.: cum impari, Liv. 1, 46: cum pare, Ov. F. 4, 98: alicujus filiam secum matrimonio, Curt. 5,

       3,  12: si tibi legitimis pactam junctamque tabellis non es amaturus, Juv. 6, 200: juncta puella viro, Ov. A. A. 1,682; id. Tr. 2, 284. —Of animals, etc.: Appulis jungentur ca-preae lupis, Hor. C. 1, 33, 8: variis albae junguntur columbac, Ov. H. 15,37: unaque nos sibi opera, amicos junget, Ter. Hec. 5,

       2,  32: ut quos certus amor junxit, Ov. M.

       4,  156: amicos, Hor. S. 1, 3, 54: Geminum mecum tua in me beneficia junxerunt, Plin. Ep. 10. 26,1: puer puero junctus ami-citia, Ov. P. 4, 3,12.—Esp., of a treaty, alliance, etc.: si populus Romanus foedere jungeretur regi, Liv. 26, 24; Just. 15, 4, 24. —2. Of things,  to make by joining, enter into:  pacem cum Aenea, deinde adfinita-tem, Liv. 1,1: nova foedera, id. 7, 30: cum Hispanis amicitiam, Just. 43, 5, 3: societa-tem cum eo metu potentiae ejus, id. 22, 2, 6: foedus cum eo amicitiamque, Liv. 24, 48; 23, 33: juncta societas Hannibali. id. 24, 6: foedera, id. 7, 30: jungendae societa-tis gratia, Just. 29, 4, 2.— C.  Of words, etc., to join, unite.  (a) Lsp., r;ram. t. t.: verba jungere,  to make by joining, to compound: jungitur verbum ex corrupto et integro, ut malevolus, Quint. 1, 5, 08: ii jungendo aut in derivando, id. 8, 3, 31; so, juncta verba, Cic. Or. 56,186; id. Part. Or. 15, 53.— (/3)  To connect  so as to sound agreeably: quantum interest... verba eadem qua compositione vel in textu jungantur vol in line claudan-tur,  Quint,  0, 4, 16. —Hence,  P. a :  junctus,  a >  um >  joined, united, connected, associated :  in opere male juncto, Quint. 12, 9, 17.— Comp.:  causa fuit propior et cum ex-itu junctior, Cic. Fat. 16, 36.— Sup.:  junc-tissimus ill! comes,  most attached,  Ov. M. 5, 69: principum prosperis et alii fruantur: adversae ad junctissimos pertineant^/*ei> nearest of kin,  Tac. H. 4, 52.

       JunianUS,  a ,  um ,  adj.  [Junius],  of  or belonging to a Junius, Junian:  judicium, Cic. Clu. 1,1: cerasa, Plin. 15, 25, 30, § 103.

       juuiculus,  h  m -i an old vine-branch, Plin. 17, 22, 35, § 182.

       junior,  v.juvenis.

       junipereus,  a, um,  adj.  [juniperus], of juniper,  Cic. Fl. de Cond. Agr. p. 4 Goes.

       juniperus  (also  junipirus,  in Plin.

       passim),  i,f, the juniper-tree,  Plin. 8, 31, 51, § 99; 16,18, 30, § 73; Verg. E. 7, 53; 10, 76.

       Junius,  a >  name of a> Roman  gens: e. g. M. and D. Junius Brutus.—Hence,  II, Junius,  a, um,  adj., Junian:  familia, Tac. A. 3, 24: domus, Liv. 2, 5: lex, proposed  by Junius,  Cic. Att. 2, 9,1; 4,16, 5: mensis,  the sixth month, June,  id. ib. 6, 2, 6. —Esp., a?  subst.:  Junius. Cic Att.  5, 21, 9; Ov. F.  u,  88.   '

       junix,  or uncontr.  juvenix,  Icis, / [juvenix],  a young cow, a calf, heifer:  tot tibi cum in flammas junicum omenta li-quescant, Pers. 2, 47.—In the form juvenix, of a maiden (cf.:  dd/saXis,  juvenca): quam mox horsum ad stabulum juvenix recipiat se pabulo, Plaut. Mil. 2, 3, £3 Ritschl. dub. (MSS. juvenis).

       Juno,  6nis,/,  the goddess Juno, daughter of Saturn, sister and wife of Jupiter, and the guardian deity of xvomen; as the foundress of marriage, she is also called pronuba Juno;  and as the protecting goddess of lying-in women,  Juno Lucina, Plaut. Aul. 4, 7, 11; Cic. N. D. 2, 27, 68: prima et Tellus et pronuba Juno dant signum, Verg. 101/

       JURA

       A. 4,166.—B. Juno inferna or infera, i. e. Proserpine,  Verg. A. 6,138; Stat. S. 2,1,147; or, Averna, Ov. M. 14, 114; or, profunda, Claud. Prosorp. 1, 2; or, Stygia, Stat. Th. 4, 526.—II. Esp. in phrases; Stella Junonis, the planet Verms,  PI in. 2, 8, 6, § 37 : urbs Junonis, i. e.  Argos,  Ov. H. 14, 28 : per Juno-nem matrem familias jurare, Plaut. Am. 2,

       2,  201.—Pro v.: Junonis sacra ferre, i. e.  to walk at a slow and measured pace,  Hor. S. 1, 3,11.—B.  Comically  transf.: mea Juno, non decet esse te tarn tristera tuo Jovi, i. e. my wife,  Plaut. Cas. 2, 3, 14; cf.: ni nanc-tus Venerem essem, hanc Junonem duce-rem, id. Bacch. 2, 2, 39: ejuno as  interj.  like ecastor, ace. to Charis. p. 183 P. — Hence,

       1, Juilbnalis,  e,  adj., of  or  belonging to Juno:  tempus, i. e.  the month of June,  Ov.

       f.  6,63. —2. Junonicola,ae, com -  [J  un °-

       colo],  a worshipper of Juno  (poet.): Adde Junonicolas  Faliscos,  Ov.  F. 6, 49.— 3.

       Junonigena,  ae, m -  [Juno-gigno],  Juno-

       born,  i. e.  Vulcan,  Ov. M. 4, 173. — 4.  Ju-ndniUS,  a ,  um >  adj., of  or  belonging to Juno, Junonian  (poet.): hospitia, i. e.  Carthage, where Juno was tvorshipped,  Verg. A. 1,671; so, Samos, Ov. M. 8, 220: ales, i. e. Vie peacock,  id. Am. 2, 6, 55: custos, i. e.  Argus,  id. M. 1, 678: mensis, i. e.  June, sacred to Juno,  id. F. 6, 61: Hebe, i. e.  the daughter of Juno,  id. M. 9, 400; Val. Fl. 8, 231: Stella,  the planet Venus,  App. de Mund. p. 58, 12: insula,  one of the Fortunate Isles,  Plin. 6, 32, 37, § 202.

       Juppiter (Jupiter;  in all good MSS. double  p;  v. Wagner, Orthogr. Vergl. s. h. v.), Jovis  (nom.  Jovis, Enn. ap. App. de Deo Socr. p. 42; Ann. v. 64 Vahl.),  m.  [Jovis-pa-ter; Jovis for Djovis, kindred to Sanscr. dyo, splendere; Gr. Zew; cf. Bopp. Gloss. p. 177, a],  Jupiter  or  Jove, a son of Saturn, brother and husband of Juno, the chief god among the Romans;  corresp. to the Gr. Zew, Plaut. Capt. 4, 2, 89 ; Cic. N. D. 2, 26, 64; 3, 21, 53: Juppiter pater, old formula ap. Liv. ], 18  ezt:  Jovis satelles,  the eagle, Cic. Div. 1, 47, 106; so, Jovis ales, Ov. A. A.

       3,  420.—As the god of omens, etc. : te pro-digiali Iovi conprecatam oportuit, Plaut. Am. 2, 2, 108. — Pro v.: Jovem lapidem jurare, said of one who swore by Jupiter (holding in one hand a knife with which he pierced the sacrificial  Bow,  and in the other hand a stone); of gossips : sciunt quod Juno fabulata'st cum jove, Plaut. Trin. 1,

       2,  171; Paul, ex Fest. 8 v. lapidem, p. 115 Mull.; Cic. Fam. 7, 12, 2; Gell. 1, 21, 4.—In plur.:  Varro trecentos Joves (sivc Juppi-teres dicendum) introducit, Tert. Apol. 14; and, trop.: repente ut emoriantur huraa-ni Joves, Plaut. Cas. 2, 5, 26: Joves quoque plures in priscis Graecorum litteris inveni-mus, Cic. N. D. 3, 16, 42. — H.  Trans  f. £^ m   As the god of heaven, his name is freq. used by the poets as i. q.  Heaven, sky, air: aspice hoc sublimen candens, quern invo-cant omnes Jovem. Enn. ap. Cic. N. D. 2, 25, 65: Chrysippus disputat,aethera esse eum, quem homines Jovem appellarent, Cic. N. D. 1, 15, 40: sub Jove frigido, Hor. C. 1, 1, 25: malus, id. ib. 1, 22, 20: metuendus, i. e. pluvius, Verg. G. 2, 419: hibernus, Stat. Th.

       3,  26: sub Jove pars durat,  in the open air, Ov. F. 3, 527: loci,  the temperature,  id. M. 13, 707. — B. Juppiter Stygius, i. e.  Pluto, Verg. A. 4, 638;  cf. terrestris, Plaut. Pers.

       1,  3, 20; of  the planet Jupiter,  Cic. N. D. 2, 20; Luc. 10, 207. —C. As an exclamation of surprise, i. q. our  My heavens ! good heavens!  Juppiter! estne illic Charinus ? Plaut. Merc. 5, 2, 24.

       Jura,  ae (also  Jures,  i um , ™-,  p lin. 3,

       4,  5, § 31; 16, 39, 76, § 197), m.,  a chain of mountains extending from the Rhine to the Rhone,  Caes. B. G. 1, 2. — Hence,  Juren-S1S ?   e,  adj., of Mount Jura,  Sid. Ep. 4, 25.

       juramentum,  h n.  [juro],  an oath (post-class, for jusjurandum), Dig. 22, 3, 25: praestare,  to take an oath, to swear,  Cod. 2. 56,_4.  .

       jurandlim,  i,  n -  [id.],  an oath  (ante-class, for jusjurandum); abi quaerere ubi jurando tuo satis sit praesidi, Plaut. Cist.

       2,  1, 26 (dub.; al. juri-jurando). jliratlO,  onis, /. [id.],  a swearing, an

       oath   (post-class.), Macr. S. 1, 6, 30;  Tert. Idol. 21. juratlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  be-1018
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       longing to an oath  (post-class.): adverbia, adverbs of swearing.  Prise, p. 1020 P.

       juratd,  adv.,  v. juro.

       JUrator,    ( "> ris ,    m -    [juro],  a  swearer.

       1, Lit. (post-class.): falsus, Macr. S. 5, 19, § 21. —II. In p a r t i c.,  an assistant of the censor, one who received the sworn returns of tax-payers:  census quom sum, juratori recto rationem dedi, Plaut. Trin. 4, 2, 30 (38); cf. id. Poen. prol. 58; Liv. 39, 44, 2; Symm. Or. pro Synes. 1. — IH. Trop., of the audience, as judges of a play: vos juratores estis, quaeso, operam date, Plaut. Poen. prol. 58.

       juratoriUS,  a, um,  adj.  [jurator],  of or  confrmed by an oath, juratory  (post-class.): cautio, Cod. 12,19, 12.

       juratus,  a, um,  P. a., v. juro fin.

       jjireconsultus,  v. jurisconsultus.

       jure-jliro,  L  v -a -  [2- jus-juro],  to swear, only in doubtful passage: praetores ambo in eadem verba jurejurarunt, Liv. 41. 15, 10 (better jure jurarunt; Weissenb. jurarunt).

       jurC-peritUS,  v. juri^peritus.

       (jureus, a , um,false read, for jus, Plaut. Pers. 1, 3, 15, v. Ritschl ad h. 1.)

       $  jurgatlO,  J uriy  actio, Paul, ex Fest. p. 103 Mull.

       jUrg-atoriUS,  a, um,  adj.  [jurgo], quarrelsome  (post-class.): vocis sonus, Amm. 27, 1.

       jurgatrix, Icis , / [id.],  a quarrelsome woman  (eccl. Lat.), Hier. Ep. 117, 4.

       jurglOSUS, a , um,  adj.  [ j urgium ],  quarrelsome  (post-cl°--\): mulier, Gell. 1, 17, 1: facundia, id. 19, 9, 7.

       jurgium,  h  n -  [J ur g°]i  a quarrel, strife, dispute, altercation, contention  (class.): jur-gio tandem uxorem abegi ab janua, Plaut. Men. 1, 2, 18; 5, 2, 21: jam jurgio enicabit, si intro rediero, id. Merc. 3, 2, 14: benevo-lorum concertatio, non lis inimicorum, jurgium dicitur, Cic. Rep. 4, 8, 8 (ap. Non. p. 430): in jurgio respondere, Cic. de Sen. 3, 8 : optimum quemque jurgio lacessere, Tac. A. 14, 40: quempiam jurgio invade re, id.JL 2, 53: petulantibus jurgiis illudere. id. ib. 3,32: jurgia jactare,  to quarrel,Verg. A. l^ 1 , 95: tecum jurgia nectere,  engage in mutual strife,  Ov. Am. 2, 2,35: per jurgia di-cere aliquid,  in the heat of a dispute,  id. Tr. 5,11,1: jurgia prima sonare incipiuni, Juv. 15, 51: alterna jurgia, id. 6, 268 : facere, Plin. 16, 44, 89, § 239: erumpere in jurgia, to break out into railing,  Just. 10, 2, 5: jurgio aliquem corripere, Suet. Galb. 5: inter Helvidium et Eprium acre jurgium, Tac. H. 4, 6: vixit cum uxore sine jurgio,  without a quarrel,  Plin. Ep. 8, 5, 1. — IJ. Law t. t.  A legal dispute, a separation  between husband and wife ( cf. divortium) :quod si non divortium sed jurgium fuit, dos ejus-dem matrimonii manebit, Dig. 23, 3, 31.

       jurgO,  avi, atum (ante-class, jurigo, Plaut. Merc. 1, 2, 9; Brix ad Trin. 1. 2,30), 1, v. n.  and  a.  [from jus, not a compound of ago, v. Ritschl. Opusc. 2, 427]. I.  JXeutr. A.  To quarrel, brawl, dispute, scold :  cedo, quid jurgabit tecum? Ter. Andr. 2, 3, 15: cum Davo egoniet vidi jurgantem ancillam. id. ib. 5, 1, 19; Suet. Ner. 5: jurgare igitur lex putat inter se vicinos. non litigare, Cic. Rep. 4, 8, 4 ( ap. Non. p. 430): ne jurgares quod, Hor. Ep. 2, 2, 22.— B.  T°  sue   at   law  ■' apud aediles ad versus lenones jurgare (al. jurgari), Just. 21, 5, 7: in proprio foro, Cod. Th. 2, 1, 6; 11, 33,1.—II.  Act., to chide, censure, blame:  liaec jurgans, Liv. 8, 33; 10, 35: istis Jurgatur verbis, Hor. S. 2, 2,100.

       jurgor,  v. jurgo.

       $  juridicatus,  us,  m.  [juridicus],  a judgeship, jurisdiction,  Inscr. Orell. 3117.

       juridlCialis,  e ,  adj.  [ id -l>  relating to right  or  justice  (class.): juridicialis constitute est, cum factum convenit, sed jure, an injuria factum sit, quaeritur, Auct. Her. 1, 14, 24; cf. Cic. lnv. 2, 23, 69: genus, id. ib.

       2,  22, 68: quaestio, id. Top. 24, 92. juridlCina,  ae,/ [id.],  the administration of justice, the office of a prator  (late Lat.), Tert. Pall. 3  fin.

       juridlCUS,  a, um,  adj.  [2. jus-, 2. dico], relating to the administration of justice, judiciary  (post-Aug.): conventus,  assize towns, Plin. 3, 1, 3. § 7: dies, Cod. Th. 3, 12, 7.— Subst:  juridlCUS,  i?  m -i  one   wno  admin-

       JURO

       isters justice, a judge,  Dig. 1, tit. 20; 45, 5, 41, § 5.

       jurigo,  v. jurgo  init.

       juris-consultus, or  less freq.  j U re-ConSUltUS  (also juris consultus and con-sultus juris),  \,m.  [2.jus-consulo],  one skilled in the law, a lawyer  (class.).— Form jurisconsultus: si quaereretur, quisnam jurisconsultus vere nominaretur, eum dicerem, qui legum et consuetudinis ejus, qua pri-vati in civitate uterentur, et ad respondendum et ad agendum et ad cavendum peri-tus est, Cic. de Or. 1,48. 212; id. Leg. 2, 19, 47; id. Mur. 11, 25; Quint. 5, 14, 34.—Form jureconsultus: eajureconsultorum ingeniis corrupta sunt, Cic. Mur. 12, 27; id. Fam. 3, 1, 3; 7, 8, 2; Gell. 11, 18, 16; Lact. Mort. Pers. 22, 24.

       juris-dictio,  onis (in tmesi: jurisque dictio, Liv. 41, 9; and separately: jurisdiction/ [2. jus-dictio],  administration of justice, jurisdiction,  t. Li t.: jurisdictionem confeceram, Cic. Fam. 2, 13, 3 : absolvere, Sulp.ap.Cic.Fam.4,12,1.—II. Transf.  A. Legal authority, jurisdiction,power :  ut sub vestrum jus, jurisdictionem, potestatem ur-bes subjungeretis, Cic. Agr. 2, 36: libera, Suet. Calig. 16: praetorum, Gai. Inst. 1, 6.—

       B. I n  gen.,  authority, control:  quae ru-ant urbes, quae oriantur, jurisdictio mea est,  it is mine to determine,  Sen. Clem. 1, 1, 2;  a place where justice was administered, an assize toivn  (post-Aug.): mediter-raneae jurisdictiones, Plin. 5, 28,29, § 105.

       jurisdnus,  a , um,  adj.  [2. jus-sono],  resounding with justice, pronouncing judgment  (al. jura sonans, leges crepans; poet.): lingua, Poeta in Anthol. Lat. 1, p. 515.

       juris-peritus  or jure-peritus

       (freq. also separately), i, m.  adj.  [2. jus-peri-tus],  skilled  or  learned in the law  (class.): Fabius Pictor et juris et litterarum et anti-quitatis bene peritus, Cic. Brut. 21, 81: Apollo, Juv. 1, 128.—  Comp. :  Quis jure p^-ritior? Cic. Clu. 38, 108.—  Sup.:  eloquen-tium jurisperitissimus Crassus, jurisperito-rum eloquentissimus Scaevola, Cic. Brut. 39, 145.

       juris-prudentia,  ae (also separately and  prudentia juris,  Cic.  de Or. 1, 60, 256; cf. Nep. Cim. 2,1)./ [2. jus-prudentia], the science of law, jurisprudence  (post-class.): jurisprudent est divinarum hu-manarumque rerum notitia, justi atque injusti scientia, Dig. 1, 1, 10, § 2; Just. Inst. 1,1,1.

       juro,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.,  and juror,  atus, 1,  v. dep.  [2. jus],  to swear, to take an oath.  I. In gen.,  absol.:  cui si aram tenens juraret, crederet nemo, Cic. Fl. 36, 90: cum ille mihi nihil, nisi ut ju-rarem, permitteret, id. Fam. 5, 2, 7: cum enim faciles sint nonnulli hominum ad ju-randum, Dig. 28, 7, 8: posteaquam juratum est, denegatur actio, ib. 12, 2, 9: ex animi tui sententia juraris, Cic. Off'. 3, 29, 108.— With  inf.,  Sil. 2, 3, 51; Claud. B. Get. 81; Dig. 12, 2, 13, § 5. — With  nom.  and  inf., poet., Prop. 3, 4, 40. —With  ace.  and  inf.  ; jurat, se  eum  non  deserturum, Caes. B.

       C.  3, 13 : se non reversurum, id. ib. 3, 87: jurarem . . . me et ardere studio veri re-periendi. Cic. Ac. 2, 20, 65: nisi victores se redituros jurant, Liv. 2, 45: Boeotum in crasso jurares aere natum, Hor. Ep. 2, 1, 244: falsum,  to swear falsely,  Cic. Off. 3, 29' 108: vere,  to swear truly,  id. Fam. 5, 2, 7: jurarem per Jovem,  by Jupiter,  id. Ac. 2, 20, 65: per supremi regis regnum, Plaut. Am. 2, 2, 'ill; Verg. A. 9, 300 : per solis radios, Juv. 13, 78; 6, 16.—Also with simple ace.  of the being or object sworn by (mostly poet.): Terrain, Mare, Sidera, Verg. A. 12, 197; 6, 324: quomodo tibi placebit Jovem lapidem jurare, cum scias? Cic. Fam. 7, 12, 2: quaevis tibi numina, Ov. H. 16, 319: Sa-mothracum aras, Juv. 3, 144.—Hence also pass.:  dis juranda palus,  the Styx, by which the gods swear,  Ov. M. 2, 46; cf.: Stygias juravimus undas. id. ib. 2, 101: Junonis numina, Tib. 4, 13, 15: caput, Sil. 8. 106.— Rarely with  ace.  of the fact sworn to: mor-bum, i. e.  to swear to the fact of sickness, Cic, Att. 1, 1, 1; cf. : jurata pacta, Sil. 2, 274: ex mei animi sententia,  with sincerity, without reservation,  Liv. 22, 53, 10; so, ex nostri animi sententia. Quint. 8, 5, 1; cf. Liv. 43, 15, 8; Gell. 4, 20, 3: alicui ali-

       JUS

       quid,  to vow  or  promise to one,  Stat. Th. 4, 396 : sacramenta deis, Sil. 10, 448: alicui jurare,  to swear allegiance to,  Plin. Pan. 68, 4 : in verba,  to swear with certain words, i.e.  to take a prescribed form of oath:  Pe-treius in haec verba jurat, Caes. B. C. 1, r <6 : cur in certa verba jurent, Cic. Inv. 2, 45, 132: milites in verba P. Scipionis jura-runt, Liv. 28, 29; 7, 5; 6, 22: in haec verba jures postulo,  in this form of words,  id. 22, 53, 12: in verba magistri,  to echo his sentiments,  Hor. Ep. 1,1,14: in verba ejus, Suet. Galb. 16: in verba Vitellii, id. Oth. 8: idem deinceps omnis exercitus in se quisque jurat, i. e. each soldier took the oath separately ; whereas the usual practice was that one man uttered the entire oath, and the others only added, idem in me, Liv. 2, 45, 14: in litem,  to make oath respecting the matter in dispute, to appraise under oath, Cic. Rose. Com. 1, 4; Dig. 4, 3,18; 8, 5, 7 al.: in nomen alicujus,  to swear allegiance to one,  Suet. Claud. 10: in legem,  to swear to observe a law,  Cic. Sest. 16, 37: verissimum pulcherrimumque jusjurandum,  to take an oath,  id. Fam. 5, 2, 7: sacramenta, Sil. 10, 447; cf.: sceleri jurato nefando sacramenta, Luc. 4, 228. —With  de  and  abl.:  de sua persona,  in one's own behalf  Dig. 44, 5, 1, § 3: de calumnia,  to clear  one's  self of calumny under oath,  ib. 12, 2,16; 2, 8, 8, § 5.— Pass, impers.:  scis, tibi ubique jurari, Plin. Pan. 68: ne in acta sua juraretur, Suet Tib. 26.—(/3) Dep. form. Plaut. Pers. 3, 2, 2; cf. id. Rud. 5, 3, 16: judici demonstrandum est, quid juratus sit, quid sequi debe-at, Cic. Inv. 2, 43,126: ex lege, in quam ju-rati sitis, id. ib. 2, 45, 121: juratus se eum sua manu interempturum, Liv. 32, 22, 7.— II.  I  n  p a r t i c,  to conspire  (cf. conjuro); with  inf.:  jurarunt inter se barbaros ne-care, Cato ap. Plin. 29,1, 7, § 14: in me jurarunt somnus, ventusque, fidesque, Ov. H. 10, 117 : in facinus, id. M. 1, 242.—Hence, juratus,  a, um,  P. a.  A,  Pass.  1, Called upon  or  taken to witness in an oath : numina, Ov. H. 2, 25.— 2.  Under an oath, bound by an oath :  Regulus juratus missus est ad senatum, ut, etc., Cic. Off. 3, 26, 99: quamvis jurato metuam tibi credere testi, Juv. 5, 5. — B.  Act., having sworn, that has sworn :  nam injurato scio plus credet mihi quam jurato tibi, Plaut. Am. 1, 1, 281; id. As. 1, 1, 8: haec, quae juratus in maxima contione dixi, Cic. Sull. 11: in eadem arma, Ov. M. 13, 50.— Sup.:  juratissimi auctores, the most trustworthy,  Plin. H. N. praef. § 22. — Adv.:  juratd,  w ^ 1   an  oath, under oqth (post-class.): promittere. Dig. 2, 8,16.

       juror,  atus sum,  v. dep.,\  juro, I. /?.

       jurulentia,  ae, / [jurulentus],  juice, the fluids in flesh  (post-class.), Tert. Jejun. 1: sanguinis, id. Apol.  8 fin.

       jurulentus,  a ,  um > «#•  I 1 -  J u s],  Containing the juice, not dried  (post-Aug.):  res eadem magis alit jurulenta, quam assa, Cels. 2,18 al.

       1.  JUS,  juris,  n.  [kindred to Sanscr. yush, the same; cf. Gr. t«>/i6?],  broth, soup, sauce  (class.): cum una multa jura con-fundit cocus, Plaut. Most. 1, 3, 120 : quo pacto ex jure hesterno panem atrum vo-rent, Ter. Eun. 5, 4. 17: in jus vocat pisces cocus, Varr. R. R. 3, 9: negavit, se jure illo nigro delectatum, Cic. Tusc. 5, 34, 98: in ea cena cocus meus praeter jus fervens nihil potuit imitari, id. Fam. 9, 20, 2: tepi-dum, Hor. S. 1, 3, 81: male conditum, id. ib. 2, 8, 69. — In a sarcastic lusus verbb.; Verrinum,  hog-broth,  or  the justice of Verves,  Cic.Verr. 2,1, 46, § 121.— II,  T ra n s f., juice, mixture:  addita creta in jus idem, the  juice of the purple-fish,  Plin. 35, 6, 26, §44.

       2.  JUS,  jTiris  (gen. plur.  Jurum for ju-rium, Plaut. Ep. 3, 4, 86; Cato ap. Charis. p. 72 and 109 P.: juribus, Dig. 13, 5, 3, § 1; Charis. p. 19: jure, arch,  dat,  Liv. 42, 28, 6; Corp. Ins. Lat. 198, 31),  n.  [kindred with Sanscr. yu, to join; cf.  t,ev^wjj.i,  jungo, qs. the binding, obliging; cf. lex from ligo], right, law, justice.  I. L i t. (class.; in  plur. very rare, except in  nom.  and  ace), that which is binding  or  obligatory ;  that which is binding by its nature,  right, justice, duty: juris praecepta sunt haec, honeste vivere, alterum non laedere, suum cuique tribuere, Just. Inst. 1,1, 3: jus naturale est quod na-

       JUSC

       tura omnia animalia docuit...videmus ete-nim cetera quoque animalia istius juris pe-rita censeri, Dig. 1,1, 1, § 3; Just. Inst. 1, 2 prooem.: omnes boni ipsam aequitatein et jus ipsum amant; per se jus est appe-tendum, Cic. Leg. 1, 18, 48:  Gy.  Amabo, hicine istuc decet?  Le.  Jusque fasque est, Plaut. As. 1, 1, 20: jus hie orat, id. Trin. 5,

       2, 37; id. Ps. 1, 5,123 : omnium legum at-que jurium fictor, conditor cluet, id. Ep. 3,

       4,  90: jus hominum situm est in generis humani societate, Cic. Tusc. 1, 26, 64: tene-re, id. Caecin. 11: obtinere,  to maintain,  id. Quint. 9: de jure alicui respondere,  to lay down the law,  id. de Or. 2, 33,142: respondere, id. Leg. 1, 4, 12: dicere,  to pronounce judgment, give a judicial decision,  as, e. g. the praetor: a Volcatio, qui Romae jus dicit, id. Fam. 13, 14; Verg. A. 7, 246 ; cf.: jura dare, id. ib. 1, 507; praetor quoque jus red-dere dicitur, etiam cum inique decernit, Dig. 1,1,11: quid dubitas dare mihi argen-tum ? & Jus petis, fateor,  you ask what is right, reasonable,  Plaut. Ps. 5, 2,16: jus publicum,  common right,  Ter. Phorm. 2, 3, 65: jura communia,  equal rights,  Cic. Div. 1, 5: divina ac humana, id. Off. 1, 26: belli, id. Div. 2, 77: gentium,  the law of nations,  id. Off. 3, 5: quod naturalis ratio inter omnes homines constituit, id apud omnes populos peraeque custoditur, vocaturque jus gentium, Gai. Inst.l, 1: civile,  the civil law,  Cic. Verr. 2, 1, 42, § 109: quod quisque populus ipse sibi jus constituit, id ipsius proprium est vocaturque jus civile, Gai Inst 1, 1: pontificium, Cic. Dom. 13, 34: praediatori-um, id. Balb. 20: conjugialia, Ov. M. 6, 536: jus est, apponi pernam frigidam, Plaut. Pers. 1, 3, 26: jus fasque est,  human and divine right,  id. Cist. 1, 1, 22: juris nodos solvere, Juv. 8, 50.—  Abl:  jure,  adverb, with justice, justly ;  jure in eum animad-verteretur, Cic. Verr. 2, 5, 8. § 19: jure ac merito, id. ib. 2, 5, 67, 8 172; id. Cat. 3, 6,14; Juv. 2,34: et jure fortasse, id. Tusc. 3,12,26: et fortasse suo jure, id. Fin. 5, 2, 4: te ipse, jure optimo, merito incuses licet,  with perfect justice,  Plaut. Most. 3, 2, 24: optimo jure, Cic. Off. 1, 31, 111 ; cf.: pleno jure, Gai Inst. 1, 5, 14: justo jure, Liv. 21, 3, 4; cf. opp. to injuria: non quaero, jure an injuria sint inimici, Cic. Verr. 2, 2, 61, § 150: summum jus,  the extremity  or  utmost rigor of the law:  non agam summojure tecum, id. ib. 2, 5, 2, § 4: ex quo illud, Summum jus, summa injuria, factum est jam tritum sermone proverbium, id. Oft'. 1, 10, 33; so opp. (aequum et bonum habere quod defendant), si contra verbis et litteris, et, ut dici solet, summojure contenditur, id. Caecin. 23, 65.

       II. T r a n s f. A.  A p lace where justice is administered, a court of justice  ; in jus am-bula,  come before a magistrate,  Plaut. Rud.

       3,  6, 22 ; Ter. Phorm. 5, 7, 43 : in jus ire, Nep. Att. 6, 4: cum ad praetorem in jus adissemus, Cic. Verr. 2, 4, 65, § 147: in jus acres procurrunt, Hor. S. 1, 7, 20: aliquem in jus vocare, Cic. Verr. 2,2, 76, § 187; Hor.

       5. 2, 5, 29: aliquem in jus rapere, id. ib. 1, 9, 77 ; 2, 3, 72: trahere, Juv. 10, 87.—B. Justice, justness  of a thing : absolverunt, admiratione magis virtutis, quam jure causae, Liv. 1, 26. — C.  Legal right, power, authority, permission :  cum plebe agendi, Cic. Leg. 2, 12, 31: materiae caedendae, Liv. 5, 55.—Of particular  rights:  jus eundi, a right of way,  Gai Inst. 2, 31: jus agendi, aquamve ducendi, id. ib.: altius tollendi vel prospiciendi, id. ib. 4, 3- jus civitatis, the right to obtain the privileges of citizenship  (cf. civitas; v. Krebs, Antibarb. p.640), Cic. Arch. 5, 11; id. Caecin. 34, 98; 35, 102; id. Verr. 2, 4, 11, § 26: jus capiendi. Juv. 1, 56 : testandi, id. 16, 51; cf. 6, 217 : jus trium liberorum, Sen. ap. Lact. 1, 16, 10: patrium,  the power of life and death over their children,  Liv. 1, 26: homines recipere in jus dicionemque, id. 21, 61: sub jus judi-ciumque regis venire, id. 39, 24: (homo) sui juris,  his own master, independent,  Cic. Verr. 2, 1, 7, § 18 : jus ad mulieres,  over the women,  Plaut. Cas. 2, 2, 22: ut eodem jure essent, quo fuissent. Cic. Verr. 2, 3, 6. § 13; cf.: melius, quod nil animis in corpora juris natura indulget, Juv. 2,139.— The legal forms  of the old jurists: jus Flavia-num, Dig. 1, 2, 2, § 7.

       lox.

       JUSCellariUS,  t^er'nt,  Gloss. Phi-

       JUST

       jUSCellum,  *>  n - dim.  [jusculum],  broth, soup  (late Lat.), Theod. Prise. 2, 13;  plur., Ven. Carm. 6, 10, 18; Schol. Juv. 4, 23.

       £jUSCUlariuS,  ii, ™. [id.],  a soup-maker,  Inscr. ap. Mur. 305.

       jUSCUlum,  h  n - dim.  [1. jus],  a broth: frigidum, Cato, R. R. 156, 7.

       jUS-jurandum,  jurisjurandi (often separately jurisque jurandi, Cic. Cael. 22, 54; id. Off. 3, 29,104 ; in an inverted order: qui jurando jure malo quaerunt rem, Plaut. Ps. 1, 2, 63),  n.  [2. jus-juro],  an oath  (class.; cf. sacramentum): jusjurandum pollicitus est dare mihi, neque se hasce aedes ven-didisse, etc., Plaut. Most. 5,1, 36: est enim jusjurandum affirmatio religiosa, Cic. Off. 3, 29, 104: socius vestrae religionis juris-que jurandi, id. Cael. 54: jurare, id. Fam. 5, 2,7: idem jusjurandum adigit Afranium, made him take the same oath,  Caes. B. C. 1, 76: accipere,  to take an oath, be sworn,  id. ib. 3, 28: deferre alicui,  to tender to one, Quint. 5, 6, 4: offerre, id. 5, 6, 1: recipere, id. ib.: exigere ab aliquo,  to demand, require,  id. ib.: jurejurando stare,  to keep one's oath,  id. 5, 6, 4 : conservare, Cic. Off.

       3,  27, 100: violare,  to break  or  violate,  id. ib. 29 : remittere,  to dispense with,  i. e. to accept the word or promise instead of the oath, Dig. 12, 2, 6 al.: neglegere, Cic. Inv. 1, 29, 46: jurejurando civitatem obstrin-gere,  to bind by an oath,  Caes. B. G. 1, 31; 1, 76, 3; 2, 18, 5: jurejurando teneri,  to be bound by an oath,  Cic. Off. 3, 27, 100: jurejurando aliquid decidere, Dig. 42, 1, 56: fraudem jure tueri jurando, Juv. 13, 201 sq. —-Plur.:  jura, Paul, ex Fest. 132, 29.

       jusquiamus  for hyoscyamus, Pall. 1, 35, 5; Veg. de Re Vet. 2, 12.

       JUSSIO,  onis, /. [jubeo],  an order, command  (post-class.), Dig. 40, 4, 44; Lact. 4, 15,9; Vulg. Gen. 27, 5 al.

       JUSSltur  and  JUSSO,  v. jubeo.

       $  jUSSOr,  KeXem-//?, Gloss. Philox.

       jUSSOriUS,  a ,  um >  adj., giving orders (late Lat.), Ps.-Aug. ad Frat. Erem.Sem. 56.

       jUSSUlentUS,  a, um,  adj.  [1. jus],  having broth  or  sauce  (post-class.): piscis, App. Mag. p. 299, 24.

       jUSSUm,  i.  w - [jubeo],  an order, command; a law  (class.; mostly in  plur.;  the abl. sing,  is supplied by jussu ; v. 2. jus-sus): deorum immortalium jussis aliquid facere, Cic. Rose. Am. 24, 66: interpres Di-vCim fert horrida jussa per auras, Verg. A.

       4,  378: tua haud mollia jussa, id. G. 3, 41: jussis carmina coepta tuis. id. E. 8, 11: efficere,  to execute,  Sail. J. 25: capessere, to accept, assume to execute,  Verg. A. 1, 77: facere, id. ib. 1, 302: facessere, id. ib. 4< 295: flectere,  to divert, annul,  id. ib. 10, 35: festinare, id. ib. 1,177: alicujus detrectare, to reject, disobey,  Tac. A. 3, 17: exuere, id. ib. 11,19: spernere, id. ib. 11,14: abnuere, id. ib. 11, 37: exsequi,Verg. A. 4, 396; Tac. H. 4, 81: patrare, id. ib. 4, 83: peragere, Ov. M. 2, 119: explere, Vulg. Gen. 50, 3: complere, id. Jos. 3, 6: perflcere, id. Judic. 9, 54: injusta jussa populis describere, Cic. Leg. 2, 5,11: jussa ac scita, id. Balb. 18, 42. —In  sing.:  putasne, si populus jusserit, id jussum ratum atque firmum futurum? Cic. Caecin. 33, 96: fac jussum regis, Vulg. 1 Mace. 2, 18 al.—H. Esp.,  a physician's prescription:  jussa medicorum ministra-re, Ov. H. 20,133. —B.  A fathers consent to the marriage of his son: jussum parentis praecedere debet. Just. Inst. 1,10 pr.

       1. JUSSUS,  a >  um '  Part,  from jubeo.

       2. JUSSUS,  " s  ( used   onI y  in   abl. sing.), m.  [jubeo],  an order, command, decree (class.): tuo jussu profectus sum, Plaut. Cure. 2, 3, 50: Jovis jussu venio, id. Am. prol. 19: vestro jussu coactus, Cic. de Imp. Pomp. 9. 26: aut ab regibus lecti aut post reges exactos jussu populi, Liv. 4, 4, 7: sine populi jussu, Sail. C. 29. 3: Romano jussu, Val. Max. 9, 2, 4: Timotheus populi jussu bellum gessit, Nep. Timoth. 4: Nero-nis, Juv. 10,15: patris dominive negotium gerere, Gai. Inst. 4, 70.

       just a,  orum, v. Justus, B. 2.

       JUSte,  adv.,  v. Justus  fin.

       JUStificatlO,  onis,/. [justifico],  justification  (late Lat.). Sal v. Avar. 3, 2; Aug. Civ. Dei, 16, 36. — H. (As if from justa fa 1019

       JUST

       Cto.)  Due formality:  erit haec fliiis Israel justiflcatio judiciorum, Mos. et Rom. Leg. Coll. 16, 1,10: juxta omnes caerimonias et justificationes, Vulg. Num. 9, 3 and 14; id. 2Par.lt>, 10; id. Heb. 9, 1.

       jUStlficat6r,oris,  in.  [justifico],7ie  w/jo justifies  (eccl. Lat.), August, de Spir. et Lit. 26; id. ib. 29.

       justlficatrix,  icis, / [justificator], she who justifies  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 4 L 36.

       justlficatus,  a, urn,  P. a.,  v. justifico Jin.

       jUStiflCO,  1,  v. a.  [justificus]. I.  To act justly towards, do justice to  one; with simple  ace. of the pers.  (post-class.): justi-flcate viduam, Tert. adv. Marc. 19.— II.  To justify, make just, forgive, pardon, vindicate  (post-class.) : malos, Coripp. Laud. Justini jun. 2  Jin.:  impium, Aug. Enar. in Psa. 110, 3; Vulg. Rom. 8, 30: ut ex fide justificemur, id.Gal. 3, 24 et saep.—Hence, jUStlficatUS,  a ,  um ,  P-  a -, justified (eccl. Lat.): baptismate, Prud. Apoth. 881; Tert. adv. Marc. 4, 36.— Comp. : Publioanus Pharisaeo justificatior discessit,Tert. Or. 13.

       jUStiflCUS 7   a , um,  adj.  [justus-facio], that acts justly  (poet.): mens deorum, Cat. 64, 407.

       JuStina,  ae,,/!,  a  Roman empress, wife of the elder Valentinian, and mother of the younger Valentinian,  Amm. 30,10, 4; Aug. Conf. 9, 7,15.

       2. Justinianus,  v. Justinus.

       2. Justinianus,  *,  m j Justinian, a Roman emperor in the sixth century of the Christian era, who caused the compilation of the  Corpus Juris, Cod. Just.  init. —Hence, JustlnianeuS,  a ,  um >  ad J-,  °/ or   belonging to Justinian :  urbs, Just. Novell, praef. 28.

       JustlHUS,  i>  m -i Justin.  I.  A Roman historian in the second century of the Christian era, who made an abstract of the historical work  q/*Trogus Pompeius.—H, Justinus L,  a Roman emperor of low birth  (a swine-herd)  in the sixtli century of the Christian era. — III.  Justinus II.,  a Roman emperor in the latter half of the sixth century. — Hence,  Justinianus, a, um,  adj.,  of or  belonging to the emperor Justin :  labores, Coripp. Laud. Just. 1, 263.—IV.  A philosopher who defended the Christians under Antoninus Pius, called also  Justin Martyr, Hier. Ep. 70, 4 al.

       justltia,  ae, / [Justus],  justice, equity, righteousness, uprightness:  quae animi af-fectio suum cuique tribuens, atque hanc quam dico, societatem conjunctionis hu-manae munifice etaeque tuens, justitia di-citur, cui sunt adjunctae pietas, bonitas, liberalitas, benignitas, comitas, quaeque sunt generis ejusdem, Cic. Fin. 5, 23,  65: justitia est constans el perpetua voluntas jus suum cuique tribuendi, Just. Inst. 1, 1, 1: justitia erga deos religio, erga parentes pietas, creditis in rebus fides ... nomina-tur, Cic. Part. Or. 22, 78: ordinata erat in duodecim tabulis tota justitia,  the whole of the laws,  Flor. 1, 24.— Personified: Justitia,  the goddess of justice,  Cell. 14, 4, 3.—B. Esp.,  righteousness, holiness, conduct in accordance with the divine law, Vulg. Gen. 15, 6; id. Rom. 9, 31 et saep.— II.  Clemency, compassion,  Caes. B. G. 5, 41 fin. ;  id. B. C. 1, 32;, so Cic. Marcell. 4: ut meae stultitiae justitia tua sit aliquid prae-sidi, Ter. Heaut. 4, 1, 33. —HI.  Conor., plur., judgments, precepts, ordinances:  Domini, Vulg. Psa. 18, 9; id. Deut. 4, 5 al.

       justltium,  "/w. [2. jus-sisto],  a cessation from business in the courts of justice, a legal vacation,  Cic. Phil. 5, 12, 31: justi-tium per aliquot dies servatum est, Liv. 3, 5: justitiumque in foro sua sponte coeptum prius quam indictum, id. 9, 7: prope  justi-tium omnium rerum futurum videbatur, id. 26, 26, 9: remittere,  to put an end to a suspension of legal proceedings, to cause t/ie courts to resume their business,  id. 10, 21. —II. I n  g eri M  a  cessation of public business, a public mourning :  hos mors (Gerina-nici)  adco incendit, ut, sumpto justitio, do-serentur foro, Tac. A. 2, 82: arcis tristc ty-rannicae, Prud. Cath. 5, 80; so, in a household,  a suspension of business  for mourning the dead. Sid. Ep. 2, 8, 1020

       JU VE

       Justus,  a,  um, adj.  [2.  jus], just, upright, righteous.  I, Lit.: Justus et bonus vir, Cic. Off. 2,12, 42: digna esse justo nomine, eoque quern virum bonum dicimus, id. ib.

       I, 3 0, 31: in amicitia parum Justus, id. Lael. 20, 75: vir, Vulg. Gen. 6, 9: Dominus. id. Exod. 9, 27: in socios, Cic. Plane. 26, 63: qui omnium justissimus fuisse traditur, id. Sest. 67, 141. — Of things,  in accordance with law  or  right, equitable, just:  bella, Cic. Deiot. 5, 13: causa, id. Phil. 2, 22, 53: supplicia, id. Cat. 1, 8, 20: querela, Ov. P. 4, 3, 22: bella, id. M. 8, 58: triumphus, Hor. C. 1,12, 54; Suet. Calig. 48; Liv. 33, 22: justis-simos triumphos videre, Cic. Pis. 19, 44.—

       II. Transf. A.  Lawful, rightful, true : uxor, Cic. Tusc. 1, 35, 85: hymenaei, Verg. G. 3, 60: matrimonium, Gai. Inst. 4, 16 : nuptiae, id. ib. 1, 90 sq.: liberi,  legitimate, id. ib. 3,72: Alius, id. ib. 1,77: justa matre-familias ortus, op]), pellice, Liv. 39, 53: justissima causa faciendi aliquid, Caes. B. G. 4,16: imperium, id. ib. 1, 45.-2.  K   s  P-: dies justi,  a delay of thirty days allowed by law in paying debts,  Gell. 20, 1, 43.—  JJ, Due;  esp. in the  plur. neutr. subst.:  ju> sta,  rights, privileges:  servis justa prae-bere, Cic. Off. 1, 13, 41; Col. 4, 3, 5 : justa reddere, Col. 1, 8, 11; 11, 1, 26.-2. In p a r t i c.:  justa,  orum,  n. ,  due ceremonies or  formalities :  omnia justa perficere. Liv. 9, 8; so, justis omnibus hospitalibus fungi, id. 9, 6.—Esp.  of funeral rites, obsequies  (cf. exsequiae): justa facere uxori, Plaut. Cist. 1,3, 28: more regio justa magniflce facere, Sail. J. 11, 2: justis funebribus confectis, Caes. B. G. 6, 18: paterno funeri justa solvere, Cic. Rose. Am. 8 : peragcre, Plin. 2, 109, 112, § 248: praestare, Curt. 10, 8: per-solvere, id. 6, 6: ferre ^vis positis, Ov. F. 5, 480: dare manibus alicujus, Flor. 4, 2. — C. Proper, perfect, complete, reasonable, suitable, sufficient, right :  Yidulus, i. e.  full, with all its contents,  Plaut. Rud. 5, 3, 23: timor, Hirt. B. G, 8, 48: proelium, Liv. 39, 2: victoria, Cic. Fam. 2, 10, 3: iter confice-re,  a regular day's march,  Caeo'. B. C. 1, 23 : exercitus,  complete, in full number,  Liv. 9, 43: muri altitudo, Caes. B. G. 7,23: volumi-na,Vell. 2,119: aetas, Dig. 12, 4, 8: eloquen-tia, Cic. Brut. 90: loca, i.q. aeqaa,  even, level (opp. iniquus,  uneven),  Tac. A. 2, 5. — J). Moderate, mild, gentle, easy :  ut justioribus utamur iis, qui, etc.,Cic. Fin.1,1,2: justa et clemens servitus, Ter. And. 1,1,9.—Hence,

       1.  Subst.:  justum,  ')  n 'i that which is right  or  just, justice :  justum ac jus colere, Cic. Leg. 2, 5 ; plus justo,  more than is right,too much,  Hor. C. 3, 7, 24; so, ulterius justo, Ov. M. 6, 470: gravius justo dolere, id. ib. 3, 333: justo longius,  too long,  Quint.

       9,  4, 125: praeter justum, Lucr. 4, 1241.— Plur.:  ergo est lex justorum injustorum-que distinctio, Cic. Leg. 2, 5,13.—2.  Adv.: juste,  rightly, justly, equitably, duly: juste et legitime imperare, Cic. Off. 1. 4: aestimare aliquid, Curt. 10, 5: timere, Ov. H. 17, 168. —  Comp.:  justius, Phaedr. 4, 25, 8: reprehendi, Hor. S. 2, 4,  86. — Sup.: justissime, Quint. 10, 1, 82.

       jusum,  adv-  [corrupt form of deorsum], down, downwards,  opp. susum (late Lat.), Aug. Tract,   in Ep. Joan, ad Parth. 8, 2;

       10,   8.

       Juturna,  ae >  f-  [juvo ],  a fountain in Latium :  Juturna fons est in Italia salu-berrimus juxta Numicum flumen, Serv. Verg. A. 12,139.— H. Hence, also, a  nymph, sister ofTurnus, the king of the Rutuli,  Verg. A. 12,146; 154; Ov. F. 2, 585; 606.—Hence, ad Juturnae (sc. aedem), Cic. Chi. 36 : Ju-turnae lacus, in Rome, Ov. F. 1, 708; Lact.

       2,  7, 9. —Hence,  Juturnalia,  iuiii,   n., the festival of the nymph Juturna,  Serv. Verg. A. 12,139.

       jutus,  a, um,  Part,  from juvo.

       jUVamen,  fai^  n -  [J UV0 L  help, aid, assistance  (late Lat.), Cassiod. Var. 12, 2; Hilar, in Galat. 64; Aem. Mac. in Cap. de Botonica.

       JUVamentum,  i,  n.  [id.],  help, aid, assistance  (late Lat.), Veg. 4, 25, 3.

       1. juvenalis,  e,  adj.  [juvenis],  youthful, juvenile, suitable for young people (mostly poet, and post-Aug.): corpus, Verg. A. 5, 475: arma, id. ib. 2, 518; Sil. 2, 312:   inihi  mens juvenali  ardebat  amore

       JUVE

       compellare virum, Verg. A. 8, 163: fama, Plin. 33, 2, 8, § 32: ludi,  a kind of games introduced by Nero,  Suet. Xer. 11;  el',  dies, id. Calig. 17: ludus, Liv. 1, 57,11.—Hence, subst:  juvenalia,   umi >  n -, youthful

       p>ursuits, games,  Tac. A. 14, 15 ; 15, 33; 16, 21; Capitol. Gord. 4. —  Adv.:  juvenali-ter,  i n   a  youthful manner, youthfully:  je-cit ab obliquo nitidum juvenaliter aurum, Ov. M. 10, 675; id. A. A. 3,733; id. M. 7, 805. —Hence,  rashly, improvidently,  Ov. Tr. 2, 117 al.

       2. Juvenalis,  is >  m - ?  Juvenal:  D. Ju-nius Juvenalis,  a Roman satirist in the time of Domitian and Trajan,  Mart. 7, 24,1; 12, 18, 2 al.

       juvenca,  ae,/,  v.  1. juvencus.

       JUVenculaSCO,  Sre, 3,  v. inch,  [juven-cuius],  to become youthful, to grow into youth :  juvenculescat adulescentia, senecta canescat, Ambros. de Cain et Abel, 2,1, 2.

       juvenculus,  a, um,  adj. dim.  [juvenca],  young  (eccl. Lat.), Tert. Monog. 13: vi-duae,  young widows,  id. ib. : bos, Ambros. de Tob. § 25; Vulg. Psa. 67, 26. —H. As subst  A. juvenculus,  i>  m -,  a  young man,  Hier. Ep. 2,16  *  Ambros. Apol. Dav. 3, 12.— Q,A young bullock,Vu\g.  Jer. 31, 18.—> B. juvencula,  ae,  a young girl,  Vulg. Psa. 68, 26; Tert. adv. Jud.  O.—Ptur.,  Vulg. 1 Tim. 5, 2 al.

       1. jiivenCUS,  a, um  {gen. plur.  ju-vencum, Verg. A. 9, 609),  adj.  [contr. from juvenicus, from juvenis],  young (mostlv poet.): ecus, Lucr. 5, 1074: galli-nae, Plin. 10, 53, 74, § 146. —More freq., H. Subst.  A.  jUVenCUS,  5 >  m -  1.  Sc. bos, a young bullock:  aspice, aratra jugo refe-runt suspensa juvenci, Verg. E. 2, 66; 7, 11; id. A. 6, 38: est in juvencis, est in Equis patrum virtus, Hor. C. 4, 4, 30: fessi juvenci, Ov. M. 14, 648; Varr. R. R. 2, 5, 6. — |). Poet, transf.,  neaVs leather:  cli-peum vestisse juvenco, Stat. Th. 3, 591.— 2. Sc. homo,  a young man:  te suis ma tres metuunt juvencis, Hor. C. 2, 8, 21.— B. juvenca, ae, /.    i. (Sc.  bos.)  a

       young cow, heifer:  pascitur in magna Sila formosa juvenca, Verg. G. 3, 219; Hor. C. 2, 5, 6; id. Ep. 1, 3, 36; Juv. 6, 49.-2. Sc. femina,  a girl;  Graia, i. e.  Helen,  Ov. H. 5 117; Val. Fl. 4, 350.

       2. JiivenCUS,  h  m -,  a  priest in Spain in the time of Constantine the Great, who made a metrical version of the four Gospels, Hier. Ep. 70, 5 (I. p. 430 Vail.); v. Teuffel, Rom. Lit. p. 912 sq.

       jUVeneSCO,  nm \  3 ,  v - ^ch. n.  [juvenis]. I.  To reach the age of youth, to grow up  (poet, and post-Aug.): vitulus ... largis juvenescit herbis, Hor. C. 4, 2, 54: ex quo juvenuit, Tert. Exhort, ad Cast. 6  fin. — II, To grow young again.  A. I> i t.: Pylius ju-venescere posset, Ov. Am. 3, 7, 41: glires aestate juvenescunt, Plin. 8, 57, 82, § 224. —Of plants: rosa recisa juvenescit, Plin. 21, 11, 40, § 69.—B.  Transf,   to become vigorous, regain strength, flourish :  gladii juvenescunt, Stat. Th. 3, 583: corpus regni juvenescit,  recovers itself  Claud. Laud. Stil. 2, 20: continuo montes muro, id. VI. Cons. Honor. 534.

       juvenilis (juvenal-),  e,  adj.  [id.],

       of  or  belonging to youth, youthful, juvenile. I. Lit: juvenilis quaedam dicendi impu-nitas et licentia. Cic. Brut. 91, 316: redun-dantia, id. Or. 30, 108: sumptis Pk-iamum juvenalibus armis vidit. Verg. A. 2, 518: corpus, id. ib. 5, 475: valida ac juvenilia membra. Juv. 11, 5: anni, Ov. M. 8, 632: caput, id. ib. 1, 561: femur, id. Am. 1, 5, 22: suis semper juvenilior annis, id. M. 14, 639: sidus juvenile nepotes,  shining among the youths like stars, a youthful constellation,  id. Tr. 2. 167. — II. T r a n s f. A. Lively, cheerful:  integer et laetus laeta et juvenilia lusi, Ov. Tr. 5, 1, 7. — B.  Violent strong:  praeceps juvenile  pcricli,  Stat. S. 1, 4, 50. — Hence,  advv.  jj,.  juvenile, youthfully:  adhuc juvenile vaguns, Stat. s. 3, 5, 25.-2.  juvemliter,  youthfully, after the manner of youth :  exsullare, Cic. de Sen. 4, 10 (in Ovid only juvenaliter; v. juvenalis.  fin.).

       juvenilitas,  iitis,/ [juvenilis],  youth, juvenility  (ante-class.), Varr. a]). Non. 123, 8.

       JUVE

       jUVenillter,  adv.,  v. juvenilis  fin, juvenis,  is,  adj. (comp.  juvenior, for the more usual junior, Plin. Ep. 4, 8; App. M. 8, p. 210, 36) [Sanscr. yuvan, young]. J. Adj.:  ut juveni primum virgo deducta ma-rito, Tib. 3, 4, 31: est mini Alius juvenis, Quint. 4, 2, 42: juvenes anni, Ov. M. 7, 295: juvenes premero Medos, Juv. 7, 132: ovis juvenis, Col. 7, 3, 6: deus, Calp. Eel. 7, 6.— Comp.:  toto junior anno, Hor. Ep. 2,1, 44: dis junioribus permisit ut, etc.,Cic. Univ. 13. — II,  Subst:  juvenis,  is,  coram., one who is in the flower of his  or  her age  (mostly of persons older than adolescentes and younger than seniores, i.e. between twenty and forty years),  a young person, a young man, a young woman:  infirmitas puero-rum, et ferocitas juvenum, et gravitas jam constantis aetatis, Cic. de Sen. 10. 33: simul ac juvenes esse coeperunt, id. Off. 2,13, 45: aetas juvenum (opp. senum), id. Cat. 19, 67: juvenem egregium praestanti munere do-nat, Verg. A. 5, 361: juvenes fervidi, Hor. C. 4. 13, 26: nefas si juvenis vetulo non as-surrexerat, Juv. 13, 55: telluris juvenes — terrae Alios, Hor. C. 2, 12, 7: clamosus juvenem pater excitat, Juv. 4. 191; so, juvenes ipsius consulis,  sons,  id. 8, 262. — In comp.:  edicitur delectus: juniores ad no-mina respondent, Liv. 3, 41, 1; 6, 2, 6: junior (opp. senior),  the son, the younger of the name  (late Lat.), Ambros. Enar. in Psa. 45, 31: eos (milites) ad annum quadragesi-mum sextum juniores. supraque eum annum seniores appellavit (Servius Tullius), Cell. 11, 28,  l.—Fem.:  Cornelia juvenis est, Plin. 7,36, 36, § 122: pulchra, Phaedr. 2, 2,5; Ov. A. A. 1,63 • arnica, Claud, in Eutr. 2,praef. 23.—B. Juvenis ( for juventus),  the youth, the young men:  lectus juvenis, Sil. 4, 219.

       juvenix,  v.junix.

       *  juvenor,  1>  v - dep.  [juvenis],  to act

       with youthful indiscretion, to wanton :  aut nimium teneris juvenentur versibus urn-quam, Hor. A. P. 246 j cf.: juvenor, i/eajT«-p<£a>, Gloss. Philox.

       JUVenta,  ae,/ [id.],  the age of youth, youth  (mostly post-Aug. for the class, juventus). I. Lit.: membra decora juventa, Verg. A. 4, 559: prima a parte juventao, Cic. Att. poet. 2, 3, 3: Euryalus forma insignis, viridique juventa, Verg. A. 5, 295; Ov. M. 4,17; 6,719; 10,84: non ita se a juventa eum gessisse, Liv. 35, 42: qua capta juventa Hippia, Juv. 6, 103: Livia, prima sua juventa ex Nerone gravida, Plin. 10, 55, 76, § 154: elephantorum juventa a sexagesimo anno incipit. id. 8, 10, 10, § 28: nitidus juventa (of the snake), Verg. G. 3, 437. —Of plants, Plin. 16, 23, 35, § 86.—Poet.,  youth, young people:  moderator juventae, Mart. 2, 90, 1. — II.  Personified,   the goddess of youth,  Ov. M. 7, 241; id. P. 1, 10, 12; cf. the foil. art.

       juventas,^ 8 /  t id -L ihe   a 9 e  of youth,

       youth.  I. Lit. (poet.), Lucr. 5, 888; Verg. G. 3, 63; id. A. 5, 398 ; Hor. C. 2, 11, 6; of the eagle, id. ib. 4, 4, 5— H. Personified: Juventas, tke  goddess of youth, Hebe,  Cic. N. D. 1, 40, 112; id. Att. 1, 18, 3; id. Tusc. 1, 26, 65; Hor. C. 1, 30, 7; Liv. 5, 54  Jin. ; 21,62,9; 36,36,5.

       JuventlUS (Jiiveno)i  a,  name of a Roman  gens; e. g. M. Juventius Pedo, Cic. Clu. 30.—  Adj.:  JuventlUS,  a, urn, of or belonging to Juventius :  familia, Cic. Plane. 8, 19.

       jiiventUS,  utis (scanned as dissyl., Plaut. Most. 1,1, 30; id. Cure. 1, 1, 38; cf. junior),/, [juvenis],  the age of youth  (from the twentieth to the fortieth year),  youth  (rare, except in transf. meaning; cf. juventas). I. Lit.: quae juventute geruntur et viribus, Cic. de Sen. 6,15: ibique juventutem suam excrcuit, Sail. C. 5, 2.—II. Transf, cdncr. A.  Foung persons, youth:  quo nemo adae-que juventute ex omni Attica antehac est habitus parcus, Plaut. Most. 1,1, 29: juven-tutis mores scire, id. Am. 1, 1, 2: nulla ju-ventutis est spes; sese omnes amant, id. Capt. 1, 2, 19: ob eamque causam juventus nostra dedisceret paene discendo, Cic. de Or. 3, 24, 93: cum omnis juventus, omnes etiam gravioris aetatis eo convenerant, Caf\s. B. G. 3, 16. 2; 6,  Ufin.;  6, 23, 6; id.

       JUXT

       B. C. 2, 5, 3 sq.; Hirt. B. G. 8, 8, 2: Trojana, Verg. A. 1,467: Cannis consumpta juventus, Juv. 2, 155: alios caedit sua quemque juventus,  pupils,  id. 7,213.—Of young bees, Verg. G. 4, 22; hence: princeps juventutis, in the time of the republic  the first among the knights,  Cic. Vatin. 10, 24; id. Fam. 3, 11, 3; under the emperors,  a title of the imperial princes,  Tac. A. 1, 3. — B. Personified:   Juventus,  ^ e  goddess of youth  (for the usual Juventas):  flaminis ivventvtis,  Inscr. Orell. 2213 ; Hyg. Fab. praef.

       Juverna  or   Juberna,  ac,/,  Ireland,

       Mela, 3, 6, 6; Juv. 2,160.

       JUVO,  j»vi, jutum, 1 (juvaturus, Sail. J. 47, 2; Plin. Ep. 4, 15, 13: iuerint, Cat. 66, 18),  v. a.  and  n.  [perh. root div-, to gleam ; cf. dies],  to help, aid, assist, support, benefit (cf.: auxilior, subvenio, opitulor). I. In gen.: qui se natos ad homines juvandos, tutandos, conservandos arbitrantur, Cic. Tusc. 1, 14, 32: beatae vitae disciplinam juvare, id. Fin. 1, 21, 71: aliquem omni suo studio in petitione, id. Fam. 11, 17, 2: aliquem auxilio laboris, id. Balb. 9: hostes frumento, Caes. B. G. 1, 26: juvit facundia causam, Ov. M. 7, 505: imbres arva juvan-tes, Id. A. A. 1, 647: (Juppiter) juvat imbri-bus agros, id. P. 2, 1, 13: aliquem portuque locoque,  by receiving into harbor and house, id. H. 2, 55: nudum hospitio tectoque, Juv. 3, 211: pectora alloquio, Ov. P. 1, 6, 18 : audentes deus ipse juvat, id. M. 10, 586: audentes Fortuna juvat, Verg. A. 10, 284: aliquem in aliqua re, Cat. 68, 41. — With two ace.:  aliquid Rutulos, Verg. A. 10, 84. — Of medical assistance: qui salutari juvat arte fessos. Hor. C. S. 63 ; Ov. Tr. 2, 270; Plin. 23, 1,10, § 14: dis juvantibus or deo juvante,  with God's help:  me, dis juvantibus, ante brumam exspecta, Cic. Fam. 7, 20, 2; id. N. D. 2, 66, 165; cf.: non deni-que quicquam aliud nisi juvantibus sacris deligunt, Plin. 2, 7, 5, § 21.—In  pass.:  lex Cornelia proscriptum juvari vetat, Cic. Verr. 2, 1, 47, § 123: viatico a me juvabi-tur, Liv. 44, 22: precor, quaeras, qua sim tibi parte juvandus, Ov. P. 4, 12  fin.:  pla-cuit sollertia, tempore etiam juta, Tac. A. 14, 4  init.  (al. adjuta): nee sola (lingua) lo-quendi munus implere potest, nisi juta, etc., Lact. Op if. D. 10, 13. —  Impers.,  juvat, it is of use;  with a  subject-clause:  juvat Ismara Baccho Conserere, Verg. G. 2, 37 : quid docuisse juvabat? Ov. M. 7, 858; cf. : quid juvat esse deum ? id. ib. 13, 965.— II, In p a r t i c.,  to delight, gratify, please  .'juvare in utroque (in sensu et in animo) dici-tur: ex eoque jucundum, Cic. Fin. 2, 4,14. —In this sense rarely as a personal verb: nee umquam quicquam me juvat quod edo domi; Foris .. . quod gusto id beat, Plaut. Capt. 1, 2, 34: non omnis arbusta juvant humilesque myricae, Verg. E. 4, 2: nee me vita juvaret, invisa civibus et militibus meis, Liv. 28, 27: si nee fabellae te juvant nee fabulae, Phaedr. 4, 7, 22: multos castra juvant, Hor.C. 1,23: aurem juvantia verba, Ov. A. A. 2, 159.—  In pass.:  refer ad aures, probabunt: quaere, cur? ita se dicent juvari, Cic. Or, 48, 159.— More freq.  impers., juvat (aliquem), with  subject-clause, it delights, pleases, I (thou, he,  etc.)  am delighted, take pleasure in :  juvit me, tibi tuas litte-ras profuisse, Cic. Fam. 5, 21, 3 : juvat me haec praeclara nomina artificum ... conci-disse, id. Verr. 2, 4, 6, § 12: forsan et haec olim meminisse juvabit, Verg. A. 1, 203: juvat evasisse tot urbes Argolicas, id. ib. 3, 282: insano juvat indulgere labori, id. ib. 6,135: si pereo, hominum manibusperiisse juvabit, id. ib. 3, 606: quae scire magis juvat quam prodest, Sen. Ep. 106.

    

  
    
       juxta,  adv.  and  prep. [sup.  form from jugis; v. jungo],  near to, nigh.  I,  Adv.  A. Lit., of place. 1. Of several objects,  near together, in close proximity :  theatra duo juxta fecit amplissima e ligno, Plin. 36, 15, 24, § 117. — 2. In gen.,  near at hand, near, near by, hard by, close to, by the side of:  legio. quae juxta constiterat, Caes. B. G. 2, 26, 1: ut sellam juxta poneret, Sail. J. 65, 2: furiarum maxima juxta Accubat, Verg. A. 6, 605: forte fuit juxta tumulus, id. ib. 3, 22: procul vel juxta sitas vires cir-cumspectabat, Tac. H. 2, 72: talem perla-

       JUXT

       turn Pompeio juxta res gerenti Mithridati co bello, Plin. 6,17, 19, § 51: abjecto clam juxta pugione, Suet. Ner. 34: thermisque juxta celeriter constructis, id. Tit. 7. — Rarely with verbs of motion: accedere juxta, Ov. M. 8, 809. — B.  Transf,   in like manner, equally, alike  (syn.: aeque, pari-ter).  {a) Absol.:  eorum ego vitam mor-temque juxta aestimo, Sail. C. 2: aestatem et hiemem juxta pati, id. J. 85, 33: ceteri juxta insontes, Liv. 24, 5, 13: qui Argenta habent, aliaque castella juxta ignobilia. id. 32, 14, 2: juxta periculosum sou ficta seu vera promeret, Tac. A. 1, 6: solo caeloque juxta gravi, id. H. 5, 7. — (/3) With  dat: Fabius omittendam rem parvam ac juxta magnis dimcilem censebat, Liv. 24,19, 6.— (7) With  ac, atque. et, quam, cum,  in the sense of as,  than  (cf.: aeque ac. pariter ac, etc.): juxta tecum aeque scio, Plaut. Pers. 4, 3, 75 : juxta earn euro cum mea, id. Trim 1. 2, 160 (so always in Plaut.; v. Prix-ad loc): juxta mecum omnes intellogitis, Sail. C. 58, 5: absentium bona juxta atque interemptorum divisa fuere, Liv. 1, 54, 9; 3, 33,10: juxta earn rem aegre passi patres, quam cum consulatum vulgari viderent, i. e.  were just as indignant,  id. 10, 6, 9: qui me, juxta ac si meus frater esset, susten-tavit,  just as if, =  non secus ac si, Cic. post Red. ap. Sen. 8, 20: juxta ac si hostes adessent, Sail. J. 45, 2; Liv. 22, 31. 3: in re juxta manifesta atque atroci, id. 3, 33, 10; 24, 5,13: 21, 33, 4; 5, 6, 5: reipublicae juxta ac sibi consulere. Sail. C. 37, 8: litteris Graecis atque Latinis juxta eruditus, id. J. 95, 3: juxta bonos et malos interficere. id. C. 51, 30.—II.  Prep.,  with  ace, very near, close to, near to, hard by  (not ante-class.). A. Lit., of place: juxta eum castra posuit, Caes. B. C. 3, 41, 4; 3, 65, 4; 3, 20, 1; Nep. Dat. 1, 1; id. Att. 22  fin.;  Quint. 8, 4, 22: juxta murum castra posuit, Caes. B. C. 1, 16,4: totos dies juxta focum atque ignem agunt, Tac. G. 17; Col. 4. 8, 2.—Placed after the case: banc (aram) juxta, Nep. Paus. 4, 4: vicina Ceraunia juxta, Verg. A. 3, 506: cubiculum Caesaris juxta, Tac. A. 13, 15 fin.:  Rhenum juxta, id. ib. 4, 5: Tiberim juxta, id. lb. 2, 41: Aditum juxta moenia urbis Volsco militi struxit, Val. Max. 5, 4, 1. —B. Transf. 1.  Next to, immediately after, beside, on a par with :  juxta deos in tua manu positum est, Tac. H. 2, 76: apud quos juxta divinas religiones. humana fides colitur, Liv. 9, 9, 4: homo, juxta M. Varro nem doctissimus, Gell. 4, 9: vilitate juxta beluas esse, Plin. 2. 7, 5, § 26. — 2.  Near, approaching to, like, almost the same as : velocitas juxta formidinem. cunctatio pro-pior constantiae est, Tac. G. 30: gravitate annonae juxta seditionem ventum est. id. A. 6, 13: juxta seditionem esse, Sail. H. 3, 67, 11 Dietsch: populi imperium juxta 11-bertatem, Tac. A. 6, 42: sapor juxta fontis dulcissimos, Sail. H. 4, 13.—3.  Along with, together with :  cum interea lucubrando fa-ceret juxta ancillas lanam, Varr. ap. Non. 322: juxta se conjuges vexari,  just as: pariter ac, Liv. 41, 6: periculosiores sunt inimicitiae juxta libertatem,  among a free people,  Tac. G. 21.—4.  In consequence of in proportion to  (post-class., except one doubtful passage in Liv.): huic consuetudo juxta vicinitatem cum Aebutio fuit, Liv. 39,9, 6 dub. Weissenb. ad loc: quern juxta noc-turnum visum ergastulo liberavit, Just. 1, 7, 1: convivium juxta regiam magnificen-tiam ludis exornat, id. 12, 3,11.—(J.  According to :  juxta praeceptum, Just. 2, 12, 25; Nazar. Pan. Const. 23; Vulg. Gen. 1,11: juxta morem, id. ib. 19, 31: juxta hoc videtur et divus Hadrianus rescripsisse in haec verba, Dig. 29, 5, 1, § 28: juxta inclytum oratorem, Hier. Ep. 82.

       juxtim,  adv.  and  prep,  [juxta],  next to, close by.  I.  Adv.:  in sedes collocat se re-gias Clytaemnestra juxtim, Liv. Andron. ap. Non. 127, 32 (Trag. Rel. p. 2 Rib.): assi-debat juxtim, Suet. Tib. 33.— B. In Portia,  near to us, in the neighborhood  quae fuerint juxtim quadrata, Lucr. 4.501 2.  Ivan equal degree, equally :  sed quos utrius-que figurae esse vides, juxtim miscentes vulta parentum, Lucr. 4.1213.—* H.  Prep., with  ace, near, next to :  juxtim Numicium (lumen obtruncatur, Sisenn. ap. Non. 127, 30.

       K.

       K, k, was used in the oldest period of the language as a separate character for the sound  k,  while  C  was used for the sound g.  In course of time the character C came to be used also for the  k  sound, and, after the introduction of the character G, for that alone, and K disappeared almost entirely from the Latin orthography, except at the beginning of a few words, for each of which, also, the letter K itself was in common use as an abbreviation ; thus, Kaeso (or Cseso), Kalendae (less correctly Calendar), sometimes Karthago (or Kar.; v. Carthago); and in special connections, Kalumnia, Kaput (for Calumnia and Caput, e. g. k.k. =calumniae causa in jurid. iang.): nam k quidem in nullis verbis utendum puto, nisi quae significat, etiam ut sola ponatur, Quint. 1, 7,10; cf. id. 1, 4, 9.—Some grammarians, indeed, as early as Quintilian's time, thought it proper always to write K for initial C before  a,  Quint. 1, 7. 10.— Besides the above-mentioned abbreviations, the K is also found in KA. for capitalis, KK. for castrorum, K. S. for carus suis.

       Kalendae (Cal-;  v. the letter K),

       arum, /. [root kal-, cal-; Gr.  naX<roo ; Lat. calare, clamo; cf. Varr. L. L. 6, § 27 Mull.; prop., the day when the order of days was proclaimed; hence],  the Calends, the first day of the month :  primi dies nominati Kalendae. ab eo quod his diebus calantur ejub mensis nonae a pontificibus, quintanae an septimanae sint futurae, Varr. L. L. 1. 1.; Macr. S. 1, 15 : sed heus tu, ecquid vides Kalendas venire, Antonium non venire ? Cic. Att. 2, 2, 3: litteras accepi datas pridie Kalondas Maias,  on the last day of April, id. ir>. 13, 20, 1.—Interest was due on the first day of each month ,• tience : tristes Kalendae, Hor. S. 1, 3. 87: oleres, Ov. R. Am. 561.—This reckuuing of i<me was Roman only; hence: Kalendae Ausoniae, Ov. F. 1, 65.—Pro v.: ad Kalendas Graecas solvere, 1. e.  never,  August, ap. Suet. Aug. 87.— The Kalends were sacred to Juno, Ov. F. 1, 65; Macr. S. 1, 15; hence the first day of the year, Kalendae Martiae, was celebrated as a festival of married women, the Matro-nalia: dabat, sicut Saturnalibus viris apo-phoreta, ita per Kalendas Martias feminis, Suet. Vesp. 19: Martiis caelebs quid agam Kalendis, Hor. C. 3, 8, 1: scis certe, puto, vestra jam venire Saturnalia, Martias Kalendas, Mart. 5, 84, 10; Dig. 24, 1, 31, § 8; hence: femineae Kalendae = Kal. Mart., Juv. 9, 53: Kalendae Sextae,  the Calends of June,  Ov. F. 6,181: Kalendae Germanicae, the Calends of September,  Inscr. Orell. 4949 (cf.: in memoriam patris Septembrem mensem Germanicum appellavit, Suet. Calig. 15): Kalendae Januariae primae,  of next January,  Cato, R. R. 147 sq.; Inscr. Orell. 3121. — H. T r a n s f.,  a month:  nee totidem veteres, quot nunc, habuere Kalendas, Ov. F. 3, 99: intra septimas Kalendas, Mart. 1,100, 6; 10, 75, 7; Dig. 45, 1, 46.

       Kalendalis or Kalendaris, e,  adj.

       [Kalendae],  of  or  belonging to the Kalends ; of  or  belonging to the first day of the month: tributa Kalendalia,  which fall due on the Kalends,  Just. Edict. 13: Juno Kalendaris, to whom worship is paid on the Kalends, Macr. S. 1, 15, 18.

       Kalendarium (Cal-),  »,  n.  [id],  a

       debt-book, account-book, the interest-book of a money-lender,  because monthly interest was reckoned to the Kalends: nemo bene-ficia in Kalendario scribit, Sen. Ben. 1, 2, 3 : versare, id. Ep. 14, 18: quid fenus et Kalendarium et usura, nisi humanae cupi-ditatis extra naturam quaesita nomina, id. Ben. 7, 10, 3; Orig. 12, 1, 41; 15, 1, 58 al.; also called Kalendarii liber, Sen. Ep. 87, 7. — II.  T r o p.: graciles aurium cutes Kalendarium expendunt, i. e.  a fortune, a whole estate.  Tert. Hab. Mul. 1,  9 fin.

       Kalendarius, a,  um,  adj.  [id.],  of  or belonging to the Kalends:  etrena, Hier. in Ephes. 3, 6, 4.

       Kalo, v -  ca io-

       Karthago,  v. Carthago.

       tKoppa (Coppa)>  n - indecl.^nonna,

       1022

       LABD

       a letter of the original Greek alphabet,  in which it stood between  w  and p, and corresponded to the Hebr.  koph  and the Lat. q.  It was rejected in the literary language, k  taking its place, but was retained as a numeral, = 90, Quint. 1, 4, 9; 1, 7,10.

       L.

       Xi. 1.  indecl. n.  or (on account of littera) /, the eleventh letter of the Latin alphabet (I and J being counted as one), in form modified from a  a,  like the Greek, but with the angle downward. In sound it was identical with Gr. lambda, Engl.  I.  L has, according to Pliny, a threefold power: the slight sound of the second  I,  when doubled, as in  ille, Metellus ;  a full sound, when it ends words or syllables, or follows a consonant in the same syllable, as in  sol, silva, Jlavus, clarus ;  and a middle sound in other cases, as in  lectus,  Prise. 1, 7, 38 (p. 555 P.). In transcriptions of Greek words in Latin and of Latin words in Greek letters, it always corresponds to  a.

       II.  In etymology it represents, 1. Usually an original  I;  cf. alius, aAAo?; lego, Xtyu>;  leo,  Xewv;  lavo,Aoua>, etc.— 2. Sometimes an  r,  as in lilium,  Xeipiov;  balbus, /3dp/3apo?; latrare, Sanscr. ra-, to bark; la-teo, Sanscr. rah-, to abandon; luceo, Sanscr. rue-, etc.; cf. also the endings in australis, corporalis, liberalis, and in stellaris, capillars, maxillaris.— 3. Sometimes ad; cf. lacrima,  ddupvov;  levir, Sanscr. devar, Gr. balip  ; oleo, odor, Gr.  6{,<o,  6'<5ax5a; uligo, udus;  adeps, Sanscr   lip-, to  smear, Gr.

       aXeupap.

       III.   Before  I  an initial guttural or  t  is often dropped, as latus for tlatus, lis for stlis, lamentum from clamo ; lac, cf. Gr. ya.Xa.KT-;  and a preceding  c, d, n, r, s,  or  x is omitted or assimilated, as sella for sedu-la (sed-la), corolla for coronula (coronla), prelum for prem-lum (from premo), ala=i. ax-la (axilla); so, libellus for liberulus (liber), alligo for ad-ligo, ullus for unulus. In the nominative of nouns the ending  s  is not added after  I,  as in consul, vigil; and  I final occurs in Latin only in such words.

       IV. L stands alone, A. As a numeral for 50. — B. As an abbreviation, usually for Lucius; rarely for libens, locus, or li-bertus.

       t  labarum,  *,  n -,  =  Xaftapov, the laba-rum, a Roman military standard of the later times, richly ornamented with gold and precious stones, and bearing the effigy of the general. Constantine the Great placed upon it a crown, a cross, and the initial letters of the name  Jesus Christus, and made it the imperial standard,  Prud. ap. Symm. 1, 487; Tert. Apol. 16.

       labasco,  Sre,  v. n. inch.,  and  laba-SCOr.  °i)  v - dep.  [labo],  to totter, be ready to fall  (ante- and post-class.). I, Lit.: quod crebro tunditur ictu, vincitur in longo spa-tio tamen atque labascit, Lucr. 4,1285; 1, 537. —II. T r o p.,  to waver, give way, yield. —Form labascor, Att. ap. Non. 473, 9: post-quam vidit misericordia labasci mentem infirmam populi, Varr. ib. 473, 11. — Form labasco: leno labascit, Plaut. Rud. 5. 3. 38: labascit victus uno verbo, Ter. Eun. 1, 2, 98; id. Ad. 2, 2, 31: animum vi quadam nova ictum labascere, Gell. 15, 2, 7.

       1.  labda,  n- indecl.,  =  Xd/ufida, the Greek letter  a  ",  supinum,  i. e.  an inverted V, Mart. Cap. 9, § 943.

       2.  t  labda,  ae,  m. , =  Xdfida, a voluptuary,  i. q. irrumator (ante- and post-class.), Varr. ap. Non. 70,11; Aus. Epigr. 126.

       LabdaCC,  <^ s , /,  = Aa/3ddi<ri, the name of a girl,  Auct. Priap. 79, 5. Labdacides, ae , v. Labdacus, II. B.

       t  labdacismus,  i, ^-,  =Xa/3da.Kiap,6s,

       labdacism,  a fault in speaking. I.  The too frequent use of the letter I  (as, sol et luna luce lucebant alba, levi, lactea), Mart. Cap. 5, § 514.—II.  An erroneous pronunciation of the letter I,  like the Spanish 11, Diom. 448 P. ; Isid. Orig. 1, 31, 8.

       LabdaCUS,  i, m., — Aa/3<5aKoc,  a king of Thebes, father of Ldius,  Sen. Here Fur. 495; id. Phoen. 53. — II.  Hence, A.  Lab-dacillS,  a» uiu,  adj., of  or  belonging to

       LABE

       Labdacus:  dux, i. e.  Eteocles. so called affet his grandfather Ldius,  Stat. Th. 2, 210.—JJ, Labdacides,  ae >  m - ?  a  male descendant of Labdacus, a Labdacide;  applied to  Poly-nlces  as grandson of Laius, Stat. Th. 6, 450.

       —  Piur.:  Labdacidae,  arum, 7/i..  the

       Thebans,  Stat. Th. 9, 777; 10, 30. labea,  ae ,  v - labia.

       Labeates, mm (Labeatae,  arum,

       Plin. 3, 22, 26, § 144),  m., a people oflllyria, whose capital was  Scodra, Li v. 44, 31; 32; 45, 26.—Hence,  Labeatis, i dis >  ad j-, °f or  belonging to the Labeates:  palus, Liv. 44, 31, 2: Meteone Labeatidis terrae, id. 44, 23, 3.

       labecula.  ae ,/>  dim.  [2. labes],  a slight stain  or  disgrace, a blemish ; opprobrium: alicui aspergere labeculam, Cic. Vatin. 17, 41.

       labefacio,  feci? factum (labefactarier, Ter. Eun. 3, 3, 5), 3,  v. a.; pass.:  labeflO, factus, fieri [labo-facio],  to cause to totter, to shake, loosen, to make ready to fall  (Cic. uses only labefactus). I. Lit.: dentes alicui. Ter. Ad. 2, 2, 36: partem muri, Caes. B. C. 2, 22: labefactae aedes, Tac. A. 1, 75: la-befacta ictibus arbor Corruit, Ov. M. 8, 776; id. ib. 3, 69: charta (i. e. epistola) a vinclis non labefacta suis,  loosened, opened,  id. P. 3,7,6: munimenta incussu arietis labefie-ri, Sen. Const. Sap. 6.— Poet.: ignes labe-facti aere multo,  weakened,  Lucr. 5, 653: membra voluptatis dum vi labefacta liques-cunt, id. 4, 1108: calor labefacta per ossa cucurrit, Verg. A. 8, 390. — H. Trop. A. To cause to waver, to shake  a person in his mind, principles, or fidelity: aliquem, La-ber. ap. Macr. S. 2, 7: quern nulla umquam vis, nullae minae, nulla invidia labefecit, Cic. Sest. 47, 101. primores classiariorum, to shake their fidelity, excite them to mutiny, Tac. A. 15, 51: sic animus vario labefactus vulnere nutat, Ov. M. 10, 375; cf. in Greek construction: magno animum labefactus am ore,  shaken, disquieted,  Verg. A. 4, 395.

       — B.  2° shake, weaken; to overthrow, ruin, destroy :  haec (res publica) jam labefacta, Cic. Har. Resp. 27, 60: quo, per con-tumeliam consulum. jura plebis lahefacta essent, Liv. 3, 64: nihil hunc amicitia Se-jani, sed lahefacit baud minus ad exitia Macronis odium, Tac. A. 6, 29 (35): si prio-rem aetate et jam labefactum demovisset, id. ib. 4, 60: ne quis contagione ceteros labefaciat, Col. 6, 5, 1; cf. Tac. H. 2, 93: fldem,  to shake  or  weaken one's credit, Suet. Vesp. 4.

       labefactatlO;  «">nis, / [labefacio],  a shaking, loosening, weakening.  I. Lit.: dentium,  looseness,  Plin. 23, 1, 27, g 56. — *II. Trop.: medioens labefactatio caedi comparatur, Quint. 8, 4,14: lihertatis, Cod. Th. 4, 8, 5, § 5.

       labcfactO,  uvi, utum, 1,  v.freq. a.  [id.], to cause to totter, to shake, to overthrow (syn.: quatio, concutio). I. Lit.: signum vectibus Cic. Verr 2, 4, 43, § 49: horrea bellicis machinis, Suet. Ner. 38: aedium fundamenta, Cod. Th. 10, 19, 14: phalangii morsus genua labefactat, Plin. 29, 4, 27, § 86. — B. T r a n s f., in gen.,  to injure, weaken, ruin, destroy:  sensus, Lucr. 1, 694: onus gravidi ventris,  to procure an abortion.  Ov Am. 2,13,1: colla boum,  to hurt, gall,  Col. 2, 2, 22. —  II.  Trop.,  to shake, throw down, overthrow, destroy, ruin, weaken  (a favorite expression of Cic.): animam, Lucr. 6, 798 : aliquem, Cic. Fam. 12, 25, 2 ; id. Dom. 12, 27 ; id. Div. in Caecil. 14. 44: alicujus consulatum, id. Mil. 13,34: alicu-jus dignitatem, id. Rab. Post. 16, 44: invidia verbi orationem, id. Fin. 1, 13, 43: Aristoteles primus species labefactavit, quas mirifice Plato erat amplexatus, id. Ac. 1, 9, 33: conjurationem, id. Cat. 4, 10, 22: causam ad judicem, id. Rose. Com. 4, 13: fidem.  JAv.  24, 20: opinionem, Cic. Clu. 2, 6; so, labefactare alone,  to shake in purpose, move, cause to yield :  me video ab ea astute labefactarier, Ter. Eun. 3, 3, 3: labe-facto paulatim (sc. eum), Plaut. Merc. 2, 3, 68 : non illam rarae labefactes munere vestis.  corrupt,  Cat. 69, 3 , cf.: castimoni-am viduae, Cod. Th. 9, 25, 1: rem publi-cam, Cic. Fin. 1,13, 43 r maximas res publi-cas ab adulescentibus labefactatas .. . re-perietis, id. Sen. 6, 20; cf.: Carthaginem et Corinthum, id. Rep 2, 4, 7:  labefactarat

       LABti

       vehementcr aratores superior annus, id. Verr. 2, 3,18, § 47: amicitiam aut justitiam labefactare atque pervertere, id. Fin. 3, 21, 70: leges ac jura, id. Caecin. 25, 70: alicu-jus fidem pretio, id. Clu. 68, 194: provin-ciarum fidem, Tac. A. 13, 21: (praecepta) labefactari aliqua parte, Quint. 2, 13, 14.

       labefactUS,  a >  um >  Part.,  from labe-facio.

       labef lO,  pass,  of labefacio.

       1. labellum,  h n. dim.  [1. labrum],  a little tip,  Plaut. Ps. 1, 1, 67; id. As. 4, 1, 52: dentes illidunt saepe labellis, * Lucr. 4, 1080: Platoni cum in cunis parvulo dor-mienti apes in labellis consedissent, Cic. Div. 1, 36, 78: nee te paeniteat calamo tri-visse labellum, Verg. E. 2, 34; cf. : et roseo terit ore deus mollique labello, Pub. Syr. ap. Wernsd. Poet. L. Min. 2, 388 : digito compesce labellum, Juv. 1,160: extendere, to pout, thrust out,  id. 15, 325: compara la-bella cum labellis, i. e.  kiss,  Plaut. As. 3, 3, 78.—As a term of endearment: meus ocellus, meum labellum, mea salus, meum sa-vium, Plaut. Poen. 1, 2, 153; so id. ib. 1, 2, 175.

       2. labellum,  i, w.  dim.  [2. labrum],  a small water-vessel, a tub, bathing-tub,  Cato, R. R. 10, 2; 88: labellum fictile novum im-pleto paleis, Col. 12, 44, 1 ; 12, 28, 3. — H. E s p.,  a small pan  or  basin  set on a tomb for use in libations, Cic. Leg. 2. 28, 66.

       1. labeo,  Onis,  m. amplif.  [labium],  one who has large lips, who is blubber-lipped: esse quosdam capitones, frontones, labeo-nes, Arn. 3, 108; cf.: labio, Ver. Flac. ap. Cbaris. 1, 79.

       2. Labeo,  onis,  m., a surname :  labra, a quibus Brocchi Labeones dicti, Plin. 11, 37, 60, § 159.—Esp. a surname of the An-tistii, Atinii, Fabii, and other Roman families ; so, Antistius Labeo,  a celebrated teacher of law in the time of Augustus,  Gell. 13, 10, 1; Dig. 1, 2, 2, § 44; 47; Gai. Inst. 1, 188.

       *  labedSUS,  a >  u m>  adj.  [labeo, labio], having large lips, blubber - lipped :  phile-ma, Lucr. 4, 1169.

       LaberiUS,  a >  name of a Roman  gens; so esp. D. Laberius,  a knight, celebrated as a composer of mimes,  Cic. Fam. 7, 11; 12, 18; Hor. S. 1,10, 6; Suet. Caes. 39; Sen. de Ira, 2, 11; Macr. S. 2, 7. —Hence, II. La-berianUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to I). Laberius,  Laberian:  versus, Son. de Ira, 2,11, 4.

       1. labes,  is  [abl-  labi for labe, Lucr. 5, 930),/ [1. labor],  a fall, falling down, sinking in.  I, Lit. (rare but ciass.): dare la-bem, Lucr. 2,1145: motus terrae Rhodum . .. gravi ruinarum labe concussit, Just. 30,

       4,  3: tantos terrae motus in Italia factos esse, ut multis locis labes factae sint ter-raeque desederint,  subsidences of Vie earth, Cic. Div. 1, 35, 78; cf.: labes agri, id. ib. 1 43, 97 : terrae, Liv. 42, 15 ; so  absol.:  si iabes facta sit, omnemque fructum tulerit, Dig. 19,2,15, § 2: labes imbris e caelo, Arn.

       5,  185. — II. T r a n s f. A.  A fall, stroke, ruin, destruction :  hinc mini prima mali labes,  the first blow of misfortune,  Verg. A. 2, 97: haec prima mali labes, hoc  initium  im-pendentis ruinae fuit, Just. 17, 1, 5: metuo legionibu' labem, Enn. ap. Diom. p. 378 P. (Ann. v. 283 Vabl.) : quanta pernis pestis veniet, quanta labes larido, Plaut. Capt. 4, 3,3: innoccntiae labes ac ruina, Cic. Fl. 10, 21: labes in tabella, id. Lael. 12, 41: regno-rum lubes, Val. Fl. 5, 237. —B, Me ton., ruin, destruction;  of a dangerous person, one who causes ruin: (Verres) labes atque perniciesprovinciae Siciliae, Cic. Verr. 1, 1, 2'. labes popli. Plant. Pers. 3, 3, 4.—Of a bad law: labes atque eluvies civitatis, Cic. Dom. 20, 53.-2. I n   V&T tie, the falling sickness, epilepsy,  Ser. Saiiim. 57, 1018.— Hence, in gen.,  disease, sickness,  Grat. Cyneg. 468.

       2. labes,  is,/ [Gr.  \w/3n, Xw/Sciioj;  cf. Curt. Griech. Etym. p. 372],  a spot, blot, stain, blemish, d'efrct.  I. Lit. (poet, and in post-Aug prose): traciata notam  kihe;n-que remittunt Airamenta, Hor. Lp. 2. L. 235: sine labe toga, Ov. A. A. 1, 514: pu-rum et sine labe salinum, Pers. 3, 25: vie tima labe carens, Ov. M. 15, 130: aliqua corporis labe insignis. Suet. Aug. 3K: item quae (virgo) lingua debili sensuve aurium deminuta, aliave qua corporis labe insigni-

       LABI

       ta sit, Gell. 1, 12, 3. —  JJ m   Trop.,  a stain,

       blot, stigma, disgrace, discredit:  labes macula in vestimento dicitur, et deinde /ue-racpopiKw?  transfertur in homines vitupe-ratione dignos, Paul, ex Fest. p. 121 Mull. (freq. and class.): animi labes nee diuturni-tate evanescere, nee amnibus ullis elui potest, Cic. Leg. 2, 10, 24: saeculi labes atque macula, id. Balb. 6, 15: labem alicujus dig-nitati aspergere,  a stain, disgrace,  id. Vatin. 6, 15: labem alicui inferre, id. Cael. 18, 42: famae non sine labe rneae, Prop. 4 (5), 8, 20:  domus sine labe, Juv. 14, 69: vita sine labe peracta, Ov. P. 2, 7, 49: abolere labem prioris ignominiae, Tac. H. 3, 24: donee lon-ga dies . . . concretam eximit labem, pu-rumque relinquit sensum, Verg. A. 6, 746. —Of an immoral custom: dedit hanc con-tagio labem, Juv. 2, 78. —  Plur.:  conscien-tiae labes habere, Cic. Off'. 3, 21, 85: pecca-torum labibus inquinati, Lact. 4, 26 ; id. Ira Dei, 19. —1).  Meton.  (abstr. pro con-creto),  a disgrace,  i. e.  a good-for-nothing fellow, a wretch :  habeo quem opponam labi illi atque caeno, Cic. Sest. 8, 20: cae-nuiii illud ac labes, id. ib. 11, 26.

       labia or labca, ae,/,  and  labium,

       ii,  n.  [Gr.  Xutitu;  Lat. lambo, labrum, labeo; cf. Germ. Lippe; Engl, lip],  a Up  (form labia, ante- and post-class, for labrum; labium, also post-Aug.: Verrius Flaccus sic distinxit, modica esse labra, labia immo-dica et inde labiones dici, Charis. p. 79 P.): dejecta labia, App. M. 3, p. 140.—In  neutr.: labium, Seren. ap. Non. 210, 21. — More freq. in  plur.:  age tibicen: refer ad labias tibias, Plaut. Sticli. 5, 4, 41: tremulus labeis demissis, Ter. Eun. 2, 3, 44; Nigid. ap. Gell.

       10.  4, 4: labiae pendulae, App. M. 3, p. 140. — Form labea, Pompon, ap. Non. 456, 43: labearum ductu, Gell. 18, 4, 6. — Jn  neutr.: salivosa labia. App. Mag. p. 313: labiorum fissuris mederi, Plin. 29, 3, 11, § 46: ulcera labiorum, id. 34, 11, 27, § 115; Quint. 11, 3, 160 dub.; Lact. Opif. D. 10, 13; Just. 1, 10, 15; 15, 3, 4. — Pro v.: labiis ductare ali-quem,  to ridicule, make game of one,  Plaut. Mil. 2, 1, 15. — II.  Transf,   the axle  or some otiher part of an oil-press :  labiam bi-fariam facito, Cato, R. R. 20, 2.

       Labici (Lavici),  orum, m.  (Labi-

       CUKI,  h  n -i  Sil- 1^>  5 ^4),  a  town of Latiutn, between Tusculum and Prceneste,  now  Co-lonna,  Cic. Agr. 2, 35, 96; Liv. 3, 39; 4, 45: arva Labici, Sil. 12, 534. — Hence, II. A. Labici,  orum,  m., the inhabitants of La-bicum, the Labici  (poet.): picti scuta Labici. Verg. A. 7, 796; Sil. 8, 368.—  B. Labl-canUS  (scanned LabTciinus, Mart. 1, 89), a, um,  adj., of  or  belonging to Labicum, La-bican:  ager, Liv. 26, 9, 11: via,  leading from Rome to Labicum,  id. 4, 41: vicinitas, Cic. Plane. 9, 23.-2.  Subst.  a .  Labl-cani,  orum,  m., the inhabitants of Labicum, Labicans,  Liv. 4, 45; 6, 21.— "b. Jja-bicailUS,  i,  m -  ( sc -  a g er ),  the territory of Labicum:  habuit fundum in Labicano, Cic. Par. 6, 3, 50.

       *  labldus,  a i  um )  adj.  [1. labor],  where one is apt to fall, slippery:  iter, Vitr. 6 prooem.

       IiabieilUS,  k  m -i the name of several Romans.  In partic., I. T. Atius L.,  a legate of Ccesar in Gaul, who afterwards went over to Pompey,  Caes. B. G. 1, 10; Hirt. ib. 8, 52; Caes. B. C. 3, 13; Cic. Att. 7, 11, 1. —B. Hence,  Labienianus,  a, um,  adj., of Labienus :  milites, Auct. B. Afr. 29, 2.—

       11. Q- Atius L.,  an uncle of the former, an adherent of Saturninus.  Cic. Rab. Perd. 5 and 7. —  III.  A rhetorician, who, from the boldness and fierceness of his disposition, was calh'd  Rabienus, Sen. Coutr. 5 praef.

       labilis,  e.  adj.  [1. labor], (post class, for caducus, infirmus,  debilis).  I.  Slipping, gliding, prone to slip  or  slide. £^ m   L i t.: humus nvis operta sanguincis. gressus la-biles evertebat, Ainm. 31, 13, 6; Arnob. 2, 59. — B.  'Kvo\)..jl< j eting, gliding, prow, transient, perishable :  in vitia labiles ani-niae, Arnob. 2, 45: dulccdo, id. 7, 4  init. —

       12.  Causing to slip, slippery:  liinus, Amni. 27, 10. 11:'humus, id. 15, 10, 5. — Hence. lablliter,  ativ -i wavering/y,  Aug. Gen. ad Litt. P>. 3.

       lablna,  ae > / [labes],  a slippery place (post class.), Isid. 16, 1, 4.

       lABO

       %  lablO,  onis,  m.  [labium],  having large lips, big-lipped,  ace. to Verr. Fl. ap. Chans, p. 79 P.; v. labia  init.

       lablOSUS,  v. labeosus.

       labium, ii,  v -laDia -

       labo,  avi > atum, 1,  v. n.  [from the same root as 1. labor],  to totter, be ready to fall, begin to sink, to give way, be loosened  (syn.: vacillo, titubo. nato). I. Lit.: labat, la-buntur saxa, caementae eadunt, Enn. a]). Non. 196, 3 (Trag.v. 142 Vahl): signum la-bat, Cic. Verr. 2, 4, 43, 95: si ex ietu ... la-bant dentes, Cels. 7, 12, 1: labat ariete cre-bro Janua, Verg. A. 2, 492: labant curvae naves,  roll,  Ov. M. 2, 163: pressaeque labant sub gurgite turres, id. ib. 1, 290: (turns) qua summa labantis Juncturas tabu-lata dabant, Verg. A. 2, 463: littera labat, written with a trembling hand,  Ov. H. 10, 140: labare sermone,  to stutter, speak indistinctly,  Plin. 14,22. 28, § 146: si labat ocu-lus et hac atque iliac movetur,  is unsteady, Cels. 7, 7, 14: tarda trementi genua labant, sink,  Verg. A. 5, 432; so, pedes, Ov. F. 6, 676: vincla labant,  are loosed,  id. A. A. 2, 85. — Poet., of dying persons: inde labant populi,  fall, sink,  Luc. 6, 93; cf.: omnia turn vero vitai claustra lababant, Lucr. 6, 1153.—With Gr.  ace:  egressi labant vestigia prima, Verg. A. 10, 283 Forbig. (Rib. egressisque). — H. Trop.  A,. To waver, to be unstable, undecided, to hesitate  (in opinion, resolution, etc.): si res labat, Iti-dem amici collabascunt, Plaut. Stich. 4, 1, 16; cf.: scito, labare meum consilium illud, quod satis jam fixum videbatur, Cic. Att. 8,

       14,  2 : labamus mutamusque sententiam, id. Tusc. 1, 32, 78: cum ei labare M. Anto-nius videretur, id. Phil. 6, 4, 10: animum-que labantem inpulit, Verg. A. 4,22: laban-tia corda, id. ib. 12, 223: socii labant,  waver in fidelity,  Liv. 22, 61; cf.: fides sociorum, id. 32, 30, 9 :• animus regis, id. 40, 54; 2, 39: quis lababat fides,  whose fidelity was wavering,  Sil. 2, 392: mens, Ov. M. 6, 629* tu mente labantem dirige me, Luc. 2, 244: ex nimia matrem pietate labare sensit, Ov. M. 6, 629: memoria labat,  becomes weak,  Liv. 5, 18; cf.: mens in illis (phreneticis) labat, in hoc (cordiaco) constat, Cels. 3, 19: nee dubium habebatur labare hostes, Tac. A. 2, 26: labante jam Agrippina, id. H. 14, 22: labantem ordinem eontirmare, Suet. Caes. 14: acies labantes restituere, Tac. G. 8  init.: sustinere labantem aciem, id. H. 3, 23; 5, 18.—B.  To sink, fall to pieces, go to ruin : quid non sic aliud ex alio nectitur, ut non, si unam litteram moveris, labent omnia? Cic. P'in. 3, 22, 74: omnes rei publieae partes aegras et labantes sanare et eontirmare, id. Mil. 25, 68 ; cf.: sustinuisse labantem fortunam populi Romani, Liv. 26,41: sicuti populo Romano sua fortuna labet, id. 42, 50: labante egregia quondam disciplina, id. 36, 6: cum res Trojana labaret, Ov. M.

       15,  437: labantibus Vitellii rebus, Tac. H. 2, 86: si quid in moribus labaret, id. A. 2. 33.

       1. labor,  l a Psus  (inf. parag.  labier, Hor. Ep. 2, 1, 94;  part,  labundus, Att. ap. Non. 504, 31; Trag. Fragm. v. 570 Rib.), 3, v. dep. n.  [cf. labo; Sanscr. lamb- (ramb-), to glide, fall],  to move gently along a smooth surface, to fall, slide; to slide, slip,  or  glide down, to fall down, to sink  as the beginning of a fall; constr.  absol.,  or with  ad, in, inter, per, sub, super, ab, de, ex,  or with abl.  alone. I. Lit. A.  in   S en - 1. Gf living  beings: non squamoso labuntur ventre cerastae, Prop. 3 (4), 22, 27: per sinus crebros et magna volumina labens, Ov. M. 15, 721: pigraque labatur circa donaria serpens, Ov. Am. 2, 13, 13: ille inter vestes et levia pectora lapsus volvitur, Verg. A. 7, 349: (angues) in diversum lapsi, Jul. Obseq. H9_—of lloating: ut rate felice pacata per aequora labar, Ov. H. 10.  C->r>:  dum Stygio gurgite labor, id. M. 5, 501: tua labens na-vita aqua, Prop. 2, 26 (3, 21), 8. —Of Hying: tollunt se celeres, liquidumque per aera lapsae, Verg. A. (>, 202 : vade, age, nate> voca Zephyros et labere pennis, id. ib. 4, 223: pennis lnpsa per auras, Ov. M. 8, 51: labere, nympha, polo, Verg. A. 11. 588.—Of sinking,  slipping  down: labor, io! cara lu-miua conde manu. Ov. A. A. 7, 312: labitur int'elix (equus). Verg. G. 3, 498; cf. Luc. 5, 799: labitur exsanguis, Verg. A. 11,818; 5, 181: super terrain, Ov. M. 13, 477: equo, Hor. S. 2, 1, 15: temone, Verg. A. 12, 47U 1023
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       limite, Luc. 9, 712: in vulnera, id. 7, 604: in colia mariti, V r al. Fl. 2, 425: alieno vulnere, Luc. 2, 265: in rivo, Cic. Fat. 3, 5: pondere lapsi pectoris anna sonant, Luc. 7, 572.— Of gliding upwards: celeri fuga sub sidera, Verg. A. 3, 243.-2. Of things : splendida signa videntur labier, Lucr. 4, 445; Cic. Tusc. 4, 18, 42 : umor in genas Furtim labitur, Hor. 0. 1, 13, 7: Stellas Praecipites caclo labi, Verg. G. 1, 366 : perque genas lacrimae labuntur, Ov. H. 7, 185; id. M. 2, 656: lapsi de fontibus amnes, id. ib. 13, 954; cf.: catenae lapsac lacertis sponte sua, id. ib. 3, 699: lapsuram domum subire, about to tumble down,  id. Ib. 511; Luc. 1, 25; cf. with cado : multa in silvis Lapsa cadunt folia, Verg. A. 6, 310 : ipsaque in Oceanum sidera lapsa cadunt, Prop. 4 (5), 4, 64: lapsis repento saxis, Tac. A. 4, 59: ab arbore ramus, Ov. M. 3, 410.—Of the eyes,  to fall, close :  labentes, oculos conde-re, Ov. Tr. 3, 3, 44: lumina, Verg. A. 11, 818; Prop. 1, 10, 7; 2, 5, 17.—B. Transf.

       1,  To glide away, glide along, slip  or  haste away:  labitur uncta carina: volat super impetus undas, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 379 Vahl.) ; so id. ap. Isid. Orig. 19, 1 (Ann. v. 476 Vahl.); cf: labitur uncta vadis abies, Verg. A. 8, 91; Cic. Ac. 1, 8, 31: sidera, quae vaga et mutabili ratione labuntur, id. Univ. 10.—Esp., of a transition in discourse,  to pass :  a dispositione ad elo-cutionis praeccpta labor, Quint. 7, 10, 17. —

       2.  To slip away, escape :  lapsus custodia, Ta'c. A. 5, 10; 11, 31: e manibus custodien-tium lapsus, Curt. 3, 13, 3; Prop. 1, 11, 5; Amm. 26, 3, 3. —II. Trop. A. In gen., to come  or  go gently  or  insensibly, to glide, glide  or  pass away :  ilico res foras labitur, Plaut. Trin. 2, 1, 21: brevitate et celeritate syllabarum labi putat verba proclivius, Cic. Or. 57; 56: sed labor longius, ad proposi-tum revertor, id. Div. 2, 37, 79; id. Leg. 1, 19, 52 : labitur occulte fallitque volubilis aetas, Ov. Am. 1, 8, 49: labi somnum sensit in artus, id. M. 11, 631: nostro illius laba-tur pectore vultus, Verg. E. 1, 64.—B. In par tic. 1. Of speech,  to die away, be lost, not be heard  (very rare): ne adjectae voces laberentur atque erraront, Cic. N. D.

       2,  57, 114; cf. Sil. 7, 745.-2. Of time,  to glide, pass away, elapse:  cheu fugaces labuntur anni, Hor. C. 2, 14, 2: anni tacite labentis origo, Ov. F. 1, 65: labentia tem-pora, id. Tr. 3, 11; id. F. 6, 771; id. Tr. 4, 10, 27: aetas labitur, Tib. 1, 8, 48; cf.: la-bente officio,  when the attendance  or  service is ended,  Juv. 6, 203. — 3. P r e g n., to sink, incline, begin to fall, go to ruin, perish :  quantis opibus, quibus de rebus lapsa fortuna accidat, Enn. ap. Cic. Tusc.

       3,  19, 44 (Trag. v. 396 Vahl.) ; cf.: cetera nasci, occidere, fluere, labi, Cic. Or. 3, 10: labentem et prope cadentcm rem publicam fulcire, id. Phil. 2,21, 51: equitem Roraa-num labentem excepit, fulsit, sustinuit, id. Rab. Post. 16, 43; id. Ep. ad Brut. 1, 18, 2: sustinuit labentem aciem Antonius, Tac. H. 3, 23: vidi labentes acies, Prop. 4 (5), 2, 53: eo citius lapsa res est, Li v. 3, 33: mores lapsi sunt, id. praef.; Tac. A. 6, 50: fides lapsa, Ov. H. 2,102: labentur opes,  will be lost,  Tib. 1, 6, 53: res, Lucr. 4,1117 : heredi-tas lapsa est, Dig. 4, 4,11, § 5. — 4.  To slip or  fall away from  a thing,  to lose  it: hac spe lapsus,  deceived  or  disappointed in this hope,  Caes. B. G. 5, 55, 3: hoc munere, Sil. 7, 740: facultatibus,  to lose one's property, become poor,  Dig. 27, 8, 2, § 11; 26, 7, 9, § 1: mente,  to lose one's senses, go mad,  Cels. 5, 26, 13; Suet. Aug. 48 ; cf. : lapsae mentis error, Val. Max. 5, 3, 2.—Hence,  lapsilS, a, um,  ruined, unfortunate,  Prop. 1, 1, 25. —5.  To fall into  or  upon, to come  or  turn to :  labor eo, ut assentiar Epicuro. Cic. Ac. 2, 45,139; id. Alt. 4, 5,2: ad opinionem, id. Ac. 2, 45, 138: in adulationem, Tac. A. 4, 6: in gaudia, Val. Fl. 6, 662: in vitiurh, Hor. Ep. 2, 1, 94.-5.  To fall into error, to be mistaken, to err, mistake, commit a fault: labi, errare, nescire, decipi et malum et turpe ducimus, Cic. Off. 1, 6, 18: in aliqua re labi et cadere, id. Brut. 49.185: in minimis teuuissimisque rebus, id. de Or. 1, 37, 169; id. Fam. 2, 7,1: lapsus est per erro-rem suum, id. Q. Fr. 3, 9, 8: consilio, . . . casu, id. Agr. 2, 3, 6: propter inprudenliam, Caes. B. G. 5, 3: in officio, Cic. Tusc. 2, 4,12 : in verbo, Ov. Am. 2, 8, 7: ne verbo qmdem labi, Piin. Ep. 2. 3: a vera raiione, Lucr. 2,

       1024
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       176.—7. Esp.,  to fall away from the true faith, to become apostate  (eccl. Lat.): lapso-rum fratrum petulantia, Cypr. Ep. 30,1 al.

       2. labor (° ld   form   labos, like   arbos,

       honos, etc., Plaut. Trin. 2, 1, 35;   id. True.

       2,  6, 40; Ter. Hec. 3, 1, 6; Varr. ap. Non. 487, 13; Cat. 55, 13; Sail. C. 7, 5; id. J. 100, 4; cf. Quint. 1, 4, 13), oris, m. [Sanscr. root rabh, to grasp, a-rabh, to undertake; Or. u\(p-  in  r]\(pov,  earned, ciA^n^a, wages; Germ. Arbeit],  labor, toil, exertion  (cf.: con-tentio, opera). I, Lit.: ut ingenium est omnium Hominum a labore proclive ad libidinem, Ter. And. 1, 1, 51: baud existi-mans quanto labore partum, id. Phorm. 1, 1,12: interest aliquid inter laborem et do-lorem: sunt finitima omnino, sed tamen diff'ert aliquid. Labor est functio quaedam vel animi vel corporis, gravioris operis et muneris: dolor autem motus asper in cor-pore alienus a sensibus, Cic. Tusc. 2, 15, 35: corporis, id. Cael. 17, 39: res est magni labo-ris, id. de Or. 1,33,150: laborem sibi sumerc et alteri imponere, id. Mur. 18, 38: sumptum et laborem insumere in rem aliquam, id. Inv. 2, 38, 113; cf. id. Vcrr. 2, 3, 98, §' 227 : multum operae laborisquo consumere, id. do Or. 1, 55, 234: laborem sustinere, id. Att. 1, 17, 6: exantlare, id. Ac. 2, 34,108: susci-pere, id. Opt. Gen. Or. 5,13: subire, id. Att.

       3,  15, 7: capere, id. Kosc. Com. 16, 49: labo-res magnos exciperc, id. Brut. 69, 243: se in magnis laboribus exercere, id. Arch. 11, 28: summi laboris esse,  capable of great exertion,  Caes. B. G. 4, 2, 2: laborem levarc alicui, Cic. Or. 34, 120: detraherc, id. Fam. 3, 6, 5: ex labore se reficere, Caes. B. G. 3, 5 j 5, 11: victus suppeditabatur sine labore, Cic. Sest. 48, 103: non est quod existumes, ullam esse sine labore virtutem, Sen. Vit. Beat. 25, 5; Suet. Ner. 52; Quint. 2, 12, 12; cf.: nullo labore, Cic. Dom. 34, 91; id. Sest. 40,87; id. Tusc. 2, 22, 51: quantum meruit labor, Juv. 7, 216: redderc sua dona labori, id. 16, 57: numerenter labores,  be valued, id. 9, 42. — B. I n   parti  c. 1.  Pregn., drudgery, hardship, fatigue, distress, trouble, pain, suffering  (mostly poet, and late Lat.; syn. aeriimna): decet id pati animo aequo; si id facietis, levior labos erit, Plaut. Capt. 2,1, 2: propter meum caput labores homi-ni evenisse optumo, id. ib. 5, 1, 25: cum labore magno et misere vivere, id. Aul. prol. 14; id. Ps. 2, 4, 2: hoc evenit in labore atque in dolore, id. ib. 2, 3, 20: vel in labore meo vel in honore, Cic. Fam. 15,18: Iliacos audire labores, Verg. A. 4, 78: mox et fru-mentis labor additus, ut mala culmos Esset rubigo, id. G. 1,150: belli labores, id. A. 11, 126; cf. id. ib. 2, 619; 12, 727: labor mili-tiae, Juv. 16, 52: castrorum labores, id. 14, 198 : Lucinac labores, Verg. G. 4, 340: cor de labore pectus tundit, Plaut. Cas. 2, 6, 63: hoc medicamentum sine magno labore cadere cogit hacmorrhoidas, Scrib. 227: lit-terarius, =i opus, Aug. Conf. 9, 2; id. cont. Jul. 6, 21: meos labores legere, id. de Don. Pers. 68.— Of sickness : valetudo crescit, accrescit labor. Plaut. Cure. 2,1, 4: sulphu-rosi fontes labores nervorum reficiunt, Vitr. 8, 3, 4.—Of danger: maximus autem earum (apium) labor est  initio  veris, Col. 9,13, 2.—Pro v.: jucundi acti labores, Cic. Fin. 2, 32, 105: suavis laborum est prae-teritorum memoria, id. ib.—2. Poet. a. Labores solis,  eclipses of the sun.Yerg.  A. 1, 742 Forbig. ad loc; so. defectus solis varios lunaeque labores, id. G. 1, 478; Sil. 11. 378. — b. Of plants : hunc laborem perferre, i. e.  growth,  Verg. G. 2, 343. — 3. Personified :  LabOS,  to 'l-i i n  M lC  lower world, Verg. A. 6, 277.—H.  Meton.,  of the products of labor, a.  Work, workmanship  of an artist  (poet.):  operum, Verg. A. 1, 455: hie labor ille domus, id. ib. 6, 27: nee non Polycleti multus ubique labor, Juv. 8,104. —b. Of cultivated plants, crops, etc.: ruit arduus aether et pluvia ingenti sata laeta boumque labores Diluit, Verg. G. 1, 325 ; cf.: haec cum sint hominumque boumque labores, id. ib. 1, 118 : Juppiter Grandine dilapidans hominumque boumque labores. Col. poet. 10, 330; Verg. A. 2, 284; 306. —c. Labores uteri, i. e.  children,  Claud, llapt. Pros. 1, 193.

       *  laboratlO,  6nis, /. [laboro],  labor, toil.  Front. Hist,  in it.  Mai.

       I. laboratllS, us,  m.  [id.],  labor, la-boriousnets  (late Lat.), Veil. v. Had. 13.
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       2. laboratllS,  a, um,  adj.  [laboro]. jj, Labored, attended with labor  or  difficulty (post-class.): laboratior continentia, Tert. Verg. Vel. 10. — H.  Laborious, troublesome, miserable, full of hardship  (in post-Aug. poets): aevum, Val. Fl. 5 255: vita, Stat. Th. 1, 341.

       Labdriae,  arum, v. Laborinus.

       labOlifer,  a > um,  adj.  [2. labor-feroj, labor-bearing, toil-enduring  (poet.): Hercules, Ov. M. 9, 285: juvencus, id. ib. 15, 129: currus, Stat. Th. 6, 25.

       Laborinus campus, ', or Labo-riani campi,  6mm,  m.,  or Laboriac

       (Leb-)j  arum,/!,  a district in Campania, lying around Capua and Nola,  now  Terra di Lavoro,  Plin. 3, 5, 9, § 60; 17, 4, 3, § 28; 18, 11, 29, § 111.

       labdridse,  adv.,  v. labor \osus fin.

       labdriOSUS,  a >  um >  o-dj.  [2. labor],  full of labor, laborious.  I,  Attended with much labor, laborious, toilsome, wearisome, difficult, troublesome  (syn. operosus): deambu-latio, Ter. Heaut. 4, 6, 3: nihil laboriosius, Cic. Leg. 3, 8. 19: operum longe maximum ac laboriosissimum, Liv. 5, 19  fin.:  si qua laboriosa est (fabula), ad me curritur,  difficult to put on the stage,  opp. lenis, Ter. Heaut. prol. 44. — II. Transf.  A. inclined to labor, laborious, industrious,  for the Gr.  <pi\6ivovo<;  (syn.: impiger, indu-strius): homines, Cic. Tusc. 2, 15, 35: bos laboriosissimus hominis socius in agricul-tura, Col. 6 praef. § 7. — B.  That undergoes much trouble and hardship, troubled, harassed :  quid enim nobis duobus laboriosius? Cic. Mil. 2, 5; id. Phil. 11, 4, 4.—Hence, ado.:  labOriOse,  laboriously, wearisomely, with difficulty,  Plaut. Merc. 3,1, 9; Cels. 5, 17, 2; Cat. 38,  l.—Comp.,  Cic. Pose. Com. 11, 31.— Sup.:  laboriosissime, Cic. Div. in Caecil. 21, 71; Suet. Caes. 43 al.

       labOro,  & y i> iitum, 1,  v. n,  and  a.  [2. labor]. I.  Neutr., to labor, take pains, exo t one's self strive.  A.  in   g en -  dc  labora, Ter. Heaut. 1,1, 37: sese (aratores) sibi, la-borare, Cic. Verr. 2, 3, 52, § 121: quid ego laboravi, aut quid egi, aut in quo evigilave-runt curae et cogitationes meae, si? etc., id. Par. 2,17: ne familiares, si scuta ipsi ferrent, laborarent, id. Phil. 5, 6: si mea res esset, non magis laborarem, id. Fam. 13, 44; 74: qui non satis laborarunt, Quint. 8 prooem. § 29: frustra laborabimus, id. 6,

       3,  35; cf.: frustra laboret Ausus idem, Hor. A. P. 241: inenodandis nominibus,  to exert one's self in vain,  Cic. N. D. 3, 24, 62: circa memoriam  et pronuntiationem, Quint. 6,

       4,  1: circa nomina rerum ambitiose, id. 3, 11, 21: in famam, Sen. de Ira, 3, 41, 3: in commune, Quint. 5, 11, 24 ; 8, 2, 18 : in spem, Ov. M. 15, 367.—With  dat., to toil for, to serve:  cui (Jovi) tertia regna labo-rant, Sil. 8, 116.—With  in  and  abl.:  quid est, in quo se laborasse  dicit?  Cic. Verr. 2, 3, 53, § 124: qua in re mini non arbitror diu laborandum. Quint. 2, 3, 2 : in dura humo, Ov. F. 4, 416: in remigando, Vulg. Marc. 6, 48: in omni gente,  in behalf of, Juv. 8, 239. —With  pro :  pro hoc (L. Flac-co) laborant, Cic. Plane. 11, 28: pro salute mea, id. Dom. 11, 30: pro Sestio, id. Fam. 13, 8, 1. — With  ut:  laborabat, ut reliquas civitates adjungeret, Caes. B. G. 7, 31: ut honore dignus essem, maxime semper laboravi, Cic. Plane. 20, 50: ut vos decernere-tis laboravi, id. Prov. Cons. 11, 28: neque te ut miretur turba labores, Hor. S. 1, 10, 73. —With  ne:  et sponsio ilia ne lieret, labo-rasti, Cic. Verr. 2, 3, 57, § 132: quae ego no frustra subierim ... laboro, Lent. ap. Cic. Fam. 12,14,5.—With  inf.:  quem perspexis-se laborant, Hor. A. P. 435: amarique ab eo laboravi, Plin. Ep. 1,10, 2; 2, 5, 9: si sociis fidelissimis prospicerc non laboratis, Cic. Verr. 2, 3, 55, § 127: quod audiri non labo-rarit, Cic. Att. 5, 2, 2: hunc superare laboret, Hor. S. 41, 112; 2, 3, 209: ne quaerere quidem de tanta re laborarint, Nep. Pel. 3, 1 : describere, Cael. Aur. Acut. 2, 1.—B. I n p a r t i c. 1.  To suffer, to labor under, to be oppressed, afflicted,  or  troubled until. (a)  AbsoL:  aliud est dolere, aliud laborare. Cum varices secabantur C. Mario, dolebat: cum aestu magno ducebat agmen, laborabat. Est inter haec tamen quaedam simi-jita.Jo:  consuetudo enim laborum perpes-sioui'in   dolorum   elliciet   faciliorem, Cic.
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       Tusc. 2,15, 35: valetudo tua me valde con-turbat : significant enim tuae litterae, te prorsus laborare, id. Att. 7, 2, 2: cum sine febri laborassem, id. ib. 5, 8: eum graviter esse aegrum, quod vehementer ejus artus laborarent, id. Tusc. 2, 25, 61. — (/?) With ex :  ex intestinis, Cic. Fam. 7, 26,1: ex pe-dibus, id. ib. 9, 23: ex renibus, id. Tusc. 2, 25, 60: e dolore, Tor. And. 1, 5, 33. —Esp. of mental disorders, etc.: ex invidia, Cic. Clu. 71, 202; id. Rose. Am. 51,149: ex desi-derio, id. Fam. 16,11,1: ex inscitia, id. Inv. 2, 2, 5: ex aere alieno laborare,  to be oppressed with debt,  Caes. B. C. 3, 22.— (7) With  ab:  a re frumentaria, Caes. B. C. 3, 9: ab avaritia, Hor. S. 1, 4, 26.—(5) With abl.:  laborantes utero puellae, Hor. C. 3, 22, 2 : domestica. crudelitate, Cic. Rose. Am. 53, 154 : nee vero quisquam stultus non horum morborum aliquo laborat, id. Fin. 1,18, 59: odio apud hostes, contemptu inter socios, Liv.6,2: pestilentia laboratum est, id. 1, 31, 5: crimine temeritatis, Quint. 12, 9, 14.— 2.  To grieve, be in trouble, be vexed, to be concerned, solicitous,  or  anxious; animo laborabat, utreliquascivitatesadjun-geret, Caes. B. G. 7,31: u t vos decerneretis, la-boravi, Cic. Prov. Cons. 11: nihil laboro, nisi ut salvus sis, id. Fam. 16, 4, 4: sponsio ilia ue iieret laborasti, id. Verr. 2, 3, 57, § 132.— With  de  (esp. of events or persons  on whose account  one is concerned): sororem de fra-trum morte laborantem, Cic. Inv. 2, 26, 78: de quibus ego ante laborabam, ne, etc., id. Caecin. 1,3: laboro, ut non minimum hac mea commendatione se consecutum vide-retur, id. Fam. 13, 26, 4: noli putarc me de ulla re magis laborare, id. Att. 6, 1, 3: his de rebus eo magis laboro, quod, etc., id. Fam. 13, 56, 3: in uno, i. e.  to love,  Hor. C. 1, 17, 19: non laboro, nihil laboro, i"  don't trouble myself about it, it concerns me not: cujus manu sit percussus, non laboro, Cic. Rose. Am. 34,97; quorsum recidat respon-sum tuum non magnopere laboro, id. Rose. Com. 15, 43: Tironi prospicit, de se nihil laborat, id. Phil. 8, 9, 26: quid est quod de iis laborat, id. ib. 8, 8, 27; id. Tusc. 1, 43, 103.— With  abl:  tua causa, Cic. Fam. 3, 7, 6: neglegens ne qua populus laborat, Hor. C. 3, 8, 25.—With  in :  in re familiari valde laboramus, Cic. Att. 4, 1, 3. — 3.  To be in distress, difficulty,  or  danger:  quos laborantes conspexerat iis subsidia submitte-bat, Caes. B. G. 4, 26 : suis laborantibus succurrere, id. B. C. 2, 6; Sail. C. 60, 4: ne legatus laborantibus suis auxilio foret, id. J. 52, 6; Curt. 9,1, 15.— Impels.pass.:  ma-xime ad superiores munitiones laboratur, Caes. B. G. 7, 85.— Of inanim. things: ut utraeque (triremes) ex concursu laborarent, Caes. B. C. 2, 6: nee cur fraternis luna laboret equis (of an eclipse of the moon, because the sun's light is then withdrawn from it), Prop. 2, 34, 52 (3, 32, 48 M.); so, luna laboret, Cic. Tusc. 1, 38, 92: cum luna laborare non creditor, Plin. 2, 9, 6, § 42: la-boranti succurrere lunae, Juv. 6,443: Aqui-lonibus Querceta laborant, Hor. C. 2, 9, 6: laborantem ratem deserere, Ov. P. 2, 6, 22: laborat carmen in line, Petr. 45.—JJ #   Act. (only since the Aug. per.; for in Cic. Cael. 22, 54, elaboratus is the correct reading). ft m  To work out, elaborate, to form, make, prepare:  noctibus hibernis castrensia pen-sa laboro, Prop. 4, 3, 33: quale non perfec-tius Meae laborarint manus, Hor. Epod. 5, 60: arte laboratac vestes, Verg. A. 1, 639: laborat a Ceres,  bread,  id. ib. 8,181: et nobis et equis letum commune laboras,  preparest, Sil. 16, 411. —B.  To labor at, to cultivate: frumenta ceterosque fructus, Tac. G. 45.

       labos,  v. 2. labor  init.

       *  labdSUS.  a,  UI11 >  a dj.  [labos for labor], laborious, troublesome :  iterlabosum, Lucil. ap. Non. 489, 11.

       Labrandius (Labradius  or  La-brayndus,  v - infra), ?n., =  Aafipavdeo?

       {\af3pddeo<,). a surname of Jupiter, derived from the town of Labranda, in Caria, where there was a temple to him.  Fun. ap. Fact, 1, 13 (Enn. Euhem. 52. p. 173 Vahl.): in Fa-bray ndi Jovis fonte, Plin. 32, 2, 7, § 16 Jan.

       +  labratUIIl,  uanraariKbv  /JatnXt'uir: t  labratum, 0tAn,ua  fiacnAinou  (perh. for osculum labratum), Vet. Gloss.

       Labro  <~>nis./, prob.  a seaport in Etru-ria, where stands the modern Livorno (Leghorn),  Cic. Q. Fr. 2, 6, 2.

       LABY

       t  labrOS  or _ USj   — Adppos   (greedy).

       1.  A fish,  otherwise unknown, Plin. 32, 11, 54, § 152 (Jahn, melanarum). — H, ^a-bros.  th e  name  of  a dog,  Ov. M. 3,  224.

       * labroSUS,  a, um,  adj.  [1. labrum], with large lips:  ferramentum,  with a large rim  or  border,  Cels. 7, 26, 2.

       1. labrum,  h  n -  [ root   la b, as   m  labium; v. lamboj,  a lip.  I. Lit.: cape cultrum ac seca digitum vel nasuin vel labrum, Plaut. Merc. 2, 2. 39: apes, (pias dixisti in labris Platonis consedisse pueri, Cic. Div.

       2,  31, 66: vide ut discidit labrum, Ter. Ad. 4, 2, 20: labrum superius,  the upper lip, Caes. B. G. 5,14: (poculis) labra aduiovere. Verg. E. 3, 43: labra movere, Hor. Ep. 1,16, 60; Juv. 13, 114: sive puer furens impres-sit memorem dente labris notain, Hor. C. 1, 13, 12: haec ego mecum Compressis agito labris, id. S. 1, 4, 137 : labra distorquere, Quint. 1,11, 9: labra male porrigere, scin-dere, adstringere, diducere, replicare, in la-tus trahere, id. 11, 3, 81: labra labris conse-rere,  to kiss,  Cn. Matius ap. Gell. 20, 9, 2: labra labellis ferruminare,  to kiss,  Plaut. Mil.

       4,  8, 25; so, labra ad labella adjungere, id. Ps. 5,1,14: labra valgiter commovere, Petr. 26: viscantur labra mariti, Juv. 6, 466.— B. Prov.: linere alicui labra,  to deceive one.  Mart. 3, 42, 2: non in pectore, sed in labris habere bonitatem, Lact. 3,16, 4: pri-mis or primoribus labris gustare, or attin-gere aliquid,  to get a slight taste of, to get only a superficial knowledge of a thing,  Cic. N. 1). 1, 8, 20: quae ipsi rhetores ne primoribus quidem labris attigissent, id. de Or. 1,19, 87: multos vidi qui primoribus labris gustassent genus hoc vitae, id. Cael. 12, 28: non a summis labris venire, not to be lightly spoken, Sen. Ep. 10, 3: similem habent labra lactucam, a saying of M. Crassus when he saw an ass eating thistles, and which may be rendered,  like lips, like lettuce ;  meaning,  like has met its like,  Hier. Ep. 7, 5.—H. T r a n s f. A.  An edge, margin, brim  (of a vessel, a ditch, etc.): ut ejus fossae solum tantimdem pateret, quantum sumina labra distarent, Caes. B. G 7, 72 : extra duplex vallum fossae circumdedit, interiore labro murum objecit, Li v. 37, 37,11: labra dolio-rum, Cato, R. R. 107, 1: fontis, Plin. 31, 2, 19, § 28: lilium resupinis per ambitum labris, id. 21, 5, 11, § 23; 17, 22, 35, § 168.— * B. Poet.,  a trench,  A us. de Clar. Urb.

       5,  9.—C. Labrum Venerium,  a plant growing by rivers,  Plin. 25, 13,108, § 171; called also labrum Veneris, Ser. Samm. 1038.

       2.  labrum,  h  n -  [f° r  lavabrum, q. v.], a basin, a tub  for bathing;  a vat  for treading out grapes: labrum si in balineo non est, Cic. Fam. 14, 20: marmoreo labro aqua exundat, Plin. Ep. 5, 6, 20: splendentia, Verg. A. 12, 417 : aC-na, id. ib. 8, 22 : mar-moreaduo labra ante fornicem posuit, Liv. 37, 3, 7: unda labris nitentibus instat, Stat. S. 1,5,49: eluacrum, Cato, R. R. 11: lupi-narium, id. ib.: olearium, id. ib. 13; Col. 12, 50,10 sq.; cf.: spuinat plenis vindeinia labris,  in the full vats  or  vessels, Verg.  G. 2, 6; of a tub or basin for bathing, Vitr. 5, 10, 4; of a fountain. Dig. 19, 1, 15. — H. Poet, transf.,  a bath:  nee Dryades, nee nos videamus labra Dianae, Ov. F. 4, 761; cf. id. Ib. 481; id. H. 21,178.

       labrus,  i, v. labros.

       labrusca (ac) vitis  or  uva;  also absol.:  labrusca,  ac./,  the  wiVef  vine, claret-vine:  vitis  labrusca, Linn.: uva labrusca, Col. 8, 5  fm.:  vitis  labrusca, Plin. 12,13, 28, § 48.—  Absol.:  aspice ut antrum Sylvestris raris sparsit labrusca racomis. Verg. E. 5, 7 Serv. ad loc.; Plin. 23, 1, 14, § 19: omphacium .. fit e labrusca, hoc est vite sylvestri, quod vocatur oenanthinum, id. 14. 16, 18, $ <)8.

       labruSCUm,  I n.  [labrusca],  the fruit of the  labrusca,  (he wild grape,  Verg. Cul.

       *  labundus,  a, "m,  adj.  [1. labor],  falling :  unda, Att. ap. Xon. 504, 32.

       laburnum, ><  n., t,,( ' broad-leavnl bean-trefoil:  Cvtisus laburnum, Linn.; Plin. 16, IS," 31, § 76; 17. 22,35, g 174.

       labyrinthus,  I  »*•. =  \a/3i'pu,Qo?, a

       labyrinth, a building with many winding passages ;  <\ g.  that built by Psammetichus on Lake Maris, in Middle Egypt, and con-
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       taining  3000  chambers,  Mel. 1, 9, 5; Plin. 36 13, 19, § 84; but esp.  that built by Daedalus, near Gnossus, in Crete,  id. 36, 13, 19. § 85; Sen. Ep. 44, 6; Ov. M. 8, 159; Juv. 1, 53; Verg. A. 5, 588.—B. Trop.,  a maze, tangle, bewildering intricacy:  inextricabi-lis negotii, Sid. Ep. 2, 5. — H. Hence,  A. labyrinthitis,  a, um,  adj., of  or  belonging to a labyrinth, labyrinthine :  flexus,

       Cat. 64, 114. —  b.  labyrinthitis, a,

       um,  adj., of a labyrinth, labyrinthine, intricate:  viae, Sid. Ep. 9, 13: quaestionum insolubilitas, id. ib. 11, 4.

       lac,  lactis  (nom.  lactc,  Enn. ap. Non. 483, 2; Plaut. Mil. 2, 2, 85; id. Bacch. 5, 2, 16 Ritschl  N. cr.  al.; and  lact,  Aus. Idyll. 12; Mart. Cap. 3, § 307;  masc. ace.  lactem, App. M. 8, p.  -Hifin.;  215  init.;  but dub. in Gell. 12,1,17, where Hertz reads lacte),  n. [Gr.  ydXa,  gen.  yuXanT-os], milk.  J,  Lit.: dulci repletur lacte, Lucr. 5, 814: cum lacte nutricis errorem suxisse, Cic. Tusc. 3,1, 2: lacte vivere, Caes. B. G. 4, 1: lac mini non aestate novum, non frigore detit, Verg. E. 2, 22: concretum vimine querno lac, Ov. M. 12, 437 : lactis inopia... abundantia, Col. 5, 12, 2: a lacte cunisque./rom  the cradle, from infancy,  Quint. 1,1, 21: lac pres-sum,  cheese,  Verg. E. 1, 82 : coagulatum, Plin. 23, 7,64,8 128.—Prov.: tarn similem quam lacte lacti'st,ers  like as one egg is to another,  Plaut. Mil. 2, 2, 85; cf.: neque lac lacti magis est simile, id. Am. 2, 1, 54; id. Men. 5, 9, 30 : lac gallinaceum,  chicken's milk,  of something very rare, Plin. N. H. praef. § 23 ; Petr. 38, 1: qui plus lactis quam sanguinis habet,  of lender age,  Juv. 11,68.—B. Trop., for something sweet, pleasant: in melle sunt linguae sitae no-strae atque orationes, lacteque; corda felle sunt lita, Plaut. True. 1, 2, 77: ut mentes . .. satiari velut quodam jucundioris disci-plinae lacte patiantur, Quint. 2, 4, 5.— H, Transf.  A.  Milky juice, milk  of plants : herbae, nigri cum lacte veneni, Verg. A. 4, 514: herbarum, Ov. M. 11, 606: tenero dum lacte, quod intro est, id. Nux, 95: ficulne-um, Col. 7, 8, 1: caprifici, Cels. 5, 7. — B. Milk-white color  (poet.) : candidus taurus ... una fuit labes; cetera lactis erant, Ov. A. A. 1, 290.

       Lacaena,  ae,  f., = Aduatva, Spartan, Lacedaemonian;  and  subst., a Lacedaemonian zx Spartan tuoman.  I.  Adj.  (poet.): apud Lacaenas virgines, quibus magis pa^ laestra studio est, etc., Ptxt. ap. Cic. Tusc. 2, 15, 36 : virginibus bacchata Lacaenis Taygeta, Verg. G. 2, 487: Tyndaris, id. A. 2, 601: canes, Claud. Laud. Stil. 3, 300.— H. Subst., a Spartan woman:  qualis tandem Lacaena, quae, etc., Cic. Tusc. 1, 42, 102; so of Helen,  Verg.  A.  2. 601; 6, 511;  of Clytem-nestra,  Val.  h'l.  7, 150 ;  of Leda,  Mart. 9, 103, 2.

       lacca,  aG ,f  I.  ^ sivelling on the shin-bone of draught-cattle,  Veg. Vet. 1, 27, 4; 3, 18. —  II.  A plant,  otherwise unknown, App. Herb. 3  Jin.

       lac car,  aris,  n., a plant,  Plin. Val. 2, 17.

       Lacedaemon  [nom.  Lacedaemo,

       Cic. Leg. 2, 15, 39; id. Rep. 1, 33, 50), finis, f, -~ AaKedai/jLcov, the city of Lacedozmon  or Sparta,  near the modern  Mistra:  dura, Cic. Leg. 2, 15, 39; id. Rep. 1, 33. 50: pati-cus, Hor. C. 1, 7, 10 ;  gen.  Lacedaemonis moenia, Liv. 34, 34: obsidio, id. 34, 33;  ace. Laccdaemoncm, Plin. 16, 8, 13, § 34 ;  ace. Grace.  Laccuaemona, Verg. A. 7, 363;  abl. Lacedacmone, Cic. Tusc. 5, 27, 77;  local Lacedaemoni, Nep. praef. 4. — H. Hence, A.  Lacedaemdnes,  um, m.,  the Lacedaemonians :  gemini i 11 i reges Lacedaemo-nes  Heraclidae, Mamert. Pan. ad Maxim.

       9,4—  b.  Lacedaemonius,  a,um, adj.,

       Lacedaimonian, Spartan :  mulier, i.e.  Helen,  Enn. ap. Div. 1,50,114 (Trag. v. 93 Vahl.): Tarcntum, i. e.  founded by Spartans,  Ov. M. 15, 50; Hor. C. 3, 5, 56: Galesus,  that Jlows near Tarentum,  Mart. 2, 43, 3: mar-nior, Plin. 36, 7, 11, § 55: orbis. i. e.  floor of Laamian marbb\  Juv. 11, 175. —  Subst. : Laccdacmdnii,  6rum,  m., the Lacedaemonians, Spartans,  Cic. Div. 1, 43, 95 sq. ; id. Tusc. 1, 42,101; id. Rep. 3, 9,15 et saep. —Sing.:  Lacedaimonius quidam,Cic.Tusc. 1,42. 100; Xep. Lys. 1, 1. laccr (lacerUS  quoted by Prise. 901 1025

       L A C tf     .

       P.), era,erum,  adj.  [root  Xuk-,  to tear; Gr. Xaxepos,  torn;  \«kko?,  lake; Lat. lacero, la-oub,  lacuna, lama; Irish, loch; Engl, lake], man>gled, lacerated, torn to pieces.  J.  L i t. (not in Cic. or Caes.): homo, Lucr. 3, 403: corpus, Liv. 1,28; Plin. 2, 63, 63, § 156: corpus verberibus, Just. 21, 4, 7 ; oui quod membrum lacerum laesumve est, Masur. Sab. ap. Gell. 4, 2, 15: Deiphobum lacerum crudeliter ora,  mutilated,  Verg. A. 6, 495 ; so, artus avolsaque membra et funus lacerum tellus habet, id. ib. 9, 491.—Of the hair : nee modus aut pennis, laceris aut crinibus, ignem spargere, Stat. S. 1, 1,133; Sil. 6, 560; Claud. Rapt. Pros. 3,177: vestis, Tac. H. 3, 10: tectorum vestigia lacera et semusta, id. A. 15, 40: puppis, Ov. H. 2, 45: insignia, Stat. Th. 10, 8: lacerae unguibus venae, Sen. Phoen. 162.—B. Trop. (post-Aug. and very rare): sparsas, atque, ut ita dicam, laceras gentilitatos colligere atque conectere,/amines  rent and scattered,  Plin. Pan. 39, 3.— Poet.: castra,  an army that has lost its general,S\l.  15,9: lacerae domus artus componere, Sen. Thyest. 432.—* H. Transf.,  act., rending, lacerating  (for la-cerans): morsus, Ov. M. 8, 880.

       *  lacerabllis,  e >  adj.  [lacero],  that can be easily lacerated  or  torn to pieces:  corpus, Aus. Idyll. 15, 17.

       laceratlO,  onis, /. [id.],  a tearing, rending, mangling, lacerating, laceration (rare but class.): corporis, Cic. Pis. 18, 42: corporum, Liv. 7. 4.—Coner: omnia loca crinium laceratione complere,  the tearings of her hair,Yi\\g.  Esth. 14, 2.— Plur.:  mu-liebres lac«rationcs genarum, Cic. Tusc. 3, 26, 62.

       lacerator,  oris,  m.  [id.],  a mangier, lacerater  (late Lat.), of a violent critic, Aug. de Mor. Eccl. Cath. 1.

       laceratriK,  icis,/ [lacerator],  she that lacerates  (late Eat.), Macer. Carm. 2, 6.

       1. lacerna,  ae ,/- [cf. Gr.  pdnas,  and la-cerj,  a kind of cloak which the Romans wore over the toga on journeys, or in damp and cold weather.  To wear a lacerna in common was regarded as disgraceful: cum cal-ceis et toga, nullis nee Gallicis nee lacerna, Cic. Phil. 2, 30, 76: negotium aedilibus de-dit, ne quern paterenter in foro circove, nisi positis lacernis, togatum consistere, Suet. Aug. 40: cum Gallicis, inquit, et lacerna cucurristi, Gell. 13, 21, 6. Worn in the theatre as a protection against the weather, but thrown off on the appearance of the emperor, Suet. Claud. 6; Mart. 14, 137  lemm.  Sometimes wrapped around the head: odoratum caput obscurante lacerna, Hor. S. 2, 7, 55; Veil. 2, 70, 2. Usually of white cloth, rarely black, Mart. 4, 2, 2 sqq.; Sen. Ep. 114, 21; v. also Amm. 14, 6, 9: foeda et scissa, Juv. 3,14a Also used in the army, Prop. 4 (5), 3, 18; Ov. F. 2, 745; Veil. 2, 80, 3; lsid. Orig. 19, 24,14: comitem trita donare lacerna, Pers. 1, 54; cf. Becker's Gallus, 3, p. 123 sq.; and v. Diet. Antiq. s. v.

       2. Lacerna,  a *S ^.,  the name oj a rich charioteer,  Juv. 7,114.

       laCCrnatUS, a ,  um ,  adj.  [lacerna],  wearing a  lacerna (not ante-Aug.), Veil. 2, 80, 3: lacernata arnica, prob.  the eunuch Sporus, Juv. 1, 62: cf. Suet. Ner. 28; lsid. Orig. 19, 24,14.

       lacemula,  ae > /•  dim.  [id.],  a small lacerna,  a little cloak,  Am. 2, 56.

       lacero,  av *> atum, 1,  v. a.  |_Iacer],  to'tear to pieces, to mangle, rend, mutilate, lacerate (class., esp. in the trop. sense; syn.: lanio, discerpo). |. Lit.: quin spolies, mutiles, laceres quemquam nacta sis, Ter. Hec. 1,1, 8: lacerat lacertum Largi mordax Mem-mius, Crass, ap. Cic. de Or. 2, 59, 240: corpus uti volucres lacerent in morte ferae-que, Lucr. 3, 880: membra aliena, Juv. 15, 102; of.: lacerato corpove, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Trag. v. 95 Vahl.): morsu viscera, Cic. poet. Tusc. 2, 8 : ora, comas, vestem lacerat, Ov. M. 11, 72tf: amictus, Sil. 13, 389: genas, Ov. Tr. 3, 3. 51: verbere terga, ia. F. 2, 695: Turn autem Syrum impulso-rem, vah, quibus ilium lacerarem modis, Ter. Ad. 3, 2, 17: tergum virgis, Liv. 3, 58; 26, 13: unguibus cavos recessus luminum, Sen. Oedip. 968: quid rniserum laceras? Verg. A. 3, 41: ferro, Hor. C. 3, 27, 46: lori-cam, Verg. A. 12, 98: lacerari morsibus sae-1026
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       vis canum, Phaedr. 1, 12, 11: ferae corpus lacerabant, Petr. 115 sq.: carnes dentibus, Vulg. Job, 13, 4; id. Gen. 40, 19.—B. Esp.

       1.  To break up, to wreck, shatter:  navem Ulixis, Ov. P. 3, 6, 19: majorem partem classis, Veil. 2, 79, 3: naves, Liv. 29, 8: na-vigia, Curt. 4, 3, 18: lecticam, Suet. Aug. 91.—2.  T° cut up, carve:  obsonium, Petr. 36: anserem, id. 137; 74. — 3.  To  waste, plunder:  cum Hannibal terram Italiam laceraret atque vexaret,Cato ap. Serv. Verg. E. 6, 7, 6: orbem, Juv. 4, 37.—H. Trop. A.  To tear to pieces  with words,  to censure, asperse, abuse, rail at:  obtrectatio invidi-aque, quae solet lacerare plerosque, Cic. Brut. 42, 156: optimum virum verborum contumeliis, id. Phil. 11, 2: aliquem pro-bris, Liv. 31, 6: Pompeium dempto metu lacerant, Sail. H. 3, 61, 21 Dietsch: meque vosque male dictis, id. J. 85, 26: famam alicujus,  to slander, calumniate,  id. 38, 54: alicujus carmina, Ov. P. 4, 16, 1: lacerari crebro vulgi rumore, Tac. A. 15,73.— J$.  To distress, torture, pain, afflict:  intolerabili dolore lacerari, Cic. Ac. 2, 8, 23: quam omni crudelitate lacerastis, id. Dom. 23, 59: quid laceras pectora nostra mora? Ov. H. 15, 212 : meus me maeror cottidianus lacerat et conficit, Cic. Att. 3, 8, 2; cf.: aegri-tudo lacerat, exest animum planeque conficit, id. Tusc. 3,13, 27.—C.  To ruin, destroy, dissipate, squander, waste :  male suadendo et lustris lacerant homines, Plaut. Cure. 4,

       2,  22: patriam omni scelere, Cic. Off. 1, 17, 57: bonorum emptores, ut carnifices, ad reliquias vitae lacerandas et distrahendas, to scatter, disperse,  Cic. Quint. 15, 50: pecuniary  to squander,  id. Verr. 2, 3, 70, § 164: lacerari valde suam rem, Plaut. Merc. 1,1, 48; cf.: bona patria manu, ventre,  to lavish, squander,  Sail. C. 14, 2: diem,  to waste, Plaut. As. 2,2, 25; id. Stich. 3,1, 45.

       lacerta, ae, /,  and  lacertus, *,  m -

       1.  A lizard:  lacerta, Plin. 8, 39, 60, § 141; Ov, M. 5, 458; Hor. C. 1, 23, 7; Mart. 14, 172; Juv. 14, 75: lacertus, Verg. E. 2, 9; id. G. 4,13; Juv. 14,131; cf. Schol. Juv. 3, 231. —Pro v.: unius sese dominum fecisse la-certae,  to get a little place of one''s own  (if only big enough for a lizard), Juv. 3, 231. —If,  A sea-fish,  otherwise unknown : lacertus, Cic. Att. 2, 6, 1; Plin. 32, 11, 53, § 149; Cels. 2, 18; Mart. 10, 48, 11 al.: lacerta, Dig. 33, 9, 3, § 3.

       lacertdSUS,  a > um,  adj.  [1. lacertus], muscular, brawny, powerful  (cf. nervosus): equus, Varr. R. R. 2, 7, 13 : centuriones, * Cic. Phil. 8, 9, 26: viri, Col. 1, 9, 4: colo-nus, Ov. M. 11, 33.

       lacertulllS,  h  m - °^ im -  [lacertus],  a little arm;  only  transf,   a small cake (from its shape), App. M. 10, p. 245, 2.

       1« laCCrtUS.  \  m -> ^ ie  muscular part of the arm, from the shoulder to the elbow, the upper arm.  |. Lit., opp. bracchium, the forearm, Lucr. 4, 829; cf.: laudat digi-tosque manusque, Bracchiaque et nudos media plus parte lacertos, Ov. M. 1, 501; and: subjecta lacertis brachia sunt, id. ib. 14, 304; cf. also Quint. 8 prooem. 19: brachia quoque et lacertos auro colunt, Curt. 8, 9, 21. —IJ. Transf. A.  The  arm   ( es P-as brawny, muscular): nam scutum gladi-um galeam in onere nostri milites non plus numerant quam umeros, lacertos, ma-nus, Cic. Tusc. 2, 16, 37: Milo Crotoniates nobilitatus ex lateribus et lacertis suis, Cic. de Sen. 9, 27: excusso lacerto telum torquere, Sen. Ben. 2, 6; Prop. 2, 18 (3,15), 37: lacertos collo imponere, Ov. H. 16, 219: lacerto jaculari, id. Am. 3,12, 27: amplecti, id. ib. 3, 8, 11: Candida cingantur colla lacertis, id. A. A. 2, 457: laevus, Verg. A. 11, 693 ; Hor. S. 1, 6, 74: adducto contortum hastile lacerto immittit, Verg. A. 11, 561: secto requiem sperare lacerto, Juv. 6, 106.

       Of bees: spicula exacuunt rostris, ap-tantque lacertos, i. e.  make trial of,  Verg. G. 4,74. — B. T r a n s f. 1.  A blow  or  cast from a strong arm, Sil. 16, 562; 1, 262.-2. T r o p.,  muscular power, muscle, strength, military force :  in Lysia saepe sunt la-certi, sic ut fieri nihil possit valentius, Cic. Brut. 16, 64: hastas oratoris lacertis viribusque torquere, id. de Or. 1, 57, 242: me civilis tulit aestus in arma, Caesaris Augusti non responsura lacertis, Hor. Ep.

       2,  2, 48; Flor. prooem. § 8: viribus con-fisus admirandisque lacertis, Juv. 10, 11.

       LACI

       2. lacertus. '»  a  lizard; a sea-fish; v. lacerta.

       *  laceSSltlO,  onis, / [lacesso],  an ex. citing, provoking, challenging,  Amm. 19, 3,1.

       laceSSltor.  0I "is,  m.  [id.],  a provoker, challenger,  lsid. Orig. 10 in Litt. L.

       laceSSltUS,  a >  um >  Part.,  from lacesso.

       laceSSO>  iv *  or  fy itum, 3  (inf. pass. lacessiri, Col. 9, 8, 3; 9,15, 4; Ambros. Ep. 6,1: lacessi, Liv. 31,18, 4 al.; Lact. 5, 2. 2: lacessientium, Liv. 27,12, 13: lacessiebant, id. 23, 46,11),  v. a.  [lacio; v. Roby, 1, § 625], to excite, provoke, challenge, exasperate, irritate  (syn.: irrito, provoco). I. Lit.: aliquem ferro, Cic. Mil. 31, 84: sponsione me homo promtus lacessivit, id. Pis. 23, 55: tu ultro me maledictis lacessisti, id. Phil. 2, 1, 1: me amabis et scripto aliquo lacesses, by writing, force me to write in return,  id. Earn. 12, 20: vetus si poeta non lacessisset prior, Ter. Phorm. prol. 14: hostes proelio, i. e.  to attack, assail,  Caes. B. G. 4,11: aliquem bello, id. ib. 6, 5: Aeduos injuria, id. ib. 1, 35: nos te nulla lacessiimus injuria, Cic. Earn. 11, 3,1: Saguntini nee lacessen-tes nee lacessiti, Liv. 21,11: aliquos laces-siturus bello, id. 28, 28; Cic. de Imp. Pomp. 10, 23: quorum alter relictus, alter lacessi-tus, id. ib. 2, 4: quid tam necessarium quam tenere semper arma, quibus. . . te ulcisci lacessitus, id. de Or. 1, 8, 32: ne ru-dis agminum sponsus lacessat leonem, Hor. C. 3, 2,11: Caesar neque cedentes tan-to collis ascensu lacessendos judicabat, Hirt. B. G. 8, 14: aliquem capitaliter,  to make a deadly attack upon one,  Plin. Ep. 1, 5: (corpora) quae feriunt oculorum acies visumque lacessunt,  to strike, meet,  Lucr. 4, 217; 691; cf. id. 4, 597: nares odor la-cessit, id. 4, 691: fores nondum reserati carceris acer nunc pede nunc ipsa fronto lacessit Equus, Ov. Tr. 5, 9, 30. — Poet.: aera Sole lacessita (^percussa radiis solis), struck with the sunbeams' glitter,  Verg. A. 7, 527; cf. vindemia pluviisque aut ventis lacessita, Col. 3, 21, 5. —1|, T r a n s f., in gen. A,  To urge, arouse, excite, stimulate, shake, move:  a quo non modo impulsi sumus ad philosophas scriptiones, verum Etiam lacessiti, Cic. Tusc. 1, 41, 121: ad scribendum, id. Att. 1, 13, 1: ad pugnam, Liv. 2, 45  init.:  usus luxuriantia aetatia signaturas pretiosis gemmis coepit inscul-pere, et certatim haec omnis imitatio lacessivit, Macr. S. 7, 13, 11: aurigae mani-busque lacessunt Pectora plausa cavis,  pat them on their breasts  (in order to animate them), Verg. A. 12, 85: pugnam, id. ib. 5, 429: bella, id. ib. 11, 254: ne quemquam voce lacessas, id. E. 3, 51: his se stimulis dolor ipse lacessit, Luc. 2,42: Nilus spuma astra lacessit, id. 10, 320: taurus lacessit campum, Stat. Th. 12, 604: clamore sidera, Sil. 17, 387: deos (precibus),  to assail, importune,  Hor. C. 2, 18,12: pelagus carina, to stir, chafe,  id. ih. 1, 35, 7.—B.  To call forth, arouse, produce :  sermones, Cic. Earn. 3, 8, 7: ferrum, Verg. A. 10,10.

       Lacetani,  6rum,  m., a people  o/Hispa-nia Tarraconensis, Liv. 21, 60; 28, 34; Plin.

       3,3,4, § 34.-Hence,  Lacetania,  w  /, the country of the  Lacetani, Liv. 21, 23: Sail. Ep. Pomp. 5; Plin. 25, 2, 6, § 17.

       t lachanisso or -niZO,  are,  v.n.(\d-%avov,  olus), = \axav<£to,  to be weak, languid :  ponit betissare pro languere quod vulgo lachanissare dicitur, Suet. Aug. 87.

       Laches.  m -»  name of an old man,  Ter. Eun. 5, 5; id. Hec. 1, 2, 59; 2, 1, and 2

       Lachesis,  is, /, = Aax*™,  one of the three Fates:  o duram Lachesin, Ov. Tr. 5, 10, 45; Sen. Apoc. 4,1; Mart. 4, 54,9; Juv. 3, 27; 9,136; Claud. B. Gild. 203.

       lachrima,  an  old form for lacrima, Gell. 2, 3, 3.

       LaCiadeS.,  ae ^  m i  = Aaiuadns,  one   belonging to the Lacian demos,  or  district, in Attica,  Cic. Off. 2. 18, 64.

       lacinia.  a e, /  [v.  lacus. lacer],  the lappet, flap, edge,  or  corner  of a garment. I, Lit: sumelaciniam atque absterge sudo-rem tibi, Plaut Merc. 1, 2, 16: aliquem lacinia tenere, id. As. 3, 2, 41: in lacinia ser-vare ex mensa secunda semina, Cic. Fii. Earn. 16, 21, 7: consurgenti ei primum lacinia  obhaesit, Suet. Ner. 19:  togae, id
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       Calig. 35; id. Claud. 15.— 2. In gen., a garment  (post-class.): detraxit umeris la-ciniam, Petr. S. 12; App. M. 3, p. 138; 6, p. 174; 11, p. 263; Macr. S. 2, 3; Vulg. Thren. 4, 14 et saep. — B.  Transf.  1. Of cattle,  the dewlap:  laciuiae dependentes, Plin. 8, 50, 76, § 202.—2.  A small piece  or part:  porrum et allium serimt in laciniis colligatum, Plin. 19,7, 36, § 120: folii, id. 15, 30, 39, § 130: gregem in lacinias distribu-ere, Col. 7, 5, 3. — Hence, also,  a small strip or  spot of land:  quoniam id oppidum velut in lacinia erat, Plin. 5, 32, 43, § 148; id. 36, 13, 19, § 85.—  II.  Trop.: aliquid obtinere lacinia,  by the lappet,  i. e.  hardly, with difficulty, without a form hold upon it,  Cic. de Or. 3, 28,110.

       *  laciniatim,  adv.  [lacinia],  piecemeal, in small divisions,  App. M. 8, p. 208, 20, p. 175 Bip.

       laciniOSS,  adv., v.  laciniosus/w.

       laciniOSUS,  a, um,  adj.  [lacinia],  full of folds, full of lappets, full of corners, projections,  or  indentations, indented, jagged  (post-Aug.). I. L i t.; metatus est Earn (urbem)... ad ertigiem Macedonicae chla-mydis orbe gyrato laciniosam, Plin. 5, 10, 11, § 62: corporis laciniosae pomparum et deliciarum ineptiae, Tert. Cult. Fern. 9: ostrea spondylo brevi, nee flbris lacinioso, Plin. 32, 6, 21, § 60 : folia, id. 25, 10, 76, § 124.—  II.  Trop., qs.,  impeded, entangled with lappets  or  fringes ; overloaded, redundant:  animi imbecillitas, App. Mag. p. 287, 31: vita et implicita, Tert. adv. Marc. 4, 29 r eermo, id. Verg. Vel. 4.— Sup.: haec Porphyrius sermone laciniosissimo prosecutus est (al. latissimo), Hier. in Dan. 11, 22.— * Adv.:  laciniOSC,  Hke lappets, with lappets,  Plin. 16, 43, 83, § 226 (al. la-cunosa est).

       Xiacinium,  ii, w., =  Aaniviov, a promontory in Magna Gratia, near Crotona, with a temple to Juno,  now  Capo delle Co-lonne  or  Cape Nao,  Liv. 27, 25; 36,42; Plin. 3,10,15, § 96.—Hence,  H. LaCiniUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Lacinium, La-cinian:  Juno, Cic. Div. 1, 24, 48; Liv. 24, 3, 3; Plin. 2, 107, 111, § 240; 35, 9, 36, § 64: diva, i. e.  Juno,  Verg. A. 3, 552: litora, Ov. M. 15, 13: templa, id. ib. 15, 701.

       t  lacio,  Gre,  v. a.  [v. laqueus],  to entice, allure:  lacit, in fraudem inducit. Inde est allicere et lacessere; inde lactat. illec-tat, delectat, oblectat, Paul, ex Fest. p. 117 Mull.; cf.: lacit, decipiendo inducit. Lax etenim fraus est, id. ib. p. 116.

       Laco  or  Lacon,  onis,  m., = Adna>v,

       a Laconian, Lacedozmonian, Spartan :  flu-men et regnata petam Laconi rura Pha-lanto, Hor. C. 2, 6, 11: Lacon is illud dictum, Cic. Tusc. 5, 14, 40; cf.: Laconis ilia vox, id. ib. 1, 46, 111: a quo cum Laco pe-cuniam numeratum accepisset, i. e.  Agesi-laus,  Nep. Tim. 1,12.—Also of the  Spartan dogs,  which (like the Newfoundland dogs with us) were famed for their strength and vigilance: Molossus, aut fulvus Lacon, Arnica vis pastoribus, Hor. Epod. 6, 5; Ov. M. 3, 219; Sil. 3, 2,  95,—Plur.:  LaCOIlCS um,  m., the Laconians, Lacedozmonians, Spartans:  consiliis nostris laus est atton-sa Laconum, Poet. ap. Cic. Tusc. 5, 17, 49; Prop. 3, 14 (4, 13), 33.—Also of  Castor and Pollux,  the sons of the Spartan, Leda: Le-daei Lacones, Mart. 1, 37, 2; 9, 4,11: sidus Laconum, id. Spect. 26: quod ei notus amor provexit in castra Laconas, Claud. Idyll. 7, 37.— Comically,  of  parasites,  for their endurance of humiliations: nil morantur jam Lacones imi supselli viros, plagipati-das, Plaut. Capt. 3, 1, 11. — H. Hence, A. LaCdnia,  ae,/,  a country of the Peloponnesus, of which Sparta,  or  Lacedozmon, was the capital city,  Plin. 6, 34, 39, § 214.(al. Laconicam); 17,18, 30, § 133; called also Lacdnica,  ae,/, =  AaKtaviK^,  Veil. 1, 3, 1; Plin. 25, 8, 53, § 94 al.; and  Lacdni-CC,  es,  /,  Nep. Tim.  2, 1;  Mel.  2, 3, 4.—

       B. Laconicus,  &,  um,  adj.,  — AaKon/i-

       km,  of  or  belonging to Laconia, Laconian, Lacedozmonian :  sinus, Mel. 2, 3, 8: classis, id. 2, 2, 7: clavem mi harunc aedium Laconicam jam jube eff'erri intus; hasce ego ledis occludam banc foris,  a key made with peculiar skill, one which fastened a lock from  without   (whereas  others  closed   it
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       only from within), Plaut. Most. 2, 1, 57; cf. Guhl & Koner, Life of Creeks and Romans, p. 465: purpurae, Hor. C. 2, 18, 7: canes, Plin. 10, 63, 83, § 177: brevitas, Symm. Ep. 1, 8. —  Subst.:  LaCOniCUHl, i,  n.  (sc. balnium),  a sweating-room, a sweating-bath,  first used by the Lacedaemonians, Vitr. 5, 10  fin.;  Cic. Att. 4, 10, 2; Cels. 2, 17; Col. 1 praef. § 16. — C.  La-Cdnis,  idis,/.  adj., z= Aanwviv, Laconian, Lacedozmonian :  matre Laconide nati, Ov. M. 3, 223.—  Absol.  for Laconia, Mel. 2, 3, 4.

       Lacobriga,  ae,/.,  a town of Lusitania, Mel. 1, 3, 6. — Hence,  Lacobrigenses, ium, m.,  the inhabitants of Lacobriga,  Plin. 3,3, 4, § 26.^

       t  laedtdmus,  *»  f-t  = XaKo-ro/io?, a

       straight line which cuts the equator^  Vitr. 9, 8 (but v. laeotomus).

       lacrima  (archaic  lacruma,  not la-

       cryma, lachryma ; old form  dacrima, freq. in Livius Andronicus, ace. to Paul, ex Fest. p. 68 Mull; v. the letter D), ae,/. [dacru-ma, kindred with Gr.  banpv ; Sanscr. asru for dasru; Goth, tah-ja; Engl, tear; Germ. Zaehre; cf. the Sanscr. root dans and Gr.  baK-v(a,  to bite],  a tear.  I. Lit.: meae in quem lacrumae guttatim cadunt, Enn. ap. Non. 116,1 (Trag. v. 238 Vahl.): miserae, id. ib. (Trag. v. 168 id.): lacrimaseffundere, Lucr. 1, 125: cito arescit lacrima, praeser-tim in alienis malis, Cic. Part. Or. 17, 57: lacrimas dare ignoto,  to shed a tear, to weep for,  Ov. M. 11,720: lacrumas mi haec, quoin video, eliciunt, quia, etc., Plaut. Trin. 2, 2, 13: ut mi excivisti lacrumas, id. Cist. 1, 1. 113: homini lacrumae cadunt quasi puero gaudio,  tears fall from his eyes for joy, he sheds tears of joy,  Ter. Ad. 4,1, 20: lacrimis oculos sutfusa nitentes,  her brilliant eyes moistened with tears,  Verg. A. 1, 228: neque prae lacrimis jam loqui possum,  cannot speak for tears,  Cic. M il. 38,105; cf. id. Plane. 41, 99*: lacrimas non tenere,  not withhold tears, not restrain them,  id. Verr. 2, 5, 67, § 172: tradere se lacrimis et tristitiae, id. Fam. 5, 14: lacrimis confici, id. ib. 14, 4: multis cum lacrimis obsecrare, Caes. B. G. 1, 20: manantibus prae gaudio lacrimis, shedding tears of joy,  Curt. 7, 8, 5: lacrimis semper paratis, Juv. 6, 273: lacrumae con-fictae dolis, Ter. And. 3, 3, 26: diu cohibitae lacrimae prorumpunt,  tears long restrained break forth,  Plin. Ep. 3, 16: fatiscere in lacrimas,  to dissolve in tears,  Val. Fl. 3, 395: lacrumis opplct os totum sibi, Ter. Heaut. 2,3, 65: lacrimas effundere,  to shed,  Lucr.

       1,  126; Cic. Plane. 42, 101: profundere, id. Font. 17, 38: fundere, Vulg. Jud. 14, 16 : mittere,  to let flow,  Sen. Ep. 76, 20; but lacrimas mittc,  away with tears,  Ter. Ad. 3,

       2.  27: lacrimae siccentur protinus, Juv. 16, 27: dare, Verg. A. 4, 370: ciere,  to cause to flow,  id. ib. 6, 468: movere, Quint. 4, 2, 77  '. commovere, Curt. 5, 5, 7: cohibere, Plin. Ep. 3,16, 5: per lacrimas effundere bilem, Juv. 5,159: ciere, Verg. A. 6, 468: lacrumas excussit mihi,  forced from me,  Ter. Heaut.

       I, 1,115: quis talia fando temperet a lacrimis, Verg. A. 2, 6: abstersis lacrimis, Curt. 5, 5, 8: absterget Deus omnem lacrymam ab oculis, Vulg. Apoc. 7,17. —Pro v.: hinc illae lacrumae, Ter. And. 1, 1, 99; imitated by Cic. Cael. 25, 61, and Hor. Ep. 1, 19, 41; cf.: inde irae et lacrimae, Juv. 1,168.—H. Transf.,  a tear  or  gum-drop  which exudes from plants: narcissi, Verg. G. 4,160: arborum, Plin. 11, 6, 5, § 14; 21, 5, 11, § 24: vitium, id. 23 praef. 3, § 3; Col. 10, 103.

       lacrimabilis (lacrum-)?  «,  adj.  [lacrima]. I.  Worthy of tears, lamentable, mournful  (poet, and post-class.): vixque tenet lacrimas, quia nil lacrimabile cernit, Ov. M. 2, 796: gemitus, Verg. A. 3, 39: bel-lum, id. ib. 7, 604; opp. felix, Am.Vict.Epit. 42,15: nomen, Claud. 1. Cons. Stil. 2, 261.—

       II.  Tear-like:  destillatio, Arn. 7, 233: vox, tearful,  Vulg. Dan. 6,20. —  Comp.:  lacrima-bilior series, Ambros. in Psa. 118, Serm. 17, 2 : quid lacrimabilius hac stultitia, Salv. Gub. Dei,  6. —  Adv.:  lacrimabiliter, with tears, mournfully  (late Lat.), Hier. Ep. 140, 15.

       lacrimabundus (lacrum-)- a, um,

       adj.  [lacrimo],  bursting into tears, ivith tears, weeping,  Liv. 3, 46, 8; Lact. de Mort. Pers.

       18.

       lacrimatio (lacrum-',  onis,/ [id.],
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       a weeping.  I, E s p. as a disease : ocula rum, Plin. 23 praef. 5, § 9; id. 11,37,54, § 147. —  II.  I n  gen.: lacrimatio et fletus, Vulg Tob. 3, 22.

       lacrimo  (arch,  lacrumo;  not lacif-),

       avi, atum, 1,  v. n.,  and  lacrimor,  atus, 1, v. dep.  [lacrima],  to shed tears, to weep  (syn.: fleo, ploro; class.). I. Lit. ( a ) Form lacrimo: ne lacruma, patrue, Plaut. Poen. 5, 4, 19: nequeo quin lacrumem, Ter. Hec. 3, 3, 25: te lacrimasse moleste ferebam, Cic. Att. 15, 27, 2; id. Tusc. 1, 39, 93: lacrumo gaudio, Ter. Ad. 3, 3, 55: quid tu igitur lacrumas? id. Hec. 3, 2, 20: lacrumo, quae posthac futura'st vita, id. ib. 3, 3,45: ecqui3 fuit quin lacrimaret? Cic. Verr. 2, 5, 46, § 121: quia oculi sunt tibi lacrumantes, eo rogavi, Plaut. As. 3,3, 30: flentes, lacrumantes, Enn. ap. Diom. p. 442 P. (Ann. v. 107 Vahl.); cf. id. ap. Prise, p. 824 P. (Ann. v. 175 id.): oculis lacrimantibus, Cic. Sest 69, 144: multa super nata lacrimans, Verg. A. 7,358.— Impers.pass.:  lacrimandum est, Sen. Ep. 63,1.— (/3) Form lacrimor (post, class.), Hyg. Fab. 126; Tert. Poen. 9; Cael. Aur. Acut. 1, 3, 35; 2, 10, 71; Vulg. Tob. 7, 19 al. — B.  Act, to beweep. bewail, lament  a thing (very rare): num id lacrumat virgo? Ter. Eun. 5, 1, 13; cf.: lacrimo quae posthac futura est vita, quom, id. Hec. 3, 3, 45: Argos exsequiis lacrimandus eat, Stat. Th.

       9,  99 (but illacrimarit is the true reading, Nep. Ale. 6, 4); cf. also the foil, no. —  II. Transf.,   to weep, drop, distil,  of plants which exude a gum (poet, and post-Aug.): lacrimantes calami, Plin. 17, 14, 24, § 107: lacrimat sua gaudia palmes, Ven. Carm. 3, 9,18: lacrimatas cortice myrrhas,  dropped, distilled,  Ov. F. 1, 339.

       lacrimdse,  adv.,  v. lacrimosus/n.

       lacrimosus (lacrum-, lacrym-),

       a, um,  adj.  [lacrima],  full of tears, tearful, weeping  (poet, and in post-Aug. prose). I, Lit.: lumina (i. e. oculi), Ov. M. 1, 8, 111: oculi, Plin. 38, 6,17, § 34.—H.  That excites to tears, lamentable, doleful:  minus, Ov. M.

       10,  6; Hor. S. 1, 5, 80; cf.: caepis odor lacrimosus, Plin. 19, 6, 32, § 101: Trojae fu-nera, Hor. C. 1, 8, 14: bellum, id. ib. l, 21, 13: carmen, plaintive,  Ov. Tr. 5, 1, 35: poS-mata, Hor. Ep. 1,1,67.—B.  Transf.,   weeping, dropping, exuding.  —  Act,  of plants : vites, Plin. 17, 28, 47, § 261.  —Pass.,  of the sap: lacrimosum electrum, Verg. Cir. 434; Cf. Ov. M. 2,364.—Hence,  adv.:  lacrim©-$e f urith tears  (post-class.), Gell. 10, 3, 4.

       lacrimula -mola   ae,/  dim.  [id.],

       a little tear, crocodile-tear  (rare but class.): haec verba una me hercule falsa lacri-mola, Quam oculos terendo misere vix vi expresserit, Kestinguet, Ter. Eun. 1, 1, 22: non modo lacrimulam, Bed multas lacrimas videre potuisti, Cic. Plane. 31, 76: frustrantur falsis gaudia lacrimulis, Cat. 66, 16.

       lacruma  and  lacryma,  with their

       derivv., v. lacrima, etc.

       lacta,  ae,/,  a kind of cassia,  Plin. 12, 19, 43, § 97 1  al. lada.

       lactaneus,  a, um,  adj.  [lac],  milk-like, milky :  color, Th. Prise. 4, 2.

       1, lactans,  P»  and  P> a.,  of lacto, q. v.

       2. Lactans,  Mis,  m -  [lac],  the god of milky growth in corn:  Lactantem deum esse qui se infundit segetibus, et eas facit Iactescere, Varr. ap. Sen. Verg. G. 1, 315.

       LactantlUS,  ii, m., with the surname Firmianus,  a celebrated father of the Church in the beginning of the fourth century of the Christian era, famous for the purity of his Latin style, and sometimes called the Christian Cicero,  Hier. de Vir. 111. 80; id. Ep. 84, 7; 13/??,

       lactaris,  e >  adj.  [lac],  suckling  (post-class.): capra, Marc. Emp. 23.

       lactariUS,  a , um,  adj.  [id.],  of or belonging to milk, containing milk, milky; made of milk  or  with milk.  I. In gen.: lactarla columna in foro holitorio dicta, quod ibi infantes lacte alendos deferebant, Paul, ex Fest. p. 88: herba.  milk-weed,  Plin. 26, 8,39, § 62: opus,  food prepared with milk,  Lampr. Heliog. 32: Mons,  a hill in Campania, famous for its pasture.  Cassiod. Var. 11, 10 init.—So, absol.:  lactarium,  ii,  n., milk-food,  Lampr. Heliog. 26.— lactariUS,  »-, m.,  a preparer of milk-food,  Lampr. Heliog 1027
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       27, 3.—Also,  a seller of milk,  = 7a\a«T07ra»-Arj?, Gloss. Labb.—  II.  In  partic,   suckling, giving suck:  boves, Varr. R. R. 2,1,17.

       lactatum,  h  n -  [lac],  a  drink made of milk:  lactatum est potio e lacte, Isid. Orig. 20, 3, 10.

       lacte,  v. lac  init.

       lacteo,  ere (used almost exclusively in the  part, pres.), v. a.  [lac]. I.  To suck milk, to be a suckling:  Romulus parvus atque lac-tens, uberibus lupinis inhians, Cic. Cat. 3, 8, 19; so, lactens Juppiter puer, id. Div. 2, 41,85: vitulus, Ov. M. 2,624; 10,227: lactens hostia, Cic. Leg. 2, 12, 29; also  absol.:  lac-tentibus rem divinam facere, Liv. 37, 3.— Poet.: viscera lactentia, i. e.  sucking children, sucklings,  Ov. F. 6,137.—Of the spring: tener et lactens (sc. annus), Ov. M. 15, 201. — II.  To contain milk  or  sap, to be milky, sappy, juicy :  verno tempore, cum lactent novella virentia, Pall. 3, 26; cf.: nam sata, vere novo, teneris lactentia sucis, Ov. F. 1, 351: frumenta in viridi stipula lactentia turgent, Verg. G. 1, 315: lactuca lactens, Plin. 20, 7, 26, §  m.—Subst:  lactentia,

       ium,  n., milk-food, milk-dishes,  Cels. 2, 28.

       lactedlllS,  a ,  um !  ad J-  dim -  [lacteus], white as milk, milk-white  (poet.): puellae, Cat. 55, 17: viscus, Aus. Ep. 7, 46; agni, Prud.  creep.  11, 245.

       lacteris.  idis,/,  a  plant,  App. Herb. 111.

       lactes,  mm  ( m   sing,  lactis, is, only, ace. to Prise, p. 686, erroneously on account of lactis agninas),/. [root lag-; Gr.  Aayapo?; cf. Lat. languidus, laxusj,  the intestines; esp.  the smaller intestines, chitterlings  (ante-class, and post-Aug.): ab hoc ventriculo lactes in nomine et ove, per quas labitur cibus: in ceteris hillae, Plin. 11, 37, 79, § 200: ita cibi vocivitate venio lassis lacti-bus, i. e.  empty, famished,  Plaut. Cure. 2, 3, 40: pulmone et lactibus unctis, Pers. 2, 30. —Pro v.: adligare canem fugitivom agninis lactibus, said of the employment of a trilling remedy for a great evil, Plaut. Ps. 1, 3, 85.

       lacteSCO,  Zre, v. inch. n.  [lacteo]. * I. To turn to milk:  omnis fere cibus matrum lactescere incipit, Cic. N. D. 2, 51, 128 ; Plin. 20, 21, 84, § 230 al—H.  To have milk for suckling, to become capable of giving suck:  asinae praegnantes continuo lacte-scunt, Plin. 11, 41, 96, § 237: pectore, Aug. Ep. 150: segetes facit lactescere,  to become milky,  Serv. Verg. G. 1, 315; v. 2. Lactans.

       lacteus,  a , um,  adj.  [lac]. I,  Of milk, milky; full of milk  (mostly poet.).  & m Lit.: umor, Ov. M. 15, 79: ubera, Verg. G.

       2,  525. — J3. l n   partic,   milk - drinking, sucking:  vernae, Mart 3, 58, 22: porcus, id.

       3,  47,12. — H, T r a n s f.,  milk-white, milk-colored, milky:  colla, Verg. A. 8, 660: cervix, id. ib. 10, 137: gemma, Mart. 8, 45, 2: circulus, the Gr.  fa\a.t-  m?  kvkXo?  , the Milky Way,  Cic. Rep. 6,16,16; also, via, Ov. M. 1, 168.— B. Hla Livi lactea ubertas,  pure, Quint. 10,1,_32.

       *  lactlCinium,  *> w. [id.],  milk-food, food prepared with milk,  Apic. 7,11.—Also, ^lacticlnia  (orum)  w6^a\a (a, dish prepared with milk and eggs),  Gloss. Philox.

       *  lacticdlor,  e ris >  ad J-  [lac-color],  milk-colored,  Aus. Ep. 7, 54.

       t  lacticularius,   $  lacticulosus,

       Kmo-idAaKTov, deprived of milk  {also  absol).  Gloss. Philox.

       J  laCtldiaCUS,  AeXa/cnovuevo?  (that kicks,  or  that has been wounded by kicking), Gloss. Philox.

       ?lactlfer,  f « ra , ferum,  adj.  [lac-fero], milk-bringing, producing milk :  Silvanus, Inscr. ap. Mur. 70, 6.

       lactllagO.  i n is,./i [lac],  a plant,  called also chamaedaphne, App. Herb. 27.

       *  lactineilS,  a ,  um >  ®dj'  { id-J»  milk-colored, white,  Ven. Carm. 8,1, 27.

       lactis,  is, v. lactes.

       lactlto,  1>  v - faq. a.  [1. lacto],  to give suck, to suckle  (poet.), Ps.-Mart. 7,102, 3.

       1. lacto,  itvi, iitum (used almost exclusively in the  part, pres.), I, v. a.  and  n.  [lac]. I.  To contain milk, to have milk, to give suck:  ubera lactantia, Ov. M. 6. 342; 7. 321; Lucr. 5, 885: ubora quae non lactaverunt, Vulg. Luc. 23, 29: quaecunque (femina) id 1028
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       temporis lactans est,Gell. 12, 1,17.—H.  To suck milk, to take the breast, to suck:  puer lactans, Liv. Andron. ap. Non. 153, 26 (Trag. Rel. v. 38 Rib.); cf. : infans lactavit, Aus. Epit. 32: anni lactantes,  the suckling years (of a child), id. Idyll. 4, 67. —HI.  To be full of milk, to be milky:  metae,  cheeses,  Mart. 1, 43, 7 (cf: meta lactis, id. 3, 58, 35).— Part. as  subst.:  lactantia,  ium >  w ->  milky food, Cels. 2, 28, 2 al.—IV.  Act, to give suck to : lactaverunt catulos suos, Vulg. Thren. 4, 2 : fllium suum, id. 1 Reg. 1, 23. —  Pass.:  lac-tare ut Dutriaris, Aug. Enarr. in Psa. 130,12: mamilla regum lactaberis, Vulg. Isa. 60,16.

       2. lacto,  avi, iitum, 1.  v.freq. a.  [lacio], to allure, wheedle, flatter, deceive with fair words, to dupe, cajole  (mostly ante-class.): dictis lenibus lactare aliquem, Att. ap. Non. 16, 17: frustrando lactans, id. ib.: ita me amor lapsum animi ludificat...retinet,lac-tat largitur, Plaut. Cist. 2,1, 9: animos,Ter. And. 5, 4, 9; 4, 1, 24: si te lactaverint pec-catores, Vulg. Pro v. 1, 10: nee lactes quem-quam labiis tuis, id. ib. 24, 28.

       lactoris,/-  [lac],  a  kind of milky plant, Plin. 24,18,104, § 168.

       $  lactOSUS,  =  laKanTwdn?, milk-like, milky,  Gloss. Philox.

       lactuca,  aG , /• [lao]. I.  Lettuce,  Plin. 19, 8, 38, § 125 sqq.; Col. 10, 179; 11, 3, 25 sq.; Verg. M. 76; Cels. 2, 32; Mart. 13, 14, 1; several species are described by Plin. H. N. 20, 7, 24, § 58 sqq.— H. Lactuca marina,  the plant wolfs-milk,  Cels. 5, 7 j Col. 6, 15, 2.

       J  lactucariUS,  ii>  m -  [id.],  a  dealer in lettuce,  ace. to Diom. p. 313 P.

       LactuClIlUS,  i,  m.  [lactuca],  a Roman surname in the  familia Valeria, Plin. 19, 4, 19, § 59.

       $  lactuCOSUS,  a, um,  adj. [id.], full of lettuce,  Diom. p. 316 P.

       lactucula,  ae,/.  dim.  [id.],  a small, young lettuce,  CoL 10, 111; Suet. Aug. 77: Pall. 1, 30.

       Lacturcia,  ae > / [i ac L  a  goddess who

       presided over the corn swelling with milk, Aug. Civ. Dei, 4, 8 (al. deum Lacturnum); cf. 2. Lactans.

       LacturnuS, i)  v - the preced. art.

       lacillatUS, a , um,  adj. [focus], four-cornered, checkered:  vestis,  woven in square compartments  or  checks, with inwoven or embroidered pictures  (v. lacus, V.), Isid. Orig. 19, 22,11.

       lacuna  (collateral form  lucuna;  cf. Lachm. ad Lucr. vol. 2, p. 205;  lacuna-tura,  App. Flor. 15, p. 351, 2 Hildebrand; v. infra), ae, / [lacus],  a ditch, pit, hole; esp. a place where water collects,  a pool, pond.  I, Lit. (mostly poet.): lacuna, id est aquae collectio, a lacu derivatur, quam alii lamam, alii lustrum dicunt, Paul, ex Fest. p. 117 Mull.: vastae, Lucr. 6, 552: va-stae Orci, id. 1, 116; 6, 538: cavae, Verg. G. 1, 117; 3, 365.—Poet.: salsae, i. e.  the sea,  Lucr. 5, 794; 3,1044; also, Neptuniae, Auct. Her. 4, 10, 15: caecas lustravit luce lacunas, Cic. Arat. 431. — B. I n  gen.,  a hollow, cavity, opening, chasm, cleft:  cum supercilia cana, et sub ea lacunae, dicunt, eum equum habere annos sedecim, Varr. R. R. 2, 7, 3; 1, 29, 3; cf.: atque lacunarum fuerant vestigia cuique, Lucr. 5, 1261; Vitr. 7,1 4: labrum superius sub ipsamedietate narium lacuna quadam levi, quasi valle, signavit deus, Lact. Op. D. 10: genae tere-tes ac medio mento lacuna,  a dimple,  App. Flor. p. 351 (Hildebr., lacunatura). —  II. Trop.,  a gap, void, defect, want, loss  (rare but class.): est, qui expleas duplicem istam lacunain,  to Jill up the double void,  Varr. R. R. 2, 1, 28: ut illam lacunam rei familiaris expleant, Cic. Verr. 2, 2, 55, § 138 ; lacuna in auro, id. Att. 12, 6,1: ilia labes et quasi lacuna famae, Gell. 1, 3, 23.

       lacunar,  aris  (nom.  lacunarium,

       Isid. Orig. 15, 8, 6;  gen.plur.  lacunariorum for lacunarium, Vitr. 4, 3, 1 al.;  dot. plur. lacunariis, id. 5, 2),  n.  [lacuna],  a wainscoted and gilded ceiling  of an unvaulted chamber,  a panel-ceiling, a ceiling  (so called from its sunken spaces; class.), Vitr. 7 t  2: non ebur neque aureum Mca renidet in domo lacunar, Hor. C. 2, 18, 2: glad ium e lacunari seta equina aptum demitti jussit, Cic. Tusc. 5, 21, 62: primus lacunaria pin-

       LADA

       gere instituit (Polygnotus), Plin. 35, 11, 40, § 124.—P r o v.: spectare lacunar,  to gaze at the ceiling, to be wilfully blind,  Juv. 1, 56.— II,  Plur.:  lacunaria,  "rum (-arium, App. Flor. 18, p. 83),  n., panels of the under surface of a, cornice,V\tr.  4, 3, 1; 7, 2, 2; 5,

       2,  1; Plin. 35, 11, 40, § 124.

       lacunarium, », v. lacunar.

       lacunariUS,  ji >  m - [lacuna],  a grave-digger  (late Lat.), Firm. Math. 8, 21; cf.: la-cunarius,  XanKairoios,  Gloss. Philox.

       lacunatura,  ae,/., v. lacuna, I.  B.fm.

       lacuno,  aV K iitum, 1,  v. a.  [lacuna]. *I, To hollow out, to fret  or  pit:  lacunati tori, Plin. 15,10, 9, § 35.—H B   To panel like a  lacunar: summa lacunabant alterno murice conchae, Ov. M. 8, 564.

       laCUnOSUS,  a, um,  adj.  [id.]. I,  Full of holes, ponds,  or  sloughs :  convallis, App. M.l,p. 105, 21; cf: (via) lacunosis incilibus voraginosa, id. ib. 9,p. 221,1.— II.  In gen., full of hollows, gaps,  or  cavities:  nihil emi-nens, nihil lacunosum, Cic. N. D. 2,18, 47: vena, Plin. 16, 43, 83, § 226.

       laCUS,  f lS   {9 en -  l aci 5  Vulg. Dan. 6, 17; 24; id. Jer. 37,15; Cassiod. Yar. 11,14;  dat. and  abl. plur.  lacis, Anthol. Lat. 5. 71, 10: lacibus, Plin. 23,1,20,«? 33; usually lacubus, Ov. M. 12, 278 al.),  m.  Lroot lak, to tear; Gr. A«Ko?, AtiKe/jo?,  A'Jkko?;   Lat. lacer, lacinia, lacuna, lama; cf. lacerna; originally any thing hollow, hencej. I, A large vessel for liquids, a  basin, tank, tub;  esp.  a vat  into which the wine liowed from the press, Cato, R. R. 25; 67, 2; Col. 12,18, 3: tu quo-que devotos, Bacche, relinque lacus, Tib. 2,

       3,  64: de lacubus proxima musta tuis, Ov. F. 4, 888; a tank of water, in which heated metal was cooled : alii stridentia tingunt Aera lacu, Verg. G. 4,173: gelido ceu quondam lamina candens tincta lacu, stridit, Ov. M. 9, 170: ferrum, igne rubens... lacubus demittit. id. ib. 12, 278. — Hence, B. Transf.: oratio quasi de musto ac lacu fervida, i. e.  still new, that has not done fermenting,  Cic. Brut. 83, 288. — II.  A large body of water which rises and falls (opp. stagnum, a standing pool),  a lake, pond: agri, aedilicia, lacus, stagna, Cic. Agr. 3, 2, 7: exhalant lacus nebulam, Lucr. 5, 463: deae, quae illos Hennenses lacus lucosquo incolitis, Cic. Verr. 2, 5, 72, § 188; cf. 2, 4, 48, § 107: Averni, Lucr. 6, 746; Cic. Tusc.

       1,  16, 37: Albanus. id. Div. 1, 44,100: Fuci-nus, Plin. 36, 15, 24, § 124: dicebar sicco vilior esse lacu, Prop. 2, 14 (3, 6), 12: ad spurcos lacus. Juv. 6, 603. — Poet., of a rivor: deindo lacu fluvius se coudidit alto ima petens,Verg. A. 8, 66; cf. v. 74; of the Styx, id. ib. 0,134; 238; 393.—HI.  A large reservoir for water, a basin, lank, cistern (of which there were a great number in Rome), Front. 3; 78; Liv. 39, 44; Plin. 36, 15, 24, § 121: a furno redeuntes lacuque, Hor. S. 1, 4, 37.—A place called Lacus: gar-ruli et malevoli supra Lacum,  at the pond (perh. Lacus Curtius or Lacus Juturnae), Plaut. Cure. 4,1,16.—Pro v.: siccus lacus, for something useless, Prop. 2, 11, 11 (3, 6, 12). — IV. a.  A hole in which lime is slacked, a lime-hole,  Vitr. 7, 2, 2. — j}.  One of the bins  or  receptacles for pulse in a granary:  sed et lacubus distinguuntur gra-naria, ut separatim quaeque legumina po-nantur, Col. 1, 6,14. — c.  A den  or  cave for lions:  labitur in lacum leonum,Prud. Cath.

       4,  65; Vulg. Dan. 6, 7.— d.  The pit, Vie place of the dead  (cf.  II. fin.  supra): salvasti me a descendentibus in lacum, Vulg. Psa. 29, 4.—• V» For lacunar,  a panel in a ceiling (ante-class.): resultant aedesque lacusque, Lucil. ap. Serv. Verg. A. 1, 726.

       laCUSCUluS,  i,  m. dim.  [lacus]. I,  A little lake  (only in Columella), Col. 4, 8, 2; id. Arb. 10, 4. — H,  A receptacle  or  bin for keeping olives,  Col. 12, 50, 3 sq.

       lacuturris,  is (sc. caulis), m. [lacus-turris],  a kind of cabbage,  Plin. 19, 8, 41, § 141.

       LacydeS,  is, m., = Aaxu^f,  an Academician of Cyrene, a pupil of Arcesilas,  Cic. Ac. 2, 6,16; id. Tusc. 5, 37,107.

       Lacy don,  onis,  m-, the  name of the port of Marseilles:  Massiliensium portus, Mel.

       2.   5.

       I" lada or leda,  ae </» and   ledon, i, «-,

       — \hdov. a shrub in Cyprus from which a

       LAEL

       resin was obtained,  the Cistus Creticus, Linn.; form lada, Pun. 12, 19, 43, § 97; form leda, id. 12, 17, 37, § 75 j form ledon, id. 26, 8, 30, § 47.

       t ladanum or ledanum, i,  n. mz a -

       vov], the resinous juice obtained from the shrub  lada,  ladanum,  Plin. 2G, 8, 30, § 47 al.

       LadaS,  ae, m., = Aa<5ar,  a runner of Alexander the Great, whose name became a proverb for swiftness,  Sol. 1, § 96; Mart. 10, 100, 5; 2, 86, 8; Cat. 55, 25; Auct. Her. 4, 3, 4; Sen. Ep. 85, 4: pauper locupletem opta-re podagram Ne dubitet Ladas, Juv. 13,97.

       La don,  Onis,  m. , =  Adduv.  I,  A river of Arcadia which flows into the Alpheus ; the fabled/aMer  of Daphne:  harenosus, Ov. M. 1, 702; Mel. 2, 3, 5; Sen. Q. N. 6, 25, 2; cf. Serv. Verg. E. 3, 63; id. ad Aen. 3, 91. — H. The name of one ofActceons hounds,  Ov. M.

       3,   216.

       Iiaeana,  ae,/,  a  town of Arabia,  Plin. 6, 28, 32, § 156.— Hence,  Laeanlta,  ae > m., an inhabitant thereof,  Plin. 6, 28, 32, § 156.— LaeanitlCUS,  a, um,  adj.,  Plin. 6, 28, 32. § 156.

       Iiaecai  ae >  w -i a  Roman surname ;  e. g. M. Porcius Laeca,  one of Catiline's fellow-conspirators,  Sail. C. 17 : fuisti apud Lae-cam ilia nocte, Catilina, Cic. Cat. 1,4,9.

       laecasin,  an imprecation ( = Gr.  \ al -KiZetv), go to:  dico frigori, Petr. S. 42, 2.

       laedOi  si >  sum ?  y '  v -  a -  [P ern -  for  lavido, root lu-; cf.: luo. solvo, and Germ, los-],  to hurt  by striking,  wound, injure, damage ;syn.: saucio, vulnoro). I, Lit.: lora laedunt bracchia, Plaut. True. 4, 3, 9: lembus ille mihi laedit latus, id. Bacch. 2,3, 47: tua laesuro subtrahe eolla, Ov. R. Am. 90: fron-des laedit hiems, id. F. 6, 150: teneros lae-dunt prima juga juvenoos, id. H. 4, 21; cf.: thymum lacditur inibribus, Plin. 21,10, 31, § 56: aliquem vulnere, Ov. M. 4, 601: quid me dente captas laedere? Phaedr. 4, 8, 6: ferro retunso Semina, Verg. G. 2, 301: salsa laedit rubigine ferrum, id. ib. 2, 220: ser-vum aliqua parte corporis, Gai Inst. 3, 219. — Poet.: collnm, i. e.  to hang one's self,  Hor. C. 3. 27, 60 : laesus nube dies, i. e.  darkened,  Luc. 5, 456. — H. T r o p.,  to trouble, annoy, vex, injure, offend, afflict, grieve, hurt:  dicto, facto, Plaut. Capt. 2, 2, 53: injuste neminem laesit, Cic. Mur. 40, 87: non minus nos stultitia illius sublevat, quam laedit improbitas, id. Caecin. 9, 23; aliquem perjurio suo,  to attack,  id. ib. 10,28 : Pisonem,  to rail at,  id. de Or. 2,70, 285: nulli os,  to offend no one to his face,  Ter. Ad. 5, 4, 10: tua me infortunia laedunt, Hor. A. P. 103: tristi laedere versa scurram, id. S. 2, 1, 21: te a me ludibrio laesum iri, Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 5,1, 1: quae laedunt oculum, demere, Hor. Ep. 1, 2,38; 1,17, 8. —  Absol.: quia laesit prior, Ter. Eun. prol. 6: nee laedere nee violari, Lucr. 5, 1020. —B. Esp. 1. Of pledged faith, one's word, agreement, etc.,  to break, violate, betray;  fidem, Cic. Rose. Am. 38, 111; Caes. B. C. 2, 44: cur tibi junior laesa praeniteat fide, Hor. C. 1, 33, 4: laesi testatur foederis aras, Verg. A. 12, 496: laesae vulnera pacis, Petr. 119. — 2. Of reputation,  to harm, injure:  famam ali-cujus gravi opprobrio. Suet. Caes. 49.— 3. Freq. of an offended divinity: quo numine laeso, Verg. A. 1, 8; 2, 183: tu magnorum numen laesura deorum, Hor. Epod. 15, 3: ego laedor, Ov. M. 1, 608: Veneris numina, Tib. 1, 3, 79; 3, 6, 26: superos, Luc. 7, 848.—

       4. Of circumstances: res laesae,  disaster, misfortune,  Sil. 11, 6,5.—Esp., in the phrase laedere majestatem,  to commit treason  (late Lat.,~v. also majestas): laesae majestatis arcessere maritum, Amm. 16, 8, 4: laesae crimina majestatis, id. 19,12, 1; 21,12,19; so, laedere majestatem populi Romani, Sen. Contr. 4, 25,13.

       Laelaps,  apis,  m. [\ai\a\!/,  hurricane], name of a dog,  Ov. M. 3, 211; 7, ("71.

       LaellUS,  a ,  name of a Roman  gens.— So esp., 1. C. Leelius,  a friend of Scipio Africanus:  in quo Laeliu' clamores,  aocpas ille, solebat Edere, Lucil. ap. Cic. de Fin. 2, 8, 24; cf.: nee dubitare ilium (C. Laelium) in omni sermone appellare sapientem. Cic. Lael. 1,1; id. Brut. 21, 82; cf. Hor. S. 2, 1, 65; 72. Cicero's treatise on Friendship is named after him.—2, D. Laelius,  a writer of moderate abilities,  Lucil. ap. Cic. de Or. 2, 6 r , 25. — 3. Another D. Laelius, perh. a son
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       of the preceding,  an adherent of Pompey, Caes. B. C. 3, 40. — In  fern.:  Laella,  ae > daughter of C. Lozlius, and mother-in-law of L. Crassus, celebrated for her intellectual culture,  Cic. Brut. 58, 211.—Another Lselia, a Vestal,  Tac. A. 15, 22. — Hence,  Laelia-nUS.  a , um,  adj., of  or  belonging to a Lit-Uus, Lailian:  naves, i.e.  of Pompey" 1  s commander,  D. Laelius, Caes. B. C. 3,100, 2.

       laena,  ae, /, = xAatVn,  a   lined  upp er garment, a cloak, mantle :  laena vestimen-ti genus habitu duplicis. Quidam appel-latam existimant Tusce, quidam Graece, quam x^ai/t5a dicunt, Paul, ex Fest. p. 117 Mull. Usually worn by the llamcns over the toga, Cic. Brut. 14, 56; Serv. Verg. A. 4, 262. Also by persons' of distinction,-Verg. 1. 1.; Sil. 15, 424; Pers. 1, 31; Juv. 5, 131; 3,283; v. Diet, of Antiq.

       Xiaenas,  atis,  a surname in the  gens Popilia, v. Popilius.

       t  laeotomus,  *, /, = XaioTo/ioy,  the

       chord of a segment of a circle,  Vitr. 9, 8, 6 | Schneid.  N. cr.  (al. lacotomus). I  Laertes,  ae  (nom.  Laerta, Sen. Troad. ' 699;  gen.  Laertis, ace. to Prise, p. 705 P.), ra., ! = Aaeprfjv,  the father of Ulysses,  Att. ap. j Non. 314, 20 (Trag. Rel. v. 131 Rib.); Cic. I de Sen. 15, 54; Ov. H. 1,113.— II.  Hence, f A.  LaertlUS,  a , um,  adj., of  or  belong-!  ing to Laertes, Laertian:  regna, i.e.  Itha-|  ca,  Verg. A. 3, 272: heros, i. e.  Ulysses,  Ov. i M. 13,124; id. Tr. 5, 5, 3: proles, Verg. Cul.

       326.— b.  Laertiades,  ae,  m.,  = Aae,>-

       l  Ttddr]?, a male descendant of Laertes : his 1   son Ulysses,  Att. ap. App. de Deo Socr. c. 24 (Trag. Rel. v. 524 Rib.); Hor. C. 1, 15, 21; id. S. 2, 5,59; Ov. M. 13, 48.

       LaertillS,  a , um. j.  Adj. , from Laertes, q. v. 11. A.—II.  An inhabitant of Laertes, a seaport town in Cilicia,  e. g. Diogenes Laertius,  a Greek historian in the third century of the Christian era.

       laeS10,enis,/  [laedo],  a hurting, injuring.  I, Lit. (only in late Lat.): si quod, absente socio, ad laesionem fecit, Dig. 10, 3, 28: quae non ad publicam laesionem re-spiciunt, ib. 2, 14, 7, § 14: irritat laesio do-lorem, Lact. Ira D. 17  med.:  regis, Vulg. 1 Esdr. 4,14: nulla laesio est in eo quia credidit Deo, id. Dan. 6, 23. — *H. Rhet. t.L,  a  personal attack by an orator on his opponent:  purgatio, conciliatio, laesio, op-tatio atque exsecratio, Cic. de Or. 3, 53, 205.

       Laestryg-on (Lestr-),  «nis, m.,more freq. in  piur.:  I^aestryg'diies,  um , wi., =  LaioTpvfovzs, an ancient people of Italy, originally in Campania, in the region around Formice, and afterwards in Sicily, who are fabled to have been savages and cannibals,  Plin. 3, 5, 9, § 59 ; 7, 1, 2, § 9; Gell. 15, 21; Juv. 15,18; Mart. Cap. 6, § 641. —In  sing.,  Ov. M. 14, 233.—Of Laestrygo-nians in Sicily, Sil. 14, 125. — Hence,  II. Laestryg-dniUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the Lozstrygonians, Laistrygoni-an.  A. In Formiae: domus, i. e.  Formia>, Ov. Ib. 390; cf.: rupes,  in Formioz,  Sil. 7, 276: amphora, i. e.  Campanian,  Hor. C. 3, 16, 34.— B. In Sicily: campi, Plin. 3, 8,14, § 89.

       laesura.  ae, / [laedo],  a hurting, injuring  (post-class.): divitiarum,  loss,  Tert. Patient. 7:  animi,  Inscr. Grut. 828,10.

       laesilS,  a ,  um ,  Part,  from laedo.

       laeta,  orum, v. 2. laetus.

       laetahitts,  e,  adj. [laetor], joyful, glad, gladsome  (class.): quid habet ista res aut laetabile, aut gloriosum? Cic. Tusc. 1, 21, 49: nihil laetabile, id. ib. 4,17, 37: factum, Ov. M. 9, 255: sidus alicui, Val. Fl. 6, 606.— Comp.,  Mamert. Genethl. 18.

       laetabundus,  a , um,  adj.  [id.],  greatly rejoicing, full of joy, joyful  (post-class.): laetabundus is dicitur, qui abunde laetus est, Gell. 11, 15, 8: his dictis, Mart. Cap. 1, § 23; Vulg. Isa. 35, 2.

       laetamen,  i nis >  n -  [id.],  dung, manure (post-Aug.), Plin. 18, 16, 40, § 141: anse-rum, Pall. 1, 23.

       laetans,  antis,  Part,  and  P. a.,  from laetor.

       laetanter,  «*>-,  v.  laetor/w.

       ;;:   laetatlO^  onis,/. [laetor],  rejoicing, exultation, joy  (for the usual laetitia): diu-tina, Caes. B. G. 5, 52  fn.
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       laete,  adv.,  v. 1. laetus  fin.

       *  laeticulosus,  a, um,  adj.  [laetor},

       too joyful, overjoyful:  tu laeticulosus (al lacticulosus), Petr. Fragm. Trag. 57 Burm.

       laetlCUS,  a >  um ,  ad J-,  v. 2. laetus.

       laetlflCO.  avi, atum, 1,  v. a.  [laetiflcus], to cheer, gladden, delight;  constr. with abl.  (rare but class.): non ilium gloria pulsi Laetificat Magni, Luc. 3, 48: sol lae-tiflcat terrain, Cic. N. D. 2, 40, 102 ; Vulg Psa. 21, 7 : corda, id. ib. 19, 9 ; 103, 15.— Mid.,  to rejoice, be glad  respecting any thing: nunc eo alii laetiticantur Meo malo et damno, Plaut. Aul.4, 9,15.— H, In par-tic, in agriculture,  to render fruitful, to fertilize, enrich, manure  the ground: Indus agros laetificat et mitigat, Cic. N. D. 2, 52, 130: faba solum laetificat, Plin. 18, 12, 30. § 120: agrum, id. 17, 9, 6, § 50: laetificata seges, Sedul. 1, 41.—Hence,  laetlf leans, antis,  P. a., rejoicing, joyous  (ante-class.): unde ego omnes hilares, lubentes, laetifi-cantes faciam ut fiant, Plaut. Pers. 5,1, 8.

       laetlf 1CUS,  a, um,  adj.  [laetus-facio], making glad, gladdening, glad, joyful, joy ous  (poet.): fetus, Lucr. 1, 193; cf. vites, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 28, 69 (Trag. v. 193 Vahl): gau (i. e. gaudium), id. ap. Aus. Technop. 144 (Ann. v. 451 Vahl.): tumul-tus, Stat. Th. 8, 261: plausus, id. ib. 12, 521. — In  neutr. plur.  as  subst.:  laetlf lea, drum,  joyful news:  laetifica ref'erre alicui, Sen. Troad. 597.

       *  laetiSCO,  3,  v. n. inch,  [laetus],  to rejoice,  Sisenn. ap. Non. 133, 2.

       laetitia,  ae, /. [id.],  joy,  esp.  unrestrained joyfulness, gladness, pleasure, delight  (cf.: gaudium, hilaritas). I. Lit.: laetitia opinio recens boni praesentis, in quo efferri rectum esse videatur, Cic. Tusc. 4, 7, 14: laetitia dicitur exsultatio quae-dam animi gaudio efferventior eventu re-rum expetitarum, Gell. 2, 27, 3: judicium plenum laetitiae, Cic. de Or. 1, 57, 243: per-cipere laetitiam ex re, id. ib. 1, 44, 197: prae laetitia lacrumae prosuliunt mihi, Plaut. Stich. 3, 2, 13: ut mea laetitia laetus promiscam siet, id. Ps. 4, 5, 11: totus in laetitiam effusus,  wholly dissolved in pleasure.  Just. 12, 13, 7: diem perpetuum in laetitia degere,  to spend joyfully,  Ter. Ad. 4,1, 6: ne me m laetitiam frustra con-icias, id. lleaut. 2, 3, 51 : laetitiae dator, i. e.  Bacchus,  Verg. A. 1, 734: efferri laetitia,  to be transported with joy,  Cic. Tusc. 4. 32, 68: exsultare, id. Att. 14, 6, 2: perfrui, id. Cat. 1, 10. 26: afficere aliquem, id. Mil. 28,77: comitia me laetitia extulerunt,//aue rejoiced rue exceedingly,  id. Fam. 2. 10, 1: laetitiam capere oculis,  to enjoy,  id. Att. 14, 14, 1: dare alicui.  to give delight to,  id. Plane. 42, 103: et altera traditur circensis turbae non minus similis veri laetitia,  ar. other outbreak of joy,  Liv. 45,1, 6: ut hanc laetitiam nee opinanti primus ei obicerem domi,  this cause of joy,  Ter. Heaut. 1, 2,12; cf.: ofierre laetitiam alicui, id. Hec. 5, 3, 18.— Esp. of success in love, Prop. 1, 10, 12; 2, 6, 32.— Plur.:  quaero quoi ter tri-nas triplicis tribus demeritas artibus Dem laetitias, Plaut. Ps. 2, 4, 14: incessi omnibus laetitiis laetus, Poet. ap. Cic. Fam. 2, 9, 2. —H. Transf.,  pleasing appearance, beauty, grace:  membrorum, Stat. Th. 6, 571. —  Luxuriance, fertility,  of plants : trunci, Col. 4, 24, 12: pabuli,  plenty, abun* dance,  Just. 44, 4, 14. —Of a fruitful soil: loci, Col. 4, 21, 2. — Of speech,  sweetness, grace :  laetitia et pulcritudo orationis, Tac. Or. 20.

       laetltudo,  m i s > / [id-], ante-class, for laetitia, Joy; me excitasti ex luctu in lae-titudinem, Att. ap. Non. 132,12: affecti lae-titudine, id. ib. 13 (Trag. Fragm. v. 61, 259 Rib.).

       laeto,  iivi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to make joyful, to delight, cheer, gladden.  I. Lit. (ante- and post-class.): oculos specie laeta-visti optabili, Liv. Andron. ap. Non. 132, 32: te ut triplici laetarem bono, Att. ib. : fron-tem alicujus serena venustate, App. M. 3, p. 134, 16. — II.  In p ar t i c, of the soil, to fertilize, render fertile, manure  (post-class.): in laetandis arboribus, Pall. 1, 6, 18: loca sterilia, id. 1, 6, 13.

       laetor.  atus, 1,  v. dep. n.  [lit.  pass,  of laeto],  to rejoice, feel joy, be joyful  or  glad 1029
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       at any thing (syn. gaudeo); constr. with abl,  with  i?i, de, ex,  or  super  and  abl,  with neutr. ace.,  with  ace.  and iw/*., poet, with gen. (a)  With a&Z.: ut quisquam amator nuptiis laetetur, Ter. Hec. 5, 3, 37: et lae-tari bonis rebus et dolere contrariis, Cic. Lael. 13, 47: sua re gesta, id. Rep. 1, 42, 65: laetor turn praesenti, turn sperata tua dignitate, id. Fam. 2, 9, 1: laetabitur cor meum quasi a vino, Vulg. Zach. 10, 7: ju-venis specie, Juv. 10, 310.—(/3) With  in  and abl,:  laetaris tu in omnium gemitu, Cic. Verr. 2, 5, 46, § 121: in hoc est laetatus, quod,  because that,  id. Phil. 11, 4, 9: ad lae-tandum in laetitia gentis tuae, Vulg. Psa. 105, 5: in Domino, id. ib. 96, 12; 84, 7 et saep.—(7) With  de  and  abl:  de communi salute, Cic. Marc. 11, 33: de labore suo, Vulg. Sirach, 5, 18.—(a) With  ex  and  abl: Vaccenses ex perfidia laetati, Sail. J. 69, 3. —(e) With  super  (late Lat.): super hedera, Vulg. Jonah, 4, 6; id. Isa. 39, 2.— (£) With neutr. ace.:  illud mihi laetandum video, quod,  because that,  Cic. de Imp. Pomp. 1; but rarely with  ace. of direct object:  laetandum magis quam dolendum casum tuum, Sail. J. 14, 22: hos erat Aeacides voltu laetatus honores, Verg. Cul. 322.—(n) With  ace. and  ivf.  (freq. in Cic): istuc tibi ex sen-tentia tua obtigisse laetor, Ter. Heaut. 4, 3, 5; id. Hec. 5, 3, 35: quae perfecta esse gaudeo, judices, vehementerque laetor, Cic. Rose. Am.47,136: quern esse natum...haec civitas laetabitur, id. Lael. 4,14: utrumque laetor, et sine dolore corporis te f'uisse et animo valuisse, id. Fam. 7, 1, 1; cf.: nee vero Alciden me sum laetatus euntem ac-cepisse, Verg. A. 6, 392.—  {0)  With  gen.,  in connection with memini: nee veterum me-mini laetorve malorum, Verg. A. 11, 280.— II, Transf., of inanim. subjects,  to delight, rejoice, be joyful:  omne vitis genus na-turaliter laetatur tepore potius, quam fri-gore,  is fonder of warmth than of cold,  Col. 3,  9Jln.:  frumenta omnia maxime laetan-tur patenti campo,  delight in,  Pall. 1, 6,15: laetatur mons Sion, Vulg. Psa. 47. 12. — Hence,  laetans,  antis,  P. a., rejoicing, joyful, glad :  eos nunc laetantis faciam adventu meo, Plaut. Stich. 3, 1, 6: nubit Oppianico continuo Sassia laetanti jam animo, Cic. Clu. 9  fin. —Poet., of inanim. things: loca,  delightful, cheerful, agreeable,

       Lucr. 2, 344. — *  Adv.:  laetanter,  with

       joy, joyfully,  Lampr. Commod. 5.

       Laetorius,  a <  aa J-i ihe   nam ^ °f  a  Roman  gens, Mart. 12, 26,13 (but lex Pretoria is the true reading, Cic. Off. 3,15, 61 ; id. N. D. 3, 30, 74; Cod. Th. 8,12, 2).

       1.  lactus,  a, urn,  adj.  [Sanscr. root prl-, to cheer; pretis, joy, love; cf. Gr. TToai-?, 7rp£of; Germ. Friede, Freude ; cf. also Latin gentile Dame, Plaetorius],  joyful, cheerful, glad, gay, joyous, rejoicing, pleased, delighted, full of joy.  I. Lit., constr.  absol,  with  de,  the  gen.,  the  inf., or  ace.  and  inf.  (a)  Absol:  laeti atque erecti, Cic. Font. 11, 33: alacres laetique, id. Sest. 1, 1: vultus, id. Att. 8, 9, 2: dies laetissimi, id. Lael. 3, 12.—In  neutr. plur. as  subst:  litterae tuae partim laeta par-tim tristia continent, Plin. Ep. 5, 9,  l.—(/3) With  de:  laetus est de arnica, Ter. Ad. 2, 2,45.—( 7 ) With  gen.:  laetus animi et in-genii, Veil. 2. 93, 1; Tac. A. 2, 26: laborum, Verg. A. 11, 73: irae, Sil. 17, 308.—(5) With inf.:  laetus uterque Spectari superis, Sil. 9,453.—( fc ) With  ace.  and  inf.:  laetus sum, fratri obtigisse quod volt, Ter. Phorm. 5, 4, 1: laeta est abs te (donum) datum esse, id. Eun. 3, 1, 2.—H. Transf. A.  Doing a thing with joy, cheerful, ready, willing : senatus supplementing etiam laetus decre-verat, Sail. J. 84, 3: descendere regno, Stat. Th. 2, 396 : fatebere laetus nee surdum esse, etc., Juv. 13. 248. — B.  Delighting  or taking pleasure in  a thing; with  abl.  or inf. (a)  With  abl: H  laetum equino sanguine Concanum, Hor. C. 3, 4, 34: laetus stridore catenae, Juv. 14, 23: plantaribus horti, id. 13, 123.—(/3) With  inf.:  et ferro vivere laetum Vulgus, Sil. 9, 223. — C. Pleased, satisfied with  any thing;  delighting in;  with  abl.:  classis Romana haud-quaquam laeta praeda rediit, Liv. 27, 31: contentus modicis, meoque laetus, Mart. 4, 77, 2.—With  gen.:  laeta laborum, Verg. A. 11, 73: laetissimus viae,  indulging to the full,  Sil. 17, 308. — D.  Pleasing, pleasant, 1030
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       grateful:  omnia erant facta hoc biduo lae-tiora*, Cic. Att. 7, 26,1: laetique nuntii vul-gabantur, Tac. A. 1, 5: vitium laetissimi fructus, Cic. N. D. 2, 62, 156: virtus haud laeta tyranno, Val. Fl. 1, 30: militibus id nomen, Tac. H. 4, 68. — JJ.  Favorable, propitious, prosperous:  venti, Val. Fl. 4, 31: sors, id. 4, 540: helium, Sil. 10, 552; Plaut. Am. prol. 2: saecula, Verg. A. 1, 605: exta, Suet. Caes. 77: cujus (proelii) initium am-biguum, finis laetior, Tac. A. 12, 40. — P. Fortunate, auspicious, lucky:  prodigium, Plin. 11, 37, 77, § 197: augurium, Tac. H. 1, 62: laeta et congruentia exta, id. ib. 2, 4: omina, Petr. 122.— (J.  Joyous in appearance, delightful, pleasing, beautiful:  vite quid potest esse cum fructu laetius, turn aspectu pulchrius? Cic. de Sen. 15, 53: segetes, Verg. G. 1, 1: lupae fulvo nutricis tegmine, id. A. 1, 275 : ferarum exuviis, Ov. M. 1, 475: indoles, Quint. 2, 4, 4: colles frondibus laeti, Curt. 5, 4, 9.—2. * n  par-tic, in econom. lang.,  fertile, rich,  of soil: ager,Varr. R. R. 1, 23: laeta Clitumni pa-scua, Juv. 12, 13.— Of cattle,  fat:  glande sues laeti redeunt, Verg. G. 2, 520. — 3. Abundant, copious:  laeta magis pressis manabunt fiumina mammis, Verg. G. 3, 310; 3,494: lucus laetissimus umbrae, id. A. 1,441.—Of style, etc.,  rich, copious, agreeable:  nitidum quoddam genus est verbo-rum et laetum, Cic de Or. 1, 18, 81. —Of the author: (Homerus) laetus ac pressus, Quint. 10,1, 46. — H.  Pleasant, agreeable : dicendi genus tenue laetioribus numeris corrumpere, Quint. 9, 4, 17. — In  neutr. sing.,  adverbially: laetumque rubet,  with joy, with pleasure.  Stat. Ach. 1, 323.— Hence,  adv.:  laete,  joyfully,gladly,cheerfully.  1, Lit. (class.): auctorem senatus exstinctum laete atque insolenter tulit, Cic. Phil. 9, 3, 7 : laete an severe dicere, Quint. 8, 3, 40.—  Comp.,  Veil. 2, 45, 3: ne-que refert cujusquam Punicas Romanasve acies laetius extuleris,  more eagerly,  Tac.

       A.  4, 33: aliquid ausi laetius aut licentius, Quint. 2, 4,14.— Sup.:  laetissime gaudere, Gell. 3, 15, 2.-2. Transf,  fruitfully, abundantly, luxuriantly:  seges laete vi-rens, Plin. 33, 5, 27, § 89.— Comp.:  truncus laetius frondet,  more fruitfully, more luxuriantly,  Col. 5, 9, 10; cf. Plin. 16, 31, 56, § 130.—3.  Lightly, not severely, without seriousness :  si quis putet nos laetius fecisse quam orationis severitas exigat, Plin. Ep. 2, 5, 6.

       2. laetus,  ^  m > * n  l ate  Lat.,  a foreign bondman who received a piece of land to cultivate, for which he paid tribute to his master, a serf,  Amm. 20, 8,13; Eum. Pan. 21, 1.— Hence,  A. laeta,  orum,  n. y  the land so cultivated,  Cod. Th. 7, 20, 10.— B. laetlCUS, a , um,  adj.  y  of or belonging to a laetus: laeticae terrae, Cod. Th. 13,11,9.

       laeva.  ae ? /•»  the left hand,  v. laevus, I.

       B. 1.   ' laevatllS,  v. levatus. laeve,  adv.  v - laevus  fin.

       Laevi (Levi)?  orum, m.,  the L&vi, an ancient people of Liguria, between the Po and the Ticinus,  Liv. 33, 37, 6 ; 5, 35, 2 ; Plin. 3, 17, 21, § 124.

       Laevianus, a , um , v - Laevius, 11. laevigatio  and   laevigator, v -le

       vig-.

       LaeVinUS,  h  m -  [laeva],  a Roman surname in the  gens Valeria, Plin. 35, 2, 2, § 8. Esp. 1, M. Valerius Laevinus,  consul during the second Punic war,  Liv. 26, 40.—2.

       C.  Valerius Laevinus,  prostor and consul about  B.C. 180, Liv. 40, 44, 2; ib. § 7.-3. P. Valerius Laevinus,  lampooned by Horace,  Hor. S. 1, 6, 12; 19.

       laevis, laevitas,  v.  1.  levis. etc.

       Laevius,  ii 3   m >  a  Roman poet of the ante-classical period,  Gell. 2, 24, 8; 19,9, 7; Aus. Edyll. 13.—Hence,  H. Laevianus,

       a. um.  adj., of  or  belonging to the poet L02-vius, Lcevian ; carmen, Gell. 19,7,2: verba, id. 19, 7,12.

       laevorsum  and  laevorsus,  adv.

       [ laevus-versum ],  on the left hand, to  or tmvards the left  (post-class.): laevorsum vel dextrorsum, App. Flor.l, p. 340, 41; cf. Paul, ex Fest. p. 117 Mull.; Amm. 14, 3, 2: laevorsus flexus itinere, id. 31, 10, 11 al.

       laeVUS,  a ,  um ,  adj.  [cf. Gr.  \ai6s], left, on *he left side  (mostly poet.; syn.: sinis-
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       ter, scaevus). I. Lit.: ut idem nunc sit laevus; et e laevo sit mutua dexter, Lucr. 4, 301 (325): manus, Cic. Ac. 2, 47, 145: ab laeva manu, Plaut. Aul. 4, 3,1: habeo equi-dem hercle oculum.  Py.  At laevom dico, Plaut. Mil. 4,7,24: latus,Ov.M.12,415: auris, id. ib. 12, 336: pes, id. ib. 12,101: umerus, id. H. 9, 62: Pontus,  lying to the left,  id. P. 4,9,119: iter, Verg. A. 5,170: habena, Hor. Ep. 1, 15, 12: amnis,  the left bank,  Tac. A.

       2,  8: laeva in parte mamillae, Juv. 7, 159.

       -B.  subst.    1. laeva,  a e, /.   (a) (Sc

       manus.)  The left hand:  opsecro te hanc per dexteram, perque hanc sororem lae-vam, Plaut. Poen. 3,1, 9: Ilionea petit dextra, laevaque Serestum, Verg. A. 1, 611; id. ib. 2, 552 ; 7, 188 : cognovi clipeum laevae gestamina nostrae, Ov. M. 15,163; id. ib. 4, 782; 8, 321: hinc factum est ut usus anu-lorum exemtus dexterae, in laevam rele-garetur, Macr. S. 7, 13, 11; so, dextera laevaque, Juv. 6, 561 ; 658. — (/3) (Sc pars.) The left side :  laevam cuncta Conors remis ventisque petivit, Verg. A. 3, 563: laevam pete,  go to the left,  Ov. M. 3, 642.—Esp. freq. adv.:  laeva,  on the left side, on the left: dextra montibus, laeva Tiberi amne saep-tus,  on the left,  Liv. 4, 32: dextra laevaque duo maria claudunt, id. 21, 43: so, a laeva: Diana facem jacit a laeva, Enn. ap. Cic. Ac. 2,28,89 (Trag. Rel. v. 55 Vahl.); Vulg. Exod. 14, 22. — So, ad laevam, in laevam,  to the left, on the left:  ante, et pone; ad laevam, et ad dexte!ram, Cic. Univ. 13: si in laevam detorserit, Plin. 28,8,27, §  93.-2.  In  neutr.: laevum,  on the left  (poet.): intonuit lae-vum, Verg. A. 2, 693; 9, 631: laevum ex-tendere comas, Juv. 6, 495: in laevum, adverbially,  to the left:  fleximus in laevum cursus, Ov. Tr. 1, 10, 17: dixit in laevum conversus, Juv. 4,120 (Jahn, in laevam).— Plur.:  laeva,  orum,  n. ,  places lying on the left:  laeva tenent Thetis et Melite, Verg. A. 5, 825: Thracen et laeva Propon-tidos intrat, Ov. F. 5, 257.—H. T r o p. A. Awkward, stupid, foolish, silly:  si mens non laeva fuisset, Verg. E. 1, 16; id. A. 2, 54: o ego laevus, Qui purgor bilem sub verni temporis horam, Hor. A. P. 301. — B.  Of ill omen, unfavorable, inconvenient; unfortunate, unlucky, bad, pernicious:  Si-rius laevo contristat lumiue caelum, Verg. A. 10, 275: peccatum fateor, cum te sic tempore laevo Interpellarim, Hor. S. 2, 4, 4: teque nee laevus vetat ire picus, id. C.

       3,  27,15: laevo monitu pueros producitava-ros, Juv. 14, 228: omen, Val. Fl. 6, 70: ignis, i. e.  a pestilence,  Stat. Th. 1, 634; Claud. Idyll. 2, 92; Sil. 1, 464 Rupert; so, numina laeva (opp. dextra or propitia),  unfavorable gods, hostile deities,  Verg. G. 4, 7 Jahn and Forbig. ad loc: impia Cappadocum tellus et numine laevo Visa tibi, Mart. 6, 85, 3; Sil. 14, 494; 15, 512 ; Arn. adv. Gent. 3, 26.—C. I n   tne  language of augurs,  fortunate, lucky, propitious  (because the Romans, by turning their faces to the south, had the eastern signs on their left hand; v. sinister): laeva prospera existimantur, quoniam laeva parte mundi ortus est, Plin. 2,54,55, § 142; cf. Liv. 1,18: omina, Phaedr. 3, 18, 12: tonitru dedit omina laevo Jup-piter, Ov. F. 4, 833; cf. Verg. A. 2, 693; 9, 631 (I. B. 2 supra).—Hence,  adv.:  laeve, awkwardly, wrongly  (poet.), Hor. Ep. 1, 7, 52.

       lagaena,  a e, /, v. lagena.

       t laganum.  ^  n., = Adyavov, a kind

       of cake made of flour and oil,  Hor. S. 1, 6, 115; Cels. 8, 7, § 23 al.: lagana azyma, Vulg. Exod. 29, 2; id. Num. 6, 15.

       Lagarina,  orum,  n. plur.  (sc vina),  a kind of wine,  Plin. 14, 6, 8, § 69.

       t lagena ( also  lagraena, lagoena,

       aE( l  lag"Ona),  ae,/, =  Xdytivos, a large earthen vessel with a neck and handles, a flask,flagon, bottle:  quasi tu lagenam di-cas, ubi vinum solet Chium esse, Plaut. Cure 1,1, 78; Cic. Fam. 16, 26, 2; Quint. 6, 3, 10; Hor. S. 2,8, 41; 81; id. Ep. 2, 2, 134; Juv. 12. 60; 14, 271 et saep.—Also made of other materials, Plin. 16, 31, 56, § 128: Syra nigri defruti,  of glass,  Mart. 4, 46, 9.

       t  lageoS,  *,/•> = *.«7e<or,  a Greek species of vine :  et passo Psithia utilior, tenu-isque Lageos, Verg. G. 2, 93; Isid. Orig. 17, 5,16.— lageos, a ,  um >  aa J:   vitis >  p l in -14, 3,4 3 § 39; Macr. S. 2,16, 7.

       LAMA Lagecs,  a <  um > v - Lagus, II.

       laffO,  una,/., a plant,  otherwise called senile ; and scammonia tenuis, Plin. 2-1, 15, 89, § 139.

       lagoena,  v - lagena  init.

       t  lagdis,  i dis ;  /■■>  = Acryon's-,  a kind of bird,  perh.  heath-cock, grouse  (or the same as lagopus,  white grouse):  peregrina, Hor. S. 2, 2, 22; Schol. Cruq. ad loc.

       LagOD.,  ^' nis 5  m -i name of a boy:  nos facimus Bruti puerum, nos Lagona vivuni, Mart. 9, 51, 5 (al. Langona).

       lagona,  v. lagena  init.

       (t  lagdnopdnOS,  false reading for ad-ligato raphano, Plin. 20, 4,13, § 24.)

       t  lagophthalmos,  J,  to.,  = *"7"

       (pdaXnos  (hare-eye),  a person afflicted with a disease of the eye, in which the upper lid does not cover the eye,  Cels. 7, 7, 9, § 93 sqq.

       lagdpus,  odis,/.,  = AafU)novs, hare's-foot. \ m AnALpine bird,  perh.  white grouse, Plin. 10, 48, 68, § 133 (see also glaucopis, Mart. 7,87).— H,  The herb hare's-foot,  Plin. 26, 8, 34, § 53.

       LagOS.  hf-i a   c ify i n  Great Phrygia, Liv. 38, 15, 2.

       lagUXlCUla,  ae,  f dim.  [lagena],  a small Jiask, small bottle,  Col. 12, 38, 6; 8; Plin. Ep. 2, 6, 2; 1, 6, 3: novae, Vulg. Job, 32, 19; id. Jer. 13,12; 48, 12.

       * laglincularis,  e,  adj.  [lagnncula], of  or  belonging to a small bottle:  pix, Marc. Km p. 36.

       *  laguncullis,  i,  to.,  a  kind of pastry (al. lucunculus), Stat. S. 1, 6,17

       LagUS,  i,  m -,  the father of Ptolemy I. king of Egypt:  regia Lagi, Luc. 10, 527 : famosa moenia Lagi, Juv. 6, 83: flumina Lagi, i. e. Nilus, Sil. 17, 592. —Hence, H. Lageus,  a >  um ?  adj., of  or  belonging to Lagus, Lagian,  poet, for  Egyptian:  Nilus, Luc. 1, 684; cf. amnis, Sil. 1, 196: litora, Mart. 10, 26, 4: ratis, Sil. 10, 322.

       Laiades,  ae, v. Laius, II.

       t  laiCUS,  a ,  um >  adj.,  =  \cuk6s,  of  or  belonging to the people  or  laity, not priestly, not consecrated:  non habeo laicos panes, loaves not consecrated,  Vulg. 1 Reg. 21, 4.— Subst.:  laiCUS,  i)  m -  >  a  layman, laic, one not belonging to the priesthood  (eccl. Lat.), Tert. Exhort, ad Castit. 7; opp. clericus, Hier. adv. Lucif. 3 al.

       LaiS, iclis   an(i  idos,/, = Am'?,  the name of two courtesans of Corinth celebrated for their beauty.  J. Lais, who flourished during the Peloponnesian war: dicitur et mul-tis Lais amata viris, Ov. Am. 1, 5,12; Cic. Fam. 9, 26, 2  (ace.  Laida); Prop. 2, 6,1  (gen. Laidos).—H. Lais,  a contemporary of Demosthenes,  Gell. 1, 8, 3 sqq.; Plin. 28, 7, 23, § 81.— Acc.plur.:  Laidas etGlyceras, lasci-vae nomina famae, Aus. Epigr. 18, 1.

       LaiUS  or  LajUS,  i  (voc.  Lai, Stat. Th. 7, 355),  m.,  =A«tov,  son of Labdacus, king of Thebes, and father of (Edipus,  Cic. Tusc. 4, 33, 71; id. Fat. 13, 30; Stat. Th. 2. 7; 66. —Hence,  Laiades,  ae 5  m -1 a male descendant of Laius,  i.e.  (Edipus,  Ov. M. 7, 759.

       Lalage,  ^ s >/? =  Aa\a^ij, the name of a girl,  Hor. C. 1, 22, 10; 23; 2, 5, 16;  of a woman:  livia lalage,  Inscr. ap. Mur. 1367,1.

       Laletania,  ae,/,  a  region in  Hispa-nia Tarraconensis,  where the vine was cultivated,  Ep. Pompei ad Senat. 5; Sail. Hist. Fragm. 2, 96, 5 Dietsch; Mart. 1, 50, 22.— Hence,  Laletanus,  a , ™,  adj., of  or  belonging   to  Laletania, Laletanian:  vina,

       Plin. 14, 6, 8, § 71.— Piur.:  Laletani,

       orum,  m., inhabitants of Laletania, Laleta-nians,  Plin. 3, 3,4, § 21 (dub. ; al. Lacetani).

       tt  lalisio,  onis,  m.  (African),  the foal of a wild ass,  Plin. 8, 44, 69, § 174; Mart. 13, 97.

       lallo,  ilvi, atum, 1,  v.  n.,  to sing lalla  or lullaby, to sing as a nurse to a child:  ira-tus mammae, lallare recusas,  will not let yourself be sung to sleep,  Pers. 3,17; Hier. Ep. 14, 3: lallare  fi a /3dr,eiv,  Gloss. Philox.

       lallum, i,  n. ,  or  lallus,  i, m. [lallo],  a singing lalla  or  lullaby  (post-class.), Aus. Ep. 16, 91.

       lama,  ae, / (cf :  lacus, lacer).    J p   A

       LAME

       slough, bog, fen:  lacuna id est aquae col-lectio, quarn alii lamam, alii lustrum, Paul. ex Fest. p. 117 Mull.: viribus uteris per clivos, flumina, lamas, Hor. Ep. 1, 13, 10.— II.  A kind of mastic:  Pistacia lentiscus, Linn.; Plin. 12,17, 36, § 72 (al. lainam).

       laiubdacismUS,  i, v. labdacismus.

       lambero.  are >  v - a., to tear to pieces (ante-class.): lamberat scindit ac laniat, Paul, ex Fest. p. 118 Mull.—P r o v.: lepide, Charine, meo me ludo lamberas,  you beat me at my own game, pay me in my own coin,  Plaut. Ps. 2, 4, 53.

       *  lambltO,  are,  v.freq. a.  [lambo],  to lick, lap up:  Aegyptii canes e Nilo num-quam nisi currentes lambitant, Sol. 15,12.

       *  lambitus,  us,  m.  [id.],  a licking :  lu-pam primo lambitu pueros detersisse, Aur. Vict. Grig. Gentis R. 20.

       lambo,  hi, bltum  (perf.  lambuerunt, Vulg. Jud. 7, 7 al.), 3,  v. a.  [root lap-; Gr. \cx7ttu),  \a<pvaau)  ; Lat. labrum, labium; Germ. Loffel, spoon; Eng. lip],  to lick, lap; to touch  (class.; cf.: lingo, sugo, ligurio). I. Lit.: hi canes, quos tribunal meum vi-des lambere, Cic.Verr.2, 3,11, § 28: lagonae collum, Phaedr. 1, 25, 10: lambent cibos (pisces), Col. 8, 17, 11: manum, Mart. 4, 30, 4: sanguinem, Plin. Pan. 48, 3: crustula, Juv. 9, 5: jucundasque puer qui lamberat ore placentas, Lucil. ap. Prise. 10, 3, 14: lambent sanguinem,  to lick up, to lap,  Vulg. 3 Keg. 21, 9; cf. id. Judic. 7, 5 al.: te gurgite mersum unda feret, piscesque inpasti vulne-ra lambent, Verg. A. 10, 560.— II.  Transf, of a river,  to flow by,to wash, bathe :  vel quae loca fabulosus Lambit Hydaspes,  washes, Hor. C. 1, 22,7.—Of fire,  to lick, to reach, play upon:  flamma summum properabat lambere tectum, Hor. S. 1, 5. 73: innoxia mollis Lambere flamma comas (Iuli), Verg. A. 2, 6S4: Aetna attollit globos flammarum etsi-dera lambit, id. ib. 3, 574.—Of the ivy: quorum imagines lambunt hederae sequaces, to encircle,  Pers. prol. 5: Tedia non lambit Cluviam,  caress, fondle,  Juv. 2, 49: tribunal unius legati,  to fawn upon, court,  Amm. 15, 3, 3.—In mal. part., Aus. Ep. 120, 1 et saep.

       Lambrica,  ae,/i,  a  town in  Hispania Tarraconensis, Mel. 3,1.

       LambruS,  i,  to.  , a  small river in northern Italy, a tributary of the Po,  Plin. 3,19, 23. § 131 al.

       lamella,  ae >  /• ^ m -  [lamina],  a small plate of metal,  Vitr. 7, 3: paucae lamellae argenti,  a few small silver coins,  Sen. Vit. Beat. 21, 3; id. Brev. Vit. 12, 2: Stella e lamella aerea, Paul, ex Fest. p. 351.

       *  lamellula,  ae,  f- dim.  [lamella],  a small plate of metal:  glebulas emi, lamel-lulas paravi, Petr. 57, 6.

       lamenta,  ae,/ (collat. form of lamen-tum, q. v.): lamentas, fletus facere, Pac. ap. Non. 132, 28 (Trag. Fragm. v. 175 Rib.).

       lamentabilis,  e,  adj.  [Iamentor], mournful, lamentable  (class.).  £^ m  Full of sorrow, expressing sorrow:  affliolus et ja-cens, et lamentabili voce deplorans, Cic. Tusc. 2,13, 32: carmen, Stat. S. 5, 3,1.— B. Causing sorrow, deplorable :  funera sump-tuosa et lamentabilia, Cic. Leg. 2, 25, 64: regnum, Verg. A. 2, 4: tributum, Ov. M. 8, 263.

       *  lamentarius,  a, urn,  adj.  [lamen-tum ],  mournful, causing tears:  aedes, Plaut. Capt. 1, 1, 28.

       lamentatio,  onis, / [Iamentor],  a wailing, moaning, weeping, lamenting, lamentation  (class.; cf.: querela, questus, la-mentum, plangor, planctus): lamentatio (est) aegritudo, cum ejulatu, Cic. Tusc. 4, 8, 18: aegritudo, lacrumae, lamentatio, Plaut. Merc. 5, 2. 29: lugubris fletusque maerens, Cic. Tusc. 1. 13, 30: plangore et hunentatio-ne complerimus forum, id. Or. 38, 131; id. Verr. 2, 4, 21, S 47: cottidianae virginis, id. Font. 17, 47: (funeris), id. Leg. 2, 23, 59; Plin. 8, 7, 7, § 21: nox lamentationis, Vulg. Jer. 9, 19. — H.  Transf,   plur.  (in eccl. Lat.): Lamentationes,  title of the book of afflictions, written by the prophet Jeremiah, Vulg. 2 Paral. 35, 25 al.

       Jlamentator,^pnvMT^?,  Gloss. Philox.

       lamentatrix,  icis,/. [lamentator],  she who bewails,  Vulg. Jer. 9,17.

       lamento,  avi, 1,  v. n.  (collat. form of Iamentor), Vulg. Matt. 11,17; id. Luc. 7, 32.

       LAMI

       Iamentor,  iitus, 1,  v. dep. n.  and  a, [lamentum],  to wail, moan, weep, lament (class.), (a)  Neutr.:  lamentari, cruciari, Plaut. Mil. 4, 2, 40: quod nunc lamentari, id. Pers. 1, 3, 94: praeter ceteras lamentari, Ter. And. 1, 1, 94: lapides flere ac lamentari cogere, Cic. de Or. 1, 57, 245: ilebiliter lamentari, id. Tusc. 2, 21, 49; id. Phil. 12, 1, 2: ac plangere, Suet. Ner. 49: quid ego hie animo Iamentor, Enn. ap. Don. Ter. Phorm. 5, 4, 2 (Ann. v. 210 Vahl): Thetis quoque lamentando pausam fecit filio, Plaut. True. 4, 2,18.— (ft) Act, to weep over  a person or thing,  to bewail, lament, bemoan:  conqueri fortunam advorsam, non lamentari decet, Id viri est officium ; fletus muliebri inge-nio additus est, Pac. ap. Cic. Tusc. 2, 21, 50 (Trag. Rel. v. 268 Rib.): nam haec quidem vita mors est, quam lamentari possem, Cic. Tusc. 1,31, 75: caecitatem, id. ib. 5, 38,112: se ipsum, Plaut. Pers. 4, 9,7: suam matrem mortuam, Ter. Phorm. 1, 2, 46: ut nemo ad lamentandam tanti imperii calamitatem relinquatur, Cic. Cat. 4, 2, 4.—With  object-clause,  Plaut. Ps. 1, 3, 79; so, cum lamenta-mur, non apparere labores Nostros, Hor. Ep. 2, 1, 224. —  II.  Pass.  (poet, and late Lat.; cf. lamento). —  Part. perf.  in pass, signif. (poet.),  wept over, bewailed:  fata per urbem Lamentata, Sil. 13,711; so, Din-dyma,  resounding with lamentations,  Stat. Th. 12, 224. — 2.  Impers. pass.:  maeretur, fletur, lamentatur diebus plusculis, App. M. 4, p. 157.

       lamentum,  *> n -  [perh. for clamentum, from clamo],  a wailing, moaning, weeping, lamentation, lament  (class., only in  plur.): virum, Lucr. 6, 242 Lachm.: negat se velle mortem suam dolore amicorum et lamen-tis vacare, Cic. de Sen. 20, 73: se lamentis lacrimisque dedere, id. Tusc. 2, 21, 48: lamentis lacrimisque extinctos prosequi, Liv. 25, 38: lamenta ac lacrimas cito ponunt, Tac. G. 27: in sordibus, lamentis luctuque jacere, Cis. Pis. 36, 88: lamentis gemituque et femineo ululatu Tecta fremunt, Verg. A. 4, 667: per lamenta . . . muliebriter ferre, Tac. Agr. 28.— Transf,  of hens, Plin. 10, 55, 76, § 155.— Sing.:  assume super Syrum lamentum, Vulg. Ezech. 27, 2; id. Jer. 9, 20 al.

       t  1. lamia,  ae, /, =  Xa^ia.    I.  A

       witch  who was said to suck children's blood,  a sorceress, enchantress:  neu pran-sae lamiae vivum puerum extrahat alvo, Hor. A. P. 340; App. M. 1, p. 110, 3 ; 5, p. 164, 6.—Transf. : lamiae turres,  nursery tales,  Tert. adv. Val. 3. —H.  A sort of flatfish,  Plin. 9, 24, 40, § 78.—IH,  A species of owl, Vulg.  Isa. 34, 14.

       2. Lamia,  ae >  to.,  a surname in the gens Aelia, Cic. Sest. 12, 29; id. Fam. 12, 29, 3; id. Att. 11, 7, 2 ; Hor. C. 1, 26, 8; 3, 17, 2 ; Juv. 4, 154 ; 6, 385 ; Tac. A. 6, 27; Suet. Dom. 1. —Hence,  II, Lamianus, a, um,  adj., of  or  belonging to a Lamia, Lamian:  horti, Cic. Att. 12, 21, 2; Suet. Calig. 59.

       3. Lamia,  ^e, /, =  Aa/dia, a city in Phthiotis,  now  Zeitun,  Liv. 27, 30, 1; 32, 4,3; Plin. 4, 7,14, § 28.

       lamina or lammina,  and sync.

       lamna (e. g.  Hor.  C. 2, 2, 2; id. Ep. 1, 15, 36; Val. Fl. 1,123; Vitr. 7, 9; also, lamina, id. 5, 3), ae,/.,  a thin piece of metal, wood, marble,  etc.,  a plate, leaf, layer, lamina [root la,  —e\a- Of eXavvia;  cf. eAaror]. I, Lit. (class.): cum lamina esset inventa, Cic. Leg. 2, 23, 58: tigna laminis clavisque religant, Caes. B. C.  '2,  10, 3: cataphracta rum tegimen ferreis laminis consertum, Tac. H. 1, 79: plumbi, Plin. 34,18, 50, §166: ex argento laminas ducere, id. 33, 9, 45, § 128; cf: aes in laminas tenuare, id. 34, 8, 20, § 94: ossa in laminas secare, id. 8, 3, 4, § 7: tenuem nimium laminam ducere, Quint. 2, 4, 7: argutae lamina serrae,  the blade of a saw,  Verg. G. 1, 143;  of a knife, Sen. Ben. 4, 6, 2;  of a sword,  Ov. M. 5, 173; 12, 4S8 : doliorum, i. e.  staves,  Plin. 18, 26, 64, § 236 (Jabn, lanas): laminae aeneae, Vulg. Exod. 38, 6. —  II.  T r a n s f. A. Lain inae ardentes,  red-hot plates,  instruments of torture for slaves, Cic. Verr. 2, 5, 63, § 163; so, candens. Hor. Ep. 1,15, 36; without  adj.:  advorsum laminas,crucesque con. pedisque, Plaut. As. 3, 2, 4; Lucr. 3, 1017.— B.  Money coin :  et levis argenti lamina cri-1031

       L AMP

       men erat, Ov. F. 1, 209 ; cf. fulva,  a gold piece, gold,  id. M. 11, 124: inimicus lam-nae,/oe  to money,  Hor. C. 2, 2, 2: tuas opes . . . laminas utriusque materiae,  of each precious metal,  Sen. Ben. 7, 10, 1. — C.  A saw,  Sen. Ben. 4, 6. — D. Aurium,  the flap of the ear,  Arn. 2, 72: aurium laminae fri-gescunt, Cael. Aur. Tard. 2,14,198.— E,  The tender shell of an unripe nut,  Ov. Nux, 95.

       lamium*  "»  n -i dead-nettle,  Plin. 21,15, 55, § 93; 22,14, 16, § 37.

       lamna, ae,  v - lamina  init.

       lamnula,  ae, /  dim.  [lamina] for lamella,  a little plate of metal  (eccl. Lat.): triumphi laurea lamnulis ornatar, Tert. Coron. Mil. 12 dub. (al. lamnis).

       lampabllis,  e ,  adj.  [lampo],  shining (eccl. Lat.), Cassiod. in Psa. praef. 17.

       lampada,  v - lampas  init.

       lampadariUS,  »,»«• [lampas],  a lamp-bearer, torch-bearer  (post-class.), Cod. Just. 12, 60,10; Inscr. Orell. 2930; 2845 (called in Suet. Aug. 29, servus praelucens).

       1 1fl.mpa.dias,  ae,  m., = Xannadias, a comet resembling a blazing torch,  Plin. 2, 25, 22, § 90.

       Lampadio.  onis,  m., the name of a slave,  Plaut. Cist. 2, 3, 50.

       LampadiscUS,  i, »».,  the name of a slave,  Plaut. Cist. 2, 3, 2.

       lampado.  onis,  m.,  i. q. bulbus, Theod. Prise, de Diaeta, 9.

       t  lampas,  ndis (late Lat. also  lampada,  ae, Jul- Val. Rer. G. Alex. 3, 28: lampa-darum, Vulg. Ezech. 1, 13),/, = AajUTmr, a light, torch, flambeau  (mostly poet. ; cf.: lucerna, lychnus, laterna). I, Lit.: 1am-pades ardentes, Plaut. Men. 5, 2, 86: illatae lampades, Att. ap. Cic. N. D. 3,16, 41: 1am-padas igniferas, Lucr. 2, 25: vidi argente-um Cupidinem cum lampade, Cic. Verr. 2,

       2,  47, § 115: pinguis, Ov. M. 4, 403: pingues lampades, Lucr. 4, 403: ardens, Verg. A. 9, 535: Salmoneus. dum flammas Jovis imi-tatur, lampada quassans, id. ib. 6, 587: lam-padibus densum rapuit funale coruscis, with torches, Ov.  M. 12, 247; Vulg. Exod. 20, 18: lampas ignis, id. Gen. 15, 17.— Used at weddings, a  wedding-torch:  tene hanclam-padem, Plaut. Cas. 4, 4, 17; Ter. Ad. 5, 7, 9. — Hence, poet.: lampade prima,  at her wedding,  Stat. S. 4, 8, 59; cf. id. ib. 1, 2, 4.— B. Esp.,  a lamp:  ferreae lampades, Col. 12, 18, 5: aenea, Juv. 3. 2S5: praecinctae lampades auro, Ov. H. 14, 25: accipere oleum cum lampadibus, Vulg. Matt. 25, 4.—H t Trop. A. Prom the Crecian torch-race (which consisted in keeping the torch burning during the race and handing it, still lighted, to the next one), are borrowed the expressions : lampada tradere alicui, to give  or  resign one's occupation to another :  nunc cursu lampada tibi trado,  now it is your turn,  Varr. R. R. 3, 16, 9: quasi cursores, vitai lampada tradunt, i. e.  they finish their course, die,  Lucr. 2, 79 : qui prior es, cur me in decursu lampada pos-cis ? i. e.  do you wish to succeed to my estate while I am yet alive ?  Pers. 6, 61. — B. I  n gen.,  splendor, brightness, lustre :  aeterna mundi, Lucr. 5 402; cf.: rosea sol alte lampade lucens, ; i, 5,610: Phoebeae lampadis instar,  the light of the sun, the sun,  Verg. A.

       3,  637: postera cum prima lustrabat lampade terras Orta dies,  the first beams of light, first rays of dawn,  id. ib. 7,  148. —C. Hence, poet., like lumen, for  day :  octa-voque fere candenti lumine solis Aut etiam nona reddebant lampade vitam,  on the ninth day,  Lucr. 6,1198; so of the moonlight: de-cima lampas Phoebes, Val. Fl. 7, 366 ; cf. : cum se bina formavit lampade Phoebe, i. e. after two moons,  Nemes. Cyn. 130: lampade Phoebes sub decima,  the tenth month,  Val. Fl. 7, 366. — D.  A meteor resembling a torch:  emicant et faces, non nisi cum de-cidunt visae. Duo genera earum: lampades vocant plane faces, altcrum bolidas, Plin. 2, 26, 25, § 96; cf. Sen. Q. N. 1, 15: nunc sparso lumine lampas emicuit caelo, Luc. 1, 532; 10, 502.

       Lampetie,   «s, /,  =  Aanirerin, a

       daughter of the sun-god and sister of Pha'e-thon, who was changed into a tree,  Ov. M. 2, U9;  Hyg. Fab. 154; Prop. 3, 12 (4, 11), 29.

       $  lampetra.    jj-vpaiva,   the   lamprey, Gloss. Philox. 1032

       LANA Lampia °r Lampea,  ae,/, a  town

       in Arcaaia,  Stat. Th. 4, ^90.

       *  lampo,  avi, 1,  v. n.  [lampas],  to shine (eccl. Lat.); only trop. of eloquence, Cassiod. Inst. Div. Litt. 21.

       Lampon*  onis,m., =  Ad^iruav, the name of a horse,  Sil. 16, 334.

       LampridlUS,  ii>  m -  I.  Aelius,  a Roman historiographer, one of the  Scriptores Historiae Augustae, Vopisc. Prob. 2  fin.; cf. Teuftel, Gesch. der Rom. Lit. § 397J4.— II,  A Latin orator of the fifth century,  Sid. Ep. 8, 11; cf. TeufTel, Gesch. der Kbm. Lit. § 459, 6.

       Lampsacum, i, ",  and  Lampsa-

       CUS (-OS)j  *> /> =  Adu^aKos, a cay of Mysia, on the Hellespont,  now  Lamsaki. — Form Lampsacum, Cic. Verr. 2, 1, 24, § 63; Mel. 1, 19. — Form Lampsacus, Val. Fl. 2,624; Ov. Tr. 1, 10, 26.—Hence, II.   A.

       Lampsacenus,  a ,  um >  ad J-, °f  or   oe -

       longing to Lampsacum, Lampsacene :  urbs, Val. Max. 7, 3, 4: homines, i. e.  inhabitants of Lampsacum,   Lampsacenes,    Cic. Verr.

       2, l, 24, § 63. —  Subst.:  Lampsaccni,

       Grum, ra.,  the inhabitants of Lampsacum, the Lampsacenes,  Cic. Verr.  'I,  1, 32, § 81.— B. LampsaClUS,  a, urn,  adj., of  or  belonging to Lampsacum :  versus, i. e.  obscene,  Mart. 11, 16, 3: puellae, id. 11, 51, 2.

       lampsana,  v. lapsana.

       LampUS,  i,  m -  I.  0ne  °f Action's hounds,  Hyg. Fab. 181. —  H.  One of the four horses of the sun,  Fulg. Myth. 1,11.

       t  lampyris,  idis, /, =  \ap.7rvpi?, a

       glowworm,  Plin. 11, 28, 34, § 98.

       LamuS,  i,m.,  =  Adfios.  I.  A mythic king of the Laistrygonians, a son of Neptune, and the founder of Formia,  Hor. C. 3, 17, 1; Sil. 8, 530 ; hence, urbs Lami, i. e. Formio3,  Ov. M. 14, 233.—II.  A son of Hercules and Omphale,  Ov. H. 9, 54.—HI.  The name of a horse,  Sil. 16, 474.

       t  lamyrilS,  h  m >  =   ^<ipvpos, a sea-fish,  Ov. Hal. 120; Plin. 32, 11, 53, § 149 (Jahn, larinus).

       lanai  ae > /•  l^ r -  ^"x^n, Aux^^  a^vo?,

       Dor. Advov; cf. Aao-<ov, and v. Varr. L. L. 5, § 113 Mull.],  wool,  Plaut. Men.l, 2,12; Varr. R. R. 2, 2, 18; Cic. de Or. 2, 68, 277; Col. 7, 2, 4: lanam ciirere,  to card wool,  Plaut. Men. 5,2, 46; so, lanam trahere, Juv. 2, 54: lanam deducere, id. 7, 224: lanas ducere,  to spin wool, Ov.ii.4:,  34: lanam expediendam conducere,/or  carding and spinning,  Dig. 7, 8,12: lanas tingere murice.  to dye,  Ov. M. 6, 9 ; cf : lanam fucare veneno Assyrio, Verg. G. 2, 465: rnedicata fuco, Hor. C. 3, 5, 28: aurea lana,  the golden fleece,  Ov. F. 3, 876: lana legata, sive succida sive lota sit, sive peetinata sive versicoloria, legato cedit, Paul. Sent. 3, 6, 82; cf. § 85: si ex lana mea vestimentum feceris, etc.Gai. Inst. 2, 79.— II, T r a n s f. A. I n  g e n., a  working in ivool:  lana et tela victum quaeritans, Ter. And. 1,1, 48: Lucretia lanae dedita, Liv. 1. 57: lanam facere, Ov. M. 6,31.— Plur.:  te lanae . .. non citharae decent, Hor. C. 3, 15, 13: admotaque lanis quae cessat acu, Juv. 6, 497.—Prov.: cogitare de lana sua, to be thinking about her work,  i. e.  to be unconcerned,  Ov. A. A. 2, 686. — B. Of things resembling wool,  soft hair  or  feathers, down:  lana leporina et anserina et capri-na. Dig. 32, 1, 70; Mart. 14, 161: celantur simili ventura Cydonia lana, id. 10, 42; cf. Plin. 12, 10, 21, § 38.—Of  thin, fleecy clouds : tenuia lanae vellera, Verg. G. 1, 397 ; cf. Plin. 18, 35, 82, § 356.—Prov.: rixari de lana caprina, i. e.  to dispute about trifles, Hor. Ep. 1,18,15.

       *  lanaris,  e ,  adj.  [lana],  ivoolly, wool-bearing  (ante-class.): pecus, Varr. R. R. 2. 9,1.

       1. lanariUS,  a , urn,  adj.  [id.],  of  or  belonging to wool, wool-  (post-Aug.; cf.: lani-fer, laniger, lamiflcus, lanatus). I.  Adj. : herba,  fuller's-weed, soapwort,  Plin. 24, IS. 105, § 169; so, radix, Col. 11, 2, 35. — H. Substt.  A. lanariUS.  H \  m -,  a  worker in wool,  Plaut. Aul. 3, 5, 34; cf. Arn. 2, 70; Firm. Math. 8,19:  t  lanarius coactiliarius, a maker of fulled stuffs, a fuller,  Inscr. Orell. 4206:  X  lanarius pectinarius,  a wool-carder,  ib. 4207.— B.  $  lanaria, ae,/,  a wool-factory, wool-spinning establishment, Inscr. Orell. 3303.

       LANE

       2. LanariUS,  i',  m-,  the   surname of P. Calpurnius, Cic. Oil'. 3,16, 66.

       1. lanatllS,  a,um,ad/'. [lana],  furnished with  wool,  bearing wool, woolly  (mostly poet, and post-Aug.). I, Lit.: lanatae oves, i. e. unshorn,  Col. 7, 3, 2 : pelles, id. 6, 2, 4: de lanata pelle, Veg. 3, 7, 1; 5, 42, 2: anima-lia, Juv. 15,11. —  Subst.:  lanatae,  arum, /.,  wool-bearers,  for  sheep,  Juv. 8,155.—H, T r a n s f.: vitis,  downy, covered with down, Col. 3, 2: mala, Plin. 15,14,14, § 48: lupus, soft like wool,  id. 9, 17, 28, § 61.—  Comp. : folia lanatiore canitie,  white like wool,  Plin. 21, 20, 84, § 147.—Prov.: dii lanatospedes habent, i. e.  the vengeance of the gods comes noiselessly,  Petr. 44  fin.

       2. Lanatus,  i, w., a  Surname in the gens Menenia, Liv. 4,13.

       lancea,  ae, / [Ao 7 xn, ace. to Paul, ex Fest. p. 118 Mull.; ace. to Varr. ap. Gell. 15, 30  fin.,  of Spanish origin],  a light spear, with a leather thong fastened to the middle of it, a lance, spear  (cf.: telum, spiculum, hastile, pilum, jaculum, etc.): Suevi lan-ceis contigunt, Sisenn. ap. Non. 556, 8: lancea infesta ... medium femur trajecit vo-luseni, Hirt, B. G. 4, 48: ceteri sparos aut lanceas portabant, Sail. C. 56,  u\  Romanus miles missili pilo aut lanceis assultans, Tac. H. 1, 79; 3. 27: lata, i. e.  with a broad head,  Verg. A. 12, 375; Suet. Claud. 35: cu-jus torta manu commisit lancea bellum, Luc. 7, 472; Just. 24, 5: haec, duas lanceas dextra praeferens, Curt. 6, 5, 26: mini non parvam incussisti sollicitudinem, injecto non scrupulo, sed lancea, ne sermones no-stros anus ilia cognoscat, i. e.  great dread, A pp. M. 1, p. 107, 5.

       lanceariUS,  v. lanciarius.

       lanceatUS,  a , urn,  adj.  [lancea],  made into a lance, lance-formed :  armabitur ferro et ligno lanceato, Vulg. 2 Reg. 23, 7.

       lanceo,  are,  v. a.  [lancea],  to wield  or handle a lance  (eccl. Lat.), Tert. adv. Jud. 9; id. adv. Marc. 13.

       lanceola (lanciola),  ae,/ dim. [id.],

       a small lance,  Capitol. Maxim, jun. 4; App. M. 8, p. 214, 7.

       *  lancedlatus,  a, urn,  adj.  [lanceola], armed with a little lance  or  point, lanceo-lated, lanceolate :  plantago, Macer de Plan-tagine, 5.

       lances,  v. lanx.

       Lancia,  ae,/,  a city  o/Hispania Tar-raconensis, now  Castro,  Flor. 4, 12 ; cf. Mann. Hispan. p. 358.—Hence,  Lancien-ges,  i um )  m -i t ne  inhabitants of Lancia, Plin. 3, 3, 4, § 28.—II.  A city of the same name in  Lusitania,  whose inhabitants were

       called  Lancienses,  Plin. 4,22,35, § 118;

       cf. Mann. Hispan. p. 335.

       lanciarius (lancear->  ii,  m.  [lancea],  a lanctr  (post-class.), Amm. 21, 13, 16; Cassiod. Hist. 6, 35; Vulg. Act. 23, 23.

       lancicilla,  ae, /  dim.  [lanx],  a small dish  or  platter  (post-class.), Arn. 2, 59.

       *  lancinator,  ori s,  m.  [lancino],  one that tears to pieces, a render, lacerater: gregum, Prud.  arecp.  10.1057.

       lancino,  «vi, atum, 1,  v. a.  [cf. lacer], to tear to pieces, to rend, mangle, lacerate (poet, and post-Aug.). I. Lit.: alium ira in cubili suo confodit .. . alium intra leges celebrisque spectaculum fori lancinavit, Sen. de Ira, 1, 2, 2: morsu aliquem, Plin. 9, 6, 5, § 13: conjux membratim lancinatur, Arn. 1, 20: tot sinus Pelopennesi oram lan-cinant,  indent, cut up,  Plin. 4, 5, 9, § 19.— II. Trop.,  to destroy, consume, waste:  bona lancinata sunt,  squandered, dissipattd.  Cat. 29. 18: vitam (al. lanciniare),  to fritter away, waste,  Sen. Ep. 32, 2: credulitatem facetiis jocularibus, Arn. 2, 47.

       lancidla,  v. lanceola.

       lancula (langula,  Varr.  l. l.  5, 25,

       34), ae,/  dim.  [lanx],  a small balance,  Vitr. 10,8.

       +  landica,  eaxapubiv,  Gloss. Philox.

       $  lanerum,  vestimenti genus ex lana sucida confectum, Paul, ex Fest. p. 118 Mull.

       *  lanestris,  e ,  adj.  [lana],  woollen, of wool  (post-class.): pallium, Vop. Aur. 29,1.

       laneus,  a , um,  adj.  [id.],  woollen, of wool.  I. L i t.: pallium, Cic. N. I). 3, 34, 83: culcita ob oculos, Plaut. Mil. 4, 4, 42: infu-la, Verg. G. 3, 487: thorax subuculae, Suet.

       LANG

       Aug. 82: coma flaminis, i.e.  his woollen fillet,  Stat. S. 5, 3, 183: effigies,  little woollen figures which were distributed at the Compi-talia,  ace. to Paul, ex Fest. p. 121 Mull.— Pro v.: dii irati laneos pedes habent, i.e. the vengeance of the gods comes unperceived, Macr. S. 1, 8, 5 ; Petr. 44, v. 789. — H. Trans f. A.  Covered with a woolly sub stance, downy;  of fruits: pira corio laneo, Plin. 15,15,16, § 55 (Jahn et Corrolana).— B.  So fi M ce   w00 ^ coolly:  lupus,  a kind of jis'h,  Mart. 13, 89, 1: latusculum, Cat. 25,10.

       tt lang"a. ae >/- [Celtic],  a kind of lizard, from ivhose urine the stone called  langurium (lyncurium)  was said to be produced,  Plin. 37, 2, 11, § 34.

       Langdbardi,  orum,  m., a people of northern Germany, west of the Elbe,  Tac. <r. 40; id. A. 2, 45; 11, 17: gens etiam Ger-mana feritate forocior, Veil. 2, 106, 2.

       *  langudfaClO,  f eci, factum, 3,  v. a. [langueo-i'acio],  to make faint, weary, languid:  incitare languentes et languefacere excitatos, Cic. Leg. 2, 15, 38.

       languens,  Part,  and  P.  a., v. langueo fin.

       langueo,  £ re >  %  v -n -  [ root   la g-; Gr. x a -

       yapo?,  Xa7i/o9, lewd; Lat. laxare, lactes; cf. Sanscr. lang-a, prostitute; Gr.  \ajws,  hare, Kayoves,  the flanks, womb],  to be faint, weary, languid  (cf.: languesco, marceo, tor-peo). I. Lit. A. In gen. :  cum  de via languerem,  teas fatigued with my journey, Cic. Phil. 1, 5, 12: per assiduos motus lan-guere,  to be wearied,  Ov. H. 18,161.—Poet.: tlos languet,  droops,  Prop. 4 (5), 2, 46; Val. Fl. 7, 24 al.: languet aequor,  the sea is calm, Mart. 10, 30, 12: lunae languet jubar,  is enfeebled, obscured,  Stat. Th. 12, 305.— B. In p a r t i c.,  to be weak, faint, languid  from disease (poet, and in post-Aug. prose): languent mea membra, Tib. 3, 5, 28: tristi languebunt corpora morbo, Verg. G. 4, 252: sub natalem suum plerumque languebat, Suet. Aug. 81: si te languere audierimus, Aug. ap. Suet. Tib. 21  fn.:  ego langui et aegrotavi per dies, Vulg. Dan. 8, 27; Luc. 7,10; cf. languesco.—II. Trop.,  to be languid, dull, heavy, inactive, listless  : languet juventus, nee perinde atque debebat in lau-dis et gloriae cupiditate versatur, Cic. Pis. 33,82: nee earn solitudinem languere pa-tior,  to pass in idleness, to be wasted,  id. Off.

       3.1, 3: otio, id. N. D. 1, 4, 7; cf.: in otio he-bescere et languere. id. Ac. 2, 2, 6: si pau-lulum modo vos languere viderint,  to be without energy,  Sail. C. 52, 18: languet amor, Ov. A. A. 2, 436: mini gratia languet, Sil. 17, 361. — Hence,  langliens,  entis, P. a., faint, weak, feeble, inert, powerless, inactive, languid:  incitare languentes, Cic. Leg. 2, 15, 38; cf.: commovere languen-tem id. de Or. 2, 44, 186: nostris languenti-bus atque animo remissis, Caes. B. C. 2, 14: languenti stomacho esse, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 13 : irritamentum Veneris lan-guentis, Juv. 11, 167: vox languens, Cic. Off. 1, 37, 133 : cor, Cat. 64, 97 : hyacin-thus,  drooping,  Verg. A. 11, 69; so, ramus, Suet. Aug. 92.

       langHCSCO ?   giH, 3,  v. inch. n.  [langueo], to become Jaint, weak, languid  (class.; syn.: torpesco, marcesco).   I. Lit.   A. In gen.: corpore languescit, Cic. Fin. 4, 24, 65: orator metuo ne languescat senectute, id. de Sen. 9, 28: corpora, Ov. Tr. 3, 3, 39; Plin. Pan. 18: vites languescunt, Plin. 18, 15, 37,  \ § 138: cum llos, suceisus aratro, languescit | moriens,  droops, withers,  Verg. A. 9, 436: ' Bacchus in amphora Languescit,  becomes mild  or  mellow,  Hor. C. 3, 16. 34: luna Ian- j guescit,  becomes obscured,  Tac. A. 1, 28: co- : lor  in  luteum   languescens,  inclining to Plin. 27, 13, 109, § 133.— B. In  p a r t i c, I to be enfeebled  by disease,  to be ill, to Ian- \ guUli  (poet, and post-Aug.): nee mea Ian- < guescent corpora, Ov. Tr. 3, 3, 39: ter om- ' iiino per quatuordceim annos languit. Suet. Ner. 51.—H. Trop.,  to groiu languid, listless,  or  inactive, to decline, decrease :   consensus populi, si nos kingucscimus debili-tetur necesse est, Cic. Phil. 8, 2, 4:   Martia legio hoc nuntio languescet et mollietur, | id. lb. 12, 3, 8:  quare not) est, cur eornm j spes infringatur aut languescat industria, | should relax,  id. Or. 2, 6 :  militaria studia, i are on the decline,  Plin. Pan. 18: affect us omnes, Quint. 11, 3. 2: mens languescit, id. ,

       1.2, 18: omnium rennn cupido languescit.

       LANG

       cum facilis occasio est, Plin. Ep. 8, 20, 1: paulatim atrocibus irae languescunt ani-mis, Sil. 13, 325: ilia rabies languit, Luc. 7, 246.

       langlllde,  adv.,  v. languidus  fin.

       langTUldulllS,  a, um,  adj. dim.  [languidus],  withered, faded.  * I. Lit.: coro-nae, Cic. Fragm. ap. Quint. 8, 3, 66.— * H, T r a n s f.: somnus,  proceeding from faint-ness, languid,  Cat. 64, 332.

       languidus,  a, um,  adj.  [langueo], faint, weak, dull, sluggish, languid  (class.; cf. : lassus, fessus, fatigatus, defessus). I, Lit. A. In gen.: homines vino langui-di, Cic. Cat. 2, 5, 10; cf.: vino vigiliisque languidus, id. Verr. 2, 3, 12, § 31: pecus, id. Fin. 2,13,39: boves Collo trahentes langui-do, Hor. Epod. 2, 64.— Trans f, of things: (oculi) languidi et torpentes,  dull,  Quint. 11, 3, 76; cf.: vultus non languidus, id. 11, 3, 159: flumen,  sluggish,  Hor. C. 2, 14, 17; so, aqua, Liv. 1, 4: ventus,  gentle, mild; Ov. P. 2, 1, 2 ; cf. carbasa,  hanging loose, not swelled out,  Luc. 5, 421: color,  pale, Plin. 12, 12, 26, § 43: ignis, id. 34, 8, 17, § 79: ictus venarum, id. 11, 37, 88, § 219: arbor piri, Pall. Febr. 25, 4 ; id. Novem. 7, 14. —  Comp.:  languidioribus nostris vallum scindere (hostes), Caes. B. G. 3, 5: folia languidiora, Plin. 22, 20, 24, § 50: vina, i. e.  more mellow,  Hor. C. 3, 21, 8.—B. I« ]) a r t i c.,  faint, weak, languid  from sickness,  languishing, ill  (poet, and in post-Aug. prose): lumina, Laurea Tullius poi't. ap. Plin. 31, 2, 3, § 8: languidior noster si quando est Paulus, Mart. 9, 86: uxor, Juv. i, 122. —  Subst.:  languidus,  h  m -  >  the sick man, invalid,  Vulg. Johan. 5. 7 ; id. Matt. 14, 14 al. —II. Trop.,  faint, feeble, powerless, inactive, listless,  of persons and things: senectus languida atque iners, Cic. de Sen. 8, 26: philosophus mollis, languidus, enervatus, id. de Or. 1, 52, 226: si qui antea aut alieniores fuerant aut languidio-res,  more sluggish,  id. Q. Fr. 1, 2, 5, § 16; cf.: nos etiam languidiores postea facti sumus, id. Phil. 8, 7, 21 : illi beati, quos nullae futtiles laetitiae exultantes languidis liquefaciunt voluptatibus, id. Tusc, 5, 6, 16; Caes. B. G. 3, 5: esse remisso ac languido animo, id. B. C. 1, 21 : languidiore credo studio in causa fuistis, Cic. Lig. 9, 28- ora-tio languidior, Quint. 4,1, 67: auctoritas pa-trum,  weak,  Plin. 15, 29, 36, § 121: Roma-ni... fessi lassique erant: tarn en instructi intentique obviam procedebant. Nam dolus Numidarum nihil languidi neque remissi patiebatur, Sail. J. 53, 6 : oculos ubi languida pressit quies,  producing languor, Verg. A. 12, 908.—  Sup.  seems not to occur. —Hence,  adv.:  lanfflllde,  in  a  languid manner, faintly, feebly, slowly, languidly (class.): procedere, Col. 11, 1. 17: nutare, Plin. 18, 7,10, § 53: agere, Petr. 98: palmae languide dulces.  slightly,  Plin. 13, 4, 7, § 34. —Comp.:  languidius in opere versari, Caes. B. G. 7, 27 dictum languidius,  more faintheartedly, spiritlessly,  Cic. Tusc. 5, 9, 25.— Sup.  seems not to occur.

       *  langlllf 1CUS,  a , um,  adj.  [langueo-facio],  that makes faint  or  feeble:  Leo, Aus. Eel. in Versib. Q. Cic. 6.

       lailgllla,  v. lancula.

       languor,  o ris ,  m - [langueo],  faintness, feebleness, weariness, sluggishness, languor, lassitude.  I, Lit. A. In gen, (class. ; cf.: torpor,torpedo.veturnus): ubisaepcad languorem tua duritia dedcris octo validos lictores. Plaut. As. 3. 2, 28: haec deambula-tio me ad languorem dedit,  has fatigued me, Ter. Heaut. 4, 6, 3: (animus) cum languo-re corporis nee membris uti nee sensibus potest,  on account of lassitude of the body, Cic. Div. 2, 62,128: languore militum et vi-giliis  periculum augetur, Caes. B. G. 5, 31.— In  plur.,  Cat. 55, 31. —  Transf,  of things, of the  faintness, paleness  of colors, Plin. 37, 9, 46, § 130. —Poet., of the sea,  stillness, calmness :  etmaria pigro fixa languore im-pulit, Sen. Agm. 161. — B. In  parti  a. faintness, weakness, languor  proceeding from disease (poet, and in post-Aug. prose): aquosus,  dropsy,  Hor. C. 2, 2, 15: languor faucium, Suet. Ner. 41: in languorem inci-dit, id. Tib. 72 : ipsum languorem peperit cibus imperfectus, Juv. 3, 233 : vere lan-guores nostros ipse tulit, Vulg. Isa. 53, 4: a languoribus sanari, id. Luc. 6, 18.—  JJ m

       LANI

       Trop.,  faintness, dulness, sluggishness, ap ■ athy, inactivity, listlessness  (class.): lan-guori se desidiaeque dedere, Cic. Off; 1, 34, 123: languorem afferre alicui, opp. acuere, id. ib. 3,1, 1; id. Phil. 7, 1, 1: bonorum, id. Att. 14, 6, 2 : in languorem vertere, Tac. H. 2, 42 : amantem languor Arguit, Hor. Epod. 11, 9; cf. Val. Fl. 7, 194.

    

  
    
       langiiria,  ae,/,  a kind of lizard,  Plin. 37, 2, 11, g 34.

       langurium,  ij >  ^.,  a kind of amber, also called lyncurium, Plin. 37, 2, 11, § 34; cf. langa.

       laniamentum,  i,  n.  [lanio],  a tearing to pieces,  August. Ep. 2, 26.

       laniariUS,  a > um ,  adj.  [lanius], ^ertam-ing to a butcher. —Only as  subst.  I, la-niarium,  \ n., a butcher's stall  (ante-class.), Varr. R. R. 2, 4, 3. —  H. laniariUS,  i,m., a butcher,  lnscr. Grut. p. 1035, n. 4. '

       laniatlO,  °-nis, / [1. lanio],  a tearing in pieces, a mangling, lacerating  (post-Aug.) : caedes hominum et laniationes, Sen. Clem. 2, 4, 2.

       ?laniator  [>d.],  naneX\dptos, a butcher,  i. q. lanius, Gloss. Philox.

       t  laniatorium,  /J-aneXXeHov, Kpeunoo-\e7ov, a butcher's stall,  i.q. laniena, Gloss. Philox.

       laniatUS,  us, m. [1. lanio],  a tearing in pieces, a mangling, lacerating.  I. L i t (rare but class.): ferarum, *Cic. Tusc. 1, 43, 104: avium, Amm. 24, 2, 8.— In  plur.: avium ferarumque laniatibus objectus,Val. Max. 1, 6, 11: quid efferatius quam quod membra et artus debitoris brevissimo la-niatu distrahantur, Gell. 20, 1, 19. — II. Trop.,  anguish, remorse:  si recludantur tvrannorum mentes, posse adspici lania-tus, Tac. A. 6, 6.

       lanicia, ae,  and  laniCies,  ei, v. lani-cius.

       laniClUS,  a , um,  adj.  [lana],  of wool, woolly, fleecy:  grex, Arn. 5, 174.— Hence,

       subst:  lanicium  or  -tium,  »>  n -  (ante-class. collat. form  lanicia  or -tia,  ae,/, Laber. ap. Non. 212, 22; Com. Fragm. v. 67 Rib.; post-class, collat. form  lanicies  or -ties,  ei, /., Tert. adv. Marc. ap. Carm. 2, 24),  wool.  I. Lit. (poet, and in post-Aug. prose): si tibi lanicium curae, Verg. G. 3, 384: e lanicia Attica vestitus, Laber. ap. Non. 212, 22: Seres lanicio silvarum nobi-les, Plin. 6, 17, 20, § 54 ; 8, 47, 72, § 189. — II,  Transf,   wool-bearing  or  fleecy cattle (post-class.); form lanitium, Arn. 1, 8; id. 1, 8, p. 12.

       *  laniCUtis,  e 5   adj-  [lana-cutis],  woolly-skinned :  aries, Laber. ap. Tert. Pall. 1.

       lanienUS,  a , um,  adj.  [lanius],  of a butcher, butcher's:  tabernae,Varr. ap. Non. 532, 20. — Hence,  subst.  .  laniena,  ae ; /

       1.  A butcher's stall:  per myropolia et la-nienas, Plaut. Ep. 2, 2, 15: lanienae et ta-bernae conjunctae, Liv. 44,  16 fin.—  H.  A mangling, dissecting,  Prud.  are<p.  10, 497: omnique laniena excruciatus,  torture, mutilation,  Amm. 29, 1, 44.

       *  lanifer,  fera, ferum,  adj.  [lana-fero], wool-bearing,  i.e.  cotton-bearing:  arbores, Plin. 13. 14, 28, § 90.

       lanificium,  ^  n -  [laniflcus],  the working of wool,  i. e.  spinning, weaving,  etc. (ante-class, and post-Aug.): de lanificio neminem metuo, una aetate quae sit, Plaut. Merc. 3, 1, 22: lanificii curam susci-pere, Col. 12 praef. § 9: usum lanificii do-cere, Just. 2, 6, 5; 2, 4. 8: filiam et neptes lanificio assuefacere. Suet. Aug. 64.

       lanificUS,  a , um,  adj.  [lana-facio], wool-working, that works in wool,  i. e. spinning, weaving,  etc.  (poet.):  manus, Tib. 2,1,10 ■ ars, Ov. M. 6, 6; Claud, in Eutr.

       2,  382: sorores,  the spinning sisters,  i.e.  the Fates,  Mart. 6, 58, 7; cf. Juv. 12, 66. —  H. Subst:  lanifica,  ae,/,  a wool-spinner, Dig 33, 7, 12, § 5 sq.

       lanig-er,  g^'a, gerum,  adj.  [lana-gero], wool-bearing, fleecy  (poet, and in post-Aug. prose): pecus, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44: greges. Verg. G. 3, 287: arbores, i. e.  cotton-trees,  Plin. 12, 10, 21, § 38: fertilitas. of insects, id. 11, 24. 28, § 80. —II.  Subst.  A. lanifer,  g^ri,  m., a ram,  Ov. M. 7, 312. 1033
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       -Of a lamb: timens, Phaedr. 1, 1, 6.—Of the constellation of  the Ram,  for Aries, Manil. 1, 672; 2, 200 al —B.  lanigera, ae,/,  a lamb, sheep,  Sil. 15, 703.

       t  lanilutor  epto7r\irrri?  {wool-washer), Gloss. Lat. Gr.

       1. laniO,  tivi, atum, 1,  v. a.  [etym. dub.; cf. lacer,  ddnvto], to tear  or  rend in pieces, to mangle, lacerate  (class.; cf: lacero, di-scerpo, dilanio). I. Lit.: hominem, Cic. Fam. 7, 1, 3: corpora a feris laniata, id. Tusc. 1, 45,108: lanianda viscera praebere, Liv. 9, 1, 9: laniando dentibus hostem ex-spirare, id. 22, 51, 9: foede crura brachia-que, Tac. H. 1. 41: vestem, Ov. M. 5, 398: vestes, Quint. 11, 3, 174: Priamiden lania-tum corpore toto vidit, Verg. A. 6, 494: digi-tis ora, Ov. A. A. 3, 678 : carmen, Dig. 33, 7, 18  init. — With  Gr. ace:  flavos Lavinia crinis, Et roseas laniata genas, Verg. A. 12, 606: comas, Ov. M. 4, 139. — Trans f., poet.: venti mundum laniant, Ov. M. 1, 60: laniata classis, id. H. 7, 175.— JJ r  Trop. (poet, and in post-Aug. prose): et tua sa-crilegae laniarunt carmina linguae, Ov. R. Am. 367: vitia cor laniant, Sen. Ep. 51,13.

       2. laniO,  *> nis ,  m -  [1- lanio],  a butcher (post-class.): lanionis instrumentum, Dig. 33, 7,18; 1, 2, 2, § 24: quis tibi tunc, lanio, cernenti talia sensus, Sedul. Carm. 2,127.

       *  lanidlum.  h  n - dim.  [lanius],  a little butcher's stall,  Fulg. Myth. 1 praef.

       lanidniUS,  a, urn,  adj.  [id],  of  or  belonging to a butcher  (post-Aug.): mensa,  a butcher's stall,  Suet. Claud. 15.

       t  lanipendens,  a-taBixoZxo?,  71^  h

       Tov o-ratifjibv •napexovcra  Talv  i'lWats, one who weighs out wool for spinning, a spinning-mistress,  Gloss. Philox.; cf. Inscr. Orell. 2820.

       lanipendium,  *, ™- [lana-pendo],  the distribution of wool  (late Lat.), Caes. Aul. Keg. ad Verg. 30.

       lanipendius  (coiiat. form   ilani-

       pendllS,  Inscr. ap. Spon. Miscell. Antiq. p. 223 ; Inscr. Don. CI. 8, 57), a, um,  adj. [id.],  that weighs out wool, portions it out for spinning  (post-class.); only as  subst

       A. lanipendius.  *>  m -i  one  who weighs

       out wool:  lanipendius,  aTaOfiovxo? eptiltov, Gloss, Philox. — B. lanipendia,  ae,/.,

       Dig. 24, 1, 31  init;  Schol. Juv. 6, 476.

       *  lanipes,  Pedis,  m.  [lana-pes],  with wool on the feet  (i.e. wrapped round),  wool-footed  : senex, Cass. ap. Quint. 5, 11, 24.

       lanista.  ae,  m »  a  trainer of gladiators, fencing-master  (class.; cf.: gladiator, athle-ta, pugil). I. Lit.: num ille lanista omni-no jam a gladiatore recessisse videtur, Cic. Rose. Am. 40,118: reus, tamquam clemens lanista, id. Att. 1, 16, 3: regia verba lani-stae, Juv. 11, 8: circumforaneus, Suet. Vit. 12: lanistarum familias ex urbe expollere, id. Aug. 42; Juv. 6, 215.—So of fowls: rixo-sarum avium, Col. 8, 2, 5. — H, Transf, an inciter, instigator, agitator; one who stimulates to wrong  or  violence:  hie se ad eum lanistam contulit, Cic. Rose. Am. 6, 17: ne videret unius corporis duas acies, lanista Cicerone, dimicantes. Ego lanista? Cic. Phil. 13, 19, 40: lanistis Aetolis dimi-care, Liv. 35,33, 6.

       t  lanistatura,  ae,/ [lanista],  the profession of a  lanista, Inscr. Tab. Aen. He-racl. ap. Mazoch. p. 424, 49.

       *  lanisticius,  a, um,  adj.  fjd.],  of  or

       belonging to a trainer of gladiators :  fami-lia, Petr. Fragm. Trag. 45, 4.

       lanitia, -ties,  and  -tium,  v. lani-

       cium.

       laniUS,  ii>  m -  [1- lanio],  a butcher  (cf. jnacellarius): lanii. qui concinnant liberis orbas ovis, Plaut. Capt. 4, 2, 39; id. Ps. 1, 2, 63: cetarii, lanii, coqui, Ter. Eun.'2, 2, 26; Plaut. Trin. 2, 4, 6 ; cf. Cic. Off. 1, 42, 150: ab lanio cultro arrepto, Liv. 3, 48: cum de laniis aut vinariis ageretur. Suet. Claud. 40 init;  Varr. R. R. 2, 5,11; Phaedr. 3, 4, 1.— Transf,   an executioner  (ante-class, and very rare): arecsse hostias, victimas. la-nios, Plaut. Ps. 1, 3, 93 and 98.—Abusively, of a surgeon,  Tert. de Anim. 10.

       Lanivinus, a,  um, and  Lanivi-

       um,  v - Lanuvium, II.

       i  lannac,  Xofioi, ear-flaps,  Gloss. Philox. (sync, for laminae; v. lamina). 1034
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       $  iano,  tpto^opeo), Gloss. Philox.,  to bear  or  wear wool.

       $  landculus,  <iui lana tegit oculi viti-um, Paul, ex Fest. p. 118 Mull.

       landsitas,  atis, / [lanosus],  woolliness (post-class.), Tert. Pall. 3.

       landsus,  a, um,  adj. [lana], fidl of wool, woolly  (post-Aug.): uterus, Col. 7, 3, 7: vel-lus, App. M. 8, p. 214, 29.

       lanterna  (ante-class, and later  laterna),  ae, / [Gr.  XafjLTTTnp,  root in XctfjiTTU};  cf. Lat. limpidus, lepor, lepidus.lC--pus],  a lantern, lamp, torch:  a portu illic nunc cum laterna hue advenit, Plaut. Am. prol. 149: laterna Punica, id. Aul. 3, 6, 30: Iinea lanterna, Cic. Att. 4, 3, 5: hie caulis olebit lanternam, Juv. 5, 88; Plin. 11, 16, 16, § 49.

       lanternarius,  H>  m -  [lanterna],  a lantern-bearer, guide :  Catilinae, Cic. Pis. 9, 20.

       lanugineus,  a, um,  adj.  [lanugo], for lanuginosus,  woolly t  downy  (post-class.): folia, App. Herb. 62.

       lanugino,  avi, 1,  v. n.  [lanugo],  to be of wool  (late Lat.): lanuginans trama, Aug. in Job, 38.

       lanugindSUS,  a, um,  adj.  [lanugo], woolly, downy  (Plinian): araneus, Plin. 29,

       4,  27, § 85: vermiculus. id. 30, 15, 47, § 139: lanuginosa et aspera folia, id. 25, 8, 45, § 83. — Comp.:  herba lanuginosior, Plin. 22, 20, 24, § 50.

       lanugo,  inis, / [cf. Gr. ,V*V„, Lat. lana],  woolly substance, down,  of plants, of the cheeks, etc. (poet, and in post-Aug. prose). J, Lit.: flaventem prima ianugi-ne malas Dum sequeris Clytium, Verg. A. 10, 324; so, primaque par sacrae lanugo senectae, Juv. 13, 59; cf: comae graciles et lanuginis instar, Ov. Am. 1,14, 23: sig-narat dubia teneras lanugine malas. id. M. 13, 754: a prima lanugine, Suet. Oth. 12: herba cubile praebebat, multa et molli lanugine abundans, Lucr. 5, 817 : folia ara-neosa lanugine obducta, Plin. 24, 12,  66, § 108: cana legam tenera lanugine mala, Verg. E. 2, 51. — H. Transf.,  sawdust, Col. 4, 29, 16.

       lanula,  ae, /  dim.  [lana],  a little wool, a small lock of wool  (pern, only in Celsus), Cels._6,  9 fin.;  7,27, 1.

       Lanuvium (Laniv-),  h,  n., a town

       of Latium, on the  Via Appia, now  Civita Lavinia,  Cic. Agr. 2, 35, 96; id. Mil. 10, 27; 17,45; id. Div. 1,44,99; Liv. 3,29; cf.Mann. Ital. 1, p. 635.-Hence,  H. LanUVUlUS (Laniv-),  a, um,  adj., of  or  belonging to Lanuvium, Lanuvian:  ager, Cic. Div. 1, 36, 79 ; Hor. C. 3, 27, 3 : colei, Cic. Fam. 9, 22, 4: magistratus, Liv. 41,16. —  Subst.:  Ljj,-nuvinum,  h  n -i  an  estate at Lanuvium,

       cic. Att. 9, 9,  L — Piur.:  Laniivini,

       drum,  m., inhabitants of Lanuvium, La-nuvians,  Cic. N. D. 1, 29, 82; id. Balb. 13, 31; Liv. 6,21; cf. id. 8,14 al

       lanx,  lancis, / [cf.  KUos,  Ae/<«i/n],  o, plate, platter, charger, dish  (class.; cf.: patina, patella, magis, scutula). L I n gen.: in lancibus, Plaut. Cure. 2,3,45: in filicatis lancibus, Cic. Att. 6,1,13: pomum de cae-lata sumere lance, Ov. P. 3, 5, 20: cumu-lantque oneratis lancibus aras, Verg. A. 8, 284: inter lances mensasque nitentes, Hor.

       5.  2, 2, 4: rotundae lances, id. ib. 2, 4, 41: qui furtum quaerere velit, nudus quaerat, linteo cinctus, lancem habens, etc., Gai. Inst. 3, 192 sqq.; cf. Paul, ex Fest. p. 116 Mull.; Gell. 11, 18, 9; 16, 10, 8: sic implet leves scutulas, cavasque lances, Mart. 11, 32, 18; Paul. Sent. 3, 6, 86: squilla disten-dat pectore lancem, Juv. 5, 80.— H. In par tic, Me  scale  of a balance (cf.: libra, statera, trutina): necesse est lancem in libra ponderibus impositis deprimi, Cic. Ac. 2,12, 38: Critolaus cum in alteram lancem animi bona imponat, in alteram corporis et externa, etc., id. Tusc. 5, 17, 51; cf. id. Fin. 5, 30, 91; cf: Juppiter ipse duas ae-quato examine lances Sustinet, Verg. A. 12, 723: cum in altera lance Claudius et Nero starent, in altera, etc., Suet. Vesp. 25.—B t Trop.: vitam aequa lance pensitarc,  to weigh  or  consider impartially,  Plin. 7, 7, 5, § 44: aequa lance examinare, Ambros. Ep. 41, 22: paripendere lance cunctos, Am. 6, 2: aequa lance servari, i. e.  in like manner, Dig. 42,1, 20.

       LAPI Laocoon (Laucoon)  ontis,  m.,  —

       Aclokocov,  a. son of Priam and Hecuba, priest of the Thymbrean Apollo, who wah killed, with his two sons, at the altar by twa serpents, \ erg. A. 2, 41; 201; Hyg. Fab. 135: sicut in Laocoonte,  in the statue of Laocoon,  Plin. 36, 5 4, § 37.—Form Laucoon, Petr._89.

       Laodamia,  ae, /., =  Aaobd^ia, a

       daughter of Acastus ; she followed her husband Pi'otesildus, who had been slain by Hector, to the Lower World,  Hyg. Fab. 243; Ov. P. 3, 1, 110; id. H. 13, 2; Cat. 68, 74.

       Laodice,  es, /, = Aaod/Kn.    I,  A

       daughter of Priam, who married Helicuon. son of the Thracian king, Antenor,  Hyg. Fab. 80. — II.  A woman,  otherwise unknown, Ov. H. 19, 135.—HI,  The wife of Antiochus,  Val. Max. 9, 14,1  ext

       Laddicca,  ae, /, =  KaobUeia, the name of several cities.  A.  In Cosle-Syria, near Lebanon,  now  Jusy,  Mel. 1, 12. — B t In Phrygia Major,  also called  LaodlCia! and  LaudlCea,  now  Eski Hissar,  Cic. Fam. 2, 17, 4; 15, 4, 2; Plin. 5, 28, 29, S 105; Vulg. Apoc. 1,11 al.— H. Hence, A. Laddicensis,  e,  adj., of  or  belonging to Laodicea, Laodicean :  civitas, Cic. Fam. 5

       20, 2; i3,67,i.-B.  Laodiceni  (Lau-

       diceni,  Cass. ap. Cic. Fam. 12,13,4, v. h. L), orum, m.,  inhabitants of Laodicea,  Plin. 5, 23, 19, § 82.

       Laomedon,  ontis, m., =  aclo/jl46uv, the father of Priam and Ganymede, king of Troy,  Cic. Tusc. 1, 26, 65; Prop. 2, 14 (3, 6), 2 ; Hor. C. 3, 3, 22; Ov. M. 6, 96 ; id._F. 6, 729; Hyg. Fab. 89. — Hence,  A. Laomedonteus, a, um,  adj.,  =  Aao-

       nedovretos, of  or  belonging to Laomedon, poet.,  Trojan :  gens, Verg. A. 4, 542: arva, Ov. M. 11, 196: narnmae, i.e.  the Vestal fire brought by JEneas to Rome,  Sil. 1, 543.— B. LadmedontiuS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Laomedon,  poet.,  Trojan:  herus, i. e.  sEneas,  Verg. A. 8, 18: pubes, i. e.  the Trojan youth,  id. ib. 7,105.— C. Ladme-dontiades*  ae, m.,  a male descendant of Laomedon :  Priamus, Verg. A. 8,158; Juv.

       6, 326.—In  piur.:  Laomedontiadae,

       arum, m., poet.,  Trojans,  Verg. A. 3, 248. lapathium, t,  v. lapathum.

       tlapathum, i, ™ ,  and  lapathus, i,

       /  {m.,  Lucil.; v. infra. Ante class, collat. form  lapathium,  »>  Varr - ap. Non. 550, 17; id. L. L. 5, § 103 Mull.),  n.,  =  XdnaO^ or  \(ina0ot, sorrel. —Form lapathum, Plin. 20, 21, 85, § 231.—Form lapathus, Col. poet. 10, 373.—In  masc,  Lucil. ap. Cic. Fin. 2, 8, 24.—In a dub. form: lapathi brevis herba, Hor. S. 2, 4, 29; id. Epod. 2, 57.

       Lapathus,  untis,/,  a fort  or  castle in Thessaly, at Tempe,  Liv. 44, 2; 6.

       lapicida (lapidicida)  ae, m. [lapis-

       caedoj.  a quarryman, stone-cutter :  qui la-pides caodunt, lapicidas dici, Varr. L. L. 8, § 62 Mull.; Liv. 1, 59,10 : lapidicida, Sid. Ep. 3, 12.

       lapiCldinae  (t  lapicaedinae,  Inscr. Orell. 1243.—Collat. form lapidicinae ; v. infra), iirum,/ [id.],  stone-quarries  (class.): in lapicidinas facite deductus siet, Plaut. Capt. 3, 5, 78; 5, 1, 24: in Chiorum lapidi-cinis, Cic. Div. 1,13, 23; Plin. 36, 7,11, § 55: lapidicinae ubi exciduntur lapides, Paul, ex Fest. p. 118 Mull.  N. cr.;  Vulg. 2 Par. 34,11.

       $  lapicidinariuS,  i'»  m ->  a  superintendent of stone-quarries,  Inscr. Orell. 3246; cf: Jlapicidinarius, \ a £euT>7r,Gloss. Philox. — Collat. form:  X lapidicinarius, At0o?6or, Gloss. Philox.

       Lapicini,  orum, m.,  a people of Ligu-ria,  Liv. 41,19.

       * lapidaris,  e ,  ad J-  t la P is L  °f  stone ,

       stone-:  termixi,  Inscr. Orell. 4334.

       lapidarius,  a, um,  adj.  [id],  of  or belonging to stones, stone-  (ante-class, and post-Aug.): latomiae.  stone-quarries,  Plaut. Capt. 3, 5, 65 : navis.  that carries stones, Petr. 117: lapidariae litterae,  cut in stone, id. 58:  Jopifices,  si one-cut las,  Inscr. OrelL 4203.— Subst:  lapidariUS,  V\,m,.,a stonecutter.  Dig. 13, 6, 5, § 7; Inscr. Orell. 4220; Vulg. Sirach, 45, 13. — *H.  Full of stones, stony,  for lapidosus: campi, Sol. 2, 6.

       lapidat,  v. lapido.

       LAPI

       lapidatio,  onis,/. [lapido],  a throwing of stones, a stoning  (class.). I. Lit.: fit magna lapidatio, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 95: magna, id. de Or. 2, 47,197; id. Dom. 6,14; Aur. Vict. Vir. 111. 73.—In  plur.:  lapidatio-nes persaepe vidimus, Cic. Sest. 36, 77.— II.  A shower of stones  (post-class.): non diu lapidatione terruere Romanos, Flor. 3,

       9,  6.—Transf.,  a hailstorm:  grandinis lapidatio, Imp. Constant. Cod. 9, 18, 4.

       *  lapidator,  oris,  m.  [id.],  a stoner, thrower of stones:  percussor, lapidator, Cic. Dom. 5, 13.

       lapideSCO,  ere,  v. inch. n.  [lapis],  to become stone, turn to stone, to petrify  (Plin-ian): spongiae ipsae lapidescunt, Plin. 24, 13, 73, § 120: in balano lapidescit duritia, id. 16, 6, 8, § 21; 32, 2, 11, § 22.

       lapideUS, a ,  um ,  adj.  [id.]. I.  Of stone, consisting of stones, stone-.  A. L i t. (class.): flumen marginibus lapideis, Varr. R. R. 3, 5, 9; Cic. Leg. 2,18, 45: imber,  a shower of stones,  id. Div. 2, 28, 60; so, pluit lapideo imbri, Liv. 30, 38, 8 : murus, id. 1, 38  fin.: in lapideo mortario terere, Plin. 34, 18, 50, § 169: duritia, id. 27, 11, 74, § 98: sugge-stus, Col. 9, 7, 1.—B. Trop. (ante-class.): lapideo sunt corde multi, quos non miseret neminis, Enn. ap. Fest. p. 162 Mull. (Trag. v. 174 Vahl.): lapideus sum. /  am petrified :  commovere me miser non audeo, Plaut. True. 4, 3, 44. — H. For lapidosus, full of stones, stony  (post-Aug.): lapidei campi, Plin. 3, 4, 5, § 34; 21, 10, 31, § 57: litus, Mel. 2, 5, 4.

       t  lapidlCaeSOr,  Aa-ru^o?,  a stone-cutter,  Gloss. Philox.

       lapidlCida,  v. lapicida.

       lapidicinac,  v. lapicidinae.

       lapido,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [lapis], to throw stones at  a person or thing,  to stone (=  lapidibus obruo, percutio ; not ante-Aug.). I. With personal object: ex-ercitus imperatorem lapidavit, Flor. 1, 22; Petr. 93: eum lapidare coeperunt, Auct. B. Hisp. 23: Stephanum, Vulg. Act. 7,58: Pau-lum, id. ib. 14,18.—(/3)  To cast stones upon, to bury :  praeteriens aliquis nos lapidabit, Petr. 114, 11.—( 7 ) With an inanim. object: quo defunctus est die, lapidata sunt tem-pla, Suet. Calig. 5.—B. Trop.,  to assail, assault, strike at:  notantes impotentiam ejus hac dicacitate lapidatam, Macr. S. 2, 7  init.  — II.  Impers. :  lapidat,  it rains stones :  quia Veiis de caelo lapidaverat, Liv. 27, 37: Reate imbri lapidavit, id. 43, 13.—In the  pass,  form: quod de caelo la-pidatum esset, Liv. 29, 14, 4 : propter cre-brius eo anno de caelo lapidatum, id. 29,

       10,   4.

       lapidOSltaS,  ittis,/. [lapidosus],  a stony hardness  (post-class.), Tert. Hab. Mul. 6.

       lapiddSUS,  a, um,  adj.  [lapis],  full of stones, stony.  I. Lit.: lapidosa terra, Varr. R. R. 1, 9: montes, Ov. M. 1,44: ager. id. ib. 8, 799: fluvius, id. ib. 15, 23.— H. Transf., hard as stone, stony :  panis, Hor. S. 1, 5, 91: corna, Verg. G. 2, 34: genus pirorum, Pall. 3, 25, 1; 3, 25, 6: gemma, Plin. 37, 10, 54, § 145: chiragra, Pers. 5, 58.—  Comp.:  est lapidosius, Plin. 34, 12, 30, § 120.

       *  lapillisCO (lapillcsCO)  ere,  v. inch, n.  [lapillus],  to become stone, turn to stone; trop.,  to become hard, be distended  (eccl. Lat.), Tert. ad Nat. 2, 12.

       lapillulllS,  i> m -  dim.  [id.],  a very little stone, gravel-stone  (late Lat.), Sol. 10,12.

       lapillllS,  h  m - dim,,  [lapis],  a little stone, a pebble  (perh. not ante-Aug.). I. In gen.: invitat somnos crepitantibus unda lapil-lis, Ov. M. 11, 604; Plin. 10, 23, 30, § 59 sq. — Lucky days were marked with white, and unlucky ones with black stones (cf. calculus, 2. e.); hence: felix utraque'lux diesque nobis Signandi melioribus lapillis, i. e.  with white stones,  Mart. 9, 53, 5; cf.: nunc Macrine, diem numera meliore la-pillo, Pers. 2,1; cf. also Plin. 7, 40, 41, § 131. —In trials at law, a white stone was cast as a vote for acquittal, a black stone for condemnation : mos erat antiquus niveis atrisque lapillis, His damnare reos, illis ab-solvere culpa, Ov. M. 15. 41.—H. In par-t ic. A.  Stone in the bladder,gravel:  ejec-tus calculoso. Plin. 28,4,9, § 42.—B.  A precious stone, gem. jewel; marble,  etc.: inter niveos viridesque lapillos, i. e.  pearls and

       LAPI

       emeralds,  Hor. S. 1, 2, 80: caris aures one-rare lapillis, Ov. A. A. 3, 129: indici, Mart. 1,110,4: Libyci,  bits of Numidian marble, Hor. Ep. 1, 10, 19.—C.  A tombstone,  Inscr. ap. Murat. 1536, 6; cf. Burm. Anth. Lat. 2, p. 269.

       lapio,  * re > v -  a -  [lapis]?  t° turn into stone, make hard like stone, to petrify, harden (ante-class.): lapit significat obdurefacit et lapidem facit. Pacuvius Periboea: lapit cor cura, Non. 23,7 sq. (Pac. Fragm. Trag. v. 276 Rib.): lapit dolore afflcit, Paul, ex Fest. p. 118 MU11.

       lapis,  idis  (abl.  lapi, Enn. ap. Prise. 708 P.;  gen.plur.  lapiderum, C. Gell. ap. Charis. p. 40 P.),  m.  (/.: tanto sublatae sunt aug-mine tunc lapides, Enn. ap. Non. 211, 9) [etym. dub. ; perh. from same root with rupes; cf. Corss. Ausspr. 1, 545; not connected with Ada?, Curt. Gr. Etym. p. 542], a stone  (cf.: saxum, silex, cautes, cos, calculus). I. In gee: stillicidi casus lapidem cavat, Lucr. 1, 313: undique lapides in murum jaci coepti sunt, Caes. B. G. 2, 6; cf. Cic. Mil. 15, 41: pars eminus glande aut lapidibus pugnare, Sail. J. 57, 4: lapide percussus, Plaut. Stich. 4, 2, 33 : lapidem habere, ut illi cerebrum excutiam, id.Capt. 3, 4, 69; cf. Cic. de Or. 2, 47,197: consul in-gentem vim modicorum, qui funda mitti possent, lapidum paraverat, Liv. 38, 20, 1; Cell. 4, 14, 3 sqq.: e lapide duro parietes construere, Plin. 36, 22, 51, § 171: lapis duritia marmoris, id. 36, 22, 46, § 163: bi-bulus,  sandstone, pumice-stone,  Verg. G. 2, 348: molaris,  a millstone,  Quint. 2, 19, 3; cf.: num me illue ducis, ubi lapis lapidem terit ? i. e.  into the mill,  Plaut. As. 1,1,16: Parius,  Parian stone,  i. e.  Parian marble, Verg. A. 1, 593 : lapide candidiore diem notare, i. e.  to mark with a white stone the luckiest day,  Cat. 68, 148; cf. lapillus. —B. Trop. for dulness, stupidity, want of feeling : ego me credidi homini docto rem mandare: is lapidi mando maximo, Plaut. Merc. 3,4,47: i, quid stas, lapis? quin ac-cipis? Ter. Heaut. 4, 7, 3; cf. id. ib. 5,1, 43: tu, inquam, mulier, quae me omnino lapidem, non hominem putas, id. Hec. 2, 1,17; and with silex (q. v.): tu es lapide silice stultior, Plaut. Poen. 1, 2, 78; cf.: lapides mehercule omnes flere ac lamentari coe-gisses, Cic. de Or. 1, 57, 245: lapis est fer-rumque suam quicumque puellam verbe-rat, Tib. 1, 10, 59: aut mare prospiciens in saxo frigida sedi, quamque lapis sedes, tam lapis ipsa fui, Ov. H. 19,30.— Pro v.: lapidem ferre altera manu, altera panem ostentare, i. e.  to fiatter openly and injure secretly, Plaut. Aul. 2, 2, 18: verberare lapidem, i.e. to hurt one's self more than one's enemy,  id. Cure. 1, 3, 41: lapides loqui,  to speak hard words,  id. Aul. 2,1, 29: ad eundem lapidem bis offendere,  to commit the same error twice,  Aus. Ep. 11; so, bis ad eundem (sc. lapidem), Cic. Fam. 10, 20, 2.—H. In par-t i c. A.  A mile-stone,  set up on the roads at every thousand paces, which made a Roman mile; hence, with an ordinal numeral added to denote distance in miles: ad quartum et vicesimum lapidem a Roma, Varr. R. R. 3, 2, 14; cf.: effoditur ad vige-simum ab Urbe lapidem, Plin. 33, 12, 56, § 159: sacra videt fieri sextus ab Urbe lapis, Ov. F. 6, 682 : intra vicesimum lapidem, Liv. 5, 4  fin.:  duodecimum apud lapidem, Tac. A. 3, 45 : a tertio lapide, Flor. 2,  6fin.:  ad lapidem undecimum, Paul, ex Fest. p. 250 Mull.—Sometimes ellipt. without lapis: ad duodecimum a Cremona, Tac. H. 2, 24: ad quartum, id. ib. 2, 39: ad octa-vum, id. ib. 3, 15. — B,  The stone  or  stone elevation on which the proztor stood at slave-sales :  in eo ipso astas lapide, ubi praeco praedicat. Plaut. Bacch. 4, 7,17; Col. 3, 3, 8: praeter duos de lapide emptos tribunos, Cic. Pis. 15, 35.—C. Terminalis,  a landmark, boundary-stone,  Amm. 18, 2,15; called lapis alone, Lact. 1, 20  fin.;  so, lapis sacer, Liv. 41, 13; cf.: non fixus in agris, qui regeret certis finibus arva, lapis, Tib. 1, 3, 44; cf. id. 1, 1, 12.—B.  A gravestone, tombstone, Prop. 3 (4), 1, 37; Tib. 1, 3, 54; called also ultimus, Prop. 1, 17, 20. — E.  A precious stone, gem, jewel, pearl  (mostly poet.), Cat. 69, 3: gemmas et lapides, Hor. C. 3, 24, 48: clari lapides, id. ib. 4, 13, 14; Ov. A. A. 1, 432; Sil. 12. 231; Mart. 11, 50, 4; Tac. A. 3, 53; Macr. S. 7, 13, 11.—P.  A statue:  Jo-

       LAPS

       vem lapidem jurare,  the statue of Jupiter at the Capitol,  Cic. Fam. 7,12, 2; Cell. 1, 21, 4; v. Juppiter. — * 2. M e t o n.: albus,  a table of white marble, a marble table,  Hor. S. 1, 6,  116.

       Lapitha,  ae,  com. ,  and  Lapithcs.  ae, m.,  a Lapitha; plur.:  Iiapithae,  arum, m., =Acnri6a.i, the Lapithoz, a rude tribe of mountaineers in Thessaly, about Olympus, who fought with the Centaurs at the wedding of Pirithbus, king of the Lapitha,  Ov. M. 12, 261; 536; Hor. C. 1, 18, 8; 2, 12, 5; Cic. Pis. 10, 22. —  Gen. plur.:  Lapithfim, Verg. A. 7,  301.—Sing, gen.:  Lapithae, Ov. M. 12, 250.—In  fern,  adjectively: Lapithae genus heroinae, Prop. 2, 2, 9 (Mull, heroine); cf.: Lapithes eques, Val. Fl. 5, 516.— II.  Hence,  A. Lapithaeus, a,  um,  adj., of  or  belonging to the Lapithoz, Lapithean:

       gens, Ov.  m.  12, 530. —  B. Lapitheius,

       a, um,  adj., of the Lapithoz :  tecta, Ov. M. 12,417: proelia, id. ib. 14, 670.— C. Lapi-thonius,  a , um,  adj., of the Lapithoz : nympha, Stat. Th. 7, 297.

       lappa,  ae,/,  a bur,  Verg. G. 1,153; Ov. P. 2,1,14; Plin. 18,17, 44, § 153; 21, 17, 64, § 104 al.—  II, Lappa,  ae,  m., a Roman surname;  e. g. Rubrenus Lappa,  a tragedian,  Juv. 7, 72.

       *  lappaceus,  a, um,  adj.  [lappa],  bur-shaped, bur-like :  capita, Plin. 22, 17, 19, § 41.

       lappag'O,  i n is, / [id.],  a plant resembling a bur,  Plin. 26,10, 65, § 102.

       LapriUS,  ii>  m ->  a  surname of Jupiter, Enn. ap. Lact. 1, 22, 23 (Eutr. p. 173 Vahl.).

       tlapsana (lampsana)  ae,/ (also lapsanium,  [ h  n -i  Hier -  a P-  Re s-  s -  Pa -

       chom. 52),  — \a^avt\  and Aa/^di/n,  an edible plant, charlock,  Sinapis arvensis, Linn.; Plin. 20, 9, 37, § 96; Varr. R. R. 3, 16, 25 ; Cels. 2, 25.—Pro v.: lapsana vivere,  to live on a meagre diet,  Plin. 19, 8, 41, § 144.

       $  lapsilis,  7Ato-x/Jor,  slippery,  Gloss. Philox

       *  lapsio,  ( "> n > s )/ [1- labor],  a sliding; trop.,  an inclination, tendency:  haec in bonis rebus facilitas nominetur, in malis pro-clivitas, ut signincet lapsionem, Cic. Tusc. 4, 12, 28.

       lapso,  ure >  v.freq. n.  [id.],  to slip, slide, stumble, fall.  I. L i t. (poet, and in post-Aug. prose): (Priamum) in multo lapsan-tem sanguine nati,Verg. A. 2, 551: sanguine suo et lubrico paludum lapsantes (equi), Tac. A. 1, 65: lapsantibus equis, id. H. 1, 79: lapsantem gressum lirmare, Sil. 3, 632; Flor. 2, 10. 3: Gyan vidi lapsare cruentae Vulnere Myrmidonis,/aM, Stat. Th. 5, 223: plantis lapsantibus, Amm. 14, 2, 6. — H. Trop. (post-class.): verba lapsantia, i. e. babbled forth,  Gell. 1,15, 1.

       1. lapSUS,  a, um,  Part,  from 1. labor.

       2. lapSUS,  us, m. [1. labor],  a falling, fall; a slipping, sliding, gliding, running, flowing, flying, flight,  etc. (class.). I. Lit.: ac celeri ferme percurrunt fulmina lapsu, Lucr. 6, 324: atque ea, quae lapsu tandem cecidere vetusto, Cic. poet. Div. 1, 11, 19: infrenis equi lapsu jacens, Verg. A. 10, 750: turn quassao nutant turres, lapsumque mi-nantur, Luc. 6, 136: horrere lapsus tecto-rum assiduos, Juv. 3, 8. — Of a landslide: locus recenti lapsu terrae abruptus, Liv. 21, 36, 2: lapsu scalarum exanimatus,  by falling down stairs,  Plin. 7, 37, 37, § 124: ut neque sustinere se a lapsu possent, Liv. 21, 35  fin.:  puerilium dentium,  the shedding, Sen. Ben. 4, 6, 6: si lacus emissus lapsu et cursu suo ad mare profluxisset, Cic. Div. 1, 44, 100: (stellae) certo lapsu spatioque fe-runtur,  course,  id. ib. 1, 11, 17; cf.: medio volvuntur sidera lapsu, Verg. A. 4, 524: molli zephyros descendere lapsu adspici-unt,Val. Fl. 1, 686: accepere deae, celerique per aethera lapsu, periere, etc., id. 1, 91: volucrum lapsus,  flight,  Cic. N. D. 2. 39, 99; cf.: facili lapsu ad deos pervolare, id. Fragm. ap. Lact. 3, 18 (19), 6: gemini lapsu delubra ad summa dracones Efl'ugiunt, Verg. A. 2, 225: vitis serpens multiplici lapsu et erratico, Cic. de Sen. 15, 52: rota-rum, i. e.  rolling wheels,  Verg. A, 2, 236 (cf. TpoxCw fidaeis,  Soph. Elect. 718; and re-rnigium alarum  =  alae, Verg. A. 1, 301): arte  materna  rapidos morantem Flumi-
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       num lapsus, i. e. flumina, Hor. C. 1, 12, 10. —  B b   T r a n s f., of the effects of a fall; in plur':  contra ulcera, rupta, lapsusque, bruises, contusions  received in falling, Plin. 22, 17, 20, § 43. — II. T rop.,  a failing, error, fault  (rare but class.): amor lapsum animi ludificat, Plaut. Cist. 2,1,11: ab omni lapsu continere temeritatem,  to restrain one's rashness in believing from leading him into error,  Cic. Ac. 1, 12, 45: cum sint populares multi variique lapsus,  of losing popularity,  id. de Or. 2, 83, 339: baud alius fidei pronior lapsus, quam ubi, etc., Plin. 5, 1, 1, § 12.

       laquear,  aris (or  laqueare,  Vcrg.

       Cul. 62; cf. Prise, p. 691 P.; and: laqueare,

       ovvLQuna,  Gloss. Phiiox.:  laquearium,

       ii, ace. to Isid. Orig. 19,12),  n.  [kindr. with laqueus and lacunar],  a panelled  or  fretted ceiling  (poet, and in post-Aug. prose; usu. in  plur.):  laquearia, quae nunc et in pri vatis domibus auro teguntur, Plin. 33, 3, 18, § 57 : laetior quam laquearium auro, id. 12, 1, 5, § 9: dependent lychni laquea-ribus aureis, Verg. A. 1, 72ii: laquearia tecti, id. ib. 8, 25; Sil. 7, 142: caelata laquearia, Sen. Ep. 90, 42 ; 90, 15. — In  sing.  (very rare): sub laqueare domus, Verg. Cul. 62.

       laquearium,  ">  v - laquear  init.

       laqueariUS,  n ,  m -  [laquear],  one that makes panelled ceilings, a ceiling-maker (late Lat.): architect, laquearii, Cod. Th. 13, 4, 2.—II. Perh.  a kind of gladiator ;  v. the foil, art.

       laqueator,  *> r > s ,  m -  [laqueus],  an en-snarer,  a kind of gladiator who attempted to catch his adversary with a noose, ace. to Isid. Orig. 18, 56 (al. laquearius).

       1. laqueatus,  a , um,  Part.,  v. 1. la-queo.

       2. laqueatUS,  a, urn,  Part.,  v. 2. la-queo.

       1. laqueo,  avi, fttum, 1,  v. a.  [laqueus], to noose, ensnare, entangle  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: extentis laqueare profundum Retibus, Manil. 5,659: cas-sem Per senos cireum usque sinus laquca-bis, i. e.  to plait,  ft rat. Cyn. 40: corpus la-queatum et distentum,Col. 6,19, 3: laquea-tis resistentium membris, Amm. 31, 2, 9: laqueatis cruribus (elephantorum),  entangled,  Sol. 20, 11. — II. Trop.,  to ensnare, etc. : si te forte oculi dextri laqueaverit error, Juvenc. 1, 537.

       2. laqueo (° r  lacuo)  avi, atum, l,  v. a.  [laquear],  to adorn with a panelled  or fretted ceiling  (perh. only in the  part.): tectis caelatis lacuatis,  panelled, fretted, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 35, 85 (Trag! v. 121 Vahl.); Serv. Verg. A. 1, 726: tecta, Hor. C. 2, 16,11: JovisCapitolini templum, non la queatum auro tan turn, sed parietibus totis lammina inauratum, Liv. 41, 20, 9 ; cf. : considerat templum, videt undique tectum pulcherrime laqueatum, Cic. Verr. 2, 1, 51, § 133: laqueata tecta, id. Leg. 2,1, 2: cena-tiones laqueatae,  panelled dining - rooms, Suet. Ner. 31.

       laqueus,  ^  m -  [ cf -  Gr -  £Ako>,  draw,  oAk<3?  ; Lat. lacio ; perh. Germ, locken],  a noose, snare  (class.; cf. tendicula). I. L i t., Plaut. True. 2, 4, 41: saxa laqueis vinciebat, Sail. J. 94: laqueis falces avertebant, Caes. B. G. 7,22: collum in laqueum inserere,Cic.Verr. 2, 4, 17, § 37: inicere laqueum,  to throw over any one, Liv. 1, 26: inicere cervicibus laqueum, Suet. Vit. 17: laqueo gulam alicui frangere,  to throttle, strangle,  Sail. C. 55,4: ad laqueum compellere aliquem,  to the halter, Plin. 36, 5, 4, § 12: alicui mandare laqueum, to bid go and be hanged,  Juv. 10, 53: ne-que career neque laqueus,  a halter, gallows, Tac. A. 3, 50; 5, 9: faucesque jam exanimis laqueo vexatae, id. ib. 6,40.—Of a snare, trap or lasso used by hunters : laqueis captare feras, Verg. G. 1,139: metuit foveam lupus accipiterque Suspectos laqueos, Hor. Ep. 1, 16, 51: laqueos et muscipula effugere, Phaedr. 4, 2,8; cf.: impliciti laqueis nudus uterque jacent, Ov. A. A. 2, 580: dare in laqueum vestigia,  to step into a snare,  Juv. 13, 244. —II. T r o p.,  a snare, gin, trap.  A. 1 n gen.: judicii laqueos declinans, Cic. Mil. 15, 40; cf.: interrogationum laqueis aliquem irretire, id. de Or. 1, 10, 43: laquei Stoico-rum,  subtleties,  id. Tusc. 5, 27, 76: Chrysippi laquei, id. Fat. 4,7: legum et condicionum, id. Clu. 55, 150 : verbi laqueo capere, id. 1036

       LAKE

       Caecin. 29, 83. — Without a  gen.:  in hos inexplicabiles laqueos inciderunt, Quint. 5, 10,101: (testes) inducuntur in laqueos, id. 5, 7, 11: sciens in hoc se laqueos induxit, Lact. 6, 12, 13. — B.  Fetters, chains, hin-dn-ances :  tibi fortuna laqueum impegit, quern ncc solvere posses nee erumperc. Sen. Tranq. 10, 1: nunquamne hos artissi-mos laqueos abrumpam, Plin. Ep. 2, 8, 3.

       1.   Lar  or   Lars,  Lartis,  m., a pra.no-intu of Etruscan origin  (in Etruscan, usu.-the prefix of the first-born, while a younger son was called Aruns. The name Lar, Lars, or Larth was an honorary appellation in Etruscan, = Engl, lord): Lars To-luinnius, rex Veientium, Cic. Phil. 9, 2; Liv.

       4,  17, 1; 4, 58, 7 : ad Lartem Porsenam, id.

       2,  9  (nom.  Lar, Charis. 110 P.).

       2.  Lar,  Laris, m., v. 1. Lares, ium.

       Lara,  ae, and  Larunda,  ae,/,  daughter of the river-god Almo, a nymph whose tongue teas cut out by Jupiter on account of Iter talkativeness, and who was worshipped in Rome under the name  o/Tacita  or  Muta: Lara, Ov. F. 2, 599 sq.: Larunda, Varr. L. L.

       5,  § 74 Mull.; Lact. 1, 20, 35; Aus. Idyll, ap. Monos. de Deis, 9.

       t  Laralia,  ium,  n.  [1. Lares],  a festival in honor of the Lares,  celebrated on the first of May ;  the festival of the Lares,  Paul, ex Fest. p. 253 Mull.

       lararium,  ">  n -  [id.],  apart of the interior of a Roman house, in which the tutelar deities  (Lares)  were placed, the chapel of the Lares,  Lampr. Alex. Sev. 29, 2; 31, 4 sq.

       *  larbaSOn,  K  n -, antimony,  Plin. 33, 6, 33, § 101 (Sillig, larbasim).

       LarClUS,  •>  m -*  T - Larcius Flavus,  a Roman dictator,  Cic. Rep. 2, 32, 56; Liv. 2, 18, 5.

       $  lardariUS,  ••>  m - [lardum for lari-dum],  a pork - butcher, pork-seller,  Inscr. ft rut. 647, 4.

       lardum,  h  v - laridum.

       Larentia (Larentana,  Lact. l, 20

       init),  ae,/. (also called Acca Larentia), ace. to the myth,  the wife of Faustulus, and mother of the twelve Arval Brothers, who suckled and reared the twins Romulus and Remus,  Ov. F. 3, 55; Liv. 1, 4, 7; Gell.

       6,  7; Varr. L. L. 6, § 23 Mttll. —  Larenta-lia,  mm i  n., the festival celebrated in honor of Larentia, on the  23eZ  of December,  Ov. F.

       3,  57 ; Paul, ex Fest. p. 119 Mull. — Also in a lengthened form:  JLarentinal, Varr. L. L. 6, 3, 58, § 23 Mull.

       1. Lares  (old form  tLases,  ^scr.

       Fratr. Arval.; cf. Varr. L. L. 6, § 2 Mull.), um and ium (Larum, Varr. L. L. 5, § 49 Mull.; Cic. Rep. 5, 5, 7; id. N. D. 3, 25,63; id. Leg. 2, 8, 19; Inscr. Orell. 961: Larium, Liv. 40, 52), m. [old Lat. Lases; Etrusc. Laran, Lalan; root las-; cf. lascivus],  tutelar deities, Lares,  belonging orig. to the Etruscan religion, and worshipped especially as the presiders over and protectors of a particular locality (cf. Otfr. Mull. Etrusc. 2, p. 90 sq.): praestites,  the tutelar deities of an entire city,  Ov. F. 5, 129 sq.: mille Lares ge-niumque ducis, qui tradidit illos, urbs ha-bet, id. ib. 5,145: Puteolanae civitatis, Inscr. Orell. 1670: civitatum, Inscr. ap. Grut. p. 10, 2: vicorum, Am. 3, 41: rurales, Inscr. ap. ftrut. p. 251 : compitales,  of cross - roads, Suet. Aug. 31; called also Lares compitali-cii, Philarg. ad Verg. G. 2, 381: viales,  worshipped by the road-side,  Plaut. Merc. 5, 2, 24 : permarini,  tutelar deities of the sea, Liv. 40, 52: caelipotentes, Inscr. ap. Tert. de Spect. 5.— Sing.:  Lari viali, Inscr. Orell. 1762 ; 1894 : eundem esse Genium et La-rem, multi veteres memoriae prodiderunt, Censor. 3, 2. — H. Most commonly the Lares (as familiares or domestici),  the tutelar deities of a house, household gods, domestic Lares  (whose images stood on the hearth in a little shrine, aedes, or in a small chapel, lararium); as the tutelar deities of each particular dwelling, also in  sing.:  Lar,  Laris, m.  (a)  In plur.:  rem divinam facere Lari-bus familiaribus, Plaut. Rud. 5,1,17: Sanctis Penatium deorum Larumque familiarium sedibus, Cic. Rep. 5, 5, 7; id. Quint.  21 fin.: ad aedem Larum, id. N. D. 3, 25, 63: immo-let aequis porcum Laribus, Hor. S. 2, 3, 164: Laribus tuum Miscet numen, id. C. 4, 5, 34.

       LARG

       —(/3) In  sing.:  ego Lar sum familiaris, ex hac familia, Plaut. Aul. prol. 2: haec impo-nuntur in foco nostro dari, id. ib. 2, 8, 16: familiae Lar pater, alium Larem persequi, id. Mere. 5,1, 5 sq. —B. M e t o n.,  a hearth, dwelling, home  (class.; usually in  sing.):  larem corona nostrum decorari volo, Plaut. Trin. 1, 2, 1: relinquent larem familiarem suum ? Cic. Verr. 2, 3,11, § 27: ad suum larem familiarem redire, id. ib. 2, 3, 54, § 125: nobis larem familiarem nusquam ullum esse? Sail. C. 20: paternus, Hor. Ep. 2, 2, 51: patrius, id. S. 1, 2, 56; cf.: avitus apto Cum lare fundus, id. C. 1, 12, 43: gaudens hire certo, id. Ep. 1, 7, 58: parvo sub lare, id. C. 3, 29, 14: conductus, Mart. 11, 82, 2: deserere larem,  to abandon  one's  home,  Ov. F. 1, 478: pelli lare,  to be driven from a place,  id. ib. 6, 362: alumnus laris Anteno-rei, i. e.  of the city of Padua,  Mart. 1, 77, 2: ob earn rem tibi Lare commercioque inter-dico, Vet. Formul. ap. Paul. Sent. 3, 4, 7.— (/3)  In  plur.,  Ov. R. Am. 302: jussa pars mu-tare lares, Hor. C. S. 39.—Poet., of a bird's nest:  avis in ramo tecta laremque parat, Ov. F. 3, 242: cum rapit Halcyones miserae fetumque laremque, Val. Fl. 4, 45.

       2. Lares,  ium, /,  a city in Numidia, Sail. J. 90 Kritz  N. cr.

       Larg*a,  ae,/,  the name of a woman of bad repute,  Juv. 14, 25.

       large,  adv.,  v. 1.  \a.rgus fin.  A.

       LargiamiS,  a, um. v. 2. Largus.

       larglflCUS,  a, um,  adj.  [largus-facio], bountiful,  Lucr. 2, 627: grando mixta im-bri largifico, Pac. ap. Cic. de Or. 3, 39, 157 (Trag. Fragm. v. 414 Rib.).

       largiflUUS,  a, um,  adj.  [large-fluo], flowing copiously, copious  (ante-class.): fons, Lucr. 5, 598.

       larglldquUS, a,  nm,adj.  [large-loquor], talking copiously, talkative  (Plautin.): largi-loquae sumus: plus loquimur, quam sat est, Plaut. Cist. 1, 2, 2: lingua, id. Mil. 2, 3, 47.

       *  largimentum,  h n.  [largior], for largitas,  bounty, gift,  Fulg. Myth, praef. 1.

       largio,  4, V. largior  fin.

       largior,  ltu s, 4 (ante-class, and poet.; collat. form of the  imperf  largibar, Prop. 1, 3, 25;  fat.  largibere, Plaut. Bacch. 4, 7, 30; inf.  largirier, id. As. 5, 2, 82. —  Act.  collat. form,  x.Jin.), v. dep.  [1. largus],  to give bountifully, to lavish,bestow, dispense, distribute, impart  (class.; cf.: dono, suppedito). I. Lit. A. l n  R en — amico homini mea ex crumena largiar, Plaut. Pers. 2, 3, 13: ex ea (dote) largiri te illi, id. Trin. 3, 3, 14: cenam esurientibus. id. Am. 1, 1. 155: qui eripiunt aliis, quod aliis largiantur, Cic. Off: 1, 14, 43; cf. : ex alieno, id. Fam. 3, 8, 8; id. Rose. Com. 10: agros emeritis, Tac. A. 1, 28: largitur in servos quantum aderat pecuniae, id. ib. 16,11: facile largiri de alieno, Just. 36, 3, 9. —Of inanimate subjects: sol universis idem lucis largitur, Quint. 1, 2.14: Gall is provinciae propinquitas multa ad copiam atque usus largitur, *Caes. B. G. 6, 24. —B. I  n   parti  c.,  to give largesses, to bribe :  largiundo et pollicitando magis in-cendere, Sail. C. 38 ; id. J. 13 : exercitum largiendo corrumpere, Quint, 5,13,17: lar-giendo de alieno popularem fieri, Liv. 3, 1: dictis largiri,  to bestow in words,  i.e.  to promise  without power to give: quid nunc ac-turiPs, postquam erili Alio largitu\s  dictis dapsilis lubentias, Plaut. Ps. 1, 4, 3. — H. Trop., to confer, bestow, grant, yield:  Hor-tensio summam copiam facultatemque di-cendi natura largita est, Cic. Quint. 2, 8: utrisque fortuna regnum est largita, id. Har. Resp. 25: nimium parous in largienda civitate, id. Balb. 22, 50: plusculum amori, id. Fam. 5, 12, 3: occasionem clamandi, Quint. 12, 8, 2: quidquid solamen humandi est, largior, Verg. A. 10, 494; so, alicui occasionem impudentiae, Plin. 2,23,21, § 87: lae-titiam alicui. Plaut. Capt, 4, 2, 49: Istoscine patrem aequom morest liberis largirier V  to teach, communicate,  id. As. 5, 2, 82: id lar-giamur inertiae nostrae,  give up, concede, Cic. de Or. 1,15, 68: reipublicae injurias.  to forgive,  Tac. A. 3, 70: beneficia in vulgus. Sen. Ben. 1, 2,1: totus habenas,  to give, re lax,  Sil. 15, 724.—E sp.: se largiri,  to bestow one^s society, to be free  or  eager  in courtship: nam tu te vilem feceris, si te ultro largiere : sine ultro veniat, quaeritet, etc.,

       LARG

       Plaut. Mil. 4, 6, 28.—(/S) With foil,  ut:  si quis mihi deus largiatur, ut ex hac aetate repuerascam,  would grant,  Cic. de Sen. 23, 83. 1.  Act.  collat. form,  largio,  i re ;  act -imp.  largi. Att. ap. Non. 470, 20; so, Lueil. ib. — *  2. largltus,  a ,  ur n, in  pass,  signif.: Tib. 4,1,129.

       largitas,  Jitis,/. [1. largus],  abundance, bounty, Liberality  (rare but class.): largitas nimia, opp. parsiraonia,Ter. Heaut. 3,1, 32: quae istaec subita est largitas? id. Ad. 5,9, 28: tui muneris, Cic. Brut. 4,16: terra fru-ges cum maxima largitate fundit, id. N. D. 2, 02, 156.

       largiter,  adv -,  v -1- largus/™.  b.

       largitio,  «nis, / [largior],  a giving freely, a granting, bestowing, dispensing, distributing, imparting.  I. Lit. A. In?  e   ii-(class.): largitio, quae tit ex re familiari, fontem ipsum benignitatis exhaurit, Cic. Off. 2, 15, 52: largitione redemit militum voluntatcs, Cacs. B. C. 1, 39  fin.:  his pauca ad spem largitionis addidit, id. ib. 2, 28: maximas largitiones fecit, id. ib. 3, 31: largitio et communicatio civitatis,  a granting,  Cic. Balb. 13, 31: aequitatis,  a distributing, dispensing,  id. Mur. 20, 41. — Pro v.: largitio fundimi non habet,  there is no end of giving,  Cic. Off. 2, 15, 55; v. fundus.—B. In par tic, in a bad sense. 1.  Bribery, corruption,  esp. to obtain a public office: liberalitatem ac benignitatem ab ambitu atque largitione sejungere, Cic. de Or. 2, 25, 55: tribum turpi largitione corrumperc, id. Plane. 15, 37: tribus largitione devinctas habere, id. ib. : perniciosa, id. Mur. 37, 80: profusissima, Suet. Caes. 13: nullum largitionis genus omisit, id. ib. 26.—*  Q m Projii-sion,prodigality:  nullius rei, minime bene-ficiorum, honesta largitio est. Sen. Ben. 1, 2,1.— II.  Me ton., concr., largitiones,  the imperial treasury, public chest,  or  imperial fund  for presents and distributions, Eutr. 8,13; Cod. Just. 7, 62, 21; both sacrae (for public or state purposes) and privatae (for personal outlay), id. 10, 23, 2; Cod. Th. 12, 6. 13.

       largitidnalis,  e,  adj.  [largitio, II.],  of or  belonging to the imperial treasury:  officiates,  treasury-officers, masters of the treasury,  Cod. Th. 12, 6,13; also  subst.:  largi-tldnalis.  is,  m -,  a  treasury-officer,  Top. Carin. 19.

       ( 1. largltor.  iiri, false read, for largi -ri te, Plaut. Trin. 3, 3, 14; v. Ritschl ad h. 1. and prolog, p. 68.)

       2. largltor.  ° r is, ™. [largior],  a liberal giver, a bestower, granter, dispenser, distributer, imparter.  I, In gen. (rare; not in Cic): multarum rerum ac maxume pecuniae largitor, Sail. J. 95: largitor volun-tarius rcpente senatus factus, Liv. 6, 16: minime largitore duce,  liberal,  id. 6, 2; cf. praedae, id. 9, 42 : Bacche, sacri largitor laticis,  dispenser, all  7, 164.—H. In par-tic, in a bad sense,  a briber  (class.): exsis-tunt in re publica plerumque largitores et factiosi, Cic. OfT. 1, 19, 64: cujuscumque tribus largitor esset, id. Plane. 15, 37: Len-tulum largitorcm et prodigum non putat, a spendthrift, squanderer,  id. Cat. 4, 5, 10.

       largltudo,  mis,/ [1.largus],  liberality (for largitas): largitudo nusquam invenitur, nisi apud Nepotem, Charis. p. 78 P.

       1. largitllS,  adv -,  v - largus  fin,  C.

       2. largitUS,  a. um,  Part.,  v. largior. *largiuSCUlllS,  a, um,  adj. dim.  [1.

       largus],  rather copious :  haustus, Sol. 7, § 4. 1. largHS,  a ,  U111 >  aa J-  [perh. for las-gus; Sanscr. root lash,desire; Gr.  Xa-  in \<-Aaio/dai, XTi/da;  cf. Lat. lascivus],  abundant, copious, plentiful, large, much.  I. In gen. (mostly poet, and in post-Aug. prose): pa-bula,  abundant,  Lucr. 5, 869: haustus, id. 1, 412: semen, id. 4, 1238: imbres, id. 1, 282; ff.: undae fluminis. id. 1.1031: lux, id. 2. 806; cf.: (sol) cum terras larga luce comple-verit, Cic. N. D. 2, 19, 49: odores, Ov. M. 4, 758: ai : r, Lucr. 4, 894—  Comp.:  largior ig^ nis, Hor. S. 1, 8, 44: largiore vino usus, Liv. 40,14: largiora stipendia, Tac A. 1, 31: nee potentem amicum Largiora flagito, Hor. C. 2,18,13.— Sup.:  munus largissimum edere, Suet. Tit.  Ifin.:  vena largissima ferri,Plin. 34, 14, 43. § 149.—(/3) With  gen., abounding in  miv  thing:  largus lamimarum. Plant. As. 3,*1, 30:   opuin, Terg. A. 11, 33.S:   fons
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       largus aquae, Luc. 9, 608: comae, Sil. 7, 601: rapinae, id. 8, 250.— (7) With  abl.:  audin' hunc, opera ut largus est nocturna? Plaut. As. 3, 3, 8: folia larga suco, Plin. 25,13, 102, § 161. —II. In partic,  giving abundantly  or  much, bountiful, profuse, liberal:  Justus, injustus : inalignus, largus, Plaut. Bacch. 3, 2,17: duo sunt genera largorum, quorum alteri prodigi, alteri liberales, Cic Off. 2, 16, 55: largissimus esse, id. Terr. 2, 3, 50, § 118: largus et exundans ingenii fons, Juv. 10, 119: largus animo,  of a generous disposition,  Tac. H. 2, 59: promissis, liberal in promises,  Tac. H. 3, 58: natura, Juv. 10, 301. —  Comp.:  Quid ego concesso pedibus, lingua largior? Plaut. As. 2, 2, 24.

       — Poet.: largus animae,  prodigal of life, Stat. Th. 3, 603. — With  inf.:  spes donare novas largus, Hor. C. 4,12,19.—Hence,  adv. in three forms.  A. large  (class.),  abundantly, plentifully, bountifully, liberally: large blandus, Plaut. Aul. 2, 2, 19 : large dare, Cic. Mur. 4, 10: large effuseque donare, id. Rose Am. 8, 23: large et copiose ali-quid comparare, id. N. D. 2, 47, 121: muni-fice et large dari, id. ib. 3, 27, 69: large atque honorifice promittere, Q. Cic. Petit. Cons. 11,44: large liberaliterque aestimare, Cic. Terr. 2, 3, 88, § 204: ministrare liberta-tem alicui, id. Rep. 1, 43, 66: senatus con-sultum large factum, Tac. A. 6,15: large ilo-rescens, Plin. 21,10, 31, § 56: large frequen-tantibus (locum),  in great numbers,  id. 5,17, 15, § 73: large amplecti,  widely,  id. 2,11, 8, § 50; 17, 19, 30, § 137.—  Comp.:  dare lar-gius, Ter. Eun. 5, 9, 48: ne potum largius aequo Rideat, Hor. Ep. 2, 2, 215.— Sup.:  co-pia quam largissime facta, Cic Terr. 2,1, 61, § 158 Zumpt  N. cr.  (Klotz, largissima), Plin. 7, 50,51, § 167.— b.  largiter,  ^gely, in abundance, plentifully, much ; greatly, far (rare in class, prose; not used by Cic), Plaut. True. 5, 11: peccavisti largiter, id. Most. 2, 2, 9; cf. id. Ep. 3, 4, 49: apud finiti-mas civitates largiter posse,  to have great weight  or  influence,  Cacs. B. G. 1,18: distarc, Lucr. 6, 1112 : auferre, id. 6, 622 ; Hor. S. 1, 4, 132: discrepare, Titr. 6, 1. 8: largius a prisca consuetudine movere,Tarr. L. L. 10, p. 583.—(/3) Substantively, with  gen.  (ante-and post-class.): credo, illic inesse auri et argenti largiter, Plaut. Rud. 4, 4, 144; cf. : largiter mcrcedis indipiscar, id. ib. 5, 2, 28.

       — *  C. largitUS,  copiously :  quid lacri-mas largitus? Afran. ap. Non. 514, 31 (Com. Fragm. v. 212 Rib.).

       2. LargUS,  h  m ->  a  Roman surname, esp. in the gens Scribonia, Cic. Fam. 6, 8,1; id. de Or. 2, 59, 240: P. Largus Caecina, Tac.

       A. 11, 33. — Hence,  n. Largianus, a,

       um,  adj., of  or  belonging to a Largus, Lar-gian:  senatusconsultum, Just. Inst. 3, 7  fin. laridum,  and sync  lardum  (collat. form,  larida,  ae,/., sc. caro, Cod. Th. 8, 4,17), i,  n.  [kindr. with  \ap6s, \apa>6?,  fattened, fat],  the fat of bacon, lard. —Form laridum: quanta pernispestisveniet! quanta labes larido! Plaut. Capt. 4, 3, 3; 4, 2, 67; id. Men. 1, 3, 27.—Form lardum: lardum ossa fracta solidat, Plin. 28, 16, 65, § 227; Hor. S. 2, 6, 64; 85; Mart. 5, 78; Juv. 11, 84—In  plur.:  larda, Ov. F. 6,169.

       *  larifuga,  ae,  m.  [2. lar-fugio],  a vagabond :  larifuga nescio quis,Petr. 57, 3.

       *  larigHUS,  a , um,  adj.  [larix],  of the larch-tree, larch-:  materies, Titr. 2, 9,15.

       Xiarinum,  i, n.,a town of Samnium, in the territory of the  Frentani,  near  Teanum, now  Larino,  Cic Att. 7, 13, 7; 7, 13, 6; id. Clu. 8, 27; Mel. 2, 4. —Hence,  H. Lari-nas,  utis,  adj., of  or  belonging to the town of Larinum:  Larinas socrus, Cic. Clu. 7: niunicipiumjd. ib 5.—  \n plur. subst.:  La-rinates,  hmi,  m., inhabitants of Larinum :  in foro Larinatium, Cic. Clu. 13, 38.

       larinUS,  v. lamyros.

       Larissa,  ae, /, =  Adpiaaa, the name of several cities.  I.  In Thessaly, on the Pe-n'us,  now  Teni-shehr  or  Larissa,  Mel. 2, 3; Plin. 4,8,15, § 29; Caes. B. C. 3, 80; Hor. C. 1, 7,11; Luc 6,355.—B. Hence,  1. Laris-saeUS  a, um,  adj., of  or  belonging to the town of Larissa, Larissean :  Achilles, i. e. Thessa'lian,Ycrg.  A. 2,197; hence also, ha-sta, i. e.  of Achilles.  Ser. Samm. 46, 836: Co-ronis. Ov. M. 2, 542.—In  plur. subst:  ^a-

       LASC

       rissaei,  Orum,  m., inhabitants of Larissa, Larisseans,  Caes. B. C. 3, 81. —  2. Laris-Senses.  ium,  m., the inhabitants of Larissa, Larisseans,  Liv. 31, 31. — H.  A city in IVithiotis,  also called Larissa Creinaste. near the modern  Gardhiki,  Liv. 31, 46; 42, 56.— III.  A fortress of Argos,  Liv. 32, 25, 5.

       LaiisSUS (LariSUS),  i, ™-,  a river in Achaia,  now  Mana,  Liv. 27, 31.

       Larius,  ii>  m ->  a  lake i )l   Gallia Cisal-pina,  on which  Comum  lay,  now  Lago di Como,  Terg. G. 2,159; Plin. Ep. 9, 7,1; Plin. 3, 19, 23, § 131. —Hence,  LariUS,  a , um, adj., of Larius,Larian :  Larium litus, Cat. 35,4.

       t  larix,  icis /  (m.  Titruv., v. infra),  = AdpiZ, a larch, larch-tree,  Plin. 16, 10, 19, § 43; Titr. 2, 9, 14; Luc 9, 920.

       Iiardnia,  ae,/,  a female name,  Juv. 2, 65; Mart. 2, 32, 5.

       laros,  i, v. larus.

       Lars, v. 1.  Lar.

       LartidlUS,  i>  m -> prop, name,  an imitator of Ulysses,  Cic. Att. 7,1, 9.

       Larunda,  ae, v. Lara.

       t  larilS (laros)-  \m., — Xdpo?,a ravenous sea-bird,  perh.  the mew,  Tulg. Lev. 11, 16; id. Deut. 14,15; cf. : larus,  Xdpo?,  Gloss. Philox.

       larva  (ante class, as trisyl.  larua),ae, /. [2. lar],  a ghost, spectre :  larvae stimulant virum, Plaut. Capt. 3, 4, 66: ainator qui me et uxorem ludiiicatust larva, id. Cas. 3, 4, 2; id. Aul. 4, 4,15: cum mortuis non nisi lar-vas luctari, Plin. praef. H. N. § 31.—As a term of reproach,  hobgoblin, scarecrow : ctiam loquere larua? Plaut. Merc 5, 4, 20: nam haec quidem edepol larvaruin ple-nast,  possessed,  id. Am. 2, 2, 145. — H. Transf.   A. A mask-  (cf. persona) : nil illi larva et tragicis opus esse cothurnis, Hor. S. 1, 5, 64.—B.  A skeleton,  Petr. 34, 8.

       larvalis (larualis),  e,  adj.  [larva],

       like a ghost, ghostly  (post-Aug.): habitus, Sen. Ep. 25; so, si larvali habitu processc-ris, Lex ap. Paul. Sent. 3, 4, b, 2: macies larualis, Auct. Priap. 32,13.

       larvialis,  v. larval is.

       larVO,  no perfi,  atum  (part,  ante class. lariiatUS))  1>  v -  a -  [larva],  to bewitch, enchant  (ante- and post-class., and used almost exclusively in the  part, perf) : artus larvari, Firm. Math. 3, 14.— P. a.  as  subst: larvans,  nt i s «  m - ■>  an  enchanter, a dealer in magic:  hunc denique qui larvam putat ipse est larvans, App. Mag. p. 315,20 Hildeb. (al. larvatus).—  Part, perf :  laruatUS, a, um,  bewitched, enchanted:  quid illi esse morbi dixeras?... Num larvatust aut cer-ritus? Plaut. Men. 5, 4, 1: pro laruato te circumferain, id. Fragm. ap. Serv. Terg. A. 6, 229.

       Larymna,  ae,/.  the name of a small town in Bosotia,  Mel. 2, 3; Plin. 4, 7, 12, § 26.

       t  lasanum,  i>  n -, = Auaavov, a utensil. I. Perh.  a cooking-utensil, cooking pot,  Hor. S. 1, 6, 109.— II.  A chamber utensil, close-stool,  Petr. 41, 9.

       lasar,  v. laser.

       lasarpiClfer,  ft™, ferum,  adj.  [lasarpi-cium for laserpicium-fero],  bearing ov producing assafoetida,  Cat. 7, 4.

       lascive,  a ^ v -,  v - lascivus  fin.  A.

       lasciVia,  ae, / [lascivus],  sportiveness, playfulness, frolicsomeness, jollity.  I. In a good sense (class.): adulescens plenus amo-ris ac lasciviae, Plaut. Trin. 3, 3, 23: hilari tas et lascivia, Cic. Fin. 2, 20, 65: laeta (agrestium), Lucr. 5,1400: ut nudijuvenes, Lycaeum Pana venerantes, per lusum atque lasciviam currercnt. Liv. 1, 5, 2 Drak. : in juvenales lusus laseiviamque versi, id. 24,16, 14; 37, 20, 5: piscium, Pac ap. Cic. Div. 1, 14, 24: si quid per lasciviam, et non data opera ut furtum committeretur, factum sit, Gai. Inst. 3,181.—Of inanim. things: naturae, Plin. 11. 37,45, § 123.—C o in i c: o virgarum lascivia, Mow  scourge's pastime! Plaut, As. 2, 2. 32. —  II.  In a bad sense, wantonness, licentiousness, petulance, impu. dence, lewdness, lascieiousness  (mostly post-Aug. ; not in Cic): quos soluto imperio li-centia corruperat. Sail. J.  39 fin.:  with su-perbia. id. ib. 41: maledicendi, Quint. 9. 2, T»»- theatralis populi, Tac. A. 11.13- lasci-1037
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       viae notae,  of lewdness,  Suet. Calig. 36; cf.: Caesonia luxuriae ac lasciviae perditae, id. ib. 25: ignoscitur, nisi in lata et incauta neglegentia vel lascivia fuit, Mos. et Rom. Leg. Coll. 12, 5, 2; cf. Gai. Inst. 1. 1. supra.

       — Of a licentious, prolix style: lasciviae flosculis capi, Quint. 2, 5, 22: alios recens haec lascivia deliciaeque et omnia ad vo-luptatem multitudinis imperitae compo-sita delectant, id. 10,1, 43: lasciviam a vo-bis probibetote,  impious exultation,  Li v. 23, 10, 3 Gronov. ad loc.

       *  laSClVlbunduS,  a, um,  adj.  [lasci-vio],  wanton, full of petulance,  Plaut. Stich.

       2,  1, 16 (Ritschl and Fleck, lixabundus, q. v.).

       laSClVlO,  li, ltum, 4,  v. n.  [lascivus],  to be wanton, petulant, sportive, to sport, frisk, frolic  (not freq. till after tbe Aug. per.). I. Lit.: licet lascivire,dum nihil metuas, *Cic. Rep. 1, 40, 63 : Ap. Claudius ait, lascivire magis plebem quam saevire, Liv. 2, 29, 9: licentiam lasciviendi permittere militi, Suet. Caes. 67: eo principio lascivire miles, Tac. A. 1,16: exsilit agnus Lascivitque fu-ga,  and wantonly frisks away,  Ov. M. 7, 321; cf. Col. 6, 24 : angues... lascivien-tium piscium modo exsultasse, Liv. 27. 5.

       — Poet.: dextera lascivit caesa Tegeatide capra (of the Luperci, who wantonly struck at passers-by), Sil. 13, 329: ferratus lascivit apex, Claud. Rapt. Pros. 2, 145: quis lascivit aquis et ab aethere ludit, Mart. 4, 3, 7. —Esp.: in Venerem,  to be lascivious,  Col. 6, 24, 2.— II.  Trop.,  to indulge in license  of language or style (a favorite expression of Quintilian): lascivimus syntonorum modis saltitantes, Quint. 9, 4, 142; cf. id. 11,1, 56: toto et rerum et verborum et compositio-nis genere lasciviunt, id. 4, 2, 39: puerilibus sententiolis, id. 12,10, 73; cf. id. 9, 4, 28; 9, 4, 6: Ovidius lascivire in Metamorphoses! solet, Quint. 4,1, 77.

       laSClvitas,  atis, /. [id.],  wantonness (post-class.): Asiana, Firm. 1,1; Cael. Aur. Tard. 3, 8.

       laSClVlter,  adv.,  v. lascivus  Jin.  B.

       *  laSClVUluS,  a, um,  adj. dim.  [lascivus],  a little  or  somewhat wanton:  manus, Laev. ap. Prise, p. 903 P.

       lasClVUS.  a ) um,adj. [Sanscr.lash-ami, desire; las-ami, play; Gr. la- in  Xdoj, \t\ai-o/j.a.1]  cf. Goth, lustus; also Lat. largus], wanton, petulant, sportive, playful, frolicsome, frisky,  (syn.: petulans, procax). I. In a good sense: nova proles, * Lucr. 1, 260:   capella, Verg. E. 2, 64:  puella, id. ib.

       3,  64: pueri, Hor. S. 1, 3, 134: Amores, id. C. 2, 11, 7: currumque sequuntur matris lascivo sidera fulva choro, Tib. 2, 1, 88: te-nero lascivior haedo, Ov. M. 13, 791: aetas, Hor. Ep. 2, 2, 216: hederae,  wanton, luxuriant,  id. C. 1, 36, 20: acus,  for ornamenting the hair, a hair-pin,  Mart. 11, 45, 6; cf. Tert. Verg. Vel. 12: tristia maestum Vultum verba decent. . .. Ludentem lasciva,  sportive, playful,  Hor. A. P. 107; cf.: quod dicitur, aut est lascivum et bilare aut contumelio-sum, Quint. 6, 3, 27: ad quod (caput aselli) lascivi ludebant ruris alumni, Juv. 11, 98.

       — II, In a bad sense,  licentious, lewd, lustful, lascivious,  Varr. R. R. 1,14: Siculi, ut sunt lascivi et dicaces, Cael. ap. Quint. 6, 3, 41: puellae,  lascivious,  Ov. A. A. 1, 523: femur, id. Am. 3, 7, 10: libelli,  lewd,  Mart. 5, 2, 5; cf.: tabellis ac sigillis lascivissima-rum picturarum et figurarum, Suet. Tib. 43.— III.  T rop., of style,  licentious, luxuriant, overloaded with ornament:  oratio, Gell. 12, 2, 9; cf: illud lascivum fun  nai >bvxh,  J uv - 6, 194.— Hence,  adv.  in' two forms.  A. lascive,  wantonly, lasciviously  (post-class.): loqui,  licentiously, Mart. 8  init.:  versus facere, App. Mag. p. 278, 31. — Comp.:  lascivius, Avien. Arat. 514.— B. lasciviter,  wantonly, petulantly:  lu-dere, Laev. ap. Charis. p. 183 P.

       laser (lasar),  Sris,  n-, the juice of the plant  laserpitium,  assafoetida.  I. Lit.: laser e silphio profluens, Plin. 22, 23, 49, § 101; cf: cujus sucum vocant laser, id. 19, 3, 15, § 38: laser Cyrenaicum vino dilu-ere, Col. Arb. 23. — Jestingly of Maecenas: laser Arretinum, Aug. ap. Macr. S. 2, 4, 12. —Form lasar: lasaris radix, Apic. 8, 7.— II„  Me ton.,  the plant  laserpitium  itse'f: laseris radix, Plin. 19, 8, 43, § 153; Scrlb. Comp. 192: 196.
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       LASS laseratum,  h  v -tne   fo11 - art.

       laseratllS,  a , um,  adj.  [laser],  favored with  laser. I,  Adj.:  acetum, Plin. Val. 1, 21. — H„  Subsl.:  laseratum,  i, w., a  condiment made from  laser, Apic. 1, 30  in lemm.

       *  laserpiCiariUS,  a, um,  adj.  [laser-picium],  of  or  belonging to  laserpicium: de laserpiciario mimo, Petr. 35 dub. (in Bip.: de laserpitio et minio).

       laserplCiatUS,  a, um,  adj.  [id.],  prepared ox flavored with  laserpicium: acetum, Cato, R. R. 116; Plin. 18, 30,73, § 308.

       laserpiClfer,  v. lasarpicifer.

       laserpicium (lasarpicium) ii,  n. ,

       a plant, also called  silphium,  from which the laser  was obtained,  Plaut. Rud. 3, 2, 16; id. Stich. 2, 3, 11; Col. 6, 17, 7; Plin. 19, 3, 15, § 38; also  the juice of the  silphium, id. 20, 13. 51, § 141.

       t  Lases,  v - 1- Lares  init.

       Lasia,  ae,/.,  a name of the island of Lesbos,  Plin. 5, 31,39, § 139; also of  a small island near Lycia,  id. 5, 31, 35, § 131.

       laSSeSCO,  Sre,  v. inch. n.  [lassus],  to become tired, to grow weaiy  (post-Aug.): ne lassescat fortuna, Plin. 7, 40, 41, § 130; 14, 2, 4, § 33: victo lassescere visu, Prud. in Symm. 2, 101: lassescere sub lorica, Hier. p]p. 22, 39: non bibet aquam et lassescet, Vulg. Isa. 44,12.

       laSSltudo,  inis,/.  [id.],faintness, weariness, heaviness, lassitude  (class.): exerci-tationis finis esse debet lassitudo, quae ci-tra fatigationem est, Cels. 1, 2: omnia membra lassitudo mini tenet, Plaut. Stich. 2, 2, 12 : lassitudinem hercle verba tua mihi addunt, id. Merc. 1, 2, 45: lassitudinem alicui eximere, id. ib. 1, 2, 17: sedare, id. Bacch. 1, 1, 75: illic (in lapicidinis) ibi demumst locus, ubi labore lassitudost exi-gunda ex corpore, id. Capt. 5, 4, 4: artius ex lassitudine dormire, Cic. Inv. 2, 4,14: nulla lassitudo iinpedire olficium et fidem debet, id. Fam. 12, 25, 6: nostros vires lassitudine deficiebant, Caes. B. C. 2, 41: lassitudine confici, id. ib. 3, 92 and 95: cursu ac lassitudine exanimati, id. B. G. 2, 23: lassitudine oppressi, id. ib. 4, 15: timere, ne non virtute hostium, sed lassitudine sua vince-rentur, Curt. 3, 7,9: in lassitudine homines proniores sunt ad iracundiam, Plin. 22, 24, 51, § 111: citra lassitudinem exercere ali-quid,  not to weary,  Sen. Ira, 3, 9, 1. — (/3) With  gen. subj.:  lassitudo armorum equi-tandive, Plin. 23,1, 26, § 52.— Trans f, as a term of reproach: lassitudo conservum, reduviae flagri,  that wearies his fellow-slaves with stripes,  Titin. ap. Fest. p. 270 Mull.

       lasSO,  ay i> atum, 1,  v. a.  [lassus],  to render faint  or  languid, to tire, weary, fatigue, to deprive of vigor  (syn.: fatigo, languefa-cio; perh. not ante-Aug.): aliquem, Cels. 1, 3, 1: laevam, Curt. 9, 5, 1: longior in-tirmum ne lasset epistola corpus, Ov. H. 20, 241: brachia plagis, Prop. 4 (5), 8, 67; cf.: lassata gravi ceciderunt brachia massa, Juv. 6, 421: visu lassatur inani, Val. Fl. 1, 707: oculos, Stat. Th. 5, 483: jam vitia pri-mo fervore adulescentiae indomita lassa-vit, Sen. Ep. 68,13; 70, 3; 88,10; id. Clem. 1,19, 4; Plin. 9,10 7 12, § 36; 30,16, 53, § 149: numina,  to weary with petitions,  Luc. 5,695: Cecropiam Cotytto, Juv. 2, 92. — T r a n s f.: sidus Hyperborei Bootae, i. e.  to bear steadfastly,  Mart. 4, 3, 5 : lassatum fluctibus aequor, i. e.  become calm,  Luc. 5, 703: ven-tus lassatur, id. 9, 453: lassata triumphis fortuna, id. 2, 727.—In mal. part., Tib. 1, 9, 55; Juv. 6, 129.

       *  lassulus,  a, um,  adj. dim.  [id.],  somewhat wearied:  lassulae nimio e labore, Cat. 63. 35.

       lassus,  a j  um !  adj.  [etym. dub.; ace. to Bopp, Gloss. 112, 6, for glassus from glas-nus; kindred to Sanscr. glasnu, fessus, de-fessus, lassus; but more prob. collat. form of laxus; cf. langueo],  faint, languid,weary, tired, exhausted  (syn.: fessus, fatigatus, de-fatigatus; mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic. or Caes.). I, Lit.: lassus de via, Plaut. Ps. 2, 2, 66: opere faci-undo, id. As. 5. 2, 23: lassus jam sum du-rando miser, id. True. 2, 3, 6; cf.: Romani itinore atque opere castrorum et proelio fessi lassique erant, Sail. J. 53 : recto iti-nere lassi, Quint. 2, 3, 9: assiduo gaudio,

       LATE

       Plin. 37, 1, 1, § 3: ab equo indomito, Hor. S. 2, 2,10: lasso mihi subvenire, Plin. Ep. 9, 36, 5: alieno aratro, Juv. 8, 246: marris ac vomere, id. 15, 167. — Pro v.: a lasso rixam quaeri (because tired persons are easily vexed), Sen. Ira, 3, 9, 5.—  (/3)  With gen.:  lassus maris et viarum Militiaeque, Hor. C. 2, 6, 7; cf.: ita me amor lassum animi ludificat, Plaut. Cist. 2,1, 8.—(7) With ace.:  lassus pondus, Sen. Here. Oet. 1599. —(3) With  inf.:  nee fueris nomen lassa vocare meuin, Prop. 2, 13, 28 (3, 5,12); 2, 15(3,7), 46; 2, 33 (3, 31), 26.— II,  Trans f., of things: fructious assiduis lassa humus, exhausted,  Ov. P. 1, 4,14; cf.: lassa et eff'eta natura, Plin. Ep. 6, 21, 2: aurae spatio ipso, id. ib. 5, 6, 14: stomachus, Hor. S. 2, 8, 8: verba onerantia lassas aures, id. ib. 1, 10, 10: collum.  drooping,  Verg. A. 9, 436: lasso collo jumenta, Juv. 14,146: undae, i. e.  become calm again,  Luc. 2, 618: mons,  gently sloping,  Stat. Th. 1, 330: si res lassa labat, Itidem amici collabascunt, Plaut. Stich. 4,

       1,  16.— Comp., sup.,  and  adv.  seem not to occur.

       t  lastaurus, i,  m., = xdarTavpo?, a

       lewd person, debauchee,  Suet. Gramm. 15.

       t  latace.  6 s >/->  a  magic herb,  Plin. 26, 4, 9, § 18.

       late,  adv.,  v. 1. latus^n.

       latebra,  ae,/. [lateo],  a hiding-place, lurking-hole, covert, retreat  (class.; most freq. in  plur.;  v. infra, II. B.). I, Lit.: (aurum) in latebris situm est, Plaut. Aul. 4,

       2,  2: itaque in totis aedibus tenebrae, late-brae, id. Poen. 4, 2, 13: latebris ac silvis aut saltibus se eripere, Caes. B. G. 6, 43 : Cappadociae latebris se occultare, Cic. de Imp. Pomp. 3, 7: aliquem in latebras im-pellere, id. Rab. Perd. 8, 22 : at Scyllam caecis cohibet spelunca latebris, Verg. A.

       3,  424: turn latebras animae, pectus mu-crone recludit,  the hidden seat of life,  id. ib. 10, 601: solis defectus lunaeque late-brae, i. e.  eclipses of the moon,  Lucr. 5. 751. — In  sing.,  Cic. Cael. 26, 62 : extractus e latebra, Suet. Vit. 17; id. Xer. 48 : bello-rum,  a place of refuge from war,  Luc. 5, 743: teli,  the weapon's lurking-place,  i. e. the place where the arrow-head was sticking in his body,  Verg. A. 12, 389. — II.  Trop. A. I n  gen.,  a lurking-place, hidden recess, retreat:  in latebras abscondas (stulti-tiam) pectore penitissumo, Plaut. Cist. 1,

       1,  64; Lucr. 1, 408: cum ilia conjuratio ex latebris atque ex tenebris erupicset, Cic. Sest. 4, 9: latebras suspicionum peragrare, id. Cael. 22, 53; Quint. 12, 9, 3.—In  sing.: adhibuit etiam latebram obscuritatis, Cic. Div. 2, 45, 111: in tabellae latebra, id. Fam. 3,12,1: scribendi,  a secret mode of writing, a writing in cipher,  Gell. 17, 9, 4.—B. I n p a r t i c.,  a subterfuge, shift, cloak, pretence, feigned excuse  (only in  sing.):  latebram haberes, Cic. Fin. 2, 33,107: magnificam in latebram conjecisti, id. Div. 2, 20, 46: vide-ant, ne quaeratur latebra perjurio, id. Off. 3, 29, 106: latebram dare vitiis, Ov. A. A. 3, 754.

       *  latebricdla,  ae,  com.  [latebra],  one who dwells in lurking-places  or  brothels, Plaut. Trin. 2,1,14.

       latebrose.  adv.,  v. latebrosus^/m.

       latebrdSUS,  a, um,  adj.  [latebra].  full of lurking-holes  or  coverts, hidden, retired, secret.  I, L i t. (rare but class.): loca, lurking-places, disreputable haunts,  Plaut. Bacch. 3, 3, 26: via, * Cic. Sest. 59,126: locus, Liv. 21, 54: viae, Amm. 14, 2, 2: loca, id. 17, 1, 6: flumina, Verg. A. 8, 713: late-brosae tempora noctis, Luc. 6, 120: serpens, Sen. Oedip. 153: latebrosa et lucifuga natio, Min. Fel. 8, 4. — Poet.: pumex, i. e. full of holes, porous,  Verg. A. 12, 587.— H. Trop.,  intricate, obscure  (late Lat.): late-brosissima quaestio. Aug. Retract. 1, 19.— Hence, *  adv.:  latebrose,  in   a  lurking-place, secretly:  se occultare, Plaut. Trin. 2,

       2,   3.

       latens,  entis,  Part,  and P.  a.,  from lateo.

       la tenter,  adv.,  v. lateo,  P. a. fin.

       lateo,  ft*? 2,  v. n.  [Sanscr. root rah-, for-sake; rahas, loneliness, concealment; Gr. AAe  \av0dvoo], to lurk, be  or  lie hid  or  concealed, to skulk  (class.). I. Lit. A. I Q gen.: ubi sunt, ubi latent, Plaut. P.s. 1, 2, 69: cochleae in occulto latent, id. Capt. 1,1, 12 ; cf. Cic. Rab. Perd. 7, 21: occulte, id

       LATE

       Agr. 2,16, 41: clam, Ov. R. Am. 437: abdite, Cic. Verr. 2, 2, 73, § 181: in tenebris, id. Q. Fr. 1,1, 2, § 9: sub nomine pacis bellum la-tet, id. Phil. 12, 7,17: scelus latet inter tot flagitia, id. Rose. Am. 40, 118: non latuit scintilla ingenii, id. Rep. 2,21,37; 40,67 : naves latent portu, Hor. Epod. 9, 19; cf.: tuta arce, Verg. A. 10, 805. — Pro v.: latet an-guis in herba, Verg. E. 3, 93.— B. I  n  par-t i c. 1.  To be hidden, to be in safety :  sub umbra amicitiae Romae, Liv. 34, 9, 10; Phaedr. 4, 5,13: sub illius umbra Philotas latebam,  lurked,  Curt. 6,10, 22.-2. Jurid., to lie hid, keep out of sight,  in order not to appear before court, Cic. Quint. 23, 74.— II. Trop.  A. In gen., to live in concealment, to live retired  (rare): crede mihi, bene qui latuit, bene vixit,  to lead a retired  or  quiet life,  Ov. Tr. 3, 4, 25.— B. In partic,  analog, to the Gr.  XavOdveiv,  res latet,  to be concealed from, be unknoivn to one. (a) with  ace.  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic; cf.: fugit me, praeterit me, etc.): latet plerosque, siderum ignes esse, etc., Plin. 2, 20,18, § 82: nee la-tuere doli fratrem Junonis, Verg. A. 1, 130: nil ilium latet, Ov. P. 4, 9,126: res Eume-nem non latuit, Just. 13, 8, 6; 31,2,2: semen duplex, unum, quod latet nostrum sensum, alterum, quod apertum, Varr. R. R.

       1,  40. —(/?) With  dat.:  quae et oculis et au-ribus latere soleant,Varr. L. L. 9, § 92 Mull.: ubi nobis haec auctoritas tamdiu tanta latuit V Cic. Red. in Sen. 6, 13: hostique pro-pinquo Roma latet, Sil. 12, 614.— (y)  Absol., to be concealed  or  obscure, to be unknown : earum causarum aliae sunt perspicuae, aliae latent, Cic. Top. 17, 63: cum laterent hae partes (sc. Galliae), Amm. 15, 11, 1: quae tantum accenderit ignem, Causa latet, Verg. A. 5, 5: id qua ratione consecutus sit, latet, Nep. Lys. 1.—Hence,  latenS,  entis, P. a., lying hid, hidden, concealed, secret, unknown:  saxa latentia, Verg. A, 1, 108: junctura, Plin. 13, 15, 29, § 93: rem laten-tem explicare definiendo, Cic. Brut. 41,152: animus in aegro corpore, Juv. 9,18: causas tentare latentes, Verg. A. 3, 32: Tarquinius mandata latentia nati accipit, Ov. F. 2, 705. —  Comp.:  latentior origo, Aug. de Gen. ad Litt. 12,18: caussa, id. Civ. Dei, 5,19.-^16-sol.:  in latenti,  in secret, secretly,  Dig. 1, 2,

       2.  — Hence,  adv.:  latentcr,  *'w  secret, secretly, privately:  efflcere, Cic. Top. 17, 63: amare, Ov. P. 3, 6, 59: intellegere ex aliqua re, Gell. 2,18  fin.

       later,  «ris, m. [Sanscr. root prath-, widen; prathas, breadth; Gr.  irXajv?, irXdro^], a brick, tile.  I. Lit.: nil mirum, vetus est maceria, lateres si veteres ruunt, Plaut. True. 2, 2, 49 sqq.: in latere aut in cae-mento, ex quibus urbs effecta est, Cic. Div. 2, 47, 98; cf.: paries crudo latere ac luto constructus. Col. 9, 1, 2: contabulationem summam lateribus lutoque constraverunt, Caes. B. C. 2, 9: lateres de terra ducere,  to make,  Vitr. 2, 3, 1: lateres coquere,  to burn, id. 1, 5: sepinientum e lateribus coctilibus, burnt bricks,  Varr. R. R. 1, 14, 4.—Pro v.: laterem lavare,  to wash a brick, —  ttXivOov nXvveiv,  i. e.  to wash the color out of a brick, to labor in vain,  Ter. Phorm. 1. 4, 8; but cf. Lucil. Sat. 9, 19.—II.  Transf:  lateres aurei, argentei,  bars, ingots,  or  wedges of gold, of silver,  Plin. 33, 3, 17, § 56: Varr. ap. Non. 131, 15; 520, 17.

       lateralis,  e >  aa J-  [2. latus],  of  or  belonging to the side, lateral.  I.  Adj.  (ante- and post-class.): lateralis dolor, En'n. ap.Victor, p. 1963 P. (Ann. v. 601 Vahl.; for which: lateris dolor, Plin. 21. 21,89, § 155): cingula,

       Caip. Eel.  6,40.-11.  Subst.:  lateralia,

       ium,  n., saddle-bags.  Dig. 32,1,102.

       *  lateramen,  *nis,  n -  [later],  any thing made like bricks :  lateramina vasi,  the earthen-ware,  Lucr. 6, 233.

       1. LateranilS,  a,  a family name in the  gens Claudia, Sextia, and Plautia.—So, Plautius Lateranus, Tac. A. 15.49; 60; Juv. 8,148.—The splendid mansion of these La-terani on Moiis Caelius (ogregiae Laterano-rum aedes, Juv. 10, 17; and: Lateranae aedes, Prud. adv. Symm. 1. 587) was given by the emperor Constantine to the bishop of Rome; afterwards the seat of the popes; now  the Lateran.

       2.  LateranUS,  h  m -  [later],  the god of the hearth  (because hearths were made of bricks), Arn. 4,130.

       LATI

       1. laterariUS,  a, urn,  adj.  [later],  of  or pertaining to bricks, brick-.  I.  Adj.:  terra lateraria,  brick-clay,  Plin. 19, 8, 45, § 156.— Hence, H.  Subst.  A. laterariUS,  ii, m., a brickmaker,  Non. 445, 22. —  B. lateraria,  ae, /• ( sc - officina),  a brickkiln, Plin. 7, 56 57, § 194.

       2. laterarius,  a ,  um ,  ad l  t 2 - latus],

       of  or  belonging to the sides;  only  subst. : lateraria,  i um >  n -  ( sc - tigna),  side-beams, Vitr. 10, 20.

       laterculensis,  is,  m.  [laterculum],  one who keeps the register of offices, a secretary, Cod. 12, 34, 5.

       laterculum,  *>  n-  [later],  a register of all the offices and dignities in the Roman empire,  Cod. 1, 27,1, § 7.—II, In gen., a register, list,  Tert. adv. Val. 29.

       laterculus (latericulus,  Caes.  b.

       C. 2, 9, 2), i, m.  dim.  [id.]. I.  A small brick  or  tile:  hanc contignationem later-culo astruxerunt, Caes. 1. 1.: sacellum factum crudis laterculis, Plin. 30,7, 20, § 63: observationes siderum coctilibus laterculis inscriptae, id. 7,56, 57, § 193.—H, Transf. A.  A kind of pastry,  so called because shaped like a tile, Cato, R. R. 109: nihil nisi laterculos, Plaut. Poen. 1, 2, 115.—B. Among the agrimensores,  a tile-shaped piece of land,  Sic. Fl. de Cond. Agr. p. 2 Goes.

       1.  laterensis,  e,  adj.  [2. latus],  of  or belonging to the side. — Subst:  lateren-sis,  is, m.,  an attendant, body-guard, satellite  (post-class.), Tert. adv. Marc. 4, 43.

       2. Laterensis,  is >  m -  >  a  -Roman surname in the  gens Juventia; e. g. M. Juven-tius Laterensis,  a legate of Lepidus,  Cic. Plane. 1 sq. ; id. Fam. 10, 21; 23; id. Att. 2, 18; 24 saep.

       lateriana, v.  lateritana.

       latericius  or  -tlUS,  a, um,  adj.  [later],  made  or  consisting of bricks:  turris, Caes. B. C. 2, 10; 2,14: muri, id. ib. 2, 15: opus,  brickwork,  Col. 9, 6, 4: urbs,  built of bricks,  Suet. Aug. 28: paries, Plin. 18, 30, 73, § 301.—Hence,  subst.:  lateriClUm, ii,  n., brickwork:  ne saxa ex catapultis la-tericium discuterent, Caes. B. C. 2, 9, 4.

       laterina,  ae,/ [id.],  a brickkiln  (post-class. ), Tert. adv. Marc. 4, 43.

       lateritana  or   lateritiana,  orum,

       n.  (pira),  a good sort of pears,  Col. 5, 10, 18;

       12, io, 4; also,  lateriana,  Plin. 15,15, ie, § 54; and  laterisiana,  Ma cr. S. 2, 15. (Perhaps pears from Laterium, in Arpi-num; v. Laterium).

       lateritius, v - latericius.

       Laterium,  ii>  n -  ?  a   m ^ a  °f Q Cicero in Arpinum,  Cic. Att. 4, 7, 3; 10, 1,1.

       laterna,  v. lanterna.

       *  1. lateSCO,  S re >  v - inch. n.  [lateo],  to hide one's self lie hid, be concealed:  hie Equus a capite et longa cervice latescit, Cic. Arat. 385.

       2. latesco,  5 re >  v -inch -  n -t 2 - latus],  to

       grow broad, to widen  (not ante-Aug.): napi non in ventrem latescunt, Col. 2, 10, 24: ossa paulatim latescentia, Cels. 8,1: bis sex latescit fascia partes, Manil. 1, 680.

       latet,  v. lateo, II. B.

       latex,  icis >  m -  (/•>  Att -  a P-  Prisc - P-  658

       P.),  a liquid,fluid  (mostly poet.).—So esp. of water: latices simulatos fontis Averni, Verg. A. 4, 512: Lethaei ad fluminis undam Securos latices et longa obi i via potant, id. ib.

       0,  715: desilit in latices, Ov. M. 4, 353: fon-tes laticis, id. P. 3, 1, 17: occulti latices, hidden springs,  Liv. 44, 33, 2: latex aquae, Sol. 5,16: laticum frugumque cupido,  thirst andhunger,  Lucr. 4,1093. — Of wine: liquo-ris vitigeni, Lucr. 5, 15:  Lyaeus, Verg. A.

       1,  686: meri, Ov.M. 13, 653: vineus, Sol. 5, 16. — Of other liquids: absinth \, juice of wormwood,  Lucr. 4,16: Palladii,  oil,  Ov. M. 8, 274: nivei,  milk,  Prud. Cath. 3, 67.

       t  lathyris,  Mis, /• (collat. form,  l a -thyr,  Ser - Samm. 1099), =  XaOu H k, a plant, a kind ofwolfs-milk,  Plin. 27,11, 71, §95.

       t  lathyros,  h  /> =  ^dOvpo?, a plant,

       also called  leontopodion, App. Herb. 7.

       Latialis, e; Latialiter, Latiar, aris;  Latiaris, e ; Latianter, v. La

       tium, II. D.

       LATI

       latibulor,  ari,  v. dep. n.  [latibulum],  to be concealed, to lie hid, to lurk  (ante-class.): nocte ut opertus amictu latibuletur, Naev. ap. Non. 133, 9; Att. ib. 10 (ace. to Perott. Cornucop. also used by Varro in the  act. form: vide, ne servus domino latibulet).

       latibulum,  i,  n -  [lateo],  a hiding-place, lurking-hole, covert, den,  of animals. I, Lit.: cum etiam ferae latibulis se tegant" Cic. Rab. Post. 15, 42: serpens e latibulis, id. Vatin. <2, 4; id. Off. 1, 4,11: furibunda fe-raruin, Cat. 63, 54; of men: latibulis oc-cultorum locorum, Cic. Fl. 13, 31: aedium, App. M. 8, p. 215, 26.—II. Tr op.,  a hiding-place, refuge,  etc. (syn. receptaculum): latibulum et perfugium doloris mei, Cic. Att. 12, 13, 2: quaerere occepit ex difflden-tia latibulum aliquod temeritati, App. Mag.

       I, p. 274, 4.

       + laticlaVialis,  e,  adj.  [laticlavius], for laticlavius:  Jtribvnvs,  Inscr. Grut. 180, 3.

       laticlavium,  ii»  v - laticlavius, II. B.

       laticlavius,  a»  um ?  aa J. [  1. latus-cla-vus, II. 4.],  having a broad purple stripe, broad-striped.  I.  Adj.:  mappa, Petr. 32: tunica (a mark of distinction borne by senators, military tribunes of the equestrian order, and the sons of distinguished families who were fitting themselves for offices of state; cf. clavus), Val. Max. 5,1, n. 7: tri-bunus, Suet. Dom. 10;  Inscr. Orell. 133.—

       II.  Subst.  A.  laticlavius,  ii, w.,  one entitled to wear the  latus clavus,  a senator, patrician:  a quodam laticlavio prope ad necem caesus, Suet. Ner. 26; id. Aug. 38.— B. laticlavium,  ii,  n -,  for   laticlavus,  a broad purple stripe on the tunic,  worn as a mark of distinction (v. supra): laticlavium irXaTvan/JLov,  Gloss. Philox. ; Dig. 24, 1, 42: per laticlavii honorem, Lampr. Commod. 4.

       laticlaVUS,  i>  m -  [id-]>   a  broad stripe on the toga  of senators (v. clavus and laticlavius • late Lat.), Cod. Th. 6, 4,17.

       ilatlfico,  wAaTui/u),  to make wide, to widen,  Gloss. Philox.

       latlfolius,  a, urn,  adj.  [1. latus-folium], broad-leaved:  laurus, Plin. 15, 7, 7, § 27.

       latlfundium,  '•, »• [1- latus-fundus],  a large landed property, large estate  or  farm (not ante-Aug.), Plin. 18, 6,7, §' 35: nisi lati-fundiis vestris maria cinxistis, Sen. Ep. 89, 20: metiri me geometres docet latifundia, id. ib. 88,10: possidere, Petr. 77.

       £latildquens,  Tr\aTvX6yo?  (qui m-agna loquitur), Gloss. Philox.

       Latinae,  arum (sc. feriae);  Latine, adv.,  and  Latlni,  orum, v. Latium, II. B.

       Latiniensis, (   I.  Latin, v.  Latium, II. C. — II.  A Roman surname :  Q. Caelius Latiniensis, Cic. de Imp. Pomp. 19, 58.

       Latmig*ena,  ae,  m.  [Latium -gigno], one born in Latium,  Prisc. 1285 P.

       latmitas,  atis,/. [Latinus]. I.  Pure Latin style, Latinity:  latinitas est, quae sermonem purum conservat, ab omni  vitio remotum. Vitia in sermone, quominus is latinus sit, duo possunt esse: soloecismus et barbarismus, etc., Auct. Her. 4, 12, 17 : se-cutus sum non dico Caecilium (malus  eniin auctor latinitatis est), sed Terentium, Cic. Att. 7, 3,10.—II.  The Latin law,  also called jus Latii (v. Latium), Cic. Att. 14,12: urbi-um quasdam foederatas, latinitate vel civi-tate donavit. Suet. Aug. 47.

       LatiniuS,  ii,  m -?  a  Roman proper name :  Latinius Latiaris, Tac. A. 4, 68: La-tinius Pandus, id. ib. 2. 66.

       latiniZO,  1>  v -  a -  [1- Latinus],  to translate into Latin  (late Lat.), Cael. Aur. Acut. 2,1, 8; id. Tard. 5, 4.

       *  latino,  " re >  v -  a -  [id.],  to express in Latin, translate into Latin,  Cael. Aur. Tard. 5, 4, 77 (dub.; al. latinizavimus).

       1. LatinUS, a ,  um ,  v - Latium, II. B.

       2. LatinUS,  h m., a king of the Lau-rentians, who favorably received Apneas and gave him his daughter Lavinia in marriage, Liv. 1, 2; Just. 43, 1; Verg. A. 7, 45 sq. : urbs Latini, i. e. Laurentum, id. ib. 6, 891.

       latlO,  onis,/ Lf ero Ji  a  bearing, bringing (only in the trop. signif). * I. In gen. : auxilii,   a rendering of assistance,  Liv. 2, 33. 1. —II. I n p a r t i c. (cf. fero). A. Suffragii latio,  a voting  or  right of voting,  Liv. 9, 43, 1039
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       24; 38 36, 7; 45,15, 3: legis latio,  a proposing of a law, a bill,  Cic. Att. 3, 26.—  *B. Expensi latio,  a setting down of expenditures, entering of money paid,  Gell. 14, 2, 7.

       *  latipes,  edis,  adj.  [1. latus-pes],  broad-footed:  anas, Avien. Prog. Arat. 358..

       *  latltabundus,  a, urn,  adj.  [latito], lying hid, skulking,  Sid. Ep. 1,  6 Jin.

       latltatlO,  onis,/ [id.], a  hiding, lurking,  Quint. 7, 2, 46; Dig. 42, 4; 7.

       latitat Or,  oris, m. [id.],  one who lies hid,  Aug.

       latltia.  ae, /• [1- latus],  breadth, width (late Lat.): fines in latitia brevipres, Auct. Kei Agrar. p. 222 Goes.; opp. longitia, Inscr. ap. Marin. Iscriz. Alb. p. 119.

       latito,  ftvi/atum, 1,  v.freq. n.  [lateo],  to be hid  or  concealed, to lie hid, hide, lurk (rare but class.), j. In gen.: ille igna-vissimus Mihi latitabat,Plaut.Trin. 4, 2, 83: latitans Oppianicus, Cic. Clu. 13, 38: latitans aper, Hor. C. 3, 12, 11. — Of inanim. and abstr. subjects, Lucr. 1, 875 sq.: in terram latitare minute, id. 1, 890; 1. 612: invisis atque latitantibus rebus conndere, * Caes.

       B.  C. 2, 14. — J3. Latitare aliquern,  to hide from any one ('post-class.), Dig. 35, 1, 8.— XI. I Q   parti  c, jurid.,  to lie hid, keep out of the'way,  in order not to appear before court: qui fraudationis causa rlatitarit, Edict. Praet. ap. Cic. Quint. 19, 60 ; Gai. Inst. 3, 78: si latitare ac diutius ludificare videatur, Cic. Quint. 17, 54; id. Dom. 31, 83; Dig. 42, 4, 7, § 3 sq.

       latitudo,  inis, /• [1- latus],  breadth, width  of any thing (class.). I. L i t.: in hac imraensitate latitudinum, lougitudinum, altitudinum, Cic. N. D. 1, 20, 54 : fossae, Caes. B. G. 2, 12: castra amplius milibus passuum VIII. in latitudinem patebant, id. ib. 2, 7  fin.:  patere in latitudinem, id. ib. 2, 8; Plin. 3 prooem. § 3; cf. Quint. 1, 10, 42; 11, 3,141: vires umerorum et latitudines ad aratra extrahenda, Cic. N. D. 2, 63, 159. — B. Transf., in gen.,  extent, size, compass :  possessionum, Cic. Agr. 2,26,67.—H. Trop. (very rare): verborum,  a broad pronunciation,  Cic. do Or. 2, 22, 91: Platonica, richness  or  copiousness of expression,  Plin. Ep. 1,10, 5 (for the Gr.  TrXaTurri?  rri?  cput) ve/a?, called amplitudo Platonis, Cic. Or. 1,5).

       Latium,  i>>  n -  [2- IStus; Sanscr. root prath-, to spread or widen; cf. Lat. later, etc.; prop., the plains or flat-land; by the ancients referred to latere, because here Saturnus lav concealed from his son, Ov. l\  1, 238; Verg. A. 8, 322 ; Am. 4, 143 ; Lact. 1, 13; or to Latinus,  the name of the mythical king,  Varr. L. L. 5, § 32 Miill.],  a country of Italy, in which Rome was situated,  now  Campagna di Roma, and a part of the  Terra di Lavoro,  Plin. 3, 5, 9, § 54; Enn. ap. Aero, ad Hor. S. 1, 2,37 (Ann. v. 455); Cic. Rep. 2, 24, 44; Li v. a 21: 8, 13; Hor. C. 1, 12, 53; 1, 35,10; id.

       C.  S. 66; Mel. 3,4, 2;  consisting of two parts : Latium vetus, Tac. A. 4, 5; or antiquum, Verg. A. 7,38; Plin. 3, 5, 9, § 56;  which was the original territory governed by Rome before the subjugation of the JEqui and Vol-sci. and:  Latium novum, or adjectum, originally the territory of the JEqui, Volsci, Hernici, and Aurunci,  Plin. 3, 5, 9, § 59.— J3. Jus Latii,  the political rights and privileges which belonged originally to the Latins, but were afterwards granted by the Romans to other people; this  jus  comprehended less than  civitas Romana,  but more than  peregrinitas (cf. latinitas and Latini): eodem anno Caesar nationes Alpium mariti-marum in jus Latii transtulit, Tac. A. 15,32. —Also called Latium alone: aut majus est Latium aut minus; majus est Latium, cum et hi, qui decuriones leguntur, et ei qui honorem aliquern aut magistratum ge-runt, civitatem Romanam consecuntur; minus Latium est, cum hi tantum, qui vel magistratum vel honorem gerunt, ad civitatem Romanam perveniunt,Gai. Inst. 1,96; cf.: Latium externis dilargiri, Tac. H. 3, 55: Latio dato, Plin. 5,2,1, § 20: Latio donata op-pida, id. 3,1, 3, § 7. —H, Hence,  A. Lati-US, a, um,  adj., of  or  belonging to Latium, Latian,Latin  (poet, and in post-Aug. prose): agri,  the Latin territory,  Ov. F. 2, 553; 3, 606; 5, 91: gens, id. ib. 4, 42; id. M. 14, 832: lingua, id. P. 2,3,75: palmes,  vines growing
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       in Latium,  id. F. 4, 894: boves, Col. 6,1, 2. — Poet., for  Roman:  turba,  the Roman people,  Ov. F. 1, 639: parentes, id. ib. 3, 243; cf. niatres, id. ib. 4, 133: annus,  the Roman year,  id. ib. 1,1: vulnera,  of Roman soldiers, id. A. A. 1, 414. — B. LatinUS., a , um,  adj., of  or  belonging to Latium, Latin.  J.  Adj. : populi,  the Latins,  Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 28 Miill. (Ann. v. 24 Vahl.); "cf. genus,  the Latins, Romans,  Verg. A. 1, 6 : lingua,  the Latin language,  Varr. L. L. 5, § 1 Miill.; cf. opp. Graeca, Cic. Fin. 1, 3,10: poetao, opp. Graeci, id. Ac. 1, 3,10: via,  beginning at the Porta Latina,  near the  Porta Capena, id. Clu. 59,163; Liv. 2, 39; 10, 36 al.: dies,  the days of the Roman calendar, the Roman year,  Ov. F. 3, 177 : feriae,  the festival of the- allied Latins, which was celebrated especially by offerings to  Juppiter Latiaris  on  Mons Al-banus, Varr. L. L. 6, § 25 Miill.; Cic. N. D. 1, 6, 15; Liv. 21, 63; 22,1; more freq.  ab-sol.;  v. in the foil. 2.: colon iae,  which possessed the  jus Latii, Cic. Caecin. 33  fin.; Suet. Caes. 8: nomen,  Latin citizenship,  also called jus Latii and Latinitas, Cic. Rep. 1, 19, 31; 3, 29, 41; Sail. J. 39, 2 (v. socius): casus, i. e.  the ablative,  Varr. ap. Diom. p. 277 P. : tragici veteres, Quint. 1, 8, 8 : esse illud Latinum (verbum), Suet. Gram. 22,—Comp.:  nihil Latinius legi, M. Aur. ap. Front. Ep. 2, 6 Mai.; cf: nihil Latinius tuis voluminibus, Hier. Ep. 58, 9. —  Sup.: homo Latinissimus, Hier. Ep. 50, 2.— Adv. : Latine,  in Latin:  Graece haec vocatur emporos: eadem Latino mcrcator, Plaut. Merc. 1, 1, 5; id. Cas. prol. 34 : Cumanis petentibus, ut publico Latine loquerentur, et praeconibus Latine'vendendi jus esset, in the Latin tongue,  Liv. 40, 42  fin.:  scire, to understand Latin,  Cic. Caecin. 19, 55: num Latine scit? id. Phil. 5, 5, 13: non enim tarn praeclarum est scire Latine, quam turpe nescire, id. Brut. 37, 140: ne-scire, Juv. 6,188: reddere,  to translate into Latin,  Cic. de Or, 1,34,153; cf. docere, Plin. Ep. 7, 4, 9. — In par tic.: Latine loqui,  to speak with propriety  or  elegance:  Latine et diligenter loqui, Cic. Brut. 45, 166; cf.: ut pure et emendate loquentes, quod est Latine, id. Opt. Gen. Or. 2, 4: pure et Latine loqui, id. de Or. 1, 32, 144. — Sometimes, also, like our  to talk plain English,  for,  to speak out, to speak plainly  or  openly  (syn. Romano more loqui): (gladiator), ut appellant ii, qui plane et Latine loquuntur, Cic. Phil. 7, 6, 17: Latine me scitote, non ac-cusatorie loqui, id. Verr. 2, 4, 1, § 2: pos-cere, Juv. 11, 148: formare,  to compose in Latin,  Suet. Aug. 89: componere, id. Gram. init.—Comp.:  Latinius,  in better Latin  (late Lat.), Front. Ep. ad M. Caes. 3, 6; Hier. in isa. 8,10.—2.  Subst.    a. Latini,  orum,

       m. (a) The inhabitants of Latium, Latins, Liv. 1, 2 sq.; 1, 32 sq.; 2,19 sq.; Cic. Off. 1, 12, 38; 3, 31,112; Verg. A. 7, 367; Juv. 6, 44. —(/3)  Those who possessed the Latin rights of citizenship  (jus Latii, Latinitas); freq. in the connection, socii et Latini, Cic. Balb. 8, 21; id. Sest. 13, 30; id. Lael. 3,12 (v. socius).— (->) Latini Juniani,  freedmen whose liberty was secured by the operation of the  lex Junia Norbana (772 A.U.C.), Gai. Inst. 3, § 56.— b. Latinae,  arum,/ (sc. feriae),  the festival of the allied Latins, the Latin holidays,  Liv. 5,17; 19; Cic. Att. 1, 3; id. Q. Fr. 2, 4,  2 fin.; id. poet. Div. 1,11, 18. —  C .  Latinum,  i, n., Latin, the Latin language :  licet in Latinum ilia convertere, Cic. Tusc. 3,14, 29: in Latinum vert^re. Quint. 1,5, 2.— C. Lati-nlensis,  e, adj., Latin:  populi, Plin. 3, 5, 9, § 69: ager, Auct. Harusp. Resp. 10, 20.— in  piur. absoi.:  Latinienscs,  i um >  m -» the Latins,  Auct. Harusp. Resp. 28, 62. — D.

       Latialis, and  euphon. coiiat.. form  Latiaris,  e (also  Latiar,  v. infra),  adj. ,  of or  belonging to Latium, Latin. . 1. Form Latialis: populus,  the Latins, Romans,  Ov. M. 15, 481: sermo, Plin. 3, 1, 3, § .7: Juppiter, Luc. 1,198; hence, also,'caput,  a statue of Jupiter,  id. 1,535.— Latialiter, aclv -, in the Latin manner  (post-class.): peplo circa umeros involuto Latialiter tegeba-tur, Mart. Cap. 5  init.:  nihil effari, id. 6, S 587: te Latialiter sonantem,Sid.Carm.23, '235 (al. Latiariter).—2. Form Latiaris: Latiaris sancte Juppiter (Juppiter Latiaris was the guardian deity of the Latin confederacy, to whom the feriae Latinae were con-
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       secrated), Cic. Mil. 31, 85: Juppiter, Plin. 34, 7, 18, § 43 Sillig. JV.  cr.:  collis, Varr. L. L. 5, § 52 Miill.: doctrina Latiaris, Macr. S. 1, 2.— Adv. :  Latiariter, v - in t Qe preced. 1.—"b. Hence,  subst. :  Latiar,  aris,  n., the festival of Jupiter Latiaris:  confectum erat Latiar, Cic, Q. Fr. 2, 4, 2 : cf. Macr. S.» 1,16,16.   *

       Latmiadeus.  a , um,  adj.,  v. Latinus, II. B.   '

       LatmillS,  a ,  um ?  v - Latraus, II.

       LatmilS,  h  w.,—Aa-r/io?,  a mountain in Carta, at the mouth of the Mazander, where Luna {Selene) kissed the sleeping Endymion,  Cic. Tusc 1, 38, 92; Mel. 1,17; Plin. 5,29,31, § 113. -H. Hence,  A. LatmiUS, a, um,  adj., of  or  belonging to Mount Latinus, Latmian:  Latmius Endymion, Ov.  A. A.  3, 84: venator,  Endymion,  Val. Fl. 8, 28.—13. Latmiadeus, a, um,  adj.,  the same;  of Endymion,  Mart. Cap. 9, § 919.

       Lato, v - Latona.

       ILatO.bius,  ii,  m -, an almost unknown deity,  Inscr. Orell. 2019.

       Latobligi,  orum,  m., a Gallic people, neighbors of the Helvetians, situated probably on the Rhine,  Caes. B. G. 1, 5; 1, 28 sq.

       Latoides, Latois, Latoius.  v. Latona.   '   '   '

       latdmiae,  arum, v. lautumiae.

       latdmus,  v - lautumus.

       Latdna,  ae (old  gen. sing.  Latonas, Liv. Andron. ap. Prise, p. 679 P.; Gr. form LatO, us, Varr. Sat. Men. 83, 1),/, =  a*ito>;  Dor. Autu>;  Aeol.  Acitooi/,  daughter of the Titan Casus and Fhozbe, and mother of Apollo and Diana, whom she brought forth on the floating island of Delos,  Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 16 Miill. (Trag. v. 424 Vahl.); Cic. Verr. 2, 1,18, § 48; 2, 5, 72; id. N. D. 3, 23; Verg. A. 1, 502; Juv. 6,176; Ov. M.6, 336; Hyg. Fab. 14.—II. Hence,  A. Latdnius,  a, um, adj., of  or  belonging to Latona, Latonian : Delos, Verg. G. 3, 6: virgo, i. e.  Diana,  id.

       A.  11, 557: Luna, Tib. 3,4, 29: Cynthus,  the mountain, on Delos, where Latona brought forth,  Stat. Th. 1, 701.—  Subst:  Latonia, ae,/,  Diana,  Cat. 34, 5; Verg. A. 9,405; 11, 534; Ov.M. 1, 696; 8, 393; Stat. Th. 9, 679.—

       B. Latdnigena,  ae,  comm.  [Latona-gig-no],  one born of Latona  (poet.): Latonigenae duo, i. e.  Apollo and Diana,  Ov. M. 6,160: di,

       Sen. Agm. 320.— c. Latoius (Letoius,

       Ov. M. 8,15, where others read  Latonia)> a, um,  adj., of  or  belonging to Latona, Latonian :  stirps, Ov. Tr. 3, 2, 3: proles, id. ib. 5,1, 57; id. M. 8,15.—  Subst.:  LatOlUS,  ii, m.,  Apollo,  Ov. M. 11, 197. — D. Lat&US, a, um,  adj., of  or  belonging to Latona:  arae, Ov. M. 6, 274. —  Subst. ;  LatdUS,  h  w m Apollo,  Ov. M. 6, 384; Kor. C. 1, 31,18.— E. Latoides,  ae,  m., =Acno)ldns, the son of Latona,  i. e.  Apollo:  Latoiden canamus, Stat. Th. 1, 695.—In  plur.:  LatOldae, arum,  the children of Latona,  i. e.  Apollo and Diana ; . gen. plur.:  Latoidum, Aus. Epit. 27.— P. Latdis (Lotois)  idis or Idos,/  adj., —  Aaron? and ArjTwt?,  of  or  belonging to Latona, Latonian:  Calaurea,  sacred to Latona,  Ov. M. 7, 384. — £u&s£.  adj.: Latois,  i dis   or  idos,/.,  Diana:  timeo sae-vao Latoidos iram, Ov. H. 21,153; id. M. 8, 278.

       later, ()ris , m - [latum, v. fero],  a bearer, i.e.  a mover or proposer  of a law (class.): la-tor legis Semproniae, Cic. Cat. 4, 5,10: legis, id. N. D. 3, 38, 90; Quint. 12, 10, 5; 3, 2, 4; cf.: legis ambitus, Cic. Mur. 2 ; Quint. 3, 7, 18: rogationis, Liv. 3,9: latorum audacia, of the proposers of laws,  *Caes. B. C. 1,5.

       LatOUS, v - Latona, II. D.

       LatOVici,  orum, 731.,  a people in Pan-nonia,  Plin. 3, 25,28, § 148.

       latrahilis,  e ,  ad J-  L 1 - latro],  barking : vox, Cael. Aur. Acut. 3, 11, 103: animal, Mythogr. Lat. 3, 9,3: bestia, Boeth. ap. Por-phyr. 1, p. 52.

       latrator,  ons, m. [id.],  a barker  (perh. not ante - Aug.). I, Lit., poet, for  a dog: Molossi, Mart, 12, 1: Anubis (who is represented with the head of a dog), Verg. A. 8, 698; Ov. M. 9, 690.— H. T r a n s f., a  bawler, brawler:  a viro bono in rabulam latrato* remque convcrti, Quint. 12,9,12.
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       latratdriUS,  a ,  um >  ad J-  [latrator]. brawling, noisy:  lingua, Isid. Orig. 19, 23,6.

       latratUS,  r.s, m. [1. latro],  a barking  (not ante-Aug.). Plin. 8, 40, 61, § 142: apros La-tratu turbabis agens, Verg. G. 3, 411. — In plur.:  venator cursu canis et latratibus in-stat,Verg. A. 12, 751: latratus edere, Ov. M.

       4,  450: latratibus rumpuntur somni, Juv. 6, 415: vasti canis. Col. 7, 12, 3.

       latrla,  ae,/. =  harpem, service, worship, Cassiod. de Amic. 36.

       latrina,  ae (coiiat. forms  lavatrina,

       /,  and  latrinum,  b  n -,  Lucil. and Laber. ap. Non. 212, 10 sq. ; cf. Lachm. ad Lucr. 2, p. 393),/ [contr. from lavatrina, Varr. L. L. 5, § 118 Mull.; 9, § 68 ib.]. I.  A bath : qui in latrina languet, Lucil. ap. Non. 212, 9.—II,  A water-closet, privy,  Laber. ap. Non. 212, l'j"; Plaut. Cure. 4, 4, 24; Suet. Tib. 58; Col. port. 10, 85.—Form lavatrina, Varr. L. L. 5, § 118Mull. — B.  ^ brothel:  latrinarum antistes, Tert. Pall. 4.

       latrinum,  >,  v - latrina  init.

       Latris,idis,/  [Xdrpi?,  a maid-servant, handmaid],  a female proper name:  deli-ciaeque meae Latris, Prop. 4 (5), 7, 75.

       1. latro,  a vi i atum, 1,  v. n.  and  a.  [cf. Gr.  \oidoptcj  and  Xarpd^eiv  —  /3apf3apiC,eiv, Hesych.],  to bark  (cf. baubor). I. L i t.: si canes latrent, Cic. Rose. Am. 20, 50; Lucr.

       5.  1066: ne latrct canis, Hor. S. 1, 2, 128: quasi feta canes sine dentibus latrat, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 32 Mull. (Ann. v. 518 Vahl.): canis  tiniidus  vehementius latrat quam mordet, Curt. 7, 4, 13: canino rictu, Juv. 10, 272.—  Impers. pass.:  scit cui latre-tur cum solus obambulet ipse, Ov. Tr. 2, 459. —  (f3) Act.  for allatrare,  to bark at, bay: sencm adulterum Latrent Suburanae canes, Hor. Epod. 5, 57: cervinam pellem, id. Ep.

       1,  2, 66: nubila, Stat. Th. 1. 551. —Also in pass::  latrari a canibus, Plin. 25, 10, 78, § 126.— (<>)  Part.pres.  as  subst:  latrans, antis,  vi, a barker,  i. e.  a dog  (poet.): inme-riti fatum latrantis, Ov. M. 8, 412;  plur.,  id. ib. 8, 344. — B. T r a n s f.  \. To resound, roar,  of water (poet.): latrantes undae, Sil. 5. 396: (amnis) Alpibus ortus fertur latran-tibus undis, id. 3, 470; Stat. Ach. 1, 451.—

       2. In speaking,  to rant, roar, bluster:  la-trant jam quidam oratores, non loquuntur, Cic. Brut. 15, 58: rumperis et latras, Hor. S. 1, 3, 136. —(/3)  Act., to bark at:  si quis Obprobriis dignum latraverit, Hor. S. 2, 1, 85. — II. T r o p..  to bark at, rage,  etc. A. In gen.: multaabanimalium vocibus tra-lata in homines, partim quae sunt aperta, partim obscura. Perspicua, ut Ennii: Animus cum pectore latrat, Varr. L. L. 7, § 103 Mull. (cf. Ann. v. 570 Vahl.) : admoto la-trant praecordia tactu,  rage,  Stat. S. 2, 1, 13: curae latrantes, Petr. 119. — (/3)  Act: magnas latrantia pectora curas, Stat. Th. 2, 338.— B. In  parti  c. 1.  To demand vehemently:  latrare Ennius pro poscere posuit, Paul, ex Fest. 121 Mull.; cf. Enn. 1. 1.: cum sale panis Latrantem stoma-chum bene leniet, Hor. S. 2, 2, 17: nil aliud sibi naturam latrare, nisi ut. etc.. Lucr. 2, 17. — 2.  Opening the mouth wide, pronounced with a wide mouth :  hanc scripsit Latine Plautus cum latranti nomine,Plaut. Cas. prol. 34.

       2. latro,  *~»nis,  m.  [Gr. \« T p<9, root  \ a -, Xaf-,  in Xdaj,  Aeiu ;  cf. lucrum],  a hired servant, hireling, mercenary, satellite, bodyguard,  etc. (only ante-class.): haec ed'atus ibi. latrones dicta facessunt, Enn. ap. Non. 306, 23 (Ann. v. 60 Vahl.). —Of mercenary soldiers: latrones,quos conduxi, Plaut. Mil. 4, 1, 3: nam hie latro in Sparta fuit, id. Poen. 3, 3, 50 : latronem suam qui auro vitam venditat, id. Bacch. 1, 1, 20 Fleck.; cf.: fortunas suas coepere latrones Inter se memorare, Enn. ap. Xon. 134, 29 (Ann. v. 528 Vahl.) ; cf. Varr. L. I, 7, p.' 141 Miill., and the passage from Paul, ex Fost. infra. — H.  Transf.  A,  A freebooter, highwayman, robber, ban'lit, irregular soldier, brigand  (opp. justi hostos). Liv. 40. 27, 10: latrones eos antiqui dicebant. qui conducti militabant.  dnn  t>>  Xa^tiut. At nunc viarum obsessoros dicuntur. Paul, ex Fest. p. 118 Mull.: hostes hi sunt, qui nobis, aut quibus nos ;)ublice helium decre-viiuus:  eeteri latrones aut praedones sunt. Dig. 50, 1(5, lis; vos latrones et mendicos bomines magni penditis? Plant. Stich. 1, 2
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       75: collccti ex praedonibus latronibusque Syriae, Caes. B. C. 3, 110; 3, 109  Jin.;  id. B. G. 3, 17: erat ei vivendum latronum ritu, ut tantum haberet, quantum rapere potu-isset, Cic. Phil. 2. 25, 62: non semper viator a latrone, non numquam etiam latro a viatore occiditur, Cic. Mil. 21, 55; cf.: can-tabit vacuus coram latrone viator, Juv. 10, 22; 13, 145: ne quis fur esset, ueu latro, Hor. S. 1, 3,106: quin etiam leges latronum esse dicuntur, etc., Cic. Oil. 2, 11, 40: quaestio latronum, Paul. Sent. 5, 16, 13: qui latronem caedem sibi inferentem, Occident, id. ib. 5, 23, 8. — Of an assassin, Val. Max. 5, 9, 4. — Poet, of a hunter, Verg.

       A.  12, 7. —Of a wolf, Phaedr. 1, 1, 4. —  B. For latrunculus,  a chessman, a piece in trie gaiue of draughts  or  chess whicli represents a soldier; a man, pawn  (poet.): latronum proelia, Ov. A. A. 3, 357: ludere bella latronum, Mart. 14, 20, 1; cf. vitreo latrone, id. 7, 72,  X.

       3. Latro,  onis, ra..  a Roman surname. So M. Porcius Latro,  a famous orator j'rom Spain, a friend of the elder Seneca,  Sen. Contr. 1 praef. ; Quint. 10, 5, 18 ; 9, 2, 91; Plin. 20,14,57, § 160.—Hence,  H. Latrd-nianilS,  a ,  um ,  adj., °f  °r  belonging to Latro, Latronian:  color, Sen. Contr. 1, 7, 16; 1 praef. §13.

       latrdCinalis,  e,  adj.  [2. latro, IT.],  of or  belonging to robbers, robber-  (post-class.): manus,  a band of robbers,  App. M. 2, p. 125, 5: castra, Amm. 27, 2.— Hence,  adv.:  la-trOCinaliter,  after the manner of a robber, like a robber:  aliquem interimere, Mart. Cap. 6, § 642.

       *  latrocinatlO,  <"nis, / [latrocinor], a robbing, highway-robbery :  multitudinis saeva. Plin. 19, 4, 19, § 59.

       latrOCinium,  % n.  [id.]. * I.  Military service  for pay: apud regem in latro-cin'io fuisti. Plaut. ap. Non. 134, 28. — H. Transf. A.  Freebooting, robbery, higii-way-robbery, piracy  (class.): cum ilium ex occnltis  insidiis  in apertum latrocinium con-jecimus, Cic. Cat. 2, 1, 1: fines suos ab la-trociniis tueri, id. Deiot. 8, 22: pugna latro-cinio magis, quam proelio similis,  a contest with robbers,  Sail. J. 97: latrociniis magis quam justo bello gerebantur res, Liv. 29, 6: latrocinium potius quam belluin, Cic. Cat. 1, 10, 26: latrociniis ac praedationibus in-festatum mare, piracies, Veil. 2,73,3; Just. 43,3: latrocinia nullam habent infamiam (apud Germunos). Caes. B. G. 6, 23, 6: qui in furto aut in latrocinio aut aliqua noxa coinprehensi,  in robbery,  id. ib. 6, 16  fin. —

       B. In gen.,  villany, roguery, fraud:  fur-tim et per latrocinia potius, quam bonis artibus, ad imperia et honores nituntur, Sail. J. 4, 7; cf. Cic. Rose. Am. 22, 61.—2, Abstr. pro concreto,  a band of robbers:  si ex tanto latrocinio unus tolletur, Cic. Cat. 1, 13, 31.—C. Latrocinii imago,  the semblance of freebooting,  i. e.  the game of draughts  or  chess, which imitates freebooting:  sive latrocinii sub imagine calculus ibit. Ov. A. A. 2, 207.

       latrocinor,  >~dus, 1>  v. dep.  [2. latro]. I.  To perform military service for pay, to be a hired soldier  (ante-class.): ibit aii-quo Latrocinatum, Plaut. Trin. 2. 4, 198; id. Mil. 2, 6, 19: qui regi latrocinatus decern annos Demetrio. id. Fragm. ap. Varr. L. L. 7, § 52 Miill.—II.  To practise freebooting, robbery,  or  highway-robbery, to rob on the highway:  Catilina latrocinantem se inter-fici mallet, quam exsulem vivere, Cic. Cat. 2,7 fin.:  ubi impune sui posteri latrocina-rentur, id. Mil. 7, 17 : vitae instituta sic distant, ut Cretes et Aetoli latrocinari ho-nestum putent, id. Rep. 3. 9.15.—  To commit piracy:  maritimi,alteri mercandi causa, alteri latrocinandi, Cic. Rep. 2,4, 9.—B. Transf.  * 1. Of a fish preying upon others,  to hunt, seize:  pastinaca latrocina-tur ex occulto. Plin. 9, 42. 67, § 144.—* 2. Of a physician who dissects a body: mortui praecordia et viscus omne in conspectum,

       eels. i praef—Henoe.  latrocinanter,

       adv.. tike a robber,  Aug. Ep. 35. 3. Latronianus,  a, um, v. 3. Latro.

       *  latrunciilarillS,  a, uin,  adj.  [latrunculus],  of  or  belonging to draughts  or chess :  tabula,  a chess-board,  Sen. Ep. 117, 30.

       latrnnculator,  oris,  m.  [latrunculus,

       LATU

       I. ],  one who tries cases of robbery, a larceny judge,  Dig. 5,1, 61  Jin.;  Jul. Ep. Nov. c. 15, 60.

       latrunculus,  i, ™-  dim.  [2. latro].  I. A highwayman, robber, freebooter, brigand :  mastrucati latrunculi, Cic. Prov. Cons. 7, 15 : hostes sunt, quibus bellum publico populus Romanus decrevit, vel ipsi populo Romano, ceteri latrunculi vel prae-dones appellantur, Dig. 49, 15, 24 (cf. the passage from Dig. 50, 16, 118, where the word latrones is used; v. 2. latro. II.): a la-trunculis vel hostibus, ib. 39, 5, 34.—Of the usurper of a throne, Vop. Firm. 2,1. —H.  A man, paivn,  in draughts or chess, latrun-culis ludimus, Sen. Ep. 106, 11; Varr. L. L.

       10,  § 22 Miill. ; Plin. 8, 54, 80, § 215. latumiae,  arum, v. lautumiae  init. latura,  ae )  /■  [f ero J)  a  bearing, carry

       ing  of burdens (late Lat.), Aug. Serin. 345, 3; Sen. Apoc. 14, 3: latura,  (poperpov,  Gloss. Philox.

       laturariUS,  i'>  m -  [latura],  a carrier, porter  (late Lat.), Aug. Serm. 18, 4; 38, 9; 60, 8.

       1. latUS,  a ,  um i  aa J-  [°ld Lat. stliitus, Paul, ex Fest. p. 313 ; Sanscr. root star-, strnumi = sterno; Gr.  arop-  in  cnSpw^u, a-TpaTi'n-; Lat. sterno, stratus, torus; cf. strfiges, struo; not connected with  n\aTv?, nor with 3. latus — TAnTov],  broad, wide. I. Lit.: fossa, Cic. Tusc. 5, 20, 59: mare, id. Verr. 2, 4, 46, § 103: via, id. ib. 2, 4, 53, § 119: agri, id. Rep. 5, 2, 3: clavus. Quint.

       11,  3, 138 (v. clavus): umeri, Verg. A. 9, 725 ; cf. : artus barbarorum, Tac. A. 2, 21: lati et lacertosi viri,  broad-shouldered.  Col. 1, 9, 4 ; Cic. Rep. 6, 20, 21: rana hove la-tior, Phaedr. 1, 24, 5: palus non latior pedi-bus quinquaginta, Caes. B.  G.  7, 19: latissi-mum nuinen, id. ib. 2, 27: latissimae soli-tudines, id. ib. 0, 22: comesse panem tris pedes latum, Plaut. Bacch. 4, 1, 8: fossae quindecim pedes latae, Caes. B. G. 7, 72: areas latas pedum denum facito, Col. 2,10, 26: populi, Verg. A. 1, 225: moenia lata vi-det, id. ib. 6, 549: latis otia fundis, id. G. 2, 468: ne latos fines parare studeant. Caes. B. G. 6, 21: ager, Liv. 23, 46: orbis, Hor. C. 1, 12, 57: terrae, Ov. M. 2, 307: lata Poly-pbemi acies,  wide eye,  Juv. 9. fi4.— Neulr. absol.:  crescere in latum,  to increase in width, widen,  Ov. M. 1, 336. —  Absol.:  per latum, Vulg. Ezech. 46, 22: in lato pedum centum, Lampr. Alex. Sev. 26, 7. — B. Transf,  poet., for  proud, swelling  (cf. Eng. vulg  spreading):  latus ut in circo spatiere,  that you may stalk along largely, proudly,  Hor. S. 2, 3, 183: lati incesserunt et cothurnati (histriones), Sen. Ep. 76, 31.

       — II. T r o p. A. 1  n  g  e   n -1 broad, wide, wide-spread, extended  (mostly post-Aug.): vox, Quint. 11, 3, 82; cf: verba,  pronounced broadly,  Cic. de Or. 3, 12, 46: gloria,  widespread,  Plin. Ep. 4, 12, 7: lato Murrus cali-gatiu hoste, Sil. 1.499: interpretatio,  broad, not strict, lenient,  Dig. 22,1,1: culpa,  great, ib. 50, 16, 213; 11, 6,  \ fin.:  fuga,  a kind of banishment, whereby all places are forbidden to the exile but one,  ib. 48, 22, 5. — B. In p a r t i c., of style,  diffuse, detailed, copious, prolix :  oratio Acadeinicorum libe-rior et latior (opp. Stoicorum oratio astric-tior et contractior),Cic. Brut.31,120: latum atque fusum, Quint. 11. 3, 50: latiore vari-oque tractatu. id. 7, 3, 16 : latiore qnadam comprehensione, id. 2, 5, 14: genus orandi latum et sonans, Tac. H. 1, 90: Aeschines his latior et audentior. Quint. 12, 10, 23.— Hence,  adv.:  late,  broadly, widely, extensively ;  with longe,  on all sides, far and wide, everywhere.  1. Lit.: late longoque difi'usus, Cic. Leg. 1,12.34: omnibus longe lateque aedificiis incensis, Caes. B. G. 4, 35: minus late vagari. id. ib. 1,2: regnare. Just. 13, 7: populus late rex, Verg. A. 1, 21; cf. : diu Lateque victrix, Hor. C 4. 4 23: cla-dem inferre, Tac. H. 3, 23.— Comj).:  latius demnm operaest pretium ivisse, Plaut. Most. 3. 2, 156: itaque  latius  quam caede-batur ruebat (mums), Liv. 21,11: possidere (agros), Ov. M. 5.131: metui, Tac. A. 12, 43.

       —  Sup.:  ager latissime continuatus. Cic. Agr. 2,26,70: quam latissime possint, ignes faciant, Nep. Enm. 9, 3.-2. T r o p.: ars late patet.  widely.  Cic. de Or. 1. 55, 235: Phrygian late refer primordia gentis. Ov. H. 17, 57.— Comp.:  latins  loquuntur rhctores, dia-lectici eompressius, Cic. Fin. 2, 6,17: quod

       LATU

       pateat  latius,  of rather extensive application,  Cic. Off. 3, 4, 19 : latius perscribere, Caes. B. C. 2, 17: uti opibus,  more lavishly, Hor. S. 2, 2, 113.—  Sup.:  Gdei bonae nomen latissime manat, Cic. Off. 3,17, 70: latissi-me patere, id. ib. 3, 17, 69.

       2. latUS,  eris,'n. [cf. Gr. TrAa-ru?; Lat. later, Latium, plautus or plotusj,  the side, Jiank  of mon or animals. I. Lit.: ego vostra faciam latera lorea. Plaut. Mil. 2, 1, 2: quid conininatu's  mihi?   Con.  lstud male factum arbitror, quia non latus fodi. id. Aul. 3, 2, 4: occidisse ex equo dicitur, et latus offendisse vehementer, Cic. Clu. 62,175: cujus latus ille mucro petebat, id. Lig. 3, 9 : laterique accommodat ensem, Verg. A. 2, 393; Quint. 2, 13, 12; 11, 3, 69; 118: laterum inclinatione forti  acvirili,  id.

       I, 11,18: vellere latus digit is,  to twitch one by the side  (in order to attract attention), Ov. A. A. 1, 606; cf.: si tetigit latus acrior, Juv. 7, 109: turn latus ei dicenti condolu-isse ... dioque septimo est lateris dolore consumptus,  pleurisy,  Cic. de Or. 3, 2, 6 ; bo,  lateris dolor, Cato, R. R. 125; Cels. 2, 7; 8; Plin. 21,21, 89, § 155: lateris vigili cum febre dolor, Juv. 13, 229; cf : laterum dolor aut tussis, Hor. S. 1, 9, 32: artifices lateris, i. e.  those who make skilful side movements or  evolutions, ballet-dancers,  Ov. A. A. 3, 351: latus tegere alicui,  to walk by the side of one,  Hor. 8. 2, 5,18: claudere alicui, Juv. 3, 131; and: mares inter se uxoresque con-tendunt, uter det latus illis (sc. pantomi-mis), Sen. Q. N. 7, 32,3.—Of animals: equo-rum, Lucr. 5, 1324: cujus (equi atinei) in lateribus fores essont, Cic. Off. 3, 9, 38.-2. Of orators,  the lungs :  lateribus aut clamore contendere, Cic. de Or. 1, 60, 255: quae vox, quae latera, quae vires, etc., id. Verr. 2, 4, 30, § 67: ut lateris conatus sit ille, non capitis. Quint. 1,11, 8; cf.: lateris pectorisve firmitas an capitis etiam plus adjuvet, id.

       II, 3,16; so id. 11, 3, 40: dum vox ac latus praeparetur, id. 10, 7, 2; 11, 3, 13: voce, latere, firmitate (constat orator), id. 12,11, 2: neque enim ex te umquam es nobilitatus, sed ex lateribus et lacertis tuis, Cic. deSen. 9, 27: cum legem Voconiam voce magna et bonis lateribus suasissem, id. ib. 5. 14: ilia adhuc audaciora et majorum, ut Cicero exi-stimat, laterum, Quint. 9,1, 29,—3. Poet., in mal. part., Lucil. ap. Non. 260, 30; Ov. H. 2, 58; 19,138; Prop. 2, 2, 12: lateri par-cere, Juv. 6. 37. —B. T r a n s f., in gen. X. The side, flank, lateral surface  of a thing (opp. frons and tergum; v. h. vv.): collis ex utraque parte lateris dejectus habebat et in frontem  leniter  fastigatus paulatim ad pla-niciem  redibat,  on each side,  Caes. B. G. 2, 8; cf. Plin. 17,23, 35, § 202: terra angusta verticibus, lateribus latior, Cic. Rep. 6, 20, 21: latus unuin castrorum, Caes. B. G. 2, 5: insula, cujus unum latus est contra Gal-liam. id. ib. 5, 13 : et (Fibrenus) divisus aequaliter in duas partis latera liaec (insu-lae) adluit, Cic. Leg. 2, 3, 6.—Of a maritime country,  the coast, seaboard:  Illyricum, Juv. 8, 117: castelli, Sail. J. 93: turn prora avertit et undis Dat latus,  the ship's side, Verg. A. 1,105: ubi pulsarunt acres latera ardua tluctus, Ov. M. 11, 529: nudum remi-gio, Hor. C. 1, 14, 4; id. Epod. 10, 3: dex-trum (domus), id. Ep. 1, 16, 6: mundi, id. C. 1, 22, 19: crystallus sexangulis nascitur lateribus,  surfaces.  Plin. 37, 2, 9, § 26.— Of an army,  the flank,  Tac. Agr. 35 : reliquos equites ad latera disponit, Caes. B. G. 6, 7 : ex itinere nostros latere aperto aggressi, id. ib. 1, 25; cf. id. ib. 2, 23  fin.:  ad latus apertum hostium constitui, id. ib. 4, 25: ne simul in frontem, simul in latera, pugnare-tur, Tac. Agr. 35. — So in fighting: latus dare,  to expose one's side  or  flank  to tbe adversary, Val. Fl. 4, 304 (v. II. A. infra).— b. Esp. freq.: a (ab) latere,  on  or  at the side or  flank ;  a or ab lateribus,  on  or  at the sides  or  flanks  (opp. a fronte,  in front, before,  and a tergo,  at the back, behind):  a tergo, a fronte, a lateribus tenebitur, Cic. Phil. 3. 13,-32: a fronte atque ab utroque latere cratibus ac pluteis protegebat, Caes. B. C. 1, 25  Jin.;  id. B. G. 2, 25: ab omni latere securus. Aimn. 16, 9,3: ab latere ag-gredi, Liv. 27, 48: disjectos ab tergo aut lateribus circumveniebant,Sall. J.  50 fin.:  ne quis inennibus militibus ab latere Impetus fieri posset. Caes. B. G. 3, 29 : Sulla profii-gatis iis, quos advorsum ierat, rediens ab latere Mauris incurrit, Sail. J. 101, 8: si ex

       1042

       LAUD

       hac causa unda prorumperet, a lateribus undae circumfunderentur, Sen. Q. N. 6, 6, 4: a lateribus, a fronte, quasi tria maria prospectat, Plin. Ep. 2,17, 5.—<j. Less freq. with  ex:  latere ex utroque, Lucr. 2, 1049: ex lateribus aggredi aliquem, Sail. C. 60: tribus ex lateribus (locus) tegebatur, Hirt. B. Alex. 28, 4: ex alio latere cubiculum est politissimum, Plin. Ep. 2, 17, 10: omni ex latere armorum molibus urgeri, Amin. 19, 7, 7.—d. With  de:  de latere ire, Lucr. 6, 117.—Without  prep.:  alio latere, Tac. A. 3, 74.— 2. Poet, (pars pro toto),  the body: penna latus vestit, tenet, Ov. M 2, 376 : nunc latus in fulvis niveum dcponit hare-nis, id. ib. 2, 865; cf. id. ib. 3, 23; 14,710: forte, Hor. Ep. 1, 7, 26: fessum longii militia, id. C. 2, 7,18: credidit tauro latus, id. ib. 3, 27, 26; liminis aut aquae Caelestis patiens latus, id. ib. 3,10, 20.—H. T r o p. A. In gen.: in latera atque in terga in-currere,  to attack the sides,  i. e.  the unguarded points,  Quint.9,1, 20: aliena nego-tia centum Per caput et circa saliunt latus, encompass on every side,  Hor. S. 2, 6, 34: ut a senis latere numquam discederem,  never left his side,  Cic. Lael. 1, 1; cf.: aliquem lateri alicujus adjungere,  to attach to his side,  i. e.  to give him for  a  companion, Quint. 1, 2, 5; so, alicui latus dare, of a client, Sen. Q. N. 7, 32, 3 (cf. B. 1. infra): lateri adhaerere gravem dominum,  hung about them, threatened them,  Liv. 39, 25: Illyriorum rex, lateri ejus haerens, assi-duis precibus promissa exigebat, Just. 29,

       4,  8; cf.: Agathocles regis lateri junctus, civitatem regebat, id. 30, 2, 5: circumfusa turba lateri meo, Liv. 6,15.— Esp.: sacpe dabis nudum latus,  expose,  Tib. 1, 4, 52: la. tus imperii nudum, Flor. 3, 5, 4: nee adu-latoribus latus praebeas.  expose yourself, lay yourself open to,  Sen. Q. N. 4 praef.: latere tecto abscedere, i. e  safe, unharmed, Ter. Heaut. 4, 2, 5: hie fugit omnes Insidias nullique malo latus obdit apertum, Hor. S. 1, 3, 59; ex uno latere constat contractus, on one side,  Dig. 19, 1, 13 Jin.;  so ib. 3, 5, 5: nulla ex utroque latere nascitur actio, ib. 3, 5, G f  § 4. — B. In  partic.  1. To express  intimacy, attachment:  latus alicui cingere,  to cling to,  Liv. 32, 39, 8; esp. in the phrase: ab latere,  at the side  of, i. e.  in intimate association  with (rare, and perh. not ante-Aug,) : ab latere tyranni: addit eos ab latere tyranni, Liv. 24, 5,13; Curt. 3, 5,15; cf.: ille tuum, Castrice, dulce latus, your constant associate,  Mart. 6, 68, 4.—2. Relationship, kindred,  esp.  collateral relationship  (post-Aug.): quibus (liberis) videor a meo tuoque latere pronum ad honores iter relicturus, Plin. Ep. 8,10, 3: sunt et ex lateribus cognati ut fratres sororesque, Dig. 38, 10,10, § 8: ex latere uxorem ducere, ib. 23, 2, 68: latus omne divinae domus, Stat.

       5.  5 praef.: omnes personae cognatorum aut supra numerantur, aut infra, aut ex transverso, sive a latere... a latere, fratres et sorores, liberique eorum; item paron-tium fratres et sorores liberique eorum, (Ulp.) de Grad. Cogn.2 ap. Huschke, Jurisp. Antejust. p. 530.

       3. latUS,  a , um,  Part, v.  fero.

       latUSCUllim,  i,  n - dim.  [2. latus],  a lit-tie side  (poet, and rare): laneum, Cat. 25, 10: speculorum, Lucr. 4, 335.

       laildabllis,  e >  a dj.  [laudo],  to bepraised, praiseworthy, laudable  (class, and freq.). I. Lit.: laudabile est. quod conficit hone-stam et praesentem et consequentem com-memorationem. Auct. Her. 3, 4, 7: hone-stum, etiam si a nullo laudetur, natura esse laudabile, Cic. Off. 1, 4, 14: vita, id. Lael. 7, 23: orationes, id. Brut. 95, 325; cf. oratores, id. ib. 97, 333: vir erga rempublicam, Treb. Poll. Trig. Tyr. 32, 2: civis, Quint. 12. 1, 41; 3. 6, 84: carmen, Hor. A. P. 408: fides, Ov. Tr. 5, 14, 35: in Rutilo luxuria est: in Ven-tidio  laudabile nomen sumit, Juv. 11, 22.— As  subst.:  laudabile,  is >  n -^  the  P r aise-worthy,  Auct. Her. 3, 4, 7. —  Comp.:  vitae ratio laudabilior, Cic. Rep. 3, 3, 6: (volup-tas) melioremne efficit aut laudabiliorem virum? id. Par.  lfin:  multo modestia post victoriam, quam ipsa victoria, laudabilior, Liv. 36, 21.--H.  Transf,   valuable, precious, excellent  (post-Aug.): mel, Plin. 11, 15,15, § 38: terra, id. 17, 4, 3, § 2«.— Comp.: laudabilius vinum, Plin. 14, 3, 4, § 36.— Hence,  adv.:  laudablliter> tw   a praise-
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       worthy manner, praisevmrthily, laudably. ad recte, honeste, laudabiliter, postremo ad bene vivendum, Cic. Tusc. 5, 5, 12: laudabiliter ac placabiliter propitiandi judi-ces,  by flattering expressions,  (Jell. 7, 3.— Comp.:  laudabilius, Val. Max. 5, 1, 2  ext; 5, 4, 3. —  Sup.  of the  adj.  and  adv.  appear not to occur.

       laudabllltas, rit is,/  [laudo],  laudabil-ity, excellency,  a title of the Conies Metallo-rura: tua, Cod. Th. 10, 19, 3.

       laudabiliter,  adv.,  v. laudabilis^/m.

       laudatc,  adv.,  v. laudo  fin.

       laudatio,  6nis, / [laudo],  a praising, praise,commendation; a eulogy,panegyric.

       1, In gen. : quam lauream cum tua lau-datione conferrem ?  with your eulogy,  i. e. that pronounced by you,  Cic. Earn. 15, 6,1 : felicitatem ipsani deorum immortalium judicio tribui laudationis est, id. do  Or.

       2,  85, 347: quae quidem laudatio hominis turpissimi mihi ipsi erat paene turpis. id. Pis. 29, 72: in omnibus laudationibus, Quint. 11, 3, 153.—AVith  object-gen.:  lau-dationes eorum. qui sunt ab Homero lau-dati, Cic. Fin. 2,' 35, 116: Jegis, Quint. 7, 1, 47: laudationes modulatae,  songs of praise, Suet. Ner. 20. — H. J n p a r t i c. A. In a court of justice,  a favorable testimony  to a person's character,  a eulogy, panegyric : lectissimos viros cum legatione ad hoc judicium, et cum gravissima atque ornatissi-ma laudatione miserunt, Cic. Cael. 2, 5; id. Fl. 15, 36; id. Font. 2, 4: judicialis. Suet. Aug. 56.— B.  A funeral oration, eulogy: funebris, Cic. Mil. 13,33; Quint. 3,'7, 2: est in manibus laudatio, quam cum legimus, etc., Cic. de Sen. 4, 12: nonnullae mortuo-rum laudationes, id. Brut. 16, 61. — With object.-gen.:  matronarum, Liv. 5, 50.

       laudatlVUS,  a, um,  adj.  [id.], in rhet. lang. of QuintHian,  of  or  relating to praise, laudatory:  est unum genus, quo laus et vituperatio continetur. scd est appellatum a meliore parte laudativum: idem alii de-monstrativum vocant: utrumque nomen ex Graeco creditur fluxisse: nam et  I^ku-tuaoTiK.6v  et  £TrideiK.Tmov  dicunt, Quint. 3, 4, 12; cf. id. 3, 7, 28: materia, id. 3, 4,16.— II.  Subst.:  laudativa,  ae, /,  commendation,  etc.: laudativa tola, quae est rhe-torices pars tertia, Quint. 2,15, 20; cf. id.

       3,  3, 14.—Hence,  laudative,  adv., in a laudatory manner,  Don. ad Ter. Enn. 5. 8, 5.

       laudator,  °ri s ,  m -  [id.],  a praiser; a eulogizer, panegyrist  (class.). I. In gen.: integritaiis et elegantiae. Cic. Alt. 6, 2, 8: auctores et laudatores voluptatis, id. Sest. 10, 23: reruni mearum gestarum laudatores, id. Red. in Sen. 6, 16: temporis acti, Hor. A. P. 173: derisor vero plus laudator* movetur, id. ib. 433: forrnae, Ov. H. 21, 33: tuus, Cic. Fin. 1, 41, 90.— H, In  partic. A. In a court of justice,  one  vjIio  bears favorable testimony  to the character of the accused,  a eulogizer, panegyrist:  excitabo laudatores, quos ad hoc judicium ... de-precatores hujus penculi missos videtis, Cic. Balb. 18, 41; id. Verr. 2, 5, 22, § 57.— 13.  One who pronounces a funeral oration, Liv. 2, 47; Plin. Ep. 2,1, 6.

       laudatdrius,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to praise, laudatory  (late Lat.), Fulg. Myth.  init.

       laudatriz,  fois, /• [laudator],  she who praises  (rare):  vitiorum laudatrix fama popularis, Cic. Tusc. 3, 2, 4: Venus, Ov. H. 17, 126.

       laudatUS,  a , am,  Part  and  P. a.,  from laudo.

       Laudiccni,  i""  m.,  collat. form of Laodiceni, v. Laodicea, II. B. — Heuce. H. In a pun, of parasites [laudo-cena],  dinner' chanters, who give applause for a dinner, Plin. Ep. 2,14, 5.

       -  laudidigrnUS.  Liraivov  uf<o?, Gloss. Philox.   &          '

       $  laudif ICO,  vuv&,  Gloss. Philox.

       laudo,  iivi, atum, 1,  v. a.  [laus],  to praise, laud, commend, extol, eulogize, approve  (cf.: celebro.praed co). I. Lit.  £^ m In gen.: omnes mortales sese laudarier optant, Enn. ap. Aug. Trin. 13, 6 (Ann. v. 551 Vahl.): coram in os te laudare,  to praise to one's face,  Ter. Ad. 2, 4, 5; cf.: in faciem, Lact. 3, 14. 7: vituperare improbos aspe-rius, laudare bonos ornatius, Cic. de Or. 2,

       LAUR

       D, 35: et efferre aliquid, id. ib. 2, 75, 304: rationem, id. Fam. 5, 20, 4: sententiam ali-cujus, id. Sest. 34, 74: laudautur exquisitis-sinns verbis legiones, id. Phil. 4, 3,6: legem ipsam, id. Leg. 3, 1, 2: magnifice, id. Brut. 73,254: agricolam luudat juris peri-tus,  praises him as happy, extols his happiness,  Hor. S. 1, 1, 9; so, diversa sequentes, id. ib. 1, 1, 3 ; 109 : volucrem laudamus equum,  praise as swift,  i. e.  for swiftness, Juv. 8, 57: laudatur dis aequa potestas, id. 4, 71.— I'art.  as  subst.:  prava laudantium sermo. Sen. 10p. 123, 9.— Pass,  with  dat.: numquam praestantibus viris laudata est in una sententia perpetua permansio, Cic. Fam. 1, 9, 21: Germanicus cunctis lauda-tus,  by all,  Tac. A. 4, 57  fin.:  herba laudata Eratostheni, Plin. 22, 22, 43, § 86: laudata-que quondam ora Jovi, Ov. M. 2, 480.—*  (/3) Poet., with  object-gen.;  laudabat leti ju-venern,  pronounced him happy on account of his death,  Sil. 4, 260.— ( 7 ) With  in  and abl.:  in quo tuum consilium nemo potest non maxime laudare, Cic. Fam. 4, 7, 2: ju-venes Jaudari in bonis gaudent, Quint. 5, 12, 22: scriptores iamborum saepe in illis laudantur, id. 10, 1, 9.—  (6) Pass,  with  inf. (poet.): extinxisse nefas Laudabor, Verg. A. 2, 585.—(e) With  quod :  quod viris for-tibus honos habitus est, laudo, Cic. Rose. Am. 47, 137: laudat Africanum Panaetius, quod merit abstinens, id. Off. 2, 22, 76: jamne igitur laudas, quod de sapientibus alter Ridebat, etc., Juv. 10, 28: non lau-dans, quod non in melius, sed in deterius, convenitis, Vulg. 1 Cor. 11, 17.— (0 With quoniam :  utrumque laudemus, quoniam per illos ne haec quidem genera laude ca-ruerunt, Cic. Brut. 30, 116.— (»j) With  cum (very rare): te quidem, cum isto animo es, satis laudare non possum, Cic. Mil. 36, 99: jam id ipsum consul laudare, cum initia-tam se (Hispala) non infitiaretur, Liv. 39, 12, 7.—(0) With  si:  consilium laudo artifl-cis, si munere tanto Praecipuam in tabulis ceram senis abstulit orbi, Juv. 4, 18.—B. In  parti  c. 1.  To pronounce a funeral oration over  a person: quern cum supremo ejus die Maximus laudaret, Cic. Mur. 36, 75; id. Q. Fr. 3, 8, 5.-2. In medicine,  to recommend as a remedy :  apri cerebrum contra serpentes laudatur, Plin. 28, 10, 42, § 152; 29, 3, 12, § 54.-3.  To praise, compliment,  i. e.  dismiss with a compliment, leave, turn from  (poet.): laudato ingentia rura, Exiguum colito, Verg. G. 2, 412: cf.: probitafe laudatur et alget, Juv. 1, 74—H. T r a n s f.,  to adduce, name, quote, cite  a person as any thing: laudare significat prisca lingua nominare appellareque, Gell. 2, 6.16; cf.: laudare ponebatur apud anti-quos pro nominare, Paul, ex Fest. p. 118 Mull.: id ut scias, Jovem supremum te-stem laudo, Plaut. Capt. 2, 3,  (j^:  quem re-rum Romanarum auctorcm laudare possum religiosissimum, Cic. Brut. 11, 44 : auctores, id. de (Jr. 3, 18, 68; cf.: ut aucto-ribus Jaudandis ineptiarum crimen eff'u-giam, id. ib. 3, 49, 187 : auctore laudato, Cod. 8, 45, 7.—Hence,  laudatuS,  a , um, P. a., extolled, praiseworthy, esteemed, excellent :  laudari a laudato viro,Cic. Fam. 5, 12. 7; Naev. ap. Cic. Fam. 15, 6,1: omnium laudatarum artiuui procreatrix, Cic. de Or. 1, 3, 9 : nunc ubi laudatos jactantem in sanguine vultus videt, Ov. M. 5, 59: olus laudatum in cibis, Plin. 22, 22, 33, § 74.— Camp.:  saccharon et Arabia fert, sed lau-datius India, Plin. 12, 8, 17, § 32. —  Sup.: laudatissimus caseus. Plin. 11, 42, 97, § 241: virgo laudatissima formae dote, Ov. M. 9, 715.—Hence,  odv. :  laudate,  laudably, admirably :  regias domos laudatissime ebore adornans, Plin. 36, 6, 5, § 46 (al. lau-tissime).

       lauragO,  inis,/. [laurus],  a plant of the laurel kind,  App. Herb. 58.

       laiirea,  atJ , v. laureus, II.

       laureatus,  a.um.  adj. [\SLurca],crowned or  decked, wilh laurel .laureate :  imago, Cic. Mur. 41, 88: lictores, id. Att. 7.10, leasees, id. Div. 1, 28, r>«): legiones, Liv. 45, 39: lit-terae,  a letter announcing a victory  (so called because bound up with bay-leaves), a laurelled letter,  id. 45, 1: litterae a Postu-mio laureatae scquuntur, id. 5, 28  fin.:  ta-beiiae, id. 45,  i. —Subst:  laureatae, urum  (sc. litterae),  a letter announcing a

       LAUR

       victory:  ne laureatis quidem gesta prose-cutus est, Tac. Agr. 18  Jin.;  cf. laurus.

       Laurentum,  \n.,a maritime town in Latium, between Ostia and Lavinium,  now Torre Paterno,  Mel. 2, 4, 9.—Hence,  A. Laurens,  entis,  adj.  X.  Of  or  belonging to Laurentum, Laurentian:  Laurens Thybris, Verg. A. 5, 797 : arva, id. ib. 7, 661 : Turnus, id. ib. 7, 650 : ager, Juv. 1, 107; Varr. R. R. 3,13, 2: castrum, Tib. 2, 5, 49.— Subst:  Laurens,  entis,  n., an estate (of the younger Pliny) near Laurentum,  Plin.

       Ep. 2,17, l.—in  ptur.:  Laurentes,  um 7 m., the Laurentines:  Laurentum Troum-que acies. Verg. A. 12,137; and of the Lau-rentes who were incorporated in Lavinium (v. Laurolavinium): Laurentes Lavinates, Symm. Ep. 1, 71; Inscr. ap. Grut. 1101, 8; Inscr. Oreil. 2174 sqq.; 3888.-2. Poet., t r a n s f.,  Roman :  bella, Sil. 3, 83: praeda, i. e.  that taken by Hannibal,  id. 17, 282.— B. LaurentinUS,  a ,  um ,  aa J-i Lauren-tine:  litus, Mart. 10, 37: via, Val. Max. 8,

       5, 6.— Subst:  Laurentinum,  i,  n.  (sc.

       praedium),  the younger Pliny's estate near Laurentum,  Plin. Ep. 2, 17, 1.—*  C. LaU-rentlUS,  a >  um >  adj., Laurentian:  palus Laurentia, Verg. A. 10, 709.—  *D. LaU-rentis,  idis, /.  adj., Laurentian :  Lau-rentis terra, Enn. ap. Prise, p. 762 P. (Ann. v. 35 Vahl.).

       lauredla.  ae >  /• dim.  [laurea], lit,  a little laurel 'crown  or  garland;  hence, t r a n s f.,  a little triumph :  quod esset ad laureolam satis, Cic. Fam. 2,10, 2.—Pro v.: laureolam in mustaceo quaerere (a laurel branch in a laurel cake), i. e.  to seek fame in trijles,  Cic. Att. 5, 20, 4.

       Lauredlus,  i, w., a  notorious robber, who is said to have been crucified and torn to pieces by wild beasts ; hero of a play by the mimographer Q. Lutatius Catulus,  Juv. 8,187; Mart. Spect. 7; Suet. Calig. 57.

       Lauretum (Lorctum) i,w.  [laurus],

       a laurel-grove:  tale, Suet. Galb. 1.—g t Esp.,  Lauretum  or  Laurel-grove,  a place on the Aventine Hill, Varr. L. L. 5, § 152 Mull. — Form Loretum, Plin. 15, 30, 40, § 138.

       laureUS,  a ,  um ,  aa J.  [id.],  of laurel, laurel-.  J.  Adj.:  vectes laurei, Cato, R.R. 31: folia, id. ib. 76 : corona, Liv. 23, 11: in nitida laurea serta coma, Ov. Tr. 2, 172: oleum,  laurel-oil,  Plin. 20, 13, 51, § 137 : ramus, id. 15, 30, 40, § 136: ramulus, Suet. Caes. 81: pira, i. e.  that smell like laurel, Col. 12, 10: cerasa,  grafted on laurel,  Plin. 15, 25, 30, § 104: nemus, Mart. 10, 92,11.— II.  Subst.:  laurea,  a e,/.  A.  (Sc. arbor.) The laurel-tree :  laurea in puppi navis lon-gae enata, Liv. 32,1: turn spissa ramis laurea fervidos Excludet ictus, Hor. C. 2, 15, 9: factis modo laurea ramis annuit, Ov. M. 1, 566: ex Pannonia, Plin. Pan. 8, 3. — B, (Sc. corona.)  A laurel crown  or  garland, laurel branch,  as the ornament of Apollo, of poets, of ancestral images, of generals enjoying a triumph, and of letters containing news of a victory: te precor, o vates, assit tua laurea nobis, Ov. R. Am. 75: laurea donandus Apollinari, Hor. C. 4, 2, 9: ce-dant arma togae, concedat laurea linguae, Cic. pobt. Off. 1, 22, 77: quam lauream cum tua laudatione conferam, id. Fam. 15, 6,1. Sometimes victorious generals, instead of a triumphal procession, contented themselves with carrying a laurel branch to the Capitol: de Cattis Dacisque duplicem tri-umphum egit: de Sannatis lauream modo Capitolino Jovi retulit, Suet. Dom. 6: ur-bem praetextatus et laurea coronatus in-travit, id. Tib. 17; id. Ner. 13; Plin. Pan. 8; thyrsus enim vobis, gestata est laurea nobis, Ov. P. 2, 5, 67: bellorum laureas victori tradens. Just. 14, 4, 17.—2. Trop.,  a victory, triumph :  primus in toga triumphum linguaeque lauream merite, Plin. 7, 30, 31, § 117; cf: parite laudem et lauream, Plaut. Cist. 1, 3, 53.

       tt laurex (laurix)^ cis , TO -  (Balearic), a young rabbit cut out from the mother, or taken from her teats,  Plin. 8, 55, 81, § 217.

       *  lauricomus,  a > um,  adj.  [laurus-co-ma],  laurel-haired, covered with laurels: niontes, Lucr. 6,152.

       laurifbr,  fera, ftrum,  adj.  [laurus-fe-roj.    I.  Laurel- bearing ;  tellus, Plin. 15,
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       30, 40, § 134.— II.  Laurel-crowned :  juven* ta, Luc. 8, 25: currus, id. 5, 332.

       laurig*er,  g^ ra , gerum,  adj.  [laurus-ge-ro],  laurel-bearing, crowned  or  decked with laurel:  Phoebus, Ov. A. A. 3, 389: manus, Prop. 4 (5), 6, 54: cuspis,  a lance wound round with laurel,  Mart. 7, 6, 6: avis, Sil. 5, 422.

       laurinUS,  a >  um >  <*■<%}■  [laurus],  of laurel, laurel-:  folium, Plin. 12, 8,18, § 34: oleum, id. 23, 4, 43, § 86.

       lauridtis,  ^,f adj., = Xavpiw-n^from Laurion, in Attica,  where there were silver mines; hence, spodos,  the ashes which, in smelting silver, remain in the furnace, dross, scoria,  Plin. 34,13, 34, § 132.

       lauripdtens,  entis, m. [laurus-potens], lord of laurels, laurel-ruler,  an epithet of Apollo, Mart. Cap. 1, § 24.

       Laurolavinium,  U n., a later name of the city Lavinium, after (about the time of the Antonines) the inhabitants of Laurentum were transplanted thither,  Front, de Colon, p. 105 Goes.; Serv. ad Verg. A. 7, 59. —Hence,  Laurens Lavinaris,  Lau-rentis Lavinaris, ra.,  an inhabitant of Lauro-Lavinium,  Symm. Ep. 1, 71 (v. Laurentum, A.  I. fin.).

       Laurdn,  <> n i s ,  /-, a city in  Hispania Tarraconensis, Flor. 3, 22, 7; 4, 2, 86.— Hence,  n. Lauronensis, e,  adj., Lau-ronian:  vina, Plin. 14, 6, 8, § 71.

       laurus,  i  (gen.  laurus, Plin. 15, 30, 39, § 132; 14, 16, 19, § 112; Col. 6, 7, 3  codd.; abl.  lauru, Hor. C. 2, 7,19; but lauro, id. ib. 3, 30, 16;  nom. plur.  laurus, Verg. A. 3, 91; ace. plur.  laurus, id. E. 6, 83 al. ; Tib. 2, 5, 63;  gen. plur.  lauruum, ace. to Charis. p. 110 P.),/. [cf. Germ, lor- in Lorbeere],  a bay-tree, laurel-tree, laurel,  sacred to Apollo ; cf.: aliquid cedo Qui vicini hanc no-stram augeam aram Apollinis. Da sane hanc virgam lauri, Plaut. Merc. 4, 1, 11; it grew in greatest beauty on Parnassus, and hence is called Parnasia laurus, Verg. G. 2,18; its branches were the decoration of poets, Hor. C. 4, 2, 9; of the flamens, Liv. 23, 11; Ov. F. 3, 137. In festivals, the ancestral images were decorated with laurel, Cic. Mur. 41. The leaves, when eaten, were said to impart the power of prophesying, Tib. 2, 5, 63; Juv. 7,19. Victorious generals, in triumphal processions, wore laurel crowns on their heads and carried laurel branches in their hands, while their lictors bore fasces bound with laurel, Cic. Att. 7, 10; Ov. M. 1, 560. Before the gate of the imperial palace stood two laurel - trees, with oaken crowns, in honor of the emperor, as the vanquisher of foes and the peopled preserver: janitrix Caesarum et pon-tilicum, Plin. 15, 30, 39, § 127 sqq.; Tert. Apol. 35. A wet branch of laurel was used in lustrations, to sprinkle the objects to be purified: cuperent lustrari.. . si fo-ret umida laurus, Juv. 2, 158 ; cf. Diet. Antiq. s. v. lustratio.—H, M e t o n. for laurea,  a laurel crown,  as the sign of a triumph; hence for  triumph, victory:  incur-rit haec nostra laurus non solum in oculos, sed, etc., Cic. Fam. 2, 16, 2: Parthica, Plin. Pan. 14: Indica, Stat. S. 4, 1, 4: Sarmatica, Mart. 7, 6,10: ornari lauro secunda, Juv. 8, 253.

       1. laus,  laudis  (gen. plur.  laudium, Sid. Carm. 23, 32), /. [for claus, from clavid, kindred to cluo and the Greek  n\t-fo<,], praise, commendation, glory, fame, renown, esteem  (cf.: gloria, praeconium, elogium). I. Lit.: in laude vivere, Cic. Fam. 15, 6,1: ut is cum populo Romano et in laude et in gratia esse possit, id. Verr. 1, 17, 51: cum te (omnes) summis laudibus ad caelum ex-tulerunt, id. Fam. 9, 14, 1: divinis laudibus ornare aliquem, id. ib. 2,15,1: Bruti nostri cotidianis assiduisque laudibus, quas ab eo de nobis haberi permulti mihi renuntia-verunt, commotum istum aliquando scrip-sisse ad me credo, id. Att. 13, 38, 1: laude afficere aliquem, id. Off. 2,13, 47: omni laude cumulare, id.de Or. 1, 26,118: summam alicui laudem tribuere, id. Fam. 5, 2,10: il-lustri laude celebrari, id. Mur. 7,16: maxi-mam laudem ex re aliqua sibi parere, id. Off. 2,13,47: ornare aliquem suis laudibus et onerare alienis, id. Phil. 2, 11, 25 : aliquem laudibus efferre, Juv. 6, 182: neque ego hoc in tua laude pono, Cic. Verr. 2, 3. 1043
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       91, § 212. Fabio laudi datum est, quod pin-geret, id.Tusc. 1, 2, 3: eloquentiae, humani-tatis, id. de Or. 1, 23,106: brevitas laus est interdum in aliqua parte diceudi, in uni-versa eloquentia laudem non habet, id. Brut. 13, 50: laudis titulique eupido, Juv. 10, 143: supremae laudes, i. e.  a funeral oration,  Plin. 7, 43, 45, § 159: vitiatam me-moriam funebribus landibus reor, Liv. 8,40. —II. T r a n s f. A. -4  praiseworthy thing, a ground for praise, a laudable  or  glorious action, a laudable enterprise ; a merit, desert,  Cic, Fam. 2, 4, 2 : abundans bellicis laudibus, id. Off 1, 22,78: nostras laudes in astra sustulit, id. Att. 2, 25,1: summa laus tua et Bruti est, quod exercitum praeter spem existimamini comparasse, id. Fam. 12, 4, 2: cum ceteris tuis laudibus, hanc esse vel maximam, quod, etc., id. de Or. 2, 73, 296: magna laus, et grata hominibus, uiuim hominem elaborare, etc., id. Mur. 9, 19: Suevi maximam putant esse laudem, vacare agros, etc., Caes. B. G. 4, 3, 1: Pericles hac laude (dicendi) clarissimus fuit, Cic. Brut. 7, 28; V r erg. A. 5, 355 ; 1, 461: conferre nostris tu potes te laudibus? Fhaedr. 4, 23, 3: conscientia laudis,  worth, desert,  id. 2, epil. 11: te censeri laude tuo-rum noluerim, Juv. 8, 74.— B. Of things, estimation, worth, value, repute  (post-Aug.): Cois amphoris laus est maxima, Plin. 35, 12, 46, § 161: coccum Galatiae in maxima laude est, id. 9, 41, 65, § 141: peculiaris laus ejus, quod fatigato corpori succurrit, id. 22, 22, 38, § 81: Creticae cotes diu maximam laudem habuere, id. 36, 22, 47, § 164.

       2. LaUS.  Laudis,/.,  the name of several cities.  —E s p.,  a city in Cisalpine Gaul, northwest of Placentia,  now  Lodi Vecchia, Cic. Q. Fr. 2, 15, 1; also called Laus Pom-peia, Plin. 3, 17, 21, § 124.

       XiauSUS,  i)  m -  I.  S° n  of Numitor and brother of Rhea Silvia,  Ov. F. 4, 55.— ff. The son of Mezentius, whom, JEneas slew, Verg. A. 7, 649; 10, 790.

       laute,  adv.,  v.  laxofin.

       lautia  ( in  Plutarch  Xavreia,  Quaest. Rom. 45; old form : dautia quae lautia dici-mus et dantur legatis hospitii gratia, Paul, ex Fest. p. 68 Mlill.), orum,  n.  [lautus, v. lavo  Jin.], the entertainment furnished in Rome to foreign ambassadors or distinguished guests at the expense of the state. I. Lit.: locus inde lautiaque legatis prae-beri jussa, Liv. 28, 39,19; 30,17, 14; 33, 24, 5 ; 35, 23, 11; 42, 6, 11; 42, 19, 6. — H. T r a n s f. (post-class.), App. M. 9, p. 221, 39: equum ilium hospitium,ac loca lautia mihi praebiturum, id. ib. 3, p. 140, 33; Sid. Ep. 8, 12 Jin.;  Serv. Verg. A. 8, 361.

       t  lautltas,  7roAuTeXe*a, Gloss. Philox.; cf. the foil. art.

       lautitia,  ae, / [lautns],  elegance, splendor, magnijlcence  in one's Style of living, in one's house, furniture, food, etc. I. I n gen., Sen. Ep. 114, 9: fama ad te de mea nova lautitia veniet, Cic. Fam. 9, 16, 8: esse in lautitiis, Petr. 32: accuratissimaa Iautitiae, id. 34: summa cenarum lautitia, Plin. 35, 12. 46, § 162 : Iautitiae causa, id. 36, 6, 5, § 45: munditiarum lautitiarumque studiosissimus, Suet. Caes. 46 : lautitia, epularum magniflcentia, Paul, ex Fest. p. 117 Mull. — II. Lautitia farina appela-batur ex tritico aqua consperso, Paul, ex Fest. p. 118 Mull.

       *  lautlUSCUluS,  a, urn,  adj. dim.  [id.], somewhat splendid  or  magnificent:  vestis, App. M. 7, p. 191, 22.

       Lautulae (Lautdlae)  arum,/ [lavo].

       I.  A place in Rome where there were warm baths,  Varr. L. L. 5, § 156 Mull. Ace. to Ser-vius,  the place where the Sabines, in pursuit of the Romans, were stopped by the gushing forth of a hot spring,  Serv. Verg. A. 8, 361. —II.  ^ town in Latium, between Anxur and Fundi, with warm, baths,  Liv. 7, 39, 7; 9, 23, 4.

       lautumiae (latomiae  and  latu-

       miae),  arum,/, =  Xarofxia, a stone-quar-r U-  I. Li gen.: vel in lautumiis vel in pistrino mavelim Agere aetatem, quam, etc., Plaut. Poen. 4, 2, 5: latomiae lapida-riae, id. Capt. 3, 5, 65.—ff. In  parti  a, a prison cut out of the rock.  A. At Syracuse: career Syraeusis vocantur latomiae, Varr. L. L. 5, *§ 151 Mull.; v. in the foil.: lautumiasSyracusanas omnes audistis,Cic.
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       Verr. 2, 5, 27, § 68; 2, 5, 57, § 148.— B.  The state prison in Rome, on the north-eastern side of the capitol, usually called  Tullia-num, Varr. L. L. 5, § 151: principes Aeto-lorum Romam deducti et in Lautumias conjecti sunt, Liv. 37, 3, 8; 26, 27, 3; 32, 26, 17; 39, 44, 7.

       *  lautumius,  a, um,  adj.  [lautumiae], of  or  belonging to a stone-quarry :  career, Sen. Cons, ad Marc. 17; cf. the preced. art. II.

       lautumus  or  latomUS,  >,  ™., a stonecutter,  Vulg. 3 Keg. 5, 15; id. 1 Par. 22,15.

       lailtUS.  a , um,  Part,  and  P. a.,  from lavo.

       lavabrum,  i [lavo; fuller form of la-brum],  a bathmg-tub :  si calidis cunetare lavabris, Lucr. 6, 799; cf. Mar. Victorin. 2457 P.

       lavacrum (lavacrum,  Ven. Carm.

       5, 5, 96), i,  n.  [lavo],  a bath  (post-class.). Cell.

       I, 2,2: lavacra pro sexibus separavit, Spart. Hadr. 18: lavacra in modum provinciarum exstructa, Amm. 16, 10, 14 ; Tert. Cor. 3: ferventia, Cael. Aur. Tard. 5, 11, 134: Vulg. Tit. 3, 5.

       *  lavandaria,  orum,  n.  [id.],  things to be washed :  lavandaria dicit, quae ad lavan-dum sint data, Laber. ap. Gell. 16, 7, 5 (Inc. Fab. XVII. Rib.).

       lavatlO,  onis, / [id.],  a washing, bathing, bath.  J. In abstr.: quid ea messis at-tinet ad meam lavationem ? Plaut. Most. 1, 3, 4; Cic. ap. Col. 12. 3. 2: lavatio calida et pueris et senibus apta est, Cels. 1, 3, § 71; 79; cf.: boves lavatione calidae aquae tra-duntur pinguescere, Plin. 8, 45, 70, § 178.—

       II. T r a n s f. A.  Bathing apparatus :  ut lavatio parata sit, Cic Fam. 9, 5, 3 : ar-gentea, Phaedr. 4, 5, 22; Dig. 34, 2, 25, § 10. —B. -4  bathing-place, bathing-room, bath : in versura porticus frigida lavatio, quam Graeci  Xovrpov  vocitant, Vitr. 5, 11; Dig. 19, 2, 30, § 1; Inscr. Grut. 444, 8; 473, 1 al.

       t  la Vat  Or.  nXinris, a clothes-washer, Gloss. Philox.

       t  lavatdrium,  nXvcinov,  locus ad la-

       vandum, Gloss. Philox.

       lavatrina,  ae, v. latrina.

       laver,  eris, /,  a water-plant,  Plin. 26, 8, 32, § 50; called also sion, id. 22, 22, 41, § 84.

       Laverna,  ae, /,  the patron goddess of gain  (lawful or unlawful),  and hence especially of rogues and thieves,  Nov. ap. Non. 483, 21 (Com. Fragm. v. 105 Rib.); Plaut. Aul. 3, 2, 31: mihi, Laverna, in furtis cele-rassis manus, id. Fragm. ap. Non. 134, 32; Lucil. ib. 135, 1: pulcra Laverna, da mihi fallere, da justo sanctoque videri, Hor. Ep.

       I, 16, 60: Laverna in via Salaria lucuin habet, Est autem dea furum et simulacrum ejus fures colunt, et qui consilia sua volunt tacita, nam preces ejus cum silentio exer-centur, Schol. Cruq. ad Hor. 1. 1. — Hence,

       II. Lavernalis,  e,  adj., of  or  belonging to Laverna, Lavernal:  Porta,  a gate in Rome where stood an altar of Laverna, Varr. L. L. 5, § 163 Mull. ; Paul, ex Fest. s. h. v. p. 117 Mull.

       + laverni6nes  fures antiqui dicebant, quod sub tutela deae Lavernae essent, in cujus luco obscuro abditoque solitos furta praedamque inter se luere, Paul, ex Fest. p. 117 Miill.

       Lavernium,  ii\  n., a place in Campania,  otherwise unknown, Cic. Att. 7, 8, 4; id. Fragm. ap. Macr. S. 2. 12 (in Cic. IV. 2, p. 235 0rell).

       Lavici, Lavicum,  and  Lavica-

       nUS,  v. Labici.

       Lavinia,  ae./,  the daughter ofLatinus and wife of JEneas,  Liv. 1,1 sq.; Varr. L. L. 5. § 144 Mull.; Verg. A. 6, 764; Ov. M. 14, 449; 570.

       Lavinium,  i><  n -,  a  city of Latium, near the sea-coast, six Roman miles distant from Laurentum ,  founded by ^Eneas in honor of his ivife Lavinia,  now  Pratica, Liv. 1, 1, 11; Varr. L. L. 5, § 144 Mull. ; id. R. R. 2, 4, 18; Ov. M. 15, 728; Juv. 12, 71.— II. Hence,  A. LaviniUS, a, um,  adj., of or  belonging to Lavinium, Lavinian :  arva, Verg. A. 4, 236: litora, id. ib. 1, 2; Prop. 2,

       25 (3, 32), 64.— B. Laviuienses, i um ,

       LAVO

       m.,  the inhabitants of Lavinium, Lavinians, Varr. R. R. 2, 4,18.

       *  lavito.  are,  v.freq. a.  [lavo],  to wash, bathe :  se lacrimis falsis, Pompon, ap. Calp. Pis. ap. Merul. Fragm. Ennii, p. 308 (dub.; v. Com. Fragm. Pompon, v. 164 Rib.).

       laVO,  lavi, lautum, lavatum and ldtum (in class, prose,  perf.  lfivi;  sup.  always lavatum;  perf. part,  lautus; the other forms of the first conj. Also,  pres.  lavcre;  second pers.  lavis, ante-class, and poet.; cf. Diom. 1, p. 377 ; v. Neue, Formenl. second ed. 2, p. 420), 1 and 3,  v. a.  and  n.  [Gr.  Xv-  in MOpov;  strengthened in  Xovoi, Xov-rpov; cf.  \6Ptrpov;  Lat. luo (pol-luo, etc.), diluvium, lutus],  to wash, bathe, lave.  I.  L i t. : si inquinata erit lavito, Cato, R R. 65: pue-rum, Enn. ap. Non. 504, 17; Plaut. True. 5, 10: manus lavite,Titin. ib. 22: manus lava, Cic. de Or. 2, 60, 246: cum jam rnanus pransores lavarent, Veran. ap. Macrob. S. 3, 6, 14.—M id. : cum soceris generi non la-vantur,  do not bathe themselves  or  bathe,  id. OfT. 1, 35, 129 : lavantur in fluminibus, Caes. B. G. 4, 1: cur te lautum voluit occi-dere? Cic. Deiot. 7, 20: lautis manibus, Hor. S. 2, 3, 282: lotis pedibus, Plin. 24, 11, 62, § 103: vestimenta lota, Petr.30 Jin.:  qui it lavatum in balineas, Plaut. Rud. 2, 3, 51; so, eo lavatum, id. Aul. 3, 6, 43; id. Stich. 4, 1, 62; Ter. Eun. 3, 5, 44; 52; id. Heaut.

       4,  1, 42: (venias) vasa lautum, non ad ce-nain dico, Plaut. Stich. 4, 2,15.—  (ft) Neutr. : pisces ego credo, qui usque dum vivunt, lavant, Minus diu lavere, quam haec lavat Phronesium, Plaut. True. 2, 3, 1 sqq.: ilia si jam laverit, mihi nuncia, Ter. Heaut. 4,

       I, 5: lavanti regi dicitur nuntiatum, hostes adesse, Liv. 44, 6. — B.  Transf,   to wet, moisten, bedew:  eas (tabellas) lacrimis la-vis, Plaut. Ps. 1, 1, 8: si. . . neque quic-quam captumst piscium, salsi lautique pure domum redimus clanculum,  soaked, id. Rud. 2, 1, 12 ; Lucr. 5, 950 : lacrimis vultum lavere profusis, Ov. M. 9, 680; Luc. 6, 709; esp. of bloodshed: lavit ater corpora sanguis, Verg. G. 3, 221: lavit improba teter Ora cruor, id. A. 10, 727: sanguine largo Colla, id. ib. 12, 722: arma cerebro, Val. Fl. 4, 153: his (rivis) nunc ilia viridia, nunc haec, interdum simul omnia lavantur, Plin. Ep. 5, 6, 40; cf. of rivers: flavus quam Tiberis lavat, Hor. C. 2, 3, 18 ; id. Epod. 16, 28; of the ocean: quas Oceani refluum mare lavit arenas, Ov. M. 7, 267. —

       II. T rop.,  to wash away :  venias nunc pre-cibus lautum peccatum tuum, Ter. Phorm.

       5,  7, 80 : dulci Mala vino lavere, Hor. C. 3, 12, 2. — Hence,  lautUS,  a , um,  P. a.  A. Lit.,  washed, bathed, laved  (very rare): nam itast ingenium muliebre; bene quom lauta tersa ornata flctast. infectast tamen, Plaut. Stich. 5, 5, 4 : in double meaning with C.,v. infra: lautam vis an nondum lauta quae sit?  Pa.  Siceam, at sucidam, Plaut. Mil. 3, 1, 192 Lorenz ad loc. — B. Hence, transf.,  neat, elegant, splendid, sumptuous, luxurious:  tute tibi puer es; lautus luces cereum, i. e.  in a fine dress, Plaut. Cure. 1, 1, 9: nihil apud hunc lautum, nihil elegans, nihil exquisitum, Cic. Pis. 27, 67: lauta supellex, id. de Or. i, 36, 165: lautum victum et elegantem colere, id. Fragm. ap. Non. 337, 27: magnificum et lautum, id. Fam. 9, 16, 8: lautiora opera, Plin. 16, 15, 26, § 67: lauto cenare paratu, Juv. 14, 13: epulae lautiores, Stat. S. 1, 6, 32: lautissima vina, Plin. 14, 13, 15, § 92: lautissima cena, Plin. Ep. 9, 17: praetor, Juv. 14, 257: lautum et copiosum patrimo-nium,  rich, splendid, noble,  Cic. Rab. Post. 14, 38 : in civitate Halaesina tarn lauta, tamque nobili,  wealthy,  id. Fam. 13, 32, 1: valde jam lautus es, qui gravere litteras ad me dare,  you are now very grand,  id. ib. 7, 14, 1: homines lauti et urbani,  noble, distinguished,  id. Verr. 2, 1. 6. § 17 : libertis minus lautis servisque nihil defuit: nam lautiores eleganter accepti, id. Att. 13, 52. 2: certumque fit. . . coeos turn panem lau-tioribus coquere solitos.  for Hie rich,  Plin. 18, 11, 28, § 108: orborum lautissitnus. Juv. 3, 221.— (ft)  With  inf.:  rhombos libertis pone-re lautus,  splendid,  Pers. 6. 2>.—C. Trop., noble, glorious,  etc.: beneflcentiae et libe-ralitat.is est ratio duplex: nam aut opera benigne fit indigentibus, aut pecunia: faci-lior est haec posterior, locupleti praeser-tim: sed ilia lautior ac splendidior.  nobler.

       LAXO

       more glorious,  Cic. Off. 2,15, 52: lautum ne-gotium,  honorable,  id. Att. 6,1,13: omnium hortensiorum lautissima cura asparagis, the most diligent, the nicest,  PI in. 19, 8, 42, § 145: lautus habetur,  a gentleman,  Juv. 11, 1; 1, 67.—Hence,  adv.:  laute,  neatly, elegantly, splendidly, sumptuously.  1. Lit.: laute exornatus, Plaut. Cas. 4,1,10: facete, lepide, laute, Ter. Eun. 3,1, 87: vivere, Nep. Chabr. 3: res domesticas lautius tueri, Cic. Tusc.1,1, 2: lautius accipi,Suet.Calig. 55.— 2 T r o p.,  excellently, beautifully, finely : loquitur laute, Plaut. Mil. 4, 4, 25: militem laute ludiflcari, id. ib. 4, 4, 25: munus ad-ministrasti tuum, Ter. Ad. 5, 1,  %—Comp.: si quis existat, qui putet nos lautius fecis-se, quam orationis severitas exigat,  that I have made more use of ornament,  Plin. Ep. 2.  5.—Sup.:  hodie me ante omnes comicos stultos senes Versaris atque emunxeris lau-tissime, Poet. ap. Cic. Lael. 26, 99.

       t  lax  [ cf -  Gr -  ^xpi? ; Lat.: licinus. lux-us],  fraud, deception :  lacit decipiendo in-ducit. Lax etenim fraus est. Paul, ex Fest. p. 116.

       laxamentum,  i,  n.  [laxo],  an extending, widening.  I. Lit. (post-Aug.): ven-tus laxamentum sibi parat, Sen. Q. N. 6.18, 3: cellae, Vitr. 4, 1 ftn.:  ventris.  an evacuating, purging,  Macr. S. 7, 11.—B. Transf. (in concr.),  a wide space, room:  choragia laxamentum habeant. ad chorum paran dum,Vitr. 5,9,1.—II. T r o p.,  a relaxation, mitigation, alleviation, respite  (not froq. till after the Aug. per.): si quid laxamenti a bello Samnitium esset, Liv. 9, 41: eo laxa-mento cogitationibus dato, id. 7, 38  fin.:  ut minus laxamenti daretur iis ad auxilia Hannibali submittenda, id. 22, 37; 10, 39: nactus in navigatione pusillum laxamenti, Trebon. ap. Cic. Fam. 12, 16, 3: dare laxamentum legi,  laxity, indulgence,  Cic. Clu. 33,89; so, leges rem surdam, inexorabilem esse . . . nihil laxamenti nee veniae habere, Liv. 2, 3.

       lazatlO,  <~>nis,  f.  [id.],  a widening, wide space, width, breadth  (post-Aug.). I. Lit.: duorum digitorum laxatio,Vitr. 4,7, 4.— H. A relief, mitigation,  Cael. Aur. Tard. 2, 1, 52 al.

       laxatlVUS, 1   um ,  aa J-  D d -]>  mitigating, assuaging :  cataplasmata, Cael. Aur. Tard. 2, 3, 67; id. Acut. 3, 17,151.

       laxatllS,  a >  um >  Part,  and P. a., from laxo.

       laxe,  Qdv-,  v - laxus^m.

       laxitas,  '^ s : /•  [laxus],  width, roominess, spaciousness, extent.  I. Lit. (rare but class.), of a house, Cic. Off. 1, 39, 139: loci. Sail. ap. Non. 132. 23: laxitas appellatur Propontis, angustiae Thracius Bosporus, the wide part,  Plin. 4, 12, 24, § 76: mundi, id. 14 prooem. § 5: spatiosa, id. 8, 43, 68, § 169: hae semitae opportuoam laxitatem praebent, Col. 4, 18: aGris. i. e.  a free current of air,  Pall. 1. 5.—* II. Trop.,  laxity, languor,  Arn. 6,197.

       laxo,  avi, atuin, 1,  v. a.  (rarely  n.;  v. I. B. 2. /?. and II. B.  (3.  infra) [id.],  to stretch out, extend, to make wide  or  roomy, to expand.  I. Lit.: forum, Cic. Att. 4, 16, 8 : manipulos,  to open the ranks,  Caes. B. G. 2, 25: lilium ab angustiis in latitudinem pau-latim se laxans, Plin. 21, 5, 11, § 22.—B. Transf. 1.  To open, undo, unloose  (syn. solvo): vincula epistolae laxavit,Nep. Paus. 4: nodos Herculeos, Luc. 4, 632: ubi dolor vocem laxaverat,  had loosened his voice, Just. 42, 4, 13 : claustra, Verg. A. 2, 259 : claustra portarum, Juv. 8, 261 : intestina, Plin. 8, 36, 54, § 129.—2.  To slacken, relax : laxare arcum,  to slacken, unbend,  Phaedr. 3,14,11: excussos rudentes, Verg. A. 3, 267: laxantur corpora rugis,  become flabby with wrinkles,  Ov. A. A. 3, 73 : laxa'tis habenis invehi jussit. Curt. 4, 9, 24; 4, 15, 3: laxa-tisque vinculis . . . ostendit manum, Just. 14, 4, 1: se cutis arida laxet, Juv. 6, 144: oleum ad nervos laxandos utile est, Plin. 23, 8, 80, § 157: corpus velut laxatum, Petr. 82: ferrum,  to smelt,  Stat. Achill. 1, 429.— (0) Neutr.:  crebris fluctibus compages ope-ris verberatae laxavere,  were loosened, opened.  Curt. 4, 3, 6. — 3.  To lighten, ease: pnaretra graves laxavit umeros, Sen. Here. Oet. 787. — II. Trop. A.  To lighten, relieve, unbend, recreate  (syn.: levo, libero): a contentione disputationis animos curam-

       LEAE

       que laxemus, Cic. de Or. 3, 61, 230: judi-cum animos atque a severitate ad hilarita-tem traducere, id. Brut. 93, 322: animum ab assiduis laboribus, Liv. 32, 5: ut istis te molestiis laxes,  release yourself,  Luc. ap. Cic. Fam. 5, 14, 3. — B.  To relax, mitigate, moderate, abate, weaken :  alicui laxare ali-quid laboris, Liv. 9,16: vix primos inopina quies laxaverat artus, Verg. A. 5,187: pla-cida laxarant membra quiete . . . nautae, id. ib. 5, 836: subtile examen justitiae,Gell. 1, 3: iram, Stat. Th. 6, 831: nigrantes tene-bras id. ib. 12, 254: paulatim temeritate laxata, Petr. 82 : longiore dierum spatio laxare dicendi necessitatem,  to prolong, delay, defer,  Quint. 10, 5, 22: memoriae in-haeret fldelius, quod nulla scribendi secu-ritate laxatur. id. 10, 6, 2: rarescit multo laxatus vulnere miles,  weakened,  Sil. 17, 422. —  To lay open, disclose, reveal  (poet.): fata latentia laxa, Stat. Achill. 1, 508. — (/3) To reduce the price of:  annonam,Liv. 2,34, 12; so  neutr., to lessen, fall  in price: anno-na laxaverat, Liv. 26, 20. —  laxatUS,  a > urn,  P. a., spread out, separated, extended, wide.  A. Lit.: custodiae, i. e.  separated, withdrawn,  Liv. 21, 32  fin.:  custodia, Petr. 112: membrana laxatior, Plin. 19,1, 3, § 17 : laxati ordines (aciei), Tac. H. 3, 25 ; Sil. 9, 364: corpore laxati,  released from the body, Cic. Rep.  6,15 fin. —B. Trop.: libidinum vinculis laxati,  released, freed, free,  Cic. de Sen. 3,7: laxatus curis, id. Tusc. 1, 19, 44: pugna,  a battle broken off,  Liv. 21, 59: nox, i. e.  clear,  Sil. 13, 550.

       laxUS,  a >  um >  ac 0-  [cf. languidus, languor, lactes],  wide, loose, open; spacious, roomy;  opp. adstrictus (not freq. till after the Aug. per.). I. Lit.: laxius agmen, Sail. ap. Non. 235, 16: casses, Verg. G. 4, 247: circli, id. ib. 3, 166: sinus. Tib. 1, 6, 18: toga, id. 1, 6, 40; 2, 3, 78; cf: in pede calceus haeret,  wide, loose.  Hor. S. 1, 3, 32: nuces Ferre sinu laxo, id. ib. 2, 3, 171: qua satis laxo spatio equi permitti possent, Liv. 10, 5; so, spatium,  wide, roomy,  Sen. Ep. 88  med.;  cf.: laxior domus, Veil. 2, 81: janua,  open,  Ov. Am. 1, 8, 77: compages, Verg. A. 1, 122: mulier, Mart. 11, 21: ha-benae. Cic. Lael. 13 (v. under II.) ; Verg. A. 1, 63: frena, Ov. Am. 3, 4, 16; cf.: qui jam contento, jam laxo fune laborat, Hor. S. 2, 7, 20: arcus,  slackened, unbent, unstrung,  Verg. A. 11, 874: laxo meditantur arcu cedere campis, Hor. C. 3, 8. 23: opes, large, great,  Mart. 2, 30, 4. — II. Trop.: laxissimas habenas habere amicitiae,  very wide, loose,  Cic. Lael. 13, 45: si bellum cum eo hoste haberemus, in quo neglegentiae laxior locus esset,  greater latitude  or  scope, Liv. 24. 8; cf.: laxius imperium,  less strict, more indulgent,  Sail. J. 64: annona, i. e.  reduced, cheap,  Liv. 2, 52: caput,  relaxed, disordered from drinking,  Pers. 3, 58: vox, pronounced broad,  Gell. 13, 20, 12: laxiori-bus verbis dicere aliquid,  prolix, diffuse,  id. 16,1,3.—Of time: diem statuo satis laxam, sufficiently distant,  Cic. Att. 6,1.16: tempus sibi et quidem laxius postulavit, Plin. Ep. 4, 9  med.  —Hence,  adv.:  laxe,  widely, spaciously, loosely.  1. Lit.: vis sideris laxe grassantis, Plin. 2, 97. 99, § 217: distans, id. 13, 4,7, § 33: aurum laxius dilatatur, id. 33, 3, 19, § 61: Mercurii Stella laxissime vaga-tur, id. 2,16,13, § 66: medio suspendit vincula ponto, Et laxe fluitare  sinit,   loosely, freely,  Luc. 4, 450: manus vincire,  loosely, Liv. 9, 10, 7. — 2. Trop.: laxius proferre diem,  to put farther off,  Cic. Att. 13,14,1; cf.: volo laxius (sc. rem curari), id. ib. 15, 20,4: de munere pastorum alii angustius, alii laxius constituere solent,  a greater number, more,  Varr. R. R. 2, 10, 10: in hostico laxius rapto suetis vivere artiores in pace res erant,  more unrestrictedly, more freely, Liv. 28, 24, 6: Romanos remoto metu laxius licentiusque futuros,  be more relaxed in discipline, more negligent, disorderly,  Sail. J. 85.

       lea,  ae '/ L' le °]'  a  lioness  (poet, for leae-na):. panthera et lea, Varr. ap. Philarg. ad Verg. E. 2. 63; * Lucr. 5, 1318: pectus et ora leae, Ov. M. 9, 648: hirsutae, id. F. 5, 176; id. M. 14, 255: saeva, id. ib. 4, 102.

       1 1. leaena,  ae >  /■■>  —  ^aiva, a lioness :  statuerunt aeream leaenam, Cic. ap. Philarg. ad Verg. E. 2, 63; Plin. 8, 16, 17, § 45; Gell. 13, 7,1; Tib. 3, 4, 90; Verg. E. 2,

       LECT

       63; id. G. 3, 245; 4, 408; Ov. M. 4, 97; 514; 9, 615 • 13, 547; Cat. 64,154.

       2. Leaena,  ae >  f, = &t-au>a, an heroic

       courtesan of Athens, in the time of Harmo-dius and Aristoglton,  Plin. 7, 23, 23, § 87; 34, 8 1 19, § 72; Lact. 1, 20.

       Leander (Leandrus,  Mart. Spect.

       25 ;  voc.  Leandre, Ov. H. 19J 1 al.), i,  m., = Ae/avdpof,  a young man of Abydos, who, in order to visit Hero in Sesios, swam nightly across the Hellespont, until he was drowned in a storm, Ov.  H. 18 and 19; id. Tr. 3, 10, 41; Mart. 14, 181 et saep. — H. Hence,  A. LeandriCUS,  a ,  urn,  adj.,  of or  belonging to Leander, Leandrian :  nata-tus, Fulg. Myth. 1  init—  B. LcandliuS, a, um,  adj., of Leander, Leandrian:  Lean-drius Hellespontus, Sil. 8, 622.

       LearchuS,  i,  w -> — Aeapxor,  the son of Athamas and Ino, whom Athamas, in a fit of madness, killed,  Ov. M. 4, 515; id.  F. 6, 479; Hyg. Fab. 1 2.—Hence,  H. Lear-cheilS,  a >  um )  adj., of Learchus:  umbrae, Ov. F. 6, 491.

       Lebadia (Lebadea,  Stat. Th. 7,345),

       ae,/, =  Aefiadeia,  Ae/3a«5*'a,  a Boeotian city near Mount Helicon, and above which was situated the cave of Trophonius, with a temple,  now  Livadhia,  Cic. Div. 1, 34, 74; Liv. 45,27,8; Gell. 12, 5.

       Lebedus (-dos),  i, /, =  a<?/? € 5o9,  a

       city on the coast of Ionia, north of Colophon ; where every year great theatrical games were celebrated in honor of Bacchus,  Hor. Ep. 1, 11, 6sq.; Mel. 1, 17, 2; Plin. 5, 29, 31, § 116.

       X  leber  for  liber, v. 1. liber  init.

       lebes,  etis,  m i =  htfiw,  among the Greeks,  a copper basin, kettle, caldron,  for cooking, frequently given as an honorary reward or prize: tenia dona facit geminos ex aere lebetas, Verg. A. 5, 266: Dodonaei, id. ib. 3, 466; Ov. H. 3, 31.  — "B m  A hand-basin  for washing, Ov. M. 12, 243. — C.  <A bronze vessel  in which flesh was boiled, Vulg. 1 Sam. 2,14 al.: lebetes aeneae, Isid. Orig. 22, 8,11.—For ashes: lebetes ad sus-cipiendos cineres, Vulg. Exod. 27, 3.

    

  
    
       Lebynthos (Lebynthus, Lebin-

       thos  or  -us)!  5 ,/, = Ae/3n (/or,  one of the Sporadic Isles,  now  Lenitha,  Mel. 2, 7; Ov. A. A. 2, 81; id. M. 8, 222.

       Lechaeum,  h  n -,  and  Lechaeae,

       arum,/, = Aexa'ov,  the port of Corinth, on the Corinthian Gulf,  Liv. 32, 23,11; Stat. S.

       2,  2, 34; Prop. 3, 20 (4, 21), 19; Stat. Th. 2, 381: Corinthiacus hinc, illinc Saronicus appellatur sinus: Lechaeae hinc, Cenchreae illinc, Plin. 4, 4, 5, § 12.—Hence, H.  Le-chaeilS,  a >  um >  aa J-, of  or  belonging to Lechawm, Lechozan:  spatia, Grat. Cyn. 227.

       $  lectariUS,  kA<vottoi69  (a  couch-maker),  Gloss. Philox.; so,  faber lectarivs, Inscr. Orell. 4183.

       lecte,  oidv.,  v. 2. lego /   P. a. fin.

       lectlCa,  ae , /■  I.  L i t.,  a litter, sedan, used at first only on journeys, but afterwards also, for the sake of convenience, in the city: lectica octophoro ferebatur, Cic. Verr. 2, 5, 11, § 27: lecticae usum alicui adimere, Suet. Caes. 43: inditus lecticae, Tac. A. 3, 14: lecticae imponere aliquem, Petr. 28: lectica gestare aliquem, Hor. S. 2,

       3,  214: lecticae gestamine uti, Tac. A. 2, 2: in eadem ilia lectica qua ipse delatus erain, eum referre, etc., Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 12, 3: lectica introferri, Liv. 43, 7: lectica for-mosis imposita calonibus, Sen. Ep. 110, 17: comparare homines ad lecticam,  litter-bearers,  Cat. 10, 15 : facit somnum clausa lectica fenestra, Juv. 3, 242. —  Collect.: densissima centum Quadrantes lectica petit,  a throng of litters,  Juv. 1, 121.— *JJ m Transf:  arboris,  that part of a tree from which the branches spring,  Plin. 17, 14, 22, §99.

       * lecticariola,  ae , /  dim.  [lectica-

       rius],  a chairman s mistress,  a comically formed term of reproach, Mart. 12, 58, 2.

       lecticarillS,  h  m -  [lectica].  a litter-bearer, sedan-bearer, chairman,  Cic. Rose. Am. 46, 134; Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 12, 3: lecticarii cum asseribus in auxilium accu-currerunt,  with their poles,  Suet. Calig. 58: inter urbana ministeria continentur .. . et lecticarii, Paul. Sent. 3, 6, 72. —The chairmen formed a guild or corporation :  ex 1045

       LECT

       CORPORE    T.ECTICAR10RVM   CAESARIS,   TnSCr.

       ap. Grut. 599, 11:  decvrio lecticariorvm, ib. 600, 1; Inscr. Orell. 2871; 6323.

       lecticilla,  ae -/-  dim.  [lectica],  a small litter  or  sedan.  I. In pen.: lecticuia in curiam esse delatum, Cic. Div. 1, 26, 55: Scipio lecticuia in aciem illatus, Liv. 24,42. —B. I n p a r t i c. 1,  A bier :  elatus est in lecticuia sine ulla pompa funebri, Nep. Att. 22, 2. — 2. -4  couch  or  settee,  on which one lay while reading or writing: lucubra-toria lecticuia, Suet. Aug. 78.—II. Transf., of  a hen's nest,  App. M. 9, p. 232.

       lcctlO,  on is,/ [lego]. I.  A gathering, collecting.  A. In g e   n - ( P ost  -  Au S- and rare): lectio lapidum, Col. 2, 2, 12: florum, Arn. 5, 173.—*B. In  parti  c.,  a picking out, selecting:  judicum, Cic. Phil. 5, 6, 16. —II.  A reading, perusal; a reading out, reading aloud.  A. Lit. 1. In gen.: delectabatur lectione librorum, Cic. Ac. 2, 2, 4: lectio sine ulla delectatione, id. Tusc. 2, 3, 7: versuum, Quint. 1, 8, 2: non cruda, sed multa iteratione mollita et velut con-fecta, id. 10, 1, 19: continua, id. 11, 2, 34; cf. id. 1. cap. 8 and 10, cap. 1  passim. —2. In p a r t i c. : lectio senatiis,  a reading off or  calling over  the names of the senators; this was done by the censor, who at the same time struck the unworthy ones from the list: infamis atque invidiosa senatus lectio, Liv. 9, 29; 27, 11; Suet. Aug. 35.—B. Trans f. (abstr. pro contr.),  that which is read, reading, text  (post-class.): lectio ta-men docet, eo tempore solitos, etc., Macr. S. 7, 7, 5: haec sunt quae lectio pontificalis habet, id. ib. 7, 13,11  fin.:  juris lectiones, passages of the laws.  Cod. Just. 6, 61, 5: ubi lectio aliqua falsitate notata est, Isid. 1, 20, 3 ; so, pervulgati juris, Aram. 30, 4, 18 : data lectione quae non sit intellectu diffi-cilis, Gael. Aur. Tard. 1, 5, 163: quia Moyses prius hoc statuit, sicut lectio manifestat, Mos. et Rom. Leg. Coll. 7,1 prooem.

       *  lectisterniator,   oris, m.  [lecti-

       sternium],  one who arranged the couches and placed the cushions on them for reclining on at fable :  propera, abi intro; tu esto lectisterniator, Plaut. Ps. 1, 2, 29; cf.: lectis sternundis studuimus, id. Stich. 5, 3, 5.

       lcctistcillium,  ii,  n.  [2. lectus-ster-no].  a feast of the gods.  I. Lit., an offering in which the images of the gods, lying on pillows, were placed in the streets, and food of all kinds set before them; these banquets were prepared by the Epulones, and consumed by them, Liv. 5,13, 6; 7, 2, 27; 8, 25; 21, 62; 22, 1; 10 et saep. ; cf.: lecti sternebantur in honorem deorum, unde hoc sacrum, vel potius sacrilegium nomen accepit, Aug. C. D. 3, 17, 2; cf. also Paul, ex Fest. p. 351 Mull. — H.  Transf, in the Christian age,  a feast held in memory of a deceased person,  or  at the consecration of a chapel dedicated to him, a feast of the dead,  Sid. Ep. 4, 15; Inscr. Grut. 753, 4.

       lectltO,  ="ivi, atum, 1,  v.freq. a.  [2. lego]. I.  To gather  or  collect eagerly  or  often  (post-class.): conchulas et calculos in litore lec-titasse, Val. Max. 8, 8,1: flores, Am. 5, 183. ■—II.  To read often, tvith eagerness,  or  with attention  (class.): Pyrrhi te video libros lectitasse. Cic. Fain. 9, 25,1: auctores quos nunc lectito, id. Att. 12, 18, 1: Platonem studiose, id. Brut. 31, 121: libros non le-gendos sed lectitandos, Plin. Ep. 2, 17, 8: libros conquisitos lectitatosque, Tac. A. 14, 51: orationes,  to read aloud,  Plin. Ep. 7 17 4; Quint. 9,1,12.

       *  lectiuncula,  ae, /  dim.  [lectio],  a short  or  light reading:  matutina tempora lectiunculis consumpseris, Cic. Fam. 7,1,1.

       lecto,  are, 1,  v.freq.  [2. lego], = lectito, Vet. Schol. Hor. S. 1, 6, 122 ; cf. Charis. 142 P.

       Lecton (Lectum)  f ,  n., ~  a^ktov,  a

       promontory on the coast of Troy,  now  C. Baba,  Liv. 37, 37; Plin. 5, 32, 32, § 123; 9, 17, 29, § 62.

       lector,  <"> r i9, w. [2. lego],  one who reads. I. Lit.  J\_ m   In gen., a  reader:  cum enim Brutus duos lectores excitasset, et alteri orationem legeDdam dedisset, etc.. Cic. de Or. 2, 55, 223: nihil est aptius ad delectationem lectoris, quam fortunae vi-cissitudines, id. Fam. 5, 12, 4: se lectori credere, Hor. Ep. 2,1. 214: otiosus. Quint. 4, 2,4: adsiduo ruptae lectore columnae, Juv. | 1046
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       1,  13.—B. In  parti c,  a slave who read

       aloud to his master:  unum aliquem con-stituere lectorem, Quint. 2, 5, 6: lectorem inducere, Plin. Ep. 9, 17, 3; cf. id. ib. 1, 15,

       2.  —II. T r a n s f.,  an officer in the Christian Church:  itaque hodie diaconus, qui eras lector, Tert. adv. Haeretic. 41; Sid. Ep. 4, 25.

       t  lectrix,  I cis , / [lector],  a female reader,  Inscr. ap. Fabr. p. 311, n. 347; cf. Cledon. p. 1893 P.; Serv. Verg. A. 12,159.

       *  lectlialis,  e,  adj.  [2. lectus],  of  or  belonging to the bed :  morbus,  which confines one to his bed,  Spart. Hadr. 23 dub. (al. leta-lis).

       lectuariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the bed, bed-  (late Lat.): lectua-ria (lecticaria) sindon, Non. 537, 21.

       lcctulus,  ij  m - dim.  [id.],  a cosey couch, a bed.  I. I n ge n.: qui sese ilia ipsa nocte me in meo lectulo interfecturos polliceren-tur, Cic. Cat. 1, 4, 9: philosophi in suis lec-tulis plerumque moriuntur, id. Fin. 2, 30, 97: a ducenda uxore sic abhorret, ut quic-quam libero lectulo neget esse jucundius, single,  id. Att. 14, 13: testis mihi lectulus, Juv. 9, 77.— II. In  partic.   &, A small couch for reclining on at meals, an eating-couch :  statuite hie lectulos, Plaut. Pers. 5,

       1,  6: lectuli Puniciani, Cic. Mur. 36, 75.— B.  A funeral-bed, bed of state,  Tac. A. 16, 11.—C. -4  reading - couch, lounge, settee, sofa,  Plin. Ep. 5, 5, 5; Ov. Tr. 1, 1, 38.—D. A bridal-bed,  Mart. 10, 38, 7; in full, lectulus matrimonialis, Quint. Decl. 1,13.

       lectUTlO,  I re >  v - desid. a.  [2. lego],  to desire to read, be inclined to read  (late Lat.), Sid. Ep. 9, 7; 2,10.

       1. lectus,  a , nm,  Part,  and  P. a.,  from

       2.  lego.

       2. lectus, i,  m.  {nom.  lectum, i,  n., Dig. 32, 1, 52, § 9 ; 34, 2, 19, § 8;  lectUS, us, Plaut. Am. 1, 3, 15 ; al. lecti ; Sen. Ep. 95, 72 Haas; Cornif. ap. Prise. 711 P.) [Gr. \e\09,  aAo%o?,  \6xo?,  Aoxm^i  ]  Lat. lectica; cf. Germ. Lager],  a couch, bed.  I. In gen.: meum quidem te lectum certe occupare non sinam, Plaut. True. 5, 71: dapsilis, id. ib. 1, 1, 34: standumst in lecto, id. Men. 1,

       1,  26: lecti loris subtenti, Cato, R. R. 10: in lecto esse, Cic. Fam. 9, 23; id. Tusc. 5, 20, 59: lecto teneri,  to be confined to one's bed, id. Verr. 2, 5,7, § 16: surgere lecto, Prop. 2, 18 (3,15), 31: descendere lecto, Tib. 1, 2,19 (al. derepere) : lectus Procula. minor,  too short for,  Juv. 3, 203: pedes lecti, in quo cubat Dialis, luto tenui circumlitos esse oportet, Gell. 10,15,14 sqq.—  Plur.:  lectos eburatos, auratos (advexit), Plaut. Stich. 2,

       2,  53.—II.  Inpartic.  A.  A bridal bed: lectus genialis,  the nuptial-bed,  which, after the marriage, was called adversus (because it stood opposite the door): genialis, Cic. Clu.  5 fin.:  adversus, Prop. 4 (5), 11, 85: ju-galis,Verg. A. 4, 496: aucupor in lecto men-daces caelibe somnos, Ov. H. 13, 107. — B. A couch for reclining on at meals, a dining -or  eating-couch,  Cic. Verr. 2, 2, 74, § 183: lecto recumbere, Hor. Ep. 1, 5, 1: in imo lecto residere, Suet. Aug. 64.—C. -4  couch or  settee on which it was customary to read or write, a reading-couch,  Sen. Ep. 72, 2.— J} m  A funeral bed  or  couch, a bier :  flebis et arsuro positum me. Delia, lecto, Tib. 1, 1, 61: lecto funebri aptatus, Petr. 114: corpus ipsum impositum lecto erat, Quint. 6, 1,31.

       3. lectUS,  >"> s > ™- [2. lego],  a reading, Prise. 1221 P.—II. =2. lectus, q. v.

       lecythinus,  a >  um ,  adj.  [x^kvOo?],  of

       or  belonging to an oil-flask :  oleum lecy-thinum,  oil from the flask  (al. legitimo or lecythi), Petr. 21.

       lecythus, i, ™., =  \1]kv0o<;,  a flask, cruise,  Vulg. 3 Reg. 17,12.

       1. Leda, <  and  Lede,«s,/.  =At)da,

       the daughter of Thestius, and wife of Tyn-darus ; she bore by Jupiter, who visited her in the form of a swan, two eggs, from one of which came Pollux and Helen, and from the other Castor and Clytemnestra,  Ov. H. 17, 55 ; id. M. 6, 109 ; Hyg. Fab. 77 : pueri Ledae, i. e.  Castor and Pollux,  Hor. C. 1,12, 25.—She was deified after her death, under the name of Nemesis, Lact. 1, 21: Lede, Ov. Am. 1, 10, 3: chironomon Ledam sal-tare, i. e.  in the part of Leda in a panto-
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       mime,  Juv. 6, 63.—Hence,  H, Lcdacus, a, um,  adj., of  or  belonging to Leda, Leda-an.  A. Lit.: Ledaei dei, i. e.  Castor and Pollux,  Ov. F. 1, 706 ; also, Lacones, Mart. 1, 37, 2: Helena, Verg. A. 7, 364: Hermione (as granddaughter of Leda), id. ib. 3, 328: ovum,  a swan's egg,  Mart. tf, 33, 21; cf. olo. res, id. 1, 54,8: Timavus, because Castor, on the return of the Argonauts, let his horse Cyllarus drink of it. id. 4, 25, 5; cf. Cylla-rus, Stat. S. 1,1, 54: astrum, i. e.  Castor and Pollux,  Mart. 8, 21, 5. — B. Poet., transf. 1,  Spartan:  Phalantum,  Tarentum,founded by the Spartan Phalantus,  Mart. 8, 28,3: gurges, i. e.  of the Eurotas,  Stat. S. 2, 6. 45. —2.  Amyclaan  (because Castor and Pollux were born at Amyclae): Xanthippus, Sil. 4, 358.

       2. leda. ae, ledon, i,  and  ledanum,

       v. lada.

       Ledas,  ae , w.,  the name of a man,  Juv. 6, 63.

       LedllS,  i,  m -, a river in  Gallia Narbo-nensis, now  Lez,  Sid. Pan. 813; Mel. 2, 5.

       leg'alis,  e >  adj.  [lex],  of  or  belonging to the law. legal  (post-Aug.): genus quaestio-nis. Quint. 3, 5, 4; cf. id. 3, 6, 86 sq.: quae-stiones, id. 3, 6, 46: status, id. 3, 6, 45: trac-tatus, id. 3, 8, 4: vita,  according to the  (divine)  law, pious,  Tert. adv. Marc. 4, 25. — Hence,  adv.:  legaliter,  according to law y legally:  adversarium provocare legaliter, Cassiod. Ep. 4, 37: de homicidiis Moyses legaliter dicit, i. e.  in laying down the law 7 Mos. et Rom. Leg. Coll. 1, 5 prooem.

       *  leg-arium,  ii,  n.  [2. lego],  pulse, leg-umes,  Varr. R. R. 1, 32.

       leg-atariUS,  a, um,  adj.  [legatum],  enjoined by a last will  or  testament  (post-class.).   I.  Adj.:  editiones, Tert. Spect. 6.

       —  II.  Subst.    A. Leg-atarius,  ii,  m.,

       one to whom something is left by will, a legatee,  Suet. Galb. 5; Dig. 41, 3, 14; Gai. Inst. 2, 195: antequam legatarius admiuat

       legatum, id. ib. 2, 2oo.—  B. Legataria,

       ae,/,  a female legatee,  Dig. 19, 11, 43; 33,

       4 ' 2 1 leg-atlClUS,  v. legativus.

       legatlO,  onis, / [1. lego],  the sending of an ambassador ;  hence,  the office of an ambassador, an embassy, legation.  I. Lit. A. In gen.: cum legatione in provinciam esset profectus, Cic. Verr. 2, 4. 5, § 9: lega-tionem obire, id. Ac. 2, 2. 5: is sibi legatio-nem ad civitates suscepit, Caes. B. G. 1, 3: legationis offlcium conficere, id. B. C. 3,103: in legationem proficisci, Liv. 21, 63: in legatione esse, Quint. 7, 1, 50 : legatio male gesta, id. 4, 4, 5: munus legationis recusa-re, Caes. B. C. 1,33: legationem renuntiare, to make a report  or  give an account of one's embassy,  Cic. Phil. 9, 1, 1; Liv. 9, 4; 23, 6; 35, 32; 36, 35; 39, 33; Plin. Ep. 4, 9, 20 al.; v. renuntio, I. B.: legationem ementiri, Cic. Opt. Gen. Or. 7: a Treveris Germanos cre-bris legationibus sollicitari, Caes. B. G. 6, 2: per legationes petere foedus, Tac. A. 2, 45.— B. In  partic.  1. Libera legatio, a free legation,  i. e. permission granted to a senator to visit one or more provinces on his private affairs in the character of an ambassador, but without performing the duties of one (such an embassy was called  free,  because while it lasted the holder of it was at liberty to come to the city of Rome and leave it again without resigning his office): negotiorum suorum causa legatus est in Africam legatione libera, Cic. Fam. 12,21: habent opinor liberae legationes definitum tempus lege Julia, id. Att. 15, 11; called simply legatio, id. Leg. 3, 8, 18; id. Fl. 34: qui libera legatione ab-est, non videtur rei publicae causa abesse: hie enim non publici causa, sed sui abest, Dig. 50, 7, 14. —2. Legatio votiva,  a free embassy assumed for the purpose  (often a mere pretext)  of paying a vow in a province,  Cic. Att. 4, 2  fin.;  15, 8; 15, 11.— 3. The charge of a  legatus Augusti (v. legatus, B. 2.), Tac. Agr. 9; v. Orell. ad h. 1.— II.  Transf,   the persons attached to an embassy, an embassy, legation:  communem legationem ad Crassum mittunt, Caes. B. G. 3, 8 : cujus legationis Divico princeps fuit, id. ib. 1,13: quas legationes Caesar ad se reverti jussit, id. ib. 2, 35: ab Eumene legatio de victoria gratulatum venit, Liv. 45, 13.

       LEGI

       legatiVUS,  a, urn,  adj.  [1. lego]. I.  Of or  relating to an embassy  (post-class.): viaticum, or  absol.  legatlVUm,  i) 71 -,  an  ambassador's expenses:  viaticum, quod lega-tivum dicitur, Dig. 50, 4, 18, § 12: his, qui non gratuitam legationem suscepcrunt, le-gativum ex forma reetituitur, ib. 50, 7, 2, § 3 (al. legaticium).—H.  Left by a Last will or  testament,  lnscr. Orell. 3817.

       *  legator,  oris >  m -  Lid-],  one who leaves something by will, a testator:  voluntas legators. Suet. Tib. 31.

       legatdriUS,  a, um,  adj.  [legatus], o/or belonging to a deputy :  provincia,  one given to a senator as deputy  or  lieutenant.  Cic. Att. 15, 9, 1 B. and K. (dub.; Orell. locato-ria).

       legatum,  i,  n. , v. 1. lego  fin.  2.

       legatus,  'l v -1-  lego fin.  l.

       legibllis,  e,  adj.  [2. lego],  that may be read, legible  (post-class.): si legibilia sunt inconsulto deieta, Dig. 28, 4, 1.

       $  legicrepa,  lonoilQa?,  Gloss. Philox.

       leffifer,  ftira, ferum,  adj.  [lex-fero],  law-giving  (poet.).  Ji, Adj.:  Minos, Ov. Am, 3, 10,41: legifera Ceres (as the foundress of the social life of mankind), Verg. A. 4, 58. —II.  Subst:  leg"lfer,^ ri >™-i a   law-giver, applied to Moses, Lact. 4, 17, 7; Tert. Apol. Id fin.;  Prud.  creep.  3. 363; Vulg. Isa. 33, 22.

       iegio,  onis,/. [2. lego] (prop., a selecting, choosing; hence), transf.,  a body of soldiers :  legio, quod leguntur milites in delectu, Varr. L. L. 5, § 87 Mull. I. Lit., a Roman legion.  It consisted of 10 cohorts of foot-soldiers and 300 cavalry, making together between 4200 and 6000 men. As a general rule, the legion was composed of Roman citizens; it was only on the most pressing occasions that slaves were taken into it. The standard was a silver eagle. The legions were usually designated by numerals, according to the order in which they were levied; though sometimes they were named after the emperor who raised them, or after their leader, after a deity, after some exploit performed by them, etc.: cum legionibus secunda ac tertia, Liv. 10, 18 : undevicesima, id. 27, 14: vicesima, id. 27, 38: Claudiana, Tac. H. 2. 84 : Galbiana, id. ib. 2, 86: Martia, Cic. Phil. 4, 2: adjutrix, Tac. H. 2, 43: rapax, id. ib.: in legione sunt centuriae sexaginta, manipuli triginta, co-hortes decern, Cell. 16, 4, 6; cf. Inscr.Orell. Index rerum, s. v. Iegio.— U. Transf. A, Plur.,  of the troops of other nations,  legions, soldiers:  Bruttiae Lucanaeque legio-nes, Liv. 8, 24: Latinae, id. 6, 32; cf. of the troops of the Samnites, id. 10, 17 • of the Gauls, id. 22, 14; of the Carthaginians, id. 26. 6: Teleboae ex oppido Legiones edu-cunt suas, Plaut. Am. 1, 1, 62 : in quorum (i. e. Thebanorum) sulcis legiones dentibus anguis nascuntur, Juv. 14, 241. — B. I n gen.,  an army, a large body of troops :  Iegio rediit, Enn. ap. Non. 385,17 (Ann. v. 535 Vahl.): quia cotidie ipse ad me ab legione epistolas mittebat, Plaut. Ep. 1, 1, 56; 83; 2, 2, 22; id. Most. 1, 2, 48: si tu ad legionem bellator cluis, at ego in culina clueo, id. True. 2, 7, 53: cetera dum Iegio campis in-structa tenetur,Verg. A. 9, 368: de colle vi-deri poterat Iegio, id. ib. 8,605; 10,120: hor-ruit Argoae Iegio ratis, Val. Fl. 7, 573.—C. Of a large body of men: idem istuc aliis adscriptivis fieri ad legionem solet, Plaut. Men. 1, 3, 2; cf.: Iegio mihi nomen est, quod multi sumus, Vulg. Marc. 5, 9; id. Luc. 8, 30; 36: duodecim legiones angelo-rum, id. Matt. 26, 53.-2. Trop.: sibi nunc uterque contra legiones parat,  Ids troops, forces, expedients,  I'laut. Cas. prol. 50.

       legidnariUS,  a, um,  adj.  [Iegio],  of  or belonging to a legion, legionary:  miles, Asin. Poll. ap. Cic. Fam. 10, 32, 5; cf.: le-gionarii milites legionis decimae. Caes. B. G. 1, 42: cohortos, id. ib. 3, 11; id. B. C. 1, 73; Sail. J. 41: equites, Liv. 35, 5; Veg. Mil. 2, 2.

       legirupa.  ae, ra. [lex-rumpo],  a lawbreaker  (ante- and post-class.): perjure, legirupa, pernicies adolescentum, Plaut. Ps. 1, 3,130; cf. id. Rud. 3, 2, 38; id. Ps. 4, 2,19: legirupam damnare, id. Pers. 1, 2,16; Prud. Ham. 239; cf. the foil. art.

       *  l&girupiO,  onis,  m.  [id.],  a law-break-v\  Plaut. Rud. 3, 4, 4.
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       legis-doctor  (also written separately), oris,  m., a doctor  or  teacher of the law, Tert. adv. Marc. 4, 25; Vulg. Act. 5, 34.

       legislatio,  onis, / [lex-latum,  sup.  of fero],  the giving of the law,  Vulg. Rom. 9, 4.

       legis-lator  and  legum-lator  (in

       class, authors usu. written separately ; v. lator), oris, m.,  a law-giver, legislator :  no-ster legumlator, Liv. 34, 31; Quint. 7, 8, 13; id. Decl. 329; 334: legislator, Val. Max. 6, 5, n. 3  ext.:  non satis in ea re legislatorem voluntatem suam verbis expressisse, Gai. Inst. 3, 76 al.

       leglS-peritllS,  i, w.,  one learned in the law, a lawyer  (late Lat.), Vulg. Luc. 7, 30.

       legitime,  adv.,  v. legitimus „/m.

       legitimus,  a , um,  adj.  [lex; cf. Cic. Top. 8, 36],  fixed  or  appointed by law, according to law, lawful, legal, legitimate.  I t Lit. A.  Adj.:  dies is erat legitimus co-mitiis habendis, Cic. Verr. 2, 2, 52, § 128: legitimum imperium habere, id. Phil. 11, 10, 26: potestas, id. Tusc. 1, 30, 74: scrip-turn, id. Inv. 2, 43, 125: controversiae le-gitimae et civiles,  which come under and are settled by the laws,  id. Or. 34, 120: Justus et legitimus hostis,  a lawful adversary,  as distinguished from pirates and other outlaws, id. Off. 3, 29, 109 : aetas legitime ad petendam aedilitatem, Liv. 25, 2: horae,  allowed by law  (for transacting any business), Cic. Verr. 2,1, 9, § 25: impe-diinentum,  a legal impediment,  id. Agr. 2, 9, 24 : poena, Suet. Claud. 14: crimen,  laid down in the laws,  Dig. 47, 20, 3: Alius (opp. nothus),  legitimate,  Quint. 3, 6, 72; 5.14,16; Mos. et Rom. Leg. Coll. 6, 4, 3: matrimo-nia, ib. 6, 4, 2: conjux, Ov. M. 10, 437: le-gitimis pactam junctamque tabellis ama-re, Juv. 6, 200. — B.  Subst.:  legitima, orum,  n., usages prescribed by law, precepts (very rare): legitimis quibusdam confec-tis, Nep. Phoc. 4, 2: custodite legitima mea, precepts, statutes.  Vulg. Lev. 18, 26; also in  sing.:  legitimum sempiternum erit, id. Exod. 28, 43. — II. T r a n s f., in gen. A. I. q. legalis,  of  or  belonging to the law, legal  (post-Aug.): quaestiones, Quint. 3, 6, 72; 7, 3, 13: verba, Gell. 11, 1, 4: scientia, Just. Inst, prooem. § 4: actio injuriarum, Mos. et Rom. Leg. Coll. 2, 5, 5: judicia, Gai. Inst. 4, 103 sq.—B.  Right, just, proper, appropriate  (class.): numerus, Cic. Verr. 2, 5, 22, 57: in omnibus meis epistolis, legitima quaedam est accessio commendationis tuae, id. Fam. 7,6,1: ilia oratorum propria et quasi legitima tractavit, ut delectaret, ut mo-veret, ut augeret, etc., id. Brut. 21, 82: poe-ma facere, Hor. Ep. 2, 2,109: sonus, id. A. P. 274: insania, Plin. 21, 31,105, § 178: verba, Ov. F. 2, 527: partus,  right, regular,  Plin. 8, 43, 64, § 168; cf.: spectavit studiosissime pugiles, non legitimos et ordinarios modo, sed et catervarios, etc., Suet. Aug. 45: olus, Plin. 22, 22,38, § 80.—In  neutr.:  legitimum est, with a  subject-clause, it is right,proper, suitable(po&t-Aug.):  fistulas denum pedum longitudinis esse, legitimum est, Plin. 31, 6, 31, § 58; 33, 3, 20, § 64: seruntur lactucae anno toto: legitimum tamen, a bruma semen jacere,  but the proper way is,  id. 19, 8, 39, § 130. —Hence,  adv.:  l6gltlm§. 1. According to law, laivfully, legally, legitimately:  is qui legitime procurator dicitur, Cic. Caecin. 20, 57: juste et legitime impe-ranti, id. Off. 1,4,13: non nisi legitime vult nubere, Juv. 10, 338.-2.  Transf,   duly, properly:  faex legitime cocta, Plin. 23, 2, 31, § 64: studere, Tac. Or. 32: legitime fixis tabellis, Juv. 12, 100.

       X  lefflto,  i» re >  v - f re 1-  a - •>  io   rea d °ften, Prise, p. 825 P.

       *  legiuncula,ae,/.  dim.  [Iegio], a  small legion,  Liv. 35, 49,10.

       1. lego,  avi, iitum (archaic  perfi  legas-sit for legaverit, Fragm. XII. Tab. ap. Cic. Inv. 2, 50, 148), 1,  v. a.  [lex; and therefore qs. lege creare], a publicist's and jurid. 1.1. I„ A publicist's t. t. A.  To send with a commission  or  charge, to send on an embassy, send as ambassador; to depute, despatch :  ne hoc quidem senatui relinque-bas, ut legati ex ejus ordinis auctoritate legarentur, Cic. Vatin. 15, 35: hominem honestum ac nobilem legarunt ad Apro-nium, id. Verr. 2, 3, 48, § 114: eos privatae
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       rei causa legari, id. Fam. 3, 8, 4: juste pie-que legatus venio, Liv. 1, 32: tres adule-scentes in Africam legantur, qui reges ade-ant, etc., Sail. J. 21, 4 : quos Athenienses Romam ad senatum legaverant impetra-tum, etc., Gell. 7, 14, 8.-2. Transf. to the commission itself (ante- and post-class.): quae verba legaverint Rhodii ad hostium ducem,  what they told him through their deputies,  Gell. 15, 31  in lemm. —1>. Beyond the official sphere: quin potius, quod lega-tum est tibi negotium, Id curas?  committed, intrusted,  Plaut. Cas. 1, 12.—B.  To appoint  or  choose as deputy  (as the official assistant, lieutenant, of a general or governor) : eum (Messium) Caesari legarat Ap-pius, Cic. Att. 4, 15, 9: ego me a Pompeia legari ita sum passus, ut, etc., id. ib. 4, 2, 6: istum legatum iri non arbitror, id. ib. 10, 1, 4: ne legaretur Gabinius Pompeio expe-tenti, id. de Imp. Pomp. 19, 57: Dolabella me sibi legavit,  chose me for las lieutenant, id. Att. 15, 11, 4: Calpurnius parato exer-citu legat sibi homines nobiles, etc., Sail. J. 28.—II, A jurid. 1.1.: aliquid,  to appoint by a last will  or  testament, to leave  or  bequeath as a legacy  (class.): Numitori, qui stirpis maximus erat, regnum vetustum Silviae gentis legat, Liv. 1, 3: legavit qui-dam uxori mundum omne penumque, Lu-cil. ap. Gell. 4, 1, 3: usumfructum omnium bonorum Caesenniae legat, Cic. Caecin. 4, 11: Fabiae pecunia legata est a viro, id. Top. 3,14: cui argentum omne legatum est, Quint. 5, 10, 62: in argento legato, id. 7, 2, 11. —B. Aliquid alicui ab aliquo,  to leave one a legacy to be paid by the principal heir:  uxori testamento legat grandem pe-cuniam a Alio, si qui natus esset: ab se-cundo herede nihil legat. Cic. Clu. 12, 33: si paterfamilias uxori aucillarum usum fruc-tum legavit a Alio, neque a secundo herede legavit, id. Top. 4,21; Quint. 7, 9, 5.—Hence, 1. legatus,  i,  m.  A.  (Ace. to lego, I. A.) An ambassador, legate,  Cic. Vatin. 15, 35 : legatos mittere, id. de Imp. Pomp. 12, 35 : ad senatum legatos de aliqua re mittere, id. de Or. 2,37,155; cf.: missi magnis de rebus uterque Legati, Hor. S. 1, 5, 29: legatos mittere ad indicendum bellum, Liv. 31, 8; Ov. M. 14, 527.—B. (Ace. to lego, I. B.).  a . An official assistant given to a general or the governor of a province,  a deputy, lieutenant, lieutenant -general :  quos legatos tuto tibi legasti? Cic. Pis. 14, 33: qui M. Aemilio legati fuerunt, id. Clu. 36,99: Quin-tus frater meus legatus est Caesaris, id. Fam. 1, 9, 21; id. Off. 3. 20, 79; cf.: Murena summo imperatori legatus L. Lucullo fuit, qua in legatione duxit exercitum, etc., id. Mur. 9, 20; 14, 32: neque se ei legatum de-futurum, id. Phil. 11, 7, 17 ; Val. Max. 5, 5, 1: hiberna cum legato praefectoque tradi-disses, Cic. Pis. 35, 86: (Calvisius) duos legatos Uticae reliquerat. id. Phil. 3,  10 fin.: quaestorius, id. Verr. 2,1, 21, § 56; Caes. B. G. 2, 5  fin.:  L. Caesar, cujus pater Caesaris erat legatus, id. B. C. 1, 8, 2: magnitudo et splendor legati, Liv. 38, 58, 9: in magna legatum quaere popina, Juv. 8,172.—"b. Under the emperors,  a governor sent to a province by the emperor,  Tac. A. 12, 40; id. Agr. 33; Suet. Vesp. 4; Spart. Hadr. 3 et saep.; cf. legatio, I. B. 2., and Orell. ad Tac. Agr. 9.— (/3) Legati legionum,  commanders,  Suet. Tib. 19; id. Vesp. 4- cf.: Caesar singulis legionibus singulos legatos et quaestorem prae-fecit, Caes. B. G. 1, 52; Tac. A. 2, 36; id. H. 1, 7.—Also called: legatus praetorius, Tac.

       Agr. 7.-2.  legatum, *,  n -  ( acc -  t0   le s°,

       II.),  a bequest, legacy :  legatum est deliba-tio hereditatis, qua testator ex eo, quod universum heredis foret, alicui quid colla-tum velit, Dig. 30, 116: Hortensii legata cognovi, Cic. Att. 7, 3, 9: reliqua legata varie dedit, Suet. Aug. 101; id. Tib. 48: legatum peto ex testamento, Quint. 4, 2, 6: jus capiendi legata alicui adimere, Suet. Dom. 8: cymbala pulsantis legatum amici, Juv. 9,62: legator um genera sunt quattuor, Gai. Inst. 2, 192; cf. sqq.

       2. lego,  legi, lectum  [gen. plur. part. legentum, Ov. Tr. 1. 7, 25). 3,  v. a.  [Gr. \6 7 <o, A070?, Xo7a?, etc.; Lat. legumen, di-leg-ens, neg-leg-o, etc.; cf. Germ, lesen],  to bring together, to gather, collect.  I. L i t. A. I n gen.: oleam, Cato, R. R. 144 : nuces, Cic. de Or. 2, 66, 265 : herbas collibus, Ov. M. 14, 347: flores et humi nascentia fraga, 1047
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       Verg. E. 3, 92; cf.: roscida mala, id. ib. 8, 33: fiores in calathos, Ov. F. 5, 218: spolia caesorum, Liv. 5, 39: quos (montanos aspa-ragos), Juv. 11, 69.—Of the dead who have been burned: ossa, Ov. H. 10, 150: homini mortuo ossa, Cic. Leg. 2, 24, 60: ossa filii, Sen.de Ira.2.33, 6; cf. Quint. 8, 5, 21; Lact. de Mort. Persec. 21, 11: reliquias legerunt priraores equestris ordinis, Suet. Aug. 100. —B. Esp. 1.  To take out, pick oat, extract, remove :  quibusdam et radi ossa et legi . .. quae sine totius pernicie corporis haerere non poterant, Sen. Prov. 1, 3, 2 : ossa vivis, id. ad Marc. 22, 3: ossa in capite lecta, id. Ben. 5, 24, 3 : ossa e vulneribus, Quint. 6, 1, 30.—2.  To pluck, strip, gather fruit from  (a tree, etc.): oleam qui legerit, Cato, R. R. 144,1: ficus non erat apta legi, Ov. F. 2, 254.-3. Poet.: legere tila,  to wind up:  extrema Lauso Parcae flla le-gunt, i. e.  spin the last thread of life,  Verg. A. 10, 815; cf. : quae dedit ingrato flla le-genda viro, Ov. F. 3, 462: stamen, Prop. 4 (5), 4, 40 (42).—4. Naut. t. t.: vela legere, to draw together, furl:  omnis navita ponto umida vela legit, Verg. G. 1, 373: vela le-gunt socii, id. A. 3, 532: ipse dabit tenera vela, legetque manu, Ov. H. 15, 215 ; Val. Fl. 2, 13: prora funem legit Argus ab alta, draws in, takes in,  id. 1, 312: ancoras chassis legit,  is weighing anchor,  Sen. Troad. 759.—5.  To take to  one's  self unjustly, to carry off, steal, purloin, plunder, abstract (not in Cic): omnia viscatis manibus le-get, omnia sumet : crede mini, auferet omnia, Lucil. ap. Non. 332 and 396, 4: ma-jus esse maleficium stuprare ingenuam quam sacrum legere, Auct. Her. 2, 30  fin.: sacra divum, Hor. S. 1, 3, 117 : soceros legere et gremiis abducere pactas, Verg. A. 10, 79 Serv. ad loc. (but Forbig. renders legere here as = eligere, sumere; cf. 8. infra).—C Of places,  to go, pass,  or  wander through  (poet.): nee me studiosius altera saltus Legit, Ov. M. 5, 579: pars cetera pon-tum Pone legit,  sails through,  Verg. A. 2, 207: vada dura lego, id. ib. 3, 706: freta, id. ib. 3,127: aequora Afra, Ov. F. 4, 289: Ioni-umque rapax Icariumque legit, id. ib. 4, 566: vestigia alicujus,  to follow one's footsteps, to track ov pursue him:  subsequitur pressoque legit vestigia gressu, id. M. 3, 17; cf.: et vestigia retro Observata legit, Verg. A. 9, 392 : tortos orbes,  to wander through,  id. ib. 12, 481.—7.  To pass  or  sail by, to skirt, to coast along a shore, land,  or place  (mostly poet.): Inarimen Prochyten-que legit, Ov. M. 14, 89; 15, 705; 709: primi litoris oram,  coast along,  i.e.  not enter into details,  Verg. G. 2, 44; id. E. 8, 7: navibus oram Italiae, Liv. 21, 51  Jin.:  oram Campa-niae, Suet. Tib. 11; cf. terram, id. Aug. 16. —8. Pregn.,to  choose  from a number,  to pick out, single out, select, elect  (class.) : alia esse oportet forma quern tu pugno le-geris,  pick out to fight with,  Plaut. Am. 1,1, 160: judices, Cic. Phil. 5, 6,16: omnia, quae leget quaeque reiciet, id. Fin. 4, 15, 40: seri-bam,  to elect, appoint,  id. CIu. 45, 126: con-diciones nubendi, id. Cael. 15: cives in pa-tres, Liv. 23, 22: viros ad bella, Ov. M. 7, 669: geminasque legit de classe biremes, Verg. A. 8, 79 : legit virum vir,  each one singles out his man  (of the combatants in a battle), id. ib. 11, 632 : senatum ad mo-dum pristinum redegit duabus lectionibus: prima ipsorum arbitratu, quo vir virum legit, Suet. Aug. 35; Tac. H. 1, 18: neque ejus legendam filiam (sc. virginem Vestalem) qui domicilium in Italia non haberet, At. Cap. ap. Gell. 1, 12, 8. — * (/3) With  inf.: fldissima custos Lecta sacrum justae ve-neri occultare pudorem, Stat. Th. 1, 530.

       II. Tro p. * A.  To catch up,  i.e.  overhear  a conversation: nunc hue concedam, ut horum sermonem legam, Plaut. Ps. 1, 4, 21 (cf. sublegere, id. Mil. 4, 2. 98). -~B.  To catch with the eye, to view, observe, behold, survey, see.  * 1. In gen.: tumulum ca-pit, unde omnes longo ordine posset Ad-versos legere, Verg. A. 6, 755 Heyne ad loc; and cf. Verg. A. 6,  34.-2.  In   Par-tic,  to read  or  peruse  a writing: ut eos libros per te ipse legeres. Cic. Top. 1: de-fensionem causae, id. Verr. 2, 5, 43. § 112: legi apud Clitomachum, A. Albium jocan-tem dixisse, etc., id. Ac 2, 45, 137: aliquid studiose intenteque. Plin. Ep. 9,13,1: signi-ficas legisse te in quadam epistula mea, jus-sisse Verginium, etc., id. ib. 9,19,1: philoso-1048
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       phorum consultorumque opiniones, Quint. 12,11,17: liber tuus et lectus est et legitur a me diligenter, Cic. Fam. 6,5,1: orationem, Quint. 1,1,6: aiunt multum legendum esse non multa, Plin. Ep. 7, 9,15.—With a  pers. obj.:  antiquoset novos, Quint. 2,5,23: anti-quos studiosius, id. 3,6,62: poetas, id. 1,4,4. —In  pass.:  Horatiusfere solus legi dignus, Quint. 10,1, 96: si cum judicio legatur Cas-sius Severus, id. 10, 1, 116: dumque legar, mecum pariter tua fama legetur, Ov. Tr. 5, 14, 5 : sepulcra legens,  when reading epitaphs,  Cic. de Sen. 7, 21: legentium pleris-que, Liv. 1 praef. § 4: opus nescio an mini-mae legentibus futurum voluptati,  to my readers,  Quint. 3, 1, 2; cf. id. 9,4, 2; 2, 5, 3: nee Cynicos nee Stoica dogmata, Juv. 13, 121.—  AbsoL:  legendi usus, Lact. 3, 25, 9: memoriam continuus legendi usus instruit, Macr. S. 1, 5, 1. —J). In par tic (a)  To read out, read aloud, recite  (esp. freq. in post-Aug. authors): convocatis auditoribus volumen legere, etc., Cic. Brut. 51,191: co-dicem pro contione, id. Fragm. ap. Quint. 4,

       4,  8: audio me male legere, dumtaxat versus, orationes enim commodius, Plin. Ep.

       9,  34: obturem impune legentibus aures, Hor. Ep. 2, 2, 105 : quern vero arripuit tenet occiditque legendo,  with recitation,  id. A. P. 475: quis dabit historico quantum da-ret acta legenti,  to read him the news,  Juv. 7, 104.— (/?)  To find  in an author or a writing : ut scriptum legimus, Cic. Peiot. 7,19: legi etiam scriptum, esse avem quan-dam, etc., id. N. D. 2. 49  init.:  ego vero haec scripta legi, id. Plane 39, 94 : praeterea scriptum legimus, Gallos in venatibus tin-guere sagittas, Gell. 17, 15, 7. relatum legere, Nep. praef. 1.— Pass.:  in aliis codici-bus non peccato sed peccatis legitur, Aug. Cont. Jul. Rel. 1, 22; id. Don. Persev. 6  init. al.—C. ^ publicist's 1.1.: legere senatum, to read over  or  call off the names of senators (which was done by the censors; v. lectio, II. A. 2.): censores fldeli concordia senatum legerunt, Liv. 40, 51; 9, 29; 9, 30; 9, 46; 43, 15 al.— Hence,  legens,  entis,  Part,  as subst. m., a reader  (poet, and in post-Aug. prose for lector), Ov. Tr. 1,7,  'Ib.—Plur.,  Liv. praef. 4; Quint. 3, 1, 2; Plin. 8, 16, 17, § 44; Tac. A. 4, 33. —Also,  lectUS,  a >  um >  ?•  a -, chosen,picked out, selected; choice, excellent (class.): argenti lectae numeratae minae, good,  i.e.  of full weight,  Plaut. Ps. 4, 7, 50; so, argentum, Ter. Phorm. 1, 2, 3: ut neque vir melior neque lectior femina in terris sit, Cic. Inv. 1, 31, 52: lectissimi viri atque ornatissimi, id. Verr. 2, 1, 6, § 15; cf. id. Div. in Caecil. 9, 29: uxor lectissima, id. Inv. 1, 31, 52: (verbis) lectis atque illustri-bus uti, id. de Or. 3, 37,150: nihil est aliud ... pulcro et oratorie dicere nisi optimis sententiis verbisque lectissimis dicere, id. Or. 68, 227: juvenum lectissime, Stat. S. 5, 1, 247; cf.: viginti lectis equitum comita-tus, Verg. A. 9, 48.— Hence,  adv.:  lecte, choicely, selectly  (very rare): ab lego lecte ac lectissime, Varr. L. L. 6, § 36 Miill. — Comp.:  lectius, Varr. R. R. 1,54, 2 (al. lecta).

       legula,  ae , />  a  fl^P'-  auris,  the ear-flap  (late Lat.): aurium legulae, Sid. Ep. 1, 2: Legula,  fivrpov,  Gloss. Philox.

       leglileius,  i,  m -  [lex],  a pettifogging lawyer, pettifogger,  one who depends on legal technicalities for getting the better of his opponent: leguleius quidam cautus et acutus, Cic. de Or. 1, 55, 236: formularii, vel ut Cicero ait, leguleii, Quint. 12, 3,11.

       legtllus,  i,  w - t 2 - lego],  a gatherer, collector ;  esp.  one who picked up the fallen olives  (opp. strictor, he who beat or shook them from the tree; ante- and post-class.): ab legendo leguli, qui oleam aut qui uvas legunt, Varr. L. L. 6. § 66 Mull.; cf. id. ib.

       5.  § 94: legulos quot opus erunt, praebeto et strictores, Cato, R. R. 144: leguli volunt ut olea caduca quam plurima sit, quo plus legatur, id. ib. 64; Calp. Eel. 3, 49.

       legtimen,  mis >  n - [id.], pulse, any leguminous plant.  I. Tn gen.. Varr. R. R. 1, 23, 32; Plin. 18, 17, 46, § 165; Col. 2, 7,1; 2,

       10,  1; 18, 7, 10: terra feta frugibus et vario leguminum genere, Cic. N. I). 2, 62, 156; Caes.B.C. 3,47/w.: ventri indulgere omne legumen, Juv. 15, 174: frugibus legatis, le-gumina continentur, Paul. Sent. 3, 6, 78.— Collect, sing.,  Petr. S. 135, 5.— H. In par-tic,  the bean:  laetum siliqua quassante legumen, Verg. G. 1, 74.
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       *  legumentlim,  i.  n.  [legumen],  pulse (for legumen), Cell. 4, 11, 4.

       i  leguminarius,  a, um,  adj.  [id.],  of

       or  belonging to pulse :  negotiatrix legv-mixaria,  dealing in pulse,  Inscr. Orell. 3093.

       — Subst.:  legTiminarius,  o<nrpionu)\ti?,

       Gloss. Philox.

       t leiostrea  (liostrea), ae,/., = x e <-

       6o"rpeov,  an oyster with a smooth shelly Lampr. Heliog. 19, 6.

       LelegeS,  um , »»., =  At-Xeyes, a Pelas-gic tribe who lived scattered over several parts of Asia Minor and Greece  (in Caria, Ionia, Mysia, Thessaly, Locris, Megara), Plin. 4, 7, 12, § 27; 5, 30, 33. § 127; Verg. A. 8, 725; Ov. M. 9, 645; Luc. 6, 383.—In sing.:  hac Ixionides, ilia Troezenius heros parte Lelex,  the Lelegeian,  as a proper name, Ov. M. 8, 566.— H. Hence, A.  Lc-legeiUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to the Leleges, Lelegeian :  litora, i.e.  the coast of Megara,  Ov. M. 8, 8: moenia, i.e.  Megara,  id. ib. 7,443.— B. Lelegeis,  Mis,  adj., Lelegeian, Asiatic :  nymphae Lelegcides, Ov. M. 9, 651. —  Subst, an early name of Miletus, because formerly inhabited by the Leleges,  Plin. 5, 29, 31, § 112.

       lelepris.  i s >  /■■> a fish,  otherwise unknown, Plin! 32, 11, 53, § 149.

       lema,  ae,/, = X/j/in, a  humor  or  rheum that gathers in the corner of the eye  (also called gnimiae), Plin. 23, 1, 24, § 49.

       LemannilS,  >,  m - (with or without la-cUs),  the Lake of Geneva.  — Without lacus: deseruere cavo tentoria fixa Lemanno, Luc.

       1,  396; cf. Plin. 2, 103, 106, § 224.—With lacus: Rhodanus, Lemanno lacu acceptus tenet impetum, Mel. 2. 5, 5; 2, 5, 1; Plin. 3, 4,  5,  § 33; Luc. 1, 396; Mart. Cap. 6, § 635.

       lembulus,  h  m - dim.  [lembus],  a small boat, a wherry,  Prud.  arecp.  5, 455.

       lemblinCulllS,  i, v. 2. lenunculus.

       t  lembus,  h  m -> =  ^<->/?op, «  small fast-sailing vessel with a sharp prow, a pinnace, yacht, cutter:  lembus genus navicellae ve-locissimae,quod et dromonis nomine appel-lamus, Fulg. Exp. Serm. 564, 6 ; Att. ap. Non. 534, 5: celerare lembum, Turp. ib. 7: lembo advehitur pauxillulo, Plaut. Merc. 1,

       2,  81: ascendi in lembum, id. ib. 2, 1, 35: ducit lembum jam dierectum navis praedi-toria, id. Men. 2, 3, 87: classis lemborum, Liv. 45,10; 34, 35: qui adverso vix flumine lembum Remigiis subigit, Verg. G. 1, 201: piratici lembi, Curt. 4, 5, 18.

       t  lemma,  sitis,  n., — \»nna, a subject for consideration  or  explanation, a theme, matter, subject, contents  (not ante-Aug. ; in Cic. only written as Greek). I. Lit.: lemma sibi sumpsit, quod ego interdum versi-bus ludo, Plin. Ep. 4, 27, 3. — H. T r a n s f. A.  The title  of an epigram, because it indicates the subject: lemmata si quaeris, cur sint ascripta. docebo : Ut si malucris lemmata sola legas, Mart. 14, 2,1; Aus. Parent, praef —B.  The epigram  itself: si mini ex hoc ipso lemmate secundus versus occurre-rit, Plin. Ep. 4, 27, 3: consumpta est uno si lemmate pagina, transis. Mart. 10, 59, 1.— C.  A story, tale:  nutricis lemmata,  nursery-tales,  Aus. Ep. 16, 90.—D.  The assumption  or  lemma  of a syllogism: est vitium insidiosum et sub falsa lemmatis specie latens. Gell. 9, 16, 7; v. sumptio.

       LemniacUS,  a ,  um >  v - Lemnos, II. B.

       Lemmas,  adis, v. Lemnos, II. D.

       Lemnicdla,  ae, v. Lemnos, II. E.

       Lemniensis,  e,  adj.,  v. Lemnos, II. C.

       lemniscatus,  a, um,  adj.  [lemniscus], adorned with pendent ribbons :  corona, Serv. Verg. A. 5, 269; 6, 772: palma, lit.,  a palm-branch ornamented with ribbons,  the highest reward of a victor; hence, transf, for  highest reward:  palma (as the reward for a murder), Cic. Rose Am. 35, 100; Tert. Anim. 1.

       t  lemniscus,  i, »»., =  MiivioKos.    I.

       A pendent (purple?) ribbon,  fastened to a victor's crown, at first of linden-bast or wool, afterwards of gold. A crown adorned with such a ribbon was the highest reward of a victor: tenuissimae earum (tiliarum), philyrae, coronarum lemniscis celebres, antiquorum honore, Plin. 16, 14, 25, § 65: lemnisci id est fascicolae coloriae, depen-dentes ex coronis, propterea dicuntur, quod
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       antiquissimum fuit genus coronarum la-nearum, Paul, ex Fest. p. 115 Mull.; Plin. 21, 3, 4, § 6.- Such crowns were given as especial honors to guests at a feast : un-guenta atque odores, lemniscos, corollas dari dapsilas, Plaut. Ps. 5, 1, 21: coronae datae lemniscis aureis interpositis, Capitol. Verr. 5: turba coronas lemniscosquejacien-tium, Liv. 33, 33, 2: ingestaeque aves, ac lemnisci, et bellaria, Suet. Ner. 25.—Crowns ornamented in this manner were given, also, to the victors in public games and to poets: et quae jamdudum tibi palma poii-tica pollet, Lemnisco ornata est, quo mea palma caret, Aus. Epist. 20,5; cf. Cic. Rose. Am. 35, 100. — II.  A tent  or  roll of lint dipped in a medicament,  Veg. Vet. 2, 14, 3; 2, 48, 7 (in Cels. 7, 28, written as Greek).

       Lemnos  and   Lemnus,  i,/,  = tfw-

       vo>  v   the island of Lemnos, in the JEgean Sea; in mythology, the abode of Vulcan; it was also here that Philoctetes was left behind ;  now  Lemno  or  Stalimeni,  Plaut. True. 2, 4, 4; Ter. Phorra. 5, 7, 49; Mel. 2, 7, 8; Plin. 4,12, 23, § 73; Cic. N. D. 3, 22, 55; id. Fat. 16, 36: Ov. M. 13, 46; 313; Stat. Th. 5, 49; Val. Fl. 2, 87 et saep. — H. Hence, A. LemniUS,  a >  um ,  &<%}•  > °/ or   belonging to Lemnos, Lemnian:  quia tibl alia est sponsa locuples Lemnia, Plaut. Cist. 2, 1, 25: litora, Att. ap. Varr. L. L. 7, § 11 Mull.: fur turn, i.e.  of Prometheus, who stole the fire from Vulcan at Lemnos,  Cic. Tusc. 2,10, 23: saxum, id. Fin. 2, 29, 94: pater, i.e.  Vulcan, Verg. A. 8,454: turba,  the women of Lemnos, who in one night all killed their husbands, Ov. lb. 398: rubrica,  a kind of red chalk, Plin. 28. 8, 24, § 88; 29, 5, 33, §  IQL—AbsoL: LemniUS,  h  m -»  Vulcan:  Lemnius ex-templo valvas patefecit eburnas, Ov. M. 4, 185.—  Subst:  Lemnii,  orum,  m., inhabitants of Lemnos, Lemnians,  Nep. Milt. 1.—B. LemniaCUS,  a <  um >  ao J. y  Lemnian :  nee major ab antris Lemniacis fragor est, i.e. Vulcan' 1  s forge in Lemnos,  Stat. S. 3,1,131: catenae,  the fetters made by Vulcan in Lemnos with which to bind Venus and Mars,  id. Th. 3, 274; Mart. 5, 7, 7.— C. Lemnien-sis,  e >  adj-y Lemnian:  sua cognata Lem-nieusis,/rom  Lemnos.  Plaut. Cist. 1, 1, 99.

       —D. Lemmas,  fidis, /., =  amm*"^  a

       Lemnian woman,  Ov. H. 6, 53.—With Gr. form of  dat. plur.:  Lemniasi gladios in mea damna dabo, Ov. A. A. 3, 672.— Adj.:  exsul, i.e.  Hypsipyle,  Stat. Th. 5, 500.—E.  Lem-nicola,  ae >  m -y th* dweller in Lemnos,  a surname of Vulcan: Lemnicolae stirps, i.e. Ericltthonius, son of Vulcan,  Ov. M. 2, 757.

       Lemonia triOUS,  a  rustic tribe on the Via Latina, Cic. Plane. 16. 38; id. Phil. 9, 7, 15; cf. Paul, ex Fest. p. 115 Mull.

       tlemonium  a nd Umdnium, »,  n->

       = \ei/jiU)i>iov, the wild beet,  Plin. 25, 9, 61, § 108 (al. molenonium); id. 20, 8, 28, § 72.

       LemoVices,  um, m.,  a people of Aqui-tanian Gaul, neighbors of the Arverni; their name, as applied to their ancient capital, is preserved in the modern form of  Limoges,  Caes. B. G. 7,4, 6; 7,75,3; Plin. 4, 19, 33, § 109.

       Lemovii,  orum, m.,  a Germanic people on the Baltic, bordering on the Rugii :  Ru-gii et Lemovii, Tac. G. 43.

       $  lemiinciilUS,  TriruXo?, <TKa<pi5iov, Gloss. Lat. Gr. [lembus].

       Lemur es,  um, m.,  shades, ghosts  of the departed. I, Lit.: Lemures animas dixe-re silentum, Ov. F. 5, 483. —B.  Transf., in gen.,  ghosts, spectres:  lemures larvae noc-turnaeetterriflcationes imaginum etbestia-rum, Non. 135,15 sq.: somnia, terrores raa-gicos. miracula, sagas, Nocturnos lemures portentaque Thessala rides, Hor. Ep. 2, 2, 209: tunc nigri lemures ovoque pericula rupto, Pers. 5, 185.—Hence,  II. Lemu-ria,  orum,  n., a festival held on the 9th, Uth, and VMh of May to appease the ghosts of the departed :  nocturna, Ov. F. 5, 421 sq.

       lena,  ae ,/ [leno],  a bawd, procuress. \ m Lit.: lenas eas dicimus, quae mulieres quaestuarias prostituunt. Lenam accipie-mus et earn, quae alterius nomine hoc vi-tae genus exercet, Dig. 23, 2, 43 : omnes sunt lenae levifidae, Plaut. Pers. 2, 2, 61 • id True. 2,1,14; id. As. 1, 3. 23: callida, Tib. 1, 0, 11 (5, 48): improba, Ov. Am. 1   15, J7.—

       LENI

       In apposition: lena anus,  an old go-between, Ov. Am. 3, 5, 40 : Isiaca, i. e.  Isis,  Juv. 6, *89: ingenui prohibentur ducere ... et lenam et a lenone lenave manumissam, Ulp. Fragm. 13, 2. — H.  Transf,   she that entices, allures, seduces ; a female enticer, a seductress :  non vides, quam blanda conci-liatrix, et quasi sui sit lena natura? Cic. N. D. 1, 27, 77: pro facie multis vox sua lena fuit, Ov. A. A. 3, 316: pictura lena, Claud. Nupt. Honor, et Mar. 24.

       1. Lenaeus,  a >  um ,  ad j-,  = Anvcuo?, Lenozan, Bacchic:  Lenaei latices, i.e.  wine, Verg. G. 3, 510: honorem libare, id. A. 4, 207: Lenaea dona, Stat. S. 4, 6, 80: Lenaeus pater, i.e.  Bacchus,  Verg. G. 2, 7; Ov. M. 4, 14; 11, 132; and  absol.:  Lenaeus,  h  w > Bacchus:  te libans, Lenaee, vocat, Verg. G. 2, 529; Tib. 3, 6, 38.

       2. LenaeilS,  *>  ™"  I.  A surname of a king,  otherwise unknown, Ov. lb. 331.— II.  A name of Roman slaves,  e.g. Cn. Pom-peius Lenaeus,  a freedman of Pompey, Suet. Gram. 15; Plin. 15, 30, 39, § 127.

       lene,  adv.,  v. lenis ^w.

       lenimen,  inis,  n -  [lenio],  a softening  or soothing remedy; an alleviation, mitigation, solace  (poet.): testudo laborum Dulce leni-men, Hor. C. 1, 32, 14 : sollicitae lenimen dulce senectae, Ov. M. 6, 500: addidit illis hoc quoque lenimen, id. ib. 11, 450.

       lenimentum,  h  w. [id.], a  softening  or soothing remedy ; an alleviation, mollification  (post-Aug.). I. Lit., Plin. 25, 5, 24, § 59.—II. Trop.: addito honestae missio-nis lenimento, Tac. H. 2, 67.

       lenio,  i y i  or  il» Itum, 4  (imperf  leni-bant, Verg. A. 4, 528: lenibat, id. ib. 6, 468; fut.  lenibunt, Prop. 3, 20 (4, 21), 32),  v. a. and  n.  [1. lenis]. I.  Act, to make soft  or mild, to soften, modify, alleviate, mitigate, assuage, soothe, calm  (syn.: mitigo, placo, sedo, mulceo). A. Lit.: lapsana alvum lenit et mollit, Plin. 20, 9, 37, § 96: nuces leniunt saporem caeparum, id. 23, 8, 77, § 147: tumores, id. 33, 6, 35, § 110: collec-tiones impetusque, id. 22, 25, 58, § 122: sto-machum latrantem, Hor. S. 2, 2,18: volne-ra,  to assuage, heal,  Prop. 3, 20 (4, 21), 32: clamorem,  to soften, moderate,  Hor. C. 1, 27, 7: inopiam frumenti lenire,fo  make amends for, cause to be less felt,  Sail. J. 91.—B. Trop.,  to render mild, to appease, calm, pacify,  etc.: senem ilium tibi dedo ulteri-orem, ut lenitum reddas, Plaut. Bacch. 5, 2, 31: ilium saepe lenivi iratum, Cic. Alt. 6,

       2,  2: temperantia animos placat ac lenit, id. Fin. 1, 14, 47: te ipsum dies leniet, aetas mitigabit, id. Mur. 31, 65: epulis multitudinem imperitam, id. Phil. 2, 45, 116: desiderium crebris epistolis, id. Fain. 15, 21,1: se multa cousolatione, id. Q. Fr.

       3,  5, 4: diem tempusque . . . leniturum iras, Liv. 2, 45: seditionem, id. 6, 16: ani-mum ferocem, Sail. J. 11: saepius fatigatus lenitur, id. ib. Ill, 3 : lenire dolentem So-lando, Verg. A. 4, 393.—*  \\ m  Aeutr., to become soft  or  mild, to be softened, mitigated: dura irae leniunt, Plaut. Mil. 2, 6, 100; cf. Brix ad loc.

       1. lenis,  e,  adj.  [cf. lentus],  soft, smooth, mild, gentle, easy, calm. \ m   Lit.: sensus judicat dulce, amarum: lene, aspe-rum, Cic. Fin. 2, 12, 36; id. N. D. 2, 58,146: vehemens fricatio spissat, lenis mollit, Plin. 28, 4, 14, § 53 : vinum hoc asperum est: aliud lenius, sodes, vide, Ter. Heaut. 3, 1, 48: lenibus venenis uti, Cic. Att. 2, 21,1: lenissimus ventus, id. ib. 7. 2, 1: mo-tus laterum,  moderate, gentle,  Quint. 11, 3, 92; 161: leni igni sucus coquitur, Plin. 21, 18, 73, § 122. —Of the Nile: postea lenis, Plin. 5,9,10, § 54: tormentum, Hor. C. 3, 21, 13: volatus, Ov. M. 12, 527: somnus, Hor. C. 3, 1, 21.—Of heights,  gently  or  gradually rising:  clivus, Liv. 6, 24; cf. id. 29, 33.— Comp.:  jugum paulo leniore fastigio ab ea parte quae, etc., Caes. B. C. 2, 24; so fasti-gium, Plin. 16, 36, 64, § 158. — H. Trop, gentle, moderate, mild, lenient, calm.  A. In gen.: servitutem lenem reddere, Plaut. Cap.t. 2, 1, 5: Ecce me. Opusne (erit tibi) leni ? leniorem dices quam mutumst mare, id. Mil. 3, 1, 70: homo lenis et facilis, Cic. Fam. 5, 2, 9: populus Romanus in hostes lenissimus, id. Rose. Am. 53,154: lenissiina verba, id. Fam. 5, 15, 1: lenissimuin inge-nium, id. Brut. 56, 204 :  Jenior sententia,

       LENO

       Caes. B. C. 1, 2: lene consilium dare, Hor C. 3. 4, 41.—(/3) With  inf.:  non lenis preci. bus fata recludere Mercurius, Hor. C. 1, 24, 17.—B. I n p a r t i c. 1. Of speech,  mild, gentle :  oratio placida, subinissa, lenis, Cic. de Or. 2, 43.183: lenis et fluens contextus orationis, Quint. 9. 4,127: leniores epilogi, id. 6, 1, 50. —2. In gram.: spiritus,  the spiritus lenis, the smooth  or  soft breathing (opp. the spiritus asper), Prise, p. 572 P.— Hence,  adv.  in two forms.  £^ t   lene  (only poet.),  softly, mildly, gently:  sectus hu-raum rivo, lene sonantis aquae, Ov. F. 2, 704: clivi lene jacentes,  gently rising,  Calp. Eel. 7, 25: lene fluens fons, Nemes. Eel. 4, 47: lene Notus spirat, Avien. Descript. Orb. 857.— B. leni ter  (class.),  softly, mildly, gently.    1. Lit.: leniter arridens, Cic. Rep

       6,  12,12: leniter atterens Caudam, Hor. C.

       2,  19, 30: ventus leniter pluvius, Plin. 18, 34, 77, § 337: leniter ire per excubias cus-todum, Ov. Am. 1, 6, 7: collis leniter accli-vis,  gradually  or  gently rising,  Caes. B. G.

       7,  19; so, editus collis, Liv. 2, 50.—  Comp.: torrens lenius decurrit, Ov. M. 3, 568.— 2. Trop.,  quietly, calmly, gently, moderately, leniently,  a. I n  g en - tentem leniter an minaciter? Plaut. Stich. 1, 2, 20: petere quippiam ab aliquo dictis bonis, id. Am. prol. 25: ferre aliquid, Ov. H. 5, 7: tradu-cere aevum, Hor. Ep. 1, 18, 97: nimis leniter latam suam injuriam ratus, Liv. 29, 9 (al. leviter).— Sup.:  lenissime sentire, Cic. Fam. 5, 2, 9.—b. In  parti  c. (  a   ) Of speech: multa leuiter, multa aspere dicta sunt, Cic. Brut. 44, 164: agit versum Ro-scius quam leniter, quam remisse, quam non actuose, id. de Or. 3, 26, 102.—  Comp.: qui jamdiu multo dicis remissius et lenius quam solebas, Cic. de Or. 1, 60, 255.— (/3) Moderately,  i. e.  very little, not at all : hoc leniter laudabitis, Plaut. Poen. 5, 3, 40;

       3,  3, 9: leniter qui saeviunt sapiunt magis, id. Bacch. 3, 3, 4.—  (j)  In a bad sense,  remissly, indolently:  si cunctetur atque agat lenius,  too slowly,  Caes. B. C. 1,1.

       2. lenis,  is >  m >,  a  k tn( i °f vessel,  Afran. and Laber. ap. Non. 544, 31.

       lenitas,  utis,  f. [  1. lenis ],  softness, smoothness, gentleness, mildness.  I, Lit.: vini, opp. asperitas, Plin. 14,19, 24," § 120: lini, id. 13,12, 26, § 82: Arar in Rhodanum influit incredibili lenitate,  slowness,  Caes. B. G. 1, 12: vocis,  mildness,  Cic. de Or. 2, 43, 182: smaragdi viridis lenitas.  delicate green,  Plin. 37, 5, 16, § 63. — II. Trop. A, In gen.,  mildness, gentleness, tenderness, lenity:  non est jam lenitati locus, se-veritatem res ipsa flagitat, Cic. Cat. 2, 4, 6: dare se ad lenitatem, id. Fam. 13,1, 4: ani-mi, with mollitia. id. Sull. 6, 18: animad-vertendi, id. Part. Or. 22, 78: legum. id. Rab. Perd. 3, 10 : remissa nimis lenitate uti, Gel]. 11, 18, 6.—B. In  parti  a, of speech: elaborant alii in lenitate et aequa-bilitate, et puro quasi quodam et candido genere dicendi, Cic. Or. 16, 53: lenitas ejus sine nervis perspici potest, id. Brut. 48, 177: genus orationis cum lenitate quadam aequabili profluens, id. de Or. 2,15, 64.

       leniter.  adv.,  v. lenis  fin.

       *  lenities,  ui,/ [1. lenis],  mildness, gentleness:  non sine lenitie, Schol. Ambros. ad Cic. Or. ap. Clod, et Cur. p. 20 Mai.

       lenitudo,  inis, / [id.],  softness, mildness, gentleness, calmness  (very rare): orationis, Pac. ap. Cic. Tusc. 5, 16. 46 (Trag. Fragm. v. 247 Rib.): miralenitudineacsua-vitate abundat, Turp. ap. Non. 132, 3 (Com. Fragm. v. 189 Rib.): nimia in aliquem leni-tudo, * Cic. Verr. 2, 4, 61, § 136.

       1. leno,  no  perfi,  fitum, 1,  v. n.  and  a. [2. leno]. I.  Neutr., to pimp, pander (poet.): lenandi callidus arte, Poi : t. ap. Anth. Lat. T. 1, p. 611 Burm. — II,  Act., to procure:  Gliam suam, Schol. Juv. 6, 233: formosas puellas, Epigr. ap. Salmas. ad Vop. Car. 16 : lenatae puellae, Poet. ap. Anth. Lat. T. 2, p. 587.

       2. leno,  6nis,  m.  [lenio],  a pimp, pander, procurer.  I. Lit. : perjurus leno, Plaut. Capt. prol. 57: leno me peregre mi. liti Macedonico Minis viginti vendidit, id. Ps. 1, 1. 49: importunus, id. Merc. prol. 44: leno sum, fateor, Ter. Ad. 2, 1, 34: impro-bissimus et perjurissimus leno, Cic. Rose. Com. 7, 20: insidiosus, Hor. Ep. 2, 1, 172: verba facit leno, etc., id. S. 2, 3, 231: cum

       LENT

       leno accipiat moechi bona, Juv. 1, 55.—H. Transf. A. -^  seducer, allurer :  leno-nem quendam Leutuli concursare circum tabernas, Cic. Cat. 4, 8, 17: (puella) me le-none placet, i. e.  through my intervention, Ov. Am. 3,12, 10.—B.  A go-between,  Just.

       2,  3, 8. —  Adj.:  se Narcissus amat captus lenonibus undis,  alluring, seductive,  Anth. Lat. T. 1, p. 102 Burm.

       lendCinamentum,  »,  n.  [lenocinor], an allurement  (late Lat), Sid. Ep. 7, 9.

       lcndcinatlO, ( " )ms ,/  [id.], flattery  (late Lat ), Cassiod. in Ps. 15.

       *  lcnocinator,  <~>ris,  m.  [id.],  one who obtains  anything  by flattery:  gratiae leno-cinator, Tert. adv. Marc. 1, 22  fin.

       lenOCinium,  ", n. [leno],  the trade of a pander, pimping, pandering.  I. Lit: ait praetor: Qui lenocinium fecerit Leno-cinium facit, qui quaestuaria mancipia ha-bet Sed et qui in liberis hunc quaestum exercet, in eadem causa est, etc., Dig. 3, 2, 4: quid? ego lenocinium facio ? Plaut Ep. 4, 2,11: uxori meae Mihique objectent lenocinium facere, id. Merc. 2, 3, 76: profite-ri,  to profess to be a bawd,  Suet. Tib. 35: praebere uxori,  to be a pander to,  Dig. 24, 3, 47 : eum qui in adulterio deprehensam uxorem non statim dimiserit, reum Ienoci-nil postulari placuit, Paul. Sent. 2, 26, 8 ; Mos. et Rom. Leg. ColL 4, 12, 4. — H. Transf. A.  An allurement, enticement, Cic. Mur. 35, 74: cupiditatum, id. Sest 66, 138.—B.  Excessive  or  artificial ornament, finery  or  nicety in dress:  corporum leno-cinia, Cic. N. D. 2, 58, 146: omnis leno-cinii negligens, Suet Aug. 79: lenocinium est muneris antecedens metus,  adds a charm to the benefit,Sen.  Ben. 1,11, 3; cf.: in leno-cinio commendationis dolor est, Plin. 35, 11, 40, § 145. — 2. In part ic, of speech, meretricious ornament  or  allurement  (post-Aug.), Tac. H. 1, 18: nos quibus sordent omnia, quae natura dictavit: qui non orna-menta quaerimus, sed lenocinia, Quint. 8 prooem. § 26; cf. id. 12,1,30: caret lenoci-niis expositio, id. 4, 2,118; Suet. Calig. 38.

       lendCinor,  >" ltus > 1,  v - dep.  [1. leno; lit, to pander; hence, transf.]. f.  To flatter, entice, allure, wheedle, cajole  (syn.: blandior, adulor): tibi serviet, tibi lenocinabitur, Cic. Div. in Caecil. 15, 48: gloriae alicujus, Sen. Contr. 1: alicui captatione testamenti, Plin. 20, 14, 57, § 160. —II.  To forward, serve, promote, advance  (post-Aug.): ut libro isti novitas lenocinetur, Plin. Ep. 2, 19, 7: an-ceps hie et lubricus locus est, etiam cum illi necessitas lenocinatur, id.ib. 1,8, 6: quo vitio  mancipiorum negotiatores formae puerorum lenocinantur, Quint 5, 12, 17: Harii insitae feritati arte ac tempore lenocinantur, i. e.  increase, add to,  Tac. G. 43 fin.

       *  lenonice,  adv.  [id.],  like a pimp: quae lenonice faceret, Lampr. Com mod. 15 (al. lenonie).

       lenonius,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to pimping  or  pandering:  non pe-riclumst nequid recte monstres.  Ba.  Non lenoniumst (sc. recte monstrare), Plaut Ps. 1, 3, 53: aedes, id. True. 1,1, 30; id. Men. 3.

       3,  29 : servitus, id. Pers. 3, 1, 1: fides, id. Rud. 5, 3, 30: genus, id. Cure. 4, 2, 13; id. Pers. 4,4, 33: quoi servitutem di danunt lenoniam Puero, id. Ps. 3, 1,1: pueri, Verr. Fl. Fragm. Fast. Praenest. ad VII. K. Maias (in Inscr. Orell. T. 2, p. 410): lutum lenoni-um, as a term of reproach,  filthy pander, Plaut. Pers. 3, 3, 2: jam ego hoc ipsum op-pidum expugnatum faxo erit lenonium, i. e.  will outwit this pander,  id. Ps. 2, 4, 76: Juppiter lenonius, id. ib. 1, 3, 99.—  Adv.: lendnie,  v - lenonice.

       1. lens,  dis,/, «  louse 1  s egg, a nit:  len-des tolluntur adipe canino, Plin. 29, 6, 35, § 111; Ser. Samm. 5, 72.

       2. lens,  tis  (nom.  lentis, ace. to Prise. p. 764  V.—Ace.  lentim, Cato, R. R. 35; 116; Varr..ap. Charis. p. 101 P.: lentem, Col. 2, 10, 15. —  Abl.  lenti, Titin. ap. Non. 210, 5.— Plur.  lentes, Scrib. Comp. 114),/  (masc, Titin. ap. Non. 210, 5),  a lentil:  lens amat solum tenue, Plin. 18, 12, 31, § 123: Pelu-siaca (Egyptian lentils were considered the best), Verg. G. 1, 228; cf. Mart. 13,9,1; (Jell. 17, 8, 2.

       lente,  adv.,  v. lentus j£n.

       *  lenteo,  ^ re ,  v -  n -  [lentus],  to proceed
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       slowly:  lentet opus, Lucil. ap. Prise, p. 800 P.

       lentesCO,  Sre,  v. inch. n.  [lentus],  to become viscous  or  sticky; to become pliant, soft (perh. not ante-Aug.). I. Lit: salix, si minus lenta est, in stercore obruenda. ut lentescat, Col. 11, 2, 92: sed picis in morem ad digitos lentescit habendo,  becomes viscous, adheres,  Verg. G. 2, 250: ut in picem resinamve lentescit, Tac. G. 45:. gemma cerae modo lentescit, Plin. 37,10, 70, § 185: metallum in virgulas lentescens, Hier. Ep.

       24,  n. 3. — II. T r o p.,  to slacken, relax : lentescunt tempore curae, Ov. A. A. 2, 357. —Of persons: non torpenti lentescit aff'ec-tu, Ambros. in Luc. 8, 1.

       lenticula,  ae,/  dim.  [2. lens],  a lentil. I. Lit: faba vel lenticula, Cels. 2,18: hoc mense lenticulam seres, Pall. 3, 4. — H. Transf. A.  T" e  shape of a lentil, lentU-shape,  Plin.  di,  12, 75, § 196.— B.  A vessel shaped like a lentil:  vasa hctilia (quas a similitudine lenticulas vocant), Cels. 2, 17, § 25; cf. Isid. Orig. 20,7,4; Vulg. 1 Reg. 10, 1.—C.  A freckLy eruption, freckles,  Plin. 26, 1,5, §7: lenticulam tollunt galbanum et nitrum, Cels. 6, 5; cf. lentigo.

       *  lcntlCularis,  e,  adj.  [lenticula],  like a lentil:  ampulla lenticulari forma,  lentil-shaped,  App. Flor. n. 9, p. 346, 26.

       *  lentigindSUS,  a, um,  adj.  [lentigo], full of freckles, freckled :  vir lentigiuosi oris, Val. Max. 1, 7, 6  ext.

       lentigo,  inis,/ [2. lens],  a lentil-shaped spot.  I In gen.: stellioplenuslentigine, Plin. 29," 4, 28, § 90: chartae, id. 13, 12,25, § 81.—II. In part ic.,  afreckly eruption, freckles, lentigo:  lentiginem habere, Plin. 30, 2, 6, § 16: faciem lentigine obducit, id. 29, 4, 22, § 73: lentiginem corrigere, id. 22,

       25,  74, § 156: emendare, id. 23, 1, 16, § 23: sanare, id. 24,9,38, § 63: lentigines e facie tollere, id. 20, 2, 4, § 9.

       Lentinus,  h  m >  ihe   nam ^ °f  «  man,

       Mart 3, 43.

       *  lentipes,  ^ dis ,  a dj-  [lentus-pes],  slow-footed, slow-paced :  comes, Aus. Ep. 21, 40.

       *  lentiscifer.  f£ra, f orum,  adj.  [lentis-cus-fero],  bearing mastic • trees:  Linter-num, Ov. M. 15, 713.

       lentiscmus,  a , um,  adj.  [lentiscus], of  or  from the mastic-tree :  oleum, Plin. 23. 2, 32, § 65: resina, id. 24, 6, 22, § 36; Cael. Aur. Acut. 2, 37, 197 al.

       lentiscus, *,/, lentiscum,  h n.,  the

       mastic-tree,  Pistacia lentiscus, Linn. I. Lit: viridis semperque gravata Lentiscus" Cic. poet. Div. 1, 9, 15.— II. Trans f. A. Mastic-oil,  Cato, R. R. 7, 4; Varr. R. R. 1, (50; Plin. 15,6, 6, § 21.—B.  A toothpick of mastic-wood,  Mart. 14, 22,1; 3, 82, 9; 6, 74, 3.

       lcntitia, ae (lentities,  ei, Auct Aetn. 540), /. [lentus],  pliancy, flexibility, toughness, viscosity, stickiness:  virgas sequacis ad vincturas'lentitiae, Plin. 16, 37, 68, § 174; 16, 40, 77, § 210: lactucae lentitiam pituitae digerunt, id. 20, 7, 26, § 64; cf. lentor.

       lentltudo,  m is,  f-  [id.],  slowness, sluggishness, inactivity.  I. Lit: conjurato-rum, Tac. A. 15, 51 ; Veil. 2, 11, 2— H. Trop.:  dulness, apathy, insensibility,  Cic. Tusc. 4,19, 43: omnino non irasci est non solum gravitatis, sed nonnumquam etiam lentitudinis, id. Q. Fr. 1, 1, 13, § 38. —Of speech: libros ejusdem lentitudinis ac te-poris,  dulness, heaviness,  Tac. Or. 21, 6.

       1. lento,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to make flexible, to bend  (poet, and in post-class, prose). I, Lit: arcus lentare et fundere glandes, i. e.  to draw a bow,  Stat. Achill. 1, 436; so, arcus, id.Th. 1, 703: Gor-tynia cornua, id. ib. 3, 587.—B.  Transf, to bend,  i.  e.ply  the oar: Trinacria lentan-dus remus in unda, Verg. A. 3, 384: remos, Sen. Agm. 437. — II. Trop. A. Of time, to draw out, prolong, lengthen, protract: lentare fervida bella, Sil. 8,11: fata Roma-na lentata, Treb. Claud. 6. —B.  To  moderate :  lentatus vapor, Sid. Carm. 22,191.

       2. Lento,  6 Q is, ™- [lentus, sluggard],  a Roman surname:  Caesennius Lento, Cic. Phil. 11,6,3; 12,9, 23.

       lentor,  ( ~> ris ,  m -  [lentus],  pliancy, flexibility ; toughness, stickiness, viscosity  (Plini-an; cf. lentitia): ad rotarum axes lentore fraxinus utilis, Plin. 16, 43, 84, § 229: lentor resinosus, id. 13, 6, 12, § 54: picis, id. 16, 11,
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       22, § 53: usque ad lentorem aliquid  sutrt-gere, id. 17, 14, 24, § 111.

       Lentulltas,  v. 2. Lentulus.

       * 1.  lentulus,  a, um,  adj. dim. [ lentus],  rather statu:  lentulus aut restrictus, Cic. Att 10, 11. 2.

       2. Lentulus,  h  m -,  a  surname of a distinguished family in the  gens Cornelia. A. Cn. Cornelius Lentulus Clodianus,  consul  682 A. U.C., Cic. Balb. 8, 19; 14, 33; id. Verr. 2, 2, 39, § 95.—B. Cn. Cornelius Lentulus Marcellinus,  consul  698 A.U.C., Cic. Q. Fr. 2, 1, 2; 2, 6, 5; id. Brut 70, 247.— C. L. Cornelius Lentulus Crus,  consul  705 A.U.C., Cic. Phil. 2, 21, 51; Hirt B. G. 8, 50. — I). P. Cornelius Lentulus Sura,  one of CatUine^s fellow conspirators,  Cic. Cat. 3, 3 sq.; Sail. C. 46.—E. P. Cornelius Lentulus Spinther, the elder,  a friend of Cicero,  Cic. Fam. 13, 48; id. Brut. 77, 268; Juv. 7, 95.—p. P. Cornelius Lentulus Spinther, son of the preceding,  Cic. Fam. 1 7 11 ■ 7 26, 2; id. Att. 14, 11, 2.—Hence,  H.Len-tulltas,  i'tis,/,  the name  or  nobility of a Lentulus,  qs.  Lentulity  (a comically formed word of Cicero): Appietas (the nobility of an Appius) aut Lentulitas, Cic. Fam. 3, 7, 5.

       lentus,  a , um,  adj.  [cf. lenis],  pliant, flexible, tough, tenacious, sticky, viscous (syn.: flexilis, tardus, serus). I. Lit: vi-burna, Verg. E. 1, 26: vitis, id. ib" 3, 38; ge-nistae, id. C. 2,12: rami, id. ib. 4, 558: fla-gellcm, Phaedr. 3,  6,6:  verbera, i. e.  produced with the limber whip,  Verg. G. 3, 208: argentum, id. A. 7, 634; Cat. 61,106; Tib. 4, 1,171: lentior salicis virgis, Ov. M. 13, 800: gluten visco et pice lentius,  tougher, more tenacious,  Verg. G. 4, 41: ita istaec nimis lenta vincla sunt escaria,  adhesive, tenacious,  Plaut Men. 1.1, 18; cf.: lentis adhae-rens brachiis, Hor'. Epod. 15, 6 : quoniam mas (aron) esset in coquendo lentior, Plin. 24, 16, 92, § 143.-B.  Transf,   slow, sluggish, immovable:  tellus lenta gelu, Prop. 4 (5), 3, 39: amnis, Plin. 36,  2(\  65, § 190: in lento luctantur marmore tonsae,  sluggish, motionless,  Verg. A. 7, 28: lento pilo, Tib. 4,1. 90: asinus, Phaedr. 1,15, 7: uteri pom dera lenta,  immovable, heavy,  Prop. 4 (5), 1, 96 (100): herba durior et in coquendo lentior,  sloiuer, longer,  Plin. 24, 16, 92, §' 143: venenum,Tac. A. 6, 32: remedia. Curt 3, 5, 13; Suet. Tib. 73: miserum populum Ro-manum, qui sub tarn lentis maxillis erit, id. ib. 21: lentaque fori pugnamus harena, Juv. 7, 47: funus matris,  slow in coming, id. 6, 565.—II. Trop.  £± m  Lasting  or  continuing long :  militiae, Tib. 1, 3, 82: amor, id. 1, 4, 81: spes, Ov. H. 2, 9: tranquillitatis lentissimae taedium, Sen. Ep. 70: lentus abesto,  remain long away,  Ov. R. Am. 243: vivacitas adeo lenta,  persistent,  Plin. 8, 27, 41, § 100 B.  Slow, lingering, lazy :  lentus in dicendo,  drawling,  Cic. Brut. 48: mortis genus, Suet. Caes. 87: si lentus nigra muniret castra dolabra. Juv. 8, 248: ira deorum. id. 13,100.—(/5) With  gen.:  lentus coepti,Sil.3,176.—( 7 ) With  inf.:  nee Idalia lenta incaluisse sagitta, Sil. 5, 19.—2. Of bad payers,  slow, backward:  infitiatores, Cic. Cat. 2,10: negotium,  tedious,  id. Att. 1, 12; 1, 13 fin.— C. Cf character,  easy, calm, indifferent, unconcerned, phlegmatic, sluggish, obstinate:  ut multa verba feci, ut lenta materies fuit, Plaut. Mil. 4, 5, 4 : genus ridiculi patientis ac lenti, Cic. de Or. 2, 69: nimium patiens et lentus existimor, id. ib. 2, 75: Hannibalem lenti spectamus, Liv. 22,14: lentus in suo dolore, Tac. A. 3, 70: tu, Tityre, lentus in umbra,  at ease, Verg. E. 1, 4: lentissima pectora,  insensible, cold  (to love), Ov. H. 15,169.—*  J} m   (Pliant, hence)  Heady, willing,  Lucil. ap. Non. 22, 32, and 338, 13. —Hence,  adv.:  lente, slowly, without haste, leisurely.  1. Lit: lente ac paulatim proceditur, Caes. B. C. 1, 80: currere, Ov. Am. 1, 13, 40: corpora lente augescunt, cito exstinguuntur, Tac. Agr. 3: Nilus evagari incipit, lente priruo, deinde vehementius, Plin. 18,18, 47, § 167. — Comp.:  ipse cum reliquis copiis lentius subsequitur, Caes. B. C. 2,40.— Sup.:  asinus lentissime mandit, Col. 2, 15. — * }j, Transf,   pliantly, readily:  arida ligna lentius serrae cedunt, Plin.'l6. 43, 83, § 227. — 2. Trop. a.  Calmly, dispassionately, indifferently:  aliquid lente ferre, Cic. de Or. 2, 45, 190; cf. id. Fragm. ap. Non. 338, 9: agere, Liv. 1, 10 :  respondere,  to  answer
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       coolly, phlegmatically,  Cic. de Or. 2, 71, 287. — Camp.:  sed haec videri possunt odiosio-ra, cum lentius disputantur, Cic. Par. 1, 2, 10: quid lentius, celerius dicefidum, Quint. 1, 8, 1.—"b. In a good sense,  calmly, considerately, attentively :  nisi eum (librum) lente ac fastidiose probavissem, Cic. Att. 2,1,1.

       lenullus,  i)  m - dim.  t 2 -  len °] ;   a  tittle pimp,  Plaut. Poen. 2,1, 25 (ap. Prise, p. 614 P., lenulus).

       t  lenuncnlariUS,  li,  m.  [2. lenuncu-lus, for lembunculusj,  one who sails in a small vessel,  Inscr. Ore 11. 3248; 4054; 4104.

       1.  lenunculus,  h  m -  dim -  t 2 -  leuo J> a

       young go-between :  aere militari tetigero lenunculum, Plaut. Poen. 5, 5, 7; cf. Prise, p. 614 P.

       2.  lemmculus,  i,  ni. dim.  [for lem-bunculns, from lembus],  a small sailing-vessel, a baric, skiff:  pauci lenunculi con-veniebant, Caes. B. C. 2, 43: in lenunculo piscantes, Sail. Fragm. ap. Non. 534, 32: oc-cursu lenunculorum, Tac. A. 14, 5: piscato-rius, Amm. 14, 2,10.

       %  1.  leo,  ^ re >  v -  a -  Tne   root   of   deleo; cf. Prise. 1. 9/m.

       2.  leo,  <> nis >  m -  [Gr. <V&>v,  Xii], a lion.

       I. Lit.: validus, Lucr. 5, 985: fulvus", Ov. H. 10, 85: ferus, id. M. 7, 373: m&gnani-mus, id. Tr. 3, 5, 33: leoni praecipua gene-rositas, Plin. 8, 16, 17, § 4:2: Gaetulus, Verg. A. 5, 351: Poenus, id. E. 5, '27: Phrygius, id. A. 10, 157: fulvus, id. ib. 4,159: leonum ani-mi index cauda, Plin. 8, 10, 17, § 42: leo alumnus, Juv. 14, '247: pardus, tigris, leo— si quid adhuc est quod frcmat in terris violentius, id. 8, 36: leo femina,  a she-lion, lioness  (for leaena), Plaut. Fragm. ap. Philarg. Verg. E. 2, 63.—Without femina: orbati leones, Stat. S. 2, 1, 9 ; Val. Fl. 6, 317.— Jl,  Trans  f. A.  A lion's skin, Val. FI. 8, 126.—B.  The constellation  Leo: momenta Leonis, Hor. Ep. 1, 10, 16: cum sol in Leone est, Plin. 21, 17,102, § 162: in pectore Leonis, id. 18, 26, 64. § 235.— C. A kind of crab,  Plin. 9, 31, 51, § 97. — J). A plant,  perhaps  lion's-foot,  Col. 10, 2ti0; 98.—£. To denote a courageous person: in pace" leones, in proelio cefvi, Tert. Co-ron. Mil. 1  med.;  cf.: in praetoriis leones, in castris lepores, Sid. Ep. 5, 7  med.:  domi leones, foris vulpes, Petr. 44, 4.

       3.Le©,«nis,m.;  only plur.:  LedU6S, urn,  the priests of the Persian god Mithras : Leones Mithrae, Tert. adv. Marc. 1,13.

       LeOcdrion,  ^  n.,=  Aea)K6p<oi/ 7   a temple in Athens,  reared in honor of the three daughters of Leos, who suffered themselves to be sacrificed in order to avert a famine: Leoidum est delubrum Athenis, quod Leo-corion nominatur, Cic. N. D. 3, 19, 50.

       leocrdcota,  v. leucrocota.

       LeOideS,  mn ,f-i ^ ie  daughters of Leos, Cic. N. D 3, 19, 50 Wyttenb. (Lambin., Leo natarum; B. and K., Leocorion, q. v.).

       Leon,  ontis,  m.,  =: Aewy. I.  The name of a town near Syracuse,  now  Magnisi; ace. Leonta, Li v. 24,39,13.— II.  A ruler of Phli-us, Cic. Tusc. 5,3,8.—HI.  A celebrated painter,  Plin. 35,11,40, § 141.

       Leonidas  (wo?».  Lednida,  Just. 2,

       II, 2), ae,  m.,z= Aeiovidas.  I.  A king of Sparta, who fell at Thermopylae,  Cic. Fin. '2, 30, 97; 2,19 62; id. Tusc. 1, 42, 101; 1, 49, 116; Nep. Them. 3. — H,  The name of a slave,  Plaut. As. 1, 1, 43 al. ; v. also Leoni-des.

       Leonides,  ae,  m -  I.  An instructor of Alexander the Great,  Plin. 12, 14, 32, § 62; Quint. 1, 1, 9.—II.  A teacher of the younger Cicero at Athens,  Cic. Att. 14, 16, 3; 15, 16, A; id. Fam. 16, 21, 5.

       1.  ledninus,  a, urn,  adj.  [2. leo],  of  or belonging to a lion, a lion's.  J, Lit.: concede audacter ab leonino cavo, Plaut. Men. 1, 2, 47: species,  a lion-like appearance, Varr.  R.  R. 2, 9, 3: pellis. Plin. 37, 10, 54, § 142: jubae. id. ib.: adeps, id. 24, 17, 102, § 165. — * H. Trop. : leonina societas,  a lion's partnership,  i. e.  in rvhich one party gets all the profit and the other all the loss : Aristo refert: Cassium respondisse, socie-tatem talem coiri non posse, ut alter lucrum tantum, alter damnum sentiret, et hanc so-cietatem leoninam solitum appellare, Dig. 17, 2. 29. § 2.

       2. Ledninus, a   um , «4/-,  °f or  oeiong-
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       ing to the emperor Leo, Leonine:  lex, Cod. Just. 1, 3, 50.

       LeonnatuS,  '>  m -, °ne of Alexander's generals,  Nep. Eum. 2; Plin. 6, 23, 26, § 97.

       LeonteuS,  5i,  m., the name of a warrior,  Stat. Th. 9,133.

       f  leontice,  £s,  f,~Xeoi>TtK^, a plant, called also  cacalia, Plin. 25, 11, 85, § 135; v. cacalia.

       i  t  leontlCUS,  a )  um r   adj. r — XeovTcnos, of  or  belonging to a lion:  sacha,  the offerings made to Mithras, who was represented under the form of a lion  (cf. Arn. 6, 196; cf. also 3. Leo), Inscr. Orell. 2345; 2343.

       1. Leontini,  orum,  m., = Aeovrtvot, a very ancient town on the eastern side of Sicily,  now  Lsntini,  Mel. 2, 7, 16; Plin. 3, 8, 14, § 89 ; Cic. Verr. 2, 2. 66, § 160; Liv. 24, 7, 2.—Hence,  H, LeontinUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Leontini, Leontine:  ager, Cic. Verr. 2, 3, 44, § 104; id. Phil. 2, 17, 43; id. Div. 1, 33, 73: campus, id. Verr. 2, 3, 18, § 47; id. Phil. 8, 8, 26; Sil. 14, 126.  — Plur. subst.:  Leontini ?   orum, w.,  the inhabitants of Leontini, Ltontines,  Cic. Verr. 2, 3, 46, § 109.

       t  leontlOS,";  m.,= XeovTtov, a precious stone of the color of a lion,  otherwise unknown, Plin. 37,11, 73, § 190.

       Leontium,  \f-i  —  Aeovnov, an Athenian hetwra, a friend of Epicurus,  Cic. N. D. 1, 33, 93.

       t  leontdcaron,  h n.,= XeovroKapov,

       a plant,  otherwise unknown, App. Herb. 57.

       t leontdpetalon,  i>  n.,= xeovTOTT^Ta-

       \ov, a plant, lion's-leaf:  Leontice leonto-petalum, Linn. ; Plin. 27, 11, 72, § 96.

       t  leOntdphdnOS,  h  m i  =  Xeovro<povos (lion-killer),  a small animal whose urine was said to be fatal to lions,  Plin. 8, 38, 57,

       t leontopodlon,  li;  n.,—\€ovT07T6dioi>,

       i. q. leontopetalon,  a plant, lion's-foot,  Plin. 26, 8, 34, § 52; App. Herb. 7.

       ledpardinUS,  a, um,  adj.  [leopardus], of a leopard :  adeps, Marc. Emp. 28.

       t  ledpardus,  i,  m -  [Aeo7rup3o?],  a leopard:  leopardi Libyci,Vop. Prob. 19; Lampr. Heliog. 21.

       LeOtycMdeS,  ae ,  m -,  —  Aeonvxid^, brother of Agesildus,  Nep. Ages. 1.

       i  Lepareses, ium ^ v - Lipara, II. B.

       t  lepaS (16paS,  Non. 551, 5), adis,/,= Xenck, a kind of shellfish that adheres closely to rocks, a limpet:  lopades genus concbae marinae, Non. 1. 1.: lepadas (lopadas, ace. to Non.), ostreas, captamus, Plaut. Rud. 2,1, 8; id. Cas. 2, 8, 57.

       lepasta  and  lepOfita,  v. lepista.

       Lepidanus,  a, um,  adj.,y.  2. Lepidus.

       lepide,  adv.,  v. 1. lepidus  fin.

       Lepidianus,  a, um,  adj.,  v. 2. Lepidus.

       t  lepldllim,  i>  n., = \eiridiov, a plant, garden-cress, pepperwort :  Lepidium sativum, Linn.; Plin. 19, 8, 51, § 166; Col. 11, 3, 16; 41; 12,8,3.

       t  lepiddtis,  is. / [XeTndcoTor, scaly],  a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 10, 62, § 171.

       lepidulUS,  a, um,  adj. dim.  [1. lepidus], rather pleasant, rather witty  (post-class.): infacetus et impar lepidulis, Mart. Cap. 7, § 726; 8, § 807.

       1. lepidus,  a >  um <  ad J-  [ Ie P° s L  pleasant, agreeable, charming, fine, elegant, neat (esp. freq. in Plaut. and Ter.; in CiC. very rare). I. I n gen.: fui ego bellus. lepidus, Plaut. Ca'pt. 5, 2, 3: nugator, id. Cure. 4, 1, 1: virgo, id. ib. 1, 3, 11: mortalis, id. True. 5, 1, 57: o lepidum patrem ! Ter. And. 5, 4, 45: ego usa sum benigno et lepido et comi, id. Hec. 5, 3, 39: lepida es, id. lb. 5, 1, 26: forma lepida et liberalis, Plaut. Ep. 1, 1, 41: mores, id. Most. 2, 3, 12: fama, id. Trin. 2, 2, 98: facinus lepidum et festivum, id. Poen. 1, 2, 95: dies, id. Aul. 4, 8, 4: itan' lepidum tibi visum est, scelus nos irridere? Ter. Eun. 5,7,  ll.—Comp.:  nos invenies alterum Lepidiorem ad omnes res, Plaut. Mil. 3, 1, 65. —  Sup.:  pater lepidissime. Ter. Ad. 5, 7, 13: o capitulum lepidissimum, id. Eun. 3, 3, 25.—B. I n   a  bad sense,  nice, effeminate :  hi pueri tarn lepidi ac delicati, Cic. Cat. 2, 10, 23.—II. In  panic.,  of speech,  smart,
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       witty, facetious :  lepida et concinna, Auct Her. 4, 23, 32: seirnus inurbanum lepido se-ponere d'icto, Hor. A. P. 273: versus, Cat. 6, 17. — Hence,  adv.:  lepide,  pleasantly, agreeably, charmingly, finely, prettily.  1, In gen. : lepide ornata, Plaut. Poen. 1,  2, 84: stratus lectus, id. ib. 3, 3, 84: hoc efl'ec-tum lepide tibi tradam, id. Cure. 3, 15: lepide ludificatus, id. Cas. 3, 2,27: intellexisti, id. True. 3, 2, 13: lepide prospereque eve-nire, id. Ps. 2, 1, 1: ubi lepide voles esse tibi, mea rosa, mini dicito,  when you want to enjoy yourself,  id. Bacch. 1, 1, 50.—2. 1  n parti c. (a) As an affirmative response, yes. very well:  lepide licet, Plaut. Bacch. 1, 1, 1.—(/i) As a term of applause,  splendidly, excellently :  euge, euge, lepide, l'laut. Mil. 2,2,85: facete, laute, lepide: nihil supra, Ter. Eun. 3,1, 37.—  Comp.:  nimis lepide fa-bulare: eo potuerit lepidius pol fieri, Plaut. Mil. 3, 5, 52.— Sup.:  lepidissime et comis-sime, Plaut. Mil. 3, 3, 66. — ( 7 ) Of speech, smartly, wittily, humorously :  in quo lepide in soceri mei persona lusit is, qui elegantis-sime id facere potuit, Lucilius: Quam lepide lexeis compostae, etc., Cic. de Or. 3, 43, 171; cf. id. Or. 44, 149: in libris multa po-suit lepide atque argute reperta, Gell. 13, 10,3.

       2i. LepldllS,  i>  m ->  a  surname in the gens Aennlia; e. g. M. Aemilius Lepidus, consul  675 A.U.C.,  an enemy of Sylla,  Cic. Cat. 3, 10, 24; id. Verr. 2, 3. 91, § 212. —Another M. Aemilius Lepidus,  triumvir with Antony and Octavius,  Cic. Mil. 5. 13; id. Phil. 5, 14, 39; v. his letters to Cicero ap. Cic. Fam. 10, 34 sq.—Hence, A.  Lepida-nUS«  a , um,  adj., of  or  belonging to Lepidus, Lepidan :  bellum, Sail. H. Fragm. 3, 63 Dietsch.— B. Lepidianus, a , um,  adj., of  or  belonging to Lepidus. Lepidian:  tu-multus,  which broke out a year after Sylla's death, in the consulate of M. JEmilius Lepidus,  Macr. S. 1, 32.

       t  lepis,  idis,/,=:Ae7rtc,  a scale  (pure Lat. squama): similiter squamae aeris, quam vocant lepida, Plin. 34,11, 24, § 107.

       t  lepista (lepesta  and  lepasta >  ae,

       f,=z\eiiaari-j, a drinking - vessel, goblet: lepista genus vasis aquarii, Paul, ex Fest. p. 115 Miill.: lepistae aut fictiles aut aeneae, Varr. ap. Non. 547, 26: ferunt pulchras cra-teras aureasque lepistas, Naev. ap. Mar. Vict, p. 2587 P.—Form lepesta, Varr. ap. Prise.

       p. 714 P.; Varr. L. L. 5, § 123 Mull Form

       lepasta, Varr. ap. Non. 547, 24; Serv. Verg. E. 7, 33.

       Lepontli,  orum, m., =  AnnovTtot, a people of Cisalpine Gaul, on the Ticinus ; their territory is the modern  Val Leventi-na,  Caes. B. G. 4, 10 ; Plin. 3, 20. 24, § 134; cf. Mann. Ital. 1, p. 181 sq. — Hence, *  H. LepontlCUS,  i,  m ->  a  Ltpontian,  Sil. 4,

       lepor  aud  lepos,  oris.  m -  [perh. root lamp-; Gr.  \d/j.7ru,  Aa/i7rp6c; cf. Lat. lim-pidus,  \nntevnsi],pleasantness, agreeableness, attractiveness, charm.  I. In gen.: quasi salsa muriatica esse autumantur sine onini lepore et sine suavitate, Plaut. Poen. 1, 2, 32: aurea, pavonum ridenti imbuta lepore Saecla, Lucr. 2, 502; 4, 1133: omnis vitae lepos, Plin. 31, 7, 41, § 88.— H. I n p a r t i c. A. Of behavior,  pleasantness, grace, politeness, amiability :  affluens omni lepore ac venustate. Cic. Verr. 2, 5, 54, § 142: in quo mini videtur specimen fuisse hunianitatis, sails, suavitatis, leporis, id. Tusc. 5, 19, 55. —B. As a term of endearment, =blandi-tiae,  my delight, charmer:  respice, o mi lepos, Plaut. Cas. 2, 3, 19; id. Cure. 1, 2, 4.— C. Of speech,  pleasantry, wit, humor  (so most freq. in Cic ; cf.: sal, facetiae, festivi-tas): Inest lepos ludusque in hac comoedia, Plaut. As. prol. 13: ea esset in homine ju-cunditas et tantus in jocando lepos ut, etc., Cic. de Or. 1, 7, 27: urbanitatis oratorius, non scurrilis, lepos, id. Brut. 38,143; cf. id. de Or. 1, 34,159: floruit admirabili quodam lepore dicendi, id. Ac. 2, 6, 10 : inusitatus nostris oratoribus lepos, id. de Or. 2. 23, 98: omnes verborum, omnes sententiarum lepores. id. Or. 27, 96.

       lepdrariUS,  a, um,  adj.  [lepus],  of or belonging to a hare, hare-:  lageos (vitis) est, quae Latine leporaria dicitur: nam Xc^w? lepus, Serv. Verg. G. 2, 93. —  Subst.:  lepd-rarilim,  ii>  n ->  a  place where, hares and 1051

       LEPU

       other wild animals are kept; a preserve,, warren, cover,  Varr. R. R. 3, 3 ; 3, 12 ; Gell. 2, 20, 4.

       lepdrinUS,  a , um,  adj.  [lepus],  of a hare, hare- :  coagulum, Varr. R. R. 2,11, 4; Cels. 5, 5: cinis, Plin. 28, 11,46, § 1G6: lana, Dig. 32, 70, 9.

       lepos,  v. lepor.

       lepra,  ae, /., = XtTrpa,  the leprosy.  f. Sing,  (late Lat.): plaga leprae, Vulg. Lev. 13, 9 al. ; Scrib. Corap. 250; Juvenc. 1.—II. Plur.:  leprae,  arum (class.): lepras se-dare,Plin. 24,8,33, § 48: curare, id. 20,21,86, § 234: emendare, id. 22, 25,74, § 156: sanare, id. 32, 9, 31, § 97: tollere, id. 20,17,70, § 181

       Lepreum or Lepreon (Leprion

       or Leprium),  j ,  n -? and  Lepreos  (-us),

       i, /.,=  AtTrpcoi/,  a sea-coast town in Elis, south of Pylos;  its ruins are near the modern town  Strobitza,  Cic. Att. 6, 2, 3; Plin. 4, 5,6, § 14; cf. Mann. Griechcnland. p. 525 sq.

       leprdSUS,  a , um,  adj.  [lepra],  leprous (late Lat.). J. Lit.: viri, Sedul. 4, 191.— II. Trop.: nil tarn lcprosum aut putri-dum, Prud.  are<p.  2, 285.

       Lepta,  ae ,  m -  [AeTTTo?, weak],  a Roman surname :  Q. Lepta, praefectus fabrum,Cic. Fam. 3, 7, 4; cf. id. ib. 5, 20,4. To him are addressed the letters, Cic. Fam. 6, 18 and 19.

       Leptis.  is   {abl-  Lepte, Cod. Just. 1, 27,

       2,  § 1),/,= Ae7TT/f,  the name of two cities on the coast of Africa.  I, Leptis Magna, situated on the Great Syrtis.  now  Lebdah, Mel. 1, 7, 5; Plin. 5, 4, 3, § 25; Sail. J. 19, 3; 77,1; Dig. 50,15, 8, § 11.—Hence, B.  Lep-timagrnensis,  e,  adj., of Leptis Magna : civitas, Cod. Just. 1, 27, 2. — H. Leptis Minor,  near Hadrumetum, the birthplace of the emperor Septimius Severus.  near the modern  Lamta,  Mel. 1, 7, 2; Sail. J. 19, 1; Cic. Verr. 2, 5, 59, § 155; Liv. 30, 25  fin.; 34, 62.—Hence,  LeptltailUS,  a,  urn,adj., of  or  belonging to Leptis, Leptitan. — Absol. : Leptltani,  orum, ra.,  the inhabitants of Leptis,  Caes. B. C. 2, 38 ; Sail. J. 77; 79; Tac. H. 4, 50.

       t  leptdmereS,  is ,  n.,=  \e7rxojuepef, consisting of fine particles,  Theod. Prise, de Diaeta, 10.

       t  leptomericus,  a , um,  adj.,= \ew-

       rojULeptKo?, consisting of fine particles :  virtus, Theod. Prise, de Diaeta, 10.

       t lepton centaurium (-ion),  n -  , =

       Ae7TToi/  nevraOpiov, the lesser centaury:  cen-taureum minus, Plin. 25, 6, 31, § 68.

       t  leptdphyllon,  i,  n.,=Ae7n6<i>vWov, a species of the herb  tithymalus, Plin. 26, 8, 45, § 71.

       t  leptopsephOS.  h  w.,:=Ae7rT6<//?)0oc, a kind of porphyry with white spots,  Plin. 36, 7,11, § 57.

       t  leptdrax,  ^gis,/,=Ae7n-6pa£. a  kind of grape-vine with very small berries  (like our Levant currants), Plin. 14, 1, 3, § 15.

       t leptyntzcus,  a ? um,«(//., =x€7tti/i/t/-

       ko9,  making thin  or  meagre :  caeparum virtus leptyntica, Theod. Prise, de Diaeta, 10.

       lepus,  ^ r i s >  m - {com. , Varr. R. R. 3, 12; Plin. 8, 55, 81, § 217; v. infra) [cf. Aeol. and Sicil. Xe7roptc, collat. form of Ae^wc, Varr. L. L. 5, § 101 Miill. ; id. R. R. 3, 12; but Curt, compares lepor, lepidus, root in Gr. Xa/iTrw],  a hare,  Varr. R. R. 3,12; Plin. 8, 55, 81, § 217: lepus multum somni affert, qui ilium edit, Cato ap. Diomed. p. 358 P.; Plaut. Pers. 3, 3, 31: auritosque sequi lepores, Verg. G. 1, 308: pavidus, Hor. Epod. 2, 35; id. C. 1-, 37, 18: dare semesum leporem. Juv. 5, 167. —Of the  she-hare :  lepus cum praegnans sit, Varr. R. R, 3, 12; Plin. 8, 55, 81, § 219; cf.: fecundae leporis, Hor. S. 2, 4, 44 (fecundi. Keller). — Pro v.: aliis leporem exagitare.  to hunt the hare for others, i.e.  to do something of which others reap the advantage,  Petr. 131; cf. Ov. A. A. 3, 661: lepus tute es et pulpamentum quaeris ? What '. you a hare, and hunting for game ? —In ma'l. part, Liv. Andron. ap. Ter. Eun.

       3,  1,315; cf. Don. ad h. 1. and Vop. Num. 13. —As a term of endearment: mens pullus passer, mca columba, mi lepus, Plaut. Cas. 1, 50.—SI,  Trans  f.  £^ m  A poisonous sea-fish, of the color of a hare,  the Aplysia de-jj dans' Linn. ; Plin. 9, 48, 72, § 155 ;   32, 1,

       1052
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       3,  § 8. — B.  The constellation  Lepus, Cic. Arat. 365; id. N. D. 2, 44,114; Hyg. Astr. 3, '22; Manil. 5, 159.

       lepuSCUluS  (contr.  ace. plur.  lepusclos, Poet. ap. Lampr. Alex. Sev. 38),  m. dim. [lepus],  a young  or  little hare, leveret, a hare.  I. L i t. : in qua (insula) lepusculos vulpeculasque saepe vidisses, Cic. N. D. 1, 31, 88; Col. 9,  9 fin.  —II T ra n s f., Cic. Verr.

       2,  4, 21, § 47.

       t  leria,  ornamenta tunicarum aurea, Paul, ex Fest. p. 115 Miill.

       Lerna,ae,  and  Lerne,  es,/,=Aepvn,

       a forest and marsh near Argos, through which jiowed a stream of the same name; the abode of the Lernosan Hydra, which Hercules slew with the help of Ioldus, and then drained the marsh:  belua Lernae, Verg. A. 6, 287: anguifera, Stat. S. 2, 181: fecunda veneno, id. Theb. 9, 340: haec dex-tra Lernam Placavit, Cic. poet. Tusc. 2, 9, 22: et Lerne pulsa tridento palus, Prop. 2, 26,48 (3,22, 20), where Miill. Lernae: Lerne, also a town situated there,  ace. to Mel. 2, 3, 9.—Hence,  n. Lernaeus,  a ? um,  adj., Lemaan:  pestis, Lucr. 5, 26: anguis, Verg. A. 8, 300: hydra, Prop. 2,19,9: mixtus Ler-naei labe veneni, Ov. M. 9, 130: sagittae, with which Hercules killed the Hydra,  Luc. 6, 392: cancer,  killed by Hercules at the same time with the Hydra,  Col. poet. 10, 313. —B.  Yoe\..,tT2Ln$X.,Aryive, Grecian:  Ler-naei reges, Stat. Th. 5, 499: alumni, id. ib.

       4,  638: coloni. id. ib. 3, 461.

       Lesbia,  ae ?.A  the name of a woman, one of the dramatis porsonae in Ter. And.

       LesbOS (-US)?  l  ( acc -  Lesbum,Tac. A. 2, 54),/,— A6o-/3ov,  a celebrated island in the jEgean Sea, off the coast of Troy and Mysia, the birthplace of Pittacus, Alcceus, Arion, Sappho, and Theophrastus, and famous for its wine;  now  Mityleni :  sed quam capiam civitatem cogito ... Lesbumne, Plaut. Merc.

       3,  4, 62; Mel. 2, 7, 4; Plin. 5, 31, 39, § 139; Cic. Att. 9, 9, 2; Ov. M. 11, 55: nota, Hor. Ep. 1, 11, 1. —Hence,  A. Lesbiacus,  a , um,  adj., Lesbian:  Lesbiaci libri,  a work of Dicozarchus on the immortality of tJie soul  (so called because the dialogues contained in it were held at Mitylene, in Lesbos), Cic. Tusc. 1, 31, 77: metrum, i. e.  the Sapphic metre  (because Sappho was a native of Lesbos), Sid. Ep. 9, 13  in carm.  1. —  B. LesblUS,  a ? um,  adj.,  = Aeo-/3tof, Lesbian:  civis, i. e.  Alcaus,  Hor. C. 1, 32, 5 : plectrum, i. e.  Alcaic,  id. ib. 1, 26, 11: pes, i. e.  a lyric poem,  id. ib. 4, 6, 35: Les-bia vates, i. e.  Sappho,  Ov. Tr. 3, 7, 20: vi-num, Plin. 14,7, 9, § 73; Gell. 13, 5; Prop.

       I, 14, 2; Hor. Epod. 9. 34: marmor, Plin. 36, 6, 5, § 44. —Also  absol.:  Lcsbium,  i, n., Lesbian wine,  Hor. C. 1, 17, 21: Lesbium genus vasis caelati aLesbis inventum.Paul. ex Fest. p. 115 Miill. — *  C. LesbdUS, a, um,  adj.. Lesbian:  nee Polyhymnia Les-boum refugit tendere barbiton,  the Lesbian lyre,  i. e.  lyric songs  (like those of Alcoeus and Sappho), Hor. C. 1, 1, 34. — D. Lcsbl-as,  rdis,/, =  Aeo-ftuls, a Lesbian woman : Lesbiadum turba, Ov. H. 15,16: Lesbias,  a precious stone found in Lesbos,  Plin. 37, 10, 62, § 171 (al. Lesbia).— E. Lesbis,  idis. adj. f, =  Aetr/Jtc,  Lesbian:  Lesbida cum domino seu tulit ille lyram, i. e.  of Arion the Lesbian poet,  Ov. F. 2, 82: Lesbi puella, vale, id. H. 15, 100. —  Subst. ,  a Lesbian woman :  Lesbides, Ov. H. 15,199.

       Lesbus,  i,  v - Lesbos.

       lessus,  acc -  um  (only in  acc. sing.), m.,a wailing, cry, funeral lamentation:  mulieres genas ne radunto, neve lessum fmieris ergo habento, Cic. Leg. 2, 23, 59; but a false reading for pausam, Plaut. True. 4, 2, 18.

       Lestrygrdnes,  v. Laestvygones.

       Lesura (Lesora,  Sid. Carm. 24, 44),

       ae,  m.  I. .4  mountain in Gaul that produced excellent cheese,  now  La Lozere,  Plin.

       II,   42, 97, §  240.  — II. Lesura,  a small river in Belgium, that runs into the Moselle, Aus. Mosell. 365.

       *  letabllis,  e,  adj.  [letum],  deadly, fatal :  lues, Amm. 19, 4, 7.

       letalis  (lethal-),  e,  adj.  [id.],  deadly, fatal, mortal  (mostly poet, and late Lat.): vulnus,Verg. A.9,580; Suet. Caes.82: harun-do,Verg. A. 4. 73; ensis, Ov. M. 13, 392: ser-

       LETU

       pens, Stat. Th. 6, 40: dapes, Val. Fl. 2,155: hiems, Ov. M. 2, 827 : venenum, Plin. 11, 35, 41, § 118: lac gustasse letale est, id. 11, 41, 96, § 236; Aug. Serm. 351, 5: ferrum, Juv. 15, 165. — In  neutr.,  adverbially,  in a deadly manner :  letale minari, Stat. S. 4,

       4,  84: letale furens, id. Th. 12, 760.—  Plur. subst.:  letalia,  him.  means of death,  Liv.

       8,  18, 7. — Hence,  adv. :  letallter,  in   a deadly manner, mortally,  Plin. 11, 37, 81, § 206: vulneratus, Mos. et Rom. Leg. Coll.

       2,  7 prooem.

       Lethaea,  ae,/,  the wife ofOlSnus, who, on account of her pride, was turned into stone,  Ov. M. 10, 70.

       Lethaeus, a , um, v. Lethe, II.

       lethalis,v letalis.

       t  lethargia,  ae, /, =  \ n Ba P1 i a , drow, siness, lethargy  Cael. Aur. Acut. 1, 6, 49; 2,

       9,   45._

       t letharglCUS, a , um,  adj.,  =  Kvdapyi-Kor,  drowsy, lethargic :  morbus, Plin. 23, 1, 6, § 10: somnus, Aug. Ep. 48 ad Vincent.; Cael. Aur. Acut. 1, 3, 38 al.—H.  Subst.:  le-tharglCUS,  h  m -  ?  one  affected with lethargy, a lethargic person :  ut lethargicus hie cum fit pugil et medicum urget, Hor. S. 2,

       3,  30; Plin. 24, 0,16, § 25: lethargicos exci-tare labor est, id. 26, 11, 72, § 118.

       tlethargus, a ? um,  adj., Gr.  x;,tfa P7 oc, drowsy, lethargic :  morbus, Plin. 23, 1, 6, § 10;"Schol. Juv. 6, 613. —Es p. as  subst.

       A. lethargUS,  j ?  m -  ( sc - morbus),  drowsiness, lethargy  (in Cels. 3, 20, written as Greek): lethargo grandi est oppressus, Hor.

       5.  2, 3, 145; cf.: gravi lethargo oppressus, Serv. Sulp. ap. Quint. 4, 2, 106: olfactoriis excitatur, Plin. 30, 11, 29, § 97: in lethar-gum vergere, id. 32,10,38, § 116.— (/3)  Plur.: ocimum facit lethargos, Plin. 20, 12, 48, § 119; 28, 8, 29, § 116. — B. (^c. homo.)  A lethargic person,  Cael. Aur. Acut. 2, 9, 37 sqq. _

       Lethe, es.f^—A^On  (forgetfulness),  the river Lethe, in the infernal regions, from which the Shades drank and obtained forgetfulness of the past:  pocula Lethes, Ov. P. 2, 4, 23: da mihi hebetantem pectora Le-then, id. ib. 4, 1. 17 : soporifera. id. Tr. 4, 1, 47: immittere Lethen Stygiam alicui in viscera, i. e.  forgetfulness,  Luc. 5, 221: aqua Lethes, i. q. soporifera, Ov. M. 11, 603.— Hence,  H. Lethaeus,  a ? um,  adj., of  or belonging to Lethe, Ltthean. £^ m   Lit.: ra-tis, Tib. 3, 5, 24 : amnis, Verg. A. 6, 705: stagna. Prop. 4 (5), 7, 91. —B. Transf. 1. O/or  belonging to the infernal regions:  Le-thaei dii, Luc. 6, 685: tyrannus, i. e.  Pluto, Col. 10, 271: Lethaea vincula abrumpere alicui,  to bring one from the Lower World back to life,  Hor. C. 4, 7, 27 : janitor, i. e. Anubis,  Stat. S. 3, 2,112.—2.  That produces sleepiness  or  forgetfulness. Lethean:  Le-thaeo perfusa papavera somno, Verg. G. 1, 78: ros. id. A. 5, 854: papavera, id. G. 4, 545: sucus, Ov. M. 7. 152: amor,  faithless love,  id. R.  Am. 551: nox. id. A. A. 3, 648.

       t  lethusa,  ae,/,  the while poppy,  A pp. Herb. 35.

       letlfer (leth-)-fura.f;-rum,  adj.  [letum], death-bringing, death-dealing, deadly, fatal (poet.): arcus. Verg. A. 10, 169: ictus, Ov. M. 8, 362: dextra, id. ib. 12, 606: vestis, id. ib. 9,166: anguis, Stat. Th. 5,628: certamen, Cat. 64, 390: annus, Verg. A. 3, 139: autum-nus, Juv. 4, 57. — In prose : rabies letifer morbus canibus, Col. 7,  12 fin.—  Trans  f. : locus,  a place in the body where a wound is fatal, a mortal part,  Ov. M. 5, 133.

       letO (letho),  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to kill, slay :  Lycurgiden letavit, Ov. Ib. 505: Paris nunc letat, Verg. Cul. 323: letata corpora, Ov. M. 3, 55 (the conjectural reading letat us. Cic. Leg. 3, 8, 19, is very dub. ; v. Orell. ad loc, where leto datus is proposed;

       B.  and K., necatus).

       Letois  a »<i Letoius, v.  Lau

       letum  (sometimes written  lethum, from a supposed connection with  XijVi),  i. n.  [acc. to Varr. L. L. 7, § 42 Miill., and Paul, ex Fest. p. 115 Miill., from A,'/#,); more prob. acc. to Prise, p. 665 and 898 P., from leo, whence also deleo; root li-; cf. Sanscr. vi-li, to dissolve; Gr.  \i/jivn,  A^>':i/, \otyurk],  death (ante-class.,and in the class, period mostly poet.): ollus apparet in funoribus'indicti-vis, cum dicitur: ollus leto datus est (qs.  was
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       given up to oblivion),  Varr. L. L. 7, § 42 Mull. — The phrase leto datus,  dead:  leto dare,  to kill,  often occurs: sos leto datos di-vos habento, tie. Leg. 2, 9, 22: quorum li-beri leto dati sunt in bello, Enn. ap. Non. 15,13 (Trag. v. 378 Vahl.): qui te leto dabit, Pac. ib. 355,18 (Trag. Rel. p. 79 Rib.); Verg. A. 5, 806; 11, 172; 12, 328; Ov. H. 2, 147: utrumque largus leto dedit ingenii fons, Juv. 10, 119; Phaedr. 1, 21, 9; 3, 16, 18: letum inimico deprecer, Enn. ap. Gell. 6, 16, 10 (Trag. v. 102 Vahl.): emortuus leto malo, Plaut. Aul. 4, 5, 1: letum sibi eon-sciscere, id. Mil. 4, 6, 26 : responde, quo leto censes ut peream, id. Merc. 2, 4, 15: leto ofl'erre caput, Lucr. 3, 1041: mortis le-tique potitus. id. 4, 766: eodem sibi leto, quo ipse interisset, esse pereundum, Cic. Div. 1. 26, 56: turpi leto perire, id. Att. 10, 10, 5: ferre  (alicui),  Verg. A. 11, 872: leto sternendus, id. ib. 8. 566: sibi parere manu, id. ib. 6.434: ostentant omnia letum, Cat. 64, 187: leto jam mala linissem, Tib. 2, 6, 19: leto adimere aliqiiem,  to save from death, Hor. C. 3, 22, 3: leto se eripere, Verg. A. 2, 134: pari leto afflci, Nop. Reg. 3, 2: me pes-simo leto adticere, Li v. 22, 53, 11: novo ge-nere leti mergi, id. 1, 51, 9; 2, 40, 10: op-petere, id. 45, 26. — B.  Personified: consanguineus Leti Sopor, Verg. A. 6, 278. — II.  Transf., of  mauim. subjects, ruin,destruction  (poet, for  interitus):  tenues Teu-crum res eripe leto, Verg. A. 5, 690; cf.: turn me, Juppiter Optime Maxime, do-mum, familiam remque meam pessimo leto afflcias, Liv. 12, 53, 11.

       LetUS,  h  m -i  a  mountain in Liguria, Liv. 41,18; Val. Max. 1, 5.

       1. ttleuca (leugra),  ae, / [a Celtic word, whence the Er.  Lieue], a Gallic mile o/1500  Roman paces, a league:  Aeuioi  pe-rpov  tl TixXclktikov,  Hesych.: leuca flnitur passibus mille quingentis, Isid. Orig. 15, 16: cum et Latini mille passus vocent, et Galli leucas, et Persae parasangas, et rastas uni-versa Germania, Hier. in Joel. 3,18: exinde non millenis passibus sed leugis itinera me-tiuntur, Amm. 15, 11, 17: quarta leuga sig-nahatur et decima, id est unum et viginti millia passuum, id. 16, 12, 8; cf. also Inscr. Orell. 1018; 1019; 5063.

       2. IiCUCa,  ae, /• j  a  town in Calabria, near the lapygian promontory,  now  S. Maria di Leuca:  secretaque littora Leucae, Luc. 5, 376.

       t leucacantha,  ae,  /,  and  lcuca-

       CanthoS,  h  m -, = AevtcdKavOa.  I.  The white thorn,  form leucacantha, Plin. 22, 16, 18, § 40; form leucacanthos, id. 21, 16, 56, § 94. — |I.  A plant,  called also phalangites and leucanthemon, Plin. 27,12, 98, § 124.

       1 1CUCachates,  ae,  m.,=  AewcuxaTfjy, the white agate,  Plin. 37,10, 54, § 139.

       Leucadia,  ae,  aud   Leucas, »dis,/,

       —-  AevKadta, an island (previously a peninsula) in the Ionic Sea, opposite Acarnania, with a famous temple of Apollo,  now  S. Maura,  Mel. 2, 7, 10; Plin. 4, 1, 2, § 5; Liv. 33, 17, 8;  ace.  Leucada, Ov. M. 15. 289; id. H. 15, 172. —Hence,  A. LeucadlUS, a, um,  adj., of  or  belonging to the island of Leucadia, Leucadian:  aequor, Ov. H. 15, 166: litus, Plin. 4, 1, 2, § 5: vinum, id. 14, 7, 9, § 76; Plaut. Poen. 3, 3, 86: Dites dam-nosos maritos apud Leucadiam Oppiam, id. Cure. 4, 1, 24 : deus, i. e.  Apollo, who had a temple in Leucadia,  Ov. Tr. 5, 2, 76; 3, 1, 42; cf. Apollo, Prop. 3, 11 (4, 10), 69 : quotannis Tristia Leucadio sacra pe-racta modo (the Leucadiaus had a custom of casting every year a criminal from a mountain into the sea; they sought, however, by attaching wings to him, to break the violence of his fall, and to pick him up in boats, whereupon he was banished out of the island), Ov. F. 5, 630; cf. id. Tr: 5 2 76; id. H. 15, 165 sq.— 2.  Subst.  a. Leu-Cadia,  ae,/,  the mistress of Varro Ataci-nus,  Prop. 2, 34 (3, 32), 86. —(0)  The name of a comedy of Turpilius,  Cic. Tusc. 4, 34, 72. — I). Leucadli,  <"»rum,  m., the inhabitants of Leucadia, Leucadians,  Liv. 33, 17. — B. Leucas,  iidis./,  the capital of Leucadia,  Mel. 2, 3, 10; Plin. 4, 1, 2, § 5; Liv. 3:5, 17, 7; 11.

       Leucaethiopes,  um > w., =  acukcu-

       tfiones, the white Ethiopians of Libya,  Plin.
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       5,8,8, §43 (Jahn, Leucoe Aethiopcs); called also Leucoaethiopes, Mel. 1, 4, 4.

       t  leucanthemis,  idis,  f , =  \evicav6e-

       pts, the chamomile plant,  Plin. 22, 21, 26, § 53.

       t leucanthemon  or  -mum,  >, w., =

       \evn(tvtleiJ.ov, the name of three plants.  I. 'The chamomile,  called also anthemis, leucanthemis, etc., Plin. 22, 21, 26, § 53.— H. A plant,  called also phalangites and leucacantha, Plin. 27,12,98, § 124.— |H.  A plant whose scent resembles that of southernwood (abrotonum), Plin. 21,10, 34, § 60.

       tleucanthes,  ]S ,  n -, = XevKavOts, the

       herb pellitory,  Plin. 21, 30,104, § 176.

       tleucanthus,  h  m ->  =  XevnavBos, a

       plant,  otherwise unknown, App. Herb. 92.

       t  leucargillos, >,/•> =  tevudpyiWo*,

       white clay,  Plin. 17, 7, 4, § 42.

       Leucas,  adis,/, = Acinar. I. For Leucadia, v. h. v.— II,  The capital of the island Leucadia;  v. Leucadia, B.—HI,  The promontory Leucata;  v. Leucata.

       1.  t  leucaspis,  i dis , adj.,/, =Xeika<x-7Tt9,  armed luith a white shield:  phalanx, Liv. 44, 41.

       2. Leucaspis,  idis, ra.,  one of the companions of JSneas,  Verg. A. 6, 334.

       Leucata,  ae, and  Leucate,  es,  /

       (LeUCate,  is ,  n -i  Serv - Verg. A. 3, 279.— LeucateS,  ae ,  m -> Claud. B. G. 185.— Leucas,  »dis, /, Ov. H. 15, 172 ; Sen. Here. Oet. 732),  a promontory in the island of Leucadia,  now  Capo Ducato,  Cic. Tusc. 4, 18, 41; Liv. 26, 26; 44,1: Leucatae nim-bosa cacumina montis,Verg. A. 3, 274; Liv. 36, 15; Plin. 4,1, 2, § 5.

       1.  t  leuce,  t' s ,/, =\eikri.  I.  The spotted dead-nettle:  Lamiummaculatum,Linn.; Plin. 27,11, 77, § 102.—H.  The white poplar, into which Leuce, the daughter of Oceanus, whom Pluto fell in love with and carried off to the infernal regions, was changed after her death, Serv. Verg. E. 7, 61. — HI. A kind of wild radish, horseradish,  Plin. 19, 5, 26, § 82.— IV.  A kind of white spots on the skin,  Cels. 5, 28, 19 (shortly before written as Greek).

       2. Leuce,  t> s >/ > =  Aevnt].  I,  The name of several islands.  A.  Near Crete, over against Cydonia,  now  Fort Suda,  Plin. 4, 12, 20, § 61. — B.  I 71  the Euxine Sea, near the mouth of the Borysthenes,  also called Achillea and A chillis insula, now  Oulan Adassi, Fidonisi,  or  Serpents' 1  Island,  Mel. 2, 7, 2; Plin. 4, 13, 27, § 93. —H,  A city in Laconia,  Liv. 35, 27  init.

       tleucedrOU,  i,n.,=z\evKriopov,aplant, called also leontopodion, Plin. 26, 8, 34, § 52; App. Herb. 7.

       Leuci,  orum,  m.,  =  Aevnoi, a people of Gallia Belgica,  adjacent to the  Lingones, whence, perh., the mod.  Liege,  Caes. B. G. 1, 40, 10; Plin. 4,17, 31, § 106; Tac. H. 1, 64. —Collect., in  sing.:  LeuCUS, i,  m -,  Luc.  1, 424.   '

       Leucippe,t;s,/,  =AeyK('7T7rn. I.  The daughler of Thestor,  Hyg. Fab. 190. — H. The wife of Ilus, and mother of Laomedon, Hyg. Fab. 250. —HI.  The wife of Thestius, Hyg. Fab. 14. — IV.  A Roman surname: avkelialevcippe,  Inscr. ap. Grut. 761, 7.

       LeUCippUS,  i,  m -i  =  Aei'Ki7r7roy. I. The father of Phoebe and Hilaira, who were carried off by Castor and Pollux,  Ov. F. 5, 709.— Hence,  B. Leucippis,  Idis,/,  a daughter of Lcucippus,  Prop. 1. 2, 15: te ra-puit Theseus, geminas Leucippidas ill 1, Ov. H. 16, 327; Hyg. Fab. 80; Lact. 1, 10. — H. A son of Hercules,  Hyg. Fab. 162. —HI.  A Grecian philosopher, a disciple of Zeno the Eleatic,  Cic. Ac._2, 37,118; id. N. D. 1, 24,  66.

       t  leUCOChrySOS, i,  m -  • =  AevKoxpvaos. I.  A precious stone, a species of chrysolite, Plin. 37, 9, 44, § 128. — H.  A white precious stone, clear as crystal,  Plin. 37,10, 62, § 172.

       tleuCOCdmOS  or  -us,  a, um,  adj.,— XevKoKo/jios  (white-haired; hence),  having white leaves  or  blossoms:  (mala) erythroco-mis et leucocomis, Plin. 13, 19, 34, § 113.

       t leUCOCOUm,  h  n -i  —  XevaoKwov, ivhite Coan wine.  Plin. 14, 8, 10, § 78.

       t  leUCOgaea,  ae, /, =  \evKo-yaia  (of white earth),  a precious stone almost unknown,  Plin. 37,10, 59, § 162.

       LEUC

       t leucdg*aeus,  a )  um >  a dj-, —  \evn6-

       yaios, of white earth:  colles,  a chain of hills in Campania, where chalk was dug,  Plin. 18, 11, 29, § 114; 35, 15, 56, § 174.—Here were the leucogaei fontes, Plin. 31,2. 8, § 12

       t  leucographia,  ae, /, =  xevKoypa-

       cpia, a precious stone,  called also leucogaea, Plin. 37, 10, 59, § 162; al. leucographitin.

       t leucographis,  idis,/,  =\tvKoypa*

       0*9,  a kind of St. Mary's thistle,  Carduus leucographus, Linn.,  which was used as a remedy for spitting blood,  Plin. 27, 11, 78, § 103.

       leUCOlOn  (trisyl. leucoja, Col. poi. : t. 10, 97), ii,  n., = Aevnoiov, the white violet,  Col. 9, 4, 4: Candida leucoia, id. 10, 97.

       Leucdn,  " n i s :  m -  I.  The name of one of Action's hounds,  Ov. M. 3, 218. — H.  A king of Pont us,  Ov. Ib. 312.

       LeucdniCUS,  a, um,  adj., of or belonging to the Leucones  (a people in Gaul),  Leu-conic:  lanae, Mart. 11, 56, 9 dub.: sagae, id. 14,159, 2, also dub. — H.  Subst:  LeuCO-niCUm,  h  n - •> Leuconic ivool,  Mart. 11,21, 8.

       t leUCOndtUS,  i> w., =  Xcukovotos,  the (white,  i. e.  clear, dry) south wind,  more precisely,  the south-southwest wind,  Vitr. 1, 6, 10; Sen. Q. N. 5, 16, 6: leuconotus Libs, Aus. Technopaegn. de Deis, 12.

       LeUCOpetra,  a e, /., =  AeuKonerpa (white rock),  a promontory in the territory of the Bruttii, near Rhegium,  now  Capo deW Armi,  Cic. Phil. 1, 3, 7; id. Att. 16, 6, 1; 16, 7,1.

       *  leuedphaeatus,  a, um,  adj.  [leuco-phaeusj,  clothed in dark gray  or  ash-colored garments,  Mart. 1, 97, 5.

       t  leUCOphaeUS,  a, um,  adj., = XevKo-<pcuos, ash-colored, dun-colored:  pannus, Plin. 32,10, 38, § 114: vellera, Vitr. 8, 3med.

       t leucophbron,  h  n -,  —  \evno(p6po\i,

       gold-size,  Plin. 35, 6, 17, § 36; 33, 3, 20, § 64.

       Leucbphryna,  ae, /., =  \evKo<t> P vvn

       (with white eyebrows),  a surname of Diana in Magnesia,  Tac. A. 3, 62; Am. 6, 6.

       t  leucophthalmos, i, m., =  \cvk6-

       <})9akp.o<:  (white eye),  a precious stone,  Plia 37,10, 62, § 171.

       tleucdpis,  idis,/, = \euK5>7n?,  a plant. called also artemisia, App. Herb. 10.

       t  leUCopOecllOS,  i,  m., = XevKoTcoiKi-Ac (spotted with white),  a precious stone, otherwise unknown, Plin. 37,10, 62, § 171.

       tleUCOS,  on >  aa J-7  = AeuKor,  white,  Plin. 10, 60, 79, § 164.

       LeUCOSia,  ae , /•> =  AevKo<ria, a small island off the coast of Lucania, near Pms-tum,  now  Licosa:  Leucosiamque petit, te-pidique rosaria Paesti, Ov. M. 15, 708; called also Leucothea, Mel. 2, 7, 18 (Jahn reads Leucasia, Plin. 3, 7,13, § 85).

       LcUCOSyri,  orum >  m ->  =  Aevnoavpoi, the white Syrians  on the shores of the Euxine, afterwards called  Cappadocians,  Plin. 6, 3, 3, § 9; Curt. 6, 4, 17 ; Nep. Dat. 1.1.

       Leucothea, ae. and Leucothee, es,

       /,  — AevKotlt-n.  I.  The name oflno, daughter of Cadmus, after she was received among the sea-gods; afterwards confounded with the Italian goddess Matuta:  Leucothee Graiis Matuta vocabare nostfis, Ov.  F.  6, 545; so, Leucothee (others Leucothea), id. M. 4, 542: Ino Leucothea nominata a Grae-cis; Matuta habetur a nostris, Cic. Tusc. 1, 12, 28 ; id. N. D. 3, 15, 39 ; 3, 19, 48.—In Stat. Th. 9, 402, identical with  Aurora. —H. Another name for  Leucosia, v. h. v. — HI, A fountain in the island of Samos,  Plin. 5, 31. 37, § 135.

       LeUCothoe,  es,/,  daughter of Orcha-mus, king of Babylon, and Eurynome,  Ov. M. 4,196; 204'sqq.

       t  leUCOZdmUS,  a , um,  adj., = \eun6-{.aypos, with white sauce :  pullus, Apic. 6, 9, §254.

       tleucrion.  ii<  w -,  a plant,  called also cynoglossa.  hound's-tongue,  App. Herb. 96.

       leucrbcota  (also  leocrdedta  and

       leucrdcuta)'  ae./,  a wild beast in India. otherwise unknown, Plin. 8, 21, 30, § 72; Sol. 52, 34.

       Leuctra,  «rum.  n.  (Leuctrae,  «rum

       /.. Sol. 7), =  AeT'Krpa.  I r   A small town in U eotia,  where Epaminondas defeated  the
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       Spartans,  now the village of  Leuca,  with the ruins of  Eremo-Castro  (cf. Mann. Grie-chenland, p. 238), Cic. Tusc. 1, 46, 110; id. Off'. 1, 18, 61: Lacedaemoniorum mala pugna in Leuctris, id. Div. 2, 25, 54. — Hence, B„ LeUCtriCUS, a ,  um >  adj., of or belonging to Leuctra, Leuctrian:  pugna, Cic. Tusc. 1, 46, 110; v. supra: calamitas, id. Div. 1, 34, 74; id. Off. 2, 7  Jin.—  Cicero jestingly gives to the fray in which Milo killed Clo-dius the name of Leuctrica pugna (because Rome was thereby delivered from the yoke of Clodius, as Greece had been from that of the Spartans by the battle of Leuctra), Att. 6,1, 26.—II.  A small town inLaconica,  now Leftro,  Plin."4, 5, 8, § 16.

       LeilCUS,  i,  v - Leuci.

       leudus,  i>  m -  (Germ. Lied, Laut),  a German song,  Ven. Fort. 7, 8, 69.

       leugra,  ae, v. leuca.

       leujicullis.  x i  m - dim.  [leo],  a small lion, Vulg. 3 Reg. 10, 20; id. 1 Par. 28,17.

       1 16US, a 5  um , adj.,=\e1o?,smooth:  bras-sica lea, Plin. 20, 9, 33, § 79.

       t  leUSOn,  i, n., = Xovaaov, the inner part of the wood of the fir :  (hoc lignum, proximum medullae) in abiete leuson Grae-ci vocant, Plin. 16, 39, 73, § 187.

       *lev«tf>llis,  e ?  a dj-  [levo],  that can be lightened:  motus, Cael. Aur. Acut. 3, 7, 71.

       Levari,  orum, ra.,  a people of  Gallia Belgica,  allies of the Nervii,  Caes. B. G. 5, 39; cf. Ukert, Gall. p. 374.

       ievamcn,  m is>  n.  [levo],  an alleviation, mitigation, solace, consolation  (mostly poet.): quod si esset aliquod levamen, id esset in te uno, *Cic. Att. 12, 16: dulceviatori lasso in sudore levamen, *Cat. 68, 61; *Prop. 4 (5), 11, 63: omnis curae casusque levamen, Amitto Anchisen, *Verg. A. 3, 709: ejus mali, Liv. 6, 35, 1.

       levamentariUS, a,  um,  adj.  [levamen-tum],  of or for lightening  (post-class.), Cod. Th. 13, 5,1.

       levamentum,  h  n -  [1- levo],  an alleviation, mitigation, consolation, comfort (class.): miseriarum, Cic. Fin. 5,19, 53: do-loris, Plin. Ep. 8, 19: sine levamento, Tac. A. 4, 66: tributi, id. H. 1, 8: nee aliud levamentum quam si certis sub legibus militia iniretur, id. A. 1, 17: praestare, Plin. 30, 3, 8, § 23: mihi illam rem fore levamento, Cic. Att. 12, 43,1.

       Levana,  ae , / [ id -] ;   the goddess supposed to raise new-born infants from tfte ground,  Aug. Civ. Dei, 4,11.

       levatlO,  onis,/. [id.].  * l m  A lifting up, raising, elevating:  onerum levationes facere, Vitr. 10, 8; a metrical t. t. =  ap<ns, Aug. Mas. II. 18. — II. Trop.  A. An alleviation, mitigation, relief  (class.): alicui esse levationi, Cic. Fam. 6, 4, 5: ea, quae levationem habeant aegritudinum,  may produce an alleviation, may alleviate,  id. Tusc. 1, 49, 119: levationem invenire acer-bissimis doloribus, icL ib. 5,41, 121: doloris at officii debiti, id. Att. 12, 23, 3.— B.  A diminishing  (rare but class.): vitiorum, Cic. Fin. 4, 24, 67: periculi, Veil. 2, 130  fin.

       levator,  oris, ra. [id.],  a lifter; a thief, Petr. 140 dub.

       1. levatUS,  a, um,  Part,  from 1. levo.

       2. levatUS,  a, um,  Part.,  from 2. levo.

       *  levenna,  ae >  m -,  for  1.  levis: (Labe-rius) hominem levennam pro levi dixit, Gell. 16, 7 J  11.

       leviculllS,  a , um,  adj. dim.  [1. levis]. * I.  Very small, trivial, insignificant:  quid significet prandium caninum, rem levicu-lam, diu et anxie quaesivimus, Gell. 13, 31, 15.—II.  Somewhat light-minded, vain :  le-viculus sane noster Demosthenes, qui, etc., Cic. Tusc. 5, 36,103.

       levidensis,  e ,  adj.  [1. levis-densus], lightly wrought, thin.  I. Lit.: levidensis vestis dicta, quod raro filo sit leviterque densata. Pavitensis contraria levidensi dicta, quod graviter pressa atque calcata sit; lsid. Orig.19, 22, 19. —*IJ.  Trans  f., slight, poor :  munusculum, Cic. Fam. 9, 12, 2. ^

       £  levifccit,  £$ovOivt)(iev {he set at naught),  Gloss. Philox.

       *  levi-fldus,  a, um,  adj.  [1. levis],  of slight credit, unti-ustvjorthy :  omnes sunt lenae levitidae, Plaut. Pers. 2, 2, 61.
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       *  levig-atlO,  <~>nis, / [1. levigo],    a

       smoothing,  Vitr. 7, 1,4. leviffatus,  a , um,  Part,  and  P. a.,

       from 1. levigo.

       1. levigfO,  avi, iitum, 1,  v. a.  [2. levis],

       to make smooth, to smooth  (not in Cic.; syn. polio, dolo, limo). I. Lit.: omnes parietes tectorio levigantur, Varr. R. R. 3,11, 3: ali-quid opere tectorio, Col. 9, 7, 1; Plin. 17, 14, 24, § 101: ad levigandam cutem, id. 20, 3,10, § 20: alvum,  to make slippery,  Gell. 4, 11.4: scabritia levigatur dente conchave, Plin. 13, 12, 25, § 81.—II. Transf.,  to make small, bruise small, pulverize, levigate: quae diligenter contrita levigantur, Col. 12, il fin.:  semina, id. 6,17, 3: galla cum au-stero vino levigata, id. 7, 5, 12; 9, 13, 5.— Hence,  leviffatus,  a , um,  P. a., smooth, slippery  (post-class, and rare): oleum levi-gatius et spissius est, Macr. S. 1, 12  med,

       2. levigfO,  avi, atum, 1,  v. a.  [1. levis], to make light, lighten:  gravia, Cassiod. tie Amic. prol. § 33: pondus sollicitudinis, Gregor. Ep. 7, 76: omni sarcina, App. M. 4, p. 142, 23.

       levio,  avi,  v. a.  [id.],  to alleviate  (late Lat.), Ven. Vit. Leob. 23.

       levipes,  pCdis,  adj.  [1. levis-pes],  light-footed  (rare), * Varr. R. R. 3, 12, 6: levipes Lepus, * Cic. Arat. 121.

       levir,  i ri >  m - [f° r  devir, kindred with Sanscr. devar, whence juvan = juvenis ; Gr.  Sarjp], a husband^ s brother, brother-in-laxo:  viri frater levir est: apud Graecos h<xt)p  appellatur, Dig. 38,10, 4, § 6: levir di-citur frater mariti, quasi laevus vir, Non. 557, 8: levir est uxori meae frater meus (i. e.  my brother is  levir  to my wife),  Paul, ex Fest. p. 115 Mull.  N. cr.

       1. levis,  e,  adj.  [for leg-vis; Sanscr. laghu-s, little; cf. O. H. Germ, ring-i ; Germ, gering; Gr.  eXaxvs], light  in weight, not heavy  (opp. gravis). I, Lit.: leviora corpora (opp. graviora), Lucr. 2,227: aether, id. 5, 459: aura, id. 3,196: levior quam plu-ma, Plaut. Men. 3, 2, 23: stipulae, Verg. G. 1,289: armatura,  light armor:  levis arma-turae Numidae,  the light-armed Numidians, Caes. B. G. 2,10; also, by metonymy,  light-armed troops;  v. armatura, and cf.: sed haec fuerit nobis tamquam levis armatu-rae prima orationis excursio, Cic. Div. 2, 10 fin.;  so, miles,  a light-armed soldier,  Liv. 8,8; cf. of clothing: nudi, aut sagulo leves, Tac. G. 6 : flebis in solo levis angiportu, Hor. C. 1, 25, 10.—Of the earth upon the dead: terraque securae sit super ossa levis, Tib. 2, 4, 50; esp. freq. on tombstones: sit tibi terra levis (abbreviated, S. T T. L.): per leves populos,  the shades, bodiless persons,  Ov. M. 10, 14 : virgaque le-vem coerces aurea turbam, Hor. C. 1, 10, 18.—Poet, with  inf.:  fessis leviora tolli Pergama Grais,  a lighter burden,  i. e.  easier to be destroyed,  Hor C. 2, 4, 11. — B. Transf. 1.  Light  of digestion,  easy to digest  (mostly poet, and post-Aug.): quae in aqua degunt, leviorem cibum praestant. Inter domesticas quadrupedes levissima suilla est, gravissima bubula,  lightest of digestion,  Cels. 1,18: leves malvae, Hor. C. 1, 31, 16 (cf.: gravi Malvae salubres corpori, id. Epod. 2, 57).—2,  Light  in motion,  swift, quick, fleet, nimble, rapid  (syn.: agilis, ala-cer, pernix): ipsa (diva) levi fecit volitan-tem flamine currum (i. e. Argo),  a quick, favorable wind,  Cat. 64, 9; cf.: leves venti, Ov. M. 15, 346: flatus, Sil. 15, 162: currus, light, swift,  Ov. M. 2, 150: levi deducens pollice Slum,  light, nimble,  id. ib. 4, 36; so, pollex, id. ib. 6, 22: saltus, id. ib. 7, 767; 3, 599: peltam pro parma fecit, ut ad motus concursusque essent leviores, Nep. Iphicr. 1: Messapus levis cursu, Verg. A. 12, 489: leves Parthi, id. G. 4, 314: equus, Val. Fl. 1, 389: Nympharumque leves cum Satyris chori, Hor. C. 1,1, 31: quaere modos levio-re plectro,  nimbler, gayer,  id. ib. 2,1, 40: et levis erecta consurgit ad oscula planta, Juv. 6, 507.—With  inf.  (poet.): omnes ire leves, Sil. 16, 488 : exsultare levis, id. 10, 605: levior discurrere, id. 4,549: nullo levis terrore moveri, Claud. IV. Cons. Hon. 514 : hora,  fleeting,  Ov. M. 15, 181: terra,  light, thin soil,  Verg. G. 2, 92: et ubi montana (loca) quod leviora et ideo salubriora, Varr. R. R. 1, 6, 3; so (opp graviora). id. ib. — 3. Slight, trifling, small  (mostly poet.): ignis"
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       Ov. M. 3, 488: tactus,  a slight, gentle touch, id. ib. 4, 180: strepitus, id. ib. 7, 840: stridor, id. ib. 4, 413.

       II. Trop. A.  Without %veight,  i. e.  of no consequence ;  hence, in gen.,  light, trifling, unimportant, inconsiderable, trivial, slight, little, petty, easy  (class.): nunquam erit alienis gravis qui suis se concinnat le-vem, Plaut. Trin. 3, 2, 58: grave est nomen imperii atque id etiam in levi persona per-timescitur, Cic. Agr. 2, 17, 45 • leve et in-firmum, id. Rose. Com. 2, 6 : quae mihi ad spem obtinendae veritatis gravissima sunt; ad motum animi . . . leviora, id. Deiot. 2, 5: quod alia quaedam inania et levia conquiras, id. Plane. 26, 63: auditio, a light, unfounded report,  Caes. B. G. 7, 42: cui res et pecunia levissima et existimatio sanctissima fuit semper,  something very insignificant,  Cic. Rose. Com. 5,15: dolor, id. Fin. 1, 12, 40: proelium, Caes. B. G. 7, 36: periculum, id. B. C. 3, 26: in aliquem me-rita, id. ib. 2, 32, 10: leviore de causa, id. B. G. 7, 4  fin.:  praecordia levibus flagran-tia causis, Juv. 13, 182: effutire leves in-digna tragoedia versus, Hor. A. P. 231.—As subst.:  in levi habitum,  was made little of, was regarded as a trifle,  Tac. H. 2, 21; id. A. 3, 54: levia sed nimium queror, Sen Here. Fur. 63 : quid leviora loquor? Petr. poet. 134, 12 : non est leve tot puerorum observare manus,  no easy matter,  Juv. 7, 240: quidquid levius putaris,  easier,  id. 10, 344.— (/3) With  gen.  (poet.): opum levior, Sil. 2,102.—B. In disposition or character.

       1.  Light, light-minded, capricious, fickle, inconstant, unreliable, false :  homo levior quam pluma, Plaut. Men. 3, 2, 23: ne me leviorem erga te putes, id. Trin. 5, 2, 34: tu levior cortice, Hor. C. 3, 9, 22: vitium le-vium hominum atque fallacium, Cic. Lael. 25,91: quidam saepe in parva pecunia per-spiciuntur quam sint leves, id. ib. 17, 63 : leves ac nummarii judices, id. Clu. 28. 75: sit precor ilia levis, Tib. 1, 6, 56: levi bra-chio aliquid agere, Cic. Att. 4,16, 6: quid levius aut turpius, Caes. B. G. 5,  2Hfin.:  auc-tor, Liv. 5, 15 : leves amicitiae, Cic. Lael. 26, 100: spes,  vain, empty,  Hor. Ep. 1, 5, 8: leviores mores, Ulp. Fragm. 6,12. —2.  Mild, gentle,pleasant  (rare): quos qui leviore nomine appellant, percussores vocant, Cic. Rose. Am. 33, 93; and: levior reprehensio, id. Ac. 2, 32, 102: tandem eo, quod levissi-mum videbatur, decursum est,  the gentlest, mildest,  Liv. 5, 23  fin.:  nee leves somnos timor aut cupido Sordidus aufert, Hor. C.

       2,  16, 15; id. Epod. 2, 28: exsilium,  mild, tolerable,  Suet. Aug. 51.—Hence,  adv.:  le-Vlter,  Ughtly, not heavily.  1, L i t. (rare): armati,  light-armed,  Curt. 4, 13. — Of the blow of a weapon: levius casura pila spe-rabat, Caes. B. C. 3, 92, 2.-2. Trop. a„ Slightly, a little, not much, somewhat:  levi-ter densae nubes, Lucr. 6, 248: inflexum ba-cillum,Cic. Div. 1,17, 30: genae leviter emi-nentes (al. leniter), id. N. D. 2, 57, 143: qui (medici) leviter aegrotantes leniter curant, gravioribus autem morbis, etc., id. Off. 1, 24, 83: saucius. id. Inv. 2, 51,154: non leviter lucra liguriens, id. Verr. 2, 3, 76, § 177: agnoscere aliquid, id. Fin. 2, 11, 33 : eriuli-tus, id. de Or. 3, 6, 24.— Comp.:  quanto con-stantior idem In vitiis, tanto levius miser, so much less,  Hor. S. 2, 7, 18: dolere, Ov. P. 1,9, 30.— Sup.:  ut levissime dicam,  to express it in the mildest manner,  Cic. Cat. 3, lfin.—\) B  Easily, lightly, without difficulty, with equanimity:  id eo levius ferendum est, quod, etc., Cic. Fam. 4, 3, 2 ; cf.: sed levissime feram, si, etc., id. Prov. Cons. 20, 47 ; Liv. 29, 9. —  Comp.:  levins torquetis Arachne,  more dexterously,  Juv. 2. 56.

       2. levis  (erroneously  laevish  e <  aa J. [Gr. Aelo?, Aeypop],  smooth, smoothed, not rough,  opp. asper (class.). I. Lit. A. I n gen.: corpuscula quaedam levia, alia as-pera, etc., Cic. N. D. 1, 24, 66: in Iocis (spec-tatur): leves an asperi. id. Part. Or. 10, 36: Dens levem eura (mundum) fecit et undi-que aequabilem, id. Univ. 6: pocula.  smooth, shining,  Verg. A. 5, 91: pharetrae, id. ib. 5, 558: brassica, Cato. R. R. 15, 7: levissima corpora, Lucr. 4, 659: coma pectine levis, Ov. M. 12,409: nascunturque leves per di-gitos umerosque plinnae, Hor. C. 2, 20, 11: levior assiduo detntis aequore conch is, Ov. M. 13, 792: inimicus pumice levis.  rubbed (cf. pumicatus). Juv. 9. 95.— Poet.: lev/ cum sanguine Nisus labitur lnl'elix,  slip-
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       pery,  Verg. A. 5, 328: levis Juventas (=im-berbis), smooth, without hair, beardless,  Hor. C. 2, 11, 6; so, ora, Tib. 1, 9 (8), 31: crura, Juv.  8, 115: sponsus, id. 3, 111: caput, id.

       10,  199; 2, 12; hence, also, poet, for  youthful, delicate, beautiful:   pectus, Verg. A.

       11,  40 : frons, id. E. 6, 51 : umeri, id. A. 7, 815: colla, Ov. M. 10, 698. — Also,  finely dressed, spruce, effeminate :  vir, Ov. A. A. 3, 437; Pers. 1, 82 : argentum.  smooth, not engraved  or  chased,  Juv. 14, (52.—In  neutr. ab-sol,:  externi ne quid valeat per leve mo-rari,  smoothness,  Hor. S. 2, 7, 87 ; so, per leve, Pers. 1, 64:  per levia, Aus. Idyll. 16,

       4.  — B.  Transf. ,  rubbed smooth, ground down, 'softened, soft  (rare), Scrib. Comp. 228; Cels. 2, 8. — H. Trop., of speech, smooth, flowing  (rare but class.): oratio (opp. aspera), Cic. Or. 5  fin.;  so, levis ver-borum concursus (opp. asper), id. de Or. 3, 43, 171: levis et aspera (vox), Quint. 11, 3, 15: levis et quadrata compositio, id. 2. 5, 9: levia ac nitida, id. 5, 12, 18: (aures) fra-gosis offenduntur et levibus niulcentur, id. 9, 4, 116.— Adv.  does not occur.

       * levisomnilS,  a , um,  adj.  [1. levis-somnus],  lightly sleeping :  corda canum, Lucr. 5, 864.

       LevistlCUm, i,  n.,  i. q.  Ligusticum (q. v.), Veg. 3, 52 Gesn.

       Levita,  ae ,  v - Levites  init.

       1. levitas. iitis,/ [1. levis],  lightness, as to weight. 'I. Lit. (rare): plumarum, Lucr. 3, 387; id. 4, 745: armorum, Caes. B. G. 5, 34: nulli fruticum levitas major, Plin. 13, 22, 42, § 123. — * B.  T  r a n s f., poet., movableness, mobility :  Termine, post illud levitas tibi libera non est: Quapositus fue-ris in statione, mane, Ov. F. 2, 673. — H. Trop. A.  Light-mindedness, changeabie-ness, fickleness, inconstancy, levity  (freq. and ciass.): quid est inconstantia, mobili-tate, levitate turpius? Cic. Phil. 7, 3, 9: te-mere assentientium, id. Ac. 2, 38, 120: in populari ratione. id. Brut. 27, 103: mobili-tas et levitas animi, Caes. B. G. 2, 1: ut ad-versas res, sic secundas immoderate ferre, levitatis est,  lightness of mind.  Cic. Off. 1, 26, 90: amatoriis levita'tibus dediti,  frivolities,  id. Fin. 1, 18, 62: manet in rebus te-mere congestis levitas, Quint. 10,3,17: con-temnamus igitur omnis inoptias — quod enim lenius huic levitati nomen inponam, Cic. Tusc. 1, 40, 95.—B. In par tic, of speech,  shallowness, superficialness  (rare): opinionis. Cic. N. D. 2, 17, 45.

       2. levitas (laev-),  atis,/ [2. levis],

       smoothness.  I. Lit. (class.): speculorum, Cic. Univ. 14; id. de Or. 3,25,99; id. Univ. 6; Plin. 2, 3, 3, § 7: intestinorum,  slipperiness, lubricity,  Cels. 4, 16; 2, 8. — H. T r o p., of speech,  smoothness, fluency, facility :  Demosthenes nihil levitate Aeschini et splen-dore verborum cedit, Cic. Or. 31,110: ver-borum, Quint. 10, 1, 52: effeminata, id. 8, 3,6.

       leviter,  adv.,  v. 1. levis ^/m.

       Levites (Levita,  Prud. <r T e0. 2, 39;

       5,  30). ae. m.,  a Levite :  Levita de tribu sacra, Prud.  arecp.  2, 39; 5, 30. I.  Transf, a deacon,  Sid. Ep. 9, 2.—H. Hence, A. Le-VitlCUS,  a -  um )  adj., of  or  belonging to Levi  or  to the Levites, Levitica!:  genus Le-viticum, Vulg. Deut. 17, 9 : stirps, id. Ios. 3, 3. —B. Levitis, i dis , «<(/■  f-,°f  or   belonging to the tribe of Levi:  gentis Leviti-dis una Semper fida comes,  of the Levites, Prud. Psych. 502.

       levitonarium,  "\  n -,  an   Egyptian

       monk's garment,  Isid. Orig. 19, 22 ;   Hier. praof. in Reg. S. Pachom. n. 4. levitudo (laev-),  in is, /. [2. levis],

       smoothness  (post-class.): levitudo grano-rum (miliorum), Pact. Ira D. to, 7.

       1. levo,  avi, atum, 1 (old form  of fat. perf  levasso, Enn. a]). Cic. de Sen. 1).  v. a. [1. levis],  to lift up, raise, elevate  (syn. : ex-tollo. erigo). I. Lit. (mostly poet, and in post-Aug. prose): ter sese attollens cu-bitoque annixa levavit, Verg. A. 4, 690: se de caespite,  to rise.  Ov. M. 2.427: se saxo. id. F. 4. 528 : cum se matura levarit progenies (avium). .Juv. 14, S3: apis se confe-stim levat snblimius. Col. 9, 12, 1; Plin. 2, 16. 13, § 69; 36. 16, 24, § 122: per hiemem, quae altias levat Alpes, i. e. by the snow, Flor. 3, 3. 11.— B. Transf. 1.  To make lighter, lighten, to relieve, ease :  cantantes

       LEX

       ut eamus, ego te fasce levabo, Verg. E. 9, 65: serpentum colla levavit, i. e.  alighted from the dragon-car,  Ov. M. 8, 798: den-tes,  to clean the teeth.  Mart. 14, 22 : vesi-cam, Spart. Carac. 7: jactatur rerum utili-um pars maxima, sed nee damna levant, do not lighten the ship,  Juv. 12, 53. — 2. To take away, take :  furca levat ille bicor-ni sordida terga suis,  takes down,  Ov. M. 8, 647 : alicui manicas atque arcta Vincla, Verg. A. 2, 146 : tributum,  to raise, levy, Dig. 50, 15, 4, § 2. —II. Trop., to  lighten, relieve, console, refresh, support  a person or thing  with  any thing (freq. and class.). — Of a personal object: non nihil enim me levant tuae litterae hoc tempore, Cic. Att. 11, 8, 1. — Of things as objects : O Tite, si quid te adjuero curamve levasso, Enn. ap Cic. de Sen. 1 (Ann. v. 339 Vahl.); so, auxilio viros, Verg. A. 2, 452; 4, 538: curam et angorem animi sermone et con-silio, Cic. Att. 1, 18, 1: molestias, id. Fam. 4, 3, 2: fonte sitim,  to slake,  Ov. Tr. 4, 8, 26: arida ora aqua,  to refresh,  id. R, Am. 230; so, membra gramine, id. F. 6, 328.— Pass.:  levantur tamen miserae civitates, quod nullus fit sumptus in nos, Cic. Att. 5,

       16,  3.—B. Transf. 1.  To lighten, lessen, alleviate, mitigate  (cf.: laxo, libero): meam egestatem, Plaut. Trin. 3, 2, 62: alicui pau-pertatem, id. Ep. 4, 1, 33: morbum, id. Mil. 4, 6, 57: inopiam multum, Caes. B. C. 3, 48, 1: salutari arte fessos Corporis artus, Hor. C. S. 63: morbi vim levaturus, Curt. 3, 6, 2: levavitque apertis horreis pretia frugum, reduced,  Tac. A. 2, 59: vario viam sermone, Verg. A. 8, 309 : injurias, Caes. B. C. 1, 9: suspicionem, Cic. Verr. 2, 3, 59, § 136: ut sumptus levaretur, Plin. Ep. 10, 43 (52), 2: calamitatem innocentium, Cic. Rose. Am. 3, 7: his levabat omnem vulnerum metum nobilitas mortis, id. Tusc. 2,24,59: qui pau-pertatem levet propinqui, Juv. 14, 236.—2. To lessen, diminish, weaken, impair :  cave lassitudo poplitum cursum levet, Att. ap. Non. 336, 29 : laudem alicujus, id. ib. 31: inconstantia levatur auctoritas, Cic. Ac. 2, 22, 69: multa fidem promissa levant, Hor. Ep. 2, 2, 10. — 3.  To relieve, release, discharge, free from  any thing, (a) With  abl.: leva me hoc onere, Cic. Fam. 3, 12, 3: ali-quem miseriis, id. ib. 3, 8: me molestia, id. ib. 16, 9, 2: aliquem metu, Liv. 2, 22: amnios religione, id. 21, 62; cf.: qui hac opi-nione non modo verbis, sed etiam opere levandi sunt, Cic. Lael. 20, 72: ut homines populares supplicio aut exsilio levarentur, id. Verr. 2, 5. 6, § 13: se aere alieno, id. Att. 6, 2, 4: se infamia, id. Verr. 2, 3, 61, § 141: se vita, Varr. ap. Non. 336, 33.— *(/?) With gen.:  ut me omnium jam laborum levas, Plaut. Rud. 1, 4,  27.-4.  To avert:  omen, Verg. A. 3, 36: ictum dextra, Hor. C. 2, 17, 28.

       2. levo (laeVO)>  £w\,  atum,  1,  v. a. [2. levis],  to make smooth, to smooth,polish. I. Lit.: levare ac radere tigna, Lucr. 5, 1267 : corpus, *Cic. Fragm. Or. in Clod, et Cur. 5; Cels. 8, 3: magni levatique mensa-rum orbes, Sen. Helv. 11, 6: mensas, Stat. Th. 1, 519.—II. Trop., of speech,  to smooth down,polish, soften:  nimis aspera sano Le-vabit cultu, Hor. Ep. 2,2,123.—Hence,  P. a. : levatllS,  a ,  um ;  comp.:  quae levatiora levioraque sunt,  more highly polished,  Gell.

       17,  8,15.

       levor (laevor)i  6 ris )  m - [*<*•]>  smoothness:  haud sine principali aliquo levore, Lucr. 2, 423: spectantur in chartis tenui-tas, densitas, candor, levor, Plin. 13, 12, 24, § 78: levorem corpori afl'erre, id. 30,14, 43, § 127; 37, 4,15, § 56: vocis, Lucr. 4, 552.

       lex,  tegis, / [perh. Sanscr. root lag-, lig-, to fasten; Lat. ligo, to bind, oblige; cf. reli-gio],  a proposition  or  motion for a law  made to the people by a magistrate,  a bill  (cf. institution). I. Lit.: legem ferre: anti-quare, Cic. Off. 2, 21. 73: rogare, id. Phil. 2, 29. 72: leges ac jura ferre, Juv. 2, 72: legem promulgavit pertulitque, ut, etc., Liv. 33. 46: Antonius fixit legem a dictatore co-mi ti is latam. qua. etc., Cic. Att. 14, 12 : legem sciscere de aliqua re, id. Plane. 14, 35: populus R. jussit legem de civitate tribu-enda, id. Balb. 17, 3H: repudiare. id. Lael. 25, 96. —II. Transf. A.  A bill which has become a law  in consequence of its adoption by the people in the comitia,  a law (cf.: jus, fas; decretum, edictum, seitum):

       LEX

       legem constituere alicui, Cic. Caecin. 14,40: legem gravem alicui imponere, id. Ac. 2, 8, 23: legem neglegere, evertere, perfringere, id. Cat. 1, 7,18 : neglegere, perrumpere, id. Leg. 1, 15, 42: leges ac jura labefactare, id. Caecin. 25, 70: legem condere, Liv. 3, 34: leges duodecim tabularum,  the laws composed by the decemvirs,  the foundation of Roman legislation, Liv. 3, 33 sq.: nunc bar-barica lege certumst jus meum omne per-sequi, i. e.  by the Roman law, that of the. Twelve Tables,  Plaut. Capt. 3,1,32.—B. Esp. in phrases. 1, Lege and legibus,  according to laio, by law, legally:  ejus morte ea ad me lege redierunt bona, Ter. And. 4, 5, 4: Athenas deductus est. ut ibi de eo legibus lieret judicium, Nep. Phoc. 3, 4.—2. Leg is actio,  a statutory process :  actiones quas in usu veteres habuerunt legis actiones appel-labantur, vel ideo quod legibus proditae sunt,.. . vel ideo quia ipsarum legum verbis accommodatae erant, et ideo inmuta-biles proinde atque leges observabantur, Gai. Inst. 4,11; cf. § 12 sqq.—3. Hence, in p a r 11 c.: lege agere.  to proceed strictly according to law.  a. Of the lictor,  to execute a sentence :  Fulvius praeconi imperavit, ut lictorem lege agere juberet, Liv. 26, 15, 9. —b.  To bring a legal  or  statutory action : una injuria est tecum.  Chr.  Lege agito ergo, Ter. Phorm. 5, 7, 90: lege agito dice-batur ei cujus intentio contemptibilis ad-versario videbatur, Don. ad Ter. 1. 1.: lege agito mecum; molestus ne sis, Plaut. Aul. 3, 3,11: lege egit in hereditatem paternam exheres films, Cic. de Or. 1, 38, 175; 1. 36, 167; id. Verr. 2, 1, 45, § 115.—4. Fraudem legi facere,  to evade the law:  ut ne legi fraudem faciant aleariae, adcuratote ut, etc.,  the law against dicing,  Plaut. Mil. 2,

       2,  9: quod emancupando tilium fraudem legi fecisset, Liv. 7,16, 9; cf. Val. Max. 8, 6, 3; cf. also: facio fraudem senatus consul-to, Cic. Att. 4, 12, 1. —C.  in   g en -,   a  ^aw, precept, regulation, principle, rule, mode, manner:  qui disciplinam suam legem vi-tae putet, Cic. Tusc. 2, 4, 11: communis condicio lexque vitae, id. ib. 4, 29, 62; id. Balb. 7, 18 : haec lex in amicitia saucia-tur, id. Lael. 12, 40 : quaero cur vir bonus has sibi tarn gravis leges imposue-rit, id. Ac. 2, 8, 23: lex veri rectique, id. ib. 2, 9, 27: aliquam legem vitae accipere, Sen. Ep. 108, 6: ad legem naturae reverta-mur, id. ib. 25, 4: leges in historia obser-vandae, Cic. Leg. 1, 1, 5: quis nescit pri-mam esse historiae legem, ne quid falsi dicere audeat? id. de Or. 2,15, 62; id. Fam. 5, 12, 3: vetus est lex amicitiae, ut idem amici semper velint, id. Plane. 2, 5: hanc ad legem formanda est oratio, id. de Or.

       3,  49, 190: versibus est certa quaedam et definita lex, id. Or. 58: legibus suis (i. e. philosophiae) parere, id. Tusc. 5, 7, 19 : leges Epicuri, id. ib. 5, 37,108; 4, 4, 7; Sen. Ep. 94, 15; Suet. Ner. 24: vetus lex sermo-nis, Quint. 1, 5, 29: contra leges loquendi, id. 1, 8, 13 : lex et ratio loquendi, Juv. 6, 453: secundum grammaticam legem, Gell. 13, 21, 22: legem esse aiunt disciplinae dialecticae, etc., id. 16, 2, 1: citharae leges, Tac. A. 16, 4: beneficii, Sen. Ben. 2,10, 4: sic ingens rerum numerus jubet atque operum lex, Juv. 7, 102 : scimus hujus opusculi illam esse legem, etc , Plin. Ep.

       4,  14, 5 : qui titulus sola metri lege con-stringitur, id. ib. 4, 14, 8.—Of things: qua sidera lege mearent.  by what laiv, what rule,  Ov. M. 15, 71.—Hence, sine lege,  without order, in confusion, confusedly:  ex-spatiantur equi . . . quaque impetus egit, Hac sine lege ruunt, Ov. M. 2, 204 : ja-cent collo sparsi sine lege capilli, id. H. 15,73: haec in lege loci commoda Circus habet,  quality, nature,  id. Am. 3, 2, 20; cf. : sub lege loci sumit mutatque figurag, id. Hal. 32. — B. -4  contract, agreement, covenant :  oleam faciundam hac lege oportet locare, etc., Cato, R. R. 145 : in mancipii lege,  a contract of sale,  Cic. de Or. 1, 39, 178; cf.: Manilianas venalium vendendo-rum leges ediscere, id. ib. 1. 58, 246: colle-gii Aesculapii, Inscr. ap. Fabrett. p. 724, n. 443. — B.  A condition, stipulation  (cf. condicio). 1. In gen. (mostlyante-class.): ego dabo ei talentum, primus qui in cru-cera excucurrerit. Set ea lege, ut offlgantur bis pedes, Plaut. Most. 2.1,13: quia nequit, qua lege licuit velle dixit fieri, id. Stich. 3, 1, 58: estne enipta mi haec?   Ft.  His legi-

       bus habeas licet, id. Ep. 3 :  4, 39: hac lege tibi adstringo meam fidem, Ter. Eun. 1, 2, 22 : legibus dictis, Liv. 9, 5, 3 : dicta tibi est lex, Hor. Ep. 2, 2, 18: sed vos saevas imponite leges, Juv. 7, 229.—2. Hence of conditions or terms of peace : pax data Philippo in has leges est, Liv. 33, 30: qui-bus ante dictum est legibus, pacem fece-runt, id. 30, 43: pacemque his legibus con-stituerunt, Nep. Tim. 2: se sub leges pacis iniquae Tradere, Verg. A. 4, 618: leges et foedera jungere, id. ib. 12, 822: in leges ire, Stat. S. 1, 1, 27.—p. In eccl. Lat. esp.,  the law of Moses:  nolite putare quoniam veni solvere legem, Vulg. Matt. 5, 17; 11, 13; often called lex Moysi, id. Luc. 2. 22; id. Act. 15, 5; but more freq. lex Domini, id. Luc. 2, 23; id. Psa. 4, 2: lex Dei, id. 2 Esdr. 10, 28 sq.; also cf,: lex Altissimi, id. Eccl. 19, 21: lex tua, id. Psa. 39, 8; 118, 18: lex mea, id. Prov. 3, 1. — Also of  a precept of the Mosaic law :  ista est lex animantium, Vulg. Lev. 11,46: istae sunt leges quas con-stituit Dominus, id. Num. 30,17.

       LexaxiOT,  oris,  m., name of a warrior, Val. El. 6, 686.

       t leXldium,  j ,  n -, =  Aefi'diov,  a little word :  lexidia colligere, Cell. 18, 7, 3.

       tlexipyretOS (-US),  on and a, urn, adj., = Xn^fKiiperos, that allays fever, antifebrile,  Plin. 20,18,76, § 201; Marc. Emp. 16.

       t lexipyrexia,  ae,/, =  \r^mvp^ia,

       a cessation of fever,  Marc. Emp. 20.

       t  lexis,  « os   {ace. plur.  -eis),/,  —  Aef<?, a word  (ante-class, and post-Aug.): quam lepide lexeis compostae! Lucil. ap. Cic. de Or. 3, 43, 171; Charis. 249; 251 P.

       LeXObli (LeXOVli)  orum, m.,  a people in  Gallia Lugdunensis,  at the mouth of the  Sequana, whence the name of the modern  Lisieux,  Depart, du Calvados, Caes. B. G. 3, 9 sq. ; Plin. 4, 18, 32, § 107.

       i liaculum,  Xeiavrijp (a polishing instrument),  Gloss. Philox.

       * llbacunculus, «,  m.  dim.  [libum],  a little cake :  de libacunculo, Tert. Spect. 27 (al. lucunculo).

       t  libadlon,  ",  w <  = Xifiddiov, the herb centaury,  Plin. 25, 6, 31, § 68.

       libamen,  mis >  n -  i nD °],  ^at which is

       poured out in offerings to the gods, a drink-offering, libation  (poet, for libamentum), Ov. F. 3, 733 : pingui cumulat libamine flammam, Val. El. 1, 204 : setas Ignibus imponit, libaniina prima,  the hairs offered as a beginning of the sacrifice,  Verg. A. 6, 246.—So (eccl. Lat.) of the Mosaic drink-offerings: vinum libaminum bibere, Vulg. Deut. 32,38; id. 1 Par. 29, 21.—B. Transf, that which is thrown upon a funeral pile, an offering,  Stat. Th. 6, 224. — H. T r o p., thejirst enjoyment  of a thing: tu nova ser-vatae capies: libamina famae, Ov. H. 4, 27.

       libamentum,  i,  n -  [id.],  that which is

       poured out in offerings to the gods, a drink-offering, libation  (class.). I. Lit.: ut sa-c'rificiorum libamenta serventur, Cic. Leg. 2, 12, 29: libamenta Veueri solvere, Just. 12, 10, 4: haec ego nascentes laetus bac-chatus ad aras libamenta tuli,  offerings, Stat. S. 3, 1, 163: dona magnifica, quasi libamenta praedarum,  first-fruits,  Cic. Rep. 2, 24, 44: haec est lex sacrificii et liba-mentorum, Vulg. Lev. 6, 14 (cf. libamen, I. A.). —  II.  Trop. A.  That which is tasted:  varia ilia libamenta, Sen. Ep. 84 5.— B.  A trial, first attempt, a sample, specimen (post-class, and very rare): primitias quas-dam et quasi libamenta ingenuarum arti-um dedimus. Gell. N. A. praef. § 13: id. 16, 8, 15.

       tllbanios,  ",/, =  A'^mos,  a kind of vine, with the odor of frankincense, growing in the island ofThasos,  Plin. 14,18,22, § 117.

       t  libanitis,  Mis,/., =  Aifitiv~iTt,<;,aplant, called also polion, App. Herb. 57.

       t hbanbehrus,  >, /, =  \i0av6 x povs (frankincense-colored),  a precious stone, otherwise unknown, Plin. 37, 10, 62, § 171.

       I  llbanotis,  idis,/. =  \i(3uvwtk,  rosemary,  Plin. 19, 12, 62, § 187; 20,16,64, § 172.

       1. LlbanUS  (scanned Llbsinus. Sedul. 4, 55), i,  m., — Ai/Savo',  (Hebr. Lebanon), Mount Lebanon, in Si/ria,  Plin. 5, 20, 17, § 77; Aus. Techn. Idyll. 12, 5; Vulg. 3 Reg. 4, 33.— B. LlbanUS,  a  uin,  adj., of Lebanon :  Libana cedrus, Sedul. 4. 55. — H 1056

       LIBE

       Transf.:   libailUS,  i,  c, frankincense (pure Lat. tus), Vulg. Sirach, 24, 21; 39,18.

       2. Iiibanus,  i,  m -,  iae  name of a slave, Plaut. As. 1, 1, 37.

       libarius,  ",  m -  [libum],  a pastry-cook, confectioner,  Sen. Ep. 56, 3.

       libatio,  onis,/ [libo],  a drink-offering, libation,  Cic. Harusp. Resp. 10, 21: mensa, in qua epulae, libationesque reponuntur, Macr. S. 3.11, 5.—H.  A Mosaic drink-offering {—  libamentum), Vulg. Num. 28, 24 al.

       *  llbator,  oris, ra. [ id.],  one who makes a libation :  cenarum libator, Front, de Fer. Als. ep. 3 Mai.

       libatdrium,  fy  n -  [ j d-],  t ne  vessel in

       which a libation was offered,  Vulg. 1 Mace.

       1,  23; id. Esr. 2, 13.

       libella,  ae,/  dim.  [libra].  I.  An  as,  a small silver coin, the tenth part of a  denarius: minimi denarii decuma libella. quod libram pondo aeris valebat, et erat ex argento parva, Varr. L. L. 5, § 174 Mull. : librales, unde etiam nunc libella dicitur et dupondius, appendebantur asses, Plin. 33,

       3,  13, § 42; Cato, R. R. 15,1: sunt enim in sestertio libellae decern, singulae  viginti, teruncii quadraginta, Volus. Maec.  66. —B. In gen. 1. Prov. for  a very small sum of money,  as with us  a farthing, groat, cent:  una libella liber possum fieri, Plaut. Cas. 2, 5, 8; cf. id. Capt. 5, 1, 27 : tibi li-bellam argenti numquam credam, id. Ps.

       2,  2, 34: quoi neque libellai spes sit us-quam gentium, id. ib. 1, 1, 96: quoin libella nusquamst, nisi, etc., id. ib. 4, 7, 47: quis Volcatio unam libellam dedisset? Cic. Verr. 2, 2,10, § 26.—Hence, ad libellam, i.q. ad assem,  to a farthing, to a cent, exactly, Cic. Rose. Com. 4, 11.—2. Ln inheritances: ex libella, i.q. ex asse,  sole heir :  Curius le-cit palam te ex libella, me ex teruncio, Cic. Att. 7, 2, 3.— II.  An instrument for detecting any variation from a perfectly horizontal surface,  a level, water-level, plummet-line :  libella aliqua si ex parti claudicat hilum, Lucr. 4, 515: collocare et expolire aliquid ad regulam et libellam, Vitr. 1, 6, 6; cf. Plin. 36, 25, 63, § 188: structuram (parie-tis) ad norm am et libellam fieri, et ad per-pendiculum respondere oportet, id. 36, 22, 51, § 172: locus qui est ad libellam aequus, quite, perfectly level,  Varr. R. R. 1,  6 fin.

       llbellaris,  e,  adj.  [libcllus],  of  or  belonging to books, book-  (late Lat.): opus,  a written work, writing,  Sid. Ep. 9. 11.

       libellatici,  orum,  m.  [id.],  a term applied to Christians who, during the persecutions, purchased false certificates of a magistrate that they had sacrificed in the heathen manner,  Cypr. Ep. 55.

       llbellensis,  is,  m.  [id.],  an officer who presented petitions to the emperor and registered them,  Cod. 7, 62, 32; 12, 19, 14; 3, 24,3.

       libelllO,  ° nis ,  m - [M.].  *I.  A notary, Varr. ap. Non. 133, 28.— *H.  A poor bookseller :  de capsa miseri libellionis, Stat. S.

       4,  9, 21.

       llbellulus,  i>  m - dim.  [ id.],  a very little book  (post-class.), Mart. Cap. 3, § 289.

       llbelluS,  i,  to-  dim.  [3. liber]. * I.  The inner bark  of a tree, used for writing-tablets : levis in aridulo malvae descripta li-bello (carmina), Cinna ap. Isid. Orig. 6, 12. —II.  Transf,   a little book, pamphlet,  esp. a book written in pages,  and not in long rolls : epistulae, quas primus videtur ad paginas et formam memorialis libelli con-vertisse (opp. transversa charta), Suet. Caes. • r>G - A. I u  g ei1 - scripsi etiam illud quo-dam in Iibello. Cic. de Or. 1, 21, 94: in quo-dam joculari Iibello. Quint. 8, 6, 73; 2,  I'd, 15: quoi dono lepidum novum libellum, Cat. 1, 1:  horril)ilis  et sacer, id. 14, 12: quicquid hoc libelli est, id. 1, 8 : libellis eum (Scipionem) palaestraeque operam dare,  to books,  Liv. 29,  Id fin.:  nostri farrago libelli, Juv. 1, 86.— Of a single satire, Hor. S. 1, 10, 92.-2.  Iu   plur.,  poet., a bookseller's shop:  te (quaesivimus) in omnibus libellis. Cat. 55, 4 (dub.; al. labcl-lis) ; Mart. 5, 20. S. — B. * n   parti  c,  a writing  of any kind. 1.  A memorandum-book, journal, diarii:  si quid memoriae causa  retulit  in libellum, Cic. Phil. 1, 8, 19: in commentariolis et ehirographis et libellis, id. ib. 1, 7, 16; Quint. 12, 8, 5; cf. id. 10,
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       7, 31; 11, 3, 142; 6, 2, 5.-2.  A memorial: non illi in libellis laudationum decreta mi-serunt, Cic. Clu. 69,197.—3.  A petition:  At-ticus libellum composuit: eum mihi dedit, ut darem Cacsari. Cic. Att. 16, 16, A, 4: libellum alicui porrigere, Suet. Aug. 53: sup-plices libelli, Mart. 8, 31, 3 : vitem posce Iibello, Juv. 14, 193: libellos signare, sub-notare,  to answer petitions :  libellos signare, Suet. Aug. 50: subnotare libellos, Plin. Ep. 1,10,9; so, ad libellum rescribere, Mos. et Rom. Leg. Coll. 3, 3, 5: libellos agere,  to have the charge of answering petitions,  Dig. 20, 5, 12: a libellis,  the officer charged with receiving petitions :  Epaphroditum a libellis capitali poena condemnavit, Suet. Dom. 14; Inscr. Grut. 587, 9:  a libellis adivtor, ib. 587, 7.—4.  A note of invitation,  to hear a lecture, see a play, etc.,  a notice, programme :  gladiatorum libellos venditare, Cic. Phil.  2,  38, 97: domum mutuatur et subsellia conducit et libellos dispergit,Tac. Or. 9: munerarius,  the programme of a festival,  Treb. Claud. 5.— 5.  -A public notification, announcement, placard, handbill: edere per libellos. Suet. Caes. 41: libellos Sex. Alfenus, procurator P. Quincti, deieit, tears down the auction handbills,  Cic. Quint.

       6,  27 : suspensum amici bonis libellum, Sen. Ben. 4, 12 : vestitur tota libellis por-ticus, Juv. 12,100.-6.  A letter:  (laetitias) in Iibello hoc opsignato quas tuli pausil-lulo, Plaut. Ps. 2, 4, 16 (cf. epistulam, id. ib. v. 26): libellum ipsius habeo in quo, etc., Cic. Att. 6,1, 5: ut ex libellis ejus ani-madverti, Brut. ap. Cic Fam. 11, 11, 1.—

       7.  A libel, lampoon,pasquinade  (post-Aug.) : libellos autcarmina ad infamiam cujuspiam edere, Suet. Aug. 55; id. Caes. HO; id. Vit. 14: sparsos de se in Curia famosos libellos, id. Aug. 55: sive quis ad infamiam alicujus libellum aut carmen scripserit, Cai. Inst. 3, 220: injuriam patimur.. . famosis libellis, Paul. Sent. 5, 4,1.—8.  A written accusation or  complaint  (post-Aug.): componunt ipsae per se formantque libellos, Juv. 6,244; Dig. 48, 2, 3.-9.  A lawyer's brief:  quid causi-dicis praestcnt magno comites in fasce libelli ? Juv. 7, 107.—  lO.  An attestation, certificate:  significent id Iibello manu sua subscripto, Dig. 39, 4, 4.

       llbens (lub-),  cntis,  P. a.,  v. libet.

       llbenter (lub-),  adv., v.  libet/n.

       llbentia (lub-),  ae,/ [libens],  delight, pleasure,joy  (ante- and post-class.): onus-turn pectus porto lactitia lubentiaque,Plaut. Stich. 2.1, 3: postquam erili filio Largitu's dictis dapsilis lubentias, id. Ps. 1, 4, 3: li-bentiae gratiaeque conviviorum. Cell. 15, 2, 7.—II. Personified:  Llbentia (Lub-), ae,/,  the goddess of delight,  Plaut. As. 2, 2, 2; cf. the foil. art.

       Libentina (Lub-),  ae,/ [id.], usually

       connected with Venus,  the goddess of sensual pleasure, Venus :  a lubendo libido, libidinosus ac Venus Libentina et Libi-tina, Varr. L. L. 6, § 47 Miill.; id. ap. Non. 64, 14; Cic. N. D. 2, 23, 61: lucus Veneris Lubentinae,Varr. ap. Non. 64,14; Aug. Civ. Dei, 4, 8.

       llbeo,  v. libet.

       1. liber,  Cra, erum (old form, loebe-sum et loebertatem antiqui dicebant libe-rum et libertatcm. Ita Graeci  Xot/3ijv  et Xclfieiv,  Paul, ex Eest. p. 121 Mull.; cf. 2. Liber),  adj.  [Gr. root  \«p-, Xtnrio,  to desire; cf. Sanscr. lub-dhas, desirous; Lat. libet, libido],  that acts according to his own will and pleasure, is his own master; free, unrestricted, unrestrained, unimpeded, unshackled ; independent, frank, open, bold  (opp. servtis, servilis). I. In gen.; constr.  absol.,  with ab,  the  abl.,  and poet, also with  gen.  («) Absol. :  dictum est ab eruditissimis vi-ris, nisi sapientem liberum esse nemincni. Quid est enim libertas? Potestas vivendi ut velis, Cic. Par. 5,1,33: an ille mihi liber, cui mulier imperat, cui leges imponit. praescri-bit.jubet. vetat? etc.. id. ib. 5. 2,36: ad scri-bendi licentiam liber, id. N.I). 1,44,123: agri immunes ac liberi, Cic. Verr. 2. 2. (59, S 166: integro animo ac libero causam defendere, nnprejudiced,unbiased,  id. Sull. 31, 86: liberi ad causas solutique veniebant.  not under obligations,not bribed,  id. Verr. 2, 2, 78 § 192; cf.: libera lingua. Plant. Cist. 1, 2, 9: cor liberum, id. Ep. 1, 2,43: vocem liberam mit-tere adversus aliquem, Liv. 35.32.6: libera verba auimi proferre, Juv. 4, 90: judicium

       audieniium relinquere integrum ac libe-rum,Cic. Div. 2, 72,150: aliquid respuere in-genuo liberoque fastidio, id. Brut. 67,236: li-bero tempore, cum soluta nobis est eligendi optio, id. Fin. 1,10, 33: tibi uni vexatio di-reptioque sociorum impunita fuit ac libera, id. Cat. 1, 7,18: pars quaestionum vaga et libera et late pateus, id. de Or. 2.16, 67: li-beruin arbitnum eis populo Romano per-mittente, Liv. 31, 11  fin.;  cf. id. 37, 1, 5: mandata,/^//  poivers, unlimited authority, id. 37. 56; 38, 8: fenus,  unlimited,  id. 35, 7: custodhi, free custody  (i.e. confinement to a house or to a town), id. 24, 45; Veil. 1.11,1; v.custodia.II.: legatio, v. legatio: suil'ragia, the right of voting freely,  Juv. 8, 211: locus, free from intruders, undisturbed, secure, Plant. Poen. 1, 1, 49; 3, 2, 25; id. Cas. 3, 2, 4: aedes,  a free house, free dwelling  (assigned to the use of ambassadors of friendly nations during their stay in Rome), Liv. 30, 17  Jin.;  35, 23; 42, 6: lectulus, i.e.  not shared with a wife,  Cic. Att. 14,13, 5: toga (poet, for  virilis  toga),  a man's  (prop, of one who is his own master), Ov. F. 3, 771: ve-stis, id. ib. 3,777: libera omnia sibi servare, to reserve to one's self full liberty,  Plin. Ep. 1 ?  5. —  Comp.:  hoc liberiores et solutiores sumus, quod, etc., Cic. Ac. 2, 3, 8: est fini-timus oratori pocta, numeris astrictior paulo, verbormn licentia liberior, id. de Or. 1, 16, 70: liberiores litterae, id. Att. 1, 13, 1: amicitia remissior esse debet et liberior et dulcior,  freer, more unrestrained, more cheerful,  id. Lael. 18  fn.:  paulo liberior sententia, Quint. 4, 2, 121: liberior in utramque partem disputatio, id. 7, 2, 14: fusiores liberioresque numeri, id. 9, 4, 130: oflicia liberiora plenioraque, id. 6, 1, 9 : (minima) campo recepta Liberioris aquae,  freer, less impeded,  Ov. M. 1, 41; cf. : (Tiberinus) campo liberiore natat,  freer, opener,  id. F. 4, 292 : liberiore frui caelo, freer, opener,  id. M. 15, 301.— Sup.:  liberri-mum hominuin genus, comici veteres tra-dunt, etc.,  the frankest, most free-spoken, Quint. 12, 2, 22 ; cf.: liberrime Lolli,  most frank, most ingenuous,  Hor. Ep. 1, 18, 1: indignatio, id. Epod. 4, 10.— (/3)  Free  or exempt from, void of;  with  ab:  Mamertini vacui, expertes, soluti ac liberi fuerunt ab omni sumptu, molestia, munere, Cic. Verr.

       2,  4, 10, § 23; cf.: (consul) solutus a cupidi-tatibus, liber a delictis, id. Agr. 1, 9, 27: ab observando homine perverso liber, id. Att. 1,13, 2: liber a tali irrisione Socrates, liber Aristo Chius, id. Ac. 2, 39, 123 : ab omni animi perturbatione liber, id. Oft*. 1, 20, 67; id. N. D. 2, 21, 55: loca abdita et ab arbi-tris libera, id. Att. 15, 16, B: libera a ferro crura, Ov. P. 1,6,32: animus liber a parti-bus rei publicae, Sail. C. 4.— ( 7 ) With  abl.: animus omni liber cura et angore,/'ree/?*om, without,  Cic. Fin. 1, 15: animus religione, Liv. 2, 36 : animus cogitationibus aliis, Quint. 11,2, 35: mens omnibus vitiis, id. 12, 1, 4; cf.: liberis odio et gratia mentibus, id. 5, 11, 37: omni liber metu, Liv. 7, 34: liber invidia, Quint. 12,11, 7: equus carce-re, Ov. Am. 2, 9, 20.—  (6)  With  gen.  (poet.): liber laborum, Hor. A. P. 212: fati gens Ly-dia, Verg. A. 10, 154: curarum, Luc. 4, 384. — Comp. :  liberior campi,  hairing a wider space,  Stat. S. 4, 2, 24.—(e) Liberum est, with  subject-clause :  quam (opinionem) se-qui magis probantibus liberum est,  it is free, permitted, allowable,  Quint. 6, 3, 112; Plin. P^p. 1, 8: dies eligere certos liberum erat, l'lin. 30, 2. 6, § 16. —So in  abl. absol.: libero, quid  nrmaret   mutaretve, Tac. A.

       3,   60.

       II. In  parti  c. A.  Free,  in a social point of view,  not a slave  (opp. servus; also to ingenuus): neque vendendarn censes quae libera est, Ter. Ad. 2, 1, 40; cf. id. ib. v. 28: dis habeo gratiam quom aliquot aflfuerunt liberae, because slaves were not permitted to testify, id. And. 4, 4, 32; opp. ingenuus,  free-born :  quid ea? ingenuan' an festuca facta e serva liberast ? Plaut. Mil. 1, 1, 14: in jure civili, qui est matre libera, liber est, Cic. N. D. 3, 18, 45; id. Caecin. 36, 96: si neque censu. neque vin-dicta. nee testamento liber factus est (servus). non est liber, id. Top. 2,10: quae (assent atio) non modo amico, sed ne libero quidem digna est,  of a freeman,  id. Lael. 24, 89 ; Quint. 11, 1, 43 : liberorum horni-num alii ingenni sunt, alii libertini, Gai. Inst. 1, 10;  cf. sqq. •  ex ancilla et libero
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       jure gentium servus nascitur, id. ib, 1, 82; cf. § 85; Paul. Sent. 2, 24,1 sqq.— B.  Free, in a political point of view; said both of a people not under monarchical rule and of one not in subjection to another people, Cic. Rep. 1,32,48; cf.: ut ex nimia potentia principum oritur interitus principum, sic hunc nimis liberum populum libertas ipsa servitute afficit, id. ib. 1, 44, 68 : liber po-pulus, id. ib. 3, 34, 46: (Demaratus) vir liber ac fortis,  democratic, republican, fond of liberty,  id. ib. 2, 19, 34: civitates liberae atque  immwnes, J)-ee from service,  Liv. 37, 55 : provinciae civitatesquo liberae, Suet. Vesp. 8: libera ac foederata oppida, id. Calig. 3; Roma patrem patriae Cicero-nem libera dixit, Juv. 8, 244. — G. I n   a bad sense, esp. with reference to sensual pleasure,  unbridled, unchecked, unrestrained, licentious :  quam liber harum rerum multarum siet (Juppiter), Plaut. Am. prol. 105: adulescens imprudens et liber, Ter. Eun. 3,1, 40; cf.: sit adulescentia liberior, sofneivhat freer,  Cic. Cael. 18, 42 : amores soluti et liberi, id. Rep. 4,4,4: consuetudo peccandi, id. Verr. 2, 3, 76, § 177.—Hence, adv.:  libere.  fi'^Vi unrestrictedly, without let  or  hinderance ; frankly, openly, boldly :  qui nihil dicit, nihil facit, nihil co-gitat denique, nisi libenter ac libere, Cic. Par. 5, 1, 34: animus somno relaxatus solute movetur et libere, id. Div. 2,48, 100: respirare, id. Quint. 11, 39 : constanter et libere (me gessi), id. Att. 4,16, 9: consilium dare, id. Lael. 13, 44: aliquid magis accusa-torie quam libere dixisse, id. Verr. 2, 2, 72, § 176 : omnia libere fingimus et impune, Quint. 6,1,43: ut ingredi libere (oratio), non ut licenter videatur errare, Cic. Or. 23, 77.— Comp.:  liberius vivendi fuit potestas, Ter. And. 1,1, 23: loqui, Cic. Plane. 13,33: fortius liberiusque defendere, Quint. 12,1,21: liberius si Dixero quid, Hor. S. 1, 4, 103: ma-ledicere, id. ib. 2, 8,37: longius et liberius exseritur digitus, Quint. 11, 3, 92; cf. id. 11, 3,97: ipsaque tellus Omnia liberius, nullo poscente, ferebat,/h2e/y,  of itself, spontaneously, Verg. G. 1,127.

       2. liber,  C-ri  (gen.plur.  liberum, Att. ap. Cic. Tusc. 3, 9; Turp. ap. Non. 495, 26; Cic. Verr. 2,1,15, § 40; 2,1,30, § 77; Tac. A. 2, 38; 3,25 saep.; cf. Cic. Or. 46,155; but also: liberorum, Cic. Verr. 2,1,30, § 76; 2,5,42, § 109), m. [1. liber],  a child.  I.  Sing,  (post-class. and rare): si quis maximam portionem libero relinquat, Cod. Just. 3, 28, 33; 5, 9, 8 fin.;  Quint. Decl. 2, 8.—H.  Plur., children (freq.; but in class. Lat. only of children with reference to their parents: pueri = children in general, as younger than adu-lescentes; cf. Krebs, Antibarb. p. 657 sq.). A. Lit.: liberorum genus, Enn. ap. Cic. Or! 46, 155 (Trag. v. 347 Vahl.): liberorum sibi quaesendum gratia, id. ap. Fest. p. 258 Mull. (Trag. v. 161 Vahl.): cum conjugibus et liberis, Cic. Att. 8, 2, 3: eum ex C. Fadii Alia liberos habuisse, id. ib. 16,11,1: liberos procreare, id. Tusc. 5, 37, 109 : suscipere liberos, id. Verr. 2, 3, 69, § 161: per liberos te precor, Hor. Epod. 5, 5: dulces, id. ib. 2, 40: parvuli, Quint. 2, 15, 8; opp. parentes, id. 11, 1, 82; 3, 7,18; 26; 6,1, 18; 6, 5 al.: mater quae liberos, quasi oculos (amisit), orba est, Sulp. ap. Paul, ex Fest. p. 182 Mull.: jus trium liberorum, under the emperors,  a privilege enjoyed by those who had three legitimate children  (it consisted in the permission to fill a public office before one's twenty-fifth year, and in freedom from personal burdens);  this privilege was sometimes also bestowed on those who had fewer than three children, or even none at all;  also of  one child :  non est sine liberis, cui vel unus Alius unave filia est, Dig. 50, 16, 148; Plaut. A ul. 4, 10, 6; Ter. Hec. 2, 1, 15; id. Heaut. 1, 1, 99 ; id. And. 5, 3, 20; Cic. Phil.

       1,  1, 2; id. de Imp. Pomp. 12, 33;   id. Verr.

       2,  1, 15, § 40; ib. 30, § 76 Zumpt; cf. also Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5: neque ejus legen-dam filiam (virginem Vestalem). ..qui liberos tres haberet, Gell. 1, 12. 8: uxores duxerant, ex quibus plerique liberos habe-bant. Caes. B. C. 3,110, 2.—Of grandehildren and great-grandchildren: liberorum appel-latione nepotes et pronepotes ceterique qui ex his descendunt, continentur, Dig. 50,16, 220; cf.: liberi usque ad trinepotem, ultra hos posteriores vocantur, ib. 38,10.10, § 7: habitus sis in liberum loco, Cic. Verr. 2. 1, 15,  fc  40. — 2.  Esp.    ( u ) Of sons   (opp.
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       daughters): procreavit liberos septem to-tidemque Alias, Hyg. Fab. 9.— (/3) Of children in gen. = pueri: praecepta Chry-sippi de liberorum educatione, Quint. 1, 11, 17; cf.: Catus aut de liberis educan-dis, the title of a book by Varro, v. Gell. 4, 19, 2; Macr. S. 3, 6, 5. — B.  Transf.,  of animals,  young:  liberis orbas oves, Plaut. Capt. 4, 2, 38.—  Comically:  quaerunt litterae hae sibi liberos: alia aliam scandit, Plaut. Ps. 1,1, 23.

       3. Liber,  Cri (Sabine collat. form, loe-basius, ace. to Serv. Verg. G. 1, 7; cf. 1. liber, and libertas  init), m.  [Gr. Aet/3w, to pour;  Aoiftf],  a drink-oftering; Lat. libare],  an old Italian deity, who presided over planting and fructification;  afterwards identified with the Greek  Bacchus:  hunc dico Liberum Semelu natum, non eum, quem nostri majores auguste sancteque Liberum cum Cerere et Libera consecraverunt. Sed quod ex nobis natos liberos appellamus, idcirco Cerere nati no-minati sunt Liber et Libera: quod in Libera servant, in Libero non item, Cic. N. 1). 2, 24, 62; cf. Serv. Verg. G. 1, 5; Cic. Leg. 2, 8, 19: tertio (invocabo) Cererem et Liberum, quod horum fructus maxime neces-sarii ad victum: ab his enim cibus et potio venit e fundo, Varr. R. R. 1,1,5: Liber et alma Ceres, Verg. G. 1, 7 : ex aede Liberi, Cic. Verr. 2, 4, 57, § 128; in a pun with 1. liber, Plaut. Capt. 3, 4, 46; cf. id. Cure. 1, 2, 21; id. Stich. 5, 4, 17; so in a pun with liber,  free :  quiaque adeo me complevi llore Liberi, Magis libera uti lingua col-libitum est mihi, Plaut. Cist. 1, 2, 8; cf.: salve, anime mi, lepos Liberi, ut veteris ego sum cupida, etc., id. Cure. 1, 2, 3.— Connected with  pater:  sic factum, ut Libero patri repertori  vitis  hirci immolaren-tur, Varr. R. R. 1, 2, 19: Romulus et Liber pater, Hor. Ep. 2, 1, 5: per vestigia Liberi patris, Plin. 4, 10, 17, § 39: patre favente Libero fetis palmitibus, Col. 3,21, 3: Libero patri in monte res divina celebratur, Macr.

    

  
    
       5.  1,18, 4.—B. M e t o n.,  wine :  illud, quod erat a deo donatum, nomine ipsius dei nuncupabant: ut cum fruges Cererem appellamus, vinum autem Liberum: ex quo illud Terentii (Eun. 4, 5, 6): sine Cerere et Libero friget Venus, Cic. N. D. 2, 23, 60: Liberum et Cererem pro vino et pane, Quint. 8, 6, 24; cf. also Plaut. Cure. 1, 2, 4 supra: sed pressum Calibus ducere Liberum Si gestis, etc., Hor. C. 4, 12, 14: condita cum verax aperit praecordia Liber, id. S. 1, 4, 89.

       4. liber,  bri,  m.  [Gr.  Xeneiv,  to peel; Ae7roc, At7r/>r; cf. Ao/36r],  the inner bark  or rind  of a tree. I. Lit.  £^ m   In gen.: ob-ducuntur libro aut cortice trunci, Cic. N. I). 2,47.120: colligatae libris (arundines),Varr. R. R. 1, 8, 4: udoque docent (germen) ino-lescere libro, Verg. G. 2, 77: natam libro et silvestri subere clausam, id. A. 11,554; id. E. 10, 67:  quam  denso fascia libro, Juv.

       6,  263.—B. Esp., beeause the ancients used  the bark  or  rind  of trees to write upon; usually  the thin rind of the Egyptian papyrus,  on which the books of the Greeks and Romans were usually written (v. Diet, of Antiq. p. 587 sq.) : antea non fuisse chartarum usum. In palmarum foliis pri-mo scriptitatum,dein quarundam arborum libris, Plin. 13, 11, 21, § 69. — Hence, II. Transf. A.  Paper, parchment,  or  rolls of any substance used to write upon (cf.: charta, membrana): quasi quom in libro scribuntur calamo litterae, Plaut. Ps. 1, 5, 131.—B. Most freq.  a book, work, treatise: Demetrii liber de concordia, Cic. Att. 8,12, 6: quas (sententias) hoc libro exposui, id. Lael. 1, 3; cf. id. ib. 1, 5: dixi in eo libro, quem de rebus rusticis scripsi, id. de Sen. 15, 54: libros pervolutare, id. Att. 5, 12, 2: evolvere, id. Tusc. 1, 11, 24 : volvere, id. Brut. 87, 298: legere. id. Fam. 6, 6, 8: edere, id. Fat. 1,1: libri confectio, id. de Sen. 1, 1: tempus ad libros vacuum, id. Rep. 1, 9, 14: cujus (Platonis) in libris, id. ib. 1, 10,16: in Graecorum libris, id. ib. 2, 11, 21: Pbi'um, si malus est, nequeo laudare, Juv. 3, 41: actorum libri,  the official gazette,  id. 9, 84; cf. 2, 136; and v. Diet. Antiq. s. v. Acta.— C. In  parti  c.  \ m  A division of a work a took:  tres libri perfecti sunt de Nature Deorum, Cic. Div. 2, 1, 3: hi tres libri (dc Officiis), id. Off. 3, 33.121: sermo in novem libros distribiitus, id. Q. Fr. 3, 5,1: dictum est in libro  superiore, id. Off. 2, 13, 43
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       slcut superiore libro continetur, Quint. 11, 1, 1: versus de libro Ennii annali sexto, id. 6, 3, 86: liber primus, secundus, ter-tius, etc., id. 8, 1, 2; 10, 2, 20; 11, 1, 4 al.

       — Sometimes, in this latter case, liber is omitted: in T. Livii primo, Quint. 9, 2, 37: in tertio de Oratore, id. 9, 1, 26: legi tuum nuper quartum de Finibus, Cic. Tusc. 5,11, 32. — 2. J n  relig. or pub. law lang.,  a religious book, scriptures ; a statute - book, code:  decemviris adire libros jussis, i. e. the Sibylline books,  Li v. 34, 55; 21, 62; 25, 12: se cum logeret libros, recordatum esse, etc., Cic. N. D. 2, 4, 11: ut in libris est Etruscorum, id. Div. 2, 23, 50; id. Att. 9, 9, 3: caerinioniarum,  rituals,  Tac. A. 3, 38.— J} m  A list, catalogue, register,  Cic. Verr. 2,

       3,  71, § 167.—E.  A letter, epistle,  Nep. Lys.

       4,  2; Tlin. Ep. 2, 1, 5.— "p A rescript, decree (post-Aug.): liber principis severus et ta-men moderatus, Plin. Ep. 5, 14, 8.

       Libera,  ae -/- [3. LiberJ. I.  Proserpine, daughter of Ceres, and sister of 'Liber: hunc dico Liberum Scmela natum, non eum, quern nostri majores auguste sancteque Liberum cum Cerere et Libera consecrave-runt, etc., Cic. N. D. 2, 24, 62; id. Verr. 2, 5, 14, § 36: Ceres et Libera, quarum sacra, etc., id. ib. 2, 5, 72, § 137: signa aenea Cereri, Li-bero Liberaeque posuenmt, Liv. 33, 25: supplicatio ad Cereris, Liberi Liberaeque fuit, id. 41, 28; for which in full: familia ad aedem Cereris, Liberi Liberaeque ve-num iret, id. 3, 55, 7. — H.  Ariadne  (because she was the wife of Bacchus), Ov. F. 3, 512.

       Liberalia,  i um ?  v - 3. Liber,  ti.

       1. liberalis,  e,  adj.  [1. liber],  of  or  belonging to freedom, relating to the freeborn condition of a man.  J. Lit.: liberalis causa or liberale judicium,  a suit concerning a person's freedom,  v. Dig. 40,12,1 sqq.; Paul.Sent. 5,1,1 sqq.: si quisquam hanc liberali caussa manu adsereret, Plaut. Cure. 4,2,4; cf. 5,2,68: manu eas adserat liberal! causa, id. Poen. 4, 2, 84: nam ego liberali illam assero causa manu,  I formally assert that she is freeborn,  Ter. Ad. 2,1, 40: judicium, Quint. 6, 3, 32: liberale conjugium, a marriage between persons of free condition,  Ter. And. 3, 3, 29.—PI eon.: ego te hoc triduom numquam sinam indomoesse, quin ego te liberalem liberem, Plaut. Cure. 1, 3, 53. —n.  Transf.,   befitting a freeman, gentlemanly, noble, noble-minded, honorable, ingenuous, gracious, kind  (syn.: ge-nerosus, ingenuus).  £±.  In gen.: ingeni-um, Plaut. Capt. 2, 3, 59; id. Ep. 1, 1, 41 r artes liberales,  befitting a freeman,  Cic. Inv. 1, 25, 35 ; cf.: liberalia studia accipimus, quae Graeci  £\evtiepia naO^na-Ta  appellant; rhetores continebuntur, grammatici, geo-metrae, Dig. 50,13,1: hae artes, quibus liberales doctrinae atque ingenuae contineren-tur, geometria, musica, litterarum cognitio et poetarum, etc., Cic, de Or. 3, 32,127; cf. : omnis liberalis et digna homine nobili doc-trina, id. Ac. 2, 1, 1: de artificiis et quaesti-bus, qui liberales habendi, qui sordidi sint, id. Off. 1, 42, 150: liberalissima studia, id. Arch. 3, 4; id. Cael. 21 52; id. Rep. 1, 5, 9: spes liberalioris fortunae,  of a higher, more respectable station,  Liv. 22, 26: responsum, kind, gracious,  Cic. Att. 3,15. 4; so, liberali-bus verbis permulceri. Sail. Fragm. ap. Prise, p. 871 P. —B. 1 n p a r t i c.  \ m  Bountiful, generous, munificent, liberal  (syn. munincus): liberales (sunt), qui suis facultatibus aut captos a praedonibus redimunt, aut aes alienum suscipiunt amicorum, etc., Cic. Off. 2,16,56: benefici liberalesque, id. Lael. 9,31; cf.: liberalissimi et beneflcentissimi, id. ib. 14, 51: liberalissimus munificentissimus-que, id. Rose. Com. 8, 22: virtus muniflca et liberalis, id. Rep. 3, 8,12: largus, benencus, liberalis, id. Deiot. 9, 26.— * (/3) With  gen. : laudis avidi, pecuniae liberales er'ant, Sail. C. 7, 6.—(7) With  in  and  ace :  in omne genus hominum liberalissimus. Suet. Vesp. 7.

       — b.  () f things,  plentiful, copious, abundant :  largum et liberale viaticum, Cic.  Fl. 6, 14: potio, Cels. 3, 6: liberalius alimen-tum, id. 8,10, 7.—2.  Noble, engaging, beautiful  (ante-class.): illarum altera pulcer est et liberalis, Plaut. Mil. 1, 1, 60: lepida et liberali formast, id. ib. 4, 1, 20; id. Ep. 5, 1, 41; id. Pers. 1, 3, 50: species, id. ib. 4, 3, 76; cf.: liberales dicuntur non solum be-nigni, sed etiam  ingenuae formae homi-
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       nes, Paul, ex Fest. p. 121 Mull.—Hence, adv.:  libcrallter,  in  a  manner befitting a freeman, nobly, ingenuously, kindly, courteously, graciously.  2. I  n  g en :  homo liberaliter educatus, Cic. Fin. 3,17, 57: eruditi, id. Tusc. 2, 2, 6 : vivere, id. Lael. 23, 86: servire, i. e.  properly,  Ter. And. 1, 1,11: respondere,  kindly, courteously,  Caes. B. G. 4, 18: oratione aliquem prosequi, id. ib. 2, 5. —2. In  partic,   bountifully,profusely, generously, liberally:  benigne ac liberaliter, Cic. Verr. 2, 3, 85, § 196: large et liberaliter, id. ib. 2,3,88, § 204: instructus. Caes. B. C. 3,61.—  Comp.:  vivo paulo liberalius, Cic. Q. Fr. 2, 6,3: nee potui accipi liberalius, id. Att. 16, 6,1: ille (sal) in cibis paulo liberalius aspersus, Quint. 6,3,19: ubi liberalius malos odimus,  more abundantly, more heartily,  Plin. Pan. 68, 7. —  Sup.:  dotem largiri liberalissime, A pp. M. 10, p. 250,13: liberalissime polliceri, Cic. Att. 5,13, 2.

       2. Liberalis,  e,  adj., of  or  belonging to Liber  or  Bacchus :  ludi,  a festival in honor of Bacchus, =  Liberalia (v. infra), Naev. ap. Paul, ex Fest. p. 116 Mull.—Hence,  subsl.: Liberalia.  ium,  n., a festival in honor of Liber, celebrated on the 11th of March, the day on which youths received the manly toga,  Ov. F. 3, 713 : Liberali urn dies, a pontificibus agonium martiale appellatur, Macr. S. 1, 4, § 15: sacra, id. ib. 1, 18, § 22; Calend. Maff ap. lnscr. Orell. II. p. 411 : Liberalia tu accusas, Cic. Att. 14, 10, 1 : Liberalibus litteras accepi tuas, id. Fam. 12, 25, 1.—Called also: ludi Liberales: Liberalia Liberi festa, quae apud Graecos dicuntur  /\tov6<Tta.  Libera lingua loquemur ludis Liberalibus, Naev. ap. Paul, ex Fest. p. 116 Mull. ; Com. Rel. v. 113 Rib.

       liberalitas,  atis,/. [1. liber],  a way of thinking befitting a freeman ; a noble, kind, or  friendly disposition, noble spirit, kindness, affability.  I. I n gen. (rare): libe-ralitate liberos retinere satius est, quam metu, Ter. Ad. 1, 1, 32: qui ita vivunt, ut eorum probetur fides, liberalitas,  kindness, Cic. Lael. 5,19: (L. Cassius) homo, non libe-ralitate, ut alii, sed ipsa tristitia et severi-tate popularis, id. Brut. 25, 97. — H, 1 n partic,   generosity, liberality  (the usual signif. of the word; syn.: bonitas, benefi-centia,benignitas): beneficentia, quam ean-dem vel benignitatem vel liberalitatem ap-pellari licet, Cic. Off. 1, 7, 20: liberalitas ac benignitas, id. de Or. 2, 25,105: magnificen-tia liberalitatis, id. Rose. Com. 8, 24: ut ea liberalitate utamur, quae prosit amicis, no-ceat nemini, id. Off. 1, 14, 43: quid dicam de pietate in matrem, liberalitate in soro-res? id. Lael. 3, 11: liberalitatis virtutes, Quint. 6 prooem. § 10: ilia quidam cata-chresis volunt esse, cum ... pro luxuria liberalitas dicitur; a quibus equidem dis-sentio, id. 8, 6, 36. — B. Transf. (abstr. pro concr.),  a gift,present  (post-Aug.): de-cima parte liberalitatis apud quemque eorum relicta, Tac. H. 1, 20; Suet. Tib. 46 : unaque et altera liberalitate locupletavit, id. Vit. Hor.— Plur.:  revocatae liberalita-tes ejus,  gifts, grants,  Suet. Claud. 29: libe-ralitates Neronis revocandas curavit, id. Galb. 15. _

       liberatlO,  onis,/ [libero],  a freeing  or becoming free, a delivering, releasing, release, liberation.  I. In gen.: ipsa libera-tione et vacuitate omnis molestiae gaude-mus, Cic. Fin. 1,11, 37: malorum, Quint. 5, 10, 33: culpae, Cic. Lig. 1, 1: rempublicam sub obtentu liberationis invadere,  of setting it al liberty,  Just. 5, 8, 12.— H. In par-t i c. A,  A discharge  in a court of law,  an acquittal:  libidinosissimae liberationes, Cic. Pis. 36, 87. —B.  In  jurid. Lat.,a  discharge  or  release  from debt,  a payment: liberationis verbum eandem vim habet quam solutionis, Dig. 50,16, 47: liberatio-nem debitori legare, i. e.  remission,  ib. 34, 3,3; cf: de liberatione legata,  of releasing from a debt by last will  or  testament,  ib. 34, tit. 3.

       liberator,  oris, ra. [id.],  a peer, deliverer, liberator:  patriae liberatores, Cic. Phil. 1, 2, 6: urbis, Liv. 1, 60: nostri liberatores, Cic. Att. 14,12, 2: liberator suus, Liv. 6, 14: scortorum, * Plaut. Pers. 3, 3, 14.— In apposition: liberator populus, Liv. 35, 18  fin.  — So as an epithet of Jupiter (like Zei/9  eXeuOtpto?):  libare se liquorem ilium Jovi liberatori, Tac. A. 15, 64; 16, 35.—So
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       in eccl. Lat. freq. of God: refugium meurn ac liberator meus. Vulg. Psa. 17, 3.— JJ, Transf:  liberator ille populi Romani animus, Liv. 1, 56.

       $  liberatrix,  icis, / [liberator],  she that releases,  Eckhel. I). N. V. T. 6, p. 288.

       llbere,  adv.,  v. 1. liber  fin.  A.

       liberi,  orum,  children ;  v. 2. liber.

       llbero,  avi, iitum, 1 (old form of the fut. perf.  liberasso, Plaut. Most. 1, 3, 66), v. a.  [1. liber],  to make  or  set free, to free, liberate  (syn. vindico). I. Lit., to  release from slavery, to free, manumit:  arnicas emite, liberate, Plaut. Most. 1, 1, 22: liberem ego te y id. Men. 5, 7, 35: servos, Caes. B. C. 3, 9: sese, Cic. de Or. 1,40,182: aliquem vindicta liberare, Plin. Ep. 7,16, 4.— II. Transf. A. I n  gen.,  to free, release, extricate, deliver  (cf. levo) a person or thing from something (an obligation, debt, difficulty, etc.); constr.:  aliquem (aliquid) ab aliqua re,  with simple  abl.;  less freq. with  gen.  a. With personal objects, (a) With  ab :  teque item ab eo vindico ac libera, Cic. Q. Fr. 3,1: se a Venere,  to release one's self from one's duty to Venus,  id. Div. in CaeciL17, 53.—(/3) With  abl.:  divortio te liberabo incommodis, Poet. ap. Auct. Her. 2,24,38: defensionum laboribus senatori-isque muneribus liberatus, Cic. Tusc. 1, 1, 1: aliquem culpa, id. Att. 13, 22, 3: aliquem invidia, id. N. D. 1, 6, 13: aliquem suspi-cione crudelitatis, id. Fam. 1, 2, 3: aliquem magna sollicitudine, id. Att. 6, 1, 10; cf.: populum metu, id. Rep. 1,16, 25: liberatus omni perturbatione animi, id. ib. 1,17, 28: aliquem periculo, Caes. B. C. 3, 83: obsidi-one, id. B. G. 4,19: se aere alieno,  to pay a debt,  Cic. Att. 6, 2, 4. — ( 7 ) With  gen.:  aliquem culpae, Liv. 41, 19: voti liberari, id. 5, 28. — *  (b)  With  ex:  multos ex incommodis pecunia, Cic. Verr. 2, 5, 9, § 23.— (e) With simple  ace:  vectigales multos ac stipendiaries liberavit,  exempted from taxes, Cic. Prov. Cons. 5, 10 : Volusii liberandi, meum fuit consilium,  to release fi-om obligation,  id. Fam. 5, 20, 4: Buthrotios cum Caesar decreto suo liberavisset, viz.,  from a division oj their lands,  id. Att. 16, 16, C, 11: amotusque post triumphum abdica-tione dictaturae terror et linguam et ani-mos liberaverat hominum, Liv. 6, 16, 8: (debitores) capitis deminutione liberantur, i. e.  from debt,  Gai. Inst. 3, 84 al.—"b. With inanim. and abstr. objects: eum (mundum) ab omni erratione liberavit, Cic. Univ. 6; cf. below, at the end of this number: quorum linguae sic inhaererent, ut loqui non possent, eae scalpello resectae liberaren-tur,  would be set free,  id. Div. 2, 46, 96: liberare agros,  to free  or  exempt from taxes, id. Agr. 1, 4, 10: publica liberare, id. ib. 2, 21, 57; cf.: liberari omnia Asiae emporia portusque, Liv. 32, 33: liberata vectigalia, id. 41,28: fundum alii obligatum liberare, Dig. 18, 1,41: liberare fidem,  to discharge one's promise, keep one's word,  Cic. Fl. 20, 47: liberare promissa,  to cancel promises, to make them void and of no effect,  id. Off. 1, 10, 33: nomina,  to settle debts,  Liv. 7, 21: impensam,  to clear  or  repay expenses,  Col. 3, 3.—Of an abstr. object: divinum ani-mum corpore liberatum cogitatione com-plecti, Cic. Tusc. 1, 22, 51. — B. l n  partic. 1.  To absolve  or  acquit  in a court of justice (syn.: absolvo, solvo): aliquem, opp. condemnare, Cic. Clu. 22, 60: aliquem crimine aliquo, id. Verr. 2, 2, 29, § 71: li-beratur Milo, non eo consilio profectus esse,  is acquitted of the charge of having undertaken a journey with the design,  etc., id. Mil. 18, 47: reum a judicibus hoc de-fensionis modo liberari non posse, Quint. 7, 4, 20. — Very rarely with  ace 'of the charge:  crimen libidinis confessio intem-perantiae liberavit, Val. Max. 8, 1, 12. — 2. To clear,  i. e.  to pass, traverse, cross over a place  without hinderance  (post - Aug.): flumen, Front. Strat. 1, 5, 3; 4, 7, 28; Hyg. Fab. 257: angustias freti. Front. Strat. 1, 4, 13: limen, Petr. 136. —3. Templa liberata, freed from buildings that obstructed the view,  i. e.  having a free prospect,  Cic. Leg. 2, 8, 21.

       llberta,  ae, v. libertus, B.

       libertas  (old form,  loebertas; v. 1

       liber  init.),  atis,/. [1. liber],  the state  or  condition of a freeman, a being free, freedom,, liberty, freedom from restraint  or  obliga-

       Hon, free will,  etc. I. In gen.: quid est enim libertas? potestas vivendi, ut velis, Cic. Par. 5, 1, 34: ne majorem largiar ei, qui contra dicturus est, libertatem etlicen-tiam, id. Ac. 2, 10, 30: praecidere sibi libertatem vivendi. id. Verr. 2, 3, 1, § 3: tabella dat populo earn libertatem, ut, quod ve-lint, faciant, id. Plane. 6,16 : libertas in ri-dendo. in plorando, id. ib. 14, 33: omnium rerum impuniUim libertatem tenere, id. de Or. 1, 52, 226 : libertas est naturalis facultas ejus quod cuique faceie libet, nisi si quid vi aut jure prohibetur, Just. Inst. 1, 3, 1.— With  gen.:  feminae omnium rerum libertatem desiderant, Li v. 34, 2 Jin:  testamentorum. Quint. 3, 6,84: ver-borum (with licentia rigurarum), id. 10, 1, 28 : dialogorum, id. 10, 5, 15: caeli,  the open air,  id. 10, 3, 22.— Poet, with  inf sit modo libertas, quae velit ira, loqui. Prop. 1,1, 28: nee mihi libertas imis fret a tollere arenis, Val. Fl. 1, 601.—H. In par tic. A.  Civil freedom, liberty,  opp. to slavery: Scaevae, servo Q.Crotonis, libertas data est, Cic. Rab. Perd. 11, 31: alicujus libertati par-cere, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12,38 (Ann. v. 20G Vahl.): omnes homines natura libertati studere et condicionem servitutis odisse, Caes. B. C. 3, 10 fin.:  patriam et libertatem perdidi. Plaut.Capt.2,2,50: libertas paenu-last tergo tuo, id. Most. 4,2,74: haruspex his promisit libertatem, id. Poen. 5, 4, 54: ali-quem in libertatem asserere, Suet. Vit. 10: petitur puer in libertatem, id. Rhet. 1: li-bertatis condicio. Lip. Fragm. 2, 3: favor libertatis, Gai. Inst. 1, 21; Paul. Sent. 2, 23, 2: libertatem dare, Cai. Inst. 2, 200: amit-tere. id. ib. 1, 160 sq. —(/3) In  plur.  (ante-ami post-class.): tribus non conduci pos-sim libertatibus, Quin, etc., Plant. Cas. 2, 8, 70 : pecunias et libertates servis et ante dono datas, Tac. A. 15, 55: in libertatibus dandis, Gai. Inst. 2, § 228: libertatium con-servandarum causa, Dig. 38, 1, 13, § 1: lex (Fufia Caninia) cavet ut libertates servis testamento nominatim dentur, Ulp. Fragm. 1,25. — 2. Trop. : se in libertatem vindi-care, Cic. de Or. 2, 33, 145; ci'.: in libertatem vindicati, id. N. D. 1, 20, 56. — B.  Political freedom, liberty,  or  independence  of a people not under monarchical rule, or not subject to another people (opp. servi-tus and dominatus): aut exigendi reges non fuerunt: autplebi re, non verbo danda libertas, Cic. Leg. 3, 10  fin.:  aliae nationes servitutem pati possunt: populi Romani est propria libertas, id. Phil. 6, 7  fin.;  cf. id. ib. 3, 11  fin.:  in optimatium dominatu vix particeps libertatis potest esse multi-tudo, id. Rep. 1, 27, 43: et a regum et a pa-trum dominatione solere in libertatem rem populi vindicari, etc., id. ib. 1, 32, 48: alicui eripere libertatem, id. ib. 1, 17, 28: in li-bertate permanere, Caes. B. G. 3, 8: libertatem accipere, recuperare, id. ib. 7, 1  fin.: plus communi libertati tribuere, id. ib. 7, 37: per dolum ac proditionem prope libertas amissa est, Li v. 2, 3,1: conditor Roma-nae libertatis, id. 8, 34. —C.  The spirit of liberty, consciousness of freedom:  dolor ani-mi, innata libertas, prompta excellensque virtus, Cic. Sest. 41,88: timefacta libertas, id. Off. 2, 7. 24. —D.  Freedom of speech  or thought, frankness, boldness, candor  (mostly post-Aug.): hoc mihi libertas, hoc pia lingua dedit, Ov. H. 15, 68: vera de exitu ejus magna cum libertato ominatus est, Veil. 2, 71, 2: quae in aliis libertas est, in aliis licentia vocatur, Quint. 3, 8, 48: affectatores libertatis, id. 6, 2, 16; 10,1, 94: antiqua co-moedia facundissimae libertatis, id. 10, 1, 65: vox honestissimae libertatis, id. 11, 1. 37: libertas ingenii, Sail. J. 30, 3.— £,  Freedom  from taxation,  exemption :  aedium, Dig.8,6,18.—P.  Personified:   Libertas,  talis,/,  the goddess of Liberty, whose temple on the Aventine Hill was founded by the father of Tiberius Gracchus in the second Punic war; in the atrium of this temple the census-tables were preserved,  Ov. F. 4, 624-Liv. 24, 17; 25, 7; 34, 44; 45, 15; Cic. Mil. 22, 59; id. Att. 4, 16, 14; id. N. D. 2, 23, 61. A statue of Libertas was erected by Clo-dius on the site of Cicero"s house after it was pulled down, Cic. Att. 4, 2, 3.

       llbertina,  ae, v. 1. libertinus, II. B.

       llbertinitas,  ^ tis , / [libertinus],  the condition of afrtedman  (jurid. Lat.), Dig. 22, 3, 14; 4, 8, 32; 49, 4, 2  med.  al.
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       * llbertinium,  ii, «• [libertinus],  the property obtained by a freedman on the death of his patron:  tenue, Calp. Decl. 14 fin.  dub.

       1. libertinus,  a,um,  adj.  [libertus],  of or  belonging to the condition of a freedman (opp. ingenuus, of the condition of a free-born person; cf. in the foil, the passage Tac. A. 15, 57, and under II. A. the passage from Gai. Inst. 1,10 and 11): homo liber, qui se vendidit, manumissus non ad suum statum revertitur, quo se abdicavit, sed eflicitur libertinae condicionis,  enters into the condition of a freedman, becomes a freedman, Dig. 1, 5, 21: in classem mille socii navales cives Romani libertini ordinis scribi jussi, Liv. 43,12, 9; 42, 27, 3 (for which: navales socii cives Romani, qui servitutem servis-sent, id. 40, 18, 7); Suet. Gram. 18: Atilius quidam libertini generis, Tac. A. 4, 62; 2, 85; Suet. Aug. 44: libertinus homo,  a freedman,  Cic. Balb. 11, 28; id. Cat. 3, 6,14; id. Verr. 2,1,47, § 124; cf.: mulieris libertinae sermo,  of a freedwoman,  Liv. 39, 13, 2: li-bertina mulier, Tac. A. 15, 57; Suet. Calig. 16 : ut me libertino patre natum,  of a father who was a freedman,  Hor. S. 1, 6, 6; so, id. ib. 45; 46; id. Ep. 1, 20, 20: sunt etiam libertini optimates, Cic. Sest. 45, 97: miles, Suet. Aug. 25: plebs, Plin. 14, 4, 5, §48: opes, Mart. 5,13, 6: homines libertini ordinis, Gell. 5,19, 12. —Hence, H.  Subst. A. libertinus,  >>  m -, a freedman  (in reference to his status in society or the state; whereas a freedman was called libertus in reference to the manumitter): qui servus est, si manumittatur, fit libertinus, Quint. 5, 10, 60; cf.: servus cum manumittitur, libertinus: addictus recepta libertate ingenuus, id. 7, 3, 27: liberorum hominum alii ingenui sunt, alii libertini. Ingenui sunt, qui liberi nati sunt: libertini sunt, qui ex justa servitute manumissi sunt, Gai. Inst.

       I, §§ 10 and 11; Plaut. Poen. 4, 2,10: sed ita pars libertinorumst, nisi patrono qui ad-vorsatust, ni 1 Hi offecit, etc., id. Pers. 5, 2, 57: Ti. Gracchus libertmos in urbanas tribus transtulit, Cic. de Or. 1, 9, 38; id. Phil. 3,  Sfin.:  libertini centuriati, Liv. 10, 21, 4: libertinis detrahenda est auctoritas, Quint.

       II, 1, 88 : neminem libertinorum adhibi-tum ab eo cenae, Suet. Aug. 74: primus omnium libertinorum scribere historiam orsus, id. Rhet. 3: quae deberetur cuidam libertino, clienti tuo, id. Caes. 2 ; cf. id. Claud. 26; Hor. S. 2, 3, 281: unde Mundior exiret vix libertinus honeste, id. ib. 2,7, 12: libertinis nullo jure uti praetextis licebat, Macr. S. 1,6, 13.—2. Trail s f,  the son of a freedman,  opp. libertus, the freedman himself (only ace. to a statement of Suetonius and of Isidore; v. the foil.): igna-rus, temporibus Appii et deinceps aliquan-diu libertinos dictos non ipsos, qui manu-mitterentur, sed ingenuos ex his procrea-tos, Suet. Claud. 24: libertorum filii apud antiquos libertini appellabantur, quasi de libertis nati. Nunc vero libertinus aut a liberto factus aut possessus, Isid. Orig. 9, 4, 47: libertinos ab ingenuis adoptari jure posse, Mas. Sab. ap. Gell. 5, 19, 11. —  B. llbertina,  ac,/,  a freedwoman,  Plaut. Mil. 4, 1, 16: ingenuamne an libertinam? id. ib. 3, 1, 189: amore libertinae perinfa-mis, Suet. Vit. 2 : aulica, id. Oth. 2 ; Gai. Inst. 3, § 51: tutior merx est Libertinarum, Hor. S. 1, 2, 48 : Myrtalc, id. C. 1, 33, 15 : Phryne, id. Epod. 14,15: libertinas ducere, Ulp. Fragm. 13, 1 : libertinae quae longa veste uterentur, Macr. S. 1, 6, 13.

       2. libertinus,  i, v. 1. libertinus, II. A. libertus,  a , um,  adj.  [=liberatus, from

       libero],  made free, set free,  only as  subst., one made free, a freedman, an emancipated person  (so called in reference to the manumitter; cf. libertinus, II., and on the several classes  of freedmen, v. Sanders ad

       Just. Inst. i, 5, 3).  I.  Lit.  A. libertus  h  m :   tiDi   servire mavelim Multo, quam alii libertus esse, Plaut. Mil. 4, 8, 47: nee mihi quidem libertus ullus est, id. Cure. 4, 3, 15: feci, e servo ut esses libertus mihi, Ter. And. 1, 1, 10: libertus Cos-sinii,  Cic. Fam. 13, 23: Cieeronis libertus Tiro, Quint. 10, 7, 31: Claudii Caesaris libertus, id. 6, 3, 81: servos nostros libertos suos fecisset, Cic. Mil. 33, 90; Suet. Claud. 27; Cic. Fam. 13, 21, 2; id. Sest. 35, 76: pa-
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       trono in libertum manus injectio sit. Quint. 7, 7, 9; cf. id. 11, 1, 66. — B.  In/em.:  H-berta,  ae   ( dat -  and   aW - libertis, Tac. A. 12, 53; Plin. Ep. 10, 4, 2),  a freedwoman: jam liberta auctus es? Plaut. Pers. 4, 3, 15: tua, id. ib. 4, 8, 7: mea, id. Ep. 3, 4, 29: matris meae liberta, Suet. Claud. 40: Anto niae liberta, id. Vesp. 3: si neque ipsa pa-trona neque liberta capite deminuta sit, Gai. Inst. 3, § 51: libertis libertabusque meis,Dig. 50,16,105; so esp. freq. in inscriptions:   LIBERTIS   LIBERTABVSQVE   POSTERIS-

       qve eorvm,  etc., Inscr. Orell. 3006; 3020 sq.— II.  Transf,  in gen.,  a freedman, without reference to the manumitter; for the usual libertinus (only in late Lat.): de libertis et eorum liberis, Cod. Just. 6, 7 (for which: de libertinis, Just. Inst. 1, 5; Cod Just. 10,56).

       libet  or   lubet,  libuit (lub-) and libitum (lub-) est (in Cic. pern, only in the latter form), 2,  v. n.  and  impers.  (libeo, es, etc., as a personal verb ace. to Caper ap. Prise, p. 922 P.) [Sanscr. root lubh, cupere, deside-rare; Gr. root A*0- in At7TTu>,  \i\l/ ; cf. Goth. Hubs; Germ, lieb, dear; Lat. liber],  it pleases, is pleasing, is agreeable:  mihi, / am disposed, I like, I please, I will.  — C o n s tr. with  nom.  of a demonstr. or rel. pronoun, with  inf.  or a  subject-clause  as subject, or  impers.  without a subject, and with or without a  dat. ( a ) Id (quod) libet (mihi):  quod tibi lubet, idem mihi lubet, Plaut. Most. 1, 3, 138 : facite, quod vobis lubet, Ter. Ad. 5, 9, 34: cui facile persuasi, mihi id, quod rogaret, ne licere quidem, non modo non libere, Cic. Att. 14, 19, 4; cf.: sin et poterit Naevius id quod libet et ei libebit quod non licet, quid agendum est? id. Quint. 30, 94: quodcumque ho-mini accidit libere, posse retur, Plaut. Am.

       1,  1, 17 : ubi peregre, tibi quod libitum fuit, feceris, Ter. Phorm. 5, 7, 77.—Once in plur.:  cetera item,quae cuique libuissent, dilargitus est, Suet. Caes. 20.—Without a dat.:  rogita quod lubet, Plaut. Ep. 5, 2, 31: faciat quod lubet, Ter. Heaut. 3,1, 55: nihil vident, nisi quod lubet, id. ib. 4, 1, 30: si quid lubet, id. Phorm. 5, 7, 88: quae (senec-tus) efficeret, ut id non liberet quod non oporteret, Cic. de Sen. 12, 42: ilia priorum scribendi, quodcumque animo flagrante liberet, simplicitas, Juv. 1, 152. — (/3) With inf.  or a  subject-clause,  with or without a dat.:  concedere aliquantisper nine mihi intro lubet, Plaut. Ps. 1, 5,158: mihi lubet nunc venire Pseudolum, id. ib. 4, 5, 3; Ter. And. 5, 5, 2: Qui lubitumst illi condormi-scere?  Lu.  Oculis, opinor, Plaut. Mil. 3, 2, 13: non libet mihi deplorare vitam, Cic. de Sen. 23, 84: quarum (orationum) alteram non libebat mihi scribere, id. Att. 2, 7, 1: de quo genere libitum est mihi paulo plura dicere, id. de Or. 2, 85, 348; id. Leg. 2, 27, 69 ; Ter. And. 1, 5, 28. —Without a  dat.. cum illuc ventum est, ire illinc lubet, Enn ap. Gell. 19,10,12 (Trag. v. 258 Vahl.); Ter. And. 4, 5, 21: de C. Gracchi tribunatu quid exspectem non libet augurari, Cic. Lael. 12, 41: qui in loro, quicum colloqui libeat, non habeant, id. Rep. 1, 17, 28 : incoharo haec studia, vel non vaeabit, vel non libebit, Quint. 1.12, 12; 10, 1,13; Ter. Ad. 5, 1, 4: ultra Sauromatas fugere nine libet, Juv.

       2,  1: libet expectare quis impendat, etc., 1 should like to sre who,  etc., id. 12, 95.— (y)  Absol.,  with or without a  dat:  ego ibo pro te, si tibi non libet, Plaut. Most. 5, 2, 10: ubiquomque  libitum  erit animo meo, id. As. 1. 1, 97: adi, si libet, id. Pers. 5, 2, 13 ; Cic. T use. 5, 15, 45 ; Ter. And. 1, 3, 8 : age, age, ut libet, id. ib. 2, 1, 10: ut libet, as an expression of assent, id. Heaut. 4, 4, 16; 4, 5, 32; 5, 1. 61; id. Ad. 2, 2, 38:  Ch. Quid in urbe reptas  villice?   Ol.  Lubet, Plaut. Cas. 1, 11; id. Bacch. 5, 2, 79:  Pe. Qua fiducia ausus . . . dicere ?  Ep.  Libuit, Plaut. Ep. 5. 2. 33 ;  cf. id. Ps. 1, 3,

       114.—Hence,  l.libens (lubens;  libem, lnscr. R. N. 2598 Mommsen), entis,  P. a., that does a thing willingly  or  with readiness, willing, with good will, with pleasure (class.). A.  ljit - 1. In gen. : studeo hercle audire, nam ted ausculto luben?, Plaut. Ps. 1, 5. 108:  Ph.  Complectere.  Ar. Facio lubens, id. As. 3. 3, 25: ego illud vero illud feci, ac lubens, Ter. Eun. 3, 5, 43; i'J. Heaut. 4,'5, 15; id. And. 2, 1, 37: cum to-tius Italiae concursus facti illius gloriara 1059

       libens aguovisset. Cic. Mil. 14, 38.—Freq. (esp. in Cic.; Caes. and Quint, do not use libens as an  adj.  at all) in the  abl. absol.: me, te, etc., and animo libente or libenti, with pleasure, gladly, very willingly :  ede-pol me lubente facies. Plant. Am. 2, 2, 218: me libente eripies mini nunc errorem, Cic. Att. 10, 4, 6; id. de Or. 2, 73, 295: libente me vero, id. Rep. 1, 9  fin.  Mos.  N. cr.:  quae (res nostrae) tarn libenti senaiu laudaren-tur, id. Att. 1,14, 3: cum Musis nos delecta-bimus animo aequo, immo vero etiam gau-denti ac libenti, id. ib. 2, 4. 2.— Sup.:  cunc-tae praefecturae libentissimis animis eura recipiunt, Caes. B.C. 1,15,1: illam porticum redemptoros statim sunt demoliti libenlis-siinis omnibus, Cic. Att. 4, 2, 5: libentissimis Graecis, id. Fam. L3,65,1: lubentissimo corde atque animo, Plaut. Ps. 5, 2, 22: fecit animo libentissimo populus Komanus, Cic. Verr. 1, 9. 25.-2. 1  n  p a r t i c.: libens or libens merito (abbreviated L. M.), a formula used in paying a vow: Jovi lubens merito-que vitulor, Plaut. Pers. 2, 3, 1:   ex  voto

       1.  m.,  lnscr. Orell. 1412: v. s.  l. m.,  i. e. vo-tum solvit libens merito, or v.  l.  s., i. e. vo-tum libens solvit, very freq. in inscriptions. — B. T rans f.,  glad, happy, joyful, cheer-fi'L, merry  (ante-class.): uti ego "illos luben-t hires faciam, quam Lubentia'st, Plaut. As.

       2,  2, 2: ego onmes hilaros, lubentes, laetifl-cantes faciam ut flant, id. Pers. 5. 1, 8: hi-larum ac lubentem fac te in gnati nuptiis, Tor. Ad. 4, 7, 38.—Hence,  adv.:  libenter or   lubenter,  willingly, cheerfully, gladly, ivith pleasure,  Fnn. ap. Cell. 12, 4, 4 (Ann. v. 239 Vahl.); id. ap. Non. 15, 12 (Trag. v. 379 ib.): cenare lubenter, Cato, R. R. 156: ecastor frigida non lavi magis lubenter, Plaut. Most. 1, 2. 1: ut homines te libenter studioseque audiant, Cic. Div. in Caecil. 12, 39; id. Rep. 1, 18, 30: libenter verbo utor Catonis, id. lb. 2, 1, 3; id. Lael. 24, 89; id. Rep. 2, 38, 64: ego tuas litteras legi libenter, id. Fam. 3, 5, 1; id. Att. 2, 1, 1: libenter homines id, quod volunt, credunt, Caes. B. G. 3,18.— Comp.:  ille adjurans, nusquam se umquam libentius (cenavisse),  with a better appetite,  Cic. Fam. 9, 19, 1; id. Lael. 19, 68:   nihil  libentius audiant, Quint. 7,

       1,  63; 8, 2, 11: nil umquam hac carne libentius edit, Juv. 15, 08. —  Sup.:  cui ego quibuscumque rebus potero libentissime coinmodabo, Cic. Fragin. ap. Non. 275, 18: cum lubentissime edis, Favorin. ap. Cell. 15, 8, 2: libentissime dare, Cic. Verr. 2, 4, 27, § 63; id. Leg. 2, 1, ] ; Sen. Ep. 30, 9.— Hence also, 2.  lib it US,  a, urn,  P. a.;  only plur.  as  subst.:  libita,  "rum,  n.,  lit.,  the things that please, one's pleasure, will, liking, humor  (Tacitean): sua libita exerce-bant, Tac. A. 6, 1: ad  libita  Caesarum, id. ib. 12,6: ad  libita  Pallantis, id. ib. 14, 2.

       Libethra,  ac,/ (or drum,  n. ;   Libe-

       thros  or  -US,  i,  m -<  Serv. Verg. E. 7, 21), z=Aeif3i)Vpa, a fountain near Magnesia, in Macedonia, sacred to the Muses,  Mel. 2, 3. 2; Plin.4,9,16, § 32.—Hence,  H. Libethris, \d\s,f.,=z.\ei/3t)0pis, Libethrian:  fons,Mart. Cap. 6, § 654. —  Plur. subst.:  Llbethri-des,  ine  Muses:  nymphae Libethrides, Verg. E. 7, 21.

       Libethrum,  i,  n.,= AeifinOpov, a city of Macedonia, near the fountain of Libethra,  Liv. 44, 5,12.

       Xiibici,  6ruui,  m., a people of  Gallia Transpadana, Plin. 3, 17, 21, § 124; perh. identical with the Libui, v. Liv. 5, 35; 21,

       libidinitas (lubld-)  atis,/ [libido],

       desire,  Laber. ap. Non. 491, 5.

       llbldmor (lubld-)  ari,  v. dep.  [id],  to indu ge  or  gratify lust  (post Aug.) : cum libidinatur. Mart. 7, 67, 13: inceste libidi-nari. Suet. Ner. 28  fin.:  abeunt libidinatum ad Alias Moab,Tert. ad Gnost. 3; Petr. 138,7.

       llbldinose,  adv.,  v. libidinosus^n.

       llbldindSUS (lubld-  a, urn,  adj.  [libido],  full of desire, passion,  or  lust, self-willed, licentious, sensual, lustful, voluptuous, libidinous.  I, L' ♦. (in a bad sense), Cic. Rep. Fragm. ap. Non. 491, 16 (Rep. 2, 41, 68 Mos.): homo libidinosissimus, Cic. Verr.

       2,  2, 78, § 192: nihil (isto) luxuriosius, nihil libidinosius, id. Pis. 27. 66: libidinosior es quam ullus spado, Quint. 6, 3. 64: caper, l°cherous,  Hor. Epod. 10, 23.— Of inanim. and abstr. things : libidinosissimae libera-

       1060
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       tiones,  arbitrary, self-willed,  Cic. Pis. 36,87: libidinosae voluptates, id. Fin. 1, 18, 59: li-bidinosa et intemperaus adulescentia, id.de Sen. 9, 29: fortuua varia et libidinosa, Sen. Cons, ad Marc. 10: pretia,  extravagant,  Col. 10 praef. § 2 : libidinosam liberalitatem debiti nomine colorare, Val. Max. 8, 2, 2. —Of speech,  licentious, wanton :  eloquen-tia, Quint. 5, 12, 20.—II, In a good sense, eager, longing for  a thing (post-class.): libidinosus eloquentiae et gloriae, Tert. Apol. 48; id. Virg. Vel. 13: suae sapientiae, id. Res. Carn. 32. — Hence,  adv.:  libldl-ndse,  according to one's pleasure  or  caprice, wilfully, wantonly:  quae ille  libidi-nose, quae nefarie, quae crudeliter focerit, Cic. Div. in Caecil. 12, 38: ne quid  libidi-nose aut facias aut cogites, id. Off. 1, 4, 14; id. Rep. 2, 37, 63: libidinose crudeliterque consulere in aliquein, Liv. 3, 63. —  Comp. : libidinosius saevire, Tert. Monog.  Id fin.

       libido  or  lubido ? i nis '/  [libet],  pleasure, desire, eagerness, longing, fancy, inclination  (cf.: appetitio, optatio, cupiditas, cu-pido, studium). I. I n gen.: ubi lubido ve-niet nauseae, Cato, R. R. 156, 4; Plaut. Pers. 5,2, 26; Lucr. 4, 779: ex bonis (perturbatio-nibus) libidinem et laetitiam, ut sit laetitia praesentium bonorum, libido futurorum, Cic. Tusc. 4, 6, 11: ipsa iracundia libidinis est pars: sic enim deflnitur iracundia, ul-ciscendi libido, id. ib. 3, 5, 11; id. Fin. 3, 9, 32 : non omnibus delendi urbem libido erat, Liv. 5, 42: juventus magis in decoris armis et militaribus equis quam in scortis atque conviviis libidinem habebat, delighted in,  Sail. C. 7: tanta libido cum Mario eundi plerosque invaserat, id. J. 84; id. ib. 80: tanta libidine vulgi auditur, Juv. 7, 85: ra-rus sermo illis, et magna libido tacendi, id. 2,14: urinae lacessit, Gell. 19, 4: est lubido with  inf.  ( = libet, ante-class.): est lubido orationem audire, Plaut. Trin. 3,1, 25; 4, 2, 23: est lubido homini suo animo opsequi, id. Hacch. 3, 3, 11; id. Men. 1, 1, 7; id. Ep.

       2,  2, 56 al. — II, I n p a r t i c. A.  Unlawful  or  inordinate desire, passion, caprice, wilfulness, wantonness :  ingenium est omnium hominum ab labore proclive ad libidinem, Ter. And. 1,1,51: ad libidinem suam vexare aliquein, Cic. Rose. Am. 49,141: for-tuna res cunctas ex lubidine magis, quam ex vero celebrat obscuratque,  arbitrarily, according to pleasure  or  caprice,  Sail. C. 8: quod positum est in alterius voluntate, ne dicam libidine. Cic. Fam. 9,16, 3: ad  libidinem aliorum judicare, id. P^ont. 12, 26; id. Fin. 1, 6, 19: instruitur acies ad libidinem militum, Liv. 25, 21. — B.  Sensual desire, lust  (the usual meaning in  plur.):  procre-andi, Cic. Off. 1, 17, 53: libidinis ministri, id. Lael. 10, 35: commiscendoruni corpo-rum mirae libidines, id. N. D. 2, 51, 128 : qui voluptatum libidine feruntur, id. Tusc.

       3,  2, 4: qui feruntur libidine, id. ib. 3, 5, 11: libidine accendi, Sail. C. 28 : mala libido Lucretiae per vim stuprandae, Liv. 1, 57; Suet. Aug. 69; id. Galb. 22 ; Col. 8, 11, 6 : eadem summis pariter minimisque libido, Juv. 6, 349: saltante libidine, i. e.  passion goading on,  id. 6, 318.—E s p., of  unnatural lust,  Suet. Aug. 71 ; Paul. Sent. 5, 23, 13. —Of unbridled indulgence : vinulcntiam ac libidines, grata barbaris, usurpans, Tac. A. 11, 16. —Hence, 2, Transf. (abstr. pro concreto): libidines,  voluptuous  or  obscene representations  in painting and sculpture, Cic. Leg. 3, 13, 31: in poculis libidines cae-lare juvit, Plin. 33 praef. § 4: pinxit et libidines, id. 35, 10, 36, § 72.

       libita,  <">rum,  n.,  v.  Ubetfin.  2.

       Libitina,  ae >/ [libet, liber],  the goddess of corpses, in tvhose temple everything pertaining to burials was sold or hired out. and where the registers of deaths were kept. I, Lit.: triginta funerum milia in ratio-nem Libitinae venerunt,  were registered, Suet. Ner. 39.— H. Transf. A.  The requisites for burial, the apparatus of funerals : pestilentia tanta erat ut Libitina vix suffl-ceret, i.e.  it was hardly possible to bury all the dead,  Liv. 40, 19, 3: ne liberorum qui-dem funeribus Libitina sufficiebat, id. 41, 21. 6.-2. Esp.,  a bier, a funeral pile :  dum levis arsura struitur libitina papyro, Mart. 10, 97; Plin. 37, 3, 11, § 45.-3.  The undertaker" s business, the disposal of corpses  -Li i bitinam exercere, Val. Max. 5, 2, 10. — B. I Death  (poet.): multaque pars mei Vitabit

       LIBR

       Libitinam, Hor. C. 3, 30, 6; cf. id. S. 2, 6,19: Libitinani evadere, Juv. 14,122; Phaedr. 4, 18  fin.

       libitinariUS,  ii, wi. [Libitina],  an undertaker  (post-Aug.): designatores et libi-tinarii, Sen. Ben. 0, 38; cf. : si libitinarius, quos Graece  veKpoOdinas  vocant, etc., Dig. 14, 3, 5, §8.

       Llbltinensis,  e,  adj  [id],  of Libitina: porta,  the gate at which the bodies of slain gladiators were carried out,  Lainpr. Corn-mod. 16,  7.

       llbitus,  a, um,  Part,  from libet.

       1. llbo,  i~ivi, atum, 1,  v. a.  [root  \ifi-, Xet/iu),  Aut/i>/; cf. Liber, delibutus, etc.], to take a little from  any thing. I. Lit. A. In gen.: libare gramina dentibus,  to crop,  Calp. Eel. 5, 51.— B. In  partic.  1, To take a taste of  a thing,  to taste:  jecur, Liv. 25, 16: pocula Bacchi, Verg. A. 3, 354: flumina libant Summa leves,  to sip,  id. G. 4, 54.—1), Poet.,  to touch  a thing: cibos di-gitis, Ov. A. A. 1, 577: sumniam celeri pede libat harenam, id. M. 10,653: cellulae limen, Petr. 136: oscula alicujus,  to kiss,  Verg. A. 1, 256.—2.  To pour out  in honor of a deity, to make a libation of  any thing: duo rite mero libans carchesia Baccho, Verg. A. 5, 77 : carchesia patri, Val. Fl. 5, 274: Oceano libemus, Verg. G. 4, 381: in mensam lati-cum libavit honorem, id. A. 1, 740: pateris altaria libant,  sprinkle,  id. ib. 12, 174: se-pulcrum mei Tlepolemi tuo luminuin cruore libabo. App. M. 8, p. 206/r*. — "b.  To pour out ov forth :  rorem in tempora nati, Val. Fl. 4, 15.—3.  To pour out as an offering, to offer, dedicate, consecrate :  certasque fruges certasque bacas sacerdotes publico libauto, Cic. Leg. 2, 8, 19: diis dapes, Liv. 39, 43: uvam, Tib. 1, 11, 21: frugein Cereri, Ov. M. 8, 274 : noluit bibere, sed libavit earn (aquam) Domino, Vulg. 2 Reg. 23, 16. — Absol., to offer libations :  libant diis alie-nis, Vulg. Jer. 7. 18: Domino, id. 2 Reg. 23, 16: cum soletnni die Jovi libaretur, Gell. 12, 8, 2. — So poet.: carmen ans, Prop. 4 (5), 6, 8 : Celso lacrimas libamus adempto, Ov. P. 1, 9, 41. — 4.  To lessen, diminish, impair  by taking away: ergo terra tibi libatur et aucta reciescit, Lucr. 5, 260; id. 5, 568: virginitatem, Ov. H. 2,115: vires, Liv. 21, 29. —II. Trop.,  to take out, cull, extract  from any thing (rare but class.): ex variis ingeniis excellentissima quaeque li-bavimus, Cic. Inv. 2, 2, 4; cf. id. Tusc. 5, 29, 82: qui tuo nomini velis ex aliorum labo-ribus libare laudein, Auct. Her. 4, 3, 5: li-bandus est etiam ex omni genere urbani-tatis facetiaruin quidem lepos, Cic. de Or. 1, 34, 159: a qua (natura deorum) haustos animos et libatos habemus, id. Div. 1, 49, 110: unde (i. e. ex divinitate) omnes animos haustos, aut aeccptos, aut libatos ha-beremus, id. ib. 2, 11, 26: neque ea, ut sua, possedisse, sed ut aliena libassc. id. de Or. 1, 50, 218. — B.  To learn something of, acquire superficially :  sed eum (informamus) qui quasdam artes haurire, omnes libare debet, Tac. Dial. 31  fin.

       2. Llbo,  onis,  in. ,  a Roman surname in the  gens Marcia  and  Scribonia, Cic. Att. 12, 5, 3 ; id. Brut. 23, 89 ; id. de Or. 2, 65, 263; id. Ac. 1, 1,3; Hor. Ep. 1, 19, 8.

       t  llbondtuS  or  -tOS,  i, w., =  \tft6vo-Toy,  a wind between south and south-west, pure Lat. austro-africus.Vitr. 1, 6, 10; Sen. Q. N. 5, 16, 6 pick. (dub.; Haase, leucono-tus); Plin. 2. 47, 46, § 120; Isid. 13, 11, 7.

       libra,  ae ,/• [cf.  XiTfja;  root cli-, clino], the Roman pound,  of twelve ounces: as erat libra pondus, Varr. L. L. 5, § 169 Miill.: coronam auream libram pondo ex publica pecunia in Capitolio Iovi donum posuit, Liv. 4, 20: muili binas libras ponderis raro exsuperant, Plin. 9, 17, 30, § 64 : expende Hannibalem, quot libras in duce summo invenies? Juv. 10, 147: neque argenti in convivio plus pondo quam libras centum inlaturos, Gell. 2, 24, 2: dipondii pondo duas erant -libras, Gai. Inst. 1, 122. — H. Transf. A.  -A measure for liquids:  fru menti denos modios et totidem olei libras. Suet. Caes. 38.—B. 1.  A balance, pair of scales:  cum in alteram librae lancem ani mi bona imponebat, in alteram corporis, etc. Cic Tusc. 5, 17, 51 ; cf id. Fin. 5, 30, 91.— 2.  ^ water-pois<>, plummet-level, level, line .-  sin autein locus .. . pari libra cum aequore  maris est, Col. 8, 17, 4 :  libratur

       autem dioptris aut libris aquariis aut cbo robate, Vitr. 8, 6, 1.—Hence, ad libram: alteram navem pluribus aggressus navibus in quibus ad libram fccerat turres,  of equal height  or  of equal weight,  Caes. B. C. 3, 40. I.—3.  Counterpoise, balance :  contra flatus quoque pervicax libra Bononiensibus cala-mis, Plin. 16, 36, 65, § 161: aes et libra, v. aes.—4. The constellation Libra,  The Balance,  Verg. G. 1, 208 ; Ov. F. 4, 386;  Plin.

       18, 25, 59, § 221: fclix aequato genitus sub pondere Librae, Manil. 4, 545.-5. Trop., ■a balance  (poet.), Pers. 4, 10: animi cunc-tantis libra, Claud. Laud. Stil. 1, 75.

       libralis,  e -  adj.  [libra],  of ov containing a pound, of a pound weight:  pondus, Plin.

       19,  2,11, § 34: oflae, Col. 6, 2,7: veluti asses librales erant, Gai. Inst. 1, 122.

       llbramen,  i nis )  n -  [libro],  a balance, poise  (late Lat.). — Trop.: judicii, Claud. .Mam. Stat. Anim. 3, 13.

       libramentum,  i, w. [id.],  that which

       gives to any thing a downward pressure; weight, gravity.  I. Lit: plumbi, Liv. 42, 63, 4. — B.  A fall, descent  of water: libramentum aquae, Plin. 31, 6, 31, § 57: quod libramentum cum exinanitum est, suscitat et elicit fontem, cum repletum, moratur et strangulat, of a spring that alternately rises and falls, Plin. Ep. 4, 30, 10: inferiore labro demisso ad libramentum modicae aquae receptae in fauces, palpitante ibi lingua ululatus elicitur, of the croaking of frogs, ttin. 11, 37, 65, § 173. — H. Transf. A. A level surface, horizontal plane :  extremi-tatem et quasi libramentum, in quo nulla omnino crassitudo sit, *Cic. Ac. 2, 36, 116: sub eodem libramento stare, Sen. Q. N. 1, 12,1: usque ad libramentum summi for-nicis, Ael. Gall. ap. Paul, ex Fest. p. 206 Mull. — B.  Evenness, equality:  ventorum hiemalium et aestivorum, Col. 1, 5, 8—C. A straight line :  si recto libramento inter solem terrasque media (lima) successit, Sen. Ben. 5, 6, 4: libramentum finale,  a boundary line,  Amm. 15, 4, 4.— J} m  A weight  for balancing or giving motive power (ballista): fcrrea manus cum injecta prorae esset, gra-vique libramento plumbi recolleret ad solum, Liv. 24,34,10: arietem admotum nunc saxis ingentibus nunc libramento plumbi gravatum ad terram urguebant, id. 42, 63, 4 Weissenb.: late cladem intulisset, ni duo milites vincla ac libramenta tormento ab-scidissent, Tac. H. 3, 23.

       libraria,  ae, /,  v -1- librarius, II., and 2. librarius. II. B.

       llbraridlus,  h  m -  dim.  t 2 - librarius],  a copyist, transcriber; a scribe, secretary, Cic. Att. 4, 4, 6; id. Balb. 6, 14: ex librario-lis Latinis, id. Leg. 1, 2, 7.

       librarium,  v -  2 - librarius, II. C.

       1. librarius,  a, um,  adj.  [libra]. I. Of or containing a pound, of a pound weight (post^Aug.): frusta, Col. 12, 53, 4: as, Gell.

       20,  l, 31.—II.  Subst.    A. librarius,  ii,

       tn., a weight, the sixteenth part of a modius, = sextarius: sextarius aequus aequo cum librario siet, sexdecimque librarii in mo-dio sient, Plebisc. ap. Paul, ex Fest. p. 246 Mull.—B,  libraria, ae , /•, she that weighed out the wool  to the female slaves,  a fore-wov&ovl,  head-spinner,  called also lanipen-•dtfa, Juv. 6, 475 (by others referred to 2. Hi-brarius); Inscr. Orell. 4212.

       2. librarius,  a, um,  adj.  [3. liber],  of or  belonging to books:  scriba librarius,  a copyist, transcriber of books,  Varr. R. R. 3, 2, 14; Cic. Agr. 2, 13, 32: libraria taberna, a bookseller's shop,  Cic. Phil. 2, 9, 21: scrip-tor,  a transcriber of books,  Hor. A. P. 354: atramentum,  ink for writing books,  Plin. 27, 7, 28, § 52. —Hence, H.  Subst.  A.  librarius,  i>  m -  \»A transcriber of books, a copyist, scribe, secretary,  Cic. Agr. 2, 5,13: librum ut tuis librariis daret, id. Att. 12, 40, 1: librarii mendum, Liv. 38, 55, 8 : le-gionis,  the secretary of the legion,  Inscr. ap. Grut. 365,1; cf. Sen. Contr. 1, 7,18; Juv. 9, 109.—2.  A bookseller,  Sen. Ben. 7, 6,1; Gell. 5, 4, 2; 18, 4, 1; Sulp. Sev. Dial. 1, 23, 4. — 3. (Sc. doctor.)  An elementary teacher, Hier. Ep. 107, 4 — B.  libraria,  ae,/ 1. A female scribe:  (Parcae) utpote librariae Superum arohivumque custodes, Mart. Cap. 1, § 65 (peril, also Juv. 6. 476; cf. sub 1. librarius). — 2.  A bookseller's shop;  in li-

       LIBR

       braria, ego et Julius Paulus poeta consede-lumus, Gell. 5, 4, 1:   quispiam in libraria

       sedens, id. 13, 30, i. —  C. librarium,  ii,

       n., a place to keep books in, a bookcase, book-diest:  exhibe librarium illud legum vestra-rum, Cic. Mil. 12, 33: libraria omnia exure-rent, Amm. 29, 2, 4.

       llbrate,  adv.,  v. libro,  P. a. fin.

       libratio,  onis,/ [libro]. I.  A making level, levelling :  fortasse qui Archimedis li-bros legit, dicct non posse fieri veram ex aqua librationem, Vitr. 8, 6, 3.—U.  A horizontal position, level:  circa terrae librationem, Vitr. 6,1, 5.—HI.  A hurling off, hurling, slinging,  Diom. p. 473 P.

       librator,  <~> r i s ,  m -  [id-]- I.  A leveller, esp. by means of a water-level,  a surveyor, Cato, R. R. 22,1; Front. Aquaed. 105: super-est ut tu libratorem vel architectum mit-tas, qui diligenter exploret, sitne lacus al-tior mari, Plin. Ep. 10, 50, 3.—H.  One who throws  or  hurls weapons by hand  (cf. fundi-tor,  a slinger):  funditoreslibratoresque ex-cutere tela et proturbare hostem jubet, Tac. A. 2, 20: libratoribus funditoribusque attributus locus, id. ib. 13, 39; Inscr. ap. Kellerm. Vigil, p. 55, n. 127.

       libratura,  ae, /• [libro],  a making even: cutis, Veg. 2, 22, 3.

       libratus,  a , um,  Part,  and  P. a. , from libro.

       *  librig'er,  g« ri ,  m - [*• liber-gero],  one who carries books, a book-carrier, colporteur,  Paul. Nol. Ep. 28, 4.

       librile,  is >  v -  tne  foil. art.

       llbrilis,  e ,  a dj-  [libra]. I.  Of a pound, weighing a pound :  tunica, Vop. Bonos. 15, 8: fundis librilibus sudibusque, Gallos pro-terrent,  throwing stones of a pound each, Caes. B. G. 7, 81, 4.— U.  Of  or  pertaining to weighing. —Hence,  subst.:  librile, IS ,  n -A.  A balance, pair of scales:  in librili per-pendere, Gell. 20, 1, 34.—B.  A scale-beam : librile scapus librae, Paul, ex Fest. p. 116

       Mini.

       $  librilia  nppellantur instrumenta bel-lica saxa scilicet ad bracchii crassitudinem in tuodum flagellorum loris revincta, Paul, ex Fest. p. 116 Mull. (Scalig. prefers to read t  librilia;  v. librilis, 1.).

       libripens,  pendis,  m.  [libra pendo]. I. One who weighed  or  counted out the pay to soldiers, a. paymaster,  Plin. 33, 3, 13, § 43: impubes libripens esse non potest, Ael. ap. Prise. 892 P. —H.  One who held the balance, as if to weigh out money, at nominal sales : adhibitis non minus quam V. testibus civi-bus Romanis puberibus, item libripende, Gai. Inst. 1, § 113 ; Ulp. Fragm. 19. 3 ; cf. Plin. 33, 3, 13, § 43.

       libro,  avi, utum, 1,  v. a.  [libra]. I.  To balance, make even, level, to determine a level:  aquam,  to level water,  i. e.  to ascertain the fall of water by means of a level, Vitr. 8, 6, 3: collocationem libratam indi-care, id 8, 6, 1. —  Pass, impers. :  libratur autem dioptris,Vitr. 8, 6,1.—B.  Transf., to make even  or  level:  pavimenta, Cato, R. R. 18, 7. — II.  To hold in equilibrium, to poise, balance :  terra librata ponderi-bus, Cic. Tusc. 5, 24, 69: columnarum turbines ita librati perpenderunt, ut puero cir-cumagente tornarentur, Plin. 36, 13, 19, § 91: iibrati pondera caeli orbe tene medio, Luc. 1, 58.—B.  To cause to hang  or  swing, to keep suspended, keep in its place:  vela cadunt primo et dubia librantur ab aura, are waved to and fro,  Ov. F. 3, 585: et fluc-tus supra, vento librante, pependit, Sil. 17, 274: ae'ris vi suspensam librari medio spa-tio tellurem, Plin. 2, 5, 4, § 10. — <J.  To cause to swing, to swing, sway, brandish, set in motion, hurl, dash, cast, launch, fling, throw :  summa telum librabat ab aure, Verg. A. 9, 417: ferro praefixum robur, id. ib. 10, 479: caestus, id. ib. 5, 478: turn librat ab aure intorquens jaculum, Sil. 5, 576: dextra libratum fulmen ab aure mi-sit, Ov. M. 2, 311; 5, 624; 7, 787; Luc. 3, 433 : librata cum sederit glans, Liv. 38, 29 : librare se,  to balance  or  poise one's self to fly :  cursum in acre. Ov. Am. 2, 6, 11 : saepe lapillos Tollunt; his sese per ina-nia nubila librant, Verg. G. 4, 196: haliae-etos librans ex alto sese, Plin. 10, 3, 3, § 8: corpus in herba,  to stretch one's self out on the grass,  Ov, F, 1, 429:  jnpjdentis mapus
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       libratur artffioi temperamento, Plin. 12, 25 54, § 115: librare iter,  to take one's way, Sen. Oed. 899. — HI. Trop. A.  To make of even weight, to balance, make equal (poet.): orbem horis, Col. 10, 42: crimina in autithetis, Pers. 1, 85. — B.  To weigh, ponder, consider  (poet, and in post-class, prose) : librabat metus, Stat. Th. 9, 165 : quae omnia meritorum momenta perpen-dit, librat, examinat, Naz. Pan. ad Const. 7: praescriptiones, Cod. Th. 8, 4, 26. — Hence,  libratUS,  a, um,  P. a.  A.  Level, horizontal:  aquam non esse libratam, sed sphaeroides habere schema, Vitr. 8, 6.—B. Poised, balanced, swung, hurled, launched' forcible, powerful:  librata cum sederit (glans), Liv. 38, 29: librato magis et certo ictu,  violent, powerful,  Tac. H. 2, 22: malleus dextra libratus ab aure, Ov. M. 2, 624: per nubes aquila librata volatu, Sil. 15, 429. —  Comp.:  libratior ictus, Liv. 30, 10; cf. id. 42, 65.—Hence,  * adv.:  llbrate,  deliberately:  aliquid eligerc, Serv. Verg. A. 2, 713.

       Libs (Lips))  ibis,  adj. , — \i^, Libyan ; subst, a Libyan;  of  Antceus,  Sid. Carm. 9, 94. — II.  The west-south-west wind :  ab oc-casu brumali Africus: Noton et Liba no-minant, Plin. 2, 47, 46, § 119: velivolique maris constrator leuconotos libs, Aus. Tech-nopaegn. de Deis, 12.—Form Lips: Africus furibundus apud Graecos Lips dicitur, Sen. Q. N. 5, 16, 5; cf. Suet. Fragm. § 151 (p. 231 Reiffersch.).

       Libui,  orum, m.,  a people of  Gallia Transpadana, Liv. 5, 35; 21, 38; 33, 37; perh. identical with Libici, Plin. 3, 17, 21, § 124.

       llbum (llbus,  m -,  Nigid. ap. Non. 211, 31), i,  n.  [libo; cf. Varr. L. L. 4, 22],  a cake, pancake  of meal, made with milk or oil, and spread with honey, Cato, R. R. 75: rus-tica liba, Ov. F. 3. 670: adorea liba per her-bam Subiciunt epulis, Verg. A. 7, 109; Ov. F. 3,761: plena domus libis venalibus, Juv. 3.187.—Often used in offerings to the gods: liba absoluta esse et rem divinam paratam, Varr. R. R. 2, 8, 1: suum Baccho dicemus honorem, . . . et liba feremus, Verg. G. 2, 394; Tib. 1, 7, 54; 1, 10, 23; Hor. Ep. 1, 10, 10: melle pater (Bacchus) fruitur, liboque infusa calenti Jure repertori Candida mella damus, Ov. F. 3, 761: haec te liba, Priape, quot annis Exspectare sat est, Verg. E. 7, 33. It was customary to offer a cake to the gods on one's birthday, Juv. 16, 38.— Hence, quinquagesima liba,  a cake offered to the gods on one's fiftieth birthday,  Mart. 10, 24, 4.— In  masc:  faciat libos quatuor, Nigid. ap. Non. 211, 31.

       Liburni,  orum,  m., the Liburnians, an I llyrian people, between Istria and Dal-matia,  in the mod.  Croatia,  Mel. 2, 3, 12 and 13; Liv. 10, 2 : regna Liburnorum, Verg. A. 1, 244.—In  sing.:  LiburnUS,  i, m., a Liburnian;  esp.,  a Liburnian slave, such as were used in Rome as sedan-bearers, Juv. 3, 239; 4, 75. — H. Hence, A. LiburnUS,  a >  um >  adj-, °f ov  belonging to the Liburnians, Liburnian :  terrae, Luc. 8, 38 : rostra,  Liburnian ships.  Prop. 3, 9 (4, 10), 44.—Hence, 2.  SubU •  Libuma, ae,/.,  a light, fast-sailing vessel, a Liburnian galley, a brigantine,  Caes. B. C. 3, 9; Hor. C. 1, 37, 30; id. Epod. 1, 1; Sil. 13, 240; Luc. 3, 534; Tac. G. 9. —  B. Libur-nia,  ae,  f, the country of Liburnia,  Plin. 3, 22, 26, § 141; 8, 48, 73, § 191.— HI. Li-burniCUS,  a , um,  adj., Liburnic, Liburnian :  Liburnicae insulac. Plin. 3, 25, 30, § 152 : oleum, Pall. 12, 18. — Hence, 2. Subst:  Libumica,  ae,/, like Liburna, a fast-sailing vessel, a brigantine :  parte Liburnicarum demersa, Suet. Aug. 17 ; id. Calig. 37; Plin. 10, 23, 32, § 63.

       1. LiburnUS,  a, um, v. Liburni, I.

       2. LiburnUS,  i<  m -  [1'bet],  the god of lustful enjoyment,  Arn. 4, 9.

       llbus,  i,  v - libum  init.

       Libya (Llbua,  p laut. Cure. 3, 76), ae, and  LibyC,  C*s, /,'=  Atfitn, Libya,  Plin. 5. 6, 6, § 39; Cic. N. P. 1, 36. 101: Graecus Aristippus. qui servos proicere aurum In media jussit Libya, Hor. S. 2, 3, 100. — B. Transf.,   Africa. —Form Libya: mundus .  t  , premitur Libyae devexus in Austros, 1061

       Verg. G. 1, 240; Juv. 11, 25.—Form Libye: Libye torretur, Sil. 1, 194: tibi habe fru-mentum, 0 Libye, dum tubera mittas, Juv. 5, 119.—II. Hence,  A. LlbycilS, a,  urn, adj., = AtfivKov, of Libya. Libyan :  fines, Verg. A. 1, 339 : cursus, id. ib. 6, 338: gen-tes, id. ib. 4, 320: lapilli,  Numidian marble, Hor. Ep. 1, 10, 19 : Libyca succensae 1am-pade Cannae,  the funeral pile on which Hannibal, after the battle of Cannot, caused the bodies of the slaughtered Romans to be burned, Luc. 7,880: orbes,  a table-top of citrus,  Mart.

       2,  43, 9: Libycus campus in agro Argeo (i. e. Argivo) appellatus, quod in eoprimum fru-ges ex Libya allatae sunt. Quam ob causam etiam Ceres ab Argeis Libyssa vocata est, Paul, ex Fest. p. 121 Mull. —  Plur. subst.: Zilbyci.  orum,  m., the Libyans,  Macr. S.

       1,  17.— 2.  Transf.,   African,  Plaut. Cas.

       3,  5, 16: mare Libycum,  the Egyptian Sea, PI in. 5,1,1, § 1: fera,  the lion,  Ov. F. 5,178: arenae, id. M. 4, 616: axis,  the Af'ican sky, Africa,  Sen. Here. Oet. 908: uvae, Col. 3, 2: crines,  frizzly, woolly hair,  Luc. 10, 129: pestes, i. e.  snakes,  id. 9, 805.— B. Lib VS. yos and ys, and  Libs,  ibis,  adj.,  = At/Su?, Libyan :  Libys lectulus,  of citrus,  Verg. Cir. 440: mons, Stat. S. 4, 2, 27.— Subst.  1. Form  Libys.  f os :  m -i  a  Libyan :  Africam initio habuere Gaetuli et Libyes, Sail. J. 18 init.:  Cancro (subditus) Libys, Sen. Here. Oet. 24.-2, Form  Libs,  (u)  A Libyan, Sid. Carm. 9, 94. —  (ft) =  Africus (sc. ven-tus),  the south-west wind (ace.  Liba), Plin. 2, 47, 46, § 119. — C. LlbySSUS.  ' um,  adj., Libyan:  Libyssa arena, Cat. 7, 3: gens, Sil. 8, 206: ficus, Col. 10. 418: Libyssa Ceres,  a surname of Ceres among the Argives,  Paul, ex Fest. p. 121 (v. the passage under Libycus). —  D, Libystinus,  a, um,  adj.,= A</3i/o-rtVof,  Libyan :  montes Libystini, Cat. 60, 1: Apollo,  a name given to Apollo by the Sicilians, because he had delivered them by a pestilence from, an attack of the Carthaginians,  Macr. S. 1, 17.— E. Llby-Stis,  i dis )  /•}  = At/Suo-Wr,  Libyan:  Liby-Btis ursa, Verg. A. 5, 37.—  P, LlbyUS,  a , um,  adj., Libyan:  Libya citrus, Varr. ap. Non. 86. 10: terra,  Libya,  Tac. A. 2, 60.

       Xilby - aegTyptii,  orum,  m., a people in the west of  Libya interior, Mela, 1, 4, 3; Plin. 5, 8, 8, § 43 (al. Libyes Aegyptii).

       Liby-phoeniccs,  um,  m., =  a  ip v <j>oi-

       vtnes, Libyphopnicians : a Libyan people in the territory of Byzacium, descended frow Phoenicians,  Liv. 21, 22, 3; 25, 40, 5; Plin. 5, 4, 3, § 24.

       Libysticae fabulae,  v. Aesopicus.

       licens,  entis,  P. a.,  from licet.

       licenter,  adv.,  v. licet,  P. a. fin.

       licentia,  ae,/. [licet],  freedom, liberty, leave to do as one pleases, license.  I. In gen.:  Dae.  Licet . .. licet.. . licet.  Tr. Hercules istum infelicet cum sua licentia, Plaut. Rud. 4, 6, 21: nobis nostra Academia magnam licentiam dat, ut. etc., Cic. Off. 3, 4,20: pucris non omnem ludendi licentiam damus, id. ib. 1, 29, 103: tantum licentiae dabat gloria, id. de Sen. 13, 44: absolvendi, Tac. A. 14,49: lasciviendi permittere mili-tibus, Suet. Caes. 67. —H. In p a r t i c. A. Liberty which one assuynes, boldness, presumption, license :  homo ad scribendi licentiam liber, Cic. N. D. 1, 44,123: a Demo-crito omnino haec licentia, id. ib. 1, 38,107: per intercalandi licentiam,  by arbitrary intercalation,  Suet. Caes. 40. — Freq. of style: poetarum, Cic. de Or. 3, 38, 153 : juvenilis quaedam dicendi impunitas et licentia, id. Brut. 91, 316: figurarum, Quint. 10, 1, 28.—

       2. In rhet. as a- figure of speech, =  nappn-a-ia, boldness, freedom  of speech, Auct. Her.

       4,  36, 48: poetica, Quint. 2. 4, 3;' 4, 1, 58: declamatoria, id. 8, 3,76.—B.  Unrestrained liberty, unbounded license, dissoluteness, licentiousness :  deterioves omnes sumus licentia, Ter. Heaut. 3, 1, 74: nimia illaec licentia evadet in aliquod magnum malum, id. Ad. 3, 4, 63: omnium rerum infinita at-que intoleranda licentia, Cic Agr. 1, 5, 5: licentia libidoque, id. Vcrr. 2, 3, 33, § 77: cupiditatum, id. Att. 10, 4. 1; id. Off. 2, 8, 28: habere impunitatem et licentiam sem-piternam, id. Mil. 31, 84: quorum licentiae nisi Carneades restitisset. id. Div. 2,72,150: malle licentiam suam quam aliorum liber

       1062
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       tatem, Liv. 3, 37: Sullani temporis,  lawlessness,  Suet. Gram. 11: militum, Nep. Eum. 8: indomitam Refrenare (licentiam), Hor. C. 3, 24, 29: licentiam coercere, Tac. H. 1 35: in libertatibus quoque dandis nimiam licentiam compescuit lex Fufia Caninia, Gai. Inst. 2, 228. — Of inanimate things: magna gladiorum est licentia,  the license of the sword is great,  i. e.  daring murders are prevalent,  Cic. Fam. 4, 9, 12: immensa licentia ponti, Ov. M. 1, 309.—C. Personified as  a goddess:  templum Licentiae (for Libertatis), Cic. Leg. 2, 17, 42; cf. Libertas.

       *  HcentiatUS,  us,  m.  [licentia],  freedom, license:  meo licentiatu, Laber. ap. Non. 212, 6 (Com. Fragm. v. 71 Rib.).

       licentldse,  adv.,  v. licentiosusj?w.

       liccntlOSUS,  a, um,  adj.  [licentia],/^ of freedom  or  license, over-free, unbridled, unresirained,wanton, licentious  (post- Aug.): (ebor dicere) non minus est licentiosum, quam si sulfuri et gutturi subicerent in genitivo litteram o mediam, * Quint. 1, 6, 23 : temeritas, App. M. 5, p. 165, 11. — Comp.:  conversatio cum viris licentiosior, Sen. Excerpt. Contr. 6, 8, §  5.—Sup.:  libi-dini licentiosissimum spatium praebere, Aug. adv. Pelag. 2, 7.—  Adv.:  licentlOSC (late Lat. and rare), Aug. Gen. ad Lit. 8,11.

       Licentiu.6,  ">  m -, ^ e  name of a Christian poet,  Paul. Nol. Epist. 47, 51.

       1. liceo,  cui; citum, 2,  v. n.  [Sanscr. root rik-, riktas, empty; Gr. \t7r-, XetVa), leave; Lat. lie-, linquo, licet, liceor ; cf. Germ, leihen, verleihen],  to be for sale ; to have a price put upon  it,  to be valued, esteemed at so much. I. Lit. (rare but class.): omnia vaenibunt, quiqui licebunt, praesenti pecu-nia, Plaut. Men. 5, 9, 97: quanti licuisse tu scribis (hortos),  how much they were valued at,  Cic. Att. 12, 23, 5: unius assis Non um-quam pretio pluris licuisse, Hor. S. 1, 6,13. —II. T r a n s f., of the seller,  to offer for sale, to fix the price, to value  at so much (only post-Aug): percontanti quanti lice-ret opera effecta, parvum nescio quid dixe-rat,  how much he asked for them, what he held them at,  Plin. 35, 10, 36, § 88: parvo cum pretio diu liceret, Mart. 6. 66, 4.

       2. liceo,  v. licet.

       liceor,  Hcltus, 2,  v. dep. n.  and  a.  [root lie-; v. 1. liceo],  to bid  on goods at an auction (class.),  (a) Absol.:  licetur Aebutius, Cic. Caecin. 6, 16: liciti sunt usque adeo, quoad, etc., id. Verr. 2, 3, 33, § 77: digito liceri (because, in bidding, the finger was raised), id. ib. 2, 3, 11, § 27: omnia Aeduo-rum vectigalia parvo pretio redemta habere, propterca, quod illo licente, contra liceri audeat nemo,  to bid against,  Caes. B. C. 1, 18: immoderatius liceri, Suet. Caes. 20: nee licendi finem factum, id.Calig. 38.—(/3)  Act., to bid for, make an offer for. —With  ace: heredes Scapulae si istos hortos liceri cogi-tant,  to bid on the gardens,  Cic. Att. 12, 38, 4; so, hortos liceri, Plin. Pan. 50: et centum Graecos curto centusse licetur, Pers. 5,191. —* II. Trop.,  to appraise, estimate, value : tunc avidi matronam oculi licentur,  appraise her, reckon at what price she can be robbed of her honor,  Plin. 14, 22, 28, § 141.

       LlCerianUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the city of Licerium  (in Aquitania), Licerian :  pira, Plin. 15,15,16, § 54.

       licet,  cait and citum est, 2 (old form, licessit for licuerit, Plaut. As. 3, 3,13;  imp. liceto, Lex ap. Inscr. Grut. 202, 508 al.),  v. n. and  impers.  [root lie-; Gr.  Ken-;  v. 1. liceo], it is lawful, it is allowed  or  permitted; one may  or  can, one is at liberty  to do so and so; constr. with  neutr. of the demonstr.  or ret.pron.,  with  inf.  or a  subject-clause, with or without a  dat,  or  dat.  and  inf.,  with  ut or (more freq.) with the simple  subj.,  or entirely  absol. (a)  With  neutr. of the demonstr.  or  rel. pron.  as a subject, with or without a  dat.:  licere id dicimus, quod le-gibus. quod more ma jorum institutisque conceditur. Neque enim quod quisque potest, id ei licet, Cic. Phil. 13, 6, 14: cui facile persuasi, mini id, quod rogaret, ne licere quidem, non modo non lubere. id. Att. 14, 19, 4: quid deceat vos, non quantum liceat vobis, spectare debetis, id. Rab. Post. 5, 11; cf.: si hominibus tantum licere judicas,quantum possunt: vide, ne. etc., id. Phil. 13, 7. 15: si illud non licet, Saltern hoc licebit.Ter. Eun. 4. 2, 12: neque idem ubi-
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       que aut licet aut decorum est, Quint. 5,10, 40: quod in foro non expedit, illic nee liceat, id. 9, 2, 67: sin et poterit Naevius id quod lubet et ei lubebit, quod non licet, quid agendum est? Cic. Quint. 30, 94: nihil, quod per leges liceret, id. Mil. 16, 43: cui tantum de te  licuit?  Verg. A. 6, 502; Anthol. Lat. 1, 172, 150: cui tantum fata licere In gene-rum voluere tuuin, Luc. 9, 1025; cf. : tan-tumque licere horruit, Sil. 14, 670.—Rarely  in plur.:  cum in servum omnia liceant est, etc., Sen. Clem. 1, 18, 2.— (/3) With  inf. or a  subject-clause,  with or without a  dat.: neque terram inicere, neque cruenta Con-vestire corpora mini licuit, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Trag. v. 168 Vahl.): licet nemini contra patriam ducere exercitum, Cic. Phil. 13, 6, 14 :  ut tibi id facere liceat, id. Rep.

       1,  6, 10: M. Catoni  licuit  Tusculi se in otio delectare, id. ib. 1,1,1: sceleris crimi-ne liceat Cn. Pompeio mortuo, liceat mul-tis aliis carere, id. Lig. 6, 18; Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 3; Cic. Att. 2,1, 5: quaerere, qui licuerit aediflcare navem senatori, id. Verr.

       2,  5, 18, § 45: meamet facta mihi dicere licet, Sail. J. 85,24.—Without a  dat.:  introire in aedes numquam licitum est, Plaut. Am. 2, 1, 70 : impune optare istuc licet, Ter. Hoc. 3, 5,14: modo liceat vivere, id. Heaut. 5, 2, 28: licetne scire ex te? id. Hec. 5, 4, 33 : hie subitam rerum commutationem videre licuit, Caes. B. C. 3, 27,1; 3, 96, 4: si facere omnino non licebit, Cic. Phil. 13, 6, 14: licet ora ipsa cernere iratorum, id. Off. 1. 29,102; cf. id. Div. 1, 41, 91: licet hoc videre, id. de Or. 3, 25, 99; id. Div. 1,7,13; id. Inv. 1, 15, 21; 2, 23. 71; 2, 9, 29: veretur ne non liceat tenere hereditatem, id. Att. 13,

       48,  1: licetne extra ordinem in provocan-tem hostem pugnare? Liv. 23, 47, 1: po-scere ut perculsis instare liceat, id. 2, 65, 2. —With  inf. pass.  (cf. Krebs, Antibarb. p. 660 sq.): intellegi jam licet, nullum fore impe-rium, Cic. Rep. 1, 38, 60: idque e pontificio jure intellegi licet, id. Tusc. 1,12, 27; cf • his cognosci licuit, quantum, etc., Caes. B. C. 3, 28; Cic. Off. 1, 7, 20: evocari ex insula Cy-prios non licet, id. Att. 5, 21, 6: in senatu dici nihil liceat, id. ib. 3, 12, 1: cooptari sacerdotem licebat, id. Fam. 3, 10, 9 : in eum ordinem cooptari licet, id. Verr. 2, 2,

       49,  § 120: id primum in poetis cerni licet, id. de Or. 3,7,27; id. Ac. 1, 4,17.—The noun of the subject-clause is regularly in the ace:  licet me id scire quid sit? Plaut. Ps.

       1,  1, 14: non licet hominem esse, etc., Ter. Heaut. 4, 1, 53: si licet me latere, id. ib. 4, 2,5: hocine me miserum non licere meo modo ingenium frui! id. ib. 2, 4, 21; cf. : eodem ut jure uti senem Liceat, id. Hec. prol. alt. 3: non licet me isto tanto bono uti, Cic. Verr. 2, 5, 59, § 154: cum non liceret Romae quemquam esse, etc., id. ib. 2,

       2,  41, § 100: ex eis locis, in quibus te habere nihil licet, id. ib. 2, 5,18, § 45: quare licet etiam mortalem esse animum judi-cantem aeterna moliri, id. Tusc. 1, 38, 91: cur his per te frui libertate sua, cur deni-que esse liberos non  licet?  id. Fl. 29, 71 B. and K. (al. liberis; v. infra).—So with  esse: liceat esse miseros, Cic. Lig. 6,18; cf.: me-dios esse jam non licebit. id. Att. 10, 8, 4; id. Tusc, 5, 15, 44; 1, 38, 91 Klotz  IV. cr.; also  with fieri:  ut eum liceat ante teinpus consulem fieri, Auct. Her. 3, 2, 2: ut jam liceat una comprehensione omnia com-plecti non dubitantemque dicere, etc.. Cic. Fin.  5,  9, 26: haec praescripta servantem licet magnifice vivere, id. Off. 1, 26, 92: licet tamen opera prodesse multis, beneficia petentem, etc., id. ib. 2, 19, 67.—So with ace.  with a  subject-inf, esse  or  fieri,  even when licet is accompanied by the  dat.:  si civi Romano licet esse Gaditanum, Cic. Balb. 12. 29: potest incidere quaestio, An huic esse procuratorein liceat? Quint. 7, 1, 19: procuratorem tibi esse non  licuit,  id. 4, 4. 6 Zumpt iV.  cr.:  mihi non licet esse piam, Ov. H. 14, 64 : is erat annus, quo per leges ei consulem fieri liceret Caes. B. C. 3, 1 Oud.  N. cr.—  But more freq., in this case, there is an attraction of the predicate-noun to the dative dependent on licet.—Hence, ( 7 ) Licet alicui with  inf., esp. with  esse:  per banc tibi cenam ince-nato esse hodie licet, Plaut. Stich. 4, 2, 31: per hanc curam quieto tibi licet esse, id. Ep. 3, 2, 2: licuit esse otioso Themistocli, Cic. Tusc. 1,15, 33; cf.: ut tibi abesse liceat, et esse otioso. id. Att. 9, 2, A, 1: quare

       judici mihi non esse liceat, id. Rab. Post. 7,17 : ut iis ingratis esse non liceat, id. Oft'.

       2,  18, 63: quo in genere mihi neglegenti esse non licet, id. Att. 1, 17, 6: cur iis per te frui libertate sua, cur denique esse libe-ris non licet? id. Fl. 29, 71 (B. and K. libe-ros; v. supra): quibus otiosis ne in com-muui quidem otio liceat esse, id. Cael. 1,1: quibus licet jam esse fortunatissimis, Caes. B. G. 6, 35, 8: illis timidis et ignavis licet esse, Liv. 21, 41, 3.—With other verbs than esse:  ut sibi per te liceat innocenti vitam in egestate degere, Cic. Rose. Am. 49, 144: cum postulasset . . ut sibi triumphanti urbem invehi liceret, Liv. 38, 44  fin.  — Very rarely, in tins construction, the dative with licet is wanting, and is to be supplied from the connection: atqui licet esse beatis (sc. iis), Hor. S. 1, 1, 19 : licet emi-nus esse Fortibus, Ov. M. 8, 405: Hannibal precatur deos ut incolumi cedere atque abire liceat, Liv. 2G, 41, 16 : sibi vitam flliae sua cariorem fuisse, si liberae ac pu-dicae vivere licitum fuisset, id. 3, 50, 6. Cf. on this and the preced. construction, Kriiger, Untersuchungen, vol. iii. p. 359 sq. ; Ruddim. 2, p. 15; Zumpt, Gram. § 601; Madv. Gram. § 393, c. and obs. 1.— (6) With ut,  and more freq. with the simple  subj. : neque jam mihi licet neque est integrum, ut, etc., Cic. Mur. 4, 8: facto nunc laedat licet, Flaut. Capt. 2, 2, 53: mea quidem causa salvos sis licet, id. Rud. 1,2, 51: ludas licet, Ter. Phorm. 2, 2, 33: fremant omnes licet, Cic. de Or. 1, 44,195: sed omnia licet con-currant, id. Att. 14, 4, 2: ex qua licet pauca degustes, id. ib. 1, 16, 8: vel ipsi hoc dicas licet, id. ib. 5, 1, 4: quamvis licet insecte-mur istos, metuo ne soli pbilosophi sint, id. Tusc. 4, 24, 53; cf. id. Leg. 3, 10, 24; id. X. D. 3, 36, 88: sequatur Hermagoram licebit, id. Inv. 1, 51, 97; id. Rose. Am. 17, 49: sis pecore et multa dives tellure licebit, Hor. Epod. 15,19: detrahat auctori multum for-tuna licebit. Ov. Tr. 5, 14, 3; Verg. A. 6,400. Cf. also under II. a.— (e) As a  v. impers. absol.,  with or without  dat.:  imrao, aliis si licet, tibi non licet, Ter. Heaut. 4, 15, 49: cum licitum est ei, id. And. 2, 6, 12: nee crederem mihi impunius Licere, id. Heaut.

       3,  2, 50: quod profecto faciam, si mihi per ejusdem amicitiam licebit, Cic. Fam. 1, 8, 3:  Ph.  Sed quaeso, hominem ut jubeas ar-cessi.  He.  Licet,  that may be  or  may be done, I have no objection,  Plaut. Capt. 5, 1, 29: si per vos licet, id. As. prol. 12: id quod postea, si per vos, judices, licitum erit, ape-rietur, Cic. Rose. Am. 44, 127: dum per aetatem licet, Ter. Ad. 1, 2, 28: fruare, dum licet, id. Heaut. 2, 3, 104; cf. : dum licet, loquimini mecum, id. Phorm. 3, 3, 16: sic ut quimus, aiunt, quando, ut volumus, non licet, id. And. 4, 5, 10: ut id, quoad posset, quod fas esset, quoad liceret, populi ad partes daret, Cic. Agr. 2, 7, ly.

       II. Transf. When licet introduces a subordinate proposition, which makes a concession, without abandoning the main proposition, it is used as a  conjunction  corresponding to quamvis, quamquam, etsi. In late Latin it is, like these, connected with the indicative, and in the class, per. it is not unfreq. opposed to tamen and certe in the main proposition;  even if, although, notwithstanding.  A. With  subj.  (class): quoniam quidem semel suscepi, licet her-cules undiquo onmes mihi minae et terro-res periculaque impendeant omnia, succur-ram atque subibo, Cic. Rose. Am. 11, 31: improbitas, licet adversario molesta sit, judici invisa est, Quint. 6, 4, 15 : in comoedia maxime claudamus: licet Varro Musas Plautino dicat sermone locuturas fuisse, si Latine loqui vellent; licet, etc., id. 10,1, 99 : vita brevis est, licet supra mille annos exeat, Sen. Brev. Vit. 6 : licet ingens janitor ... exsanguis terreat umbras, Verg. A. 6, 400. —With  part,  for  subj.:  isque, licet caeli re-gione reniotos. mente deos  adiit,  Ov. M. 15, 62.—With a corresp.  tamen:  licet laudem Fortunam, tamen, ut ne Salutem culpem, Plaut. As. 3, 3, 28: licet saepius tibi hujus , generis litteras mittam . . . sed tamen. etc., Cic. Fam. 13,27.1: licet tibi significarim, ut ad me venires, tamen, etc., id. Att. 3,12, 3; Quint. 2, 2, 8; 8, 3, 69: licet ergo non sint confirmati testamento. a me tamen, ut con-lirmati. observabuntur, Plin. Ep. 2, 16, 3; Quint. 7 praef. § 2: constet i 11 i licet fides et benevolentia, tranquillitas tamen, etc., Sen.

       LICI

       Tranq. Anim. 7, 6. — With  ellips. of subj. : immatura licet, tamen hue non noxia veni (sc. venias), Prop. 5,11,17.—With a corresp. certe :  licet enim haec quivis arbitratu suo reprehendat. . . certe levior reprehensio est, Cic. Ac. 2, 32, 102.— JJ.  Witn   indie. (post-class.): licet inter gesta et facta vide-tur quaedam esse subtilis differentia, atta-men, etc., Dig. 50,16, 58; 2,15. 8, § 25: licet directae libertates deficiunt, attamen, etc., ib. 29, 7, 2: obduxi licet arma, sum Pria-pus, Poeta ap. Anth. Lat. 5, 218; Macr. S. 1, 11; App. M. 2, p. 117, 25.—C. As an  adv. with  adj.  or  part., although  (post-class.): licet contumacissimum, tamen efficacissi-mum, etc., Sen. Cons, ad Marc. 8,1: miles, licet meinbris vigentibus firmus, se solum circumspicit, Amm. 14, 10, 12; 17, 12, 11; Claud. Mam. Paneg. Max. 1.—Hence, 1, licens,  entis,  P. a., free, unrestrained, uncurbed, bold, 'forward, presumptuous, licentious. £^ m   Of persons (only poet, and in post-class, prose) : quam audaces et quam licentes sumus qui, etc., Gell. 15, 9, 4: unde licens Fabius sacra Lupercus ha-bet, Prop. 4,1, 26: turba licens, Naides im-probae, Sen. Hippol. 777.—B. Of inanim. and abstr. things (once in Cic.; elsewh. only poet, and in post-Aug. prose): licen-tior dithyrambus, Cic. de Or. 3, 48, 185: hie tibi multa licet sermone licentia tecto Di-cere, Ov. A A. 1, 569: joci, Stat. S. 1, 6 T  93: licentior epistula, Plin. N. H. prooem. § 1: imperium, Val. Max. 6, 4, 2: vita, id. 9,1, 3. —Hence,  adv.:  licenter.  f ree tyi according to one's own pleasure  or  fancy ;  and, in a bad sense,  without restraint, boldly, impudently, licentiously  (class.): at quam licenter ! Cic. N. D. 1,39,109: ut iugredi libere, non ut licenter videatur errare, id. Or. 23, 77: Graeci licenter multa, Quint. 1, 8, 6: aliquid facere, Liv.  26,10.—Comp.:  (servos) licentius, liberius, familiarius cum domina vivere, Cic. Cael. 23, 57: Romanos, remoto inetu, laxius licentiusque futuros,  more remiss in their discipline.  Sail. J. 87  fin.:  ge-rere res communes, id. ib. 108: ausi aliquid, Quint. 2, 4, 14: si quid licentius dixerint, id. 1, 2, 7: translata, id. 8, 3, 37; 12, 10, 50: Liberum et Cererem pro vino et pane licentius, quam ut fori severitas ferat, id. 8, 6, 24; Tac. A. 6, 13. — 2. licitllS,  a , urn, P. a., permitted, allowed, allowable, lawful (poet, and post-Aug. for permissus, hone-stus): sermo, Verg. A, 8, 468: torus, Petr. 34, 8: acies, Stat. Th. 11, 123: negotiatio, Dig. 37, 14, 2: contractus, ib. 50, 14, 3.—In ptur.  as  subst.:  licita,  orum,  n., things that are lawful:  ipse per licita atque illicita foedatus, Tac. A. 15, 37.— Hence,  adv.,  in two forms:  licit©  and  licito,  rightfully, lawfully  (post-class, for juste, honeste, legitime).—Form licite, Dig. 30, 114, § 5.— Form licito, Sol. 11, 8; Cod. Th. 11, 8, 3.

       >j-  lichanos, i,  m.,—kixa-vo<i t  a note on the tetrachord,  Vitr. 5, 4, 5.

       Xilchas,  ae,  in., —  At\ a ?,  an attendant of Hercules, who brought to him the poisoned garment of Dejanira,  Ov. M. 9, 155; 211; 229 ; Hyg._Fab. 36.

       f  lichen,  enis,  m.=\eixr]v, a cryptoga-mic species of vegetation growing on trees, lichen.  I. Lit., Plin. 26, 4, 10, § 21.—II. Transf,, an  eruption on the skin of men and beasts, a tetter,ringworm:  in fricando lichene, Plin. 23, 7, 63, § 118 : sordid! liche-nes, Mart. 11, 98, 5.—Of beasts, Plin. 30, 10, 27, § 88.—B. Esp.,  a callous excrescence upon the leg of a horse, used as a medicine : lichene equi cum oleo infuso per aurem, Plin. 28, 1_1, 49, § 180; 28, 17, 67, § 230 saep.

       liciatorlnm,  ii.  n.  Pioium],  a weaver's beam  (late Lat.): ljciatorium texentium, Vulg. 1 Reg. 17, 7 al.

       liCiatHS,  a >  um >  a dj.  [licium ; laid, leashed, like a web; hence, trop.],  begun, commenced  (late Lat.): ut ita dicam licia-tum videtur, quod nondum est, Aug. Civ. Dei, 22,14; id. Gen. ad Litt. 3,14.

       Licinianus, a ) nm , v - Licinius, n.  b.

       liCiniO,  are > 1>  v -  a -  [hcium],  to show through, disclose,  of a thin texture: mem-brorum voluptatem, App. M. 10, p. 254, 11.

       licinium,  »,  n -  [ id -L  u nt  for dressing wounds (late Lat.), Veg. Vet. 2, 22, 2; 2, 48, 6.

       LiciniUS,  a ,  name of a Roman  gens.

       LICI

       1.  The tribune  C. Licinius Crassus, Varr. R. R. 1, 2, 9; Cic. Lael. 25, 96.-2.  The  triumvir  M. Licinius Crassus, Cic. Div. 2, 9, 22; Ov. F. 6, 465.-3. L. Licinius Crassus, the famous orator,  Cic. de Or. 3, 20, 74; Tac. Dial. 34. —In  fern.:  LlCinla,  a e,  a daughter of the orator  L. Licinius Crassus, Cic. Brut. 58, 211. — Also,  a vestal,  Cic. Brut. 43,160.—II. Hence,  A. LlCiniUS a, um,  adj., of  or  belonging to a Licinius, Licinian:  lex, of various kinds, esp. the lex de sodaliciis, Cic. Plane. 15, 36; cf. the Index legum, Orell. Cic. Opera, vol. viii. p. 199 sq.: lex Licinia et Mucia de civibus redigundis, Cic. Cornel. Fragm. 10, vol. xi. p. 11 B. and K.: lex de modo agrorum, Liv. 34, 4; cf. Varr. R. R. 1, 2, 9 al.: atria, named after L. Licinius Crassus,  auction-halls,  Cic. Quint. 3, 12; 6, 25. —  B. LlCinianuS, a, um,  adj., Licinian:  olea,  introduced by a Licinius,  Cato, R. R. 6, 2: jugera,  the lands distributed to the plebeians by C. Licinius Stolo,  Col. 1, 3, 10; id. Arb. 17. —  2. LlCl-nianij  orum,  m., a surname of the sons and descendants of Cato the Censor, by his first wife,  Licinia ; to distinguish them from those by the second, who where called Sa-lonii or Saloniani, Plin. 7, 14, 12, § 62.

       1. licimiS,  a )  um >  adj., bent  or  turned upward:  Licini boves (i. e. qui sursum versum reflexa cornua habent), Serv. and Philarg. on Verg. G. 3, 55.

       2. LlCinUS,  i>  w -,  a  surname in the gens Fabia  and  Porcia.—Also,  the name of a barber and freedman of Augustus, celebrated for his wealth,  Hon A. P. 301; Mart. 8, 3, 6; Varr. Atac. in Anth. Lat. T. 1, p. 205. — Plur.:  ego possideo plus Pallante et Li-cinis, Juv. 1,109.

       llCltatio,  onis,/ [licitorj,  an offering of a price, a bidding  for any thing, at sales and auctions: exquisitis palam pretiis et licita-tionibus factis, Cic. Verr. 2, 2, 53, § 133; id. Att. 11,15, 4: praedam ad licitationem di-videre,  to tJie highest bidders,  Suet. Ner. 26: licitatione maxima comparare aliquid, id. Calig. 22: ad licitationem rem deducere, Dig. 10,2,6: licitatione vincere,  to bid highest,  ib. 10, 2, 6: penes quem licitatio reman-sit,  to whom it was knocked down,  ib. 10, 3, 19: cum contentio fructus licitationis est, Gai. Inst. 4, 244.

       (licitator,  <>ris,  a n °ld erroneous reading for illicitator, v. h. v., Cic. Off. 3, 15, 61; id. Fam. 7, 2,1.)

       licite  ana  licito,  advv.,  v. licet  fin.  B.

       licitor,  atus < 1>  v - dep.  [liceor],  to offer a price, to bid  for any thing (ante- and post-class.). I. Lit.: ut ne licitare advorsum anirni mei sententiam, Plaut. Merc. 2, 3, 104.—II. Transf.,  to contend, fight:  liei-tati in mercando sive pugnando conten-dentes, Paul, ex Fest. p. 116 Milll.: inter se licitantur, Enn. ap. Non. 134, 14 (Ann. v. 77 Vahl.): licitari machaera adversum aliquem, Caecil. ap. Non. 134, 16 (Com. Fragm. v. 69 Rib.).

       licltus,  a, um, v. licet  fin.  B.

       licium,  ii,  n., the thrum  or  leash,  the ends of a web to which those of the new piece are fastened. I. Lit.: licia telae Addere, i.e.  to weave,  Verg. G. 1, 285: ad-nectit licia telis, Tib. 1, 6, 79: plurimis li-ciis texere, quae polymita appellant, Alexandria instituit, Plin. 8, 48, 74, § 196.—II. Transf. A.  A thread of the web:  per licia texta querelas Edidit et tacitis man-davit crimina telis, Aus. Ep. 23, 14.—B.  A thread  of any thing woven: licia dependent longas velantia sepes, Ov. F. 3, 267: cinerem flci cum aluta inlisratum licio e collo suspen-dere, Plin. 23, 7, 63, § 125.—Often used in charms and spells : turn cantata ligat cum fusco licia rhombo, Ov. F. 2, 575: terna tibi haec primum triplici diversa colore Licia circumdo, Verg. E. 8, 73 ; Plin. 28, 4. 12, § 48. — As an ornament for the head, worn by women: licia crinibus addunt, Prud. ap. Symm. 2, 1104.— C.  A small girdle  or  belt around the abdomen;  so in the law phrase: per lancem et licium furta concipere, i. e. to search in a hmisefor stolen property  ; this was done per licium, with which the person making the search was covered, and per lancem, which he held before his face, in order not to be recognized by the women. This lanx was perforated. He was clothed 1063

       with a licium instead of his usual garments, that he might not be suspected of having brought in his clothes that which he might find and recognize as stolen property, Gell. 11,18,9- 16. 10; v. lanx.

       lictor  (pronounced lictor, Gell. 12, 3, 4), oris, m. [1. ligo; cf. Gell. 12,3,1 sqq.],  a lictor, i. e.  an attendant g^-anted to a magistrate, as a sign of official dignity.  The Romans adopted this custom from the Etrurians: Romulus cum cetero habitu se augustiorem turn maxime lictoribus duodecim sumptis (a finitima Etruria) fecit, Liv. 1,8. The lie-tors bore a bundle of rods, from which an axe projected. Their duty was to walk before the magistrate in a line, one after the other; to call out to the people to make way (submovere turbam); and to remind them of paying their respects to him (ani-madvertere, v. h. v.). The foremost one was called primus lictor: apud quern primus quievit lictor, Cic. Q. Fr. 1, 1, 7, § 21; the last and nearest to the consul, proxi-mus lictor, Liv. 24,  Hfin.  The lictors had aJso to execute sentences of judgment, to bind criminals to a stake, to scourge them, and to behead them, Liv. 1,26; 8, 7; 38; 26^ 16.— It was necessary that lictors should be freeborn: not till the time of Tacitus were froedmen also appointed to the office. They were united into a company, and formed the decuriae apparitorum (public servants). In Rome they wore the toga, in the iield the sagum, in triumphal processions a purple mantle and fasces wreathed with laurel: togulae lictoribus ad portam praesto fuerunt, quibus iHi acceptis, sagula rejecerunt et catervam imperatori suo no-vam praebuerunt, Cic. Pis. 23,55. Only those magistrates who had potestatem cum im-perio had lictors. In the earliest times the king had twelve ; immediately after the expulsion of the kings, each of the two consuls had twelve ; but it was soon decreed that the consuls should be preceded for a month alternately by twelve lictors, Liv. 2, 1; a regulation which appears to have been afterwards, although not always, observed, Liv. 22, 41; Caesar was the first who restored the old custom, Suet. Caes. 20. — The decemvirs had, in their first year of office, twelve lictors each one day alternately, Liv. 3, 33; in their second year each had twelve lictors to himself, id. 3, 36. — The military tribunes with consular power had also twelve lictors, Liv. 4, 7; and likewise the interrex. id. 1, 17. — The dictator had twenty-four, Dio, 54, 1; Polyb. 3, 87; Plut. Fab. 4; the magister equitum only six, Dio, 42, 27. The praetor urbanus had, in the earlier times, two lictors, Censor, de Die Natal. 24: at enim unum a praetura tua, Epidice, abest.  Ep.  Quidnam ?  Th. Scies. Lictores duo, duo viminei fasces virgarum, Plaut. Ep. 1, 1, 26; in the provinces he had six; but in the later times the praetor had in the city, as well as in the province, six lictors. Polyb. 3, 40: cum praetor lictorem impellat et ire praeeipi-tem jubeat, Juv. 3.128. The quaestor had lictors only in the province, when he, in consequence of the praetor's absence or death, performed the functions of propraetor, Sail. C. 19 ; Cic. Plane. 41, 98. Moreover, the flamen dial is, the vestals, and the magistri vicorum had lictors; these, however, appear to have had no fasces, which was also the case with the thirty lictores curiati (who summoned the curiae to vote), Cic. Agr. 2, 12, 81; Gell. 15, 27, 2; Inscr. Grut. 33, 4 ; 630, 9. — H. Transf. : lictorem feminae in publico unionem esse, a lady's mark of distinction,  Plin. 9, 35, 56, § 114.

       lictdriUS,  a ,  um >  <*>dj.  [lictor],  of  or  belonging to a lictor  (post-class.): virga licto-ria, Flor. 1, 26, 3:  decvria lictoria,  Inscr. Orell. 2676: fasces, Aur. Vict. Vir. 111. 20, 1.

       ZilCUS.  i>  m ?  a  ri>wr in Vindelicia, a tributary of the Danube,  now the  Lech, Ven. Vit. a Mart.  4,  641.

       lien,  t'nis, and  lienis,  is>  m - (9 en - plur. lienum, Plin. 23, 7, 63, §121) [for plien ; Sanscr. plihan ; Gr.  o-ttX^],  the milt  or spleen.  I. Lit.: lienes turgent, Cato. R. R. 157: seditionem facit lien (of a stitch in the side), Plaut. Merc. 1, 2. 14: jam quasi sona liene cinctus ambulo. id. Cure. 2, 1, 6 : equisetum lienes cursorum exstin-1064

       LIGN

       guit, Plin. 26, 13, 83, § 132 : at lienis, ubi affectus est, intumescit, Cels. 4. 9 : lienis bubulus, id. ib. : lienem corrcere. id. ib.: extenuare, id. ib. : consumere. Plin. 26, 8, 48, § 76.—H.  Transf,  of the flscus: (Tra-janus) fiscurn lienem vocavit, quod eo cre-scente artus reliqui tabescunt, Aur. Vict. Epit. 42  fin.

       lienicus,  a ,  um ,  aa J-  [lien], =  ctttX >>)/<-

       Kor,  splenetic. — Subst.  A.  lienici,  <">rum, m., splenetic persons,  Cael. Aur. Tard. 3, 4, 56; 57; 64. — B.  Ifftn^C^j  orum,  n., rem-ediesfor spleen,  Cael. Aur. Tard. 3, 4, 58.

       UenOSUS,  a ,  um ,  aa j-  [id.],  splenetic: cor lienosum, Plaut. Cas. 2, 6,  62. —Plur.  as subst.:  tactu lienosis medebatur, Plin. 7, 2, 2, §_20.

       lienteriCUS,  a >  um >  aa J- [^eievrepla; cf. Cels. 2,1],  troubled with looseness  or  diarrhoea, lienteric :  dantur coeliacis ... sic et lientericis, Plin. 29, 3, 11, § 44.

       llffamcn,  m > s >  n -  [1- lig°L  a   band, tie, bandage  (poet, and in post-Aug. prose): Si-doniae nocturna ligamina mitrae, Prop. 2, 22, 15 ; Ov. M. 14, 230 : ligamina vitium, Col. 11, 2, 92: ligamina herbarum, id. 12, 8, 1.— In  sing.:  papyri ligamen,  a bandage, ligature,  Col. 6, 6, 4.

       llgamentum,  h n-  [id-1, «  band, tie, bandage  (post-Aug.): aurium ligamenta, Quint. 11, 3, 144: vulneribus ligamenta pa-rare, Tac. A. 15, 54.

       LlgariUS,  a >  name of a Roman  gens. So, Q. Ligarius,  whom Cicero defended in an oration still extant,  Quint. 11, 1, 80; Auct. B. Afr. 64, 1; Cic. Lig. 1, 1.—Hence, II. Llg-arianUS,  a ,  um ,  adj., of  or  belonging to Ligarius, Ligarian :  oratio Li-gariana, Cic. Att. 13, 44, 3; or  absoi:  Xii-gariana,  ae > /»  Cicero's oration for Ligarius,  Cic. Att. 13, 19, 2.—Also  plur.:  Xii-gariana.  orum,  n.,  the same, Cic. Att. 13, 12,2.

       ligatlO,  onis,/ [1. ligo],  a binding,  Cael. Aur. Acut. 2, 37,195; Scrib. Comp. 255.

       llgatura,  ae , / [id.],  a band, ligature (post-class.). I. Lit.: ligatura in vitibus, Pall. 1, 6, 11. — B. In partic.,  an amulet (bound about one), Aug. in Joann. 7; cf. Isid. Orig. 8, 9.—C.  A bunch, duster:  duas ligaturas uvae passae, Vulg. 1 Reg. 30, 12.— —  II.  Transf.,   a twisting  or  twining  of the body in wrestling: ligaturis corporis certant, Ambros. Enarrat. in Psa. 36, § 55.

       Llgauni,  orum, m.,  a people of  Gallia Narbonensis, Sil. 4, 206.

       IilgdllS (Lygdus)i  i, w., a  Cretan, the husband of Telethusa, and father of Iphis, who, on the day of her wedding, was turned into a man,  Ov. M. 9, 669, 683.

       Llgea,  ae ,/-, —  Aiyaa  (clear-voiced).

       I.  A wood-nymph, dryad,  Verg. G. 4, 336. —

       II.  An island opposite the Bruttian town Tempsa,  Sol. 2.

       Llgella,  a e,/,  the name of a woman, Mart. 10, 90.

       Liger,  6ris,  m., a river forming the boundary between  Gallia Lugdunensis  and Aquitania, now the  Loire:  quod Liger ex nivibus creverat, Caes. B. G. 7, 55, 10; Tib. 1, 7, 12: cum ad (lumen Ligerim venissent, Caes. B. G. 7, 5, 4: Caesar Ligere interclu-sus, id. ib. 7, 59: in flumine Ligeri, id. ib. 3, 9. — Hence,  H,  %  LigeriCUS,  a ,  um ,  adj., of or belonging to the Liger, Ligerian,  Inscr. ap. Grut. 472,1.

       Xiigii (Iiygii)i  orum,  m., a Germanic people on the Weser,  Tac. G. 43 ; id. A. 12, 29; 30.

       lignariUS, a , um,  adj.  [lignum],  of or belonging to wood, wood-:  negotiatio,  timber-trade,  Capitol. Pert. 1: lima, Scrib. Comp. 141: artifex,  a worker in wood,  Vulg. Isa. 44,13.— H.  Subst.:  UgnaXlUS,  i,»». A. A worker in wood, a carpenter, joiner,  Pall. 1, 6, 2. — Perh. hence, 2. Inter lignarios,  a place in Rome  before the Porta Trigemina, perh.  Joiners' 1 -street Timber-street,  Liv. 35, 41  fin.  (ace. to others,  timber-market).  —B. A slave whose office it was to carry wood (to a temple),  a wood-carrier:  Josue Ga-bionitas in aquarios lignariosque damnavit, Hier. Ep. 108, 8. — C.  A wood-cutter, woodman:  lignariUS  ^vXokotto-;,  6  kotttiov  £6\a,

       Gloss Lat. Gr.

       LIGO

       lignatio,  <~>nis, / [lignor],  a felling  or procuring of wood.  I. Lit.: qui lignatio-nis munitionisque causa in silvas discessis-sent, Caes. B. G. 5, 38: quae maxime ne-cessaria est ad cibum excoquendum, Vitr. 5, 9  fin.  —  II.  T ransf,  concr.,  a place where wood is cut, a place for procuring wood,  Col. 1, 5, 1.

       lignator,  ov ^  m -  [id.],  a wood-cutter, one sent to get wood:  oppress is lignatori-bus, Caes. B. G. 5, 26 : legio tertia, quae pabulatores et lignatores tueretur, Liv. 41,

       I,  7.

       lignedlllS,  a «  um ,  adj. dim.  [ligneus], wooden,  of small objects: scuta, Lucil. ap. Prise. 3  fin.:  lychnuchus, Cic. Q. Fr. 3, 7: figurae, App. de Mundo, p. 70, 19.

       lignetlS,  a '  um ,  adj.  [lignum],  of wood, wooden.  I. Lit.: ponticulus, Cic. Tusc. 5, 20, 59 : turres, Caes. B. C. 3. 9 : materia, wood,  Cic. Inv. 2, 57,170: deus. Tib. 1.11, 20: piscinas, Plin. 34,12. 32, § 123: Fabii Max-imi oppida, Quint. 6, 3, 61: custodia, i. e the stocks,  Plaut. Poen. 5, 6, 28: salus,  written on wooden tablets,  id. Ps. 1, 1. 45. — H. Transf. A. ^ l ^ e   wood, woody:  putamen" Plin. 15, 22, 24, § 86: semen (arboris), id.

       16,  26, 46, § 110. — B.  Like dry wood, dry: nervosa et lignea (appellaturj dorcas, Lucr. 4,1161: conjux, Cat. 23, 6.

       (lignicida,  ae ,  m - [lignum-caedo],  one who cuts  or  hews wood,  not used, and only analogously formed by Varr. L L. 8, § 62 Mull.)

       *  lignifer,  f £ri, w. [lignum-fero],  one who carries wood  or  a tree,  Inscr. Orell. 4138.

       lignor,  situs, 1,  v. dep.  [lignum],  to fetch or  procure wood, to collect wood :  num lig-natum mittimur? Plaut. Capt. 3, 4, 125 (dub.; cf. Brix ad loc.): lignandi atque aquandi potestas. Caes. B. C. 3. 15: lignandi pabulandique causa progredi, id. ib. 3, 76, 2: lignatum ire, Liv. 40, 25, 4: procui a castris lignatum pabulatumque progressi, id. 25, 34, 4.

       ligndSUS,  a '  um ,  a dj.  [id.],  like wood, woody:  caules, Plin. 25, 6, 29, § 65: gluti-num, id. 28, 17, 71, § 236. —  Comp.:  ligno-siora sunt reliqua, Plin. 19. 5. 27, § 88.—

       II.  Stony, having a large stone  or  kernel : fructus, Plin. 24, 9, 42, § 69 • nucleus, id. 13, 19, 34, § 112.

       lignum,  *>  n -  [prob. root log-, v. 2. lego; that which is gathered, i. e. for firewood]. wood {firewood,  opp. to materia, timber for building, Dig. 32, 1, 55). I. Lit. (class. only in  plur.):  ligna neque fumosa erunt et ardebunt bene, Cato. R. R. 130: ligna et sarmenta circumdare, ignem subicere, Cic. Verr. 2, 1, 27, § 69: ignem ex lignis viridi-bus atque  umidis fieri jussit, id. ib. 2, 1,

       17.  § 45: ligna super foco Large reponens, Hor. C. 1, 9, »: ligua et virgas et carbones quibusdam videri esse in penu, Mas. Sab. ap. Gell. 4, 1, 22.—Pro v.: in silvam ligna ferre, i. e.  to perform useless labor,  or, as we say in English,  to carry coak to Newcastle,  Hor. S. 1, 10, 34: lignorum aliquid posce, Juv. 7, 24. — B. I n  gen.,  timber, wood:  hos lignum stabat in usus, An-nosam si forte nucem dejecerat Eurus, i. e.  for making tables,  Juv. 11, 118. — H. Transf.  A. That which is made of" wood,  a writing-tablet:  vana supervacui dicunt chirographa ligni, Juv. 13, 137; 16, 41;  a plank:  ventis animam committe. dolato confisus ligno, id. 12, 58.—B. The hard part of fruit,  the shell  (of a nut), or the stone  or  kernel  (of cherries, plums, etc.): ba-carum intus lignum, Plin. 15, 28, 34, § 111; 15, 3, 3, § 10: lignum in porno, id. 13, 4, 9. § 40;  of grape-stones,  id. 17, 21, 35, § 162.— C.  A fault in table-tops, where the grain of the wood is not curly, but straight,  Plin. 13, 15.30, § 98.— D. (Poet, and late Lat.)  A tree. Verg. A. 12, 767; Hor. S. 1, 8,1; id. C. 2, 13, 11: lignum pomiferum, Vulg. Gen. 1,11: lignum scientiae boni et mali. id. ib. 2, 9: lignum vitae, id. Apoc. 2, C.—E.  A staff, club (eccl. Lat.): cum gladiis et lignis, Vulg. Marc. 14. 43 and 48.

       lignyizdn, m - (^ifvus), an Indian carbuncle of faint brilliancy and a brownish color,  Pl'in. 37, 7, 25, § 94.

       1. llgO,  iivi, atum, 1,  v. a.  [Gr. root  Xv-f-in Ai'^ov, Ai^oio],  to tie, bind, bind together,

       bind up, bandage, bind fast,  etc. (syn.: vin-cio, destino; perh. only poet, and post-Aug. prose). I. L ; t.: manus post terga ligatae, Ov. M. 3, 575: ligare et vincire crura et manus, Gell. 12, 3,1: crus fascia, Phaedr. 5, 7, 36: laqueo guttura,  to tie up,  Ov. M. 6, 134: vulnera veste,  to bind up, bandage,  id. ib. 7, 84:9: dum inula ligatur,  is harnessed,  Hor. S. 1, 5, 13: funem litoribus, Luc. 8, 61: su-darium circum collum,  to bind around, Suet. Ner. 51: pisces in glacie ligatos, i. e. frozen fast,  Ov. Tr. 5. 10, 49: nimbi ligati, i. e.  ice,  Petr. 123. — B.  Transf.,   to wind round, to surround:  balteus loricam ligat, Val. Fl. 4,94: digitosque ligat junctura,Ov. M. 2, 375; Sil. 7, 589.-2.  To fix  or  fasten in :  igne cremato lapide caementa in tec-tis ligantur, Plin. 36, 27, 68, § 200. — H. Trop.,  to bind up, bind together, unite:  dis-sociata locis concordi pace ligavit, Ov. M. 1, 25: vinclo propiore cum aliquo ligari, id. ib. 9, 548: laqueo colla, id. P. 1, 6, 39.— B. To ratify, confirm:  pacta, Prop. 4 (5), 4, 82 : conjugia artibus magicis, Sen. Here. Oet. 452: argumenta in catenas, *Quint. 5, 14, 32. — Hence,  P. a.:  HgatUS,  a ,  um > connected with, adjoining:  Tartari ripis ligatos squalidae mortis specus, Sen. Med. 742.

       2.  ligO,  onis, m.,  a mattock, grub-axe, hoe.  I. Lit.: longis purgare ligonibus arva, Ov. P. 1, 8, 59: ligonibus duris hu-raum Exhaurire, Hor. Epod. 5, 30 : ligonibus Versare glebas, id. C. 3, 6, 38; Ov. Am. 3, 10, 31 : centeno ligone domare arva, Mart. 4, 64, 32: fractus, so called from the bent form of the iron, Col. poet. 10,  'dS : erectum domito referens a monte ligo-nem, .J uv. 11, 89.— If.  Poet.: defluit aetas Et pelagi patiens et cassidis atque ligonis, i. e.  tillage, agriculture,  Juv. 7, 33.

       ligula  and  lingula  (v. infra), ae,/. dim.  [from lingua: quamvis me ligulam di-cant Equitesque Patresque, Dicor ab indoc-tis lirigula grammaticis, Mart. 14, 120],  a little tongue;  hence, transf.  f .  A tongue of land:  oppida posita in extremis lingulis promontoriisque, Caes. B. G. 3,12. —  ff.  The tongue of a shoe, a shoe-strap, shoe-latchet : lingula per diminutionem linguae dicta; alias a similitudine linguae exsertae, ut in calceis, alias insertae, id est intra dentes coOrcitae, ut in tibiis, Paul, ex Fest. p. 116 Mull.: habet Trebius, propter quod rum-pere somnum debeat et ligulas dimittere, Juv. 5, 20; Mart. 2, 29, 7.—As a term of reproach : ligula, i in malam crucem, Plaut. Poen. 5, 5, 30. —  f f f ,  A spoon  or  ladle  for skimming a pot,  a skimmer:  isque (muste-us fructus) saepius ligula purgandus est, Col. 9,  5 fin. —  For taking out and dropping aromatic essences : inde lingulis eligunt florem, Flin. 21,14. 49, § «4.— For preserves, Cato, R. R. 84.—B.  As   a measure,  a spoonful :  duarum aut trium lingularum men-sura, Plin. 20, 5, 18, g 36. — fV.  A small sword,  Naev. ap. Gell. 10, 25, 3; ct Varr. L. L. 7, § 107 Mail.—V.  The tongue  or  reed  of a flute, Plin. 16, 36, 66, § 171; cf. under II. the passage cited from Paul, ex Fest. p. 116 Mull.— VI.  Tne  pointed end of a post or stake, which was inserted into something, a tongue, tenon :  lingulae edolatae, CoL 8, 11, 4.— Vfl.  The short arm  of a lever, which is placed under the weight to be raised: si sub onus vectis lingula subjecta fuerit, Vitr. 10, 8. —  VIII.  The tongue-shaped extremity  of a water-pipe, by which it is fitted into another, Vitr. 8, 7.— IX. The tongue of a scale-beam:  examen est ligula et lignum, quod mediam hastam ad pondera adaequanda tenet, Schol. ad Pers. 1> 6.— X.  A tongue-shaped member of the cuttle-fish:  loliginum ligulas, App. Mag. p. 297, 5.

       Ligures,  um ,  m -, the Ligurians, an Italian people in  Gallia Cisalpina, in the mod.  Piedmont, Genoa,  and  Lucca:  mon-tani duri atque agrestes, Cic. Agr. 2, 35, 95; id. Brut. 73, 255; Plin. 3. 5, 7, § 47; Liv. 5. 35; 22, 33; 27, 39; Ov. M. 2, 370; Flor. 2, 3, 2 al.: Ligures omnes fallaces, Cato ap. Serv. Verg. A. 11, 701: terrae motus in Li-guribus, i. e.  in Liguria,  Cic. Div. 1, 35,78.— Hence, &.  Ligur  aQ d Ligus.  firis,  adj. comm. ,  Ligurian;  and  subst. ,  a Ligurian : Ligus iste, Cic. Sest. 31, 68: vane Ligus, Verg. A. 11, 715: tonse Ligur, Luc. 1, 442: femina Ligus, Tac. H. 2,  13 :   Ligus ora,

       LILI

       Pers. 6, 6 : securis, Cat. 16, 19. —  2. Ligur  or   LigUS,  a  surname in tite  gens Aelia  and  Octavia, Cic. Clu. 26, 72 ; id. Att. 12, 23, 3.— B. Liguria,  ae, /.,  Liguria, a country of Cisalpine Gaul,  Plin. 3, 5, 7. § 48; Tac. H. 2, 15; id. Agr. 7. —C. LigUTinus,  a ,  um ^  adj.,Ligurian:  Ligu-rinae Alpes, Grat. Cyn. 510. — 2.  Subst. : LigUrinilS,  h  m -> ifl€   name  °f  a  favorite of Horace,  Hor. C. 4, 1, 33. To him is addressed c. 4, io.— B, Lignsticus  ( c °i-lat. form  LigUSCUS,  Varr. R. R. 1,18, 6; 2, 5, 9; 3, 9,17, ace. to the MSS.; cf. Etruscus), a, um,  adj., =  Al^votiko^,  Ligustine, Ligurian :  ager,Varr. R. R. 1,18, 6: mare, Plin. 3, 6,10, § 75: ora, id. 3, 5, 7, § 47: saxa, Juv.

       3,  257.-2.  Subst:  ligUStlCUm,  h  n -, a plant indigenous to Liguria, lovage,  Col. 12, 57, 5; Plin. 19, 8, 50, § 165; 20,15, 60, § 168 (corrupted into Levisticum, Veg. Vet. 3, 52, 2)-— E. Ligustinus, a, um,  adj., z= Ai-7u<TTti/o9,  Ligustine, Ligurian :  montes, Liv. 34, 8: ager, id. 42, 4: scutum, id. 44,35. —Subst.:  LlgUStini,  6rum,  m., the Ligu-rians,  Plin. 10,24,34, § 71.—P.  LigUStis, Idis,  adj., = Atjva-Tk, Ligurian :  gente cre-tus in Ligustide, Sid. poet. Ep. 9,15.

       ligurio  an d ligurrio,  ivi and  !i,

       Ttum  (imperj.  ligurribant, Macr. S. 2,12,17),

       4,   v. a.  and w. [root lig-; cf. lingo],  to lick.

       * I.  Neutr., to be dainty, fond of good things (cf.'lambo): quae (meretrices) cum amatore cum cenant, liguriunt, Ter. Eun. 5, 4, 14.— II.  Act, to lick. £±,  Lit.: apes non, ut miiscae. (eum) liguriunt, Varr. R. R. 3, 16, 6: semesos pisces tepidumque jus, Hor. S. 1,3,81. — 2.  Transf. : dum ruri rurant homines, quos (parasiti) liguriant,  whom they lick, whom they daintily feed upon, Plaut. Capt. i, 1,15: furta,  to lick up, feast on by stealth,  Hor. S. 2, 4, 79.—Also in mal. part., as Gr.  Kelxeiv  and Xe«x«Cetv, Suet. Tib. 45  fin.;  Mart. 11, 58.—B. Trop.,  to long for, desire eagerly, lust after  any thing: improbissima lucra liguriens,Cic.Verr. 2,3, 76, § 177 : agrariam curationem, id. Fam. 11, 21, 5.

       *liguritio (ligurr-),  onis,/ [ligurio],  a fondness for dainties, daintiness : liguritio, vinolentia, cupedia, Cic. Tusc. 4, 11, 26.

       liguritor (ligurr-),  oris,  m.  [id.].

       * I.  One fond of dainties, an epicure, gourmand :  eumque quasi liguritorem catillo-nem appellat, Macr. S. 2, 12. —  ff.  In mal. part., Aus. Ep. 128  in lemm.

       1.  i  liguriUS,  gulosus, catillo,  Xixvov, Gloss.

       2. liguriUS.  m -  >  a  kind of precious stone, Vulg. Exod. 28. 19; id. ib. 39,12.

       3.  liguriUS,  i, w., a  gem,  v. lyncurium. Ligfurra,  ae,/.,  the name of a woman,

       Mart. 12, 61.

       Ligus, Liguscus, Lignsticus,

       Ligustinus, LlgUStis,  v. Ligures.

       llgUStrum,  h  n -»  a   Plant, privet:  alba ligustracadunt, Verg. E.2,18: candidior folio nivei, Galatea, ligustri, Ov. M. 13, 789: loto candidior puella cygno, argento, nive, lilio, ligustro, Mart. 1,116, 3.— if.  A plant,  otherwise unknown,  which,  ace. to Pliny,  was held by some to be the  Cyprus, Plin. 12, 24, 55, § 109; 24, 10, 45, § 74; 16, 18, 31, § 77. —To this perhaps maybe referred ligustrum nigrum, Col. 10, 300.

       Lilaea,  ae,/, =  AiXaia, a town ofPho-cis, situated at the sources of the Cephisus, now  Paleokastro,  Plin. 4, 3, 4, § 8; Stat. Th. 7, 348.

       llliaceUS,  a, um,  adj.  [lilium],  of  or from lilies:  oleum,  oil of lilies,  Pall. 6, 14 in lemm.

       lllietum.  h  n -  [ id.],  a bed of lilies,  Pall. Febr. 21, 3.

       lllinus,  a, um,  adj., made from lilies, Plin. 25, 4, 18, § 40.

       lilium,  ii) n - [\eipiov], a lily :  lilium ro-sae nobilitate promixum est, Plin. 21, 5, 11, § 22; 21, 19, 74, § 126; VanvR. R. 1, 35; Pall. Febr. 21, 3: Candida, Verg. A. 6, 709: lucida, Prop. 3, 11 (4, 12), 30: argentea, id. 4, 4, 23: hiantia, Ov. A. A. 2, 115: breve, short-lived, that blooms but for a short time, Hor. C. 1, 36, 16: rubens, —  uplvov, a reddish kind of lily,  Plin. 21, 5, 11, § 24. — fj.

       LIMB

       Transf.,   a sort of defence, consisting of several rows of pits, in which stakes were planted, rising only four inches above the surface of the ground,  Caes. B. G. 7, 73, 8.

       Lilybaeum or -on (Ov. M. 13, 726),  i,

       n.,  =aiK\>(3uiov,  a promontory on the southern coast of Sicily, with a town of the same name,  now  Capo Bozo,  Mel. 2, 7; 15; 16; Plin. 3, 8, 14, § 87; Cic. Div. in Caecil. 12, 39; 17, 56; Liv. 25, 31; 27, 5; Ov. M. 5, 351 al.—Called also  Lllybe,  es,/, ace. to the Gr.  Ai\vj3t),  Prise. Perieg. 482. — Hence, /^ J LilybaetanuS,  a ,  um <  adj-, Lilybaan, of Lilybozum :  Lyso Lilybaetanus, Cic. Fam. 13, 34: mulier, id. Div. in Caecil. 17. — B. Lilybaeus,  a, um,  adj., Lilybman : litus, Luc. 4,583.— c. Lilybeius, a ,  um ,

       adj. ,  Lilybozan :  vada, Verg. A. 3, 706.

       lima,  ae,/ [etym. unknown],  a file.  I. L i t.: lima proterere aliquid, Plaut. Men. 1, 1, 9 : lima aliquid avellere, Plin. 9, 35, 54, § 109 : lima aliquid polire, id. 28, 9, 41, § 148: topazius limam sentit, id. 37, 8, 32, § 109: confitendum est detrahere doctri-nam aliquid, ut limam rudibus, * Quint. 2, 12, 8: vipera limam momordit, Phaedr. 4, 8,5. —  II.  Trop.,  a file,  as applied to literary compositions, i.e.  polishing, revision (not in Cic; cf., however, limatus, under limo): defuit et scriptis ultima lima meis, Ov. Tr. 1, 7, 30: incipiam lima mordacius uti, Et sub judicium singula verba vocem, id. P. 1, 5, 19: limae labor et mora, Hor. A. P. 291: carmina rasa lima recenti, Mart. 10, 2, 3: in illis limae, in hoc plus videtur fuisse sanguinis. Veil. 2, 9, 2 : ad limam consilii desiderium petitoris distulit, App. M. 8, p. 204  fin.

       limaceus,  a, um,  adj.  [2. limus],  of mud, slime,  or  earth :  primus homo de terra choicus, id est limaceus, Tert. Res. Cam. 49.

       Limaeas  or  Limaea,  ae, m. (Limia,

       Mel. 3, 1, 8; Plin. 4, 20, 34, § 112),  a river of  Hispania Tarraconensis, now  Lima,  Plin.

       4,  21, 35, § 115.

       limarius,  a, um,  adj.  [2. limus],  of  or belonging to slime:  limaria piscina,  where the water, as it flows off, deposits slime, Front. Aquaed. 15.

       limate,  adv.,  v. limo,  P. a. fin.

       limatio,  <">nis,/ (prop, a filing; hence), a diminishing  (of the body), Cael. Aur. Tard.

       5,   11.

       tlimatCT,  p^n-r^ (a  filer).  Gloss. Phi-lox.

       *  limatulus,  a , um,  adj. dim.  [limatus],  somewhat filed  or  polished:  opus est hue limatulo et polito tuo judicio, Cic. Fam. 7, 33, 2.

       limatura,  pivnua {file-dust, filings), Gloss. Vet.

       limatUS,  a i  um ,  Part,  and  P. a.,  v. limo.

       limax,  acis, / (less freq. m.) [kindred with 2. limus: limax a limo quod ibi vivit, Varr. L. L. 7, § 64 Mull.; cf.: limaces cochleae a limo appellatae, Paul, ex Fest. p. 116 Mull.],  a slug, snail.  I. Lit.: impli-citus conchae limax. Col. poet. 10, 323: li-macis inter duas orbitas, Plin. 29, 6, 36, § 113: limaces nascuntur in vicia, id. 18, 17, 44, § 156: lactucis innascuntur limaces et cochleae, id. 19. 10, 57, § 177. —  ff. Transf.:  limaces hvidae, of courtesans, Plaut. Fragm. ap. Varr. 1.1.; so perh. limaces viri, id. Fragm. ap. Non. 4, 27*.

       *  limbatUS,  a i  um >  adj.  [lirnbus], edged, bordered :  chlamydes, Gallien. ap. Treb. Claud. 17.

       limbdlariuS,  j ,  m -  [id-],  a maker of edgings  or  fringes  for ladies' dresses,  a fringe-maker:  textores limbolarii, Plaut. Aul. 3, 5, 45; Inscr. Orell. 4213; cf.  t  limbo-larius,  OuaavoirpdHTr]?,  Gloss. Philox.

       limbus,  h  m -  >  a  border  that surrounds any thing,  a hem, welt, edge, selvage, fringe ; a belt, band, girdle.  I. Lit.: Sidoniam picto chlamydem circumdata limbo, Verg. A. 4,137; id. ib. 2, 616 (this the better read., others nimbo): indutus chlamydem Tyri-am, quam limbus obibat Aureus, Ov. M. 5, 51; id. ib. 6,127; 2, 734; Stat. Achill. 1, 330: frontem limbo velata pudicam,  with a headband, fillet  Claud. Cons. Mall. Theod. 118; cf.: imminuerent frontes limbis, Arn. 2, 72: picto discingit pectora limbo, with a girdle, 1065

       belt,  Stat. Th. 6, 367. — H. T r a n s f. * A. The zodiac :  extra limbuni XII. signorum, Varr. R. R. 2, 3, 7; id. ap. Frob. ad Verg. E. 6, 31. —B.  A noose, snare,  for catching animals, Grat. Cyn. 26.

       limen,  mis ,  n.  [Gr. Atxp'S Xofof; Lat. obliquus,limus; hence prop, a cross-piece], a threshold; the head-piece  or  foot-piece  of a doorway,  the lintel  or i/ie si'/i (limen supe-rum et inferum). I. Lit.: limen superum inferumque, salve, Plaut. Merc. 5, 1, 1 : limen superum, quod mihi misero saepe confregit caput: Inferum autem, ubi ego omnis digitos defregi meos, Novius ap. Non. 336, 14: sensim super attolle limen pedes, nova nupta, Plaut. Cas. 4, 4, 1: im-ponere foribus, Plin. 36,14, 21, § 96: ad limen consulis adesse, Liv. 2, 48: curiae, id. 3, 41: primo limine,  at the outer threshold, Juv. 1, 96.—  Plur.  (poet.): haec limina, intra quae puer est, Juv. 14, 45; 220.—The moment of touching the threshold was regarded as ominous: ter limen tetigi, Ov. Tr. 1, 3, 55.—Pro v.: salutare a limine,  to greet in passing,  i. e.  to touch upon slightly, not go deeply into,  Sen. Ep. 49, 6. —  B, Trans f. 1,  A door, entrance:  ubi hanc ego tetulero intra limen, Plaut. Cist. 3,19: intrare intra limen, id. Men. 2, 3, 63: intra limen cohibere se,  to keep within doors,  id. Mil. 3.1,11: marmoreo stridens in limine cardo, Verg. Cir. 222 ; Hor. Ep. 1, 18, 73 : fores in liniinibus profanarum aedium ja-nuae nominantur, Cic. N. D. 2, 27, 67: ad valvas se templi limenque convertisse, Caes. B. C. 3,105: penetrare aulas et limina regum,  the courts and doors,  Verg. G. 2, 504: ipso in limine portae, id. A. 2, 242; cf.: tre-muitque saepe limite in primo sonipes, Sen. Agam. 629 : famuli ad limina,  doorkeepers, porters,  Sil. 1, 66: in limine portus, at. the very entrance of the haven,  Verg. A. 7, 598: densos per limina tende corymbos, Juv. 6, 52.— 2, Still more gen.,  a house, dwelling, abode:  matronae nulla auctori-tate virorum contineri limine poterant,  in the house, at home,  Liv. 34,1: ad limen consulis adesse, etc., id. 2, 48 : limine pelli, Verg. A. 7, 579. —3. P o e t.,  the barrier  in a race-course: limen relinquunt, Verg. A. 5, 316.—H. Trop., both entrance and exit. A.  A beginning, commencement  (poet, and in post-Aug. prose) : leti limine in ipso, Lucr. 6,1157: in limine belli, Tac. A. 3, 74: in ipso statim limine obstare, Quint. 2, 11, 1: in limine victoriae, Curt. 6, 3, 10; 6, 9, 17; 9, 10, 26: a limine ipso mortis revoca-tus, Plin. 7, 44, 45, § 143; Sen. Ep. 22, 16; Just. 14, 3, 9. — B.  An end, termination (post-class.): in ipso finitae lucis limine, App. M. 11, p. 267, 18; cf.: limina sicut in domibus finera quendam faciunt, sic et imperii linem limen esse veteres voluerunt, Just. Inst. 1, 12, § 5.

       limenarcha,  ae ,  m - i vox   hybrida; limen,  apx«>  ; cf. Germ. Markgraf; Engl, margrave],  a commander on the frontier: limeuarchae et stationarii fugitivos depre-hensos recte in custodiam retinent, Dig. 11, 4, 4; Paul. Sent. 1, 6, 3 (ace. to others,  a harbor-master, port-warden).

       LimentinilS,  i,  m - [limen],  a deity who presided over the threshold,  Tert. Idol. 15; id. Cor. Mil. 13; Am. 1,15; 4,132 sq.; Aug. Civ. Dei, 4, 8; 6,7.

       limes,  It-is, ra. [root in limus; cf. limen, and Gr.  \exp^ ; cf- Just. Inst. 1, 12, 5],  a cross-path, balk  between fields. ¥ Lit., the Romans usually had in their fields two broad and two narrower paths; the principal balk from east to west was called limes decumanus; that from north to south was called cardo; of the two smaller ones, that running from east to west was called pro-rus, the other, from north to south, transversa, Hyg. de Limit. Const. 18, 33 and 34; Col. 1, 8, 7: lutosi limites,Varr. R. R 2, 4, 8. —B. T r a n s f. (mostly poet.).  \ m A boundary, limit  between two fields or estates, consisting of a stone or a balk: partiri limite campum,Verg. G. 1, 126: saxum antiquum, ingens, campo quod forte jacebat, Limes agro positus, litem ut discerneret arvis, id. A. 12, 897: effodit medio de limite saxum, Juv. 16, 38.—2.  A fortified boundary-line, a boundary-wall:  cuncta inter castel-lum Alisonem ac Rhenum novis limitibus aggeribusque permunita, Tac. A. 2, 7: limite acto promotisque praesidiis, id. G. 29: pene-1066

       LIMN

       trat interius, aperit limites, Veil. 2,120.—3. In gen.,  any path, passage, road, way;  also, by-street, by-road:  eo limite Athenienses signa extulerunt, Liv. 31, 39: profectus inde transversis limitibus, id. ib. : lato to limite ducam, Verg. A. 9, 323: acclivis, Ov. M. 2, 19: limite recto fugere, id. ib. 7, 782: transversa  byroads,  Liv. 22,12, 2 Fabr.; 31, 39, 5; 41, 14  init.:  limes Appiae,  the line of the Appian street  (for the street itself), id. 22, 15,11: limite acto (i.e. facto), Tac. G. 29.— Of the channel of a stream : solito dum flumina currant Limite, Ov. M. 8,558; Prop. 5, 9, 60. —Of the track of light left behind them by comets, fiery meteors, torches, etc. : flammiferumque trahens spatioso limite crinem, Stella micat, Ov. M. 15, 849: turn longo limite sulcus Dat lucem,Verg. A. 2, 697; Plin. 2, 26, 25, § 96: sectus in obliquo est lato curvamine limes,  the zodiac,  Ov. M.

       2,  130: latum per agmen Ardens limitem agit ferro,Verg. A. 10, 514; cf. Sil. 4, 463; 9, 379; Stat. Th. 9,182. —4.  A line  or  vein  in a precious stone: nigram materiam distin-guente limite albo, Plin. 37, 10, 69, § 184.— II. Trop.  A,. A boundary, limit:  limes carminis, Stat. Th. 1,16: aestuat infelix an-gusto limite mundi, Juv. 10, 169. —B.  A distinction, difference:  judicium brevi limite falle tuum, Ov. R. Am. 325: quaedam perquam tenui limite dividuntur, Quint. 9, 1, 3. —C.  A way, path :  si maledicitis vo-stro gradiar limite, Plaut. Poen. 3, 3, 18 : bene meritis de patria quasi limes ad caeli aditum patet, Cic. Somn. Scip. 8; Sen. Ben. 1, 15, 2: eundem limitem agere,  to go the same way, employ the same means,  Ov. A. A.

       3,  558. ^

       limeiim,  i,n., a kind of herb, with the poisonous juice of which the Gauls anointed their arrows used in hunting,  Plin. 27,11, 76, § 101.

       Limia,  ae >  v - Limaeas.

       tliimici,  orum, m.  plur., a people of Hispania Tarraconensis, Plin. 3, 3, 4, § 28.

       *  limicdla,  ae >  m -  [limus-colo],  a dweller in the mud ; ostreae, Aus. Ep. 7, 36.

       limigrenus,  a , um,  adj.  [limus-gigno], produced in mud  or  slime, mud-born:  ul-vae, Aus. Mosell. 45.

       liminaris,  e >  aa *j.  [limen],  belonging to a threshold  or  lintel.  I. Lit.: trabes,  ceiling-beams,  Vitr. 6, 4.—II,  Transf.:  pagi-na,  the first,  Aug. Ep. 67, n. 2.

       liminium,  a  lengthened form of limen, assumed as accounting for the form postliminium, Cic.Top. 8,36; v. post-liminium.

       limis,  e, v. 1. limus.

       limitancus,  a, um,  adj.  [limes],  that is on the borders  (late Lat.): agri limitanei, situated on the borders:  milites,  frontier troops,  Cod. 11,59,3; Spart. Nigr. 7; Lampr. Alex. Sev. 58.

       limitaris,  e ,  ad J-  [id.],  that i$ on the border :  iter,  a path that runs between two fields,  Varr. L. L. 5, 4, § 21 Mull.

       limitatlO,  onis, /. [limito],  a fixing, determination :  limitatio terrae vinealis, Col. 3,12,1: limitatione cognita,Vitr. 10, 22.

       limito.  avi, iitum, 1,  v. a.  [limes],  to enclose within boundaries  or  limits, to bound.

       1, Lit.: vineas limitari decumano XVIII. pedum latitudinis,Plin. 17,22,35, § 169; cf.: limitatus ager est in centurias dimensus, Paul, ex Fest. p. 116 Mull. —H. Trop.,  to fix, settle, determine :  limitata est pecuaria quaestio,Varr. R. R. 2, 2,1.

       limitotrophus   limitrophus) a,

       um,  adj.  [limes-Tpo^ew] : agri,  lands set apart to furnish subsistence to the troops stationed on the frontiers  (limitanei), Cod. 11, 59, 3.

       t  limma,  Stis,  n.,  —  XeX/jL/da {&  remainder; hence),  a semitone,  Macr. Somn. Scip.

       2,  1, § 23.

       Limnaea,  ae,/, =  Aifxvaia, a town of

       Thessaly,  now  Kortikhi,  Liv. 36,13  fin.

       Limnatis,  Wis,/,  =  a^s™  (that

       lives in marshes),  a surname of Diana : templum Dianae Limnatidis, Tac. A. 4, 43 init.  (Ms. Flor. Liminatidis).

       tlimne,  £s, /., =  \ig.vn, a lake :  lacus qui limne asphaltites appellabatur, Vitr. 8,

       3,   8.

       t limnestis  (limnctis)    idis, /.,

       =  Xi/jLvho-Tis, a plant, called also  centaurea major, App. Herb. 34.   )

       LIMP

       limnice,  es,f,  —  XipviKri, the pond-lily,

       sword-lily,  App. Herb. 78.

       1. limd,  etd.v. , v. 1. limus  fin.

       2. limo,  iivi. iitum (arch, limassis, for limaveris, Caecil. Com. 140), 1,  v. a.  [lima], to file.  I. Lit.: gemmis scalpendis atque limandis, Plin. 36, 7,10, § 54.— B. Transf. J..  To file off:  plumbum limatui'n  ,leadrfil-ings,  Plin. 34,18, 50, § 168: limata scobs, id. ib.: cornum limatum lima lignaria, Scrib. 141 : acumen ossis, Cels. 8, 10, 7. — 2.  To rub, whet:  cornu ad saxa limato, Plin. 8, 20, 29, § 71; hence, limare caput cum ali-quo,  to kiss,  Plaut. Merc. 3, 1, 40; id. Poen. 1,2, 82. —II. Trop. A. *n  gen.,to file, polish, finish :  quaedam institui, quae li-mantur a me politius, Cic. Ac. 1,1, 2: stilus hoc maxime ornat ac limat, id. de Or. 3, 49, 190: ut ars aliquid limare non possit, id. ib. 1, 25, 115: vir nostrorum hominuin urba-nitate limatus, id. N. J). 2, 29, 74. — B. I n parti  c. J.  To investigate accurately, to clear of every tiling superfluous :  Veritas ipsa lirnatur in disputatione, Cic. Off'. 2, 10, 35: subtiliter mendacium, Phaedr. 3,10.49. —2. Cum se ipse consulto ad minutarum causarum genera limaverit,  has prepared one's self thoroughly for,  Cic. Opt. Gen. Or. 3, 9.—3.  To file off, take away from, diminish :  tantum alteri affinxit, de altero lima-vit, Cic. de Or. 3, 9, 36: de tua prolixa be-neficaque natura limavit aliquid posterior annus, id. Fam. 3, 8, 8: commoda alicujus, Hor. Ep. 1, 14, 38: multum inde decoquent anni, multum ratio limabit, Quint. 2, 4, 7. —Hence,  limatus,  a , um,  1 J - a., polished, refined, elegant, fine, accurate :  vir oratione maxime limatus, Cic. de Or. 1, 39, 180: jure madens, varioque togae limatus in usu, Mart. 7, 51, 5: pressum limatumque genus dicendi, Quint. 2, 8. 4; 11, 1, 3: Attici, id. 12,10, 17.— Comp.:  limatius dicendi genus, Cic. Brut. 24, 93: comis et urbanus fuerit limatior idem, Hor. S. 1, 10, 65 : limatius ingenium, Plin. Ep. 1, 20. 21.—Hence,  adv.: limate,  finely, elegantly, accurately ; comp.:  limatius  seriptum, Cic. Fin. 5, 5,12: limatius quaerere, Amm. 15, 13, 2.

       3. limo,  are,  v. a.  [2. limus],  to bemire, besmirch  (in double sense, v. 2. limo, I. 2.): caput alicui, Plaut. Poen. 1, 2, 82.

       4. Limo,  unis,  m.,  =i  Xeipwv, the Meadow,  the name of a writing of Cicero, Suet. Vit. Ter. — H.  A Roman surname: C. Apronius Limo, Ascon. ap. Cic. Or. pro Scauro.

       t  limdciuctllS,  i,  m - [3. limus-cingo, girt with an apron],  a kind of pub lie attendant on magistrates,  Inscr. Orell. 3219.

       t  limo dor on,  i, n., —  \i^6bu>pov, a plant,  otherwise unknown, Plin. 19, 10, 57 g 176.

       Limdne,  es, /,  daughter of Hippome-nes,  Ov. Ib. 461.

       t  limonia,  ae, /, —  \einwvia.    I.  A

       plant, called also  scolymos, Plin. 22, 22, 43, § 86. — II.  A kind of anemone,  Plin. 21, 11,

       38, §_65._

       Limoniades,  um,/.  plur., =  Ae</i W -

       luddes, the nymphs of the meadoivs and flowers,  Serv. ad Verg. E. 10, 62.

       t  limoniatis,  idis,/., = xci/iui/mT/p,

       a precious stone of a green color,  perh.  the emerald,  Plin. 37, io, 62, § 172.

       t  limdnion,  ii,  n.,  =  Ketiswvtov, the wild be?t.  Plin. 20, 8, 28, § 72.

       Limdnum,  i, w., a  city in Aquitanian Gaul,  now  Poitiers,  Hirt. B. G. 8, 26, 27 (al. Limo).

       limdSUS,  a ,  um ,  a dj-  [2-  Wvciwv], full of mud  or  slime, slimy, miry, muddy:  quae (aqua) flumine Nilo fertur, adeo est limosa atque turbida, etc., Hirt. B. Alex. 5: limo-soque palus obducit pascua junco, i. e. growing in muddy places,  Verg. E. 1, 49 ; cf. radix, Plin. 27, 1, 17, § 34: lacus, Verg. A. 2. 135: ripae, Ov. Am. 3, 6, 1: harena, id. Tr. 4, 1,  l. — Plur. absol:  limdsa, orum,  n., muddy  or  miry places,  Plin. 9, 42, 66.  §  142.

       limpidc,  v. limpidusTm.

       limpidltas,  atis,/ [limpidus],  lucidity, clearness :  fluminis, Jornand. Reb. Goth. 16.

       limpido,  l "i re <  v -  a -  [limpidus],  to make clear  or  clean, to cleanse  (late Lat.), Veg. Vet. 4, 28; 2, 18; Mac. Carm. 2, 5.

       LINA limpidus,  a ,  um <  ad J-  ( Gr -  ^«mt«;  cf -

       (epor, O-lymp-us],  clear, bright, pellucid, transparent, limpid  (poet and in post-Aug. prose): lacus, Cat. 4, 24: limpidior aqua fiet, Vitr. 8, 7: vinum limpidissimum, Col. 12, 28, 3: limpidao chrysolithi, Plin. 37, 9, 42, § 126: alumen, id. 35, 15, 52, § 184.— II.  Transf.,   pure, clean:  panis, Cael. Aur. Tard. 1, 1, 2: linimentum, id. ib. 1, 1, 34: lana, id. Acut. 2,18,103.—Hence,  li m . pide,  adv., clearly,  Cael. Aur. Tard. 4, 3, 30. — II, Trop.: perspicere, Cael. Aur. Tard. 4,1, 6.

       *  limpitudo,  iuis,/. [limpidus],  clearness, brightness, transparency:  maris, Plin. 32, 11, 54, § 154 (Jahn, latitudo).

       *  limula,  ae,/  dim.  [lima],  a little file, a file,  Ter. Maur. p. 2390 P.

       *  HmulllS.  a, um,  adj. dim.  [1. limus], somewhat askance:  limulis (oculis) intue-ri, Plant. Bacch. 5, 2,12.

       1.  limus, a, um (Umisj  e > Amm -  20 >  9 »

       2; v. infra),  adj.  [Gr. Ae'xp<o<,-,  \fxp< c >  A.°£oc; Lat. licinus, ob-liquus, luxus],  sidelong, aslceiv, aslant, askance.  I. Lit.: limis oculis aspicere,  to look sideivays, look askance, Plaut. Mil. 4, 6, 2: limis subrisitocellis, Ov. Am. 3, 1,33: (leones) nee limis intuentur oculis aspicique simili modo nolunt, Plin. 8, 16, 19, § 52: limibus oculis e^s contu-ens, Amm. 20, 9.—So, limis aspicere (sc. oculis), Ter. Eun. 3, 5, 53: limi, et lit sio dicam venerei (sc. oculi), Quint. 11, 3, 70 : oculi contuitu quoque multiformes, truces et limi, Plin. 11, 37,54, § 145: limi Di,  the guardian gods of obliquities,  Arn. 4, 132. — II, Transf., of persons,  looking sideways:  neque post respiciens, neque ante prospiciens, sed limus intra limites culinae, Varr. ap. Non. 133, 31 ; cf. id. ib. 442, 33.— Hence,  adv.:  limd,  sideways, askance:  leones numquam limo vident, Sol. 27, 20; for which: limis oculis In Plin. 8, 16,1£, § 52 (v. the passage above).

       2. limus,  i, m - [ root  l'b-; Gr. Ae//?a>, to pour; cf. Lat.lino; Gr. X«Vi>»i, X«m^],  slime, mud, mire.  I, Lit.: atque omnis mundi quasi limus in imum Confluxit gravis et subsedit funditus ut faex, Lucr. 5, 496: luta et limum aggerebant, Cic. Fragm. ap. Non. 212, 16 : frumenti acervos sedisse illitos limo, Liv. 2, 5: profundo limo cum ipsis equis hausti sunt, id. 31,27: amnis abun-dans Exit et obducto late tenet omnia limo, Verg. G. 1, 116: amnes Felicora tra-hunt limum, id. ih. 2, 188 : limo Turbata aqua, Hor. S. 1, 1,59:  veteri craterae limus adhaesit, id. ib. 2, 4, 80.— B. Transf.  l t Excrement in the intestines.  Pall. 3, 31.—2. Dirt, mire :  limumque inducere monstrat, Ov. F. 3, 759.— II, T r o p.,  filth, pollution, etc.: pectora sic mini sun" limo vitiata malorum, Ov. P. 4, 2, 17.

       3. limus,  i,  m.  [perh. for lig-mus, from ligo],  a girdle  or  apron trimmed with pur* pie,  which the sacrificing priests and other servants of the magistrates wore about the abdomen: velati limo, Verg. A. 12,120; cf.: limus autem est vestis, qua ab umbilico usque ad pedes teguntur pudenda popa-rum. Haec autem vestis in extremo sui purpuram limam, i. e. flexuosam habet. Unde et nomen accepit. Nam limum obli-quum dicimus, Serv. ad Verg. 1. 1.: licio transverso, quod limum appellatur, cinctl erant, Tiro ap. Gell. 12,3, 3.

       4. LimUS,  i, 7ft-1  the god of oblique glances,  Arn. 4, cap. 9.

       Limyra, ae, /: (Limjfre,  0v - M.9,

       646;  Limyra,  °rum,  n.,  Veil. 2, 102),  a river, with a town of the same name, in Lycia,  Mel. 1,15, 3; Plin. 5, 27, 28, § 100.

       linamentum,  h  n -  [linum],  linen-stuff, linen  (post-Aug.). I. I n gen.,  plur., Plin. 32, 10, 46, § 129. — H. In  parti c, lint,  Col. 6, 11, 7: applicare, id. 6, 12, 10: suppurationem linamentis curare, id. 6, 38, 2 : linamentum demittere, Cels. 7, 9 : in-dere, id. 5, 6, 23: imponere, id. 5, 6, 30: sic-cis linamentis vulnus implere. id. 5, 6, 21.

       $  linaria,  ae , /• [linum],  a factory of linen,  Not. Tir. p. 178.

       linariUS  *i»  m -  [linum],  a linen-weaver, dealer in linen :  stat fullo, phrugio, auri-fex, linarius, Plaut. Aul. 3, 5, 34 Wagn. (al. lanarius); Inscr. Orell. 4214; Inscr. Grut. 649, 3.

       LINE

       t  linctor,  =  X<kt»j?  (one who licks), Gloss. Philox.

       1.  lillCtUS,  a, " m ,  Part,  from lingo.

       2. linctus,  us,  m.  [lingo],  a licking: nectaris, Lucr. 6,971 (v. Lachm. ad h. 1.), Plin. 31, 9, 45, § 104; 35,15, 50, § 177.

       Lindus (-OS)»  *>/» =  Aivdos, a town in the island of Rhodes, founded by Lindus, brother of Ialysus, with a temple of Minerva,  now  Lindo,  Mel. 2, 7, 4; Plin. 5, 31, 36, § 132; Cic. N. I). 3, 21, 54. —Hence,  H. LindlUS,  a >  um >  adj.,  °/ or   belonging to Lindus, Lindian:  Lindia Minerva, Plin. 33, 12, 55, § 155: Chares, id. 34,7,18, § 41: Cleo-bulus,  of Lindus, one of the seven wise men, Aus. Sept. Sap. 1, 16.

       linca (linia)  ae,/ [linum],  a linen thread, a string, line.  J, Lit.: nectere lineas, restes, funes, Varr. K. K. 1, 23, 6: linia longinqua per os religata, Plin. 9,17, 26, § 59: ligato pede longa linea gallina cus-toditur, Col. 8, 11, 15: linea margaritarum triginta qumque, Dig. 35,2, 26; cf.: lineae duae ex margaritis, ib. 34, 2,40; and ib. 9, 2, 27  fin.:  linea dives (of the strings or pearls which were thrown among the people at the public games), Mart. 8, 78, 7 (cf. Suet. Ner. 11).—B. In  partic.  1, In a net,  the threads  which form the meshes: licia difficile cernuntur: atque ut in plagis lineae offensae, praecipitant in sinum (of spiders' webs), Plin. 11, 24, 28, § 82.— b. Transf.,  a net,  Plin. 9, 43, 67, § 145: si feras lineis et pinna clusas contineas, Sen. Clem. 1,12, 5.-2.  A fishing-line:  tremu-lfive captum linea trahit piscem, Mart. 3, 58, 27; 10, 30, 18.—Hence, prov.: mittere lineam,  to cast a line, to fish for, try to catch a person, Plaut. Most. 5,1, 22.-3,  A plumb-line  of masons and carpenters: perpendi-culo et linea uti, Cic. Q.  Ft.  3,1,1; cf.: ad regulam et lineam, Vitr. 7, 3; 5, 3; Pall. 3, 9.— Hence, fo. Ad lineam and recta linea, in a straight line, vertically, perpendicularly:  eolida corpora ferri suo deorsurn pon-dere ad lineam, Cic. Fin. 1, 6, 18; Plin. 19, 8, 42, § 147; of the layers of stone in a wall: saxa, quae rectis lineis suos ordi-nes servant, Caes. B. G. 7, 23 : (ignis) rectis lineis in caelestem locum subvolat, Cic. Tusc. 1, 17, 40.— 4.  -A- region, tract: linea tarn rectum mundi ferit ilia Leonem, that region lies directly under the lion,  Luc. 10, 306. —5,  A bowstring,  Ter. Maur. praef. V. 19.—II, Transf,  a thread-like stroke or  mark  made with a pen, pencil, etc., a line:  Apelli fuit perpetua consuetudo, numquam tarn occupatam diem agendi, ut non, lineam ducendo, exerceret artem, quod ab eo in proverbium venit (namely, the proverb: nulla dies sine linea), Plin. 35, 10, 36, § 84: lineam cinere ducere, id. 18, 33, 76, § 327: Candida per medium folium transcurrens, id. 27,11, 77, § 102: serra in praetenui linea premente harenas (of sawing marble), id. 36, 6, 9, § 51: nee congrue-bant ad boras ejus lineae (of the sundial), id. 7, 60, 60, g 214; Pers. 3, 4.—In geometry,  a line:  linea a nostris dicitur, quam 7pa/x;u>/i/ Graeci nominant. Earn M. Varro ita definit: Linea est, inquit, longitudo quaedam sine latitudine et altitudine, Gell. 1, 20, 7: locorum extremae lineae, Quint. 1, 10, 39: lineae, quae emittuntur ex centro, Plin. 2, 65, 65, § 165; 2,16,13, § 64: linea circumcurrens.  a circular line, circle,  Quint. 1,10,41.—2. In  parti c.  (a) A boundary-line  which consisted of a narrow path between fields, Hyg. de Limit, p. 151; 152 Goes. —  (ft)  In gen.,a  way,path:  dedit sequen-dam calle recto lineam, Prud. Cath. 7, 48.— "b,  A barrier  or  line  in the theatre, by which the seats were separated from each other: quid frustra refugis? cogit nos linea jungi, Ov. Am. 3, 2,19; id. A. A. 1,139: lineas po-scere, Quint. 11,3,133.—<j.  A feature, lineament:  adulti venustissimis lineis, Arn. 5,179 al — B. Trop. 1,  A line  of descent or kindred, lineage  (post-class.): o-re/xjuaTaCOg-nationum directo limite in duas lineas se-parantur, quarum altera est superior, altera inferior, Dig. 38, 10, 9: clara gentis Linea, Stat. S. 3, 3, 43: primo gradu superi-oris linea continentur pater, mater, Paul. Sent. 4, 11, 1. — 2.  An outline, sketch, design  (a fig. borrowed from painting): qui-dam materias latius dicendo prosequeban-tur ... alii, cum primas modo lineas duxis-sent, Quint. 2, 6, 2; cf. id. 4,2, 120: ea quae

       LING

       in Platonis oratione demiramur. non aemu-lari quidem, sed lineas umbrasque facere ausi sumus, Gell. 17,20,8.-3.  A boundary-line, bound, limit, end, goal:  cum poe'tae transilire lineas impune possint, Varr. L. L. 9, § 5 Mull.; Cassiod. Var. 3. 50: si quidem est peccare tamquam transire lineas, to go beyond the mark, pass the prescribed limits,  Cic. Par. 3,1. 20: mors ultima linea rerum est, Hor. Ep. 1, 16, 79: admoveri lineas sentio, Sen. Ep. 49.—Hence, prov.: amare extrema linea,  to love at a distance, i. e.  to see the beloved object only at a distance, not be able to speak to her.  Ter. Eun. 4, 2, 12. _

       linealis,  e <  adj.  [linea],  consisting of lines, made with lines, lineal  (post-class.): ambitus lineales, Amm. 22,16, 7. —Hence, adv.:  lineallter. tw   ^ ie  manner <f lines, by means of lines:  quos (circulos) lineali-ter feci, Mart. Cap. 8, § 834.

       lineamentum (linia-)  i,  n.  [linea],

       a line  or  stroke  made with a pen, with chalk, etc.,  a mark, line.  I. Lit.: in geo-metria lineamenta formae, etc.,  lines,  Cic. de Or. 1, 41, 187: lineamentum, longitudi-nem latitudine carentem, id. Ac. 2, 36,116. —13, Transf.  \, A feature, lineament: quae conformatio lineamentorum, Cic. N. D. 1, 18, 47: lineamenta hospitae. id. Verr. 2, 2,36, § 89: lineamenta oris efringere, id. Div. 1,13, 23: habitum oris lineamentaque intueri, Liv. 21, 4: corporis, id. 26, 41.— 2, In  plur.,  of the works of artists,  designs, drawings, delineations :  adumbratorum de-orum lineamenta, Cic. N. I). 1, 27, 75: ope-rum lineamenta, id. Verr. 2, 4, 44, § 98.— II. Trop.,  a feature, lineament:  animi lineamenta sunt pulchriora quam corporis, Cic. Fin. 3,22, 75: Humerus quasi quandam palaestram et extrema lineamenta orationi attulit, id. Or. 56, 1»6: Catonis lineamentis nihil nisi eorum pigmentorum, quae invents nondum erant, florem et colorem defuisse,  sketches, outlines,  id. Brut. 87, 298.

       linearis, e (or liniaris).  adj.  [id.j,  of

       or  belonging to lines, consisting of lines, linear:  pictura,  the art of drawing with lines, without colors,  Plin. 35,3,5, § 16: ratio,  the science of lines, geometry,  Quint. 1, 10, 36: probatio,  a proving by means of lines, a mathematical demonstration,  id. 1, 10, 49.— 'Adv.:  lineariter,  by lines, Boeth. Inst. Music.  '6,  9  in it.

       lineariUS,a,  um,  adj.  [id.],  of  or  be. longing to lines, line-:  limes,  a narrow pathway between fields,  Hyg. de Limit. p. 152 Goes.

       lineatlO,  onis,/. [Id.],  the drawing of a line, a line :  solis radii paribus lateribus lineationibus extenduntur, Vitr. 9, 4. — H, A feature, lineament:  corporis, Firm, Math. 1, 4.

       lineo,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to reduce to a straight line, to make straight  or  perpendicular.  I, Lit.: dolabit, lineabit, se-cabitque materiam, Cato, R. R. 14, 3: bene lineata carina, Plaut. Mil. 3, 3, 40: radios, Vitr. 9, 4, 13. — II,  Transf.,   pass. part. A.  Striped:  basiliscus albis maculis linea-tus, Isid. 12, 4, 7; 16,12, 4.— B.  Becked out: inter comatos lineatosque juvenes, Hier. Ep. 117, n. 6.

       linedla, ae,/  dim.  [id.],  a little line, Gell. 10,1, 9.

       lineus,  a >  um >  ad J-  [linum],  of flax  or lint, flaxen, linen-:  vincula, Verg. A. 5, 510: terga,  the linen lining of a shield,  id. ib. 10, 784: vestes, Plin. 12, 6,13, § 25: lanugo, id. 32, 10, 44, § 126: pannis lineis involvere, Cels. 8, 10, 1. — Also  subst.:  lineum,  « linen garment,  Vulg. Ezech. 9, 2; id. ib. 10, 2al.

       lingo,  nxi (Prise. 881), netum, 3,  v. a. [Sanscr. lih, rih, to lick; Gr.  \ix~,  Xei-Xco,  Xtxavos ; cf. ligurio],  to Hck, lick up t mel mini videor lingere, Plaut. Cas. 2, 8, 21: crepidascarbatinas, Cat. 9-<, 5: sulphur linctum, Plin. 35, 15. 50, § 177 (al. linctu): sal pecoribus datur lingendus, id. 31, 9, 45, § 105: canes linguebant ulcera ejus, Vulg. Luc. 16, 21: sanguinem Naboth, id. 3 Reg. 21, 19. —In mal. part., like the Gr.  Xeix»-£etv,  Mart. 12, 55,13; 7,67,17.

       Lingones,  um >  m ««  a  people in Celtic Gaul,  whence the modern name of their chief city,  Langres,  Caes. B. G. 1, 26: Plin. 1067

       4, 17, 31, § 106.—Afterwards dwelling on the Po, Liv. 5, 35, 2.—Hence,  A. Lingd-niCUS.  a ? um,  o,dj., Lingonian :  bartlucu-cullus,  a poor sort of garment worn by the Lingones,  Mart. 1, 54, 5: victoria,  over the Lingones,Eum.  Pan. Const. 6, 3.—B.  Lin-jaronilSt  i>  m -i  a  Lingonian,  Mart. 8, 75, 2; lac. H. 4, 55.

       Iiing'OS (-US)>  \  m -i  a  mountain in Epi-rus,  Liv. 32,13.

       lingua  (ante-class, form dingua, like dagrima for lacrima, Mar. Victorin. p. 2457 and 2470 P.; cf. the letter D), ae,/ [Sanscr. jihvii ; original Lat. form, dmgua; A.-S. tunga; Germ. Zunge; Engl, tongue. Not from the root lih, lien, v. lingo],  the tongue. I. Lit.: fac proserpentem bestiam ine du-plicem ut habeam linguam (of a kiss in which the tongues touched each other), Plaut. As. 3, 3, 105 : lingua haeret metu, Ter. Eun. 5, 5, 7: in ore sita lingua est, finita dentibus, Cic. N. D. 2, 59, 149: lingua haesitantes. id. de Or. 1, 25, 115 : lingua properanti legere, Ov. P. 3, 5, 9: lingua ti-tubante loqui, id. Tr. 3, 1, 21: quo l'acilius verba ore libero exprimeret. calculos lingua volvens dicere domi solebat (Demosthenes), Quint. 11, 3, 54: linguam exserere, to thrust out the tongue,  in token of derision or contempt, Liv. 7, 10: so, lingua ejecta, Cic. de Or. 2, 66, 286: lingua minor, the epiglottis,  Plin. 11, 37, 66, § 175.—Comically, as mock term of endearment: hu-jus voluptas, te opsecro, hujus mel, hujus cor, hujus labellum, hujus lingua, Plaut. Poen. 1, 2, 178; cf. v. 175.—In mal. part.: homo malae linguae,  a fellow with a bad tongue,  l.q. fellator, Mart. 3, 80, 2; Min. Fel. Oct. 28. — II.  Transf.  A. Since the tongue is an organ of speech,  a tongue, utterance, speech, Language:  largus opum, lingua melior, Verg. A. 11, 338: facilem be-nevolumque lingua tua jam tibi me reddidit, Ter. Hec. 5, 1, 35: non tu tibi istam praetruncari linguam largiloquam jubes? Plaut. Mil. 2, 3, 47 : Latium beare divite lingua, Hor. Ep. 2, 2,120: lingua quasi fla-bello seditionis contionem ventilare, Cic. Fl. 23, 54: linguam continere. id. Q. Fr. 1, 1, 13: tenere, Ov. F. 2, 602: moderari, Sail. J. 84: linguae solutio, Cic. de Or. 1, 25, 114: linguam solvere ad jurgia, Ov. M. 3, 261: quidam operarii lingua celeri et exercitata, Cic. de Or. 1, 18, 83 : ut vitemus linguas hominum, id. Fam. 9, 2, 2: Aetolorum linguas retundere,  to check their tongues, bring them to silence,  Liv. 33, 3 ; cf.: claudente noxarum conscientia linguam, Amm. 16, 12, 61: si mini lingua foret, Ov. H. 21, 205: ne vati noceat mala lingua futuro, Verg. E. 7, 28: favete linguis, i. e.  give attention, u be silent that you may hear,"  Hor. C. 3,1, 2; Ov. F. 1, 71: linguis animisque faventes, Juv. 12, 83: nam lingua mali pars pessima servi,id.9,121: mercedemimponerelinguae, i. e.  to speak for pay,  id. 7,149: usum linguae reciperare, Amm. 17, 12, 10: lingua debili esse,  to stammer,  Gell. 1,12, 2. —C  omical-ly: os habeat, linguam, per£diam,  tongue, i. e.  readiness in speech,  Plaut. Mil. 2, 2, 33. —2.  The tongue  or  language  of a people: lingua Latina, Graeca, Cic. Fin. 1, 3, 10: Graeca et Latina lingua, Varr. R. R. 2,1, 6: (Massilia) tain procul a Graecorum regioni-bus, disciplinis linguaque divisa, Cic. Fl. 26, 63: quod quidem Latina lingua sic obser-vat, ut, etc., id. Or. 44,150: Gallicae linguae scientiam habere, Caes. B. G. 1, 47: qui ipsorum lingua Celtae, nostra Galli, appel-lantur, id. ib. 1,1: dissimili lingua, Sail. C. 6, 2: lingua utraque, i. e.  Greek and Latin, Hor. S. 1, 10, 23; so, auctores utriusque linguae, Quint, prooem. 1; 1, 1, 14: Mithrida-tes, cui duas et viginti linguas notas fuisse, id. 11, 2, 50: haud rudis Graecae linguae, Curt. 5,11, 4; 5, 4, 4; Nep. M ilt. 3, 2: Syrus in Tiberim Orontes et linguam et mores vexit, Juv. 3, 63. —"b.  Dialect, idiom, mode of speech  (post-Aug.): illis non verborum modo, sed. linguarum etiam se inter diffe-rentium copia est. Quint. 12,10, 34: Crassus quinque Graeci sermonis differentias sic tenuit, ut, qua quisque apud eum lingua postulasset, eadem jus sibi redditum ferret, id. 11. 2, 50: utar enim historica lingua, Sen. Q. N. 1, 13, 3: si philosophorum lingua uti voluissem, id. ib. 2, 2, 4. — 3. P o e t. of animals,  the voice, note, song, bark, etc.: linguae volucrum, Verg. A. 3, 361: 10, 1068

       LINO

       177: linguam praecludere (canis), Phaedr.

       I, 22, 5.—4. ^'i  utterance, expression :  lingua secretior.  a dark saying,  Quint. ], 1, 35. —B. Of tongue-shaped things. 1,  A plant, also called  lingulaca, Plin. 24, 19, 108, § 170.—2. Lingua bubula,  a plant, oxtongue, bugloss,  Cato, R. R. 40; Plin. 17, 14, 24, § 112.—3. Lingua canina, Cels. 5, 27, 18 init.;  and lingua canis, App. Herb. 96.  the plant hound's-tougut, also called  cynoglos-sos ; q. v. — 4.  A tongue of land :  id pro-montorium, Cujus lingua in altum proicit, Pac. ap. Gell. 4,17^m.; lingua in altum mil-le passuum excurrens, Liv. 37, 31, 9; Weis-senb. ad Liv. 25,15,12: eminet in altum lingua, in qua urbs sita est, Liv. 44,11: tenuom producit in aequora linguam, Luc. 2, 614; cf. : lingua dicitur promontorii genus non excellentis sed molliter in planum devexi, Paul, ex Fest. p. 121 Mull.— 5.  A spoonful, as a measure, Plin. 26, 11, 73, § 119 (al.'lin-gulis).  — 6.  The tongue  or  reed  of a llute, Plin. 10, 29, 43. §  84.-7.  The short arm  of a lever : vectis lingua sub onus subdita, Vitr. 10, 8 (cf. ligula,  VII.).

       *  linguarium,  »,  n -  [linguaj,  tongue-money;  a comic expression to denote a penalty for rash sayings: linguarium dare, Sen. Ben. 4, 36, 1.

       linguatulus,  a ,  um ,  ad J-  dim -  [lingua-tus],  somewhat gifted with a tongue, sub-eloquent.  Tert. ad Nat. 1, 8.

       lingnatus,  a >  um ,  ad J-  [lingua],  gifted with a tongue, eloquent  (post-class.): civi-tas,Tert. Anim. 3; Vulg. Eccl. 8, 4; 25, 27.

       *  linguax,  " cis ,  ad j-  [id-])  loquacious, Gell. 1, 15, 20.

       lingiila, v - ligula.

       lingulaca,  ae [lingula]. I.  Comm., a gossip, chatterbox :  ea (uxor) lingulaca est nobis: numquam tacet, Plaut. Cas. 2, 8, 62: lingulacae obtrectatores, Varr. ap. Non. 26,18; Gell. 1, 15.—H.  Fern.  A.  A kind of fish, a sole,  Varr. L. L. 5, § 77; Paul, ex Fest. p. 117 Mull.— B.  A  plant  (perhaps Ranunculus lingua, Linn.),  the marsh crowfoot,  Plin. 25, 11, 84, § 133.

       lingTUlatUS,  a <  um :  adj.  [id.],  tongue-shaped, Ungulate : tub\,  Vitr. 8, 7: calcei, Isid. Orig. 19, 34, 13.

       lingTlluS,  a i um,  adj.  [id.],  talkative, quarrelsome.  Poet. ap. Wernsdorf. Poet. Lat. Min. 2, p. 237.

       Iingn6sitas, at ' s ,/  [lingua],  loquacity (late Lat.). Rust. c. Aceph.  init.

       HngTldSUS,  a :  um,  adj.  [id.],  talkative, loquacious.  I. L i t.: durae buccae fuit, linguosus, Petr. 43, 3; 63,2: adulescentula, Hier. Ep. 108, n. 20.—H.  Transf.,   expressive :  orchestarum linguosi digiti, Cassiod. Var. 4, 51.

       liniamcntum,  v. lineamentum.

       t  liniatura,  XP*™ ( an  anointing), Gloss. Philox.

       t  linifer,  f5ri, m. [linum-fero]. I.  Flax-bearing:  arbores, Plin. 13, 14, 28, § 90.—

       II.  A surname of  Silvan us, Inscr. ap. Murat. 70, 6.

       Hnifiarius, Unifio,  v. linyphiarius.

       liniflCUS,  i> »»• [linum-facio],  a linen-weaver,  Cod. Th. 8, 16.

       linig"er,  g^ra, gCrum,  adj.  [linum gero], linen-wearing, clothed in linen ;  of Isis and her priests: turba. Ov. M. 1. 747: neu fugo linigerae Memphitica templa juvencae, id. A. A. 1, 77 : grege linigero circumdatus, Juv. 6, 532.

       Hnimen,  inis,  n.  [lino],  grease:  pro li-nimine adhibere, Theod. Prise. 1, 18.

       linimcntum.  i-w. [id.],  smearing-stuf, liniment:  dolii, Pall. 11, 11 fin.:  limpidum, Cael. Aur. Tard. 1, 1, 34.

       liniO, ire, v. lino.

       HniphiariUS,  i>, v. linyphiarius.

       liniphlO,  onis, v. linyphio.

       llllltlO, onis,/  [lino],   an anointing. Vulg. Eccl. 38, 34.

       1.  linitUS,  a , um,  Part,  from linio, v. lino.

       2. linitUS,  "is,  m.  [linio],  a smearing, anointing:  potu et linitu, Plin. 20, 12, 47, § 118.

       lino,  levi  (livi),  Htum, 3, and  linio,  ivi, Itum, 4 (contr. form of the  inf. perf  lisse for livisse. Spart. Hadr. 4:  perf.  livi, Cato,

       LINT

       R. R. 69; Col. 12, 50, 17: levi, Hor. C. 1, 20, 3: lini lor livi. ace. to Prise, p. 898 P.), v. a.  [Panscr. root li-, to let go, pour; Gr. \if3-,  Aet/3w; of. Lat. libo; hence, littera,

       2.  limus],  to daub, besmear, anoint, to spread or  rub over.  I. Lit.: cera Spiramenta, Verg. G. 4, 39: spicula vipereo telle, Ov. P. 1, 2.  In:  carmina linenda cedro, Hor. A. P. 331: Sabinum quod ego ipse testa Condi-turn levi (sc. pice),  which I have sealed with pilch,  id. C. 1,  '20,  3; cf. Liv. 21. 8, 10 Drak. N. cr.:  nam quis plura linit victuro dolia musto? Juv. 9, 58: picata opercula diligen-ter gypso linunt, Col. 12,16,5: facietn, Juv. 6, 48i : sucis sagittas, Sen. Med. 711: cum relego, scripsisse pudet. qui plurima cerno, Me quoque, qui feci, judice digna lini,  that deserve to be rubbed out, erased  (because the writing on a tablet was rubbed out with the broad end of the style), Ov. P. 1, 5, 15.—In the form linio. Ire: liquida pice cum oleo  linire,  Col. 6, 17 ; Pall. 4, 10, 29; Plin. 17, 28, 47, § 266: tectoria luto cum liniuntur, Vitr. 7, 3  fin. —2.  To rub  over something: linere medicamenta per corpora, Ov. Med. fac. 81. — B. T r a n s f. 1. To overlay, cover:  tecta auro, Ov. Med. fac. 7; Mart. 9, 62, 4.-2.  To bedaub, bemire : linit ora luto, Ov. F. 3, 760; Mart. 9, 22, 13.—II. Trop.,  to befoul:  carmine foedo Splendida facta, Hor. Ep. 2. 1, 237.

       $  linostema,  est  vestis ex lana lino-que contexta: et dicta linostema, quia in stamine linum in trama lanam habet, Isid. Orig. 19, 22.

       t  linostrophon,  i. w., =  Xivtunpo^ov,

       a plant, called also  marrubium, Plin. 20, 22, 89, § 241.

       t  linOZOStis,  is and Tdis,/., =  \ tV 6fr-<r-m,  a plant, called also  mercurialis, Plin. 25, 5, 18, § 38; 26, 12, 76, § 124; 26, 14, 89, § 150.

       linquo,  liqui, 3  {part,  lictus, Capitol. M. Aurel. 7 dub.),  v. a.  [Gr.  Xm-  in Xe«7ra>, XonruK ; cf. Lat. licet]. I.  To leave, quit, forsake, depart from  something (cf.: de-stituo,desero): urbem exsul linquat, Plaut. Most. 3,1, 69: terram, Cic. Plane. 10, 26: nil intentatum nostri liquere poctae, Hor. A. P. 285: linquenda tellus, id. C. 2. 14, 21.-^46-sol., to go away :  linquebat comite ancilla una, Juv. 6,119.—B. Esp. 1, Linqui ani-mo, and simply linqui,  to sivoon, faint,  Suet Caes. 45: linquor et ancillis excipienda cado, Ov. H. 2, 130; so  act:  me liquit animus, Sen. Troad. 623 ; Ov. M. 8, 363. — 2. Linquere lumen, animam, vitam,  to die : lumen linque, Plaut. Cist. 3, 12: dulcia lin-quebant labentis lumina vitae, Lucr. 5, 989;

       3,  542: linquebant dulces animas, Verg. A. 3, 140: animam, Ov. M. 13, 522; Quint. Decl. 13, 6: nee Poenum liquere doli, Sil. 5, 38.

       —  II.  To leave, give up, resign, abandon something: linquamus haec, Cic. de Or. 3, 10, 38 : linquamus naturam, artesque vi-deamus, id. ib. 3, 46, 180: linque severa, Hor. C. 3, 8, 28: spem, Val. Fl. 1, 631: inrita ventosae linquens promissa procellae, Cat. 64, 59.—HI.  To leave  in any place or condition: erum in opsidione linquet, Plaut. As. 2, 2, 14: lupos apud oves, id. Ps. 1, 2, 8.

       — IV.  To leave behind:  linquere vacuos cultoribus agros, Luc. 9, 162 : sui monu-mentum insigne pericli, Val. Fl. 5, 231: pharetram hospitio, id. 1, 661.—V.  Impers. pass.:  linquitur,  it is left, it remains.  — With  ut  and  subj.:  linquitur, ut totis ani-malibus adsimulentur. Lucr. 2, 914: et vix cernere linquitur undas, Silv. 4, 628.

       linteamen, i nis >  n -  [linteum],  a linen cloth :  lotum, Lampr. Heliog. 26 : candi-dum, App. M. 11, p. 261, 35: mollia, Hier. Ep. 108, 15; Vulg. Luc. 24, 12 al.

       linteariUS, a , um,  adj.  [id.],  of  or  pertaining to linen, linen-.  I. Negotiatio, Dig. 14,4,5, § 15.-II.  Subst:  lintearius,",

       m.. a linen-weaver:  linteariorum corpus. Cod. Th. 10, 20, 16 ; so Dig. 14, 4, 5. § 4 ; Inscr. Orell. 8; 4215.

       linteatus,  a , um,  adj.  [id.],  clothed in linen:  senex, Sen. de Vit. Beat. 26, 8; cf.: legio, a legion of Samnites, containing picked men, Liv. 10, 38,12 (v. the context): cohortes, id. 10. 41, 10 : pallio deae Isidis linteata. Tert. Test. Anim. 2.

       linteo  onis, m. [id.],  a linen-weaver, Plaut. AuL 3, 5, 38; Serv. ad Verg. A. 7,14' linteones Apollinis, Inscr. Grut. 38, 15.

       lintedlum,  h  n - dim.  [lintcum],  a small linen cloth,  Flaut. Ep. 2, 2, 46: rosae folia tusa in linteolo. Win. 14,16,19, § 106; 31, 9, 45, §100; Vulg. Ezech.30,21.— H. Trans f., a lamp-wick:  ebrium, Frad. Cath. 5, 18.

       *  lintedlllS.  a ^  um >  aa J- dim.  [linteus], linen-:  palliolum, Prud.  creep.  3, 180.

       linter,  tris   (nam.  lintris, Sid. Carm. 5, 283),/.  (jr.,  Tib. 2, 5, 34) [old form lunter for plun-ter; root  nXi/va,  to wash; cf. plu-via; hence] I. Lit.,  a wash-tub;  or in gen.,  a trough, vat, tray, tub,  for wine,Cato, K. R. 11. 5; cf. Tib. 1, 5, 23: cavat arbore lintres, Verg. G. 1, 262. —II. Transf.,  a boat, skiff, wherry :  lintribus materiam in insulam' convehere, Cic. Mil. 27,74; Caes. B. G. 1,12: novas (sc. lintres), cavare, Liv. 21, 26.—Pro v.: loqui e lintre, said of one who sways his body to and fro when speaking, Julius  ap. Cic. Brut. 60, 216: rcprehenden-da et ilia frequens et concitata in utram-que partem nutatio, quam in Curione pat re inrisit  et Julius, quaerens, quis in luDtre loqueretur, Quint. 11, 3, 129: naviget nine alia jam mihi linter aqua, i. e.  let me now turn to something else,  ()v. F. 2, 864: in li-quida nat tibi linter aqua,  you have a favorable opportunity,  Tib. 1, 7, 37 (1, 5, 76].

       Linternum,  i, v. Liternum.

       lintcum,  U n.  [linum],  a linen cloth. % m Lit.: linteuhi cape atque exterge tibi ma-nus, Plaut. Most. 1, 3, 110: uncto linteo, id. Bacch. 3, 3, 42: linteum extersui, id. Cure. 4, 4, 22: merees  linteis  et vitro delatae, Cic. Rab. Post. 14. 40: succinctus linteo. Suet. Calig. 26: sucus linteo colatus, Plin. 25, 13, 103, § 164: sella, linteisque lorisque, Mart. 2, 57, 6: lintea componit, Juv. 3, 263.— H. Transf.  A.  Linen:  Tarquinienses (pol-liciti  sunt) lintea in vela, Liv. 28, 45.—B. A sail:  certum est dare lintea retro, Verg. A. 3, 686: non tibi sunt integra lintea, J-lor. C. 1, 14, 9: Zephyri veniant in lintea pleni, Ov. Am. 2, 11, 41. —  G. A girdle  • ut qui quaerere velit, nudus quaerat, linteo cinc-tus, lancem habens, Oai. Inst. 3, § 192; cf. also licium.— J) m  A curtain,  used as a sign: inscripta lintea, Juv. 8,168.—E.  Stuff",cloth, other than linen, Plin. 12,10, 21, § 38 sq.

       linteus.  a >  um >  ac U-  [>d.],  linen-:  lintea vestis, Cic. Verr. 2, 5, 56, § 146; Plin. 19,1, 2, § 8: tunica, Liv. 9, 40: Lintei libri,  an ancient chronicle of the Roman people, which was written on liwrt, and preserved in the temple of Juno Moneta :  Macer Auctor est et in foedere Ardeatino et in linteis libris ad Monetae inventa, Liv. 4, 7, 12; 4, 20, 8; 4, 23, 2 ; cf. id. 10, 38, 6 : postea publica monumenta plumbcis voluminibus mox et privata linteis conrici coepta sunt, Plin. 13, 11, 21, § 69; Symm. Ep. 4, 34; Vop. Aim 1 and 8: thorax,  a linen breastplate, = Xivo-OwpaS,  Liv. 4, 20, 7: loricae, Nep. Iph. 1.

       UntrarXUS,  ii>  m -  [linter],  a boatman, waterman,  Dig. 4,9,1. § 4; Inscr. Orell. 4215.

       *  lintriculus,  h  m - dim.  [id.],  a small boat  or  wherry.  Cic. Att. 10,10, 5.

       lintris,  v - 1 inter  init

       tlinum,  i,  n - l Gr - Mvov  ; Goth, lein ; Germ. Leiuvvand; Engl, linen], flax.  I. Lit.: reticulum, tenuissimo lino, Cic. Verr. 2, 5, 11, § 27: urit lini campum seges, Verg. G. 1, 77; cf. Plin. 19 prooem. § 2; 19, 1,1, § 9: lino legato tarn factum quam infectum con-tinetur, quodque netum quodque in tela est, Dig. 32, 70, 11. — H. Transf.  £± m  A thread,  Cels. 7, 14: consuto vulnere, eras-sum atque recens linum ostendit non una cicatrix, Juv. 3,151.—Esp.,  the thread with which letters were bound and legal instruments sealed:  eflfer cito stilum, ceram et tabellas et linum, Plaut. Bacch. 4, 4, 64: per ceram et linum litterasque interpretes sa-lutem mittit, id. Ps. 1, 1,40: linum incidi-mus, legimus, Cic. Cat. 3, 5.—Hence: solvere vincula epistolae,  to open a letter,  Nep. Paus. 4, 1: ..ino consignare tabulas, Paul. Sent. 5. 25, 6: casque tabulas proprio lino propriaque ccra consignamus, Gai. Inst. 2, 181: hnuiu ruptum, Quint. 12, 8,13.—B.  A fishing line:  nunc in mole sedens mode-rabar arundine linum, Ov. M. 13, 923. — Q. A linen cloth  or  garment linen :  Massica Integrum perdu-nt lino vitiata saporem, itrahvl through linen,B.or.  S. 2, 4, 54: Ov. *•' 5. 519 "c'.ati lino et verbena tempora nncti, Verg. A. 12. 120: lino vestiri aut lams, Mel. 3, 7, 3.— J}.  A sail:  lina sinu Ten-

       LIPP

       dcre toto, Sen. Med. 320.—E.  A rope, cable  .* subducere carbasa lino, Ov. F. 3, 587.—P. A net  for hunting or fishing;  a hunter's net, toils :  positarum lina plagarum, Ov. M.

       7,  768: nee lina sequi nodosa sinebam, id. ib. 7, 807; 3, 153.— A fisher's net, drag-net, Verg. G. 1,142; Ov. M. 13, 931.—  Plur.,  Juv. 5, 102 : cymbae linique magister, i. e.  the fisherman,  id. 4, 45; Sil. 7, 503.—Cr,  A linen corselet, habergeon:  fugit hasta per oras Multiplicis lini, Sil. 4, 292: tempora multi-plici mos est defendere lino, id. 3, 272: thorax Multiplicis lini, id. 9,587.—H.  A siring of pearls:  uno lino decies sestertium inse-ritur, Tert. Cult. Fern. 1, 9. — K.  A lamp-wick:  fumigans,Vulg. Isa. 42, 3; Tert. adv. Marc. 4, 23: ardens, id. adv. Jud. 9.

       LinUS (-OS),  i?  »»-t  = AtVof,  Linus.  J. A son of Apollo and Psammale, daughter of Crotopus, king of the Argives; he was given by his mother to the care of shepherds, and one day, being left alone, was torn to pieces by dogs ; whereupon Apollo sent into the land a monster which destroyed everything, until slain by Chorazbus,  Stat. Th. 6, 64; 1, 557 sqq.— H.  The son of Apollo and Terpsichore, instructor of Orpheus and Hercules, the latter of whom killed him by a blow with the lyre:  liam, ut ego opinor, Hercules, tu autem Linus, Plaut. Bacch. 1, 2, 47; Verg. E. 4, 56; Prop. 2, 10 (3, 4), 8, who confounds him with the preceding. According to others,  he was a son of Mercury and Urania, and was killed by Apollo in Euboza, Hyg. Fab. 161; Mart. 9, 86, 4. — HI.  A fountain in Arcadia,  Plin. 31, 2, 7, § 10.

       t linyphus (linif-) i, linyphio (linif-),  onis, and  Unyphiarius (linif-)

       ii,  m., = Xti>6i)(pos, XivoiKprj? {Xivvcpos,  Gloss.), a linen-weaver  (post-class.): Scythopolitani linyphi, Cod. Th. 10, 20, 8: alii linyphiones sunt, Hadr. in Ep. ap. Vop. Sat. 8: corpus linyphiariorum, Cod. Th. 10, 20,16.

       t  lio,  i' re ,  v -  a 't  =Ae<6uj,  Xeiw, to make smooth, plaster over :  cisternam liare, Tert. Idol. 5; Apic. 5,1, § 186,

       llOStrea,  v. leiostrea.

       llothasius (leiothasius), a, um,

       adj., =  Aeiov-Gdciov, a kind of turnip, which perh. came from Thasus, and was more delicate than the others, Plin. 19, 3,

       25, § 75.

       1.  Lipara,  a e,  an d Lipare, es, =  a<-

       7rr»pM,  one of the jEolian isles, to the north ofS'cily, with a city of the same name,  now Lipari. —Form Lipara, Mel. 2, 7,18; Plin. 3, 9,14, § 93.—Form Lipare, Verg. A. 8,417; Val. FL 2,96.—  Plur.:  Liparae,  arum, = ui  Anrdpai, the Liparian  or  JEolic Islands, Liv. 5, 28, 2; Flor. 2, 2, 9; Val. Max. 6,9,11. — Hence,  A. Liparaeus, a, um,  adj., Liparozan:  Liparaei nitor Hebrl,  from Lipara,  Hor. C. 3,12, 6: taberna, i. e.  Vulcan's smithyj  Juv. 13,45. —  Subst.:  Liparaei, omm, m., the Liparozans:  Liparaeorum in-sulae, Plin. 3, 8,14, § 92.— B. Liparen-sis,  e i adj'i Liparozan:  ager, Cic. Verr. 2,

       3,  37, § 84: piratae, Liv. 5, 28—  Liparcn-ses  (°ld form lepareses Liparitani cives, id est Liparenses, Paul, ex Fest. p. 121 Mull.), lum, 7n.,  the Liparozans,  Cic. Verr. 2,3, 37, § 84.—c. Liparitanus, a, um, adj., Liparilan:    obsidio, Val. Max. 2, 7,

       4.  — II.  Subst:  Liparitani,  «">rum, »»■, the Liparitans,  Val. Max. 1,1, 4  ext

       2. lipara,  a e, j£  [\nrap6s], an emollient plaster,  Plin. 23,9,81, § 162; 33, 6,35, § 110; 34, 18. 53, § 174.

       liparea,  & Q ,f-->  a  precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37,10, 62, § 172; Isid. 16,15, 22.

       1. Xiiparis,  idis,/., ==  Anrapiv, a Cili-cian river near the toxun of Soli, the water of which is of an oleaginous quality,  Vitr.

       8,  3. 8.

       (2. liparis.  Wis,/, a false reading for lelepris, Plin. 32, 11, 53, § 149.)

       Liparitanus, v. l.  Lipara,  C.

       Liparo,  *~ )n is, m.,  king of Syracuse, Plaut. Men. 2, 3, 59.

       lipiO,  ire,  v. n., to croak,  of the kite: milvus liplt, Auct. Carm. Philom. 24.

       lippGSCO, ^,  v -  n - - 1° become blear-eyed (eccl. Lat.), Hier. in Sophon. 3, 49.

       LIQU t  lippidus,  7Ww<5nr (i-  q- Uppusv

       Gloss. Gr. Lat.

       lippio,  i y i) itum, 4,  v. n.  [lippus],  to ham watery  or  in/lamed eyes, to be blear-eyed. I. Lit.: cum leviter lippirem. has litteras dedi, *Cic. Att. 7,14,1: ne omnino lippia* tur, Plin. 28, 8, 27, § 94: calor adjuvat lip-pientee, Cels. 1, 9 ; Plin. 29, 6, 38, § 128.— *II. Transf.: lippiunt fauces fame, i.e. burn,  Plaut. Cure. 2, 3, 37.

       lippitudo,  inis, / [id-],  blearedness, rheum  or  inflammation of the eyes:  ab li])-pitudine usque siccitas ut sit tibi, Plaut. Rud. 3, 2, 18; id. Pocn. 1, 2, 182: diuturna, Cic. Tusc. 4, 37, 8: molestior, id. Att. 8, 12, 1: sicca, Plin. 28, 11, 47, § 169; cf. arida, i. q.  ZnpocpOaX/jiia,  Cels. 6, 6, 29 : lippitudi-nes arcere, Plin. 28, 4, 7, § 37: abstergere, id. 31,11, 47, § 125.

       lippdSUS,  a , um,  adj. t  blear-eyed  (late Lat.). Fulg. Serm. 17.

       *  lippulus,  a , um,  adj. dim.  (lippus], somewhat blear-eyed,  Arn. 7, 240.

       lippus, a , um,  adj.  [Sanscr. lip, to smear; Gr. AtTru,  Xino?,  fat;  aXeupa,  salve; whence adeps],  blear-eyed, bleared, inflamed.  I. Lit.: num tibi lippus videor, Plaut. Mil. 2, 3, 21: (matrem) cubare in navi lippam atque oculis turgidis, id. ib. 4, 3,15 ' lippi il-lic oculi seruos est simillimus, id. Bacch. 4, 8, 72; id. Pers. 1, 1, 11; Vitr. 8, 4, 1: non tamen idcirco contemnas lippus inungi, Hor. Ep. 1. 1, 29; cf.: lippus Illinere, id. S. 1, 5, 30.—Pro v.: omnibus et lippis notum et tonsoribus, 1. e.  to everybody,  Hor. S. 1,

    

  
    
       7,  3.—B. Transf. 1.  Dim-sighted, nearly blind, half-blind, purblind:  fuligine lippus, Juv. 10, 130: patres, Pers. 1, 79.-2.  Dropping, running:  lippa sub attrita fronte lacuna putet, of an empty eye-socket, Mart.

       8,  59, 2: ficus,  an over-ripe fig, dropping with juice,  id. 7, 20, 12. —  II.Trop.,   blind to one's own faults: vappa et lippus, Pers. 5,76; cf. Hor. S. 1, 3, 25.

       LipS,  v. Libs.

       liquabilis,  e ,  atf-  P'quo],  that may be melted  or  dissolved  (post-class.): cera, App. Mag. 293, 3: saxum, 1. e.  the pillar of salt into which LoVs wife was turned,  Prud. Ham. 744.

       liquamen,  'fa\s, n.  [id.],  a liquid mixture :  eo liquamine tonsa ovis imbuitur, Col. 7, 4. 7.—II, In  parti c.  & m  A sauce made of  fish-fat, Jish-sauce  (cf. garum), CoL 6. 2, 7; Pall. 3, 25, 12.— B. = lixivium,  lye t Cael. Aur. Tard. 2, 13, 167.

       liquamentum,  i,  n -  [id.],  a mixture, concoction,  Veg. Vet. 3, 66, 5„

       $  liquaminSrius,7apo7rt.')\rj?  (one who

       prepares  or  sells fish-sauce),  Glosa Philox.

       liquaminatus,a,  um,  adj.  [liquamen], furnished with gravy, having gravy:  por-cellus, Apic. 8, 7.

       liquaminosus, a, um,  adj.  [Id.],  full of gravy :  res, Marc. Emp.  5 fin.

       $  liquarius,  a, um,  adj.  [liquo],  of  or pertaining to liquids:  mensurae,  measures for liquids, liquid measures,  Inscr. Orell. 4344.

       *  liquatlO,  Snis,/ [id.  J,  a melting,  Vop. Aur. 46,1.

       liquatdrium,  ^i n -  [id.],  a filter, strain er,  Cael. Aur. Acut. 2, 39, 229.

       liquefacio,  feci, factum, 3,  v. a.,  and pass.  liqucfiO  (fi long, Sil. 1, 178), fact us, fieri [liqueo-facio],  to make liquid, to melt, dissolve, liquefy  (class.; but in  act.  very rare). J. L i t.: glacies liquefacta, Cic. N. D. 2, 10, 26: legum aera liquefacta, id. Cat. 3, 8, 19: liquefactum plumbum, Verg. A. 9, 588: saxa (Aetnae), i. e.  lava,  id. G. 1, 473: ne sol liquefaciat ceram, Plin. 21, 14, 49, § 84: sevum liquefieri prius jubent, id. 28,

       9,  38, § 144: margaritas aceto liquefactas, Suet. Calig. 37: ut cibos mansos ac prope liquefactos demittimus, Quint. 10, 1, 19.— B.  Transf,   part, perf., dissolved, putrefied:  caeca medullae Tabe liquefactae, Ov. M. 9, 175: liquefacta bourn per viscera, Verg. G. 4, 555.—H. Trop.  A. To weaken, enervate:  quos nullae futtiles laetitiae ex-sultantes languidis liquefaciunt voltiptati-bus, Cic. Tusc. 5, 6, 16: sic mea perpetuis liquefiunt pectora caris, Ov. P. 1, 2, 57.— B. To soften, melt:  Bacchi dona volunt epu-

       1069

       lasque et carmina rursus Pieria liquefacta lyra, Sil. 11, 416.

       liquefactlO, onis,/, = liquatio (late Lat), Inc. Auct. de Tripl. Habit. 2.

       liquefactus,  a, um,  Part,  from lique-facio.

       liqueflO,  v - liquefacio  init.

       1. liquens,  Part,  from liqueo.

       2. liquens,  Part,  from liquor. Liquentia,  ae,  m -t  a  river in Venetia,

       now  the Livenza,  Plin. 3,18, 22, § 126; Serv. Verg. A. 9, 679; Cod. Th. 11,10, 2.

       liqueo, li<l u i  or  licui, 2,  v. n.  [Sanscr. rik-, riktas, empty; Zend, ric-, to pour out; Gr.  Am-  in  \ein<o;  cf. linquo],  to be fluid  or liquid.  J. Lit. (only in the  part pres.): lac est omnium rerum liquentium maxime alibile, Varr. R. R. 2, 11, 1: vina liquentia fundere, Verg. A. 5, 238: caelum ac terras camposque liquentes, id. ib. 6, 724: fluvium liquentem, id. G. 4, 442. — II.  Trans f., to be clear:  polus liquet, Prud.  (ne<p.  1, 88. —HI. Trop.,  to be clear, manifest apparent, evident  (class., but used for the most part only in the  third pers. sing.):  quic-quid incerti mini in animo prius aut am-biguum fuit, Nunc liquet, nunc defaecatum est, Plaut. Ps. 2, 4, 69: ut liqueant omnia, id. Most. 2, 1, 69: hoc non liquet nee satis cogitatum est, utrum, etc., id. Trin. 2,1, 3: Protagoras sese negat omnino de deis habere, quod liqueat, Cic. N. D. 1, 12, 29; cf: cui (Protagorae) neutrum licuerit, nee esse deos nee non esse, id. ib. 1, 42,117: te liquet esse meum, Ov. Tr. 1,1, 62: si liquerit eum vi-vere, Dig. 29, 3, 2.—In  part, pres.:  fidei pu-rae, liquentisque (opp. turbidae. ambiguae), Gell. 18, 5, 11.—B, in part  i  a: non liquet,  it doth not appear,  a legal formula by which the judge declared that he was unable to decide respecting the guilt or innocence of the accused.—Hence also, in gen., it is not evident, it is doubtful:  non liquero dixerunt (judices), Cic. Clu. 28, 76: cum id de quo Panaetio non liquet, reliquis ejus-dem disciplinae solis luce videatur clarius, id. Div. 1, 3, 6 : juravi, mihi non liquere, Gell. 14, 2, 25: non liquet mihi, Quint. 9, 3, 97. — So, on the contrary, liquet: cum cau-sam non audisset, dixit sibi liquere, Cic. Caecin. 10, 29: quid maxime liquere judici velit, Quint. 3, 6, 12: de quo liquet, id. 3, 6, 35: si liquebit mundum providentia regi, id. 5,10,14: mirabatur, id cuiquam pro per-cepto liquere, Stellas istas non esse plures, etc., Gell. 14,1,11.

       liqueSCO,  llCUi,  3,  v. inch. n.  [liqueo], to become fluid  or  liquid, to melt.  I. Lit.: tabes nivis liquescentis, Liv. 21, 36: haec ut cera liquescit, Verg. E. 8, 80; Ov. M. 5, 431: volnihcusque chalybs vasta fornace liquescit, Verg. A. 8,446; Plin.37,10,59, § 162: corpora foedajacent. . . dilapsa liquescunt, i. e.  putrefy,  Ov. M. 7, 550.—B. Transf. 1.  To become clear, limpid:  aqua liquescit ac subsidit, Auct. B. Alex. 5.—2. Of the liquid sound of  I, m, n, r  with other consonants,  to merge, coalesce, be confined with other sounds: eorum sonus liquescit et te-nuatur, Val. Prob. p. 1389 P.—II. Trop. A.  To grow soft, effeminate:  qua" (volup-tate) cum liquescimus, Cic. Tusc. 2, 22, 52. —B.  To melt  or  waste away:  fortuna liquescit, Ov. Ib. 425.—Of a person: minui et deperire, et, ut proprie dicam, liquescere, Sen. Ep. 26.

       liquet,_v. liqueo.

       liquide,  adv.^v.  liquidus ^n.

       *liquidltas,  arts,/ piquidus],  liquidity :  ae'ris, App. de Mundo, p. 57,13.

       *  liquidlUSCulus,  a, um,  adj. comp. dim.  [id.],  somewhat more fluid  or  soft:  li-quidiusculusque ero, quam ventus est Fa-vonius, Plaut. Mil. 3, 1, 71; v. Brix ad loc.

       liquidds'^^j V. liquidus ^rc.

       liquidus, a, um (the first syll. usually short; long in Lucr. 1, 349; 3. 427; while in the line id. 4, 1259 it is used both as long and short; v. infra),  adj.  [liqueo],  flowing, fluid, liquid.  I, Lit.: aqua bona et li-quida, Cato, R. R. 73: crassaque conveniant liquidis et liquida crassis, Lucr. 4, 1259: liquida moles,  the sea,  id. 6, 405: iter,  a voyage,  Prop. 3, 20 (4, 21), 14: palaestra (because there liquid unguents were used), Luc. 9, 661: odores,  liquid unguents,  Hon, C. 1, 5, 2: sorores,  fountain-nymphs,  Ov. M. 1070

       LIQU

       1, 704: venter,  loose,  Cels. 2, 8: alvus,  watery, loose,  id. 2, 6.— Subst:  liquidum,  *> n., a liquid, water:  tibi si sit opus liquidi non amplius urna, Hor. S. 1,1, 54: cum li-quido mixta polenta, Ov. M. 5, 454. — B. Transf,   clear, bright, transparent, limpid, pure:  lumen, Lucr. 5, 281: fontes, Verg. E. 2, 59: ignis, id. ib. 6, 33: atir, id. G. 1, 404: aether, id. A. 7, 65; Hor. C. 2, 20, 2: Baiae, id. ib. 3, 4. 24: color, id. ib. 4, 8, 7: liquidior lux, Curt. 7,11, 22: liquidissi-ma caeli tempestas, Lucr. 4,168: nox,Verg. A. 10, 272: aestas, id. G. 4, 59: iter,  serene way  (through the air), id. A. 5, 217. •-2. E sp. of sounds. ( a ) Of the voice: vox,  a clear voice  or  song:  variae volucres liquidis loca vocibus opplent, Lucr. 2,146; Verg. G. 1, 410: cui liquidam pater Vocem cum ci-thara dedit, Hor, C. 1,24,3: carmen citha-rae, Lucr. 4, 98L—{/3) Liquidae consonan-tes,  the liquids,  i. e. the letters  I, m, n, r, Prise. 1,2, 11; 2, 2,13: liquidae dictae sunt (litterae) quia liquescunt in metro aliquo-ties et pereunt, Cledon. p. 1882 P. al.; cf. liquesco, I. B. 2.—H. Trop. A,  Flowing, continuing without interruption:  genus ser-monis, Cic. de Or. 2, 38, 159. — B.  Clear y calm, serene, peaceful:  tam liquidus est, quam liquida esse tempestas solet, Plaut. Most. 3, 2, 64: animo liquido et tranquillo es, id. Ep. 5,1, 36: liquido's animo, id. Ps. 1, 3, 3: mens, Cat. 63, 46: somnus, Val. Fl.

       4,  16. — C,  Unmixed, unadulterated :  ut quicquid inde haurias, purum liquidumque te haurire sentias, Cic. Caecin. 27, 78: vo-luptas liquida puraque, Lucr. 3, 40; cf.: voluptas et libera, Cic Fin. 1,18, 58. —D. Clear, evident, certain:  auspicium, Plaut." Ps. 2, 4, 72. — Hence,  Hquidum,  i,  n., clearness, certainty:  redigere aliquid ad li-quidum, Sen. Ep. 71,32: ad liquidum con-fessumque perducere aliquid, Quint. 5, 14, 28: res ad liquidum ratione perducta,Vell.

       1,  16, 1. — Hence,  adv.,  in two forms:  \\ m quido  and liquide,  clearly.  X,  Lit.: caelum liquide serenum, Gell. 2, 21, 2.—* Comp.:  liquidius audiunt talpae, Plin. 10, 69, 88, § 191.—2.  Clearly, plainly, evidently, certainly:  aliquid liquido audire, Cic. Verr. 2, 3, 59, § 136; so, confirmare, id. ib.

       2,  4, 56, § 124 : negare, id. Fam. 11, 27, 7: si liquido appareat, Dig. 44, 5,1: Bi liquido constiterit, ib. 29,4,4.—In the form liquide : consistere, Gell. 14,1,  l.—Comp.:  liquidius judicare, Cic. Fam. 10, 10,1: liquidius facere, id. Fin. 2,12, 38 : aliquid liquidius absolvere, Macr. Somn. Scip. 1, 20.— Sup.: liquidissime atque invictissime defendere, Aug. Ep.  28 fin.

       t  liquiritia,  ae, / (corrupted fr.  7 x w . Kvppit,a  = glycyrrhiza, q. v. J,  liquorice, Theod. de Diaet. 9; Veg. Vet. 4,9.

       *  liquis,  e,  adj.  [the simple word, whence obliquus],  oblique,  Front. Expos. Form. p. 32 Goes.

       liqilO.  avi, atum,  l,v a., to make liquid, to melt, dissolve, liquefy.  J #   Lit.:  pila, Luc. 7, 159: vitrum, Plin. 36, 26, 66, § 194: lapis liquatur igni, id. 36, 8,13, § 62: liqua-tum aes, id. 34,13, 36, § 134: liquatae gut-tae, Cic. poet. Tusc. 2.10, 25.—B.  Transf, to strain, filter, clarify :  vina liques, Hor. C. 1, 11, 6: liquatum vinum, Plin. 15, 29, 37, § 124: liquatae aquae, id. 31, 3, 22, § 36: saccus, quo vinum liquatur, Col. 9, 15, 12: silicem rivo saliente, Manil. 5, 534: voces liquatae, i. e.  clear voices,  Auct. ap. Macr.

       5. 6, 3. — * II. Trop.,  to make clear, simplify :  quae (verba) cum sex et viginti na-tus annos summis audientium clamoribus dixerit, defervisse tempore et annis liquata jam senior idem fatetur, Quint. 12, 6, 4.

       1. liquor, liqui  ( in f-  liquier, Att. Trag. Brut. 28),  v. dep. n.  [liqueo],  to be fluid  or liquid, to flow, melt, dissolve  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: turn toto cor-pore sudor Liquitur, Verg. A. 9, 813: huic (arbori) atro liquuntur sanguine guttae, id. ib. 3, 28: liquentia flumina, id. ib. 9, 679: mella, id. ib. 1, 432: fluvius, id. G. 4,442: ut fraees et amurca liquentur, Plin. 15, 6, 6, S 22. — II. Tr o p.,  to melt  or  waste away : ilico res foras labitur, liquitur, Plaut. Trin. 2, 1, 17: in partem pejorem liquitur aetas, Lucr. 2,1132: perpoli iiquentis axem,Prud.

       <7 T e</>. 1, 88.

       2. liquor, oris (IT, Lucr. 1, 454), m. [liqueo],  fluidness, fluidity, liquidity.    I. L i t.:

       LIS

       liquor aquai, Lucr. 1, 454; Cic. N. D. 2,10:

       causae, quae vim habent frigoris et caloris, concretionis et liquoris, id.Lniv. 14: vomica liquoris aeterni argentum vivum appella-tur, Plin. 33, 6, 32, § 99.—H.  Transf.,  a fluid, liquid . liquoris vitigeni latex,  wine, Lucr, 5, 14: dulcis flavusque mellis, id. 1, 938: liquores amnium, Cic. N. D. 2, 39, 98: Stygius, Ov. Ib. 594: Virgineus,  the water of the spring  Virgo (v. Virgo), id. P. 1, 8, 38: aurea tunc pressos pedibus dedit uva liquores, Tib. 2, 1, 45: fiuidus,  a corrupt moisture,  i. e.  putrefaction, —  tabes, Verg. G. 3, 484: (teritur) parvo saepe liquore si-lex, Prop. 2, 25 (3, 20), 16: Assyrius, i. e. amomum, Stat. S. 3, 3, 212: niveus lactis, Sen. Oedip. 565: oleique, Plin.35,15.51, § 179. — Of the sea: qua medius liquor Secernit Europen ab Afro, Hor. C. 3, 3, 46.

       lira,  ae, /. [pern. fr. lisa; O. H. Germ. Leisa; Germ. Geleise, a track or rut; cf. de-lirus],  the earth thrown up between two furrows, a ridge:  liras rustici vocant easdem porcas, cum sic aratum est, ut inter duos latius distantes sulcos medius cumulus siccam sedem frumentis praebeat, Col. 2,4, 8: patentes liras facere, id. 2, 8, 3: proscis-sa lira, id.2,10; cf. id. 11,3.—II.  Transf, a furrow,  ace. to Non. 17, 32; cf. lira, av\a$,  Gloss. PhiloX.

       *  liratim,  «<ft>. [lira],  by furrows :  li« ratim serere, Col. 11, 3, 20.

       Lirenas,v.  Liris,iL Lirinas,  v. Liris, II. Lirinensis, v.  Lirinus, IL t lirinon, i»  n.,=Aeiptvov, oil ofliUes, Plia 21, 5,11, § 22; 23, 4, 49, § 95.

       Lirinus, MLerina,  ae),/,= AnptV*i,

       an island on the coast  o/Gallia Narbonensis, opposite to  Antipolis (the modern Antibes), now  St Honor at  (one of the islands  De Le-rins),  Plin. 3, 5, 11, § 79; Sid. Carm. 16. 104. —Hence, H. Lirinensis,  aa% j-, Lirinian: Cenobium Lirinense. Sid. Ep. 8,14.

       tlirion,  i|  n -t  = Aet'ptoi/,  a lily,  App Herb. 107.

       Liridpe,  £ s >  f-* a fountain-nymph, the mother of JSarcissus by Cephisus, Ov.  M. 3, 342.

       LiriS,  is, m.,  a river between Latium and Campania,  now  Garigliano,  Hor. C. 1, 31, 7; Mel. 2, 4, 9; Plin. 2, 103, 106. § 227, 3, 5,9, § 56; Cic. Leg. 2, 3, 6; Luc. 2, 424.— Ace:  Lirem,Cic.Leg.2,3,6: Lirim,Liv.26, 9: Lirin,Tac. A. 12, 56.—Hence, H. Llri-naS  or  LirSnaS, atis,  adj., of  or  belonging to the Liris:  interamnates Succasini, qui et Lirenates vocantur, Plin. 3, 5, 9, § 54.

       liro,  avi, atum, 1,  v. a.  [lira],  to plough  or harrow in  the seed. I, L i t.: terram cum primum arant, proscindere appellant: cum iterum,offringere dicunt: tertio cum arant jacto semine, lirare dicuntur, Varr. R. R. 1, 29, 2; cf.: haec (iteratio) quoque ubi con-suetudo patitur, crate dentata, vel tabula aratro aduexa, quod vocant lirare. operi-ente semina, Plin. 18,20,49, § 180: lirantur una jugera quatuor, Col. 11, 2, 47. — * B. Transf,   to scratch  one's lips: alicui labias, Pompon, ap. Non. 18, 5. — * H. Trop., for delirare,  to be mad, to rave :  et si Pierias patitur lirare sorores, Aus. Ep. 10,8.

       t liroe  (dissyl.) =  \npot, trifles, bagatelles :  gerrae germanae, atque edepol liroe liroe, Plaut. Poen. 1,1, 9.

       lis,  litis (old form stlis, stlitis, like stlo-cus for locus ; cf. Quint. 1, 4, 16), / [root star-, in sterno; cf. Germ, streiten, to contend],  a strife, dispute, quarrel.  I,  I n gen.: si quis pugnam expectat, litis "con-trahat, Plaut. Capt. prol. 63: philosophi aetatem in litibus conterunt, Cic. Leg. 1, 20, 53 : grammatici certant et adhuc sub judice lis est, Hor. A. P. 78: morsus litibus alternis dati, Prop. 4 (5), 5, 39: semper ba-bet lites alternaque jurgia lectus In quo nupta jacet. Juv. 6, 268. — T  ransf.,  of inanimate things: lis est cum forma magna pudicitiae, Ov. H. 10, 288; id. F. 1, 107.— II. In  parti  c. A.  A  charge, an accusation:  aceipito banc tute ad te litem... Fac ego ne inetuam mihi, atque ut tu meam timeas vicem, Plaut. Most. 5, 2, 23. —B.-^  lawsuit, an action  or  process  at law; nam'mihi tris hodie litis judicandas dicito, Plaut. Merc. 2, 2, 10: hodie juris coctiores

       non sunt, qui litis creant, Quam sunt nice, qui, si nihil est litium, litis serunt, id. Poen. 3, 2, 9 sq.; Cic. de Or. 3, 28, 109: re-petere ac persequi lite atque judicio ali-quid, id. Verr. 2, 3, 13, § 32: litem alicui in-tendere, id. de Or. 1, 10, 42: in inferendis litibus, id. Rab. Post. 4, 10: contestari, id. Att. 16, 15, 2 : obtinere aut amittere, id. Rose. Com. 4, 10: orare, id. Off. 3. 10, 43: sedare, id.Verr. 2,3, 57, § 132: secare, Hor. Kp. 1, 10, 42: perdere, Gai. iDSt. 4, 30: in litibus aestimandis,  in suits for damages, Cic. Clu. 41, 116; id. Rab. Post. 4, 9: lis capitis,  a prosecution involving life, a capital charge,  id. Clu. 41, 116: aestimationem litium non esse judicium,  an appraisal of damages,  id. ib.; cf. id. Rab. Post. 5, 11: cum in cum litis aestimares, id. ib. 5, 12: quod vulgo dicitur, e lego Julia litem anno et sex mensibus mori, Gai. Inst. 4, 104.— 2. In the phrase: litem suam facere,  to ynake the cause his own,  said, ( a ) Litem suam facere, of an advocate who neglects the cause of his client and seeks his own advantage: quid, si cum pro altero dicas, litem tuam facias? Cic. de Or. 2, 75, 305.— (/?) Also of a judge who, out of favor or through bribery, pronounces an unjust sentence, or who turns aside from the questions strictly before him to express his own opinions or feelings through the judgment: debet enini judex attendere, ut cum certae pecuniae condemnatio posita sit, neque majoris neque minoris suninia peti-ta nuinmo condenmet. alioquin litem suam facit; item si taxatio posita sit, nc pluris condenmet quam taxatum sit, alias enim similiter litem suam facit, Gai. Inst. 2, 52: si judex litem suam fecerit, Dig. 44,7, 4, § 4; cf. ib. 5,1, 15; so, t r o p.: nam et Varro satis aperte, quid dicere oporteret, edocuit; et ego adversus eum, qui doctus esse di-cebatur, litem meam facere absens nolui, Gell. 10, 1. — (7) Also of a judge who does not appear on the day appointed: inde ad com itium  vadunt, ne litem suam faciant, C. Titius ap. Macr. S. 2,12.—C.  The subject of an action at law, the, matter in dispute : quibus res erat in controversia, ea vocaba-tur lis, Varr. L. L 7, § 93 Mull.: illud mihi mirum videri solet, tot homines statuere non potuisse, utrum rem an litem dici oporteret, Cic. Mur. 12, 27 : lites severe aestimatae, id. ib. 20, 42: quo minus secundum eas tabulas lis detur, non recusamus, id. Rose. Com. 1, 3; de tota lite pactionem facere, id. ib. 14,40: in suam rem litem vertere, Liv. 3, 72: litem lite resolvere,  to explain one obscure thing by another equally so,  Hor. S. 2, 3,103.

       Lissus, i,/,andLissum, *>  w.,=ai«t-

       CT09,  a city in southern Dalmatia, on the borders of Macedonia,  now  Alessio,  Caes. B. C. 3, 26, 4; Plin. 3. 22, 26, § 144: Liv. 43, 20; 44, 30.

       lltabflis,  e,  adj.  [lito],  fit for sacrifice, with which a successful offering can be made (post-class.): victima, Lact. 1, 21, 25: hos-tia. Min. Fel. 32, 2: litabilior victima, Lact. Epit. 7.

       lltamen,  fais,  n.  [id.],  a sacrifice:  ex-trema litamina divum, Stat. Th. 10, 610: cu-jus litamen sordet, Prud. Hamart. praef. 50.

       Litana silva,  or  absol.  y   Litana,

       ae,/,  a forest in  Gallia Cisalpina,  which extended through Liguria and Etruria,  now Selva de Luogo,  Liv. 23, 24, 7; 34, 22, 4; 34, 42, 2; Front. Strat. 1, 6.—Form Litana, Cic. Tusc. 1, 37, 89.

       t  lltania,  ae, /, =  Knavtia, a public form of prayer to God, a litany :  litanias facere, Sid. Ep. 5, 7; Cod. 1, 5, 6.

       litatlO,  onis,/[lito],  a fortunate  or  successful sacrifice.  Plant. Ps. 1,3,100: per dies aliquot hostiae majores sine litatione cae-sae, diuque non impetrata pax deorum, Liv. 27, 23, 4: sacriiicare, id. 41, 15, 4; In-scr. Fratr. Arval. ap. Orell. 2271.

       lltatd,  a bl- absot., v  lito, I. A.

       lltera, v.  littera.

       Liternum (Lint-), », ™., «c%  of

       Campania, situated to the north of the mouth of the river Liternus,  now the village of Patria,  Mel. 2, 4, 9; Plin. 3, 5, 9, § 61; Liv. 22, 16; Ov. M. 15, 714; Sil. 6, 654; 8, 533.— Hence,  & t   Liternus,  a ,  um >  aa J-  >  Liter-man :  Liternus ager, Cic. Agr. 2, 25, 66: pa-lus. Sii 6, 654.—  Absol  •  Liternum (sc-

       LITI

       praedium), i,  n. ,  an estate of Scipio Africa-nus, near Liternum,  Liv. 38, 53; Sen. Ep. 86.— B. LiterninilS,  a, um,  adj., Liter-nian:  rus, Plin. 14, 4, 5, § 49.— Absol.:  Ll-terninum  ( sc - praedium),  an estate of Scipio Africanus, near Liternum,  Liv. 38, 52.

       literdsus, literula,  etc., v. littero-

       sus, litterula, etc.

       t  llthaniCUS,  *, w.  [XiOido)], one suffering from the stone,  Plin. 20, 22, 87, § 239.

       t  lithargyrus (-os), i, m., = \<0a P -

       71'por,  the spume of silver, litharge, the semi-vitreous protoxide of lead  (pure Lat.: spu-ma argenti), Plin. 26, 10, 64, § 101.

       t  lithizon,  ontis,  m.,  =  XiOituv  (stonelike): lithizontes, a reading for lignyizon-tes, in Plin. 37, 7, 25, § 95.

       t  lithospermon,  h  n -> — \iS6anep-

       /uov, a plant, stone-crop, gromwell,  Plin. 27, 11, 74, § 98.

       t  lithostrdtus, a, um,  adj.,  =  \i06-<TTpa>To?,  inlaid with stones, mosaic:  pavi-mentum, Varr. R. R. 3, 1, 10.—Hence, H. Subst.:  lithostrotum.  i>  n ->  mosaic-work,  Varr. R. R. 3, 2, 4; Plin. 36, 25, 60, § 184; Capitol. Gord. 32, 6.

       t  llthdtdmia,  ae, /, =  XiOoTo^ia, lithotomy, the cutting out of a stone from Vie bladder,  Cael. Aur. Tard. 5, 4, 77.

       llticen,  inis,  m -  [lituus-cano],  a clarion-blower, trumpeter:  tubicines a tuba et ca-nendo, similiter liticines, Varr. L. L. 5, § 91 Mull.: liticines et tubicines, Cato ap. Gell. 20, 2: notus Hectoris armis, i. e.  Misenus, Stat. S. 4, 7, 19; lnscr. Orell. 4105.

       litigans,  antis,  Part,  and  subst. t   v. litigo/w.

       litigatio,  finis, /• Pitigo],  a dispute,

       quarrel  (post-class, for lis, jurglum, certa-

       tio):  omissis litigationibus (al. litigatori-

       j bus), Lact. 3, 8  init.  dub. (al. litigatoribus):

       litigatio  fxdxn  »j  dia Xofav,  Gloss. Pnilox. !      litigator,  oris, m. [id.],  one engaged in I  a dispute, a disputant,     f. In gen., Plin. I praef. § 32: litigatores furiosi, Lact. 3, 8 J  init.  (al. litigationes, v. litigatio). — H. I n I p a r t i c.,  a party in a lawsuit, a litigant: ! litigator rusticus illittcratusque de sua causa melius, quam orator, qui nescit, quid in lite sit, dicet, Quint. 2, 21, 16: ne omnia testimonia expetat a litigatore, id. 10,1,34j Tac. A. 13, 42; Plin. Pan. 80; Gai. Inst. 4, 42; 105 et saep.

       *  lltlgatUS,  >"' s 7 w.  [id.],  a lawsuit, process:  in hoc litigatu, Quint. DecL 6,19.

       lltiger,  era, erum,  adj.  [lis-gero],  belonging to legal process :  fasces (consulum), Anthol. Lat. 6, 86 (295), 19.

       lltlgiosus,  a, um,  adj.  [litigium].  full of disputes, quarrelsome.  J. Lit.: fora, Ov. F. 4,188: disputatio, Cic. Fin. 5,26,76.— B.  Pond of disputes, contentious, litigious: homo minime litigiosus, Cic. Verr. 2, 2, 14, § 37: duae anus, quibus nihil litigiosius, Sid. Ep. 8, 3: homines pertinacissimi et li-tigiosissimi, Aug. Ep. 68.— H. Transf, of the object of dispute,  disputed:  praedi-olura, Cic. de Or. 3, 27, 106.—B. Esp. of the subject of a lawsuit,  contested, claimed: de rebus litigiosis et convenire et transi-gere possumus, Paul. Sent. 1, 2, 5: fundum litigiosum emere, Gai. Inst. 4, 117: pecora, Paul. Sent. 5,18,3.—  Adv.:  litlgiose,  con-tentiously,  Aug. c. Duas Epp. Pel. 3, 4, 13.

       lltlgium,  i)  n >  [litigo],  a dispute, quarrel, strife  (ante-class.): nam ego aliquid contrahere cupio litigii inter cos duos, Plaut. Cas. 3, 2, 31: cum viro litigium na-tum, id. Men. 5, 2, 15: litigium tibist cum uxore, id. ib. 1, 2, 42. — II, Esp.,  litigation  ; litigii seminarium propagare, Vet. Jurec. Consult. 7, 1 Huschke.

       litlgO,  iivi, atum, 1,  v. n.  [litem ago],  to dispute, quarrel, strive.  I. In gen.: qua de re litigatis inter vos? Plaut. Rud. 4, 4, 16: Hirtium cum Quinctio acerrime liti-gasse, Cic. Att. 13, 37, 2; Juv. 6, 35.—Pro v.: litigare cum ventis,  to give one's self useless trouble :  cum ventis litigo, Petr. 83; cf : mirans, quererisque, litigasque, Mart. 11, 35, 3„—  lf m   In part ic.,  to sue at law, litigate,  Cic. Fam. 9, 25, 3; id. Cael. 11, 27; Juv. 7, 141: effectum est ut per concepta verba s  id est, per formulas litigaremus, Gai.

       LITT

       Inst. 4, 30.—  Impers. pass.:  litigatur,  thert is a lawsuit,  Gell. 14, 2, 14.—Hence,  subst.: Litlgans,  antis, w.,  a quarrelsome person, a disputant, litigant  a. I n   a   su ^ at law, Plin. 19,1, 6, § 24.—b. In some other way, Gell. 2, 12, 6.

       lito.  iivi, atum, 1,  v. n.  and  a., to make an offering which exhibits favorable prognostics, to sacrifice under favorable auspices, to obtain favorable omens.  I, L i t. A.  Neutr.:  si istuc umquam factum est, turn me Juppiter Faciat, ut semper sacri-ficem nee umquam litem, Plaut Poen. 2, 41: nee auspicato, nee litato instruunt aciem,  without favorable omens,  Liv. 5, 38: Manlium egregie litasse, id. 8, 9, 1: non facile litare, id. 27, 23; 29, 10, 6; Suet. Caes. 81; Curt. 7, 7, 29: impia tarn saeve gestu-rusbella litasii, Luc. 7,171.—Pro v. : mola tantum salsa litant, qui non habent tura. i. e.  a man can give no more than he has, Plin. praef. § 11.— (/3)  AVith  dot.:  cum plu-ribus dis immolatur. qui tandem evenit, ut litetur aliis, aliis non litetur, Cic. Div. 2, 17, 38: litatum est ei deo, Plin. 10. 28, 40, §75.—(7)  With abl.:  proxirmi hostia litatur saepe pulcherrime, Cic. Div. 2, 15, 36; so Plin. 8, 45, 70, § 183: humanis hostiis, Tac. G. 9.-2. Of the victim itself,  to give a favorable omen, promise a successful event: victima Diti patri caesa litavit. Suet. Oth. 8; id. Aug. 96: non quacunque manu victima caesa litat. Mart. 10,73,6.—3. Transf, in gen.,  to make an offering, offer sacrifice : qui hominem immolaverint, exve ejus sanguine litaverint . . . capite puniuntur, Paul. Sent. 5, 23, 16.—B.  Act, to offer acceptably  (poet, and in post-class, prose): exta litabat ovis, Prop. 4 (5), 1, 24: sacra bove, Ov. F. 4, 630: sacris litat is, Verg. A. 4, 50: sacris ex more litatis, Ov. M. 14, 156: Phoebe, tibi enim haec sacra litavi, Stat. Th. 10, 338: tibi litavi hoc sacrum, Luc. 1, 632: diis sanguinem humanum, Flor. 3, 4, 2: hostias, Just. 20, 2, 14. — JJ, Trop. A.  To bring an offering to, to make atonement to, to propitiate, appease, satisfy:  liternus Lentulo, parentemus Ce-thego, Cic. Fl. 38, 96: publico gaudio. Plin. Pan. 52, 4: aliquid poena, Auct. B. Hisp. 24. — Impers. pass.:  sanguine quaerendi redi-tus, animaque litandum Argolica, Verg. A. 2, 118: postquam litatum est Ilio Phoebus redit. Sen. Agm. 577: de alicujus sanguine legibus, App. M. 2, p. 132 ^n. — B.  To devote, consecrate:  plura non habui, dolor, tibi quae litarem, Sen.  lied, fin.:  honorem deo, Tert. Patient. 10 : victimam, Prud. Cath. 7, 5.

       litdralis,  e,  adj.  [3. litus],  of  or  belonging to the sea-shore:  dii litorales,  that guard the shore, gods of the sea-shore,  Cat. 4, 22: pisces, Plin. 9, 17, 30, § 65: Indi, Just. 12, 10,6.

       litorariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the shore :  harena, Cael. Aur. Tard. 5, 11, § 134: moratio,  on the shore,  id. ib. 3, 5, 74.

       lltdrCUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the sea-shore, shore-, beach-:  harena, Ov. M. 15, 725: cancer, id. ib. 10,127: aves, Verg. A. 12, 248: Cupra,  a town of the Pi-ceni, lying on the sea-shore,  Sil. 8, 434.

       lltdroSUS,  a, um,  adj.  [id.J,  of  or  belonging to the shore, on the shore:  callais litoroso mari similis, Plin. 37, 10, 56, § 151. — Sup.:  ager litorosissimus,  next the shore, Fab. Maxim, ap. Serv. Verg. A. 1, 3.

       littera  (less correctly  utera),  ae,/. [lino, q. v.],  a letter, a written sign  or  mark signifying a sound.  I. L i t.: cubitum her-cle longis litteris signabo jam usquequa-que, si quis, etc., Plant. Rud. 5, 2, 7: quid hae locuntur litterae ? id. Bacch. 4, 7, 3; cf.: quid istae narrant ?  Tox.  Perconctare ex ipsis; ipsae tibi narrabunt. id. Pers. 4, 3,29: sus rostro si humi A litteram impres-serit, Cic. Div. 1, 13, 23: priscarum littcra-rum notae, id. ib. 2, 41, 85: maximis litteris incisum, id. Verr. 2, 2, 63, § 154 fin.:  le-nis appellatio litterarum, id. Brut. 74, 159: suavis appellatio litterarum, Quint. 11, 3, 35: quae si nostris litteris scribantur, id. 12, 10, 28 litterarum ordine,  in alphabet' ical order,  Plin. 37, 9, 54, § 138: verba pri-mis litteris notare, Prob. de Not. Signif. 1 Huschke: digerere in litteram,  to arrange alphabetically,  Sen. Ep. 68, 18: scire litt& 1071

       ras,  to be able to read and write,  Plaut. True. 4, 2, 23; Vitr. 1, 1, 14: nescire litteras,  not to be able to read and write,  id. Clem. 2, 1, 2; Suet. Ner. 10: scribere aureis litteris, Gai. Inst. 2, 77: scientia litterarum,  the art of writing,  Dig. 29, 2. 93: facere litteram or litteras,  to write,  Plaut. As. 4, 1, 22; Cic. Ac. 2, 2. 6. — In the language of comedy: homo trium litterarum, i. e. fur,  a thief, Plaut. Aul. 2, 4, 46: litteram ex se longam facere, i. e.  to make an I by hanging perpendicularly, to hang  one's  self:  neque quicquam meliust mihi, ut opinor, quam ex me ut faciam litteram longam, meum laqueo collum quando obstrinxero. id. ib. 1,

       1,  37: littera salutaris, i.e. A. (absolvo) and tristis, i. e. C. (condemno), which were put on the voting-tablets, Cic. Mil. 6, 15. — H. T r a n s f. A.  Sing.  1.  A word, a line :  ad me litteram numquam misit, Cic. Fam. 2, 17, 6: ad litteram,  word for word, literally: locum ad litteram subjeci, Quint. 9,1,15.—

       2.  A handwriting:  Alexidis manum ama-ba'm, quod tam prope accedebat ad simili-tudinem tuae litterae, Cic. Att. 7, 2, 3; cf. : arguit ipsorum quos littera. Juv. 13, 138 (v. also infra B.  I. fin. ).— B. Usually  plur.  1. Litterae,  arum,/,  a letter, epistle:  litteras resignare,  to unseal  or  open a letter, Plaut. Trin. 3, 3, 65: ut litterarum ego ha-rum sermonem audio, id. Ps. 1, 1, 97; Cic. Att. 1,13,1: dare alicui litteras ad aliquem, id. Cat. 3, 4, 9 : litteras mittere, id. Att. 5, 21, 2: reddere alicui, id. ib. 5, 21, 4: accipe-re, id. ib. 5, 21,7: remittere, id. ib. 11,16, 4: nullas iis praeterquam ad te et ad Brutum dedi litteras, id. Fam. 3,7,1: queri apud aliquem per litteras, id. Att. 5, 21,13: invitare aliquem per litteras. id. ib. 13,2,2: civitatum animos litteris temptare, Caes. B. C. 1, 40, 1: litterae missae,  a letter sent  by a person: litterae allatae,  a letter received:  hence, liber litterarum missarum et allatarum,  a letter-book :  L. M. (i. e. litterae missae). . . L. A. (i. e. litterae allatae), etc., Cic. Font. 4, 8; id. Verr. 2, 3, 71, § 167.—In poets also sometimes in  sing. :  quam legis a rapta Briseide littera venit, Ov. H. 3, 1; 5, 2; id. M. 9, 515 ; Tib. 3, 2, 27 ; Mart. 10, 73 al.— 2. -4  writing, document, paper:  litterae publicae, Cic. Verr. 2, 4, 63, § 140; 2, 4, 16, § 35; esp.  a written acknowledgment:  littera poscetur, Ov. A. A. 1, 428. — 3.  An account-book :  ratio omnis et litterae, Cic. Quint. 11, 37; id. Verr. 2, 4,12, §  27.-4.  An edict, ordinance:  praetoris litterae, Cic. Verr. 2, 5, 22, § 56: litteras revocavit,  letter of appointment, commission,  Suet. Vesp. 8. — 5.  Written monuments, records, literature:  abest historia litteris nostris,  is wanting in our literature,  Cic. Leg. 1, 2, 5: Grae-cae de philosophia litterae,  philosophical literature,  id. Div. 2, 2, 5: genus hoc scriptio-nis nondum satis Latinis  litteris  illustratae, id. Brut. 64,228; id. Tusc 1,1.1; id. Fin. 1, 2, 4: Graecis litteris studere, id. Brut. 20, 78: damnum Hortensii interitu Latinae litterae fecerunt, id. ib. 33, 125: nullam artem litteris sine interprete et sine aliqua exer-citatione percipi posse,  merely from books, id. Fam. 7, 19: quod litteris exstet, Phere-cydesprimum dixit animos hominum esse sempiternos, id. Tusc. 1, 16, 38: parvae et rarae per eadem tempora litterae fuere, Liv. 6, 1, 2; 7, 3, 6: Etruscae, id. 9, 36, 3: paucissimos adhuc eloquentes litterae Ro-manae tulerunt, Quint. 10, 1,123: amor litterarum, id. prooem. 6. — 6.  History,  inasmuch as it is derived from written monuments: cupidissimus litterarum fuit, Nep. Cat. 3, 1; id. Pelop. 1: parvae et rarae per eadem tempora litterae fuere, Liv. 6,1.— *] m Literary labor, composition :  omnis varie-tas litterarum mearum, Cic. Fam. 15, 4, 12: non nihil temporis tribuit litteris, Nep. Hann. 13, 2.—8.  An inscription,  Ov. M. 11, 706.—9 #   Learning, the sciences, liberal education, scholarship, letters :  sit mihi orator tinctus litteris: audierit aliquid, lege-rit, Cic. de Or. 2,20,85: erant ineoplurimae litterae, id. Brut. 76, 265 : homo commu-nium litterarum, et politioris humanitatis non expers, id. de Or. 2, 7, 28: homo sine ingenio. sine litteris, id. Verr. 2, 4, 44, § 98: fuit in illo ingenium, ratio, memoria, litterae, cura, cogitatio. diligentia. id. Phil. 2. 45, 116: mihi nihil libri, nihil litterae. nihil doctrina prodest, id. Att. 9,10, 2: litterarum scientia, id. Brut. 42, 153: litterarum cog-nitio, id. de Or. 3, 32, 127: nescire litteras,

       1072

       LITT

       to be without a liberal education,  id. Brut. 74, 259: altiores litterae,  magic,  Plin. 14, 4, 5, § 51. — Com ically of the art of love: Litteras didicisti; quando scis, sine alios discere, Plaut. True. 4, 2, 22.

       litteralis (liter-),  e,  adj.  [littera],  of or  belonging to letters  or  writing  (post-class. ) : commercium,  epistolary correspondence,  Symm. Ep. 4, 52 : lectio,  the reading of books,  Cael. Aur. Tard. 1, 5 : grammatica litteralis dicta, quod a litteris incipiat, Diom. p. 414 P.

       litterarius (liter-),  a, um,  adj.  [id.],

       of  or  belonging to reading and writing : ludus,  an elementary school,  Quint. 1, 4, 27; Tac. A. 3, 66; Plin. 9, 8, 8, § 25; Suet. Calig. 45: magister.  an elementary teacher, schoolmaster,  Vop. Pertin. 8. littera te (liter-)-  adv.,  v. litteratus^m.

       litteratio (liter-),  <<nis,/  [littera],

       instruction in reading and writing,  Varr. ap. Aug. de Ordin. 2,12; Mart. Cap. 3, § 229; lsid. Orig. 1. 3.

       litterator (liter-),  oris, ™. [id. ].   * I.

       A teacner of reading and writing, an elementary instructor:  litterator ruditatem ex-imit, grammaticus doctrina instruit, App. Flor. p. 363, 5. — H.  Trans f.,  a grammarian, critic, philologist,  Cat. 14, 9 ; Mart. Cap. 3, § 229; cf. Kopp ad loc.—B.In opp. to litteratus (a man of real learning),  a smatterer, sciolist:  alter litterator fuit, alter litteras sciens, Gell. 18, 9, 2; cf. id. 16, 6: Suet. Gram. 4.

       litteratorius (liter-), a, um,  adj.

       [litterator],  grammatical :  eruditio, Tert. Idol. 10.— The  fern,  not to be used as a substantive: grammatice litteratura est, non litteratrix, quemadmodum oratrix: nee lit-teratoria, quemadmodum oratoria, Quint. 2, 14, 3. litteratrix,  v - litteratorius.

       * litteratulus (liter-), a, um,  adj.

       dim.  [litteratus],  somewhat learned,  Hier. ad Ruf. 1, n. 31.

       litteratura (liter-)-  ae. / [litterae].

       I.  A writing  formed of letters: litteratura constat ex notis litterarum et ex eo, in quo imprimuntur illae notae, Cic. Part. 7, 26.— * B. Transf.: Graeca,  the Greek alphabet,  Tac. A. 11, 13.— II.  The science of language, grammar, philology :  grammatice, quam in Latinum transferentes litteratu-ram vocaverunt, Quint. 2, 1, 4; cf. id. 2,14, 3: prima ilia litteratura, per quam pueris elementa traduntur, Sen. Ep. 88, 20. — HI. Learning, erudition :  saecularis,Tert. Spect. 18.

       litteratus (liter-),  a, um,  adj.  [littera],  lettered,  i. e. I. Lit.,  marked with letters, branded:  ensiculus, Plaut. Rud. 4, 4, 112: securicula, id. ib. 115: urna, id. ib. 2, 5, 21: laminae, App. M. 3, p. 137, 7: laci-niae auro litteratae, id. ib. 6, 174, 28: ser-vus,  a branded slave,  Plaut. Cas. 2, 6, 49; cf.: homunculi frontes litterati, App. M. 9, p. 222, 30. — II.  Trans  f. A.  Learned, liberally educated:  Canius nee infacetus et satis litteratus, Cic. Off". 3,14, 58: et litteratus et disertus, id. Brut. 21, 81; id. Mur. 7, 16: servi, id. Brut. 22, 87 : quibus ineptiis nee litteratior fit quisquam nee melior, Sen. Q. N. 4, 13, 1. — E s p. of the learned expounders of the poets: quern litteratis-simum fuisse judico, Cic. Fam. 9,16, 4: ap-pellatio grammaticorum Graeca. consuetu-dine invaluit: sed  initio  litterati vocaban-tur, Suet. Gram. 4. — B.  Of  or  belonging to learning, learned:  quid est enim dulcius otio litterato,  learned leisure,  Cic. Tusc. 5, 36, 105: senectus. id. Brut. 76, 265 : labor, App. Mag. 4, p. 276, 8.—Hence,  adv.:  littera  te. 1.  With plain letters, in a clear hand :  rationes perscriptae scite et litte-rate, Cic. Pis. 25, 61.— 2. Transf.  a .  To the letter, literally:  litterate respondere, Cic, Harusp. Resp. 8,17.— b.  Learnedly, scientifically, elegantly, cleverly :  scriptorum veterum litterate peritus,  learnedly, critically skilled.  Cic. Brut. 56, 205: belle et litterate dicta,  clever sayings,  id. de Or. 2, 62, 253.— Comp.:  litteratius Latine loqui, Cic. Brut. 108. 28.

       litteriO (liter-),  <~>nis,  m.  [litterae],  a language-master,  in a contemptuous sense: appellare (aliquem) loquacem talpam, et purpuratam simiam, et litterionem Grae-cum, Amm. 17, 11, 1; so, Graecus, Aug. adv. Leg. et Proph. 1, § 52.

       * litterosus (liter-),  a, um,  adj.  [id.],

       LITU

       literary, learned in letters:  homo mere litterosus, Cass. Hem. ap. Non. 133, 6. litterula (liter-),  ae,/.  dim.  [littera].

       1.  A little letter,  Cic. Att. 6,9,1: accepi tuam epistolam vacillantibus litterulis, id. Fam. 16, 15, 2.—H.  Transf. : litterulae, arum. A.  A short tetter, a note :  hoc litterula-rum exaravi, Cic. Att. 12, 1, 1.—B.  Grammatical knowledge, literary learning, liberal studies:  quem propter litterularum nescio quid libenter vidi, Cic. Att. 7, 2, 8: litterulae meae oblanguerunt. id. Fam. 16, 10, 2; 5, 21, 2: litterulis Graecis imbutus, Hor. Ep. 2, 27.

       littUS,  v. litus.

       Litubium,  i,  n -, a town in Liguria, Liv.  $2,  29.

       lltura,  ae , / [lino],  a smearing, anointing-  I. In gen.: solem etiam et pluvi-am arcet ejusmodi litura, Col. 4, 24, 6.—H, In partic.  &.  1, it.,  a rubbing  or  smearing of the wax on a writing-tablet, in order to erase something written ;  hence,  a blotting out, erasure, correction:  unius nomi-nis litura, Cic. Arch. 5, 9.—B. Transf. 1, C o n c r.,  a passage erased, an erasure :  vi-detis extremam partem nominis demersam esse in litura, id. Verr. 2, 2, 78, § 191: litterae lituraeque omnes assimilatac, id. ib.

       2.  2. 77, § 189: carmen multa litura coerce-re, Hoi .A. P. 292.-2.  A blot, blur  made in a writing: haec erit e lacrimis facta litura meis, Prop. 4 (5), 3, 4: littera suffusas quod habet maculosa lituras, Ov. Tr. 3, 1, 15.—

       3.  A wrinkle:  cum corpus nulla litura no-tet, Mart.7,18, 2.— Q m   Trop.,  an alteration: nee ulla in decretis ejus litura sit, Sen. Vit. Beat. 8, 2.

       liturariUS,  a, um,  adj.  [litura],  of  or for rubbing out. —Only as  subst.:  *  litu-rarii,  orum,  m.  (sc. libri),  books kept Jor the first rough drafts of writings, blotters (so called from the erasures made in them), Aus. praef. Idyll. 13.

       t  liturgUS,  >,  m i  = AetToup7o?,  n ne who Jills a public office, a servant of the state,  Cod. Th. 11, 24, 6. — H. In ge n.,  an attendant,  Mart. Cap. 2, 45.

       llturO;  wvi, fitum, 1,  v. a.  [litura],  to rub or  blot out, erase :  liturasse aliqua, Sid. Ep. 9, 3; Inscr. Orell. 4405.

       1. litus.  a ,  um ,  Part,  from lino.

       2. litus,  f' s ,  m - [lin°],  a  smearing, besmearing, anointing:  litu, Plin. 33, 6, 35, § 110 (Cels. 6, 6, 20, instead of litum we should read lenitum; v. Targa, ad loc).

       3. litus ( not  littUS),  oris,  n.  [cf.  Xi/jtvn, Xei/jiiiw,  Ai/j.>iv;  and lino],  the sea-shore, seaside, beach, strand  (opp. ripa,  the bank  of a river: ora,  the coast  of the sea; cf. Ov. M. 1. 37 sqq.; Verg. A. 3, 75): litus est, quous-que maximus liuctus a mari pervenit, Dig. 50, 16, 96 : solebat Aquilius quaerentibus, quid esset litus, ita definire : qua fluctus eluderet, Cic. Top. 7, 32: quid est tam commune quam . . . litus ejectis, id. Rose. Am. 26,72: litus tunditur unda, Cat. 11, 4: prae-tervolare litora, Hor. Epod. 16, 40: Circaeae raduntur litora torrae. Verg. A. 7, 10: pete-re, Ov. M. 2, 844: intrare, id. ib. 14, 104: si-nuosum legere, Val. Fl. 2, 451: litoris ora, Verg. A. 3, 396; cf. id.G. 2, 44.—Pro v.: litus arare, i. e.  to labor in vain, take useless pains.  Ov. Tr. 5, 4, 48; so, litus sterili versa-mus aratro, Juv. 7,49: in litus harenas fun-dere,  to pour sand on the sea-shore,  i. e.  to add to that of which there is already an abundance,  Ov. Tr. 5, 6, 44— H. Transf. A.  A landing-place :  quod uno parvoque litore adiretur. Suet. Tib. 40.—B.  The shore of a lake :  Trasimeni litora, Sil. 15, 818: La-r'ium litus, Cat. 35, 4; Plin. Ep. 9, 7. — Q. The bank of a river :  hostias constituit omnes in litore, Cic. Inv. 2, 31, 97: viridi-que in litore conspicitur sus, Verg. A. 8, 83: percussa fluctu litora, id. E. 5, 83.— J} m Land situated on the sea-side:  cui litus aran-dum dedimus, Verg. A. 4, 212: electione li-torum, Tac. H. 3, 63.

       lltuUS,  1  (9 en - plur.  lituum, Luc. 1, 237; Val. Fl. 6, 166; Sil. 13, 146),  m.  [prob. Etruscan; prim, signif. crooked]. I. Lit. A.  The crooked staff borne by the augurs, an augur''s crook  or  crosier, augural wand: dextra manu baculum sine nodo aduncum tenens, quem lituum appellaverunt. Liv. 1, 18, 7; cf.: lituu" iste vester, quod clarissi-mum est insigne auguratus, Cic. Div. 1, 17.

       30; GeK.  6,  7. 8: Quirinalis, Vcrg. A. 7, 187: lituo pulcher trabeaque Quiriuus, Ov. F. 6, 375.—B. -4  crooked wind-instrument  (used to give signals in war),  a curved trumpet, cornet, clarion :  lituus sonitus effudit acu-tos, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 116 Miill. (Ann. v. 522 Vahl.); Verg. A. 6, 167: jam lituus pugnae sigua daturus erat, Ov. F. 3, 216: lituo tubae Fermixtus sonitus, Hor. C. 1, 1, 23: stridor  lituum  clangorque tubarum, Luc. 1, 237: cornua cum lituis audita, Juv. 14, 200.— II.  Transf.,  a signal:  de lituis. ySowTT^or, Cic. Att. 2,12,2.— III.  Trop.,an instigator, author:  lituus meae profectio-nis, Cic. Att. 11, 12, 1.

       *  livedo.  m i s )  f  [liveo],  blueness, livid-ness,  produced by bruises, blows, etc.: ho-munculi vibicibus livedinis totam cutem depicti, App. M. 9, p. 222, 26.

       livens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from liveo.

       liventer,  a ^u. >  v - liveo,  P. a.,  A.  fin.

       liveo,  ere,  v. n.  [for pliveo; Gr.  ireXios, TreAXof, dark-blue; cf.: pullus, pallidus],  to be of a bluish color, black and blue, livid : livent rubigine dentes, Ov. M. 2, 776: livere catenis, Prop. 4 (5),7, 65. —II.  Trop.,io   be envious, to envy  (mostly poet, for invideo). (a)  Absol.:  livet Carinus, rumpitur, furit, plorat, Mart. 8, 61, 1; Stat. Th. 11, 211.— (/i) With  dat., to envy :  livere iis, qui eloquen-tiam excrcent, Tac. A. 13, 42: qui mihi livet, Mart. 6, 86, 6; 11, 94, 1.— Hence,  livens,  entis,  P. a. &. Bluish, lead-colored, black and blue, livid:  plumbum, Verg. A.

       7,  687: pruna, Ov. M. 13, 817 : crura com-pedibus, id. Am. 2, 2, 47 : oculi in morte, Stat. Th. 1, 617 : venerium, Sil. 2, 707.— B. Envious :  quid imprecabor, o Severe, li-venti? Mart. 8, 61, 8. —  Adv.:  Hventer, lividly,  Paul. Petr. 4, 192.   '

       livesco.  Sre,  v. n., to turn black and blue, become livid :  digiti, Lucr. 3, 528; Scrib. Comp. 181. —*  II.  T r o p.,  to envy, be envious:  nee enim livescere fas est, Claud. Rapt. Pros. 3, 27.

       Li VIa,  v - Livius.

       LiVianUS,  a , um, v. Livius, B.

       lividc,  ado.,  v. lividus/w.

       *  lividinans,  antis,  adj.  [lividus],  envious :  ipse Paris dearum lividinantium judex, Petr. 138 dub. (al. libidinantium ; al. litigantium).

       livido,  are,  v. a.  [id.],  to render livid: pallore vultum, Paul. Nol. Carm. 21, 619.

       *  lividulus,  a , urn,  adj. dim.  [id.], somewhat envious :  quibus invideas si livi-dulus sis, Juv. 11, 110.

       liVldus,  a, urn,  adj.  [liveo],  of a blue  or leaden color, bluish, blue.  I. Lit: vada, Verg. A. 6, 320: lividissima vorago, Cat. 17. 11: raceini, Hor. C. 2, 5,10.—B. Esp., produced by beating, bruising, etc",  black and blue, livid:  livida armis Bracchia, Hor. C. 1,

       8,  10: ora livida facta, Ov. H. 20, 82; PI in! 24,11, 55, § 93.— C. Transf,  making livid, i. e.  deadly :  livida materno fervent adipa-ta veneno, Juv. 6, 631.— II,  Trop.,  envious, invidious, spiteful, malicious. £^ m   Of persons: invidi et malevoli et lividi, Cic. 'fuse. 4,12, 28 (dub.): nos nostraque lividus odit, Hor. Ep. 2, 1, 89.—B. Of inanim. and abstr. things: lingua, Ov. F. 1, 74: obliviones (because forgetfulness robs the deserving of the praise which is his due), Hor. C. 4, 9, 33: sententia,  spiteful, malicious,  Sen. Contr. 2, 14. —Hence,  liVlde,  adv., of a leaden color, lividly.—Comp.,  Plin. 37, 7, 25, § 94 dub.

       Livilla,  ae, /  dim.  [Livia],  the daughter of Germanicus and Agrippina, and sister of Caligula,  Suet. Calig. 7.

       LiVlUS,  i>  m -  (-a,  ae,/),  name of a Roman  gens. — So, M. Livius Andronicus,  th? first Roman tragic poet,  Cic. Brut. 18,'72; Liv. 7, 2, 8: T. Livius,  the celebrated historian,  Quint. 10, 1, 32 al.: C. Livius Salina-tor,  consul with  L.Valerius Messala, A.U.C. 584 ; Liv. 29, 37, 1; Cic. de Or. 2, 67, 273; and many others.— In  fern.:  Livia,  ae, Drusilla,  the second wife of Augustus,  Suet. Aug. 29 ; 63 ; id. Tib. 4 ; id. Claud. 1; Ov. F. 5, 157: Livia Orestilla,  wife of Caligula, Suet. Calig. 25. — Hence,  A. Livius,  a, um,  adj., Livian :  Li viae leges. Cic. Leg. 2, 6, 11: familia, Tac. A. 6, 51: arbos, Col. 10, 413.— B. Livianus,  a,  um ,  adj., Livian :
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       LOCA

       Modi, 1. e.  of Livius Andronicus,  Cic. Leg. 2, 15, 39: exercitus,  the army of the consul M. Livius, Liv. 28, 9 : aes,  jrom mines belonging to Livia,  Plin. 34, 2, 2, § 3: charta, named after Livia,  id. 13, 12, 23, § 80; cf. § 74.

       llVOr,  oris, m. [liveo],  bluish color, leaden color, a black and blue spot.  I.  Lit.: jam livorem tute scapulis istoc coucinnas tuis, Plaut. True. 4,3, 19: livore decolora-tum corpus mortui, Auct. Her. 2. 5, 8: osten-dere nigram in facie tumidis livonbus of-fam, Juv. 16, 11; Quint. 2, 21, 19; cf. id. 5,9,1; 11; 5,10,46: illinitur livoribus, Plin. 20, 22, 87, § 240.—Of a  speck  or  taint in fruit: uva conspecta livorem ducit ab uva, Juv. 2, 81: turn sucos herbasque dedi queis livor abiret, Tib. 1, 6,13.—H. Trop., envy, spite, malice, ill-will  (mostly poet, and post-Aug. for invidia): summa malevolen-tia et livore impediuntur. Brut. ap. Cic. Fam. 11, 10,1: obtrectatio et livor, Tac. H. 1,1: pascitur in vivis livor; post fataquie-scit, Ov. Am. 1, 15, 39: ergo submotum pa-tria proscindere, livor, Desine, id. P. 4, 16, 47: rumpere, livor edax, id. K. Am. 389: cupidus. Prop. 1. 8, 29: livor ac malignitas, Suet. Calig. 34; Plin. Pan. 3, 4; 58, 5.

       t  lix,  li c ' s '  m --> ashes, lye:  lix est cinis velumor cineri admixtus: nam etiamnum id genus lixivium vocatur, Non. 62, 11.

       lixa,  ae,  m.  [perh. linquo],  a sutler :  non lixa sequebatur. Liv. 39,1: lixae modo sine insignibus, sine lictoribus, profectum, id. 21, (53: lixarum in modum negotian, id. 5, 8: lixae ac negotiatores, Tac. A. 2, 62.—H, Transf.  A. I n   plur.:  lixae,  camp-followers,  consisting of sutlers, cooks, servants, etc.: lixas e castris submovit, Val. Max. 2, 7, 2: lixae permixti cum militibus, Sail. J. 44: ne lixae exercitum sequerentur, id. ib. 45: agmini totidem lixas habenti quot milites, Quint. 8, 6, 42; Justin. 38,10, 2.—B.  An  attendant on a magistrate,  App. M. 1, p. 113, 22.

       lixabundus  [lixa],  journeying at pleasure :  iter libere ac prolixe faciens, Paul, ex Fest.p. 116 Miill.; cf.: lixabundus ambulat, qui voluptatis causa ambulat, Gloss. Isid.: Pinacium tarn lixabundum currere, Plaut. Stich. 2, 1, 15 Fleck.; v. Ritschl ad h. 1.

       %  lixio,  onis, m. [id.],  a sutler, camp-follower :  lixiones aquarum portitores, Gloss. Isid.

       lixivius,  a, um,  adj.  [lix],  made into lye :  cinere lixivio abluere,  lye-ashes,  Plin. 28, 18, 75, § 244.— II.  Subst.:  lixivia,  ae, /,  lye:  lixivia cineris, Col. 12, 16; 12, 50. —Also,  lixivium,  \  n -i lV e:   ossa  pruno-rum lixivio sunt maceranda, Pall. 12, 7, 13: aqua cineribus distillata, quam volgo lixivium vocant, Cael. Aur. Tard. 2, 3, 70.

       lixiVUS,  a , um,  adj.  [id.],  made into lye : cinis lixiva, Scrib. Larg. 216; 230; Varr. ap. Plin. 36, 27, 69, § 202; 15, 17, 18, § 67: mu-stum lixivum,  the must which flows from the grapes before they are pressed,  Cato, R. R. 23.—II.  Subst.:  lixiVUHl,  h  n -, lye, Pall. 2, 15, 18; and so perh. Col. 12, 50,11.

       t  lixo  t c i|/a),  to boil, seethe,  Gloss. Philox.

       +  lixulae,  arum, / [a Sabine word],  a round pancake made of flour, cheese, and water,  Varr. L. L. 5, § 107 Miill.

       LixuS,  *>  m -i  — Ajfor,  a river in Mauritania, with a city of the same name,  now Wady al-Khos,  Mel. 3, 10, 6; Plin. 5, 1, 1, § 9; Sil. 3, 258; 5,400.

       ldba,  ae./.  I.  The haulm  or  straw of Indian millet,  Plin. 11, 7, 10. § 55.—  II. Nightshade, also called  strychnos, App." Herb. 74.

       ldcalis,  e >  adj.  [locus],  of  or  belonging to a place, local  (late Lat.): determinatio, Tert. adv. Marc. 4,34: locale universali op-ponit, id. ad Scapul. 3: aerumnae, Aram. 14, 7, 5: adverbia,  adverbs of place,  Charis. p. 182 P.—Hence,  adv.:  localiter,  locally :  Besae dei localiter appellati oraculum, i. e.  by the inhabitants,  Amm. 19,12, 3; Tert. Pall. 2; Cassiod. Var. 1, 35.

       ldcalltas,  iitis, / [id.],  locality,  as a necessary quality of bodies, Claud. Mam. Stat. Anim. 3, 3; 4.

       localiter,  adv..  v. localis  fin.

       ldcarius,  a , um,  adj.  [loco],  of  or  belonging to letting ;  hence,  substt.    I. loca-

       LOCO

       riUS,  ii, w.,  one who first took possession of a seat in the theatre and let it out to one ivho came later:  Hermes, divitiae locario-rum,  a famous gladiator, who filled the theatre, and thus brought much gain to those who parted with their seats for hire,  Mart. 5, 24, 9.—II. ldcarium,  ii  w -<  ren t paid for a stall  to sell goods from,  stall-money, stallage,  Varr. L. L. 5, § 15 Miill.

       +  ldcatarius,  o niaOoi^eio?, a contractor.  Gloss. Philox.

       ldcaticius  or  -tius,  a. um,  adj.  [loco], let, hired out:  fatigatio, Sid. Ep. 6, 8: ma-nus, Salv. Ep. 1.

       ldcatlO,  onis,/ [id.],  a placing, locating ; a disposition, arrangement.  I. I n gen.: recta h)catio, prioribus sequentia annectens, Quint. 7,1,1 dub. (Zumpt, collo-catio): locatio verborum, id. 9, 4, 32.—H. In  parti  c,  a letting out, leasing:  quae (porticus) consilium locatione reficiebatur, Cic. Att. 4, 3, 2: fundi, Col. 1,7,3: locationes praediorum  r\isl\cor\im, the farming out of the Macedonian crown-lands,  Liv. 45, 18.— B.  Transf,   a contract of letting  or  hiring, a lease,  Cic. Att. 1,17, 9: consensu tiunt obligationes in locationibus, Gai. Inst. 3, 135; 142 sqq.

       ldcatitius,  v. locaticius.

       locator,  oris, m. [loco],  one who lets, a letter, hirer out:  domus, Dig. 19, 2, 60: in-sulae et fundi, ib. 35: operis, ib. 36: mere-tricum, Firm. Math. 4, 6:  locator a scena or  scexicorvm,  one who furnished for a stipulated sum the actors and stage apparatus to him who gave a play,  Inscr. Orcll. 2618 sq.; 2629. — II.  A contractor, undertaker :  funeris, Plin. 7, 52, 53, § 176.

       '  ldcatoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to letting  or  hiring out:  locatorius, /jLiaOuxriiuLaTo?,  Gloss. Philox.: locatoria pro-vincia,  where one will be a mere letter out, Cic. Att. 15,9,1; Orell. JV.  cr.

       ldcellus,  i<  m - di™>.  [locus],  a little place;  hence, I.  A compartment in a locker  or  chest,  Caes. ap. Charis. p. 60 P.: prae-torum, Mart. 10, 88. — H.  A chest, casket: anulos in locellum repositos haeredibus reddidit, Val. Max. 7, 8, 9.

       t  Lochia,  ae,/, =  Xox^la  (midwife),  a surname of Diana,  Inscr. ap. Grut. 1011, 3.

       loci to,  are,  v. freq. a.  [loco],  to let  or hire out:  agelli hie est sub urbe paulum, quod locitas foras, Ter. Ad. 5, 8, 26.

       loCO,  avi, atum, 1 (old forms, locassim for locaverim, Plaut. Aul. 2, 2, 51; so. locas-sint, Cic. Leg. 3, 4, 11),  v. a.  [locus],  to peace, put, lay. set, dispose, arrange.  I. L i t. ^ In gen.: equites pro cornibus, Quint. 2, 13, 3: crates adversas locari jubet, Caes. B. C. 3, 46: milites super vallum in munimentis, Sail. J. 100: cum sol ita locatus fuisset, ut, etc., Cic. Rep. 1,15, 23: fundamenta (urbis), Verg. A. 4, 266; cf. id. ib. 1, 428: gramineo-que viros locat ipse sedili, id. ib. 8, 176: vicos, Tac. G. 16: stipendium et commea-tum, Sail. J. 90.—B. 1 n part ic. 1. Lo-care puellam in matrimonium or in matri-monio, nuptiis, nuptum, or simply locare, to give a girl in marriage, to marry her  to any one: cur me huic locabas nuptiis? Enn. ap. Auct. Her. 2, 24, 38 (Trag. v. 157 Vahl.) : virginem habeo grandem, neque earn queo locare quoiquam, Plaut. Aul. 2,

       2,  15: in matrimonium. id. Trin. 3, 3, 52: aliquam in luculentam familiam, id. Cist.

       3,  2,18: nuptum virginem adulescenti,Ter. Phorm. 5,1, 25.—2. ^°  let, lease, to hire  or farm out  (opp. conduco): vectigalia, Cic. Agr. 1, 3, 7: portorium. id. Inv. 1, 30, 47: agrum frumento, Liv. 27, 3 : praedia non nummo sed partibus, Plin. Ep. 9, 37, 3: ta-bernarf civitatibus ad stationem, Suet. Ner. 37.—"b.  To give out on contract, to contract for having a thing done:  tu idem optimum est Loces'efferendum: nam jam credo mor-tuus est. Plaut. Aul. 3, 6, 30: impero, ut tu me quoivis castrandum loces, id. ib. 2, 2, 73: ut quod sit sibi operis locatum eclice-ret, id. As. 2, 4, 37: ego operam meam tri-bus nummis hodie locavi ad artis naugato-rias, id. Trin. 4, 2, 2: statuam faciendam, C:c. Phil. 9, 7,16 : funera, id. Verr. 2, 5, 43, § 120: majore pecunia columnas dearban-das, quam, etc, id. ib. 2,1, 59, § 154: statuas demoliendas, id. ib. 2, 2, 67, § 161 : anse-ribus cibaria publice locantur (sc. praeben-

       1073
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       da), id. Rose. Am. 20, 56: Junoni templum (sc. exstruendum), Liv. 6, 23: vestimenta exercitui (sc. facienda), id. 27,10: ingentes-que locat Caesonia Rhenos, Pers. 6, 47.—c. Locare se or locare operam suam,  to hire one's  self out, hire out one's services :  quid 6i aliquo ad ludos me pro manduco loeem, Plaut. Rud. 2, 6, 51: operam suam ad ali-quam rem, id. Trin. 4, 2, 1; Gell. 3, 3, 14: vocem, i. e.  to become a ranter,  Juv. 8, 185: locare noctes, of courtesans, Ov. Am. 1, 10, 30.—d.  To  lend:  ornamenta quae locavi metuo ut possim recipere, Plaut. Cure. 4,1, 3. —g.  To quarter, establish in quarters :  co-hortes novis hibernaculis, Tac. A. 14, 38.— 3. Of money,  to invest, place :  nee quic-quam argenti locavi jam diu usquam aeque bene? Plaut. Most. 1, 3, 144.—4.  To put  or lend out  money on interest: locare argenti nemini nummum queo, Plaut. Most. 3, 1, 4. —Hence, locare se,  to bring in  interest,  to yield :  disciplina (histrionis) quae erat (Pa-nurgo) ab hoc (Roscio) tradita, locabat se non minus HS CCCIOOO, Cic. Rose. Com. 10, 28. —II. T r o p. A. I n  S  e   n - >  to   place, put, set, lay, fix:  metuo hercle ne ilia mu-lier mi insidias locet, Plaut. Rud. 2, 5, 17: num tu pudicae quoipiam insidias locas? id. Cure. 1, 1, 25: vitam in tam clara luce locavit, Lucr. 5,12: inter recte factum at-que peccatum media locabat quaedam, Cic. Ac. 1, 10 37: aliquem in amplissimo gradu dignitatis, id. Mur. 14, 30: civitas in Cato-nis et Bruti fide locata, id. Att. 6,1, 5: omnia mea studia in Milonis magistratu fixi et locavi, id. Fam. 2, 6, 3: eo loco locati sumus, ut, etc., id. Lael. 12, 40: vos hortor, ut ita virtutem locetis, ut ea excepta nihil amicitia praestabilius esse putetis, id. ib. 27, 104: res certis in personis ac tempori-bus locata, id. de Or. 1,31, 138: prudentia est locata in delectu bonorum et malorum, consists in,  id. Off. 3, 17, 71: benencium apud gratos,  to confer upon,  Liv. 7, 20. — B. (Ace. to I. B. 2. c.)  To put out,  as at interest ;  to place so as to secure a return : optumo optume optumam operam das; da-tam pulcre locas, Plaut. Am. 1, 1, 122: be-neficia apud gratos, Liv. 7, 20, 5: benefacta male locata male facta arbitror, Enn. ap. Cic. Off. 2, 18, 62 (Trag. v. 429 Vahl.).—C. Locare nomen,  to become surety,  Phaedr. 1, 16,1.—Hence,  P. a.:  locatus,  a ,  um >  on ly as  subst.:  locatum,  *»  n -->  that  which is placed on lease, hired out,  Cic. N. D. 3, 30, 74.

       XiOCri,  orum, m., =  AoKpol.  A  A people of Greece, consisting of several tribes.  1, The  Locri Epicnemidii,  on the Cephissus, Plin. 4, 7, 12, § 27. — 2.  The  Locri Ozolae, bordering on the JEtolians,  Plin. 4, 3, 4, § 7. —3.  The  Locri Epizephyrii,  in the territory of the Bruttii, where they had founded the city of Narycium,  Plin. 3, 5, 10, § 74; Cic. N. D. 2, 2, 6; 3, 5, 11; id. Fin. 5, 29, 87; id. Att. 6, 1,18.—B.  The city of Narycium, a colony of the Grecian Locrians,  now  Gie-race :  haud procul ab urbe Locris, Liv. 28, 6 sq.; Mel. 2, 4, 8; Plin. 2, 96, 98, § 211; 7, 47, 48, § 152; cf. Mann. Ital. p. 186.—Hence,

       A. Ldcrensis,  e,  adj., of  or  belonging to the Epizephyrio.n Locrians, Locrian :  ager, Plin. li, 27, 32, § 95. — Locrenses, ium, m., the Locrians,  Cic. Verr. 2, 5, 34, § 90.—

       B. XiOCris.  idis,/., = AoKp/f,  the country of Locris. in Greece,  Liv. 26. 26.

       ldculamentum,  i,  n.  [loculus],  a case, box, receptacle  for any thing. I, In gen., for doves: loculamenta, quibus nidificent aves, Col. 8, 8, 3 : novum, id. 8, 9, 3 ; for books: tecto tenus exstructa loculamenta, Sen. Tranq. 9, 7.—H. In  parti c.,  a case, box, cell,  Vitr. 10, 14, 3 : dentium, i. e.  the gums,  Veg. Vet. 2, 32.

       ldcularis,  e ,  adj.  [id.],  kept in boxes: resina. Pall. 3, 25, 23.

       *  ldculatus,  a ,  um ,  adj.  [id.],  furnished with compartments  or  divisions:  loculatae arculae, piscinae, Varr. R. R. 3, 17, 4.

       ldculdSUS,  a >  um i  adj. [id.], full of little compartments  or  cells:  putamen, Plin. 15, 22, 24, § 88.

       ldculus,  i,  m - dim.  [locus],  a little place. I. In gen.: in cella est paulum nimis lo-culi lubrici, Plaut. Mil. 3, 2, 38. — H. In partic.  A.  A coffin:  equites in loculis asservati, Plin. 7,16,16, § 75; Vulg. Luc. 7, 14: hunc (pollicem regis in dextro pede) 1074
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       cremari cum reliquo corpora non potuisse tradunt, conditumque loculo in templo, Plin. 7, 2, 2, § 20.—B.  A bier,  Fulg. Plane. Exposit. Serm. p. 558 Merc. — C.  A compartment, manger, stall:  loculi vel mar-more vel lapide vel ligno facti distinguen-di sunt, ut singula jumenta hordeum suum ex integro nullo praeripiente consumant, Veg. Vet. 1, 56, 4.— D. In  plur.:  loculi,  a small receptacle with compartments, a coffer or  casket  for keeping all sorts of things in: gestit enim nummum in loculos demittere, Hor. Ep. 2, 1, 175; id. S. 1, 3, 17: gramina continuo loculis depromit eburnis, Ov. F. 6, 749: hos de flava loculos implere moneta, Mart. 14,12: in quibus (loculis) erant cla-ves vinariae cellae, Plin. 14, 13, 14, § 89.— Hence, stimulorum loculi, applied to a bad slave, qs.  you receptacle for goads  (with which slaves were chastised), Plaut. Cas. 2, 8, 11; v. stimulus.—E. E sp.,  a purse, pocket:  e peculiaribus loculis suis,  out of his own pocket,  Suet. Galb. 12: laevo sus-pensi loculos tabulamque lacerto, Hor. S. 1, 6, 74; id. Ep. 1, 1, 56: neque enim loculis comitantibus itur ad casum tabulae, Juv. 1,89; 10, 46 al.

       ldcuples,  6 tis  (u, Mart. 5, 36, 6;  gen. locupletium and locupletum;  abl. sing,  lo-cuplete, usu. of a person, Cic. Verr. 2, 4,12, § 29; id. Att. 12, 43, 2; Tac. H. 1, 46; rarely of a thing, Hor. S. 2, 6,102; Pers. 3, 74: lo-cupleti, of things, Cic. Verr. 2, 4, 1, § 1; id. de Or. 3, 48, 185; Sen. Contr. 2, 9, 4; rarely of a person, Cic. Verr. 2, 4, 21, § 46; Macrob. S. 5, 18, 14; v. Neue, Formenl. 2, p. 49 sq.),  adj.  [locus-plenus],  rich in lands, substantial, opulent  (syn.: dives, abundans, copiosus). I. Lit.: quod turn erat res in pecore et locorum possessionibus: ex quo pecuniosi et locupletes vocabantur, Cic. Rep. 2, 9, 16; cf.: (P. Nigidius) locupletem dictum ait ex compositis vocibus, qui ple-raque loca, hoc est, qui multas possessiones teneret, Gell. 10,5: locupletes locorum mul-torum domini, Paul, ex Fest. p. 119 Mull.— So too, locupletem a locorum copia, Quint. 5, 10, 55: locupletes dicebant loci, boc est agri plenos. Plin. 18, 3,3, § 11: unum genus est eorum, qui magno in aere alieno, majo-res etiam possessiones habent; horum ho-minum species est honestissima, sunt enim locupletes, Cic. Cat. 2, 8; rarely of things: neque minus locuples ad eos hereditas per-veniat, Gai. Inst. 1, 192.—B. Transf., in gen.,  rich, wealthy, opulent:  de ornatu ut locupletes simus scitis, Plaut. Rud. 2, 1, 4: egebat? immo locuples erat, Cic. Rose. Com. 8, 22: mulier copiosa plane et locuples, id. Div. in Caecil. 17, 55.—As  subst.: Lycurgus agros locupletium plebi, ut ser-vitio, colendos dedit,  the rich,  Cic. Rep. 3, 9 fin.:  ut suffragia non in multitudinis, sed in locupletium potestate essent, id. ib. 2, 22, 39.— So  fern.:  locuples quae nupsit ava-ro, Juv. 6, 141: locuples et referta domus, id. de Or. 1, 35, 161 : in locuplete penu, Pers. 3, 74 : locupletem optare podagram, i. e.  characteristic of the rich,  Juv. 13, 96. —With  abl.:  praeda locuples, Sail. J. 84: locuples frugibus annus, Hor. Ep. 2,1,137: mancipiis locuples, id. ib. 1, 6, 39. — With gen.:  pecuniae, App. M. 8, p. 202, 12: locuples aquila, i. e.  the lucrative post of centurion,  Juv. 14,197.—With  in  and  abl.  in the-sauris, Vulg. Jer. 51, 13. —  Comp.:  locuple-tior negotiator, Quint. 1,12,17.— Sup.:  urbs locupletissima, Cic. Rep. 1, 14: locupletis-simae urbes, Caes. B. C. 3, 31.—H. Trop. A.  Well stored  or  provided, richly supplied, rich:  Lyslas oratione locuples, rebus ip-sis jejunior, Cic. Fin. 5, 5,13; id. N. D. 1, 40, 112: Latinam linguam non modo non ino-pem, sed locupletiorem etiam esse quam Graecam, id. Fin. 1, 3, 10. — B.  Transf., that is able to answer for a thing, that is a good surety, responsible, trustworthy, reliable, safe, sure :  reus,  that can fulfil his engagement,  Liv. 9, 9: auctor, testis,  a sufficient surety, a credible witness :  Pythagoras et Plato locupletissimi auctores, jubent, Cic. Div. 2, 58, 119; cf.: quern enim auctorem de illo (Socrate) locupletiorem Platone lau-dare possumus? id. Rep. 1,10,16: locuples auctor Thucydides, id. Brut. 12, 47; id. Div. 1,19, 37: accedit etiam testis locuples, Posi-donius, id. Off. 3, 2,10: tabellarius,  a trusty, safe letter-carrier,  id. Q. Fr. 3,9, 6.—Hence, adv.:   locuplete,  richly t  amply   (post-.
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       class.). 1. Lit.,  sup.:  locupletissime mu neratus, apart. Hadr. 3: dotata filia, Aur. Vict. Epit. 9.-2. Trop., in  comp.,  Front, ad Anton. Imp. 1, 3 Mai.

       lbcupletatlO,  <~>nis, / [locupleto],  an enriching, a rich possession,  Vulg. Judith, 2,16.

       lbcupletator,  ( > r i s )  m -  [id.],  an enrich-er  (post-class.): familiarium, Eutr. 10, 15: mvnicipii,  Inscr. Orell. 816.

       locuplete-,  adv.,  v. locuples  fin.

       locupleto,  J" ivi , atum, 1,  v. a.  [locuples], to make rich, enrich  (syn. dito). I, Lit.: auro suas domus, Att. ap. Gell. 14* 1, 34: homines fortunis, Cic. Agr. 2, 26: maxima auri argentique praeda locupletatus, id. Rep. 2, 24, 44; id. Verr. 2, 5, 31, § 80: African! equis, armis, viris, pecunia, Nep. Ha-milc. 4,1: cives, Cic. Rep. 2, 9, 15: celeriter locupletari,  to grow rich,  Col. 6 praef. § 4.— II. Trop.,  to enrich,  etc.: sapientem locu-pletat ipsa natura, Cic. Fin. 2, 28, 90: ipsam eloquentiam graviorum artium instrumen-to, id. Brut. 97, 331: templum picturis, i. e. to decorate, adorn,  id. Inv. 2, 1.

       locus  (old f° rm  stlocus, like stlis for lis, Quint. 1, 4, 16), i, m.  (locum,  i, w., Inscr. ap. Grut. 129, 14;  plur.  loci, single places; loca, places connected with each other, a region; cf. Krebs, Antibarb. p. 666 sq., and v. infra),  a place, spot.     I. Lit.

       A. in gen.: adsedistis in festivo loco, i.e. the theatre,  Plaut. Mil. 2,1, 83: locum sibi velle liberum praeberier, ubi nequam fa-ciat clam, id. Poen. 1, 1, 49; 3, 3, 44; cf. 3, 2, 25: omnes copias in unum locum con-venire, Cic. Att. 8, 16, 2: Galli qui ea loca incolerent, Caes. B. G. 2, 4: locorum situm naturam regionis nosse, Liv. 22, 38: Romae per omnes locos, Sail. J. 32: facere alicui locum in turba, Ov. A.  A.  2, 210: ex loco superiore agere, of an orator speaking from the rostra, or of a judge pronouncing judgment: de loco superiore dicere, Cic. Verr.

       2,  2,42, § 102: ex aequo loco, of one speaking in the Senate or conversing with another: et ex superiore et ex aequo loco sermones habiti, id. Fam. 3, 8, 2: ex inferi-ore loco,  to speak before a judge,  id. de Or.

       3,  6, 23: primus locus aedium,  a dwelling on the ground-fioor,  Nep. praef. 6.— A post, position :  loco movere,  to drive from, a place  or  post,  Ter. Phorm. prol. 32; so, loco deicere, Hor. Ep. 2, 2, 30: loco cedere,  to give way, abandon one's post, retire,  Sail. C. 9; Caes. B. G. 1, 15.— B. I n p a r t i c. 1. A place, seat,  in the theatre, the circus, or the forum: Servi ne obsideant, liberis ut sit locus,  room, seats,  Plaut. Cas. prol. 23.— E s p. the place assigned by the Senate to foreign ambassadors: locum ad spectandum dare, Cic. Mur. 35, 73; 34, 72; so Liv. 30,17. —Plur.  loca, Liv. 34, 44, 5; Veil. 2, 32, 3; Suet. Claud. 21; id. Ner. 11;  Plin. 8, 7, 7,

       § 21  But  plur.  loci, Tac. A. 15, 32.-2. So

       of the  lodging, quarters, place of abode assigned to foreign ambassadors for their residence: locus inde lautiaque legatis praeberi jussa, Liv. 28, 39, 19 ; 30,17, 14; 42, 26, 5 ; Symm. Ep. 4, 56; Sid. Ep. 8, 12: loca lautia, App. M. 3, p. 140, 30.  — 3, A piece  or  part  of an estate: stricte loquendo locus non est fundus sed pars aliqua fundi, Dig. 50, 16, 60: locus certus ex fundo pos-sideri potest, ib. 41, 2, 26.—4.  A place, spot, locality ; a country region:  hau longe abes-se oportet homines hinc; ita hie lepidust locus, Plaut. Rud. 1, 4, 35: nunc hoc ubi abstrudam cogito solum locum, id. Aul. 4, 6, 7: non hoc ut oppido praeposui, sed ut loco, Cic. Att. 7, 3,10; Verg. A. 1, 530; Caes.

       B.  G. 5,12.—P o e t.  of the inhabitants of a place, a neighborhood:  numina vicinorum odit uterque locus, Juv. 15, 37.—Of a place where a city once stood,  a site:  locus Phe-rae, Plin. 4, 5, 6, § 13: locus Buprasium, Hyrmine, id. ib.; cf. Ov. F. 2, 280.—  Plur. rarely loci: quos locos adiisti, Plaut. Trin.

       4,  2, 86: locos tenere, Liv. 5, 35, 1: occu-pare, Sail. J. 18,4; 76,1; Lucr. 4, 509; Verg. A. 1, 306; 2, 28; Prop. 4 (5), 8, 22; Tac. A. 1, 61; 13, 36; Suet. Tib. 43.—Usually loca: loca haec circiter, Plaut. Cist. 4, 2, 8: ve-nisse in ilia loca, Cic. Fam. 9, 2, 5; id. Fin. 5,1, 2 sq.; Caes. B. G. 2, 4, 2; Lucr. 1, 373; 2, 146; Cat. 9, 7; 63, 3; Sail. J. 18, 11; 54, 3; Verg. G. 2,140; id. A. 1, 51; 2, 495; Hor.

       C.  1, 22, 7; Tib. 4,1, 97; Ov. M. 10, 29; Liv. 1,1, 5; 1, 5, 2; 1, 6, 4 et saep—5. In war
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       or battle,  a post, station (plur.  loca): turn loca sorte legunt, Verg. A. 5,132: loca jussa tenere, id. ib. 10, 238: loca servare, Amm. 25, 6,14.—6. Loci and loca, of  parts of the body :  loci nervosi, Cels. 5, 20, 26.—Esp. : muliebres, Varr. L. L. 5, 2, 15; and without adj.,  in females,  the womb :  si ea lotio locos fovebit, Cato, R. R. 157, 11: cum in locis semen insederit, Cic. N. D. 2, 51; Cels. 2, 8. —Of animals, Col. 6, 27, 10.—Of birds, Col. 8, 11, 8 ; Lucr. 14, 1246 ; Plin. 11, 37, 84, § 209 ; Gael. Aur. Acut. 3, 17: genitalia, Col. 7, 7, 4; cf. id. 8, 7, 2; 8, 11, 8; in males, Lucr. 4, 1034; 4, 1045. —7. Communis locus, (a)  The place of the dead :  qui nunc abierunt hinc in communem locum, Plaut. Cas. prol. 19.—(p 1 )  A public place :  Sthenius . . . qui oppidum non maximum maximis ex pecunia sua locis communibus nionu-mentisque decoravit, Cic. Verr. 2, 2, 46, § 112.— 8.  A burial-place, grave;  very freq. in epitaphs; v. Inscr. Orell. 8; 4499; 4500 sq.

       II. Trop.  A. A topic  of discussion or thought;  a matter, subject, point, head  or division  of a subject. 1. In gen.: cum fundamentum esset philosophiae positum in finibus bonorum, perpurgatus est is locus a nobis quinque libris, Cic. Div. 2,1, 2: Theophrastus cum tractat locos ab Aristo-tele ante tractatos, id. Fin. 1, 2, 6: hie locus, de natura usuque verborum, id. Or. 48,162: philosophiae noti et tractati loci, id. ib. 33. 118: ex quattuor locis in quos honesti natu-ram vimque divisimus, id. Off. 1, 6, 18; id. Inv. 2, 3,11; 2,5,16; 2,8, 26 et saep.; Quint. 2,4,27 ; 2,11,6; 5, 8, 4; Juv. 6, 245; Tac. Or. 31.—2. Esp.: loci,  the grounds of proof, the points  on which proofs are founded or from which they are deduced: cum pervestigare argumentum aliquod volumus, locos nosse debemus, Cic. Top. 2, 7; id. de Or. 1,13, 56; 3,55,210: traditi sunt ex quibus argumenta ducantur duplices loci, id. Or. 35; so  sing.: itaque licet defmire, locum esse argumenti sedem, id. Top. 2.—3. Esp.: loci communes,  general arguments,  which do not grow out of the particular facts of a case, but are applicable to any class of cases: pars (ar-gumentorum) est pervagatior et aut in om-nis ejusdem generis aut in plerasque causas adcommodata: haec ergo argumenta, quae transferri in multas causas possunt, locos communis nominamus, Cic. Inv. 2,14,47 sq. cf. the passage at length; id. ib. 2,16, 50 sq. 2,18, 56; Auct. Her. 3, 8, 15; Quint. 2, 1, 9 3, 1, 12 ; 5, 1, 3; 5, 13, 57  oX.— Sing.:  vix ullus eat tarn communis locus, qui possit cohaerere cum causa, nisi aliquo proprio quaestionis vinculo copulatus, Quint. 2, 4, 30 : locus, for communis locus, id. 4, 2, 117; 5, 7, 32.—B.  A passage  in a book or author;  plur.  loci (Zumpt, Gram. § 99) : locos quosdam transferam, Cic. Fin. 1, 3, 7; Quint. 1, 1, 36; 1, 4, 4; 5, 13, 42; 6, 3, 36; Tac. Or. 22: locos Lucreti plurimos sectare, Gell. 1, 21, 7 ; but rarely loca: loca jam re-citata, Hor. Ep. 2, 1, 223; Amm. 29, 2. 8.— C.  Room, opportunity, cause, occasion, place, time,  etc., for any thing: et cognoscendi et ignoscendi dabitur peccati locus, Ter. Heaut. 2,1,6: avaritia paululum aliquid loci ratio-ni et consilio dedisset, Cic. Quint. 16, 53: de tuo in me animo iniquis secus existimandi Videris nonnihil dedisse loci,  to have given occasion, cause, reason,  id. Fam. 3,6, 6: dare suspicioni locum, id. Cael. 4, 9: dare locum dubitationis, id. Balb. 6,16; Val. Fl. 4, 451: locum habere,  to find a place:  qui dolorem summum malum dicit, apud eum, quem locum habet fortitudo? Cic. Off. 3, 33,117: in hoc altero dicacitatis quid habet ars loci? id. de Or. 2, 54, 219; so, locus est ali-cui rei: legi Aquiliae locus estadversus te, Dig. 9, 2, 27; cf. : huic edicto locus est, ib. 37,10, 6; cf.: meritis vacat hie tibi locus, Verg. A. 11, 179: cum defendendi negan-dive non est locus, Quint. 5, 13, 8: quae-rendi, id. 3, 8, 21.—Also in the sense of there is place for any thing, it finds acceptance :  in poe'tis non Homero soli locus est aut Archilocho, etc., Cic. Or. 1, 4: si in mea familiaritate locus esset nemini nisi, etc., id. Plane. 33, 82: maledicto nihil loci est, id. Mur. 5, 12: locum non relinquere,  to leave no room for, not to admit, to exclude : vita turpis ne morti quidem honestae locum relinquit, id. Quint. 15, 49; so, nee pre-cibus nostris nee admonitionibus relinquit locum, id. Fam. 1, 1, 2: nancisci locum,  to

       LOCU

       find occasion :  nactus locum resecandae libidinis, id. Att. 1, 18, 2: valde gaudeo, si est nunc ullus gaudendi locus, id. ib. 9, 7, 6.—D. In aliquo loco esse,  to be in any place, position, situation, condition, state, relation:  si ego in istoc siem loco, dem potius aurum, quam, etc.,  position, place, Plaut. Bacch. 4, 9, 116: tanta ibi copia ve-nustatum aderat, in suo quaeque loco sita munde, id. Poen. 5, 4, 8: in uxoris loco habere, Ter. Heaut. 1, 1, 52: in liberflm loco esse, Cic. de Or. 2, 49, 200; id. Plane. 11, 28; id. Brut. 1, 1; but more freq. without  in : is si eo loco esset, negavit se facturum, id. Fam. 4,4, 4: eodem loco esse, Sen. Ben. 3,8, 2; 7, 14, 6.—Esp. with  a gen.:  parentis loco esse, Cic. Div. in Caecil. 19, 61: hostium loco esse, Liv. 2,4,7: fratris loco esse, Cic. Fam. 5, 3, 1; 7, 3, 6; Quint. 6, 1, 7: nee vero hie locus est, ut, etc.,  not the proper occasion, Cic. Tusc. 4, 1, 1 ; id. Rose. Am. 12, 33.— Hence, loco or in loco,  at the right place  or time, seasonably, suitably:  posuisti loco versus Attianos, Cic. Fam. 9, 16, 4: epistolae non in loco redditae, id. ib. 11,16,1: dulce est desipere in loco, Hor. C.4,12, 28; so, locis: non insurgit locis? non figurisgaudet? Quint. 12, 10, 23: quo res summa loco?  in what condition ?  Verg. A. 2, 322 : quo sit fortuna loco, id. ib. 9, 723: quo sit Romana loco res, Hor. Ep. 1, 12, 25: quo tua sit fortuna loco, Stat. Th. 7, 558: missis nuntiis, quo loco res essent, Liv. 2, 47, 5: primo loco,  in the first place, first in order,  Juv. 5, 12. — Freq. as a  partit. gen.:  quo loci for quo loco, Cic. Att. 8, 10; id. Div. 2, 66: eo loci for eo loco, id. Sest. 31, 68; Tac. A. 15, 74: eodem loci, Suet. Calig. 53: ubi loci, Plaut. Merc. 5, 4, 26: ibidem loci, id. Cist. 3,1, 53: interea loci for interea,  meanwhile, Ter. Eun. 1, 2, 46: postea loci,  after that, afterwards,  Sail. J. 102: ubicumque loco-rum, Hor. Ep. 1, 3, 34 : adhuc locorum, hitherto,  Plaut. Capt. 2, 3, 25 : ad id loco-rum,  to that time, till then, hitherto,  Sail. J. 63, 6; 73, 2; Liv. 22, 38,12: post id locorum, after that, thereupon,  Plaut. Cas. 1. 32: inde loci,  since then,  Lucr. 5, 437.—E,  Place, position, degree, rank, order, office,  of persons or things: summus locus civitatis, Cic.Clu. 55,150: tua dignitas suum locum ob-tinebit, id. Fam. 3, 9, 2: quem locum apud ipsum Caesarem obtinuisti ? id. Phil. 2, 29, 71: res erat et causa nostra eo jam loci, ut, etc., id. Sest. 31, 68: Socrates voluptatem nullo loco numerat, id. Fin. 2,28, 90: eodem loco habere, quo, etc., id. Prov. Cons. 17,41; Caes. B. G. 1, 26, 6; 7, 77, 3; id. B. C. 1, 84,2: indignantes eodem se loco esse, quo, etc., Liv. 42, 37, 8: sed esto, neque melius quod invenimus esse, neque par, est certe proxi-mus locus, Quint. 10, 5, 6: erat ordine pro-ximus locus, id. 7, 3, 36: humili loco, id. 4, 2,2.— Plur.  loca: ut patricii recuperarent duo consularia loca, Liv. 10,15, 8: quinque augurum loca, id. 10, 8, 3; 42, 34, 15: omnia loca obtinuere, ne cui plebeio aditus esset, id. 4, 57,11; Tac. A. 2, 55: Vesta loca prima tenet, Ov. F. 6, 304.— E s p. of birth: infimo loco natus, Cic. Fl. 11, 24: esse summo loco natus, id. Plane. 25, 60 : Tanaquil summo loco nata, Liv. 1,34.—P. Loco, adverbially, in the place of, instead of, for:  criminis loco putant esse, quod vivam, Cic. Fam. 7, 3, 6: haec fiTium suum sibi praemii loco depo-scit, id. Inv. 2, 49,144.

       1. locusta (luc-;  scanned  locusta, Juvenc. in Matt. 3, 1, 339), ae,  f, a marine shell-fish, a lobster,  Plin. 9, 30, 50, § 95: locu-stis squillisque magna ex parte sub eodem munimento praeduri eminent oculi, id. 11, 37, 55, § 152: marina, Petr. 35, 4. —Hence, die mihi hoc etiam : solent tibi umquam oculi duri fieri?  Men.  Quid? tu me locu-stam censes esse, Plaut. Men. 5, 5, 24.— Prov.: prius pariet locusta Lucam Govern, said of something that can never take place, of something impossible, Naev. ap. Varr. L. L. 7, § 39 Mull. — H.  A locust, Plin. 8, 29, 43, § 104: esca ejus erat locu-stae, Vulg. Matt. 3, 4.

       2. Locusta (Lucusta), ae, /,  a

       woman famous for her skill in poisons, in the time of Nero and Claudius,  Tac. A. 12, 66; 13,15; Suet. Ner. 33; Juv. 1, 71.

       3. LdCUSta,  ae >  m -i name of a man, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, § 4.

       ldcutlO (ldquutio),  <">nis,/ [loquor],  a speaking.     I. Li t.    A, ^ gen.,a  speak-

       LOGO

       ing, speech, discourse :  sermo est oratio re-missa et finitima quotidianae locutioni, Auct. Her. 3, 13, 23: ex locutione, ex reti-centia, Cic. Off. 1,41,146: quamquam omnis locutio oratio est, tamen unius oratoris lo-cutio hoc proprio signata nomine est, id. Or. 19, 64.— B. In p a r t i c.,  way of speaking, pronunciation:  emendata et Latina, Cic. Brut. 74, 258: recta, Quint. 1, 6, 20.— II.  Transf.,   an utterance, word, mode of expression, phrase  (post-Aug.): quidam di-cere maluerunt locutiones (quam verba), Quint. 1, 5, 2 : copia locutionum talium Gell.  1,1 fin.

       LoCUtiuS,  v. Aius.

       loCUtor (ldquutor),  oris,  m.  [loquor], one who speaks, a speaker  (post-class.). I, In gen.: rudis locutor exotici sermonis, App. M. l,p. 102. —II. In par tic, a  talker, prater, babbler:  leves et futiles et impor-tuni locutores, Gell. 1,15, 1.

       ldcutuleius,  a ,  um ,  adj-  [id.],  babbling, prating;  perh. only as  substt.  A.  locti-tuleius,  ii,  m -i  a  talker, prater, babbler: veteres nostri hoc genus homines in verba projectos locutuleios et blaterones et lingu-lacas dixerunt, Gell. 1, 15, 20.—  B. loCU-tiileia,  ae , /,  a  female babbler,  =lingua-culae, Non. 50, 8.

       loCUtuleilS,  a, um,  adj.  [id.], prating, loquacious :  ranae, Alcim. 5,160.

       1. ldcutus loqu-  a, um,  Part, from loquor.

       2.  *  ldcutus (loquutus),  us,  m.  [lo quor],  a speaking, speech:  soluto locutu, App. Flor. p. 352, 2.

       lddlCUla,  ae, /  dim.  [lodix],  a small coverlet, blanket:  segestri vel lodicula in-volutus, Suet. Aug. 83: lodiculam in pavi-mento extendere, Petr. 20. 2.

       lodix,  icis,/ (m., Pollio ap. Quint. 1, 6, 42),  a coverlet, blanket, counterpane,  Juv. 6,195; 7,66; Mart. 14,152, 1.

       $  LoebasiuS, v - 2. Liber  init.

       iloebcrtas  and  iloebesum, v. l.

       liber  init.

       t  loeddria,  ae,/, =  Xoidopia, open reviling, gross abuse:  loedoria exprobratio ad directam contumeliam, Macr. S. 7, 3  init.

       t logaoedicus  (-diacus), a, um,

       adj.,  =  XoyaoidiKos, logaozdic :  metrum,  a dactylic verse in which trochees take the place of the last two dactyls,  Mar. Vict, p. 2560 P. al.

       tlog-arion (-um), ",  n., = Xoy6 P Lov,

       a little account - book,  i. e. in which small matters are entered: chartas ad ratiuncu-lam vel ad logarion paratas, Dig. 33, 9, 3, § 11 (by others written as Greek).

       t ldgeum, i, and   logium, *U  n.,  = xo-

       yeTov  and  \6yiov, that part of the stage on which the actors spoke, thepulpitum, Vitr. 5, 8 , 3. — II.  Archives :  quoniam de logeo pa-rum provisum est, Cic. Fam. 5, 20, 6 dub.

       tldgica,  ae, or  log-ice,  0s,f,=\ O ji-kIi  (sc.  -rexm),  logic,  Isid. 2, 22,1; written as Greek: in altera philosophiae parte, quae est quaerendi ac disserendi, quae  XoyiKrj dicitur, Cic. Fin. 1, 7, 22; id. Fat. 1,1.

       tldglCUS,  a, um,  adj., = \oyinos, logical, reasonable:  haeresis medicorum, Isid. 4, 4, 1: alia logica, alia aloga memorantur, Mart. Cap. 9, § 949.—Hence, in  plur. subst., A. logica,  orum,  n., =  T u  Xo-yind, logic : habes ea,quae de perturbationibus enucleate disputant Stoici, quae logica appellant, quia disseruntur subtilius, Cic. Tusc. 4, 14, 33.— In  sing.:  ldglCUm,  i,  n -i logic,  Sid. Carm. 15,100. —  B. ldgici,  orum,  m., rational physicians,  Cael. Aur. Acut. 3, 21, 216.

       tlogista,  ae,  m., — Xoytarrj^, an accountant;  under the later emperors a high civic functionary: curator reipublicae, qui Graeco vocabulo logista nuncupatur, Cod. Just. 1, 54, 3; Inscr. Orell. 798.

       tLdgistdricus,  h  ^-j^Xo^croptKo?,

       a lost work of Varro,  Gell. 20, 11, 4: M. Varro in Logistorico, qui inscriptus est Cato aut de liberis educandis, id.  4,  19, 2.

       +  ldgodaedalia,  ae,/, =  Xoyodatda-

       \la, an excessive nicety in one's words, affectation in selecting expressions,  Aus. Idyll 12,1.

       t  logographus,  i, w., =  Xoyo-ypdcpos, 1075
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       an accountant,  Dig. 15, 4, 18; Cod. Just. 10, 69.

       tldg"OS (-US)>  U m., = X67o?,  a word.

       1, In gen.: non longos logos, Plaut. Men. 5*2,29; Petr. 120.— fj. In  parti  c.  A. Mere words, empty talk :  dabuntur dotis tibi sescenti logei atque Attici omnes. Plaut. Pers. 3, 1, 66; Ter. Phorm. 3, 2, 7.— B.  A witty saying, bon-mot,jest:  logos ridicules vendo, Plaut. Stich. 1, 3.  titt:  omnes logos, qui ludis dicti sunt, animadvertisse, Cic. Fragm. ap. Non. 63, 18.—C. -4  fable : fabellae et Aesopei logi, Sen. Cons, ad Po-lyb. 27.— D.  Reason:  logos aut methodos, Aus. Idyll. 11, 67 : logos aut methodus, Marc. Carm. de Medic. 6.

       loliaceilS,  a >  um i  adj.  [lolium],  of darnel, darnel-:  farina, Varr. R. R. 3, 9, 20.

       ldliariUS,  l  urn,  adj.  [id.],  of  or  belonging to darnel:  cribrum, Col. 8, 5,16.

       loliginncula lolligr-) or loligim-

       CUla (loll-)^/  dim.  [loligo],  a little cuttlefish,  Plaut. Cas. 2, 8, 58.

       l6lig"0 (loll-)i  i nis )  /-, M ie  cuttle-fish, Varr. L. L. 5, § 79 Mull.; Plin. 9, 28, 44, § 83; Cic. Div. 2,70,145: hie nigrae sucus loliginis, Hor. S. 1, 4, 100.

       ldlilim.  ii<  n -1  darnel, cockle, tares,  Plin. 18, 17, 44, § 153: infelix lolium et steriles dominantur avenae, Verg. G. 1, 154; id. E. 5,37: lolio victitare,  to have bad eyes,  Plaut. Mil. 2,3, 50: et careant loliis oculos vitian-tibus agri, Ov. F. 1, 691.

       IiOlllUS,  a,  name of a Roman  gens. So, M. Lollius Palicanus,  governor of Galatia and afterwards of Gaul, a favorite of Augustus, famous for his rapacity and a defeat which he suffered in Germany,  Cic. Verr. 2,

       2,  41, § 100; Veil. 2, 97 ; Tac. A. 3, 48; Suet. Tib. 13; to him is addressed Hor. C. 4, 9.— In  fern.:  Lollia,  ae > Cic. Fain. 9, 22, 4; Suet. Caes. 50.—Lollia Paulina,  a daughter of  M. Lollius,  and mistress of the emperor Claudius, who was murdered at the instigation of Agrippina,  Tac. A. 12,1; 22; 14,12; Suet. Calig. 25; id. Claud. 25; id. Plin. 9, 35, 58, § 117.—Hence,  JJ B  LollianUS,  a , urn, adj., of  or  belonging to a Lollius, Lollian : clades,  the defeat suffered by M. Lollius in Germany,  Veil. 2, 97; Tac. A. 1, 10; Suet. Aug. 23.

       $  lomentarius  oTAnT/MaTon-wXr]?,  one

       who makes  or  sells  lomentum, Gloss. Philox.

       ldmentum,  i,  n -  [lavo],  a mixture of bean-meal and rice kneaded together, used by the Roman ladies for preserving the smoothness of their skin.  J, Lit.: lomento rugas condere, Mart. 3,42,1: ex faba lomentum factum. Pall. Oct. 14,9.—B. Transf. X.  A kind of blue color, azure:  lomentum est cacruleo candidius, Plin. 33,13, 57, § 162. —2.  Bean-meal:  lomentum appellatur ea farina, Plin. 18,12,30, § 117.—*II. Trop., a wash, cosmetic,  Gael. ap. Cic. Fam. 8,14, 4.

       tlonchltis,  idis,/, = Xo7xtTtf,  a plant, the tongue - shaped stander-grass, satyrion, Plin. 25, 11, 88, § 137 ; 26, 8, 48, § 76.

       lonchdton,  n -i =  ^ojx mt ^,  a kind of copperas,  Plin. 31.12, 32, § 124.

       tlonchus (lunch-) *,  m., = \6^ X o^

       a lance,  Tert. Cor. Mil. 11.

       Iiondinium (Lund-).  ",  n-, a city in

       Britain,  the modern  London,  Tac. A. 14, 33; Amm. 27, 8, 7 ; 28, 3, 1.—Hence,  H. Lon-diniensis.  e <  adj-, of London :  oppidum Londinieuse, Eum. Paneg. ad Const. J.7.

       longabo,  <~>nis,  m.,  v. longanon.

       longaeVitas,  atis,/. [longaevus],  long life, longevity :  corvorum, Macr. S. 7, 5: ali-cui longaevitatem indulgere, Ambros. de Cain et Ab. 2, 10, § 37.

       longaevus, a ,  um >  adj.  [longus-aevum], of great age, aged, ancient  (poet.): parens, Verg. A. 3, 169; cf. id. ib.  1,  525: .senes, id. ib. 5, 715 : caput, Prop. 4 (5), 1, 52: pons, Stat. Th. 10, 864: senecta, Prop. 2, 10, 47 (3, 5, 31): vetustas,Mart. Spect. 5.— JJ,  Subst.: long*aeva,  ac ,  f, an old woman :  cunc-tantem lougacva manu deducit, Ov. M. 10, 4G2.

       longanimis,  e .  adj.  [longus-animus], long-suffering, patient:  Dominus, Vulg. Psa. 102, 8 al.

       long-animitas,  atj s./ [longanimis], long-suffering, patience, forbearance,  Vulg. 2 Pet. 3,15-, Cassiod. Hist. Eccl. 5, 42. 1076
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       longanimiter,  adv.  [longanimis],  with long-suffering, patiently :  ferre, Vulg. Heb. 6, 15: pati, Cassiod. Hist. Eccl. 10, 33.

       longranon,  i,  n.  (also  .gano  and -gabo, or -g-avo, -gao, <~>nis,  «<•)•   the straight gut,  Veg. Vet. 1, 42, 1; 1, 49; 1. 56, 17; Cael. Aur. Acut. 3, 22, 220; id. Tard. 2, 1,11.— II.  T r a n s f.,  a sausage,  Varr. L. L. 5, § 11 Mull. ; Arn. 7, 229.

       Long*anus,  a ,  um ,  adj., inhabitant of Longula,  Plin. 3, 5, 9, § 69 (al. Longulani).

       long'e,  adv.,  v.  longus fin.  A.

       longildquium,  »,  n.  [longus-loqui],  a long speech,  Don. ad Ter. Eun. 2, 2, 34; Isid. 1, 33, 8.

       Longimanus,  h  m -  [ longus-manus, long-hand, i. e. that has an uncommonly long forearm],  a surname of Artaxerxes, king of Persia;  a transl. of the Gr.  Muk^o-xap,  Hier. in Chron. Euseb. ad Olymp. LXXIX. ; v. Macrochir.

       longinque,  adv.,  v. longinquus^m.

       longinquitas,  atis, / [longinquus], length,extent.  I. Lit. j\. In gen.: viae, Flor. 4, 12, 62 : itineris, Tac. A. 6, 44; cf. id. ib. 3, 5: navigandi, Plin. 31, 6, 33, § 63.

       —   B. I  n  p a r t i c.,  distance, remoteness : quo propter longinquitatem tardissime omnia perferuntur, Cic. Fam. 2,9,1: regionum, Tac. Agr. 19.— H. T r a n s f., of time. A. In gen.,  length, long continuance  or  duration:  aetatis, Ter. Hec. 4, 2, 20: temporum, Cic. Tusc. 5, 40: gravissimi morbi, id. Phil. 10, 8, 16: bellorum, Liv. 10, 31: exilii, Tac.

       A.  1, 53.—B. I n  par tic,  long duration, length of time:  (dolores) longinquitate pro-ducti, Cic. Tusc. 5,40, 117: longinquitate po-testatem dominantem, Liv. 9, 33.

       X. longinqud,  a dv.,  v. longinquus  fin.

       2. longinqUO,  are,  v. a.  [longinquus], to remove to a distance, put afar off  (eccl. Lat.): deum a se, Claud. Mam. 1, 1; so Aug. in Psa. 34, Serm. 2, n. 6.

       longinQUUS, a , um,  adj.  [longus],  long, extensive. \ m   Lit., in space.  & m   In gen. (rare): linea, Plin. 9, 17, 26, § 59: aequora, Claud. Rapt. Pros. 3, 363: amnes. Tac. A. 1, 9.—B. In  parti  c. X.  Far removed, far off, remote, distant  (class.): nos longinqui et a te ipso missi in ultimas gentes, Cic. Fam. 15, 9, 1: ex locis tarn longinquis, id. Imp. Pomp. 16, 47: ab extero hoste atque longinquo, id. Cat. 2,13, 29: longinqua La-cedaemon, id. Att. 15, 9, 1: nationes, Caes.

       B.  G. 7, 77: cura,  respecting things that are far off,  Liv. 22,23: longinquiores loci, Caes. B. G. 4,27: vulnera, i.e. e longinquo accepta, Luc. 3,568.—In  neutr. absol.:  ex (e) longinquo.  from afar, from a distance :  e longinquo intueri, Plin. 35,10, 36, § 97; Tac. A. 1, 47; Sen. Ep. 22.— Plur.:  longinqua imperii adire,  the remote parts,  Tac. A. 3, 34.— 2. Living far off, foreign, strange :  homo longinquus et alienigena, Cic. Deiot. 3,10: Clo-dius aequaliter in longinquos, in propin-quos, in alienos, in suos irruebat, id. Mil. 28, 76: piscis, Ov. Ib. 150. — H.  Transf, of time. A. In gen.,  long, of long duration  or  continuance, prolonged, lasting, continued, tedious  (class.; cf.: diutinus, diu-turnus): vita, Plaut. Mil. 3, 1, 136 : adfert vetustas omnibus in rebus longinqua ob-servatione incredibilem ecientiam.Cic. Div. 1, 49, 109: dolores, id. Fin. 2, 29, 94: oppug-natio, Caes. B. C. 3, 80: consuetudo, id. B. G. 1, 47: militia, Liv. 4, 18.—  Gomp.:  longin-quiore tempore bellnm confecturum, Nep. Them. 4, 3.—B. In  parti c. X.  Long deferred, distant  (rare): cum spe perrum-pendi periculi, vel in longinquum tempus diflerendi, Cic. Part. Or. 32, 112 : cum ... aut tempore longinqua aut praeceps peri-culo victoria esset, Liv. 9, 24, 2: spes longinqua et sera, Tac. A. 13, 37.—*2.  Old, ancient:  monumenta, Plin. 13, 12, 26* § 83.

       — 3.  Remote, far-fetched :  sunt et durae (translations), id est a longinqua similitu-dine ductae, ut " capitis nives,"etc. Quint. 8, 6,17.—Hence,  adv.,  in three forms:  longinque, longrinquo,  and  longin-quom  ( on ly ante- and post - class.).  X. A long way off, far away:  longinque ab domo bellum gerentes, Enn. ap. Non. 515, 14 (Trag. v. 103, Vahl.).—2. In time,  long, a long while:  odiosast oratio, quom rem agas, longinquom loqui, Plaut. Merc. 3, 4, 25: servus longinquo absens, Dig. 30, 3; so

       LONG

       ib. 3,3,  ii.~-Comp.:  longinquius diutiusque adesse, Gell. 1, 22,12.—fo.  After a long interval :  historiam scripsere Pictor incondite. Sisenna longinque, Fronto Ep. ad Ver. 1 Mai.

       ZiOnginUS,  i- '"• [longus], a  Roman surname in the  gens Cassia.—So, Cassius Lon-ginus, v. Cassius. — H.  A Grecian philosopher, minister of Zenobia, who was put to death by Aurelian.Vop.  Aur. 30; Hier. Ep.95.

       longipes,  Pedis,  adj.  [longus pes],  long-footed :  simillimum scarabeo longipedi, Plin. 30, 4, 10, §' 30 : longipedes porrectis ad caudam cruribus volant, id. 11, 47, 107, §25".

       *longisCO,  ere,  v. n. inch,  [longus],  to become long  (perh. languisco =languidum fieri, frangi,  to become faint, weak, languid), Enn. ap. Non. 134,19 (Ann. v. 4S0 Vahl.).

       longlter,  adv.,  v. longus  fin.  B.

       longitia (longicia),  ae,/. [longus],

       length  (late Lat.), Auct. de Limit, p. 271; Goes. Veg. Vet. 6, 2, 2 (Schneid. longitudo).

       $  longltrorsUS  sic  dicitur, sicut dex-trorsus, sinistrorsus, Paul, ex Fest. p. 120 Mull.

       longitudo,  inis./ [longus],  length.  I. Lit.: in hac inunensitate latitndinum, lon-gitudinum, altitudinurh, Cic. N. D. 1, 20, 54: itineris, id. Phil. 9, 1, 2: pontis, Caes. B. G.

       6,  29: longitudines et brevitates in son is, Cic. Or. 51, 173: difUndcre aliquid in longi-tudinem,  lengthwise,  id. Univ. 7: in longi-tudinem murum praeduxerant, Caes. B. G.

       7,  46: longitudinis pedes, Quint. 1, 10, 42; 11, 3, 118; Plin. 16, 34, 62. § 150: Hispania ulterior in duas per longitudinem provin-cias dividitur, id. 3,1, 2. § 6.—U.  Trans  f., of time,  length, long duration  (rare ; cf. : longinquitas, diuturnitas): noctis,Cic. Verr. 2, 5, 10, 8 26: orationis, id. Part. 17, 59; cf. prooemii, Quint. 4, 1, 62: consulere in longitudinem,  to look far ahead, take thought for the future,  Ter. Heaut. 5, 2,10.

       longitumitas,  atis./ [longiturnus], duration,  Vulg. Baruch. 3, 14: vitae, Cassiod. de Amic. 57.

       longiturnus,  a , um,  adj.  [longus], long, of long duration,  Vulg. Baruch. 4, 35.

       longiuscule,  adv., v.  longiusculus/m.

       longiuSCUluS,  a >  um .  ad J- dim.  [lon-gior,-ius],  rather long  (very rare): versus, Cic. Arch. 10, 25.—Hence, *  adv.:  longl-USCUle,  rather far:  progredi, Sid. Ep. 8, 11.

       *longlVlvax,  iicis,  adj.  [longus-vi-vax],  long-lived,  Vet. Schol. in Juv. 14, 251.

       Long'Obardi,  orum, v. Langobardi.

       Longula,  &e /f-i  a  Volscian city in the neighborhood ofCorioli,  Liv. 2, 33; id. 2, 39; 9, 39. — Hence,  H. Longillani,  orum, m.,  the inhabitants of Longula, Longulans, Plin. 3, 5, 9, § 69 (al. Longani).

       longule,  adv.,  v. longulus^/m.

       longTUluS,  a *  um !  ad J- dim.  [longus], rather long:  iter, Cic. Att. 16. 13, a. — Hence,  adv.:  longule,  rather far :  haud longule ex hoc loco, Plaut. Rud. 1, 5, 8; id. Men. prol. 64; Ter. Heaut. 2, 2,10; App. M. 9, p. 224.

       longum,  adv.,  v. longus  fin.  C.

       LonglintlCa,  a e,/,  a city in  Hispania Tarraconensis, Liv. 22, 20, 6.

       *  long^riO,  <"> n i s i  m -  [longus],  a tall fellow, a long-shanks,  Varr. ap. Non. 131, 29.

       longruriUS,  ii,  m.  [id.],  a long pole :  inter singulas equas a praesepibus intericere longurios, Varr. R. R. 2, 7,10; 1,14, 2: fal-ces praeacutae insertac allixaeque longu-riis, Caes. B. G. 3, 14; 4, 17.

       longus,  a>  um >  ad J-  [ cf - AaryaCw, Xo T -■jd^llong.  I. Lit. A. In g en --"  lon go interjecto intervallo, Cic. Off. 1,9,30: longis-sima epistula, id. Att. 16, 11: Rhenus longo spatio citatus fertur, Caes. B. G. 4, 9: proti-cisci longissimo agmine, id. ib. 5, 31: stant longis annixi hastis, Verg. A. 9. 229: umbilicus septem pedes longus, Plin. 6, 34, 39, § 212: longa folia habet fere ad tres digi-tos, id. 27, 12, 86, § 110: ferrum autem tres longum habebat pedes,  in length,  Liv. 21, 8: scrobes faciemus tribus pedibus longas, Pall. 2, 10: longa navis,  a war-ship, man-of-war,  on account of its shape, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 11, 326 (Ann. v. 468 Vahl.);

       LONG

       Lentul. ap. Cic. Fara. 12, 15, 5: longus versus,  the heroic hexameter,  Enn. ap. Cic. Leg.

       2,  27, 68; Diom. p. 493 P. ; Isid. Orig. 1, 38: longa atque insignis honorum pagina, Juv. 10,57: sesquipede est quam tu longior, taM-er,  Plaut. Trin. 4, 2, 58: longus homo, i. q. longurio,  a tall fellow, long-shanks,  Cat. 67, 47 : so, Maura, Juv. 10, 223: longa manus, a long, far-reaching, mighty hand:  an ne-scis longas regibus esse manus, Ov. H. 17, 166; on the contrary: attulimus longas in freta vestra manus,  unmutilated, uninjured,  Prop. 3, 5, 14 (4, 6, 60).—B. I n p a r-t i  c.,far off, remote, distant, =  longinquus (post-Aug. and very rare): remeans longis oris, Sil. 6, 628: longa a domo militia, Just. 18, 1: longas terras peragrare, Auct. Decl. Quint. 320.—C.  Great, vast, spacious  (poet): pontus, Hor. C. 3, 3, 37; 3, 27, 43: Olympus, Verg. G. 3, 223: classemque ex aethere Ion-go prospexit, id. A. 7, 2*8: caelum, Ov. M.

       6,  64.—  II.  Transf., of time,  long, of long duration  or  continuance, tedious:  in tarn longa aetate, Cic. de Sen. 19, 66: vita lon-gior, id. Tusc. 1, 39, 94: horae quibus ex-spectabam longae videbantur, id. Att. 12, 5, 4: uno die longior mensis, id. Verr. 2, 2, 52, § 129: longa interjecta mora, Caes. B. C. 3,69: postlongum tempus, Sen. Contr. 7,17, 2; 9, 28,  VI:  per longum tempus, Suet. Ner. 57 : vita, Liv. 2,40, 6; 9,17, 6 : spatium (sc. tempons), id. 9,18,10: error,  protracted,  id. 5.33: caedes, id. 6,8, 7: longi aliorum principals, Tac. H. 2, 55 : longae pacis mala, Juv. 6, 292: bellum, Quint. 3. 8, 56: memo-riam nostri longam efflcere, Sail. C. 1, 3 : morbus, Liv. 27, 23, 6; Cels. 3, 1, 1: longo tempore,  after a long interval,  Verg. A. 3, 309; cf. : longo post tempore, id. E. 1, 29: longa dies,  length of days, a long life, Juv. 10, 265: longa syllaba. Cic. de Or. 3, 47,183: littera, id. Or. 48, 159: syllabae, Quint. 9, 4, 36: vocalis, id. 9, 4, 85: longae pretium virtues, Luc. 2,258: longa Lethe, id. 6,769: in rebus apertissimis nimis longi sumus; Cic. Fin. 2, 27, 85 : exordium nimis longum, Auct. Her. 1, 7, 11: longior quam oportet sermo, Quint. 8, 3, 53: nulla de morte ho-minis cunctatio longa est, Juv. 6, 221 : quantis longa senectus plena malis, id. 10, 190; 14,251.—Hence: longum est,  it would take long, it would be tedious,  Cic. Verr. 2,

       1,  60, § 156: longum est ea dicere, sed hoc breve dicam, id. Sest. 5, 12: experire; non est longum, id. Phil. 3, 2, 10 : arcessere tormenta longum videbatur, Tac. H. 3, 71. —E 11 i p t., without  inf.,  Cic. N. D. 1, 8,19 : ne longum sit, ne longum faciam,  not to be tedious, to speak briefly :  ac, ne longum sit, Quirites, tabellas proferri jussimus, id. Cat.

       3,  5,10: ac ne longum fiat, videte, id. Leg.

       2,  10, 24: ne longum faciam: dum tu qua-drante lavatum Rex ibis, Hor. S. 1, 3,137: longius facere,  to defer  or  put off any longer :  nihil opus est exemplis id facere longius. Cic. Fin. 5, 6,16; id. Leg. 1, 7, 22: nihil est mihi longius,  nothing makes time seem longer to me than,  i. e.  I am full of impatience, can hardly wait for:  respondit, nihil sibi longius fuisse, quam ut me viderit, id. Fam. 11, 27, 1; id. Verr. 2, 4, 18, § 39; but: nee mihi longius quicquam est quam vi-dere hominum voltus,  nothing is more tedious,  id. Rab. Post. 12,35: in longum,  long, for a long time :  nee in longum dilata res, Liv. 5, 16 : in longum dilata conclusio, drawn out tediously,  Quint. 8, 2, 22: cau-sando nostros in longum ducis amores, Verg. E. 9, 56 : otium ejus rei hand in longum paravit, Tac. A. 3, 27; 11, 20 : in longum sufflcere, id. H. 4, 22: odia in longum jaciens, ia. A. 1, 69 : nee in longius consultans, id. H. 2, 95: per longum,  for a long time :  per longum celata fames, Sil. 2, 465: ex longo,  for a long time back :  col-lecta fatigat edendi Ex longo rabies, Verg. A. 9, 64: longa spes,  that looks far ahead, reaching far into futurity:  vitae summa brevis spem nos vetat inchoare longam, Hor. C. 1, 4, 15; Stat. Th. 1, 322.—Of persons,  prolix, tedious:  nolo esse longus, Cic. N. D. 1, 36, 101: in verbis nimius et com-positione nonnumquam longior, Quint. 10, 1,118: (testis) longus protrahi potest, id. 5,

       7,  26: longus spe ( = tardus et difficilis ad speranduin),  slow to hope,  Hor. A. P. 172.— Hence,  adv.,  in three forms. A. Form longe,  long, in length.  1. Lit.,  a long way off, far, far off, at a distance,  Plaut. Rud. 4, 3, 95: ab eo oppido non longe fa-

       LOPA

       num est Junonis, Cic. Verr. 2, 4, 46. § 103: longe absum, audio sero, id. Fam. 2, 7, 1: quam longe est hinc in saltum Gallicanum, id. Quint. 25, 79: longe mihi obviain pro-cesserunt, id. Verr. 2, 2, 27, § 65: longe la-teque collucere,  in length and breadth,  i. e. far and wide, everywhere,  id. N D. 2,15, 40: Di vim suam longe lateque d,uundunt, id. Div. 1,36, 79: longe gradi,  to take long steps, Verg. A. 10, 572: Vercingetorix locum ca-stris delegit ab Avarico longe millia pas-suum XVI., Caes. B. G. 7,16: Rhenum non longe a mari transire, id. ib. 4, 1,1: tu au-tem abes longe gentium, Cic. Att. 6, 3,1; cf. id. Fam. 12, 22, 2.  —Comp.:  fontes longius a praesidiis aberant, Caes. B. C. 3, 49, 5: longius non discedam, Cic. Fam. 14,  2 Jin.:  longius meare, Col. 9, 8, 9.-2. T r o p. a. Of time,  long, for a long period  (but, ace. to some, not in positive; and the foil, passages are to be understood locally; v. Forbig. ad Verg. A. 5, 406; 10, 317): longe prospi-cere futuros casus, Cic. Lael. 12, 40: stupet Dares, longeque recusat, Verg. A. 5,406: nee longe, id. ib. 10, 317: quae venientia longe ante videris, Cic. Tusc. 3, 14, 29.—  Comp.: Varro vitam Naevii producit longius, Cic. Brut. 15, 60: paulo longius tolerare, Caes. B. G. 7,71, 4: longius anno remanere, id. ib. 4, 1, 7; Nep. Att. 2, 4; Sail. C. 29, 1.—  Sup.: quamdudum in portum venis hue?  Ep. Longissime, Plaut. Stich. 4,1, 24: quid lon-gissime meministi in patria tua, id. Men. 5,9, 52: quoad longissime potest mens mea respicere, Cic. Arch. 1, 1. — "b. Of speech, long, at length, diffusely :  haec dixi longius quam instituta ratio postulabat, Cic. Or. 48, 162: longius aliquid circumducere, Quint. 10, 2,17.— c. Longe esse, abesse.  ( a ) To be far away,  i. e.  to be of no assistance, of no avail:  longe iis fraternum nomen populi Romani afuturum, Caes. B. G. 1, 36: longe illi dea mater erit, Verg. A. 12. 52: quam tibi nunc longe regnum dotale Creusae, Ov. H. 12,53: longe conjugia, ac longe Tyrios hymenaeos Inter Dardanias acies fore, Sil. 17, 80; Petr. 58.—(/3) Longe esse ab ali-qua re,  to be far from,  i. e.  destitute of  a thing: ut ab eloquentia longissime fuerint, Quint. 8 prooem. § 3.—<J.  Widely, greatly, much, very much, by far;  esp. with  sup. and (poet, and post-Aug. = multo)  comp.: errat longe, Ter. Ad. 1,1, 40: longe ante vi-dere, Cic. Tusc. 3, 14 ; Liv. 1, 19, 12 : longe melior, Verg. A. 9, 556: minor, Liv. 24, 28, 5: longe acrius, Tac. A. 4, 40: praestantior, Curt. 10, 3,10 ; Suet. Calig. 5; Quint. 10, 1, 67: tumultuosior,Vell. 2, 74: proelium longe magis prosperum, id. 2, 51: longe omnium longissima est, Plaut. Most. 8,3,8: longe nobilissimus, Caes. B. G. 1, 2: longe doctis-simus, Hor. S. 1, 5, 3: longe plurimum in-genio valuisse videtur, Cic. Brut. 14, 35: longe princeps, id. Fam. 13,13: longe prae-stare, id. Brut. 64, 230: ceteris antecellere, id. Verr. 2, 4, 53, § 118: anteponere alicui rei aliquid, id. de Or. 1, 21, 98: dissentire, id. Lael. 9, 32  init.:  quod longe secus est, id. ib. 9, 29  Jin.:  longe aliter se habet ac, id. Ac. 2,31,101: longe dissimilis contentio, id. Sull. 17,49: longe ante alias specie insignis, Liv. 1, 9: sciunt longe aliud esse virgines rapere, aliud pugnare cum viris, id. 1,12, 8: longe mihi alia mens est, Sail. C. 52, 2: a quo mea longissime ratio ... abhorrebat, Cic. Verr. 2, 2, 4, § 10: longissime diversa ratio est, id. Phil. 5, 18, 49: (istae faculta-tes) longe sunt diversae, id. de Or. 1,49, 215: longe omnes multumque superare, id. Verr. 2,5,44, § 115: longe et niultum antecellere, id. Mur. 13, 29. — Repeated : plurimum et longe longeque plurimum tribuere hone-stati, Cic. Fin. 2, 21,  US:  sed longe cunctis longeque potentior ilia. Ov. M. 4, 325 ; so Cell. 14, 1.—e.  in  post-class. Lat. =valde: longe gravis, Stat. Th. 10, 140: longe opu-lentus, App. M. 1, p. 112,1: par studiis aevi-que modis sed robore longe (sc. impar), far from equal,  Stat. Achill. 1, 176.—*B. Form  longlter,  f ar  '  nou >  ut  opinor, id a leto jam longiter errat, Lucr. 3, 676.— Q t Form  longum,  l° n 9,  a  l° n 9 while  (poet.): nimis longum loquor, Plaut. Ep. 3, 2, 40-nimis diu et longam loquor, id. Ps. 2, 3, 21: nee longum laetabere, Verg. A. 10, 740; Ov. M. 5, 65 : clamare, Hor. A. P. 459; Juv. 6, 65; Stat. Th. 7,300; 10,467.

       Lopadusa,  Q > e ,f^ an  island on the coast of Africa^  Plin. 5, 7, 7, § 42.—The same as

       LOQU

       Lepaduse, ^in- 3, 9, 15, § 92 Jan. (aL

       Lepidose).

       ldpaS,  v. lepas.

       ldquacitas,  atis,/ [loquax],  talkativeness, loquacity,  Cic. Fam. 6, 4, 4: Macri lo-quacitas, id. Leg. 1, 2, 7: Graeci alicujus, id. de Or. 1, 23, 105: quo quaeque accura-tius celantur. eo facilius loquacitate regio-rum ministrorum emanant, Liv. 44, 35, 3: in loquacitatem incidere, Quint. 5, 10, 91: inanem loquacitatem recidet, id. 10, 5, 22; so, inanis, id. 10, 3, 2; cf. id. 8, 2, 17.—Of birds : expressior loquacitas picaruin ge-neri, Plin. 10, 42, 59, § 110.

       ldqiiaciter,  adv.,  v. loquax  fin.

       * loquaculus,  a >  um >  aa J-  dim -  [ lo -quax],  somewhat loquacious,  Lucr. 4,1165.

       ldquaz,  & cis '  aa J-  [loquor],  talkative, prating, chattering, loquacious, full of words.  I, Lit.: quae (ars) in excogitan-dis argumentis muta nimium est, in ju-dicandis nimium loquax, Cic. de Or. 2, 38, 160: senectus est natura loquacior, id. de Sen. 16, 55: homo loquacissimus obmutuit, id. Fl. 20,48: loquacem esse de aliquo. Prop. 3, 23, 22 (4, 25, 2).—With  gen.:  mendacio-rum loquacissimus, Tert. Apol. 16. —  21. Transf.:  ranae,  croaking,  Verg. G. 3, 431 : nidus, i. e.  in which the young birds chatter, id. A. 12, 475; cf, of young children: ipse (pater) loquaci gaudebit nido, Juv. 5, 142: stagna (on account of the frogs in them), Verg. A. 11, 458: nutus, Tib. 1, 2, 21: oculi, expressive, speaking,  id. 2, 7, 25 (2, 6, 43) : vultus, Ov. Am. 1,4,17: manu, Petr. Fragm. 24: lymphae,  murmuring, babbling,  Hor. C. 3,13,15: fama, Ov. P. 2,9,3.— Comp.:  avium loquaciores quae minores, Plin. 11, 51, 112, § 268.—Hence, adv.:  ldquaClter,  talka-tively, loquaciously:  loquaciter litigiosus, Cic. Mur. 12, 26 : scribetur tibi forma loquaciter et situs agri, i. e.  at large, with all the particulars,  Hor. Ep. 1, 16, 4. — Comp.:  loquacius, Paul. Nol. Ep. 39, 8.

       loquela  (incorrectly written  loquel-la)>  ae >/ [id.],  speech, language, words, discourse.  I, Lit.: commoda loquelam tuam, Plaut. Cist. 4, 2, 76: fuditque has ore loque-las, Verg. A. 5,842: nutricis blanda loquela, Lucr. 5, 230.— II.  Transf. *£„  A word : hinc quidam loquelam dixerunt verbum, Varr. L. L. 6, § 57 Mull.—*B. ^  language : Graia loquela, Ov. Tr. 5, 2, 68.

       ldquelaris,  e,  adj.  [loquela],  of  or  belonging to speech :  praepositiones loquela-res, in the grammarians,  the inseparable prepositions,  as re, se, dis, etc., Val. Prob. p. 1427 P.: am praepositio loquelaris signi-ficat circum, Paul, ex Fest. p. 4 Mull.

       ldqUCIltia,  ae ,  /• [loquor],  a talking, discoursing, readiness in speaking, fluency of speech  (post-Aug.): Julius Candidus non invenuste solet dicere, aliud esse eloquen-tiam, aliud loquentiam, Plin. Ep. 5, 20, 5-satis loquentiae, sapientiae parum, Val. Prob. ap. Cell. 1,15,18.

       16  qui tor,  iitus, 1,  v. freq. dep. n.  [id.],  to speak much, talk:  loquitatusne es gnato meo male,  reviled,  Plaut. Bacch. 4, 7, 5 : meditari condiscere, loquitari dediscere, App. Flor. p. 352, 18.

       loquor,  c.'.tus (qufitus), loqui  (inf.  lo-quier, Naev. ap. Gell. 1, 24, 2),  v. dep. n.  and a.  [Sanscr. lap-, to talk, whisper; Gr.  \a<-, eXaKov,  Aao-Koj],  to speak, talk, say  (in the lang. of common life, in the tone of conversation; cf. Quint. 9, 4, 10; 11, 3, 45). I, Lit.  £±. Neutr.:  mitte male loqui. Ter." And. 5, 3, 2: Scipio mihi sane bene et loqui videtur et dicere, Cic. Brut. 58, 212; id. Or. 32, 113 : magistratum legem esse loquen-tem ; legem autem mutum magistratum, id. Leg. 3,1, 2: male .. . vere ac libere, id. Rose. Am. 48, 140 : cum loquimur terni, nihil flagitii dicimus, id. Fam. 9, 22, 3: quid tu. Epicure ? loquere, id. Ac. 2,39.123: pure et Latine, id. de Or. 1, 32,144; id. Fin. 2, 4, 14; 2, 5,15: aliud esse Latine, aliud gram-matice loqui, Quint. 1, 6, 27: Latine atque emendate, id. 8, 1, 2: alia lingua, Cic. de Or. 2,14, 61: pro aliquo, id. Att. 3,1: apud aliquem,  before any one,  id. Fin. 2, 22, 74; so, adversum aliquem,  before any one,  Ter. And. 1, 5, 30: secum, Cic. Off. 3, 1, 1: cum aliquo, Ov. M. 6, 205: bene de aliquo, Sen. Contr. 2, 9, 63 : secus de aliquo, Tac. A. 2, 50: male de aliquo, Vulg. Sirach, 8,5; Capi-

       LORI    ,

       tol. Alb. 2: de me male, Suet. Aug. 51  fin. —(13)  With  dat.:  male loqui alicui,  to speak evil of any one :  pergin male loqui, mulier, mihi, Plaut. True. 2, 2, 10; Stat. Th. 12, 26: vento et fluctibus loqui,  to express vain wishes,  Luc. 4, 491.—(7)  Absol:  neque loqui possumus, nisi e syllabis brevibus ac longfs. Quint. 9, 4, 61: ut non loqui et orare, sed fulgurare ac tonare videaris, id. 2, 16, 19.—B.  ^ ci -  1.  To speak  out i t° say, tell, talk about, mention, utter, name :  loquere tuum mihi nomen, Plaut. Men. 5, 9, 7 ; id. Aul. 2, 1, 15: deliramenta, id. Am. 2, 2, 64: quas tu mulieres quos tu parasitos loquere, id. Men. 2, 2, 47: si quid tu in ilium bene voles loqui, id loqui licebit, id. Most. 1, 3, 83: adnrmat nihil a se cuiquam de te secus esse dictum, Cic. Att. 1,19,11: horribile est, quae loquantur, id. ib. 14, 4, 1: pugnantia, id. Tusc. 1, 7, 13: ne singulas loquar urbes, mention,  Liv. 5, 54, 5: quid turres loquar, id. 5, 5, 6: quid ego legem loquar? id. 3,11, 13: quid loquar marmora, etc., Sen. Ep. 90, 25: proelia, Hor. C. 4,15,1: aliquem absen-tem, Ov. Tr. 3, 3,17.—2.  To talk of, speak about, to have ever on one's lips :  Dolabella merum bellum loquitur, Cic. Fam. 9,13, 8: ne semper Curios et Luscinos loquamur, id. Par. 6, 50: multi etiam Catilinam atquo ilia portenta loquebantur, id. Mil. 23, 63: nil nisi classes loquens et exitus, id. Att. 9, 2, 3: qui de magms majora loquuntur, Juv.

       4,  17.—3. Loquuntur,  they say, it is said, they talk of, the talk is of:  hie mera scelera loquuntur, Cic. Att. 9, 13, 1; id. Verr. 2, 5, 30, § 78: eodem die vulgo loquebantur An-tonium mansurum esse Casilini, id. Att. 16, 10, 1: omnia magna loquens, Hor. S. 1, 3, 13: dare aliquem famae loquendum, Mart.

       5,  25, 5: Juppiter, hospitibus nam te dare jura loquuntur, Verg. A. 1, 731: de damna-tione ferventer loqui est coeptum, Cael. ap. Cic. Fam. 8,8.—If. T r a n s f. A.  To speak, declare, show, indicate  or  express clearly: oculi nimis arguti quemadmodum animo affecti simus, loquuutur, Cic. Leg. 1, 9, 27: res loquitur ipsa, judices, quae semper valet plurimum, id. Mil. 20, 53: haec ipsae res loquuntur, Tert. de Pud. 5: ut fama loquitur, Veil. 2, 93, 3: cum charta dextra locuta est,  has written upon it,  Ov. H. 18, 20: volu-cres mea fata loquentur, Stat. Th. 8, 181; Luc. 6, 617: rescriptum divi Marci sic loquitur, quasi, etc., Dig.2,14,10.—B. Poet., to rustle, murmur :  pini loquentes, Verg. E. 8, 22 ; Cat. 4, 11: mollia discordi strepitu virgulta loquuntur, Petr. poet. Sat. 120, 73.

       1.  ldr a,  ae i  f-i  a  small  or  thin wine made of the husks of grapes, after-wine: loram bibere, Cato, R. R. 57: expressi aci-norum folliculi in dolia coniciuntur, eoque aqua additur, ea vocatur lora, quod lota acina: ac pro vino operariis datur hi.eme, Varr. R. R. 1,54  fin.;  cf. Plin. 14,10,12, § 86; Varr. ap. Non. 551,18; cf. also lorea.

       2. lora,  v. lura.

       Loraclna,  ae,/, a  river near Antium f Liv. 43, 4, 7.

       ldramentum,  h n.  [lorum],  a thong: capita loramentorum, Just. 11, 7,16: gladio loramenta caedit, id. ib.—Also,  any fastening;  loramentum ligneum, Vulg. Eccl. 22, 19.

       lOrariUS,  ">  m -  [id. ],  a harness-maker. I. L i t Inscr. ap. Maff. Mus. Ver. 295, 3 (cf. Inscr. Orell. 4302).— H. Transf,  a flog-ger, chastiser,  who scourged slaves with thongs: qui (magistratus) dicebantur lora-rii, et, quos erant jussi, vinciebant, aut ver-berabaht, Cell. 10, 3, 8; Plaut. Capt. 1, 2.

       *  ldratus,  a ,  um >  adj.  [id.],  bound with thongs :  juga, Verg. Mor. 122.

       ldrea,  ae >  f-,  f° r  1- l° ra >  wine of the second press, after-wine :  postquam adbibere aures meae tuae loream orationis, Plaut. Mil. 3, 3,10 Brix ad loc.: erit lorea fami-liae, quod bibat, Cato, R. R. 25: bibere soli-tus esse, Cell. 10, 23, 3.

       ldretum,  v. lauretum.

       lofeus,  a >  um ,  adj.  [lorum],  of thongs,  , made of thongs.     I. Lit.: funes, Cato, R. R 3, 5; 12; 63.— if.  Transf:  ego vostra faciam latera lorea,  I will cut your hide into strips,  Plaut. Mil. 2, 2, 2.

       lorica,  ae j./^ [id.]?  a  leather cuirass, a

       corselet of thongs  (opp. thorax, a brazen

       breastplate).    I, Lit.:  pro  lorica  mala-

       cum capiam pallium, Plant. Bacch. 1, 1,

       1078
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       37: lata insignisque lorica, Cic. Mur. 26, 52: ambulat cum lorica, id. Fl. 17, 41: graves loricis, Liv. 5, 38: trilix, Verg. A. 3, 467; 5, 259; Sil. 2,401: bilix, Verg. A. 12,376: trun-cis afflxa tropaeis lorica, Juv. 10,134: cum vix loricam multiplicem conixi umeris fe-runt, Quint. 8, 4, 25.—Also of linen: lintea, Suet. Galb. 19.—B. Transf,  a defence  of any kind. 1.  Milit.,a   breastwork,parapet :  turres contabulantur, pinnae loricae-que ex cratibus attexuntur, Cae's. B. G. 5, 39: huic vallo loricam pinnasque adjecit, id. ib. 7, 72: loricam vallumque struxere, Tac. H. 4, 37; Curt. 9, 4, 30; Veg. Mil. 4, 28. —2.  A fence, hedge, enclosure,  App. M. 6, p. 186; Amm. 24, 5, 2. — 3.  A plastering, plaster:  lorica testacea, Vitr. 2, 8 ; 2, 9 : stellionis cubile est in loricis ostiorum, fenestrarumque, Plin. 30, 10, 27, § 89.— * II. T r o p.: libros Mutare loricis, i. e.  to excliange studies for arms,  Hor. C. 1, 29,15. ldricariUS,  a ,  um ,  adj.  [lorica],  of  or pertaining to cuirasses:  loricaria fabrica,

       Veg. Mil. 2,11.—II.  Subst:  $  ldricariUS,  OcopanoiToios, a maker of cuirasses, Gloss. Philox.

       lOricatlO.  onis, /. [id.],  a clothing in armor, an arming  ; hence, transf., duplex, a double flooring, double pavement,  Vitr. 7, 1; so, loricationes, Paul. Dig. 50,16, 79  fin.

       t  loricifbr«^ aJ P aKO 0"P°f  ( a  cuirassier), Gloss. Philox.

       loriCO,  £i y i, fitum, 1,  v. a.  [lorica],  to clothe in mail, to mail, to harness.  I, Lit.: statua loricata, Liv. 23,19: equites loricati, id. 37, 40: ornatus loricatusque elephantus cum esset, ubi pluribus coriis se loricavit, Plin. 8, 24, 36, § 88: (salmonis) loricatum pectus, Aus. Mos. 101.—B. I n  partic. :  ad loricata,  perh. the title of the person intrusted with the care of the mailed statue of Csesar in the Forum, Inscr. Orell. 2893 (for which: a loricata,  lb. 2894). — *  H,  T r a n s f,  to cover with plastering, to plaster,  Varr. R. R.

       1,   57.—Hence,  loricatus,  a ,  um ,  P- a., harnessed, clad in mail:  cum loricatus in foro ambularet, Quint. 8, 5,15.

       16ricula« ae ?^  dim.  [id.],  a small breastplate ;  hence, transf, a  small breastwork: quorum frontes viminea loricula muniren-tur, Hirt. B. G. 8, 9, 3: loricula urbem esse circumdatam, Veg. Mil. 4, 28.

       *  ldridla,  ae >/  dim.  [1. lora],  wine of the second press, after-wine :  loriolam nomina-bant, cum ex uvis expressum erat, et ad folliculos reliquos et vinacea adiciebant aquam, Varr. ap. Non. 551, 30.

       lOripes,  pedis,  adj.  [lorum-pes],  strap-footed,  l. e.  limber-footed, lithe-legged;  ace. to others,  crook-footed, bandy-legged :  proci loripedes, tardissimi, Plaut. Poen. 3, 1, 7; loripedem rectus derideat, Juv. 2, 23: juve-nis, id. 10, 308: gentem inter Nomadas In. dos, anguium modo loripedem, Plin. 7,2, 2, § 25; cf. id. 5, 8, 8, § 46; Petr, 45,11.

       lorum,  *  (lorus,  i, ™-, Petr. 57, 8; App. M. 3, p. 135,13; Schol. ap. Juv. 6, 480), n.  [for vlorum, from a ground-form viarom; Gr.  ev\npa,  reins; root perh. val-; cf. vol-vo],  a thong.  I. Lit.: vincire vis? en os-tendo manus: tu habes lora, Plaut. Ep. 5, 2,18: vis subigit verum fateri; ita lora lae-dunt brachia, id. True. 4, 3, 9; Liv. 9, 10: celsa lorum cervice ferentem,a  leash,  Grat. Cyn. 213; Plin. 8, 40, 61, § 147: sella loris intenta, Quint. 6, 3, 25: arcano sacra ferens nutantia loro, Juv. 2, 125.—B. In g en -> leather:  signum de paupere loro, Juv. 5, 165. —II.  Transf,   plur.;  lora,  Me reins of a bridle: loris ducere equos, Liv. 35,34: lora dare,  to give the reins to the horses, slacken the reins,  Verg. G. 3,107: lora tende, draw the reins tight,  Ov. Am. 3,2,72: fortius uti loris, id. M. 2,127: lora remisit, id.ib. 2, 200: Automedon, lora tenebat, Juv. 1, 61.— B.  A whip, lash, scourge:  quin loris cae-dite, si lubet, Plaut. Merc. 5, 4, 42; id. Ps. 1,

       2,  12 : loris uri, Hor. Ep. 1, 16, 47 : loris caedere aliquem, Cic. Phil. 8, 8; Quint. 5, 10, 88: loris rumpere aliquem, Dig. 47,10, 15; Juv. 6, 414.—C.  The girdle of Venus : dixit et arcano percussit pectora loro, Mart. 6, 21, 9. — B.  The leathern  bulla,  worn by children of the poorer class,  Juv. 5, 165; v. bulla.—B. = membrum virile, Petr. 13; Mart. 7,58,3; 10, 55, 5.—P.  A slender vine-branch,  Plin. 14,1,3, § 11.— G-, Lorum vo-

       LUBR

       mitorium,  a thong thrust into the throat to produce vomiting,  Scrib. Com p. 180.

       Ldryma,  orum, n., = T d Awpyjua, a seaport in Carta,  Liv. 37, 17; 45, 10; Plin. 5, 28, 29, § 104.

       Lot, m - indecl., = AtoT,Lot,son ofHaran, and nephew of A braham,  Prud. Psych, pracf 32; Alcim. 2," 405; Vulg. Gen. 11, 27.

       *  lotaster,  tr i,  m -  [lotos],  the wild lotus, of which javelins were made,  Grat. Cyn. 131 Wernsd.

       lOtlO,  onis,  f.  [lavo],  a washing:  lotio-nes,Vitr. 7,9.

       ldtlOlente,  adv.  [lotium],  foully, impurely,  Titin. ap. Non. 131, 32 (lotilente, v. 137 Rib.).

       Ldtis,  Mis, and  Lot OS,  i,/, = Aw-r/r, A wTo?,  a nymph, daughter of Neptune, who was changed into the lotus-tree :  Lotis, Ov. M. 9, 347 ; id. F. 1, 415 ; Lotos, Serv. ad Verg. G. 2, 84.

       lotium,  ii>  n -i urine:  brassica alvum bonam facit lotiumque, Cato, R. R. 156; Suet. Vesp. 23. — Pro v.: non vajet lotium suum, of a good-for-nothing fellow, Petr. 57, 3.

       tlotomctra,  ae, /, =  awto^^u,  a

       species of lotus,  Plin. 22, 21, 28, § 56.

       Lotdphagi,  orum  [Gr. gen.  Lotopha-gon, Plin. 5, 4, 4, § 20],  m., — Au)To<pdjoi (lotus-eaters),  an African people on the Lesser Syrtis, to whom fable ascribes great hospitality,  Mel. 1, 7, 5; Ov. R. Am. 789; Verg. Cul. 124; Sil. 3, 310; Amm. 14, 6, 21.

       t Lotophagitis,  Wis,/,  ^AojTo^r-

       T<r,  the island of the lotus-eaters,  Plin. 5, 7, 7, § 41.

       t  ldtOS  and  ldtUS,  i,/ (^-, Mart. 8, 51, 14), =  Xutos.    I,  The name of several plants.

       A.  The Egyptian water-lily,  Plin. 13,17, 32, § 104.—B. -^  tree on the northern coast of Africa, the food of the Lotophagi, the lotus-tree, edible nettle-tree,  contrasted with *he former of the same name, Plin. 13,17, 32,

       § 101 sqq.;  Verg. G. 2, 84 ;   id. Cul. 123 

       C.  A tree of Italy, the Italian persimmon, Plin. 16, 30, 53, § 121; 16, 44, 85, § 235 sq.—

       B.  The date-plum  (faba Graeca), Plin. 24, 2, 2, § 6.—II. Transf. A.  The fruit of the lotus,  Prop. 3, 12, 27; Ov. P. 4, 10, 18: Sil. 3, 311.—B.  A flute  (because made of lotus-wood): horrendo lotos adunca sono, Ov. F. 4,190; Sil. 11, 432.

       lotura,  ae >/- [lavo],  a washing, bathing (post-Aug.): pompholyx lotura se paratur, spodos illota est, Plin. 34, 13, 33, § 128; Mart. 2, 52.

       1. lOtUS,  a >  um >  Part. , from lavo.

       2. lOtUS,  i, v. lotos.

       3. lotllS,  us, w. [lavo],  a washing, bathing,  Cels. 1, 3.

       LoXiaS,  A oft at,  a surname of Apollo, on account of his obscure  (\of olV)  oracles, Macr. S. 1,17, 31.

       Lua,  ae > / [ mo L  als0  called Lua Mater and Lua Saturni,  a goddess who expiated the blood shed in battle ; to her were devoted the arms taken from an enemy,  Liv. 8,1; 45, 33; Varr. L. L. 8, § 36 Mull.; Gell. 13, 23,1; Inscr. ap. Reinas. I. n. 238.

       lubens, lubenter,  v. libet^n.

       lubet,  v. libet.

       lubldo,  i n is, v. libido.

       lubriCltas,  atis, / [lubricus],  slip-periness,  Cassiod. de Amic. 22.

       lubriCO,  ^ vi > atum, 1,  v. a.  [lubricus],  to make smooth  or  slippery, to lubricate  (post-class.). I, Lit.: qui Lacedaemonium py-tismate lubricat orbem, Juv. 11,175: lubri-catus lapis, Arn. 1, 22; Prud.  a-re<p.  11, 38.— II,  To be slippery,  Vulg. Thren. 4,18: limo caenoso ripae supercilio lubricante, App. M. 7, 18 (p. 481), 196, 3.—HI. Trop.: lu-bricatus,  anointed,  Prud. Psych. 571.

       lubriCUS,  a > um,ad?'. [Gr.  \<t6?,  \iaaoi, smooth; from root  f\n;  cf  fXioxpos,  glit-tus, and  b\t/3 P 6t,  slippery],  slippery.  I. Lit.: loculi, Plaut. Mil. 3, 2, 38: testudini injecta imbris in modum lubrico fastigio in-noxia ad imum labebantur,Liv.44,9,9: as-siduo lubricus imbre lapis, Mart. 4,18, 2.— Subst.:  lubriCUm,  In., a slippery place, Cels. 8, 3: in lubrico atque instabili fundamental Plin. 36, 14, 21, § 95.—With  gen.: equi lubrico paludum lapsantee,  on the slip-
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       pery morass,  Tac. A. 1, 65.—B. Transf. 1.  Slippery, smooth,  Mart. 9, 58, 3.-2. That easily slips, glides,  or  moves away, slippery, slimy, lubricous :  natura lubri-cos oculos fecit, Cic. N. D. 2, 57, 142: an-guis. Vcrg. A. 5, 84: exta, Tib. 2, 5, 14: am-nis, Ov. Am. 3, 6, 81: pisces, Plin. 9, 20, 37, § 73: concbylia,  slimy,  Hor. S. 2, 4, 30: corpus, Plin. 2, 3, 3, § 7: lubrica prensantes effugit umbra manus, Ov. F. 5, 476: amnis, gliding,  id. Am. 3, 6, 81. — II.  Trop. A. Slippery, uncertain, hazardous, dangerous, critical  (class.): via vitae praeceps et lubrica, Cic. Fl. 42, 105; cf. id. Rep. 1, 28: viae lubricae adulescentiae, id. Gael. 17,41: aetas puerilis maxime lubrica atque incerta, id. Verr. 2, 5, 52, § 137: cupiditas dominandi praeceps et lubrica, id. Phil. 5, 18, 50: lubrica defensionis ratio, id. Plane. 2, 5: ob-servatio, Quint. 1, 5, 5: locus, Plin. Ep. 1, 8, 35: geometrium dico... et si qua alia propter subtilitatem lubrica sunt, Sen. Ben. 3, 5, 1.—Poet., with  inf.:  vultus nimium lubricus  aspici,  seductive,  Hor. C. 1, 19, 8.

       —  Subst.:  lubriCUm,  i,n.,a slippery  or hazardous state, period,  or  season:  in lubri-co versari, Cic. Or. 28, 98: lubricum aeta-tis, Plin. Ep. 3, 3, 4: lubricum linguae, Dig. 48, 4, 7, § 3.—B.  Gliding, fleeting :  histo-ria lubrica est hac atque iliac fluit, ut bo-mines, qui manibus invicem adprehensis gradum firmant, continent et continentur, passing from one subject to another,  Quint. 9, 4, 129: annus,  fleeting,  Ov. A. A. 3, 364.

       — C.  Slippery, deceitful:  nequiquam pa-trias" tentasti lubricus artes, Verg. A. 11, 716.—D.  Prone, inclined, ready:  flore capi juvenum lubrica mentem nympha, Sil. 5, 18: aetas ad vitium, Ambros. de Interp. Job et Dav. 1, 7, 21. — B.  Unsteady, unsettled, easily going astray :  si qua in parte lubricum adulescentiae nostrae declinat, Tac. A. 14, 56: lubricam principis aetatem retinere, id. ib. 13, 2.

       1. IiUCa,  ae >/>  a  °tty of Etruria,  now Lucca,  Cic. Fam. 1, 9, 9; Liv. 21, 59, 10; 41, 17 ; Front. Strat. 3, 2. — Hence,  H. Lu« censis,  e ,  aa J-, °f Lucca:  municipium, Cic. Fam. 13,13.

       2. Luca  or  Lucas,  ae >  m -, Lucanian; v. Lucani, D.

       LucagTUS,  i,  m -i th e  name of a warrior, Verg. A. 10, 575.

       Lucani.  orum,  m., a people in Lower Italy, Varr. L. L. 7, § 39 Mull.; Liv. 8, 19 and 25; 9, 20 et saep. — T r a n s f.,  the territory inhabited by them,  Caes. B. G. 1, 30; Liv. 8,17, 9; Juv. 8,180.— Hence,  A. Lu-CanUS,  a >  um >  adj., Lucanian:  ager, Cic. Phd. 13, 5,12; Plin. 3, 5, 10, § 71: montes, Liv. 8, 24: pascua, Hor. Epod. 1, 28: mare, Stat. S. 3, 2, 85: vinum, Varr. R. R. 1, 25; Plin. 14, 6. 8, § 69: legiones, Liv. 8, 24.— Subst.:  LucanUS,  i>  m -i  a  surname of the poet  M. Annaeus,  of  Corduba,  nephew of Seneca the philosopher, and author of the poem  Pbarsalia.  He was condemned to death by JSero for participating in the conspiracy ofPiso,  Quint. 10,1, 90; Mart. 1, 62, 7; 14, 194; Tac. A. 15, 49 ; Suet. Ner. 36; Juv. 7, 79. —  B. Lucania,  ae, /,  the district of Lucania, in Lower Italy,  Mel. 2, 4, 2 ; 9; Hor. S. 2, 1, 38; Cic. Tusc. 1, 37, 89.—  C. LucaniCUS,  a >  um >  Lucanian; only as  subst.:  lucanica,  ae > /• >  a  kind of meat sausage invented by the Lucanians : solebam antea delectari oleis et lucanicis tuis, Cic. Fam. 9, 16; Mart. 13, 35; Stat. S. 4, 9, 35. Called also  lucaiiicum  anQ " lucaniCUS,  Charis. p. 73 P.; and  luca-na,  a cc. to Varr. L. L. 5, § 111 Mull. —  J} m Luca bdS,  Lucanian cow,  for  elephant (because the Romans first saw this animal in Lucania, in the army of Pyrrhus), Varr. L. L. 7, 389, § 39 Mull.; Enn. ib.; Lucr. 5, 1302 ; 1339 ; Sil. 9, 573 ; Aus. Ep. 15, 12 ; Plin. 8, 6, 6, § 16. —Pro v.: prius pariet locusta Lucam bovem,  of an impossible thing,  Enn. ap. Varr. L. L. 6, 3.

       lucar,  aris ^  n - [lucus],  a forest-tax for the support of players:  lucar appellatur aes. quod ex lucis captatur, Paul, ex Fest. p. 119 Mull. iV. or.; cf.: lucaris pecunia, quae in luco erat data, ib. : lucar  Bearpinov up^O-piov fjuaVo?  u7ro  (piaKov,  Gloss. Philox.: lucar vectigal, erogatio quae fiebat in lucis, Gloss. Isid.: de modo lucaris multa decer-
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       nuntur, Tac. A. 1, 77 ; cf. Inscr. Orell. 3882: (Johannes) contumeliosa caede truncatur in puellae salticae lucar  (the reward of a dancing-girl),  Tert. adv. Gnost. 8.

       lucaris,  e >  °dj-  [lucusj,  of  or  belonging to a grom :  lucaris pecunia, quae in luco erat data,  forest-tax,  Paul, ex Fest. p. 119, 6 Mull-; v. lucar. — Hence,  subst.:  lucaria, ium, w.,  the grove-festival:  lucaria festa in luco colebant Romani, qui permagnus inter viam Salariam et Tiberim fuit, pro eo, quod victi a Gallis fugientes e proelio ibi se oc-cultaverint, Paul, ex Fest, p. 119 Mull.; Calend. Mafl'. in Inscr. Orell. 2, p. 394; cf. Calend. Amitern. ib.— Sing.:  earn noctem deincepsque insequentem diem, qui est Lucarium, Masur. ap. Macr. S. 1, 4, 6.

       Lucarium, v  lucaris./m.

       Lucas,  ae >  m -, —  AoyKur,  St. Luke, the third evangelist,  Vulg. Col. 4, 14 ; Prud. Apoth. 1002 et saep.

       Luca bos,  v. Lucani, D.

       Lucceius,  h  m -i  a  Roman name.  So esp., 1. Q Lucceius,  of Rhegium, a witness against Verres,  Cic. Verr. 2, 5, 64, § 165.— 2. L. Lucceius,  son of Marcus, a friend and correspondent of Cicero, and a supporter of the aristocracy,  Cic. Att. 5, 21,13; 5, 20, 8; 6, 1, 23.-3, L. Lucceius,  son of Quintus, an historical writer,  Cic. Att. 1, 3, 3; 1, 5, 5; 1,17, 11 saep.—4. P. Lucceius, a friend of Cicero, recommended by him to Cornificius,  Cic. Fam. 12, 25, 6; 12, 30, 5.

       luce.  a °l-  a d v -,  by  day,  etc. ; v.  lux,  I. 2. b.

       Luceium,  i, w., a  castle  or  fortress in Galatia,  Cic. Deiot. 6; 7.

       lucellum,  J >  n - dim.  [lucrum],  a small gain, slight profit :  lucelli aliquid dare, Cic. Verr. 2, 3, 30, § 72: facere aliquid lucelli, id. ib. 2, 3, 44, § 106: tecum partita lucellum, Hor. S. 2, 5, 82; trop.: hujus diei lucellum tecum communico, Sen. Ep. 5, 7.

       lucens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from luceo.

       Lucensis,  e > v -1-  Luca > n -

       luceo,  xi, 2,  v. n.  [Sanscr. ruk, to be bright; Gr. Ai^or, Aeu/c6?, a^iXikn ; Lat. lux, lumen, lucidus, luna;0. H.-Germ. lioht; Germ. Licht; cf. also illustris],  to be liglit  or clear, to shine, beam, glitter  (syn.: splendeo, fulgeo). I. Lit.: (lumen) Nihilo minus ipsi lucet, Enn. ap. Cic. Ofll 1, 16, 51 (Trag. v. 389 Vahl.): turn Candida lumina lucent, id. ap. Fest. p. 228 and 229 Mull. (Ann. v. 157 VaLl.): (Stella) luce lucebat aliena, Cic. Rep. 4,16,16: dum meus assiduo luceat igne focus, Tib. 1,1,6: lucet igne rogus, Ov. H. 11, 104: rara per occultos lucebat semita cal-les, Verg. A. 9, 383: lucet via longo Ordine flammarum, id. ib. 11, 143; cf. Prop. 2, 14 (3, 6), 17: interior caeli qua semita lucet, Stat. Th. 9, 641: (luminaria) lucent in fir-mamento caeli, Vulg. Gen. 1,15: niveo lucet in ore rubor, Ov. Am. 3, 3, 6: lucent oculi, id. M. 1, 239; Val. Fl. 6, 492: cinis in multam noctem pertinaciter luxit, Suet. Tib. 74: virgatis lucent sagulis (sc. Galli), glitter,  Verg. A. 8, 660 : taeda lucebis in ilia, i. e.  shall burn,  Juv. 1, 155: non am-plius erit sol ad lucendum, Vulg. Isa. 60, 19. — In the  part. pres.:  e rosea sol alte lampade lucens, Lucr. 5, 610; so, globus lu-nae, Verg. A. 6, 725: faces, Ov. F. 3, 270: sedebat In solio Phoebus Claris lucente smaragdis, id. M. 2, 24: lucerna lucens in caliginoso loco.Vulg. 2 Pet. 1, 19. —Poet., with  acc:  huic lucebis novae nuptae fa-cem,  will light her home with a torch,  Plant. Cas. 1, 30: tute tibi puer es; lautus luces cereum, id. Cure. 1, 1, 9.-2. Of the day, daylight, etc.,  to appear, dawn, become light:  an umquam lucebit in orbe ille dies, Sil. 16, 91: lucente jam die, Amm. 21,

       15,  2.—  (/3)  Esp.,  impers.:  lucet, lucebat, etc.,  it is (was) light, it is (was) day, it is dawning:  priusquam lucet, adsunt, Plaut. Mil. 3,1,115: si lucet lucet- lucet autem, lucet igitur, Cic. Ac. 2, 30, 96: si judicatum erit meridie non lucere, id. Att. 1,1,1: non-dum lucebat, id. Rose. Am. 34, 97: nee satis lucebat: cum autem luceret, etc., id. Att.

       16,  13, a, 1: ubi lucere coepisset, id. Div. 1, 23, 47: expergiscere: lucet hoc,  it is light, it is day there  (in the sky), Plaut. Mil. 2, 2, 63: hoc.. . luce lucebit, id. Cure. 1, 3, 26. —B.  Transf.,   to shine  or  show through,
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       to be discernible, visible ( poet.): si qua Arabio lucet bombyce puella, Prop. 2, 2, 25 (2, 3,15): femineum lucet sic per bombyci-na corpus, Mart. 8, 68, 7: vitalia lucent,  are uncovered,  Stat. Th. 8, 525. — H, Trop., to shine forth, to be conspicuous, apparent, clear, evident:  nunc imperii nostri splendor illis gentibus lucet, Cic. Imp. Pomp. 14, 41: mea officia et studia, quae parum antea luxerunt, id. Att. 3, 15, 4: cum res ipsa tot, tarn Claris argumentis luceat, id. Mil. 23, 61: virtus lucet in tenebris, id. Sest. 28, 60: tota oratio lucet, Quint. 8, 5, 29; 9, 1, 19. —Hence,  lucens,  entis,  P. a., shining, bright, conspicuous:  lucentior usus, MalL Theod.de Metr. 9, 7.

       Luceres  ( a iso  Lucerenses,  or pern. Lucereses,^ 111 -ex   Fest -  p-H9,  io),  ium,

       m. ,  an Etruscan tribe, whose union with the Ramnes  (Latins) and  Taties  (Sabines) gave rise to the oldest Roman state. Romulus named after them one of his three centuries of horsemen:  Luceres, ut Junius, a Lucu-mone, Varr. L. L. 5, §§ 55 and 81 Mull.; Cic. Rep. 2, 8, 14; 2, 20, 36; Liv. 1, 13. 8; 1, 36, 2 ; Prop. 4 (5), 1, 31; Ov. F. 3, 131: hinc Taties Ramnesque viri Luceresque coloni, Prop. 4 (5), 1, 31.

       Luceria,  ae </>  an  ancient city of Apulia,  now  Lucera,  Cic. Fam. 15,15, 4; id. Att. 7,12, 2; 8, 11, a; id. Clu. 69,197; Liv. 22, 9; Hor. C. 3,15, 14 et saep. — Hence,  JJ. Lu-CeriUUS,  a >  um >  a dj., Lucerian :  finis, Liv. 10, 35. — In  plur. subst.:  Lucerini orum,  m., the inhabitants of Luceria, Luce-rians:  Lucerini ac Samnites ad interne-cionem caesi, Liv. 9, 26.

       lucerna,  ae > / [lucerna, from luceo, q. v.; with double suffix like caverna, la-verna, lanterna, etc.; cf. Gr.  xe-apvov, aKt-n-apvov], a lamp, oil-lamp. \ m   Lit.: lucerna dicta a luce, aut quod id vocant Graeci  \{>x-vov,  Varr. L. L. 5, § 119 Mull.: lucernam forte oblitus fueram extinguere, Plaut. Most. 2, 2, 56: in sole lucernam adhibere nihil interest, Cic. Fin. 4, 12, 29 : lucerna me deserit.my  light goes out,  id. Att. 7, 7, 7: vino et lucernis Medus acinaces Immane quantum discrepat, i. e.  evening entertainments,  Hor. C. 1, 27, 5: accedit numerus lucernis,  the lights begin to seem double,  id. S. 2,1,25; cf.: cum geminis exsurgit mensa lucernis, Juv. 6, 305: pereundum est ante lucernas,  before candle-light,  id. 10, 339: lucernam accendere, Phaedr. 3, 19, 4: turpis fumo lucernae, Juv. 6,131: lucerna ardens exstinguitur, Plin. 31, 3, 28, § 49: fungi lu-cernarum, id. 28, 11, 46, § 163 : pinguem nebulam vomuere lucernae, Pers. 5, 181; lucerna splendens super candelabrum, Vulg. Sir. 26, 22. —H. Transf. A.  Nocturnal labor, lucubration ( poet.): haec ego non credam Venusina digna Lucerna? Juv. 1, 51. — B. -^  guide, instructor :  quia man-datum lucerna est, Vulg. Prov. 6, 23 ; id. 2 Sam. 2, 29: lucerna pedibus meis verbum tuum, id. Psa. 118,105. — C  A phosphorescent fish,  Plin. 9, 27, 43, § 82.

       lucernaria, ae ,  f, the plant  verbascum (acc. to Adelung's Lex. Manuale), Marc. Emp. 20.

       liicemaris,  e,  adj.  [lucerna],  of  or  belonging to a lamp:  herba,  candle-grass, Isid. 17, 9, 73.

       lucernarium,  "> n -  [id. ],  the time when the lamps are lighted, candle-light,  Aug. ap. Reg. Cleric. —  JJ m  A lamp,  Cassiod. Hist. £001.9,38^71.

       $  lucernariUS,  ^x^xo?,  a lamp-stand,  Gloss. Philox.

       lucernatus,  a ,  um ,  adj.  [lucerna], furnished,  i.e.  lighted with a lamp:  janua, Tert. ad Uxor. 2, 6.

       lucemula,  ae >/  dim.  [id.],  a small lamp:  accensa lucernula, Hier. Ep. 107, n. 9; 117, n. 12.

       luceSCO  ancl   lucisCO,  e re ,  v - inch-  n -[luceo],  to begin to shine.  I. Lit. A. I Q gen.: sol lucescit, Verg. E. 6, 37: quorum caput flavo capillorum crine iucescat, Firm. Math. 4,13. — B. I ° pa r t i o, of the break of day,  to grow light, break, dawn :  nonae lucescunt, Ov. F. 5, 417.— 2.  Impers.:  lucescit or luciscit,  the day is breaking:  eamus, Amphitruo: luciscit hoc jam,  it is getting light there  (in the sky), Plaut. Am. 1, 3, 45; Ter. Heaut. 3, 1, 1; v. luceo, I.  A. fin.:  cum 1079

       LUCI

       lucisceret,  as soon as it grew light, at break of day,  *Cic. Fam. 15,4, 8: et jam lucesce-bat, Liv. 4, 28.—H„ T r o p.: luciscens amor, bright,  Front, ad Anton. 1, 5 Mai. lucet,  v - impers.,  v luceo, I. A. 2. /3.

       Lucetius,  i, «i., and  Lucetia, ae,/

       [lux],  light-bringer, a surname of Jupiter and of Juno:  Lucetium Jovem appellat, Naev. ap. Gell. 5, 12, 6; cf. Serv. Verg. A. 9, 670; Macr. S. 1,15; cf. also: Lucetium Jovem appellabant, quod eum lucis esse cau-

       sam credebant, Paul, ex Fest. p. 114 Mull 

       Of Juno: Juno pulchra, sive te Lucinam, quod lucem nascentibus tribuas, ac Luce-tiam convenit nuncupari, Mart. Cap. 2, § 149.

       luci,  a °l-  as  adv.,  v. lux  init.  and I. 2. b.

       $  luClbllis,    (pureed?,   bright,   clear,

       Gloss. Philox.; cf.: luceus est, quod aliunde

       illuminatur, lucibile, quod per se  patet,

       Serv. Verg. A. 6, 725.

       luClde,  adv.,  v. lucidus^m.

       lucidllS.  a <  um )  adj-  [lux],  containing light, full of light, clear, bright, shining (syn.: luminosus, luculentus ; as an  adj. not in Cic). I. Lit.: aer, Lucr. 4, 315: sidera, Hor. C. 1, 3, 2: gemma, Ov. H. 15,' 74: amnis, Quint. 12, 10, 60: concha, Tib. 2, 4,30: lucidior domus, Ov. F. 1, 94: lucidis-sima Stella, Vitr. 9, 6 : saxa, Stat. S. 3, 3, 200 (Queck, dulcia): quid lucidius sole? Vulg. Sir. 17, 30. —B.  Transf.,   brilliant, bright, beautiful, transparent, shin* ing, white,  etc.: Alcyone, Ov. H. 19, 133 : ovis, Tib. 2, 1, 62 : sedes deorum, Hor. C.

       3,  3, 33: vestis, Plin. 35, 9, 35, § 59 (better tralucido). — H. Trop. A.  Full of light, i. e.  of truth and purity:  totum corpus tuum lucidum erit, Vulg. Luc. 11, 34. — B.  Clear, perspicuous, luminous, lucid  (of speech, or of orators ; a favorite expression with Quintilian) : neque refert, an pro lucida (narratione) perspicuam dica-mus, Quint. 4, 2, 31: propositio aperta et lucida, id. 4, 5, 26: manifesta et lucida ratio, id. 4, 5, 3: ordo, Hor. A. P. 41.—  Comp.: res lucidior, Quint. 7, 3, 21: causa, id. 4,4, 4;

       4,  2, 83; 4, 5, 1; 2, 3, 8: lucidior via, id. 3, 11, 23.— T r a n s f., of orators, Quint. 12, 10, 21: lucidior auctor, id. 10, 1, 74. — Hence, adv.;  luClde. A.  Clearly, plainly, distinctly  (mostly of speech): lucide verbum deflnire, *Cic. de Or. 2, 25,108: lucide di-centium, Quint. 8, 3,1.—  Comp.:  quo lucidius intellegi possit haec exceptio, Dig. 44,

       4,  1.— Sup.:  sic ostendit lucidissime cau. sam, Quint. 4, 5, 12.— B.  Gloriously  (see lucidus, B.): lucidius tranquilliusque inter divina mansurus, Sen. Ep. 71,16.

       lucifer,  ft-ra, ferum,  adj.  [lux-fero], light-bringing :  itaque ut apud Graecos Dianam, eamque Luciferam, sic apud no-stros Junonem Lucinam in pariendo invo-cant, Cic. N. D. 2, 27, 68: pars Lunae, Lucr.

       5,  726: equi,  the horses of Luna,  Ov. H. 11, 46: manus, i.e.  of Lucina,  id. ib. 20,192.— Poet.,  bringing safety,  Prud. Psych. 625.— Hence, H 0   Subst.:  Lucifer,  ^ ri >  m -  A. The morning-star, the planet Venus :  Stella Lucifer interdiu, noctu Hesperus ita cir-cumeunt, Varr. R. R 3, 5, 17: Stella Veneris, quae 4>a>o-06poc Graece, Latine dicitur Lucifer, cum antegreditur solem, cum sub-sequitur autem Hesperos, Cic, N. D. 2, 20, 53: si dormire incipis ortu Luciferi, Juv. 8, 12; 13, 158; cf. Plin. 2, 8, 6, § 36: Tib. 1, 10 (9), 62; Ov. Tr. 1, 3, 71.—B.  The fabled son oj Aurora and Cephalus, and father of Ceyx,  Hyg. Astr. 2, 42; Ov. M. 11, 271; 346; ace. to others,  a son of Jupiter,  Serv. Verg. A. 4, 130. — C. Poet, transf.,  day:  memento Venturum paucis me tibi Luciferis, Prop. 2, 15 (3,12), 28 : omnis, Ov. F. 1, 46: tres, id.  id.  3, 877.

       *  luciflCO,  are?  v -  a -  [lux-facio],  to make bright, to brighten :  lucificare exitum alicujus aetati, Lab. ap. Gell. 10, 17  fin.

       luClflCUS,  a , um,  adj.  [id.],  light-making, light-giving:  sol, Cael. Aur. Acut. 2, 9, 45.

       lucifluUS,  a , um,  adj,  [lux-fluo],  light-streaming, light- beaming, brilliant.  J. L i t.: lucifluus solis ortus, Juvenc. 3, 294. —  If. Trop  ,light-beaming, glorious:  sermo, Juvenc. 4,120.

       lucifuga,  ae,  comm.  [lux-fugio],  light-Heeing, light-shunning,  f. Lit: maritus, 1080
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       i. e. Cupid (who visited Psyche only at night), App. M. 5, p. 167, 5; id. Mag. p. 284, 38. — H 0   Transf.,   one who turns night into day:  turba lucifugarum, Sen. Ep. 122, 15. _

       luClfugaX,  acis,  adj.  [lux-fugax],  light-shunning :  noctua, Auct. Carm. Philomel. 40: natio, Min. Fel. Octav. 8.

       lucifugUS,  a, um,  adj.  [lux-fugio], light-shunning.  I. Lit.: blattae, Verg. G. 4,243; Isid.12,8,7.—II. Trop.: lucifugus, nebulo, Lucil. ap, Non. 19, 1: homines, Cic. Fin. 1, 18, 61: natio, Min. Fel. 8, 4.

       LucillUS, a , ^  name of a Roman  gens, whose most celebrated members were, A. The poet  C. Lucilius,  a native of the Cam-panian Suessa, formerly Aurunca  (hence, Auruncae alumnus, Juv. 1,19),  the father of Roman satire,  Cic. de Or. 1, 16, 72;  Quint.

       10,  1, 92: vis Lucilii, Arn. 5, 169 (alluding to the verse of Lucilius: vis est vita, vides, vis nos facere omnia cogit, Lucil. ap. Varr. L. L. 5, § 63 Mull.); cf. Hor. S. 1, 4, 6; 1,10,1; -2,1, 62; Juv. 1, 65.—B. Q- Lucilius Balbus, an eminent Stoic,  Cic. N. D. 1,6,15; id. Div.

       1,  5, 9; Lact. 2, 5, 7.— C. Lucilius Bassus, a writer of no merit,  Cic. Att. 12, 5.—Hence,

       11. LuCllianUS,  a , um,  adj., Lucilian, of the poet Lucilius:  character, Varr. R. R. 3, 2: versus, Plin. 36, 25, 61, § 185: aetas, Macr. S. 2,12: fornix, prob.  a satire bearing this title,  Arn. 2, 45.

       Lucina,  ae, v. 1. lucinus. $  lucinium  = cicindela,  a glowworm, Gloss. Vet.

       1. lucinilS,  a, um,  adj.  [lux],  light-bringing,  or,  bringing to the light:  hora, one's natal hour,  Prud. adv. Symm. 2, 222. — Class, only  subst.:  Lucina,  ae,/ (lit., adj.;  sc. dea). I.  The goddess of childbirth (because she brings to the light): Juno Lucina, Plaut. Aul. 4, 7, 11: date ignem in aram, ut venerem Lucinam meam, id. True.

       2,  5, 23: an facient mensem luces, Lucina-que ab illis Dicar? Ov. F. 6, 39; Ter. Ad. 4, 5, 41; Cat. 35, 13; cf. Cic. N. D. 2, 27, 68.— More freq.  absol.:  nascenti puero Casta fave Lucina, Verg. E. 4, 8: si vocata partubus Lucina veris affuit, Hor. Epod. 5, 5: facilis, Ov. F. 2, 449.—B. Poet, transf.,  childbirth: Lucinam pati, Verg. G. 3, 60; cf.: Lucinae experta labores, id. ib. 4, 340: cui rugis ute-rum Lucina notabit, Ov. A. A. 3, 785.— H, Of Hecate, as the producer of terrific dreams and nocturnal spectres: efficiat vanos noc-tis Lucina timores, Tib. 3, 4, 13 Dissen ad loc.

       2. lucinus,  i- q- lychnus, q. v. l^CiparenS,  entis,  adj.  [lux-parens],

       light-bearing, light - producing:  nox (because day follows it), Avien. Phaen. 853.

       luCipetUS,  a, um,  adj.  [lux-peto],  seeking light  (opp. lucifigus): musca, Isid. 12, 8,7.

       Lucipor,  v. 1. Lucius, II.

       lucisator,  oris >  m - [lux-sator],  light-producer, author of light:  lucisator Omni-potens, Prud. Cath. 3,1.

       lucisco,  v. lucesco.

       1.  Lucius, i>  m -  t lux ; of  tne   da y], «

       Roman proznomen, usually represented by L.: Crepusci, qui eo tempore erant nati, ut Lucii prima luce, Varr. L. L. 6, § 5 Miill.; cf.: qui luci natus est Lucius, id. ib. 9, § 60 Mull.; and: Lucius praenomen est ejus, qui primum fuit, qui oriente luce natus est, Paul, ex Fest. p. 119 Miill.— In  fern.: Lucia,  v arr. L. L. 9, § 61 Mull.—Hence,

       II. Lucipor  for   Lucii   P uer » the   slave   °f

       a Lucius,  Plin. 33,1, 6, § 26.

       2. luclUS,  ii>  m -i  a  f ish t  Perh.  the pike, Aus. Mosell. 123.

       *  Lucomedi, v - lucumo, n.  a. t  Lucomones,  v  lucumo, n.  b.

       lucratio,  onis,/. [lucror],  a gaining, gain :  spes lucrationis, Tert. ad Uxor. 2, 7.

       llicratlVUS,  a , um,  adj.  [id.],  gaining, attended with gain.  1.1 n gen.,  gainful, profitable, lucrative  (rare but class.): apri-catio in illo lucrativo sole, Cic. Att. 7,11, 1 B. and K.: opera, Quint. 10, 7, 27; Spald. N. cr. : lucrativa in tantis negotiis tempora, Front, ad Anton. Ep. 2 Mai.: potu, Ambros. in Luc.2, § 72.—II. In partic, in jurid. Lat.: res lucrativae,  things bequeathed  or given to  a person (because the acquisition
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       is pure gain, without payment), Paul. Sent. 5, 11, 5; Cod. Just. 10, 35, 1: ex causa lucrativa habere (acquirere) aliquid,  to receive something by bequest  or  as a gift,  Dig. 31,1, 87pr.;  40,1, 4: ex causa lucrativa (fundus) meus factus est, Paul. Sent. 2,17, 8; so, lucrativa possessio, Gai. Inst. 2, 56; Dig. 29, 4, 2: lucrativa usucapio, Gai. Inst. 2, 00: lucrativa acquisitio, Dig. 44, 4, 4.

       lucrator,  ( U'is, m -  [lucror],  he who gains, the acquirer:  multarum gentium lucrato-res, i.e.  the apostles,  Arn. in Psa. 88: homi-num, Hier. Comm. ad Tit. 1, 11.

       Lucretia,  ae, v. Lucretius.

       Lucretllis,  i s >  m -i  a  mountain in the Sabine territory,  now  Monte Genaro,  Hor. C. 1, 17,1; cf.: Lucretilis mons in Sabinis, Paul, ex Fest. p. 119 Mull. — Hence,  JJoi^ CretinUS,  a, um,  adj., of  or  near the mountain  Lucretilis,  where Atticus had a villa : sol, Cic. Att. 7, 11, 1 Klotz (dub.; v. lu-crativus, I.).

       Lucretius, a ,  the name of a RomangeiiB. A 0   Masc.  1. 1'he poet  T. Lucretius Carus,  an Epicurean in philosophy, author of the poem De rerum natura, Cic. Q. Fr. 2,11,4; Quint. 10, 1, 87; 12, 11, 27; Ov. Am. 1, 15, 23; Stat. S. 2, 7, 76.-2. Sp. Lucretius Tricipi-tinus,  father of Lucretia, consul  A U.C. 245, Cic. Leg. 2,4,10; id. Rep. 2,31,55; Liv. 1,59, 8.—3. Q- Lucretius Vespillo,  an orator,  Cic. Brut. 48, 178.—4. Another Lucretius Vespillo,  an adherent of Pompey,  Caes. B. C. 3, 7.—B.  Fern. \ m   Lucretia,  daughter of Sp. Lucretius Tricipilinus, and wife ofCol-latinus, who, when dishonored by Sex. Tar-quinius, put herself to death, and thus became the immediate cause of the expulsion of the Tarquinsfrom Rome,  Cic. Rep. 2, 25, 46; id. Fin. 2, 20, 66; Liv. 1, 58; Ov. F. 2, 685; Juv. 10, 293.-2. Transf., for  a chaste woman:  Lucretia toto Sis licet usque die, Laida nocte volo, Mart 11,104, 21; Petr. 9, 5.

       lucriCUpido,  iuis,/ [lucrum cupido], the passion for gain,  App. Doctr. Plat. 2, p. 20, 24.

       lucrifaClO,  feci, factum, and in  pass., lucrifiO,  factus, fieri (also separately: li-cet lucri dotem faciat, Dig. 11, 7, 291 me esse hos trecentos Philippos facturum lucri. Plaut. Poen. 3, 5, 26; id. Most 2,1,7; id. Pers. 4,4,117; id. True. 3,2, 22; usu. written as two words in recent edd. of Cic, etc.), 3,  v. a.  [lucrum facio],  to gain, win, acquire,get  (as profit), f. Lit: pallium lucri-facere, Petr. 15; Mart. 8, 10: quid si os-tendo in hac una optione lucri fieri tritici modios centum ? Cic. Verr. 2, 3, 46, § 111: pecuniam lucri factum videtis, id. ib. 2,3,75, § 174.—  ff.  Trop.: quod lucrifecerunt hoc nomen turdi,  have appropriated, acquired, Varr. R. R. 3, 4: suum maleficium exis-timabant se lucrifacere,  that they would escape the punishment of their fault, would get off with impunity,  Auct. B. Hisp. 36: in-juriam,  to commit with impunity,  Plin. 7, 39,40, § 129: traduc equum ac lucrifac cen-soriam notam, i. e.  think yourself lucky that you have escaped it,  Val. Max. 4, 1, 10. — -Neutr.:  lucri fecit,  made a profit.  Mart. 8,10.

       lucrifactus,  a, um,  Part,  of lucrifacio.

       *  lucrificabilis,  e,  adj.  [lucrifico],

       gainful, profitable :  dies, Plaut. Pers. 4,7, 2.

       lucriflCO,  ^ re j  v -  a -  [lucrum-facio],  to gain, win :  Paulum factum omnibus esse omnia, ut omnes lucrificaret, Tert. Praescr. 24.

       lucriflCUS,  a , um,  adj.  [id.],  gainful, profitable :  Fortuna, Plaut. Pers. 4, 3, 46.

       lucrifiO, v - lucrifacio  init.

       * lucrif Ug*a,  ae >  comm.  [lucrum-fugio], gain-feeing, gain-shunning :  quom ea (Venus) homines hue ad me adigit lucrifugas, Plaut. Ps. 4, 7, 33.

       Lucrinus,  *>  m ->  w * tn   or   without la-cus,  the Lucrine Lake, on the coast of Campania, in the neighborhood of Baioe  (now Lago Lucrino),  Mel. 2, 4, 9; Cic. Att. 4, 16, 1; Hor. C. 2,15, 3. Caesar, or, ace. to Suetonius, Augustus, connected it with Lake Avernus, and threw up dikes to ward off the waves of the sea : Lucrinoque addita claustra, Verg. G. 2,161; cf. Suet. Aug. 16; Tac. A. 14, 5. The surrounding scenery was celebrated lor its beauty:  dum  nos
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       blanda tenent lascivi stagna Lucrini, Mart. 4,57,1: hie mihi Baiani colles mollisque Lucrinus, id. 6, 43, 5.—Hence, JI, A.  IiU-CrinUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Lake Lucrinus, Lucrine :  aqua,  the Lucrine Lake,  Prop. 1, 11, 10 : ostrea Lucrina,  the Lucrine oysters,  celebrated for their delicious flavor, Plin. 9, 54, 79, § 168; cf.: Lu-criuum ad saxum . . ostrea. Juv. 4, 141; called also Lucrina conchylia, Hor. Epod.

       2,  49; and  absol.:  IiUCrina,  orum,  n., Mart. 6,11, 5; 12, 48, 4.—Near the lake was a temple of Venus; hence: Lucrina Venus,

       stat. s. 3, i, 150. —  b.  Lucrinensis,  e i

       adj., Lucrine :  res Puteolanae et Lucrinen-ses, i. e.  oysters,  Cic. Att. 4, 10, 1.

       t  lucriO,  ( ~> nis >  m -  [lucrum],  one fond of gain: atpduva, quern nos quoque lucrionem vocamus, Paul, ex Fest. p. 56 Mull.

       lucripeta,  ae,  m.  [lucrum-peto],  a gain-seeker, one fond of lucre :  lucripeta fenera-tor, Argum. Most. Plaut. 6.—Collat. form in plur.:  lucripetes,  um,  m -> Cassiod. Var. 12,11.   e   7

       lucriUS, a i  um <  a( fy-  [lucrum],  of  or  pertaining to gain :  di Lucrii,  gods of gain, Am.  4,  132.

       lucror,  atu s, 1)  v - dep- a.  [id.],  to gain, win, acquire, get, make  (as profit). I. L i t.: cum lucrari impune posset auri pondo decern, Cic. Par. 3, 1: ut locupletes suum perdant, debitores lucrentur alienum, id. Off. 2, 24, 84: stipendium,  to keep for one's self, put into one's own pocket,  id. Verr. 2, 5,24, § 61: Pythias emuncto lucrata Simo-ne talentum, Hor. A. P. 238: lucrandi per-dendive temeritas, Tac. G. 24: qui duo ac-ceperat lucratus est alia duo, Vulg. Matt. 25, 17: majorem partem lucrari,  to receive the larger share of profit  in a partnership, Gai. Inst. 3, 149.—B. In  parti  a,  to gain by economy, to save:  occasione lucrandi sa-lis, Plin. 18, 7, 12, § 68.—H. Trop.,  to acquire, gain, win :  qui domitu noinen ab Africa Lucratus rediit, Hor. C. 4, 8, 19: lu-cretur indicia veteris infamiae, i. e. /  will make him a present of them, I will not mention them,  Cic. Verr. 2.1, 12, § 33; Stat. Th. 9, 779.—B.  T° win, persuade, convert  (eccl. Lat.): factus sum Judaeis tamquam Ju-daeus, ut Judaeos lucrarer, Vulg. 1 Cor. 9, 20.

       liicrose,  adv.,  v. lucrosus^/m.

       lucrdSUS,  a , um,  aa J-  [lucrum],  gainful, profitable, lucrative:  voluptas, Ov. Am. 1,10, 35; Tac. Agr. 19: fraus lucrosior, Plin. 37, 12, 75, § 197: id peraeque etiam lucrosissimum, id. 18,31, 74, § 320.—Hence, adv.:  \\icTQSe,P r0 M a bty,  advantageously, Cassiod. Var. 12, 20. — In  cornp.:  lucrosius perire, Hier. Ep. 22, n. 13 al.

       lucrum,  i,  n.  [root laf-; Gr. Xa'u,  uno-Xai'/a>; Goth. Laun; Germ. Lohn; cf. Laver-na],  gain, profit, advantage  (syn.: quae-stus, compendium; cf.: commodum, fruc-tus). I. Lit.: rem gero et facio lucrum, Plaut. Pers. 4, 3, 34: quoi di sunt homini propitii lucrum ei obiciunt, id. Cure. 4, 2, 44: non ego omnino lucrum omne esse utile homini existumo, id. Capt. 2, 2, 75: lucrum facere (opp. damnum facere), id. ib. 2, 2, 77: vendendi quaestu et lucro du-cerentur, Cic. Tusc. 5, 3, 9: aliquid ad prae-dam lucrumque revocare, id. Phil. 3, 12, 30: qui ex publicis vectigaiibus tanta lucra fecit, id. Verr. 2, 3, 38, § 86 : frumentaria lucra exigere, id. ib. 2, 3, 37, § 85: dat de lucro, nihil detrahit de vivo: minus igitur lucri facit, id. Fl. 37,91: lucri bonus est odor ex re qualibet, Juv. 14, 208: lucro est, it is profitable, advantageous :  nobis lucro fuisti potius quam decori tibi, Plaut. As. 1,

       3,  40: amanti amoenitas malo est, nobis lucro, id. Men. 2, 3, 5: quod in divinis rebus sumptumst sapienti lucrost, id. Mil. 3, 1, 81; id. Cist. 1, 1, 52: ponere or deputare in lucro,  to count as gain:  omne id deputare esse in lucro, Ter. Phorm. 2, 1, 16; 21: id ego in lucris pono, Cic. Fam. 7, 24, 1; cf.: quern sors dierum cunque dabit lucro Ap-pone, Hor. C. 1, 9, 14: in lucro, quae datur hora, mihi est, Ov. Tr.l, 3, 67: lucri facere, to gain, get the credit of:  quae ille uni-versa naturali quodam bono fecit lucri, Nep. Thras. 1; v. lucrifacio: lucrum et damnum,  profit and loss,  Gai. Inst. 3, 150; Ulp. Fragm. 25, 15; cf. : qui mensis dam-nis, quae dentur tempora lucro, Juv. 6, 571:

       LUCT

       quom scis jam senex, turn in otium Te con-loces, dum potis ames; id jam lucrist,Quor vivas, Plaut. Merc. 3, 2,10: de lucro prope jam quadriennium vivimus, i. e.  as by a miracle, in constant, imminent danger of death,  Cic. Fam. 9,17, 1: de lucro tibi vive-re me scito, Liv. 40, 8, 2: qui (Mercurius) me in mercimoniis Juvit lucrisque quadru-plicavit rem meam, Plaut. Stich. 3, 1, 4.— II. Transf. A.  Love of gain, avarice : lucri pallida tabes, Luc. 4, 96: impius lucri furor, Sen. Hippol. 4, 540.—B.  Wealth, riches :  omne lucrum tenebris alta preme-bat humus, Ov. Am. 3, 8, 35: periculosum semper putavi lucrum, Phaedr. 5, 4, 8: non turpe lucrum sectantes, Vulg. 1 Tim. 3, 8.

       lUCta,  ae , / [ ro °t lug-; Cf.  Xvyifa,  to writhe, ligare],  a wrestling, wrestling-match (post-class.): exercebat cum militibus ipse luctam, Capitol. Maxim. 6: certamen luc-tae, Aus. Ep. 93.— H. Trop.: perseverans quodammodo lucta convincitur, Aug. Ep. 606.

       hlCtamen,  i nis > w. [id.],  a wrestling. I. L i t., Lampr. Alex. Sev. 30. —B. T ra n s f.

       I.  A struggling, struggle,  Lampr. Alex. Sev. 3(J, 4. — 2.  Toil, exertion, contest, fight : remo ut luctamen abesset, Verg. A. 8, 89: Veneris luctamen anhelum exercere, Auct. Epith. in Anthol. Lat. T. II. p. 636: lento luctamine Poenum compressit, Claud. B. G. 138.—3.  -A- mixing together, mixture  of materials of different kinds: sine luctamine alterius generis, Pall. 3, 9,13.—H. Trop.: sed emendatio morum difficile luctamen fuit,  labor, task,  Mamert. Grat. Act. ad Jul. 4.

       luctans,  antis,  P. a.,  v. luctor  fin.

       Luctataanus,  a >  um >  aa J-, v. Lutatius,

       II. '

       luctatlO,  onis,/ [luctor],  a wrestling. I. Lit.: sine adversario nulla luctatio est, Cic. Fat. 13, 30: quid prodest multos vin-cere luctatione vel caestu, ab iracundia vinci, Sen. Ep. 88,19; Hyg. Fab. 273; Scrib. 101.—B. Transf.,  a struggle, contest, fight : tetra ibi luctatio erat, Liv. 21, 36, 7; Sen. Q. N. 5, 13, 1: plurium ventorum inter ip-sos, id. ib. 7, 9, 2; cf. Cic. Leg. 2,15, 38.— H. Trop., of mental or moral wrestling,  a struggle, contest:  nam cum Academicis in-certa luctatio est, qui nihil affirmant, Cic. Fin. 2, 14, 43; id. Fat. 6, 12; Lact. 2, 19, 2: una tamen veluti luctatio civitatis fuit, pugnantis cum Caesare senatus populique Romani, ut, etc., Veil. 2. 124, 2: una nobis et magna et praecipua cum carne est, Lact. 4, 25, 9.

       Luctatius,  v. Lutatius.

       luctator,  oris,  m.  [luctor],  a wrestler. I. Lit.: fortior in fulva novus est luctator arena, Ov. Tr. 4, 6,31: luctator ter abjectus perdidit palmam, Sen. Ben. 5, 3, 1; id. Ep. 88,18; Quint. 2, 8, 7; 12, 2,12.— B. E s p.  a wrestler  represented in art: Naucerus luc-tatorem anhelantem fecit, Plin. 34, 8, 19, § 80; 35, 11, 40, § 130. — H.  Trans  f.: (vi-num) pedes captat primum, luctator do-losus est,  a treacherous foe,  in allusion to the wrestler, who strove to grasp his opponent's feet, Plaut. Ps. 5,1, 5.

       luctatUS,  As, m. [id.],  a wrestling,  Plin. 29,1, 8, § 26; id. 8,12,12, § 33. —In  plur., Tert. Spect. 29.

       luctlfer,  f ^ ra > fenim,  adj.  [luctu s-feroj, grief-bringing, mournful:  illic luctifer bubo gemit,  ill-boding,  Sen. Here. Fur. 687: annus, Val. Fl. 3, 454.

       luctlf icabllis,  e,  adj.  [luctus - facio], sorrowful, afflicted:  cor, Pers. 1, 78.

       luctlflcus,  a, um,  adj.  [id.],  causing sorrow  or  lamentation, doleful, woful, baleful :  clades, Cic. poet. Tusc. 2,10, 25: Alec-to, Verg. A. 7, 324: pavor, Sil. 6, 557: jubar, Val. Fl. 3, 292.—  Neutr.  as  adv.:  luctificum clangente tuba, Val. Fl. 3, 348.

       *  luctisdnus,  a, um,  adj.  [luctus-so-nus],  sad-sounding, mournful, doleful:  mu-gitu, Ov. M. 1, 732.

       t  luctlto,  iire,  v - fre*!-  n -  [lucto],  to wrestle violently,  ace. to Prise, p. 797 P.

       lucto,  & re -  v -  tne   foil.  init.

       luctor,  iitus, 1  (part. gen. plur.  luctan-tum. Prop. 4 (5), 22,9;  act.  collat. form: viri validis viribus luctant, Enn. ap. Non. 472, 8: plurimum luctavimus, Plaut. ap. Non. 468, 32; Varr. L. L. 5, 10, § 61 Mull.: dum luctatjTer. Hec. 5, 3, 31), v. dep.  [lucta,q. v.],

       LUCT

       to wrestle.  J, Lit.: ibi cursu luctando disco hasta .. . sese exercebant (juventus), Plaut. Bacch. 3, 3, 24: luctabitur Olympiis Milo, Cic. Fat. 13: fulva luctantur harena, Verg. A. 6, 643: luctabatur adsidue. Suet. Ner. 53: paucae (feminae) luctantur, Juv. 2, 53: umeris, ut luctaturi solent,ad occipi-tium ductis, Quint. 11, 3,160.—B. Transf, to wrestle, struggle, strive, contend,  a. Of living creatures: in pestilenti atque arido solo luctari, Liv. 7, 38, 7: boves luctari, Plin. 18, 19, 49, § 177: luctandum in turba. Hor. S. 2, 6, 28: inter se adversis luctantur cornibus haedi, Verg. G. 2, 526: non luctor de nomine hujus temporis, Ov. F. 6, 69.— (/3) With  inf.  (poet.): et infracta luctatur harundine telum Eripere, Verg. A. 12, 387: deducere versum, Ov. P. 1, 5, 13: compe-scere risum, id. H. 17,161; id. M. 15, 300.— |). Of inanimate things: et in lento luctantur marmore tonsae, Verg. A, 7, 28: tristia robustis luctantur funera plaustris, Hor. Ep. 2, 2, 74; Prop. 4 (5), 1, 147: luctantem Icariis fluctibus Africum, Hor. C. 1, 1, 15; cf.: luctantes venti, Verg. A. 1, 53.-2.  Id parti  a, in mal. part: cum aliquo, Prop. 2, 1, 13.—  II.  Trop., of mental or moral strife,  to struggle, strive, contend :  non luc-tabor tecum amplius, Cic. de Or. 1, 17, 74: cum aliquo luctari, id. Sull. 16, 47: Plancus diu, quarum esset partium secum luctatus, Veil. 2, 63, 3; Plin. 18, 5, 6, § 28: cum laten-tibus nodis, Curt. 3, 1, 18: cum ardore et siccitate regionis, id. 4, 7, 7.— (/3) With  dat (poet.): luctataeque diu tenebris hiemique sibique, Stat. Th. 11, 522: crudo pelago, SiL 14, 453: morti, id. 10, 296.—( 7 ) AVith  abl: ignis viridi luctetur robore, Luc. 3, 503; Veil. 2, 86, 2. — Hence,  luctans,  autis, P. a., struggling, reluctant:  luctantia os-cula carpere, Ov. M. 4, 358: composuit luctantia lumina somnus, Sil. 7, 204. — B. I Q parti  c, as  subst.,  of cross-beams, rafters, because they oppose and uphold each other like wrestlers, Isid. Orig. 19, 19.

       luctUOSe,  adv.,  v. luctuosus^/m.

       luctUOSUS,  a > um,  adj.  [luctus],  full of sorrow.  I.  Causing sorrow, sorrowful, lamentable, doleful, mournful:  o diem ilium rei publicae luctuosum, Cic. Sest. 12, 27: fuit hoc luctuosum suis, acerbum patriae, id. de Or. 3, 2, 8: misera tempora et luctuosa, id. Fam. 5, 14, 1: luctuosum est tradi alteri luctuosius inimico, id. Quint. 31, 95: luctuosissimum exitium patriae, id. Sull. 33, 11: luctuosae preces, id. Att. 3, 19, 2: illud luctuosum, quod Julius Avitus decessit, dum ex praetura redit, Plin. Ep. 5, 21, 3. — II.  Feeling sorrow, sorrowful, sad:  Dii multa dederunt Hesperiae luctuosae mala, Hor. C. 3, 6, 7. — Hence,  adv. : luctUOSC,  dolefully, mournfully :  luctuo-se canere, Varr. L. L. 5, § 76 Mull.: illud autem quam luctuose ridiculum est, Aug. de Op. Monach. 32, § 42. —  Comp.:  impera-tores vestri luctuosius nobis prope, quam vobis perierunt, Liv. 28, 39, 6.

    

  
    
       luctus,  us  (gen.  lucti, Att. ap. Non. 485, 30 and 32),  m.  [lugeo],  sorrow, mourning, grief, affliction, distress, lamentation,  esp. over the loss of somethiDg dear to one. I. Lit.: filius luctu perditus, Cic. Rose. Am. 8, 23: orat, ne suum luctum patris lacrimis augeatis, id. Fl. 42, 106: in sordibus, la-mentis, luctuque jacuisti, id. Pis. 36, 89: af-flictus et confectus luctu, id. Att. 3, 8, 4: re cognita tantus luctus excepit, ut, etc., Caes. B. C. 2, 7: luctu atque caede omnia com-plentur, Sail. J. 97: furere luctu filii, Cic. de Or. 2, 46, 193: in maximos luctus inci-dere, id. Off. 1,10, 32: luctum alicui impor-tare, Phaedr. 1, 28, 6: dare animum in luctus, Ov. M. 2, 384: luctus aliquando ridi-cula fuerit imitatio, Quint. 6, 2, 26: multis in luctibus, inque perpetuo maerore sene-scere, Juv. 10, 244. —II. Transf. A. The external signs of sorrow in one's dress and gestures,  mourning, mourning apparel, weeds  (usually worn by the bereaved, and also by accused persons): erat in luctu senatus, squalebat civitas, publico consilio mutata, veste, Cic. Sest. 14, 32: omnia dis-cessu meo plena luctus et maeroris fue-runt, id. ib. 60,128: senatusconsulto diebus triginta luctus est finitus, Liv. 22, 56: Plan-cina luctum amissae sororis turn primum laeto cultu mutavit, Tac. A. 2, 75: minui-tur populo luctus aedis dedicatione . .. pri-vatis autem, cum liberi nati sunt, etc., 1081
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       Fest. s. v. minuitur, p. 154 Mull.— B.  A

       source of grief:  tu non inventa reperta Luctus eras levior, Ov. M. 1, 655 ; cf.: et luctum et curam effugies, Juv. 14,157.—C. Personified:   LuctUS, the9 od °f9 ri tf: primisque in faucibus Orci Luctus et ultri-ces posuere cubilia Curae, Verg. A. 6, 274; Sil. 13, 581; Stat. Th. 3,126.

       lucu,  abl.  adv '  >  v -  lux i !•  2 -b.

       lucubratio,  6nis,/ [lucubro],  a working by lamp-light^ night-work, nocturnal study, lucubration.  I. Lit.: per hiemem lucubratione haec facito, Cato, R. R. 37: lu-cubrationes detraxi, Cic. Div. 2, 68, 142: ista sunt tota commenticia, vix digna lucubratione anicularum,  hardly worth the evening gossip of old women,  id. N. D. 1, 34, 94 : cannabis lucubrationibus decorticata purgatur, l'lin. 19, 9, 56, § 174: est enim lucubratio, quoties ad earn integri ac re-fecti venimus, optimum secreti genus, Quint. 10, 3, 27: et vigilandae noctes, et fuligo lucubrationum Dibenda, id. 11, 3, 23. — II.  T r a n s f.,  any thing done  or  composed at night, night-work, lucubration :  perire lucubrationem meam nolui, i. e. epistolam noctu scriptam, Cic. Fam. 9, 2,1.— As title of a work by Bibaculus, Plin. praef. § 24.

       lucubratiuncula,  ae,y:  dim.  [lucubratio],  a working by night, silting up at night  (post-Aug.). f B  Lit., Marc. Aur. ap. Front, ad Ep. M. Caes. 1, 3 Mai.— H. Transf,   night-work, lucubration,  Gell. N. A. praef. § 14.

       *  luCUbratoriUS,  a, um,  adj.  [lucubro],  of  or  belonging to a night-student: lecticula, Suet. Aug. 78.    .

       lucubro,  avi, atum, 1,  v.  w.and  a.  [lux], to work by lamp-light, work at night.  J, Neutr.:  (Lucretiam) deditam lanae inter lucubrantes ancillas inveniunt, Liv. 1, 57, 9: sin lucubrandum est, non post cibum id facere, sed post concoctionem, Cels. 1, 2 ; Plin. Ep. 3, 5, 8.—H.  Act, to make by lamp-light, to compose at night:  parvum opusculum lucubratum his jam contracti-oribus noctibus, Cic. Par. prooem. § 5: nox lucubrata,  spent in work,  Mart. 4, 90, 9 : viam,  to travel by night,  App. M. 6, p. 186.

       +  lucubrum  vocatum. quod luceat in umbra. Est enim modicus ignis, qui solet ex tenui stuppa ceraque formari, Isid. Orig. 20,10, 8.

       luculentas,  atis,/ [luculentus],  splendor  (late Lat.), Mart. Cap. 1, § 6.

       luculente and luculenter,  adw.,

       v. luculentus  Jin.

       luculentia,  ae, / [luculentus],  brilliancy, beauty  (post-class.): verborum lucu-lentiae, Am. 3, 103 (p. lllOrell.).—  Sing.: scriptorum, Oros. 5, 15.

       luciilentitas,  atis,/. [id.],  excellence, splendor, magnificence:  luculentitate cap-tus, Lab. ap. Non. 135, 2 (Com. Rel. v. 71 Rib.): alicujus, Caecil. ib. (Com. Rel. v. 90 Rib.).

       luculentus,  a, um,  adj.  [lux],  full of light, bright, splendid,  f. Lit.: vestibu-lum et ambulacrum, Plaut. Most. 3, 2,132: camino luculento uti, i. e.  brightly burning, having a good fire in it,  Cic. Fam. 7,10, 2.— II. T r o p. A,  Distinguished, excellent of its kind :  luculenta et festiva femina, Plaut. Mil. 4,1, 2: facinus, id. Men. 1, 2, 32: forma, Ter. Heaut. 3, 2, 12: legio luculentissima, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 3: verba luculen-tiora, Cic. Att. 12, 21,1: scriptor, id. ib. 7,17, 2: oratio,  perspicuous, fine,  Sail. C. 31: pla-ga,  great, serious,  Cic. Phil. 7, 6,17: navigia, id. Att. 16, 4, 4.—B.  Respectable, considerable, rich :  divitiae, Plaut. Rud. 5, 2, 33: fa-milia, id. Cist. 2, 3,17: magna et luculenta hereditas, id. True. 2, 3, 24: condicio, id. Mil. 4, 1, 6: lucrum homines luculentos reddidit, id. Capt. 2, 7, 76: patri'monium, Cic. Pb ! l. 12, 8,19.—C.  Clear, satisfactorily proved:  est luculenta res Aureliani indiciis, Cic. Att. 4, 16, 4. — D.  Lucky, fortunate : dies, Plaut. Ep. 3, 2, 5. —E.  Trustworthy: auctores, Cic. Att. 10,14, 2: homo, id. ib. 2, 12,4: scriptor, id. Brut. 26,102: constantia' Just. Inst, prooem. 2.— Hence,  adv.,  in two

       forms:  luculente and luculenter,

       splendidly, excellently, well.  1. Form luculente:  eamus intro hue ad te, et hunc hodie diem luculente habeamus,  in jollity, merrily,  Plaut. Ep. 1, 2, 55: vendere, 1082

       LUCU

       to advantage,  id. Merc. 2, 3, 88: luculente scripserunt, Cic. Brut. 19, 76; so id. Off. 3, 28, 102 ; id. Att. 14, 21, 1: calefacere ali-quem,  to give one a thorough warming,  i. e. beating,  id. Q. Fr. 3, 2, 1.—2. Form  lucu-lenter:  hoc quidem sane luculenter,  very well said,  Cic. Off. 3, 14, 60 (al. luculente): Graece luculenter scire, id. Fin. 2, 5, 15: opus texere, id. Q. Fr. 3, 5,1.

       IiUCUlluS,  i,  m., a family name in the gens Licinia. The most celebrated is L. Licinius Lucullus,  the conqueror of Mithri-dates, famous for his great wealth and luxury,  Cic. Imp. Pomp. 8, 20 sq.; id. Ac. 2, 1 sq.; Hor. Ep. 1,6, 40; 2, 2, 26 saep.—Hence, A. liUCUllanUS,  a, um,  adj., Lucullan : ager, Front. Aquaed. 5: carinae,  the fleet of Mithridates, defeated by Lucullus,  Sid. Carm. 2, 54.—  B. IiUCUlleuS,  a, um, adj.,Lucullan:  marmor,  a sort of marble found on an island in the Nile, and of which Lucullus was particularly fond,  Plin. 36, 2, 2, § 6; 36. 6, 8, § 49 : lancea, Suet. Dom. 10 — C. IiUCUllianUS,  a, um,  adj., Lucullan :  horti, Tac. A. 11, 32: villa, Suet. Tib L 73; cf. Varr. R. R. 1, 2 and 13.

       luculus,  i>  m <  dim. [lucus],  a small grove,  Suet. Vit.  Rot.  fin.

       lucumo  or  lucdmo,  and sync.  1 UC -mo  or   lucmon.  onis,  m.  [Etrusc. Lauch-me], orig.,  one possessed, an inspired person:  lucumones quidam homines ob insa-niam dicti, quod loca ad quae venissent, infesta facerent, Paul, ex Fest. p. 120 Mull. —  II.  Transf. A.  An appellation of the Etruscan princes and priests,  like the Roman patricius: Tuscia duodecim Lucumones habuit, i. e. reges, quibus unus prae-erat, Serv. Verg. A. 8, 475, and 2, 278: Luco-medi a duce suo Lucomo dicti qui postea Lucereses appellati sunt, Paul, ex Fest. p. 120 Mull.; cf. Cic. Rep. 2, 9 Creuz.; Mull. ad loc— B. Mistaken by the Romans for a proper name, it is given to  the son of De-maratus of Corinth, afterwards Tarquin-ius Priscus, king of Rome :  Anco regnante, Lucumo, vir impiger ac divitiis potens, Romam commigravit, Liv. 1, 34, 1 sqq.: invexisse in Galliam vinum Arruntem Clusinum ira corruptae uxoris ab Lucu-mone, id. 5, 33, 3; cf. Prop. 4 (5), 2, 51 (Mull. Lycomedius).— C.  An Etrurian:  prima galeritus posuit praetoria Lucmo, Prop. 4 (5), 1, 29 (Lygmon, Mull.). —J>. Lucumo Samius, for  Pythagoras,  Aus. Ep. 4, 68. — Hence,  LucumdniUS,  ">  m -,  an   Etruscan,  Prop. 4, 2, 51 dub. (5, 2, 51 Mull. Lycomedius).

       liicuna,  V. lacuna  init.

       lucunculus,  i,  m - dim.  [lucuns],  a kind of pastry }   Afran. ap. Non. 131, 28: molles caseoli lucunculique, Stat. S. 1, 6,17; App. M. 10, p. 245,1; Petr. 66: lucunculus, -rr^a-

       vt'-rri?, GIOSS. Philox.

       lucuns,  untis,/ [root lie or luc, crooked, as in obliquus, luxus; Gr.  \o$6?',  cf: licinus, limus],  a kind of pastry,  Varr. ap. Non. 131, 24; cf: lucuntem genus operis pistorii, Paul, ex Fest. p. 119 Mull.

       1. 1UCUS 7 *>  m -  [luceo, the shining, i. e. open place in the wood],  a wood, grove,  or thicket of trees sacred to a deity. \ m   Lit.: Silani lucus extra murumst est avius cre-bro salicto oppletus, Plaut. Aul. 4, 6, 8: lucus est arborum multitudo cum religione, nemus vero composita multitudo arborum, silva diffusa et inculta, Serv. Verg. A. 1, 310 ; cf. id. ib. 1, 441; 11, 316 : vos jam, Albani tumuli atque luci, imploro,Cic. Mil. 31, 85: lucus frequenti silva septus, Liv. 24, 3: nemora in domibus sacros imitantia lu-cos, Tib. 3, 3, 15: virtutem verba putas et Lucum ligna, Hor. Ep. 1, 6, 31: Ennium sicut sacros vetustate lucos adoremus, Quint. 10, 1, 88 : nemoris sacri lucos te-nere, Sen. Here. Oet. 956. —H. Transf. A. In gen.,  a wood  (poet.): aut quos Oceano propior gerit India lucos, Verg. G. 2, 122: alto in luco, id. A. 11, 456. — B. Wood:  nee quicquam positum sine luco, auro, ebore, argento, Plaut. Fragm. ap. Charis. p. 179 P.

       2. LUCUS,  *>  m - [1- lucus], the name of several cities in Gaul and Spain, of which the most important was  Lucus, a city of the Vocontii,  also called Lucus Augusti, now  Lucim,  Tac. H. 1, 66; Plin. 3, 4, 5, § 37.

       LUDI

       3. lUCUS,  « s ,  w -> i-  1-  iux '  fyM:  cum primo lucu,  at daybreak,  Ter. Ad. 5, 3, 56 (dub.; Fleck.and Ussing, luci): noctu lucu-que, Varr. L. L. 5, 19, § 99 Mull, (ex conj.; al. noctulucus).

       LilCUSta,  v. 2. Locusta.

       ludia,  ae,/ [1. ludius]. I.  An actress, a female stage-dancer,  Mart. 5, 25, 10. — JJ. A female gladiator, a gladiator's wife  or mistress :  quid vidit, propter quod ludia dici Sustinuit, Juv. 6, 103 : quae ludia sumpserit umquam hos habitus V id. 6,266.

       t  ludiariUS,  a, um,  adj.  [1. ludius, lu-dus],  of  or  belonging to players:  pecunia, the money appropriated by the state for the getting up of plays,  Inscr. Orell. 2601.

       ludlbriOSe,  adv.,  v. ludibriosus/w.

       ludlbridSUS,  a, um,  adj.  [ludibrium], full of mockery  or  scorn, mocking, scornful (post-class.): probra ludibriosa, Gell. 7, 11: auspicia, Amm. 15, 5, 25. — Hence,  adv.: ludlbriOSe,  scornfully,  Amm. 26,6; Tert. Res. Carn. 61.

       ludibrium,  ",  n -  [ludus and, perh., fero],  a mockery, derision, wantonness,  f. Lit.: quodsi ridicula haec ludibriaque esse videmus, Lucr. 2, 47: ne per ludibrium internet regnum,  by wantonness,  Liv. 24, 4, 2. — (/3) With  gen. subj.:  ille (Bias) haec ludi-bria fortunae ne sua quidem putavit, i. e. worldly goods,  Cic. Par. 1, 1, 8: hoc quoque ludibrium casus ediderit fortuna, ut, etc., Liv. 30, 30: inter magna rerum verborum-que ludibria, Suet. Vit. 17: ludibria naturae, id. Aug. 83.— (7) With  gen. obj.:  ludibrium oculorum specie terribile ad frustrandum hostem commentus, Liv. 22, 16; cf. id. 24, 44: sive ludibrium oculorum sive vera species, Curt. 4,15, 26.—  II.  Transf.  £± %   A laughing-stock, butt, jest, sport:  is (Brutus) ab Tarquiniis ductus Delphos, ludibrium verius, quam comes, Liv. 1, 56, 9: quibus mihi ludibrio fuisse videntur divitiae,  the sport of,  Sail. C. 13: in ora hominurn pro ludibrio abire, Liv. 2, 36: ludibrium soceri, Luc. 7, 379: pelagi, id. 8, 710: ventis Debes ludibrium, Hor. C. 1,14, 15: ludibrium om-nium reddere aliquem, Just. 9, 6, 6: et vul-tus et vox ludibrio sunt hominibus. quos non permoverunt, Quint. 6, 1, 45.— B.  A scoff, jest, sport:  qui lubet ludibrio habere me, Flaut. Men. 2, 3, 45 ; so, ludibrio aliquem habere, id. Cas. 3, 5,19.—  Pass.:  ludibrio haberi, Ter. Hec. 1, 2, 74; 4,1,11: hosti ludibrio esse, Cic. ad Brut. 1, 2: legati per ludibrium auditi dimissique, Liv. 24, 26: per ludibrium exprobrare,  to reproach jestingly, scoff, Curt. <L, 10:  nee dubie ludibrio esse miserias suas, id. 2, 23, 13 : aliquem in ludibrium reservare, Suet. Calig. 23 : adusque ludibria ebriosus,  such a drunkard as to be a standing jest,  Gell. 15, 2, 2.— (/3) With  gen. subj.:  Varro ad ludibrium mori-turus Antonii, Veil. 2, 71, 2.—(7) With  gen. obj.:  ad ludibrium stolidae superbiae, Liv. 45,3; 45,41: ludibrio fratris Remum novos transiluisse muros, id. 1, 7; 9, 11; Just. 36, 1.—C.  Abuse, violence  done to a woman: in corporum ludibria deflere, Curt. 10, 1, 3; 4,10, 27.

       ludlbrdSUS,  a, um,  adj.  [ludibrium], ridiculous:  habitus, Hilar, in Fsa. 41,1.

       ludlbundus,  a ,  um >  ad J-  [ lud o],  playful, sportive, frolicsome, wanton. \ t   Lit.: Sic palliolatim amictus hac incessi ludi-bundus, Plaut. Ps. 5,1, 30: milites ita ludi-bundi Beneventum rediere, ut ab epulis reverti viderentur, Liv. 24, 16: circum vi-cos vagabatur ludibundus, Suet. Ner. 26 : oculi ludibundi atque illecebrae voiuptatis-que plenae, Gell. 3, 5, 2. — H.  Transf, playing, easily, without danger:  caelo se-reno in Italiam ludibundi pervenimus, Cic. Fam. 16, 9, 2: si Vulteium habebis, omnia ludibundus confides, id. Verr. 2,3, 67, § 156.

       ludicer  or   ludicrUS  {nom. sing. m.  is not used), era, crum,  adj.  [ludus],  that serves for sport, done in sport, sportive:  ars, Plaut. Aul. 4, 3, 3: exercitatio, Cic. N. D. 1, 37, 102: sermones, id. Ac. 2, 2, 6: ludicrae artes sunt, quae ad voluptatem oculorum atque aurium tendunt, Sen. Ep. 88, 22: lu-dicras partes sustinere,  to appear on the stage,  Suet. Ner. 11: certamen, Veil. 1, 8,1: tibiae,  which were played in the theatre, Plin. 16, 36, 66, § 172: in modum ludicrum, Tac. A. 14.14: versus et cetera ludicra pono.

       LUDI

       Hor. Ep. 1, 1,10: quibus (juvenibus) id lu-dicrum est, Tac. G. 24: solemnibus epulis ludicra, id. A. 1, 50: hac lege excipiuntur qui artera ludicram faciunt,  actors,  Paul. Sent. 5, 26, 2; so, quae artem ludicram fe-cerit, Ulp. Fragm. 13, 1 sq. — Hence,  ludt-Crum,  h  n -  1.  ^  show, public games ; a scenic show, stage-play:  Olympiorum so-lemne ludicrum, Liv. 28, 7,14: Isthmiorum statum ludicrum aderat, id. 33, 32,1; 34, 41, 1: iisdem fere diebus sollemne erat ludicrum Isthmiorum, Curt. 4, 5,11: indulserat ei ludicro Augustus, Suet. Aug. 43: coronae ludicro quaesitae,  won in the public games, Plin. 21, 3, 5, § 7; cf.: quid maris extremos Arabas ditantis et Iudos, Ludicra quid, etc., Hor. Ep. 1, 6, 7 Orell. ad loc —2. ^  s P ort , toy, means of sport:  quos (ramulos) Hama-dryades deae ludicrum sibi rosido nutriunt umore, Cat. 61, 24; cf.: urbes duae, quae in proverbii ludicrum vertere, Apina et Trica, sport,  Plin. 3,11, 16, § 104. —  Plur.:  et versus et cetera ludicra pono,  trifles,  Hor. Ep. 1,1,10; cf. K. and H. ad Hor. Ep. 1, 6, 7.— Hence,  adv.:  ludicre,  *w  sport, playfully (ante- and post-class.): pars ludicre saxa jactant, Enn. ap. Non. 134, 14 (Ann. v. 76 Vahl.): tractare aliquem, App. M. 9, 7; 220, 15.

       ludicror,  ari >  v - dep.  [ludicrum],  to joke, jest,  Front, ad Amic. 1,15 Mai.

       ludicrus,  v. ludicer.

       *  ludlfacio,  feci, factum, 3,  v. a.  [col-lat. form of ludiflco],  to make game of, make sport of:  aliquem de aliqua re, Plaut. Ep. 5, 2, 41.

       *  ludlflCabllis,  e >  ad 3-  [ludiflco],  with which one makes game of  b,  person: ludi, Plaut. Cas. 4, 1, 2.

       ludificatlO,  onis,/. [id.],  a making game, a rallying, jeering, derision, mocking: cum omni mora, ludificatione, calumnia senates auctoritas impediretur, * Cic. Sest. 35, 75: exacta prope aestate per ludificatio-nera hostis, Liv. 22,18: ludificatio veri, id. 26,6.

       *  ludlficator,  oris,  m - [id.], owe  who makes game, of  another,  a mocker :  ludifica-tor meus, Plaut. Most. 5,1,18.

       ludificatoriUS,  a, urn,  adj.  [ludifica-tor],  that makes game of  one,  mocking, deceptive, false:  phantasmatum imaginatio ludiflcatoria, Aug. Civ. Dei, 11, 26: ubi fuit procuratoris ludiflcatoria, inanis et nulla persona, Vet. Jureconsult. 3, 2 Huschke.

       *  ludlfICatUS,  us, m. [ludiflco],  a mocking, mockery, derision:  habere aliquem ludiflcatui, Plaut. Poen. 5, 5, 2.

       ludiflCO,  : " lV 'j atum  (inf. pass,  ludifica-rier, Plaut. Capt. 3,1, 27), 1,  v. a.  and  n.  [lu-dus-facio],  to make sport of make game of make a foot of; to delude, chouse, cozen, deceive :  erum meum ut ego hodie lusi le-pide! utludiflcatusest! Plaut. Bacch. 4, 4, 3: erum qui ludificas dictis delirantibus, id. Am. 2, 1, 38: hospitam, id. Mil. 2, 6,15: postquam video me sic ludiflcarier, id. Capt. 3,1, 27; id. True. 1, 1, 5; 2, 8, 6; Lucr. 1, 939.— AbsoL:  si latitare ac diutius ludi-ficare videatur, * Cic. Quint. 17, 54.

       ludificor, ^ tus   sum > i>  v - ^ep.  n -  and

       a.  [id.]  (inf.  ludiflcarier, Plaut. Mil. 4, 4, 25), to make game, to mock; to make game of make sport of, turn into ridicule ; to delude, deceive.  I. Lit. A.  Neutr.:  aperte ludi-ficari et calumniari,  to mock, ridicule,  Cic. Rose. Am. 20, 55. — With  ace.  of kindred signif.: nugas ludificabitur,  will make game of you in trifles,  Plaut. Capt. 3, 4, 80.— B. Act.:  Potin' ut hominem mini des ? . .  '. ni ludiflcata ero lepide, etc., Plaut. Mil. 3, 3,53: tun me, verbero, audes erum ludifl-cari? id. Am. 2, 1, 15: me ludificatus est, id. Most. 5, 2, 25: virginem, Ter. Eun.4, 3, 3: siquidem tu me hie etiam, nebulo, ludi-ficabere, id. ib. 4, 4, 49: patres et plebem cunctatione Acta, tac. A. 1, 46 : aliena mala,  to make sport of  Plin. Ep. 6, 20.—|| a Transf.,   to thwart, frustrate,  by tricks or contrivances: locationem, Liv. 39. 44: ea. quae hostes agerent. id. 24, 34: rostra fuga, Flor. 2, 2, 8: hostis impune Romanum lu-diflcabatur, Tac. A. 3, 21.—  Pass. part.:  lu-dlflcato incerto proelio, Sail. J. 50, 4.—  JJ1. Trop.: Quojus ego hodie ludiflcabor cori-um, si vivo, probe, i. e.  cut up, lasli,  Plaut. Most. 5,1,19 Lorenz.

       LUDO

       ludimagister  (better separately, ludi   magister)    tri,  m.    [ludus-magi-

       sterj,  a school-master, school-teacher:  cum agellus eum non satis aleret, ut opinor, ludi magister fuit, Cic. N. D. 1, 26, 72: Dio-nysius ludimagistrum professus pueros in trivio docebat, Just. 21, 5, 8; Mart. 10, 62,1.

       $  ludimentum,  nanvtov (a plaything),  Gloss. Philox.

       ludlO,  onis,  m.  [ludus],  a stage-player, pantomimist:  ludiones ex Etruria acciti, Liv. 7, 2, 4: ludionum oblectamenta, id. 39, 6; App. Flor. 4,18, p. 359, 8; cf. 1. ludius, I.

       $  luditOr,  &iaTraiZ,uJ,  GlOSS. PhilOX.

       1. ludlUS,  ">  m -  [ludus]. I.  A stage-player, pantomimist:  fite caussa mea ludii barbari, Plaut. Cure. 1, 2, 63: ipse ille maxi-me ludius, non solum spectator, sed actor et acroama, Cic. Sest. 54, 116; id. Har. Resp. 11; Plaut. Aul. 2, 9, 6: ludius aequa-tam ter pede pulsat humum, Ov. A. A, 1, 112: triviales ex Circo ludios interpone-bat, Suet. Aug. 74; cf. ludio.—H.  A gladiator :  comitata est Hippia ludium ad Pha-ron, Juv. 6, 82.

       (2. LudlUS,  i>  m ->  a  f alse  reading for S. Tadius. Plin. 35,10, 37, § 116.)

       ludivagns,  a > um,  adj.  [ludus-vagus], sportive  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 1, 6.

       ludo,  si, sum  (inf.  ludier, Ter. Ad. 4, 3, 16), 3,  v. a.  and  n.  [root lud- for loid-, from Sanscr. krld, to play; cf. laus and cluere from Sanscr. root cru-],  to play.  I, Lit., to play,play at a game  of some kind: tes-seris, Ter. Ad. 4, 7, 21 : alea luclere, Cic. Phil. 2, 23, 56: pila et duodecim scriptis, id. de Or. 1, 50, 217; 1, 16, 73; 2, 62, 253: cum pila, id. Tusc. 5, 20, 60: trocho, Hor. C. 3, 24, 56: nucibus, Mart, 14, 1, 12: pila, Val. Max. 8, 8, 2: posita luditur area,  with one's whole cash-box staked,  Juv. 1, 90 : eburnis quadrigis cotidie in abaco, Suet. Ner. 22: apud quem alea lusum esse dice-tur, Dig. 11, 5, 1 praef. : senatus consultum vetuit in pecuniam ludere,  to play for money,  ib. 11, 5, 2: ego nisi quom lusim nil morer ullum lucrum, Plaut. Rud. 4, 7, 22.

       — (ft)  With  ace:  aleam, Suet. Aug. 70; id. Claud. 33; id. Ner. 30: par impar, id. Aug. 71; Hor. S. 2, 3, 248: ducatus et imperia, Suet. Ner. 35; Trojain, id. Caes. 39; id. Ner! 7: proelia latronum, Ov. A. A. 3, 357; cf. pass.:  sunt aliis scriptae, quibus alea luditur, artes, id. Tr. 2, 471: alea luditur, Juv. 8, 10: aleae ludendae causa, Dig. 11, 5, 1 praef.: alea ludebatur, ib. 11, 5,1, § 2.—(7) Absol.:  lusimus per omnes dies, Suet. Aug. 71; 94; cf.: ludis circensibus elephantos lusi sse,  appeared in the public games,  Liv. 44,18,8.—In  sup.:  dimittere lusum, Varr. Sat. Men. 53, 7.—B.  T° pl a V, sport, frisk, frolic:  dum se exornat, nos volo Ludere inter nos,  have some fun,  Plaut. Stich. 5, 4, 20: ludere armis, Lucr. 2, 631: suppeditant et campus noster etstudia venandi honesta exempla ludendi, Cic. Off. 1, 29,104: ad lu-dendumne, an ad pugnandum, arma sum-turi, id. de Or. 2,20, 84: in numerum,  dance, Verg. E. 6, 28: hie juvenum series teneris iinmixta puellis ludit, Tib. 1,3,64: cumque marinae In sicco ludunt fulicae, Verg. G. 1, 363: in exiguo cymba lacu, Ov. Tr. 2, 330.

       —  II.  Trop. A.  To sport, play  with any thing,  to practise as a pastime, amuse one's self with  any thing: ilia ipsa ludensconjeci in communes locos, Cic. Par. prooem.: Prima Syracosio dignata est ludere versu Nostra. .. Thalia, Verg. E. 6, 1.—Esp.,  to play on an instrument of music,  to make  or  compose music  or  song:  ludere quae vellem calamo permisit agresti, Verg. E. 1, 10: ta-lia fumosi luduntur mense Decembri, Ov. Tr. 2, 491: quod tenerae cantent, lusit tua musa, puellae, id. Am. 3, 1, 27: coloni Ver-sibus incomptis ludunt,Verg. G.2, 386: car-mina pastorum, id. ib. 4, 565; Suet. Ner. 3: si quid vacui sub umbra Lusimus tecum, Hor. C. 1, 22, 2.—B.  T° sport, dally, wanton  (cf. "amorous play," Milton, P. L. 9, 1045): scis solere illam aetatem tali ludo ludere, Plaut. Most. 5, 2, 36: affatim edi, bibi, lusi, Liv. Andron. ap. Paul, ex Fest. s. v. affatim, p. 11 Miill.; cf.: lusisti satis, edisti satis, atquebibisti, Hor. Ep. 2, 2, 214; Ov. A. A. 2, 389; Cat. 61, 207; Suet. Tib. 44; Mart. 11, 104, 5. — C. Ludere aliquem or aliquid,  to play, mock, imitate, mimic  a per-

       i son or thing (only in mockery; cf.: partes

       LUDU

       agere, etc.): civem bonum ludit, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 9,1; cf.: ludere opus,  to imitate work, make believe work,  Hor. S. 2, 3, 252: magistratum fascibus purpuraque, App. M. 11, p. 260  Jin.:  ludere causas, Calp. Eel. 1, 45 : impia dum Phoebi Caesar mendacia ludit, Poet. ap. Suet. Aug. 70.— J).  To trifle with :  summa pericula, Mart. 9, 38,1: viri-bus imperii, Sen. Brev. Vit. 18, 4. — E.  To spend in play  or  amusement, to sport away: otium, Mart. 3, 67, 9. —Hence, ludere ope-ram,  to throw away one's labor, to labor in vain,  Plaut. Ps. 1, 3, 135.—p.  To make sport  or  game of  a person,  to ridicule, rally, banter:  Domitius in senatu lusit Appium collegam, Cic. Q. Fr. 2,15 a, 13: satis jocose aliquem ludere, id. ib. 2, 12, 2: omnium ir-risione ludi, id. de Or. 1, 12, 50.—Rarely with  ad :  caput aselli, ad quod lascivi lu-debant ruris alumni, Juv. 11, 98.— Q B   To delude, deceive:  auditis, an me ludit araa-bilis Insania? Hor. C. 3, 4, 5; Ov. A. A. 3, 332: custodes, Tib. 1, 6, 9; 3, 4,  l.^Comp.: hoc civili bello, quam multa (haruspicum responsa) luserunt, i. e.  gave wanton, deceptive responses,  Cic. Div. 2, 24, 53.

       *  ludor,  oris,  m.  [ludo],  a player,  SchoL ad Juv. 6, 105.

       ludus,  i, w. [id.],  a play.  I,  Lit.   A. In g e n.,  a play, game, diversion, pastime: ad pilam se aut ad talos, aut ad tessaras conferunt, aut etiam novum sibi aliquem excogitant in otio ludum, Cic. de Or. 3, 15, 58: datur concessu omnium huic aliqui ludus aetati, id. Cael. 12, 28: campestris, id. ib. 5, 11: nee lusisse pudet, sed non incide-re ludum. Hor. Ep. 1, 14, 36.—B, lu par-tic. 1. Ludi,  public games, plays, spectacles, shows, exhibitions,  which were given in honor of the gods, etc.  ( a )  In gen.: hoc praetore ludos Apollini faciente, Cic. Brut. 20, 78: ludos committere, id. Q. Fr. 3, 4, 6: ludos magnilicentissimos apparare, id. ib. 3, 8, 6: ludos apparatissimos mag-niflcentissimosque facere, id. Sest. 54, 116: ludos aspicere, Ov. F. 6, 238: ludos persol-vere alicui deo, id. ib. 5, 330: ludis,  during the games,  Cic. Fragm. ap. Non. 63, 18; Plaut. Cas. prol. 27: circus maximus ne die-bus quidem ludorum Circensium .. . irri-gabatur. Front. Aq. 97.— Sing.:  haec ultra quid erit, nisi ludus? Juv. 8, 199. —  (ft)  In this sense, ludi is freq. in appos. with the neutr. plur.  of the  adj.  which names the games: ludi Consualia, Liv. 1, 9, 6: ludi Cerealia, id. 30, 39, 8: ludi Taurilia, id. 39, 22, 1 (Weissenb. Taurii); 34,54,3; cf: quae-dam faciem soloecismi habent. . . ut tra-goedia Thyestes, ut ludi Floralia ac Me-galensia . . . numquam aliter a veteribus dicta, Quint. 1, 5, 52; cf.: ludis Megalensi-bus, Gell. 2, 24, 2. —(7) Also with  gen. of place :  eo ipso die auditam esse earn pug-nam ludis Olympiae memoriae proditum est, Cic. N. D. 2, 2, 6. — 2.  Stage-plays  (opp. to the games of the circus): venationes autem ludosque et cum collega et separa-tim edidit, Suet. Caes. 10.— Q B  A place of exercise  or  practice, a school  for elementary instruction and discipline (cf. schola): in ludum ire, Plaut. Pers. 2, 1, 6: fidicinus, music-school,  id. Rud. prol. 43: litterarius, id. Merc. 2, 2,32: litterarum ludi, Liv.  % 44; 6, 25: ludus discendi, Cic. Q. Fr. 3, 4, 6: Dionysius Corinthi dicitur ludum aperuis-se, id. Fam. 9,18,1: Isocrates, cujus e ludo, tamquam ex equo Trojano, meri principes exierunt, id. de Or. 2, 22, 94; id. Or. 42, 144: gladiatores, quos ibi Caesar in ludo habebat, Caes. B. C. 1, 14, 4: militaris, Liv. 7, 33,1: litterarii paene ista sunt ludi et trivialis scientiae, Quint. 1, 4, 27: littera-rium ludum exercere, Tac. A. 3, 66: obsi-des quosdam abductos e litterario ludo, Suet. Calig. 45: ibi namque (in foro) in ta-bernis litterarum ludi erant. Liv. 3, 44, 6: quem puerum in ludo cognorat, Nep. Att. 10, 3: in Flavl ludum me mittere, Hor. S. 1, 6, 72; cf. Gell. 15, 11, 2; Suet. Gram. 4; id. Rhet. 1: sic veniunt ad miscellanea ludi, Juv. 11, 26.

       II.  T r a n s f. A.  Play* *P ort *  *• «■ auy thing done, as it were, in play, without trouble,  mere sport, child's play :  oratio ludus est homini non hebeti, Cic. de Or. 2,17, 72: cum ilia perdiscere ludus esset, id. Fin. 1, 8, 27: quibus (Graecis) jusjurandum jo-cus est, testimonium ludus, id. Fl. 5, 12.— B  Sport, jest, joke, fun :  si vis videre lu-

       LUGE

       dos jucundissimos, Plaut. Poen. 1, 1, 78: ad honores per ludum etper neglegentiam pervenire, Cic. Verr. 2, 5, 70, § 181: aliquem per ludum et jocum evertere, id. ib. 2, 1, 60, § 155 . amoto quaeramus seria ludo, Hor. S. 1,1, 27: vertere seria ludo, id. A. P. 226: nil per ludum simulabitur, Juv. 6, 324: ut ludos facit, Ter. Phonn. 5, 7, 52: ludos facere aliquem,  to make sport of, make game of to banter Jeer at, mock ;  ut nunc is te ludos facit, Plaut. Capt. 3, 4, 47: quem, senec-ta aetate, ludos facias, id. Aul. 2, 2, 74.— With  dat.:  miris modis di ludos faciunt ho-minibus, Plaut. Rud. 3. 1, 1; id. True. 4, 2, 46. — In  pass.:  ludos fieri, Plant. Ps. 4, 7, 72 : hocine me aetatis ludos vis factum esse indigne? id. Bacch. 5, 1, 4: ludos aliquem dimittere,  to send one away with scorn and derision,  or, as in Engl.,  to send one off with a flea in his ear:  numquam hercle quisquam me lenonem dixerit, si te non ludos pessimos dimisero, id. Rud. 3, 5,11: ludos facis me, id. Am. 2,1, 21: facere ludos aliquid,  to make a jest  or  a trifle of any thing, to throiu away, to Lose:  nunc et operant ludos facit, et retia, etc., id. Rud. 4, 1, 9: ludos dare, praebere,  to make one's self ridiculous,  Ter. Eun. 5, 7, 9: ludos alicui reddere,  to play tricks on,  id. And. 3, 1, 21: dare ludum alicui,  to give play to one,  1. e. to humor, indulge,  Plaut. Bacch. 4, 10, 7j| Jd. Cas. prol. 25; id. Bacch. 4, 10, 9: amon dare ludum, Hor. C. 3,12,1: ludus aetatis, the pleasures of love:  si frui liceret ludo aetatis,praesertim recto et legitimo amore, Liv. 26, 50.—C. Ludus,  the title of a work of No3vius:  ut est in Naevii Ludo, Cic. de Sen. 6, 20; Fest. s. v. redhostire, p. 270, 22 Miill. — Also, Ludus de Morte Claudii, a work of Seneca.

       *  luella  or  luela,  ae,/. [luo],  an expiation, a punishment:  scelerisque luela Career, Lucr. 3,1015.

       1.   lues,  is   (nom.  luis,  Prud. Hamart. 250; id. Psych. 508; old  ace.  lueruem, i. e. luerem for luem, Carm. Fratr. Arv.),/ [akin to  Acw/li6s;  Sanscr. root lu, to cut; cf. Ai/-T>/p,  Xt'npov,  solvo],  a plague, pestilence.  I. Lit., Carm. Fratr. Arv.: dira lues quondam Latias vitiaverat auras, Ov. M. 15, 626: lues et pestifer annus, Verg. A. 3, 139; Mart. 1, 79, 2; Luc. 2, 199; Licin. Macer, ap. Non. 52, 10.—II. Transf.  A. Any spreading evil, common calamity  or  misfortune ; of war: immensa belli lues, Tac. H. 3, 15; of an earthquake, id. A. 2, 47; of a tempest, Sen. Hippol. 1117.—B. As a term of abuse, of whatever has a blighting influence,  a plague, pest,  Cic. Harusp. Resp. 12: saeva Thebarum lues, i.e.  the Sphinx,  Sen.Phoen. 131: ilia horrida lues,  of Hannibal,  Sil. 10, 603: dira ilia lues, id. 16, 622* pellere sae-vam Quondam fata luem dederunt Aqui-lone creatis, i.e.  the Harpies,  Val. Fl. 4, 431. —C.  Decay, corruption  * morum, Plin. 29,

       1,  8, § 27.

       2. lues,  i8 ,f-  l c f- A wo)],  that which is not bound;  hence,  fluid, water not frozen:  pau-lo ante lues, jam considenda jacebat, Petr. 123.

       Lugdunum  (orig. form  lvgvdvnvm, V.  Rhein. Mus. 1854, vol. 9, p. 445 sq.), i,  n., a city of Gaul, at the confluence of the Arar and Rhodanus,  now  Lyons,  Plin. 4, 18, 32, § 107; Suet. Calig. 20; Tac. A. 3, 41; id. H.

       2,  65; 4, 85.—Hence,  H. Lugdunensis, e,  adj., of  or  belonging to Lugdunum":  colo-nia, Tac. H. 1,51; 64; 65; Sen. Ep. 91,2: cla-des, Tac. A. 16,13: ara,  an altar to Augustus^ where Caligula instituted a prize contest between the Greek and Latin rhetoricians, Juv.l, 43; cf. Suet. Calig. 20: Gallia Lugdu-nensis,  that part of Gaul in which Lugdunum was situated,  also called Gallia Celtica, Plin. 4,17, 31, § 105; 4,18, 32, §  107:  Tac. H. 1,59; 2,59.

       lugeo, xi, ctum, 2 (luxti for luxisti. Cat. 66, 21;  dep.  lugeri, Prise. 1251),  v. n. and  a.  [akin to Gr. Aiz-ypck,  \oiy6?;  Sanscr. root hi, to cut; cf. lues],  to mourn, lament, bewail, d'plore  (syn. ploro). I, Lit.  £±, Neutr.:  luget senatus, maeret equester or-do, Cic. Mil. 8, 20: annum feminis ad lu-gendum constituere majores, Sen. Ep. 63, 13; id. Cons, ad Helv. 16, 1: hos pro me lugere, Cic. Plane. 42, 101.— Impers. pass.: sei ad pii rogum fili lugetur. etc., Cat. 39, 4.—B  Act.:  lugere mortem Trebonii, Cic. 1084

       LUMB

       Phil. 12,10, 25: quid ego nunc lugeam vi-tam hominuni? id. Tusc. 1, 34,83: occasum atque interituin rei publicae, id. Pis. 8. 18: ut ager lugere dominum videretur, id.Verr. 2, 3, 18, § 47: matronae annum, ut paren-tem, eum luxerunt, Liv. 2, 7.—In  pass.: lugebere nobis, Lugebisque alios, Ov. M. 10, 141: parentes et filii majores X annis anno lugendi sunt, Paul. Sent. 1, 21, 13 : servus matronis lugendus, Juv. 8, 267.—With  ace. and  inf.:  urbem e suis faucibus ereptam esse, Cic. Cat. 2, 1, 2 : in dominos vanas luget abisse minas, Claud, ap. Eutr. 2, 4 prooem.—(/3) With  gen.:  lugere formae, Sil. 3, 424.—II.  Transf.,   to be in mourning, to wear mourning apparel  (v. luctus): nee lugentibus id facere fas est, Liv. 22,56: qui luget, abstinere debet a conviviis, or-namentis et alba veste. Paul. Sent. 1, 21, 14: pullo lugentes vellere lanas,  Jit for mourning,  Mart. 14, 157.

       lugubre* 0 ^-*  v - lugubris./wi.

       lugubris (lugubris,  Lucr. 4,547), e, adj.  [lugeo and fero],  of  or  belonging to mourning, mourning-. J m   Lit.: lamenta-tio,  over the dead,  Cic. Tusc.l, 13, 30: vestis, mourning apparel,  Ter. Heaut. 2, 3, 45; cf. cultus, Tac. A. 13, 32: cantus,  a dirge,  Hor. C. 1, 24, 2: domus,  a house of mourning, Liv. 3, 32 : genitor,  mourning, sorrowing, Ov. M. 4, 690; so, pectora, id. H. 10, 145.— Subst:  lugubria,  ium,7i.,  mourning garments, sable weeds:  lugubria indue, Ov. M. 11, 669; ilia dies veniet, mea qua lugubria ponam. id. Tr. 4, 2, 73: imposita lugubria numquam exuerunt, Sen. Cons, ad Helv. 16. 2: lugubria sumpsi, Prop. 4 (5), 12, 97.— II. Transf. A.  That causes mourning, disastrous:  bellum, Hor. C. 2, 1, 33: Trojae renascens alite lugubri, id. ib. 3, 3, 61.—B. Mournful, doleful, plaintive :  vox, Lucr. 4,

       546: vagitus, id. 5, 226: verba, Ov. Ib. 99 

       C.  Mean, pitiable :  sagum, Hor. Epod. 9, 2a.—Hence,  adv.,  in two forms:  lugubre and  lugubriter,  mournfully, dolefully, portentously, plaintively :  cometae Sangui-nei lugubre rubent, Verg. A. 10, 273: sonitu iugubre minaci Mulciber immugit, Sil. 12, 140 : lugubriter eiulantes, App. M. 3, 8, p. 132.

       lugubriter,  adv.,v. lugubris fin.

       luis,  v - l ues   init-

       luitlO,  onis,/. [luo],  a paying, payment, Dig. 49.15,15; Paul. Sent. 3, 7: de luitione pignoris,  the redemption of a pledge  by paying the money lent, Cod. Just. 8, 31.

       $  luma,  ae > /  I.  A thorn :  luma genus herbae vel potius spinae, Paul, ex Fest. p. 120 MiilL—II.  A kind of cloak:  luma, sagum quadrmn, Gloss. Isid.

       lumarius,  a, urn,  adj.  [luma, I. J,  of  or for thorns:  falces,/or  cutting down thorns, Varr. L L. 5, § 137 Mull.

       $  lumbago,  i^is,  f.  pumbus],  lumbago i  vitium et debilitas lumborum, Paul ex Fest. p. 120 MiilL

       lumbare, is ,  n.  [id. J,  an apron for the loins,  Hier. in Jer. 13, 1; id. Ep. 7, 3; cf. Isid. Orig. 19, 22, 25.

       lumbellus.  *» m - dim.  [id.],  a little loin, Apic. 7, 1, § 259.

       *  lumbifragium,  i, w. pumbus-fran-go],  a breaking of the loins,  Plaut. Am. 1,1, 298.

       lumbriCOSUS,  a, um,  adj.  pumbricus], full of intestinal worms,  Cael. Aur.

       lumbriCUS,  l,m.,an intestinal worm, maw-worm, stomach-worm.  I, Lit.: si teniae et lumbrici molesti erunt, Cato, R. R, 126; Col. 6, 25; cf. id. 6, 30, 9: nee lumbri-cis ulli sunt (oculi), Plin. 11, 37, 52, § 140; Cael. Aur. Acut. 7, 8 al. — H. Transf., aw earlh-worm, dew-worm :  nunc ab transenna hie turdus lumbricum petit, Plaut. Bacch. 4, 6, 22: effodere lumbricos. Col. 7, 9: ter-rae, Ser. Samm. 12. — As a term of abuse, thou worm!  foras, lumbrice,qui sub terra erepsisti modo, Plaut. Aul. 4, 4,1.

       lumbiilus,  i,  m - dim.  [lumbus],  a little loin,  Plin. 28,11, 47, § 109; Apic. 7, 8, § 292.

       lumbus,  um., a loin.  I. Lit.: At Ede-pol nos (velimus) tibi in lumbos linguam atque oculos in solum (decidisse), Plaut. Poen. 3, 1, 68: exporgi meliust lumbos, id. Ps. prol. 24 (1); id. Ep. Grex, 2: lumborum tenus, Cic.  Arat. 82 :   usque  ad  lumbos,

       LUME

       Quint. 11, 3,131: nautaeque caput lumbos-que saligno Fuste dolat, Hor. S. 1, 5, 22: aprugnus, Plin. 8, 57, 78, g 210; 20, 3, 8, § 14: magno premit populus agmine lumbos, Juv. 3, 244. — As food : caprigeni lumbi, Macr. S. 2, 9, 12. — Pro v.: lumbis patris habere se putat digitos grossiores, said of those who regard themselves as superior to their forefathers (cf. 1 Kings,

       12,  10), Hier. Ep. 82, n. 3.— H. Transf. A.  The genital organs,  Pers. 1, 20; 4, 35; Juv. 9, 59.—Hence, in eccl. Lat.: in lumbis patris,  yet unborn,  Vulg. Heb. 7, 10: reges ue lumbis tuis egredientur, id. Gen. 35,11. —B.  That part of a vine from which the branches spring,  Col. Arbor. 3; Plin. 17, 23, 35, n. 26, § 210.

       * lumectum,  ', w. [luma, I.],  a thicket of thorns:  lumariae (falces) sunt, quibus secant lumecta, Varr. L. L. 5, § 137 MiilL

       lumen.  iniS >  n - I  contr. from lucmen, from the root luc ; v. luceo],  light. J t Lit.: quasi lumen de suo lumine accen-dat, Enn. ap. Cic. On". 1,16, 51 (Fragm. v. 388 Vahl.): solis,Cic. Div.2,42,91: tabulasbene pictas conlocare in bono lumine, id. Brut. 75, 261: solare. Ov. Tr. 5, 9, 37: lumina solis,  the sunbeams,  Lucr. 2, 162.—B. Transf. X. A light, a source of light, a lamp, torch :  lumine apposito, Cic. Div. 1, 36, 79: diurnum, the morning-star,  Lucr. 4, 455; Liv, 29, 25: luntini oleum instillare, Cic. de Sen. 11,36: luminibus accensis, Plin. 11, 19, 21, § 65:

       multa lumina nocte tuli, Tib. 1,10 (9), 42 .

       2.  Brightness, splendor, gleam  (poet.): fer-ri, Stat. Th. 9, 802; Claud. Cons. Prob. et Olybr. 94.—3.  A bright color  (poet.): fla-ventia lumina calthae, Col. poi't. 10, 97; 9, 4.—4.  Daylight, day  (poet.): si te secundo lumine hie offendero, Moriere, Eun. ap. Cic. Rab. Post. 11, 29 (Trag. v. 302 Vahl.) : lumine quarto, Verg. A. 6, 356; cf.: eos ho-stes, urbesagrosque eorum . . lumine supe-ro privetis, Vet. Form. ap. Macr. S. 3,9,11. —5.  The light of life, life  (poet.): lumen linque, Plaut. Cist. 3,12: lumine adempto, Lucr. 3,1033; Ov. Tr. 4, 4,  45.-6.  The light of the eye, the eye  (mostly poet.): luminibus amissis, Cic. Tusc. 5, 39, 114: astantes lumine torvo Aetnaeos fratres, Verg. A. 3, 677: fossis lumen abire genis, Ov P. 2, 8, 66: acuentes lumina rutae, id. R. Am. 801: lumina defixa tenere in gremio, id. H 21, 113: lumina flectere, id. M. 5, 232: parcit6 luminibus,  close  or  turn away the eyes,  Tib 1, 2, 33: lumina sera dextra componere,  tc close one's eyes.  Val. Fl. 3, 279.—Fig.; Ro-mani imperii lumen, Veil. 2, 52, 3: reipub licae lumen et caput, id. 2, 99, L—*|>.  The pupil of the eye,  Veg. Vet. 2, 16.—  *J m   An opening through which light can penetrate, a light.  Val. Fl. 1, 168; Vitr. 4, 6.—  An airhole, air-shaft,  Plin. 31, 6, 31, § 57.-^4  window:  stabula non egeant septentrionis luminibus, Pall. 1, 21: obserare lumina, App. M. 2, p 125: altius aedes non toilendi, ne luminibus vicini officiatur, Gai Inst. 2, 31: immittere lumina,  to put in windows,  Dig.

       7,  1, 13.—8. Ln  plur., the light  in a build-ing: ne quid altius exstruendo, aut arbo-rem ponendo, lumina cujusquam obscu-riora fiant, Dig. 8, 2,14: cum M. Buculeius aedes L. Fufio venderet, in mancipio lumina, uti turn essent, ita recepit, Cic. de Or. 1, 39, 179.— Hence, se luminibus ejus esse obstructurum,  to obstruct the light by building,  Cic. pro Dom. 44,115.—9,  The opening or  orifice  in a water-pipe or funnel, Front. Aquaed. 27; 29, 36; 105.—XO,  The light in pictures, in opp. to the shade: invenit lumen atque umbras, Plin. 35, 5, 11, § 29; 35,11, 40, § 131; Plin. Ep. 3.13.— H. Trop. A,  A light,  i.e.  a most distinguished person or  thing, an ornament, glory, luminary : cla-rissimisvirisinterfectisluniinacivitatisex-stincta sunt, Cic. Cat. 3.10, 24: certis dicen-di luminibus ornare orationem. id. de Or. 2, 27,119: animi, ingenii consiliique tui, id Rep. 6,12,12: probitatis et virtutis,id. Lael.

       8,  27: est corporis macula, naevus; i 11 i ta-men hoc lumen videbatur, i. e.  a beauty-spot,  id. N. D. 1, 28, 79: luminibus alicujus obstruere or offlcere,  to obscure one's glory or  reputation,  id. Brut. 17, 66.— B.  Light, clearness, perspicuity:  ordo estmaxime,qui memoriae lumen affert,Cic.de Or.2,86,353: oratio adhibere lumen rebus debet, id. ib. 3,

       13,  50 : nunc parvulos nobis dedit (natura) igniculos, quos celeriter... sic restingui-

       LUNA

       mus, ut nusquam naturae lumen adpareat, id. Tusc. 3,1, 2: nee mentis quasi luminibus officit altitudo fortunae, id. Rab. Post. 16, 43. — C.  Merit, excellence, beauty  of style: Orig.nes (Catonis) quod lumen eloquentiae non habent? Cic. Brut. 17, 66; so in the pun: Catonis luminibus obstruere, id. ib.; of. 1. B. 7. 8. supra.—D.  Ornaments of style: at sunt qui haec excitatoria lumina a com-ponendis orationibus excludenda arbitren-tur, Quint. 12,10. 41); 8, 5, 29: orationis, id. 8, 5, 34: lumina sententiarum, id. 9, 2, 202.

       luminarc,  aris,  n.  [lumen],  that whieh pives light, a light-giver  (mostly in  plur.). J.  A luminary, a heavenly body :  fecitque Deus duo luminaria magna, Vulg. Gen. 1, 16.—II.  A light, lamp,  burned in the Jewish temple and in Christian churches,Vulg. Exod. 85,8 (cf. lucerna): accenduntur luminaria, Hier. adv. Vigil. 3— |H.  A window-shutter, window:  luminaria lata, Cato, R. R. 14: octavam partem tolli luminarium aedium ad Streniae memineris, Cic. Att. 15, 26. 4.

       luminator,  oris,  m.  [lumino],  a giver of light  (late Lat.), Aug. c. Faust. Manich. 20.12.

       luimnatllS,  a. uin,  Part,  and  P. a.,  v. lumino.

       lumino,  avi, fitum. 1,  v. a.  [lumen],  to light up, brighten, il(limine  (post-class.): tu luminas solem, regis niundum, App. M. 11, p. 269, 40: tellus floribus luminata, Marc. Cap. 1, § 27; § 66: locus fenestris lumina-tus, Cael. Aur. Acut. 1, 9.— Hence,  lumi-natllS  a ,  um > -P  a - '  male luminaius, short-sighted,  App. M. 9, p. 222, 32.

       lumindSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of light, tight, luminous.  I. L i t.: aedificia, Vitr. 6, 9: oleum luminosius. Aug. Ep. 137 Jin. —II, T r o p.,  bright, conspicuous, prominent, remarkable:  partes orationis, Cic. Or. 36,125.— Sup.:  luminosissima caritas, Aug. Ep. 144.

       1. luna,  ae  (gen.  lunai. Lucr. 5, 69),/ [contr. for luc-na, from root luc; v. luceo], the moon.  I. Lit.: dimidiata, Cato, R. R. 37: extrema et prima, Varr. R. R. 1, 37: solis annuos cursus spatiis menstruis luna consequitur, Cic. N. D. 2, 19, 50; 2, 40, 103; id. Ac. 2, 39, 123 : cum luna laboret, is eclipsed,  id. Tusc. 1, 38, 92: lunae defectus, Liv. 26, 5: lunae defectio, Quint. 1, 10, 47: siderum regina bicornis, Hor. C. S. 35: aurea, Ov. M. 10, 448: nivea, id. ib. 14, 367: minor, Hor. S. 2, 8, 31: dimidia, Plin. 18, 32, 75, § 323: plena, id. 11,30,36, § 109: nova, id. 18, 32, 75, § 322: intermenstrua, id. 18, 32, 75, § 322: lunae senium, id. 7,48, 49, § 155: lunae coitus, id. 16, 39, 74, § 190: crescens, Col. 2,15: decrescens, id. 2, 5: tertia, quar-ta, quinta, etc.,  the third, fourth, fifth,  etc., day after the new moon,  id. 2,10: laborans, an eclipse of the moon,  Juv. 6, 442: cornicu-lata, dividua, protumida, plena, App. de Deo Socr. — H, Transf.  £i. A month: centesima revolvente se luna. Plin. 18, 25, 57, § 217; cf. Ov. M. 7, 531.—B. ^  night: roscida, Verg. G. 3, 337: immeritae omnia lunae, Prop. 4, 4, 23.—C.  The figure of a half-moon, a crescent, lune,  Stat. Th. 6, 289. —E s p.,  the badge worn by senators on their shoes :  felix ... appositam nigrae lunam subtexit alutae, Juv. 7, 191: patricia, Stat. S. 5. 2, 27; cf. Isid. Orig. 19, 34, and lunula. —D.  The semicircular cartilages in the throat,  Sid. Carm. 7, 191. — E„  Personified:   Luna  th e  Moon-goddess :  Vol-canus, Luna, Sol, Dies, di quattuor, Plaut. Bacch. 2, 3, 21; Ov. F. 4. 374; Aus. Ep. 5, 3; 19, 3; cf. Stat. Th. 12, 299 sqq.; Hyg. Fab. praef.: Aristoteles ... Minervam esse lunam probabilibus argumentis explicat, Arn. 3, 31. Her temple, built on the Avcn-tine by Servius Tullius, was burned in Nero's reign, Liv. 40, 2, 2; Tac. A. 15, 41,

       2. Luna,  ae,/,  a city of Etruria,  now Luni,  Mel. 2, 4, 9; Plin. 3, 5, 8, § 50; Liv. 39, 21. 5; 43. 11; Mart. 13, 30, 1; Sil. 8, 482.—

       Hence,  n. Luncnsis  or Luniensis,

       e,  adj., of ov belonging to Luna:  caseus Luniensis, remarkable for its size, Plin 11, 42, 97, § 241; Mart. 13. 30  in lemm.:  mar-mor,  the modern marble of Carrara,  Plin. 36, 6, 7, § 48: silex, id. 36,18, 29, § 135: ara, an altar of marble of Luna,  Suet. Ner. 50. —Plur. subst.:  Lunenses,  ium,  m. t  the inhabitants of Luna,  Plin. 36, 5,4, § 14.

       LUPA

       lunarls,  e,  ac! J-  [1- luna],  of  or  belonging to the moon, lunar. —L i t.: dies, Varr. R. R.

       1,  37: horae, id. L. L. 9, § 26 Mull.: cursus, Cic.Rep.6,18: equi.Ov.F.5,16: ratio, Plin. 16, 39, 74, § 190: cornua, Ov. M. 10. 296.

       lunatlCUS,  a, um,  adj.  [id.]. I.  Living on the moon:  homines, Lact. 3, 23, 13.— H e  =  (TeXrivtanov, <re\riv6iT\t]KTO<;, epileptic, lunatic, moon-struck, crazy:  mancipium, Dig. 21, 1, 43, § 6; Vulg. Matt. 4, 24; 17,14; Acron. ad Hor. A. P. 454; App. Herb. 64, 1: oculus,  that is blind at certain times, blind in moonlight,  Veg. Vet. 2, 18.—As  subst. : lunatlCUS, ',  m -,  a  crazy person, lunatic : lunaticus est et male patitur, Vulg. Matt. 17,15.

       lunatUS,  a > um,  Part,  and  P.  a., v. luno.

       luncnUS, V. lonchus.

       Lunensis,  e,  adj., v.  2. Luna, II.

       luno,  avi, atum, 1,  v, a. [1.  luna],  to bend like a half-moon  or  crescent, to crook like a sickle  (rare in the  verb, finit.;  freq. in the  P. a.):  lunavit fortiter arcum, Ov. Am. 1, 1, 23: acies geminos in arcus, Prop. 4 (5), 6, 25. — Hence,  lunatUS,  a, um, P. a., half-moon-shaped, crescent-shaped, lunated, falcated:  Amazonidum peltae, Verg. A. 1, 490: lunata fronte juvenci, Stat. Th. 6, 265: lunatis obliquatur corni-bus, Plin. 6, 13, 15, § 38: conchae, id. 9, 33, 52, § 102: ferramentum, Col. 12, 54. — Hence,  bearing a crescent; marked with something of a crescent shape :  lunatum agmen,  a line of battle with shields of crescent shape,  Stat. Th. 5, 145: pellis,  a senator's shoe  (v. luna. I. 3.), Mart. 1, 49,31.

       lunula,  ae, /.  dim.  [1. luna],  a little moon,  an ornament worn by women: aurea, Plaut. Ep. 5, 1, 33: lunulae sunt orna-menta mulierum in similitudinem lunae, bullulae aureae dependentes, Isid. Orig. 19, 31, 17; Tert. Cult. Fem. 2, 10. —Rarely of the luna worn by senators on their shoes: hac lunula nam adsuta calceis discernun-tur patricii a noviciis, Schol. Juv. 7, 192; cf. luna, II. C.

       Lunus,  *,  m -  [luceo],  the Moon-god,  worshipped at Carrse, Spart. Caracall. 6, 6; 7, 3; cf. Tert. Apol. 15.

       1«  luo,  lui,  3 )  v '  a -  [root lu-, to wash; Gr.  Xoubo, Xovrpov ; cf.  Xvpa, \60pov,  polluo, diluo, and lavo],  to wash, lave.— -Lit.: Grae-cia luitur Ionio, Sil. 11, 22: amnis moenia luit, Prud.  aTe<p.  3, 190. — H. Trop.,  to cleanse, purge:  insontes errore luit, Val. Fl. 3. 407.

       2,  luo,  m i ( no   sup.,  but  fut. part. act. luiturus, Tert. adv. Marc. 5, 16; Claud. VI. Cons. Hon. 140; Prud. Psych. 535; v. Neue, Formenl. 2. p. 585), 3,  v. a.  [root lu, to loose, let go; Gr. Ai'xo; cf.  \vrrjp, Ainpov;  Lat. solvo, reluo; Germ, los; Engl, loose; prob. not connected with luo, 1.],  to loose, let go, set free. —Hence, A.  To release from debt: fundum a testatore obligatum, Dig. 36, 1, 78, § 6.—B.  To pay  a debt or penalty: aes alienum, Curt. 10, 2, 25: debituin, Cod. Th.

       2,  4, 3 : cautum est ut lueret in singulas (arbores caesas) aeris XXV., Plin. 17,1, 1, § 7.—C. Luere poenas or poenam,  to suffer  as a punishment,  undergo :  itaque mei peccati luo poenas, Cic. Att. 3,9,1: ad luen-das rei publicae poenas, id. Sull. 27, 76: qui Tusca pulsus ab urbe Exsilium dira poenam pro caede luebat,  was undergoing banishment as a punishment,  Ov. M. 3, 624: augu-rium malis,  to suffer the misfortune which the augury predicted,  Plin. 7, 8, 6, § 46: supplicia crucibus, Just. 2, 5, 6.—D.  To atone for, expiate  (class.): stuprum voluntary morte luere, Cic. Fin. 5, 22, 64: nox-am pecunia, Liv. 38,37: qui (obsides) ca-pite luerent, si pacto non staretur, id. 9, 5: sanguine perjuria, Verg. G. 1, 502: commis-sa, id. ib. 4, 454. — B.  To satisfy, appease: libidinem alicujus sanguine innocentium, Cic. Verr. 2, 1, 30, § 77.— p.  To avert by expiation  or  punishment:  pericula publica Liv. 10, 28,13: responsa,  to render void, of no effect,  Val. Fl. 2, 569.

       lupa,  ae >/ [lupus],  a she-wolf.  I, L i t. : rabidae tradis ovile lupae, Ov. A. A. 3, 8; Liv. 1, 4, 6: ab agro rava decurrens lupa Lanuvino, Hor. C. 3, 27, 3 : quern nutrit dura papilla lupae, Prop. 5, 4, 54: lupa Ro-muli, Quint. 2, 4,19; 3, 7, 5.—H. Transf. & m  A prostitute, vile woman,  Plaut. Ep. 3,

       LUPI

       3, 22: ille, qui semper secum scorta, sem per exoletos, semper lupas ducebat, Cic. Mil. 21, 55; Liv. 1, 4, 7: quibus grata est picta lupa barbara mitra, Juv. 3, 66; Aur. Vict. Orig. Gent. Rom. 21, 1: lupa, id est meretrix, Lact. 1, 19.—In a pun with the literal meaning, I. supra: nam ovis illius hau longe absunt a lupis, Plaut. True. 3,

       1,  12. — B.  The name of a dog,  Col. 7, 12,

       lupanar,  aris,  n.  [lupa, II. A.],  a house of ill-repute :  qui in lupanari accubat, Plaut. Bacch. 3, 3, 50: deprebensus in lupanari cum aliena, uxore, Quint. 7, 3, 6: intrare, Juv. 6,121: virorum, Mos. et Rom. Leg. Coll. 5, 3, 2.—As a term of reproach: O lutum, lupanar, aut si perditius potest quid esse, Cat. 42, 13.

       lupanaris,  e,  adj.  [lupanar],  belonging to  or  characteristic of a lewd woman:  in-famia, App. M. 9, p. 229, 7.

       lupanarium, »,  n.  [id.], i. q. lupanar, Dig. 5, 3, 27 al.

       lupanUS,  a ^ um,  adj.  [lupa],  lewd:  fe-minae, Commod. 59, 22.

       lupariae,  arum, /.,  brothels,  Sext. RuC Reg. 2; Inscr. ap. Gud. 33,  1.

       lupariUS,  i 1 *  m -  [lupus],  a ivolj'-hunter, Serv. Verg. G. 1,139; cf.: luparius,  XvkoVv-pa?,  Gloss. Pbilox.

       lupatUS,  a , um,  adj.  [id.],  furnished with wolf's teeth,  i. e.  iron prickles  shaped like a wolf's teeth. I.  Adj.:  Gallia nee lupatis Temperet ora frenis,  curbs studded with jagged points,  Hor. C. 1. 8, 6. —II.  Subst.  (sc. freni or frena):  lupatl, 6rum,  m. y   and  lupata,  orum,  n. ,  a curb armed with sharp teeth:  equus adeo spre-vit lupatos, ut, etc., Sol. 45: duris parere lupatis, Verg. G. 3, 20N: asper equus duris contunditur ora lupatis, Ov. Am. 1, 2, 15: aurea lupata, Mart. 1, 105, 4.

       Luperca,  ae,/. [v. Lupercus],  a goddess of the old Romans, the wife of  Lupercus,  identified with the deified she-wo If that suckled Romulus,  Arc. 4, 128; cf. Liv. 1, 4; Lact. 1, 20.

       Lupercal,  a l is >  n -  [Lupercalis],  a grotto on the Palatine Hill, sacred to the Ly-cean Pan {Lupercus):  gelida monstrat sub rupe Lupercal, Verg. A. 8, 342; v. Serv. ad loc.: quamquam Velia non est vilior quam Lupercal, Cic. Fain. 7, 20,1: forsitan et quaeras cur sit locus ille Lupercal, Ov. F. 2, 381. —Hence,  A. Lupercalis.  e, adj., of  or  belonging to the Lupercalia, Lupercal:  sacrum, Suet. Aug. 31.—B. Hence, plur.  as  subst:  Lupercalia,  lum  and orum, w.,  the festival of the Lycean Pan {Lupercus), celebrated in February, in which the priests  (Luperci),  with their faces painted and only a girdle about their loins (cinctuti, Ov. F. 5, 101),  ran about the city striking the women whom they met, a ceremony supposed to make them fruitful:  ad Lupercalia, Cic. Phil. 2, 34, 87; 2, 33, 84: hodierni diei res gestas Lupercalibus babe-bis, id. Q. Fr 2,13, 4; cf. Ov. F. 2, 267 sqq.; Serv. ad Verg. A. 8, 343.

       Lupercus, *i  m -  [lupus, and perh. ar-ceoj. I.  I 7 he Roman name of the Lycean Pan  (so called because he protected the flocks from wolves), Just. 4, 3, 1. — Far more freq., H.  A priest of the Lycean Pan:  nudi Luperci, Verg. A. 8, 663; Ov. F. 2,267: nee prodest agili palmas praebere Luperco, Juv. 2, 142. There were at first two classes of these priests, the Fabiani and the Quintiliani, to whom afterwards, in honor of Caesar, were added the Juliani, Suet. Caes. 76. At first the priests were chosen only from the herdsmen, but afterwards young persons of the highest rank were received among thein: ita eras Lupercus, ut te consulem esse meminisse de-beres, Cic. Phil. 2. 34, 85 ; Suet. Aug. 31.— There were also Luperci at Velitrae, Inscr. Murat. 1,3.

       Lupia (Luppia),  ae,  m., a river in the north-west of Germany,  now the  Lippe, Mela, 3, 3, 3 ;  Veil. 2, 10, 5 ;  Tac. A. 1, 60;

       2,  7; id. H. 5, 22.

       Lupiae,  arum, /  plur., a town of Calabria,  Paul. Nol. 30, 85; ef. Mel. 2, 4.

       LupiCinUS,  ^  m -i  ifie   name of a man, Paul. Petr. Vit. S. Mart. 1, 369.

       LU£U

       *  lupillllS,  i,  ™" dim.  [2. lupinus],  a small lupine,  Plaut. Stich. 5, 4, 9.

       lupinaceUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or made of lupines:  lomentura, App. Herb. 21.

       lupinSXlUS,  a, uffi,  adj.  [id.],  of or for lupines:  labrum, Cato, R. R. 10 and 11.— If.  Subst.:  lupinarii,  6rum,  m., dealers in lupines,  Lampr. Alex. Sev. 33, 2.

       1. lupinus, a ,  um i adj.  [lupus], °/ or belonging to a wolf wolfs :  libera, Cic. Cat. 3, 8, 19: juba, Prop. 4 (5), 10, 20 : pellis, Plin. 28,19, 78, § 257,—II. Transf.,  like a wolf:  impetus, Enn. ap. Don. Ter, Phorm. 2, 2, 25 (Sat. v. 28 Vahl.): rictus, Prud. vtecp.  2, 98.

       2. lupinus, i-  m.,  and  lupinum,  h

       n., a lupine:  ibi lupinum bonum net, Cato, R. R. 34, 2 ; cf. Col. 12, 10, 1 sq.; Plin. 18, 14, 36, § 133; Pall. 1, 6, 14; 7, 3, 2: fetus viciae tristisque lupini, Verg. G. 1, 75: tunicam mihi malo lupini, Juv. 14,153. —Esp., since, on the stage, lupines were used as mock-money, prov.; nee tamen ignorat quid distent aera lupinis, Hor. Ep. 1, 7, 23 ; cf.:  Ag.  Agite, inspicite.  Co.  Au-rum est, profecto, spectatores, comicum, Plaut. Poen. 3, 2, 20; cf. also: si quis sub specie alearum victus sit lupinis vel alia quavis materia, Cod. 3, 43, 1.

       Liipddunum,  h  n ->  a  German town near tlie sources of the Danube,  now  Laden-burg  or  Lupff,  Aus. Mosell. 423.

       liipor,  iiri,  v. dep. n.  [lupa, II.],  to asso> date with lewd women:  cum meretrice per vias lupantur, Atta ap. Non. 133, 11 (Com. Rel. v. 3 Rib.): impune lupari, Lu-cil. ib. 15.

       lupula,  &e,fdim.  [id.],  a little she-wolf transf.,  a witch, hag,  App. M. 5, p. 164, 3.

       1. lupus,  i,  m.  [kindred with  \6no9  ; Sanscr. vrika, and our wolf],  a wolf.  I, Lit.: torva leaena lupum sequitur, lupus ipse capellam, Verg. E. 2, 63; Plin. 10, 63, 88, § 173; 8,22,34, § 80: Martialis lupus, sacred to Mars,  Hor. C. 1, 17, 9; 80, Mar-tius, Verg. A. 9, 566: lupus femina for lupa, a she-wolf  Enn. ap. Serv. Verg. A. 2, 355 (Ann. v. 70 Vahl.); id. ap. Non. 378, 18 (ib. v. 73): lupus masculinum (est), quamquam Varro ... lupum feminam dicit, Ennium Pictoremque Fabium secutus, Quint. 1,6, 12. — According to the belief of the Romans, if a wolf saw a man before the latter saw him, the man became dumb: vox quo-que Moerim Jam fugit ipsa: lupi Moerim videre priores, Verg. E. 9, 53; cf. Plin. 8, 22, 34, § 80.— Prov.: lupus in fabula Or sermone, said of the appearance of a person when he is spoken of; as we say in English,  talk of the devil, and he appears: atque eccum tibi lupum in sermone, Plaut Stich. 4,1, 71; Ter. Ad. 4,1, 21; Serv. Verg. E. 9, 54: de Varrone loquebamur: lupus in tabula: venit enim ad me, Cic. Att. 13, 33, 4.— (/3) Lupum auribus tenere,  to have a wolf by the ears,  to be unable to hold and afraid to let go, i. e.  to be in a situation of doubt and difficulty,  Ten Phorm. 3, 2, 21; Suet. Tib. 25.— (7) Hac urget lupus, hac canis angit,  on this side the wolf, on that the dog,  i. e.  to be placed between two fires,  Hor. S. 2, 2, 64. —(5) Lupos apud oves custodes relinquere, Plaut. Ps. 1, 28: ovem lupo com-mittere,  to intrust sheep to a wolf  Ter. Eun. 5,1, 16 ; cf. o praeclarum custodem ovi-um, ut aiunt, lupum! Cic. Phil. 3, 11, 27: cf.: plenum montano credis ovile lupo? Ov. A. A. 2, 363.—(e) Lupo agnum eripere, of a difficult undertaking; as in English, to snatch the meat from a dog's mouth,  Plaut. Poen. 3, 5, 31.— (£) Lupus observavit, dum dormitaret canes, of one who watches his opportunity to be unobserved, Plaut. Trin. 1, 2, 133.—(r,) Ovis ultro fugiat lupus, of a very improbable act, Verg. E. 8 ;  52.—  {0) Tantum curamus frigora, quantum name-rum (ovium) lupus, i. e. do not care at all,  as the wolf does not care whether the number of the sheep is right or net,  Verg. E. 7, 51. — II Transf.  £L, A voracious fish, the wolf-fish  or  pike,  Hor. S. 2, 2, 31; Plin. 9, 54, 79, § 169; 9, 17, 28, § 61; Col. 8, 16; Mart. 13, 89; Macr. S. 2,12 bis.—B.  A kind of spider,  Plin. 29, 4, 27, § 85; 11, 24, 28, § 80. — C.  A bit armed with points like wolves' teeth  (frena lupata): et placido du-ros (equus) accipit ore lupos, Ov. Tr. 4, 6, 3 ; Stat. Ach. 1, 281. —  J). A hook  with 1086

       tvsc

       which things were hoisted: in alios lupi superne ferrei injecti, Liv. 28, 3, 7 ; Isid. Orig. 23, 15. —B,  A small handsaw,  Pall.

       I, 43, 2.— P.  The hop, a plant  (Humulus lupulus), Plin. 21, 15, 50, § 86.

       2. LupUS,  a  surname in the  gens Ru-tilia, e. g. P. Lutilius Lupus,  a rhetorician in the time of Augustus;  v. Rutilius; cf. Cic. N. D. 1, 23, 63.

       lura (lora))  ae,/ [from same root as lorum, q. v.], prop,  a thong;  hence,  the mouth of a skin  or  leathern bag,  which was closed by a thong: lura os cuilei vel etiam utris: unde lurcones capacis gulae homines et bonorum suorum consumptores, Paul, ex Fest. p. 120.—II. T r a n s f.,  a skin, leathern sack.  Aus. Perioch. Odyss. 10 (In Lucil. ap. Cic. Tusc. 4, 21, 48, Fischer conjectures fori, v. h. 1.).

       lurchinahundus (lurcinabun-dus  and  lurchabundus), a, um,  auj.

       [1. lurco],  voracious,  Cat. ap. Quint. 1, 6, 42; cf. Spald. ad loc.

       1. lurCO,  fire,  v. a.,  and  lurcor,  ari, v. dep. n.  [perh. lura, to have a stomach of leather],  to eat voraciously, to devour :  lur-care est cum aviditate cibum sumere, Non. 10, 31: lardum, Pomp. ap. Non. 11, 6 (Com. Rel. v. 169 Rib.): ut lurcaretur lardum, Lucil. ib. 11, 2

       2.  lurco (lurcho,  Serv. ad Verg. A. 6, 4; Prob. p. 1455 P.), onis,  m., a gormandizer, glutton.  — Lit.: lurco, edax, furax, fugax, Plaut. Pers. 3, 3,16: vivite lurcones, comedones, vivite ventres, Lucil. ap. Non.

       II, 9: lastaurum et lurconem et nebuloncm popinonemque appellans, Suet. Gram. 15: lurcones capacis gulae homines et bonorum suorum consumptores, Paul, ex Fest. p. 120.

       3. LurCO,  onis, ra.,  a Roman surname. Esp.,  M. Avfidius, who was the first to fatten peacocks for the table,  Varr. R. R. 3, 6,1; Plin. 10, 20, 23, § 45.—So of M. Perpenna Lurco, Inscr. Grut. 237 T  8.— B. Transf., a voluptuary, debauchee,  App. M. 8, p. 213, 6. — Hence,  H. Lurconianus, a, um, adj., of  or  belonging to Lurco, Lurconian: Apiciana et Lurconiana condimenta, Tert. Anim. 33.

       luridatus,  a, «rn,  adj  [luridus],  besmeared, defiled,  Tert. adv. Marc. 4, 8.

       luridus,  a > um,  adj.  [luror], pale yellow, sallow, wan, ghastly, lurid.  I. Lit.: luridi supra modum pallidi, Paul, ex Fest. p. 120; cf.: luridus,  wxpot, irtXio?,  i/cTep/Ko?,  v-km-7rzo9, Gloss. Philox.: luridus Orcus, Hor. C. 3, 4, 74: pallor, Ov. M. 4, 267: dentes, Hor. C. 4,13,10: bilis, Sen. Ep. 95: cf.: viden tu illi macular! corpus maculis luridis,*Plaut. Capt. 3,4, 63: fiol, Plin. Ep. 6,20 fin.:  luna, Sen. Med. 790.—H, Transf.,  that renders pale  or  ghastly :  horror, Ov. M. 14,198: aco-nita, id ib. 1,147: mors, Sil. 13,56a

       luror,  oris,  m.  [etym. dub.; cf.: pullus, lividus], a  yellowish color, sallowness, paleness,  Lucr. 4, 308: luror permanat in her-bas, Claud. Rapt. Pros. 3,238: lurore buxeo foedatus, App. M. 9, p. 222, 3L

       luscinia, ae,  f.  (luscinius, «, m.,

       Phaedr. 3,18, 2 and 11; Sen. Ep. 76,7; and, t  luscinUS, I, m,,= utiiwv,  Gloss. Lat. Gr.) [for clus-cinia; Sanscr. root cru, to hear; Gr.  kXvoj;  Lat. clueo, to be famous, akin to gloria and cano; hence, the melodious or glorious songstress],  the nightingale,  Plin. 10, 29, 43, § 81 sq.: luscinias soliti impen-soprandere coemptas, Hor. S. 2, 3, 245: vox luscinil, Sen. Ep, 76, 9. "  luscinidla,  ae,/  dim.  [luscinia],  a little nightingale :  aves cantrices, ut luscini-olae ac merulae, Varr. R. R. 3, 5, 14; cf. id. L. L. 5, § 76 Mull.—Prov.;  So.  Pol magis metuo mihi in monendo ne defuerit optio. Ba.  Pol ego metuo lusciniolae ne defuerit cantio, of one who possesses a thing in superabundance, Plaut. Bacch. 1,1, 4 Fleck.

       1. luSCiniuS,  H, m.,a  nightingale;  v. luscinia  init.

       2. luscinius,  a, um,  adj.  puscinus], blinded, one-eyed,  applied by Commodus to persons one of whose eyes he had de-stroved, Lampr. Com mod. 10, 6 ; cf. the foil. "art.

       1. luscinUS,  a ^  um >  ad J-  [luscus],  one-eyed; plur.  as  subst.:  luscini,  orum, m., one-eyed persons : qui aitero lumine orbi

       LUSO

       nascerentur, Coclites vocabantur, qui par-vis utrisque Ocellae; Luscini injuriae cognomen habuere, Plin. 11, 37, 55, jj 150.

       2. LuscinUS,  i,  m., a Roman surname :  C. Fabricius Luscinus, Val. Max. 4, 3, 6; Liv. 33, 42 and 43; 37, 4.

       3, lUSCiUUS,  i,  ™~,  v. luscinia  init. lusCidSUS, v  luscitiosus.

       J  luscitio,  onis,/ [luscus],  dimness of sight,  Dig. 21,1, 10, § 4: vitium oculorum, quod clarius vesperi quam meridie cernit, Paul, ex Fest. p. 120,17 Mull.

       luscitlOSUS  an d luscidSUS, a, um, adj.  [i. e. luscitionosus, from luscitio],  that cannot see in the dusk or by lamp - light, dim-sighted, purblind: Pa.  Quid jam ?  See. Quia luscitiosus.  Pa.  Verbero, edepol tu quidem caecus, non luscitiosus, Plaut. Mil. 2, 3, 51 sq. Lorenz ad loc.: vesperi non videre, quos appellant lusciosos, Varr. ap. Non. 135, 13: edepol idem caecus non lusciosus est, id. ib. 14; cf. also: luscitiosus qui ves-pere nihil videt, Isid. Orig. 10, 163: lusciosos nyctalopas a Graecis dictos, Plin. 28, 11,47, § 170: luscitiosos dici voluerunt in-terdiu parum videntes, quos Graeci  ^i'/w-7ra? vocant, Fulgent. Expos. Serm. Ant. p. 561 Merc. (Gerlach, p. 391, luscitios).

       luscitius,  h  v - luscitiosus  fin.

       1USCUS,  a , um,  a dj.  [root luc of lux; with fundamental idea to glimmer; cf. Gr. \ujn, gloom], one-eyed: Le.  Oculum ego ec« fodiam tibi, si verbum addideris.  Sc.  Her* cle qui dicam tamen : nam si sic non li-cebit, luscus dixero, Plaut. Trin. 2, 4, 64; id. Cure. 4, 2, 19 : Appius cenabo, mquit, apud te, huic lusco, familiari meo C. Se-stio: uni enim locum esse video, Cic. de Or. 2, 60, 246; Mart. 4, 65; Gai Inst. 3, 214: cum Gaetula ducem portaret belua lu-scum (of Hannibal), Juv. 10, 157: ambos perdidit ille oculos, et luscis invidet, id. 10, 228. — Hence,  with one eye shut,  i. e taking aim, said mockingly of a statue: statua meditatur proelia lucca, Juv. 7,128; half-blind,  Mart. 9, 37, 10.

       lusio,  onis,  f.  [ludo],  a playing, play: in ludum discendi, non lusionis. Cic. Q. Fr. 3,4,6: pueri lusionibus vel laboriosis de-lectantur, id. Fin. 5, 20, 55: in ipsa lusione (pilae),  in the act of playing,  id. de Or. 1, 16, 73: pilaris luslo, Stat. S. 4 praef.

       Lusitania,  ae, /,  the western part of Spain,  the mod.  Portugal  and a part of the Spanish provinces of  Estremadura  and  Toledo,  Caes. B. C. 1, 38, 2; Liv. 21, 43, 8; 27, 20; Mel. 2, 6, 3 sq. j 3, 1, 6; 3, 6, 2; Liv. Ep. 52; Plin. 4, 21, 35, § 113.—Hence,  Lu-sitanus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Lusitania, Lusiianian:  cerasa, Plin. 15, 25, 30, g 103: tela, Val. Max. 9, 1, n. 5. — In plur. subsL:  Lusitani,  orum,  m., the Lusitanians,  Cic. Brut. 23, 89 ; Liv. 35, 1; 37, 46 sq.; Plin. 4, 22, 35, § 116.

       lusito,  are,  v. freq. n.  [ludo],  to play often  or  habitually  (ante- and post-class.): aut coturnices dantur, quibuscum lusitent, Plaut. Capt. 5, 4, 6: alea festiva et honesta lusitabamus, Gell. 18, 13, 1: in labellis morsicatim, Naev. ap. Non. 139, 25.

       LUS1US,  1, «i., o  river of Arcadia,  Cic. N. D. 3, 22, 57.

       lUSOr,  or ' s >  m - [ludo],  one who plays  at a game;  a player.  I. Lit.: sic ne perdi-derit, non cessat perdere lusor, Ov. A. A. 1, 1,451; Sen. Ben. 2, 17, 3: furtum factum domi et eo tempore quo alea ludebatur, licet lusor non fuerit qui quid eorum fe-cerit, impune fit, Dig. 11, 5, 1, § 2.—Poet, transf.: cum lusore catello,  a playful little dog, J  uv. 9, 611.—H. T r o p.  £± m  A humorous writer;  tenerorum lusor amorum, Ov Tr. 4, 10, 1. — B. -4  banterer, mocker:  te ut deludatn contra, lusorem meum, Plaut, Am. 2, 2, 62.

       lusdrid,  adv.  v. lusor i us  fin.

       luSdriUS,  a ,  um >  ad J-  [lusor],  of  or  belonging to a player.  I. Lit.: pila,  a play-ing-ball,  Plin. 7, 56, 57, § 205: alveus cum tesseris, id. 37, 2, 6, § 13. — Hence, 2. Subst:  lusdrium,  ii, «-,  a   place where shows of gladiators and wild beasts were given :  statuit sibi triclinium in summo lusorio, Lampr. Heliog. 25; Lact. Mort. Per-secut. 21. — B.  Used for pleasure;  hence, as  subst.:  lusoria,  ae j /• ( sc - aavis),  a

       LUST

       vessel for pleasure, yacht,  Sen. Ben. 7, 20, 3; and, transf.,  any kind of light vessel, cutter :  lusoriis navibus discurrere fiumen ul-tro citroque,  with cruisers,  Amm. 17, 2, 3.— Plur.:  lusoriae,  swift-sailing cruisers, cutters,  Vop. Bonos. 15: de lusoriis Banubii, Cod. Th. 7, tit. 17. —II. Trop. A.  That serves for amusement  or  pastime, sportive : quaestio, Plin. 7, 53, 54, § 180: anna, Sen. Ep. 117,25: spectaculnm non fldele et lu-sorium, id. ib. 80, 2.— B.  Transf.,   that is done  or  given in play;  hence,  empty, ineffectual, invalid, =  irritus : nomen, Sen. Ben. 5, 8, 3: lusorias minas alicui facere, Dig. 35, 3, 4: imperium, ib. 43,8,1.—Hence, adv.:  lusdxie,  playfully, in sport, not in earnest, apparently:  lusorie (causam) agens, Dig, 30,1, 50, § 1.

       t  lustrabilis, e,  adj.  [lustro],  conspicuous,  7rep<73\e7r-ros (i. e. spectabilis), Gloss. Philox.

       lustrago,  inis,/ [perh. from lustrum], a plant, also called  verbenaca, App. Herb. 3.

       lllStralis, e,  adj.  [2. lustrum],  relating to purification from guilt  or  the appeasing of the gods, lustral.  I,  Lit.:  sacrificium, a sacrifice of purification, a propitiatory offering,  Liv. 1, 28 : aqua,  lustral water, holy water,  Ov. P. 3, 2, 73: exta, Verg. A. 8, 183: hostiae, App. Mag. p. 304  fin.:  vota ; Val. Fl.3,414: caput,  atoning  (of lphigenia), Sen. Agam.163.—II. [V. 2. lustrum.]  Of or belonging to a period of five years, quinquennial:  certamen, Tac. A. 6, 4: aurum, a tax levied every five years on petty shopkeepers, usurers, and brothel-keepers:  avri lvstralis coactor,  Inscr. Grut. 347, 4: col-latio, Cod. Th. 13, tit. 1: census Romae, Ulp. Regul. 1,8.—Hence,  subst.:  lustralis,  is > m., the collector of thts tax,  Inscr. Fabr. p. 426, n. 458.

       lustramen,  in is,  n.  [lustro],  a means of purification,^ al. Fl. 3, 442; 409.

       1.  lustramentum,  *, n -  t id -I> a   means

       of purification,  Arn. in Psa. 118, Serm. 8.

       2. lustramentum,  i,  n.  [lustror],  an

       incentive to lust:  si quis lustramenti causa dederit cantharides, Dig. 48, 8, 3.

       lustratlO, on is,/, [lustro],  a purification by sacrifice, a lustration.  I, Lit.: lustrationis sacro peracto, Liv. 40, 0; 40,13, 2 sq.; Col. 2, 22, 5.—H. Transf. [v. lustro, II.],  a going  or  wandering about:  lustratio-nesque (ferarum), Cic. Tusc. 5, 27, 79: mu-nicipiorum, id. Phil. 2, 23, 57.

       lustrator, oris,  m.  [id.]. I.  A purifier, cleanser :  Gallus sacerdos ac lustra-tor, Schol. Juv. 0, 542.—H,  A wanderer through  a place,  a traverser:  Hercules lustrator orb is, App. Mag. p. 288, 25.

       hlStriCUS, a ,  um >  ad J-I 2 - lustrum],  of or belonging to purification :  dies,  the eighth (or  ninth) day after a child's birth, on which it was purified by a sacrifice and received a name.  Suet. Ner. (5; Macr. S. 1, 16; Arn. 3, 102; cf.: lustrici dies infantium appellan-tur, puellarum octavus, puerorum nonus, qui his lustrantur atque eis noinina impo-nuntur, Paul, ex Fest. p. 120 Mull.

       *lustriflCUS,  a >  um >  ad J- [ 2 - lustrum-facio],  purifying:  cantus, Val. Fl. 3, 448.

       1. lustro,  "Vi, atum, 1,  v. a.  [2. lustrum],  to purify by means of a propitiatory offering  (syn.: procuro, expio). I. Lit.: agrum lustrare sic oportet. Impera suovetaurilia circumagi, etc., Cato, R. R. 141: in lustranda colonia ab eo, qui earn de-duceret, Cic. Div. 1, 45,102: ibi instructum exercitum omnem suovetaurilibus lustra-vit, Liv. 1, 44; 40, 6: tunc vitula innume-ros' lustrabat caesa juvencos, Tib. 1, 1, 25 (31 Mull.): aliquemtaedis, id. 1,2,61: terque senem tiamma, ter aqua, ter sulphure lu-strat, Ov. M. 7, 261 ; cf. Verg. A. 6, 231: lustramurque lovi votisque incendimus aras,  we purify ourselves,  id. ib. 3, 279: se centum lustrare ovis, Juv. 6, 518: lustrari, id. 2,157: non invoniatur in te. qui lustret fllium tuum aut filiam tuam, nee divinus, Mos. et Rom. Log. Coll. 15, 1, 1. — H. Transf,  because, at the lustral sacrifice, the priest wont around the person or object purified; hence, A.  To go around, encircle :  regeiu choreis, Verg. A. 10, 224.— B.  To go round, wander over, traverse: Pythagoras et Aegyptum lustravit et Per-sarum Magos adiit, Cic Fia 5, 29, 87: lati-
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       tudinem lustrans signiferi orbis, id. N. D. 2, 20, 53; so id. Univ. 9: et salis Ausonii lu-strandum navibus aequor, Verg. A. 3, 385: pede barbaro Lustrata Rhodope, Hor. C. 3, 25,11: lustrati montes,Plin. 6,27,31, § 129: nulla meis frustra lustrantur compita plan-tis,Prop. 3,15,3: lustravitque fuga mediam gladiator harenam, Juv. 2, 14, 4: spatium, id. 6, 582.—C. Military term,  to review: exercitum lustravi apud Iconium, Cic. Att.

       5,  20, 2; Hirt. B. G. 8, 52; cf.: inclusas ani-mas superumque ad lumen ituras Lustra-bat, Verg. A. 6, 681. — D.  To review, survey, observe, examine  (poet.): et totum lustra-bat lumine corpus,Verg. A. 8,153: respicio et quae sit me circum copia lustro, id. ib.

       2,  564: alicujus vestigia, id. ib. 11, 763; Tac. A. 15, 26; Petr. Sat. 11; Sil. 15, 787.-2. Trop.,  to review, consider:  omnia ratione animoque, Cic. Off. 1, 17, 57.— E. (Of the sun, moon, etc.)  To illuminate, make bright: postera Phoebea lustrabat lampade terras Aurora, Verg. A. 4, 6; 7, 148 : sol, obliquo terras et caelum lumine lustrans, Lucr. 5, 693; 5, 79: mundi magnum templum Sol et luna suo lustrantes lumine, id. 5,1437;

       6,  737: Sol, qui terrarum flammis opera omnia lustras, Verg. A. 4, 607.

       2.  *  lustro,  <"> n i s >  m -i  i.q-vagus,  wanderer, vagabond,  Naev. in Lex. Vatic, torn. 8, p. 313; cf. Klussman, Naev. p. 232, and Com. Rel. V. 118 sq. Rib.

       lustror,  ari,  v. dep. n.  [1. lustrum],  to frequent places of ill-repute :  circum oppi-da, Lucil. Sat. 30, 68: lustrantur, comedunt quod habent, Plaut. Ps. 4, 7, 6: ubi fuisti, ubi lustratus, id. Cas. 2,3, 29.

       1.   lustrum, *> w* t L   luo >  lavo ;  cf -:

       monstrum, moneo],  a slough, bog, morass, puddle.  I.  Lit.:  prodigunt in lutosos li-mites ac lustra, ut volutentur in luto,Varr. R. R. 2, 4, 8.—II, T r a n s f.  £± m A  haunt  or den of wild beasts  .* lustra ferarum, Verg. G. 2,471; id. A. 3,647: lustra horrida monstris, Val. Fl. 4, 370.-2.^  wood, forest:  post-quam altos ventum in montes atque invia lustra, Verg. A. 4,151: inter horrentia lustra, id. ib. 11, 570.—B.  A house of ill-repute:  ubi in lustra jacuisti?  St.  Egone in lustra? Plaut. Cas. 2, 3,26: quod dem scor-tis, quodque in lustris comedim, id. Bacch. 4,4, 91; id. Cure. 4, 2, 22: in lustris latet, Turp. ap. Non. 333, 15: in lustris, popinis, alea, vino tempus aetatis omne consump-sisses, Cic. PhiL 13, 11, 24: homo emersus ex diuturnis tenebris lustrorum, id. Sest. 9, 20.—2.  -Debauchery ;  cf.: lustra significant lacunas" lutosas, quae sunt in silvis apro-rum cubilia. A qua similitudine, hi, qui in locis abditis et sorditis ventri et gulae ope-ram dant, dicuntur in lustris vitam agere, Paul, ex Fest. p. 120: domus, in qua lustra, libidines, luxuries, omnia denique inaudita vitia, versentur, Cic. Gael. 23, 57: studere lustris, Plaut. As. 5, 2, 17 : lustris perire, Lucr. 4, 1136 : vino lustrisque confectus, Cic. Phil. 2, 3, 6: qui pugnent, marcere Campana luxuria, vino et scortis omnibus-que lustris per totam hiemem confectos, Liv. 23, 45, 3.

       2. lustrum,  *, n -t 2 -  mo l a  purificatory sacrifice.expiatory offering, lustration,made by the censors for the whole people once in five years, after completing the census, and in which a swine, a sheep, and a bull were offered (suovetaurilia): lustrum condere,  to make the lustral sacrifice :  lustrum condidit et taurum immolavit, Cic. de Or. 2, 66, 268: censu perfecto edixit, ut omnes cives Ro-mani in campo prima luce adessent. Ibi exercitum omnem suovetaurilibus lustravit: idque conditum lustrum appellatum, quia is censendo finis factus est, Liv. 1, 44;

       3,  24; cf. id. 35, 9; 38, 36; 42, 10. The census could also be taken without being followed by a lustrum, Liv. 3, 22, 1; 24, 43, 4: sub lustrum censeri,  at the close of the census, when the  lustrum  should begin :  sub lustrum censeri, germani negotiatoris est (because these were usually not in Rome, and were included in the census last of all), Cic. Att. 1, 18, 8.—Being a religious ceremonial, the lustrum was sometimes omitted, when circumstances seemed to forbid it: census actus eo anno: lustrum propter Capitolium captum, consulem occisum, condi religiosum fuit, Liv. 3, 22, 1. Hence in part, doubtless, must be explained the small number of lustra actually celebrated;

       LUTE

       thus, A.U.C. 296: census perficitur, idque lustrum ab origine urbis decimum conditum ferunt, Liv. 3, 24, 10.—II. Transf. A. -4  propitiatory offering:  quinto die Del-phis Apollini pro me exercitibusque et clas-sibus lustra sacrificavi, Liv. 45, 41, 3.—Bi A period of five years, a lustrum  (because every five years a lustrum was performed).

       1. I n gen.: cujus octavum trepidavit aetas Claudere lustrum, Hor. C. 2,4,24; Ov. Tr. 4, 10, 78 ; Mart. 10, 38, 9.-2. As the period of taxation, in reference to the imposition of duties, Varr, L. L. 6, 2,11: hoc ipso lustro, Cic. Att. 6, 2, 5: superioris lus-tri reliqua, id. Fam. 2,13, 3. —C. In gen., a period of several years ;  of  four years  (of the Julian calendar), Ov. F. 3,163 ; cf. Plin.

       2,  47, 47, § 122: ingens lustrum,  the grand lustrum, a hundred years,  at the end of which the ludi saeculares were celebrated, Mart. 4, 1, 7.— J} m   From the time of Domi« tian,  the Capitoline games,  recurring every fifth year, Suet. Dom. 4; Censor, de Die Nat. 18; cf. Stat. S. 4, 2, 60: certamine Jovia Capitolini lustro sexto, Inscr. Grut. 332, 3; called lustri certamen, Aur. Vict. Caes. 27, 7.—E. Hectoris Lustra (not Lytra),ft^e  of a tragedy of Ennius ;  v. Trag. Rel. p. 28 sq. Rib.; Vahl. Enn. p. 113 sq.—F.  The term, of a lease :  priore lustro, Plin. Ep. 9, 37, 2.

       1.  luSUS,  a >  um >  Part,  from ludo.

       2. luSUS,  us ,  m -  [ludo],  a playing, play, game  (not in Cic). I. Lit.: virgineis ex-ercent lusibus undas Naides, Ov. M. 14, 556: aleae, Suet. Calig. 41: calculorum, Plin. Ep. 7, 24: nee me offenderit lusus in pueris, Quint. 1, 3,10; cf. id. 1,1, 20: eburneas litterarum formas in lusum offerre, id. 1,1,26: ediscere inter lusum, id. 1, 1, 36: in lusu duodecim scriptorum, id. 11, 2, 38: regnum lusu sor-tiri, i.e.  by throwing dice, Inc.  A. 13,15: so-lent quidam et cogere ad lusum, Dig. 11,5,2. —II, Transf. A.  -Play, sport, game (that is done by way of amusement) ; fas est et carmine remitti, non dico continuo ac Ion-go, sed hoc arguto et brevi. Lusus vocan-tur,Plin. Ep.7,9,10: Trojae lusum exhibuit, Suet. Claud. 2L — B.  Sportive dalliance, toying:  sunt apti lusibus anni, Ov. Am. 2, 3,13; Prop. 1,10,9.—<J.  Jes ^ f un , mockery: dant de se respondentibus venustissimos lusus, i.e.  make themselves ridiculous,  Quint. 5,13,46: lusum ludere aliquem,Gell. 18,13,4.

       *  lutameutum,  i,  n.  [l. luto],  that

       which is made of mud  or  clay, a mud  or clay wall,  Cato, R. R. 12a

       lutariUS, a ?  um >  adj.  [2. lutum],  of  or  be longing to mud.  I,  Living in mud:  testu-dines, Plin. 32, 4,14, § 32.— H.  Living on mud:  mullus, Plin. 9,17, 30, § 65.

       LutatlUS (LuctatlUS)  a,  the name of a Roman  gens. So, Q. Lutatius Catulus, consul  A.U.C 652, Cic. Mur. 17,36; id. CaeL 29, 70;  a younger man of the same name, consul  A.U.C. 676, id. Cat. 3, 10, 24 ; id. Balb. 15, 34.— Hence,  H. LutatianUS (Luct-i  a >  um >  adj-y °f  or   belonging to a Lutatius, Lutatian :  praedia. Dig. 33, 1. 12.

       (lutea,  ae >/ [L lutum], a false reading for uvam, Plm. 33, 5, 26, § 87.)

       *  liltensis,  e >  ad J- \1 2   lutum],  found  or living in mud:  genus purpurarum, Plin. 9, 37, 61, § 131.

       lutedlus, »,  um >  odj- dim.  [1. luteus], yellowish  ; mollia luteola pingit vaccinia caltha, Verg. E. 2, 50: violae, Col. 9,4, 4: oli-vae, id. 12, 47, 9.

       t  luter,  eris, m^ = \oi/Ti7p, a  hand-basin, laver,  Hier. in Jov. 1, n. 20; Vulg. 3 Reg. 7, 26 al.

       lutesCO,  Cre,  v. inch. n.  [2. lutum],  to turn to mud, become muddy:  litora, quae limo caenoque lutescunt. Col. 8,17, 9: cava terra lutescit, Furius Antias ap. Cell. 18,11; id. ap. Non. 133,26.

       Lutetia,  &e,f., a city in  Gallia Lugdu nensis, now  Paris,  Caes. B. G. 7,57; Amm. 15,11,3 al.; called also Lutetia Parisiorum, Caes. B. G. 6, 3.

       luteum ?   v - L luteus, II. A.

       1. luteus,  a, urn,  adj. [1.  lutum], prop of  or  belonging to the yellow-wed;  hence, in gen.,  of the color of lutum.  A.  Gold, en-yellow, saffron-yellow, orange-yellow. chrysocolla, Plin. 33, 5, 27, § 91; Varr. ap Non. 549, 22: pallor, Hor. Epod. 10,16: pal la, Tib. 1, 7, 46. —  Subst:  luteum, i>  w i 1087
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       yellow:  color in luteum inclinatus,  towards yellow,  Plin. 24, 15, 86, § 136: color in luteum languescens, id. 27, 13, 109, § 133.— Esp.,  the yolk of an egg:  lutea ex ovis quinque columbarum,Plin. 30,15, 49. § 141. —B  Flame-colored,  of the veil of a bride (v. flammeus), Luc. 2. 361; cf. Plin. 21, 8. 22, § 46 ; Cat. 61, 10.—H.  Rose-colored:  rosa ... sese pandit in calyces medio sui stantis conplexa luteos apices, Plin. 21, 4,10, § 14: Aurora in roseis fulgebat lutea bigis (= cro-cea; cf.  KpoKonen*os,  Horn. II. 8, l),Verg. A. 7, 26: me Lutea mane videt pulsis Aurora tenebris, Ov. M. 7. 703; 13, 579: Memnonis m roseis lutea mater equis, id. F. 4, 714; Aathol. Lat. 5, 7,1.

       2,  lutcus,  a, um,  adj.  [2. lutum],  of mud  or  clay.  I. Lit.: deflngit Rheni luteum caput, Hor. S. 1, 10, 37 : opus,  of a swallow's nest,  Ov. F. 1, 157 : aediflcium, Plin. 7, 56, 57. § 194 : toreuma, Mart. 4, 46, 16: homo, i.e.  Adam,  Prud. Cath. 3, 41.— B. T r a n s f. 1,  Bemired, muddy:  gallina si sit luteis pedibus, Plin. 30,11, 28, § 93.— 2.  Besmeared, bedaubed:  luteum ceroma-te'corpus, Mart. 11,47,5: Vulcanus, Juv. 10, 132. — II. Trop.,  dirty, vile, worthless: blitoa et lutea meretrix", Plaut. True. 4, 4, 1: homo, Cic. Verr. 2, 3,14, § 35: negotium, a sorry commodity, poor affair,  id. ib. 2, 4, 14, § 32.

       *  lutlto,  ii re , !>  v.freq. a.  [1. luto],  to bedaub ;  only trop.,  to bring into contempt, to asperse:  nam hi mores majorum lau-dant, eosdem lutitant quos conlaudant, Plaut. Trin. 2, 2, 15 Brix ad loc.

       1. luto,  avi, atum, 1,  v. a.  [2. hi turn],  to bedaub with mud  or  clay.  I. Lit., Cato, R. R. 92: nidosque reversa lutabit hirundo, Calp. Eel. 5, 17 : lutati tituli statuarum, Lampr. Elag. 14.—H. Transf.,to bedaub, besmear:  ne lutet immundum nitidos cero-ma capillos, Mart. 14, 50,1: crassis lutatus amomis, Pers. 3,104.

       2. *lutO,  iivi, atum,  v. Jreq. a.  [for luito, from luo; cf. Paul, ex Fest. p. 116, 5 Mull.: litatum... quasi luitatum],  to pay: iutavi, Varr. ap. Non. 131, 21.

       t  lutor,  or "i s 5  m - [ m °]>  a  washer, fuller: X  lutor, wAi'»-r}9 jjXtao-T^/f, Gloss. Philox.; In-scr. Gud. 17, 2.

       lutdSUS,  a, um,  adj.  [2.  lutum],  full of mud  or  loam, muddy, miry, dirty ; terra, Cato ap. Plin. 18,19, 49, § 176; ager, Col. 2, 45: rapa, id. 12,54 (56), 1.

       lutra (lytra),  ae,/ puo],  an   otter ,

       Plin. 8, 30, 47, § 109; 32, 11, 53, § 144; form lytra, Varr. L. L. 5, § 79 Mull.

       lutlllcnte,  adv.,  v. lutulentus./m.

       llltulentus,  a, um,  adj  [2. lutum], muddy.  I. Lit.: sus,  bedaubed with mud, Hor. Ep. 2, 2, 75: diluvio tellus lutulenta recenti. Ov. M. 1, 434: amnis, id. Am. 3, 6, 95: mula, Mart. 9, 23,13. — *B. Transf., besmeared  with ointment: et putri lutulenta de palaestra, Mart. 7, 67, 7.— JI. Trop. A.  Filthy, dirty, vile :  lenone istoc non lutum est lutulentius, Plaut. Poen. 1, J, 29: scio ego, multos jam lucrum lutulentos homines reddidit, id. Capt. 2, 2, 76: lutu-lente Caesonine, Cic. Pis. 12, 27: persona ilia lutulenta, impura. id. Rose. Com. 7, 20: vitia, id. Pis. 1,1: qui vexat lutulenta balnea turba, Juv. 7,131. — B. Of style,  muddy, turbid, impure:  (Luciliusl cum flueret lutulentus. Hor. S. 1, 4, 11: at dixi fluere hunc lutulentum, id. ib. 1, 10, 50. —Hence, *  adv.:  lutiilente,  impurely :  lotiolente dictum velut lutulente, Non. 131, 32.

       *  lutulo,  are,  v <  a -  [ id -]j  to  bespatter with mud;  trop.,  to asperse;•  old reading, Plaut. Trin. 2, 2, 15 ; for lutito, q. v., cf. Ritschl, Prol. ad Plaut. p. lxxiv.

       1. lutum,  i,  n -i a plant used in dyeing yellow, yellow-weed, dyer's-weed, wild :  jam croceo mutabit vellera luto, Verg. E. 4, 44; Plin. 33, 5, 26, § 87 ; Vitr. 7, 14. — JJ. T r a n s f.,  a yellow color, yellow,  Verg. Cir. 316: nimius luto corpora tingit amor, Tib. 1, 9(8),52Heyne ad loc.

       2.  lutum, i,  n.  (lutUS,  i, m., Quadrig. ap. Non. 212,17) [luo],  mud, mire.  I. L i t.: volutari in luto, Cic. Verr. 2,4, 24, § 53: cra-tesque luto integuntur, Caes. B. C. 2, 15; Quadrig. ap. Non. 212, 17: imbre lutoque Aspersus, Hor. Ep 1, 11. 11: luto perfusa porticus, Juv. 14,  66:  pinguia crura Into, id.
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       3, 247: luto opplere aliquem, Suet.Vesp. 5: in longa via et pulvis et lutum et pluvia, Sen. Ep. 96, 3: si quis aliquem luto oblini-verit, Paul. Sent. 5, 4, 13: te pervolvam in luto, Ter. And. 4, 4, 38.—In  plur.:  luta et limum aggerebant. Cic. Fragm. ap. Non. 212, 16.— Prov.: in luto esse or haerere, to stick in the mud,  i. e.  to be at a dead stop, unable to proceed:  nunc homo in medio luto est: Nomen nescit, Plaut. Ps. 4, 2, 27: neque mihi haud imperito eveniet, tali ut in luto liaeream, id. Pers. 4, 3,  66:  in eodem haesi-tas luto, Ter. Phorm. 5, 2, 15; cf. Lact. 2, 8, 24; 7, 2, 3: pro luto esse,  to be as cheap as dirt:  pro luto erat annona,Petr.44: omnia pro luto habere, id. 67,10; cf. id. 51, 6.—As a term of reproach,  mud, filth:  ludis me. Pa.  Turn mihi sunt manus inquinatae. Sc.  Quidum?  Pa.  Quia ludo luto, Plaut. Mil. 2,3, 54; id. Most. 5,2,45: Lutum leno-nium, commictum caeno stercilinum publicum ! id. Pers. 3, 5, 2; 9; Cat. 42,13: O te-nebrae, o lutum, o sordes,  off scouring of the earth,  Cic. Pis. 26, 62. — II. Transf. A. Loam, clay, potter's clay :  pocula de facili luto componere,Tib. 1,1.40: Acta Saguntino cymbia malo luto, Mart. 8,6, 2: quibus arte benigna Et meliore luto finxit praecordia Titan,  of better clay,  i.e.  of better materials, Juv. 14, 34; cf. Pers. 3, 23: homines com-positi luto, Juv. 6, 13. — B.  T/te dust with which wrestlers besprinkled themselves,  Sen. Ep. 88, 18.

       lutUS,  I  m -i  v. 2. lutum  init.

       lux,  lucis (adverb,  abl.  luce, luci, and lucu, and in these old forms also used as m.;  v. infra; in Plaut. lux is usually  m.; Brix ad Plaut. Capt. 5,4,11),/. [luceo],  light.

       I. L i t. J, In gen.,  the light of the sun and other heavenly bodies :  cum id solis luce videatur clarius, Cic. Div. 1, 3, 6 ; id. Tusc. 1, 37, 90; id. Cat. 1, 3; id. Cael. 9: per umbras Stella facem ducens multa cum luce cucurrit, Verg. A. 2, 694 : a lucifero donee lux occidat,  till sunset,  Juv, 13,158. — The light, splendor, brightness of shining bodies :  viridi cum luce zmaragdi, Lucr. 4, 1126: luce coruscus ahena,Verg. A. 2, 470: lucem non fundentes gemmae, Plin. 37, 7, 25, § 94: ferri, Stat. Th. 8, 124. —2. In parti  c,  the light of day, daylight, day: diurna, Lucr. 6, 848: Metellus cum prima luce in campum currebat, Cic. Att. 4, 3, 4: ante lucem. id. de Or. 2, 64, 259 : prima luce ad eum accurrit,  at daybreak, dawn of day,  Caes. B. G. 1, 22: luce sub ipsa,  on the very verge of day,  Verg. G. 4, 490 : in luci,  by day,  Lucr. 4,233: luce reverse, Juv. 6, 312.—Hence, j>. La  abl.  adverb.: luce, luci, and (ante-class.) lucu,  by daylight, in the daytime:  ut luce palam in foro saltet, Cic. Oir. 3, 24, 93; so, luce, id. Pis. 10, 23; Auct. Her. 4, 36, 48 ; Verg. A. 9, 153 al.: nocte ac luce, Juv. 15, 43: ut veniamus luci, Plaut. Cas. 4, 2, 7: cum luci simul, id. Merc. 2,1, 31: luci claro, id. Aul. 4, 10, 18; cf. Non. 210,9: quis audeat luci, Cic. Phil. 12, 10, 25: quodsi luce quoque canes latrent, id. Rose. Am. 20, 56; Liv. 35, 4, 5: cum primo lucu ibo hiuc, Ter. Ad. 5, 3, 55: cum primo luci, Plaut. Cist. 2, 1, 49.— B. Transf. 1. The heavenly bodies:  illae, quae fulgent luces, Cic. Arat, 96.— 2, A day:  centesima lux est ab interitu P. Clodii, Cic. Mil. 35, 98: longiore luce ad id certamen nobis opus est, Liv. 3, 2: anxia nocte, anxia luce ge-mit, Ov. M. 2,806: crastina,Verg. A. 10, 244: natali die mihi dulcior haec lux, Juv. 12, 1: septima quaeque lux, id. 14,105; cf.: natu-ra volvente vices et lucis et anni, id. 13, 88. —Hence, poet.: lux aestiva,  summer,  Verg. G. 4, 52: lux brumalis,  winter,  Ov. Tr. 1,11, 39.-3.  Life •'  q ui   al)   Oreo mortuom me reducem in lucem fecens,Ter. Hec. 5, 4, 12: corpora luce carentum, i. e.  of the  dead, Verg. G. 4, 255; Sil. 13, 473; cf.: simul atque editi in lucem sumus, Cic. Tusc. 3,1, 2. — 4.  ^ n eye, the eyesight:  effossae squalent vestigia lucis, Stat. Th. 11, 585: damnum lucis ademptae, Ov M. 14,197.—5. J.  light,  of an eminent man to whom all eyes turn: Luce nihil gestum, nihil est Diomede remoto, Ov. M. 13, 100.—Of a beloved person : o lux  salve Candida, Plaut. Mil. 4, 8, 34.—

       II. Trop. A.  The sight of all men, the public view, t\ie public, the world:  nee vero ille in luce modo. atque in oculis civium magnus sed intus domiq ue praestantior, Cic. Sen. 4, 12 :   Isocratcs forensi luce caruit,
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       id. Brut. 8,32: familiam abjectam et obscu ram e tenebris in lucem vocare, id. Deiot. 11, 30: res occultas aperire in lucemqueproferre, id. Ac. 2,19, 62.—B.  Light, encouragement, help, succor:  lux quaedam videbatur obla-ta, non modo regno, sed etiam regni timore sublato, Cic. Phil. 1, 2, 40: civibus lucem in-genii et consilii porrigere,id.de Or. 1,40,184; cf.: lucem adferre rei publicae, id. Manil. 12, 33.—C.  -A- light, an ornament:  hanc urbem, lucem orbis terrarum, Cic. Cat. 4, 6, 11: genus sine luce,  undistinguished, obscure,  Sil. 8.248.—D.  Light, illustration, elucidation: historia testis temporum, lux veritatis, Cic. de Or. 2, 9, 36. — E.  That which enlightens, the source of illumination :  ratio quasi quaedam lux lumenque vitae. Cic. Ac. 2, 8, 26; cf.: ego sum lux mundi, Vulg. John, 8, 12; id. ib. 12, 26.

       $  luxatlO,  o-Tpe'/i/ia, i.q. luxatura,  a dislocation, luxation,  Gloss. Philox.

       luXcttura,  ae > /• [luxo],  a dislocation, luxation,  Marc. Emp. 36.

       1UZO,  avi, atum, 1,  v. a.  [Gr. Ao?6r, slanting, akin to obliquus, limus, licinus],  to put out of joint, to dislocate. \ m   Lit.: luxatum si quod est, sanum faciet, Cato, R. R. 157: luxata in locum reponere, Sen. Ep. 104,18: articulis luxatis, Plin. 30, 9, 23. § 79: luxata corpora, id. 31, 6, 37, § 71.—H. Transf., to put out of place, displace:  luxare vitium radices, Plin. 17, 24, 37, § 227: luxatae ma-chinae,  fallen apart,  id. 36, 15, 24, § 119: luxata cornua, id. 8, 45, 70, § 179.

       luxor,  iiri,  v. dep.  fluxusj,  to riot, revel, live luxuriously :  luxantur a luxu dictum, id est luxuriantur, Paul, ex Fest. p. 120 Mull.; cf. Non. 55, 15 : luxantur, lustran-tur, Plaut. Ps. 4, 7, 5 Fleck.

       luxuria, ae,-  and  luxuries, 6' (v.

       Zumpt, Verr. 2, 2, 3, § 7, and 2, 5, 31, § 80; Roby,Gram. § 342;  o\d gen.  luxurii, Gracch. ap. Gell. 9,14; the  dat.  of the fifth decl. is not in use,and the  abl.  is doubtful; v. Neue, Formenl. 1, 382 sqq.),/ [luxus],  rankness. I. Lit.,  rankness, luxuriance  of trees and plants: luxuriem segetum tenera depascit in herba, Verg. G. 1,112: si  vitis  luxuria se consumpserit, Plin. 17, 22, 35, § 181; 9, 2,1, § 2.—B. Poet., transf., of animals:  wantonness, f riskiness, frolicsomeness,  Val. Fl. 7, 65.—II. Trop.,  riotous living, extravagance, profusion, luxury, excess :  quam ecfliges, luxuriae sumptus suppeditare ut possies, Plaut. As. 4, 2, 10: animus, qui nunc luxuria et lascivia difiluit, Ter. Heaut. 5, 1, 72: in urbe luxuries creatur, ex luxuria existat avaritia, necesse est, Cic. Rose. Am. 27, 75: odit populus Romanus privatam luxuriam, id. Mur.36,76: luxuries Hannibalem ipsum Capuae corrupit, id. Agr. 1, 7, 20: diffluere luxuria, id. Off. 1, 30, 106; 1, 34, 123: res ad luxuriam pertiuentes. Caes. B. G. 2,15: sae-vior armis Luxuria incubuit, Juv. 6, 293: quis ferat istas luxuriae sordes ? id. 1, 140. —B. Of style: in qua (oratione), ut in her-bis, in summa ubertate inest luxuries quaedam, Cic. de Or. 2, 23, 96.

       luxiirio,  livi j atum, 1,  v. n.,  and  luxu-rior,  atus, 1,  v. dep.  (cf. Quint. 9, 3, 7) [luxuria],  to be rank, luxuriant, abound to excess  (not in Cic or Caes.). I. Lit.: ager assidua luxuriabat aqua, Ov. F. 4. 644: lux-uriat Phrygio sanguine pinguis humus, id. H. 1, 53: cacumina virgarum ne luxu-rientur, Col. Arb. 11: ne (caules) in frondem luxurient, Plin. 19, 6. 34, § 113: in patulas comas, Ov. de Nuce, 20: ut seges in pingui luxuriabit humo, id. A. A. 1, 360. — B. Transf.  \.To wanton, sport, skip, bound, frisk :  (equus) luxurians, Verg. A. 11, 497: luxuriat pecus,Ov. F. 1,156: leo luxurians, Val. Fl. 6, 613. — 2.  To have in abundance or  excess, to abound in:  luxuriatque toris animosum pectus, Verg. G. 3, 81: faciem Deliciis decet luxuriare novis, Ov. H. 16, 191.—3.  To svjell, enlarge, grow rapidly: membra luxuriant, Ov. M. 7, 292. — H. Trop. A. Of style or language,  to be luxuriant, to be too fruitful, to run riot:  luxu-riantia compescet, Hor. Ep. 2, 2, 122; cf. : luxuriantia astringere (stilo), Quint. 10, 4, 1. — B.  To be wanton  or  licentious, to indulge to excess, to revel, run riot, be disso» lute:  ne luxuriarentur otio animi, Liv. 1, 19: Capuam luxuriantem felicitate, id. 23, 2; cf. Flor. 2,15: libertate luxuriare, Curt 10, 7,11; vereor ne haec laetitia luxuriet.

       LYCA

       Liv. 23, 12: usus luxuriantis aetatis, Macr. S. 7, 13, 11.

       luxuridse,  adv.,  v. luxuriosus/w.

       luxuridsus,  a, urn,  adj.  [luxuria], rank, luxuriant, exuberant.  I. Lit.: fru-menta, Cic. Or. 24, 81: seges, Ov. F. 1, 690: vitis valida et luxuriosa, Col. 5, 6, 36: vitis, id. 4, 21, 2. — II. T r o p. A.  Immoderate, excessive :  luxurioso otio esse, Sail. J. 100: laetitia, Liv. 2, 21.—B.  Immoderate, extravagant, wanton:  luxuriosissimum dictum, Col. 8, 16: amor, Ov. R. Am. 746. — C.  Excessive, profuse, luxurious, voluptuous:  re-prehendere luxuriosos, Cic. Fin. 2, 7, 21: multa et lauta supellex, non ilia quidem luxuriosi hominis, sed tamen abundantis, id. Phil. 2, 27,  (S(S:  nihil luxuriosius, id. Pis. 27, 66: homines luxuriosi prodigi (vocan-tur), Paul, ex Fest. p. 250: cena, Juv. 11, 77.—Hence,  adv.:  luxuridse. A.  JFan-tonly, immoderately, excessively:  ne haec laetitia nimis luxuriose eveniat, Cato ap. Gell. 7, 3.—B.  -Luxuriously, voluptuously : cum libidinosis luxuriose vivere, Cic. Cael. 6: exercitum luxuriose habere, Sail. C. 11. — Comp.:  luxuriosius epulari, Nep. Paus. 3: struere fercula, Col. prooem.— Sup.:  luxu-riosissime bibere, Aug. Mor. Eccl. Cath. 34.

       1 1. 1UXUS,  a, um,  adj.  [= Gr. Xo? 6p  ; v. luxo],  dislocated:  luxum si quod est, Cato, R. R. 160: luxo pede, Sail. Fragm. ap. Prob. p. 1476 P. (Hist. 5, 2); cf.: luxa membra e suis locis mota et soluta, Paul, ex Fest. p. 119, 17 Mull.— Subst.:  luxum,  h  n -,  a dislocation:  emplastrum utile ad luxa, vel fracta, Marc. Emp. 36.

       2. luXUS,  l_lS i  m .  [1- Iuxus],  a dislocation (ante- and post-class.): ad luxum aut frac-turam alliga: sanum fiet, Cato, R. R. 160; App. Flor. p. 354  med.;  Plin. Val. 2, 49.

       3. luXUS,  * lS   (dat.  luxu, Sail. J. 6; Tac. A. 3, 34; id. H. 2, 71) [root luc-; cf. pol-lu-ceo, pol-lucte; v. Corss. Ausspr. 1, 368 sq.].

       I.  Excess, extravagance  in eating and drinking,  luxury, debauchery:  adulescens luxu perditus, Ter. Ad. 4, 7, 42: in vino ac luxu, Cic. Verr. 2, 3. 25, § 02: aliquid luxu ante-capere. Sail. C. 13: luxu atque desidia. cor-rupta civitas, id. ib. 57: luxu et saginne raan-cipatus, Tac. H. 2, 71; 4, 14: per luxum et iguaviam aetatcm agerc,  i.  e.  luxuriously and sloth fully.  Sail.  J.  2: flagitiosus, Mos. et Rom. Leg. Coll. 5, 3, 2: turpi fregerunt saecula luxu divitiae molles, Juv. 6, 299.— In  plur.:  nondum translatos Romana in saecula luxus, Luc. 10, 109: combibat illap-sos ductor per viscera luxus, Sil. 11,402.—

       II.  Splendor, pomp, magnificence, state :  at domus interior regali splendida luxu In-struitur, Verg. A. 1, 637: epulaeque ante ora paratae Regifico luxu, id. ib. 6, 604: eruditus luxus, Tac. A. 16, 18.

       LyaeilS,  i,  m.,  = Ai/cuo?,  Lyceus, the relaxer, unbender, deliverer from care.  I, A surname of Bacchus:  patri Lyaeo, Verg." A. 4, 58: corniger Lyaeus, Ov. Am. 3, 15,17; id. M. 4, 11; 8, 274; 11, 68; Verg. G. 2, 229 al— II,  Transf.,   wine:  uda Lyaeo Tem-pora, Hor. C. 1, 7, 22: Curam Dulci Lyaeo solvere, id. Epod. 9, 37: illic apposito nar-rabis multa Lyaeo, Ov. Am. 2, 11, 49.— Hence,  Lyaeus, a >  um,ad/.; regales inter mensas laticemque Lyaeum,  the Lycean liquid,  i. e.  vrine,Verg.  A. 1, 686.

       Ly cabas,  ae,  m., = AvKdfla?.    I,  a

       Tuscan who fled from his country on account of a murder, and who, for a slight shown to Bacchus, was changed into a dolphin,  Ov. M. 3, 624.—II.  An Assyrian,  Ov. M. 5, 60.— HI,  A Centaur,  Ov. M. 12, 302.

       LycaeilS,  i,m.,=  AuKalo?,  a mountain in Arcadia  (now  Dhiaforti), where Jupiter and Pan were worshipped,  Plin. 4, 6, 10, § 21; Verg. G. 4, 539; Ov. M. 1, 217; Aug. Civ. Dei, 18, 17; Serv. Verg. A. 8, 343. and 344: saxa Lycaei, Verg. E. 10, 15.— Hence, II. LycaeUS,  a ,  uir «>  ad J-, Lycean:  Pa-nos de more Lycaei, Verg. A. 8, 344: collis, Ov. M. 1, 698: nemus, id. ib. 8, 317: deus, i. e.  Pan,  Val. Fl. 6, 533.

       LycambeS,  ae >  m.,=AvKdp/3t]<:, a The-ban who promised his daughter to Archilo-chus, and afterwards refused her; for which he was pursued by the poet with such bitter sarcasm that he hung both himself and his daughter:  qualis Lycambae spretus infldo qener, Hor. h'pod. G, 13; cf. id. Ep. 1, 19, 30.

       LYCI

       —Hence,  H. LycambcilS,  a, um,  adj., of Lycambes:  sanguis, Ov. lb. 54.

       1. Lycaon,  finis,  m., ~Avnda>v,a king of Arcadia, father of Callisto, whom Jupiter, because he had defiled his altar with human sacrifices, turned into a wolf;  ace. to Ovid,  because he had tried to murder Jupiter himself who was his guest,  Ov. M. 1,198; Hyg. Fab. 176 sq.; Cic. Fam. 3, 10, 10;  ace. Lycaona, id. ib. 2, 526. — B.  His grandson, also called Areas, Ov. F. 6, 225.—Hence,  H,

       A. LycadniUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Lycaon, Lycaonian :  mensa, Ov. lb. 433: parens, i. e.  Callisto,  id. M. 2, 496; cf. Cat. 66, 66: Arctos, i. e.  Callisto as the constellation of the Bear,  Ov. F. 3, 793; 6, 235. — Hence, axis,  the northern sky,  where the constellation of the Bear is situated, Ov. Tr. 3, 2, 2.-B. Lycaonis,  Wis,/,  the daughter of Lycaon,  i. e.  Callisto,  Ov. F. 2, 173.

       2. lycaon,  fi nis >  m -, = ^vndwv, an animal of the wolf kind,  Mela 3. 9, 2; Plin. 8, 34, 52, § 123; Sol. 3.

       LycadllCS,  um ,  m., =.  AvKacu-er,  the Lycaonians, a people of Asia Minor, between Cappadocia, Cilicia, and Pisidia, Mel. 1, 2, 5; Plin. 5, 29, 29, § 105.—Hence, II, LycadniUS,  a ,  um >  adj., Lycaonian: Lycaoniumque Ericeten,Verg. A. 10,749.—

       B.  Subst.:  tycadnia,  ae, /,  the country of the Lycaonians,  Cic. Att. 5,15, 3; Liv. 37, 54, 11; 38, 39; Vnlg. Act. 14, 6. — Heuce, adv.:  Lycadnice,  in the dialect of Ly-caonia:  dicentes, Vulg. Act. 14,10.

       Lycaonis,  idis, v. 1. Lycaon, II. B.

       LycadniUS,  a , um, v. 1. Lycaon, II. A. and Lycaones.

       lycapS0S,/>  = Awca^or,  alkanet,  Plin. 27,11, 73, § 97 (al. lycopsis).

       Lycaunus,  i>  m ->  the name of a warrior,  Sil. 4, 203.

       Lyce,  es, /, =  Ai'nt), the name of a woman,  Hor. C. 4, 13, 1.

       Lyceum,  v.Lycium.

       tlychniCUS,  a, um,  adj.,  =\vxvik6<:, luminous, shining:  lapis,  a kind of white marble, also called  lyohnites, Hyg. Fab. 223.

       Lychnidum,  h n.,  and  Lychnidus,

       i,/, = Ai/xi/i<36y,  a city of Illyria, near the Haliacmon, in the territory of the Dessare-tes,  Liv. 27, 32; 43, 9; 10; 21.

       tlychnion,  i> w., =  Avxvlov, a lamp,

       light,  Isid. 17, 9, 73.

       +   lychnis, idis,  ad j.  /, =  \v X vh, light-

       giving, shining.  I, Lit.: lychnides pu-ellae.  girls with lamps,  Fulg. Myth, prooem. !•—II.  Subst:  lychnis,  id's, /     £i,  A

       kind of rose of a fiery red,  Plin. 21, 4, 10, § 18. — B. Lychnis agria, another plant, Plin. 25,10, 80, § 129.—C.  A gem of a fiery color,  Plin. 37, 7, 29, § 103.

       t  lychnltes,  ae,  m. y   =  \vxvitw,  a kind of white marble,  which was quarried in the Isle of Paros by lamp-light, Plin. 36, 5, 4, § 14.

       tlychnitis,  Ttidis, /, = x^r™,  a

       plant from which wicks were made,  Plin. 25, 10, 74, § 121

       tlychndblUS,  ii>  m -> =  \vxv6ftios, one who lives by lamp-light, who turns night into day,  Sen. Ep. 122, 17; v. lucifuga.

       flychnuchus,  h  »*., = Xi^o^u?,  a

       lamp-stand, candlestick, chandelier:  ligneo-lus, Cic. Q. Fr. 3, 7, 2: pensiles, Plin. 34, 3, 8, § 14; Suet. Dom. 4; id. Caes. 37.

       tlychnUS  (°ld Latinized form lucinus, Enn.; cf. Ritschl in Rhein. Mus. 10, p. 448 gq.), i, m., =r \,/ X i/o?,  a light, a lamp:  pen-dentes lychni, Lucr. 5, 295: lux alia est so-lis et lychnorum, Cic. Cael. 28, 67; Verg. A. 1,726; Stat. Th. 1, 520.

       Lycia  (Lucia,  riaut. Cure. 3, 73

       Fleck.), ae, /,  = Avuia, a country of Asia Minor, between Caria and Pamphylia,where was the volcano Chirmera,  Mel. 1, 2, 6; 1, 15, 1; 2, 7, 4; Plin. 5, 27, 27, § 97: Chimae-rifera Lycia, Ov. M. 6, 340; Stat. Th. 8, 200; Verg. A. 7, 721.—Hence,  H. LyciUS, a, um,  adj. ,  Lycian:  sagittae, Verg. A. 8, 166: pharetra, id. ib. 7, 816: cornu, id. ib. 11, 773: sortes,  the oracle of Apollo at Pa-lara, in Lycia,  id. ib. 4, 346 : deus, i. e. Apollo,  Prop. 3 (4), 1, 38; cf. Macr. S. 1, 17:

       LYCO catervae. i. e.  the troops of Sarpedon,  Hor.

       c. l, 8,16. — b.  Subst.    i. Lycii,  <"> riim >

       m. ,  the Lycians,  Cic. Verr. 2, 4, 10, § 21; id. Div. 1, 15, 25; id. Att. 6, 5, 3 et saep. — 2. Lycium,  '>  n., a kind of thorn, the juice and roots of which were used medicinally, Plin. 24, 14, 76, § 124 sq. ; Cels. 5, 26, 30; 6,

       7,  2; 8, 6; 9.

       Lycidas,  ae >  m -,  =  Auk^uc,  one of the Centaurs, who endeavored to carry off Hip-podamia from Pirithous,  Ov. M. 12, 310. — II,  The name of a beautiful boy,  Hor. C. 1, 4, 19. —HI.  The name of a shepherd,  Verg. E. 7,67; 9, 12.

       Lycimnia (Licym-)>  ae >/>  the name

       of the wife of a king of Lydia,  Verg. A. 9, 546 (al. Licymnia).

       LycimniUS,  a >  um >  a dj-,  of  or  belonging to the town of Lycimna  (in Argolis),  Ly-cimnian :  stagna, Stat. Th. 4, 734.

       Lycinna,  ae > / >  the name of a girl, Prop. 3 (4), 13, 6.

       Lycisca,  ae, and  Lyciscc,  te,  /  I. The name of a bitch,  Verg. E. 3, 18; Ov. M. 3, 220.—II,  A vile woman,  Juv. 6,122.

       t  lycisCUS,  h  m -> — X^Kio-Kof,  a wolf-dog:  lycisci dicuntur canes nati ex lupis et canibus, cum inter se forte miscentur, Isid. Orig. 12, 2.— H. LycisCUS,  M«  name of a beautiful boy,  Hor. Epod. 11, 24.—HI, A boy whose statue ivas made by Leochares, Plin. 34, 8, 19, § 79.

       1.  Lycium,  an <i Lycius,  a >  nm ^  v -

       Lycia, II.

       2.  Lycium  ( less  correctly  Lyceum,

       v. Ellendt ad Cic. de Or. 1, 21, 98), i,  n..  = ArKeiov,  a gymnasium, very near Athens, in which Aristotle taught,  Cic. de Or. 1, 21, 98; id. Ac. 1, 4,17; id. Div. 1,13, 22; Liv. 31,24, 18; G ell. 20, 5, 4. — II. T r a n s f. A.  The upper gymnasium of Cicero 1  s Tusculan villa, with a library in it,  Cic. Div. 1, 5, 8; 2, 3,

       8.  — B. -4  gymnasium of the emperor Hadrian at his Tiburtine villa,  Spart. Hadr. 27.

       LyCO,  onis, m.,  a Peripatetic philosopher, a follower of Strato of Lampsacus, Cic. Tusc. 3, 32, 78.

       Lycomedes,  is,  m., = AvKo/jLbdw, a

       king of the Isle of Scyros, with whom Achilles concealed himself disguised in female attire, and whose daughter Deidamia bore to the latter Pyrrhus  or  Neoptolemus,  Cic. Lael. 20, 75 (where Neoptolemus is erroneously spoken of instead of Achilles); Stat. Achill. 1, 207.

       Lycomcdius,  v. lncumo, II. A.

       Lyconides,  ae,  m., the name of a man, Plaut. Aul. 4,10, 49.

       1. lycdphon,  a plant, also called  sce-lerata, App. Herb. 8.

       2. Lycdphon,  Sntis,  m., the name of a warrior,  Stat. Th. 2, 610.

       t  lycdphdS,  6tis,  n., =  Xvk6<Pco^,  the morning twilight,  Macr. S. 1, 17, 37, p. 292 Bip.; Paul, ex Fest. p. 121 Mull.

       Lycdphron,  finis, m., =  AvK6<pp<av,

       Lycophron of Chalcis, in Eubaza, the author of Cassandra, an Alexandrine grammarian and tragedian of the time of Ptolemy Phila-delphus:  utque cotliurnatum periisse Ly-cophrona narrant, Ov. Ib. 531: latebrae Ly-cophronis atri, so called from his obscure style, Stat. S. 5, 3,157.

       t lycophthalmos, i, m., =  \vK6<t>e a \-

       jtios- (wolf's-eye),  a precious stone,  Plin. 37, 11,72, § 187; cf. Isid. 16, 15, 20.

       t lycopsis  (al.  lycapsos) is,/,  =\v

       ko^jIv,  the wild bugloss,  a plant resembling the alkanet, Plin. 27, 11, 73, § 97.

       LyCOreUS.  ei and eos,  m., a son of Apollo,  Hyg. Fab. 161.

       Lycdrias,  adis, /, r=  Avuupid?, a sea-nymph, daughter of Nereus and Doris,\ r erg. G. 4, 339; Hyg. Fab. praef.

       Lycoris,  idis  (ace.  -orida, Ov. A. A. 3, 537;  voc.  Lycori, Verg. E. 10, 42; Mart. 1, 102,1),/, also called Cythere, a. freedwoman of the senator Volumnius Eutrapelus, the mistress of Cornelius Gallus, and afterwards of Marc Antony,  Verg. E. 10, 22; 42; Ov. A. A. 3, 537; id. Am. 1,15, 29 sq.; id. Tr. 2, 445; Prop. 2, 25 (3, 32), 91; Mart. 8, 73, 6.

       LyCOrmas. ae ,  m.,  = AuKdp/ias-, a  rivet 1089
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       o/JStolia,  Ov. M. 2, 245; afterwards called Chrysorrhoas, Hyg. Fab. 242.

       Lycortas,  ae,  in.,  =: A^Kopra?,  a general  (strategos,  arparr]^) of the Achcean League,  Liv. 39, 35 ;  36.

       t  lycos,  i, w»,  =  Xwkop,  a /and  of spider : araneus, et maxume qui lycos vocatur, Plin. 30, 6, 17, § 52;  ace.  lycon, id. 30, 11, 30, § 104.

       IiVCdtas  ae i  m -  j  one  °f ^ ie  Centaurs at the wedding of Pirithous,  Ov. M. 12, 350.— II.  A fictitious name of a man,  probably meaning Postumius, Prop. 4 (5), 3, 1.

       Lycotherses,  is,  m., a Jang oflllyria, whom his wife Agave, the daughter of Cadmus, murdered, in order to give the kingdom to her father,  Hyg. Fab. 184; 340; 254.

       LyctUS  or  -OS,  i, /.,=Awkto9,  a city of Crete, east of Gnossus, a colony of the Lacedaemonians,  Mel. 2, 7, 12; Plin. 4, 12, 20, § 59.—Hence,  LyCtlUS,  a > um,  ad J-, of  or  belonging to Lyvtus, Lyctian, Cretan : Lyctius Idomeneus, Verg. A. 3,401: classis, i. e.  the Cretan,  Ov. M. 7, 490.

       LyCUrgUS,  h  m -  , = AvKoSpyor, I.  Son of Br y as, king of the Edones, who prohibited the worship of Bacchus to his subjects, and ordered all the vines to be destroyed,  Ov. M.

       4,  22; Prop. 4,16, 23; Stat. Th. 4, 386- Hor. C. 2, 19, 16; Hyg. Fab. 132; 242.— II.  Son of Pheres, a king of Nemea,  Stat. Th. 5, 39. —III.  Son of Aleus and Necera, and father of Ancaius, a king of Arcadia;  hence,  Ly-CUrgides,  ae >  w m  a  mate descendant of Lycurgus,  i. e.  Ancaius,  Ov. lb. 503; and: LyCOOrgldes.  ae >  m -i  tne  same, Prise. 584 p. — JY^  The famous lawgiver of the Spartans,  Cic. Div. 1, 43, 96; id. Rep. 2, 1; 2, 9, 5 sq.; id. On". 1, 22, 76; Veil. 1, 6, 3 et saep.—V.  An Athenian orator, the contemporary and friend of Demosthenes, famed for his incorruptible integrity,  Cic. Brut. 34, 130; id. de Or. 2, 23, 94.—Transf., for a severe magistrate:  Lycurgos invenisse se praedicabat et Cassios, columina justitiae prisca, Amm. 30, 8, 13. — Hence,  Iiycur-ffei, orum, m., =  AvKovpyeioi, disciples of Lycurgus, inflexibly severe:  nosmetipsi, qui Lycurgei a principio fuissemus, coti-die demitigamur, Cic. Att. 1, 13, 3.

       Lycus  or  ^os,  ><  m -i  =  avkos.  I.  Son of Pandion, king of Lycia,  Mela, 1,15, 1.— H,  A Theban,who, when Hercules descended into the Lower World, took possession of the sovereignty in Thebes,  Hyg. Fab. 31 and 32. —HI,  One of the Centaurs at the wedding of Pirithous,  Ov. M. 12, 332. —IV.  A companion of Diomedes,  Ov. M. 14, 504.—V. One of the companions of JEneas,  Verg. A. 1, 222. — VI.  An historian of Regium, the adoptive father of the tragic writer Lyco-phron; he wrote a history of Libya and Sicily,  Plin. 31, 2,19, § 27.— VII.  The name of several rirers.  A.  In Bithynia, the Rhyn-dacus,  now  Kilij Su,  Ov. P. 4, 10, 47.— B. In Great Phrygia,  Ov. M. 15, 273. —C.  In Paphlagonia,  Verg. C. 4,367.—D.  In Cili-cia,  Plin. 5, 27. 22, § 91.— E.  In Ionia,  Plin. 6, 29, 31, § 115.—F.  A river flowing into the Euphrates,  Plin. 5, 24, 20, § 84.— VIII. An Illyrian city in the territory of the Des-saretes,  Liv. 32, 9.

       L^de,  Cs,/, —  Avhr\, the wife oj the poet Antimachus of Claros, who attempted to console himself for her death by an elegiac poem which he named Lyde:  Clario Lyde dilecta poiitae, Ov. Tr. 1, 6,1.—IJ,  The name of a female quack-doctor:  turgida condlta pyxide Lyde, Juv. 2, 141.

       Lydia,  ae >/ 5  = Au3<a,  a country in Asia Minor, the capital of which was Sardis, the fabled original land of the Etruscans,  Plin.

       5,  29, 30, § 110; Varr. R. R. 3, 17, 4; Cic. Fl. 27, 65; Liv. 38, 39, 16 et saep.—Hence,  A. LydlUS.  a , um,  ad j-  1.  Lydian:  regna, of Gygts,  Tib. 4, 1, 199! aurifer amnis, i. e. Pactolus,  id. 3, 3. 29: mitra, Prop. 3, 15 (4, 16), 30: pensa,  which Omphale gave to Hercules,  Mart. 9, 66, 11: nurus, i. e.  Omphale, Sen.Oet.371: sil, Plin. 33,13,56, § 160: lapis, a touchstone  (at first found only on the Tmo-lus), id. 33, 8, 43, § 126: moduli, id. 7, 56, 57, § 204.—(/S)  Subst:  LydlOn,  i,  n., a kind of brick,  Plin. 35,14, 49, § 171.—2. Transf. a.  EUxtscan:  Lydius fluvius, i. e.  the Tiber, Verg. A. 2, 781: ripa,  tiie right bank of the

       1090
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       Tiber,  Stat. S. 4, 4, 6: stagna,  the Trasimene Lake,  Sil. 9, 11. —  (Lydii,  fa l se  read.  for ludii; v. ludius).—"b.  Rhcetian  (because the Rhaetians were descended from the Etruscans, the descendants of the Lydians): un-dae,  the Lake Benacus,  Cat. 31, 13. —  B. LydllS.  a > um,  adj., Lydian:  Lydus ser-vus, Cic. Fl. 27,65: puella, i. e.  Omphale,  Ov. F. 2, 365: Lydae pondera gazae (i e. aurum Pactoli), Stat. S. 5, 1, 60: nurus, Val. Fl. 4, 369.-2.  Transf.,   Etrurian, Etruscan.— As  subst.:  Lydi,  orum,  m.:  Lydorum ma-nus,  a band of Etruscans,  Verg. A. 9,11.

       LygrdamilS.  i, w., a  slave of Cynthia, the mistress of Properlius,  Prop. 3, 4 (4, 5), 2; 4(5), 7,43.

       tlygfdinus, a > um,  adj., — Xvy&ivo?, of white marble :  horoscopus, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 3.—Esp.: lygdinus lapis, a dazzling white marble found in the island ofParos,  Plin. 36, 8,13, § 62; Isid. Orig. 16,

       5,  8 (the same as lygdos).

       t lygdos, *>/•> =  \vydos,  a  white stone, =z lygdinus lapis: Candida, Mart. 6, 13, 3: vacua, id. 6, 42, 21.

       Lygii,  orum, v. Ligii.

       Lygmon,  Miiller's reading for Lucmo, Prop. 5,1, 29.

       t  1. lygfOS,  *,/, = Au-yor,  a plant, the chaste tree, agnus castus, Abraham's balm (in late Lat. vitex), Plin. 24, 9, 38, § 59.

       2. LygOS,  h f,  = A 1^7 o?,  an ancient name of Byzantium:  oppidum Byzantium ... antea Lygos dictum, Plin. 4,11,18, § 46; Aus. de Clar. Urb. Carm. 1, 14.

       lympha,  ae, /. [1/1710*1],  water;  esp. clear river or spring water (poet.): lym-phae puteales, Lucr. 6, 1178: fluviali spar-gere lympha, Verg. A. 4, 635; Ov. M. 2, 459: vulnera lymphis abluere, id. ib. 13, 531.— Also, Me  water  in dropsical persons: lympha intercus, Ser. Samm. 27,501.—H. Personified:  l,y mpha.  A.  A rural deity, the goddess of water,  Varr. R. R. 1,1, 6.—B. Lvmphae, i. q. Nymphae, Hor. S. 1, 5, 97 ; Inscr. Orell. 1639.

       lymphaceus,  a , um,  adj.  [lympha], clear as water, clear as crystal,  Mart. Cap.

       6,  § 569.

       lymphatlCUS,  a , um,  adj.  [lympha ; cf.hydrophobia; hence, in gen.],  distracted, frantic, panic-struck :  pavor,  a panic,  Liv. 10, 28, 10; 7, 17, 3 : metus, Sen. Ep. 13, 9 : somnia, Plin. 26, 8, 34, § 52: elleborum me-detur melancholicis, insanientibus, lym-phaticis, Id. 25, 5, 24, § 60.—H. Transf.

       A.  Comically:  lymphatici nummi,  that cannot keep quiet in one's purse, as if mad, Plaut.Poen. 1, 2^135 Weise (al. lymphati).—

       B. lymphatlClim,  i,  n t the  disease of a  lymphaticus,  insanity:  faxo actutum constiterit lymphaticum, Plaut Poen. 1, 2, 136.

       lymphatlO,  onis, /. [lympho],  distraction, frenzy,  Plin. 37, 4, 15, § 61; 34,15, 44, § 151.

       1. lymphatUS,  a > um,  Part,  and P. a., v. lympho.

       2. lymphatUS,  us,  m.  [lympho],  madness,  Plin. 37,10, 54, § 146.

       lympho,  aV l> atum, 1, v.  a.  and  n.  [lympha], I.  To water, dilute with water:  ad-mixto vino lymphato, id est, aqua tempe-rato, CaeL Aur. Tard. 4, 3, 68.—  II 0   To drive out of one's senses, to distract with fear, to make mad:  urbem, Val. Fl. 3, 47 : urbes incursibus, Stat. Th. 7,113: hac herba pota lymphari homines, Plin. 24, 17, 102, § 164. — As  neutr.:  lymphantes animi,  driven crazy, mad,  Plin. 27, 12, 83, § 107.—Hence, lymphatUS.  a i um, P. a.,  distracted, crazy, beside one's self mad :  exercitum pavor invasit: quippe lymphati trepidare coeperunt, Curt. 4, 12, 14: lymphati et at toniti, Liv. 7, 17, 3: repente lymphati  de strictis gladiis invadunt, Tac. A. 1,32: lym-phatis caeco pavore animis, id. H. 1, 82: sine more furit lymphata per urbem, Verg. A. 7, 377: pectora, Ov. M. 11, 3: mens, Hor.

       C.  1, 37, 14: urbs, Stat. Th. 10, 557: lym phato cursu ruere, Sil. 1. 459.

       lymphor,  «" )r is, m. [id.],  water:  imper-mixtum lymphorem, Lucil. ap. Non. 212,4.

       Lyncaeste,  es,  f. t  one of Action's hounds.  Hyg. Fab. 181.

       LYRI

       Lyncestae,  arum,  m., = hv^nn<nai, c people in the south-western part of Macedonia,  Liv. 45, 30, 6; Plin. 4, 10, 17, § 35. — Hence,  H. A. LyncestlUS, a , um,  adj., Lyncestian:  amnis, Ov. M. 15, 329; v. Sen. Q. N. 3, 20  fm.—  b.  Lyncestis, Wis,/. adj., Lyncestian :  aqua, Plin. 2, 103, 106, § 230.— C. LyncestllS,  a , um,  adj., Lyncestian,  Vitr. 8, 3. 17.

       LynceilS  (dissyl.), Ci  {gen.  Lyncei, dissyl., Hor. S. 1, 2, 90 Orell. ad loc.;  voc. Lynceu, Prop. 3, 32, 9),  m.,  =  AvyKeik, a Messenian, and one of the Argonauts, brother of Idas, and son of Aphareus, famed for the sharpness of his sight:  non possis oculo quantum contendere Lynceus, Hor. Ep. 1,

       1,  28: Lyncei oculi, id. S. 1, 2, 90; cf. Val. Fl. 1,462; Hyg. Fab. 14; Val. Max. 1,8, n. 14; Plin. 2, 17,15, § 78; Ov. F. 5, 711; Prop. 2, 34 (3,32), 9.—Hence,  I. LynceilS,  a , um, adj.,  =  AvyKeios, of Lynceus, Lyncean,  Ov, F. 5, 709.—  q.  Transf,  sharp-sighted:  quis est tam Lynceus, qui in tantis tenebris nihil offendat, Cic. Fam. 9, 2, 2.— 2. LynCl-des,  ae >  m '  3  a  descendant of Lynceus,  Ov. M. 5,' 99 ; 4, 767. — H.  A son of JEgyptus, and husband of Hypermnestra, who alone was saved by his wife when all his brothers were put to death,  Ov. H 14,123; Hyg. Fab. 273.—HI.  Son of Thestius, and brother of Althoza, who was slain by Meleager,  Hyg, Fab. 173; 174.—IV.  One of the companions of JEneas ; ace.  Lyncea, Verg. A. 9, 768.

       t lyncurion or -Jum,  ii,   n,  —\ v ^kov-

       piov, a hard, transparent gem, which, according to the opinion of the ancients, was formed of lynxes' urine;  prob.  the hyacinth or  tourmaline,  Plin. 8, 38, 57, § 137; 37, 2, 11, § 34; 37, 3, 13, § 52; cf. Ov. M. 15, 413; Sol. 2; Hier. Ep. 94, n. 16.— Called also lyncurius, i,  TO -,  Isi(i - !2, 2, 20; 14,4,19; 16, 8, 8 (al ligurius); and  lig-uriUS,  *>  m -> Hier. Ep. 64, 16; Vulg. Exod. 28, 19.

       LyilCUS,  i> = A 1^7x09. I.  Masc, a Scythian king, who attempted the life of his guest, Triptolemus, and was changed by Ceres into a lynx,  Ov. M. 5, 650; Hyg. Fab. 259. —  II.  Fern., a city of Macedonia, the capital of the  Lyncestae (q. v.), Liv, 26, 25, 4; 31,33.

       t  lynx,  lyncis,  com., r=z Xvrf, a lynx: lynces Bacchi variae (Bacchus was drawn by a team of lynxes), Verg. G. 3, 264: ma-culosae tegmine lyncis, id. A. 1, 323: lynci-bus ad caelum vecta Ariadna tuis, Prop. 3, 15, 8 (4,16,18): colla lyncum, Ov. M. 4, 25: timidos agitare lyncas, Hor. C. 2,13, 40: de-jectus lyncis,  a lynx-skin,  Stat. Th. 4, 272.

       lyo,  avi > atum, 1,  v. a. [\uu>], to make liquid, to liquefy:  ptisanam, Apia 4, 4: pulpa lyata, id. 5, 1.

       t lyra,  ae > /•» =  Mpa, a lute, lyre,  a stringed instrument resembling the citha-ra, fabled to have been invented by Mer-curjr and presented to Apollo, Hyg. Astr.

       2,  7: curvae lyrae parens, Hor. C. 1, 10, 6: Threiciam digitis increpuisse lyram, Ov. H. 3, 118: mox cecinit laudes prosperiore lyra, id. A. A. 3, 50; Val. Fl. 5, 100. — H. Transf. A.  Lyric poetry, song:  imbel-lis, Hor. C. 1, 6, 10: Aeoliae Lesbis arnica lyrae, Ov. Am. 2,18, 26; id. P. 3, 3, 45. — B. In gen.,  poetic genius:  Inferior lyra, Stat. Th. 10, 445.—C.Lyra,  the constellation, the Lyre:  exoriente Lyra, Ov. F. 1, 315 ; cf. Hyg. Astr. 3, 6; Varr. R. R. 2, 5.

       Lyrceius  or  Lyrceus,  ^  um,  adj.,

       Lyrcean, of  or  near the Mount Lyrceum (Avpiceiov) between Arcadia and Argolis: tellus, Val. Fl. 4, 355: Lyrcea arva, Ov. M. 1, 598.

       Lyrcius or Lyrceus (Lyrcacus),

       1,  m., a fountain in the Peloponnesus:  aret Lyrcius (Lyrceus), Stat. Th. 4, 711.

       lyricen,  mis i  m -  [lyra-cano],  a lute-player, lyrist:  fidicen, lyricen, cornicen, liticen, Aug. de Gramm. p. 1977 P.; cf.: lyricen,  \vpu>d6?,  Gloss. Philox.

       lyTlCUS,' a ,  um,  adj.  [lyra],  of  or  belonging to the lute  or  lyre, lyric:  lyrici soni, Ov. F. 2, 94: vates, Hor. C. 1, 1, 35: senex, i. e.  Anacreon,  Ov. Tr. 2, 364: regnator lyri-cae cohortis, i. e.  Pindar,  Stat. S. 4, 7, 5.—• Subst.  A. lyrica,  orum, n.,  lyric poems, Plin. Ep. 7,17, 3; 3, 1,  7.-B. lyriCUS, V

       LYST

       m., — Xvpittot, a lyric poet,  Sid. Ep. 4, 1: Bacchylides, Amm. 25, 4.3.—Usually  plur. : lyrici,  orum, m., tyric poete, Quint. 9, 4, 53; 1, 8, 6; 8, 6, 71; 10,1, 90; 61 (in Cic. Or. 55, written in Gr. letters,  \vpinoi).

       t  lyristes,  ae,  m ->  = Xupio-T/)?, a Zwte-

       player, lyrist:  audisses lectorem, vei ly-risten, Plin. Ep. 1, 15, 2; 9,17, 3; 9, 36, 4; Sid. Ep. 8, 11.

       Lyrnesus Lyrncssus   1/.,=av P -

       waov, a town in Troas, the birthplace of Briseis.  Plin. 5, 30, 32, § 122: Lyrnessi do-mus alta, Vorg. A. 12, 547. — Hence,  A.

       Lyrnesius Lyrncssius) a, um,  adj. ,

       Lyrnesian :    moenia, Ov. M. 12, 108 ; 13,

       176;  id.  h.  3, 45.—B. Lyrnesis (Lyr-

       nessis))  idis,/  adj.  (only used as  subst.), the Lyrnesian  (sc.  maid  or  woman) : abduc-ta Lyrnesside tristis Achilles, i. e.  Briseis, Ov. Tr. 4, 1, 15: audierat, Lyrnessi, tuos, abducta, dolores, id. A. A. 2, 403.

       t  lyron,  i<  n -> —  hvpov, a plant, also called  ahsma, Plin. 25,10, 77, § 124.

       Lysander,  dri, m.,=Auo-ai/<5pof.  %,a

       celebrated Spartan general, conqueror of the Athenians,  Cic. Off. 1, 22, 76; 1, 30,109; Nep. Lys.—II.  An ephor in Sparta, banished for injustice,  Cic. Off. 2, 23, 80.

       t  lysas,  antis,/,  a plant, also called  ar-temisia, App. Herb. 10.

       LysiaCUS,  a, um, v. Lysias, I. B.

       !LySiades,  a< \  ni.,z= Avaiddm, an Athenian, son of the philosopher Phazdrus,  Cic. Phil. 5, 5,13.

       Lysias,  ae, ra., =  Ava-la^  I.  Son of Ccphalus, a famous orator of Athens:  turn fuit Lysias, quern jam prope audeas orato-rem perfectum dicere, Cic. Brut. 9. 35; cf. id. ib. 85, 293; id. de Or. 1, 54, 231; id. Or. 9. 29; Quint. 10, 1, 78; 12,10, 24.—Hence,  B. LysiaCUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to the orator Lysias:  gracilitas, Quint. 12, 10, 24.— II.  A physician,  Cols. 5, 18.— HI. A celebrated sculptor,  Plin. 36, 5, 4, § 2.

       1 1. lysimachia,  ae,/, =  x V aiua X ia,

       a plant,  Lysimachia vulgaris, Linn.; Plin. 26, 12, 82, g 131 ; 2(5, 14, 87, g 141.

       2. Lysimachia,ae,/, or Lysima-

       Chea,  =  i\vai/.iaxeta, a city in Thrace,  now Examili,  Mela, 2, 2, 6 ; Plin. 4. 11, 18, § 48; Liv. 32> 34, 6 al.— Hence,  Lysimachl* enses,  mm,  m., the Lysimachians,  Liv. 33, 38, 12.

       t  lysimachos,  i,  m. f  =  Aim; M a X or,  a

       precious stone with golden veins,  Plin. 37, 10, 62, § 62.

       LySlttiachUS,  h  m ; = Avtrinaxo?, one of the generals of Alexander the Great, afterwards king of Thrace, and founder of Lysimachia,  Cic. Tusc. 1, 43,102; 5, 40,117; Plin. 8, 16, 61, § 143; Just. 17, L—H.  An Acarnanian, instructor of Alexander the Great,  Just. 15, 3.—HI.  The discoverer of the herb lysimachia,  Plin. 25, 7, 35, § 72.— IV.  The name of a man,  Plaut. Merc. 2, 2, 41.

       Lysinde^Sj/^Auo-zi/ori,  a  city ofpc-

       sidia,  Liv. 38, 15.

       LysippUS,  '>  m -i  =  AiKTinno?, a celebrated brass-founder of Sicyon, to whom, alone Alexander the Great gave permission to cast a statue of him,  Cic. Fain. 5, 12, 7; id. Brut. 86, 296; Hor. Ep. 2, 1, 240; Plin. 7, 37, 38, § 125j 34, 7, 17, § 37; Quint. 12,10, 9.

       t  1, lysis,  i s ) /•)  = Xuo-is.  I,  A loosening, rupture :  trabes frangunt sua lysi structuras, Vitr. 6, 11.—H.  A talon, ogee, Vitr. 3, 4, 5; 5, 6,6.

       2. Lysis,  is,  m -i  a  small river in Asia Minor,  Liv. 38, 15, 3.

       3. Lysis,  i dis >  m -i =  Au<m,  a Pythagorean of Tarentum. instructor of Epaminon-das,  Cic. de Or. 3, 34,139; id. Off. 1, 44,155; Nep. Epam. 2.

       LysistratUS,  i,  m ->  the  brother of Ly-sippus, who first made statues of gypsum, Plin. 34, 8, 19, § 91; 35,12, 44, § 153.

       Lysiteles,  ' s j  m -i ^ ie   name  °f  a  man,

       Plant. Trin. 5, 2, 28.

       Lyson,  6nis,  m -,  =Aww,  a  celebrated sculptor,  Plin. 34, 8, 19, § 34.

       Lystra,  ae, /, or orum,  n., a city in Lycaonia, north-west ofIconium,Vu\g.  Act.

       MACA

       14, 8; 14, 21.— Hence,  Lystreni,  «rum> m., the inhabitants of Lystra, Lysirenes, Plin. 5, 32, 42, § 147.

       lytra,  v. lutra.

       1  lytrdtes,  ae,  m. , = Xi/rp^-rfc,  one of the 020ns of Valentinus,  Tert. adv. Val. 9.

       (lytrum,  false read, for lustra; v. 2. lustrum, II. E.)

       t  lytta,  ae )/> — Xirrra,  a worm under a dog's tongue, said to cause madness,  Plin. 29, 5, 32, § 100.

       M.

       M, m,  tnc  twelfth letter of the Latin alphabet (J not being distinguished from I in the class, period), corresponds in form and sound to the Greek M ; the Latin language, however, does not combine an initial ra with  n,  as in the Greek  p. v a,  /xvijjua,

       {Jiviov,  ;ui/6o9,  etc.

       hence, the Greek

       became Latin mina. The Latin language, unlike the Greek, tolerated a final  m;  but its sound Was obscure, Prise, p. 555 P. (cf. Quint. 12,10, 31), and before an initial vowel, even in prose, was scarcely heard (hence Verrius Flaccus proposed to represent it by an M half obliterated, thus, >). In poetry, the vowel also immediately preceding the m was elided, Quint. 9, 4, 40 ; 11, 3, 34 ; 109 ; Diom. p. 488 P.; Prise, p. 555 sq. ib.; Val. Prob. 1392; 1440 ib. To this rejection of the m at the end of words before vowels are owing the forms attinge, dice, ostende, facie, recipie, for attingam, dicam, osten-dam, faciam, recipiam ; v. the letter E ; and the forms donee for donicum, coco, coerceo for com-eo, com-erceo ; circueo, circuitus, fbr circum-eo. circum-itns; ve-neo for venuin eo; vendo for venum do; animadverto for aninmm adverto, etc.— M is substituted for  p  or  b  before a nasal suflix, as som-nus, cf. sopor, sopio; scam-nuin, cf. scabellum; Samnium for Sabini-um ; summus, cf. sub, super. Often also for  n  before a labial, as impello for inpello; cf. rumpo, root rup-; lambo, root lab-, With fundo, root fud-, etc.— M  corresponds With the m of all Indo-European tongues, like Gr.  fi)  cf. simul,  u/jlu;  me, /xe; mel,  i±t\i; magnus, /xe^av; but in inflections final m corresponds with Gr,  v,  as navem,  vavv  ; musarum,  uooaow]  sim,  e'inv,  etc.— M  is interchanged most freq.with  n ;  so eundem, eandeni, quendam, quorundam, tantundem, from emu, earn, quern, quorum, tantum '; and, on the other hand,  im  is written for in  before labials and  m:  imbellis, imbibo, imbuo ; impar, impedio, imprimo, imma-nis, immergo, immuto, etc. Thus also  m regularly stands for the final  v  of neuters borrowed from the Greek. A collat. form of Nilus, Melo, for NeriVo?, is mentioned in Paul, ex Fest. p. 7; 18 and 129 Mull.—The Latin m also interchanges with Gr.  (3 : mel-ior,  (3e\-Tiiov ; mortuus (Sanscr. mrita), /3poTo? (v. for full details, Corss. Ausspr. 1, pp. 263 sqq.).

       As an abbreviation, M. denotes most freq. the prsenomen Marcus, and less freq. ma-gister, monumentum, municipium ; v. the Index Notar, in Inscr. Orell. 2, p. 464 sq. M' denotes the praanomen Manius.

       As a numeral, M, standing for CD, denotes the number 1000.

       1. Macae,  arum,  m., a people in the north-eastern part of Arabia Felix,  Prise. Peri. 887.

       2. MCacae,  arum, m.,  =ol MaKai  (Herod. 4,175),  a people of Africa in the  regio Syrtica, Mela, 3, 8, 6; Plin. 5, 5, 5, § 34; Sil. 3,275; 15,670.—  Sing.:  IYIaCCS,  Sil. 9, 222. —^Icc. Macen, Sil. 2, 60.

       t  macacrinthe,  es, /  [ndKaipa], another name for  rosmarinus : rosmarinum prophetae macaerinthen, Latini salutarem, App. Herb. 79.

       MacareilS  ( tris yl-)» Si and cos,  m., = MaKaptvi.  I.  A son of JEolus, who lived in incest ivith his sister Canace,  Ov. H. 11, 21; id. Ib. 564; Hyg. Fab. 242.—Hence,  Jj. MaCareiS,  Wis,/, =MaKapn«,  daughter of Macareus, Isse  /  ace. Graze. , MacareTda, Ov. M. 6,124.—II.  A companion of Ulysses before Troy, and afterwards of Jkneas in Italy,  Ov. M. 14,159;  441. —In  voc. Grcec,

       MACE

       Maoareu, Ov. M. 14, 318.— HI.  A Centaur. Ov. M, 12, 452.

       t  macariot§B>  etis, /, =  M aKap t 6Tm

       (happiness),  one of the (eons of Valentinus. Tert. adv. Val. 8.

       MacatUS,  U  m -->  a  Roman surname: M. Livius Macatus, Liv. 27, 34.

       macCiS,  idis,/,  a fictitious spice,  Plaut. Fs. 3, 2, 43 (al. macis).

       XVIacClUS,  a,  name of a Roman  gens. —Hence, T..Maccius Plautus,  the celebrated Roman comic pott;  v. Plautus.

       maCCUS, h m -  [cf- Sanscr. mukas, dumb; Gr. juuiKo?, mockery; also Mffyxoc],  a buffoon, punchinello, macaroni,  in the Atel-lane plays: in Atellana Oscae personae in-ducuntur, ut maccus, Diom. p. 488 P.; cf. Inscr. Orell. 2621.— II W   Transf.,  a simpleton, blockhead :  macci et buccones, App. Mag. p. 325, 30.

       Macedac,  v. Macetae.

       1. IVlacedo,  o nis )  v - Macedones.

       2. XVIacedo,  onis, m.,  the name of a usurer,  Dig. 14, (i, 1  init. —Hence,  Mace-ddniaiiUS,  a ,  um ,  ddj-, relating to the usurer Macedo :  senatusconsultum,  a decree forbidding usurers to recover loans from heirs after they inherited their estates,  Dig. 14, 6, 1.—  II.  Also  the name of a philosopher, a friend of Gellius,  Gell. 13, 8, 4.

       IVIacedtfneS,,  um  (Gr. ace.  Macedonas, Auct. Her. 4, 32, 43; Liv. 26, 24, 5 et saep.; Sen. Ben. 5, 6,1; Flor. 2, 8, 5; v. Neue, For. menl. 1, 328), m., = MuKe56we9,  the Macedonians  Mel. 2, 3,1; Cic. Off. 2, 22, 76; Auct. Her. 4, 25, 34; 32 • Liv. 7, 26; 30, 33 sq. et saep.>— Hyrcani Macedones, v. Hyrcani.— Ih  sing.:  IVIaCCdo  (Macedon, Luc. 8, 694), onis,  m., a Macedonian:  quid Macedo Alexander? i. e.  Alexander the Great,  Cic. Phil. 5, 17, 48 ; so Luc. 8, 694 : diffidit urbium Portas vir Macedo,  i.e. Philip of Macedon, Hor. C. 3, 16, 14 : hostls, Liv. 9, 19, 14. — B. Transf.: Macedonum robur,  a body of men armed in the Macedonian manner in the army of Anliochus,  Liv. 36, 18, 2; 4 and

       5.—Hence,  n.  a.  Macedonia, ae,/,

       —  Manedovia, Macedonia, Macedon, a country between Thessaly and Thrace,  Mel. 1, 3, 4 ; 2, 3, 4 ; Plin. 4, 10, 17, § 33 ; Cic. Leg. Agr. 1, 2, 5 ;  Liv. 9, 18; 27, 33; Veil.

       i, 6, 5 et saep. — B. Maceddiiicus,

       a, um,  adj., of  or  belonging to Maeedonia, Macedonic,Macedonian :  miles, Plaut. Rud. 1, 1, 49: mare, Plin. 4, 11, 18, § 51: legio-ncs, Cic. Fam. 12, 23, 2 : legio, Tac. H. 3, 22: cerasa, Plin. 15, 25, 30,  %  104.—  Subst.: MaceddniCUS,  i,  m., a surname of Q. Cmcilius Metellus, who made Macedonia a Roman province,  Veil. 1, 11; Plin. 7, 44. 45, § 144; Val. MaX. 4, 1, 12. — C. HlaCedd-Sliensis,  e >  aa J-> Macedonian  (ante-class.):

       vir, Plaut. Ps. 4,4,4.—  D. IVIaceddnius,

       a um,  adj., =  MaKe56v«or,  Macedonian : Macedonia sarissa (with sec. syl. long. ace. to the Gr. MaKn&Si/ios), Ov. M. 12, 466: mi-liti Macedonio, Plaut. Ps. 1, 3,112: colonia, Just. 11,11  fin.

       MaCcddnianUS,  a, um, v. 2. Macedo, I.

       Macella,  ae,/, = MaxeXXa,  a town in Sicily, on the Crimisus,  Liv. 2G, 21.

       macellarius,  a, um,  adj.  [macellum], of ov belonging to the meat-market  or  provision-market :  taberna, Val. Max. 3, 4, 4: negotiator artismacellariae, Inscr. G rut. 647,5: ars,  Inscr. Orell. 4302.—Hence, H.  Subst: macellarius,  H-  m -,  a  meat-seller, victualler :  vendere apros macellario, Varr, R. R. 3, 2,11; 3, 4. 2; Suet. Caes. 26: macella* rios adjuvare, id. Vesp. 19.

       MacellinUS,  i,  m.  [id.],  an epithet of the emperor  M. Opilius Macrinus,  who killed his slaves in his own house,  Capit. Macr. 13.

       macellum, * (macellus,  i, w., Mart.

       10, 96, 9),  n.  [root  pa\-]  cf. Gr. /xa X o^at, to fight;  cf.  M «x«<P«. M^xn, and mactare; prop, butcher's stall, shambles; hence, transf],  meat-market, provision - market (where flesh, fish, and vegetables were sold). I. L i t.: venio ad macellum, rogito pisces, Plaut. Aul. 2, 8, 3: apud emporium atque in macello, id. Am. 4, 1, 4: nostin' porti-cum apud macellum hac deorsum ? Ter. Ad. 4, 2, 34: excandefacere ahnonam ma 1091

       MACE

       celli, Varr. K. R. 3, 2, 16; cf.: putarem an-nonam in macello cariorem fore, Cic. Div. 2, 27, 59 : barathrum macelli, Hor. Ep. 1, 15, 31: quae est ista laus,quae possit e macello pcti ? Cic. Fin. 2,15, 50: dispositis circa macellum custodibus, Suet. Caes. 43: ce-tariorum, Varr. R. R. 3, 17, 7: ad ipsum introitum exspectare macelli, Juv. 11, 10: retibus adsiduis penitus scrutante macello proxiina, id. 5, 95.— In  masc:  conturbator macellus, Mart. 10, 96, 9. —  Plur.:  fercula nullis ornata macellis, Juv. 11, 64. — * H. Transf.,  meat:  arcessitur inde macellum, Manil. 5, 370.

       *  1. macellus, a,  urn,  adj. dim.  [1. maccr; cf.: ut in his macer, macriculus, macellus; niger, nigriculus. uigellus, Varr. L. L. 8, § 79 Mull.; cf. Paul, ex Fest. s. v. altellus, p. 7 Mull.],  rather meagre:  homo, Lucil. ap. Non. 136, 32.

       2. macellus,  h m.,  v. macellum  init.

       *  maceo,  ^ re >  v -  n -  [1- macer],  to be lean, meagre:  quia ossa atque pellis totust: ita cura macet, Plaut. Aul. 3, 6, 28; cf. Non. 509, 11.

       1. macer,  cra , crum,  adj.  [Sanscr. root mak, to crush; Gr. /uao-o-w, knead;  n<x-7ei5?, baker; Germ, mager],  lean, meagre.

       A. Lit., of  living  beings (most freq. of animals): taurus, opp. pinguis, Verg. E. 3, 100 : boves, Varr. R. R. 2, 5, 12 ; Juv. 14, 146: turdi, Hor. S. 1. 5, 72: mustela, id. Ep. 1, 7, 33: ostreae inuberos et macrae, Gell. 20, 8; Quint. 6, 3, 58.—Of parts of the body: in macerrimis corporis partibus, Sen. Ep. 78, 8.—Humorously of a person: valeat res ludicra si me l'alma negata macrum dona-ta reducit opimum, Hor. Ep. 2, 1, 181: nee pharetris Veneris macer est, Juv. 6, 138.—

       B. Of inanimate things,  thin, poor, ban-en : solum exile et macrum, *Cic. Agr. 2, 5, 67: ager macrior, Varr. R. R. 1, 24, 2: macerri-mi agri, Col. 11, 2, 7: stirpes, id. 3, 10, 3: vineae, id. 8, 1, 2: libellus,  meagre, thin, Mart. 2, 6, 10: ut dignus venias hederis et imagine macra, Juv. 7, 29.

       2. Macer,  cr h  m '->  a  Roman surname. 1. C. Licinius Macer,  an historian,  Cic. Leg. 1, 2, 7; id. Brut. 67, 238; Liv. 4, 7, 12. •—2. Aemilius Macer,  a poet and a friend of Virgil and Ovid,  Ov. Tr. 4, 10, 44; v. Aemilius.

       mace ratio,  onis,/ [macero],  a steeping, soaking, maceration:  diuturna, Vitr. 6, 2. — II.  A making soft  or  tender,  Arn. 4, 152.

       *  maceresCO,  <^e,  v. inch. n.  [id.],  to make soft  or  tender,  Cato, R. R. 92.

       maceria,  ae (post-class, form,  mace-

       ries.  on ^y  nom.  and  ace,  Afran. ap. Non. 138; Varr R. R 3, 5, 11; Prud. Hamart. 227; Inscr. Grut. 611,13; lnscr. Orell. 4057), f  [from macero, to soften; orig. a wall built of soft clay; cf. Gr.  /jaiaauj], an enclosure, a wall  (class.): maceriam sine calce ex caementis et silice altam pedes quinque facito, Cato, R. R. 15; cf. Varr. JR. R. 1, 14, 4; 3, 5, 12: quid maceria ilia ait in horto, quaest quae in noctes singulas latere fit minor? Plant. True. 2, 2, 49: hauc in horto maceriam jube dirui, Ter. Ad. 5, 7, 10: herba in maceriis nascens, Plin. 25, 5, 19, g 43: nulla maceria, nulla casa, Cic. Fam. 16, 18, 2: post villarum macerias. Sisenn. ap. Non. 141, 23: fossam et maceriam sex in altitudinem pedum praeduxerant, Caes. B. G. 7, 69; 7, 70: maceria ab laeva semi-tae paulum exstuns a fundamenta, Liv. 42, 15. — II.  Affliction:  facere illi satis vis, quanta illius mors sit maceries tibi ? Afran. ap. Non. 138. 13  {Com.  Rel. v. 150 Rib.)

       t  maceriatlO,  #p*7K<oo-f9  (an enclosing),  ( j  loss, l'liilox.

       $  maceriatus,  a, um,  adj. [ maceria], enclosed, walled in :  sepvlckvm  lnscr Mur 1644, 14.

       1.  maceries,  ei./ [1. macer],  distress, affliction  (ante class.), Afran. ap. Non. 138, 13.

       2. maceries,  &\,  v. maceria  init.

       t  maceriola,  ae,/  dim.  [maceria],  a small enclosure, wall,  Inscr. Mur. 492, 2.

       macero,  avi, atum, 1,  v. a.  [prob. from root  nay-,  jUfJo-o-w, to knead ; through an adj.  macerus; v. Corss. Ausspr. 1, 395; cf. also macer],  to make soft  or  tender, to soften g, to soak, steep, macerate  (not in 1092

       MACH

       Cic. or Caes.). I, Lit.: brassicam in aquam, Cato, R. R. 156, 5: salsamenta, Ter. Ad. 3, 3, 27: in pisciDa lupinum, Col. 1, 6, 21: semen lacte, id. 11, 3, 51: (ramos genistae) marina aqua, Plin. 24, 9, 40, § 66: (siligi-nom) novem diebus maceratum . . . subi-gunt, id. 18, 11, 27, § 106: grana (cacaliae) in oleo, id. 25,11, 85, § 135: intestina pis-cium sale, id. 31, 7, 43, § 93: podagrici crura macerantes, Vitr. 18, 3. — II.  Transf, to weaken  in body or mind,  to waste-away, enervate. £^ m   Of the body: multos iste morbus homines macerat, Plaut. Capt. 3, 4,  'I'l;  Liv. 26,13: quam lentis macerer ig-nibus, Hor. C. 1,13, 8; cf.: Macedo siti ma-ceratus, Curt. 5, 13, 24: pars exercitus ad utilitatem nostram maccrata pcrductaque ad exitiabilem famem. Veil. 2, 112, 4: Fa-bius sic maceravit Hannibalem, ut, etc., i. e.  Hannibal' s  army,  Flor. 2, 6, 28: mus-cus crura vitium situ et veterno macerat, Col. 4, 22, 6: cor solum viscerum  vitiis  non maceratur, Plin. 11, 37, 69, § 182. —B. Of the mind,  to fret, vex, torment, distress, tor-hire, pain  (syn.: crucio, torqueo): egomot me concoquo et macero et defatigi).  fret myself  Plaut. Trin. 2, 1, 2: quor me excrn-cio? quor me macero? quor meam senectu-tem sollicito? Ter. And. 5. 3,15; cf. id. Eun. 1, 2, 107: noli te macerare, id. And. 4, 2, 2: cura satis me lacrumis maceravi, Plaut. Capt. 5,1, 8: hoc me facinus miserum macerat, id. Mil. 3,1,21: infelix sollicitudo per-sequitur nee oratorem macerat et coquit, * Quint. 12, 10, 77: quae vos macerent de-siderio, Liv. 5, 54, 3; 26,13, 8.—Poet., with a causal  object-clause :  consimili ratione ab eodem saepe timore macerat invidia, ante oculos ilium esse potentem, Lucr. 3, 75.— Mid.,  to vex, torment one's self:  maceror interdum, quod sim tibi causa dolendi, Ov. H. 2. 125: unum hoc maceror et doleo tibi deesse, Terenti, C. Caes. ap. Suet. Vit. Ter. fn.:  ex desiderio magis magisque maceror, Afran. ap. Charis. p. 182 P.

       MacerOnCS,  um >  m -,  «  people of Iberia,  Plin. 6, 10, 11, § 29.

       Maces,  v. 2. Macae.

       maceSCO,  £re,  v. inch. n.  [maceo],  to grow lean  or  thin, to become meagre  (ante-and post-Aug.): (apes) propter laborem asperantur et macescunt, Varr. R. R 3, 16; 1, 55, 1: constat, arva segetibus ejus (hor-dei) macescere,  become poor,  Col. 2, 9, 14: feminis bubus demitur (cibus), quod ma-cescentes melius concipere dicuntur, Varr. R. R. 2, 1, 17: tuo maerore maceror, Ma-cesco, consenesco et tabesco miser, Plaut. Capt. 1, 2, 31.

       Macetae  Macedae)  nrum, ™., —

       MuKtTtu. I. (As a less usual form for  m u -Kt66i/e^.)  Macedonians:  Macetae locuple-tissimo iinperio aucti, Gell. 9. 3,1.—  Gen. plur.  MacGtum. Stat. S. 4, 6, 106; Sil. 14, 5; Luc. 2, 647; Claud, ap. Rufln. 2, 279; A us. de Clar. Urb. 2, 9.—H. (Because Antiochus the Great was a descendant of Seleucus Ni-cator) = Syri, Sil. 13,878.

       Machabaeus,  t  m -  ?   a  surname of Judas,  Vulg. 1 Mace. 1, 2 et saep.— Hence, Machabaei,  orum,  m. y  the Maccabees, Aug Civ. Dei. 18. 36; Hier. Ep. 7, 6.

       t  1. machaera,  ae,/, z= M a X <u P a,  a

       sword  (ante-class, and post-Aug.): machae-ra atque hasta, Enn. ap Fest. s. v. redho-stire, p. 270 Mull. (Trag. v. 212 Mull.): suc-cincti corda machaeris, id. ap. Scrv. ad Verg. A. 9, 678 (Ann. v. 392 ib.): eia ma-chaeras, id. ib. 9, 38 (Ann. v. 585 ib.); Plaut. Cure. 3, 54: ni hebes machaera foret, id. Mil. 1, 1, 53; Sen. Ben. 5, 24 fn.;  Suet. Claud. 15. —  A weapon,  in mal. part., Plaut. Ps. 4, 7, 85.

       2. Machaera,  ae,  m -,  an  auctioneer, Juv. 7, 9.

       (machacrium,  ii, a false reading for machaeris, Plaut.' Rud. 2, 2, 9.)

       t machaerophorus, i.m.,= M axa tp o-

       <f)opo?, a sword-wearer, a satellite:  machae-rophoris centum sequentibus, i. e.  soldiers armed in the Greek manner,  Cic. Q. Fr. 2, 10, 2.

       t machaerophyllon, i, w -> =Max«'-

       pocpvWov  (sword-leaf),  a plant  (al. macro-phyllon), App. Herb. 78.

       Machaon,  <s » nis »  m --> —  Mux'rwi/,  son of

       JEscuLtpius, ajamous surgeon of the Greeks  ,

       MACH

       before Troy,  Cels. praef.; Prop. 2, 1, 61; Verg. A. 2, 263 ; Ov. P. 3, 4, 7 al. — H. Transf.,  in  plur. ,  surgeons, physicians: quid tibi cum medicis? dimitte Machaonas omnes, Mart. 2, 16, 5. — Hence,  A. Ma-chadnicus,  a , um,  adj., of  or  belonging to Machaon:   ars, i. e.  the art of surgery,

       Sid.  Ep. 2, 12. — B. Machaonius,  a,

       um,  adj., of  or  belonging to Machaon, Ma-chaonian, surgical:  Machaonia ope sanus, Ov. R. Am. 546: sucus, Stat. S. 1, 4, 114.

       machetum,  h n., a kind of rose,  Plin. 21, 4, 10, § 19.

       t machilla,  ae,/.  dim.  [machina].  a little machine :  e machilla sustuli, Petr. 74, 13 dub. (al. e machina illarn sustuli).

       t  Machimus,  i,  m -,  = Maxtor,  the

       name of one of Actaion's hounds,  Hyg. Fab. 181.

       t  machina,  ae, /. — ju> 1X a^,  a machine,  i. e. any artilicial contrivance for performing work,  an engine, fabric, frame, scaffolding, staging, easel, warlike engine, military machine,  etc. J. Lit.  £± m   I n gen.: moles et machina mundi, Lucr. 5, 96: omnes illae columnae machina appo-sitn dejectae sunt, Cic. Vcrr. '2, 1, 55, g 145: torquet nunc lapidem, nunc ingens machina tignum. Hor. Ep. 2,  'l,  73 : trahuntque siccas machinae carinas, id. C. 1, 4, 2: fru-mentaria, Dig. 3;?, 7. 12. — B. Esp., 1.  A platform  on which slaves were exposed "for sale: amicani de machinis emere. Q. Cic. Petit. Cons. 2. 8.-2.-4  painter's easel, Plin. 35, 10, 37, § 120. — 3.  A scaffold  for building: de machina cadere, Dig. 13, 6, 5; Plin. 19, 2, 8, § 30.—4.  ^ military machine, warlike engine:  machinis omnium generum expugnare oppidum. Sail. J. '21: aut hacc in nostros fabricata est machina muros, Verg. A. 2, 4(5: murales, Plin. 7, .56, 57, 5 202: arietaria,Vitr. 10,19.— H. Trop., a device, plan, contrivance ;  esp.  a trick, artifice, stratagem :  at nunc disturbaquas sta-tuisti machinas, i. e.  abandon your schemes, Plaut. Ps. 1, 5, 137: totam hanc legem ad illius opes evertendas tamquam machinam comparari, Cic. Agr. 2, 18, 50: omnes ad amplilicandam orationem quasi machinae, * Quint. 11, 1,44: dolum aut machinam commoliar, Caecil. ap. Cic. N. D. 3, 29, 73: quantas moveo machinas! Plaut. Mil. 3, 2, 1: aliquam machinabor machinam, Unde aurum efflciam, id. Bacch. 2, 2, 54.

       machinalis,  e,  adj.  [machina],  of  or belonging to machines  (post-Aug.): scientia, Plin. 7, 37, 38, § 125: saxa machinali pon-dere, Aus. Ep. 21, 34.

       machinamen,  i n5s ,  n -  [machinor],  a

       contrivance, device,  Cassiod. Hist. Eccl.9,14.

       machinamentum,  i,  n.  [id],  a machine, engine ; an instrument, organ  (perh. not ante-Aug.; not in Cic. or Ca?s.). I. Lit.: machinamenta alia quatiendis mu-ris portabant,  military engines,  Liv. 24, 34: suspensuin et nutans machinamentum, Tac. H. 4, 30: nihil tain ignarum barbaris, quam machinamenta et astus oppugnatio-num, id. A. 12, 45: tot genera machinainen-torum ad extendendum femur,  surgical instruments,  Cels. 8, 20: singulis articulis singula machinamenta, quibus extorqueantur, aptata, Sen. Ep. 24, 14; id. Cons, ad Marc. 20, 3.—* B.  Transf.,   the organs of sense, App. Dogm. Plat. 1, p. 9, 20.— H. Trop., a trick, device, stratagem  (post-class.): callida commeantium. Cod. Th. 6, 28. 6.

       machinarius,  a, urn,  adj.  [machina], of  or  belonging to machines, machine-  (post-class.). I.  Adj.:  mola.  which is worked by an animal by means of a machine,  App. M. 7, p. 194, 20: asinus, Dig. 33, 7, 12: men-sor,  a surveyor,  ib. 11,6, 7: commentator, a  machinist, machine-builder,  Sol. 5.—H,

       Subst.:  machinarius,  n \  m ->  one   w ^ l °

       works on a scaffold,  Dig. 9, 2, 31.

       machinatio,  <~>nis./ [machinor],  artificial contrivance, mechanism, machinery (class.). I. Lit.: cum machinatione qua-dam moveri aliquid videmus. ut sphaeram, Cic. N. D. 2, 38, 97: data est quibusdam bestiis machinatio quaedam. et sollertia, power of contrivance, design,  id ib 2. 48, 123.— B.  Transf.  (abstr. pro concreto),  a machine'engine :  tantae altitudinis machi-nationes. Caes. B. G. 2. 31: tanta, id. ib. 2, 30; 4, 17 : navalis, id. B. C. 2, 10: tale ma-
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       chinationis genus, Liv. 37, 5.—H, Trop.. a trick, device, machination, contrivance ; artifice, fraud :  judex tamquam machina-tione aliqua turn ad severitatem, tuin ad remissionem animi est contorquendus, Cic. de Or. 2,17, 72: dolus mains est omnis eal-liditas, fallacia, machinatio ad circu inveniendum, fallendum, decipiendum alterum adhibita, Dig. 4,3, 1; 14 : per machinatio-nein obligatus,  by artifice, by fraud,  ib. 45, 1, 36.

       machinator,  oris,  in.  [machinor],  a maker of machines, a machinist, an engineer, architect  (class.), f. Lit., of Aiclii-tnedes: inventor ac machinator bellicorum iormentorum, Liv. 24, 34: machinatores, qui pegmata per se surgentia excogitant, Sen. Ep. 88, 1 ( .): magistri et machinatores quibus ingenium et audacia erat, Tac. A. 15,42: deus rerum omnium machinator fecit homincm,  maker, creator,  Lact. 2, 11. —  II.  Trop.,  a contriver, inventor :  harum omnium rerum machinatores, Cic. Agr. 1, 5, 16: omnium architectus et machinator, id. Rose. Am. 45,132: horum omnium sce-lerum improbissimus machinator, id. Cat. 3, 3, 6: doli, Tac. A. 1,10: auctor et machi-nator accusationis, App. Mag. p. 274, 22.

       *  machinatrix,  icis,/ [machinator], an inventress :  malorum facinorum, Sen. Med. 266.

       machiliatUS,  us,  m.  [machinor],  a contrivance, artifice, device  (post-class.): suo machinatu, App. Mag. p. 321, 33; Sid. Ep. 5,6.

       machinor.  atus, 1,  v. dep. a.  [machi-na],  to contrive skilfully, to devise, design, frame, invent  (class). I. I n gen.: inere-dibile est, quanta opera machinata natura sit, Cic. N. I). 2, 59, 149: qui haec machina-tus est, id. Univ. 3: haec duo musici ma-chinati ad voluptatem sunt, versum atque cantum, id. de Or. 3, 44, 174: quod machinor invemamque, Lucr. 3, 944; cf. Vitr. 1, 6  med.  —H. In p a r t i c.,  to contrive artfully, to scheme,plot,  =  pnx^^daOai : aliquam machinabor machinam, Unde aurum elh-ciam amanti erili, Plaut. Bacch. 2, 2, 54: aliquam astutiam corde, id. Capt. 3, 3,15; 16; id. Cas. 2, 4, 22: aliud quiddam, Cic. Verr. 1, 6, 15 : inimico exitum, Auct. Her. 2, 19, 28; cf.: sibi nefariam pestem, Cic. N. D. 3, 26,  Qi):  necem alicui, Liv. 1, 51,1: pernici-em alicui, Sail. C. 18: pestem in aliquem, Cic. Cat. 1, 1, 2.—(/3)  Neutr.  (post-class.): adversus aliquem, Dig. 4, 3, 1, § 3.— Part, per/-  machinatUS,  a, um, in pass, signify quae (sol, luna, etc.) ni machinata versarentur,  skilfully arranged, adjusted, Vitr. 10, 1: cum machinato strepitu toni-truum,  artificial,  Sail. ap. Macr. S. 2, 9, and ap. Non. 180, 22 (Hist. 2, 23, 3 Dietsch); App. de Mundo, p. 67: indicium a P. Autro-nio machinatum,  contrived, planned, devised,  Sail. C. 48,7: regis cura machinata fames, id. Fragm. ap. Prise, p. 792 P. (Hist. 3, 34 Dietsch).

       *  machindSUS,  a ,  um ,  adj.  [ id.],  skilfully constructed :  navigium, Suet. Ner. 34.

       machinula,  ae, /  dim.  [id.],  a little machine,  Paul. Nol. Carm. 26, 458; Paul, ex Fest. p. 107, 3; p. 147, 2.

       $  machlO,  onis,  m.  [ id.],  one who works on a scaffold, a mason:  machiones dicti a machini's, quibus insistunt propter altitudi-nem parietum, lsid. Orig. 19, 8, 2 (hence, Fr. rnacon;  Engl, mason).

       Machlyes,  um,  m. ,  a fabled people of Africa :  supra Nasamonas confinesque ill is Machlyas androgynos esse utriusque naturae, Plin. 7, 2, 2, § 15.

       IVIachdrdnCS,  um, ra.,  a people of Pontus,  Plin. 6, 4, 4, § 11.

       macia,  ae >/>  a  plant, called by the Greeks uvafixWis, pimpernel,  Marc. Em p. 1.

       maClCS,  6i, / [maceo],  leanness, thinness, meagreness  (class.). I. Lit.  £^ m   Of living beings and the parts of their bod'ies: profectus est (ad helium)  Hirtius  consul: at qua imbecillitate? qua macie? Cic. Phil. 7, 4, 12; id. Agr. 2, 34, 93: hoc maciem fa-cit, Plin. 30, 7, 20, § 60: reducere ad maciem, id. 24, 8, 30, § 46: equi macie corrupts * Caes. B. C. 3, 58: corpus macie ex-tabuit, Cic. poet. Tusc, 3, 12, 26: turpis ma-cies deccntes Occupet malas, Hor. C. 3, 27, 53: tenet ora profanae Foeda situ macies,
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       [ Luc. 6, 515: macies aegri veteris, Juv. 9. f 16; 15,101.—B. Gf iiianiiu. things: macies ) soli,  poorness, barrenness,  Col. 1, 4, 3: lap | dosa aurosi pulveris, Pall. 1, 5, 1: jejuna eorticis, id. Mart. 10, 21; so. corticis, Plin. 17, 27, 42, § 252: seges mane delicit, Ov. F. 1, 689. —  II.  Transl'.,  of water,  diminution:   aquarum, e. g. at the ebb, Sol. 23.— *  III.  Trop.,  meagreness, poverty  of language, Tac. Or. 21, 1.

       macilcntUS,  a, um,  adj.  [macies], lean, tinn, meagre  (ante- and post-class.): macilento ore, Plaut. Capt. 3, 4, 114: maci-lentis malis, id. As. 2, 3, 20: macilenti, macie tenuati, Paul, ex Fest. p. 125 Mull.:  solum,poor, barren,  Pall. Mart. 10, 1.— Gump.: macilentiores vultus, V'ulg. Dan. 1, 10: ma-cilentior equus, Pelagon. Vet. 13,

       maClO.  are i  v -  a -  L'd],  to make lean, thin,  or  meagre, to reduce  (post-class.): Ca-spii maris fauces mirum in modum macian-tur imbribus, crescunt aestibus, Sol. 15,18; cL:  macio  biaKvaiui,  Gloss. Philox.

       +  macir,  indecl., — jjLcintp, a kind of red spicy bark brought from India,  Plin. 12, 8, 16, § 32.

       macis,  v - maccis.

       maCO.  ure > 3,  v. a.  [cf. macellum],  to maul, beat, hack:  namque nullum Pejus macit homonem quamdc mare saevum, Naev. ap. Paul, ex Fest. p. 397 Mi'ill. ad loc: ut nunc saepe boves lucae fcrro male mactae Diffugiunt, Lucr. 5, 1339 Munro ad loc.

       *  macor,  Oris,  m -  [maceo],  leanness, meagreness  (ante-class, for macies): corpus meum tali maerore, aegrore, macore senet, Pac. ap. Non. 137,1 (Trag. Bel. v. 275 Rib.); cf. Pnsc. 699 P.

       ZVIaCra.  ae >  m -  I.  -A river in Italy, between Liguria and Etruria,  now  Magra, Plin. 3, 5, 7, § 48; Liv. 39, 32, 2; 40, 41, 3.—

       11. Macra Come, Gr.  Maupa nwnn, a town in Locris, on the border of Thessaly,  Liv. 32, 13, 10.

       IXiacreSCO,  cvui,  3,  v. inch. n.  [1. ma-cer],  to grow lean, meagre:  algor eas et famis macrescere cogit,Yarr. K. Ji. 2, 5, 15; 3, 5, 3: macrescit pecus. Col. 6, 3, 1: ma-crescunt animalia,Veg.Vet. 1, 7, 2: invidus alterius macrescit rebus opimis,  grows thin at,pines away at,  * Hor. Ep. 1, 2, 57: curio-nem agnum Plautus pro macro dixit, quasi cura macruisset, Paul, ex Fest. s. v. curio-nem, p. 60 Mull.

       Maori Campi  (»iso  Campi Maori,  Varr. R. R. 2 praef. § 6, and Liv. 41, 18), =  McLKpot Kdpirot, a region in  Gallia Cispadana,  on the river  Macra,  in the vicinity of Parma and Modena,  Varr. R. R. 2 praef. § 6; Col. 7, 2, 3; Liv. 41, 18, 5; 45,

       12,   11.

       Macria,/,  a small island near Euboza, Plin. 2, 88, 90, § 204.

       macriculllS,  a ,  uni ,  adj. dim.  [1. ma-cer],  lean,  Varr. L. L. 8, 40, § 79 Mull.

       MacrintlS,  h  m -  >  the name of a man.

       I.  A friend of the poet Persius,  Pers. 2,1. —

       II.  ^ Roman emperor,  A us. Caes. 23. Maoris, idis,/, = Mu/cpiV,  the name of

       several islands.  I.  In the JEgean Sea, near Ionia,  Liv. 27,13; 28; 29.— H.  An ancient name of the island of Euboza,  Plin. 4, 12, 21, § 64.—HI.  Of Chios,  Plin. 5, 31, 38, § 136. —IV.  Of Icarus,  Plin. 4, 12. 23, § 68.

       macritas,  fit is,/. [1. macer],  leanness, poorness, thinness  (post-Aug. and rare for macies)- arenae, Vitr. 2, 4: soli, Pall. Oct. 1,2.

       *  macritudo,  in is,/ [id.],  leanness, thinness, meagreness  (for macies): ossa atque pellis sum, miser macritudine, Plaut. Capt. 1, 2, 26 Weise (1, 2, 32 Brix and Fleck., who read aegritudine; ace. to Non. 136, 2).

       Macrobii Macrobioc,  Schoi. Juv.

       10, 150), orum.  m.,  = Mu*p6/W (long-lived). I.  A people of ^Ethiopia,  Mel. 3, 9, 1 ; Plin. 0, 30, 35, § 190; 7, 2, 2, § 28; Val. Max. 8, 13, 5  ext—  H.  The inhabitants of Apollonia, in Macedonia,  Plin. 4, 10, 17, § 37.

       MacrdblUS,  ii, m., = MaKpo/W (living long): Aurehus Macrobins Ambrosius Theodosius,  a Roman grammarian at the end of the fourth century, author of a commentary on  Cicero's  Somnium Scipionis,
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       and of a treatise entitled  Convivia Saturna lia, cf. .Jan. Proleg. ad Macr. p. 1 sq.

       Macrocephali,  orum,  m., —  muk P o.

       ni(pa\oi  (i.e.  people with great heads), a people of Pontus,  Mela, 1  19, 11; Plin. 6 4 4

       HI.

       +  macrochera,  ae, /, =  p.aK P 6 X ei P a,

       having long sleeves, long-sleeved:  tunica, Lampr. Alex. Sev. 33, 4.

       t  MacroChlT,  »'-, =  MaKp6 X eip, Long-hand,  = Lat. Longimanus,  a surname of king Artaxerxes,  Nep.  Reg.  1 3 sq.; Amm. 30, 8, 4.

       *  macrocolum    and    macrocol-

       lum,  ] }   **., =^  uaKpoKtoKov, large-sized paper, royal paper,  Cic. Att. 16, 3,1; 13, 25, 3; Plin. 13, 12, 24, § 80.

       Macrocremnii montcs,  a chain

       of mountains near the Dniester,  Plin. 4, 12, 26, § 82.

       *  macro 16gia.  ae, /, =  panpoXofla,

       tediousness in speech  (Lat. longiloquium), Pomp. Gram. Com. in Donat. de Barb. 3, 1, p. 293 Keil (as Greek, trans., longior quam oportet sermo, Quint. 8, 3, 53).

       Macrdnes,  um,  m.,  v. Macerones and Machorones.

       *  mactabllis.  e,  adj.  [macto],  deadly : plaga, Lucr. 6, 805.

       mactatio,  Onis,/ [id.],  a slaying, killing  (post-class.): innoxiorum animantium mactatio, Arn. 7, 213; lsid. Orig. 6, 19, 31.

       *mactator,  <"> ris ,  m-  [^-J, a  slayer, murderer:  mactator senum Sen. Troad. 1002.

       *  maCtatUS,  us,  m.  [id.],  a slaying, killing:  mactatu parentis, Lucr. 1, 99.

       macte  and  macti,  v - mactus.

       mactea,  v. mattea.

       macto,  iivi, atum, 1 (old form of  perf. subj.  mactassint, Enn., Afran., and Pompon, ap. Non. 342, 12 sq.),  v. freq. a.  [mac to, kindr. to Sanscr. makh, mah;  intens. mamahyata, to slaughter, sacrifice; maha, victim; the ct in macto like rectum from veho ; hence], I. Within the religious sphere,  to offer, sacrifice, immolate  any thing in honor of the gods: ferctum Jovi moveto et mactato sic, Cato, R. R. 134, 2; so id. ib. § 4: pultem dis mactat, Varr. ap. Non. 341, 28: nigras pecudes, Lucr. 3, 52: lectas de more bidentes Cereri.Verg. A. 4, 57; Varr. ap. Non. 114, 27; mactatus vitu-lus concidit propter aras, Lucr. 2, 353: ma-nibus divis mactata, id. 6, 759: mactata veniet lenior hostia, Hor. 0.1,19,16: mactata Polyxena, Ov. M. 13, 448: trecenti ex dediticiis hostiarum more mactati, Suet. Aug. 15: vite caper morsa Bacchi mactan-dus ad aras, Ov. M. 15, 114: suovetaurilia mactanda, Fronto de Fer. Als. 3 Mai.: se Oreo, Liv. 9, 40: hostium legiones Telluri ac diis Manibus mactaudas dabo, id. 10, 28; cf.: ruptores pacis ultioni et gloriae,Tac. A. 2,13.—H. Beyond the relig. sphere. A.  To present, reward, honor  with any thing good or bad: Livius inde redit magno mactatu' triumpho, Enn. ap. Serv. Verg. A. 9, 641 (Ann. v. 302 Vahl.): eos ferimt laudibus et mactant honoribus,  heap honors on, extol, Cic. Rep. 1, 43, 67 (also ap. Non. 342, 5); id. Vatin. 6,14; id. Div. 1,11,18.—B, Ear more freq. in a bad sense,  to afflict, trouble, punish  with any thing: ilium di deaeque magno mactassint malo, Enn. ap. Non. 342, 15 (Trag. v. 377 Vahl.); Afran. ib. 16; Cic. Vatin. 15, 36; cf. without  abl.,  Pompon, ib. 12: dotatae mactant et malo et damno vi-ros, Plaut. Aul. 3, 5, 61; cf: mactare malo adflcere significat, Non. 342, H: aliquem in-fortunio, Plaut. Poen. 3,1,14: faxo tali eum mactatum, atque hie est, infortunio, * Ter. Phorm. 5, 9, 39 : hostes patriae aeternia suppliciis vivos mortuosque mactabis,£>wr-sue, punish,  Cic. Cat. 1,13, 33; cf.: divisorea omnium tribuum domi ipse suae crudelis-sima morte mactaret, id. Harusp. Resp. 20, 42: aliquem summo supplicio, id. ib. 1,11, 27: aliquem morte, id. Rep. 2, 35, 60: mac-tantur comminus uno exitio, Sil. 17, 500.— C.  To kill, slaughter, put to death :  hie mactat Ladona, Pheretaque Demodocum. que, Verg. A. 10, 413 : illigatas mollibus damas plagis, Mart. 1, 50, 24: haec dextra Lernam taetra mactata excetra Pacavit, Cic. poet. Tusc. 2, 9, 22.—D.  To magnify ; trop,  to extol, glorify, honor;  esp.  to glorify
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       honor &  deity witb sacrifices,  to worship: Liberum patrem fanorum consecratione mactatis. Arn. 1, 24: puerorum extis deos manes mactare,Cic.Vatin. 6,14.—E. Poet., to give splendor to  a festival: lacte Latinas, Cic. poi't. Div. 1,11,18.—p. Aliquem or ali-quid,  to overthroiv, ruin, destroy,  Cic. Fl. 22, 52: quorum ego furori nisi cessissein, in Catilinae busto vobis ducibus mactatus es-sem,  should have been sacrificed,  id. ib. 7,16: perfidos et ruptores pacis ultioni et gloriae mactandos,  to offer up, immolate,  Tac. A. 2, 13: cum videant jus civitatis illo supplicio esse mactatum, Cic.Verr. 2, 4, 11, § 26: aut naves uram, aut castra mactabo,  to destroy, Att. ap. ISon. 341, 18. — Henee,  mactus, a, urn,  Fart,  sync, for mactatus: boves mactae. Lucr. 5, 1339 (better referred to maco, q. v.).

       1. mactus,  a, um,  adj.  [root  /xaK,  in ma-Kap,  blessed; of.  fiaicpo?].  I. In relig. lang., of the gods,  glorified, worshipped, honored, adored  (only in the  voc.  macte, and rarely in the  nom.) : Juppiter te bonas preces pre-cor, uti sies volens propitius mihi liberisque meis, mactus hoc fercto. Jove pater, macte vino inferio esto, Cato, R. R. 134, 2 and 3; cf. id. ib. 132, 2 ; for which: mactus hoc vino inferio esto, Arn. 7, 296: macte hoc porco piaculo immolando esto, Cato, R. R. 139  fin.:  macte hisce suovitaurilibus lac-tentibus immolandis esto, id. ib. 141, 3 sq.: macte hac dape esto, id ib. 132.—  II. Transf.,  beyond the relig. sphere, with or without esto, as an exclamation of applause or congratulation : macte, macte virtute (esto), macti virtute este, etc.; and as a standing formula, macte, even with  ace.  (v. infra), Engl,  good luck! hail to thee !  etc.; in responses,  bravo I well done! thaVs rigid! go on I  tantumne ab re tua est oti tibi, ut etiam Oratorem legas? Macte virtute!  increase in, go on in,  Cic. Att. 12, 6, 2; id. Tusc. 1,17, 40: macte virtute esto sanguinolentis et ex acie redeuntibus diei-tur, Sen. Ep. 66  Jin.:  macte virtute esto, Hor. S. 1, 2, 31: macte nova virtute, puer; sic itur ad astral Verg. A. 9, 641 : macte virtute diligentiaque esto, Li v. 10, 40: macte virtute simulque his versibus esto, LuciL ap. Serv.Verg. A. 9, 641: macte animo, Stat. Th. 7, 280; cf.: macte bonis animi, id. S. 1, 3,106: macte ton's, id ib. 1, 2, 201: macte hac gloria, Plin. Pan. 46 : macte uterquo ingenti in rempubiicam merito, id. ib. 89: macte esto taedis, o Hymenaee, tuis, Mart. 4, 13, 2.— In  plur.:  macti virtute milites Roman! este, Li v. 7, 36, 5; macti ingenio este, Fliu. 2,12, 9, § 54: vos macti virtute estote, Curt. 4,1,18: juberem macte virtute esse, si pro mea patri& ista virtus staret, Liv. 2, 12, 14.—With  ace:  macte fortissi-mam et meo judicio beatissimam in ipsis malis civitatem! Flor. 2,18,16.—-(/?) With gen.  (poet.): macte animi, Mart. 12, 6, 7; Stat. S. 5,1, 37; id. Th. 2,495.—With  abl: macte animo, juvenis, Stat. Th. 7, 280.—(7) Absol.:  Macte!  thaVs right! well do-net good!  Cic. Att. 15, 29  Jin.

    

  
    
       2.  mactus,  a, um,  P.  a.  of  maco, q. v., and c£ macto  Jin.

       1. macula,  ae,/ [for malocula, malcu-la,  dim.;  cf. Sanscr.mala, dirt],  a spot, mark, stain  (class.). I. L i t.  A.In  gen., Plin. 37,10, 56, § 155: (bos) maculis insignis et albo, i.e.  with white spots, Verg.  G. 3. 56: maculis albis equus, id. A. 9, 49: maculis aurosqualentibusardons (rexapum), id. G. 4, 91: in ipsis quasi maculis (terra), ubi ha-bitatur,  in those spots,  i.e.  small places,  Cic. Rep. 6,19  fn.:  parcit cognatis maculis si-milis fera, Juv. 15, 160; cf. 5, 104.  —Q, Transf.,  a mesh in a net, a hole  in network or in a web: rete grandibus maculis. Varr. R. R. 3, 11, 3; Col. 8, 15, 1: reticulum minutis maculis. Cic. Verr. 2, 5,11, § 27: retia maculis distincta, Ov. H. 5,19. — Of the meshes of a spider's web, Plin. 11, 24, 28, § 81. — B. In  partic.,a   spot, stain, blot, blemish, mole,  etc.: maculari corpus maculis luridis, Plaut. Capt. 3, 4, 63 : est corporis macula, naevus, Cic. N. D. 1, 28, 79 : maculas auferre de vesti-bus, Ov. F. 3, 821: extrahere, Plin. 20, 13, 50, § 120 : in veste facero, id. 12, 25, 54, 8 123: e veste abluere, id. 28, 7, 23, § 109: mederi maculis corporis, id. 36,19,33, § 140; cf.: lentigines ac maculas e facie tollere, id. 20. 2, 4, § 9— II,  Trop. (ace. to 1. B.),  a 1094
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       blot, stain, stigma, blemish, fault  in character: quem scis scire tuas omnes maculas-que notasque, Lucil. ap. Non. 350, 13: inest amoris macula huic hornini in pectore, Flaut. Poen. 1, 1, 70: jam ego ex corpore exigam omnis maculas maerorum tibi, id. Capt. 4, 2, (51 : vitium commune omnium est, Quod nimium ad rem in senecta attenti sumus: banc maculam nos decet Eff'ugere, *Ter. Ad. 5, 8, 31: delenda vobis est ilia macula, Mithridatico bello suscepta, Cic. Imp. Pomp. 3, 7: est hujus saeculi la-bes quaedam et macula, virtuti invidere, id. Balb. 6,15: vitae splendorem maculis aspergere, id. Plane. 12, 30: furtorum et nagitiorum, id. Verr. 2, 5, 46, § 121: adule-scentiae, id ib. 1, 4,11: familiae, id. Clu. 5, 12: in oratione nitida notabile humilius verbum et velut macula, Quint. 8, 3,18; 8, 5, 28: ne Claudiae genti earn inustam maculam vellent, Liv. 3,58: plurima sunt nitidis maculam haesuram figentia rebus, enduring disgrace,  Juv. 14, 2.

       2. Macula.  ae 3   m -» a  Roman surname, e.'g. of Q. Pompeius, Cic. Fam. 6,19,1.

       maciilatim,  adv.,  v. maculo./fri.

       maCUlatlO,  onis, / [maculo],  a spotting; a spot, stain  (post-class.). J.  Lit.: cutem maculationibus convariare, App. Mag. p. 306, 14. — H, Trop.: aliqua infa-miae maculatione pollutus,  stain,  Firm. Math. 3, 15,3.

       maculo,  avi, atum, 1,  v. a.  [1. macula],  to make spotted, to spot, speckle, variegate.  I, Lit. A. In gen. (only poet.),  to stain, tinge, dye :  telas maculare ostro, Val. Fl. 4, 368: et multo maculatum murice tigrim, id. 6, 704. — B. l n   parti  c,to  spot, stain, defile, pollute:  maculari corpus maculis luridis, Plaut. Capt. 3, 4, 63 : solum sanguine, Cat. 63, 7; cf.: terram tabo, Verg. A. 3,29: dextra maculata cruore,Ov. de Nuce, 157.— II.  Trop. (ace. to I. B.),  to defile, dishonor, disgrace,  etc. (freq. in Cic): rex ille optimi regis caede maculatus, Cic. Rep. 2, 25, 46; cf.: partus suos parricidio, Liv. 1, 13: nemora nefario stupro, Cic. Mil. 31, 85: Catonis splendorem, id. Sest. 28, 60: tuum maculavi crimine nomen, Verg. A. 10, 851: inde metus maculat poenarum praemia vitae,  spoils,  Lucr. 5, 1151: obsoleta quoque (verba) et maculantia ex sordidiore vulgi usu ponit, Gell. 16, 7, 4.—Hence,  macu-latim,  adv., in a spotted  or  mottled fashion  (late Lat.), Aug. Gen. ad Lit. 5,10.

       maculdSUS,  a >  um ,  adj.  [id],  full of spots, spotted, speckled, dappled, mottled, variegated.  I. Lit. A« In g en - (poet, and in post-Aug. prose) : maculosae tegmine lyncis, Verg. A. 1, 323: color, Col. 6, 87, 6: marmor, Plin. 36, 6, 5, § 44: luna, id. 2,9,6, § 46 : corium,  variegated, striped,  Plaut. Bacch. 3, 3, 30.—B. In partic, in a bad sense,  spotted, blotted, stained, defiled:  ve-stis Pompeii non multa, eaque maculosa, Cic. Phil. 2, 29, 73 : maculosae sanguine harenae, Ov. A. A. 3, 395: iitora suifusas quod habet maculosa lituras, id. Tr. 3,1,15. —II. Trop.,  defiled,polluted, filthy:  sena-tores,  in bad repute,  Cic. Att. 1,16, 3: ma-culosas commodat aedes, Juv. 7, 40 : vir omni dedecore, Tac. H. 3, 38: avaritia et libidine foedus ao maculosus, id H. 1, 7: adulescentia, Aur. Vict. Caes. 11: nefas, unnatural, abominable,  Hor. C. 4, 5, 22.— *  Comp.:  maculosiora quam nutricis pallium, Front, de Or. 3 Mai.

       Madams,  i, ™-, =  vaSapS?  (bald),  a surname jestingly given to  C. Matius,  on account of his baldness,  Cic. Att. 14, 2, 1; cf. Calvena.

       Madaura, ae, /,  and  Madauri, orum,  m.. a city in Numidia,  now  Ayedrah, Aug. Conf. 2, 3.

       Madaurensis,  ©,  adj., of  or  belongi'ng to the city of Madaura  (on the borders of Numidia and Gsetulia, not the city mentioned in the preced. art.),  Madauran:  Ap-puleius Madaurensis, Aug. Ep. 49.—Hence, subst.:  Madaurensis,  is, ra.,  an inhabitant of Madaura,  App. M. 11, p. 271, 20.

       madefaCIO,  feci, factum, 3,  v. a.;  in pass.:  madeflO,  factus, fieri [madeo, facio],  to make wet, to wet, moisten, to soak, drench, water,  etc. I, I n gen.: lanam aceto et nitro, Plin. 32. 7, 25, § 77: ama-rantus madefactus aqua revirescit, id. 21,
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       8, 23, § 47 : radix in vino madefacta, id. 26, 6, 15, § 29: spongiam (opp. exprimere), Suet. Vesp. 16 : ne Jibelli madenerent, id. Caes. 64: imbuti sanguine gladii, vel ma« defacti potius, Cic. Phil. 14, 3, 6; cf.: Grae* ciam madefactum iri sanguine, id. Div. 1, 32, 68; Verg. A. 5,330: caules,  to soak, steep, Plin. 25, 6, 31, § 68: terram  kuo  madefecit odore,  steeped,  Ov. M. 4, 253. — Poet.: caris vellera sucis bis madefacta, i.e.  dyed,  Tib. 4, 2, 16.—  II.  In  partic. ,  to drench  with wine,  to intoxicate, make drunk  (poet, and in post-class, prose): eo vos vostrosque adeo pantices madefacitis, quom ego sim hie siccus, * Plaut. Ps. 1, 2. 51: multo madefactus Iaccho, Col. poet. 10, 309: poculis amplioribus madefacit, Amra. 15, 3, 7; cf.: molli luxu madefacta (membra), Sil. 12,18.

       madefacto,  are,  v. freq. a.  [madefacio], to wet, moisten, water, irrigate  (post-class.) : humum, Ven. Carm. 1, 21, 26.

       madefhctUS, a,  um,  Part,  from madefacio.

       madeflO,  factus, fieri, v. madefacio.

       Madena,  ae, /,  a district of Great Armenia, between the rivers Cyrus and Araxes,  Eutr. 8, 3; Sex. Ruf. Brev. 16 al.

       madens,  entis,  P. a.,  v. madeo  fin.

       madeo,  "i, ere,  v. n.  [Cr.  paddw,  to drip; cf. Sanscr. mad-, to be merry; Gr. juao-xo? and /ueo-TOi],  to be wet  or  moist, to drip  or  flow  with any thing (class.). I, Lit. A. In gen.: natabant pavmienta vino, madebant parictes, Cic. Fhil. 2, 41, 105: Persae unguento madent, Plin. 13, 1, 1, § 3: plurima fuso Sanguine terra madet, Verg. A. 12. 690: vere madent udo terrae, id. G. 3, 429: radix suco madet, Plin. 22,

       12,  14, § 29 : lacrimis madent genae,  are moistened, bedewed,  Ov. A. A. 3, 378: cru-ore maduit, id. M. 13, 389 : nee umquam sanguine causidici maduerunt rostra pu-silli, Juv. 10, 121: metu,  to sweat  or  melt with fear,  Plaut. Most. 2, 1, 48.—B. In partic.   \.To be drenched  with wine,  to be drunk, intoxicated:  membra vino madent, Plaut. True. 4, 4, 2: ecquid tibi videor madere? id. Most. 1, 4, 7: madide madere, id. Ps. 5,2,7: festa luce madere, Tib. 2.1. 29. — Poet.: tardescit lingua, madet mens, Nant oculi (of a drunken man),  his senses fail,  Lucr. 3, 479. — 2.  T° be softened by boiling, to be boiled, sodden ( mostly in Plaut. and Verg.): jam ergo haec made-bunt, faxo, Plaut. Men. 2, 2, 51: collyrae fa-cite ut madeant et colyphia, id. Pers. 1, 3, 12: ut, quamvis igni exiguo, properata ma-derent, Verg. G. 1, 196 : comedam, inquit, flebile nati sinciput Pharioque madentis aceto, Juv. 13, 85; cf.: commadeo, made-sco. — II. Transf.,  to be full of to over-Jlow wiiJi, to abound in  any thing (poet, and in post-Aug. prose): madeant gene-roso pocula Baccho,  be Jilled up to the brim, Tib. 3, 6, 5: madent fercula deliciis, Prop. 4 (5), 4, 76 : Caecubae vites in Pomptinis paludibus madent, Plin. 17, 4, 3, § 31: arte madent simulacra, Lucr. 4, 792: quam-quam Socraticis madet Sermonibus,  is full of, familiar with,  Hor. C. 3, 21, 9'; cf.: cujus Cecropia pectora voce madent, i. e.  perfectly versed in the Greek language,  Mart. 7, 69, 2. —Hence,  madens,  entis,  P. a. A. Lit., wet, moist  1. I n gen.: madentes spon-giae, Plin. 9, 45, 69, § 149 : campi,  wet, marshy  (corresp. to paludes), Tac. H. 5, 17: vestis madens sanguine,  dripping,  Quint. 6, 1, 31: nix sole madens, i.e.  melting,  Ov. H.

       13,  52: umor sudoris per collum^owm^, Lucr. 6, 1187: crinis,  flowing, abundant, Verg. A. 4, 216 : Auster, i. e.  rainy,  Sen. Here. Oet. 71; so, bruma, Mart. 10, 5, 6: deus, i. e.  Neptune,  Stat. S. 4, 8, 8: Lamia-rum caede,  reeking with,  Juv. 4, 154. — 2. In  partic,   drunk, intoxicated:  mersus vino et madens, Sen. Ep. 83; so  absol.:  di-stentus ac madens, Suet. Claud. 33; cf.: ille meri veteris per crura madentia tor-rens, Juv. 6, 319.—B. Transf.  Jull, filled, imbued  with something: jure madens,  full of  i. e.  skilled in law,  Mart. 7, 51, 5: inter-cutibus ipsi vitiis madentes,  full of,  Gell. 13,87m.; cui felle nullo,melle multo mens madens, Aus. Prof. 15.

       madesCO,  dui, 3, u.  inch. n.  [madeo],  to become moist  or  wet  (poet, and in post-Aug. prose). I, Lit.: semiusta madescunt Ro-bora,Verg. A. 5, 697: tellus Nubibus assi
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       duis pluvioque madescit ab austro, Ov. M. 1, 66: multa terra madescit aqua, id. V.  6, 198 : nee madeseimus nisi umore, * Quint. 6, 2, 28 : spectare oportet, num Hernpora paulum madescant,  become moid, i.e. perspire,  Cels. 3, 6  med.—  Poet.: qui-ibus invito madueruut sanguine dextrae, kave killed,  Val. Fl. 3, 391; el'. : nati madu-<ere paterno Sanguine, Luc. 2, 149.— * B. In  partic. ,  to get drunk, become intoxicated:  quem (Clirysippum) cotidie ferunt inadescere solitutn, Front, de Fer. Als. 3 Mai. — II.  Transf..   to become soft:  ne lumore madescant ungulae. Col. 6, 30; 11, 3, 23; id. poet. 10, 398: tritieum madescit dulci aqua ligneis vasis, Plin. 18, 7, 17, § 76.

       madlde,  adv.,  v. madidus/w.

       madldo,  avi , at urn, 1,  v. a.  and  n.  [ma-didusj,  to make wet  or  moist, to wet, moisten (post-class.). I. In gen. A.  Act.:  pro-luvie linerent et madidarent se sua, Arn. 2, 70: madidari ex imbribus arva, id. 1, 3: madidatae spongiae, App. M. 8, p. 210, 6.— B.  Neutr.,to be wet:  ilie novo madidan-tes nectare pennas concutit, Claud. Rapt. Pros. 2, 88. — II. I ii  partic,   to make drunk, intoxicate :  mero multo madidari, Arn. 5, 163: injccisso madidatis vincula, id. 5  init.

       madldllS,  a ,  um >  adj.  [madeo],  moist, wet, soaked, drenched  (rare until after the Aug. per.). I. Lit. A. I  n   g e *i'.  fasciculus epistolarum aqua madidus, *Cie. Q. Fr. 2, 12, 4: spiritus, Plin. 31, 7, 39, § 79: madidi myrrha capilli, Ov. M. 5, 53: madi-dis Notus evolat alis, id. ib. 1, 264; cf. Luc. 1, 219 Cort.: genae, i. e.  bedeived with tears, Ov. A. A. 1, 660: comae,  moistened with unguents,  id. H. 14, 30: fossae,  wet, abounding in water,  id. Tr. 5, 6, 37: palus, id. A. A. 1, 554 : lacus, Mart. 4, 44, 2: Juppiter, i. e. riuvius,  id. 7, 36, 1: ver,  rainy,  Juv. 9, 51. —* (/3) With  gen.:  rosas madidas divini roris et nectaris video, App. M. 4, p. 143.— B. In  partic.  1.  Dyed:  vestis cocco madida, vel murice tincta, Mart. 5, 23, 5. ■—2.  -Drunk, intoxicated:  madidus vino, Plaut. Aul. 3, 6, 36: faciam ut sit madidus sobrius, id. Am. 3, 4, 18: cum peteret nia-tellam madidus, Mart. 0, 89, 2; 9, 23, 11: ilium madidurn, nihili incontinentem, etc., a drunkard, sot,  Plaut. As. 5, 2, 9 : molli luxu madefaeta meroque, Sil. 12,18: dies, i. e.  spent in drinking,  Mart. 14, 1, 9: Ta-rentum,  full of drunkenness,  Juv. 6, 297. — C.  Transf.,   soft, boiled soft, sodden, soaked :  madidiora lenticula, Plin. 27, 5, 21, § 38 : madida quae mini apposita in mensam, Plaut. Men. 1, 3, 29; id. Pers. 1, 3, 14- cicer, Mart. 1, 42, 6; 10,48,12: siliginis offas accipere et madidae, Juv. 6, 473: tabe jecur madidurn,  putrid, corrupt,  Luc. 1, 621. — II. T r o p. * A.  Soft, weak:  madida memoria, Caecil. ap. Prise, p. 699 P. (Com. Kel. v. 31 Rib.).—B.  Full of filled with  any thing: Minervae artibus, Mart. 1, 40, 3: madidi jocis libelli, id. 4, 14, 12.— Hence, *  ado.:  madlde,  moistly :  non vi-des me uti madide madeam ?  how thoroughly soaked, drunk, I am,  Plaut. Ps. 5, 2, 7.

       madon,  i, v. mados.

       mador.  ()r ^ s >  m -  [madeo],  moisture, wetness  (very rare; not in Cic. or Cses.): in-gens terror erat, ne ex latere nova muni-menta madore inflrmarentur, Sail. Fragm. ap. Non. 138, 6 (Hist. 3, 26): terrae, Arn. 5, 185: quoad me urinae madore perluerent, App. M. 1, p. 108, 21: lapides madore infir-mi, Aram. 20, 6; Mart. Cap. 1, § 82 al.

       t mados,  i,/,  or madon,  h  n -,  = m«-

       <3o9. I.  A kind of grape-vine, white grape, =  vitis  alba, Plin. 23, 1, 16, § 21.—H. A reading in Plin. 25, 7, 37, § 75, for mallon, q. v.

       Maduateni,  orum, v. Madytos.

       *  madlllsa,  ae, m - [madeo],  a drunken man :  nunc probe abeo madulsa, Plaut. Ps. 5,1, 7; cf.: madulsa, ebrius, a Graeco  M a-5iiv  deductum, vel quia madidus satis a vino, Paul, ex Fest. p. 126, 5 Mull.

       Madytos (Madytus), i, /, —  Madv-

       to9,  a seaport town in the Thracian Chersonese,  now  Maitos,  Mel. 2, 2, 7; Liv. 31, 16; 33, 38.—Hence,  Maduateni,  orum, m., the inhabitants of Madytos,  Liv. 38, 40.

       maea,  ae,/,  a kind of sea-crab,  Plin. 9, 81, 51,§ 97.

       MAEL Maeander (Maeandros or Mae-

       andrilS))  dri,  to.,  = Mcuavfyjof,  a river, proverbial for its winding course, which rises in Great Phrygia, flows between Lydia and Caria, and falls, near Miletus, into the Icarian Sea,  now  Mendere Su; nom.  Mae-ander. Liv. 38, 13, 7; Sen. Ep. 104,15; Plin. 2, 85, 87, § 201; 5, 29, 31, § 113; Claud. Eutr.

       2,  266; Avien. Porieg. 999: Maeandros, Ov. M. 2, 246; 8, 162; id. H. 9, 55: Maeandrus, Sil. 7,139; Paul, ex Fest. p. 136 Mull.;  ace. Maeandrum, Liv. 38, 12; 13: Maeandron, Luc. 3, 208: more Maeandri, i. e.  ivith turn-ings and windings,  Col. 8, 17, 11.—2. l* er -sonifled, ace. to the fable,  the father of Cyane, and grandfather of Gaunus and Byblis,  Ov. M. 9, 450.—B. Transf. (from the windings of the Maeander), as an appellative, and hence also in the  plur.  1.  A crooked  or  roundabout way, a turning, twisting, winding, meandering, maze,  etc.: quos tu Maeandros, quae deverticula flexi-onesque quaesisti? Cic. Pis. 22, 53; Amm. 30, 1, 12; cf. Ov. M. 2, 246; 8, 162 sqq.; Sil. 7, 139; Sen. Here. Fur. 683: in illis dialecti-cae gyris atque Maeandris, Cell. 16, 8,17: Maeandros faciebat et gyros, etc., Amm. 30, 1: MSandros, Prud. Cath. 6,142.—2. In embroidery,  a border wrought with many involutions  or  windings:  victori chlamy-dem auratam, quarn plurima circum Purpura Maeandro duplici Meliboea cucurrit, Verg. A. 5, 251; cf. Serv. in loc.; cf. Non. 140, 2, and Paul, ex Fest. p. 136 Mull.— Hence,  n.   A. Maeandrius, a, um,

       adj. , — Maidvdpios. \ 9  Of or belonging to Mazander, Mwandrian :  juvenis Maeandrius, i. e.  Caunus, the grandson of Maander, Ov. M. 9, 573.-2.  Of  or  belonging to the river Mwander, Mivandrian:  unda, Prop.

       3,  32, 35: flumina, Claud. VI. Cons. Honor.

       635.  —B. Maeandricus,  a, um,  adj.,

       Mazandrian  (ace. to I. B. 2.): fluxus, Tert. Pali. 4  med.—  *  C. Maeandratus,  a,

       um,  adj., full of curves like the Mwander, Mazandrian :  facies Maeandrata et vermi-culata, Varr. ap. Non. 140, 5 (Sat. Men. 86, 14).

       Maecenas,  atis,  to.  [Tuscan, perh. Maecnatial; v. Sil. 10, 40; Mull. Etrusk. 1, p. 404; 415]: C. Cilnius Maecenas,  a Roman knight, descended, on the mother's side, from the Arretinian  gens  of the  Maecenates (and on the father's side from that of the Cil-nii; v. Mull. 1. c. p. 416 sq.),  the friend of Augustus and the patron of Horace and Virgil,  Prop. 4, 8 (9), 1; Hor. C. 1,1,1; Verg. G. 1, 2 ; Veil. 2, 88, 2 ; Tac. A. 6, 11; Sen. Prov. 3, 9 sq.; id. Ep. 19, 8 sq.; 114, 4; Quint. 9, 4, 28.—B. Transf., to denote, in gen., 1.  A patron  of literature : sint Maecenates, non deerunt, Flacce, Marones, Mart. 8, 56, 5; Sen. Prov. 3, 10 : quis tibi Maecenas erit? Juv. 7, 94. — 2.  A person of distinction :  vestem Purpuream teneris quoque Maecenatibus aptam, Juv. 12, 39. —3.  A luxurious, effeminate person:  mul-tum referens de Maecenate supino, Juv. 1, 66. — Hence,  n. Mae cenati anus, a,

       um,  adj., of  or  belonging to Maecenas:  turns, Suet. Ner. 38: horti, id. Tib. 15: vina, named after him,  Plin. 14, 6, 8, § 67.

       Maecia (Metia)  ae, v. 2. Maecius, 11.

       1. MaeClUS,  a ,  the name of a Roman gens. So, Sp. Maecius Tarpa, Cic. Fam. 7, 1, 1; Hor. A. P. 387; id. S. 1, 10. 38 Orell. ad loc.

       2. Maecius (Mctius)   h m.,  the

       name of a place in Latium :  nee procul ab Lanuvio (ad Maecium is locus dicitur) ca-stra oppugnare est adortus, Liv. 6,  %  8 (dub.; Weissenb. ad Mecium).—Hence,  II. MaCCia,  ae,/.,  a tnbe,  Liv. 8,17,11; 29," 37; Cic. Plane. 16. 38; id. Att. 4,15, 9; Paul, ex Fest. p. 136 Mull.

       Maedi (McdD  orum, m., =  MaTdot, a Thracian people on the borders of Macedonia,  Plin. 4,1, 1, § 3; 4,11,18, § 40; Liv. 26, 25, 6; 28, 5; Eutr. 5, 7.—Hence,  H. Mae-dlCUS (Med-)  a, um,  adj.,  =  Mcu&kos, of  or  belonging to the Mozdi.  —  Subst. ; Maedica,  ae,/. (sc. terra or reglo),  the Ma&dian territory,  Liv. 26, 25, 8; 40, 21; 22.

       maeles,  v. 1. meles.

       Maelianus (Mel-),  v. Maeiius.

       maelium,  », v. mellum.

       Maeiius,  a >  the name of a Roman  gens,

       MAEO

       of which the most celebrated member is  Sp. Maolius,  who, under suspicion of aiming at kingly power, ivas slain, at the command of the dictator L. Quinctius Cincinnatus, by the  magister equitum C.  Servilius Aha-la,  Liv. 4, 13 sq. ; Cic Cat. 1, 1, 3; id. Sen. 16, 56; id. Phil. 2, 44, 114; cf. Aequimae-lium. — Hence,  H. Maelianus, a,  um, adj., of  or  belonging to Moziius, Moslian : caedes, i. e.  the murder  o/Sp. Maeiius, Liv. 4, 16.— Subst.:  Maeliani,  orum,  vi., the partisans ofMwlius, Martians,  Liv. 4, 14.

       t  maena (menah  ae, /, =  mcuVh,  «

       kind of small sea-fish,  eaten salted by the poor, Plin. 32, 11, 53, § 149; Ov. Hal. 120; Mart. 11, 31,14; 12, 32, 15; Pers. 3, 76: aci-penserem maenae non anteponere, Cic. Fin. 2, 28, 91.—As a term of reproach: de-glupta maena, Plaut. Poen. 5, 5, 33.

       Maenades,  um , /•> — Mati^de? [Gr.

       /jLaivopat,  to be inspired, rave],  the priestesses of Bacchus, Bacchantes:  hederigerae, Cat. 63, 23; 69 : Threi'ciae, Ov. F. 4, 458 : Ausoniae,  Vie Italian Bacchantes,  id. ib. 6, 504.—In  sing.:  MaenaS,  Hdis,/,  a Bacchante,  Prop. 3, 6 (4, 7), 14; Sil. 3,102; Pers. 1,105.—II,  Transf.  A. Maenades Pria-pi,  priestesses  or  worshippers of Priapus, matrons who made invocations to Priapus in the temples of the  Bona Dea, Juv. 6, 315. —B. In  sing.:  MaenaS,  adis, /,  an inspired prophetess ;  of Cassandra, Prop. 3, 11. 64 (4,12. 62); Sen. Agam. 718.

       Maenalus  or  . 0 s,  i,  m.,  and  Mae-

       nala,  orum,  n.,  :=  MaivaXov, a range of mountains in Arcadia, extending from Megalopolis to Tegea, and sacred to Pan; nom.  Maenalus, Mel. 2, 3, 5; Plin. 4, 6, 10, § 21; Verg. E. 8, 22: Maenalos, Ov. F. 5, 89: Maenala, Verg. E. 10, 55; id. G. 1, 17; Ov. M. 1, 216;  ace.  Maenalon, id. ib. 2, 415; 442. —Hence,  A. MaenallUS,  a, um,  adj.,  = McuimXto?,  of  or  belonging to Mcenalus, Mainalian :  nemus, Stat. Th. 9, 719: ferae, that dwell on the Mamalus,  Ov. Am. 1, 7,14: canis,  a hound bred there,  id. A. A. 1, 272: pater, i. e.  Bacchus  (whose orgies were celebrated on Mount Maenalus), Col. 10, 429: ramus,  the club of Hercules,  consisting of the branch of a tree broken off on this mountain, Prop. 4 (5), 9, 15. — 2. Alsa transf.  (poet.),  Arcadian:  incipe Maena-lios mecum, mea tibia, versus, i. e.  shepherd songs,such as were used in Arcadia,  Verg. E. 8, 31: deus, i. e.  Pan,  Ov. F. 4, 650: ales, i. e.  Mercury,  who was born in Arcadia, Stat. Th. 7,65.— B. Maenalides.  ae,  w., = McwvaXtdnc,  the Mwnalide,  i. e.  Pan,  to whom the Maenalus was sacred: Maena-lide Pan, Aus. Idyll. 12, 8.— C. Maena-ligj  idis,  adj. f,  =  MaivaXis, of  or  belonging to the Mamalus :  ursa, i. e.  Callisto,  Ov. Tr. 3,11, 8: ora, 1. e.  Arcadia,  id. F. 3, 84.

       MaenaS,  Tdis,/, v. Maenades.

       MaeniUS,  a ,  the name of a Roman gens: C. Maenius, consul A.U.C. 416, Liv. 8, 13, 1.—Hence,  A. Maenius, a,  um, adj., of or belonging to a Mainius, Mainian: Maenia  lex, proposed by the people's tribune Mainius,  A.U.C. 468, Cic. Brut. 14, 55. —

       Esp. freq.,  Maenia Columna, ae,/,  a

       pillar in the Forum, at which thieves and refractory slaves were scourged, and to which bad debtors were summoned, a whipping-post,  Cic. Div. in Caecil. 16, 50;

       id. Sest. 58, 124.—  B. Maenianum,  h

       n., a projecting gallery, balcony  of a house (first made use of by a Maenius); commonly used in the  plur.:  Maeniana appellata sunt a Maenio censore, qui primus in Foro ultra columnas tigna projecit, quo amplia-rentur superiora spectacula, Paul, ex Fest. p. 134 Mull.; Cic. Ac. 2, 22, 70; Suet. Calig. 18; Vitr. 5, 1, 2; Varro ap. Plin. 35, 10, 37, § 113; Dig. 50, 16, 242; Cod. Just. 8, 10, 11. —In  sing.:  Maenianum conscendere, Val. Max. 9,12, 7.

       t maenomenon mel,  w.,  = natvone-

       vov /JitXi, a kind of honey  in Pontus, which was said to cause madness, Plin. 21,13, 45, § 77.

       Maeon,  <m \s, m., — Maiwv.  I.  A The-ban, a priest of Apollo,  Stat. Th. 2, 693; 4, 598.—II.  A Lydian ;  v. Maeones.

       Maednes,  um > w., = Ma/o^e?,  the inhabitants of Maionia, Mazonians,  for  Lyd-1095

       MAER    %

       tans,  In gen.: dicti post Maeona regem Maeones, Claud, ap. Eutr. 2, 256.—Hence, A. IVIacdnia,  ae,/., =  Maiovia  (orig. the country of Maeonia, in Lydia). — Transf.,  1.  Lydia,  Plin. 5, 29, 30. § 110.— 2.  Etruria,  because the Etruscans were sa'id to be descended from the Lydians, Verg. A. 8, 499.— B. DffaednideS,  ae,  m., =  MaioviSw, a Mceonide, native of Mozonia (Lydia).  1. A poet, designation of  Homer, Ov. Am. 3, 9, 25; Mart. 5, 10, 8 (cf. Milton, P. L. 3, 35).—2.  An Etrurian,  Verg. A. 11, 759: Maeonidum tellus,  Etruria,  Sil. 6,607.

       —  C. Maeonis,  idis,/, — McucmV,  a

       Mozonian woman, Lydian woman:  Maeo-nis elusam designat imagine tauri Euro-pen, i. e.  Arachne.  Ov. M. 6, 103: Maeonis aurato conspicienda sinn, i. e.  Omphale,  id. F. 2, 310. — As  adj.:  femina,  a Lydian woman,  Ov. Am. 2, 5, 40. —  J} m   Maed-IllUS,  a ,  um >  ac ti-, — Maioviov, of  or  belonging to Mozonia, Lydian:  rex, Verg. A. 9, 546: domus, id. ib. 10, 141: mitra, id. ib. 4, 216: Bacchus, i. e.  Lydian wine,  id, G. 4, 380: ripae, i. e.  of the Lydian river Mcean-der,  Ov. M. 2, 252: rex, i. e.  Midas,  Claud.

       ap. Ruf. i, 165.— Piur. subst.:  flflaeonii,

       Orum, ra.,  the Lydians,  Plin. 5, 29, 30, § 111. —b. I 11  p a r t i c.,  of  or  belonging to the Maamide  (Homer),  Mceonidic, Homeric: senex, Ov. A. A. 2, 4: carmen, id. P. 3, 3, 31: chartae, id. ib. 4,12, 27: pes, id. R. Am. 373: lingua, Sil. 4, 527; Col. 1 prooem./w. —2.  Of or belonging to Etruria, Etrurian : Maeonii nautae, Ov. M. 4, 423: lacus,  the Trasimene Lake,  Sil. 15, 35: fluctus, id. 12, 17: terra,  Etruria,  id. 10, 40: aequor,  the plain surrounding Lake Trasimene,  id. 5, 329.

       Maedtae,  arum,  m., ■=. Maiwrai, a Scythian people on Lake Mceotis,  Plin. 4,12, 26, § 88.—Hence,  A. IVIaedticuS,  a , um, adj., — MatuTiKor, of  or  belonging to Lake Mozotis, Mozotic :  palus,  Lake Mozotis,  Plin. 2, 67, 67, § 168: glacies. Juv. 4, 42: pisces, Plin. 32,11,53, §  UG.—Plur. subst.:  flflae-Oticii  orum,  m., the people living around Lake Mozotis  (for Maeotae), Mel. 1, 2, 6; 1, 19, 17; Plin. 6, 7, 7, § 19.— B. Maedtl-dae.  arum,  ni. %  Mozotic tribes, dwellers around Lake Mozotis,  Vop. Aur. 16; id. Tac.

       13.—c. IMEaedtis, * dis  ( dos   and   is ), «<#.,

       /., — MaiutTiv,  Mitotic. —T ransf., poet, for Scythian, Tauric,  etc.: ora,  of Lake Mozotis, Ov. P. 3, 2, 59: hiems, i. e.  Scythian,  id. Tr. 3,12, 2: ara, i. e.  Tauric,  Juv. 15,115: Pen-thesilea,  from the region about Lake Mozo-tis.  Prop. 4, 10, 14. —Esp.: Palus Maeotis, Lake Mozotis,  now  the Sea of Azov,  Plin. 10, 8. 10, § 23; also: Lacus Maeotis, id. 4, 12, 24, § 76; 6,7, 6, § 18; and  absol.:  Maeotis, id. 4,12, 24, § 75; 4,12, 26, § 84; 5, 9, 9, § 47: supra MaeotP paludes, Enn. ap. CicTusc. 5, 17, 49 (Epigr. v. 7 Vahl.).—In  plur. subst.: Maeotides peltiferae, i. e.  the Amazons, women dwelling on the Mozotis,  Sabin. Ep. 2, 9.— D. MaeotlUS,  a, um,  adj., Mozo-tian :  tellus, Verg. A. 6, 799: unda, id G. 3, 349: palus, Plin. 4, 12, 24, § 76.

       Maera,  ae,/., = Malpa. I.  The name of a woman who was changed into a dog, Ov. M. 7, 362; 13, 406;  the name of a dog, Hvg. Fab. 131.— II,  A priestess of Venus, Stat. Th. 8, 478.

       maerens (moer-),  entis,  Part,  and

       /'.  a.,  v. maereo.

       maerdo (moer-),  ere (maerui, Prise. 8, p. 817; Vop. Carus, 1, 4;  part. gen. plur. maerentum, Verg. A. 11, 216 ;  dep.  collat. form dub., Matius ap. Varr. L. L. 7, § 95 Mull., where, for maerebar and mirabar of the MSS., M'uller reads maerebat; and Cic. Sest. 39, 84, where, for maerebamini, the best MSS. have maerebatis) ;   v. n.  and a.  [root mis ; Gr.  ixia-o?,  /jliclu);  Lat. miser; cf. moestus]. I.  Neutr.,to be sad  or mournful, to mourn, grieve, lament  (class.; cf. r doleo, lugeo, angor): cum immolanda Iphigenia tristis Calchas esset, maestior Ulixes, maereret Menelaiis, Cic. Or. 22, 74: nemo maeret suo incommodo; dolent for-tasse et anguntur,  mourns over his own misfortune,  id. Tusc. 1, 13, 30: cum omnes boni abditi inclusique maererent, id. Pis. 9 fin.:  vos taciti maerebatis, id. Sest. 39, 84: homines alienis bonis maerentes, id. Balb. 25,56: qui (amici) tuo dolore maerent, Sulp. 109G

       MAES

       ap. Cic. Fam. 4, 5, 6: maereat haec geno-ro, maereat ilia viro, Tib. 3, 2, 14: sedatio maerendi, Cic. Tusc. 3, 27, 65: intellectum-que nihil profici maerendo, id. ib. § 64.— Impers. pass.:  maeretur, fletur, lamentatur diebus plusculis, App. M. 4, p. 157, 34.— II, Act, to mourn over, bemoan, lament, bewail any thing (class.): tilii mortem, Cic. Tusc. 1, 48,115; 1, 44, 105: mortem perditorum civium, id. Sest. 17, 39: rei publicae cala-mitatem, id. ib. 14, 32: casum ejusmbdi, id. Fam. 14, 2, 2: illud maereo, id. Q. Fr. 1, 3, 10: talia maerens,  thus lamenting,  Ov. M. 1, 664.— ((3)  With  ace. and inf.:  qui patriam nimium tarde concidere maererent, Cic. Sest. 11, 25: corpora Graiorum maerebat mandier igni, Matius ap. Varr. L. L. 7, § 95

       Mull.  N.cr.— Hence,  maerens (moer-)

       entis,  P. a., mourning, lamenting, mournful, sad:  maerentes, flentes, lacrimantes, commiserantes, Enn. ap. Diom. p. 442 P. (Ann. v. 107 Vahl.): quis Sullam nisi mae-rentem,demissum,afflictumque vidit? Cic. Sull. 26, 74: nunc cum afflictum, debilita-tum, maerentem viderem, id. de Or. 2, 47, 195 : nunc domo maerens ad rem publi-cam confugere possum, id. Fam. 4, 6, 2 : interque maerentes amicos Egregius pro-peraret exsul, Hor. C. 3, 5, 47: dictis mae-rentia pectora mulcet, Verg. A. 1, 197: fle-tus maerens,  mournful lamentation,  Cic. Tusc. 1, 13, 30. —  Sup.:  mater maerentis-sima, Inscr. Mur. 1229, 7.

       maereor (moer-)  eri, v. maereo  init.

       maeror (moer-),  oris, m. [maereo],  a mourning, sadness, grief, sorrow, lamentation,  whether secret or open (class.): maeror est aegritudo flebilis, Cic. Tusc. 4, 8,18: maerorem minui; dolorem nee potui, nee, si possem, vellem, id. Att. 12, 28, 2; id. Sest. 31,68: maerore se conncere, id. Tusc. 3, 12, 26: maeror funeris, id. Lael. 3, 11: ora-tionis, id. de Or. 2, 47, 196: clausi in tene-bris cum maerore et luctu, Sail. J. 16: esse in maerore, Ter. And. 4, 2, 10: jacere in maerore, Cic. Att. 10, 4, 6: versari in maerore, id. Fam. 5,2,2: maerore macerari,Plant. Capt. 1, 2, 30: meus me maeror lacerat et conflcit, Cic. Att. 3, 8, 2: maerore consenui, Plant. Stich. 1, 3, 62: maeroris tabe con-fecti, Plin. 8, 12,12, § 33: deponere maerorem atque luctum, Cic. Phil. 14, 13, 34: a maerore recreari, id. Att. 12, 14, 3: perpe-tuo maerore senescere, Juv. 10, 245.— In plur.:  meorum maerorum atque amorum summam edictavi tibi, Plaut. Ep. 1, 2, 2: Pol maerores mi antevortunt gaudiis, id. Capt. 4, 2, 60; mib J  maerores (dabo), illi luctum, Enn. ap. Cic. N. D. 3, 25, 65 (Trag. Rel. v. 309 Vahl.): accedunt aegritudines, molestiae, maerores, qui exedunt animos, Cic. Fin. 1, 18, 59.

       Maesia Silva, or Dffessia Silva,

       a forest in the territory of the Veii, on the borders of Etruria,  now  Bosco di Baccano, Liv. 1, 33, 9; Plin. 8, 58, 83, § 225.

       $  maesius,  lingua Osca, mensis Maius, Paul, ex Fest. p. 136 MiilL

       t  Maeson,  persona comica ab inven-tore dicta, Paul, ex Fest. p. 135 Mull.

       maeste (moeste ), a<^-> v. maestus

       fin.  *A.

       maestifico (moest-),  avi, atum, l,

       v. a.  [maestus-facio],  to make sad  or  sorrowful, to sadden  (post-class.): si paupertas angit, si luctus maestificat, Aug. Ep. 121: facies umbris maestificata larvalibus, Sid. Ep. 3,13  med.;  Mart. Cap. 9, § 888.

       maestiflCUS,  a , um,  adj.  [id.],  saddening  (eccl. Lat.) [Fulg.J, Serm. 14.

       maestiter (moest-),  adv.,  v.  mae.

       stus  fin.  B.

       maestitia (moest-), ae,/  [maestus], a being sad  or  sorrowful, sadness, sorrow, grief, dejection, melancholy  (class.): ex maestitia, ex hilaritate, ex risu, etc., Cic. Off. 1, 41,146: totis theatris maestitiam in-ferre, id. Tusc. 1, 44, 106: esse in maestitia, id. Phil. 2, 15, 37 : maestitiae resistere, id. Or. 43,148: sapientia est una, quae maestitiam pellat ex animis, id. Fin. 1, 13, 43: ilia maestitia est, caruisse anno circensi-bus uno, Juv. 11, 53. — Of inanim. things, gloom, gloominess, severity  .* orationis, Cic. Or. 16, 53: frigorum, Col. 7, 3, 11.

       maestitudo (moest-),  mis,/[id.],

       sadness  (ante- and post-class., for maestitia), Att. ap. Non. 136, 24 (Trag. Rel. v. 616
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       Rib.): ego sum miser, cui tanta maestitu do obtigit, Plaut. Aul. 4, 10, 1; Cael. Aur Tard. 1, 4,104; Sulp. Sev. Ep. 2, 2: captivi-tatis maestitudinem (societate) consolari, Pall. 1, 26, 2: animi, Ambros. de Vid. 6, 36.

       *  maesto (mOCSt-)  are,  v. a.  [maestus],  to make sad, to grieve, afflict.  Labor, ap. Non. 137,  27  (Com. Rel.  v.  91 Rib.).

       maestus (moest-),  a, um,  adj.  [maereo, q.  v.], full of sadness, sad, sorrowful, afflicted, dejected, melancholy  (class.). I, Lit.: quid vos maestos tarn tristesque esse conspicor? Plaut. Bacch. 4, 4, 18: id misera maestast, sibi eorum evenisse ino-piam, id. Rud. 2, 3, 67 ; Cic. Div. 1, 28, 59: cum immolanda Iphigenia tristis Calchas esset, maestior Ulixes, etc., id. Or. 22, 74: maestus ac sordidatus senex, id. de Or. 2,47, 195; id. Fam. 4, 6, 2: maestus ac sollicitus, Hor. S. 1, 2, 3: maestissimus Hector, Verg. A. 2, 270. — Of inanim. and abstr. things: maesto et conturbato vultu, Auct. Her. 3, 15,27: maesta ac lugentia castra, Just. 18,7: maestam attonitamque videre urbem, Juv. 11,199: maesta manus,Ov. F. 4,454: horrida pro maestis lanietur pluma capillis, id. Am.

       2,  6, 5: comae, id. F. 4, 854: collum, id. Tr

       3,  5, 15: timor, Verg. A. 1, 202.—Poet., with  inf.:  animam maestam teneri, Stat. Th. 10. 775.— II.  Transf.  (poet, and in post-Aug. prose). A, Like tristis,  gloomy, severe  by nature: ille neci maestum mittit Oniten, Verg. A. 12, 514 (naturaliter tris-tem, severum, quern Graeci  cKv6pu)7r6v  di-cunt  iiyiXacrov,  Serv.): tacita maestissimus ira, Val. Fl. 5, 568: oratores maesti et inculti,  gloomy,  Tac. Or. 24.—B. In gen., connected with mourning; containing, causing,  or  showing sadness ; sad, unhappy, unlucky :  vestis,  a mourning garment.  Prop. 3, 4 (4, 5), 13: tubae, id. 4 (5), 11, 9: funera, Ov. F. 6, 660; cf.: ossa parentis Condidi-mus terra maestasque sacravimus aras, Verg. A. 5, 48: a laeva maesta volavit avis, the bird of ill omen,  Ov. Ib. 12f; venter,  exhausted with hunger,  Lucil. ap. Non. 350, 32 (enectus fame, Non.).—Hence,  adv.,  in two forms. * A.  macste,  with sadness, saa-ly, sorrowfully:  maeste, hilariter, Auct. Her.  3, 14, 24.-* B. maestiter,  in  a

       way to indicate sorrow:  maestiter vestitae, Plaut. Rud. 1, 5, 6.

       Maevius, *>«».,  and  Maevia, ae,/,

       Roman proper names.  A. Maevius. 1,^4 secretary of Verves,  Cic. Verr. 2, 3, 75, § 175. — 2.  A wretched poet, contemporary with Virgil,Yerg.  E. 3, 90; Hor. Epod. 10, 2.—B. Mae via,  a woman,  Dig. 31, 4, 87. — Hence, IX. Hlaevianus,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Mozvius, Matvian:  fundus, Dig. 34, 5, 1: hereditas, ib. 31,1, 76  init. maga,  ae, v. magus.

       *  Magaba,  ae, m.,  a mountain in Ga-latia,  Liv. 38,19.

       ++  magalia,  ium,  n.  [Punic; Hebr. *i573; Gr.  ntyapov;  cf. Isid. Or. 15, 12], little dwellings, huts, tents.  I, Lit.: maga-lia aedificia quasi cohortes rotundas dicunt, Cato, Orig. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 1, 421: miratur molem Aeneas, magalia quondam, Verg. A. 1, 421; 4, 259; Serv. ad loc.; so Sail, and Cass. Hem. ap. Serv. Verg. A. 1, 421. — II. Magalia,  ium ,  n.,the suburbs of Carthage,  Plaut. Poen. prol.  S6;  cf. Serv. Verg. A. 1, 368 (al. Magaria).

       magdalia,  orum,  n., cylindrical figures  (post-class.), Marc. Ernp. 20; Plin. Val. 1,  6fin.;  2, 37 wed—Called also magdali-des. Scrib. Comp. 201.

       magdalides,  um ,  v - magdalia.

       Nlagddlus,  i,/,  a   town  °f  E 9Wt, on the Red Sea,  Alcim. 5, 527.

       mage  adv ->  v - ^agis  init,  under mag-nus.

       t  magester,  v - magister  init

       magganum (maganum),  *, w.,  a

       wine-vessel made of wood,  Schol. Cruq. ad Hor. C. 1, 9, 8.

       t  magia,  ae,/, = /ia-yc/a,  the science of the  Magi,  magic, sorcery  (post-class.), App. M. 3, 16, p. 201  fin.;  id. Mag. p. 290, 23; 304, 24; id. M. 3, p. 136, 19; p. 137, 36; Prud. adv. Symm. 1, 89.

       t  magice,  5s ,/,=-"a7< K '? ( sc - Tt-Vn),

       the magic art, magic, sorcery  (post-Aug): pariter  utrasque artes effloruisse, medici-
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       nam dico magicenque, Plin. 30, 1, 2, § 10; 30,1, 2, § 7: magices factio, id. 30,1, 2, § 11.

       + magicus,  a >  ura i  ad J-i  =  m^ko?,  of

       or  belonging to magic, magic, magical  (poet, and in post-Aug.'prose): artes, Verg. A. 4, 493: magicis auxiliis uti, Tib. 1, 8, 24: arma movere, Ov. M. 5, 197: superstitiones, Tac. A. 12, 59: vanitates, Plin. 30,1,1, § 1: her-bae, id. 24, 17, 99, § 156: aquae, Prop. 4,1, 102 (5, 1, 106): di magici,  that were invoked by incantations  (as Pluto, Hecate, Proserpine), Tib. 1, 2, 62; Luc. 6, 577: linguae, i. e. hieroglypkics,  id. 3. 222; but lingua,  skilled in incantations,  Ov. M. 7, 330; Luc 3, 224: cantus, Juv. 6, 610: magicae resonant ubi Mem none chordae,  mysterious,  id. 15, 5.

       magida,  ae , v -2 - magis.

       f   magira,  ae >/ [M«7e<p° f  > a cook],  the

       art of cooking, cookery,  Front, de Per. Als. 2 Mai.

       t magiriscium, ",  n.,^fxa^et P laKo^,

       a little cook,  figures made by the engraver Pytheas, Plin. 33, 12, 57, § 157.

       t magims. *>  m> ' ~  i ic 'n e[ p°' ! >  a   co °k

       (post-class.), in mal. part.: concide, magi-re, Heliog. ap. Lampr. Heliog. 10. 1. magls,  adv.,v. m&gnus fin.

       t  2. magis,  idis, or  magida, ae,/. }

       = jua-}i9. I.  A dish, platter, plate :  magi-dam et longulam alterum a magnitudine, alterum a latitudine finxerunt, Varr. L. L. 5, § 120 Mull.: Cornelius Nepos tradit tympana, se juvene, appellata stateras, et lances, quas antiqui magidas vocaverant, Plin. 33, 11, 52, § 146: magidem commodare, Dig. 12, 6, 36.—II.  A kneading-trough  (post-class.): in magide. Marc. Emp. 1  med.

       magister,  tri   (° ld  orthog.,  Z  mage-ster, like  t  leber,  t  Menerva, for liber, Minerva, ace. to Quint. 1,4, 17), m. [a double comparative in form, from magis, and comparative ending -ter; cf.: minister, sinister], a master, chief head, superior, director, president, leader, commander, conductor, etc.: quibus praecipua cura rerum incum-bit, et qui magis quam ceteri diligentiam et sollicitudinem rebus, quibus praesunt, debent, hi magistri appellantur, Dig. 50,16, 57. I. Lit. A. In gen.,  the dictator  in the earliest times was called magister po-puli,  the chief of the people :  in Magistro po-puli faciendo, qui vulgo dictator appellatur ... qui primus Magister a populo creatus est, Paul, ex Fest. s. v. optima lex, p. 198 Mull.: (sapiens) rectius appellabitur rex quam Tar-quinius, qui nee se nee suos regere potuit: rectius magister populi (is enim dictator est) quam Sulla, qui trium pestiferorum vitiorum, luxuriae, avaritiae, crudelitatis magister fuit, Cic. Fin. 3, 22, 75; cf. also below the passage, Varr. L. L. 5, § 82 Mull.; Cic. Leg. 3, 3, 9: dictator quidem ab eo appellatur, quia dicitur: sed in nostris libris (sc. auguralibus) vides eum magistrum populi appellari, id. Rep. 1, 40, 63 Creuz.; cf, with reference to this passage, Sen. Ep. 108, 31 : Larcum moderatorem et magistrum consulibus appositum, Liv. 2,18, 5.—Magister equitum,  the chief of the cavalry,  appointed by the dictator: magister equitum, quod summa potestas hujus in equites et accensos, ut est summa populi dictator, a quo is quoque magister populi appellatus, Varr. L. L. 5, § 82 Mull.: dictator magistrum equitum dicit L. Tarquitium, Liv. 3, 27; 7, 21  fin.;  23, 11: futnosi equitum magistri,  in a family tree,  Juv. 8, 8.— So, magister peditum (analogous to magister equitum),  chief of the infantry,  Amm. 21,12,16. —The censor is called magister morum, master of morals,  Cic. Fam. 3, 13, 2 : magister sacrorum,  the chief priest,  Liv. 39, 18  fin.;  v. Drak. ad loc.; so,  pvblicvs sa-crorvm  (or  sacerdotvm  ), Inscr. Orell. 2351: FRATRVM  arvalivm,  ib. 2426: SALIO-rvm,  ib. 2247; 2419 :  larvm avgvsti,  ib. 1661 et saep.: curiae,  the overseer of a curia,  Plaut. Aul. 1, 2, 29: vici,  the overseer of a quarter  or  ward.  Suet. Aug. 30: chori canentium,  a head-chorister, leader of a choir,  Col. 12, 2: officiorum and operarum, a superintendent, bailiff,  id. 1,18: scriptu-rae and in scriptura,  a director of a company of farmers-general,  Cic. Att. 5, 15, 3; id. Verr. 2, 2, 70, § 169; cf: P. Terentius operas in portu et scriptura Asiae pro magistro dedit, i. e.  has performed the functions of a  magister,  was vice-director,  id. Att. 11,
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       10, 1: quaesivi, qui per eos annos magistri illius societatis fuissent, id. Verr. 2, 2, 74, § 182: P. Rupilius, qui est magister in ea societate, id. Fam. 13, 9, 2: maximarum societatum auctor, plurimarum magister, id. Plane. 13, 32: pecoris,  a chief herdsman, Varr. R. R. 2, 10; cf. Verg. G. 3, 445: ele-phanti,  conductor,  Sil. 4, 616: auctionis,  the director, superintendent, conductor of an auction,  Cic. Quint. 15, 50; cf.: is quern pu-tabant magistrum fore, si bona venirent, id. Att. 1, 1, 3; 6,1, 15;  an officer charged with distributing money among the people, Plaut. Aul. 2, 2, 3. — Law t. t.,  an agent  or assignee  to dispose of a debtor's goods: praetor jubet con venire creditores, et ex eo numero magistrum creari, id est eum per quern bona veneant, Gai. Inst. 3, 79: con-vivii,  the master  or  president of a feast, Varr. L. L. 5, § 122 Mull.; App. Mag. p. 336, 11: navis,  the master  or  captain of a ship, Dig. 14, 1, 1; Gai. Inst. 4, 71; so without navis, Juv. 12, 79: gubernatores et magistri navium, Liv. 29, 25, 7 ; 45, 42, 3;  the steersman, pilot:  ipse gubernaclo rector subit, ipse magister,Verg. A. 5, 176; 1, 115; 6, 353; Val. Fl. 1, 18; 1, 382; Luc. 2, 696; Sil. 4, 719: samnitium, i. e.  of the gladiators, a fencing-master,  Cic. de Or. 3, 23, 86: magistri tabernae,  innkeepers,  Paul. Sent. 2, 8, 3.—In inscrr. are found also: fani, horreorum, collegii, memoriae, mu-nerum, Augustalis, admissionum, episto-larum, libellorum, etc.; likewise: a biblio-theca, ab marmoribus, etc. — B. I n  P ar -t i c. 1.-4  teacher, instructor,  Cic. Phil. 2, 4, 8: pueri apud magistros exercentur, id. de Or. 1, 57, 244: artium lberalium magistri, id. Inv. 1,25, 35; cf: virtutis magistri, id. Mur. 31, 65 ; id. N. D. 1, 26, 72: rarum ac memorabile magni Gutturis ex-emplum conducendusque magister, Juv. 2, 114.—Transf, of inanim. things: magister mihi exercitor animus nunc est, Plaut. Trin. 2, 1, 4; id. Cure. 2, 2, 8: stilus opti-mus dicendi effector ac magister, Cic. de Or. 1, 33, 150; Pers. prol. 10 : timor, non diuturnus magister officii, Cic. Phil. 2, 36, 90.—2.  An educator of children, a tutor, pedagogue:  senes me filiis relinquunt quasi magistrum, Ter. Phorm. 1, 2, 21: docendis publico juvenibus magister, Gell. 19, 9, 2. — 3.  A master, owner, keeper:  trepidum-que magistrum In cavea magno fremitu leo toilet alumnus, Juv. 14, 246.-4.  A master  of his art,  professor:  a tonsore magistro Pecteris, Juv. 6, 26.—II. Trop., an adviser, instigator, author  of any thing (very rare): si quis magistrum cepit ad earn rem improbum, Ter. And. 1, 2, 21: magister ad despoliandum Dianae templum, Cic. Verr. 2, 3, 21, § 54.—As  adj.:  rituque magistro Plurima Niliacis tradant menda-cia biblis, Sedul. 1,15.

       magisterium, ",  n.  [magister],  the office of a president, chief, director, superintendent,  etc. ( class.). I. L i t. A. I  n gen.: dictatura ac magisterio equitum ho-norata familia, Suet. Tib. 3: morum, i. e.  the censorship,  Cic. Prov. Cons. 19, 46: me ma-gisteria delectant a majoribus instituta (sc. conviviorum),  the custom of having a master or  president at feasts,  id. Sen. 14, 46 : collegii, Suet. Dom. 4: sacerdotii, id. Calig. 22: pedestre,  the office of a commander of infantry,  Aur. Vict. Caes. 42. — Transf,  of dogs: inter se exercent etiam magisteria, the post of leader  (in hunting), Plin. 8, 40, 61, § 148. — B. *  n  P a r t i c., Me  office of tutor  or  instructor of youth, tutorship, guardianship  (very rare): jam excessit mi aetas ex magisterio tuo,  I have now outgrown your tutorship,  Plaut. Bacch. 1,2, 44.— H. Trop.,  teaching, instruction, advice:  vir-tute id factum, et magisterio tuo, Plaut. Most. 1, 1, 32: vana, Tib. 1, 4, 84: novum, method,  Cels. 5,27, 2.

       magisteriUS, a ,  um ?  ad J-  [  id 0,  magisterial  (post-class.): potestas, Cod.Th. 3,13, 6; 3,24,3; 6,8,1.

       magistero,  a nd, sync,  magistro,

       avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to perform the office of a director  or  chief to rule, direct, command :  magisterare regere et temperare est, Paul, ex Fest. p. 152 Mull.; cf.: magisterare moderari, id. p. 126: inter manipu-lares vitam militarem magistrans, Spart. Hadr. 10. magistra,  ae >/- [i d l>  a  mistress, supe-
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       rior, conductress, directress,  etc. I.  Lit (very rare): ludo magistra esse,  school-mistress, instructress,  Ter. Hec. 2,1, 7.— A high-priestess,  Inscr. Orell. 1501; 1519 sq.; 2427 sq. — II. Trop.,  a directress, conductress, instructress :  nunc ego ad vos discipu-lus venio ad magistras, Plaut. Stich. 1, 2, 32: vita rustica parsimoniae magistra est. Cic. Rose. Am. 27, 75: philosophia magistra vitae, id. Tusc. 5, 2, 5: historia, magistra vitae, id. de Or. 2, 9, 36: lex quasi dux vi. tae et magistra officiorum, id. N. D. 1, 15, 40: frigus formica quidam expavere magistra, Juv. 6, 361: vita magistra, id. 13, 22: arte magistra,  with the aid of art,  Verg. A. 8, 442: pietate magistra, Stat. Achil. 1 104.— Adj.  (poet.): artes magistrae, Ov. H. 15, 82: jussis parere magistris, Sil. 3, 387: dementia magistra, Claud. 22, 22.

       magistralis,  e,  adj.  [magister],  of  or belonging to a master  or  teacher  (post-class. ): pergulae, Vop. Saturn. 10, 4 : ma. nus, id. Tac. 6, 6.

       t  magistras,  atis, v. magistratus  init.

       magistrate  6nis,/ [magistro],  in-struction, schooling  (post-class.): quae ma-gistratione discuntur, App. Dogm. Plat. 2, p. 15, 15 (al. magistra ratione ).— H a Transf,  concr.,  a school:  in publicis ma-gistrationibus, Cod. Th. 14, 9, 3.

       magistratus,  us  (contr. form: magistras primus, Inscr. Orell. 3798),  m.  [magister],  the office  or  rank of a  magister,  a magisterial office, civil office, magistracy.  I. Lit.: honores, magistratus, imperia, potestates, Cic. Lael. 17, 63: magistratus mandare, id. Mur 35, 74; dare, id. Agr. 2, 10, 26: alicui committere, id. Plane. 25, 61: magistratum habere, id. Verr. 2, 4, 61, § 137: obtinere, to hold, administer,  Caes. B. G. 7, 33: in-gredi,  to enter upon,  Sail. J. 47: magistratu abire,  to resign,  Cic. Leg. 3, 20, 47: se ab-dicare, Dig. 1, 2, 2: deponere, Caes. B. G. 7, 33: in magistratu manere,  to remain in office,  Liv. 5,11: esse. id. 5, 28: aliquid gerere in magistratu, Cic. Leg. 3, 20, 47: hoc mihi deposco, quod agam in magistratu, id. Verr. 1, 12, 36 : lex est generale jus-sum populi aut plebis, rogante magistratu, Att. Cap. ap. Gell. 10, 20, 2. — There were two kinds of civil offices in Rome, magistratus extraordinarii and ordinarii. To the former belonged the dictators, the magistri equitum, the duumviri perduel-lionis, the quaestores rerum capitalium, the triumviri mensarii, etc. The latter were divided into the majores: the consulate, praetorship, and censorship; and the minores, to which belonged the aediles, the quaestors, the tribuni plebis, the triumviri, etc. Besides these, there were magistratus patricii, which, at first, were filled by patricians; and. on the other hand, magistratus plebeii, which were filled from the plebs; curules, who had the privilege of using the sella curulis, namely, the consuls, censors, praetors, and aediles curules. On the distinction between magistratus majores and minores, v. esp. Gell. 13, 15, 4; cf. Paul, ex Fest. p. 157. — B. Esp. 1, When magistratus and imperia are joined together, the former denotes magisterial offices in Rome, and the latter the authority of officers in the provinces: magistratus et imperia minime mihi cupi-unda videntur, Sail. J. 3; cf.: juris dictio-nem de fidei commissis, quot annis et tan-tum in urbe delegari magistratibus solitam, in perpetuum atque etiam per provincias potestatibus demandavit, Suet. Claud. 23: magistratus, as a general rule, is used of civil offices alone, and only by way of exception of military commands; the latter were called imperia: abstinentiam neque in imperiis, neque in magistratibus prae-stitit, Suet. Caes. 54.—2. Cf  military com. mands:  erat in classe Chabrias privatus, sed omnes, qui in magistratu erant, auc-toritate anteibat, Nep. Chabr. 4, 1. — H t T ra n s f,  a magistrate, public functionary : quae vox (magistratus) duabus significa-tionibus notatur. Nam aut personam ipsam demonstrat, ut cum dicimus: magistratus jussit; aut honorem,ut cum dicimus: Tito magistratus datus est, Paul, ex Fest. p. 126 Mull.: est proprium munus magistratus, in-telligere, se gerere personam civitatis, Cic. Off. 1, 34, 124; Sail. J. 19: seditiosi, id. ib. 73: creare magistratus, Liv. 5,17: his enim 109T
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       magistratibus legati Romam venerunt,  in their consulate,  Nep. Hann. 7: inter filium magistratum etpatrem privatum,Cell. 2,2. —B. E s p.,  sing, collect., the body of magistrate's, the municipal administration  (cf. Gr. kpxh — apxovre? ; not in Cic.): ad magistratum senatumque Lacedaemoniorum, Nep. Them. 7. 4; id. Lys. 4, 3; id. Epam. 4, 3.

       magistrianus, a ,  u m,  adj.  [magister], of  or  caused by a master or teacher,  Fulg. Contin. Verg. p. 160 Muncker.

       magistro,  are, v. magistero.

       magma,  atis,  n i  = M"7/ la > the  dregs of an unguent:  faecem unguenti magma appellant, Plin. 13, 2, 3, § 19; Scrib. Com p. 157.

       $  magmatarius  [magma],  ^v P ^6i,

       one who prepares unguents,  Gloss. Philox. magmentarius,  a, um,  adj.  [mag-mentum],  of  or  belonging to an addition made to a sacrifice  (ante-class.): magmen-tum a magis, quod ad religionem magis pertinet; itaque propter hoc magmentaria fana instituta locis certis, quo id impone-retur, Varr. L. L, 5, § 112 Mull. — Hence,

       subst:  magmentarium,  h  n -  ( sc -  sa *

       cellum),  a sanctuary for additional sacrifices :  putant enim ad me non nulli perti-nere magmentarium Telluris aperire, Cic. Har. Resp. 14, 31:  magmentarium  kq>* ov

       ra CTr\d^x va  u.va-n0(-p.eva  Tolp  fiiopots irpo<r<pepovTcu,  GlOSS. PlliloX.

       magrmcntatuS,  a, um,  adj.  [id.],  increased by an addition  to a sacrifice, PauL ex Fest. p. 126, 4.

       t  magmentum, *,». [contr. from ma-gimentum, from root mag; cf. mactare and mactus].—In relig. lang.,  that which magnifies  or  glorifies, an offering, sacrifice,  Inscr. Orell. 2489: 2490; Inscr. Grut. 23, 12 j 229, 1; Arn. 7, 24; cf. in preced.,Varr. L. L. 5, § 112 MulL

       t  magnaevus,  apxatoitpw, of a

       great age,  Gloss. Philox. Magna Graecia,  v. Graecta, under

       Graeci.

       magnalia,  ium,  n.  (magnus),  great things, mighty xoorks  or  words  (eccl. Lat.): sensit magnalia, Tert. ad Uxor. 2, 7: loquitur magnalia mutus, id. adv. Marc. 1, 54; Cypr. Ep. 58; Vulg. Act. 2,11.

       magnanimis,  © (magnus, animus J (rare and post-class.),  high-minded, magnanimous,  Tert. Patient. 12.

       magnanimitas,  atis, / |magnani. mus ],  greatness of soul, magnanimity (class.): omnis honestas manat a partibus quatuor, quarurn una est cognitionis, altera communitatis, tertia magnanimitatis, quarta moderationis, Cic. Off. 1, 43, 152: magnanimitas fuit expetito semper honore abstinere, Plin. Pan. 58, 6; Sen. Ep. 74, 13; 115, 3; id. Clem. 1, 5, 3; Plin. 7,25, 26, § 93; Flor. 1, 18 aL; Amm. 16, 5, 0; Macr.  a  1, 11,24.

       magnanimus,  a, um,  adj.  [magnus, animusj,  great-souled, magnanimous  (rare but class.): viri fortes, magnanimi, Cic. Off. 1, 19, 63; id. Tusc. 4, 28, 61; Juba, Ov, F. 4, 380: heroes, Verg. A- 6, 649: Acragas, magnanimftm quondam generator equo-rum,  high-spirited, mettlesome,  id. ib. 3, 704: liberale atque magnanimum factum,  high-souled, magnanimous,  Gell 6 (7), 19,1.

       magnarius,  ",  m.  [magnus],  of  or  belonging to what is great  or  in the gross (post-class.): negotiator magnarius,  a dealer in gross, wholesale dealer,  App. M. 1, p. 104, 24:rrsTOR, laser. Orell. 4264; Inscr. Grut. 283,1.

       *  magnatus, *, ™.,  and  magnas,

       atis, m. [id.],  a great man, important person, magnate  (post-class.): omnes magnates, Vulg. Judith, 5,26: in conspectu mag-natorum, 'd. Sir. 38, 3-, 33, 19; Inscr. ap. Demster. ad Rosini Antiq. 2,12: magnates, H€7<aTai ey. Gloss.

       (magne, l  fals. for magna, Tac.  A. 11, 86.)

       1 1. magnes,  stis, w., =  fid^vn^,  with

       or without lapis,  a magnet, loadstone :  (lapis), quem magneta vocant patrio de nomine Grai Magnetum quia sit patriis in finibus ortus, Lucr. 6, 908 ; cf. Plin. 36,16, 25, § 126: lapis, Lucr. 6, 1046; Cic. Div. 1, 39, 86.—Without lapis, SiL 3, 265.—Hence, 1098
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       aa "3-  •'  magnStlCUS,  a ,   um ,  magnetic: gemma, Claud, de Magnet. 26. 2. Magnes,  etis, v. Magnesia, II. D.

       Magnesia,    »e,  /,   =    Mayvn<ria,   a

       geographical proper name. J\ 9  A country in Thessaly, on the jEgean Sea,  Mel. 2, 3, 4; Plin. 4, 9,16, § 32; Li v. 42, 54,10; 44, 11, 3. —B. -4  city in Caria, on the Mozander,  now Aineh Bazar,  Plin. 5, 29,31, § 114; Liv. 37, 45, 1 ; Nep. Them. 10, 2.—C.  A city in Lydia, on Mount Sipylus,  now  Manisa, Plin. 2, 91, 93, § 205; Liv. 36, 43, 9; 37, 10, 12; 37, 11, a-Hence,  A. Magnesius, a, um,  adj.,  = Ma^nio-top,  of  or  belonging to Magnesia, Magnesian :  Magnesia hum me saxa, i. e.  of the magnet,  Lucr. 6, 1U64; v. 1. magnes.— B. Magnessa,  ae,  adj.fi, = Ma-yi/ncrcra, «•  Magnesian woman :  Mag-nessam Hippolyten dum fugit abstinens, Hor. c. 3, 7,18—  c. Magnetarches,

       ae, m., =  Mayvn*<*f>xw, the chief magistrate of the Magnesians,  Liv. 35, 31,11; 35, 39, 6.

       — D. Magnetes,  um, m., =  Md^vma,

       the Magnesians,  Liv. 33, 32 ; 34 ; 35, 31: (lapis) Magnetum quia sit patriis In finibus ortus, Lucr. 6, 909; Luc. 6, 385: Magnetas adit vagus exsul, Ov. M. 11, 408.— In  sing.: Magnes,  etis, ra.,  a Magnesian :  Diony-sius Magnes, Cic. Brut. 91, 316.—As  adj., Magnes campus, VaL Fl. 2, 9.—B,  Mag-netis,  *dis,  adj. f, t   a=  Mayvhris, of  or  belonging to Magnesia, Magnesian:  enr um-quam Colchi Magnetida vidimus Argo? (because built at Pagasae, in Magnesia), Ov. H. 12,9.

       Magni Campi,  orum, m., translation of  rd  /ut7ciAa  vedia, a place in Africa near Vtica,  Liv. 30, 8, 3.

       magnicies, v.  magnities.

       magnidicus,  a, um,  adj.  jmagnus-dico],  that talks big, boastful, bragging (ante- and post-class.): homo, Plaut. Mil. 3,

       3,  48: Persae, Amm. 23, 6, 80.—TransC, of abstr. things: mendacia, Plaut Rud. 2, 6,31.

       magnifacio  (or  magni facio),  3,

       v.  a.  [magnus-facio],  to make  or  think much of a,  thing (ante-class.), PlauL A& 2,4,1; id. Ps. 2,1, 4.

       magnif lcatio,  onis,/ [magnifico], a making much of, making great, magnifying (post-class.): personamm,Macr.S.5,13,41.

       magmfice  and  mag-nxficentcr,

       advv.,  v, magnificus^n. magiiificens,  v. magnificua magrnificcntia,  ae, / [magniflous], greatness  in action or iu sentiment,  nobleness, distinction, eminence, high-mindedness, magnanimity ; in a bad sense,  boasting, bragging,  etc. I, In gen. A. L i t.: mag-nificentia est rerum magnarum et excelsa-rum cum anima ampla quadam et splendi-da propositione agitatio atque administra-tio, Cic. Inv. 2, 54, 163: et niagnificentia et despicientia adhibenda est rerum humana-rum,  greatness of soul,  id. Off. 1, 21, 72; id. Agr. 2, 8, 22.—B,  T ra n 81, of inanimate things,  grandeur, magnificence, splendor, sumptuousness:  epularum, Cic. Or. 25, 83: villarum, id. Off. 1, 39,140: funerum et se-pulcrorum, id. Leg. 2, 26, 66: liberalitatis, id. Rose. Com. 8, 24: extra modum sumptu et magnificentia prodire, id. Off. 1, 39, 40: exhaustus magnificentia publicorum ope-rum, Liv. 1, 57: magnificentiae studium, Tac. A. 3,55: publica magnificentia, Veil. 2, 1, 2.—II, Esp. 1, Rhet. 1.1.,  an imposing style, sounding  or  dignified language :  his tribus narrandi virtutibus adiciuntquidam magniflcentiam, quam  /j.€ja\oirpf7r€tav  vocant, Quint. 4, 2, 61 sq.— 2. In a bad sense: verborum magnificentia,  pomposity of language, bombast,  Cic. Lael. 6, 21: i hinc in malam crucem cum istac magnificentia, Ten Phorm. 5, 7,37^—3. In par tic,  greatness of talent, great artistic skill,  Plin, 36, 5.

       4,  § 19.

       t  mag-nificium,  »,  n.  [magnifico],

       fxe^aKoepyia,  GlOSS. PhiloX.

       magnifico,  avi, atum, 1,  v. a.  [mag-niflcus]. I.  To make much of, to value greatly, esteem, highly, set a high value on (ante-tlass. and late Lat.): aliquem, Plaut. Stich. 1, 2, 44: te quia me colitis et magni-ficatis, id. Cist. 1,1, 22: unum ex omnibus Venus voluit me magnificare, id. Men, 2, 3,
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       19: illam baud minus quam se ipsum,Ter. Hec. 2, 2, 18: ob tuam perfidiam te amo et metuo et magnifico, Plaut. Ps. 3, 1, 34 : quid est homo, quia magnificas eum, Vulg. Job, 7,17.—II.  Trans   t'.,to magnify, extol, praise highly  (post-Aug.) :  Arcesilaum quo-que magnificat Varro, Plin. 35, 12, 45, § 155; 36, 5, 4, § 41: aliquid, id. 17, 9, 6, § 50; cf. id. 36, 12,18, § 83; Auct. Her. 3, 4, 8 Klotz. —B.  To praise, glorify, worship :  magnifi-cate Dominum mecum, Vulg. Psa. 34, 3: Deum Israel, id. Matt. 15, 31.—C.  T° exalt, honor:  nomen tuum, Vulg. Gen. 12, 2: Sa-lomonem, id. 1 Paral. 29, 25. —  1 'ass.:  mag-Diticabor, Vulg. Ezech. 38, 23. — D.  To enlarge:  fimbrias, Vulg. Matt. 23, 5.

       magnif ICUS,  a, um,  adj. (comp.  mag-nilicentior;  sup.  magnificentissimus; v. in the foil.; old form of  comp.  magnificior, ace. to Fest. p. 154 Mull., and  sup.  magnified mus, ace. to Fest. p. 151; so in the  adv. magnincissime, Att. ap. Prise, p. 603 P.) [magnus-facio],  great  in deeds or in sentiment,  noble, distinguished, eminent, august, great in soul, high-minded  (cf. splendidus).

       1.  Lit,-  A. I n  a good sense (class.): vir factis magnificus, Liv. 1, 10: Rhodiorum civitas magna atque magnifica,  great, glo-rious,  Sail. C. 51: animus excelsus magnifi-cusque, Cic. Off. 1, 23,79: cives in supplied deorum magnifici, domi parci,  magnificent, splendid, grand, fond of splendor,  Sail. C. 9: elegans,non magnificus, jfimd  of show, Is ep. Att. 13; Suet.Ner.30: magnificus in publicum, Plin. Pan. 51, 3; Veil. 2,130.—B. Iu a bad sense,  bragging, boastful  (ante-class.): cum magnifico milite, urbis verbis qui iner-mus capit, Plaut. Bacch. 4, 9, 42; id. As. 2,

       2,  84. —II, T r an s f., of inanim. and abstr. things,  splendid, rich, fine, costly, sumptuous, magnificent, etc.  (class.): magnificaa villae, Cic. Leg. 2,1, 2: oppidum, Plin. 6,19, 22, § 67: apparatus, Cic. Off. 1,8,25: orna-tus, id. Verr. 2,1,22, § 58: funera, Caes. B. G. 6, 18: funus, Curt. 4, 8, 8: venatiooes, Cic. Fam. 7,1, 3: nomen, Tac. H. 4, 15: res gestae, Liv. 26, 2, 1.—Of speech,  of high strain, lofty, sublime :  geuus dicendi mag-niflcum atque praeclarum, Cic. de Or. 2, 21, 89: oratio, Plin. 35, 4, 9, § 26 ; cf. in the comp.:  magnificent!us dicendi genus et or-natius, Cic. Brut. 32,123.-—In a bad sense, boastful, bragging:  verba, Ter. Eun. 4, 6, 3: litterae, Suet. Calig. 44. —  Sup.:  Crassus magniflcentissima aedilitate functus, Cic. Off. 2, 16.—Of medicaments,  valuable, useful, admirable,  Plin. 19, 3,15. § 38.—Hence, adv.,  in two forms:  magnif ice  and (post-Aug.)  magllificenter,  nobly, magnificently, generously, grandly, sumptuously, richly, splendidly, excellently:  magnifice conscreabor, Plaut. Pers. 2, 5, 7: cesso magnifice patriceque, id. Cas. 3, 6, 7: maguitice laudare, Cic. Brut. 73, 254: ornare convivi um, id. Quint. 30, 93: comparare convivi um, id. Verr. 2, 1, 26, § 65: vivere, id. Off. 1, 26, 65: vincere,  splendidly, gloriously,  id-Cat. 2,1,1: radicula ex meile prodest mag. nifice ad tussim,  admirably, excellently, Plin. 24,11, 58, § 96; 30,14, 47, § 139.—In a bad sense,  pompously, proudly, haughtily, boastfully:  se jactare. Auct. Her. 4, 21, 29: incedere, Liv. 2, 6.—In the form magnifi-center : oppidum magnificenter aedifica-tum et eleganter, Vitr. 1, 6.— Comp.:  mag-nificentius et dicere et sentire,  grandly, loftily,  Cic. Or. 34,  IVd.—Sup.:  consulaium magnificentissime gerere, Cic. Fam. 4, 7, 2: gloriosissime et magnificentissime aliquid conficere, id. Att. 14,4,2: jactare se. 2, 21,3.

       *  magniloquax  [magnus-loquor],

       talking largely,  =  ue^aXo\d\oi t   Gloss. Graec.  Lat.

       mag-niloquentia,  ae, / [magniio-

       quus], I,  Elevated language, a lofty style or  strain  (class.): hexaiuetroriim, Cic. Or. 57,191: Homeri, id. Fam. 13, 15, 2: Graeca-rum facundiarum, Gell. 3, 7, 1. —H. In a bad sense,  pompous language, magniloquence, boasting  (perh. not ante-Aug.): qua audita re, principem legationis, cujus mag-niloquentiam vix curia paulo ante ceperal, corruisse, Liv. 44,15, 2: vestra, Gell. 1, 2, 6: adulatorum, Amm. 16, 12, 69.

       mag-nildquium,  i,  n.  [id.], pomposity,

       boasting,  Aug. Civ. Dei, 17, 4, 3.

       magnildquus,  a, urn,  adj.  [magnus. loquor],  that speaks in a lofty style, sublime  .*
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       Homerus, Stat. S. 5, 3, 62. — H. In a bad

       sense,  that speaks in a pompom style, magniloquent, vaunting, boastful :  atque illi modo cauti ac sapientes, prompti post eventum ac magniloqui erant, Tac. Agr. 27: os, Ov. M. 8, 3%; Mart. 2, 43, 2: lingua, Vulg. Psa. 12, 4: flatus, Stat Th. 3,192.

       magni pendo,  v. pendo.

       *  maguisdnaus,  antis,  adj.  {magnus-Bono],  Loud-sounding:  saxa, Att. ap. Non. rf63, 15.

       magnisdnus, a,  um,  adj.  (inagnus-40nusJ,  Loud-sounding  (late Lat): tubae, Hier. Intpr. Orig. in Jerem. Horn. 3, L

       *  magnitas,  fitis, / [magnus],  greatness, magnitude,  for magnitudo, Att ap. Non. 136, 27 JTrag. Rel. v. 248 Bib.).

       *  magnifies  (-cies), ei, / {id.],

       greatness, size,  for magnitudo (of the ostrich), Auct. Carm. de Phoenic. 145.

       magnitudo,  inis, / [id.],  greatness, size, bulk, magnitude  (class.). J. L i t  J^, Silvestrea apes minores sunt magnitudine, in  size, Varr. R. R. 3,16,19: mundi, Cic. Off.

       1,   43, 154: maris Aegaei, id. Fin. 3, 14,45: fluminis, Caes. B. C. 1, 49: corporum, id. B. G. 1, 39: ad fabae magnitudinem,  of the size of, as large as,  Cels. 5, 25,4: habebat ursos ferociae ac magnitudinl sua© simillimos, Lact. Mort. Pers. 21, 5 : Goliath quidam, vir mirae magnitudinis et roboris, Sulp. Sev. Chron. 1, 34, 3: elephantus ferus in-finitae magnitudinis ultro se obtulit, Just. 15, 4,19. —  Plur.:  magnitudines regionum. Cic. Phil. 13, 3, 5. — B. Of number and amount,  a great number, great quantity, abundance, great amount:  copiarum, Nep. Dat. 1: fructuum, Cic. Agr. 2, 35, 95- pecuniae, id. Rose. Am. 7, 20: quaestus, Id. Verr.

       2,  5, 9, § 22,—H. Trop. A. Jn gen., greatness, vastness, extent:  magnitudo et vis amoris, Cic. Fam. 2, 7, 2: acerbitatis et odii, id. Deiot. 11, 30: beneficii, id Fam. 1, 7, 2: periculi, id. Quint. 2, 6: doloris, Plin. 25 3, 7, § 24: ingenii, id 25, 2, 3, § 7: ani-mi,  greatness of soul,  Cic. Part 23, 81. «■>» Rhetorically:   vocia,  the strength,  or compass of the voice,  Auct. Her. 3,11,20.— Of time: dierum ac noctium magnitudines,  length,  Plin 36, 10, 15, § 72.— B. In p a r t i c.,  rank, dignity  (post-Aug.): impe-ratoria, Tac. A. 16,23: infra tuara magnitudinem,  beneath your dignity,  Id. ib. 14, 54 —Hence, in late Lat, as a title of honor, highness, excellency:  magnitudo tua, Cas-eiod. Var. 9,13; Cod. Just.  1,  27, 2.

       magnopere  (so written by Plaut, Caes., Liv, and Sen., but ap. Ter., Cic,  Plin. H. N., the best MSS. and odd. have  magno opere  ; cf. Ellendt, Cic. de Or. 1, 35, 164; Osann, Cic. Rep. 1, 8,13),  adv.  [magnus-opus, with great labor; hence, in gen.],  very much, greatly, exceedingly, particularly, earnestly.  A, With  verbs  and  verbal adjj.,  etc I class.): edictum est magnopere mihi, ne, etc., Plaut. Pers. 2, 2, 59: L. Gellius philoso-

       Ehis magno opere auctor fuit, ut, etc., Cic. ,eg. 1, 20, 53: ego tibi Romam properan-dum, magno opere censeo, id. Fam. 15,14, 4; id. de Or. 2, 86, 353: desidero, id. Sen. 13,44: nulla magnopere clade accepts, Liv.

       3,  26.—Esp., with words denoting mental action, as velle, petere, orare, hortari, desi-derare, mirari, etc.,  strongly, vehemently, with all one's heart, zealously:  hoc etiam magnopere oravit, ut etc., Suet. Ner. 57: magno opere velle, Cic. Fam. 2, 6,1: magnopere cohortatus, Caes. B. G. 2, 5: sua-dere, Liv. 3, 71, 8: desiderare, Cia Lael. 13, 44: mirari, id. Off. 2, 16, 56; so with pu-tare, censere, providere, etc.,  strongly, earnestly :  putare, id. Fam. 6, 13, 12: censeo, id. ib, 15, 14, 6; Liv. 3,18, 3: qua de re, ju-dices, vobis magno opere providendum est, Cic. Verr. 2, 2, 10, § 28 ; cf.: nulla magno opere expectatio est,  no very great,  CaeL ap. Cic. Fam. 8,1.—In tmesi: maguoque opere abs te peto, cures, ut, etc, Cic. Fam. 13, 34. —In the contrary order: opere magno edi-cite, ut etc., Att. ap. Non. 357,13 (Trag. ReL v. 508 Rib.).—In  comp.:  quo majore opere dico suadeoque, uti, etc.,  the more, Cato ap. Cell. 7, 3, 4.—In  sup.:  meministin' mihi te maximopere dicere ? Ter. Heaut 4,1,13: a te maximo opere etiam atque etiam quae-so et peto, ut, etc.,  most particularly,  Cic. Fam. 3, 2, 1: maximopere indigne ferens, Liv 42, 57.—In tmesi; Thais maximo te
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       orabat opere, Ter. Eun. 3, 3, 26. — Tn inverted order: rogare jussit te opere maximo, Plaut. Stich. 1, 3, 94: nos ambo opere maximo dabamus operam, ut, etc., Ter. Phorm. 5,1, 33.—B. With  adjectives =  val-de (very rare): id ego Tadio et gratum esse intellexi et magno opere Jucundum, Cic. Att. 1, 8,1.

       I. magmiS,  a, um (archaic  gen.  mag-nai for magnae: magnai reipublicai gratia, Plaut. Mil. 2,1,23),  adj.; comp.  major,  us ;

       sup.  mazimus (maxum-),  a, um [root

       magh-; Manser, mahat, maba, great; Gr. neyas;  cf.  nei£<av  for  uejicov;  cf.  v-rixos, majestas; also cf. root mak-; Gr.  fiatcpos, and perh.  fj.ciK.ap], great, large. J  Lit, of physical size or quantity, great, large;  of things,  vast, extensive, spacious,  etc.: ne-quam et magnus homo,  a great, tall j'el-low,  Lucil. ap. Varr. L. L. 7, § 32 Mull.; cf. the double meaning: tu, bis denis grandia libris Qui scribis Priami proelia, magnus homo es,  a great man,  Mart. 9, 51, 4: magna ossa lacertique Apparent homini, Lucil. ap. Macr. S. 6, 1: magna ossa lacertosque Exuit,Verg. A. 5, 422 : (scarus) magnusque bonusque,Enn.ap,App.Mag.p.299(Heduph. v. 9 Vahl.): indu mari magno, id. ap, Macr. 6, 2 (Ann. v. 425 Vahl.); so, in mari magno, id. ap. Fest. p. 356 Mull.; cf. Lucr. 2, 554: magnus fluens Nilus, Verg. G. 3, 28; Sen. Q. N. 4, 2, 2: magna et pulcra domus, spacious,  Cic.N. D. 2, 6,17: montes, Cat. 64, 280; cf. Olympum, Enn. ap. Varr. L L. 7, § 20 Mull. (Ann. v. 1 Vahl.): templa caeli-tum,  vast,  id. ib. 7, § 6 (Trag. v. 227 Vahl.): magnae quercus,  great oaks, lofty oaks,  id. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 194 Vahl.): aquae, great floods, inundations,  Liv. 24, 9: saxa maxima, Enn. ap. Cic Tusc. 1,16, 37: oppi-dum maximum, Caes. B. G. 1,23.—B. Eep.

       I, Of measure, weight, quantity,  great, much, abundant, considerable,  etc.: maximum pondus aun, magnum numerum fru-menti, vim mellis maximam exportasse, Cic. Verr. 2, 2, 72, § 176 : magna pecunia mutua, id. Att. 11,3, 3: copia pabuli, Caes. B. G. 1, 16: multitudo peditatus, id. ib. 4, 34: divitiae, Nep. Dion. 1,2: populus, Verg. A. 1, 148.—2, Rarely of time, for longus, multus: interea magnum sol circumvolvi-tur annum, Verg. A, 3, 284: magnum vo-cans solis (annum) comparatione lunaris, Macr. S. 2,11: magno post tempore, Just.

       II, 10, 14 ; 32, 3, 10. — 3. Of the voice, loud, powerful, strong, mighty:  magna voce confiteri, Cic. Caecin. 32, 92 : major pars, the majority  -• tribunorum, Liv. 9, 46, 7

       II, Trop. A, In gen.,  great, grand, mighty, noble, Lofty, important, of great weight  or  importance, momentous :  cum magnis dis, Enn ap. Cia Off. 1,12, 38 (Ann. v. 207 Vahl.); cf.: Saturnia magna dearum, id. ap. Prise, p. 1103 P. (Ann V. 482 Vahl.): vir magnus in primis, Cic. N. D. 1, 43,120: nemo igitur vir magnus sine aliquo adfla-tu divino umquam fuit, id. ib. 2, 66, 167: magnus hoc bello Themistocles fuit, nee minor in pace, Nep. Them. 6,1: Cato clams atque magnus habetur, Sail. C. 53, 1: amicus,  great, wealthy,  Juv. 6, 312: re3 mag-nas parvasque Eloqul, Enn. ap. Gell. 12, 4 (Ann. v. 244 Vahl.): virtus, Caes. B. G, 2, 15: infamia, Cic. Fam. 1, 1: eloquentia, gravitas,studium, contentio, id. ib.: multo major alacritaa, etudiumque pugnandi ma-Jus, Caes. B. G. 1, 46 : causa,  great, important, weighty,  Cic. Dom. 1, 1: opus et ar-duum, id. Or. 10, 33.— Absol.  in  neutr sing. and  plur.:  quamquam id magnum, et ar-duum est,  something great,  Cic. Fam. 6, 7, 6: magna Di curant  (great things, important matters),  parva neglegunt, id. N. D. 2, 66,167: magna loqui,  to say great things, speak boastfully,  Tib. 2, 6,11: magnum est efficere,ut quis intellegat, quid sit illud, etc.,  it is a great, difficult, important thing, Cic. Ac. 1, 2, 7: probitatem vel in eis, quos numquam vidimus, vel, quod majus est, in hoste etiam diligimus,  what is far greater, id. Lael. 9, 29 : annus magnus,  the great year,  at the end of which the sun, moon, and planets were supposed to return to the same relative positions,  the Platonic year  or  cycle,  consisting of 15000 years: quarum (stellarum) ex disparibus motio-nibus, magnum annum mathematici no-minaverunt, eta, Cic. N. D. 2, 20, 52 ; id. Fragm. ap. Tac. Or. 16. —*  Posit,  in com-
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       parison: Alexander orbi magnus est, Alex. andro orbis angustus,  great in comparison with,  i.e.  too great for,  Sen. Suas. 1, 3.— B, In parti©. 1. Of age, with natu,  advanced in years, of great age, aged:  jam magno natu, Nep. Paus. 5 ; Liv. 3, 71, 3: homo magnus natu, id. 10,38,6.— Usually in the  comp.  and  sup.,  with or without natu or annis,  older, the elder, the oldest  or  eldest: qui (Livius) fuit major natu quam Plautus et Naevius,  older than, earlier,  Cic Tusc. 1,

       1,  3: audivi ex majoribus natu, id. Off. 1, 30,109: hie una e multis, quae maxima natu, Pyrgo, Verg. A. 5, 644 : annos natua major quadraginta,  more than,  Cic. Rose. Am. 14, 39: civis major annis viginti, Suet Caes. 42 : cum liberis, majoribus quam quindecim annos natis, Liv. 45, 32.— Absol.:  senis nostri frater major,  the elder of two, Ter. Phorm. 1, 2, 13 : ex duobua filiis major, Caes B. C. 3,108,3- Fabii Am-busti filiae duae nuptae.Ser. Sulpicio major minor Licinio Stoloni erat, Liv. 6,34: Gelo maxlmus stirpis, id. 23, 30: ut nubere vellet mulier viro. major junion, App. Mag. 27, p. 291, 28; cf. in gen.: Cyrus major, Lact 4, 5, 7: quaerere uter major aetate fuerit, Homerus an Hesiodus. cum minor Hecuba fuerit quam Helena, Sen. Ep. 88, 5. — In legal lang., major (opp. minor),  one who has attained his twenty-fifth year, who is of age:  si minor negotiis majoris intervene-rit, Dig. 4, 4, 24.— In  plur. subst:  majd* res,  unl >  m -t  adults  (opp. pueri), Varr. L. L. 9,10, § 16 Mull.—But usually majores, ancestors, forefathers:  Itan tandem hana majores famam tradiderunt tibi tui, Ut, etc., Plaut Trin. 3, 2,16: ibi mei sunt ma-jores siti, pater, avos, proavos, abavos, id. Mil. 2, 4, 20: L. Philippus, vir patre, avo, majoribus suis dignissimus, Cic. Phil. 3, 10, 25: patres majoresque nostri, id. Div. in Caecil. 21, 69: more majorum, id. Att 1,1,1: spes tamen una est, aliquando po-pulum Romanum majorum similem fore, id. Fam. 12, 22, 2 : majores natu, Nep. Iphicr. 1,1: maxima Virgo,  the eldest of the Vestal virgins,  Ov. F. 4,639: major erus,  the old master, the master of the Jtouse, the old man  (opp.: minor erus,  the young master): he.  Ubinam est erus?  Li.  Major apud fo. rum'st, minor hie est intus, Plaut As. 2,

       2,   63; majores natu, of  the Senate:  de istia rebus In patria majores natu consulemus, Liv. 1, 32, 10.—In designating relationship, magnus denotes kindred of the fourth, major of the fifth, and maximus of the sixth degree; so, avunculus mag-nus,  a great-uncle;  aniita magna,  a great-aunt;  avunculus or amita major; avunculus maximus, amita maxima, etc.; v. h. vv., and cf. Dig. 38, 10,  10.-2.  to specifications of value, in the  neutr. absol, magni or magno,  high, dear, of great value, at a high price,  etc.; cf.: pretii ma-Joris or maximi,  higher, highest, very high: magni esse,  to be highly esteemed,  Cic. Fam. 13,72, 2: magni aestimare, id. Tusc. 5,7,20: magni existimans Interesse ad decus,  to be of great consequence,  id. N. D. 1, 4, 7. emere agros poterunt quam volent magno, id Agr. 2,13,34: magno vendere, id. Verr. 2, 3, 30, g 71: conducere aliquid nimium magno, too high, too dear,  id. Att 1,17,9: magno illi ea cunctatio etetit,  cost him dear,  Liv. 2, 36. —  Comp.:  ornatus muliebris majoris pretii, Cic Inv 1. 31, 51, rarely without pretii: multo majoris alapae mecum vene-unt,  dearer, higher,  Phaedr 2. 5, 25.—  Sup.: te haec solum semper fecit maxumi,  most highly prized,  Ter And. 1, 5, 58: senatua auctoritatem sibi maximi videri, Cic. Att 1, 14, 2: in majus,  too greatly, too highly, greater than it is :  extollere aliquid in majus,  more highly than it deserves,  Tac. A. 15, 30: celebrare, id. ib. 13, 8;  nuntiare, id. H.

       3,   38: credere,  to believe a thing to be worse than it is,  id. ib. 1,18: accipere,  to take a thing to be greater than it is,  id. ib.3, 8  init: innotescere,  in an exaggerated manner,  id. ib 4,50.—Also with  abL.  in majus vero ferri,  Liv.  21, 32, 7.-3. Magnum and maximum, adverbially,  greatly, loudly  (ante- and post-class.): magnum clamat,  greatly, with a loud voice, aloud,  Plaut Mil 3, 2, 10: in-clamare, Gell. 5,9  fin.,  exclf mat derepenta maximum, Plaut. Most. 2, i. 57.—Hence, magis,  adv.,  only in  comp.  in this anomalous form (i. e. mag-ius, like pris-cus  fin
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       prius-cus, and pris-tinus for prius-tinus);

       and in  sup.:  maxime (mazume) A. Comp :  maiglS  I apocop. form,  magfe, Plaut, As. 1, i, 51; 2. y, 14; id. M' n. 2, 3, 35; id. Poeu. 1, 2, 64; 1, 2, 14; id. Trin. 4, 3, 46; id. True. 1, 2, 75; 3, 1, 17; 4, 4, 34; Lucr. 4, 81; 756; 5,1203; Prop. 1, 11,9; 3 (4), 14,2; 4 (5). 8, 16; Vcrg. A. 10, 481; Sol.  22 Jin.;  but in Enn. ap. Cic. Fam. 7,13,2, magis or magi'. Ace. to Serv. Verg. A. 10, 481, Cicero in the Frumentaria wrote: mage condemnatum hominum in judicium adducere non posse), in a higher degree, more completely, more (for the difference between magis, plus, potius, and amplius, v. amplius).—J3. In gen. 1. With no qualifying words, a. With the addition of the second term of the comparison, (a) With  verbs:  quae (faeino-ra) istaec aetas fugere magis quam sectari solet, Plaut. Mil. 3, 1, 28: saliendo sese cx-ercebant magis, quam scorto aut saviis, id. Bacch. 3, 3, 25; id. Pers. 4, 4,108; 86: magis houorem tribuere quam salutem acci-pere, Caes. B. G. 7, 20, 7: nisi forte magis erit parricida, si qui consularem patrem, quam si quis humilem neearit, Cic. Mil. 7, 17: magis ut consuetudinem servem, quam quod, etc., id. Clu. 32, 89. —Repeated: quam magis exhausto spumaverit ubere mulc-tra, Laeta magis pressis manabunt flumina mammis, i. e. quo magis,... eo magis, Verg. G. 3,309 sq.; cf.: tarn magis ilia fremens ... quam magis elfuso crudescunt sanguine pugnae, id. ib. 7, 787 sq.; v. Hand,Turs. III. p. 566.—Magis est, quod or ut,  there is greater reason, there is more cause that,  etc.: quam-obrem etsi magis est, quod gratuler tibi, quam quod te rogem: tamen etiam rogo, etc., Cic. Att. 16, 5, 2 : magis est, ut ipse moleste ferat, errasse se, quara ut, etc., id. Cael. 6, 14. — (/3) With  substt.,  usu. with quam :  tu me amoris magis quam honoris servavisti gratia, Poet. ap. Cic. Tusc. 4, 32, 69: bellipotentes sunt magi' quam sapien-tipotentes, Enn. ap. Cic. Div. 2,56,116 (Ann. v. 188 Valil.): umbra es amantum magis quam amator, Plaut. Mil. 3, 1, 31: magis adeo id facilitate quam alia ulla culpa mea contigit, Cic. de Or. 2, 4, 15: aditus ad con-sulatum non magis nobilitati quam virtuti pateret, id. Mur. 8, 17: magis ratione et consilio quam virtu te vieisse, Caes. B. G. 1, 40, 8; cf.: ut magis virtute quam dolocon-tenderent, id. ib. 1, 13, 6: se magis consue-tudine sua quam merito eorum civitatem conservaturum, id. ib. 2, 32,1: timori magis quam religioni consulere, id. B. C. 1, 67, 3: jus bonumque apud eos non legibus magis quam natura valebat, Sail. C. 9,1: nou duces magis quam milites callent (obsis-tere, etc.). Curt. 3, 2, 14.— And after negatives: non magis quam,  as little as:  in di-cendo irasci, dolere ... non sunt figurae, non magis quam suadere, Quint. 9, 1, 23: Romanos nee magis jam dolo capi quam armis vinci posse, Li v. 10, 4,10: pro certo liabens non magis Antonio eripi se quam Caesari Brutum posse. Sen. Suas. 6, 17: non magis Alexandri saevitiam quam Bessi parricidium ferre potuisse, Curt. 7, 6, 15; cf: nee magis post proelium quam in proe. lio caedibus temperatum est, Liv. 2,16, 9. — Followed by  atque  instead of  quam (rare): non Apollinis magis verum atque hoc responsum est, Ter. And. 4, 2, 15.— With the  comp. abl.  (rare): quid philosophic magis colendum? Cic. Fin. 3,22, 76: quanto magis Aliensi die Aliam ipsam re-formidaturos ? Liv. 6, 28, 6 Weissenb. ad loc.: quam Juno fertur terris magis omnibus unam ... coluisse, Verg. A. 1, 15 (cf. B. 3. infra): Albanum sive Falernum Te magis appositis delectat, Hor. S. 2, 8,17.— (7) With  pronn.:  quid habetis, qui mage immortales vos credam esse quam ego siem? Plaut. Poen. 1, 2, 64: quis homo sit magis meus quam tu es? id. Mil. 3, 1, 20: quam mage amo quam matrem meam, id. True. 3, 1, 17; cf.: quem ego ecastor mage amo quam me, id. ib. 4, 4, 34.—With  utrum, followed by  an :  jam scibo, utrum haec me mage amet, an marsupium, Plaut. Men. 2, 3, 35.—With the  abl.  instead of  quam:  nee magis hac infra quicquam est in corpore nostro, Lucr. 3, 274; Verg. A. 1, 15. —(6) Wjtii  adjj.  and  advv.,  and esp. with those which do not admit the comparative termination (most freq. without adding the second term of the comparison; v. under b.  d) : numquam potuisti mihi Magis op-1100
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       portunus advenire quam advenis, Plaut. Most. 3,1, 47: neque lac lacti magis est simile, quam ille ego similis est mei, id. Am. 2,1, 54: ars magis magna atque uber, quam difficilis et obscura, Cic. de Or. 1, 42, 190: corpora magna magis quam flrma, Liv. 5, 44, 4: vultu pulchro magis quam venusto, Suet. Ner. 51. —With the  abl.,  Plaut. As. 3. 3, 114: neque ego hoc nomine quemquam vidi magis malum, id. Ps. 4,1, 27: ab secun-dis rebus magis etiam solito incauti, Liv. 5, 44, 6. — With  coinpp.  (adding to their force): ila fustibus sum mollior miser magis quam ullus cinaedus, PlauL. Aul. 3, 2, 8. —b. Without the addition of the second term. ( u ) With  verbs:  ergo plusque ma-gisque viri nunc gloria claret, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 315 Vahl.): sapiunt magis, Plaut. Bacch. 3,3,4: magis curao est, magisque aflbrmido, ne, etc., id. ib. 4, 10, 3: '  magis metuant, id. Mil. 5, 44: turn magis id dieeres, Fanni, si, etc., Cic. Lael. 7  Jin.;  cf. id. Rep. 1,40,62: cum Pompeius ita conten-disset, ut nihil umquam magis, id. lam. 1, 9, 20: magis velle, for malle: quod magis vellem evenire, Ter. Eun. 5, 7,1; Val. Fl. 3, 270.—  (jl)  With  substt.;  non ex jure mail um consertum sed magi' ferro, Enn. ap. Cell. 20, 10 (Ann. v. 276 Vahl.): magis ae-dilis fieri non potuisset,  better, finer,  Cic. Plane. 24, 60.—(7)  Withpronn.:  ecastor ne-minem hodie mage Amat corde atque ani-1110 suo, Plaut. True. 1, 2, 75.—(5) With adjj.  and  advv.  (so most freq.).—With  adjj.: ut quadam magis necessana ratione recte sit vivendum, Cic. Verr. 2, 3, 1, § 2: magis anxius, Ov. M. 1, 182: hie magis tranquil-lu'st, Plaut. Bacch. 5, 2, 55: nihil videtur mundius, nee magis compositum quicquam, nee magis elegans, Ter. Eun. 5, 4,12: nemo fuit magis severus nee magis conti. nens, id. ib. 2, 1, 21: quod est magis veri-simile, Caes. B. G. 3,13, 6: magis admira-bilis oratio, Quint. 8, 3, 24: magis commu-nia verba, id. 8, 2, 24 etsaep.; rare; magis quam in aliis = praeter ceteros; neseio quo pacto magis quam in aliis suum cui-que pulchrum est, Cic. Tusc. 6, 22, 63.— With  advv.:  magis uperte, Ter. Ad. 4, 5, 30: magis impeiise, id. ib. 5,9,36.—With  compp. adding to their force: magis est dulcius, Plaut. Such. 5, 4, 22: magis majores nugae, id. Men. prol. 55: magis modum in majo-rem, id. Am. 1, 1, 145: contentions mage erunt, id. Poen. 2, 15.—2. Strengthened. a. By  etiam, multo, tanto, eo, hoc, quo, lam, quam;  and negatively,  nihilo:  qualis in dicendo Hierocles Alabandeus, magis etiam Menecles, frater ejus, fuit, Cic. Brut. 95, 325 j id. Off. 1, 21, 72: illud ad me, ac multo etiam magis ad vos, id. de Or. 2, 32, 139: tanto magis Die, quis est? Plaut. Bacch. 3, 6, 28: ut quidque magis contem-plor, tanto magis placet, id. Most. 3, 2, 146: vicina cacumina caelo, quam sint magis, tanto magis fument, Lucr. 6, 460: quanto ille plura miscebat, tanto hie magis in dies convalescebat, Cic. Mil. 9, 25: sed eo magis cauto est Opus, ne hue exeat, qui, etc., Plaut. Most. 4, 2, 22: atque eo magis, si, etc., Cic. Verr. 2, 3,1, § 1: eoque magis quod, etc., id. Lael. 2, 7; Caes. B. G. 1, 23 ; 1, 47; 3, 14; 5, 1: immo vero etiam hoc magis, quam illi veteres, quod, etc., Cic. Agr. 2, 35, 97: hoc vero magis properare Varro, ut, etc., Caes. B. C. 2, 20: quo magis cogito ego cum meo animo, Plaut. Most. 3, 2, 13; Nep. Thras. 2: magis quam id reputo, tarn magis uror, Plaut. Bacch. 5. 1, 5: tarn magis ilia fremens .. . Quam magis, etc., Verg. A. 7, 787: quanto mage.. . tain magis, Lucr. 4, 81 sq.: quam magis in pectore meo foveo, quas meus Alius turbas turbet... magis curae est magisque afformido, ne, etc., Plaut. Bacch. 4, 10, 1; 4, 4, 27; id. Men. 1, 1, 19: quam magis te in altum capessis, tarn aestus te in portum refert, id. As. 1, 3, 6: densior hinc suboles Quam magis, etc., Verg. G. 3, 309: cum Vercingetorix nihilo magis in aequum locum descenderet, Caes. B. G. 6, 53. —I). By reduplication: magis magisque, magis et magis, magis ac magis; and poet, also, magis magis,  more and more: ex desiderio magis magisque maceror, Af-ran. ap. Charis. p. 182 P.: cum cotidie magis magisque perditi homines tectis ac templis urbis minarentur, Cic. Phil. 1, 2, 5; id. Fam. 2,18, 2; 16, 21, 2; Sail. C. 5, 7; cf. Cic. Fil. Fam. 16, 21, 2: de Graecia cotidie magis et magis cogito. Cic. Att. 14, 18, 4;
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       16,  3, 1; id. Brut. 90, 308; Liv. 7, 32, 6; Sail. J. 8, 6: magis deinde ac magis, Suet. Vit. 10: post hoc magis ac magis, id. Gram. 3; for which also: magisque ac magis de-inceps, id. Tit. 3; Tac. A. 14, «; Sen. de Ira, 3, 1, 4 ; id. Ep. 114, 25 ; id. Ben. 2, 14, 4 ; Phn. Ep. 1,12, 10; 7,3,4; 10, 28, 3.—Poet. also: magis atque magis, Verg. A. 12, 239: Cat. 68, 48: post, vento crescente, magis magis increbescunt, id. 64, 275; cf. Verg. G. 4,311.-3. PI eon. a. With  'potius  (ante-class.): magis deeorunPst Libertuni potius quam patronum onus in via portare, Plaut. As. 3, 3, 99: mihi magis lubet cum probis potius quam cum improbis vivere, id. Trin. 2, 1, 38.—|j. With  malle:  quam cum lego, nihil malo quam has res relinquere; his vero auditis multo magis, Cic. Tusc. 1, 31, 76: finge enim malle eum magis suum consequi quam, etc., Dig. 17, 2, 52, § 10. — C. In  partic. : non (neque) magis quam. 1. To signify perfect equality between two enunciations,  no more., .than; just as much.. . as ; or neg.,  no more... than; just as Utile  ...  as:  domus erat non domino magis ornamento quam civi-tati, i.  o.jutf as much to the city as to its owner,  Cic. Verr. 2, 4, 3, § 5; Plane, ap. Cic. Fam. 10,4, 2: non Hannibale magis victo a se quam Q. Fabio, Liv. 22, 27, 2: conficior enim maerore, mea Terentia, nee me meae miseriae magis excruciant quam tuae ve-Straeque, Cic. Fam. 13, 3, 1; Liv. 9, 22.— Neg.: qui est enim animus in aliquo mor-bo... non magis est sanus, quam id corpus, quod in morbo est, i. e.  is just as far from being sound as a body,  etc., Cic. Tusc. 3, 5, 10: si aliqufi in re Verris similis fuero, non magis mihi deerit inimicus quam Verri de-fuit, id. Verr. 2, 3, 69, § 162; id. Fam. 5, 12, 3; id.deOr. 2,8,31: nonnascitur itaqueex malo bonum, non magis quam ficus ex olea, Sen. Ep. 87, 25; Quint, prooem. § 26: non magis Gaium imperaturum, quam per Baianum Sinum equis discursurum, Suet. Calig. 19. «— E11 i p t.: nee eo magis lege liberi sunto, just as little from that as from the rest,  Cic. Leg. 3, 4,11. —2. For restricting the idea expressed in the clause with non magis, so that  not more,  according to a common figure of speech, =  less ;  in Engl,  not so much , . .  as; less .. . than :  deinde credas mihi affirmanti velim, me hoc non pro Lysone magis quam pro omnibus scribere, Cic. Fam. 13, 24; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 7 7: miserebat non poenae magis homines, quam sceleris, quo poenam meriti essent, Liv. 2, 5; 1, 28.-3. Magis minusve, magis aut minus, or magis ac minus; post-Aug. for the usual plus minusve,  more or less: sed istud magis minusve vitiosum est pro personis  dicentium, Quint. 11,1, 27;   Plin.

       17,  24, 37, § 220: minora vero plerumque sunt talia, ut pro persona, tempore, loco, causa magis ac minus vel excusata debe-ant videri vel reprebendenda, Quint. 11,1, 14; Plin. 37,5,18, § 67: quaedam tamen et nationibusputo magis aut minusconvenire, Sen. Ep. 40,11; cf.: quosdam minus aut magis osos veritatem, id. Suas. 1, 5: aut minus, aut magis, id. Ep. 82, 14.—4.With  alius... alio,  etc.: ceterae philosophorum discipli-nae, omnino alia magis alia, sed tamen om-nes,  one more than another,  i. e.  in different degrees,  Cic. Fin. 3, 3,11 Madvig. ad loc. (al.: alia magis, alia minus, v. Hand, Turs. III. p. 560): mihi videntur omnes quidem illi errasse.. . sed alius alio magis, Cic. Fin. 4, 16,43: sunt omnino omnes fere similes, sed declarant communis notiones, alia magis alia, id. Tusc. 4, 24, 53: alii aliis magis recusare, Liv. 29,15,11.— Sup.:  maxime (mazume))  in the highest degree, most of all, most particularly, especially, exceedingly, very,  etc.  £±,  Lit. 1. Alone, a. With a  verb:  haec una res in omni libero populo maximeque in pacatis tranquillis-que civitatibus praecipue semper floruit, Cic. de Or. 1, 8, 30: quid commemorem pri-mum aut laudem maxime? Ter. Eun. 5, 9, 14; 3, 1, 79: nos coluit maxime, id. Ad. 3, 2, 54: quem convenire maxime cupiebam, Plaut. Pers. 2, 4, 30; id. As. 3, 3, 133: de te audiebamus ea, quae maxime vellemus, Cic. Fam. 12, 25, a, 7; cf. id. Att. 13,1: extra quos (fines) egredi non possim, si maxime velim, id. Quint. 10, 35: in re publica maxime conservanda sunt jura belli,  most especially,  id. Off. 1, 11, 33: huic legioni Caesar propter virtutem confidebat maxi-
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       me, Caes. B. G. 1,40: quern Homero crede-ret maxime accedero,  came nearest to, Quint. 10, 1, 86; cf. pugnare,  most violently, Plaut. Am. 1,1, 271; 1, 1, 44: jubere,  most positively,  id. Bacch. 4, 9, 80: id enim est profecto, quod constituta religione rem publicam contineat maxime, Cic. Leg. 2, 27, 69; cf. maxime  Jin.:  ab eo exordiri volui maxime, id. Off. 1, 2, 4: cernere naturae vim maxime, id. Tusc. 1, 15, 35. — "b. With an  adj.:  res maxime necessaria, Cic. Lael. 23, H6: loca maxime frumentaria, Caes. B. G. 1,10: loci ad hoc maxime idonei, Quint.

       1,  11, 13: maxime naturali carentamicitia, Cic. Lael. 21, 80:   maxime feri, Caes. B. G.

       2,  4: qui eo tempore maxime plebi aceep-tus erat, id. ib. 1, 3 : idem ad augendam eloquentiam maxime accommodati erunt, Quint. 1,11, 13: elegans maxime auctor, id. 10, 1, 93: maxime vero commune est quae-rere, an sit honesta? etc., id. 2, 4, 37: noto enim maxime utar exemplo. id. 7, 3, 3.—So with  supp.:  quae maxime liberalissima, Cic. Att. 12,38,3: maxime gravissimam ora-niunique (rerum), Liv. 41, 23, 4 MS. (dub.: maxumam gravissimamque, Weissenb.). — C. With numerals,  at most:  puer ad annus maxime natus octo, Gell. 17, 8, 4.— d. With an  adv.:  ut dicatis quam maxime ad veritatem accommodate, Cic. de Or. 1, 33, 149 (v. infra 2).— 2. Strengthened by units, u/ivs omnium, omnium, muito, vel, tarn, quam,  etc. (supply potest): qui proe-lium unus maxime accenderat, Curt. 5,2, 5: cum sua modestia unus omnium maxime lloreret. Nep. Milt. 1, 1: quae maxime omnium belli avida, Liv. 23, 49; 4,59; cf. Drak. ad Liv. 36,19, 4: atque ea res multo maxime disjunxit ilium ab ilia, Ter. Hec. 1,2,85: imperium populi Romani multo maxime miscrabile visum est, Sail. C. 36, 4: illud mihi videtur vel maxime conflr-mare, etc., Cic. N. D. 2, 65, 162: hoc enim uno praestamus vel maxime feris, id. de Or. 1,8, 32: quae quidem vel maxime sus-picionem movent, id. Part. Or. 33, 114: quam potes, tain verba confer maxime ad compendium,  as much as possible,  Plaut. Mil. 3. 1. 186: ego jubeo quam maxime unam face re nos hanc familiam, Ter. Ad. 5, 8, 2: ut quam maxime permaneant diu-turna corpora, Cic. Tusc. 1, 45, 108; id. de Or. 1, 34, 154: quo mihi rectius videtur, memoriam nostri quam maxime longam efficere, Sail. C. 1, 3: ceterum ilium juve-nem incipere a quam maxime facili ac fa-vorabili causa velim, Quint. 12, 6, 6. — 3. With the relative  qui  in the phrases, quam qui maxime and utqui maxime: tarn enim sum amicus rei publicae, quam qui maxime,  as any one whatever,  Cic. Fam. 5, 2, 6: grata ea re3, ut quae maxime senatui um-quam fuit, Liv. 5, 25; 7, 33. — 4. With  ut quisque...ita  (maxime, potissimum or mi-nime),  the more.. .the more  (or  less):  hoc maxime officii est, utquisque maxime opis indigeat, ita ei potissimum opitulari, Cic. Off. 1,15,49; utquisque magnitudineanimae maxime excellit, ita maxime, etc., id. ib. 1, 19,64; cf., in the contrary order: colendum autem esse itaquemque maxime,utquisque maxime virtutibus his lenioribus erit orna-tus, id. ib. 1,15,47: ut enim quisque maxime ad suura commodum refert, quaecumque agit, ita mini me est vir bonus, id. Leg. 1,18, 49.-5.  I n  gradations, to denote the first and most desirable,  Jirsb of all, in the first place:  hujus industriam maxime quidem vellem, ut iinitarentur ii, quos oportebat: secundo autem loco, ne alterius labori in-viderent, Cic. I'hil. 8, 10, 31; cf. id. Cae-cin. 9, 23: si per eum reductus insidiose redissem, me scilicet maxime sed proxime ilium quoque fefellissem, id. Rab. Post. 12, 33: in quo gcnere sunt maxime oves, de-inde caprae, Varr. R. R. 2, 9, 1 :  maxime

       . . deiu, Plin. 9, 16, 23, § 56: sed vitcm maxime populus videtur alcre, deinde ul-mus, post etiamfraxinus. Col. 5, 6,4: maxime . . . deinde . . . postea . . . minume, Plin. 37, 12, 75, § 196: maxime . . . postea . . . ultimae, Col. 6, 3, 6: post Chium maxime laudatur Creticum, mox Aegyptium, Plin. 18, 7, 17, § 77.—B.  Trans  f. 1. Like potissimum, to give prominence to an idea,  especially, particularly, principally :  quae ratio poi tas, maximeque Home-rum impulit, ut. etc., Cic. N. D. 2, 6, 6; Varr. R. R. 1, 51, 1: scribe aliquid, et maxime. si Pompeius Italia cedit,Cic. Att.7,12,4:
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       de Cocceio et Libone quae scribis, approbo: maxime quod de judicatu meo, id. ib. 12, 19,2; id. Fin. 5,1,1: cognoscat etiam rerum gestarum et memoriae veteris ordinem, maxime scilicet nostrae civitatis, id. Or. 34, 120; id. Att. 13,1, 2.—So in the connection, cum . . . turn maxime; turn ... turn maxime; ut. . . turn maxiine,  but more especially:  scio et perspexi saepe: cum ante-hac, turn hodie maxime, Plaut. Mil. 4, 8, 56: plena exemplorum est nostra res pub-lica, cum saepe, turn maxime bello Punico secundo, Cic. Off. 3, 11, 47; id. Att. 11, 6,1; id. Fl. 38, 94: turn exercitationibus crebris atque magnis, turn scribendo maxime per-sequatur, id. deOr. 2, 23, 96: longius autem procedens, ut in ceteris eloquentiae parti-bus, turn maxime, etc., id. Brut. 93, 320.— With nunc, nuper, turn, cum,  just, precisely, exactly: Me.  Quid? vostrum patri Filii quoteratis?  M. Su.  Ut nunc maxime me-mini, duo,  just now,  Plaut. Men. 5, 9, 58: cum iis, quos nuper maxime liberaverat, Caes. B. C. 3, 9: ipse turn maxime admoto igne refovebat artus, Curt. 8, 4, 25; 6, 6,10; 5,7, 2; Liv. 27, 4, 2 Drak.: haec cum maxime loqueretur, sex lictores eum circum-sistunt valentissimi, Cic. Verr. 2, 5, 54, § 142; cf id. ib. 2. 2, 76, § 187; 2, 4, 38, § 72: totius autem injustitiao nulla capitalior, quam eorum, qui cum maxime fallunt, id agunt, ut viri boni esse videantur, id. Off. 1,13, 41; Liv. 4, 3; 30, 33: turn cum maxime,  at that precise time, at that moment,.Liv.  40, 13, 4; 40, 32, 1; 33, 9, 3 ; 43, 7, 8 ; so, tunc cum maxime, Curt. 3, 2,17: nunc cum maxime, Cic. Clu. 5, 12; id. Sen. 11, 38; Liv. 29, 17, 7; v. 2. cum. — 2. I n  colloquial lang., to denote emphatic assent,  certainly, by all means, very well, yes;  and with immo, to express emphatic dissent,  certainly not, by no means : Ar.  Jace, pater, talos, ut porro nos jaciamus.  De.  Maxime, Plaut. As. 5, 2, 54; id. Cure. 2, 3, 36:  Th.  Nisi quid magis Es occupatus, operam mihi da.  Si.  Maxime, id. Most. 4, 3, 17; Ter. And. 4, 5, 23: Ca.  Numquid peccatum est, Simo?  Si. Immo maxime, Plaut. Ps. 1, 5, 80 ; Ter. Hec. 2, 1, 31: scilicet res ipsa aspera est, sed vos non timetis earn. Immo vero maxime, Sail. C. 52, 28 (v. immo); v. Hand, Turs. III. p. 552-607.

       2. MagHUS,  h  m -i  a  Roman surname, e. g. Cn. Pompeius Magnus; v. Pompeius.

       MagO  ana "  MagOIl,  onis, m.,  Mci-ywv. I.  A Carthaginian, the brother of Hannibal,  Nep. Hann. 7, 4; 8, 2; Liv. 21, 47; 4, 6; Aur. Vict. Vir. 111. 49; Sil. 11, 556; and perhaps also id. 4, 564.—H.  Another Carthaginian, the author of a work on agriculture, which was afterwards translated into Latin by order of the Roman Senate,  Cic. Or. 1, 58, 249; Varr. R. R. 1, 1, 10; Col. 1, 1, 13; Plin. 18, 3, 5, § 22.— HI.  A son of Hamil-car the elder,  Just. 19, 2, 1.—IV. -4  town in the Balearic islands,  now  Port Mahon, Plin. 3, 5, 11, § 77.

       MagOlltiaCUm,  hn.,a city of Germany, on the Rhine,  the modern  Mayence, Tac. H. 4, 15; 24 sq.; called  Mogontia-CUm,  Eutr. 7, 8; 9, 7;  RflagOntiaCUS, i,/,  Amm.  15, 11, 8;  and  ftlaguntia, ae,  f.,  Venant. Fort. Carm. 9, 9, 1.

       t magudaris    and    magydaris

       (-deris)i  ^-f-,  —  naft'dapts, the stalk,  ace. to others,  the root  or  the juice of the plant laserpitium, Plaut Rud. 3, 2, 16; Plin. 19, 3, 15, § 45; cf. Prise, p. 757 P.

       Magulla,  ae >  /•  >  M ie  name of a woman, Mart. 12, 9,1.

       magulum, 1>  n -  >  ^ ie  J aw i  m outh :  con-spurcatum, Schol. Juv. 2, 16; cf.  yvaOos,  to fj.ayov\ov,  Gloss.

       MagUIltia,  ae,  v - Magontiacum.

       * 1. magus, i, m.,  and  maga, ae,/, =  /jL('xyos.  I. In the  masc, a Magian, a learned man and magician  among the Persians: ei magos dixisse, quod genus sapi-entum et doctorum habebatur in Persis, Cic. Div. 1, 23, 46; 1, 41, 90; id. Leg. 2, 10, 26; id. N. D. 1, 16, 43 al.: Augur, schoeno-bates, medicus, magus, omnia novit, Juv. 3,77; App. d. Dog. 1, 3, p. 186: ham si (quod ego apud plurimos lego), Persarum lingua magus est, qui nostra sacerdos, etc., id. Mag. 25, p. 290, 20. —II. In the  fern., a female magician, enchantress:  cantusque artesque magarum, v. L Ov. M. 7, 195 (al.
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       leg. magorum): Circe maga famosissima, Aug. Civ. Dei, 18, 17.

       2. magUS,  a, urn,  adj.  [1. magus], magic, magical  (poet.): artes, Ov. Am. 1, 8, 5: manus, id. Med. fac. 36: carmen, Sen. Here. Oet. 467.

       magydaris,  v. magudaris.

       Maharbal,  ^ s ,  m -i  a  Carthaginian officer under Hannibal,  Liv. 21,12; 45; 22, 6; 46; 51.

       t  1, maia,  ae,/,  — ixata, a large kind of crab,  Plin. 9, 31, 51, § 97; al. maea.

       2. Maia, DHaja  (written by Cicero Majja,  like ejjus, pejjus, etc.; v. the letter J), ae, /,  =  Mala. I.  Daughter of Atlas and Pleione, and the mother of Mercury by Jupiter,  Cic. N. D. 3, 22, 56: Majti geni-tum demittit ab alto, i. e.  Mercury,  Verg. A. 1, 297 : Maia natus, Hor. S. 2, 6, 5; Ov. M. 11, 303; Macr. S. 1, 12, 19;  ace.  Majam, Ov. F. 4,174.—As  one of the Pleiades :  sane-tissimaMaja, Cic. Arat. 270: multi ante oo-casum Majae coepere, Verg. G. 1, 225; Ov. F. 4, 174; 5. 85. — H.  A daughter of Fau-nus,  Macr. S. 1, 12.

       Maius,  i>  m -  [Maia], usually mensis Maius,  the month of May:  Cincius mensem (Maium nominatum putat a Maia, quam Vulcani dicit uxorem, Macr. S. 1, 12, 18: (mensis) tertius a majoribus Maius, Varr. L. L. 6, 4, 34; Cic. Phil. 2, 39, 100; Ov. F. 5, 490; also simply Maius, Ov. F. 5, 185.—As adj.:  Kalendae Maiae, Cic. Fam. 4, 2, 1; Ov. F. 4, 947: ldus Maiae, Cic. Att. 3, 8, 2; Prop. 4 (5), 5, 36.

       majalis,  is, m -,  a  gdded boar, a barrow hog  (ante-class.), Varr. R. R. 2. 4, 21; 2, 7, 15.—T r a n s f.,  an unmanned person:  nunc tecum obsecro, ut mihi subvenias, ego ne majalis fuam, Titin. Non. Ill, 11 (Com. Rel. v. 33 Rib.).—As a term of reproach: in hoc majali, Cic. Pis. 9, 19 (ace. to lsid, Orig. 2, 39).

       Majesta,  ae >  f-, t ne  wife °f Vuican f

       Piso a]>. Macr. S. 1, 12, 18.

       majestas,  " tis , / [major, magnus, q. v.],  greatness, grandeur, dignity, majesty. I. Lit., of the gods; also the condition of men in high station, as kings, consuls, senators, knights, etc., and, in republican states, esp. freq. of the people (class.). 1. Of the gods: di non censent esse suae ma-jestatis, praesignificare hominibus, quae sunt futura, Cic. Div. 1, 38, 82 sq. : primus est deorum cultus deos credere, deinde red-dere illis majestatem suam, Sen. F,p. 95, 50: divinam majestatem asserere sibi coe-pit,  divine majesty,  Suet. Calig. 22.—2.  (, f men: consulis, Cic. Pis. 11, 24: judicum" id. Rose. Am. 19, 54: regia, Caes. B. C. 3, 106: ducis, Pliaedr. 2, 5, 23: senatus, Liv. 8, 34: patria,  the paternal authority,  id. 8, 7, 3; inter nos sanctissima divitiarum majestas, Juv. 1, 113. —  The sovereign power, sovereignty of the Roman people:  majestatem populi Romani defendere, Cic. Phil. 3, 5, 13: per majestatem populi Romani subve-nite misero mihi, Sail. J. 14, 25: ad tantam magnitudinem Romana majestas cuncto-rum numinum favore pervenit, Mos. et Rom. Leg. Coll. 6, 4, 6: majestatem minue-re or laedere,  to injure  or  offend against the majesty, sovereignty of the people :  majestatem minuere est de dignitate, aut amplitu-dine, aut potestate populi, aut eorum, qui-bus populus potestatem dedit, aliquid dero-gare, Cic. Inv. 2,17, 53; Tac. A. 1, 72: populi Romani majestatem laedere, Sen. Contr. 4, 25, 13; Amm. 16, 8, 4; 19, 12,1; 21, 12, 19 al.: crimen majestatis,  high-treason; an offence against the majesty, sovereignty of the people :  et crimen majestatis, quod imperii nostri gloriae, rerumque gestarurn monumenta evertere atque asportare ausus est, Cic. Verr. 2, 4, 41, § 88: legionem solli-citare, res est, quae lege majestatis tenetur, against treason,  id. Clu. 35, 97: condemna-tus majestatis, id. ib.: laesae majestatis ac-cusari, Sen. Contr. 4, 25: majestatis causa damnatus, Dig. 48, 24, 1: majestatis judicium, ib. 2, 20: Lege Julia majestatis tenetur is, cujus ope, consilio adversus impera-torem vel rem publicam arma mota sunt, exercitusve ejus in insidias deductus est, Paul. Sent. 5, 29, 1. — As a title of honor of the Roman emperors,  majesty,  Phaedr. 2, 5, 23 ; Symm. Ep. 19, 16 et saep. — H. Transf., in gen.,  honor, dignity, excellence, 1101
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       splendor:  majestas et pudor matronarum, Liv. 34, 2: rex apum nullum habeat acu-leum, majestate sola armatus, Plin. 11, 17, 17, § 52: bourn, i,  e.fine condition, appearance,  Varr R. R. 2, 5: ipsa dierum Festo-rum herboso colitur si quando theatro, Juv. 3, 173: templorum, id. 11, 111: Tyria majestas,  the splendor of Tyrian purple, Claud. Laud Stil. 1, 79: quanta illi fuit gravitas! quanta in oratione majestas 1 Cic. Lael. 25, 96: loci, L e. Jovis templi, Liv. 1, 53.

       major, majorcs, v.  magnus.

       $  majdriariUS,  ii>  ™. [major],  a great farmer of the revenue  (opp. minuscularius, a petty farmer of the revenue), Inscr. Orell. 1532.

       majorinus, a, urn,  adj.  [id.},  of  the

       larger sort, of a larger form  (post-Aug.): olivae, Plia 15, 3, 4, § 15: pecunia, Cod. Th. 9, 23, 2.

       Majug-ena,  ae, m. [Maia-gigno],  the Maia-born,  i. a  Mercury,  Mart. Cap. 1, § 92.

       majuma,  ae, / [Maius],  a great popular festival on the Tiber in the month of May, a kind of mock sea-fight,  Cod. Th. 5, 6, 1; 5, 6, 2.

       majus,  a> am,  adj.  {root mag, whence magis, magnus], an old word for magnus, great,  e. g. Majus Dens, i. e.  Jupiter:  Dea Maia, Macr. S. 1, 12, 17.

       majusculus,  a, um,  adj. dim.  [major],  somewhat greater  or  larger ; somewhat great  (rare but class.): folia sunt majuscu-la, quam hederae, Plin. 26, 6,16, § 30: cura, Cic. Fam. 9,10, 3.—Of age,  somewhat older: hanc vicinara dico lenonis hujus meretri-cem majusculam, Plaut. Poen. 1, 1, 27: Thai's, quam ego sura, majuscula est, Ter. Eun. 3, 3, 20.

       mala,  ae, /. (mando, like scala, from scando],  the cheek-bone, jaw ;  in the stricter anatomical sense, the upper bones of the face, between the eyes, nose, and mouth, in which the teeth are fixed (usually in plur.):  maxilla est mobile os. Malae cum toto osse, quod superiores dentes excipit, immobiles sunt, Cels. 8, 1: dentium pars maxillae, pars superior! ossi malarum hae-tet, id. ib.: ut meos malis miser maudereni natos, Po Jt. ap. Cic. de Or. 3, 58, ^15; Lucr. 2, 638: ambesas subigat malis absumere mensas, Verg. A. 3, 257 —Of the dog, Verg. A. 12, 755; of the horse, id. G. 3, 268: of the wolf, id. A. 11, 681: of the lion: nor* ribilique mala, Hor C. 2, 19, 23. — H, Transf., the corresponding external part of the face,  a cheek  (mostly  in plur.):  infra oculos malae homini tantura, quas prisci genas vocabant Pudoris haec sedes: ibi maxime ostenditur rubor, Plin. 11, 37, 58, § 157 . pugno malara si tibi percussero mox, Plaut. As. 2, 2, 104; id. Mil. 2, 5, 35: feri malam illi rursum,s/ap  his cheek again, id. Cas. 2, 6, 55: (juventas) molli vestit la-nugine malas, Lucr. 5, 889; Ov. M. 12, 391; Verg. A. 10, 321: impubes, id. ib. 9, 751: te-nerae, Ov. M. 13, 753: Quod Aulo Agerio a Numerio Negidio pugno mala percussa est, Vet. Form, in Mos. et Rom. Leg. ColL 2, 7, 4: paucae sine vulnere malae, Juv. 15. 54

       malabathron,  *> v - maiobathroa Hlalaca (-cha)>  ae '/>  Md\ a na, a city

       if  Hispania Baetica, now  Malaga,  Mel. 2, 6, 7; Plin. 5, 2, 1, § 19; 3, 1, 3, § 8; Auct. B. Alex. 64, 3. malacha,  ae,/.,  v.  maldacon. -t  malache  and  moloche, es, /, =

       uaXdxn  and  no\6xn, a kind of mallows  (v. malva). 1. Form malache, Varr. L. L. 5, 21, § 103 Mull.; Plin. 20, 21, 84, § 222; App. Herb. 41.—2. Form moloche, Col. 10, 247 (poet.) j c£ Plin. 20, 4,14, § 29; App. Herb. 41.

       t  malacia,  ae,  f. , as  /j.a\aKia, a calm at sea, dead calm.  I. Lt t.: tanta subito malacia ac tranquillitas exstitit, ut se loco mo-vere non possent, Caes. B. G. 3, 15, 3.—B. Trop.: in otio inconcusso jacere non est tranquillitas, malacia est, Sen. Ep. 67,14.— II. Transf.,  a total want of appetite, nausea  (post-Aug.): semen citreorum eden-dum praecipiunt in malacia praognantibus, Plin. 23,6, 56, § 105; so id. 23, 6, 57. § 107.— With  stomachi:  absinthium pellit mala-ciam stomachi, Plin. 27, 7, 28. § 48.

       t  malacisso.  i, »  a,, — p. a \aKir.<s>, to 1102
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       render soft  or  supple, to soften, make pliable  (ante-class, and post-Aug.): malacissan-dus es, Plaut. Bacch. 1, 1, 31: articulos, v. 1. Sen. Ep.  66,  63 dub. (Haase, malaxan-dos).

       *  malactlCUS,  a, um,  adj.,  = juaXaK-tikos,  moutfying  (post-class.): virtus,The-od. Prise, de Diaeta, 15.

       t  malacus 9   a, um,  adj.,  = /uaXtiKov, soft, supple, pliant  (Plautin.): pallium ma-lacum et calidum, Plaut. Mil. 3,1, 93: pal-lium, id. Bacch. 1, 1, 38. — II. Transf., soft, delicate, luxurious:  ad saltandum ma-lacus, Plaut. Mil. 3, 1, 74: unctiones, id. Stich. 1, 3, 74: in malacum modum, id. Bacch. 2, 3, 121.

       *  malaginum,  i, w., a  plaster made without fre,  Plin. Val. 3, 12.

       t malagina,  rais,  n.  (malag-ma,  ae,

       f.,  Veg. Vet. 2, 48, 9), = ^aAa7M«>  an  emollient, poultice, cataplasm :  malagmata con-tusa abunde mollescunt, Cels. 5,17,2; CoL 6,17,3; 5; Plin. 22, 24, 56, § 117; 25,13, 95, § 153.—In  dat. plur.:  malagmatis, Plin. 31,

       6,  33, § 63.

       malandria,  orum,  n.  (malandria,

       ae,  f,  Marc. Emp. 34),  blisters  or  pustules on the neck,  esp. in horses, Veg. Vet. 2, 42, 1; Plin. 24,8,29, § 44 Jan.

       malandridSUS,  a, um,  adj.  [malandria],  full of blisters  or  pustules on the neck,  Marc. Emp. 19.

       *  malaxatlO,  onis,/ [malaxo], a  softening, mollifying,  Theod. Prise. 1, 28.

       t  malaXO,  avi, 1,  v. a.,  =  p.a\aa<j(a, to soften, mollify :  malas, Labor, ap. Gell. 16.7, 7: ventrem, Plin. Val. 1, 8: articulos, Sen. Ep. 66,49; but v. malacisso.

       MalchinilS,  v. Malthinus.

       MalchlO,  onis, »S  ^ ie  name of a man, Mart. 3, 82, 32.

       *  maldacon, 1>  n -j  ihe  9 U7n  of the tree called  bdellium: vicina est Bactriana, in qua bdellium nominatissimum. Arbor nigra est. . . gummi alii brochon appellant, alii malacham, alii maldacon, Plin. 12, 9, 19, § 35.

       male,  odv. , v. 1.  malus,  2.  Jin.

       Malea  and  Malea,  ae, / (collat. form  Maleae,  arum,/., Cic. Fam. 4,12,1 B. andK.), = MaAe'aand MaAem,  a promontory in the Peloponnesus, at the south of La-conia,  UowC.  Malea,  Liv. 34, 32, 19; Mel. 2, 3, 7 ; Plin. 4, 5, 8, § 22; Cic. Fam. 4, 12 ; Verg. A 5, 193; Ov. Am. 2, 16, 24; Prop. 3. 17 (4,18), 8; Stat. Th. 2, 33.—Hence, H. MaleilSj  a >  um >  aa J-> °f  or   belonging to the promontory of Malea y  Malean :  jugum, Flor. 2,9,4; 3,6,3.

       $  malebarbis, malibarbis  fmaie-

       barba],  cnavtoTrwiiuv, having a thin beard, Gloss. Lat. Gr,

       maledicax  (or separately,  male di-

       Cax)>  acis,  adj. [msde-dicax], foul-mouthed, abusive, slanderous, reviling  (ante- and post-class.): maledicax es, Plaut. Cure. 4, 2, 26. —II.  Subst,, a reviler, slanderer,  Macr. S.

       7,  3  med.

       maledicS,  adv.,  v. maledicus^/m.

       maledicehs,  entis,  P. a., v.  maledico fin.  A.

       maledicentia,  ae, / [maledico],  an evil-speaking, abuse, scurrilousness  (only in Gellius; syn. maledictio, procacitas) : ob assiduam maledicentiam, et probra in prin-cipes civitatis, Gell. 3, 3, 15; 17, 14, 2.

       maledico  (or separately,  male dico ; rarely in reverse order: qui bonis dicunt male, Plaut. Bacch. 1,2,10; cf. id. Trin. 4, 2, 79). xi. ctum, 3.  v. n.  and  a.  [maledico],  to speak ill of. to abuse, revile, slander, asperse ; constr.  absoh,  or with a  dat.  (so class.) or ace.  (post-Aug). (a)  AbsoL:  aliud est ma-ledicere. aliud accusare, Cic. Cael. 3, 6.— {(3) With  dat.:  optimo viro maledicere, Cic. Deiot. 10. 28: turpissime alicui. id. N. D. 1. 33, 93: petulanter alicui. id. Cael. 3, 8: utri-que, Hor. S. 2, 3, 140: Christo, Plin. Ep. 10, 97, 5; Sen. Contr. 1. 4,1.— Tmpers. pass.:  in-dignis si maledicitur, maledictum id esse dico. Plaut. Cure. 4, 2, 27; Ter. Hec. 4, 2,14. —(7) With  ace:  si me amas,maledicillam, Petr. 96; v. id. 74. —II. E s p.,  to curse, utter a curse upon  (eccl. Lat.): populo huic, Vulg. Num. 22,6 al.—Hence, A.  IXialedl-Cens,  entis,  P. a.,  evil-speaking, foul-
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       mouthed, abusive, scurrilous  (syn. maledi cus): maledicentes homines, Plaut. Merc. 2, 3, 75. —  Cornp. :  maledicentior, Plaut. Merc. 1, 2, 31.— Sup.:  in maledicentissima civitate, Cic. Fl. 3, 7: carmina, Suet. Caes. 23; Nep. Ale. 11, 1—B. maledictllS, a, um,  P. a., accursed  (post-class, for exsecra-bilis): maledicte parricida, Spart. Get. 3. 3: maledictus es inter omnia animantia,Vulg. Gen. 3,14: omnes incesti, Mos. et Rom. Leg. Coll. 6, 7 praef.—Hence, as  subsl.:  male-dictum,  U  n -i  a  f oul   or   abusive word.

       I. In gen. (class.): maledicta in aliquem dicere, Cic. Q. Fr. 2, 3, 2: in vitam alicujus conicere, id. Plane. 12, 31: maledictis figere aliquem, id. N. D. 1, 34, 93: maledicta in aliquem conferre, id. Att. 11,8, 2: quod crimen (i. e. majestatis) non solum facto, scd et verbis impiis ac maledictis maxime exa-cerbatur, Paul. Sent. 5, 29, 1.—II. In par-tic, a  curse, imprecation:  esse in maledictis jam antiquis strigem, convenit, Plin.

       II, 39, 95, § 232: scribere maledicta, Vulg. Num. 5, 23.—B. Transf., a  cursed thing : Christus factus pro nobis maledictum, Vulg. Gal. 3, 13: maledictum non erit amplius, id. Apoc. 22, 3.

       maledictio,  <"> n is, / {maledico],  an evil-speaking, reviling, abuse  (very rare): maledictio nihil habet propositi praeter contumeliam, Cic. Cael. 3, 6; Arn. 4, 147.

       — II. Esp.,  the act of cursing, a curse, malediction  (freq. in eccl. Lat.): alicui benedictionem et maledictionem propone-re, Vulg. Deut. 30, 19: bonum pro maledic-tione, id. 2 Reg. 16, 12; id. Jer. 24, 9.

       *  maledictltO,  are,  v. freq. a.  [id.], to revile  or  abuse vehemently  or  repeatedly, Plaut. Trin. 1, 2, 62 (also separately, male dictitatur).

       J  male die tor,  oris, m.,  a reviler, slanderer :  maledictores dicebantur ab antiquis, qui nunc maledici, Paul, ex Fest. p. 152, 8j Tert. p. 154 Mull.

       maledictum,  i>  n ->  v - maledico^??. B.

       maledictus.  a, Um,  P. a.,  v. maledico, Jin.B. ^   ^   '

       maledlCUS,  a >  um >  adj.  [maledico], foul-mouthed, abusive, scurrilous, slanderous  (class.): conviciator maledicus, Cic. Mur. 6, 13 : homines. Auct. Her. 2, 8, 12: maledicum esse in aliquem. Quint. 4,1,10.

       — Transf., of inanim. and abstr. things: civitas, Cic. Fl. 28, 48: lingua, Val. Max. 8, 9, 2: sermo, id. 7, 2, 6.—Hence,  adv.:  ma-ledice, tw   a  slanderous manner, abusively, scurrilously:  maledice contumeliose-que dicere, Cic. Ofi". 1, 37, 134; so, maledice ac maligne loqui, Liv. 45, 39, 16.

       malc-fabcr,  bra, brum,  adj.  [male-fab er],  contriving evil, cunning, crafty, insidious  (post-class.): suadelae, Prud. Ham. 716.

       malefacio  (or separately,  male fa-

       cio)»  feci, factum, 3,  v. n.  [male-facio],  to do evil, harm, mischief  to any one,  to injure:  alicui, Plaut. Mil. 2. 2, 11: neque tu verbis solves umquam, quod mi re male feceris, Ter. Ad. 2, 1, 10: tibi, Vulg. 1 Reg. 26, 21.—With  contra:  malefacere omnia contra aliquem, Vulg. Jer. 38. 9.— Hence, malefactum  (or separately,  male factum;  sync,  malfactum,  Plaut.

       Trin. 1, 2, 185; V. Ritschl, Opusc. 2, p. 720 sq.), i,  n., an evil deed, injury:  beiiefactr', male locata malefacta arbitror, Enn. ap. Cic. Off. 2, 18, 62 (Trag. v, 429 Vahl.): au-gere, Cic. Inv. 2, 36,108.

       *  malefactlO,  «nis. / [malefacio, properly, an injuring; hence],  syncope, fainting, swooning,  Macer. de Herb. Carm. 2,4.

       malefactor,  oris, m. [id.],  an evildoer, malefactor  (Plautin. and post-class.): malefactorem amitti satiu'st quam relin-qui beneflcum, i.e.  it is better to let a malefactor go unpunished than to be ungrateful towards a benefactor.  Plaut. Bacch. 3. 2, 11: ad vindictam malefactorum, Vulg. 1 Pet. 2,14.

       malefactum,  *,  n ;  v - malefacio./m.

       malef ice.  adv. >  v   maleficus^w.

       maleficentia,  ae,/ [maleficus],  an evil-doing, ill-conduct  towards any one, mischievousness; harm,injury  (post-Aug.). (tursiones)  maxime  rostris   canicularum
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       maleficentiae assimulati, Plin. 9, 9, 11, § 34: neque ex beneflcentia dei quicquam boni perveniat ad nos, neque ex malefl-centia quicquam mali, Lact. Ira Dei, 1, 1. malcflClum,  ",  n.  [maleflcus],  an evil deed, misdeed, wickedness, offence, crime.  J. Lit. A. I  n  S  e   n - (class.): ne conscii sint ipsi maleQci suis, Plaut. Rud. 4, 7, 21: con-seientia maleficiorum, Cic. Phil. 5, 6, 15: committere, admittere,  to commit,  id. Rose. Am. 22, 62: exsilio multare, id. Caecin. 34, 100: supplicia pro maleflciis metuere, id. Rose. Am. 3, 8.— B. I  n  Pa r t i c. (mostly post-Aug.). 1.  Fraud, deception, adulteration:  me maleficio vinceres? Plaut. True. 2, 6, 20 Speng.; Quint. 7, 4, 36; Plin. 12, 25, 54, § 120.—2.  Enchantment, sorcery,  Tac. A. 2, 69 Orell.  N. cr.;  App. M. 9, p. 230, 24; 231, 28; cf. magica, id. Mag. p. 278, 21; Schol. Juv. 6, 595.— II.  Transf.,  mischief, hurt, harm, injury, wrong  inflicted (ace. to maleflcus, II.): pro maleficio beneflcium reddere, Ter. Phorm. 2, 2, 22: ab injuria et maleficio se prohibere, Caes. B. G. 2, 28 : sine ullo maleficio, id. ib. 1, 7; id. B. C. 2, 20: novis corrumperent maleflciis, Li v. 7, 20: malclicii occasione omissa, id. 9, 12 al. —Hence, transf. (abstr. pro concr.),  a noxious insect, vermin:  ita non nasci malefl-cia, Plin. 18, 30, 73, § 308; 8, 59, 84, § 229; 20, 13, 51, § 133.

       maleflcus  (in  mss.  also  malifi-

       Cus),  a > um.  adj.  [malefacio],  evil-doing, nefarious, vicious, wicked, criminal.  I. Lit. A. I n  g en - (class.): homo natura maleflcus, et injustus, Cic. Tusc. 5, 20, 57: maleflci sceleratique homines, id. Verr. 2, 5, 55, § 144: maleflcentissimus, Suet. Galb. 15: mores maleflci,. Plaut. Cas. 4, 2, 4 : ma-lefica vita, Tac. A. 4, 21. —As  subst.:  male-flOUS,  1)  m -j  an evil-doer, criminal:  contra istoc detrudi maleficos Aequom vide-lur,  Plaut. Trin. 2, 4, 150. —B.  In   P ar -11 c.,  magical:  artes, Vulg. 2 Par. 33, 6.—As substt.  1. maleflCUS.  h  m -> a  magician, enchanter:  de maleficis et mathematicis, Cod. Just. 9, 18, 5: magi qui maleflci vulgi consuetudine  nuncupantur, ib.  9,  18,  7 ;

       Schol. Juv. 6, 594.-2.  maleficum, i,

       n., a charm, means of enchantment:  semu-sti cineres aliaque maleOca, quis creditur anima numinibus inferis sacrari, Tac. A. 2, 69  Jin. —II. Transf.,  hurtful, injurious, noxious,mischievous  (only post-Aug.): Christian^ genus hominum superstitionis no-vae atque maleticae, Suet. Ner. 16: sidera Plin. 7, 49, 50, § 160: vis, id. 33, 4, 25, § 84: bestia piscibus malefica, id. 9, 15, 20, § 50: caprae, maleficum frondibus animal, id. 12, 17, 37, § 73: natura,  inimical, unpropitious, Nep. Ages. 8, 1: bestia, Amm. 28, 3, 4. — Hence,  adv.:  malefice,  mischievously : aliquid agere, Plaut. Ps. 4, 7,113.

       male-flduS,  a , um,  adj., unfaithful, faithless,  Boeth. Cons. Phil. 1,1; 1,17. (In class. Lat. always separately, as, capiti male fido, Ov. Ib. 85.)

       maleflO  or  malflO,  fieri,  v. n.  |male-fioj,  to be injured  (late Lat.), CaeL Aur. Signif. Diaet. Pass. 89.

       malens,  P. a., v. malo fin.

       malesuadus,  a > um,  °>dj.  [male-sua-deo],  ill-advising, seductive  (poet.): Ilia hanc corrumpit mulierem viti malesuada plena, Plaut. Most. 1, 3, 56 Lorenz ad loc. (al. vitilena) : interpres, Sid. Ep. 7, 5. — Transf.,  of inanim. and abstr. things; of wine : malesuadi pocula succi, Paul. Nol. Carm. 6. 69 : Fames, Verg. A. 6,276.

       maletractatlO,  on\s,f  [male-tracto], ill-treatment  (post-class.), Arn. 4,178; 187.

       Maleus,  a , um,  v - Malea, II.

       MaleVCntum,  i,  n., ancient name of Beneventum,tw  the Samnile territory, Liv. 9,27, 14; v. Beneventum.

       malevolens (malivol-),  entis,  adj.

       [male-volens],  ill-disposed, disaffected, envious, spiteful, malevolent  (very rare, and in posit,  ante-class.): est miserorum ut male-volentes sint, Plaut. Capt. 3, 4, 51: ingeni-um, id. Bacch. 4, 3, 4.—  Sup.:  malevolen-tissimae  obtrectationes, Cic. Fam. 1, 7, 7;

       i,9.17.—As  subst:  malevolens,  entis,

       m. ,  a spiteful person, an enemy:  jam meo malost quod malevolentes gaudeant, Plaut. Stich. 2, 2, 67: (manu) malam rem mittunt malevolentibus, id. Ps. 4, 2, 49.

       MALI malevolentia (maliv-),  ae > / t ma -

       levolensj,  ill-will, evil disposition  towards any one,  dislike, hatred, envy, malevolence (class.): malevolentia est voluptas ex malo alterius sine emolumento suo, Cic. Tusc. 4, 9, 20: malevolentia in ceteros, id. Fam. 1, 9, 22: obtrectatio et malevolentia, id. Q. Fr. 1, 1,15 : malevolentia et invidia, Sail. C. 3, 2: vicinitas non infuscata malevolentia, Cic. Plane. 9, 22.

       malevolus (maliv-),  a , um,  adj.

       [male-voloj,  ill-disposed  towards any one, disaffected, envious, spiteful, malevolent.  I. Adj.  with  dat.,  or  in  with  ace.  (class.): si omnibus est malevolus, Cic. Fam. 2, 17, 7: Cato in me turpiter fuit malevolus, id. Att. 7, 2, 7.— Transf,  of things: sermones, Cic. Fam. 3, 10,10.—  II.  Substt.  A.  DHa-levdlus.  >>  m -»  an  ill-disposed person, a foe, an enemy:  omnium malevolorum, ini-quorum, invidiosorum animos frangerem, Cic. Balb. 25, 56 : et invidi et malevoli et

       lividi, id. Tusc. 4,12,28. -b.  Iflalevola,

       a,e,f, a female enemy, foe :  mea inimica et malevola, Plaut. Poen. 1, 2, 181. — Hence, male Vole,  adv., malevolently  (late Lat.), Aug. in Psa. 68, Serm. 27.

       malfactum,  v. malefactum.

       Hlaliacus Sinus,  a gulf south of

       Thessaly,  now  Gulf of Zeitouni,  Mel. 2, 3, 6 ; Plin. 4, 7, 12, § 27 ; Liv. 27, 30, 3.— Hence, A,  Maliensis,  e >  aa J-,  Malian : ager, Liv. 42, 40, 6. —  B. IVIallUS,  a , um, adj., Malian:  lympha, Cat.  68,  54.

       £ mallCOrdis,  =  irovnpondpdiu?, bad-hearted,  Gloss, Gr. Lat.

       mallCOrium,  "»  n.  [malum-corium], the rind of a pomegranate,  Plin. 23, 6, 57, § 107; Petr. 47.

       *malifer,  fe ra > ferum,  adj.  [malum-fero],  apple-bearing  (poet.): Et quos mali-ferae despectant moenia Abeliae, Verg. A. 7, 740.

       mallflCUS,V.  maleflcus.

       maligrnans,  P  «• of maiigno, q.  v.

       maligne,  adv.,  v. malignus./m. malignitas,  atis, /. [maiignus].   I.

       ill-will, spite, malice, envy, malignity  (not in Cic. or Cses.).—Li t.: malignitati falsa species libertatis inest, Tac. H. 1,1: malig-nitas multo veneno tincta, Sen. Vit. Beat. 18, 2 : interpretantium, Plin. Ep. 5, 7, 6: humana, Tac. Or. 18 : malignitas et livor, id. Agr. 41.— In  plur.:  malignitatum vul-nera, Prud.  cnecp.  2, 259.— H.  Stinginess, niggardliness, meanness  [v. maiignus, II.]: ita malignitate oneravit omnes mortales mihi, Plaut. Capt. 3, 1, 4; Liv. 10, 46, 15 ; 34, 34, 8; 39, 9, 6.— Hence,  HI.  Transf., stingy  or  niggardly act:  malignitatis auc-tores quaerendo, Liv. 5, 22, 1: accensaque ea cupiditas est malignitate patrum, id. 2. 42, 1.—B.  Barrenness, unfruitfulness ;  of the vine, Col. 3, 10, 18.

       maiigno, l,  v. a. y   and  malignor,

       atus, 1,  v. dep.  [id.],  to do  or  contrive maliciously, to malign  (post-class.). ( a ) Form maiigno: consilium super populum tuum, Vulg. Psa. 83, 4: venena malignantes, i. e. maliciously ejecting,  Amm. 22, 15. 26. — (/?) Form malignor : quanta malignatus est inimicus in sancto, Vulg. Psa. 74, 3: in pro-phetis meis nolite malignari, id. ib. 105, 15; 37,8 sq.—P.  a.  as  subst.:  malignantes,  him,  m., the wicked,  Vulg. Psa. 21 17 al.   '

       $  maligHOSUS 7   aa J-,  active in mischief, =  Kanevrpexn?,  Gloss. Gr. Lat.

       maligllUS,  a , um,  adj.  [for maligenus, malus, and gen-, root of gigno; cf. the opp. benignus],  of an evil nature  or  disposition, ill-disposed, wicked, mischievous, malicious, spiteful, envious, malignant, malign  (poet, and post-Aug.; syn.: invidus, malevolus, parcus). I. In gen.: maligni caupones, Hor. S. 1, 5, 4: magnaque numinibus vota exaudita malignis,  unkind,  Juv. 10, 111.— Of inanim. and abstr. things: malignissima capita, Sen. Vit. Beat. 18: litus, Luc. 8, 565: portus, id. 5, 651: leges. Ov. M. 10, 329: vo-tum, Cat. 67, 5: verba, Manil. 4, 573: mente maligna, Cat. 68, 37: studia, Ov. Tr. 4, 1, 101: vulgus, Hor. C. 2, 16, 40: oculi, Verg. A. 5, 654.— II.  In  parti c. A.  Mingy, niggardly:  maiignus, largus, Plaut. Bacch. 3, 2,17.—Of favors, Ter. Hec. 1,2,84: vagae
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       ne parce maiignus arenae ossibus partial lam dare, Hor. C. 1, 28, 23.—Trop.: fama, Ov. H. 16, 143: in laudandis dictionibus, Quint. 2, 2, 6. —B. Transf. 1.  Barren, unfruitful:  terra malignior ceteris, Plin. Ep. 2, 17, 15: colles, Verg. G. 2, 179. —2. Scanty, insufficient, dim, petty, small, narrow :  ostium,  too narrow,  Sen. Q. N. 3, 27: aditus, Verg. A. 11, 525: ignis, Mart. 10, 96, 7: lux, Verg. A. 6, 270: conspecta est parva maligna Unda procul vena, Luc. 9, 500: munus, Plin. 7, 50, 51, § 167.—Hence,  adv.: maliglie. 1.  In g en .,  ill-naturedly, spitefully, enviously, malignantly  (not in Cic. or Cses.): maledice ac maligne loqui, Liv. 45, 39.—  Comp.:  malignius habitum esse sermonem, Curt. 8,1,8.—2. In par-t i c. a.  Stingily, grudgingly:  ager maligne plebi divisus, Liv. 8,12: famem exstin-guere,  sparingly,  Sen. Ep. 18, 9 : non mihi fuit tam maligne, ut, etc.,  it has not gone so poorly with me that,  etc., Cat. 10,18: di-spensare, Sen. Ben. 6, 16, 7: laudare, Hor. Ep. 2, 1, 209.— Comp.:  dicis, malignius tecum egisse naturam, Sen. Ep. 44, 1. — "b. Little, scantily:  terra eorum, quae serun-tur, maligne admodum patiens,  a very little,  Mel. 2, 2 : apertus, Sen. Ben. 6, 34, 3 : virens, Plin. 34,11, 26, § 112.

       malildquaz.  " c %  a dj-  [male-loquax], evil-speaking, slanderous :  lingua est mali-loquax mentis indicium malae, P. Syrus in Mim. (cf. id. Sent. App. v. 267 Rib.).

       mallldquium,  ",  n.  [male-loquor],  an evil - speaking, slander  (post-class.), Tert. Spect. 2; id. Apol. 45.

       mallldquUS,  a , um,  adj.  [id.],  evil-speaking, slanderous  (post-class.): lingua, Hier. Ep. 148, 16; Arn. in Psa. 11.

       tmalinus,  a , um,  adj., = ^tvo?, of

       or  belonging to an apple-tree :  pruna, Plin. 15, 13, 12, § 42.—II.  Of the color of apples, apple-green,  Plin. 22, 21, 26, § 53 Jan.

       malltas,  atis,  f.  [malus; cf. bonitas], evil, harm  (post-class.): timor majoris ma-litatis (al. majoris mali), Dig. 4, 2, 5 ; cf. KaKia,  malitas, Gloss. Philox.

       malitia,  ae, / [malus],  bad quality, badness.  I. Lit. (post-class.): terrae ma-litia, Pall. 1, 6: arboris,  unfruit fulness,  id. 11, 8. — II. Trop.,  ill-will, spite, malice (class.): virtutis contraria est vitiositas: sic enim malo, quam malitiam, appellare earn, quam Graeci  Kania.v  appellant: nam malitia certi cujusdam vitii nornen est: vitiositas omnium, Cic. Tusc. 4, 15, 34: est enim malitia versuta et fallax nocendi ratio, id. N. D. 3, 30, 75; id. Rose. Com. 16, 46: per summam fraudem et malitiam, id. Quint. 18, 56; id. Clu. 26, 70; opp. to virtus: virtute, non malitia, P. Scipioni placuisse, Sail. J. 22.2.—With  malus:  sine mala omni malitia, Plaut. Aul. 2, 2, 38.—In  plur.:  col-latio nostrarum malitiarum, Plaut. Mil. 3, 3, 66 : everriculuin malitiarum omnium, Cic. N. D. 3, 30, 74.—B.  Cunning, artfulness :  muliebris malitia adhibenda est mihi, Plaut. Ep. 4, 1, 23.—C. Sometimes in a good sense, like our  roguery,  Cic. Att. 15, 26,4: tamen a malitia non discedis,  you do not desist from your roguery,  id. Fam. 9, 19,1.

       malitldsS,  a dv.,  v. malitiosus^/m.

       malltlOSltaS,  atis,  f  Tmalitiosus], wickedness, knavishness  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 3,15  fin.

       malltidSUS,  a ,  um >  ad J.  [malitia],  full of wickedness, wicked, knavish, crafty, malicious.  I. In gen. (class.): homo, Cic. Off. 3,13, 57: malitiosissimus, Front, ad M. Caes. 4, 3.—Of things: juris interpretatio, Cic. Off. 1,10,33.—  II.  As  nom. prop.:  Silva Malitiosa,  a forest in the Sabine territory, Liv. 1, 30, 9;  =.v\r] KaKovpyos,  Dion. 3, 33. — Hence,  adv. :  malltldse,  wickedly, knavishly, perfidiously:  quicquam agi dolose, aut malitiose, Cic. Off. 3,15, 61: facere aliquid, id. Verr. 2, 2, 53, § 132. —  Comp.: rem mandatam malitiosius gerere, Cic. Rose. Am. 38, 111.

       IVIallUS,  a, um, v. Maliacus.

       malivolens, malivolentia,  and

       malivol US.  v - malevolens, etc.

       malleatCT,  <">ris,  m.  [malleo, -are, obs.; v. malleus],  a   hammerer, hammer-man: balucis, Mart. 12, 57, 9: malleatores mone-1103
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       tae Caesaris, Inscr. Orcll. 3229; Vulg. Gen. 4,22.

       malleatus,  a, urn,  adj.  [malleo, -are, obs.; v. malleus],  wrought  or  beaten with a hammer, hammered  (post-Aug.): spartum, Col. 12, 19, 4: libri, Dig. 32, 1, 52, § 5.

       *  malledlaris,  e,  adj.  [malleolus],  of or  belonging to vine-shoots  or  to young vines (post-Aug.): virga, Col. Arbor. 3, 3.

       malleolus,  h  m -  dim -  (malleus],  a small hammer  or  mallet.     I. Lit., Cels. 8,

       3,  29; Vulg. Jud. 4, 21: verba mea sunt quasi malleus conterens petram, id. Jer. 23, 29.— II.  Transf. A.  A  hammer-shaped slip, a mallet-shoot  for planting: malleolus novellus est palmes, innatus prions anni flagello, cognominatusque a similitudine rei, quod in ea parte, quae de-eiditur, ex vetere sarmento prominens utrinque, malleoli speciem praebet, Col. 3, 6, 3; cf. Plin. 17, 21, 35, § 156: malleolos pangere,  to set in, plant,  Col. 3,3,12; so, de-pouere, id. ib.: conserere, id. 3, 14, 2: de-mergere, id. 3,18, 2: serere sulco, vel scro-be, Plin. 17, 22, 35, § 169. — B. In milit. lang.,  a kind of fire-dart,  Amm. ^3, 4,14; cf. Paul, ex Fest. p. 135 Mull.: malleoli, mani-puli spartei pice contecti, qui incensi aut in muros aut in testudines jaciuntur, Non. 556,11 sq.: partim malleolos,partim fasces sarmentorum incensos supra vallum, etc., Sisenn. ap. Non. 556,13: malleolos et faces ad inflammandam urbem comparare, Cic. Cat. 1, 13, 32; cf. id. Mil. 24, 64: faces tae-damque et malleolos stupae illitos pice parari jubet, Liv 42, 64, 3; cf. id. 38, 6, 2. —C.  The tongue of a shoe-buckle:  malleoli ossei vel aerei, Isid. 19, 34,10.

       malleus. '»  m ->  a  hammer, mallet, maul. I,  Lit.: (navis)  excussa malleo, Plaut. | Men. 2,3, 52: malleorum rostra, Plin. 34,14, j 41, § 144: stupanus,  a swingle-staff,  id. 19, j 1, 3, § 17. —Of the maul or axe for felling J animals to be sacrificed: tempora discussit j claro cava malleus ictu, Ov. M. 2, 624: ela- I to alte malleo, cultrarium mactavit, Suet, j Calig. 32.—Prov.; malleum sapientiorem Vidi excusso manubrio,  the hammer wiser than the handle,  Plaut. Ep. 3, 4, 87.—H. | Transf., a  disease among animals:  sunt species mallei septem, Veg. Vet. 1, 2,1; 1, 10,1.

       MalllUS.  ">  m -  I c f-  Manlius],  a Roman proper name.  1, Mallius Glaucia, Cic. Rose. Am. 7, 18 ; 34, 96.-2. Cn. Mallius Maximus, Cic. Plane. 5,12; id. Mur. 17, 36; cf. Sail. J. 114.

       t  mallo,  onis,  m -1 = MaA\o9. I.  The stem  of onions (post-class.): mallonein cae-parum, id est calamos siccos, unde fasces dependent, Veg. Vet. 2, 60; 1, 63. — H.  A kind of tumor on the knees  in animals, Veg. Vet. 2, 48, L

       IVIalloca,  ae,/,  a city in Thessaly,  Liv. 32, 41, 5; 36, 10, 5.

       malloii.  n -i Me Bosotian name for the plant Nymph&a,  Plin. 25, 7, 37, § 75 (al. madon).

       Mallos  an( i  US,  yf->  = Ma\X6f,  a city in Cilicia,  MeL 1, 13, 1; Luc. 3, 227.— Hence,  n. Mallotes  and  Malotes, ae,  m.,  = MaWwrri? and MuAiirriv,  an inhabitant of Mallus,Ya,xT.  R. R. 1,1, 8; Suet. Gram. 2.

       tmallus, *»»"»» =  m"^o*>  a   i° ck  °f

       wool,  Cato, R. R. 157.

       malluviae,  arum, /.  [  manus - lavo ], water for washing the hands t   Paul, ex Fest. p. 161 Mull.; v. the foil. art.

       t  malluvium,  i,  n >  [id.],  a wash-hand-basin:  malluvium dicitur, quo manus la-vuutur malluviae quibus manus sunt lau-tae (i.e.  water to wash the hands in),  per-inde ut quibus pedes pelluviae, Paul, ex Fest. p. 160 Mull.

       malo,  mfilui, malle (old forms, mavolo for malo, Plaut. As. 5, 1, 18; id. Cure. 2, 3, 41; id. Poen. 1, 2, 88; 90; id. Rud. 5, 3, 57; Ter. Hec. 4, 1, 25 : mavolunt for malunt, Naev. ap. Fest. s. v. stuprum, p. 317 Mull.: mavoluit for maluit, Petr. S. p. 77: mave-lim for malim, Plaut. As. 5. 2, 27; id. Aul.

       4,  5, 1; id. Capt. 3, 3, 1; id. Bacch. 4, 8, 18; id. Men. 5,1, 20; id. Mil. 4, 8, 46; id. Merc.

       4,   3, 21; 5, 4, 48; id. Poen. 1, 1, 23; 4, 2, 5;

       5,   2, 31; id. Pers. 1,1, 4; id. Rud. 2, 7, 12; id. True. 2, 2, 22; 2, 4, 68; 4, 2, 29; 30; 33:
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       mavelis for malis, id. Capt. 2, 2, 20; id. Ps. 1, 2, 8: mavelit for malit, id. Trin. 2, 2, 25: mavellem for mallem, id. Am. 1, 3,14; id. Cure. 4. 2, 26; id. Bacch. 2, 2, 21; 3, 3, 48; 4, 9, P5; id. Mil. 2, 2, 16; id. Ps. 1, 1, 128;

       4,  5, 6; id. Poen. 3, 3, 37: mavolet for ma-let, id. As. 1, 1, 108),  v. a.  [magis-volo],  to choose rather, to prefer.  I, In gen., constr. with  ace.  of the person or thing, with an object-clause,  or with  subj.  (class.). (a) With ace.  of the person or thing (rare): bonos et senatuin malet, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 2: ambigua, ancipitia malebat, Tac. H. 2, 86: quin omnia malit, Hor. S. 2, 4, 61 : quod mallem,  which I would prefer,  Ov. Tr. 2, 239; id. H. 21, 35: malo, Malo Venusi-nam quam te, Juv. 6, 167: ridenda poana-ta malo, quam te, id. 10, 124; 14, 153.—In late Lat. also with  ace.  and  dat.:  ut me aliis omnibus mallet, App. Mag. 73, p. 321, 10.— (f3)  With  object-clause  (usu. class, constr.): seseque ii peri re mavolunt ibidem, quam, etc., Naev. ap. Fest. p. 317 Mull.; Enn. ap. Varr. L. L. 6, § 81 Mull.; Cic. Off. 1,19, 65: Cato jam servire quam pugnare mavult, id. Att. 7, 15, 2: maluit ilium esse deum, Hor.

       5.  1, 8, 3; Cic. Att. 13. 22, 3; id. Div. 2, 57, 118: judicium prius de probro quam de re maluit fieri, id. Quint. 2, 9: praetextam su-mero mavis, an esse, etc., Juv. 10. 99.—(7) AVith  nom.  and  inf.:  esse quam videri bonus malebat, Sail. C. 54, 5: unde fit ut malim fraterculus esse gigantis, Juv. 4, 98.— {6)  With  subj.  (mostly poet.): mallem... cognoscerem, Cic. Fam. 7,14: mallem divi-tias mihi dedisses, Quam, etc., Cat. 24, 4: fabula sit mavult, quam sine amore deus, Tib. 2, 3, 32: malo pater tibi sit Thersites, Juv, 8, 269. — Sometimes with  comp. abl. instead of  quam  (poet, and in post-Aug. prose): nullos his mallem ludos spectasse, rather than these,  Hor. S. 2, 8, 79: ne dubi-taret armis incruentas conditiones malle, to choose rather than arms, prefer to arms, Tac. A. 12, 46.—Sometimes followed pleo-nastically by  potius :  so ab omnibus deser-tos potius quam abs to defensos esse malunt, Cic. Div. in Caecil. 6, 21: an ille Uti-cae potius, quam Romae, cum alienis esse quam cum suis maluisset? id. Lig. 2, 5; id. Cat. ap. Fam. 15, 5, 2; Anton, ap. Cic. Att. 14, 13, A, 3. — Also by  quam:  qui magis vere vincere, quam diu imperare malit, Liv. 22, 34  fin.-^ Strengthened by  viulto  or  haud paulo :  meo judicio multo stare malo, quam aliorum,  muc'i rather,  Cic. Att. 12, 21, 5 : haud paulo hunc animum malim quam, etc., id. Tusc. 1, 42, 99.—H, In par-t i c,  to be more favorable to  one: in hac re malo universae Asiae et negotiatoribus, Cic. Att. 2, 16, 4 : quamquam illi omnia malo, quam mihi, i.e.  would rather he had them,  id. Plane. 24, 59.— Hence,  malens, entis,  P. a., preferring  (late Lat.), Hier. in Matt. 2, ad 14, 4; Aug.  c.  Jul. 4, 14, 68.

       malobathratus,  a, um,  adj.  [malo-bathron],  anointed with  malobathron (post-class.): satrapao pumicati, malobathrati, Sid. Fp. 8,13.

       t malobathrinus,a, um,  adj.,  =^ a -

       "KofidOpLvos, made of betel:  oleum, Cael. Aur. Acut 3^3, 24; id. Tard. 5, 1, 12.

       1  malobathron (malobathrum),

       i,  n., = fjia\6fiai)pov.  I.  Lit.,a;i   Indian or  Syrian plant, from which a costly ointment was prepared,  perh.  betel  or  base tin namon,  Plin. 12, 26, 59, § 129; Sid. Carm. 2, 415. — II.  Transf,   the oil procured from this plant, vnalobath rum :  coronatus niten-tes Malobathro Syrio capillos, Hor. C. 2, 7, 7; also used in medicine, Cels. 5, 23; Plin. 23, 4, 48, § 93.

       XXialdgranata,  ae,/,  a pomegranate-tree,  Isid. Orig. 17, 7

       malogranatum   (better   malum

       granatum)  ',  n.  [2. malum-granatum], a pomegranate,  Plin. 26, 8, 31, § 49; Hier. Com. ad Aggen. 2, 20; Vulg. Num. 20, 5.

       t  maldpc,  cs,/,  mallows:  majorem (malvam) Graeci malopen vocant in sati-vis, Plin. 20, 21, 84, § 222 (v. malva).

       t  maltha,  ae, /, =  pd\t)a, a kind of thick, fatty petroleum  from Samosata,  fossil tar,  the flame of which could be extinguished only with earth, Plin. 2, 104, 108, § 235.—B.  Transf.,   a kind of varnish  or cement  made of slaked lime and hog's fat: maltha e calce fit recent}; gleba vino re-
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       stinguitur: mox tunditur cum adipe suillo et ficu, Plin. 36, 24, 38, § 181; Pall. 1, 41.— *II. Trop.,  an effeminate person,  LuciL ap. Non. 37,  9.

       MalthlllUS (al. Maltl-  i,  m.  [maltha, II.],  a fictitious name,  Hor. S. 1, 2, 25.

       malthOa  iire )  1)  v -  a -  [id.],  to cement, to varnish  (post-Aug.), Plin. 36, 24, 58, § 181, Schol. Juv, 5, 48 Cramer.

       Maluginensis,  is,  m., a Roman sur-name in the  gens Cornelia, e. g. M. Cornelius Maluginensis, Liv. 4, 21.

       *  malugindSUS,  naKevrpexh*, cunning, crafty,  Gloss. Philox.

       1. malum,  *, v.  l  malus,>i. 1.

       1 2. malum,  i, w., = ^Ao^ ( Doric /ua Xov), an apple,  i. e. any tree-fruit fleshy on the outside, and having a kernel within (opp. nux); hence, applied also to quinces, pomegranates, peaches, oranges, lemons, etc. I. In gen., Plin. 15, 14, 14, § 47; Col. 5, 10,19; Verg. G. 2,127 al.: malis or biculatis pasci, Cael. ad Cic. Fam. 8,15.—In a pun with mfilum,  a calamity,  Plaut. Am. 2,2,89; 91 al.— Prov.: ab ovo usque ad mala, i.  e.from beginning to end  (from the Roman custom to begin meals with eggs and end with fruit), Hor. S. 1.3, 7.—Trop.: malum discordiae,  an apple of discord.  Just. 12, 15, 11.— II.  Malum terrae.  a plant  (the Aristolochia), having four varieties. Plin. 25, 8, 54, § 95; Scrib. Comp. '202; also called malum terrenum, Veg. \ et. 4, 13.

       *  malundrum,  i, »•,  a plant,  otherwise unknown, Plin. 26, 7, 24, § 40.

       1. maluS,  a 5   um >  acl J-  [Sanncr. mala, dirt; Gr./xeXa^, black; cf. macula; Germ, mal in Mutter-mal, etc.].—  Comp.:  pejor, pejus.— Sup.:  pessimus, a. um,  bad,  in the widest sense of the word (opp. bonus),  evil, wicked, injurious, destructive, mischievous, hurtful;  of personal appearance,  ill-looking, ugly, deformed;  of weight,  bad, light; of fate,  evil, unlucky,  etc.: malus et nc-quam homo, Plaut. Ps. 4, 7, 1: pessima puella, Cat. 36, 9 ; 55, 10 :  delituit  mala, Plaut. Rud. 2, 5, 9: philosophi minime mali illi quidem, sed non satis acuti, Cic. Oft'. 3, 9, 23: malam opinionem habere de aliquo, id. Verr. 2, 3, 24, § 59: consuetudo, Hor. S. 1, 3, 36: conscientia, Quint. 12,1, 3: mens, id. ib.: mores, Sail. C. 18: fures, Hor. S. 1, 1, 77: Furiae, id. ib. 2, 3, 135: virus, Verg. G. 1,129: cicuta, Hor. S. 2,1, 56: libido, Liv. 1, 57: falx, Verg. E. 3,11: gramina. id. A. 2, 471: carmen, i. e.  an incantation,  Leg. XII. Tab. ap. Plin. 28, 2, 4, § 17: abi in malam rem,  go and be hanged!  Ter. And. 2, 1, 17: pugna,  unsuccessful, adverse,  Cic. Div. 2, 25, 54; Sail. J. 56: avis, i. e.  ill-boding,  Hor. C. 1,15, 5; cf. id. ib. 3, 6, 46: ales. id. Epod. 10, 1: aetas,  burdensome,  i. e. senectus, Plaut. Aul. 1,1, 4: haud mala est mulier,  not bad-looking,  id. Bacch. 5, 2, 42 : facies, Quint. 6, 3, 32; Ter. Fun. 2, 2, 43: crus, i.e.  deformed,  Hor. S. 1, 2, 102: pondus, i. e.  light, deficient,  Plaut. Am. 1, 1, 156. —Of the sick: in malis aeger est,  in great danger,  Cels. 3. 15  fin.:  tempus a quo omnis aeger pejor fiat, id. 3, 5  med.:  eo tempore fere pessimi sunt qui aegrotant, id. ib.—In  neutr. sing., as  adv.:  ne gallina malum responset dura palato, Hor. S. 2, 4, 18. —  Comp.:  pejor, worse:  via,Hor.S. 1,5,96.—Hence,  1. malum,  1>  n ->  ani J thing bad, an evil, mischief, misfortune, calamity,  etc. A. In gen.: orarem, ut ei, quod posses mali facere. fa-ceres, Plaut. Bacch. 3, 6, 25: quam sit helium, cavero malum, Cic. de Or. 1, 58, 247: nihil enim mali accidisse Scipioni puto, id. Lael. 3,10: hostes inopinato malo turbati, Caes. B.C. 2,12: externum, i.e. belluui, Nop. Hamilc. 21: ne in cotidianain id malum vertat, i. e. febris, Cels. 3,15: hoc malo do-mitos potius cultores agrorum fore, quam, etc.. Liv. 2, 34, 11. — B. I  n  P a r t i c.  ( a \ Punishment: hurt, harm, severity, injury: malo domandam tribuniciam potestatem, Liv. 2, 54, 10 : malo exercitum coi ; rcere, Sail. J. 100, 5: sine malo. Plaut. Rud. 4, 4, 81; so Ter. Fun. 4, 4, 45; Liv. 4, 49, 11: vi, malo, plagis adductus est, ut frumenti da-ret,  ill-usage,  Cic. Verr. 2. 3, 23, § 56: amanti amoenitas malo est : nobis lucro est,  is hurtful, injurious,  Plaut. Men. 2, 3, 5: cle-mentiain illi malo fuisse,  was injurious, unfortunate,  Cic. Att. 14, 22, 1: malo hercie magno suo convivat sine modo.  to his own
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       hurt,  Enn. up. Non. 474, 23 (Sat. v. 1 Vahl.): olet homo quidam malo suo, Plaut. Am. 1, 1,165: male merenti bona es: at malo cum tuo,  to your own hurt,  id. i\s. 1, 3, 3.—  (f3) Wrong - doing:  causae, quae numquam malo defuturae sunt, Sen. de Iija, 1, 16, 3: sperans famam exstingui veterum sic posse malorum, Verg. A. 6, 527; Anthol. Lat. 1, 178. — (7) As a term of abuse,  plague, mischief, torment:  quid tu, malum, me se-quere? Plaut. Cas. 1, 3: qui, malum, alii? Ter. Eun. 4, 7, 10 : quae, malum, est ista tanta audacia? Cic. Verr. 2,1, 20, § 54; so id. OH. 2, 15, 53 ; Curt. 8, 14, 41.—(i) As an exclamation,  alas! misery!  Plaut. Capt. 3, 3, 16; id. Men. 2, 3, 37 Brix ad loc—2. male,  adv., badly, ill, wrongly, wickedly, unfortunately, erroneously, improperly,  etc.: dubitas, quin lubenter tuo ero meus, quod possiet facere, faciat male?  will do all the harm to him,  etc., Plaut. Poen. 4, 2,  66:  si iste Italiam relinquet, faciet omnino male, et, ut ego existimo, aXc^ta-Tca?,  will act altogether unwisely,  Attic, ap. Cic. Att. 9, 10: di isti Segulio male faciant,  do harm to him, punish him,  Cic. Fam. 11, 21,1: 0 factum male de Alexione! id. Att. 15, 1, 1: male velle alicui,  to wish ill,  Plaut. As. 5, 1, 13 : Kartliagini male jamdiu cogitanti bellum multo ante denuntio, cogitare de aliquo, Cic. Sen. 6, 18 : male loqui, id. Rose. Am. 48: male loqui alicui, for ma-ledicere, Ter. Phorm. 2, 3, 25 : male ac-cipere verbis aliquem, Cic. Verr. 2, 1, 54, § 140: equitatu agmen adversanorum, male habere,  to harass, annoy,  Caes. B. C. 1, 63: hoc male habet virum,  annoys, vexes him, Ter. And. 2, 6, 5: male se habere,  to feel ill, dejected, low-spirited,  id. Eun. 4, 2, 6: male est aniino,  it vexes me,  id. Ad. 4, 5, 21: male est animo,  I feel unwell,  Plaut. Cure. 2, 3, 33: male fit animo,  I am beginning to feel bad, am getting unwell,  id. Rud. 2, 6, 26: L. Antonio male sit, si quidem, etc.,  evil betide him!  (a formula of imprecation), Cic. Att. 15, 15,1: quae res tibi vertat male,  much harm may it do you!  Ter. Ad. 2,1, 37: male tibi esse malo quam molliter, /  would rather you should be unfortunate than effeminate,  Sen. Ep. 82, 1: proclaim male pugnatum,  unsuccessfully,  Sail. J. 54, 7: ea quae male einpta sunt,  at a bad bargain, Cic. Att. 2, 4, 1: male vendere,  at a sacrifice,  id. Verr. 2, 3, 98, § 227: male reprehen-dunt praemeditationem rerum futurarum, id. Tusc. 3, 16, 34 : male tegere mutatio-nem fortunae, Tac. H. 1,  66:  male sustinere arma,  unskilfully,  Liv. 1, 25, 12: non dubi-to, quin me male oderit, i. e.  very much, intensely,  Caes. ap. Cic. Att. 14, 1, 2: male metuo, ne, etc.,  exceedingly, much,  Ter. Hoc. 3, 2, 2: rauct,  miserably,  Hor. S. 1, 4, 66.— When attached to an adjective, it freq. gives it the opposite meaning: male sanus = insanus,  insane, deranged,  Cic. Att. 9,15, 5: male sana,  ivith mind disturbed,  Verg. A. 4, 8: gratus, i. e.  ungrateful,  Ov. H. 7, 27: male fidas provincias,  unfaithful,  Tac. H. 1, 17 : statio male fida carinis,  unsafe, Verg. A. 2, 23.— Comp.:  odcram multo pejus hunc quam illuin ipsum Clodium, Cic. Earn. 7, 2, 3; cf.: pejusque leto flagitium timet, Hor. C. 4, 9, 50 ; and : cane pejus vitabit chlamydem, id. Ep. 1,17, 30.

       t 2.  malllS,  J ,/,  Gr - M>i*-ta,  an apple-tree :  malus bifera, Varr. R. R. 1, 7: et ste-Tilcs platani malos gessere valentes, Verg. G. 2, 70: malus granata,  the pomegranate, Isid. 17, 7, 6: felices arborcs putantur esse quercus .. . malus, etc., Macr. S. 3, 20, 2.

       3. malllS,  i,  m -  L D .V some referred to root mac-; Gr.  /daKpos;  Lat. magnus; but perh. the same word with 2. malus],  an upright mast, pole,  or  beam.  I, In gen.: malos exaequantes altitudinem jugi surrexit, Front. Strat. 3, 8, 3.—II. E s p. A.  A mast of a ship: ut si qui gubernatorem in na-vigando agere nihil dicant, cum alii males scandant, etc., Cic. Sen. 6, 17: malum erigi, vela fieri imperavit, id. Verr. 2, 5, 34, § 88: attolli malos, Verg. A. 5, 829: malo suspendit ab alto, id. ib. 5, 489: saueius,  injured,  Hor. C. 1,14. 5. —B.  A standard  or pole,  to which the awnings spread over the theatre were attached, Lucr. 6,110; Liv. 39, 7,8.—C.  The beam  in the middle of a wine-press, Plin. 18, 31, 74, § 317.— D.  The corner beams  of a tower : turrium mali, Caes. B. G. 7, 22 4
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       malva,  ae, / [juaAcixn],  rnallows:  in magnis laudibus malva est utraque, et sati-va, et silvestris. Duo genera earum ampli-tudine folii discernuntur: majorem Graeci malopen vocant in sativis. Alteram ab emoliendo ventre dictam putant malachen, etc., Plin. 20, 21, 84, § 222; Cic. Fam. 7, 26, 2; Mart. 10, 48, 7.

       malvaceus,  a ,  um ,  adj.  [malva],  of  or belonging to mallows, like mallows, mallow-shaped  (post-Aug.): caulis, Plin. 21, 4, 10, § 19.

       MamcrCinuS,  i,  m., of  or  belonging to a Mamercus, Mamercine,  a Roman surname, e. g. L. Aemilius Mamercinus, Liv. 7, 1.

       Mamercus,  "h  m -  [Mamers for Mars], an Oscan prainomen:  Mamercus praeno-mt'ii Oscum est, ab eo, quod hi Martem Mamertem appellant, Paul, ex Fest. p. 130 Mull. — If.  A Roman surname in the JEmi-lian  gens,  who claimed Numa as their ancestor :  ridere Mamercorum alapas, Juv. 8, 192.—Es p.: M. Aemilius Mamercus, Cic. Brut. 47, 175.

       Mamers,  rnertis,  m., the Oscan name for Mars:  Mamers Mamertis facit, id est lingua Osca Mars Martis, Paul, ex Fest. p. 131 Mull.; cf. id. s. v. Mamertini, p. 158 ib. The Sabines also gave to Mars the name of Mamers, ace. to Varr. L. L. 5, § 73 Mull. —Hence, A.  Mamertini,  orum,  to.,  the Mamertines. — After the death of Agatho-cles of Syracuse, B.C. 289, the mercenary troops which he had collected from Um-bria seized the city of Messana in Sicily, murdered the inhabitants, and made themselves masters of the vicinity. They called themselves  Mamertines,  from Mamers, Plin. 3, 8, 14, § 88; Cic. Verr. 2, 2, 5, § 13; id. Balb. 23, 52; Liv. 21, 22 ; 28, 28, 6.—  B. lVXamcrtinilS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the Mamertines, Mamertine :  civitas, Cic. Verr. 2, 2, 5, § 13 ;  2, 3, 6, § 13 ; 2, 4,

       10,  § 22: vina, Plin. 14, 6, 8, § 66: amphora, Mart. 13,117.

       1.  Mamertinus,  h  m -i  Claudius M., consul,  A.D. 362,  under Julian, to whom he wrote a letter, which is still extant, thanking him for his promotion to this dignity.

       2. MamertinUS,  a, um,  adj.,  v. Mamers.

       MamillUS,  a [root mar-, the shining, splendid one; cf. marmor],  name of a Roman  gens. 1. Octavius Mamilius,  a prince of Tusculum,  Liv. 1, 50. — 2. C. Mamilius Limetanus,  a tribune of the people,  Sail. J. 40, 1.—3. C. Mamilius Vitulus,  a proztor, Cic. Verr. 2, 2, 50, § 123; Sail. J. 40.—4. L. Mamilius Tusculanus, Liv. 3, 29. — Hence,

       11. MamillUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Mamilius, Mamilian:  rogatio,  of the tribune Mamilius,  Cic. Brut. 33, 127; Sail. J. 40, 4: lex, Cic. Brut. 34,128; id. Leg. 1, 21, 55; Sail. J. 65, 5: turris, Paul ex Fest. p. 131; v. Mull, ad loc.

       mamilla  (incorrectly  mamm-;  cf -

       Lachm. ad Lucr. vol. 2, p. 36), ae,/.  dim. [mamma],  a breast, pap, nipple, teat.  I. Lit., Veil. 2, 70, 5; Juv. 6, 400 : laeva in parte mamillae Nil salit juveni, id. 7, 159: scrofa triginta clara mamillis, id. 12,74; 13, 163. — As a term of endearment, Plaut. Ps. 1, 2,47.—II,  Transf.,a   little pipe  joined to a larger one. Varr. R. R, 3,14, 2.

       *  mamillanus,  a, um,  adj.  [mamilla, having breasts; hence, transf.],/wW,  swelling, protuberant ; ficus, Plin. 15,18, 19, § 69.

       mamillare,  is?  n.  [id.],  a breast-cloth, stomacher,  Mart. 14, 66  in lemm.

       mamillaris, e,  adj.,  of  or  in  the breast:  tumores, Dyn. 2, 96.

       mamma,  ae > /•» =  va/jina, a breast, pap,  esp. of females, rarely of males; also, a teat, dug  of animals. I, Lit.: puero isti date mammam,  give him the breast, suckle him,  Plaut. True. 2, 5, 1; id. Trin. 5, 1,16: puer in gremio matris sedens, mammam appetens, Cic. Div. 2, 41, 85 : ubera mammarum, Lucr. 5, 885.—Of a man: mammas homo solus e maribus habet, Plin. 11, 39, 95, § 232 ; Cic. Fin. 3, 5, 18 ; Just. 12, 9  fin. —Of  animals, Cic. N. D. 2, 51, 18 : mammam sugere, Varr. R. R. 2, 1, 20: mammas praebere, Plin. 11, 40, 95, § 234: mamma sterilescit,  dries up,  id. ib. — II, Transf.    A.  A protuberance  on
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       the bark of a tree, Plin. 17, 16, 26, § 118.— B. In the language of children,  mother, mamma :  cum cibum ac potionem buas ao papas vocent, matrem mammam, patrem tatam, Varr. ap. Non. 81, 4; Mart. 1, 101,1. —In inscrr., for  mother,  Inscr. Orell. 2769; 2813; for  grandmother,  Inscr. Mur. 1134, 3; for  nurse,  Inscr. Vise. Mus. Pio-Clem. t. 2, p. 82.

       Mammaea,  ae, /,  the mother of the emperor Alexander Severus,  Lampr. Alex.

       sev. 3,1—Hence,  n, Mammaeanus,

       a, um,  adj., of  or  belonging to Mammaia, Mammcean,  Lampr. Alex. Sev. 57, 7.

       mammalis,  <?,  adj.  [mamma],  of ox for the breasts  (post class.): herba,  good for diseases of the breasts,  App. Herh. 26.

       mammatUS,  a , um,  adj. [  mamma, having breasts; hence,  transf.], furnished with little pipes  (nost-Aug.), Plin. 35 12, 46, § 159, v. Sillig. ad h. 1.

       *mammeatus,  a, um,  adj.  [id.], for mammosus,  having large breasts, large-breasted, full-breasted  (Plautin.); arnica, Plin. Poen. 1, 2, 181; cf. Non. 137, 20.

       mammicula,  ae, /  dim.  [id. ],  a little breast,  1. e.  a man's breast:  ubi mamma mammicula opprimitur, Plaut. Ps. 5, 1, 17.

       mammilla,  v. mamilla.

       mammo,  ^ YC i h v. n.  [mamma],  to give suck  (late Lat.): vac tunc praegnantibus et mammantibus, S. S. Marc. 13, 17, ap. Aug. in Psa. 95, 14.

       t  mammonas, or mammona, ac,

       or  mammon,  nos,  m.,  =  Mtw ^a? [prop-erly, Syr. JOINTS],  riches, mammon:  non potestis scrvire Deo et Mammonae, Vulg. Matt. 6, 21; id. Luc. 16, 9; Aug. Serm. Do-min. 2, 14: mammona iniquitatis prodere, Aug. Civ. Dei, 1,10, 3.

       mammoneus,  a , um,  adj.  [mammonas],  greedy of gain, self-interested  (eccl. Lat.): fides, Prud. Ham. 429.

       mammoSUS,  a , um,  adj.  [mamma], having large breasts, full - breasted.  I, Lit.: non mammosa, non annosa, non bibosa, Laber. ap. Gell. 3, 12.—Of animals: canes feminae, Varr. R. R. 2, 9, 5. — H, Trans   I, full, protuberant:  pira, Plin. 15, 15,16, § 54: genus panici, id. 18, 7, 10, § 54: tus,  cluster-shaped,  in which one drop adheres to the other, id. 12, 14, 32, § 61.

       t mammothreptus,  h m., —  Ma ^6-

       OpenTV, nourished by a nurse,  Aug. in Psa. Cone. 30.

       1. mammula,  ae,/.  dim.  [mamma],  a little breast  or  teat.  I, Lit., Varr. R. R. 2, 3, 2; Cels. 7, 26, 1. —II.  Transf,  in the language of children,  little mamma, mammy,  Inscr. Orell. 4849 ; 4671; cf. mamma, II. B.

       2. Mammula,  ae,  m., a Roman prop er name:  M. Cornelius Mammula, Liv 42, 6.

       tt  mamphula,  ae, /,  a kind of Syrian bread:  mamphula appellatur panis Syriaci genus, quod, ut ait Venius, in clibano, an-tequam percoquatur, decidit in carbonea cineremque, Paul, ex Fest. p. 142 Mull.

       $  mamphur,  appellatur loro eircum-volutum mediocris longitudinis lignum ro-tundum, quod circumagunt fabri in operi-bus tornandis, Paul, ex Fest. p. 132 Mull., a bow-drill  [ace. to Scalig. mutilated from /jiavvo<p6pov,  wearing a collar].

       MamuriUS,  n \  m -,  m   mll > Mamurius Veturius,  the maker of the  ancilia; v. anci-le, Paul, ex Fest. p. 131 Mull.; Ov. F. 3, 391; Prop. 4 (5), 2, 61 (where Mull. Mamur-ri).—Varro explains in an entirely different manner the expression, Mamuri Veturi, which he considers an appellative, signifying memoriam veterem, Varr. L. L. 6, § 45 Mull.

       Mamurra,  ae,  to.,  a Roman knight of Formiai,  praefectus fabrum  in Gaul under Cossar, ivho ivas the first in Rome to cover the walls of his house on the Mons Cozlius with marble, and had none but marble columns in his house,  Plin. 36, 6, 7, § 48; cf. Cic. Att. 7, 7, 6; 13, 52, 1; Suet. Caes. 73; Cat. 29, 3: Mamurrarum urbs, i. e.  Formia, Hor. S. 1, 5, 37.

       1. Mana,  also  Genita Mana,  andJUa-nuana.  uu > / >  ancient Roman goddesses 9   1105
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       who presided over the submanes,  Mart. Cap. 2, § 164; Plin. 29, 4, 14, § 58. 2. mana,  ae , false read, for manos.

       *  manabllis,  e,  adj.  [mano],  flowing, running;  hence, trop.,  penetrating:  fri-gus, Lucr. 1, 534.

       t manachus  and  manacus, J,  m-,

       =*  /jiiivaxo?,  Dor.  (xavaxos, the ecliptic  on a sundial, Vitr. 9, 8 (Schneid. reads menaeus).

       1. manalis,  e,  adj. [mano], flowing (ante-class.): manalem fontem dici pro eo, quod aqua ex eo semper manet, Paul, ex Fest. p. 128 Mull.; cf. id. p. 157 ib.: manalem vocabant lapidem etiam (cf. another signif. in the foil, art.) petram quandam, quae erat extra portam Capenam juxta aedem Martis, quam cum propter nimiam siccitatem in Urbem protraherent, inseque-batur pluvia statim, id. p. 128 ib.; cf.: ma-nalis lapis, qui tunc movetur, cum plu-viae exoptantur, Varr. ap. Non. 547,10, and Fulg. Expos. Serm. p. 559, 16 sq.—Hence, subst.:  manale,  ls >  n -->  a  ewer,  Y r arr. ap. Non. 547, 9; cf. aquaemanalis.

       2. Manalis,  e,  adj.  [Manes],  of  or  belonging to the Manes:  Manalem lapidem putabant esse ostium Orci, per quod ani-mae inferorum ad superos manarent, qui dicuntur manes, Paul, ex Fest. p. 128, 14 Mull, (perhaps from the same origin as the preceding word).

       *  manamen,  inis,  n.  [mano],  a flowing :  bivio refluus manamine pontus,  I  e. in ebb and flood,  Aus. Mosell. 3:2.

       manatlO,  <~>nis,  f.  [id.],  a flowing, flowing out  (post-Aug.), Front. Aquaed. 65; 110; 12'2.

       manCCpS,  ipis,  m.  [manus-capio],  a purchaser  of any thing at a public auction, a renter, farmer, contractor,  etc. (syn.: re-demtor, exactor). J. Lit: manceps dici-tur, qui quid a populo emit conducitve, quia manu sublata signilicat se auctorent emptionis esse : qui idem praes dicitur, Paul, ex Fest. p. 151 Mull.: postremo ne in praedae quidem societate mancipem aut praedem ... reperire potuisti, Cic, Dom. 18, 48: si res abiret ab eo mancipe, quem ipse apposuisset,  contractor for building, id. Verr. 2, 1, 54, § 141: hominia studiosis-simi nobilitatis manceps fit Chrysogonus, the purchaser,  id. Rose. Am. 8, 21: mancipes a civitatibus pro frumento pecuniam exe-gerunt,  the contractors with the government, farmers,  id. Div. in CaeciL 10, 33; id. Dom. 10, 25: nullius rei neque praes neque manceps, Nep. Att. 6, 3: aliquis praevalens an-nonam flagellet, i.  e.aforestaller, speculator, PI in. 33,13,57, § 164: sutrinae,  a keeper of a stall,id.  10,43,00, § 122; Plin. Ep. 3,19: ope-rarum,  one who hires laborers to let them out again,  Suet. Vesp. 1 : itinera fraude mancipum et incuria magistratuum inter-rupta,  a farmer of the revenue, farmer-gen-era!,  Tac. A. 3, 31:  viae appiae,  Inscr. Orell. 3221. —  II.  Transf. A. ^  surety, bondsman, bail,  = praes: ego mancipem te nihil moror, Plaut. Cure. 4, 2, 29.—* B.  One who hires people to applaud : conducti et re-dempti mancipes, Plin. Ep. 2,14, 4.— * C. The owner, proprietor,  or  possessor  of a thing: deus et manceps divinitatis, Tert Apol. 11.— D.  A master, chief:  carceris, i. e.  jailer,  Prud.  <tt^.  5, 345 ; Tert de Spect. 10.

       Mancia 7   ae,  m., a Roman surname, e. g. Q. Mucius Mancia, Cic. Off. 1, 30,109.

       ManCimiS,  h  m ->  a  Koman proper name,  e. g. C. Hostilius Mancinus,  a consul who was delivered up to the Numantines, on the refusal of the Roman people to ratify the dishonorable treaty of peace which lie had made with them,  Cic. Rep. 3,18, 28; id. de Or. 1, 40, 181; 1, 56, 238; 2, 32, 137; id. Off. 3, 30, 10'.); id. Caeciu. 34, 98; Paul, ex Fest. p. 131 Miill. —Hence,  H, IVIanci-niailUS,  a >  um j  adj., of  or  belonging to Mancinus:  deditio, i. e.  the delivering up of Mancinus,  Flor. 3,14, 2.

       manciola,  ae, /  dim.  [manusj,  a little hand  (ante-class.), Laev. ap. Cell. 17, 7.

       mancipariUS,  ii, ra., = mango, Schol. JUV.  11, 148.

       mancipatio (mancup-),  onis, /.

       [mancipo],  a making over, delivery, transfer  of a thing to another;  one of the 1106
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       modes of acquiring possession by the Roman civil law; hence, also, for  purchase: qui mancipio accipit, apprehendere id ip-sum, quod ei mancipio datur, necesse sit: unde etiam mancipatio dicitur, quia manu res capitur, Gai. Inst. 1,121 (v. the passage in full under mancipium): mancupationem tabulis probare,  the purchase,  Plin. 9,35,58, § 117.

       mancipatus,  "8, m. [mancipo].  I.  A sale  (post-Aug.): in mancipatum venire, Plin. 9,35, 60, § 124. —H,  The office  or  business of  a  public farmer  (in Jurid.  Lat), Cod. Th.8, 5,36; so ib.7,9. mancipi, v - mancipium  init maiicipium (mancupium), H  (the

       contr. form of the  gen.,  maucipi, like im-peri, ingeni, etc., predominates in jurid. lang.),  n.  [manceps],  a talcing by hand; hence, law t t,  the formal acceptance, the taking possession of a purchase and sale (corresponding to the formal delivery by the vendor; cf. the feudal livery of seisin, etc.);  the legal, formal purchase  of a thing: est autem mancipatio imaginaria quaedam venditio: quod et ipsum jus proprium ci-vium Romanorum est Eaque res ita agi-tur: adhibitis non minus quam quinque testibus civibus Romanis puberibus et praeterea alio ejusdem condicionis, qui ]i-bram aeneam teneat, qui appellatur libri-pens, is qui mancipio accipit, rem tenens ita dicit: hunc ego hominem ex jure Qui-ritium  meum esse aio, isque mibi emptus est hoc aere ae'neaque libra: deinde acre percutit libram, idque aes dat ei, a quo mancipio accipit, quasi pretii loco. Eo modo et seniles et liberae personae man-cipantur: animalia quoque, quae mancipi sunt, quo in numero habentur boves, equi, muli, asini; ita praedia tarn urbana quam rustica, quae et ipsa mancipi sunt, qualia sunt Italica, eodem modo solent mancipa-ri. In eo solo praediorum mancipatio a ceterorum mancipatione differt, quod personae servilcs et liberae, item animalia quae mancipi sunt, nisi in praesentia sint, mancipari non possunt, adeo quidem, ut eum, qui mancipio accipit, apprehendere id ipsum, quod ei mancipio datur, necesse sit: unde etiam mancipatio dicitur, quia manu res capitur- praedia vero absentia solent mancipari, Gai. Inst. 1,119 sq.: hoc in mancipio Marius non dixerat,  at the sale,  Cic Off. 3, 16, 67 j cf.: cum M. Marius Graditianus aedes Auratae vendidis-set, neque in mancipii lege dixisset, etc., in the contract of sale . . in the sale,  Id. de Or. 1, 39, 17a — II,  Transf.  £L, A possession, property, right of ownership,  acquired by such purchase: mancipio dare, and accipere,  to give  or  take possession of by way of formal seizure (on the case of mancipio, v. Roby, Gram. 2, § 1243):  Ca. Memini et mancipio tibi dabo.  Cu.  Egon' ab lenone quicquam Mancipio accipiam  f quibus sul nihil est nisi una lingua? Plaut Cure, 4, 2, 8; Cic, Att 13, 50, 2: ille aedis mancupio aps te accepit, Plaut. Trin. 2, 4, 19: egomet ei me mancupio dabo, id. Mil. 1, 1, 23: fingo mancipio aliquem dedisse id, quod mancipio dari non potest, Cic. Top. 10,45: esse in mancipio alicujus,  to be the property of any one,  Gell. 18, 6, 9: mancupio aedis poscere, Plaut Most 5, 1, 42.— E sp., in the Roman law, things were classified as res mancipi (for mancipii; also, res mancupi for mancupii) and res nee mancipi, i. e. things transferrible only by-formal mancipation, and things transferri ble by mere delivery, Gai. Inst 2,15 sqq.; 59; 65; Tip. Fragm. 19, 1 sqq. (cf. Maine, Ancient Law. chap, viii.): in iis rebus re-petendis, quae mancipi sunt, Cic. Mur. 2: abalienatio est ejus rei, quae mancipi est, aut traditio alteri nexu aut in jure cessio, id. Top. 5. — 2.' Trop.: vitaque mancipio nulli datur, omnibus usu, Lucr. 3,971: for-tuna nihil dat mancipio,  bestows nothing as a property  or  constant possession,  Sen. Ep. 72, 9.— B.  Conor.,   a slave obtained by mancipium: mancipia, quae dominorum sunt facta nexu aut aliquo jure  civili,  Cic. Par. 5,1, 35; id. Att. 8,11, 4.-2. In gen.,  a slave:  Edepol mancipium scelestum. Plaut. Ep. 5, 2, 20; cf. id. True 2, 2,18; id. Capt. 5, 2,1: mancipi is locuples eget aeris Cappa-docum rex. Hor. Ep. 1. 6. 30 : mancipia ar-gento parata,  purchased slaves,  Liv. 41, t>:
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       mancipium Caesaris, Tac. A. 2, 2 : nudum olido stans Fornice, Juv. 11, 172; 9, 120: Vulg. Apoc. 18, 13.—-3, Trop. (poet, ana in post-Aug. prose): jurat, Se fore mancipium tempus in omne tuum,  tJiy slave, servant,  Ov. P. 4, 5,40: omnia Musae, Petr. 68: Christi, Prud. Apoth. 476.

       mancipo (mancupo),  avi, atum, l,

       v. a.  [manceps]. I.  To make over  or  deliver up as property  by means of the formal act of purchase (mancipium; v. mancipium  init.), to dispose of, transfer, alienate, sell  (not in Cic; for the true reading ap. Cic. Fin. 1, 7, 24, is emancipaverat; id. Sen. 11, 38, emancipatus ; and id. Phil. 2, 21, 51, emancipatum). A. Lit: alienos man-cupatis, Alienos manumittitis, Plaut. Cure. 4, 2, 10: servos singulos actori publico, Tac. A. 2, 30; Gai. Inst. 2, 33: defundo man-cipando, id. ib. 4, 131: quaedam, si credis consultis, mancipat usus,  gives one a title to, makes one's property,  Hor. Ep. 2, 2,159. ~~B, Trop.,  to give up to, deliver up, subject :  luxu et saginae mancipatus emptus-que, Tac. H. 2, 71: corpus mero et stupro, App. M. 9, p. 223, 29 : de ignaviae latebris retractus curiarum functionibus mancipe-tur, Cod. Th. 12,1, 83.—* H, I. q. manu ca-pere,  to seize, catch:  ita capitur (alces): alioqui difficile est earn mancipari, SoL 20.

       mancupatio, mancupium,  and

       mancupo, v.  mancip-.

       mancus,  a, um,  adj.  [Sanscr. man-ak, little; cf. Germ, mangeln],  maimed, infirm (class.). I. Lit, in a limb or member, esp. in the hand: sciendum, scaevam non esse morbobum, praeterquam si, imbecilli-tate dextrae, validius sinistra utatur: sed hunc non scaevam, sed mancum esse dici-mus, Dig. 21, 1, 12: mancus et membris omnibus captus ac debilis, Cic. Rab. Perd. 7, 21: ad niandata claudus, caecus, mutus, mancus, debilis, Plaut Merc. 3, 3, 45: man-corum ac debiliura dux, Liv. 7, 13; Ov. F. 3, 825 : tamquara mancus et exstinctio corpus non utile dextrae, Juv. 3, 48. — H. Trop.,  infirm, defective, imperfect  (rare but class.): virtus, Cic. Fin. 3, 9, 30 : ac debilis praetura, id. Mil. 9, 25 : contemplate naturae, id. Off. 1, 43,153: fortuna, Hor. S. 2, 7, 88.—With  abl:  talibus officiis prope mancus, Hor. Ep. 2,2,21.—In  neutr adverb.: error mancum claudicat, Prud. <ne(p.  2, 23.

       mandatariUS,  it> m - (mandatum],  one to whom a charge  or  commission is given, an attorney, agent, mandatory  (jurid. Lat), Dig. 17,1,10, § 11 dub. (al. mandatores).

       mandatela,  & ®,f-  [ id -]>  a  charge, the intrusting of a commission,  Gai. Inst 2, 104; Prise. 622 P.

       mandatio,onis,/[l.  mando],  a charge, commission  (jurid. Lat): mandatione, Dig. 41,1, 37  init.  (dub.; al. tradiiione).

       mandatiVUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to a charge  or  command, mandative :  modus, a name given by some grammarians to  the future used imperatively  (e. g. leges for lege), Diom. p. 330 P.

       mandator,  oris,  m.  [id.],  one who gives a charge  or  commission, a mandator.  I # Lit. (post-class.): quod extra mandatum egit, non praejudicet mandatori, Gai. Inst. 1,17  fin.;  Dig.  3, 2, 20; 17,1, 22; Tert. adv. Marc. 3,2: caedis. Paul. Sent 3,5,12; 5, 23, 11.— H t  Transf A.  One who instigates or  suborns accusers  or  informers  (post-Aug.): et delatores mandatoresque erant ex licentia veteri. Suet. Tit. 8: delator com-pellitur edere mandatorem, Dig. 49,14, 2.—« B.  One by whose authority money is lent. Dig. 17,1,59 sq.

       mandatdriUS,a,  um,a#. [mandator], of or belonging to a mandator, mandatory (post-class.): nomine, Cod. Just. 8, 41,19 al.

       mandatrix,i" cis >/  [ ici -L  s,ie   tfiai  charges or  commands  (post-class.): operum, Claud. IV. Cons. Hon. 235.

       mandatum,  *, »*.,  v.  1. mando  fin.

       1. mandatus,  a, um,  Fart,  and  P. a, of mando, q.  v.

       2. mandatus,  "S (only in  abl. sing.), m.  [1. mando],  a command, mandate  (class.); mandatu Caesenniac. Cic. Caocin. 7,10: Sul lae, id. Pull. 23. (55 : praetoris, Suet. Caes. 7: creditorum. Dig. 17, 1, 32: agitur mandatu meo, Cic. Fam. 2, 11, 2.
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       * Mandela,  ae j/->  a   town   tn   the   S a ~

       bine territory, near the Digentia,  Hor. Ep.

       i, 18,105.-Hence,  Mandelanus, a,  urn,

       adj., of  or  belonging to Mandela.'  massa, Inscr. Orel!. 104.

       mandibula, ae, /, or mandibu-

       lum  i,  n -  [ 2 - rnando],  a jaw  (post-class.), Macr.'Somn. Scip. 1, 6, 69: cibaria confecta mandibulis, id. S. 7, 4, 14; Isid. 11,1, 45.

       1. mando.  avi, utum, L  v. a.  [manus-do],  to commit to one's charge, to enjoin, commission, order, command  (syn.: praeci-pio, edico); constr.  alicui aliquid,  with  ut, ne,  the simple  subj.,  or with  inf.  (class.). I. Lit. (a)  Alicui aliquid:  tibi de nostris rebus nihil sum mandaturus per litteras, Cic. Fam. 3, 5,1: praeterea typos tibi man-do, id. Att. 1,10, 3: si quid velis, huic mantles, Ter. Phorm. 4, 4, 7 : L. Clodio man-dasse, quae ilium mecum loqui velles, Cic. Fam. 3, 4, 1: alicui mandare laqueum,  to bid go and be hanged,  Juv. 10, 57.—With ellipsis of  dat.:  tamquam hoc senatus mandasset, Cic. Verr. 2, 4, 39, § 84: excu-sationcm, Suet. Oth. 6 : haec ego num-quam mandavi, Juv. 14, 225.—(/3) With  ut or  ne :  Voluseno mandat, ut, etc., Cacs. B. G. 4, 21: mandat ut exploratores in Suebos mittant, id. ib. 6, 10, 3: Caesar per litteras Trebonio magnopere mandaverat, ne, etc., id. B. C. 2,13.—(7) With simple  subj.:  huic mandat, Rcmos reliquosque Belgas adeat, Caes. B. G. 3, 11.— (6) With  object-clause: mandavitTigranen Armenia exturbare,Tac.

       A.  15, 2: non aliter cineres mando jacere meos, Mart. 1, 88,10.—(e)  Impers. pass.:  fe-cerunt ut eis mandatum fuerat, Vulg. Cen. 45, 21. —  II.  T r a n s f. A. 1 n  g  e  &■,  to commit, co.isign, enjoin, confide, commend, intrust  any thing to a person or thing: ego tibi meas res mando, Plaut. Cist. 4, 2, 54: bona nostra haec tibi pcrmitto et tuae mando fldei, Ter. And. 1, 5, 61: ludibrio ha boor ... ab illo, quoi me mandavisti, meo viro, Plaut. Men. 5, 2, 32: (adulescens) qui tuae mandatus est fide et fiduciae, id. Trin. 1, 2, 80; 91; 99: aliquem alicui alendum, Verg. A. 3, 49: alicui magistratum, Caes. B. C. 3, 59 : honores, Cic. Verr. 2, 4, 37, § 81: filiam viro,  to give in marriage,P\-d\it.  Men. 5, 2, 32 : aliquem aeternis tenebris vincu-lisque, Cic. Cat. 4, 5,10: se fugae,  to betake one's self to flight,  Caes. B. G. 2, 24: fugae et solitudini vitam suam, Cic. Cat. 1, 8, 20: semen terrae, i. e.  to soiv,  Col. 1, 7, 6: hor-dea sulcis, Verg. E. 5, 36: corpus humo,  to bury,  id. A. 9, 214: aliquid memoriae, Cic. Quint. 6, 24: littcris,  to commit to writing, id. de Or. 2, 12, 52 : scriptis actiones nostras, id. Off. 2,1, 3: historiae, id. Div. 2, 32, 69: monumentis, id. Ac. 2,1, 2: fruges con-ditas vetustati,  to keep for a long time, to suffer to grow old,  id. N. D. 2, 60,151: Alci-biadem interficiendum msidiis mandare, Just. 5, 2, 5.— Absol.:  Claudio mandante ac volente (opp. invito), Vop. Aur. 16, 2. —

       B.  To charge a person to announce  something,  to send word to  a person or place |only poet, and in post-Aug. prose): mandare ad Pisonem, noli, etc., Suet. Calig. 25; mandabat in urbem, nullum proelio finem exspectarent,  sent word,  Tac. A. 14, 38 : ferre ad n up tarn quae mittit adulter, quae mandat, Juv. 3, 46: senatui mandavit, helium sc ei illaturum, Eutr. 5, 5: consulan-tes, si quid ad uxores suas mandarent, Flor. 3, 3, 6.— P. a.  as  subst.:  manda-tlim  it  n -i  a  charge, order, commission, injunction, command.  A. In gen.: ut mandatum scias me procurasse,  have performed the commission,  Cic. Att. 5, 7, 3 : hoc mandatum accepi a Pal re, Vulg. Joh. 10, 18.— More freq. in  plur.:  omnibus ei de rebus, quas agi a me voles, mandata des, velim, Cic. Fam. 3,1, 2: dare mandata alicui in aliquem, id. ib. 3, 11, 5: dare alicui mandata, ut, etc., id. Phil. 6, 3, 6:'acci-pere ab aliquo, id. ib. 8, 8, 23: persequi,  to perform, execute, fulfil,  id. Q. Fr. 2, 14, 2: audire, id. Phil. 6,4,10: alicujus exhaurire, id. Att. 5, 1, 5: exponere in senatu, id. de Or. 2,12, 49: exsequi, id. Phil. 9, 4, 9; Sail. J.35, 5: facere, Plaut. As. 5, 2, 64; id. Bacch. 3,3,72: perficere, Liv. 1,56: efflccre, Sail. J. 58: facere. Curt. 7, 9,17: deferre,  to deliver, Cic.Att.7,14,1: perferre,id.Q.Fr.3,l,5,§ 18: neglegere,  to neglect, not perform,  Ov. H. 16, 303: fallcre, id. M. 6, 696: haec mandata, Liv, 21, 54, 4 •  legatis occulta mandata
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       data sint, ut. Just. 34, 1, 5.—Poet., with inf.:  producetque virum, dabit et mandata reverti,  and enjoin him to return,  Ov. H. 13, 143. — B. Esp. as legal term.  \ m  A commission  constituting a mutual obligation; hence, in gen.,  a contract:  mandatum constitit, sive nostra gratia mandamus, sive aliena: id est, sive ut mea ne-gotia geras, sive ut alterius mandem tibi, erit mandati obligatio, et invicem alter al-teri tenebimur, Gai. Inst. 3, 155 sqq.: ita-que mandati constitutum est judicium non minus turpe, quam furti, i. e.  for breach of contract,  Cic. Rose. Am. 38, 111: actio mandati,  an action for the non-performance of a contract,  Dig. 17,1, 8, § 3.—2.  An imperial command, mandate,  Plin. Ep. 10, 110, 1; Traj. ap. Plin. Ep. 10, 111: princi-pum, Front. Aquaed. 3.—Esp. of  the secret orders  of the emperors: (Galba) mandata Neronis de nece sua deprenderat, Suet. Galb. 9; id. Tib. 52: occulta mandata, Tac. A. 2, 43: fingere scelesta mandata, id. ib. 2, 71; 3, 16; id. H. 4, 49. — C. In eccl. lang., the law  or  commandment of God:  mandatum hoc, quod ego praecipio tibi hodie, non supra te est, Vulg. Deut. 30, 11: nee custodisti mandata, id. 1 Reg. 13,13: maximum et primum mandatum, id. Matt. 22, 38.

       2. mando.  di >  sum  ( in   tne   dep.  form mandor, ace. to Prise, p. 799 P.), 3,  v.a.  [akin to madeo, properly to moisten; hence],  to chew, masticate  (syn. manduco). J. Lit. (class.): animalia alia sugunt, alia car-punt, alia vorant, alia mandunt, Cic. N. D. 2,47,122: asini lentissime mandunt, Plin. 17, 9,6, § 54; Col. 6, 2, 14.—Poet.: (equi) fulvum mandunt sub dentibus aurum, i. e. champ,  Verg. A. 7, 279: tristia vulnera sae-vo dente, i. e.  to eat the flesh of slaughtered animals,  Ov. M. 15, 92.—In  part.perf: mansum ex ore daturum, Lucil. ap. Non. 140,14; Varr. ib. 12: omnia minima mansa in os inserere, Cic. de Or. 2, 39,162: ut ci-bos mansos ac prope liquefactos demitti-raus, Quint. 10,1,19.—JJ. Transf, in gen., to eat, devour  (mostly poet, and in post-Aug. prose): quom socios nostros mandis-set impiu' Cyclops, Liv. Andr. ap. Prise. p. 817 P.; Enn. ap. Prise, p. 683 P. (Ann. v. 141 Vahl.): apros, Plin. 8, 51, 78, § 210: Diomedes immanibus equis mandendos solitus objectare advenas,  to throw to them for food,  Mel. 2, 2.—Poet.: mandere hu-mum (like mordere humum),  to bite the ground,  said of those who fall in battle, Verg. A. 11, 669 ; so, compressa aequora, Val. Fl. 3, 106: corpora Graiorum maere-bat mandier igni,  to be consumed,  Matius in Varr. L. L. 6, § 95 Mull.

       *  3. mandO,  on i s >  m -t 2 - mando],  a glutton, gormandizer :  mandonum gulae, Lucil. ap. Non. 17,16; cf. manduco.

       ManddniUS,  h m -i — Mavhovios, a general in Spain, who sided with the Romans in the second Punic war y   Liv. 22, 21; 28, 31 sq.

       t  mandra, ae )  f-i  =iuai/<5pa,  a stall  or

       pen for cattle,  etc. (poet.). I. Lit: mulo-rum, Mart. 5, 22, 7— H. Transf.  & m  A herd of cattle:  stantis convicia mandrae, abuse from the herd penned up  or  stopped, i. e. from the drovers, Juv. 3, 237 ; cf.: mandrae, locus in quo porci includuntur, Vet. Schol. ad loc—B.  in   plur., a checkered draught-board, gaming-table:  vincas Novium Publiumque mandris clusos, i. e. penned up in the squares,  Mart. 7, 72, 8.

       t mandragoras,  ae,  m., = p. a v6p a ^6-

       pa?,  a plant, mandrake :  mandragoras 111i-tus, Plin. 25, 13,110, § 175; so id. 25,13, 94, § 147; Col. 10, 20.

       *Mandropolis ?   is,/,=Mai/<$p67roA<9,

       a city in Great Phrygia,  Liv. 38,15.

       Mandubli,  6rum,  m., a people of  Gallia Celtica,  wliose chief city was  Alesia, Caes. B. G. 7, 68; 78.

       manducatlO,  onis, / [1. manduco],  a chewing  (eccl. Lat.), Aug. Tract, in Joann. 27.

       manducator,  oris, m. [id.],  a chewer (eccl. Lat.), Aug. Tract, in Joann. 27.

       1. manduCO,  iivi, atum (in the  dep. form,  manducor,  ari, Lucil., Afran., and Pompon, ap. Non. 477, 8 sq. (Pomp. Com. Rel. v. 100 Rib.; Afran. ib. v. 184); cf. Prise.
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       799 P.), 1,  v. a.  [a lengthened form of 2 mandoj. I. Lit.,  to chew, masticate; ti eat by chewing  (ante-class, and post-Aug.): manducato candido pane, Varr. R. R. 3, 7, 9; Sen. Ep. 95, 27. —H.  Transf,  to  eat, devour:  bucceas, Aug. ap. Suet. Aug. 76: crudum manduces Priamum Priamique pisinnos, Labeo in Schol. Pers. 1, 4.

       2. manduco,  6nis, ra. [1. manduco],  a glutton, gormandizer  (post-class.), Pompon, ap. Non. 17.15 (Com. Rel. v. 112 Rib.); App. M. 6, p. 186', 4L

       manducor,  &r 'h  v - 1- manduco  init.

       mandliCUS,  \  m -  [1- manduco],  a gluU ton  (ante-class.). I. Lit., Pompon, ap. Non. 17, 15. —  II.  Transf.,   a ludicrous masked figure representing a person chewing,  used in processions and in comedies to excite merriment: manduci effigies in pompa antiquorum inter ceteras ridiculas formidolosasque ire solebat magnis malis ac late dehiscens et ingentem dentibus so-nitum faciens, de qua Plautus (Rud. 2, 6, 51), etc., Paul, ex Fest. p. 128 Mull.; cf. Varr. L. L. 7, § 95; and E. Munk. de Fab. Atell. p. 39 sq.

       IVIanduria.  ae ,.A  a  city °f the Salen-tines, in Lower Italy, between Aletium and Tarentum,  still called  Manduria,  Plin. 2, 103, 106, § 226; Liv. 27, 15,4.

       mane,  indecl.  (archaic  abl.  mani, like luci, vesperi: a mani ad vesperum, Plaut. Most. 3, 2, 80; id. Poen. 3, 3, 37),  n.  [old Lat. manus, good ; whence immanis; cf. Manes]. I.  The morning, morn.  As  subst., mostly poet, and in post-Aug. prose: noc-tcs vigilabat ad ipsum Mane, Hor. S. 1, 3, 18: a primo mane opus aggredi,  at Hie earliest dawn,  Col. 11,1,14: mane novum, Verg. G. 3, 325: (litteras) multo mane mihi dedit,  very early in the morning,  Cic. Att. 5, 4, 1: mane totum dormies, Mart. 1, 49, 36: mane erat, Ov. F. 1, 547: a mane usquo ad vesperam, Suet. Calig. 18: a mane diei, Auct. B. Afr. 42.—H. As  adv., in the morn-ing, early in the morning  (freq. and class.): postridie ejus diei, mane, Caes. B. G. 4,13; 5,10,1: hodie mane,  this morning,  Cic. Att. 13, 9, 1: eras mane,  to-morrow morning, Ter. Phorm. 3, 2, 46: hodierno die, mane, Cic. Cat. 3,9, 21.—Connected with other adverbs: nimis paene mane est, Plaut. Pers. 1,3,33: bene mane,  very early in the morning,  Cic. Att. 4, 9, 2; 14,18,1; 10,16,1: primo mane, Just. 1, 10; Col. 12, 1, 3 : tarn mane, Ter. Heaut. 1, 1, 15 : plane mane, quite early in the morning,  Plin. Ep. 1, 5, 8.

       manentia,  ae ,/- [maneo],  permanency (eccl. Lat.): substantia habet manentiam quandam ut ita dicam, Aug. Ep. 11, 3.

       maneo,  nsi > nsum (contr.  perfi  mansti for mansisti, Lucil. ap. Gell. 18, 8), 2,  v. n. and  a.  [root man, to think; whence the notion of hesitating leads to that of waiting; cf. Gr. yuei/o), yuei/oc, p.f/ii/>/crKa>,  /ukii/t<?; and Lat. memini, moneo, mens, etc.]. I. Neutr., to stay, remain  anywhere (class.).

       A. In gen.: ut ut erat, mansum tamen oportuit, Ter. Heaut. 1, 2, 26: facilem esse rem, seu maneant, seu proficiscantur, Caes.

       B.  G. 5, 30: domi, id. ib. 4,1: in loco, id. B.

       C.  2, 41: in patria, Cic. Off. 3, 26,99: si con-sulem manere ad urbem senatui placuis-set, Liv. 30, 27 : ad exercitum, Caes. B. G. 5, 51: uno loco manens, Nep. Eum. 5, 4: unum manere diem, Prop. 2, 9, 20: decern dies, Vulg. Gen. 24, 55: diebus quindecim, id. Gal. 1,18.— Impers. pass.:  omnia excogi-tantur, quare nee sine periculo maneatur, Caes. B. G. 5, 31: in Italia fortasse manebi-tur, Cic. Att. 8, 3, 7; Veil. 2, 16, 4: manen-dum eo loco, Caes. B. C. 3, 74: hie maneri diutius non potest. Cic. Att. 11, 15, 3. — B. In  parti c. 1,  To stay, tarry, stop, continue, abide, pass the night (=  pcrnoctarc): apud aliquem, Cic. Att. 4, 18, 3 : eo dio mansit Venafri, id. ib. 7. 13, 7: in taberna-culo, id. ib. 5,16, 3: sub Jove frigido, Hor. C. 1,1, 25: extra domum patris, Liv. 3, 45, 7 : ad decimum lapidem, id. 3, 69, 8 : cum is Casilini eo die mansurum eum dixisset =-Casilini, id. 22, 13, 8; cf: triduom hoc, Ter. Phorm. 3, 2, 4: apud alium mansit, Sen. Ben. 3, 17, 3 : mane apud me, Vulg. Gen. 29,19: manebis clam, id. 1 Reg. 19, 2. — In mal. part.: cum masculo mansione muliebri, Mos. et Rom. Leg. Coll. 5, 1, 1. —2. Pregn.,to  remain, last, endure, con-
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       tinue  in any place or manner: si In eo manerent, quod convenisset,  would adhere to, abide by that,  Caes. B. G. 1,36, 5: in vita, to remain alive,  Cic. Fam. 4,13, 2: in veri-tate,  to adhere to the truth,  id. Clu. 63, 176: in condicione,  to fulfil a condition,  id. Att. 7, 15, 3: in sententia,  to adhere to,  id. ib. 9, 2,1: in voluntate, id. Fam. 5, 2,10: in pri-stina mente, id. Sest. 27, 58: in officio, Hirt. B. G. 8, 47: tu modo promissis ma-neas,  abide by, keep,  Verg. A. 2, 160: in pactione,  to abide by,  Nep. Ages. 2, 4: an credi posse ullum populum in ea condicione inansurum? Li v. 8, 21, 6: mansit in condicione atque pacto, Cic. Verr. 1, 6, 16: plerique negant Caesarem in condicione mansurum, id. Att. 7, 15, 3.—Of inanim. and abstr. subjects: nihil semper suo statu manet, Cic. N. D. 1, 12, 29: munitiones, Cacs. B. G. 6, 31: monumenta, Nep. Them. 10 : regna, Verg. A. 2, 22 : adfinitas. Ter. Hoc. 4, 4, 101: memoria, Cic. Off. 2, 12, 43: rerum omnium mutabilium immutabiles manent origines, Aug. Conf. 1, 2.— With dat.:  manent ingenia senibus, Cic. Sen. 7, 22: his bellum,  to continue, not be at an end,  Liv. 1, 53: cujus quidem tibi fatum manet,  awaits,  Cic. Phil. 2, 5, 11.— Absol.: maneat ergo, quod turpe sit, id numquam esse utile,  be it regarded as a settled principle,  Cic. Off 3,12, 49; id. Mil. 4,11: quam-obrem illud maneat, et fixum sit, quod neque moveri, etc., id. Rab. Post. 9, 25.— Part. act. fut.:  mansurus,  that which tuill abide  or  endure ; lasting,permanent:  urbs, Verg. A. 3, 86.—So  part. pres.  manens: ci-vitas, Vulg. Heb. 13, 14. — H.  Act, to wait for, await, expect  a person or thing (not in Cic. or Cses.; syn.: opperior, praestolor, ex-pecto). A. I n  S en -« nunc te, nox, quae me mansisti, mitto ut concedas die, Plaut. Am. 1, 3, 48 : sese, id. Aul. 4, 6, 14 : non manebat aetas virginis meam neclegen-tiam, Ter. Phorm. 3,1,16: hostium adven-tum mansit, Liv. 42, 66; Ter. Phorm. 4, 1, 4.— B. I n  P a r t i c.,  to await  one (as his fate, portion, etc.),  to be about to befall one : mors sua quemque manet, Prop. 2, 21, 58 (3, 26, 12): quis me manet exitus? Ov. M. 9, 725: qui si manet exitus urbem, id. ib. 8, 60: funera quos maneant, id. ib. 11, 540: quae (acerba) manent victos, Liv. 26,13 fi?i.;  Suet. Caes. 14; id. Dom. 18: maneat nostros ea cura nepotes, Verg. A. 3, 505: vincula et tribulationes me manent, Vulg. Act. 20, 23.

       Manes,  mm  (/«»»•} Inscr. ap. Fea, Var. di Notiz. p. 174; Inscr. Grut. 786, 5),  m. [manus, good; v. mane], with or without di. J.  The deified souls of the departed, the ghosts  or  shades of the dead, the gods of the Lower World, infernal deities, manes  (as benevolent spirits, opp. to larvae and le-mures, malevolent spirits): deorum ma-nium jura sancta sunto, Cic. Leg. 2, 9, 22: Manibus divis mactatus, Lucr. 6, 759: Ma-mbu' divis Inferias mittunt, id. 3, 52; Cic. Pis. 7, 16: sacrae (res) sunt quae Dis sune-ris consecratae sunt: religiosae, quae Diis manibus relictae sunt, Gai. Inst. 2, 4.—jg. E s p.,  the departed spirit, ghost, shade  of a person : nee patris Anchisae cinerem manesve revelli, Verg. A. 4, 427: coujugis, id. ib. 6, 119; 3, 303: manes Virginiae, Liv. 3, 58, 11; 21, 10, 3: camilli, Juv. 2, LJ4; Sen. Contr. 3, 16, 21: Galbae, Suet. Oth. 7. —In  sing.:  nomine Manem deum nunru-pant, App. de Deo Socr. 15, p. 50, 19.—n. Transf.   £±. The Lower World, infernal regions  (poet.): Manesque profundi, Verg. G. 1, 243 : haec Manes veniet mihi fama sub imos, id. A. 4, 387: esse aliquos Vanes et subterranea regna, Juv. 3. 149. And in apposition: fabulae Manes, Hor. C. 1, 4,16. —B.  Punishments inflicted in the Lower World  (poet.): quisque suos patimur Manes, Verg. A. 6, 743 (Manes id est supplicia, Serv.); so Stat. Th. 8, 84; Aus. Ephem. 57. —C.  -A- corpse  (post-Aug.): accipiet manes parvula testa meos, Prop. 2,13, 32 (3, 5,16); Liv. 31, 30: ea causa est, ut pleraeque ali-tum c manibus hominum oculos potissi-mum appetant, Plin. 11, 37, 55, § 148; 16, 44, 85, § 234.

       Manetho,  onis, or  Manethos,  I  ™.,

       MavtOav  and Mavftfoof,  a priest of Heliopo-lis, who wrote a history of Egypt in Greek.

       mango,  onis, ra.  [}xd^^avov], a dealer, monger  in slaves or wares, to which he 1108
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       tries to give an appearance of greater value, by adorning them (post-Aug): mun-gones quicquid est quod displiceat, aliquo lenocinio abscondunt, etc., Sen. Ep. 80, 9: milia pro puero centum me mango popo-scit, Mart. 1, 58, 1: non puer avari sectus arte mangonis, Virilitatis damna maeret ereptae, id. 9,7, 4; Plin. 24, 6, 22, § 36: man-gones,qui colorem fuco mentiuntur, Quint. 2,15, 25: non a mangone petitus quisquam erit, Juv. 11,147.—Also,  a furbisher, polisher,  etc.: gemmarum, Plin. 37,13, 76, § 200; 12, 20, 43, § 98; 23,1, 22, § 40; cf. Sillig. ad Plin. 34, 8,19, § 79.

       mangonico (-izo)>  avi, stum, l,  v. a.

       [mango],  to set off, deck, adorn  an article for sale (post-Aug.): ita pueros mangoni-cavit saepe obstetrix, Plin. 32,10, 47, § 135. —In  part, perf :  mangonicatae villae, Plin. 9, 54, 79, § 168. — II. In g e n ->  t° set off, adorn :  corpora, Plin. 23,1,16, § 26.

       mang-dniCUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to a dealer  (post-Aug.): venali-cii, Plin. 21, 26, 97, § 170: quaestus, Suet. Vesp. 4.

       mangonium,  H, n -  [ !<*•]> a   setting off,

       displaying  of wares (post-Aug.), Plin. 10, 50, 71, § 140.

       mang-OniZO,  v. mangonico.

       mam,  a °t-  >  v - mane  init.

       1. Mania,  ae >/»  I.  In  the Roman religion,  the mother of the Lares,  Varr. L. L. 9, § 61 Mull.; Macr. S. 1, 7, 34 sq.; Arn. 3,124; Mart. Cap. 2, § 164. — II.  A bugbear, bugaboo  for children, Arn.  iSfin.;  cf.: Maniae turpes deformesque personae, Paul, ex Fest. p. 144 Mull.

       2. mania,  ae ,  f-y  =  pav'ia, madness (syn.: furor, insania, v. Cic. Tusc. 3, 5, 11), Cael. Aur. Acut. 3,12,107.—As a disease of cattle, Veg. Vet. 3, 2,19 Gesn. (Schneid. insania).

       3. Mania,  ae, v - Manius. manlbrium,  v. manubrium. manibula,  v. 2. manicula. manicae,  arum, /. [manus],  the long

       sleeve of a tunic,  reaching to the hand, and which therefore supplied the place of our glove.  I. L i t.: et tunicae manicas (ha-bent), Verg. A. 9, 616: partem vestitus su-perioris in manicas non extendunt, Tac. 17: notarius, cujus manus hiemc manicis muniebantur, Plin. Ep. 3, 5,15: de pellibus, sleeves of skins  or  fur,  Pall. 1, 43, 4: miror, tamdiu morari Antoniurn: solet enim acci-pere ipse  mamesui, fur-gloves or a muff,C\c. Phil. 11,11,26.—For soldiers in battle, as a protector against an enemy's weapon,  an armlet, gauntlet,  Juv 6.255.—-H, T r • n s f. A.  A handcuff, manacle  (c£ pedicae): quid si manus manicis restringantur ? quid si pedes pedicis coarctentur? App Flor. 3, p. 357; Hor. Ep. 1,16, 76:  ubi  manus manicae complexae sunt, Plaut. As. 2, 2, 35: manicas alicui inicere, id. Capt. 3, 5, 1: conectere, id. Mo._t. 5, 1, 17 : manicisque jacenteu Occupat, Verg. G. 4, 439.—* 2. T r op.,  manacles, fetters :  sic laqueis, manicis, pedicis mens irretita est, Lucil. ap. Non. 350, 25.—*B«  A  grappling-iron,  with which an enemy's ship was held fast (usu. harpago), Luc. 3,565.

       $  manicariUS,  5, *> m -  [manicae]  a man-acler,  a fladiator who sought to manacle his opponent; cf.  laqveatok,  Inscr. Orell. 2566.

       maniCahlS,  a >  um j  a ^j- [id.], furnished with long sleeves { class.): tunica, Cic. Cat. 2,10, 22: pelles, Col. 1, 8, 9; 11,1, 21.

       Manichaei,  orum, m.,  a heretical Christian sect,  Prud. Apoth. 1025; Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 3, 4.—In  sing.:  Mani-ChaeUS,  i» m -  j Cod. Just. 1, 5, 4.

       *  manicleatUS, a ,  um ,  a*ti>  [manicae], furnished with long sleeves,  for manicatus: tunica, Isid. Orig. 19, 22, 8.

       maniCO,  Sre,  v. n.  [mane],  to come in the morning  (eccl. Lat.): omnis populus ad eum, Vulg. Luc. 21, 38 al.

       tmanicon,  h  n -> ~ pavwov, a plant,

       the juice of which maddens,  Plin. 21,31,105, § 179.

       manicula,  ae, /.  dim.  [manus]. I. Lit.,  a little hand,  Plaut. Rud. 4, 4, 125.— II, Transf. (cf.Engl. handle),  the handle
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       of a plough, plough-tail,  Varr. L. L 5, § 136 Mull, (al. manibula).

       manifestariUS, a, um,  adj.  [mani-festus],  palpable, plain, clear, evident, manifest  (ante- and post-class, for manifestus): fur, Plaut. Aul. 3, 4,10: moechus, id. Bacch. 4,8,77: teneo hunc manifestarium, id. Triii. 4, 2, 50. —Of things: res, id. Mil. 2, 5, 34: soloecismus, Gell. 1, 7, 3.

       manifestatlO,  onis,/. [2. manifesto], a manifesting, manifestation  (post-class.): suae praesentiae, Aug. Civ. Dei, 20, 30: tan-tae virtutis, Sulp. Sev. Dial. 3,4.

       manifbstator,  ° ris >  m - [^.],  a discoverer, shower, manifester  (post-class.): ali-cujus rei, Non. 14,6: Acron ad Hor. C. 1, 9, 21.

       manifest©,  «^ v m  v - manifestus  fin.

       1. manifesto,  adv. , v. manifestus./m.

       2. manifesto,  Svi, fitum, 1,  v. a.  [manifestus],  to make public, discover, show clearly, exhibit, manifest  (poet, and post-class.); aliquem latentem, Ov. M. 13, 105: gratam voluntatem, Just. 24, 6, 10.—In pass.:  quod vel ex eo manifestari, quod, was plain from the fact that,  etc., Just. 11, 3, 10: per se ipsa manifestata delectant, revelations,  Aug. Doctr. Chr. 4, 12  fin.

       manifestus, old   form   manufestus

       (v. Lachm. ad Lucr. 2, 867), a, um.  adj.  [manus and fendo; cf.: defendo, offendo, i. e. that one hits by the hand; hence],  palpable, clear, plain, apparent, evident, manifest.  I. In gen. (class.): manifesta res est, Plaut. Most. 3, 1, 8: Penates multo ma-nifesti lumine, Verg. A. 3, 151: res ita no-tas, ita manifestas proferam, ut, Cic. Verr.

       1,  16, 48: et apertae res, id. Rose. Am. 34, 95: manifestus ex ope re labor.Quint. 10,3,8: phrenesis, Juv. 14, 136.—With  inf.:  manifestus nosci, Stat. Th. 10, 759.—  Comp.:  ma-nifestior fraus, Plin. 12, 25, 54, § 123.—  Sup.: manifestissimum exemplum, Plin. 37, 10, 60, :■ 165. — In  neutr. sing,  with a  subject-clause, it is manifest that :  manifestuin est, ab exordio matutino latitudines scandi, Plin. 2,16,13, § 69.—  Neutr. p/ur.  as  subst.: manifesta,  orum.  obvious facts, palpable things:  vera ac manifesta caiiere, Juv. 2, 64.—II. I n p a r t i c., law t. t. A. Of offences,  exposed, brought to light, proved by direct evidence:  manifestum furtum est quod deprehenditur dum tit, Masur. ap. Gell. 11, 18, 11: atque deprehensum see-lus, Cic. Cat. 3, 5, 11: peccatum, id. Verr.

       2,  2, 78, § 191; Gai. Inst. 3, 183 sqq.; Paul Sent. 2, 31, 2. — R. Of offenders,  convicted of  a thing,  caught  or  apprehended in, manifestly betraying  any thing;  constr. absol.,  with a  gen.  or  inf.  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic). (a)  Absol:  nee magis manufestum ego hominem umquam ullum teneri vidi, Plaut. Men. 4, 2, 29: ut cos (sc. conjuratos) quam maxumo manifestos habeant, i. e.  bring to light, expose.  Sail. C. 41: nocentes, i. e.  evidently guilttf,  Ov. Nux, 3.—  {(3)  With  gen.:  menda-cii, Plaut. True. 1, 2, 30: sceleris. Sail. J. 35: rerum capitalium, id. C, 52, 36: ambitio-nis, Tac. A. 14, 29: offensionis, id. ib. 4, 53: doloris. Ov. F. 5, 313: vitae,  giving manifest signs of life,  Tac. A. 12, 51: magnae cogita-tionis, id. ib. 15, 54: novarum virium, Sen. Q. N. 4,2, 8.—( T ) With  inf.:  dissentire manifestus, Tac. A. 2, 57.—Hence,  adv.,  in two forms:  manifesto  (class.) and  mani-fbste  (post-class. ), palpably, clearly, openly, evidently, manifestly. —Form manifesto: teneor manifesto miser, Plaut. Trin. 4, 2, 66: alter alterum manifesto prehendunt, id. Ps. 5, 1, 16; id. Most. 2, 2, 79: ut, totu res a vobis manifesto deprehenderetur, Cic. Cat. 3, 2, 4: compertum atque deprehensum facinus, id. Clu. 14, 43: cum manifesto venenum deprehendisset, id. ib. 7, 20: apparet, Plin. 36,22,45, § 161; 9,45,69, § 14H. — Form manifeste, Sulp. Sev. Chron. 2, 7, 5; Paul. Sent. 3, 6, 60; Dig. 50,16, 243: manifeste comperire, App. M. 6, p. 180, 5.— Comp.:  manifestius ipsi apparere, Verg. A. 8,16; Tac. H. 4, 23; 1,  88.—Sup.:  ut omnibus manifestissime pateat, App. Mag. p. 316, 26; so Dig. 33,2,32, § 6; Cod. Just. 4,18, 2, §1.

       manifolium,  h>  w ->  a   ^ nd  of burdock,

       also called personata, App. Herb. 36.

       ManiliuS,  a ,  name of a Roman  gens. So, X. tJ- Manilius,  a tribune of the people
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       A.  U.C. 687, Cic. Imp. Pomp. 24, CO, Q. Cic. Pet. Cons. 13, 51. —2. A. Manilius,  the astronomer and poet, author of the poem Astronomica.  —3.  In  /«»*••" *  Manilla, ae,  a courtesan,  Juv. S. 6, 243.— Hence, A. Manilius,  a ,  um »  ad J-> °f or  belonging to a Manilius, Manilian:  lex,  of C. Manilius, according to which the chief command against Mithridates was given to Pompey, Cic. Or. 29,102; id. Mur. 23, 47. —  B. Ma* nilianuS.  a i  um >  aa J-i Manilian:  leges, respecting the sale of slaves, probably introduced by  M'. Manilius Nepos  (consul  A.U.C. 605), Cic. de Or. 1, 58, 246.

       imanidlae,  arum,/  dim.  [maniac], little bugaboos  for children, ace. to Paul, ex Fest. p^ 128 Mull.

       t  maniopoeos,  *»  m ->  —  n^vmnotot

       (making mad),  a term applied to henbane, App. Herb. 4.

       *manidSUS,  a, urn,  adj.  [2.  mania], full of madness, utterly crazed,  Amm. 28, 4,10 dub. (al. famosus).

       maniplaris, maniplus,  v. manipu-

       laris, etc. manipretium,  v. manupretium.

       manipularis °r maniipularia (sync,  maniplaris  and  manuplaris),

       e,  adj.  [manipulus], with  miles,  or  absol., of  or  belonging to a maniple  or  company, manipular  (class.): pertica suspensos por-tabat longa maniplos: Unde maniplaris no-mina miles habet, Ov. F. 3, 117: manipu-lares judices,  who once were common soldiers,  Cic. Phil. 1, 8, 20: imperator,  one who rose from the ranks to be general  (of C. Ma» rius), Plin. 33, 11, 53, § 150. —H.  Subst:

       manipularis (-plaris)  is, w. f   a soldier of a maniple, a common soldier  Pom-peium, tanquam unus manipularis, secutus sum, Cic. Att. 9,10,1: Rufus diu manipularis, dein centurio, mox praefoetus, Tac. A.l, 20: non placet quern scurrae laudant, manipularis mussitant. Plaut. True. 2,6,10: opti-mo quoque manipularium, Tac. A. 1, 21.—

       B. Esp.,  a soldier of the same maniple,  a fellow-soldier, comrade:  postquam ex op-sidione in tatura eduxi manuplaris meos, Plaut. Most. 5, 1 }   7: si centuriati bene sunt manuplares mei, id. Mil. 3,2, 3: conveniunt manuplares eccos, id. Most. 1. 3. 154 • centurio, tres suos nactus manipulates, Caes. B. G. 7,47: mei. id. B. C. 3, 91.

       manipularius, a, um,  adj.  [  id.],  of or

       belonging to a maniple  or  to a common soldier  (post-Aug.): manipulario habitu,  in the dress of a private,  Suet. Calig. 9.

       manipulating  adv.  [id. ].  I.  By hand-fuls, in bundles,  Plin. 12,13, 28, § 48. — If, Milit.,  by maniples:  manipulatim resistere hostibus, Sisenn. ap. Non. 141, 27: manipulatim structa acies, Li v. 8, 8; Tac. H. 1, 8, 2.— Comically:  manipulatim munerige-ruli facite mini jam ante aedis hie adsiut, i. e.  in troops,  Plaut. Ps. 1, 2, 48.

       manipulus  (sync  maniplus, in

       poets;  plur.:  inter manipula, Span. Hadrian. 10), i,  m.  [manus-pleo, plenus],  a handful, a bundle.  I, L i t.: de his (herbis) manipulos fieri, Varr. R. R. 1, 49: mani-pulos obligare, Col. 11, 2, 40: vincire, id. 2,19, 2: alligari, Plin. 18, 28, 67, § 262: fili-cumque maniplis Sternere humum, Verg. G. 3, 297: nexos deferre maniplos, Col. 10, 315: maniplos solvere,  the bundles of hay, Juv. 8, 153. — II. T r a n s f. A. =  aXrn-pes, pieces of metal held in the hand during gymnastic exercises, to increase the momentum of a leap  or  stroke,  Cael. Aur. Tard. 5, 2. 38. — B. Because the ancient Romans adopted a pole, with a handful of hay or straw twisted about it, as the standard of a company of soldiers; in milit. lang.,  a certain number of soldiers belonging to the same standard, a company, maniple;  generally applied to infantry, and only byway of exception to cavalry: miles pulcre cen-tunatus est expuncto in manipulo, Plaut. Cure. 4, 4, 29: pertica suspensos portabat longa maniplos: Unde maniplaris nomina miles habet, Ov. F. 3, 117: adeo ut iidem ordines, manipnlique constarent, Caes. B. C 2. 28: manipulos laxare, id.  B.  G. 2, 25: continere ad signa manipulos, id. ib. 6, 33: in legione sunt manipuli triginta. Cell'. 16,' 4, 6.—Of cavalry: infrenati manipli, Sil. 4' 316; App. M. 9, p. 221, 5. —Co mi rally :
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       manipulus Pirum,  a troop, band,  Ter. Eun. 4, 7. 6.

       Ittanius, >, '"-,  and  Mania,  ae ' /•

       [mane],  a Roman praenomen,  usually abbreviated M'., Varr. L. L. 9, § 61 Mull.; cf. : Manius praenomen dictum est ab eo, quod mane quis  initio  natus sit, ut Lucius, qui luce, Paul, ex Fest. p. 148 Mi'ill.

       Manlius, a ,  name of a Roman  gens. 1. So esp. M. Manlius Capitolinus,  who saved the Capitol in the Gallic war, but afterwards, suspected of aspiring to royal power, was thrown from the Tarpeian Rock,  Liv. 5, 47, 4 sq.; 6,11 sq.; Cic. Rep. 2, 27, 49; id. Phil. 1,13,32; 2,44,113 et saep.—2. L. Manlius Torquatus,  a dictator, and his son,  T. Manlius Torquatus,  a consul, each of whom, for his severity, was surnamed  Imperiosus. Liv. 7, 3sq.; 8,7, 1; Cic. Off. 3, 31,112; cf. id. Fin. 2, 19, 60 et saep.— Hence, A.  Rflan-llUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to a Manlius, Manlian:  gens, Cic. Phil. 1,13,32; Liv. 6, 20, is. —  b.  Manlianus,  a, um,  adj., of or belonging to a Manlius, Manlian:  sup-plicium, Liv. 6, 20.— T r a n s f. (from L. Manlius Torquatus, v. supra),  severe :  vide, no ista sint Manliana vestra, aut majora etiam, si imperes quod facere non possim (preceded by ut nimis imperiosi philosophi -it), Cic. Fin. 2, 32, 105; cf. Liv. 8, 7/m.— Xubst. :  rVIanlianum,  i, w., a  villa belonging to Q. Cicero,  Cic. Q. Fr. 3,1,1.

       1 1. manna,  ae, /, =  M «„„a,  a grain, a vegetable juice hardened into grains,  Plin. 12, 14, 32, § 62: manna una turis, id. 29, 6, 38, § 119: croci, Veg. Vet. 2, 39.

       tt  2. manna, man, manhu,  neutr.

       indecl,  and  manna,  ae,/ [Hebrew],  the manna  of the Hebrews.— Neutr.:  Filii Israel dixerunt ad invicem, Manhu, quod signifi-eat, Quid est hoc? Vulg. Exod. 16,15: sume vas unum, et mitte ibi man, quantum, etc., id. ib. 16,  3'i.—Fem.,  Hier. in Psa. 131, 16: mannae cibus. Sulp. Sev. Chron. 1, 20, 3: legiinus, manna esui populo fuisse, Tert. Cam. Clir. 6.—H.  Transf.,  food for the soul, divine support:  manna absconditum, Vulg. Apoc. 2, 17.

       mannillus,  i, ™-  dim.  [1. mannus],  a Gallic pony  (post-Aug.), Plin. Ep. 4, 2, 3; Mart. 12, 24, 8.

       tt  1. mannus,  h  m -  [Celtic],  a kind of small Gallic horse, a coach-horse, cob  (used esp. for pleasure-drives): agens mannos, Lucr. 3, 1063: si per obliquum  similis  sa-gittae (serpens) Terruit mannos, Hor. C. 3, 27, 6; id. Ep. 1, 7, 77 : rapientibus esseda mannis, Ov. Am. 2, 16, 49 : detonsi,  with shorn manes,  Prop. 4 (5), 8,15: obesi manni. Sen. Ep. 87, 9.

       ft  2. Mannus,  h  m -  [Germ. Mann,  'dv-^ r xo7ro9],  a god of the ancient Germans, son of Tuisco,  Tac. G. 2.

       mano,  avi, titum, 1,  v. n.  and  a.  [prob. for mad-no; Sanscr. madas, drunkenness; Or.  M a<5apo9, flowing; cf.: madeo, madidus; also Gr.  fidvos], to flow, run, trickle, drop, distil,  etc. I. Li t.  (a) Neutr.:  manat omni corpore sudor, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 399); cf.: manat item nobis e toto corpore sudor, Lucr. 6, 944 : gelidus toto manabat corpore sudor, Verg. A. 3, 175: tepidae manant ex arbore guttae, Ov. M. 10, 500: fons manat, id. ib. 9, 664 : cruor, id. ib. 13, 887: lacrima, Hor. Ep. 1, 17, 59: sanies, id. C. 3,11,19: Herculis simulacrum multo sudore manavit,  dripped with much sweat,  Cic. Piv. 1, 34, 74: signa La-nuvii cruore manavere,  dripped with gore, Liv. 23, 31. 15: cultrum ex volnere extrac-tum manante cruore prae se tenens, Liv. 1. 59, 1: alvei manantes per latera et fluctu superurgente,  leaking through the joints of the side,  Tac. A. 2, 23: longa, manantia labra saliva, Juv. 6, 623. — (/3)  Act, to give out, shed, pour forth :  Indica gemma in attritu sudorem purpureum manat,  gives out,  Plin. 37,10.61,§ 170: lacrimas marmora manant, Ov. M. 6, 312.— Poet.: fldis enim manare poetica mella Te solum,  to distil poetic honey,  i. e.  to be a poet,  Hor. Ep. 1, 19, 44.— J3. transf, of things not fluid,  to flow, diffuse  or  extend itself, to spread :  aer, qui per maria manat, Cic. N. D. 1,15,40: sonitus per aures, Lucr. 6, 927: multa a luna manant, et fluunt, Cic. N. D. 2, 19, 50: manat dies ab oriente, Varr. L. L. 6, § 4 Mull.: manare
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       solem antiqui dicebant, cum solis orient is radii splendorem jacere eoepissent, Paul, ex Fest. p. 158 Mull.— H. Trop.,to  diffuse or  extend itself, to spread, get abroad :  cum malum manaret in dies latius,  daily spreads farther.C\c.  Phil. 1,2,5; cf.: malum manavit per Italiam, id. Cat. 4, 3,6: manat tota urbe rumor, Liv. 2, 49: manat et funditur disse-rendi ratio per omnes partis sapientiae, Cic. Tusc. 5, 25, 72: cum tristis a Mutina fama manaret, id. Phil. 4, 6, 15: nomen usque ad Pythagorae manavit aetatem, id. ib. 5, 3, 8: fidei bonae nomen manat latissime, id. Oft*. 3, 17, 70 : manavit ea benignitas ex urbe etiam in castra, Liv. 24, 18.— B. Esp.,  to flow, spring, arise, proceed, emanate, have its origin, originate  from anything: peeeata ex  vitiis  manant, Cic. Par. 3.1, 22: omnis honestas manat a partibus quattuor, id. Of!'. 1. 43, 152: ab Aristippo Cy-renaica philosophia manavit, id. de Or. :j, 17,62: unde omnia manant, videre, id. ib. 3, 2, 27.—C.  To escape, be forgotten :  omno supervacuum pleno de pectore manat. Hor. A. P. 337.

       t  manon,  \  n -, =  pavov, a kind of soft sponge,  Plin. 9, 45, 69, § 148; called also, manOS,  i, /•* (spongearum genus) spis-sum et mollius manos, id. 9, 45, 69, § 149 Jan. (al. mana). —  Plur.  manoi, /; maxi-mac Aunt manoi, Plin. 9, 45, 69, § 149.

       mansio,  5nis,  f.  [maneo],  a staying, remaining, stay, continuance.  I, Lit. (class.): is saepe mecum de tuamansione, aut decessione communicat, Cic. Fam. 4, 4, 5: mansio Formiis, id. Att. 9, 5,1: excessus e vita et in vita mansio, id. Fin. 3, 18, 60: cautior certe est mansio, id. Att. 8, 15, 2: diutinae Lemni, Ter. Phorm. 5,8,23: crebrae ad amicam, i. e.  visits,  Turp. ap. Non. 132, 16. —II. Transf. (post-Aug.),  a place of abode, a dwelling, habitation.  A. l n  g en -pecorum mansio, Plin. 18, 23, 53,"§ 194: ae-stivae, hibernae, vernae, auctumnales, Pall. 1, 9, 5; 1,12: mansionem apud eum facie-mus, Vulg. Joann. 14, 23: multae mansio-nes, id. ib. 14,2.— B. Esp. I.  Night-quarters, lodging-place, inn;  also, as a measure of days' journeys,  a stopping  or  halting-place, station:  deinde ad primam statim mansionem febrim nactus, Suet. Tib. 10: a quo (monte) octo mansionibus distat re-gio, etc., i. e.  stations, days' journeys,  Plin. 12, 14, 30. § 52: aquationum rationo mansionibus dispositis, id. 6, 23, 26, § 102: con-tinuatis mansionibus, Just. 13, 8, 5. — 2. Mala mansio,  bad quarters,  a kind of punishment in which the culprit was stretched out and tied fast to a board, Dig. 47,10,15: 16, 3, 7.

       mansidnarius,  a, um,  adj.  [mansio], of  or  belonging to a dwelling  or  lodging (post-class.):   conjugium, Fulg. Myth. 3, 6.

       mansitO,  1>  v.freq. n.  [maneo],  to stay, remain, tarry, abide, dwell  (post-Aug.): py-gargus in oppidis mansitat, Plin. 10, 3, 3, § 7: sub eodem tecto, Tac. A. 14, 42: una, to pass the night,  id. ib. 13, 44; cf. maneo, B.; mansio, B. 1.

       mansiuncula,  ae,/.  dim.  [mansio],  a little dwelling  (late Lat.): mansiunculas in area facies,  chambers,  Vulg. Gen. 6,14.

       mansor,  ()r ' s i  m -  [maneo],  a sojourner, indweller, guest  (late Lat.) : faciat (Deus nos) tanto mansore capaces, Sedul. 5, 294.

       mansdrius, a , um,  adj.  [mansor],  abiding, permanent  (opp. transitorius) : non quasi mansoria dilectio atque delectatio, sed transitoria potius, ut viae, Aug. Doctr. Chr. 1, 35, 39.

       mansuefacio,  feci, factum, 3,  v. a.; pass,  mansuefio,  factus, fieri [mansue-tus-facio],  to make tame, to tame  (class.). I. Lit.: mansuefacimus animalia? indo-mita nascuntur, Quint. 9, 4, 5: uri assue-scere ad homines et mansuefieri, ne par-vuli quidem excepti, possunt,  grow  or  become tame,  Caes. B. G. 6, 27: arietes feri mansuefacti. Col. 7, 2, 4: tigris mansuefac-tus, Plin. 8,17, 25, § 65: grues mansuefac-tae. id. 10, 23,30, § 59.—T r a n s f.: aes attritu domitum et consuetudine nitoris veluti mancuefactum, Plin. 34, 9, 20, § 97. —II. T r o p.,  to make gentle, to soften, civilize, pacify:  a quibus (nos) mansuefacti et ex-culti, *Cic. Tusc. 1,25, 62: deposita et man-suefacta barbaria, Just. 43,4,1: plebem, Liv. 3,14  fin.:  ferum ingenium, Suet. Calig. 11. 1109

       MANT

       mansuefactlO,  onis,/. [mansuefacio], the taming:  bestiarum, Aug. cle Nat. et Grat. 15, 16.

       mansuefactus.  a , um,  Part,  from mansuefacio.

       mansuef lO,  P«^-,  from  mansuefacio.

       mansues,  uis,  and  6 tis >  ac (/- [manus-

       suesco],  tamed, tame  (ante- and post-class, fur mansuetus, v. mansuesco  Jin.):  man-sues pro mansueto, dixit Cato in epistola ad filium, Cato ap. Fest. p. 154 Mull.; cf. Paul, ex Fest. p. 152,125 Mull: leonem fa-cere mansuem, Varr. ap. Non. 483, 9 sq.: mitis et mansues, Gell. 5,14, 21: scio fero-cissimos equos atque truces mansuetos et mansues factos, App. M. 7, 23, p. 198, 8: ursa mansues, id. ib. 11, 7, p. 261, 1.—II. Tr  op., mild, soft, gentle :  nunc si me ma-trem mansues misericordia capsit, Att. ap. Non. 483, 11 (Trag. Rel. v. 453 Rib.): red-dam ego te ex fera fame mansuetem, Flaut. As. 1, 2, 19; cf. Plin. 8, 9, 9, § 27: ne-queone ego ted interdictis facere mansuetem meis? Plaut. As. 3,1, 1 Ussing.

       mansuesco,  siievi, siietum, 3,  v. inch, a.  and  n.  [manus-suesco; lit., to accustom to the hand; hence], I.  Act, to tame, to make tame  (in the  verb, jinit.  ante- and post-class.; but cf. infra, mansuetus).  £^ m L i t.: silvestria animalia, Varr. R. R. 2,1, 4: tigres, Coripp. Johann. 6, 253: fructus feros, Lucr. 5, 1368; v. Lachm. ad h. 1.— * C Trop.,  to render mild, gentle,  or  peaceable :  gentes, Coripp. Johann. 6, 484. — H, Neutr.  (— mansuetum fieri),  to become  or grow tame  (in the  verb. Jinit.  only poet, and in post-Aug. prose). A. Lit.: buculi triduo fere mansuescunt, Col. 6, 2, 4: ferae, Luc. 4, 237.—B. Trop.,  to grow tame, gentle, mild, soft:  nesciaque humanis precibus mansuescere corda, Verg. G. 4, 470: umor, Lucr. 2, 475: tellus, Verg. G. 2, 239: radii, Pctr. 122 : fera mansuescere jussa, Juv. 11, 104.—Hence,  mansuetus  (masvkta, Inser. Grut. 688,2), a, um,  P. a., tamed, tame.

       A. L i t.: juvenci <Jlebus paucis erunt man-sueti, Varr. R. R. 1, 20, 2: sus, Liv. 35, 49: cum (apes) sint neque mansueti generis, neque feri, Plin. 11, 5, 4, § 12: stabula, i. e. mansuetarum pecudum, Grat. Cyn. 164. —

       B. Trop.,  mild, soft, gentle, quiet,  etc. (syn. mitis; opp. ferus): illud quaero, cur tarn subito mansuetus in senatu fuerit, cum in edictis tarn fuisset ferus, Cic. Phil. 3, 9, 23: amor, Prop. 1, 9, 12: manus, id. 3, 14, 10: malum, Liv. 3, 16: litora,  tranquil, not stormy,  Prop. 1,17, 28.— Comp.:  ut mi-tior mansuetiorque flat, Asellio ap. Prise, p. 668 P.: nam me jam ab orationibus dijungo fere, referoque ad mansuetiores Musas, Cic. Fam. 1, 9, 23: ira, Ov. Tr. 3, 6, 23.— Sup.:  ut mansuetissimus viderer, Cic. de Or. 2, 49, 201: ingenium, Val. Max. 2, 7, 11. — Hence,  adv.:  mansuete  (ace. to B.),  gently, mildly, calmly, quietly,  etc.: clementer, mansuete factum, Cic. Marcell. 3, 9 : adeo turn imperio meliori animus mansuete obediens erat, Liv. 3, 29, 3: ferre fortunam, Auct. Her. 4, 52, 65.—  Comp.: inansuetius versari, App. M. 9, p. 236, 10.

       mansuetariUS,  »,  m -  [mansuetus],  a tamer of wild beasts  (post-class.), Lampr. Heliog. 21; Finnic. 8,17.

       mansuete,  adv.,  v. mansuetus  fin.

       mansueto,  * ire )  v.freq. a.  [mansuetus], to make tame, to tame  (late Lat. for mansuefacio): mansuetabatur ignis, Vulg. Sap. 16, 18.

       mansuetudo,  inis, / [id.],  tameness.

       1. Lit. (post-class.): elephanti, Just. 15, 4,19.—II. Trop.  A. In gen., mildness, gentleness, clemency  (class.): uti dementia ac mansuetudine in aliquem, Caes. B. G. 2, 14: imperii. Cic. Verr. 2, 5, 44, § 114: mo-rum, id. Off. 2, 9, 32: alterum genus ora-tionis lenitatis et mansuetudinis, id. de Or.

       2,  49, 200: animorum, kl. Off. 2, 4, 15: ho-stes, Tac. A. 2, 72. — B. In  parti  a, in the times of the emperors, a complimentary title used in addressing them: mansuetudo tua,  your clemency  or  your grace,  Eutr. praef. ad Valent. Imp.

       mansuetus,  a , um,  Part,  and  P. a.,  v. mansuesco.

       mansUS,  a >  um - I.  Part,  from 2. mando.—H.  Part,  from maneo.

       mantele   (mantile),  is, ».,    and mantelium mantilium) ",n.  [ma 1110
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       nus and tela, properly a cloth for the hand], a towel, napkin.  I. Lit.: mantelium, ubi manus terguntur, Varr. L. L. 6, § 85 Mull.: tonsisque ferunt mantelia villis, Verg. A. 1, 702 (v. 1. mantilia); id. G. 4, 377; Plin. 7, 2, 2, § 12. —II,  Transf.,   a table-cloth  (post-class.) : mantelia nunc pro operiendis men-sis sunt: quae, ut nomen ipsum indicat, olim tergendismanibuspraebebantur, Isid. Orig. 19, 266; in form mantile, Treb. Galb. 16,3.

       mantelum and mantelium, i,  ><■

       [i. q. mantele, q. v.],  a cloth, napkin,  Lucil. ap. Serv. Verg. G. 4, 377; Paul, ex Fest. p. 133, 33; Inscr. Orell. 2271.—JI.  A cloak, mantle;  trop.: nee mendaciis subdolis mini usquam mantelum est meis, Plaut. Capt. 3, 3, 5.,

       f  mantia,  ae ,/,  = pavrela, the name of the blackberry-bush  among the Dacians, App. Herb. 87.

       mantica,  ae 5 /- [manus],  a bag for the hand, wallet, cloak-bag,portmanteau:  mantica cui (mulo) lumbos onere ulceret, Hor. S. 1, 6,104: umero exuere,  to take off from the shoulder,  App. M. 1, p. 110, 27.—Pro v.: non videmus, manticae quid in tergo est, i. e.  do not learn to know ourselves,  Cat. 22, 21 (ace. to the fable, Phaedr. 4,10,1); cf.: ut nemo in sese temptat descendere, nemo, sed praecedenti spectatur mantica tergo, Pers. 4, 24 Gildersleeve ad loc.

       mantice,  e"s,/, = Muim/a/,  the goddess of prescience :  divinationem quam Graeci MavriK}]v  appellant, id est, praesensionein et scientiam rerum futurarum, Cic. Div. 1, 1, 1; cf. id. Leg. 2,13, 32: Mantice Pronoes Alia, Mart. Cap. 1, § 6.

       t  mantichora,  ae, /, =  navTix&pa*

       and  /jiavTixopas, a fabulous Indian beast, with a human face, a lion's body, and a scorpion's tail,  Plin. 8, 21, 30, § 75; 8, 30, 45, § 107; Calp. Eel. 7, 58.

       *  manticinor,  atus,  v. dep. [pav™-

       n^o],  to predict, prophesy, divine  (comically formed, in imitation of vaticinor): nisi ego manticinatus probe ero, Plaut. Capt. 4, 2,115.

       mantlCula,  ae , /  dim.  [mantica],  a small wallet, purse, pouch,  Paul, ex Fest. p. 133 Mull.

       $  mantlCUlaria,  orum,  n.  [obsol.  adj. manticularius],  handy little things, things in constant use:  dicuntur ea, quae frequenter in usu habentur, et quasi manu tractantur. Frequens enim antiquis ad manus tergen-das usus fuit mantelorum, unde haec tra-hitur similitudo, Paul, ex Fest. p. 132 Mull.

       mantlCUlariUS,  iJ , ™- [manticulorj, a cutpurse  (post-class.), Tert. Apol. 44.

       r  manticulatlO  fallacia vel lenocini-um, Gloss. Placid, p. 4»4.

       *  manticulator,  oris, m. [manticu-lor],  a pickpocket, sharper,  Pac. ap. Fest. p. 133 Mull. (Trag. Rel. v. 376 Rib.).

       mantlCUlor,  1,  v - dep.  [manticula; lit., to be busied with purses; hence],  to steal (ante- and post-class.): cum utrem vento-sissimum manticularentur, App. Mag. 55, p. 309, 36. —II.  Transf.,   to act slyly, go cunningly to work:  manticularum usus pauperibus in nummis recondendis etiam nostro saeculo fuit. Unde manticulari di-cebantur,qui furandi gratia manticulos at-trectabant. Inde poetae pro dolose quid agendo usi sunt eo verbo, etc., Pac. ap. Fest. p. 133 Mull. (Trag. Rel. v. 376 Rib.).

       mantile  and  mantilium,  v. man

       tele.

       Mantinea,  ae >/> = Mai/Wi/em,  a city

       of Arcadia, celebrated for the victory of Epaminondas over the Spartans,  Plin. 4, 6, 10, § 20; Nep. Ep. 9, 1; Cic. Fam. 5, 12, 5; id. Fin. 2, 30, 97.

       tt  mantlSa (mantissa),  ae,/ [Tuscan]. I. Lit., a  worthless addition, makeweight  ;" mantisa additamentum dicitur lingua Tusca, quod ponderi adicitur, sed deterius et quod sine ullo usu est. Lucili-us: mantisa obsonia vincit, Paul, ex Fest. p. 132,11 Mull. —II.  Transf.,   gain,  Petr. 65  fin.

       (mantiscinor.  a false read, for man ticinor, Plaut. Capt. 4, 2,115.)

       1. mantO,  are, 1,  v. freq. n.  and a. [maneo]. I.  Neutr., to stay, remain, wait (ante class.)":   in  eadem   mantat malitia,
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       Caecil. ap. Non. 505, 27 (Com. Rel. v. 87 Rib.): manta, Plaut. Ps. 1, 3, 49; id. Rud. 2, 4. 26: usque mantant, id. Most. 1, 2, 34. —II.  Act, to wait for, await  a person: nos apud aedem, Plaut. Poen. 1, 2, 52: jam me adeo manta, Caecil. ap. Fest. p. 133 ( Com. Rel. v. 34 Rib.).

       2. Manto,  us,/, = Mai/™.   I.  The

       daughter of Tiresias, a prophetess, and mother of the seer Mopsus,  Ov. M. 6, 157; Mel. 1, 17, 2; Hyg. Fab. 128; Stat. Th. 7, 758; 10, 679.— II,  An Italian nymph who had the gift of prophecy, the mother of Ocnus, who founded the city of Mantua:  "(Ocnus) Fati-dicae Mantus et Tusci filius amnis, Verg. A. 10, 198.

       Mantua,  ae ,/,  a city  o/Gallia Trans-padana,  on the Mincius, in whose vicinity was Andes, the birthplace of Virgil,  still called  Mantua,  Plin. 3, 19, 23, § 130; Liv. 24, 10, 7; Verg. A. 10, 200: Mantua Vergi-lio gaudet, Ov. Am. 3, 15, 7; Sil. 8, 595.— Hence,  H. MantuaUUS,  a, um,  adj., of or  belonging to Mantua  or  to Virgil, Man-tuan, Virgilian:  fama, Stat. S. 4, 7, 26: Maro, Min. Fcl. Octav. 19: vates, Mart. Cap. 2, § 212; also called Mantuanus Homerus, Macr. S. 1, 16; and Mantuanus, id. ib. 5, 1: carmina,  Virgil's poems,  Sol. 46.

       mantuelis,  e ,  adj.  [mantelum],  cloak-shaped, mantle-like  (post-class.), Treb. Claud. 17, 6.

       tt  mantum,  U n., a Spanish cloak: mantum Hispani vocant, quod manus tegat tantum: est enim breve amictum Isid. Orig. 19, 24, 15.

       Mantuma,  ae ,/ [maneo],  the goddess of matrimony, who was invoked to render the marriage lasting,  Aug. Civ. Dei, 6, 9.

       Mantus,  i,m., the Etruscan Pluto, the god of the under-world,  Serv. Verg. A. 10,199.

       manua,  ae >/ [manus],  a handful:  ma-nuae feni, Schol. Juv. 8,154: manua,  dp 17-fxa,  GIOSS.

       manualis,  e ,  ad J-  [1- manus].  of  or  belonging to the hand, for the hand, that is held in  or  fills the hand, hand-.  I.  Adj. (mostly post-Aug.): manuales lapides,  that can be thrown with the hand,  Sisenn. ap. Non. 449, 2: saxa, Tac. A. 4, 51: fasciculi, Plin. 19, 1, 3, § 16: pecten, id. 18, 30, 72, § 298: scopae, id. 24, 15, 80, § 131: mola, Hier. in Chron. ad Ann. CCCVII1. a. Chr. n.: aqua,  for washing hands,  Tert. Apol. 39.— II.  Subst.:  manuale,  is, w. (sc. involu-crum),  the case  or  covering of a book,  Mart. 14, 84  in lemm. — Plur.:  manualia,  handbooks,  Fragm. Vat. § 45 sq.

       manuariUS,  a , um,  adj.  [ id.],  of  or  belonging to the hand, for the hand, that fills the hand  (ante- and post-class.): mola,  a hand-mill,  Dig. 33, 7, 26: vas, Charis. p. 95 P.: aes,  won with the hand at gaming, money won at dice,  Gell. 18,13, 4; cf. manus.— IIo  Subst:  manuariUS,  ">  m -,  a  thief: manuari, pudorem perdidisti, Lab. ap. Gell. 16,7,3 (Com. Rel. v. 46 Rib.).

       manuatus,  a , um,  adj.  [id.],  furnished with hands,  Mart. Cap. 4, § 378; v. also ma-nuor.

       manu-ballista  and  balista, ae,/,

       a hand-ballista  (post-class.), Veg. Mil. 2, 15; 4, 22.

       manuballistarius, ",  m.  [manu-bai-

       lista],  one who carries  or  uses a hand-ballista  (post-class.), Veg. Mil. 3, 14; 4, 21.

       mamibiae,  arum (in  sing., v.  infra, II.), / [1. manus]. I, In mil it. and legal lang. A. Lit.:  money obtained from the sale of booty  (opp. praeda, the booty itself). Of this money, one part was put into the aera-rium, one was given to the soldiers, and the remainder to the general; this last part was usually expended by the general on public buildings : aliud omnino praeda est, ut in libris rerum verborumque veterum scrip-turn est, aliud manubiae. Nam praeda dicitur corpora ipsa rerum, quae capta sunt: manubiae vero appellatae sunt pecunia a quaestore ex venditione praodae redacta, etc. .. . Est tamen nonnusquam invenire, ita scripsisse quosdam non ignobiles scrip-tores, ut aut temere aut incuriose praedam pro manubiis et manubias pro praeda po-suerint, etc Sed enim, qui proprie atque signate locuti sunt, manubias pecuni

       MANU

       «n dixerunt, Favorin. ap. Cell. 13. 24, 25 Ml. ; Cato ajj. Front. Kp ud Anton. 1, 2 Mai. : qua ex praeda aut manubiis haec abs Le donatio constitute esty Cic. Verr. '2, 3, <SU, S 186; so with praeda, id. Agr. 1, 4, 13; 2, 22, 59; id. Kragni. ap. Gell. 13. 24, C: qui inanubias sibi tantas ex L. MeL(dli manubiis  fecerit, id. Verr. 2, 1, 59, § 154: ma-nubias alicui coneedere, id. Kosc. Am. 37, 108: quae (rostra) censor impcratoriis ma-uubiis  ornarat, id. de (Jr. 3,3, 10: (Tullus Hoslilius) sepsit de manubiis comitium et curiam, id. Kep. 2,17. 31: aedem Fortis For-tunae de manubiis faciendum locavit, lav. 10,40: de manubiis captarum urbium tem-plum erexit, Flor. 1, 7, 8: delubrum Miner-vae ex manubiis dieavit, Plin. 7, 26, 27, § 97 : ^acratas ab Augusto inanubias, i. e.  tht temple of Apollo, near Art him,  Tac. A. 2, 53; of. Suet. Aug. IS. — B.  Transi'.,  in gen. 1.  Booty, spoils  taken from the enemy \ante-chfss. and post-Aug. ; cf. above the pa.-~s.age from Gell. 13, 24, 25), Naev. ap. Xon. 138,17: partiri manubias, Petr. 79 fin. : contenti armorum manubiis, Flor. 2,18, 6. — (The reading manubia machaera, Plaut. True. 5,35, is doubtless corrupt.)—2„  Unlawful gain, plunder:  ad manubias et ra-pinas eompulsLis, Suet. Vesp. Id; id. Calig. 41. —H. In the Iang. of augurs,  kinds of jlashes  or  strokes of lightning, thunderbolts :  tres manubias ... prima.. . secunda .. tertiam inanubiam, etc., Sen. Q. N. 2, 41, 1: fatales, Amm. 17, 7, 3: Minervales, Serv. Verg. A. 11, 259: fulminis, id. ib. 8, 429; cf. Paul, ex Fest. p. 129, lti; p. 214, 25 Mull.; Mart. Cap. 9, § 890.

       IXianubialis,  e,  adj.  [manubiae],  of  or belonging to booty  (post-Aug.): pecunia, derived from the sale of booty :  de manubiis, Suet. Aug. 30; cf. manubiae, 1. A.

       * manubiarius,  a, am,  adj.  [id.],  of or  belonging to booty ;  transf.; amicus manubiarius, i. e.  that brings one profit,  Plaut. True. 4, 4,  21.

       manublUS,  a, um,  adj..  v. manubiae,

       1,  B.  ljin.

       manubriatus,  a, um,  adj.  [manubri-umj, furnished with a handle  (post-class.): manubriataeserrulae,Pall. 1,43,2: magistri manubriatos cultros dexteris manibus ge-stabaut. Amm. 25, 1, 15.

       manubriblum,  i,  n. dim.  [id.],  a Utile handle  or  haft  (post-Aug.): sealpelli, Gels. r t, (}Jin.

       manubrium (manibrium)   ii,  n.

       [I.  manus],  that which is grasped  or  held in the hand;  hence,  a handle, hilt, haft  (class.): trulla excavata, manubrio aureo, Cic. Verr.

       2,  4, 27, § 62 : manubria, quorum optima sunt ilignea, Col. 11, 2, 92 : bidentis, id. 5, 10, 2: per ipsum manubrii foramen, Pall.

       3,  17, 8; cultellorum, Juv. 11, 133: episto-miorum, Vitr. ]0, 13.— Pro v.: Is etiam sese sapere niemorat! Malleum sapientio-rem scilicet esse manubrio, Plaut. Fp. 3, 4, 92: eximere  alicui  ox manu manubrium, to take the handle out of one's hand,  i. e.  to deprive one of the opportunity of doing a thing,  id. Aul. 3, 4, 12.

       *  manuciolum (manic-),  5 <  n.  dim.

       [manueiuni],  a small bundle, =  manipulus, Petr. 63, 8.

       *  manucium (manic-)  [manus], =

       xeipis, a glove, muff,  Gloss. Philox.

       manucla  and  manucula,  v. manu-

       lea.

       UiaUUCulatUS,  v. manuleatus.

       manufactilis,  e,  adj.  [1. manus-facio], made by hand of man  (eccl. Lat.): Deum manufactilem, Hier. in Psa. 118.

       ( manufactus,  a ,  um - more correctly written as two words, manu faetus.)

       +  manuinspex  [manus inspicio], = XtipooKorco',, a hand-inspector, student  or practitioner of palmistry,  Gloss. Vet.

       manulea  (al. leg. ap. Vitr. manucula or manucla),  ne,f  [1. manus]. * J.  A long sleeve  reaching to the hand, i. q. manica : quid tu amicam times ne te manuleacajet? Plant. Fragm. ap. Fulg. Contin. Verg. p. 163 Muncker; v. cajo, and cf. manuleus.— H. The trigger of a catapult,  which held the cord in tension. Vitr. 10, 15, 4.

       mamilearius,  », ™- [manulea],  a maker of sleeves  or  muffs  for women (ante-and post-class.), Plaut. Aul. 3, 5,37; Inscr. He in. 2, n. 83.
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       manuleatus,  a, um,  adj.  [manulea], furnished with long sleeves,  which were regarded as a proof of effeminacy (ante-class, and post-Aug.): manuleatus et armillatus in publicum processit, Suet. Calig. 52: tuni-carn, Plaut. Ps. 2, 4, 48.

       manuleus,  ii,  m.  [id.],  the long sleeve of a tunic  (ante-class, and post-Aug. for manica): actoribus manuleos, baltea, machae-ras, Att. ap. Non. 194, 19: laxiores, Front. Ep. 4, 3 bis; cf. manulea, I.

       manumisSlO,  «nis, / [manumitto], the freeing of a slave, manumission.  It was effected either per censum (when the person to be freed was registered in the census), or per testamentum, or per vin-dictam (v. vindicta, and Cic. Top. 2, 10); in these three cases it was called justa manumissio. A fourth mode, which, however, was less valid, consisted in pronouncing the slave free before (five) friends, or inviting him to table, or by letter, Cic. Cael. 29, 69; Gai. Inst. 1, 17; Plin. Ep. 7, 16, 4; Val. Max. 2, 6, 7; Sen. Vit. Beat. 24, 3, — II.  Transf.,   a remission of punishment, pardon,  Sen. Clem. 1, 3, 1.

       manumissor,  oris, m. [id.],  one who gives a slave his freedom, a liberator, emancipator  (post-class.), Dig. 37, 15, 3; Tert. adv. Marc. 5, 4.

       manfimisSUS,  a ,  um >  Part,  from manumitto.

       manumitto  (also as two words, v. infra; and ante-class,  manu emitto,  v -emitto, I. B.), misi, missum, 3,  v. a.  [1. ma-nus-mitto],£o  release from one's power  (manus),  to set at liberty, to enfranchise, emancipate, make free  a slave (v. manumissio): quos (servos) nisi manumisisset, Cic. Mil. 22, 58: sunt servi de cognatorum sententia manuinissi, id. Cael. 29,  68;  id. Fam. 13, 77, 3: testamento manumissi, Tac. A. 13, 32: quos proximo inter amicos manumisisti, Plin. Ep. 7, 16, 4. — Separated by other words : orabo, ut manu me mittat, Plaut. Aul. 5, 4: manu vero cur miserit V Cic. Mil. 22, 57: manu non mittere, Liv. 41, 9,  11 fin.

       manu or,  atus sum,  v. dep.  [manus],  to steal:  Laberius in mimis scripsit, manua-tus est pro furatus est, Gell. 16, 7, 2.

       * manupretiOsuS,  a, um,  adj.  [manu. pretiumj.  precious, valuable, costly;  vesti-mentum, Cato ap. Gell. 13, 23, 1.

       manupretium (manipr-;  and as

       two words,  manus pretium  and  m a-

       nui pretium;  v   Weissenb. ad Liv. 34, 7, 4), ii,  n.  [1. manus-pretium],  a workman's or  artist's pay, wages.  I. L i t.: manupretium dabo, Plaut. Men. 3, 3, 17 : in auro, praeter manus pretium, nihil intertrimenti lit, Liv. 34, 7: ex manipretio cujusque signi denarios deponere aureos singulos, Plin. 34, 7, 17, § 37.— B.  Tr ° P-.  P a !/> reward: manupretium perditae civitatis, Cic. Pis. 24, 57: castrensium laborum tarda manu-pretia, Sen. Ep. 101, 6.— H.  Transf.,   the value of the work  in a thing made by art, Me workmanship  (opp. to the material; post-class.): manupretium dicitur, ubi non tarn materiae ratio, quam manus atque artis ducitur, Ps.-Ascon. ap. Cic. Verr. 2, 1, 56, § 147: plerumque plus est in manus pre-tio, quam in re, Dig. 50,16, 13.

       1. manus,  i~' s   (dat.  manu for manui: alternae manu, Prop. 1, 11, 12; 2, 1, 60),/ [root man-, ma-, to measure; Sanscr. ma, measure, moon ; cf. Germ. Mond, moon, and O. H. Germ, mund, hand; Angl.-Sax. mund],  a hand.  I. L i t.: quam vero aptas, quamque multarum artium ministras manus natura homini dedit! Cic. N. D. 2, 60, 150: vas in manus sumere, id. Verr. 2, 4, 27, § 62 : Epicurum in manus sumere, i. e. scripta Epicuri, id. Tusc. 2, 3, 8: pyxidem in manu tenere, id. Cael. 26, 63: manum porrigere ad tradendum aliquid, Id. ib.: de manibus deponere,  to lay out of  one's hands, lay down,  id. Ac. 1, 1, 2. ponere, id. Q. Fr. 1, 1, 8: extorquere,  to wrest from one's hands,  id. Cat. 1, 6, 13 : e manibus dimittere,  to let go out of one's hands,  id. Or. 3U. 105; manum ad os apponere, i. e.  to lay the finger on the lips  in token of secrecy, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 4: alicui in manu esse,  to be obviotis, clear:  neque mihi in manu Jugurtha qualis foret, Sail. J. 14, 4: (feminas) in manu esse parentium, fra-trum, virorum,  subject to,  Liv. 34, 2, 11 ;
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       cf.: minus flliae uxores sorores quibusdam in manu erunt, id. 34, 7, 11 : in manibus esse,  to'be in everybody's hands, to be well known :  est in manibus oratio, Cic. Lael. 25,96: est in manibus laudatio, id. Sen. 4, 12; id. Brut. 33,125.—Also,  to be near:  ho-stes sunt in manibus,  near to us, close by us, upon us,  Caes. B. G. 2, 19, 7; also,  to be present:  attendere, quae in manibus sunt, Brut. ap. Cic. Kain. 11, 13, 1; Verg. A. 10, 280: in manibus habere,  to have in hand, to be engaged on  a thing: omnia, quae in manibus habebam, abjeci, Cic. Att. 13, 47, 1: habeo opus magnum in manibus, id. Ac. 1, 1, 2 : philosophi quamcunque rem babent in manibus, in earn, etc., id. Tusc. 5, 7, 18 ; id. Sen. 7, 22 ; id. Cael. 27, 65 : indites bellum illud, quod erat in manibus, reliquisse, id. Rep. 2, 37, 63; cf.: dum occasio in manibus esset, Liv. 7, 36, 10 : inimicorum in manibus mortuus est, among,  Cic. In v. 1, 55, 108: manu tenere, to know for certain,  id. Brut. 80, 277. — Pass.:  manibus teneri,  to be certain, evident,  Cic. Sest. 32, 69: habere in manibus, to fondle, caress, make much of:  sic in manibus (inimicum meum) habebant, sic fovebant, etc., id. Fam. 1, 9, 10: in manus venire,  to come to hand,  id. Q. Fr. 2,15, b, 1: proelium in manibus facere,  to fight at close quarters,  Sail. J. 57, 4: ad manum habere,  to have at hand, have in readiness,  Quint. 12, 5, 1: ad manum esse,  at hand, in hand, near,  lav. 9,19: ad manum venire or acce-dere,  to come hand to hand, come to close quarters : nonnumquam etiam res ad manus, atque ad pugnam veniebat, Cic. Verr. 2, 5,11, § 28; Nep. Eum. 5, 2; Liv. 2, 30: ut venere in manus, Tac. A. 2, 80: ut ventum in manus, id. H. 4, 71: adire manum alicui, v. 1. adeo: ad manum intueri aliquid,  at hand, close by, hard by,  Plin. 35,10,36, § 97 : prae manu or manibus,  at hand, in readiness, in hand,  Plaut. Bacch. 4, 3, 10; App. M. 6, p. 180, 32; Ter. Ad. 5, 9, 23; Gell. 19, 8: quern servum ille habuit ad manum, Cic. de Or. 3,60, 225: servus a manu, i. e.  a scribe, secretary,  Suet. Caes. 74: de manu dare,  to give with one's own hand,  Lampr. Alex. Sev. 37: de manu in manum quip-piam tradere,  to deliver from hand to hand, i. e.  with great care,  Cic. Fam. 7, 5, 2: manum ferulae subducere,  to take the hand from the rod,  i. e.  to be too old for the rod, Juv. 1, 15: e manu (for eminus ; opp. co-minus),  from a distance :  quae mea comi-nus machaera atque hasta hostibit e manu, Enn. ap. Fest. s. v. redhostire, p. 270 Mull. (Trag. v. 212 Vahl.): plena manu,  with a j\Ul  or  plentiful hand, bountifully, liberally:  plena manu dare,  abundantly,  Sen. Ben. 1, 7, 2; id. Ep. 120, 10; id. ad Polyb. 9. 7; so trop.: Hortalus, quam plena manu nostras laudes in astra sustulit, Cic. Att. 2, 25,1; so, plenis manibus pecuniam largiri, Lact. 3, 16,15; cf.: quemquam vacuis a se manibus abire pati, Sen. Brev. Vit. 14, 5 : manibus pedibusque aliquid facere (Greek 7ri/f Kai  \d£), with hands and feet,  i. e.  with all one's power, with might and main,  Ter. And. 1, 1. 134: per manus,  with the hands, Caes. B. G. 6, 37: per manus servulae,  by her assistance,  Cic. Att. 1,12, 3: per nianus tradere,  to deliver from hand to hand, from, mouth to mouth, to hand down from father to son :  traditae per manus religiones, Liv. 5, 51: per manus, also,  by force, by main force, forcibly:  per manus libertatem reti-nere, Sail. J. 31, 22: inter manus,  in one's hands, under  one's  hands:  agger inter manus proferebatur, Caes. B. C. 2, 2 : villa crescit inter manus, Sen. Ep. 12, 1: nihil adhuc inter manus habui cui majorem sol-licitudinem praestare deberem, Plin. Ep. 2, 5, 2: scripta quae inter manus habes,  are occupied with,  id. ib. 5, 5, 7. —  Troy.,palpable, evident:  ante oculos interque manus sunt omnia vestras, Verg. A. 11, 311; cf.: manus inter parentum, id. ib. 2, 681: inter manus, also,  in one's hands, in one's arms: abripite nunc intro actutum inter manus, Plaut. Most. 2, 1, 38 : e convivio auferri, Cic. Verr. 2, 5, 11, § 28: sub manu and sub manum,  at hand, near, readily, immediately, on the instant:  Vocontii sub manu ut essent, Plane, ap. Cic. Fam. 10,23,2: quo ce-lerius, ac sub manum annuntiari cognosci-que posset, quid in provincia quaque gere-retur, etc.. Suet. Aug. 49; Sen. Ep. 71,1: sub manus succedere,  according to one's wish, 1111
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       Plant Mil. 3, 2, 59: alicujus mann esse,  to be from  or  by one's hand:  epistulae quae quidem erant tua manu, Cic. Att. 7, 2. 3; cf. id. ib. 8,13, 1 (cf. II. C. infra) : manu,  with the hand, by hand,  i.e.  artificially,  opp. to naturally, by nature: manu sata, i.e.  by the hand of man,  opp. to what grows wild. Caes. B. C. 3, 44: urbs manu munitissima. Cic. Verr. 2, 2, 2, § 4 : quaedam ingenia manu, quod aiunt, facienda sunt, Sen. Ep. 52, 1: quidam et liberos ejurent et orbita-tem manu faciant, id. ad Marc. 19, 2: morbi, quos manu fecimus, i.e.  which we produce by our own fault  (e.g. by intemperance), Sen. Brev.Vit. 3, 3: oratio manu facta,  artificial, elaborate,  opp. to natural, simple, id. Ep. 115, 2: manu medcri,  to be a surgeon, Cels. praef. 1 : manibus aequis or manu aequa,  with equal advantage :  manibus aequis abscessum est, Tac. A. 1, 63: aequa manu discedere,  to come off with equal advantage,  Sail. C. 39, 4: manus afferre,  to lay hands on;  trop.,  to destroy  or  weaken :  qui diutius torqueri patitur, quem protinus potest liberare, beneficio suo manus afl'ert, Sen. Ben. 2, 5, 3: manum inicere alicui,  to lay the hand on one, to detain, arrest him, Cic. Rose. Com. 16, 48: manum dare, to  give or  lend a hand, to help, assist,  Quint. 2, 3, 7: manus dare or dederc,  to give the hands  to be bound; hence, in gen.,  to give up, yield, surrender :  perpende, et, si tibi vera vi-dentur, Dede manus, aut. si falsum est, accingere contra, Lucr. 2, 1043: fateor, manus vobis do, Plaut. Pers. 5, 2, 72: donicum aut certe vicissent, aut victi manum de-dissent, Nep. Ham. 1; cf. Caes. B. G. 5, 31; Cic. Att. 2, 22, 2 ; Ov. H. 4, 14 ; 17, 260 ; Verg. A. 11, 568; Lact. 5,1, 3: brevi manu, immediately, without delay,  Dig. 23, 3, 43, § 1: longa manu,  slowly, tediously,  ib. 46, 3, 79 : manum tollere,  to raise the hand  in token of an intention to yield,  to yield, submit:  cedo et tollo manum, Cic. Fragm. ap. Lact. 3, 28: manus tollere,  to raise the hands  in token of admiration or astonishment, Cic. Ac. 2,19, 63: manus tendere ad aliquem, less freq. alicui,  to stretch out the hands to one  to implore assistance, Caes. B. G. 2, 13 ; Cic. Font. 17, 38: quae Roma-nis manus tendebant, Caes. B. G. 7, 48 : dextram Italiae, Cic. Phil. 10, 4, 9: manu sternere aliquem,  with the sword,  Verg. A. 9, 702: utraque manu,  with both hands,  i.e. willingly, readily,  Mart. 1, 16, 9 : manus manum lavat,  one hand washes the other, one helps the other,  Sen. Apoc. 9  fin.;  Petr. c. 45,13; Plin. 35,10, 36, § 80: manum non vertere,  not to turn the hand,  pro v. for  to take no pains, make no effort:  qui se fa-tentur virtutis causa, ne manum quidem versuros fuisse, Cic. Fin. 5, 31, 93; cf App. Mag. p. 311.

       II. Transf. A.  The hand as the instrument used in fight;  hence,  personal valor, bravery:  ne usu manuque reliquo-rum opinionem fallent, Caes. B. C. 3, 86: manu fortissimus, Li v. 39, 40 : manu for-tis, Nep. Dat. 1, 3: manu vincere, Ov. M. 1, 448: manu capere urbes,  by force of arms, Sail. J. 5, 5: manum committere Teucris, to fight,  Verg. A. 12, 60; so, conserere manum, Liv. 21, 39; 25, 11; 27, 33: conferre manum, Liv. 10, 43; Verg. A. 12, 345 : in proelia Ferre manum, id. ib. 5, 403; cf.: et vice teli saevit nuda manus, Juv. 15,54.— 2.  Force, violence, fighting, close combat: res venit ad manus atque ad pugnam, Cic. Verr. 2, 5,11, § 28: venire ad manum, Liv. 2, 30: accedere ad manum, Nep. Eum. 5: in manus venire,  to come to an engagement, come to close quarters,  Sail. J. 89, 2: pugna jam ad manus venerat, Liv. 2, 46 : non manu, neque vi,  force, violence,  Sail. J. 31, 18; so Tac. Agr. 9. —B, Of the hand of an artist: manus extrema non accessit ejus operibus,  the last hand, the finishing touch, Cic. Brut. 33,126: aptius a summa conspi-ciare manu,  when you have given yourself the finishing touch,  i.e.  have completed your toilet,  Ov. A. A. 3, 225: carmen nondum re-cepit ultimam manum,  has not yet received the lastpolish,Fetr.  118.—Hence, extremam bello Imponere manum,  to put the finishing hand to the war, to bring it to a close,  Verg. A. 7, 573.—Prov.: manum de tabula, lit., the hand from the picture,  i.e.  enough,  Cic. Fam. 7,25.1.—C.  A hand, handwriting ;  in gen.,  ivork, workmanship:  librarii manus, Cic. Att. 8,13, 1: Alexidis manum amabam, 1112
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       quod tarn prope accedebat ad simllitudinem tuae litterae, id. ib. 7, 2, 3 : manum suam cognovit, id. Cat. 3, 5,12: propter ernissam ab eis manum, Dig. 22, 3,15: Praxitelis manus, Seopaeque, Mart. 4, 39, 3: artificum, Verg. A. 1, 455. — J>, For pars,  a side :  est ad banc manum sacellum, Ter. Ad. 4, 2, 37: a laeva conspicienda manu, Ov.A.A. 3, 307. —E.  in   throwing dice,  a stake:  quas manus remisi,  to throw up the stakes,  Aug. ap. Suet. Aug. 71. — p. In fencing,  a thrust, hit, blow:  rectae, aversae, tectaeque manus, Quint. 9,1, 20: prima, secunda, tertia, quarta.  the prime, second, tierce, quart,  id. 5, 13. 54. — G-.  The ti-unk  of an elephant: manus etiam data elephantis, Cic. N. D. 2, 47,120; Curt. 8, 14, 27; Sil. 9, 628.— H.  The fore-paws  of bears, Plin. 8,36,54, g 130.—K e The branches  on a tree: (platanus) cui In-numerae manus. Stat. S. 2, 3, 39: fraxineae, Pall. Insit. 60.—L In milit. lang. ; ferreae manus,  iron hooks with which an enemy's ship was grappled, grappling-irons:  manus ferreas atque harpagones paraverant, Caes. B. C. 1, 57: in advonientes hostium naves ferreas manus inicere, Liv. 36, 44  fin.: manus ferreas excogitare, Front. Strat. 2,

       3,  24; Plin. 7, 56, 57, § 209; Curt. 4, 9. 2; Aur.Vict.Vir. 111. 38; Luc. 3, 635.—  flJ B   Also milit.,  an armed force, corps  of soldiers: si nova manus cum veteribus copiis se con-junxisset, Caes. B. G. 1, 37: magnam manum conducere, id. ib. 5, 27: Hasdrubalem propediem affore cum manu haudquaquam contemnenda, Liv. 30, 7  fin.;  id. 44, 27.— 2, Beyond the milit. sphere, in gen.,a  body, host, number, company, multitude :  Romam veniet cum magna manu, Cic. Att. 16,11, 6: evocatorum, id. Fam. 15, 4, 3: manus ad Quirinalia paratur, id. Q. Fr. 2, 3, 4 ; cf.: manum facere, copias parare, id. Caecin. 12, 33: manus bonorum, id. Q. Fr. 1, 2, 5, § 16: Judaeorum, id. Fl. 28, 66: conjuratorum, id. Cat. 1, 5,12: bicorpor, i. e.  the Centaurs,  id. Tusc. 2, 9, 22: purpuratorum et satellitum, Liv. 42, 51: magna clientium, Suet. Tib. 1: comitum, Stat. S. 5, 3, 262: juvenum, Verg. A. 6, 5. —l^T.  Labor, hands,  i. e.  workmen : nos aera, manus, navalia demus, Verg. A. 11,329: quale manus addunt ebori decus, id. ib. 1, 592.—O.  Power:  haec non sunt in nostra manu, Cic. Fam. 14, 2, 3; cf.: in tua manu est,  it rests with you,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6,1: juxta deos in tua manu posi-tum est, Tac. H. 2, 76 : victoria in manu nobis est,  depends on,  Sail. C. 20, 10: in vo-stra manu situm, id. J. 31; Plaut. Merc. 3,

       4,  43: in manu esse mihi, id. Trin. 1, 2, 67. —2. I n   parti  c,in jurid. lang.,  the legal power of a husband over his wife, the manus :  in potestate quidem et masculi et fe-minae esse solent: in manum autem femi-nae tantum conveniunt. Olim itaque tri-bus modis in manum conveniebant: usu, farreo, coemptione, etc., Gai. Inst. 1,108 sq.; Cic. Fl. 34, 84 al.—p #  Law 1.1., manQs in-jectio, i. e.  an arrest:  per manus injectio-nem agebatur, Gai Inst. 4, 21: ob earn rem ego tibi sestertium X. milium judicati manus inicio, Vet. Form. ap. Gai. ib.

       t  2. manus,  i- q- bonus, Varr. L. L. 6, 2, 4; Macr. S. 1, 3, 13; Isid. 5, 30, 14; Serv. Verg. A. 1, 139; 2, 286; v. Jcerus manus.

       $  manutergium,  ",  n.  [i. manus-

       tergeo],  a towel:  manutergium a tergendo manus vocatur, Isid. Orig. 19, 26.

       manutlgium,  K,  n.  [1. manus-tango], a touching  or  feeling with the hand  ( = ma-nuum contactus; cf. Cael. Aur. Acut. 3, 18, 177; post-class.), Cael. Aur. Tard. 1, 4,121.

       tt manzer (mamzcr)  Sris,  adj. comm.  [Heb. 1T7372],  illegitimate, bastard (eccl. Lat.), Sedul. Carm. 5, 256: agmina manzera, Ven. Carm. 5, 5, 75. — As  subst.: manzer.  Sris, m.,  a bastard:  non ingre-dietur manzer, hoc est de scorto natus, in Ecclesiam Domini, Vulg. Deut. 23, 2.

       tt  mapalia,  i um ,  n -  [Punic],  huts, cottages  of the Africans: mapalia casae Puni-cae appellantur, Paul, ex Fest. p. 146, 25 Mull.; so ib. p. 147; cf.: aedificia Numida-rum agrestium, quae mapalia illi vocant, oblonga, incurvis lateribus tecta, quasi na-vium carinae sunt, Sail. J. 18, 8: ex oppidis et mapalibus, id. ib. 46, 5: cum mapalibus pecoribusque suis persecuti sunt regem, Liv. 29,31: et raris habitata mapalia tec-tis, Verg. G. 3, 340; Sil. 17, 89; Mart. 10, 10,

       MARC

       8.—In  sing.,  Aus. Per. Odyss. 16.— Collect.• coi't e sparso concita mapali Agrestum manus, Val. Fl. 2, 460.— II.  Transf.  A.  A house of ill-repute,  Petr. S. 58, 13. — B, Useless things, follies,  Sen. Apoc. 9, 1.

       mappa,  ae,/ [Punic, Quint. 1, 5, 57],  a napkin, table-napkin ; a towel,  f B  Lit.: Varius mappa compescere risum Vix potn-rat, Hor. S. 2, 8, 63: laticlavia, Potr. 32; Mart. 4, 46, 17: rubra detergere vuinora mappa, Juv. 5, 27.— H.  Transf,   a cloth with which the signal for starting was given to racers in the circus,  a signal-cloth :  mappam usitatum Circo nomen. Poeni sibi vindicant, Quint. 1, 5, 57: mappa cretata, Mart. 12, 29, 9: Megalesiacae spee-tacula mappae, Juv. 11, 191: aliquo liberto mittente mappam, unde magistratus so-lent. Suet. Ner. 22.

       niappula,  ae, /  dim.  [mappa],  a small napkin  (late Lat.): mappulam appouere, Hier. Ep. 108, 28 (al. matulam).

       Maracanda,  <~>rum,  n., the capital of Sogdiana,  now  Samarcand,  Curt. 7, 6, 16; 7, 9, 20.

       MarathSnUS,  a, urn, v. Marathon II.

       Marathon,  onis,/.  (m  , Mel. 2, 3, 6), =  Mapatiwv, a town  (now  Vrana) on the eastern coast of Attica, famed for the death of Icarus, the victory of Theseus over the Marathonian bull, and that of Miltiades over the Persians,  Mel. 2, 3, 6; Cic. Off. 1, 18, 61; Nep. Milt. 4, 2; Just. 2,15,18: proe-lium apud Marathona, Plin. 35, 8, 34. § 57; Ov. M. 7, 433.—Hence,  A. Maratho-niUS,  a , u m >  adj., — MapaUwvios, of ov belonging to Marathon, Marathonian :  an etiam Theseus Marathonii tauri cornua comprehendit iratus? Cic. Tusc. 4, 22, 50: pugna, id. Att. 9,10, 3. — 2. Tr a n s f,  A the-nian:  Marathonia virgo, i.e.  Erigone,  Stat. S.5,3,74: hostis, Sil. 14,650; Just. 4,4; 5.—

       B. Marathonis,  Wis,  adj.f,=MapaOu-

       vk, Marathonian:  quercum Marathoni<;a Theseus extulit, i.e.  the spear with which he fought against the Marathonian bull,  Stat. Th. 12, 730 : Marathonide silva, id. ib. 11. 644.

       Marathos  or  . U s,  •,/, =  MdpaOo?.

       an ancient Phoznician city, opposite the island of Arados,  near the modern  Ain-el-Hye,  Mel. 1, 12, 3; Plin. 5, 20, 17, § 78;

       Curt. 4, l, 6.—Hence,  Marathenus,  a,

       um,  adj., of  or  from Marathos, Marathene : Menelaus,  a rhetorician from Marathos t Cic. Brut. 26, 100 Meyer.

       t maratnrites,  ae, ™., =  napaBpi-r^

       (sc.  oivos), wine flavored with fennel, fennel-wine :  vinum absinthiten, et hyssopiten, et marathriten sic condire oportet, Col. 12, 35 init.

       t  marathrus or 0 s, i, m., or mara-

       thrum.  i> *S =  p-apatipov, fennel,  called ill pure Lat. feniculum, Plin. 8, 27, 41, § 99: marathros (v. L marathrus), Ov. Med. Fac. 91.

       1. IVIarathllS.  i,W., = Mapa0or.  \ m A favorite of Tibullus,  Tib. 1, 8, 49.— H.  A freedman who wrote the acts of Augustus, Suet. Aug. 79.

       2. MarathllS,  1,/, v. Marathos. Marccllus,  i,  m. [dim.  of Marcus],  a

       Roman family name in the plebeian  gens Claudia: inter Marcellos et Claudios patri-cios. Cic. de Or. 1, 39,176: generosior Mar-cellis, Juv. 2, 145. —B. Esp., M. Claudius Marcellus,  the taker of Syracuse,  Liv. 21, 23  fin.;  Cic. Off. 1,18, 61; id. Rep. 1,1, 1; 1, 14, 21; Verg. A. 6, 855; Hor. C. 1, 12, 46.— Another M. Claudius Marcellus,  the nephew of Octavian and adopted by him, Yell.  2, 93; fac. A. 1, 3; Prop. 3, 18 (cf. Verg. A. 6, 801 sq.); Hor. C. 1, 12, 46; Sen. ad Marc. 2, 3.

       — II. Deriw.    A. Marcellia (ea),

       drum, «.,  a festival in honor of the Mar-celli in Syracuse,  Cic. Verr. 2, 2, 21, § 51;

       2, 2, 63, § 154. —  B. Marcellianus, a,

       um,  adj., of  or  belonging to a Marcellus, Marcellian :  theatrum,  named after  M. Claudius Marcellus,  the nephew of Augustus,  Suet. Vesp. 19; id. Aug. 29.

       marcens,  entis, v. marceo,  P. a.

       marCCO  clre >  v -  n -  [Sanscr. root mar, die; Gr.  papaivm, papaapo^;  cf. also morbus, morior],  to wither, droop, shrink^ shrivel      L l'» l -  (poet-)"   marcebant coro-

       MARC

       nae, Claud. Rapt. Pros. 3, 244: silvn comis, Stat. S. 5. 5, 29. — II. Transf.,to  be faint, vjeak, drooping, feeble, languid, lazy  (not in Cic. or Cass.): annis corpus jam marcet, Lucr. 3, 946: marcent luxuria, vino, et epu-jis per totam hiemem confecti, Li v. 23, 45: otio ac desidia corrupti marcebant, Just. 30,1: pavore, Curt. 4,13,18; Veil. 2, 84: si marcet animus, si corpus torpet, Cels. 2, 2: amor, Claud. Laud. Seren. 226: juventa, Nemes. Eel. 1, 60.—Hence,  marcens,  en -tis,  P. a., withering, drooping, feeble, wasted away, exhausted, weak, languid, indolent (mostly poet.). A. Lit.: marcentes coro-nae, Claud. Epithal. Pall, et Celer. 96: marcentes tibi porrigentur uvae. Mart. 5, 78, 12: bracchia marcentia vino, Col. 10, 428.— B. Transf.: colla, Stat. Th. 2, 630: gut-tura, Ov. M. 7, 314: senex marcentibus annis, Sil. 15, 746: visus. Sen. Agam. 788: sto-machus, Suet. Calig. 58: terga. Mart. Cap. 6, § 704.— Absol.:  tostis niarcentem squil-lis recreabis, Hor. S. 2, 4, 58: Vitellius deses et marcens, Tac. H. 3, 36: pocula, i. e.  enfeebling,  Stat. S. 4, 6, 56: pax, Tac. G. 36 : flamma cupiditatis, Mam. Grat. Act. ad Julian. 17.

       marcesCOj  Sre,  v. inch. n.  [marceo],  to wither, pine aivay, droop, decay  (not in Cic. or Caes.). I,  Lit.:  fagus et cerrus celeri-ter marcescunt, Plin. 16, 40, 79, § 218: quae spoctatissime florent, celerrime marcescunt, id. 21, 1, 1, § 2: calamus, Vulg. Isa. 19, 6.—II,  Transf.,   to become weak, feeble, powerless, to pine  or  waste away, languish :  marcescens celerius nominis sui flore,  fading,  Plin. 37, 9,41, § 125: alia genera pecorum morbo et languoribus marcescunt, Col. 7, 7, 1: senio vires, Plin. 22, 22, 38, § 81: vino, Ov. P. 1, 5, 45: equitem marce^eero desidia, Liv. 28, 35, 3: marce-scere otii situ, id. 33, 45, 7: otio, id. 35, 35, 9: otia per somnos, Ov. P. 2, 9, 61: dives, Vulg. Jac. 1, 11.

       Marcia  acjua,  v. Marcius, A.

       Marcianojpolis,  is,/., =Mu P cmvoii.

       iro\<v,  a city of Lower Moesia on the Eux-ine,  now  Imertje,  Treb. Poll. Claud. 9, 3: Amm. 27, 4, 12; 31,5,4.

       1.  Marcianus,  a, um, v. Marcius, B. and 2. Marcus.

       2.  IVIarcianus, i,  m.:  Tuliius M.,  a

       freedman and steward of Cicero.  Cic. Att. 12, 17.

       3. MarcIanUS, *, w., V. Martianus.

       t  m arcidat.  t^kc*, tj/kctcu,  melts away, Gloss. Vet.

       marcidulllS, a,  tim,  adj. dim.  fmarci-dus],  somewhat drooping, somewhat faint  or languid  (post-class.): marcidulis lumini-bus, Mart. Cap. 7, § 727.

       marCldllS,  a, um,  adj.  [marceo],  withered, wasted, shrunk, decayed, rotten  (most-lv poet, and post-Aug.). I. Lit.: lilia mar-cida. Ov. M. 10, 92: aures, Plin. 11, 37, 50, § 137: cicatrices, Id. prooem. 23: stagna, foul,  Claud. Rapt. Pros. 1, 280: asseres ve-tustate marcidi Sunt, Vitr. 2, 8, 20: manus, Val. Max. 6, 9, 6  ext.—\1,  Transf.,  weak, feeble, languid, enervated, exhausted:  hue mcede gradu marcidus ebrio. Sen. Med. 69: maiv.idus edomito bellum referebat ab Hae-mo Liber. Stat. Th. 4, 652: somno, Plin. Pan. 63: somuo aut libidinosis vigiliis, Tac. A. 6, 10; Plin. Pan. 63: sol,  faint,pale, dull, Poet. ap. Diom. p. 445 P.: senectus, Val. Max. 7, 7, 4 : oculi libidine marcidi,  languishing, voluptuous,  App. M. 3, p. 135, 34.

       Marcion, <">nis,  m.  (Marcion,  Prud.

       Ham. 120),  a heretic of Sinope, who gave himself out to be Christ,  Tert. de Praescr. adv. Haeret. 30; Prud. Ham. 502. —Hence, A. Marcioncnsis,  e,  adj., of  or  belonging to the heretic Marcion :  continentia Tert. Praescr. Haeret. 30.—B. Marcid-nista,  ae.  m., a follower of the Heretic Marcion, a Marcionite. — Plur.,  Cod. Just.

       i, 5, 5. —  c. Marcionita,  ae, m., for

       Marcionensis,  of  or  belonging to the heretic Marcion:  Marcionita Deus, tristis, ferus Jnsidiator, 1. e.  feigned by Marcion,  Prud. Ham. 129.  —Plur.:  MarClonitae,  Mar-cionites, disciples of Marcion,  Tert. Praescr. Her. 49; Lact. 4, 30, 10; Ambros. de Fide. 5, 13, 162. — II.  A native of Smyrna, the author of a treatise  De simplicibus effecti-bus, Pliii. 28, 4, 7, § 38.

       MARC

       Marcipor,  <~> r i s <  m -, i-e - Marci puer,  the slave of Marcus.—Plur.,  Plin. 33, 1, 6. § 26; cf. Paul, ex Feet. s. v. quintipor, p. 257, 19 Mi'ill.—II.  The title of a satire of Varro.

       MarClUS, a ,  the name of a Roman  gens. 1. Ancus Marcius,  the fourth king of Rome, Liv. 1, 32; Cic. Rep. 2, 18, 33; 2, 20, 35.— L. Marcius,  a Roman knight, who commanded the army in Spain after the death of the Scipios,  Liv. 25, 37 sq.— 2. Two brothers Marci i,  Roman soothsayers in very ancient times,  Cic. Div. 1, 40, 84; 1, 50, 115; 2, 55, 113.— In  fern.:  Marcia,  Q> vestal virgin, Ascon. Cic. Mil. p. 46 Orell. — Hence, A. MarClUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Marcius, Marcian :  Marcia aqua,  brought into Rome first by king  Ancus Marcius, and afterwards by the pr&tor  Q. Marcius Rex, Plin. 31, 3, 24, § 41; called also: Marcius liquor, Prop. 4, 1, 52: umor, id. 4. 22, 24: lympha, Tib. 3, 6, 58 ; and : frigora, Stat. S. 1, 5, 25: Marcius saltus,  in Liguria, where the consul  Q. Marcius  suffered a defeat,  Liv. 39, 20. -  B. Marcianus,  a,

       um,  adj., of  or  belonging to a Marcius: carmina,  of the soothsayer Marcius,  Liv. 25, 12: foedus,  made by  L. Marcius  with the inhabitants of Gades,  Cic. Balb. 17, 39.—Silva Marciana,  a mountain-range in western Germany, the Schwarzwald,  Amm. 21, 8, 2.— Hence,  adv.:  Marciane,  ™ the manner of Marcius,  Prise, vol. 2, p. 528, 25 Hertz.

       Marcddurum,  1, w.,  a town of the Ubi-ans, in the west of Germany,  the mod.  Dliven,  Tac. H. 4, 28.

       Marco llC a, ae,/,  a chief city of Spain, Liv. 45, 4.

       Marcomani  and  -manni,firum,  m. [marka, a march, border; the marchmen, borderers],  a Germanic people, a portion of the tribe of the Suevi, who, after their defeat by Drusus, removed from the Rhine and the Main to the country of the Boii  (Bohemians), Caes. B. G. 1, 51; Tac. G. 42; id. A. 2, 46; 62; Veil. 2, 108; 109; 110 and 382; Stat. S. 3, 3, 170 ;  Vop. Aur. 13, 3. — Hence,  A.

       Marcomania  and  -mannia, ae, /.,

       the country of the Marcomanni,  Capitol. M.

       Aur. 24, 5. —  b.  Marcomanicus  and

       -manniCUS, a, um,  adj., of  or  belonging to the Marcomanni, Marcomannic:  bellum, Capitol. M. Aur. 17; Eutr. 8, 12; 13:  mar-comannicvs maximvs,  a surname given to Caracalla, commemorative of his victory over the Marcomanni,  Inscr. Mur. 1021, 7,

       marCOr,  oris? w. [marceo],  a withering :  segetum, Sen. Q. N. 3, 27, 4. — Hence, Transf. J.  Decay, rottenness  (not ante-Aug.): panni marcor,  a rotten rag,  Plin. 22, 22, 46, § 94. — H.  Faintness, languor, indolence:  marcor, et inexpugnabilis dor-miendi necessitas, Cels. 3, 20: cernitis ex-positas turpi marcore cohortes, i. e. somno, Stat. Th. 10, 269: maeror mareorque,  melancholy,  Sen. Tranq. 2, 8: ducis,  indolence, worthlessness,  Veil. 2, 119, 2.

       marculentus,  a, um,  adj.  [marcor], withered, feeble, jaint  (post-class.): marcu-lenta foliorum calvities, Fulg. Myth. 2, 8.

       1. marculus or martulus, i,  m-

       dim.  [marcus],  a small hammer, a hammer (ante-class, and post-Aug.): malleus voca-tur, quia dum quid calet et molle est, cae-dit et producit: marcus, malleus major: et dictus marcus, quod major sit ad cae-dendum, et fortior: marceilus mediocris: marculus malleus pusillus, Isid. Orig. 19, 7, 2 ; Lucil. ib.: tegulas invenit Cinyra, et metalla aeris, item forcipem, martulum, veetem, incudem, Plin. 7, 56, 57, § 195: alii caelo et marculo gemmulas exsculpunt, Front, ad Caes. 4, 4, 3 Mai.: aerariorum marculi, Mart. 12, 57, 6.

       2. Marculus  diminutivum a Marco, Paul, ex Fest. p. 125 Mull.

       1. marcus, 1 }   m -  t c f- Sanscr. mar, mrid, to break, crush],  a large hammer,  Isid. Orig. 19, 7, 2, v. 1. marculus.

       2. Marcus,  i,m,.,a Roman prcenomen, in gen. represented by M. simply, e. g. M. Terentius Varro, M. Tuliius Cicero; written in full,  maarcvs,  Inscr. Rein. 1006; marcvs,  Inscr. Fabr. p. 324, 450 ; p. 342, 528 et saep. Afterwards also  a surname, e. g. c.  poxtivs  c.  l. marcvs,  Inscr. Grut. 986. 5.—Hence.  MarcianUS,  a , um,  adj.,

       MARE

       pertaining to Marcus, Marcian :  sodales, the priests who performed the sacred rites instituted in honor of the emperor  Marcus Aurelius, Capitol. Pertinax, 15 ; cf. Spart. Sever. 7; Inscr. Grut. 379.

       Mardi,  orum,  m., a plundering race dwelling in the highlands between Media, Susiana, and Per sis, near the Hyrcanians, Plin. 6, 5, 5, § 16; 6,16,18, § 47; Tac. A. 14, 23; Curt. 4, 12, 7; 5, 6, 17 ; 6, 5, 11.—la sing.:  natione Mardus, Curt. 3,13, 2.

       Mardonius,  n \  m -->  =  Mapdovto?, a

       son-in-law of Darius, and general of the Persians, defeated by Pausanias at Platoea, Nep. Paus. 1, 2; Just. 2,13,1; Curt. 4,1, 12. mare^  is   ( a °l- sing,  mare, Varr. ap. Charis. p. 45 and 111 P.; and in Prise, p. 759 ib.; Lucr. 1,161; Ov. Tr. 5, 2, 20; id. P-

       4,  6, 46; 198; Lact. Mort. Pers. 21, 11;  gen. plur.  marum, Naev. ap. Prise, p. 770 P.),  n. [root mar-, gleam, glimmer (cf. uA? juap/ua-ptn,  II. 14, 273); Gr. /ucfpjuapo?; Lat. mar-mor; Sanscr. mlras, sea; Goth, marei; Angl.-Sax. mere; Germ. Meer. Curtius, however, refers these words to root mar-, die; cf. morior, marceo],  the sea,  opp. to dry land. I. Lit.  £^ m   In gen.: sol, qui Mare, terram, caelum contines tuo cum lumine, Fnn. ap. Prob. Verg. E. 6, 31 (Trag. v. 322 Vahl.): indu mari magno, id. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 425 ib.): mare infidum, Plaut. Trin. 4, 1, 13: fluctuosum, id. Rud. 4, 2, 5: ventosum, Hor. C. 3, 4, 45: tumultuosum, id. ib. 3, 1, 26: tumidum. Verg. A. 8, 671 .• placidum, id. E. 2, 26: tranquillum, Plaut. Poon. 3, 1, 4: vastissimum, Cic. Pis. 24, 57 : vastum atque apertum, Caes. B. G. 3, 12: profundum et immensum, Cic. Plane. 6,15: planum, Juv. 12, 62' numquam ingressus es mare, Ter. Hec. 3, 4, 5: mare pedibus ingredi, Lact. 4, 15, 21: remenso ire mari, Verg. A. 3, 144: terra marique,  by sea and by land:  terra marique acquirenda, i. e. at all hazards,  Juv. 14, 222; v. terra. — In plur.:  maria salsa, Enn. ap. Non. 183, 18 (Trag. v. 145 Vahl.): quibus cavernis maria sustineantur, Cic. Tusc. 5, 24  fin.:  in reli-quis maribus, Caes. B. G. 5, 1, 2.—Poet, as a figure for hard-heartedness: te saevae progenuere ferae Aut mare, etc., Ov. H. 7, 39 ; cf. Cat. 64, 155; cf. also: Nam mare haud est mare; vos mare acerrumum; nam in mari repperi, hie elavi bonis, Plaut. As. 1, 2, 8 sq.: meretricem ego item esse reor mare ut est; quod des devorat, numquam abundat, id. True. 2, 7, 17 sq.—In apposition with Oceanus: proximus mare Oceanum in Andibus hiemarat, Caes. B. G. 3, 7, 2; Tac. H. 4, 12; cf. also: ecce maris magna claudit nos obice pontus,  the depths of the sea,  Verg. A. 10, 377: maria omnia caelo Miscere, id. ib. 5, 790.—Pro v.: mare caelo miscere,  to mingle sea and sky, \.  e.  to raise a terrific storm, bluster:  clames licet, et mare caelo Confundas, homo sum, Juv. 6,282: quis caelum terris non misceat et mare caelo, Id. 2. 25: terra marique aliquid quaerere or conquirere,  to search for a thing by sea and land,  i. e.  everywhere,  Plaut. Poen. prol. 105; Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 9; Sail. C. 13: maria et montes polliccri,  to promise seas and mountains,  i. e.  more than one can perform,  id. ib. 23, 2: his qui con. tentus non est, in mare fundat aquas,  pour water into the sea, \.  e.  fill that which is already full,  Ov. Tr. 5, 6, 44. — B. In par-t i c, of single seas: mare nostrum, i. e.  the Mediterranean Sea,  Caes. B. G. 5,1; Sail. J. 17; Plin. 6, 28, 30, § 126; Luc. 8, 293: mare superum,  the Upper Sea, the Adriatic,  Plaut. Men. 2, 1, 11; Cic. de Or. 3, 19, 09; Mel. 2, 4; Plin. 3, 5, 6, § 41; 3, 5,10 al.: mare in-ferum,  the Etruscan Sea,  Cic. 1. 1.; Att. 8, 3, 5; Mel. 1.1.; Plin. 1.1. al.: mare Aegeum, Juv. 13, 246: mare rubrum, v. ruber; of a fresh-water lake: Galileae, Vulg. Matt. 4. 18.— II, Transf. (poet, and in post-Aug. prose). A.  Sea-water, salt-water:  Cliium maris expers,  unmixed Chian wine,  Hor.

       5.  2, 8, 15 (id est, sine aqua marina, Schol. Acr.); so, vinum mari condire, Plin. 14, 7, 9, § 73.—B.  The color of the sea, sea-green: smaragdi virens mare. Plin. 37, 6, 21, § 80. —*C. Of the air: mare aeris,  the sea,  i. e. expanse of air:  id omne Aeris in magnum fertur mare, Lucr. 5, 276.— D,  A large vessel:  bases et mare aeneum, Vulg. 4 Reg. 25, 13.

       Marea  and  Mareota,  ae, /,  a   lake

       MARG

       and city of Lower Egypt, not far from Alexandria  (called in Gr. Mapta), Edict. Just. 13, 1; 9; 17 sq.— II. Hence,  A. Mared-tlCUS,  a ,  um 5  a< lJ-> Mareotic:  (vinum), Hor. C. 1, 37, 14: vites. Col. 3, 2. — Transf.  : Egyptian:  arva, ()v. M. 9, 733: cortex,  the papyrus plant,  Mart. 14, 209: labor,  the. Egyptian pyramids,  id. 8, 36, 3: arbiter, l. e.  Busiris^ St&t.  S. 4, G, 103.— B. Mare-dtis, itiis,  adj. f.) —  MapewK?,  Mareotic: Mareotis Libya,  a part of Libya bordering on Egypt, whose inhabitants are calUd  Ma-reotae,  Mapewrat,  Plin. 5, 6, 6, § 39: pa-lus,  the Mareotic lake, Lake Mareotis,  id. 5, 10, 11, § 62; or  absoi:  Mareotis,  Luc. 9, 354: puppis, i. e. navis Alexandrina, Stat. S. 3, 2, 103: uva, Luc. 10, 160: vites, Verg. G. 2, 91; Plin. 14, 3, 4, § 39.

       *  Marene.  es, /,  a region of Thrace, Liv.  43, 67.

       marg"a,  ae ,  ft  a  kind of earth, marl, Plin. 17, 6, 4, § 42.

       Margania,  ae, /, a  city in Margiana, Curt. 7, 10, 15 Foss. (al. Margianam).

       t marg-arides, um, /, =  pap^api^,

       a round kind of date,  perh.  the Maldive nut, Plin. 13, 4, 9, § 42.

       t  marg-arita, ae,/,  and  margari-

       tum,  i)  n -i = /Jiap^aphn? (MOos), a pearl a. Form margarita (class.), Varr. ap. Non. 213, 30: nego ullam gem in am fuisse, aut margaritam, quin abstulerit, Cic. Verr. 2, 4, 1, § 1: ornatus niargaritarum, id. Or. 39, 78; cf. Quint. 11, 1, 3: linea margarita-rum, Dig. 35, 2, 26: Britannici, Plin. 9, 35, 53, § 105: una pretiosa,Vulg. Matt. 13, 46.— Prov.: ne mittatis margaritasvestrasante porcos,  do not cast your pearls before swine, Vulg. Matt. 7, 6. — b. Form margaritum (rare, not in Cic): arma margarito candi-cantia,Varr. ap. Non. 213, 24: gignit et Oce-anus margarita, Tac. Agr. 12; Dig. 19, 5,17, § 1; Tert. ad Ux. 2. 5; id. de Pall. 5; Prud. o-retf). 10, 648; id. Psych. 873.—As a term of endearment,  pearl, treasure:  Tiberinurn margaritum, said of  Maecenas,  Aug. ap. Macr. S. 2, 4; Petr. 63/3.

       margaritariUS, a, um,  adj.  [margarita],  of  or  belonging to pearls, pearl-  (post-class.): porticus,  where pearls were bought, Auct. de Region. Urb. Rom. Reg. 8. — H.

       Subst.    A. margaritarius, H, ™->  a

       dealer in pearls, a pearl-fisher,  Firm. Math. 4, 6; Inscr. Orell. 1602; 4076; 4218.— B. Margaritaria,  ae, /,  a female dealer in pearls,  Inscr OrelL 4148.

       margarltatUS,  a, um,  adj.  [margari-ta],  adorned with pearls  (post-class.): sinus, Ven. Carm. 8, 6, 266 (where the metre requires margaritatus).

       * margarltlfer,  ffra, ferum,  adj. [margarita-fero],  pear I-bearing, containing or  producing pearls:  concha, Plin. 32, 11, 53, § 147.

       margarition,  onis,  m. dim.  [margaritum],  a little pearl;  transf., of a beloved child, Inscr. Orell. 268L

       margaritum,  h  v margarita.

       i  margella.  nopdWiov (red coral), Gloss. Gr. Lat.

       Margiana, ae,  and  Margiane, es,

       /., =  Mapftavrj, a country of Asia, beyond the Caspian Sea, between Bactria and Hyr-cania,  Plin. 6, 16, 18, § 46; Curt. 7, 10, 15 Miitz. (dub. al. Marganiam).

       margino,  avi, atum, 1,  v. a.  [margo], to furnish with a border, to border, enclose with a margin  (perh. not ante-Aug.): viae marginandae, Liv. 41, 27: tabulae margina-tae, Plin. 35,12, 45, § 154: saga limbis mar-ginata puniceis, Sid. Ep. 4, 20.

       Hlargis or Margas,  m. t  a river of Mazsia,  Plin. 3, 26, 29, § 149.

       margo,  mis >  m -  and /• (cf- Prise, p. 684 P.),  an edge, brink, border, margin  (class., but not in Cic. or C?es.): flumen margini-bus lapideis, Varr. R. R. 3, 5, 9: conchae, Plin. 9, 36, 61, § 130: ulceris, Id. 30, 13, 39, § 113: calicis, id. 37, 2, 7, § 18 : gemmae, id. 37, 8, 37, § 116: margine gramineo (sc. fontis), Ov M. 3, 162: ripae, id. lb. 5, 598: agri,  a boundary,  Val. Max. 5, 6, 4: puppis, Sil. 3, 360: terrarum,sftore,Ov. M.l, 13: vi-ridi si margine cluderet undas herba, Juv. 3, 14: capite super margine scuti posito. 11U
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       Liv. 44, 33. — In  fern.:  margo. quae susti-net arenam, Vitr. 5, 12; Aemil. Macer. and Rabir. ap. Charis. p. 49 P.: plena jam margine libri, Juv. 1, 5; cf. Quint. 1,1, 27: margine in exiremo littera rasa, Ov. Am. 1, 11, 22: comae, Stat. S. 2, 1, 44: oculorum, id. ib. 3, 2, 53: rostri, Plin. 9, 10, 12, § 37: templi,  threshold,  Stat. S. 4, 4, 54: imperii, boundary,  Ov. Tr. 2, 199; cf.: extremo in margine imperii, qua Rhcnus alluit, Plin.

       12,  20, 43, § 98.—II. Transf. (poet.): partem modicae sumptam de margine cenae, i. e.  the side-dishes,  Juv. 4, 30.

       *OTargUm,  i,  n., a city in Upper Moesia, on the Margis,  Eutr. 9, 13.

       1. Maria, ae,j£,  a female proper name.

       1.  Alary, the mother of Jesus  (eccl. Lat.), Vulg. Matt. 2, 11: Maria, Prud. P»ycli. 88; id. Apoth. 643; Sedul. Car. Pasch. 2, 49: Maria, id. Hymn. 1, 53; 54. — U.  Mary Magdalene,  Vulg. Johan. 20, 1; Sedul. 4, 142.—HI.  Mary of Bethany, sister of Lazarus and Martha,  Vulg. Johan. 11, 1.

       2.   Maria, .A  a  town of the Parthians, Plin. 6, 25, 29, § 113.

       mariambulus,  a, um,  adj.  [mare-ambulo],  a walker on the sea  (eccl. Lat.): Petrum non funambulum, sed ut ita dicam mariambulum, Aug. in Psa. 39, 9.

       Mariana,_ae,/,v.  Marius, B.

       Mariandyni,  «rum,  m,,  =  Mapiavdv-

       voi, a people of Bithynia,  Mel. 1, 19, 1; 7;

       2,  7, 2; Val. Fl. 4,171; Avien. Descr. Orbis, 960; Mart. Cap. 9, § 924.—Hence,  Wlari-andynus,  a , um,  adj.^ of  or  belonging w the Mariandyni, Mariandynian :  sinus ; Plin. 6, 1, 1, § 4: arenae, Val. Fl. 4, 733.

       Marianus,  a , um, v. Marius, B.

       MariCa,  ae,/,  a nymph in the territory of Minturnai, on the river Liris, the fabled mother of the Latins,  Verg. A. 7, 47; Serv. ace. to Lact. 1, 21, 23,  Circe, who was deified after her death.  After her was named the lucus Maricae,  the grove consecrated to her, Liv. 27,37; called also, silva Maricae, Mart.

       13,  83, 1; and, querceta Maricae, (laud. Cons. Prob. et Olybr. 259: palus Maricae,  the lake near Minturnce, where Marius h id himself after his flight from Sylla,  Veil. 2, 19, 2. — As  subst.:  Marica,  ae > i-  e -  Minlur-nos,  Hor. C. 3, 17, 7: regna Maricae,  the territory of Minturnce,  Liv. 2, 424.

       Maricas,  ae,  w -> = Mupi«a?,  a title of

       a comedy of Eupolis, directed against Hy-perbolus,  Quint. 1, 10, 18 Spald.

       MaricCUS,  *> ***•»  a  Boian,  wIlo  stirred up a revolt against Vitellius,  Tac. H. 2, 61.

       marinus,  a , um,  adj.  [mare],  of  or  belonging to the sea, sea-, marine  (class.): ma-rini terrenique umores, Cic. N. I). 2,16,43: aestus, id. Div. 2,14, 34: fremitus, Verg. G. 2, 160: naves,  sea-ships.  Dig. 50, 5, 3: mus-tela, Enn. ap. App. Mag. p. 299 (Heduphag. p. 166 Vahl.): Nympha, Cat. 64,16: Venus, sea-born,  Hor. C. 3, 26, 5: ros,  rosemary,  id. ib. 3, 23, 15: vituli,  sea-calves,  Juv. 3, 238: morsus.  of sea-water,  Plin. 36, 26, 65, § 191. — Neutr. absol.:  terrenum differt a marino, i. e.  that which is produced by the sea,  Quint. 5, 10, 61.

       marisca,  ae,/,  a large inferior kind °ffi9-  I. Lit.: pingues mariscae. Col. 10, 415 : fatua, Mart. 7, 25, 7 ; in apposition with flcus, Cato, R. R. 8 (also in Plin. 15, 18, 19, § 72); so, mariscae lici, Varr. ap. Non. 550, 31.—* II. Trans/.,  the piles :  tumi-dae mariscae, Juv. 2, 13.

       marisCOS  or   -US,  i,m.,a kind of rush: de junco, quern mariscon appellat. Plin. 21, 18, 69, §  112.

       marita,  ae >  a  married woman, ivife,  v. 1. maritus, IIL

       maritalis,  e,  adj.  [1. maritus],  of  or belonging to married people, matrimonial, nuptial, conjugal  (poet, and post-Aug.): vestis, Ov. A. A. 2, 258: conjugium, Col. 12 praef. 1: fax, Val. Max. 9, 1, 9: supercili-um,id. ib. 6, 3,10: capistrum.  the marriage-halter,  Juv. 6, 43: honor et affectio, Fragm. Jur. Rom. Vat. 253 a, Huschke. — Hence, maritallter,  adv., matrimonially,  Aug. in Johann. tr. 31. 3.

       maritatus,  a >  um >  Part -  a ^d p. a.  of marito. maritimus  maritumus)  a, um,

       adj.  [mare], o/or  belonging to the sea, sea-,
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       maritime  (class.). I. Lit.: fluctus movi ma-ritumos, Plaut. Rud. prol. 69: homines ma-ritimi,   seamen, mariners,  Cic. Verr. 2, 5, 27, §  69; cf.  absoi:  e barbaris ipsis nulli erant autea maritinii praeter Ktruscos et Poenos, id. Rep. 2,4, 9: maritimus et navali^ hostis, id. ib. 2, 3, 6: loci maritimi, an remoti a mari, id. Part. Or. 10, 36: urbes,  on the sea-coast\ lying on the sea,  id. Pep. 2, 3, 5; 2, 3, 6: civitas, Caes. B. (J. 2, 34: portus, Plin. 6, 27, 31, § 139: agri. Liv. 29,28: provincia, id. 37, 2: ora, Cic. Tusc. 5,14, 40; Caes. B.C. 3, 5: cursus,  a voyage,  Cic. Plane. 40: res, maritime affairs,  id. Verr. 2, 5, 27, § 70: naves,  sea-going,  Liv. 21, 63: olficium, Caes. B. C. 3, 5: ecfugere a vita marituma, Plaut. Bacch. 2, 3. 108: helium,  with the pirates, Sail. C. 39,1: portus, navibus ab maritiiua vi tutus, Liv. 37, 16: sa],  sea-salt,  Varr. R. R. 1, 7, 8: silvae,  on the sea-coast,  Cic. Rep. 2, 18. 33: nuptiae, i. e.  those of Peleus with Thetis  (opp. terrenae nuptiae, 1. e.  with Musa),  id. ib.: usurae,//v>m  maritime spec-

       ulations.  Dig. 22,:}.6.— &ub.<t.:  maritimaj

       6rum,  n., maritime parts  or  places:  in ma-ritimis  sum, Cic. Earn. 2, 16, 2; so with gen.:  maritima Aetoliae vastarc, Liv. 38.7: maritima Africae, Plin. 6, 34, 39, § 212; Tarraconis, Elor. 4. 12, 5.— * H,  Trans  f., changeable, inconstant,  like the sea: mores, Plaut. Cist. 2, 1. 11.

       marito,  JLVi > rttum, 1,  v. a.  [1. maritus], to give a husband  to one; hence  to wed, marry, give in marriage  to a man. I. Lit. (post-Aug. and rare): Vitellii tiliani, Suet. Yesp. 14: lex (Au<rusti) de maritandis ordinibus, i. e.  imposing fiivs for celibacy in all classes,  id. Aug 34: lex Julia dc maritandis ordinibus, Gai. Inst. 1, 178; Lip. Eragm. 11, 20; pleonastically: matrimonia, i. e.  to conclude, make,  App. Dogm. Plat, p. 26.— Hence,  absol., to marry, take a wife:  maritandum principem suaderent, Tac. A. 12, 6. — H. T r a n s f. A. < >f ani-mal.s and plants. X.  I'ass.:  mantari,  to be coupled,  i. e.  to have a mate:  tunc dicua-tur catulire, id est ostendere, se velle mari-tari, Varr. R. R. 2, lu, 11.—2.  To impregnate:  (Zephyrus) glebas fecundo rore marital, Claud. Rapt. Pros. 2, 89; so in  pass., to be impregnated:  quae (feminae) ternae singulis (mariuus) maritantur, Col. 8, 2,12; Plin. 16, 25, 39,  %  93; Sol. 23.—B. Of plants, to wed,  i. e.  to tie or fasten  to another tree: adulta  vitium  propagine Altas maritat po-pulos, Hor. Epod. 2, 10: ulmi vitibus maritantur, Col. 11, 2, 7 ( J; 4, 2, 1: maritandae arbores, id. 4, 1, 6; cf. id. 5, 6, 18.—Hence, maritatus,  a, um,  P. a., of ov pertaining to a wife.—  Comic. :  A.  Pulchra dos pe-cunia est.  P.  Quae quidem non maritata est,  yes, if not  accompanied with a wife,

       Plaut. Ep. 2, l,  12.—Subst:  maritata,

       ae,/i,  a wife, a married woman,  Lact. 1, 11, 9. —  Plur.,  opp. virgines, viduae, Hier. Ep. 77, n. 12.

       1. maritus,  a, um,  adj.  [mas],  of  or belonging to marriage, matrimonial, conjugal, nuptial, marriage-.  I.  Adj.  (so mostly poet.; not in Cic). A. Lit.: facibus cessit maritis,  to the nuptial torches, to wedlock,  Prop. 4 (5), 11 33: faces, Ov. H. 11, 101: foedus,  the conjugal tie,  id. P. 3, 1, 73: tori, id. H. 2, 41: sacra. Prop. 3, 20, 26 (4, 20,16); Ov. H. 12.87: Venus,  wedded love, id. ib. 16, 283; cf.: tides,  conjugal fidelity, Prop. 4 (5), 3, 11: lex,  respecting marriage, a marriage-law  (de maritandis ordinibus, Suet. Aug 34), Hor. C. S. 20.—In prose: vagabatur per maritas domos dies noctes-que, i. e.  the houses of married people,  Liv. 27, 31, 5 Drak. — B.  Transf.  1. Of plants,  wedded,  i. e.  tied up  (cf. marito, II. B.): arbores, Cato, R. R. 32, 2; Col. 11, 2, 32: ulmo conjuncta marito (sc.  vitis).  Cat. 62, 54; Quint. 8. 3, 8: olivetum, Col. 3, 11, 3.—2.  Impregnating, fertilizing  (in post-class, poetry)': fluctus  (Nili),  Avien. Peri-eg. 339: imbres, Pervigil. Ven. 4, 11.—II. Subst.  A. maritUS,  I m. t  a married man, husband  (freq. and class.; cf. conjux, vir): ditis damnosos maritos sub basilica quaerito. Plaut. Cure. 4. 1. 10: ut maritus sisquam optimae (mulieris), Cic. Inv. 1, 31, 52: sororis, id. Rab. Perd. 3, 8; Liv. 1, 57, 10; Quint. 6, 2,14; 3. 11, 4; Suet. Caes. 43; 52; 81; Tac. A. 1, 5; Plin. Ep. 1,14,1; 2,20, 2; Sen. Ben. 2, 18, 1; Just. 1, 7, 19; Val Max. 8, 2, 14; (Jell. 1, 17 et saep.: insidian
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       tem somno maritorum, Cic. Cat. 1, 10, 26:

       quae major calumnia est quam venire im-berburn adulescentem, bene valentem ac maritum, id. Dom. 14, 37; Liv. 36, 17, 8; opp. coelebs: seu maritum sive coelibem scortarier, Plaut. Merc. 5,14, 58; id. Cas. 2,

       4,  11 sq.; Quint. 5, 10, 26; Sen. Ep. 94, 8; Cell. 2, 15: bonus optandusque maritus, Juv. 6, 211: malus ingratusque maritus, id.

       7,  169: mariti testamentum, Quint. 9, 2, 73: patrius, Verg. A. 3, 297: Plirygio servire marito, id. ib. 4,103: unico gaudens mu-lier marito, Hor. C. 3,14, 5: novus,  a newly-married man, a young husband,  Plaut. Cas. 5, 1, 6: intra quartum et vicesimum annum maritus, Plin. Ep. 7, 24, 3: recens, id. ib. 8, 23, 8: ut juveni primum virgo de-ducta marito, Tib. 3, 4, 31: lex Bithyno-rum, si quid mulier contrabat, maritum auctorem esse jubet. Gai. Inst. 1, 193: si maritus pro muliere se obligaverit, Ulp. Eragm.11,3: maritus lugendus decern men-sibus, Plaut. Sent. 1, 21,13.—B.  Trans f. 1.  A lover, suitor  (poet.), Prop. 2, 21 (3,14), 10: aegram (Dido) nulli quondam ilexere mariti, Verg. A. 4, 35.—2. Cf animals: ol ens maritus, i. e.  a he-goat,  Hor. C. 1,17, 7: quern pecori dixere maritum, Verg. G. 3, 125; so, gregum, Col. 7, 6, 4; of cocks, id.

       8,  5  fin.;  Juv. 3, 91.— 3. In  plur.:  mariti,  tirum,  m., married people, man and wife  (post-class.), Dig. 24,1, 52 fn.:  novi mariti,  newly-married people, a young couple,

       App.  M. 8, p.  201, 36.—in. marita,  a e,

       f, a married woman, wife  (poet, and post-class.): marita, Hor. Epod. 8, 13: castae maritae, Ov. F. 2,139; id. H. 12, 175; Inscr. Orell. 2665; Inscr. Fabr. 299 aL; and freq. on epitaphs.

       2. maritus,  *>  v. 1.  maritus, II. A.

       Marium, i, w.,  and  Mareum, =  m«-

       ptov, an ancient town qf Cyprus,  Plin. 5, 31, 35, § 130.

       MariUS,  *,  m -, the name of a Roman gens. 1. The most celebrated is C. Marius, the conqueror of Jugurtha, and seven times consul  Cic. Phil. 8, 2, 7; id. Imp. Pomp. 20, 60; Sail. C. 59, 3; id. J. 46 sqq.; as a friend of the popular party, bis name is used as an appellative: Caesari multos Marios ines-se,  Ccesar had many Mariuses in him,  Sulla ap. Suet. Caes.  lfin. —2.  M - Marius Grati-dianus, Cic. Brut. 45,168; 62, 224; id. Leg. 3, 16, 36; id. Off. 3, 20, 80; Sen. de Ira, 3, 18; Plin. 33, 9,46, § 132.—3. Marius Pris-cus,  proconsul in Africa, tried for extortion, A.D. 100, Plin. Ep. 2,11; Juv. 1, 49; 8,120.

       — 4. Marius Victorinus,  a rhetorician and grammarian, a native of Africa, in the middle of the fourth century of the Christian era.

       — Hence,  A. Marius,  a, um,  adj., of ov pertaining to C. Marius, Marian:  lex, Cic.

       Leg.  3,17, 38.—B. Marianus, a,  um,

       adj., of or  pertaining to C. Marius, Marian: Mariani consulatus, Cic. Brut. 47, 175: scutum Cimbricum, id. de Or. 2, 66,266: quer-cus, id. Leg. 1, 1, 1: tribunus plebis, id. Agr. 3, 2, 7: Mariana et Sullana tempestas, Flor. 3,12,11: Mariana et Cinnana rabies, id. 4,  2,2.—Subst.:  Mariana, ae,/ >a

       Roman colony on the eastern coast of Corsica, founded by C. Marius,  Plin. 3, 6, 12, § 80; Mel. 2, 7, 19.—  Plur. subst.:  Mari-ani,  orum,  m., another name of the Cerne-tari in Latium,  Plin. 3, 5, 9, § 64.

       Marmaricus, a,  um,  <«#.,= Ma P/ ia-

       Pikov,  of  or  belonging to Marmarica  (a country lying between Egypt and the Syr-tes, now Barca),  Marmaric :  genus cappa-ris, Plin. 13, 23, 44, § 127.—Transf. (post-Aug.),  African,  Luc. 3, 293: nubes, i. e.  the swarm of Carthaginians,  Sil. 7,83: fora, i. e. the elephant,  Sid.'Carm. 11, 103.

       Marmarides,  ae, m., = Map/ia P ;<$»9, a  man from Marmarica  (v. Marmaricus),  a Marmarican:  cuspide Marmaridae Cory-

       tbi, Ov.  m.  5,124.— jyiarmaridae,  arum,

       m., the inhabitants of Marmarica,  Plin. 5,

       5,  5, g 33: Marmaridae Psylli, Luc. 9, 894: phalanx Marmaridum, i. e.  of the Carthaginians,  Sil. 5, 184.

       t marmaritis, id's,/., = /i«pA"*p^-<9,

       a plant that grows in marble quarries, = aglaophotis, Plin. 24, 17, 102, § 160.

       marmaryg-a,  ae, /, =  p.app.apvyi], aD(I  marmarygma,  ntis, w., =/ia^«-
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       pvypa, movable specks  or  spots in the eye, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 62; J, 2, 52.

       * Marmcssus   or   Hlarmissus

       (-OS)» i)  /•■>  a  town in Troas, on Mount Ida,  Lact. 1, 6.

       t marmor,  oris (also  marmur ;  plur.

       marmura, Antonius Gripho ap. Quint. 1, 6, 23;  abl.  marmori. Corp. Inscr. L. 1012;  m., Plin. Val. 3, 14),  n.  [root mar-, gleam, glimmer (v. mare), the white or gleaming stone; cf. margarita, =  pcippapos], marble.  I. Lit.: in omni marmore, Cic. Div. 2, 21, 48: Parium marmor, Quint. 2, 19, 3; 5, 11, 30: tu secanda marmora Locas, Hor. C. 2,18,17: templum de marmore ponam, Verg. G. 3, 13; cf.: vivos ducent de marmore vultus, id. A. 6, 848: parietes crusta marmoris ope-rire totius domus, Plin. 36, 6, 7, § 48 :  a MARMORIBVS,  one whose office it was to superintend the purchasing and working of marble,  Inscr. Grut. 593,7: marmora,  kinds of marble,  Sen. Ep. 100, 5; Plin. 36, 7, 11, § 54; 36,16, 25, § 126; but  blocks  or  pieces of marble,  Hor. 1.1.; Luc. 10,114; Plin. 24, 17,102, § 160; 36,1, 1, S 2; Quint. 5,11, 30; M art. 5, 22,8; v. infra. —H. T r a n s f. A. Pulverized marble, marble-dust,  Cato, R. R. 2, 3; Col. 12,  20 fin.;  Plin. 14, 19, 24, § 120; 23, 1, 24, § 45.—B.  A marble,  i. e., 1.  A piece of wrought marble, marble statue,  etc.: Praxiteles marmore nobilitatus est Gnidia-que Venere, Plin. 7, 38, 39, § 127; Hor. C. 4, 8,13; Ov. M. 5, 234; 12, 487: duo marmora, id. ib. 7, 790; cf.: lacrimas marmora ma-nant, id. ib. 6, 312; so  plur.,  Sen. Ep. 90, 26; Plin. 12, 1, 5, § 9; 33, 7, 40, § 122; Stat. Sil v. 1, 3, 36; Juv. 1,12; 14, 40 et saep.— 2.  A building of marble.  Mart. 8, 3, 6; 10, 63, 1. — 3. In  plur., a marble pavement, Mart. 10, 2, 9; 12, 60, 12; Claud, ap. Eutr.

       2,  360 ; Juv. 6, 430. — C.  A milestone  of marble: rus marmore tertio notatum, i. e. three miles from town,  Mart. 7, 31, 10.— D.  A marble slab  upon a sideboard, Juv.

       3,  205. — E.  A hard, stony tumor in the joints of the horse:  plerumque in geni-bus aut phlegmon oritur, aut marmora, Veg. Vet. 2,48,1: tumor obduratione con-vertitur in marmor, id. ib. 2, 48, 10.—p t Stone  in gen., Ov. M. 5, 214; 11, 404: flu-men inducit marmora rebus,  incrusts,  id. ib. 15, 314.—G-, Poet.,  the bright level surface of the sea;  hence,  the surface of the sea, the sea  in gen.: verrunt extemplo pla-cide mare marmore flavo, Enn. ap. Gell. 2, 26, 21 (Ann. v. 377 Vahl.); Lucr. 2, 767: lento luctantur marmore tonsae,Verg. A. 7, 28; id. G. 1, 254: Libycum, id. A. 7, 718: spumant vada marmore verso, id. ib. 10, 208: marmora pelagi, Cat. 63, 88: infidum, Sil. 14, 464: medium,  the surface of a lake. Val. FL 6, 568.

       marmorarius, a,  um,  adj.  [marmor],

       of  or  belonging to marble, marble*  (post* Aug.): faber,Sen. Ep. 90,15.— Subst.:  mar-mdrariUS,  *»  m. t  <*• worker in marble, marble-mason,  Vitr. 7, 6; Sen. Ep. 88, 15; 90, 13; Firm. Math. 8,19.

       marmoratlO,  6nis, /. [marmoro],  an overlaying  or  incrusting with marble  (post-class.): pavimenti, App. Flor. p. 359, 2.

       marmoratum,  v. marmoro  fn.

       marmorcus,  a, um,  adj.  [marmor], made  or  consisting of marble, marble-,  f . Lit. (class.): signum aeneum, marmore-um, eburneum, Cic. Verr. 2, 4,1, § 1: tecta, id. Par. 1, 3, 13: solum,  a floor,  id. ib. 6, 3, 49: facere aliquem marmoreum,  to make of marble,  i. e.  as a marble statue,  Verg. E. 7, 35: ponere aliquem marmoreum, Hor. C. 4, 1, 20: colossus, Juv. 8, 230: villa, id. 4,112.— II.  Trans f. A.  Of ov pertaining to marble, marble-  (very rare): ars, Vitr. 4, 1.—B.  Resembling marble  (in whiteness or smoothness),  marble-like, marble-  (mostly poet.): pectus, Lucil. ap. Non. 391. 26: cervix, Verg. G. 4, 523: pollex, Ov. M. 13, 746: palmae, id. ib. 3, 481: pedes, id. Am. 2,11, 15: maims, Mart. 8, 56.14: candor,  marble-whiteness,  Lucr. 2, /65: color, i. e.  whiteness,  id. 2, 775: Paros (from its famous marble quarries), Ov. M. 7, 465: gelu, id. F. 4. 918: aequor, Verg. A. 6, 729.— C.  Adorned with statues:  Lucanus in hortis marmo-reis, Juv. 7, 80.

       marmoro,  avi, iitum,  1,  v. a.  [id.],  to overlay  or  incrust with marble  (post-Aug.; most freq.  m part, perf):  palatio exornato
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       hoc genere marmorandi, Lampr. Alex. Sev. 25: portieus marmorata, Petr. 77, 4: in-genti plaga marmorata dorso, i. e.  paved with stones,  ^tat. S. 4, 3, 96.—H,  To make a kind of plaster out of marble  (ante-class., and only in  part, perf):  tectorium marmoratum, Varr. R. R. 1, 57,1.— Hence.  mar . mdratlim,  U n., a covering for walls  or Jioors made of pounded marble and lime, Varr. R. R. 1 59, 3; 3, 7, 3: Plin. 36, 23, 55, §176.

       marmdrdSUS,  a, um,  adj.  [marmor], like marble, hard as marble :  sil marmoro-sum, Plin. 33, 12, 56, § 158; 35, 6, 20. § 38.

       marmusCUllim,  i,  n. dim.  [id.],  a small work in marble,  Isid. 1, 27, 3.

       XVIarnas,  ae, m. [Syrian],  a deity wor-shipped at Gaza, in Palestine,  Hier. Isa. 7, 17,2; icLJVit. Hilar. 14.

       1. Maro,  onis, m. [from root smar-, to be thoughtful; cf. memor],  the family name of the poet  P. Vergilius, Lact. 1,15,12: ingenium sacri miraris abesse Maronis: Sint Maecenates, non deerunt, Flacce, Ma-rones, Mart. 8, 56, 5: summus, id. 12, 4, 1: altisonus, Juv. 11,180.—Transf.,  a statue of Virgil,  Juv. 7, 227. — Hence, A.  Ma-ronCUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the poet Virgil, Maronian, Virgilian :  templum, stat. s. 4, 4, 55. —  B. Maronia-

       IlUSj  a, um,  adj., Maronian, Virgilian ; culex, Stat S. 2, 7, 74: stilus, Sid. Ep. 8, 1 in carm.

       2. IVIaro,  onis,  m., a mountain in Sicily, near the river Himera,  Plin. 3, 8,14, § 88 (dub.; Jan., ad Maroneum et Gemellos col-les).

       3. IVIaro,  onis, m., = Mdpcov,  the companion and instructor of the youthful Bacchus :  terra Thraeca, ubi Liberi fanum in-clutum Maro locavit, Enn. ap. Varr. L. L. 5 14 Mull. (Trag. Rel. v. 170 Vahl.); Fulg. Myth. 2,15.— II.  Transf., v. 1. Prop. 3, 30, 14 (al. leg. Anione), as the name of  a statue beside a spring,  prob.  a Silenus  (v. Herzb. Com. in Prop. 2, 32,14).

       MaroboduilS, t,  m. f  Marbod, king of the Suevi, who, being defeated by Arminiut and compelled to flee, was hospitably received by Augustus,VeU.  2,108; Tac. G. 42: id. A. 2, 26; 44; 63.

       maron, v - marum.

       IVIaroncaot iviaronia, ae,/, =Ma-

       pweia.  I.  A town of Thrace, on the Schos-neus, famous for its wine,  now  Marona, MeL 2, 2, 8; Liv. 31, 16, 3; 37, 60, 7.— Hence,  Mar one US,  a, um,  adj., of Ma-ronea:  vinum, Plin. 14, 4, 6, § 53; Tib. 4,1, 57.— II.  A town of the Samnites,  now  Cam-%>o Marano,  Liv. 27,1, 1.

       MaroneilS,  a, um.  I.  Of  or  belong, ing to Virgil;  v. Maro, I. A.—  II.  O/or  belonging to the toion of Maronea;  v. Maro-nea, I.

       MardnianilS, a , um, v. 1. Maro, II. B.

       *  maronion,  i,  n., a plant, called also Centaurea major,  the greater centaury,  App. Herb. 34.

       MarpeSSlUS,  V. 1. Marpessus.

       1. Marpessus  or  Marpesus, i,/,

       = Map7rno-<ro9 (another form OfMap/urjcro-of v. Marmessus),  a town in the Troas, on Mount Ida, home of the Erythrean Sibyl, Varr. ap. Lact. 1, 6, 12. — Hence,  adj.: MarpCSSiuS (-esius),  a, um,  of  or  belonging to Marpessus in the Troas, Marpes-sian,  Tib. 2, 5, 67 Drisen.

       2. Marpessus (Marpesus), V ? "-,

       —  Mdp7rt]cao?, a mountain in the island of Paros, in which lay the quarries of Parian marble,  Serv. Verg.  A. 6, 471. — Hence,

       Marpessius (IVIarpcsius)  a,  um,

       a dj-i of  or  belonging to Marpessus  in Paros.  Marpessian ;  aud transf.,  Parian : Marpessia cautes. i. e.  Parian,  Verg. A. 6, 471; and referring to the above passage, Marpessia rupes. Arn. 2, 60.

       marra,  ae,  f.  [etym. unknown],  a sort of hoe for tearing up weeds, a weeding-hook,

       — ligo (post-Aug.). I. Lit.: tu penitus latis eradere viscera marris Ne dubita, Col. 10, 72; id. 10, 89; Plin. 17, 21, 35, § 159; Juv. 15, 166. — II.  Transf,   a hook:  (Si-lurus) in Danubio marris extrahitur, Plin. 9, 14, 17, § 45.
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       1.  marrubium,  >i>   n < the plant hore-hound :  marrubium quod Graeci prasion vocant, alii linostrophon, nonnulli philo-paeda, aut philochares, Plin. 20, 22, 89, § 241; 14, 16, 19, § 105; Col. 10, 356.

       2,  Marrubium or Marruvium,

       ii, n.,  a city in Latium, the capital of the Marsians,  now  S. Benedetto,  SiL 8, 507.— Hence, H,  MarrublUS,  a, um,  adj., of or  belonging to Marrubium, Marrubian: Marrubia gens, Verg. A. 7, 750. —In  plur.

       subst.:  Marruvii  or Marriivini,

       orum,  m., the inhabitants of Marrubium, Plin. 3,12, 17, § 106; cf. Inscr. Orcll. 3149.

       Marrucini (Marucmi),  orum,?**.,

       a people of Italy, on the Adriatic coast, near the river Aternus, whose chief city ivas Teate, now  Chieti,  Cic. CIu. 69, 197; id. Phil. 7, 9, 23; Caes. B. C. 1, 23; Liv. 8, 29; 26, 11 al.; Plin. 3, 12, 17, § 106. —Hence, MarrucinUS,  a j « m >  adj.,  °/ or   belonging to the Marrucini y  Marrucinian:  ager, Liv. 27, 43; Plin. 2, 83, 85, § 199: montes, Stat. S. 4, 4, 80: pubes, Sil. 8, 521: gens, id.

       15, 566.— Adv.:  Marrucine, in   the  Mar-

       rucine manner, \.  e.  faithfully,  since the faithfulness of the Marrucini was proverbial, Tert. adv. Marc. 5,17.

       Mars  (archaic and poet. Miivors, q. v.), Martis (collat. reduplic. form Marmar, in the Song of the Arval Brothers; v. the following, and Mamers),  m.  [root mar-, gleam; Sanscr. marikis, beam of light; hence Mars, the bright god; cf.: marmor, mare],  Mars, who, as father of Romulus, ivas the primogenitor of the Roman people, the god of war, of husbandry, of shepherds and seers. For him was named the month of  Martius, March, the beginning of the Roman year, Ov. F. 3, 73 sqq.: legio Martia. . . ab eo deo, a quo populum Komanum generatum accepimus, Cic. Phil. 4, 2, 5: Mars pater te precor quaesoque, uti sies vol ens propitius mihi, etc., . . . ut tu morbos visos invisos-que viduertatem vastitudinemque, calami-tates intemperiasque prohibessis,etc.,Cato, R. R. 141, 2; cf., in the Song of tbe Arval Brothers,  neve lverve marmar sixs in-cvrrere in pleoris;  for Mars pater, the forms Marspiter, gen. Marspitris, or -tCris, and Maspiter were also employed, GelL 5, 12, 5; Macr. S. 1,12; 19; Varr. L. L. 8, § 33 MulL; 9, § 75; 10. § 65; Prise, p. 695-Mars Gradivus, Quirinus, Silvanus, Ultor, v.  under h. vv.: Mara durus, Verg. E 10, 44: torvus, Hor. C. 1, 28,17; cruentus, id. ib. 2, 14, 13: ferus, Ov. H. 7, 160; id. F. 4. 25: ferox, id. M. 13,11: bellicus, id. F. 3,1: fortibus sane oculisCassius (Martem spira* re dicens) se in Sicilian! non iturum, Cic. Att. 15,11. The Salii were destined for his service, Liv. 1, 20,4; horses and bulls were offered to him, Paul, ex Fest. p. 61 Mull.; Ov. H. 6, 10; Macr. S. 3, 10, 4: per Martem. a soldier's oath, Plaut. Mil. 5, 21. He was often appealed to in oaths, etc., esp. by soldiers: Nam neque Duellona mi umquam neque Mars creduat, ni, etc., Plaut. Bacch. 4,8,8; id. Mil. 1,1,11; id.True.3,1,11.— H, Transf. A.  War, battle, a conflict, engagement, contest,  etc.; also  the art of war: cum veter occubuit Priamus sub Marte Pe-lasgo, Enn. ap. Prise, p. 607 P. (Ann. v. 17 Vahl.): Martem accendere cantu,  to incite to battle, Verg.  A. 6, 165: apertus,  fighting in the open field,  Ov. M. 13, 27: equitem suo alienoque Marte pugnare, i. e.  to fight both in their own fashion  (on horseback) and in one ivhich. was strange to them  (on foot), Liv. 3, 62, 9: pugna jam in manus, jam in gladios, ubi Mars est atrocissimus, venerat, id. 2, 46, 3: terribili Marte ululare, Plin. 26, 4, 9, § 19 : captam sine Marte, Stat. Ach. 1, 401: quos amisimus cives, eos Martis vis perculit, non ira victoriae, Cic. Marcell. 6. 17.—Poet.: Mars forensis,  a contest in the forum, legal contest,  Ov. P. 4, 6, 29; cf.: et fora Marte suo litigiosa va-cent, id. F. 4, 188.—Hence, prov.: suo (no-Btro, vestro) Marte,  by one's own exertions, without the assistance of others:  rex ipse suo Marte res suas recuperavit, Cic. Phil. 2, 37, 95; id. Off. 3, 7, 34: cum vos vestro Marte his rebus omnibus abundetis. id. Verr. 2. 3, 4, § 9.— B.  The issue of a war  or  a battle, the fortune of war :  cum omnis belli Mars communis, et cum semper incerti exitus proeliorum sint, Cic. Fam. 6, 4,1: eommu-L11C
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       nis adhuc Mars belli erat, Liv. 10,28: aequo Marte,  with equal advantage, on equal terms, Caes. B. G. 7, 19, 3; 8, 19, 2; Curt. 4,  I.  8: pari Marte, Hirt. B. G. 8,19; aequato Marie, Liv. 1, 25; verso Marte (= versa fortuna), id. 29, 3, 11: vario Marte pugnatum est, Quint. 8, 6, 24: incerto Marte, Tac H. 4, 35: anceps, Liv. 7, 29, 2; 21, 1, 2: dubius, Veil. 2, 55, 3.—C.  The planet Mars:  Jovis stel-lae proximum inieriorem orbem tenet  txv-puea,  quae Stella Martis appellatur, Cic. N. D. 2, 20, 53; 2, 46,119; Plin. 2, 8, 6, § 34; 2, 15,12, § 60; Hyg. Astr. 2, 42: Martis sidus, Cassiod. Var. 11, 36.— Hence, HI,  Mar-tlUS (MaVGTtlUS,  v - mfVu), a, um,  adj. a.  Of ov belonging to Mars:  lupus,  sacred to Mars,  Verg. A. 9, 566; cf.: Martius lupus, integer et intactus. gentis nos Martiae et conditoris nostri admonuit,  descended from Mars  (since Mars is the lather of Romulus and Remus), Liv. 10, 27: legio, Cic. Phil. 3,3,6; 4,2,5: miles, Ov. M. 14,798: proles, i. e.  Romulus and Remus,  id. F. 3, 59: anguis,  sacred to Mars,  id. M. 3, 32: judicium, i. e.  of the Areopagus at Athens, App. M. 10, p. 718 Oud.: Campus; v. campus : harena,  a place in the Circus where the gladiators fought,  Ov. Tr. 2, 282; Mart. 2, 75, 8: gramen, i. e.  the Field of Mars,  Hor. C. 3, 7, 26: Martius mensis,  the month of March,  formerly the first month of tlie year, Plin. 15, 3, 4, § 13: Martii Calendis, Hor. C. 3, 8, 1: Idus Martiae,  the Ides of March,  famous as the day on which  Julius Cajsar was killed, Cic. Att. 14,4,2; cf. 14,20, 1 sq.; id. Phil. 2,35, 88; id. Fam. 10, 28,1.— In the form Mavortius (poet.): moenia, i.e. Home, Verg. A. 1,276: tellus, i. e.  Thrace,  id. G. 4,462: conjux, i. e.  Venus,  Val. Fl. 2, 208: proles, i. e.  the Thebans,  Ov. M. 3, 531; cf.: seges belli (because sprung from the dragon's teeth), Claud. III. Cons. Hon. 135.—"b, Transf.  l t   Warlike, martial:  Martia Penthesilea, Verg. A. 11, 661: Martia sae-culi voluptas, Mart. 5, 24, 1: Martius aeris rauci canor, Verg. G. 4, 71: vulnera, id. A. 7,182: Thebe, i. e.  where many wars were carried on,  Ov Am. 3, 6, 33.— 2. O/or  belonging to the planet Mars:  ille fulgor ruti-lus, horribilisquo terris, quem Martium di-citis, Cic. Rep. 6,17,17.—As  subst.:  Martins,  iij w- (sc. mensis),  Marcli, the month of March  r Mensium nomina fere aperta sunt, si a Martio, ut antiqui constituerunt, numeres, Nam primus a Marte, Varr. L L.

       6,  4, § 33.— IV. Martialis, e,  adj.  a. Of  or  belonging to Mars  : Flam en, Varr K L. 5, § 84 Mull.; 7, § 45 ib.: lupus,  sacred to Mars,  Hor C. 1, 17, 9 : ludi,  in honor of Mars,  Suet. Claud. 1: Martialis collis,  near the temple of  Deus Fidius, Varr

       L. L. 5, § 52 Mull—  subst.:  Martialis,

       is,  m., a priest of Mara :  Martiales quidam Larini appellabantur, ministri publici Martis, Cic. Clu. 15, 43. — B.  Belonging to the legio Martia; hence,  Martiales, th ^ soldiers of the  legio Martia, Cic. Phil. 4, 2, 5

       Marsaci  and  Marsacii,  orum, ™ , a people of  Gallia Belgica.—Marsacii, Plin 4,15, 29, § 101: Marsaci, Tac. H. 4, 56.

       Marsi,  orum, m. J,  A people in Lati-um, on the  Lacus Fucinus,  celebrated as wizards and snake-charmers; in tlie Social War the most zealous enemies of the Romans,  Plin.

       7,  2, 2, § 15; 3, 12, 17, § 106; Caes. B. C, 1, 15; Liv. 8, 6; 9, 41 sq.; 26, 11; Flor. 3,18, § 6; § 13 et saep.— Sing, collect,  Cic. Div. 2, 83, 70.—B. Hence,  J,. MarSUS,  a, um, adj.,  o/or  belonging to the Marsi, Marsian : augur, Auct. ap. Cic. Div. 1, 58,132; Cic. ib. 2, 33, 70: manus, Enn. ap. Chan's, p. 251 P. (Ann. v. 280 Vahl.): ager, Luc, 9,790: montes, Verg. A. 7, 758; Col. 6, 5, 3: nives, Stat. S. 1, 5, 26: aper, Hor. C. 1, 1, 28: cellae (for the wine ; v. Marsicus), Mart. 14,116: cen-turiones, Caes, B. C. 2, 27: nenia,  incantations,  Hor. Epod. 17, 29; Ov. A. A. 2, 102: duellum, Hor. C. 3,14, 18 : senex, Juv. 14, 180. —  2, MarSlCUS ?   a '  um >  ad J-i Marsian, Marsic:  bellum, Cic. Agr. 2, 33, 90 ; id. Div. 1. 44, 99; 2, 27, 59: pubes, Sil. 8, 496: vinum, Mart. 13, 121. — H.  A people of Germany, between the Rhine, Lippe, and Ems,  Tac. G. 2 ; id. A. 1, 50; 56; 2, 25; id. H. 3, 59.

       Marsiglli,  orum,  m., a people of Germany, a part of the Suevi.  Tac. G. 43.

       ?  Marspedis  s ' ve   s ' ne  r littera mas-
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       pedis in precatione solitaurilium quid signified, ne  Messalla quidem augur in ex-planatione auguriorum reperire se potuis se ait, Paul, ex Fest. p. 161 Mull. Marspiter,  tris, v. Mars  init.

       t marsupium (-suppium), H, n., =

       uapaviuov, a pouch, purse  (ante- and post-class.): curam marsupii habere, Varr. ap. Non. 142, 1: nuinmi aurei in marsupio, Plaut. Rud. 5,2,26: quom inspicio marsupi-um, id. Men. 2,1,29: exenterare,fo  empty,\(X. Ep. 2, 2, 3; Prud. Psych. 600; Alcim. 6, 311.

       1.  MarSUS,  a, um, v. Marsi, I. B. 1.

       2.  MarSUS,  i, w., Domitius Marsus,  an epigrammatic poet in the time of Augustus, Ov. P. 4,16, 5; Mart. 2, 71,3.

       1. Marsyas  and  Marsya, ae,  m.,  =

       Mapauas, a satyr ivho challenged Apollo to a trial of skill on the flute, and whom the latter vanquished and fayed alive,  Liv. 38, 13,6; Ov. F. 6, 705; id. M. 6.383; App. Flor. 1, 3,-p. 113; Luc. 3, 207; Stat. Th. 4, 186; near his statue in the Roman forum was the place for the transaction of business, Hor. S. 1, 6, 120; Mart. 2, 64, 8; Sen. de Ben. 6, 32,1; cf. Juv. 9, 2.

       2.  Marsyas,  ae >  m l   the name of several rivers.  \ m  A river in Greater Phrygia, which flows into the Maunder,  now  Tschi-nar Tchai,  Ov. M. 6,400; Liv. 38,13, 6.—II, The name of two rivers in Syria,  Plin. 5* 23, 19. § 81; id. 5, 24,21, § 86.

       *  martes,  is, fi,a marten:  capta marte. Mart. 10, 37,18 dub. (al. mele or maele).

       1.  Martialis,  e, v. Mars, IV B.

       2. Martialis,  is >  m -> M» Valerius Martialis,  a native of Bilbilis, in Spain, a celebrated epigrammatic poet under Domitian. Nerva, and Trajan,  Plim Ep. 3, 21,1.

       Martianus (Marc-),  i, w.   I.  Aciius

       Martianus,a  Roman jurist, a pupil of Pa-pinian under Alexander Severus,  Lampr. Alex. Sev. 68. —U. Martianus Capella, v. Capella.

       MartiatlCUSyB;* 1111 )  aa J-  jMars],  martial, military :  stipendia, Prise. 1284 P.

       Marticdla,  ae >  m -  fMars-colo],  a ivor-shipper of Mars  (only in Ovid): Getes, Ov Tr. 5, 3, 21; id. P. 4,14,14

       t  MartlCUltoryOris,  m. (Mars-cultor], o  worshipper of Mars,  Inscr. Orell. 2397

       Martlgena,  a © 5   comm.  [Mars-gignoj, Mars-born, begotten by Mars  (poet.): Mar tigenae . . . Romulus Iliades, lliadesque Remus, Ov. Am. 3, 4, 39: Martigena Quirinus, id. F, 1,199: vulgus, i. e.  'martial,  Sil 16, 533

       martiobarbulus (mattiob-),  K >"

       (Mars],  a soldier provided with leaden balls (post-class.), Veg. MiL 1, 17 dub.; cf. the context.

       Martius, a,  i"n,  v.  Mars, III

       martulus,v  l. marculus,

       *■  martyr,  yr is >  comm., = ^apTvp, a

       witness;  esp.  one who by his death bears witness to the truth of the Christian religion, a martyr  (eccl. Lat.): salvete flores Marty rum, Prud. Cath.12,125; Vulg. ^\poc. 17. V, —  In fern.:  Perpetua, fortissima martyr, Tert. Anim. 55.

       ♦■  martyrium,  i',  n ^ = uaprvptov, a

       testimony, sealed with one's blood, to the truth of the Christian religion, martyrdom. \ m Lit. (eccl. Lat.): martyrii palmae, Tert." Spect. 29; Greg. M. Dial. 3, 28: Domini martyrium, Hier. adv. Jovin. 1: sanguine martvrii, Prud.  creep.  7, 9: sacri martyrii corona, Ambros. Off. 2, 28.—H, Transf. A.  The place where a martyr is buried, a martyr's grave:  martyria negat esse faci-enda, Tert. adv. Haer. 46; so Cod. Just. 1, 2, 16. — B.  A  church  dedicated to a saint: martyrium fabricare, Hier. Vita Hilar. 31.

       MarUCCa,  ae, /,  a town in Bcttica, Plin. 3,1,3, § 12.

       Marullus.  I, m., a Roman surname, e. g. C. Epidius Marullus, Val. Max. 5, 7, 2. —In  fem.:  Manilla,  ae, Mart. 10, 55,1.

       i" marum  and  maron,  h n., = p.a pov ,

       a plant,  perh.Teucrium Marum, Linn.;  cat-thyme,  Plin. 12, 24, 53, § 111; 13, 2, 2, § 18.

       Marus,  i, wi., a  river in Dacia,  now the March  or  Morana,  Tac. A. 2, 63; Plin. 4,12, .25, § 81.
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       marium, Cic. Part. Or. 10, 35; Mel. 3, 9, 5), adj.  [prob. from Sanscr. root man, think; manus, man, human being; cf.: memini, moneo, etc.],  male, masculine, of the male sex :  mare et femineum sexus, App. de Mund. p. 66  med.:  maribus (sc. diis), Cic. Leg. 2, 12, 29: si marem (anguem) emi-sisset ... si feminam, etc., id. Div. 1, 18, 36; id. Part. Or. 10; so, emissio maris an-guis (opp. emissio feminaeanguis), id. Div. 2, 29, 62: mas vitellus,  a male yolk,  i. e. which would produce a male chick, Hor. S. 2,4,14.—Of plants: ure mares oleas, Ov. F. 4, 741.—B.  Transf.,   masculine, manly, brave  (poet.):"quod mares homines amant, Plaut. Poen. 5,5,32: maribus Curiis, Hor. Ep. 1, 1, 64: animi, id. A. P. 402: male mas,  unmanly, effeminate,  Cat. 16,13: atque marem strepitum fidis intendisse Latinae, i. e.  a manly, noble strain,  Pers. 6,4.—As  subst: mas,  maris,  a male  (opp. femina, v. infra). A. Lit., of gods, human beings, and animals : congressio maris et feminae, Cic. Rep. 1, 24, 38 : et mares deos et feminas esse dicitis, id. N. D. 1, 34, 95: (bestiarum) aliae mares, aliae feminae sunt . . . et in mare et in femina, etc., id. ib. 2, 51, 128; cf.: feminaque ut maribus conjungi possit, Lucr. 5, 853: marium expors, Suet. Claud. 33; so, marium pignora, id. Aug. 21 Oud. N. cr.:  stuprum in maribus, Quint. 11, 1, 84: vos tollite laudibus, mares, Delon Apol-linis, Hor. C. 1,21,10.—B. Trop., of plants: in tilia mas et femina dill'erunt omni modo: namque et materies dura ac nodosa, etc., Plin. 16,14, 25, § 65: cognati virilis sexus, per mares descendentes, lip. Fragm. 26,1.

       Masada,  ae, /,  a fortress in Judoea, now  Sebbeh,  Plin. 5,17, 15, § 73.

       Masacsyli,  orum, v. Massaesyli.

       Masati,  orum,  m., a people of Mauritania,  Plin. 5,1, 1, § 9.

       *  mascarpiO,  <">nis, m. [mas-carpo], i. q. masturbator, Petr. 134, 5 dub.

       *  maSCUlatUS,  a , um,  adj.  [mas],  male: Mcrcurialismasculata, App. Herb. 82.

       *  masCUleSCO,  «re,  v. inch. n.  [mascu-lus],  to become  or  turn male:  densiore satu (rapa) masculescere, Plin. 18,13, 34, § 129.

       masculetum,  i,  n-  [id.],  a place where male plants are planted  (post-Aug.), Plin. 17, 22, 35, § 182.

       masculine,  adv., v.  masculinusTm.

       *  maSCUliniter,  adv.,  v. masculinus /m. *B.

       masculinus,  a , um,  adj.  [masculus], male, masculine;  of human beings, animals, and plants (not in Cic.; peril, not ante-Aug.). I, Lit.: membra,  the mate parts,  Phaedr. 4," 14,15: facies, App. M. 7, p. 190, 20: rapa rotunda masculini sexus, Plin. 19, 5, 25, § 75.—  II.  T r a n s f. a. (Cf. masculus, II. B.)  Manly, worthy of manhood :  masculini viri, v. 1. Quint. 5, 12. 20; al. leg. mas-culi. — 1). In gram., of gender,  masculine :  masculina Graeca nomina, Quint. 1, 5, 61: ut si quaeratur, funis masculinum sit an femininum, id. 1, 6, 3: masculino gc-nere cor enuntiavit Ennius, Caesell.Vindex ap. Cell. 7, 2.— Hence,  adv.  (post-class.). A. masculine, in   the  masculine gender, Arn. 1, 36: masculine etiam dicebant fron-tcm, Paul, ex Fest. p. 151 Mull.: caelum masculine veteres dixcrunt, Charis. p. 55 P. —* B.  maSCUliniter,  in   the  masculine gender,  Vet. Intcrpr. Iren. 1, 1.

       *  masculofemina,  ac, / [masculus-

       femina],  a man-woman, hermaphrodite, Vet. Interpr. Iren. 1, L

       masculus,  a , um,  ad J-  dim "  [mas], male, masculine; subst., a male  (not in Cic. or Caes.). I. Lit.: bona femina, et malus masculus, Plaut. Cist. 4, 2, 39: incer-tus infans natus masculus an femina esset, Liv. 31,12: genus, Phaedr. 4. 14, 15: genus masculum femininumve, Plin. 10, 68, 87, § 189: tura, Verg. E. 8, 65; Ov. Med. fac. 94; Plin. 12,14, 32, § 61: dare mascula nomina rebus, Mart. 11, 43,11: libido, i. e. tri-badum,Hor. Epod.  5,41.-11.  Transf. A. Of things : cardo,  ivhich is inserted into another  (opp. cardo femina, into which another is inserted), Vitr. 9, 9  med.;  v. cardo; of gems, Plin. 37, 7, 25, § 92.— B.  Worthy of  'or  befitting a man, manly, vigorous, bold: proles, Hor. C. 3, 6, 37: Sappho, id. Ep. 1, 19. 28: animus, App. M. 6, p. 184, 21: inge-
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       nium, id. ib. 7, p. 190, 25: indicium masculi et incorrupti viri, Quint. 5,12, 20; v. masculinus.

       lYIasei,  orum, ra.,  a people of Arabia, Plin. 6, 26, 30, § 118.

       *  Masgaba,  ae >  w -   I.  A  son   °f Kin 9

       Masinissa,  Liv. 45, 13. — H,  A favorite of Augustus,  Suet. Aug. 98.

       MasicituS,  i, m., a mountain in Ly-cia,  Plin. 5, 27, 28, § 100.

       Masinissa (Masanlsa,  Oros. 4,18),

       ae,  m., a king of Numidia, grandfather of Jugurtha, at first the enemy and afterwards the friend and ally of the Romans,  Liv. 24, 48; 25, 34 sq.; Cic. Rep. 6, 9, 9; id. Sen. 10; Sail. J. 5, 5; 9, 2; 24, 10; 65,1; Ov. F. 6,769; Sil. 16,117.

       MaSO  and  IVIaSSO,  5nis,  m.,a surname in the  gens Papiria; e. g. C. Papirius Maso (Masso), Plin. 15, 29, 38, § 126; Fast. Capitol, ad a. 523; Cic. Balb. 23, 53.

       Maspedis,  v. Marspedis.

       t  maspetum,  *>  n -i  =  jJ-danerov, the leaf of the  laserpitium, Plin. 19, 3,15, § 42.

       t  IVIaspitcr,  i- q- Marspiter, v. Mars.

       t 1. massa,  ae >/, =/u«C«> that  which

       adheres together like dough, a lump, mass (poet, and post-Aug.): massa picis, Verg. G. 1, 275: salis, Plin. 31, 7, 39, § 78: lactis coacti,  cheese,  Ov. M. 8, 666: lactis alligati, Mart. 8, 64, 9.—Of metals: versantque te-naci forcipe massam, Verg. A. 8,453: aeris, Plin. 34, 9, 20, § 97: chalybis, Ov. F. 4, 405: ardcns, Juv. 10, 130.—Of money: turn ar-genti montis, non massas habet: Aetna non aeque altast, Plaut. Mil. 4, 2, 73.— Absol.,  of  a mass of gold:  contactu gleba potenti Massa fit, Ov. M. 11,112: marmo-ris,  a block of marble:  marmor, non in co-lumnis crustisve, sed in massa, Plin. 36, 6, 8, § 49. —Of chaos, Ov. M. 1, 70. —Of a heavy weight, Juv. 6, 421.—Of an indeterminate quantity of land, Inscr. Orell. 4360. 2. Massa,  ae >  m '»  a  Roman surname. 1. L. Terentius Massa, Liv. 31, 50; 40, 35. —2. Baebius Massa,  a notorious informer and'sycophant,  Plin. Ep. 3, 4; 7, 33; Juv. 1, 35.—3.  The name of a slave,  Petr. 69.

       Massaesyli (Masaes-),  orum,  m.,

       =  Maooai<TvKioi, a people in Africa,  Liv. 28,17, 5; 29 1 32; Plin. 5, 2, 1, § 17.—Hence, Massaesylia,  ae >  /•■> ^ ie  country of the Massaesyli,  Plin. 10, 8, 9, § 22.

       Massagetae,  arum,  m.,  = Mawa-

       ferae, a Scythian people, to the east of the Caspian Sea,  in the mod.  Sangaria  and Mongolia,  MeL 1, 2, 5; Plin. 6,17, 19, § 50; Nep. Reg. 1, 2; Stat. Achill. 1, 307: retusum in Massagetas Arabasque ferrum, Hor. C. 1, 35,40.— In  sing, collect. :  Massagfetes, ac,  m. ,  one of the Massagetos,  Luc. 3, 283: Massageten fnonstrans, Sil. 3, 360; Claud, ap. Ruf. 1, 312.

       Massala,  ae,/, a  town of Arabia Felix,  Plin. 6, 28, 32, § 158.

       MassallOtlCUS,  a ,  u m, v. Massilia, C.

       massalis, e ,  adj.  [L massa],  of  or  belonging to a mass, that constitutes a mass  (eccl. Lat.): massalis moles, i. e.  chaos,  Tcrt. adv. Hermog. 30: summa,  the All-embracer,  i. e. Christ,  id. adv. Marc. 4, 18.— Hence,  adv.: massallter,  i n   a  mass, all together  (eccl. Lat.), Tert. adv. Valent. 16.

       massallter,  adv.,  v. massalis  fin.

       massaris,  is > /•»  a  grape from a wild vine,  Plin. 12, 28, 61, § 133: 23 prooem. 5, §9.

       massaficius °r -tius,  a , um,  adj.

       [massa],  consisting of masses  or  lumps, Agrim. p. 265 Goes.

       MaSSlCUS,  *>  m -  (with or without mons),  a mountain in Campania, celebrated for its excellent wine,  now  Monte Massico: per juga Massici montis, Liv. 22,14: ver-tunt felicia Baccho Massica qui rastris (sc juga, or arbusta), Verg. A. 7, 725: in Massici radices, Cic. Agr. 2, 25, 66. — Hence,

       Massicum vinum,  or simply  Mas-

       SlCUm,  i 5   n -i wine of the Massicus, Massic wine:  veteris pocula Massici, Hor. C. 1, 1, 19; 2, 7, 21 :  vina, id. S. 2, 4, 51: Bacchi umor, Verg. G. 2, 143; 3, 526.

       Massilia,  ' de ,f'>  =  MaacaXla, a celebrated seaport town in  Gallia Narbonensis, a colony from P/wcaia, and a seat of Greek
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       civilization,  now  Marseilles,  Plin. 3,4,5, § 35; cf.Caes.B.C.2,1; Cic. Off. 2, 8,28; id.Fl. 26, 63;" id. Font. 1, 3; Sil. 15,169; Luc. 4,257 et saep.—Hence,  A. Massilianus,  a , um, adj., of  or  belonging to Massilia, Massilian: vinum, Mart. 13, 123  in lemm. —B.  Mas-siliensis,  e >  adj., of  or  belonging to Massilia, Massilian:  mores, i. e. Sybaritic,luxu-rious,  Plaut. Cas. 5, 4, 1.—In  plur. subst.: Massilienses,  ium, ra.,  the inhabitants of Massilia, Massilians,  Cic. Rep. 1, 27, 43; id. Phil. 2,37, 94; Caes. B. C. 1, 34 et saep ; transf. for Massilia, Plaut. Men. 2,1,10.—C.

       Massilioticus or Massalioticus

       (ace. to the Gr.  MaapaKHCTinos),  a, um, adj., of  or  belonging to Massilia, Massiliot-ic:  ostium Rhodani, Plin. 3, 4, 5, § 33; Mart.

       cap. 6, § 635.— b.  Massllitanus, a , um,

       adj., Massilitan ;  in tmesi: Massili porta-bant juvenes ad litora tanas, Enn. ap. I)o-nat. p. 1777 P. (Ann. v. 605 Vahl.). —  Subst.: Massilitani,  orum,  m., the Massilians,

       Vitr. io, 22, ii. -  2. Massilitanum,

       i, w.,  wine of Massilia,  Mart. 13, 123  in lemm.

       t  1. maSSO,  1,  v - a-1 —(JiOLcaui, to chew (late Lat.), Theod. Prise. 1, 8; 2, 29.

       2. MaSSO,  onis, v. Maso.

       maSSUla,  ae,y!  dim.  [1. massa],  a little lump  or  mass  (post-Aug.), Col. 12, 38, 2: salis, id. 12, 48, 5.

       Massurius (Masurius)  Sabinus,  a

       celebrated jurist in the time of the emperor Tiberius,  Dig. 1, 2,  2 Jin.;  Gell. 3,16/m.; 5, 19 al.: Masuri rubrica vetavit, Pers. 5, 90. —Hence,  Masurianus,  a , um,  adj.,  oj or  pertaining to Massurius:  deliramenta, M. Aurel. ap. Front. Ep. ad Caes. 2,9 Mai. MassyCltCS,  ae, m., v. Masicitus.

       MaSSyli,  orum, m., =  MaaavXioi, a people in Africa, to the east of the  Massaesyli, Plin. 5, 4, 4, § 30; Verg. A. 6, 60; Sil. 4, 512; 16, 171; Prud. o-re0. 4, 46; called Mae-suli, Liv. 24, 48, 13.—Hence,  A. Massy-1US  a ud  Massylius, a , um,  adj., of  or  belonging to the Massyli, Massylian ;  poet, for African:  Massyli equites, Verg. A. 4, 132: serpens,  that guarded the orchards of the Hesperides,  Mart. 10, 94,1: Massylia signa,

       Sil.  16, 184.— B. Massy laeus orMas-

       SyleUS, a ,  Um,  adj.,=zMacau\aio^  Or Muu-

       o-i/Aelor,  of  or  belonging to the Massylians, Massylian,  Mart. 9, 23,14.

       Mastarna,  ae >  m., an ancient  (Tuscan) name of  Mons Coelius, Oratio Claudii Aug. ap. Grut. 502.

       MastaurenseS,  ium, m.,  the inhabitants of the city of  Mastaura  in Lydia, Plin. 5, 29, 31, § 120.

       masticatio,  onis,/. [mastico],  a chevj-ing, mastication  (post-class.): cibum masti-catione exercere, Cael. Aur. Tard. 4, 3, 70.

       mastichatus (masticatus),  a,um,

       adj. [ma.st\chc~\, furnished  or  seasoned with mastic  (post-class.), Lampr. Hcliog. 19, 4.

       tmastiche (mas tic c) cs, /., =  M a-

       <TTtxr\, mastic, an odoriferous gum from the mastic-tree,  Plin. 12, 17, 36, § 72; 21, 16, 56, § 96; 14, 20, 25, § 122; Capitol. Gord. 19.— Post-class, collat. forms:  masticha,  ac > /., Marc. Emp. 26;  mastichum (ma-

       StlCUm)  i,  n.,  Pall. Oct. 14, 3 (al. masti-chae), and  mastix,  mastlchis,  abl.  masti-che, Ser. Samm. 156; 447; 423.

       tmastichinus (masticinus),  ■''•

       um,  adj., =fxaaTix^o^, of  or  belonging to mastic, mastic-  (post-class.): oleum, Pall. Mart. 9, 3.

       mastichum (masticum),  v. masti-

       chc.

       mastico, 1>  v - a., to chew  (post-class.): aliquid, Pelag. Vet. 30; App. Herb. 79: por-tulaca mastucata, Thcod. Prise, de Diaeta, 10.

       t  mastigia,  ae >  m ->  —  ^acTi^la^, a

       scoundrel, rascal, rogue,  f. Lit. (ante-class.), Plaut. Cure. 4. 4, 11; id. Capt. 3, 4, 69; 3, 5,1; id. Cas. 2, 6, 9; 2, 8,10; id. Most. 1,1,1; 3, 1, 71; id. Poen. 1, 2,108; 177; 178; id. Rud. 4, 83; id. Trin. 4. 3, 14: non ma-num abstines, mastigia? Ter. Ad. 5. 2, 6.--II,  Transf.,  f., a whip, scourge  (late Lat.j, Sulp. Sev. Dial. 2, 3, 6.

       t  masti&ro,  i«  v -  *■ > =  nacritow, to 1117
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       whip, scourge,  Cypr. Serm. de Rat. Circum-cis. p. 489.

       t mastigophorus, i,»»., =  pawio-

       tpupov, a whip-bearer,  i. e.  a beadle, policeman,  an officer whose duty it was to maintain order at the public shows (post-class.), Prud. adv. Symra. 2, 516; Dig. 50, 4,18, § 17; Am. 2, 23.

       mastix,  ichis, v. mastiche/w.

       t  mastOS,  h  m -  j  = Mu<n"6c,  a plant good for the breast,  Plin. 26, 15, 92, § 163.

       ttmastrucalmastrug-a),  ae,/. [Sardinian; v. infra],  a garment made of skins, a sheepskin, a skin :  mastrucam, quod Sar-dum est, inridens Cicero ex industria dixit, Quint. 1, 5, 8: mastruca vestis Sardonica ex pclliculis fcrarum, de qua Cicero pro Scau-ro: Quern purpura regalis non commovit, eum Sardorum mastruca mutavit ? lsid. Grig. 19, 23, 5 (Orell. Cic. Fragm. Scaur. § 45, d, p. 268); so Prud. Symm. 2, 695.— As a term of abuse,  a sheepskin, a ninny, Plaut. Poen. 5, 5, 34.

       *  mastrucatus,  a >  um >  ad J-  [mastruca],  clothed in a mastruca  or  in skins:  la-trunculi, Cic. Prov. Cons. 7,15.

       masturbator,  « ris >  m -  [masturbor], one who defiles himself  (post-Aug.), Mart. 14, 203, 2.

       masturbor,  1,  v. dep.  [perhaps from manus-stupro],  to defile one's self  (post-Aug.), Mart. 11, 104, 13; 9, 42, 7; cf. in the act  form masturbat,  64cpei, dtiperai,  Vet. Gloss.

       t  masUClUXXl  edacem a mandendo scilicet, Paul, ex Fest. p. 139 Mull.

       IYIasurianuS,  a, um, v. Massurius.

       Masurius,  v. Massurius.

       *  matara,  ae,/, v. materis. mataris,  v. materis. mataxa,  v - metaxa.

       matella  or  matela,  ae,/  dim.  [ma-

       tula],  a pot, a vessel  for liquids. I. In gen.: matella aquae, Plaut. Fragm. ap. Non. 543, 17; Yarr. ib. 19; Cato, R. R. 10; 11.— Prov.: mus in matella, of a person in difficulty, Petr. 58, 9.—H. In parti c., a chamber-pot,  Mart. 12, 32, 13; id. 6, 89, 1; 14, 119  in lemm.;  Sen. Ben. 3, 26, 2.—Hence, prov.: matellam praestare alicui, i. e.  to perform for one the most menial offices, Mart. 10, 11, 3. —Transf., of a prostitute, Petr. 45, 8.

       matelllO,  onis,  m - dim.  [matula; cf. Varr. L. JL 5, § 119 Mull.; Paul, ex Fest. p. 126 ib.],  a pot, vessel  (class.), Varr. ap. Non. 547, 7: Corinthius, Cic. Par. 5, 2, 38.

       matedla,  ae > /• > P er h.  a kind of mallet or  beetle:  si (talea) parum descendet, mal-lcolo aut mateola adigito, Cato, R. R. 45, 2; 46, 2 (also ap. Plin. 17,18, 29, § 126).

       mater,  tris, / [root ma-; Sanscr. and Zend, to make, measure, like Gr. /urj-rrjp, the maker, akin with Dor. juarrjp; Germ. Mutter; Engl, mother; cf.: materies, manus], a mother (dat. sing,  matre, Corp. Inscr. Lat. 177;  dat.plur.  matris, Inscr. Grut. 90: ma-trabus, Inscr. Orell. 2089). I. Li t.: si qui-dem istius regis (sc. Anci Martii) matrem habemus, ignoramus patrem, Cic. Rep. 2, 18, 33: cur non sit heres matri suae ? id. ib. 3,10,17: de pietate in matrem, id. Lael. 3, 11: Sassia mater hujus Aviti, id. Clu. 5, 12: Hecate, quae matre Asteria est,  who has Asteria for her mother,  id. N. D. 3, 18, 46: musa, matre nati, id. ib. 3, 18, 45: ma-ter esse de aliquo,  to be a mother,  i. e.  to be pregnant by any one,  Ov. H. 9,48: facere aliquam matrem, id. M. 9, 491: mater fa-milias or familiae,  the mistress of a house, matron  (v. familia).—B, T r a n s f., a  nurse : mater sua ... quae mammam dabat, neque adeo mater ipsa, quae illos pepererat, Plaut. Men. prol. 19: puero opust cibo, opus est autem matri quae puerum lavit, id. True. 5 10: lambere matrem, Verg. A. 8. 632.—As a. title of honor,  mother,  applied to priestesses: jubemus te salvere, mater.  Sa.  Sal-vete puellae, Plaut. Rud. 1, 5, 5: amice be-nigneque honorem, mater, nostrum habes, id. ib. 1, 5, 30.—To goddesses: Vesta mater, Sen. Excerpt. Contr. 4, 2; Verg. G. 1, 498: mater Matuta, v. h. v.: Flora mater, Lucr. 5, 739; the same: ilorum, Ov. F. 5, 183: mater magna, or  absol.:  Mater, i. e.  Cybele, the mother of all the gods:  matris magnae sacerdos, Cic. Sest. 26: cf.  absol. : matris

       ma
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       quate cymbala circum, Verg. G. 4, 64 ; id. A. 9, 108 : secreta palatia Matris, Juv. 9, 23: matres ... cives Romanae, ut jus libe-rorum consecutae videantur, Paul. Sent. 4, 9, 1: matris condicionem sequi, Gai. Inst. 1, 81; cf. §§ 67, 86.—Also, in gen., a woman, a lady;  usu. in  plur., women, ladies :  pilentis matres in mqllibus, Verg. A. 8,666: matres atque viri,id. ib. 6,306; cf. Ov. F. 1, 619. —Of the earth, as the.mother of all : exercitum Dis Manibus matrique Terrae deberi, Liv. 8, 6; cf. Cic. Leg. 2, 22, 56. — Of a country: haec terra, quam matrem appellamus, Liv. 5, 54, 2: amorum, i. e.  Venus,  Ov. H. 16, 201: cupidinum, i. e. Venus,  Hor. C. 1, 19, 1.—Of animals: porci cum matribus, Varr. R. R. 2, 4: excretos prohibent a matribus haedos, Verg. G. 3, 398: ova assunt ipsis cum matribus, i. e. cum gallinis, Juv. 11, 70: mater simia, id. 10, 195: pullus hirundinis ad quern vo-lat mater, id. 10, 232.—Of the trunks of trees, etc.: plantas tenero abscindens de corpore matrum, Verg. G. 2, 23; Plin. 12, 5, 11, § 23. — Of  a, fountain,  as the  source  of waters: ex grandi palude oritur (fluvius), quam matrem ejus accolae appellant, Mel. 2, 1, 7. — Of a chief or capital city: mater Italiae Roma, Flor. 3, 18, 5: ut Graeci dicere solent. urbium mater, Cydona, id. 3, 7, 4: (Cilicia) matrem urbium habet Tarsum, Sol. 38; cf. Metropolis. —  II.  Trop. A. The mother,  i. e.  maternal love :  simul matrem labare sensit, Ov. M. 6, 629: mater re-dit, Sen. ap. Med. 928. — B.  Motherhood, maternity,  Sen. Here. Oet. 389. — C.  -A producing cause, origin, source,  etc. (freq. and class.): apes mellis matres, Varr. R. R. 2, 5: mater omnium bonarum artium sapientia est, Cic. Leg. 1,22,58: philosophia mater omnium bene factorum, id. Brut. 93, 322: ava-ritiae mater, luxuries, id. de Or. 2, 40, 171: voluptas, malorum mater omnium, id. Leg. 1, 17, 47; 1, 22, 58; id. Tusc. 1, 26, 64; id. Plane. 33, 80; Auct. Her. 2, 22, 34; Plin. 37, 6, 21, § 80; Quint. 9, 3, 89: juris et religio-nis, Cic. Rep. 5, 2, 3: justitiae imbecillitas mater est, id. ib. 3, 14, 23: intemperantia omnium perturbationum mater, id. Ac. 1,

       10,  39: similitudo est satietatis mater, id. Inv. 1, 41, 76; utilitas justi prope mater et aequi, Hor. S. 1, 3, 98; Lact. 3, 8, 32; Aug. in Psa. 83, 1.— Com i cally: earn (sc. hir-neam) ego vini ut matre fuerat natum, eduxi meri, i. e.  as it came from the cask, without the addition of water,  Plaut. Am. 1, 1, 274. — D.  The protector, shelter, home : urbs Roma, virtutum omnium mater, Mos. et Rom. Leg. Coll. 5, 3, 1: ilia Jerusalem quae est mater nostra, Vulg. Gal. 4, 26.

       materciila,  ae >/  dim.  [mater],  a little mother  (class.): tune igitur mea matercula? Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 601 P.: matcr-culae suae festivus Alius, * Cic. Fl. 36, 91; Hor. Ep. 1, 7, 7.

       materfamilias and mater f ami-lias,  v - familia.

       materia,  ae   id en -  material, Lucr. 1, 1051), and  materies,  ei (only in  nom. and  ace. sing.,  and once  gen. plur.  mate-rierum, Lact. 2,12, 1; v. Neue, Formenl. 1, p. 383),/ [from same root with mater, q. v.],  stuff, matter, materials  of which any thing is composed; so  the wood of a tree, vine,  etc.,  timber  for building (opp. lignum, wood for fuel);  nutritive matter  or  substance  for food (class.). I. Lit. A. I  n gen.: materia rerum, ex qua et in qua sunt omnia, Cic. N. D. 3, 39, 92; cf. id. Ac. 1, 6, 7: materiam superabat opus, Ov. M. 2, 5: materiae apparatio, Vitr. 2, 8, 7 : rudis, i. e.  chaos,  Luc. 2, 8; cf: omnis fere materia nondum formata rudis appellatur, Cine, ap. Paul, ex Fest. p. 265 Mull.: (arbor) inter corticem et materiem, Col. 5,11, 4: crispa, Plin. 16, 28, 51, § 119: materiae longitudo, Col. 4, 24, 3: v'itis in materiam, frondem-que effunditur, id. 4, 21, 2: si nihil valet materies, Cic. de Or. 2, 21, 88: in earn in-sulam materiam, calcem, caementa, atque arma convexit, id. Mil. 27, 74: caesa, Col.

       11,  2,11; cf. Caes. B. G. 4,17; 5. 39: cornus non potest videri materies propter exilita-tem, sed lignum, Plin. 16, 40, 76, § 206: materiae, lignorum aggestus, Tac. A. 1, 35: vi-dendum est ut materies suppetatscutariis, Plaut. Ep. 1,1,35: proba materies est, si pro-bum adhibes fabrum, id. Poen. 4, 2, 93: im-primebatur sculptura materiae anuli, sive

       MATE

       ex ferro sive ex auro foret, Macr. S. 7,13,11. — Plur.:  deum imagines mortalibus mate-riis in species hominum efiingere, Tac. H. 5,5. — Of food: imbecillissimam materiam esse omnem caulem oleris. Cols. 2, 18, 39 sqq. ; cf. of the  means of subsistence :  con-sumere omnem materiam, Ov. M. 8, 876; matter,  in gen.: materies aliqua mala erat, Aug. Conf. 7, 5, 2. — In abstract,  matter, the material universe:  Deus ex materia or-tus est, aut materia ex Deo, Lact. 2, 8.—B. Esp.,  matter of suppuration, pus,  Cels. 3, 27, 4. —  II.  T r a n s f.,  a stock, race, breed. : quod ex vetere materia nascitur,plerumque congeneratum parentis senium refert, Col. 7, 3, 15: generosa (equorum), id. 6, 27  init.

       —  III.  Trop. A.  The matter, subject-matter, subject, topic, ground, theme  of any exertion of the mental powers, as of an art or science, an oration, etc.: materiam artis earn dicimus in qua omnis ars et facultas, quae conficitur ex arte, versatur. Ut si medicinae materiam dicamus morbos ac vulnera, quod in his omnis medicina ver-setur; item quibus in rebus versatur ars et facultas oratoria, eas res materiam artis rhetoricae nominamus, Cic. Inv. 1, 5, 17: quasi materia, quam tractet, et in qua ver-setur, subjecta est Veritas, id. Off. 1, 5, 16: est enim deformitatis et corporis vitiorum satis bella materies ad jocandum, id. de Or. 2, 59, 239; 1, 11, 49; id. Rose. Com. 32, 89; id. Div. 2, 4, 12: sermonum, id. Q. Fr 1, 2, 1: materies crescit mini,  my matter  (for writing about)  increases,  id. Att. 2, 12, 3: rei. id. Q. Fr. 2, 1, 1: acqua viribus,  a subject suited to your powers,  Hor. A. P. 38: infames, Cell. 17,12, 1: extra materiam juris,  the province,  Gai. Inst. 2, 191.—B. -^ cause, occasion, source, opportunity  (cf. mater, II.): quid enim odisset Clodium Milo segetem ac materiam suae gloriae ? Cic. Mil. 13, 35 (for which shortly before: fons perennis gloriae suae) : materies ingentis decoris, Liv. 1, 39, 3: non praebiturum se ill! eo die materiam, id. 3, 46, 3: major ora-tionis, id. 35, 12. 10: criininandi, id. 3, 31, 4: omnium malorum. Sail. C. 10: materiam invidiae dare, Cic. Phil. 11, 9, 21: materiam bonitati dare, id. de Or. 2, 84, 342: scelerum, Just. 3, 2,12: seditionis, id. 11, 5, 3: laudis, Luc. 8, 16: benefaciendi, Plin. Pan. 38: ne quid materiae praoberet Neroni,  occasion of jealousy,  Suet. Calb. 9: epistolae, quae materiam sermonibus praebucre, Tac. H.

       4,  4: praebere materiam causasque joco-rum, Juv. 3, 147: materiamque sibi ducis indulgentia quaerit, id. 7, 21.— Q m  Natural abilities, talents, genius, disposition:  fac, fuisse in isto C. Laelii, M. Catonis materiem atque indolem, Cic. Verr. 2, 3, 68, § 160: in animis humanis, id. Inv. 1, 2, 2: materiam ingentis publico privatimn ae decoris omni indulgentia nostra nutriamus, Liv. 1, 39, 3 : ad cupiditatem, id. 1, 46 ; Quint. 2, 4, 7. — Hence, one's  nature, natural character :  non sum materia digna perire tua, thy unfeeling disposition,  Ov. H. 4, 86. — D. A subject, argument, coi^rse of thought, topic (post-Aug.): tertium diom esse, quod omni labore materiae ad scribendum destinatae non inveniret exordium, Quint. 10. 3, 14: argumentum plura significat... omnem ad scribendum destinatam materiam ita ap-pellari, id. 5, 10, 9: video non futurum linem in ista materia ullum,nisi quern ipse mini fecero, Sen. Ep. 87,11: pulcritudinem materiae considerare, Plin. Ep. 3, 13, 2; 2,

       5,  5: materiam ex titulo cognosces, id. ib. 5,13, 3 al. (materies animi est, materia ar-b'oris; et materies qualitas ingenii, materia fabris apta. Front. I [. p. 481 Mai.; but this distinction is not observed by class, writers).

       materialise  o,  adj.  [ materia],  of or belonging to matter, material  (post-class.): in-fluxio, Macr. Somn. Scip. 1, 12, 7; 10; Am-bros. de Virg. 3, 1, 1.— Hence,  ado.:  m a-terialiter,  according to the occasion  (post-class.): in pectore viri iracundia materiali-ter regnans. Sid. Ep. 8, 11.

       materiarius, a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to stuff, matter, wood, timber.  I, In gem (ante-class, and post-Aug.): fabri-ca,  carpentry,  Plin. 7, 56, 57, § 198:  faber, a carpenter,  Inscr. Grut. 642, 6 :  negocia-tor,  a timber-merchant,  Inscr. Orell. 4248.

       — Also  subst.—  B.  materiarius,  », w.

       (sc. negotiator),  a timber-merchant:  si noc

       MATH

       hos materiarius remoratur, Plaut. Mil. 3, 3, 45:  clavorvm,  a maker of wooden nails, Inscr. Orell. 4164.—H,  Id  partic. : hae-retici materiarii, in eccl. Lat.,  those who believed in the eternity of matter,  Tert. adv. Hermog. 25.— u. materiaria, ae,/. (sc. negotiatio),  the trade in timber,  Paul, ex Fest. p. 27,11 Miill.

    

  
    
       *  materiatlO,  onis,/. [materia],  woodwork,  as  beams, rafters,  etc., Vitr. 4, 2,1.

       *  materiatura,  ae,/ [ id.  J,  a working in wood:  materiatura fabrilis,  carpenter" 1  $ work,  Vitr. 4, 2, 2.

       materlcs,  ei, v. materia,

       *  matcrinus,  a, uin,  adj.  [materia], hard, solid:  terra, Cato, R. R. 34, 2 dub.

       matcriO  (no  perf),  atum, 1,  v. a.  [id.], to build of wood  (rare but class.): eaquo aedincia minime sunt materianda propier iucendia, Vitr. 5, 12, 7: aedes male mato-riatae,  of bad wood-work,  Cic. Oil'. 3, 13, 54.

       materidla,  ae,/  dim.  [id.],  a small mutter  (post-class.), Tert. Baptism. 17.

       *materior,  ari,  v. de P .  [id.],  to fell  or

       procure wood:  erat eo tempore et material et frumentari necesse, Caes. B. G. 7, 73  init.

       t  materiosus,  iro\vv\os  (multara ma-teriam habens), Gloss. Philox.

       ttmateris or mataris (madaris)*

       is, and  matara,  ae > /  [  Celtic j,  a Celtic javelin, pike:  nonnulli inter carros rotas-que mataras ac tragulas subiciebant no-strosque vulnerabant, Caes. B. G. 1, 20, 3: humero matari trajecto, Liv. 7, 24, 3- ma-terisTransalpina, Auct. Her, 4, 32, 43: Galli materibus configunt, Sisenn. ap. Non. 550, 8; id. ib.9.

       1, maternUS,  a, um,  adj.  [mater],  of or  belonging to a mother, maternal  (class.): sanguis, Enn. ap. Non. 292, 1(5 (Trag. v. 184 Vahl.): paternus maternusque sanguis, Cic. Rose. Am. 24, 66: animus, Ter. Heaut. 4, 1, 24: nomen, Cic. Clu. 5, 12: menses,  the months of pregnancy,  Nemes. Cyn. 19: tem-pora,  time of pregnancy,  Ov. M. 3, 312: Caesar cingens materna tempora myrto, i. e.  of Venus,  the mother of tineas, from whom sprang the race of the Caesars, Verg. G. 1, 28: arma (Aeneae), i. e.  which his mother Venus had obtained for him from Vulcan, id. A. 12, 107: aves, i. e.  the doves sacred to Venus,  id. ib. 6, 193: avus, i. e.  Atlas, the fattier of Maia, the mother of Mercury,  id. ib. 4, 258: Delum maternam invisit Apollo, i. e.  where his motlier Latona had borne him, id. ib.  144:  aequora, i. e.  from which she (Venus)  was bom,  Ov. F. 4, 131: Numa,  related by the mother''s side,  id. P. 3, 2, 105; cf.: an ad maternos Latinos hoc senatus consultum pertineat, Gai. Inst. 3, 71: nobi-litas,  by the mother's side,  Verg. A. 11, 340: Idus, i. e.  of Nay  fMercury's birthday), Mart. 7, 74 5 —Of animals: ut agnus con-discat maleruum trahere alimentum, Col. 7,3: perdix materna vacans cura, Plin. 10, 33, 51, § 103.

       2. MaternUS,  I  »»•, <*  Roman surname:  Curiatius Maternus, Tac. Or. 2.

       matertera,  ae,/ {for matcritera, mater and an obsol.yem.  noun  found in  neutr. i-terum ; cf. al-tera, a second mother],  a mother's sister, an aunt  by the mother's side: amita est patris soror: matertera est matris soror. Dig. 38,10,10, § 4; cf. ib. § 5: mea matertera (anulum gestitavit), Plaut. Cure. 5, 2, 4; Cic. Div. 1, 46,104; id. de Or, 2, 1, 2; Ov. M. 3, 312: materteram uxorem ducere non licet, Gai. Inst. 1. 62 ; Mos. et Rom. Leg. Coll. 6, 2, 2. - H. E s p. A. Magna, i. e. aviae soror, Dig. 38, 10, 1, § 15; cf: matertera patris et matris, mihi magna matertera est. Paul, ex Fest. p. 136 Miill. —B. Major, i.  i.  soror proaviae, Dig. 38,10, 1, § 16. — C. Maxima, i. e. abaviae soror, Dig. 38, 10,1, § 17.

       math£matic£ f   es, /, v. mathematl-cus, 11. R

       tmathematicus,  a, um,  adj.,  —  Ma .

       0t]^aLTiKd?, of  or  belonging to mathematics, mathematical  (class.). I.  Adj.:  mathema-tica nota, Vitr. 1,1: artes. Plin. 30,1, l, §  l> : cogitatio, Macr. Somn. Seip. 2, 2: discipli-nae, i. e.  geometry, arithmt !>\\ astronomy, music, geography, optics,  d-ll. 1, 9, 0.—  \\ %

       Subst.    a.  Mathematicus, i,  m.    i|

       A mathematician,  Cic. de Or 1, 3, 10;  id.

       MATE

       Ac. 2,36, 116; id. Tusc. 1, 2, 5; Sen. Ep. 88, ' 26.—2.  An astrologer  (post-Aug.): mathe-matici,genus hominum potentibus infidum, sperantibus fallax, quod in civitate nostra et vetabitur semper et retinebitur, Tac. H. 1,22: nota mathematicis genesis tua, Juv. 14, 248; Tert. Apol. 43: qui de salute prin-cipis... mathematicos consulit, cum eo qui responderit, capite punitur, Paul. Sent. 5, 21, 3. —  B. Iftathematica,  ae, /  1. Mathematics,  Sen. Ep. 88, 23;  V. L mathematics  < = /iu0nM«™;/, sc.  rex^nl—

       2.  Astrology :  add ictus mathematicae, per-suasionisque plenus, cuncta fato agi, Suet. Tib. 69.

       *  mathesis,  is fwith the second syll. short: involvit mfithSsi, Prud. adv. Symm. 2, 893 al.; Sid. Carm. 5,131),/, = /na0>iatr (lit., knowledge, science; hence, in partic). I #   The mathematics, mathesis  (late Lat.): quadrifariae mathesis januae, Cassiod. Var. 1, 45; Fulg. Myth. 3, 10. —H,  Astrology : inathesin scire, Spart. Hadr. 16; id. Ael.Vel. 3/w.; Firm. Math. 1 praef.  init.;  Prud. adv. Symm. 2, 479.

       Matho,  onis >  m 'i  a  fid 1  speculator, afterwards a bankrupt,  Juv. 1, 32; 7, 129.

       J¥Iatilica,ae,/,  a city in Umbria,  the modern  Matelica,  Front, de Colon, p. 100 Goea—Hence,  !VIatilicates,i u m,m.,  the inhabitants of Matilica,1?\\lL  3,14,19, § 113.

       MatinUS, i,  w., a  mountain  or  prom ontory in Apulia, near the foot of Mount Garganus,  now Matinata,  Luc. 9,185; Schol. Cruq, ad Hor. C. 1,28,3.—Hence, 1 #  BG&-tinilS,  ^ um,  adj., of  or  belonging to Mount Matinus, Matinian:  apts Matinae More, Hor. C. 4, 2, 27:  litus,  id. ib. 1, 28, 3 : cacumina, id. Epod. 16,28.-2.  IVIatlllUS, i,  ra.,  a mountain in  Apulia Daunia, Luc. 9, 185.

       IVEatisco,  ( ^ nis >  m ->  a  ctty °f ifie   -dEdu-

       ans, in  Gallia Lugdunensis,  on the  Arar, the modern  Macon,  Caea B. G. 7, 90, 7.

       MatillS,  a > ihe  name of a Roman  gens. So, Cn. Matius,  a poet and translator of the Iliad,  Gell. 6, 6, 5; 9, 14, 14; Varr. L. L. 7,

       5,  § 96 Miill.; perh. the same with C. Ma tius,  a friend of Cozsar and Cicero,  Cic Farm 6, 12, 2; 7, 15; 11, 28; Plin. 12, 2, 6, § 13; CoL 12, 4, 2 al—Hence,  II, Rlatia-nilS.  a >  um >  adj>, of or belonging to a Matius, Matian:  mala,  a kind of apple,  Col. 5, 10, 19; 12, 47, 5; Suet. Dom. 21: poma, Front, de Fer. Als. 3; Minutal, Apic 4, 3.

       JlW[atrae,'"irum,/(da^.^/!wr.MATRABVS, for Matris, Inscr. Grut. 29,1), or  Matres, more freq.  IVlatronae,  ^^rotecto^od desses of a country, city, or place:  matris avgvstis  o. p., Inscr. GruL 90,  1;  so ib. 2eq.

       matralis,G>  aa J-  (mater], pertaining to a mother:  Matralia festa, Ov. F. 6, 533, or simply Matralia,  the festival of  Mater Ma-tuta, i. e. lno,  celebrated annually on the Uth of June:  Matralia Matris Matutae festa, Paul, ex Fest. p. 125 Mull.: Matrali-bus id faciunt matronae, Varr. L. L. 5, § 106 Miill.: ite, bonae matres, vestrum Matralia festum, Ov. F. 6,475: festa Matralia, id ib.

       6,   533.

       *  matresco,  ere,  v.  inch. n.  (id.],  to become a mother, to become like one J s mother (ante-class.): utinam nunc matrescam in-genio, Pac ap. Non. 137, 7 dub. (Trag. Rel. v. 139 Rib., maturescam): matrescere, jut)-T-pa'Ceu', Onomast. VeL

       matricalis,  e,  adj.  (matrix],  of  or  belonging to the womb  or  matrix  (post-class.): herba, App. Herb 65: vena, Veg. Vet. 1, 10,7.

       matriClda  (scanned matricida. Sid. Carm. 5, 291), ae,  comm.  [mater-caedo],  a mother's murderer, a matricide  (rare but class.): quem scribis certissimum matrici-dam, Cic. Q. Fr. 1,2, 2; Nop. Ale 6,2: canta-vit Oresten matricidam, Suet. Ner. 21.—Tn tinesi: matrique cida Nero, Aus. de XII. Caes. 35 (al. matrlcida Nero).

       *  matrlcidium,  ",w. [matricida].  thr murder of one's mother, matricide:  accu-sari matricidii, Cic Inv. 1,13,18.

       matriCUla,  ae,/  dim.  [matrix],  a public register, list, roll,  (post-class.),Veg. Mil. 1, 26; 2, 2; 5; Cod. Just, 12, 20, a

       MATE

       * matriculus,  i,»».,  an unknownjish,

       App. Mag. p. 162.

       t  matrimes,  v - matrimus  init.

       matrimonialis,  e,  adj. [  matrimoni-um],  of  or  belonging to marriage, matrimonial  (post-class.): tabulae, Firm. Math. 7, 17: lectulus, Quint. Decl. 1,13.

       matrimdnium,  ii, «• [mater],  wedlock, marriage, matrimony. \ m   L i t. (class.): ire in matrimonium, i. e.  to be married, Plaut. Trin. 3, 3, 4: in matrimonium dare, opp. in concubinatum, id. ib. 3, 2, 65: ali« cujus tenere,  to be one's spouse :  te Q. Mo-telli matrimonium tenuisse sciebas, Cic. Cael. 14, 34 : in matrimonium dare alicui fibam suam,  to give in marriage,  Caes. B. G. 1, 3: in matrimonium ducere alicu-jus filia,m,  to marry,  Cic. Clu. 44, 125 : in matrimgnkim petere sibi aliquam,  to ask in marriage,  Suet. Caes. 27 : in matrimonium collocare,  to give in marriage,  Cic. Div. 1,46,104: in matrimonium collocare* (tiliam), Gai. Inst. 2. 2^5 ; 238 : locare in matrimonio stabili et certo,  to take in marriage, marry,  id. Phil. 2, 18, 44 : matrimonio uxorem exigere,  to put her away, repudiate her,  Plaut. Merc. 4, 6, 6 ; so, matrimonio exturbare, Tac. A. 11,12: dimittere aliquam e matrimonio,  to put her away, to repudiate, divorce her,  Suet. Tib. 49: justum matrimonium est, si, etc,  lawful marriage,  Ulp. Fragm. 5, 2: non justo con-tractum, Gai. Inst. 1, 87.— H. Transf., in  plur., married women, wives  (post-Aug.): matrimonia et pecudes hostium praedae destinare, Tac. A. 2,13/n.; Suet. Caes. 52: severius matrimonia sua viri coercerent, Just. 3, 3; 3,5; 18,5: matrimonia a finiti-mis petita, Flor. 1, 1,10.

       matrimilS  (the quantity of the  i  is doubtful), a, um, (collat. form: matrimes ac patrimes dicuntur, quibus matres et patres adhuc vivunt, Paul, ex Fest. p. 126 Mull.), adj.  [id.],  ptat has a mother living:  decern ingenui, decern virgines, patrim i omnes ma-trimique, Liv. 37, 3, 6; Auct. Har. Resp. 11; Tac. H. 4,53; Macr. S. 1,6,13; Lampr. Heliog. 8; Vop. Aur. 19; Gell. 1,12, 2; cf. patrimus.

       matrix,  icis,/ (id.],  a mother  in respect to propagation (in lit. signif. not used of women), f. Lit.,  a breeding-animal: of  breeding-cows,  Varr. R. R. 2, 5, 12; of breeding-ewes,  Col. 7, 3,12; of  laying-hens, ld.8,2,6; 8,5,11.—B. Transf. 1. Of plants,  the parent-stem,  Suet. Aug. 94. — 2» The womb, matrix  (late Lat.): matricis dolor, Veg. Vet. 2,17. 5; Sen. Contr. 2,13, 6.— 3.  A public register, list, roll:  in matrici-bus beneflciariorum, Tert. Fug. in Persec 12.—II, Trop.,  a source, origin, cause  (cf. mater, II.; eccl. Lat.): Eva matrix generis feminini,  the progenitress,  Tert. Virg. Vel. 5: primordialis lex data Adae, quasi matrix omnium praeceptorum Dei, id. adv. Jud. '2; id adv. Haer. 21: matrix et origo cuncto-rum, id. adv. Valent. 7.—As  an appellation of Venus,  Inscr. Orell, 1373.

       1. matrdna,  ae, / [id.],  a married woman, vjife, matron  (whether she was in manuornot; consequently more general in its application than mater familias, which always denoted one who was in manu). I. In gen.: matronam dictam esse proprie, quae in matrimonium cum viro convenis-set, quoad in eo matrimonio maneret, etiamsi liberi nondum nati forent : dic-tamque esse ita a matris nomine non adepto jam sed cum spe et omine mox adipiscendi : unde ipsum quoque matrimonium dicitur; matrem autem familias appellatam esse earn solam, quae in ma. riti manu mancipioque, ant in ejus, in cujus maritus, manu maneipioquo esset: quoniam non in matrimonium tantum, sed in familiam quoque mariti, et in sui heredis locum venisset, Gell. 18, 6,  X and 9: convocatis plebeis matronis, Liv. 10, 23, 6.—Only rarely of  a married woman, woman  in general: ut matronarum hie fao ta pernovit probe. Plant, Aul. 15, 5, 30: quae (dea) quia partus matronarum tueatur,Cic. N D. 3,18, 47; cf.: et foui* matrona dabit, *Tib. 2.5,91: cum prole matronisque no-stris. Hor. C. 4.15. 27: tyranni, id. ib, 3, 2, 7 ; matronae mums complent,  Enn.  ap. Serv ad Verg. G. 1, IK (Ann. v 376 Vahl.): turn muros varia cinxere corona Matronne, * Verg. A. 11, 476: matronae tacitae spec tent, tacitae rideant Plaut. Poen. prol. 32 1110

       M ATT.

       Suet. Ner. 27: matronas prostratae pudici-tiae, id. Tib. 35: dilectae adulter matronac, Juv. 10, 319. —  SI.  Esp. A.  Tlie   word very early acquired the accessory idea of (moral or social) dignity, rank. Matronac is thus used even by Ennius of  women of quality, ladies :  rnatronae opulentae, opti-mates, Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6 (Trag. v. 294 Vahl.); cf., in like manner, in Plautus: ubi istas videas surarao genere natas Summa-tes matronas, riant. Cist. 1,1, 2(3; so Cicero applies to the noble women carried off from the Sabines the term matronac, Cic. Rep. 2, 7, 13: matrona laris,  the lady of the house,  Juv. 3, 110. — B. ^' ith   tnG   accessory idea of estimable, virtuous, chaste, etc.: nominis matronac sanctitudinem, Af-ran. ap. Non. 174, 9: cam hie ornatam ad-ducas ad matronarum modum, Plaut. Mil. 3,1,196 Brix ad loc.; cf.: matrouarum sanc-titas, Cic. Cael. 13, 32:  veteris saxctitatis matrona,  Inscr. Orell. 2739. So opp. mere-trix, Plaut. Cist. 1, 1, 80; cf. id. Most. 1, 3, 33; id. Cas. 3, 3, 22: ut matrona meretrici dispar erit atque Discolor, Hor. Ep. 1, 18, 3; Plaut, Stich. 1, 2, 48: matronae praeter faciem nil cernere possis, etc., Hor. S. 1, 2, 94: capitis matrona pudici, Juv. 6, 49. — C. Hence,  an appellation of Juno:  nine matrona Juno (stetit), Hor. C. 3, 4, 59:  ma-tronis ivnonibvs,  Inscr. Orell. 2085; and of other protecting goddesses of places, ib. 2081 sq. (But not of vestals; v. Drak. ad Liv. 29, 14, 12.)

       2. Matrona,  ae,  m.  (/, A us. Mos. 462; Sid. Pan. 812),  a river in Gaul,  now the  Marne,  Caes. B. G. 1, 1, 2; Amrn. 15,11, 3; Aus. Mos. 462; Sid. Carm. 5, 203.

       matrdnalis,  e,a<#. [1. matrona],  of ov belonging to a married woman  or  matron, womanly, matronly  (not in Cic): oblitae decoris matronalis,  of ivomanly honor,  Liv. 26, 49  fin.:  jam illi anilis prudentia, matronalis gravitas erat, Plin. Ep. 5, 16, 2: dig-nitas, Suet. Tib. 35: habitus, i. e.  the stola, Dig. 47, 10, 15: genae,  the matron's cheeks, Ov. F. 2, 828: labor, Col. 12 praef. § 7: se-dulitas, id. ib. §  S. — Subst:  Matrdna-lia,  ium,  n., a festival celebrated by matrons in honor of Mars, on the 1st of March, at which presents were given to matrons and brides,  Ov. F. 3, 229; Suet. Vcsp. 19; Mart. 5, 84, 10; cf. Macr. S. 1, 12, 7; called also: Matronales feriae, Tert. Idol. 14. — Hence, adv.:    matrdnallter,   tike a  matron:

       MATRONALITER  NVPTA,  as lawful Wife  (opp.

       to a concubine), Inscr. Maff. Mus. Ver. 46 4, 6.

       matrdnatuS,  >"s,  m,  [id.],  the dress of a matron  or  lady of rank,  App. M.4, p. 153,9.

       (IYIatroum,  i,  n., = Mrirp&ov,  a false read, for Matrem, Plin. 16, 27, 50, § 115.)

       matruelis.  is,  m.  [mater],  a mother's brother's son, a cousin-ger man, first-cousin on the mother's side (cf. patruelis, a father's brother's son; post class.), Dig. 48, 9, 1; Vict, dc Orig. Gentis Rom. 13, 8.

       matta,  ae, /.,  a mat  made of rushes, Aug. contr. Faust. 5, 5; Schol. Juv. 5,8; 6, 117 (also v. 1. for lata, Ov. F. 6, 679).

       MattariUS,  ",  ni.  [matta],  one who sleeps on a mat  (late Lat.), a name applied by the orthodox to a sect of Manichaeans: quia in mattis dormiunt, Mattarii appellan-tur, Aug. contr. Faust. 5, 5; id. de Hacres. 46.

       t mattea (mattya,  mactea) ae,/,

       =  fxarrOa  (v. Varr. L. L. 5, 22, § 112 Mull.), a dainty dish, dainty, delicacy,  Suet. Calig. 38; Sen. Contr. 4. 2 i'; Pctr. 65: to mattea sola juvat (al. juvant, assuming a collat. form,  mattCUSIl,  i,  n -),  Mart. 10, 59, 4: inter quadrupedes mattea prima lepus, id. 13, 92, 2.

       matteola  (mateola,  macteola

       ae,/  dim.  [mattea],  a little delicacy, dainty (post class.), Arn. 7, 231.

       Matthaeus,  *, m., == Max^aio?, or Mattheus  (cu diph.),  St. Matthew the evangelist:  publicanus, Vulg. Matt. 10, 3: Mattheus, as a dissyl., Prud. Apoth. 982.

       Mattiacus,  a, urn,  adj., of  or  belonging to Mattiacum  (the mod.  Wiesbaden): Mattiaci fontes.  the warm mineral springs of Wiesbaden,  Plin. 31, 2, 17, § 20: aquae, Amm. 29, 4,3: pilae,  soap-balls for coloring the hair.  Mart. 14, 27: ager, Tac. A. 11, 20. 1120
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       — In plur. subst.:  Mattiaci,  orurn,  m., the inhabitants of Mattiacum,  Tac. G. 29; id. H. 4, 37.

       Mattici  cognominantur homines ma-larum magnarum atque oribus late paten-tibus, Paul, ex Fest. p. 126 MUll.  [fxarvac, i. q.  -)v<l6ot,  ace. to Hesych.].

       mattiobarbulus,  i, m., v. martiobar-bulus.

       t  mattioedpa,  a e,  m. [pLaTTta-ndir™],

       prop,  a cutter of dainties ;  hence,  a skin-fiint  (late Lat.), Amm. 15, 5, 4.

       Mattitim,  ih  n -i  a   cii V of Germany, the capital of the Chatti ;  ace. to some,  Marburg;  ace. to others, the town of  Maden, near Fritzlar, Tac. A. 1, 56.

       *  mattus  or  matUS,  a, urn,  adj. [Sanscr. mad, to be drunk; cf. madidus], drunk, intoxicated,  Petr. 41  Jin.

       mattya,  ae >  v - mattea."

       matula,  ae,/,  a vessel, pot  for liquids (ante- and post-class.). J. In gen.: con-tinentur mundo muliebri specula, matulae, unguenta, vasa unguentaria, Dig. 34, 2, 25, § 10. As a term of abuse,  a simpleton, noodle  (cf. Engl, colloq.,  a vessel):  numquam ego te tam esse matulam credidi. Quid metuis? Plaut. Pers. 4, 3, 64.—Pro v.: Est modus matulae,  we should observe moderation,  the title of a satire of Varro.—H. In partic. ,  a chamber-pot, urinal:  matula vas urinae, Paul, ex Fest. p. 125 Mull. ; Plaut. Most. 2, 1, 39; Hier. Ep. 117, 8.

       Matura,  ae,/ [maturus],  a goddess that presides over the ripening of fruits, Aug. Civ. Dei, 14, 8 (al. Matuta).

       maturate,  adv.,  v. maturo/n.

       *  maturatlO,  on is,/, [maturo],  a hastening, accelerating,  Auct. Her. 3, 2, 3.

       maturator, is , m -  [id.], owe  who urges on, a hastener  (late Lat.); itineris inchoati, Yen. Fort. Mauril. 15.

       mature,  adv.,  v. maturus/n.

       maturefacio,  L~ei, factum, 3,  v. a.

       [maturus-facioj,  to make ripe, to ripen, mature  (post-class.), Theod. Prise, de Diaeta, 14.

       matureSCO,  r ui, 3,  v. inch. n.  [maturus],  to become ripe, ripen, to come to maturity  (class.). I. Li t., of fruits: cum ma-turescere frumenta inciperent, Caes. B. G.

       6,  29, 4; id. B. C. 3, 49: fructus maturc-scens, Plin. 1(5, 26,44, § 107.—H.  Transf.: partus maturescunt. .. novem lunae cur-sibus, *Cic. N. D. 2, 27, 69: nubilibus ma-turuit annis,  ripened to marriageable years, i.e.  a marriageable age,  Ov. M. 14, 335: li-bros opinabar nonduin satis maturuisse, Quint. Inst. Ep. ad Tryph. 1 : si virtutes ejus maturuissent,  had come to maturity, to perfection,  Plin, Ep. 5, 9, 5.

       maturitas,  atis,/ [id.]. I.  Ripeness, maturity  (class.).  £^ m   Lit.: frugum, Cic. Tusc. 1, 28, 68: neque multum a maturitate aberant (frumenta), Caes. B. C. 1, 48, 5: frumentorum, id. ib. 3, 49  fin.:  celerius oc-cidero festinatam maturitatem,  an accelerated, precocious maturity,  Quint. 6 praef. § 10. — B.  T   r  a n s f.,  the full  or  proper time  for any thing,  perfection, ripeness, maturity :  maturitates gignendi, Cic. N. D. 2, 46, 119 : ad maturitatem pcrdueere, Plin. 19, 3. 15, § 44: pervenire, id. 13, 4, 7, § 33: maturitatem adipisci, id. 19, 5, 23, § 67: partus, id. 32,1, 1, § 6:  aGstivn, fullness of heat,  Cic. ap. Non. 343, 21 (Rep. 4,

       I, 1 B. and K.) : muriae, i. e  its proper strength,  Col. 12, 6, 2 : aetatis ad pruden-tiam, Cic. Fam. 4, 4, 4: ejus rci maturitas, id. Q. Fr. 3, 8, 1: habere maturitatem suam, id. Brut. 92, 318 : maturitatem Galli cri-minando, mental maturity, ripe understanding,  Tac. H. 1, 87; so, veteris imperatoris, Veil. 2,125: indeflexa aetatis, Plin. Pan. 4,

       7.  —  In plur.:  temporum maturitates, mu-tationes, vicissitudinesque,  the maturing of the seasons,  Cic. N. D. 1, 36, 100; 2, 62, 155; but: si maturitas temporum, expectata fo-ret,  the full time ,\\Wn  the supplies would be exhausted, Liv. 22, 40, 9.— * 2.  Conor., ripe fruit,  Pall. Febr. 9, 12. — 3.  Gentleness, mildness  (late Lat.), Amm. 14, 1,10.—

       II.  Promptness, expedition {  post-Aug.): poenae, Suet. Tib. 61: maturitatem bene-licio Caesaris praestare,  to hasten,  Front. Aquaed. 105.

       maturo,  iivi, atum, 1,  v. a.  and  n. [  id.].
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       I.  Act., to make ripe, ripen, to bring to ma turity  (class.). A. Li t., of fruits: uvas, Tib. 1,4, 19: pomum, Plin. 16, 25, 41, § 102. —  Pass.:  maturari,  to grow ripe, ripen, to come to maturity:  frumenta maturantur, Plin. 18, 7, 10, § 60 : omnia maturata,  ripened,  Cic. N. D. 1, 2, 4: uva maturata dul-cescit,  ripe,  id. de Sen. 13, 513.—-2,  Trans  f., to make ripe, to ripen, mature, soften, bring to maturity:  vitis  alba suppurationes ve-teres maturat, Plin. 23, 1, 16, § 24: lupini strumas maturant, id. 22, 25, 74, § 156: partus conceptos, id. 30, 14, 43, § 123: olivas muria.  to make ripe, sojl, eatable,  Pall. 12, 22,2.— Pass., to become ripe  or  soft, to come to maturity:  ova in sicco maturari, Plin. 9, 57, 83, § 177: alumen aestivis solibus ma-turatur, id. 35, 15, 52, § 184: eoncoetiono maturata, id. 11,37, 79, § 200. — ©. Trop., to hasten, accelerate, quicken, despatch, expedite  (class.), (a) With  ace:  domum ad coepta maturanda redire jubet, Liv. 24, 13: iter, Caes. B. C. 1, 63: mortem alicui, Cic. Chi. 61,171: neccm  alicui,  Hor. C. 3, 7, 16; cf.: mortem ea res maturat, Cels. 7, 7, 7: insidias consuli, Sail. C. 32: fugam, Verg. A. 1, 137: negotia. Suet. Caes. 80: sibi exi-tium, id. Doin. 15: maturatur recordatio, Quint. 11, 2, 43: spem praedae suae morte maturare,Val. Max. 8, 2, 2.—  (ft\  With  inf., to make haste  or  hasten  to do a thing: jube ma-turare illam exire hue, Plaut. Most. 4,2,101: flu men Axonam exercitum transducere maturavit, Caes. B. G. 2, 5: ab urbe profl-cisci, id. ib. 1, 7 : venire, Cic. Att. 4, 1, 7: iter pergere, Sail. J. 79, 5.-2.  To hurry too much, precipitate :  ni Catilina maturasset signum dare,  had not Catiline givm the signal too soon, Sail.C. 18,8: jussis ceteris quantum possent maturare sequi,Liv.32,16,5.— 3. Poet.: multaquae mox caelo properan-da sereno, maturare datur,  i.e. to do in good time, betimes,  Verg. G. 1, 261. — H.  Neutr. 2Jl.  I At., to grow ripe, ripen  (post-class.): iicus, quae sero maturant, Pall. Mart. 10,27: tardius, id. Nov. 7, 22.— B.  Transf,   to make haste, hasten  (rare but class.): successor tuus non potest ita maturare, ut, etc., Cic. Fam. 2, 17, 1: legati in Africam maturantes veniunt,Sall.J.22,l: et maturavit Komanus, no, etc., Liv. 2, 22: maturan-dum ne, etc., id. 24,12: facto maturatoque opus esse, id. 1, 58; cf. id. 8, 13  fin.:  quam maturato opus erat, id. 24, 23. — Hence, adv.:  maturate,  betimes, quickly  (very rare): properare, Plaut. Ps. 4, 7, 58; also: maturato,  hastily  (late Lat.), SchoL Verg. ap. Clan. Auct. Mai. vol. 7, p. 291.

       maturus,  &,  um  (sup.  usually maturis-simus ; less freq. maturrimus, Tac. A. 12, 65 ; cf. the  adv.), adj.  [root, Sanscr. ma-, measure, time, whenec mane, matutinus; cf.: manus, modus; hence, timely,ready in time],  ripe, mature  (class.). J. Lit., of fruits: poma matura ct cocta (opp. cruda), Cic. Sen. 19, 71: uva, Verg. E. 10, 36: fruges, id. ib. 3, 80: maturissimae flcus, Col. 12,17, 2.—With  dat.:  seges matura messi,  ripe for harvesting,  Liv. 2, 5. —  Neutr.  as  subst.: quod maturi erat (opp.viridc), Liv. 34, 2(5, 8. — II.  Transf.   Jfr, m  Ripe, mature, of the proper age, proper, fit, seasonable, timely, etc. — With  dat.:  iilia matura viro,  ripe for marriage, marriageable,  Verg. A. 7, 53: maturus bello, Juv. 8, 169:  viiulus  templis maturus et arae,  old enough for sacrifice, id. 12, 7: virgo, Hor. C. 3, 6, 22: ovis,  fit for bearing,  Col. 7, 3, 1 : Koxane matura ex Alexandre, Just. 13, 2, 5; cf. venter,  ripe for delivery, ready to bring forth,  Ov. M. 11, 311: infans, id. ib. 7, 127: aetas,  mature, Jit for action,  Verg. A. 12,438: progenies matura mi-litiae, Liv. 42,52: L. Caesar  \\v\s,of the proper age for assuming the  toga virilis, Veil. 2, 99.—  Piur. subst:  maturi,  adults  (opp. pueri), Lact. 5. 13, 3: omnia matura sunt, victoria, praeda, laus,  ready to be seized, Sail. J. 85, 48.—With  ad:  ad arma, Sil. 16, 657. — Of mental qualities: ipse eniin Tliu-cydides. si postcnus fuissot. multo matu-rior ae  mitior  fuisset, Cic. Unit. 83, 2^: annis gravis atque animi maturus Aletes, mature in judgment,  Verg. A. 9, 216: aevi, ripe in years,  id. ib. 5, 73: eenturiones,  who had served out their time.  Suet. Calig. 44: imperia,  old, antiquated.  Just. 11. 5, 7 : scri-bendi tempus maturius,  more seasonable, more favorable,  Cic. Att. 15, 4, 3: mini vero ad nonas bene maturum videtur  L'oro,just
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       at ihe right time,\d.  Fam. 9, 5, 1: se ma-turam oppctcre mortem,  in good old age, id. Div. 1, 18, 36: senex, Hor. A. P. 115.—

       2,  Powerful, vigorous:  glaebasque jaceu-tis Pulverolenter coquat maturis solibus aestas, Verg. G. 1, 66: lux, id. A. 10, 257 : ignes (anni), Grat. Cyn. 59: maturae mala nequitiae,  full-grown depravity,  Juv. 11, 216.—B.  That takes place early, early, speedy, quick:  mittam hodie buic suo die natali malam rem magnam et maturam, Plaut. Ps. 1, 3, 5 : matura f'aba,  the early bean  (opp. to the late bean). Col. 2,10: satio (opp. to late sowing), id. ib.: t'enum,  the first hay  (opp. to the after-math), id. 7, 3: hiemes,  early,  Caes. B. G. 4, 20: decessio, Cic. Q. Fr. 1, 1, 1: honores, Ov. P. 2, 1, 59; judicium,  quick,  Cic. Caecin. 3, 7: robur ae-tatis quam maturrimuin preeari, Tac. A. 12, 65: aetas maturissima,  early life,  Auct. Her. 4,17,25: si mora pro culpa est, ego sum maturior illo,  was there earlier,  Ov. M. 13, 300.— Hence,  adv.:  mature  i su P-  matu-rissime and maturrime; v. the foil.). A. Seasonably, opportunely, at the proper time (class.): custodes mature sentiunt, Cic. Verr. 2, 4, 44, § 96: satis mature occurrit. Caes. B. C. 3, 7: ubi cousulueris, mature facto opus est, Sail. C.  I fin.— B.  Betimes, early, speedily, quickly, soon :  mature fieri senem, Cic. Sea. 10, 32: proficisci, id. Fam.

       3,  3, 1: Romam venire, id. Q. Fr. 3, 1, 4.— Gomp.:  maturius proficiscitur, Caes. B. G.

       4,  6: maturius pervenire, Cic. Verr. 2, 3, 24, § 60: tempus quam res maturius me dese-rat, Sail. J. 42, 5: maturius ad Epulas ire, Juv. 11, 88*. voluerunt veteres maturius horeditates adiri, Gai. Inst. 2, 55.—  Sup. : tnaximos tumultus maturissime disjeci, Cato ap. Charis. p. 184 P.: res maturissime vindicanda est,  as quickly, as early as possible,  Cic. Caecin. 2, 7: quippe qui omnium maturrime ad publicas causas accesserim, id. de Or. 3, 20, 74: perge qua coeptas, ut quam maturrime merita invenias, Sail. H. 1, 48, 16 Dietsch.: quibus rebus quam ma-Uirrime occurrendum putabat, Caes. B. G. 1, 33  fin.  — C.  Prematurely, untimely:  pater mature decessit, Nep. Att. 2,1.—With a play upon the three meanings of the word (A., B., andC): qui homo mature quaesi-vit pecuniam, Nisi earn mature parsit, mature esurit,  he who has made money at the right time, if he is not soon sparing of it, will too soon suffer hunger,  Plaut. Cure. 3, 10.

       matus,  v. mattus.

       Matuta,  aG */ (root ma- of mane, ma-turus, q.v.]. I.  Matuta, the goddess of the morning  or  dawn,  identical with Aurora, Lucr. 5, 656.—H.  A name oflno  (Gr.  Atvxo-tffc'a), called by the Romans also Mater Matuta, Cic. Tusc. 1, 12, 28; id. N. D. 3, 19, 48; Ov. F. 6, 479; 6, 545 sq.: Ino, postquam se praecipitavit, Leucothea, materque Matuta (dicta est), Lact. 1,21; who had a temple at Rome, Liv. 5, 19; 23; 6, 33; 7, 27; 25,7; and at Satricum, id. 28,11.

       matutinalis,  e >  ad J-  Imatutinus],  of or  belonging to the morning, early, morning-(post-class.): tempus, Auct. Carm. Phil. 15.

       matutinc  and  matutino,  adw ., v.

       matutinusjm.

       matutlllUS,  a >  um >  ad J-  (Matuta; cf.; mane, manus, maturus],  of  or  belonging to the morning, morning-  (class.): tempora,  the morning hours,  Cic. Fam. 7, 1, 1: frigora, Hor. S. 2, 6, 45: dies,  the morning,  Col. 6, 2, 3: equi, i.e. Aurorae, Ov. F. 5,160: radii,  the morning sun,  id. M. 1, 62: sonmi, Mart. 14, 125,1: harena, i.e.  the morning-hunt in the Circus,  Ov. M. 11, 26 : cliens,  who comes early in the morning,  Mart. 12, 68, 1: Jup-piter,  who is saluted early in the morning, id. 4, 8, 12: Aeneas se matutinus agebat, was up early, Verg. A. 8, 465: pater, i.e. Janus,  who  (as the god of time)  was invoked early in the morning, that he might promote business,  Hor. S. 2, 6, 20: ter matutino Ti-beri mergetur, Juv. 6, 523: matutino su-dans amomo, id. 4, 108. — H, Transf.: frons, i. e.  sober, serious,  Mart. 13, 2, 10.— Subst.:  matutlniim,  ^  n -i  the  morning, morning-,  Plin. 20,9, 33, § 80: serere matu-tinis, meridie metere, id. 4, 12, 26, § 90.— Hence,  adv.,  in two forms.  A. matutl-ne,  lw   the morning, early in the morning, only ap. Prise, p. 635 P.— B. matutino, early in the morning  (post-Aug.), Plin. 7,
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       53, 54, § 181; 19, 12, 60, § 183; A pp. M. 5, 17, p. 166; 7, 24, p. 198 al.; cf. Charis. 168 P.; Diom. 402 P.

       * maurella,  ae,/.,  a plant,  otherwise unknown, Macer. Cam. 2, 34.

       Mauritania (Maurit-) ae,/, v.

       Mauri, C.

       Mauri,  orum,  m. [Mavpot), the Moors, Mauritanians, the inhabitants of  Mauritania: proximo Hispaniam Mauri sunt, Sail J. 18, 10 sqq.; Plin. 5, 2, 1, § 17; 13, 15, 29, § 91; Liv. 21. 22, 3; Mel. 1, 4, 4—In  sing.: MaurUS,  h  m -i  a  Moor,  Juv. 11, 125; Luc. 4, 678.— Hence,  A. IVIaurus,  a, um,  adj.,  — Mut/pof,  of  or  belonging to the Moors, Moorish, Mauritanian ; also poet, for  African:  Maurae manus, i.e. Poeno-rum arma, Ov. F. 6, 213: angues, Hor. C. 3, 10,18: jacula, id. ib. 1,22,2: Oceanus,Juv. 10,148: unda, i.e. mare Africum, Hor. C. 2, 6, 3: silvae Alia Maurae, i.e. e citro facta, Mart. 14, 90, 1: postes, i. e. citrini, Stat. S. 1, 3, 35.— B. MauriCUS,  a, um,  adj., Moorish:  Maurica planta, Coripp. Joann. 2,137.—  Subst.:  JMIaurXCUS,  *>  m --  u  Roman surname,  Mart. 5,28,5.— -Adv.:  Mau* rice,  Wee  a A/oor, Varr. ap. Gell. 2, 25, 8.— And  lYIauricatim,  as   <> r   like a Moor : Mauricatim scire, Laber. ap. Charis. p. 184

       P. (Com. Rei. v. 16 Rib.).— c. Mauritania (IVIaUrCt-),  ae,/,  e=  Mavpnavia, a country of Africa, on the Mediterranean, between the A tlantic Ocean and Numidia, the modern  Fez  and  Morocco ;  having been divided into  M. C&sariensis  and  Tingita-na,  it was called also in the  plur.  Mauri-taniae, Caes. B. C. 1, 6; 39; Cic. Sull. 20, 56; Tac. H. 1,11; 2, 58; 59; Plin. 5,1,1, § 2.— Hence,  MaurltaniCUS, a, um,  adj.,  of or  belonging to Mauritania:  exercitus, on a coin of Hadrian, in Eckhel. D. N. V.  t  6,

       p. 498.— d.  Maurusia,  ae,/, —Mau-

       povaia, the Greek name of Mauritania, Vitr. 8, 2, 6.— Hence,  a .  MaurusiaCUS, a, um,  adj., Moorish, Mauritanian:  citrus, Mart. 12, 66,  6. — "b. IVIaurusius, &>  um < adj.,  r= Mafpoi;<riop,  Maurusian, Mauritanian, African:  gens, Verg. A. 4, 206: pu-bes, SiL 11, 414. —  Subst. :  ftlaurusii, 6 rum,  m., the Mauritanians,  Liv. 24, 49. Mausoleum,  i,  v.  Mausolus, II. A.

       IVIaUSOluS,  *>  m -i  =  MavcuKos, a king of Caria, husband of Artemisia,  Cic. Tusc.

       3,  31, 75; Gell. 10, 18, 1 sqq.; Mel. 1,16, 3. —Hence,  H. Mausdlcus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Mausolus, Mausolean. A.  L\L:  sepulcrum, Prop. 3  (1),  1, 59; or

       absoi:  Mausoleum (Mesolum, '"

       scr. Orell. 4370), i,  n  , =  MavawAetov, the magnificent tomb erected for Mausolus by his wife Artemisia;  it was one of the seven wonders of the world, Plin. 36, 5, 4, § 30; Mel. 1,16, 3; Gell. 10,18, 2; Prop. 3(4), 1,59. —B. Transf., in gen., a  splendid sepulchre, mausoleum,  Mart. 5. 64, 5; Suet. Aug. 100; 101; id. Calig. 15; id. Ner. 46: Caesa-rum, id. Vesp. 23; id. VitelL, la

       mavdlO|  V. malo  init.

       Mavors,  vortis,  m.  (from man, tnagh, to cut; Gr.  naxi,  m«x«'P u <  and vor, root of vortere; i.e. the turner of the battle], old and poetic name for Mars (q. v.), the god of war, etc. I, Prop.: urbs iMavortis, i.e. Rome,Verg. A. 6, 872; 8, 630; 12. 179; Cic. N. D. 2, 26; 3, 24; Luc. 7, 569: Mavors pater, Val. Fl. 6, 178: genitor Mavors, Ov. F.

       4,  828: Iliao Mavortisque puer, i.e.  Romulus,  Hor. C. 4, 8, 23.— II.  Transf.,  war, battle:  civili Mavorte, Aus, Idyll. 4, 65.— Hence,  fl/Iavortius, a , um,  adj., of  or  belonging to Mavors  or  Mars  (poet.): moenia, i.e. Rome,Verg. A. 1,276: tellus, i.e.  Thrace, id. G. 4, 462: conjux, i.e.  Venus,  Val. Fl. 2, 208: proles, I.e.  the Thebans,  Ov. M. 3, 531; cf.: seges Mavortia belli,  the armed men that sprang up where the dragon^s teeth were sown,  Claud. III. Cons. Hon. 135.—As  subst. : Mavortius,  i,  7 > 1 -, Meleager, son of Mavors,  Ov M. 8, 437; cf. Hyg. Fab. 471; but of  Mars,  Petr. poi ; t. 121, v. 261; Inscr. Unit. 57, 1.—  Transf.,   of ov belonging to war, warlike, martial :  Amazon. Val. Fl. 5. 90: tela, Stat. Ach. 1, 620: vulncra, Grat.  Cyn. 344.

       IVIavortlus,  a, um, v. Mars.
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       MaxentlUS,  h  m -i  a  Roman emperoT t Eutr. 10; Aur. Vict. Epit. 54. — Hence,  II, HlaxentianuS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the emperor Maxentius :  milites, Lact. Mort. Pers. 44, 3.

       maxilla,  ae,/  [dim.  of a ground-form magsula (whence mfila; root mag of  /jidacio, to knead ; uc^ei-? baker, etc.; cf. axilla, ala, from ago)],  the jawbone, jaw  (post-Aug). I. Lit.: quam litteram (X) etiam e maxillis et taxillis et vexillo . . . consue-tudo elegans Latini sermonis evellit, Cic. Or. 45, 153 : maxillae superiores, Plin. 11, 37, 60, § 159 ; Suet. Calig. 58; Veg. Vet. 2, 40, 2: maxillam superiorem commovere solam. Amm. 22, 15, 15: cum in maxillis balanatum gausape pectas,  you comb the anointed beard on your jaws,  Pers. 4. 37.— *II. Transf.: miserum populum, qui sub tam lentis maxillis erit,  under such slow-grinding teeth,  i.e.  subject to such protracted cruelty,  Aug. ap. Suet. Tib. 21.

       Uiaxillaris,  e,  adj.  [maxilla],  of  or  belonging to the jaw, maxillary  (post-Aug.): dentes,  the maxillary teeth, grinders,  Cels. 6, 9; Plin. 11, 37, 63, § 166; 32, 7, 26, § 80; 32, 10, 50, § 139.

       $  maxillo,  cTOfjioKOTTuy,  Gloss. Gr. Lat.

       maxima (maxume),  «^-, v. magnus

       fin.

       maximitas (maxumitas),  atis, / [max.imus\, greatness, magnitude  (ante- and post-class.): immanis, Lucr. 2, 498: se in maximitatcm producere, Arn. 6, 204.

       maximdpere,  v. magnopere.

       maximus (maxum-),  a, um, v. magnus.

       tniciza,  ae »/> =  ix<*X,a, frumenty,  for feeding dogs, Grat. Cyn. 307.

       Mazaca,  ae, /, = M«CaKa,  the chief city of Gappadocia,  now  Kaisariyeh,  Auct. B. Alex. 66, 4; Plin. 6, 3, 3, § 8; Eutr. 7, 6.

       —Also,  RHazaca,  ( " )runi > w-»  vit r. 8, 3, 9;

       Plin. 2,108,112, § 244; and  Wazacum. i. n., Plin. 6,3,3, § 8.

       Mazaces,  um,  m.  I,  A people of Numidia,  afterwards called Mazacenses: Ma-zacum turba. Suet. Ner. 30.—In  sing, collect.: MazaX.Luc.  4, 681; Claud Laud. Stil. 1, 356.— II,  A people near the Palus Mceotis, Plin. 6, 7, 6, § 21.

       Mazagae,  arum, /,  a city in India, Curt 8,10, 22.

       XVIazices,  um > ^., =  Mo^kc?,  a people of Numidia.  the same with Mazaces, q.v., Amm, 29, 25, 21 sqq.

       t  mazdndmUS,  »,  ™.  (ace. to others, mazdnomon,  '»  n -l  the  m.  form corresponds with the Greek word yua^ovo/xof, sc. Ki'/v-Xo?). a  dish, charger,  Varr. R. R. 3, 4, 3: deinde secuti Mazonomo pueri magno dis-cerpta ferentes Membra gruis, etc., Hor. S. 2, 8, 8(5 (cf. Schol. Aug. ad loo.); Nemes. de Aucup. 16.

       me,  for  mihi, v. ego  init.

       mcabllis,  e,  adj.  [meo]. * I €   Pass., passable, that can be passed through :  tran-Fitus vol bubus meabilis, Plin. 6,1,1, § 2.— *  II.  Act., passing through, penetrating: aerpercuncta rerum meabilis, Plin. 2, 5, 4, § 10.

       *  mcaculum,  i, n-  [id.],  a course, passage  r= meatus : vos, superi caelestesque. vestra recensebitis meacula, Mart. Cap. 8, § 813.

       me&met, for  *ne&  or mea ipsius: culpa, Plaut. Poen. 1, 3, 37.

       meapte,  for mea or mea ipsius: causa, Ter. HeauL 4, 3, 8.

       t  Xne^tim,  a dv.  [mens],  in my manner, analog, to tuatim, after thy manner; aca to Prise, p. 949 P.; DonaL p. 1759 P.

       $  mdator,  oris,  m.  tmeo],  a passenger, traveller, wanderer:  dolk mkator qvisqvis hoc legis carmex,  Inscr. ap. Guarin. in Prosod. Lat. Fundam. p. 133 :  intkrpres

       DIVVM   COELI   TERRAEQVE   MEATOR,  Of Mef-

       cury, as the messenger of the gods, Inscr. Orell. 1417

       meatus,  us,  m -  n d -l,  a  going, passing, motion, course  (poet, and post-Aug.). I, Lit.: solis lunaeque meatus. Lucr. 1, 128: cadi. Verg. A. 6. 850: aquilae,  fiight,  Tac H. 1, 02: spiritus, i. e.  the breathing, respiration,  Quint. 7,10,10: animae, Plin. Ep. 6, I I '_> 1

       MEDE

       16, 13.— II.  Transf.,  concr.,  a way,path, passage,  Val. Fl. 3, 403 : meatum vomi-ticnibus praeparare, Plin. 19, 5, 26, § 85: Epirandi, id. 28, 13, 55, § 197: cur signa meatus Deseruere suos,  left their paths,  i.e. became darkened, eclipsed,  Luc. 1, 664: Da-nubius in Ponticum sex meatibus erumpit, discharges itself through six channels,  Tac. G. 1 ; cf.: bifido meatu divisus Rhenus, divided into two channels,  Claud. B. G. 336. —B.  The avenues of sensation  in the body: homo septem meatus habet in capite, duos oculos, etc., Mart. Cap. 7, § 739.

       mecastor^v.  Castor.

       +  mechanema,  atis, n.> =  pnx<* vr ina,

       a piece of mechanism, a trick  (post-class.), Sid. Ep. 1, 9.

       t mechanicus, a , im,  adj.,  =^xa^-

       <6>,  of  or  belonging to mechanics, mechanical  (ante-claw, and post-Aug.). I.  Adj.: disciplina, Gell. 10,12: opera, Lampr. Alex. Sev. 2,2: ars, Firm. Math. 6, 31.— II.  Subst. A. mfechaniCtlS,  i,  m.,a mechanic,  Lu-cil. ap. Fest. s. v. petauristas, p. 206 Mull.: sipho, quern diabeten vocant mechaniei, Col. 3, 10, 2; Suet. Vesp. 18.—  B. me-chanica,  <^e, /.,  mechanics :  Cyriades mechanicae professor, Symm. Ep. 10, 38.— C. ttl&chanica,  orum,  n., works of me-chanical art,  App. Mag. 61, p. 314, 6.

       t  mechanisma,  »tis,  n., mechanical contrivance, mechanism,  for mechanema {post-class.), Cassiod. Var. 1, 45.

       Rlechir,  iris '  m -i  t,,e  name, of an Egyptian month, answering nearly to the Roman January and a part of February, PI in. 6, 23, 26, § 106.

       1 mccon,  onis, /, =  pi-jKcov, a sort of poppy:  tertium genus est tithymalon, me-cona vocant, Plin. 20, 19, 80, § 209; App. Herb. 53; 91.

       tmfcCdnis,  Wis,/, =  pwovl?, a kind of lettuce-with a milky juice of a soporiferous quality, like the poppy,  Plin. 19, 8, 38, § 126; 20, 7, 20, § 67.

       tmecdmtes,  aG ,  m -, = unKuvlrnv, a

       precious stone resembling a poppy,  otherwise unknown, Plin. 37,10, 63, § 173.

       tmeconium,  n,  n., = p. n Kwviov.    I.

       Poppy-juice,  Plin. 20,18, 76, § 202; 25,12, 91, § 142.— II.  A plant, called also  peplis, Plin. 27, 12, 93, § 119.—HI.  The excrements of new-born children,  Plin. 28, 4, 13, § 52.

       m&cum,  ie -  cum   me j  w ith nte,  like tecum, securn, etc., v. ego.

       mcd,  for me. v. ego.

       meddix (medix)  icis,  m.  [from the root med-, medeor; cf. Homeric  fxtdovre?], he ivho cares for, attends to, a curator,  the title of a  magistrate among the Oscans: meddix apud Oscos nomen magistrates est. Ennius: summus ibi capitur meddix, occi-ditur alter, Paul, ex Fest. p. 123 Mull. (Enn. Ann. v. 296 Vahl.). —With the epithet tuti-cus (which prob. answers to the summus of Ennius, and is allied to totus), joined into one word, meddixtuticus or medixtu-ticus, Liv. 24, 19, 2 ; 26, 6, 13 : is summus magi stratus erat Campanis, id. 23, 35,13.

       Medea,  ae  (arch.  gen.  Medea'i, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 26, 63 ; V. Enn. p. 127, v. 292 Vahl.;  nom.  IYIede, acc -  to id. P-130, v. 311 Vahl.), and  IVIedia,/*  = M>j<5eta,  a celebrated sorceress, daughter of jEetes, king oj Colchis. She assisted her lover, Jason the Argonaut, in obtaining the golden fleece, accompanied him to Greece, and prevented her father, who was in pursuit, from overtaking them, by strewing the sea ivith her brother's limbs. When Jason afterwards repudiated her, in order to marry Creusa, she killed the children she had had by him, and burned 'the bride to death in her palace:  item ut Medea Peliam concoxit se-nem, Plaut. Ps. 3, 2, 52; Ov. M. 7, 9 sqq.; Hyg. Fab. 21, 22, 25: ne pueros coram po-pulo Medea trucidet. Hor. A. P. 185.—The subject of tragedies bv several authors, v. Quint. 10, 1, 98.—B. 1 J'"" s f. 1. Medea Palatina, i. e. Clodia, Cic. Cael. 8, 18. —2. Medea nigra,  a precious stone, so named after Medea,  Plin. 37,10, 03. § 173.—Hence. II.  IWedeiSj  idis,/  adj.,Mcdean, magical <poei.): Medeides herbae, Ov. A. A. 2, 101.

       medcla mcdclla,  Lachm. ad Lucr. p. 20± ; Sehol. Bob. ad Cic. Red. ad Quir. 1122
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       p. 251, 8 Bait), ae, / [medeor],  a healing, cure, a remedy  (post-class.). I. Lit.: fa-cere medelam, Gell. 12, 5, 3: facere medela-rum miracula, id. 16,11, 2: vulneribus me-delas adhibere, App. M. 8, p. 210, 4.—H. T r o p.,  a remedy, means of redress:  legum, Gell. 20,1, 22; Aus. Prof. 15: quibus rebus , veluti medela adventus Alexandri fuit, Jast. 11, 1, 7.

       Xnedens,  entis, v. medeor  fin.

       Medeon,  onis, m., =  Mtdecbv.  I,  A city in Dalmatia,  Liv. 44, 23.—JI,  A city in Baioiia,  Plin. 4, 7,12, § 26.

       medeor,  2>  v - dep. n.  [root madh, to be wise; Zend, madha, the healing art; cf. nd6o?,  also medicus, re-med-ium],  to heal, cure, be good for  or  against  a disease (syn.: medico, sano, euro); constr. with  dat, rarely with  contra,  very rarely with  ace. (class.). I. Lit. A.  Of  pers. subjects: medico non solum morbus ejus, cui mede-ri volet, cognoscendus est, Cic. de Or. 2, 44, 186.— Prov.: cum capiti mederi debeam, reduviam euro, i.e.  to neglect matters of importance while attending to trifles,  Cic. Rose. Am. 44,128.—B,  Of  subjects not personal: contra serpentium ictus mederi, Plin. 9, 31, 51, § 99: oculis herba chelidonia, id. 8, 27, 41, § 98 : dolori dentium, id. 20,1, 2, § 4: capitis vulneribus, id. 24, 6, 22, § 36: medendi ars,  the healing art, art of medicine,  Ov. A. A. 2, 735; id. M. 7, 526; Lact. 1, 18  fin. — Pass.:  ut ex vino stomachi dolor medeatur, Hier. Ep. 22, 4; cf.: medendae valetudini leniendisque morbis opem adhibere, Suet. Vesp. 8.—H. Trop.,  to remedy, relieve, amend, correct, restore,  etc ( a J With dat:  huic malo, Cic. Agr. 1,9, 26: dies stul-tis quoque mederi solet, id. Fam. 7, 28, 3: incommodis omnium, id. Q. Fr. 1, 1, 10: aftiictae et perditae rei publicae, id. Sest. 13, 31: religioni, id. Verr. 2, 4, 51, § 114 : inopiae rei frumentariae, Caes. B. G. 5, 24: turn satietati, turn ignorantiae lectorum,  to provide against,  Nep. Pelop. 1,1: rei alicui lege aut decreto senatus, Tac. A. 4,16.—(/3) With  ace:  quas (cupiditates) mederi possis, Ter. Phorm. 5, 4, 2; Just. Inst. 2, 7.—Pass.; aquae medendis corporibus nobiles, Veil. 2, 25, 4.—  Absol.;  aegrescit medendo,  his disorder increases with the remedy, Verg.  A. 12, 46.— Impers. pass.:  ut huic vitio medeatur, Vitr. 6,11.—Hence,  medens,  entis {gen. plur,  medentum, Ov. M. 15, 629), subst, a physician  (poet, and in post-Aug. prose): veluti pueris absinthia tetra me-dentes cum dare eonantur, Lucr. 1, 936; Ov. H 21,14: Democrates e primis meden-tium, Plin. 25, 8, 49, § 87; Plin. Pan. 22.

       Medij  6rum,  m.,  =  M%&m, the Medes ; poet, also for  the Assyrians, Persians, Par-thans,  Mel 1, 2, 5; Cic. Off! 2, 12, 41; Hor. C. 1, 2, 51; 2, 16, 6; Luc. 8, 386; Pers. 3, 53.—In  sing.:  Medusque et Indus, Hor. C. 4, 14, 42: pervigil, Val.  FL  5, 604.— Hence, A, McduS,  a, urn,  adj., Median, Assyrian,  etc.: Hydaspes, Verg. G. 4, 211: aci-naces, Hor. C. 1, 27, 5 : sagittae, Prop. 3, 10 (4,11), 11: flumen, i.e. doubtless  the Euphrates,  the most famous river of the remote East; though some understand it to mean  the river Medus,  a small branch of the Araxes, mentioned by JStrabo, Hor. C. 2, 9, 21.— B. Media,  ae,/, =  Mndia, a country lying between Armenia, Parthia, Hyrcania, and Assyria,  the modern  Azer-bijan. Shir van, Ghilan,  and  Mazanderan, Plin. 6, 26, 29, § 114; Verg. G. 2, 126.—C. MedlCUS, a   um <  adj., Median, Assyrian, Persian,  etc.: vestis,  Persian,  Nep. Paus. 3: rura, Luc. 8, 368: arbor,  the orange-tree, Plin. 12, 3, 7, § 15: mala.  Assyrian,'].a. oranges, citrons,  id. 15,14,14, § 47: smaragdi, id. 37, 5,18, § 71: dea, i.e.  Nemesis, a statue of Parian marble,  Aus. Ep. 24, 54. —  Jjfle-dicUS,  h  m «»  a  surname of the emperor Ve-rus, on account of his victory over the Medes, Capitol. Verr. 7; v. Medica.

       1. medialis,  e,  adj.  [medius],  middle; subst:  mediale.  >s i  n ->  tne  middle  (late I .at,), Sol. 20, 9 al.

       +  2. medialis.  e,  adj.:  medialem ap-]»ellab;uit hostiam at ram, quam meridie immolabant, Paul, ex Fest. p. 124  Mull.; cf. meridies  init

       Mediamna,  ac-,/ [medius-amnis], = MeaoTTOTatiia, Mesopotamia,  Prise. 1097 P.
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       medians,  ant is,  1\ a.,  v. medio.

       mediailUS,  a ,  um .  adj.  [medius],  that is in the middle, middle  (except Vitr., only post-class.): columnae, Vitr. 3, 2, 6: acro-teria, id. 3, 5, 12: capita leonina, id. 3, 5, 15: digitus, Veg. Vet. 2, 40. 3: Alius, Hier. Ep. 73, 3: porta, Inscr. Fabr. 463, 95.— Subst:  medianum,  *,  n., the middle part, the middle :  ex mediano coenaculi, Dig. 9, 3, 5, § 2. —  Plur.:  mediana malvarum, Apic. 4, 2,133.

       mediastinus,  i, w. [id.],  a common servant, drudge,  employed in all kinds of menial occupations (class.): tu illi mediastinus, Cato ap. Non. 143, 9: atque bubul-cus, Lucil. ib. 7: exercitus collectus ex seni-bus desperatis, ex agresti luxuria, ex rusti-cis mediastinis, decoctoribus, Cic. Cat. 2, 3, 5 (dub.): tu mediastinus tacita prece rura petebas, Hor. Ep. 1,14,14; Col. 2,13, 7; 1,9, 3: Prodicus instituens quam vocant iatra-lepticen, reunctoribus quoque medicorum, ac mediastinis vectigai invenit, i.e.  medical assistants,  Plin. 29,1, 2, § 4; Dig. 4, 9,1, § 5.

       medlatemiS.  a dv.  [media tenus, like hactenus],  as far as the middle, half way over,  Mart. Cap. 6, § 683; 8, § 873  init

       mediator,  oris, m. [medius],  a mediator  (post-class., esp. in eccl. Lat.): tot me-diatorum praesentia, App. M. 9, 36, p. 202*. mediator unius non est, Vulg. Gal. 3, 20; cf. v. 19; id. Heb. 8, 6: mediator advenit, id est Deus in carne, Lact. 4, 25 ; Tert Cam. 15; id. Resurr. 51 al.; Aug. Conf. 10, 42, 2 sq.

       mediatrix,  Jcis,/ [mediator],  a mediatrix  (post-class.), Alcim. Avit. 5, 565.

       t  mediblle.  medicabile, Paul, ex Fest. p. 123, 21 MU1L

       1. Medica,  ae,/, =  MnHtKtj  [Media], an excellent kind of clover introduced from Media; Burgundy-clover, lucern  (Medicago sativa), Verg. G. 1, 215 ; Plin. 18, 16, 43, § 144; Varr. R. R. 1,42.

       2* medica,  ae ,  a female physician;  V 1. medicus, II. B.

       medicabilis,  e,  adj.  [medicor]. I. Pass., that can be healed  or  cured, curable (poet, and not ante-Aug.): nullis amor est medicabilis herbis, Ov T . M. 1, 523; id. H. 5, 149: vulnus, Sil. 10, 416. — H.  Act, healing, curative, medicinal  (post-Aug.): sucus, CoL 7,10, 8: mel, Pall. Jan. 15,19: carmen, soothing,  Val. Fl. 4, 87.—Hence,  adv.:  me* dicablllter*  medicinally  (post-class.), Pall. Febr. 31, 2.

       medicabulum, *, «. [id.],  a healthy place  (post-class.): aegris medicabula, App Flor. p. 353, 6.

       medicamen,  i nis ^  n.  [id.],  a drug,

       medicament,  in a good and a bad sense, meaning both  a healing substance, remedy, medicine,  and, as also medicamentum and the Gr.  (ptip/jLanov, a poisonous drug, poison (mostly poet, and in post-Aug. prose; only once in Cic.; cf, on the contrary, medicamentum). I.  Lit.,  a remedy, antidote, medicine:  violeutis medicaminibus curari, *Cic. Pis. 6,13: agrestia medicamina adhi-bent, Tac. A. 12, 51: i'aeics medicaminibus interstincta,  plasters,  id. ib. 4. 57: medicamen habendum est, Juv. 14. 254: medica-minis datio vel impositio, Cod. Just. 6. 23, 28: potentia materni medicaminis. Pall. 3, 2S : tantum  (ejus)  medicamina possunt quae steriles facit, Juv. 6, 59.".—B. Trop., a remedy, antidote  (poet): iratae medica mina fortia praebe, Ov. A. A. 2. 489 sq.. quasso medicamina Imperio circumspec-tare, Sil. 15. 7, 1. — H.  Transf.   A.  A poisonous drug, poison:  infusum dc^ecta-bili cibo boletorum venenum, nee vim medicaminis statim intellectani, Tac. A. 12, 67: noxium, id. ib. 14. 51: impure, Flor. 2, 20, 7; Val. Fl. 8,17.—B. ^  coloring matter, tincture, dye,  Plin. 9, 3*, 62, § 135 ; croce-um, Luc. 3, 238.-2. In p art i c,  a paint, wash, cosmetic:  est mihi. quo dixi vestrae medicamina formae, I'arvus, sedcuragran-de libcllus opus, i. e.  the treatise  Medicamina faciei. Ov. A. A. 3, 205: furies nieclica-mine attrita, Petr. 126.—C. T" gen.,  an artificial means of improving a thing :  qui (cas'eus) exiguum medicaminis habel. i.e. rennet,  Col. 7, 8: vitiosum, i. e. conditura, id. 12, 20 : vina medicamine instaurare, Plin. 14, 20, 25, § 126: seniinum, i. e.  manure,  id. 17, 14, 22, § 99.

       MEDI roedicamentarius, a, um,  adj.  [me-

       d>.;amentum ],  of  or  belonging to drugs  or

       to poisons;  only  subst.    I. medicamen-

       tariUS,  ii> wi.  A.  -4  druggist, apothecary, Plin. 19, 6, 33, § 110.— B.  A  preparer of poisons :  homicicla vel medicamentarius,

       Cod.  Th. 3,16, l. —II. medicamenta-

       ria  ^e,f.,a female mixer of poisons:  moe-cha vel medicamentaria, Cod. Th. 3,16,1.— B.  The art of preparing drugs, pharmacy: medicamentaria a Chirone (reperta), Plin. 7, 56, 57, § 196.

       mcdicamentOSUS,  a, um,  adj.  [id.], that has a healing poiver, medicinal  (perk, only  ana$  elprj/i-; in Cato, R. R. 157, 2 dub.; al. medicamento): aqua, Vitr. 8, 3, 4.

       medicamentum,  j ,  w -  [medicor],  a

       tfrw#,  remedy, physic, medicine, medicament. I. L i t.: medicamentum alicni dare ad aquam intercutem, Cic. Off. 3, 24, 92: hau-rire, Plin. 24,19,113, § 174: sumere,  to take, Curt. 3, 6, 3: componere,  to compound,  Plin. 32, 9, 34, § 106: somnificum, id. 37, 10, 57, § 158: medicamenta salubria, Liv. 8, 18: salutaria, Cic.N. D. 2, 53,132.—Also of remedies applied externally: medicamentis de-libutus, Cic. Brut. 60, 217. — B. T r a n s f., like the Gr.  (pap^aKov, a drug, a potion. 1.  A hurtful drug,poison:  quaerit ibidem ab Hannibale, cur biberit medicamentum, Varr. ap. Non. 345,23: coquere medicamenta, Liv. 8, 18: medicamentis partum abi-gere, Cic. Clu. 11,32: medicamento sagittas tingere, Plin. 27,11, 76, § 101: amatorium, a love-potion, philter,  Suet. Calig. 50; of an enchanted potion,  Plaut. Ps. 3, 2, 80. — 2.  A tincture for dyeing, a color, dye, mordant, Cic. Fragm. ap. Non. 521, 20: crassius, Sen. Q. N. 1, 3: rudia, Plin. 35, 6, 26, §  44.-3. A seasoning, condiment.  Col. 12, 20.—4.  A paint, wash, cosmetic,  Sen. Ben. 7, 9, 2.— 5. A plastering,  Vop. Firm. 3.—H. Trop. A. A remedy, relief, antidote  (rare but class.): multorum medicamentum laborum, Cic. Clu. 71,201: doloris medicamenta ilia Epi-curea, id. Fin. 2. 7, 22: panchrestum medicamentum (sc. pecunia), id. Verr. 2, 3, 65, § 152.—B. (Ace. to I. B. 4.)  An embellishment :  medicamenta fucati candoris, et ru-boris, Cic. Or. 23,79.—C.  An enchantment: ne quid mali medicamenti inferretur, Plin. 28, 9, 37, § 142.

       *  medicatlO,  6 nj s, / [id.], lit.,  a healing, cure;  hence, in agriculture,  a besprinkling with vegetable juices,  e. g., of lentils, to preserve them from the corn-worm, Col. 2,10, 16.

       medicatOT,  uris,  m -  [^.j,  a physician (post-class.): annunciari Christum medica-torem, Tert. adv. Marc. 3, 17; Avion. Arat. 216.

       1.  medlcatUS,  a >  um >  Part,  and  P. a., v. medico.

       2. medlCatllS,  us, m. [medicor],  a charm  (poet.), Ov. H. 12, 165.

       medlCina,  ae, v. medicinus, IT.

       mcdlCinaliS,  e,  adj.  [medicina],  of  or pertaining to medicine, medical, medicinal (not ante-Aug.): ars, Cels. praef.: cucurbi-tulae,  cupping-glasses,  Plin. 32,10, 42, § 123: mortarium, id. 36,22, 43, § 157: scalprum, Scrib. Compos. 53: digitus,  the next to the little finger,  Macr. S. 7, 13.

       medlCinUS,  a ,  um >  ad J-  t 1 - niedicus], of  or  belonging to a physician  or  surgeon, medical  (as  adj.  only ante- and post-class.; as  subst.  class.). I.  Adj.:  ars,  the healing art, medicine,  Varr. L. L. 5, § 93 Mull.; Hyg. Fab. 274 ; Aug. Conf 4, 3. — H.  Subst. : medlCina,  ae, /•  A.  ( Sc -  ars -)  The healing  or  medical art, medicine, surgery:  ut medicina (ars est) valetudinis, Cic. Fin. 5.6, 16; id. Off. 1,42,151: medicina, quae ex observation salubrium atque his contrario-rum reperta est, Quint. 2,17,9: tertiam esse partem medicinae, quae manu curet, i. e. surgery,  Cels. prooem. 7: medicinam exco-lere, id. in.: exercere, Cic. Clu. 63, 178: fa-cere. Phaedr. 1,14, 2: factitare,  to practise, Quint. 7, 2, 26: clarus medicina, Plin. 25, 2,-5, § 15. —B. (Sc. offlcina.)  The shop of a physician  or  surgeon  ; the booth in which a physician waited on his patients and /ended his medicines (rare; not in Cic): in medicinis, in tonstrinis, Plaut. Am. 4, 1, 6; cf. : veteres absolute dicebant pistrinam ct sutrinam et medicinam, Don. Ter. Ad. 4,
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       2, 45 (the taberna of the physician is mentioned in Plin. 29, 1, 6, § 12).—C. (Sc res.) A remedy, medicine.  1. Lit.: si medicus veniat, qui huic morbo facere medicinam potest, i. e.  heal, cure,  Plaut. Cist. 1, 1, 76: accipere medicinam, Cic. Att. 12, 21, 5.— b, Transf. * (a) Like medicamentum, poison,  Att. ap. Non. 20, 31 (Trag. Rel. v. 579 Rib.).—(/3)  The pruning  of vines, Plin. 17, 22, 35, § 191.—2. Trop., a  remedy, relief, antidote  (a favorite word of Cic.): singulis medicinam consilii atque orationis meae afferam, Cic. Cat. 2, 8, 17: sed non egeo medicina: me ipse consolor, id. Lael. 3,10: sublevatio et medicina, id. Rep. 2, 34, 59: temporis, id. Fain. 5, 16, 6: doloris, id. Ac. 1, 3: laboris, id. Fin. 5, 19, 54: calami-tatis, id. Tusc 3, 22, 54: quae sanaret vitio-sas partes rei publicae, id. Att. 2,1, 7: crede mihi, non ulla tua'st medicina figurae, i. e. no means of rendering beautiful,  Prop. 1, 2, 7: periculorum, Cic Sest. 23, 51: malorum, Ov. Tr. 5, 1, 33 : curae, id. P. 1, 2, 43. — In plur.:  his quatuor causis totidem medicinae opponuntur, Cic de Or. 2, 83, 339.

       mcdlCO,  avi, atum, 1,  v. a.  [1. medicus], to heal, cure  (poet, and in post-Aug. prose for the class, medeor). I. Lit. ( a ) With  ace.:  ego istuin lepide medicabo metum, Plaut. Most. 2,1,40: (apes) odore galbani,Col.9,13,7: vul-neris aestus, Sil. 6,98: furores, Nemes. Eel. 2,28.— (/3) With  dot.:  tremulis membris, Ser. Samm. 48, 902. —H. Transf.  A. To impart the virtue of a remedy, give healing power to:  hoc fusum labris splendentibus amnem Inficit, occulte medicanc, Verg. A. 12, 418.—B.  To besprinkle with the juice of herbs, to medicate :  semina,  to steep, Verg. G. 1, 193: semina omnia suco herbae quae sedum appellatur, medicare, Col. 11, 30, 40: exigua portione medicatur aqua, id. 6, 4, 4; 9, 13, 3: vinum medicatum, i. e. spurious, adulterated,  id. 1, 6, 20: merum, Front. 2, 5, 12: flcus, Plin. 16, 27, 51, § 118. C.  To color, dye,  with tingere: capillos, Ov. Am. 1, 14, 6. —Hence,  medicatUS, a, um, P. a. 1.  Besprinkled with juices, sprinkled, medicated  (poet, and post-Aug.): semina suco herbae sedi, Col. 1, 3: sedes, places sprinkled with the juice of herbs, Verg. G. 4, 65:  somnws, produced by a juice or  a charm,  Ov. H. 12,107: fruges, Verg. A. 6, 420: lana medicata fuco,  stained, dyed, Hor. C. 3, 5, 28: Amyclaeis medicatum vel-lus ahenis, Ov. R. Am. 707. —  To poison: boletum medicatum, i. e.  poisoned,  Suet. Claud. 44: herbae, Col. 11, 3, 64; cf.: medicata veneno tela, Sil. 7, 453: medicatae euspidis ictus, id. 13, 197: mortui,  embalmed,  Mel. 1, 57.—2.  Useful  or  good for healing, medicinal:  aquae medicatae, Sen. Q. N. 3, 25, 9: sapor aquae, Plin. Ep. 8, 20, 4: fontes, Cels. 4, 5; Sen. Prov. 2, 1; Plin. 2, 93, 95, § 207: potio, Curt. 3, 6, 2: inguen, Juv. 12, 36.— Comp.:  lac bubulum medica-tius, Plin. 28, 9, 33, § 124. —  Sup.:  res me-dicatissimae, Plin. 28, 7, 23, § 78.

       medicor,  titus, 1,  v. dep. a.  [id.],  to heal, cure. \ t   Lit. (poet, and in post-Aug. prose). ( a ) With  dat.:  senibus medican-tur anhelis, Verg. G. 2,135.—(/3) With  ace.: euspidis ictum, Verg. A. 7, 756.—H. Trop., to cure, relieve  (ante-class.): cum ego pos-sim in hac re medicari mihi, Ter. And. 5, 4, 41: alicui, id. ib. 5,1,12: ego istum lepide medicabor metum, Plaut. Most. 2, 1, 40 Weise (Lorenz, medicabo).

       mediedSUS,  a , um,  adj.  [id.],  healing (post-class.) : fomentations Cael. Aur. Tard. 2, 1.

       1. medlCUS,  a, um [medeor],  of  or  pertaining to healing, healing, curative, medical (as  adj.,  poet, and in post-Aug. prose).  J m Adj.:  medicas adhibere man us advulnera" Verg. G. 3, 455: ars, Ov. Tr. 5, 6, 12: potus, Nemes. Cyn. 222: vis, Plin. 36, 27, 69, § 202: salubritas, id. 5, 16, 15, § 72: usus, id. 22, 25, 81, § 163: digitus,  the next to the little finger  (cf. medicinalis), id. 30, 12, 34, § 108. —* H.  Transf,   magical:  Marmaridae, medicum vulgus, ad quorum tactum mites jacuere cerastae, Sil. 3, 300.— H.  Subst.: A. medicUS,  J »  m -  1.  A  medical man, physician, surgeon  (class.): medicus nobi-lissimus atque optimus quaeritur, Cic. Clu. 21,57: medicum arcessere, Plaut. Men. 5, 2, 122: admovere aegro, Suet. Ner. 37: vulne-rum.  a surgeon,  Plin. 29,1, 8, § 22: eaedun-
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       tur tumidae medico ridente mariscae, Juv. 2, 13 ; cf.: medicus ait se obligasse crus fractum Aesculapio, Apollini autem brac-chium, Plaut. Men. 5, 3, 9:  medicvs clini-cvs, chirvrgvs, ocvlarivs,  Inscr. Orell. 2983:  avricvlarivs,  ib. 4227:  ivmentarivs, ib. 4229; cf.: medici pecorum, Varr. R. R. 2,  1 fin.:  legionis.  Inscr. Orell. 448; 4996: dvplarivs triremis,  ib. 3640: instrumen-tum medici, Paul. Sent. 3, 6, 62. — Prov.: medice, cura teipsum, Vulg. Luc 4, 23.—2. The finger next the little finger,  Gr.  daKTv\os \arpiK.6<;,  Auct. Her. 3, 20, 33. — B. medl-Ca,  ae,/,  a female physician  (post-class.), App. M. 5, p. 363 Oud.; Inscr. Orell. 4230 sq. ; Inscr. Grut. 635, 9; 636, 1 sq.—Also, a midwife,  Interpr. Paul. Sent. 2, 24, 8; Ambros. Ep. 5. —  C. medica,  orum,  n. f medicinal herbs,  Plin. 19, 5, 27, §'89.

       2. MedicUS,  a, um, v. Medi, II. B.

       medidies,  v - meridies.

       medie,  adv.,  v. medi us  fin.

       medietas,  iitis,/. [medius],  the middle, place in the middle, midst  (in Cic. only as transl. of the Gr.  pea-or^ ; elsewhere post-class.). I. Lit.: vix audeo dicere medie-tates, quas Graeci  neaornra?  appellant, Cic. Univ. 7, 20: narium, Lact. 10, 19: tot ins loci, App. M. 2, p. 116. 6: sic feliciore loco medietatis est positus (sc. homo), App. As-clep. 6, p. 79: in mediatate distinctis aquis, Tert. de Bapt. 3. — B.  Transf,   a half moiety  (syn. dimidium): decoquere aliquid usque ad medietatem, Fall. Mart. 10,10 and 30 : sulcum usque ad medietatem reple-re, id. Mai. 3: debiti, Cod. Th. 4, 19, l.-H. Tro p.,  a middle course, medium:  medietatem quandam sequi, Dig. 5, 4,  3fin.;  Arn. 2, 65: ejusmodi medietates inter virtutes et vitia intercedere, App. Dogm. Plat. p. 14, 3.

       mediluniUS,  a , um,  adj.  [medius-luna],  in the middle of the month, having half a disk, half-orbed  (post-class): (luna) primo est corniculata, deinde medilunia, Mart. Cap. 7, § 738.

       t medimnum, »,  n.,  and  medim-

       nus,  i> w., =  ptdipvos,  a Greek measure of corn,  a Greek bushel  (containing six mo-dii): primus, secundus, tertius medimnus, Lucil. ap. Non. 213, 21; so in  masc.  form, Nep. Att.  2fin.:  medimnum tritici seritur, Cic. Verr. 2, 3, 47, § 112 : ut quot jugera sunt sata, totidem medimna decumae de-beantur, id. ib. 2, 3, 47, § 113; in  gen. plur. : medimnum, id. ib.; so id. ib. 2, 3, 37. § 84;

       2,  3, 39, § 90 ; Varr. ap. Non. 495, 32 (c£ Neue, Formenl. 1, p. 107).

       medio,  h  v -  a -  [niedius],  to halve, divide in the middle  (post-class.), Apic 3, 9. —B.  Neutr., to be in the middle:  melius Juno mediante, Pall. Mart. 10, 32.

       * mediocriculus, a, um,  adj. dim, [mediocris],  rather middling :  exercitus, Cato ap. Fest. p. 154, and Paul, ex Fest. p. 155 Mull.

       mediocris,  e  (» usually ; rarely o), adj.  [medius],  in a middle state  between too much and too little,  middling, moderate, tolerable, ordinary;  sometimes also, not remarkable, indifferent, mediocre.  I, In gen. (class.). A. Lit., of size, quantity, degree, etc., in material things: ca-stellum, Sail. J. 92, 5: spatium, Caes. B. G. 5, 43: agmen, Hirt. B. G. 8, 9: inter-vallum, id. B. Alex. 30. — B. O f   mind , character, ability, acts, achievements, etc.: C. L. Memmii fuerunt oratores mediocres, Cic. Brut. 36, 136: L. Cotta in mediocrium oratorum numero, id. ib. 36, 137: non mediocres viri, sed maximi et docti, id. Rep.

       3,  11, 19: homines, id. de Or. 1, 21, 94: vir, Just. 1, 4, 4: poeta, Hor. A. P. 372: in me-diocribusvel studiis vel officiis, Cic. Rep. 1, 3, 4 : amicitia, id. Lael. 6, 10 : malum, id. Tusc. 3, 10, 22: artes, id. de Or. 1, 2, 6: elo-quentia, id. ib. 1, 29, 13:5: ingenium, id. ib, 2, 27, 119: excusare . . . mediocris est ani-mi,  narrow, small,  Caes. B. C.  3,  20: ut me. diocris jacturae te mergat onus, Juv. 13, 7. — II. E s p. A.  P* 1 ' Utoten,  with non (hand, nee),  not insignificant, not common or  trivial:  Jugurthae non mediocrem ani-mum pollicitando accendebant, i. e.  ardent, ambitious,  Sail. J. 8, 1: non mediocris ho minis haec sunt otlicia, Ter. Ad. 5. 9, 9* haud mediocris hie, ut ego quidem intelle go, vir fuit, Cic. Rep. 2, 31, 55: nee medio-
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       ere  teliim  ad res gerendas, id. Lael. 17, 61: non mediocrem sibi diligentiam adhiben-dam intellegebat,  uncommon, extraordinary,  Caes. B. G. 3, 20: praemium non mediocre, Suet. Vesp. 18: non mediocris dissen-sio, Quint. 9, 1, 10 ct saep.—* B. With syl-laba,  common  = anceps: syllabarum longa-rum et brevium et mediocrium junctura, Gell. 16, 18, 5.—Hence,  adv.:  medlOCri-ter.  1.  Moderately, tolerably, ordinarily, not particularly, not very, not remarkably, not much  (class.): ordo annalium mediocri-ter nos retinet, Cic. Fam. 5, 12, 5: corpus mediocriter aegrum, id. Tusc. 3, 10, 22. — (ft)  By litotes, with  haud, ne, non  (cf.: supra, mediocris, II. A.): flagitium, et dam-num haud mediocriter, Plaut. Merc. 2, 1, 13: non mediocriter,  in no moderate degree,  Caes. B. G. 1, 39: reprehensus est non mediocriter, i. e.  greatly, exceedingly, very much.  Quint. 11, 1, 17; so id. 8, 2, 2; 9; 11, 1, 57 al. — (7)  Very little:  ne mediocriter quidem disertus,  not in the least,  Cic. de Or. 1,20,91.—2.  With moderation, calmly, tranquilly =  modice (rare, and perh. only in Cic); quod mihi non mediocriter feren-dum videtur, Cic. Verr. 2, 3, 41, § 95. — Comp.:  hoc vellem mediocrius, Cic. Att. 1, 20,5.

       medlOCrltas,  atis, / [mediocris]. 1. A middle state, a medium, mean ; moderateness, moderation  ( class.) : mediocrita-tem illam tenere, quae est inter nimium et parum, Cic. Off. 1, 25, 89; 1, 39, 140: in dicendo,  mediocrity,  id. de Or. 1, 25, 117: di-cendi, id. Brut. 66, 235: vultus, i. e.  a medium between excessive gayety and over-seriousness,  Auct. Her. 3, 15, 26: auream quis-quis mediocritatem Diligit, Hor. C. 2, 10, 5. —Of style: cum omnis virtus sit medio-critas, Cic. Brut. 40, 149: mediocritatis (exemplum esse) Terentium,Varr. ap. Gell. 6, 14, 6.—In  plur.:  mediocritates illi pro-babant,  moderate passions,  Cic. Ac. 2, 44, 135: mediocritates vel perturbationum vol morborum animi, id. Tusc. 3, 10, 22.—If. Meanness, insignificance, Littleness, infer ivi -ity  (rare but class.): hominum, Veil. 2,130,3: quod meae mediocritati conveniret,  my insignificance,  Gell. 14, 2, 25; cf.: mediocritas nostra,  my modest self,  Veil. 2, 111, 3: Ingenii, Cic. Phil. 2, 1, 2: memoriae, Quint. 11, 2, 39.

       mediocriter,  adv.,  v. mediocris  Jin.

       Mediolanum or Mediolanium,

       i,  n.  f  m  A city in  Gallia Cisalpina,  the capital of the Insubres,  the mod.  Milan.  Form Mediolanum, Plin. 3,17, 21, g 124; Just. 29, 5, 8; Tac. H. 1, 70; Aus. de Clar. Urb. 4,1. Form Mediolanium, Liv. 5, 34, 9; 34, 46, 1; Suet. Aug. 20.— Hence,  B. IVIediola-nensis,  ©, <«#•»  of or belonging to Milan, Milanese:  (ager), Varr. R. R. 1, 8: praeco,

       Cic. Pis. 26,62.—in  plur.:  IVIedidlanen-

       ses.  mm >  m-jthe Milanese,  Varr. R. R. 1,8, 2. —ff.  The chief city of the Santoni in Gaul, on the river Carantonus,  now  Saintes, Amm. 15, 11, 12; Itin. Anton, p. 459, 3.

       Medldmatrici,  Orum, m.,  a people of Gaul, on the Moselle, in the neighborhood ofMetz,  Caes. B. G. 4, 10.—Hence,  IVIedi-dmatricUS,  a > um,  adj. —In  sing.,  Inscr. Grut. 731, 12; and in  fem. t   Inscr. Orell. 3523.

       t  1. medlOIl,  ">  n -i =  M'/^oi/,  a medicinal plant,  Plin. 27, 12, 79, § 104.

       2. IVIedion,  onis,/,  a city of Acarna-nia,  Liv, 36, 11, 10; 36, 12,1; 44, 23, 3. — Hence,  WedloniUS,  a i  um ?  adj., of  or belonging to Medion. — Plur. subst.:  Ifte-dionii,  orum, m.,  the inhabitants of Medion,  Liv. 36, 12, 3.

       medioxime (medioxume), adv.,  v.

       medioximus ^m.

       medioximus (medioxumus)< a,

       um,  adj.  [superlative of an obsolete rae-diox for medius]. f.  In the middle, middlemost:  medio actum modo, Non. 141. 4: medioximus, /it-Vo?, Gloss. Philox. (ante-and post-class.): medioxumam quam dux-it uxorem, Plaut. Cist. 2, 3, 67: ita me di doaeque superi atque inferi ct medioxu-mi, i. e.  holding a middle place between the supernal and infernal deities,  id. ib. 2, 1, 35: tertium habent (deorum genus), quos medioximos Romani veteres appellant, quod et sui ratione et loco et potestate diis sunimis sunt mlnorcs, hominum na-112-4
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       tura profecto majores,  between gods and men,  App. Dogm. Plat. 1, p. 8: quidam aras superiorum deorum volunt esse, medioxu-morum, id est marinorum, focos, infero-rum mundos, i.e.  the sea-gods, between those of heaven and those of Hades,  Serv. Verg. A. 3, 134.—Of tutelar deities; hos omnes Graeci  daifXova<:  dicunt,  and roll datjfso-i-a?  eivai:  Latini medioximos vocitarunt, Mart. Cap. 2, § 154. — f f,  Middling, moderate :  medioximum mediocre, Paul, ex Fest. p. 123 Mull.—Hence, *adu:  medl-OXime (medlOXUme)  moderately, tolerably,  Varr. ap. Non. 141, 7.

       medipOIltUS,  ^  m i a kind of thick rope  (ante-class.): medipontos privos lo-reos (al. melipontos), Cato, R. R. 3, 5; 12.

       medltabundus,  a, um,  adj.  [medi-tor],  earnestly meditating, designing;  with ace.  (post-class.): Roman um meditabundus bellum, Just. 38, 3, 7.

       medltamen,  hiis,  n.  [id.],  a thinking of  any thing,  a preparation  (poet.): me-ditamina belli, Sil. 8, 326 : rerum, Prud. Psych. 234.

       meditamentum,  I,  n.  [id.],  a thinking of  any thing,  a preparation,  f. In gen.: belli, Tac. H. 4, 26 ; id. A. 15, 35 : arietum meditamenta,  thoughtfully prepared battering-rams,  Amm. 23, 4, 10. — *II. I 11   partic. ;  plur.:  puerilia,  rudiments  taught to children at school, Gell. 8, 10  in lemm.

       meditate,  adv.,  v. meditor ym.

       medltatlO,  '"mis,/ [meditor],  a thinking over  any thing,  contemplation, meditation  (class.). f. L i t. (very rare): stultam esse meditationem futuri mali, aut for-tasse ne futuri quidem, Cic. Tusc. 3,15, 32. — ff.  Trans f. A.  Preparation  for any thing (so most freq.j: multa commentatio atque meditatio. Cic. de Or. 2, 27,118: obe-undi sui muneris, id. Phil. 9, 1, 2: meditatio atque exercitatio, id. Div. 2, 46, 96: nulla meditationis suspicio, id. Brut. 37, 139: mortis, Sen. Ep. 54, 2: campestris, Plin. Pan, 13, 35: dicendi, Quint. 2, 10, 2: rheto-ricae, Gell. 20, 5, 2.—B,  M  things,  exercise, practice  in any thing,  custom, habit:  rain um edomari meditatione curvandi, Plin. 17, 19, 30, § 137.

       meditatiuncula,  ae,/  [dim.  of me-ditatio],  a small  or  trifling preparation, Claud. Mam. de Stat. Anim. 1, 3.

       medltatlVUS,  a, um,  adj.  [meditor], meditative  (post-class.): meditativa verba, which signify a desire to perform an action,  also called desiderativa (as lecturio, etc.), Diom. p. 336 P.; Prise. 825 ib.

       meditator,  oris, m. [id.],  one who thinks or  plans, a meditator  (post-class.): meditator (al. meditatus), Prud.  creep.  5, 265.

       medltatdrium,  ii,  n.  [meditator], f, A preparation  (eccl. Lat.): meditatorium Evangelii, Hier. Ep. 78.—fI.  A place of preparation,  Hier.  in Jovin. 2, 12.

       1. medltatUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from meditor, q. v.

       2. meditatus,  fis, ra. [meditor],  a thinking, meditating upon  any thing,  a meditation,  1. q. meditatio (post-class.), App. M. 3, p. 135, 31.

       medi-terraneus, a  um,  adj.  [medius-

       terra],  midland, inland, remote from the sea, mediterranean  (opp. to maritimus). I, Adj.  (class.): nascitur ibi plumbum album" in mediterraneis regionibus, in maritimis ferrum, Caes. B. G. 5,12, 5: locus (opp. maritimus), Quint. 5, 10, 37: homines maxi-me mediterranei, Cic. Verr. 2, 5, 27, § 70: Enna mediterranca est maxime, id. ib. 2, 3, 83, § 191: commercium, Plin. 5, 10, 11, § 63: jurisdictiones, id. 5, 28, 29, § 105: co-piae, Plin. Ep. 2,17, 28.—B. Esp., in late Lat.: Mediterranean mare,  the Mediterranean Sea,  for Mare magnum, Isid. Orig. 13,

       16.— II.  Subst:  mediterraneum,  h n.,

       the interior  (post-Aug.): in mediterraneo est Segeda, Plin. 3, 1, 3, § 10. — In  plur.: me dlt err and  a, orum,  n., the inland parts, interior  of a country: Galliae, Liv. 21, 31, 2: in mediterraneis Hispaniae, Plin. 33,12, 51, § 158.

       $  mediterreus, a , um [id.],  inland, remote from the sea,  another form of the preceding word: mediterrcam  melius quam
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       mediterranean! Sisenna dici putat, PauL ex Fest. p. 123, 22 Mull.

       meditor,  iitus, 1,  v. dep. a-  and  n. [Sanscr. madh-a, wisdom; Gr.  fxdOos. fsav-Hdvu), fxrjdo/jiat ; cf: medeor, re-medium, etc.];  act, to think  or  reflect upon, to muse over, consider, meditate upon; neutr., to think, reflect, muse, consider, meditate ; to design, purpose, intend,  etc.; constr. with ace,  with  ad, de,  with  dat,  with  inf.,  with a  ret.-clause,  or  absol.  (class.). I. L i t. ( a ) With  ace:  semulque cursuram meditabor ad ludos Olympios, Plaut. Stich. 2, 1, 34: ea para, meditare, cogita, quae, etc., Cic. Fam. 2, 5, 2 : nihil aliud cogitare, medi-tari, curare nisi, etc., id. Rep. 1, 22. 35: forum, subsellia, rostra curiamque, id. de Or. 1, 8,32: fugam ad legiones,Suet. Tib. 65: cor ttmm meditabitur timorem, i. e.  promote by meditation,  Vulg. Isa. 33, 18.— (ft) With  ad:  ne ad earn rem meditere, Cic. Fam. 2, 3,1: ad hujus vitae studium medi-tati illi sunt qui fcruntur labores tui, id. Cat. 1, 10, 26.—( 7 ) With  de:  ut de tua ratione meditere, Cic. Fam. 1, 8, 4.— (h)  With dat.  (ante-class.): nugis, Plant. Ps. 4, 7,107.

       — (e) With  inf.:  jam designatus alio in-cessu esse meditabatur, Cic. Agr. 2, 5, 13: multos annos regnare meditatus magno la-bore, id. Phil. 2, 45,116: cum animo medi-taretur proticisci in Persas, Nep. Ages. 4.— (£) With a  ret-clause:  ea nunc meditabor quo modo illi dicam, Plaut. Am. 1, 1, 42: meditabor, quo modo cum illo lo-quar, Cic. Att. 9, 17, 1: quid contra dice-rem, mecum ipse meditabor, id. N. D. 3, 1, 1: meditare, quibus verbis incensam illius cupiditatem comprimas, id. Pis. 25, 59.— (»])  Absol.:  multis modis meditatus egomet mecum sum, Plant. Bacch. 3, 2, 1: egressus ad meditandum in agro, Vulg. Gen. 24, 63. — II.  Trans f.,  to meditate, study, exercise one's self in, practise  a thing: nugas est meditatus male, Plaut. Ps. 4,7,107: Demosthenes perfecit meditando, ut nemo planius esse locutus putaretur, Cic. de Or. 1, 61, 260; cf.: Demosthenes in litore meditans', Quint. 10, 3, 30: quid Crassus ageret me-ditandi   aut   discendi   causa, Cic. de  Or.

       I, 30, 136 : aut in foro dicere aut medi-tari extra forum, id. Brut. 88, 302 : mu-sam, Verg. E. 1, 2 : arma, Veg. Mil 1, 20: proelia, Juv. 4, 112. —  Transf,  of animals : cervi editos partus exercent cur-su, et fugam meditari docent,  to practise flight,  Plin. 8, 32, 50, § 113.— Of things: semper cauda scorpionis in ictu est: nul-loque momento meditari cessat,  to move as in readiness to strike,  i. e.  to threaten,  Plin.

       II, 25, 30, § 87: semina meditantur aristas, Prud. Cath. 10, 132; also,  to murmur, utter a sad cry:  clamabo, meditabor ut colum-ba, Vulg. Isa. 38,14; 59,11.—HI. In  pass. sign if. (in  verb. Jin.  post-class, and very rare): adulteria meditantur, Min. Fel. Oct. 25,1.—But freq. in  partperf:  meditatus,  a, um. A.  Exercised, practised, instructed  (only Plautin.): eumque hue ad adulescentem meditatum probe mittam. Plaut. Trin. 3, 3, 88 : probe meditatam utramque duco, id. Mil. 3, 3, 29: mur-mura, Juv. 6, 539.—B.  Thought upon, meditated, weighed, considered, studied:  me-ditati sunt doli docte, Plaut. Ps. 4, 1, 30: ea, quae meditata et praeparata inferun-tur, Cic. Off. 1, 8, 27: meditatum et cogita-tum scelus, id. Phil. 2, 34, 85 : meditatum cogitatumque verbum, id. ib. 10, 2, 6: accu-ratae et meditatae commentationes, id. de Or. 1,60,257: oratio,Plin.26, 3,7, g 12: doli, Plaut. Ps. 4, 1, 31: meditata et cornposita oratio   (opp.  extemporized),  Suet. Aug. 84.

       —  SubsL:  meditata,  orum,  n. ,  a carefully prepared speech:  sive meditata sive subita proferret, Plin. Ep. 1,16, 2.—Hence, adv.:  meditate,  thoughtfully, designedly, intentionally  (ante-class, and post-Aug.): ne tu illorum mores perquam meditate tones,  knowest thoroughly,  Plaut. Bacch. 3, 6. 16: hau male meditate male dicax es, id. Cure. 4, 2, 26 : effundere probra, Sen. Const. Sap. 11, 3.

       *  Meditrlna, ae ,/ [medeor, with  fem. suffix -tri-, as in nutrix, genetrix; v. Corss. Ausspr. 2, 522],  the goddess of Healing; \. the foil. art.

       t  Meditrinalia,  ium,  n.  [Meditrina], a festival celebrated on the 11th of October in honor of Meditrina  (on which occasion
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       a  libation  of now wine was made for the lirst time): Octobri men^e Meditrinalia dies dictus a medendo, quod Flaccus tla-men Martialis dicebat, hoc die solitum vi-num novum et vetus libari et degustari medicamenti causa : quod facere solent etiam nunc multi cum dicant: Novum vetus vinum libo: novo veteri vino morbo niedeor, Varr. L. L. 6, § 21 Mill).: Meditrinalia dicta hac de causa. Mos erat Lati-nis populis, quo die quis primum gustaret mustum, dicere ominis gratia: vetus novum vinum bibo, veteri novo morbo medeor. A quibus verbis etiam Meditrinae deae nomen conceptum ejusque sacra Meditrinalia dicta sunt, Paul, ex Fest. p. 123, 15 Mull.; v. also Calend. Maff. et Ainit. in luscr. Orell. 2, p. 4U0.

       medltulllUIIl,  ii,  n.  [medius and tol-lus, old form of tellus, q. v.].  the middle (ante- and post-class.): in fmitimo, legiti-mo,aeditimo non plus inesse timum,quam in meditullio, tullium, Serv. ap. Cic. Top. 8, 36: in ipso meditullio scenae, App. M. 10, p. 254, 30: medio luci meditullio, id. ib. 5, p. 159: indifferentia ... nee bona nee mala sed velut in meditullio posita, Sen. ap. Hier. adv. Jovin. 1. p. 191 (Frugm. 45 Haas); Hier. Gal. 5, 19 sqq.; Jul. V.vl. Her. Gest. Alex. 1, 32 : virtutes in meditullo quodam virtu-tum sunt sitae, App. Dogin. Plat.  '2,  p. 15.

       medium,  i, v. medius, 11.

       medius,  a ,  um ,  &dj.  [Sanscr. madhya, the same; Gr.  peao? ; Angl. - Sax. midd; Germ. Mitte; cf. dimidius, meridies (medi-). etc.],  that is in the middle  or  midst, mid, middle  (class.). I,  Adj.  A. I- i t.: terra complexa medium mundi locum, Cic. Rep.

       6,  18,18; cf. id. ib. 6, 17, IT: medium mundi locum pete re, id. Tusc. 5,24,69: versus aeq ue prima, et media, et extrema pars attendi-tur, id. de Or. 3, 50, 192 : ultimum, proxi-mum, medium tempus, id. Prov. Cons. 18, 43: in foro medio,  in the midst of the forum, Plaut. Cure. 4, 1, 14; Cic. Q. Fr. 2, 3, 6; cf.: medio foro,  in the open forum,  Suet. Claud. 18 al.: in solio medius consedit,  sat in the middle,  Ov. F. 3, 359; Verg. A. 7,169: con-sidit scopulo medius, id. G. 4, 436: concilio medius sedebat, Ov. M. 10,144: ignes, Verg.

       A.  12, 201: medio tempore,  in the mean-Hme, meanwhile,  Suet. Caes. 76: vinum novum, vetus, medium, i. e.  neither old nor new,  Varr. ap. Gell. 13, 31, 14: cum plenus fluctu medius foret alveus,  full to the middle,  Juv. 12, 30.— With  dot.:  Peloponnesii Megaram, mediam Corintho Athenisque ur-bem, condidere,  midway between Corinth and Athens,  Veil. 1, 2, 4.— With  abl.:  si medius Polluce et Castore ponar,  between, Ov. Am. 2, 16, 13. — With  inter:  cum inter bellum et pacem medium nihil sit,  there is no medium, no middle course between, Cic. Phil. 8,1, 4 : inter quos numeros duo medii inveniuntur (sc. numeri), Mart. Cap.

       7,  § 737. — With  gen.:  locus medius re-gionum  earum,  half-way between,  Caes.

       B.  G. 4, 19: locus medius juguli summique lacerti,  between,  Ov. M. 6, 409; 5, 564: et medius juvenum ibat, id. F. 5, 67: medius silentiim, Stat. Th. 4, 683.—With  ex:  medius ex tribus, Sail. J. 11, 3: medium arri-pere aliquem,  to seize one by the middle, around the body,  Ter. Ad. 3, 2,18: juvenem medium complectitur, Liv. 23, 9, 9: Alcides medium tenuit,  held him fast by the middle,  Luc. 4, 652: medium ostendere un-guem,  to point with the middle finger, Juv. 10, 53.-2. Transf.,  half (ante-  and post-class.) : hieme demunt cibum medium,  half their food,  Varr. R. R. 3, 7, 9 ; scrupulum croci, Pall. Jan. 18 : aurum ... Italicis to-tum, medium provincialibus reddidit, Capitol. Anton. Pius, 4  fin.—  B. Trop.,o/  the middle, not very great  or  small, middling, medial, moderate.  1. Of age: aetatis mediae vir,  of middle age,  Phaedr. 2, 2, 3.-2. Of plans, purposes, etc.: nihil medium, nee spem nee curam, sed immensa omnia vol-ventes animo, Liv. 2, 49, 5: medium quid-dam tenere, Plin. Ep. 4, 9, 9. — 3. Of intellect : eloquentia medius,  middling, toler-ab/e,Vell. 2, 29, 2: ingenium,  moderate,  Tac. H. 1, 49. — 4.  Undetermined, undecided : medios esse, i. e.  neutral,  Cic. Att. 10, 8, 4: medium se gerere, Liv. 2, 27 : se dubium mediumque partibus praestitit, Veil. 2,21,1; cf.: responsum.  indefinite, ambiguous,  Liv. 39, 39 : vocabula,  that can be taken in a
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       good  or  bad sense, ambiguous,  Gell. 12, 9,1. —5.  Indifferent, not imperative :  officium, a duty 'which is not distinctly enjoined by the moral law, but is sustained by pre ponderant reasoning :  medium otticiuin id esse dicunt (Graeri) quod cur factum sit, ratio probabilis reddi possit, Cic. Oil'.

       1,  3, 8 ; cf.: ex quo intellegitur, officium medium quiddam esse, quod neque in bonis ponatur neque in contrariis, id. Fin. 3, 17, 58; cf. sqq. and Madv. ad loc.: artes,  which in themselves are neither good nor bad, indifferent,  Quint. 2, 20, 1.—  6 m Intermediate :  medium erat in Anco ingenium, et Numae et Romuli memor,  of a middle kind, resembling each in some degree,  Liv. 1, 32, 4: nihil habet ista res (acto-ris) medium, sed aut lacrimas meretur aut risum, Quint. 6, 1, 45 : ille jam paene medius adfectus est ex amoribus et desido-riis amicorum, Quint. 6, 2, 17. — Hence, as subst.:  medlUS.  i,  m -i  one   w ho stands  or comes between, a mediator:  medium sese offert,  as a mediator, Verg. A. 7, 536 : paca-tor mediusque Syphax, Sil. 16, 222: pacis eras mediusque belli,  arbiter,  Hor. C. 2,19, 28; cf: nunc mediis subeant irrita verba deis,  oaths in which the gods were called upon to be mediators,  Ov. R. Am. 678.— 7. Central,  with  ex  or  in:  ex factione media consul,  fidly committed to it,  Sail. H. 3, 61, 8; so (nearly = intimus), viros fortis et magnanimos eosdem bonos et simplicis... esse volumus: quae sunt ex media laude justititiae,  these qualities are clearly among those which make uprightness praiseivorthy, Cic. Off. 1,19,63: partitiones oratoriae, quae e media ilia nostra Academia eilloruerunt, id. Part. Or. 40,139: ingressio e media phi-losophia repetita est, id. Or. 3,11; id. Leg.

       2,  21, 53: in medio maerore et dolore, id. Tusc. 4, 29, 63; id. Q. Fr. 2,15, 1: in media dimicatione,  the hottest of the fight,  Suet. Aug. 10; cf.: in medio ardore certaminis, Curt. 8, 4, 27: in media solitudine,  the most profound,  Sen. Brev. Vit. 12, 2: in mediis divitiis,   in abundant wealth,  id. Vit. Beat. 26,1: in medio robore virium, Liv. 28, 35, 6: in medio ardore belli, id. 24, 45, 4: in media reipublicae luce,  the full blaze of public life,  Quint. 1, 2, 18: media inter po-cula, Juv. 8, 217.—Hence,

       II.  Subst.:  medium,  ii, w.,  the middle, midst.  A. Lit. 1. Of space (very rare in Cic): in medio aedium sedens, Liv. 1, 57, 9: maris, id. 31,45,11; for which, without in,  medio aedium eburneis sellis sedere, id. 5, 41, 2: medio viae ponere, id. 37, 13. 10: in agmine in primis modo, modo in postremis, saepe in medio adesse, Sail. J. 45, 2; for which, without  in,  medio sextam legionem constituit, Tac. A. 13, 38: medio montium porrigitur planities, id. ib. 1, 64: medio stans hostia ad aras, Verg. G. 3. 486: medio tutissimus ibis, Ov. M. 2, 137: in medium geminos immani pondere caestus Pnojecit, Verg. A. 5, 401: in medium sarci-nas coniciunt, Liv. 10, 36,1; 13: equitatus consulem in medium acceptum, armis pro-tegens, in castra reduxit, id. 21, 46, 9. — Trop.: tamquam arbiter honorarius medium ferire voluisse,  to cut through the middle,  Cic. Fat. 17,39: intacta invidia media sunt, ad summa ferme tendit, Liv. 45, 35.-2.  0f  time: diei, Liv. 27, 48: medio temporis,  in the meantime, meanwhile,  Tac. A. 13, 28; cf.: nee longum in medio tempus, cum,  the interval,  Verg. A. 9, 395; Ov. M. 4,167; Plin. Ep. 7, 27,13.— B. Transf.

       1.  The midst of all, the presence of all, the public, the community  (class.): in medio omnibus palma est posita, qui artem trac-tant musicam,  lies open to all,  Ter. Phorm. prol. 16: tabulae sunt in medio, Cic. Verr.

       2,  2, 42, § 104: rem totam in medio ponere, publicly,  id. ib. 2,1,11, § 29: ponam in medio sententias philosophorum, id. N. D. 1, 6,13: dicendi ratio in medio posita,  lies open to all,  id. de Or. 1,3,12: rem in medium pro-ferre,  to publish, make known,  id. Fam. 15, 27, 6: vocare in medium,  before the public, before a public tribunal:  rem in medium vocare coeperunt, id. Clu. 28, 77: in medio relinquere,  to leave it to the public, leave it undecided,  id. Cael. 20, 48; Sail. C. 19, 16: pellere e medio,  to expel, reject,  Enn. ap. Cic. Mur. 14, 30 (Ann. v. 272 Vahl.); Cic. Off. 3, 8, 37 : cum jacentia verba sustuli-mus e medio,  adopt words from the people, common words,  id. de Or. 3, 45, 177; cf. :
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       munda sed e medio conNiietaque ver ba puellae Scribite, Ov. A. A. 3, 4 r <9 : tol-lore de medio,  to do away with, abolish: litteras, Cic. Verr. 2, 2, 71, § 176: tollere de medio,  to put out of the way, cut off, destroy :  hominem, id. Rose. Am. 7, 20: de medio removere,  to put out of sight,  id. ib. 8, 23: e medio excedere or abire,  to leave the world, to die: e  medio excessit,  she is dead,  Ter. Phorm. 5,7,74: ea mortem obiit. e medio abiit, id. ib. 5, 8, 30: tollite lumen e medio, Juv. 9,106: recedere de medio,  to go away, retire, withdraw :  cur te mihi offers? recede de medio, Cic. Rose. Am. 38, 112: in medio esse,  to be present,  Ter. Ad. 3, 5,32: in medium venire or procedere,£o  appear, come forward, show one's self in public,  Cic. Verr. 2, 2, 71, § 175: in medium,  before the public, for the public, for the community :  communes utilitates in medium afferre, id. Off. 1,7,22: consulere in medium, to care for the public good, for the good of all,  Verg. A. 11, 335 ; so opp. separantem suas res a publicis, Liv. 24, 22, 14 sq.; 26, 12, 7: quaerere,  to make acquisitions for the use ofall,\ r erg.  G. 1,127: cedere,  to fall or  devolve to the community,  Tac. H. 4, 64: conferre laudem, i. e.  so that all may have a share of it,  Liv. 6, 6: dare,  to communicate for the use of all,  Ov. M. 15, 66 : in medium conferre, in gaming,  to put down, put in the. pool,  Suet. Aug. 71: in medio, for sub dio,  in the open air:  scorpios fnga-ri posse, si aliqui ex eis urantur in medio, Pall. 1, 35, 12.—2.  A half  (ante-class, and post-Aug.): scillae medium conterunt cum aqua, Varr. R. R. 2, 7 : scrobem ad medium completo. Col. Arb. 4, 5. — Hence, III.  Adv. :  medie,  in the middle, in a middling degree, moderately, tolerably (except once in Tac. only post-class.): qui noluerant medie,  kept quiet, remained neutral,  Tac. H. 1, 19 : nee plane optimi, nee oppido deterrimi sunt, sed quasi medie morati, App. Dogm. Plat. 2, p. 22, 23; Eutr. 7, 13; Lact. 6, 15  fin.:  ortus medie hu-milis, Aur. Vict. Caes. 20.—2.  Indefinitely, Ambros. in Luc. 8, 17, 34.

       medius fidius  and  mediusfidi-

       US,  v « Fidius. medix,  v. meddix. medixtutlCUS,  v - meddix.

       Medobreg-a (Medubxiga, Mun-

       dobrig'a)'  ae ,/->  a   c ^ty in Lusitania,  now Portategre,  Auct. B. Alex. 48, 4. — Hence, Medubrigenses,  i um , ^.,  the inhabitants of Medobrega,  Auct. B. Alex. 48; Plin.

       4,  22, 35, § 118; al. Medubricenses.—Also written  Jmbidvbrigenses,  Inscr. Orell. 162.

       Medon,  ontis, ra., = Me5wi/. I.  A Centaur,  Ov. M. 12, 303.— II.  Son of Codrus, Icing of Athens, the first archon ; hence, XVIedontldae,  arum,  m., his descendants, Veil. 1, 2, 2.—  III,  One of Penelope's suitors; ace.  Medonta, Sabin. Ep. 1, 47.

       IVIedubrigenseS, 'I'"  v. Medobrega.

       Meduli,  or urn, ra.,  a people in Aquita-nian Gaul, whose coast was famous for its oysters,  in the mod.  Medoc,  Aus. Ep. 4, '2;

       7, l—Hence,  A. Medulus  or  Dffedu-

       llUS,  a »  um 5  a dj-> °f  or  belonging to the Meduli. Medulian,  Plin. 32, 6, 21, § 62.—  B. MedulicuS.  a ,  um ,  adj., Medulian:  su-pellex, i. e.  oysters,  Sid. Ep. 8,12.

       medulla,  ae, / [medius],  the marrow of bones ;  the pith  of plants (class.). I, Lit., Hor. Epod. 5. 37: cumque albis ossa medullis, Ov. M. 14, 208 : ossa regum va-cuisexsucta medullis, Juv. 8, 90: per media foramina a cerebro medulla descendente, Plin. 11,37,67,§ 178.— B. Transf, thepith, inside,kernel:\\t\s medulla,Col.3,18,5; Plin. 16, 25,42, § 103: frumenta, quae salsa aqua sparsa moluntur, candidiorem medullam reddunt, i. e.  meal, flour,  Plin. 18, 9, 20, § 87: medulla ventris,  the inside,  Plaut. Stich. 2, 2, 17. —  II.  Trop.,  the marrow, kernel, innermost part, best part, quintessence:  at ego pereo, cui medullam lassitu-do perbibit, Plaut. Stich. 2, 2, 18: cum hie fervor tamquam in venis medullisque in-sederit, Cic. Tusc. 4, 10, 24; cf.: in medullis populi Romani ac visceribus hae-rebant, id. Phil. 1, 15, 36: haec mihi semper erunt imis inflxa medullis, Ov. Tr. 1,

       5,  9: qui mihi haeres in medullis,  who are at the bottom of my heart,  Cic. Fam. 15,16,2 •
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       qui mihi sunt inclusa medullis. Id. Att. 15, 4, 3: nondum implevere medullas maturae mala nequitiao, Juv. 14, '215 : communes loci, qui in mediis litium medullis ver-santur, Quint. 2, 1, 11 : verborum,  inner meaning,  Cell. 18, 4, 2 : divisio compa-gum ac medullarum.  the innermost parts. Vulg. Heb. 4, 12. — Poet.: suadae,  the marrow  or  quintessence of eloquence,  said of Cethegus, Enn. ap. Cic. Brut. 15, 58 (Ann. v. 309 Vahl.); cf. Quint. 2, 15, 4.

       medullaris,  e,  oulj.  [medulla],  situated in the. marrow  or  inmost part  (post-class.): dolor, App. M. 7, p. 193, 20.

       medullatUS,  a, um,  adj.  [id.],  possessed of marrow, marrowy;  hence,  rich, fat, abounding in richness  (post class.): convi-vium pinguium medullatorum, Vulg. Isa. 25, 6;  cf. id. ib. 34, G.

       Medulli,  Orum,  m., an Alpine people in  Sabaudia, Inscr. ap. Plin. 3, 20, 24, § 137; Vitr. 8, 3, 20.—Hence,  H, MedullinuS, a, um,  adj., of  or  belonging to the Medulli, Medullian:  Medullini to feret aura noti, i. e.  Alpine wind,  Aus. Ep. 5, 27.

       Medullia, ae,/., or Medullum,  i,

       n. ,  a little town in Latium,  near the modern Monte Verde,  Liv. 1, 33, 4; Plin. 3, 5, 9, § 68.

       — Hence,  H. MedullinuS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Medullia, Medullian ;  as subst.  A. MedullinuS,  i>  m >  a  Roman surname;  e. g. L. Furius Medullinus, Liv. 4, 25, 5.— B. Medullina,  ae,/.; Livia Medullina, Suet. Claud. 26; Juv. 6, 322.—In plur. subst:  Medullini,  orum,  m., inhabitants of Medulli a,  Inscr. Orell. 535.

       MedullinuS,  a, um,  adj.  I.  From Medulli. — H. From Medullia.

       medulHtUS,  adv.  [medulla],  in the marrow, to the very marrow, in the inmost part  (ante- and post-class.), f. Lit: me. dullitus aquiloniam intus servat frigedi-nem, Varr. ap. JSon. 139, 9. — H. Trop., inwardly, from the heart, thoroughly :  qui mortalibus Versus propinas flammeos me-dullitus, Eun. ap. Non. 33, 7, and 139, 14 (Rat. v. 7 Vahl.): ut videas earn medullitus me amare,  heartily, in one's inmost soid, Plaut. Most. 1, 3, 80 : ostendit sese jam mihi medullitus, id. True. 2, 4, 85: gemens, Amm. 14, 1, 9: dolore commotus, App. M. 10, p. 251.

       medullo,  I,  v - a  [id.],  to fill with marrow  (post-class.): cura nimia medullatos artus magni facit, App. Dogm. Plat. 2, 16, p. 21, 13: quando ossa incipiunt medullari, Aug. Anim. 4, 5^ Ven. Carm. 3, 7  fin.

       medulldSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of marrow, marrowy  (post-Aug.) : umerus. Cels. 8,1, 102 sq.

       medullula,  ae,/.  dim.  [id.],  marrow: anseris, Cat. 25, 2.

       MedulluS,  i, w., a  mountain in  Hispa-nia Tarraconensis, Flor. 4, 12, 50; Oros. 6, 21.

       MeduluS,  a , um,  adj.,  v. Meduli.

       1. MedUS,  a, um, v. Medi, II. A.

       2. MedUS,  x i  m -1  son  ofJEgeus and Medea; the title of a tragedy of Pacuvius,  Cic. Off. 1, 31.114.

       3. MedUS,  i, m., = Mr/do?,  a small river of Persia, a tributary of the Araxes, now the Polwar,  Curt. 5, 4, 7; v. also Medi.

       Medusa,  ae,/, = Medoi/cra,  daughter of Phorcus; she captivated Neptune with her goldm hair, and became by him the mother of Pegasus. Minerva, as a punishment, turned her hair into serpents, and gave to her eyes an enchanted power of converting everything they looked upon to stone. Perseus, provided with the shield of Pallas, slew her, and carried off her head, while from the blood that dropped from it serpents sprung,  Ov. M. 4, 654; 793; Luc. 9, 626. — Hence,  H. Medusaeus,  a, um, adj., of  or  belonging to Medusa, Medusan (poet.): monstrum, Ov. M. 10, 22: equus, i. e.  Pegasus,  id. F. 5, 8; cf. praepes, i. e.  Pegasus,  id. M. 5, 257 : fons, i. e.  the fount Hip-pocrene, struck open by a blow of the hoof of Pegasus,  id. ib. 5, 312.

       Mefllis,  is, v. Mephitis, II.

       Meg-abocchus  and  -boccus, *, w.

       — Caius,  a praitor in Sardinia,  Cic. Scaur. §40: id. Att. 2, 7, 3 Orell.
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       Meg-abyZUS,  1, m., =  Meyaftv^.  I. A priest of Diana at Ephesus,  Plin. 35, 10, 36, § 93. — ff.  One of Darius's generals, Just. 7, 3, 7.— HI.  The name of a Persian eunuch,  Quint. 5, 12, 21.

       Meg"aera,  ae,/., = Mt7ar P a.   I.  One

       of the Furies,  Verg. A. 12, 846; Claud. Rapt, Pros. 3, 387. —II.  Transf.,   a fury :  Me gaera quacdam mortalis, Amm. 14. 1. 2.

       Meg-ale,  <5s,/., = Me 7 «\n (the -rent, exalted),  a surname of the  Magna Mater, Calend. Verrii Fl. in Inscr. Orell. 2, p. 389; v. the foil. —  II.  D e r i v v.     A. Mega-

       lensis (Megalesis), e,  adj.    i.  of  or

       belonging to the  Magna Mater (only post-Aug.): ludorum Megalesium spectaculum, Tac. A. 3,  iS fin.:  ludis Megalensibus, Cell. 2, 24,1: Megalensibus sacris, Plin. 7, 37, 37, § 123.—2.  Of or belonging to the Megalesia, Megalesian:  Megalensis purpura, i. e.  the festival dress of the prcetor ivorn at the Megalesia,  Mart. 10, 41. 5.—Most freq. in  neutr. plur. subst.:  Meg'alensia,  or >  in  the archaic form,  Meg"alesia,  ium,  n.,  also Magalesia ludi,  the festival in honor of the Magna Mater,  celebrated annually on theUh of April with processions and games :  Me-galensia, Calend. Praenest. Verrii in Inscr. Orell. 2, p. 388 and 399; cf. Paul, ex Fest. p. 125 Mull.; v. also Mull. ib. p. 400 sq.; and cf. Varr. L. L. 6, § 15 Mull.: scripsi haec ipsis Megalensibus, Cic. Fam. 2, 11, 2: per-tulere deain (Magnam Matrem) pridie Idus Aprilis: isque dies festus fuit: populus fre-quens dona deae in Palatium tulit lecti-sterniumque et ludi fuere, Megalesia appel-lata, Liv. 29, 14  fin.;  cf. id. 36, 36; Auct. Harusp. 12, 24: Megalesia, Liv. 34, 54: Megalesia ludi, Ov. F. 4, 357; cf. Quint. 1, 5, 52;

       juv.  6, 69.—B. Meg-ale siacus, a, um,

       adj., of  or  belonging to the Megalesia, Megalesian :  mappae, Juv. 11, 191; Schol. Juv. ib.

       Meg'alensia or Megalesia,  ium, and  Megalensis,  v. Megale, II. A. Meg-alepdlis,  v. Megalopolis. Meg-alesiacus,  a, um, v. Megale, II.

       Megalia,  ae,/,  a small island of Campania,  the modern  Castel delP Ovo,  Stat. S. 2, 2, 80; called also Megaris, Plin. 3, 6, 12,

       § 82.

       tmeg-alium (meg-allium), »,  n.,  =

       Ixe^aXtiov, a kind of ointment :  postea multo successit propter gloriam appella-tum megalium, ex oleo balanino, balsamo, calamo, junco, xylobalsamo, casia, resina, Plin. 13, 1, 2, § 13.

       t meg-alographia,  ae, /,  = fj.eya\o-

       ypcKpia, the painting of large  or  grand subjects  (opp.  pvirapoypcMpia,  the painting of small subjects), Vitr. 7, 4,4; 7, 5, 2.

       Meg-alobusus (-byzus),  h  »s=Me-

       ya\6/3vCo<;, the father of Theotimus,  Plaut. Bacch. 2, 3, 74.

       Meg-alopolis^is,/, or Meg-ale pd-lis  (ace.  Meg-alen polin ),/•, = Me T a-

       \6ttoA<9  or  MeyciXn  ttoXj?,  a city of Arcadia, the birthplace of Polybius. —Form Megalopolis, Liv. 36, 31, 6; 45, 28, 4.—Form Megale polis, Plin. 4, 6, 10, § 20; Liv. 32, 5, 5; 35, 36, 10.— Hence,  A. Mcgaldpolltac, arum,  m., the inhabitants of Megalopolis,

       Liv.  28, 8—B. Meg-alopolitanus, a,

       um,  adj., of  or  belonging to Megalopolis, Megalopolitan,  Liv. 36, 13. —  Subst.:  Me-galdpdlltani,  orum, m.,  the inhabitants of Megalopolis,  Liv. 32, 22.

       *  Meg-apenthes,  is,  m.,=Meyanev-6n?, a son of Proetus,  Hyg. Fab. 244.

       1. Flor. 2,18, 4.

       2. Megara,  ae,  /,  and  Meg-ara,

       drum,  n. (abl. plur.  Megaribus for Megaris, Plaut. Pers. 1, 3, 57), =  T «  Mtyapa.  I.  A city in the country of Megaris, the birthplace of Euclid.  A.  Fern.,  Cic. Div. 1, 27, 57; Mart. 11, 43, 6.—B.  Neutr..  Plaut. Merc. 3, 4, 60; Liv. 28, 7,16.— H. Megara,  ae,/,  a city of Sicily,  Liv. 24, 30 sq.; Sil. 14, 273; Serv. ad Verg. E. 1, 55; v. Megaris, II.

       3. Meg-ara,  ae,/,  wife of Hercules, whom, in his madness, he destroyed, together with her children,  Hyg. Fab. 3L

       MELA

       1. Meg-areiUS,  a, um,  adj.  [2. Mega* ra],  of  or  belonging to the city of Megara, Megareian  (poet.): arva. Stat. Th. 12, 219.

       2. MegareiUS,  a, um,  adj.,  v. 2. Me gareus.

       Meg-arensis,  e,  adj.  [2. Megara],  ofo* belonging to the city of Megara :  Nicias,  of Megara,  Plin. 7, 56, 57, § 196 : homines (Jell. 6, 10, 3.

       1. Megareus  (quadrisyl.). a, um,  adj.

       — Me7 ape io?,  of  or  belonging to the city of Megara  (in Megaris),  Megarean  (class.): Euclides Socratis discipulus. Megareus, Cic. Ac. 2, 42, 129.

       2. Meg-area,  orum,  n. plur.,  for  Mt~ gar a  (a city of Sicily), or for  Megarensia, sc. arva, Ov. F. 4, 471.

       3. Meg-areus  (trisyl.), i, ra., =Me-ya-pem, a son of Neptune, and father of Hip-pomenes,  Hyg. Fab. 157 and 185; Ov. M. 10, 605. — Hence,  MegareiUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Megareus, Megareian (poet.): heros, i. e.  Hippomenes,  Ov. M. 10, 659.

       Meg-ariCUS,  a , um,  adj. , = MevaptKo?, of  or  belonging to the city of Megara, Me-garic:  ager, Plin. 17, 7, 4, § 42: Megaricus sinus,  apart of the Saronic Gulf, near Megara,  id. 4, 12,19, § 57: signa, i*. e.  of marble from Megara.  Cic. Att. 1, 8, 2; 1, 9, 2.— Megarici,  orum, m., sc. philosophi,  thi. followers of Euclid,  Cic. Ac. 2, 42,129.

       Meg-aris,  Wis, /, = M^ap/?.    I.  A

       country of Greece, between Attica and Pho-cis,  Mel. 2, 3, 4; Plin. 4, 7, 11, § 23. — H.  A city of Sicily, also called  Megara, Cic. Verr. 2, 5, 25, § 63; Plin. 3, 8,14, § 89.

       MegarUS,  a, um,  adj.  [2. Megara],  of or belonging to the city of Megara, Megarean (poet.): sinus. Verg'. A. 3, 689.

       Meg-as,  ae i  m -i =  M^7 a f.  a surname; e. g. Demetrius Megas, Cic. Fam. 13, 36, 1.

       Meg-es,  £ tis >  m 'y =  Means',  son of Phy-leus, one of Helen's suitors,  Hyg. Fab. 97.

       t megistanes,  um, w.,=:/xe7/<rTai/ec the grandees  of a kingdom,  the magnates who were in the king's suite, Sen. Ep. 21, 4; Tac. A. 15, 27; Suet. Calig. 5.

       t  Megiste,  6s,/., =  Meyiarn, a Roman name given to slaves,  Inscr. Fabr. p. 189, n. 433.

       MegistO,  «S,  or   ( " ,n is, /, =  Meyiarw, daughter of Ceteus,  Hyg. Astr. 2,1.

       $  mehc,  for me, v. ego  init.

       mchcrcle, mehercule,  and  me -

       hercules,  v. Hercules.

       meio,  S re i  v -  n -  [f° r  migio, kindred with Sanscr. mih, eflundere; whence also mingo; cf. Gr.  b/jux+u, opix^-ri], to make water:  sa-cer est locus, extra Meiite, Pers. 1,114: no-

       SPES AD HVNC TVMVLVM NE MEIAS, IllSCr. Orell.

       4781: malameiens,Cat.97,8; cf.Juv. 1,131. —T r a n s f., of a vessel, Mart. 12,32,13. —lu a double sense: ditior aut formae melioris meiat eodem, Hor. S. 2, 7, 52.—P ro v.: cal-dum meiere et frigidum potare, i. e.  to give more than one receives,  Petr. 67,10.

       mel, melllS  ( abl, sing,  melli, Plaut. True. 2, 4, 20.—  Gen.  and  dot. plur.  obsol. ace. to Prise, p. 744 P.),  n.  [Gr.  pi-Xi,  honey; p.t-\i(x<ra,  bee; cf. mulsus],  honey.  I. Lit.: hoc est melli dulci dulcius, Plaut. True. 2, 4, 20 (Spengel, dulce): villa abundat lacte, caseo, melle, Cic. Sen. 16, 56 ; cf. Plin. 11, 14, 14, § 33 : roscida mella, Verg. E. 4, 30 : mellis vindemia, Col. 9, 15, 1.— II. Trop.,  honey  for  sweetness, pleasantness:  poetica mella, Hor. Ep. 1, 19, 44: hoc juvat et melli est,  is pleasant  id. S. 2, 6, 32. —Of sweetness, pleasantness of speech: Nestoreum mel, Auct. Pan. ad Pison. 64: Homerici senis mella, Plin. Ep. 4, 3, 3.— Prov.: quia te tango, mel mihi videor lingere,  it seems to me as sweet as honey, Plaut. Cas. 2, 8, 21: mella petere in medio flumine,  of a vain search,  Ov. A. A. 1, 748.

       — As a term of endearment,  darling, sweet, honey:  meum mel, meum cor, Plaut. Poen. 1, 2, 157; 173; id. Cure. 1, 3, 8; id. Trin. 2, 1, 18: Sempronium, mel ac delicias tuas, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8,1.

       Mela  ae >  m -  [P ro °-  from   M tAaf ]7  a  R°*

       man proper name,  Cic. Phil. 13, 2, 3: Pom-ponius Mela,  a Roman geographer, a native of Spain, under the emperor Claudius;  v. teuffel, Rom. Litt. § 291.

       MELA

       Melae,  arum,/.,  a town in the Samnite country,  Liv. 24, 20; called also  MeleS, ium, Liv. 27, 1.

       Mclambium,  i,  n., a place in Thessaly, near Scotussa.  Liv. 33, 6.

       t  melamphyllon,  Un., = ne\dn<i)v\

       \ov, a plant, also called  acanthus  and  pac-deros, Plin. 22, 22, 34, § 70.

       1 melampodion,  ii,  n.,=p.e\aiJ.7r68iov, black hellebore,  Plin. 25, 5, 21, § 47.

       t melampsythium, »,  n -,   = Mfc \a M

       \lv0iov, black raisin-wine,  Plin. 14, 9, 11, § 80.

       DflelampUS,  PudiP,  m.,  = MeXtl/urom. I,  Son of Aniythdon, a celebrated physician and soothsayer,  Cic. Log. 2. 13. 33; Verg. G. 3, 550; Stat. Th. 3, 452.— H.  Son of Atreus, Cic. N. D. 3, 21, 53.—HI.  Name of a dog. Ov. M. 3, 206^

       t  melanaetos,  l/,  =/j-eXavdeTor, the

       black eagle ;  a small species of eagle, Plin.

       10,  3, 3, § 6.

       Melanchaetcs,  ae,  m., = MeXaj X o.i-

       th9,  black-hair,  the name of a dog, Ov. M. 3, 232.

       t  melancholia,  ae,/, = M eXa 7 xo\m,

       melancholy,  Gael. Aur. Adit. 3, 12, 108. t melancholicus, a, am,  adj.,—^-

       Xaix^Xinos, having black bile, atrabilious, melancholy:  Aristoteles quidem ait, omnes ingeniosos melanrlmlicos esse, Cic. Tusc. 1, 33, 80; cf. id. Div. 1, 37, 81: insania, Plin. 22, 25, 64, § 133: vertigines, id. 27, 12, 105, § 130.

       melancoryphos, i-  m.,= J jLe\at K6-

       f >v<pos  (having a black crown),  the black cap, the name of a kind of snipe, Plin. 10, 29, 44, § 86: genus avium, quae Latine vocantur atricapillae, eo, quod summa eorum capita nigra sunt, Paul, ex Pest. p. 124, 15 Mull.; Plin. 10, 29, 44, § 86.

       t melancranis,  is,/. =  neXd^Kpan?

       (black-head),  a kind of rush with black seeds,  Plin. 21, 18, 69, § 112.

       1 melandryum,  i,  n., =/sexdvtpvov,

       a piece of salted tunny-fish :  cetera parte plenis pulpamentis sale asservantur me-landrya vocantur, caesis quercus assulis si-millima, i. e.  like the black heart of oak,  Plin.

       9,  15, 18, § 48; Mart. 3, 77, 7; Varr. L. L. 5, 12, § 77 Mull.

       MelaneilS  (trisyl.), i,  m., = MeXavtO?. I.  Name of a Centaur,  Ov. M. 12, 306.—H Name of a dog,  Ov. M. '3, 223.

       tmelania,  ae,  f., = p. € Xavi a   (^eXap,

       Cels. 5, 28,19),  blackness, black spots,  of the skin (post-Aug.), Plin. 24, 8, 29, § 44; 26,14, 88, § 149 Sillig. (Jan. malandrias).

       Wldlanippe,  i*, /, =  MeXavinnn.  l. Daughter of Desmon  or  JEolus, the mother by Neptune of Bozotus and JEolus, the founders of Bozotia and jEolia,  Hyg. Fab. 186; Varr. R. R. 2, 5, 5.— Acc.plur.:  Melanippas, Arn. 4, 26. She was the subject of two tragedies; by Attius, Varr. L. L. 7, 3, § 65 Mull.: Cic. Off. 1, 31, 114; and by Ennius, Gell. 5,

       11,  12; cf. Juv. 8, 229.-2.  A sister of An-Hope, queen of the Amazons, taken captive by Hercules,  Just. 2, 4, 23 sq.

       Melanippus, v.  Menalippus.

       MelaniUS,  ii,  m., a Roman proper name,  Inscr. Mur. 858, 5.

       t  melanteria,  ae, /  (gen. sing,  me-lanterias), =/ie\ai/T»jpta,  blaclcing,  Scrib Comp. 208.

       1 melanthcmum,  i, w., a reading in Plin. 22, 21, 26, § 53, for melanthion.

       IYIelanthcuS,  v. MelanthusjGn.

       t melanthnim (-on)-  ii,   n., =^ e xdv-

       9iov, the plant  gith,  cultivated fennel-flower: gith e Graecis alii melanthion, alii mela-spermon, vocant, Plin. 20,17, 71. § 182; Col. port. 10, 245; also  chamomile,  Plin. 22, 21, 26, § 53. —Called also  melanthum,  Ser. Samm. 30.

       IVIelanthius,  ii-  ™~,  =  MeXdvfao?.    I.

       A goatherd of Ulysses,  Ov. H. 1, 95. —H.  A celebrated painter,  Plin. 35, 7, 32, § 50; "-35,

       10,  36, § 76.

       Melanthd,  us,/, =  MeXavBu, a sea-nymph, daughter of Neptune,  Ov. M. 6, 120; cf. Serv. ad Verg. A. 5, 373.

       melanthum,  i,  n.,  v. melanthium/w.

       IVIClantllUS,  \,m.,—  MeAarfor.     I.  A

       MELE

       river vn Samnatia,  Ov. P. 4,10, 54. —H.  One

       of the seamen whom Bacchus changed into dolphins,  Ov. M. 3, 617.—HI.  The father of Ike Athenian king Codrus,  \ ell. 1, 2, 1.— Hence,  MelanthcuS  (quadrisyl.), a, urn, adj., of  or  belonging to a Melanthus:  cae-dcs. Ov. lb. 625.

       MelantiaS,  » d is, /, =  MeXavrtds, a town of Thrace, between the Proponlis and the Pontus Euxinus,  Amm. 30,11, 1.

       t  melanurus,   U m., = ^exdvovpos

       (black-tail),  a kind of sea-fish,  Enn. ap. App. Mag. p. 299 (Heduph. v. 7 Vahl.); Ov. Hal. 113; Col. 8,16, 8; Plin. 32, 2, 8, § 17; 32, 11, 53, § 149.

       t  melapium,  ii,  n -,  =  nnXdntov, an apple-pear,  a kind of apple resembling a pear (al. melapia, melappia), Plin. 15,14,15, § 51.

       1. IYIclas,  anis and ae, m., = MeXa? (black). I.  The name of several rivers.  X. A river of Bozotia,  now  Mavropotami,  Plin. 2, 103, 106, § 230; Sen. Q. N. 3, 25, 3; Stat. Th. 7, 273.—2.  A river of Thrace,  now  Ka-vatch,  Liv. 38, 40, 5; Mela, 2, 2, 8; Ov. M. 2, 274; Plin. 4, 11, 18, § 43.-3.  A river of Sicily,  now  Nocito:  sacrorumque Melan pascua laeta boum, Ov. F. 4, 476. — 4.  A river of Oappadoeia,  now  Jochmah Su,  Plin.

       6,  4, 4, § 11. —5.  A river of Cilicia,  Plin. 5, 27, 22, § 93.— II.  A son of Phryxus,  Hyg. Fab. 3. —  HI.  One of the Etruscan seamen whom Bacchus changed into dolphins,  Hyg. Fab. 134.

       t2. melas,  anos,  ^zfxeXa?, a black spot on the skin,  Cels. 5, 28,18; cf. melania.

       t  melaspermon,  i, ™., —  n-eXuv™e P -

       /xov,the plant  gitb,  cultivated fennel-flower (v. melanthium),Plin. 20, 17, 71, § 182.

       melculum, i, w.,  and  mclculus, i,

       m. dim.  [mel; v. melliculus], a term of endearment,  =.  melliculum. Plaut. ap. Prise, p. 610 P. (where some read melliculum); applied to a male person, in the  voc.  mel-c/ule: vale mel gentium, melcule, ebur ex Etruria, laser Aretinum, etc., Aug. ap. Macr. S. 2, 4  med.  — Also, v. 1. for melliculum, 1'laut. Cas. 4, 4,16 and 23.

       Meldi,  orum,  m., a people of  Gallia Cel-tica,  between the Seine and Name; their chief town  answered to the modern  Meaux, Caes. B. G. 5, 5; Plin. 4, 18, 32, § 107.

       mele,  Gr.  plur.  of melos, v. 1. melos.

       Meleag-er  and  Meleagros (-ag"-

       rus) ;   S r i 5   m -> — MeAea->po?,  son oftJie Oal-ydonian king (Eneus and Althoza, one of the combatants at the Calydonian boar-hunt. His life depended on the preservation of an extinguished brand; this his mother burned, out of revenge for the death of her brothers who had fallen by his hand, and he expired,  Ov. M. 8, 299 sq.; id. H. 9, 151; Val. Fl. 1, 435; Hyg. Fab. 171 sq.; Serv. Verg. A.

       7,  306.—Hence,  A. MclcagTeilS,  a, una, adj., of  or  belonging to Meleager,  Luc. 6, 365.— b.  MeleagTides, um,/ 1,  The sisters of Meleager, who, according to the fable, bitterly lamented his death, and were changed into birds called after his name, Hyg. Fab. 174; Ov. M. 8, 534 sq. — 2. A kind of fowls,  Guinea-hens,  the same as Gallinae Africanae, or a varietv of them, Varr. R. R. 3, 9, 18; Plin. 10, 26," 38, § 74.—

       C. Meleagrius, a,  um,  adj.,  —  Me\e«-

       -yptof,  of  or  belonging to Meleager, Melea-grian,  Stat. Th. 4, 103. meleagTis,  Wis,/, v. Meleager, B. 2.

       1. meles(maeles)  and  mclisdnae-

       lis),  is,/, a  marten  or  badger,  Varr. R. R. 3, 12. 3; Plin. 8, 38. 58, § 138; Grat. Cyneg. 340.

       2. Meles,  etis,  m.,  Me\*K,  a river in Ionia, near Smyrna, on the banks of which, it is said, Homer was born,  Plin. 5, 29, 31, § 118 j_ Stat. S. 2, 7, 33; 3, 3, 60.—Hence, A. IVIeleteus,  a , um,  adj., Meletean,  poet, for Homeric:  chartae, Tib. 4,1, 200.—fi.  f/le-letinus,  a, um,  adj., Meletine ;' deae, dwelling at Meles,  Ov. F. 4, 236.

       3. Meles,  ium,/ plur., a village in the Samnite territory,  Liv. 27, 1 1.

       Melessi,  orum,  m., a people-in  Hispa-nia Baetica, Liv. 28, 3.

       Melete,  «-"s. /, =  MeXtT n .  I.  One of the Muses,  Cic. N. D. 3, 21, 54. —  II.  A Roman surname:  porctia melete,  Inscr. Grut.

       MELI

       357, 7.— HI.  The name of a plant, called also  chamaeleon, App. Herb. 25.

       IVIeleteUS,  v. 2. Meles.

       *XVIeletldeS,ae,  m., a foolish Athenian, App. Mag. p. 289, 26.

       iVlcllboca,  ae,/, — MeX^om,  a maritime town of Thessaly, at the foot of Mount Ossa, the birthplace of Philoctetes.  now  Kas-tri,  Mel. 2, 3 ; Plin. 4, 7. 16, § 32; Liv. 36, 13, 6 ; 44, 13.—Hence,  %I.  T) e r i V v.  A. MellboeUS,  a, um,  adj., Melibozan: purpura, Lucr. 2, 500; Verg. A. 5, 251.—  B. MellbOeenSis,  e,  adj., of  or  belonging to Melxboza,  Serv. ad Verg. A. 5, 251.

       1. Meliboeus,  i, w., =  MeXiBoto?,

       name of a shepherd,  Verg. E. 1, 6.

       2. MellboeuS,  a , um, v. Meliboea, II. A.   '

       melica.  ae, /, perh.  a kind of vessel (ante-class.), Varr. ap. Non. 545,4; 12 and 23.

       1" meliceris,  id-is, /.,  = ntXmnpi?, a kind of tumor, meliceris  (the yellow matter of which looks like honey): melilotos contra meliceridas efficax, Plin. 21, 20, 87, § 151.—In  sing.,  Veg. Vet. 2, 30 (in Cels. 5, 26, 20, called  ptXiicnpa).

       Moliccrta andljjlelieortes, ae,  m.,

       — MtXinepTtr;, son of Ino and the Theban king Athamas. His mother,pursued by her husband in his madness, threw herself into the sea with Melicerta, who became a sea-god, called by the Greeks  Palaemon,  and by the Romans  Portunus, Ov. M. 4, 522 ; cf. Verg. G. 1, 437; Ov. F. 6, 485 sq.; Pers. 5, 103.

       t  HielichlorOS,  i  m., =p.e\i X Xay P o^,a precious stone yellow as honey,  Plin. 37, 11, 73, § 191.

       t  melichros,  otos, m.,  —^eXixp^,  a

       precious stone of the color of honey,  Plin. 37, 11, 73, § 191.

       t melichrysos, i, w., =/i€X/'xpw«rop,

       gold-colored chrysolite,  Plin. 37, 9, 45, § 128.

       t  melicratum,  i, »•,  = nexuparov,

       water-mead,  Veg. Vet. 3, 15, 22.

       t 1.  me lie US,  a, um,  adj.,  =^eAtKo?, musical, tuneful, melodious :  sonores, Lucr.

       5,  334. —  II.  In p a r t i c.,  lyric, lyrical: poema, Cic. Opt. Gen. Or. 1,1. —  j£ m  Subst.: 1. mellCUS,  h m., a lyric poet:  Simoni-des melicus, Plin. 7, 24, 24, § 89; 7, 56, 57, § 192.— 2. melica.  ae,/,  a lyrid poem, ode,  Petr. 64.

       2. MellCUS,  a, um,  adj.,  in vulg. lang. for Medicus,  Median :  gallinae, Varr. R. R. 3, 9, 19; Col. 8, 2, 4; Plin. 10, 21, 24, § 48.

       Mdlic,  es, or  Melia,  ae,/, = Me A/a. J,,  A sea-nymph;  Hestiaea, Melie, Ianthe, Hyg. Fab. praef. —H,  A Bithynian nymph, beloved by the river-god Inachus,  Ov. Am. 3,

       6,   25.

       t  m&lildtOS,  *,/, =  neXiXuTos, a kind of clover, melilot, also called  sertula Cam-pana: pars meliloton amaftt, Ov. F. 4, 440; cf. Plin. 21, 11, 37, § 63; 21, 7, 18, § 39.

       t  melimela,  orum,  n. plur.,  =jue\/-

       /jinXa, honey-apples,  previously called  must-apples  (mustea mala): quae antea mustea vocabant, nunc melimela appellant, Varr. R. R. 1, 59; cf: mustea a celeritate mite-scendi, quae nunc melimela dicuntur a sa-pore melleo, Plin. 15, 14, 15, § 61; Col. 5, 10 fin.;  12, 45; Hor. S. 2, 8, 31; Mart. 7, 25, 7. —In  sing.:  melimelum a dulcedine appel-latum, quod fructus ejus mellis saporem habeat, vel quod in melle servetur, unde et quidam (Mart. 13, 24,1) Si tibi Cecropio sa-turata Cydonia melle Ponentur: dicashaec melimela licet, Isid. Orig. 17, 7; cf. melo-meli. mclimeli,  v. melomeli.

       1. lliellna,  ae, v. 1. melinus.

       2. melina,  ae, v. 2. melinus.

       1. melinum,  i, v. 3. melinus.

       2. Melinum,  j -  v - 4- Melinus.

       *  1. melinus,  a. um.  adj.  [1. meles], of  or  belonging to the marten ; only subst. (sc. crumena):  melina,  ae,/,  a purse  or wallet of marten-skin,  Plaut. Ep. 1, 1, 20.

       2« melinUS,  a, um,  adj.  [mel],  of  or belonging to honey, honey-;  only  subst. : melina,  ae./,  mead :  meliham pFomere, Plaut. Ps. 2, 4, 51 (al. mellinam); id. Ep. 1, 1, 21 (al. mellina).

       MELI

       13. melimis,  a,  u m,  adj., = ixi]\ivo?,

       of  or  belonging to quinces, quince-; quince-yellow ;  only as  subst.:  mfilinum,  h  n -f. (Sc. oleum.)  Quince-oil,  Plin. 13, 1, 2, § 11; 23, 6, 54, § 103.—H. (Sc. unguentum.) Quince-ointment,  Plin. l;$, 1, 2, § 5. —  Iff, An eye-salve,  Inscr. Tochon, Cachets des Ocul. p. 61. — fV. (Sc. vestimentum.)  A quince-yellow garment,  Plaut. Ep. 2, 2, 49.

       4. Melinus,  a, urn,  adj.  [Melos],  of  or belonging to the island of Melos, Melian; subst.:  Melinum,  \,n., a kind of white color, Melian white :  pigmentum, or simply Melinum, Plaut. Most. 1, 3,106 Lorenz ad loc.; cf. Plin. 35, 6, 17, § 36; Vitr. 7, 7, 1: ulumen, Plin. 35, 15, 52, § 188.

       melior,  melius [cf.  udWov,  for  pd*i-

       ov],  v. bonus.

       melidratio,  onis,/. [melioro],  a bettering, improvement, melioration  (post-class.), Cod. Just. 4, 66,2; 2, 19, 24.

       J  melldresCO,  «re,  v. inch,  w.,  to begin to improve, grow better; /3e\Tiovpat,  Gloss. Philox.

       melldrp  ( no   perfi),  iitum, 1,  v. a.  [melior],  to make better, to better, improve  (post-class.): meliorare proprietatem, Dig. 7, 1, 13: melioratum praedium, Cod. Just. 5, 71, 16; Cassiod. Var. 9, 3.

       melis,  v. 1. meles.

       1  melisphyllum  and  melissophyllon,  i? »*•» =  pe\l(pvK\ov  and  peKicr-(TocpvWov  (honey-leaf, bee-leaf), an herb of which bees are fond,  balm-gentle,balm  (also called apiastrum): trita melis phylla, et cerinthae ignobile gramen, Verg. G. 4, 63 ; Plin. 20, 11, 45, § 116; 21,  20,  86, § 149.

       MeliSSa,  ae, /:, =  M^Xtaaa.  f,  A nymph who is said to have invented the art of keeping bees,  Col. 9,2, 3.—If,  Daughter of the Cretan king Melissus, who, together with her sister Amalthea, fed Jupiter with goats' 1 milk.  Pact.  1,  22, 19 sq

       MelisseUS, v.  Melissus,  I.

       melissophyllon,  v. melisphyllum.

       Melissus,  h  »*., = Mt'Xiffcof.  f, (Also

       called  MelisseuS,  =  Me\i(ratvs.) A king of Crete, father of Melissa and Amalthea, Lack 1,22,19; ib. § 28.— f f.  A grammarian and comic poet, librarian to A ugustus,  0v. P. 4.16, 30; cf. Suet Gram. 21. —  fff,  A philosopher of Samos,  Cic. Ac. 2, 37, 118.

       Melita,  ae,  or Melite,  es, /, = Me-XiT».  f.  The isle of Malta,  Cic. Verr. 2, 4, 46, § 103: Plin. 3, 8, 14, § 92.—ff.  An island off the coast of Dalmatia,  now  Meleda, Plin. 3, 26, 30, § 152; Ov. F. 3. 567.— fff,  A city of Ionia,  Vitr. 4, 1. — f V,  A city of Cappadocia,  Plin. 6, 3, 3, § 8. —  V, A sea-nymph,  Verg. A. 5, 825.

       Melitaeus,  a, um,  adj.,  «=  MeXtratos, of  or  belonging to the Dalmatian island  Me-lita,  Melitozan :  catuli, Plin. 30, 5,14, § 43.

       MelltanUS, a,  um,  adj., of  or  belonging to Melita, Melitan,  Inscr. Grut. 751, 3.

       Melite, fia, t. Melita.

       Melitensis, «,  adj.  [Melita],  of  or  be-longing to the isle of Malta, Melitan, Maltese :  vestis, Cic  Verr.  2, 2, 72, § 176: rosa. id. ib. 2, 5,11, § 27.—In plur. subst:  JVIe-Utensia,  iura (sc. vestimenta),  Melitan garments,  Cio. Verr. 2, 2, 74, § 183 (but in Lucr. 4,1130, the  correct  read, is aliden-sia).

       MelitSsiuS, a,  um,  adj.  [id.],  Melitan, Maltese  . Melitesia Coralia (aL Melitensia), Grat  Cyn.  404.

       11. melitinus, a, um.  adj., «=  ^M-

       rtvov, of  or  belonging to honey, mixed with honey  (post-class.): cera^ Plin. Val. 3, 26.— 2. Lapis,  a kind of precious stone,  Plin. 36, 19, 33, § 140.

       2. MclitlnUS,  *> a  Roman proper name, Inscr. Vise. Opt. Varr.  t  1, p. 182; Inscr. Fabr. p. 45, n. 255.

       (+ mSlitis,  *  false read, for chalcitis, Plin. 37, 11, 73, § 191.)

       t  melltltes,  ae, m., =  peXnhns, a honey-drink made of honey and must, Plin. 14, 9, 11, § 85 (but a false read, for melitinus, Plin. 36, 19, 33, § 140).

       *  mellton,  i, n. t  a kind of wine,  Vitr. 8,3.   '

       +  melittaena (melitaena),  ae,/., 1128
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       =  neXirratva.  f,  A plant, also called  mar-rubium, App. Herb. 45. — ff.  A plant, also called  melissophyllon, Plin. 21,20,86, § 149.

       t melitturgus,  h  m --> =pe\iTToi>py6? t

       a bee-keeper,  Varr. K. R. 3, 16, 3.

       melllim,  »,  n., a dog's collar,  v. mel-lum.

       1. melius,  comp. adj.  and  adv.,  v. bonus.

       2. Melius,  a, um,  adj.  [2. Melos],  of  or belonging to the isle of Melos, Melian :  Dia-goras Melius,  dwelling in Melos,  Cic. N. D.

       I, 1, 2.

       mellUSCule,  adv.,  v. meliusculus/w.

       meliuSCUluS,  a, um,  adj. dim.  [melius],  somewhat better, rather better  (ante-class, and post-Aug.).—Of a convalescent: qui meliusculus esse coepit, Cels. 3, 22 ; Ter. Hec. 3, 2,19.—Of things: si eris verax, ox tuis rebus feceris meliusculas, Plaut. Capt. 5, 2, 15 ; cf. v. 6 : apes coloris me-liusculi, Col. 9, 3, 2: facies, Sen. Ben. 1, 3: spes,  rather more,  Varr. ap. Non. 394,10.— In  neutr. sing.:  meliusculum est monere, Plaut. Cure. 4, 2,  '3.—Adv.:  mellUSCUle. f.  Rather better, pretty well  (class.): cum nieliuscule tibi esset,  when you were somewhat better  (of a convalescent), * Cic. Fam. 16, 5,1: jam valere, Pronto, Ep.ad M. Caes. 4,12 Mai. —f f.  Rather more, somewhat more: meliuscule quam satis fuerit, biberis, Plaut. Most. 4^2, 51.

       *  melizomum,  *,  n.,  =  neM^ou,

       honey-sauce,  Apia 1, 2, 2.

       1. mella,  ae,/ [mel], perh. for mellea (sc. aqua),  honey-water  (post-Aug.), Coi 12,

       II, 1; 12, 49, 3.

       2. Mella  or  Mela,  ae,  m., a river in Upper Italy, near Brescia,  now  Mella,  Cat. 67,33: curva legunt prope flumina Mellae, Verg. G. 4, 278.

       *  3. Mella,  ae,  m., a Roman surname in the  gens Annaea,e. g. M. Annaeus Mella, the father of Lucan.

       mellaceum,  *, «• [mel],  must  (post-class, for sapa): sapa, quod nunc mellaceum dicimus, mustum ad mediam partem decoctum, Non. 551, 21.

       Mellaria,  ae, /.,  a city in  Hispania Baetica, Plin. 3,1, 3, § 7 —Hence,  Mella-riensis,  e,  adj., of  or  belonging to Mellaria :  tn  plur. subst.:  Mellarienses, lum,  m., the inhabitants of Mellaria,  Inscr. Grut. 321,10.

       mellarius,  a, um,  adj.  [mel],  of  or  belonging to honey, honey-  (post-Aug.): vasa mellaria, Plin. 21,14,49, § 82.—Hence,  subst.

       1. mellarius,  to,  m., a bee-keeper, bee-master  (ante-class.), Varr. R. R. 3,16,17.—

       2.  mellarium,  ii,n. t a beehive, apiary, Varr. R R 3,16,12.

       mellatio,  onis, / [mello),  a honeying, honey-gathering, taking of honey from the hive,  CoL  11, 2, 50: aestiva, Plin. 11,15,15, §41.

       melleus,*,  um,  adj.  [mel],  of  or  belonging to honey, honey-  (post-Aug.). f  t  Lit.: sapor, Plin. 15,14,15, § 51: color, id. 11,16, 16, § 48: sardonyches, id. 37, 6, 23, § 89: sucus, id. 36, 19, 33, § 140: crustum, Aus. Eph. Parecb. 12. — ff.  Trans  f.,  honey-sweet, delightful, charming  (post - class.): moduli, App. M. 6, p. 175, 31: adulatio, Aus. Ep.  18 fin.

       melliculus,  a, um,  adj. dim.  [id.],  honey-sweet, honeyed:  corpusculum mellicu-lum ! a coaxing epithet, Plaut. Cas. 4, 4, 23. —Subst.:  melliculum, i»  n -> honey-pet, honey-kin.  Plaut. Cas. 4,4, 14.—Collat. form molculum, q. v.

       mellifer,  fSra, ferum,  adj.  [mel-fero], honey-bearing, honey-producing, melliferous { poet.): apes, Ov. M. 15, 383 : exercitus, Claud. Rapt. Pros. 2,127.

       (mellifex,  f icis, m. [mel-facio],l.q. mellarius, 1.,  a honey-maker,  1. e.  a keeper of bees:  ubicunque saltus idonei sunt melli-flci. Col. 9, 8, 8; better referred to mellifl-cus, q. v.)

       mellificium,  ^,  n - V&-1  the   making of honey :  ad mellificium aptissimum est thymum, Varr. R. R. 3, 16, 4; Col. 9, 13, 13.

       melliflCO,  1 7   v -  a -  [mellificus],  to make honey  (poet  and  in post-Aug. prose): sic
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       vos non vobis melliflcatis apes, Verg. ap Don. Vit. Verg. (but ap. Plin. 11,18,19, § 59, mella faciunt; v. Sillig).

       mellificus,  a, um,  adj.  [mel-facio], honey-making, ft for making honey  (post-Aug.): opus, Col. 9, 13,14: saltus, id. 9, 8, 8; v. mellifex.

       *  melliflucns,  tis,  adj.  'mel-fluo],  honey-dropping ;  trop.,  7nelh'Jluous,  of a speaker: Nestor, Aus. Epist. 16, 14.

       mellifluUS,  a, um,  adj.  [id.],  flowing with honey, honey-dropping  (post-class.). f t Lit.: antra, Avien. Perieg. 468.—ff. Trop., mellifluous :  Homerus melliflui oris, Boi. : th. Metr. 5, 2^ 2.

       (melllgfenus,  a, um,  adj.,  a false read, for melliginis, Plin. 16, 7, 10, § 28.)

       melliger,  gfra, gurum,  adj.  [mel-gero], honey-bearing  (late Lat.), Aldh. Laud. Virgin. 4.

       Melllgferus,  ^  m -,  a  Roman surname, Inscr. Mur. 1329, 1.

       mclligfO,  i Q is,/. [mel], f.  A honey-like juice,  sucked by the bees from flowers, but not yet made into honey,  bee-glue, bees' 1 rosin, hive-dross  (post-Aug.), Plin. 11, 6, 5, §14; 16, 7,10, § 28.—ff.  The juice of un-ripe grapes :  uvae, Plin. 12, 27, 60, § 131.

       *  mellilla,  ae, /  dim.  [2. melinus], a term of endearment,  little honey, little sweetheart:  mea vita, mea mellilla, Plaut. Cas. 1, 1, 47 dub.

       mellina,  ae, v. 2. melinus.

       *  mellinia,  ae, /. [mel],  sweetness, de liciousness, delight:  hoc nimio magnae mel-liniae mihist, Plaut. True. 4, 1, 6 SpengeL (al. mellinae).

       mellltulus, a, um,  adj. dim.  [mellitus], honey-sweet, darting  (ante- and post-class.): corpusculum mellitulum ! (al. melliculum), Plaut. Cas. 4, 4, 19 : puella, Hier. Ep. 79, 6. —Subst:  mellitilla,  ae,/,  little honey. mea mellitula, App. M. 3, 139, 3.

       mellltUS,  a, um,  adj.  [mel],  of honey, honey-,  f. Lit.: melliti favi, Varr. R. R. 3, 16, 22: bellaria, id. ap. Gell. 13,11: absorp-tio, Suet. Ner.  27.-2.  Sweetened with honey, honey-sweet : placenta, Hor. Ep. 1, 10, 11.—ff, Trop.,  honey-sweet, darling, lovely :  mammillae, Plaut. Ps. 1, 2, 47* Cicero, *Cic. Att. 1,18,1: oculi, Cat. 47,1: passer, id. 3, 6: verborum globuli, Petr. 1.—So in sup.:  ubi ubi es mellitissime, Marc. Aur. ap. Front. Ep ad Caes. 4, 5 Mai.; cf.: mi-1-litissimum savium, App. M. 2,10, p. 119.— As  subst. :  mellltUS,  h  m :   mi  mellite, mi marite,  my honey, my darling,  App. M. 5, 6, p 161.

       mello,  lj  v.  a.  [id.],  to make  or  collect honey,  Pall. 7, 7,1 dub.

       Melldna,  ae,/ [id.],  the goddess of bees and honey,  Aug. Civ. Dei, 4, 24.—Called also Mellonia, Am. 4, 131.

       Melloprozimus,  », ^., vox   hibr

       [/itXAw-proximus],  one who comes next in rank to the Proximus ;  v. h. v. under pro-pior, Cod. Th. 6, 26,16; Cod. Just. 12,19, 5; 7; 14.

       mell&SUS,  a, um,  adj.  [mel],  of  or  from honey, honey-, honey-like  (post-class, for melleus): mellosa dulcedo, Gael. Aur. Acut. 2, 29,151.

       mellum,  i, w., a  dog's collar, Varr.  R. R. 2, 9, 15 Schneid. TV.  cr.  (al. melium and maelium).—Also,  millus,  i: millus col-lare canum venaticorum, factum ex corio confixumque clavis ferreis eminentibus ad-versus impetum luporum, Paul, ex Fest.

       p. 151 Mull.—Also written  melium, mil-lus, q v.

       1. Melo,  <"» n 'S,  m.,  old Latin name for the Nile: Melo nomine alio Nilus vocatur, Paul ex Fest. p. 124 Mull.; cf. id. p. 7 and p. 18: Serv. Verg. G. 4, 291: Melonis alba filia, 1. e.  the paper-reed growing in the Nile, Aus. Epist. 4, 75.

       + 2. melo,  ouls, w., = ^irjXov,  an apple-shaped melon,  for melopepo, Pall. 4, 9, 6; Vop Car in. 17.

       meldcarpon, 1,  w., a  plant, also called aristolochia, App. Herb. 19.

       t  melOdes,  is )  m ->  =MeXw3/j?,  a pleasing, charming singer  (post-class.): Procu-lus melodes ipsonare pulsibqs (a.1. rnejodip)

       MEMB

       Sid. Ep. 9,15. — Also  in fern.:  Melddes, a Roman surname,  Inscr. Grut. 1157, 3.

       +  melodia,  ae./, =  pt\u)6ia, a pleasant song, melody,  Mart. Cap. 9, § 905: melo-diae compositor, Cassiod. Hist. Eccl. 1, 2.

       t  melddiCUS,  a, um,  adj.,=ne\a>dtic6s, melodious:  suavitas, Cassiod. Hist. Eccl. 8,6.

       melddina,  «rum,  n.  [melodia],  a melody  (ante-class.), Varr. ap. Non. 49, 33 dub.

       *  IVIelodunum,  i, n., a  city of the Se-nones,  the modern  Melun,  Caes. B. G. 7, 58, 2; ?, 60, 1.

       t  melodus,  a >  um >  ad J-i — v-ety&os,

       pleasantly singing, melodious  (post-class.): virgines, Aus. Prof. 15, 8 : carmen, Prud. Cath. 9, 2.—Hence,  subst:  meldda,  ae, /,  a melody:  lyricae melodae, Ven. Carm. 9, 7, 13.

       t mcldfdlia,  6rum, «.., vox hibr.  [/jL? r Xov-folium],  apples with a leaf on the side, PI in. 15, 14, 15, § 52.

       t melomeli (melimeli)  n.,  == M nX«s-

       jj.e\i, the sirup of preserved quinces,  Col. 12, 45, 3.

       +  meldpepo,  onis,  m., = unkoirt'nuiv,

       an apple-shaped melon, cucumber-melon,  not eaten till fully ripe, Plin. 19, 5, 23, § G7.

       melophyllon,  b  n -i a plant, also called millefolium, App. Herb. 88.

       +  melopoeia,  ae,/..  znpeXonoita, musical composition :  melopoeia est habitus modulations efl'ectae, Mart. Cap. 9, § 965 al.

       t  1. melos,  b  n -  (Greek  plur.  mele, Lucr. 2, 412. — In  masc.:  quosdam melos, Cato ap. Non. 213, 17; so Pac. and Varr. ib.),  =  /itXo?,  a tune, air, strain, song, lay (ante-class, and poet.): suave suminum melos, Naev. ap. Non. 213,11: quosdam melos, Cato ap. Non. 77, 7: Silvani melo Consimi-lis cantus, Att. ap. Cic. N. D. 2, 35, 89: Ion-gum, Hor. C. 3, 4, 2: Pegaseium, Pers. prol. —Greek  plur.:  cui brevia mela modifica recino, Aus. Parent. 27.

       2. Melos,  i,  f>, =  MnXot,  an island in the JEgean Sea, one of the Cyclades,  now Milo,  Mel. 2, 7,11; Plin. 4,12, 23, § 70; Paul, ex Pest. p. 124 Mull.—Hence,  I. Melius, a, um,  adj., of Melos :  Diagoras Melius, Cic. N. D. 1, 1, 2.— II. MelinuS.  a, um, v. 4. Melinus.

       melosmos,  b  m -,  a  plant, also called polion, App. Herb. 57.

       t  melota, ae, or melote,os,/,= : M»i-

       \a>W/,  a sheepskin  (with the wool on): cir-cumierunt in melotis, in pellibus caprinis, Vulg. Heb. 11, 37; Cael. Aur. Tard. 1, 4, 76. —Collat. form,  meldtes,  Isid. 19, 24, 19; and  melotis,  idis,/., Ambros. Ep. 15, 9.

       t  mclothron (or melotrum,  Plin.

       21, 9, 29, § 53), i,  n.,—  ^XuiBpov, a plant, the white bryony,  called, in pure Lat., vitis alba, Plin. 23,1,16, § 21; 21, 9, 29, § 53.

       Melotis, idis,/, a country of Thessaly, Liv. 32, 13.   '

       meldtriS,  Wis,/, =  /xriK^rpls;, a probe or  sound,  mostly for the ears, Cael. Aur. Tard. 5, 4, 63. ^

       Melpomene,  ^ /■■> MeXnopevn  (the

       songstress),  the muse of tragic and lyric poetry:  Melpomene, cui liquidam pater Vocem cum cithara dedit, Hor. C. 1, 24, 3: Mart. 4, 37,1; Aus. Idyll. 20, 2.

       i  meltom, v - bonus  init.

       Memaceni,  orum,  m., a people of Asia, beyond the Caspian Sea,  Curt. 7, 6,

       membrana,  ae, / [membrum],  the skin  or  membrane  that covers parts of the body (class.). I. L i t.: natura oculos mem-branis tenuissimis vestivit, Cic. N. D. 2, 57, 142 : cerebri,  the membrane of the brain, meninges,  Cels. 8, 4: membranis cicadae volant, Plin. 11, 28, 33, § 96: membranis volant fragilibus insecta, id. 11, 3'9, 94, § 228. — B Esp.,  the skin  or  slough  of snakes, Ov.'M. 7, 272; Luc. 6, 679. — H. Transf. A.  The thin skin  of plants and other things, Plin. 15, 22, 24, § 88 : corio et membrana Punica (teguntur), id. 15, 28, 34, § 112: tenuissimis membranis ve-latur allium, id. 19, 6, 34, § 111 : puta-minis ovi, id. 29, 3, 11, § 46. — B.  A skin prepared for writing, etc.,  parchment, Quint. 10, 3, 31: Homeri carmen in Membrana scriptum, Plin. 7, 21, 21, § 85: sic rant soribis. ut toto non quater anno Mem-
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       branam poscas, Hor. S. 2, 3, 2: Parrhasiae, for drawing, Plin. 35, 10, 36, § 68 : cro-ceae membrana tabellae, Juv. 7, 23: quod in chartulis sive membranis meis aliquis scripserit, meum est, Gai. Inst. 2, 77.—C. The surface, outside  of a thing (poet.): colons, Lucr. 4, 95.—Trop.: scies, sub ista tenui membrana dignitatis quantum niali jaceat, Sen. Ep. 115, 9.

       membranaceus  and  -cius,  a, um,

       adj.  [membranaj,  of skin  or  membrane, skinny, membranaceous  (post-Aug.). I. Lit.: vespertilio, cui membranaceae pinnae uni, Plin. 10, 61, 81, § 168:  pvgillakes, of parchment,  Inscr. Grut. 174, 7.— H.  Like a skin  or  membrane:  quibusdam cortex membranaceus, ut viti, arundini, Plin. 16,

       31, 55, § 126. membranariUS,  i'b  m.  [id.],  a parchment-maker   (post-class.), Edict. Dioclet. p.   20;    cf.   membranarius,    d«pt>epo7rot6s, Gloss. Phil ox.

       membraneus,  a ,  um ,  *$•  [' ld -l,  °f

       parchment  (post-Aug.): pugillares mem-branei, Mart. 14, 7  in lemm.:  codices, Dig.

       32,  50,1.

       membranula,  ae, /  dim.  fid.],  a little skin  or  membrane.  I. Lit.: membranula, quae sub cute calvariam cingit, Cels. 8, 4: oculi,  membrane of the eye,  id. 7, 7,13. —  II.  Transf. A.  A  parchment:  iisque imperes, ut sumant membranulam, Cic. Att. 4,4, b, 1.—B.  Plur., an instrument  or  document written on parchment:  quae membra-nulis mea manu scriptis continebuntur, Dig. 32, 102 prooem.

       *  membranulum,  b  n. dim.  [id.], for

       membranula,  a little skin  or  membrane, App. M. 6, p. 184, 20.

       membratim,  ad v.  [membrum],  by limbs  or  members, in the limbs, limb by limb, from member to member.  J. Lit.: membratim vitalem deperdere sensum, Lucr. 3, 527: nunc peractis malis, quae membratim sentiuntur, dicemus de his, quae totis cor-poribus grassantur,  in single limbs,  Plin.26, 11, 67, § 107: caedere,  in pieces,  id. 9, 15, 18, § 48.—  II.  Transf,   piecemeal, singly, severally. A, In  gen.: membratim enu-merare, Varr. R. R. 1, 22; cf.: animalium naturae generatim membratimque ita so habent, Plin. 12 praef. § 1: gestum negoti-um, Cic. Part. 35,121.—B.  In  par tic, of speech,  in little clauses, in short sentences : dicere, Cic. Or. 63, 212; 67, 223; cf.: membratim caesimque dicere, Quint. 9, 4, 126: narrare, id. 9, 4, 127.

       *  membratura,  ae, / [membro],  the formation of the limbs, constitution of the body,  Vitr. 8, 5,1.

       membripotens,  nt ' ls >   ad J-   [niem-

       brum-potens],  ruling in the members  (eccl. Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 2,11.

       membro,  are,  v. a.  [membrum],  to form limb by limb, to furnish with limbs : quinque et triginta diebus infans membra-tur. Censor, de Die Nat. 11; Dracont. Hex. 220'.

       *membrosus, a ,  um ,  ad J-  P d -],  lar 9«

       membered:  hortorum custos membrosior aequo, i. e. majori mentula pracditus, Auct. Priap. prooem.

       membrum,  b  n -  [etym. dub.; pern, for mems-trum; cf. Sanscr. miimsa, flesh], a limb, member  of the body (class.). I. Lit.: jam membrorum, id est partium corporis, alia videntur propter eorum usum a natura esse donata, ut manus, crura, pedes, etc. . . . alia quasi ad quendam orna-tum, ut cauda pavoni, plumae versicolors columbis, viris mammae atque barba, Cic. Fin. 3, 5, 18; Plaut. Am. 5, 1, 66: defessa, Yerg.G.4,438; Suet.Vesp.20: hispida membra,. Juv. 2,11: membrum lacerum laesum-ve, Gcll.4.2.15: propter membrum ruptum talio, Gai. Inst. 3, 223. — B.  In   par   tic, = membrum virile, Auct. IViap. 70,17. So p'ur.  membra, Ov. Am. 3,7, 65; cf. App. M. 5,6, p. 161 • id. ib. 10, 31, p. 254; Aus. Epigr. 120, 4—  II.  Transf. A.  T   n  g en - 1. Of inanim. and abstr. things,  a part, portion, division:  omnes philosophiae partes atque omnia membra, Cic. N. D. 1, 4, 9: solvere quassatae parcite membra ratis, Ov. Tr. 1, 2, 2: per omnia philosophiae membra prudenter disputando currere, Amm. 16, 5, 6:  eadem sunt membra in
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       utraque disputatione, Cic de Or. 3, 30,119 — 2. Of persons: Ponticus . . . Bassus . . . dulcia convictus membra fuere mei, Ov. Tr. 4,10, 48: membra et partes ahenae po-tentiae, Sen. Ep. 21, 6; cf. poet.: fiuetuan-tia membra Libyae, Sil. 2, 310.— B. Esp. 1.  A member of the state :  per multa membra civitas in unum tantum corpus redig: tur. Just. 5. 10, 1U: membra partesque im peril, Suet. Aug. 48: reipublicae totius membra, Amm. 18, 5, 1 : urbis, id. 15, 7, 5 : Achaei scilicet per civitates velut per membra divisi sunt, unum tamen corpus et unum impenum habent. Just. 34. 1,  'A • eorpore sic toto ac membris Roma usa. Sil. 12,318: cur ut deoisa atque avulsa a eorpore membra despieiar, id. 1.670. —2. An apartment, chamber  in a house: doi-mitorium membrum,  a bed-chamber,  Plin. Ep. 2,17, 9: domus membra, App. M. 3, 2h, p. 141; 7.1, ]). 188: modus membrorum nu-raerusque, Col. 6,1,1: cubiciila et ejusmodi membra, Cic ad Q. Fr. 3. 1, 1, § 2.-3. Of speech,  a member  or  clause  of a sentence: quae Graeci  KojspaTa  et  nG>\a  nominant, nos recte incisa et membra dicimus, Cic. Or. 62, 211; cf. Auct. Her. 4,19,  26.-4.  Of the Church of Christ: singuli autem alter alterius membra, Vulg. Rom. 12, 5; cf. the context: membra sumus corporis ejus, i. e. Christ's,  id. Eph. 5, 30.

       t  memecylon,  b  n.,= pmjieKv\ov,  im-

       natKvXov, the edible fruit of the strawberry-tree,  Plin. 15, 24, 28, § 99.

       memet,  «cc. of ego with met, v. ego and met.

       meminens,  -P. «•, v - memini/n.

       memini,  isse >  v -n -  [Sanscr. man, think; upaman = Gr.  biroiitveiv,  await;  Gr. ^ei^-

       ill  ptico,  Mtvitop;  [xav-  in  fxaivojJiai,  /Uai/Ttr;

       five*-  in  /jupvriaKu),  etc.; cf.: maneo, moneo, reminiscor, mens, Minerva, etc],  to remember, recollect, in think of, be mindful of  a thing;  not to have forgotten  a person or thing,  to bear in mind  (syn.: reminiscor, recordor); constr. with  gen.,  with  ace.  of the person and of the thing, with  de,  with a  rel.-clause,  with  ut,  with  cum;  with the ace.  and  inf.  (usually the  inf. pres.,  sometimes the  inf. perf.;  class.). 1, With  gen.: vivorum memini, Cic. Fin. 5,1, 3: constan-tiae tuae, id. Fam. 13, 75, 1: leti paterni,  to be mindful of not forget to revenge,  Val. Fl.

       1,  773.—2. With  ace:  suam quisque homo rem mem init, Plaut. Merc. 5, 4, 51: prae-cepta facito ut memineris, id. Mil. 4, 4, 1: officium suum, id. Trin. 3, 2, 71: omnia meminit, Cic. Ac. 2, 33, 106: Cinnam memini, id. Phil. 5, 6,17: numeros, Verg. E. 9, 45.—With ellips. of  ace.:  neque adco ede-pol flocci facio, quando egomet memini mihi (sc. nomen), Plaut. Trin. 4, 2, 73. — 3. With  de:  de palla memento. Plaut. As. 5,

       2,  84: de Herode, Cic. Att. 15, 27, 3 ; Juv. 11, 81.—4. With a  rel.-clau.se:  meministi, quanta hominum esset admiratio. Cic. Lael. 1, 2. — 5, With  ut:  meministin', olim ut merit vestra oratio? Ter. Phorm. 1, 4, 47; Col. 11, 2, 55.  —6.  With  cum:  memini, cum mihi desipere videbare, Cic. Fam. 7, 28,1.—. 7. With  ace.  and  inf. (a)  With  pres. inf. (so usually of the direct memory of an eyewitness): memini me fiere pavum, Enn. ap. Don. ad Ter. And. 2, 5, 18 (Ann. v. 15 Vahl.): memini Catonem mecuni disserere, Cic. Lael. 3, 11: memini Pamphylum mihi narrare, id. Verr. 2. 2, 4, § 32: memini te mihi Phameae cenam narrare, id. Fam. 9, 16, 8; id. Deiot. 14, 38: meministis fieri se-natusconsultum referente me, id. Mur. 25, 57: mementote hos esse pertimescendos, id. Cat. 2, 3, 5: memento mihi suppetias ferre, Plaut. Ep. 5, 1, 51. — So  impers.  memento with  inf., remember to, \.  e.  be sure to, do not fail to :  memento ergo dimidium mihi istinc de praeda dare, Plaut. Ps. 4, 7, 66: ei et hoc memento (sc. dicere), id. Merc 2, 2, 11: dextram cohibere memento, Juv. 5, 71.—(/3) With  inf. perf.  (so usu. when the subject is not an eye-witness; esp. with second and third persons of memini):  peto, ut memineris. te omnia mihi cumulate recepisse. Cic Fam. 13,72, 2: meministis me ita distribuisse  initio  causam, id. Rose Am. 42, 112 : memineram ... di-vinum virum . . . senile corpus paludibus occultasse demersum, id. Sest. 22, 50: memini gloriari solitum esse Q. Hortensium, quod, etc., id. Fam. 2,16, 3: memento me,
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       fon de mea, sed de oratons facilitate dix tese, id. de Or. 1,17, 78.—Poet., of inaniin. things: memiuit levor praestare salutem, Lucr. 4,153, Luc 5, 109 —8.  AbsoL  me-mini et scio, Plant Curo. 3, 1, 14 : recte meministi,  your recollection is accurate, id. Ps. 4, 7, 57 — H. T r a n s f.,  to make mention of, to mention  a thing, either in speaking or writing (rare but class.)' meministi ipse de exsulibus, Cic. Phil. 2, 36, 91: nequo omnino hqjus rei memmit us quam poiita ipse, Quint. 11, 2, 10: Achil-lam, cujus supra memmimus. Caes. B. C. 3, 108,1: sed tu, qui hujus judicti meministi, cur oblitua es lllius, Plin. Ep. 1. 5,13; Col. 1, 1, 13: meminerunt hujus conjura-tionis Janusms Geminus in histona. M. Bibulu3 in edictls. Suet. Caes. 9; id. Gram 11. — Hence, meminens, entis,  P. a., mindful  (ante auu posi-uiass.*: meminens corde volutat, Liv Andr ap Prise p. 922 P.  :  aevi. quod perm, meminens, Aus. Prof. 2, 4 : meminens naturae et professions ob-litus. Sid. Ep. 4,12.

       IVIemmiUS,  *< name of a Roman  gens. mox Italus Mnestbeus, geiius, a quo no mine Memmi, Verg. A. 5,117. So C. Mem-mi us,  a public man, who, being adjudged guilty of  ambitus,  went into exile to Athens, to him Cicero addressed several letters, and to him Lucretius dedicated his poem, De Berum Natura; cf. Lucr. 1, 42.—Hence,

       A.   Memmiades, 8 ^  m -. one   °f the   Mem -

       mian  gens,  a Memmiade. a, Memmius,  Lucr.

       l,  26.— B, KZemmianus,  a, um,  adj., of

       or  belonging to a Memmius :   praedia.  of C. Memmius, Cic AH. 5, 1,1. XVEemnon,  finis,  m. , =  m^kdh,  son cf

       Tithonus and Aurora, and king of the Ethiopians ; he went to the aid of the Troians, and was slain by Achilles:  nigri Memnonis arrna, Verg. A. 1, 489.—  When burned on the funeral pile he is said to have been changed by Aurora into a bird, while from his ashes many other birds flew up, called Memnoniae or Memnonides,  who every year fleivfrom, Ethiopia to Troy and fought over Memnon's tomb,  Ov. M. 13, 600 sq.; id. ib. 13, 617 ; Plin. 10, 26, 37, § 74.  The black marble statue oj Memnon, near Thebes, when struck by the first beams of the sun, gave forth a sound like that of a lute-string, which was regarded as Memnonis greeting to his mother:  dimidio magicae resonant ubi Memnone chordae, Juv. 15, 5; cf.: mater lutea Memnonis, i. e. Aurora, Ov. F, 4, 714: Memnonis saxea effigies, Tac. A. 2, 61. — The fate of Memnon was the subject of a poem by Alpinus, Hor. S. 10, 36. —Hence,  A. Menmonius, a,  urn,  adj., of  or  belonging to Memnon f  Memnonian. 1, Lit: Memnoniae aves, Sol. 40.— 2. T r a n s f.,  Oriental, Moorish, black  (poet.): color, Ov. P. 3, 3, 96: regna, Luc 8, 284.--

       Esp., as  subst:  Memnonia (IYIenn-

       ae,  f. ,  a precious stone, of a black color,

       Plin. 37, io, 63, § 173. —  B. Memnoni-

       des,  um,fplur., the birds of Memnon ;  v.

       supra

       flllemndnia, **,/,▼• Memnon.

       Memnonides,  urn,/, v. Memnon.

       McmndniUS,  a, um, v. Memnon.

       1. memor, oris (anciently memoris, memore, ace to Prise, p. 772 P.;  comp.  me-morior, id. p. 699 P.),  adj.  [Sanger, root smar-, in smarti, memory; smara, love; Gr. M«pTi»t, witness; juept/uva, care; cf.: memoria, mora, etc., not from meraini], mindful of &  thing,  remembering ;  constr. with  gen.,  with  ace.  and  inf.,  with a  rel.-clause,  and  absol.  I. In  gen.  (a) With gen.:  ut memor esses sui, Ter. And. 1, 5, 46: se eorum facti memorem fore, Caes.

       B.  C. 1, 13 : generis, Sail. C. 60, 7 : pristi-narum virtuturn, Nep. Hann. 12  fin'.:  qui-que sui memores alios fecere "raerendo, Verg. A. 6, 664: nostri, Hor. C. 3, 27, 14; 1, 33, 1: vale nostri memor, Juv. 3, 318 — {fi)  With  ace.  and  inf.  memor Lucullum periisse, Plin. 25, 3, 7, § 25: memor objec-tum ab eo sibi. Suet. Aug. 28.—(7) With a rel. clause :  memor, quo ordine quisque discubuerat. Quint. 11, 2 13: vive memor, quana sis aevi brevis. Hor. S. 2, 6, 97.—(8) Absol.;  memorem et gratum esse, Cic. Fam. 13, 25: et bene apud memores veteris stat gratia facti.  grateful.  Verg. A. 4, 539; c£ <>,
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       664 supra- ipsa memor praecepta canam, Hor. S. 2, 4, 11; id. A. P. 368: pectus, Juv. 11, 28.—Pro v.: mendacem memorem esse oportet,  a liar should have a good memory, Quint. 4, 2. 91 — B. Trop., of inanim. things et cadum Marsi memorem duelli, which remembers the Marsian war,  1. e.  was made during that war,  Hor.  C. 3,14,18: medium erat in Anco ingemum, et Numae et Romuli memor, Liv. 1, 32: lingua, Ov. Am. 3, 14, 48: pectus, id. H. 13, 66: auns, id. ib. 20, 98: cura, id. P 4, 2.7: manus, id. ib. 1, 4, 56: saevae Junoms ira,  vindictive, avenging,  Verg. A. 1, 4: eupplicium exempli pa-rum memoris legum humanarum,  unmindful of, not observing,  Liv.  1, 28. —H.  Esp. A.  That easily remembers, possessed of a good memory:  homo ingeniosus ac memor, Cic. de Or. 3, 50, 194.- B. Poet., transf., that reminds  one of a thing, nostri memorem sepulcro iScalpe querelam, Hor. C. 3, 11, 51 : nnpressit memorem dente labris notam, id. ib. 1, 13, 12. mdicii memor poena, Ov. M. 4, 190 : tabellae, id. ib. 8, 744 : versus, id. P. 2, 7, 33. —Hence,  adv.,  in two forms. A. memdre,  by heart, readily 1 ante-class.): cum ista memore meministi. Pompon, ap. Non.  514,  23 (Com. Rel. v. 109 Rib.).—B. memdriter. 1.  From, memory, by personal recollection :  oratio est ha-bita inemoriter, Cic. Ac. 2, 19, 63: omnos ordines memonter saiutavit, Suet. Nor. 10: Q. Mucius multa narrare de Laelio memo-riter et jucunde solebat, Cic. LaeL 1, 1.—2. Esp. (a)  With a good memory, by ready recollection :  ista exposuisti, ut tarn multa, memoriter, ut tarn obscura, dilucide, Cic. Fin. 4, 1, 1: ut memoriter me Sauream vo-cabat, Plaut. As. 3, 2. 38: hie quidem quae illic sunt res gestae memorat memoriter, id. Am. 1, 1, 261: hem istuc si potes memoriter meminisse, id. Capt 2, 1, 53; cf. Afran. ap. Charis. 1, p. 89 P. (Com. Fragm. v. 365 Rib.).—(/3)  Fully, accurately,correctly,  Ter. Eun. 5, 3, 6; id. Phorm, 2, 3, 47: memoriter respondeto ad ea quae rogaro, Cic. Vatin. 4, 10: nostra Aratea memoriter a te pronuntiata sunt, id. Div. 2,5, 14; Auct. ad Her. 3,17, 30: tu, qui tam memoriter tones omnes, Plin. Ep. 6, 33,11 (cf. Madv. ad Cic. Fin. 1,10, 34).

       2. Memor,  S ris >  w -» <*  Roman surname,  Inscr. Mur. 1128, 5.

       memdrabllis, ^  ad J-  [memorol,  memorable, remarkable, worthy of being remembered ; heard of conceivable ; worthy to be mentioned,  fit  to be spoken o'f  (class.): vir, Liv. 38, 53.— Comp.:  lr.emorabilior, Liv. 38, 53: auctores, CoL 1, 1: nomen, Verg. A. 2, 583: familiaritas, Cic. Lael. 1, 4: virtus, id. Phil. 13, 19, 44: hoccine credlbile est. aut memorabile ? Ter. And. 4,1, 1: nee bellum est, nee memorabile, Plaut. Cure. 1, 1, 8: hoc memorabilest, ego tu sum, tu es ego, id. Stich 5, 4, 46: in qua pugna illud memorabile fuit, Just. 1, 8,12: magni gutturis exemplum, Juv. 2,  113. — Subst.:  memorabile, is,  n t  a  noteworthy fact, strange occurrence  (rare): multa memorabilia et in domesticis et in beilicis rebus ell'ecerat, Cic. Brut. 13, 49 : hactenus de mundo . .. nunc reliqua caeli memorabilia, Plin. 2, 38,38,  §  102.—Hence,  memorabiliter,

       adv., memorably, remarkably,  Aug. c. Jul.

       2, 7, 11.

       memoraculum,  I  « pa.], * »«>««

       ment  (post-class.), App. Mag. p. 311, 3.

       (mexnoralis,  e - fete*  read -for   memo

       rialis, ap. Am. 6, p. 196.)

       *  mcmdrallter,  adv.  [memorial,  serv ing to make mention,Yen.  Fort. Carm. 4 20

       t memdrallUS, i*> •»■ [memoro],  a recorder, notary: virou,vrifjiaro'ypd<pof,  actua-rius, memoralius. Gloss. Gr. Lat.

       memorandum a,  um,  P.  a, v. memo rojin.  B.

       memdratlO,6nis,/ [memoro],  a mentioning,  Corn. Gall. 1, 291.

       memorator, « ns ;  »> l  [*<!.],  one who

       mentions  or  recounts, a relater  (poet ): tui  \ castis memorator, Prop. 3 (4), 1, 33.   !

       memoratriX,  Ici s, / [memorator|.  she  j who mentions  or  relates  (post-Aug.), Val Fl 6, 142.

       1.   memoratus, a, « m ,  P art -and   p   a -  ♦

       V. memoro^re. A.

       2. memoratus,  us, m. [memoro],  a
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       mentioning, relating; a mention, relation (c'inte-class, and post-Aug.): istaec lepida sunt memoratui.Plaut. Bacch. 1,1,28: estna hocmiserum memoratu, id,Cist.2,1,24: par-va et levia memoratu, Tac. A. 4, 32; id. H.

       2.  73 flumen memoratu dignum, Plin. 3, 10,15, § 95.

       memdre,  adv.,  v. memor  fin.

       memdria, ae, / [memor]. I.  The fac utty of remembering, memory, recollection ( class.): ubi me fugiet memoria, Plaut. Bacch. 1, 1, 2 : Edepol, memoria's optu-mad, id. Mil. 1, 1, 45 : bona, Cic. Att. 8, 4, 2: segnis ac Ienta, Sen. Ep. 74, 1: tenacissima, Quint. 1, 1, 19 : Hortensius memoria tanta fuit, ut, etc., Cic. Brut. 88, 301 : hoc in memoria mea penitus insedit, id. de Or. 2, 28, 122: in memoriam redigere,  to recall to mind, recollect,  id. Fam. 1,9.9; so. in memoriam reducere, id. Inv 1, 52, 98 memoria comprehendere.  to hold in the memory, commit to memory,  id. do Or. 1,34,154: memoria tenere, id. Sen. 4,12; Caes. B. G. 1,14: memoria custodire, Cic. de Or. 1, 28,127: memoriam agitare,  to exercise the. memory, Quint. 1,8,14: habere ia memoria,  to remember.  Ter. And.  1,1,13: hoc est mini in memoria,  in my recollection,  Cic. Still. 13,37: deponere aliquid ex memoria,  to forget a thing,  id. ib.6,18: memoriam alicu-jus deponere,  to forget,  Caes. B. G. 1.14: si memoria fefcllerlt. Quint. 11,3,127: hoc fu-git memoriam meam,  has escaped my recollection,  id. 4, 5, 3: Carthaginem excidisse de memoria, Liv. 29,19, 12; cf.: memoria cedere, id. 2, 33, 9: memoria abire, id. 2,4, 2 nt mea memoria est, Cic. Att. 13,31,4: ex memorifi exponam,/rcwi  memory,  id. Cat.

       3,  6, 13. — II.  Memory, remembrance:  si quid faciendumst mulieri male .. . Ibi ei inniortalis memoriast meminisse, Plant. Mil. 3, 3, 15 : verterunt sese memoriae, remembrances are altered,  i. e  times are changed,  id. True. 2, 1, 10: memoria dign' viri, Cic. Fin. 5, 1, 2: nostrae, id. Fam. 8. 3,3: memoriae prodere sermonem alicujus, to hand down to posterity, to leave in writing, to record,  id. de Or. 3, 4, 14 : memo-nam prodere,  to transmit, hand down, Caes. B G. 1, 13: traditur memoriae, pro-lapsum cecidisse,  it is related,  Liv. 5, 21: vivit, vivetque per omnium eaeculorum memoriam. Veil. 2, 66, 5: (oratio) ad me moriam laudum domesticarum, Cic. Brut. 10. 02: quorum memoria et recordatio ,ju cunda sane fuit. id. ib. 2, 9: memoria im-mortalis, Nep. Att. 11, 5.— B. Transf. 1. The time of remembrance, period of recollection, time:  inulti superiori memoria se in alias civitates contulerunt,  in earlier times.Cic.  Balb. 12,28: Cratippus princeps hujus memoriae philosophorum,  in our time, at the present time,  id. Off. 3, 2, 5: quod per-saepe et nostra, et patrum memoria acci dit, id. Font. 7,13: usque ad nostram memo riam, id. Imp. Pomp. 18, 54: quod in orani memoria est omnino inauditum, id. Vatin. 14,33: post hoinmum memoriam, since  tht memory of man,  id. Cat. 1, 7,16: paulo supra hanc memoriam,  a little before this, a short time since,  Caea B. G. 6, i9. — 2,  An his torical account, relation, narration:  liber, quo iste omnium rerum memoriam breviter complexus est, Cic. Brut. 3, 14: de Magonia interitu duplex memoria prodita est, Nep. Hann. 8 2: memoriam vitae prosa oratione composuit, Suet. Claud.  Ifm. —"p. Concr., a written account, narrative, memoir:  quis piam ex his. qui se ad litteras memoiias-que veteres dedidcrat. Gell. 2, 21, 6: m ve-tenbus memonis senptum legimus, id. 4. 6,1; 7, 8,1: sine ulla pnstmi auctoris memoria, Suet. Dotn. 5—c. (Feci. Lat.)  A monument,  esp.  a Christian church as a memo rial of a saint  or  monument of a martyr  . in memoria Cypnani manere, Aug. Conf 5,8,3: memoriae martyrum tempiis deo rum guccedunt, id. Civ. Dei, 26, 5 ; 22, 8,11 and 12 al.: memoriam sibi et suis com parare, Inscr. Grut. 827, 8.—HI. P e r s o n i lieu,  the goddess of memory,  =. .Mncino syne, Afran. ap. Geil. 13. 8, 3 Jovis (lilias, ex memoria uxore, Arn. 3. c 37

       memdrialis,  e ,  ad J  [memoria],  of  or belonging to memory  or  remembrance, memorial  (post-Aug.): libellus.  a memoran dum-book.  Suet. Caes. 56.— H.  Subst.  A Memdrialis, is, m.,  a historiographer

       Cod. Just.  12,29,1.—B. memoriale. «,»

       MEMP

       memorial, that which keeps in remembrance: homine, tuum, Vulg. Psa. 13,'), 13 ; Arn. in Psa. 135.— C. memoi 1 ilia,  mm,  n.plur., memoirs,  Dig. 50, io, 44; .\Jacr. S. 3. 6,11.— The title of a booi by Sabinus Masurius, GelL 6 (7), 7, 8. babinus in septimo memorial^ Id 4, 20, 11

       memdridla,  l  /  dim.  [memorial *I. Memory  . memoriola vacillare, Cic. Att 12, 1, 2.— II.  A monument, tomb,  Inscr. Fabr. p. 85,155; Inscr. Murat. 994, 7.

       t  xxiemdridsc,  adv.,  v. memoriosus.

       t  memdridSUS, a, urn,  adj.  [memoria], that has a good memory  Paul, ex Fest. p. 124 Mull.: memoriosus. et memoriose, Fronto de Differ. Voc. p. 2194 P. • cf.: ine moriosus,  nvwovtxos,  Gloss. Philox. — Hence,  adj.:  memor*6so,  vjit,t   a   0°°$

       memory,  Fronto 1. 1

       memoritci  adv.,  v.  memor fin.  B.

       memoro,  avi, atum (archaic  inf. pass. memorarier, Plaut Most. 1, 3, 99), 1,  v. a. [raeraor],  to bring to remembrance, remind of, to mention, recount, relate, speak about or  of, say, tell  (class.), (a) With  ace:  rae-aiorare mores mulierum, Plaut. Aul. 3, 5, 50: nomen memora tuom mibi, id. Trin. 4, 2, 41: deos absentis testis memoras,  call-est on,  id. Merc. 3, 4, 42: superbiain, Cic. Verr. 2, 1, 47, § 122 : causas alicui, Verg. A. 1, 8: antequam arma inciperent, misere legatos amicitiam obsequiumque memora-turos, Tac. A. 4, 46; 2, 58: patriam rhombi, Juv. 4, 129. —  Pass.:  quid ilia pote pejus muliere memorarier, Plaut. Most. 1, 3. 99: ubi ea, quae dico, gesta esse memorao-tur, Cic. Verr. 2. 4, 48, § 107 : cujus conditor Hercules memorabatur,  ivas said to have been, was remembered as,  Sail. J. 89, 4: me-morari exempla.Tac. A. 11,23—  (0)  With  de: tie natura nimis obscure memoravit, Cic. Fin. 2, 5,15.—(7) With  ace.  and  inf.:  quera mfestum ao odiosum sibi esse, memorabat, Plaut. True. 1, 1, 65: Hereulem in eo loco boves abegisse memorant,Liv. 1,7,4: Mith-ridates, quern imperitasse Armeniis me-moravi, Tac. A. 11. 8  init.:  Palamedem memorant sedecim litterarum formas reppe-nsse, id. lb. 11, 14. — (<J) With a  rel.-clause : musa, velim memores, quo patre natua uterque Contulerit lites, Hor. S. 1, 6, 53. —(e) With  sic:  sic memorat, Verg. A. 1, 631.—-B. Esp. ;   to speak, utter, make use of  in speech: scioego multos momoravisse milites mendacium, Plaut. True. 2,6,3: vo-cabula memorata Catombus. Hor. Ep. 2, 2, 117.—H w  Memorare signiiicat nunc dicere, nunc memoriae mandare, Paul, ex Fest.

       p.  124  Mull.—Hence, A.  memoratus,

       a, um,P.  a^ memorable, renowned, celebrated (poet and in post-class, prose): ubi nunc nobis deus ill© magister nequiquam memoratus Eryx? Verg. A. 6. 391: locus Italiae . fama multis memoratus in oris, id. ib. 7, 564; Anthol Lat 1, 170, 102; 1, 172, 4: 6epulcrum memoratissimum, Cell. 10, 18, 4.-2. E sp.,  before mentioned:  dux, Aram.

       I5 t  5, 4 aL  —  B. memorandum a, um,

       P a., worthy of remembrance, memorable, celebrated  (poet and post-class.): juvenis memorande, Verg. A. 10, 793. —Of inanim. and abstr. things : pugnae memorandao meae, Plaut Ep. 3, 3, 52: locus, Ftor. 2, 8, 11:  res,  Juv. 2,102: exitus, Flor. 4, 2, 33.

       memoror,  atus sum,  v. dep.  [id.],  to

       remember, be mindful of  (eccL Lat.).— With  gen.,  Vulg. Jer. 31, 14; Ambroa. de Laps. Virg. 5, 19. —With  ace.,  Vulg. Eccl. 7, 40 aL

       Memphis,  is and idos,/, =»M6«0 lf ,  a city of Middle Egypt, celebrated as the residence of the Egyptian Icings,  now  Metrahen-ny  (fourteen miles south of Cairo). MeL 1,9, 9; Plitt. 2, 85, 87, § 201; 5, 9, 9, § 50; Liv. 45, 11 sq.;  Hor.  0. 3, 26,10; Tac. H. 4, 84; Prop. 3, 11, 34: quae colis, et Memphin, palmiferamque Pharon, Ov. Am. 2, 13,7.— Hence,  A. Memphltes,  ae,  m.  adj., Memphite, of  or  from the city of Memphis, Egyptian:  Memphiten plangere bovem, i. e. Apis,  Tib. 1, 8 (7), 28 lapis, Plin. 36, 7, 11, § 56.— B. IYIemphlticus,  a, um,  adj. y

       Memphitic, Egyptian:  terapla. Ov A. A. 1, 77: ensis, Luc. 10, 5. —  C. Memphltis, Idis,/  adj., Memphite, Egyptian  (poet.): terra Memphitide, Juv. 15,122: vacca, i. e. Io,  Ov. A. A, 3, 393: cymba, Luc. 4,136.

       MEND

       1.  mSna,  a 0 ,  v.  maena.

       2. Mena,  ae,/  \pijv], daughter of Ju pita; the goddess who presided over the physical condition of women,  Aug. Civ Dei, 4. il; 7,2.

       $  3. Mena,  ae,  m., a Roman surname, Inscr Grut 241, col. 2.

       IYlcnaechmi,  orum,  to.,  =  Mevatxpot, a comedy of Piautus, so called from the two twin brothers of this name, Vie leading chai acters.

       Mcnaenius or Menaenus,  a, um,

       adj., of ov from, Mtnce (Mi-vat), a city of Sicily,  now  Mineo:  Xenon Menaenus,  Cic. Verr. 2,3, 22, § 55.—  Inplur.:  Menaeni, orum,  to.,  Vie inhabitants of Menas.  Cic. Verr. 2, 3, 43, g 102 ; also written  tflo* nanini,  Pha* 3,8,  u.  § 91

       1. MenaeUS,  %  nni,  adj , of  or  belonging to the city of Menm, in Sicily:  co-mitata Menaeis (viris), Sil. 14, 266.

       t2. menaeus,  ^> m -  =  fmvaiot. montfi-

       ly  ;  6ub8t.  (sc circulus),a  monthly circle  (al. manacus), Vitr 9. 8.

       Mcnalcas,  ae,  m., tlve name of a shepherd, Verg.  E. 5,4; 2,15.

       Menalippo (IVIenalippa, Mela-nipped  ^S»/> = M€va\twjr»<, a  sister of Antiope queen oftlie Amazons, taken prisoner by Hercules.  Just. 2, 4, 23; Hyg. Fab. 186.—IL  A tragedy of Attius,  Cic.  Off.  1. 31, 114;  and of Ennius,  Gell. 5, 11, 2; cf. Juv. 8, 229.

       Menalippus  (°rig form  Melanip-

       pUS)>  i»  «w-m  = MeXdviTTirot,  tlie slayer of Tydeus, who, while dying, bit Vie head of Menalippus,  Stat. Th. 8, 719:  740.—  The form Melanippus is found as  the name of a tragedy of Attius,  Cic. Tusc. 3, 9, 20.

       (McnallUS,  a false reading in Cic. N. D. 3, 22, 55; v. Creuz. ad loc.)

       IVIenander or Menandros (-us;

       Gr.  gen.  Menandru, ace. to  Mevdvdpov,  Ter. Eun., Heaut., and Ad.), i,  to.,  =  Mevavdpoe, a celebrated Oreelc comic poet, wham Terence took as his model,  Cic. Fin. 1, 2, 4; Ter. And. pro! 9; Prop. 3, 21, 28:  nobilis  comoediis, Phaedr. 5, 1, 9; Amm. 21, 4. 4.—Form Me nandros, Ov. Am. 1,15,18: also Menandrus, VelL 1, 16, 3. —IL  A slave of Cicero,  Cic. Fam. 16,13.—Hi. ^  freedman of T. Am-pius Balbus,  Cic. Fam. 13, 70. —Hence, A. lftenandr€us,  a, um ?   adj., of  or  belong ing to  Vie poet  Menander,  Menandrian,

       Prop.2,5 (6), 3— B. Menandricus, », um,  adj.,  the same: fluxus, Tert. PalL  4.

       Menanini,  v. Menaenius^w.

       Menapii,  orum,  to.  plwr.  (MSnapis for Menapiis, Mart. 13, 54),  a people of Belgic Gaul, between the Meuse and the Scheldt, Caea. B G. 2, 4, 9; 4, 4, 2; Plin. 4, 17, 31, § 106 ; Tac. H. 4, 28 ; Inscr. Orell. 749 — Hence, A.  Menapia,  ae, /,  tia ddef town of the Menapii,  Aar. Vict Caes. 39.— B.  flffenapiCUS,  », «m,  adj., of  or  pertaining to the Menapii,  Edict. Diocl. p. 14.

       Rftenas,  ae,  to.,  =  Mnvat, a freedman of Sextus Pompeius, his lieutenant and com mander of the pirate-fleet, which, with the hope of greater gain, he traitorously delivered up to Augustus,  Veil 2, 73; 77; Plin. 35,18, 58, § 200

       t  menceps  [f° r  menteceptos, from mens and capioj,  out of his senses, mad, ace. to Prise, p. 668 P.

       menda,  ae, / [v. mendum],  a fault, defect, blemish  of the body (poet and post Aug.). I. kit: in toto nusquam corpore menda fuit, Ov. Am 1, 5,18: nocte latent mendae, id A. A. 1, 249.—H. Transf.,  a mistake, error, blunder,  in writing, in books, a slip of the pen.  Suet. Aug. 87: mendae istius indoles, GelL 20, 6,14; 1,7,3.

    

  
    
       *  mendaciloquium,  ii, «• [mendaci loquus], for mendacium,  false-speaking, falsehood, mendacity:  mendaciloquium, yi/evdoko-yia,  Gloss Philox.

       mendaciloquus,  a, um,  adj.  fmenda-C\um-lonu.or], false-speaking, lying, mendacious  (ante- and post-class.): nihil est sto-lidius, Neque mendaciloquius, Plaut. Trin. 1,2,163.—As  subst.:  mendaciloquus, i,  m.,a liar:  mendaciloquorum doctrinae, Tert adv. Psych. 2.

       MEND

       mcndaciolum,  1, w., v. mendaciun-

       culum.

       mendacitas,  ritis, /. [mendax],  fals, hood, mendacity  (eccL Lat), Tert Praescr. 31.

       mendaciter,  oM->  v. mendax  fin.

       mendacium,  ^ n.  fmendax],  a lie, untruth, falsehood.  I. I j  * t- (class.): dicere alicui mendacium de re aliqua, Plaut. Bacch. 4,9, 33: mendacio fallere, Cic. Mur. 30,62: vatum,0v.F. 6,253: famae,id. lb.4, 311 . immensa spirant mendacia, Juv. 7, 111: Titiae meae, cum qua sine mendacio vixi, i. e.  honestly, without hypocrisy,  Dig. 34, 2, 36 : prophetasti mendacium, Vulg. Jer. 20, 6; cf. id. ib. 27,10: credere menda. cio,  to believe a lie,  id. 2 Thess. 2, 11.—B, Esp.,  a fable, fiction  (opp. historic truth): poetarum, Curt. 3, 1, 4.—H. Transf., of things,  a counterfeit  (post-Aug.): neque est imitabilior alia mendacio vitri, Plin. 37,8, 33, § 112, 35, 6, 29, §48

       *  mendaciunculum, ^ »» dim.  (men

       daciumj, a  little lie, trifling untruth, fib : quod tamen est mendaciunculis aspergen dum (al. mcodaciotis), Cic. de Or. 2, 59, 24] Orell.  JNT. cr.

       mendax,  dacis,  adj.  [mentior],  given tc lying, mendacious ; subst ,  a liar.  L ^ ^-; mendacem esse adversua aliquem, Plaut Poen. 1, 2, 188: cum mendaci homini, ne verum quidem dicenti, credere soleamus, Cic.  Div.  2,71,146: Carthaginienses fraudu lenti et mendacea, id Agr 2, 35, 95: areta logus, Juv. 15, 16,—As  subst.:  mendax, dacis,  to.,  a liar. —  Pro v.: mendacem memorem esse oportet.  a liar should have a good memory,  Quint. 4, 2, 91. — Comp.:  Parthis mendacior, Hor. Ep 2.1, 112- —  Sup.:  mendacissimus,  the greatest liar,  Plaut Rud. 3, 4, 48.— With  gen.:  si hujug rei me mendacem esse inveneris, Plaut. As. 5, 2, 4.—With  dat:  eaepe fui mendax pro te mihi. Ov. H 2,11.—With  in and  ace.:  in parentem, Hor. C. 3,11,35; for which  adversum,  Plaut Poeo. I, 2. 188, — With  in  and  abl.:  in tenui farragine, Pers. 5,77. —II, T r a n s f., of inanim. and abstr. things,  tying, false, deceptive ; feigned, fictitious, counterfeit, not real,  etc. (mostly poet.): mendacia visa, Cic. Div. 2, 62,127: speculum, Ov. Tr. 3,7, 38: fundus,  that does not yield the expected fruits,  Hor.  C 3, 1, 30 : damnum, Ov. A. A 1, 431 : infamia, Hor. Ep. 1,16, 39: os, Tib. 3, 6, 35: pennae, Ov. M. 10, 159: quidquid Graecia mendax audet in higtoria, Juv. 10, 174.—- Hence, adv.:  mendaciter, falsely, mendaciously  (post-class.): praedicare, Sol. 1, 87.— Sup.:  meudacissime dicere, Aug. Mor. Eccl 1,17.

       RIendes,  etis,  tylendesicus,  and Mendesius, a,  um,  adj., of  or  belonging to the Egyptian maritime town Mendes. ( a ) Mendes: Asclepias, Suet Aug. 94.—</3) Men-de3icus: ostium, Plin. 5, 10, 11, § 64.— ( 7 ) Mendesius: uomos, Plin. 5,9, 9, § 49: uu-guentum, id. 13^1, 2, § 17.

       mendicabulum,  i,  n.  [mendico], a beggar, mendicant  (ante- and post-class.) : bommum mendicanula, Plaut AuL 4, 8, 2: circumforaneum, App. M. 9, p. 218,41.

       mendicabundus,  a, um,  adj.  [id.],

       begging, mendicant  (eccl. Lat): mendica-bunda prece stipem rogare, Aug. Ep.  140.

       mendicatlO, *"nis, / [id.],  a begging, obtaining by begging  (post-Aug.): foeda vitae mendicatio. Sen. Ep. 101,13.

       mendic5,  adv.,  v. mendicus^n.

       mendicimdnium,  ^» ^ [mendicus],

       beggary, indigence,  Laber. ap. GelL 16,7, 2, and ap. Non. 140, 31.

       mendicitas,  fltis, /. [id.],  beggary, mendicity, pauperism, indigence  (rare but class.): qui quidem ad mendicitatem pro-perent  bo  detrudere, Plaut. Men. 1, 3, 21; id.  Rud  2, 6, 30: in eumma mendicitate esse,  Cic.  Rose. Am. 31, 86: mendicitatem perpeti, id Fin. 5,11,32: paupertatem novi mendicitate revocare, Petr. 125.

       mendico,  avi, atum, l,  9.  n.  and  a. t and  mendlcor,  atua 6um (archaic  inf. mendicarier, Plaut Capt proL 13), 1,  v. dep.  [id.],  to beg, ask for alms, go a-begging; to beg for  something,  solicit, obtain by beg* ging;  constr.  absol.  and with  ace.  (poet, and post-class.): mendicantem vivere,  to 1131

       MENE ,

       live by begging.  Plant. Capt  %  2,73: quan-1 do histrionem cogis mendicarier, icL ib. prol. 13:  mendicum  malim mendicando I vincere, id ib. 3, 4, 16.— Act.;  a me men- ' dicas malum, Plaut. Am. 4, 2, 12: aliquid ] rnendicare, App. Mag. p. 287, 1.—Poet.: ejectis mendicat silva Caraenis, I.e.  is full of beggars,  Juv.  3,16.  —Part,  in  pass,  sense ■. mendicatua victa Karthagiuo panis, Juv. 10, 277.

       mendlculus,  a, urn,  dim. adj.  [mendi-cus],  of a beggar, beggarly :  inducula (opp. regilla), Plaut. Ep. 2, 2, 32.

       t  mendicum,  velum quod in prora ponitur, Paul ex Fest. p. 124 Mull

       mendlCUS,  a,  uoi,  ad J-» beggarly, needy, in want, indigent  (class.). J.  Lit.:  pau-pertas si malum est, mendicus esse beatus uemo potest, Cic. Fin. 5, 28, 84; cf.: solos sapientes esse,  fti  mendicissimt (sint), divi-tes, id. Mur. 29, 61 : mendicior, Tert de Anim. 33: prandia, Mart. 14, 81.—As  subst.: mendlCUS. K w.,  a beggar, mendicant: mendicum malim mendicando vincere, Quam, etc., Plaut. Bacch. 3, 4,16: mendici. i. e.  the priests of Cybele,  Hor. a 1, 2, 2.—As a term of abuse,  a beggar, ragamuffin,  Ter And. 4, 5, 201—11, Transt.in  gen.,poor, paltry, mean, sorry, pitiful:  Jnstrumentum mendicum, Cic. de Or. 3, 24, 92.—Hence, adv.:  mcndlcS,  in a beggarly manner, meanly  (post-Aug.  and post-class.) : non tam mendice tecum again, sed plena manu, Sen. Ep. 33, 6.— Comp.:  oe mendicius pa-tre coenarot, Tert Pall 5.

       mendosS,  adv.,  v.  mendosus/i*.

       menddsitas, atis,/fmendosusj,/ttw«-iness  (eccl. Lat): mendositatem corrigere, Aug. Ep. 71,5; 14 Civ. Dei, 15,13.

       XnendOSUS, a, um,  adj.  (mendumj. I, Full of faults, faulty.  A. Physically,/**// of faults  or  blemishes:  equi facies, Ov. M. 12, 399.—B. 1 Q  8 en ->  erroneous, incorrect (class.): mendosum exemplar testament!, Plin. Ep. 10, 75: mendosura est,etc,Cic. do Or. 2,19,83: more3, Ov. Am. 2,4,1.— Comp. : historia mendosior. Cic. Brut 16, 62.— II. TransC A.  That commits faults, makes mistakes:  cur servus societatis,qui tabulas conficeret, semper in Verrucii nomine certo ex loco mendosus esset, Cic, Verr. 2,2, 77, § 188.— B.  False, deceptive:  mendosum for mendos'e, adverbially,  falsely:  mendosum tinnire, Pera 5, 106.—Hence,  adv.: mendds6y  f u M of faults, faultily, falsely (class.): librl mendose scribuntur, Cic Q. Fr. 3, 5, 6: mendose colligis, Pers. 5, 85. ~ Sup.:  ars mendosissime scripta, Cic Inv.

       i, 6, a

       mendum, 1»  n.  [Sanscr. manafe, a little; minda, a defect; c£: mancus, mendicus),  a fault, error, blunder  in writing (clas3.). I. Lit: quod mendum ista litura correxitv Cic. Verr. 2, 2, 42, § 104: librariorum, id. Att 13, 23, 2.— II,  Trop.: Idua Martlae magnum mendum continent,  mistake, error,  CiO Att 14, 22, 2.—B.  A blemish, defect,^  the face, eta: rara tamen mendo facies caret, Ov. A. A. 3,261.

       IHIenecleSy  *S,  m.,  =  MeueitXht, an Asiatic rhetorician from Alabanda,  Cic de Or. 2, 23, 95; id. Or. 69, 231.—Hence,  JHe-ZiecliUS,  *>  nin i °$-» °/ or   belonging to Menecles the rhetorician:  Meneclium  stu-dium, Cic Brut 95,326.

       Menecrates,  *»>  m ->  = Mei>eicp<*Tw.

       I,  A poet of Ephesus, who wrote of husbandry,  Varr. R. R. 1,1, 9. — H,  A freedman of Pompey,  Plin. 35,18, 58, §  200.

       *  Menedemus,  *, ^, =  Mwdnnm.

       I.  An Eretrian philosopher, a disciple of Plato,  Cic. Ac. 2, 42,129. —  H,An  Athenian rhetorician in the time of Crassus,C\c.de  Or. 1, 19, 85. —HI.  A peripatetic philosopher from Rhodes.  Cell. 13,5, 3.—IV.  A Greek admitted to the privileges of citizenship, but afterwards executed,  Cic, Att. 15,19, 2.—V. A general of Alexander the  £?>«/, Curt. 7,6, 13; 7, 7,15.—VI,  The name of a man, one of the  Dramatis Personae  in  Ter. Heaut

       MenelaeuS,  a ,  um >  ad J-i of or belonging to Menelaus :  thalamus, Prop. 2, 12 (3, 7), 14.

       *  Menelais,  idls and idos,/,  a city in

       Gpirus,  Liv. 39, 26.

       1132

       MENO

       Menelaites,  an  Egyptian name,  Plin. 5, 8, 9. § 49.

       *  MenelaiUS,  *»  m t a mountain in Laconia, on the Eurotas, near Sparta,  Liv. 34, 28.

       MenelaiiS, *,  m -i  *= McveXao?. I,  Son of Atreus, brother of Agamemnon, and hus-baitd of Helen, who eloped from him with Paris,  Cic Brut 13, 60; id. Rep. 5, 9, 14; Auct Her 3, 21, 34 ; Ov, M. 13, 203 ; id. A. A. 2. 359.— B.Transf, a  cuckold.— Jestingly of M. Lucullus,  whose wife was seduced by C. Memmius,  Cic. Att  \,  18, 3. —  II,  Menelaus Marathenus,  a Greek rhetorician, from the old Phoenician city of Marathus,  Cic Brut 26, 100.—  HI,  Mene-lai portUB,  a city with a port of the same name on tlis shore of the Mediterranean, between Cyrene and Egypt,  Kep Ages. 8, 6; also called Menelalta urbs, Edict Justin. 13. 9, 2. — Hence,  adj.:  Menel&Sus, a, urn,  of Menelaus,  Prop. 2,15 (3, 7), 14.

       IYIen£nianus,  ^ ^na, *>« the folL art

       II. B.   '

       Mcn5niUS,  nam* of a Roman  gens. Its most celebrated member was  Menem us Agrippa,  who told the people the fable of the belly and the limbs,  Liv. 2,16 7; 2, 32, 8; 2, 33, 10.  —AnoVier  Menenius  in Vie time of Horace, noted as a foolish person,  Hor. S. 2, 3, 287.— II.  Hence,  A. Menenius, ft.

       um,fl^.,  Menenian :  tribus.  a Roman tribe,

       Cic Fara. 13,9, 2.—B. Meninianus.  a.

       um,  adj., of ox belonging to Menenius, Menenian :  Judicium, i. e.  of Menenius Agrippa, Liv.  2, 52, 8.

       Dlenephronu  ? )n ^  m ">  ^  Mevf-<t>puv t

       the name of an immoral person,  Ov M 7, 386;  called also  Mendphrus,  Hyg. Fab 253

       t  Wlenerva. v - Minerva  init

       *  Mcncsthcus (-stensi.  ei   and   eos >

       m.,  s=  Meveotfevs, a man^s name.  I,  A son of Iphicrates the Athenian, Hep.  ipbicr. 3.— II,  A Icing oftfie Athenians, a leader in the Trojan war,  Just 2, 6. —HI.  A charioteer of Viomedes,  Btat Th. 6, 661; 712. — IV = Mnestheus, q. v.

       Mcnia Columna, ▼•  Maeniua

       Menianum,  v. Maea-

       t  xndning'a f   a o>/»  z=tirivfj$ f  &e membrane vohicli coven  tt«  brain,  Theod. Prise. 2, 2, 9.

       MSnixiX,  Dff'Sj /•» «» M^w-yf,  an island off  Vie coast of Africa, near the Lesser Syr-lis,  the modern  Jerbah,  Plin. 5, 7, 7, § 41; Liv. 22, 31, 2 (Weis8enb. Menige); MeL 2, 7, 7; SoL 27,40: SiL 3L 318.

       mSnion,  »»♦*•» <*«  name of a plant, also called  menogenion, Appt Herb. 64.

       M6nippeus,  a, um,  v.  Menippiw.

       Wlenippua,  *»  VL ,  * Mtw«rw.   t,  a

       Cynic philosopher famous for his bitter sarcasms, whence Varro gave to his satires the name of  Menippeae, CJc Ac 1, 2,8; Gell. 2, 18, 7; Macr. a 1,11, 42; 1,7. 12; Arn. 6, 207. —II* -4  great Asiatic orator in ttie time of Cicero, from Stratonict,  Cic Brut. 91, 315,

       t   m6nis,  idMs,/,  asunm,  «  little half-moon, crescent,  placed as an ornament at the beginning of books (post-class.): a pri-mh  menlde libri, 1 e.  from Vie beginning, Aus. Prof. 25, L

       *  IVIdnius, 1,  m.,  rs Mijwot,  son of Ly~ caon,  Ov Ib. 472.

       *  Mennis,  is,/,  a  city of Assyria, in Adiabene,  Curt 5,1,15.

       *  mennonia* ■«,  /, a reading for memnonia,  PI1il37,  10,  63, § 173.

       MenoecenSt  ®  aD ^ ros,  m., «  Mcvot-

       <euv, sow  of the Theban king Creon, who sacrificed himself for his country,  Cic. Tusc. 1, 48, 116; Juv.'1*4, 240; Stat. Th. 10, 620; 651; 11, 709 al.; Hyg.  Fab.  67. — Hence, MenoeceuS,  »  «Q^  adj. ,  of or belonging to Menoeceus, Menoecean,  Stat. Th. 10, 756.

       *  Menoetes.  *s.  ace.  en, 7?*., =  Mevohri?. I,  One of the companions of JEneas:  com-pellat voce Menoetem,Verg. A. 5,161.— H, An Arcadian slain by Turnus,  Verg. A. 12, 517

       XVIenoetiuS*  l'»  w m  == Mevoirtor,  the son of Actor and father ofPatroclus, one of the Argonauts,  Hyg. Fab. 14 and 97.—Hence,

       Menoetiados,  ae »  m ->  ^ MevoiTiaduc,  the

       MENS

       son of Menoztius,  i. e.  Patroclus, the friend of Achilles, Yvop.  2,1, 38.

       Mendgenes,  ^ s >  w -»  a  Roman sur

       name,  t e.  of the consul  M. Messala, Val. Max. 9, 14, 6; Plin. 7, 12, 10, § 54.— H,  A

       famous SCUlptor t Y\\Vi.  34, 8,19, § 88.

       *"  mSnogenion.  h,  «., = /i^n (moon)

       aud  yevetov  (cbin),  a plant good for the cui* of somnambulism,  App. Herb. 64.

       tmSnoides—  /j.nvoeid>i<,,lhe moon during her first days, the new moon %   Firm. Math. 4 praef.  fin.

       t  Men5n.  <mis.  m.,  = M<-Va)v.  the name of one of Plato's dialogues,  Cic. Tusc. 1, 24, 57.

       t XVtenotyrannus.  *, w., =  ^votu

       pawov, lord of the months,  Inscr. Fabr. p 666,522; Inscr. Grut. 28, 6 al.

       mens,  mentis  (nom. sing,  mentis  i terra corpus est, at mentis ignis est. Enn. ap. Prise, p. 764 P.; so too, istio est de solo sumptus; isque totus mentis est, Enn. ap Varr. L. L, 5, § 59 MulL; cf. Enn p. 168, v. 6 and 7 Vahl.),/ (from the root men, whence memini, q. v., and comminiscor], the mind, disposition; the heart, soul (class.). I. In gen.: fusi 6ine mente ac sine sensu ullo jaceant, Enn. ap. Non. 312, 26 (Ann. v. 134 Vahl): nubilam tnentem Animi habeo, Plaut. Cist. 2,1, 6: mens ani-rni,Cat 65,4: mens animi vigilat, Lucr. 4, r i58: mala mens, malus animus,  bad disposition, bad heart,  Ter. And. 1,1,137: Lomi--num erga ee mentes,  feelings, sentiments, Suet. Calig. 60: mens mollis ad calamita-tes perferondas. Cues. B. G. 3,19: humanae mentis vitmm . . . saeva cupido, Juv. 14, 175.— II.  I n partic. A.  The conscience : cum vero jurato sentontia dicenda est, me-minerit, deuin se adhibere testem, id est ut ego arbitror, mentem suam, Cic. Off. ? 10, 44: auditor, cui frigida mens est crimi nibus, Juv. 1, 166: quos diri conscia fact. Mens habet attonitos et surdo verbere caedit, id. 13, 194. ~ B.  The intellectual faculties, the mind, understanding, intellect, reason, judgment, discernment consideration, reflection,  etc.:  mens, cui reg-num totius animi  (soul)  a Datura tribu-turn est, Cic Tusc. 3, 6, 11 : animus ita est constitutus, ut babeat praestantiam mentis, id. Fin. 5, 12, 34 : deorum mente atque ratione omnem mundum admini-strari et regi, id. N. D. 1, 2, 4 : mente complecti aliquid,  to comprehend, understand,  id. Tusc. 1, 16, 37 : sanum mentis esse,  to be of sound mind,  Plaut. Trin. 2, 4, 53 : mens sana in corpore sano, Juv 10, 356 : mentis suae esse,  to be in  one's right mind, in one's senses,  Cic. Pis. 21, 50; so, mentis compotem esse, id. ib. 20, 48: captus mente,  out of his senses, beside himself, mad  (cf. menceps), id. Ac. 2, 17, 53; PauL Sent 3, 4, a, 11: mentem amit tere,  to lose one's mind,Cic  Har. Resp. 15 31: mentis tnops, Ov. H. 15. 139: huic ex tempore dicenti effluit mens,  his recollection vanished,  Cic. Brut 61, 218: quis est tam vecors, qui ea,quae tanta mente Sunt, casu putet posse fieri? id. Har. Resp. 9,191 vobis dent mentem oportet (di), ut prohl-beatis, sicut mini dederunt, ut, etc., liv. 6, 18: quid tibi istuc in mentem venitf what comes into your mind? what art you thinking of?  Plaut. Am. 2, 2, 34: modo bercle in mentem venit, id. As. 3, 2, 42: venit hoc mihi in mentem, te, etc., id. Aul. 2, 2, 49: venit in mentem, ut, etc., id Cure. 4,4,2.—With  inf.,  Plaut. Bacch. 4, 7, 31.— With  nom.:  miserae ubi venit in mentem mortis metus, Plaut. Rud. 3, 3, 23: servi venere in mentem calliditates, Ter. Heaut 5, 1, 13: quotiescumque patria in mentem veniret, Liv. 6, 54, 3 ; 8, 5, 10: Quint. 12, 9,13; cf.: numquam ea res tibi tam belle in mentem venire potuisset, Cic. Att. 12, 37. 2; id. Har. Kesp. 26, 55.—With gen.  (so mostly in Cic): non minus saepe ei venit in mentem potestatis, quam aequi-tatis tuae,  he bethought himself of  Cic. Quint. 2, 6: tibi tuarum virtutum veniat in mentem, Id. de Or 2, 61, 249: venit mihi Platonis in mentem, id. Fin. 5, 1, 2: solet mihi in mentem venire illius tempons, id. Fam. 7,3,1.—C.  Mind ^ t ftou 9 ht < P lan ^P ur ~ pose, intention, design  . qua facere id pos-sis, nostram nunc accipe mentem, Verg. A. 1,676; ut nemini dubium esse debeat, quin reliquo tempore eadem mente sim futurns,

       MENS

       Nep. Harm. 2,5: Dolabella classem ea raente comparavit, ut, Cic. Fam. 12, 14, 1: raen-tes deorum scrutari in flbris, Ov. M. 15. 136 : ferro percussit, sed non occideudi mente, Mos. et Rom. Leg. Coll. 1, 6, 3: poenae modus ex mente facientis statin potest, ib. 13, 3, 2 : in mente est mini dormire, /  have a mind to.  Petr. 21. — D, Spirit, boldness, courage :  addero mentem. to give courage to,  Hor Ep 2, 2. 36- demit-tunt mentes,  lose courage,  Verg. A. 12. 6u9 (cf.animus).—E,  Personified:   Mens, the goddess oj thought, whose festival was held on the eighth of June,  Cic. Leg. 2, 8,19: Menti aedem T. Octacilius praetor vovit, Liv. 22,10; c£ Ov. F 6, 24L

       mcnsa,  ao  / [Sanscr. ma, measure; Gr.  ueTpov,  cf. manus, mane, etc.),  a table for any purpose, as  a dining ■ table; a mar' ket-stand  for meat, vegetables, etc.;  a money-dealer's table  or  counter, a sacrificial table,  etc. I, Lit. Of the table itself as a fabrio: non ferre mensani nisi crebris distinctam venis. Sen. Dial. 3, 35, 5: men-sa inanis nunc si adponatur mini, Plaut Pers. 3, 1, 26 : cibos in mensam alicui apponere, id. Men. 1. 3, 29 : surgunt a mensa saturi. poti, id Pa 1, 3, 62* ad mensam consistere.  to wait at table,  Cic, Tusc. 5, 21, 61 : auferre mensam, Plaut. True. 2, 4, 14: apud mensam,  at table,  id. Trin. 2. 4, 77; Gell. 2, 22, 1; 19, 7, 2: arae vicem pracstare posse mensam dicatam, Macr. S. 3, 11, 5.—II. T r a n s f.  &. Food; a table, meal, course :  quocum mensam sermo-nesque suos impertit, Enn. ap. GelL 12, 4  (Ann.  v. 240 Vahl.): communicabo to semper mensa mea, Plaut. Mil. 1,1, 51: ita mensas exstruit, id. Men. 1, 1, 25: parcioro mensa uti, Tac. A. 13.16: ltalicae Syracu-siaeqne mensae, Cic. Tusc. 5, 35, 100: cut Quintus do mensa misit. id. Att. 5,1. 4; so, parasti mensam adversus eos qui tribulant me,Vulg. Psa. 23, 5: una mensa,  at a single meal,  Juv. 1,138- prior,proximamensa,  the first, the second rank at table; the first  or secondinesteem ; Raeticis uvis prior mensa erat, Plin. 14. 1, 3, § 16; Id 9, 17, 29, § 63: secunda mensa,  the second course, the dessert  (at which much wine was used), Cela 1,2: haec ad te scripsi, apposita secunda mensa,  during the dessert.  Cic. Att. 14, 6, 2; 14, 21, 4: Agesilaus coronas secundamque mensam servis dispertilt. Nep Ages. 8, 4: secunda mensa bono stomacbo nihil nocet, Cela 1, 2  fin.:  mensae tempore,  meal-time, Juv.  13, 211 — B.  Th e  Quests at table :  cum primum istorum conduxn mensa chora-gum,Suet. Aug. 70.—C.  A money-changer' 1  s counter:  decern minas dum hie solvit, om-nis mensas transiit, Plaut Cure. 5,3,4• men-Bam poni Jubet atque Effundi saccos num-morum, Hor. S. 2, 3,148' nuramulariorum. Vulg. Matt. 21, 12: publica,  a public bank. Cic.  Fl  19,44; id. Pia 36,88.— J}. A butcher's table:  mensa lanionia.  butclier's stall, sham* blesy  Suet Claud. 15.—E, Mensa lusoria,  a gaming-table  flato Lat), Aug. Conf. 8. 6.— jP,  A sacrificial table:  Curiales mensae, in quibus lmmolabatur Junoni, quae Curia est appellata, PauL ex Fest a v. Curiales, p. 64 Mull.: mensae deorum, Verg. A. 2, 764: Jovis mensa, Plin. 25, 9, 59, § 105: a small altar :  super tumulum statuere, Cic. Leg. 2, 26, 66 —G-. The long flat part,  the table,  of a military engine (e. g. of a catapult), Vitr. 10, 16.—H,  A stand  or  platform  on which slaves were exposed for sale: scrvus de mensa paratua, App, M. 8, p. 213; id. Mag. 17, p. 285, 15.

       mensalis, e,  adj.  [mensa],  of or belong, ing to the table, table-  (post-clasa): argen-tum mensale,  silver table-service,  Vop.  Tac. 10: vinum, Auct ap. Vop. Aurel. 9, 6: ci-tharae species mensalis, Diorn, 479,12.

       mensarius, a, um,  adj.  [Id),  of.  or  le-longing to the table  or  counter;  only  subst. I. mcnsariUS,  IK  m., a money-changer, banker  A. In gen.: mensaril nummula-ril, Paul, ex Fest. p. 124, 17 MiilL: Cassius Parmens. ap.Suet. Aug. 4.—B. I n  par 11 c, a public banker,  who regulated the paying out of public moneys, Cic. Fl. 19, 44: quin-queviris creatis. quos mensarios ab dispen-satione pecuniae appellarunt, Liv. 7, 21: mensarii triumviri, id. 23, 21; 26, 36. —  H, Mensarium, ii-  n -, table furniture, a toMedoth •  collanum. quod in collo est"
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       mensarium, quod in mensa, est, Prise. p. 590 P.

       mcnsatim,  adv.  (mensa],  by tables, from table to table  (late Lat.), Juvenc, 3, 214.

       *  mcnsiO,  5nis,/. 1 metior],  a measuring, measure:  vocum,  metre, quantity,  CiO. Or. 53, 177.

       mensis,  Is  (gen. plur.  regularly men-sium; freq. mensum, Plaut. Most. 1, 1, 78; Cio. PhiL 12, 9, 22; id Verr 2, 74,182 al.; Caea B. G 1. 5, 3; Ov. M. 8, 500; id. F. 5, 187; 424; Liv 3,24, 4; 3, 25, 4; Plin. 7, 11, 9, § 49 et saep.; v. Neue. Formenl. 1. p. 265 sq.),  m.  [root ma-, measure; Sanscr mas; Gr.  nt]v,  the measure of time ; cf. Goth, mena; Germ. Mond; Engl. moon, month], a month.  I, Lit.: mensium nomina, Varr. L L 6, 4, § 33 Mull.; Censor 22: huno mensem vortentem servare.  the return of this month,  i.e.  a full year,  Plaut. Pers. 4,4, 76: septem menses sunt, quoin in hasee aedis pedem nemo intro tulit. id Most 2, 2. 39: lunae cursus qui, quia mensa spatia conflciunt, menses nominantur. Cic. N D 2, 27, 69 : annum novum voluerunt esse primum mensem Martium. Atta ap Serv. Verg. G. 1, 43: primo mense,  at the beginning of the month.Verg.  A 6, 453: regnavit is quidem paucos menses, Cic Lael. 12, 41; Hor C 2. 9. 6 —B. Es p.,  plur. ,  the months,

       I.  o.  the fixed time, the period:  mensis Jam tibi acto3 vides, Plaut Am. 1, 3, 2.—H. Trausf.. esp in  plur, the menses:  pro-dest mulierum mensibus retardatis, Plin. 21, 21, 89, § 156; 22, 22, 40, § 83; 22, 25, 71, § 147; 23, 7, 71, § 138 et saep.—In  sing.:  a muliere incitatl mensis, Plin. 17, 28, 47, § 267; 28, 7, 23, § 77. —TransC, of female animals,  the yearly jtux,Yaxr.  K.R.2, 7  med.

       mensor.  oris,  **•  {metior],  a measurer ( post Aug ). J. 1 n g e n.: te maris, et terrae. numeroque carentis arenae Menso-rem cohibent, Archyta, Hor. C. 1, 28, 1: frumentanus,  a corn-measurer,  PauL Dig. 27, 1, 26—H, I n p a r 11 c A,  A surveyor :  non agricolae sed mensoris offlcium esse dicebam, Col. 6,1: cautus humum Ion-go signavit limito mensor, Ov M 1, 136.— "B t An  architect.  Plio. Ep 10, 27, 5; 10, 18, 3; Inscr. Orell. 3223—C. Milit. 1.1. 1,  An engineer,  Amni. 19, 11, 8; Cassiod. Var, 3, 52.-2,  One who measures out the ground for an encampment, a quartermaster,  Veg. MiL 2, 7, Cod Th. 7, 8, 4; Inscr. Orell. 3473.

       mcnsdrium,  *,  n-  [ mensor),  a basket (late Lat) : caput Johannia in mensono accipere, Cassiod H. E. 10,15.

       menstrua,  orum, v. menstruus.

       menstrualis,  ^ adj. [  menstruus  \ monthly, every month, for a month. V  I n gen: epulae, 1. e.  free entertainment for a month,  Plaut Capt 3, 1, 23 : sphaera, Prud aT€0.10, 538.—II.  Of or belonging to the monthly courses  of women,  menstrual (post-Aug.): solum animal menstruale mu-lier est, Plin. 7, 15. 13, § 63: mulier men struahs,  menstrual,  id 19, 10, 57, § 177 : pannus, Mara Emp. 35: tempus, Vulg. Lev 15, 25

       menstruo,  are,  v.  n.  and  a.  [id.J. I, Neutr. ,  to have a monthly term, to be men struant  (post-clasa): mulier menstruans. Pall. 1, 35, 3 —II.  Act, to pollute;  t rop.: pannus menstruatae justitiae nostrae,  pol luted,  Vulg Isa 64, 6; cf. Id. Ezech. 18, 6.

       menstruum.  K  v.  menstruua

       menstruus,  a, um,  adj.  (mensis]. I, Of  or  belonging to a month, that happens every month, monthly. £j^  In gen. (class.): fenaa menstruas edicere, Varr. L. L. 6, § 13 MulL : usura, Cic. Att 6, 1, 3 : ventorum ratio, Plin. 2, 47, 48, § 128.—2,  Subst.  ( u ) menstrua,  orum,  n., Vie monthly sacri fees : m  menstrua soivenda montem ascend not, SalL Fragm. ap. Noa 492, 32 —ifi)  menstruum,  *,  n :   menstruum meum Calend Septembr flnitur,  a monthly term of office, monthly service,  Plin. Ep. 10, 24, 3. —B. In  partto.,  o/or  belonging to monthly purgations, to menstruation, menstruous:  menstruae purga-tiones, Plin. 32, 10, 46, § 132: cursus, id.

       II, 39, 94, § 230: sanguis, Vulg. Lev. 15. 25. — As subst.:  menstrua,  orum,  n., monthly purgations, menses, catamenia.  Cels. 6,
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       6. 38 : ciere, Plin. 22, 21, 30, § 65 : se. dare, id. 20, 14, 54, § 154.— In  sing.,  Plin. 28, 7, 23, § 78.—Of female animals: canis, menstruous,  Plin. 29, 5, 32. § 98. — JI.  That. lasts a month, for the space of a month, monthly :  vita menstrua. Cic. Fin. 4.12. 30: spatium, id. N. I). 1.31,87: menstruacibaria-Cic. Verr. 2. 3, 30, § 72.— As  subst.:  men* Struum,  h  W't  a  month's provisions,  Liv 44,  2.        '

       mensualis,  6,  adj.  [mensis],  of a month, monthly  (post-class.): numerus. Gromat Vet p. 393, 12: speculatio, id. ib. p. 415. 13: stipendia, Fulg. Contin. Virg. p. 142, 3.

       mensula,  ae,/!  dim.  (id.),  a little table (ante-class, and post-Aug.), Plaut. Most. 1, 3,150; Petr. 136; App. M. 2,11, p. 119.

       mensularius,  ^ wi. [mensula],  a mon* ey-changer  (post-Aug.), Sen Contr 4. 24. 2; Dig. 42. 5,24, §2; 2, 11, 47, § 1.

       mensfira.  ae./ [metior],  a measuring, measure  (class.). I, Lit; m ens u ram face-re allcujus, Ov A. A. 3, 265: agere.  to measure, survey,  Plin. Ep. 10, 28, 5: mire. Col 5,3: res (quae) pondere numero mensura constant. Gai. Inst, 2, 196.— II, Transf., a measure, by  which any thing is measured- majore mensura reddere. Cic. Off. 1, 15. 48 : qui modus mensurae medimnus appellatur,  kind of measure,  Nep. Att. 2, 6: mensuras et pondera invenit Phidon Argi-vus, aut Palamedes, Plin. 7, 56, 57, § 198: ex aqua, 1. e. clepsydra, Caes. B. G. 5, 13: quicquid sub aurium mensuram ali-quam cadit, numerus vocatur, Cic. Or 20, 67 : de mensura Jus dicere, Juv. 10, 101. — B. Trop.,  measure, quantity, proportion, capacity, power, extent, degree,  etc.: dare alicui mensuram bibendi,  to prescribe how much one may drink,  Ov A. A. 1, 589: nostri orbis, Tac. Agr. 12 : beneficii, Plin. Ep 10,12, 2: qui tanti mensuram nominia Jmples, 1. e.  who answerest to its meaning, art worthy of it.  Ov. P. 1, 2,1: ficti crescit, measure, size,  id. M. 12, 57: eui, one's  own measure,  L e.  capacity,  Juv. 11, 35: sed de-erat pisci patinae mensura,  was too small, Juv. 4, 72: nuribus Argolicis fui Mensura VOti, /  was the measure of their wishes,  i. e. they desired to have as much as I possessed, Sen. Here, Oet 400: submittere se ad mensuram discentis,  to accommodate  owe's  self to the capacity of the learner,  Quint 2,3,7: legatl,  character, standing,  Tac. H. 1, 52: mensura tamen quae sufneiat census,  houo large a fortune,  Juv 14. 316.—In painting: Apelles cedebat Asclepiodoro de mensuris, hoc est quanto quid a quoque distare de-beret,  the degree of prominence, and relative distances, of parts of a picture,  Plin. 35,10, 36. § 80—In gram.: mensurae verborum, the quantities qf their syllables,  Quint 10, 1,10.

       mensurabllis, ©,  adj.  [mensura],  that ran be measured, measurable  (post-class.): spatium, Prud. Apoth. 881.—Hence, men-SUrabillter,  adv., measurably,  Aug. Specul. 20.

       mensuralis,  ^  adj.  (id), o/or  belong-

       ing to measuring, measuring-  (post-class.): mensuralis linea, Sicui Fl. p. 19 Goes.—

       piur.  as  subst:  mensuralia,  lum < ,l -< tn *

       title of a work by Varro,  Prise, p. 817 P.— Hence,  adv. :  mensuraliter,  ty measure  (post-class, i, Hyg. de Limit p. 167 Goes,

       mensuratio,  6nis, / [mensuro],  a measuring, mensuration  (post-class.): juge-ri, Auct. de Limit p. 264 Goes.: agrorum, Jul. Vict. Art. Rhet 3, 5; p. 379,12 Halm.

       mensurator,  is,  m.  [id], a  measure? (late Lat), Hier. in Psa. 44. | mensurnus, a, um,  adj. [  mensis J, l  monthly  (for the more usual menstruus): spatium, * Cic. Inv. 1, 26. 39 (ace. to Prise, p 595 P.; B. and K. menstrut spatii); so Novat de Trinit: divisiones. Cypr. Ep. 34.

       mensuro,  1, «• «■  [  mensura J.  to meas-ure  (post-class.) • fossa mensuratur. Veg. Mil 1, 25 ; Gromat. Vet. p. 232. 9 : fine!.:. Hilar, in Psa. 15, 8 : longitudinr-m. Vuhj. Ezech. 45, 3; 48, 30 al. — II. Trop.,  to measure, estimate:  suas opes viresque suo-rum, Coripp. Laud. Just. 3, 372. — Hence. mensurate.  adv., by measurement.  Cai siod in Psa. 69. 5.

       1. mensus, a >  um .  Part,  from metior.

       2. mensus*  l " lS  'only in  aU. sing,), m.
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       Jmetior ],  a measuring, measure,  v. 1. ap. App. de Mundo, p. 253 dub.

       t  mcnta (mcntha >  ae, /,  — ^iim,

       mint,  ace. to the myth, so called from Men-the or Minthe, a nympli who was changed by Proserpine into this plant, Ov. M. 10, 729; 8, 663; Plin. 19, 8, 47, § 159: ructatrix. Mart. 10, 48, 10: serpens, Col. poet. 10, 119. —Prov.: decimatis mentliam et rutam et omne olus, et praeteritis judicium, i. e. carefully attend to trifles and neglect weighty matters,  Vulg. Luc. 11, 42; id. Matt. 23, 23.

       mentagra,  ae, / [ mentum - & 7pa , formed after podagra; lit., chin-disease], an eruption, tetter on the chin  (i. q. lichen, q. v.), Plin. 26, 1, 2, § 2.

       mentalis.  e >  a(i 0-  [mens],  mental  (late Lat.): mentalibus oculis, Ps.-Aug. ad Frat. Erem. Serm. 19.

       mentastrum,  h  n -  [menta],  wild mint, Plin. 19, 8, 47, § 159: silvestre, Col. 11, 3.

       Mentesanus, a,  um,  adj.  I.  Of  or belonging to the city of  Mentesa (Mentis-sa, Liv. 26, 17)  in  Hispania Baetica: ordo Mentesanus, Inscr. Grut. 384, 2.—In  plur.: Mentesani Bastuli, Plin. 3, 3, 4, § 25. —H. Mentesani Oretani in Hispania Tarraconen-si, Plin. 3, 3, 4, § 19; Liv. 26, 17.

       mcntha, v  menta.

       mentiens.  entis,  Part. , from mentior, q. v.

       mentigTO,  i nis >  /•  [mentum],  a kind of eruption, scab,  on lambs (i. q. ostigo, q. v.), Col. 7, 5, 21.

       i. mentlO,  onis,  f  [from root man-, men-; v. memini],  a calling to mind, a cursory speaking of, a making mention, mentioning, naming, mention:  civitatis, Cic. Verr. 2, 5, 64, § 166: casu in eorum men-tionem incidi,  accidentally happened to mention them,  id. Div. in Caecil. 15, 50: tui, mention of you,  id. Att. 5, 9, 3: Graecorum, Juv. 3, 114.—With a foil,  ut:  mentionem fecit, ut reperirem, etc., Plaut. Cist. 1, 2, 15: mentione illata a tribunis, ut liceret, Liv.

       4,  1, 2; 4, 8, 4: mentionem facere alicujus rei,  to make mention of a thing, mention it, Cic. Rose. Am. 2, 5: mentionem de aliqua re, id. Agr. 3, 2, 4: de quo feci supra mentionem, id. Leg. 3,6,14: mentionem movere alicujus rei, Liv. 28,11: mentionem habere accusatorum,  to make mention of, to mention,  id. 38, 56: mentionem rei incohare, id. 29, 23: mentionem condicionum jacere, Veil. 2, 65, 1: mentionem facere, with  ace. and  inf., to mention:  noli facere mentionem, te has emisse, Plaut. Most. 3, 2, 126: in senatu consules faciunt mentionem, pla-cere statui, si, etc., Cic. Verr. 2, 2, 39, § 95: mentio in senatu facta, id. Att. 1, 13, 3 ; Liv. 6, 6, 2: qua de re tecum mentionem feceram, Plaut. Pers. 1, 3, 29: fac mentionem cum avonculo, id. Aul. 4, 7, 4 : ubi mentionem ego fecero de puella, mini ut despondeat,  to propose for a girl,  Plaut. Aul. 2, 2, 27.— In plur.:  secessionis men-tiones ad vulgus militum sermonibus oc-cultis serere,  suggestions, hints,  Liv. 3, 43, 2.

       2. mentio,  ire, 4,  v. n.  (archaic collat. form of mentior, Prise. 8, 6, 29, p. 799 P.): te mentire spirito sancto, v. 1. for mentiri, Vulg. Act. 5, 3 ; for mentitus,  pass. part. , v. mentior  Jin.,  and cf. Neue, Formenl. 2, p. 297 sq.

       mentior,  i tus > *  {fat-  mentibitur, for mentietur, Plaut. Mil. 1, 1, 35 ; 2, 2, 99 ; v Neue, Formenl. 2, p. 448),  v. dep.  w.'and  a. [prob. from root men-, whence mens, me-mini, q. v. Original meaning, to invent; hence], I.  Neutr., to lie, cheat, deceive,  etc.: mentiri palam, Plaut. True. 1, 2, 89: men-tire, id. Poen. 3, 5, 18: adversus aliquem, id. Aul. 4, 7, 9.: apud aliquem, id. Poen. 1, 1, 24: sibi, id. Am. 1, 2, 6: mini, id. Capt. 3,

       5,  46; Ter. Eun. 4, 4, 35: aperte, Cic. Ac. 2, 6,18: in re aliqua, id. Att. 12, 21, 4: de re aliqua, id. N. D. 3, 6,14: adeo veritatis dili-gens, ut ne joco quidem mentiretur, Nep. Epam. 3, 1. —With  ace.  and  inf., to pretend, to declare falsely:  certain me sum mentitus habere Horam. quae, etc. Ov. Tr. 1, 3, 53; Plin. 12, 15, 34, § 67: mentior nisi or si mentior, a form of asseveration, /  am a liar, if,  etc.: mentior, nisi et quae alunt illud, corpora sunt, Sen. Ep. 106, 5: si men-tiar, inquit, Ultima, qua fallam, sit Venus ilia mihi, Ov. F. 4, 227.—Of things,  to deceive, impose upon:  irons, oculi, vultus per-
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       saepe mentiuntur, oratio vero saepissime, Cic. Q.  Yr.  1, 1. 6: in quibus nihil umquam . . . vetustas mentita sit, id. N. D. 2, 5,15.—

       B.  To deceive one's self, mistake :  mentire, gnate, Plaut. Trin. 2, 2, 83  Brix ad loc.—

       11.  Act, to lie  or  speak falsely about, to assert falsely, make a false promise about; to feign, counterfeit, imitate  a shape, nature, etc. : cujus consilio tantam rem mentitus esset,  had devised such a falsehood,  Sail. C. 48: originem alicujus, Just. 35, 2, 4: auspi-cium, Liv. 10, 40: titulum Lyciscae,  to assume falsely,  Juv. 6, 123: noctem,  to promise falsely,  Prop. 3, 9, 1: cur sese daemonia mentiuntur, Tert. Apol. 23; also,  to invent, feign,  of a poetical fiction: ita mentitur (sc. Homerus), Hor. A. P. 151; cf: poetae Orionem mentiuntur in pelago incidentem, Lact. 4, 15, 21.— Pass.:  si a debitore, prae-lato die, pignoris obligatio mentiatur. Dig. 48,10, 28.—B. Trop., of inanim. subjects: semel fac illud, Mentitur tua quod subinde tussis,  do what your cough keeps falsely promising,  i. e.  die,  Mart. 5, 39, 6: mentiris juvenem tinctis capillis, id. 3, 43, 1: color, qui chrysocollam mentitur, Plin. 35, 6, 29, § 48: nee varios discet mentiri lana colo-res, Verg. E. 4, 42: sexum viris denegatum muliebri motu, Col. praef. 1.— Hence, * 1. mentiens,  entis,  m. subst, a fallacy, sophism :  quomodo mentientem, quern \|/eu-86/j.evov  vocant, dissolvas, Cic. Div. 2, 4,11. —  2. mentltUS,  a, um,  Part,  in pass, signif,  imitated, counterfeit, feigned  (poet.): mentita tela, Verg. A. 2, 422: figurae, Ov. M. 5, 326: fama, id. ib. 10, 28: nomen, id. ib. 10, 439; id. H. 11, 73; Sen. Contr. 5, 5, 3; Luc. 2, 512; Val. Fl. 6, 698; 7, 155; Sil. 15, 796; Stat. S. 4, 6, 21; id. Th. 1, 256; 7, 303; 10, 875; Poet. ap. Suet. Oth. 3; Prop. 4 (5), 7, 58: mentiti fictique terrores, Plin. Ep. 6, 20,15; id. Pan. 81, 3: divinitas, Lact. 2,1G, 2; Quint. 12,10, 76.

       mentlOSUS,  a , um,  adj.  [menta],  smelling strong of mint,  Marc. Emp. 33. IVIcntissa,  ae, v. Mentesanus.

       *  mentltlO,  onis,/ [mentior],  a lying, deception,  Auct. Her. 3, 2, 3 dub.

       mentitus,  a , um,  Part,  v. mentior Jin.  2.

       1. mento,  onis,  m. amplif  [mentum], one who has a long chin, long-chin,  Arn. 3,108.

       2. MentO,  onis,  m. amplif  [id.],  a Roman proper name.  So C. Julius Mento,  consul  A.U.C. 323, Liv. 4, 26.

       *  Mentondmon,  *,  w ->  a part of the shore of the German Ocean,  Plin. 37, 2,11, 3 35 (better reading Metonomon, Jan.).

       Mentor,  °™ s >  m., =  Mei/xwp.  I.  The famous friend of Odysseus,  Cic. Att. 9, 8, 2. —II.  A celebrated artist in embossed work in metal,  Cic. Verr. 2, 4, 18, § 38; Plin. 33,

       12,  53, § 147. — B. Poet, transf,  a Mentor-cup,  a skilfully wrought drinking-ves-sel: rarae sine Mentore mensae, Juv. 8. 104 : Mentora frangere, Mart. 11, 11, 5.— Hence,  Mentdreus,  a , um,  adj., of  or belonging to Mentor the artist, Mentorean: opus, Prop. 1, 14, 2: labores, Mart. 4, 39, 5.

       mentula,  ae,/, i. q. membrum virile, Cat. 20, 18, 21; 29, 14; 115, 8 et saep., Mart. 6, 23, 2.

       mentulatus,  a, um,  adj.  [mentula], having a  mentula (rare).— Comp.:  Priapo mentulatior, Auct. Priap. 37.

       1» mentum,  h n.  [root men-, min-, to project; cf: minae, minari, etc.],  the chin of persons and animals; also, the chin with the hair that grows on it,  the beard.  I. Lit.: Herculis mentum paulo attriiius, Cic. Verr. 2,4, 43, § 94: attingere, Plin. 11, 45, 103, § 251: incana, Verg. A. 6, 809: ca-prarum, Plin. 8, 50,76, § 204.— H. Tra n sf., in archit.,  the projecting part of a cornice, which casts off the rain,  the coping,  Vitr. 4, 3, 6.

       $  2. mentum  dicebant, quod nos com-mentum, Paul, ex Fest. p. 124 Mull.

       menui,  the Indian name of a precious stone which the Greeks called  xantbos, Pliu. 37, 10, 60, § 169.

       meO;  avi, atum, 1,  v. n.  [kindr. witb Sanscr. mi, to go],  to go, to pass  (poet, and inpost-Aug.prose): quo simul means, Hor.

       C.  1, 4, 17: inorientem meavis«o, Tac. A.

       3,  34: meantes exercitus terrere. Quint. 8,

       4.  3. —  II.  Trop., of inanim. and abstr. things: ita ut vix singula mecnt plaustra,
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       Plin. 6, 14, 17, § 43: triremes, Tac. A. 4, 5: sidera, Ov. M. 15, 71: sol, Quint. 11,  2,  22: aura, id. 11,3,16: vapor per inane vacuum, Lucr. 2, 151: spiritus. Curt. 3, 5, 6 : anima diversa in membra, Luc. 3, 640.

       meopte,  i-  e -  mG0   ipsius, v. mens.

       mephitlCUS,  a, um,  adj.  [mephitis], mephitic, pestilential  (post-class.): odor, Sid. Ep. 3, 13.

       mephitis,  is,/,  a  noxious, pestilential exhalation from the ground, mephitis.  I. Lit.: saevamque exhalat opaca mephitim, Verg. A. 7, 84:  sulphureae,  Pers. 3, 99.—

       II.  p e r s o n i f i e d.-  Mephitis (Mef i-

       tiSV)  is i / >  a goddess who averts pestilential exhalations,  Tac. H. 3, 34 ; Plin. 2, 93, 95, § 208; Inscr. Orell. 1795; cf. Serv. Verg. A.

       7,  84: lucus Mephitis, Varr. L. L. 5, 7, § 49 Mull.: aedes, Paul, ex Fest. 351, 3.

       mepte.  J-  e -  me  ipsum, Plaut. Men. 5,

       8,  10.     _   _

       merace,  adv.,  v. meracus/n, meraculus  (also sync., meraclus), a, um,  adj. dim.  [meracus],_pre^y  pure, with very little mixture  (post-Aug.): meraclo se percussit flore Libyco (al. meraco), Plaut. Cas. 3, 5, 15: vinum, Cels. 3, 19; Plin. 20, 19, 80, § 209.

       meracuS, a , um,  adj.  [merus].  pure, unmixed,  esp. of wine (class.). I. Lit.: vinum meracius, Cic. N. D. 3, 31, 7tf : uva, Prop. 2, 24 (3, 31), 27. —B.  Transf,  of other things: helleborum, Hor. Ep. 2, 2,137; cf. Pers. 4,16.—H. Trop.: libertas, Cic. Rep.

       1,  43, 66: meracissimus scientiae fons, Sid. Ep. 3, 10. — Hence,  adv.:  merace,  purely, without mixture  ^post-Aug.): minus, sed meracius bibere, Cels. 1. 3: rubere, Sol. 33, 18. —  Transf:  purius, meracius amare, Sid. Ep. 4,1.

       *  meralis,  e >  ac V-  [id.], pure,  unmixed : calix, Marc. Emp. 27.

       meratUS,  a , um,  adj.,  i. q. meracus, pure,  Cael. Aur. Chron. 1, 1, 17 al.

       mercabilis,  e >  aa J-  Lmercor],  that can be bought, purchasable  (poet.):  meretrix, Ov. Am.  1,  10, 21.

       mercalis,  e ,  adj.  [merx], for mercabi-lis.  that can be bought, purchasable  (post-class.): uxor, Cod. Just. 4, 7, 6.

       mercans,  antis,  Part  and  subst,  v. mercor.

       mercantia,  ae,/. [mercor],  trade  (late Lat.), Ps.-Aug. ad Fratr. Erem. Serm. 3.

       Mercatilla or Mercantilla, ae./,

       a Roman proper name,  Inscr. Marin. Iscriz. Alb. p. 73; Inscr. Mur. 1691, 6.

       mercatlO,  onis,/ [mercor],  a dealing in wares, mercantile dealing  (post-class.): pecunia in mercationibus perdita,  in -mercantile speculations,  Cell. 3, 3, 14 ; Firm. Math. 3, 8  fin.

       mercator,  (-)ns j  m -  [id.],  a trader, merchant,  esp.  a wholesale dealer  (opp. to cau-po. a retailer; class.). I. Lit.: venalicii mercatoresque, Cic. Or.  r <0, 232: multi ad eos mercatores ventitant, Caes. B. G. 4, 3. — II. Transf.  £i. A dealer, speculator: non consules, sed mercatores provincia-rum, Cic. post Red. in Sen. 4, 10.— Rarely of  a petty dealer:  vilis sacci mercator olen-tis, Juv. 14, 269. — B.  A buyer, purchaser : signorum, Cic. Verr. 1, 20, 60: veueni, Juv. 13,154.

       mercatOrius,  a, um,  adj.  [mercator], mercantile  (ante-class.): navis mcrcatona, a merchant-vessel,  Plaut. Baech. 2, 3, 2.

       mercatura,  ae,/ Lmereor],  trade, traffic, commerce  (class.). I. Lit.: mercatura autem, si tenuis est. sordida putanda est; sin magna et copiosa, non est admodum vituperanda, Cic. Off 1, 42,151: mercaturas facere,  to follow the pursuits of trad'',  id. Verr. 2, 5, 28, § 72. — B.  T  r o p.: ad quos cum tanquam ad mercaturam bonarum ar-tium sis profectus,  to the purchasi of  etc., Cic. Off. 3. 2. 6: utilitatum. id. N. 1). L, 44, 122.—II, T r a n s f.,  goods, wares, merchandise  (ante-Aug.). Plaut. Trin. 2, 2, 51.

       mcrcatUS,  r.s, m. [id.],  trade, traffic, buying and selling  (class.): apud aedem Veneris mercatus meretricius, Plaut. Poen. 1,2,129:  turpissimus mercatus, Cic. Phil.

       2,  3, 6 : domesticus, id. ib. 3, 12, 30. —H. Transf,   a place for trade, market-place.
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       market, mart:  postquam pater ad merca-tum abiit, Plaut. Most. 4,2,55: frequens mer-catus, Liv. 1, 30: mercatus conventusque Graeciae, Suet. Ner. 28: mercatu indicto, Cic. Verr, 2, 2, 53, § 133: Asiae Graeciaeque, Liv. 33, 32, 2; Tac. H. 3, 30: (Numa Pompi-lius) mercatus ludos omnesque convenien-di causas et celebritates iiivenit, Cic. Rep. 2, 14, 27. —B. 1 n  S  e   n -1  a festival assemblage, public feast,  transl. of the Greek  irav^vpi^: mercatus is qui habetur maximo ludorum apparatu, totius Graeciae celebritate, Cic. Tusc. 5, 3, 8: in mercatu Olympiaco, Just. 13, 5, 3: Asiae Graeciaeque is mercatus erat, Liv. 33, 32, 2: magna pars ltaliae state- in eosdem dies mercatu congregata, Tac. H. 3, 30.

       t  mercedariUS,  ii,  m.  [merces],  he who pays wages:  ostende merccdarios tuos, Sen. Contr. 5, 33, 5 and 25; cf. Gloss, lsid. s: v.,  1 1. mercedonius.

       t  merceditlium,  mercenarium, quod mercede se tueatur, Paul, ex Fest. p. 124 Mull.

       t 1. mercedonius, a, um,  adj.  [l.

       merces-do],  of  or  belonging to the payment of wages:  Mercedonios (dies) dixerunt a mercede solvenda,  on which wages are paid, pay-days,  Paul, ex Fest. p. 124 Mull.—H, Subst.:  merceddniUS,  \\,m.,apayer of wages, paymaster :  mercedonius, qui solvit mercedem; Jmercedarius  {an employer), qui dat mercedem pro labore sibi impenso, Gloss. Isid. 37.

       it  2. Mercedonius or IVIercedi-

       nus,  =   Mtpunbovtos, Mept<ed~ivos,  mensis, an intercalary month of  22  or  23  days, inserted every two years in the calendar of Numa,  Vet. Kalend. Rom. ap. Grut. 133 ; cf. so Laur. Lyd. de Mens. 4, 92. mercedula,   ae, /  dim.  [I. merces].

       1,  Small wages, poor pay  (class.): infimi homines mercedula adducti, Cic. de Or. 1, 45, 198: isto modo nee medico quicquam debere te nisi mercedulam dicis nee prae-ceptori, Sen. Ben. 6, 15, 1.—H,  Hire, rent, income :  constituere mercedulas praedio-rum, Cic. Att. 13, 11, 1.

       mercenarius  ( in   °id  mss.  written

       mercennarius), a, um,  adj.  [id.],  that does any thing for reward  or  pay; hired for money, wages,  or  pay; paid, hired, mercenary  (opp. to gratuitus, without pay, gratuitous).  \ m Adj.  2k. Of persons: comes, Cic. Pis. 21, 49: miles, Liv. 24, 49; testes,  hired, bribed,  Cic. Fam. 3,11, 3: praetor, id. Verr.

       2,  5, 21, § 54. — B. Of inanim. and abstr. things: mercenana arma, Liv. 30, 8: libe-ralitas gratuitane est, an mercenaria ? Cic. Leg. 1, 18, 48: ancilla mercenariae stipis, Plin. 10, 63, 83, § 172: vincla,  his hireling fetters,  i. e.  his salaried office of  praeco, which kept him confined,  Hor. Ep. 1, 7, 67.

       —  II.  Subst:  mercenarius,  h,  m.,  a

       hireling, hired servant:  tuus mercenarius, Plaut. Poen. 2,1, 55: non male praecipiunt, qui ita jubent uti servis, ut mercenariis, Cic. Off. 1,13,41: illiberales ct sordidi quae-stus mercenariorum, id. ib. 1, 42, 150 : Op-pionici, id. Clu. 59, 163 : servus perpetuus mercenarius est, i. e.  eye-server^  Sen. Ben.

       3,  22, 1.

       1. merces.  edis  (irreg. ace.  mercem, Claud. 6; Cons. Hon. 578),/ [mereo, what is deserved or earned; hence],  hire, pay, wages, salary, fee, reward,  etc. (syn.: preti-um, stipendium; class.). I, Lit.: manu-um mercede inopiam tolerare,  the wages of manual labor,  Sail. C. 37, 7: ne ars tan-ta abdueeretur ad mercedem atque quae-stum, Cic. Div. 1, 41, 92:  operae, id. Verr.

       2,  1, 56, § 147: voterum officiorum, Juv. 5, 13: uti ab Arvernis Sequanisque Germani mercede arcesscrentur, Caes. B. G. 1, 31: haec merces erat diabeticorum,  fee,-  Cic. Ac. 2, 30, 98: Apollonius cum mercede doceret, id. de Or. 1 28, 126 : mercedi-bus sccnicorum recisis,  the players^ salaries,  Suet. Til). 34: poscere mercedes,  to work for hire,  Juv. 8, 246 : sarcienda ve-stimenta mercede certa accipere, Gai. Inst.

       3,  2U5.—Pro v.: dignus est operarius mercede suo, Vulg. Luc. 10, 7. — B. In par-tic, in a bad sense,  an unrighteous rewards a bribe :  pretio atque mercede mi-nuere majestatem rei publicae, Cic. Verr. 2, 5, 20, S 50: magna mercede pacisci cum aliquo, ut. Liv. 25, 33:  mercedem accipere
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       ab aliquo, Cic. Rose. Am. 29, 80: lingua ad-stricta mercede,  tied with a bribe,  id. Pis. 13, 30: iniquitatis, Vulg. 2 Pet. 2, 13.— H. T r a n s f.  £^ m  A price  for any thing,  reward, wages; recompense,punishment; cost, injury, detriment; a stipulation, condition, etc.: mercedem alicujus rei constituere, Cic. Verr. 2, 5, 51, § 134: alicui proponere, id. Q. Fr. 3, 3, 4: alicui rei imponere, Juv. 7, 149: exigere ab aliquo, Cic. Lael. 21, 80: merces sanguinis atque laboris, Juv. 14, 164; 1,42: mercedem solvere,  to make payment,  id. 7,157: appellare,  to demand payment,  id. 7, 157, v. 158.—Pro v.: una mercede duas res adsequi,  to kill two birds with one stove,  Cic. Rose. Am. 29, 80: non alia bibam Mercede,  condition,  Hor. C. 1, 27,13: temeritatis merces,  punishment,  Liv. 39,55: qui metit mercedem accipit,  reward,  Vulg. Johan. 4, 36: in molestia gaudeo, te earn lidem cognosce re hominum non ita magna mercede, quam ego maximo dolore eogno-ram, price,  cost,  Cic. Fam. 1, 9, 3: non sine magna mercede,  not except at great cost,  id. Tusc. 3, 6,12: victum ilia mercede pararc, Juv. 14, 273: magna quidem res tuas mercede colui,  to my great disadvantage,  Sen. Tranq. 11, 2.—B.  -Rent, revenue, income, interest :  mercedes Argileti et Aventini, Cic. Att. 12, 32, 2: dotalium praediorum, id. ib. 15, 20, 4: ex fundo, id. Verr. 2, 3, 50, § 119: mercedes habitation um annuae,  house-rents, Caes. B. C. 3, 21: publicanos tertia merce-dum parte  relev&v it, farm-rent,  Suet. Caes. 20 : quinas hie capiti mercedes exsecat, interest  or  discount on capital,  Hor. S. 1, 2, 14.

       2. merces,  for merx,  v. h. v.

       mercimonium,  ",  n -  [merx],  goods,

       wares, merchandise  (ante-class, and post-Aug.): in vostris mercimoniis Emundis vendundisque, Plaut. Am. prol. 1; id. Most. 3,3, 9; 12: quid agit meum mercimonium apud te? id. Cure. 4, 4, 8: videre cupio nostrum mercimonium, Turp. ap. Non. 213, 8: per tabernas, quibus id mercimonium ine-rat, quo flamma alitur, Tac. A. 15, 38.

       merCO,  are, v. mercor  fin.

       mercor,  iitus, 1 (archaic form, mercas-situr for mercatus fuerit, Inscr. Grut. 512, 20. —  Inf.  mercarier for mercari, Hor. S. 2, 3, 24),  v. dep. n.  and  a.  [id.],  to trade, traffic, deal in commodities (absol.,  Plaut. Merc. prol. 82),  to buy. purchase  something from a person (cf. nundinor). I, Lit., constr. with  aliquid ab  or  de aliquo,  with abl.  or  gen.  of the price (class.): aliquid ab aliquo, Cic. Off. 1, 42, 150: fundum de pu-pillo, id. Fl. 20, 46 : aliquid tanto pretio, id. Rose. Am. 46, 133 • hortos egregiasque domos, Hor. S. 2, 3, 24: quanti mercatura mullum luxuria? Plin. 9,18, 31, § 68: hanc (segetem), Juv. 14, 143. — In  part. pres. : mercans,  antis,  subst, a buyer, purchaser:  spem mercantium frustrari, Suet. Aug. 75. —  II,  Trop.: ego haec officia mercan-da vita puto,  to be purchased with life,  Cic. Att. 9, 5, 3: amorem muneribus, Prop. 2,16 (3, 8), 15.— In  pass,  signif.,  to be bought (mostly post-Aug.): jam quidem facta em-plastra mercantur, Plin. 34, 11, 25,  %  108.— Part perfi:  mercatus,  a, um,  bought, purchased:  commeatibus mercatis, Sail. Fragm. ap. Non. 138, 12: cultus, Prop. 1, 2, 5: sestertiis centum quinquaginta mili-bus trullam unam mercatam a matrefami-lias, Plin. 37, 2, 10, § 29 (the better reading is mercata matre, Jan.).

       IVIercurialis,  e,  adj.  [Mercurius],  of or  belonging to the god Mercury:  caduceum, App. M. 11, p. 262: unde frequentia Mercu-riale Imposuere mihi cognomen compita, called me Mercury  (as being a skilful man of business), Hor. S. 2, 3, 25. —  Subst.  ; MerCUrialeS,  ium >  m ->  the  name of a corporation of traders:  Mercuriales M. Fu-rium Flaccum de collegio ejecerunt, Cic. Q. Fr. 2, 5, 2.—With reference to Mercury as the god of scholars: Faunus, Mercuria-lium Gustos virorum, Hor. C. 2, 17, 28.— B.  Of  or  belonging to the planet Mercury':  cursus, Macr. Somn. Scip. 2, 4. — H. Transf. A. Herba mercurialis,  a plant, dog's-mercury,  Cato, R. R. 158; Plin. 25, 5, 18, § 38. — B. Pagus Mercurialis,  a town of Africa propria,  in  Zeugitana, Inscr. Spon. Miscell. Erud. Antiq. p. 191.

       lYEerCUridluS,  h ni. dim.  [id.],  a little
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       image of Mercury,  App. Mag. p. 314, 16^ 315, 4.

       Mercurius,  ii, m -, = 'Ep/u^,  Mercury, the son of Jupiter and Maia, the messenger of the gods; as a herald, the god of dexterity ; in speaking, of eloquence ; the bestower of prosperity; the god of traders and thieves; the presider over roads, and conductor of departed souls to the Lower World :  Mercurius a mercibus est dictus. Hunc etenim negotiorum omnium aestimabant esse deum, Paul, ex Fest. p. 124 Mull.; Cic. N. D. 3, 22 sq.; id. Verr. 2, 5, 72, § 185; id. Arat. 277; Caes. B. G. 6, 17; Verg. A. 4, 222; Hor. C. 1, 10, 1; Ov. F. 5, 663 sqq.: Stella Mercurii,  the planet Mercury:  infra hanc autem Stella Mercurii est, ea  ariX/iuiv  ap-pellatur a Graecis, Cic. N. D. 2, 20, 54; so, Stella Mercurii, id. Univ. 9; also simply Mercurius, id. Rep. 6, 17, 17: dies Mercurii or Mercuris,  Wednesday,  Inscr. Murat. 402, 7.— Appel. gen. plur.:  Mercuriorum, Tert. Spect. 1, 11  fin. —  B.  Transf.,   the withers  of draught-cattle, between the neck and the back (post-class.), Veg. Vet. 2, 59; 4, 3.— II.  I n p a r t i c.  £±.  Aqua Mercurii, a fountain in the  via Appia, Ov. F. 5, 673.— B. Tumulus Mercurii,  near  Carthago nova, Liv. 26, 44. — C. Promontorium Mercurii, in  Africa,  in  Zeugitana,  near Carthage,  now Capo Bon,  Liv. 29, 27; Plin. 3, 8,14, § 87.

       merda,  ae, / [ etym. dub. ; cf. Gr.  /jlo-pvaaeiv,  to defile],  dung, ordure, excrement: corvorum, Hor. S. 1, 8, 37; Mart. 3, 17, 6; Veg. 2, 8, 4; Phaedr. 4. 17, 25.

       merdaceus,  a ,  um ,  adj.  [merda],  defiled with excrement  (post-class.), Auct. Priap. 69, 8; Anthol. Lat. 3, 160. 6.

       merdaleus,  a, um,  adj.  [id.],  =  merdaceus, q. v., Auct. Priap. 68, 8.

       mere,  adv.,  v. merusym.

       1. merenda,  ae, /. [mereo, q. v.],  an afternoon luncheon,  taken between four and five o'clock (ante- and post-class.): merendam antiqui dicebant pro prandio, quod scilicet medio die caperetur, Paul, ex Fest. p. 123 Mull.: merenda dicitur cibus post meridiem qui datur, Non. 28, 32; Plaut. Most. 4, 2, 49; Afran. ap. Non. 28, 33: serae hora merendae, Calp. Eel. 5, 60; cf. Isid. Orig. 20, 2,12. —Also of  feed  or  medicine for a beast:  Cyprio bovi merendam, Ennius cum  dixit,  significat id, quod solet fieri in insula Cypro, in qua boves humano stercore pascuntur, Paul, ex Fest. p. 59 Mull, (sola, v. 2 Vahl. p. 164).

       2. Merenda,  ae >  m -i  a  -Roman surname :  T. Antonius Merenda,  a consul, A.U.C. 304, Liv. 3, 35.

       merendarius,  ii, ™- [1. merenda],  one who takes an afternoon luncheon  (post-Aug.), Sen. Contr. 5,  'S3 fin.  dub. (al. merce-narios).

       merendo,  1, «•  n -  [ id -L  to   ta ke  an  afternoon luncheon  (late Lat.): merenda est cibus. qui declinante die sumitur, quasi post meridiem edenda: Hinc merendare, quasi meridie edere, Isid. Orig. 20, 2,12.

       merens.  entis,  Part  and  P. a.  of mereo, q. v.

       mereo,  «•> itum, 2,  v. a.,  and  mereor,

       ltus, 2,  v. dep.  [cf. Gr. /xepo?,  fj.eipufj.a.1,  /jl6-pos,  etc.; hence, to receive one"s share; cf. II. below],  to deserve, merit, to be entitled to, be worthy of a,  thing; constr. with  ace.,  with ut,  with  ne,  with  inf. , and  absol.  I. I n gen. (a) With  ace:  mereri praemia, Caes. B. G. 7, 34: laudem, id. ib. 1, 40, 5; Cic. Div. in Caecil. 18, 60: nee minimum decus, Hor. A. P. 286: amorem, Quint. 6 prooem.: favo-rem aut odium, id. 4, 1,44: gratiam nul lam, Liv. 45, 24, 7; Quint. 4, 9, 32: fidem, Veil. 2, 104  fin.:  summum bonorem, Juv. 6,532: supplicium, id. 6, 219.—(/S) With  ut: respondit, sese mcruissc, ut decoraretur, Cic. de Or. 1, 54, 232.—(7) With  ne:  mere ri, ne quis, Plin. 35. 2, 2, § 8.—(<5) With  inf.. quae merui vitio pordere cuncta meo, Ov. Tr. 5,11,16: credi, Quint. 10,1, 72: sanetua haberi, Juv. 8, 25.— (e)  Absol.:  dignitatem meam, si mereor, tuearis.  if I deserve it, Cic. Fam. 10, 17, 3.— In a bad sense: me-ruisse supplicium, Ov. M. 5, 666.—H. In parti  c. A.  To earn, gain, get, obtain, acquire:  quid meres? quantillo argenti te conduxit Pseudulus? Plaut. Ps. 4, 7, 95: iste, qui meret HS. vicenos, Varr. ap. Non. 4, 296: non amplius duodecim aeris, Cic. 1135
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       Rose. Com. 10, 28: ne minus gratiae prae-cipiendo recta quam ofl'ensae reprenden-do prava mereamur, Quint. 4, 2, 39 : no-men patronorum, id 6, 4, 5: indulgentiam, principis ingenio, Tac. Dial.  9 Jin.:  nomen gloriamque merere, id. H. 2, 37 : famam, id. ib. 2, 31; id. A. 15. 6: ancilla natus diadema Quirini meruit, Juv. 8, 200: odium, Caes. B. G. 6, 5, 3: quantum quisque uno die mere-ret, Suet. Calig. 40  fin.:  aera, Hor. A. P. 345. —With  ut  (rare): quem ego ut non excru-ciem, alterum tan turn auri non meream, would not give up torturing him for,  etc., Plaut. Bacch. 5, 2, 65: neque ille sibi me-reat Persarum montes ... ut istuc faciat, would not do it for,  etc., id. Stich. 1,1, 24.— B.  To get by purchase, to buy, purchase : uxores, quae vos dote meruerunt, Plaut. Most. 1,3,124: quid arbitramini Rheginos merere velle, ut ab eis marmorea Venus illaauferatur?  what do you think they would lake ? for what price would they let it be carried away?  Cic. Verr. 2, 4, 60, § 135: glo-riam, Plin. Ep. 1, 8, 13: legatum a credito-re. Dig. 35, 2, 21: noxam, Petr. 139: quid Minyae meruere queri?  to have reason, cause,  Val. Fl. 1, 519.— C. I n  milit. lang., mereri and merere stipendia, or simply merere (lit., to earn pay),  to serve for pay, to serve as a soldier, serve in the army: mereri stipendia, Cic. Cael. 5, 11 : meruit stipendia in eo bello, id. Mur. 5,12: adule-scens patre suo imperatore meruit, id. ib. : complures aimos, Caes. B. G. 7,17: triennio sub Hannibale, Liv. 21,  ±fin.:  Romanis in castris, Tac. A. 2,10: in Thracia, Suet. Vesp. 2: merere equo,  to serve on horseback, in the cavalry,  Cic. Phil. 1, 8, 20: merere pedi-bus,  to serve on foot, in the infantry,  Liv. 24, 18: mereri aere (al. equo) publico, Varr. ap. Non. 345, 2. — jj. Mereri (ante-class., merere) de aliquo, or de aliqua re,  to deserve  or  merit  any thing of one,  to behave in any manner towards one, in a good or bad sense (in Plaut. also with erga): te ego, ut digna es, perdam, atque ut de me meres, Plaut. As. 1, 2, 22: ut erga me est me-rka, id. Am. 5, 1, 49: nam de te neque re neque verbis merui, ut faceres quod facis, id. Aul. 2, 2, 45: saepe (erga me; sc. illam) meritam quod vellem scio,  that she has often treated me as I desired,  Ter. Hec. 3, 5, 37. — Esp.: bene, male, optime, etc., mereri,  to deserve well, ill,  etc.: de mendico male meretur, qui ei dat, etc., Plaut. Trin. 2, 2, 58: de re publica bene mereri, Cic. Fam. 10, 5, 2: de populi Romani nomine, id. Brut. 73, 254 : melius de quibusdam acerbos inimicos mereri, quam eos amicos, qui dulces videantur, id. Lael. 24, 90: de re publica meruisse optime, id. Att. 10, 4, 5: perniciosius de re publica merentur vitiosi principes, id. Leg. 3, 14, 32: stet haec urbs praeclara, quoquo modo merita de me erit, id. Mil. 34, 93: Paulus, qui nihil meruit, i.e. was innocent,  Lact. 2, 16, 17: ita se omni tempore de populo Romano meritos esse, ut, Caes.B. G. 1,11: Caesarem imperatorem bene de republica meritum,  deserving well, id. B. C. 1,13: optime cum de se meritum judicabat, id. ib. 3,99: milites mirilice de re publica meriti, Cic. Fam. 12, 12, 3: homines de me divinitus meriti, id. Red. in Sen. 12, 30; cf.: te ego ut digna's perdam atque ut de me meres, Plaut. As. 1, 2, 22.— Hence,  1. merens,  entis,  P. a., that deserves  or  merits  any thing; in a good sense, deserving ;  in a bad sense,  guilty ; that has rendered himself deserving  towards any one or of any thing; with  de,  rarely with  dat.; esp. with bene,  well-deserving  (mostly poet, and post-class.): consul laudare, incroparc merentes, Sail. J. 100: laurea decreta me-renti, Ov. P. 2, 2, 91: quem periissc, ita de re publica merentem, doleo, Cic. Fragm. ap. Non. 344, 23; so Inscr. Grut. 933, 5.— With  dat.:  quando tu me bene merentem tibi habes despicatui, Plaut. Men. 4, 3,19.— In  sup.:  HOMixi  bene merextissimo,  Inscr. Rein. cl. 16, 8; Inscr. Grut. 932, 7; ib. 1129, 3-—  2. meritus,  a, urn,  P. a.  a,  Deserving:  meriti juvenci, Verg. G. 2, 515.—  Sup. : filiae meritissimac, Inscr. Rein. cl. 5, 35. — b.  Pass., deserved, due, ft, just, proper, right:  ignarus, laus an poena merita esset, Liv.8,7: triumphus.id.39,4,6: iracundiam, neque earn injustam. sed meritam ac debi-tam  £u\sse, just,  Cic. de Or. 2, 50,203: mors, Tcrg. A 4, 696: noxia.  committed, perpetrat-
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       ed,  Plaut. Trin. 1, 1, 1: meritis de causis, for merited,  i.  c.just reasons,  Dig. 48, 20.— Sup.:  fama optima et meritissima l'rui, Plin. Ep. 5, 15.—Hence,  3. meritum,  i, n -  a.  That which one deserves, desert;  in a good sense,  reward, recompense;  in a bad sense,  punishment  (only ante- and post-class.) : nihil suave meritum est,Ter. Phorm. 2,1, 75: specta denique, quale caelesti pro-videntia meritum reportaverit,  reward, punishment,  App. M. 8, p. 214: delictorum, Tert. Apol. 21. —  }) m  That by which one deserves  any thing of another,  a merit;  esp. in a good sense,  a service, kindness, benefit, favor  (class.): propter eorum (militum) di-vinum atque immortale meritum, Cic. Phil. 3,6,14: pro singulari eorum merito, id. Cat. 3, 6, 15: magnitudo tuorum erga me me-ritorum. id. Fam. 1,1,1: et hercule merito tuo feci,  according to your merits, as you deserved,  id. Att. 5, 11, 6 : pro ingentibus meritis praemia acceperant, Tac. A. 14, 53: recordatio ingentium meritorum, Liv. 39, 49, 11; Curt. 8, 3, 14; Suet. Ner. 3; Sen. Ben. 3, 8, 2. — In Plaut. also in the  sup.: meritissimo ejus, quae volet faciemus,  on account of his great merit,  Plaut. As. 3, 3, 147 : merita dare et recipere, Cic. Lael. 8, 26: magna ejus sunt in me non dico officia, sed merita, id. Fam. 11,17,1.—Also  demerit, blame.fault:  Caesar, qui a me nullo meo merito alienus esse debebat,  without any fault of mine,  id. Sest. 17, 39: nullo meo in se merito,  although I am guilty of no offence against him,  Liv. 40, 15: leniter, ex merito quicquid patiare, ferendum est, Ov. H. 5, 7: ex cujusque merito scio me fecisse, Liv. 26, 31, 9: quosdam punivit, alios praemiis ad-fecit, neutrum ex merito, Tac. H. 4, 50; cf. : quod ob meritum nostrum succensuistis? Liv. 25,6,4.—B. Transf.,  worth, value, importance  of a thing (poet, and post-class.): quo sit merito quaeque notata dies, Ov. F.

       1,  7: negotiorum, Cod. Just. 8, 5, 2: aediti-cia majoris meriti,  of greater value,  Cod. Th. 15,1, 30: loci, Mart. 8, 65, 7: primi saporis mella thymi sucus eftundit, secundi meriti thymbra, tertii meriti rosmarinus, Pall. 1, 37, 3.  —4. merito,  adv. ■> according to desert, deservedly, justly,  often connected with jure (class.): quamquam merito sum ira-tus Metello, Cic. Verr. 2, 3, 68, § 158: merito ac jure laudantur, id. Cat. 3, 6, 14; cf.: te ipse jure optimo, merito incuses, licet, Plaut. Most. 3, 2, 23: recte ac merito com-movebamur, Cic. Verr. 2, 5, 67, § 172: merito jam suspectus, Juv. 3, 221; 10, 208. —  Sup.:  meritissimo te magni facio, Turp. ap. Non. 139, 17; Caecil. ib. 18: me deride-re meritissumo, Plaut. Ep. 3, 3, 49; Cic. de Or. 1, 55, 234; S. C. ap. Plin. Ep. 8, 6, 6; ap.

       Fior. i, 9. — Post - class.:  meritissime,

       Sol. 7, 18.— b.  Id  par ti c.: libens (lubens) merito, a form of expression used in paying vows; v. libens, under libet. mereor,  i tus >  v -  2 - mereo.

       meretricabilis, e,  and  meretri-

       carillS,  a ,  um >  adj.  [meretrix], = meretri-cius, Cassiod. de Amic. 22, 46; id. ib. prol. § 55.

       meretrlcle,  adv.,  v. meretricius./m.

       meretrlClUS,  a, um,  adj.  [meretrix], of  or  pertaining to harlots  or  prostitutes, meretricious.  I.  Adj.  (class.): meretricia ornamenta, Plaut. True. 2, 2, 63: quaestus, Cic. Phil. 2, 18, 44 : disciplina, id. Verr. 2, 3, 3, § 6: domus,  a courtesan's house,  Ter. Eun. 5, 5, 18: amores, Cic. Cael. 20, 48.—H. Subst.:  meretricium,  n \  n -  1.  The art of a courtesan:  inmutari blandimentis,hor-tainentis, ceteris meretriciis, Plaut. True.

       2,  2, 63.—2.  The trade of a harlot:  meretricium facere, Suet. Calig. 40. — Hence, adv.:  meretriCie,  ofter the manner of harlots, meretriciously  (ante-class.): digne ornata, hand meretricie, Plaut. Mil. 3, 2, 58.

       t  meretrlcor,  ntus, l,  v. dep.  [id.],  to

       deal xvith harlots:  meretricor  traipevco, Gloss. Philox.

       meretriCUla,  ae,/.  dim.  [id.],  a public prostitute, courtesan  (class.): meretricula Leontium, Cic. N. D. 1, 33, 93; Hor. S. 2, 7, 46; Quint. 11,3,74.

       meretrix, Icis   {gen.plur.  meretricium, Plaut. Cas. 3, 3, 22: meretricum, id. Ep. 2, 2, 29; Ov. A. A. 1, 435),/ [mereo; she who earns money; hence],  a prostitute, harlot,
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       courtesan :  ita sunt hie meretrices omnes elecebrae argentariae, Plaut. Men. 2, 3, 26; meretricem indigne deperit, id. Bacch. 3, 3, 66: proterva meretrix procaxque, Cic Cael. 20, 49: meretrix inter multos se divi-dit, Sen. Ben. 1, 14, 4: stat meretrix certo cuivis mercabilis aere, Ov. Am. 1, 10, 21: Augusta, i.e. Messalina, Juv. 6,118: regina, i. e. Cleopatra, Plin. 9, 35, 58, § 119: Manilia, Gell. 4, 14, 3.

       merg'ae,  arum,/. [root marg-, to clear aw T ay; cf.:  u/jitpyco, a/sfrXyo),  mulgo, amur-ca],  a two-pronged pitchfork,  with which corn, when cut, was made into heaps: mer-gae furculae, quibus acervi frugum fiunt, dictae a volucribus mergis, quia, ut illi se in aquam mergunt, dum pisces persequun-tur, sic messores eas in fruges demergunt, ut elevare possint manipulos, Paul, ex Fest. p. 124 Mull.: mergas datus, ut hortum fo-diat, Plaut. Poen. 5, 2, 58 : multi mergis, alii pectinibus spicam ipsam legunt, Col. 2, 21, 3.—Com ically: si attigeris ostium, jam tibi hercle in ore net messio mergis pugneis, i.e.  a rich crop of fisticuffs,  Plaut. Rud. 3, 4, 58.

       *  merges,  it is ,/ [mergae]. I,  A sheaf: cerealis mergite culmi, Verg. G. 2, 517.—

       11, I- ci- mergae,  a two-pronged pitchfork, Plin. 18, 30, 72, § 296.

       *  mergltO,  1>  v - a.freq.  [mergo],  to dip in, immerse :  ter mergitamur, i. e. baptiza-mur (al. mersitamur), Tert. de Cor. Milit. 3.

       merg*0,  s 'i sum, 3,  v. a.  [cf. Sanscr. madsh-, majan, to dip; Zend, masga, marrow; Germ. Mark; Engl, marrow],  to dip, dip in, immerse ; absol.  also  to plunge into water, to sink,  f, Lit. (class.): eos (pullos) mergi in aquam jussit, Cic. N. D. 2, 3, 7: aves, quae se in mari mergunt, id. ib. 2, 49, 124: putealibus undis, Ov. Ib. 391: Stygia undft, id. M. 10, 697: prodigia indomitis merge sub aequoribus, Tib. 2, 5, 80: ab hoc (the sword-fish) perfossas naves mergi, Plin. 32, 2, 6, § 15: mersa navis omnes destituit, Curt. 4, 8, 8: mersa carina, Luc. 3, 632: cum coepissct mergi, Vulg. Matt. 14,30: in im-mensam altitudinem mergi, ac sine ulla respirandi vice perpeti maria, Sen. Dial. 4,

       12,  4 : naves, Eutr. 2, 20: partem classis, Veil. 2, 42, 2: pars maxima classis mergi-tur, Luc. 3, 753 sq.: nee me deus aequore mersit, Verg. A. 6, 348: sub aequora, Ov. M.

       13,  948 ; Luc. 3, 753 : ter matutino Tiberi mergetur,  bathe,  Juv. 6, 523. — Poet., of overwhelming waters,  to engulf swallow up, overwhelm,  etc. : sic te mersuras adju-vet ignis aquas, Ov. Ib. 340: mersa rate, Juv. 14, 302. — B. Transf. 1.  To sink down, sink in, to plunge, thrust,  or  drive in, to fix in,  etc. (poet, and post-Aug. prose): pal mi tern per jugum merge re, et alligare, to thrust, push,  Plin. 17, 22, 35, § 180: ali-quem ad Styga, Sen. Tbyest. 1007: manum in ora (ursae),  to thrust into.  Mart. 3, 19, 4: mersisque in corpore rostris Dilacerant (canes) falsi dominum sub imagine cervi, Ov. M. 3,249: fluvius in Euphratem mergitur, runs  or  empties into,  Plin. 6, 27, 31, § 128: visceribus ferrum.  to thrust into,  Claud, ap. Eutr. 1, 447. — Of heavenly bodies, etc.: Bootes, Qui vix sero alto mergitur Oceano, sinks into,  Cat. 66, 68.—2. l n   parti  a, to hide, conceal:  mersitque suos in cortice vultus, Ov. M. 10, 498: vultum, Sen. Here. Oct. 1348: diem or lucem, of the setting of the sun, id. Thyest.771: terra caelum mer-gens, i. e. occidentalis, because there the sky seems to sink into the sea, Luc. 4, 54. —Of those on board a vessel: mergere Pe-lion et templum, i. e.  to sail away from until they sink below the horizon:  eondere, Val. FL 2, 6. — II, Trop.,  to plunge into, sink, overwhelm, cover, bury, immerse, drown:  aliquem raalis, Verg. A. 6, 512 : funere acerbo,  to bring to a painful death, id. ib. 11, 28: mergi in voluptates,  to plunge into, yield one's self up to sensual delights, Curt." 10, 3, 9: se in voluptates, Liv. 23,18: mergit longa atque insignis honorum pa-gina, Juv. 10, 57.—Esp. in  part, pass.:  Alexander mersus secundis rebus,  overwhelmed with prosperity,  Liv. 9,18: vino somnoque mersi jacent,  dead drunk and buried in sl&'p,  id. 41, 3 ; Luc. 1, 159 ; cf.: lumina somno, Val. Fl. 8, 66 : cum mergeretur somno. Vulg. Act. 20, 9. — E s p. of those whose fortune is  swallowed up  in debts or debauchery: mersus foro,  bankrupt,  Plaut
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       Ep. 1,2,13: acre paterno Ac rebus mersis in ventrem. Juv. 11, 39: censum domini, Plin. 9, 17, 31, § 67: mergentibus sortem usuris,  sinking, destroying his capital,  Liv. (5, 14 : ut mergantur pupilli,  be robbed of their fortune, ruined,  Dig. 27, 4, 3 : mersis fer opem rebus,  bring aid to utter distress, Ov. M. 1, 380. — Of drinking to excess: po-tatio quae mergit, Sen. Ep. 12.

       t  1. mergllluS,  i, ™- [mergo],  the wick of a tamp :  mergulus,  eWvxviov,  Gloss. Gr. and Lat.

       2. mergulus,  i,  m. dim.  [mergus],  a diver, a kind of bird,Yu\g.  Lev. 11, 17; id. Deut, 14, 17.

       mergUS,  i,  m.  [mcrgo]. I.  A diver,  a kind of water-fowl, Varr. L. L. 5, § 78 Mull.. praesagiunt pluviam mergi. Flin. 18, 35, 87, § 302: mergi maria fugieutes, id. ib. ; Ov. M. 8, 625; cf.: acquor amat; nomenque tenet, quia mergitur illo, id. ib. 11, 795; Hor. Epod. 10, 22.—Jestingly: mergus agrarius, of one wTio is eager to possess lands, Capitol. Pertin. 9. —  II.  A vine-layer,  Col. 4, 15, 1; Tall. 3, 16, 1.

       meriblbulus,  a, urn,  adj.  [merum-bibulusj,  wine-bibbing  (cccl. Lat.): puella, Aug. Conf. 9, 8.

       merica (moer-)> sc -  vitis   or   uva ,  an

       unknown kind of vine,  v. 1. ap. Col. 3, 2, 27; Tlin. 14, 2. 4, § 35 (al. metica; Jan. mettica).

       meridialis, '  adj.  [mcridicsj,  of midday  ( post-class.): ventus (al. meridionals), G ell. 2, 22, 14: temperatura, Tert. Anim. 25.

       mendianus,  a, urn,  adj.  [id.],  of  or  belonging to mid-day, mid-day-.  I. (Class.) Tempus,  mid-day, noon,  Cic. de Or. 3, 5, 17: sol, Plin. 12, 19, 42, § 86: somnus, id. Ep. 9, 40, 2; Lact. 2, 9, 9.—Hence, as  subst.:  me-ridiani,  sc - gladiatores,  mid-day combatants, gladiators who fought at mid-day, Suet. Claud. 34.—In  abl. adv.:  meridia-no,  sc - tempore,  at midday,  Plin. 2,  16, lb, § 96; 9, 8, 8, § 25. — H. Transf.,  of  or  belonging to the south  or  south side, southern, southerly, meridional:  ager spectat ad me-ridianam caeli partem, Varr. R. R. 1, 7, 1: pars orbis, opp. septentrionalis, id. ib. 1, 2, 4 : plaga, Plin. 2, 11, 8, § 50; Lact. 2, 9: orbis, Plin. 13, 4, 9, § 42: circulus,  the equator, Sen. Q. N. 5, 17:  latus  tabernaculi, Vulg.

       Exod. 26,  Z5.—Subst.:  meridianum, j ,

       n., the south,  Veil. 2, 126, 3; Vulg. Eccli. 34, 19 ; id. Act. 8, 26. —  meridiana,  orum, 7i., southern places  or  parts :  in meridianis Indiae, Plin. 7, 2, 2, § 24.

       *meridiatio ? onis '/  [mcridio], a  midday nap, siesta  (class.): et lucubrationes detraxi, et meridiationes addidi,Cic. Div. 2, 68. 142.

       mcridies.  <3i,  m. (f  ap. Amm. 26, 1, 9) [for niedidies from medius-diesl,  midday, noon.  I. Lit. : meridics ab eo, quod modi us dies, Varr. L. L. 6, § 4 Mill!.: ipsum meridiem cur non medidiem? credo, quod erat insuavius, Cic. Or. 47, 158; Quint. 1, 6, 30; Prise, p. 551 P.: circiter meridiem, Plaut. Most. 3, 1, 52: ante meridiem, post meridiem, Cic. Tusc. 2, 3, 9: diem diflin-dere insiticio somno meridie,  to take a nap at noon,  Varr. R. R. 1, 2, 5: inclamare ho-ram esse tertiam, itemque meridiem, Varr. L. L. 6, § 89 Mull.— II.  Transf. A.  The south:  inllectens sol cursum turn ad" sep-tentriones, turn ad meridiem, Cic. N. D. 2, 19, 49: a meridie Acgyptus objacet, ab oc-casu Phoenices, Tac. H. 5, 6.—B. In gen., the middle  of a given time (ante- and post-class.): noctis circiter meridiem, Varr. ap. Non. 451. 9: aotatis, IS on. ib. 14.

       meridio, l,  v. n.,  and  meridior, i,

       v. dep.  [meridics],  to take a mid-day nap  or siesta:  jube, ad te veniam meridiatum, Cat. 32,3: meridiari ante cibum,Cels. 1,2: dum ea meridiaret, Suet. Calig. 38: inter acer-vos eorinn meridiati sunt, i. e.  have taken their ease,  Vulg. Job, 24, 11.

       mcridionalis,  e,  adj.  [id.],  southern, meridional  (post-class.): plaga, Lact. 2, 9 (dub.; al. meridiana): signum, Firm. Math. 2, 12.

       meridionarius,  a, um,  adj.  [id.],  of

       or  belonging to mid-day. meridional  (post-class. ): gloria quoins lemulcatus (leimiisca-tus) niendionana, 'fit. ap. App. du Ortliogr. p. I3u Mai.
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       Merinas.  *itis,  adj., of  or  belonging to the city of Merinum, in Apulia:  Merinates ex Gargano, Plin. 3, 11,16, § 105.

       Meridnes,  ae,  m., = Mnpiovw, a charioteer of Idomeneus, who piloted his ships from Crete to Troy,  Ov. M. 13, 359; Hor. C. 1,6,15; 1,15, 26.

       meritissime (-mo)i  adv.,  v. mereo

       fin.

       1. merito,  adv.,  v. mereo  fin.

       2. merito.  avi, atum, 1,  v.freq. a.  [mereo]. * I.  To earn, gain :  vilicus, qui se-stertia dena meritasset, Cic. Verr. 2, 3, 50, § 119: Roscius histrio HS. I), annua meri-tasse proditur, Plin. 7, 39, 40, § 129. — H. To serve for pay, to serve as a soldier, be a soldier:  meritavere Cato ait pro mcrucre, Paul, ex Fest. p. 152 Mull.: Siculas merita-re per oras, Sil. 10. 656.

       meritdriUS,  a, um,  adj.  [ id.], o/or  belonging to the earning of money, by which money is earned, for which money is paid, that brings in money  (class.). I. I n g e n.: vehicula, Suet. Calig. 39: balinea, Plin. Ep. 2, 17 : cenaculum, Suet. Vit. 7 : artiliciu, Sen. Ep. 88, 1: salutatio,  by ivhich one hopes to obtain money, interested,  id. Brev. Vit. 14. 3 : in meritorio stabulo, Paul. Sent. 2, 31, 16. — B.  Subst:  meritdria,  orum,  n., places  or  rooms which are let out for a short time,  Juv. 3, 234: facere,  to let out rooms for a short time  (opp. locare, to rent by the year), Dig. 7,1,13.— II.  In par tic, o/or belonging to the earning of money by prostitution, that earns money by prostitution : pueri, Cic. Phil. 2, 41.  105 :   scorta, Suet.

       Claud, is.—B.  Subst.:  meritorium,  ii,

       n., a bawdy-house, biothel  ( post - class.), Firm. Math. 6, 31.

       mentum,  i,  n., v. mereo fin.  B. 1.

       mcritus,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from mereo, q.  x.fin.  B.

       merkedoniUS,  v  mcrcedonius.

       Mermeros,  i,»«-,  —Mtp^epo^, one of

       the Centaurs present at the wedding ofPiri-thoils,  Ov. M. 12, 305.

       McrmcSSlUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the city of Mermessus. in Phrygia, Mermessian:  quicquid Mcrmessia dixit, i. e. Die Hellespontine Sibyl,  Tib. 2, 5, 67 (Miiller, Marpesia).

       Mero,  onis,  m.  [merum],  the wine-bibber,  a nickname bestowed on the emperor Tiberius Claudius Nero, in allusion to his drmking propensities : propter nimiam viui aviditatem, pro Tiberio Biberius, pro Claudio Caldius, pro Nerone Mero vocaba-tur, Suet. Tib. 42.

       *  merdblbus, a , um,  adj.  [merum-bibo], that drinks wine unmixed  (which among the ancients was the practice only of drunkards):  anus multibiba atque merobiba, Plaut. Cure. 1, 1, 77.

       Merde,  es,/., =  Mtpurt, a large and celebrated island of the Nile, in Ethiopia,  now the province of  Atbar,  Mela, 1, 9, 2; Plin. 2, 73, 75, § 184; Ov. F. 4, 570; Luc. 10, 303; Juv. 6, 528.— Transf.,  in a lusus verbb. with merum, of a tippling woman (cf. me-robibus), Aus. Epigr. 20. — Hence,  Me-rdetlCUS,  a >  um ,  adj., of  or  belonging to Mero'e, Mero'elic :  ebenus Mei\K : tica, Luc. 10, 117 Cort. (al. Mareotica).

       t  merdis,  Wis, /, =  /j.epois, a plant growing in Mero?,  Plin. 24, 17, 102, § 163.

       Merdpe,  es,/., =  Mepoirn, the mythic name of several persons.  I.  A daughter of Atlas and Pleione, one of the Pleiades, whose star is more obscure than the rest, because she wedded Sisyphus, a mortal,  Ov. F. 4, 175. —II. -^  daughter of Sol and Clymene. and sister ofPhaithon,  Hyg. Fab. 152.—HI.  The wife of Megareus,  Hyg. Fab. 185.

       1. IVIcropS,  "Pis,  m., = Mepoxjy.  I.  A king of Ethiopia, husband of Clymene, and reputed to be (he father of Pha'ethon.  Ov. M. i 1, 763; id. Tr. 3, 4,30.—H.  A king of the isle  l of Cos, from whose name its inhabitants in early times were called  Meropes, Quint. 8, 6,71. — HI.  A Roman proper name,  Inscr. Mur. 887. 5.

       1 2. merops,  opis,  m., = p.tpo^,a bird that devours bees ;   hence also called apia-stra,  the bee-eater,  Verg. G. 4,14; cf. Plin. 10, i 33, 51, § 99.   j

       MERU

       *  merdSUS,  a >  um ,  adj. [merus], pure, unmixed  (post-class.): vinum, Agroet. de Ortliogr. p. 2273 P.

       t  merSlO,  onis,/. [mergoj,  a dipping in, immersion :  mersio,  f360ian,  Gloss. Philox.

       mersito,  1,  v.freq. a.  [id.],  to dip in, immerse  (post-class.): nares in bibendo, Sol. 45, 18.

       merso,  iivi, atum, 1,  v.freq. a.  [id.],  to dip in, immerse  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: balantumque gregem flu-[ vio mersare salubri, Verg. G. 1, 272: balneo i infertur, calida aqua mersatur, Tac. A. 15, 69.— II.  Trop.,  to overwhelm :  rerum copia mcrsat,  drowns, destroys,  Lucr. 5. 1008: mersor civilibus undis, plunge myself  Hor. Ep. 1,1, 16.—HI,  Pass.:  mersari,  to set,  of the stars, Mart. Cap. 8, § 844; cf. merto.

       IVIerSUra,  ae,/ [merso] (eccl. Lat.), Cassiod. in Psa. 54, 25.

       mersus, a , um,  Part,  from mergo.

       merthryx,  ygis,/, a false reading for myrtis, Plin. 26, 11, 68, § 108.

       merto,  1>  v.freq. a.  [mergo], a collat. form of merso,  to immerse, overwhelm  (ante-class.): mertat pro mersat dicebant, Paul, ex Fest. p. 124 Mull. ; cf. Quint. 1, 4, 14: quos hie non niertet metus, Att. ap. Non. 138,33; 138,2.

       1. merula,  ae, / (post-class, collat. form  merulus,  h m.,Auct.  Carm. Philom. 13),  a blackbird, ousel, merle.  I.  Lit.: evolare morulas, Cic. Fin. 5, 15, 42: ut morula, quia sola volat, quasi mora volans no-minaretur, Quint. 1, 6, 38 ; cf. Plin. 10, 21), 42, § 80; 10. 30, 45, § 87; 10, 53,74, § 147.— II.  Transf.   £i m  A fish, the sea-carp :  me-rulae virentcs, Ov. Hal. 114; cf. Plin. 32,11, 53, § 149.—B. -4  kind of hydraulic machine that produced a sound like the note of the blackbird,\\iv.  10,12.

       2. Meriila,  ae,  m., a Roman surname, e - g- A. Cn. Cornelius Morula, Liv. 33, 55.— B. L. Cornelius Merula, flamen Dialis,Vel. 2, 20; Val. Max. 9, 12, 5; Tac. A. 3, 58, 2.

       3. Meriila, ae ;  m -i  a  river of Liguria, now  Arosia,  Plin. 3, 5, 7, § 48.

       memlator,  oris,  m.  [mero],  a wine-drinker,  Inscr. Mur. 1442, 5.

       merulentus,  a , um,  adj.  [merum], drunken, intoxicated  (post-class.): Pierides, Fulg. Myth, praef.

       MerulinilS,  h  m -  >  a  R° m an surname, Inscr. Raym. Guarin. Comm. 7, p. 41.

       merulllS,  i, v. 1. merula  init

       merum,  h  n -,  v - merus, 2.

       merus, a , um,  adj.  [root mar-, to gleam; cf.:  p.dpp.apos,  marmor, mare ; hence, bright, pure],  pure, unmixed, unadulterated,  esp. of wine not mixed with water: merum antiqui dicebant solum: at nunc merum purum appellamus, Paul, ex Fest. p. 124 Mull. I, Lit.: vinum merum, Varr. ap. Non. 4, 295: vina, Ov. M. 15, 331.—Of other things: argentum merum. Plaut. As. 1, 3. 3: undae, Ov. M. 15, 323: lac, id. F. 4, 369 : gustus, Col. 3, 21: claror,  clear, unclouded,  Plaut. Most. 3, 1, 111: mero meridie. Petr. 37.—Hence, 2.  Subst.:  merum. i,  n.,pure, unmixed trine, wine not mixed with water  (poet, and in post-Aug. prose)-, ingurgitare se in merum. Plaut. Cure. 1, 2, 35 ; Hor. Ep. 1,19,11; id. C. 1, 36, 13: ob-jeeturus Antonio Cicero merum et vomi-tum, Quint. 8, 4, 16: meri veteris torrens, Juv. 6, 319; 3, 283; Val. Fl. 5, 595: ad merum pronior, Plin. 14, 22, 28, § 145 ; 23, 1, 23, § 43. — B. Transf. 1.  Bare, naked, uncovered  (poet.): pes, Juv. 6, 158: stabat calce mera, Prud.  creep.  6, 91.—2. 1 n gon., bare, nothing but, only, mere  (class.): meri beliatores gignuntur, Plaut. Mil. 4, 2, 85: in medio (foro) ostentatores meri (ambulant), id. Cure. 4,1,15: Oiogenem postea pallium solum habuisse, et habere Ulixem meram tunieam,  nothing but only,  Varr. ap. Non. 344,10: nihil, nisi spern meram,Ter.Phorm. 1, 2, 95: mera monstra nuntiare. Cic. Att. 4, 7, 1: propcriptiones, meri Sullae, id. ib. 9, 11, 3: scelera loquuntur, id. ib.  \),  13, 1: bellum. id. ib. i>, 13, 8: nugae, id. ib. 6, 3, 5: adfoctus, Quint. 11, 1, 52. — H. Trop., pure, true, real, genuine, unadulterated : meri prim-ipes, Cic. de Or. 2, 22, 94: velut ex diutina siti nimis avide meram hauri-entes libertatem,  immoderate, excessive,  Liv. 1137

       MESO

       89,26; cf. Cic. Rep. 1,43,66; but mera liber-tas, in Horace, signifies  true, genuine freedom,  Hor. Ep. 1, 18, 8: Achaia, ilia vera et mera Graecia, Plin. Ep. 8, 24, 2: Cecropis, a real Athenian,  Juv. 6,187.—Hence,  adv.: mere,  purely, without mixture, wholly, entirely  (ante-class, and post-Aug.): si semel amoris poculum accepit mere, Plaut. True. 1,1, 22.

       merx.  C1 ' s   (nom. sing,  merces, Sail. Fragm. ap. Char is. p. 27 P.), /. [mereo], goods, wares, commodities, merchandise (class.): invendibili merce oportet ultro emptorem adducere: Proba merx facile emptorem reperit, Plaut. Poen. 1, 2, 128: fallaces et fucosae, Cic. Rab. Post. 14, 40; peregrina et delicata, Plin. Ep. 4, 14,1 : fe-mineae,  for women,  Ov. M. 13, 165 : escu-lenta,  eatables, victuals,  Col. 11, 3: navem mercibus implere, Juv. 14, 288: sarmenta quoque in merce sunt,  are an article of vierchandise,  Plin. 12,25, 54, § 118: Arabiae et Indiae, id. 19, 1, 2, § 7: mercis sordidae negotiator, Quint. 1, 12, 17 : in peculiars merce negotiari, Gai. Inst. 4, 72. — H, Transf., in gen.,  a thing  (ante-class.). A. Of persons: mala merx haec, et calli-da" est,  a bad lot,  Plaut. Cist. 4, 2, 61; id. Ps. 4, 1, 44; id. Pers. 2, 2, 56.— Plur.:  novi ego illas malas merces, Plaut. Cas. 3, 6, 23: o mercis malae! id. True. 2, 4,  bo. —B.  0f inanim. and abstr. subjects: ut aetas mala mala'st merces tergo! Plaut. Men. 5, 2, 6 Ritschl  N. cr.  (in old MSS. for merx also mers  is  written ace. to Ritschl; v. Rhein. Mns. 10, p. 454 sq.).

       t  mesa,  ae, /., =  fietrn, middle,  pure Lat. media (post-Aug.).—Of hemp: tria ejus (cannabis) genera: laudatissima est e medio, quae mesa vocatur r   the middle sort, Plin. 19, 9, 56, § 174.

       1 1 mesanculon, *,  n.  (mesancula,

       ae, /), =  neadinvXov, a javelin, with a thong  (ace. to others,  a poise  or  bent handle) attached to the middle,  Gell. 10, 25; cf. : mesanculum, teli missilis genus, Paul, ex Fest. p. 125 Mull.

       ftlesapia,  ae,  V.  Messapia.

       McsapiUS,  a, um, v. Messapius.

       MesapUS,  v. Messapus.

       tmesauloe  (trisyl.), on,/, =  fxecrav-Aot-—In arch it., warroio  passages between two rooms  or  walls :  inter duo autem peri-stylia itinera sunt, quae mesauloe dicuntur, Vitr. 6, 7 (10), 5; cf. andron.

       t  mese,^ s j/>  =  p*vn, the middle note, the note  A, Vitr. 5, 4, 5; 5, 5, 2.

       Mesembria,  ae, /,  = MecwPpia, a

       city in Thrace, on the Black Sea,  now  Mission,  Mel. 2, 2, 5; Plin. 4, 11, 18, § 45.— Hence,  Mesembriacus, a, um,  adj., Mesembrian,  Ov. Tr. 1,10, 37.

       Mesene,  es,/., =  Metrrjvt], the midland, a name of the district of Babylonia,  Plin. 6, 27, 31, § 129; Amm. 24, 3, 12.

       t  meses,  ae, m. 7  s=  ix€o-t)s, the north-northeast wind, between  boreas  and  caecias, Plin. 2, 47, 46, § 120.

       t  mesobrachys,  w-., =  tieadfipaxw

       (sc. pes),  a poetical foot of five syllables, of which only the middle one is short  (e. g. pul-cherrimarum; opp. to mesomacros), Diom. p. 479 P.

       t  mesochorus, t,  m M  =  necoxopo?,

       one who stands in the middle of a chorus (of dancers or singers)  to lead it, a chorus-leader  (post-class.): cum mesochorus dedit signum, Plin. Ep. 2, 14, 7 ; Sid. Ep. 1, 2 ; Schol. Juv. 11,172.

       Mesdgltes,  ae,  m., a sort of wine from Mesogis (Messogis), a mountain of Lydia, Plin. 14, 7, 9, § 75.

       t  meSOldeS,  'S,/, =  neaoeidfi?, a musical modulation  (post-class.) : mesoides, quae tonos aequales, mediosque custodit, Mart. Cap. 9, § 965 sq.

       t  mesolabium,  ", «■, =  neaoXd^ov,

       a mathematical instrument for finding mean proportional lines, a mesolabe,  Vitr. 9, 3, 14.

       t  mesdleilCOS,  *?  m -i  =  peo-oXevnov. I.  A black precious stone with a white stripe, Plin. 37, 10, 63, § 174.— H. ^  plant,  Plin. 27, 11,77,§ 102.

       *  mesdmacros?  i, w., =  utaofjiaKpos (sc. pes),  a poetical foot of five syllables, 1138

       MESS

       of which only the middle one is long  (e. g. avidissimus ; opp. mesobrachys), Diom. p. 478 P.

       t  mCSOmclaS,  anos,/,  z=neaoixe\ai, a white precious stone with a black stripe, Plin. 37, 10, 63, § 174.

       t  mesdnauta,  ae,  w -» =  tieoovavrris,

       a seaman who ranked between the pilot and the rowers,  Pomp. ap. Ulp. Dig. 4,9,1, § 2.

       mesdnyctlUS,  a, um,  adj., ^aovvKTL-o?,  of midnight:  afflatus, Isid. 5, 30, 4. —

       Hence,  subst: %  mesonyctium,  ij »  n -i

       =  ixsaovvK-tiov, midnight  (post-class.): cv-

       IVS MESONYCTIVM   FACTVM   EST V. ID.   DEC,

       i. e.  midnight apparition,  Inser. Mur. 333.

       Mesopotamia,  ae, /., =  MeaoTrora-pia,  a  country of Asia, between, the Euphrates and Tigris,  now called  Al-Jezireh,  Cic. N. D. 2, 52,130; Isid. 13, 21, 10; Mel. 1, 11, 1; Plin. 5,12.13, § 66; Sail. H. 4,51 Dietsch. — Hence,  Mesopotamius, a, um,  adj. (also written  Mesopotamenus)?  Meso-

       potamian  (post-class.): milites,Val. ap.Vop. Aur. 11: Mesopotameni homines, Sail. H. 4, 53 Dietsch.— In  plur. subst.:  Mesdpd-tamesii.  orum, m.,  the Mesopotamians, Spart. Hadr. 21,12; Schol. Juv. 1,104.

       J+  mesdpylUS,  a, um,  adj.,  =  fxeaos-irvKn, that is at the middle door,  Inscr. Grut. 32,1L

       t mesosphaerum, ♦,  n.,  s= M eo-oa0a t -

       pov, a kind of nard xvith middle-sized leaves  (v. hadrosphaerum and znicrosphae-rum), Plin. 12,12, 26, § 44.

       +  mespilum,  ] >  n -i  =  ^eairiXov.  J.  A medlar,  Plin. 15, 20, 22, § 84; Pall. Mart. 10, 19 and 22.— 11,^4  medlar-tree,  Pall. Insit. 69.

       t mespilus, i, or mespila,  ae,/,= M e-

       (mi\t}, a medlar-tree,  Plin. 17, 10,13, § 67; Pall. 3, 25, 32.—II. -4  medlar,  Pall, de Insit. 69 and 105. Hlessala,  v - Messalla.

       Messalina or Messallina, ae,/ J.

       The profligate wife of the emperor Claudius, daughter of  M.Valerius Messalla Barbatus, Suet. Claud. 17; 26; Tac. A. 11,1 sq.; Juv. 10, 333; cf. id. 6, 116 al. —H.  The wife of the emperor Nero,  Suet. Ner. 35; id. Oth. 10; Tac. A. 15, 68.

       Messalinus (Messallin-), *» m.,  a

       Roman surname,  Tac. A. 2, 32; 4, 20; 5, 3; 3,18; 34; id. Agr. 45; Plin. Ep. 4, 22, 5.

       Messalla  (less correctly  Messala),

       ae, m.,  a Roman surname in the  gens Valeria : Corvinus primus Messanam vicit, et pri mus ex familia Valcriorum, urbis captae in se translato nomine, Messana appellatus est: paulatimque vulgo permutante litteras, Messalla dictus, Sen. Vit. Beat. 13. The most celebrated is the orator M. Valerius Messalla Corvinus, in the time of Cicero and Augustus, Cic. Att. 15, 17, 2; 16, 16, A, 5; Tib. 4, 1, 1; Hor. A. P. 371; Sen. Contr. 2, 12, 8.—  In plur.,  Ov. P. 4,16, 43.

       Messana,  ae,/,= Meaff»7Mi.  I.  A Sicilian city, situated on the strait between Italy and Sicily,  the mod.  Messina,  Cic. Verr. 2, 4, 8, § 17; Caes. B. C. 2, 3; Mel. 2, 7, 16: incumbens Messana freto, Sil. 14, 194. —  II.  Anotlter name for  Messene,  in the Peloponnesus,  Stat. Ach. 1, 422.—Hence, Messanius, a >  um,  ad J-t Messanic:  moe-nia, Ov. M. 14, 17 Merkel.

       1. MessaniUS,  a, um, v. Messenius.

       2. MessaniUS,  a, um, v. Messana  fin. Messapia (Mesapia), ae,/,  the old

       name of a part of Lower Italy  (Apulia and Calabria): Messapia Apulia a Messapo rege appellata.Paul. ex Fest. p. 125 Mull.; cf.Plin. 3,11,16, § 99.-Hence,  MeSSapiUS (Me-Sap-)>  a 5  um >  adj., of or belonging to Messapia, Messapian, Apulian, Calabrian: arva, Ov. M. 14, 513.— In  plur.,  as  subst:

       Messapii (Mesap-),  orum,  m., the

       Messapians,  Liv.  8, 24.

       Messapus (Mesap-),  i, *».,  a mythic

       prince in Messapia,  Verg. A. 7,691; cf. Paul, ex Fest. s. v. Messapia, p. 125 Mull.

       Messeis,  idis,/, =Meo-<rn«V,«  fountain in Thessaly,  Plin. 4, 8, 15, § 30. —As  adj., of  or  belonging to the fountain Messeis: Messeides undae, Val. Fl. 4, 374.

       Messene, «s, or Messena (Mes-

       MESS

       Sana) 7  ae,  f.,=zMeaai]vn, the capital of Messenia, in the Peloponnesus, on the river Pamisos,  now  Maura-Matia,  Mel. 2, 3, 4; Plin. 4, 5,7, §15; Nep.Ep.8; id. Pel. 4; Liv. 36, 31,1; 32, 21, 23; Ov. M. 6, 417; cf. Messana, ii.—Hence,  Messenius (Messa-

       IUUS)i  a, um,  adj.,  =  Meaarjvios, Messmi an:  Messenia arva (al. Messania), Ov. M.

       2,  679—II,  subst   A.  Messenia,  ac,

       /,  the country around Messene,  Plin. 4, 5, 7, § 15.— B. Messenii,  orum,  m., the Mes-senians,  Liv. 36, 31.

       Messla,  ae , /• [messio],  the goddess of reaping,  Tert. Spect. 8.

       Messia Silva,  ae,/,  a wooded hill on the right bank of the Tiber, south-west of Veii,  Liv. 1, 33, 9 Hertz (Weissenb. Maesia), Plin. 8, 58, 83, § 225 Jan. (al. Mesia).

       MeSSiaS,  ae,  m.  [Heb., the Anointed, Gr. Xptorof],  the Messiah, Christ,  Vulg. Jo-han. 4, 25; Lact. 4, 7, and in the eccl. fathers saepiss.

       messio,  onis, / [2. meto],  a reaping: frumenti tria genera sunt messionis, Varr. R. R. 1, 50, 1; Vulg. Job, 29,19; id. Jer. 51, 33; id. 2 Sam. 21, 9.

       messis,  is  ( acc - sing,  messim, Cato, R. R. 134; Plaut. Most. 1, 3, 5; id. Ep. 5, 2. 53; Varr. R. R. 3, 2, 6 ; v. Neue, Formenl. 1. p. 200),/  (masc:  non magno messe, Lucil. ap. Non. 213  fin.)  [id.],  a reaping and ingathering of the fruits of the earth, a harvest  (class.). I. Lit.: messis proprio nomine dicitur in iis, quae mctuntur, maxime in frumento, Varr. R. R. 1, 50,1; Quint. 5, 9, 5; 8, 3, 8; Cic. de Or. 1, 58, 249; Verg. G. 1, 219 al.: seges matura messi, Liv. 2, 5: messem hordaceam facere, aream in mes-sem creta praeparare,  to get in the harvest, Plin. 18, 30, 71, § 295: messe amissa, Cic. Verr. 2, 3, 54, §  125 :  messis  feria. Cod.

       3,  10, 2. — Of the gathering of honey, Verg. G. 4, 231. — B. Transf, concr.,  harvest.  J,  The harvested oops, the harvest: illius immensae ruperunt horrea messes, Verg. G. 1, 49; id. ib. 1, 314; id. E. 8, 99; Just. 24, 7, 6: Cilicum et Arabum,  the harvest of the Arabians,  i. e.  saffron and frankincense,  Stat. S. 3, 3, 34: bellatura, the men that sprang from the dragon's teeth sown by Cadmus,  Claud. Laud. Stil. 1, 321. —2.  The crops that are to be harvested, the standing crops, the harvest:  messium in-censores, vel vinearum olivarumve, Paul. Sent. 5,20, 5: messes suas urere, prov., like vineta sua caedere, i.e.  to destroy one's own work  (e. g. one's own pupils), Tib. 1, 2, 98: adhuc tua messis in herba est,  your wheat is still in the blade,  i. e.  you are premature in your expectations,  Ov. H. 17, 263.—3.  The time of harvest, harvest time:  si frigus erit, si messis, Verg. E. 5, 70.—Poet, transf. for a year:  sexagesima messis, Mart. 4, 79, 1.

       — II. T rop.: pro benefactis mali messem metere,  to receive evil for good, to reap ingratitude,  Plaut. Ep 5, 2, 53: uberem messem mali, id. Rud. 3, 2, 23: (morum malo-rum) metere messem maxumam, id. Trin. 1,1, 11: si attigeris ostium, jam tibi hercle in ore fiet messis mergis pugneis, id. Rud. 3, 4, 58: Sullani temporis messem,  the harvest of the time ofSylla.  when so many were killed, Cic. Par. 6, 2, 46; (in eccl. Lat.)  the time for winning souls to the truth :  transiit messis, flnita est aestas, et nos salvati non sumus, Vulg. Jer. 8, 20.—Of  the persons to be gathered into the church :  messis quidem multa, Vulg.Luc. 10, 2; cf. id. Johan. 4, 35.

       —  Of the end of the world :  sinite utraque crescere usque ad messem, Vulg. Matt. 13, 30; cf. v. 39.

       meSSOr,  oris, m. [ id.},  a reaper  (class.). I.  Lit,  Cic. de Or. 3, 12, 46: durus, Ov. M*. 14, 643: feniseca,  a mower,  Col. 2, 18: dura messorum ilia, Hor. Epod. 3, 4: parce messoribus illis qui saturant urbem, Juv. 8, 117.— B.  Person!  fied : deus Messor, the god of the harvest,  Serv. ad Verg. G. 1, 21. — * II. T r o p.,  reaper of men :  sator scelerum et messor maxume, Plaut. Capt. 3, 5, 3 ;  cf. Vulg. Matt. 13, 30 and 39.

       meSSdriuS,  a , um,  adj.  [messor],  of  or belonging to a reaper  (class.): messoria cor-bis,  a reaper's basket,  Cic. Sest. 38, 82: fal-ces, Pall. 1, 43: opera, Col. 2,13, 2.

       messuarius,  a, um,  adj  [messura], for messorius,  of  or  belonging to reapers (post-class.): corbis, Serv. Verg. E. 8,82.

       META

       messura,  ae, / [2. meto],  a reaping (post-class.), Prnnas. ap. Gall. c. 6: messu-ram dicimus, non metitionem, Diom. p. 374 P. (dub.)

       mesSUS,  a , um,  Part.,  v. 2. meto.

       $  IVIestria,  ae < /• >  a  Roman surname, Inscr. Fabr. p. (321, 181.

       t  MestrianUS,  i, »»■•,  a Roman surname,  Inscr. Malvas. Alarm. Felsin. p. 253.

       met  a  pronominal suffix attached to substantive and (less freq.) adjective personal pronouns; Engl,  self:  egomet, mi-himet. memet, nosmet, nobismet, tutemet, tibimet, vosmet, meamet; v. ego, tu, and meus.

       meta, ae ,/ [ root   ma -> measure, whence Or.  fxtrTpov;  Lat. maims, mane, etc. (q. v.), properly, that which marks a measured space, hence],  any mark at a boundary  or limit,  esp., J.  The conical columns set in the ground at each end of the Roman Circus, the goal, turning-post:  metaque fervidis Evitata rotis, Hor. C. 1, 1, 5: aut prius in-fecto deposcit praemia cursu Septimaquam metam triverit anie rota, Prop. 3, 20, 25 ; cf. : et modo lora dabo, modo verbere ter-ga notabo. Nunc stringam metas interiore rota, Ov. Am. 3, 2,11; Suet. Caes. 39: petra in metae maxime modum erecta est, cujus ima spatiosiorasunt,altiorain artius coe'unt, sumnia in acutum cacumen exsurgunt, i. e. in the shape of a cone,  Curt. 8, 39, 6; cf. III.

       3.  infra). — jj. Any  goal  or  winning-post, the mark, goal,  in any contest of speed: op-tatam cursu contingere metam, of a footrace, Hor. A. P.412: metam tenere, in a boat-race, Verg. A. 5,159.—2. T r o p. (because of the danger to drivers of striking the goal, and breaking their oars),  a critical point, place of danger :  fama adulescentis paulum haesit ad metas, notitia. nova mulieris,  broke down, failed, at the critical point,  Cic. Cael. 31. — III.  T r a n s f.,  an end. period, extremity,boundary, limit:  longarum haec mcta viarum, Verg. A. 3, 711: ad metas aevi per-venire, id. ib. 10, 472: metam tangere vitae, Ov. Tr. 1, 9. 1: ad metam properare, id. A. A. 2, 727: ultima, id. Am. 3, 15, 2: hie tibi mortis erant metae, Verg. A. 12, 546: ad quas metas naturae sit perveniendum usu, i.e.  extremes,Yaw.  L.L. 8,16,31: quando ilia (lima) incurrat in umbram terrae, quae est meta noctis, earn obscurari necesse est,  the limit, measure of night,  Cic. Div. 2,6,17 (but v. 3. below,  Jin.  and the passage there cited from Pliny): sol ex aequo meta distabat utraque,  equally far fi-om both ends of his course,  i. e. at noon, Ov. M. 3, 145 : inter-calariis mensibus interponendis ita dispen-savit (Numa), ut vices uno anno ad metam eandem solis unde orsi essent... dies con-gruerent, Liv. 1,19,6 Weissenb. ad loc.: metae Marsicae, = fines Marsorum, Mart. Cap.

       4,  § 331 Kapp: pares horarum metas, tarn antemeridialium quam postremarum,mani-festant, id. 6, § 600.—2.  A turning-point  in one's course: praestat Trinacrii metas lu-strare Pachyni,  to sail around the promontory of Pachynus,  Verg. A. 3, 429.-3. O f any thing resembling in shape the meta of the Circus;  any thing of a conical or pyramidal form, a cone, pyramid  (class.); of a conical hill : ipse collis est in modum metae, in acutum cacumen a fundo satis lato fastigatus, Liv. 37, 27: buxus in metas emittitur,  into cones,  Plin. 16, 16, 28, § 70: in metas foenum exstruere,  in ricks, haycocks,  Col. 2,18, 2: lactantes,  conical cheeses, Mart. 1, 44, 7: lactis, id. 3, 58, 35: meta su-dans,  a conical stone on a fountain, dripping with water.  Sen. Ep. 56,4: meta molen-daria, or molendinaria,  that part of the upper millstone which projects downward  and grinds the corn (the upper part is the ca-tillus, q. v.); = Gr. mo? aA* T n?, Dig. 33, 7, 18, § 5: metas molendinarias rotare, Atom. 17,4,15: si minor materia quam lux, me tae existere effigiem, i. e.  if the solid body be smaller than the light, its shadow will be conical,  Plin. 2, 11, 8, § 51 (cf. the context).

       t  metab61e 7 es,/,  = aeTa/3o/\//,  the transition to another key  or  set of tones,  Eulg. Myth. 3,9, p. 128 Muncker: cf. written as Greek, Quint. 9, 4, 50.

       IVIetabllS,  i, «*.  I.  A king of the Volsci, father of Camilla,  Verg. A. 11, 540; Hyg. Fab. 252.—H.  A son of Sisyphus, the founder of Metapontum,  Serv. ad Verg. A. 11, 540.

       META

       t  metacismns,  i,  m -  [ for  mytacismus,

       =  /jLVTaKiaij.6?,  from  /ulu],  a frequent repetition of the letter  M, Mart. Cap. 5, § 514; also the pronunciation ofU at the close of a word before a word beginning with a vowel, meta-cism,  Diom. p. 448 P.

       t raetag-dgeus, ^, m.,= M €Tu 7W7 er<r,

       he who leads around;  Lat. circumductor, one of the aeons of Valentinian, Tert. adv. Valent. 10.

       MetagfOn,  ontis,  m.,  =  MeTtiyuv, the name of a dog,  Grat. Cyn. 209.

       IYIctalceS,  a e,  m., = MeraXntp, one of the fifty sons of jEgyptus, slain by his wife Cleopatra,  Hyg. Fab. 170.

       t  metalCpsiS,  IS, /, =  pf-raK^is, in rhetoric, the use of one word for another which it suggests by association,  as, the cause for the effect, or the reverse; especially when a second substitution is made, as when aristae is said for messis, and then for aestas or annus: est haec in metalepsi natura, ut inter id, quod transfertur, sit medius quidam gradus, nihil ipse signiti-cans, sed praebens transitum, Quint. 8, 6, 38: in metalepsin cadit, id. 6, 3, 52.

       XXietalis.  e >  aa J-  [meta, III. 3],  conical (post-class.): forma, Paul.ex Fest. s.v. tutu-lum, p. 335 Mull. — Hence,  adv.:  metall-ter,  conically  (post-class,): majus corpus ejus quo umbra metaliier jacitur, quam umbra ipsa, Mart. Cap. 8, g 859; id. 8, § 870.

       metallarius, »,  ™.,  and  metalla-

       ria,  ae > /• [metallum],  a man  or  a woman that works in a mine, a miner  (post-class.), Cod. Just. 11, 6, 7.

       metalllCUS,  a , um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to metal, metallic  (post-Aug.). J. Adj.:  molybdaena metallica, Plin. 34, 18, 53, § 173: natura, id. 27, 4, 5, § 15.—U, Subst.:  metalllCUS,  h  m -  A.  A digger of metals, a mine-digger, miner :  lavant eas arenas metallici, Plin. 34,16,47, § 157; Cod. Just. 11, 6, 7.—B.  A person condemned to the mines,  Dig. 48, 19, 10.—  C,A worker in stone,  Cassiod. Var. 7, 15.

       metalllfer,  fGra, ferum,  adj.  [metallum-fero],  yielding  or  abounding in metal, metalliferous  (poet.) : terra, Sil. 15, 500: Luna, Stat. S. 4, 4, 23.

       Metallinensis, e, or IYIetellinen-

       sis,  e >  a dj-  [Metallinum],  of  or  belonging to the town of Metallinum  (in Lusitania),  Met-allinian:  colonia, Plin. 4, 21, 35, § 117.

       i  metallum,  h  n.,=/j.€Ta\\ov, a mine or  quarry,  of gold, silver, iron, or stone; voc.  metalle, as if from metallus, Spart. Pesc. Nig. 126. J, Lit.,  the place where metals are dug, a mine :  metalla Vetera in-termissa recoluit, ot nova multis locis in-stituit, Liv. 39, 24: sandaracae,Vitr. 7. 7, 5: aurifera,  gold-mines,  Luc. 3, 209: silicum, stone-quarry,  id. 4, 304: miniarium, Plin. 33, 7, 40, § 118: praeter annuum, quod ex metallis regiis capia*, vectigal, Liv. 42, 12: herba tantae suavitatis, ut metallum esse ooeperit,  a mine,  i.e.  that a tax was raised from it as from a mine,  Plin. 21, 7, 20, § 44 : damnare in metallum,  to condemn to labor in the mines  or  quarries :  damna-tus in metallum, Plin. Ep. 2,11, 8: condem-nare aliquem ad metalla. Suet. Calig. 27: mediocrium delictorum poenae sunt metallum, Indus, deportatio, Paul. Sent. 5, 17, 3; 5,3,5: dare aliquem in metallum, Dig. 48, 19,8: metallo plecti, ib. 47,11, 7: puniri, ib. 48, 13, 6. —  II.  T r a n s f.,  the product of a mine  or  quarry.  1.  A metal,  as gold, silver, or iron: ubicumque una inventa vena argen-ti est, non procul invenitur aha. Hoc qui-dem et in onini lore materia: unde metalla Graeci \identur dixisse, Plin. 33.6, 31, § 96: auri.Vcrg. A. 8, 445: potior metallis liber-tas, i. e.  gold and silver,  Hor. Ep. 1, 10. 39: aeris, Verg. G. 2,165: pejoraque saecula ferri temporibus, quorum ... nomen a nullo po-suit natura metallo, Juv. 13, 30.—2. Other things dug from the earth, (a)  Marble,  Stat. S. 4,3,98. — (/j)  Preciovs stone:  radiantium metalla gemmarum, T'acat. Pan. 4. — (-y) Chalk:  admisceturereta...Campani negant alicam contici sine eo metallo posse,Plin. IS, 11, 29,  %  114.—(3)  Sulphur:  utque est in-geniuni vivacis metalli (sulphuris), App. M. 9.p. 228, 23.— (e)  Salt:  metallum fragile, Prud. Hamart. 744.—HI. Trop.,  metal,

       META

       stuff, material :  saecula meliore metallo, Claud. III. Cons. Hon. 184: mores meliore metallo, id. Cons. Mall. Theod. 137.

       t metamelos,  i, m., = /jieTd/ieXos,  repentance  (ante-class.): metamelos, filius inconstantiae, Varr. ap. Non. 79, 23 (Biich. § 239).

       t  metamorphosis,  is,/, =  txera^p-

       <pwai$, a transformation, metamorphosis; in  plur.:  Metamorphoses,  -Son,  the Metamorphoses, a well-known poem of Ovid; in Gr.  ace. plur.  Metamorphoseis, Tert. adv. Val. 12: censeo earn rem ad metamorphosis Ovidi adiciendam, Sen. Apocol. 9, 5; in Gr.  dat. plur.:  ut Ovidius lascivire in Me-tamorphosesi solet, Quint. 4,1, 77.

       t metanoea  (quadrisyl.), ae,/,=/ieT«-vota, repentance  (post-class.), Aus. Epigr. 12, 12.

       tmetaphora,  ao, /, =  p.eTa<po P d y  a

       rhetorical figure, metaphor, a transferring of a word from its proper signification to another  (called by Cic. de Or. 3, 38,155, ver-bi translatio ; post-Aug.), Quint. 8, 6, 18; (as Greek), id. 8, 6, 4 sqq.; Schol. Juv.l, 169. metaphorice, 0 ^ 1 '-  [metaphora],  metaphorically, figuratively  (post-class.), Acron. ad Hor. Ep. 1, 20, 1.—Also  metaphdri-COS,  /JieracpopiKws,  Acron. ad Hor. Ep. 1, 3, 29 sq.; Schol. Juv. 7, 103.

       t  metaphrenum,  h  n.,=p.eTd<p P evov,

       the upper part of the spine,  Cael. Aur. Acut.

       3,  16, 129 (as Greek, id. ib. 2, 29, 151; id. Tard. 3, 2, 31).

       MetapinUS, i  um [etym. dub.],  Meta-pinic,  an epithet of the second or middle of the three principal mouths of the Rhone: cujus ora appellata . . . alterum Metapi-num. Mart. Cap. 6, § 635; Plin. 3, 4, 5, § 32.

       t  metaplaSmUS,  h ™», = neTanXaa-p6$, a grammatical diange, irregularity, metaplasm,  e. g. in declension (post-Aug.): metaplasmus enim, et schematismos et schemata vocamus, Quint. 1, 8, 14; Mart. Cap. 3, §326.'

       t  metaplaStlCOS^  « * = MeTaTrXao--tikws,  metaplastically, by the use of metaplasm :  metaplastics dicitur apud poetas usurpari id quod propter necessitatem me-tri mutare consueverunt, Paul, ex Fest. p. 153 Mull.

       MetapontinuS.  a , um, v. Metapontum.

       Metapontum,  i, w., a  town of Luca-nia, where Pythagoras lived and died,  now Torre a Mare,  Cic. Fin. 5, 2, 4; Liv. 1, 18, 8; Mela, 2, 4, 3; Plin. 3,11, 15, § 97. —Hence, MetapontinUS,  a > um,  adj., Metapon-tine :  ager, Liv. 24, 20. —In  plur.:  Meta-pontini,  orum, m.,  the Metapontines,  Liv.

       22,   61.

       metariUS,  a , um,  adj.  [mcta],  of  ot  belonging to limits  or  boundaries  (post-class.): metaria circumscripta,  a limiting by boundaries,  Arn. 2, 70.

       t  metastasis,  is < /, =  ^eTdaTaa^,  a

       rhet. figure. I,  A refusing,  Agn. Roman, de Fig. 16, p. 155.—H, = metabasis,  a passing over, transition,  J ulian. Rufin. de Schem.

       23,  p. 243.

       t  metasyncriticus,  a , um,  adj.,

       — /seTaavykpniKos, belonging to the discharge of peccant humors:  adjutoria, Cael. Aur. Acut. 3, 16, 134: cyclus, id. Tard. 1, 1, 24; 2, 1,49.

       metathesis,  is, /, =  p-erdOea^, a

       transposition of the letters of a word,  Diom. 2, p. 437 P.

       metatlO,  onis,/ [metor],  a measuring or  meting out, a marking off  a place (post-Aug.): vinearum. Col. 7, 15, 1.

       metator,  < )r ^ s <  m -  [id.],"o?ie  who metes out  or  marks off a  place,  a divider and fixer of boundaries  (class.). I, Lit.: castrorum antea metator, nunc, ut sperat, urbis, Cic. Phil. 11, 5, 12; cf. id. ib. 14, 4, 10: templi, Lact. 4,11.—  II.  Tr o p.,  a measurer :  tem-pus arbiter et metator  initii  et finis, Tert. adv. Marc. 1, 8.

       metatoriUS,  ^  um,  adj.  [metator], of  or  pertaining to measuring out,  transf. (post-class.): pagina,  a letter relative to the providing of quarters,  Sid. Ep. 8, 11.

       metatura,  a0 -/ [metor],  a measuring out, marking off  a place (eccl. Lat.), Lact.

       4,  11, 13.

       METH   *

       Metaurensis,  e,  adj.  [Metaurus],  of or  belonging to the river Metaurus, in Um-bria:  ager,  Inscr. Oliv. Marm. Pisaur. n.  m—Subst.:  Metaurenses,  ium,  m.,

       the inhabitants of that region, Metaurians, Plin. 3, 14, 19, § 114.

       MetaiirilS,  *>  m t =  Mexaupo?,  the name of several rivers.  J.  A river in Um-bria, celebrated for the defeat of Hasdrubal, the brother of Hannibal,  now  Meturo,  Liv. '27, 43 sq.; Sil. 8, 486.—Hence,  Metau-rus,  a ,  um j  adj-i of Metaurus :  Metaurum flumen, Hor. C. 4, 4, 38. — H.  A river in the Bruttian territory^  now  Marro,  Plin. 3, 5,

       10,   § 73.

       t metaxa or mataxa, ae, /, =  m*'-

       Tafa and /ifirafa,  raw silk,  the web of silkworms.    I. Lit., Dig. 39, 4,16; Cod. Just.

       11.  7, 10.—  II.  Transf.,  a rope :  lini metaxa. Lucil. ap. Fest. s. v. rodus, p. 265 Mull.; Vitr. 7, 3.

       metaxarii,  orum, m. [metaxa],  silk-dealers  (post-class.), Cod. Just. 8, 14, 27.

       met el la,  ae,/ (prob.  adj.,  sc. macbina), a basket Jtiled with stones, which the besieged threw down on the heads of the besiegers  (post class.): ut de ligno crates fa-cerent, quas metellas vocaverunt, lapidi-bnsque complerent, etc. (al. metilas, medullas, metulas), Veg. Mil. 4, 6.

       JYIetellinus,  a, um,  adj.  [Metellus],  of or  belonging to a Metellus, Metelline:  ora-t.o Metellina, i.e.  against Metellus,Cic.  Att.

       1,  13  fin.

       Metellus,  a [ etym. dub.; metellus = jUto-^ior, bired, i. e. a hired servant, Gloss. Philox.: metelli dicuntur in re militari quasi mercenarii, Attius in Anna-libus: calones famulique metellique cacu-laeque; a quo genere hominum Caeciliae familiae cognomen putatur ductum, Paul, ex Fest. p. 146 and 147 Mull.],  the name of a Roman family in the  gens Caecilia; its most famous members were: X. Q- Metellus Macedonicus, who made Macedonia a Roman province, and was renowned for his good fortune,Veil. 1, 11,1; Cic. Tusc. 1, 35, 85; id. ib. 1, 36, 86, etc. —2. Quintus Caecilius Metellus Numidicus, who defeated Jugurtha in Numidia, Sail. J. 43 sqq.; Cic. Brut. 35. 135. — 3. L. Caecilius Metellus, who saved the palladium from the burning temple of Vesta, B.C. 241, Liv. Epit. 19; Flor. 2. 2. 27; Cic. Rep. 1, 1, 1; Juv. 6, 265; cf. id. 3, 137 sq. — 4. C. Caecilius Metellus Celer, Cicero's contemporary, and husband of Coelia, Cic. Att. 2, 1, 5, etc. — 5. Qu. Caecilius Metellus Pius (Scipio), son of Scipio Nasica, and Pompey's father-in law. Veil. 2, 15, 5. — (>. Caecilia Metella, wife of P. Cornelius Lentulus Spinther, divorced A.U.C. 709, Hor. S. 2, 3, 239; Cic. Att. 11, 23, 3; 13, 7, 1. —7. Caecilia Metella, wife of M. Aemilius Scaurus, Cic. Sest. 47, 101.

       t metempsychosis,  is,/, =  M ere/i-

       \Kxw<nr,  the transit of the soul, its transmigration from one body to another,  a doctrine of the Pythagoreans, Porphyr. ad Hor. Ep.

       2,  1, 52.

       t  metcnsdmatosis,  is,/,=/xe T ei'<ra)-

       ju«TU)<ri?,  a removing from one body into another, a change of body  (eccl. Lat.), Tert. Anim. 31 and 32.

       t  metedria,  ae,/, =  /aeTeoipla,forget-falness,  M. Aurel. ap. Front, ad M. Caes. 4, 7 (as Greek, Suet. Vit. Claud.).

       * Meterea turba,  «  people dwelling

       about the Danube and the Black Sea,  Ov. Tr. 2,191.

       MethlOIl,  onis, »i.,  the father of Phor-bas.  Ov. M. 5, 74.

       tmethodice,  es,/, =  netto&tKt), the

       methodical part vf grammar  (post-Aug.): grammaticae partes duae, id est ratio lo-quendi, et enarratio auctorum : quarum illam methodicen, hanc historicen vocant, Quint. 1, 9, 1.

       t  methddlCUS,  a, um,  adj.,  =  M eOodi-no?,  methodical, belonging to a particular school  (post-Aug.): medicina,Tert. Anim. 6: disciplina, Cael. Aur Tard. 4, 1, 6: medici, Cels. praef. § 13.

       t  mftthoflinm,  ii.  n.. = jjieQ6diov. a witty conceit, a jest, joke  (post-Aug.): Trimal-Chio ejusmodi nietliodio laetus, Carpe, iu-1140

       METI

       quit, etc. (al. metodlum, i.e.  pertabeiov, an inserted song),  Petr. 36, 5.

       tmethodus  and  methodos, *, /,

       = /jitOodos, a way of teaching, mode of proceeding, method  (post-class.), Vitr. 1, 1, 4; Aus. Idyll. 11, 67; Cael. Aur. Tard. 2, 1, 49 (as Greek, Cels. praef. § 91); cf. methodi-cus. Methymna,  ae,/, =  Mtfupva, a city

       in the island of Lesbos, famous as the birthplace of the poet Arion, and for its excellent wine,  now  Molivo,  Mel. 2, 7, 4 ; Liv. 45, 31,14: quot habet Methymna racemos, Ov.

       a. a.  i, 57.—Hence.  A. Methymnaeus,

       a, um,  adj.,  —  Mndvuvouos, of  or  belonging to Methymna, Methymnean:  Lesbos, Ov. M. 11, 55: Arion,  of Methymna,  Cic. Tusc. 2, 27, 67 : merum, Prop. 4 (5), 8, 38: palmes, Verg. G.

       2, 90.— in  piur. subst:  Methymnaei,

       orum,  m., the Methymneans,  Curt. 4, 5,19.— B. Methymnias,  adis,/.  adj., Methym-nian  (poet.): Methymniades puellae, Ov. H. 15, 15.

       (Metia Porta,  a false read, in Plaut.; cf. Ritschl ad Plaut. Ps. 1, 3,97.)

       metlCUldSUS,  a , um,  adj.  [metus],/w^ of fear.  J.  Fearful, timid  (ante- and post-class.): nullus est hoc meticulosus aeque, Plaut. Am. 1, 1, 137 ; Dig. 4, 2, 7: lepus, App. Flor. p. 341, 9.— * U.  Frightful, terrible :  res, Plaut. Most. 5, 1, 52.

       Metilius,  a ,  a Roman family name: M. Metilius, Liv. 5, 11.—Hence,  Meti-lius,  a , um,  adj.f of  or  belonging to a Metilius :  Metilia lex, Plin. 35, 17, 57, § 197.

       Metina,ae,  /.,  an island near the coast of Gaul, opposite the mouth of the Rhone, Mart. Cap. 6, § 643.

       metior.  mensus (post-class, metltus, Dig. 32, 1, 52), 4,  v. dep.  [Sanscr. ma, to measure; cf. Gr.  /st-rpov,  Lat modus],  to measure, mete  (lands, corn); also,  to measure or  mete out, to deal out, distribute by measure  (class.). I. Lit.: metiri agrum, Cic. Fam. 9, 17, 2 : frumentum, id. Verr. 2, 3, 83, § 192: sol, quern metiri non possunt, id. Ac. 2, 41, 128 : magnitudinem mundi, id. Off. 1, 43, 154 : nummos,  to measure  one's money,  i. e.  to have a great abundance of it, Hor. S. 1, 1, 95 : nummos modio, Petr. S. 37: se ad candelabrum, id. ib. 75: pedes syllabis,  to measure by syllables,  Cic. Or. 57,194: frumentum militibus metiri, Caes. B. G. 1, 16: cum exercitu frumentum metiri oporteret, id. ib. 1, 23; 7, 71: Caecubum, Hor. Epod. 9, 36: quis mensus est pugillo aquas? Vulg. Isa. 40, 12 : tantus acervus fuit, ut metientibus dimidium super tres modios explesse, sint quidam auctores, Liv. 23, 12.—B. Poet,  trans f.,  to measure  a distance, i.e.  to pass, walk,  or  sail through  or  over, to traverse:  Sac ram me-tiente te viam (of the measured pace of a proud person), Hor. Epod. 4, 7: aequor cur-ru,  to sail through,  Verg. G. 4, 389 : aquas carina, Ov. M. 9, 446 : tu, cursu, dea men-struo metiens iter annuom,  to go through complete,  Cat. 34, 17 : instabili gressu metitur litora cornix, Luc. 5, 556.—Also absol. :  quin hie metimur gradibus mi-litariis,  to walk,  Plaut. Ps. 4, 4, 11. — H. T r o p.,  to measure, estimate, judge  one thing by another ; also simply  to measure, estimate, judge of set a value on a thing. ( tt ) With  abl.  of the standard of comparison, or the means of judgment: sonantia metiri auribus, Cic. Or. 68, 227 : oculo latus, Hor. S. 1, 2, 103: omnia quae-stu,  by profit,  Cic. Phil. 2, 43, 111: qui nihil alterius causa faciet et metietur suis com-modis omnia, id. Leg. 1,14, 41: vides igi-tur, si amicitiam sua caritate metiare, nihil esse praestantius. id. Fin. 2, 26, 85: vim eloquentiae sua lacultate non rei natura, id. Opt. Gen. Or. 4,10: omnia voluptate, id. Fam. 7, 12, 2 : studia utilitate, Quint. 12, 11,29: magnos homines virtute, non for-tuna, Nep. Eum. 1: usum pecuniae non inagnitudine,sed ratione,Cic. Att. 14: oilicia utilitate, Lact. 6, 11, 12: odium in se alio-rum suo in eos metiens odio, Liv. 3, 54 : pericula suo metu, Sail. C. 31, 2: peccata j vitiis, Cic. Par. 3, 1, 20: aetatom nostram non spatio senectutis, sed tempore aduie-scentiae. Quint. 12,11,13.—(/j) With  ex  (very rare): tidelitas, quam ego ex mea cunscien-tia metior, Cic. Fain. 10. 4, 2: ex eo, quau-| turn cuique satis est, metiuntur homines

       METO

       divitiarum modum, id. Par. 6, 1, 14. —  {j\ With  ad:  nee se metitur ad ilium quem dedit haec (paupertas) posuitque modum, i. e.  accommodates herself,  Juv. 6. 358.— (6) Absol.  (post-Aug.): metiri ac diligenter ae-stimare vires suas, Quint. 6,1, 45: pondera sua, Mart. 12,100, 8: sua regna, Luc. 8, 527. — (e) With  quod:  quauto metiris prelio, quod, etc., Juv. 9, 72.—B.  T° traverse, go over,pass through:  late Aequora prospectu metior alta meo, Ov. H. 10, 28: tot casus, tot avia, Val. Fl. 5, 476: jamque duas lucis partes Hyperione menso, Ov. M. 8, 5G4.—C. To measure out, deal to  any one,  treat  one well  or  ill:  mensura qua mensi fueritis, remetietur vobis, Vulg. Luc. 6, 38; cf. id. Matt. 7, 2.

       i£g~ In  pass, sign if, to be measured:  agri glebatim metiebantur, Lact. Mort. Persec. 23, 2: an sol pedis unius latitudine metia-tur, Arn. 2, 86.—  Part, perf:  menSUS,  a , um,  measured off:  mensa spatia conucere, Cic. N. D. 2, 27, 69.—As  subst:  bene men-sum dabo,  good measure,  Sen. Q. N. 4, 4, 1.

       Metiosedum, *>  n -i  a   cit v  in   Gaui,

       now  Meudon,  Caes. B. G. 7, 61.

       MetisCUS,  h m,., a charioteer of Tur-nus,  Verg. A. 12, 469.

       t  metltio,  onis, / [metior], = mensura, but not in use; v. Diom. 374 P.

       mctitor,  o ris >  m -  L metior L  a  measurer (post-Aug.), Front. Aquaed. 79.

       metltUS,  a, um, v. metior  init.

       Hletius  or  IVIettius  (also  Mettus),

       i, m.,  an Italian proper name.  X, Melius (Mettius) Curtius,  a Sabine chief,  Liv. 1, 12 fin.;  Varr. L. L. 5, § 149 Mull.—'H. Metius Fufetius (ace. to others, Mettus Fufetius), an Alban general, who was put to death by the command  o/Tullus Hostilius, Liv. 1, 23 sq.; Verg. A. 8, 642; Flor. 1, 3, 8.— In  gen. sing.:  Mettoi Fubettoi, Enn. ap. Quint. 1, 5, 12 (Ann. v. 129 Vahl.; Halm, Metloeo Fu-fettioeo).— HI,  M. Metius,  a friend of Ario-vistus,  Caes. B. G. 1, 47; 1, 53  fin.

       1. meto  ( no   P er f-),  atum, 1,  v. a., to measure;  v. metor/w.

       2. meto,  messui (Cato ap. Prise, p. 903 P.; Mart. Cap. 3, § 319), messum, 3,  v. a. and  n.  [root ma-; Gr. Jjuaco, mow, reap; ajurj, sickle ; cf. messis, messor],  to reap, mow, crop ;  of the vintage,  to gather, gather in, collect;  and poet, of the  sucking  of honey from flowers (class.). J. L i t.: cum est matura seges, metendum,Varr. R. R. 1, 50, 3: sunt autem metendi genera com-plura, Col. 2, 21, 2: in metendo occupatos, Caes. B. G. 4, 32 : pabula falce,  to cut, cut down,  Ov. H. 6, 84: f'arra, id. F 2, 519: arva, Prop. 4 (5), 10, 30.— Prov.: ut se-mentem feceris, ita et metes,  as you sow, so shall you reap,  Cic. de Or. 2, 65, 261; cf.: ventum seminabunt et turbinem me-tent, Vulg. Os. 8. 7: qui seminant iniqui-tatem metet mala, id. Prov. 22, 8: mini istic nee seritur, nee metitur, i. e.  1 have no share in it, it does not concern me,  Plaut. Ep. 2, 2, 80: sibi quisque ruri metit,  every one looks out for himself  id. Most. 3, 2,112: Tibi aras, tibi occas. tibi seris; tibi item metes, id. Merc. prol. 71.—Of the vintage, to gather,  etc.: postremus metito, Verg. G. 2, 410 ; so, vindemiam, Plin. 17, 22, 35, § 185 —Of bees: purpureosque metunt flo-res,  reap the flowers,  i.e.  gather the pollen, Verg. G. 4, 54.— H. Transf. A. In gen., to cut off,pluck off, crop  (poet.): virgfi lilia summa metit, Ov. F. 2, 706: barbam foiiice, Mart. 7, 95,12: capillos, id. 10, 83,11: olus, to cut, gather,  Calp. Eel. 2, 74 : et ferus in silva farra metebat aper,  laid waste,  Ov. Am. 3,10,40: ille metit barbam, Juv. 3,186. —2. 1 n  p ar t i c, in battle,  to mow down, cut down:  proxima quaeque metit gladio, Verg. A. 10, 513: primosque et extremos metendo Stravit humum, Hor. C. 4,14, 31-turn Vesulum ense metit rapido, Sil. 10,147: agmina plura metam, Val. Fl. 3, 670. —So of death:  metit  Orcus Crandia cum parvis, Hor. Ep. 2. 2, 178: vita omnibus metenda, ut fruges (transl. of the Greek of Euripid.: ai/a?Ka/a)9  & *\ei  /3<o>-  0epit,en),  Poet. ap. Cic. Tusc. 3,25, 59. — B.  To inhabit  a region (poet.):  qui Batulum Nucrasque metunt, Sil. 8, 566 (cf. a like poetic transfer of the verbs colore, arare, serere, and bibere).

       3. Meto,  onis, v Meton.

       t  metoche,  c-s,/, ^=  fxtTo X >i> a part id

       pie  (late Lat.), Aus. Epigr. 6, 7.
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       metddium,  v. metliodium.

       t  metoecus,  i,  m -  >  = p€toiko?,  a stranger, sojourner, denizen, resident alien  dwelling in a city without the rights of citizenship (post-class.), Eum. Pan. Flavens. Nom. Diet.  4, Jin.:  ager militi metoeco (al. modi-co) est assignatus, Front, de Colon, p. 134 Goes, (written  metycus,  Gromat. Vet. 234, 19; 238, 7 Lachm.).

       Meton  or  Meto,  5nis, m., = MtTwy, a celebrated Athenian astronomer, who discovered the cycle of nineteen years, at the end of which the new and full moons again fall on the same days,  Avien. Prognost. 48; Aus. Epis. 2, 12.—Hence Cicero says, jestingly, of a debtor named Meton, who promised to pay in a year's time: quando iste Metonis annus veniet? Cic Att. 12, 3, 2; cf. id. ib. 12, 51, 3.   ^

       t  metonymia,  ae ,/-> =  perwwuia, a

       figure by which one name is changed for another, a change of names, metonymy  (pure Lat. denominatio), Paul, ex Fest. p. 153 Mull.; Charis. p. 244 P. al.

       t  metdnymicos,  a< ^-> =  veTwwpiKws,

       metonymically, by metonymy,  Porphyr. ad Hor. Epod. 13, 16; id. ad Hor. Ep. 1, 18, 9 sqq. al.

       tmetdpa,  ae, /., =  peroTm, the space between two hollows;  in architecture,  the space between two dentils  or  two triglyphs, a metope  (only in Vitr.): inter denticulos et inter triglyphos quae sunt intervalla, me-topae nominantur, etc., Vitr. 4, 2, 4.

       t metopion  or  U m,  »,  n.  (also  m e.

       tops,  °P is > Sol.  40 )> —  nerwiriov.  I.  The gum of an African tree, also called  ammo-niacum, Plin. 12, 23, 49, § 107; Sol. 27, 47. —II  Oil of bitter almonds, almond-oil, Plin.'lS, 7, 7, § 26 (Jahn, neopum). —HI. An ointment made ivitk galbanum,  Plin. 13, 1, 2, § 8. _

       t  metoposcopus  or  -os, j > ^-, =^e-

       -TUTToono-no*;, a forehead inspector, one who tells fortunes by examining the forehead, a metoposcopisl  (post-Aug.), Suet. Tit. 2; cf. Plin. 35, 10, 36, § 88.

       metops,  opis, for metopion, v. h. v.

       mctor,  tltus > 1?  v - dep.  [meta],  to measure, mete ; to measure off, mark out  (not in Cic.). I. In gen.: stadium Hercules pe-dibus suis metatus est, Gell. 1,1,2: caelum, Ov. F. 1, 309 : Indiam, Plin. 6,17, 21, § 57. —Poet.,  to traverse, pass through:  nunc nemoris alti densa metatur loca, Sen. Hip-pol.505: agros, Sil. 6, 58. — H. In  parti  c.

       I,  Act., to measure out, mark,  or  lay out: castra metati signa statuunt, Cael. ap. Non. 137,18: castra, *Caes. B. C. 3, 13, 3: cum ortu solis castra metabatur,  measured out the ground for a camp, encamped, pitched his camp,  Sail. J. 106, 5: agrum. Liv. 21, 25: agros, Verg. G. 2, 274: earn (i.e. Alexan-driam), Plin. 5, 10,11, § 62: regiones (for a temple), Liv. 1, 10, 6: castra, Vulg. 3 Reg. 20, 27.—2.  Neutr., to encamp, pitch one's tent:  metarique sub ipso templo .. .jus-sit, Liv. 44, 7, 2: post tabernaculum, Vulg. Num. 3, 23.—Hence, transf.,  to erect, pitch, set up:  tabernacula ciliciis, Plin. 6, 28, 32, § 143.  —Act.  collat. form,  meto,  are,  to measure, measure out,  etc.: loca, Verg. Cul. 172.— Pass.:  locus metatur, Sen. Thyest. 462. — Often in  part, perf:  castris eo loco metatis, Hirt. B. G. 8, 15; so, castra, Liv. 44, 37, 1: porticus, Hor. C. 2, 15, 15: agel-lus, id. S. 2, 2, 114 : prope Beroeam valJo metato, Amm. 31, 9, 1.

       t  metreta,  ae ,/> = /ieTpr]W/r,  an Athenian measure for liquids, containing  12 oongii (xoer)  and  144  norvXat  (|  of the Attic medimnus, about  9  gallons English) : picis liquidae metreta, Col. 12, 22, 1: se vendi-disse navem, metretas quae trecentas 'tol-leret, Plaut. Merc. prol. 75.— H.  Transf., a tun, cask, jar:  oleum si in metretam no-vam inditurus eris, Cato, R. R. 100: Hispa-nae,Mart. 5,16, 7: olivariae, Col. 12,47: hie tignum capiti incutit, ille metretam, Juv. 3, 246.

       +  metriCUS,  a, um,  adj., = fxerpiKof, of or  relating to measuring  or  measure  (post-Aug.).    I. In gen.: leges metricae. Plin.

       II, 37, 88, § 219. —II. In  partic,   of  or relating to metre, metrical:  metrici pedes, Quint. 9, 4, 52; 48. — B.  Subst.:  metri-
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       CUS,  1?  m -i  a  jprosodian  (post-class.), Gell. 18,15,1.

       t  metrocomia,  ae,/, =  p^Tponunia,

       a village from which other villages have derived their inhabitants, a mother• village (post-class.), Cod. Th. 11, 24, 6; Cod. Just. 8, 10, 19.

       Metrodorus,  h  m ->  = Murpodwpor. I„

       Metrodorus Lampsacenus or Atheniensis, an Epicurean,  Cic. Tusc. 2,3,8; 2, 6,17; 5,9. 27. —II. M. Scepsius (from Scepsis,  a city of Mysia), a rhetorical and Academic philosopher, famous for Jtis memory,  Cic. de Or. 2, 88, 360; 3, 20, 75; Plin. 34, 7, 16, § 34— HI. M. Stratoniceiis (from Stratonice,  a city of Carta), a pupil of Carneades, and an excellent orator,  Cic. de Or. 1, 11, 45; id. Ac. 2. 6, 16. —IV. Metrodorus Chius,  a pupil of Democritus and teacher of Anaxarchus and of the fourth Hippocrates  (about B.C. 330), Cic. Ac. 2, 23, 73.—V.  A freedman of Cicero,  Cic. Att. 15, 1, B, 2; id. Fam. 16, 20, 1.

       1 1. metropolis,  &./■>= txwpoiroXu,

       a city from which other cities have been colonized, a mother-city;  also, the  chief city, metropolis  of a province (post-class.). I, Lit., Cod. Just. 11,21; Cod. Th. 13, 3, 11.— II. T ro p.: metropolis et arx mentis, Hier. adv. Jovin. 2, 8.

       2. Metropolis,  is,/-, = MnrpoTroXir,

       the proper name of several cities,  e.g. in Thessaly, between Pharsalus and Gompld, Caes. B. C. 3, 80; Liv. 32, 13,11—  Metrd-politae,  arum,  m., the inhabitants of Metropolis,  Caes. B. C. 3, 81; cf. of others, Plin. 5, 29, 29, § 106; 5, 29, 31, § 120.

       t  metro-polita,ae,  w ->  =pr>Tpono\t-

       m?,  a bishop in a chief city, a metropolitan (post-class.): metropolita sacer,Ven. Carm. 3, 6, 20. Metrdpolrtae^lrurfljV-  2. Metropolis.

       1. metropolitanus, a,   um,   adj.

       [1. metropolis],  of  or  belonging to a metropolis, metropolitan  (post-class.): nomen, Cod. Just. 11, 21, L—Esp.  subst:  Metrd-pdlitailUS.  i>  m -i  a  metropolitan, the bishop of a metropolitan church,  Sid. Ep. 7, 9.

       2. Metropolitanus,  a,  um,    adj.

       [2. Metropolis],  of  or  belonging to the city of Metropolis:  campus, Liv. 38, 15.

       t metrum, i,  n<,  =  perpov, a measure; in partic,  a poetical measure, metre; a verse  (post-Aug.): rhythmi, id est numeri, spatio temporum constant: metra etiam ordine : ideoque alterum esso quantitatis videtur, alterum qualitatis, Quint. 9, 4, 46: metri necessitate cogi, id. 8, 6, 17; 1, 6, 2: metri caisa, Gell. 4, 17, 9 : Tibulli, i. e.  elegiac metre,  Ma \ 4, 6, 4: exceptis metris Vergilii, i. e.  verses,  Col. 3,10, 20 dub.

       mettica  vitis,  an unknown species of vine,  CoL 3, 2, 27; Plin. 14, 2, 4, § 35 (Sil-lig. Metra).

       Mettius,  V. Metius.

       MettuS (MettlUS), 1,  m., a  Sabine prainomen,  prob.  the title of a magistracy among the Albans  (cf. medix, meddix), e.g. Mettus Curtius, Liv. 1,12; 1, 23 sqq.; v. Metius.

       metuens,  Part,  and  P. a.,  v. metuo fin.

       metula,  ae , /  dim -  [meta],  a small pyramid, obelisk  (post-Aug.), Plin. Ep. 5, 6, 35.

       metuo,  fii, i"tum (cf.: nimis ante me-tutum, Lucr. 5,1140), 3,  v. a.  and  n.  [metus], to fear, be afraid of tx  person or thing;  to hesitate, not to venture, not to wish  (syn.: vereor, formido, timeo); with  inf.,  with ne, to fear lest;  with  ui  or  ne non, to fear that not;  also of inanimate things, with ace, to fear, revere, reverence  one ; as a v. n., to fear, be afraid, be in fear, be apprehensive,  esp. as the efTect of the idea of threatening evil (whereas timere usually denotes the effect of some external cause of terror);  to dread, apprehend;  with an indirect interrogation : non metuo quin, tor non dubito quin, /  doubt not but; to be anxious about  any one; with  dat.  (class.). I  Act.:  quern metuont oderunt, Enn. ap. Cic. Off. 2, 7, 23 (Trag. v. 403 Vahl.): deos et amo et metuo. Plaut. Poen. 1, 2, 73: male ego metuo milvos, id. ib. 5, 5, 13: metue-bant (senem) servi, verebantur liberi, Cic. Sen. 11, 37: tu, qui crimen ais te metuisse, id. Verr. 2, 5, 30, § 78: nee pol istae me-
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       tuunt Deos, Ter. Hec. 5, 2, 6: absentem pa trem, id. Phorm. 1,2, 68: nee metuit quem-quam, id. Ad. 1, 2, 5. — With  ab:  quid a nobis metuit? Plaut. Capt. 2, 1, 12: a me insidias, Cic. Fam. 5, 6, 2: supplicia a vo-bis metuere debent,  to fear from you,  id. Rose. Am. 3, 8: a quo (Ajace) sibi non injuria summum periculum metuebat, Auct. Her. 2, 19, 29 : a quo domino sibi metuebat graves cruciatus, Aug. Lib. Arbitr. 1, 4, 9 ; Gregor. M. Homil. 1, 14, 2 ; Aug. coat. Acad. 2, 8.—With  ex:  si periculum ex illis metuit, Sail. C. 52, 16.—With  de :  de lani-licio neminem metuo. una aetate quae sit, i.e.  no one's competition in spinning,  Plaut. Merc. 3, 1, 22.—Of inanim. subjects: quae res cotidie videntur, minus metuunt furem, Varr. R. R. 1, 22. — (/?) With  inf.:  metuont credere omnes, Plaut. Ps. 1, 3, 70: ut ten-tare spem certaminis metuunt, Liv. 32, 31: nil metuunt jurare, Cat. 64, 146: reddere soldum,  not to wish, be averse to,  Hor. S. 2, 5, 65: praebere, id. Ep. 1, 18, 1.—Of non-personal subjects: ilium aget penna metu. ente solvi Faraa superstes, Hor. C. 2, 2, 7 —(7) AVith  ne:  nimis metuebam male, ne> abiisses, Plaut. Ps. 4, 1, 8: male metuo ne ... morbus aggravescat, Ter. Hec. 3, 2, 2: fratrem, ne intus sit (Gr. construction), id. Eun. 3, 5, 62. — (5) With  ut:  ornamenta, quae locavi, metuo, ut possim recipere, Plaut. Cure. 4, 1, 3 : metuo ut hodie possim emolirier, id. Bacch. 4, 5, 2: metuo ut substet hospes, Ter. And. 5, 4, 11: ut sis vitalis, Hor. S. 2, 1, 61. — (e) AVith  ne non : metuo ne non sit surda, Plaut. Cas. 3, 3,12; id. Pers. 4, 6, 4: metuis ne non, quom ve-lis, convincas esse ilium tuom ? Ter. Heaut. 5. 3,15.—(£) AVith  quin:  non metuo meae quin uxori latae suppetiae sient, Plaut. Am.

       5,  1, 54. —  (n)  AVith  object-clause, to await with fear, anxiety; to be in apprehension, concerned about:  metuo, patres quot fu-erint, Plaut. True. 4, 3, 35: metui, quid fu-turum denique esset, /  dreaded, awaited with fear,  Ter. Heaut. 3, 3, 8: metuo quid agam.  Sy.  Metuis? quasi non ea potestas sit tua, etc., id. ib. 4, 3, 42: metuo qualem tu me esse hominem existumes, id. Eun. 4, 6, 20.— (9) Pass,  with  dat.:  jam maturis metuendus Juppiter uvis, Verg. G. 2, 419. — (<)  Absol.:  se e contempto metuendum fecit, Sail. H. 1, 48, 3.— B. (Eccl. Lat.) Of religious fear,  to revere, dread, hold in reverence:  Deum,Vulg. Lev. 25,43: Dominum Deum nostrum, id. Jer. 5, 24: sanctuarium meum, id. Lev. 19,30.—H.  Neidr., to fear, be afraid, be apprehensive,  etc. ( a ) AVith  de : neque tarn de sua vita, quam de me metuit,  fears not so much for his own life as for me,  Cic. Att. 10, 4, 6. —(/3) With  ab:  metu-ens ab Hannibale,  afraid of Hannibal,  Liv. 23, 36.—(7) AVith  pro :  metuere pro aliquo, Petr. 123. —  (6)  With  dat, to be anxious about  or  for  a person or thing: metuens pueris, Plaut. Am. 5, 1, 60: inopi metuens formica senectae, A'erg. G. 1, 186: turn de-cuit metuisse tuis, id. A. 10, 94. — Hence, metuens,  entis,  P. a., paring, afraid of  any thing;  anxious for  any person or thing; with  gen.  or  absol.  (mostly poet, and in post-Aug. prose): contentus parvo me-tuensque futuri, Hor. S. 2, 2, 110: metuens virgae, Juv. 7,210. —  Comp.:  quo non me-tuentius ullum Numinis ingenium, Ov. F.

       6,  259: Nero metuentior in posterum, Tac. A. 13, 25.

       metus,  ti s ,  m - (font.:  nulla in me est metus, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 123 Mull. : metus ulla, id. ap. Non. 214, 11; cf. Ann. v. 537, and Trag. v. 179 Vahl.;  dat  metu, Tac. A. 11, 32; 15, 69),  fear, dread, apprehension, anxiety;  constr. with  gen. object,with ne,  with  ace.  and  inf.  I. L i t.: est metus futurae aegritudinis sollicita exspec-tatio, Cic. Tusc. 5, 18, 52 ; cf. id. ib. 4, 30, 64: metum excitari vel propriis vel com-munibus periculis, Mart Cap. 5, § 505: in metu esse,  to be in fear, be fearful,  Cic. Cat. 1, 7,18: est et in metu peregrinantium, ut, etc.,  they are also afraid,  Plin. 31, 6, 37, § 71: mihi etiam unum de malis in metu est, fratris miseri negotium,  a subject of fear,  Cic. Att. 3, 9, 3: metum habere,  to entertain fear, be afraid,  id. Fam. 8, 10, 1: metum concipere,  to become afraid,  Ov. F. 1, 485 : capere, Liv. 33, 27: accipere, Ter. Heaut. 2, 3, 9(5: metum facere alicui,  to make afraid, put in fear, frighten,  Ov. Tr. 1141
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       f>, 10, 28: metum inicere, Caes. B. G. 4,19: incutere, Gael. ap. Cic. Fam. 8,4,2: inferre, Liv. 26, 20: affere, Cic Verr. 2, 2, 54, § 135: offerre, id. Fam. 15,1,5: obicere, id. Tusc. 2, 4, 10: intentare, Tac. A. 15, 54: metu terri-tare,  to alarm greatly, fill with fear,  Caes. B.G. 5,6: metum pati, Quint. 6,2, 21: alicui adimere,  to take away, remove,  Ter. Heaut.

       2,  3, 100: metu exonerare,  to relieve from fear,  Liv. 2, 2 : removere metum,  to take away, remove,  id. ib. : levare alicui, Cic. Tusc. 2, 24, 59: alicui deicere, id. Verr. 2, 5, 49, § 130: solvere,  to remove, dismiss , Verg. A. 1, 463: civitati metum, formidinem ob-iivionem inicere, Ser. Samm. ap. Macr. S.

       3,  9, 7 : metu et impressione alicujus ter-roris mentiri, Paul. Sent. 5, 1, 4: metu mortis furem occidere, Mos. et Bom. Leg. Coll. 7, 3, 3 : quis metus aut pudor est umquaui properantis avari? Juv. 14,178: reddere metu, non moribus, id. 13, 204.— Poet, in  plur.,  Hor. C. 1, 26, L—(/3) With gen. object:  vulnerum metus, Cic. Tusc. 2, '24, 59: ne reliquos populares metua inva-deret parendi sibi, Sail J. 35, 9 : id bel-lum excitabat metus Pompei victoris Hi-empsalem in rcgnum restituentis, Sail. H.

       1,   39; v. Gell. 9, 2, 14; Non. p. 96: propter metum alicujus,  for fear of:  Judaeorum, Vulg. Johan. 7, 13; 19, 38.—( 7 ) With  ne: quod ubi Komam est nuntiatum, 6enatui metum injecit, ne, etc., Liv. 5, 7, 4: no las-sescat fortuna, metus est. Plin. 7, 40, 41, § 130. — (5) With  ace.  and  inf.:  quantus metus est mihi, venire hue ealvura nunc patruum! Ter. Phorm. 3, 1, 18.—(e) With ab :  metus a praetore Romano, Liv. 2, 24, 3: 23,15, 7; 25, 33, 5; cf.: metus poenae a Romanis, id. 32, 23, 9: 45, 26, 7. —(0 With pro:  metus pro universo- republics, Liv.

       2,  24, 4.—(n) With  ex ; metus ex imperato-re, Tac. A. 11, 20. — B. Poet.,  religious awe, holy dread:  laurus Sacra comam mul-tosque metu servata per annos, Verg. A. 7, 60. —  Poetic awe:  evoel recentl mens tre-pidat metu, Hor. C. 2,19, 5.— II,  Trans f. A.  Conor.,   a cause of fear,  a  terror (poet.): metus Libycl, L &  Vie head cf Medusa,  Stat. Th. 12, 606: nulli nocte metus, alarms,  Juv. 8,19a — B. Personified: DSetUS.  V* ff°d of fear  or  terror,  Cic. N. D. 3, 17, 44; Verg. G. 3, 652; id.  A.  6, 276.

       metfitus,  a, um,  Part.,  from metua t mcum,  I, ».,  sk  nhov, an umbelliferous plant, bear-wort,  Plin. 20, 23, 94, § 253. t meus, a, nra  (voc  meus for ml: pro-Ice tela manu, sanguis meus, Verg. A. 6, 835: Lolli meus, Sid. Ep. 1, 9; and: domine meus, id. ib. 4, 10;  gen. plur  meum for meorum : pietas majorum meum, Plaut Cas. 2, 6, 66 : meapte, Ter. Heaut 4, 3, 8: meopte, Plaut Most L 2, 77: meamet, id. Poen. 1, 3, 37; Sail J. 85, 24; archaic form mivs  :  mieis moribvs,  Monum. Scip, in Inscr. Orell. 554; and mis=meis: ingens cura'st mis concordibus aequiperare, Enn. ap. Prise, p. 955 P.; cf. VahL Enn. Ann. v. 131, p. 21),  pron. possess,  [mej,  my, mine, belonging to me, my own:  haec ero dicam meo, Plaut Am. 1, 1, 304 : carnifex, Ter. And. 4,1, 27* discriptio,  made by me,  Cic. Sen. 17, 59: crimen,  against me, what I am blamed for,  A pp. Mag 10  init.  p. 279: non mea est simulatio,  is not my way,  Ter Heaut 4, 5, 34: tempeslate mea,  in my day,  Juv. 4,140: meus sum, /  am myself, in my right senses:  pavidum gelidumque tre-menti Corpore, vixque meum firmat deus, Ov. M. 3, 689: quod quidem ego facerem, nisi plane esse vellem meus,  quite independent,  Cic. Leg. 2, 7, 17: vindicta post-quam meus a praetore recessi,  my own master, free,  Pers. 5, 88: meus est,  he is mine, I have him, have caught Mm, he is in my power:  meus hie est: hamum vo-rat, Plaut. Cure 3, 61: meus illio- homost, id. Mil. 2, 3, 63: id. Ps. 1, 3,147; id. Bacch. 1, 1, 70 • bio homo meus est, id. Ps. 4, 7, 21: vicimus: en 1 meus est, exclamat Nfiis, Ov. M. 4, 356: meus,  my, my own, my dear, my beloved:  Nero meus mirificas apud me tibi gratias agit, Cic. Fam. 13,64,1: civis,  my fellow-citizen,  Juv. 12,12L—With apposite  gen.:  cui nomen meum absentis honori fuisset,Cic.Planc.lO,26* quod meum factum dictumve consulis gra^ius quam tribuni audistis ? Liv. 7, 40, 9. tit mea de-functae molliter ossa cubent, Ov. Am. 1,8, 108/—  AbsoL:  mei,  <~>rum,  to.,  my friends  or 1142

       MICI

       relatives, my adherents, my followers:  ego meorum solus sum meus, Ter. Phorm. 4,1, 21: flamma extrema meorum, Verg. A. 2, 431: meus homo, or simply meus, i. a  this silly fellow of mine :  homo meus se in pul* pito Totum prostcrnit, Phaedr. 5, 7, 32: at legatus meus ad emendum modo proficisci-tur, Auct. Dcci Quint. 12, 18: stupor,  this blockhead of mine,  Cat. 17, 21: mea and mea to,  my love, my darling:  mea Pythias, Ter. Eun. 4, 3,14: mea tu, id. Ad. 3,1,2: o mea, Ov. M. 14, 761.— Voc:  mi,  my dear! my beloved  / o mi Aeschine, o mi germane! Ter. Ad. 2,4, 4.—With the  fern.:  mi soror, App. M. 6, p. 166, 3; 4, p. 155, G; 8, p. 205, 2: ml domina, Hier. Ep. 22,1: mi catella, id. ib. 2: mi virgo, id. ib. 17.— In  plur.:  mi homines, mi epectatores,  dear people, good spectators,  Plaut Cist. 4, 2, 8. —  Neutr, ab-sol.:  meum, i, »&»  w> ine :   Quod subrupui-sti meum,  my property,  i. e.  my daughter, Plaut AuL 4,10, 29; cf. meam, id. ib. v. 14; 26: meum est,  it is my affair, my concern, my duty, my custom:  non est mentiri meum, Ter. Heaut 3, 2, 38: puto esse meum, quid sentiam, exponere, Cic. Fam.

       6,  5.-2.  Plur.:  fundite quae mea sunt, cuncta, Juv. 12, 37.

       IVIevania,  ae,/,  a city in Umbria, now  Bevagna,  Liv. 9, 41, 13 ; Col. 3, 8, 3; Sil. 6, 647: nebulosa, Prop. 4 (5), 1, 123.— Hence, I,  Mcvanas,  ^ tis i  comm,, of  or belonging to the city of Mevania  Mevanas Varenus, 8a 4, 546.— Subst.:  IVIevana-tes. Turn, m.,  the inJtabitants of Mevania, Mevanians,  Plin. 3,14,19, §  113—11.  Mfi. vaniensiSf «»  ad J-, °f° T  belonging to Mevania, Mevanian:  boves, Philar. ad Verg. G. 2,146.

       Me via, a©,/i  <*  woman fond of masculine sports,  Jnv.  t,  22.

       Mezentius (not RXezzent-,Mes« dent-w Messcnt-, Mcdicnt-, or Medent-) cl Rib. in Ebola.  Una.  1857, voL 12, p. 418 sq.), 1,  m., a male proper name  [of Oscan origin!,  a tyrant of Care  or Agylla,  Liv. 1, 2; Paul ex Fest 8.  t.  oseil-lum, p. 194 Mull.: contemptor divom Me-zentius, Verg. A. 7, 648 sq.; ct Macr. 6. 3, 5; and Serv Verg. A. 1, 267; 7, 760; 9,745.

       mi. I.  D at -  from   ego.-* II,  Voc  from meus;  v.  n. vv.

       Mia Charitdn  = Xap/T&>*  pia, one of the Graces,  Lucr. 4,1162; v. Charites.

       mica, w,  / Iroot 6mic-; Gr. <r/u«Kp6c, iLtKods,  ct micula, 0. Germ, smahan, to belittle],  a crumb, little bit, morsel, grain (poet and in post Aug. prose). I. Lit.: mica panis, Petr. 42 : auri, Lucr. 1, 839: marmoris, Plin. 33,4,21, § 68: 6alis,  a grain of salt,  id. 22, 14,16, § 37: amomi, id. 12, 18,41, § 83: saliens (i.e. ealis) mica, Hor. C. 3, 23,12: tns in micas friatur, Plin. 12,14, 32, 9 65 : de micis puerorum, Vulg. Marc.

       7,  2a — IL T r a n 8 £  A. A small dining-room,  Mart 2, 59, 1; Sen. Ep. 51, 12.—B. In  gen.,  a  little bit, a grain ; nulla in tarn magno est corpore mica ealis,  a grain of sense,  Cat. 86, 3.

       micans,  antls,  Part  and  P.  a., from mico.

       micaiiUS,  ft, «™,  adj.  [mica],  of or belonging to crumbs  or  little bits  (post-Aug.); homo frugi, et micarius,  a crumb-gatherer, i. e.  frugal, economical^  Petr. 73, 6.

       $  miCatlO,  <">nis,/ [mico],  a quick motion :  micatio Aax^o?, Gloss. Philox.

       micatus,  flS >  m '  P d -3i  a   Quick motion (post-class.): linguarum micatibus,  Mart. Cap. 4, § 33L

       IVIiCCOtregraS,  *,»«.,=  MtKKSrpayyo*, the fictitious name of a parasite^ Small-biter,  Plaut. Stick 1,3, 8a

       *  miceo,  ere,  v. n.,  to bleat,  of a he-goat (al mutire), Auct Phil. 58.

       IVIicha£l,  elis,  to.,  a Hebrew name, Vulg. Num. 13, 14 al. — Esp.,  Michael, the archangel,Vu\g.  Dan. 10,13.

       MichacllUm. i»  «., =  Mtxyn^eTov, the church of St. Michael,  Cassiod. Hist. Eccl. 2,19.

       *mlcidus, a, «»»  °d3>  [mica],  thin, poor,  Innocent. Agrar. p. 231 Goes.

       MIcio,  6nis »  m -*  name   °f  u   man > Ter -

       Ad. 5, 3, 7. Micipsa,  *®» m -, son   ofMasinissa, and

       MICT

       king of Numidia,  Sail. J. 5 sq.; Flor. 3,1

       —In  plur.,  poet for  Numidians, Africans, Juv. 5, 89.

       miCO,  tfl  (pf. subj.  micaverit, Sol. 53),1, v.n.  [Sanscr. mish-, to wink],  to move quickly to and fro, to have a vibrating  or  tremulous motion, to quiver, shake, tremble,  e. g. of the pulse;  to beat, palpitate ; to spring forth, of fountains; of the tremulous rays of the stars,  to twinkle, sparkle, glitter, gleam, flash  (class.). I. In gen.: venae et arte-riae micare non desinunt, Cic. N. D. 2,9,24: Unguis micat ore trisulcis, Verg. G. 3,439: gladii,  Liv.  6,12, 9: corque timore micat, beats, palpitates,  Ov. F. 3, 36: nee audissem corde mteante tubam,/or  the beating,  Prop. 1,10,12: metu micuere sinus,Ov. H. 1,45: et modo cervicem, modo crura micantia captat, id. M. 9 t  37: noctuarum genus, qui-bus pluma aunum modo micat, Plin. 29,6. 38, § 117: semianimesque micant <culi (oi a bead cut off),  twitch,  Enn. ap. Serv Verg. A. 10,396 (Ann. ▼. 463 VahL): digiti (of a hand cut off), Verg. A. 10,396: auribus (of a horse), id. G. 3,84: micuere fontes,  spring fot-tfi,  Luc. 4, 300: citatus vulnere angusto micat(cruor),Sen.Oedip.345:fulminaetiam sic undique mlcabaot, ut peti viderentur corpora,  fashed in every direction,  Liv. 40, 58, 5: inter horrendos fragores micare ignes, Id. 21, 58, 5: turn micent gladii, id. 6,12. 9: eo ferocior inlatus hostis urgere scutis, micare gladtis, kL 4,37,10.—H, I n par  tic.  A.  'Co raise suddenly some of tfte fingers and let another instantly guest their number,  which was practised both as a game of chance (called in Italy mora) and as a mode of deciding doubtful maU ters: micare est 6ortiri digitis, Non. 347, 27: micandum erit cum Graeco, utrum .. . an, Varr. ap. Non. 347, 30: quid enim sors est? item propemodum, quod micare, quod talos jacere, Cic. Div. 2,41,85: quasi sorte, aut micando, id. Off. 3, 23, 90: patrem et filium pro vita rogantes sortirl vel micaro Jussisse, Suet Aug, 13. —.Prov.: dignus est, quicum in tenebris mices, said of a thoroughly honest man, since it would be easy to cheat in the dark, Cic. Off. 3,19, 77: cum quo audacter posses in tenebris mi« care, Petr. 44.—Also in contracts:  ratio

       DOCVIT, CONSVETVDINE MCANOI SVMMOTA, SVB EXAGIO POTIVS PECOEA VENDERE, QVAM DIGITIS   COtfCLVDENTIBVS   TRADERE,   Edict

       in Inscr. OrelL 3166. — B, Poet of the

       brilliancy  of the stars, of the eyes, etc., to flash, gleam, beam, shine, be bright:  micat inter omnes Julium sidus, Hor. C. 1,12, 46: micat ignibus aether, Verg. A. 1, 90 . oculis micat ignis,  fire flashes from his eyes,  kL lb. 12, 102: ex oculis micat acrius ardor, Lucr. 3, 289: micant ardorem orbes luminis,Verg. Cul. 220: genitor circum caput omne micantes Deposuit radios,Ov. M. 2,40: celeri micuerunt nubila flamma, id, Tr. 1, 2,45.—Hence,  micans,  antis,  P. a., twinkling, sparkling, glitteHng, gleaming, flashing, glowing:  Stella micans radiis, Arcturus, Cic. Div. poet 2, 42, 110: mi. cantes Btellae, Ov. M. 7,100; Tulg. Job, 38, 31: oculos circumtulit igne micantes, Ov. M. 15, 674: vultus, Liv. 6, 13. —  Comp.:  radius sole micantior, Prud. Cath. 5, 44,

       t  MlCOn,  Cui*, w>» =  Mine**, the name of a shepherd  .* cum me arbustum vldere Miconis . . . incidere falce, Verg. E. 3, 10: ramoea Micon vivacis cornua cervi, id. ib. 7,30.—So, forte Micon senior, Canthusque Miconis alumnus, Calp. Eel. 5, L

       t microcosmus, J,  ™.,= ntKp6Ko<r/xot t

       a  little world, world in miniature, microcosm,  Isid. Orig. 3, 22, 2.

       micropsp'chus,  a, «ni,  adj.,-=z Ut K P 6-$vxo9, little-minded, narrow-minded  (post-Aug.), Plin. 2^ 24,61, S 110: Novius, Mart 1,87  lemm.

       microsphaerum, *,  n^^^Kpo^ai-

       pov, small-leaved nard,  Plin. 12,12, 26, § 44.

       *  mictllis.  ©>  adj  fmingo],  that deserves to be defiled;  nence, transf.,  despicable, worthless, bad  (ante-class.): merx, LuciL ap. Non. 137, 31.

       mictio,  v. minctia

       mictOrinS,  a, um,  adj.  [mingo],  that promotes urine, urinative, diuretic  (post-class.): medicamenta, Cael. Aur. Acut. 3, 8, 86.

       miCtualis,  e,  adj. [\&.]  (only posf

       MIGR

       class ). J.  Relating to the passing of urine, urinary  ; via, Cael. Aur. Tard. 5, 10, 91: viae, id. ib. 5, 10, 121. — Hence,  subst.: mictualis,  is,  /., the urinary passage, Cael. Aur. Tard. 5, 4, 65.—H,  That promotes urine, diuretic:  virtus, App. Herb. 117.— Subst:  mictuale,  is >  n -\  a  diuretic,  Cael. Aur. Tard. 5,10,122 al.

       micturio,  4,  v. desider. n.  [mingo],  to go to make water, to make water  (only in Juvenal): micturiunt hie, Juv. 6, 309; 16, 46.

       mictus,  uS >  m - V&-]>  a  making water, urinating  (post-class.): sanguinis mictus, Cael. Aur. Tard. 5, 3, 59; 2, 1,12.

       miCClla,  ae >/  dim.  [mica],  a little crumb, little grain, little bit  (post-Aug.), Cels. 2, 5: exiguae, Arn. 2, 77.

       Mida,  ae, v. Midas.

       IVIidaium,  *>  n -t = Mtideto*, a city of

       Phrygia,  Plin. 5, 32, 41, § 145.— Hence, subst.:  IVIidaCCnsCS,  ium,m.,  fht inhabitants of Midaium,  Cic. Fam. 3,8, 3. —Also called  IVIidaci.  orum,  m.,  Plin. 5, 29, 29, 8 1U5.

       Mid amus, *,  m. ,  one of the fifty sons of JEgyptus, who ivas slain by his wife,  Hj*£. Fab. 170.

       Midas  or  XIEda, ae >  m ">  "■  Midac,  son

       of Gordius, and king of Phrygia. At his request he received from Bacchus } whowisJwd to prove his gratitude for the hospitality Midas had accorded him, the boon that everything he touched should turn to gold. Bui as this extended also to food and drink, he implored the assistance of the god. The latter told him to bathe in the river Pactolus, the sands of which from that time became mixed with gold. Midas decided in favor of Pan a musical contest between him and Apollo; who in revenge provided Midas with ass^s ears,  Ov. M. 11, 85 sq. and 146; Hyg. Fab. 191; Cic. Tusc. 1,48,114; Id. Div.

       1,  36, 78; Mart. 6, 86, 4.—Midas is said to have discovered the us© of lead and tiu, Hyg. Fab, 274.

       lYUde,  &s,  /• >  a   cif y ^ n  Bosolia,  Stat Th. 7,331

       XVIldca,  ae i/• i =  MiSeta. a city m Lycia, Stat. Th. 4, 45.

       KDdias,  &e»  w-*  —  Madias, Vie name of a Messenian, who invented Vie cuirass.  Plin. 7, 56, 57, g 200.

       IVUdintlS,  a, «m,  adj.  [Midas],  of  or  belonging to Midas:  Arcadicum ac Midinum sapis, I e.  after the manner of an ass,  Mart. Cap. 6, § 577

       +   Migdilybs,  ybis,  m - [nn&nv&Mlt

       a mixed Libyan,  i. e.  of Libyan  (African) and Tyrian descent,  as the Carthaginians were, Plaut Poen. 5, 2, 73.

       t  migma,  atis,  n.,  =  fiiyua, a mixture, mixed provender, meslin:  commistum mig tna, Vulg. Isa. 30, 24

       migratlO,  onis,/ {mlgro],  a removal, a. changing of one's habitation, migration (class.). J. Lit: haec migratio nobis ml-sera, LIv. 5, 53: migrationem esse mortem in eas oras, quas, qui vita excesserunt, in-colunt, Cio, Tusc 1, 41, 98; cf. id. ib. 1,12, 27; id. Cael. 8,18.—* H. Trop.: cul verbo (tideliter) domicilium est proprium in offl-cio, migrationes in alienum multao,  transfers, metaphorical uses,  Cic. Fam. 16,17,1.

       X  migrator, <~>i*is,  m.  [id.],  a wanderer : migrator  ^eravdarn^  Gloss Gr. Lat.

       migTO,  l " lV *» atum, 1 (migrassit for mi-graverit, Cic. Leg. 3,4,11),  v. n.  and  a.  [etym. dub.; cf. Sanscr. root in a, exebange ; also nieo]. I.  Neutr., to remove  from one place to another,  to depart, flit, migrate  (class.). A. Li t.: migrare e fano foras, Plaut. Cure.

       2,  1,1: ex urbe tu rus habitatum migres? Tcr. Hec. 4, 2,13: ad integra omnia, Liv. 5, 53: ad generum, Cic. Verr. 2, 2, 36, § 89: in tabernas, Hor. A. P 229: Veios, Liv. 5, 53: Alexandriam vol Ilium, Suet. Caes. 79: Cm-bus, Plin 6, 17, 21, § 59: Torres domo ejus emigrat atque adeo exit, nam jam ante migrarat,  he quits his house  (leaves it himself without taking any thing with him); for he had already removed  (had taken away bis furniture). Cic. Verr. 2, 2, 36, § 89: consilium migrandi a Tarquiniis cepit,Liv. 1,34,  5: itaque non solum inquilini, sed etiam mures migravevunt, Cic. Att. 14, 9,1:

       MILE

       cum tota Karthagine migra,  be off"!  Juv. 6, 171.— Impers. pass.:  in ahum quondam locum ex his locis morte migretur, Cic. Tusc. 1,41,97: Komam inde frequenter migratum est a propinquis, Liv. 1,11, 4.—B. Trop., to go away, depart, to pass over, change, (urn:  scio ipso quid agam, neque mens officio migrat, Plaut. Trin. 3, 2,13: mea ut migrare dicta possint, quo volo, id. Ps. 1, 5, 54 : ex hac vita, Cic. Rep. 6, 9. 9; cf. id. ib. 6, 15,15: de vita, i. e.  to die,  id. Fin. 1,19, 62: equitis migravit ah auro voluptas ad oculos, Hor. Ep. 2, 1, 187: haec medicina migrabat in Graeciae linguas, Plin. 25, 2, 6, § 16- omnia migrant, Omnia commutat natura,  change,  Lucr. 5, 831: caerula quae sunt Numquam in marmoreum possunt migrare colorem, id. 2 T  774: in varias migrare iiguras, Ov. M. 15, 172: cornua in mucronem migrantia,  running out into, ending in,  Plin. 11, 37, 45, § 125: ad aliud matrimonium, Dig. 24, 2, 6.—H,  Act.  A. To carry away, transport, transfer  (rare): cassita nidum migravit, Cell. 2,29,16: relic-taquae migratu difficilia essent, Liv. 10, 34: num migrantur Rhoeteia regna In Libyam Superis?  are transferred,  Sil. 7, 431. — B. To transgress, break, violate,  opp. to serva-re: jus civile migrare (opp. conservare), Cic. Fin. 3,20, 67: ea migrare et non serva-re, Id Off. 1,10,3L

       mihipte,  i <J- mihi ipsi, v. ego.

       IWOlanion,  6nis, m., =e  MetXavitov, the husband of AtaUxnta:  flesse Milaniona, Ov.

       A.  A. 2,188; id. Am. 3, 2, 29; Prop. 1, 1, 9. mile, mileslmus,  etc., v. mille, mil-

       lesimus, etc.

       mile  On, *>  n -> the name of a plant, also called  ecelerata, App. Herb. 8.

       miles  (meiles,  Inscr. Mur. 682; late form, milex, Gromat. Vet. p. 246, 19), it is, comm.  [Sanscr root mil-, to unite,combine; cf.: mille, milites, quod trium millium i primo legio fiebat, ac singulae tribus Titien-sium, Ramnium, Lucerum milia singula I militum mittebant,Varr. L.L. 5, § 89 Mull.], I a soldier  I, Lit. A. I n   gen.:  miles, qui locum non tenuit, Cic. Clu. 46,128: le-gere milites,  to levy, raise,  Pompei. ap. Cic. Att. 8, 12 a, 3: ecribere,  to enlist, enroll, Sail. J. 43,3: deligere,  Liv.  29,1: ordinare, to form into companies,  id. ib.: mercede conducere,  to hire, take into one's pay,  td. ib, 29, 5 ■ dimittere,  to dismiss,  Cic. Fam. 3, 3, 2: miles tremulus, i. e.  Priam,  Juv. 10, 267: miles cum die, qui prodictus sit, abe-rat, neque excusatus erat, infrequens da-ba;ur, Cell. 16, 4, 5.—B. In par tic, of foot-soldiers,infantry, in  opp. to eques: tripartita milites equitesque in expeditionem misit, Caes. B G 5,10; v. eques. — Opp. to the general- miles gregarius,or miles alone, a common soldier, private  strenui militis et boni imperatons offlcia simul exseque-batur, Sail. C. 60, 4; id. J. 62, Veil 2,18.1 volgus militum,  Liv,  22, 30, 7: maritime, a soldier in sea - service, marine,  Plaut. Capt 1, 2, 61. —  II.  T r a n s f. A, Collect., the soldiery, the army  (esp. freq. in the post-Aug. per.), Liv. 22, 57  fin.;  Verg. A. 2, 495; Veil. 1,15,1; 2, 78, 2; f ac. A. 1, 2; 24: 2,16; Juv. 10,155; 16,18 et saep —B. Under the emperors,  an armed servant of the emperor, court-official,  Cod. Th. 11, 1, 34;  Dig.  4, 6, 10.— C,  A chessman, pawn,  in the game of chess: discolor ut recto grassetur limite miles, Ov. Tr. 2, 47'/.—D.  Fem.,  of a woman who is in childbed for the first time: et rudis ad partus et nova miles eram, Ov. H.

       11,  48.—Of a nymph in the train of Diana: miles erat Phoebes, Ov, M. 2, 415.—

       B. (Eccl. Lat.) Of a servant of God or of Christ, struggling against sin, etc.: bonus Christi, Vulg 2 Tim. 2, 3.

       *  milesium,  i t n.,a kind of kingfisher, Plin. 32, 8, 27, § 87.

       IMIil&sius, a, urn, v. Miletus.

       MUetiS,  Mis, / [Miletus). J,  TU daughter of Miletus, Hyblis,  Ov. M. 9, 634.— II  A Milesian woman,  Caecil. ap. Diorn. p. 378 P.

       *  lYUletopdliS,  iS >/t =  MiXnronoXtv, a city in European Sarmatia, founded by the Milesians, otherwise called  Olbia Bory-sthenis or Olbiopolis, now  Oczakow,  Plin. 4,

       12,  26. S 82.

       1.  MlletUS,  *, w., =  m/\»jtov,  the father of'Caunus and Byblis,  Ov. M. 9, 443.—

       MILI

       Hence,  Miletis,  idis,/,  the daughter of

       Miletus :  moesta, Ov, M. 9, 634.

       2. Miletus Utos),  ',/.,  =m/\iitos,

       the city of Miletus, in Caria, the birtftplace of Thales,  Mel. 1,17,1; Plin. 5, 29, 31, § 112; Cic. Att. 9, 9, 2. —Esp., as a proverb for luxury and wantonness: paupertas Roma-na perit, hinc fluxit ad istos et Sybaris colics, hinc et Rhodos et Miletos, Juv. 6, 296 —Hence, A.  MllesiUS,  a, urn, adj.,  =  Mi-X»;o-«o?,  of  or  belonging to the city of Mile-tus 1  Milesian :  Milesia mulier, Cic. Clu. 11 32: vellera, Verg. G. 3, 306: lana, Plin. 29, 2, 9, § 33: rosa, id. 21, 4,10, § 16: deus, I. e. Apollo,  who had a temple and oracle at Mi-letus, App. M. 4, p. 157,19: Ceres, Val. Max. 1,1. 5: carmina, v. in the foil.—B.  Subst.

       1,  MUesia,  ae,/.,  Miletus :  propter Mi-lesiae conditorem, App. M. 4, p. 157, 29.—

       2. Milesii.  orum, ra.,  Uce intiabitants of Miletus, Milesians, famous for their luxury and wantonness,  Liv. 38, 39. 9; hence, transf.: Milesia carmina,  wanton, lascivious songs,  Ov. Tr. 2,413: sermo Milesius,  obscene stories,  Appi M. 1  init.;  for which, as  subst., Mllesiae,  arum, /  plur.  <sc. fabulae), Sev Aug. apt Capitol Albin. 12.— "b, JJUj. letis,  idis, /  adj., of  or  belonging to Miletus. Milesian:  Miletida ad urbem, L e. Toml^  a colony of Milesians,  Ov. Tr. 1,10,4L

       , Mileum (railevum), i, »•, aod Mi-

       levij  orum, m.,  a city in Xfumidia,  Aug. adv. Don.  6,20.—Hence,  IVIilevetfinus, a, nm,  adj., of ox  belonging  to the city of Mileum,  Ang. Ep. 34.

       *  miliiiceus,  a, on,  adj.  [milium],  of millet, millet .  puis, PauL ex Fest s. v. forma, p. 83,12 MulL

       miliacus,  a, nm,  adj.  [Id.],/#f  voith mil let:  flcedulas, eive quas miliacaa vocant, millet-birds,  perh.  ortolans,  CaeL  Aur.  Tard. 1,1, 27

       miliarensis (milllarcnsis), e,  adj.

       [m\\le],that contains a thousand  ipost-class.)-porticus, either  containing a thousand col umns,  or  containing a thousand paces,  Vop. Aur. 49:  cohors,  Inscr. Marin. FraL Arv. p. 63tt

       1. miliarius  or milliarius, a, um,

       adj.  JidA  containing  or  compHsing a thousand.  J,  Adj.:  decuriae, Varr. L. L. 9, g 87 Mull.: greges, id. R. R. 2, 10: clivus,  of a thousand paces,  id. ib. 3,1: apri,  weighing a thousand pounds,  Sen. Ep. 110, 12' oleae, Plin. 17,12,19, § 93: ala,  of a thousand men, Plin. Ep. 7, 81:  cohors,  Inscr Grut. 482, 4: porticus,  a thousand feet in length,  Suet, Ker 81: aevum,  of a tfiousand years,  Tert Anim 81.— II.  Subst  A, miliarium imill-^  », •*•  l.A  mile-stone  (which indicated a distance of a thousand paces, L e. a Roman mile): cum plebes prope ripam Anienis ad tertium miliarium consedisset, Cio Brut. 14, 54: intra primum urbis Ro-mae miliarium, Gai. Inst. 4,104: intra cen-tesimum urbis Romae miliarium,  within a hundred miles of Rome,  id. ib. 1, 27.— In p a r 11 c.: miliarium or miliarium aureum, the mile-stone set up by Augustus in the forum, as the terminal point of all military roads:  mille passus non a miliario Urbis, sed a continentibus aediiiciis numerandi sunt, Dig. 50,16, 154; Suet Oth. 6; Plin. 3, 5, 9, §  m;  Tac. H. 1, 27.— Plur :  miliaria lapidea, Aug. Serm. 351,11.—  (8)  Transf., a Roman mile, a mile,  Suet. Ner 31. — 2, The number one thousand, a thousand,^ arr. L. L. 9,  %  82 Mull.: annorum,  a space of a thousand years,  Aug. Civ. Dei, 20, 7. — B, miliarii  {mill-)> orum, m.,  a Christian sect who believed in the doctrine of a millennial kingdom, the Millenarians, Chiliasts, Aug. Haerea 8; id. Civ. Dei, 20, 7,1; Hier. praef. libri 18 in Isa. 66, 33.

       2. miliarius (mill-*,  a, nm,  adj.

       [milium],  of  or  belonging to millet, "nillet-(ante-class, and post-Aug.): miliariae (sc. aves) dictae a cibo. quod milio riant pin-gues, Varr. I*. L. 5, § 76 Miil?.: aves,  ortolans,  id R. R 3, 5: herba,  injurious to millet,  Plin. 22, 25, 78, § 161.—n.  Transf,

       subst:  miliarium (mill-), ii, w., o  short

       and thick pillar which stood in the centre of the basin of an oil-mill to support the  cupa, Cato. R. R. 20; 22.— B. In baths, a  tall and narrow vessel for drawing and warming water,  Pall. 1, 40; Sen. Q. N. 3, 24, 2; Paul 1143

       MILI

       Seat. 3, 6, 65.—C. >*  cooking-vessel:  mllia-rium argenteum. Dig. 34, 2,19, § 12. IVHlichus (Milieus)* i, w.,  a  %  m

       ,S£aiw, Sil. 3,  104.

       milifolium  and  millefolium, **,

       n. [mille-folium], a  plant, milfoil, yarrow ; form milifolium: myriophyllus, quod no-stri milifolium vocant, caulis est tener, si-milis feniculi, Plin. 24, 16, 95, § 152 Jan. (al. millefolium); used in medicine, id. 24, 19, 116, § 176 aL—Form millefolium, Plin. 25, 5,19, § 42 Jan. (al. millefolia).

       mlliginilS,  a ,  um >  ad J-  [milium],  of millet  (late Lat.), Dynam. 1,14.

       mlllO,  onis, m., for milvus,  a kite,  Marc. Emp. 33.

       Ittilionia,  ae,/,  a city of Italy, in the country of the Marsians,  Liv.  10, 3; 34

       mllit&rie,  adv ->  v - militarlua  Jin.

       militarise  e >  a< #  [miles],  of  or  belonging to a soldier, to war,  or  to military service, proper to  or  usual with soldiers, military, warlike, martial  (class.): militares pueri,  soldiers 1  children, officers' sons,  Plaut. True. 5, 16: homo, Id. Ep. 1,1,14: ad vena, id. Ps. 4, 1, 20: tribuni, Cic. Clu. 36, 99: vir, Tac. H. 2, 75: homines, SalL C. 45, 2.— Also  subst:  mllltaris, is, m.,  a military man, soldier, warrior :  cur neque militaris Inter aequales equitat ? Hor. C 1, 8, 5 : praesidia militarium, Tac. A. 14, 33.— Of inanim. and abstr. things: panis, Plin. 18, 7, 12, § 67: institutum, Caes. B. a 3, 75: usus, id. ib. 3, 103: res, id. B. G. 1, 21: dis-cipliua, Liv. 8, 34 : labor, Cic. Mur. 5, 11: signa,  military ensigns, standards,  id. Cat. 2, 6,13: ornatus, id. Off. 1,18, 61: leges, id. Fl. 32,77: antmi.Tao. A.1,32: sepimentum, Varr. 1,14, 2 : ire militaribus gradibus,  to march,  Plaut. Ps. 4, 4, 11: aetas,  the age for bearing arms  (from the seventeenth to the forty-sixth year), Liv. 25,5: via,  a mili-tary road, a highway on which an army can march,  id. 36,15: herba,  an herb good for wounds, also called  millefolium, Plin. 24 ? 18, 104, § 168.—Also  an appellation of'Jupiter\ App. de Mundo, p. 75.—In  comp.:  quis jus-tior et militarior Scipioner  more militarily strict,  Tert. ApoL 11  Jin. —  Hence,  adv.: mlilt&riter,  in  «  soldierly  or  military manner  (rare; not in  Cio.  or Caes.),  Liv.  4, 41; 27, 3; Tac. H. 2, 80;  Dig.  49,16,4, § 9.

    

  
    
       mllitkrillSy a, urn,  adj.  (id. J,  wldier. like, military  (ante-class.): gradus, Plaut. Ps. 4,4,1L—Hence,  adv.:  mllit&rie, *'» a soldier-like  or  military manner  (post-class.) : militarie caesus, Treb. Trig. Tyrann. 22 dub.

       militia, ae <-ai, Lucr. 1, 29),/ (id.], military service, warfare, war.  J,  Lit.: in militiae disciplinam profectus est, Cic. Imp. Pomp. 10, 28; militiam subterfugere, jd. Off. 3, 26, 97: ferre, Hor. Ep. 1, 18, 55: tolerare, Verg. A. 8, 516 : munus militiae sustinere, Caes. B. G. 6,18 : militiae vaca-tio,  exemption from military service,  id. ib. 6,14: militiae magna scientia, Sail. J. 63, 2: militiam discere, id. C. 7, 4: praeclara, Veil. 2, 5, 1: Pompeii, id. 2, 40, 1: adver-sus Graecos, Just. 20,1, 3: lentas militias, Tib. 1, 3, 82: Cimbrica Teutonicaque, Veil. 2, 120,1: militiae honorem,  military honors,  Juv. 7, 88. — B. Esp. 1.  Abl.  militia,  in war,  opp. toga, in peace,  Juv.  10, 9. — 2.  Gen.  militiae,  in military service, or  on a campaign, in the field;  freq. in phrase: domi militiaeque,  at home and abroad, at home and with the army:  quorum virtus fuerat domi militiaeque cognl-ta, Cic. Tusc. 5, 19, 55; cf.: et domi et militiae, id. de Or. 3,33,134: militiae domique, Liv. 7, 32: militiae et domi, Ter. Ad. 3, 5, 49.— Also without domi, Cic. Leg. 3,3,6; SalL J. 84, 2; Tac. H. 2, 5.— C. Trop., of love: at confldentia militia ilia militatur multo magis quara pondere, Plaut. Pers. 2, 2, 50; so of an inattentive lover: pro in-frequente eum mittat militia domum, id. True. 2,1,19.— II.  T r a n s f. A.  Military spirit, courage, bravery:  virilis militiae uxor, Flor. 4, 5.—J3,  Gox\vr.,the soldiery, 'military  (syn.: milites, exercitus, copiae): hie pars militiae, dux erat ille ducum, Ov. H. 8,46: Romanae militiae decus,Val. Max. 1, 6,11: cumomni militia interficitur, Just. 32, 2, 2; Plin. 4,14, 27, § 97: qua (lex) maxima apud eos vis cogendac militiae erat, Liv. 4, 26, 3: magister militiae,  general,  id.

       1144

       MILL

       22, 23, 2 : caelestis, Vulg, Luc. 2, 13. — So trop.: militia caeli, i. e.  the heavenly bodies, Vulg. Act. 7, 42; id. Deut. 17, 3.—(J.  A civil service, office, profession, employment,  esp. a laborious one: hanc urbanam militiam respondendi, scribendi, etc., Cic. Mur. 9,19: haec mea militia est, Ov. F. 2, 9.—Of swallows building their nests: eaque militia il-lis cum anno redit semper, Plin. 10, 33, 49, § 95.—U.  Any special work of difficulty, requiring a great effort:  eompleta est militia ejus, Vulg. Isa. 40,2: arma militiae nostrae non carnalia, id. 2 Cor. 10, 4: bona, id. 1 Tim. 1, 18.—E. Under the emperors (like miles),  an office  or  employment at court, Prud. Cath. 19; Cod. Just. 3,25.

       *mIlitiola,  ae,/  dim.  (militia),  a short,insignificanl term of military service: semestribus militiolis tumens, Suet Vit Juv

       mllito,  Bvi, fitum, 1,  v. n.  (miles),  to be a soldier, to perform military service, to serve as a soldier  (syn.: stipendium mereo; class.). I. Lit: in cujus exercitu Cato-nis Alius tiro militabat, Cic. Off. 1, 11, 36: sub signis alicujus, Liv. 23, 42: adversus aliquem, Suet Caes. 68: apud Persas, Curt. 6, 5, 7: vobiscum, id. 8, 8, 11: si inter vi-giles Romae Sex annis militaverit, Ulp. Fragm. 3, 5. — H. Trans  I  X.  To make war, wage war, war against; pass.,  with a homogeneous subject: libenter hoc et omne militabitur Bellum, Hor. Epod. 1, 23. — 2. Of other than military service : at confldentia militia ilia militatur multo magis qnam pondere, Plaut Pers. 2,2, 50; Ov. H. 7, 32: vixi puellis nuper idoneus. Et mill tavi non sine gloria, Hor. C. 3, 26,' 1: prima stipendia Veneri militabant, App. M.

       9,  p. 226,9 militat in silvis catulus, Hor. Ep. 1, 2, 67.—Of an inanim. subject: aries machina est, quae muros frangere militat, serves,  Tert. Pall. 1; cf.: carnalia desideria, quae militant adversus animam, Vulg. 1 Pet 2,11.

       milium, N»  n-i  millet,  Varr. R. R. 1, 57, 2; Verg. G, 1,216; Plin. 18, 30,73, § 304; 18,

       10,  24, § ioa

       millc,  in the  piur.  milia (or millia;

       archaic,  meilia,  Inscr. OrelL 3308;  abl. sing. milli, LuciL ap. GelL 1, 16, and ap. Macr. S. 1, 5),  num. adj.  [Sanscr. root mil-, com-bino, associate; Gr. o^Xot; c£ miles],  a thousand, thousands.  J, L11 A« In gen., sometimes in  sing, subst  with  gen.; inplur. only subst.  within.; equites mille via bre-viore praemissi, Plane, ap. Cic. Fam. 10,9,3: mille et quingentis passibus abesse, Caes. B. G. 1, 22. —With  gen.:  mille drachuma-rum Olymplcum, Plaut Trin. 2,4,23: spon-deo et mille auri Philippum dotis, id. ib. 5, 2, 34; c£ : mille nummum, Cic. PhiL 6, 5, 15: id. ap. Gell. 1, 16, 5- mille denarium, GelL 1,16,9: mille quingentos aeris in cen-sum adferre, Cio.  Rep.  2, 22, 40: ibi occidi-tur mille horainum, Quadrig. ap. Gell. 1,16, 1: hominum mille versabatur, Cic. Mil. 20, 53.—So with  verb  in  sing.,  Cic Att 4,16, 14; Plaut True. 2,6, 4; Ter. Heaut. 3,3, 40: mille equitum, Caes. B. C. 3,84; Liv. 21, 61: mille miJitum, Nep. Milt 5, 1: plus mille et centum annorum est, Varr. ap. Gell 1, 16, 3: mille annorum, Plaut Mil 4, 2, 87; passuum, Cato ap. GelL L 1.; Caes. B. G. 1, 25, 5 aL ; cf. Zumpt, Gr. § 116. — In  plur. with  gen.:  Thracum mille aut duo milia occidere, Cio. PhiL 14, 5, 12: sexcenta milia mundorum, id. N. D. 1, 34, 96.—Without  gen.:  censa sunt civium capita centum quadraginta tria milia septingenta quatuor, Liv  35,9:  sagittarios tria milia numero habebat, Caes. B. C. 3,4: tot milia, gentes Arma ferunt Italae, Verg. A. 9,132: decern milia talenta, Hier. in Evang. Matt. 18, 24: quatuor milia, funditores et sagit-tarii, Liv. 37,40, 9; cf. id. 37, 40, 11; 38, 38, 13; 37, 58,4: tritici modios CXX milia pol-liceri, Caes. B. C. 2,18, 4; 3, 4, 3: Graecis peditibus mercede conductis, triginta mili-bus, praepositus, Curt. 3, 9, 2; 9, 3, 21; 5,1, 41; Liv. 34, 52, 7.—Distributively: in milia aeris asses singulos,  on every thousand, Liv. 29,15.—B. In  parti c: mille passus, mille passuum, or simply mille,  a thousand paces,  i. e.  a Roman  mite, which is estimated at 1618 English yards, or 142 yards less than the English statute mile: milli passum dixit (sc. Lucilius) pro mille passibus . . . aperteque ostendit mille et voca-

       MILO

       bulum esse et singulari numero dici, GelL

       1,  16, 13; Cic. Att 4, 16, 4: ultra quadrin-genta milia, id ib. 3, 4.—Pro v.: mille passuum mora,  a  ratVe's  delay,  i. e.  a long de-lay,  Plaut True. 2, 3, 13; cf.: mille passuum commoratu's cantharum, id Men. 1,

       2,  64.—H.  Transf.,  like the Gr.  fxvpia, a thousand,  for  innumerable, infinite  (mostly poet): mille pro uno Kaesones exstitissc, Liv. 3, 14, 4; 2, 28, 4: mille trahens varios adverso sole colores, Yorg. A. 4. 701: tentat mille modis, Hor. C. 3, 7,12: mille pericula saevae urbis, Juv. 3, 8; 12, 46: quomodo persequatur unus mille, Vulg. Deut. 32, 30. — Plur.:  ante milia annorum, Plin. 14 praef. 1, § 3: milia tumulorum, Prud.cont. Symm. 1, 516: erat numerus eorum milia milium, Vulg. Apoc. 5, 11; so, mille alia, alia mille, innumerable others,  Quint 2, 15, 23; Sen. Ep. 24, 14.

       (millefolia, ae,/, false read, for mi lifolium, q. v., Plin. 25, 5, 19, § 42.) millefolium,  v. milifolium. milleformis (milliformis), e,  adj.

       [mille-forma],  of a thousand forms  (post class.): pestis, Prud. Cath. 9, 55.

       millenarius, a,  um,  adj.  [milleni], containing a thousand, millenary  (post-class.): Humerus, Aug. Civ. Dei, 20, 7: ae-vum,Tert de Anim. 32: dux lanceariorum, commander of a thousand.  Cassiod. Hist EccL 6,35.^

       milleni,  ae, a,  adj. num. distr.  [mille], a thousand each, a thousand  (post-class.; for mille numero is the true reading, Plaut. Bacch. 4,9, 4), Gai. Inst. 2, 225; Dig. 31, 89. 1; Lampr Heliog. 21,7, 26, 7; Vulg. Num. 31, 5j id. 2 Reg. 18, 4; id. 1 Esdr. 8, 27.

       millcpeda,  ae >/ [mille-pes],  thousand-feet,  an insect, pern,  the wood-louse, mille-ped,  Plia 20, 2, 6, § 12.—2.  A hairy caterpillar,  Plin. 29, 6, 39, § 136.

       millesimus (-lensimus)  &, una,  adj. [mille],  the thousandth  (class.): millesimam partem vix intellego, Cic. Att. 2,4,1; cf.: in millesimo corpore, Cels. 2, 6: inter millc-rates tua sit millesima puppis, 1. e. ultima, Ov H. 13,97: usura,  one for every thousand monthly,  Sen. Ira, 3, 33: pagina, Juv. 7,100. —In  plur.:  armillam, ex millesimis Mer-curii factam,  the thousandth part of gain vowed to Mercury,  Petr. 67, 7. — Hence, adv.:  mille Simum,/ or  ^«  thousandth time:  Q, pater quartum vel potius millesi mum nihil 6apit, Cic. Att. 12, 5, L

       milliarensis,  e,  v.  miliarensis.

       milliarillS,  &, im, v. miliarius.

       millies or milies (millions or  m i.

       liens);  aclv -  [ i( i0\  a  thousand times  (class.): quinquies millies, Plin. 2, 23, 21, § 85: se-mel et tricies millies mille, Vitr. 1, 6.— Innumerable times:  moreretur prlus millies quam, Cic. Rab. Perd. 5,15; id. Sest. 58,123; id. Att 7,11,1: genera juris millies muta-ta sunt, id. Rep. 3,10,17: millies melius,  a thousand times better,  id. Phil. 2, 44, 112: plus miliens audivi,  more than a thousand times,  Ter. Eun. 3,1, 32.

       milliformis,  ©, v. milleformis.

       millimbdUS,  a, urn,  adj.  (mille-mo dus],  thousand-fold, innumerable  (post-class.): irae, Vea Vit S. Martin. 3, 303.

       *  milllO,  onis,  m., a kind of hawk, Macr. Emp. 33.

       millus,  \ m»>  V. mellum.

       1. IVIilo and IVIilon,  »"nis,  m., =  Mi-\a>v.  I,  A celebrated athlete of Crotona, Cic. Fat 13, 30; id. Sen. 9, 27: 10, 33; VaL Max. 9,12,9  ext;  Vitr, 9 praef. § 2; Plin. 7, 20,19, § 83— II.  A king of Pisa, in Elis, Ov. Ib. 327,

       2. IVIilo,  onis,  m.,a name assumed by T. Annius, as an admirer of Milo of Crotona, and the leader of a band of gladiators. He toas the son of C. Papius Celsus and An-nia,daughter of C. Annius, who adopted the grandson. He was tribune of the people with Clodius,  B.C. 57,  but afterwards killed the latter, and was defended by Cicero in an oration still extant  (pro T. Annio M done).—Hence, Milonianus, a, um,  adj., of or belonging to  T. Annius Milo,  Milonian: tempora, i. e.  the time when Milo was indicted,  Balb. ap. Cic. Att 9, 7, B, 2.—  Subst.: Mlldniana,  ae  ( sc - oratio),  the oration of Cicero for Milo,  Cic. Or. 49, 165 ; Mart Cap. 5, § 526.

       MildlUUS,  i,  w -»  the name of a parasite,  Hor. S. 2, 1, 24.

       IVIiltiadeS,  is, m., = MrXrmSur,  the celebrated general of the Athenians, the victor in the battle of Marathon,  Nep. Milt.; Cic. Tusc 4,19, 44; id. Rep. 1,3, 5; id. Sest. 67, 14L

       + mlltltCS lapis  == /mXi-trn? Xt'0o?,  a kind oj blood-stone,  PI in. 30, 20, 38, § 147.

       *  UriltOS,  •»/» = utArof,  red-lead, minium,,  or  native cinnabar,  Plin. 33,7,38,§ 115.

       milua  (-va)«  ae >/ [milvus], a  she-kite, as a term of abuse, Petf. 75, 6.

       miluago <»vag*o)»  inis,/ (i*M,« ^' w <2 c/tfs/i, * milvus, II. A., Isid 12, 6, 36 (but a false read for lolligo, Plin. 32, 2, 6, § 15).

       miluinus i  also  milvinus), a, nm,

       adj  (id.], q/"or  belonging to the kite  (class.): plumae, Plin. 87, 10, 60, § 167—B. Transf., resembling a kite, kite-like,  1. e.  rapacious  * ungulae,  Lea   thief $ clutches,  Plaut. Ps. 3, 2, 63. pullus, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 6: miluinus pes,  kite's foot,  an herb so called from its resemblance to the foot of a kite, Col 12, 7, § 1; cf. Plin. 27, 8, 35, § 57, - H,  Subst.:

       miluina (milvlna), ae, /.   * A. (Sc

       fames.)  A kite's,  i. e.  a ravenous, appetite, voracity,  Plaut. Men. 1, 3,29 (dub.; Ritschl> bulimam).—B t  (Sc. tibia.)  A kind of flute cf a very clear tone:  miluina genus tibiae acutissimi soni, Paul ex Fest p. 123 Mull.; Sol. 5, 19

       miluus  (later also,  milvus  K *» wi., a bird of prey, a kite, gledt.  I.  Lit.:  pul inentum ei deripuit miluos . . postulare ut bibi liceret miluom vadarier, Plaut. Aul. 2, 4, 37; 40; id. Rud. 4, 4. 80; Plin. 10, 10, 12, § 28: miluo est quoddam belluin quasi naturale cum corvo, Cic N. D 2, 49, 125: adulteretur et columba miluo, of something impossible, Hor. Epod. 16, 32. — Of rapacious men,  a kite:  male ego metuo miluos, Plaut. Poen. 5, 5,13. —Prov.. dives arat Curibus, quantum non milvus ober-ret,  so large that a kite could not fly across it,  Pers. 4, 26; Juv 9, 55; Petr. 37, a —H. Transf. A. ^  fish of prey, a gurnard : (metuit) opertum miluus hamum, Hor. Ep. 1,16, 51, Ov Hal. 95. —B.  A   constellation : etella Lycaoniam vergit proclivis ad Arcton Miluus, Ov. F 3, 794; Plin. 18, 26, 65, § 237.

       Milvius Pons, *  Mulviua

       * Iftilyadum Commune, «  district

       and city in Lycia,  Cic. Verr. 2, 1, 38, § 95; called  Milyas,  Mis,/,  Liv.  38, 39,16.

       mima,  ae   0 n   the dat.  and  abl. plur., mimabus, aca to Cledonius, p, 1863 P.),/ [mimus],  a female mimic  or  mime,  Cic. PhiL 2, 24, 58; 13, 11, 24; Hor S. 1, 2, 66; Inscr. Orell 2624.—In apposition: amimauxore, Cic. Phil 2, 8, 2a

       Mimallones,  nm,/.«  Mt$id\Xove%,

       the Bacchantes  (poet ), Stat. Th. 4, 660; Sid. C 1, 13.-Hence, t Mimalloneus, a, urn,  adj , Bacchantic, Bacchanalian  (poet.), Pers.  i,  99. -ii Mimalldnis,  idis, /, a Bacchante  (poet.), Ov. A. A-1, 541.

       mlmarius, a, um,  adj.  {mimus),  lor mimicus,  of  or  belonging to a mime, mimic (post-class.): mimarii scurrae, Capitol Ver. y » !•— II.  Subst:  mlmarius,  ft,m.,a

       mimic actor.  Inscr OrelL 2631.

       Mimas,  antis,  m.,  s  Miuav.  L  A mountain range in Ionia, opposite the Isle of Chios, a branch of Mount Tmolus, still called Mimas,  Plin 5, 29, 31, § 118; Ov M. 2, 222; Luc 7,451; Cic Att 16,13, a, 2; id Fragm. p. 580 Orell; Amm. 31,14,  8,-11, A giant . Typhoeus et validus Mimas, Hor. C. 3, 4, 53; SiL 4, 278.—HI,  A Trojan'. Mimanta, Verg. A. 10, 702.

       mlmiambi,  6rum,  m., a mimic poem in iambics, mimic iambics  (post-AugATer. de Metr. p. 2437 P. j Plin. Ep. 6, 21,  4.

       mimicc,  adv.,  v.  mimicus  Jin.

       +  mimicus, a, um, ari[/.,= M « M ,*k t 0/or belonging to mimes, mimic, farcical  (class.). I. Lit.,: ne aut scurrilis jocus Bit, aut mimicus,  farcical, extravagant,  Cic. de Or. 2, 59, 239; Quint 6,1,47 Spald.—H. Trop. : res mimicae et ineptae, Plin. Ep. 7, 29, 3. mors,  mimic, feigned,  Petr. 94//i.— Hence, adv. :  mimice,  like a mime, farcically, Cat. 42, 8; Tert ApoL 46;  Sen.  Contr. 2,

       mimmulus*  *»  m * the name of a plant,

       MINA

       Plin. 18, 28, 67, § 259 dub. (Sillig, nummu-liis).

       t  Mimnermia,  ae, /, «  surname of Venus  alii Venerem Mimnermiam vel Meminiam dicunt, quod meminerit omnium, Serv Aen. 1, 720.

       WimUCrmilS,  i,  m.,xsMinvepfiov, a Greek elegiac poet of Colophon, the inventor of the pentameter,  Hor. Ep. 1, 6, 65; 2, 2, 101; Mimnermi versus, i. e.  elegiac poetry, Prop. 1, 9,11.

       t mimographus, *> »».,■*  m«m°7p«-

       <pov, a composer of mimes, a mimographer, Suet. Gram. 18; Inscr. OrelL 2622; SchoL Juv, 8,186.

       t  mlmoldgns,  *>  m -» =  fJ-ifioXoyov, an actor in mimic plays  or  farces,  a  mime, Firm Math. 8, a

       mlmula,  ae, /  dim.  [mima),  a little mime,  Cic Phil. 2, 25, 61; id. Plane. 12,30.

       mimulus, I? »*•  dim.  {miniusj,  a  little mime  ^ post-class.), Arn. 2, 69  fin.

       t  mimus,  i, «»., *= ^r/uo?.  I,  A mimic

       actor, mime,  Cic. de Or. 2, 59, 242: orator! minime convenit distortus vultus gestus-que: quae in mimis rideri solent, Quint. 6, 3, 29; Ov. A. A 1, 501: nobilis, Juv. 8, 19a —II A  mimic play, mime, farce.  A. L11.: miml exitus, CicCael. 27, 65: tutor, mimus vetus, id. de Or. 2, 64, 259 : mimos scribere, Ov. Tr. 2, 497: mlmorum scriptor, Quint. 1, 10, 17: mimos commentari, Cic. Phil 11,6,13: mimumagere,Suet.Caes.39; Jav. 13, 110: mimus quis melior plorante gula? id. 5,157.—B. Trop.,  any thing farcical, pretended, unreal.—.OX the sham triumph of Caligula, Suet. Calig. 45: commen-dationis, Plin. 7 (  12,10, § 53: humanae vi-tae, Sen. Ep. 80,  1 : mimus et simulatio, id. ib. 26, 5.

       1. min, for minium, ▼.  h.  v.

       2. min', tor  caihino, ▼. ego.

       ♦ 1. mina (mna,PHn- 35,10,36, §  107),

       ae,/,  c  fjiva.  I.  A Greek weight of a hundred Attic drachmas, a mina,  Plin. 21, 34, 109, § 185; Rhem. Fann. de Ponder. 32 sq. —II.  A Greek money of account.  A.  The silver mina;  this was of 100 Attic drachmae or Roman denarii (about $18.05 of our currency): argenti, Plaut. As. 2, 3,16; id. Poen. 2, 21; 5,6,8 aL—Also  absol.:  mina, Plaut. Trin. 2, 4, 2; id. Ps. 3, 2, 87; id. Poen. 5, 6, 22 ai.  \  Cic Tusc 5, 32, 91; id. Leg. 2, 27, 68:  minae bonae mala operapartae, Plaut. As. 3, 3,144.—B. A ur |)  the mina of gold,  of five times the value or the silver one: alia opust auri mina, Plaut. True. 5,44; id. Mil. 5,27

       2.  mina, &©>/  ^dj., smooth : minaovis, smooth-bellied, with no wool on the belly: mina (id est ventre glabro), Varr R. R. 2, 2. 6: minae oves, a play on the double meaning of the word (v. 1. mina, II.), Plaut. True. 3,1, 9. —  II.  Subst:  mina,  ae,/: minam Aelius vocitatam ait mammam alteram lacte deflctentem, quasi minorem fiactam, Paul ex Fest. p. 122 Mull.

       t  minablliter,  adv. [1.  minorj,  threateningly :  minabihter,  uvuXnruuH;,  Gloss Philox.

       *minaciac,  arum,  f  [mmae],  menaces threats,  with a play upon the double meaning ol minae; v. 1." mina: at ego oves et lanam et alia multa quae poscet dabo. Meliust te minis certare mecum quam mi-naciis, Plaut. True. 5, 65 sq. (but Plaut. Rud. 3, 5, 16; id. Capt 4, 2, 22, the true reading is minae).

       min«!citer,  adv.,  v. minax/w.

       minae, arum,/ {root min-, only in Lat.j cf.: mentum, minari, and pern, mons],  the projecting points  or  pinnacles  of walls (only poeU). I. Lit.: minae murorum, Verg. A. 4, 88: moenium, Amm. 24, 2,12; 24,2,19; 29, 6,11; 20,6,2.— II,  T r 0 p.,  threats, menaces, of animate and inanimate things (class). A. Of living beings: si quidem hercleAea-cidinls minis animisque expletus cedit, Plaut As. 2,3,25: virtutem hominibus in-stituendo et persuadendo,non minis et vi ac metu tradi,Cic. de Or. 1,58,247: terrere minis, Enn. ap. Fest p. 301 Mull. (Ann. v. 261): minas jactare,  to throw out threats,  Cic. Quint. 14,47: intendere alicui, Tac. A 3, 36. —Of the threats used by cattle-drivers, Ov. P. 1, 8 B  56. — Poet, of a bull: nullae in
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       fronte minae, Ov. M. 2,857; of a snake: tol lentemque minas,  raising threats,  i. e.  raining himself in a threatening posture,  Verg. G. 3, 421.—.B. Of inanimate things (poet, and in post-Aug. prose): aspice, quam sae-vas increpat aura minas, Prop. 1,17, 6: hi-bernae, Tib. 2, 3, 46: ingentes parturit ira minas, Ov. H. 12, 208: caelestes minae ter-ritabant, Flor. 2, 8, 3;  forebodings of misfortune,  Val. Fl. 5, 342.

       Minaei (Ittinnaei)?  firum,  m. y  a people of Arabia, celebrated for their myrrh and frankincense,  Plin. 6, 28,32, § 155 sqq.; Prtea Perleg. 888.—Hence,  adj.:  Minae-US? a, um,  of  OT  belonging to the Minari : tus, Plin. 12,14,80, § 53: murra. Id. 12,16, 35, § 69.

       minanter, fl y ^'m v. i.  minor fn,

       min&tio,^ nia 5 /' P- niinorj,  a threatening, threat, menace,  as an action (rare but class.): quae illaec est minatio? Plaut. Capt 4, 2, 19: minationes, Cic. de Or. 2, 71, 288: imperiosis minationibus confutare, Tullius Tiro ap. GelL 6 (7), 3,13 Hertz.

       tninator,  oris, m.  [\<L] t one who drives cattle witli threats, a cattle-driver, a drover (post-class.), Tert ad Nat 2,  3 fin.

       minatdriUS, a, um,  adj.  jminator], threatening  (post-class.): sonitu minatoriG (aL minaci), Amm 17, 7,14.

       minax, acis,  adj.  [1. minor], lit,  jutting out, projecting.  I, L i t (poet): minaci Pendentem scopulo,  overhanging, projecting,  Verg. A 8, 668: robur saxi,  overlying, incumbent,  Lucr. 1, 881.—H, Trop.,  threatening, menacing, full of threats  or  menaces (class.). A, Of  living  things: Indutioma-rus iste minax atque arrogaus,Cic. Font. 12, 36; Quint 11, 3, 72: vituli nondum metu-enda fronte minaces, Ov. Am. 3, 13,15.— Sup.:  adversus barbaros minacissimus, Suet. Calig. 51. — B. Of inanimate things: aequor saevum minaxque, Ov. H. 19, 85: fluvii, Verg. G. 3, 77: pestilentia minacior, Liv. 4, 52 litterae, Cic. Earn. 16,11,2: vox. Hor. C. 1,10,10: unda, id. ib. 1,12, 31: gel nus dicendi, Quint. 11,1,3: vultus,  significant,  Calp. 4,1. fortuna,Juv. 10,52.—Hence, adv..  minSciter,  threateningly, menacingly, with threats  or  menaces  (class.): adversaries minaciter terrere, Cia de Or. 1,20, 90- dictum, Quint 1, 6, 9. —  Comp.:  mina. cius dicere quam facere, Cic. PhiL 5, 8, 21.

       IVIinciades,  ae,  m.  [Mincius],  the Min-ciade.  1. e<  Virgil,  as bora in Mantua, on the Mincius, Juvenc. 1,10.

       DflinclUS*  %  w -»  a  river in Cisalpine Gaul,which runs by Mantua, a tributary of the Po,  now  Mincio,  Verg. G. 3,15: amnis, Liv. 24,10, 7; Plin. 2,103,106, § 224.

       minctlO,  6nis, / [mingo],  a making water  (post-class.), Veg. Vet. 1, 50.

       minctura,  fte »/ f ic M»  a  making water (post-class.  \,  Veg. Vet 1, 33 (aL mictura).

       minctUS.  ns, m. [Id.] (late Lat), Cael. Aur. signif 136.

       (mineOy  6re, false reading for meant, Lucr. 6, 563 and 1193; v. Lachm. ad h. 1.)

       t  mincrrimus,  pro minimo dixerunt, Panl. ex Fest p. 122 MiilL

       Minerva  (old orthogr.  Menerva, like magester, leber, etc., ace. to Quint, l, 4, 17), ae,/ [from the root men, whence mens, memini, moneo, etc ; v. infra],  a Roman goddess, identified with the Grecian Pal/as Athene, the daughter of Zeus, and the goddess of wisdom, of sense and reflection, of the arts and sciences, of poetry, and of spinning and weaving:  Minerva dicta, quod bene moneat Hanc enim pagani pro sa-pientia ponebant; Cornificius vero, quod fingatur pingaturque minitans armis, ean-dem dictam putat, Paul, ex Fest p. 123 Mull; Cf. Cic. N. D. 1. 30, 180; 3, 23, 69; Varr. L. L. 5, § 74 MiilL: daedala, Enn. ap. Paul, ex Fest. a v. daedalam, p. 68: Minerva nostra, custos urbis, Cic Fam. 12, 25, 1: Minerva Iliensis, Ulp. Fragm. 22, 6j Aristoteles . Minervam esse Lunam pro-babilibus argumentis demonstrat, Arn. 3. 31. — Prov.: pingui or crassa Minerva aliquid facere,  without art, skill,  or  learning, plainly, rudely,  CoL 1 praef. § 33; Cic Lael 5, 19: rusticus crassu, Minerva, Hor SL 2, 2, 3: invita Minerva,  contrary to the bent of one's genius or natural abilities, against the grain,  Hor. A. P. 385: quia nihil 1145
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       decet invita, ut aiunt, Minerva, id est ad-versante et repugnante natura, Cic. Off. 1, 31, 301: sus Minervam (docet),  a stupid man will instruct a wise one,  Cic. Ac. 1, 5, 18: omnis Minervae homo,  jack -of- all-trades,  Petr. 43, 8:  minekvamedica,  i.e. me-dicina,  the goddess of health,  Inscr Rein. 11, 81 • fecit ex ebore aeque Minervam, a statue of Minerva,  Plin. 34, 8, 19, § 54. —Transf.  A, A working in wool, spinning and weaving:  tolerare colo vitam tenuique Minerva ( = tela, lanincio), Verg. A. 8, 409; Ov. M. 4, 33; Prop. 2, 9, 5.—B. To form the name of a place. 1, Minervae Arx, v. MLnervius, II.  B.—  2. Minervae Promontorium,  a promontory lib Campania, to the south-east  o/Surrentum,  the abode of the Sirens,  now  Puntadelta Capanella^v. 40, 18,8; Ov. M. 15,709.

       Mincrval,  "lis,  n.  {Minerva],  a gift in return for instruction  (anto- and post-class.), Van R R 3, 2, 18; Tert. Idol 10.

       Jlflinervalicium,  »,  n.  [Minerval], perh. for Minerval, a  teacher -1  s fee:  Miner-valicium,  avarariKov,  Glosa PhiloX.

       Miner valis,  e,  adj.  [Minerva],  of ov belonging to Minerva  (to learning, good sense, etc.),  Minervan { post-class.): artes, Tert. Spect 11  fin.:  munus, Hier. Ep. ad Kphes. G, 4:  magistek,  lnscr. OrelL 2421.— In  plur. subst:  JMftnervalia, ium,  n., festivities in honor of Minerva,  Sergius, p. 1846 P

       *  Minervinus,  *,  m.  [MlnerviusJ,  the name of a Roman slave,  Inscr. Mur. 479, L

       Mincrvius,  a, um,  adj.  [MinervaJ,  of or  belonging to Minerva, Minervian  (post-class.)- nomen, 1. a  of Minerva,  Arn. 4,137; legio,  named after Minerva,  Inscr. Orell. 922; 1767; 1894 et saep. : cives, i. e. Athe-nienses, because there was Jn Athena a temple of Minerva, Arn. 5, 175: versus, verses composed in honor of Minerva,  Paul. ex Fest. s. v  axamenta, p. 3 MiilL — fl,

       Subst.   Minervium, »»»•  A.  ^  temple

       of Minerva,  Varr. L L 5, g 47 MiilL ; Arn. ('), 193. — B*  A city and castle  (hence also called Arx Minervae, Verg. A. 3, 531)  in Calabria, south of Otranto, the primitive seat of the Salentines,  now  Castro,  Llv. 45, 16, 5; Veil. 1,15, 4.

       millCUS, &, uni,  adj.  [minium],  of a cinnabar-red color:  color rosarum, App. M. 4, 2, p. 143: circulus, id. Flor. 2, p. 348.

       mingTO,  inxi, inctum and tctum, 3,  v. a. [root mig, whence also meio; c£ also the Greek o u<x^ w L  t° make wafer, to void urine :  in me veniant mictum atque caca-tum,Hor S 1, 8, 38: unna mingitur, Cels. 4, 20: at quantum blbisset, tantum minge-ret,Vop ap Bon. 14; Juv. 3, 107.  — In mal part.. Cat. 67. 30.

       miniaceus, a, um,  adj.  [minium],  of cinnabar  or  minium, cinnabar -red,  vermilion  (only in Vitr.): expolitio, Vitr. 7,9: cu-nei, id 7, 4  med.;  cf.: minatios  (i.  e. miniaceus),  mXrwdn*,  Gloss. Labb.

       minianus, a t   um ,  adj.  [id.],  painted with red-lead  or  cinnabar:  minianus Jup-piter (i. e. statua lovis), Cio. Fam. 9,16, 8.

       miniariUS,  a, um,  adj.  (id.),  of  or  belonging to minium  or  cinnabar  (post-Aug.): miniarium metallum,  a cinnabar mine, Plin. 33, 7,40, §  118.— II,  Subst.:  minia-ria, ae,/, or miniarium, », «-,  a cinnabar mine,,  Plin. 33, 7, 40, § 121.

       *  miniatulus,  a, um,  adj. dim.  [mlnia-tus],  colored with red-lead  or  cinnabar, colored red :  cerula, Cic. Att. 16,11,1.

       miniatus, a, um, v. 1. minio,  P. a. minicularillS| M> v - minusculariua minime,  adv., v.  parvus  fin.,  under minimus.

       minimdpere,  *• ©• minimo opere,  not at all,  Licln. ap. Prise. 6.

       minimus,  a, um,  v.  parvus  fin.

       mininus, a, um,  adj.  [minaj,  costing a mina, of the worth of a mina:  exta, Plaut Ps.1,3, 95 Fleck.

       1.  minio,  no  pcrf. t   atum, 1, tJ.  a.  {minium],  to color with red-lead  or  cinnabar, to paint red:  Jovem, Plin. 33, 7, 38, § 112; 35, 12, 45, § 157. — Hence, miniatus, a, um, Pi  a.  I.  Colored with red-Uad  or  cinnabar ,  colored red, red . quae quidem, ve-IUG
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       reor, ne miniata cerula tun pluribus locis notandae sint.  with your red-lead pencil, Cic. Att. 15, 14, 4 ; 16, 11, 1. —K.  Of the color of cinnabar, cinnabar•-red,  of the parrot: avis torque mmiato in cervicem dis-tincta, Plin. 10, 42, 58, § 117.

       2, Minio, t> nis >  m - X.  A small river m Etruria,  now  Mignone:  Minionis in ar-vis, Verg. A. 10, 183 j RutiL 1, 279. —H,  A town on the river Minio,  Mela, 2, 4, 9,

       miniscitur,  pro reminiscitur anti-quitus dicebatur, PauL ex Fest. p. 122 Mull.

       minister, tra, trum,  adj. {gen. plur. ministrum, Stat. S. 3,1,86) [a double  camp. in form, from minus and  comp.  ending -ter, (j r. Tt^-ov; cf.: magister, sinister],  iiiat is at hand, that serves, ministers  (as an adj. only poet, and later): lumina (I. e. oculi) propositi facta ministra tui,  that further, promote; promotive,  or in a  subst.  sense, l)v. H. 21, 114: minister Grex, Sil 11,274: ardor, Lucr.  6,  297: ministra baculo,  with the aid of a staff,  Ov. lb. 261.— H,  Subst.  A. minister,  tri >  irL *  an   attendant, waiter, servant;  also  a priest's attendant  or  assistant  ,• likewise  an inferior officer, under-official;  hence, transf.,  an aider  in a good or bad sense,  a, furthersr, promoter, helper, an abettor, accomplice.  centum aliae (fa-mulae), totidemque pares aetate ininistri, Verg. A. 1, 7U5 Phrygius,  the cup-bearer Ganymede,  Val. FL 5, 6 ( .»1; Mart. 12, 15, 7: Palerni,  a cup -bearer,  Cat. 27, 1: ministri ]»ublici Martis, Cic. Clu. 15,43: hostia Inter cuuctantea cecidit moribunda ministros, \'erg. G. 3, 488- ministri imperii tui,  inferior officers, under-officials,  Cic. Q. Fr 1, 1, 3: regni,  an assistant in the regal government, a minister.  Just 16,1 3: infimi homines ministros se praebent in judiciis orato-ribus, i. e.  inform the orators what the law is,  Cic. de Or 1, 45,146: legum,a  minister, administrator,  id. Clu.. 53, 198: sermonum, a mediator, negotiator,  Tac. H. 2, 99: consi-liorum suorum, Veil. 2, 129, 3 : Tiberius Alexander minister bello datus, Tac. A. 15, 28: ministri ac eervl eeditionum, Cic. Fam. 1, 9, 13 : ministri ac satellites cu-pidilatum, id. Verr 2, 3, 8, § 21; so, furo-ris alieni,  agents, instruments.  Pact. 5, 11: libidinis, Cic Lael. 10, 35 : socii scelerum atque ministTi, Lucr. 3,61: Calchante mi-nistro,  with the help of Calchas,  Verg. A. 2, 100: ministrum esse in maleficlo, Cic. Clu. 22, 60: minister fulminis ales, Le.  the eagle, Hor. C. 4, 4,1: calidae gelidaeque (aquae) minister,  one who serves,  Juv. 5, 63 : me nemo ministro fur erit,  by my aid,  id. 3,46. — E s p. (eccl. Lat. ), a minister of religion, a preacher of Christ  ut Sim minister Chri8ti,Vulg. Bom. 15,16; icLEph. 3, 7 : fidelis, id ib. 6, 21 : Dei, to. 2 Cor. 6, 4 : opttmus, Aug. Conf 10, 26. —Of inanimate things: sit anulus tuus non minister alienao voluntatis, Cic. Q. Fr 1, 1, 4: taedae, ardore ministro, 6uppeditant novum lumen, Lucr. 6,297.—B. ministra,

       ae,/,  a female attendant, maid-servant; a female assistant  or  minister,  at religious worship (class, only in the trop, eignif.). 1, Lit: una ministrarum, Ov. M. 9,90; 306; 14, 705. accipiat missas apta ministra notas, Ov A. A. 3, 470: ara deae certe tremuit, pariente ministra, t. a  the Vestal Sylvia,  id. F. 3,47.—Also among Christians: ancillae, quae ministrae dicebantur, i. e. deaconesses,  Plin. Ep 10, 97, 8.-2. Trop., a servant, handmaid;  in a bad sense,  an aider, accessory, abettor:  ministra et fa-mula corporis res familiaris, Cic. Tusc. 1, 31, 75: voluptatum satellites et ministrae, id. Fin. 2,12, 37 : Camilla delegit pacisque bonas bellique ministras, Verg. A. 11,658.

       ministerialis,  e,  adj.  {ministerium], ministering  (late I^at): spiritus, Rufln. Orig.

       Princip. l, 5, l.—Hence, ministeriales,

       mm,  m., imperial officers,  Cod. Th. 8, 7,5 aL ministeriani, orum, m^= ministeriales,  imperial officers,  Cod. Just 12,26  rubric, t  ministeri&rius, a, «m,  adj.  {ministerium],  of  or  belonging to service, serviceable:  ministeriarius,i/ir»?peTiK6?, Gloss. Phil. ministerium, * 4 i w - [minister],  the office  or  functions of a  minister,  attendance, service, ministry,  in a good or bad sense; an office, occupation, work, labor, employment, administration,  etc. (not in Cic. or Caes.; cf.: munus, officium).   I. Lit: sunt
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       qui ita distinguant : quaedam beneflcia esse, quaedam ofnoa, quaedam ministeria: benelicium esse, quod alienusdet- officium esso filii, uxoris, etc.: ministerium esse serv T i, quern conditio sua eo loco posuit, ut nihil eorum, quae praestat. imputet supe-riori, Sen. Ben. 3, is, 1: servorum, Just. 2, 13, 10. ubi ego onmibus parvis magnisquo ministeriia prael'ulcior, Plant. Ps. 3, 1, 6: facere uxoribus,  to wait  or  attend upon,  id. 32,3,16: praestare alicui. Dig. 13, 5,15: ex-hibere, ib. 50, 1,17: assuetos ministeriis ta-lium facinorum, Lh T . 42,15: magis necessa-rium quam speciosi ministerii procurationem intueri, id. 4, 8, 6: pjaebere. Dig. 47,  '1, 51: ministerium consilii sui aflerie, Ju.-t. 31,5,8; fabrilia, Plin. 16,43,84, § 230: dura, Ov. M. 11,625: diurna, id. ib. 4, 216: navis, Petr. 108: triste, Verg. A. 6,223; cf. foeda, id. ib. 7, 619; Sedul. 4, 130: Quirinus ambus ministeriis consulatum adeptus, Tac. A. 3, 48: ministeria belli,  military service, id. ib. 2, 78 : ministerio Catonis . . . facta provincia Cyprus est,  agency,  sell. 2, 38,6: cai-dis. Curt. 1€, 1, 2: ministeris functi esse, Mos. et Rom. Leg Coll. 13, 3, 2.—Esp.,  the Christian ministry, the office of a preacher of Christ  or  of religion :  verbi,Vulg. Act. 6, 4: reconciliation is, id. 2 Cor. 6,18: melius, id. Heb. 8, 6. —H, Transf., concr. A.  A suite cf attendants:  quindecim conviva-rum, ac ministerii capax triclinium, Plin.

       12,  1,5, § 10: ministeria nuigistratibus con-scribere, i.e. lictores, viatores, etc, Tac. A.

       13,  27 : aulicum,  court-servants,  Lampr. Alex. Sev T . 41: atratum coquinae ministe-rium,  the kitchen-servants,  Amm. 14, 6, 17: varia arenae ministeria,  managers of the games,  Suet Ker. 12.— B.  A service of dishes, table-service  (post-class.): ducenta. rum librarum argenti pondus ministerium, Lampr Alex. Sev. 34, Paul. Sent 3, 6, 86.

       ministra, ««» ▼•  minister, n. B.

       ministr&tio, finis,/ [ministro],  service, assistance :  commoda, Vitr. 6, 9,2.

       ministri tor,  ^ r1 ^ «•  [  Id.),  an attendant, waUer,servant  (class.): (turbam) tran-seo ministratorum, perquos, signo date, ad inferendam cenam discurritur, Sen. Ep. 95, 24: vinum dominicum ministratoris gratia est,  cup-bearer,  Petr. 31, 2; Dig. 50,16, 203: mercvrivs,  Inscr. Fabr. 114: accensosmini-stratores, Cato esse scribit, Varr. L L 7, § 18 Mii 11.: cum aoriganti Caio ministratorem exhiberet, play the assistant, the instructor, Suet Vit 17: cum te ipsum, Sulpicl, objur-gabam, quod ministratorem peteres, non adversarium, Cic. de Or. 2, 75, 305: quasi ministrator, aderat, subiciens, quid dice-rem, id. FL 22, 5a

       ministratorins, a, om,  adj.  [mini

       strator],  of  or  pertaining to an attendant, servant  (post-Aug.): urceoll, Mart 14, 103 in lemm.

       *  minlstratriX,  'cis,/ {id.}, for ministra,  a female attendant, a handmaid:  mi-nistratrlcea oratoris, Cic. de Or. 1, 17, 75 dub. (OrelL ministras; ▼. OreU. ad loc.; and cf. minister, II. a 2. J.

       iministriX,icis,/ (ministra], for ml-nistra,  a maid servant, handmaid:  mini-BtriX, v7r»]peTty, Gloss. Philox.

       ministro, & vi > atum, 1,  v.  a. (minister], to attend, wait upon, serve,  esp. at table,  to serve up,pour out, hand  food or drink (syn.: servlo, appareo, praebeo, suggero; class.). I, Lit (a) With  dat.:  Acastum retine, quo commodius tibi ministretur, Cic, Fam. 16,14, 2: cui matronam ministrasse compere rat. Suet Aug. 45.—(/3) With  ace:  nos-met inter nos ministremus, Plant. Stich. 5, 4 ?  7.—(7)  Absol.:  hie ministrabit dum ego edam, Plaut Cure. 2, 3, 90.—H, Transf., to take care of, manage, govern, direct;  and, in gen.,  to provide, furnish, supply, give, afford :  ministrare (naves) velis, of the steersman, Verg. A. 6, 302: naves nee velis ministrantur, nee, etc., Tac. G. 44 : mini, strare victum alicui, Varr. R R 3, 17, 6 : viros et arma alicui, Tac. H. 4,12: prolem, to give, present, produce,  Tib. 2, 2, 21: mini-strabant ei de facultatibus suis, Vulg. Luc. 8, 3: faces funis Clodianis, Cic. Pis. 11, 26: equus terga ministrat (for mounting), VaL FL 6, 216: jussa medicorum,  to execute,  Ov. H. 20. 133.—Also of inanim. subjects: sar-mentum colibus sucum ministrat, Varr. R R 1, 31, 2: (vinum) verba ministrat, Hor
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       Ep. 1, 15, 20: luna minlstrat equls,  serves ihem, lights them on their way,  Prop. 3,14, 15 ? reges ministrabunt tibi, Vulg. Isa. 60, 10; id. Act. 20, 34.

       minitablliter,  adv.  [minitor],  threateningly  (ante-class.): increpare, Pac. ap. Non. 139,22; Att. ib.

       minitabundus,  a, um,  adj.  [id.],

       threatening:  cum rex .. . circumdari ignes minitabundus juberet, Liv. 2,12,12; 39,41, 3* Tac. A. 2 10.

       'minitatlO,  onis,/. [id.],  a threatening (late Lat.), Avien. Arat Phaen. 250; Am-bros. Ep. 24, 8.

       minitO,  ^e, v. minitor  Jin.

       minitor.  atus,  1  ( in f-  minitarier for minitari, Plant. Am. 3, 4, 3; id. Rud. 3,1, 15. —  Act.  collat. form  minitO>  are i  v -infra  Jin.),  tx  dep. freq.  (L minor],  to threaten, menace  a person with any thing; constr.  alicui aliquid, alicui aliqud re, with  inf.,  with  ace.  and  inf.,  and  absol. (class.), (a)  Alicui aliquid:  Mihin' malum minitare ? Plaut. Cure. 4, 4, 15 : ista horribilia minitare purpuratis tuisl Cic. Tusc. 1. 43, 102 ; id. Phil. 13, 9, 21: malum alicui, Id. Caecin. 10, 27: fratri mortem, id. PhiL 6, 4, 10: virgas securesque omnibus, Liv. 3, 57, 3.—With  ace:  facito istud quod minitaris, Plaut Rud. 3, 5, 13: quin consul anna minetur, Cic. Fam. 11, 3, 3 : bellum, Quint. 3, 8,19.—.With  dat.:  quis illest qui ininitatur filio? Plaut. Baccli. 4, 8, 9: ali-  : cui, Cic. Att. 2, 19, 3. — (/J)  Alicui aliqud re :  huio urbi ferro ignique minitantur, Cia PhiL 11,14, 37; 13, 21, 47: huic urbi ferro flammaque minitan3, id. Cat 2, 1,1 (Klotz, ferrum flammamque): Caesari gla-dio, Sail. C. 49,4.—With  abl.:  qui ferro mi-nitere, Enn. ap. Fest. s. v. ningulus, p. 177 Miill. (Ann. v. 133 Vahl.).— ( 7 ) With  inf.: quod nunc minitare facere, Ter. Hec. 3, 4, 13._(5) With  ace.  and  inf.:  cur ergo minitaris tibi te vitam esse amissurum? Plaut. As. 3, 3, 2.— (e)  Absol.:  etiam, carnufex, Minitare? Plaut. Bacch.4, 6,16: noli minitari, id. Mil. 2, 4, 19.  — Act.  collat. form minitO.  are (ante-class.): quae minitas mihi, Plaut. Capt. 3, 5, 85: etiara minitas? Naev. ap. Non. 473, 32: quid minitabas te facturum, Plaut. Fragm. ib. 33; Liv. Andron. Tr. 17.

       tt  minium,  it,  n.  (apoc. form min,Verg.

       ap. Quint 8, 3, 28; Aus. Gram. 9) [Span.], native cinnabar:  Hiberura, Prop. 2, 2,21.— II.  Red-lead,minium,  Plin. 33, 7,40, § 118; Verg. E. 10,27 ; Suet Calig. 18; id. Gram. 11; Vitr. 7,8,1.

       1. miniUS,  a, um,  adj.  [minium],  of cinnabar  or  minium, cinnabar-red, vermilion  (Appuleian): rosarum minius color, App. M. 4, p. 143, 3 : circulus, id. Flor. 2, p. 348, 33.

       2* Minius, **i »».,  a river in Lusita.' nia,  now the  Minho,  Mel. 3,  1,  8;  Plia.  4, 20, 34, § 112; 4, 21, 35, § 115.

       mino,  &vi, atum, 1,  v. a.  and  n.,  collat. form of minor (ante-class., aco. to Prise, p. 799, but v. Lachm. ad Lucr. 6,563.—From the application of the words minari and minae to the threatening criea of cattle-drivers is doubtless derived the old rustic signif., also generally adopted in the post-class, per. into the literary lang.),  to drive animals: asinos et equum minantes bacu-lis exigunt, App. M. 3, p. 141: asinum, id. ib. 8, p. 216: me ut suam Juvencam, Aus. Epigr. 67, 3: gregem ad interiora deserti, Vulg. Exod. 3, 1: per omnem mundum (so, vaccam), Schol. Juv. 6,526: agasones equos agentes, id est minantes, Paul, ex Fest 8. v. agasones, p. 25 Miill. —  Pass,  transf.: cum a validis ventis minentur (naves), Vulg. Jac. 3, 4; id. Nan. 2, 7.—Of men: eos a tribunal!, Vulg. Act. 18, 16.—Hence the Ital. menare;  Fi.  mener.

       IVUndis,  idis,/,  —  Mtvau?. I.  A female descendant of Minos.  So 7m  daughter Ariadne,  Ov. M. 8, 174; Prop. 3, 19, 27: grex magis, an regnum Minoida sollicitat? i. e. Pasiphae, the wife of Minos,  Aus. Idyll. 12, 7.—II.  A name of the Isle of Paros,  Plin. 4,12, 22,J 67.

       Minoius,  a, um,  adj.,  = Mtveoior,  of  or belonging to Minos, Minoan;  poet, also for Cretan:  Minoia regna, Verg. A. 6, 14: Virgo, L o.  Ariadne %  daughttr <of Minos,  VaL

       MINO

       FI. 7, 279: sella,  the tribunal of Minos in the infernal regions,  Prop. 5, 11, 21: tela, i. e.  Cretan arrows,  Sil. 2, 107: turba,  Cretan army,  id. 14,43: tecta Brundisii,/oww<2-ed by Cretans,  Luc. 5, 406,

       1. minor,  atus, 1,  v. dep. (act.  collat form, v. mino) [minae],  to jut forth, project.  J, L i t (only poet.): geminique mi-nantur In caelum scopuli, Verg. A. 1,162 : saxa minantiacaelo,Sil.4,2.— II.  Transf., to threaten, menace  one with any thing; constr.  alicui, alicui aliquid,  with  abl., with  ace.  and  inf.,  or with  ne. £^,  I n g e n. (class.),   (a)  Alicui,  Cic. Verr. 2, 4, 66, § 149.

       — (/3)  Alicui aliquid:  crucem minari alicui, Cic. Tusc. 1, 43, 102. — (7) With  abl.: coepit minari interdum ferro, SalL C. 23, 3.

       —  (6)  With  ace.  and  inf.:  ab hac minatus sese abire, Plaut. As. 3, 3,14: dolor se pa-tientiam debilitaturum minatur, Cic. Tusc. 5, 27, 75.—(e) With  ne:  minor interminor-que, nequis, etc., Plaut. Capt. 4, 2,11 Fleck.

       — 2. Of Inanim. things: cum domus mea ardore suo deflagrationem Urbi minaba-tur, Cic. Plane. 40, 95 : plaustra populo minantur, Juv. 3, 256: ilia (ornus) usque minatur, et tremefacta comam concusso vertice nutat, i. e.  threatens to fall, gives signs of falling,  Verg. A. 2, 628: nil color caeli minatur, Juv 14, 294 : quodcumque minabitur arcus, Hor. A. P. 350. — B. In partic.,  like  the Gr.  aneiXelv, to promise boastfully  (poet): atqui vultus erat multa et praeclara minantis, Hor. S. 2, 3, 9 : qui magna cum minaris, extricas nihil, Phaedr. 4, 21,4.—Hence,  minanter,  adv., threateningly, with threats,  = minaciter : multa minanter agat, Ov. A- A. 3, 582.

       2. minor 9   us »  l ess > smaller inferior, eta;  comp.,  from parvus, q.  v.

       minoratlO,  nis,/. [minor],  diminution, abasement  (late Lat), Vulg. Eccl. 20,11.

       minoro;  na   P er f<*  atum, 1,  v. a.  (2. minor],  to make smaller, less,  or  fewer, to lessen, diminish  (eccL Lat.), perit anima, ei minoratur, Tert Anim. 43 : jumenta eo-rum,Vulg. Psa. 106, 38: dies temporis ejus, id. ib. 88, 46: et qui minoratur viribus, id. Eccli. 41, 3.— II,  Neutr., to be lacking, be in want:  et qui modicam, non minoravit, Vulg. 2 Cor. 8,15. — Hence,  mindratus, a, um,  P. a., diminished, less  (post-class.): minorato pretio vendere, Dig. 18, 7,10 (al. numerato).

       Minos.  (_)is  (onis  :  Minonis ira, SalL Fragm. ap. Prise, p. 710 P.), m., = Mti/uc. I.  A son of Zeus and Europa, brother of Rhadamanthus, king and lawgiver in Crete, and after death a judge in the infernal regions:  ad eos venire, qui vere judices ap-pellentur, Minoem, Rhadamanthum, Cic. Tusc. 1, 41, 98; 1, 5, 10; cf. id. Rep. 2,1, 2; Sail. H. 2, 3; 1, 78 ; Verg. A. 6, 432; Ov. M. 9, 436.  —Ace.  Minoa, Ov. M. 9, 440; Verg. Cir. 367.—H.  The grandson of the former, likewise king in Crete, the husband of Pasiphae, father of Ariadne, Phcedra, Androgens, and Deucalion, and builder of the labyrinth,  OV. M. 7, 456;  8,Q  sq.j 152; cf. Suet Tib. 7a

       ZVUnOtaurus.  V  w -» =  Mivwravpo?, a

       monster with the head of a bull and the body of a man, the fruit of the intercourse of Pasiphae, the wife of Minos, with a bull. Minos caused him to be shut up in the labyrinth and fed with human flesh. The Athenians were obliged to deliver to him seven boys and as many maidens every year, until Theseus destroyed him, and, with the aid of Ariadne's clew, escaped from the labyrinth :  Minotaurus putatur esse genitus, cum Pasiphae Minois regis uxor dicitur concubuisse cum tauro. Sed affirmant alii, Taurum fuisse nomen adulter!, Paul, ex Fest p. 148 Miill.: proles biformis Minotaurus, Verg. A. 6, 25; cf. Ov. M. 7, 456; 8,152 sq.; Hyg. Fab. 41: Mlnotauri effigies inter signa militaria est, Paul, ex Fest p. 148 MiilL —  Comically  : offensione Mino-tauri, ft. e. Calvisii et Tauri, Cic Fam. 12, 25,1.

       MlndUS,  a, um,  adj.  [Minos],  of  or  belonging to Minos, Minoan;  poet, also for Cretan:  Minoa venundata Scylla figura, Prop. 4,18 (19), 21: Pasiphae, i. e.  the wife of Minos,  Aus. Epigr. 66: Thoas,  the son of Ariadne,  Ov. H. 6, 114: harenae,  the shores of Crete,  id. Ib. 51L

       MINU t mintha, ae,  and  minthe, cs, /., s»

       n'lvdn, the Greek name for  menta,  mint: mentae nomen suavitas odoris apud Grae. cos mutavit, cum alioqui mintha vocare-tur, Plin. 19, 8, 47, § 159.

       mintrio,  ire, or  mintro,  fire,  v.  n .,

       of the sound made by a mouse,  to squeak: mus avidus mintrit (al. mintrat), Auct, Carm. Philom. 61.

       Minturnac,  arum,/,  a city of La-Hum, on the border of Campania, at the mouth of the Liris, in the neighborhood of which Marius concealed himself from Sylla in a marsh,  Plin. 3, 5, 9, § 59;*Liv. 9, 25, 3; Veil. 1,14,6; Hor. Ep. 1,5,5: Val. Max. 2,10, 6; 8, 2, 2,-Hence,  H. Mintumensis, e,  adj., of  or  belonging to Minturnce ; po-pulus, Liv. 27, 38: litterae,  written at Min-turnce,  Cic. Att. 5,3,2: flumen, i.e.  the Liris,

       Dig. 19, 2,  msubst.:  Minturnenses,

       ium,  m.,the inhabitants of Minturnce,  Veil 2,19, 2. IVIInucIa,  ae, v. Minucius.

       Minucius (Minut-), i, »«.,• IYIinu-

       tia (MimiC-)-  ae,/.,  tlie name of a Roman gens, of whom,  J,, M. Minucius Rufus, magister equitum  under the dictator  Fa-bius Maxlmus Cunctator, Liv. 22,8,6; Nep. Hann. 5, 3; Sil. 7, 386.-2. Another, Luc. 6, 126.—-3. Minucius Felix,  of Africa, in the third century of the Christian era, the author of an apologetic work in favor of the Christian religion,  Lact 1,11, 55: 5, L, 22.— Fern.:  Minucia,  a e > «  vestal, who was punished for incontinence by being buried alive,  Liv. 8,15, 7.— H. HlinuCl-US (IVIinut-),  a, um,  adj., of  or  belonging to a Minucius, Minucian:  Minucia gens, Cia Verr. 2,1,45, § 115: lex, Paul, ex Fest. s. v. osi, p. 201 Miill.: Minucia porta ap-pellata est eo, quod proxima esset sacello Minucii, id.p. 147 Miill.: porticus,  in Rome, built by  M. Minucius Rufus, Cic. PhiL 2, 34, 84: via,  from Rome to Brundisium,  id. Att 9, 6,1.

       *  minuisCO,  Sre,  v. n.  [minuo],  to grow less, to diminisii,  Aus. Ephem.^w. dub.

       minume,  for  minime, v. parum.

       minumUS, for  minimus, v. parvus.

       minUO.  "^ utum, 3,  v. a.  and  n.  [Sanscr. mi, lessen, change ; Gr.  fxtvua, ntvuVoj;  cf.: neiuv  = minor; Germ, minder, vermin-dern]. J,  Act, to make smaller, to lessen, diminish;  lit. and trop. A. Lit (rare and mostly poet): ramaliaque arida tecto De-tulit, et minuit,  broke in pieces,  Ov. M. 8, 645 : ligna,  to chop into small pieces,  id. F. 2, 647: portarum objectus,  to dash in pieces,  Stat. Th. 10, 526: dentes in limine, id. ib. 10, 47: Banguinem,  to let blood,  Veg. Vet 1,16, 2; in the same Bignif., simply minuere, id. ib. 1, 22,1.—B. Trop.,  to lessen, diminish, lower, reduce, weaken, abate, restrict  (very freq. and class.): imperium matris, Plaut. As. 3, 1, 6: sumptus civita-tum, Cic. Fam. 3, 8, 2: (rem familiarem), Hor. S. 2, 3, 177 : gradum, Quint. 2, 3, 7: gloriam alicujus, Cic. Fl. 12,28: molestiaa vitae,id.Fin. 1,16,51: cupiditates,id.ib.: invidiam, id. Agr. 1, 5,14: epem, Caes. B. G. 5, 33: auctoritatem, id. B.C. 3, 43: minuun-tur corporis art us,  grow less, diminish in size,  Ov. M. 7, 317: minuuntur corpora sic-cis, Plin. 11, 54, 118, § 283 : consul alter proelio uno et vulnere suo minutus,  discouraged,  Liv. 21,52, 2 (al. deminutus): sus-picionem profectionis, Cic. Att 10, 16, 4: controversias,  to settle, put an end to,  Caes. B. G. 5, 26: minuenda est haec opinio,  to be refuted,  Cic. Off. 1, 22, 72: magistratum, censuram,  to restrict the power of, to limit, Liv. 4, 24: majestatem populi Romani per vim,  to violate, offend against,  Cic. Phil. 1, 9, 21: matris imperium, Plaut. As. 3, 1, 6: religionem, Nep. Ages. 4, 8: nee tu ea causa minueris Haec quae facis, ne is mu-tet suam sententiam, Ter. And. 2, 3, 19: consilium,  to alter, change,  id. Hec. 4, 3,10: condemnationem,  to commute,  Gai. Inst. 3, 224; 4, 57.—H.  Neutr., to diminish, grow less:  minuente aesta,  at the ebbing of the tide,  Caes. B. G. 3, 12, 1: minuente luna, waning,  PalL 3, 24; Sedul. 1,243; cf.: ere-scentis minuentisque sideris species, Plin. 37, 10, 67, § 181. — Hence,  minutUS,  a, um,  P. a.  (diminished; hence),  little, small, minute  (class.). A. Lit: pueri minutl (opp. maiores), Varr. ap. Non. 141, 18: id 1147
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       omnes ma&ni nnnutique, Plant. Cist. 2, 1, 45. — Of things: litterae, Plaut. Bacch. 4, D, (58 : minuta ac brevia folia, Plin. 12, 24, 53, § 111: ossa, Lucr. 1, 835: opuscula, Cic. Ac. 2, 38, 120 : itinera, Suet. Aug. 82 : aere minuto qualiacumque somma vendere, Juv. 6, 546: facies minutae,  miniature portraits,  id. 14, 291. —  Comp.:  minutior ac mage pollens, Lucr. 4, 318. —  Sup.:  minu-tissimis ictibus excarnificatus, Suet. Vit. 17 : res,  little things, trifles,  Cic. Clu. 64, 180: res minutissimae et contemptibiles, Aug. Conf. 10, 35, 4: aves, Col. 8, 5, 10. — B. T r o p.,  petty, paltry, insignificant. \ , Of persons: alii minuti et angusti, Cic. Fin. 1, 18, 61: philosophi, id. Div. 1, 30, 62 : im-peratores, id. Brut. 73, 25(5: plebes, Phaedr. 4, 6,13.—2. Of things: canto carmina ver-sibus minutis, Poet. ap. Plin. Kp. 4, 27, 4: genus orationis, Cic. de Or. 2, 38, 159: minuti est animi voluptas ultio, Juv. 13,189.— Hence,  subst.:  minutum,  i>  n -, ^ e  smallest piece of money, a mite, farthing :  novis-simum reddere, Vulg. Luc. 12, 59 ; cf: aes minutum, id. ib. 21,  l.—Ptur.  («)  The little (opp. longa), Calp. Eel. 5, 7.— (/3)  Minutes, points, very small parts,  Amm. 20, 3, 2 ; Gram. Vet. p. 374, 11.—(<y)  Comp.:  ilia mi-nutiora,  those less important matters,  Aur. Vict. Epit. 48, 18. — Hence,  adv.,  in two forms.  1. minute,  into small  or  fine pieces, finely, minutely  (class.). A. Lit.: sal minute tritus, Col. 6, 17, 7: minutissime commolere, id. 12, 28,1: historia minutissime scripta,  in an extremely small hand, Sen. Ep. 95, 2.—B. Trop. (a)  In a petty or  paltry manner:  res minutius tractare, Cic. Fin. 4, 3, 7.—(/3)  Minutely, closely, accurately :  minutius et scrupulosius scrutan-tur omnia, Quint.5,14,28.— 2. minutim, into small pieces,finely, minutely  (ante-elass. and post-Aug.): concidere, Cato, R. R. 123: scoria minutim fracta, Plin. 34,18,51, § 171; Gell. 17, 8, 2. — B.  With short steps, trippingly :  equus ambulans, Veg. Vet. 1, 56, 39: deambulare. id. ib. 2, 53. 3.

       minurio  or   mlnurrio,  4,  v. n. [f±tw-

       p/£<«>],  to twitter, to chirp, to coo,  said of singing birds (post-class.): palumbes mi-nurriunt (al. minarriunt), Spart. Get. 5: prognem inter asseres minurientem, Sid. Ep. 2, 2  med.;  cf. the foil. art.

       $  minurrltidnes  appeiiantur avium minorum cantus, Paul, ex Fest. p. 122 Mull.; cf. minurio.

       1„ minus,  ^ m «  I.  Adj. comp.,  from minor; v. parvus.—H,  Adv.,  v. parvus  fin.

       2. minus,  a, um, v. 2. mina.

       minuSCUlariuS,  a, um,  adj.  [minus-culus],  small, petty, paltry, trifling  (post-class.): minuscularii aquaeductus, Cod. Just. 11, 42, 10: res, id. ib. 1, 55, 1. —II. Subst:  minUSCUlarius,  h  wu,  a collector of small taxes,  in detail, opp. to the receiver-general, Cod. Th. 11, 28, 3 (al. mini-cularii); cf. in full: minuscularii vectiga-lium conductores (al. minutularii in the same sense). Aug. Civ. Dei, 7, 4.

       minusculllS,  a, um,  adj. dim.  [1. minus],  rather less, rather small  (class.): ostium, Poet. ap. Macr. S. 3,12: aviarium, Varr. R. R. 3, 5, 5: cupae, Cato, R. R. 12: nomen, very short,  Plaut. Trin. 4, 2,46: villa, Cic. Att. 14,13, 5: epistola, id. Q. Fr. 3, 1, 4. — Of persons: meretrix, Plaut. Poen. 2, 50.

       minutal,  alis,  n -  [minutus]. I.  A dish of minced meat  (post-Aug.), Juv. 14, 129; Mart. 11, 31, 11. —  H.  In gen.:  minu-talia,  i um >  petty  or  paltry things, trifles (post-class.), Tert. Hab. Mul. 6: culices, for-micae, tineae et hoc genus minutalia, id. Anim. 32.

       minutalis,  e , adj.  [i f U,  small, paltry, insignificant  (eccl. Lat.): regna, T<;rt. adv. Marc. 1, 4. — As  subst.:  minutalis,  is, m., an insignificant author :  ceteri, i. e.  the other writers of no consequence,  Hier. Ep. ad Ephes. prooem.

       minutatim,  adv.  [id.],  piecemeal, in little bits; piece by piece, little by little; gradually, by degrees ; singly, one by one (class.): nasturtium consectum minutatim, Varr. R. R. 3, 10, 6: cribrare terrain,  to sift small,  Plin. 17, 11, 15, § 76 : interro-gare, i. e.  in little questions, by bits, always adding something,  Cic. Ac. 2, 29, 92: aliquid addere, id. ib. 2,16, 49: assuefaciant, Varr. , 114S
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       R. R. 1, 20, 2: discere, Lucr. 5, 1384: se recipere, Auct. B. Afr. 31: cedere, id. ib. 78: singulos convenire,  one by one,  Dig. 2,15, 8, S 9.

       minute,  adv.  >  v - minuo,  P. a. fin.

       minutia,  ae > /• [minutus],  smallness, fineness, minuteness  (post-Aug.): donee ad minutiam redigantur,  to make quite small, reduce to powder,  Sen. Ep. 90, 23: pulveris minutiae,  little particles,  Lact. Ira Dei, 10, 9.— Plur., insignificant matters, trifles :  ut praetereamus negotiorum minutias, Amm. 23, 1,1: humilium minutias indagare cau-sarum, id. 26,1,1: historiam producere per ignobiles minutias, id. 27, 2,11: per minutias,  into the minutest detail;  with scru-tari, id. 14, 6, 25; with demonstrare, id. 23, 6, 74: gesta narrare, id. 28, 2, L2. — Post-class, coiiat. form  minuties,  Gi, /:  ad suraraam minutiem conterere, App. M. 9, p. 229: humana, id. ib. 11 p. 263; Am. 6, p. 256; Lact. 2, 4, 12.

       minuti-loquium,  i>,  n.  [minutus-io-

       quor],  brevity of speech  (eccl. Lat.): Aristo-telis, Tert. Anim. 6; BoGth. Myth. 1 praef. fin.

       minutim,  adv.,  v. minuo,  P. a. fin.

       minutio,  onis,  f.  [minuo],  a lessening, diminishing  (post-Aug.); trop., opp. incre-mentum, Quint. 8, 4, 28: rerum, id. 6, 3,52: capitis, i. e. deminutio, Gell. 1,12, 9; Dig. 4, 5, 1; 4, 5, 5: sanguinis,  blood-letting, bleeding,  Veg. Vet. 1, 28, 1; so, minutio alone: cum praescriptis minutionis observantiis, id. ib. 1, 17, 13.

       1. MinutlUS,  a , um, v. Minucius.

       2. minutius,  comp.,  v. minutus and minute.

       minutlVUS,  a i um ,  a dj.  [minuo],  adapted for diminution, diminishing,  opp. aucti-vus, Fortun. Art. Rhet. 3, 20.

       minutulariUS,  v. minuscularius.

       minutulus,  a ,  um >  ad J-  dim -  [minutus],  very little; very paltry  (ante- and post-class.): pueri, Plaut. Poen. prol. 28: argenteos Philippeos minutulos, Vop. Aur. 9  Jin.:  quaestiones, Macr. S. 7, 3.

       minutus,  a >  um ,  Part,  and  P. a.,  v. minuo  fin.

       IYIinyae,  arum,  m.,  —  Mivvai, the Min-yans, Argonauts, the companions of Jason, so called from their ancestor Minyas, a king in Thessaly:  Minyae dicti Argonau-tae, quod plerique eorum ex flliis Minyae fuerant orti, Paul, ex Fest. p. 122 Mull.; Ov. M. 7, 1; cf. Hyg. Fab. 14.

       t  minyanthes,  is >  n -, = ntwavOi?, a

       kind of large-leaved clover,  Plin. 21, 9, 30, § 54; 21,21,88, § 152.

       1. Minyas,  a »,  m.,  V. Minyae.

       2. minyas,  adis, .^,  a plant:  idem (Pythagoras) minyada appellat, nomine alio Corinthiam, Plin. 24, 17,100, § 157.

       Minyeias,  ad is, /, = Mn/i/ti*«r,  the

       daughter of Minyas,  Ov. M. 4, 1.

       Minyeides,/ (Mineides) =  mwn-

       ide?, the daughters of Minyas, who were changed into bats for slighting the festival of Bacchus,  Ov. M. 4,32; cf. Mmyeidas, id. ib. 4, 425.

       Minyeius,  a, um,  adj.,  =  Mtwfro?, of or  belonging to Minyas  (poet.): Minyeia proles, Ov. M. 4, 389.

       *  Minyeus  (quadrisyl.), ei, or  Miny-1US,  ii'  m -f  =  Mtwe7o?, an old name of the river Orchomenos, in Thessaly:  Orchome-nus, Minyius antea dictus, Plin. 4, 8, 15, § 29.

       t  mio,  avi, are,  v. a., to make water, Inscr. Zaccaria, Marm. Salonit. p. 10, n. 15.

       mlrabiliarius,  ii, m. [mirabilis],  a wonder-worker, worker of miracles  (eccl. Lat.), Aug. Tract, in Joann. 13.

       mirabilis  (swp* mirabilissimus, Col. 6, 36, 3 MSS.), e,  adj.  [miror],  to be wondered at, wonderful, marvellous, extraordinary, admirable, strange, singular  (class.): nimi-uin mirimodis mirabilis, Plaut. Trin. 4, 2. 86: nee hoc tarn re est, quam dictu inopi-natum atque mirabile, Cic. Par. 5, 1, 35 : pugnandi cupiditas, Nep. Milt. 5,1: hie tibi sit potius quam tu mirabilis illi, Hor. Ep. 1,6, 23: laetis Phrygibus mirabile sumen, Juv. 12, 73. —  Comp.:  quo ista majora ac mirabiliora fecisti, Cic. de Or. 2. 18, 74.—

       MIR  I

       Sup.:  mirabilissima soboles, Col. 6, 30, 3. (a) In  neutr.:  mirabile est, with a  subject-clause,  Ter. Heaut. 2, 4, 7.—(/3) With  quam, quantum, quomodo:  mirabile est, quam non multum difTerat, Cic. de Or. 3, 51,197: esset mirabile quomodo, id. Div. 2, 19, 44: mirabile quantum gaudebat, Sil. 6, 620.— (7) With latter  sup.:  (mirabile dictu) tru-ditur e sicco radix oleagina ligno,  wonderful to tell  or  to be told,  Verg. G. 2, 30.— II. Esp. (eccl. Lat.). A.  Glorious:  mirabilis Deus in Sanctis suis, Vulg. Psa. 67, 36: mirabilis In altis Dominus, id. ib. 92, 6.— B.  Miraculous :  mirabilia opera Altissimi solius, Vulg. Eccli. 11, 4: facta, id. Jer. 5, 30 et saep.—Hence, A.  Subst.:  mirabile, is,  n., a miracle, wondrous deed  (eccl. Lat.): et faciet Dominus mirabile, Vulg. Exod. 9, 4.—Mostly  plur.:  eras faciet Dominus inter vos mirabilia, Vulg. Jos. 3, 5: videntes mirabilia quae fecit, id. Matt. 21,15 et saep. — B.  Adv. :  mirabiliter,  wonderfully, astonishingly, marvellously, extraordinarily, surprisingly  (class.): mirabiliter vulgi mutata est voluntas, Nep. Dion. 10, 2: cu-pere, Cic. Fam. 13, 16, 4: laetan, id. ib. 11, 14,1: moratus est,  is strangely constituted^ is a strange fellow,  id. Att. 2, 25,1: tonabit Deus, Vulg. Job, 37, 5.—  Comp.:  mirabilius augere, Cic. de Or. 1, 21, 94.

       mirabilitas,  "tis, /. [mirabilis],  won. derfulness, admirableness, admirable quality  (eccl. Lat.)• operum, Lact. 7,4  init.

       mirabiliter,  adv.,  v. mirabilis  fin.

       mirabunduS,  a >  um >  adj.  [miror],  ivon-dering, astonished, full of wonder  or  astonishment  (mostly Livian and post-class.); nova res mirabundam plebem convertit, quidnam incidisset, cur, etc., Liv. 3, 38: Poeni mirabundi, unde, etc., id. 25, 37, 12; Curt. 9, 9, 26.—With  ace:  mirabundi be-stiam, App. M. 4, p. 150, 4.

       $  miracidion,  primae adulescentiae, Paul, ex Fest. p. 123 Mull.

       miracula, ae )./'  [miror],  a marvellously ugly woman  (ante-class.): diobolares, mira-culae, Plaut. Fragm. ap. Varr. L. L. 7, § 64 Mull.: miraculae a miris, id est, monstris, Varr. ib.

       miraculum,  h  n -  [ id -],  a wonderful, strange,  or  marvellous thing, a wonder, marvel, miracle ; wonderfulness, marvel-lousness ( class.; syn.: prodigium, porten turn): miracula, quae nunc digna admi-ratione dicimus, antiqui in rebus turpi, bus utebantur, Paul, ex Fest. p. 123 Mull.: portenta et miracula philosophorum som-niantium,  strange and wonderful imaginations,  Cic. N. D. 1, 8, 18: adiciunt miracula huic pugnae,  relate wonderful things, Liv. 2, 7: esse miraculo,  to be wonderful, to excite wonder,  id. 25, 8: arbor digna miraculo,  singular, curious,  Plin. 12,1, 5, § 9: in quae miracula, dixit, Verteris? Ov. M. 3,673 : omnia transformat sese in miracula rerum, Verg. G. 4, 441: miraculum magnitudinis, extraordinary size,  Liv. 25, 9, 14: Euander ... venerabilis vir miraculo litterarum, rei novae inter rudes artium homines, id. 1, 7, 8 : ut mors ejus majori miraculo fuerit, Suet. Oth. 12: miracula septem,  the seven wonders of the world,  Amm. 22, 15, 28.— II. Esp., in eccl. Lat., a  miracle:  facien-tes pene incredibilia miracula, Lact. 4, 21: Dei, id. 7, 9: quibus miraculis plurimi al-licientur, id. 7, 17 : accidit quasi miraculum Deo, Vulg. 1  Reg.  14, 15 : nihil posse confingi miraculorum atque vitiorum, quod non ibi (in deorum genere) reperiatur, Aug. Civ. Dei, 4, 27.—Hence,  adv.:  miraculo =  Oavfiaajw?, wonderfully:  pictus, Plin. 34, 8, 19, § 83.

       mirandus,  a >  um >  P. a.,  v. miror  fin.

       *mlratio,  onis,/ [miror],  wonder, admiration :  mirationem facere, Cic. Div. 2, 22, 49.

       mirator,  ^ ris i  m -  [id.],  an  admirer (poet, and in post-Aug. prose): formae ho-nestae, Prop. 2, 13, 9: rerum, Ov. M. 4, 640; Hor. S. 1, 2, 36: inanium, Plin. 14, 4, 5, § 51: sui. Sen. Vit. Beat. 8, 3.

       mlratrix,  icis,/". [mirator],  wondering, admiring ;  she  that   wonders  or  admires (poet.): miratrix turba, Juv. 4, 62: fama, Sen. Hippol. 742: vetustas sui, Luc. 4, 655 mire,  adv., v.  mirus  fin. mirifice.  adv., v.  mirificus^rc.
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       miriflCcntia,  ac, /. [mirificus],  wonder, admiration  (eccl. Lat.): mirabilium, Chrys. Serm. 63.

       miriflCO,  <~i re > 1,  v -  «• [id.],  t° exalt, make wonderful, magnify  (eccl. Lat.): mi-rifica miserieordias tuas, Vulg. Psa. IT, 7; 4,3.

       miriflCUS,  a, um,  adj.  [mirus-facio], causing wonder  or  admiration, wonderful, marvellous, extraordinary, singular, strange (class.). I. Of persons: voramus litteras cum homine mirifico... Dionysio, Cic. Att. 4,11,1: homo in doctrinis mirificus, Gell. 6, 15, 2.—H. Of things: tiirris mirificis ope-ribus cxstructa, Caes. B. C. 3,112: pugnae, Cic. Att. 1, 16, 1: convicium, id. ib. 1, 14, 5: voluptas, id. Fam. 3,11,3: studium, id. ib. 14, 3, 3: mirificas gratias agere, id. Att. 14, 13, 5: sed tc miriOcam in latcbrain eonje-cisti, id. Div. 2, 20, 47.— Sup. , in two forms: inirificissimum facinus, Ter. Fhorm. 5,0,32: mirificentissima potentia. Aug. Civ Dei, 18, 42  init. —Hence,  adv.: t3Liirifice. won der-fully, marvellously, extraordinarily, exceedingly  (class.): delectari, Cic. Ac. 2, 2, 4: do-lefe, id. Att. 2, 19, 1: diligere, id. N. D. 1, 21, 58: laudare, id. Fam. 3,11. 3: prodesse, Flin. 31, 8, 44, § 97.

       mirimddlS;  a dv.  [minis-modus; cf. multimodis; v. Lorenz ad Plaut. Most. 3, 2, 98],  in an astonishing manner:  nilnium mirimodis mirabilis, Plaut. Trin. 4, 2, 86 ; Claud. Mam. Stat. Anim. 3, 12.

       mirio,  onis,  m.  [mirus], * I t   A singularly  or  defectively formed person,  Att. ap. Varr. L. L. 7, § 64 Mull.— *H.^1  wanderer, admirer,  Tert. Praescr. 3.

       mirmillo (murmillo,myrmillo)<

       onis,  m. [/j.op/j.v\o?], a kind of gladiator that used to fight with a Thracian  (Threx), or  a net-fighter  (retianus),  and wore a Gallic helmet, with the image of a fish for a crest (whence the name): retiario pugnanti ad-versus mirmillonem cantatur : Non te peto, piscem peto, quid me fugis, Galle? quia mirmillonicum genus armaturae Gal-licum est, ipsique mirmillones ante Galli appellabantur, in quorum galeis piscis effigies inerat, Paul, ex Fest. s. v. retiario, p. 284 and 285 Mull.: ille autem ex myrmillone dux, ex gladiatore imperator, Cic. Phil. 3, 12, 31; 5, 7, 20; 6, 4, 10; 6, 7, 13; 12, 8, 20; Quint. 6, 3, 61; Sen. Prov. 4, 4 ; Suet. Ner. 30; Amm. 16,12, 49; 23, 6, 83; Inscr. Grut. 334, 3 ; Tnscr. Orell. 25,  66 ; Inscr. Marin. Fratr. Arval. p. 165,1.

       mirmillonicus (myrm-), a, um,

       adj.  [mirmillo],  of  or  belonging to a  mirmillo: genus armaturae,  of the  mirmillones, Paul, ex Fest. s. v. retiario, p. 284 and 285 Mull.; v. mirmillo: myrmillonica scuta dicebant, cum quibus de muro pugnabant, Paul, ex Fest. p. 144,12.

       miro,  ii re , 1,  v. a., to wonder  (ante-class, collat. form of miror): quid miras ? Varr. ap. Non. 480, 30: aut ambos mira aut noli mirare de eodem, id. ib. 32: si studium mirabis, Pompon, ib. 474, 25 (Com. Rel. v. 108 Rib.).—2.  Part:  miratUS,  a, um, in  pass, s-ignif.  (post-class.): mirata virgi-nis arte, Juvena 3, 58.

       miror,  : ~ ltu s, 1  (act.  collat. form, v. miro), v. dep. a.  and  n.  [Sanscr. smi, smile; Gr. nei&tiai  cf.: mirus, ninilrum],  to wonder  or marvel at, to be astonished  or  amazed at  a thing;  to admire;  constr. with  ace, ace, with  inf.,  with  quod, si, qua ratione, quid, unde,  etc., with  de,  and poet.; in Greek constr. also  aliquem a lieu jus rex  (class.). (a) With  ace:  neglegoutiam hominis, Cic. Att. 10, 5, 59: illud jam mirari desino, quod ante mirabar, id. de Or. 2, 14, 59: signa, tabulas pictas, vasa caelata, Sail. C. 11, 6: praemia, Verg. G. 3, 49 : patrem,  to honor admiringly,  Stat. S. 5, 2, 75: alia digna mi-ratu,  of admiring wonder,  Sen. Ep. 94, 56: mirari se,  to admire one's self, be in love with  one's  self, be vain,  Cat. 22, 17.— (/3) With  object-clause:  si quis forte miratur, me ad accusandum descendere, Cic. Div. in Caecil. 1, 1.—(7) With  quod:  mirari se aiebat, quod non rideret haruspex, harus-picem cum vidisset, Cic. Div. 2, 24, 51.— (3) With  si:  idne tu miraris, si patrissat filius V Plaut. Ps. 1, 5, 27: miror si. /  should wonder, be surprised, if:  miror, in ilia su-perbia et importunitate si quemquam ami-cuin habere potuit, Cic. Lael. 15, 54.— ( t )
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       With  rel.-clause:  ne mireinini, qua ratione hie tantum potuerit, Cic. Verr. 2, 2, 54, § 134: ejus rei quae causa esset miratus, Caes. B. G. 1, 32 : miror, quid ex Piraeo abierit, Ter. Eun. 2, 2, 59: satis mirari non possum, unde, etc., Cic. N. D. 1, 34, 95 : si quis antea mirabatur, quid esset, quod, etc., id. Sest. 1.— (£) With  de:  de singulari impudentia, Cic. Verr. 2,1, 2, § 6.—(r,) With cum:  ne quis miretur, cum tarn clare to-nuerit, Pompon, ap. Non. 473, 3 (Com. Rel. v. 4 Rib.).—(0) Poet, in Greek constr.  [Oav pdZw Tivd  tivos),  aliquem alicujus rei:  (te) justitiaene prius mirer belline laborum, Verg. A. 11,126. —II. Trop. A.  To have a regard for:  familiaritates ... amantium nos amicorum ct nostra mirantium, Cic. Off. 2,8, 30.—B. Of inanim. subjects (poet.): (arbos) miraturque novas frondes et non sua poma, Verg. G. 2, 82.—Hence,  miran-dllS.  a , um,  P. a., wonderful, strange, singular  (class.): in mirandam altitudinem depressum, Cic. Verr. 2, 5, 27, § 68: miran-dum in modum,  in a wonderful manner, id. Att. 9, 7, 3 : cliens, Juv. 10, 161: fides, Stat. S. 1, 3. 20.— Neutr. absol.:  mirandum est, unde, etc.,  the wonder is,  etc., Juv. 10, 32.

       mirilS,  a, um,  adj.  [Sanscr. smi; v. miror],  wonderful, marvellous, astonishing, extraordinary  (class.): mirum et magnum facinus, Plaut. Ps. 1, 5, 97: mirum me de-siderium tenet urbis, Cic. Fam. 2, 11, 11: miris modis odisse aliquem,  wonderfully, exceedingly,  Ter. Hec. 1, 2, 104; so, miris modis, adverbially,  wonderfully, strangely, Plaut. Cas. 3, 5, 5; id. Men. 5, 7, 50; id. Rud. 3,1,1; id. Merc. 2, 1,1: mirum in modum conversae sunt hominum mentes,  astonishingly, surprisingly,  Caes. B. G. 1, 41 : sibi mirum videri,quid in sua Gallia populo Romano negotii esset, id. ib. 1,34.—With a foil. si:  minime mirum, si ista res, etc., Cic. de Or. 2,13, 55: quid mirum in senibus, si in-firmi sunt aliquando ? id. Sen. 11, 35 : mirum quam or quantum,  it is wonderful how, how very, how much,  i.e.  extraordinarily, exceedingly:  mirum quam inimicus ibat, ut ego objurgarem, Cic. Att. 15, 40: id, mirum quantum profuit ad concordiam civi-tatis. Liv. 2,1; so, mirum ut: mirum dictu, ut sit omnis Sarmatarum virtus velut extra ipsos, Tac. H. 1, 79 : mirum ni or nisi,  it would be wonderful, I should wonder, I am very much mistaken, if not,  i.e.  most probably, undoubtedly,  Plaut. Capt, 4,2, 43: mira sunt, nisi invitavit sese in cena plusculum, id. Am. 1,1,127: mira sunt ni Pseudulust, id. Ps. 4, 7,118; id. Trin. 4, 2, 19 Brix ad loc.: socer, et medicus me insanire aiebant: quid sit, mira  sunt, I wonder what it means, it is incomprehensxble to me,  id. Men. 5, 7,56: mirum ni or quin,  undoubtedly, certainly: quid ploras pater? Mirum ni cantem: con-demnatus sum, i"  wonder I don't sing, of course I ought to sing,  Naev. ap. Cic. de Or. 2, 69, 278: mirum, quin ab avo ejus, aut proavo acciperem, Plaut. Trin. 4, 2, 125: mirum quin te advorsus dicat, id. Am. 2, 2, 118: quid mirum?  what wonder?  Ov.A.A. 3,110.— Comp.,  only ante-class.: mirior in-quam tibi videor, Titin. ap. Paul, ex Fest. p. 123 Mull.: quid hoc mirius? Varr. ap. Non. 135, 29. —  Subst:  mira,  6rum.  n., wonders, marvels:  nimia mira memoras, Plaut. Am. 5,1, 57: septem mira,  the seven wonders of the world,  Lact. 3,24,1.—Hence, adv. :  mire,  wonderfully, marvellously, strangely, uncommonly, exceedingly  (class.): puero municipia mire favent, Cic. Att. 16, 11, 6: factus canis, Plin. 35, 10, 36, § 102: laudare, id. 29, 3,12, § 54: gratus, id. 29,1, 6,  § 13: afficere, Juv. 14, 24.—With a  noun: mire opifex, Pcrs. 6, 3: mire quam illius loci cogitatio delectat,  extraordinarily, exceedingly,  Cic. Att. 1,11, 3 (al. mire quantum).

       mis,  an archaic form for meis; v. meus init.

       MlSageneS,  i s >  m »  a   son  °f Masinissa, Liv. 42, 29; 62 sq.

       Misargyrides,  ae, ™., =  mcap^vpta, money-hater,  a name comically formed by Plautus to signify  usurer,  Plaut. Most. 3, 1, 41.

       miscellaneus (miscill-),  a <  um ,

       adj.  [miscellus],  mixed, miscellaneous  (post-Aug.): turba,  of all sorts,  App. M. 3, p. 129

       fin,  — 11.  Subst.:  miscellanea,  orum,
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       n -  A. -4  hash of different sorts of broken meat, a gallimaufry, hodge-podge,  the coarse diet of gladiators, Juv. 11, 20.—B,  A writing on miscellaneous subjects:  Miscellanea Ptolemaei, Tert. adv. Val. 12.

       t  miscellidnes  appellantur, qui non certae sunt sententiae, sed variorum mix-torumque judiciorum sunt, Paul, ex Fest. p. 123 Mull.

       miscellus (miscillus,  Mart. Cap.  9,

       § 997), a, um,  adj.  [misceo],  mixed  (ante-class, and post-Aug.): uvae, Cato, R. R. 23: genus (i.e. of tame and wild pigeons),Varr. R. R. 3, 7: ludi,  composed of games of several kinds,  Suet. Calig. 20: aes,  a brazen tablet on which were inscribed the names of soldiers xoho Jiad served out their time and to whom lands were assigned, and of those who succeeded to the place of others deceased.  Sicul. Fl. de Condit. Agror.' p. 23 Goes.; Mart. Cap. 9, § 913; § 997 Kopp ad loc.

       misceo,  miscfii, mixtum (mistum is found in manj^ MSS. and edd., but is probably a corruption of copyists, representing the weakened sound of  x  in later times; v. Neue, Formenl. 2, p. 556), 2, v. a.  [root mik-, mig-; Sanscr. micras, mixed ; Gr.  fiiavu), ^i^wpn  ; cf. miscellus],  to mix, mingle, to intermingle, blend (for the difference between this word and temperare, v. below, II. A.; cf. confun-do). I. L i t. A. I n gen.; with  abl.: (sortes) pueri manu miscentur, Cic. Div. 2, 41, 86: toxicum antidoto, Phaedr. 1, 14, 8: mella Falerno, Hor. S.2,4,24: vina Surrenti-na faece Falerna, id. ib.2,4, 55: pabula sale, Col. 6, 4: Hectare aquas, Ov. H. 16, 198.— With  dat.:  dulce amarumque mihi, Plaut. Ps. 1, 1, 61 •. fletum cruori, Ov. M. 4, 140; Col. 7, 5 : inter curalium virides miscere smaragdos, Lucr. 2, 805 : cumque meis la-crimis miscuit usque suas, Ov. P. 1, 9, 20. —B. I n p a r t i c. 1, To  join one's self to, have carnal intercourse with  one: corpus cum aliqua, Cic. Div. 1, 29, 60.—With  dat.: sic se tibi misceat,Ov.M.13,866: cum aliquo misceri in Venerem, App. M. 9, p. 228, 16: sanguinom ct genus,  to intermarry,  Liv. 1, 9, 4. — 2.  To mix, prepare  a drink: alteri miscere mulsum, Cic. Fin. 2, 5,17; Ov. Am.

       1,  4, 29 : Veicntana mihi misces, Mart. 3, 49, 1: pocula alicui, Ov. M. 10, 160: lurida terribiles miscent aconita novercae, id. ib. 1,147; cf.: miscenda Cum Styge vina bibas, = you shall die,  id. ib. 12,321: nullis aconita propinquis miscuit (Orestes), Juv. 8, 219.— 3. Miscere se, or misceri,  to mingle  with others,  to unite, assemble:  miscet (se) viris, Verg. A. 1, 440: se partibus alicujus, Veil. 2, 86, 3: ipsa ad praetoria densae Miscentur, assemble,  Verg. G. 4, 75.— 4. Miscere ma-nus or proelia,  to join battle, engage  (poet.): miscere manus, Prop. 2, 20, 66: proelia dura, id. 4, 1, 28; hence, vulnera,  to inflict wounds on each other,  Verg.  A.  12, 720. — 5. Of storms,  to throw into confusion, to disturb, confound, embroil  (poet.) : caelum terramque, Verg. A. 1,134: magno misceri murmure pontum,icL ib. 1,124: miscent se mana, id. ib. 9, 714.—Hence, of persons, to raise a great commotion, make a prodigious disturbance, to move heaven and earth: caelum ac terras, Liv. 4, 3, 6: quis caelum terris non misceat et mare caelo, Juv. 2, 25; cf.: mare caelo confundere, id. 6. 282. —II. Trop.  & m  In gen., to mix, mingle, unite,  etc.: dulce amarumque una nunc misces mihi, Plaut. Ps. 1, 1, 63 : miscent inter sese inimicitiam agitantes, Enn. ap. Gell. 20, 10 (Ann. v. 275 Vahl.) : animum alicujus cum suo miscere, Cic. Lael. 21, 81: gravitate mixtus lepos, id. Rep. 2, 1, 1: misce Ergo aliquid de nostris moribus, Juv. 14, 322: ex dissimillimis rebus misceri et temperari, Cic. Off. 3, 33, 119; cf, joined with temperare, id. Or. 58,197; also opp. to temperare, since miscere signifies merely to mix, but temperare to mix in due proportion: haec ita mixta fuerunt, ut temperata nullo fuerint modo, Cic. Rep.

       2,  23, 42. — B. In par tic. 1.  To share tvith, impart to  another;  to take part in, share in  a thing (rare and perhaps not ante-Aug.): cum amico omnes curas, om-nes cogitationes tuas misce,  share.  Sen. Ep.

       3,  3: se negotiis,  to take part in, engage in, Dig. 26,7,39, § 11: administrationi, 'ib. 27.1, 17, § 5: paternae hereditati, ib. 29,2,42. § 3. —2. ( Acc -  t0  I- B-  r> )- a.  To throw into confusion, to embroil, disturb  (class.): om
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       ilia infima summis paria fecit, turbavit, miscuit, Cic. Leg. 3, 9, 19: rem publicam malis concionibus, id. Agr. 2, 33, 91: coe-tus, Tac. A. 1,16: animorum motus dioen-do, Cic. de Or. 1, 51, 220: anima, quae res humanas miscuit ohm, Juv. 10, 163.-1). To stir up, occasion, excite, rouse:  ego nova quaedam misceri et concitari mala jam pridem videbam,  stirred up, devised,  Cic. Cat. 4, 3, 6 : seditiones, Tac. H. 4, 68  Jin.— 3. Misceri aliquo,  to be changed into:  mix-tus Enipeo Taenarius deus, Prop. 1,13, 21. miscillaneus,  a> um, v. miscellaneus.

       miscillio.  onis, «*.,  one   who   ts   unde -

       cided  in opinion, Paul, ex Fest. p. 123, 7 Mull.; cf. misoix.

       misciilus,  a, um, v. miscellus  init.

       t  miscipulQ,  are,  v. n., to smack :  ml-ecipulat,  iromrv^et,  Gloss. Philox,

       *  miscitatus,  a ,  um   [Part,  from the unused miscito,  v. freq.  from misceo], mixed, mingled^  Auct. de Limit, p. 267 Goes.

       *  IXkiscix,  icis,  adj.  [misceo],  changeable, inconstant :  inconstans, Petr. 45, 6 dub. (al. mittix).

       misellllS,  a?  um >  ad J-  dim -  [miser], poor, wretched, unfortunate  (rare, and with Cic. only in the epistolary style): homo, Cic. Att. 3, 23, 6; id. Fam. 14, 4, 3: o miselle passer, Cat. 3, 16.—As  subst:  miSellllS, i,  m., a wretch, miserable fellow,  Juv. 13, 213.—Esp., applied to the dead: cum ali-cujus defunoti recordaris, misellum vocas eum, Tert. Test. Anim. 4; Petr. 65.—Of in-anim. and abstr. things: redactus sum usque ad hoc misellum pallium, Plaut. Rud. 2, 6. 65: spes, Lucr. 4,1096.

       IYIlSCnum,  i, «., =  Miar\v6v, a promontory\ town, and harbor in Campania,  now Punta di Miseno,  Mel. 2, 4, 9; Cic. de Or.

       2,  14, 60 ; id. Imp. Pomp. 12, 33 ; Plin. Ep. 6, 20; Suet. Aug. 49; Tac. A. 4, 5; 14, 13; cf.: Misenum promontorium a Miseno tu-bicine Aeneae ibi sepulto est appellatum, Paul, ex Fest. p. 123 Mull.; also called Promontorium Misenum,Tac. A. 14, 4; and Mi-seni, Liv. 24, 13, 6; and poet, in the  plur.: JYIisgna,  orum, Prop. 1, 11, 4.—Hence, A. MlsenUS,  h w-  1.  In fable,  son of JEolus, a trumpeter of JEneas, buried at the promontory of Misenum, whence it received its name.  Verg, A. 6,162 sq.; Prop. 3, 18 (4,17), 3; cf. Paul, ex Fest. p. 123 Mull. — 2. For Misenum; v. above. —  B,  Tfll-senensis.  e,  adj., of  or  belonging to Misenum:  villa, Phaedr. 2, 5, 8: classis,Tac. H.

       3,  57.—  C, IVUsenatOS,  ium, ra.,  the inhabitants of Misenum,  Veg. Mil 4, 31.— J). Mfts&nUS,  lj m "  ( sc - mons),  the promontory of Misenum;  (mons) qui nunc Misenus ab illo dicitur, Verg. A. 6, 234,

       miser*  ^ ra > S ruil h  aa J-  [P r °b- Sanscr, root mi-; cf. minuo; akin to Gr. ^T<ro?; Lat. maestus, maereo],  wretched, unfortunate, miserable, pitiable, lamentable,  etc. (cf.: infelix, ealamitosus). 1. Of persons: nihil est tarn miserabile, quam ex beato miser, Cic. Part. Or. 17, 57: homo miser, et infortunatus, Plaut. Racch. 5, 1, 20; miser atque infelix, Cic. Quint. 30, 94: urgeris multis raiser undique curis, Lucr. 3, 1051; o multo miserior Dolabella, quam ille, quern tu miserrimum esse voluisti, Cic. Phil. 11,

       4,  8: miser, infelix, aerumnosus, id. Par. 2, 1,16: miserrimum habere aliquem,  to torment,  id. Fam. 14, 7,1: miserrimus Fui fu-^itando,  have exhausted myself with running, am completely tired out,  Ter. Eun. 5, 2, 7.—With  gen.:  miseros ambitionis, Plin. Pan. 58. 5. — 2. Of things,  afflicting, sad, wretched, melancholy:  misera ambitione la-borare, Hor. S. 1,4, 26: misera orbitas, Cic. Fin. 5, 28, 84: misera et calamitosa res, id. Rose. Am. 28, 77. — 3.  Sick, ill, indisposed, etc.: quo morbo misera sum,  suffer,  Plaut. True. 2, 6, 39: homini misero non invideo medicinam, Petr. 129; cf.: quid illam mi-seram animi excrucias? Plaut. Mil 4,2,76: homo animo suo miser, id. True. 2, 7, 36: miserum esse ex animo,  to be wretched in mind, sick at heart,  id. Ep. 4,1,1.—4.  Violent, excessive, extravagant:  amor, Verg. A.

       5,  655: cultus miser,  with regard to dress, Hor. S. 2, 2, 66.—5.  Bad, vile, poor, worthless :  carmen, Verg. E. 3, 27 : remedium, Cels. 5, 26, 34. —With  gen.:  morum, Stat.
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       Th. 4, 403: hominem perditum miserum-que, Ter. Eun, 3, 1, 28. — ,5. As an exclamation, inserted in the midst of a sentence: o&tsa atque pellis sum, misera, ma-critudine, Plaut. Capt. 1, 2, 32: miserum! (parenthetically) i. e.  what a misfortune! how sad!  turn pendere poenas Cecropidae jussi (miserum!) septena quotannis Corpora, Verg. A. 6, 21, — As  mbst.:  miserum,  i>  n -y  a  wretched thing, wretchedness ; bonum valetuda miserum morbus, Cic. Fin. 5, 28, 84 MSS. dub. (Madv. and B. and K. miser).— Hence,  adv.,  in two forms. 1. iaisOTO. wre tchedly,  miserably ; desperately, vehemently, excessively, urgently  (class.): est mlsere scriptum, Pseudole!  Ps.  O mi-serrime, Plaut. Ps. 1,1, 72: vivere, Cic. Fin. 3, 15, 501: misere amare, Plaut. Mil. 4, 6, 32: deperire, id. Cist. 1, 2, 12: invidere, Ter. Eun. 3, 1, 22: orare aliquid, id. Heaut. 2, 3, 124: discedere quaerens, Hor. S. 3, 9, 8 ; cf.: misere cupis abire, id. ib. 1, 9, 14 ; ut miserius a vobis recipiatur quam ab illo capta est, Liv. 34, 24, 2 : misere miser, Plaut. Cist. 4, 2, 21: misere male, id. Bacch.

       4,9, ia —  2. miseriter, wre/c/^%, tam -

       entably. sadly  (ante-olass.; poet.): eorrum-pi, Laber. ap. Non. 517, 2 : alloqui, Cat. 63, 49 ; Enn. ap. Prise, p. 1010 P. (Vahl. Enn. p. 180, n. 40).

       miserabllis,  e ,  adj.  [miseror],  worthy of pity, pitiable, miserable, deplorable, lamentable, wretched, sad  (class.): nihil est tarn miserabile, quam ex beato miser, Cic. Part. Or. 17,57: fiet ultro miserabilis, Quint. 11,1, 64; 9, 4,133: sisque miser semper; nee sis miserabilis ulli, Ov. lb. 117; Irus, Mart. 6, 77, 1: corpus, Ov. H. 21, 213: voces,  plaintive, sad,  Liv. 1, 29: vox, Cic. Verr. 2. 5, 63, § 163: aspectus, id. Phil. 2, 29, 73: caedes, Liv. 1, 59: elegi,  mournful,  Hor. C. 1, 33, 2: insania, Aug. Conf. 3, 2, 1.—  Comp.:  mise-rabilior causa mortis, Liv. 1,59:  miserabile^  adv.,  for miserabiliter: miserabile caesis insultare, Verg. A. 12, 338; miserabile longum, Juv. 6,65.—Hence,  adv,;  mi-Serablliter.  pitiably, lamentably, in a way to excite pity, mournfully, sadly, miserably  (class.): emori, Cic. Tusc. 1, 40, 96: scripta epistola, id. Att. 10, 9, 2: laudare, to laud pathetically,  id. ib, 14,10,1: dice re tristia, Quint. 4, 2,120: perire, Val. Max. 2, 6,11.— Comp.:  hac facie naiserabilior Pol-lio, Juv. 9, 6: miserabilius dicere, Sen. Excerpt. Controv. praef. 4.

       *  miseramen,  hiis,  n -  fid. ],  pity, commiseration :  parvi miseramina panis (al. mihi fragmina panis), Juvenc. 4, 285.

       mlserandllS,  a )  um >  P-  a -,  v - miseror fin.  1.

       Ilriserantcr,  adv.,  v. miseror  fin.

       miseratlO,  unis, / [miseror],  a pitying, pity, compassion, commiseration  (class.). I. Lit.: cum quadam miseratione delec-tare, Cic. Fam. 5,12,5: miserationem com-movere, Quint. 6, 1, 46: miseratione mens judicum perraovenda, Cic, Or. 38,131; mi' serationem petere, i. e.  to pray for pity and forgiveness,  Plin. 9, 8, 10, § 33 ; infantis, Just. 7, 2.— II.  Tran3f., rhetor.,  a pathetic speech:  miserationibus uti, Cic. Brut. 21, 82: judicem inclinat miseratio, Quint. 4,1, 14; 6,1, 23; 4, 1, 27; 4,3,15 et saep.

       miserater,  *> ris > m -  [i d -l> one   who pities,

       a commis&rator  (post-class.), Tert adv. Marc. 5,11; Juvenc. 2, 295; Vutg. Psa. 85, 15.

       miserfe,  adv.,  v.  miser fin.  1.

       misereo, ul,  Itum,  2,  v. n.  and  mise-reor,  ^us, 2  {inf. pres.  misererier, Lucr. 5, 1023; ante- and post-class,  part. perf. misertusfor miseritus, Scip.Afric. ap. Macr. S. 2, 10; Hyg. Fab. 58),  v. dep.  [miser],  to feel pity, have compassion, to pity, conipas-sionate, commiserate.  I. In the  verb.finit. (in the  act.  form only ante-class.), (a) Form misereo: piaculumst miserere nos homi-num rem male gerentum, Plaut. True. 2, 1, 13: miserete anuis, Enn. ap. Non. 474, 30 (Trag. v. 232 Vahl.): cogebant hostes, ut misere rent, id. ap. Prise, p. 824 P.: ipse sui miseret, Lucr. 3, 881.—(/3) Form misereor (class.): miseremini sociorum, Cic. Verr. 2, 1, 28, § 72: postulat, ut sui misereantur, Auct. Her. 1,14,24: miserere temporis, Cae-cin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 1; nescio qui nos-tri miseritus tandem deus, Afran. ap, Geli
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       20,6,5: deos miseritos nominis Romani, Liv. 27,  3d fin.:  cum misereri mei debent, Cic. Att. 4, 5, 2: laborum tantorum, Verg. A. 2, 113: miserere mei, miserere meorum, Ov. H. 12, 81: miserere inopum sociorum, Juv. 8, 89. — With  dot.:  cui Venus postea miserta est, Hyg. Fab. 58; Diom. p. 294 P. —With  ace.  (dub.): tot miserere anirnas, Grat. Cyneg. 440 (al. miserare). —  Jmpers. pass.:  ut supplicum misereatur,  that we should feelpity for suppliants,  Cic. Inv. 1, 30, 48. — If,  Tmpers.:  miseret and (less freq.) miseretur me alicujus and alicujus rei,  it distresses me, J feel pity  or  compassion  for a person or tiling, (a) Form mi-seret: miseret me cfidem forma dicitur, qua piget, poenitet, taedet, Paul, ex Fest. p. 123 Mull.: tui me miseret, mei piget, Enn. ap. Cie. Div. 1,31. 66 (Trag. v. 82 Val11 j; cf.: quos non miseret neminis, id. ap.  Fv^i. p. 162 Mull. (Trag. v. 174 ib.): miseret et aliorum, tui te nee miseret nee pudet, Plaut. Trin. 2, 4, 30: eorum nos miseret, Cic. Mil. 34, 92: neque te mei tergi misere-ret, si, etc., Plaut. Ps. 5, 2, 25: nilne te miseret, id. ib. 1, 3, 74.—(y?) Form miseretur, miseritum (misertum) est: patris me miseretur, Turp. ap. Non. 477, 15: neque me minus vestri quam mei miserebitur, L. Crassus ap. Priso. p. 824: quando te nostrum et reipublicae miserebitur? Quadrig. ap. Gell. 20, 6,11: oave te fratrum pro fra-tris salute obsecrantium misereatur, Cic. Lig. 5,14, ace. to Prise, p. 797 P. (Klotz, mi-sereat): neque metui, neque tuorum libe-rum misereri potest, id. Verr. 2, 1, 30, § 77 Zumpt  jV.  cr.i  me ejusmiseritum'st,Plaut Trin. 2, 4, 29: quo me reipublicae maxime misertum est, Scip. Afric. ap. Macr. S. 2, 10.—With^m.; miseretur tui, Pac. ap. Non. 477,16.

       misereor,  i tu s, 2, v. misereo.

       misere SCO,  Sre,  v - inch. n.  [misereo]. I  To feel pity, have compassion  (only poet.): his lacrimis vitam damus et miserescimus ultro, Verg. A. 2,145: miserescite regis. :d. ib. 8, 573: generis miseresce tui, Stat. Th. 1, 280.— B.  Impers.:  miserescit me alicu jus,  it distresses me, I feel pity, take compassion  (cf. miseret, under misereo, II.): inopis nunc te miserescat mei, Ter. Heaut. 5,4, 3.—*  II.  I. Q. miserum fieri,  to become wretched, miserable:  sed quid est homini miseriarum, quo miserescat miser ex animo, Plaut. Ep. 4.1,1.

       miseret,  v. misereo, IL

       miseretur,  v. misereo, II.

       miserevivium,  n \  n ->  a   plant, also

       called  proserpinaca, App. Herb. 18.

       miseria,  ae > /« [miser],  wretchedness, unhappy condition, misfortune, misery; affliction, distress, cic.  I. Lit. A. (Class.) Nam invidere alii bene esse, tibi male esse, miseriast, Plaut. True. 4, 2, 31: Pro-loqui Caelo atque terrae Medea'i miserias, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 26. 63 (Trag. v. 292 Vahl.): quibus servitutem men miseria de-precor, id. ap. Non. 290,19 (Trag. v. 173 ib.): miserias voluptate sedare, Plaut. Poen. 5, 4, 93: ubi virtus est, ibi esse miseria etaerum-na non potest, Cic. Fin. 5, 32, 95: in miserias incidere, id. Phil. 2, 10, 24: de miseriis in quibus versamur, id. Fam. 7, 3, 1 : in miseria esse, id. Fin. 3,14, 48: oneri mise-riaeque esse, Sail. C. 10, 2.—H,  Trouble, fatigue, irksomeness:  miseriam'capcre, Ter. Ad. 5, 4, 22 : nimiae miseriae est,  is too irksome,  Quint. 1, 8, 18: nimia est miseria nimis pulchrum esse hominem, Plaut Mil. 1, 1, 68: ne (Stoici) omnia superstitiosa sollicitudine et miseria crederent,  anxiety, Cic. Div. 2, 41, 86.—  Plur.:  miseriae plebis crescebant, Liv. 6, 34, 1. — IL  Personified:  Miseria,  tfle   daughter of Erebus and Nox,  Cic. N. D. 3, 17  Jin.;  Hyg. Fab. praef.

       misericordia,  ae,/ [misericors],  tender - heartedness, pity, compassion, mercy. I. Lit (class.): misericordia est aegritudo ex miseria alterius injuria laborantis, Cic. Tusc. 4, 8,18: (Stoici) misericordiam, cupi-ditatem, metum, morbos animi appellant, Lact. 6, 14: misericordiam aliis commo-vere ... misericordia capi. Cic. de Or. 2, 47, 195; misericordia coinmotus. id. Mur. 31, 65: mentes hominum ad lemtatem mise-ricordiamque revocare, id. de Or. 1,12, 53: misericordiam implorare et exposcere, id
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       Mil. 34, 92: vcstram miserieordiam implo-rat, id. Mur. 40, 86: captare, id. Phil. 2, 34: populi concitare, id. de Or. 1, 53, 227: tri-buere alicui,  to give, bestotv,  id. Plane. 1, 3: adhibere,  to show,  id. Rab. Perd. 2, 5: prae-bere, Aug. Civ. Dei, 9, 5: exercere,  to exercise,  Dig. 16, 3, 7 : miserieordiam facere (eccl. Lat.), Vulg. Gen. 20,13 al.: aliena miserieordia vivo,  on the compassion of others, Cic, Rose. Am. 50. 145 : cum ipse patitur, miseria, cum aliis compatitur, misericor-dia dici solet, Aug. Conf. 3. 2, 1: ad miserieordiam inducere,  to move,  Cic. Brut. 50,188: ad miserieordiam vocare. id. Mur. 3: miserieordiam magnam habere,  to have, entertain,  id. ib. 40,  HG. — Plur.:  misericordias habere, Plaut. Most. 2, 3. 115.—With  gen.: puerorum,  for the children,  Cic. Att. 7, 12: liaec magna cum miserieordia fletuque pronuntiantur,  with great pathos,  Caes. B. C. 2,12 fin.:  rcmota miserieordia, discutere, without compassion,  Aug. Conf. 9, 13, 1.— Esp.,  plur.:  miscrieordiae.  works of charity,  Salv. adv. Avar. 2, 1.—* B.  Transf., a condition to excite, compassion, wretchedness, misery:  quantum misoricordiae nobis tuae preceset tua salus allatura sit, Cic. Q. Fr. 1, 3, 8.—II.  Personified:   flli-SeriCOrdia,  the goddess Mercy  or  Compassion,  App. M. 1, p. 263, 38 ; cf. Quint. 5, 11,38; Claud. B. Gild. 404. misericorditcr,  adv.,  v. misericors

       fin.

       misericors,  cordis,  adj.  fmisereo-cor], tender-hearted, pitiful, compassionate, merciful  (class.).—Of persons and things: credo misericors est, Plaut. Am. 1, 1, 141: mise-ricordem se praebere, Cic. Caecin. 10, 26: misericors et mansuetus, Auct. Her. 2, 17, 25: misericordem esse in aliquem, Cic. Lig. 5, 15 ; Curt. 9, 6, 12; Sen. Contr. 3, 23, 1: sint misericordes in furibus aerarii, Sail. C. 52, 12 : animus, Cic. Inv. 1, 55, 106: Do-minus est, Vulg. Jacob. 5, 11: (Deus) mise-retur ei. quern viderit misericordem, Lact. Div. Just. Epit. 5.—  Comp.:  misericordior nulla est me feminarum, Plaut. Rud. 1, 5, 23: in ilia gravi L. Sullae turbulentaque victoria quis P. Sulla mitior, quls misericordior inventus est? Cic. Sull. 26, 72.— Sup.:  quan-do misericordissimus exstltisset, Aug. Ep. 48: canes misericordissimi, Sid. Ep. 8,6.— II.  Mean, pitiful, contemptible:  qui aUtem natura dieuntur iracundi aut misericordes aut invidi aut tale quid, Cic. Tusc. 4,37,80.— Hence,  adv.:  misericordlter,  tender-\eartedly, pitifully, compassionately, mercifully  (ante- and post-class.): crudeliter illi, nos misericorditer, Quadrig. ap. Non. 510, 20; Lact. 6, 18, 9; Aug. Civ. Dei, 3, 31; 5, 23.— Comp.:  misericordius, Aug. Doctr.Chr. 1, 16.— Sup.:  misericordissime. Aug. Ep. 149.

       misdrimonium (-muniumK  i; -  >>■

       [miser],  wretchedness, misery  (ante-class, for misera), Laber. ap. Non. 214. 20.

       miSOriter, 0 ^-?  v « miser^ra. 2.

       miseritudo,  inis,/. [miser].    * I. For

       miseria,  wretchedness, misery,  Att. ap. Non. 136, 18 (Trag. Rel. v. 185 Rib.). — H. For miseratio,  pity, compassion,  Att. ap. Kon. 136, 20 (Trag. Rel. v. 79 Rib.).

       miscntus  and m i se rtUS,^a^., from misereor. v. misereo.

       misero,  ;~ ire \ 1?  v -, act.  collat. form of miseror (ante-class.): ut miserarent mala, Att. ap. Non. 470, 23 (Trag. Rel. v. 195 Rib.).

       miseror,  atus, i>  v - dep>. { act -  collat.

       form, v misero) [miser]. I.  To lament, bewail, deplore:  miseratur is, qui conque-ritur aliena incommoda: miseretur is, qui miserum sublevat. Paul, ex Fest. p. 123 Mull, (class.): quis illaec est mulier, quae ipsa so miseratur? Plaut. Ep. 4.1, 6: com-munem condicionem miserari.Cic. Mur. 27, 55: sortemque animo miseratus iniqnam, Verg. A. 6, 332.—Of a lamenting speech: eos miserando casum suum coniirmat, Sail. J. 23, 2 : casum alicujus miseratus. Tac. A. 3, 17: haee eopiose miseratus est, Gell. 10, 3, 14 — 11.  To have  or  feel compassion, to pity, compassionate :  (Acestes) ab humo miserans attollit amieum, A'erg. A. 5, 452; id. G. 2, 499: juvenem animi miserata,  pitying in her heart,  id. A. 10, (»86: hostibus ipsis pallorem miserantibus, Juv. 15,  li)l.-(tj)   With  gen.  (poet.):  to sonmiserabam magis, quam miserabar mei, Alt.  ap. Non. 445,12 (Trag. Rel. v. 355 Rib.):

       MISS

       eorum, Mir, F<3l. Oct. 28: poenae juvenem indignae miseratus, Sil. 11, 381.—* (7) With  dot.:  servis miseratus, Coripp. Laud.

       Just. 2,402.—Hence,  1, miserandus,  a ,

       um,  P.  a.,  lamentable, deplorable, pitiable (class.). A. Of persons: ut aliis miserandus, aliis irridendus esse videatur, Cic. de Or. 1, 37, 169; Verg. A. 5, 509; 6, 882; Ov. M. 1, 359; 6, 276; 9, 178; 11, 704.—B. Of things: haee mini videntur misera atque miseranda, Cic. Cat. 4, 6,12: manus Pria-mo, Verg. A. 11, 259: fortuna, Sail. J. 14. 7: miserandum in modum,  in a pitiable manner,  Cic. Prov. Cons. 3, 5.— *  2. mise-ranter,  adv., pitifully, pathetically:  la-crimose atque miseranter, Gell. 10, 3, 4.

       *  misertor,  oris, m. [syncop. for mise-rator, from miseror],  a pitier, compassion-ater:  miserande misertor,Ven. Vit.S. Mart. 478.

       miscrulus,  a, um,  adj. dim.  [miser], ivretched, unfortunate  (ante-class.): animu-la miserula,*Ser. ap. Non. 517, 4; Afran. ap. Non. 217: ut illius conmiserescas miseru-lae orbitudinis,Turp. ap. Non. 146, 18 (Com. Rel. v. 211 Rib.): cupidius miserulo obito, Liv. Andr. ap. Prise, p. 869 P.

       $  misisula.  ae, /•,  a crust of bread hollowed out in the shape of a spoon:  misisula, fivariXt),  Gloss. Philox.

       missa,  ae, /. [mitto],  the mass  (eccl. Lat.), Ambros. Ep. 5, 33.

       missarium,  i,»., v. missum.

       *  mlssibilia,  ium, for missilia, Sid. Ep. 4, 20

       missicius  or  -tlUS,  a, um,  adj.  [mitto],  discharged from military service  (post-Aug.): praetorianus, Suet. Ner. 48; Inscr. Orell. 3579; 3582.

       *  missiculo,  I,  v. freq. a.  [id.],  to send often:  ad me litteras Missiculabas, Plaut. Ep. 1, 2, 29.

       missilis,  6,  adj.  [id.],  that may be hurled or  ca^t, that is thrown  or  hurled, missile  (not in Cic. or Caes.): lapides missiles,  sling-stones,  Liv. 1, 43: telum, id. 22, 37: ferro, quod nunc missile libro,  a javelin, Verg.  A. 10, 421: sagittae,  Hor.  C. 3, 6, 16: uni sibi missile ferrum,  which he alone can launch, Stat. Th. 8, 524: aculei (of the porcupine), capable of being shot forth,  Plin. 8, 35, 53, § 125.—II.  Subst.  A* missile,  is,  n., a missile weapon, missile, a javelin:  missili-bus Lacedaemonii pugnabant, Liv. 34, 39; in  plur.:  missiiibus lacessere, Verg. A. 10. 716: pellere missiiibus, id. ib. 9, 520; 10, 802; in  sing.,  Luc. 7, 485.— B. missilia, Turn,  n.,  or res missiles,  presents thrown by the empprors among the people:  sparsa et populo missilia omnium rerum. Suet. Ner. 11; cf: jocaudi  licentia  diripiendi pomo-rum, et obsoniorum rerumque missilium. id. Aug. 98. — * 2.  T   r  ° P- ad haee, quae a fortuna sparguntur, sinum expandit et sollicitus missilia ejus exspectat, Sen. Ep. 74,6.

       misSl<V>nis,/[id.].  I. In gen.,  a letting go, sending away, a sending, despatching; a throwing, hurling  (class.): littera-rum, Cic. Att. 1, 5, 3 : legatorum, id. Phil. 7, 1, 1: extra telorum missionem,  beyond the range of missiles,  Vitr. 2, 9, 16; 1, 5, 4: missio sanguinis,  blood-letting,  Cels. 2. 10 fin.;  Suet. Calig. 29.— II. in  partic. j\. -4  release  from captivity,  setting at liberty, liberation:  munus pro missione dare, Cic. Tusc. 1, 48, 114: si lilius familias post missionem faciat testimentum,Gai. Inst. 2, 106.—B.  A discharge from service  (of soldiers, office-holders, gladiators, etc.),  a dismission  (syn.exauctoratio): praemium mis-sionis ferre, Caes. B. C. 1, 86: quibus (mili-tibus) senatus missionem reditumque in patriam negasset ante belli linem. Liv. 26, 1: excrcitum purgare missionibus turbu-lentorum hominum. id. 7, 39; cf.: missio-1111m generales causae sunt tres: honesta, causaria, ignominiosa. Honesta est, quae tempore  militiae  implelo datur: causaria emu quis  vitio  animi vol corporis minus idoneus militiae renuneiatur; ignominiosa causa est. cum quis propter delictum saera-mento solvitur. Dig. 49. 16, 13: gratiosa ante emerita stipendia.  a dischargr obtained by favor,  Liv. 43, 14, 9: lumdum justa, id. 43,14,15.—Of a quaestor, Suet. Caes. 7.—C. Esp., of gladiators,  release, respite, quar-
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       ter:  cum Myrino peteretur missio laeso, Mart. 12, 29, 7: non enim servavit is, qui non interfecit, nee benencium dedit, sed missionem, Sen. Ben. 2, 20, 3.—Hence, sine missione,  without favor, without quarter, to the death,  Liv. 41, 20, 12.— Trop.: quid prodest, paucos dies aut annos lucrificare? sine missione nascimur,  without respite in the service of wisdom,  Sen. Ep. 37, 2: sino missione pugnatum est,  for life or death, Flor. 3, 20, 4.—D.  A cessation, termination, end:  ante ludorum missionem, Cic. Fam. 5,12,8.—E.  Remission  from punishment: missionem puero dedit, qs.  let him go,  Petr. 52.—P, In jurid. lang.,  a delivering up, giving possession:  missio in aedes, Dig. 39, 2,15, § 12.

       miSSltlUS,  a )  um >  v - missicius.

       miSSlto,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  [mitto], to send repeatedly, to send  (not in Cic. or Caes.): supplicantes legatos, Sail. J. 38. 1: auxilia, Liv. 9,45,5: litteras, Front, de Eloq. p. 234 Mai.: codicillos missitatos, Plin. 33,

       I, 4, § 12.

       1. XllisSOr.  or ^ s )  m -  [id.],  one who sends, throws,  or  shoots, an archer  (very rare): hie missore vacans fulgens jacet una sagitta (al.: hie misso revocans), Cic. Arat. 84.

       2. MisSOr,  a  Roman surname,  Inscr. Fabr. 365, 111.

       misSOlium, 15   n-  [id.],  a dish,charger, for serving up food (post-class.): aurata missoria, Ven. Vit. S. Germ. 13; cf: lances, missoria, Gloss, lsid.

       t  missum,  i,  n.  [id.],  a prize: 7ii)\ov, missum, Gloss. Gr. Lat.; also called  mis-Sarium,  i>  n -,  Schol. Juv. 8, 227.

       1. misSUS.  a, um,  Part.,  from mitto.

       2. misSUS.  uS )  m - [mitto],  a sending away, a sending, despatching.  I, Lit. A. missu Caesaris ad Ambiorigem ventitare consueverat, Caes. B. G. 5, 27: duas venisse legiones missu Caesaris,id. ib. 6,7: Archippi regis missu, Verg. A. 7, 752 : quae valido venit contorta falarica missu, Enn. ap. Non. 555, 15 (Ann. v. 534 Vahl.).— B.  A throwing, hurling, launching:  pilum, haud paulo quam hasta vehementius ictu mis-suque telum, Liv. 9, 19, 7 Weissenb. ad loc: telorum, Auct. B. Hisp. 17, 3; 31,1.—

       II. Transf.  & m  A cast, a shot:  vix ab-sunt nobis missus bis mille sagittae, Lucr. 4, 408.—B. I n   tne  public games,  a course, a round, a heat:  spectaculum multiplicatis missibus in serum produxit, Suet. Ner. 22; id. Dom. 4: unus est missus qui ordinarius dicitur, Schol. Juv. 11, 193.— C. At table, a course:  novem libras carnis per tres missus ponebat, Capitol. Pert. 12; Lampr. He-liog. 30.

       * mistarius  w  mixtarius, u,  m.

       [misceo],  a vessel in which wine ivas mixed with water, a mixing-vessel,  Lucil. ap. Non. 546, 30.

       misticius (mizticius) or -tius, a,

       um,  adj.  [id.],  of mixed race, mongrel, born of parents of different nations ;  a transl. of the Gr.  avfiptKTos  (eccl. Lat.), Hier. 5, in Jer. 25, 19.

       * mistim or mixtim,  adv.  [mistus],

       mixedly,  Lucr. 3, 566.

       mistlO (mix-)  onis,/ [misceo],  a mixing  (post-Aug.): aliam mixtionem habet genus avium, Vitr. 1, 4, 7;  plur.,  id. 1, 4, 6; 11. —  Transf,  concr.,  a mixture,  Pall. 1, 34, 5^ 12, 7, 1.

       mistura (mix-) 5   ae, /. [id.],  a mixing, mingling  (ante-class, and post-Aug.). I, Lit.: mistura immoderata, Varr. ap. Non. 490, 28: rerum, Lucr. 2. 978: unguentorum, Plin. 13,1,2,  §4.-2.  I"  partic,   carnal intercourse, copulation,  with or without Veneris : externae Veneris mistura, Luc. 9, 899 : cum fero, Plin. 8, 53, 79, § 213.—B. T ran s f., concr.,  a mixture, compound :  ea mistura os pcrfricatur, Col. 7, 5, 22: vas suppletur, id. 12, 10, 2 ; 12, 57, 1. — H. Trop.,  a mixing, mingling:  vitiorum atque virtutum, Suet. Dom. 3 : raram facit mixturam rum sapientia forma,  beauty is seldom united with wisdom,  Petr. 94 : ex diversis, Quint. 1, 10, 6: mira iigurarum, id. 9, 3, 40; cf. id. 9, 2, 37 : aliorum gene-rum cum aiiis, id. 6. 3, 63: translationum, id. r>. 11. 22: verborum. id. 8. 2, 14.

       misturatUS (mix-)  a. um,  adj.  [mistura],  mixed, mingled  (post-class.), Pelag Veter/ 6.
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       1.  mistUS (mix-),  a >  um >  Part.,  from misceo.

       2.  mistus (mix-).  *< s   (° nl y in   the   abl -

       sing.), m.  [misceo],  a mixing, mingling (post-Aug.) : seminis mistu, Col. 6, 37, 7 dub.

       MistylluS,  i,  m. [utarvWia,  to cut upj, the name of a cook,  Mart. 1, 51, 1.

       Misulani (Mus-), o™ m <  >»•, a   P e °P le

       of Numidia,  Plin. 5, 4, 4, § 30; called also MuSUlamii,  Tac.  A. 2, 52; 4, 24.

       t  misy,  yos (in the  gen.  also misys, Scrib. Com p. 34; and, misy, Cold. 6, 7, 2; 5, 19, 15 ; Veg. 6, 1G, 1),  n., = fxiav.  I. .4 fcind  of mushroom  or  truffle,  Plin. 19, 3, 12, § 36. —H,  A mineral,  perh. a  vitriolic ore, copperas, sory,  Plin. 34, 12, 27, g 114; Cels. 5, 19, 8; 27; Scrib. Com p. 34; 240.

       mite,  adv.,  v.  mitis fin.

       mitclla,  ac, /  dim.  [mitra],  a headband,  a kind of  turban.  I. Lit.: nobiles adulescentes Neapoli cum mitclla saepe vidimus, Cic. Rab. Post. 10, 26 (dub.) : copa Syrisca caput Graia rcdimita mitella, Verg. Cop. 1 : mitella textili contecto capitu, App. M. 7, p. 147 : mitellis et crocotis et carbasinis ot bombycinis injecti, id. ib. 8, p. 214, 5. —  II.  T r a n s f.,  a bandage  for the arm, Cels. 8, 10, 3.

       mitclllta  or  mitellica,  false read ing for mellita, Suet. Ner. 27.)

       mitcSCO mitisco  Sre,  v. inch, n. [mitisj,  to become mild  or  mellow, to grow ripe  (of fruits, to lose their roughness or harsh flavor; class.). I. Lit.: nee gran-diri frugum fetuin posse nee mitescere, Pac. ap. Non. 343,16 (Trag. Rel. v. 142 Rib.): uvae a sole mitescunt, Cic. Oecon. ap. Gell. 15, 5, 8: mala, Plin. 15,14,15, § 51: cornus, arbutus, prunus, piri,  to grow mellow, ripe, Col. 7, 9: sunt (herbae) quae mitescere ilamma, Mollirique queant, Ov. M. 15, 78: ervum,Plin.22,25,73. § 153.—B. Transf., in gen.,  to grow mild, soft; to grow gentle, tame :  offirmatod animo mitescit metus, Pac. ap. Non. 40o. 9 (Trag. Rel. v. 293 Rib.): nullum est ingenium tantum neque cor tain ferum, quod non . . . mitiscat malo, Att. a p. Non. 473, 6 (Trag. Rel. v. 684 Rib.): caelum mitescere,arbores frondescere,Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 28, 69: hiems, Liv. 23, 19: annus, Sil. 15, 505 : frigora, Hor. C. 4, 7, 9: Alpium juga, Plin. 3, 25, 28, § 147 : ferae quaedam numquam mitescunt, Liv. 33, 45. — II. Trop.,  to grow mild, gentle:  nemo adeo ferus est, ut non mitescere possit, Hor. Ep. 1, 1, 39.

       Mithras  and  Mithres,  ac,  m. , =

       Mttfpa?. I.  The sun-god  of the Persians, Stat. Th. 1. 717; Curt. 4, 13, 12; Mart. Cap. 2, § 191; Claud. Laud. Stil. 1, 63. — H.  The proper name of a priest of /sis,  App. M. 11, p. 267, 35.—HI.  A Roman surname,  Inscr. Fab. p. 384, 38.—Hence,  MithriacUS, a, um,  adj., of  or  belonging to a Mithras (post-class.): sacra, Lampr. Commod. 9.

       t  mithrax  or  mitrax,  acis,  m.,  =

       /jiiOpat;, a Persian precious stone,  Plin. 37,10.

       63, § 173; also called  mithridax,  &o\.  37.

       Mithridates,  is  (dat.  -dati, Cell. 15,

       I, 6),  m.,  =  MiOpiSurns.  I.  Mithridates the Great, king of Ponlus, who waged war ivith the Romans, was at last conquered by Pompey, and stabbed himself,  Cic. Ac. 2, 1, 3; id. Mur. 15, 32 sq.; id. Agr. 2, 19, 52; id. Fl. 24, 57; 25, 59 sq.; Plin. 25, 2, 3, § 5; Val. Max. 1, 8 ext. 13; 3, 7, 8. He early fortified himself against poison by taking antidotes; hence, profecit poto Mithridates saepe ve-neno, Toxica ne possent saeva nccere sibi, Mart. 5, 76 (cf. : antidotum Mithridatium, Plin. 29, 1, 8,  %  24); Cels. 5, 23, 3; Juv. 14, 252.—H-.  A witness against Flaccus,  Cic. Fl. 17, 41. —HI.  A king of Pergamos, a friend of Cozsar,  Auct. B. Alex, .26. —  IV. Surnamed  Euergetes,  an ally of the Ro'-mans against Carthage,  Just. 37. — V.  The fifth king of the Parthians, the most j)Ower-ful of all the Parthian kings,  Just. 41.— VI.  The eighth king of the Parthians,  Just. 42, 2. —  VII.  A king of Armenia.  Tac. A.

       II, 8 sq.; 12, 45 sq.—Hence,  A. Mlthn-

       dateus, a, um,  adj.  (Mithradatium,

       Plin. 29, 1, 8, § 24; Scrib. 194),  of  or  belonging to a Mithridates  (poet.): nomina, Ov. M. 15, 755: vultus, Manil. 5, 515: herba, Plin. 25, 6, 26, S 62: antidotus celebratissi-ma quae Mithridatios vocatur, Gell. 17,16, 1152

       MITI G. — Subst:  Mithridatium, »•  n.,  an

       antidote,  Cael. Aur.Tard. 4, 1,12.—  B. 1YII-thridatlCUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Mithridates, Mithridatic  (class.): bellum, Cic.Imp. Pomp. 3,7 (v.Mithridates,I.): victoria,  over Mithridates,  Plin. 15, 25, 30, § 102: crimen,  of the witness Mithridates,  Cic. Fl. 17, 41.

       mithridax,  v - mithrax.

       mitiflCO,  avi, iitum, 1,  v. a.  [mitis fa-cio],  to make mild  or  mellow, to mature, ripen; to make tame, to tame  (mostly post-Aug. for the class, mitigo, q. v.). I. L i t. : in omne corpus diviso et mitigato cibo, well digested, distributed as nutriment  (al. modificatus), Cic. Div. 2, 26, 57 Orel!. A r .  cr.: nocte sidus tepido fulgore mititicat (marinas locustas), Plin. 9, 31, 50, § 96: elephan-tos,  to tame,  id. 8, 7, 7, § 23. — H. Trop.,  to make mild  or  gentle:  homines, Gell. 2, 12, 4.

       mitiflCUS,  a, um,  adj.  [mitilico],  mild, sojt, gentle  (poet, and post-class.): vapores, Prud. Ham. 963: mens, Sil. 12, 474.

       mitig-ablliter,  adv.  Lmitigo],  mildly, gently  (post-class.), Cael. Aur. Acut. 3, 4, 32.

       mitlg-antcr,  adv..  v. mitigo  fin.

       mitlg'atio,  on is,/ [mitigoj,  a soothing, mitigating, mitigation  (rare but class.), Cic. de Or. 3, 30, 118: multis mitigationibus le-nire, Auct. Her. 4, 37, 49: quae non indiget mitigationis, id. ib. 4, 37, 50: si est lingua curationis, est et mitigationis, Vulg. Sir. 36, 25.

       mitig"atlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  soothing, mitigative  (post-class.): curatio, Cael. Aur. Acut. 1, 5, 45: cataplasma, id. Tard. 2, 1, 52; 5,2, 37.'

       mitlg'atdrius,  a, um,  adj.  [id.],  soothing, mitigative  (post Aug.), Plin. 28, 6, 17, §63.

       mitlg'O*  txv\,  iitum, 1,  v. a.  [mitis-ago], to make mild, soft,  or  tender, make ripe  or mellow; to make tame, to tame  (class.). I. Lit.: cum aestiva maturitate alia mitiga-verit, alia torruerit, Cic. Rep. 4, 1, 6 (cited ap. Non. 343, 21): mitiget auctumnus, quod maturaverit aestas, Aus. Idyll. 8: cibum,  to make soft  or  tender, to soften  by boiling or roasting, Cic. N. D. 2, 60, 151.—Co mi-cally : misero mihi mitigabat sandalio caput,  mellowed, broke,  Turp. ap. Non. 1. 1. : hie, qui dura sedens porrecto saxa leone Mitigat, i. e.  makes soft for sitting on by spreading over them a lion's skin,  Mart. 9, 44, 2: Indus agros, laetilicat et mitigat,  to make fruitful.  Cic. N. D. 2, 52, 130 : vina diluendo. Plin. 14, 22, 29, § 149: silvestres arbores. id. 17, 10, 12, § 66: amaritudinem frugum,  to soften, mitigate,  id. 18, 1(5, 40, §' 141 : cervicum duritias, id. 20, 22, 92, § 250: rabiem suum, id. 10, 63, 83, g 182: pilos,  to thin,  id. 35, 6, 19, § 37: animal,  to tame,  Sen. Ben. 1, 3: valetudinem tempe-rantia,  to mitigate,  Plin. Ep. 1, 12, 9. —-II. Trop.,  to make mild  or  gentle, to pacify' soothe, calm, assuage, appease, mitigate: aniinum alicujus, Cic. Balb. 26,57: te aetas mitigabit, id. Mur. 31, 65: iras, Ov. Tr. 4, 6, 15: querimonias. Col. praef.: tristitiam ac severitatem, Cic. de Or. 2, 58, 236; cf.: acer-bam severitatem condimentishumanitatis, id. Q. Fr. 1, 1, 7: dolores, id. Att. 3, 15. 2: labores, id. de Or. 3, 4, 14 : aliquem pecu-nia, Tac. II. 1, 66: temporum atrocitatem, Suet. Tib. 48: acrimonia mitigabitur laude, Auct. Her. 4, 37, 50 : aures,  to soothe  with explanatory representations, Quint. 12, 1, 14: metus, id. 12, 2, 28: feritatem animali-um, Plin. 24,17, 102, § 167: alicui aliquem, to reconcile:  Hannibalem Romanis, Just. 31,4,4; cf.: vix revocanti patri mitigatus est, id. 9, 7, 6. — Hence,  mitlg-antcr, adv., in a soothing manner; in order to soothe,  Cael. Aur. Tard. 5, 1, 13; 4, 3, 62; id. Acut. 1, 11, 76.

       mitllo,  1 5   v -  n > to cry like the  acredula: acredula tunc mitilans (al. trutilans, trucu-lans), Auct. Carm. Philom. 16.

       mitis,  e ,  adj.  fetyni.  dub.; cf. Sanscr. mith-, to associate; Lat. mutuus],  mild, mellow, mature, ripe;  of the soil,  mellow, light, kindly, fruitful ; of a river,  calm, gtntl", placid  (class.; syn.: lenis, placidus, comis). I. Lit.: sunt nobis  inilia  ponui, Verg.  K.  1, 81: uva, id. G. 1, 44s: Bacchus (i. e. vinum),  mellow,  id. ib. 1, 344: suci, Ov. M. 14, 690: mite solum Tiburis, Hor. C. 1,
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       18,2: mitis (fluvius) inmorem stagni,Verg. A. 8, 88: flamma,  harmless, innoxious,  Sil. 16,  120. —  II.  Trop.,    mild,  soft, gentle.

       A. In gen.: nihil tarn vidi mite, nihil tarn placatum, quam turn meus frater erat in sororem tuam, Cic. Att. 5, 1, 3: mitis tranquillusque homo, Plaut. True. 4, 3. 2: homo mitissimus atque lenissimus, Cic. Cat. 4, 5,10: ex feris et immanibus, mites reddidit et mansuetos, id. In v. 1, 2, 2.— Poet., with  ace. , in respect of: nee Mauris animum mitior anguibus, Hor. C. 3, 10,18. —With  dat.:  mites hostibus, Ov. P. 2,1, 48: poenitentiae mitior,  towards the penitent, Tac. Agr. 16.— B. Of things: mitis et miseri-cors animus, Cic. Inv. 1,55,106: consilium, Ov. Tr. 1, 5, 5 : doctrina, Cic. Mur. 29, 160: malum, blandum atque dolosum, Lucil. ap. Non. 343, 9:  mitius  exsilium, Ov. Tr. 2. 185: servitium, Prop. 3, 13, 20: opes,  acquired through a long peace,  Sil. 14, 653: affectus mitiorcs, Quint. 5. 13, 2: ingenium, Juv. 4, 82; 13, 184: animus, id. 14. 15.—C. Of speech : Thucydides si posterius fuisset, multo maturior fuisset et mitior,  riper and mellower, more palatable,  Cic. Brut. 83, 288: mitis et compta oratio, id. Sen. 9. 28: non hac tam atroci,sed ilia lege mitissima, cau-sam dicere, id. Verr. 2, 1, 9, § 26. —HI, Comically,   made soft, mellow  with beating: mitis sum equidem fustibus,Plaut. Mil. 5, 31 ; cf. Ter. Ad. 2, 4, 12. — Hence,  adv.: mite,  mildly, softly, gently  (rare; not in Cic): mite connivere, App. M. 10. p. 285, A.—Comp.:  mitius ille perit, Ov. P. 3, 7, 27. — Sup.:  mitissime legatos appellare, Caes.

       B.  G. 7, 43.

       mitiusculus,  a ,  um ,  adj. dim.  [mitior],  rather mild, mildish  (post-class.): fe-bres, Cael. Aur. Acut. praef. § 18.

       t  mltra,  ae , /, =  jJiirpa.  I.  A headband, coif turban  of the Asiatics; in Greece and Rome worn only by women, except occasionally by effeminate young men : P. Clodius a crocotfi, a mitra ... est factus re-pente popularis, Cic. Har. Resp. 21, ±4 ; Plin. 35, 9, 35, § 58: picta lupa barbara mitra, Juv. 3,  66.  Also worn by Bacchus, Prop. 4, 2, 31.— II.  A rope  (late Lat.), Tert. Carm. de Jonaet Ninive, 42; cf. Isid. 19, 4, 6.

       mitratllS,  a, um,  adj.  [mitra],  wearing a turban, turbaned:  mitrati chori, Prop. 4 (5), 7, 42: Arabes, Plin. 6, 28, 32, § 162: caput, Sid. Carm. 9, 2, 199; Sol. 33. 16.

       mitriila,  ae >/-  dim.  [id.],  a little headband, band, bandage  (post-class.): alba mi-trula, Sol. 27, 51.

       mittendarius,  n \  m -  [mitto],  a public

       officer who was sent into the provinces to collect the taxes  (post-class.): e numero mittendariorum, Impp. Gratian. Valent. ct Theod. Cod. Th. 6, 30, 2; ib. 8 and 9.

       mittix,  v. miscix.

       mitto.  niisi, missum, 3 (contr. form, misti for misisti, Cat. 14. 14: archaic  inf. pass,  mittier, Plaut. Capt. 2, 3, 78),  v. a. [etym. dub.; cf. Sanscr. math-, to set in motion],  to cause to go, let go, send, to send off, despatch,  etc. I. I n g e n.: ad Trojam cum misi ob defendendam Graeciam, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 13, 28 (Trag. v. 362 Vahl.): fdium suum foras ad propinquum suum quendam mittit, Cic. Verr. 2, 1, 26, § 66: signa . . . quam plurima quam primum-que mittas, id. Fam. 1, 8, 2: legatos de de-ditione ad eum miserunt, Caes. B. 0.1. 27: pabulatum mittebat, id. B. C. 1, 40: scita-tum oracula, Verg. A. 2,114: Delphos con-sultum, Nep. Them. 2, 6: missus sum, te ut requirerem, Ter. Phorm. 5, 6, 42: ego hue missa sum ludere, Plaut. Cas. 3, 5, 48: equi-tatum auxilioCaesari Aedui miserant,Caes. B. G. 1, 18: alicui subsidium, id. ib. 2, 6: ad subsidium, Hirt. Balb. Hisp. 9,1: misi, pro amicitia, qui hoc diceret, Cic. Phil. 1, 5,12: (pii solveret, id. Att. 1, 3, 2:  mittite  ambo homincm, Gai. Inst. 4, 16.—With  ace.  and inf.:  Reiotarus legatos ad me nnsit, so cum omnibus copns esse venturum,  sent me word that,  Cic. Fam. 15. 4, 5: ad collegam mittit,  opus esse exercitu, Liv. 24. 19, 3: Publilius duo milia militum reeepta mise-rat. id. 8. 23, J : Dexagoridas miserat ad le-gatum Romanum traditurum se urbem, id. ;i4, 2 ( ,», 9: statim Atheuas  mittit  se cum ex-ercitu venturum. Just. 5, 3, 7. Missum la-cere is also used for mittere,  to send:  ut cohortis ad me missum facias, Pompei. ap.
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       Cic Att. 8, 12, B, 2: aliquem morti,  to put to death, despatch,  Plaut. Capt. 3, 5, 34; so, ad mortem, Cic. Tusc. 1, 41, 97: in possessionem,  to put in possession,  id. Quint. 26, 83: aliquem ad cenam,  to invite one to dinner,  id. Verr. 2, 1, 26, § 65: sub jugum mit-tere,  to send  or  cause to go under the yoke, Caes. B. G. 1, 7: sub jugo, Liv. 3, 28  Jin.— II.  I n p a r t i c.  A.. To send word, announce, tell, report  any thing to any one: ut mihi vadimonia dilata et Chresti coupi-lationem mitteres, Cic. Fam. 2, 8, 1: Curio misi, ut medico honos haberetur, id. ib. 16, l j, 3: mitti ad prineipes placuit, ut secerne-rent se ab Etruscis, Liv. 6, 10, 2: hodie Spintherem exspecto': misit enim Brutus ad me, Cic. Att. 13, 10, 3: salutem alicui,  to send greeting to, to greet one,  Ov. Tr. 5, 13, 1: ita existimes velim, mo antelaturum fuisse, si ad me misisses, voluntatem tuam commodo meo. i.e.  if you had sent to vie for aid, applied to me,  Cic. Fam. 5, 20, 1.—B. To send as a compliment, to dedicate to any one,  of a book or poem: liber Antiochi, qui ab eo ad Balbum missus est, Cic. N. D. 1, 7. 16: hunc librum de Senectute ad te misi-mus, id. Sen. 1, 3. — C.  To send, yield, produce, furnish, export  any thing (as the product of a country): India mittit ebur, molles sua tura Sabaei, Verg. G. 1, 57: (Pa-dus) electra nuribus mittit gestanda Lati-nis, Ov. M. 2, 366; cf.: quos frigida misit Nursia, Verg. A. 7,715: hordea, quae Libyci ratibus misere coloni, Ov. Med. Fac. 53: quas mittit dives Panchaia merces, Tib. 3, 2, 23; Ov. A. A. 3, 213; id. Am. 1, 12,10.— I>.  To dismiss  a thing from the mind: maestumque timorem Mittite, Verg. A. 1, 203: mittere ac finire odium, Liv. 40, 46: leves spes, Hor. Ep. 1, 5, 8: missam iram facere, Ter. Hec. 5, 2, 14.—E,  To put an end to, end:  certamen, Verg. A. 5, 286.— F. E s p. in speaking, etc.,  to pass over, omit, to give over, cease, forbear  (cf.: prae-termitto, praetereo, relinquo): quin tu istas mittis tricas? Plaut. Most. 3, 1, 45: mitto proelia, praetereo oppugnationes oppido-rum,  omit,  Cic. Mur. 15, 33: maledicta omnia, Ter. Ad. 5, 3, 9.—With  inf.:  jam scru-tari mitto, Plaut. Aul. 4, 4, 24: mitte male loqui, Ter. And. 5,3, 2: cetera mitte loqui, Hor. Epod. 13.7: illud dicere, Cic. Quint. 27, 85: quaerere, id. Rose. Am. 19, 53: mit-to.hm do rege quaerere, id. Sull. 7, 22: hoc exsequi mitto, Quint 5,10.18: incommoda mortalium deflere, Val. Max. 7. 2, ext. 2.— With  quod :  mitto, quod onines meas tem-pestates subire paratissimus fueris, Cic. Fam. 15, 4,12.—With  de . mitto de amissa maxima parte exereitiis (sc. dicere), Cic. Pis. 20, 47: vcrum, ut haec missa faciam, quae, etc.. id. Rose. Am. 45,132: missos fa-cere quaestus triennii, id. Verr. 2, 3, 44, § 104. — G-.  To let go, let loose, to quit, re-lease, dismiss :  mitte rudentem, sceleste, Tr.  Mittam, Plaut. Rud. 4, 3,77: unde mit-tuntur equi, nunc dicuntur carceres, Varr. L. L. 5, § 153 Mull: quadrijuges aequo car-cere misit cquos, Ov. Am. 3, 2, 66; Plaut. Poen. prol. 100: mittin' me intro?  will you let me go in?  id. True. 4,  %  43: cutem,  to let go, quit,  Hor. A. P. 476: mitto me,  let me alone,  Ter. Ad. 5, 2, 5: nos missos face, id. And. 5, 1,14: missum fieri,  to be let loose, set at liberty, Rep.  Eum. 11: eum missum feci, Caes. ap. Cic. Att. 9, 7, G, 2: nee lo-cupletare amicos umquam suos destitit, mittere in negotium,  to set up in business, Cic. Rab. Post. 2, 4: sub titulum lares,  to put a bill on one y s house,  i. e.  to offer it for sale  or  to be let,  Ov. R. Am. 302: in consilium,  to let the judges go and consult,  i. e.  to send the judges to make out their verdict, Cic. Verr. 2, 1, 9, S 26: sues in hostes,  to set upon,  Lucr. 5,1309: se in aliquem,  to fall upon, assail, attack:  vota enim faceretis, ut in cos se potius mitteret, quam in ve-stras possessiones, Cic. Mil. 28,76 (B. and K. iminitteret): se in foedera,  to enter into, conclude, make,  Verg. A. 12, 190: missos fa-ciant honores,  to let go, renounce,not trouble one's self about,  Cic. Sest. 66, 138; vos missos facio, et quantum potest, abesse ex Africa jubeo, Hirt. B. Afr. 54 : missam facere legionem,  to dismiss,  Suet. Caes.  W:  remo-tis. sive omnino missis lictoribus, Cic. Att. 9,1,3: Lolliam Paulinam conjunxit sibi, brevique missam fecit,  put her away.  Suet. Calig. 25; Ter. Phorm. 4, 3, 70.—H.  To let or  bring out, to put forth, send out, emit:

       MNES

       sanguinem incisa vena, to  let blood, to bleed, ' Cels. 2,10: sanguinem alicui, id. ib.; Petr. 91. — Trop.: mittere sanguinem provin- I ciae,  to bleed,  i. e.  drain, exhaust,  Cic. Att. 6, I 1,2; cf.: missus est sanguis invidiae sine ! dolore, id. ib. 1,16,11: radices,  to put forth > roots, to take root,  Col. 3, 18: folium,  to put forth leaves,  Plin. 18, 7, 10, § 58 : florem, to blossom, bloom,  id. 24, 9, 38, § 59: mem- j branas de corpore,  to throw off, shed,  Lucr. 4, 57: serpens hoirenda sibila misit,  gave forth, emitted,  Ov. M. 3,38: mittere vocem, to utter a sound, raise  one's  voice, speak, say: vocem pro me ac pro re publica nemo mittit,  speaks a word,  Cic. Sest. 19, 42: vocem liberam,  to speak with freedom,  Liv. 35, 32: fiens diu vocem non misit, id. 3, 50, 4: adeo res miraculo fuit, ut unus ex barbaris miserit vocem, etc., Flor. 4, 10. 7; repente vocem sancta misit Religio, Phaedr. 4, 11. 4: nee labra moves, cum mittere vocem debueras, Juv. 13, 114: haec Scipionis ora-tio ex ipsius ore Pompeii mitti videbatur, Caes. B. C. 1, 2: Afranios sui timoris signa misisse,  have showed signs of fear,  id. ib. 71: signa, Verg. G. 1, 229: signum sanguinis,  to show signs of blood, look bloody, Lucr. 1, 882.—K.  To send, throw, hurl, cast, launch :  hastam, Ov. M. 11, 8: pila, Caes. B. C. 3, 93 : lapides in aliquem,  to throiv, Petr. 90: fulmina.  to hurl,  Hor. C. 1,12, 59: aliquid igni,Val. Fl. 3,313: de ponte,  to cast, precipitate.  Cat. 17, 23: praecipitem aliquem ex arce,Ov. M. 8,250: se saxo ab alto, to cast one's self down,  id. ib. 11, 340: se in rapidas aquas, id. Am. 3, 6, 80: se in medium,  to plunge into the midst,  Quint. 11,1, 54. —Of nets: retia misit, Juv. 2,148.—Of dice, to throw :  talis enim jactatis, ut quisque canem, aut senionem miserat, etc., Aug. ap. Suet. Aug. 71: talos in phimum, Hor. S. 2, 7,17: panem alicui,  to throw to,  Phaedr. 1, 22, 3: Alexandrum manum ad arma misisse,  laid his hand on his weapons,  Sen. Ira, 2, 2: pira in vasculo, Pall. 3, 25,11: fert missos Vestae pura patella cibos, Ov. F. 6, 310: accidere in mensas ut rosa missa so-let,  which one has let fall,  id. ib. 5, 360.—X*. =  irejjiTreiv, to attend, guide, escort:  alias (animas) sub Tartara tristia mittit (Mercu-rius), Verg. A. 4, 243; cf.: sic denique victor Trinacria fines Italos mittere relicta, id. ib. 3, 440.— Hence,  P. a.;  HHissus,  a , urn; as  subst.:  JYIisSUS, i,  m-, he that is sent, the messenger  or  ambassador  of God, l. e. Christ, Arn. 2, 73; Isid  1, 2, 35.

       ♦ mltulus  and  mytulus (mytilus)

       li,  m., = fjLvjvXos, a kind of mussel, sea-mussel,  Plin. 9, 51, 74, § 160; 32, 9, 36, § 111; also, mutulus, Cato, R. R. 158; Hor S. 2, 4, 28.

       Mltylenc  and   lts  derivv.,v.Mytilenc.

       mitylus,^  my til us.

       *MityS, -yos  or  -yis,  »"*•,  a river of Macedonia,  Liv. 44, 7

       tmifirus versus,  niovpo*, naovpo?,

       a hexameter that has at the end an iambus instead of a spondee,  Ter. de Metr. p. 2425 P.; Serv. Centim. p. 1824 P.

       millS,  a, urn,  adj.,  an old form for meus, Diom. p. 319 P.; v. meus.

       mixtarius, mixtio,  etc, v. mistv

       mna ,ai',v.iiiiiia.

       Mnaseas, ae -  m -< = Mi/acrea?,  an author who wrote  De Re Rustica, Varr. R. R. 1,1, ' 9; Col. 1,1, 9; Plin. 37, 2,11, § 38.   j

       Mnemon,  <~nis,  m., =  Mv^m  [having | a good memory). I,  A surname of king  I Artaxerxes,  Nep. Reg. 1, 3.—H.  A Roman  I surname,  Inscr. Mur. 819, 2.

       Mnemdnides,  um, /.,  the Muses,  i daughters of Mnemosyne, Ov.  M. 5, 268; 280. I

       !YInem6syne,es,/,  = Mi>»iMo<n}i/n (remembrance). I.  The mother of the Muses, Ov. M. 6,114; Cic. N. D. 3, 31, 54; Phaedr. 3 prol. 18: natae Mnemosynes,  the Muses, Aus. Ep. 4, 64.— II.  In  plur.i  Mncmd-synae,  iirum,/, i/je  Muses,  Aus. Idyll. il } 30.

       fmnemosynon,  *,  n.,  =r  p^isvafuov,

       a memorial :  mnemosynou mei sodalis, Cat. 12, 13,

       Mnesarchus,',  m.,  =  m^^px"*-   I.

       Ace. to some,  the father ofPythagoras,  App. Flor. 2, p. 55 Oud.— H.  A Stoic philosopher, Cic. de Or. 1, 11, 45; 1, 18, 83 al.

       MO CI 1 1. mnester, ^ ris ,  m -, =  ^n^r^p, a

       wooer, suitor,  pure Lat. procus: ad mneste-ras,Hyg. Fab. 126.

       2. Mnester,  c ris >  m -,  a  Roman surname :  M. Lepidus Mnester,  a pantomime, favorite of Caligula,  Suet. Calig. 36; 55; 57.

       MnestheilS  (dissyl.), ei and Cos, m., =  MvwOevv, a Trojan:  Mnesthea vocat, Verg. A. 4, 288.—On account of the metre, also Menestheus (trisyl.): fratre Meucstheo, Verg. A. 10, 129.

       IWEnevis,  idis, m., = Mveinr,  a black ox consecrated to the sun-god at Heliopolis : Mnevidis regia,Plin. 36,8,14, § 65; cf. Macr. S. 1, 21; Amm. 22, 14,7.

       Mdab./-  indecl.. the mountainous region on the eastern coast of the Dead Sea, extending from Zoar to the river Arnon,  Vulg. Gen. 36. 35; 48, 15 and 20, etc. —Hence, A. MdablteS,  ae >  m -*  an  inhabitant of Moab, a Moabite,  Vulg. 1 Chron. 11, 46. —  Plur.: Moabitae (=  Mooa/3lrat), the Moabites,  Vulg. Gen, 19, 37 et saep,— B. IVIdabltis,  tidis, f (Mcoafilrtr).  1,  Moabite  (sc. regio),  the land of the Moabites, Moab,  Vulg. Ruth, 1, 1. — 2.  Subst, a Moabitish iooman,Vn\g. Ruth, 1, 22.

       mobilis,  e >  adj-  [f° r  movibilis, from moveo],  easy to be moved, movable; loose, not firm  (class.), I. Lit.: sum pernix pe-dibus manibus mobilis, Plaut. Mil. 3, 1, 36: mobiles turres, Curt. 8, 11, 32: oculi, Cic. N. D. 2, 57,142: supercilia, Plin. 11, 37, 51, § 138: penna, Ov. A. A. 2, 62: mobilissimus ardor, Cic. N. D. 2, 11, 30 : mobiles res and mobilia bona, in law,  movable things, movables, chattels  (opp. to lands, houses, fixtures), as  cattle, money, clothes,  etc., Dig. 6, 1, 1: remedium ad dentium mobiles fir-mandos,  loose,  Plin. 21, 31,105, § 180.— II. Trop. A.  Pliable, pliant, flexible ; excitable ; nimble, quick, active, agile, rapid, swift, fleet:  dum mobilis aetas, Verg. G. 3, 165: populus mobilior adcupiditatem agri, Liv. 6, 6: volat ambiguis mobilis alis hora, Sen. Hippol. 1141; cf. id. Oedip. 992: mobile et expeditum agmen, Curt. 4, 14, 16: venti,  the jleet tvinds,  Ov. H. 5, 110 ; cf. : puncto mobilis horae, Hor. Ep. 2, 2, 172: transitus. Veil. 1, 17, 7: ingenium,  versatility of talent,  Vitr. 5, 7.—B. In  a  t> a d sense, changeable, inconstant,fickle:  nee in te ani-mo fui mobili, sed ita stabili, ut, etc., Cic. Fam. 5, 2, 10: Galli sunt in consiliis capi-endis mobiles. Caes. B. G. 4, 5, cf. under the adv.  2: gens ad omnem aurani spei mobilis atque infida, Liv. 29, 3: ingenium, Sail. J. 46. 3; 66, 2: favor. Sen. Vit. Beat. 1, 5: mobiles et fluxae res humanae, Sail. J. 104, 3: mobilis et varia est ferme natura malorum, Juv. 13, 237.— Hence, A.  Subst:  mobl-lia.  mm >  n 'i movable goods, chattels:  mobilia quidem et moventia, quae modo in jus adferri adducive possent, Gai. Inst. 4, 16.— B.  Adv.:  moblllter,  w ^ rapid motion, rapidly, quickly.  1,  Lit.  (rare but class.): mobiliter quae feruntur, Lucr. 4, 745 ■ cor mobiliter palpitare, Cic. N. D. 2, 9, 24.—  Comp.:  reverti mobilius, Lucr. 5, 635.—>*2. Trop.: omnes fere Gallos ad bellum mobiliter celeriterque excitari,  hastily,  Caes. B. G. 3,10. 3.

       mdbllltas,  atis,  f.  [mobilis],  movable-ness, mobility, activity, speed, rapidity, quickness  (class.). I. Lit.: animal mobili-rate celerrimfi, Cic. N. D. 2,15, 42: linguae, volubility,  id. de Or. 1,28,127: equitum,  agility, rapidity  (opp. stabilitas peditum), Caes B. G, 4,33: fulminis.  quickness,  Lucr. 6, 323. sanare mobilitates dentium,  looseness,  Piin. 20, 21, 84, § 224.— II.  Trop. A.  Change-ableness, fckleness, inconstancy :  quid est inconstantia, mobilitate, levitate turpius? Cic. Phil. 7, 3, 9: fortunae, Nep. Dion. 6, 1: ingenii.  inconstancy of character.  Sail. J. 88, 6 : vulgi. Tar, H. 5, 8. — B.  Quickness, vivacity:  opus est natural! quadam mobilitate animi, Quint. 10, 7, 8.

       mobiliter,  adv.,\.  mobilise.

       mdbllltO,  !>  v -  a -  [mobilis],   to make movable, to make quick  (ante-class.): omnia mobilitantur, Lucr. 3, 248:  laetitia  me mo bilitat, Caeeil. ap. Non. 4, 346, 14: mobili-tat a mentc, Labt-r. ap. Non. 137, 27 (Com. Rel. v. 91 Rib.).

       Mdcilla,  ae >  wt > «  Roman surname, e. g. L. Julius Mocilla, Nep. Att. 11.

       M O D E

       (mdCOSUS,  a i  um N  a  false reading for inotioeus, Quint 11, 3, 183; and for moro-sus. Cic. Att. 1, 13, 2.)

       *  moderabllis,  e,  adj.  [moderor],  moderate :  nihil moderabile suadere, Ov. Am.

       1,   6, 59.

       moderamen,  l  ^  n.  [id.],  a means of managing  or  governing,  e. g.  a rudder, helm (poet, and in post-class, prose). J. L i L A. Innixus moderaniine navis, Ov. M. 15, 726; so  mplur.,  id. lb. 3, 644.—B.  Manage-ment, direction, control:  equorum, Ov. M. 2, 48.—II, Trop.: rerum,  the helm,  i. e.  Uie management of affairs, the government of the state,  Ov. M. 6, 677 ; also,  a means of moderating, mitigating, controlling :  verum serenitas nostra certum moderamen inve-nit, Cod. Th. 11,30, 64.

       moderamcntum,  i, «• [m\i,  a means

       of guidance, a guide :  accentus modera-menta vocurn, Gell. 13, 6, 1.

       *  moderanter,  adv.  [ icl - L  wi ^ 1   con -

       trol:  moderanter habere habenas, = mode-rari habenas, Lucr. 2,1096 Munro ad loc. moderate*  adv.,  v. moderoyiw.

       *  moderailm,  adv.  [moderatus],  in due measure, gradually :  crescere, Lucr. 1, 323.

       moderation  onis,/ [moderor]. L  A moderating, moderation  in any thing;  moderateness, temperaleness  of the weather (Ci-ceron.): dumrnodo ilia praescriptio Kiode-ratioque teneatur, Cic. Cael. 18, 42: modera-tio et continentia, id. Att. 6, 2, 4: animi, id. Sen. 1,1: dicendi,  in speaking,  id. Agr. 2,1,2: moderatio modestiaque in dicendo, id. Phil.

       2,  5, 10: in cibo, Cels.3,18: effrenati populi, a moderating, restraining,  Cic. de Or. 2, 9, 35: conftagrare terras n-ecesse est a tantis ardoribus, moderatione et temperatione sublata,  temperate state,  id. N. D. 2, 36, 92.— In gen.,  regular arrangement, regularity :  moderatio et conformatio continen-tiae et temperantiae. Cic. On". 3, 25, 96.—U, Outdance, government ;   rnundi, Cic. N. JJ.

       3,  35, 185: rei publicae, id. Leg. 3, 2, 5. moderator.r  ()ris i  m - [i^L  a  manager,

       ruler, governor, director.  I. Lit. (class.): rector et moderator tanti operis, Cic. N. D. 2, 35, 90: dierum, id. Tusc. 1, 28, 70: equo-rum, Ov T . M. 4, 245: arundinis,  an angler, id. ib. 8, 856: pectinis unci,  a wool-comber, Claud, ap. Eutr. 2, 3Hl: juventae,  a tutor, Mart. 2. 90, 1: vitae, Nazar. Pan. ad Const. 15. — II.  He who moderates:  nee moderator adest, i. e.  who could moderate, put c limit to the evil,  Ov. M. 7, 561; Tac. A. 1, 49.

       mdderatrix,  icis, ./'• [moderator]. I. She who ?noderates  or  allays; a directress, mistress, governess  (mostly Ciceron.): sibi, Plant. Cist. 2, 2, 3. — H.  That which rules, guides, controls,  etc.: temperantia est rao-deratrix omnium commotionum, Cic. Tusc. 5, 14, 42: materiae, id. N. D. 3. 39, 92: facto-rum, id. Phil. 5, 18, 50: officii, id. Fl. 24, 57.

       mdderatUS,  a ,  um )  f-  a -i  v - modero fin.   9

       modeniUS^  a ,  um ,  aa J.  [from modo, just now; like hodiernus from hodie],mod-ern  (poet-class.); as  subst.:  moderua, orum,  n., things  or  institutions of the present :  antiquorum diligentissimus imitator, modernorum nobilissimus institutor, Cas-Biod. Var. 4, 51.

       modero,  avi, atum, 1,  v. a,  [modus],  to moderate  a thing (in  verb. fin.  only ante-and post-class.). J. Lit. (a) With  ace: neque tuum te ingenium mod'erat, Pac. ap. Non. 471, 7.— (/3) With  dot.:  ego voci mo-derabo meae, Plaut. Mil. 2, 2, 115. — H. T r a n s f.,  to regulate,  Dig. 3, 5, 14: ita res moderatur, ut, etc., ib. 23, 3, 39.— Hence, mdderatUS,  a >  um ,  f-  a -, keeping within due bounds, observing moderation, moderate (Ciceron.). £, Of persons: moderati senes tolerabilem agunt senectutem, Cic. Sen. 3, 7: in omnibus vitae partibus moderatus ac temperans, id. Font. 14, 40: moderatum esse in re aliquA, id. Phil. 2, 16, 40 ; of. : C.racchis cupidine victoriae haud satis moderatus animus. Sail. J. 42, 2.— B. Of things,  moderated, kept within due measure or  bounds, moderate:  convivium moderatum atque honestum, Cic. Mur. 6, 13: ven-tus, Ov. Tr. 4, 4, 57 : mores, Cic. Fam. 12, 27, 1: otium, id. Bfcut. 2, 8: doctrina, id. Mur. 29, 60: oratio, id. de Or. 2, 8, 34.—  Comp.: 1154

       MODE

       quando annona moderatior? Veil. 2,126, 3. —  Sup.:  moderatissimus sensus, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 5. — Hence,  adv. ;  moderate,  with moderation, moderately  (Ciceron.): moderate dictum, Cic. Font. 10, 31: omnia humana placate et moderate fera-mus, id. Fam. 6, 1, 4: moderate et clemen-ter jus dicere, Caes. B. C. 3, 20. —  Comp.: moderatius id volunt fieri, Cic. Fin. 1, 1, 2. — Sup.:  res moderatissime constituta, Cic. Leg. 3, 5,12.

       mdderor,  i_ltus , 1  (inf.  moderariet for moderari, Lucr. 5,1298),  v. dep.  [modus],  to set a measure, set bounds  to a thing (syn. : tempero, rego, guberno). J.  Lit., to moderate, mitigate, restrain, allay, temper, qualify ;  with  dot.  (class.): moderari linguae, Plaut. Cure. 4, 1, 25: moderare aninio, ne sis cupidus, id. Mil. 4, 5,16: dictis, id. Cure. 1, 3, 39: alicui, Cic. Att. 5, 20, 9; cf.: moderari uxoribus, id. Rep. 4, 6,16 (also ap. Non. 499, 15): quis illi finem statuet aut quis moderabitur, Sail. C. 51, 36: irae, Hor. Ep. 1, 2, 59: fortunae suae, Liv. 37, 35, 5: ani-mo et orationi. Cic. Q. Fr. 1, 1, 13: cursui, to sail slowly,  Tac. A. 2, 70.— (/3) With  ace. (post-Aug.): gaudium moderans, Tac. A. 2, 75: duritiam legum, Suet. Claud. 14 : pre-tia, id. Dom. 7. — H.  Transf.,   to manage, regulate, rule, guide, govern, direct  (class. with  ace):  senatum servire populo, cui po-pulus ipse moderandi et regendi sui pote-statem tradidisset? Cic. de Or. 1, 52, 226: deus, qui regit et moderatur et movet id corpus, id. Rep. 6,24,26: linguam, Sail. J. 82, 2: moderari equos ac flectere, Caes. B. G. 4, 33: habenas, Ov. M. 6, 223: hocine fieri, ut inmodestis te hie moderere moribus? i. e. immodeste te geras, Plaut. Cure. 1, 3, 44 : res rusticas, Cic. Verr. 2, 3, 98, § 227: officio consilia, id. Fin. 2, 25, 81: fidem blandius Orpheo,  to strike more harmoniously,  Hor. C. 1, 24, 14: mens quae omnia moderetur, Cic. Ac. 2, 37, 119 : cantus numerosque, id. Tusc. 5, 36, 104.—With  dat:  ego inscitus sum, qui ero me postulem moderarier, Plaut. Men. 2, 3, 88: non vinum hominibus moderari, sed homines vino solent, id. True. 4, 3, 57: pleni moderari frena theatri, Juv. 10, 128: funiculo navi moderari, Cic. Inv. 2, 51, 154. —  Absol.:  in utroque magis studia partium quam bona aut mala sua moderata (sunt), Sail. J. 73, 4: fortuna, cu-jus libido gentibus moderatur, id. C. 51, 25. modeSte,  adv.,  v. modestus ^m. mddestia,  ae ,/- [modestus],  moderateness, moderation;  esp. in one's behavior, unassuming conduct, modesty  (opp. immo-destia, superbia, licentia; class.). I. I n gen.: earn virtutem Graeci  auxppoavvnv vocant: quam soleo equidem turn tempe-rantiam, turn moderationem appellare, non-numquam etiam modestiam, Cic. Tusc. 3, 8, 16; cf.: modestia est in animo eontinens moderatio cupiditatum, Auct. Her. 3, 2, 3: rectum dividitur in prudentiam, justitiam, fortitudinem, modestiam, id. ib. : dissere-bat de sua modestia,  want of confidence in himself,  Tac. A. 1,11  init. — \\ w   In partic. A.  Unassuming conduct, discretion, moderation, sobriety  of behavior (the predom. signif. of the word) : sarta tecta tua pre-cepta usque habui mea modestia, Plaut. Trin. 2, 2, 36: sine modo et modestia, id. Bacch. 4, 3, 2 : temperantiae partes sunt continentia, dementia, modestia, Cic. Inv. 2, 54,164; cf.: modestia est, per quam pu-dor honestus claram et stabilem compa-rat auctoritatem, id. ib.: non minus se in milite modestiam et continentiani, quam virtutem et animi magnitudinem deside-rare, Caes. B.' G. 7, 52: in dicendo, Cic. Phil. 2, 5,10: modestia et humanitas, id. Att. 7, 5, 2: neque modum, neque modestiam vic-tores habent, Sail. C. 11, 4.—J3. 1.  Shame, shamefacedness, modesty:  et sententiarum et compositions et vocis et vultus modestia, Quint. 4, 1, 55: virginalis, Pac. ap. Cic. Div. 1, 31, 66; cf.: primaeque modestia cul-pae Confundit vultus, Stat. Th. 2.232; poet.: vacui lecti, i e. (chaste)  celibacy,  id. Silv. 1, 2, 162. — 2.  Sense of lienor, honor, dignity: neque sumptui, neque modestiae suae par-cere. Sail. C. 14, 6. — 0. As a transl. of the Or. fcu-rufi'u, in the lang. of the Stoics, the quality of saying ami doing everything in the proper place and at the pruper time, correctness of conduct, propriety :  sic fit, ut modestia haec, quam ita interpretamur,

       MODI

       ut dixi, scientia sit opportunitatis idoneo rum ad agendum temporum, Cic. Off. 1. 40, 142 (v. the entire context).— J} m   (Post-Aug.) 1, Of the weather,  mildness :  hiemis, Tac. A. 12, 43 (cf.: dementia hiemis. Col. 5, 5, 6)- — 2* Of the course of a stream,  gentleness :  aquarum modestia,  gentle course, Plin. 6, 20, 23. § 71.

       DdodestniUS,  h  w->  a  Roman surname,  Inscr. Marin. Frat. Arv. 36 ; Inscr. Grut. 712, 2.—So, Herennius Modestinus,  a celebrated lawyer under Alexander Severus, Lampr. Alex. Sev. 68.

       mddestUS, a ,  nm ,  a( lj-  [modus],  keeping due measure, moderate;  esp. in behavior, modest;  as respects anger,  calm, gentle, dispassionate ;  towards others,  kind, forbearing, temperate, mild;  in morals,  honest, virtuous, sober, discreet, moral  (class.): vir modestus et frugi,  unassuming, modest,  Cic. Att. 13, 29, 1 : adulescentuli modestissimi pudor, id. Plane. 11, 27: plebs modestissima (opp. seditiosa), id. Agr. 2, 31, 84: epistula ut adversus magistrum morum modestior, id. Fam. 3.13,2: oculi, Ov. Am. 2,4,11: vultus, id. ib. 1, 4, 15: lingua, id. H. 18 (19), 63: verba, id. Am. 3, 14, 16: o- modestum ordi-nem,  kind, gentle, mild,  Cic. Verr, 2, 1, 47, § 124: in ea (urbe) isti vestri satellites mo-desti insolentiam suam continebunt, id. Agr. 1, 6, 18 : mendicis modesti,  kind, friendly,  Plaut. Trin. 4,1,12: mulier proba et modesta,  modest,  Ter. Ad. 5, 8,  1 ; cf.: videas, dolere rebus fiagitiosis modestos, Cic. Lad. 13, 47 : modestissimi mores, id. Plane. 1, 3: ingenui parum modesti, Quint. 1, 2„ 4: servitia, Tac. A. 4,7: vultus modesto sanguine fervens, Juv. 10, 300. — Hence, adv.:  modesty  with moderation, moderately, temperately, discreetly, modestly (class.): modice et modeste vitam vivere, Plaut. Pers. 3, 1, 18 : ea quae, etiam . . . cum modeste hunt, tamen ipsa per se mo-lesta sunt, Cic. Att. 9, 19, 1: rebus secun-dis modeste ac moderate uti, Liv. 30, 42: hosti intrepide modesteque obviam ire, quietly,  Gell. 9,11, 6: modestiseime vivere, Varr. ap. Non. 1, 274: qui modesto paret, Cic. Leg. 3, 2, 5 : intueri, Ter. Eun. 3, 5, 32: parcius et modestius praetentare miseri-cordiam judicis, Quint. 4, 1,28: si ille Ro-mam modeste venturus est,  without hostile violence,  Cic. Fam. 14, 14, 1.

       modialis,  e >  a ^j.  [modius],  containing a  modius or  Roman peck  (ante- and post-class.): aulae, calicesque, Plaut. Capt. 4, 4, 8: flgura, Tert. ad Nat. 2, 8.

       mddiatWV' nis './-  [id.],  a measuring by modii (post-class.), Cod. Th. 11, 24, 2. mddlCfi,  adv.,  v. modicusTm. * mddicellUS,  a >  um >  adj. dim.  [modi-cus],  very moderate, very little  (post-Aug.): modicella culcita, Suet. Ner. 48 dub. (al. mo-dica; v. Oud. ad loc). mddico, v   modicus. modlCUS,  a >  u ™>  <*dj-  [modus],  having or  keeping a proper measure, moderate  (cf. mediocris); esp. in behavior,  modest, temperate ;  also, of size,  moderate-sized; middling, ordinary, mean, bad  (class. ; Syn. : moderatus, mediocris). I. In a good sense: modico gradu ire. Plaut. Poen. 3, 1, 19: po-tiones, Cic. Div. 1, 51,115: convivia. id. Sen. 13, 44: severitas, id. ib. 18, 65: industrios. supplices, modicos esse, Sail. J. 85,1: domi modicus. id. ib. 63, 2: modicum quoddam corpus (historiae),  a book of a tolerable size,  Cic. Fam. 5, 12. 4: amant (mala) mo-dicas rigationes,  gentle, moderate,  Pall. 3, 25, 14. — II. In a disparaging sense,  middling, ordinary, mean, scanty, small,  etc. : genus dicendi subtile in probando, modicum in delectando, Cic. Or. 21, 69 : oculi, middling-sized,  Plin. 11, 37, 53, § 141 : ea, valde et modica, et illustria sunt,  few in number,  Cic. de Or. 2, 32, 137: Graecis hoc modicum est,  not frequent,  id. P^in. 2,19. 62: pecunia,  little, scanty,  id. Par. 6, 2. 47: acer-vus, Hor. Ep. 2, 2, 190: incrementa,  small, Just.7,1: tempus, <?/vort,Quint.l. 2,12: rem pateris modicam,  a trijling affliction,  Juv. 13. 143: modici  ainici.   humble, poor.  id. 5, 10K.— Within.: Salmms modicus originis, Tac. A. C>, 39 :  viriuni,  Veil. 1, 12, 4: pocu niae, Tac. A. 3, 72: voluptatum. id. ib. 2, 73. — As subst.:  modicum, »,  n -  ( s< "- spatium), a little way:  modicum progredi,  a little, App. M. 6, p. 180, 38 :  modico contentus.

       MODI

       Juv. 9, 9.— Also, in  abl.,  modico adverbially : modico deinde regressa, i. e.  after a short time,  App. M. 1, p. 112, 20 : modico prius, quam Larissam accederem,  a short time before,  id. ib. p. 105  med. :  modico secus progredi,  to go a Little farther,  id. ib. p. 112, 10. — Hence,  adv.:  modice. with moderation, moderately ; modestly; in a proper manner;  also,  in an ordinary manner, meanly, poorly  (class.). 1. Modice hoc faeiam, Cic. Fam. 4, 4, 4 : dolo-i'em modice ferre,  quietly, calmly,  id. Tusc. 1, 46, 111 ; id. Phil. 11, 3, 7 : se recipe re, quietly, in good order,  Liv. 28, 15: verecun-de et modice, Enn. ap. Non. 342, 23 (Trag. v. 241 Vahl.): modice et modeste vitam vi-vere, Plaut. Pers. 3, 1, 18: dicere, Cic. Sull. 29, 80: modice et scienter uti re aliqua, id. de Or. 1. 29, 132. —2.  Slightly, not very, not much :  minao Clodii modice me tangunt, Cic. Att. 2,19, 1: modice vinosus, Liv. 41, 4: locuples, id. 38, 14, 9: modice instratus torus,  slightly, meanly, scantily,  Suet. Aug. 73.

       modificatlO,  ouis,/• [modiflcor],  a measuring, measure  (post-Aug.): versuum lex ac modificatio, Sen. Ep. 88, 3: verbo-rum,Gell. 10, 3,15; cf. Paul, ex Fest. p. 160, 10 Miill.

       mddlficator,  oris,  m.  [id.],  one who gives the proper measure  to a thing,  a moderator, manager  (post-class.): tibicen om-nis modi peritus modificator, App. Flor. p. 341.

       mddlficatus,  a ,  um ,  v -  modificor fn.  b.

       modlflCO,  iire, 1,  v. n.  and  a.  fmodus-facio]. I.  Neutr., to limit, set limits to: alicui in aliqua re intercedere aut moditi-care, Front. Ep. ad M. Caes. 4, 3 Mai. — H. Act., to control, regulate:  vitalis motus, Aug. de Music. 6, 17, 58. —  Pass, reflex., to observe due measure, keep within bounds, to be moderate:  moditicari in sumptibus, App. Doctr. Plat. p. 18, 37. — Class, only in part. perf.  modificatUS,  a <  um ,  meas -ured off, measured :  verba modificata, Cic. Fart. Or. 5, 17 : membra modificata, id. de Or. 3,48, 186: corpora. . . modificata utrius-que rei participatione, App. de Deo Socr. p. 47, 7. — B.  Melodious :  lusciniarum querelas Sid. Ep. 9, 2.

       Itiodlficor,  atns, 1,  v. dep. {act.  collat. form, v. modifico),  a.  and  n.  [modificus], to measure off, measure  a thing (post-class, in  verb. Jinit.).  I. Lit.: comprehcnsa mensura Herculani pedis, quanta longin-quitas corporis ei mensurae conveniret.. . modificatus est, Cell. 1, 1, 3. —H. Trop., to set a measure, set bounds to, to moderate ; with  dat.:  immaturis liberorum desideriis, App. M. 11, p. 267, 1: orationi, id. Flor. p. 365, 8: desideriis omnibus, Front, ad Ver. Imp. 6.

       mddlflCUS,  a, um,  adj.  [modus-facio], measured  (post-class.): mela modifica, Aus. Parent. 27, 2.

       *  modimperator,  oris,  m .  [for modi

       imperator],  the president  or  chairman of a convivial party,  who prescribes the quantity to be drunk (the magister bibendi, the Creek  avpLixoaiapxo^) : potandi modimpe-ratores, Varr. ap. Non. 142, 7.

       mddibluHl,  ^  n - [dim.  of modium, v. modius],  the yolk:  quinque ovorum modi-ola. Plin. Val. 1, 64.

       modiolus,  h  m - dim.  [modius], lit.,  a small measure;  hence, transf., I.  A kind of drinking vessel.  Dig. 34, 2, 37. — U.  A bucket  on a water-wheel, Vitr. 10, 9: modioli gemelli,  the boxes  or  cylinders  of a forcing-pump, id. 10, 13.— HI.  The nave  of a wheel, Plin. 9, 4, 3, § 8; Vitr. 10, 4 — IV. The box  to receive the axle-tree of an oil-mill, Cato, R. R. 20. —V. A surgical instrument,  a cylindrical borer with a serrated edge, a trepan,  xoimLkiov,  Cels. 8, 3  init.

       modlum,  ii>  n -,  v - modius.

       mddlUS,  ii  {gen. plur.  modium: qui CCCC. modium quinque milia, Cic. Verr. 2, 3, 36, § 83: modiorum, Plaut. Mil. 4, 2, 72), m. (neutr.  collat. form:  mddium  ii,  n., Cato, R. R. 58 ; so in  plur.:  modia vice-na, Plin. 18, 16. 43, § 145) [modus],  the Roman corn-measure, a measure, peck,  containing sixteen sextarii, or the sixth part of a Greek medimnus (class.): salis modium. Cato, R. R. 58: tritici modius, Cic. Div.
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       ! in Caecil. 10, 30: siligneae farinae modius, | Plin. 18, 9, 20, S 88: modium populo dare asse, Cic. Off. 2, 17, 58: agri Leontini decu-mae tertio anno venierunt tritici medim-num XXXVI., hoc est tritici modium CC. et XVI. milibus, id. Verr. 2, 3, 46, § 110 : non minorem quam decern milium modiorum navem fabricare, Ulp. Fragm. 3, 6.— Pro v.: verum illud est, quod dicitur, multos modios salis simul edendos esse, ut amicitiae munus expletum sit, Cic. Lael. 19, 67 : modio nummos metiri,  to measure one's money by the peck,  said of a rich woman, Petr. 37; cf.: dives, ut meti-retur nummos, Hor. S. 1, 1, 95: ego nunc milii modium mille esse argenti velim, Plaut. Stich. 4, 2, 9 ; Juv. 3, 220 : pleno modio,  in full measure, abundantly,  Cic. Att. 6, 1,16; cf.: argumentum vobis dc-mensum dabo, non modo neque trimodio, verum ipso horreo, Plaut. Men. prol. 15: servorum ventres modio castigat iniquo, with short measure,  Juv. 14, 126.— Also as a measure for other things,  a peck:  metiri modio oleario, Cato, R. R. 144: ut metienti-bus dimidium (anulorum aureorum) super tres modios explesse, Liv. 23. 12 ; Pall. 6, L 1- —  II.  Transf.  2L Among surveyors,  the third part of a  jugerum, Auct. de Limit, p. 264 and 312 Goes. ; Pall. Mai. 4 al. — J5.  Th e  socket, step, shoe  in which the mast of a ship stands, Isid. Orig. 19, 2, 8.

       mddo  (scanned niodo, Plaut. Ps. 2, 3, 23; Lucr. 2, 11, 35 ; Cic. poet. N. D. 2, 42, 107; v. Corss. Ausspr. 2, p. 480 ; Lachm. ad Lucr. 2, p. 140),  adv.  [orig.  abl.  of modus, Qv -]- I. Q s -> oy measure, expressing, like tantum, a restriction of the idea,  only, merely,but. &.  In gen.  \ m   Affirmatively:  ter sub armis malim vitam cer-nere, Quam semel modo j>arere,  even once, Enn. ap. Varr. L. L. 6, § 81 Miill. (Trag. v. 298 Vahl.): semel modo,  only once y   Plaut. Poen. 1, 3, 30: uni modo gessi morena, id. Most. 1, 3, 43: hoc autem si ita sit, ut unum modo sensibus falsum videatur, etc., Cic. Ac. 2, 32, 101; cf.: quorum genera plu-ra sunt: hi unum modo quale sit suspican-tur, id. Or. 9, 2>S: nee audiendi quidam, qui tres modo primas esse partes volunt, Quint.

       3,  3, 4: paulum modo, Cic. Fam. 1, 5, b, 2; Varr. ap. Cell. 13, 15: perpauxillum modo, Plaut. Capt. 1, 2, 74; cf.: manus erat nulla, quae parvam modo causam timoris affer-ret, Caes. B. G. 6, 35, 3: quae pacisci modo scis, sed quod pacta es, non scis solvere, Plaut. Ps. 1, 2. 88: ad ornandam modo, non augendam orationem assumuntur, Quint. 8, 6, 39; cf. Cic. Inv. 2, 23, 69: solerc modo non otiam oportere, id. Off. 3, 4,18: doctrina ac lilterae secundis rebus delectationem modo habere videbantur, nunc vero etiam salutem, id. Fam. 6, 12, 5 : circi modo spectaculum fuerat, Liv. 7, 2 : modo fa-cito ut illam serves,  only see that,  etc., Ter. Ad. 5, 3, 59: modo fac, ne quid aliud cures, etc., Cic. Fam. 16, 11, 1 : aetatem velim servire, Libanum ut conveniam modo,  if I can only,  Plaut. As. 2, 2, 8: modo ut tacere possis, Ter. Phorm. 1, 2, 9; cf. : concede, ut impune emerit, modo ut bona ratione emerit,  if but. provided that, Cic. Verr. 2, 4, 5, § 10 : modo ut haec nobis loca tenere liccat, id. Fam. 14, 14, 1.— For the expressions dummodo.solummodo, and tantummodo, v. dam, solum, and tantum.— 2.  Negatively:  non modo. sed (verum) etiam (et, or simply sed),  not only. . but also :  ut non modo secunda sperare debeas, sed etiam adversa fortissimo animo ferre. Cic. Fam. 6, 13, 5 : non modo agendo, verum etiam cogitando, id. Cael. 19, 45: ilium non modo favisse, sed et. etc., id. Att. 11, 9, 2: non modo falsum id esse,sed hoc verissimum,id. Rep. 2,44,71.— As to these expressions, and also respecting the omission of a second non in the latter clause, v. under sed and non.—JJ. In p a r t i c., in restrictive clauses, for ullo or aliquo modo,  in any way  or  degree, at all, only, even:  servus est nemo, qui modo tolerabili conditione sit servitutis, qui, etc., who is in any tolerable condition,  Cic. Cat.

       4,  8. 16; cf.: quamquam quis ignorat, qui modo uraquam mediocriter res istas scire curavit, quin, etc., id. Fl. 27, 64; and: quis est omnium, qui modo cum Musis habeat aliquod commercium, qui? etc., id. Tusc. 5, 23,66: nemo aliter philosophus sensit, in quo modo esset auctoritas, id. Div. 1, 39, 86;
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       cf.: servitus, honorifica modo, Brut. ap. Cic. ad Brut. 1, 17,4: turn quam plurimis modo dignis, se utilem praebent,  be they but worthy,  Cic. Off. 1, 26, 92: bonis viris. .. faciendum est, modo pro facultatibus, id. ib. 2,17, 58: deeerne, modo recte, id. Rose. Am. 48, 138: itaque veniam,quo vocas,modo adjutore te, id. Att. 16,13, a, 1: atque utinam posset aliqua ratione hoc crimen quamvis falsa, modo humana atque usitata defendere,  if only,  id. Verr. 2, 3,97, § 224. — b. Si modo, if only  (freq.): tu si modo es Romae: vix enim puto, sin es, hocvehementer animad-vertas velim, Cic. Att. 5, 8. 2: tute scis (si modo meministi) me tibi turn dixisse, etc., id. ib. 12, 18, 2: fortasse vici, si modo per-mansero, id. ib. 12, 44, 3.—Poet, with  subj.: si modo sola queant saxa tenere fldem, Prop. 1, 18, 4.—c. Poet, and in jurid. Latin, modo si, for dummodo,  if only, provided that:  persequar inferius. modo si licet or-dine ferri. Ov. Tr. 2, 263: modo si ejus nomine opus fiat, Dig. 39, 1, 18; 26, 2, 28; 19, 2,19, § 10.—d.  As   a  conjunction with  subj., for dummodo,  if only, provided that  (freq. and class.): quos valetudo modo bona sit. tenuitas ipsa delectat. Cic. Brut. 16, 64; id. Or. 9, 28: manent ingenia senibus. modo permaneat stuilium et industria, id. Sen. 7, 22; Quint. 10, 1, 131: modo Juppiter ad-sit, Tertia lux classem Cretaeis sistet iu oris.Verg. A. 3. 116.—So, modo ne for dummodo ne,  if only not, provided that not: quae de Sicinio andisti, ea mihi proban-tur: modo ne ilia exceptio in aliquem in-currat bene de nobis meritum, Cic. Att. 5, 4.3: si quis est paulo ad voluptates propen-sior, modo ne sit ex pecudum gencre, etc., id. Off. 1. 30, 105 ; id. Ac. 2, 43, 132. — 2. Modo non, like the Gr.  fxorov ovxh °M bu f < almost,nearly, =  propemodum (ante- and post-class.): modo non montes auri polli-cens, Ter. Phorm. 1, 2, J7 Don.: favet Fabi gloriae, quae modo non sua contumelia splendeat, Liv. 10, 24, 11: pictor equum venientem, modo non vivum, comprehen-derat, Val. Max. 8,11, ext, 7: modo non re-clamante publico vigore, Amm. 14, 7,1; 16, 12, 16; 21, 14, 1; 22, 6, 2 al —3. In colloq. lang. with imperatives,  just, now, only :  se-quere hac modo, Plaut. Men. 4, 1,4: sedete hie modo, id. Rud. 3, 3, 2f>: propera modo, id. Men. 1, 4, 32-: vide modo, Cic. Div. in Caecil. 14, 46: ignem scrutare modo, in-quam. Hor. S. 2, 3, 276.—Indignantly: quin tu i modo,  begone now,  Plaut. Trin. 2, 4. 182 ; so, i modo, id. Stich. 3, 2, 23 : tace modo,  be still now,  id. As. 5, 2, 19. — With tu  or  vos  (poet, and post-class.): tu modo, dum licet, hunc fructum ne desere vitae, Prop. 2, 15, 49 ; Verg. G. 3, 73 : tu modo posce deos veniam, id. A. 4, 50: vos modo, inquit. parcite, Phaedr. 2, 8, 8; Curt.  9,  6, 24; 9,  %  25.

       U. With specifications of time, like Gr. apn  (reaching to the full measure of the time, fully). A. 1 Q  &en. 1. Of the pres-sent time,  just now, just  (ante-class, and poet.): quid? ega moda huic frater fac-tus, dum intro eo atque exeo ?  just now ? Plaut. Ep. 5, 1, 43: modo dolores, meatu, occipiunt, Ter. Ad. 3 T  1, 2 (evidenter hie modo temporis praesentis adverbium est, Don.): advenis modo, id. Hec. 3, 5, 8 Don. : devoravi nomen imprudens modo, Plaut. Trin. 4, 2, 63: jam modo nunc possum con-tentus vivere parvo, Tib. 1, 1, 25; cf.: pec-care fuisset Ante satis, penitus modo nunc genus omne perosos Femineum, Verg. A. 9, 141.—2. °f  time  J ust  passed,  just now, but this moment, a little while ago, lately (class.): nuper homines nobiles hujusmo-di, judices, et quid dico nupcr? immo vero modo ac plane paulo ante vidimus, qui, etc., Cic. Verr. 2. 4, 3, § 7:  Al.  Ita uti du-dum dixeras?  Am.  Dudum? quam dudum istuc factum est?  Al.  Temptas: jam dudum, pridem, modo, Plaut. Am. 2, 2, 60:  Ph. Quando?  Do.  Hodie.  Pit.  Quam dudum ? Do.  Modo, Ter. Eim. 4, 4, 30: sum i111 villae amicior modo factus, Cic. Leg. 2, 2. -t: quao-ras putemne talem esse deorum naturam, qualis modo a te sit exposita, id. N. D. 1, 21, 57 : deelaravit id modo temeritas C. Caesaris, id. Off. 1, 8. 26: modo hoc malum in rem publicam invasit. id. ib. 2, 21, 75: si hodie bella sint, quale Gallicum modo (i. e. twenty-two years earlier), Liv. 6, 40,17; cf. id. 22, 14, 13; Cic. Div. 1, 44, 99.— Opp. to nunc :  qui nunc primum te advenisse di-1155
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       cas, modo qui hinc abieris, Plaut. Am. 2, 2,

       03  : in qua urbe modo gratia, auctoritate, gloria floruimus, in ea nunc iis quidem omnibus caremus, Cic. Fam. 4,13, 2; id. Mur. 40, 86 ; 41, 88 ; Prop. 1, 18, 7.—With  tunc, Tac. A. 2, 75.-3. Of time just to come,  immediately, directly, in a moment  (rare, and perh. not in Cic): domum modo ibo, Ter. And. 3,4,15; Liv. 26,15: Artabanus tardari metu, modo cupidine vindictae inardesce-re, Tac. A. 6,32; 4, 50.—B.  in   partic. 1. Modo . . . modo,  now  . . .  now, at one moment . . . at another, sometimes . . . sometimes  (class.): modo ait, modo negat,  sometimes he says Yes, and sometimes No,  Ter. Eun. 4, 4, 46: Cotta meus modo hoc, modo illud, Cic. N. D. 1, 18, 47; id. Div. 2, 44, 93: modo his, modo illis ex partibus, id. N. D. 2, 19, 49: o Academiam volaticam et sui si-milem, modo hue,modo illuc! id. Att. 13,25, 3: citus modo, modo tardus incessus, Sail. C. 15, 5: laetos modo, modo pavidos ani-madverteres, id. J. 60, 4: nebulonem modo, modo nugatorem appellat, Liv. 38, 56.—Instead of modo... modo, we sometimes find: nunc . . . modo: nunc quereretur eundem accusatorem ac judicem esse, modo vitam sibi eripi, etc., Liv. 8, 32, 9.—Again, instead of the second modo (esp. in poets and in post-Aug. prose writers), we find : nunc aliquando, interdum, nonnumquam, saepe, rursus.—So, modo .. . nunc, Ov. M. 13, 922; id. F. 4, 643; id. Tr. 1, 2, 27: modo ut reci-peret imperium, nunc ut legatione funge-retur, Tac. H. 2, 51: modo . . . aliquando, id. A. 1,81; 6,35; 11,34; 16,10; id. H. 2, 74: modo . . . interdum, Sail. J. 42,1; 55, 9; 62, 9 Kritz.; 74, 1; Hor. S. 1, 9, 9 et saep. : modo .. . nonnumquam, Suet. Tib. 66; id. Claud. 15; id. Calig. 52 : modo . . . saepe, Hor. S. 1, 10, 11: modo ... modo .. . saepe, Sail. J. 45, 2; Tac. H. 4, 84: modo . . . rursus, Prop. 1, 3, 41.—2. Modo .. . turn (dein-de, postea, etc.),  at first . . . then, at one time . . . at another:  sol modo accedens, turn autem recedens, Cic. N. D. 2, 40, 102: (Xenophon) facit Socratem disputantem . . . et modo unum, turn autem plures deos, id. ib. 1, 12, 31: et modo mundum, turn mentem divinam esse putat, id. ib. 1, 13, 34; cf.: modo (Theophrastus) men-ti divinum tribuit principatum, modo cae-lo, turn autem signis sideribusque caele-stibus, id. ib. 1, 13, 35: et forte in eo loco grandis ilex coaluerat inter saxa paulum modo prona, deinde flexa, etc., Sail. J. 93,

       4 : modo . .. paulo post, Val. Max. 7, 4, 5: modo . . . modo . . . postremum, Tac. H. 4, 46: quid agerent, modo timentes, vicissim contemnentes religiones, Cic. Leg. 2,17, 43.

       *  mddulabllis,  e,  adj.  [modulor],  that can be sung  or  played  (poet.): carmen, Calp. Eel. 4, 63.

       mddulamen,  i nis i  n -  [id.],  melody, euphony  (post-class.): (Cicero) in secunda (in Verrem, i.e. Verr. 2, 2, 78, § 191) simili usus modulamine, manifesto peccatu in-quit, non peccato, Gell. 13, 21 (20), 16: caeli ac siderum, Macr. Somn. Scip. 2, 12; Sid. Carm. 1, 9.

       modulamentum, J,  n.  [id.],  melody,

       euphony  (post-class.): modulamenta ora-tionis M. Tullii, Cell. 1, 7,19.

       modulate,  adv.,  v. modulor  fin.

       mddulatio,  ° ni s, / [modulor],  a regular measure  (post-Aug.). J. In gen.: operis modulationes, Vitr. 5, 9, 3: dorica, id. 5, 9, 2: incedendi,  a marching to time, Gell. 1,11,18.—II, In par tic,  a rhythmical measure, modulation ;  hence,  singing and playing, melody,  in poetry and music, Quint. 9, 4,139: modulatione produci aut corripi (verba), id. 9, 4, 89: modulatio pedum, id. 1, 6, 2: scenica, id. 11, 3, 57: vocis, melody,  id. 11, 3, 59: musica, Aus. Ep. 25, 13.

       modulator,  « ris ,  m -  [id.],  one who measures by rule, a director  of music,  a musician  (poet, and post-Aug. prose).— Absol. : optimus est modulator, Hor. S. 1, 3, 130: vocis et canttis, Col. 1 prooem. § 3.

       mddulatrix,  icis, / [modulator],  she that regulates  (eccl. Lat.), Tert. Bapt. 3.

       1.  md du lat US,  a, urn,  P. a.,  v. modulor  fin.

       2. mddulatUS,  »~* s >  m -  [modulor],  a modulating  (poet.):  canoro saxa modulatu trahens,  music, a playing on the lute,  Sen. Here Fur. 263.

       1156
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       modulor,  ii tus > 1 5   v - dep.  [modulus],  to measure off properly, to measure ; to manage properly, to regulate.  I, In gen. (only post-Aug.): in modulanda status longitudi-nisque ejus praestantia, Gell. 1, 1, 1; cf. : quanta longinquitas corporis ei mensurae conveniret, modificatus est, id. ib.  fin.:  ita modulante  natura, Plin. 2, 54, 55, § 142.—

    

  
    
       11. in  partic,  of singing, speaking, dancing, etc.,  to measure rhythmically-, to modulate;  hence, transf,  to dance, to represent by dancing; to sing, to })lay  (class.): ipsa natura, quasi modularetur hominum orationem, in omni verbo posuit acutam vocem, Cic. Or. 18, 58; cf.: hominum aures vocem natura modulantur,  modulate,  id. de Or. 3, 48, 185: insulae, Saliares dictae, quoniam in symphoniae cantu ad ictus modulantium pedum moventur, Plin. 2, 95, 96, § 209. — B.  Transf:  virgines sonum vocis pulsu pedum modulantes incesse-runt,  beating time to, accompanying with the dance,  Liv. 27, 37  fin.:  (carmina) pasto-ris Siculi modulabor avena, Verg. E. 10, 51: carmina descripsi, et modulans alterna nota-vi, id. ib. 5,14: verba fidibus modulanda La-tinis, Hor. Ep. 2, 2, 143: lyram, Tib. 3, 4, 39 —Hence,  mddulatUS,  a >  um >  Part,  and P. a.,  in  pass,  signif.  £± m  Played upon, made by playing, played.  1, Of an instrument: die Latinum, Barbite, carmen Lesbio primum modulate civi, Hor. C. 1,

       32,  5. — 2. Of a song, tune, etc.,  sung:  carmina, Suet. Aug. 57: a canticis ad aliorum similitudinem modulatis, Quint. 9, 2, 35.— B.  Properly measured, in due measure, in lime, melodious, musical  (poet, and in post-Aug. prose): ipso modulata dolore Verba fundebat, Ov. M. 14, 428 : sonus, Plin. 10, 29,43, § 81; § 85.—  Comp.:  ut moderatiores modulatioresque fierent animi,  more harmonious,  Gell. 1, 11, 1: lingua, id. 1, 15, 14: orationem modulatiorem aptioremque red-dit, id. 13, 24, 9. —  Sup. :  modulatissimus cantus, Flor. 2, 7, 15. — Hence,  adv.:  modulate,  measuredly, according to measure, in time, melodiously :  modulate canentes tibiae, *Cic N. D. 2, 8, 22: haec tu quam perite, quam concinne, quam modulate enuntiasti, Aus. Ep. 19. —  Comp.:  ars mo-dulatius incedendi, Amm. 16, 5, 10: verba modulatius collocata, Gell, 11, 13, 2.

       modulus,  i?  m - dim.  [modus],  a small measure, a measure  (not in Cic. or Cses.).

       1. Lit: relinquitur de numero, quern faci-unt alii majorem, alii minorem, nulli enim hujus moduli naturales,Varr. R. R. 2, 2, 20: ab imo Ad summum moduli bipedalis,  two feet high,  Hor. S. 2, 3, 309.—P r o v.: metiri se quemque suo modulo ac pede, i.e.  to be content with his own condition,  Hor. Ep. 1, 7, 98.—2. I n  arch it.,  a module:  si Dorici generis erunt columnae, dimetiantur ea-rum altitudines cum capitulis in partes quindecim, et ex eis partibus una consti-tuatur, et fiat modulus, Vitr. 5, 9, 3; 3, 3, 7; 4, 3, 3 sq.—3. In aqueducts,  a water-meter :  est autem calix modulus aeneus, qui rivo. vel castello induitur: huic fistu-lae applicantur, Front. Aquaed. 36. — 4. Rhythmical measure, rhythm, music, time, metre, mode, melody :  moduli Lydii, Dorii, Phrygii, Plin. 7, 56, 57, § 204: verborum, Gell. 5, 1, 1: tibiarum modulis in proeliis uti, id. 1, 11, 1. — II, Trop. : cur non pon-deribus modulisque suis ratio utitur? Hor. S. 1, 3, 78: ganeones, quibus modulus est vitae culina,  measure,\ arr.  ap. Non. 119,11.

       modus,  i>  m -  [ root  med-, measure, weigh; Gr.  ntdonai, fitdovTe?,  (nt/inwp,/^-dt/uLvo?;  cf: modius, modestus, moderor], a measure  with which, or according to which, any thing is measured, its  size, length, circumference, quantity  (freq. and class.). I. Lit. A.  ln  gen.: modi, quibus metirentur rura, Varr. R. R 1. 10, 1: is modus acnua Latine appellatur, id. ib. 1, 10, 2 : filio agri reliquit ei non magnum modum, Plaut. Aul. prol. 13 : hoc erat in votis, modus agri non ita magnus, Hor. S.

       2,  6, 1: de modo agri scripsit, Cic. Att. 13,

       33,  2: de modo agri (actio), cum a vendi-tore emptor deceptus est, Paul. Sent. 1, 19, 1: modus hie agri nostro non sufficit horto, Juv. 14, 172: modus altitudinis et latitudi-nis (sulcorum), Col. 11, 3, 4: collis modum jugeri continens, Col. Arbor. 1, 6: ut omnium  par modus sit, Cels. 3, 27;  cf. Col.

       12,  23 :   falsus,  false measure,  Dig. 11, 6:

       MODU

       magnus legionum, Veil. 2, 73, 2 . hie mihf conteritur vitae modus,  measure  or  term of life,  Prop. 1,7,9. — B. In  partic.  1. Pregn.,   a proper measure, due measure: in modo fundi non animadverso lapsi sunt multi, Varr. R. R 1, 11: suus cuique (rei) modus est, Cic. Or. 22, 73: ordine et modo, id. Oft". 1, 5, 14: modum alicujus rei habere,  to observe measure in a thing, not exceed the bounds of moderation,  id. Verr. 2. 2, 59, § 144: vox quasi extra modum absona, beyond measure, immoderately,  id. de Or. 3, 11,41: cum lacus praeter modum crevisset, id. Div. 1, 44, 100: ii sine dubio fidem et modum transeunt, id. Off. 1, 29, 102: supra modum in servos suos saevire, Gai. Inst. 1, 53: sine modo modestiaque,  without measure, without moderation,  Sail. J. 41, 9: sine modo ac modestia agi, Liv. 26, 48, 11. — 2. The measure of tones, measure, rhythm, melody, harmony, time ;  in poetry,  measure, metre, mode:  vocum, Cic. Div. 2, 3, '.). musici, Quint. 1,10,14: lyrici. Ov. H. 15, C>: fidibus Latinis Thebanos aptare modos, Hor. Ep.1,3,12: Bacchicoexsultas(i.e.exsultans) modo, Enn. ap. Charis. p. 214 P. (Trag. v. 152 Vahl.): flebilibus modis concinere, Cic. Tusc. 1, 44,106: saltare ad tibicinis modos, to the music  or  sound of the flute,  Liv. 7, 2: nectere canoris Eloquium vocale modis, Juv. 7, 19. — Fig.: verao numerosque mo-dosque ediscere vitae,  moral harmonies, Hor. Ep. 2, 2, 144— H. Transf.  & m  A measure which is not to be exceeded, a bound, limit, end, restriction,  etc. : modus muliebris nullust, neque umquam lavando et fricando modum scimus facere, Plaut. Poen. 1, 2, 21: quis modus tibi tandem exi-lio eveniet, id. Merc. 3, 4, 67 : modum ali quern et finem orationi facere,  to set bounds to,  Cic. Verr. 2, 2, 48, § 118: ludendi est quidem modus retinendus, id. Off. 1. 29, 104: imponere alicui, Liv. 4. 24, 4: cum modum irae nullum faceret, id. 4, 50, 4: modum transire, Cic. Tusc. 4, 17, 4 : cupidinibus statuat natura modum quern, Hor. S. 1, 2, 111 : inimicitiarum modum facere, Cic. Sull. 17, 48: modum statuarum haberi nullum placet, id. Verr. 2, 2, 59, § 144: qui rebus infinitis modum constituant, id. Fin.

       1,  1, 2: constituere, id. Verr. 2, 2. 59, § 145: modus vitae,  rov fiiov  -reAo?, Prop. 1, 7, 9. —With  gen. gerund. :  modum lugendi aliquando facere,  to make an end of mourning,  Cic. Fam. 5, 16, 6.— Poet, with  inf.: nam quis erit saevire modus? Stat. Th. 12, 573 ; cf. the foil. — B.  A way, manner, mode, method:  modus est, in quo quern ad modum, et quo animo factum sit, quaeritur, Ejus partes sunt prudentia, et impruden-tia, Cic. Inv. 1, 27, 41: nullum modum esse hominis occidendi quo ille non aliquot Occident, id. Rose Am. 35, 100: nee enim semper (hae partes) tractantur uno modo, id. Or. 35,122:  \\ta,e, way of life,  id. Tusc. 5, 23,66: caclestium ordinem... imitari vitae modo, id. Sen. 21, 77 : quibus modis,  by what method of acting,  i. e.  what means. Sail. C. 5, 6: cultores has Alpis modo tuto transmittere, Liv. 21, 30, 8. — Poet, with inf. :  nee modus inserere atque oculos imponere simplex, Verg. G. 2, 73. — 2. Esp. freq.: modo, in modum, or ad modum, with a  gen.  or  adj., in the manner of like:  servorum modo,  in the manner of like slaves,  Liv. 39, 26 : pecorum modo trahi, Tac. A. 4, 25 : in modum ramorum, Col. Arbor. 22: in nostrum modum,  in our manner,  Tac. H. 3, 25: servilem in modum cruciari,  like slaves,  Cic. Verr. 1, 5, 13; Caes. B. G. 6,19, 3; Suet. Calig. 56: mi rum in modum,  in a wonderful manner, wonderfully,  Caes. B. G. 1, 41: ad hunc modum distributis legionibus,  in this manner,  id. ib. 5. 24: naves ad hunc modum factae, id. ib. 3, 13: nos nostras more nostro et modo instruximus legiones, Plaut. Am. 1, 1, 66: non tuo hoc fiet modo. id. Men. 2, 1, 25: si humano modo, si usitato more pec-casset,  afler the manner of men,  Cic. Verr.

       2,  2, 3, § 8; cf.: Carneadeo more et modo disputata, id. Univ. 1 ; for which with gen.:  apis Matinae More modoque, Hor. C. 4, 2, 28; and: agendi more ac modo, Quint. 11, 1, 29: tali modo,  in such a manner, in such wise,  Nep. Att. 21,1: nullo modo.  in no ivise, by no means,  Cic. Verr. 2, 2, 76, § 186: omni modo egi cum rege et ago cotidie,  in every way, earnestly, urgently,  id. Att. 6, 2, 7 :  omnibus modis tibi esse rem sal vain
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       ut scias, Plaut. Ps. 4, 6, 13: omnibus modis miser sum,  every way, wholly, completely,  Ter. Hec. 4, 4, 79: miris modis, Cic. Verr. "2, 2, 3, § 9; Liv. 1, 57, 6; Hor. C. 2, 17, 21 : mille modis amor ignorandust, Plaut. Trim 2, 1, 30: hoc multis modis re-prehendi potest, Cic. Fin. 2, 26, 82 (v. Mad v. ad h. 1.); so, fllium multis modis jam ex-specto, ut redeat domum,  very much,  Ter. Hec. 2, 3, 7; cf. multimodis : mira miris modis, Plaut. Cas. 3, 5, 5; cf. mirimodis: eum tibi commeudo in majorem modum, very much, greatly,  Cic. Q.  Ft.  2, 12 (14), 3: nullomodo, id. Fin. 2,31,102; Col. 9,8; Suet. Tit. 2: bono modo,  moderately,  Cato, K. R.5: bono modo desiderare aliquid, Cic. Q. Fr. 2, 6,3: ejus modi,  of that kind, of such a kind  or sort  (1'req.): ejusrnodi sunt tempestates con-secutae, ut, Caes. B. G. 3, 29,2: in ejusrnodi casu, id. ib. 5, 33, 4; 0, 34, 7 : erant ejusrnodi fere situs oppidorum, ut, id. ib. 3, 12, 1: petitionis nostrae hujusmodi ratio est, Cic. Att. 1, 1, 1; so, cujusquemodi, cujusdam-modi, cujusmodicumque, cuimodi, cuicui-modi, v. Zumpt, § 078: cujusmodi,  of what sort,  Cic. Fam. 15,20,3: cujuscemodi,  of what sort soever, id.  Inv. 2,45,134: hujusmodi, hu-juscemod\,of this kind, such:  hujusmodi casus, Caes. B. C. 2, 22: hujuscemodi verba, Sail. J.  § fin.:  illiusinodi,  of that kind,  Cic. Div. in Caecil. 21,08; so, istiusmodi amicos, Plaut. Rud. 2, 2, 15.— 3, In gram.,  a form of a verb,  a voice  or  mood:  in verbo flunt soloecismi per genera, tempora, personas, modos, etc., Quint. 1, 5, 41: patiendi modus (the passive voice) .  . . faciendi modus  (the active voice),  id. 9, 3, 7; cf. 1, 6, 26.

       t  moCCha,  ae, /, =/ioix^f,  an adulteress :  ne sequerer moechas, Hor. S. 1, 4,113: turpis, Cat. 42, 3: putida, id. 42,11: bustua-ria, Mart. 3, 93,15: fastosa, id. 10,13, 7: ze-lotypa, Juv. 6, 278. — In apposition: uxor moecha, Aus. Ep. 10.

       t  moechia,  ae, /, =  /sotxeta, adultery (eccl. Lat.), Tert. Pudic. 5.

       moechlle,  is ,  n -  [moechus],  a place where adultery is committed  (post-Aug.): moechile (al. cubile), Petr. 113.

       *  moechillllS,  *>  m -  [> d L  an  adulterer, paramour:  moechilli, facto, v. 1. ap. Cat. 113, 2 dub. for mucillam.

       *  moechimdnium,  i',  n -  [ id -]>  adultery,  Laber. ap. Cell. 16, 7, 2 (also ap. Non. 140, 31).

       moechisSO, M  a.  [id.],  to ravish  (ante-class.): aliquam, Plaut. Cas. 5, 4, 6.

       *  moechd-CinaeduS,  i,  m.  [moechus-cinaedus],  a man abandoned to lewdness, Lucil. ap. Non. 493, 26.

       moechor,  a tus > 1>  v - d-ep.  [moechus],  to commit adultery  (poet, and late Lat.), Cat. 94, 1; Hor. S. 1, 2, 49; Mart. 6, 91, 2; Mos. et Rom. Leg. Coll. 4, 1, 1.

       t  moechus,  h  m -> = Mt"X°r>  a  fornicator, an adulterer:  magnus mulierum, Plaut. Mil. 3, 1. 180; Ter. And. 2, 1, 16; id. Eun. 5, 4, 35; Hor. C. 1, 25, 9 ; id. S. 2, 7, 13 ; 72; Juv. 9, 25; 14, 26 et saep.

       moene,  v - moenia  init.

       moenera,  um >  for  munera, v. munus.

       1. moenia,  ium  (9 en - plur.  moeni orum for moenium, like anciliorum for ancilium, ace. to Cledon. p. 1898 P. ;  abl. plur.  moemis  for moenibus, Inscr. Grut. 408,1, 34; in  sing,  moene: moene singula-riter dixit Ennius (al. Naevius), Paul, ex Fest. p. 145 Mull.),  n.  [perh. Sanscr. root niu-, bind; Gr.  a/suvo}, isvvn;  cf.: munus, immunis, munio],  defensive walls, ramparts, bulwarks, city ivalls,  as a means of protection and security, j. Lit. (class.): uti haberent tuta oppida quod operis mu-niebant, moenia dicta, Varr. L. L. 5, § 141 Mull.: domicilia conjuncta, quas urbes di-cimus, moenibus sepserunt, Cic. Sest. 42, 91: diligentius urbem religione quam ipsis moenibus cingitis, id. N. P. 3, 40. 94; id. Ac. 2, 44, 137; id. Rep. 1, 11, 17: altissima, Caes. B. C. 3, 80: cum paene inaediticata in inuris ab exercitu nostro moenia vide-rentur,  bulwarks, fortifications,  id. ib. 2, 16: summa a'reis, Enn. ap. Macr. S. 1, 4 (Ann. v. 170 Vahl.): dividimus muros, et moenia pandimus urbis, Verg. A. 2, 234. —II. Transf.  £^ m   Poet., in gen.,  walls, enclosure :  moenia navis, Ov. M. 11, 532 : angusta  tbeatri,  Lucr. 4, 82:   mundi, id.

       MOLA

       1, 73; cf. caeli, Ov. M. 2. 401. —B. ^  cit V enclosed by walls, a walled town  (mostly poet, and in post-Aug. prose): nulla jam pernicies moenibus ipsis intra moenia comparabitur,  to our walls,  i. e.  our city, Cic. Cat 2, 1, 1: moenia lata videt triplici circumdata muro, Verg. A. 6, 549 : moenia circumdure muro, Flor. 1, 4, 2; Vitr. 8, 4. —* C. -4  mansion, dwelling :  Pitis  magni, Verg. A.. 6, 541.

       2.  moenia, for  muuia, v. h. v.

       moeniO,  ire )  for  munio, v. h. v.

       Moenis,  i s >  m -i ^ ie  River Main, in Germany,  Mel. 3, 3, 3.—Called also  MoenilS, i, Tac. G. 28; Plin. 9, 15, 17, § 45; Aiiim. 17, 1, 6.

       moenitus, Part.,  from moenio, v. munio.

       MoenUS,  i, v. Moenis.

       11.  moera (mira),  ae,/, =  ^ 0 : P a, a

       part, a degree,  in the astronomical sense (post-class.), Sid. Carm. 15, 66; 14 prooem 2. Wloera,  ae »/'  the name of one of the Fates,  Gell. 3, 16, 11.

       moerens (macrens)  entis,  P. a.,  v.

       maereo  fin.

       moereo,  ere,  moereor,  and  moc-

       ror,  v - maereo and maeror.

       moerica (merica),  vitis,  a sort of

       grape-vine,  otherwise unknown, Plin. 14, 2, 6; Col. 3, 2, 27.

       1. IVIoeris,  l^is,  m., =  MoIp<c,  Moeris, a king of Egypt in the fifteenth century A. C.,  who caused the lake which bears his name to be excavated:  Moeridis lacus, Plin. 5,9,9, § 50.—Hence,

       2. Moeris,  Wis,/, = M<»p<r,  the Lake Moeris, in Egypt, an artificial lake, fifty miles in width, between Memphis and Ar-sinoe, designed as a reservoir to hold the superfluous water of the Nile when overflowing,  now  Birket-Karum,  Mel. 1,9, 5 (ap. Plin. always Moeridis lacus).

       3. Moeris,  is >  m -  >  the  name of a shepherd and sorcerer,  Verg. E. 8, 96, 98; 9, 1; 53, 54, etc.

       moerus,  >,  for   murus, v. h. v.

       *  Moesa,  ae )/, the  grandmother of He-Hogabalus,  Lampr. Heliog. 10.

       Moesi,  orum,  m. ,  the Mcesians, a people in the modern Bulgaria and Servia,  Plin. 3, 26, 29, & 149 ; 4, 11, 18, § 41 ; Tac. A. 15, 6; Juv. 9, 143; Inscr. Orell. 4984. —Hence, Moesia,  ae,/,  the country of the Mcesi, Moesia,  the modern  Bulgaria  and  Servia, Plin. 3, 26, 29, § 149; Tac. A. 1, 80; 2, 66 et saep.—As Moesia superior and inferior, also in  plur.,  Moesiae, Suet. Vit. 15. — H. Deri v v. A.  Moesiacus,  a, um,  adj. ,  of or  belonging to Moesia, Mcesian :  exercitus, Suet. Vesp. 6: copiae, Tac. H. 2, 32. — B. MoeSlCUS,  a »  um >  adj-i °f 0T  belonging to Moesia, Mcesian:  gentes, Plin. 4, 1, 1, § 3.

       moesileum, J , n., corrupted from mausoleum,  a tomb, mausoleum,  Front, de Limit. Agror. p. 43 Goes.

       moeste, moestifico, moestiter, moestitia,  moestitudo, moesto,

       moestUS,  v - mueste, etc.

       mocta, for  meta, Front, de Colon, p. 141.

       Mog-OntiaCUm,  i, n., a  city of Germany,  the mod.  Mayence,  or  Mainz,  Eutr.

       7, 8.—Called also  Magrontiacum, Tac -

       H. 4, 15; 24; 25; 33 al: fl/IagTOIltiaCUS,

       i,/,Amm.l5,ll,8; andlYJofflintia.ae,/, Ven. Fort. 9, 9.

       +  moirUSj  \  v - murus.

       md la,  ae, / [cf.  /j.v\t),  juyAo?, mill, millstone;  /jiiiXai, grinders,molar-teeth; cf. mo-larisj,  a millstone;  and usu.  plur.  molae,  a mill  (driven by slaves, animals, or water): verbera, compedes. molae, Plaut. Men. 5,6,9: molarum strepitu'm audire, Enn. ap. Xon. 506, 4 (Com. 7 Vahl. p. 153): molae oleariae duro et aspero lapide, Varr. R. R. 1, 55: tru-satiles, Gell. 3, 3, 14: pumiceae, Ov. F. 6, 318: aquariae,  water-mills,  Pall. 1, 42: dig-ni molam versare Nepotis, Juv. 8, 07: ver-satiles, Plin. 36, 18, 29, § 135: mola asinaria, i. e.  millstone, too heavy for a man to drive, Vulg. Matt. 18, 6; id. Marc. 9, 41 : molae olivariae, Paul. Sent. 3, 6,36.—H.  Transf. A.  Grits  or  grains of spelt coarsely ground and mixed xoith salt  (hence called mola sal-
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       sa), which it was customary to strew on the victims at sacrifices: mola etiam vocatur • far tostum, et sale sparsum, quod eo moli-to hostiae aspergantur, Paul, ex Fest. p. 141 Mull.: sparge molam, Verg. E. 8, 82: molam et vinuui inspergere, Cic. Div. 2, 16,37: aut mola salsa aut ture comprecari, Plaut. Am. 2, 2, 109: mola salsa supplicare, Plin. 18, 2,

       2,  § 7: litare. id. praef.  med. :  consumpsi salsasque molas et turis acervos, Mart. 7, 5, 4.—B.  A false conception, mooncalf, mole, Plin. 7, 15, 13, § 63; 10. 64, 84, § 184.— C.  A jawbone,  or  the teeth:  molas leonum con-fringet, Vulg. Psa. 57, 7.

       Wlolae,» r uni,/,  ill the relig. lang.  ot the  Italic  people, perh.  the daughters of Mars, the protectresses of mills,  Gell. 13, 22.

       mdlaris,  e >  a(, j-  [mola],  of  or  belonging to a mill  or  to grinding, mill-.  I.  Adj. (post-Aug.): molaris lapis, Plin. 36, 19, 30, g 137 ; Isid. 19, 10, 10: petrae molaros, Groin. Vet. 401, 20: saxum, Id. ib. 212, 9: lapis molaris, Vulg. Luc. 17, 2: deus,  grinding, molar,  id. Judic. 15, 19. — H.  Subst. : mdlaris,  i s >  m -  A.  A millstone;  poet, fo? any large stone:  ramis vastisque molaribiiH instat, Verg. A. 8, 250; Tac. H. 2, 22; Ov. M.

       3,  59: lapis quasi molaris magnus, Vulg. Apoc. 18, 21; cf. Sen. Ep. 82, 25.—B. (^ , -dons.)  A grinder, molar :  interque molaros Pifflcili crescente cibo, Juv. 13,212: presso stridere molari, id. 6,160: molares superiors (of horses' teeth), Col. 6, 29. 4; Pall. 4,

       13,   9.

       molariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a mill  or  to grinding, mill-  (ante-class.): asinus molarius,  a mill-ass, an ass that turns a mill,  Cato, R. R. 11, 4; Varr. R. R. 1, 19. 3.

       * mdlazo,  1)  v -  a -  > f°r malaxo, Pelag. Vet. 5.   ?

       molemonium,  i5 >  w -,  a plant that promotes vomiting,  Plin. 26, 7, 25, § 40.

       molendarius,  a , um,  adj. [l.  molo],

       of  or  belonging to a mill  or  to grinding, mill-  (post-class.): asina molendaria, Dig. 33, 7, 18, § 2: meta (al. molendinaria), ib. § 5.

       molendinarius,  a, um,  adj.  [id.],  of

       or  belonging to a mill, mill-  (post-class.).

       1.  Adj.:  molendinariae metae, Amm. 17, 4, 15: molendinaria meta (al. molendaria), Dig. 33, 7, 18, § 5. — I J.  Subst.:  mdlcn-dlUarillS,  *'>  m ->  a  miller,  Inscr. Grut. 1114, 6.

       mdlcndimim,  i,  n.  [id.],  a milling-place, mill-house  (eccl. Lat.), Aug. in Psa. 132, 4; 36, 2.

       moles,  is > / [prob. for mog-les; root magh-; cf. magnus; Gr.  /j.6x0o<?, poie'iv, ^6-7<?; cf:  pox^o?,  mollri, molestus ; Germ. Muhe],  a shapeless, huge, heavy mass, huge bulk.  I. Lit. A.  In  g en - (poet.): Chaos, rudis indigestaque moles. Ov. M. 1, 7 : va-sta se mole moventem Pastorem Polyphe-mum, Verg. A. 3, 656: taurus et ipsa mole piger, Juv. 12, 12: stetit aequore moles Pi nea, i. e.  a fleet of large ships,  Prop. 4 (5), 6, 19.— B. Esp. 1.  A mass, pile, a cliff or  ridge of rock:  in mole sedens, Ov. M.

       2,  12; 13, 923.-2.  A mass  or  pile of waves : venti. tantas audetis tollcre moles, Verg. A. 1,134; 5,790. — 3. ^  huge, massive structure, esp. of stone;  a dam, pier, mole; a foundation,  etc. (freq. and class.): molem atque aggerem ab utraque parte  litoris  jaciebat, Caes. B. C. 1, 25: moles oppositae fluctibus, moles,  Cic. Off. 2. 4. 14; cf. id. Verr. 2, 4, 53, § 118: aditus insulae muniti miriticis mo-libus, id. Att. 4,16, 13: exstructa moles ope-re magnifico, incisaeque litterae, virtutis testes sempiternae,  a monument,  id. Phil.

       14,  12, 33 : moles propinqua nubibus, Hor. C. 3,29,10: insanae substructionum moles, huge buildings, piles,  Cic. Mil. 31, 85; Hor. C. 3,1. 34: sepulcri moles, i. e.  a tomb,  Luc. 8, 865: molem aggeris ultra venire, Juv. 16, 26. — 4.  ^ huge engine  or  machine,  used at sieges: velut celsam oppugnat qui mo-libus urbem, Verg. A. 5, 439.-5.  Warlike apparatus, munitions of war:  belli, Tac. H. 1, 61 : non alias majore mole concur-sum,  with a greater mass.  id. A. 2, 46. — II. T r o p. j\.  Greatness, might, power, strength, great quantity, heap :  moles pug-nae, Liv. 26, 6: molem invidiae gustinere, Cic. Cat. "»,, 9, 23; cf.: moles mali, id. ib. 3, 7, 17: vys Eonsili expers mole ruit sua, Hor.

       MOLI

       0. 3, 4, 65: rerum, Suet. Aug. 84: fortunae, Tac. A. 15, 52: Herculea, Sil. 12, 143: densa ad muros mole feruntur,  a vast croivd, immense body,  Verg. A. 12, 575: curarum,  multitude, crowd,  Tac. A. 12, 66: tantae corpo-rum moles in fugani oonsternati sunt, Liv. 38. 46, 4.—B.  Difficulty, labor, trouble: transveham naves haud magna mole,  without great difficulty,  Liv. 25,11: tantae molis erat Romanam condere gentem,  so much labor did it cost,  Verg. A. 1, 33: Corbuloni plus molis adversus ignaviam militum, quam, etc., Tac. A. 13, 35.

       m61este 9   adv.,  v. molestus ^/m.

       mdlestia,  ae, / [molestus],  trouble, troublesomeness, irksomeness, uneasiness, annoyance, molestation, vexation, disgust, dislike,  etc. (class.). I. L i t.  £±,  I n g e n.: sine molestia, Cato, R. R. 154; cf.: sine molestia tua,  without trouble to yourself,  Cic. Fam. 13,23,2: niolestiam exhibere,  to cause, id. ib. 12, 30,1: habeo etiam illam molesti-am, quod, etc., id. ib. 16,12,5: fasces habent molestiam,  produce, cause,  id. Att. 8, 3, 6: ex pernicie rei publicae molestiam trahere, to feel troubled,  id. Fain. 4, 3, 1: capere,  to be vexed, annoyed,  id. Sull. 1,1: alicui asper-gere,  to give, occasion,  id. Q. Fr. 2, 10, 2: af-ferre, Ter. Hec. 3, 2,9: demere, id. Ad. 5, 3, 33: molestiis se laxare, Cic. Fam. 5, 14, 3: navigandi,Suet. Calig. 23.— B. In partic, of speech,  stiffness, affectation:  diligens ele-gantia sine molestia, Cic. Brut. 38, 143: si nihil habere molestiarum Atticorum est, id. ib. 91, 315. —II. Transf., concr.,  that which causes trouble, an annoyance:  sermo-nes ne et hie viris sint et domi molestiae, Plaut. Poen. prol. 35; of spots or blotches on the face: molestiae in facie, Plin. 28, 8, 28, § 109.

       molesto,  1,  v. a.  [id.],  to trouble, annoy, molest :  aliquem, Petr. Fragm. ap. Fulg. p. 566, 28; id. Sat. 58; App. Herb. 71: ne-minem molestari volo nomine debiti, Dig. 34, 3, 20.— AbsoL:  uva raro valde molestat, is troublesome,  Scrib. Larg. 71.

       mdlestllS,  a >  lim >  aa J-  [moles],  troublesome, irksome, grievous, annoying  (class.; cf. importunus): abscede hinc, molestus ne sis! Plaut. As. 2,4,63: provincia, Cic. Mur. 8,18: operosus ac molestus labor, id. N. D. 2, 23, 39: alicui odiosum et molestum esse, id. Sen. 14, 47: tu autem, nisi molestum est, paulisper exsurge,  if it will not incommode you,  id. Chi. 60,168: nihil erit hie laboriosius molestiusque provinciae? id. Leg. 3, 8, 19: arrogantia ingenii atque elo-quentiae est multo molestissima, id. Div. in Caecil. 11, 36: tunica,  a dress of pitch, in which a malefactor was burned (tunicam alimentis ignium et illitam et intextam, Sen. Ep. 14, 5), Juv.  8,  235; Mart. 10, 25, 5.— B. In p a r t i c, of speech,  labored, affected :  simplex in agendo Veritas non mole-sta, Cic. Brut. 30, 116: verba, Ov. A. A. 1, 464: pronuntiatio gesticulationibus, Quint. 11, 3, 183: dialectos, Suet. Tib. 56. — U. Transf.  &. That is done with difficulty, difficult  (post-class.): molesta separatio, Dig. 9, 2, 27, § 14. — * EL  Dangerous, injurious:  otium, Catulle, tibi molestum est, Cat. 51, 12.— Hence,  adv.:  mdlcstc. 1. With trouble  or  difficulty  (class.): moleste fero, /  take it ill, it vexes, annoys me,  Cic. Att. 13, 22,4: molestissime fero, quod, etc., id. Fam. 3, 6, 5: molestius ferre, id. Q. Fr. 1,1,1, § 2: fero,  1 lament,  Sen. Ep. 67,13.— 2.  In a troublesome  or  offensive manner ,■ of speech,  in a labored manner, affectedly : mimice ac moleste, Cat. 42, 8: scribere, August, ap. Suet. Aug. 86: moleste uti di-stinctionibus, Quint. 11, 3,181.

       mdletrina,  ae, / [1. molo],  a mill (ante-class.), Cato ap. Non. 63, 26.

       mdllCina,  v. molocina.

       mdllle,  i s >  n -  [mola],  the drawing-ropes or  traces  of an ass in a mill, Cato, R. R. 10 and 11.

       mdlimen,  i nis '  ^  [molior],  a great exertion, effort, endeavor, attempt, undertaking  (mostly poet., not in Cic): ventusTru-dit ageus magnam magno molimine navem, Lucr.4,902: revellere Annosam pinum mag no molimine, Ov. M. 12, 357 : quanto cum fastu, quanto molimine circum Spectemus vacuam Romanis vatibus aedem, Hor. Ep. 2, 2, 93: sceleris, Ov. M. 6, 473: res. suo ipsa molimine gravis, Liv. 2, 56 ■ rerum, 1158

       MOLI

       Ov. P. 1, 2, 75: molimine vasto tabularia, id. M. 15, 809.

       mdlimentum,  h  n -  [molior],  a great exertion, effort, endeavor, attempt, undertaking (good prose, but not in Cic): magno cum molimento procedunt,Sisenn. ap. Non. 142, 5: neque se exercitum sine magno com-meatu atque molimento in unum locum contrahere posse, *Caes. B. G. 1, 34, 3: mo-tam certe sede sua parvi molimenti admi-niculis,  by machines of little power,  Liv. 5, 22: eo minoris molimenti ea claustra esse, would cost the less labor,  id. 37, 14 : rex magni molimenti est,  that has a great spirit of enterprise,  Sen. Cons, ad Marc. 11, 3.

       mdlina, v - molinus.

       tmdlinariUS, ",  m -  [molina],  a miller: molinarius,  vdpaXtrn?,  Gloss. Philox.

       mdlinilS,  a, um,  adj.  [mola],  of  or  belonging to a mill, mill-  (eccl. Lat.): saxum, Tert. adv. Marc 4, 35. — Hence, as  subst. A. mdlina,  a e,/,  a mill,  Amm. 18, 8,11. —  B. molinum,  h  n -,  a  niM,  Cassiod. Inst. Div. Litt. 29.

       mollO,  ire, 4  {act.  collat. form of molior).

       1.  To build, erect  (post-Aug.): neque quis quid molit, S. C. ap. Front. Aquaed. 129.— II. In a  pass,  signif.,  to set in motion, start: jam sospitatricis deae peculiaris pompa moliebatur, App. M. 11, p. 261, 8.

       molior.  ^ us >  4  {inf.  molirier for moliri, Lucr. 5, 934),  v. dep. n.  and  a.  [moles]. I. Neutr.  A.  To set one's self  or  one" 1  s powers in motion, to make exertions, exert one's self, to endeavor, struggle, strive, toil,  etc. (rare but class.; syn.: conor, nitor): viden ut misere moliuntur? Plaut. Cure. 1,3, 32: agam per me ipse et moliar, Cic Fam. 6, 10,2: nosti mores mulierum: Dum moliuntur, dum comuntur, annus est, Ter. Heaut.

       2,  2,11: horam amplius jam in demoliendo signo permulti homines moliebantur, Cic Verr. 2, 4, 43, § 95. — B.  To set one's self in motion, endeavor to depart, to depart: molientem hinc Hannibalem, Liv. 28, 44: dum naves moliuntur a terra, id. 87,11: in quam (insulam) gladiatores navibus moli-entes, Tac. H. 2, 35.—H.  Act. &, To labor upon  any thing,  exert one's self at  or  upon, set in motion, work  an instrument or engine;  to work  any thing (cf. ago; class.). 1. Nihil enim agit (vita deorum),... nulla opera molitur, Cic. N. D. 1,19,51: res dura et regni novitas me talia cogant moliri, Verg. A. 1, 564 : validam in vites molire bipennem,  to work,  i. e.  wield,  id. G. 4, 331: ancoras,  to work,  i. e.  hoist the anchor, weigh anchor,  Liv. 28, 17 : agricola incurvo terram molitus aratro, i. e.  to work, cultivate, till Hie ground,  Verg. G.

       1,  494; Col. 1 praef. 17; 11, 2,19: erro molirier arva, Lucr. 5, 932 : fores,  to work, L e.  to force, to break open,  Tac. A. 1, 39; 2, 82; Liv. 23, 18, 2; 24, 46, 5: Athar-rias ad Philotam missus clausum aditum domus moliebatur, Curt. 6, 8, 20: habenas, to guide, Verg.  A. 12, 327: fulmina molitur dextra,  hurls,  id. G. 1, 329: ignem, id. A. 10, 131 : opera,  to begin work,  Col. 11, 2, 2: ali-quid sub divo moliri potest, id. 1, 8, 9.—

       2.  To set in motion, bestir, rouse, cause to remove, displace  (syn.: deicio, deturbo): montes sua sede,  displaces,  Liv. 9, 3: corpora ex somno moliebantur,  aroused,  id. 36, 24, 3: onera objecta, id. 25, 36.-3,  To build, make, erect, construct  (S3 r n.: condo, fundo, construo): muros,  to build,  Verg. A. 3,132: classem, id. ib. 3, 6: arcem, id. ib. 1, 424: atrium, Hor. C. 3,1, 46: aedem, Flor. 1, 7: locum,  prepares,  Verg. A. 7, 158: po-cula de inimicorum capitibus hominum, to construct, make,  Sol. 15.—B. Trop.,  to endeavor to do; to undertake, attempt, set about  any thing (cf.: aggredior, apparo): nee ea, quae agunt, molientes cum labore operoso,  performing, doing,  Cic. N. D. 2. 23, 59: viam clipei molita per oras,  made Us way,  Verg. A. 10,477: inde datum molitur iter, id. ib. 6, 477: jamque alio moliris iter, Stat. S. 5, 2, 61: viam et gressus, Claud. Rapt. Pros. 1,278; 3, 438: animum,  to form or  acquire for one's self  Ov. A. A. 2, 119 : laborem,  to undertake,  Verg. A. 4, 233: stru-ere et moliri aliquid calamitatis alicui,  to try to bring upon,  Cic. Clu. 64, 178: fortis-simis atque optimis civibus periculum moliri, id. Sest. 1, 1: pestem patriae nefarie, id. Cat. 2, 1, 1: perniciem rei publicae, id. ib. 1, 2, 5 :   insidias avibus,  to lay snares.

       MOLL

       Verg. G. 1, 271: crimina et accusatorem,  to bring about, find out,  Tac. A. 12, 22: trium-phos, Ov. M. 14, 719: fugam, Verg. A. 2,109 moram,  to cause, make, occasion,  id. ib. 1. 414: opem extremam alicui, Val. Fl. 6, 431: dolos apertos,  to devise,  id. 5, 249: bellum in animo,  to design, meditate,  VelL 2, 46: Athenienses urbem ex integro condere moliuntur. Just. 2,15, 1: mundum efflcere moliens deus,  attempting,  Cic. Univ. 4: fal-lere, Val. FL 3, 491: de occupando regno moliens,  striving to usurp the government, Cic Rep. 2, 35, 60: nuptias,  to bring about, Tac. A. 12, 3 : apud judices oratione moli-enda sunt amor, odium, etc.,  are to be excited, called forth,  Cic. de Or. 2, 61, 200: tumorem, Col. 6, 17: vorandi facultatem, Cels. 1, 3: fidem moliri coepit,  began to meddle with, disturb,  Liv. 6,11, 8.

       1. molitlO,  onis,/ [molior],  a putting in motion, moving, removing; a laborious undertaking,preparation, contrivance  (rare but class.): molitio agrorum,  a working, ploughing, digging,  Col. prooem.: terrena, id. 11, 2,98: facilis molitio eorum valli erat, a tearing out, demolishing,  Liv. 33, 5, 6;  a building, making,  of the creation of the world, Cic N. D. 1, 8,19.—In gen.,  an enterprise, undertaking,  Amm. 14, 9, 4.

       2. molitlO,  onis,/ [molo],  a grinding (late Lat.), Ambros. Serm. 29.

       1. mdlitor,  or ' s >  m -  [molior],  one who undertakes  to do a thing,  an attempter, autlior, framer, contriver  (class.): effector mundi molitorque deus, Cic Univ. 5: ratis, Ov. M. 8, 302: caedis, Tac A. 11, 29: nova-rum rerum, Suet. Dom. 10 : maximorum molitores scelerum, Sen. Tranq. 7,3.

       2. mdlitor,  oris,  m -  [1- molo],  a miller (post-class.). I. Lit, Dig. 33, 7, 12, § 15. — II.  Transf.,  in mal. part., Aus. Ep. 90, 3.

       molltriz,  ^ s ,f-  (I- molitor],  she who attempts, frames, contrives  (post-Aug.): no-varum rerum, Suet. Ner. 35.

       (mdlitura,  ae, / [1. molo], a false read, for moluntur, Plin. 15, 23, 25, § 52.)

       1. molitus,  a j  um ,  Part,  from molo.

       2. molitus,  a 5  um 5  Part,  from molior. *molleo,  2,  v. n.  [mollis],  to be soft,

       Theod. Prise' 1, 28.

       mollesco,  Zre,  v - inch. n.  [molleo],  to become soft, to soften  (poet, and in post-Aug. prose; cf. liquesco). J. Lit.: rura colit nemo: mollescunt colla juvencis. Cat. 64, 38: ebur, Ov. M. 10, 283: tactu, Plin. 12,17, 37, § 76.— II. Trop. 1.  To become soft, mild,  or  gentle :  turn genus humanum pri-mum mollescere coepit, Lucr. 5,1014: pec-tora, Ov. P. 1, 6, 8.-2.  To become effeminate, unmanly : mollescat in undis, Ov. M. 4, 386 : ne forte mollescat cor vestrum, Vulg. Jer. 51, 46.

       $  mollestra,  ae,/,  a sheepskin, sheep's-felt,for wiping helmets,  PauL ex Fest. p. 135 Mull.

       mollicclluS,  a , urn,  adj. dim.  [mollis], soft, tender, delicate  (poet.): nates, Cat. 25, 10.

       mollicia, mollicics,  v. moiiitia.

       mollicina,  ae,/. [mollis],  a kind of soft garment  (post-class.), Nov. ap. Non. 540, 22.

       mollicdmus, a , um ,  adj.  [mollis-comal, soft-haired  (post-class.): herbae, Avien. Pe-rieg. 1082.

       1. molllCUluS,  a ->  um ,  <*dj- dim.  [mollis]. I. Lit.,  soft, tender, delicate  (poet.): escae, Plaut. Cas. 2, 8, 58: meus molliculus caseus, id. Poen. 1, 2, 154.— JJ, Trop.,  voluptuous :  versiculi, Cat. 16, 4; cf. adules-centulus, Charis. 183 P.

       2. Molliculus,  i,  m -, a Roman surname,  e. g. Ti. Minucius Molliculus, Liv. 40, 35.

       molliflCO,  1>  v. a.  [mollis-facio],  to make soft, to soften, mollify,  Caesar. Epist. Hortat. ad Virgg.; cf.: molliflco,  unaXvvm, fxaXdaau),  Gloss. Lat. Gr.

       molliflCUS,  a < uui*  adj.  [molliflco], making soft, softening  (post - class.): phle-botomia est mollinca corporis, Cael. Aur. Tard. 4, 1, 9.

       molligro,  im's, v. mollugo.

       mollimentum,  i,  n.  [mollio],  a means of softening  or  mitigating  (post-Aug.): ca-lamitatum, Sen. Tranq. 10. 2.

       MOLL

       molllO.  i" vi   and  "i Hum, 4 (mollibat for molliebat, Att. ap. Non. 347, 16; Ov. M. 6, 21: mollirier for molliri, Ter. Phorm. 4, 3, 27),  v. a.  [mollis],  to make soft, pliant, flexible,  or  supple, to soften  (class.). J. Lit.: frigoribus durescit umor, et idem vicissim mollitur tepefactus, Cic. N. D. 2,10, 20: la-nam trahendo,  by spinning,  Ov. M. 2, 411 : artus oleo, Liv. 21, 55: dum ferrum molliat ignis, Hor. S. 1, 4, 20: ceram, Ov. M. 8, 198: semina, id. ib. 7, 123: humum foliis, id. ib. 4, 741: glebas, id. ib. G. 220 : ventrem,  to relax,purge moderately,  Plin. 20, 5, 20, § 43: duritias, id. 28, 17, 70, § 34: agri molliti, softened, loosened.  Cic. N. D. 2, 50,130. —H. Trop. A.  T° soften, moderate, mitigate; to tame, restrain, cheek; to render easier, lighter, pleasanter,  or  less disagreeable : Hannibalem juveniliter exsultantem pati-entia sua molliebat, Cic. Sen. 4, 10 : qua mons mollibat mare,  broke the violence of the sea,  Att. ap. Non. 347, 16: iras, Liv. 1, 9: impetum, id. 3, 35: indocili numero cum grave mollit opus, Ov. Tr. 4, 1, 6: poenam, id. ib. 3, 5, 53: clivmn,  to make the ascent of a hill easier,  Caes. B. G. 7, 46: clivos, Liv. 21, 37, 3: verba usu, Cic. N. D. 1, 34, 95 : translationem, id. de Or. 3, 41, 165 : fruetus feros colendo,  to render milder, Verg. G. 2, 36: caelum, Plin. 2, 47, 47, § 124: lacrimae meorum me interdum moll inn t, overcome me,  Cic. Att. lu, 9, 2: Deus molli vit cor meum,  softened,  Vulg. Job, 23,16.— B.  To soften, render effeminate  or  unmanly ':  legionem, Cic. Phil. 12, 3, 8 : animos, id. Tusc. 2, 11, 27: vocem,  to make soft  or womanish,  Quint. 11, 3, 24: puerum,  to unman,  Stat. S. 3, 4, 68.

       molll-pes,  pedis,  adj.  [mollis-pes],  soft-footed  (poet.): boves, Cic. poet. Div. 1, 9,15.

       mollis,  e,  adj.  [Or.  M uAa/o<9,  Hp.a\6s, [j.G)\vs]  cf.  /SXrixpo^,  peril. Lat. mulier (mol-lior)],  easily movable,pliant,flexible, supple; soft, tender, delicate, gentle, mild, pleasant (class. ; syn. : tener, facilis, flexibilis, lentils). J. Lit.: mollis juncus, Verg. E. 2, 72: com am mollis . . . hyacinthi, id. 0. 4, 137: aurum,  flexible,  id. A. 10, 818:  tiliae, Ov. M. 10, 92: crura, Verg. G. 3, 76: colla, id. A. 11, 622 : bracchia, Ov. A. A. 1, 595: cervix, id. F. 4, 185: commissural Cic. N. D. 2, 60: molle litus,  of soft sand,  Caes. B. G. 5, 9: harena, Ov. M. 2, 577: aqua, id. A. A. 1, 476: frnga. id. M. 13, 816: castaneae, Verg. E. 1, 82: mollissima vina (-_ mitissima, le-nissima), id. G. 1, 341; cf.: molli inero, Hor. C. 1, 7, 19; and: molle Calenum, Juv. 1, 69: alvus,  relaxed, open bowels,  Cels. 3, 12: cibus,  mild, not sharp,  id. 4,4,4: ovum, soft,  id. 4, 4, 5: prata. Verg. G. 2, 384: gra-men, Ov. F. 6, 328: humus, id. A. A. 3, 688: lana, id.  F.  2, 742: torus, id. Am. 2, 4, 14: amis,  slack, unbent, unstrung,  id. H. 4, 92: feretrum,  made soft by a layer of leaves, Verg. A. 11, 64 : mollissima cera, Cic. de Or. 3, 45, 177 : mollia panis,  the soft part of bread, the crumb,  id. 13, 12, 26, § 82: molles genae,  soft, delicate,  Ov. H. 10, 44: capilli, id. P. 3, 3, 17 : manus, id. Am. 1, 4, 24 : latus. id. M. 14, 710 : molles Zephy-ri,  soft, gentle,  id. A. A. 3, 728; so, hiems, Stat/S. 3, 5, 83: aestas, Verg. G. 1, 312: caelum, Flor. 1, 16, 3 ; 4, 12, 27 : Euphrates mollior undis,  gentler, calmer,  Verg. A. 8, 726: aditus,  easy,  Sil. 4, 491; so, iter, Quint. 4, 2, 46: via, id. 1, 6. 22: fastigium, gentle, not steep,  Caes. B. C. 2, 10: clivus, Verg. E. 9, 8: modicis et mollibus clivis, Curt. 8, 39, 6: jugum montis, Tac. G. 1: tra-mes, Ov. F. 3, 13. — Pro v.: molli bracchio objurgare aliquem,  with a gentle arm,  i. e. in a forbearing manner,  Cic. Att. 2, 1, 6 : in molli carne vermes nascuntur,  it is the

       soft flesh that breeds the ivorms,  Petr. 57 

       Subst.:  mollia,  mm >  n -,  a  kind of fishes, mollusks,  Plin. 11, 51, 112, § 267. — H, Trop. A.  Tender, delicate, susceptible : mollibus annis,  in tender youth,  Ov. H. 1, 111: os molle,  easily blushing,  id. Tr. 4, 3, 70: mollissima corda, .Juv. 15,131: mollis-simae aures,  modest,  Plin. Pan. 68. — 2. Hi a bad sense,  soft, effeminate, unmanly, weak (syn. effeminatus): philosophus tarn mollis, tam languidus, tarn enervatus, Cic. de Or. 1, 52, 226 : Sabaei, Verg. G. 1, 57 : viri molles, i. e. pathici, Liv. 33, 28 ; Sen. Ep. 87: disciplina,  effeminate,  Cic. Fin. 1,11, 37: delicatior .. . molliorque ratio, id. ib. 5, 5, 12: vita, Ov. Tr. 5, 3,9: desine mollium que-

       MOLL

       rellarum, Hor. C. 2, 9,17: mollis teneraque vox, Quint. 11, 3, 23: educatio, id. 1, 2, 6: actio, id. 11,3,128: Gallorum mens est mollis ac minime resistens ad calamitates per-ferendas, Caes. B. G. 3. 19: sententiae, Cic. Cat. 1, 12, 30 : si taedio laboris longaeque viae, ut est mollis ad talia gens (Gallorum), dilaberentur, Liv. 22, 2, 4 : Romanos molli ores facere ad paciscendum, id. 42, 62, 6 ; cf.: sunt qui in rebus contrariis parum sibi constent, voluptatem severissime con-temnant, in dolore sint molliores, etc., Cic. Off. 1, 21, 71: molles in aure fenestrae, Juv. 1,104.—B.  Soft, pleasant, mild, easy : orationem mollem teneramque reddidit, soft, pleasant,  Cic. Brut. 9, 38: mollis et ju-cunda senectus, id. Sen. 1,2: ita eum placi-dum mollemque reddidi, ut, etc.,  calm and gentle,  id. Caecil. 10, 28: verba, Hor. Epod. 5, 83: mollia jussa,  mild, easy,  Verg. G. 3, 41: vincuntur molli pectora dura prece, soft, tender, touching,  Tib. 3, 4, 76: sic ac-censum sed molliora referre jussum dimit-tit,  to return a gentler answer.  Tac. H. 4, 32 fin.:  saepius molliora respondens, id. A. i2, 46: mollis versus,  an elegiac  or  amatory poem,  Ov. Tr. 2, 307 ; Prop. 1, 7, 19 (opp. durus versus,  a heroic poem,  id. 2, 1, 41): ridere mollia,  to smile gently,  Ov. A. A. 3, 513: cuncta tamen ad imperatorem in molli us relata,  in a milder, more favorable light,  Tac. A. 14, 39: pilenta,  having a gentle motion,  Verg. A. 8, 666; id. G. 2, 389: mollissima fandi tempora, id. A. 4, 293: hora mollior,  more favorable,  Ov. P. 3, 3. 84: sig-na, Cic. Brut. 18,70: duriora Gallon, jam minus rigida Calamis, molliora adhuc supra dictis Myron fecit,  more agreeable,  Quint. 12,10, 7 : mollis animus et ad accipiendam et ad doponendam oll'ensionem, Cic. Att. 1, 17,2: in  ininncitiis  auricula innma mollior, id. Q. Fr. 2,13 (15). 4.— Subst.:  molle, is, 7i.,  softness, smoothness :  molle atque f'a-cetum Vergilio adnuorunt Camenae, Hor. S. 1, 10, 45.—C.  Weak, untrustworthy:  nihil est tam molle, tam tenerum, tam aut fragile aut flexibile quam voluntas erga nos civium, Cic. Mil. 16, 42.—Hence,  adv.: mollltcr. 1.  L i t.,  softly, gently, agreeably  (class.): molliter sustine me, Plaut. Ps. 5, 2, 7: aves nidos mollissime subster-nunt, Cic. N. D. 2, 52, 129 : recubans, id. de Or. 3, 17, 63: ossa cubent, Ov. Tr. 3, 3, 76 : excident alii spirantia mollius aera, more easily, agreeably, Verg.  A. 6, 847: cura molliter semina conlocandi, Plin. 15, 10, 9, § 35: colles ad orientem molliter devexi, geidly, gradually,  Col. 1, 2, 3 sq. — 2. Trop.: quod ferendum est molliter sapi-enti,  calmly, patiently,  Cic. Sen. 2, 5: ab-nuere, Liv. 30, 3: delicate et molliter vi-vere,  voluptuously,  Cic. Off.  1,  30,106: aegri-tudinem pati,  sensitively, weakly,  Sail. J. 82, 2: ne quid per metum, mollius consulere-tur,  too compliantly,  Liv. 30, 7, 3: interpre-tari mollius aliquid,  rather mildly, favorably,  Tac. H. 2, 96.

       mollitia (mollicia), ae,/,  and  m ol-

       llties (molllCies  ei, / [mollis],  mov-ableness, pliability, flexibility, suppleness ; softness  (class.). J. Lit.: mollitia cervi-cum, Cic. Or. 18, 59 : lapidis, Plin. 36, 22, 45, § 162: lanae, id. 19, 3, 18, § 48: carnis, id. 9,17, 28, § 61: teneritas et mollitia quae-dam, Cic. Fin. 5, 21, 58. — II.  Trop.,  softness, tenderness, susceptibility ; weakness, irresolution ; effeminacy, voluptuousness, wantonness  (cf.: inertia, desidia): qua mollitia sum animi ac lenitate, numquam me-hercule illius lacrimis ac precibus restitis-sem,Cic. Sull.6,18: agilitas mollitiesque naturae,  sensitive disposition,  id. Att. 1, 17, 4: frontis,  bashfulness,  Plin. Ep. 6, 29. 6: animi est ista mollities, non virtus, inopiam pau-lisper ferre non posse,  weakness, irresolution,  Caes. B. G. 7, 77: Niciae, Cic. Att. 12, 26, 2 : inertia et mollitia animi, Sail. C. 52, 28: mollitia socordiaque, id. J. 70, 5: in munditiis, mollitiis deliciisque aetatulam agere, Plaut. Ps. 1, 2, 40: civitatum mores lapsi ad mollitiam. Cic. Leg. 2, 15, 38: mollities luxuriaque, Just. 1,7,13: vocis, Claud. ap. Eutr. 1, 441: Maecenas otio ac mollitiis paene ultra feminam fluens, Veil. 2, 88, 2; id. 1, 6, 2.— Esp.,  unchastity,  Plin. 28, 8, 27, § 106: corporis, Tac. A. 11, 2.

       mollltorius,  a, urn,  adj.  [id.],  emollient (late Lat.), Auct. de Virt. Herb. 30, p. 137.

       mollitticUV n is,/  [id.],  suppleness, fiex-
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       ibility, softness  (class.). I, Lit.: mollitudo vocis,  flexibility of the voice,  Auct. Her. 3, 11, 20: manuum, Pac. ap. Gell. 2, 26,13: as-similis spongiis mollitudo, Cic. N. D. 2, 55, 136: viarum, Vitr. 10, 6  ini'.;  10, 2, 11.— II.  Trop.,  softness, susceptibility, weakness :  humanitatis, Cic. de Or. 3, 40, 161 : corrumpi mollitudine vitiorum, Arn. 2, 64.

       mollitiis,  a , um,  Part.,  from mollio.

       moUug"0,  ims )/->  a  variety of the plant lappago, Plin. 26, 10, 65, § 102; also called molligo, Marc. Emp. 26.

       mollllSCUS,  a > uin,  adj.  [mollis]. I. Soft:  mollusca nux; and  absol.:  mollu-SCa.  ae i/,  a  kind of soft nut with a thin shell,  Plaut. ap. Macr. S. 2, 14; Plin. 15, 22, 24, § 90.—II.  Subst:  molluSClim, i-  n., a fungus that groius on the maple-tree,  Plin. 16,16.27, § 68.

       1. mblo,  »ii, itum, 3,  v. a.  [mola],  to grind  in a mill. I. Lit.: molendum usque in pistrino, Ter. Phorm. 2, 1, 19: hor-deum in subtilem farinam,  to grind into fine flour,  Plin. 18, 7,14, § 73: tolle molam, et mole farinam, Vulg. Isa. 47, 2.— Absol.: in mola, Vulg. Matt. 24, 41: molentes in unum,  at one mill  or  stone,  id. Luc. 17, 35. — II.  Transf., in mal. part., Aus. Epigr. 71, 7; cf. Petr. 23. — Hence, /'.  a.:  mdll-tllS,  a > um,  ground;  as  subst.:  mdll-tum.  h n.,fbod made of flour :  edo iuben-tius molitum quam praehibeo a me, Plaut. Men. 5, 6,13.

       2. ftXdlo  or  IVIdlon,  onis,  m., a surname of Apollonius of Rhodes, a Greek rhetorician, one of Cicero's teachers, who came to Rome as an ambassador of the Rhodians, Cic. Brut. 70. 245 ; 90, 311 ; id. Att. 2, 1, 9 ; Quint. 12, 6, 7, etc.

       moldchc,  v. malache.

       t  mdlochina,  ae,/ [moloche],  =po\o-X<V>i,  a garment woven of fibres from the mallow:  carbasina molochina ampelina, Caecil. ap. Non. 548, 11 (Com. Rel. v. 139 Rib.).—Also called  mdlucium  or   moli-> cina,  Nov.  a P- Non.  5y 9, -^ (Com. Rel. v. 71 Rib.).

       molochinanus (moloci-),  ii, ^

       [id.]. I.  A mallow-dyer, one who dyes with the color of mallows  (ante- and post-class.), Plaut. Aul. 3, 5, 40.—H.  A seller of mallow-colored garments,  luscr. Mar. 939, 6.

       t molochites,  ae < m -, =po\oxiTti?, an

       Arabian gem of the color of mallows,  pern. malachite,  Plin. 37. 8, 36, § 114

       1. Molon, v  Molo.

       2. molon,  unis,  m., a plant, also called syron, Plin. 26, 7,19, § 33.

       Mdlorchus,  i,  '>»-■■,  a  P oor  vine-dresser near JSemea, who hospitably entertained Hercules when about to slay the lion of that place,  Stat. S. 3, 1, 29; 4, 6, 51; id. Th. 4, 160; Mart. 4, 64, 30.—Poet.: Alpheum lin-quens lucosque Molorchi, i. e.  the Nemean Forest,  Verg. G. 3, 19. — Hence,  Mdlor-tfiaeus,  a >  um .  aa J., of  or  belonging to Motorchus  (poet.), Tib. 4, 1, 13.

       *  mdlorthus,  i, w.,  a sounding-lead : gravis molorthus (al. molybdis), Stat. S. 3,

       2,   30.

       Mdlossi,  orum, m., =  UoKoaaol, the Molossians, a people in the eastern part of Epirus,  Plin. 4 prooem.; Cic. Div. 1, 34, 76; Nep. Them. 8, 4.—They were so called from Molossus, the son of Pyrrlms, king of Epirus, and Andromache, ace. to Serv. Verg. A.

       3,  297.—Hence,

       IVIdlOSSia,  ae ,  /•■> =Mo\oaaia, MoloS-sia, the country of the  Molossi,  in Epirus, Serv. Verg. A. 3, 297.

       mdlossiambos,  ' l -  m -  [molossus-iam-bus],a  metrical foot consisting of three long syllables and an iambus  (e. g. admlrablles), Diom. p. 478 P.

       IVIdlossicuS,  a, um,  adj.  [Molossus], Molossian  (ante- and post-class.): parasiti Molossici (v. Molossus, A.), i. e.  as ravenous as Molossian hounds,  Plaut. Capt. 1, 1,18: carmen,  consisting wholly of  molossi

       ( —; e.g.: Romani victores Germanis

       devictis), Diom. p. 513 P.

       ttldlOSSiS,  idiS./,  z=zMo\occk, Molos-sis, the country of the  Molossi,  in the eastern part of Epirus,  Liv. 8, 24.

       mdlosso-pyrrhichius. n.  m.  [mo-

       lossus-pyrrhichius],  a metrical foot consist-1159
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       ing of a  molossus  and a  pyrrhichius (e. g. ;\dmlrab.hs), Diom. p._478 P.

       mdlosso-spondeus,  h  m -  [molossus-

       spondeus],  a metrical verse consisting of a molossus  and a  spondee (e. g. conturbiito-res), Diom. p. 479 P.

       1. MdlOSSUS,^  um )  adj.,=Mo\o<r<rv<?, of  or  belonging to the Molossi, Molossian : missi de gente Molossa, Ov. M. 1, 226: canes, famed for their strength, Hor. S. 2, 6, 114 : rex, Juv. 12, 108 : gladii, id. 14, 162. — Also,  subst.:  MdloSSUS,  h  m -  A. A Molossian  (hound): Molossus acer, Verg. G. 3,405: Molossiim for Molossorum, Lucr. 5, 1063. — B. I n  prosody: pes,  a metrical foot consisting of three long syllables  (e. g. Arpinas, evertunt), Quint. 9, 4, 82; Diom. p. 475 P.

       2. MdloSSUS,  i,  m., son of Pyrrhus, king of Epirus, and Andromache, the progenitor of the  Molossi, ace. to Serv. Verg. A. 3, 297.

       molucrum,  h  n -  [mola].    a.  a  mt '^-

       broom,  i. e.  a broom for sweeping out a mill :  molucrum, quo molae verruntur, quod Graeci  /dv\r]Kopov  dicunt, Paul, ex Fest. p. 140 Mull.—B.  A handle for turning a mill:  molucrum, quo molae vertuntur, Paul, ex Fest. p. 142 Mull, dub.; al. terun-tur; cf. A. supra.—C.  A square log of wood at the place where sacrifices were offered, or  where the  mola salsa  was sprinkled on the victim :  Cloatius in libris sacrorum, molucrum esse, aiunt, ligneum (al. lignum) quoddam quadratum, ubi immola-tur. Idem Aelius in explanatione carmi-num Saliarium eodem nomine appellari ait, quod sub mola supponatur. Aureli-us Opilius appellat, ubi molatur, Paul, ex Fest. p. 141 Mull. — J} m  =  Mola,  a mooncalf mole :  molucrum . . . tumor ventris, qui etiain virginibus incidere solet, Paul, ex Fest. p. 140 Mull. 1. Mollis,  v. Tmolus.

       *  2. MdluS  or  radios,  i, w., — MoXor, the father  o/Meriones, Hyg. Fab. 97.

       t  mdly,  yos,  n., = p.S>\ v .  I.  A plant with a white flower and a black root,  Plin. 25, 4, 8, § 26.— II,  Another plant, a kind of nightshade,  Plin. 21, 31, 105, § 180.

       t mdlybdaena,  ae, /, =  iioXvpbaiva.

       1.  Sulphuret of lead, galena,  Plin. 34,18, 53, § 173.—II.  The plant leadwort  (pure Lat. plumbago), Plin. 25, 13, 97, § 155.

       t  molybditis,  Wis, /, =  no\vi3bi™, the spume of lead, lead-ashes,  Plin. 33, 6, 35, § 106.

       t  molybdus,  h  m -, and molybdis,

       idis, /, =  /j.6\v/35o?  and  /j.o\v/36is, lead (pure Lat. plumbum), Stat. S. 3, 2, 30; v. molorthus.

       t  momar,  n -, = n&^ap •  Sicuii stui-

       tum appellant, Paul, ex Fest. p. 140 MiilL

       mdmen,  mis )  n -  [ for  movimen, from moveo]. I.  Movement, motion :  e salso con-surgere momine ponti, i. e.  from the salt billows,  Lucr. 6, 474; so also id. 2, 632, and 4, 179 ; v. Lachm. (where others read nu-mine); cf. id. 3, 144.— H.  Weight, momentum ; importance, moment  (ante- and post-class.) : momine parvo moveri, Lucr. 3, 188: nullius mominis esse,  to be of no consequence, of no moment,  Arn. 2, 77.—* HI. A moment  of time, Manil. 3, 675.

       *  momentallter,  adv.  [momentum], in a moment  (post-class.), Fulg. Myth. 2, 3.

       momentana,  ae, / [id.],  a delicate

       pair of scales for weighing gold and silver : momentana pro parva modicaque pecunia, Isid. Orig. 16, 25, 4.

       momentaneus,  a, um,  adj.  [id.],  short, ^f brief duration, momentary  (eccl. Lat.): n omentaneus ardor gentium, Tert. adv. Marc. 3, 17 dub.: vices rerum, Ambros. Ep. 2, 24  init.:  felicitas, Fulg. Myth. 2, 17; Hier. Ep. 69 (83), 9; Vulg. 2 Cor. 4, 17.

       momcntariUS,  a, um,  adj.  [id.],  brief of brief duration, momentary ; quick  (post-class.) : maritus, i. e.  who stays but a short time,  A pp.  M. 5, p. 164, 21 :  vita,  id. ib.

       2,  p. 127, 24 : cura, Dig. 34, 1, 8. — H. T r a n s f.,  instantaneous :  venenum,  that operates quickly,  App. M. 10, p. 281, 7.

       *  mdmentOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  rapid, momentary:  rapina (apis), Ps.-Quint. Decl. 13, 12.
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       momentum,  i,  n -  [f° r  movimentum, from moveo],  a movement, motion  (as an indwelling force; cf.: motio, motus; class.). I. I; i t.: astra forma ipsa flguraque sua momenta sustentant, Cic. N. 1). 2, 46, 117: pisces levi caudae in utrumque momento velocitatem suam flectunt, Sen. Ep. 90, 24: utque leves tactus momentaque parva se-quantur, Ov. M. 4, 180.— H. Transf. A. An alteration, change, disturbance, movement, revolution:  cetera populi Romani' vectigalia, perlevi saepe momento fortu-nae, inclination^ temporis pendere, Cic. Agr. 2, 29, 80: nullum momentum annonae facere,  to effect no alteration in the price of corn,  Liv. 4,12: animi, id. 39, 5: provincias magnis momentis concusserat, Veil. 2, 78, 1: sine momento rerum, partisque ruina cadere, Luc. 7,118.—B.  A  particle sufficient to turn the scales :  momentum staterae, Vulg. Isa. 40, 15; id. Sap. 11, 23; hence,  a particle, a part, a point:  myrrhae momentum, Plin. 30, 10, 27, § 87 : quibus (regnis) pro ignobili momento erat accessura Macedonia,  a make-weight,  Just. 7, 3, 1: sol cotidie ex alio caeli momento, quam pri-die, oritur,  a point, part,  Plin. 18, 34, 77, § 333: corpus orationis in parva momenta diducendo consumere, Quint. 3, 11, 23;  to lose the main subject in minute divisions : ordo rerum tribus momentis consertus est, id. 5,10, 71: offlciorum,  parts,  Cic. Mur. 2,3. —b. In partic. (a) Of time,  a short time, brief space, moment  (syn. punctura): parvis momentis multa natura afflngit,  instants, moments,  Cic. Div. 1, 52,118: momentis cer-tis dimensis,  at certain faced times,  Plin. Ep. 4, 30, 3: non cunctandum ratus Hannibal, totis viribus adgressus urbem momento ce-pit, Liv. 21,14, 3: momento temporis,  in a moment,  id. 21, 33; 35,11,13: momento ho-rae,  in quick lapse of time,  Hor. S. 1,1, 7; cf.: momento unius horae, Curt. 9, 6, 21: horae momento, Liv. 5, 7, 3; 9,16: Maecenati tri-ennio supremo nullo horae momento con-tigit somnus,  could not sleep a single hour, Plin. 7, 51, 52, § 172 : brevi horarum momento,  in a few hours,  Just. 2,14, 9: ut momentum horae pereat,  that a short hour be lost,  Phaedr. 3 prol. 5 : momento fit cinis diu silva,  in a moment,  Sen. Q. N. 3,27,3: in momento, in ictu oculi, Vulg. 1 Cor. 15, 52: in momento indignationis, id. Isa. 54, 8 : pruna stomacho non utilissima, sed brevi momento,  are hurtful, but only for a short time,  Plin. 23, 7, 66, § 132 : quantum quo-quo momento temporis adiciatur, Gai. Inst. 2, 70: hoc fit dicis gratia uno momento, id. ib. 1, 141. — (/3)  Transf,  of space, distance,  a little way:  parvo momento antecedere, Caes. B. C. 2, 6 : visus nostri tarditas non subsequitur momenta currentis (sc. stellae), sed videt simul et unde exsilierit et quo pervenerit,  does not trace the successive points of its course, but sees the whole at once,  Sen. Q. N. 1,14, 4.— 2. T r o p.,  a cause, a circumstance; weight, influence, importance, moment:  minimis momentis maximae inclinationes tempo-rum Sunt,  from the slightest causes spring the greatest changes,  Cic. Phil. 5,10, 26: momenta omnia observare,  all the circumstances,  id. Fam. 6,10,5: unamquamque rem momento suo ponderare,  according to its importance,  id. Font. 6, 21; cf.: ut omnia verborum momentis, non rerum ponderibus examinet, id. Rep. 3, 8, 12 : ita parvae res magnum in utramque partem momentum habuerunt,  influence,  Caes. P>. C. 3, 70: quorum adventus hoc tamen momenti fecit, ut Scipio abscederet inde, etc., Liv. 29, 35: nullum momentum in dando adimendo-que regno habere,  no decisive influence,  id. 1,47,6: momenti aliquid apud Magnetas ad repetendam societatem Romanam fa-cere, id. 35, 39, 3 : cave quidquam habeat momenti gratia,  weight, influence,  Cic. Mur. 30, 62: magno ad persuadendum momento esse, id. Inv. 2, 26, 77: potentia,  motives,  Ov. M. 11, 285: Leonis (sideris),  influence,  Hor. Ep. 1,10, 16: praebe nostrae momenta sa-luti,  promote,  Ov. P. 4, 13, 49 : erant octo cohortes . .. turn discordiii temporum a le-gione digressae, prout inclinassent, grande momentum sociae aut adversae, Tac. H. 1, 59 : levi momento aestimare aliquid,  to consider of little moment, to prize lightly, Caes. B. G. 7, 39: nullius momenti aliquid putare,  of no moment, unimportant,  Cic. Vatin. 1, 1: nullius momenti apud exerci-
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       turn futurum, Nep. Alcib. 8, 4: quod (oppi-dum) per se parvum magni momenti locum obtinuit, Tac. H. 3. 8: id est maximi momenti et ponder is,  of the greatest moment, Cic. Vatin. 4, 19: exponunt, se tentasse eti-am haud magni momenti finitimarum gentium auxilia, Liv. 10, 16, 5: sed in bello nihil tarn leve est, quod non magnae inter-dum rei momentum faciat, id. 25,18, 3; 28, 17, 10; 27, 45, 5: inpensam in rem maximi ad omnia momenti facere, id. 43, 23, 8: nulla in re nisi in virtute propensionem ne minimi quidem momenti esse ad, etc., Cic. Fin. 4,17,47: omnino nihil habere momenti, id. ib. 2, 12, 38.

       lYIdna,  ae, /, =  Mova, the name of two islands.  I.  The Isle of Man,  near Britain, Caes. B. G. 5, 13. —H.  The Isle of Anglesea, Tac. A. 14, 29 ; id. Agr. 14 ; 18 ; Plin. 2, 75, 77,  %  187.

       t  mdnacha,  ae, /, =  novaxn, a nun

       (eccl. Lat.), Hier. Ep. 39, 4.

       t mdnachicus,  a, um,  adj.,  = M om X <.

       /cor,  monkish  (post-class.): certamen, Just. Novell. Constit. 133, 5.

       tmdnachium,  », w., =/loi/axetov, a

       monastery  (post-class.), Impp. Valent. et Marc. Cod. Just. 1, 2, 13. t mdnachus,  i, «i., =  M oi/a X or (that

       lives alone),  a monk  (eccl. Lat.), Rutil. Nam. 1, 441; Sid. Ep. 5, 17 ; Hier. Ep. 22, 34.

       Mdnaeses,  is ,  m -,  a king of the Par-thians:  Monaeses et Pacori manus, Hor. C. 3, 6, 9 (Monaeses et Pacorus reges Per-sarum fuere, Schol. Acr.).

       mdnallter,  v. monauliter.

       t  mdnarcha,  ae, m., =  M ovap X nr,  an absolute ruler, a monarch  (poet.): caeruli monarcha ponti, Vet. poet. ap. Mar. Victor, p. 2551 P.

       mdnarchia,  ae,/,  =^ova P xia, absolute rule, monarchy  (post-class, for unius dominatio, imperium singulare, regnum, regalis potestas), Capitol. Max. and Balb. 14; Tert. adv. Prax. 14; Lact. 1, 5, 23.

       mdnariUS,  a , um,  adj.  [mc^o?],  having but one form  in inflection: nomen, Gram. Vatic, de Nom. 68 (class., Auct. 5, p. 240 Mai.).

       t  mdnas,  adis, /, =  novd?, unity; a unit, monad  (post-class.), Macr. Somn. Scip. 1, 6, 7 sqq.; Tert. adv. Val. 37; id. Praescr. 49  fin.  et saep.

       mdnasterialis,  e,  adj.  [monasteri-um],  monastic, monasterial  (eccl. Lat.): di-sciplina, Sid. Ep. 7, 9.

       $  mdnasteridlum,  J,  n. dim.  [id.],  a

       little monastery,  Not. Tir. p. 192; Hier. Ep. 105, 4.

       t  mdnasterium, ", w.,  ^^ovac^ptov,

       a monastery  (eccl. Lat.), Sid. Ep. 4, 25; 7,17; Aug. ad Casul. Ep. 86.

       t  mdnastriae,  arum,/, = M ovao-Tp<a<,

       nuns  (post-class.), Just. Novell. Constit. 123, 27; 44.

       itmdnaules,  ae >  w -> =  novauAw, a

       player on the single flute,  Not. Tir. p. 173; cf. monaulos.

       monauliter,  adv., on a single flute (post-class.): sonare (al. monaliter alone), Mart. Cap. 9, § 906.

       t mdnaulos or mdnaulus, *,  m., =

       fjiovavXos, a single flute, a flute with a single pipe  (post-Aug.): fistulam et mo-naulum (invenit) Pan Mercurii, Plin. 7, 56, 57, § 204: saepe monaulon habet, Mart. 14, 64, 2; cf. monaules.

       t mdnazontes, mm ; m -, — novdZovre?

       (who live alone),  monks  (post-class.), Cod. Th. 12, 1, 63.

       raonda, v - Munda, II.  fin.

       mdnedula,  ae,/,  a jackdaw, daw,  Cor-vus monedula, Linn.: examina graculorum monedularum. cui soli avi furacitas auri argentique praecipue mira est, Plin. 10, 29, 41, § 77; 17, 14, 22, § 99. Ace. to the myth, the nymph Arne was turned into a daw, for having betrayed her country for gold, Ov. M. 7, 465 sq.—Pro v.: non plus aurum tibi quam moncdulae committebant, Cic. Fl. 31, 76. — As a term of endearment, Plaut. As. 3, 3, 103; cf. id. Capt. 5, 4, 5.

       mdnela  ae,/ [moneo],  a reminding, admonition  (eccl. Lat.), Tert. Pat. 8; id. adv Marc. 4, 34.

       MONE t  raonemeron,  i,  n -,  =  p.ovi]nepov,  a

       /and  of eye-salve,  Marc. Emp. 8.

       IXldneo.  ui? Hum, 2 (in/. ^res. pass, mo-nericr, Plaut. Capt. 2, 3, 36;  per/, subj.  mo-neris pro monucris, Pac. ap. Non. 507, 24 sq. ; cf. Trag. Rel. p. 66 Rib.; likewise: di nionerint meliora, Pac. ap. Non. 1. 1. p. 74 Rib.),  v. a.  [causative from the root men; whence memini, q. v., mens, mentio; lit. to cause to think]. I. Lit.,  to remind, put in mind of, bring to one's recollection; to admonish, advise, warn, instruct, teach  (sy n.: hortor, suadeo, doceo): bene mones ; tute ipse cunctas, Enn. ap. Non. 469, 25 (Com. v. 3 Vahl.): ea (auctoritas) adhibeatur ad monendum non modo aperte, sed etiam acriter, Cic. Lael. 13, 44: melius nos Zeno-nis praecepta monent, Juv. 15, 107. — (/?) Aliquem de re:  oro, utTerentiam moneatis de testamento, Cic. Att. 11,16, 5; id. Q. Fr.

       2,  3, 6. — (7)  Aliquem aliquid :  Fabius ea me ex tuis mandatis monuit, Cic. Fam. 3,

       3,  1: id ipsum, quod me mones, id. Att. 14, 19, 1: sed eos hoc moneo, desinant furere, id. Cat. 2, 9, 20 : vos quo pauca monerem advocavi, Sail. C. 58, 3 ; id. H. 2, 96, 8. — Hence also in  pass.,  moneri  aliquid:  ut moneatur semper servos homo offlcium suam, Plaut. Stich. 1,2,1: nee ea, quae ab ea (natura) monemur, audimus, Cic. Lael. 24, 88; cf. infra, £.— (<5)  Aliquem alicujus rei (post-Aug., and only in Tac.; cf.: admo-neo, commonefacio): Caecina milites tem-poris ac necessitatis monet, Tac. A. 1, 67 Nipperd. ad loc: Plancinam Augusta monuit Agrippinam insectandi, id. ib. 2, 43.— (e) With  ut, ne,  or the simple  subj.:  mo-nere te atque hortari, ut in rem publicam incumberes, Cic. Fam. 10, 1, 2 : monet ut suspiciones vitet, Caes. B. G. 1, 20 : moneo, praedico, ante denuntio, abstiueant, manus Cic. Verr. 1, 12, 36 : moneo obtestorque ut, etc., Sail. J. 10, 3; 49, 2; id. H. 4, 61, 23: vos, ne amittatis, etc., id. J. 31, 25: Macedonas monebat, ne multitudine hostium ... move-rentur, Just. 11,13: quamquam edicto mo-nuisset ne quis quietem ejus interrumpe-ret, Tac. A. 4, 67  init. — (t.)  With an  objector rel.-clause :  (Caesar) monuit ejus diei victoriam in earum cohortium virtute con-stare, Caes. B. C. 3, 89, 4: moneret rationem frumenti esse habendam, Hirt. B. G. 8, 34: Cerealis propinquos monebat fortunam belli mutare,etc, Tac. H. 5, 24: Arminius eol-ligi suos et propinquare silvis monitos ver-tit, id. A. 1, 63: ultro struebantur qui mo-nerent perfugere ad Germaniae exercitus, id. ib. 4, 67  fin.:  Radamistum obpugnatio-nem celerare, id. ib. 12, 46; 13, 37; 16, 11; id. H. 4, 33: si te unum illud monuerimus, artem sine assiduitate dicendi non mul-tum juvare, Auct. Her. 1,1, 1: moneo, quid facto opus sit, Ter. Ad. 3. 4, 65: res monet cavere, consultare, Sail. C. 52, 3: alio pro-perare tempus monet, id. J. 19, 2.— Pass.: cum Nicanorem insidiari Piraeo a Dercillo moneretur, Nep. Phoc. 2, 4 —b. Of inanim. and abstr. subjects: res ipsa monebat tempus esse, Cic. Att. 10, 8, 1: (sol) caecos in-stare tumultus Saepe monet, Verg. G. 1,464: immortalia ne speres. monet annus, Hor. C.

       4,  7, 7: natura monet festinare, Plin. 18, 25, 60, § 227: ut monet ira, Sail. H. 2, 41, 8: ratio ipsa monet amicitias comparare, Cic. Fin. 1, 20, 66.— II.  Trans  f. (mostly poet, and in post-Aug. prose). A. Without the accessory notion of reminding or admonishing, in gen.,  to teach, instruct, tell, inform, point out;  also,  to announce, predict, foretell:  tu vatem, tu diva, mone,  instruct thy bard,  Verg. A. 7, 42 : velut divinitus mente monita, Liv. 26,19: hoc moneas pre-cor, Ov. F. 4, 247 : amici somnio monitus, Suet. Aug. 91: reddebant parvuli, quae mo-nebantur,  what they were taught,  Plin. Pan. 26 : vates Helenus cum multa horrenda moneret,  announced, foretold,  Verg. A. 3, 712; cf.: ante sinistra cava monuisset ab ilice cornix, etc., id. E. 9,15: quid augura-les alites vel cantus monerent, Amm. 28,1: recte monemur, causas non utique ab ultimo esse repetendas, Quint. 5, 10, 83.— J|. To punish, chastise  (only in Tacitus): pue-rili verbere moneri, Tac. A. 5, 9.

       t  mdneris, is ) /> = Mov//prjv (sc.  vai^),

       a vessel with a single bank of oars, a galley,  Liv. 38, 38, 8 (cf. Tac. H. 5, 23).

       Mdneta,  ae  (archaic  gen.  Monetas, Liv. Andron. ap. Prise, p. 679  V.),f  [moneo].   I,

       MONI

       The mother of the Muses,  a transl. of the Gr.  Mvr\no<Juvr\ :  Mvr\/j.o<rvvr\  Moneta, Gloss. Philox.; cf. Cic. N. D. 3, 18, 47 ; Hyg. Fab. praef.: fllia Monetas, Liv. Andron. ap. Prise, p. 679 P.—II.  A surname of Juno, in whose temple at Rome money was coined:  cum terrae motus factus esset, Ut sue plena pro-curatio fieret, vocem ab aede Junonis ex arce exstitisse; quocirca Junonein illam appellatam Monetam, Cic. Div. 1, 45, 101; cf. id. Phil. 7,1,1; Liv. 7, 28,4; Ov. F. 1,638; 6,183; Val. Max. 1, 8, 3; Lact. 2, 7,11: ubi nunc aedes atque offlcina Monetae est, Liv. 6, 20, 13. —B. T r a n s f. 1.  The place for coining money, the mint:  ad Philotimum scripsi de viatico, sive a moneta, sive ab Oppiis, i. e.  taken from the mint  or  borrowed from the Oppian usurers,  Cic. Att. 8,7, 3; Sid. Carm. 23,41: monetae officinator,  master of the mint,  Inscr. Orell. 3227 : monetae aequator, ib. 3228. — 2.  Coined money, coin, money  (poet, and in post-Aug. prose) : victaque concedit prisca moneta novae, Ov. F. 1, 222 : nigrae, i. e. aereae, Mart. 1, 100, 13; Paul. Sent. 5, 25, 1: falsam monetam percussisse, id. ib. 5, 12, 12: probata, Vulg. Gen. 23, 16. — 3.  A  stamp  or  die  for coining money: a nova moneta,  of a new stamp,  Mart. 12, 55, 8. — Hence, trop. : communi feriat carmen triviale moneta, of the common stamp, in ordinary style, Juv. 7, 55 : jam tempus est quaedam ex nostra, ut ita dicam, moneta proferri, Sen. Ben. 3, 35,1: nomina Graeca Latina moneta percussa,  of the Latin stamp,  App. Mag. p. 298, 33.

       mdnctalis,  e,  adj.  [moneta],  of  or  belonging to the mint; minted, coined  (class.): triumviri monetales,  the directors of the mint,  Dig. 1, 2, 2, § 30.—In jest of one who asks for money : monetali ascripsi, quod ille ad me pro consule,  the money-man,  Cic. Att. 10, 11, 5 : aurum,  coined,  App. M. 7, p. 190, 21 : pes monetalis,  the Roman foot (because the standard was kept in' the temple of Juno Moneta), Grom. Vet. p. 128, 2 sq.

       mdnetariUS, a,  um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the mint:  familia,  Inscr. Orell. 3226.—Hence,  subst.:  mdnetariUS,  j >  m i a master of the mint,  Inscr. Mur. 968, 5: mo-netarii,  minters, coiners  (post-class.), Aur. Vict. Epit. Eutr. 35 ; Eutr. 9, 14 ; Vop. Aur. 38.

       mdnile.  is>  n -  [kindr. to Sanscr. mani; Lat. gemma, margarlta; Gr.  ndwos,  /jl6i>-i/os],  a necklace, a collar  (esp. of women, but also of boys and of animals), Paul, ex Fest. p. 138 Mull.; cf. Quint. 11, 1, 3: cum (Eriphyle) vidisset monile ex auro et gem-mis, Cic. Verr. 2, 4,18, § 39; Afran.ap. Non. 150,28: colloque monile Baccatum,Verg. A. 1,654; Plin. 37, 3,11, g 44.—  Plur.:  monilia, jewels :  toto posuere monilia collo, Juv. 2, 85: super gemmas et monilia calcare, App. M. 5, 1, p. 159 : monilibus legatis, aurum vel argentum non debetur, nisi, etc., Paul. Sent. 3, 6, 60. — Worn by boys : vidit in Herculeo suspensa monilia collo, Ov. H. 9, 57: ornabant aurata monilia collum, id. M. 5, 52. —  A collar,  worn by horses: aurea pectoribus demissa monilia pendent, Verg. A. 7, 278; by a stag, Ov. M. 10, 113.

       monimentarius, monimentum,

       v. inonum-.

       mdnitlO,  onis, / [moneo],  a reminding, admonishing, advice, admonition, warning (rare but class.): objurgatio post turpe factum castigatio: monitio vero est ante com-missum, Paul, ex Fest. p. 196 Mull.: monitio acerbitate, objurgatio contumelia care-at, * Cic. Lael. 24, 89; Suet. Tib. 18: vole-bat credi, monitione ejus futura praenosce-re, id. Ner. 56: ut ne monitione quidem proficiant, Sen. Ep. 94, 39 : officii, Col. 11,

       1, 30.—  In plur.,  Col. 11,1, 6. ' mdnitO,  »re,  v.freq. a.  [id.],  to remind,

       admonish  (post-class.), Venant. Vit. S. Mart.

       2,  387; id. Carm. 5, 5, 23.

       monitor,  oris,  m.  [id.],  one who reminds  one of any thing,  an admonisher, monitor  (syn.: hortator, auctor). I. I n gen.: nil opus fuit monitore, Ter. Heaut. 1, 1, 119: monitor et praetnonstrator, id. ib. 5, 1, 2: est enim (hoc praeceptum) non tarn acutum quam necessarium, magisque monitoris non fatui quam eruditi magistri, Cic. de Or. 2, 24, 99: stet ad latus monitor,
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       Sen. Ep. 94, 72: officii, Sail. J. 85, 10: monitoris egere, Hor.Ep. 1,18,67. —II. In par-t i c. A.  The counsellor who furnishes an orator with his points of law, a remembrancer, an assistant:  video mihi non te sed hunc librum esse responsurum, quern monitor tuus hie tenet, Cic. Div. in Caecil. 16, 52. — B.  He who reminds one of people's names, a nomenclator :  per monitorem ap, pellandi sunt, Cic. Mur. 36, 77; Plin. Pan. 23. — C.  An overseer, superintendent,  e. g. of youth;  an instructor, guide, teacher:  ju^ venis monitoribus asper, Hor. A. P. 163: generosa pubes Te monitore regi, mores et facta priorum Discere, Stat. S. 5, 3,147; id. Th. 12, 205. —Of farm-slaves, Col. 1, 9, 4; 7, Paul. Sent. 3, 6, 35 ; Dig. 33, 7, 8 ;  leader, general of troops,  Sil. 8, 370.—  J), A prompt er  in the theatre: monitores qui monent histriones in scena, Paul, ex Fest. p. 138 Mull.; Inscr. Orell. 4916. — B. In relig. lang.,  one who leads in praying:  monitor avgvr,  Inscr. Don. cl. 1, 44: sine monitore, quia de pectore oramus, precantes sumus, Tert. Apol. 30.

       mdnitorius,  a, um,  adj.  [monitor], that serves to remind  or  admonish, monitory (post-Aug.): fulmen, Sen. Q. N. 2, 39, 2; id. ib. 2, 49, 1.

       mdnitum.  i>  n -  [moneo],  admonition, advice, counsel  (rare but class.): meis con-siliis, monitis, etc., Cic. Fam. 5, 8, 2: tuis monitis praeceptisque, id. ib. 5, 13, 3: meas aures omnium praeceptis monitisque patu-isse, id. Phil. 14. 7, 20; Vulg. Job, 1,15; id. Deut. 21, 20. — II.  A prophecy, prediction .-deorum monita, Cic. Har. Resp. 25, 54 : Car-mentis Nyniphae, Verg. A. 8, 336.

       1. mdnitus,  a , um,  Part,  from moneo.

       2. mdnitUS,  us,  m -  [moneo],  a reminding, warning, admonition.  I. In gen. (only poet.): monitu nutricis, Ov. H. 18, 115 : finierat monitus, id. M. ?,, 103 : laevo monitu pueros producit avaros, Juv. 14, 228 : monitus acres tradere, Val. Fl. 1, 475. — II. In p a r t i c.,  admonition by the gods through omens,  an omen, prognostic, prophecy, the xoill of the gods, a warning  by oracles, lightning, etc. (class.): fortunae monitu, * Cic. Div. 2, 41, 86 : revererique nu-minum monitus, Plin. Pan. 76: fulgarum, Plin. 2, 7, 5, § 24: pecudum,  sacrificial signs or  prognostics,  Val. Fl. 1, 29 : sub obtentu monituum deorum quaedam enuntiare, Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 2, 6.

       $  monnula,  ae > / >  a  darling,  a late Lat. term of endearment, Inscr. Mur. 2083,2.

       t  monobelus,  i, w., =  p.ov6fte\o<,-  (ail

       shaft): i. q. magno pene praeditus, Heliog. ap. Lampr. Heliog. 8, 7.

       t  monobolon,  >,  n -,  =  n6vo?-/36\o<;, a

       single throw,  i. e.  leaping alone,  a game in which various feats of bodily agility are performed without the aid of a leaping, pole; diflf. from the contomonobolon, where the performer is furnished with such a pole (post-class.), Cod. Just. 3, 43, 3.

       *  monoceros,  otis, w., =  novonepux;, a unicorn:  asperrimam autem feram mo-nocerotem, reliquo corpore equo similem, capite cervo, pedibus elephanto, cauda apro, mugitu gravi, uno cornu nigro media fronte cubitorum duum eminente Plin. 8, 21,31, § 76; Sol. 52, 39.

       t  monochordos,  on,  adj., = p.ov6 X op-

       609,  of one string :  cithara, Aeron. ad Hor.

       a. p.  216.— Subst.:  monochordon,  ] ,  n ->

       fjiovoxopdov, the monochord, tonometer,  Bo-eth. Instr. Mus. 1, 27 al.

       it monochorius, ", m., = MO'°f-x«-

       pos, one who dances alone, who executes a pas seul,  Not. Tir. p. 173.

       t monochromata,  orum, n., = M oi/o-

       Xpw/iaTa,  paintings of but one color  (post-Aug.), Plin. 33, 7, 39, § 117;  35, 8, 34, § 56.

       (t  monochromateus,  a >  ura <  ad J-,  —

       liovoxpi»n«TeLo<;,  a false reading for mox neogrammatea, Plin. 35, 5.11, § 29.)

       t monochroxnatos, on,  adj.,  = M o-

       i>oxpa>M"i"o?,  one-colored, of a single color (post-Aug.): picturam singulis coloribus, et monochromaton dictam, Plin. 35, 3, 5, § 15; cf. monochromata.

       t mondchromos,  on ,  adj-,  =  m<>k>-

       Xpo>jU(K,  one-colored, monochromatic,  Petr. 8J, 2.

       MONO t monochronos,  ° n >  adj., = p. ov 6xpo-

       1/09,  of one time, of the same time  or  measure (post-class.): tempus, Mart. Cap. 9, § 982.

       t  monoclonos,  on >  ac #-> =  hov6k\u-

       vo?,  having a single branch  or  shoot  (post-class.): herba monoclonos, A pp. Herb. 10.

       monocnemos,   h m., — povonvn/jLo?,

       one-legged, a one-legged man,  Petr. 83 dub. t  mdndcdlus,  i, ™->  = pov6Kh}\os, one-legged,  epithet applied to a fabled race of giants, each with but one leg of prodigious strength (post-Aug.): hominum genus, qui monocoli vocarentur, singulis cruribus, Flin. 7, 2, 2, § 23; cf. Geil. 9, 4, 9; Sol. 52, •29.

       t  monocrepis, i dis >  m., = novonpwi*,

       one-shoed, he that has but one shoe  (post-class.): monocrepis, id est uno pede calce-atus, Hyg. Fab. 12.

       t  monbcuhlS,  i,  m.  [vox hybr. from juoi/of and oculus],  one-eyed, a one-eyed man (post-class.), Firm. Math. 8, 19; 8, 22; cf. Gloss. Lab. monoculus = juoi/600aA/jio?.

       mbnddia,  ae,  v - monodium.

       J  monodiaria,  ae, /.  [novwdla], she

       that sings alone, a female solo-singer,  Inscr. Orell. 2633.

       t  monodiariUS,  H,  m.  [id.],  a solo-singer,  Not. Tir. p. 173.

       t  monodium.  *i>  n -i  —  novubiov, the

       song of a solo-singer,  Diom. p. 489. — Also called  mdnodia,  ae,  f., = ^uiLodia,  Isid. Orig. 6, 19, 6.

       t  Mdnddus,  ontos,  m. [novodovs,  one-toothedj,  a son of Prusias, who had only a solid bone instead of teeth. —So, also,  Pyr-rhus, king of the Epirotce,  Paul, ex Pest, p. 148 Mull. ; cf. Plin. 7, 16, 15, § 69; Val. Max. 1, 8, 12  ext.

       IWonoecus,  i, »».,=  movoiko*  (that dwells alone),  a surname of Hercules; hence, Arx Monoeci,  a promontory and harbor in Liguria,  the mod.  Monaco:  portus Herculis Monoeci, Plin. 3, 5, 7, § 47; Tac. H. 3, 42: Arx Monoeci, Verg. A. 6, 830; Luc. 1, 408; Aram. 15,10, 9. —Called also: Saxa Monoeci, Sil. 1, 586.

       t  mondgamia,  ae,/, =  povo^apia, a

       marrying of but one wife, monogamy  (eccl. Lat.), Tert. Monog. 2 sq.; Hier. in. Jovi-nian. 1, 14.

       t  mdndgamus,  ^  m - -,  =  povofapo?, he

       who has but one wife  (eccl. Lat.), Hier. in. Jovinian. 1, 15; id. Ep. 69, 3.

       mdndgenes,  is >  m - [ povoyevfjt], oniy-

       begotten, only,  Tert. adv. Valent. 7 sqq.

       t  monogramma,  stis,  n., = pov6-

       -ypappa, a character consisting of several letters, a monogram  (post-class.), e. g. ^ = Christus, Paul. NoL Carm. 26, 618.

       t monogrammus or -os,-on, «4/,

       =  fxovo^pajsjso^,  lit. of pictures,  that consist of lines merely, outlined, sketched; hence transf., I. Of incorporeal gods,  sJtad-owy :  Epicurus monogrammos Deos et nihil agentes commentus est, Cic. N. D. 2, 23, 59.—Hence,as  subst.:  monogrammus, i, m., comically,  a skeleton, a shadow: monogrammi dicti sunt homines macie pertenues ac decolores: tractum a pictu-ra, quae priusquam coloribus corporatur, umbra fingitur, Non. 37, 11 sq.; Lucil. ap. Non. 1. 1. — If,  A species of jasper:  quae zmaragdo similis traversa linea alba prae-cingitur et monogrammos vocatur, Plin. 37, 9, 37, § 118.

       mdndides,  '^  adj., = povoei6r^, having a single form :  luna, Firm. Math. 4 praef.

       t  mdndlinum,  h  n -i  =  povokivov, a

       necklace consisting of a string of pearls, Capitol. Max. Jun. 1, 8 (al. monolium).

       t  monolithus,  a ,  um 5   adj., — pov6\i-

       #or,  consisting of a single stone, monolith (ante- and post-class.): columnae, Laber. ap. Non. 544, 33: postes marmorei mono-litill, Ampel. Lib. Mem. 8, 12; Inscr. Orel). 1593.

       monolium,  v - monolinum.

       monoldris,  e,  adj.  [vox hybr.  n*'»oi-lorum],  with one thong:  vestes,  having a single stripe of purple,  Vop. Aur. 46, 6.

       t  monomachia,  ae,/, =  povopa X ia,

       a single combat, duel  (post-class.): cur ad monomachiam recurritis? Cassiod. Var. 3, 1162
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       24; Serv. Verg. A. 6, 136 ; Cassiod. Hist. Eccl. 2,18.

       t  monomachus,  i,  m -> = povopaxo*,

       he whojights in single combat,  Cassiod. Hist. Eccl. 1, 9; 4, 37.

       t  mdndmeter,  tra, trum,  adj., =  /mov6-/ieTpos,  consisting of one metre, monometer, Prise. Metr. Ter. p. 1320 P.

       t  monopodium,  ii,  n -,= iiovoiribiov,

       a tabic  or  stand with one foot,  Liv. 39,  6 fin.; cf. Plin. 34, 3, 8, § 14.

       t  monopodius,  a,  um >  adj., = povono-

       3to9,  one-footed  (post-class.), Lampr. Corn-mod. 10.

       t  monopolium,  ii,  n.,=  f ioi,o7ru>\iov,

       the exclusive privilege of dealing in  or  selling a thing, a monopoly  (post-Aug.), Suet. Tib. 71; 30; Plin. 8, 37, 56, § 135.

       t  monopteros, on,adj., — povoinepot,

       of buildings,  with one wing:  aedes, Vitr. 4,7.

       t  mdnoptdta.  orum,  n., = pov6muTa, in the later grammarians,  nouns which have but one case-ending, monoptotes,  Diom. p. 288 P.; Prise, p. 672 ib. et saep.; Mart. Cap. 3, § 242 al.

       mdndsolis,  e >  aa J-  [vox hibr., from /ioi/or-solea],  single-soled  (post-class.), Edict. Diocl.

       t  monostichium,  *', »»., =  povoari-

       Xtoi/,  a poem consisting of a single verse (post-class.), Aus. Eel. 7, 8.

       t  monostichum,  h n., = p OV 6<nixov,

       a poem consisting of a single verse  (post-class.), Aus. Eel. 8, 2.

       t  monosyllabus,  a, um,  adj., — povo-

       auWaflos, monosyllabic  (post-Aug.): vox, Mart. Cap. 3, § 269; 5, § 520. —As  subst, a monosyllable :  mdndsyllabon,  h  n -  ( sc -verbum), Aus. Idyll. Lit. Monosyll. 13: mo-nosyllaba, sc. verba, Quint. 9, 4, 42 ; Mart. Cap. 3, § 294.

       t monotriglyphus, a, um,  adj.,  =

       /jLovoTpijXvcpos, that has only one triglyph, Vitr. 4, 3, 7.

       t  monotropus, i, ™., =  povStpotto?,

       of one kind, single :  nosmet inter nos mini-stremus monotropi, Plaut. Stich. 5, 4, 7 (v. Ritschl ad h. 1.).

       t  mdnoxylus,  a, um,  adj.,  = M ovo?i>-A09,  that consists of a single piece of wood (post-Aug.): linter, Plin. 6, 23, 26, § 105.

       mons,  tis (archaic  abl.  montei, Enn. ap. Non. 222, 33; cf. Ann. v. 420 Vahl.), m. [etym. dub., perh. from the root min, whence also, emineo, mentum, minari ; cf. minae; lit. a projecting body; hence], a mountain, mount.  J #  Lit.: montium altitudines, Cic. N. D. 2, 39, 98: altissimi, Caes. B. G. 3, 1 : avii, Hor. C. 1, 23, 2: inaccessi, Plin. 6, 28, 32, § 144: lapidosi, Ov. M. 1, 44.— Pro v.: parturiunt montes, nascetur ridiculus mus, said where much is promised but little performed, Hor. A. P. 139. — II. Transf.  £i, A mountain,  i. e. a  (heaped-up, towering)  mass, a heap, quantity :  argenti montes, Plaut. Mil. 4, 2, 73: inontes mali ardentes, id. Merc. 3, 4, 32; id. Ep. 1, 1, 78: ita mali maeroris montem maxumum conspicatus sum, id. Most. 2, 1, 6: mons in Tusculani monte, i. e.  a lofty, splendid building near Tusculum,  Cic. Pis. 21,48: aquae,Verg. A. 1,105: armorum,Sil. 10, 549. — Of a wagon-load of stones: ever-sum fudit super agmina montem, Juv. 3, 258; Stat. Th. 1,145. —Pro v.: montes auri polliceri,  to promise mountains of gold, to make great promises,  Ter. Phorm. 1, 2, 18; so, maria montesque polliceri. Sail. C. 23, 3: magnos montes promittere, Pers. 3,65. — B, A mountain-rock, rock  in gen. (poet.): fertur in abruptum magno mons improbus actu, Verg. A. 12, 687: Graii,  Greek marble,  Stat. Th. 1,145.— C.  Mountain-beasts, wild beasts (latepoet.): consumant totos spectacula montes, Claud. Cons. Mall. Theod. 310.

       monstrabllis,  e,  adj.  [monstro], worthy to be shoivn  or  noticed, conspicuous, remarkable  (post-Aug): probitate moruni monstrabilis, Plin. Ep. 6, 21, 4.

       monstratlO,  onis,/ [id.],  a showing, direction  (only in Terence and  Vitruv.): defessus sum ambulando: ut, Syre, te cum tuii Monstratione magnus perdat Juppiter, direction,  Ter. Ad. 4, 6, 1: solers et expedi-ta monstratio,  indication, hint,  Vitr. 6, 1,12.
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       monstratOiy )ris ,  wi. [monstro],a  shower, pointer out, introducer, inventor, teacher, informant  (poet, and in post-Aug. prose): aratri, i. e.  Triptolemus,  Verg. G. 1, 19: sa-cri iniqui,  an introducer of human sacrifices.  Ov. Ib. 399: hospitii, Tac. G. 21; Luc. 9, 979.

       1.  monstratus,  a ,  um ,  P art -  and   p -

       a.,  v. monstro  fin.

       2. monstratus,  " s  (° nl y  in   tne   a ° l -

       sing.), m.  [monstro],  a showing  (post-class.): cujus monstratu, App. M. 1, p. 112, 24: monstratu Helenae, Aus. Per. Iliad. 3.

       monstrifer,  f^ra, ferurn,  adj.  [mon-strum-fero],  monster-bearing, that produces monsters  (poet, and in post-Aug. prose): campi, Val. Fl. 5, 222: novercae, i.e.  Juno, who sent monsters to Hercules,  id. ib. 5, 43: sinus (i.e. mare), id. ib. 2,498: antra, Claud. Stil. 2, 110.—II.  Monstrous, horrid, misshapen :  animalium hominumque effigies mon-striferas, Plin. 6, 30, 35, § 187 (but the better reading is monstriflcas).

       monstrificabllis,  e,  adj.  [monstrifi. cus],  monstrous, strange  (ante-class.): mi-rum ac monstrificabile, Lucil. ap. Non. 138, 26.

       monstrif ice,  adv.,  v. monstrificus/w.

       monstnflCUS,  a,  nm,adj.  [monstrum-facio],  monstrous, strange  (post-Aug): ar-tes, i. e.  magical,  Val. Fl. 6, 152: natura hy-aenae, Plin. 28, 8, 27, § 92: hominum inge-nia, id. 21, 5, 13, § 26: effigies, id. 2, 3, 3, § 7; and so the better reading, Plin. 6, 30, 35, § 187 ; 36, 13, 19, § 88. —Hence,  adv.: monstrif ice,  * n   a  monstrous  or  strange manner  (post-Aug), Plin. 28,11. 49, § 181.

       *  monstrig-dna,  ae, m. [monstrum-gigno],  monster-bearing:  monstrigenis fluc-tibus, Avien. Perieg. 799.

       monstrigcr,  Sra, erum,  adj.  [mon-strum-gero], = monstrifer, II., Salv. Gub. Dei, 5, 8.

       monstro,  iivi, atum, (archaic mostro; v. Brix ad Plaut. Trin. 2, 2, 61), 1,  v. a.  [like monstrum, from moneo],  to show, point out, to indicate, intimate, inform, advise, teach, instruct, tell  any thing (in class, prose very rare, and only in the lit. signif.; in Cic. only a few times; in Caes. and Sail, not at all; syn.: indico, signiflco, ostendo, exhi-beo). I, In gen.: qui erranti comiter monstrat viam, Enn. ap. Cic. Off. 1, 16, 51 (Trag. v. 387 Vahl.); cf.: qui sibi semitam non sapiunt, alteri monstrant viam, id. ap. Cic. Div. 1, 68,132 (Trag. v. 358 Vahl.): iter, Curt. 5,13,9: palmam, Cic. Leg. 1,1,2: digi-to, Hor. S. 2, 8, 26; Pers. 1, 28: monstra quod bibam, Plaut. Men. 5, 1. 42; Ter. Ad. 4, 2, 31: tu . . . si quid librari .. . non in-tellegent, monstrabis, i. e. dices, Cic. Fam. 16, 22, 1: res gestae .. . Quo scribi possent numero, monstravit Homerus, Hor. A. P. 73: inulas ego primus amaras Monstravi incoquere, id. S. 2, 8,51 sq.: monstrate mea-rum Vidistis si quam hie errantem forte sororum, Verg. A. 1, 321: cujus prudentia monstrat Summos posse viros . . . nasci, etc., Juv. 10, 48. —  Pass.:  quod monstror digito praetereuntium, Hor. C. 4, 3, 22.— Impers.pass.:  si voles advortere animum, comiter monstrabitur, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 89 Mull. (Trag. v. 386 Vahl.). — H. In p a r t i c. A.  To ordain, institute, appoint (poet.): monstratas excitat aras,  appointed, Verg. G. 4, 549: piacula, id. A. 4, 636: ignis, Ov. Tr. 3, 11, 53. —B.  T° indict, impeach for a crime,  to denounce, accuse, inform against  (post-Aug.): alii ab amicis mon-strabantur,  were pointed out, informed against,  Tac. H. 4. 1 : Nerone Scribonios fratres . .. ad exitium, id. ib. 4, 41. — C. To advise  a person in any manner, or to do any thing: alicui bene, Plaut. Bacch. 1,  2,  25 : non periclumst ne quid recte moustres, id. Ps. 1, 3, 55: conferre manum pudor iraque monstrat.  advise, urge,  Verg. A. 9, 44. —Hence,  monstratus,  a, um, P. a., conspicuous, distinguished, remarkable  (Tacitean): et hostibus simul suisque monstrati, Tac. G. 31: propinquitate Galbae monstratus, id H. 1, 88.

       monstrose. monstrosus, v.  mon struose, monstruosus.

       monstrositas,  iitis. / [monslrosus, -uosus],  unnaturalness, monstrosity,  Aug. Civ. Dei, 7, 26.

       MONT

       monstrum.  i,  n.  [moneo]. I. Orig. belonging to rel'ig. lang.,  a divine omen indicating misfortune, an evil omen, -portent (syn.: ostentum, prodigium, portentum): quia ostendunt, portendunt, monstrant, praedicunt, ostenta, portenta, monstra, pro-digia dicuntur, Cic. Div. 1, 42,93; cf.: monstrum dictum velut monestrum, quod mo-neat aliquid futurum; prodigium velut praedicium, quod praedicat; portentum quod portendat; ostentum, quod ostendat, Paul, ex Fest. p. 140 and 138 Mull.; cf. id. ib. p. 157: hie est nullum (dubium) quin monstrum siet, Enn. ap. Non. 469, 6 (Trag. v. 326 Vahl.): monstra deum, Verg. A. 3, 59; cf. Ov. M. 15, 571. — II.  Transf.,   a monster, monstrosity  (whether a living being or an inanimate thing). A. Of living beings: monstrum hominis,  you monster of a man,  Ter. Eun. 4, 4, 29: monstrum adve-nit, id. ib. 5, 2, 21 : horrendum, of Polyphemus, Verg. A. 3, 658.—Also with respect to character: en monstrum mulieris, that monster of a woman,  Plaut. Poen. 1, 2, 64: nulla jam pernicies a monstro illo atque prodigio comparabitur, Cic. Cat. 2,1,1: fata-le, of Cleopatra, Hor. C. 1,37,21: tune etiam, immanissimum ac foedissimum monstrum aususes? Cic.Pis. 14,31: horninum,monsters of men,  Gell. 17,1,1.—Of beasts: succinctam latrantibus inguina monstris, i. e. canibus, Verg. E. 6, 75: quae plurima terrae monstra ferunt. id. G. 1, 185. — B. Of inanim. things, of the sea, Verg. A. 5, 849: infelix. of the Trojan horse, id. ib. 2, 245.—Of the ship Argo, Cat. 64, 15: non mini jam fur-tum, sed monstrum ac prodigium videba-tur, Cic. Verr. 2, 3, 73, § 171: monstra nar-rare, dicere,  to relate wonders, prodigies, marvels :  mera monstra narrabat, Cic. Att. 4, 7, 1 : dicere, id. Tusc. 4, 24, 54: ac portenta loqui, Lucr. 590: totaque jam sparsis exarserat insula monstris, Val. Fl. 2, 248: in vita sua fecit monstra,  he did wonderful things,  Vulg. Eccl. 48, 15; Sap. 19, 8.

       monstrudse  and  monstrose,  adv.,

       v. monstruosus^n.

       monstruosus    (post-class,    mon-

       StfOSUS))  a '  um i  adj-  [monstrum],  strange, preternatural, monstrous  (class.): monstru-osissima bestia, of the ape, Cic. Div. 2,.32, 69 : hominum partus monstrosi, Luc. 1, 557 : ferculum longe monstruosius, Petr. 69: scriptis monstruosus, Suet. Gram. 15: libidines,  unnatural,  id. Calig. 16: mulier si monstrosum aliquid aut prodigiosum enixa sit, Paul. Sent. 4, 9, 3 (but in Cic. Fin. 1, 18, 61, instead of monstrosi the correct reading seems to be morosi; so B. and K.; v. Mad v. ad h. 1.).—Hence, *  adv. :

       monstrudse (monstrose),  strangely,

       unnaturally, monstrously:  cogitare, Cic. Div. 2, 71, 146.

       Montanianus,  a, um,  adj.,  v. 3. Mon-tanus, II.  fin.

       $  montanictilus,  a > um,  adj. dim. [1. montanus], Charis. 128 P.

       $  Montaniila,  ae > /•»  a  Roman surname,  Inscr. Grut. 1146, 9.

       t  lyiontaninus,  i, »»•»  a  Roman surname,  Inscr. Grut. 713, 2.

       montaniosus,  a, um,  adj.  [mons], for montanus,  mountainous  (post-class.): locus, Auct. Rei Agrar. p. 239 Goes.; Gromat.Vet. p. 331, 20.

       1. montanus,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to a mountain, mountain-; full of mountains, mountainous  (class.): locus montanus an planus, Quint. 5,10, 37: ager, Varr. R. R. 1, 6: flumen, Verg. A. 2, 305: cacumina, i. e. montium, Ov. M. 1, 310: op-pida, ow  a mountain,  Plin. 5, 27, 28, § 100: loca montana et aspera, Liv. 39,1, 5: Ligu-res,  dwelling in the mountains,  Cic. Agr. 2, 35, 95: homines asperi et montani, Caes. B. C. 1, 57, 3: uxor, Juv. 6, 5: vulgus, id. 2, 74 : Dalmatia,  mountainous,  Ov. P. 2, 2, 78. —  Subst.  Montani,  orum,  m., mountaineers,  Caes. B. C. 1, 39, 2. —  Montana,  orum, n.,  mountainous regions:  inter montana, Liv. 21, 34; Vulg. Deut 1, 7; id. Luc. 1, 39.

       2. Montanus,  h  m ->  a  Roman surname.  I. Curtius Montanus,  a favorite of the emperor Tiberius,  Tac. A. 16, 28 sq.; id. H. 4 42; Ov. P. 4, 16, 11; Juv. 4, 107; 131. —II. Votienus Montanus,  an orator of the reign of Tiberius,  Tac. A, 4, 42; Sen. Contr.

       MONU

       4, 24, 3. —Hence,  adj.:  Montanianus,

       a, um,  belonging to the orator Montanus, Sen. Contr. 4, 28,17.

       t  montensis,  e ,  adj.  [mons], for montanus,  of  or  belonging to mountains, mountain-:  dii,  Inscr. Grut. 21, 3.

       monticellus,  i,  m.dim.  [id.],  a small mountain, a mount  (post-class.), Auct. Rei Agrar. p. 231 Goes. (Gromat. Vet. 306 sq.).

       monticdla,  ae >  comm.  [mons-coloj,  a dweller in the mountains, a mountaineer (poet.): monticolae Silvani, Ov. M. 1, 193.

       t  monticuhlS,  i, w.  dim.  [mons],  a S7nall mountain:  monticulus,  opiov, fiovvm, Gloss. Philox. Donat. Art. Gram. 2, 2,3.

       *  montlfbr,  fera 7 ferum,  adj.  [moris-fero],  mountain-bearing  : montiferum Ti-tana (al. monstriferum), Sen. Here. Oet. 1212.

       +  montlgena, ae ,  comm.  [mons-gigno], mountain • born :  montigena,  hpevident]?, Gloss. Philox. Anthol. Lat. 1, 53, 1.

       MontinUS,  i, w. [monsj,  a mountain-god, god of the Mountains,  Arn. 4, 132.

       montl-Vag'US,  a ,  um >  adj.  [mons-va-gus],  mountain-roaming, that wanders over mountains  (mostly poet.): Diana, Stat. Ach.

       1,  450: fera, Lucr. 1, 404: genus ferarum, id. 2, 597; 1081: ac silvestres cursus lustra-tionesque, Cic. Tusc. 5, 27, 79.

       montuosus or montosus, a, um,

       adj.  [mons],  mountainous, full of mountains (class.): regio, Cic. Plane. 9, 22: cum locis ipsis delectemur, rnontuosis etiam, id. Lael. 19, 68: loci, id. Part. 10, 36: frutex,Plin. 12, 13,28, § 48.—Form montosa,Verg. A. 7,744. —Subst.:  montUOSa,  orum,  n., mountain regions, mountainous parts :  montuosa Ci-liciae, Plin. 11,53, 116, § 280; Vulg. Jer. 17, 26.

       mdnubllis,  e >  aa "j-  [moneo],  reminding, admonishing  (post-class.): columnae, that serve as remembrancers,  Sid. Ep. 2, 2

       monumentalise e,  adj.  [monumen-tum,  of  or  belonging to a monument, monumental  (late Lat.): lapis, Auct. de Limit. p. 305 Goes.

       monumentarius (monim-)  a , um,

       adj.  [id.],  of  or  belonging to a monument  or tomb  (post-class.): ceraula,  who played at tombs,  App. Flor. p. 342, 22.

       monumentum (monim-), ',« [moneo),  that which preserves the remembrance of any thing, a memorial, a monument ; esp. of buildings, statues, galleries, tombs erected to perpetuate the remembrance of a person or thing; cf. Paul, ex Fest. p. 139 MUll. I. Lit. (class.): statuam dare au-ream Solidam faciundam, quae siet factis monumentum suis, Plaut. Cure. 3, 72: monimenti causa, Cic. Rose. Am. 50, 146: monumento ut esset, Liv. 8, 11, 16 : vi-tiorum, Cic. Verr. 1, 4, 12 : Marcelli et Africans id. ib. 2, 1, 4, § 11: in Mamertino solo foederato atque pacato monumentum istius, crudelitatis constitutum est, id. ib.

       2,  4, 11, § 26: ego, quae monumenti ratio sit, nomine ipso admoneor, ad memoriam magis spectare debet posteritatis. quam ad praesentis temporis gratiam, Cic. Fragm. ap. Non. 32,18: placet mihi, legionis Mar-tiae militibus monumentum fieri quam amplissimum. id. Phil. 14,12, 41;  plur. excellent :  quod in monumentis majorum suorum sit interfectus (Clodius), i.e.  on the Via Appia,  Cic. Mil. 7,17; Tac. A. 4,7: pecu-nias monumentaque, quae ex fano Herculis collata erant,  memorials, votive offerings, images,  Caes. B. C. 2, 21: monimenta, quae in sepulcris: et ideo secundum viam, quo praetereuntes admoneant, et se fuisse, et illos esse mortales, Varr. L. L. 6, § 45 Mull.: regis, Hor. C. 1, 2, 15 : Marii,  the temple built by him,  Cic. Div. 1, 28, 59 ; of the temple of Castor, id. Verr. 1, 50, 13: senates,  the house of Cicero, built by order of the Senate,  id. Fam. 1, 9, 15.—g. In par-tic.  \. A sepulchral monument, a sepulchre, tomb  (syn.: sepulcrum, tumulus; class.): marmoreum, Serv. ap. Cic. Fam. 4, 12: sepulcri, Nep. Dion. 10; and without sepulcri: sepultus est in monumento avun-culi sui,  family tomb, sepulchre,  Nep. Att. 22, 4.— 2. Of  written works, monuments,  or records:  exegi monumentum aere peren-nius, Hor. C. 3, 30, 1 : monumenta rerum gestarum,  books of history, chronicles,  Cic.

       MORA

       de Or. 1, 46, 201: annalium,  the monuments of history,  id. Rab. Post. 16,43: commendare aliquid monumentis,  memoirs,  id. Fam. 6, 12,1: liber monumenti, Vulg. Mai. 3, 16.— C.  Transf.,   a remembrancer, a mark, token,  or  means of recognition,  Ter. Eun. 4, 6,16: vos monimentis commonefaciam bu-bulis. Plaut. Stich. 1, 2, 6. — H. Trop.: at ilia laus est, magno in genere ... liberos hominem educare, generi monumentum et sibi, Plaut. Mil. 3, 1, 110 : monumentum laudis,  a memorial,  Cic. Cat. 3, 11, 26: cle-mentiae, id. Deiot. 14, 40 : furtorum, id. Verr. 2, 2, 72, § 177 : amoris, Verg. A. 5, 538.

       *  MonUSte,  es, /,  one of the Danaides, who killed her husband Eurysthenes,  Hyg. Fab. 170.

       Monychus,  *, »»., = Mwn» X o9,  the

       name of a Centaur,  Luc. 6, 388; Or. M. 12, 499; Juv. 1,11.

       Mopsiani  or  Mopsii,  orum,  m., the adherents of Mopsus, in the city of Covipsa, during the second Punic war,  Liv. 23, 1, 2; 3.

       *  Mopsium,  1, w., =  Ma\j/iov, a hill in Thessaly, between Tempe and Larissa,  Liv. 42, 61.

       MopSOpiUS,  a, um,  adj.,  = Mo^o7nor, of  or  belonging to Mopsopia {Mo^o-nia,  an old name of Attica),  Mopsopian, Attic, Athenian  (only poet.): Mopsopius juvenis, i. e. Triptolemus,  Ov. M. 5, 661: muri, i. e.  of Athens,  id. ib. 6, 423: urbs,  Athens,  id. H. 8, 72.—As  subst.:  Mopsdpia, ae ,/- •' Mopso. pia tota, i.e.  all Athens  or  all Attica,  Sen. Hippol. 121; 1276.

       * Mopsucrenae,  arum, /  plur.,  =

       M6\l/ov Kpnvai  (Mopsus-springs),  a city in Cappadocia,  now  Mezanluk Khan,  Amm. 21, 15, 2.

       *  Mopsuhestia ° r  Mopsuestia,

       ae,  f., = M6\J/ov earla  (Mopsus-hearth),  a city in Cilicia, on the river Pyramus, near the sea, also called  Mopsos; now  Missis, Cic. Fam. 3, 8,10; Amm. 14, 8, 3.

       MopSUS,  '» »*•» = M61//0?. X,  A soothsayer in Argos,  Cic. N. D> 2, 3, 7; id. Div. 1, 40, 88; id. Leg. 2, 13, 33. — H.  A soothsayer in Thessaly,  Ov. M. 12, 456; Hyg. Fab. 14; 128; 173.—HI.  Another soothsayer, the son of Manto,  Val. Fl. 1, 207. — IV.  The name of a shepherd,Verg.  E. 5,1; 10; 8, 26; 29.—V. Another name for Mopsuhestia, q. v., Plin. 5, 27, 22, § 91.

       1. mora,  ae > / [Sanscr. emar, remember; Gr. root yuep-,/xap-; /aep/ifipa,  fitpi^iva, care;  ndprvp,  witness; cf. memor, memo-ria; perh.  fitWeiu], a delay.  I. Lit. A. In gen.: tarditas sententiarum, moraque rerum, Cic. Fam. 10, 22, 2: mora et susten-tatio, id. Inv. 2, 49, 146: mora aut tergiver-satio, id. Mil. 20, 54: moram rei alicui in-ferre,  to delay, put off, defer, hinder,  id. Inv. 1, 9, 12: moram ad insequendum intulit, Caes. B. C. 3, 75: afferre, Cic. Verr. 2, 5, 64, § 165: facere delectui, Liv. 6,31: facere di-micandi, id. 21, 32: facere creditoribus,  to put off payment,  Cic. SulL 20, 58: moras nectere, Sen. Ira, 3, 39, 2: offerre, Plaut. Ps. 1, 3,17: obicere, id. Poen. 1, 3, 37: tra-here,  to delay,  Verg. A. 10, 888: moliri,  to cause delay,  id. ib. 1, 414: producere malo alicui,  to defer,  Ter. And. 3, 5, 9: tibi moram dictis creas, Plaut Ps. 1, 3, 168: rum-pere,Verg. A. 4, 569: pellere, Ov. M. 10, 659: corripere, id. ib. 9, 282: removere,  to make haste, not to delay,  Plaut. Stich. 2, 1, 37: moram interponere,  to interpose delay,  Cic. Phil. 10,1,1: habeo paululum morae, dum, etc., Cass. ap. Cic. Fam. 12, 12, 2: Caesar nihil in mora habuit,quominusperveniret, delayed not,  Veil. 2, 51, 2: saltus Castulo-nensis nequaquam tanta in mora est,  does not hinder,  Asin. Pall. ap. Cic. Fam. 10, 31, 1: nee mora ulla est, quin earn uxorem ducam,  I will without delay,  Ter. And. 5, 6, 7; so freq. in the poets: nee (haud) mora, Prop. 4 (5), 4, 82; Ov. M. 1, 717; 6, 53; Verg. G. 4. 548; id. A. 5, 140: ne in mora illi sis, hinder, keep waiting,  Ter. And. 3, 1, 9: per me nulla est mora,  there is no delay on my part,  id. ib. 3. 4, 14: in me mora non erit ulla, Verg. E. 3, 52; Ter. And. 2, 5, 9: nulla igitur mora per Novium . .. quin, etc., it is no fault of Novius,  etc., Juv. 12, 111: nam si alia memorem, mora est,  it will detain us too long,  Plaut. Capt. 4, 3, 6: inter 1163
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       moras consul mittit senatum,  in the meantime, meanwhile,  Plin. Ep. 9, 13, 20: inter aliquas moras, Suet. Aug. 78; id. Ner. 49: sine mora,  without delay, at once:  quod ego, ut debui, sine mora feci, Cic. Ep. ad Erut. 1, 18, 1, id. Fam. 10, 18, 4: moram certaminis hosti exemit, i.e.  hastened it on, Liv. 9, 43.— B. I n   partic,  of speech,  a stopping  or  pause:  morae, respirationes-que, Cic. Or. 16, 53: oratio non ictu magis quam mora imprimitur. Plin. p]p. 1, 20, 3. —II, Transf. A.  A  n V thing that retards or  delays, a hinderance :  ne morae illi sim, Plaut. Rud. 2, 3, 81: ne morae meis nuptiis egomet siem (al. mora),  hinder,  Tor. Ad. 4, 5, 78: hoc mihi morae est, id. ib. 5, 7, 5: restituendae Roman is Capuae mora atque impedimentum es, Liv. 23,9, 11: Abas pug-nae nodusque moraque. Verg. A. 10,428: lo-ricaeque moras et pectus perforat ingens, id. ib. 10, 485 ; cf. Flor. 4, 9, 1.—B. Mora temporis,  a space of time,  Ov. M. 9, 134: an tibi notitiam mora temporis eripit horum? id. P. 2, 10, 5: moram temporis quaerere dum Hannibal in Africam traiceret, Liv. 30, 16, 14; so, temporariu, Plin. 36, 15, 24, § 114.

       2. mora,  ae,/,  the fish echeneis,  Plin. 32. 1, 1, § 6 (al. remora).

       t  3. mora,  ae >  /■  ?  —  ^opa, a division of the Spartan army, consisting of three, five, or  seven hundred men :  moram Lacedaemo-niorum intercept,  the Spartan army,  Nep. Iphicr. 2, 3 (but in Cic. Tusc. 2, 16, 37, the best reading is agmen, v. Klotz ad h. 1.).

       +  moracillum,  dim.  f rom  moracius, Titin. ap. Paul, ex Pest. p. 139 Mull.

       $  moraClUS,  a, urn,  adj.  [mora],  hard : nuces, Titin. ap. Paul, ex Fest. p. 139 Mull.

       mdralis,  e ,  adj.  [ mores],  of  or  belonging to manners  or  morals, moral  (a word formed by Cicero; cf. moratus): quia per-tinet ad mores, quos  r\Qr\  Graeci vocaut, nos earn partem philosophiae de moribus appellare solemus. Sed decet augentem linguam Latinam nominare moralem, Cic. Fat. 1, 1; imitated by Seneca and Quintil.: philosophiae tres partes esse dixeruut. moralem, naturalem, et rationalem. Sen. Rp. 89, 9; Quint. 12, 2, 10: pars ilia philosophiae i.OtKt]  moralis est dicta, id. 6, 2, 8; cf. also, id. 12, 2, 19 and 20: epistolae, Gell. 12, 2, 3. —Hence,  adv.:  mdrallter,  in  a  characteristic manner, characteristically,  Don. ad Ter. Ad. 5, 8, 35; Ter. Phorm. 1, 1, 2.—Esp., morally,  Ambros. Apol. David. 6.—  Comp.: moralius, Ambros. in Psa. 118, Serm. 1, 5.

       mdralitas,  atis, /. [moralis],  manner, characteristics, character  (post-class.), Macr. S. 5, 1 ;  morality,  Ambros. in Psa. 118, Serm. 3.

       moralitcr,  adv.,  v. moralis/in.

       moramentum,  h  n -  [moror],  that

       which causes a delay, a hinderance  (post-class.), App. Flor. p. 363, 32.

       mdraria,  ae ?   f-,  a  plant, called also statioron or chamaeleon, App. Herb. 25.

       moratC,  adv.,  v. moror  fin.

       mdratim,  adv.  [moror],  slowly,  Sol. 3, 1 dub. (al. memoratim).

       moratio,  onis,  f.  [id.],  a delaying, tarrying, a delay,  Vitr. 9, 4: morationibus im-pediri, id. ib.: litoraria,  delay on the coast, Cael. Aur. Tard. 3, 5, 74.

       mdrator,  ( ~> ris ,  m - [id.]. I.  A delayer, loiterer, malingerer :  unus publici commo-di, Liv. 2,44; Curt. 4,10,10 (but moratorum, Liv. 21, 47, 3, and 24, 41, 5, is from mora-ti; v. moror). — H.  A talker against time, a sort of advocate who spoke only to gain time while his principal rested and refreshed himself, Cic. Div. in Caecil. 15, 49.—HI. In the races,  persons who strove to embarrass and delay the runners, for the amusement of the crowd,  Inscr. Orell. 2597.

       moratdrius,  a. um.  adj.  [morator],  delaying, dilatory  (post-class.) : cunctatio, Dig. 26, 7, 6: appellationes, Paul. Sent. 5, 35, 2: ambages. Cod. Just. 4, 31, 14.

       1. mdratllS, a   um <  Part,  from moror.

       2. moratus,  a -  um -  adj.  [mos].    f.

       Mannered, of morals,  good or bad;  constituted, conditioned, circumstanced  (class.): nequiquam mulier exornata est bene, si morata est male, Plaut. Most. 1, 3,132: con-digne pater est ejus moratus moribus, id. 1164

       MORB

       Capt. 1,1, 39. morata reote (puella), id. Aul.

       2,  2, 62: viri bene morati, Cic. de Or. 2, 43, 184: genus hominum optime moratum, id. Agr. 2, 31. 84: melius, id. Fin. 1, 19, 63: ita haec morata est janua,  is of such a nature, Plaut. As. 2, 3, 10: male moratus venter, insatiable,  Ov. M. 15, 95: bene morata dis-ciplina, Col. 1, 8: aut multitudinem melius moratam censeam fieri posse, Liv. 26, 22, 14: in tarn bene morata civitate, id. 45, 23, 10: bene moratae urbos. Quint. 8, 6, 24.— II. Esp. of style, etc.,  adapted to the manners  or  character  of a person, or  to the subject, characteristic :  poema, Cic. Div. 1, 31, 66: recte morata Fabula,  in which the characters are accurately drawn.  Hor. A. P. 319; of: in oratione morata debent esse omnia cum dignitate, Quint. 4, 2, 64.

       *  mdrax,  aCis >  adj.  [moror],  fond of delay, dilatory :  cogitationes, Varr. ap. Non. 451, 13.

       *  morblde,  adv.,  v. morbidus^n. morbldus,  a ,  um ,  adj.  [morbus].     I.

       Sickly, diseased  (rare and only ante-class, and post-Aug.; syn. aeger, aegrotus): apes morbidac, Varr. R. R. 3, 16, 22 : corpus, Plin. 8, 26, 40. § 96. — H,  Sickly, unwholesome :  vis, Lucr. 6, 1225: aer, id. 6, 1097: pars, id. 6, 1261.

       morbifer or morbiferus,« ra ,  5rum,

       adj.  [morbus-fero],  that brings disease  (post-class.): labes, Paul. Nol. Carm. 25, 238.

       morblflCO,  are, 1,  v. n.  [morbus-facio], to produce disease  (late Lat.), Cael. Aur. Sal ut. Praec. 19.

       Morbdnia, v.  Morbovia.

       * morbositas,  atis , /•  [morbosus],

       sickliness, unhealthiness  (post - class.): si provincia, quam colimus, de morbositate suspecta est, Pall. 1, 16 (al. morbis aestate). morbosUS,  a ,  um <  adj.  [morbus],  sickly, ailing, diseased.  I. In gen. (only ante-and post-class.): morbosum hominem mor-bo aliquo affectum, Paul, ex Fest. p. 139 Mtill.: servus, Cato, R. R. 2: pecus, Varr. R. R, 2, 1, 21: equus, Labeo ap. Gell. 4, 2, 5; cf. ib. § 12. — II. In  partic,   diseased with lewdness,  consumed by unnatural passion,  Cat. 57, 6: morbosior omnibus cinae-dis, Auct. Priap. 47 ;  sick with longing  or  desire :  in aves, Petr. 46.

       Morbovia (or Morbdnia)  a e, /.

       [morbus],  the land of disease, sickaom, vu\g. in execrations: abire Morboviam jusserat, go to the devil,  Suet. Vesp. 14.

       morbus,  i>  m - [Sanscr. mar-, die; Gr. /3poTov (for  fjLponk), /jiapaivu);  cf. morior, marceo],  a sickness, disease, disorder, distemper, ailment, illness, malady,  of body or mind (class.). I.  Corporeal:  morbum appellant totius corporis corruptionem: aegrotationem morbum cum imbecillitate: vitium cum partes corporis inter se dissident: ex quo pravitas membrorum, distor-tio, deformitas, Cic. Tusc. 4, 13, 28: morbus est habitus cujusque corporis contra natu-ram, qui usum ejus facit deteriorem, Labeo ap. Gell. 4, 2, 3 : morbi aegrotationesque, Cic. Tusc. 4, 10, 23: aeger morbo gravi, id. Cat. 1, 13, 31: in morbo esse,  to be sick,  id. Tusc. 3, 4, 9: morbo affectum esse, id. Div. 1, 30, 63: corporis gravioribus morbis vitae jucunditas impeditur, id. Fin. 1, 18, 59: animi valentes morbo tentari non possunt, corpora possunt, id. Tusc. 4, 14, 31: affligi, id. Pis. 35, 85: urgeri, id. Fat. 9,17: tabesce-re, id. N. D. 3, 35, 84: languere, Lucr. 6, 1221: conflictari, Nep. Dion. 2, 4: in morbum cadere,  to fall sick,  Cic. Tusc. 1, 32, 79: incidere, id. Clu. 62. 175: delabi, id. Att. 7, 5, 1: morbum nancisci, Nep. Att. 21, 1: morbo consumi, id. Reg. 2,1: perire, id. ib.

       3,  3: mori, id. Them. 10, 4: absumi. Sail. J. 5, 6: confici, id. ib. 9, 4: opprimi, Cic. Clu. 7, 22: homo aeger morbo gravi, id. Cat. 1,13, 31: ex morbo convalescere,  to recover,  id. Fam. 13, 29, 4: a morbo valere, Plaut. Ep. 1, 2, 26 : morbum depellere, Cic. Fam. 7, 26, 2: levare,  to alleviate, relieve.  Plaut. Mil.

       4,  6, 57: amplior fit,  becomes more violent, Ter. Hec. 3, 1, 50 : adgravescit, id. ib. 3, 2, 2: ingravescit, Cic. Cat. 1, 13, 31: comitia-lis or major,  epilepsy,  Cels. 3, 23: regius, the jaundice,  id. 3, 24: in morbo consumat, a form of imprecation,  may he spend it  (the money)  in sickness,  Sen. Ben. 4, 39, 2. — H. Mental.  A.  Disease, a fault, vice,  etc.: animi  morbi sunt cupiditates immensae,

       MORI)

       et inanes. divitiarum. etc., Cic. Fin. 1, 18, 59: morbum et insaniam, id. Verr. 2, 4, 1, § 1: nomen insaniae significat mentis aegrotationem et morbum, id. Tusc. 3, 4, 9: hie morbus qui est in re publica, ingrave-scet, id. Cat. 1. 13, 31: ut, si qui aegrotet, quo morbo Barrus, Hor. S. 1, 6, 30 : maxima pars hominum morbo jactatur eodem, id. ib. 2,3,121: qui vultu morbum inccssu-que fatetur, Juv. 2, 17.—B.  Grief, sorrow, distress:  quod mulier facere incopit, nisi id efflcere pcrpetrat. Id i 11 i morbo. id illi senio est,  affliction, distress,  Plaut. True. 2, 5.12; cf.: salvere me jubes. quoi tu abiens offers morbum V id. As. 3, 3, 3.—HI. Trop., of trees, plants, etc. : infestantur namque et arbores morbis,  a disease,  Plin. 17, 24, 37, § 116 al.  —IV. Morbus,  personified as a deity,  the son of Erebus and Nox,  Cic. N. D. 3,17, 44; Hyg. Fab. praef.; Sen. Here. Fur. 694; cf. Verg. A. 6, 275; Claud. VI. Cons. Hon. 323.

       mordacitas,  atis, /. [mordax],  the power of biting  or  stinging, mordacity (post-Aug.): urticarum foliis inest aculeata mordacitas, Plin. 21, 15, 54, § 91 : vinosa, sharp, like sour wine,  id. 21,18, 72, § 120.— Transf.,  snappishness, biting severity in language, Cassiod. Hist. Eccl. i, 12.

       mordaciter,  adv.,  v. mordax  fin.

       mordax,  aC > s >  adj.  [mordeo],  biting, given to biting, snappish  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: canis, Plaut. Bacch. 5, 2, 27: equus, Labeo ap. Gell. 4, 2: asinus, App. M. 8, p. 213  init.:  Mem mi us, Auct. ap. Cic. de Or. 2, 59, 240.— Poet.: fibula, Sid. Carm. 5,18.—B. Transf,  stinging, sharp, biting, pungent:  urtica,  stinging,  Ov. A. A. 2, 417: arista mordacior hordeo, Plin. 18, 7, 10, § 61: mordacissima marga, id. 17, 8, 4, § 45: mordaci icta ferro Pinus,  biting, deep-cutting,  Hor. C. 4, 6, 9: pumex, Ov. A. A. 1, 506: pulvis,  corrosive,  Plin. 15, 29, 37,§ 123: fel.  biting, sharp,  Ov. P. 3, 3, 106: acetum, sharp, pungent,  Pcrs. 5, 86: sucus, Plin. 25, 8, 50, § 89. —II. Trop.,  biting, disposed to bite.  A. Of persons : Cynicus,  biting, snarling,  Hor. Ep. 1,17. 18: lividus et mordax, id. S. 1, 4, 93. — B. Of inanim. and abstr. things: carmen, Ov. Tr. 2, 563: invi-dia, Phaedr. 5 prol. 8: verum, Pers. 1, 107: sollicitudines,  biting, carlcing,  Hor. C. 1,18, 4 : belle interim subicitur pro eo, quod neges, aliud mordacius,  a more stinging assertion,  Quint. 6, 3, 74. — Hence,  adv. : mordaciter,  bitingty  (poet, and post-class, prose), Macr. S. 7, 3, 8.—  Comp.:  ne-que enim in nobis febris alias partes mordacius impellit, sed per omnia pari aequa-litate discurrit, Sen. Q. N. 6, 15, 3: lima mordacius uti,  more sharply,  Ov. P. 1, 5, 19: scribere, Lact. 5, 2, 12.

       mordeo,  nidmordi (archaic memordi; v. in the foil.), morsum, 2, u.  a.  [root smard-; Sanscr. mard-, bite; Gr. oyiep<5i/6?,  apep6a-\f o?; (cf. Engl, smart)],  to bite, to bite into (class.). I. Lit.: si me canis memorde-rit. Enn. ap. Gell. 7, 9, 3 (Sat. v. 36 Vahl.): canes mordere possunt, Cic. Rose. Am. 20, 57: mordens pulex,  biting,  Mart. 14, 83: (serpens) fixum hastile momordit,  bit into, Ov. M. 3, 68: mordeat ante aliquis quid-quid, etc.,  taste,  Juv. 6, 632: terram,  to bite the ground, bite the dust,  of expiring warriors writhing on the ground : procubuit moriens et humum semel ore momordit. Verg. A. 11, 418; Ov. M. 9, 61.  — Part,  as subst.:  morsi a rabioso cane, Plin. 29, 5, 32, § 100: laneaque aridulis haerebant morsa labellis, Cat. 64, 316.— 2. In partic,  to eat, devour, consume  (poet.): tuni-catum cum sale mordens Caepe, Pers. 4, 30: ostrea, Juv. 6, 305: sordes farris mordere canini, id. 5, 11. — B.  Transf.  J. To bite into, take fast hold'of catch fast; to press  or  cut into  (poet.): laterum junc-turas fibula mordet,  lakes hold of, clasps, Verg. A. 12, 274: mordebat fibula vestem, Ov. M. 8, 318: id quod a lino mordetur, where the thread presses in,  Cels. 7, 4, 4: locus (corporis), qui mucronem  (teli)  momordit, id. 7, 5, 4: arbor mordet humum, takes hold of the ground, is rooted in the ground.  Stat. Th. 9, 499.—Hence, poet., of a river: non rura quae Liris quieta Mordet aqua,  cuts  or  penetrates into,  Hor. C. 1, 31, 7. — 2.  To nip, bite, sting:  matutina pa-rum cantos jam frigora mordent,  nips, attacks,  Hor. S. 2, 6, 45: oleamque momorde-

       rtt aestus, id. Ep. 1, 8, 5: mordeat et tene-rum fortior aura nemus, Mart. 8, 14, 2: radix gustu acri mordet,  bites, hurts,  Plin. 27, 13, 109, § 133: linguam, id. 29, 2, 9, § 34: oculos, id. 21, 6, 17, § 32: urtica foliis lion mordentibus,  stinging, burning,  id. 22, 14, 16, § 37.—  II.  Trop.,  to bite, sting, pain, hurt  (syn.: pungo, stimulo, remordeo; class.) : invidere omnes mihi, Mordere clanculum,  bit, stung,  Ter. Eun. 3, 1, 21: morderi dictis, Ov. Tr. 1, 1, 25: jocus raor-deiis,  a biting jest,  Juv. 9, 10: mordear op-probriis falsis,  shall I be stung, vexed,  Hor. Ep. 1, 16, 38: par pari referto, quod earn mordeat,  to vex, mortify,  Ter. Euu. 3, 1, 55: valde me momorderuntepistolae tuae, Cic. Att. 13, 12,1: scribis, morderi te interdum, quod nou simul sis,  that it grieves you, affects you,  id. ib. 6, 2, 8: dolore occulto morderi,  to be attacked, tormented,  Ov. M. 2, 806: nee qui detrectat praesentia, Livor iniquo Ullum de nostris dente momordit opus,  detracted,  id. Tr. 4, 10,124; cf. id. P. 4, 14, 46: morderi censcientia,  to feel the sting of conscience,  Cic. Tusc. 4, 20, 45: nunc morde-bit objurgatio, Quint. 1, 3. 7. — B.  To  sei ze fast, hold firmly  in the mind (cf. mordicus, II.): hoc tene, hoc morde, Sen. Ep. 78, 29. —C.  To squander, dissipate :  de integro patrimonio meo centum milia nummum memordi, Laber. ap. Gell. 6, 9, 3 (Com. Rel. v. 50 Rib.).

       mordex,  icis,  adj.  [mordco],  biting, gnawing:  asini mordices, v. 1., Plaut. Aul. 2, 3, 57 (better mordicus).—As subst.:  Mor-dez,  iciSi  m >  M ie  biter,  i. e.  tooth,  v. 1. ap. App. M. 3, p. 140 (better mordicus, q.v.).

       mordicatlOjOnis,/.  [mordico],  a griping  (post-class.): ventris mordicatio, Cael. Aur. Acut. 3, 20, 161; 2, 18, 105.

       * mordicativus, a,  urn,  adj.  [id.], biting, sharp :  acetum, Cael. Aur, Tard. 3, 8, 144.

       mordices,  v. mordicitus.

       mordicitUS,  adv -  t a  lengthened form for 1. mordicus],  with the teeth  (ante- and post-class.): asini me mordicitus scindant, Plaut. Aul. 2, 2, 57 dub. (al. mordicibus, from obsol. mordex,  a bite;  al. mordicus; Non. 139, 30, has mordicibus, where mordicitus is the more correct reading): mordicitus appetens (al. mordicibus), App. M. 3, p. 140, 23.

       *  mordlCO,  are,  v. a.  [mordax],  to bite, sting :  est acerrimae atque mordicautis qualitatis,  biting, sharp,  Cael. Aur. Acut. 2, 8, 34.

       1. mordlCUS,  adv -  [mordeo],  by biting, with bites, with the teeth, odd£  (class.). I. Lit.: mordicus arripere, Haut. Cure. 5, 1, 7 : si adbites propius, os denasabit tibi Mordicus,  will bite your nose off,  id. Capt. 3, 4, 73; cf. id. Men. 1,3,12: eqiius eum mordicus interfecit, Varr. R. R. 2, 7, 9: premere capita mordicus, Cic. N. D. 2, 49, 124: auri-culam fortasse mordicus abstulisset.  would have bitten off,  id. Q. Fr. 3, 4, 2: cauda mordicus apprehensa, Plin. 8, 37, 55, § 132: cal-cibus feriens et mordicus appetens, App. M. 3, p. 140.—Pro v.: mordicus petere au-rum e flamma expediat, e ceno cibum, Lu-cil. ap. Non. 138, 21.— II.  Trop.: rem mordicus tenere,  to hold fast to, not give up, Cic. Ac. 2, 16, 51: verba tenent mordicus, id. Fin. 4, 28,78; Afran. ap. Charis. p. 184 P.

       *2. mordlCUS, a ,  um -  ad J-  [ id -l  biting, snappish:  quern equi mordici distraxerunt (al. mordicus,al. mordicibus), Hyg. Fab. 273.

       imorddSUS,  a >  um »  ad J-  t id -]i   biting, given to biting:  mordosus,  dt)KTin6r,  Gloss. Gr. Lat.

       more,  adv., v. 1.  moxus fin.

       mores,  um >  m -i v -  mos -

       moretariUS,  a, um,  adj.  [moretum], of  or  belonging to the dish  moretum (post-class.):  moretaria condimenta, Apic. '6, 4.

       —Subst:  moretarium,  ] h  »*•«   tfie   dish

       moretum (made of garlic, rue, vinegar, oil. etc.), Don. ad Ter. Phorm. 2, 2, 4.

       moretum  U  n - l^ vom   same root with mordeo, q. v.]. I. .-1  country dish composed of garlic,  tup,  vinegar, oil,  etc., Ov. F. 4, 367.—  II. Moretum,  i- w.,  the title of a small poem ascribed to Virgil ; v. Heyne and Sillig in Verg. Carni. vol. iv. p. 301 sq. H'agnor (ace. to Stander in Zeitsclir. fur Alt. Wissensch. 1853, part 4, p. 289  sq., a
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       transl. of the Mi/TTto-nk of Virgil's Greek teacher Parthenius).

       Hlorg-entia,  ae, v. Murgan-.

       IWlorg'eteS,  um > W., =  Mopytyre^, a people who anciently dwelt in Lucania,  Plin. 3, 5, 10, § 71.

       mdribundus, a , um,  adj.  [morior]. I. Dying  (class.): minus valet, moribundus est, Plaut. Bacch. 2, 2, 15: jacentem mori-bundumque vidistis, Cic. Sest. 39, 85: moribundus procubuit, Liv. 26,15: anima, Ov. Tr. 4, 5, 3.—T r a n s f.: vox, Stat. Th. 8, 643: membra,  mortal,  V r erg. A. 6, 732; App. de Deo Soc. 4, p. 43  fin.:  corpus, id. Mag. 50, p. 306.— II,  Act., causing death,  i.e.  deadly, unwholesome  (poet.): moribunda a sede Pi-sauri, Cat. 81, 3.

       mdrig-eratio,  «nis, / [morigeror], compliance  (ante-class.), Afran. ap. Non. 2, 6 (Com. Rel. v. 381 Rib.).

       mdrigerator,  oris, m. [id.],  a com-plier  (late Lat.), Sid.

       mdrigero,  are, v. morigeror71 n.

       morigeror,  atus, 1,  v. dep.  [morige-rus],  to comply with, gratify, humor, endeavor to please  (syn.: obsequor, obtempero; class.): nunc si servitus evenit, ei vos mo-rigerari mos bonus est,  to accommodate yourself to it,  Plaut. Capt. 2, 1, 4: adule-scenti, Ter. Ad. 2, 2, 9 : voluptati aurium morigerari debet oratio, *Cic. Or. 48, 159. —Esp., in mal. part., ore  —  fellare, Suet. Tib. 44.

       ti^rAct.  coiiat. form,  morigero, '" ire -

       dum mihi morigero. Plaut. Am. 3, 3, 26.

       mdrigerUS,  a , um,  adj.  [mos-gero], complying, obsequious, obedient  (ante- and post-class.): meo me aequom est morige-rum patri, Plaut. Am. 3. 4, 21: male mori-gerus mihi est danista, id. Ep. 5,1, 1: quan-do una vivis meis morigera moribus, id. Men. 1, 3, 19: dum me morigeram praebeo, Afran. ap. Non. 433, 29: imago ad omnem nutum hominis sui morigera, App. Mag. 14, p. 282, 26; id. M. 2, p. 117,1 al.—Esp.,  compliant,  Plaut Cas. 5, 2, 20; cf. Lucr. 4,1281.

       tt Morimarusa  (Dead Sea),  the Cim-bric appellation of the North Sea,  Plin. 4, 13, 27, § 95.

       IVIorini,  orum,  m., a people of Belgic Gaul, near the channel,  Caes. B. G. 2, 4 ; 3, 9; 4, 22; Mel. 3, 2  fin.;  Plin. 4,17, 31, § 106: extremiquehominum Morini,Verg. A. 8,727.

       1. mdrio,  onis, m., =  /jiwpos, an arrant fool  (post-Aug.): quidam tantae sunt fatui-tatis, ut non inultum a pecoribus dillerant: quos moriones vulgo vocant, Aug. Ep. 26; Plin. Ep. 9.17, 1 sq.; Mart. 8, 13; 14, 210  in lemm.  — H, T r a n s f.,  a monster, deformed person,  Mart. 6, 39,17.

       (2. mdrio or morion, a   false reading for mormorion, Plin. 37, 10, 63, § 173.)

       T  morion,  ii>  n -i = ixwpiov.  I.  A narcotic plant, nightshade, also called  strych-nus: alterum genus (strychni), quod hali-cacabon vocant... ab aliis morion, ab aliis moly appellatum, Plin. 21, 31, 105, § 180.— — II.  The male mandrake :  album hoc (genus) alii arsena alii morion vocant, Plin. 25, 13, 94, § 148.

       mdrior,  mortuus, 3  [fut. part,  mori-turus, a, um, Cic. Arch. 12, 30; id. Div. 2, 25, 54; 2, 47, 99; Liv. 21, 12, 4; Verg. A. 4, 308; id. ib. 2, 511 et saep.; old forms ace. to the fourth conj.: si vivimu' sive morl-mur, Enn. ap. Prise, p. 830 P.; Ann. v. 384 Vahl.;  it?/  moriri, Plaut. As. 1, 1, 108; id. Capt. 3, 5, 54; id. Rud. 3, 3, 12; id. Ps. 4, 7, 124 Ritschl  N. cr.;  Ov. M. 14, 215),  v. dep. [Sanscr. root mar-, die ; Gr.  pop- {ppo-, flpo-),pap;  /3poT09,  papaivw  ; cf.: morbus, marceo],  to die  (cf.: pereo, intereo, occido, occumbo, obeo, exspiro; class.). I. Lit.: vivam an moriar. Enn. ap. Paul, ex Fest. s. v. metus, p. 123 Mull. (Trag. v. 179 Vahl.): ego cum genui, turn morituros scivi, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 13, 28 (Trag. v. 361 Vahl.): mori, Plaut. Bacch. 3, 4. 24: atque eundem (L. Tarquinium) .. . accepimus mortuum esse, cum duodequadmginta regnavisset annos, Cic. Rep. 2, 20, 36: moriendum certe est, id. Sen. 20, 74: desiderio,  of desire,  id. Att. 1, 3. 1 : ut fame senatores quinque morerentur, id. ib. 6, 1, 6: me esse homines mortuom dicant fame, Plaut. Stich. 4. 2, 57; so, fame, Sen. Contr. 1, 1, 3; 1, 7, 8: fame et siti, Liv. 7, 35, 8: siti, id.
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       4, 30, 8 ; Petr. 10 ; Pomp. ap. Gell. 10, 24, 5: vigilando, Juv. 3, 232: ex vulnere,  of a wound,  Pollio ap. Cic. Fam. 10, 33, 4 : in tormentis, Liv. 40, 23 : alterius amore, Ov. Am. 2, 7, 10: curis, Tib. 2, 7, 33 (6, 51): fame, Petr. 10: inedia, Plin. 14, 13,14, § 89: significabat interrupts atque morientibus vocibus,  dying accents, the accents of a dying man,  Cic. Cael. 24, 59 : mori videba-mus in studio dimetiundi paene caeli atque terrae C. Galum,  spend his whole life in,  id. Sen. 14, 49: cum te complexa mo-rientem, Galle, puella Vidimus,  desperately in love, dying for love,  Prop. 1, 10, 5 : ei mihi, si quis,Acrius ut moriar, venerit alter amor, id. 2, 4, 1 sq.: moriar, si,  may I die, if  etc., Cic. Att. 8, 6, 4—  II.  Transf.,  of things,  to die away, decay, to wither away, pass away, to vanish, lose its strength,  etc.; of members of the body : id quod supra vinculum est, moritur,  loses its vitality, Cels. 7, 14. — Of plants: rutam et hederas illico mori,  die away, perish,  Plin. 28, 7, 23, § 78: moriturque ad sibila campus, Stat. Th. 5, 528.—Of fire: flammas vidi nullo concuticnte mori,  die out, go out,  Ov. Am.

       1,  2, 11; of comets: donee in exiguum morions vanesceret ignem, Claud. B. Get. 248: unguenta moriuntur,  lose their strength, Plin. 13, 3, 4, § 20.—To  end, close :  dies qui-dem jam ad umbilicum est dimidiatus mortuus, Plaut. Men. 1, 2, 45.—  Comic: vae illis virgis miseris, quae hodie in tergo morientur meo,  will find their death, be destroyed, broken,  Plaut. Capt. 3, 4, 117 : ut iste interpositus sermo deliciarum desi-diaeque moreretur, Cic. Cael. 31,76: ne sua-vissimi hominis memoria moreretur, id. Pis. 38, 93: cum multa cotidie ab antiquis Acta moriantur,/aW  into disuse, become obsolete,  Quint. 8, 6, 32: gratia, Ov. P. 3, 2, 27. —E s p. (in eccl. Lat.). of the loss of moral or spiritual vitality,  to die, to lose virtue and divine guidance :  in Adam omnes moriuntur, Vulg. 1 Cor. 15, 22 : confirma cetera quae moritura erant, id. Apoc. 3, 2; cf. id. Johan. 11, 26 ; id. Rom. 7, 9. — Hence, mdrtuUS,  a , um,  p. a., dead   (class.).

       A, Adj.  1. Lit.: sanguine tauri poto mortuus concidit, Cic. Brut. 11,43.—P r o v.: mortuum esse alicui,  to be dead to one, to ivish to have nothing further to do with him, Plaut. Cist. 3, 15.—2. Transf.  a .  of persons,  faint, overwhelmed:  cum tu, quod tibi succederetur, exsanguis et mortuus concidisti, Cic. Pis. 36, 88. — b. Of things concr. and abstr.,  dead, decayed, withered, passed away,etc. : laccrti.Cic.Sen.9,27: flo-res, Plin. 11, 8, 8, § 18: et antiquae leges, Cic. Verr. 2, 5, 18, § 45 : plausus, id. Att. 2, 19, 3: mortua. re verba nunc facis. Stultus es, rem actam agis,  dead, done with,  Plaut. Ps. 1, 3, 27. — c. Mare mortuum. (u)  Tlie North Sea  of Europe, Plin. 4,13, 27, § 94.— (/?)  The Dead Sea  of Judea, Just. 36, 3.—

       B.  Subst.:  mdrtuUS,  ii  m -i  a  dead person, dead man:  mortuum in domum in-ferre, Cic. Mil. 27, 75: a mortuis excitare, to awake from the dead,  id. de Or 1, 57, 242: amandare aliquem infra mortuos,  even below the dead,  id. Quint. 15, 49 : ut multis mortuus unus sufficeret, Juv. 15, 79 : ossa mortuorum, Vulg. Matt. 23, 27.— Prov.: mortuo verba facere,  to talk to a dead man,  i.e.  in vain,  Plaut. Poen. 4, 2, 18; Ter. Phorm. 5, 9, 26.— Esp. (eccl. Lat.),  dead, without spiritual life:  nomen habes quod vivas et mortuus es, Vulg. Apoc. 3, 1 : fides sine operibus mortua  est, id. Jac.

       2,  26 ; cf. id. Eph. 2, 1; 5, 14. — Also,  dead to any thing,  not alive  to it,  not open  to its influence, etc.: peccato, Vulg. Rom. 6, 2 : peccatis, id. 1 Pet. 2. 24 : legi, id. Gal. 2, 19; cf.: mortui cum Christo ab ele-mentis hujus mundi, id. Col. 2, 20: mortui estis, et vita vestra est abscondita cum Christo in Deo, id. ib. 3, 3.

       Moritasgus, i, ™-   I.  a  god  of  the

       Senones,  I user. Orell. 2028. — H.  A male proper name among Ihe Seno)tes,  Caes. B. G. 5, 54, 2.

       mdriturio,  *<  v -  n - desid.  [morior],  to desire to die,  Cic. ap. Aug. de Gramra. p. 2006 P.

       mormorion,  onis./,  a kind of dark-brown rock crystal,  Plin. 37, 10, 63, § 173.

       t  mormyr,  yris,/.  — poppvpov, a sort

       of fish in Dontus:  pictae mormyres, Ov. Hal. 110; cf. Plin. 32, 11. 54, § 152. 1165
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       mdro, a re j  v - 1- moror Jin. 1.

       tmorochitcs (morochthos) ae,

       /,  a precious stone of the color of a leek, Plin. 37, 10, 63, § 173.

       +  mdrdlogUS,  a ) um, adj., =juwpoX6-709,  speafcing foolishly ,  foolish  (Plautinian): sermones, Plaut. Ps. 5, 1, 20.—As  subst., a fool:  tibi morologus fio, Plaut. Pers. 1, 1,50.

       1. moror,  atus, 1,  v. dep. n.  and  a. [mora]. I,  Neutr., to delay, tarry, stay, xoait, remain, linger, loiter  (syn.: cesso, cunctor, haesito ; class.); eamus ergo ad cenam: quidstas?  Thr.  Ubi vis: non moror, i.e.  I have no objection,  Ter. Eun.  '3,2,6: Lucceius narravit, Brutum valde morari, non tergiversantem, sed exspectantem, si qui forte casus, etc., Cic. Att. 16, 5, 3: quid moror? Hor. C. 2, 17, 6 : quid multis moror?  why do I linger long? why make a long story of it?  Ter. And. 1,1, 87: ne multis morer,  to be brief, in short,  Cic. Verr. 2, 4, 46, § 104: paulum morandum in his in-tervallis, Quint. 11, 3, 39 : quod adhuc Brundisii moratus es,  have tarried, remained,  Cic. Fam. 15, 17, 2 : in provincial, id. Att. 7, 1, 5: baud multa moratus, i. e.  without delaying long,  Verg. A. 3, 610: nee plura moratus,  without tarrying any longer,  id. ib. 5, 381: rosa quo locorum Sera moretur,  may linger, may be,  Hor. C. 1,38,3: Corycia semper qui puppe moraris, Juv. 14,267.—With  cum:  ubi, et cum quibus moreris,  stay, reside,  Sen. Ep. 32, 1. —With quin :  nee morati sunt quin decurrerent ad castra, Liv. 40, 31, 8. —In the  part, perf subst:  ad sexcentos moratorum in cite-riore ripa cepit, Liv. 21, 47, 3; 21, 48, 6; cf.: ad duo milia aut moratorum aut palan-tium per agros interfecta, id. 24, 41, 4; v. Drakenb. ad h. 1.— U.  Act, to delay, retard, detain, cause to wait, hinder :  ne affi-nem morer, Quin, etc.,  delay,  Plaut. Aul. 4, 2, 5 : argentum non morabor quin feras, Id. As. 2, 2, 88: morari ac sustinere impe-tum hostium, Caes. B. C. 2, 26 : conanti dexteram nianum, id. ib. 5, 44, 8 : eum, Cic. Fam. 6, 2Q, 28: iter, Caes. B. G. 7, 40: naves, Plin. 9, 25, 41, § 80: morari ab itinere proposito hostem, Liv. 23, 28, 9: morantur pauci Ridiculum et fugientem ex urbe pu-dorem, Juv. 11, 54.—2.  To fix the attention of, to delight, amuse, entertain:  morata recte FabulaValdiusoblectat,populummeliusque moratur, Quam, etc.,  delays,  i.e.  entertains, Hor. A. P. 321: carmina, quae possint oculos auresque morari Caesaris,  arrest,  id. Ep. 1, 13,17: tardior stilus cogitationem moratur, Quint. 1,1, 28: profecto non plus biduum aut—  Ph.  Aut ? nihil moror, /  will wait no longer, will bear no delay,  Ter. Eun. 1, 2, 104 : egomet convivas moror,  keep them waiting,Ter.  Heaut. 1,1,120.—B,  J   n  par-t i c.: nihil morari aliquem,  not to detain a person, to let him go, to dismiss.  Thus the consul said when he dismissed the Senate: Nihil amplius vos moramur, /  will detain you no longer,you are dismissed,  Capitol. M. Aurel. 10. This is the customary formula for abandoning an accusation and dismissing an accused person: C. Sempronium nihil moror, i. e.  1 withdraw my accusation against,  Liv. 4, 42,8: cum se nihil morari magistrum equitum pronuntiasset, id.8,35, 8: negavit, se Gracchum morari, id. 43, 16, 16.—Hence, g, Trop.: nihil morari (with ace,  an  object-clause, or  quo minus),to let a thing go,  i. e.  not to value  or  regard, to care nothing about it, to have nothing to say against it,  etc. : nam vina nihil -moror illius orae,  care nothing for it, am not fond of it,  Hor. Ep. 1, 15, 16 : offlcium, id. ib. 2, 1, 264 : nee dona moror, Verg. A. 5, 400: nil ego istos moror faeceos mores, Plaut. Trin. 2, 2, 18 Brix ad loc. — With object-clauses :  alieno uti nihil moror. /  do not want to,  Plaut. Capt. prol. 16: nihil moror. eos salvos esse, et ire quo jubetis,  am not opposed to it, have nothing to say against it  Ant. ap. Cic. Phil. 13,17,35: nil moror eum tibi esse amicum, Plaut. Trin. 2, 2, 56.— With  quominus:  nihil ego quidem moror, quominus decemviratu abeam, /  do not hesitate to, 1 will immediately,  Liv. 3, 54, 4. —Hence, *  mdratC,  adv., lingeringly, slowly :  morati us, Sen. Q. N. 6, 14, 3.

       #£~  1.  -Act.   collat. form    moro,  Jire : quid  moras? Naev. ap. Diom. p. 395 P.: niorares  Enn. ib.:   moraret, Pac. ib. (cf. 1166
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       Enn. p. 154, v. 11 Vahl.; Trag. Rel. p. 82 Rib.; Com. Rel. p. 16 ib.). — 2.  Pass, im-pers.:  ita diu, ut plus biennium in his tricis moretur,  be spent i  lost,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 5, 2.

       2. moror,  1,  v -  de P-  n - [n^por], to be

       foolish, be a fool  (post-Aug.), in the lusus verbb.: morari eum (Claudium) inter homines desiisse, products prima syllaba, jo-cabatur, Suet. Ner. 33.

       morose,  adv.,  v. morosus^m.

       mdrdsitas,  "tis, / [morosus]. 1. Peevishness, fretfulness, moroseness  (rare but class.): si in morositatem inutilem et odiosam incidamus, Cic. Off. 1, 25, 88: mo-rositas et ea vitia, quae dixi, habent aliquid excusationis, id. Sen. 18,65. — 2.  Niceness, pedantry :  affectatione et morositate nimia obscurabat stilum,  over-scrupulousness, too great nicety,  Suet. Tib. 70.

       1. mdrdSUS, a , um,  adj.  [mos; cf. Cic. Tusc. 4, 24, 54],  peevish, fretful, wayward, capricious, captious, morose  (syn.: tristis, severus, gravis, difficilis; class.): usque eo difficiles ac morosi sumus, ut nobis non sa-tisfaciat ipse Demosthenes, Cic. Or. 29,104: at sunt morosi etanxii, et iracundi et difficiles senes, id. Sen. 18, 65: canities, Hor. C. 1, 9,17.—Of excessive care: circa corporis cu-ram morosior,  particular, fastidious,  Suet. Caes. 45. — Cf things concr. and abstr.: cu-pressus natu morosa,  that grows with difficulty,  Plin. 16, 33, 6Q, § 139: morbus,  stubborn,  Ov. A. A. 2, 323 : caelandi subtilitas, anxious, painful,  Plin. 35, prooem. § 1: si tibi morosa prurigine verminat auris, Mart. 14,23.—Hence,  adc:  morose.  \, Peevishly, fretfully, captiously, morosely  (class.): morose ferre hominum ineptias, Cic. Brut. 67, 236. — 2.  Scrupulously, carefully:  terrain non morose legit, Plin. 18,13,34, § 128. — Comp. :  pallium morosius ordinatum, Tert. Pall. 4.—  Sup.:  morosissime, Suet. Aug. 66.

       2. mdrOSUS, a   u m,  adj.  [mora],  lingering, slow, slow in coming  (lato Lat.): cui morosum videtur quodcunque futurum est, Cassiod. in Psa. 34, 20: iter fieri morosum quod ad celeritatem est inventum, id. Var. 1, 29.

       Morpheus,  t>i and eos,  m., — Mopfcik, the son of Sleep and god of dreams :  exci-tat Morphea, Ov. M. 11, 634; 647.

       t  morphnos,  h  m -> —  voptyvor, a kind of eagle that lives near lakes,  Plin. 10, 3, 3, § 7.

       £  Morrenas,  atis,  ad J- comm., of  or  belonging to  Morrena or Morena (a country of Mysia), Inscr. Grut. 760, 4.

       mors,  tis )7- [root mor, v. moriorj  (dat morte, Varr. ap. Gell. 24),  death  in every form, natural or violent (syn.: letum, nex). I. Lit.: omnium rerum mors est extre-mum, Cic. Fam. 6, 21,1: mors ultima linea rerum est, Hor. Ep. 1, 16, 79: mortem sibi consciscere,  to kill one's self,  Cic. Verr. 2, 3, 56, § 129: obire,  to die,  id. Phil. 5, 17, 48; Plaut Aul. prol. 15: nam necessest me .. eras mortem exequi, id. Ps. 4, 2, 38: certae occumbere morti,  to submit to,  Verg. A. 2, 62: aliquem ad mortem dare,  to put to death, kill,  Plaut. Am. 2, 2,177: morti, Hor. S. 2, 3, 197 : aliquem morte multare, Cic. Tusc. 1, 22. 50; so, per vim, id. Verr. 2, 1, 5, § 14: morte multatus, id. Tusc. 1, 40, 97; Tac. A. 6. 9; Plin. Ep. 8, 14, 15; Lact. 2, 9. 24: morte punire. Plin. Ep. 8, 14, 12; Tac. A. 4, 44; 11,18: mortis poena, Cic. Cat. 4, 4, 7: morti addici, id. Oft'. 3,10, 45: omne hu-manum genus morte damnatum est, Sen. Ep. 71, 15: Antonius  civium  suorum vitae sedebat mortisque arbiter. Sen. Polyb. 16, 2: vitae et mortis habere potestatem,Vulg. Sap. 16, 13: illata per seel 11s,  assassination, Cic. Mil. 7.17: ad mortem se offerre pro pa-tria, id. Tusc. 1, 15, 32 : afferre. Serv. ap. Cic. Fam. 4, 12, 2 : multare aliquem usque ad mortem, Ter. Ad. 1, 2, 9: morte cadere, Hor. C. 4, 2, 15 : morte acerbissima affici. Serv. ap. Cic. Fam. 4, 12, 2: multare, id. de Or. 1, 43,100: ad mortem duci, id. Tusc. 3. 42, 100 : cui legatio ipsa morti fuisset. brought death,  id. Phil. 9, 1, 3: imperfecta. blindness,  Stat. Th. 11, 582 : morte sua mori,  to die a natural death :  bella res est, mori sua morte. Sen. Ep. 69, 6: mors suprema; Hor. Ep. 2, 2, 173 ; Sil. 5, 416: mortis fine, Bo^'th. Consol. 2,7: quae
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       rapit ultima mors est, Lucil. ap. Sen. Ep. 24, 20: proximus morti = moriens, Aug. Civ. Dei, 22, 8 ; App. M. 1, 72 ; cf.: morti vicinus, Aug. Serm. 306, 10 ; Hier. in Joel, 1,13 al.; cf.: cui, mors cum appropinquet, Cic. Fin. 5, 11, 31 : cujus aetati mors pro-pior erat, Sail. H. 2, 41, 9 : adpropinquante morte, Cic. Div. 1, 30, 64 sq.: ut prorogetur tibi dies mortis, Sen. Ben. 5, 17, 6: circa mortis diem, id. Ep. 27, 2: mansurum est vitium usque ad diem mortis, Cels. 7, 7, 15 init.  — Poet.: mors sola fatetur quantula silit hominum corpuscula, Juv. 10, 173. —In  plur.:  mortes, when several persons are spoken of: praeclarae mortes sunt im-peratoriae, Cic. Fin. 2, 30, 97; so Hor. S. 1, 3, 108: meorum, Plin. Ep. 8, 16, 1: perdere mortes,  to throw away lives, to die in vain, Stat. Th. 9, 58 : hinc subitae mortes, Juv. 1, 144. — Also of different  forms  or  modes of death:  omnis per mortis, Verg. A. 10, 854; cf.: omni imagine mortium, Tac. H. 3, 28 ; Sen. Clem. 1, 18, 2. — Rarely of an abstract thing: fere rerum omnium oblivio morsque memoriae,  death, total loss,  Plin.

       14,  22, 28, § 142.—B.  Personified.  1. Mors,  a  goddess, the daughter of Erebus and Aox,  Cic. N. D. 3, 17, 44; Verg. A. 11, 197; Hyg. Fab. praef. — 2. (Eccl. Lat.) = eum qui habebat mortis imperium, id est, diabolum, Vulg. Heb. 2, 14; id. Isa. 28, 15; cf.: ero mors tua, o mors, id. Hos. 13, 14; id. Apoc. 6, 8. — II, Transf.  j^ m  A dead body, corpse  (mostly poet.): morte campos contegi,  with corpses,  Att. ap. Non. 110, 31: mortem ejus (Clodii) lacerari,  body, corpse, Cic. Mil. 32, 86; Cat. 64, 362; Prop. 3, 5, 22: vitis, quam juxta hominis mors laqueo pe-penderit, Plin. 14, 19, 23, § 119; Stat. Th. 1, 768.— Hence, jestingly, of an old man: odiosum est mortem amplexari,  a corpse, a skeleton,  Plaut. Bacch. 5, 2, 33. — B. like 0oi/o9,  the blood shed by murder:  ensem multa morte recepit, Verg. A. 9, 348.—C, That which brings death  (of missiles),  a deadly iveapon  (poet.): mille cavet lapsas circum cava tempora mortes, Stat. Th. 6, 792; Luc. 7, 517: per pectora saevas Excep-tat mortes, Sil. 9, 369. — Of a sentence or threat of death: ut auferat a me mortem istam, Vulg. Ex. 10, 17 ; of terrible pangs and anxieties : contritiones mortis, id. 2 Reg. 22, 5: dolores mortis, id. Psa. 18, 4; 116, 3 ; of a cruel and murderous officer: aderat mors tcrrorque sociorum et civium lictor Sestius, Cic. Verr. 2, 5, 45, § 118.—D. Esp. (eccl. Lat.): mors secunda,  the second death.futurepunishment,Yu]g.  Apoc. 2,11; 20. 6; 14: mors alone, id. 1 Joh. 5, 16; also spiritual death,  that of a soul under the dominion of sin: stimulus mortis peceatum est, id. 1 Cor. 15, 56; Rom. 8, 6 et saep. ; cf. Lact. 7,  10 fin.

       morSlCatim, at?y   [morsico],  by biting, by biting the lips together  (ante-class.): la-bellis morsicatim lusitant, Naev. ap. Non. 139, 25.

       morSlcatlO,  onis,/. [id.],  a biting:  ci-borum, Paul, ex Fest. p. 143, 1 Mull. (al. morsitatio).

       morSlCO,  I,  v -  a -  [mordeo]. I.  To bite continually,  Paul, ex Fest. p. 68 Mull. — II. To bite, to press the lips together  as in kissing (post-class.): ore improbo compulsat, et morsicat, App. M. 7, p. 197, 16: limis et morsicantibus oculis,  winking, ogling,  id. ib. 2, p. 119, 8 (al. morsito).

       morsiuncula,  ae,/  dim.  [2. morsus], a little bite; a biting ivith the lips, a kissing { ante- and post - class.): formicarum, App. M. 8. p. 211, 35: teneris labellis molles morsiunculae,  kisses.  Plaut.  Pp.  1, 1, 65.

       morsum,  i>  n -  [niordoo],  a bit, little piece,  e. g. of wool  (poet.):  lanea morsa, Cat. 64, 316.

       1. morsUS,  a , um,  Part,  from mordeo.

       2. morsUS,  us,  m - [mordeo],  a biting, a bite.  I, Lit.: contra avium minoruin morsus munitur vallo aristarum. Cic. Sen.

       15,  51: sorpentis, id. Fat. 16, 36: morsu ap-prohendero,  to bile,  Plin. 11. 24, 28, § 84: morsibus insequi, Ov. M. 13, 568 : morsu appciere. Tac. H. 4, 42 • nee tu mensarum morsus horresce futuros,  the eating,  Verg. A. 3, 394 : mucida frusta farinae .. . non admittentia morsum, Juv. 5, 69: vertere morsus Exiguam in Cererem penuria ade-git edendi,  their bites, their teeth,  id. ib. 7,
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       112; so, zonam morsu tenere,  by the teeth, Juv. U, 297.—B.  Trans f.  \ m A catching hold ;  and, concr.,  that which takes hold, a catch  (of a buckle, etc.; poet.): qua fibula morsus Loricae crebro laxata resolverat ictu, Sil. 7, 624: roboris, i. e.  the cleft of the tree which held fast the javelin,  Verg. A. 12, 782: patulis agitatos morsibus ignes Spirent, Grat. Falisc. 270. — 2.  Sharpness of favor, sharp taste, pungency :  nee cibus ipse juvat morsu fraudatus aceti, Mart. 7, 25, 5: marinus,  acrid quality,  Plin. 36, 26, 65, § 191: et scabros nigrae morsu rubigi-nis enses, i. e.  a corroding, consuming,  Luc. 1, 243. — II, T r o p.,  a bite, sting, pain, vexation,  etc. :"{carmina) odio obscuro morsu-que venenare,  a malicious attack,  Hor. Ep. 1,14, 38: perpetui curarum morsus,  gnaw-ings, pains,  Ov. P. 1, 1, 73: doloris,  a bite, sting,  Cic. Tusc. 4, 7,15: libertatis intermis-sae, id. Off. 2, 7, 24: dubia morsus famae depellere pugna, Sil. 2, 271.

       IVIorta,  ae,/ > = Mop-rrf,  one of the Fates, Liv. Andron. ap. Gell. 3, 16, 11: tria sunt nomina Parcarum, Nona, Decima, Morta, Caesell. ib.

       mortalis, e -  ad 0-  [mors],  subject to death, liable to die, mortal  (class.). I. Lit.: quid in iis mortale et caducum, quid divinum aeternumque sit, Cic. Leg. 1,23,6]: animal, id. N. D. 3, 13, 32.— II.  Transf. A.  Human, mortal:  mucro,  of human ivorkman-ship,  Verg. A. 12, 740 : condicio vitae, Cic. Phil. 14, 12,33: opera, Liv. 1, 2: acta, Ov. Tr. 1, 2, 97: mortalin' decuit violari vulnere divutn?  from the hand of a mortal,\ T erg. A. 12, 797: haud tibi vultus Mortalis, id. ib. 1, 328 : nee mortale sonans,  like a human voice, id.  ib. 6, 50: si mortalis idem nemo sciat, Juv. 13, 76. —  Comp.:  aliquid ipso nomine mortalius,  more perishable,  Plin. 36, 15, 24, § 110.—Hence,  subst:  mortalis, is,  comm., a man, mortal, human being  (in sing,  mostly ante-class.): lepidus ecastor mortalis est Strabax, Plaut. True. 5, 57: ede-pol. mortalis malos, id. Bacch. 2, 3, 59; id. True. 2, 1, 36 ; id. Aul. 2, 4, 40 : ego, quantum mortalis deum possum, te ac tua vestigia sequar, Liv. 3,17, 6.—Usually plur.: mortales, like the Gr.  Ovmoi, mortals, men, mankind:  quod ad immortales attinet haec: deinceps quod ad mortales attinet, videamus, Varr. L. L. 5, § 75 Mull. : est locus Hesperiam quam mortales perhibebant, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 23 Vahl.); cf.: omnes mortales sese laudarier optant, id. ap. Aug. de Trin. 13, 6 (Ann. v. 551 VahL): omnes mortales hunc aiebant Calliclem vivere, etc., Plaut. Trin. 1, 2, 175 : diu magnum inter mortales certamen fuit, etc., Sail. C. 1, 5 : omnes mortales omnium ge-nerum, aetatum, ordinum, Cic. Pis. 40, 96: defendo multos mortales, id. Div. in Caecil. 25 : plus debuisse fortunae, quam solus omnium mortalium in potestate habuit (Alexander), Curt. 10, 5, 35. —  mortalia, lum,  n., human affairs,Verg.  A. 1, 462; Tac. A. 14, 54. — B.  Temporary, transient  (opp. immortalis, imperishable, eternal; v. im-mortalis): neque me vero paenitet, mortales inimicitias, sempitemas amicitias habere, Cic. Rab. Post. 12, 32 ; Liv. 34, 6.— Hence,  adv.:  mortallter,  mortally, in the manner of mortals  (eccl. Lat.): morta-liter vivere, Aug. Enchir. 64.

       mortalitas,  fttis,/ [mortalis],  the state of being subject to death, mortality; a dying, death.  I, Lit. (rare but class.): omne, quod ortum sit, mortalitas consequitur, *Cic. N. D. 1,10, 26: metu meae mortalita-tis, Quint. 6 praef. § 2: mortalitatem exple-re, i. e.  to die,  Tac. A. 6. 50: rex mortalitate interceptnSjby death,  Plin. Ep. 10,50. 4: ma-riti, Dig. 23, 4, 2.—Of abstract things: tofus aedificiis inutilis est mortalitate, mollitia. perishableness,  Plin. 36, 22, 48, $ 166. — H. Transf.,  concr.,  mortals, mankind  (post-Aug.), Plin. 2, 7, 5, § 15: tristem de mortalitate ferre sententiam, Curt. 5, 5,17: contra fortunam non satis cauta mortalitas est,  mankind,  Curt. 8, 4, 24; 9, 3, 7; 10. 5, 36 al.: ad erudiendam mortalitatem, Lact. 4, 25,1.

       mortalltcr,  adv., v.  mortalis  fin.

       mortandlum,  *,  n -  dim -  [mortarium], a small mortar,  Aem. Mac. 1, 8; Hier. Ep. 64,9; Vulg. Num. 7, 14.

       mortarium,  ",  n., a mortar  (mostly
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       ante-class, and post-Aug.). I. Lit.: mortarium, in quo terunturquae solvenda sunt, Non. 543, 22; Plaut. Aul. 1, 2,17 ; Cato, R. R. 74 : aerea, Plin. 33, 8, 41, § 123 : plumbea, id. 34, 18, 50, § 168. —  II.  Transf A.  A large basin  or  trough in which mortar is made,  Vitr. 7, 3, 10 j 8, 6, 14 ; Plin. 36, 23, 55, § 177. — Hence, 2.  Mortar :  mortario caementum addatur, Vitr. 8, 7. — B.  A hollow resembling a mortar,  dug round a tree: arbori mortarium statim faciunt, PalL 4, 8,1.—C.  That which is triturated in a mortar, a drug:  et quae jam veteres sanant mortaria caecos, Juv. 7, 170.

       mortlCinUS, a ,  um ,  ad J-  [mors],  dead, that has died,  only of animals; hence,  of  or belonging to an animal that has died of itself carrion-;  as a term of abuse,  carrion ; and transf,  dead  (ante-class, and post-Aug.). I. Lit.: morticinae ovis carne vesci, Varr. R. R. 2,9,10: volucres aut pisces, id. ib. 3, 2,18: in sacris ne morticinum quid adsit, id. L. L. 7, § 84 Mull. : soleae,  made from the hide of an animal that has died of itself,  Serv. Verg. A. 4, 518: morticine.  you carrion,  Plaut. Pers. 2, 4, 12. — As  subst. plur.:  morticina,  orum,  carcasses, car-rion,  Vulg. Lev. 11,11.—H.  Transf:  mor-ticini clavi,  corns  on the feet, Plin. 22, 23, 49, § 103: caro, Sen. Ep. 122, 5: urnas reo-rum morticinas, i.e. sepulcra reorum, Prud. o-Te0. 10, 384.

       mortifcr  or (rarely) mortiferus,

       era, t5rum,  adj.  [mors-fero],  death-bringing, death-dealing,deadly, fatal  (class.; syn.: le-thalis, funestus): poculum, Cic. Tusc. 1, 29, 71: morbus, id. Div. 1, 30, 63: vulnus, id. Leg. 2, 5, 13: bellum, Verg. A. 6, 279: gra-vior dolor nee tamen mortiferus, Cels. 4, 2 init.;  5, 26, 22 ; Aug. de Util. Cred. § 36: res mortifera est inimicus pumice levis, Juv. 9, 95j 10, 10. —  Neutr. plur.  as  subst.: mortifera.  um ,  deadly things :  cur tarn multa mortifera terra mortique (deus) di-sperserit, Cic. Ac. 2, 38, 120 (B. and K. pe-stifera). — Hence,  adv.:  mortlferc,  mortally, fatally  (post-Aug.): mortifere aegro-tare, Plin. Ep. 3, 16, 3: vulnerare, Dig. 9, 2, 36, § 1.

       mortlflCatlO,  6nis, /. [mortifico],  a kdling, death  (eccl. Lat.), opp. vivificatio, Tert. adv. Marc. 5, 9.

       mortlflCO,  1>  v -  «• [mortificus],  to kill, destroy  (eccl. Lat.): caro mortificatur, Tert. Res. Cam. 37.— Transf,   to mortify, subject, reduce to weakness :  membra, Vulg. Col. 3, 5: facta carnis, id. Rom. 8,13; cf. id. ib. 7, 4.

       mortlflCUS,  a >  um ,  ad J-  [mors-facio], deadly,fatal  (eccl. Lat.): cibus, Tert. Carm. adv. Marc. 4, 5 : mortifico vulnere ictus, v. 1. ap. Val. Max. 5, 6,1 (Halm).

       mortlg-ena,  ae,  m.  [mors-gen-, gigno], the producer of death, death-giver,  Inscr. Grut. p. 1163.

       mortualia,  mm, n -  [mortuus]. I. (Sc.

       vestimenta.)  Grave - clothes  or  mourning-weeds  (ante-class.), Naev. ap. Non. 548, 28 (Trag. Rel. v. 48 Rib.). — H. (Sc. carmina.) Haec sunt non nugae ; non enim mortualia,  funeral songs, dirges,  referring to the custom at Rome of hiring women to sing absurd eulogies of the dead at funerals, Plaut. As. 4, 1, 63.

       mortuariUS,  a, urn,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the dead  (ante-class.): mortuaria glossaria,  vocabularies of the dead,  a term applied by Cato to the philosophers who talk of dead, and not of existing, things, Gell. 18, 7, 3.

       mortUOSUS, a - um,  adj.  [id.],  death-like, deadly  (post-class.): vultus,Cael. Aur. Acut. 1, 3, 38.— II.  Deadly,  Cael. Aur. Acut. 1,10, 71.

       morturiO,  i re > 4,  v. n. desid.  [mors],  to long for death, desire to die:  dictum est a Cicerone de philosophis, morturiunt, mori desiderant, Aug. de Gram. p. 2006 P. (Cic. Fragm. 50, 29, p. 146 B. and K.).

       mortuUS,  a >  um >  P-  «•-  v - morior/rc.

       morula,  ae,/  dim.  [mora],  a brief delay  (post-class.): tempus nulla morula ex-tenditur, Aug. Conf. 11, 15 ; App. Fragm. M. 10, p. 71.

       mdrulus,  a >  um ,  ad J-  d ^ m -  t 2 - morus], black, dark-colored  (ante-class):  jam  pol
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       ego illam pugnis totam faciam ut sit morula, Plaut. Poen. 5, 5,10.

       tmdrum,  i> «-, =  ^wpov  and  /j.6pov, a mulberry ; a blackberry:  nigra mora, Hor. S. 2, 4, 22; cf Plin. 15, 24, 27, § 96: in duris haerentia mora rubetis, Ov. M. 1, 105; cf. Plin. 24, 13, 73, § 117.

       1 1. mdrus,  a , um,  adj., =/ji<»p6s, foolish, silly  (Plautin.). I,  Adj.:  amor mores hominum moros et morosos facit, Plaut. Trin. 3, 2, 43 : ut hoc utimur more moro molestoque, id. Men. 4, 2, 1. — H.  Subst. A. mdrus,  i>  m -, a fool, simpleton:  moras es, Plaut. Mil. 3, 1, 78.— B. mora,  ae, /,  a foolish woman,  Plaut. Mil. 2, 4, 17.— Hence,  adv.:  more,  foolishly  (Plautin.): more hoc fit atque stulte, Plaut. Stich. 5, 1, 1.

       1 2. mdrus, l ,  />  = nu>pa  or  fiopea, a

       mulberry-tree :  arbor ibi, niveis uberrima pomis, Ardua morus erat, Ov. M. 4, 89; cf. Plin. 16,18, 30, § 74.

       Morvinnicus,  a >  um >  ad Ji °f  or   6e ~

       longing to Morvinnus  (a town of the ^Edui), Inscr. Giorn. Arcad. t. 28, p. 351.

       mos,  moris,  m.  [etym. dub.; perh. root ma-, measure ; cf.: maturus, matutinus prop., a measuring or guiding rule of life hence],  manner, custom, way, usage, prac tice, fashion, xvont,  as determined not by the laws, but by men's will and pleasure, humor, self-will, caprice  (class.; cf : con-suetudo, usus). I. Lit.: opsequens oboedi-ensque'st mori atque imperiis patris, Plaut. Bacch. 3, 3, 54: huncine erat aequum ex il-lius more, an ilium ex hujus vivere? Ter. Heaut. 1, 2, 24: alieno more vivendum est mihi,  according to the will  or  humor of another,  id. And. 1, 1, 125: nonne fuit levius dominae pervincere mores, Prop. 1, 17, 15: morem alicui gerere,  to do the will of a person, to humor, gratify, obey him:  sic decet morem geras, Plaut. Most. 3, 2, 35 ; Cic. Tusc. 1, 9, 17 : animo morem gessero, Ter. And. 4, 1, 17 : adulescenti morem ge-stum oportuit, id. Ad. 2, 2, 6; v. gero. —  II. The will as a rule for action,  custom, usage, practice, wont, habit:  leges mori serviunt, usage, custom,  Plaut. Trin. 4. 3, 36: legi mo-rique parendum est, Cic. Univ. 11 : ibam forte Via Sacra, sicut meus est mos,  custom, wont y   Hor. S. 1, 9, 1 : contra morem consuetudinemque civilem, Cic. Off. 1, 41, 148: quae vero more agentur institutisque civilibus,  according to usage, according to custom,  id. ib.: mos est hominum, ut nolint eundem pluribus rebus excellere, id. Brut. 21, 84: ut mos est, Juv. 6, 392 ; moris erat quondam servare, etc., id. 11, 83: more si-nistro,  by a perverted custom,  id. 2, 87. — So with  ut:  morem traditum a patribus, ut, etc., Liv. 27, 11, 10: hunc morem servare, ut, etc.. id. 32, 34, 5 : virginibus Ty-riis mos est gestare pharetram,  it is the custom, they are accustomed,  Verg. A. 1, 336: qui istic mos est? Ter. Heaut. 3, 3, 1: mos ita rogandi, Cic. Fam. 12, 17, 1 : ut mos fuit Bithyniae regibus, id. Verr. 2, 5, 11, § 27: moris est,  it is the custom:  negavit, moris esse Graecorum, ut, etc., id. ib. 2, 1, 26, §  66;  Veil. 2, 37, 5: quae moris Graecorum non sint, Liv. 36, 28, 4; cf.: (aliquid) satis ex more Graecorum factum, id. 36, 28, 5 : ut Domitiano moris erat, Tac. Agr. 39.— Plur.:  id quoque morum Tiberii erat, Tac. A. 1, 80 : praeter civium morem,  contrary to custom, to usage,  Ter. And. 5, 3, 9: sine more,  unwonted, unparalleled:  fa-cinus sine more, Stat. Th. 1, 238; so, nullo more, id. ib. 7, 135: supra morem : terra supra morem densa,  unusually,  Verg. G. 2, 227 (cf. : supra modum): perducere aliquid in morem,  to make into a custom, make customary,  Cic. In v. 2, 54, 162: quod jam in morem venerat, ut, etc.,  had become customary,  Liv. 42, 21, 7.—B. In par tic, in a moral point of view,  conduct, behavior; in  plur., manners, morals, character;  in a good or bad sense: est ita temperatis mo-deratisque moribus, ut summa severitas summfi cum humanitate jimgatur,  manners,  Cic. P'am. 12, 27,1: suavissimi mores, id. Att. 16, 16, A, 6 : boni, id. Fragm. ap. Non. 254. 8.— Pro v.: corrumpunt mores bonos colloquia mala. Vulg. 1 Cor. 15, 33: justi,  Cie. de Or. 2,43,184: severi et pudici, Plin. 28, 8, 27. § 106: sanctissimi, Plin. Ep. 10,20,3; feri immanisque natura, Cic. Rose. 1167
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       Am. 13, 38 : totam vitam, naturam mores-que alicujus cognoscere,  character,  id. ib. 38, 109: eos esse M'. Curii mores, eamque probitatem, ut, etc., id. Fam. 13,17,3; id. de Or. 2, 43,182: mores disciplinamque alicujus imitari, id. Deiot. 10, 28 : perditi, id. Fam. 2, 5, 2: praefectura morum,  the supervision of the public morals,  Suet. Caes. 76: moribus et caelum patuit,  to good morals, virtue.  Prop. 4 (5), 11, 101: amator meretri-cis mores sibi emit auro et purpura,  polite behavior, complaisance,  Plaut. Most. 1, 3, 128: propitiis, si per mores uostros liceret, diis, i. e.  our evil way of life,  Tac. H. 3, 72: morum quoque Alius,  like his father in character,  Juv. 14, 52: ne te ignarum fuisse dicas meorum morum, leno ego sum, i. e. my trade,  Ter. Ad. 2, 1, 6: in publicis moribus, Suet. Tib. 33; 42. —HI,  Traus  f. A. Quality, nature, manner; mode, fashion: haec meretrix fecit, ut mos est meretri-cius, Plaut. Men. 5, 4, 8 : mores siderum, qualities, properties,  Pliu. 18, 24, 56, § 206: caeli, Verg. G. 1, 51: Carneadeo more et modo disputare,  manner,  Cic. Univ. 1: si humano modo, si usitato more peccAsset, in the usual manner,  id. Verr. 2, 2, 3, § 9 : Graeco more bibere, id. ib. 1, 26, 66: apis Matinae More modoque,  after the manner of like,  Hor. C. 4, 2, 27 : Dardanius torrentis aquae vel turbiuis atri More furens, Verg.

       A.  10, 604: more novalium, Col. 3, 13, 4 : caeli et anni mores, Col. 1, Praef. 23: omnium more, Cic. Fam. 12, 17, 3; so, ad mo-rem actionum, Quint. 4, 1, 43: elabitur an-guis in morem iluminis,  like,  Verg. G. 1, 245 : in hunc operis morem, Hor. S. 2, 1, 63: pecudum in morem, Flor. 3,8,6: morem vestis tenere,  mode, fashion,  Just. 1, 2, 3.—

       B.  A precept, law, rule  (poet, and post-Aug.): moresque viris et moenia pouet, precepts, laws,  Verg. A. 1, 264; cf. : pacis inponere morem, id. ib. 6, 852: quod moribus eorum interdici non poterat, Nop. Ham. 3: quid ferri duritia pugnacius? sed cedit, et patitur mores,  submits to laws, obeys, is tamed,  Plin. 36, 16, 25, § 127: ut leo mores Accepit, Stat. Ach. 2, 183: in morem tonsa coma, = ex more ludi, Verg. A. 5, 556.

       Dfldsa,  ae >  m -i  a  river in Belgic Gaul, now the  Meuse or Haas,  Caes. B. G. 4, 9/in. ;

       4,  10  init.;  Plin. 4, 14, 28, § 100; Tac. A. 2, 6; id. H. 4, 28; 5,23

       IVIoSChi.  orum,  m., a people between the Black and the Caspian Seas,  Mela, 1, 2, 5; 3, 5, 4; Luc. 3, 270; Plin. 6, 4, 4, § 29. — Hence,  1. MoschlCUS,  a , um,  adj., Mos-chian,  Plin. 5, 27, 27, § 99; Mela, 1, 19, 13.— 2. MoSChllS,  a i  um >  aa "j-  >  Moschian,  Mela, 1,19: mons, Plin. 5,27, 27, § 99.

       iMoschis,  idis > /•,  a female proper name,  Afran. ap. Non. 318, 5; Inscr. Mur. 477, 5.

       lYIoschllS,  i,  ™»  I.  A rhetorician of Pergamus, accused of poisoning,  Hor. Ep. 1,

       5,  9. —  II.  A Roman surname,  Inscr. Mur. 477, 5.

       *m0SCilli  or   mOSCUli,  iirum,  m. dim. [mos],  little customs  or  usages :  moscillis (al. mosculis) Cato pro parvis moribus dixit, Paul, ex Fest. pp. 158 and 159 Mull.

       Mdsclla.  ae >  m -  and/.,  a river of Belgic Gaul,  now the  Moselle,  Tac. A. 13, 53; Id. H. 4, 71; 77 : largus Mosella, Aus. de Clar. Urb. 4: placida Mosella, id. Idyll. 10, 73. — Also called  lYIosilla,  ae )7-> Flor. 3, 10, 14. —Hence,  Moscllcus, a ,  urn,  adj., of  or  belonging to the Moselle:  ortus, Symm. Ep. 1, 8.

       MOSCS  or  MoySCS,  is or i,  m.  (in Vulg. nojn.  semper Moyses;  gen.  Moysi, Lev. 8, 36; 16, 34; Num. 3, 1; 33, J, etc.: Mosi, Sedul. 5, 274), =  M&xj^,  Mow/j?,  Moses: Moses, Juv. 14, 102: Moyses, Tac. H. 5, 4: Moysen unum exsulum monuisse, ut, etc., id. ib. 5, 3: a Mose, Plin. 30, 1, 2, § 11: successor fuit Mosi, Lact. 4,14: clarum videre Mm sen, Sedul. 3, 285; Prud. Ham. 340.— Hence, A.  MdSeiUS,  a , um,  adj., of  or belonging to Moses  (post-el ass.): Mosoia virga, Paul. Nol. Carm. 23, 354. —B.  Mo-SeUS.  a , um,  adj., of  or  belonging to Moses : manus, Juvenc. 2, 219 dub. —C.  Mositl-CUS,  a. um,  adj., Mosaic,  Ven. Fort. Vit, St. Mart. 2, 28.

       Wlostellaria,  a e, / [mostellum,  dim. from monstrum ],  The Ghost,  the name of

       116b
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       a comedy of Plautus, also called Phasma

       ((pdafj.a,  ghOSt).

       mostellum,  v. Mostellaria.

       * OTosteni,  orum,  m., the inhabitants of  Mostena  or  Mostene,  a city of Lydia, Tac. A. 2, 47.

       Mdsula,  a e, v. Mosella.

       mdtabllis.  e i  aa j.  [moto],  moving, that moves :  annua, Vulg. Gen. 1, 21.

       motacilla,  ae ,/,  t /te  white water-wag-taii:  motacilla, quod semper movet cau-dam, Varr. L. L. 5, §  r <0 Mull.; Plin. 37, 10, 56, § 156; Arn. 7,223.

       motarium,  u>  n -i ^ n ^  (post - class.),

       Cael. Aur. Tard. 3, 8,134.

       mdtatlO,  onis,/ [moto],  frequent motion, motion  (eccl. Lat.), Tert. Anim. 45.

       motator,  oris, m. [id.],  a mover  (post-class.), Tert. Anim. 12: motator sail Neptu-nus, Arn. 3, lis.

       mdtlO,  onis,  f  [moveo],  a moving, motion; a removing  (class.). I, Lit.: prin-cipium motionis, Cic. Fat. PJ, 43 : corpo-rum, id. N. D. 2, 58,145: ab ordine motio,  a removing,  Dig. 47, 20, 3. — Abstr.,  motion: ipsum animum . .. quasi quamdam conti-nuatam motionem, Cic. Tusc. 1, 10, 22. —

       B. In  parti  c, in medicine,  an ague-fit, Cels. 3, 5, 28. — II.  Trop.: motiones ani-mi,  emotions  or  affections of the soul  (old reading). Cic. Ac. 1, 8; better, notionibus.

       motlto,  are >  v - f re( l-  a -  [moto],  to move often, move about  (post-class.), Gell. 9, 6, 3 dub.

       motlimcula,  ae , /  dim.  [motio],  a slight motion, shaking ;  in medicine,  an attack of fever  (post-Aug.), Sen. Ep. 53, 6: tentatus'in Campania motiunculis levibus, Suet. Vesp. 24  init.

       mdtO,  iivi, atum, 1,  v. freq. a.  [moveo^ to keep moving, move about  (poet.): Zephy-ris motantibus, Verg. E. 5, 5; cacumina quercus, id. ib. 6, 28: lacertos, Ov. M. 11, 674.—  Pass.:  fundamenta parietesque quati et motari videntur, Jul. Val. Ker. Gest. Alex. 1. 10.

       motor,  oris,  m.  [id.],  a mover, that which keeps  a thing  in motion  (poet.):  cu-narum fueras motor, Charideme, mearum, i. e.  hast rocked me,  Mart. 11, 39, 1.

       motoriUS,  a i um,  adj.  [motor],  moving, that has motion  (post-class.). I.  Adj.:  modus agendi,  a stirring, bustling, noisy style of playing  (opp. statarius), Don. Ter. Ad. prol. 24; id. ad argum. And. ; Prise, p. 590 !• — II.  SubsL:  motorium,  ii,   n.,  the power of motion,  Tert. Anim. 14.

       1. motllS,  a , urn,  Part,  and  P. a.,  v. moveo  Jin.  B.

       2. motllS,  us,  m.  [moveo],  a moving, motion  (freq. and class.). I. Lit.  £^ m   I n gen.: orbes, qui versantur contrario motu, Cic. Rep. 6,17,17: deus motum dedit caelo, id. Fniv. 6: natura omnia ciens et agitans motibus et mutationibus suis, id. N. D. 3, 11, 27: motus astrorum ignoro, Juv. 3, 42. — Poet.: futuri,  departure,  Verg. A. 4, 297: sub Aurorae primes excedere motus, Luc. 4, 734: crebri terrae, i. e.  earthquakes, Curt. 4. 4, 20; 8, 11, 2. — B.  f n  partic, artistic movement, gesticulation, dancing : baud indecoros motus more Tusco dabant, gesticulated,  Li v. 7, 2:   Ionici.  dances,  Hor.

       C.  3, 6, 21: Cereri dare motus,  to perform dances, dance,  Verg. G 1, 350: palaestrici, the motions of wrestlers,  Cic. Off. J, 36, 130. —Of the  gestures  of an orator, Cic. Brut. 30, 116.—Of military  movements, evolutions :  ut ad motfis concursusque cssent leviores, Nep. Iph. 1, 4. — C.  Transf,   a stage  in the growth of a plant: tres esse motus in vite. sen potius in surculo,naturales: unum quogerminet: alterum quo floreat: tertium quo maturescat, Col. 4. 28. 2. — II.  Trop. A. In gen., of the mind or heart,  a movement, operation, impulse, emotion, affection, passion, agitation, disturbance  (syn.: affec-tus, perturbatio): cum semper agitetur animus, nee principium motus habeat, Cie Son. 21,78: motus animorum duplices sunt, alteri cogitationis, alteri appetitus, id. Oil'. 1, 36, 130: motus animi  nimii.  i. e. pertur-bationes, id. ib. 1, 38,136: mentis meae, id. Att. 3. 8,4: animi motus et virtutis gloriam esse sempiternam, id. Sest. 68, 143 : tres quae dulcem motum afferunt sensibus,  sensation,  id. Fin. 2, 3,10: Manto, divino con-
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       cita motu,  impulse, inspiration,  Ov. M. 6, 158. —B.  Inpartic.   \. A political movement, sudden rising, tumult, commotion. ( a ) In a good sense: Italiae magnincentissimus ille motus, Cic. pro Dom. 56, 142. —(/3)  Rebellion, sedition :  omnes Catilinae motus couatusque prohibere, Cic. Cat. 2, 12, 26: motum afferre rei publicae, id. ib. 2, 2, 4 : popuh, id. de Or. 2, 48,199: servilis,  a rising of the slaves, insurrection,  Liv. 39, 29: motum in re publica non tantum impendere video, quantum tu aut vides, aut ad me consolandum affers,  a change, alteration, Cic. Att. 3, 8, 3. — 2. In rhet.,  a trope (—  immutatio verborum, Cic), Quint. 9, 1, 2; cf. id. 8, 5, 35.-3. ^  motive  (post-Aug.): audisti consilii mei motus, Plin. Ep. 3, 4, 9.

       mpvens,  entis,  Part,  and  P. a.,  v. moveo  Jin.  A.

       moveo,  niovi, motum, 2  (sync,  mostis for movistis, Mart. 3, 67, 1; morunt for mo-verunt, Sil. 14, 141),  v. a.  and  n.  [Sanscr. mlv, set in motion; Gr. u^e</3w, change; cf.: momentum, mutare]. I,  Act., to move, stir, set in motion; to shake, disturb, remove,  etc. (syn.: cieo, agito, ago, molior). A, Lit.: movit et ad certos nescia membra modos, Tib. 1, 7, 38: ut festis mairona moveri jussa diebus,  to dance,  Hor. A. P. 232: moveri Cyclopa,  to represent a Cyclop by dancing  (gesticulating), id. Ep. 2, 2, 125: et flla sonantia movit,  struck,  Ov, M. 10, 89: citharam cum voce, id. ib. 5,112: tympana, id. H. 4, 48;  to disturb :  novis Heli-cona cantibus, ManiL Astron. 1,4: signum movere loco,  to move from tlie place,  Cic. Div. 1, 35, 77: os, Cels. 8, 2: gradum, i. e.  to go forward, advance.  Sen. Thyest. 420: se, to move  or  bestir one's self:  move ocius te, Ter. And. 4, 3, 16: praecepit eis, ne se ex eo loco moverent,  not to stir from the spot, Liv. 34, 20; Caes. B. G. 3, 15: castra,  to break up, remove:  postero die castra ex eo loco movent, Caes. B. G. 1, 15; ellipt. without castra: postquam ille Canusio moverat. Cic. Att. 9, 1,1: movisse a Samo Komaros audivit, Liv. 37, 28, -1. —  Pass, reflex.:  pri-usquam hostes moverentur, Liv. 37,19, 18: hostem statu,  to drive from his position, dislodge,  id. 30. 18 : aliquem possessione, Cic. Verr. 2, 1, 45,  %  116: heredes,  to eject,  id. OIF. 3,19,76: tribu centurionern,  to turn out, expel,  id. de Or. 2, 67, 272; so, aliquem de se-natu, id. Clu. 43,122; the same also without senatu, Ilor. S. 1, 6, 20: senatorio loco,  to degrade,  Liv. 39, 42, 6: ex agro, Cic. Fam. 13, 5, 2: move abs te moram,  remove, cast off,  Plaut. Capt. 4, 2, 10: consulem de sen-tentia,  to cause to recede, to dissuade,  Liv. 3, 21: litteram,  to take away,  Cic. Fin. 3, 22, 74. — Pro v.: omnis terras, omnia ma-ria movere,  to turn the world upside down, Cic. Att. 8, 11, 2. — 2. T r a n s f.  a .  To excite, occasion, cause, promote, produce; to begin, commence, undertake :  excrcitatione sudor movetur,  is promoted, produced,  Cels.

       2,  17: alvum, Cato, It. Ii. 115: dolorem, id. ib. 7, 4 : lacrimas,  to cause,  Quint. 6, 1, 26: lietum populo, Cic. de Or. 1, 53, 228: risum, id. ib. 2, 62, 281: alicui exspectationem, id. Att. 2, 14, 1: indignationem, Liv. 4, 50, 1: misericordiam, Cic. de Or. 2, 69, 278: suspi-cionem, id. Part. 33, 114: ego istaec moveo, aut euro?  begin, commence,  Ter. And. 5, 4, 18: bellum. Cic. Off". 1, 11, 37 ; Liv. 23, 48, 6: jam pugna se moverat,  was going on, Curt. 8, 14, 6: cantus, Verg A. 10, 163: taD-tum decus,  begin,  Manil. Astron. 1, 42; cf. Verg. A. 7, 45 : nominis controversiam,  to begin,  Tac. Dial. 25  init.;  cf. Cels. 3, 3, § 25; Dig. 37, 10, 4 : litem, ib. 4, 3, 33: actionem, ib. 19, 1, 10: mentionem rei,  to make mention,  Liv. 28, 11, 9: sacra, Val. Fl. 3, 540 : movere ac moliri aliquid,  to undertake any thing that excites disturbance,  Liv. 23, 39: ne quid moveretur, id. 35,13.—"b.  To shake, to cause to waver, to alter:  alicujus senten-tiam,  to change, cause to waver,  Cic. Att. 7,

       3,  6: sententiam regis, Liv. 35, 42, 6. — c. To present, offer  an oblation: ferctum Jovi moveto, Cato, R. It. 134. — d.  To   disturb, concern, trouble, torment  one: men moveat t-imex Pantilius? Hor. S. 1, 10. 78: Armeui-osne movet, Roraaua potentia cujus Sitdu-cis? Luc. 7, 282 ; cf. Val. Fl. 7, 131 ■ intole-randa vis aestus omnium ferme corpora movit, Liv. 25, 26: strcpitu fora vestra, Juv. 2,  52. — e. Of plants,  to put forth:  si se gemmae nondum moveant,  do not yet appear,  Col. 11, 2, 26: de palmite gemma mo-

       MOX

       vetur,  is produced,  Ov. Tr. 3,12, 13. —f.  To exert, exercise:  inter principia condendi hujus operis, movisse numcu ad indican-dain tanti imperii rnolem traditur deos, Liv. 1, 55, 3 (cf.: se movere, I. A. supra): artis opcm, Ov. F. 6, 760. —g-. =:mutare,  to change, transform:  quorum Forma semel mota est. Ov. M. 8, 729: nihil motum an-tiquo probabile est, Liv. 34, 54, 8. — h.  ln mal. part., Plaut. Am. 4, 1, 43. — B. Trop., to move, affect, excite, inspire :  ut pulcri-tudo corporis movet oculos et delectat, charms,  Cic. Off. 1, 28, 98: quae me causae moverint. id. Att. 11, 5, 1: fere tit, quibus quisque in locis miles inveteravit, uti mul-tum earum regionum consuetudine move-atur,  is much affected, influenced,  Caes. B. C. 1, 44: aliquem ad bellum,  to stir up, excite,  Liv. 35, 12, 5: movet feroci juveni ani-mum coaploratio sororis,  stirs his anger, id. 1, 26. 3; cf. id. 21, 38, 3; 23, 31, 11: nu-mina Dianae,  to irritate, provoke,  Hor. Epod. 17, 3: multa movens animo,  to revolve, ponder, meditate,  Verg. A. 3, 34: moverat ple-bem oratio consulis,  had stirred, made an impression on,  Liv. 3, 20: judicum animos, Quint. 6, 2, 1: acutnle moveri,  keenly affected,  Aug. Conf. 3. 7: neque illud me movet, quod, Caes. ap. Cic. Att. 9, 16, A, 2: affectus, Quint. 6,1,7: moveor etiam ipsius loci inso-lentia, Cic. Deiot. 2, 5: nil moveor lacrimis, Prop. 3, 23, 25 (4,  2b,  5): absiste moveri,  be not disturbed,  Verg. A. 6, 399: quos sectis Bcllona lacertis Saeva movet,  inspires,  Luc. 1, 565 (al. monet): ut captatori moveat fa-stidia,  excites nausea in,  Juv. 10, 202. — H. Neutr., to move itself, move  (very rare): terra dies duodequadraginta movit,  an earthquake,  Liv. 35, 40, 7 ; 40, 59, 7. — In pass.:  reptile quod movetur,  which moves itself,  Vulg. Gen. 1, 26 saep. — Hence,  A. mdvens,  entis,  P.  a.,  movable  (class.) ■ ex ea praedfi, quae rerum moventium sit,  movable things  (as clothes, arms, furniture), Liv. 5. 25, 6 : voluptas,  that consists in motion,  Cic. Fin. 2, 10, 31: furtum rerum moventium, Gell. 11, 18, 13. —  Plur. subst. : quaedam quasi moventia,  motives,  Cic. Tusc. 5, 24, 68.—Hence,  adv.:  m6 venter, movingly, affectingly  (late Lat.), Schol. Bob. ad Cic. Mil. 7, n. 4. —  B. mdtUS,  a ,  um , P. a., moved, affected, disturbed  (poet, and in post-class, prose): Ithaci digressu mota Calypso, Prop. 1, 15, 9: dictis, Ov. Tr. 4, 10, 23: precibus, Curt. 6, 5, 23.

       mox,  adv-  [etym. dub.; cf. Sanscr. mank-shu, ready, soon],  soon, anon, directly,presently ;  mostly of the future (class.). I. L i t. A. 1  n  g  e   n -:   mox  ivero, Plaut. Capt. 1, 2, 91: "mox ego hue revertor, Ter. And. 3, 2, 4: jussit mibi nuntiari, mox se ventu-rum, Cic. Att. 10, 4, 8: mox tainen ardentis accingar dicere pugnas Caesaris, Verg. G. 3, 46 ; Cic. Div. 1, 23, 47. — With  quam :  ex-spectant... quam moxemittatcurrus, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107 (Ann. v. 89 Vahl.); so, exspecto quam mox utatur, Cic. Rose. Com. 1, 1: quid exspectas quam mox ego dicam, etc., id. ib. 15,44: expectabant quam mox comitia edicerentur, Liv. 3, 37, 5; cf.: provisam quam mox vir mens redeat do-mum, Plaut. Men. 5,1, 4 Brix ad loc.: quam mox coctum est prandium?  how soon. Plaut. Rud. 2, 3, 12: mox ubi,  as soon as, Liv. 3, 52: mox ut,  as soon as :  mox ut ca-luere pugna, Flor. 2,4,2: mox quam,  as soon as  (post-class.), Dig. 7,4, 13. — B. I n  parti c. 1.  Soon aflenvards, thereupon, afterwards, then, in the next place :  nam extem-plo fusi, fugati: mox intra vallum compul-si: postremo exuuntur castris, Liv. 40, 48, 6: primuin . . . deinde . . . mox... post. . . Tac. A. 11, 22; Quint. 10, 6, 3.-2. Of a longer time,  afterwards, at a later period (post-Aug. for post, postea): a quo mox principe Nero adoptatus est, Suet. Ner. 6; id. Aug. 47: ante hoc domus pars videntur. mox reipublicae, Tac. G. 13 : paulo mox, Plin. 21, 2, 3, § 5 al. : paucis rnox horis, id. 18,35,78, § 341. — II.  Transf,   in the next place, then.  A. Of place and situation: ultra eos Dochi, deinde Gymnetes, mox Anderae, Plin. 6, 30, 35, § 190; cf: pars equitum .. . mox prima legio, Tac. A. 1. 51. — B. Of value, esteem: post amylum Chi-um maxime laudatur Creticum, mox Ae-gyptium,  then,  Plin. 18, 7. 17. § 77: tenuis-simum camelis, mox equis, id. 11. 41, 96. § 237.
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       MUCR

       IVIoyses, v. Moses.

       DldysitlCUS,  a, urn,  adj.  [Moyses],  of or  belonging to Moses  (post-class.), Venant. Vit. S. Mart. 2, 28.

       t  mu,  interj., = ^v,  a slight sound made with the closed lips (ante-class.): neque, ut aiunt, mu facere audent,  to mutter, make a muttering,  Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 101 Mull. (Enn. p. 175, n. 10 Vahl.): nee mu fa-cere audet, Lucil. a}). Charis. p. 213 P.: nee dico nee facio mu, Enn. ap. Don. ad Ter. And. 3, 2, 25 (Enn. p. 175, n. 8 Vahl.; but not in Plaut. Stich. 1, 3, 102, v. Ritschl ad h. l.).—* H B  A sound of lamentation: mu ! perii hercle": Afer est, Plaut. Fragm. ap. Charis. p. 213 P.

       muccedo, muccidus, muccini-um,    muccosus,    mucculentus,

       milCCUS,  v - mucedo, etc.

       rauccdo (muccedo   "mis,/ [mucus],

       mucus  of the nose ( post-class.), App. Mag. p. 306 dub. (Hildebr. dulcedo).

       muceo,  u >> 2,  v. n. [id.], to be mouldy, musty  (ante-class.): vinum quod neque aceat, neque muceat, Cato, R. R. 148.

       muceSCO,  ^re,  v - inch. n.  [muceo],  to become mouldy  or  musty  (post-Aug.): propri-uin est vino mucescere, Plin. 14, 20, 26, § 131.

       muchula,  ae,  f-  >  ^ ie  Persian name of the precious stone  telicardios, Plin. 37, 10, 68, § 183.

       lyiucia,  ae, v. Mucius.

       MucianuS (UHut-),  a, urn, v. Mucius.

       mucidus (mUCC-),  a, urn,  adj.  [mucus]. I.  Mouldy, musty:  mucida panis frusta, Juv. 14,128: vina. Mart. 8, 6, 4—  II. Snivelling:  homo es, Qui me emunxisti mucidum, Plaut. Epid. 3, 4, 58: senex, id. Mil. 3, 1, 52.

       muCllag-O (mUCC-),  mis,/ [muceo], a mouldy, musty juice,  Theod. Prise. 4,1.

       mucinium (mucc-), », ". [mucus],

       a pocket-handkerchief,  Arn. 2, 23.

       MUCIUS,  a  (MutiuS,  Lact. 5, 13, 13), the name of a Roman  gens. The most celebrated are, 1. C. Mucius Scaevola,  who attempted to assassinate Porsena, and, on being apprehended, burned off' his right hand,  Liv. 2, 12;   Cic. Sest. 21, 48; id. Par.

       1,  2,12; Flor. 1, 10; Sen. Ep. 24, 5; 66. 51; Sil. 8, 386; Lact. 1. 1. —2. Q- Mucius Scaevola,  a governor in Asia,  Cic. Caecil. 17, 57. — 3. Q- Mucius Scaevola,  an augur, the husband of Lailia,  Cic. Brut. 58, 211; id. Phil. 8, 10, 31. — 4. 1 J - Mucius Scaevola.  a friend of the Gracchi, and an enemy of Vic younger Scipio Africanus,  Cic. Rep. 1, 19, 31; Pers. 1, 114; Juv. 1, 154.— In  fern., PHuCia,  the wife of Cn. Pompeius, afterwards diooreed from, him,  Cic. Fam. 5, 2, 6; id. Att. 1, 12, 3.— Hence,  H. RHuciUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to a Mucius. Mu-cian :  Mucia prata trans Tiberim, dicta a Mucio, cui a populo data fuerant, Paul, ex Fest. p. 144 Mull. — B.  Subst.:  Rttucia, Orum,  n.  (sc. festa),  a festival kept by the Asiatics in commemoration of the good government of  Q. Mucius Scaevola,  the Mucius festival,  Cic. Verr. 2, 2, 21, § 51—  IfluCl-anUS (IKIut-),  a, um,  adj., of or belonging to a Mucius, Mucian :  cautio. Dig. 35, 1, 99: satisdatio, ib. 104: exitus, i. e.  the death of Q. Mucius Scaevola,  who was slain in the temple of Vesta by Damasippus,  Cic. Att. 9, 12,  I.

       mucor,  <"» ris -  m -  [muceo]. 1.  Mould, mouldiness,  in bread (post-Aug.): mucorem contrahere,  to become mouldy,  Col. 12,4,4.—

       2.  Mustiness,  in wine, vinegar, etc.: mucor (vini).  Dig. 18, 6, 4.—Also,  a moisture  which flows from vines, and is injurious to them: mucor, qui maxime vites infestat, Plin. 17, 15, 25_, § 116.

       muCOSUS (mUCC-),  a, um,  adj.  [mucus],  slimy, mucous  (post-Aug.): cruenta et mucosa ventris proluvies. Col. 1,7,1; 6,7,1; Paul, ex Fest. p. 158 Mull.: exulceratio. Cels. 5, 28, 15.— H.  Transf.  = stultus (opp. emunctae naris), Acron. ad Hor. S. 1, 4, 8.

       mucro,  onis,  m., a sharp point  or  edge; esp.,  the point of a sword, the sword''s point (class.; cf.: acies, cuspis). I. Lit.: mucro falcis. Col. 4, 25, 1: dent is, Plin. 8, 3, 4, §8: folii, id. 16,10,16, § 38: crystalli. id. 37,

       MULA

       2, 9, § 26: cultri,  edge,  Juv. 14,216: medioju-gulaberis ensis,  sword" 1 spoint,  Ov. M. 12,484: coruscus, Verg. A. 2, 333.— B. Transf. 1.  A sword:  nisi mucrones militum tre-mere voltis, Cic. Phil. 14,3,6: mortalis, Verg, A. 12, 740. — 2.  A point, extremity, end (poet, and in post-Aug. prose), Lucr. 2, 520: faucium, Plin. 6, 13, 15, § 38. — H. Trop., edge, point, sharpness :  censorii stili, Cic. Clu. 44, 123 : tribunicius, id. Leg. 3, 9, 21: defensionis tuae, id. Caecin. 29, 84: ingenii, sharpness.  Quint. 10, 5, 16.

       mucrdnatus,  a, um,  adj.  [mucro], pointed  (post-Aug.): piscis mucronato ro-stro, Plin. 32, 2, 6, § 15: folia, id. 25, 13,102, § 10L

       muCulentllS (mUCC-) a, um,  adj. [mucus],  snivelling  (post-class.): nares, Prud.  creep.  13, 282: munctiones. Arn. 3, 107. _

       muCUS (mUCC-),  i,  tn.  [mug, mungo; cf. also 8anscr. muc, solvere, dimittere], snivel, mucus  of the nose: mucusque, et mala pituita nasi, Cat. 23, 17; Cels. 4,18.

       mufrius,  n ,  m -,  a  term of abuse:  mu-frius non magister, Petr.  58 fin.

       t  muffer  dici solet a Castrensium ho-minibus, quasi mucosus, is, qui talis male ludit, Paul, ex Fest. p. 158, 27 Mull. (cf. Engl, smuggle ; Germ. Schmuggel), a false player.

       mugil  and  mugllis,  is ,  ™~<  n  sea-fish; ace. to some,  the mullet:  mngilum natura ridetur, in metu capite abscondito, totos se occultari credentium, Plin. 9, 17, 26, § 59; 9, 42, 07, § 144; 9. 62, 88, § 185; 10, 70, 89, § 193 ; 32, 11, 53, § 149. — This fish was made use of in punishing adulterers: quos-dam moechos et mugilis intrat, Juv. 10, 317; cf. Cat. 15, 19.

       Mugillanus,  i, m -,  a  Roman surnavie; as, e. g. Papirius Mugillanus, Liv. 4, 30.

       muginor,  ari,  v. dep., to dally, trifle, hesitate, delay  (rare but class.): muginari est nugari et quasi tarde conari. Paul, ex Fest. p. 147 Mull.: muginamur, Lucil. ap. Non. 139,6; Att. ib. 139,7: dum tu mugi-naris, cepi consilium domesticum, Cic. Att. 16, 12,1. — In the collat. form,  musinor, ari: dum ista (ut ait M. Varro) musina-niur. Plin. H. N. prooem. § 18.

       1. mUglO,  ivi and ii, itum, 4,  v. n. [Sanscr. root, mug, sonare; Gr.  nvKao^ai, /.u''t>],  to low. bellow  (syn. boo). I, Lit.: hide cum actae boves mugissent, Liv. 1, 7. — Pro v.: hie hove percusso mugire Aga-memnona credit, Juv. 14, 286. —  Part. pres. subst. :  mugicntium Prospectat errantes greges, i. e.  cattle,  Hor. Epod. 2, 11. — H. Transf.,  of the sound of a trumpet,  to bray :  Tyrrhenusque tubae mugire per aethera clangor, Verg. A. <s, 526. — Of an earthquake,  to rumble:  sub pedibus mugire solum, id. ib. 6, 256. — Of a mast: si inugiat Africis Malus procellis.  groans,  Hor. C. 3, 29, 57.—Of thunder,  to roar, crash, peal:  mugire tonitrua, rutilare fulgura, Min. Fel. Octav. 5: quasi mugiente littera M, Quint. 12, 10, 31: at tibi tergeminum iuugiet ille sophos.  will bellow  or  cry out to you, co<pu)<!, well done! bravo!  Mart. 3, 46, 8. — Also,  to reject with a sound :  omentum mugiit,  spat gore,  Claud. Ruf. 1, 66.

       i  2. IVEuglO,  onis,  m., a Roman surname,  Inscr. Grut. 339, 5.

       Mugionia  or   XVIugdnia, ae, or Mugionis (Mucionis), is, / (porta),

       a gate of ancient Rome, ivhich was afterwards within the city:  in Palatio Mucionis a mugitu, Varr. L. L. 5. § 164 Mull.: Mugionia porta Roinae dicta est a Mugio quo-dam. Paul, ex Fest. p. 144 Mull. ; Sol. 1, 24; cf. Becker's Antiq. 1. p. 109 sq.

       mugltor,  « ril: S  m -  [1- mugio],  a bellow-e?-(poet.): mugitorVesuvius,Val. Fl.3,208.

       mugltUS,  '" s >  m '  [  ] d], «  lowing, bellowing  (class.). I. Lit.: mugitusque boum, Verg. G. 2, 470: edere,  to utter lowings, to low,  Ov. M. 7, 597: dare, id. F. 1, 560: tol-lere, Verg. A. 2, 223.—  II.  Transf,  a  bellowing, rumbling, roaring, loud noise :  rau-gitus terrae, Cic. Div. 1.18: nemorum, Plin. 18, 35, 86, § 360; Stat. Th. 10, 263 : labyrin-thi, Juv. 1, 53.

       mula.  ae  (abl. plur.  mulabus: data et vehicula cum mulabus acmulionibus, Capitol. Ver. 5; Tert. Uxor. 2, 8; Prise, p. 733 1169

       MULC

       P.),f.  [mulus],  a she-mule;  also, In gen.,  a mule  (used instead of horses for drawing carriages or bearing litters): ex asino et equa inula gignitur, Plin. 8, 44, 69, § 171; Juv. 7, 181. —She-mules bear no young, Plin. 1.1. § 173. Hence: niulae partus a te prolatus est: res mirabilis propterea, quia non saepe fit, Cic. Div. 2, 22, 49;  cf. id. ib.

       I, 18, 36: hoc moiiBtrum fetae conparo mu-lae, Juv. 13, 66.—Hence, pro v.: cum inula peperit,  when a mule foals,  i. e.  never,  Suet. Galb. 4.

       mularis,  e,  adj.  [id.],  of  or  belonging to mules  ;post-Aug.): matenes,  th» race of mules,  Coi. d, 27, 1; carpentum, LampR Heliog. 4, 4.

       mule, the Persian name for the precious stone thelycardios,  Plin. 37, 10, 66, § 183; al. muchala.

       mulcator,  *>ris,  to.  [mulco],  he who handles roughly,  Isid. 10, 178; Placid. Gloss, p. 483.

       muleCdo,  inls, / [mulceo],  pleasantness, agreeableness  (post-class.): Veneris atque Musae, Gell. 19, 9, 7; Sid. Ep. 5, 17.

       mulceo,  si >  sum   (rarely mulctum), 2, v. a.  [Sanscr. root marc, take hold of; Gr. /iapTTTw, jUap7TT<v; cf. mulco],  to stroke; to touch  or  move lightly  (syn. palpo; poet, and in post-Aug. prose). J. Lit.: manu mul-cens barbum. Ov. F. 1, 259: caput, Quint.

       II, 3, 158: vitulum, Ov. A. A. 2, 341: colla, id. M. 10, 118: mulcebant Zephyri flores, rustle tlirough,  id. ib. 1, 108: aura mulcel rosas, Prop.'i (5), 7, 60: virga inulcere ca-pillos,  to touch lightly,  Ov. M. 14, 295: aristae, id. F. 5,161: mulcere altemos (pueros) et corpora fingere lingua, Verg. A. 8, 634: aera motu, Lucr. 4, 136: aethera pennis.  to move,  Cic. Arat. 88 : mulserat hue navem compulsam lluctibu' pontus,  had wafted hither,  Eim. ap. Prise, p. 870 J'. (Ann. v. 257 Vahl.).— B. Transf.,  to make sweet  or pleasant:  pocula succis Lyaei, Sil. 7, 169. — II. Trop.,  to soothe, soften, appease, allay ; to caress, fatter, delight,  etc. (syn.: blandior. placo, lenio, sedo): mulcentem tigres, of Orpheus, Verg. G. 4, 510: aliquem dictis, id. A. 5, 464: fluctfis, id. ib. 1, 66: iras, id. ib. 7, 755: jure, Veil. 2, 117, 3.—To alleviate, mitigate:  varia vulnera mulcet ope,  alleviates the pain of his wounds,  Ov. F. 5, 401: dolores nervorum, Plin. 22, 24,

       50,  § 107:   o.s  stomach inn que, id. 22, 24,

       51,  § 110: ebrieiatem, id. 21, 20, 81, § 138: lassitudinem, id. 37, 5, 16, § 63 : corpora fessa, Ov. M. 11, 625: aliquem laudibus,  to flatter,  Pac. up. Paul, ex Fest. s. v. Mulci-ber, p. 144 Mull. (Trag. Rel. p. 109 Rib.): puellas carmine,  to delight,  Hor. C. 3, 11, 24: animos admiratione, Quint. 1, 10, 9: aures flgrnentis verborum novis,  to delight,  Gell. 20, 9,1.- Hence,  mulsus.  a, um,  P. a.  A. Adj., mixed with honey;'sweet as honey, honey-sweet  (post-Aug.): mulsa (sc. aqua), honey-water, hydromel,  Col. 12, 12, 3: ace-tum,  vinegar and honey mixed together, honey-vinegar,  Cato, R. R. 157, 6: lac, Plin. 10, 22, 27, § 52: mulsa pira, Col. 5, 10,18.— Trop., of words, etc.,  sweet as honey, honeyed  (Plautin.): ut mulsa dicta dicis! Plaut. Rud. 2, 3, 34: loqui, id. Poen. 1, 2,112.— B. Subst.  J, mulsa,  ae, /,  a  term of endearment,  my sweetheart, my honey  (Plautin.): age, mulsa mea, Plaut. Stich. 5, 5, 14; id. Cas. 2, 6, 20. —  2. mulsum,  ! ,  n. (sc. vinum),  honey-wine, mead,  i. e. wine mixed or made with honey (class.): com-misce mulsum, Plaut. Pers. 1, 3, 7 ; id. Bacch. 4, 9, 48: frigidum, Cic. de Or. 2, 70, 282 : aceti, for mulsum acetum,  honey-vinegar,  Ser. Samm. 49, 714.

       *  mulcetra,  ae,  f >  a  plant, called also heliotropium, A pp. Herb. 9.

       Mulcibcr,  ^ ris  and eri  (gen.  sync. Mul-cebri, Cic. poet. Tusc. 2, 10, 23), m. [mulceo; he who softens any thing; v. infra],  a surname of Vulcan:  Mulciber, Vulcanus, a molliendo scilicet ferro dictus : mulcere enim mollire, sive lenire est, Paul, ex Fest. p. 144 Mull.; Att. ap. Macr. S. 6, 5 (Trag. Rel. v. 558 Rib.): Mulciber, credo, arma fecit, Plaut. Ep. 1,1,32; Ov. A. A. 2, 56'2: Mulciber in Trojam, pro Troia stabat Apollo, Ov. Tr. 1, 2, 5:  volcano miti sive mvlci-beko l. vett.,  Inscr. Orell. 1382:  volcano mvloibero sacr.,  Inscr. Rein. cl. 1, n. 265. —II. T r a n s f..  fire,  Ov. M. 9, 263; 14, 533; Cic. poGt. Tusc 2, 10, 23; Mart. Cap. 6, § 576. 1170
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       mulco (i mulcto,  inscr. Grut. 155,1), avi, atum, 1 (mulcassitis, for mulcaveritis, Plaut. Mil. 2, 2, 8),  v. a.  [Sanscr. root marc, take hold of; c£ Gr.  n«pnTu,  perh.  p.op<pi)\ to beat, cudyelj to maltreat, handle roughly, injure  (ciass.; syn.: verbero, tundo, pulsoj. I. Lit.-, ipsum dominum atque oninem familw-m Mulcavit usque ad mortem, Ter. Ad 1, 2, 9; Petr. S. 134 : aliquem,  to ill-treat,  Plaut. Most. 4, 2, 23 : male mulcati ciavis  ac fustibus repelluntur, Cic. Verr. 2, i,  43, § 9*: mulcato corpore,  with bodies bruised,  Tac. A. 1, 70: prostratos verberi-bus, id. ib. 32.— Of inanimate things: naves,  to injure, damage,  Liv. 28, 30, 12. —  \\ m Trop.: scriptores illos male mulcatos" exisse cum Galba, Cic. Brut. 22, 88 (but in Plaut. Stich. 3, 1, 8, mulcaverim is undoubtedly corrupt, v. Ritschl ad h. 1.).

       mulcta. mulctaticius, mulcta-

       tio, mulcto,  v. multa, etc.

       mulctra,  ae,  f  [mulgeo],  a milking-

       patl, milk-pail.  J, Lit.: bis venit ad mulctram, \ erg. E. 8, 30: e mulctra recens caseus, Col. 8, 17, 13; cf. mulctrum. — H a Transf.,  lite milk in a milk-pail,  Col. 7, b. 1; cf. mulctrum. mulctrale,  is , v. mulctrarium.

       mulctrarium,  ii (coil, form,  mulctrale,  is, Serv. Verg. E. 3, 30),  n.  [mulgeoj, a milking-pail:  nivea implebunt mulctraria vaccae, Verg. G. 3, 177 Wagn.  N. cr.  (Rib. mulctraria; al. multraria, al. mulgaria).

       mulctrum,  '•  n -  [id.J,  a milking-pail: illic injussae veniunt ad mulctra capellae, Hor. Epod. 16, 19 ; Val. Fl. 6, 145 ; Calp Eel. 3, 66; 4, 25; 5, 33; 9, 36; Prud. Cath. 3,  66:  mea, Nemes. Eel. 2, 35; cf. mulctra.

       mulctuS,  us, m.(only ina&/.  sing.)  [id.], a milking  (ante-class.), Varr, R. R. 2, 11, 2.

       mulg'are,  is,  n.  [mulgeo],  a milking-pail:  tepidi mulgaria lactis,Valg. ap. Serv and Philarg. ad Verg. G. 3, 177.

       mulgeo,  s{ >  sum   or  ctum, 2,  v. a. [Sanscr marg, wipe or rub away; Gr. u-ixtX^oj  ; Germ, melken ; Engl, milk],  to milk:  oves, Verg. E. 3, 5: capras, Plin. 10, 39, 56, § 115.—  Absol.:  mulgent ad caseum faciendum, Varr. R. R. 2, 11, 4.—Pro v.: mulgere hircos, of something impossible Verg. E. 3, 91.

       i  mulicuriUS,  ii,  m -  l v -  hibrid. from mulus-Koupeii?],  a mule-clipper:  mulicurius, itiitovoKovpos,  Gloss. Philox.

       muliebris,  e >  adj.  [mulier],  of  or  belonging to a woman, womanly, female, feminine.  I.  Adj.  (class.): loci muliebres, ubi nascendi  initia  consistunt, Varr. L. L. 5, 3: facinus, Plaut. True. 4, 3, 35: comitatus, Cic. Mil. 10, 28: vox, id. de Or. 3, 11, 41: vestis, Nep. Ale. 10, 6: venustas, Cic. Off. 1, 36,130: fraus, Tac. A. 2, 71: impotentia, id. ib. 1, 4: certamen, i. e. de mulieribus, Liv. 1, 57 : jura, id. 34,3: Fortuna Muliebris, worshipped in memory of the wife and mother of Coriolanus, who persuaded him to retreat, Val. Max. 1, 8, 4 ; Liv. 2, 40. — B. In a reproachful sense,  womanish, effeminate, unmanly :  parce muliebri supellectili.  Mi. Quae ea est supellex ?  Ha.  Clarus clamor sine modo, Plaut. Poen. 5, 3, 26 sq.: animum geritis muliebrem, Poet. ap. Cic. Off. 1, 18, 61 (Trag. Rel. p. 227 Rib.): muliebris enervataque sententia, Cic. Tusc. 2, 6, 15.—Gram. 1.1.,  feminine  (opp. virilis): vo-cabulum, Varr. L. L. 9, § 40 sq. Mull. — H. Subst.:  muliebria,  him,  n.  A. — pu denda muliebria, Tac. A. 14, 60: muliebria pati,  to let  one's  self be used as a woman, id. ib. 11, 36.—B.  Womanish things:  muliebria cetera, Plin. 37, 2, 6, § 17 = menstrua : desierant Sarae fieri muliebria, Vulg. Gen. 18, 11.—Hence,  adv.:  mulie-briter. 1.  ? n  the manner of a woman, like a woman:  nee muliebriter Expavit ensem, Hor. C. 1, 37. 22: ingemiscens, Plin. 35, 11, 40, § 140: Here, Spart. Hadr. 14, 5-Hunni equis muliebriter insidentes,  in the manner of women,  Aram. 31, 2, 6.—2.  Womanishly, effeminately:  si se lamentis muliebriter lacrimisque dedet. Cic. Tusc. 2, 21, 48: ne quid serviliter muliebriterve facia-mus, id. ib. 2, 23, 55: Antinr>um suum muliebriter flere, Spart. Hadr. 14. 5.

       muliebritaS,  atis,/ [muliebris],  womanhood  opp. to virginity (eccl. Lat.), Tert. Verg. Vel. 14.

       MULL

       muliebriter,  adv.,  v. muliebris  fin. muliebrOsUS,  a, um,  adj.  [mulier I,

       fond of women  (Plautin.):  genus muliebro-sum (al. inulierosum), Plaut. Poen. 5, 5, 24. mulier,  t-ris, / [mollior,  comp.  of mollis, q. v.],  a woman, a female,  whether married or not. I. Lit. A. In gen., Plaut. Poen. 1, 2, 36: mulieres omnes propter in-firmitatem  consilii,  majores in tutorum potestate esse voluerunt, Cic. Mur. 12, 27 ; of a virgin, id. Verr. 2, 1, 25, § 64: mulieres omnes dicuntur, quaecumque sexus femi-nini sunt. Dig. 34, 2, 26: nil non permittit mulier sibi, Juv. 6, 457.—B. In  parti  c, a wife,  opp. to a maid: ecqua virgo sit aut mulier digna, etc., Cic. Verr. 2, 1, 24, § 63: Cicero objurgantibus, quod sexagenarius Publiliam virginem duxisset, "eras mulier erit" inquit. Quint. 6, 3, 75: si virgo fuit primo, postea mulier, Pact, 1, 17, 8 al. : pu-dica mulier, Hor. Epod. 2, 39; Suet. Vit. 2; Inscr Orell. 4661.—  II.  T r a n s f., as a term of reproach,  a woman,  i. e.  a anoard, poltroon  . non me arbitratur militem, sed mu-lierem. Plant. Bacch. 4, 8, 4.

       mulierarius,  a, um,  adj.  [mulier],  of or  belonging to a woman { mostly post-class.). J,  Adj.:  manus,  the band sent by Clodia.  Cic Cael. 28.  66:  voluptas, Auct. ap. Trebell. Trig. Tyrann. 6, 7. — H,  Subst. : mulierariUS,  i', »«■•.  a  lover of women, Cat. 25,5 (dub.; al munerarios), Capitol. Al-bln. 11, 7; cf. Isid. 10, 107.

       muliercula,  ae. /  dim.  [id.],  a little woman, mere woman, girl  (class.), Lucr. 4, 1279: qui illo susurro delectari se dicebat aqua in ferentis mulierculae,  a common working girl,  Cic. Tusc. 5, 36, 103; 1, 16, 37; id. LaeL 13, 45; Serv. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4: num suas secum mulierculas sunt in castra ducturi? Cic. Cat. 2,10,23: rnulierculam Vin-cere mollitie,Hor. Epod. 11,23.—Transf., of animals: pantheris, Varr. L. L 5, § 100 Mull.

       muliercularius,  ii,  m.  [muliercula], a lover of women  (post-class.). Cod. Th. 3, 16,1.

       mulieritas,  atis, /. [muher],  womanhood,  opp. to maidenhood (eccl. Lat.), Tert. Virg. Vel. 12 (al. muliebritas).

       muliero,  avi, 1,  v. a.  [id.],  to make womanish, render effeminate  (ante-class.): Varr. ap. Non 140, 16.

       *  mulierositas,  atis, /. [mulierosus], a fondness for women,  as a transl. of the Gr  (pi\oji'\,eia,  Cic. Tusc. 4, 11, 25.

       mulierOSUS,  a >  um >  adj.  [mulier],  fond of women  (class.): homo, A Iran. ap. Non. 28, 25, Cic. Fat. 5, 10; v. 1. Plaut. Poen. 5, 5, 24 (v muliebrosus).

       mulinUS,  a , um,  adj.  [mulus],  of  or  belonging to a mule :  ungula, Vitr. 8, 3: na-ros, Plin. 30, 4, 11, § 31: cor, i. e. stohdum, fatuuin (al. Mutinensis), Juv. 16, 23.

       1. mullO,  onis >  m -  [ i(i -L  a  mule-keeper, a mule-driver, muleteer; a mule-dealer, mule-hirer  (mostly ante class, and post-Aug.). I. Lit., Varr. L. L. 6, § 159 Mull.; Plaut. Most. 3, 2, 93: mulionesque cum cas-sidibus, Caes. B. G. 7, 45; Suet. Ner. 30; Plane, ap. Cic. Fam. 10,18, 3; Cic. ap. Plin. 7, 43, 44, § 135; Gell. 15, 4, 3; Paul. Sent. 3. 6, 72 ; Juv. 3, 317. —A sobriquet applied to Vespasian, because his necessities had obliged him to make money by trading, Suet. V r esp. 4.—Pro v.: infantior quam meus est mulio, Varr. ap. Non. 66, 11. — H,  Transf,   a kind of gnat,  an enemy to bees, Plin. 11,18, 19, § 61.

       2. IVIullO,  <~>nis, m.,  a Roman surname, Inscr. Grut. 339. 3.

       mulionicus or muliOnius, a, um,

       adj.  [1. mulio],  of  or  belonging to a mule-driver  (class.): mulioniam paenulam arri-puit, Cic. Sest. 38, 82 Halm : tectus cucu-lione mulionico, Lampr. Heliog. 32, 9.

       mulledlus,  a < um,  adj. dim.  [mulleus], reddish  (eccl. Lat.): calceus, Tert. Pail. 4 fin.

       mulleus calceus,  °r,  absol.,  mulleus,  i,  w -  [mullus],   a reddish  or  purple-colored shoe,  worn only by the three highest magistrates (the consul, prastor, and curule aedile): mulleos genus calceorum aiunt esse; quibus reges Albanorum primi, deinde patricii sunt usi, quos putant a mul-lando  dictos,  1. e. suendo,  Paul, ex Fest

       MULT

       p. 142 Mull. ; Vop. Aurel. 49 : nomen his (mullis)  Fenestella a colore mulleorum calciamentorum datum putat, Flin. 9, 17, 30, § 65.

       t  mullo,  are,  v - a.,  io   sew  >  v - malleus.

       mulluluS,  i,  m - dim.  [mullus],  a Little red mutlet  or  barbel:  barbatulos mullulos exceptans, Cic. Far. 5, 2, 38 dub. (OrelL, mullos).

       mullus,  i<  ™»,  a   kind  offish highly esteemed, the red mullet, barbel,  Varr. K. R. 3, 17; Plin. 9, 17, 30, § 64: mulli barbati in piscinis, Cic. Att. 2, 1, 7; Juv. 5, 92; Sen. Ep. 95, 27 et saep.

       t  mulocisiarius,  h  m -  [muius-cisi-

       um].  one who rides in a carriage drawn by mules: napovxdpios,  mulocisiarius, Gloss. Gr. Lat.

       muldmedicina,  ae, / [mulus-medi-cina],  the art of curing the diseases of mules, Veg. Vet. praef. 1 and 2.

       mulomedlCUS,  j ,  m -  [mulus-medicus], a male-doctor,  Veg. Vet. praef. 1 ; Firm. Math. 8, 13; Edict. Uiocl. 7, 20.

       mulsa,  ae, /, v. mulceo,  P. a.,  B. 1.

       mulseUS,  a ,  urn ,  aa J-  [mulsum, v. mul-ceoj,  sweetened with honey ; sweet as honey (post-Aug.): mulsea aqua,  honey-water, hy-dromel,  Col. 8, 7, 4 ; Plin. 21, 19, 75, § 129: liquor mulsei saporis,  sweet as honey,  Col. 12, 45, 3.

       mulsum,  i,  n-,  v - mulceo,  P. a.  B. 2.

       *  mulsura,  ae, / [mulgeo],  a milking, Calp. Eel. 5, 34.

       mulsus,  a, um,  Part,  and  P. a.,  v. mulceo  fn.

       1. multa (mulcta),  ae,/. [Sabine, ace. to Varr. ap. Geil. 11, 1, 5; Oscan, ace. to Paul, ex Pest. p. 142 Mull.],  a penalty  involving loss of property,  a fine, amercement, mulct;  in the most ancient times riches consisted only in the possession of flocks and herds; it accordingly signilied, at tirst,  a fine in cattle ;  but in later times, when money was the measure of wealth, it signilied  a pecuniary fine  (whereas poena denotes a punishment of any kind, e. g. corporal punishment, imprisonment, capital punishment): vocabulutn ipsum mul-tae M. Varro non Latinuin, sed Sabinum esse dicit, Gell. 11, 1, 5: multam Osce dici putant poenam quidam. M. Varro ait poe-nam esse, sed pecuniariam, Paul, ex Fest. p. 142 Mull.: cum pecore diceretur multa, Varr. L. L. 5, § 95 Mull. The highest penalty in the earliest times was thirty head of cattle, the lowest a sheep, in specifying which the w r ord ovis is used as of the masculine gender: ego ei unuin ovem multam dico, /  condemn him to pay, fine him,  a legal formula ap. Gell. 11, 1, 4: multae dictio ovi-um et bovium, Cic. Rep. 2, 9, 16.— Pater, of a  pecuniary fine :  multa praesens quin-gentum milium aeris in singulas civitates imposita, Liv. 10, 37: multam alicui dicere, to decree, award,  Cic. Phil. 11, 8,18: indice-re, Plin. 18, 3. 3, § 11: subire, Ov. F. 5. 289: committere,  to deserve, incur,  Cic. Clu. 37, 103: exigere, Varr. L. L. 5, § 177 Mull.: re-mittere, Cic. Phil. 11, 8,18; irrogare (of the plaintiff, or people's tribune),  to propose that the accused be fined a certain sum,  id. Mil. 14, 36; so, petere. id. Clu. 33, 91: aliquern multa et poena multare, id. Balb. 18, 42: multam alicui facere, Gell. 7, 14, 8: certare,  to contend on both sides whether or not the proposed fine should be paid:  duo tribuni plebis du-centum milium aeris multam M. Postumio dixerunt: cui certandae cum dies advenis-eet, Liv. 25, 3: multae certatio, Cic. Leg. B, 3, 6: multa erat Veneri,  for the benefit of Venus,  id. Verr. 2, 2, 9, § 25: multa gravis praedibus Valerianis,  a heavy loss, great damage,  id. Fam. 5, 20, 4. —  jj a   In gen., a penalty:  singulos jure jurando adigam non aliter quam stantes cibum captures esse ... hanc multam feretis, etc., Liv.'24, 16, 13 : haec ei multa esto: vino viginti dies Ut careat, Plaut. As. 4, 1, 55.

       2. multa,  adj. fern.,  v. multus.

       multangulus (multiangr-), a, um,

       adj.  [multus-angulus],  having many angles, multangular,  Lucr. 4, 654 : forma. Mart. Cap. 2, §138.

       +  multanimis,  e,  adj.  [multus-animus],  having much spirit  or  courage, spirited, courageous,  Inscr. Marin. Frat. Arv. p. 690.

       MULT

       t  multannus,  a, um,  adj.  [multus-annus],  of many years, ancient: iroXuxpo-i/jo?, multannus, Gloss. Gr. Lat.

       multatlcius (mulct-), or -tius, a,

       um,  adj.  [1. multa],  of  or  belonging to fines, Jine-:  pecunia,  fine-money,  Liv. 10, 23, 13: argentum, id. 30, 39, 8; 27, 6. 19.

       X  multaticus,  or, archaic,  t  molta-

       tlCUS.  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to fines, Jine-:  qvaistores aire moltaticod dederont,  Inscr. Maff. Mus. Ver. 469, 2 :

       AED1LES    AERE    MVLTATICO,    Inscr.    Donat.

       263, 1.

       multatlO (mulct-),  onia,/. [2. mul-to],  a penalty, amercement, fine  in any thing (class.): misera est multatio bono-rum, Cic. Rab. Perd. 5, 16 : multatio non nisi ovium boumque impendio dicebatur, Plin. 18, 3, 3, § 11:  aedilis mvltatio,  Inscr. Orell. 2488.

       multatltlUS (mulct-),  v. multati-cius.

       *  multcsimUS,  a, um,  adj.  [multus], multesimal,  i. e.  very small, trifling:  pars, Lucr. 6, 651 (also ap. Non. 136, 39).

       multiangiilum,  h n.  [multus-angu-lus ],  a polygon,  =  >no\vfwvov,  Boeth. de Arithm. 2, 24; cf. multangulus.

       ( multlbarbus,  false reading for illu-tibarbus, App.  ¥\ov.  1, p. 341, 29.)

       multlblbus,  a, um,  adj.  [multus-bibo], much-drinking  (ante- and post-class.): lena, Plaut. Cure. 1, 1, 77: anus, id. Cist. 1, 3, 1: heros, Macr. S. 5, 21.

       multl-Caulis,  e,  adj.  [multus-caulis], many-stalked  (post-Aug.), Plin. 21, 16, 56, §94.

       multl-cavatUS,  a, um,  adj.  [multus-cavatusj,  with many hollows  or  cavities, multicavous  (ante-class.): favus, Varr. R, R. 3, 16, 24.

       *  Illulti-CaVUS,  a ,  um ,  adj.  [multus-cavus],  many-holed :  pumex, Ov. M. 8, 561.

       multlClUS  or  -tius,  a, um,  adj., soft, splendid, transparent,  a term applied to garments (poet, and post class.). I,  Adj.: dabis Aureliano tunicas multicias viriles decern (al. multilicias), Valerian. Aug. ap. Vop. Aurel. 12: synthesis, Tert. de Pall. 4. —  II.  Subst.:  multicia,  orum,  n.,  sc. vestimenta,  soft, splendid, transparent garments,  Juv. 2, 66; 76; 11, 186.

       *  multicdla,  ae, ra. [multus-colo],  a many-worshipper, one who worships many, Fulg. adv. Arianos.

       multicolor,  <"> ris ,  adj.  [multus-color], many-colored  (post-Aug.). I,  Adj.:  hexe-contalithos, Plin. 37, 10, 60, § 167 : Iris, App. de Mundo, p. 64, 18. — H.  Subst: multicolor,  a  many-colored garment, App. M. 11, p. 258, 20.

       multicdlorUS,  a , um,  adj.  [id.],  many-colored  (post-class.): sicuti multijuga dici-mus, et multicolora et multiformia, Gell. 11,16, 4: prata, Prud. Cath. 3,104; App. de Mundo, 16.

       multicdmUS,  a, um,  adj.  [multus-coma],  having much hair  (poet.); transf. of radiant light,  abounding in rays:  flammae, Paul. Nol. Carm. 26, 418.

       multl-cupidus.  a, um,  adj.  [multus-cupidus],  much-desiring, that desires much or  many things  (ante-class.): juvenilitas, Varr. ap. Non. 123, 7.

       multl-facio,  feci, 3,  v. a.,  for magni-facio,  to make much of to esteem  or  value highly  (ante-class.): multifacere dicitur, sic-ut magnifacere, parvifacere. Cato: Neque fidem, neque jusjurandum. neque pudiciti-am multifacit, Paul, ex Fest. p. 152 Mull, (but in Plaut. Rud. 2, 3, 50, the correct read. is multi fecit).

       multifariam    and    multifarie,

       advv.,  v. multifariusym.

       multifariUS,  a, um,  adj.  [multus], manifold, various, multifarious  (the  adj. post-class.): militares coronae multifariae sunt, Gell. 5, 6, 1. — Hence,  adv.,  in two forms.  A. multifariam  (ace.  form), on many sides, in many places  (class.): multifariam dixerunt antiqui, quod videlicet in multis locis fari poterat, id est dici, Paul, ex Fest. p. 142 Mull.: saucius multifariam factus,  in many places,  Cato ap. Gell. 3, 7, 19: multifariam defossum aurum, Cic. de

       MULT

       Or. 2, 41, 174: hodie multifariam nulla (ju dicia) sunt, id. Leg. 1,14, 40: in castris visa* togae, Liv. 3, 50, 3; 10, 31, 8; 21, 8, 4 Drak. and Fabri  N. cr.;  33,18, 7; 44, 41, 8: nasci.

       Plin. 25, 8, 53, § 93. —  B. multifarie

       (post - Aug.),  in many ways, variously : eadem est Ortygia, quae multifarie tradi-tur: nunc Asteria . . . nunc Lagia, vel Cy-netho: Pyrpile etiam, Sol. 11, § 19; Placid. Gloss, p. 482 Mai. (but in Plin. 18, 7,10, § 54, where Sillig and others read multifarie in the sense of multifariam, Jan. and Detlef-sen read multifariam).

       multl-fer,  fera, ferum,  adj.  [multus-fero],  bearing much, fruitful  (post-Aug.): robora, Plin. 16, 8,11, § 30; 19, 8, 41, § 138.

       multifidus,  a, um,  adj.  [multus-findo], many-cleft,  i. e.  cleft  or  divided into many parts  (poet, and post-Aug.). J. L i t.: faces, Ov. M. 7, 259; 8, 644: pedes, Plin. 11, 37, 45, §' 128: dens, i. e.  a comb.  Mart. 14, 25, 2. —H.  Transf, of the hai r,  many-parted, parted into many locks :  illi multifldos cri-nis sinuatur in orbes, Idalia divisus acu, Claud. Rapt. Pros. 2, 15.—Of rivers,  divided into many streams:  Timavus,  many-armed, Mart. 8, 28, 7.— H. Trop.: horror,  various, manifold,  Val. Fl. 4, 661: suavitates, Mart. Cap. 2, § 117 : vaticinandi scientia, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 2.

       multiflorus,  a, um,  adj.  [multus-flos], abounding infiowers,  Isid. 17, 9, 11.

       multifluus,  a, um,  adj.  [multus-fluo], flowing copiously,  trop. of speech (poet.): verba, Juvenc. 1, 586.

       multi-fdrabllis,  e,  adj.  [multus-fora-bilis],  many-holed, perforated ivith many holes  (post-class.): tibiae, App. M. 10, p. 254, 40; Sid. Fp. 8,9.

       multi-fdratllis,  e,  adj.  [multus-foro], many - holed, perforated ivith many holes (post - class.): tibia, App. Flor. 3, p. 341 med.;  id. M. 10.32.

       multi-foris,  e,  adj. [  multus -foris], many-doored, having many entrances, openings,  or  holes  (post-Aug.): specus, Plin. 8, 55, 81, § 218.

       multl-formis,  e ,  adj.  [multus-forma], many-shaped, multiform ; various, diverse, manifold  (class.): nuces. Col. 7, 9, 8: quali-tates, Cic. Ac. 1, 7, 26: multiformes sumus, have a fickle character.  Sen. Ep. 120, 23: artes multiformes et variae, Gell. 19, 14. 1: varius, multiplex, multiformis, Aur. Vict. Epit. 14, 6: Ennius, Front, ad Verr. 1: hi-storia, Aram. 16, 5, 7.—Hence,  adv.:  mul-tlfbrmiter,  ^ n  many ways, variously (post-Aug.): varie et multiformiter disse-rere, Gell. 9, 5, 7; Plin. 36, 27, 69, § 202.

       multiformitas,  atis, / [id.],  multiformity  (eccl. Lat.), Aug. Ver. Relig. 21.

       multi-fdrus,  a , um,  adj.  [multus-fo-ris],  having many openings, pierced with many holes  (poet.): non illos ... multifori delectat tibia buxi, Ov. M. 12, 158 ; Sen. Agam. 346.

       multifructus,  a , um,  adj.  [multus-fructus], = 7roAi/Kap7ro9,  abounding in fruit, Fulg. Myth. 3. 2; Mythogr. Lat. 2,130.

       multi-g-eneris,  e,  adj.  [muitus-ge-

       nus],  of many kinds  (Plautin.): multis et multigeneribus opus est tibi Militibus, Plaut. Capt. 1, 2, 56. —  Absol.:  unguenta multigenerum multa, for multorum gene-rum, id. Stich. 2, 2, 59. multlgCnerUS, a , um, v. multigenus.

       multi-g-enus ° r  multi-g"enerus,

       a, um,  adj.  [multus-genus],  of many kinds, various  (poet, and post-Aug.): multigenis variata figuris, Lucr. 2, 335: multa haec et multigenera terrestrium volucrumque vita, Plin. 11,1,1, § 1.

       multl-gTUmus,  a , um,  adj.  [multus-grumus],  much heaped up;  of waters,  greatly swollen  (ante class.): fluctus, Naev. ap. Gell. 19, 7, 15.

       multi-JUgUS, a,  um, and  multl-ju-gis,  e  (the latter form only in Cic. An. 14, 9),  adj. [  multus-jugum ],  yoked many together  (mostly post-Aug.). J. Lit.: mul-tijugi equi. Liv. 28, 9,15: quadrigae multi-jugae, Gell. 19, 8, 11.— II.  Trop.,  many, manifold, complex, various :  litterae multi-juges, *Cic. Att. 14, 9. 1: spolia multijuga, Gell. 2, 11, 3: multijuga et sinuosa quae« stio, id. 14, 2, 13: volumina (Aristotelis), App. Mag. p. 297  fin.

       MULT

       *  multl-laudus,  a,  um,^ adj.  [multus-laus],  much-praised :  vir (al. aemulaudus), Amm. 21,10, 6.

       multlliClUS,  a, urn,  adj.  [multus-lici-um ],  consisting of many tlireads :  tunica, Valerian ap. Vop. 12 (al. multicia).

       *  milltl-ldqiiax,  aci s,  adj.  [multus-Ioquax],  that talks much, talkative, loquacious:  multiloquaces mulieres(al. multum-loquaces), Plaut. Aul. 2, 1, 5.

       mult 1-16quiUm<  ",w. [multus-loquor], a much-speaking,  Plaut. Merc. prol. 31; Am-bros. de Job, 1, 6, 20; id. in Psa. 1, § 20.

       multl-ldquus,  l  um,  adj.  [id.],  talkative, loquacious  ( Plautin.): coquus, Plaut. Ps. 3,2, 5: anus, id. Cist. 1, 3,1: erit tacitus, qui natura fuerat raultiloquus, Cael. Aur. Acut. 2, 2, 10.

       Wultimammia,ae,/  [multus-mam-ma],  the many-breasted,  an epithet of the Ephesian Diana, who was represented with many breasts: Dianam, Hier. Ep. ad Ephes. prooem.

       multi-meter,  tri,  m.  [ multus-me-trumj,  many-metred, consisting of many feet  or  kinds of verse  (post-class.): si poe-mata illius metiaris, multimeter, argutus, artifex erat, Sid. Ep. 8, 11.

       multl-mddis,  adv.  [from multi' mo-dis for multis modis |,  in many ways  or modes, variously  (very rare, and rejected by Madv. ad Cic. Fin. 2, 26, 82): hoc etsi multimodis reprehendi potest, Cic. Fin. 2, 26, 82 B. and K. ; cf : sive vocalibus saepe brevitatis causa contrahebant, ut ita dice-rent, multi modis, etc., id. Or. 45,153: multimodis sapis, Plaut. Mil. 4, 4, 53: multimodis injurius, Ter. Heaut. 2, 3, 79 ; id. And. 5, 4, 36: semina multimodis immix-ta, Lucr. 1, 895: de cujus morte multimodis apud plerosque scriplum est, Nep. Them. 10,4.

       multi-modus,  a i um,  adj.  [multus-modus],  manifold, various :  coitio potesta-tum, App. de Dogm. Plat. p.  ±fin.:  ambages, id. M. 10, p. 253  med.  (but very dub. in Liv. 21, 3, 4, where the correct read, seems to bo multifariam; v. Fabri ad b. 1.): tela, Amm 24, 2, 13 : vita, Aug. Conf. 10,17  init.: allapsus, id. 10, 34.

       multi-nodus, a,  urn, and  multi-Uddis,  e i  adj.  [multus - nodus],  having many knots  (post-class.): multinodis volu-minibus serpens coluber, App. M. 5, p. 166, 19: flagellis multinodi genere, Prud. Cath. 7,139: anfractus, Mart. Cap. 4, § 423 (but in App. M. 10, p. 253, the correct read, is mul-timodas).

       multi-nominis,  e ,  adj.  [muitus-no-

       men],  many-named  (post-class.): dea, App. M. 11, p. 26,s,_6.

       multi-nubentia,  ae,/ [multus-nubo],

       a  marrying several persons, polygamy  (eccl. Lat.): multinubentiae pronus, Tert. adv. Psych. 1.

       multi-nubus,  a ,  um ,  adj.  [id.],  married to several, polygamous  (eccl. Lat.): Salomon, Hier. adv. Jovin. 1, 28: uxor, id. Ep. 123, 10.

       raulti-nummus (multinumus) a,

       um,  adj.  [multus-nummusj,  that costs muck money, dear, expensive  (ante-class.): asini, Varr. R. R. 3, 17, 6: piscis, id. ap. Non. 3, 152.

       multi-partitus,  a,  um >  adj.  [muitus-

       partitus],  much divided, divided into many classes  (post-Aug.): vita, Plin. 6,19, 22, § 66.

       multipeda,  ae -/ [multus-pes],  a mul-tipede,  an insect, Plin. 22, 25, 58, § 122; 29, 6, 39, § 143; v. millepeda. — If.  A measure a number of feet long, Gram. Vet. p. 190. 6.

       multi-pes,  ^is,  adj.  [id.],  many-footed, xnultipede  (post-Aug.).  J[ m  Adj.,  Plin. 11, 45, 102, § 249. — II.  Subst.:  multipCS, pudis,  m., a multipede, millipede,  ah insect: multipes vermis terrenus a multitudine pedum vocatus, Isid. Orig. 12, 5, 6.

       multi-plex,  icis,  adj.  [multus-*plica] ,'multlplex, Lucr. 2, 163; 4, 208;  n. plur. multiplica. Cell. 19. 7, 16).  that has many folds  (class.). I. Lit.: alvus est multiplex et tortuosa, Cic. N. D. 2, 54, 136.—H^ Transf. A.  That has many windings  or concealed places :  vitis  serpens multiplici lapsu et erratico, Cic. Sen. 15, 52: domus,  the labyrinth,  Ov. M. 8,158.—B. In implied com-1172
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       parisons,  manifold, many times as great, far more :  id efficiebat multiplex gaudium rei, Liv. 7, 8, 1: multiplex caedes utrimque facta traditur ab aliis, i. e.  far greater than 1 state it,  id. 22, 7, 3: praeda, id. 2, 64, 4.—

       C.  That has many parts, manifold, many, numerous, various:  lorica, Verg. A. 5, 264: cortex, Plin. 16, 31, 55, § 126: fetus, Cic. N.

       D.  2, 51: folia, Plin. 18, 7, 10, § 58.—  Extensive, large, wide, spacious :  spatium loci, Lucr. 2, 163: domus, Sen. Hippol. 523: ae-rumna, Plaut. Ep. 4, 1, 3: potestates verbo-rum, Auct. Her. 4, 54, 67: genus orationis, Cic. Brut. 31,119: multiplices variique ser-mones, id. Or. 3: large multiplici construc-tae sunt dape mensae,  of man it courses  or dishes.  Cat. 64, 304: multiplex et tortuosum ingenium, i.e.  inconstant, changeable, fickle, Cic. Lael. 18, 65: animus, id. ib. 25, 92: na-tura, id. Cael. 6, 14: vir multiplex in virtu-tibus. Veil. 2, 105, 2: ingenium,  dexterous, sly,  Cic. Att.6,2, 2.—Poe t.: multiplex avis, rich in ancestors,  Sil. 5, 543.—Hence,  adv.: multipliciter,  in manifold  or  various ways  (mostly post-Aug.): multipliciter fa-tigari, Sail. Or. 2 ad Caes.: locum intueri, Quint. 7, 4, 22: vane et multipliciter, id. 1, 6. 32: tarn saepe ac tarn multipliciter, Gell. 14, 1, 21.

       *  multipllCablllS,  e,  adj.  [multipli-co],  manifold,  a word formed by Cicero in translating a passage of Sophocles (Trach. 1046 sq.): tortu multiplicabili Draconem, Cic. poet. Tusc. 2, 9, 22 (Sophocles has only

       dpuKovra).

       multiplicatio,  onis,/ [id.],  a making manifold, increasing, multiplying  (post-Aug.). I. In gen.: frnguin, Col. 3, 2, 5: quinariarum, Front. Aquaed. 34: tempo-rum, Sen. Ep. 12, 6.— H. In part i c.,  multiplication,  Col. 5, 2, 1; Vitr. 9,1; 10, 16.

       multipllCator,  oris,  m.  [id.],  a multiplier  (post-class.): herilium talentorum multiplicator, Paul. Nol. Ep. 44.—As math. 1.1.,  the multiplier,  Bodh. de Music. 2, 27 al.

       multiplicitas,  atis,/. [multiplex], multiplicity, manifoldness :  profunda et infinita (sc. memoriae), Aug. Conf. 10, 17 init.;  Boe'th. de Music. 1, 4; id. de Arithm.

       I,  23.

       multipliciter,  a^-,  v - multiplex  fin, multiplico,  avi, atum, 1,  v. a.  [multiplex],  to multiply, increase, augment.  I, In gen. (class.; syn. : augeo, amplifico, amplio): aes alienum. Caes. B. C. 3, 32: auxiliis multiplicatis. Plane, ap. Cic. Fain. 10,8,4: flumina collectis multiplicantur aquis, Ov. R. Am. 98: multiplicandis usu-ris, Nep. Att. 2, 5: voces, Plin. 36, 15. 23, § 99: regnum Eumenis, Liv. 37, 54: multi-plicata gloria, Cic. Q. Fr. 1, 2, 5, § 16: domus multiplicata,  enlarged,  id. Off. 1, 39, 138: dona, Liv. 42, 61. — II, In  partic,  in arithmetic,  to midtiply:  multiplicantur in se duo latera. Col. 5, 2, 1: has duas sum-mas in se multiplicato, id. 5, 2, 6: latitu-dinis pedes cum longitudinis pedibus sic multiplicabis, id. 5, 2, 3: ter tria, Aus. Idyll.

       II, 2: annos quater, dies octies, Sol. 1, 29; 42.

       *multi-plicUS,  a, um,  adj.  [id.],  variously compounded  (for the class, multiplex): quae multiplica ludens composuit (Laevius), Gell. 19,7, J6.

       multi-pdtens,  ntis <  adj.  [multum-po-tens],  very powerful, very mighty  (Plautin.): frater Jovis, Plaut. Trin. 4. 1, 1: Venus, id. Cas. 4, 4,17: pectus, id. Bacch. 4, 4, 9; v. Ritschl ad h. 1.

       multi-radix, Tcis -  adj.  [multus-radix], many - rooted, having many roots  (post-class.): centaurea minor. App. Herb. 35.

       multl-ramis, '  adj.  [multus-ramus], many-branched  (post-class.): thyrsus, App. Herb. 4.

       multi-SCiuS,  a i um,  adj.  [multum-scius],  knowing much, of great knowledge (Appul.): etsi minus prudentem, multisci-um reddidit, App. M. 9, p. 223, 13: Home-rus, id. Mag. p. 294, 29: sophista longe mul-tiscius, id. Flor. 4, p. 360, 12 al.

       multisdnalis,  e,  adj.  [multus-sonus], much-resounding,  Schol. Juv. 7,134.

       multi-SOndruS,  a - um,  adj.  [multum-sonorus ],  loud - sounding  ( poet.): esseda, Claud. F.pigr. 1,18.

       multl-sdnus,  a > um,  adj.  [multus so-

       MULT

       nus],  loud-sounding  (poet.): Atthis, MAT!. 1, 53, 9: sistrum, Stat. S. 3, 2.103.

       multltius,  a, um, v. multicius.

       multitudo,  mis,/ [multus],  a greai number, multitude  (class. ; cf. : copia, vis, magnitudo). I. In gen.: nationes, quae numero hominum ac multitudine ipsa pot-erant in provincias nostras redundare. Cic. Prov. Cons. 12, 31: navium, Nep. Hann. 10, 4: argenti facti,Varr. ap. Non. 465,  '11:  sac-rinciorum,Cic. deOr. 3,19,71.—II. In par-tic. A. Cf people,  a great number, a crowd, multitude:  tanta multitudo lapides ac tela conjiciebat, ut. etc., Caes. B. G. 2, 6; Nep. Milt. 3, 5; id. Arist. 1, 3: multitudine (Ionium circumdare, Nep. Hann. 12, 4: multitudine  civium  factiones valuere, Sall.C. 51, 40: prima lux mediocrem multitudinein ante moenia ostendit, Liv. 7, 12, 3. — In plur., multitudes :  partim exquirebant duces multitudinum, Sail. C. 50,1.— 2.  Cf the common people,  the crowd, the multitude (cf. turba): ex errore imperitae multitudi-nis, Cic. Off. 1, 19, 65 : sed multitudinein haec maxime allicit, id. Fin. 1, 7, 25: mul-titudinis judicium, id. Tusc. 2, 26, 63; id. Clu. 29, 59; id. Sest. 58, 124: credula, Just. 2,8,9.—B. I  n  gram.: numerus multitu-dinis, or simply multitudo,  the plural number, the plural:  quod alia vocabula singu-laria sint solum ut cicer, alia multitudinis solum ut scalae ... multitudinis vocabula sunt, etc., Varr. L. L. 9, § 63 Mull.: cur mel et vinum, atque id genus cetera numerum multitudinis capiunt, lacte non capiat, Gell. 19, 8, 13.—In  plur.,  Varr. L. L. 9, § 65 Mull.

       multi-vagUS,  a, um,  adj.  [ multum-vagus],  that wanders about much  (post-Aug ): avis, Plin. 10, 37, 52, § 109: nexus lu-nae, id. 2,10, 7, § 48: gradus, Stat. Th. 6,1.

       multi-Vldus,  a. um,  adj.  [multum-vi-deo],  much-seeing  (post-class.), Mart. Cap. 2, 27, § 109 Kopp.

       multi-vira,ae,/  [multus-vir],  she that has had many husbands  (post-class.): alia sacra coronat univira, alia multivira, Min. Fel. Oct. 24, 3.

       multi-VlUS,  a, um,  adj.  [multus-via], having many ways, multivious  (Appul.): circuitus, App. M. 9, p. 221, 34: circumcur-sio, id. ib. p. 222  fin.  (al. multijuga).

       multi-VOhlS,  a < um,  adj.  [multus-volo],  wishing  or  longing for many  (poet.): mulier, Cat. 68,128; Vulg. Eccl. 9, 3.

       multi- vorantia,  ae,/ [multus- voro],

       gluttony  (eccl. Lat.): multivorantiae pronus, Tert. adv. Psych. 1.

       1. multd,  adv.,  v. multus  fin.  B.

       2. multO  (less correctly  mulcto)  »vi, atum, 1,  v. a.  [1. multa],  to punish  one with any thing; used mostly of judicial punishment (class.; cf.: punio. animadverto): ac-cusatorem multa et poena multavit, Cic. Ball). 18, 42:  vitia  hominum atque fraudes damnis, ignominiis, vinculis, verberibus, exsiliis, morte multantur, id. de Or. 1, 43, 194: iinperatorem deminutione provinciae, id. Prov. Cons. 15, 38.— With  abl.  of that with respect to which the punishment is inflicted: populos stipendio,  to sentence, them to pay.  Cic. Balb. 1«, 41: exsules bonis, id. Tusc. 5, 37,105: aliquem pecunia,  to fine in a sum of money,  Nep. Pel. 1, 3: agris, Cic. Agr. 2, 13, 34: Antiochum Asia, id. Sest. 27, 58: sacerdotio, Suet, Caes. 1: pu-blice armis multati privatis copiis juvere militem. Tac. H. 1, 66: poculo multabitur, Plaut. Stich. 5, 4, 43: aliquem votis (like damnare votis), lit.,  to punish with his vows, i. e.  by granting the object of his vows,  Naev. ap. Non. 462.33: cum ab ipsa fortuna videat hujus consilia esse multata, Cic. Rab. Post. 1, 2: boves iniquitate operis (al. mulcare), to torment.  Col. 2, 4, 6.— With  dat.  of the person for whose benefit: Veneri esse mul-tatum,Cic.Verr. 2. 2, 8, § '21 (in Plaut. Stich. 3, 1, 19, Ritschl reads mulcaverit, but this seems to be corrupt; v. Ritscbl ad h. 1.).

       multdtiens and multotlCS,  advv.. [mul tus],  many times, oftentimes, often  (post-clas3.). Just. Nov 29 praef.

       multum.  adv.,  v. multusj?n.

       multus ( old   form  moltUS)-  a, um; enmp.  plus;  sup.  plurimus (v. at the end of this art.),  adj.  [etym. dub.],  much, great, many,  of things corporeal and incorporeal. I.  Posit.  A. Iu gen.: multi mortales. Cato ap. Gell. 10, 3, 17 :   multi suam  rem

       MULT

       Dene gessere: rnulti qui, etc., Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6, 1 (Trag. v. 295 sq. Vahl.): multi fortissimi viri, Cic. Fam. 5, 17. 3: ratio-Lies, id. de Or. 1, 51. 222. tarn multis verbis scribere,  at such length,  "d. Fam. 3, 8, 1: beneticia. Cato ap. Fest. s. v. ratissi-ma, p. 286 M"ill. : multi alii. Ter. And. 5, 4 7  2s. — When used with another adjective it is usuali} connected with it by a conjunction: multae el magnae contentiones, many great contests,  Cic. Phil. 2, 3, 7; 3, 10, 26: 0 multas et graves oifensioncs. id. Att.  li,  7 3: multi et graves dolores, id. Verr. 2,  5,  45, § 119: multi et varii timores, Liv. 3,16, 3: multae bonaeque artes animi, Sal!. J. 28, 5: multa et clara facinora, Tac. A. 12, 31.—But when the second adjective is used substantively the conjunction is omitted: multi iinprobi, Cic. Off. 2. 8, 28; 2, 19, 05: multi boni, docti, prudentes, id. Fl. 4, 8: multi nobiles, id. Plane. 20, 50: multa acerba habuit ille annus, id. Sest. 27. 58; GO, 139: multa infanda, Liv. 28, 12, 5: multa falsa, id. 35, 23, 2. —Also, when the second adjective forms with its substantive a single conception: multa seeunda proe-lia,  victories,  Liv. 9, 42, 5; 35,1, 3; 41, 17, 1 : multa libera capita,  freemen,  id. 42, 41, 11: multae liberae civitates, rcpwb/i'cs, Cic. Verr. 2, 4, 30, § 08: multos fortes viros, id. Cat. 3, 2, 7; id. Mur. 8, 17: multi clari viri.  noblemen,  id. Leg. 1,5,17: multi primarii viri, id. Verr. 2,2,01, § 149.—Similarly, et is omitted between multi and adjectives which form with their substantives familiar phrases: multi clarissimi viri, Cic. Phil. 11, 10, 24: multi amplissimi viri, id. Fin. 2,17, 55; id. Deiot. 14, 39; id. Fam. 10, 25, 2; id. Att. 10, 8, 7 ; 16, 16, 11 ; id. Verr. 1, 7, 19: multi honestissimi homines, id. Fam. 15, 15, 3: multi peritissimi homines, id. Caecin. 24, 69: multi sum mi homines, id. Arch. 12. 30; id. Har. Resp. 20, 50: multi clarissimi et sapientissimi viri, id. Plane. 4, 11; id.  Cuel 18, 43.— Ft is also omitted when the substantive stands between the two adjectives: in veteribus patronis multis, Cic. Div. in Caecil. 1, 2: multa praeterea bella gravia, id. Agr. 2, 33, 90: multis suppliciis justis, id. Cat. 1, 8, 20: multa majores nostri magna et gravia bella gesserunt, id. Imp. Pomp. 2, 6: plurima signa pulcherrima, id. Verr. 2, 1, 23, § 61.—When both adjectives follow the substantive, et is sometimes inserted: virtutes animi multae et magnae, Cic. Imp. Pomp. 22, 64: causas ille multas et graves habuit, id. Clu. 30, 82 ; and is sometimes omitted, the emphasis then falling on the second adjective: utebatur hominibus im-probis, multis, id. Cael. 5, 12: prodigia multa, foeda, Liv. 40, 29, 1. —With a partitive  gen.:  multi hominum, Plin. 16, 25, 40, § 96: multae silvestrium arborum, id. 16, 31, 56, § 128. — In  neutr. plur.:  multa, orum,  many things, much :  nimium multa, Cic. Fam. 4, 14, 3: nimis multa, id. Fin. 2, 18, 57: insulae non ita multae,  not so many, not so very many,  Plin. 5, 7, 7, § 41: parum multa scire,  too few,  Auct. Her. 1, 1,1: bene multi,  a good many,  Asiu. ap. Cic. Fam. 10, 33,4: quam minime multa vestigia servitu-tis,  as few as possible,  Nep. Tim. 3, 3: minime multi rem  \ges,. exceedingly few,  Cic. Verr. 2,5,34. §88: in multas pecuniasalienissimo-rum hominum invasit, id. Phil. 2,16, 41; id. Verr. 2, 5, 19, § 48: multae pecuniae variis ex causis a privatis detinentur, PJin. Ep. 10, 17. 3. —Sometimes multi stands for multi alii,  many others:  nam certe Pompeio, et a Curionibus patre et Alio, et a multis ex-probratum est, Suet. Caes. 50. —The  sing. also is used poet, for the  plur., many a: aut trudit acres hinc et hinc multa, cane Apros in obstantes plagas,  with many dogs, Hor. Epod. 2, 31: multa prece prosequi, id. C. 4, 5, 33: multa victima, Verg. E. 1, 34: agna. Ov. F. 4, 772: avis, id. Am. 3, 5, 4: tabella, Tib. 1, 3, 28; so of persons: multus sua vulncra puppi Affixit moriens,  many a one,  for multi afflxerunt, Luc. 3, 707.—In sing. , to denote quantity,  much, great, abundant:  multum aurum et argentum. Plaut. Rud.5,2,8; 22: exstructainensamultacarne rancida. Cic. Pis. 27, 67: multo laborequae-rere aliquid.  with much labor, great exertion, Cic. Sull. 26. 73: cura. Sail. J. 7, 4: sol.  much sun,  Plin. 31. 7, 39, £ SI: sermo,  much conversation.  Brut. ap. Cic. Fam. 11, 20, 1: stilus tuus multi sudoris est. Cic. de Or. 1, 60, 257-  multo cibo et potione completi. id.
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       Tusc. 5, 35, 100: multo sanguine ea Poenis victoria stetit, Liv. 23, 30  2:  multum san-guinem haurire, Curt. 4, 14, 17; 8, 14, 32: multam harcnam mare evomit, id. 4, 6, 8: | arbor, id. 7, 4, 26: silva, id. 8. 10,14: multae ! vestis injectu oppnmi, Tac. A. 6, 50: multa ! et lauta supcllex, Cic. Phil. 2, 27,66: aurum, ! Sail. J. 13, 6; Tac. A. 6, 33; Liv. 26, 11, 9; Curt. 3, 3,12: libertas, Hor. S. 1, 4, 5: multam salutem dicere alicui,  to greet heartily, Plant. Poen. 1, 2,194: cum auro et argento multo, Sail. J. 13, 6.—Of time: Itaque multum diei processerat.  a great part of the day,  Sail. J. 51, 2 : ad multum diem,  till far in the day,  Cic. Att. 13, 9, 1: multo adhuc die,  when much of the day was still remaining, when it was still high day,  Tac. H. 2,44: multo denique die,  when the day was far spent,  Caes. B. G. 1, 22 : multa nocte,  late at night,  Cic. Q. Fr. 2, 9, 2: multo mane,  very early,  id. Att. 5, 4, 1: multa opinio, for multorum,  the general opinion, Cell. 3, 16, 1: velut multa pace,  as in a general peace, as if there were peace everywhere,  Tac. H. 4, 35 : multus homo,  one who gives himself up to the lusts of many.  Cat. 112, 1.-— mn]ti,  orum,  m., the many, the common mass, the multitude :  probis proba-tus potius,quam multis forem, Att. ap.Non. 519, 9: video ego te, mulier, more multarum utier, id. ib.— Esp.: unus e (or de) multis, one of the multitude, a man of no distinction: tenuis L. Virginius unusque e multis, Cic. Fin. 2, 20, 62: unus de multis esse, id. Off. 1, 30, 109: M. Calidius non fuit orator unus e multis; potius inter multos prope singu-laris fuit, id. Brut. 79, 274: numerarer in multis,  among the herd of orators,  id. ib. 97, 333: e multis una sit tibi,  no better than others,  Ov. K. Am. 6«2: multum est.  it is of importance,^ erg. G. 2. 272.— In  neutr. absol.: ne multa, or ne multis,  not to be prolix, in short:  ne multa: perquiritur a coactoribus, Cic. Clu. 64, 181: ne multis: Diogenes erai-tur, id. ib. 16,47: quid multis moror? Ter. And. 1. 1, 87. — Sometimes multa is used (particularly by the poets) adverbially, much, greatly, very:  multa reluctari,Verg. G. 4, 301: gemens, id. ib. 3, 226; id. A. 5, 869: deos testatus, id. ib 7.593: invehi, Nep. Ep. 6, 1 (cf. nonnulla invehi, id. Tim. 5. 3): baud multa moratus. Verg. A. 3.610.—Rarely in multum: in multum velociores,  by far, Plin. 10, 36, 52, §'  108. —B. In  part i c.

       1.  Too much, overmuch, excessive :  supel-lex modica, non multa. Nep. Att. 13, 5. — 2 p In speech,  much-speaking, diffuse, prolix ': qui in aliquo genere aut inconcinnus aut mi;ltus  est, Cic. de Or. 2,4, 17: ne in re no ta et pervulgata multus et insolens si in, id. ib. 2, 87, 358: nolo in stellarum ratione multus vobis videri, id. N. D. 2, 46, 119.— 3.  Frequent, frequently present:  in operi-bus, in agmine, atque ad vigilias multus adesse, Sail. J. 96, 3: multus in eo proelio Caesar fuit,  was in many places,  Flor. 4, 2, 50: heu hercle hominem multum et odio-sum  ruihi!   troublesome, tedious,  Plaut. Men.

       2,  2, 41: instare, Sail. J. 84. L—Hence,  adv., in two forms. A.  multum,  much, very much, greatly, very, often. jrcquently, far, etc. (class.): salve multum. gnate mi. Plaut. Trin. 5, 2, 56: multum vale,  farewell,  id. Stich. 3. 2, 40: hominem ineptum multum et odiosum mihi, id. Men. 2. 2, 42: opinor, Cassium uti non ita multum sorore,  not very much,  Cic. Fam. 7, 23, 3: multum me-cum municipales homines loquuntur,  often,  id. Att. 8,  V.\  2: non multum ille quidem necsaepedicebat. id. Brut.34,128: non multum confidere.  not very much, not pariicu-larly,C&QS.  B.G. 3,25: sunt in venationibus, oflen, frequently,  id. ib. 4, 1: in eodem genere causarum multum erat T. Juventius, Cic. Brut. 48, 178: multum fuisse cum aliquo,  to have had much intercourse with.  id. Rep. 1,10,16: sum multum equidem cum Phaedro in Epicuri hortis, id. Fin. 5, 1, 3: gratia valere,  to be in great favor,  Nep. Con.

       2,  ]: res multum et saepe quaesita, Cic. Leg.

       3,  15, 33: longe omnes multumque supera-bit, id. Verr. 2, 5, 44, § 115: multum et diu cogitans, id. Div. 2, 1, 1: diu multumque scriptitare, id. de Or. 1, 33, 152. —With an adj.:  multum  loquaces.very talkative, Plaut. Aiil. 2J, 5: inepti labores,  very,  Plin. Ep. 1, 9.— Poet, also with  comp.:  multum im-probiores sunt quam aprimo credidi,  much, far.  Plaut. Most. 3, 2, 139: multum robus-tior illo, Juv. 19, L97- majora, Sil. 13,708.—

       MULT

       So with infra, post: haud multum infra viam, Liv. 5, 37, 7; Plin. 98, 7, § 20: haud multum post mortem ejus, Tac. A. 5, 3: ut multum,  at most,  Mart. 10,11, 6; Vop. Aur. 46.— B. millto.  by much, much, a great deal, Jar, by far  (class.). 1. With comparatives and verbs which imply comparison : multo tanto carior, Plaut. Bacch. 2, 3, 76: pauciores oratores. Cic. de Or. 1, 3,11: facilius atque expeditius iter, Caes. B. G. 1, 6.—With  verbs:  virtutem omnibus rebus multo anteponentes, Cic. Fin. 4,18,49: multo ceteros anteibant, Tac. H. 4, 13: multo praestat beneflcii, quam maleficii irame-morem esse. Sail. J. 31, 28.—With malle: multo mavolo, Plaut. Poen. 1, 2, 88; id. Ps. 2, 4. 38 : meo judicio multo stare malo, quam, etc., Cic. Att. 12. 21. 1.—2. With  sup. (rare but class.),  by far, by much:  quae tibi mulier videtur multo sapientissuma, Plaut. Stich. 1, 2, 66; id. Am. 2, 2, 150: multo optimus hostis,  by far,  Lucil. ap. Non. 4,413: simulacrum multo antiquissimum, Cic. Verr. 2, 4. 49, § 109; 2, 4, 23, § 50; id. Cat. 4, 8 17: maxima pars, id. Imp. Pomp. 18, 54; cf. Hor. S. 2, 3, 82: multo id helium maximum fuit, Liv. 1, 11, 5: pars multo maxima, id. 30.18,14: multo molestissima, Cic. Div. in. Caecil. 11, 36: multo gratissi-ma lux,Hor. S. 1, 5, 89: foedissimum,Quint. 9,4,72: optimum, id.ib.26: pulcherrimum, id.l, 2, 24: utilissima, id. 2,10, 1: maxime, Auct. Her. 4, 44, 58: multo maxime miserable, Sail. C. 30, 4: multo maxime inge-nio validus, id. J. 0, L—3. With particles denoting a difference,  far, greatly, very : multo aliter, Ter. And. prol. 4: multo aliter ac sperabat,  far otherwise than,  Nep. Ham. 2: quod non multo secus fieret, si,  not far otherwise, not very different. l\c.  Fam. 4,9,1: multo infra Cyrenai'cum. Plin. 19, 3,15, § 40. —4, In specifications of time, before ante and post,  long, much :  non multo ante ur-bem captam,"cic. Div. 1,45, 101: non multo ante,  not long before,  Nep. Eum. 3, 3: multo ante, Cic. Fam. 4.1,1: nou multo post, quam, etc.,  not long after,  id. Att. 12, 49, 9: haud multo ante solis occasum, Liv. 5, 39, 2: multo ante noctem, id. 27, 42, 13.—5. Very rarely with the positive for multum: maligna multo,  very,Ter.  Hec. 1, 2, 83 Umpf.— (>. Doubled, multo multoque, with comparatives: multo multoque longior.  far, very much,  P'ront. ad M. Caes. 2. 5: multo multoque operosius est, Val. Max. 4, 1. 2: multo jiultoque magis, Front. Laud. Negl. § 3.

       II.  Comp.:  plus,  pluris; in the  plur. , pliires, plura (m  t-iny.  anciently written pious; three times in the S. C. de Bacch. Here perh. belongs, in the  plur.,  pleores and pleoris. for plures, in the Song of the Arval Brothers.—For the class, neuter of tho  plur.,  plura, the form pluria was used in ante-class. Latinity. Gellius cites M. Cato, Q. Claudius, Valerius Antias, L.^Elius, P. Nigidius. and M.Varro as authorities for this form. Cell. 5, 21, 0; yet Plautus and Terence have only plura; and the earlier reading pluria, in Lucr. 1.877; 2,1135; 4, 1085, is now supplanted by the critically certain plura and plurima.—The  gen. plur. plurium, however, has remained the predominant form, e. g Quint. 7,1,1; 8. 4. 27; 9, 4, 66 et saep.)  [fiom  the root pie; Gr. uAt-'oi/, 7r<yU7rAnyu< : cf. plenus, plera, com-pleo, etc.; also locu-ples, plebes, populus, etc.],  more. £±.  In the  sing,  (used both substantively   and   adverbially):     libras

       FARK1S   EXDO   DIES   DATO.      SI    VOLET   PLVS

       d.ato.  Fragm. XII. Tab. in Cell. 20, 1, 45: si

       l'LVS MIXVSVE  SECVERVNT, SK FKAVDK  ESTO,

       ib. ; so (perh. in imitation of this legal phrase): eheu, cur ego plus minusve feci quam aequom  fuit!  Plant Capt. 5. 3, 18; Ter. Phorni. 3, 3, 21: ne plus minusve lo-queretur, Suet. Aug. 84; ef. Plaut. Men. 4. 2, 27 ; and in the signif. of circiter,  about : septingenti sunt paulo plus aut minus anni . . . postquam. etc.. Enn. ap. Varr. R. R. 3, 1, 2 (Ann. v. 493 Vahl.); so, non longius abesse plus minus octo milibus. Hirt. B. G. 8, 20, 1 Ond. ; cf. : speranti plures . . . ve-nerunt plusve minusve duae. Mart. 8, 71, 4 : aut ne quid faciam plus, quod post me minus fecisse satius sit,  too much . too little, Ter. Hec. 5,1, 4: tantum et plus  etiam  ipse mihi deberet, Cic. Att. 7. 3. 7: vos et decern numero, et, quod plus est, Romani estis, and what is more,  Liv. 9, 24, 8: verbane plus an sententia valere debeat, Cic. Top. 25, 96:

       MULT .

       cf.: apud me argumenta plus quam testes l valent, id. Rep. 1, 38, 59: valet enim salus plus quam libido, id. ib. 1, 40, 63.—(/3) With a partitive  gen.:  vultis pecuniae plus habere, Cic. Inv. 1, 47, 88; cf.: nostri casus plus honoris habuerunt quam laboris. id. Rep. 1, 4, 7; so, plus virium. id. Leg. 1, 2, 6: plus hostium, Liv. 2, 42: plus dapis et rixae multo minus invidiaeque, Hor. Ep. 1, 17, 51: in hac causa eo plus auctoritatis ha-bent, quia, etc., Cic. Rep. 3,16, 26; cf.: plus ingenii, id. ib. 1,14,22: Albano non plus ani-rni erat quam lidei,  as little courage as fidelity,  Liv. 1, 27, 5.—(y) With  quam  (some examples of which have already been given above): non plus quam semel, Cic. Off. 3, 15, 61: contiteor eos . . . plus quam sicari-os esse. id. Phil. 2, 13, 31: ne plus reddat quam acceporit, id. Lael. 16, 58 et saep.: non plus quam in tres partis posse distri-bui putaverunt,  into not more than,  id. Inv. 1, 34, 57: plus quam decern dies abesse, id. Phil. 2, 13, 31: nulla (navis) plus quam tri-ginta remis agatur,  with more than,  Liv. 38, 38. 8.— (3) Without  quam:  homines plovs

       V. OIXVOKSUI V1REI ATQVE MVLIERES, S. C. de

       Paceh. 19 (Wordsw. Fragm. and Spec. p. 173): plus mille capti, Liv. 24, 44: plus milies audivi, Ter. Eun. 3, 1, 32: plus semel, Varr. ap. Plin. 14, 14, 17, § 96: plus quingentos colaphos infregit mihi, Ter. Ad. 2, 1, 46: ferre plus dimidiati mensis cibaria, Cic. Tusc. 2, 16, 37: non plus mille quingentos aeris, id. Rep. 2, 22,40: paulo plus ducentos passus a castris, Liv. 31, 34: cum plus annum aeger fuisset, id. 40. 2: parte plus di-midia rem auctam, id. 29, 25.—( e ) With a compar. or adverbial  abl.,  or with an  abl. of measure:  virei plovs dvobvs,  S. C. de Bacch. 20 (Wordsw. Fragm. and Spec. p. 173): de paupertate tacentes Plus poscente ferent, more than the importunate,  Hor. Ep. 1, 17, 44: ex his alius alio plus habet virium, Cic. Leg. 1, 2, 6: cave putes hoc tempore plus me quemquam cruciari, Balb. ap. Cic. Att. 8,15, A. 2: alterum certe non potest, ut plus una vera sit, Cic. N. D. 1. 2, 5; cf.: in columba plures videri colores, nee esse plus uno, id. Ac. 2, 25, 79:  hoc plvs ne fa-cito,  more than this,  Fragm. XII. Tab. ap. Cic. Leg. 2, 23, 59: annos sexaginta natus es Aut plus eo,  or more than that,  Ter. Heaut. 1, 1, 11: plus aequo, Cic. Lael. 16, 58: plus paulo, Ter. Heaut. 2, 1, 8: paulo plus, Liv. 31, 34: multo plus. Anton, ap. Cic. Att. 10, 8, A, 1: plus nimio,  overmuch,  Hor. Ep. 1, 10, 30: quam molestum est uno digito plus habere,  too much by a finger,  i. e.  a finger too much,  Cic. N. 1). 1, 35, 99: uno plup Etruscorum cecidisse in acie,  one man more,  Liv. 2, 7, 2. — 2. I 11   tne   9 en - pretii, pluris,  of more value, of a higher price, for more, higher, dearer :  ut plus reddant musti et olei, et pretii pluris,  of greater value, Varr. R. R. 1, 7,4: ager multo pluris est,  is worth much more,  Cic. Rose. Com. 12,33; cf.: quo pluris sint nostra oliveta, id. Rep. 3, 9, 16: pluris  emere, dearer,  id. Fain. 7,2,1; so. vendere, id. Off. 3,12,51; id. Verr. 2,3,19,§ 48; Hor. S. 2. 3, 300: aedificare, Col. 1,4,7: pluris est oculatus testis quam auriti decern, of more value,  Plaut. True. 2,6,8: mea mihi conscientia pluris est, quam omnium ser-mo. Cic. Att. 12, 28, 2: facio pluris omnium hominem neminem, id. ib. 8.2,4: facere ali-quem pluris.  make more of one, esteem him more highly,  id. Fam. 3, 4, 2: pluris habere, id. Phil. 6, 4,10: aestimare, id. Par. 6, 2, 48: ducere, id. Att. 7, 3, 5: putare, id. Off. 3, 4,18 et saep. —3. Rarely, instead of the genitive, in the  abl. pretii :  plure vendunt, Lucil. ap. Cliaris. 2, p. 189 P.: plure altero tanto, quanto ejus fundus est, velim, Plaut. ib. : plure venit, Cic. ib.—4. PI US  plusque.  more and more :  quern mehercule plus plusque in dies diligo. Cic. Att. 6, 2, 10.—* £J. Like magis, with an  adj.:  plus formosus, for formosior, Nemes. Eel. 4, 72 —B. I n  the plur.  X. Comparatively,  more  in number: omnes qui aere alieno premantur, quos plures esse intellego quam putaram, Cic. Att. 7, 3. 5; id. Rep. 2. 22, 40: nemini ego plura acerba esse credo ex amore homini umquam oblata quam mihi, Ter. Hec. 3,1,1 : ne plura insignia essent imperii inliberopo-pulo quam in regno fuissent, Cic. Rep. 2, 31, 55: multo plura.  many more things,  Quint. 3, 6, 28.-2. I n  g en ->  of   a  great number, many:  qui plus fore dicant in pluribus consilii quam in uno, Cic. Rep. 1, 35, 55; cf.: i 1174

       MULT

       quid quaeso interest inter unum et plures, si justitia est in pluribus? id. ib. 1. 39, 61; 1, 34, 52: nonpossunt una in civitate multi rem ac fortunas amittere, ut non plures secum in eandem trahant calamitatem, id. Imp. Pomp. 7, 19: quod pluribus praesen-tibus eas res jactari nolebat, Caes. B. G. 1,18: plura castella Pompeius tentaverat, id. B. C. 3, 52: summus dolor plures dies manere non potest, Cic. Fin. 2. 28, 93: pluribus diebus, Quint, prooem. § 7: illic- plu-rium rerum est congeries, id.8,4, 27: quae consuetudo sit, pluribus verbis docere, Cic. Clu. 41,115: eum pluribus verbis rogat, ut, etc., id.Verr.2,4,28,§ 64; withoutverba: quid ego plura dicam? id. de Or. 1, 5,18: pluribus haec exsecutus sum, Phaedr. 3, 10, 59; also elliptically, quid plura? and. ne plura, like quid multa? and ne multa: hie sacra, hie genus, hie majorum multa vestigia. Quid plura? hanc vides villam, etc.,  what need of many words? in short,  Cic. Leg. 2. 1,3: sed—ne plura — dicendum enim ali-quando est—Pomponium Atticum sic amo, ut alterum fratrem, id. Fam. 13, 1, 5. — jj. E s p.: plures. ( a )  The mass, the multitude, opp. pauciores, = oi  oXiyoi,  Plaut. Trin, 1, 1, 13.—(/3) Euphemistically, ace. to the Gr. ol  7rAetoi/ef,  the dead:  quin prius Me ad plures penetravi? Plaut. Trin, 2, 2, 14.—(y) The greater number, the majority:  plures nesciebantqua ex causa convenissent, Vulg. Act. 19, 32.

       III.  Sup.:  plurimus  (archaic form, plisima plurima, Paul, ex Fest. p. 204 and 205 Mull.:  plioirvme  (i), Epit. of Scipio), a, um [from root pie; whence also plus, q. v., ploirumus for ploisumus; and thence the predominant form plurimus],  most, very much,  or  many  (as an  adj.  in good prose mostly in the  plur.,  except the standing formula of greeting: salutem plurimam dicere alicui; v. infra): hujus sunt plurima simulacra, Caes. B. G. 6, 17 : nos plu-rimis ignotissimi gentibus, Cic. Rep. 1, 17, 26: plurimae et maximae partes, id. ib. 1, 4, 8: plurimorum seculorum memoria, id. ib. 3, 9,14: haec plurimis a me verbis dicta sunt, id. ib. 1, 7, 12 et saep.— In  sing.: me plurima praeda onustum, Plaut. Rud. 4, 2,4: sermo, Quint. 2, 2, 5: risus, id. 6, 3. 85: res, id. 6, 1, 51: exercitatio, id. 8 prooem. § 28: mons,  very large,  Verg. A. 1. 419: cervix, id. G. 3, 52: Aetna, Ov. Ib. 600.—Of a greeting: impertit salutem plurimam, Lucil. ap.Non. 472.16; and esp. freq.: salutem plurimam dicit (commonly abbrev. S. P. D.) at the beginning of letters; v. salus. — Poet.: medio cum plurimus orbe Sol erat, very powerful, oppressive,  Ov. M. 14, 53: plurima qua silva est.  thickest,  id. ib. 14, 361: coma plurima,  very thick,  id. ib. 13, 844: sed plurima nantis in ore Alcyone conjux,  mostly, chiejiy.  id. ib. 11. 562.—And collect.: plurimus in Junonis honorem Aptum dicet equis Argos,  many a one, very many,  Hor. C. 1, 7, 8; so. oleaster plurimus, Verg. G. 2,183: qua plurima mittitur ales, Mart. 9, 56,1: plurima lecta rosa est, Ov. F. 4,441.— In  neutr. absol.  (substant. or adverb.): ut haberet quam plurimum,  as much as possible,  Cic. Rab. Post. 14,39: caput autem est, quam plurimum scribere, id. de Or. 1, 33, 150: ut in quoque oratore plurimum esset, id. Rep. 1,27,123.— Adv.:  plurimum :  et is valebat in suffragio plurimum, cujus plurimum intererat, esse in optimo statu civi-tatem, Cic. Rep. 2, 22, 40 : auspiciis plurimum obsecutus est Romulus, id. ib. 2, 9,16: si vero populus plurimum potest, id. ib. 3, 14,23; cf.: qui apud me dignitate plurimum possunt, id. Rose. Am. 1, 4: plurimum aliis praestare. id. Inv. 2, 1, 1: ut te plurimum diligam, id. Fam. 1, 7, 1; id. Tusc. 5, 27, 78: hoc ego utor uno omnium plurimum, id. Fam. 11. 16. 2: quantum (al. quanto) plurimum possunt, Quint. 11, 3, 120: plurimum quantum also signifies  very much indeed, exceedingly  (post-class.): plurimum quantum veritati nocuere, Min. Fel. Oct. 22: gra-tulor, id. ib. 40: (elleborum) ex aqua datur plurimum drachma,  at the most,  Plin. 25, 5, 22, § 54; 9. 36, 60, § 125; 30, 6, 16, § 48; so, cum plurimum, id. 2, 17, 15, § 78 (opp. to cum minimum); 18. 7,10, § 60: nee tarn numerosa differentia; tribus ut plurimum bonitatibus distat,  for the most, part, commonly, usually, = ])\erumq\ie,  Plin. 15, 3, 4, § 18.—  (ft) In neutr.  withapartit.  gen.:  sen-tentiarum et gravitatis plurimum, Cic. Inv

       MUND

       1,  18, 25. artis, Quint. 10, 5, 3: auctoritatis et ponderis, id. 9, 4, 91: ut laboris sic uti-litatis etiam longe plurimum, id. 10, 3, 1: virtutum, id. 12, 1, 20 plurimum quantum favoris partibus dabat fraternitas ducum, Flor. 4, 2, 74.—(y) In the  gen. pretii:  plu-rimi: iramo unice unum plurimi pendit. values very highly, esteems very much, Plaut. Bacch. 2,  1,  29: quem unum Alexander plurimi fecerat, Nep. Eum. 2, 2: ut quis-que quod plurimi est possidet, Cic. Par. 6,

       2,   48.

       Mulucha,  ae, »*-■ ana /  I.  Masc, a river in Africa, between Mauritania and Numidia,  now  Maluja,  Sail. J. 19, 7 ; 92, 5; 110, 8; Mel. 5, 1, 5; Plin. 5, 2, 1, § 35.— II.  Fern., a city on this river,  Flor. 3, 1,14.

       mulus,  i, »t- [perh. ma-; Gr.  nvKaoo;  cf. /ui/kAo?,  an ass],  a mule:  muli prelio qui superant oquos, Plaut. Aul. 3, 5, 21: rheda-rii. Varr. R. R. 3, 17: clitellarius, Cic. Top. 8, 35: mulus vehiculo lunae habetur, quod tarn ea sterilis sit quam mulus; vel quod, ut mulus non suo genere sed equis creatur, sic ea solis, non suo fulgore luceat, Paul, ex Fest. p. 148 Mull. : mulis celebrantur ludi in Circo Maximo Consualibus, quia id genus quadrupedum primum putatur coep-tum currui vehiculoque adjungi, Paul, ex Fest. p. 148 ib. — As a term of abuse,  you mule, you ass:  mule, nihil sentis, Cat. 83, 3: muli Mariani,  Marius's mules,  a nickname given to the soldiers of C. Marius, because they were compelled to carry their baggage on their backs like mules. Front. St rat. 4,1, 7; Paul, ex Fest. s. v. muli, p. 149 Mull.; and s. v. aerumnulas, p. 24 ib.— Prov : mutuum muli scabunt, like the Engl,  you claw me. and Pit claw you,  of those who flatter one another, Aus. Idyll. 12; hence: ridiculum est, cum te Cascam tua dicit arnica, Fili Potoni, sesquisenex puerum. Dice illam pusam: sic flet mu-tua muli, Poet. ap. Varr. L. L. 7, § 28 Mull.: mulum de asino pingere. a proverbial expression made use of when the original and the copy differ but little from each other, or when absurdities are represented by absurdities, or lies concealed with lies, Tert. adv. Val. 19  fin.

       MulvianUS,  a, um,  adj.  [Mulvins],  of or  belonging to a Mulvius, Mulvian :  con-troversia Cic. Att. 2, 15, 4: colonia,  named after a Mulvius,  Plin. 15, 11,10, § 38.

       MulviUS or MilviuS, a, um,  adj., Mulvian (Milvian):  Mulvius pons,  a bridge across the Tiber, above Rome, on the  Via Flaminia, now  Ponte Molle, near Torretta, Cic. Att. 13, 33, 4; id. Cat. 3, 2, 5; Flor. 3, 23, 6; Tac. A. 3, 47: Milvius agger, i. e. pons, Stat. S. 2, 1, 176; Sail. C. 45,1.

       Mummia,  ae, v. Mummius.

       MummiUS,  a ,  name of a Roman gens. The most celebrated are,  \ m   L. Mummius Achaicus,  the destroyer of Corinth,  Cic. Off. 2, 22, 76 ; id. Verr. 2, 1, 21, § 55; 2, 3, 4, § 9; Veil. 1, 13, L—2. His brother, Sp. Mummius, Cic. Rep. 1, 12, 18;

       3,  34, 46; 5, 9,16; id. Att. 13, 5,11.— 3. Another Mummius,  a composer of Atellane plays,  Charis. p. 118 P.; Prise. 10, 9, p. 514 Krehl.—In  fern.:  IVIumillia,  ae,  wife of the emperor Galba,  Suet. Galb. 3. — Hence, t  MummianuS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Mummius, Mummian:  aedificia, Paul, ex Fest. p. 140 Mull.

       MunatlUS,  a,  name of a Roman  gens. So, 1. Cn. Munatius Plancus. Cic. Fam. 10, 6, 1; 17, 2. 21 al.—2, L. Munatius Plancus, a lieutenant of Ccesar, brother of the preceding,  Caes. B. G. 5, 24, 4; id. B. C. 1, 40, 5; Cic. Phil. 3, 15, 38. For his letters to Cicero, and Cicero's letters to him. v. Cic. Fam. 10, 1 sq. — 3,  T - Munatius Plancus Bursa,  ridiculed for his ignorance,  Cic. Fam. 9, 10, 2; 7, 2, 2.-4. Another T. Munatius Plancus,  a friend and kinsman of

       2.  supra, Cic. Fam. 10, 12, 2; 10, 12, 5. munctlO,  onis,/. [mungo],  a blowing

       of the nose  (eccl. Lat.)* munctiones mucu-lentae, Arn. 3, 107.

       Munda,  ae,  f.  1.  A city m  Hispania Baetica,  taken by Ccesar in the war against the son of Pompey.  now  Monda,  Liv. 24, 42. 1; Auct. B. Hisp. 32; Val. Max. 7. 6, 5;  Sil.

       3,  100; Flor. 4, 2, 85.— H.  A river in Lusi tania, between the Tagus and the Douro.

       MUND

       now  Mondego,  Plin. 4, 21, 35, § 115; also called Monda, Mel. 3, 1, 7.

       mundanUS,  a, um,  adj.  [2. mundus], of  or  belonging to the world, mundane.  I. Adj.  (late Lat.): aniina mundana, Macr. Somn. Scip. 2, 16: annus,  a year of the world, mundane year,  consisting of fifteen thousand years, id. ib. 2,11: ora. i.e. caeles-tis. Avien. Arat. 216.— H.  Subst.:  mun-danilS,  h  m -y  an  inhabitant of the wond, a cosmopolite,  as translation of  koo^io?,  = mundi incola et civis, Cic. Tusc. 5, 37, 108.

       mundatlO,  <"'ni8. / [mundo],  a cleansing  (eccl. Lat.), Aug. Conf. 1, 11; Theod. Prise. 1, 19.

       mUXldator,  ("> ris >  m -  [id],  a  cleanser (post-class.): cloacarum, Firm. Math. 8 3  19 Jin.

       *  mundatoriUS,  a, urn,  adj.  [munda-tor],  of  or  belonging to cleansing, mundalo-ry :  medicamentum, Plin. Val. 2, 25.

       mundatUS,  a, um,  Part.;  and  P. a., v.  mundo Jin.

       mundatrix,  id's, /. [mundator],  a cleaner  (late Lat.), Aug. in Psa. 142, 8.

       miinde,  adv.,  v. 1. mundus  fin.

       Mundensis,  e ,  <***>)■  rMuudaJ,  of  or  belonging to Munda :  duces, Auct. B. Hisp. 36: proelium. Suet. Caes. 56.

       mundialis,  e,  adj.  [2. mundus],  worldly, mundane  (eccl. Lat.). elementa, Tert. Spect. 9: sordes, id. Anim. 54: negotia, Hier. Ep. 43, 2: historici, Snip. Sev. Chron. 2, 14, 6. — Hence,  adv.:  mundiallter, in the manner of the world  (eccl. Lat.): vi-vere, Tert. Res. Carn. 46.

       mundiclna,  ae./ [1. mundus],  a means of cleansing  ( post class.): dentium,  tooth-powder,  A pp. Mag. p. 277, 4.

       mundl-COl'S,  dis,  adj.  [1. mundus-cor], clean-hearted  (eccl. Lat.): beati mundicor-des, Aug. Serm. 53 de Verb. Evang.

       mundlflCO,  1,  v. a.  [1. mundus-facio], to make clean, to cleanse:  stomachum, Macer. 3, 12. —Tran sf.: se caelesti con. versatione, Cassiod. de Anim. 11.

       *  mundigrer,  Gra <  5rum ,  adj.  [2.  mun-

       tius-gero],  wq rid-bearing, that sustains the world:  axis, Poet, ap. Anth. Lat. t. 1, p. 10 Burm.

       mundi-potens.  tis,  adj. [  2, mundus-potens],  world-ruling, that rules the world (eccl. Lat.): potestates, Tert. Anim. 23.

       mundl-tencns.  tis,  adj.  [2. mundus-tenensj,  that holds  or  rules the world  (eccl. Lat): diabolus, Tert. adv. Val. 22.

       mundltcr,  adv.,  v. 1. mundus  fin.

       munditia, ae.  and  munditics,  ei, /.

       [1. mundus],  cleanness, cleanliness  (class.; cf.: ornatus. cultus). J. L i t.: munditia il-lecebra animo est amantium, Plaut. Men. 2, 3, 4: munditias facere,  to clean the house, Cato, R. R. 39, 2: munditias volo fieri; ec-ferte hue scopas, etc., Plaut. Stich. 2, 2, 22: alia jam munditiarum facies est, Front. Aq. 88.— B.  Transf.,  in gen.,  cleanliness, neatness, elegance, fineness, niceness,  in furniture, dress, etc.: in munditiis aetatulam agere, Plaut. Ps. 1, 2, 40: munditiis mundi-tiam antideo, id. Cas. 2, 3, 9: munditia non odiosa neque exquisita nimis, Cic. Off. 1, 36. 130: hominis. id. Fani. 10, 20, 2: cui flavam religas comam, Simplex munditiis, Hor. C. 1, 5, 5: munditiis capimur, Ov. A. A. 3. 133: urbanae. Sail. J. 63, 3: per cul-tum et munditias, Tac. A. 3, 30: multa munditia indutus et amictus, Gell. 2, 5, 2. •—  II.  T r o p., of speech,  neatness, terseness, 'elegance,  Cic. Or. 23, 79 : verborum, Gell. 1, 23, 1 : venustas et mundities ora-tionis. id. 10, 3, 4; Quint. 8, 3, 87.

       mimdlVagTlS,  a, um,  adj.  [mundus-vagusj,  wandering in the world,  Inscr. Grut. p. 1174; Epigr. 8, 13.

       QlUIldO  are,  v. a.  [1. mundus].  to make clean, to clean, cleanse  (post-Aug. ; syn.: purgo, emendo): mundatur nitro, Plin. 33,6, 34, § 103: praesepia mundanda curare, Col. 12, 3 : perlui et mundari, Mamert. Grat. Act. 9 Jin. — II.  Transf.  (eccl. Lat.),  to cleanse, make clean.  X. Ceremonially, according to the Levitical law of unclean-ness: et purificabis eos (sc. Levitas), Vulg. Num. 8, 6. — 2. Spiritually, from sin : ab occultis meis munda me, Vulg. Psa. 19, 12: mundemus nos ab omni inquinamento tfarnis et spiritus. id. 2 Cor 7, 1, — Hence,
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       mundatUS,  a , um,  P.  a.,  cleansed, clean (late Lat.); in  comp.:  quam sim ab ilia peste mundatior, Aug. Conf. 10, 37.

       mundiile,  adv.,  v. mundulus^m.

       mundulus,  a, um.  adj. dim.  [1. mun-du.-j,  cleanly, neat, trim, nice, spruce  (ante-class.) : amasii, Plaut. True. 3, 1, 13.— Hence,  adv.:  mundule,  neatly, trimly, nicely  (post-class.): qui ubi ad Dircaeum fontem adveniunt, mundule nitidantur ju-gulos quadripedantum, Att. ap. Non. 144, L7 (Trag. Rel. v. 602 Rib.): mundule amic-ta, App. M. 2, p. 117, 33.

       mundum,  i, v. 2. mundus  init.

       1. mundllS,  a ,  um i  a(jl j-  [Sanscr. mund, puntican],  clean, cleanly, nice, neat, elegant.  1. Lit. (class.; syn.: lautus, niti-dus, purus): supellex, Hor. Ep. 1, 5, 7: caena, id. C. 3, 29, 14 : ager, Gell. 19, 12, 8: mundissimum cubile desiderat (animal), Col. 7, 9, 14 : jam intus mundissimumst, Plaut. True. 2, 7, 7.— Poet., with  abl,  = ornatus: Ostia munita est: idem loca na-vibus pulchris Munda facit,  adorned,  Enn. ap. Tert. p. 258 Mull. (Ann. v. 146 Vahl.).— B.  Transf.  1. Of mode of living,  neat, fine, elegant, smart, genteel:  cultus justo mundior,  too elegant dress,  Li v. 8, 15. — As  subst.:  mundus>  b  7 > 7 - ( sc - homo),  an elegant  or  nice person,  Cic. Fin. 2, 8, 23.-2, Of quality,  not coarse, fine  (post class.): annonae. of wheat, Lampr. Alex. Sev. 42, 3: pan is, id. ib. 37, 3.— U. Trop. A.  0f speech,  neat, fine, elegant  (poet, and in post-class, prose): verba. Ov A. A. 3, 479: versus, quibus mundius nihil reperiri puto, Gell. 19, 9, 10: in Gallos mundius subti-liusque est, quam cum Gallis aut contra Gallos, id. 17, 2  med.  — B.  Subst.:  mun-dum, j -  n.,  only in the phrase: in mundo (esse or habere),  in readiness  (ante-class.): tibi vita seu mors in mundo est, Enn. ap. Charis. p. 181 P. (Ann. v. 457 Vahl.: in mundo pro palam et in expedito ac cito, Charis.): nempe habeo in mundo, Plaut. Pers. 1, 1, 46: mihi in mundo sunt virgae, id. As. 2, 1, 16; 2, 2, 50: nescio quid vero habeo in mundo, id. Stich. 3, 2, 23; id. Ps. 1, 5, 85 Ritschl.— C. In  eccl - Lat., moraZZy pure, upright, free from sin :  cor mundum crea in me, Deus, Vulg. Psa. 50, 12: beati mundo corde, id. Matt. 5, 8. — Hence,  adv., in two forms (both, for the most part, ante-and post-class.).— a. munde,  cleanly, neatly, prettily:  (copia) in sno quaeque loco sita munde, Plaut. Poen. 5, 4, 5; verri-te aedes, spargite munde, Titin. ap. Charis. p. 183 P.: parum munde et parum decen-ter, Sen. Ep. 70, 20: munde facti versus, Gell. 10, 17, 2 : quam mundissime purissi-meque fiat, Cato, R. R. 66, 1. —  b. mun-diter,  cleanly, neatly.  X. Lit.: cum se-dulo nmnditer nos habeamus, Plaut. Poen. 1, 2, 26. — 2. T  r  0 p.,  decently, with propriety :  dicere. App. Mag. p. 296, 14.

       2.  mundus*  '<  m - { neu t r -  collal. form, mundum: legavit quidam uxori mundum omne penumque,  all her toilet,  Lucil. ap. Gell. 4, 1, 3, and ap. Xon. 214, 17) [1. mundus],  toilet ornaments, decorations, dress  (of a woman). I. Lit.: mundus muliebris est, quo mulier mundior fit: continentur eo specula, matulae, unguenta, vasa unguen-taria. et si qua sim ilia dici possunt, veluti lavatio, riscus ... Unguenta. quibus valetu-dinis  causa unguimur, mundo non continentur, Dig. 34, 2, 25: munditiae et ornatus et cultus, haec feminarum insignia sunt: huiic mundum muliebrem appellarunt ma-jores nostri, Liv. 34,7, 9: virginalis. Att. ap. Paul, ex Fest. p. 142 Mull.: quamvis auro, veste, gemmis, omnique cetero mundo ex-ornata mulier incedat, App. M. 2, p. 118. —II.  Transf.  A. 1 n   8° n ->  an  implement (ante- and post-class.): operae messoriae mundus,  implements for the harvest work, App. M. 6  init.:  Cereris,  the mystical casket of Ceres,  id. Mag. p. 2S2 (the expression in mundo esse and habere belongs to the  adj. mundus, v. mundus, II.  11.). —B. Like the Gr. Koo-yuor.  the universe, the ivorld,  esp.  the heavens and the heavenly bodies :  ut hunc hac varietate distinct um bene Graeci  ko<t-^ov,  nos lucentem mundum nominaremus, the heavens,  Cic. Univ. 10: nam quern  k^o-yuo? Graeci, nomine ornamenti appellave^ runt, eum nos a perfecta absolutaque ele-gantia. mundum. Plin. 2, 4. 3, § 8: concus sit micantia sidera mundus,  heaven shook,
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       Cat. 64, 206: aetherius, Tib. 3,4,17: arduus, Verg. G. 1, 240: aestuat infelix angusto li-mite mundi, Juv. 10. 169. Also: mundus caeli, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Sat. v. 10, p. 156 Vahl.): o clarissinia mundi Lumina, Verg. G. 1, 5 sq.: iinmensi copia mundi, Ov. M. 2, 157: ipse mundus deorum hominumque causa, factus est. .Est enim mundus quasi communis deorum atque hominum domus, aut urbs utroruinque,  the world,  Cic N. D.

       2,  62, 154: innumerabiles. id. Ac. 2, 17, 55: e tabula pictos ediscere mundos, parts of the world,  Prop. 5, 3, 37. —2.  Transf.   a . The world,  i. e.  the earth, the inhabitants of the earth, mankind  (poet.):  quicumque mundo terminus obstitit, Hor. (J. 3, 3, 53: spes miseri mundi, Luc. 5, 469; Stat. S. 3, 3, 87: fastos evolvere mundi. Hor. S. 1, 3,112: mundum laedere,  mankind,  Claud. Ruf. 1, 87: nullA in parte mundi cessat ebrietas, Plin. 14, 22, 29, § 149; 30, 1, 2, § 8; Flor. 2, 12, 1; Just. 30, 4, 9: (Alexander) scrutatur maria ignota, et, ut ita dicam, mundi clau-stra perrumpit, Sen. Ep. 119, 7: mundi principio, Juv. 15, 147. — }).  The heavens, i. e.  the sky, the weather  (post-class.): tepi-da indulget terris dementia mundi, Grat. Fal. 288: ad Eoos tractfis mundique tepo-rem, Luc. 8, 365. — c.  The sun  (perh. only in Manilius): qua mundus redit, Manil. Astron. 1, 36; id. ib. 3, 591.— d. Euphemistically for  the Lower World, the infernal regions.  The opening into this mundus was at Rome, in the Comitium, and was kept covered with a stone (lapis manalis); three times in the year, on the 24th of August, the 5th of October, and the 8th of November, days sacred to the gods of the in fernal regions, this round pit was opened, and all sorts of fruits were thrown into it as offerings, Varr. ap. Macr. S. 1, 16, 18; Paul, ex Fest. s. v mundus, p. 154 Mull., and s. v. manalem lapidem, p. 128 ib.— e. Esp. (eccl. Lat.),  the ivorld  as opposed to the church; this ivorld,  the realm of sin and death, as opposed to  Christ's kingdom of holiness and life: non pro mundo rogo, Vulg. Johan. 17, 9: de mundo non sunt, id. ib. 17, 16: princeps hujus mundi (i. e. Satan), id. ib. 12, 31; 14. 30: regnum meum non est de hoc mundo, id. ib. 18, 36; cf. id. Eph. 2, 2; 6, 12.

       munerabundus,  a, um,  adj.  [mune-ror],  that gives  or  brings presents  (post-class.), App. M, 11, p. 265, 34.

       muneralis,  e.  adj.  [mnnus], o/ or  relating to presents  (ante- and post-class.): lex,  by which advocates were forbidden to receive presents  (the Cincian'law; v. Cin-cius), Plaut. ap. Paul, ex Fest p. 143 Mull.

       munerarius,  a, um [id.].   I.  Of  or

       belonging to a gift.  Cassiod. Var. 6, 7. —  IJ t Of  or  belonging to gladiatorial exhibitions (a word first used bv Augustus, ace. to Quint. 8, 3, 34).    A.  Adj.:  libellus, Trebell.

       Claud. 5, 5. — b.  Subst.:  munerarius,

       ii, m. X.  O ne   w h° bestows gifts:  paupe-rum, Hier. Ep. 66, 5. — 2. ^'^ e   giver of a gladiatorial exhibition :  Thracem mirmil-loni parem, munerario imparem dixerat, Suet. Pom. 10; Sen. Contr. 4 praef. ; inscr Orell. 1185; 2534; 2585; 3746.

       muneratlO,  <> nl s, / [munero],  a giving, presenting  (post -class.) ■ necessaria, Dig. 27, 3, 1.

       DlUnerator,  ori s< m. [id.],  the giver of a gladiatorial exhibition  (post-class.), Flor.

       3,   20, 9.

       * muneri <• g'erulus,  *• w. [munus-

       gero],  a bearer of presents,  Plaut. Ps. 1, 2, 48; cf: muniferf, damnigeruli, id. True. 2, 7, 1 Speng.

       munero (moen-)<  »vi, atum, l,  v. a.,

       and  muncror.  situs (v. Gell. 18, 12, 20), 1,  v. dep.  [munu's],  to give, bestow, present a thing;  to present, honor, reward with  a thing  (rare but class. ; syn.: dono, largior, impertio;. I. Form munero, with  dat.r cujus exuvlas'et coronam huic muneravit virgini, Att. ap. Non. 499, 11: Kalendis suam matrem. Plaut. Mil. 3,1, 97: Horolen, Flor. 3, 5, 28 (Trag. Rel. v. 446 Rib.): bene-ficium alicui.  to render,  Plaut. Capt. 5, 1, 15; Turp. ap. Non. 477, 19.—With  abl:  ea f quibus rex te munerare constituerat, Cic. Deiot. 6, 17: inani me. inquis, lance mime-ras. Sen. Ep. 119, 5; Pig. 48, 20,  6 fin.:  a Trojano locupletissime muneratus, Spart. Hadr. 3, 4- mulier muuerata, Amm. 14, 7, 1175
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       4: legatus muneratus, id. 17, 8, 3. — In  gerundive :  non meretriculis moenerandis rem coegit, Plaut. True. 2, 2, 55 Speng.— AbsoL:  at certatim nutricant et munerant, Plaut. Mil. 3, 1, 121: regni eum societate muneravit, Macr. S. 1, 7, 21: dignus quera maximis officiis muneres, Symm. Ep. 1,104. —  II.  Form muneror: natura aliud alii mune'ratur, Cic. Inv. 2, 1, 3: assectatur, assidet, muneratur, id. Par. 5, 2, 39; Ter. Heaut. 2, 3, 59 (dub.; Fleck, demunerarier): Alexis me opipare muneratus est, Cic. Att. 7, 2, 3: aliquem aliqua re, Hor. Epod. 2, 20; App. Herm. Trim. 11.

       t*  munffO,  ' ,re  [obsolete, the orig. form whence emungo, mucus, mucere, mucor, mucedo; cf. Sanscr. muk, to let go, throw off; Gr.  arro/jLvcrau),  to wipe away;  pvKT^p, nose;  /j.vija,  snivel],  to blow the nose;  mun-

       gO,  pvaaui,  GlOSS. PhiloX.

       munia  (archaic form  moenia:  moenia praeter aedificia significant etiam et munia, hoc est offlcia, Paul, ex Fest. p. 151 Miill.), orum (class, only in the form munia,  nom.  and  ace), n.  [Sanscr. root mu, bind; that to which one is bound; cf. Gr. a/jiuvo);  also moenia, murus, munus, im-munis, etc.],  duties, functions,  esp.  official or  professional duties  (class.; syn. : offlcia, munera): munia candidatorum, Cic. Mur. 35, 73: qui suis cervicibus tanta munia at-que rem publicam sustinent, id. Sest. 66, 138: cuncti omnium ordinum extrema munia sequi. Sail. Fragm. ap. Non. 137, 12: belli pacisque munia facere, Li v. 1, 42: se-natus, magistratuum, legum in se trahere, Tac. A. 1, 2 ; cf. : munia consulates obire, id. ib. 2, 26: munia ducis implere, id. H. 1, 62: vitae servare munia, Hor. Ep. 2, 2,131. —Post-class, forms,  gen.:  on  hakc insignia genera mvniorvm,  Inscr. Spon. Miscell. Antiq. p. 36 (A.D. 394), but  gen.  munium, Tert. Cor. Mil. 11. —  Dat.  munibus, Claud. Laud. Stil. 3, 76: muniis, Amm. 31, 2, 20; Serv. Verg. A. 12, 559; Cod. Just. 8,10, 8 al.

       J  mfinica,  P ro  communicas dicebant, Paul, ex Fest. p. 152 Mull.

       muni-CCpS,  ipis  {gen. plur.,  munici-pium for municipum, Tab. Heracl. ap. Ma-zoch. line 71),  comm.  [munia-capio, v. infra],  an inhabitant of a  municipium or  free town, a burgher, citizen  (class.): municeps, qui in niunicipio liber natus est. Item, qui ex alio genere hominum munus functus est. Item qui in municipio a servitute se liberavit a municipe. Item municipes erant, qui ex aliis civitatibus Romam ve-nissent, quious non liccbat magistratum capere, sed tantum muneris partem, ut fu-erunt Cumani, Acerrani, Atellani, qui et cives Romani erant, ct in legione mere-bant, sed dignitates non capiebant, Paul, ex Fest. p. 131 Mull. (v. infra): municipes sunt cives Romani ex municipiis, legibus suis et suo jure utentes: muneris tantum cum populo Romano honorarii participes: a quo munere capessendo appellati vMen-tur, nullis aliis necessitatibus, neque ulla populi Romani lege astricti, nisi, inquam, populus eorum fundus factus est. Primos autem municipes sine suffragii jure Caeri-tes esse factos, accepimus: concessumque illis, ut civitatis Romanae honorem quidem caperent, sed negotiis tamen atque oneri-bus vacarent, pro sacris bello Gallico re-ceptis custoditisque, Gell. 16, 13, 6: municeps Cosanus,  a citizen  o/(the municipium of)  Cosa,  Cic. Verr. 2, 5, 62, § 161. — H. Transf.   £^ m  A fellow - citizen, fellow-countryman :  municeps noster,  our fellow-countryman,  Cic. Brut. 70, 246: amavit Gly-ceram municipem suam,  his fellow-countrywoman,  Plin. 35, 11, 40, § 125: di municipes,  a term applied in contempt to those deities who were confined to particular localities :  videmus gentiles deos colere municipes, ut EleusiniosCererem,Phrygas Ma-trem, Epidaurios Acsculapium, Min. Fel. Oct. 6.—Poet., of fishes: vendere municipes siluros, Juv. 4, 33.—Of inanim. things: municipes Jovis advexisse lagenas,  bottles, the countrymen of Jove,  i. e.  Cretan bottles, Juv. 14, 271. — B,  A freedman in a  municipium, Dig. 50, 1, 1; so ib. 23 and 27.

       muni-Cipalis,  e,  adj.  [municipium], of  or  belonging to a  municipium,  municipal  (class.): est enim ipse, a materno ge-uere. municipalis. Cic. Sull. 8,25: homines, t\ Ait.  8,13, 2: adulter, Tac. A. 4, 3: dolor,
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       i. e. municipum, Cic. Att. 7, 11, 4.— As the municipia were subordinate to the capital cities, the term is sometimes used in a contemptuous sense, analagous to our  provincial :  municipalis eques (of Cicero), Juv. 8, 236 : municipalis harenae perpetui co-mites, id. 3, 34: municipales et cathedrarii oratores, Sid. Ep. 4, 3: poetae, id. Carm. 9, 310: municipalia sacra vocantur, quae ah initio habuerunt ante civitatem Romanam acceptam, quae observare eos voluerunt Pontifices, et eo more facere. quo adfuis-sent (assuessent) antiquitus, Paul, ex Fest. p. 157 Miill.— Heuce,  adv.:  municipa-llter. tn   a   municipium (post-class.): mu-nicipaliter natus, Sid. Ep. 1, 11.

       muniCipatim,  adv -  [municipium],  by municipia (post-Aug.): municipatim divi-dendos ceiibuit. Suet. Caes. 14  init.

       municipatlO, r > nis </-  [municeps],  citizenship  (eccl. Lat.), Hier. in Psa. 133.

       muniCipatUS,  us, ra. [id.],  citizenship (eccl. Lat.):  noXirev/jia,  id est municipatus, Tert. adv. Marc. 3, 24; Inscr. Orell. 3702.

       muniCipidllim,  i,  n. dim.  [municipium],  a little  municipium (post-class.), Sid. Ep. 3, 1.

       municipium,  ji »  n -  [municeps],  a town, particularly in Italy, which possessed the right of Roman citizenship {together with, in most cases, the right of voting), but was governed by its own laws ; a free town (cf. municeps; syn.: civitas, oppidum): Sex. Roscius, pecunia sui municipii facile primus, Cic. Rose. Am. 6, 15 : nullum erat Italiae municipium, id. Sest. 14, 32: e municipio antiquissimo Tusculano, id. Plane. 8, 19.— Sometimes for colonia : L. Castroni-us longe princeps municipii Lucensis, Cic. Fam. 13, 13  init.

       mfinidator,  oris,  m.  [munus-dator],  a bestower of gifts,  Inscr. Afran. ap. Renier, 2928.

       munifbx.  icis,  com.  [munia-facio],  one who perj'orms service  or  is on duty {  post-Aug.). I. Lit., of soldiers: munifices, milites, qui munera facere coguntur, Veg. Mil. 2, 7; cf. Paul, ex Fest. s. v.  beneficia-rii,  p. 33 Mull. — II.  Transf., of things: rnunifex mamma, i. e.  suckling,  Plin. 11, 40, 95, § 234.

       munifice,  adv.,  v. munificus/w.

       munif'icens,  ntis , «<#'.,  v - munificus.

       munificentia,  ae, / [munificus], bountifulness, munificence, liberality, generosity  (class., but not in Cic. or Caes.): Caesar benefices ac munificentia magnus ha-bebatur, Sail. C. 54, 2: Caesaris, Suet. Caes. 10: naturae, Plin. 27, 1, 1, § 1: liberalita-tem et munifioentiam exercere, Dig. 39,5,1.

       munif icium,  ii, n -  [munus-facio],  subjection to public burdens  (post-class.), Dig. 39, 4, 4, § 1 (al. munificum).

       *  munif ICO,  1,  v. a.  [munificus],  topre-sent with  any thing: aliquem aliqua re, Lucr. 2, 625.

       1. muniflCUS,  a , um,  adj.  [munus-facio],  present-making,  i. e.  bountiful, liberal, benevolent, generous, munificent  (class.; syn.: liberalis, beneficus). I. Of persons: ut munifica sim bonis, Plaut. Am. 2, 2, 212: in dando munificum esse, Cic. Off. 2,18, 64: liberalissimus munificentissimusque, id. Rose. Corn. 8, 22. —H. Of things: opes, Ov. P. 4, 1, 24: area, Mart. 8, 38, 11.—  Comp..• munificior a munitico identidern Cato dixit, cum nunc munificentior dicamus, quam-vis munificens non sit in usu, Paul, ex Fest. p. 155 Miill. — Hence,  adv.:  muni-f ice,  bountifully, munificently  ( class.): tarn munifice et tarn large dare, Cic. N. D. 3, 27, 69: adjuvisse, Liv. 22, 37.

       2. munificus,  a ,  um ,  adj.  [munia-facio],  doing duty, on duty  (post-class.): mu-nilici milites (al. munifices), Dig. 50, 16,18.

       munimen,  inis,  n -  [1- munio],  a defence, fortification, rampart, enclosure  (poet, and in post-class, prose): munimen ad im-bres,  a defence against the rains,  Verg. G. 2, 352: fossas munimine cingere, Ov. M. 13,212: narrat esse locum, solidae tutum munimine molis, id. ib. 4. 771: clausae por-tae, id. Am. 1, 6, 29 : horti,  a fence, hedge, Pall. 3. 24, 1.

       munimentum    (moen-, archaic

       form, Knn. ap. Cic. Fin. 2,32,106 B. and K.), i,  n.  [id.],  a defence,fortification, intrench-
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       merit, rampart, bulwark, protection  (class but not in Cic). I, Lit.: ut instar muri hae sepes munimenta praeberent, Caes. B. G. 2,17 : fossa, haud parvum munimentum, a planioribus aditu locis, Liv. 1, 33, 7: se-pulcri, Dig. 11, 7, 37.—Esp., of military fortifications, intrenchments:  tenere se munimentis, Tac. A. 13, 36: domus muni-mentis septae, id. ib. 15, 38: munimentis se defendere, id. H. 5, 20: coercere intra munimenta militem, id. ib. 2, 18: munimenta perrumpere, id. A. 12,17: regni, i.e. flumina, Curt. 4, 5. 4. —Of a  defence  or  covering  for the body: munimentum ipsis equisque loricate pluinatae sunt, Just. 41, 2, 10: pingues aliquando lacernas, munimenta togaeaccipimus, Juv. 9,28. — H. Trop., defence, protection, shelter:  id munimentum (Horatium Coclem) illo die fortuna urbis Romanae habuit, Liv. 2,10: rati, noc-tem sibi munimento fore, Sail. J. 97, 3: munimento foret, id. ib. 50, 3: legiones fir-ma imperii munimenta, Tac. H. 4, 62 : legum, Val. Max. 6, 3 prooem.; 2, 1, 5.

       1. munio  (°ld form moenio, v. below), Tvi or n, Itum, 4  {fut.  munibis for munies, Veg. Vet. 1,10,5),  v. a.  [moenia, lit. to wall; hence],  to build a wall around, to defend with a ivall, to fortify, defend, protect, secure, put in a state of defence  (class.). I. Lit.: arcem ad urbem obsidendam, Nep. Tim. 3, 3: palatium, Liv. 1, 7: locum, Caes. B. G. 1, 24, 3.— With  abl.:  Alpibus Itali-am munierat ante natura, Cic. Prov. Cons. 14, 34: domum praesidiis, id. Cat. 1, 4, 10: castra vallo fossaque,  with palisades and a trench,  Caes. B. G. 2, 5: locum muro, id. ib. 29. — With a homogeneous object, prov.: magna moenis moenia,  you are undertaking a great thing,  Plaut. Mil. 2, 2. 73: duo-vir urbis moeniendae, Inscr. Orell. 7142.— AbsoL:  quod idoneum ad muniendum pu-tarent.  for fortifying, i.e. for use in the fortifications,  Nep. Them. 6,21; H irt. B. G. 8,31. —Also,  to surround, guard,  for the protection of other things: ignem ita munire ut non evagaretur, Mos. et Rom. Leg. Coll. 12, 7, 7.—B. Transf. 1. I n  S Gn -, to defend, guard, secure,protect, shelter:  Pergamum di-vina moenitum manu, Plaut. Bacch. 4,9, 2: hortum ab incursu hominum, Col. 11,3, 2: spica contra avium morsf.s munitur vallo aristarum, Cic. Sen. 15,51.- hieme quaternis tunicis et tibialibus muniebatur,  he defended, protected, covered himself,  Suet. Aug. 82. — 2.  T° make  a road, etc., i. e.  to make passable  by opening, repairing, or paving it: quasi Appius Caecus viam municrit, Cic. Mil. 7,17 : rupem. Liv. 21, 37: itinera, Nep. Hann. 3,4:  tempe mvnivit,  Inscr. Orell. 587. —II. Trop. A.  To guard, secure, strengthen, support  (cf.: fulcio, sustineo): meretriculis Muniendis rem cogere,  to maintain, support,  Plaut. True. 2, 2, 54 (dub.; Speng. moenerandis; v. munero). —  Am strengthening myself:  munio me ad haec tempora, Cic. Fam. 9,18,2: imperium,  to secure,  Nep. Reg. 2,2: muniri adversus fraudes,  to secure one's self,  Pirn. 37,13,76, § 1H8 (dub. moneri, Jahn): se contra ruborem,Tac. Agr. 45: se multorum benevolentia, Cic. Fin. 2, 26, 84: se contra perfidiam, id. Fam. 4,14,3: aliquid auctoritate, Veil. 2,127. 2: domum terrore, Plin. Pan. 48, 3.—B. Munire viam,  to make or  open a way:  haec omnia tibi accusandi viam muniebant,  prepared the way for your accusation,  Cic. Mur. 23, 48: sibi viam ad stuprum, id. Verr. 2, 1, 25, § 64. —Hence, munitUS,  a , um,P.  a., defended, fortijied, protected, secured, safe  (class.):  nullius  pu-dicitia munita contra tuam cupiditatem et audaciam posset esse, Cic. Verr. 2, 5, 15, § 39.— Neutr. plur.  munita as  subst.:  munita viiii,  fortification  or  breastwork  of the mouth (cf. Homer. tpKoc  o66vtu>i),  the lips, Lucr. 3, 498.—  Comp.:  se munitiorem ad custodiendam vitarn suam fore, Cic. Q. Fr. 2, 3, 3. —  Sup.:  munitissima castra, Caes. B. G. 4, 55. —  Adv.:  munite,  securely, safely  (ante-class.): munitius, Varr. L. L. 5, § 141 Miill.

       (2. munio,  «">nis, a false reading for nomionem, v. Orell. and Klotz, ad h. 1.; Cic. de Or. 1, 59, 251.)

       munis,  e -  aa J-  t cf - munus].  ready to be of service  or  to oblige, obliging  (ante-class.): dico ejus pro meritis gratum me et munem fore, Plaut. Merc. prol. 105: munifici mu-nesque viri, Lucil. ap. Non. 23,15; cf. • mu-

       MUNU

       nem significare . . officiosum: unde e con-trario immunis dicitur, qui nullo fungitur officio, Paul, ex Fest. p. 143 Mull.

       munite,  adv. , v. 1. munio,  P. a. fin.

       munitlO,  onis,/ [1. munio],  a defending, fortifying, protecting  (class.). J, Lit. : milites munitione prohibere, Caes. B. G. 1, 49: oppidi, Suet. Galb. 10: operis,  a fortifying, erection of fortifications,  Cacs. B. G. 1, 8: fluminum,  a bridging over,  Tac. A. 1, 56: munitionis multa sunt genera,  enclosure, fencing, hedging,  Pall. 1, 34.—B. '^ rans f. X. C o u c r.,  a means of fortification  or  defence, a fortification, rampart, bulwark, in-trenchment, walls  (syn. munimentum): nisi munitione ac mole lapidum a mari (fons) disjunctns esset, Cic. Verr. 2, 4, 53, §' 118: munitiones multiplices Piraei portus, Veil. 2, 23, 3: urbem operibus munitionibusque sepire, Cic. Phil. 13, 9, 20 : demoliri, Sail. Fragm. ap. Non. 2, 204: facere, Caes. B. G. 1,10: incendere, Nep. Eum. 5, 7: per muni-tionem introire, Sail. J. 38, 6: munitiones in urbem spectantes, Liv. 5, 5: munitiones et castella, Tac. A. 3, 74: multum munitionis, of the walls,  Nep. Them. 7, 2.-2. ( A cc. to munio. I. B. 2.)  A making passable  of roads, by opening, paving, etc.: ex viarum munitione quaestum lace re,  repairing the roads, work on the roads,  Cic. Font. 4, 7: multos ad munitiones viarum condemnavit, Suet. Calig. 27.—H. Trop.,  a support:  aditus ad causam et munitio aut quoddam ornamen-tum,  support to the cause,  Cic. de Or. 2. 70, 320 (al. communitio). —(The gloss, of Fest. is prob. corrupt: munitio morsicatio eibo-rum, Paul, ex Fest. p. 143 Mull.)

       munitiuncula,  ae, /.  dim,  [munitio], a Utile fortification,^ ulg.  1 Mace. 16, 15.

       *  munitO,  1,  v.freq. a.  [1. munio],  to make passable, to open  a road: viam, Cic. Rose. Am. 48, 140.

       munitor,  <~> ris , ™- [id.],  a fortifier, a worker on fortifications, an engineer, miner, etc. (not in Cie. or Caes.), Tac. A. 1, 64: qui pro munitoribus armati steterant (al. mu-nitionibus), Liv. 7, 23: munitorurn nume-rus,  miners,  id. 5, 19. 11. — Poet.: Trojae, i. e.  Apollo, the builder of the walls of Troy, Ov. H. 5, 139.

       munltrix,  icis./ [munitor],  a female fortifier,  Prise. 11*22 P.

       miinitura,  ae,/• [I- munio],  a protection, enclosure  (post-class.). I. Lit.:  sarcophagi,  Inscr. Grut. 589,7.— fl.  Transf., an apron, leathern apron: irepiC^^aTu, quas vulgus etiam munituras vocat, Aug. ap. Jul. Pelag. 2, 6.

       munitUS,  a , urn,  Part,  and  P.  a., v. 1. munio  fin.

       munilS  ( old  orthogr. moenus; moene-ra militiai, Lucr. 1, 29), eris,  n.  [root mu-; cf.: moenia, munis, munia, etc.],  a service, office, post, employment, function, duty (class,; syn.: officium, ministerium, ho-nos). I. Lit.: munus significat officium, cum dicitur quis munere fungi. Item do-num quod officii causa datur, Paul, ex Fest. p. 140 Mull. (cf. infra): munus curare,  to discharge an office,  Plaut. True. 2, 4, 76: octo munus hominum fungi, id. Men. 1, 4, 5: administrare, Ter. Ad. 5,1, 2: munus at-que officium, Cic. Font. 7, 15: rei publicae, a public office,  id. de Or. 1, 45, 199: belli, Liv. 24, 35*: de jure respondendi sustinere, Cic. Brut. 30, 113: rei publicae explere, id. Prov. Cons. 14,35: vigiliarum obire,  toper-form,  Liv. 3, 6: officii,  the performance of a duty,  Cic. Sen. 11, 35: tuum est hoc munus, tuae partes: a te hoc civitas exspec-tat,  duty, office, obligation,  id. Fam. 11, 5, 3: principum est resistere levitati multitudi-nis, id. Mil. 8, 22: vitae, id. Sen. 11, 35: se-uectutis. id. Leg. 1. 3, 10.—B. Esp., = onus, a duty, burden, tribute :  cum hoc munus imponebatur tam grave civitati, Cic. Verr. 2, 5, 20, § 51: id quoque munus leve atque commune Mamertinis remisisti, id. ib. 2, 5, 21, § 52: dum ne quis eorum munere vaca-ret, Liv. 25, 7, 4: non enim detractionem earn munerum militiae, sed apertam de-fectionem esse, id. 27, 9, 9. — H, Transf. A.  A work:  majorum vigiliarum munus, Cic. Par. prooem.: solitudinis,  a work, book, written in solitude,  id. Off. 3,1,4.— B.  A service, favor:  hue ire licet atque illuc'mune-re ditium dominorum, Sail. Orat. Licin.; Cic. Fam. 10, 11, 1. — 2. In partic.,  the last service, office  to the dead, i. e.  burial  •  pro

       MURC

       hominis dignitate amplo munere extulit, Nep. Eum. 4, 4 (dub.; al. funere): suprema, Verg. A. 11, 25: supremum mortis, Cat. 101, 3 : debita, Val. Fl. 3, 313 : fungi inani Munere, Verg. A. 6, 885: cineri haec mit-tite nostro Munera, id. ib. 4, 624. —  C. A 2)reserd, gift  (syn.: donum, praemium): bo-num datum deorum concessu atque munere, Cic. Univ. 14: mittere alicui, id. Verr. 2, 4, 27, § 62: mittere aliquid alicui munere,  to send one something as a present,  Plin. 37, 5, 19, § 74 (al. muneri): quasi totam re-gionem muneri accepissent,  had received as a present,  Tac. A. 14, 31: aliquem munere donare,  to present one with a gift,  Verg. A. 5, 282: dare muneri aliquid alicui,  to give one something as a present,  Nep. Thras. 4, 2: munera Liberi, i. e.  wine,  Hor. C. 4, 15, 26: terrae, id. ib. 2, 14, 10: Cereris,  bread,  Ov. M. 10. 74; cf.: gratae post munus aristae, Juv. 14, 183: quern munere palpat Carus, i. e.  a bribe,  id. 1, 35. —2. 1 n p a r t i c. a„ A public show, spectacle, entertainment, exhibition,  esp.  a show of gladiators,  which was given to the people by the magistrates, and generally by the aediles, as an expression of gratitude for the honorable office to which they had been elected (cf.: ludus, spectaculum): erat munus Seipiouis, (lignum et eo ipso et illo Q. Metello, cui daba-tur, Cic. Sest. 58, 124; munus magniticum dare, id. Q. Fr. 3, 8, 6: praebere, id. Sull. 19, 54: functus est aedilicio maximo munere, i. e.  gave a splendid exhibition,  id. Off. 2, 16, 55: edere, Suet Tit. 7: venationes, quae vo-cantur munera, Lact. 6, 20: munera nunc edunt, Juv. 3, 36; 4,18.—"b. ^  public building for the use of the peupte, erected at the expense of an individual:  Pompeii munera, the theatre,  Veil. 2, 130, 1: aut ubi muneri-bus nati sua munera mater Addidit (i. e. theatro Marcelli porticum Octaviam), Ov. A. A. 1, 69. — c.  Transf,   of the structure of the universe:  effector vel moderator tan-ti operis et muneris, Cic. Tusc. 1, 28, 70.

       munilSCUlum,  h  n - dim.  [munus],  a small present  (class.): amico munusculum levidense mittere, Cic. Fam. 9,12, 2: nemi-ni hoc deferre munusculum maluit, quam suo accusatori, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 1; 8, 12, 1: prima munuscula, Verg. E. 4, 18: exigit a te nulla munuscula, Juv. 6, 36.

       IYIunychia,  ac,ft,=^Movw X ia, the port of Athens,  Nep. Thras. 2, 5.— Hence,  IVIu-nychlllS,  a >  um >  adj., Munychian,  poet for  Athenian:  agri, Ov M. 2, 709.

       i"  1. muraena,  ae,/., v. 1. Murena.

       2. Muraena,  v 2. Murena.

       muralis,  e >  adj.  [murus],  of  or  belonging to a wall, wall-, mural  (class.): muralis herba,  the pellitory of the wall,parietary, Plin. 21, 30, 104, § 176: pila,  used in fighting from walls,  Caes. B. G. 5, 39: tormentum, for battering walls,  Verg. A. 12, 921: fossa, under the walls,  Sil. 8, 555: falces,  hooks for pulling down walls,  Caes. B. G. 3, 14: co-roua,  a mural crown,  given as a reward to him who first scaled the enemy's walls, Liv. 23, 18; also, corona,  the crown on the head of Cybele, adorned with walls and towers,  Lucr. 2. 606.

       murallUm,  h  n -, a plant, also called muralis herba, partheniurn,  and  perdici-um, Plin. 21, 30, 104, § 176.

       murana,  ae )/- (eccl. Lat.): super acer-vum stercoris atque muranam sedens Anon. (Hilar.) in Job, 2, p. 167; 2, p. 181; 3, p. 214 (Fr. moraine, a heap of stones; Sp. moron, a hill).

       muratllS,  a ,  um ^  adj.  [murus],  walled, surrounded  or  defended by walls  (post-class.): civitas, Veg. Mil. 1, 21; 3,  8 fin.

       $  miirceilS,  a i  um >  adj., slow, sluggish, inactive :  murcei, vu>#elc, Vet. Gloss.

       Murcia  (also written  Murtia, Murtea, Myrtea),  ae,  f  I.  An epithet of Venus, said to be taken from the myrtle, which was sacred to her,  Varr. L. L. 5, § 154 Mull.; Plin. 15, 29, 36, § 121; Tert. Spect. 8.— II.  The goddess of sloth,  Aug. Civ. Dei, 4, 16; Arn. 4, 132. —  Her temple was at the foot of the Aventine, ivhich was formerly called  Murcus, Liv. 1, 33, 5; Fest. p. 148; cf. murcidus.

       murcidllS,  a, urn,  adj.  [murcus],  slothful  (ante-class.): dea Murcia, quae praeter modum non moveret, ac faceret hominem, ut ait Pomponius murcidum, id est minis

       MURI

       desidiosum, et inactuosum, Aug. Civ. Dei, 4, 16; Arn. 4, 9.

       murciolus    and    murceolus, v.

       myrteolus.

       IVIurClUS (MurtlUS)  a, urn,  adj. [Murcia, MurtiaJ,  sacred to  or  called after Venus Murcia :  Murciae or Murtiae metao (sc. in Circo)), so named because near the chapel of the goddess Murcia, App. M. 6, p. 176, 13: Vallis,  the valley in winch her temple stood,  Claud. Laud. Stil. 2,404; Serv. Verg. A. 8, 636.

       1. murcus.  ] ,  m -, a coward, who, to escape military service, cuts off his thumb (post-class.), Amm. 15,12, 3.

       2. MurcUS,  i)  m -, a Roman surname, e. g. L. Statius Murcus, Cic. Phil. 11,12, 30. — II.  The old name of Die Aventine Hill, ace. to Paul, ex Fest. s. v. Murciae deae, p. 148 Mull.

       1.  Murena  (old form  Muraena)

       ae,/., =  fxvpatva.  I.  The murnia,  a fish of which the ancients were very fond, ITin. 9, 55, 81, § 171: muraenam exdorsua, Plaut. Aul. 2, 9, 2; id. Pers. 1, 3, 30; Juv. 5, 99.— II,  Transf.,   a black stripe in the shape of this fish, a black vein in the table-tops of citron-wood,  Plin. 13, 15, 30, § 98.

       2. Murena,  ae, /.  (ante -class form Muraena,  Dut   without class, authority), a Roman surname in the  gens Licinia. Varr. R. R. 3, 3, 10; Col. 8. 16.—So, 1, L. Licinius Murena,  who was defended by Cicero, in an oration still extant, against the charge of ambitus, Cic. Mur. 7, 15, etc.—2. A. 'leren-tus Varro Murena,  an intimate ftlend of Cicero,  Cic. Fam. 16, 12, 6; 13, 22, 1. — 3. L. Licinius Varro Murena,  brother-in-law of Maecenas,  Hor. S. 1, 5, 3<S.—Hence,  Mu-

       renianus (Mur a en-) a, um,  adj.,  of

       or  belonging to Murana, Muroznian :  ora-tio, i. e.  that pronounced by Cicero on behalf of L.  Licinius Murena, Mart. Cap. 5, 172, §_'525.

       murenula (muraen-K  ae, /  dim,

       [1. murena]. I.  A small murena  (late Lat.): murenulam strictis manibus tenere, Hier. praef. in Job.—H,  Transf. ,  a small necklace resembli?ig a murena :  aurum colli sui, quod quidem murenulam vulgus vocat, Hier._Fp. 24, 3; id. in Isa. 2, 3, 18.

       murex,  icis,  m.  I.  The purple-fish, Plin.  l J, 36, 60, § 125; Knn. ap. App. Mag. p. 299, 11 (Heduph.'v. 11, p. 167 Vahl.)-. Baianus, Hor. S. 2, 4, 32. — The Tritons used the shell as a tuba, Val. Fl. 3, 726. —The shells were also used for holding liquids, Mart. 3, 82, 27.—And for adorning grottos: summa lacunabant alterno murice con-chae, Ov. M. 8, 563. — H.  Transf.  A. The purple dye, purple,  made from the juice of the purple-fish: Tyrioque ardebat murice laena, Verg. A. 4, 262.— B. Of bodies shaped (pointed) like the purple-fish. X,  A pointed rock  or  stone :  acuto in murice remi Obnixi crepuere, Verg. A. 5, 205: Cato sternendum forum muricibua censuerat,  with small, pointed stones,  Plin. 19, 1, 6, § 24.-2.  A sharp murex shell used for a bHdle-bit:  acuto murice fronat Dcl-phinas bijuges, Stat. Achill. 1. 221.— 3.  A caltrop,  with sharp points in every direction: murices ferreos in terram defodiss© Dareum, qua hostem equites emissurum esse credebat, Curt. 4, 13, 36; Val. Max. 3, 7, 2. — 4. -^  spike  of iron: armarium mu-ricibus praefixum, Gell. 6, 4, 4.

       Murg-antia,  ae -7-    I.  ^  ^y in Sam-

       nium,  now  Bastlice,  Liv. 3 0, 17, 11. — H.  A city in Sicily, also called  Murgentia, now perh.  Mandri Bianchi,  Liv. 26, 21, 17; 24, 27, 5; Sil. 14, 266.—Hence,  A. Murg-an-tlUS,  a, um,  adj., of  or  belonging io Mur-gantia  (in Samnium),  Murgantian :  popv-lvs mvrgaxtivs,  Inscr. Orell. 141: Roma-nelli, Topogr. Napol. t. 2. p. 481.— B. Mur-

       g-entinus iMurg-ant-   a, um,  adj., of

       or  belonging to the city of Murgantia  (in Sicily),  Murgantine :  vinum, Cato, R. R. 6: ager, Cic. Verr 2, 3,18, § 47.— Inplur. subst. : Murg*entini,  orum,  m., the inhabitants of Murgantia, Murgantines,  Cic. Verr. 2, 3, 43, § 103; Plin. 3, 8, 14, § 91.

       tmurglso,  onis,  m., a crafty advocate: murgisonem dixerunt a mora et decisione. Paul, ex Fest. p. 144 Mull.

       muria,  ae (coiiat. form  muries,  ei.

       v   infra),/    [iiKisvoi^], salt  liquor, brine,

       MURM.

       pickle:  oleae conduntur vel virides in muria, Cato, R. K. 7; cf.: oleae ex muria dura, Cels. 4, 9: dura, id. 4.15: ut melius muria, quam testa marina remittat, Hor. S. 2, 8, 53.—Form muries, Cato, R. R. 88, 2; Paul, ex Fest. p. 158 sq. Mull.; Fab. Pict. ap. Non. 223, 17.

       muriatlCUS,  a , um,  adj.  [muria], pickled  or  lying in brine;  perh. only as subst:  muriatlCUm,  i, «-,  a pickled fish (Plautinian), Plaut. Poen. 1, 2, 32 : (coqua) scit. muriatica ut maceret, id. ib. 1, 2, 38.

       muricatim,  adv.  [murex],  in the shape of a purple-fish  (post-Aug.): vertice muricatim intorto, Plin. 9, 33, 52, § 162.

       muricatUS,  a ,  um >  °< d J- l [d -l shaped like a purple-fish, pointed. J m   Lit.: folia spinosa, muricatis cacuminibus, Plin. 20, 23, 99, § 282.— II.  Transf. (ace. to murex.

       11.  B. 3.),  fearful, timid,  as if walking over caltrops: gressus, Fulg. Myth. 1.

       munceus,  a <  un L  ad J-  t m -L  like   a

       purple -fish, pointed, full of points, rough (post-class.): lacunae, Aus. Ep. 9, 4.

       muricidus (murrio),  \ m.  [perh.

       mus-caedo, mouse-killer J,  a coward, poltroon,  as a term of abuse: vae tibi muricide homo, Plaut. Ep. 3,1,12; cf. Paul, ex Fest. p. 125 Mull.

       muriculllS,  ^  m - dim.  [murex],  a small purple-fish  (ante-class.), Enn. ap. App. Mag. p. 299, 11 (Heduph. v. 11 Vahl. p. 187).

       muriCUS,  h  m -  [mus],  a mouser :  poeta non musicus, sed muricus,Ven. Fort, praef. Lib. 1, p. 31 Brower.

       muries,  &\,  v. muria.

       mun-legrulus,  i, w. [murex-legulus], one who gathers  or  fishes for the purple-fish (post-class.), Cod. Th. 10, 20, 5; 14 sqq.; Cod. Just. 11, 7, 11.

       murinus,  a >  um >  ad J-  [mus],  of mice, mouse-  (ante-class, and post-Aug.): murinus color,  mouse-color,  Varr. ap. Non. 8, 2; Col. 6, 37, 6; Pall. 4, 13, 4: equus, Varr. Sat. Men. 63, 13: sanguis, Plin. 30, 9, 23, § 81: fimus, id. 29, 6, 34, § 108: pellis, id. 29, 6, 36, § 113: pelles,  the skins of martens, ermines, etc., Just. 2, 2, 9: hordeum,  a kind of wild barley,  Plin. 22, 25, 65, § 135.

       murmillo,  v   mirmillo.

       murmur,  riris,  n. {m.:  murmur fit ve-rus, Varr. ap. Non. 214, 14) [Sanscr. marma-ra, susurrus, murmur, and the Greek  p.op-fivpio  and  fxupij.vpio  ],  a murmur, murmuring; a humming, roaring, growling, grumbling ; a rushing, crashing,  etc. (class.; syn. : fremitus, strepitus, fragor, stridor, susurrus): murmur populi, Liv. 45, 1: ser-pitque per agmina murmur. Verg. A. 12, 239 : quanto porrexit murmure panem, Juv. 5, 67.— Of prayer,  a low, indistinct tone :  quos ubi placavit precibus et murmure longo, Ov. M. 7, 251; Juv. 10, 290.—Of the humming  of bees: strepit omnis murmure campus, Verg. A. 6, 709. —Of Me  roar of a lion, Mart. 8, 55, 1; of the tiger: tigri-dis Hyrcanae jejunum murmur, Stat. Th.

       12,  170. — Of inanimate things,  a murmur, roar, rushing, crashing, crash, rumbling : nam et odor urbanitatis, et mollitudo hu-manitatis, et murmur maris, et dulcedo orationis sunt ducta a ceteris sensibus,Cic. de Or. 3, 40,161: dare,  to roar,  Lucr. 6,142: magno misceri murmure caelum, Verg. A. 4, 160: ventosum,  the rushing wind,  id. E. 9,58.—Of thunder: exanimes primo murmure caeli, Juv. 13, 224. — Of a volcanic mountain : Aetnaei verticis, Suet. Calig. 51.—Of an earthquake,  a roaring, rumbling:  praecedit sonus. alias murmuri si-milis, alias mugitibus, ant clamori huma-oo, armorumve pulsantium fragori, Plin. 2, 80, 82, § 193. — Of wind-instruments: cor-nuum,  the sound,  Hor. C. 2, 1, 17 : inflati buxi,  of the  tibia, Ov. M. 14, 537  i  aurium, a singing in the ears,  Plin. 28, 7, 21, § 75 (Jahn, animalia).—Trop.: contemnere murmura famae, Prop. 2. 5, 29; of a  muttering, rebellious murmur:  contra Domi-num. Vulg. Exod. 16, 7; id. Act. 6, 1.

       murmurabundus, a , um.  adj.  [mur

       muro],  murmuring  (post-class.), App. M. 2, p. 123, 32.

       murmuratlO,  onis,/ [id.],  a murmuring, crying  (post-Aug.): aquilarum, Plin. 10, 3, 3, § 6: deum sine murmuratione co-mitari,  without murmuring,  Sen. Ep. 107,

       1178
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       9; id. Ben. 5, 15, 2: servi mei, id. de Ira, 3, 24, 2.

       murmurator,  <~> ris >  m -  [murmuro],  a murmurer (post-class.): summussi murmu-ratores, Paul, ex Fest. p. 299 Mull. : adver-sus Deum murmuratores, Aug. Retract. 2, 20; Vulg. Judae, 16.

       murmiirillo,  1,  v -n - dim.  [id.],  to murmur, mutter  (ante-class.): quid murmuril-las tecum ? Plaut. Fragm. ap. Non. 143 v  2.

       * murmurillum? ^  n - dim.  [murmur], a murmuring.  Plaut. Rud. 5, 3, 48.

       murmuriOSUS,  a. um,  adj.  [id.],  murmuring, grumbling :  rnurmuriosus 7077K-

       <rW/9, GloSS. Philox.

       murmuro,  avi, atum, 1, and (ante- and

       post-class.)  murmuror,  atus, 1,  v. dtp.

       [id.],  to murmur, mutter ; to rustle, rumble, roar,  etc. (cf.: susurro, musso, fremo, stre-po). I.  Neutr.  A. Form murmuro: se-cum murmurat, Plaut. Aul. 1, 1, 13; Varr. L. L. 6, § 67 Mull. — Of discontented persons,  to mutter,grumble:  servi murmurant, Plaut. Mil. 3, 1, 149: et murmuravit omnis congregatio, Vulg. Exod. 16.  2  al. — Of the nightingale:   secum ipse murmurat, Plin.

       10,  29,43, § 82: magia carminibus murmura ta,  muttered,  App. Mag. p. 304, '28.—Of inanimate things,  to murmur, roar, rumble: murmurantia litora, Varr. L. L. 6, § 67 Miill.: murmurans mare, Cic. Tusc. 5, 40, 116: unda. Verg. A. 10, 212: ignis,  crackles, Plin. IK, 35, 84, § 357: intestina,  to rumble, Plaut. Cas. 4, 3, 6. — B. Form murmuror: murmurari coepimus, Varr. ap. Non. 478: populus murmurari coepit, Quadrig. ib. 7; Varr. ib. 11.—H.  Act.,  transf,  to mutter  or grumble at  a thing : quidam tarditatem poetae murmurari, App. Flor. p. 353  fin.

       muro,  av h atum, 1,  v. a.  [mums],  to provide with walls  (late Lat.): civitatem, Cas-siod. Hist. Eccl. 12, 2; Veg. Mil. 1. 21: ca Stella, id. ib. 3, 8: urbes, Hier. in Jsa. 1, 2, 15  ext.

       IVIurocillCta,  a e,/,  a villa ofValen-tinian in Lower Pannonia,  Amm. 30.10, 4.

       tl. murra  (less correctly  myrrha,

       murrha,  v « Bramb. Orthog. p. 10'<), ae,/.,

       —/jLvpfju.  J. Prop.,  the myrrh-tree, an Arabian tree, of which myrrh was the sap : murrain in iisdem silvis permixta arbore nasei tradidere aliqui, Plin. 12, 15, 33, § 6(>; Ov. M. 10, 310 ; 15, 399. — H. Meto n. A. Myrrh,  the gum which exudes from the myrrh-tree. The ancients used it to flavor their wine; they also anointed their hair with a perfumed unguent made from it: lautissima apud priscos vina erant, murrae odore condita, Plin. 14, 13, 15, § 92: crines murra madentes, Verg. A. 12, 100: crines murra madidi, Ov. M. 5, 53; 3, 555; 4, 393; cf. id. Med. Fac. 88. — B.  Personified, the daughter of Cinyras, who was changed into a myrrh-tree,  Ov. M. 10, 298 sq. ; Hyg. Fab. 58.

       2, murra,  a e,  and  murris,  Wis,  /.,

       = jui/ppa and  nvppiv, a plant, called also smyrrhiza,  sweet - cicely,  Plin. 24, 16, 97, § 154.

       t3. murra  (less correctly  murrha, myrrha),  ae ,/, =  ptppa.    I.  a  stone <f

       which costly vessels  (v. murrinus and mur-reus)  were made:  maculosae pocula murrae, Mart. 10, 80, 1; hence, poet, transf, vessels of murra, murrine vases,  id. 4, 86.—

       11.  The myrrh-tree  and  myrrh,  v. myrrha. — III. Murra,  ^ ie  name of a horse,  perh. of a spotted one, Inscr. Grut. 341.

       IVIurranus (IVIurrhan-)   i,  m.    I.

       The name of a mythic king of the Latins, Verg. A. 12, 529. — H.  Name of a slave, Inscr. Mur. 1379, 1.

       murratus  (less correctly  myrrha-

       tus ),  a i  um -  aa j-  A.  Spiced  or  mingled with myrrh  (post-class.): potio, Paul, ex Fest. p. 158 Miill.,: vinum, Vulg. Marc. 15, 23. — J5.  Anointed with balsam of myrrh : Satiapae, Sid. Ep. 8, 3.

       1. murreus  (myrrheus,  mur-

       rheus),  a >  um ,  aa J-  U- murra],  of  or  belonging to myrrh.  — E s p. A.  Anointed with myrrh, perfumed with myrrh  (poet.): crmis, Hor. C. 3*, 14, 22.— B.  Tike myrrh, of the color of myrrh, yellowish,  Prop. 3,10, 20 (4, 9, 22).

       2. murreus  (murrheus, myr-

       rhoUS)-  a <  um <  ad J-  t 3 -  murra J<  °J  or   belonging to the stone murra, murrean :  po-

       MUS

       cula.  made of murra,  Prop. 4 (5), 5, 26: poculum, Sen. Ep. 119, 3.

       1 1  murrhacopum,  >, n., =  ^Oppa-

       uKOTTui,  a  medicament   compounded  with myrrh, for  removing weariness :    acopum murrhacopum, Not. Tir. p. 16U. murricidus,  v - muricidus.

       1. murrinus (murrhinus, myr-

       rhinus)  a ,  un U adj.  [L murraj,  of  or  belonging to myrrh :  odor, Plaut. Poen. 5, 4, 6: oleo, Vulg. Esth. 2,  V2. —Subst:  mur-rina,  a e,/. (sc. potio).  a drink made of good wine, favored with myrrh and other spices,  Plaut. Ps. 2, 4, 51; Doss. ap. Plin. 14, 13, 15. § 92; § 93; cf. : murnna, genus potionis quae Graece  dicitur   vUrup  Paul. ex Fest. p. 144 Miill.

       2. murrinus (murrhinus, myr-

       rhinUS)  a ,  mn ,  a dj.  [3. murraj.  of  or  belonging to the stone murra. murrine  (post-Aug.). I.  Adj.:  trulla,  made of murra, Plin. 37, 2, 7, § 20: vitrum,  painted in a manner resembling murrine vases,  id. 36,

       26, 67, § 198. —  ii.  Subst:  murrina  or

       myrrina,  <">nim.  n.  (sc. vawi),  vessels of murra, murriw vases, murrines:  murrina et crystallina ex eadem terra eflfodimus, Plin. 33 prooem. § 5; 37, 2, 7, § 18; Juv. 6, 156.

       *  murriO,  *,  v - n.  [mus],  to squeak like a mouse,  (iloss. Isid.

       murritis, v -  myrrhitcs.

       t  murrobathrarius (murrhob-,

       murob-)  'h  m - [uvppu-/3dVpov,  shoe],  a balsam-shoemaker, one who gives the shoes a balsamic smell,  Plaut. Aul. 3, 5, 37 (dub. ; Wagn. diabatharii; al. myrobathrarius, al. malobathrarius, al. myrobrechanus).

       IVIursa  or  Mursia,  ac, /,  a city in Pannonia.  now  Esgek,  Eutr. 9, 6; 10. 6; Aur.Vict. Epit. 41.— Hence,  A. Dlursen-sis  or   MurSlCnsis,  e,  adj., of or belonging to Mursa  or  Mursia, Mursian :  Mur-sense proelium, Amm. 15, 5, 33: episcopus (al. Mursiensis), Hier. adv. Lucifer. 18.—B. MurSinUS,  a i  um >  aa J-,  of or belonging to the city of Mursa, Mursian:  labes, Aur. Vict. Caesar. 33.

       murta,  ae , v. myrtus.

       murtatus  a "d murteus, a,  um,  v.

       myrt-. murtctum,  v. myrtetum. MurtlUS,  v. Murcius. murtum,  i, v. myrtum.

       murus  (archaic orthogr. moerus, Varr. L. L. 0,  'si,  § 41 Miill.; Enn. ap. Serv. Verg.

       0. 1, 18, or Ann. v. 376 Vahl. ; Verg. A. 10, 24: moirus, Inscr. Orell. 566), i,  m.  [from rootmfi-; cf: mocnia. mums],  a wall;  esp. a city wall;  mostly in  plur.  (class.; cf.: mocnia. paries, maceria). J, Lit.: muri ur-bis, Cic. N. I). 3, 40, 94: Helvn intra oppida murosque compelluuttir, Caes. B. «J. 7, 65: instruere, Nep. Th. 6, 4: ducere, A'erg. A. 1, 423: aedjlicare,  Ov.  M. 11, 2U4: marmoreus, a balcony,  Calp. Eel. 7, 48. — Also,  the wall of a building,  Cic. Att. 2, 4. 7 : sanctae res, veluti muri et portae, quodaminodo divini juris sunt, Gai. Inst. 2, 9. — B.  Transf.

       1.  A bank, mound, dam.  Varr. K. R. 1, 14, 3. — 2.  The rim  or  side of a pot  or  boiler: quae tenui muro spatiosum colligat orbem, Juv. 4. 132. — 3.  The wooden tower  of an elephant, Sil. 9, 601.—4.  The head-dress  of Cvbele, ornamented with towers: crinalis, Claud, in. Eutr. 2, '2H4.—H. Trop.,  a wall, a safeguard, protection, defence  (rare but class.): lex Aelia et Fufia, propugnacula murique tranquillitatis, Cic. Pis. 4, 9: Grai-um murus Achilles. Ov. M. 13, 280 : cor munitum costarum et pectoris muro, Plin. 11, 37, 69, § 181: hie murus acneus esto, Hor. Ep. 1,1, 60.

       t 1.  mUS,  miiris  {gen. plur.  murum, Arn. 3, 3; usually murium, Cic. N. D. 2, 63, 157; Plin. 8, 27, 41, g 98; v. Neue, Formenl.

       1,  286 sq.),  comm.  [kindred to Greek /ifj?; Sanscr. mQsh, the same, from mush, furari], a mouse:  non solum  inquilini,  sed etiain mures migraverunt, Cic. Att. 14, 9, 1: exi-guus, Verg. G. 1, 181: rusticus. urbanus, Hor. S. 2, 6, 80 al. — Pro v., v. mons, 1.: neque enim homines murium aut formica-rum causa 1'rumentum condunt, Cic. N I).

       2,  63,158.—Compared with parasites: quasi mures semper edimus alienum cmum, Plaut. Pers. 1. 2, 6.—The ancients included under this name the rat. marten, sable, er

       MUSC

       mine, e. g. mures domestici, agrestes, ara-nei, Pontic), Libyci, marini, Plin. 8, 57, 82, § 221; 9, 19, 35, § 71; 10, 65, 85, § 185: pel-les, perh.  ermine.  Amm. 31, 2, 5: Africani, Plin. 30, 6, 14, § 43: odorati,  musk-rats, Hier. Ep. 127, 3. — As a term of abuse,  you rat:  videbo te in publicum, mus. imo ter-rae tuber, Petr. 58.—As a term of endearment : cum me murem dicis,  my little mouse,  Mart. 11, 29, 3. — H. Mus marinus, a kind of crustaceous sea-fish,  Plin. 9, 19, 35, § 71; Enn. ap. App. Mag. p. 299 (Heduph. v. 2 Vahl).

       2.  MuS,  murls,  m., a Roman surname, e. g. D. Decius Mus, Li v. 10, 14; Cic. Sest. 21, 48; id. Sen. 13, 43.

       1. Musa,  ae,/,  ■— Movaa, a muse,  one of the goddesses of poetry, music, and the other liberal arts. The ancients reckoned nine of them, viz.: Clio,  the muse ofhistory ; Melpomene,  oj tragedy ;  Thalia,  of comedy; Euterpe,  of the flute;  Terpsichore,  of dancing;  Calliope,  of epic poetry ;  Erato,  of lyric poetry;  Urania,  of astronomy;  Polyhymnia,  of the mimic art,  Aus. Idyll. 20 ; Cic. N. D. 3, 21, 54; Hor. Ep. 2, 2, 92: Musarum de-lubra, Cic. Arch. 11,27 : hie Musarum parens domusque Pieria, Mela, 2, 3, 2 : crassiore Musa,  in a plainer, clearer manner, without too much refinement,  Quint. 1, 10, 28: sine ulla Musa,  without any genius, wit, taste, Varr. ap. Non. 448,16. — H. T r a n s f. A. A song, a poem :  musa procax, Hor. C. 2,1, 37: pedestris.  a style of poetry bordering on prose,  id. S. 2, 6, 17. — B.  J J lur., sciences, studies :  quis est omnium, qui modo cum Musis, id est cum humanitate et cum doc-trina habeat aliquod commercium, qui, etc., Cic. Tusc. 5, 23, 66: agrestiores, id. Or. 3, 12: mansuetiores,  philosophical studies,  id. Fam. 1. 9 23.

       2. Musa,  ae,  m -i  a  Roman surname, e. g. Antonius Musa,  a physician in ordinary of Augustus,  Suet. Aug. 59; Plin. 19, 8,38, § 128: Q. Pomponius Musa, in Eckhel. D. N. V. t. 5, p. 283.

       Musaeum, v.  Museum.

       1. Mlisaeus,  a, urn, v. Museus.

       2. Musaeus,  >,  m -,  =  Movaato?.    I.  a

       famous Greek poet in the time of Orpheus, Cic. Tusc. 1, 41, 98; id. N. I). 1, 15, 41; Verg. A. 6, 667. — H,  A Roman surname,  Inscr. Grut. 701, 3.

       MuSageteS,  ae >  m -, = Mow ay  4th}?, leader of the muses,  an epithet of Apollo and Hercules, Eum. Rest. Schol. 7.

       1. 211USCa,  ae, / [Sanscr. makshika, a fly; Gr. yuma, of which musca,  ^viaKa,  may be a dim. form; cf. Germ. Mlicke; Engl, midge, musquito],  a fly,  Varr. R. R. 3, 16: puer, abige muscas, Cic. de Or. 2, 60, 247: muscas fugare, Mart. 3, 82, 12: muscas cap-tare ac stilo praeacuto configere (solebat Domitianus), Suet. Pom. 3. —  Transf.,  of troublesome persons.—So of inquisitive, prying people, Plaut. Merc. 2, 3, 26; of obtrusive, unbidden guests, id. Poen. 3, 3, 76.

       2. Musca,  ae, m.,  a Roman surname, Cic. Att. 12, 40, 1.

       muscarium,  ».  v - muscarius, II.

       muscariUS,  a. um,  adj.  [musca],  of o\ belonging tojties.fly-  (post-Aug.). I,  Adj.: aranei muscarii tela, i. e.  fly-hunting,  Plin. 29, 6, 38, § 131: clavus,  a broad-headed nail, Vitr. 7, 3, 11.—Hence, H.  Subst:  mUSCa-rium,  ii, w.,  a fly-flap, fly-brush,  used also as a clothes-brush, made of peacocks' tails, Mart. 14, 67  in lemm.;  or hairy ox-tails, id. 14, 71  in lemm.;  or horse-tails, Veg. Vet. 4, 1.—B. Transf. 1.  The hairy  or  fibrous part of plants, the umbel:  semine in ma-scariis dependente, Plin. 12, 26, 57, § 127.— 2.  A closet  or  safe,  in which writings were ke'pt to protect them from the flies, Inscr. Rom. Viagg. a Pompeii, p. 168.

       tmuscellanum,  ii.  n.  [mus],  a mousetrap :  muscellarium, viverrarium, <ya\e-<npa,  Gloss. Philox.

       muscerda,  ae. / [id.],  mouse-dung, Plin. 29, 6, 34, § 106; Paul, ex Fest. p. 196 Miill.

       muSClduS,  a. um.  adj.  [museus],  full of moss, mossy  (post-class.): pumices, Sid. Ep. 8, 16.

       muSCipula, ae. /,  and  muSCipu-lum,  i<  n -  [mus-capio],  a mouse-trap:  mus-npulum,  /.ivdjpa,  Gloss. Philox. ; Lucil. ap. Non. 266, 2: qui saepe laqueos, et musci-

       MUSI

       pula effugerat, Phaedr. 4, 1, 8 verendum est, ne quando in muscipula syllabas ca-piam, Sen. Ep. 48.

       +  musCipulator,« ris <  m - [muscipula], a mouse-catcher ;  trop.,  a deceiver :  musci-pulator, deceptor, alterplex. Gloss. Isid.

       muSCipulum,  I  v. muscipula.

       MuSClOSUS,  v. Musculosus.

       musCOSe,  adv.,  v. muscosus/w.

       muSCOSUS,  a, um,  adj.  [museus],  full of moss, mossy:  prata, Varr. R. R. 1,9,5: fon-tes, Verg. E. 7, 45.— Comp.:  nihil alsius, nihil muscosius, Cic. Q. Fr. 3,1,2, § 5.—Hence, adv.:  mUSCOSC,  mossily,  Sid. Carm. 2.

       muSCUla,  ae,/  dim.  [musca],  a little fly  (eccl. Lat.): scyniphes musculae sunt brevissimae, Aug. Trin. 7, 3; Arn. 2, 74.

       mUSCUldSUS,  a, um,  adj.  [musculus].

       1.  Muscular, fleshy  (post-Ang.): cor naturA musculosum, Cels. 4, 1: pectora, Col. 8. 2. —II. MuSClOSUS,  for  Musculosus,  a Roman surname,  Inscr. Grut. 337.

       mUSCuluS,  i>  m - dim.  [mus],  a little mouse.    I. Lit., Cic. Div. 2,14, 33; Plin. 27,

       7,  28, § 52. —II. Transf. A. Of other creatures. 1.  A companion of the whale,  Plin. 9, 62, 88, § 186; called musculus marinus, id. Ii, 37, 62, § 165.—2.  A sea-mussel,  Cels. 3, 6; 2, 29; Plaut. Rud. 2, 1, 9 (al. mytilus). —B. Of things. 1,  A muscle  of the body: quodcunque musculum laesit, Cels. 5, 26, 3;

       8,  1: femorum, Luc. 9,771.—Trop.,  muscle, vigor  (post-Aug.): hanc (historiam) ossa, musculi, nervi decent,  vigor, force,  Plin. Ep. 5, 8, 10. — 2. I n  milit. lang.,  a shed, mantelet  (cf.: vinea, testudo); for its form and construction, v. Caes. B. C. 2,10,1; id. B. G. 7.84; Veg. R. Mil. 4,16.—3.  A kind of small sailing vessel:  longae naves sunt, quas dro-mones vocamus: dictae eo quod longiores sint ceteris: quibus contrarius musculus, curtum navigium, Isid. Orig. 19,1.

       muSCUS,  i>  m -  I.  Moss,  Cato, R. R. 6: musco circumlita saxa, Hor. Ep. 1, 10, 7: mollis, Ov. M. 8, 562. — H.  Musk,  Hier. in Jov. 2, n. 8.

       museiarius  and  musaearius, »,

       m., for musivarius,  a worker in mosaic (post-class.): marmorarius, musaearius, al-barius, Edit. Diocl. p. 19; Inscr. Grut. 586,3. Museum,  h  and  Musium,  ",  n., = MovaeTov, a seat of the muses, a museum; a place for learned occupations,  a library, academy, study,  Varr. R. R. 3, 5, 9; Suet. Claud. 42; Spart. Hadr. 20;  a grotto,  Plin. 36, 21, 42, § 154.

       Museus or Musaeus, a, um,  adj.,  =

       Movaeios, of ov belonging to the muses, poetical  or  musical  (poet.): musaea mele, Lucr.

       2,  412: musaeo lepore, id. 1, 934: vates, i. e. Orpheus,  App. M. 2, p. 124. — H, For musi-vus.  mosaic,  Inscr. Spon. Mi seel 1. Sect. 2.

       Musia,  ae,/, for Mysia, like Suria for Syria, Don. Ter. Hec. 1, 2, 8.

       t musica, ae,  and  musice, es, /, = /jLovaiKrj, the art of music, music;  ace. to the notions of the ancients, also every higher kind of  artistic  or  scientific culture ov pursuit :  musicam Damone aut Aristoxeno tractante? etc., Cic. de Or. 3, 33, 132: socci et cothurni, i.e.  comic and dramatic poetry, Aus. Ep. 10, 43: musice antiquis tempori-bus tantum venerationis habuit, ut, Quint. 1, 10, 9.

       Musicani,  <~>rum, m.,  a people on the Indus,  Curt. 9, 8, 8; 10; 16.

       J  musicariUS,  ii- ™- [musicus],  a musical-instrument maker,  Inscr. Grut. 654, 1.

       musicatUS,  a, um,  adj.  [musica],  set to music  (post-class.): cantilenae, App. Trism. p. 81, 33.

       1. musice,  adv.,  v. musicus  fin.

       2. musice,  v. musica.

       t  II1US1CUS.  a >  um >  adj.,  =  /j.ov(tik6v. I. O/or  belonging to music, musical  (class.). A.  Adj.:  leges musicae,  the rules of music, Cic. Leg. 2,15,39: sonus citharae, Phaedr.4, 18, 20: pedes, Plin. 29, 1, 5, § 6.— JJ.  Subst. 1. muSlCUS,  h m., a musician:  musico-rum aures, Cic. Off. 1, 41, 146.— 2. muSl-Ca,orum,n., mwic: in musicis numeri, et voces, et modi, Cic. de Or. 1, 42, 187: de-dere se musicis, id. ib. 1, 3, 10 : et omnia musicorum organa, Vulg. 1 Par. 16, 42.—H. In gen. 1.  Of  or  belonging to poetry' poetical; subst, a poet:  applicare se ad stadium musicum,  the art of poetry,  Ter.
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       Heaut. prol. 23: ars, id. Phorm. prol. 18-. musicus pes,  a metrical foot of five syllables,  — — — — —-  (e.g.  temperantia), Diom. p. 478 P. —2.  Of  or  belonging to science, scientific:  ludus,  scientific occupation,  GelL praef.—Hence,  adv.:  *musice,  = novai-KMf: musice hercle agitis aetatem,  you are in clover,  i. e.  living luxuriously at another's expense,  Plaut. Most. 3, 2, 40.

       Musi-g-ena,  ae,  m.  [Musa-gigno], muse-bom, son of a muse  (post-class.), Rufin. de Compos, et Metr. Orat.

       t  musimo or musmo,  onis, m., =

       /jLova/jiuv, an animal of Sardinia,  prob.  the muflone,  from which we have the tame sheep. Plin. 8, 49, 75, § 199.— H.  Transf.: musimones asini, muli, aut equi breves. Lucil. lib. sexto: pretium emit, qui vendit equum musimonem (i. e. a stallion). Cato Deletorio: asinum aut musimonem aut arietem, Non. 137, 22 sq.; cf. Serv. Verg. G. 3, 446.

       musinor,  an, v. muginor/rc.

       Musium,  i3, v. Museum.

       musivarius,  »<  m -  [musivum],  a worker in mosaic  (post-class.): intestinarii, sta-tuarii, musivarii, Imp. Const. Cod. Just. 10, 64, 1; Cassiod. Var. 7, 5.

       t  muSlVUS,  a. um,  adj.  [musa],  ofov belonging to a muse, artistic:  fontem opere musivo exornare, Inscr. Orell. 3323 ; cf. Museus.—As  subst:  musivum,  h  n -, — HovoeXov, mosaic work, mosaic  (post-class.): pictum de musivo, Spart. Peso. 6: musivo picta genera hominum, Aug. Civ. Dei, 16, 8.

       musmo,  v. musimo.

       MuSOIliuS,  h  m ->  a famous Stoic philosopher of the time of Tiberius, Vespasian, and Titus, teacher of Epictetus,  Tac. A. 14, 59; Plin. Ep. 3, 11, 5; Amm. 27, 9, 6; Gell. 16, 1, 1.—Hence,  MuSOlliailUS,  a ,  u m, adj., of  or  belonging to Musonius, Musoni-an,  Amm. 15, 13, 1; 16, 9, 2.

       mussatio,  onis,/ [musso],  a suppression of the voice, silence  (post-class.), v. 1. ap. Amm. 20, 8, 9 (al. simulatione).

       t  mussitabundus,  a, um,  adj.  [mus-sito],  suppressing the voice, silent,Yet.  Gloss.

       mussitatio,  onis,/. [id.],  a suppression of the voice, silence  (post-class.), App. M. 8  init;  Hier. in Isa. praef. 9; Tert. Pudic. 7; Cael. Aur. Acut. 1, 3, 35.

       mUSSitator,  <-)ris -  m - [ i( -M,  a silent person, a mutterer,  Vulg. Isa. 29, 24 ; cf. mussitator,  onofoyyvaT^,  Vet. Gloss.—H, A grumbler:  mussitatores discent legem, Vulg. Isa. 29, 24.

       mussito,  1.  v. freq. n.  and  a.  [musso].

       1.  JS'eutr., to be silent, keep quiet, not let one's self be heard; to speak in an undertone, to mutter, grumble  (not in Cic. or Cses.): si sapis, mussitabis, Plaut. Mil. 2. 5, 65: sub lectis latentes metu mussitant, id. Cas. 3, 5, 33: ita clam quidam mussitan-tes, Liv. 1, 50: cum David vidisset servos suos mussitantes, Vulg. 2 Reg. 12, 19: contra nos. id. Exod. 16, 7.—H,  Act., to say in a low tone, to mutter, murmur  any thing: to be silent respecting, to take no notice of a, thing: ego (haec) mecum mussito, Plaut. Mil. 3, 1, 119; id. True. 2, 2, 57; 2, 6, 10.— With  red. - clause :  malo ambigere bonos, quam ob rem id non meruerim. quam, quod est gravius, cur impetraverim, mus-sitare, Amm. 14, 6, 8: accipienda et raus-sitanda injuria adulescentium est,  is to be borne in silence,  Ter. Ad. 2, 1, 53: timorem, App. Mag. p. 320.

       muSSO,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  (depon. collat. form : discumbimus mussati, Varr. ap. Non. 249, 10) [root mu-, shut; Sanscr. mukas, dumb; Gr.  M i>uw,  p.vu)\l/;  cf.  fivarri-ptov;  Lat. mutus],  to say in a low tone, to mutter, murmur ; to be silent respecting  a thing (not in Cic. or Caos.; syn. : mutio, murmuro). I. Lit.: mussare murmurare. Ennius: in occulto mussabant. Vulgo vero pro tacere dicitur, ut idem Ennius : non decet mussare bonos, Paul, ex Fest. p. 144 Mull. (cf. Ann. v. 185; 348; 426; Trag.v 432 Vahl.): soli Aetoli id decretum clam mus-santes carpebant. Liv. 33, 31: flent maesti mussantque patres, Verg. A. 11, 454; An-thol. Lat. 1, 170, 108: aequum non est oc-cuitum id haberi, neque per metum mus-sari,  to bear  or  brook in silence,  Plaut. Aul.

       2,  1, 12 :  egomet mecum mussito •   Bona
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       mea inhiant, id. Mil. 3, 1, 118: quidquid est, mussitabo potius quam intereara.  keep ■it to myself,  id. ib. 2, 3, 40: ergo si sapis, mussitabis, id. ib. 2,5, (57.—Poet., of bees, to murmur, hum,  Verg. G. 4, 188. — H. T r a u s f.,  to be afraid  to say or do any thing,  to be in fear  or  uncertainty:  mus-sat rex ipse Latinus, Quos generos vocet, i. e.  deliberates in suence,  Verg. A. 1'2, 657: dicere mussant, id. ib. 11,345: niedici, Plin. Ep. 7, 1: juveucae,  are silent, expect in silence,  Verg. A. 12, 718.

       *  mUSSOr,  atus, 1,  v. dep.,  v. musso, init.

       mustace,  « s , /,  a   kind   of laurel,  Plin. 15, 30, 39, § 1'27.

       mustaceus, i,  m.,  and  mustaceum,

       i, n., a must-cake  or  laurel-cake,  a kind of wedding-cake  mixed with must and baked on bay-leaves: mustaceos sic facito, etc., Cato, R. R. 121; Juv. 6, 200. —Pro v. : lau-reolam in mustaceo quaerere,  to look for a laurel-wreath in a cake,  i. e.  for fame in trifles,  Cic. Att. 5, 20,4.

       mustariUS,  a, urn,  adj.  [mustum],  of or  belonging to must  (ante-class.): urceus, Cato, R. R. 11.

       mustax,  iicis,/.,  a kind of laurel,  Plin. 15, 30, 39, § 127.

       *  mustecula,  ae, /  dim.  [mustela],  a small weasel:  velox mustecula dintrit (al. velox mustelaque  dintrit),  Auct. Carm. Phil. 61.

       mustela or mustella,  ae,/ [mus].

       I,  A weasel:  certuni est mustelae posthac numquara credere, Plaut. Stich. 3, 2, 43 ; cf. Plin. 29, 4, 16, § 60.— JJ.  A fish;  ace. to some,  a lamprey;  ace. to others,  an eel-pout,  Plin. 9, 17, 29, § 63: marina. Enn. ap. App. Mag. p. 299 (Heduph. v. 1 Vahl.).

       *   mustelatus (mustell-),  a, um,

       adj.  [mustela],  weasel - colored :  peplum, App. M. 2, p. 126, 22 dub.

       musteiinus (mustell-) a, um,  adj.

       [id.],  of  or  belonging to a weasel, weasel-: color, ter. Eun. 4, 4, 22: utriculus, Plin. 30, 14, 43, § 124.

       mustellag'O,  mis, /,  a plant:  mus-tellago eadem ac laurago, chamaedaphne, App. Herb. 58.

       musteus,  a ,  um ,  ad J-  [mustum],  of  or belonging to new wine  or  must, like must. J. Lit.: mala, quae antea mustea voca-bant, nunc melimela appellant,  must-apples, Cato. R. R. 7, 3: mala. Plin. 15, 14, 15, § 51: fructus. Col. 9,15.13.—H.  Transf.,   young, new, fresh  ( post-Aug.): musteus caseus, Plin. 11, 42, 97, § 240: piper, id. 12, 7, 14, § 29: liber, Plin. Ep. 8, 21, 6.

       mustlCUS,  v- mysticus.

       mustricola (mustricula ), ae,/,

       a shoemaker's last,  Paul, ex Eest. p. 147 Miill. ; A frail, ib. (Com. Rel. v. 421 Rib.).

       mustulentus,  a, um,  adj.  [mustum], abounding in new wine  or  must  (ante- and post-class.). J. Lit.: mustulentus auctum-nus, App. M. 2, p. 116, 20. — II.  Transf, mustulentus aestus (or ventus), Plaut. Fragm. ap. Non. 63  Jin.;  415, 15.

       mustum,  i<  v - mustus, II.

       mustudSUS,  a ^  um ,  ad J-  [mustum], full of new wine  (late Lat.), Cassiod. ap. Ps. 79, s. f.

       mustus,  a ,  um ,  adj., young, new, fresh (as  adj.  only ante-class ): agna, Cato ap. Prise. 711 P.: vinum. id. R. R. 115.— H, Subst.:  mustum,  i>  n -,  new  or   unferment-ed wine, must.  Cato. R. R. 120: dulce, Verg. G. 1, 295: novum, Plin. Ep. 9, 16, 2: linire victuro dolia musto, Juv. 9, 58. —  Plur., of the different kinds of must, Plin. 14, 20^ 25, § 125 al. —Poet, in  p'ur.:  musta^ drum,  vintages,  i. e.  autumns :  tercentum musta videre, Ov. M. 14, 146. — Trop. : quasi de musto ac lacu fervidam oratio-nem fugiendam, Cic. Brut. 83. 288. — B. Transf,  of oil: olei musta,  new oil  (al." olei. quam musta), Plin. 15. 1, 2, § 5.

       Musulamii (Rlusulami, Misu-

       lami)  5rum,  m., a powerful African tribe, west of the Great Syrtis,  Tac. A. 2, 52; 4, 2i; Plin. 5, 4, 4, § 30; Aur. Vict. Caes. 4, 2. Muta.  ae ,  f< a goddess, called also  Lara and  Larunda,  whom Jupiter, on account of her talkativeness, struck dumb,  Ov. F. 2, 583; Lact. 1, 20; id. 1,35.
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       mutabllis,  e,  adj.  [muto],  changeable, mutable  (class.): orane corpus mutabile est, Cic. N. D. 3, 12, 30: sidera quae vaga et mutabili erratione (al. ratione)labuntur, id. Univ. 10: forma civitatis, id. Rep. 2, 23, 43: vanum et mutabile semper Femma,  an inconstant thing,  Verg. A. 4, 569: animus vul-gi, Liv. 2, 7.—  Comp.:  quid incoustantius, aut mutabilius? Val. Max. 6, 19, 14.—  Sup.: mutabilissimae deorum voluntates, Porcius Latro decl. in Catil. 16.—Hence,  adv.:  mu-ttlbiliteTf C h an 9 ea bly  (ante-class.): muta-biliter avei, Varr. ap. Non. 139, 26.

       mutabllltas,  atis, /. [mutabilis], changeabieness, mutability  (class.; syn.: mobilitas, inconstantia, levitas) : mentis, * Cic. Tusc. 4, 35, 76; Mart. Cap. 8, § 871.

       mutablllter,  adv.,  v. mutabilis^tn.

       mutatio,  ^'s, /• [i. muto].    I.  a

       changing, altering, a change, alteration, mutation  (freq. and class. ; cf. vicissitudo): consilii mutatio optimus est portus paeni-tenti, Cic. Phil. 12, 2, 7: mutationeni face-re,  to change,  id. Off. 1, 33, 120: rerum,  a change in the affairs of state, a revolution, id. Att.8, 3, 4; cf. id. Rep. 1, 41, 64: sed hu-jus regiae prima et certissima est ilia mutatio (immediately before, commutationes rerum publicarum), id. ib. 1, 42, 65: rei mutatione amittitur ususfructus, si, etc., Paul. Sent. 3, 6, 31. — H.  An exchanging, exchange. & m   In gen.: vestis, Ter. Eun. 4, 4, 4: officiorum,  interchange, mutual exercise,  Cic. Off. 1, 7, 22; cf. ementium,  traffic by exchange,  Tac.  Agr.  28.—B. * n  p ar t i c., in posting,  a changing  or  change of horses, Amm. 21, 9, 4; cf. Cod. Th. 8, 5, 53. —  C. Rhet. term,  = vnaWujrj, interchange of expressions,  Quint. 9, 3, 92.

       mutator,  ° r ' s i  m -  [id.],  a changer ; an exchanger, barterer  (poet, and post-Aug. prose): mutator circulus anni, i. e. Zodia-cus, Luc. 10, 202: mercis mutator Eoae, i. e. mercator, id. 8, 854: equorum, i. e. de-suitor, Val. El. 6, 161: mercium commer-ciorumque mutator, Arn. 3, 119.

       mutatoriUS,  a, um,  adj.  [mutator], of  or  belonging to changing  or  exchanging (post-class.).  I. Adj.:  indumentum. Tert. Res. Cam. 56.— II.  Subst.:  mutatori-um,  i>  n -  A. ^  cape, tippet, wimple, change of raiment;  Gr.  dva/36\aiov,  Hier. in Isa. 3, 22; Vulg. Isa. 3, 22; id. Zech. 3, 4 al. — B. Mutatorium Caesaris, perh.  a house of accommodation  or  a pleasure • house,  Inscr. Gud. 199, 7.

       mutatura, ae ,/ [1- muto],  the exchange ofm»ney, paying in exchange,  Nov. Majori-an. de Curial. 4, 7, c. 1, § 14; 16.

       mutatus,  l " lS >  m - [id-],  a change, alteration  (eccl. Lat.): incredibili mutatu, Tert. Pall. 4.

       mutesCO,  3.  v - 'inch. n.  [mutus],  to grow dumb  (post-class.):' omnia ternpora. Cod. Th. 9, 40, 17: cuncta, Mart. Cap. 9, § 910.

       IVIutgO,  on is,  m., a king of Tyre, the father of Pygmalion,  Just. 18. 4, 3 (in Virgil called Belus, Verg. A. 1, 621).

       *  Muthul,  a  fiver in Numidia,  Sail. J. 48,3.

       mutlCUS,  a, um,  adj.,  for mutilus,  curtailed, docked  (ante-class.): spica, Varr. R. R. 1, 4S, 3.

       *  IWEutlla,  ae, /.,  a city in Istria,  now Medolino.  Liv. 41, 11, 7.

       mutllagO,  inis,/,   a plant, also called tithymalus, App. Herb. PK

       mutllatlO,  onis,/.  [rnutilo],   a maiming, mutilating, mutilation  (late Lat.), Cassiod. Var. 10. 28; cf. mutilatio,  CiKpu>Ttipia-cr<c, Gloss Philox.

       mutllltas,  : ~dJs, / [mutilus],  imperfection, defect  (late Lat.), Dion. Exig. Greg. Creat. Horn. 12.

       mutllo,  <~ ,v i- Htum. 1,  v. a.  [mutilus],  to cut  or  lop off, to cut short, clip, crop; to maim, mutilate  (syn.: trunco, tondeo, am-puto). I, Lit.: naso auribusque mutilans, Liv. 29, 9: corpora securibus. Curt. 9, 2. 10: aures naresque, id. 7, 5, 21: mutila-tae cauda colubrae, Ov. M. 6, 559: ramos, id. de Nuce, 37: dentem. Plin. 8, 5, 5, § 11.— II.  Transf. A.  To mutilate,  in pronunciation : verba, Plin. 7, 16, 15, § 70. — B. To shorten, to diminish, lessen:  aliquem. i. e.  to curtail his fortune, rob him.  Ter. Hec. 1, 1, 7 ; exercitum, * Cic Phil. 3 12, 31: pa-
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       trimonium, Cod. Just. 11, 33, 1: commoda urbis, id. 11, 42, 2 : jura libertatis, id. 7, 22, 2.

       Mutilum,  i,  n., a city in  Gallia Cispa-daua. now  Modigliano,  Liv. 31,  2,  7.

       mutilus,  a, um,  adj.  [/ktuAuv  or  ^Cn-Ao«,J,  maimed, mxdilated  (class.; syn.: trum cus, curtus, mancus). I. L  i  t. So of those who cut off a thumb to escape military service, Cod. Th. 7, 13, 10: grabatulus unopede mutilus, App. M. 1, p. 10 <', 19: naves (al. mu-tilatae), Liv. 37, 24: litterae, Cell. 17, 9, 12. —Uf horned animals which have lost one or both horns: bos, Varr. L. L.9, § 3;j Miill. : aloes mutilae sunt cormbus,  without horns, Caes. B. G. 6, '26: capella, Col. 7, 6.—Hence jestingly, transf.: sic mutilus (i. e. exsecto cornu) minitaris? Hor. S. 1, 5, 60. — H. Trop. : mutila et quasi decurtata (in ora" tione) sentire, Cic. Or. 53,178: mutila quae-dam et, hiautia loqui,  too briefly,  id. ib. 9, 32.

       IVIlitina,  ae, /,  a city in Cisalpine Gaul,  now  Modena,  Mel. 2, 4, 2; Cic. Phil. 5, 9, 24; 6, 2, 3; 7, 5, 15; Liv. 21, 25; 35, 4; 41, 20. —Hence,  Mutinensis,  e,  adj., of  or belonging to Mutina:  proelium,  near Mu-tina, between Antony and Octavius,  711 A.U.C., Cic. Earn. 10, 14, 1; Ov. F. 4, 627.

       Mutlni,  orum,  m., the inhabitants of the city of Mute, in Sicily. Mutines,  A scon, ad Cic. Pis. p. 13 Orell. ; Liv. '25, 40, 8.

       IVIutinus or IYIutunus, i,  m.  [2.

       muto],  an appellation of  Priapus, Lact. 1, 20; Aug. Civ. Pel, 4, 11.— II.  Transf.,  = penis, Auct. Priap. 74.

       mutlO  or   muttlO,  ivi, 4,  v. n. [  from the sound mu],  to mutter, mumble, speak in a low tone  (poet.; syn.: murmuro, musso).

       I, Lit.: etiam muttis?  So.  Jam tacebo, Plaut. Am. 1, 1, 225 ; id. Mil. 2, 6, 83 : in-pinge pugnum, si muttiverit, id. Bacch. 4, 7, 2; id. Most. 2,1, 54: nihil jam mutire au-deo, Ter. And. 3, 2, 25: neque opus est Adeo mutito,  nor should it even be muttered, be hinted at,  id. Hec. 5, 4, 26 : si muttivero, etiam quod certo scio, Plaut. Mil. 2, 6. 84.—

       II.  Transf.   £i. To bleat,  as a he-goat, Auct. Carm. Philom. 58;  to bark:  non mu-tiet canis, Vulg. Exod. 11, 7.—B.  To creak, ofahinge: num muttit cardo? p'laut. Cure.

       I, 1, 94.—C. Mutire, loqui. Ennius in Tele-pho: palaiu mutire plebeio piaculum est, Paul, ex Fest. p. 145 Miill. (Trag. v. 376 Vahl.).

       $  mutltas,  atis,/. [mutus],  dumbness: iKpwvia,  mutitas, Gloss. Gr. Lat.

       t  mutltatlO,  <"» n is,  f  [mutito],  a mutual inviting  or  invitation :  nobilivm mv-titationes ckxarvm,  Verr. JT. ap. Kalend. Praenest. ap. Inscr. Orell. 2, p. 388 sq.

       mutltlO oi'muttltlOjtmis,/  [mutio], a muttering, mumbling  (Plautin. ): quid tibi banc curatio'st rem, verbero, aut mu-titio?  Plaut. Am. 1, 3, 21.

       mutito,  !'  v. freq. a.  [1. muto],  to interchange, to appoint by turns;  hence,  to invite by turns, give mutual invitations (ante-class.): principes civitatis. qui ludis Megalensibus antiquo ritu mutitarent, id est, mutua inter se convivia agitarent, Gell. 2, 24,2; 18, 2, 11.

    

  
    
       mutltus,  a , um,  Part,  v. mutio.

       MutlUS, v    Mucius.

       1. muto,  iivi, atum (arch.  subj.  mu-tassis, Plaut. Aul. 3. 6, 49 ;  inf. pass,  mu-tarier. id. Men. prol. 74), 1,  v. a.  and  n. freq.  [moveo]. I. Prop.,  to move, to move away  or  from its p'ace, to move to a place (rare): neque se luna quoquam mutat,  does not move, does not budge,  Plaut. Am. 1, 1, 117 : ilia tamen se Non habitu mutatve loco,  does not quit her dress  or  her dwelling, Hor. S. 2, 7, 64: ne quis invitus civitate mutetur,  be forced to leave, be driven from, Cic. Balb. 13, 30: nine dum muter,  if I can only get aivay from here.  Ov. Tr. 5,  '2,  73.—

       II.  Tran s f. A. O f  change in the thing spoken of itself, "l. In gen. a. ^-  to alter, change  a thing (freq. and class. ; cf. vario): sententiam mutarc numquam, Cic. Mur 29. 61: ego rogatus mutavi consilium mcMim. id. Fam. 4, 4, 4: consuetudinem di-oondi, id. Brut. 91. 314: mentes vestras vo-luntatesque, id. Prov. Cons. 10, 25: cum testamentum mutare cuperet, id. Clu. 11, 31: propositum. Petr. 116: ne haec mutet ftdem, Plaut. Mi]. 4. 1. 36:  nequeo exorare
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       lit me maneat et cum illo ut mutet fidem, Ter. Phorm. 3. 2, 28: tabulas,  to alter one's will,  Juv. 14, 55. —  Absol.:  natura nescia mutari,  incapable of change,  Juv. 13, 240.

       — With  ob :  mutatum jus ob unius fe-neratoris libidincm, Liv. 8, 28, 1: facilcm mutatu gentem, Tac. A. 14, 23. — With ad:  gubernatori ad incursus tempesta-tum . . . ratio mutanda est, Quint. 10, 7, 3: ad singulas paene distinctiones vul-tus mutandus est, id. 11, 3, 47.—With Gr. ace:  mutata suos llumina cursus, Verg. E. 8, 4: negat quicquam ex Latina ratione mutandum, Quint. 1, 5, 89. — With  cum: cum illo lidem, Ter. Phorm. 3, 2, 28 supra ; more freq. cum aliqua re,  to change with  or  under the influence of a thing :  fades locorum cum ventis simul mutatur, Sail. J. 78, 3: qui cum fortuna non animum mutasset, Veil. 2, 82, 2: quarum uvarum vini jucunditas cum regione mutatur, Col. 3, 2, 16; Anibros. in Abrah. 2, 10, 68.—With in  and  ace.:  bona facile mutantur in pejus, Quint. 1, 1, 5. — With  ex:  nisi forte non ex Graeco mutantes, etc., Quint. 3, 4, 14: ex feminis mutari in mares, Pliu. 7, 4, 3, § 36.

       — With  de:  de uxore nihil mutat, Ter. And. 5, 4, 46.—With  ab :  quantum mutatus ab illo Hectore, Verg. A. 2, 274: longe mutatus ab illo Sampsone, qui, etc., Ambros. Spir. Sane. 2, prol. § 13.—Non mutat, with rel.-clause, it makes no difference:  nee mutat confestim, an interjecto tempore, fidem suam adstrinxeruut, Pap. Dig. 46,1, 52, § 2.

       — With  abl. instrum.  (poet.): ut silvae fo-liis pronos mutantur in annos, Hor. A. P. 60.—"b.  A'eutr.,  = mutari,  to alter, change : quantum mores mutaverint argumentum, Li v. 39, 51, 10: postquam mutabat aestus, Tac. A. 2, 23; 12. 20: annona ex ante con-vecta copia nihil mutavit, Liv. 5, 13, 1: mox in superbiam mutans, Tac. A. 12,29: adeo animi mutaverant, ut clariorem inter Komanos deditio Postumium . . . faceret, Liv. 9, 12, 3: tantum mutasse fortunam, ut, etc., id. 29, 3, 10; 39, 51, 10.— (/?)  To differ, be different:  pastiones hiberno ac vorno tempore hoc mutant, Varr. R. R. 2, 2, 12: quantum mutare a Menandro Caeci-lius visus est, Cell. 2, 23, 7.— ( 7 ) Of style,  to vary :  an ego . .. poetis, et maxime tragi-cis concedercm, ut no omnibus locis eadem con tent ione uterentur, crebroque muta-rent? etc., Cic. Or. 31, 109.—2. In parti c. a.  To change the color of to color, dye  (cf.:" inficio, imbuo): arics jam suave riibenti Muriee, jam crocco mutabit vellera luto, Verg. E. 4, 44 : nee lanarum colores, quibus simplex ille candor mutatus est, elui possunt, Quint. 1, 1, 5. — "b.  To change for the better, make better, to improve:  placet tibi factum, Micio?  Mi.:  non, si queam mutare, Ter. Ad. 4, 7, 19.— c.  To change for the worse; pass.,  of wine,  to spoil, turn, etc. : ac, nisi mutatum, parcit defundere vinum, Hor. S. 2, 2, 58: melle mutatum (sc. balsamum).  adulterated,  Plin. 12, 25, 54, g 122. — B. Of change in its relation to other things, etc. 1. In gen.,  to change one thing, etc., for another: mutatis ad ee-leritatein jumentis, Caes. B. C. 3, 11: ve.>ti-menta mutanti tunica ardere visa est. Suet. Tib. 14: calceos et vestimenta, Cic. Mil. 10, 28.— Esp. freq.: mutare vestem,  to change one's dress: An.  Muta vestem.  Ch.  Ubi m uteni? . ..  An.  Earn us ad me. Ibi prox-imum'st ubi mutes, Ter. Eun. 3, 5, 61 sqq.: mutando nunc vestem, nunc tegumenta capitis, Liv. 22,1, 3; Sen. Ep. 18, 2.—Esp., to put on the garb of mourning, of humility,  etc. : pro me praesente senatus homi-numque praeterea viginti millia vestem mutaverunt, Cic. post Red. ad Quir. 3, 8: non modo ut vestem mutaret, aut supplex prensaret homines, sed, etc., Liv. 2, 61; 8, 37, 9; Cic. Sest. 11, 26; Hor. C. 1, 35, 23.— 2. E s p. a. Mutata verba, i. e.  figurative : mutata (verba), in quibus pro verbo pro-prio subicitur aliud, quod idem significet, sumptum ex re aliqua consequenti, Cic. Or. 27, 92. —b. Of style,  to vary, alter :  re-hquum est ut dicas de conversa oratione atque mutata, Cic. Part. Or. 7, 23: genus eloquendi . . . mutatum, id. ib. 5, 16. — <j. Of one's assertion or promise: quod dixf semel, hau mutabo,  will not break my word,  Plant. Baceh. 5, 2, 90.—fl. Of place, to change, shift, alter:  locum ex loco mutans (so. typhon) rapida vertigine, Plin. 2, 48, 49, § 132;  cf.:  quod  nee  injussu  po-
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       puli mutari finibus posset,  to be removed, Liv. 5, 46, 11: exsules sunt, etiam si solum non mutarunt, i. e.  gone into exile,  Cic. Par. 4, 31: jussa pars mutare Lares et urbem Sospite cursu, Hor. C. Sec. 39. — C.  Of common or reciprocal relations,  to interchange, exchange. — With  cum:  cum am-pliticatione vectigalium nomen Hieronicae legis mutare, Cic. Verr. 2, 3, 8, § 19: ut vestem cum illo mutem, Ter. Eun. 3, 5, 24: ne cujus suorum popularium mutatam secum fortunam esse vellent, Liv. 21, 45, 6.—With pro :  C. Hostilio pro EtruriaTarentum mutaveraiit (senatus) provinciam, pro Tarento Capuam mutaverunt, Liv. 27, 35, 14: non debere emu incerta pro certis mutare. Sail. J. 83. 1: mutatos pro Macedonibus Roma-nos dominos, Liv. 34, 49, 6.—With  abl. of that for which the exchange,  etc.,  is made: quid terras alio calentes Sole mutamus (pa-tria), Hor. C. 2, 16, 19: victoriae possessionem incerta pace mutasse, Liv. 9, 12, 2; also with  abl. of that given in exchange, etc.: victrice patria victam mutari, id. 5, 30, 3. —So esp. of trading, etc.,  to exchange, barter, sell,  etc.: cocpit captivos conmer-cari Aleos, si quern reperire possit, qui mutet suum, Plaut. Capt. prol. 28 ; cf. : homines captivos conmercatur, si qucat Aliquem invenire, suum qui mutet filium, id. ib. 1, 1, 33; 1, 2, 68: hie mutat mer-ces surgente a sole, etc., Hor. S. 1, 4, 29: mutandi copia, Sail. J. 18, 5.— With  abl.: uvam Furtiva mutat strigili, Hor. S. 2, 7, 109: suburbanis lacteus porcus aere mutandus est, Col. 7, 9, 4 : caetera reponan-tur, vel aere mutentur, id. 8, 5, 4: aere mutandi sunt (sc. apri), id. 9, 1, 7: quamvis Milesia magno Vellera mutentur, A'erg. C. 3, 307; so with  cum  and  pers. with whom the exchange is made:  eaque mutare cum mercatoribus vino advecticio, Sail. J. 44, 5.—With  inter :  mutare res inter se insti-tuerant, Sail. J. 18, 9. —  J} m  To forsake, abandon, leave:  mutare, derelinquere, Non. p. 351, 1: expertum jam principem anxii mutabant, Tac. H. 3, 44: mihi non persua-detur .. . mutem meos, Lucil. ap. Non. 351, 3 : mutataque sidera pondus Quaesivere suum. i. e.  forsaken  or  abandoned by I he gods,  Petr. poet. 124, 264.—Hence,  muta-tllS,  a ,  um j  P. a., changed,  i. e.  dijfereut, successive:  quae (facies) mutatis inducitur atque fovetur Tot medicaminibus, Juv. 6, 472.

       2. muto,  6 nis >  w -, = membrum virile (rare and only poet.), Lucil. ap. Porphyr. ad Hor. S. 1, 2, 68; also id. ib. Orell. (K. and H. muttonis).

       3.MutO. a  Roman surname,  Cic. Fragm. Or. pro Eundan. p. 445 Orell.

       mutdniatus,  a, um,  adj.  [2. muto]: magno pene praeditus (poet), Mart. 3,73,1.

       mutonium,  ", n-,  i- q- 2- muto, Vet.

       Lex. Gr. Lat.; cf. Lucil. Fr. Inc. 190: muto-nillin, 7reo9.

       muttlO, muttltlO,  etc., v. mutio. etc.

       $  muttum,  ')  w -,  a  mutter, a grunt: muttuni, 7pD, Gloss.Vet.: non audet dicere muttum, Lucil. : provorbialiter dicimus, muttum nullum emiseris, id est, verbum, Cornutus ad Pers. 1,119.

       mutuariUS,  a, um,  adj.  [mutuus], mutual  (post-class.): operae,  exchanges of services,  App. Mag. p. 284, 30.

       mutuatlClUS  or  -tlUS,  a, um,  adj. [mutuor],  borrowed  (post class.): in pecuniae mutuaticiae usu (al. mutuaticae), Gell. 20, 1, 41.

       mutiiatlO,  o nis < /• [ i(i -l,  a  borrowing (class.), Cic. Tusc. 1, 42, 100: cum multos minutis mutuationibus defraudasset, id. Fl. 20, 47: translationes quasi mutuationes sunt, id. de Or. 3, 38, 156.

       mutuatus, a , um,  Part.  J. Of 2. mu-tuo.—II. Of mutuor; v. h. vv.

       *  MutUCUmenSCS,  Ium,  m., the inhabitants of a city in Latium,  Plin. 3, 5,9, §. 69 (rejected by jahn).

       mutue,  adv.,  v. mutuus^w. B.

       miltuiter,  ado.,  v. mutuus/m. C.

       mutUltO,  are,  v. a.,  or  mutuitor, ari,  v. dep.  [mutuo or mutuor],  to seek to borrow  from a person • mutuitauti, Plaut. Merc. prol. 58.

       XllUtuluS,  K  m -     !•  In  architecture, a
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       mutule, modillion,  Varr. R. R. 3, 5; Vitr. 4, 2.—  fl. A fish;  v. mitulus.

       1. mutud,  adv., v.  mutuus  fin.  A.

       2. mtltUO,  * ,re >  v - mutuor  fin.  1. mutuor,  atus, 1,  v - dep. a.  [mutuus],  to

       borrow  something of some one (class.; opp. mutuum do, commodo, credo). I. Lit.,  to obtain a loan of money :  mutuari pecunias, Caes. P. C. 3, 60 : pecuniam, Gai. Inst. 4, 73.—Also without ace: a Caelio mutuabi-mur, Cic. Att. 7, 3, 11: mutuari cogor, /  am obliged to borroiv,  id. ib. 15, 15, 3.—Of other things than money: domum, Tac. Or. 9: auxilia ad helium, Hirt. B. G. 8, 21. — H. Trop.,  to borrow, to take for one's use, to derive, obtain, get, procure :  orator subtili-tatem ab Academia mutuatur, Cic. Eat. 2, 3: a  viris  virtus nomen est mutuata, id. Tusc. 2,18, 43: consilium ab amore, Liv. 30, 12: quern (sensum) a Latrone mutuatus est. Sen. Contr. 3, 10, 8: figuras ab aliquo, Quint. 8 prooem. 25: verba ex proximo mutuari licet, id. 10, 1, 13: a personis af-fectus mutuari, id. 11, 3, 73; so, verba, id. 1, 12, 58; 12, 10, 27: praesidium ab inno-centia, Val. Max. 6, 2, 1: regem a finiti-mis, id. ib. 3, 4, 2; App. M. 6, p. 178, 11. 1. Act.  collat. form:  mutUO,  are <  t° borrow: adamicum currat mutuatum: mutuetmea causa, Caccil. ap. Non. 474.  4.-2. mutu-atUS,  a, um, in  pass,  signif.: luna mutu ata a sole luce fulget,  with borrowed light, Plin. 2, 9, 6, § 45.

       mutUS,  a, um,  adj.  [root mu-, to shut; Sanscr. m ukas, dumb; Gr. yuirr*?,  ^vdut;  cf. Lat. mussare],  dumb, mute  (class.; cf: in-fans, elinguis). I. Lit.,  that does not speak, silent. —Of creatures who do not possess the faculty of speech, and can utter only inarticulate sounds: pecudes, Cic. Q. Fr. 1,

       I, 8, § 24: bestiae, id. Fin. 1, 21, 71: agna, Hor. S. 2, 3, 219: armenta, Stat. Th. 5, 334: animalia, Juv. 8, 56: satius est mutum esse quam quod nemo intellegat dicere,Cic. Phil. 3, 9, 22 : subjugale, animal, Vulg. 2 Pet. 2, 16: vere dici potest, magistratum legem esse loqucntem. legem autem mutum magistratum, Cic. Leg. 3, 1, 2: papae! Jugularas hominem: quid ille?  Thr.  Mu-tus illico,  he was struck speechless, was silent, could not say a word more,  Ter. Eun. 3, 1. 27 : ad mandata maneus est, caecus, mutus, Plaut. Merc. 3,4, 45: mutum dices, you shall call me dumb,  i. e. /  icill not say a ivord,  id. Heaut. 4, 4, 26: ouinis pro nobis gratia muta fuit,  has not spoken a word,  Ov. P. 2, 7. 52: mutus aspectus mi-serorum lacrimas movct. Quint. 6, 1, 26: numquam vox est de te mea muta, i. e. / have never ceased to praise thee,  Ov. Tr. 5, 14, 17: dolore lyra est, id. H. 15, 198: spi-ritus,  which makes one mute,  Vulg. Marc. 9, 16; 9, 24.—Of that which utters no sound, dumb, mute, silent:  tintinnabulum, Plaut. Trin. 4, 2, 163: imago, Cic. Cat. 3, 5: mare, the silent sea,  Plaut. Mil. 3,1, 69: consonan-tes,  which cannot be pronounced alone, mutes.  Quint. 1, 4, 6: artcs,  the plastic arts, arts of design,  opp. to eloquence, Cic. de Or. 3, 7; also, artes,  the silent arts,  i. e. which do not concern themselves with language, as medicine, Verg.  A.  12, 397: scientia, i. e. which dots not impart the power of speak-ing.  Quint. 5,10,119: instrumentuin fundi, i. e.  wagons, carts.  Varr. R. R. 1, 17: magis-tri, i.e.  books, Gell. 14, 2, 1: lapides,  that say noth'ng, have no inscriptions on them,llyg. de Pirn. p. 156 Goes.: muta exta dicuntur, quibus nihil divinationis aut deorum re-sponsi inesse animadvertunt, contra adju-toria. quae certum aliquid eventurum indicant, Paul, ex Fest. p. 157 Mull.: simulacra muta.  dumb idols,  Vulg. 1 Cor. 12, 2.—

       II. T r a n s f., of places where no sound is heard,  silent, still:  mutum forum, elinguem curiam, tacitam et fractam civitatern vide-batis, Cic. post Red. 1, 3: solitudo, id. Mil. 19: spelunca, Stat. Ach. 1, 239. —Of times: nullum fuit tempus, quod magis debuerit mutum esse a litteris,  in which nothing should have been written.  Cic. Att. 8, 14, 1: silentia noctis.  the deep silence of night.  Ov. M. 7,184. — of things of which nothing is said: mutum aevum.  not celebrated, unsung,  Sil. 3, 579.—As  subst. & m   mutUS,  j > m., a dumb person, a mute  (ante- and post-cla?p):  Char.  Quin taces?  Eut.  Muto impe-ras, Plaut. Merc. 2, 4,26: sicut mutus, Vulg.
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       Psa. 38,13: aperta erit lingua mutorum, id. Isa. 35, 6 ; Lact. 4, 15, 8: mutum neque stipulari neque promittere posse palam est, Gai. Inst. 3, 105. — B. mutum,  i,  n.  (so. animal),  a dumb creature, brute :  separat hoc nos A grege mutorum, Juv. 15, 143.

       Mutusca,  ae, /, = Trebula Mutusca, a city in tiie Sabine territory:  olivifera, Verg. A. 7, 711.    Its inhabitants are called

       Trebulani Metusci, Hm. 3, 12,17,

       § 107; v. Trebula.

       mutUUS,  a i  um i  a dJ-1 1 - muto],  borrowed, lent  (class.). J. Lit.: nullus est tibi, quern roges mutuom Argentum,  to lend you money,  Plaut.Ps. 1, 3, 60; id. Pers. 1, 1, 44: mu-tuum talentum dare,  to lend, advance,  id. Trin. 4,3,48: mutuum argentum quaerere, to seek to borrow money,  id. Pers. 1, 1, 5: huic drachmarum argenti haec mille dede-rat mutuom, Ter. Heaut. 3, 3, 40: nam si mutuas (sc. minas) non potero, certumst sumam faenore, Plaut. As. 1, 3, 95: mutuas pecunias sumere ab aliquo,  to borrow  or raise money of any one,  Cic. Phil. 10,11, 26: mutuum frumentum dare,  to lend,  id. Agr. 2, 30, 83: si quoi mutuom quid dederis, fit pro proprio perditum, Plaut. Trin. 4,3, 44. — 2.  Subst.:  mutuum,  i, w., a  loan:  mutui datio,  a lending,  Gai. Inst. 3, 90; Dig. 12, 1, 2.—In  dat.:  mutuo,  by  or  upon a loan:  aut sumtum aliunde, ut mutuo, aut factum ab ipso, Cic. Or. 24, 86: petere mutuo naves, pecuniam, Just. 17, 2, 13: mutuo sumamus pecunias in tributa regis,Vulg. 2 Esdr. 5, 4; cf.  adv.  mutuo, infra; and Krebs, Antibarb. p. 731.—B. Trop.: si pudoris egeas, su-mas mutuum,  borrow shame, if you have none,  Plaut. Am. 2, 2,187: ego cum ilia fa-cere nolo mutuum:  Pa.  Quid ita?  Ph. Quia proprium facio; amo pariter semul, i. e. /  do not want to borrow her love, but to possess it as my own,  id. Cure. 1,1, 47.—H. Transf.,   in return, in exchange, reciprocal, mutual:  olores mutua carne vescuntur inter se,  eat one another,  Plin. 10, 23, 32, § 63: funera, Verg. A. 10, 755: vulnera, wounds inflicted by each on the other,  Just. 13, 8: officia, Cic. Fam. 13, 65, 1: aemula-tio virtutis, Just. 22, 4: nox omnia erroris mutui implevit,  on both sides,  Liv. 4, 41: odia, Tac. A. 14, 3: accusatio, id. ib. 6, 4: mutuum facere,  to do the same, return like for like,  Plaut. Trin. 2, 4,37: ut amore per-dita est haec misera!  Pyr.  Mutuum fit (sc. a me), /  do the same, return like for like, id. Mil. 4, 6, 38: per mutua,  mutually, on or  from one another:  pedibus per mutua nexis, Verg. A. 7, 66. So, mutua: inter se mortales mutua vivunt, Lucr. 2, 76: e lae-vo sit mutua dexter,  again, on the other hand,  id. 4, 325 (302): mutuus ut nos Affec-tus petere auxilium juberet, Juv. 15, 149: —Hence,  adv.,  in three forms. A.  mu-tudj lw   return, by turns, reciprocally, mutually  (class.; cf.: invicem, vicissim): stu-dia officii mutuo inter nos ceriatim consti-terunt, Lepid. ap. Cic. Fam. 10, 34, 3: me mutuo diligas, Plane, ap. Cic. Fam. 10,15, 4: exercere officia cum multis, Suet. Aug. 53: cum de se mutuo sentire provinciam cre-deret.  that it was disposed towards him as he was towards it,  Auct. B. Alex. 48. —  B. mutUO.  mutually, in return  (class.): re-spondere, Cic. Fam. 5, 7, 2 (al. mutuo): re-spondisse, id. ib. 5, 2,4 (al. mutuo).— Q m mutuiter,  mutually, in return  (ante-i'l? •.): vive, meque ama mutuiter, Varr. a I   Von. 513, 16.

       Mutyca, ae , °r  Mutyce,es,y:,,=Mo-

       ti'ku,  a  city in Sicily, between Camarina and Syracuse,  now  Modica,  Sil. 14, 268.— Hence,  Mutycensis,  e,  adj., of  or  belonging to Mutyce :  ager, Cic. Verr. 2, 3, 43, § 101; 2, 3, 51, § 120. —In  plur.:  Mllty-censes, ium,  m -> the inhabitants of Maty-ca,  Plin. 3, 8,14, § 91.

       t  my  a,  ae 5   / >=M •''<*,  a  kind of mussel  on the Shores of the Thracian Bosporus, Plin. 9, 35, 56, § 115.

       t myacanthos, i,/,  or  myacan-

       tllOn* *j W., = o  /J-vdnavOos,  to   jj.vaKa.v0ov,

       a plant, also called  corrucla,  and, by the Greeks,  hormenos or myacanthos,  the wild asparagus,  Plin. 19, 8, 42, § 151.

       t  my aces,  um - ™-, = /W^er,  a kind of sea-mussels,  Plin. 32, 9, 31, § 95. 1182
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       t myagros,  h m-,=  M^ a 7P or > a  plant,

       otherwise unknown, Plin. 27,12,81, § 106.

       myax,  ^-c\s, m., — jj,va%, a kind of mussel,  Plin. 32, 9, 30, § 95.

       Mycale,  es,/,= Mw<«An.  I.  A promontory and city in Ionia, opposite the Isle of Samos,  Ov. M. 2, 223; Just. 2, 14, 7. —  B.

       D e r i v v.    i .  Mycalaeus, a , ™,  aaj. ,

       of  or  belonging to Mycale, Mycalean :  lito-ra, Claud, in. Eutr. 2, 264.-2.  MjTca-lensis,  e >  adj., of or belonging to Mycale : mons, Val. Max. 6, 9, 5.—H.  A female poisoner,  Ov. M. 12, 263; Sen. Here. Oet. 525.

       Mycalessos (Mycalesos),  h  *».,

       = N\vKa\n<rcr6?, a mountain and city in Bceotia,  Stat. Th. 7, 272; Plin. 4, 7,12, § 25. —Hence,  H. MycalesiUS,  a ,  urn,  adj., Mycalesian :  cuspis, Stat. Th. 9, 281.

       t mycematias,  ae >  m -> = M y KnM cma s'>

       an earthquake accompanied by a rumbling noise,  Amm. 17, 7,14.

       Mycenae,  firum, or  Mycena,  & e,

       and Wlycene, es,  f., —Mvuhvai, Mvniivn, a celebrated city in Argolis, of which Agamemnon washing:  Agamemnoniaeque Mycenae, Verg. A. 6, 838; Ov. M. 6, 414; 15, 426 al.: deprensus urbe Mycenae, Verg. A. 5, 52: Diti sacrata, Auct. Priap. 77: ante Agamemnoniam . . . Mycenen, Sil. 1, 27.—

       II.  D e r i v v.    A. Mycenaeus,  a , um,

       adj., of  or  belonging to Mycenoz, Mycenazan: ductor, i.e.  Agamemnon, Verg. A. 11,266: te-que, Mycenaeo, Phoebas, amata duci, i.e.  Cassandra., beloved by Agamemnon, king of Mycenoz,  Ov. Tr. 2, 400: manus, i. e. Agamem-nonis, id. H. 5, 2: rates,  the Grecian fleet, under the command of Agamemnon,  Prop.

       3, 15, 32.—B. Mycenensis, e,  adj.,  of

       or  belonging to Mycenoz, Mycenazan. — In plur.:  iillycenenses, lum,  m., the inhabitants of Mycenoz, the Mycenazans,  Cic.

       poet. Fin. 2,6,18.—  c. Mycenis, Wis,/.,

       the Mycenazan,  i. e.  Iphigenia, daughter of Agamemnon:  supposita fertur mutasse Mycenida cerva, Ov. M. 12, 34.

       *  Mycenica,  ae , /• ,  a  place near Ar-gos, in the Peloponnesus,  Liv. 32, 39.

       Mycenis, Wis,/,  v - Mycenae, II. C.

       t  mycetias,  a e,  m., — p.vKnria?,  for mycematias,  an earthquake attended with a rumbling noise,  App. de Mund. p. 65, 33.

       Mycott,v.  Micon.

       Myconos  or   -us,  *?/>  —  mukovo?,  one

       of the Cyclades,  now  Mykoni,  Mel. 2, 7, 11; Verg. A. 3, 76; Ov. M. 7, 463.—Hence, H o MycdniUS, a > um,  oidj. ,  of or belonging to Myconos, Myconian :  vinum, Plin. 14, 7, 9, § 75.— In plur. subst.:  Mycdnii.  orum,  m., the inhabitants of Myconos, the Myconians, Plin. 11, 37, 47, § 130.

       t  mydriasis,  is,/,  = pivdpia<Tis,  a disease of the eyes,  a preternatural dilatation of the pupil, mydriasis,  Cels. 6, 6, 37.

       myg*ale,  es,/,~ju^aX^ (post-class.),

       a small species of mouse,  called in pure Lat. mus araneus, Veg. Vet. 3, 4, 33; Col. 6, 17,1.

       MygddneS, um,  m ->  =Mv^66v€^ a people of Thrace, who afterwards took possession of a part of Phrygia,  Plin. 4, 10, 17, § 35; 5, 30, 33, § 126.—  H.  D e r i v v.  A. IVIygy^nT^ae.  f:=Mv^6ovia.  1.  A district in Macedonia,  Plin. 4, 10, 17, § 38.— 2.  A district in Phrygia,  Plin. 5, 32, 41, § 145; Sol. 40, 9.-3.  A district in Mesopotamia,  Plin. 6, 13,16, § 42. —4.  A district in Bithynia,  Sol. 42, 1; Amm. 22, 8, 14. — B. Rflyg-ddnides,  ae >  m - ■> ^he son ofMygdon, Verg. A. 2, 342.—  (J. IVIyg^ddnis,  Idis, /, a Mygdonian, Phrygian, Lydian:  Mygdo-nidesque nurus, i. e. Lydiae, Ov. M. 6, 45.— D. Hlyg-ddnius,  a , um,  adj.  1.  Mygdonian, Phrygian :  campi, Hor. C. 3, 16,41: opes, id. ib. 2, 12, 22: marmor, i. e. Phrygi-um, Ov. H. 15, 142: mater,  the mother of the gods, Cybele,Val.  Fl. 3,47: senex,  Tithonus, the husband of Aurora, and son of the Phrygian king Laomedon,  Stat. S. 2, 2, 108. — 2.  Thracian :  Melas, Ov. M. 2, 247.

       IVIyiagTOS  or -US,  h m.,—-Mvia'vpo^  or Mviaypos, the fly-catcher,  a deity, by invoking whom flies were destroyed; called also Myodes or Myiodes, Plin. 10, 28, 40, § 75.
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       Myiodes, w.^p^nr, i.q.  Myiagros, Plin. 29, 6, 34, § 106.

       t  myiscae,  arum, /,  — nvtanai, small sea-mussels,  Plin. 32, 9, 31, § 98; 32, 11, 53, § 149.

       myiSCUS, i>  m -->  a  small sea-mussel, Plin. 32, 11, 53, § 149.

       Mylae,  arum (and  RIyle,  es, /, Sil. 14, 202), /., —  M6\ai.  I.  A city in Sicily, now  Milazzo,  Plin. 3, 8, 14, § 90; Veil. 2, 79, 4; Suet. Aug. 16.—Hence,  MylaeUS,  a , um,  adj., of or belonging to Myloz, Mylozan : aut Pompeiani Mylaea pericula belli, Aus. Mosell. 215 (al. Milasena).— H,  A city in Thessaly,  now  Dhamasi,  Liv. 4'2, 54.—  IH, Two islands near Crete,  Plin. 4, 12, 20, § 61.

       MylaS  or  Myla.  ae >  m ->  a  fiver in Sicily,  now  the Marcellino,  Liv. 24, 30.

       Mylasa  or  Mylassa, <"'™m,  n.,= m«;-

       Xaaa, MuXaaaa, a city in Caria.  now  Me-lassa,  Plin. 5, 29, 29, § 108. — Hence, H.

       Mylasensis (Mylass-), e,  adj.,  of  or

       belonging to Mylasa, Mylasian. —In  plur.: Mylasenses,i um >  m -, the inhabitants of Mylasa, the Mylasians,  Liv. 45, 25, 11 and 13.  —B. MylasenuS,  a , um,  adj., of  or belonging to Mylasa, Mylasian:  pericula, Aus. Idyll. 10,215.— In  plur.:  Mylaseni, orum,  m., the inhabitants of Mylasa, the Mylasians,  Liv. 38,39,9. — C. Mylaseus, a, um,  adj., of  or  belonging to Mylasa, Mylasian :  cannabis, Plin. 19, 9, 56, § 174: ec-dici, Cic. Fam. 13, 56, 1 (B. and K. Mylasii). —  D. Mylaseus  (trisyl.), ei,  m., =z Mv-Xaaeus, un inhabitant of Mylasa; plur. Myiasis =  MvXaaeU.  Cic. Fam. 13, 56, 1.

       mylasia  or  -ea,  a e, /•, «  kind of hemp, Plin. 19, 9, 56, § 174.

       t myloecus  or   -os, ', m -, =  ijlvXoiko?,

       a kind of moth,  which breeds in mills, Plin. 29, 6, 39, § 141.

       MynduS  or  0 s,  hf, —  M^^o?,  a city in Caria,  now  Gumishlu Liman,  Cic. Verr. 2, 1, 34, § 86; Liv. 37, 16, 2; Mel. 1,16, 3.— Hence,  Myndii, orum,  m.,the inhabitants ofMyndus,  Liv. 33, 20, 12.

       myobarbum,  h  n -  t vox  hibr., from

       /si?  - barba] (mouse - beard),  a rather long drinking-vessel terminating in a point,  Aus. 2, 27  in lemm.

       t    myoctonos,  h  m -> =  m^cktovo?

       (mouse-killer),  a kind  o/aconitum,  said to kill mice by its smell,  Plin. 27, 3, 2, § 10.

       Myonnesus  ° r   -os,  h  =  Mvownao?.

       I.  Masc, a promontory in Ionia, with a city of the same name,  now  Ovreokastro,  Liv. 37, 13; 27.—II.  Fern., an island nearEphesus, Plin. 5, 31, 38, § 137.

       t  mydparo,  onis,  m. , = ^iuo7r«ipo)i/,  a kind of light piratical vessel,  Cic. Verr. 2. 3, 80, § 186; 2,1,34, § 87; Fragm. ap. Non. 534, 16; cf. Paul, ex Fest. p. 147 Mull.

       tmyophonos,  i,»»., °r  -on,  i, «., =

       /jivocpovo?  (mouse-killer),  a plant,  perh. i. q. myoctonos, Plin. 21, 9, 30, § 54.

       t myOpS, opis,  adj.,=/j.uu>^, near-sighted  (post-class.), Dig. 21, 1, 10, § 3.

       t myosota,  ae ,  an( i myosotis,  Wis,

       f,=jj.voau)Tr\, /jLvoaooTi?, mouse-ear, a plant, Plin. 27,12, 80, § 105.

       t my 6 so ton, i,  n -, — /j.v6au>Tov, the

       plant  alsine, Plin. 27, 4, 8, § 23. myotacismus,  v - '•  for  moetacis-

       mUS,  the frequent repetition  or  recurrence of the letter m,  Diom. 448 P.; Mart. Cap. 5, § 514; Cassiod. Inst. Div. Litt. 15.

       t myrapia (myrrhapia)  pira,  =  M „.

       pvnna, a kind of sweet-smelling pear,  Cels. 4,19, 20; Plin. 15,15,16, § 55; Col. 12, 10, 4.

       1 1. myrice, es,  or  myrica,  a e,/, =

       pLvpint), the tamarisk, a kind of shrub,  Plin. 13, 21, 37, § 116; 24, 9, 41, § 67.—Pro v.. to signify something impossible: pinguia corticibus sudent electra myricae, Verg. E. 8, 54.

       2. Myrice, es./,  a nymph, from whom Hannibal's wife Imilce was said to be descended,  Sil.  3,  103.

       Myrina, ae ,/• ,=Mup<W  I.  Afortifed

       seaport town of the jEolians, in Asia Minor,  afterwards called  Sebastopolis,  Cic. Fam. 5, 20. 8; Liv. 33, 30, 3; Tac. A. 2, 47. —Hence,  B. Myrinus,  a ,  um,  adj. ,  of  or

       MYRS

       belonging to Myrina,  Mart. 9, 43, 1.—H,  A city in the Isle ofLemnos,  Plin. 4,12, 23, § 73. —III.  A town in Crete,  Plin. 4,12, 20, § 59.

       t  myriog-enesis,  is, /,  =^v P io^ve-

       c/r,  multiple generation,  Firm. Math. 8,18.

       f  mjfrionymus,  a , um,  adj. , =  pvpiw-

       vv/jlos,  with countless names,  Inscr. Grut. 8, 3, 11.

       t  myrio-phyllon,  ii, n.,  =  pv pt 6<pv\-

       \ov,  pure Lat. millefolium,  the plant milfoil yarrow,  Plin. 24, 16, 95, § 152.

       Myriza,v.  Myrriza.

       Myrmeces Scopuli,  rocfcs  in the sea, near Smyrna,  Plin. 5. 29, 31, § 119.

       +  myrmecias,  ae <  m -, = nvpunKtat, a

       black precious stone, with protuberances like warts,  Plin. 37, 10, 63, § 174.

       Myrmecides,  ae,  m.,~.  mu/j/lujk/Sw,  a

       celebrated sculptor,Cic. Ac.'2, 38,120; cf.Plin. I 7, 21, 21, § 85; 36, 5, 4, § 43.

       t  myrmecitis,  idis,/, =  M „ PM r„<rTt9, a |

       precious stone, containing something like ants,  Plin. 37, 11, 72, § 187.

       t  myrmecium   myrmccion    ii,

       n., = fj>vp)jLr\KLov.  I,  A kind of wart,  Cels. 5, 20, 14.—  II.  A kind of spider,  Plin. 29, 4, 27, § 87.

       IYIyrmiddne,  es,/, =  Mv Pi xib6vn, one of the fifty daughters of Danails, who killed her husband Mineus,  Hyg. Fab. 170.

       Myrmidones,  um,  m>, = Mvppid6ve?,

       the Myrmidons, a people of Phthiotis (Thes-saly), about Phthia and Larissa Cremaste, under the sway of Achilles,  Enn. ap. Non. 472, 27 (Trag. v. 222 Vahl.); Verg. A. 2, 7; Ov. M. 7, 654.— In  sing,  also as/era.: cruen-tae Vulnere Myrmidonis, Stat. Th. 5, 223.

       myrmillo, v - mirmiiio.

       myrmillonica scuta,  v. mirmiiio

       nicus. Myro,  ( " )nis <  m -  v - !• Myron.

       t  myrobalanum,  \ n., = p Vp of3d\a-vov,  the fruit of a palm-tree from which a balsam was made, the behen-nut;  also,  the balsam itself,  Plin. 12, 21, 46, § 100; 12, 22, 47, § 103; Mart. 4, 57  in lemm.

       myrobrecharius,  v. murrhobathra-rius.

       1. Myron  or  IYIyro,  onis (Gr.  gen. -6nos, Mart. 4, 39, 2, etc.),  m., a celebrated sculptor of Eleutherce, in Attica, who flourished about  430 B.C., Cic. Brut. 18, 70; id. de Or. 3, 7, 26; id. Verr. 2, 4, 60, § 135; Ov. P. 4, 1, 34; Plin. 34, 8, 19, § 57; Juv. 8, 102. |

       t  2. myron or myrum, i,»., =  p»-  i

       pov, an ointment, unguent,  pure Latin, un-guentum (eccl. Lat.): myro ungere caput, I Hier. praef. in Libr.  Reg. fin.

       t  myrd-pola,  ae , ?ft., = /i^oraA»]f,  a

       dealer in ointments, essences, balsams,  etc., j a perfumer  (ante-class.), Naev. ap.  Fulg. 565,17; Plaut. Cas. 2, 3, 10; id. Trin. 2, 4, 7.

       t  myro-polium,  ii, w., = /n, p0 7ra>Xt-

       ov, a  shop  where  ointments, balsams, es- \ sences.  etc.,  were sold, a perfumer's shop  ! (Plautin.). Plaut. Ep. 2, 2, 15; id. Am. 4, 1,3.   _   |

       t myrothecium,  iJ, w., =  ^vpoOnmov, <

       an ointment-box,  Cic. Att. 2, 1,1.   I

       myrrha,  v. 1. murra.

       11  myrrha-.  etc - >  v - murra-, etc. mjrrrheUS,  v. murreus. myrrhinus,  v. murrinus.

       1. myrrhis,  v. 2. murra.

       2. myrrhis,  idis,/, = myrtis, q. v., ' Plin. 26,11,68, § 108 al.

       t  myrrhitcs,  ae,  m.,  =  pvppirtn, a  |

       precious stone of the color of myrrh,  Plin. 37, 10, 63, § 174.   j

       myrrhiza,  ae <  acc -an /- = 2. murra,

       Plin. 24, 16, 97, § 154 (al. myriza).

       MyrSlluS,    i, ™-, =  MvpaiXa?.       I.    A ' king of Lydia, also called  Candaules, Plin. 35, 8, 34, § 55. — If.  A historian from Les- \ bos.  Plin. 3, 7, 13, § 85; 4, 2, 22, § 65. — Also j called Myrtilus. Arn. 1, 3.

       *  myrsineum,  i, w., a  plant, also

       called  foeniculum silvestre, Plin. 20, 23, 96, ' § 255.

       t  myrSinitCS.  a c,  m.  J.  A precious stone that smells like myrrh,  Plin. 37, 10, 63, § 174.—  II.  A false reading for myrtites, Plin. 26, 8, 40, § 66.

       MYRT

       myrta  and  murta,  ae./, v. myrtus.

       myrtaceus,  a , um,  adj.  [myrtus],  of myrtle, myrtle-  (post-Aug.): folium, Cels. 7, 17.

       Myrtalc,  es, /,  a freed-woman, a friend of Horace,  Hor. C. 1, 33, 14.

       myrtatus  or  murtatus,  a, um,  adj.

       [myrtus],  seasoned with myrtle  or  myrtle-berries. — Subst.:  murtatum,  h  n -  ( sc -far -

       cimen),  a kind of pudding:  murtatum a murta, quod ea large fartum, Varr. L. L. 5, § 110 Mull.—2.  A kind of seasoning:  form myrtatum, Plin. 15, 29, 35, § 118.

       Myrtea,  v. Murcia.

       * myrteolus (murteolus, myr-tldlus),  a ,  um ,  aa J- dim.  [myrteus],  of the color of myrtle-blossoms:  myrteolo modo crine viret (al. murceolo, al. murciolo), Col. poet. 10, 237.

       myrtCta,  ae, v. myrtetum.

       myrtetum murtctum    i, w. (coi

       lat. form,  myrteta,  ae,/, Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 625 P.) [myrtus],  a place full of myrtles, a  myrtle-grove :    quasi  pineis murteta  item  ego vos virgis circumvin-, ciam, Plaut. Rud. 3, 4, 27:   collis  vestitus ' oleastro ac murtetis, Sail. J. 48, 3:  litora ! myrtetis laetissima, Verg. G. 2,112. —In the neighborhood of Baiae there was such a ! myrtle-grove, where a warm, sudorific vapor rose from the earth, Cels. 2, 17; cf. id. 3, 21; Hor. Ep. 1, 15,5.

       |    myrteus (murteus),  a, um,  adj.  [id.],

       of ox belonging to myrtles, myrtle-. \ m   Lit.: myrtea silva, Verg. A. 6, 443: corona, Val. Max. 3, 6, 5; cf.: myrtea corona (Papirius) usus est, quod Sardos in campis Myrteis

       | superasset, Paul, ex Fest. p. 144 Mull.: oleum, Plin. 23,4,45, § 88.—Also,  absol.:  myr-teum.  i,  n -i myrtle-oil,  Cels. 2, 33: vinum, Plin. 26, 11, 74, § 121. — H. Transf. A. Furnished  or  adorned with myrtle :   coma,

       j Tib. 3, 4, 28. —B.  Myrtle-colored, chestnut-brown:  gausapila, Petr. 21. — C. Oleamur-tea,  a kind of olive-tree,  Col. 5, 8, 4. — JJ. Subst.:  Myrtea, ae ,/,  the goddess to whom the myrtle is sacred,  i. e.  Venus,  Plin. 15, 29, 36, § 121.

       myrtidanum,  i,  n.  (sc. vinum) pd.],

       a wine made of wild myrtle-berries, myrtle-wine,  Plin. 14, 16, 19, § 104.

       MyrtilUS,  i,  m -  I.  A   son  of Mercury, slain by Pelops,  Cic. N. D. 3, 38, 90; Sen. Thyest. 140; Claud. Laud. Ser. 168; cf. Hyg. Fab. 84; 224.— H.  A Roman surname: L.  Minucius Myrtilus, Liv. 38, 42. —HI. ^ historian,  v. Myrsilus.

       myrtinus fmurtinus  a, um.  adj..

       = pu'pTivo?, of  or  belonging to myrtles, myrtle-  (post-class, for myrteus): oleum, App. Herb. 121.

       myrtiolus,  v. myrteolus.

       myrtis,  idis,/, =  nvprU, a kind of geranium,  Plin. 26, 11, 68, § 108.

       t  myrtites, ae , m -, =r M L, p T ' Tr Jf o^oc.  I.

       Myrtle-wine:  vinum myrtiten sic facito, Col. 12,38: vinum myrtiten sic facies, Pall. 2, 18.— II  A species of the plant  tithyma-lus, Plin. 26, 8. 40, J 66.

       t  myrto-petalon,  i, «., = M^p-ror-Tre-

       ruAov, myrtle-Leaf, a plant, also called  po-lygonon, Plin. 27,12, 91, § 113.

       MyrtouS,  a , um,  adj.,— Mvp-rwo*, Myr-toan:  Myrtoum mare,  the Myrtoan Sea, a part of the JSgean Sea, between Crete, the Peloponnesus, and Euboza, which derives its name from the island  o/Myrtos, Plin. 4, 11, 18, § 51; Hor. C. 1, 1,14: so, pelagus, Mel. 2, 3, 3; 2, 7, 10: aqua, Ov. lb. 372.

       t  myrtum (murtum),  \,n., = ^ p -

       tov,  the fruit of the myrtle, a myrtle-berry : cruenta myrta, Verg. G. 1, 306; cf. Plin. 15, 29, 35, § 118.

       (myrtuosus,  a ,  um ,   ac ^-,  a     false

       read, for montuosus, Plin. 12, 13, 28, § 48.)

       t  myrtus (murtus),  i and us,/., —

       M'-pTof,  a myrtle, myrtle-tree,  Plin. 15, 29, 37, § 122: viridi caput impedire myrto, Hor. C. 1. 4, 9. — Poet., fcr  a spear of myrtle-wood: et pastoralem praeiixii cuspide myrtum, Verg. A. 7, 817.— Nom. plur.  myrtus, Verg. G. 2, 64. — As  masc,  Cato, R. R. 8. —Ante-class, also,  myrta  or  murta,  ae, / .-murta nigra, Cato, R. R. 125. — Murtus for

       MYST

       mvrtue: murti nigrae baccae, Scrib. Comp. 109.

       t  myrus,  h m --, = ^p^a •.  unxit se myro optimo, Vulg. Jud. 10, 3. — (But a false read, for zmyrus, Plin. 9, 23,39, § 76; 32, 11, 53, § 151.)

       t 1 #   mys,  niyos,  m.,z^pZ?, a sea-mus-sel,  Plin. 32, 11, 53, § 149; 9, 35, 56, § 115.

       2. Mys, Myos, m., = MS?,  a famous artist in embossed work  Mart. 8, 51, 1; 8, 34, 1;   Plin. 33, 12, 55, § 155; Prop. 3, 9,14.

       MySCClds  or „ U S,  I m., the founder of the city of Croton, in Italy,  Ov. M. 15, 20.

       iVIysia,  ae, /., = l\Wm,  a country of Asia Minor, divided into Lesser Mysia, on the Hellespont, and Greater Mysia, on the JEgean Sea,  Mel. 1, 18, 1; Plin. 5, 32. 40, § 143; Cic. Or. 8, 25; Luc. 3, 203; Inscr. Orell.2274; 3664.—H. Derivv.  A. My-sicus,  a ,  um ,  adj.,  for Mysius,  Mysian (post-Aug.): scammonium, Plin. 26, 8, 38, § 60.—  B. MySlUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Mysia, Mysian  (class.): homo, Cic. Q. Fr. 1,1, 6.— C. MySUS,  ft ,  um,  adj., =^Muo-6?,  of  or  belonging to Mysia, Mysian:  Mysus juvenis, i. e.  Telephus, king of Mysia,  Prop. 2, 1, 65: dux, the same, Ov. P. 2, 2, 26: Calcus, id. M. 15,  211.— Subst: Mysus aut Phryx, Cic. Or. 8, 27; id. Q. Fr.

       1,  1, 6, § 19. —In  plur.:  Mjtel,  orum,  m., the inhabitants of Mysia, the Mysians :  si quis despicatui ducitur, ut Mysorum ulti-mus esse dicatur, Cic. Fl. 27, 65; Liv. 37, 40, 8; Plin. 5,30,33, § 125.

       t  mysta  or  mystes,  ae, m., = ^amv, a priest of the secret rites of divine worship, a priest of the mysteries,  Ov. F. 4, 536; Aus. Idyll. 1,2; Inscr. Orell. 2362.

       t  mystagOglca,  r > n , w., =  M u<rrayo}-7</«i, a  treatise on initiation into the mysteries,  Paul, ex Fest. p. 363, 30 Mull.

       t  mystagogns,  i, m., =  ^uo-rayw^ov,

       one who conducts a person through secret and sacred places as a guide,  an  initiator, a mystagogue,  Cic. Verr. 2, 4, 59, § 132.— Trop.; amicitiae meae, te mystagogo usus, accessit,  the founder,  Symm. Ep. 5, 64.

       mysterialiter,  ado.  [mysterium], mysteriously,  Vulg. lnterpr. Iren. 1, 1.

       t  mysteriarches,  ae,  m., — pvampi-

       ctpxn?, the presider over secret sacred rites (eccl. Lat.), Prud.  are<p.  2, 349.

       t  mysterium,  ij -  w -, =  nvtnhptov, a

       secret service, secret rites, secret tvorship  of a deity,  divine mystery  (class.; cf. arcanum). I. Lit., of the mysteries of Ceres, otherwise"called sacra Eleusinia, Cic. N. D.

       2,  24, 62; id. Leg. 2,14, 35: mysteria Attica, Tert. Apol. 39: mysteria Cereris initio-rum enuntiare, Just. 5, 1, 1: mysteria fa-cere,  to celebrate the sacred mysteries,  Nep. Alcib. 3, 6.—Also,  the festival on which these mysteries were celebrated:  in quem diem Romana incidant mysteria,  the festioal of the goddess  Bona Dea, Cic. Att. 6, 1, 26; 5, 21,14 sq. —  II.  Transf,  in gen.,  a secret thing, secret, mystery:  rhetorum mysteria, Cic. Tusc. 4, 25, 55; id. de Or. 1, 47, 206: epistolae nostrae tantum habent mysterio-rum. id. Att. 4, 18, 1: accipe congestas, mysteria frivolas nugas, Aus. Ep. 4, 67.— III.  (Eccl. Lat.) A.  Something transcending mere human intelligence :  mysterium evangelii, Vulg. Eph. 6, 19: mysterium si-cut evangelizaveratper prophetas. id. Apoc. 10,7: mysteria regni caelorum, id. Matt. 13, 11. — 2. Of Antichrist, Vulg Apoc. 17, 5: mysterium iniquitatis, id. 2 Thess. 2, 7. — B.  The Lord's supper:  mysterium cele-brat, Ambros. in 1 Cor. 11, 27.

       mystes,  ae, v. mysta.

       mystice,  adv.,  v. mysticus/w.

       t  myStlCUS,  a , um,  adj., — pvanKor, of  or  belonging to secret rites  or  mysteries, mystic, mystical  (poet.): mystica sacra Din-dymenes, Mart. 8, 81, 1: vannus lacchi, Verg. G. 1, 166: vitis. Tib. 3, 6, 1: lampas, Stat. Th. 8, 765. —In  plur. subst.:  mystl-Ca, orum, n.,  things pertaining to secret rites,  Lampr. Alex. Sev. 26; Inscr Orell. 2353. —Hence,  adv.:  mystice,  mystically (post-class.), Sol. 32; Ambros. in Luc. 7, §9.

       t  mystrum,  i, n - -=pvaTpov, the fourth part of a  cyathus, Rhem. Fan. de Pond, et Mens. 77.

       N

       (XnystllS, a  fal se  read, for Nystrus, PI in. 4,12,19, §  5S.)

       Wlysus, a >  um >  a< fy'-i  v - Mysia, II. C.

       mytacismus,  i- q- metacismus, q. v.

       t  mythlCUS,  a, um,  adj., —  hvOikok,  of or  belonging to fables  or  myths, fabulous, mythic, mythical  (post-Aug.). I.  Adj.,  a false reading for mysticus, Plin. 7, 53, 54, § 184. —II.  Subst:  mythlCUS,  i,  m -,  a writer of fables  or  myths, a mythographer, Macr. S. 1, 8.

       t  mythistoria,  ae,/, =  pvecaropia,

       a fabulous narrative  (post-class.), Capitol. Macr. 1. t  mythistoricus,  a, um.  adj.,^p V -

       Oio-TopiKos, fabulous, mixed with fable  (post-class.): volumina, Vop. Firm. 1.

       t  mythologia,  ae, /., =  ^eoKoyia,

       mythology  (late Lat.): Mythologiarum liber, a work of Fulgentius, in which the origin of the myths is indicated.

       t  mytholdgicus, a ^ um,  adj.,=fj.vOo-

       XoyiKov, of  or  belonging to mythology, mythological  (late Lat.).— In  plur. subst.:  my. thol&g'ica,  orum,  n., mythological mutters:  Mythologicfm liber,  the title of a work of Fulgentius, also called  Mythologiarum liber, v. mythologia.

       t  mythds,  i> wi., = (u^or,  a fable, myth (late Lat. for fabula): callentes mython (gen. plur.  Gr.  jiuBuiv),  plasmata, Aus. ap. Prof. Carm. 21, v. 26.

       Mytilene  (in later times  Mitylene)

       6s,/,  and  Mytllenae,  arum,/.,= Mi/Ti-Xfji/r?,  the capital of Lesbos, the birthplace of Sappho, Pittacus, Alcozus, and Diopha-nes, the orator,  now  Mytilini  or  Castro. — Mytilene : laudabunt alii claram Rhodon, aut Mytilenen, Hor. C. 1, 7, 1; id. Ep. 1, 11, 17 al. — In  plur.  form, Mytilenae : Myti-lenis an Rhodi malles vivere, Cic. Agr. 2, 16, 40; id. Fam. 4, 7, 4; Suet. Caes. 2; id. Aug. 66;   id. Tib. 10; Caes. B. C. 3, 102, 5.—

       Hence,  i. Mytilenaeus (Mity-), a,

       um,  adj.,  = jVh-nAni'uio? and  MvTiXtivaio?, of  or  belonging to Mytilene, Mytilenean: mango. Mart 7, 80, 9: vulgus, Luc. 8, 109 : Theophanes. Tac. A. 6,18.—As  subst.:  My. tilenaei,  orum,  m.  (sc. incolae),  the inhabitants of Mytilene, the Mytileneans,  Veil.

       2,18, 3.-2. Mytilenensis, e,  adj.,  of

       or  belonging to Mytilene :  secretum, Tac. A. 14, 53.

       mytllus  and  mytuluS,  v. mitulus.

       Myus,  untis,/., =  Mvovr, a city in Curia, on the southern shore of the Meander, the smallest of the cities of the Ionian League, now the ruins of  Palatsha,  Nep. Them. 10, 3; Vitr. 4, 1, 4; Plin. 5, 29, 31, § 113.

       t  myxa,  ae, /, =  fiv^ a . \ %  A kind of plum-tree,  Plin. 13, 5, 10, § 51. —H. = rostrum,  the curved part of a lamp nozzle, Mart. 14, 41, 2.

       t  myxo ° r  myxon,  <"> ni s,  m.,=p.v£u>v,

       a fish, also called  bacchus, Plin. 32, 7, 25, § 77.

       (myxOS  or  myXUS,  a  false read, for myxa, Mart. 14, 41, 2.)

       myxum,  h  n -  [ m Y xa L  the fruit of the myxa, Pall. 3, 25  Jin.;  Gargil. Mart. Medic. ex Rom. § 15.

       IT.

       7St.  n.  n& d its full, pure sound only when it began a syllable; in the middle or at the end of a word it was weakened. Hence the remark of Priscian (p. 556 P.);  n  quo-que plenior in primis sonat, et in ultimis partibus syllabarum, ut nomen, stamen; exilior in mediis, ut amnis, damnum, is not accurate, v. Corss. Ausspr. 1, p. 248 sq. Between two vowels, the single  n  frequently takes the place, in \1SS. and inscriptions, of double  n;  thus: Pescenius, Porsena, co-nubium, conecto, conitor, coniveo. The  n of con- for com- often falls away before  h; as: cohaerere, coheres, cohibere, cohors; and beforej; as: coicere, cojux or cojunx, cosul, etc. In very late Latin,  n  was frequently dropped before 5 in the participial ending -ans, -ens. and before  st, scr,  or simple 5 in composition. In the earlier lan-1184
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       guage this occurs in the ending -iens; as: quoties, toties, vicies, for quotiens, etc.; and in a few other instances, as castresis for castrensis; formosus for the older form formonsus; and in inscriptions, meses for menses. t5sor for tonsor, ere.; cf. also, quasi for quansi (quam si). Before the guttural letters a medial  n  receives the sound of Greek  y  before gutturals, wherefore, in early times, viz., by Attius, we have also  g written for  n:  Agchises, agceps, aggulus, aggens, agguilla, iggerunt, etc., Varr. ap. Prise, p. 556 P. (cf. Varr. L. L. p. 264 Mull.); cf. Mar. Victor, p. 2462 and 2465 P.; hence called  n  adulterinum by Nigid. ap. Gell. 19, 14,7.

       Assimilation commonly takes place before  I, m,  and  r:  illabor, immitto, irrumpo (v.  in),  yet is often neglected; before the labials,  n  is commonly changed into  m: imberbis, imbutus; impar, impleo; and before  initial   m  the preposition  in  is frequently written  im,  v. Prol. Verg. p. 433 Rib.

       The letter  n  is frequently  inserted,  particularly before  s;  mensis, ensis, ansa; Me-galesia and Megalensia, frons and frus. Less freq. before other consonants: tundo, jungo, mingo, pungo, etc.; cf. also: lanter-na and laterna, ligula and lingula. Sometimes  n  is inserted with a vowel: fru-ni-scor from fruor, and perh. fenestra from festra. The double forms, alioquin and alioqui, ceteroqui and ceteroquin, seem to rest on purely phonetic grounds, v. h. vv.

       As an abbreviation, N usually stands for natus, nefastus dies, nepos, nomine, novum, the praenomen Numerius, numero, numi-ne.— N —natione, natus, nostri, nostro, etc., numerus, numero, etc. N. D. N.^numini domini nostri. N. L.  =  non liquet (v. li-queo). N. M. V.—nobilis memoriae vir. NN. BB. = nobilisslmi. NP. = nefastus prior. NVM. = nninnuim. In poetry,  n alone sometimes stauds for the enclitic  ne, even before a consonant: nostin quae sit? Ter. Eun. 2, 3, 58; Verg. A. 3,319; 12,797al.

       Nabataea (Nabathaea), ae,/, =

       Na/iaTam,  a country in Arabia Petroza, Plin. 21,18, 72, § 120. —Hence,  A. Naba-thaeilS  (scanned Nabataeus, Nabiithaeus, Sid. Carm. 5, 284),a,  um,adj.,  —  NafiaOatos, of  or  belonging to Nabathoza, Nabathozan : saitus, Juv. 11, 126.— Plur.:  KTabataei or  Nabathaei,  orum, 7n,, = Nu/3a-ruio t or  NafJaOaloi, the Nabathozans,  Plin. 6, 28, 32. § 144; 12, 20, 44, § 98; Auct. B. Alex. 1, 1; Tac. A. 2,57; Amm. 14. 8,12.— 2. Poet., transf., for  Arabian, Eastern, Oriental: Eurus ad Auroram Nabathaeaque regna recessit, Ov. M. 1, 61: Nabathaei flatus Euri, Luc. 4, 63. —  B. Nabathcs,  ae,m., a Nabathozan.  Sen. Here. Get. 160.

       Nabdalsa,  ae ,  m -,  a  distinguished Nu-midian, a general ofjugurtha,  Sail. J. 70, 2.

       tt 1. nabis, is,/, or nabun  [Ethio-

       pic],  a caiaetupard,  Plin. 8, 18, 27, g 69; Sol. 30.

       2. Nabis,  i dis <  m -,  = N«/3<r,  a Icing of Sparta, about  200 B.C., Li v. 29, 12, 14; 31, 25, 3; 34, 24, 6.

       nablia,  orum, v. naulia.

       +  nabllO,  onis,  m., one who plays the  na-blium (naulium): nablio, ^dA-rrir, Gloss. Philox.

       nablium  or   nablum,  \n.,a musical

       instrument of ten or twelve strings, played with both hands ; a kind of harp, ofPhoenician origin,  i. q. naulium.—Form nablium, Ov. A. A. 3, 327. —Form nablum, Vulg. 1 Chron. 15, 16 sqq.; id. 1 Mace. 13, 51.

       $  nablizo,  L  v -  a -, t° play ^ te   nablium (naulium): nablizo,  \j/d\Xu),  Gloss. Philox.

       nabun,  v. 1. nabis.

       t  nacca (nacta,natta) ae, m, =

       vaKT>i9(pure Lat. fullo),  a fuller:  naccae appellantur vulgo fuHones, ut ait Curiatius, quod nauci non shit. i. e. nullius pretii. Idem sentit et Cincius. Quidam aiunt, quod omnia fere opera ex lana nacae dican-tur a Graecis. Paul, ex Fest. p. 166 Mull.; A pp. M. 9. p. 227, 22.

       naccinus   nactinus     a - um,  adj.

       [nacca],  of  cr  belonging to a fuller :  naccina truculentia, i. e. fullonis, App. M. 9, p. 229, 36.

       Nacolea (Nacoha, Nacolia ae,

       /, —  SaKoXeta, fsaKoXia, a city in Great Phrygia,  Amm. 26, 9, 7.

       NAM

       nacta,  ae >  m -  >  v - nacca. nactus,  a ,  um ,  Part,  from nanciscor. nae,  vulgar form for  ne  ( v » 3. ne), particle of assurance,  verily, truly. naenia,  v. nenia.

       Naevia porta,  v. 2. Naevius, A.

       NaeVianuS,  v » 2. Naevius, B.

       1* naevius*  a >  um >  aa J-  [naevus],  that has a mole  on his body, Arn. 3,108 dub. (aL naevinos).

       2. NaeviUS, a  [naevus; hence, prop., one born with a mole or birth-mark],  name of a Roman  gens. The most celebrated member of it is Cn. Naevius,  a Roman epic and dramatic poet, born  A. U. C. 480.  He made the first Punic war, in which he had served, the subject of a poem, in which he so boldly satirized the nobility, especially the Metelli, that he was forced into exile at Utica, where he died,  A.U.C. 550, Cic. Brut. 15, 60; id. Tusc. 1, 1. 3; Gell. 1, 24, 2; 17, 21,45.—Hence, A.  Naevius, a , um,  adj., of or belonging to a Nozvius, Nozvian:  porta Naevia, Liv. 2, 11; cf. Varr. L. L. 5, § 163 Mull.: Naevia silva dicta juxta Romam, quod Naevi cujusdam fuerit, Paul, ex Fest. p. 168 ib.: Naevia olea, Col. 12, 48. —  B. Naevianus,a,  um,  adj., Nozvian;  i. e., 1.  Of  or  belonging to tlit poet Nozvius: Hector, Cic. Fam. 5, 12: scripta, id. Brut. 15: modi, id. Leg. 2, 15. —2.  Of ov belonging to (another) Nozvius:  pira, Col. 5, 10, 18; 12, 10, 4; Cels. 2, 24.

       naevulus,  h  m - dim.  [naevus],  a little mole  on the body,  a wart  (post-Aug.), Gell. 12, 1, 7: minores aliae insulae, ut naevuli quidam, per apertas Ponti sunt sparsae re-giones, App. de Mundo, p. 59, 27; cf. Fronto Ep. 1, 2  med.  Mai.

       naevus,  h  m -  [f° r  gnaevus, root gna-, gen-, of genus, gnatus, a mark born with one; cf: natus, natura, etc.],  amoleorwart on the body. J. Lit.: naevus in articulo pueri. .. est corporis macula naevus, Cic. N. D. 1,28,79: egregio inspersos reprehendas corpore naevos, Hor. S. 1, 6, 67: nullus in egregio corpore naevus erit, Ov. Tr. 5,13,14; Plin. 22, 25, 67, § 137; 28, 4, 6, § 34.—H. T r o p.,  a spot, blemish, fault ( late Lat.): naevi instar est, ut frater meus, etc., Symm. 3, 34 dub.

       Nahanarvali,  orum, m.,  a Germanic people, belonging to the race of the Lygians, Tac. G. 43 (this the better read., v. Orell. ad h. 1.; al. Naharvali).

       Naharvali,  orum, v. Nahanarvali.

       Naias,  adis, and more freq.  NaiS,  dis and idos  (plur.  Idas),/,  =  Nauir and  Sal? (floating, swimming, that is in the water), a water-nymph, Naiad :  ilium fontana pe-tebant Numina, Naiades, Ov. M. 14, 328: Aegle Nai'adum pulcherrima,Verg. E. 6,21: NaTs Amaltbea, Ov. F. 5, 115.—Poet, of mixing wine with water: Nai'da Bacchus amat, Tib. 3, 6, 57. —  Adj.:  puellae Naides, Verg. E. 10, 10. — H.  Transf.,  in gen.,  a nymph  (Hamadryad, Nereid): Nai'da vulne-ribus succidit in arbore factis, Ov.F. 4, 231: inter Hamadryadas celeberrima Naias, id. M. 1, 691: Naides aequoreae, id. ib. 14, 557. — HI.  The surname probably of a freedwoman:  Servilia NaTs, Suet. Ner. 3.— Hence,  NaiCUS,  a < um.  adj., of the Naids, proceeding from the Naids:  dona, Prop. 2, 32, 40. —B.  As   subst:  NaiCUS,  i,  m i  « Roman surname,  Inscr. Grut. 241, col. 2.— In  fern.:  +Nalce,  Inscr. Fabr. p. 650, n. 433.

       NaiS,  idis and idos,  v.  Naias.

       nam,  conj.  [  ace. sing. fern,  of pronom. stem na-; cf.:  eyw-vti, ru-vn]  Lat. ne, nae; masc.  num; cf.: turn, tarn; quom, quam]. I, To introduce a confirmation or explanation,  for  (always in prose beginning the sentence; cf. : enim, etenim, and v. infra C)• A. Introducing an explanation or fuller statement of something already said. 1. In gen.: is pagus appellabatur Tiguri-nus. Nam omnis civitas Helvetia in quat-tuor pagos divisa est, Caes. B. G. 1, 12, 4: quibus rebus  auditis .. . suas quoque copias in tres partes distribuerunt. Nam praesi-dio e regione castrorum relicto ... reliquas copias, etc., id. ib. 7. 61, 5: neque solum co-lent inter se ac diligent, sed etiam verebun-tur. Nam maximum ornamentum amici-tiae tollit, qui ex ea tollit verecundiam, Cic
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       tu*i.  22, 82; id. Part. Or. 11, 38; id. Or. 43, 147;  cf.: pandite atque aperite propere ja-nuam hanc Orci, opsecro. Nam equidem haut aliter esse duco, l'laut. Bacch. 3, 1, 2. — 2. Esp. (a) To introduce an explanatory parenthetical clause : ornni ratione co-lenda justitia est, turn ipsa per sese (nam aliter justitia non esset), turn, etc., Cic. Off. 2, 12, 42: et in insula quae est in Fibreno —nam hoc, opinor, illi alteri flumini nomen est—sermoni reliquo dernus operam seden-tes, id. Leg. 2,1,1: tamen is ad id locorum talis vir (nam postea ambit^one praeceps datus est), consulatum adpetere non aude-bat, Sail. J. (53, 6; Sen. Ep. 40, 9.—  (f3)  To resume the course of thought after a parenthetical interruption : hie vero simul . . . atque me mare transisse cognovit  (audi, audi, atque attende ...), nam simul ac me Dyrrachium attigisse audivit, etc., Cic. Plane. 41, 98: duplex hide Hannibali gau-dium fuit (neque enim quidquam eoruin, quae apud hostes agerentur, eum fallebat): nam et liberam Minucii temeritatem se suo modo capturum, et sollertiae Fabii dimi-dium virium decessisse, Li v. 22, 28, 1.— ( 7 ) To introduce an example, or several examples, illustrating a general statement, for example, for instance :  sed vivo Catone minores natu multi uno tempore oratores floruerunt. Nam et A. Albinus... et litte-ratus et disertus fuit. Nam Q. Metellus... in primis est habitus eloquens, Cic. Brut. 21,81: quin etiam easdem causas ut quis-que egerit utile erit scire. Nam de domo Ciceronis dixit Calidius, et pro Milone ora-tionem Brutus exercitationis gratia scrip-sit, Quint. 10, 1, 23; 8, 6, 38; Prop. 3 (4), 1, 23. —B. Introducing a ground or reason for a fact, command, or principle. 1. In gen.: quamobrem, Quirites. celebratote il-los dies cum conjugibus ac liberis vestris: nam multi saepe honores dis immortalibus justi habiti sunt, sed profecto justiores numquam, Cic. Cat. 3, 10, 23: vires vitaque corpus meum nuncdeserit omne: nam me visus homo pulcher, etc., Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40: qui... dilectum habere noluerit. Nam sociorum auxilia aut ita imbecilla sunt, ut non multum nos juvare possint, etc., Cic. Fam. 15, 1, 11. —2. Esp., introducing the speaker's reason for a particular form of statement, etc.: Phoenices alias ur-bes in oni marituma condidere... nam de Carthagine silere melius puto quam parum dicere, Sail. J. 19, 1; cf. Mercuri (nam te docilis magistro Movit Amphion lapides canendo), etc., Hor. C. 3,11,1; so in a question: una domus erat, idem victus isque communis ... nam quid ego de studiis di-cam cognoscendi semper aliquid, etc., Cic. Lael. 27, 104: nam quid ego de cotidiano sermone querimoniaque popuh Romani lo-quar? id. Verr. 2,1, 49, § 129.—3, Loosely, introducing the speaker's reason for saying what precedes: nam ego ad Menaech-mum nunc eo (/  have said tins), for,  etc., Plant. Men. 1, 1, 20; id. Trim 1,1, 3 Brix ad loc.—So esp. after a general remark, introducing its illustration in the case in hand, Plant. True. 1, 1, 58 Spengel ad loc.; id. Most. 5, 1, 3; id. Mil. 2, 1, 17.—4. In a still looser connection, introducing a particular fact or argument in support of what precedes,  but, now, certainly :  L. Sisennae om-nis facultas ex historia ipsius perspici potest, quae cum facile vincat superiores, turn indicat quantum absit a summo . . . Nam Q. Hortensii admodum adulescentis inge-nium simul aspectum etprobatum est, Cic. Brut. (54, 228; 43, 161; id. Div. 2, 31, 66; 2, 32,68: at prooemium aliquando et narra-tionem  dicit  malus homo et argumenta sic, ut nihil sit in his requirendum. Nam et latro pugnabit acriter, virtus tamen erit for-titudo, Quint. 2, '20,10.— 5. E 11 i p t., in reply to a question or remark, where the answer is implied, and nam introduces the reason for it;  for assuredly, certainly :  nos nunc Heracliensem, multis civitatibus ex-petitum . . . de nostra civitate eiciemus? Nam si quis minorem gloriae fructum pu-tat ex Graecis versibus percipi quam ex Latinis, vehementer errat, Cic. Arch. 10, 22 sq.: numquid ergo hie Lysimachus, felicitate quadam dentibus leonis elapsus, ob hoc cum ipse regnaret mitior  fuit?  Nam Te-lesphorum Rhodium amicum suum ... in cavea velut novum animal aliquod . .. pa-vit, Sen. de Ira. :>, 17. 3;   cf.• de eis rebus.
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       inqult Crassus, quibus sciam poteroque. Turn ille: nam quod tu non poteris aut ne-scies, quis nostrum tarn impudens est, qui se scire aut posse postulet? Cic. de Or. 1, 22,101.—So with particles of asseveration: mehercule,hercule, edepol, etc.: tamen tibi a me nulla orta est injuria.  Aes.  Nam hercle etiam hoc restat, i. e.  not yet; for that is to come hereafter,  Ter. Ad. 2, 1, 36: sume, posce. prorne quidvis: te facio cella-rium.  Er.  Nam nisi hercle manticinatus probe ero, fusti pectito, Plaut. Capt. 4, 2, 115: dicunt ei fere nullam esse columnam, quae ad perpendiculum esse possit. Nam mehercule, inquit, sic agamus: columnae ad perpendiculum exigantur, Cic. Verr. 2,

       1,  51, § 133. — C. The conjunction nam sometimes follows a word of the clause (poet, and perh. not ante-Aug.; v. Lachm. ad Lucr. p. 246): prohibent nam cetera Par-cae Scire, Verg. A. 3, 379: solam nam perfi-dus ille Te colere, id. ib. 4. 421; 10, 585; 1, 444: olim nam quaerere amabara, Hor. S.

       2,  3, 20; 41: ego nam videor mihi sanus, id. ib. 2, 3, 302: his nam plebecula plaudit, id. Ep. 2,1,186.

       II. I n  transitions. A. Introducing a new subject as of secondary importance; but now. on the other hand :  nam quod ru-mores distulerunt malivoli. Multas conta-minasse Graecas, dum facit Paucas Latinas: factum hie esse id non negat, Neque se pi-gere, Ter. Heaut. prol. 19: nam quod pur-gas eos, quos ego mihi scripsi invidisse, etc., Cic. Att. 3, 15, 2: nam quod negas te dubitare quin magna in olfensa sim apud Pompeium hoc tempore, non video cau-sam  cur ita  sit, id. ib. 9, 2. a, 2 ;   id. Off.

       2,  13, 47: nam auguralis libros ad commune utriusque nostrum otium serva, id. Fam.

       3,  11, 4: nam Vestae nomen a Graecis est, i. e. though that of Janus, before named, is Latin, id. N. D. 2, 27, 67; id. Div. 2, 31, 66; 2,32,68; Quint. 1, 11,7; 10,  x,9.—  B. Esp., in referring to a consideration too obvious to require discussion,  for obviously, for it is certain,  etc.: postremo hoc in pectus tuum demitte, numquam populum Roma-num beneficiis victum esse: nam bello quid valeat, tute scis, Sail. J. 102,11; Li v. 39, 20, 3; Cic. Tusc. 4, 23, 52; Tac. H. 4, 76.

       HI, In interrogations, emphatically, expressing wonder or emotion in the questioner; cf. Gr.  7 ap. A. With an interrogative. 1. Beginning a sentence (ante-class, and poet.): perdidisti omnem operam?  Ep.  Nam qui perdidi?  but how? but why?  Plaut. Ep. 1, 2, 29 : nam quem ego adspicio? id. Poen. 5, 3, 3: quid ego ago? Tr.  Nam quid tu, malum, me rogitas quid agas? id. Most. 2, 1, 21 : nam quae haec anus est exanimata a I'ratre quae egres-sa'st meo? Ter. Phorm. 5. 1, 5: nam quid ita? id. Eun. 5, 2, 58: nam quem? alium habui neminem, id. ib. 4. 4, 13: nam quam ob rem? (^quamnam), Plaut. Am. 2, 1, 2 : nam qua me causa extrusisti ex aedibus? id. Aul. 1, 1, 5 et saep.: nam quis te, juve-num confidentissime, nostras Jussit adire domos ? Verg. G. 4, 445 (but cf. Forbig. ad loc. and Kritz ad Sail. J. 19, 2): nam quae tam sera moratur Segnities? id. A. 2, 373: bellua multorum es capitum. Nam quid sequar aut quem ? Hor. Ep. 1, 1, 7(5. — 2. Joined as enclitic to an interrogative word: quinam homo hie ante aedis nostras con-queritur? l'laut. Aul. 4, 9, 17 : quidnam id est? id. Trin. 5, 2, 45: quisnam igiturtuebi-tur P. Scipionis memoriam mortui? Cic. Verr. 2, 4, 36, § 80: 0 di immortales, ubinam gentium sumus? id. Cat. 1, 4, 9; id. N. D. 1, 10,21: sed Allobrogesdiu in incertohabuere quidnam consilii caperent,Sall. C.41,1.—For quianam, v. quia  fin.  — 3. Separated from the interrogative word: quid tibi ex rilio nam, obsecro, aegre est? Plaut. Bacch. 5,1, 27: quis ea'st nam optuma? id. Aul. 2, 1, 17; 3, 2, 3 : quid cerussa opus nam? id. Most. 1, 3, 101: quis est nam ludus in un-dis? Verg. E. 9, 39. — 4. With  num:  num tibi nam, amabo. janua est mordax mea? Plaut. True. 2, 4.1: num quid nam tibi mo-lestum est, gnate mi, si, etc., id. As. 5, 1, 3; cf.: comicum est etTerentianum numquid-nam, cum exemptis num et nam sufflcere ad interrogationem potuisset quid, Donat. ad Ter. And. 1, 4, 8: num nam haec audivit, Ter. Heaut. 3, 2. 6: num quid nam de oratore ipso restat. Cic. Tart. Or. 7, 26.—B. Without an interrogative word (very rare):

       NANC

       scis nam tibi quae praecepi? Plaut. Pers. 3, 1, 51. (For fuller details, v. Hand, Turs. 4, pp. 1-22.)

       inama,  atis,  n., — vafxa, a fluid, liquid: dedicavit nama cvnctis,  lnscr. Orell. 1914:

       KAMA SEBESIO, ib. 1915.

       Namnetes,  um <  m -  > «  people in Celtic Gaul, near the site of Nantes,  Caes. B. G. 3, 9, 10; Plin. 4, 18, 32. § 107.—In  sing.: Namnis,  ln scr. Orell. 188.—II. Transf, the capital of the Namnetes, the modern Nantes,  Ven. Ep. 3.

       nam-que  (also written  nanqueh

       co-ng.,  an emphatic confirmative particle, a strengthened nam, closely resembling that particle in its uses, but introducing the reason or explanation with more assurance ; Gr.  Kai yap, for indeed, for truly, for  (class, and freq., only before a vowel, and in Cicero and C'yosar always, like nam, beginning the proposition ; rarely before a consonant, and not in ('aes., Cic. Div. 1, 30, 62; id. de Or. 3, 2, 6 ; id. Tusc. 3, 20, 65; Nop. Them. 6, 2 ; id. Ages. 2, 1 ; Sail. J. 41, 5; 85, 35; Hirt. B. G. 8, 28, 4; Ant. ap. Cic. Phil. 13, 20, 45 ; Ball), ap. Cic. Att. 9, 13. A. 2; and freq. in Li v. ; v. Krebs, Antibarb. p. 732 sq.): pol mihi fortuna nia-gis nunc defit quam genus: namque reg-num suppetebat mi, etc., Enn. ap. Cic. Tusc 3. 19, 44 (Trag. v. 395 Vahl.): namque ita me di anient, Plaut. Bacch. 1, 2, 3: in quo vix dicere audeo,quam multa saeculahomi-num teneantur. Namque ut olim dericere sol hominibus exstinguique visus est, etc., Cic. Rep. 6,22,24: namque illud quare.Scae-vola, negasti? etc., id. de Or. 1,16,71: namque hoc praestat amicitia propinquitati, etc., id. Lael. 5, 19: namque turn Thraces eas regiones tenebant, Nep. Milt. 1, 2; 8,1; id. Them. 6, 2 ; id. Ale. 1, 2 al.: namque umeris suspenderat arcum, Verg. A. 1, 318; 390: namque etsi, etc., id. ib. 2, 583: namque est ille, pater quod erat meus, Hor. S. 1, 6,-41.—Poet., like nam. after an address. Aeole — namque tibi, etc., Verg. A. 1, 65: pleonastic, namque enim tu, credo, mi im-prudenti obrepseris, Plaut. Trin. 1, 2, 23 (Ritschl, nempe enim). — Placed after a word: is namque numerus, Varr. ap. Gell. 3, 10: virgini venienti in forum (ibi namque in tabernis litterarum ludi erant), etc., Liv. 3, 44, 4, 31: frumentum namque ex Etruria,etc., id. 4,13, 2; 6, 8, 8; 9, 25, 2; 22, 50, 3: frui namque pace, id. 4, 9, 2, 5,11, 6; 6, 4, 8; 9, 37,1 al.; omnia namque ista, etc., Quint. 9, 4, 32: mire namque, id. 9, 2, '29: pinxere namque effigies herbarum, Plin. 25, 2, 4, § 8 : duodecim namque populos, etc., Flor. 1, 5, 5: non me  inipia  namque Tartara habent, Verg.  A.  5, 733 : non ho4 mihi namque negares, id. ib. 10, 614.

       1. nana,  ae - v. nanus, I. B.

       2.   Nana,  aG ,f-i  a  nymph, daughter of Sangarius and mother of Atys,  Arn. 5, p. 158.

       nancio,  ire,  v. a.,  and  nancior,  Tri,

       v. dep. a.  [root nac-, v. nanciscor],  to get, gain,obtain  (post-class.): si nanciam populi desiderium, Gracch. ap. Prise, p. 888 P.: in foedere Latino:  pecvxiam qvis nancitor (i. e. nancitur)  habeto,  Paul, ex Fest. p. 166 Mull.

       nanciscor,  nact us and nanctus (cf. Mai. ad Cic. Rep. 1,10,16 ; Drak. ad Liv. 24, 31; 25, 30;  inf.  nanciscier, Plaut. As, 2, 2, 59), 3. v. dep. a. [  Sanscr. nac, obtain; Gr.  hen-  in rjvevKct, etc.; cf: u  i A ■y  k  >?, necesse] (in  pass, signif.  nactus, v. infra  fin.), to get, obtain, receive  a thing (esp. by accident or without one's co-operation),  to meet with, stumble on, light on, find  a thing (syn.; offendo, re-perio. deprehendo): unde anulum istum nactus? Ter. Hoc. 5. 3, 27: quoniam nacti te. inquit. sumus aliquando otiosum. Cic. Fin. 1, 5, 14: nactus sum etiam, qui Xeno-phontis similem esse se cuperet, id. Or. 9, 32: cum plus otii nactus ero, id. Fain. 3, 7, 1; id. N J). 3, 36. 87: immanes beluas nan-ciscimur venando, id. ib. 2. 64,161; id. Fam. 13, 7, 4: eum Philolai commentarios esse nanctum, id. Rep. 1, 10, 16 Mai.: Cato sic abiit a vita, ut causam moriendi nactum se esse gauderet, id. Tusc. 1, 80, 74: se in sil-vas abdiderunt, locum nacti, egregie et natura et opere munitum, Caes. B. G. 5, 9; hence,  to possess by birth, to have by nature: maleficam (naturam) nactus est in corpore tingendo, Npp Ages. 8; of evil as well as 1185

       NAR

       good fortune: quod sim nactus mali, Ter. And. 5, 6, 3 : ex nuptiis tuis si nihil nan-ciscor mali, id. Phorm. 3, 3, 10. —Esp.,  to catch, contract  by infection or contagion: nactus est morbum, Nep. Att. 21, 2: febrim, to contract  or  catch a fever,  Suet. Tit. 10: milvo est quoddam bellum quasi naturale cum corvo, ergo alter alterius ubicumque nactus est ova, frangit, Cic. N. D. 2, 49, 125.

       — II. Transf.,  to light upon, meet with, reach'find;  of inanim. things or living beings: fneum quod rete et hami nacti sunt, meura potissimum est, Plaut. Rud. 4, 3, 46: vitis claviculis suis quicquid est nacta. complectitur, Cic. Sen. 15, 52 : nactus ido-neam ad navigandum tempestatem, Caes. B. G. 4, 23: nactusque silentia ruris Ex-ululat,  having reached the quiet country, Ov. M. 1, 232: nactus, as passive, App. M. 7, 15; Hyg. Fab. 1 and 8.

       nancitor,  v. nancio.

       nanctus, v.  nanciscor   it

       + NaHis,  idi8,/ [nana],  a Roman surname,  Inscr. Fabr. p. 48,  u.  269.

       NanndtCS,  v. Namnetes.

       nanque,  v. namque.

       nans,  nantis,  l '<irt.  and  P. a.,  v. 1. no.

       Nantuates, um ^  m ->  a  people in  Gallia Narbonensis,  at the foot of the Alps,  Caes. B. G. 3, 1; 4.10; Plin. 3, 20, 24, § 137.

       t nanus, ', ™., =  vdwos  and  vavo?  (cf.

       Gell 19, 13, 2 sq.); in vulg. lang.,  a dwarf (pure Lat. pumilio): interrogatum a quo-dam nano, Suet. Tib. 61; Prop. 4 (5), 8, 41; Juv. 8, 32. —  B.  l n   fem.:  nana,  ae i  a  female dwarf:  nanus el nanas et moriones ¥opulo donavit, Lampr. Alex. Sev. 34.— H, ransf.  &.. A small horse,  Helv. Cinn. ap. Gell. 19, 13, 5; cf. id. ib. § 4. — B.  A low, shallow water-vessel:  vas aquarium vocant futim .. . quo postea accessit nanus cum Graeco nomine, et cum Latino nomine, Graeca figura barbatus, Varr. L. L. 5, § 119 Miill.; cf. Paul, ex Fest. p. 176 ib. tnapaeus,  a ,  um i  a ^/-» = vu7rau>?,  of

       or  belonging to a wooded vale  or  dell:  nym* phae napaeae,  dell-nymphs.  Col. poet. 10,264.

       — Hence, H,  Subst.:  Napaeae,  arum, f., the dell- nymphs :  faciles venerare Na-paeas, Verg. G. 4, 535; Stat. Th. 4, 255; Ne-nies. Eel 2, 20.

       Nap6,  es,/,  the name of a dog,  Ov. M. 8,214.—II.  The name of a woman, Ov.  Am. 1,12, 4.

       t naphtha (napthas,  Sail. ap. Prob.

       Cathol. 1465 P.), ae,/., = ,',  vdcpOa  (collat. form of 6  vdcpOas), naphtha:  similis (mal-thae) est natura naphthae: ita appellatur circa Babyloniam et in Astacenis Parthiae protiuens bituminis liquidi modo, Plin. 2, 105, 109, § 235; id. 24,17,101, § 158; 35, 15, 51, § 179; Amm. 23, 6, 38 (called oleum in-cendiarium, Veg. Mil. 4, 8 and 18; and: oleum vivum, Grat. Cyn. 434).

       napina,  ae, /• £napus],  a turnip-field. Col. 11, 2, 71.

       t napurae,  arum,/.,  straw ropes:  nec-tere ligare significat... pontifex minor ex stramentis napuras nectito, id est funi-culos facito, quibus sues annectantur, Paul. ex Fest. s. v. nectere, p. 165 Miill.; cf. id. ib. p. 169.

       napilSn i, wi., a  kind of turnip, a navew, Col. 2, 10, 23; 12, 56, 1; Plin. 18, 13, 35, § 131; 19, 5, 25, § 75; Mart. 13, 20  in lemm.

       tnapy,  yos, «., =  vaixv  (an old form for aiva-ni), mustard:  sinapi Athenienses napy appellaverunt, Plin. 19, 8, 54, § 171: alte-rum tnlaspi aliqui Persicum napy appellaverunt, id. 27, 13,113, § 140.

       1. Nar, Naris,  m.  , = Nap, a  river of Italy, which, rues in the Apennines, flows through a part of the Sabine territory and Umbria, and joins the Tiber,  now  Nera: Nar amnis exhaurit illos (Velinos lacus) sulphureis aquis, Plin. 3, 12, 17, § 109; cf.: Solporeas poBUit spiramina Naris ad undas, Enn. ap. Prise, p. 691 P. (Ann. v. 265 Vahl.); and: audiit amnis Sulfureu Nar albus aqua fontesque Velini, Verg. A. 7, 517; cf. Aus. Idyll. 12 de deis; Ov. M. 14, 330: quod Lacus Velinus in Narem defluit, Cic. Att. 4, 15, 5 : Nare ac mox Tiberi devectus, Tac. A. 3, 9.

       2.  Nar,  Nartis; only  plur..  Nartes, ium, m.,  dwellers on the banks of the Nar : lnteramnates, cognomiue Nartes, Plin. 3,

       1186
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       14,19, § 113;  gen.:  Interamnatium Narti-Um, Inscr. Grut. 407,1.

       3.  Nar,  Nartis, m.,  a river of Illyria^ Mela, 2, 3,13.

       Narbo,  onis, m., and (late Lat.)  Nar-bona,  ae , /, al B0   witn   tn e appellation Marcius (afttfr the consul Q. Marcius Rex, who led a colony thither A.U.C. 636),  a city in Gaul, from which  Gallia Narbonensis takes its name,  the mod.  Narbonne. —Form Narbo, Mela, 2, 5, 2; 6; Plin. 3. 4, 5, § 32; Cic. Font. 1,3; 16,36; Veil. 1,15, 5; 2,8,1.— Form Narbona, Capitol. Max. et Balb. 5, 8; Eutr. 4, 23; Inscr. Orell. 218. —Hence, A. Narbonensis,  e,  adj., of  or  belonging to Narbo, Narbonian :  colonia, Cic. Brut. 43, 160; id. Clu. 51, 140: coloni Narbonenses, Cic. Font. 2,14: Gallia,  the province of Gaul beyond the Alps,  Mela, 2, 5, 1; Plin. 4,17, 31, §  105.— B. Narbomcus,a,  urn,  adj.,  of or  belonging to Narbo  or  to Narbonian Gaul, Narbonian :  vitis, Plin. 14, 3, 4, § 43.

       t XiarcS,  Ss > /•> =  vdpKt], a numbness, torpor :  a narce narcissus dictus, non a fa-buloso puero, Plin. 21, 19, 75, § 128.

       tnarcissinus, a, um,  adj.,  = vaP Kla-

       (Ttvos, of  or  from the nai-cissus, narcissus-: oleum, Plin. 21, 19, 75, § 129: unguentum, id. 13,1, 2, § 6.

       t  narcissitis,  idis,/,  = vapKuraXris, a

       precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 11, 73, § 188.

       11. narcissus,  i>  nt.,=vapKia<T09 t  the

       narcissus,  Plin. 2l, 5, 12, § 25; 21, 19, 75, § 128; Verg. E. 5, 38; id. G. 4, 123; 160.

       2. Narcissus,  i,  w -,  Narcissus, the son of Cephisus and the nymph Liriope. He was exceedingly beautiful, and fell so violently in love with himself on beholding his image %n a fountain, that he wasted away with desire, until he was changed into the flower of the same name,  Ov. M. 3, 407 sq. — II,  Narcissus, a freedman of Claudius, by whose orders Messalina was put to death, Tac. A. 11, 29 sqq. ; Juv. 14, 329.

       nardiffer,  Sra, urum,  adj.  [nardus-fero], nard-bearing  * Ganges, Grat. Cyn. 314.

       tnardinus,  a ,  um i  adj., — vdpdcvo?.

       I.  Of or made of nard, nard-:  unguentum, Plin. 13, 1, 2, § 15. — As  subst:  nardl-num,  i>  n -  ( sc - vinum),  wine flavored with nard:  deprompsit nardini amphoram cella-rius. Plaut. Mil. 3, 2,11 Brix ad loc — H. Resembling nard:  pira,  that smell like nard, Plin. 15, 15,16, § 55.

       t nardostachyon,  *i, «•, —  vapboara-

       X uc,  spikenard,  Apia 7, 6, § 282; 8, 2, § 347; Theod. Prise, de Diaet. 15.

       narddstatlUS,  >,  ™-,   spikenard,  i. q. nardostachyon, Theod. Prise, de Diaet. 15.

       t nardus, *,/,  and  nardum, i, «., =

       vdp6o<s, nard,  Plin. 12, 12, 26, § 42: nardus Gallicus, id. 12,12, 26, § 46.—H.  Transf, nard-balsam, nard-oil:  Assyriaque nardo Potamus uncti, Hor. C. 2, 11,16: Syrio ma-defactus tempora nardo, Tib. 3, 6, 63.

       nares,  ium, v. naris.

       *narindSUS,a,  um,  adj.  [naris],  broad-nosed :  cum diis suis narinosis, Lact. 5, 12, 13 dub. (al. varicosis, cariosis, curiosis).

       nariputens i-trcns),  entis [naris-

       puteo],  offensive in the nose,  Attthol. Lat. 5, 205,4(1134,4 Burm.).

       naris,  is, / [ for nasis, from root na-; Sanscr. narfi, water; nfisfi, nose; kindred to nasus; cf.: no, nare],  a nostril,  usually in plur.,  nares,  Ium,  /.,  the nostrils, the nose.

       1. L i t. ( a) In  sing.  (poet, and in post-class, prose): et lat'i rictus et panda lo-quenti Naris erat, Ov. M. 3, 675; 6,141; 12, 253; id. A. A. 1, 520; Pers. 1, 33; Grat. Cyn. 172; Macer. ap. Chan's, p. 82 P.; App. M. 8. p. 213; Tert. adv. Marc. 1, 13.—(/S) In  plur.: nares, eo, quod omnis odor ad supera fer-tur, recte sursum sunt, Cic. N. D. 2, 56, 141: nares contractures habent introitus, id. ib.

       2,  57, 145: fasciculum ad nares admovere, id. Tusc. 3.18, 43: mediis in naribus ingens gibbus, Juv. 6, 108: patulis captavit naribus auras, Verg. G. 1, 376. — B.  The  nose, as an organ expressive of sagacity, and also of scorn and anger: naribus ducere tura,  to smell,  Hor. C. 4, 1, 21: naribus la-brisque non fere quicquam decenter osten-dimus, tametsi derisus iis, contemptus, fastidium significari solet, nam et corru-gare nares, ut Horatius ait . .. indecorum
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       est, etc.,  to turn up the nose, to sneer,  Quint 11, 3, 80: ne sordida mappa Corruget nares, cause you to turn up your nose,  Hor. Ep. 1, 5, 22: omnis copia narium,  sweet-smelling flowers,  id. C. 2, 15, 6 : de nare loqui,  to speak through the nose,  Pers. 1, 33: Aesopus naris emunctae senex,  of a clean nose,  i. e. of sharp perception, of fine powers of observation.  Phaedr. 3, 3, 14; so, (Lucilius) emunctae naris, Hor. S. 1, 4, 8: acutae nares, id. ib. 1, 3, 30; and on the contrary: homo naris obesae,  of a dull nose,  id. Epod. 12, 3 : naribus uti,  to turn up the nose,  i. e.  to banter, ridicule,  id. Ep. 1, 19, 45; cf.: rides et nimis uncis naribus indulges, Pers. 1, 41. — Of anger: Calpurni saevam legem Pisoni' reprendi, Eduxique animam in prioribu' naribus, Lucil. ap. Non. 427, 32 (Sat. 20, 4): in naribus primo-ribus vix pertuli, Afran. ib. 33 (Com. Rel. v. 384 Rib.).— H. Transf.,  an opening, orifice, vent, air-hole,  of a canal, etc.: inter duos parietes canalis ducatur, habens nares ad locum patentem, Vitr. 7, 4; 7, 10; Vop. Prob. 21; Pall. 9,9.

       Naristi (v. l. Varisti;  also  Varis-

       tae,  arum, Capitol. Anton. Phil. 22, 1), drum, w.,  a people of Germany, part of the Suevi, near the Hermundurians,  Tac. G. 42; Cap. Marc. Aur. 22.

       t  nar it  a, ae, /.,  =  vnpnrnr,  a kind of sea-snail,  Plaut. ap. Paul, ex Fest. p. 166 Miill.

       *  naritas,  fitis, / [narus for gnarus; cf. gnaritas],  knowledge, discernment;  nares a naritate dictae sunt, Don. ad Ter. Ad. 3, 3,43.

       Narnia,  ae »  /•■>  an  Umbrian city on the Nar,  now  Narni,  Liv. 10. 10; 27, 9; 29, 15; Tac. A. 3, 9. — Hence,  H. Namicnsis, e,  adj., of  or  belonging to Narnia. Narnian: ager, Plin. 31, 4, 28, § 51: equites, Liv. 27, 50.—As  subst:  (sc. ager), Plin. Ep. 1, 4, 1.— in  plur. subst:  Narnienses,  mm ,  m -»

       the inhabitants of Narnia, the Narnians, Plin. 3, 14, 19. § 113.

       NarO,  finis, m.,  a river in Dalmatia, Plin. 3, 22, 26, § 143.

       Narona,  ae,  f, a city in Dalmatia, now  Opus,  Mela, 2, 3, 13 ; Plin. 3, 22, 26, § 142; Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 9, 2; 5, 10, 4; Cic. ib. 13, 77, 3.

       narrabllis.  e >  aa \j-  [narro],  thai can be narrated,  Ov. P. 2, 2, 61.

       narratlO,  « nis i / [ id I  a  relating, narrating, a narration, narrative.  I.  In gen.: narrationes credibiles, nee historico, sed prope cotidiano sermone explicatae di-lucide, Cic. Or. 26,124: rem narrare ita ut verisimilis narratio sit. id. de Or. 2, 19, 80: si exponenda est narratio, id. Or. 62, 210; Phaedr. 4, 5, 2.—H, In par tic, in rhet.: narratio est rerum gestarum, aut ut gesta rum, expositio: narrationum genera sunt tria, etc., Cic. Inv. 1, 19, 27; id. de Or. 2,19, 80; id. Part. Or. 9, 31; Auct. Her. 1, 8, 12; Quint. 4, 2, 1 sq. ; Jdart. Cap. 5, § 550.

       narratiuncula,  ae,/  dim.  [narratio], a S7)iall, short narrative  (post-Aug.), Quint. 1,9,6; Plin. Ep. 6,33,8.

       narrative,  a ^v.  [narro],  in the way of narration.  Don. ad Ter. argum. And.

       narratiVUS,  a, um,  adj.  [id.],  suitable for narration,  Empor. Rhet. de Loco Comm. p. 567, 2: principium (Aeneidos), Serv. Verg. A. 1, 1.

       narrator,  ° T]S ,  m   [id.],  a relater, narrator, historian  (class.): narratores faceti, Cic. de Or. 2, 54, 219: rerum, id. ib. 2, 12, 54: disertus rerum suarum, Quint. 11, 1, 36: a harratoribus oratoribusque praeci-pua materia in laudem principis adsumta est, Tac. A. 16, 2.

       narratutn,  *, «■, ^. narro  fin.

       1. narratUS,  a, um,  Part, v.  narro.

       2. narratUS,  us,  m.  [narro],  a narration, narrative  (poet, and in post-class, prose): veniet narratibus hora Tempestiva meis, Ov. M. 5, 499; App. M. 9, p. 230, 37.

       narro,  avi, atum, 1,  v. a.  [for gnarigo ( gnarigavit, Fest. p. 95) from gnarus; Sanscr. gna, know; Gr.  mvujo-Kco;  cf: nos-co (gnosco), ignoro],  to tell, relate, narrate, report, recount, set forth  (syn. : memoro, nuntio. trado). I, Lit.: quid mihi istaec narras? Ter. Hec. 5, 2,18: ego tibi ea narro quae tu melius scis, quam ipse, qui narro, Cic. Fam. 9, 6. 6 • garrula pericula, Juv. 12,
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       82.—With  ace.  and  inf.:  mini Philargyrus narravit, te interdum sollicitum esse ve-hementius, Cic. Fam. 6,1, 6: Clitarchus tibi Darravit Darium ab Alexandre esse supe-ratum, id. ib. 2, 10, 3: ne narres te sudei-visse ferendo Carmina, Hor. Ep. 1, 13, 16: narrare virtutem alicujus, Ter. Ad. 4,1, 20; Plin. 6, 22, 24, § 84: cibos suos homini nar-rabimus,  set forth, explain,  id. 20 praef.: narrat, ut virgo ab so integra etiam turn siet, Ter. Hec. 1, 2, 70.—  Pass.:  ut ita nar-rentur ut gestae res erunt, Cic. Inv. 1, 20, 29: haec inter paucos palam secreto nar-rantur, id. Fam. 8, 1, 4: in comoediis res ipsa narratur, id. ib. 9, 22, 1: quae in pro-vinciis facta narrabantur, Li v. 39, 6, 6; Quint. 3, 8, 11; 4, 2, 76; Flin. Ep. 7, 27, 3; Suet. Calig. 22: rationes . . . satis narratas, Tac. A. 11, 11. — With  de :  qua (epistula) Crassi libertum ais tibi de mea sollicitudine macieque narrasse, Cic. Att. 3, 15, 1: mores ejus, de quo narres, id. de Or. 2, 59, 241: de quibus nos narrabimus, Auct. Her. 3, 14, 24; cf. in the foil. : male, bene narrare,  to tell bad  or  good news :  male narras de Ne-potis lilio, Cic. Att. 16, 14, 4: Othonem quod speras posse vinci, sane bene narras, id. ib. 13, 33, 2.—Of  things:  quid istaec tabellae narrant ? Plant. Pers. 4, 3, 29: si res publica tibi narrare posset, quomodo sese haberet, Cic. Fam. 3,1,1: cum ejus oratio de animo tuo, de sermonibus, quos de me haberes co-tidie, mihi narraret, id. ib. 3,1,1: narratur and narrant,  it is said, they say:  Paridis propter narratur amorem Graecia Barba-riae lento collisa duello, Hor. Ep. 1, 2, 6; Ov. H. 6, 19 : versiculos in me narratur Bcribere Cinna. Mart. 3, 9, 1; but narratur with  ace.  and  inf.  is rare: nunc Chamavos et Angrivarios immigrasse narratur, Tac. G. 33  init.:  eoque terrore aves tunc siluisse narratur, Plin. 35, 11, 28, § 121 (Jan. nar-rantque; cf. Zumpt, Gram. § 607): narrant, et in Ponto Caecian in se trahere nubes, Plin. 2, 47, 48, § 126; 2, 106, 110, § 236; 32, 7, 24, § 75 et saep.: narror, narraris — narratur de me, de te,  to be the subject of talk, it is said  of me, thee, etc.: rideor ubique, narror, ostendor, Quint. Decl. 14, 12  init.: dulcis in Elysio narraris fabula campi, Mart. 12, 52, 5: Sibi narrare,  to inform one's self learn:  Cape has tabellas; tute nine narrato tibi, quae me miseria contabefecit, Plaut. Ps. 1,1,18.—II. Transf., in gen.,  to say, speak, tell:  narra, quid est, quid ait? Plaut. Poen. 5, 2, 67 : ego quid narres ne-scio, Ter. And. 3, 1, 19; id. Phorm. 2, 3, 54: non possum satis narrare quos ludos prae-bueris intus, id. Eun. 5, 7, 9: quantum di-stet ab Inacho Codrus, Hor. C. 3, 19, 3.— Hence, narro tibi, /  tell you, I assure you, in fact, seriously,  a form of asseveration: narro tibi : plane relegatus mihi videor, postea quam in Formiano sum, Cic. Att. 2, 11, 1: narro tibi, haec loca venusta sunt, abdita certe, id. ib. 15,16, B; 15, 21,1: navi-ta de ventis, de tauris narrat arator,  talks, Prop. 2,1, 43: ne res per quemquam narra-retur, Just. 1, 9, 19.—B. Esp.,  to dedicate; librum  alicui, Plin. praef. § 1. — Hence,

       p. a.  as  subst.:  narra turn,  i?  n -i that

       which is told  or  narrated:  hoc quoque, Ti-resia, praeter narrata petenti Kesponde, Hor. S. 2, 5, 1.

       Narseus  (dissyi.). eos, or  Narses,is,

       m., a Persian king,  Junand. Reb. Get. 21; Eutr. 9, 25.

       NarteSj i um ,  m -,  v -  2.  Nar.

       t narthecia or narthecya, ae, /,

       =  vapOnK-ia.  or  vapOnKva, & low species of ferula, Plin. 13, 22, 42, § 123.

       t  narthecium,   »,    n.,  =  vapO^iov

       (lit. a piece of narthex-wood which has been hollowed out for keeping ointments and medicines in; hence any vessel in which these articles are kept),  an ointment-box, a medicine-chest.  Mart. 14, 78, 1: jam doloris medicamenta ilia Epicurea tamquam de narthecio proment, Cic. Fin. 2, 7, 22.

       t  narthcx,  «cis,  m., = 6 viip6»$, the shrub  ferula, Plin. 13, 22, 42, § 123.

       t  narUS,  a ,  um >  v - gnarus  init.

       Narycia,  ae ?   fi ^ e   c ^y °f Locri,

       founded in Lower Italy by the Ozolian Lo-crians  (from Narycion), Ov. M. 15, 705.

       Narycion,  », «•, = Napwciov, Plin. 4,

       17, 12, § 27;   and  Itfaryx, y cis ,  /-,  = N«-
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       pvf,  a city of the Ozolian Locrians,  a colony from which built the city of Locri, in Italy, Plin. 4.17,12, § 27 (Jan. Narycum).—Hence,

       Narycius,  a >  um >  ad j-, = Nupumoi-, of

       or  belonging to the city of Narycion  (the birthplace of Ajax Oileus),  Narycian :  hie et Narycii posuerunt moenia Locri (cf. Narycion), Verg. A. 3, 399: pix, id. G. 2, 438: Lelex,  a king of the Locrians,  Ov. M. 8, 312: heros, i. e.  the son of Ajax Oileus, who led the colony of Locrians to Italy,  id. ib. 14, 468. Nasamon,  0D ' S >  cf - Nasamones.

       NasamdneS,  um , W., = Na<7a/it«i/e9,  a Libyan people to the south-west ofCyrenaica, extending to the Great Syrtis,  Plin. 5, 5, 5, § 33 ; 7, 2, 2, § 14; 13, 17, 23, § 104 : tota commercia mundo Naufragiis Nasamones habent (because they plundered shipwrecked persons), Luc. 9, 443.—In  sing., a Nasamonian :  quas (herbas) Nasamon, gens dura, legit, Luc. 9, 439;    ace.  Nasamona,

       Si 1.6, 44.—Hence,  A. Nasamoniacus,

       a, um,  adj., Nasamonian,  fell. 16, 630; cf. Ov. M. 5, 129.—2. Transf., in  gen., Afri-can :  rex, i. e.  Hannibal,  Stat. S. 4, 6, 75.—

       B. Nasamonias,  adis, /., = Naaa/xw-

       vtdi, the Nasamonian :  Nasamonias Harpe,

       Sii. 2,117.— c. Nasamonitis,  Mis,/,

       —  \ucrap.(av7Tis, a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 10, 64, § 175.— D. Na-samdniUS,  a >  am >  a 4?"->  Nasamonian; poet, for  African:  natus Nasamonii To-nantis, i. e.  Alexander,  because he passed for the son of Jupiter Amnion, Stat. S. 2, 7, 93: Jugurtha, Sid. Carm. 9. 257.

       nascens,  entis,  1'art.  and  P.  a., from nascor.

       1. nasccntia,  ae, / [nascor],  birth (Vitruv.), Vitr. 9, 7.

       2. nasccntia,  ium,  n.,  v. nascor, II. P. a.  A. 2.   ?

       nasClbllis.  e ,  a( lj- [nascbr], that can be born  (post-class.), Tert. adv. Marc. 3, 19; 3, 11.

       NasClO,  tinis, /,  the goddess of birth • v. natio,  init.,  I.

       nasCO,  ^ re i  v - nascor  fin.

       nascor,  natus, nasci (ante-class., and in poets of the class, period also gnatus, v. under  P. a.  B. ;  part. fut.  nasciturus, Pall. Jun. 7, § 8; Vulg. Judic. 13. 8), 3,  v. dep. [ from gnascor, gnatus, root gen, whence gigno; cf. (Jr.  jewdoo  ],  to be born, to be begotten  (of or by male or female). I, Lit.; constr. with  ex  or  de  and  abl,  or with  abl. alone; rarely with  ab  and  abl.  1. With ex  and  abl.  (esp. with name or other appellation of the mother): cum ex utraque (uxorc) lilius natus esset, Cic. de Or. 1, 40, 183: cujus ex lilia natus est Sestius, id. Fam. 13, 8, 1 : Servius Tullius ex serva Tarquiniensi natus, id. Rep. 2, 21, 37: ex hac femina debuit nasci, qui, etc., Sen. ad Helv. Hi, 6: natam sibi ex Poppaea riliam, Tac. A. 15, 23  init.:  ex Thetide natus, Quint. 3, 7, 11: ex Urbinia natus, id. 7, 2, 5: Alex-andri Alius natus ex Barsine, Just. 13, 2, 7; cf.: negantis  (Domitii)  quidquam ex se et Agrippina nisi detestabile nasci potuisse, Suet. Ner. 6: quod ex nobis natos liberos appellamus, idcirco Cerere nati nominati sunt Liber et Libera, Cic. N. D. 2,24,62; cf.: convinces facile ex te esse natum. nam tui similis  est probe, Ter. Heaut. 5. 4, 7: ex militibus Romanis et Hispanis mulieribus natos se memorantes. Liv. 43, 3, 2 ; very rarely with a designation of the father, and only with pronouns: ex hoc Oomitius nascitur, Suet. Ner. 4  init:  Neoptolemus ex quo nata est Olympias, Just. 17, 3, 14: ex quo nasci nepotes deceat, Plin. Ep. 1, 14, 2: ilium ex me natum, Val. Max. 5, 10 ext. 3; cf.: quod tibi flliolus vel filia nascitur ex me, Juv. 9, 83.-2. With  de and  abl.:  de tigride natus, Ov. M. 9, 612; cf.: de stirpe dei nasci, id. ib. 11, 312: de pellice natus, id. ib. 4, 422 : natus de  muliere, Vulg. Job, 14, 1; 15, 14.

       — 3. With  abl.  (so usually with proper names; and with general designations of parents, family, etc.): quos omnes Erebo et Nocte natos ferunt, Cic. N. D. 3, 17, 44: Hercules Jove natus, id. ib. 3, 16, 42: Nilo natus, id. ib. 3, J6, 42 : nascetur Oedipus Lao, id. Fat. 13, 30: patre Marte, id. Rep. 2, 2, 4: Paulo, id. Off. 1, 33, 121: privignus Poppaea natus. Suet. Ner. 55 : Ascanius Creusa  matre  natus, Liv. 1, 3, 2:   Junia,
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       Veil. 2,127, 4: amplissima familla nati adu-lescentes, Caes. B. G. 7, 37, 1: honestis pa-rentibus, Quint. 1, 11, 85; Sen. Contr. 7, 21, 1: Mela quibus Gallio et Seneca parent-ibus natus, Tac. A. 16, 17: deus deo natus, Liv. 1, 16, 3: imperioso patre, id. 7, 4, 5; 9,

       1,  12: Assaraco natus Capus, Enn. ap. Phi-larg. ad Verg. G. 3, 35 (Ann. v. 31 Vahl.): patre certo nasci, Cic. Rose. Am. 16, 46: Apolline natus, Ov. M. 15, 639: natus dea, son of a goddess,  i. e.  Achilles,  id. M. 12, 86; so, natus dea,  of^Eneas,  Verg. A. 1,582: matre Musa natus, Cic. N. D. 3, 18, 45: nascetur pulcra Trojanus origine Caesar, Verg. A. 1, 286. — 4. With  ab  and  abl.:  generari et nasci a principibus, Tac. H. 1, 16: et qui uascentur ab illo, Verg. G. 1, 434. — 5.  tn other constrr.: post homines natos.  since men have lived,  Cic. Phil. 11,1,1: post genus hominum natum, id. Balb. 10,26: in miseri-am nascimur, id. Tusc. 1, 5, 9 : aves oinnea in pedes nascuntur.  with the feet foremost, Plin. 10, 53, 74^ § 149: ad homines nascen-dos vim hujus numeri (septenarii) pertine-re,  to the formation of man in the womb, Gell. 3, 10, 7 : homo nascitur ad laborem, i. e.  it is his nature to suffer it,  Vulg. Job, 5, 7.— B. T r a n s f.,  to rise, lake beginning, derive origin, spring forth, grow, be found:

       0 fortunatam natam me consule Romam, Cic. ap. Quint. 11,1, 24; and ap. Juv. 10,122: humi nascentia fraga, Verg. E. 3, 92: cum nata fuerint folia, Vulg. Marc. 13, 28: nascitur ibi plumbum album in mediterraneis regionibus,  is found, produced.  Caes. B. G. 5, 12: onyx nascitur circa Thebas Aegypti-as, Plin. 36, 8,12, § 61: ex palude nascitur amnis,  rises,  id. 36, 26. 65, § 190: nascere, praeque diem veniens age. Lucifer, ahnum, rise,  Verg. E. 8,17: unde nigerrimus Auster Nascitur, id. G. 3, 278 : nascens luna, Hor. C. 3, 23, 2; id. S. 2, 4, 30 : nascentia tem-pla,  newly built.  Mart. 6, 4, 3: Circaeis nata forent an Lucrinum ad saxum . .. ostrea, Juv. 4, 140.— To rise, be formed  (of a hill): ab eo flumine collis nascebatur, Caes. B. G. 2,18; cf.: nascitur altera moles, Sil. 8, 530. — II. T r o p. A.  To arise, spring forth, proceed from, be produced:  scribes ad me, ut mihi nascatur epistulae argumentum, Cic. Fam. 16, 22, 2: nulla tam detestabilis pestis est, quae non homini ab homlne nascatur, id. Off. 2, 5,16: fateor ea me studi-ose secutum ex quibus vera gloria nasci posset, id. Fam. 15, 4, 13: facinus natum a cupiditate, id. Vsrr. 2, 2, 34, § 82; id. Font. 16, 37: visus ei dicitur draco , . . dicere quo ilia loci nasceretur, id. Div. 2, 66, 135: strumae nascuntur maxime in cervice, Cels. 5, 28, 7; 7, 12, 1  fin.;  7, 6, 4  fin.:  ony-chem in Arabiae tantum montibus nasci pu-tavere, Plin. 36, 7, 12, § 59: frumenta nata sunt, Cic. Verr. 2, 3, 63, § 147: ex quo uno haec omnia nata et profecta esse concedit, id. Quint. 28, 85; id. Agr 2, 33, 90: profectio nata a timore defectionis, Caes. B. G. 7, 43: querelae verae nascuntur pectore ab imo, Cat. 64, 198: omnis obligatio vel ex contractu nascitur vel ex delicto, Gai. Inst. 3, 88 sq.—With  ut:  ex hoc nascitur ut.  hence it follows that,  Cic. Fin. 3,19, 63 ; Sen. Ep. 74, 11.—B. Esp., of the spiritual renewal of a religious experience,  to be regenerated, born again  (eccl. Lat.); quod natum est ex spiritu, spiritus est,Vulg. Johan. 3, 6: nasci denuo, id. ib. 3,7: natus ex Deo, id. 1 Johan. 3, 9, etc. — Hence,  P. a.  A.  nascens, entis,  arising, beginning, nascent, infant, immature:  ante Periclem et Thucydidem, qui non nascentibus Athenis, sed jam adultis fuerunt, littera nulla est, etc., Cic. Brut. 7, 27 : eloquentiam pueris induunt adhuc nascentibus, Petr. 4: (vitulus) vex-at  nascenti   robora  cornu, Juv.  12, 9. —

       2.  Subst.:  nasccntia,  ium >  w ->  organii bodies,  esp.  plants,  Vitr. 5, 1, 3; 5. 8,1.— B» natUS,  a ^  um <  P<  a --  born;  hence, 1, subxt.:  natus 'gnatus*  j ' ™->  a   8on '>

       and  nata (gnata)  ae </-  (dat.  and  abl. pi. natabus, where ambiguity is to be avoided, Plaut. ap. Prise, p. 733 P.; Inscr. Orell. 7421; Phocas. p. 1707 P. ; v. Neue, Formenl. 1, p. 29),  a daughter;  in  plur.:  nati (gnati), children, offspring:  caritas, quae est inter natos et parentes, Cic. Lael. 8, 27: bellum prope inter parentes natosque, Liv. 1. 23,

       1 ; cf. id. 5, 40, 3 : cum pecore et gnatis, Hor. S. 2, 2, 115: et trepidae rnatres pres-sere ad pectora natos, Verg. A. 7, 518: mihi ausculta, nate, pueros jube cremarier, Enn
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       ap. Non. 246, 11 (Trag. v. 329 Vahl.); Hor. S. 1, 3, 43: natam conlocare alicui, Plaut. Aul. Arg. 1,15: o gnata, Enn. ap. Cic. Div.

       1,  20, 40 (Ann. v. 46 Vahl.): si quis gnatam pro muta devovet agna, Hor. S. 2, 3, 219; cf. id. ib. 2, 3, 199: Hectoris natum de muro jactarier, Enn. ap.Varr. L. L. 10, § 70 Mull. (Trag. v. 130 Vahl.); so. Nerei natae, id. ap. Prise, p. 733 P. (Trag. v. 135 Vahl.): maxima natarum Priami, Verg. A. 1, 654; Ov. M. 13. 661. — Esp. in the phrase natus nemo,  not a human being, nobody  (Plau-tine for nemo mortalis): tamquam si natus nemo in aedibus habitet, Plaut. Most.

       2,  1, 55 Lorenz ad loc; id. ib. 2, 2, 20: nato nemini, id. Cas. 2, 4, 15; id. Ps. 1, 3, 63.—2. Adj.  a. Natus alicui rei or ad aliquam rem,  born, made, destined, designed, intended, produced by nature  for any thing. (a)  With  dat.  (class.): me credo huic esse natum rei, ferundis miseriis, Ter. Ad. 4, 2, 6: non sibi se soli natum meminerit, sed patriae, sed suis, Cic. Fin. 2, 14, 45 : natus huic imperio, id. Cael. 24, 59: gurges atque helluo natus abdomini suo, non laudi atque gloriae, id. Pis. 17, 41: Judaei et Syri, na-tiones natae servituti, id. Prov. Cons. 5,10. — (fo)  AVith  ad  (class.): vir ad omnia sum-ma natus, Cic. Brut. 68, 239: natus ad haec tempora, id. Phil. 12, 4, 9 : ad dicendum natus aptusque, id. de Or. 1, 22, 99: ad Saudem et ad decus nati, suscepti, insti-tuti sumus, id. Fin. 5, 22, 63: ad hoc unum natus, id. Or. 28, 99: ut ad cursum equus, ad arandum bos, ad indagandum canis, sic homo ad intellegendum et agendum natus est, id. Fin. 2, 13, 40: natus ad sacra Cithaeron, Ov. M. 2, 223 : canor mul-^eudas natus ad aures, id. ib. 5, 5G1. — ( 7 ) AVith  inf.  (poet.): quid meruere boves, animal ... natum tolerare labores, Ov. M. 15, 120: sentes tantummodo laedere natae, id. de Nuce, 113. —  (6)  AVith  in  and  ace. (poet.): nati in usum laetitiae scyphi, Hor. C. 1, 27, 1; Ov. M. 14, 99; 15, 117. —(e) With  propter  (rare): apros. animal propter convivia natum, Juv. 1, 141. — "b.  Formed or  constituted by nature  in any manner: alius ager bene natus, alius male, Varr. R. R. 1, 6, 1: sarmenta male nata, Col. 4, 24, 7 : ita natus locus est, Li v. 9, 2: inculti versus et male nati, Hor. Ep. 2, 1, 233.— (/?) Pro re nata, or (ante- and post-class.) e re nata,  under the present circumstances, according to the state of affairs, as matters are :  ut in his pro re nata non incommode possint esse, Cic. Att. 7,14,3: Antonii colloquium cum heroibus nostris pro re nata non iucommodum, id. ib. 14,6,1; 7,8,2: ere nata melius fleri hand potuit. quam factum est, Ter. Ad. 3, 1, 8; App. M. 4, p. 143, 38.— C. With a specification of time,  so old, of the age of  etc.: eques Romanus annos prope XC. natus, Cic. Verr. 2, 3, 25, § 62 : annos natus unum et viginu, id. de Or. 3, 20, 74: cum annos ad quinquaginta natus esset, id. Clu.40,110: cum quinque et vigin-ti natus annos dominatum ocoupavisset, id. Tusc. 5, 20, 57: Cato annos quinque et octoginta natus excessit e vita, id. Brut. 20, 80; in inscr.  annorvm natvs,  etc., Inscr. Mon. Scip. n. 7; Inscr. Marini Atti, p. 564.— Sometimes, in order to specify the age more exactly, major or minor, without or with quam, is added: annos nata est sede-cim non major, Ter. Eun. 3, 3, 23 : minor quinque et vigiuti annis natus, Nep. Han.

       3,  2: minor triginta annis natus, Cic. Verr.

       2,  2, 49. § 122 : homo annos natus major quadraginta,  over forty years old,  Cic. Rose. Am. 14, 49: Dionysius major annos sexa-ginta natus decessit, Nep. Reg. 2, 3: cum liberis majoribus quam quindecim annos natis, Liv. 45, 32, 3: minorem quam annos sex, majorem quam annos decern natam, negarunt capi fas esse, Gell. 1, 12, 1.—For major, minor, sometimes with  plus, minus (ante-class.): plus triginta annis natus sim, Plaut. Men. 3, 1, 1: annos sexaginta natus es aut plus, Ter. Heaut. 1, 1, 11; cf. : non amptius novem annos natus, Nep. Han. 2,

       3.  —  Act.  collat. form:  naSCO,  6 re i  to   be born,  etc. : ubi germen nascere coeperit, Cato, R. R. 151  fin.

       1. nasica,  ae,  comm. adj.  [nasus],  who has a large  or  pointed nose,  Arn. 6, 196; 3, 108.

       2. IMaSICa,  ae,  m -  a  surname in the Scipio family.  So P. Cornelius Scipio Nasica,  who was declared to be the most virtu-

       1188
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       ous man in the state, and on that account was sent to accompany the image of the  Mater Idaea  to Rome,  Liv. 29, 14, 8; cf. Cic. Brut. 20, 79; Val. Max. 3, 7, 3.

       NasidianUS,  a, um, v. Nasidius  fin.

       NasidiemiS,  i>  m -  a Roman surname. I.  A wealthy upstart in the time of Horace, Hor. S. 2, 8, 1 sq. — H.  Another person, Mart. 7, 54.

       NasidlUS,  a ,  name of a Roman  gens. 1. L. Nasidius,  a Roman knight,  Cic. Phil. 7, 8, 24.—2.  An adherent of Pompey,  Caes. B. C. 2, 3; Cic. Att. 11,17, 3.—Hence,  Na-sidianUS,  a ,  um ,  a ^j-i Nasidian:  naves, Caes. B. C. 2, 7.

       nasiterna,  etc ->  v - nassiterna, etc.

       Naso,  onis,  m. amplif  [nasus, large-nosed],  a Roman family name in the Ota-cilian, Octavian, Ovidian, and Vocon>an gentes. So esp., P. Ovidius Naso,  the poet : ingenio perii Naso poeta meo, Ov. Tr. 3, 3, 74.

       Nasos or Nasus, *,/, =  ns™?,  nTj-

       aos  (the island),  apart of the city of Syracuse,  Liv. 25, 30, 9 sqq.

       nassa or naxa,  ae, / [no],  a wicker-basket with a narrow neck, for catching fish, a weel.  I. Lit.: nassa est piscatorii vasi genus, quo, cum intravit piscis, exire non potest, Paul, ex Fest. p. 169 Miill.; Sil. 5, 47; Plin. 9, 37, 61, § 132: junci usus ad nassas marinas, id. 21, 18, 59, § 114 : sca-rus inclusus nassis, id. 32, 2, 5, § 11: in-strumento piscatoris legato, et retia et nas-sae ... debentur. Paul. Sent. 3, 6, 66. — H. Trop., of a dangerous place,  a snare, net: numquam ex ista nassa escam petam, Plaut. Mil. 2, 6, 98: ex hac naxa exire con-stitui,  non ad fugam, sed ad spem mortis melioris, Cic. Att. 15, 20, 2: inclusus car-cere nassae (aeger), Juv. 12, 123.

       nassiterna (nasit-),  ae,/ [nasus],  a

       large watering-pot with a large nose  or spout:  nassiterna est genus vasi aquarii ansati et patentis, quale est quo equi per-fundi solent, Paul, ex Fest. p. 169 Miill.; Cato, R. R. 11; Varr. ap. Non. 546, 7; Plaut. Stich. 2, 2, 28.

       *  nassiternatus,  ',  ™-  [nassiterna], provided with a large-nosed watering-pot, Calp. ap. Fulg. in Expos. Serm. Antiq. p. 563, 31 Merc.

       nasturtium,  l 'h  w* [nasi-tortium],  a kind of cress :  nasturtium nomen accepit a narium tormento, Plin. 19, 8, 44, § 155; cf. id. 20,13,50, § 127: (Persas) negat Xenophon ad panem adhibere quicquam praeter nasturtium, Cic. Tusc. 5, 34, 99; poet, in  plur., Verg. M. 84; Col. poet. 10, 231.

       1. naSUS,  '>  m -  (ante-class, nasum, i, n.:  quis oculi non sunt neque nasum, Lu-cil. ap. Non. 215, 4; Plaut. Am. 1, 1, 288; id. Cure. 1, 2, 18; id. Men. 1, 2, 57; id. Mil. 4, 6, 41),  the nost  (syu nares). I. Lit.: nasus ita locatus est, ut quasi mums oculis interjectus esse videatur, Cic. N. D. 2, 57, 143: abripere alicui nasum mordicus, Plaut. Men. 1, 3, 12 : naso exhibere molestiam, id. Capt. 4, 2, 37: naso clamare magnum, to snore,  id. Mil. 3, 2, 9: acutus, id. Capt. 3, 4,115: collisus nasus, Sen. Ira,3, 22, 4: pra-vus, Hor. A. P. 36: congelati gutta nasi. Mart. 11, 98, 7 : madidique infantia nasi, Juv. 10, 199: exprimere rorantem frigore nasum. Mart. 7, 37, 3: ingeminant geminos naso crispante cachinnos, Pers. 3, 87: si tibi displicuit tuus nasus, Juv. 6. 495: vigilanti stertere naso, id. 1. 57. — B.  The nose,  as the seat of quick smell; and also the feature whereby anger or scorn is expressed; cf naris  (poet.):  rancidum aprum antiqui laudabant, non quia nasus Illis nullus erat, Hor. S. 2, 2, 89. — Of anger: disce sed ira cadat naso, rugosaque sanna, Pers. 5, 91; Mart. 6, 64, 28. — Of scorn, derision, satirical wit, satire, sarcasm: naso adunco ali-quem suspendere, Hor. S. 1, 6. 5 : Balatro suspendens omnia naso, id. ib. 2, 8. 64: Lu-cilius, qui primus condidit stili nasum, Plin. N. H. praef. § 8: non cuicumque datum est habere nasum, Mart. 1, 42, 18: ta-cito ridere naso, id. 5, 19, 17: juvenesque senesque et pueri nasum rhinocerotis ha-bent, id. 1, 3, 6. — II.  Transf,  the projecting part of a vessel,  the nozzle  or  spout (cf. nassiterna): calix nasorum quatuor, Juv. 5. 46; cf. Mart, 14, 96.

       2. NaSUS,  i, v. Nasos.

       NATA

       nasute,  a ^ v -i  v - nasutus^m.

       nasutUS,  a >  um <  a dj-  [nasus],  that has a large nose, large-nosed  (perh. not ante-A"g.). I. Lit.: depygis, nasuta. Hor. S. 1, 2, 93: manus,  the elephant's trunk,  Cas-siod. Var. 10, 30. — II. Trop.,  sagacious, ivitty,satirical, censoHous:  nasutusnimium cupis videri: nasutum volo, nolo polypo-sum, Mart. 12, 37, 1; id. 13,2, 1: nil nasu-tius est, id. 2, 54, 5: homo nasutissimus, Sen. Suas. 7  med. —Hence,  adv.:  nasute, satirically, scornfully, wittily, sarcastically: tu qui nasute scripta destringis mea, Phaedr. 4, 7, 1:  nasute negare, Sen. Ben.

       5,  6, 5 (dub.; al. vafre).

       nata,  ae, /., v. natus, under nascor, P. a.  B. 1.

       natabilis,  e <  a< \j-  [nato],  that can swim or  float  (post-class.): robur, Coripp. Laud. Just. 4, 43.

       natabulum,  j ,  n.  [id.],  a place for swimming, a swimming-place,  App. Flor. p. 353. 6: natabula fluminis, Jul. Val. Res Gest. Alex. 2, 9.

       *  natabundus,  a, um,  adj., swimming,  Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 2, 8 (2, 31 Mai.).

       Natal  [= natale,  birthday festival], the name of one of the rnimes of Laberius :  in mimo, qui inscribitur Natal, Gell. 16, 7, 9.

       natalicius, -tlUS,  a. um,  adj.  [1. na-talis],  of ov belonging to the hour  or  day of one's birth, birthday, natal  (class.): qui haec Chaldaeorum natalicia praedicta defendunt, a casting of nativities,  Cic. Div. 2, 42, 89: sidera, id. ib. 2, 43, 91 : dapes, Mart. 7, 86, 1: lardum, Juv. 11,84: sinciput, Petr. 136; Pers. 1, 16:  dies natalicius, Vulg. Gen. 40,

       20.— Hence, n.  Subst.     A. natalici-

       um (-tium)i  ii,  n., a birthday present: aliquid natalicii  titulo  tibi mittere. Censor, de Die Nat. 1— B. natalicia,  ae, /. (sc. cena), a birthday entertainment:  hodie non descendit Antonius. Cur? Datnataliciam in hortis, Cic. Phil. 2, 6,15 (so ace. to Cod Vat.; others natalicia, as  n.plur.).

       l.natalis,  e >  aa j-  [natus, nascor],  of  or belonging to one's birth, birth-, natal:  hunc emortualem facere ex natali die, Plaut. Ps. 4, 7,139 : nunc huic lenonist hodie natalis dies, id. ib. 3, 1, 9: natali die tuo scripsisti epistulam ad me, Cic. Att. 9, 5,1; cf: quern ego diemvere natalemhujus urbisautcerte salutarem appellare possum, Cic. Fl. 40,102: natalis dies reditus mei, id. Att. 3,20,1: scit genius natale comes qui.temperat astrum, Hor. Ep. 2, 2, 187: tempus, Ov. F. 6, 797: lux, id. Ib. 219: hora, Hor. C. 2. 17, 19: humus. Ov. P. 2, 9, 78: domus, Val. Fl. 3, 321: sterilitas,  native,  Col. 3, 7: so, natale decus. Val. Fl. 6, 61. —  II.  Subst.:  natalis, ia (abl.  natali; rarelv natale, Luc. 7. 391; Inscr. Orell. 775 ; *i534 ; al. cf. Neue, For-menl. 1, p. 228 sq.), m. (sc. dies). A. Lit-, a birthday:  ad urbem  (veni)  tertio Non. natali meo, Cic. Att. 7, 5, 3 : natales grate numeras? Hor. Ep. 2, 2, 210: mens est natalis, Verg. E. 3, 76: sex mini natales ierant, Ov. H. 15, 61: Brutorum et Cassi natali-bus, Juv. 5. 37: debemus mehercule natales tuos perinde ac nostros celebrare, Plin. Ep.

       6.  30, 1. On this day it was customary to make offerings, the men to their Genius, and the women to Juno, and to make presents to each other, Ov. Tr. 3. 13, 2; 5, 5,  1 ; Mart. 8, 64, 14. — 2.  Transf,   any anniversary, a commemorative festival. —Of  the day of the foundation of Rome :  natali Ur-bis DCXXX1L, Plin. 14, 4, 6, § 55.—(In eccl. Lat.) Of a martyr's death: dies in quo. lege functi carnea, in superna regna nascuntur Dei, Paul. Nol. Carm. 21.171 sq. So of other anniversaries, Paul. Nol. Ep. 20, 3 ; Aug Serm. 15 de Sanct.  init;  id. Serm. 310  in lemm. — Poet.: natalem alicui eripere,  to prevent one's being born.  Luc. 7, 390. — B. In  plur.:  natales,  mm ,  m., birth, origin, lineage, extraction, descent, family  (post-Aug.): natalium periti,  the casters of nativities.  Sen. Q. N. 2, 32, 7 : Cornelius Fus-cus Claris natalibus,  of distinguished birth, Tac. H. 2, 86; cf.: natalium claritas, id. ib.

       I, 49: mulier natalibus clara, Plin. Ep. 8, 18, 8 : quid, Catilina, tuis natalibus atque Cethegi Invenietquisquam sublimius? Juv. 8, 231:  dedecus natalium velare, Tac. A.

       II. 21: natalibus suis restitui or reddi.  to i  be  restored to one's birthright,   i. e    to bt
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       freed from slavery  (because all men were regarded as originally free). Dig. 40, 11, 2: libertus natalibus reddiuis, ib. 38, 2, 3: de restituendis natalibus, Plin. Ep. 10, 73 (78). — 2.  Transf.,  of things,  birth, origin: adamanti pallor argenti, et in auro non nisi excellentissimo natales, i. e.  is produced only in gold-mines,  Plin. 37, 4, 15, § 56: arborum,  the seed,  id. 17,10,14, § 73: natales impatientiae, Tert. Pat. 5: a Penta-teucho natales agnitionis supputabuntur, id. adv. Marc. 1,10.— C. natale, is ,  n.:  et Musis natale in nemore Heliconis adsig-nant,  the place of birth,  Plin. 4, 7, 12, § 25.

       2. Natalis,  is >  m i  a  Roman surname, e. g. Antonius Natalis, Tac. A. 15, 50, 54 sq.; 71.

       natalltlUS,  a, um, v. natalicius.

       natans.  antis,  Part,  and  P. a.,  v. nato fin.

       t  natatlClUS,  a > um,  adj.  [nato],  that can swim :  nataticius,  i/hkt<k6?,  Gloss. Phi-lox.

       natatllis.  w ,  adj.  [id.],  that can swim (post-class.): animae, Tert. adv. Herm. 33. — Subst:  natatlles,  mm,  m., swimming creatures:  feras, volucres, reptiles, natati-les, Prud.  arecp.  10, 332; App. de Mund. 28.

       natatlO,  *> nis , /• [id.],  a swimming.  I. Lit.: habeant igitur sibi anna, sibi equos . . . sibi pilam, sibi natationes atque cur-sus, *Cic. Sen. 16, 58: frigidae natationes, Cels. 3, 24  fin.—H m   Transf.,   a place for swimming, swimming -place,  Cels. 3, 27, 1; Cael. Aur.Tard. 1,1.

       natator,  <"> r i s ?  ™-  Lid],  a swimmer,  Varr. L. L. 5,  %  93 Mull.: pugnat in adversas ire natator aquas. Ov. R. Am. 122; id. H. 19, 70; Stat. Th. 10, 497.

       natatdrillS,  a , um,  adj.  [natator],  of  or belonging to a stuimmer, that serves to swim with, natatory  (post-class.):   cortex, Isid.

       orig. 17, 7, 27.-ii.  Subst:  natatoria,

       ae,/., and  natatoriUIXl,  i,  n -i a place for swimming, a swimming-place, a bath; a pool,  Sid. Ep. 2, 2: vade ad natatoria Siloe, Vulg. Jon. 9,7; 11.

       t  natatura,  ae, /. [id.],  a place for swimming  or  bathing:  natatura,  KoXvp/3>)-tipa,  Gloss. Philox.

       natatus, flS ,  m -  [id.],  a swimming  (post-Aug.), Stat. S. 1, 5, 25: piscium natatu, Pall. 1,17,2: fluvios natatu scindere, Claud. IV. Cons. Hon. 347; cf. id. Rapt. Pros. 3, 333.

       nates,  i um , v. natis.

       *  naticidium or  t  g-naticldium,

       ii,  n.  [natus-caedo],  the murdering of one's son  or  child, child-murder ; gnaticidium, TCKvonTovia,  Gloss. Philox.

       £  natinatlO,  onis,/,  a being busy, business :  natinatiodicebatur negotiatio et na-tinatores ex eo seditiosa negotia gerentes, Paul,  ex Fest. p. 16(5 Mull.

       t  natinator,  oris,  m -i a  re £>ei ; v. nati-

       natio.

       natinor,  ari,  v - dep., to be busy:  audito tumultu Macedoniae Samnites, Lucanos inter se natinari atque factiosos esse,Cato ap. Paul, ex Fest. s. v. natiuatio, p. 160 Mull.; v. h. v.

       natlO,  onis, / [nascor],  a being born, birth;  hence, transf. I.  Personified, Natio,  the goddess of birth:  Natio quoque dea putanda est, quae, quia partus matro-narum tueatur, a nascentibus Natio nomi-nata est, Cic. N. D. 3, IS, 47 (al. Nascio).— II.  -^ breed, stock, kind, species, race  (rare butclass.; syn.: genus, stirps, familia): in hominibus emendis si natione alter est me-lior, emimus pluris, etc., Varr. L. L. 9, § 93 Mull.; Auct. B. Alex. 7,3: natio optimatium. Cic. Sest. 44, 96 : officiosissima candidato-rum, id. Pis. 23, 55. — Also in a contemptuous sense,  a race, tribe, set:  salvete, fures maritimi, Famelica hominum natio,'quid agitis? Plaut. Rud. 2, 2, 6: vestra natio (Epi-cureorum), Cic. N. D. 2, 29, 74: ardelionum, Phaedr. 2, 5, 1.—Of animals : pracgnante.s j opere levant: venter enim labore nationem redditdeteriorem,Varr. R. R. 2,6. 4; cf. id.L. L. 9, § 92 Mull. ; and: in pecoribus quoque bonus proventus feturae bona natio dicitur, Paul, ex Fest. p. 167 Mull. — Transf.,  of things,  a sort, kind  (post-Aug.): nationes in apium natura diximus, Plin. 22, 24, 50, § 109 : cera natione Pontica, id. 21, 14, 49, § 83 ; cf. id. 12, 25, 55, § 125. — B. In a more  restricted  sense,  a race of people,
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       nation, people  (used commonly in a more limited  sense than gens, and sometimes as identical with it; cf.: gens, populus; usually applied by Cicero to distant and barbarous people): nam itast haec hominum natio; in EpidamniisVoluptarii, etc., Plaut. Men. 2, 1, 34 : omnes nationes servitutem ferre possunt: nostra civitas non potest, Cic. Phil. 10,10, 20; cf.: exteris nationibus ac gentibus ostendere, etc., id. Font. 11, 25: ne nationes quidem et gentes, id. N. D. 3, 39, 93; cf., in the reverse order: omnes ex-terae gentes ac nationes, id. Imp. Pomp. 11, 31 : per omnes gentes nationesque, Quint. 11, 3, 87: eruditissima Graecorum natio, Cic. de Or. 2, 4, 18: Judaei et Syri, nationes natae servituti, id. Prov. Cons. 5, 10 : im-manes ac barbarae nationes, id. Q. Fr. 1,1, 9, § 27 : quod eas quoque nationes adire volebat, Caes. B. G. 3, 7 : Suevi majorem Germaniae partem obtinent, propriis ad-huc nationibus nominibusque discreti, Tac. G. 38 : Gannascus, natione Canninefas, id. A. 11, 18: patre Camissare, natione Care, matre Scythissa natus, Nep. l)at. 1, 1:  na-tionk  ciux, Jnscr. Fabr. p. 495, n. 189; so in connection with names of cities:  natione arretio,  Inscr. Don. cl. 6, n. 181. — 2. Ad Nationes,  the name of a portico in Home, built by Augustus,  where the images of all known nations were set up: ante aditum porticus Ad Nationes, Plin. 36, 5, 4, § 39; cf. Serv. Verg. A. 8, 721. —3. In eccl. Lat., like gens, and the Gr.  ZOvo?,  opp. to Christians,  the heathen:  per deos nationum,Tert. de Idol. 22.

       natis,  is, more freq. in the  plur.,  nates,  mm,/ [akin to Gr.  v&rov,  back; cf. voaqjt], the rump, the buttocks,  (a)  Sing.: difflssa nate, Hor. S.l, 8, 46; Auct. Priap.77, 11; 83, 23: quod ejus natis fulmine icta erat, Paul, ex Fest. s. v. pullus, p. 244 and 245MulL — (/3)  Plur.:  nates pervellit, Plaut. Pers. 5, 2, 66: solea pulsare nates, Juv. 6, 611; Mart. 14, 18, 2; with dunes, id. 3, 53, 3.—of  the rump  of animals: nates turturum donare alicui, Mart. 3, 82, 21.

       Natiso,  onis, m., = NanVwi/,  a small Italian river near Aquileia,  now  Natisone, Mel. 2, 4, 3; Plin. 3,18, 22, § 12G.

       natltO,  1,  v - f re( l-  [ DO L  to   swim  (late Lat.), Anon. (Hilar.) in Job, 1, p. 98.

       t  natiuncula,  ae, /  dim.  [natio],  a small nation:  natio, natiuncula, Not. Tir. p. 79.

       natlVltas,  ritis > / [nativus],  birth, nativity  (post-class.; cf. ortus): municipem aut nativitas aut adoptio facit, Dig. 50,1,1: janua nativitatis, Tert. Anim. 39: vultum nativitatis,  natural face,  Vulg. Jacob. 1, 23. — (/3)  Plur.,  Tert. Spect. 30. — 2.  <A generation:  usque ad quartam nativitatem, Tert. adv. Marc. 4, 27  Jin.

       natl VltUS,  adv.  [id.],/-owi  birth,by birth (post-class.), Tert. Anim. 39; so id. ib. 12.

       nativus,  a ?  um ,  adj.  [nascor],  that has arisen from  or  by birth; born  (cf. naturalis). I. Lit. (class.): mundus,  made, created, Lucr. 5, 66: animus, id. 3, 417: Anaximan-dri opinio est, nativos esse deos, Cic. N. 1). 1, 10, 25. — II.  Transf. A.  Imparted by birth, inborn, innate:  ut appareret, in eo nativum quendam leporem esse, non asci-tum, Nep. Att. 4, 1: mulier si nativa steri-litate sit, Gell. 4, 2, 9: malum,  hunger  (opp. delatum), Cic. Dom. 5,12: sensus (with do-mesticus), id. Har. Resp. 9, 19. —J5. Opp. to artificial,  that is produced by nature, not artificial, natural, native  (class.): beluae partim fluitantes, partim nativis testis in-haerentes, Cic. N. D. 2, 39, 100: urbis (Ro-mae) ipsius nativa praesidia, id. Rep. 2, 6, 11: nativae oves,  whose wool is used in its natural color.  Plin. 8, 48, 73, § 191: montes nativi salis, id. 31, 7, 39, § 77: color, id. 32, 7. 21, § 74: specus, Tac. A. 4, 59: arcus, Ov. M. 3, 160: coma,  original, former, genuine, id. Am. 1, 14, 56. — 2. In  partic,  in gram. : nativa verba,  primitive words, primitives:  simplicia verba partim nativa sunt, partim r^perta : nativa eaquae signi-licata sunt sensu; reperta, quae ex his facta sunt, Cic. Part. Or. 5, 16; cf. Quint. 8, 3, 36.

       natO.  '~ lV '< fitum, 1,  v.freq. n.  and  a.  [no], to .swim, to float.  I. Lit.: qui neque in Oceano natare volueris studiosissimus homo natandi, Cic. Fam. 7, 10, 2 : natant pisces aequore, Ov. P. 2, 7, 28: canis, per tluinen, caniem dum ferret, natans, Phaedr.

       NATU

       1, 4, 2: natat uncta carina,  floats,  Verg. A 47398: crura natantia,  pal mated feet,  Ov. M. 14, 551; cf. : apta nalando crura, id. ib. 15, 37-6. — Of storm-tossed or shipwrecked per-sons,  to float about, be tossed about:  nau-fragus natans, Cic. Inv. 2, 51, 163; cf. trop.: et natat exuviis Craecia pressa tuis, Prop. 4 (5), 1, 115: cum saepe in portu fracta carina natet. id. 2, 25, 24 (3, 20, 24): Ithacum lugere natantem, Juv. 10, 257.—(/3) Poet., with  ace:  nocte natat caeca serus freta, swims across,  Verg. G. 3,260: aquas,  to swim in,  Mart. 14, 196, 2 : Tiberinum,  to swim across,  Juv. 8, 265. — Hence, also,  pass.: quot piscibus unda natatur, Ov. Tr. 5, 2,25. — B.  Transf.  1.  To swim  or  spread about  (poet.): qua Tiberinus campo liberi-ore natat, Ov. F. 4, 291: natantibus radici-bus, Col. Arb. 6; Prop. 2, 12, 52 (3, 7, 52): ingens medio natat umbra profundo, Stat. Th. 2,42: niveo natat ignis in ore, id. Achill. 1,161.-2.  To swim  or  overflow with  any thing,  to be overflowed  (mostly poet.). ( a ) With  abl.:  natabant pavimenta vino, Cic. Phil. 2,41,105: plenis Rura natant fossis,  are inundated,\evg.G.  1,372: sanieque aspersa natarent Limina, id. A. 3, 625: fietibus ora natant, Stat. Th. 2, 337: carmina in ipso ore natant, id. S. 2, 1, 18.— (fl) Absol.:  ex-spectant imbres, quorum modo cuncta natabant Impulsu, Luc. 4, 330: plana natant, Sil. 4, 751. —3. Of the eyes,  to swim  (of drunken or dying persons),  to be feeble, failing  (poet.): vinis oculique animique natabant, Ov. F. 6, 673: moriens oculis na tantibus Circumspexit Athin, id. M. 5, 72 ; Sil. 2,122; cf: ante oculos natant tenebrae, Ov. M. 12, 136: oculi natantes et quadam voluptate suffusi, Quint. 4, 3, 76.—  4.  To move to and fro, not stand still:  nee vagus in laxa pes tibi pelle (i. e. calceo) natet, Ov. A. A. 1, 516; Calp. Eel. 6, 43; Nemes. Cyn. 170.—5. Of birds,  tofly:  ardea sublimispen-nae connsa natanti, Luc. 5,554. —II. Trop., to fluctuate, waver,be uncertain  (^titubare, hue atque illuc fern): in quo quidem ma-gis tu mihi natare visas es quam ipse Nep-tunus, Cic. N. D. 3,24, G2: mutatio voluntatis indicat animum natare, Sen. Ep. 35, 4: pars multa (hominum) natat, modo recta capessens, Interdum pravis obnoxia, Hor.

       5.  2, 7, 6; Sil. 7,726; Manil. 4, 256: vitreo-que natant praetoria ponto,  float  or  waver reflected in the water,  Stat. S. 2,2,49. —Hence, natans,  antis,  P. a., swimming;  hence, natantes,  u m < poet, for  fishes:  genus omne natantum, Verg. G. 3, 541; Cael. Aur. Tard. 3, 2, § 31.

       natrix,  mis (once  m.:  natrix violator aquae, Luc. 9, 720; usually),/ [no]. I.  A water-snake:  cur deus tantam vim na'tri-cum viperarumque fecerit? Cic. Ac. 2.38, 120. — 2. Trop., of a dangerous person: se natricem educare, Suet. Calig. 11.—JJ. Transf.,  a whip, scourge,  made of a water-snake's skin: natibu' natricem impressit crassam et capitatam, Lucil. ap. Non. 65, 30. —  II.  A plant:  Ononis natrix, Linn.; Plin. 27, 12, 83, § 107.

       natta,  v - nacca.

       natu,  v. 2. natus.

       $  natilla,  ae,/  dim.  [nata], a little daughter,  Inscr. Gud. 335. 12.

       natura,  ae i / [nascor],  birth.  I. L i t. (very rare): natura tu illi pater es, consiliis ego,Ter. Ad. 1,2,46; cf.: natura pater, id. ib. 5.7,4. —  II.  Transf. (freq. and class.; syn.: indoles, ingenium). A.  The nature, i. e.  the natural constitution, property,  or quality  of a thing: quodautem animal est, id motu cietur interiore et sno: nam haec est natura propria animae et vis, Cic. Rep.

       6,  26, 28 : ipsumque per se sua vi, sua natura, sua sponte laudabile, id. Fin. 2, 15, 50: ab ipsa natura loci, id. Agr. 2, 35, 95: quali esset natura montis, qui cognoscerent mi. sit, Caes. B. G. 1, 21: loci, id. ib. 1. 2: tigna secundum naturam fluminis procumberent, according to the nature  or  natural course of the river,  Caes. B. G. 4, 17: insula natura triquetra,  by nature,  i. e.  in shape,  id. ib. 5, 13: naturas apibus quas Juppiter ipse Ad-didit  expediam, Verg. G. 4, 149. — 2. Of character,  nature, natural disposition, inclination, bent, temper, character:  cognitum per te ipsum, quae tua natura est, dignum tua amicitia judicabis, Cic. Fam. 13, 78, 2: prolixa beneficaque, id. ib. 3, 8, 8; Liv. 22, 59;  mihi benefacere jam ex consuetudine
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       in naturam vertit,  has become natural.  Sail. J. 85, 9. — Pro v.: consuetudo est secunda natura, August, adv. Jul. 5, 59  fin.;  Macr. S. 7, 9, 7 ; cf. : voluptnteni consuetudine quasi alteram naturam effici, Cic. Fin. 5, 25, 74: naturam expellas furca, tamen usque recurret, Hor. Ep. 1, If), 24 : facere sibi naturam alicujus rei,  to accustom one's self to a tldng,  Quint. 2, 4, 17: desideria naturae satiare. Cic. Fin. 2, 8, 25. — JJ.  T ,ie  nature, course,  or  order  of things : quod re-rum natura non patitur, Cic. Ac. 2, 17, 55: delabi ad aequitatem et ad rerum naturam, id. Fam. 6, 10, 5: naturae satisfacere, i. e. to die,  Cic. Clu. 10, 29 ; so, naturae con-cedere, Sail. J. 14, 15 : — P e r s o n i f i e d : quis vero opifex praeter naturam, qua nihil potest esse callidius, tantam sol-lertiam persequi potuisset in sensibus ? quae primuni oculos membranis tenuissi-mis vestivit, etc., Cic. N. D. 2, 57, 142 : frui primis a natura datis, id. Fin. 2, 11, 34 : homines rationem habent a natura datam, id. ib. 2, 14, 45 : et homini praecipui a natura nihil datum esse dicemus, id. ib. 2, 33, 110: quae (membra corporum) ipsa declarant procreandi a natura habitam esse rationem, id. ib. 3, 19, 62 : omnis natura vult esse conservatrix sui, id. ib. 4, 7, 16; 5, 15, 41;  5,20.56:  illam partem bene vivendi a natura petebant, eique parendum esse dice-bant, id. Ac. 1, 5, 19. — 2.  -Nature,  i. e.  the world, the universe :  Cleanthes totius naturae menti atque animo hoc nomen (dei) tri-buit. Cic. N. D. 1, 14, 37.-3.  Nature,  i. e. consistency with nature, possibility :  in re-rum natura f'uisse, Cic. Bab. Perd. 8, 24: hoc quoque in rerum naturam cadit, is  a possible case,  Quint. 2, 17, 32 : judicatum est enim. rerum naturam non recipere, ut, etc ,  that it is not in accordance with nature, not possible,Xu\.  Max. 8, 1, abs. 13:—C.  An element, tiling, substance:  Aristoteles quintain quandam naturam censet esse, e qua sit mens. Cic. Tusc. 1.10, 22: de naturis autem sic sentiebat; primum uti quattuor  initiis rerum illis quintam hanc naturam . . . non adhiberet, etc., id. Ac. 1, 11, 39 : natura tenuis aeris. Lucr. 2, 232. —  J}, The natural parts, organs of generation :  cujus (Mer-curii)  obscenius excitata natura traditur, Cic. N. I). 3, 22, 55: quaedam matrona visa est in quiete obsignatam habere naturam, id. Div. 2, 70. 145; cf. Varr. R. R. 3, 12, 4; 2, 7, 8.

       naturabllis,  e, i. q. naturalis, App. Doct. Plat. 2, ]>. 19, 6.

       naturalis,  e,  adj.  [natura],  natural, i. e., I.  By birth, ones own :  naturalis pa ter, opp. to adoptive father, Cic. Phil. 3, 6, 15: in adoptionem dato redire in familiam liceat, si pater naturalis sine liberis deces-serit, Quint. 3, 6, 90: filius ( —  kut«  <puaiv niov), Li v. 42,52: Pauli nepos, id. 44,44; Suet. Tib. 52; Gai. Inst. 2, 137; 3, 31: qui in avi sui naturalis potestate est, Dig. 37, 8,1, § 2; also,  natural, illegitimate  (.^nothus), Dig. 40, 5, 40 ; 36, 1, 80, § 2 ; Aug. Conf. 6, 12 ; Inscr. Grut. 945. 3. — H, O/or  belonging to the nature of things, produced by  or  agreeable to nature, natural:  naturale est alicui, it is natural to one, it is his innate quality,  Plin. 11, 37, 54, § 144: historia, id.praef. § 1: motus naturalis, Cic. Fin. 1. 6, 19: so-cietas, id. Off. 1, 16, 50 : lex, id. N. D. 1, 14, 36 : notio naturalis atque insita in animis nostris, id. Fin. 1. 9, 31: naturalis, non fu-catus nitor, id. Brut. 9, 36: bonum, id. Gael.

       5,  11 : dies,  a natural day,  i. e.  from sunrise to sunset,  opp. to the dies civilis, Censor, de Die Nat. 23; v. civilis: mors,  a natural, not a violent death,  Plin. 7, 53, 54, § 180 (for the class, mors necessaria, Cic. Mil. 7, 16): naturales exitus.  the anu.i.  Col. 6, 30, 8 : naturalia desideria,  the sp.rual impulse. id. 6, 24, 2 ; 6. 27, 7 : loca naturalia,  the sexual parts  of men and animate, Cels. 1, p. 11 Milligan. —As  subst.:  naturale,  is, n., the private parts:  sanguinis pars per naturale descendit, Cels. 5, 26. 13 ; 7, 26. 1 al. — More freq.  plur.,  naturalia, lum , n.,  in same sense. Cels. 4. 21  niit.;  5,'20, 4;

       6,  18, 2 al. ; Col. 6, 27, 10; Just. 1, 4, 2.—HI. Of  or  concerning nature, natural:  naturales quaestiones. Cic. Part. 18. 64 : historia. Plin. H. N. praef. § 1: philosophia. Isid. Orig. 2, 24, 12. — IV. Opp. to fictitious,  natural, real:  philosophi duos Joves fecerunt.unum naturalem, alterum fabulosum. Fact. 1,11. — Hence,  adr.:  naturaliter,  naturally,
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       conformably to nature, by nature :  nee vero umquam animus hominis naturaliter divi-nat, Cic. Div. 1, 50, 113: alacritas naturaliter innata, Caes. 13. C. 3, 92: inter naturaliter dissimillimos, Veil. 2, 60, 5; Plin. 11, 37, 47. § 130: profluere (urinam), Cels. 7, 26, 1; Hirt. B. Alex, h : est aliquid in omni materia naturaliter primum, Quint. 3, 8, 6.

       naturalitas,  iitis,/. [naturalis],  naturalness  ( post-class.): somni naturalitas, Tert. Anim. 43; 16.

       naturaliter,  adv. , v. naturalis  Jin.

       naturalitus,  adv.  [naturalis],  by nature  (post-class.), Sid. Ep. 9, 11; App. M. 1, 12, p. 107.

       naturificatus,  a. urn,  adj.  [natura-facioj,  brought into being  (post-class.): ani-mae naturificatae, Tert. adv. Valent. 23.

       1. natUS,  a , um,  Part,  and  P.  a.,  born. —  Subst.:  natUS,  i>  m -i  a   son  j  v - rjascor fin.

       2. natUS,  us (used only in  abl. sing.), m.  [nascor], lit.  birth;  hence, *I. Of plants, a growing, growth :  cupressus natu moro-sa,  slow of growth,  Plin. 16, 33, 60, § 139.— II. With esp. reference to age,  birth, age, years  (the class, signif. of the word): non admodum grandis natu,  not very old,  Cic. Sen. 4,10: tantus natu,  so old,  Plaut. Bacch. 1, 2, 16 : grandior natu, id. Aul. 2, 1, 37: P. Scaptius de plebe magno natu.  an old man. Liv. 3. 71, 3: homo magno natu, id. 10, 38, 6: magno natu principes, id. 21, 34, 2: dici-tur matrem Pausaniae vixisse eamque jam magno natu. Nep. Paus. 5, 3; id. Dat. 7, 1; id. Tim. 3, 1: qui f'uit major natu, quam Plautus,  older,  Cic. Tusc. 1.1, 3: cum ille Q. Scaevolam sibi minorem natu generum praetulisset, id. Brut. 26,101: est tibi frater pari nobilitate, natu major, Tac. H. 1, 15: audivi ex majoribus natu hoc idem fuisse in P. Scipione Nasica. Cic. Off. 1, 30, 109: ex iis  (filiis)  duo natu majores. Veil. 1, 10, 3: minorem natu, quam ipse erat, f rat rem, Sen. ad Polyb. 15, 5 : frater major natu, Liv. 3, 13. 2: id mea minime refert qui sum natu maximus, Ter. Ad. 5, 4, 27 : praeter Philippum maximum natu ex filiis, Liv. 45, 6, 9: qui maximus natu esset ex liberis ejus. Nep. Ages. 1, 3 : ita enim maximus ex iis in concilio respondit,  the oldest,  Liv. 21, 19  med.:  filius non maximus natu, Tac. G. 32 : ex his omnibus natu minimus. Q. Saturius est,  the youngest,  Cic. Clu. 38, 107: maximo natu filius, for maximus natu,  his eldest son,  Nep. Dat. 7, 1.

       nauarchia,ae,/,  = vavapxia, the command of a vessel,  Cod. Th. 13, 5, 20.

       nauarchus,  i,  m -  (l es s correctly nav-)-  —  ia.ra.pxo?, the master of  a  vessel, Cic. Verr. 2, 5, 24, § 60; Tac. A. 15, 51; Inscr. Orell. 3615; 3624; Veg. Mil. 5, 2.

       Naubdlidcs,  ae, v. Naubolus. IT.

       NaubdlUS,  'i  m -, =  Nau/3o\oc,  a king of Phocis, father of Iphitus the Argonaut, Stat. Th. 7, 355; Hyg. Fab. 14.—Hence, H. Naubdlidcs, ae   m -- the  son  of Naubolus, i. e.  Iphitus,  Val. Fl. 1, 362; cf. Stat. Th. 7, 354.

       naUCi,  v. naucum.

       I  naUCleriCUS,  a. urn.  adj.,  =  vavK\ f] -piKov, of  or  belonging to a ship- owner  or ship-master:  facito uti venias (ornatu) or-natus hue nauclerico,  in a skipper's dress, Plaut. Mil. 4, 4, 41 (MSS. nauclerioco): nauclerico ornatu,  in the dress of a ship-master, id. As. 1, 1, 54 (MSS. nauclerio), for which ornatus thalassicus. id. Mil. 4, 6. 67.

       tnaUClerius,  v - 1- for nauclericus, q. v. Plaut, As. 1, 1,54.

       tnauclerus,  '•  m ~, = vavK\^po^, a shipowner, a ship-master, skipper  (syn.: navar-chus, gubernator). Plaut. Mil. 4, 3, 17; Tert. adv. Marc. 5, 1 ; Vulg. Act. 27, 11 : Cod. Th. 7, 16, 3 ; Firm. Math. 8, 20  fin.  — H. NauclerUS,  the  title °f  a  comedy of Coicilivs,  Non. 12, 32; 126, 26; 506, 5; Isid. Orig. 19,1.

       Naucrates,  is, wi., =  xavupar^, a

       Greek historian of Erythro?, a pupil of Isocrates.  Cic. de Or. 2,*23, 94 ; 3, 44, 173 ; id. Or. 51, 172; Quint. 3, 6, 3.

       Naucratis,  if./, = Nat'^anf,  a town

       of the Delta in  Egypt,  now  Salhadschar, Plin. 5. 10, 11, §  64';   31. 10. 46, §   111. — Hence,  I. Naucratltes,  ae.  m. adj.. of  j Naucratis. Naucratian :  nomos, Plin. 5, 9,

       9, § 49.—II. Naucraticus,a, um,  adj.,  l
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       Naucratian :  ostium Nili, Plin. 5, 10, 11 § 64.

       naucula,  ae >/ [navicula],  a little ship, for navicula (post-Aug.), Plin. Ep. 5, 6, 37; 9, 7, 4; Paul. Carm. 21, 247; cf. : naucula, navicella, navicula. Not. Tir. p. 177.

       naUCUlor,  v. navioulor.

       naucum, i, n.,  or  naUCUS,  i,  m.  [etym. dub. ; cf. iiugae],  something slight  or  trivial, a trifle:  naucum ait Ateius Philologus poni pro nugis. Cincius, quod in oleae nu-cis, quod intus sit. Aelius Stilo omnium rerum putamen. Glossematorum autem scriptores fabae grani quod haereat in fa-bulo. Quidam ex Graeco quod sit  vai  *a< oi)x'. levem hominem significari. Quidam nucis juglandis, quam Verrius jugulandam vocat,mediumvelutdissaepimentum. Plautus in Parasito pigro: Ambo magna laude lauti, postremo ambo sumus non nauci. Item in Mostellaria : Quod id esse dicam verbum nauci, nescio ; et in Truculento: Amas hominem non nauci; et Naevius in Tunicularia: Ejus noctem nauco ducere  (to value at nothing);  et Ennius: Illuc nugator nili, non nauci'st homo, Paul, ex Fest. p. 166 Mull. (Enn. Com. v. 10 Vahl.).— Besides the preceding example from Naevius, non nauci (habere, facere, or esse, used only in the genitive with a negative),  of no value, good for nothing  (cf.: flocci habeo): non habeo denique nauci Marsum augurem,  esteem lightly, value not a straw,  Cic. Div. 1, 58, 132 : homo timidus nauci non erit. Plaut. Most. 5, 1, 1 : homo non nauci, id. True. 2, 7, 50: hoc servum meum non nauci facere esse ausum ? id. Bacch. 5, 1, 16.

       naufrag-abllis,  e.  adj.  [naufragium], dangerous to ships  (late Lat.), Caes. Ep. 2, p. 1134.

       naufragalis,  e ,  adj.  [id.],  where many shipivrecks occur, dangerous to ships :  Ca-praria naufragalis, Mart. Cap. 6, § 643 ; cf. naufragiosus.

       naufragator,  oris,  m.  [naufragoj,  a shipwrecked person  (late Lat.), Aug. Serm. in Spied. Rom. t. 8.

       naufragiosus,  a. um,  adj.  [naufragium],  full of shipivrecks, dangerous to ships:  pelagus, Sid. Ep. 4,12; Claud. Mam. de Stat. Anim. 1,1; cf. naufragalis.

       naufragium,  '^  n -  [f° r  navifragium, from navis-frango],  a shipwreck.  I. L i t.: multi naufragia fecerunt, Cic. Fam". 16, 9, 1 : naufragio perire, id. Deiot. 9, 25 : nau-fragio interire, Caes. B. C. 3, 27: naufragio interceptus, Tac. A. 14, 3 ; Flor. 3, 10, 7 : nullum conferri posse Naufragium velis ardentibus, Juv. 12, 22 : pati, Sen. Here. Oet. 118. — Pro v.: naufragia alicujus ex terra intueri,  to behold the ruin of others from a p>osition of safely,  Cic. Att. 2, 7, 4 (cf. Lucr. 2. 1): naufragium in portu facere, i. e.  to fail when on the verge of success, Quint. Decl. 12, 23. B. P o e t., transf. X. A storm:  naufragiis magnis multisque coor-tis, Lucr. 2, 552.—2.  The remains of a shipwreck, a wreck :  Eurus Naufragium spar-gens operit freta. Sil. 10, 323. —II. Trop., shipwreck, ruin. loss, destruction :  naufragium fortunarum, Cic. Rab. Perd. 9, 25: lu-culenti patrimonii, id. Phil. 12, 8, 19 : rei familiaris, id. Fam. 1, 9, 5 : cum Gallica gens per Italiam naufragia sua latius tra-heret,  defeats,  Flor. 1, 13, 19 : tabula ex naufragio, lit.  a  plank on which a shipwrecked person saves Jdmself;  hence,  a means of deliverance, a solace,  Cic. Att. 4, 18,3.—B.  Transf,   the shattered remains, a wreck :  naufragia Caesaris amicorum, Cic. Phil. 13, 2. 3: colligere naufragium rei publicae. id. Sest. 6, 15: credo mollia naufragiis litora posse dari, Ov. P. 1, 2, 62 ; 2, 9,9.

       naufragO,  rivi, 1,  v. n.  [naufragus],  to surfer stiipwrtck, be wrecked :  omnes naves naufragarunt, Petr. 76, 4; Sid. Ep. 4, 21; Salv. Gab. Dei, 3, p. 77.

       naufragUS,  a, um,  adj.  [navis-frango], that suffers shipwreck, shipwrecked, wrecked. I. L i t. (class.): Marium Africa devicta ex-p'dsum et naufragum  vidit,  Cic. Pis. 19, 43: corpora. Verg. G. 3, 542: puppis. Ov. H. 2, 16: mulier, Tac. A. 14, 11. — (/?)  Subst.: naufragUS,  *<  m *  a  shipwrecked person: naufragus natans, Cic. In v. 2. 51. 153: dare naufrago tabulam. Sen. Ben. 3, 9. 2: mersa rate naufragus assem Dum rogat, Juv. 14.

       NAUS

       301. —  B.  "Poet., transf.,  that causes shipwreck, shipiurecking :  mare, Hor. C. 1, 16, 10 : unda, Tib.  %  4, 10: monstra, Ov. F. 4, 500: tempestas, Val. Fl. 1, 584: Syrtis, Sil. 17, 635; cf. navifragus. —  JJ m   Trop.,  ruined :  naufragorum ejeeta ac debilitata maims, Cic. Cat. 2, 11, 24: ut aliquis patrimo-nio naufragus, id. Sull. 14, 41.

       t naulia,  v  nablium.'

       Naulocha,  orum,  n.  (Naulochus,

       i,  m.,  Suet. Aug. 116),  a village on the north coast of Sicily, near the promontory of Pe-lorus,  Sil. 14, 265.

       t naulum (naulon    i, «-, =  vav\ov,

       passage-money, fare :  perdere naulon, Juv. 8, 97: in naulis navium, Dig. 30, 39, 1: ut naulum exsolvatur, ib. 20, 4,6; Vulg. Jonae,

       1,   3.

       t  naumachia,  ae,/, =  vavnaxia, the

       representation of a sea-fight, a mock sea-fight  (pure Lat. navale proelium). f. Lit.: naumachiam commisit. Suet. Claud. 21: naumachiae spectaculum edere, id. Caes. 44 : naumachiam exhibere, id. Ner. 12; Veil. 2, 56,1; 2, 100, 2; Mart. Spect. 28, 12: voluptates naumachiae, Vopisc. Aur. 34, 6. — II.  Transf.,   a place where mock sea-fights were exhibited:  edidit et navale proelium in veteri naumachia, Suet. Tib. 7; 72; id. Dom. 5.

       XiaumachiariUS, a  um,a<#. [naumachia],  oj  or  for a mock sea-fight:  pons, Plin. 16, 39,74, § 190. —Hence, H.  SubsL:  nau-machiarillS 7   *U  m -,  a  combatant in a mock sea-fight,  Suet. Claud. 21.

       i  naumachus,  i, *«-, =  vavnaxm, a

       naval combatant .- nauta, nauticus, naumachus, naumachia. Not. Tir. p. 77. NaupactOUS,  v. Naupactus, II.

       Naupactus (-os), i, /•,  and  Nau-

       paCtUIIl;  j > w., — Nai'7ra/£TOf,  a city of jEtolia, on the Gulf of Corinth,  now  Epakto or  Lepanto,  Cacs. B. C. 3, 35; Mel. 2, 3, 5; Cic. Pis. 37, 91; Liv 36, 30; 34 sq.; Plin. 4,

       2,  3, § 6.—Hence,  JJ u   NaupactOUS, a, um,  adj., Naupactian :  Naupactous Ache-lous, Ov. F. 2, 43.

       i  XiaupegriariUS,  ii,  m.  [naupegus],  a ship-carpenter,  Inscr. Spon. Miscell. p. 67.

       +  naupegllS,  U  m -i = vavnmos, a shipbuilder, shipwright, ship - carpenter :  nau-pego in navi maritima diurni X sexaginta, Edict. Diocl. p. 19; Dig. 50,6,6; Firm. Math. 4, 7  med.

       inauphylax (naufylax, naufu-lax ?  naofylax),  riCis i »<-, =  vavq>o\ae,

       one who kept watch over the luggage on shipboard,  Inscr. Don. 273, 2; Inscr. Maff. Mus. Ver. 125, 3.

       Naupidame,  6s, /, = Nauir<5«>rj,

       daughter of Amphidamas, and mother of Augeas by Helios,  Hyg. Fab. 14.

       1. NaupliuS,  ",  m -, =  Nat^rr Atoc,  a son of Neptune and Ainymone, king of Euboza, and father of Palamedes. To avenge his son, whom the Greeks had put to death before Troy, lie made false signal-fires on the shores of Euboza as the Greeks were returning homeward, and led them to shipwreck upon the rocks:  Nauplius ultores sub noctem por-rigit ignes, Prop. 4 (5),1,115; cf. Serv.Verg. A. 11, 260; Hyg. Fab. 116: Nauplii mala, Suet. Ner. 39.—Hence,  H. Naupliades, ae,  m.,  = Nau7r\<a3n?,  the son of Nauplius, i-e.  Palamedes, Ov. M. 13,39; 310; id. lb. 621.

       t2.   naUpllUS,    ii,   ni.,  =  vau7r\to<:,  a

       kind of shell-fish, which sails in its shell as in a ship,  Plin. 9, 30, 49, § 94; v. naviger.

       Nauportum,  i, w., a  city in Upper Pannonia,  the mod.  Laybach,  Tac. A. 1, 20; Veil. 2, 110, 4 —Near it is the river  NaU-pOrtllS;  i, m., Plin. 3,18, 22, § 128.

       Naura,  6rum, v. Nautaca.

       t  nauscit  (qs. naviscit), said of a bean, which opens in the shape of a ship, Paul, ex Fest. p. 168 and 169 Mull.

       t  nausea  or   nausia,  ae, /, =  vawia,

       sea-sickness.  J. Lit.: ne nauseae mole-stiam suscipias aeger.Cic. Fam. 16,11, l ;  na-vigavimus sine timore et nausea, id. Att. 5. 13,1: nausea pressus,Cels.l, 3.— jj[ m   Trans f., in gen.,  sickness, nausea; vomiting  (syn. fa-stidium): nausea segnis, quae bilem movet nee effundit. Sen. Ep. 53.3: cruditates. quae nauseam faciunt. Plin. 26,11, 69, § 112: elae-omeli non sine nausea alvum solvit, id. 2<% 4, 50, § 96 :   nauseam fluentem coercere.

       NAUT

       Hor. Epod. 9, 35: ubi libido veniet nauseae, Cato, R. R. 156.—JJ. Trop.,  a qualm, nausea:  cotidianam refice nauseam nummis. Audire gratis, Afer, ista non possum, Mart. 4, 37, 9.

       nauseabllis,  e,  adj.  [nauseo],  that causes nausea  or  vomiting,  Gael. Aur. Tard.

       3,   2, 18.

       nauseabundus,  a, um,  adj.  [id.],  inclined to vomit,  Sen. Ep. 108, 35; 47, 6.

       nauseator,  oris,  m -  [id-L  one   w ^°  * s

       apt to feel nausea, ivho vomits easily:  Ulixes nauseator erat, Sen. Ep. 53, 4.

       nauseo.  avi, iitum, 1,  v. n.  [nausea],  to be sea-sick.  J. Lit., Hor. Ep. 1, 1, 93: si sine vomitu nauseavit, Cels. 1, 3.—f|. Transf., to be squeamish  or  qualmish, to vomit:  quid-libet, modo ne nauseet, facial, Cic. Phil. 2, 34,84: ructantemetnauseantem Antonium, id. Fam. 12, 25, 4 ; Juv. 6, 433.— H. Trop. A.  To belch forth,  i. e.  give vent to, utter nonsense: ista effutientem nauseare, Cic. N. D. 1, 30, 84.—B.  To cause disgust:  hoc illis dictum est, qui stnltitia nauseant, Phaedr.

       4,   7, 25.

       *nausedla,  ae, /  dim.  [id.],  a slight squeamishness,  Cic. Att. 14, 8, 2.

       *nause<DSUS,  a ,  um >  aa J-  H a -L  that produces nausea, nauseous:  radix, Plin. 26, 8, 38, § 59.

       Nausicaa, ae,  and  NausicaS,  as,

       f.„  =  isavainda, the daughter of Abcinoiis, king of the Phaacians :  virgo Nausicaa, Cell. 9, 9, 14; cf. Aus. Per. Odyss. 6; Hyg. Fab. 125 sq.: Nausicae patrii borti,, Mart. 12, 31, 9.

       Nausiphanes,  is,  m., = n aV at<pavnv,

       a Grecian philosopher of Teos, instructor of Epicurus,  Cic. N. D. 1, 26, 33.

       NaUSiphoUS,  *>  m -» the   son  °f Ulysses by Circe,  Hyg. Fab. 125.

       Nausistrata,  ae,/,  name of a woman, Ter. Phorm. 5, 7, 94 et passim.

       Naustathmos,  i>  m -> == NcuJo-Ta^/xo?,

       a seaport, in Ionia, near Phocoza,  Liv. 37, 31  fin.

       t  naustlbulum,  '\  n -  [navis],  a vessel shaped like a ship:  naustibulum vocabant antiqui vas alvei simile, videlicet a navis similitudine, Paul, ex Fest. p. 168 and 169 Mull.

       ttnausum,  i, w., a  kind of Gallic ship: nauso advehi, Aus. Ep. 22; id. ib.  in carm.

       nauta  (ante-class., poet., and late Lat. navitah  ae,  m.  [for navita, from navis],  a sailor, seaman, mariner :  ego nautas eum non putabam habiturum, Cic. Att. 9, 3, 2 ; id. Fam. 16. 9, 4 ; nautas gubernatores-que comparari jubet, Caes. B. G. 3, 9: pa-vidus nauta, Hor. C. 1, 1, 14 : nautae — mercatores, id. S. 1, 1, 29: permixtus nautis et furibus et fugitivis, Juv. 8, 174.—Uncon-tracted form navita (mostly poet.): nulla est voluptas navitis major, Plaut. Men. 2, 1, 1; Cato ap. Paul, ex Fest. p. 169 Mull.: timidi navitae, Cic. port. Tusc. 2, 10, 23 : navita de ventis, de tauris narrat arator, Prop. 2,1, 43: navita turn stellis numeros et no-mina fecit, Ve'y. G. 1, 137 : omnis navita ponto Umida ,-rjla legit, id. ib. 1, 372 sq.: navitas precum ejus (Arionis) commiseri-tum es.se, Cell. 16,'19,11; cf. Charon. Ap. M. 6, 20, p. 181; so, navita turpis aquae, Tib. 1, 10,36: navita Porthmeus, Petr. poet. 121,117.

       Nautaca,  orum,  n.,  = Nat-Ta/ca, a  city of Sogdiana, near the river Oxus, probably between the mod. Samarcand and the river Amur,  Curt. 8, 2, 9 (ex conject., Zumpt and Miitz. for Naura).

       nautalis,  e >  aa J-  [nauta],  sailor - like : forma, Aus. Idyll. 10, 223.

       +nautea, ae,/, 1=  vavria  (another form for  vavcia).  *I.  A qualm, nausea :  naute-am facere, Plaut. ap. Paul, ex Fest. p. 165 Mull.— II.  An offensive liquid,  perla. 6i7^e-water  = sentina: nautea est aqua de coriis, vel, quod est verius, aqua de sentina. dicta a nautis, Non. 8, 6: nauteam Bibere ma-lira, si necessum est, quam illanc oscula-rier, Plaut. As. 5, 2, 44; id. Cure. 1, 2, 5: hir-cus unctus nautea, id. Cas.  grex.fin. —(Ace. to Opilius Aurelius ap. Paul, ex Fest. p. 165 Mull., nautea is  a plant used by tanners : nauteam ait Opilius Aurelius herbam esse granis nigris, qua coriarii utuntur, a nave ductum nomen, quia nauseam facit, per-mutatione T et S; cf. ib. p. 164 ib.)

       NAVA

       Nautes,  i s >  m -»  the primogenitor of the Nautii (v. h. v.), Verg. A. 5, 704; 728.

       $  nautlCariUS,  i', w- [nauta],  a ship-master,  Inscr. Fea Fast Cons. 40.

       t  nauticUS,  a, um,  adj., = vavriKw, of or  belonging to ships  or  sailors, ship-, nautical :  inhibere est verbum totum nauti-cum, Cic. Att. 13, 21, 3: exuviae nauticae, id. Imp. Pomp. 18, 54: scientia nauticarum re-rum, Caes. B. G. 3, 8; cf. Cic. N. D. 2, 60 152: clamor, Verg. A. 3,128. panis,Plin. 22, 25, 68, § 138: pecunia, Dig. 45, 1, 122.— H. Subst.:  nautjjei,  orum,  m. ,  sailors, seamen ;  Macnu nautici vocant, Liv. 37, 28; 41,3; Plin. 16, 37,70, § 178.

       Nautii,  orum, m.,  the Nautians, a Roman family, descended from Nautes the Trojan, who brought the image of Minerva to Italy. The sacrifices to Minerva remained in this family, and the goddess herself was called  Dea Nautia, Serv. ad Verg. A. 2, 166; 3, 407; 5, 704 and 728; Paul, ex Fest. p. 166 and 167 Mull.

       + nautilus or nautilbs,i, m., =  va v-

       Ti'Ao?,  the nautilus, a stieil-fish so catted because it sails like a vessel,  Plin. 9, 29, 47, § 88; cf. nauplius and naviger.

       NautlUS,  a -  name of a Roman  gens. l.C. Nautius,  a consul,  Liv. 2,52; 3, 25 sq.—-

       2. C. Nautius Rutilus,  a consul,  Liv. 4,52.—

       3. Sp. Nautius Rutilus,  a military tribune, Liv. 4, 35.

       Nava,  ae >  m -'  a   r iv er  °f Germany which flows into the Rhine near Bingen, now the  Nahe,  Tac. H. 4, 70; Aus Mo-sell. 1.

       $  nav&culnni,  *>  n -  [navis],  a harbor : navaculum,  vauara6/j.ov.  Gloss. Philox.

       navale,  is, v. navalis, II.

       navallS,  e >  aa J-  [navifi],  of  or  belonging to ships, ship-, naval:  pedestres navalesva pugnae, Cic. Sen. 5, 13;  Liv.  26, 51, 6: bel-lum, id. Imp. Pomp. 10, 28: apparatus, id. AU. 10, 8, 3 : disciplina et gloria navalis, id Imp. Pomp. 18, 54 : fuga,  by sea,  Plin. 7, 45, 46, § 148: proelium, Gell 10, 6, 2 : cas-tra,  to protect the ships drawn up on land, Caes. B. G. 5, 22: in classe acieque navali esse, Liv. 26, 51, 8 Weissenb. *. forma,  the shape of a ship,  Ov. F. 1, 229 : corona,  a naval crown,  as the reward of a naval victory, Verg. A. 8, 684; cf.: navali corona so-let donari, qui primus in hostium navem armatus transilierit, Paul, ex Fest. p. 163 Mull.; so, navali cinctus honore caput, Ov. A. A. 3, 392: navali surgentes aere colum-nae,  made of the brass from the beaks of captured ships,  Verg. G. 3, 29: arbor,^yor ship-building,  Plin. 13, 9,17,§61: stagnum,a basin in which to exhibit mock sea-fights, Tac. A. 4,15: navalis Phoebus, so called because hegranted the victory at Actium, Prop. 4 (5), 1, 3; v. Actius and Actiacus: socii.  sailors, seamen  (chosen from the freedmen of the colonists and allies, and also from those of the colonists and allies themselves who had been in slavery; they were bound to a longer period of service and were of lower rank than the land troops; cf. Liv. 36, 2; 40,18; 21, 50): postero die militibus nava-libusque sociis convocatis, id. 26, 48; 26, 17; 32, 23; 26, 35; 24,11.—Sometimes the socii navales are distinguished from the seamen, Liv. 37, 10: navales pedes, contemptuously,  galley-slaves,  Plaut. Men. 2, 2, 75. (Others understand by this expression ship-servants, cabin-boys.  Non. 381, 393, calls the  oars  themselves navales pedes).— Duumviri navales,  two commissaries who were charged with the repairing and fitting out of a fleet,  Liv. 9, 30; 40, 18; 26: navalis scriba,  a ship's scribe  or  secretary,  Paul ex Fest. p. 169 Mull. —H.  Subst.:  navale,  is,  n.  (in  sing,  only poet.), and  nava-lia,  i um <  n - ( aen - plur.  aavaliorum, Vitr. 5, 127 ; Inscr. Orell. 3627\ A.  A  place where ships were built and repaired, a dock, dockyard  (cf.: statio, portus): navalia, portus, aquarum ductus, etc., Cic. Off. 2, 17, 60: de navalium opere, id. de Or. 1, 14, 62: deri-pientque rates alii navalibus, Verg. A. 4, 593; Ov. M. 11, 455. —In  sing.',  haud aliter quam si siccum navale teneret (puppis), Ov. M. 3, 661; id. H. 18, 207. — E s p. of  the place in Rome, across the Tiber, where the dock-yards were situated,  Liv. 3, 26; 8, 14, 12; 40, 51 et saep. — Near them was the Navalis porta, Paul, ex Fest. p. 178 Mull.— P    The requisites for fitting out a ship^

       NAVI

       tackling, rigging,  Liv. 45, 23, 5; Verg. A. 11, 329; Plin. 16,11,21, § 52.

       navanter, adv -  > v -  navo   fi n -

       t  navarchus,  h  ™-, =  va6ap X ot,  v.

       nauarchus.

       nave,  at ^M  v - navus/n. *A.

       1. navia,  ae,/ [navis]. I. A corruption of navis,  a ship;  in the proverb, aut caputa aut naviam for aut caput aut na-vim (v. caput), Aur. Vict. Orig. Gent. R. 3; Paul. Nol. 38, 73; cf. Macr. S. 1, 7— H. T r a n s f.,  a bark, boat, canoe:  harundinum flssa internodia, velut navia, binos et quae-dam ternos etiam vehant. Mel. 3, 7.—Also, a trough:  navia lignum cavatum ut navis, quo in vindemiis uti solent, Paul, ex Fest. p. 169.25 Mull.

       2. Navia ficus,  v. Navius. navicella (naucellah ae,/.  dim.

       [navis],  a small vessel, a boat, skiff  (post-class.): navicellae. quae piscium capiendo-rum causa paratae sunt. Dig. 33, 7, 17, § 1 (al. naucellae).

       navicilla.  ae,/.  dim.  [id.],  a small vessel, a boat, skiff:  nos ad naviculas nostras descendimus, Cic. Ac. 2, 48, 148 ; Afran. ap. Non. 238, 25; Caes. B. C. 2, 3; cf. id. ib. 3, 104  fin.

       navicularia,  v. navicularius.

       naviculars,  e,  adj.  [navicula],  of  or relating to the shipping business  (post-class.): res, Dig. 50, 4, 1, § 1.

       navicularius,  a, um,  adj.  [id.],  of or  belonging to a small ship, boat,  or  vessel (late Lat.): onus. Cod. Th. 13, 5,12:  porti-tor,  Inscr. M^ur. 984, 1.—II.  Of  or  belonging to a ship-master:  functio, Cod. Just. 11,

       2, 3.—Hence,  subst.  a.  navicularius,

       ii,  m., a ship-owner  who hires out vessels for money,  a ship-master,  Cic. Fam. 16, 9, 4 ; id. Att. 9, 3, 2 : naviculariis nostris in-juriosius tractatis, id. Imp. Pomp. 5,11; cf. : mercatores, navicularii, id. Verr. 2, 2, 55,

       §  137 ;  Tac.  a.  12, 55.—B. navicularia,

       ae,/,  the business of one who hired out small vessels for transporting passengers and goods, the shipping business:  naviculariam facere, Cic. Verr. 2, 5, 18, § 46.

       naviculor (nauculor)  ari,  v.  dep.

       n.  [navicula],  to sail in a small vessel : Lucrino nauculatur in stagno, Mart. 3, 20, 20.

       navifragTUS,  a, um,  adj.  [navis-fran-go],  causing shipwrecks, dangerous  (poet.): navifragum Scylaceum, Verg. A. 3, 553: fre-tum, Ov. M. 14, 6: saxa, Stat. Th. 5, 415; cf. naufragus, I. B.

       navigabllis,  e ,  ad J-  [navigo],  navigable :  amnis, Liv. 38, 3 : mare, id. 35, 44: fossa, Tac. A. 15, 42 : litora, id. ib. 13, 53: flumen, Col. 1, 2, 3: fontes magnorum flu-minum, Auct. ap. Quint. 8, 3, 76.

       navigratlO,  <>nis, / [id.],  a sailing, navigation :  ex tuis litteris cognovi eursiis navigationum tuarum, Cic. Fam. 13, 68, 1: in portum ex longa navigatione venire, id. Sen. 19, 71: prima navigatio, id. Q. Fr. 2, 6, 3: navigationi se committere, id. Fam. 16, 4.1: celeri navigatione properare, Tac. H. 2, 81; 4, 49: maris, id. ib. 2, 53: diei navigatione distare,  a day's sail,  Plin. 2, 75, 77, § 187: Aegyptia, id. 24, 6, 19, § 28.

       navigator,  oris -  m -  [id.],  a   sailor,

       mariner,  Quint. 5,10, 27; Auct. Quint. Decl. 12, 23; Paul. Nol. ad Cyther. 397.

       naviger,  « ra , erum,  adj.  [navis gero].

       I.  Ship-bearing, navigable :  mare navige-rum, Lucr. 1, 3 : iter, Mart. 12, 99, 4.— II. Sailing :  navigera similitudo,  the likeness of a vessel under sail;  said of a sea-mussel, Plin. 9, 30, 49, § 94; v. nauplius.

       navigldlum,  h  n - dim.  [navigium],  a small vessel, a bark, boat,  Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 15, 2; Auct. Bell. Al. 63, 2.

       navigium,  ii,  n -  [navigo],  a vessel, a ship, bark, boat.  I, L i t. ( class.): navigia facere, Cic. N. D. 2, 60. 152 : navigium dis-solutum, vel potius dissipatum, id. Att. 15,

       II, 3: probum navigium, id. Ac. 2, 31, 100: luculuntum, id. Att. 16, 4, 4 : in eodem velut navigio participem esse periculi, Liv. 44, 22 : Deucalion navigio montem ascen-dit, Juv. 1, H2. — II. Transf.  & m  A float, raft  (post-class.), Dig. 43. 12, 1, § 14. — B. A sailing, navigation  (ante- and post-class.): in omnes navigii dies, Dig. 45, 1, 122 ; ib. 43, 12, 1  m'd  (but not Lucr. 5, 1006 ; v. Lachm. and Munro ad loc).
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       NAVI

       navigo,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [navis-ago],  to sail, set sail.  I, Lit. A.  Neutr.: cum per anni tempus navigare poteris, ad nos veni, Cic. Fam. 16, 7: ex Asia in Mace-doniam. id. Fl. 14, 32: Syracusas, id. N. D.

       3,  34, 83: in alto, id. Inv. 2, 51,153: plenissi-mis velis, id. Dom. 10, 24: nactus idoneam tempestatem ad navigandum, Caes. B. G.

       4,  23 : e portu,  to set sail,  Quint. 4, 2, 42: quo tempore ceteri praetores consueve-ruut  navigare,  to go by sea,  Cic. Verr. 2,

       5,  31, § 80: neve naviges, nisi explorate, id. Fam. 16, 8, 1.—Of ships: utrum ista classis navigarit, Cic. Fl. 14, 32 : decrevimus, ut classis in Italiam navigaret, id. ib. 13, 30; Ov. A. A. 2, 10.—Of goods or freight: interest utrum ipsae merces periculo creditoris navigent,  go, are transported by ship,  Dig. 22, 2, 1.— Prov.: navigare in portu, i.e. to be in safety,  Ter. And. 3,1, 22. — B.  Act, to sail over, navigate :  cum Xerxes maria air^ulavisset, terramque navigasset, Cic. Fin. 2, 34,112: Tyrrhenum aequor,Verg. A.

       1,  67: aequor Ionium, Ov. M. 15, 50: Ocea-num septentrionalem, Suet. Claud. 1: quae homines arant, navigant, aedificant, virtuti omnia parent,  all their achievements in navigation,  etc.. Sail. C. 2, 7. —  (fi) Pass.: totus hodie navigatur occidens : septen-trionalis vero Oceanus magna ex parte navigatus est, Plin. 2, 67, 67, § 167; 36, 15, 24, § 104 ; Tac. G. 34 ; cf. Quint. 1, 4, 28. — (7)  Impers.:  iis enim ventis istim navigatur, Cic. Fam. 16,7 : si valebis, cum recte navigari poterit, turn naviges. id. ib. 16,12, 6; Plin. 6, 26, 30, § 126.— H. Transf. A. To sail, remove, proceed:  quam celeri ter belli impetus navigavit, Cic. Imp. Pomp. 12, 34: in Africam navigabat bellum, Flor.

       2,  2, 17; 2. 8,1.—B.  To swim,  Ov. H. 19, 47. —C.  To flow :  in ipso rapidum mare navi-gat ore, Mauil. 5, 583.

       navis,  is   i acc -  sin 9-  usually navem, Charis. 101 P.; Plaut. Bacch. 2, 3, 57; Cic. de Or. 1, 38,174; Caes. B. C. 3, 39, 2 et saep.; but navim, Cic. Att. 7, 22, 1; Sail. J. 25, 5; Hor. C. 1, 32, 8; id. Ep. 2, 1, 114; Prop. 2 (3), 22, 41; Ov. M. 11, 663; 14, 218; Liv. 24,34, 11; 40, 4,11; Pers. 5, 141; Juv. 6, 98; Lact. 2, 7,12 al.;  abl.  navi, Plaut. Bacch. 1, 1, 73; Ter. Hec. 3, 4, 7 ; Cic. de Or. 3, 40, 159 et saep.; but nave, id. Inv. 2, 42,124; id. Verr. 2, 5, 25, § 64; id. Fam. 10, 31, 1; 14, 5, 1; Caes. B. C. 2, 32,12; Cat. 64, 84; Verg. A. 5, 188; 487; Hor. Ep. 2, 2, 200; Prop. 1, 8, 6; Ov. H. 13, 99 ; Liv. 5, 28, 2 et saep.; cf. Charis. p. 33 P.; Diom. 1, p. 283 P.; v. Neue, Formenl. 1, p. 200 sq.; 216 sq.), / [vav? ; Sanscr. nau, the same],  a ship  (syn.: navigium). I. L i t.: navis longa,  a ship of war,  Liv. 24, 36: oneraria,  a transport,  id. 24, 40 : mercatoria, Plaut. Bacch. 2, 3, 2; praedatoria, id. Men. 2, 3, 87: praetoria,  the admiral's ship,  id. 29, 25: tecta, id. 22, 21; or, constrata,  having a deck, decked,  id. 35, 46: aperta,  open, without a deck,  id. 32, 21: auri navem evertat gubernator, an paleae, laden with gold  or  chaff,  Cic. Par. 3,1,20: navem construere, id. Sen. 20, 72: trirernis in-star aediflcata, id. Verr. 2, 5, 17, § 44: navem adornare, Caes. B. C. 1, 26: armare, id. B. G. 5, 1: reficere, Id. ib. 4, 31: fabricari, Tac. A. 14, 29 : deducere,  to launch,  Caes. B. G. 5, 23: deducere in aquam, Liv. 28,17: moliri ab terra, id. 28, 7: ex portu educere. Caes. B. C. 1, 57: subducere. id. B. G. 5, 11: subducere in aridum, id. ib. 4, 29 : agere, to work a ship,  Hor. Ep. 2, 1,114: mercibus implere, Juv. 14, 288: solvere,  to set sail, Caes. B. C. 3, 6 ; so, naves leni vento solve-runt, id. B. G. 4, 28 : mea Hodie solutast navis, Plaut. Stich. 3, 1, 16: navem appel-lere ad aliquem locum,  to land,  Cic. Att. 13, 21,3: applicare terrae, Liv. 28,17: appellere litori, Curt. 4, 2, 24: navem fregit,  was shipwrecked, cast away,  Ter. And. 1, 3, 17 : in portu evertere, Cic. deOr. 1,38,174: impin-gere, Quint. 4, 1, 61: deprimere, Tac. H. 4, 79: gubernare et salvam in portu collocare, Cic. Pis. 9, 20: remis incitare, Caes. B. G. 4, 25: in navibus vehi, Cic. N. D. 3, 37, 89: e navi egredi, id.Vatin. 5,12: lassus sum her-cle e navi,  from my voyage,  Plaut. Am. 1, 1, 173: navis cursum suum tenens, Cic. Plane. 39, 94: navem statuere,  to heave to, Plant. Bacch. 2, 3. 57 : navium tutela,  the image of a deity placed on the stern of the vessel, under whose protection the ship was placed,  Ov. Tr. 1, 10, 1; cf. id. H. 16, 112;

       NAVU

       Val. Fl. 1, 301. The proper badge of a vessel, after which it was named, was placed on the prow: Aeneia puppis Prima tenet rostro Phrygios subjuncta leones. Verg. A. 10,157; cf. id. ib. 5,116 sq.:  trireme marte, Inscr. Mur. 780, 5. — Prov.: navibus atque quadrigis petere aliquid, i.e.  with all one's power, with might and main,  Hor. Ep. 1, 11, 2S ; cf. Juv. 9, 131 : navem perforare qua ipse quis naviget, i.e.  to do one's self an injury,  Cic. Fragm. ap. Quint. 8, 6, 47 : navem mortuo applicare,  to rescue a drowned man from the water,  i. e.  to bring assistance when too late.  Quint. Decl. 12, 23.—B. Transf. X. = pudenda muliebria, Plaut. Men. 2, 3, 51 ; id. Rud. 2, 3, 24 ; Macr. S. 2, 5.-2. Navis Argolica, or simply Navis,  the ship  Argo,  placed among the constellations, Cic. Arat. 277. —H. Trop., of political affairs: una navis est jam bonorum omnium, Cic. Fam. 12, 25, 5: navis rei publicae fluc-tuans in alto tempestatibus seditionum ac discordiarum, id. Sest. 20, 46.

       t  Navisalyia  (sc dea), ae,/,  the name under which divine honors were paid at Rome, in the vestibule of the temple of the Deum Mater,  to the vestal Claudia Quinta, who, in the year of Borne  549,  drew up the Tiber the ship which brought the image of Cybele from Pessinus to Rome  (cf. Liv. 29, 14; Tac. A. 4, 64; Val. Max. 1, 8, 11), Inscr. Orell. 1905; 1906; 2403.

       navita,  v. nauta.

       navitas (gnav-),  atis, / [navus],

       promptness, assiduity, zeal:  istam operam tuam, navitatem, animum in rem publi-cam, etc., Cic. Fam. 10, 25,1: gnavitas stu-diosa, Arn. 1, p. 3.

       naviter,  adv.,  v. navus/™. B.

       $  navities,  «i./ [navus],  diligence, zeal : navities,  aperrj,  Gloss. Philox.

       Navius,  i'1  m i  a  Roman proper name. Especially celebrated is Attus Navius,  an augur under Tarquinius Priscus, who cut a stone in two with a razor,  Liv. 1, 36; Cic. N. D. 2, 3, 9; id. Div. 1, 17, 31 sq.; Plin. 15, 18, 20, § 77.—Hence,  Navius, a ,  um,  adj., Navian:  Navia ficus,  a fig-tree in the Comi-tium at Rome, on the spot where Navius cut the stone in two with a razor. As long as it flourished Roman liberty was to endure, Plin. 15, 18, 20, § 77; Paul, ex Fest. p. 169 Mull.

       navo,  nvi, atum, 1,  v. a.  [navus],  to do, perform,  or  accomplish  a thing  with zeal and diligence  (class.): nemo est tarn afflic-tus, quin possit navare aliquid et efflcere, Cic. Fam. 6,1, 7: navare operam alicui,  to come to one's assistance, to serve  or  assist one :  utinam potuissem tibi operam meam studiumque navare, id. ib. 15, 12, 2 : operam rei publicae, id. ib. 10, 25, 2; cf. id. Att. 1,17, 4: jam mihi videor navAsse operam, quod hue venerim,  to have succeeded in my endeavors,  id. de Or. 2, 7, 26: fortiter in acie navare operam,  to act vigorously,  Liv. 7,16; 28, 35: navandae operae avidior, Tac. A. 3, 42; for which: opus navare,Val. Fl. 3,144: quam vellem Bruto studium tuum navare potuisses!  to show, exhibit,  Cic. Att. 15, 4, 5; cf.: si suffragandi studia non navant, id. Q. Cic. Petit. Cons. 5,18: benevolentiam, id. Fam. 3,10, 3: bellum,  to prosecute vigorously,  Tac. H. 3, 25 : flagitium,  to commit, perpetrate,  id. ib. 4, 59: rem publicam,  to serve the state,  Cic. Fam. 9. 2, 5 (dub. ; B. and K. gubernare). -— Hence,  adv.:  navanter,  w i ifi   zeal <  Cassiod. Var. 2, 23 al.

       navus (gnavUS)  a, um,  adj.  [Sanscr. gna, know; Gr.  ^l^vwoku;  cf. Lat. notus, gnarus; for signif.'cf. Germ, kennen and konnen],  busy, diligent, assiduous, active (syn.: impiger, industrius, sedulus; class.): navus repertus homo, Enn.ap. Paul, ex Fest. p.l69Miill.(Ann.v.l83Vahl.): homo gnav us et industrius. Cic. Verr. 2, 3, 21, § 53; id. Imp. Pomp. 7, 18: aratores, id. Verr. 2, 3, 51, §120: Alius, id. ib. 2,3,69. §161: virgnavus, agilis, providus, Veil. 2, 105, 2: rudimenta, Sil. 1, 549: timor,  that renders industrious, id. 7,349.— Comp.:  in inquirendis gnaviores quam in componendis, Amm. 26, 4, 4: ho-stium naviores, Jul. Val. Res Gest. Alex. 1, 41.—Hence,  adv.,  in two forms.  *A. nave (gnave);  diligently, actively, zealously (ante-class.): nave agere oportet quod agas, non  ductarier, Plaut. ap. Paul, ex   Fest.

       p. 169 Miiii.; Sail. J. 77,3.— b.  naviter

       (gnavitcr;    class.).    1.  Diligently, ac-

       NE

       tively, zealously :  bene naviter ire, Sisenn. ap. Charis. p. 185 P.: naviter versari in pro-vincia, Gell. 15, 4, 3: pugnare, Liv. 10, 39: expedire, id. 24, 23: bellum gerere, id. 30, 4. —2.  Transf.,  in gen.,  wholly, completely : bene et naviter impudens, Cic. Fam. 5,12, 3: plenum, Lucr. 1, 525.

       naxa,ae,/,v. nassa.

       naxium,  iij  n -i  a   s t° n e used for polishing marble, which was found on the island of Cyprus and prepared in the city of Naxos, in Crete,  Plin. 36, 7, 10, § 54; 37, 8, 32, § 109.

       NaXOS,  hf-i —  Nafos,  the isle of Naxos (now  Naxia,  or  Axia),in tlte JEgean Sea, the largest of the Cyclades, famed for its wines, and for the abandonment there of Ariadne by Theseus,  Plin. 4, 12, 22, § 67; Verg. A. 3, 125; Ov. M. 3, 640; Prop. 3,17 (4, 1G), 27.— Hence,  NaXlUS,  a >  um >  ad J-, Naxian : turba, Prop. 3, 17 (4, 16), 28 : juncus, Plin. 21, 18, 69, § 115: ardor,  Ariadne's crown, a constellation,  Col. 10, 52: cos, = Nuf<a  unom, a whetstone from Naxos,  Plin. 36,22,47, § 164. —Subst.:  naxium,  "*  n -i  a  Naxian whetstone,  Plin. 36, 7,10, § 54; 37, 8, 32, § 109.— II.  An ancient city of Sicily, destroyed by Dionysius. On or near its site Taurome-nium was built,  Plin. 3, 8,14, § 88.

       1. Nazaraeus,  i, m., =  Kutapaw?, a

       Nazarite, a man set apart to the service of God,  Vulg. Judic. 13, 5; 16, 17; id. Gen. 49, 26.

       2. Nazaraeus,  v. Nazareth  fin.

       Nazareth,  indeci., or  Nazara,  ae,

       f, a city in Palestine, the home of the parents of Jems, Vulg.  Marc. 1, 9; id. Matt. 2, 23; 4,13: a Nazareth potest aliquid boni esse? id. Johan.1,46.—Form Nazara, Juvenc.

       2 197.— Hence,  Nazarenus, Naza-reus,  and  Nazarus, a,  urn,  adj.,  of or  belonging to Nazareth, Nazarene :  Jesus Nazarenus, Vulg. Johan. 19, 19; also,  Nazarene,  i. e.  Christian:  disciplina Nazarena, Prud.  (TTecp.  10, 45: Nazarei viri,  Christians, id. ap. Symm. 1, 550: Nazara plebes, Ju-

       venc. 3, 29.— SubsL    1, Nazarenus,  i,

       m., the Nazarene, i.e.Christ,  Prud. Cath.  1\  1. —2. Nazaraeus,  i,  rn., a Nazarene, Vulg. Matt. 2, 23.

       1. ne ( old  forms nei and ni; v. the foil.), adv.  and  conj.,  the primitive Latin negative particle,  no, not;  whereas the negative particle non is a derivative (v. non  init.) [ prob. of pronominal origin ; cf. the Anglo-Saxon na and ne (Engl, no), whence naht (Engl, not) is derived ; Sanscr. na, not]. I.  Adv.,  with a single word of a proposition (in early Latin) :  ne mi-nvs trinvm novndinvm,  not less than, etc.,   S.  C. de Bacch.;   cf.  with    dvm  ne

    

  
    
       MINVS   SENATORIBVS   C.   ADESENT,   twice   in

       the same S. C.; and in the form ni:  dvm ni minvs viginti adsient,  Inscr. Grut. 207, 3.     So  too:  dvm ne ampliorem mo-

       DVM PRATORVM HABEANT QVAM, etC., In-

       scr. Orell. 3121 (Sententia de flnibus inter Genuates et Viturios regundis lata A.U.C. 637). So, ne minores (verres) quam se-mestres, Varr. 11. R. 2, 4, 21. In the time of Plautus the usage was unsettled,  non  and ne being used indifferently for simple negation ; cf. Lorenz ad Plaut. Most. 105; Brix ad Plaut. Trin. 1156.—2. To this is allied the adverbial use of  ne  in all periods of the language, a.  Ne . . . quidem,  applies the negation with emphasis to the word between them,  not even:  ne sues quidem id velint, non modo ipse,Cic.Tusc. 1,38,92: ne in oppi-dis quidem ... ne in fanis quidem, id.Verr. 2, 4, 1, § 2: Philippus non item: itaque ne nos quidem, id. Att. 14, 12, 2: nulla ne minima quidem aura fluctus commovente, id. Tusc. 5, 6,16: non potest dici satis, ne cogi-tari quidem, quantum, etc., id. Mil. 29, 78: vita beata,quam ne in deo quidem esse censes, nisi, etc., id. X. D. 1, 24, 67: ut in' foro et in judicio... ne non timere quidem sine aliquo timore possimus, id. Mil. 1, 2: ne ton-dere quidem Vellera possunt. Verg. G. 3,561; so after a negative, repeating it with emphasis: non enim praetereundnm est ne id quidem, Cic.Verr. 2,1 60, § 155: nulla species ne excogitari quidem potest ornatior, id. de Or. 3, 45, 179: non praetermittam ne illud quidem, id. Q. Fr. 2. 5, 2: Caesar ne-gat se ne Graeca quidem meliora legisse, id. ib. 2, 16, 5: numquam ilium ne minima quidem re offendi. id. Lael. 27,103; Liv. 28,

       NE

       42, 16; but when  ne  . . .  quidem  precedes, the negative of the principal verb is omitted: sine qua ne intellegi quidem ulla virtus potest, Cic. Tusc. 2,13, 31: neque enim ipsius quidem regis abhorrebat animus, Liv. 29, 12,10: ne quidem (with no intervening word),  not even  (late Lat.), Gai Inst. 1,67; id. ib. 3, 93.— "b. In composition, to make an absolute negation of the principal idea. So in  neque  and  nequiquam ;  also in  nescio  and  nevolo ;  and in  nefas, nefan-dus, nepus  (for non purus),  nequeo, neuter, neutiquam;  in  nemo, nego, nihil, nullus, numquam,  and  nusquam;  and, lastly, with a paragogic  c  before  o:  necopinans and neg-lego; negotium (i. e. nec-lego; nec-otium). —B. With a proposition (in all periods of the language, and exclusively), 1, In imperative sentences, to signify that something must not be done,    (a) With  imper.:

       SI HOMINEM FVLMEN IOVIS OCCISIT, NE SVPRA

       genva tollitor,  let him not be raised,  Leg.

       Reg. : HOMINEM MORTVVM IN VRBE NE SEPE-

       lito neve vrito,  Fragm. XII. Tab. ap. Cic. Leg. 2,23; cf.:  mvlieresgenas ne radvnto

       NEVE LESSVM FV.NERIS ERGO HABENTO, ib. : SI NOLET, ARCERAM NE STERMITO,  let him not

       spread, he need not spread,  ib. (cf. Gell. 20,

       I,  25) :   VECTIGAL INVITEI DARE NEI DEBENTO,

       Inscr. Orell. 3121; cf. art. ni, II.: abi, ne jura: satis credo, Plaut. Pers. 4, 3, 20; 4, 5, 5: ah, ne saevi tantopere, Ter. And. 5, 2,27: impius ne audeto placare donis iram deo-rum, Cic. Leg. 2, 9, 22: ne, pueri, ne tanta animis assuescite bella, Verg. A. 6, 832.— (/3) With  subj.:  ne me moveatis, Plaut. Mil.

       4,  9,1: si certum est facere, facias: verum ne post conferas Culpam in me, Ter. Eun. 2,3, 96: si denique Veritas extorquebit, ne repugnetis, Cic. Clu. 2, 6: ne pudori Sit tibi Musa lyrae sollers, Hor. A. P. 406.—2. In wishes and asseverations: ne id Juppiter Opt. Max. sineret, etc.,  might Jupiter forbid it!  etc., Liv. 4, 2; cf: ne istuc Juppiter Opt. Max. sirit, etc., id. 28, 28.—With  uti-nam:  utinam ne in nemore Pelio securi-bus Caesa accedisset abiegna ad terram trabes,  would that not,  Enn. ap. Cic. Top. 16, 61 (Trag. v. 280 Vahl.): utinam ne umquam, Mede Colchis cupido corde pedem extulis-ses, Enn ap. Non. 297, 18 (Trag. v. 311 ib.): illud utinam ne vere scriberem! Cic. Fam.

       5,  17, 3; v. utinam.— With  si :  ne vivam, si scio.  may I not live, may 1 die, iflknoiv, Cic. Att. 4, 16, 8: sed ne vivam, si tibi con-cedo, id. Fam. 7, 23,19: ne sim salvus, si aliter scribo ac sentio, id. ib. 16, 13, 1.—3. In concessive and restrictive clauses (conceived as softened commands; cf. II.  init. ). (a) In concessions,nemo is, inquies, umquam fuit. Ne fuerit: ego enim, etc.,  therein ay not have been ; suppose there was not,  Cic. Or. 29, 101; cf.: pugnesomnino,sed cum adversario facili. Ne sit sane: videri certe potest, id. Ac. 2,26,85; 2,32,102: ne sit sane summum malum dolor: malum certe est, id. Tusc. 2, 5,14: ne sint in senectute vires: ne postu-lantur quidem vires a senectute, id. Sen.

       II, 34: ne sit igitur sol, ne luna, ne stellae, quoniam nihil esse potest, nisi quod attigi-mus aut vidimus, id. N. D. 1, 31, 88; Liv. 31, 7: nee porro malum, quo aut oppres-sus jaceas, aut, ne opprimare, mente vix constes?  though you be not crushed; supposing you are not crushed,  Cic. Tusc. 4.17, 39.— (fi)  In restrictive clauses: sint sane liberates ex sociorum fortunis, sint misericor-des in furibus aerarii, ne illi sanguinem nostrum largiantur, etc.,  only let them not; if they only will not,  Sail. C. 52,12. So, dum ne, dummodo ne, modo ne, and dum quidem ne; v. dum and modo: me vero nihil isto-rum ne juvenem quidem movit umquam: ne nunc senem,  much less now J am old = nedum, Cic. Fam. 9, 26, 2; cf.: vix incedo inanis, ne ire posse cum onere existumes, Plaut. Am. 1,1,174: scuta si homines inviti dant, etsi ad salutem communem dari sen-tiunt: ne quern putetis sine maximo dolore argentum caelatum domo protulisse,  much less can you suppose,  etc., Cic.Verr. 2, 4,23, § 52; Liv. 3, 52.—4. I n  clauses which denote a purpose or result, a.  Ut  ne , that not, lest, so that not  (very rare after the August, period; in Livy only in a few doubtful passages; in Csesar, Seneca, and Tacitus not at all; v. under II.): quos ego ope mea Pro incertis certos . . . Dimitto, ut ne res temere tractent turbidas, Enn. ap. Cic. de Or. 1,45,199 (Trag v. 189 Vahl.):

       NE

       vestem ut ne inquinet, Plaut. Capt. 2, 2,17. pergunt turbare usque, ut ne quid possit con-quiescere, id. Most. 5.1,12: haec mihi nuna cura est maxima, ut ne cui meae Longinqui-tas aetatis obstet,Ter. Hec. 4,2,19: ego, pol,te ulciscar, ut ne impune nos illuseris,id.Eun. 5, 4,19: excitandam esse animadversionem et diligentiam, ut ne quid inconsiderate ne-gligenterque agamus, Cic. Off. 1, 29, 103: equidem soleo dare operam, ut de sua quisque re me ipse doceat, et, ut ne quis alius assit, quo, etc., id. de Or. 2, 24,102.— b.  Ut.  . .  ne  separated: quam plurimis de rebus ad me velim scribas, ut prorsus ne quid ignorem, Cic. Att. 3, 10, 3: ut causae communi salutique ne deessent, id.Verr. 2, 4, 63, § 140: lata lex est, ne auspicia vale-rent, ut omnibus fastis diebus legem ferri liceret: ut lex Aelia, lex Fufla ne valeret, id. Sest. 15, 33; id. N. D. 1, 7,17: vos orant atque obsecrant, judices, ut in actore causae suae deligendo vestrum judicium ab suo judicio ne discrepet, id. Div. in Caecil. 4, 14. — c.  Qui  ne - (J* 10   ne <  an d  quomodo ne (ante- and post-class, for ut ne): ego id agam, mihi qui ne detur, Ter. And. 2,1, 35: moxque ad aram, quo ne hostis dolum per-sentisceret, aversusque a duce assistit, Diet. Cret. 4, 11: quaeritis maximis sumptibus faciendis, quomodo ne tributa conferatis, Gr. (1.9  m,  Rutil. Lup. 1, 9.

       II. In the several uses of the  adv. ne,  described above, the transition to its use te connect clauses is clearly seen (v. esp. I. B. 3. and 4.). In intentional clauses, and after verbs of fearing and avoiding, ne becomes a conjunction.  £^ m   In intentional clauses lor ut ne, that not, lest:  nolite, hospites, ad me adire: ilico isti! Ne contngio mea bonis umbrave obsit,  approach Die not; let not my presence harm you,  i. e.  lest my presence should harm you,  Enn. ap. Cic. Tusc. 3,12, 26 (Trag. v. 405 Vahl.): omitto innumera-biles viros, quorum singuli saluti huic civi-tati fuerunt. . . ne quis se aut suorum ali-quem praetermissum queratur, Cic. Rep. 1, 1,1; 1,7,12; 1,5,9: Caesarem complexus ob-secrare coepit, ne quid gravius in fratrem statueret, Caes. B. G. 1, 20.— Esp. after verbs expressing  forethought, care,  etc.: vide sis,ne quidimprudensruas,Ter.Heaut. 2, 3, 128: considera, ne in alienissimum tempus cadat adventus tuus. Cic. Fam. 15, 14, 4: Cocceius, vide, ne frustretur, Cic. Att. 12,18, 3 et saep.—B. After verbs signifying to fear, frighten,  etc. (esp. metuo, timeo, ve-reor, horreo, paveo, terreo, conterreo; also, timor est, metus est, spes est, periculum est), to express the wish that something may not take place; represented in English by  that  (because in English the particle depends on the idea of fearing, not of wishing): metuo et timeo, ne hoc tandem pro-palam flat,  that it will be discovered,  Plaut. Mil. 4, 8, 38: timeo ne malefacta mea sint inventa omnia, id. True. 4. 2, 61: vereor ne quid Andria apportet mail, Ter. And. 1, 1, 46: metuebat ne indicarent. Cic. Mil. 21, 57: mater cruciatur et sollicita est, ne fllium spoliatum omni dignitate conspiciat, id. Mur. 41, 88: hie ne quid mihi prorogetur, horreo, id. Att. 5, 21, 3: id paves, ne ducas tu illam, tu autem ut ducas, Ter. And. 2, 2, 12: esse metus coepit, ne, etc., Ov. M. 7, 715 : terruit gentis, grave ne rediret Sae-culum Pyrrhae, Hor. C. 1, 2, 5 : non peri-clumst, nequid recte monstres, Plaut. Ps. 1, 3, 55: pavor ceperat milites, ne morti-ferum esset vulnus, Liv. 24, 42 —"b. When the dependent clause is negative, with  non or  nihil, that not:  vereor ne exercitum flrmum habere non possit, Cic. Att. 7,12, 2: unura vereor ne senatus Pompeium nolit dimittere, id. ib. 5,18, 1: timeo ne non im-petrem, id. ib. 9, 6, 6; id. Tusc. 1, 31, 76. —c. With the negative before the verb: non vereor, ne quid temere facias, Cic. Fam. 2, 7, 1; 2, 1, 4: timere non debeo, ne non iste ilia cruce dignus judicetur, id. Verr. 2, 5, 67, § 171. — C. After verbs signifying  to avoid, warn, hinder, forbid, refuse  (caveo, impedio, resisto, interdico. refuto, rarely veto), instead of the simple object,  that not, lest:  qui cavet, ne decipiatur, etc., Plaut.Capt. 2, 2. 5: cavete, judices. ne nova proscriptio instaurata esse videatur, Cic. Rose. Am. 53, 153; id. Fam. 3, 12, 4 ; v. caveo: casus quidam ne facerem impedivit Cic. Fat. 1,1: unus ne caperetur urbs causa fuit, Liv. 34, 39.

       NE

       2.  -ne  ( a ^ 90  apocopated  n?  and only H),  interrog.  and  enclit. part,  [weakened from ne]. It simply inquires, without implying either that a negative or an affirmative reply is expected (cf. nura, nonne), and emphasizes the word to which it is joined; tvhich is always, in classic Latin, the first word of the clause (ante-class, after other words: sine dote uxoremne? Plaut. Trin.

       2,  2, 94 ; 1, 2, HI; id. As. 5, 2, 78;  id. Mil.

       3,  1, 92). In direct questions it is translated by giving an interrogative form to the senteuce; in indirect interrogations by whether, (a)  In direct interrogations, with indie:  meministine me in senatu dicero? etc., Cic. Cat. 1, 3, 7: potestne rerum major esse dissensio? id. Fin. 3, 13, 44 : tune id veritus es? id. Q. Fr. 1, 3, 1: jamne vides, belua, jamne sentis? etc., id. Pis. 1,1: quid, si etiam falsum illud omnino est? tamenne ista tarn absurda defendes ? id. N. D. 1, 29, 81; cf. id. Rose. Am. 15, 44 : quiane auxilio juvat ante levatos? Verg. A. 4, 538: tun' te audes Sosiam esse dicere ? Plaut. Am. 1, 1, 217: valuistin? id. Trin. 1, 2,12.—After an elided  s:  satin habes, si feminarum nul-la'st: quam aeque diligam ? Plaut. Am. 1, 3, 11 : pergin autem ? id. ib. 1, 3, 41: vin commutemus? id. Trin. 1, 2, 21 al. — (/3) Esp. with  rel. pron.; ellipt.:  quemne ego servavi? i. e.  do you mean the one whom? etc., Plaut. Mil. 1, 1, 13: quodne vobis pla-ceat, displiceat mihi?  can it be that what pleases?  etc., id. ib. 3, 1, 19; id. Merc. 3, 3, 12; id. Am. 2, 2, 65; so quin for quine, id. Trin. 2, 2, 79 Brix ad loc. ; id. Bacch. 2, 3, 98; id. Most. 3, 2, 50 al. — So with  ut  and si:  utine adveniens vomitum excutias mu-lieri?  Plaut. Merc. 3, 3,15; id. Paid. 4, 4,19: sin, saluti quod tibi esse censeo, id con-suadeo, id. Merc. 1, 2, 32. — (7) In indirect interrogations, with  subj., whether:  ut vide-araus, satisne ista sit justa defectio, Cic. Ac. 1, 12, 43: Publilius iturusne sit in Afri-cam et quando, ex Aledio scire poteris, id. Att. 12, 24, 1 : videto vasa, multane sient, Cato, R. R. 1: quern imitari possimusne, ipse liber erit indicio, Varr. L. L. 7, .§ 4 Mull.; cf. id. ib. 10, § 9. — (5) Sometimes affixed to an interrogative pronoun, Plaut. Cist. 4, 1, 2 : quone malo mentem concus-sa? Timore deorum, Hor. S. 2, 3, 295; cf.: uterne Ad casus dubios fidet sibi certius? id. ib. 2, 2, 107 ; and: ilia rogare; Quan-tane? id. ib. 2, 3, 317. — (e)  -ne  is sometimes used for  nonne.  where an affirmative reply is expected: misine ego adte epistu-lam ? Plaut. Bacch. 3, 6, 22 ; id. Trin. 1, 2, 92; 99; id. Most. 2, 1, 15: rectene interpre-lor sententiam tuarn, Cic. Tusc. 3, 17, 37; id. Fin. 2, 32, 104. —(C) Rarely = nura: potestne virtus servire? Cic. de Or. 1, 52, 226: potesne dicere ? id. Tusc. 1, 27, 67; id. Sen. 16, 56. —• b. With  an, annon,  or  anne,  in the second interrogation, v, an. — With necne,  v. neque. — Sometimes pleonastic with utrum, followed by an (mostly ante-class.): est etiam ilia distinctio, utrum il-ludne non videatur aegre ferendum . . . an, etc., Cic. Tusc. 4, 27, 59: sed utrum stric-timne attonsurum dicam esse an per pec-tinem, nescio, Plaut. Capt. 2, 2, 18 Brix ad loc.; id. Most. 3, 1, 151; id. Bacch. 1, 1, 42; cf. Madv. Gram. § 452, obs. 1.—Sometimes, in the second interrogation,  ne  for  an (mostly poet.): Smyrna quid et Colophon? Majora minorane fama? Hor, Ep. 1, 11, 3: ut in incerto fuerit, vicissent victine es-sent, Liv. 5, 28, 5 : cum interrogaretur, utrum pluris patrem matremne faceret, Nep. Iphicr. 3, 4.

       3.  ne,  interj.  (incorrectly written  nae)> =  vai, vtj, truly, verily, really, indeed  (only joined with  pers. pron.  ego, tu, and with the  demonstratives  ille, isto, hie, and their advv.;  in class, prose usually with a conditional clause), f. I n gen.: ne ego homo infelix tui, Qui non alas intervclli, Plaut. Am. 1,1, 169; cf.: ne ogo haud paulo hunc animum malim quam, etc., Cic. Tusc. 1, 42, 99: ne ego, inquam, si ita est, velim tibi cum placere quam maxime, id. Brut. 71, 219. So, ne tu, etc., id. Phil. 2. 2, 3; Ter. Eun. 2,

       2,  54; Liv. 26, 6, 15: ne ille, Naev. ap.Non. 73,18 (Trag. Rel. p. 9 v. 40 Rib.); Plaut. Ps.

       3,  1, 3; Cic. Cat. 2, 3, 6: ne iste, Ter. And. 2,1, 24; id. Heaut. 4,1, 8 al.— IJ.  Connected with other affirmative particles, as  hercle, edepol, mecastor, medius fidius :  ne tu hercle, Plaut. As. 2, 4, 6; id. Cure. 1, 3, 38:

       1194
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       ne ille hercle, id. Bacch. 2, 3, 76: edepol ne ego, id. Men. 5, 5,10: edepol ne tu, id. ib. 1,

       2,  50: ne ista edepol, id. Am. 2, 2, 213: ne istuc mecastor, id. Men. 5,1,34 (729 Ritschl): ne ille, medius fidius, Cic. Tusc. 1, 30, 74; cf.: medius fidius ne tu, id. Att. 4, 4, 6,§ 2.— Rarely with a  pron. poss.:  edepol ne meara operam, etc.,Ter.Hec. 5, 3,1. (All passages in which  ne  stands in classic prose without a pronoun are probably corrupt; cf. Haase in Reisig's Vorlos. p. 379 sq.; v. Liv. 26, 31, 10; 34, 4,16 Weissenb.)

       Neaera,  ae, /, = Necupa,  a female proper name.  1.  The mistress of Lygda-mus,  Tib. 3,1, 6; 23 et saep.—2.  A mistress of Horace,  Hor. C. 3, 14, 21; id. Epod. 15.—

       3.  A mistress of the shepherd jEgon,  Verg. E, 3, 3.—4.  1°^, the mistress of Hercules, Prud. <rre<?>. 10, 240. — 5.  Ariadne, as the mistress of Bacchus,  id. ap. Symm. 1, 139.

       AleaethuS;  i, w.,= Neuttfo?,  a river in the territory of the Bruttii,  the modern Nieto  or  Neto,  Plin. 3,11, 15, § 97 (in Ov. M. 15, 51, instead of Neaethum, we should .read, ace. to the manuscripts, Neretum, q. v.).

       t neaniscoldgus,  h  w.^i/eaw^o-

       A670P,  speaking in a juvenile manner,  Schol. Juv. 8,191.

       Neap6Us, is >.A=Nea7roX<p  (Newtown). I.  A celebrated maritime city in Campania, a colony of the Cumozans, called by the early Romans  Novapolis, now  Napoli, Naples, Mel. 2, 4, 9; Plin. 3, 5, 9, § 62; Varr. L. L. 6, § 58 Mull.; Cic. Balb. 24, 55; id. Rab. Post. 10 26: otiosa, Hor. Epod. 5.43: docta, Mart. 5, 78,14: hospita Musis, Sil. 12, 31.—Hence,

       1, NeapdlltanUS, 1  ™,  adj., of  or  belonging to Naples, Neapolitan:  piscinae, Varr. ap. Non. 543, 33: ager, Plin. 17,17,26, § 122: mala cotonea, id. 15,11, 10, § 38.—

       b.  Subst.   ( a )  Neapolitauum,  \n.,a

       villa near Naples;  of Pompey, Cic.  Att.  7,

       2,  5; of Lucullus, id. Ac. 2,3, 9; of Pontius,

       id. Att. 14, 21, 3,_(/3) Neapolitani,

       orum, m.,  the Neapolitans,  Cic. lam. 13, 30, 1; id. Off. 1, 10, 38; id. Tusc. 1, 35, 86. —  2. Neapdlltes, ae , w., a  Neapolitan:  Dion" Varr. ap. Aug. Civ. Del, 21, 8. —  3. flJca-politis,  Wis, /.,  a  (female)  Neapolitan: meretrix, Afran. ap. Non. 318, 6. — Jf,  A city in Zeugitana,  now  Nabal,  Mel. 1, 7; Plin. 5, 4, 3, § 24; Auct. B. Afr.  % —  HI p The fourth quarter of the city of Syracuse, Cic. Verr. 2, 4, 53, § 119; Liv. 25, 25, 5.

       Nearchus,  \  ™.,  ^^a PX o^.    I.  An

       admiral of Alexander the Great, who commanded the feet sent on a voyage of discovery to India, and wrote the history of the expedition,  Plin. 6, 23, 26, § 97; Curt. 9,10, 2; 10,1, 5; 10, 6, 6 al.—H.  A Tarentine, a host of the elder Cato,  Cic. Sen. 12, 41.—  frf,  A beautiful youth,  Hor. C. 3, 20, 6.

       Ncbiodunum (Noviodunum), '•

       n.,  a city of Lower Mozsia,  Cod. Th. 10, 21,1.

       nebrldae,  arum,  m.  [nebris],  the priests of Ceres clothed in a fawn-skin at the Eleu-sinian mysteries, the nebris-wearers:  nebri-darum familia, Arn. 5,185.

       t  1. nebris,  idis,/,  = vefipk, a fawn-skin worn by the Bacchanals at the Bacchic festivals:  nebridas et fragiles thyrsos por-tare, Stat. Th. 2, 664: a tereti demisit ne-brida collo, id. Achill. 1, 609; Claud. IV. Cons. Honor. 605.

       $  2. Nebris,  idis, /,  a Roman surname, Inscr. Grut. 476, 8.

       tnebritis,  Wis, /, — i/e/?prnr,  a precious stone sacred to Bacchus,  Plin. 37,10, 64, § 175.

       Nebrodcs,  is,  m.,  — Ne/9pw5o or Neu-pwdri,  Tf!,  a chain of mountains running across Sicily from east to west,  Sil. 14 237: Sol. 5, 12.

       t Nebrophonos, NcbrdphonC, m.

       and/., = i/e/io ocpovos  and  vefipotyovn, fawn-killer.  I.  Masc, the name of a dog:  Ne-brophonosque valens, Ov. M. 3, 211. —  JJ, Fern., a nymph of Diana,  Claud. Laud. Stil.

       3,   249.

       t  ncbrundines,  v. nefrens.

       $  NebrilS,  h  ™-, — Ne/3p<5 f  (fawn),  a Roman surname,  Inscr. Grut. 476, 8.

       nebula, ae ^/-[like nubes; Sanscr. nab-has; Lat.aer,caelum; Gr.  V e<peXr\],mist, vapor, fog, smoke, exhalation  (syn.: nubes, nimbus).    |, Lit.: fluviis ex omnibus et
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       slmul ipsa Surgere de terra nebulas aestum-que videmus, etc., Lucr. 6, 477; Verg. A. 8, 258: tenuem exhalat nebulam, id. G. 2,217.

       — Poet., of the clouds: nebulae pluviique rores, Hor. C. 3, 3, 56; Verg. A. 1, 412; 439 (for which, nubes, id. ib. 587; Ov. M. 6, 21. —Of smoke, Ov. Tr. 5, 5, 31.—Of any thing soft or transparent: nebula haud est mollis, atque hujus est, Plaut. Cas. 4, 4, 21: de-sine Inter ludere virgines Et stellis nebulam spargere candidis, Hor. C. 3, 15, 6.— Pro v.: nebulae cyathus, of any thing worthless, trifling. Plaut. Poen. 1, 2, 62.—

       —  Personified^  Nophele, Hyg. Fab. 2 and 3. —B. T r a n s f..  a foggy mist, a vapor, cloud :  pulveris nebula, Lucr. 5, 253: nebulae dolia summa tegunt, Ov. F. 5, 269: pin-gueni nebulam vomuere lucernae, Pers. 5, 181; Sil. 6, 281: per nebulam audire, aut scire aliquid,  to hear  or  know a thing indistinctly,  Plaut. Ps. 1, 5. 47; id. Capt. 5, 4, 26 (for which : quasi per caligmem videre, Cic. Phil. 12, 2, 2).—2.  A thin, transparent substance;  of a thin garment: aoquum est induere nuptam veutum toxtilem, Palam prostare nudam in nebula linea, Laber. ap. Petr. 55 ; of a thin plate of metal, Mart. 8, 33, 3. — I J. T r o p.,  darkness, obscurity : erroris nebula, Juv. 10, 4 : nebulae quae-stionum,  obscure, puzzling questions,  Gell. 8, 10  in lemm.:  suspicionum nebulae,  vague suspicions,  Amm. 14. 1, 4. — Of something empty, trifling, worthless: grande locuturi nebulas Helicone logunto, Pers. 5, 7 (for which : nubes et inania captare, Hor. A. P. 230).

       Iiebulo,  <">nis,  m.  [nebula],  a paltry, worthless fellow, an idle rascal, a sorry wretch:  nugator ac nebulo, Lucil. ap. Non. 19, 3; Ter. Eun. 4. 7,15: nos ab isto nebu-lone facetius eludimur, quam putamus.Cic. Rose.Am. 44,128: nebulones Alcinoique ju-ventus, Hor. Ep. 1, 2, 28: vappa ac nebulo, id. S. 1,1,104; cf. id. ib. 1, 2,12: nebulo lu-cifugus (perh. on account of the etymology of the word),  a scoundrel that shuns the light,  Lucil. ap. Non. 19,  %■—  In apposition with homo: vulgus nebulonum hominum, Gell. 1, 2, 7; 16, 6,12.—H. Ace. to Acron ad Hor. S. 1, 2, 12, nebulo also signifies  a man of low birth ;  on which account slaves were also called nebulones.

       £  nebulor,  ^n,  v. dep.  [nebulo],  to be a worthless fellow :  nebul r, axpno"ru>, Gloss. Philox.

       .  nebulositas,  atis, / [nebulosus],  mistiness, cloudiness, darkness  (post-class, and very rare): vaporum nebulositas, .Arn. 7, 234.

       liebulbSUS,  a, urn,  adj.  [nebula],  full of mist  or  vapor, misty, foggy, cloudy, dark. I. Lit.: ager si nebulosus est, Cato, R. R. 6: nebulosum et caliginosum caelum, Cic. Tusc. 1, 25, 60: nebulosus et roscidus aer, Plin. 21, 7, 18, § 36: exhalatio, id. 31, 3, 27, § 44: dies nebulosi nubilive, Cels. 2, L—B, Esp. of a fine texture,  cloud-like,  =  ve<pe-Xai,  nebulosa retia, Aus. Ep. 3, 5. — *  JJ, Trop.,  dark, difficult to understand:  no-men, Gell. 20, 3, 3.

       1.  nec,  C071J. , v. neque.

       2.  neC;  an  inseparable negative parti, cle in compounds for  ne:  necopinans. nec-opinus ; also in nrgotium for nec-otium, and in neglego for nec-lego; and with suppressed c and lengthened 6: nequaquam, nequiquam.

       necator,  ^ ris <  m .  [neco],  a slayer, a murderer  (post-class.): hominum, Macr. S. 1, 12, 9: civium, Lampr. Commod. 18, 13.

       necatrix,  * cis ? / [necator],  she who slays  (late Lat.), Aug. de Cons. Evang. 13 med.

       necdum,  v. neque  fin.

       Nccepsus,  i  (Neccpso,  onis, Jul. Firm, 8), m.,  a mythic astrologer in Egypt, a disciple of JEsculapius and Anubis,  Aus. Ep. 19, 18.

       $  necerim,  nee eum, Paul, ex Fest. p. 162, 21 Mull. (ace. to Mull. ib. p. 386, a; erim is  ace.  for esim, from es = is).

       nccessaric,  adv.,  v. necessarius/w. 1.

       necessarid,  adv.,  v. necessarius^n. 2.

       nCCCSSariUS,  a, um,  adj. (cornp.  neces-sarior, Tert. Patient. 11 ; id. Test. Anim. 4 al.) [necesse],  unavoidable, inevitable, indispensable, needful, requisite, necessary :  ne-cessarium ait esse Opilius Aurelius, in quo non sit cessandum, aut sine quo vivi non
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       possit: aut sine quo non bene vivatur: aut quod non possit prohiberi, quin flat, Paul, ex Fest. p. 162 Miill. I. Lit.: necessarius et fatalis, opp.voluntanus, Cic. Phil. 10,9,9; cf. : id quod imperatur necessarium ; illud, quod permittitur, voluntariuni est, id. Inv. 2, 49, 145: necessaria conclusio, id. Top. 16, 60: leges fatales et necessariae, id. Univ. 12: omnia quae sint ad vivendum necessaria, id. Off. 1, 4,11: senatori necessarium est, nosse rem publicam, id. Leg. 3, 18, 41.—So without  dat. , = necesse est: ne tarn necessarium quidem est male mentis quam op-time referre quod debeas, id. post Ked. ad Quir. 9, 22: castra ponere necessarium visum est, Liv. 21, 58, 6; Plin. Ep. 10, 37, 3; Gai. Inst. 3, 216: necessaria re coactus,  by necessity,  Caes. B. C. 1, 40 : quod tarn ne-cessario tempore ab iis non sublevetur, time of need  or  necessity,  id. B. G. 1, 16: cum longius necessario procederent,  farther than was necessary, too far,  id. ib. 7, 16: res magis necessariae,Cic. Inv.2,49,145: res maxime necessaria, id. Earn. 2,6,2: ne-cessarior medela, Tert. Patient. 11: neces-sarior sententia, id. Test. Anim. 4 : ne-cessariores operas, id. Cult. Tern. 1, 5 ; id. Kes. Cam. 31: aliquid necessarius, id. Carn. Christ. 7  med. —  Subst.:  necessa-ria,  <">rum,  n., the necessaries of life :  Per-sae arm is positis ad necessaria ex proximo vico ferenda discurrunt, Curt. 5, 12, 6: ple-bes sic adcensa uti ... sua necessaria post illius honorem ducerent. Sail. J. 73, 6; Front. Strat. 3, 14, 4.— * B.  J   n  par tic: necessariae partes,  the private parts,  Gai. Inst. 3, § 193. —II.  Transf.,  connected with another by natural or moral ties (of blood, friendship, clientship),  belonging, related, connected, bound.  (a)  Adj.:  cum utrique sis maxime necessarius, Balb. et Opp. ap. Cic. Att. 9, 7, A: victoria hominis necessarii,  of a friend,  Mat. ap. Cic. Fam. 11, 28,2; so, homo,  of a father-in-law,Neip.  Dat. 6: ut a latronibus redimeret necessarias mulieri personas. Dig. 24, 3, 21: necessarius heres = suus heres,  the natural heir, who was in the potestas of the deceased (opp. to heres extraneus), Gai. Inst. 2, 37; 3,153; 156; Dig. 38,16,1.—(yS)  Subst:  ne-CeSSariUS,  i>  m -,  a  relation, relative, kinsman, connection, friend, client, patron (cf. necessitudo, II. ; syn.: familiaris, inti-inus): necessarii sunt, ut Gallus Aelius ait, qui aut cognati aut affines sunt, in quos necessaria officia conferuntur praeter cete-ros, Paul, ex Fest. p. 162 Miill.; necessarius angustus,  a very near relative,  Fragm. Jur. Civ. p. 86 Mai.: L. Torquatus meus familiaris ac necessarius.Cic.Sull. 1,2: in iisneces-sariis, qui tibi a patre relicti sunt, me tibi esse vel conjunctissimum, id. Fam. 13,29,1: necessaria,  ae, /, a  female relative  or friend:  virgo Vestalis hujus propinqua et necessaria, id. Mur. 35, 73: Cerelliae, necessariae meae, rem commendavi tibi, id. Fam.

       13, 72, l.—Hence,  adv.    1. necessarie

       (rare),  unavoidably, necessarily :  necessarie demonstrari, Cic. Inv. 1, 29, 44: comparato

       cibo, Vai. Max. 7, 6, 3.— 2. necessario

       (the most usual form): necessario revivi-scere, Cic. Fam. 6, 10, 5: quibuscum vivo necessario, id. ib. 5, 21, 1: quod necessario rem Caesari enuntiarit, Caes. B. G. 1, 17; copias parat, Sail. J. 21,1; Quint. 10,1, 29; 5,10,80; Lact. 2, 12.

       necesse  (arch.  neceSSUm,  v. infra: nbcesvs,  S. C. de Bacch. 1. 4:  nCCesSUS, Ter. Heaut. 2, 3, 119 Wagn. ad loc; id. Eun.

       5,  5, 28; Gell. 16, 8, 1; v. Lachm. ad Lucr.

       6,  815),  neutr. adj. (gen.  necessis, Lucr. 6, 815 ex conj. Lachm.; cf. Munro ad loc.; elsewhere only  nom.  and  ace. sing.,  and with  esse  or  habere)  [perh. Sanscr. na<?, obtain ; Gr. root  hen-]  cf.  uvd^Kr) ; v. Curt. Gr. Etym. 424]. I. Form necesse.  J± 9 Unavoidable, inevitable, indispensable; necessary  (class.; cf.: opus, usus est)  \ m With  esse.  a. With  subject.-clause:  edocet quanto detrimento . . necesse sit constare victoriam, Caes. B. G. 7,19: necesse est earn, quae . .. timere permultos, Auct. Her, 4, 16, 23 : emas, non quod opus est, sed quod necesse est, Cato ap. Sen. Ep. 94, 28: nihil fit, quod necesse non fuerit, Cic. Fat. 9, 17: necesse est igitur legem haberi in rebus op-timis, id. Leg. 2, 5,12; id. Verr 2, 3, 29, § 70. — b« With  dat.  (of the person, emphatic): nihil necesse est mihi de me ipso dicere,
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       Cic. Sen. 9, 30 : de homine enim dicitur, cui necesse est mori, id. Fat. 9, 17. — c. With  ut  and  subj.:  eos necesse est ut pe-tat, Auct. Her. 4, 16, 23 : sed ita necesse fuisse, cum Demosthenes dicturus esset. ut concursus ex tota Graecia tierent, Cic. Brut. 84, 289; Sen. Ep. 78, 15: hoc necesse est, ut, etc., Cic. de Or. 2, 29, 129; Sen. Q. N. 2, 14, 2: neque necesse est, uti vos aufe-ram, Gell. 2, 29, 9: necesse est semper, ut id ... per se signiflcet, Quint. 8, 6, 43. — <j[. With  subj.  alone : haec autem oratio . . . aut nulla sit necesse est, aut omnium irri-sione ludatur, Cic. de Or. 1. 12, 50: istum condemnetis necesse est, id. Verr. 2, 2, 18, § 45 : vel concidat omne caelum necesse est. id. Tusc. 1, 23, 54 : si necesse est aliquid ex se magni boni pariat, Lact. 3, 12, 7. — 2. With  habere  (class, only with  inf.): non habebimus necesse semper conclude-re, Cic. Part. Or. 13, 47 : eo minus habeo necesse scribere, id. Att. 10, 1, 4 : Oppio scripsi ne necesse habueris reddere, id. ib. 16, 2, 5: non verbum pro verbo necesse habui reddere, id. Opt. Gen. Or. 5, 14: non necesse habeo omnia pro meo jure agere, Ter. Ad. 1, 1, 26; Quint. 11, 1, 74; Vulg. Matt. 14, 16 : necesse habere with  abl. (= egere; late Lat.) : non necesse habent sani medico, Vulg. Marc. 2, 17.—In agreement with object of habere: non habet rex spousalia necesse, Vulg. 1 Reg. 18, 25.—B. Needful, requisite, indispensable, necessary :  id quod tibi necesse minime fuit, fa-cetus esse voluisti, Cic. Sull. 7, 22. — H. Form necessum (mostly ante-class.). A. With  subject- clause :  foras necessum est, quicquid habeo, vendere, Plaut. Stich. 1, 3, 66: quod sit necessum scire, Afran. ap. Charis. p. 186 P.: nee tamen haec retineri hamata necessumst, Lucr. 2, 468 : externa corpus de parte necessumst tundier, id. 4, 933: necessum est vorsis gladiis depugna-rier,Plaut.Cas.2,5, 36: necessum est paucis respondere, Liv.34.5: num omne id aurum in ludos consumi necessum esset? id. 39, 5: tonsorem capiti non est adhibere necessum, Mart. 6, 57, 3.— B. With  dat:  dicas uxo-rem tibi necessum esse ducere, Plaut. Mil. 4, 3, 25.— C. With  subj.:  unde anima, at-que animi constet natura necessum est, Lucr. 4, 120: quare etiam nativa necessum est confiteare Haec eadem, id. 5, 377.

       necessitas,  atis  (gen. plur.  -atium, Caes. B. G. 7, 89, 1),/ [necesse],  unavoida-bleness, inevitablencss, necessity, compulsion, force, exigency.  I. Lit.: hinc exsi-stit ilia fatalis necessitas, quam eba"PM e '*"7 1 ' dicitis, ut, quidquid accidat, id ex aeterna veritate, causarumque continuatione flu-xisse dicatis, Cic. N. D. 1, 20, 55: ut, etiam si natura tales (i. e. feroces) non sint, necessitate esse coguntur,  by the compulsion of circumstances,  id. Fam.4,9,3: tempori cede-re, id est necessitati parere, semper sapien-tis est habitum, id. ib. 4,9, 2: veniam necessitati dare, id. Off. 2,16,56: necessitatem alicui afferre, id. Phil. 10, 1, 2 . necessitas mihi obvenit alicujus rei, id. Off. 2, 21, 74: ex necessitate aliquid facere, Tac. H. 3, 62: ac nescio an majores necessitates vobis, quam captivis vestris, fortuna circumde-derit, Liv. 21. 43: extrema necessitas, i. e. death,  Sail. H. 1, 41, 15 Dietsch; Tac. A. 15, 61; id. H. 1, 72 : necessitate me, mala ut flam, facis, Plaut. Pers. 3, 1, 54. — Pro v.: facere de necessitate virtutem,  to make a virtue of necessity,  Hier. in Ruf. 3, n. 2 ; id. Ep. 54, n. 6 : quam cum pecuniam profu-disset, et sibi nihil non modo ad cupiditates suas, sed ne ad necessitatem quidem reli-quisset, Cic. Clu. 25, 68. — II. Transf. £^ m  Fate, destiny,a law of nature:  signorum ortus et obitus . . . quadam ex necessitate semper eodem modo flunt, Cic. Inv. 1, 34, 59 : humana consilla divina necessitate esse superata, id. Lig. 6, 17 : ut vita, quae necessitati deberetur, id. Sest. 21, 47: ut id fatum vim necessitatis adferret, id. Fat. 17, 39 : et vis omnium rerum, id. ib. 20, 48: fati, Liv. 1, 42.—B. Ln  plur. concr., necessaries, necessary things, necessary expenses: reliquis autem tribus virtutibus necessitates propositae sunt ad eas res parandas, quibus actio vitae continetur, Cic. Off. 1, 5,17 : vitae necessitatibus servire, id. Div. 1, 49, 110 : suarum necessitatum causa, wants, interests,  Caes. B. G. 7, 89: publicae necessitates, Liv. 23, 4S. 10: necessitates ac largitiones, Tac, A, 1, 11. — C.  Necessity,

       NECN

       need, want  (mostly post-Aug.): famem et ceteras necessitates tantopere tolerabant, ut, etc.. Suet. Caes. 68; id. Tib. 47 : quod pro honore accepium etiam necessitatibus subvenit, Tac. G. 15: neque enim necessitatibus tantummodo nostris provisum est, usque in delicias amamur. Sen. Ben. 4. 5, 1; cf.: sustinere necessitates aliorum, Liv. 6, 15, 9. — B. Eor necessitudo.  connection, relationship, friendship :  si nostram necessitatem familiaritatemque violasset, Cic. Sull. 1,2: magnam necessitatem possidetpa-ternus maternusque sanguis,  bond of affection, intimacy,  id. Rose.Am. 24,66: equidem mihi videor pro nostra necessitate non la-bore defuisse, Caes. ap. Gell. 13, 3, 5 (cited ap. Non. 354,11).—E.  Person   ified:  Necessitas,  the goddess of necessity,  the Gr. 'Av«7k>i:   te semper anteit saeva Necessitas. Hor. C. 1, 35,17; cf. Macr. S. 1,19; and v. clavus.

       necessitudo,  inls, / [necesse],  necessity, inevitableness, want. need, distress.  I. Lit. (in Cic. less freq. than necessitas; in gen. more antiquated ; cf. Gell. 13, 3, 3) : calamitatis necessitudine inductus, Sisenn. ap. Non. 354, 6: puto hanc esse necessitu-dinem, cui nulla vi resisti potest: quae neque mutari neque leniri potest, Cic. Inv. 2,57,170; cf. the context: an necessitudine, quod alio modo agi non possit, id. ib. 2, 20, 61;  %  57, 171: neve earn necessitudinem imponatis, ut, etc., Sail. C. 33, 5 : non eadem nobis et ill is necessitudo impendet, id. ib. 58, 5: necessitudinem alicui facere, Tac. A. 3, 64: miserrima.Vell. 2, 50. 2— H. Transf.,   a close connection,  in which one person stands to another as relative or friend,  relationship, friendship, intimacy, bond,  etc.: plerique grammaticorum asseve-rant, necessitudinem et necessitatem longe differre, ideo. quod necessitas sit vis quae-dam premens et cogens: necessitudo autem dicatur jus quoddam et vinculum re-ligiosae conjunctionis idque unum solitari-um signiflcet, Gell. 13,3, 1: nomiua neces-situdinum mutare, Cic. Clu. 70,199: sancta necessitudinum nomina, Mos. et Rom. Leg. Coll. 6, 4, 2 : liberorum necessitudo, Cic. Fam. 13,10,1: etiam antea Jugurthae filia Bocchi nupserat. Verum ea necessitudo apud Numidas Maurosque levis ducitur, Sail. J. 80, 6: in amicitiae conjunctionisque necessitudine, Cic.Lael.20, 71; cf.: sunt mihi cum illo omnes amicitiae necessitudines, id. Sest. 17, 39: necessitudo et affinitas, id. Quint. 4,13: summa necessitudine et sum-ma conjunctione adductus, id. Fam. 13, 27, 2: bonos viros ad tuam necessitudinem ad-jungere, id. ib. 13, 11, 2: cum accusatore tuo satis justam causam conjungendae ne-cessitudinis putant, quod, etc., id. Verr. 2,

       4,  65, § 145: necessitudinem sancte colere, id. Fam. 13, 19, 1: lamiliaritatis necessitu-dinisque oblitus, id. Mur. 3, 7: caput illud est ut Lysonem . . recipias in necessitudinem tuam. id. Fam. 13.19, 3; cf. id. ib. 13, 12, 1 ; 9,13, 3.-2. Trop.,  a necessary connection:  numerus autem ... neque habebat aliquam necessitudinem aut cognationem cum oratione, Cic. Or. 56,18(5.—B. Concr.: necessitudines,  persons with whom one is closely connected, relatives, connections, friends  (post-Aug.): petiit. ut sibi permit-teretur revisere necessitudines, i. e.  mother and children,  Suet. Tib. 11  Jin.:  remisit tamen hosti judicato necessitudines amicos-que omnes, id. Aug. 17; id. Tib. 50; Tac. H. 3, 59 ym.: crederes Alexandrum inter suas necessitudines Here, Curt. 4.10,12: relictis obsidum loco necessitudinibus suis, Amm. 15. 5, 6.

       necesso,  are.  v. a.  [id.],  to render necessary  (late Lat.): nam cibus et somnus, nisi  quod natura necessat, etc., Ven. Vit.

       5. Mart. 2, 412. necessum,  v. necesse.

       t  neceunt,  non  eunt, Paul, ex Fest. pp. 162 and 163 Miill.

       Xiechon,  ><  n -  <  a  kind of spice with which sweet things were kept from turning,  Apic. 1,14.

       necne,  a( * v -  [neque ne],  or not,  is used in the second half of a disjunctive interrogation, corresponding to -ne or utrum, and also without a corresp interrog. particle in the first half (usually in indirect interrogations, and without repeating the verb). I. In indirect interrogations.  £±  Without 1195*

       NECO

       a verb: quaero, potueritne Roscius ex so-cietate partem suam petere necne, Cic. Rose. Com. 17, 52: jam dudum ego erro, qui quaeram, utrum emeris necne, id. Verr. 2, 4, 16, § 35: utrum proelium conimitti ex usu esset necne, Caes. B. G. 1, 50: nunc ha-beam necne, incertum est, Ter. Heaut. 1, 1, 43: posset agi lege necne pauci quondam sciebant, Cic. Mur. 11, 25 : accipiat enim actionem necne ad evcntum pertinet, Quint. 3, 6, 73 ; cf. id. 1, 4, 21 ; and Spald. on 7,3,30: idcirco quidam, comoedia necne poema Esset, quaesivere, Hor. S. 1, 4, 45.— B. With a verb: Aristo dubitat omnino, deus animans necne sit, Cic. N. 1). 1,14, 37: hoc doce doleam necne doleam nihil inter-esse, id. Tusc. 2, 12, 29: liat necne fiat, id quaeritur, id. Div. 1.39,86: quaeritur sintne di necnesint, id.N.D.I, 22,61: di utrum sint necne sint, quaeritur, id. ib. 3, 7, 17. —II. In a direct interrogation (rare): sunt hacc tua verba necne ? Cic. Tusc. 3, 18, 41.

       nec-non,  also separately,  n ec non  or neqiie non.  partic. of emphatic alhrma-tion. I.  And also, and yet, and in fact,  to connect sentences: nec vero non eadem ira deorum banc ejussatellitibus nijecit amen-tiam, Cic. Mil. 32, 86: neque meam men-teni non domum saepe revocat exanimata uxor, id. Cat. 4, 2, 3: neque tamen ilia non ornant, id. de Or. 2, 85, 347: nec vero Aristo-teles non laudandus in eo, quod, etc., id. N. D.2.16,44: neque non me tamen mordetali-quid, id. Fain. 3,12, 2. — H. In gen.,  likewise, also  (mostly poet, and in post-Aug. prose): necnon etiain precor Lympham et Bonum eventum, Varr. R. R. 1, 1, 6; 2, 5, 9: nec non et Tyrii ... frequentes Conve-nere, Verg. A. 1, 707: tunc mini praecipue, nec non tamen ante, placebas, Ov. H. 4, 69: granum letale animalibus: nec non et in folio eadem vis, Plin. 13, 22,38, § 118; cf. : gratissima est et esca panicum et milium, nec non hordeum, Col. 8, 15, 6: nec non etiam poemata faciebat ex tempore, Suet. Gram. 23.

       neco,  avi, Titum  (per/,  necuit, Enn. ap. Prise, p. 861 P.; v. infra;  part,  nectus, Ser. Samm. 33, 627; cf. Diom. p. 302 P.). 1,  v. a. [Sanscr. nac, disappear; Gr.  v(-km,  corpse, lexpov, dead],  to kill, slay, put to death, destroy  (usually without a weapon, by poison, hunger, etc. ; cf.: occido. interfieio. interimo, perimo). I. Lit. : neci dattis proprie dicitur. qui sine vulnere mterfee-tus est, ut voneno aut fame, Paul, ex Fest. p. 162 Mull.: oeeisum a necato distingui quidam volunt, quod altcrum a caedendo atque ictu fieri dicunt, alterum sine ictu, id. s. v. occisiim, p. 178 ib. : neeare alicpioin odore taetro, Lucr. 6. 787 : plebem fame, Cic. Q. Fr. 2, 3, 2: legatum P. R. viuculis ac ver-beribus necavit, id. Imp. Pomp. 5, 11: ali-quern igni, Caes. B. G. 1, 53: aliquem ferro, Hor. S. 2, 7, 58 ; Verg. A. 8, 488 : veneno, Suet. Ner. 43: securi Gull. 17, 21,17 ; Juv. 10, 316: suspendiosa fame, PI in. 8, 37, 56, § 134: vidissem nullos.matre necante,dies,Ov. Am. 2, 14, 22: homines in ventre necandos con-ducit, Juv. 6,595: colubra necuit hominem, Phaedr. 4, 14, 4. —Of im])ersonal subjects: hos pestis necuit, pars occidit ilia duellis, Enn. ap. Prise, p. 861 P. (Ann. v. 549 Vahl.): lien necat, renes dolent, Plant. Cure. 2, 1,21: radices herbarum vomere, Col. 2, 4,1: saisi imbres necant frumenta, Plin. 31,4,29. § 52: hedera arbores. id. 16, 44, 92. § 243; cf. La-ber. a]). Macr. Sat. 2, 7: aquae flammas necant,  quench,  Plin. 31, 1, 1, § 2;  to drown (late Lat.): deducti ad torrentem necati sunt, Sulp. Sev. Hist. 1.— H. Trop.: quid te coerces et necas rectam indolem, i. e. thwart, check,  Sen. Hippol. 454.—So  to worry or  bore to death  with talking, Plaut. Bacch. 6, 2, 43 (cf.: occidis saepe rogando, Hor. Epod. 14, 5).

       ncc-dpinans  (also separately,  n ec Opinans),  antis,  adj., not expecting, unaware  (rare but class.), Ter. Heaut. 1, 2, 12: et necopinanti  (tibi)  mors ad caput ac-cidit. Lucr. 3, 959 (Lachm., nec opinanti): Ariobarzanem necopinantem liberavi, Cic. Fam. 15,4,10; Phaedr. 5,7,H.—Hence,  adv.: necdpinanter,  unexpectedly, unawares: necopinanter.  uirpoa banian,  Gloss. Philox.

       necdpinatO)  adv.,  v. necopinatus^w. w   nCC-dpinatUS  (also separately,  nec OpinatUS)  a , um,adj.,  unexpected  (class.): desertae disciplinae et jam pridem relictae

       KECT

       patrocinium nec opinatum a nobis esse susceptum, Cic. N. D. 1, 3, 6 : necopinata bonaperspicere, id. Off. 2,10,36: nec opinato adventu urbem interceptam, Liv. 26, 51: in necopinatam fraudein labi, id. 27, 33: nec-opinatum gaudimn, id. 39. 49.— Plur.  as subst.:  necopinata,  orum,  n., the unforeseen :  cum diligenter necopinatorum natn-ram consideres, Cic. Tusc. 3, 22, 52.— Adverb.: locum secretum ab tumnltu petit, unde ex necopinato aversum hostem inva-dat.  unexpectedly .unawares.  Cic. Tusc. 4,27,8. —Hence,  adv.:  necopinato  (orseparately*  nec dplnatd)*  unexpectedly:  si necopinato quid evenent, Cic. Tusc. 3, 22. 52; cf. id. ib. 3, 24, 59: aliquem necopinato vi-dere, id. Fin. 3, 2,8; id. Phil. 2, 31,77 : aliud novum malum necopinato exortum, Liv. 3, 15, 4.

       nCC-dpinUS  (also separately,  nec OpinUS),  a,  um ,  adj.  (poet). I.  Pass., unexpected  uecopina mors, Ov. M 1, 224: ictus, Stat. Th. 6, 778: pericula, Sil. 14,188; Aus. Grat. Act. ad Grat. 12.— *H.  Act., not expecting, unsuspecting, careless •  ipsuni ac-cpiter necopinurn rapit, Phaedr 1, 9, 6: occultA necopinurn (hostem) perde sagitta, Ov. M. 12, 596.

       •" necromania (-ea)< ae, /•, —  venpo-

       /j.u\>Tcia, an evokvng of the dead  to reveal the future, necromancy,  Lact.2,16  init.,  Aug. Civ. Dei, 7, 35.—H, Necromantea Home-ri,  that part of the Odyssey in which Ulysses descends into the infernal regions,  Plin. 35, 11, 40, § 132.

       t  necromantil,  orum,  m.  [necromantia],  necromancers :  necromantii sunt, quorum praecantationibus videntur resuscitati mortui divinare et ad interrogata respon-dere, lsid. Orig. 8, 9,11 tal. necromantici).

       necrosis,  ls ,/  — veKpuan, the killing, causing to die,  Cael, Aur. Tard. 1, 4,125.

       *  necrothytus,  a, um,  adj., = vexpo-

       Ovrov, of  or  belonging to sacrifices to the dead :  voluptates, Tert. Spect. 13.

       Nectanabis,  is or idis, m.  (Necte-

       bis,  Plin. 36. 9, 14, § 67 ; 36, 13, 19, § 89; Tert. Anim. 57 :  NectaneDUS, Nep. Chabr. 2, 2), a  king of Egypt,  Nep. Ages. 8,6.

       Nectanebus,  v. Nectanabis.

       1  nectar,  aris,  n. , =  vtrKTap, nectar, the drink of the gods.  I. Lit.; non enim ambrosia deos aut nectare . . . laetari, arbi-tror, Cic. Tusc. 1, 26,  65;  cf. id. N. D. 1, 40, 112; Ov. M. 3, 318, 10, 161; 14, 606; Hor. C. 3, 3, 12; 34 al.; nectaris ambrosii sacrum potare lyaeum, Prud. ap. Symm. 1, 276; as balsam, Ov M. 4, 250; 252 : sic-eato nectare Vulcanus, Juv. 13, 45. — EI. Poet,  transf.,  of any thing 6vveet, pleasant, delicious,  nectar. —So of fragrant balm, Ov M. 4, 250; 10, 732. —Of honey: aliae (apes) purissima mella Stipant et  liquido distendunt nectare cellas, Verg. G, 4, 164.— Of milk : quid meruistis oves . pleno quae fertis m ubere nectar, Ov M. 15, 116; cf, of bread and milk: Picentina Ceres ni-veo sic nectare crescit, Mart. 13, 47,1.—Of wine: vma novum fundam calathis Ariu-sia nectar, Verg. E. 5, 71; id. G. 4, 384; Ov. M. 1, 111: Baccheum, Stat. S. 2, 2, 99. —Of a pleasant odor: et nardi florem, nectar qui naribus halat, Lucr. 2, 848.— Hence, trop., of poetry: cantare credas Pegaseium nectar. Pers. prol. 14.

       nectarea,  ae,  v - nectareus, II. B.

       nectareus ncctarius) a. um.  adj.

       [nectar],  of or belonging to nectar, nrctared : nectareis quod alatur aquis, Ov. M. 7, 707. — II. Transf.  £± m  Sweet  or  delicious as nectar:  Falernum, Mart. 13, 108: fontes, Claud. Nupt. Honor, et Mar. 209.— B. Subst.:  nectarea,  ae, / (sc. herba),  the plant elecampane,  used for flavoring wine, which was hence called nectaritcs, Plin. 14, 16, 19. § 108.

       nectarites,  ae,  m., wine flavored with elecampane,  v. nectareus, II. B.

       necto,  Xl " 1 '* sometimes xi (cf. Neue, Formenl. 2, 494 sq.), xum  {inf. pass,  nec-tier. Cic. Rep. 2, 34, 59), 3,  v. a.  [with neo, kindr. to Sanscr. nab, ligare, nectere. and Gr. Kr'o),  vrOu], to bind, tie,fasten; to join, bind,  or  fasten together, connect.  I„ L i t. A. In gen.: nectere ligare signiflcat, Paul, ex F^st. p. 165 Mull.: necte tribus nodis ternos, Amarylli, colores, Verg. E. 8,

       NEDU

       77: catenas, Hor. C. 1, 29, 5: necte meo La miae coronam,  weave, make,  id. ib. 1, 26, 8, so, coronas, id. ib. 4, 11, 3; id. Ep. 2, 2, 96; id. Epod. 17, 22 : laqueum alicui, id. Ep. 1, 19, 31; pedibus talaria. Verg. A. 4, 239: fla-vaque caput nectentur oliva, id. ib. 5, 309: nodum informis leti trabe nectit ab alta, id. ib. 12, 60:*: bracchia,  to fold in each other, entwine, clasp,  Ov. F. 6, 329; cf: collo bracchia meo, id. H. 5, 48: comam myrto, id. Am. 1, 2, 23: mille venit variis florum dea nexa coronis, id. F. 4, 495: venit odoratos Elegeia nexa capillos, id. Am. 3, 1, 7; id. P. 3, 1. 124 : retia, Prop. 3, 8, 27 (4, 7, 37): alicui compedes. Plin. Ep. 9, 28, 4 : Afri-cus in glaciem frigore nectit aquas, Prop. 4 (5), 3, 48. — B. In  partic,  to  bind,fetter, confine,  esp. for debt: liber, qui sua8 operas in servitute pro pecunia qundam debebat, dum solveret, nexus vocaturutab aere obaeratus,  enslaved for debt,  Varr. L L. 7. § 105 Mull.: cum sint propter uniua libidinem omnia nexacivium liberata, nec-tierque postea desitum. Cic Rep. 2, 34, 59; cf.: ita nexi soluti cautumquc in posterum, ne necterentur, Liv 8,  'ISfin.:  eo anno plebi Romanae velut aliud  initium  1 ibertatis factum est, quod necti desierant: mutatum autem jus ob unius feneratoris simul  libidinem, simul crudelitatem insignem, id. 8, 28, 1; v. also 2. nexus, II.; Liv. 2, 27; 23: nec carcerem nexis, sed caedibus civitatem re-plet,Just.21,2; cf. id. 21,1.—II. Trop. A. To affix, attach :  ut ex alio alia nectantur. Cic. Leg. 1,19,52: ex hocgenerecausarum ex aeternitate pendentium latum a Stoicis nec-titur,  id. Top. 15, 59.—B. ^°  bind by an obligation, to oblige, make liable, bind,  etc.: Sacramento nexi, Just. 20,4: res pignori nexa, i. e.  pledged, pawned,  Dig. 49, 14, 22, § 1.— C.  To join ov fasten together, to connect,  Cic. Or. 41, 140. rerum causae aliae ex aliis ap-tae et necessitate nexae, id. Tusc. 5, 25, 70; cf.: omues virtutes inter se nexaeetjugatae sunt, id. ib. 3, 8, 17: nectere dolum,  to contrive,  Liv. 27. 28: causas inanes,  to fi-ame, invent, bring forward,  Verg. A. 9, 219: ca-noris Eloquium vocale modis,  to set to harmonious measures,  Juv. 7, 18: numeris verba, Ov. P. 4, 2, 30: cum aliquo jurgia, i. e.  to quarrel,  id. Am. 2, 2. 35: moras,  to make, contrive.  Tac. A. 12, 14: insidias, VaL Max. 3, 8, 5: talia nectebant,  they thus conversed,  Stat. Th. 8, 637

       nectUS,  a, um,  Part,  of neco; q. v.  init.

       necubi,  adv.  [ne ulicubi],  that nowhere, lest anywhere  (not in Cic.) Uaque faciunt lapide strata, ut urina necubi in stabulo consistat, Varr. R. R. 2,  2, 19; so, ut necubi, Col. 2, 18, 4: dispositis exploratoribus, necubi Romani copias transducerent. Caes. B. G. 7, 35; Liv. 22, 2, 3; 25, 33, 9; Suet. Aug. 46; 86; Luc. 9, 1059.

       nec-unde,  adv., that from no place, lest from anywhere  (Livian): circumspec. tans, necunde impetus in frumentatores fieret, Liv 22, 23,10; 28.1.9.

       $  necunquem,  necumquam quem-quam, Paul, ex Fest. pp. 162 and 163 Mull.

       t  nec-uter, tra , trum,  adj.,  for neuter, neither of the two, neither,  Inscr. OrelL 4859 ( p. 351  fin.).

       t  necydalus, U m., = veKvda\o<! [donth-

       like),  the larva of the silk-worm,  in the stage of metamorphosis preceding that in which it receives the name of bombyx: primum eruca fit, deinde, quod vocatur bombylius, ex eo necydalus, ex hoc in sex mensibus bombyx, Plin. 11, 22, 26, § 76 (ace to Aris-tot. H. A. 5, 19,  Kdp.Tzri, fioutSuXio?, venuda-Aor,  /3opi/3vKtov).

       necyomantea,  ae,  j. , —  veKvoua*.

       rela, the summoning of the dead to reveal the future:  Homeri,  the descent of Ulyssea into Hades, as described in the Odyssey t Plin. 35, 11, 40, § 132.

       ne-dum,  cov J-  C' 1 -  wn 'i e   n °t),  by no

       means, much less, still less, not to speak of (class.), used to indicate that whereas a certain thing is not, another thing can still less be. A. With a preceding negation: satrapes si s'iet Amator, numquam stilferre ejus sumptus queat: Nednm tu possis, Ter. Heaut. 3, 1, 43: optimis temporibus nec P. Popillius, nec Q. Metellus vim tribuniciam sustinere potuerunt, nedum his temporibus sine vestra sapientia salvi esse possi mus. Cic. Clu. 35, 95; id. Plane 37, 90: nulla simulacra  urbibus  suis,  nedum  templis,

       NEFA

       sinunt, Tac. H. 5, 5: ne voce quidem in-commoda, nedum ut ulla vis fieret, Liv. 3, 14  fin. —With  vix  or  aegre  in the place of the preceding negative: vix in ipsis tectis et oppidis frigus infirma valetudine vita-tur: nedum in mari, Cic. Fam. 16, 8, 2; id. Agr. 2, 35, 97: puerum vixdum libertatem, nedum dominationem modice laturum, Liv. 24, 4, 1: et aegro inermem tantam multitudinem, nedum armatam, sustineri, Liv. 6, 7, 3. — B. Without a preceding negation, which, however, lies in the thought expressed: erat enim multo domicilium hujus urbis aptius humanitati tuae, quam tota Peloponnesus, nedum Patrae. Cic. Fam. 7.28,1: quippe secundae res sapientium animos fatigant: nedum illi corruptis mo-ribus victoriae temperarent, Sail. C. 11, 8: Tac. A. 13, 20.— H. T r a n s f. ( post-Aug.), affirmatively,  not to say, much more:  adu-lationes etiam victis Macedonibus graves, nedum victoribus,  much more should th?y prove victors,  Liv. 9, 18, 4* Quintius, quern armorum etiam pro patria satietas teneret, nedum adversus patriam, id. 7,40; 45, 29; 20, 26: satis mihi jam videbaris animi habere, etiam adversus solida mala, nedum ad istas umbras malorum, quibus, etc.. Sen. Ep.99,3; Quint. 12,1,39; ornamen-ta etiam legioni. nedum militi, satis multa, Val. Max. 3, 2, 26. — So, by transposition, beginning the sentence (very rare): nedum hominum humilium, sed etiam amplissi-morum virorum,  not to speak of, I need not say,  Balb. et Opp. ap. Cic. Att. 9, 7, A, 1.

       t  Nedyme, es,/, and  t  Nedymus,

       i,  m.  [v>)6v/jlo?,  from which one does not easily wakej,  a Roman surname,  Inscr. Grut. 696, 5; Inscr Marin. Frat. Arv. p. 448.

       t  nefandariUS,  a, um, a'/;, [nefandus], that commits a crime, criminal:  nefas, ne-fandus. nefandarius, Not. Tir. p. 74.

       nefande,  adv.,  v. nefandus ,/tn.

       nefandus,  a, um,  adj.  [ne-fari, lit. not to be mentioned, unmentionable; hence], impious, heinous, execrable, abominable (mostly post-Aug.; syn. infandus): sperate deos memores fandi atque nefandi, i. e. wrong, impiety,  Verg. A. 1, 543: nefandum adulterium, Cic. Fragm. ap. Quint. 5, 11, 12 (al. nefarium): nefandum vchiculum, Liv. 1, 59: nefandissima quaeque tyrannicae crudelitatis exercuit, Just. 16, 4, 11: fraus, Juv. 13, 174: sacri, id. 15. 116.—Of persons: homo nefandus, Plin. 28,1, 2, § 9: nefandi homines, Quint. 1, 3, 17. —  Sup.;  au-susne es, nefandissimum caput? etc., Just. 18, 7. 10.— Hence,  adv.:  nefande,  impious!-}/ :  multa nefande ausi, Sail. Fragm. ap. Prise, p. 993 P. (dub : Dietsch. H. 1, 62, ne-fanda).—  Sup.:  nefandissime, Cassiod. Hist. Eccl. 10, 28.

       nefans,  antis,  adj.  [adjectival collat. form of ne-fas],  impious, heinous  (ante-class.): nefantia pro nefanda: Lucilius (Satyr. Lib. IV.): Tantalus qui poenas ob facta nefantia pendit, Non.489,14 sq.; Varr. Sat. Menip. 83, 4.

       nefarie,  adv.,  v. nefarins./m.

       nefariUS,  a, um,  adj.  [nefas],  impious, execrable, abominable, nefarious  (class. ; syn.: impius, sacrilegus):' homo nefarius et impius, Cic. Off'. 2,14,51: nefarius Atreus, Hor. A. P. 186: voluntates conscelcratae ac ncfariae, Cic. Sull. 9, 28: scelestum ac nefarium facinus, id. Rose. Am. 13, 37 : singulars et nefaria crudelitas, Caes. B. G. 7, 77; Cic. Rep. 3, 9, 14: multa commemorare nefaria in socios, id. Off 2, 8, 28: nefario scelere se obstringere, Caes. B. C. 2, 32: nuptiae. Gai. Inst. 1, 64. — |J #   Subst.: nefarium,  "7 n -,  a  heinous act, a crime : rem publicam nefario obstringere. Liv 9, 34. — Hence,  adv.:  nefarie.,  impiously, execrably, heinously, abominably •  aliquid nefarie flagitioseque facere, Cic. Verr. 1, 13, 37; id. Div. in Caecil. 12,38: nefarie rrioliri pestem patriae, id. Cat. 2, 1, 1: nefarie occi-sus pater, id. Rose. Am. 11, 30.

       ne-fas,  n - indecl., something contrary to divine law, sinful,unlawful, execrable, abominable, criminal; an impious-  or  wicked deed, a sin, a crime  (cf.: scelus, flagitium, pecca-tum). J. Lit.: quicquid non licet, nefas putare debemu's, Cic. Par. 3, 2. 25; cf.: offi-cia tua mihi nefas est oblivisci, id. Fam. 15, 21, 5: Mercurius, quern Aegyptii nefas habent nominare, id. X. D. 3, 22, 56: nefas est dictu, miseram fuisse talem senectutem,
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       id. Sen. 5, 13: eum, cui nihil umquam nefas fuit, id. Mil. 27, 73: quibus nefas est... deserere patronos, Caes. B. G. 7, 40: corpora viva nefas Stygia vectare carina, Verg. A. 6, 391: fas atque nefas,  right and wrong, id. G. 1, 505; Hor. Epod. 5, 87; cf. id. C. 1, 18,10; Ov. M. 6, 585: per omne fas ac nefas.  in every way,  Liv. 6,14,10: nefas triste piare, Verg. A. 2,184: ilia dolos dirumque nefas in pectore versat, Certa mori, id. ib. 4, 563: lex maculosum edomuit nefas, i. e.  adultery,  Hor. C. 4, 5, 22: in omne nefas se parare, Ov. M. 6, 613: summum cre-de nefas animam praeferre pudori, Juv. 8, 83: belli,  civil war,  Luc. 2, 507; cf.: fugiens civile nefas, id. 7, 432 : magnum nefas contrahere. Just. 24, 3 : facere nefas, Vulg. Deut. 22, 21: operari, ib. Lev. 20, 13.— Poet., of a wicked person,  a wretch, monster :  exstinxisse nefas tamen ... Laudabor (i. e. Helen, as the destroyer of Troy), Verg. A. 2, 585. —Also inserted as an interjection,  O horrid! shocking! dreadful!  quatenus, heu nefas! virtutem incolu-mem odimus, Hor. C. 3, 24, 30; cf.: heu nefas, heu ! id. ib. 4, 6,17: quosne, nefas! om-nes infanda in morte reliqui? Verg. A. 10, 673: sequiturque, nefas! Aegyptia conjux, id. ib. 8,688: Lavinia virgo Visa, nefas! lon-gis comprendere crinibus ignem,  O liorri-ble!  id. ib. 7, 73.— Esp.: est nefas,  it is forbidden, contrary to law,  Varr. L. L. 6, 4. — II. Poet., transf.  £± m  A horrible  or monstrous thing:  Eumenides Stygiumque nefas, Luc. 6, 695; 1, 626: infernum, id. 7, 170; Stat. Th. 6, 942.—B.  Impossible:  le-vius fit patientia Quicquid corrigere est nefas,  an impossibility (= uBi-^nov, abvvaTov), Hor. C. 1, 24, 20.

       nefastus?  a , um,  adj.  [nefas]. I. Lit. (opp. to fastus): dies nefasti,  days on which judgment could not be pronounced  or  assemblies of the people be held :  fastis diebus jura fari licebat, nefastis quaedam non lice-bat fari, Paul, ex Fest. p. 93 Mull.: nefasti dies notantur N littera, quod iis nefas est praetori, apud quern lege agitur, fari tria verba: do, dico, addico, Paul, ex Fest. p. 165 Mull.; v. 1. fastus: ille (Numa) nefastos dies fastosque fecit, quia aliquando nihil cum populo agi, utile futurum erat, Liv. 1, 19, 7; Varr. L. L. 6, 4, 30; Ov F. 1, 47; Gai. Inst. 4, 29.— H. Transf. A. For nefas,  contrary to the sacred rites  or  to religion; irreligious, impious:  qvae avgvr ixivsta, nefasta,  DEFiXEKiT, Fragm. XII. Tab. ap. Cic. Leg. 2,  & fin.:  prolibare dis nefastum habetur, etc., Plin. 14, 19, 23, § 119.— 2.  I n gen., wicked,profane,abandoned:  homines ad hanc rem idonei; nam istorum nullus nefastust, Plaut. 1'oen. 3,2,7.—E s p.,  subst.: nefastum,  '«  n -  ( sc - crimen),  a wicked deed, abomination, profanity  (poet, and in post-Aug. prose): quid intactum nefasti Liquimus?  profane, criminal,  Hor. C. 1, 35, 35; Plin. 4, 11, 18, § 47.—B.  Unlucky, inauspicious =  funestus, ater (not ante-Aug.): ille et nefasto te posuit die, etc., Hor. C. 2, 13, 1: cum diem natalem ejus ( Agrippinae ) inter nefastos referendum suasisset, Suet. Tib. 53; Tac. A. 14, 12  inil.: ne qua terra sit nefasta victoriae suae, Liv 6, 28, 8: Acheron, Stat. Th. 4, 456: loca, id. ib. 1, 273: religiosi dies dicuntur tristi omine infames. quos multitudo imperi-torum pravo et perperain nefastos appel-lat, Gell. 4, 9, 5.—C.  Hurtful, injurious: innocentiorem tamen esse marem (fruti-cem); eaque causa est ne inter nefastos frutex damnetur, Plin. 20, 11, 44, § 114.

       t  nefrendltium,  annuale tributum, quod certo tempore rustici dominis, vel di-scipuli doctoribus afterre solent, duntaxat sit carneum, ut porcellus, Gloss. Isid.

       nefrendllS,  a, um, v. nefrens.

       nefrens.  dis,  adj.  [ne frendo],  that cannot bite, that has no teeth :  nefrendes arie-tes dixerunt, quod dentibus frendere non possint. Alii dicunt nefrendes infantes esse nondum frendentes, id est frangentes. Livius: Quern ego nefrendem alui lacteam immulgens opem. Sunt qui nefrendes tes-ticulos dici putent, quos Lanuvini appellant nebrundines, Graeci  vetypovs,  Praene-stini nefrones, Paul, ex Fest. p. 163 Mull.; cf.: coeperunt efferre porcum castratum, quern nefrendum vocabant, id est quasi Pine renibus, Fulg. Expos. Serm. Antiq. p. 551), 32:  porci amisso nomine lactentis
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       dicuntur nefrendes ab eo, quod nondum fa-bam frendere possunt, id est frangere,Varr. R. R. 2, 4, 17.

       nefrones,  v - nefrens.

       negans,  antis,  P. a.,  v. nego.

       *  negrantia,  ae,/ [nego],  a denying, a negation:  deinde addunt conjunctionum negantiam, sic: Non et hoc est et illud: hoc autem: non igitur illud, Cic. Top. 14, 57 B. and K. (al. negatio).

       negantinumiUS,  a, um,  adj.  [nego-numus],  refusing money:  basiola, App. M. 10, p. 248, 36 dub. (Hild. negotinummius).

       negatio,  6m*s, /. [nego],  a denying, denial, negation,  Cic. Sull. 13, 39: negatio in-ficiatioque facti, id. Part. 29, 102. — H. In p a r t i c.,  a word that denies, a negative, App. Dogm. Plat. 3, p. 32, 38.

       negatlVUS,  a , um,  adj.  [id.],  that denies, negative  (post-class, for negans, pri-vans, etc.): negativa actio, Gai. Inst. 4, 3: particula, App. Dogm. Plat. 3, p. 32, 36: verba, Dig. 50, 16, 237; opp. confirmativus, Schol. Juv. 6, 457; 14, 127. —Hence,  adv.: negative,  negatively  (opp. affirmative), Cassiod. Dial. p. 548 (a); Boeth. ap. Cic. Top. 5, p. J359, 9 Bait.

       negator.  oris, w. [id.],  a denier  (post-class.), Tert. adv. Haer. 11; Prud. Cath. 1, 57: Jovis et Minervae, Sid. Ep. 9,16.

       negatdriUS,  a, um.  adj.  [negator],  negatory  (jurid. Lat.): actio, Dig. 7, 6, 5; 8, 5, 2; 4.

       negatrix,  i c ^ s i/•  [id-.], she who denies ( post-class.), Prud. Apoth. 617: litterae ne-gatrices, i. e.  denying,  Tert. Idol. 23  fin.

       t  neglbundus,  a, um,  adj.  [nego],  denying,  Cato ap. Paul, ex Fest. p. 165 Mi'ill.

       negltO,  are,  v. freq. a.  [id.],  to deny steadfastly, to persist in denying  (very rare) : negitare adeo me natum esse, Plaut. Merc, prol. 50: perii; vix negito, id. Bacch. 5, 2, 76: quaero, qui illi ostenderit earn, quam multos annos esse negitavisset, veri et falsi notam, Cic. Ac. 2, 22, 69: ne fieri ne-gites quae dicam posse, Lucr. 4, 913: rex primo negitare, Sail. J. Ill, 2: renuit ne-gitatque Sabcllus, Hor. Ep. 1,16, 49.

       neglecte,  adv.,  v. negiogo,  P.a. B.  fin.

       *  neglectim,  adv.  [neglectus],  negligently,  Poet. ap. Anthol. Lat. 1, p. 637 Burm.

       neglectlO,  6nis,/. [neglego],  a neglecting, neglect:  amicorum, Cic. Mur. 4, 9.

       neglector,  oris !  m - [id.],  a neglecter, slighter  (late Lat.): praeceptorum dei, Aug. Serm. Divers. 45, 9.

       1.  neglectus,  a >  um ,  P art -  and   P-  «•,

       from neglego.

       2. neglectus,  "s,  m.  [neglego],  a neglecting, neglect  (very rare for neglectio, neg-legentia): quapropter haec res ne utiquam neglectui mihi est, Ter Heaut. 2, 3,116: a soinno moventium, Plin. 7, 51, 52, § 171.

       neglegcns,  entis,  Part,  and  P. a. } from neglego.

       neglegenter,  adv.,  v. neglego,  P. a. A. fin,

       neglegentia (better than necleg-,

       not  negllg-)i  ae, / [neglegens from neglego],  carelessness, heedlessness, negligence, neglect  (syn. incuria; freq. and class.): neglegentia, pigritia, inertia. . .impediri, Cic. Off. 1,9,28: inaccusando,id.Rosc. Am.21,59; munditia quae fugiat agrestem et inhuma-namneglegentiam,id.Ofl'.1.36,130: accusara aliquem de litterarum neglegentia,  of neglecting to write,  id. Att. 1,6,1.—So, me nomine neglegentiae suspectum tibi esse doleo, id. Fam. 2, 1, 1: epistularum duarum,quas ad me misit, neglegentiam. meamque in rescribendo diligentiam volui tibi notam esse,  brevity, coldness,  id. ib. 8, 11, 6: sui, Tac. A. 16, 18: quaedam etiam neglegentia est diligens, Cic. Or. 23, 78 : institutorum neglegentiam accusare, id. Rep. 4.3,3: nam neque neglegentia tua, neque odio id fecit tuo,  out of disrespect, want of regard, to you, Ter. Phorm. 5, 8, 27: caenmoniarum au-spiciorumquc,  neglect,  Liv. 22, 9: deorum, id. 5, 51: cum ex neglegentia domini vacet (fundus), Gai. Inst. 2, 51.

       neglego  ( le ss correctly  negllgO  and neclegO)>  ex 'i ectum, 3  [perf subj.  negle-gerit, ace. to the form of the simple verb, Aem. Mac. ap. Diom. 366 P.: and id. ap. Prise p. 895 P.; also, ace. to the best MSS.,
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       fn  Sail.  J. 40, 1, neglegisset; v. Kritz and Fabri, ad h. 1.),  v. a.  [nec-lego] (qs. not to pick up, i. e.),  to not heed, not trouble one's self about, not attend to, to slight, neglect, be regardless of, indifferent to;  constr. with ace.  or an  object-clause ;  rarely with  de  or absol.  I. In gen., opp. to curare (cf. de-sum): si'mandatum neglecturus es, Cic. Rose. Am. 38, 11*2: maculam judiciorum, Id. Clu. 47, 130: rem familiarem negle-gebat, Nep. Them. 1, 2: neglectis urenda filix innascitur agris, Hor. S. 1, 3, 37.—(/3) With an  object-clause:  erus quod impera-vit, neglexisti persequi, Plaut. Am. 2, 1, 39: diem edicti obire neglexit, Cic. Phil. 3, 8, 20. —( 7 ) With  de :  de Theopompo negleximus, Cic. Phil. 13, 16, 33. — II,  In  partic,   to make light of, not to care for, to slight, despise, disregard, contemn, neglect  (syn.: de-spicio, sperno, contemno, fastidioj: qui pe-riculum fortunarum et capitis sui pro mea salute neglexit, Cic. Fam. 14, 4, 2: tantam pecuniam captam, id. Verr. 2, 3, 94, § 218: cum et bellum ita necessarium sit, ut neg-legi non possit, id. Imp. Pomp. 16,49: legem, Id.Vatin. 2, 5: minas, id. Quint. 30,92: impe-rium alicujus. Caes. B. G. 5,7: injurias alicu-jus,  to pass over, overlook,  id. lb. 1, 36: iram alicujus, Plaut. Merc. 5, 2, 97: deos, Sail. C. 10, 4: se semper credunt neglegi, i. e. con-temni, Ter. Ad. 4, 3,16.— (/3) With an  object-clause :  verba verbis quasi coagmentare neglegat,  neglect, disdain,  Cic. Or. 23, 77: Theopompum, expulsum a Trebonio, confu-gere Alexandriam neglexistis, id. Phil. 13, 16,33: fraudem committere, Hor. C. 1,28,31; Tib. 2, 6, 37.—* ( 7  ) With a foil,  ne:  negle-gens, ne qua populus laboret,  unconcerned, careless,  Hor. C. 3, 8, 25 (securus, non ti-mens, Schol.).— ( d) Absol.:  bonus tantum-modo segnior fit, ubi negligas,  when you neglect him,  Sail. J. 31,28.—Hence, A.  neg~

       leg-ens (neglig--, neclegr-),  entis,

       P.  a., heedless, careless, unconcerned, indifferent, negligent, neglectful.  1, In gen.: neclegens dictus est non legens neque di-lectum habens, quid facere debeat, omissa ratione officii sui, Paul, ex Fest. p. 162 Mlill.: improvidi et neglegentes duces, Cic. Att. 7, 20, 2: quoniam pater tarn neglegens ac dissolutus est, id. Verr. 2, 3, 69, § 162: socors alicujus natura neglegensque, id. Brut. 68, 239: in amicis deligendis neglegentes, id. Lael. 17, 62: in aliquem, id. Fam. 13, 1, 5.—With  gen.:  legum, officii, rei pu-blicae, sociorum atque amicorurn neglegen-tior, Cic. Verr. 2, 3, 62, § 143: amicorum ini-micorumque (=prae stupore haud discer-nens), Tac. H. 3, 38: lenocinii, Suet. Aug. 79: domus tuae neglegentissimus, Pacat. Pan. Th. 31.—With  circa:  circa deos ac re-ligiones neglegentior, Suet. Tib. 69. —With inf.:  post ilia obtegere earn neglegens fui. Plaut. Most. 1, 2, 61.—Of things: alarum neglegens sudor,  that proceeds from neglect, Petr. 128: neglegentior amictus, Quint. 11, 3, 147: neglegens sermo, id. 10, 7. 28; cf. stilus, id. 2, 4, 13. —2. In  partic,  with respect to one's fortune,  heedless, careless, improvident:  in sumptu neglegens, Cic. Fam. 3, 8, 5: adulescentia neglegens luxu-riosaque, Li v. 27, 8; Quint. 7,2,29.—Hence, adv.:  neglegreiiter 4neg-llg*-),  heedlessly, carelessly, negligently:  scribere (opp. diligenter), Cic. Rose. Com. 2, 7: gerunt et ferarum pelles, proximi ripae neglegenter, ulteriores exquisitius, Tac. G. 17: audien-tes, Quint. 8, 2, 23: petere pilam, Id. 6, 3, 62; 2, 4, 17. —  Comp.:  neglegentius asservare aliquid, Cic. Caecin. 26, 73.—  Sup.:  negle-gentissime amicos habere, Sen. Ep. 63, 7.— B. neglectus,  a , um,  P. a., neglected, slighted,disregarded,despised:  cum ipsi inter nos abjocti neglectique simus, Cic. Fin. 3, 20,66: castra soluta neglectaque, Liv. 28,1: religio, Caes. B. G. 6, 17: di, Hor. C. 3, 6, 7: forma viros decet, Ov. A. A. 1, 509.—  Sup.: neglectissima progenies, Stat. Th. 7, 146.— Hence, *  adv.:  neglecte,  carelessly, negligently:  neglectius incedebat, Hier. Ep. 39, n. 1.

       negO,  & vi > Stum, 1  (perf subj.  negassim for negaverim, Plaut. As. 2, 4, 96.—Lengthened cullat. form  negTimO:  negumate in carmine Cn. Marci vatis signiflcat negate, Paul, ex Fest. p. 165 Mull.; cf. Herm. Doct. Metr. p. 614),  v. n.  and  a.  [for ne-igo, ne and ajo, q. v.],  to say no, to deny, refuse  (opp. ajo, 119S
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       to Bay yes; v. ajo; cf.: abnuo, dimteor, in-fltior). I. In gen.: vel ai, vel nega,  say yes or no,  Naev. ap. Prise, p. 473 P.: vel tu mihi aias vel neges, Plaut. Rud. 2, 4, 14: negat quis? nego. Ait? aio, Ter. Eun. 2, 2, 21: Diogenes ait, Antipater negat, Cic. Off. 3, 23, 91: quasi ego id curem, quid ille aiat aut neget, id. Fin. 2,2?, 70: quia nunc aiunt, quod tunc negabant, id. Rab. Post. 12, 35.— With  ace.  and  inf., to say  or  affirm that not, to deny that,  etc.: Demosthenes negat, in eo positas esse fortunas Graeciae, hoc, etc., Cic. Or.  8fin.:  Stoici negantquidquam esse bonum, nisi quod honestum sit, id. Fin. 2, 21, 68; id. de Or. 3,14, 54: nego, ullam pic-turam fuisse, quin abstulerit, id. Verr. 2, 4,

       1,  § 1; Caes. B. G. 6, 31. —With  quoniam (eccl. Lat.): negat quoniam Jesus est Chri-stus, Vulg. 1 Joann. 2, 22. —Sometimes two propositions depend upon nego, with the latter of which an affirmative verb (dico, etc.) is to be supplied : plerique negant Caesarem in condicione mansurum : po-stulataque haec ab eo interposita esse, etc., Cic. Att. 7,15, 3: negabat cessandum et uti-que prius confligendum, Liv. 35,1: ille negat se Numidam pertimescere, virtuti suo-rum credere, Sail. J. 106, 3; Veil. 2, 118, 5; Ter. Phorm. 2, 3, 6. — Sometimes another negation follows, which, however, does not destroy the first: negat nee suspicari, Cic. Ac.l,2*7: negatoesse nee mu, necmutuum, Plaut. Stich. 1, 3, 101: tu autem te negas infracto remo, neque columbae collo, com-moveri, Cic. Ac. 2, 25, 79. — (/?)  Pass,  with inf., they say I am not,  etc.: casta negor (sc. esse), Ov. F. 4, 321: saepe domi non es, cum sis quoque saepe negaris. Mart. 2, 5, 5: ex eo negantur ibi ranae coaxare, Suet. Aug. 94: ciconiae pullum qui ederit, nega-tur annis continuis lippiturus, Plin. 29, 6, 38, § 128. — II,  In  partic.  A.  To deny a thing *, factum est: non nego, Ter. Ad. 5,3, 12; opp. fateri, Cic. Brut. 19, 76: sed posthac omnia, quae certa non erunt, pro certo negato, id. Att. 5, 21, 5 : negaturum aut me pro M. Fulvio, aut ipsum M. Ful-vium censetis? Liv. 38, 43 : negando mi-nuendove, Suet. Caes. 66: mitto enim do-mestica, quae negari possunt, i. e.  the proof of which can be suppressed,  Cic. Pis. 5, 11: videant servi ne quis neget, Juv. 10, 87.— With  quin:  negare non posse,quin rectius sit, etc., Liv. 40, 36 : quod si negari non potest, quin, etc., Lact. 5, 23  init.  — B. To deny, refuse:  quicquam quisquam cui-quam, quod ei conveniat, neget, Enn. ap. Auct. Her. 4, 12, 18 (Trag. v. 44H Vahl.): numquam reo cuiquam tarn praecise ne-gavi, quam hie mini, Cic. Att. 8, 4, 2: post-quam id obstinate sibi negari videt, Caes. B. G. 5, 6: alicui impune negare, Ov. M. 13, 741: patriae opem, id. £L 3, 96: miseris, id. Tr. 5, 8,13: civitatem alicui, Suet. Aug. 40: non ego me vinclis verberibusque nego, Tib. 2, 3, 80; Luc. 8, 3: exstingui primordia tanta negabam, Sil. 9, 532: neque enim negare tibi quidquam potest, Vulg. 3 Reg. 2, 17. — j>. Se,  to refuse  (ante class.): obse-crat, Ut sibi ejus faciat copiam: ilia enim se negat, Ter. Phorm. 1, 2, 63;  id. Hec. 1,

       2,  45. — C. Esp.,  to decline  an invitation : inv ;t atus ad haec aliquis de ponte negabit, Juv. 14, 135. — 2. T r a n s f., of inanim. things (poet.): poma negat regio, i. e.  does not yield, produce,  Ov. Tr. 3,10, 73: nee mihi materiam bellatrix Roma negabat, id. ib. 2. 321: pars ventis vela negare, i. e.  to furl the sails,  Ov. M. 11, 487: si dex-tra neget, Stat. Th. 6, 553: saxa negantia ferro,  opposing,  id. Silv. 3, 1: illi membra negant,  his limbs fail him,  id. Th. 2, 668.— J} m  To deny any knowledge of to reject  (with ace.  of persons • eccl. Lat.): negaverunt Do-minum, Vulg. Jer. 5,12: qui me negaverit, ib. Matt. 10,33: Christum negantes, ib. Ju-dae, 4.

       Iieg'Otialis  (sometimes incorrectly written  neg"OC-)>  e >  aa J-  [negotium],  of  or belonging to business, pertaining to affairs (rare):  iiegotialis (constitutio) est, in qua quid juris ex civili more et aequitate sit, consideratur (opp. juridicialis), Cic. Inv. 1, 11,14; cf. id. ib. 2, 21, 62: (locum) negotia-lem, quam Trpt^/uaT^v vocat (Hermago-ras), in qua de rebus ipsis quaeritur,remoto personarum complexu, Quint. 3, 6, 58; cf.

       3,  6, 57; 3, 7, 1; 2, 21. 3: epistulae sunt aut negotiales, aut familiares.   Negotiales sunt

       NEGO

       argumento negotioso et gravl, Jul. Val.  Are Rhet. 27 Mai.: causae, Schol. Juv. 7,123. negdtians,  antis,  P.  a., v. n^gotior^n.

       neg-dtiatio (negfdc-)  oms,f  [nego-

       tiorl,  a doing business by the wholesale, wholesale business, banking business;  also in gen.,  any business  or  traffic  (class.): reliquiae Asiaticae negotiationis, Cic. Fam. 6 8, 2; 13, 66, 2: negotiationes vel privato pudendae, Suet. Vesp. 16 ; Plin. 6, 28, 32, § 157: pecuaria, Col. 8, 1, 1: sagaria et lin-tearia, Dig. 14, 4, 5: cum quis tabernae aut cuilibet negotiationi fllium servumve. . . praeposuerit, Gai. Inst. 4, 71: argenti, Vulg. Prov. 3, 14: nolite facere domum Patris mei domum negotiationis, ib. Joan. 2, 16.

       negotiator (negro o)  oris,m. [id],

       one who does business by wholesale, a wholesale dealer, a banker, a factor  (cf.: institor, mercator): improbns negotiator, Cic. Q. Fr. 1,1, 2, § 7: mercator an negotiator, id. Verr. 2, 2, 77, § 188; id. Plane. 26, 64. — H. In gen. 2iu -4  trader, tradesman  (post Aug.): trucidati negotiatores, Veil. 2, 110, 6: mer-cis sordidae, Quint. 1,12,17: mancipiorum, id. 5, 12, 17; cf. Suet. Ner. 32: vestiarius, Dig. 38, 1, 45: frumentarius, ib. 50, 5, 9; Vulg. Gen. 37, 28.—2.  negotiator,  an appellation of Mercury as the god of tradesmen,  Inscr. Grut. 55,1—BL -4  factor, agent, intrusted with the management of a business, Labeo ap. Dig. 32, 65 prooem.

       neg-otiatorius (negroc-J a um,  adj.

       [id.],  of  or  belonging to trade  or  tradespeople  (post-class.): naves,  trading vessels, Vop. Firm. 3: aurum,  that tradespeople had to pay,  Lampr. Alex. Sev. 32, 5. m   neg-&tiatrix (negdC-)  icis,/ [negotiator]^  she that carries on a business, afemaU trader  (post-class.). I t  Lit.: cum testatrix negotiatrix fuerit, Dig. 34, 2, 32, § 4: frvmentaria,  Inscr. Orell. 3093:  legvmi-naria,  Inscr. Murat. 935, 5. — H. Trop.,  she that brings about  a thing, Tert. adv. Marc. 2,3.

       neg-dtinumius (neg-dc-),  a, um,

       v. negantinumius.

       neg'dtidlum (neg-OC-),  i,  n. dim.  [negotium],  a little business, small matter:  erit nescio quid negotioli, Cic. Q. Fr. 3, 4, 6; Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 616 P.

       negfotior (negroo)  atus, l,  v. dep. n.

       and  a.  [id.],  to carry on business,  esp.  a wholesale business  or  the banking business. I. Lit.: cum se Syracusas otiandi, non negotiandi causa contulisset, Cic. Off. 3, 14, 58: Curius qui Patris negotiatur. id. Fam. 13, 17,1; Sail. C. 40, 2: quibus mercibus negotiatur aliquis, Gai. Inst. 4, 74.— B. Transf., in gen.,  to trade, traffic:  negotiandi causa, Liv. 33, 29, 4; Col. praef. 12. — C.  To gain by traffic  (eccl. Lat.): quantum negotiatus esset, Vulg. Luc. 19,15.— II.  Trop. *A. To deal, traffic:  animii statim nostra nego" tiari,  to traffic with our lives,  Plin. 29, 1, 5, § 11.—*B.  To engage in business:  circum-spiciebam in quod me mare negotiaturus immitterem, Sen. Ep. 119, 5.— Hence,  ne-gdtians,  antis,  P. a. — As  subst.  A.  A wholesale dealer, trader, banker, business man:  negavi me cuipiam negotianti dare (praefecturam), Cic. Att. 5, 21, 10. — B. I n gen.,  a dealer, tradesman:  materiarivs, Inscr. Fabr. 655, n. 476:  salsamentarivs et vinariarivs,  Inscr. Orell. 4249.— Plur.: aratores ac negotiantes, Suet. Aug. 42: negotiates in basilica, Vitr. 5, 1, 8:  negotiantes vinj ariminenses,  Inscr. Rein. c. 3, n. 88 (a. p. Chr. n. 251).

       *  negotiositas (ncgrbo),  atis, /

       [negotiosus],  a multitude of business,  as a transl. of the Gr.  iro\v7rpayfj.oavvn,  Gell. 11, 16,3.

       neg-OtidSUS (neg-OC-),  a, um,  adj.  [ne-gothxm], full of business, busy  (class.): ne-gotiosi eramus nos nostris negotiis, Plaut. Merc. 1, 2, 79: provincia negotiosa et mole-sta, Cic. Mur. 8,18: prudentissimus quisque maxime negotiosus erat,  the busiest, most occupied,  Sail. C. 8, 5 : quid crudelitate ne-gotiosius, Sen. Ira, 2, 13, 4: vir negotiosis-simus, Aug. Ep. 54: circumcisa omni negotiosa actione,  attention to business,  Cels. 2, 25: negotiosi dies,  business days, working days,  Tac. A. 13, 41  fin.  — C o m i c a 11 y, transf.: tergum,  a back on which business is performed,  i. e.  which receives a drubbing, Plaut. MU. 2, 5, 37.— II.  Transf.,  trouble-

       NELE

       some:  edepol, rem negotiosam,Plaut. Stich. 2, 2, 32.

       negotium (negocium)*",^.  [nee

       otium; cf.; negotium, quod non sit otium, Paul, ex Fest. p. 177 Mull.; v.  1.  ne],  a business, employment, occupation, affair (cf. munus). I.  Lit.:  negoti nunc sum plenus, Plant. Ps. 1, 8, 146: quamquam ne-gotiumst, si quid vis, non sum occupatus, etc., id. Merc. 2, 2, 17: qui deum nihil habere negotii volunt, Cic. Off. 3, 28, 102: in extrema parte muneris ac negotii tui, id. Q.  Ft.  1, 1, 16, § 40: forensia negotia, id. de Or. 2, G, 23: qui omnibus negotiis interfuit, id. Fam. 1, 6, 1: negotium muni-cipii administrarc, id. ib. 13, 11: procurare, id. Verr. 2, 3, 64, § 149: suscipere, id. Cat. 3, 2, 5 : mandare alicui, id. Fam. 13, 26, 2: versari in negotio, id. Att. 5, 10, 3: emer-gere ex negotiis, id. ib. 5, 10, 3; Liv. 3, 4: transigere negotium,Cic.Phil.2,9,21: negotio desistere, Caes. B. G. 1, 45 : in magno negotio habere aliquid,  to regard a thing as important, of great moment,  Suet. Caes. 23: est mihi negotium cum aliquo,  I have to do with one:  mirabar, quid hie negotii esset tibi, Ter. Ad. 4, 5, 8; Cic. Fam. 8, 8, 9: adpa-ratus, quem ilagitabat instans negotium, Amm. 20, 10, 1.— Esp. with reference to affairs of state: nostrum otium negotii ino-pia, non requiescendi studio constitutum est, Cic. Off. 3,1, 2; cf. Suet. Aug. 32: publi-cis adfinis fuit an maritumis negotiis? i. e. in farming the revenue or in private com-merce,  Plaut. Trin. 2, 2, 50.—Of the management of domestic concerns: qui suum negotium gerunt otiosi, Cic. Lael. 23, 86: prae-clare suum negotium gessit Roscius, id. Rose. Com. 12, 34: suum negotium agere, id. Off. 1, 9, 29; cf. id. ib. 1, 34, 125. —So of trade, traffic : aes alienum negotii gerendi studio contractum, Cic. Sull. 20, 58; id. Vat. 5,12: negotii gerentes,  tradesmen,  id. Sest. 45, 97: Trebonius ampla et expedita negotia in tua provincia habet, id. Fam. 1, 3, 1: Hor. Ep. 1, 6, 33.— Of a lawsuit, Quint. 3, 5, 11; Suet. Calig. 40; id. Rhet. 6; cf. Plaut. Aul. 3, 4, 2. — II. T r a n s f. A.  Difficulty, pains, trouble, labor:  ita et hinc et illinc mi exhibent negotium,  give me trouble, Plaut. Most. 3, 1, 38: huic exhibui negotium, id. Men. 5, 9, 13; id. Poen. 1, 2, 30: vi-den egestas quid negoti dat homini misero male, id. Tnn. 4, 2, 5: satis habeo negotii in sanandis vulneribus, Cic. Att. 5,17, 6: magnum negotium est navigare atque id mense Quintili, id. ib. 5, 12: negotium facessere alicui,  to give one trouble,  id. Fam. 3, 10, 1: negotium exhibere alicui, id. Off. 3, 31,112: facere innocenti, Quint. 5, 12, 13: nihil est negotii libertatem recuperare, Cic. Fam. 12, 2, 1: Cato Siciliam tenere nullo negotio po-tuit, id. Att. 10, 16, 3; id. Fam. 2,10, 2: non minori negotio, id. Verr. 2, 5, 68, § 175: quid negotii est haec poetarum .portenta con-vincere? id. Tusc. 1, 6, 11. facili negotio, with little trouble  (post-class.), Aur. Vict. Caes. 39, 38; cf.: levi negotio, Amm. 20,10, 2 al.: magno negotio, Cels. 7, 5  init;  Auct. B. Aiex. 8, 4: plus negotii est, si acutus quoque morbus is factus est, Cels. 4, 6.— B. Like the Gr.  npayfia,  for res,  a matter, thing:  quid est negoti? Plaut. Most. 2, 2, 27; 3, 2, 54; quid negoti est, quamobrem succenses mihi? id. Capt. 3, 5,11: ineptum negotium et Graeculum, Cic. Tusc. 1, 35, 86.

       — So of persons- Teucris ilia lentum negotium,  a slow affair,  Cic. Att. 1, 12,1; cf. id. Q. Fr. 2, 13, 4; elinguem, tardum, inhuma-num negotium, id. post Red. in Sen. 6, 14.

       — As transl. of  t6  mpanjni,  euphemism for sensual sins, Vulg. 1 Thess. 4, 6; ib. 2 Cor. 7,11: a negotio perambulante in tenebris, some indefinable terror,  ib. Psa 90, 6.

       t  negritU,  an expression used in augury for aegntudo: negritu in auguriis sig-niflcat aegritudo, Paul, ex Fest. p. 165 Mull, [perh. from neger  =  niger].

       negfumate,v- nego  init

       £  Nehalennia,  ae,/,  a river-goddess xcorshipped at the mouth of Vie Rhine,  Inscr. Orell. 2029 sq. ; 2775; 3912.

       Neith,  indeci, =  Nfjttf,  an Egyptian name of Minerva,  Arm 4,137.

       NeieuS  (dissyl.), ei and Sos, m., = Nn-Xet/s-,  a son of Neptune and the nymph Tyro, a king of Pylos, the father of twelve sons who were all, except Nestor, killed by Hercules,  Ov M. 2, 689; cf. id. ib. 12, 552; Hyg.

       NEME

       Fab.  10.—Hence,  A. NelGlUS,  a, urn, adj., Ntlean :  Neleia Nestoris arva, Ov. H.

       1,  63: Pyliae Neleia mella senectae, 1. e.  the eloquence of Nestor,  Sil. 15, 459. — Esp. as subst.:  Neleius,  i,  m -,  the  Neleian,  i. e. Nestor:  haec postquam dulci Neleius edi-dit ore. Ov. M. 12, 577.—  B. NelSUS,  a , um,  adj., Nelean:  Nelea Pylos, Ov. M. 6, 418; 12,558.— C. Nelides, ae   »»-, «  male

       descendant of Nestor, a Nelide,  Ov. M. 12, 553; Val. Fl. 1, 338.

       t  noma,  atis,»., =  vnpa, yarn, thread : nema Sericum, Dig. 39,4,16, § 7; v. nemen.

       Nemausum, >, "•,  and  Nemausus,

       i, f, a city in Gallia Narbonensis, noted for its springs,  now  Nismes.  1. Form Nemausum, Plin. 3, 4, 5, §  37.-2.  Form Nemausus, Mel. 2, 5, 2; Aus. Clar. Urb. 14, 33 ;   cf. Inscr. Orell. 3751;  2157. — Hence,

       Nemausensis or Nemausiensis,  e,

       adj., of  or  belonging to Nemausis :  caseus, Plin. 11, 42, 97, § 240: ager, id. 9, 8, 9, § 29.

       — piur.  as  subst.:  Nemausenses, ium ,

       m., the inhabitants of Nemausus,  Plin. 3, 4, 5, § 37; Suet. Tib. 13; Inscr. Orell. 198.

       1. Nemea, ae,  and  Nemee,es,/,  =

       Ne/Jit-n,  a  city in Argolis, near ivicich Hercules slew the Nemean Lion and founded the Nemean games:  nee Nemeae nee Olympiae nee usquam, Plaut. Cas. 4,1, 1; Cic. Fat. 4, 7: Nemeae sub rupe, Verg. A. 8, 295: Ne-mee frondosa, Mart. Spect. 27 : pulverea Nemeen  effervere nube, Stat. Th. 4, 664;

       id. s. i, 3,6.— B.  Hence,  1. Nemaeus,

       a, um,  adj., Nemean,  Hier. m Vigil. 1.— 2. Nemeaeus, a , um,  adj., Nemean:  rura, Stat. Th. 3. 421: leo, Cic. Tusc. 2, 9, 22; 4, 22, 50: moles, Ov. M. 9, 197: pestis, id. H. 9, 61: vellus, id. M. 9, 235: arma, Stat. S. 5,

       2,  48; id. Th. 3, 421.—Of  the constellation Leo: monstrum, Mart. 4,57, 5; Luc. 1, 655.

       —  3. NemeUS,  a , um,  adj., Nemean.— Subst.:  Nemea,  orum,  n., —  Nt/xea or NeM^a,  the Nemean games,  Liv. 27, 30 sq.; 34, 41; Hyg. Fab. 273.

       2. Nemea,  ae, ra.,  a river flowing between the territories of Corinth and Sicyon, Liv. 33, 15.

       it nemen.,  i nis ,  n., = v?ipa, a yarn, thread:  trino de nemine fati, Inscr. Grut. 690, 5; cf. nema.

       $  nemednlces,  ae, ra.,  the victor in the Nemean games:  Nemea, Nemeonices, Not. Tir. p. 174.

       Nemesa,  ae,  m., a river in Belgic Gaul,  now the  Nims,  Aus. Mosell. 354.

       NdmCSiaci,  orum,  m.  [Nemesis],  a sort of superstitious people, who practised fortune-telling,  Cod. Th. 14, 7, 2.

       NemdsianUS,  *,«*.—M. Aurelius Olym-pius Nemesianus,  a Roman poet, born in Carthage, who flourished in the latter part of the third century of the Christian era, Vop. Numer. 11, 2.

       1. NemesiS;  is   and 10S, j£, = Ne/Aecnr, the goddess of justice,  who punishes human pride and arrogance; also called Adrastea and Rhamnusia (v. h. vv.): ne poenas Nemesis reposcat a to, Cat. 50, 18: Graecam Nemesin invocantes, Plin. 28, 2, 5, § 22: post aurem Nemesios, id. 11, 45, 103, § 251.

       —  Voc:  Nemesis, Aus. Idyll. 8, 41.— Sometimes identical with Fortuna:  deae nemesi sive fortvnae.  Inscr. Grut. 80, 1. — Ace. to Macr. S. 1, 22, Nemesis is  the Sun;  ace. to Lact. 1, 21, 23, she is  Leda,  who was removed to heaven after her death.

       2. Nemesis,  is,  f, a mistress of Ti-bullus,  Tib. 2, 3, 51; 2, 4, 59; cf. 2, 5, 111; 2, 6, 27; Ov. Am. 3, 9, 31; cf. Mart. 8, 73, 7.

       Nemestrinus,  h m.  [nemus],  the god of groves,  Am. 4,131.

       Nemetes, um,  and  Nemetae,  arum,

       m. ,  a people of Gaul, in the neighborhood of the modern Spires,  Caes. B. G. 1, 51; Tac. G. 28; id. A. 12, 27.—Hence,  H. Nemeten-sis,  e,  adj., Nemetian:  regio Nemetensis, Symm. Or. ad Valent. 2, 21 Mai.

       NemetOCenna ? ae,/,  a city of Belgic Gaul, in the territory of the Atrebates,  the modern  Arras,  Hirt. B. G. 8, 47; 52.

       Nemeturii  or  Nementuri,  orum,

       m., a people of the Ligurian Alps,  Plin. 3, 20, 24, § 137. — Hence,  H. Nemeturi-CUS,  a, um,  adj. t  Nemeturian:  pix, Col. 12, 20; 22; 24.

       NEMO

       NemeUS.  v. 1. Nemea, B. 3.

       nemo  (° l° n &> Hor -s -1< 1> 1'» short, Mart. 1, 40; Juv. 2, 83 al.), inis (but in class. Lat. nullius is used for the  gen.,  and nullo or nulla for the  abl.; gen.  neminis, Plaut. Capt. 3, 5, 106 ; Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 162 Mull;  abl.  nemine, Plaut. Cist. 1,1, 89; Cic. Or. Tog. CantL Fragm. 19, p. 242 Klotz; Tac. A. 16, 27; id. H. 2, 47; Suet. Aug. 45; 95; id. Tib. 12; 17 et saep.;  dat.  nemini, rare but class., Caes. B. C. 1, 85, 12; Sail. C. 13.1; id. J. 24, 4), ra. and/ fne-homo; cf. praeda for praehenda: nemo compositum videtur ex ne et homo: quod confirmatur magis, quia in persona semper ponitur, nee pluraliter formari solet, quia intellegitur pro nullo, Paul, ex Fest. p. 162 Mull.],  no man, no one, nobody :  quem nemo ferro potuit superare nee auro, Enn. ap. Cic. Rep. 3, 3, 6 (Ann. v. 220 Vahl.): nemo me lacrimis decoret, id. ap. Cic. Tusc. 1, 49, 117 (Epigr. v. 3 ib.): quos non miseret neminis, id. ap. Paul, ex Fest. p. 162 Mull. (Trag. v. 174 ib.); so Cato ib.; Lucil. ap. Non. 143, 19; Plaut. Capt. 3, 5, 106: facio pluris omnium hominum no-minem, Cic. Att. 8, 2, 4; id. Fam. 6, 6, 10: amicum ex consularibus neminem tibi esse video, praeter, etc., id. ib. 1, 5, b, 2: in quo (collegio) nemoe decern sana mente sit, id. Leg. 3, 10, 24: nemo ex tanto numero est, quin, etc., id. Font. 2, 5: nemo de iis, qui, etc., id. de Or. 1, 43,191: omnium mortali-um Sthenio nemo inimicior, quam, etc., id. Verr. 2, 2, 43, § 107: nemine juvante, Just. 9, 1, 4: ubi nemo est, qui possit corrum-pere, Cic. Verr. 1, 16, 46: nemo reperietur, qui dicat, etc., id. Font. Fragm. 2, 3; Cic. Att. 7, 3, 8. — Nemo non,  every one, everybody, all:  aperte adulantem nemo non vi-det, nisi, etc., Cic. Lael. 26, 99: nemo Arpi-nas non Plancio studet, id. Plane. 9, 22; id. Fam. 4, 7, 2: nemo potest non beatissimus esse, id. Par. 2,17.—Non nemo,  many a one, some :  video de istis abesse non neminem, Cic. Cat. 4, 5, 10; id. Caecin. 28, 79: quas leges ausus est non nemo improbus, id. Pis. 5,10.—Strengthened by a negative following: neminem deo, nee deum, nee ho-minem carum esse vultis, Cic. N. D. 1, 43, 121:  nemo umquam neque orator, neque poeta fuit, qui, etc., id. Att. 14, 20, 2. — As adj.:  nemo homo, Plaut. Pers. 2, 2, 29: ut perbiduum nemohominem homoagnosce-ret, Cic. N. D. 2, 38, 96: ut hominem neminem pluris faciam, id. Fam. 13, 55, 1.— Nemo unus,  no one,  Liv. 28, 35; 2, 6; 3,12: nemo unus contra ire ausus est, Tac. A. 14, 45. — Nemo quisquam,  no one at all,  Ter. Eun. 5, 9, 2; Gell. 2, 6, 9.—Nemo alter, Plin. 2, 25, 23, § 91; and nemo alius,  no one else: alium enim cui illam commendem habeo neminem,Cic.  Att.  11, 9, 3; id. Mil. 17, 46.— "b. In /era.: vicmam neminem amo magis quam te, Plaut. Casin. 2, 2, 12; Ter. And. 3, 2, 26.—B. Trop.,  a nobody '.  me moverat nemo magis quam is, quem tu neminem putas, Cic. Att. 7, 3, 8. — II, Transf. A. Adj., no, not any  ( = nullus): nemo civis neque hostis, Enn. ap. Sen. Ep. 18, 5 (Epigr. v. 5 Vahl): se adhuc reperire discipulum, potuisse neminem, Cic. de Or. 1, 28, 129: vir nemo bonus ab improbo se donari vult, id. Leg. 2,16, 41: opifex, id. N. D. 2, 32, HI; Nep. Att. 19, 3. —B. Of things, for nullus (post class.): neminem excepit diem,Prud. o-t€0.  30, 744.

       nemoralis,  e,  adj.  [nemus],  of  or  belonging to a grove  or  wood, woody, sylvan (poet.): templum Dianae,  near Aricia,  Ov. A. A. 1, 259; cf. Aricia,  situated near the grove,  id. F. 6, 59; Mart. 13,19,1: umbrae, Ov. Am. 3,1, 5: antrum, id. M. 3,157. Nemdrense,  is, v. nemorensis, II. B. nemdrensis,  e,  adj.  [nemus], o/or  belonging to a grove  or  wood.     I,  In gen. mel, Col. 9, 4, 7.— H, I n p a r t i c.     A. Of or  belonging to the grove of Diana, nea* Aricia,  Prep. 3 (4), 22, 25; cf. Ov. F. 3, 261, Vitr 4.7 —Hence: rex Nemorensis  ,the pre-sider over the sacrifices to Diana of Aricia,

       Suet.Caiig 35 —  b.  Subst:  Nemorense,

       is,  n., a villa of Cazsar, near the Arician grove,  Cic. Att. 6,1, 25. in Nemorensi, Suet Caes 46, cf. nemus  1.  B.

       *  nemdricultrix,icis,/  [nemus-cul trix),  she that dwells in the woods:  sus, Phaedr. 2, 4, 3,

       *  nemdrivasms.  a ;  um '  °4j-  [nemus-

       NEMU   ,

       vagus],  that wanders in the woods:  aper, Cat. 63, 72.

       nemdrOSUS,  a, um,  adj.  [nemus],  full

       of woods, woody  (poet, and in post-Aug. prose): Zacynthos, Verg. A. 3, '270 (cf.  h\>i-eaaa ZaKwOos,  Horn. II. 9, 24): canes nemo-rosis montibus errant, Ov. A. A.3,427; Plin. Ep. 8, 8, 2: juga, Juv. 3, 191: convallis, Plin. 4, 8, 15, § 30: hospitium, id. 35,11, 3b, § 121. —II.  Trans  f.,  full of foliage, bushy, shady:  cupressus nemorosa vertiee.Plin. 12,

       1,  5, § 9: silvae, Ov. M. 10, 087: nemorosi saxa Palati, id. F. 4, 815: bracchia, Sil. 13, 595: frondibus nemorosus,Vulg. Ezek. 31, 3.

       NeEQOSSUS,  i,/, «  city °f Aquitanian Gaul, the capital of the Arverni,  now  Clermont,  Luc.  1,  419.

       nempe  (often  nempe  in  Piaut.,e. g.

       Mil. 908, 922; Trin. 328, 427, etc. ; cf. Ter. Phorm. 2, 1, 77),  conj.  [nam and enclitic pe; cf.: prope, quippe, quis-p-iam, etc.]. I. Prop., in strengthening or confirming an assertion.as that which cannot be disputed, indeed, certainly, without doubt, to be sure, assuredly  (cf. : nimirum, scilicet). J. In laying down a premise or conclusion : non istam dicit voluptatem. Dicat quamlubet: nempe earn dicit, in qua virtutis nulla pars insit,  he certainly does speak of that,  etc., Cic. Tusc. 3, 20, 49: nempe incomposito dixi pede currere versus Lucili, Hor. S. 1, 10,1: nempe enim duo genera materiarum apud rhetores tractantur. Tac. Dial. 35; Lucr. 1, 385; Cic. Fl. 37, 91; id. Fin. 4, 15, 41: si . . . necesse est, nempe sequitur ut, etc., Quint. 3, 8, 23.—2. (fi s P- in colloq. lang.) In summing up or explaining another's meaning, no doubt, certainly, I am sure:  nempe ilium dicis cum armis aureis,  you doubtless mean, etc., Plant. Mil. 1,1,16: nempe huic dimidi-um dicis,dimidium donii?  St. Nempe sicut dicis, id. Aul. 2, 4, 14; id. Cure. 1, 1, 41.— 3. In stating a notorious or obvious fact or truth,  certainly, of course, beyond question:  nempe ego tnille meo protexi pectore puppes, i. e. as everybody knows, Ov. M. 13, 1)3: nempe tulit fastus (Medea), ausa rogare prior, Prop. 5, 5, 42; Hor. Ep. 1, 10, 22: pater est mini nempe biformis, Ov. M.

       2,  663; Cic. Phil. 12, 11, 26. — H, Transf. 1. In questions, to ask a more precise or emphatic statement of something already said (cf. I. 2. supra): Quid ais? Nempe tu illius servos es? Plant. Ps. 4, 7, 73: nempe hie tuus est?  really?  id. Hud. 4, 4, 13:  St. Vivunt, valent.  Ch.  Nempe uterque?  do you mean?  id. Trin. 4, 3, 67: nempe negas ad beate vivendum satis posse virtutem? Cic. Tusc. 5, 5, 12; id. Brut. 3, 14.— 2. In replies,  certainly, obviously, of course,  Plaut. Mil. 4, 4, 26: Pompeii tertius consulatus in quibus actis constitit? Nempe in legibus, Cic. Phil. 1,7,18: in qua (urbe) tandem hoc disputant? Nempe in ea, etc., id. Mil. 3, 7; Quint. 10, 2, 4; 12, 2, 16; Pers. 2, 70. —3. Ironically,  forsooth, namely, to be sure :  re spice oh mi lepos!  CI.  Nempe ita uti tu mi hi es, Plaut. Cas. 2, 3,18: at avus nobilis. Tuditanus nempe ille, etc., Cic. Phil. 3, 6, 16: dat mihi filiam suam ; nempe quam alicui servorum ejus nupturam, Curt. 4,11, 20; Tib. 2, 3, 28.

       + nemus,« ris , n -  [ ro °t nem-, distribute; Gr. i/e>w, i/o/xo?; cf. i/t-Vor, pasturage, and Lat. Numa, numerus], = i/t'/ioc,  a wood with open glades and meadows for cattle, a wood with ynuch pasture-land, a grove;  poet.,  a wood  in gen. (cf. : saltus, sdva, Iucus). I. Lit.: eras foliis nemus Multis tempestas Sternet, Hor. C. 3, 17, 9 : multos nemora silvaeque commovent, Cic. Div. 1, 50, 114: in nemore Pelio, Enn. ap. Auct. Her. 2, 22, 34 (Trag. v. 280 Vahl.): montium custos ne-morumque (Diana), Hor. C. 3, 22, 1: geli-dum, id. ib. 1,1, 30: nemorum saltus,Verg. E. 6, 56: nemus arboribus densum, Ov. F. 6, 9: nemorum avia. id. M. 1, 479: nemora in domibus sacros imitantia lucos, Tib.

       3,  3, 15: sacri fontis nemus, Juv. 3, 17.— B. In  parti  c.,  a heath  or  grove consecrated to a divinity:  Angitiae nemus, Verg. A. 7, 759. — Also alone:  Nemus,  the sacred grove of Diana at Aricia,  where Caesar had a villa, Cic. Att. 15, 4, 5; cf.: tabulam pic-tam in nemore Dianae posuit, Plin. 35, 7. 33, § 52; v. nemorensis, II. B.—H 0  Poet, transf,   a tree :  nemora alta, Luc. 1, 453; Mart. 9, 62, 9;   cf. Verg. G. 2, 401. — Also,

       1200
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       wood:  strictum acervans nemore congesto aggerem, Sen. Here. Fur. 1216.

       nemilt : nisi etiam vel nempe, Cato ap. Paul, ex Fest. p. 162 Mull.

       licnia (nacnia)  ae  (abl.  nenia, dis-syl., Ov. F. 6, ]42),y.,  a funeral song, song of lamentation, dirge:  naenia est carmen quod in funere laudandi gratia cantatur ad tibiam, Paul, ex Fest. p. 161 Mull.; cf. Macr. Somn. Scip. 2, 3; Diom. p. 482 P. : honoratoruin virorum laudes cantu ad tibicinem prose-quantur. cui nomen nenia, Cic. Leg. 2, 24, ii2: absint inani funere neniae, Hor. C. 2, 20, 21; Suet. Aug. 100. — II. Transf.  1. A mournful song  or  ditty  of any kind: Ceae relractes munera neniae, Hor. C. 2, 1, 3«: huic homini amanti mea era dixit neniam de bonis,  has sung the death-dirge over his properly,  i. e.  has buried, has consumed it, Plaut. True. 2, 1, 3. —Pro v.: nenia ludo id fuit,  my joy was turned to grief,  Plaut. Ps. 5,1, 32.—2.  A magic song, incantation : Marsa, Hor. Epod. 17, 29. — 3.  A common, trijling song, popular song ; a nursery song, lullaby; a song  in gen.: puerorum Nenia, quae regnuin recte t'acientibus ofl'ert, Hor. Ep. 1, 1, 62: dicetur merita Nox quoque nenia, id. C. 3, 28, 16: legesne potius viles nenias?  mere songs,  Phaedr. 3 prol. 10: le-nes neniae,  lullabies,  Arn.7, 237 : histrionis, id. 6, 197. — 4. Nenia soricina,  the cry of the shrewmouse when caught and pierced through,  Plaut. Bacch. 4, 8, 48. — 5. Personified:   Nenia,  the goddess of funeral songs, the dirge-goddess,  to whom a chapel was dedicated before the Viminal gate, Arn. 4.131; Aug. Civ. Dei, 6, 9.

       (nenil  and  neniim,  f alse read, for noenu and noenum, v. non  init.)

       1.  neo,  evi, utum, 2,  v. a.  [root ne-; Gr. ■'<-'(»>. i/i70<i); cf Sanscr. nah=nectere],7o  spin.

       I. Lit.: subtemen tenue nere, Plaut. Merc. 3,1,20; Ov. Med. Fac. 14: sic stamina nevit, id. F. 2, 771: nerunt fatales fortia fila deae, id. P. 1, 8, 64; cf.: Parcae fatalia nentes Stamina, Tib. 1, 7, 1. — II.  Transf,   to weave; to interlace, entwine:  tunicam mater quam neverat auro, Verg. A. 10, 818: hoc neverat unum mater opus. Stat. Th. 9, 691: inter se radices mutuo discursu nentur, Plin. 17, 20, 33, § 144.

       2. Neo  or  Neon,  ( " )n is.  m., —  Nt'wi/,  a male proper name,  Liv' 44, 43; 45, 31,

       Nedbule,  i"s, /, =  NeofiovXn, the name of a girl  (so called after the daughter of Lycambes, the affianced bride of Archilo-chus), Hor. C. 3,12, 5.

       Neocles,  is  and i, m., = NcoxXrjr. I. The father of Themistocles,  Nep. Them. 1, 1 sq.—Hence,  B. Nedclldes,  ae,  m., the descendant of Neocles,  i. c.  Themistocles.  Ov. P. 1, 3, 69.—II.  The father of Epicurus.  Cic. N. D. 1,  26,72.—IH,  A painter,  Plin. 35,11, 40, § 148.

       "•"  neoCOrUS,  i,  m -, =  vewnopos, a person Jtaving charge of a temple, the sweeper of a temple :  hujus (Serapis) simulacrum neoco-rorum turba custodit, Firm. Math, de Err. Prof. Relig.  vied.;  cf id. Math. 3. 7, n. 9.—

       II.  Transf,   an overseer of a temple, who had to conduct and superintend the sacrifices,  Inscr. Orel!. 2354.

       NeOCretes,  um ,  m. t  = SeonpT^es, a division of the army of Antiochus, luhich was armed in the Cretan manner,  Liv. 37, 10 fin.

       neogrammateus,  a, um,  adj., = v € 6-

       •ypa-TTTos', new :  genera picturae, Plin. 35, 5, 11, § 29.

       t  ncomenia,  ae, /, =  veowia, the

       new moon,  Tert. Idol. 14; id. adv. Marc. 1, 20; Vulg. 2 Par. 2,4.

       Neon,  onis, v. 2. Neo.

       NeontlrflOS,  «•, = Neoi/Terx° ? 1   a  fortress in Thrace,  Nep. Alcib. 7, 4; Plin. 5, 30, 32, § 121.

       +  nedphytus  ( in  inscrr..  neofit-),  a, um,  adj., — veocpvTos, newly planted;  of newly converted Christians, as  subst.  jje-ophytUS,  i, wi., a  neophyte.  Tert. Praescr. Haeret. 4 ; Inscr. Orell. 2527; Vulg. 1 Tim. 3,6.

       NeOptdlemUS,  h  m -,  = NeoirT<3Ae/zoj. I.  The son of Achilles, also called Pyrrhus, Cic. de Or. 2, 63. 257; id. Lael. 20, 75*; Verg. A. 2, 263.—Hence, B.  The name of a tragedy of Ennius. the hero of which was Neop-tolemus, Cic.  Rep. 1,18, 30;  id. Tusc. 2, 1,1;
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       id. de Or. 2, 37, 156; Gell. 5, 15, 9; 5,16, 5; App. Mag. p. 281 (Vahl. and Rib. put these passages under Incerti Nominis Reliquiae). — II.  One of Alexander's generals, who was defeated by Eumenes,  Nep. Eum. 4,1.

       nCOpiim,  i,  n -i olive-oil,  Plin. 15, 7, 7, § 26.

       nedterice,  adv. ,  v - neotericus.

       "1  nCOtcriCUS,  a, um,  adj., —vewrepi-ku9.  I.  New,modern  (post-class.): scriptor, Claud. Mamert. de Stat. Anim. 1, 3. — H, Subst.:  neOterici,  orum.  m., modern writers,  Aur. Vict, de Orig. Gent. Rom.  init. —Hence,  adv.:  neoterlce,  after a modern fashion :  dieere, Ascon. ap. Cic. Div. in Caecil.  4, fin.

       "•"I"  nepa,  ac , /• [ace. to Paul, ex Fest. p. 164 and 165 Mull., an African word: Afro-rum lingua est animal venenatum, Cauda feriens, alio nomine scorpius, etc., Fest. 1. 1.]. I.  A scorpion,  Cic. Fin. 5,15,42 Madv. ad loc.—JB. Nepa,  a constellation, the Scorpion :  Capra aut Nepa, Enn. ap. Cic. Rep. 1, 18. 30 (Trag. v. 276 Vahl.): pectus Nepai. Cic. poet. N. I). 2, 42, 109; Col. 10, 56.—Collat. form,  ncpas.  ae.  m..  Col. 11, 2, 39. —  H. Transf,   a crab:  reccssim cedam ad pa-rietem imitabor nepam, Plaut. Cas. 2, 8, 7; Ser. Samm. 13, 199.

       nepas,  ae. v. nepa, I. B.

       t  nepenthes,    n.,  =  vwrevOiv    (that

       drives away sadness),  a plant which, mingled with wine, had an exhilarating effect, Plin. 21, 21, 91, § 159; 25, 2. 5, § 12.

       1. Nepeta, ae,/.,  or  Nepete,  is,  n.,

       a city in Etruria,  now  Nepi,  Plin. 3, 5, 8, § 52; Liv. 6, 21; 10,14; 27, 9.—Collat. form,

       Nepe,veii.  i, 14, 2.-Hence,  n. Nepe-

       SinUS (Nepens-),  a i  nm ,  adj.,Nepesine : ager,Liv. 5,iy.— Subst.:  Nepesini,  orum, vi., the Nepesines,  Liv. 6, 9 and 10.

       2. nepeta,  ae,/,  a plant. Italian catnip  (Nepeta Italica,Willd.), Cels. 2,21; Plin. 14, 16, 19, § 105.

       $  nephela (nefela),  ae,/,  =vz<p*\ n ,

       a kind of thin cake:  nefela, nucunculus, fa-vus, subitillum, Not. Tir. p. 176.— H. Nephela,  ac , wi-,  a -Roman surname,  Inscr. Orut. 359, 2.

       Nephele,  es,  /, =  Ke^u.    I.  The

       wife of Athamas, mother of Phrixus and Hetle^B.yg.  Fab. 1 sq. ; cf. id. Astr. 2. 20.— B.  D e r i v v.    l. Nephelaeus,  a, um,

       adj., Nephelozan:  pecus, i. e.  the ram that bore away Helle and Phrixus,Xi\\.  Fl. 1, 56. —2. Nepheleias,  Tidis,/,  the daughter of Nephele, Helle,  Luc. 9, 956.-3.  Nephe-leis,  idos,/.,^/ie  daughter of Nephele, Helle, Ov. M. 11, 195. —II.  One of the companions of Diana,  Ov. M. 3,171.

       t  nephelion.  h  n -, = ve<pt\tov,a plant,

       called also  persohata, App. Herb. 36.

       t  nephritis,  Wis,/, = i/e^^iT^,  disease of the kidneys, nephritis  [pure Lat.: renalis passio, renale vitium]: nephritis a renum languore nomen accepit: renes enim G raeci vecppoik  dicunt, Isid. Orig, 4, 7, 24. —Hence, nephrltlCUS,  a ,  um -  adj., affected with nephritis,  Cael. Aur. Tard. 5, 1, 6.

       t  Nephusa,  ae, /,  = N^ovaa  (sober, temperate),  a Roman surname,  Inscr. Don. 416, 15.

       1. nepos,  "tis,  m.  and / (v. infra) [Sanscr. nap-tar, descendant; Gr.  uve\!/i6?, nephew; cf.  vt-rrodes;  cf. neptis, Germ. Nef-fe],  a grandson, son's  or  daughter's son : primo gradu sunt supra pater,mater; infra tilius.filia. Secundo gradu sunt supra avus, avia; infra nepos, neptis, Dig. 38,10, 1; cf.: nepos quoque dupliciter intellegitur, ex filio vel fdia natus, ib. 38,10,10, § 13; Cic. Deiot. 1, 2: Metellum multi filii, flliae, nepotes, neptes in rogum imposuerunt. id. Tusc. 1, 35, 85: Q. Pompeii ex filia nepos, id. Brut. 76,263: M. Catonis censorii ex lilio nepos, Gell. 13, 20 (19), 3; Dig. 44, 4, 18: sororis nepos, Tac. A. 4,  44.-2.  Fov   neptis.  a granddaughter  (ante- and post-class.): Ilia dia nepos, Enn. ap. Charis. p. 70 P. (Ann. v. 5f) Vahl.); Inscr. Grut. 477, 5; ib. 678, 11.— B. Transf. 1.  A brother's  or  sister's son, a nephew  (p'ost-Aug.): tres instituit heredes sororum nepotes, Suet. Caes. 83; Hier. Ep. 60, n. 9; Eutr. 7.1.—2. In gen., a descendant  (poet ): Alius an aliquis magna de stirpe nepotum ? Verg. A. 6, 864: in uepotum Pernieiem, Hor. C. 2,13,3: Caesar,
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       ab Aenea qui tibi fratre nepos (to Cupid), Ov. P 3, 3, 62: magnanimos Remi nepotes, Cat. 58, 5; Luc. 7,  Wl : liaec tetigit tuos ur-tica nepotes, Juv. 2, 128.—3. -4  favorite : omnes profecto mulieres te amant. . .  Py. .  .  .  nepos sum Veneris, Plaut. Mil. 4, 6, 50. —4. O f  animals (post-Aug.), Col. 6, 37,4; 7, 2 ?  o.~5. Of plants,  a sucker,  Col. 4, 10, 2; 4 t^ 5. —  (* t   F ig.. a  spendthrift, prodigal (s'yn.: ganeo, asotus): quis ganeo, quis nepos, quis adulter? Cic. Cat. 2, 4,7: in populi Romani patrimonio nepos, id. Agr. 1, 1, 2: profusus nepos. id. Quint. 12, 40: quantum simplex hilarisque nepoti Discrepet, Hor. Ep. 2, 2, 193 ; 1, 15, 30.

       2. NepOS,  5tis,  m -i  a  surname in the gens Cornelia. So Cornelius Nepos,  a Roman historian, the friend of Cicero, Atticus, and Catullus; author of tlie work  De  Yiris Illustribus,  a portion of which is preserved, Gell. 15, 28; Plin. 9, 39, G3, § 137; Plin. Ep. 5, 3, 6; 4, 28, 1.

       nepotalis,  e,  adj.  [1. nepos, C],  extravagant, prodigal, profuse  (post-class.): men-sa, Amra. 31, 5, 6: luxus, App. M. 2, p. 115, 8.

       ncpotatUS,  us,  m.  [nepotor],  extravagance, prodigality, profusion,  Plin. 14, 4, 6, § 57; 9, 35, 56, § 114; Suet. Calig. 37 (al. ne-potinis).

       Ncpotianus,  i,  m.  [nepos],  a Roman surname,  Inscr. Grut. 423, 4.

       1.  nepotilla,  ao, /  dim.  [1. nepos],  a little granddaughter,  Inscr. Fabr. p. 31, n. 148.

       2. Nepotilla,  ae, /,  a Roman surname :  ivlia nepotilla,  Inscr. Grut. 916, 1.

       1. nepOtinus,  a ,  um ,  odj-  [i- «<?pos,

       C],  extravagant, profuse :  sumptus, Suet. Calig. 37 dub. (al. nepotatus).

       t  2. Nepotinus,  h  ™- [nepos],  a Roman surname,  Inscr. Murat. 351.1.

       nepotor,  iitus. 1,  v. dep.  [1.nepos, C],  to be prodigal, profuse, extravagant.  J. L i t. : Aristippus in purpura nepotatur,Tert. Apol. iQ fin.  — II. Trop.,  to throw away, squander:  veto liberalitatem nepotari, Sen. Pen. 1, 15, 3.

       $  nepotilla,  ae./  dim.  [1. nepos],  a little granddaughter,  Inscr. Murat. 1445, 9.

       *  nepdtulllS,  i»  m - dim.  [id.],  a little grandson,  Plaut. Mil. 5, 20.

       nepticula,  ae, /  dim.  [neptis],  a little granddaughter  (late Lat.), Symm. Ep. 6, 33; cf. Not. Tir. p. 80.

       neptis, is ,/ ( nke  nepos, orig.  comm.;  as masc,  still found in an inscr. : c.  coelio vero nepti,  Inscr. Murat. 692, 2; cf. nepos as/e?n. in class. Lat. exclusively) [1. nepos], a granddaughter :  fllii, tiliae, nepotes, nep-tes, Cic. Tusc. 1, 35, 85: neptes Licinias, id. Brut. 58,211: vestis ab uxore et filia, nepti-busque confecta, Suet. Aug. 73; 31: neptis Veneris, i. e.  Ino,  Ov. M. 4, 530: doctas Cy be-leia, neptes vidit, i. e.  the Muses,  id. F. 4, 191; Juv. 6, 265.— Ace:  neptim, Curt. 6, 2, l.—AbL:  nepti, Tac. A. 3, 24.—  Gen. plur.: neptium, Just. Inst. 3, 1, 15 Kn'ig.—Also,  a niece,  Spart. Hadr. 2; cf. 1. nepos  init.

       Neptunalis,  e,  adj.  [Neptunus],  Neptunian:  Ludi Neptunales, Tert. Spect. 6.— Also  absol.:  Neptunalia,  ium (and orum, Inscr. Grut. 460, 3),  n., games in honor of Neptune,  Varr. L. L. 6, § 19 Mull. ; Charis. p. 21 P.; Diom. p. 315 ib.; Prise, p. 663 ib.; Aus. Eel. de Per. Rom. 19; Inscr. Orell. 2, p. 411.

       neptunia.  ae,/, a  plant,  App. Herb. 57.

       *  neptunicdla, ae , m -  [Neptunus-colo],

       a worshipper of Neptune,  Sil. 14, 443.

       Neptunine,  6s, / [Neptunus],  a daughter  or  granddaughter of Neptune : tene Thetis tenuit pulcherrima Neptunine, i. e.  the daughter of Nereus, a son of Neptune,  Cat. 64, 28; cf. Prise, p. 585 P.

       NeptuniUS;  a , urn,  adj.  [id.],  of  or  belonging to Neptune, Neptunian ;  poet, for sea-, marine :  Neptunia Troja,  surrounded with walls by Neptune,  Verg. A. 2, 625; 3, 3 : proles, id. ib. 7, 691: heros, i. e.  Theseus]  as the son of Neptune, Ov. H. 4.109; id. M. 9, 1: dux, i. e.  Sex. Pompeius, who called himself the adopted son of Neptune,  Hor. Epod. 9, 7 Schol. Cruq.: Aetneae Neptunius inco-la rupis, i. e.  Cyclops, the son of Neptune, Tib. 4,1, 56: euspis,  the rrident,  Luc. 7, 147: loca, i. e.  the sea,  Plant, Mil. 2,5,3; so, arva,
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       Verg. A. 8, 695 : pistrix, i. e. marina, Cic. Arat. 440.

       NeptunUS,  >,  m -  [Zend, napita, wet; Sanscr. nepa, water ; Gr. root,  vtn-,  vt/3-, vi<pu>,  xtpvt^; cf. nimbus, rain-cloud],  Neptune, the god of the sea and of other waters, brother of Jupiter and husband of Amphi-trite :  Neptuno gratis habeo et tempestati-bus, Plaut. Stich. 3, 1, 2: allocutus summi deum regis fratrem Neptunum,regnatorem Marum, Naev. 3, 2; 2, 21: omnipotens Neptune, Turp. ap. Cic. Tusc. 4, 34, 72 (Com. Pel. v. 118 Rib.): Neptunus salsipotens et mul-tipotens, Plaut. Trin. 4, 1,1: ut Portumnus a portu, sic Neptunus a nando, paulum pri-mis litteris immutatis, Cic. N. D. 2, 26, 66;

       3,  24, 62: Neptunum deum numeras, id. ib. 3,17,43; 3, 20, 52: caeruleos oculos esse Neptuni, id. ib. 1, 30, 83; Verg. A. 3, 74: uterque,  xvho presides over the salt and fresh waters,  Cat. 31, 3: Neptunus pater, Gell. 5, 12,5: haec ad Neptuni pecudes condimenta sunt,  food for fshes,  Plaut. Ps. 3, 2, 44. —H. Transf. A.  The sea  (poet.): credere se Neptuno, Plaut. Rud. 2, 6, 2; 2, 3, 42: Neptuni corpus acerbum, Lucr. 2, 472; Verg. G.

       4,  29: hibernus, Hor. Epod. 17, 55.—* B.  A fish,  Naev. ap. Paul, ex Pest. p. 58 Mull. (Com. Rel. v. 121 Rib.).

       t  nepUS  [ ne  and Sanscr. root pu,cleanse ; cf. purusj,  unclean, impure:  nepus non purus, Paul, ex Fest. p. 164 Miill.

       $  nequalia,  detrimenta, Paul, ex Fest. p. 162 Miill.

       nequam,  aa J- indecl.  [for ne-aequam, from aequus],  worthless, good for nothing, wretched, vile,  etc. (syn.: inutilis, pravus, vilis). I, In gen.: nequam esse oportet quoi, etc., Plaut. Bacch. 4, 2, 20 ; id. Trin. 4,4,29: piscis nequam est nisi recens, id. As. 1. 3, 26; id. Trin. 2, 4, 38: enthymema nequam et vitiosum,  faulty, defective.  Tiro ap. Gell. 6 (7), 3, 27 ; Paul, ex Fest. p. 165 Mull.— II. In par tic, of cbaractor, worthless, vile, bad;  opp. frugi (cf. nebulo), Plaut. Ps. 1, 5, 53: malus et nequam es. id. As. 2, 2, 39: nequam homo et indiligens, id. Most. 1,2, 23: liberti nequam et improbi, Cic. Rose. Am. 45, 130: nihil nequius est, id. Pis. 27,  66:  quid est nequius aut tur-pius? id. Tusc. 3, 17, 36: nequior factus, jamst usus aedium, Plaut. Most. 1, 2, 32: homo nequissimus, Cic.Verr. 2, 2, 78, § 192; id. Att. 1, 16, 3. — So of  licentious, dissohde persons: juvenes nequam facilesque puel-lae. Mart. 3. 69, 5.—  Comp.:  nequior omnibus libellis, id. 11, 15, 4.— As  subst.:  ne-quam,  an  i n J ur y, mischief harm:  vin' tu illi nequam dare?  an injury, a mischief, Plaut. Poen. 1, 1, 31: facere, id. ib. 3, 3, 44: nos nequam abs te habemus, id. True. 1, 2, 60.— Hence,  adv.:  nequiter,  worthlessly, wretchedly, badly, miserably,  etc. (class.): nequiter fricare genua, Plant. As. 3, 3, 88; id. Am. 1, 3, 23: turpiter et nequiter facere, Cic. Tusc. 3,17, 36: ille porro prave, nequiter, turpiter cenabat, id. Fin. 2, 8, 25: si qua per voluptatem nequiter feceritis, voluptas citoabibit: nequiter factum illutl apud vos semper manebit, Cato ap. Gell. 16, 1, 4.— Comp.:  utrum bellum susceptum sit nequius, an inconsultius gestum, dici non potest, Liv. 41, 7; Mart. 10, 77,  l. — Sup.:  ne-quissime, Plin. 12, 25. 54, § 121.

       nequilquam,  aclv -  [ncc-quaquam],  in nowise, by no means, not at all  (class.): ne-quaquam argenti ratio conparet tamen. Plaut. Trin. 2, 4, 16: nequaquam istuc istac ibit, Enn. ap. Cic. N. D. 3, 25  fin.  (Trag. v. 304 Vahl.): ut nequaquam fuerit illius commodi magnitudo cum eo incommodo comparanda. Cic. Inv. 2, 8, 26; id. Verr. 1,

       12,  35: vir sibi nequaquam par, id. Lael. 19, 69: nequaquam omnes, id. Clu. 64,180: nunc ad egrediendum nequaquam idoneum arbitratus locum, Caes. B. G. 4, 23: cetera nequaquam simili ratioDe modoque Aesti-mat, Hor. Ep. 2.1, 20: nequaquam satis in re una consumere curam, id. S. 2, 4, 48; Liv. 7, 37, 16.

       ne-que  or  nee  (used indifferently before vowels and consonants. The notion that nee in class, prose stands only before consonants is wholly unfounded. A p. Cic. in the Rep. alone we find nee nineteen times before vowels; viz.: nee accipere, 3,

       13.  23: nee alios, 2, 37, 62: nee enim. 1, 21, 38; 6, 25, 27: nee esset, 5, 5, 7: nee ex se,
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       6, 24, 27: nee id, 1, 1, 1: nee inportatis, 2, 15, 29: nee in, 6, 23, 25: nee inconstan-tiam, 3, 11, 18: nee injussu, 6, 15, 15: nee ipsius, 1, 26, 41: nee ipsum, 6, 24, 27: nee ulla, 1, 34, 51: nee ullo, 1, 37, 58: nee una, 2,1, 2: nee hie, 3,33, 45: nee hominis, 2, 21, 37: nee nunc, 6, 25, 29. Cf. also such passages as neque reliquarum virtutum, nee ipsius rei publicae, Cic. Rep. 1, 26, 41: dabo tibi testes nee nimis antiquos nee ullo modo barbaros, id. ib. 1,37,58: nee atrocius ... neque apertius, id. Tull. 1, 2: nee homo occidi nee consulto, etc., id. ib. 14, 34. The true distinction is, that in the form nee the negation is more prominent; in the form neque, the connective force of the particle; cf. Hand, Turs. 4, p. 94 sq.),  adv.  and  conj. [ne-que],  not; and not, also not. \ m Adv., like ne, in ante-class. Latinity (v. ne, I.) as a general negative particle, =-^ non,  not (usually in the form nee. In class. Lat. this usage seems to be confined to certain formulae, as nee opinans. nee procul abesse, nee mancipi, etc.; v. infra): nee conjunc-tionem grammatici fere dicunt esse dis-junctivam, ut: nee legit, nee scribit: cum si diligentius inspiciatur. ut fecit Sinnius Capito, intellegi possit, earn positam esse ab antiquis pro non, ut et in XII. est:  ast ei cvstos nec escit,  Paul, ex Fest. p. 162

       Miill.: SI 1NTESTATO MORITVR, CVI SVVS HE-RES  nec sit,  etc., Lex XII. Tab. (v. App. III. tab. 5): si  agnatvs nec escit,  etc., ib.: magistratus nec obedientem civem coerce-to, Cic. Leg. 3, 3, 6: senatori, qui nec ade-rit, culpa esto, id. ib. 3, 4,11: bruti nec satis sardare queunt, Naev. 1. 4; 1,7: tu dis nec recte dicis: non aequum facis, Plaut. Bacch. 1,2,11: nec recte, id. As. 1,3,3; 2,4, 65; id. Most. 1,3,83; Cat. 30,4: alter, qui nec procul aberat, Liv. 1,25,10: nec ullus = nul-lus: cui Parcae tribuere nec ullo vulnere laedi. Verg. Cir. 269 : differentia mancipi rerum et nee mancipi, Gai. Inst. 2, 18 sq. —Form neque: si quid tibi in illisce suovi-taurilibus lactentibus neque satisfactum est, etc., an old formula of prayer in Cato, R. R. 141, 4: neque opinantes insidiatores, Auct. B. Afr.  66;  Auct. B. Alex. 75.

       II.  Conj.,  in all periods and kinds of composition.  £^ m   In gen.,  =  et non,  and not, also not. \ m   Alone. ( a ) When the negative applies to the principal verb of l the clause: multumque laborat, Nec respi-j randi fit copia, Enn. ap. Macr. S. 6, 3 (Ann. | v. 437 Vahl.): ilia quae aliis sic, aliissecus, j nec iisdem semper uno modo videntur. ficta i esse dicimus, Cic. Leg. 1, 17, 47 : delubra esse in urbibus censeo, nec sequor magos Persarum, quibus, etc., id. ib. 2, 10, 26; id. N. D. 1, 29, 81; id. Rep. 2, 1, 2: quae mei testes dicunt, quia non viderunt nec sciunt, id. Tull. 10, 24 : non eros nec dominos appellabant eos... sed patres et deos. Nec sine causa. Quid enim? etc., id. Rep. 1, 41, 64 : ilia, nec invideo, fruitur meliore marito, Ov. H. 2, 79. — (/3) Less freq. when the negative applies to some other word: nec inventas illas toto orbe pares vires glo-riatur, Just. 11, 9, 5: et vidi et perii, nec no-tis ignibus arsi, Ov. H. 12, 33 : Anguibus exuitur tenui cum pelle vetustas, Nec fa-ciunt cervos cornua jacta senes (=:et faciunt non senes), id. A. A. 3, 77: neque eum aequom facere ait, Ter. Phorm. 1,2,64: nec dubie ludibrio esse miserias suas, Liv. 2, 23, 14; 2, 14, 2 ; esp. in the phrases nec idcirco minus, nec eo minus, nec eo secius, neque eo magis; thus: nec idcirco minus, Cic. de Or. 2, 35,151: neque eo minus, Liv. 41, 8, 8; Suet. Oth. 2; id. Vesp. 24: neque eo secius. Nep. Att. 2, 2: neque eo magis, id. Eum. 4, 2; id. Paus. 3, 5; id. Att. 8, 5: cum consules in Hernicos exercitum duxis-sent. neque inventis in agro hostibus, Fe-rentinum urbem cepissent. Liv. 7, 9, 1.— 2. So, nec ullus, nec quisquam, for et nul-lus, et nemo, etc.: nec ullo Gallorum ibi viro, etc., Liv. 38, 25, 3; Tac. Agr. 16: nec quidquam magis quam ille, etc., Curt. 4, 2, 8.—3. With  vero, enim, autem, tamen :  neque vero hoc solum dixit, sed ipse etsentit et fecit, Cic. de Or. 1, 53, 229 : nec vero jam meo nomine abstinent, id. Rep. 1, 3, 6: nec enim respexit, etc., id. Clod, et Cur. 4, 4; id. Lael. 10, 32: neque enim tu is es, qui, qui sis nescias, id. Fam. 5, 12, 6: nec tamen  didici,  etc., id. Rep. 2, 38, 64: neque autem  ego sum ita demens, ut, etc., id. Fam. 5, 12, 6.— B. I n   parti  c.    1. Nec
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       = ne... quidem,  not even  (in Liv. and later writers; in Cic. dub. since B. and K. read Be.. . quidem, Cic. Ac. 1, 2, 7; id. Tusc. 1, 26, 65; id. Cat. 2, 4, 8; cf. Hand, Turs. 4, 105 sqq.): ne quid ex antiquo praeter so-num linguae, nee eum incorruptum, reti-nerent, Liv. 5, 33, 11: Maharbal nee ipse eruptionem cohortium sustinuit, id. 23,18, 4: nee nos, id. 3, 52, 9; 34, 32, 9; 37, 20, 8; 38, 23, 3; 40, 20, 6: non spes modo, sed nee dilatio, Just. 11, 8, 4 : tam pauper, quam nee miBerabilis Irus, Mart. 6, 77,1; 5, 70, 6: Juv. 2, 151 : interrogatus, an facta homi-mim deos fallerent, nee cogitata, inquit, Val. Max. 7, 2, ext. 8; Tac. G. 6: nee ipse, Suet. Claud. 46; Flor. 1, 15, 3; Lact. 5, 13, 12; Amm. 14, 10, 3.—2. Nee = etiam non (freq. in Quint): ut, si in urbe fines non re-gantur, nee aqua in urbe arceatur, Cic. Top. 4, 23; id. Fin. 1,11, 39: nee si quid dicere satis non est, ideo nee necesse est, Quint.

       1,  1, 21: quod in foro non expedit, illic nee liceat, id. 9, 2, 67; 5,10, 86; 12, 3, 6; 2, 13, 7: sed neque baec in principem, Tac. A. 4, 34; 3, 29; 2, 82.-3. Neque (nee)... neque (nee),  neither. . .  nor :  quae neque Dar-daniis campis potuere perire, Nee cum capta capi, nee cum combusta cremari, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 360 Vabl.): nam certe neque turn peccavi, cum ... neque cum, etc., Cic. Att. 8, 12, 2: nee melio-res nee beatiores, id. Rep. 1, 19, 32: mors nee ad vivos pertineat nee ad mortuos, id. Tusc. 1, 38, 91: virtus nee eripi nee surripi potest umquam : neque naufragio neque incendio amittitur, id. Par. 6, 3, 51: neque ego neque Caesar, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 20, 1; cf.: haec si neque ego neque tu feci-mus, Ter. Ad. 1, 2, 23 ; so, non ... nee ... neque . . . neque : perspicuum est, non omni caussae, nee auditori neque perso-nae neque tempori congruere orationis unum genus, Cic. de Or. 3, 55, 210. — The second  nee  is rarely placed after a word in the clause (poet.): nee deus hunc mensa, dea nee dignata cubili est, Verg. E. 4, 63; id. A. 4, 365; 696: sed nee Brutus erit, Bruti nee avunculus usquam, Juv. 14, 43. — With a preceding negative, which, however, does not destroy the negation contained in neque ... neque: non mediusfidius prae lacri-mis possum reliqua nee cogitare nee scri-bere, Cic. Att. 9, 12, 1: ut oranes intelle-gant, nihil me nee subterfugere voluisse reticendo nee obscurare dicendo, id. Clu. 1, 1: nulla vitae pars neque publicis neque privatis, neque forensibus neque domesti-cis, neque si tecum agas, neque si cum alte-ro contrahas vacare officio potest, id. Off'. 1,

       2,  4 : nemo umquam neque poeta neque orator fuit, qui, etc., id. Att. 14, 20, 3; 8, 1, 3 ; Liv. 38, 50, 11.—4. Neque (nee) ... et (que), and et... neque (nee), when one clause is affirmative,  on the one hand not ...  and on the other hand ; not only not ... but also ;  or the con'.rary,  on the one hand . .. and on the other hand not; not only. . . but also not.  a. Neque (nee)... et (que): id neque amoris mediocris et ingenii sum-mi et sapientiae judico, Cic. Att. 1, 20, 1: animal nullum inveniri potest, quod neque natum umquam sit, et semper sit futurum, id. N. I). 3,13, 32; id. Off. 2,12, 43; id. Brut. 68, 198; Caes. B. G. 4, 1; Tac. A. 3, 35: ex quo intellegitur nee intemperantiam propter ,se fugiendam esse temperantiamque expetendam, Cic. Fin. 1, 14, 48: perficiam, ut neque bonus quisquam intereat, pauco-rumque poena vos omnes jam salvi esse possitis, id. Cat. 2, 13, 28: sed nee ilia ex-stincta sunt, alunturque potius etaugentur cogitatione et memoria, id. Lael. 27, 104; Ov. M. 2, 42; 811. — fc. Et... neque (nee): ego vero et exspectabo ea quae polliceris neque exigam nisi tuo commodo.Cic. Brut. 4, 17: patebat via et certa neque longa, id. Phil. 11, 2, 4 : intellegitis et animum ei praesto fuisse, nee consilium defuisse, id. ib. 13,6,13: et... nee... et... et, id. Tusc. 6,38, 112.—5. Neque (nee) non (also in one word, necnon), emphatically affirmative,  and also, and besides, and indeed, and:  nee haec non deminuitur scien-tia, Varr. R. R. 1, 4, 4: neque meam men-tem non domum saepe revocat exanimata uxor, Cic. Cat. 4, 2, 3: nee vero non eadem ira deorum hanc ejus satellitibus injecit amentiam, id. Mil. 32, 86: nee vero Aristo-teles non laudandus in eo, quod, etc., id. N. D. 2, 16, 44: neque tamen ilia non or-
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       nant, habiti honores, etc., id. de Or. 2, 85, 347: neque tristius dicere quicquam debeo hac de re, neque non me tamen mordet aliquid, id. Fam. 3,12, 2: nee non et steri-lis, etc., Verg. G. 2, 53; id. A. 8, 461; Suet. Tit. 5.—J), In Varro and after the Aug. per., nee non (or as one word, necnon) freq. as a simple conjunction = et,  and, and likewise, and so too, and also:  ibi vidi greges rnagnos anserum, gallinarum, gruum, pavo-num, necnon glirium, etc., Varr. R. R. 3, 2, 14; Col. 8, 15, 6: nee non et Tyrii per li-mina laeta frequentes Convenere, Verg. A. 1, 707 ; Plin. 13, 22, 38, § 118 : nee non etiam poemata faciebat ex tempore, Suet. Gram. 23: nee non et ante, Vulg. 2 Reg. 23, 13: nee non et quasi, id. 2 Par. 3, 16. — 6. Neque (nee) dum (also in one word, necdum),  and not yet, not yet:  ille autem quid agat, si scis neque dum Roma es pro-fectus, scribas ad me velim, Cic. Att. 14, 10, 4; Cels. 5, 26, n. 33; Suet. Aug. 10; Juv. 11, 66: necdum tamen ego Quintum convene-ram, Cic. Att. 6, 3, 2: necdum etiam audie-rant inflari classica, necdum Impositos du-ris crepitare incudibus enses, V r erg. G. 2, 539; id. A. 11,70. —Strengthened by tamen: philosophi summi, neque dum tamen sa-pientiam consecuti, nonne intellegunt in summo se malo esse? Cic. Tusc. 3, 28, 68; id. Att. 6, 3, 3: et necdum (post-Aug.),  and not yet,  Plin. Pan. 14, 1.— 7. Nee ... quidem ; v. quidem. — {J. Neque = et ne or neve. 1. Expressing negative purpose, (a) After  ut  (class.): ut ea, quae regie sta-tuit in aratores, praetermittam neque eos appellem, a quibus, etc., Cic. Verr. 2, 3, 48, § 115: hortemur liberos nostros, ut animo rei magnitudinem complectantur, neque eis praeceptis quibus utuntur omnes, ut consequi posse confidant, etc., id. de Or. 1, 5,19: peterent ut dediticiis suis parcerent, neque in eum agrum arma inferrent, Liv. 7,31,4; 1,2,4; 3,52,11; 27, 20, 12.—  {(i) After  ne  (not ante-Aug.): conspirasse inde, ne manus ad os cibum ferrent, nee os acci-peret datum, nee dentes conficerent, Liv. 2, 32, 10; 3, 21, 6; 4, 4, 11; 26, 42, 2.-2. In a prohibition (rare): nee id mirati sitis, priusquam, etc., Liv. 5, 53, 3 : nee a me nunc quisquam quaesiverit, quid, etc., id. 9, 9, 9: nee quicquam raptim aut forte te-mere egeritis, id. 23, 5, 3.— J},  In contrasts, but not, not however  (class.): ubi aetas tan-tum modo quaestui neque luxuriae modum fecerat, Sail. C. 24, 3: gloriosa modo neque belli patrandi, id. J. 88, 4: consulatus sine ulla patrum injuria,nec sine off'ensione fuit, Liv. 3, 55,1: oppida oppugnata nee obsessa sunt, id. 5, 12, 5; Plin. Ep. 3,1, 9; Quint. 8, 6,74; Tac. Agr. 8.

       nequedum (necdum),  v. neque, n.

       nequeo,  ivi and li, Ttum, 4 (lengthened collat. form: nequinont pro nequeunt, ut solinunt, ferinunt, pro solent, et feriunt dicebant antiqui. Livius in Odyssea: par-tim errant, nequinont Graeciam redire, Paul, ex Fest. p. 162 Mull. —  Imperf.  ne-quibat, Sail. C. 59, 5 ; id. J. 56, 2. —  Fut. nequibunt, Lucr. 1, 380. —  Part. pres.  ne-quiens, euntis: Spartacus nequiens prohi-bere, Sail. Fragm. p. 254Gerl; so, nequiens, App. M. 8, p. 207; Aus. Prof. 2: sustinere corpora plerique nequeuntes, Sail. H. 3, 72; so, nequeuntes, Arn. 1,13; 7, 239),  v. n.  [nequeo: libenter etiam copulando verba jun-gebant, ut sodes pro si audes, nequire pro non quire, malle pro magis velle, Cic. Or. 45,154; but Cic. himself always writes non queo in  firstpers. pres.], not to be able, to be unable, I cannot  (class.).  A. m Act:  ubi habi-taret, invenires saltern, si nomen nequis, Plaut.Merc.3,4,51.—With  inf.:  nequeo con-tineri quin loquar, Plaut. Men.2,1,28: actam aetatem meminisse nequimus, Lucr. 3. 672: fecundae saepe nequissent uxores parere, id. 4,1254: cum pisces ire nequibunt, id. 1, 380 : ut ea, cum velimus, laxare nequea-mus, Cic. Or. 65, 220 : cum Demosthenes rho dicere nequiret. id. Div. 2, 46, 96: quod proelio adesse nequibat, Sail. C. 59, 5; id. J. 14, 11; Hor. S. 1, 4, 85; id. A. P. 87; Verg. A. 6, 507. —  Impers., it is impossible;  with quin:  Satin qui amat, nequit quin nihi-li sit, Plaut. True. 2, 7, 3. — B.  Pass.,  with inf. pass.:  nequitum et nequitur pro non posse dicebant ut Plautus in Satyrione: retrahi nequitum, quoquo progressa est semel, Paul, ex Fest. p. 162 Mull.: ut nequi-
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       tur comprimi, Plaut. Rud. 4, 4, 20: quid quid sine sanguine civium ulcisci nequitur, jure factum sit, Sail. J. 31, 8.

       nequicquam,   nequidquam, v.

       nequiquam. Nequinates,  v. Nequinum. II.

       Sequinont,  V. nequeo  init. requinum,  i, w., a  city in Umbria, on the site of which  Narnia  afterwards stood, Liv. 10, 9; 10; cf. Plin. 3, 14, 19, § 113.— Hence,  H. Nequinates,  um,  m., the inhabitants of Nequinum :  Nequinates Nar-nienses, Paul, ex Fest. p. 176 Mull.; Fast. Triumph, ap. Grut. 296, col. 2.

       nequior,  ius, v. nequam.

       nequiquam  (so in the best MSS.; not nequicquam; v. Neue, Formenl. 2, p. 642 sq.; Plaut. Trin. 440 Brix.; id. Most. 212 Lorenz),  adv.  [nequiquam ; cf : nequiquam significare idem quod frustra, plurimis auctorum exemplis manifestum est, Paul. ex. Fest. p. 162  fin.  Mull.],  in vain, to no purpose, fruitlessly:  ne istuc nequiquam dixeris tam indignum dictum in me, Plaut. As. 3. 3, 108: qui ipse sibi sapiens prodesse non quit, nequiquam sapit, Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6, 2 (Trag. v. 310 Vahl.): et sero et nequiquam pudet, Cic. Quint. 25, 79: nequiquam alicujus auxilium implorare, Caes. B. C. 1, 1: ut non nequiquam tantae virtutis homines judicari deberet ausos esse transire latissimum flumen,  without ground, without reason,  id. B. G. 2, 27: nequiquam deus abscidit oceano terras,  to no purpose.  Hor. C. 1, 3, 21: causas nequiquam nectis inanes, Verg. A. 9, 219; id. G. 1, 403-Ov. M. 4, 78; 5, 33; 438 al.: frustra ac nequiquam, Cat. 77,1: sed nequiquam frustra, etc., App. M. 8, p. 208, 41.— Absol.  in exclamation: nequiquam! Liv. 42, 64, 4.—Esp., without punishment, with impunity :  ne istuc nequiquam dixeris tam indignum dictum in me, Plaut. As. 3, 3,108.

       nequis  for  ne quis,  v. 2. quis. nequissimus,  a , urn, v. nequam. ne quite r,  adv.,  v. nequam  fin.

       nequitia,  ae, and  nequities  (no  gen.

       or  dat.),f.  [nequam],  bad quality, badness (very rare): aceti, Plin. 14, 20, 25, § 125.— II. Trop.,  bad moral quality,  of all degrees,  idleness, negligence, worthlessness, vileness  (syn.: malitia, negligentia, igna-via, mollitia ; class.).  J^, Idleness, inactivity, remissness, negligence:  me ipsum inertiae nequitiaeque condemno, Cic. Cat.

       I, 2, 4 ; 1, 11, 29 : inertissimi homines, nescio qua singulari nequitia praediti, id. Fin. 5, 20, 56. — B.  Lightness, levity, in> considerateness:  omnia mala probra flagi-tia, quae homines faciunt, in duabus rebua sunt, malitia atque nequitia. Si nequitiam defendere vis, licet, P. African, ap. Gell. 7

       II, 9; Auct. ad Her. 3, 6, 11.—C.  Prodigality, profusion :  quod filii nequitiam vi-deret, Cic. Clu. 51, 141: ilium aut nequities ... expellet, Hor. S. 2, 2, 131. —J).  Profligacy, wantonness, lewdness :  uxor pauperis Ibyci Tandem nequitiae pone modum tuae Hor. C. 3, 15, 1 ; 3, 4, 78 ; Ov. F. 1, 414; Phaedr. 3, 8, 15; in  plur.,  Mart. 4, 42, 4.— E.  Worthlessness, vileness, wickedness, vil-lany :  Lucurgus mihi quidem videtur posse hie ad nequitiam adducier, Plaut. Bacch. 1, 2, 4: si domus haec habenda est potius, quam officina nequitiae et diverso-rium flagitiorum omnium, Cic. Rose Am 46, 134 ; id. Verr. 2, 5, 33, § 87 : qui istius insignem nequitiam, frontis involutam in-tegumentis, nondum cernat, id. Pis. 6, 12: maturae mala nequitiae, Juv. 14, 216.

       *ne-quo  (better  ne qUS),  adv., not to any place, no whither:  vilica ad cenam ne-quo eat, neque ambulatrix siet, Cato, R. R. 143, 1.

       NeratlUS PrisCUS,  a celebrated lawyer under Trajan,  Spart. Hadr. 4 and 18.

       1. Nereis,  idos,/,  a Nereid;  v. Ne-reus, II. A.

       2. Nereis,  idis,/,  one of the daughters of Priam,  Hyg. Fab. 90.

       3. Nereis,  idis,/,  a daughter of Pyr-rhus, king of Epirus ; the wife of Gelo, of Syracuse,  Just. 28, 3, 4.

       Nereius,  a , um, v. Nereus, II. B.

       Neretum,  *■.«•,«  city in Calabria, now  Nardo,  Ov. M. 15, 51.—Hence,  Nere* tinL  orum,  m., the inhabitants of Neretum, Plin. 3,11,16, § 105.

       NERS

       Nereus  (dissyl.), i and uos, -m., = Nn-peus, the son of Oceanus and Tethys, a sea-god, the husband of Doris, and father of the Nereids,  Ov. M. 13, 742; Prop. 3, 5, 33 (4, 6, 67) • Verg. A. 8,383: Nerei  H\n, sea-monsters, Erm. ap. Prise, p. 733 P. (Trag. v. 138 Vahl.); Ov. Am. 2, 11, 39; Verg. A. 2, 418 Forbig. ad loc.; Petr. 139. — B.  Transf.  (poet.),  the sea:  placidum per Nerea, Tib. 4,1, 58: qua totum Nereus circumtonat orbem. Ov. M. 1, 187; Val. Fl. 1, 450; Luc. 2, 713.— H. Hence, A. Nereis,  idis,/.,  a daughter of Nereus, a sea-nymph, Nereia :  virides Nereides, Ov. H. 5, 57: Nereida colligit orbam, id. M. 11, 380: aequoreae Nereides, Cat. 64, 15: Nereis caerula Thetis, Tib. 1, 6, 9 (5, 45).—Ace. to Hyg. Fab. praef. there were fifty of them; ace. to Prop. 3, 5, 33 (4, 6, 67), a hundred.—  b.  Nereius,  a )  um >  ad J-i °f  or

       belonging to Nereus:  genetrix Nereia, Ov. M. 13, 162: juvenis,  Phocus, grandson of Nereus,  id. ib. 7, 685: Nereia Doto,  daughter of Nereus,  Verg. A. 9,102: Nereia turba, the Nereids,  Sil. 7, 416: Nereia bacca, pearls, Claud. IV. Cons. Hon. 591—  C. Nerine, 6s,/, = Nereis,  Nerine :  Nerine Galatea, thymo mihi dulcior Hyblae, Verg. E. 7, 37. — D. Nerinus,  a .  um >  ad J-^ —  Nereius, of or belonging to Nereus, Nerine :  Nerinae aquae,  sea-water,  Nemes. Eel. 4, 52 : ani-mantia Nerina,  fishes,  Aus. Ep. 4, 55.

       Neria  and  Neriene,  v. Nerio. Nerine  an d Nerinus,  v - Nereus, n.

       C.  and  D.

       Nerio,  enis, or  Nerienes, is, or

       Neriene,  es, or  Neria,  ao, / [a Sabine word which signified bravery ; v. Nero ; hence, personified, in the Roman mythology],  the companion and wife of Mars; nom.  Nerio, (Jell. 13, 22, 4 ; Mart. Cap. 1, § 4;  ace:  Mars salutat Nerienem uxorem suam, Plaut. True. 2, 6, 34: Nerie-nes, Varr. ap. Cell. 13, 22,4 (Sat. Men. 83,1): Neria Martis, Cn. Cell. ap. Cell. 13, 22, 13: nolo ego Neaeram te voeent, sed Nerienem, Licinius Imbrex ap. Gell. 1.  I fin.

       tnerion (nerium),  »<  n -, = vfjptov,

       the oleander  or  rosebay,  Plin. 16, 20, 33, § 79; 24. 11, 53, §90.

       t  nerita,  ae i  m -> =  vriplrrj^, a sea-mus-sel resembling the nautilus,  Plin. 9, 33, 52, § 103 dub. (Sillig. and Jahn, Veneriae).

       Neritos  (-us),  i, »«■•» =  tinpnor, a

       mountain in Ithaca, and an island in its vicinity,  Mel. 2, 7; Plin. 4,12,19, § 55: Neritos ardua saxis, Verg. A. 3, 271; Sen. Troad. 856.—Hence,  H. NeritlUS,  a ,  um, adj. ,  of  or  belonging to Neritos, Neritian ; poet, for  Ithacean:  Macareus, Ov. M. 14, 169; also for  Ulyssean :  Neritia proles,  the Saguntines, because they emigrated from the Cephallenian islands,  Sil. 2, 317; cf. Liv. 21, 7: Neritia ratis,  the ship of iJlysses,  Ov. M. 14, 563: dux, i.e.  Ulysses,  id. F. 4, 69: do-mus,  of Ulysses,  id. M. 13, 712.

       NeriUS,  a <  name of a Roman  gens. So Cn. Nerius, Cic. Q. Fr. 2, 3, 5. —Perh. the same, celebrated as a usurer, Hor. S. 2, 3, 69; v. Wiistem. ad loc.

       Nero  6 nis i  m -  L a  Sabine word,=fortis; cf. Nerio =fortitudo; root nar; Sanscr. na-ras, man; Gr. <W/p ; cf.  t,voperj), a family name in the  gens Claudia, whose most famous member was the emperor C. Claudius Nero, Tac. A. lib. 12-16 passim; Suet. Ner. 1 sqq.; Juv. 8, 223; 12, 129 et saep.— II. Hence,  A. NerOneuS,  a , um,  adj., Neronian:  mensem quoque Aprilem Ne-roneum appellavit, Suet. Ner. 55: unda,  the warm baths of Nero,  Stat. S. 1, 5, 6: certa-men,  the games in the Grecian manner instituted by Nero,  Suet.Vit. 4; so, agon, id. Ner. 12.— B. Neronianus, a, um,  adj., of Nero, Neronian :  Neronianum dictum, Cic. de Or. 2, 61, 248: piscina,  perh. laid out after the pattern of the fish-ponds of Nero, near Baiaz,  Cassiod. Var. 2, 39. — 2. NeronianUS,  ><  m t  a  R° m <m surname ; Patrobius Neronianus. Suet. Galb. 20.—  C. NeroniUS,  a >  um ,  a, U-i Neronian,  Suet. Ner. 12.

       Neropolis,  is, /, = Nt'pwv-TroXis,  a

       name which Nero intended to give to the city of Rome :  destinavit et Romam Neropolin nuncupare, Suet. Ner. 55.

       Nersae.  arum, /,  an ancient city of Vie jEqui,  Verg. A. 7, 744.

       NERV

       Nersia,  ae, /,  an Etruscan

       Tert. Apol. 24.

       Nerthus,  i, [Old Germ, nirdu; cf. Sanscr. narakas, underworld; Gr.  evepoi], f, a goddess of the ancient Germans, the Earth,  Tac. G. 40, 4; v. Orell. ad h. 1.

       Nertobriga, ae , /•   I.  A   cit v in   His -

       pania Boztica, surnamed  Concordia Julia, now  Valera la Vieja,  Plin. 3, 1, 3, § 14.—JI, A city of Celtiberia,  now  Almunia,  Flor. 2,

       17.10.

       Nerulum,  5 ,  n i a fortified city in Lu-cania,   Rotondo,  Liv. 9, 20, 9.— Hence,

       II. Neruldnensis,  e,  adj., of  or  belonging to Nerulum,  Suet. Aug. 4.

       Nerva,  ae >  m., a Roman family name of the  Licinii, Cocceii,  and  Silii. So M. Coc-ceius Nerva,  the Roman emperor. —Hence, II. NerVlUS,  a < um,  adj., of  or  belonging to the emperor Nerva, Nervian:  miles,  of the Nervian legion,  Claud. B. Gild. 421.

       nervalis,  e ?  ad J-  [nervus],  of ov belonging to the nerves:  herba, Scrib. Larg. 12.

       nerviae, arum,/., and nervia,orum,

       n.  [cf. nervus],  strings  or  chords  of a musical instrument  gut-strings,  Varr. ap. Non. 215,15; Gell. 9, 7, 3. —II.  Transf   nerves, Varr. ap. Non. 215,16 (Sat. Men. 63,4); Petr.

       45.11.

       t nerviceus,  a >  um >  ad J-  [nervus],

       made of sinews:  nervicei funes^nerviae, Vulg. Judic. 16, 7.

       1.  nervicus,  a > um,  ad 0-  [id.],  that has a nervous disorder, nervous  (al. neuricos), Vitr. 8, 3.

       2. NerviCUS, a , um, v. Nervii, II. Nervii,  orum, m.,  a people of Belgic

       Gaul,  in the modern  Hainault,  Caes. B. G. 1, 4; 2, 15 sq.; Tac. G. 28; id. H. 4, 15; 33; 56 al.—In  sing.,  Luc. 1,  428. — Hence,  H, NerviCUS.  a > um,  adJ'* Nervian:  proe-lium, Caes. B. G. 3, 5.

       nervinus,  a , um,  odj-  [nervus],  made of sinews :  nervini funes, Veg. Mil. 4,9.

       NerviuS, a , um, v. Nerva, II.

       Nervolaria,  ae i/>  the title of a lost

       comedy of Plautus,  Gell. 3, 3, 6.

       nervdS§y ac fr'-«  v - nervosusym.

       ner VO Sit as,  iitis,/.[nervosus],  strength, thickness;  of a thread, Plin. 19,1, 2, § 9; of the body, Cael. Aur. Acut. 3,18; id. Tard. 1, 4, 73; 5, 1,21.

       nerVOSUS, a , um,  adj.  [nervus],  full of sinews, sinewy, nervous.  1,Lit.: nervosa et lignea dorcas,'Lucr. 4,1161: poples, Ov. M. 6, 256: exilitas, Plin. 11, 37, 86, § 214: partes, id. 23, 3, 34, § 69: nervosius illud, i. e. membrum virile, Cat. 67, 27. — B. Transf.,  of plants,  full of fibres, fibrous : cauliculi, Plin. 21, 9, 30, § 54 ; 27, 12, 97, §123. — II, Trop. A.  Nervous, vigorous, energetic  in expression: quis Aristotele nervosior, Cic. Brut. 31,12L—B.  Vigorous, bold:  vivacitas, Val. Max. 8,13, 4: juventus, Prud. c. Sym.2,320.—Hence,  adv.:  neryo-Se,  strongly, boldly, vigorously, energetically :  vigilanter nervoseque aliquem subor-nare, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23,  6.—Comp. : nervosius dicere, Cic. Or. 36, 127: nervosius aliquid disserere, id. Off. 3, 29,106.

       nervulus,i<  m.dim.  [id.],  nerve, strength, vigor:  si tu nervulos tuos mihi saepe eog-nitos . . . adhibueris, Cic. Att. 16,16, C, § 13.

       nervus,  i>  m -  [ root   sna r-; Old Germ, snara, a snare; Gr.  vevpov;  cf. parvus and navpos], a sinew, tendon, nerve.  I. Lit.: his adde nervos, a quibus artus continen-tur, Cic. N. D. 2, 55, 139: hoc nervos con-firmari putant, Caes. B. G. 6,20: nervus qui platys appellatur, Plin. 26, 8, 58, § 90: hie primum nervos et venas expressit (of Pythagoras the painter), id. 34, 8, 19, § 59: nervorum contractio, Sen. Ep. 66,40: nervi quos TevovTar Graeci appellant, Cels. 8, 1: condamus alter alterum in nervum bracchi-alem,  let us embrace,  Plaut. Poen. 5, 4, 99.— B.  Transf.  1.1, q. membrum virile, Hor. Kp'od. 12, 19; Juv. 10. 205; 9, 35;  pi.  nervi, Petr. 13L §§ 4 and 6.- 2. ^  string of a musical instrument:  omues voces, ut nervi in fidibus, ita sonant, ut, etc.. Cic. de Or. 3, 57, 216 : cotidiano eantu vocum et nervorum et tibiarum tota vicinitas personat, id.  Rose. Am. 46,134; Verg. A. 9, 776; Hor. C. 3, 11, 4.-3.  -A bowstring:  recipruca tendens nervo equino concita tela, Att. ap. Varr. L. L. 7, § so Miill. (Trag. Pel.p. 176 Rib.): ner-

       voque obversus equino Contendit telum, Verg. A. 9, 622: nervo aptare sagittas, id. ib. 10,131: erumpit nervo pulsante sagit-ta, id. G. 4, 313 ; so Val. Fl. 6, 376; 1, 437; Luc. 7, 141.—I).  A bow:  aliquem fallere nervo, Val. Fl. 3, lb2.—4.  The leather  with which shields were covered: scuta nervo firmata, Tac. A. 2, 14; Sil. 4, 293.-5.  A thong  with which a person was bound, Plaut. Cure. 5, 3,11; Veg. Mil. 4, 9.-6.  The cords  or  wires  by which a puppet is moved: duceris ut nervis alienis mobile lignum, Hor. S. 2. 7, 82. — 7.  A fetter:  nervum appellamus etiam ferreum vinculum, quo pedes impediuntur: quamquam Plautus eo etiam cervices vinciri ait: Perfldiose cap-tus edepol nervo cervices probat, Paul, ex Fest. p. 165 Miill.:  vincito avt nervo, avt compedibvs,  Lex XII. Tab. ap. Gell. 20, 1: in nervo atque compedibus aetatem agunt, Cato ap. Gell. 11, 18, 18; cf. Plaut. As. 3, 2, 5: posuit in nervo pedes meos, Vulg. Job, 33,11. — J).  A prison :  in nervum aliquem rapere, Plaut. Capt. 5, 3, 45: in nervo jace-bis, id. Cure. 5, 3, 40; cf. id. Capt. 3, 5, 71: vereor ne istaec fortitudo in nervum erum-pat denique,  ivill lay you by the heels, bring you into durance,  Ter. Phorm. 2, 2,10; 4, 4, 15: eximere de nervo aliquem, Liv. 6,15, 9: misit in nervum, Vulg. Jer. 20,2. — H, Trop. A,  Nerve, vigor, force, poui»r y strength :  digna res est ubi tu nervos intfctf-das tuos, Ter. Eun. 2,3,20: onus ... dignum_ in quo omnes nervos aetatis industriaeque meae contenderem, Cic. Verr. 1,12,35: orm nibus nervis mihi contendendum est, ut, etc., id. ib. 2, 3, 56, § 130: opibus ac nervis ad perniciem suam uti, Caes. B. G. 1, 20; Cic. Phil. 5,12, 32: nervi belli pecunia. id. ib. 5, 2, 5: vectigalia nervos esse rei publi-cae, id. Imp. Pomp. 7,17: legionum nervos incidere, id. Phil. 12, 3, 8: poetae molliunt animos, nervos omnes virtutis elidunt, id. Tusc. 2,11, 27: video, fore nervis opus sa-pientiaque tua, id. Fam. 3,10,1: loci inhae-rentes in nervis causarum,  intimately connected with them,  id. de Or. 3, 27,106: nervi conjurationis,  the leaders,  Liv. 7, 39, 6. — B, In p a r t i c., of expression,  force, energy: horum oratio neque nervos, neque aeuleos oratorios ac forenses habet, Cic. Or. 19, 62; cf. id. de Or. 3, 21, 80: nervi in dicendo, id. ib. 2, 22, 91: sectantem levia nervi Defici-unt, Hor. A. P. 26.

       Nesaee,  6s,  f,  — Nncratn,  one of the Nereids,  Verg. A. 5, 826.

       nesapius,  a , um,  adj.  [ne-sapio],  unwise, foolish,  Petr. 50, 5; cf. Ter. Scaurus de Orthogr. p. 2251 P.

       nesciens,  entis,  P. a.,  v. nescio^n.

       nescienter,  adv.,  v. nescio, P,  a. fin.

       nescientia,  ae ?/ [nescio],  ignorance (post-class.), Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 21.

       ne-SCio,  i y i  or  ii ?  itum, 4,  v. a., not to know, to be ignorant  (syn. ignoroj: nunc nescire sat scio de ilia arnica, Plaut. Merc. 2, 3, 48: nescis cui maledicas nunc viro, Ter. Eun. 4, 7, 29: nee me pudet fateri nescire, quod nesciam, Cic. Tusc. 1, 25, 60: de Oropo opinor, sed certum nescio, id. Att. 12,23, 2; quid nobis agendum sit, nescio, id. ib. 7, 12, 2: anima sit (animus) ignisve, nescio, id. Tusc. 1, 25, 60: nescis quanta cum expectatione sim te auditurus,  you cannot think,  id. N. D. 3, 1, 2: nescis, teme-raria, nescis, Quern fugias, Ov. M. 1. 514: nobis omnia de te Quaerere, si nescis, maxima cura fuit, id. H. 17,197; 20, 150: quod scis or scies, nescis, a formula used in advising another to keep a secret: netu hercle linguam comprimes Posthac: etiam illud quod scies nesciveris, Plaut. Mil. 2, 6, 89: tu nescis id quod scis, Dromo, si sapies, Ter. Heaut. 4,4, 26; id. Eun. 4, 4. 55.—With ace.  and  inf.:  nescibam id dicere illam, Ter. Eun. 4, 5, 10: nescit Agenorides natam parvumque nepotem Aequoris esse deos, Ov. M. 4, 562.—With  inf.  alone: nescire Tar-quinios privatos vivere, Liv. 2, 2, 3 : gens, quae victa quiescere nesciat, id. 9, 3, 12; 22,51,4; Curt. 7, 7,16; Just. 28, 3,12; Aug. Serm. 330, 3.— {/3) Pass.:  utrum consistere uspiam velit an mare transire nescitur, Cic. Att. 7,12, 2: talibus locis pruinarum vis et natura nescitur, Pall. 11.4, 2: lis antea ne-scita,  unknown,  Sid. Ep. 8, 6.— (<y) Nescio quis, nescio quid, nescio quomod'o, nescio an, used in an assertion to express uncertainty with regard to some particular con-1203
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       tained in it; and usually without influencing the mood of the following verb: nescio quis, /  know not who, some one, somebody, a certain person:  nescio quid, /  know not what, something, some, a certain:  prope me hie nescio quis loquitur, 1'laut. Pers. 1, 3, 9: nescio quid profectomihi animus praesagit mali, Ter. Heaut, 2, 2, 7: nisi me forte Pa-conii nescio cujus querelis moveri putes, Cic. Q. Fr. 1, 1, 6: o pastores nescio quos cupidos litterarum, id. Flacc. 17, 39; in affected ignorance, to denote that a thing is insignificant, small, mean,  etc.: fortasse non jejunum hoc nescio quid quod ego ges-si, et contemnendum videtur, id. Fam. 15, 4, 14: quia nescio quid in philosophia dis-sentiret,  a little,  id. N. D. 1, 33, 93: nescio quid litterularum,  a short letter,  id. Att. 15,

       4,  1: rumoris nescio quidafflavit, id. ib. 16,

       5,  1: causidicum nescio quem, id. de Or. 1,46, 202: nescio quid e quercu exsculpse-ram, id. Att. 13, 28, 2: sententiae nescio undo ex abdito erutae, id. Or. 24, 79: nescio quid etiam de Locrorum proelio, id. N.D. 3, 5, 11: mente nescio qua effrenata atque praecipiti, id. Cael. 15, 35: illud nescio quod non fortuitum, sed divinum videbatur, id. Fam. 7, 5, 2: nescio quid praeclarum,  remarkable  or  extraordinary excellence,  id. Arch. 7,15: fit enim, nescio quomodo, ut, etc., /  know not how,  id. Off'. 1, 41,146: boni nescio quomodo tardiores sunt, id. Sest. 47, 100: qui, nescio quo modo, conspirant, Nep. Alcib. 11,1; id. Thras. 1,3: casu nescio quo, Cic. Fam. 5,15,3: alii nescio quo pacto ob-duruerunt, id. ib. 5,15, 2; id. Q, Fr. 1,1, 6, § 18: sed ita fato nescio quo contigisse ar-bitror, ut, etc., id. Fam. 15,13, 2; cf.: contra rem suam me nescio quando venisse que-stus est, id. Phil. 2, 2, 3: nescio an, i"  know not whether, probably, perhaps :  constanti-am dico ? nescio an melius patientiam pos-sim dicere, id. Lig. 9, 26: sin illam alteram, nescio an amplius mihi negotii contraha-tur, id. Cat. 4, 5, 9: ingens eo die res et nescio an maxima illo hello gesta sit, Liv. 23,16; v. the art. an. —II. 1 n p a r t i c. A. Not to know, to be unacquainted with  a person or thing (mostly poet.): ilia ilium ne-scit, Plaut. Aul. prol. 30; Ter. Heaut. 2,4,16: non nescire hiemem, Verg. G. 1, 391: deos, Luc. 1, 453: litteras, Sen. Clem. 2,1: vinum toto nescire Decembri, i. e.  to abstain from, Juv. 7, 97.—B.  K°t t° understand; to be unable:  non tam praeclarum est scire La-tine, quam turpe nescire, Cic. Brut. 37,140; Juv. 6,188: stare loco nescit, said of a horse, Verg. G. 3, 84: nescit vox missa reverti, cannot be unsaid,  Hor. A. P. 390. — C.  T° be incapable :  Stoici omnino irasci nesci-unt, Cic. de Or. 3,18, 65: qui nesciat irasci, Juv. 10, 360. — Hence,  nesciens,  entis, P. a., unknowing, ignorant, unaware  (class, nescius): ut ncscientem sentiat te id sibi dare, Ter. Heaut. 3,1, 59: nesciens sui,  unconscious,  App. Mag. p.301, 9.—Hence,  adv. : nescientcr.  unknowingly, ignorantly, Aug. Doctr. Clir, 2, 40.

       neSCltllS,  a i  um >  Part,  of nescio.

       nesciUS,  a -  um >  adj.  [ne-scio],  unknowing, ignorant, unaware  (syn.: inscius, igna-rus). — With  gen.:  ncscia mens hominum fati sortisque futurae, Verg. A. 10, 501: im-pendentis mali nescius, PI in. Ep. 8. 23, 8.— With  de,  Ov.H. 1(5.140.—With a  rel.-clause: nescia, quae faceret subitos mihi causa do-lores, Ov.H. 11,47: arvaque Cyclopum,quid tastra, quid usus aratri, Nescia, id. M. 14, 2. —With a preced.  neg.:  neque tamen, cum haec scribebam, cram nescius, quantis one-ribus premerere susceptarum rerum, Cic. Fam. 5,12, 2.—With  it?/.  .* non sum nescius, Scaevola. ista inter Graecos dici, Cic. de Or. 1, 11, 45: uon cram nescius, fore, etc., id. Fin. 1,1,1; id. Att. 15,11,4.— B.  Not knowing how, not understanding, unable;  with inf.  (poet.): nescii fari pueri, Hor. C. 4, 6,18: cedere nescius, id. ib. 1, 6, 6: nescia fallere vita, Verg. G. 2, 467: corda, id. ib. 4, 470: Graias mirari artes, Juv. 11, 100: vinci nescius, Ov. P. 2, 9, 45: natura mutari nescia, Juv. 13. 240. — II.  Pass., not known, unknown  (rare; not in Cic): in locis nesciis nescia spe sumus, Plaut. Rud. 1, 5, 17; id. Capt. 2, 2, 15 : tributa, Tac. A. 1, 59. — As subst.:  neSClum,  l h n -,an unknown thing, a piece of ignorance:  siquid nescibo, id nescium tradam tibi, Plaut. Capt. 2, 2, 15 ; cf.: neque nescium habebat, Anteium in-1201
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       visum Neroni,  nor was he ignorant,  Tac. A. 16, 14.

       Nesebis, v - Nisibis.

       X  nesi.  ! JI 'o  sme  positum est in lege dedications arae Dianae Aventinensis, Paul, ex Fest. p. 165 Mull.

       NesimachllS, ',  m ->  the father of Hip -pomedon,  Hyg. Fab. 70.

       Nesidtae,  arum,?n.,  a people ofCepha-lenia,  Liv. 38, 28.

       Nesis,  Mis  {ace.  idem and ida),/, = Nr]-<r/f,  a small island in the bay of Naples, between Naples and Puteoli,  now  Nisita, Cic. Att. 16, 1, 1; 16, 4,1; Sen. Ep. 51, 3; Stat. S. 3. 1,148; Luc. 6,90.

       Nesseus,  a >  um ,  v - Nessus, III.

       nession,  h\  w >  a plant, Hie  centaurium majus, App. Herb. 24.

       t nessotrophium  and  nessotro-

       phCUttl,  i»  n.,=. veaaorpocptiov, a place where ducks are reared, a duck-yard,  Varr. R. R. 3, 11; Col. 8, 15.

       NesSUS,  *, m., = Nf  aaoK.  I.  A river in Thrace,  now  the Mesto  or (Turkish)  Karasu, Liv. 45,29, 6; also called  Nestos  (= Neo-rcn), Mel. 2, 2. — II.  A Centaur, who, on offer-ing violence to Dejanira, was slain by Hercules with a poisoned arrow.  Ov. M. 9, 101 sq.; Hyg. Fab. 34.—Hence,  IH.Nesseus, a, am,  adj., of Nessus:  venenum,  with the blood of Nessus, poisoned by the arrow of Hercules,  Ov. H. 9, 163: palla tabe Nessea illita, Sen. Here. Oet. 716.

       t  nestis,  Mis,/, —^jo-™,  the second part of the small intestines;  Lat. intesti-num jejunum, so called because always found empty: nestide paralysi vitiata, Cael. Aur Tard. 2,1, 11; 5,10, 100.

       Nestor,  ( ~ ris  ( Gr -  acc.  Nestora, Hor. C. 1,15, 22),  m., —  Netrrtop,  a son of Neleus, and king of Pylus, famous among the heroes before Troy for his wisdom and eloquence. He is said to have lived through three generations of men:  ipsi Againemnoni, regi re-gum, fiiit honestum, habere aliquem in consiliis capiendis Nestorem, Cic. Fam. 9, 14, 2; cf. id. Sen. 10, 31; id. Tusc. 5, 3, 7: licet eloquio fidum quoque Nestora vincat, Ov. M. 13, 63; Prop. 2, 10, 46 (3, 5, 30); cf. Hor.C. 2,9,13; Tib. 4,1,49.—Nestoris aetas, the age of Nestor,  prov. for  a long life,  Mart. 2, 64, 3; cf. id. 7, 96,7; 5, 58, 5 al.: vivat Pa-cuvius, quaeso, vel Nestora totum, i. e.  a whole life of Nestor, Juv.  12,128. — Hence, II. NestdreuS,  a, um,  adj., of Nestor: senecta, Mart. 9, 30,1 j Stat. S. 1, 3,110.

       NestdriUS,  ",  m >  a  theologian who was condemned as a heretic at the Council of Ephesus.—Hence,  Nestdriaui,  orum, m., the folloivers of Nestorius, the Nestori-ans,  Cod. 1, 5,8; 16,5,66.

       Nestos,  *,  m -i  v - Nessus, I.

       t  nete,  cs,/,=  W/tij  (sc. xopdv),  the undermost  or  last string  of a musical instrument, i. e.  the highest note,  Vitr. 5, 4, 5

       Netinenses,  Mm.  v  Netum,  a

       Netini,  »>rum, v Netum, B.

       t  netdldes, i 8 ^  m.,= vnrotihr^, a musical key :  netoides, quae et  vopunds  consuevit vocari. Mart. Cap. 9, § 965 sq.

       Netum,  i, w., a  city in Sicily, south-ivest of Syracuse,  now  Noto Vecchio,  Cic. Verr. 2, 4, 26, § 59; Sil. 14, 268.—Hence,  A. Netl-nenses,  Mm, ra.,  the inhabitants of Netum,  Cic. Verr 2, 2, 65. § 126.— B. Netini, orum,  m., the inhabitants of Netum,  Cic. Verr. 2, 5, 22, § 56.

       1. netus, a !  um >  Part,  from neo.

       2. netUS,  l ~ s -  m -  [neo].  a thread, yarn (post-class.). Mart. Cap. 2, § 114.

       neu,  adv. , v. neve.

       t neuras (nevras),  ndis,/, = «^ f ; f .

       I  The plant  manicon,  which excites the nerves,  PI in. 21. 31, 105, § 179.— H.  A plant, called also  poterion: poterion, aut ut alii vocant. phrynion, vel nevras, Pliu. 27, 12, 97, § 122.

       Neuri (Neuroe)^  <~>rum,  m., = ?ievpoi,

       a people in European Scythia regarded as magicians,  Mel. 2,1,7 and 13; Plin. 4.12. 26, § 8«; Mart. Cap. 6, § 663; Arnm. 31, 2,14.— In  sing,  (collect): et raptor agrorum Neurit, Val. Fl. 6, 121; Sid. Carm. 5, 481; 7, 324.

       neuriCUS, v -1- nervicus.

       t  neurobata  or  -es,  »e, w.,  = ^v P o-

       ii('nns, one who dances on a thin cord, a

       NEVE

       cord-dancer  (diff. from funambulus, one who dances on a stout rope): nam et neu-robaten exhibuit, Vop. Car. 19, 2; Firm. Math. 8,17.

       I"  neurdldes,  n -  •=  ^evpoetd^, a kind of wild beet,  PI in. 20, 8, 28, § 72.

       t  neurospaston,  i,  n., — vevpoo-na-

       arov, a figure set in motion by strings, a puppet, marionette,  Gell. 14, 1, 23 (by others written as Greek).

       t  neUrOSpaStOS,  >> / < =  vevpoanaaTo^, the wild-brier, dog-rose,  Plin. 24,14, 74, § 121.

       neuter, tra , trum  (gen.  neutri, Varr. L. L. 9, § 62, acc. to the MSS.; cf. §§ 55 and 58; Aus. Ep. 50; and by grammarians always in the phrase neutri generis,  of the neuter 0«uZer,Charis.l3P.; I)iom.277P. al. ; Serv. Verg. A. 1, 449;  dat. sing,  neutrae, acc. to Prise, p. 678.— Collat. form.NECVTKK, Inscr. Orell. 4859),  adj.  [neuter],  neither the one nor the other, neither  of two: ut neutri illo-rum quisquam esset me carior, Cic. Att. 7, 1,2: in neutram partem moveri, id. Ac. 2, 42.130; id. On". 2, 6, 20: debemus neutrum eorum contra alium juvare, Caes. B. C. 1, 35, 5: quid bonum sit, quid malum, quid neutrum, Cic. Div. 2. 4, 10; Ov. M. 4, 378: ita flet ut neutra lingua alteri olticiat, Quint. 1, 1, 14.—Repeated: neuter neutri invidet, Plaut. Stieh. 5, 4, 49.—With verb in  plur.:  ut caveres, neuter ad me iretis cum querimonia, Plaut. Men. 5, 2, 34: quia neuter consulum potuerant bello abesse, Liv. 9, 44, 2.—(/3) In  plur.:  in quo neutro-rum contenmenda est senteutia, Cic. Olf. 1, 21, 70: neutri alteros primo cernebant, Liv. 21, 46, 4: ita neutris cura posteritatis, Tac. H. 1,1: in neutris partibus esse, Sen. Ira, 2, 23: neutris quicquam hostile faci-entibus, Just. 6, 7, 1.—II. In  partic. , in gram.: neutra noinina,  of the neuter gender:  neutra (nomina or verba),  which are neither active nor passive, middle,  Cic. Tusc. 4,12,28; id. Or. 46,155; Gell. 1.7,15 et saep. — Hence, A.  Adv.:  ineutre,  neutrally; in neither way:  neutre,  oudeTtpw;,  Gloss. Philox.— B. neutrO,  adv., to neither one side nor the other ; to neither side, neither way:  ncutro inclinata spe, Liv. 5, 26  fin.: neutro inclinaverat fortuua, Tac. H. 3. 23: si neutro litis condicio praeponderet, Quint. 7, 2, 39.

       ne-utiquam  (mostly ante-class.; not in Caes., Quint., Plin., Suet.; very rare in Cic. and Liv.; v. Hand.Turs. 3, p. 182 sq. ; by Enu., Plaut., and Ter. written as two words, ne Utiquam);  a <^o., by no means, in nowise ; not altogether, not exactly, not quite : mihi ne utiquam cor consentit cum ocu-lorum aspeclu, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 17, 52 (Trag. v. 56 Vahl.); Ter. Hec. 3, 3, 43: id ne utiquam mihi placet, Plaut. Capt. 3, 4, 54: indissolubiles vos quidem esse potestis, neutiquam tamen dissolvemini, Cic. Tim. 11; id. Att. 6, 9, 3; id. Sen. 12, 42; Att. ap. Cic. Att. 9, 10, 6: dictatori neutiquam pla-cebat, Liv. 7, 12, 11: specimen neutiquam volgatae laudis, id. 4, 27, 10.

       ne-utique.  adv., by no means  (post-class. ), Cod. Th. 15, 2. 3.

       neutralis,  e ,  adj.  [neuter], in gram., of the gender of substantives,  under:  po-sitio, Quint. 1, 4, 24: nomina, id. 1, 5, 54 et saep. — Hence,  adv.:  neutraliter,  as a neuter :  Gellius fora navium neutraliter dixit,  Char is. p. 55 P

       neutre, neutro,  adv.,  v. neuter  fin.

       neutrubi,  adv -  [neuter-ubi]. *I.  In neither place,  Plaut. Aul. 2, 2, 56.—H,  Neither way:  neutrubi proelio inclinato, Amm. 19, 2, 13; 24, 2,14.

       ne-ve  or   neu,  adv.,  introduces a negative clause containing a purpose, command, or prohibition, esp. after ut, ne, etc., and not, nor, and that not, and lest:  uti-nam ne in nemore, etc.... neve inde, etc., Enn. ap. Auct. Her. 2, 22, 34 (Trag. v. 282 Vahl.): caveto ne quam materiam doles, neu caedas, neu tangas, nisi siccam, neu gelidam, neu rorulentam, Cato, R. K. 37; Cic. Q. Fr. 1, 1, 1: ut earn ne quis nobis minuat, neve vivus, neve mortuus,  neither ...  nor,  id. Leg. 2. 27, 67: cohortatus est, uti suae pristinae virtutis memoriam re-tinerent, neu perturbarentur animo,  and that not.  Caes. B. G. 2, 21: ut earum rerum vis minueretur, neu ponti noceront, id. ib. 4, 17  fin.  — So  after a  subj.  alone:   ipse

       NEXU

       modo Aeneas .. . adveniat, voltus neve ex-horrescat amicos, Verg. A. 7,  '263:  hie ames dici pater atque prineeps, Neu sinas Medos equitare inultos, Hor. C. 1, 2, 50.—After an imper.,  Verg. G. 2, 37 ; Ov. Tr. 1, 5, 37.

       Neverita.  a^, /• >  a  sea-goddess,  Mart. Cap 1, 16.

       nevolo, nevis,  et c, v. nolo.

       nevras.  adis, v. neuras.

       nez.  n£cis,/. [neco],  death  (syn.: mors, letum). f. Lit.  J^ m  A violent death, murder, slaughter  (cf.: caedes, occisio): mater terribilem minatur vitae cruciatum et ne-cem, Enn. ap. Cic. de Or. 3, 58, 218 (Trag. v. 44 Vahl.): insidiatori et latroni, quae potest esse injusta nex, Cic. Mil. 4,10: ne-cem sibi consciscere, id. N. D. 2, 3, 7: vitae necisque potestatem habere in aliquem, Caes. B. G. 1,10: necem comminari alicui, Suet. Caes. 14: neci dedere, Verg. G. 4, 90: neci demittere, id. A. 2, 85: neci mittere, id. ib. 12, 513 : neci dare, id. ib. 12, 341 : necem alicui parare, Ov. A. A. 1, 73: neci occumbere, id. M. 15, 499; id. H. 14,12: eri-pere necem alicui, Stat. Th. 3, 69: miscere neces,  to murder,  Val. Fl. 3. 381: gravi nece urgere aliquem, Sen. Here. Oet. 1833: devo-tus neci,  doomed to death,  id. Thyest. 693: vitae necisque potestas, Mos. et Rom. Leg. Coll. 4, 8. 1.— (/3) With  gen. obj.:  multorum civium neces, Cic. Cat. 1, 7, 18.—(7) With gen. subj.:  venatorum, Phaedr. 2, 8, 2.—B. In gen.,  death, a natural death  (rare and post-Aug.): post necem Mithridatis, Just. 42, 1, 1: post necem consulis. Suet. Caes. 5: fata nobis sensum nostrae necis auferunt, Sen. Cons, ad Marc. 21, 7. —  ff.  Transf., the blood of the slain:  (manus) imbutae Phrygia nece, Ov. A. A. 2, 714. — f|. I  u gen.,  destruction, ruin,  = pernicies,  exiti-um (jurid. Lat.): in necem alicujus, Dig. 38, 5, 1 ; 36, 4, 5 ; 15, 1, 21.

       *  nexablinde,  a (iv -  [nexo],  in a straitened  or  scanty manner; comp. :  victitare nexabundius, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 1, 2 Mai.

       nexibllis,  e ,  aa J-  [necto],  tied  or  bound together  (post-class.). f. Lit.: membra, Lact. 7, 5, 10 (dub.; al. vexabilia). — If. Trop.: adversatio, Amm. 29, 2, 11.

       neXllis,  e ,  aa J-  [ i(i -J,  tied   or   bound together  (poet.): vestis, Lucr. 5,1350: plagae, Ov. M. 2, 499: hederae, id. ib. 6,128.

       nexilltas,  ^ s , /■  [nexilis],  a connection,  Fulg. Myth. 3, 10.

       neXlO,  onis,/. [necto],  a tying  or  binding together, a fastening  (post-class.): vin-culorum nexiones, Arn. 5, 156 ; Mart. Cap. 1, § 31; 3, § 226.

       nexo,  Xl " li   and   xi >  3   ( also   of   tne   first

       conj., ace. to Prise. 9, 6, 33, p. 860 sq.; 10, 8, 48, p. 904 ; Diom. 1, p. 366 ; and in the reading: nexantem nodis seque in sua membra plicantem, Verg. A. 5, '279 Coning-ton; but here the better reading is nixan-tem, Rib. and Forbig. ad loe.; cf. also Neue, Formenl. 2, p. 421 sq.),  v.freq. a.  [id.], to tie  or  bind together, to interlace, entwine (ante-class.): nexebant multa inter se, Liv. Andr. ap. Diom. p. 366 P., and ap. Prise, p. 861 P.: omnibus manicas neximus, Att. ib. (Trag. Rel. v. 130 Rib.).

    

  
    
       nexiim,  i>  v - 2. nexus, II.

       neXUOSUS,  a ,  um  [nexus],  full of windings, much interlaced.  Cassiod. Var. 11, 40 Fig. —  Sup.:  nexuosissimae quaestionem minutiae,  excessively involved  or  complicated,  Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 6.

       1. neXUS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from necto.

       2. neXUS,  l ~ lS , w. [necto],  a tying  or binding together, a fastening, joining, an interlacing, entwining, clasping,  f, Lit. (only poet, and in post-Aug. prose): et jam contulerant arto luctantia nexu Pectora pectoribus, Ov. M. 6, 242; cf.: bracchiorum nexibus elidere aliquem (of a wrestler), Suet. Ner. 53: serpens, baculum qui nexibus ambit,  coils, folds,  Ov. M. 15 659- cf. Plin. 8, 11, 11, § 32; Tac. A. 4, 62: salix so-lido ligat nexu, Plin. 16,37.69, § 177.—  ff Transf. (with the collat. form  nexum' i; v. in the foil.),  the state  or  condition of a nexus (v. necto, I. B.),  a personal obligation, an addiction  or  voluntary assignment of the person for debt, slavery for debt : nexum Manilius scribit, omne, quod per libram et aes geritur, in quo sint manci-pia.    Mutius, quae per aes et libram flant

       NI

       ut obligentur, praeter quae mancipio den-tur. Hoc verius esse, ipsum verbuin osten-dit. de quo quaeritur; nam idem quod ob-ligatur per libram neque suum fit, inde nexum dictum. Liber qui suas operas in servitutem pro pecunia quadam debebat, dum solveret, nexus vocatur, ut ab aere obaeratus, Varr. L. L. 7. § 105 Mull.: aba-lienatio est ejus rei, quae mancipi est. aut traditio alteri nexu, aut in jure cessio, Cic. Top. 5, 28:  qvom nexvm faciei-,  etc., Lex XII. Tab.: qui se nexu obligavit, Cic. Mur. 2, 3: nexum inire, Liv. 7, 19: nee civili nexu sed communi lege naturae, Cic. Rep. 1,17, 26 Mos. (B. and K., nexo): Attici pro-prium te esse scribis mancipio et nexo, id. Fam. 7, 30, 2: cum sunt propter unius libi-dinem omnia nexa civium liberata necti-erque postea desitum, id. Rep. 2, 34, 59: ut non sustulerit horum nexa atque heredi-tates, id. Caecin. 35, 102.— B. I  n  g e n., a legal obligation  of any kind : acceptilatio est liberatio per mutuam interrogationem, qua utriusque contigit ab eodem nexu ab-solutio. Dig. 46, 4, 1: partem hereditatis a nexu pignoris liberam consequi. ib. 10, 2, 33. — *2. Trop.: legis (=rvincula, nodi), obligations, restraints,  Tac. A. 3, 28 fin.;  v. Orell. ad h. 1.: nexus naturalium causarum, id. ib. 6, 22: causarum latentium, Curt. 5, 11, 10.

       HI (old orthography  nei,  v -  m  the foil.), adv.  and  conj.  [identical with ne and the prim, form, whence nisi, i. e. si ni]. f. Adv.,  like ne, an absolutely negative particle,  not.  — So only in the combinations, A. Quid ni ? or, in one word, quidni V  why not?  quid ego ni ita censeam ? Plaut. Mil. 4, 3. 27: quid ego ni fleam? id. ib. 4. 8. 1: quidni, inquit, nieniinerim ? etc., Auct. ap. Cic. de Or. 2, 67, 273 et saep.; v. quidni.— fj. Nimirum, lit. not wonderful; v. nimi-rum.— ff.  Conj..  like ne, in imperative and intentional clauses,  not, that not  (ante-class, and poet.): ni quid tibi nine in spem refe-ras, Plaut. Ep. 3, 2, 3: vinum aliudve quid ni laudato, Varr. ap. Non. 281, 31 : Numa constituit, ut pisces, qui squamosi non es-sent, ni pollucerent... ni qui ad polluctum emerent, Cass. Hem. ap. Plin. 32, 2,10. §' 20;

       Cf.: QVEM QVISQVE EORVM AGRVM POSIDE-BIT,  INVITIS   EIS   NIQVIS   SICET  NIVE   PASCAT

       nive frvatvr,  etc., Inscr. Orell. 3121, p. 40:

       IS EVM AGRVM NEI HABETO NIVE FRV1MIXO, ib.:   ROGO   PER   DEOS, NI   VELITIS   OSSA   MEA

       violare,  Inscr. Grut. 996, 12 ; Cenotaph. Pis. ap. Inscr. Orell. 643: (lege) edicta fle-mus diu, ni nos divideret, Prop. 2, 7, 2 : obstabat vallum, ni instent acies, Sil. 1, 374 (al. ne): monent .. . ni teneant cursus, Verg. A. 3, 686 (antiqui ni pro ne pone-bant. Serv. ad loc).— fff.  As a conditional negative ( - si non, nisi),  if not, unless, but that.  A. In gen. (a) With  indie:  si  in ivs vocat, ni it, antestator, igitvr em capito,  if he summon him before court, if he go not, then he shall,  etc.. Tab. XII. 1 init.:  nam ni ilium recipit, nihil est quo me recipiam, Plaut. Capt. 1, 1, 35: ni offe-rumentas habebis plures in tergo tuo. etc., id. Rud. 3, 4, 48: mirum ni domi est, Ter. And. 3, 4, 19: moriar ni puto. ete., Cic. Fam. 7, 13, 1 : ni frustra augurium vani docuere parentes, Verg. A. 1, 392 : si is homo moritur, probe factum . . . ni mori-tur, turn, etc., Liv. 8, TO. 12; 13.— (/3) With subj.:  quid ploras, pater ?—Mirum ni can-tem: condemnatus sum,  it's a wonder 1 don't sing  (ironically), Nov. ap. Cic. de Or. 2, 69, 279: dicerem, quae ante futura dix-issem, ni vererer, ne, etc.. Cic. Fam. 6, 6, 4: ni ita se res haberet, id. Tusc. 5, 39, 115; cf. id. Fin. 3, 20, 66: ni tamen exciderit, id. poet. Fragm. ap. Quint. 8, 6, 73 : ni fa-ciat, Verg. A. 1, 58: omina ni repetant Ar-gis numenque reducant, id. ib. 2, 178: nee Boi detrectassent pugnam, ni fama ... ani-mos fregisset, Liv. 32, 31, 2 : ea se dictu-rum, quae ni flant, nulla sit pacis condi-cio, id. 32, 33, 2; 2, 22, 1; 1, 22, 6.— fj. I n partic.  1. In formal lang. of law, in agreements, promises, stipulations, etc. : cum is sponsionem fecisset ni vir bonus esset. Cic. Off 3. 19, 77: judicem ferre. ni vindicias dederit, Liv. 3, 57 : turn illud quod dicitur sive nive irrident, etc.. Cic. Caecin. 23, 65: cedo qui cum habeam judicem, Ni dolo malo instipulatus sis, nive etiam dum siem Quinque et viginti annos natus, Plaut. Rud. 5,3 (4), 25 (v. the passage

       NICO

       in connection); so id. ib. 3, 4, 9: Id ni fit, mecum pignus, si quis volt, dato in urnam mulsi,  that it is not so, bet me,  etc., id. Cas. prol. 75; id. Ep. 5, 2, 35; id. Poen. 5, 4, 72. — 2. Ni q u i s  scivit (if any one has not voted),  the name of a  centuria  created by Servius Tullius for those to vote in who had not voted in their own  centuriae, ace. to Paul, ex Fest. p. 177 Mull.—* 3. For nisi quod, Amm. 22, 11  fin.  —4, Ni forte, for nisi forte: ni forte satius est, etc., Curt. 5, 25,12 (Foss, nisi), Quint. 11, 2, 27.

       +  nica,  =  viKae,  n'/cu,  conquer! =  vin-cas, a cry with which each party in the circus encouraged its favorite combatant, Inscr. Grut. 338, 2; Inscr. Fabr. p. 573, n. 54.

       Nicaea (Nicea,  I'lin. Ep. 10, 48), ae,

       /., = NtKcua. f,  The name of several cities. A.  A city in Bithynia, on Lake Ascanius, formerly called  Antigonia, the mod.  Isnik or  Nice,  Cic. Plane. 34, 84; id. Att. 14,1, 2; Cat. 46, 5; Plin. Ep. 10, 49, 1; Plin. 5, 22, 43, § 148.—B.  A city in Locris, near Thermopylae,  Liv. 28, 5, 18; 32, 32; 35. — C. An Indian city on the Hydaspes, founded by Alexander the Great,  Curt. 9, 3, 23; Just. 12, 8, 8.—f).  A city in Liguria, a colony of Marseilles,  Plin. 3, 5, 7, § 47.— ff.  Deri'vv.

       A. Nicaeensis (Nicensis,  1'iin.  E P

       10, 48), e,  adj., Nicene,  Plin. 7, 2, 2, § 12.— As  subst. plur., the inliabitants of Nicaea, in Bithynia, Cic. Fam. 13,  Gl fin.—  fj. Nl-caenus,  a >  um >  aa 3-i Nicene:  Nicaena fides,  the confession of faith established at the Council of Nice,  Cod. Th. 1, 1, 2.

       +  NlCaeUS,  a >  um ,  adj.,=  N<xa7o? (who grants victory),  an epithet of Jupiter :  ad templum Jovis, quern Nicaeum vocant, Liv. 43, 21, 8.

       Nicander,  dri,  m.,  =  \iKavdpo?.   f.  a

       physician, poet, and grammarian of Colophon,  Cic. de Or. 1. 16, 69; Macr. S. 5, 21, 12. —  f f .  A Roman surname,  Inscr. Maff. Mus. Ver. 274, 4.

       Nicanor,  oris,  m.,  = N^avwp.    f.  a

       grammarian,  Suet. Gram. 5.—ff.  A celebrated painter,  Plin. 35. 11, 39, §  Vi±—  fff. A Roman surname.  Inscr. Murat. 26, 3.

       $  NlCarchuS,  i,  m., =  ^Iku PX o^  a Roman surname,  Inscr. Grut. 650,4.

       $  NlCarium,  u < —  tiiKaptov, a female surname,  Inscr. Maff. Mus. Ver. 133, 3.

       Nicator,  < w,ris ,  m -, — N^^rwp (victor).

       f.  An epithet given to the members of King Perseus's body-guard :  cohors regia, quos Nicatoras appellant, Liv. 43, 19,11.-  ff.  A surname of the Seleucidaz,  Plin. 6, 11, 12, § 31. Nicea,  ae >  v - Nicaea.

       Nicephorium  and  Nicephorion,

       i,  n., z= Ninnyopiov.  f.  A grove near Per-gamum,  Liv. 32, 33 and 34. —  ff ,  A city in Mesopotamia,  Tac. A. 6, 41; Plin. 5, 24, 21, § 86 al.

       Nicephorius,",  »>■  (Nicephorion,

       onis. m., Plin. 6, 27, 31, § 12 ( J).  f .  The bring-er of victory,  a surname of Jupiter, Spart. Hadr. 2, 9. — ff.  A river in Armenia, near Tigranocerta,  Tac. A. 15, 4.

       Nicephdrus,  i, wi., = N^rj^opo? (who

       brings victory),  a Roman surname,  Cic. Q. Fr. 3,1, 2, § 4; Inscr. Murat. 83, 3.

       Nicer,  cr ')  m i M ie  river Neckar,  Eum. Pan. Const. 19; Aus. Mos. 423; Sid. 7, 324.

       NicerOS,  ot ' s »  m -< = N<Kfpo>?,  a perfumer,  Mart. 12, 65, 4.—Hence,  ff. NlCerd-tianUS,  a >  um >  aa J-, of Niceros,  Mart. 10, 38, 8; so id. 6, 55, 3; Sid. Carm. 9. 324.

       t  niceterium,  i j -  n., = viKnr^piov, the

       prize of victory,  Juv. 3, 68.

       NlCetianUS, a   um,  adj., of  or  belonging to a Nicetius :  hereditas, Sid. Ep. 3, 1.

       NlCiaS,  ae .  m -> = Ntia'ar. f.  A celebrated Athenian statesman and general, who fell in the expedition against Sicily, Nep. Alcib. 3, 1; Just. 4, 4, 3. —  ff,  Nicias Curtius,  a grammarian, a companion of Cicero in Cilicia,  Cic. Fam. 9,10.1; id. Att. 7,3,10; 13,28.3; 14,9,3.

       1.  nico,  ci ,  3 <  v -  n   [ root  gnic-, g ni g ; Germ, neigen ; cf. conivere (for cognigve-re), to close (the eyelids), shut fast; v. also nitor, nixus],  to beckon,  Plaut. True. 2, 7, 63 and 64.

       2. NlCO (NlCOn,  Inscr. Grut. 656, 5), onis,  m.,  —  vincov.     f    A physician,  Cic.

       NIDO

       Fam. 7, 20, 3.—H.  A famous pirate,  Cic. Verr. 2, 5, 30, §' 79.

       NlCOClCS,  * s i  m -i  — N*KoK\^f, a  tyrant of tiicyon, overthrown by Aratus,  Cic. Off.

       2,  23, 81.

       NlColaUS,  i, wi., = N«K6Aao9, a  Peripatetic philosopher from Damascus, a friend of Augustus;  hence,  NlCOlaUS,  a ,  nm i adj., of Nicolaus:  dactyli Nicolai,  a kind of dates of a larger size than ordinary, Flin. 13, 4, 9, § 45; Edict. Diocl. p. 18.

       NlComedcnsCS,  ium, v. Nicomedia, II.

       Nico modes, is,  m., =  N<*orftK.   I.

       Son of Prusias, a king of Bithynia,  Cic. de Or. 2, 61, 229; id. Verr. 2, 1, 24, § 63.— II.  The son of the former, who declared himself a freedman of the Roman people, Just. 34, 4; 38, 5; Suet. Caes. 2.

       Nicomedia,  ae,  /•■>  = N^o^aem,  the

       capital of Bithynia,  now  Izmid,  Plin. 5, 32, 43, § 149;  Amm. 22, 9, 3; Aur. Vict. Caes.

       39, 45. — Hence,  II. Nicomedenses,

       ium,  m., the Nicomedians,  Plin. et Traj. Ep. 37 (46), 1; Dig. 50, 9, 5; Inscr. Grut. 389, 2.

       Nicon, <"> n i^  v - 2-  Nico -

       t niedphdros,  h  m -> —  vtr-6<popo?, a

       kind of bindweed, withwind :  milax quo-que, qui et nicophoros nominatur, Plin. 24,

       10,  49, §' 82 (Jahn, anthophoros). NlCOpdlis, is ,/, = NiKOTToXir,  the name

       of several cities,  among them  a city of Epi-rus, founded by Augustus to commemorate the battle of Actium,  now  Prevesa Vecchia, or  Paleo-prevesa,  Tac. A. 2, 53; Suet. Aug. 18.—Also  a city in Lesser Armenia, built by Pompey,  Auct. B. Alex. 36.

       NlCOpdlitanuS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Nicopolis, Nicopolitan :  civitas,

       Plin. 4, i, 2, § 5 —  Nicopolitani, »™m,

       m.,  the Nicopolitans,  in Lower Moesia, Inscr. Grut. 527, 7.

       *  nictatlO,  onis , / [nicto],  a winking with the eyes, Plin. 11, 37, 57, § 156.

       nictO,  avi, atum, 1, and ere, 3,  v. n.,  and nictor,  iitus,  v. dep. n.  [1. nico],  to move the eyelids,  f, Lit.,  to move the eyelids up and down, to wink, blink :  plerisque natu-rale ut nictari (al. nictare) non cessent, Plin.

       11,  37, 54, § 144; 11, 37, 57, § 156.—Form nicto, Sre : (canis) voce sua nictit ululat-que ibi acute, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 177 Mull. (Ann. v. 346 Vahl.).—  Q m  To make  a sign with the eyes, to wink:  neque ilia ulli homini nutet, nictet. annuat, Plaut. As. 4, 1, 39; id. Men. 4, 2, 49; id. Merc. 2, 3, 72.— |3, Transf., of fire: nictantia fulgura flam-mae,  fashing,  Lucr. 6, 182.— H. Trop.,  to exert one's self to strive :  nictare et oculo-rum et aliorum membrorum nisu saepe aliquid conari, dictum est ab antiquis, ut liUcretius in libro quarto (6, 836): Hie ubi nictari nequeunt (Lachm. nixari): Caecilius in Hymnide : Garrulis medentes jactent, Bine nictentur perticis, Paul, ex Fest. p. 177 Mull.

       nictUS,uS,  m.  [l.nico],  a winking, blinking  with the eyes, Caecil. ap. Paul, ex Fest. p. 177 Mull, (but in Ov. M. 3, 460; id. A. A. 1, 138; and id. F. 1, 418, the correct read, is nutu).

       nidamentum,  *,  n.  [nidus].   * i.  The

       materials for a nest;  in nervum ille hodie nidamenta congeret,  he will scrape together a nest to get himself a drubbing,  Plaut. Rud,

       3,  6, 51. — *  II.  Transf.,   a nest.  blattas nidamenta ponere, Arn. 6, 202.

       *  nidlCUS,  a > um,  ad J-  [ id -L  °f  or   belonging to a nest:  usque ad limina nidica esca vilis, Varr. ap. Non. 336,10 dub. (a corrupt passage).

       *  nidificium,  », »■ [nidifico],  a nest, App. M. 8, p. 211, 32.

       nidifico,  are,  v -  n -  [ nidus-facio],  to build a nest:  nidificant aves, CoL 8, 15, 5;

       8,  8, 3: sola piscium nidificat ex alga, Plin.

       9,  26, 42, § 81: turdi luto nidificantes, id.

       10,  53, 74, § 147. —Pro v.: sic vos non vo-bis nidificatis aves,Verg. ap. Don.Vit. Verg. 17.

       *  nidlflCUS,  a , um,  aa J-  [nidus-facio], nest-making:  ver,  when birds make their nests,  Sen. Med. 714.

       *   nidipantis,  a  mutilated epithet of cassia, Veg. Vet. 4, 13.

       Ilidor,  <>ris,  m -  [°f-  Gr.   Kvlaaa   for    kvi-

       dia], a vapor, steam, smell,  from any thing 1206
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       boiled, roasted, burned, etc.: nidoris odo-res, Lucr 6, 987 : galbaneus, Verg. G. 3, 415: pinguescant madidi laeto nidore Penates, Mart. 7, 27, 5; Plin. 24, 15, 85, § 135: nocturnumque recens exstinctum lumen ubi acri Nidore offendit nares, Lucr. 6, 792: ganearum nidor atque fumus, Cic. Pis. 6, 13: foedus quidam nidor ex adusta pluma, Liv. 38, 7; Plin. 13, 1, 1, § 2: captus nidore culinae, Juv. 5, 162: nidor e culina, said of a slave who hangs constantly about the kitchen,  a fume of the kitchen, kitchen-companion,  Plaut. Most. 1, 1, 5.

       + niddro, are,  v '  n ' ?  t° 9^ e   ou ^ steam, to steam,  Not. Tir. p. 167.

       *  nidordSUS,  a, um,  adj.  [nidor], steaming, reeking:  holocaustomata, Tert. adv. Marc. 5, 5  fin.

       nidulor,  ari,  v. dep. n,  and  a.  [nidus]. I.  Neutr., to build a nest:  halcyones hie-me in aqua nidulantur, Varr. ap. Non. 145, 7 • and Gell. 3, 10, 5; 2, 29, 4. — * H.  Act. aliquem,  to make a nest for one :  contra rigorem hiemis vermiculos fetus sui nidulantur, Plin. 11, 28, 34, § 98.

       nidulllS,  i)  m -  dim.  [id.],  a little nest.

       1. Lit.: lthacam illam, in asperrimis saxu-lis, tamquam nidulum, affixam, Cic. de Or. 1,44,196; Gell. 2,29,2.—*  II,  T r o p.,  a place of retirement:  senectutis, Auct. ap. Plin. Ep. 6, 10, 1: opuscula mea, quia plurima evolaverunt de nidulo suo, Hier. Ep. 47, 3.

       nidus,  i>  m - [kindred with Sanscr. nida and the Germ, and Engl, nest],  a nest.  J, Lit.: fingere et construere nidos, Cic. de Or. 2, 6, 23: tignis nidum suspendit hirun-do, Verg. G. 4, 307 : facere, Ov. M. 8, 257: ponere, Hor. C. 4, 12, 5: struere, Tac. A. 6, 28; Plin. 10, 33, 49, § 92: confingere, id. 10, 33, 49, § 93.— Plur.,  of a single nest: propria cum jam facit arbore nidos, Juv. 14, 80.—Poet.: majores pennas nido extende-re, i. e,  to raise one's self above one's birth, Hor. Ep. 1, 20, 21.— II.  Transf  A.  The young birds in a nest  (poet.): nidi loquaces, Verg. A. 12,475; id. G. 4, 17: nidi queruli, Sen. Here. Fur. 148. —2.  Transf.  (a) Of three children at a birth: loquax, Juv. 5, 143.— (fi) A litter of pigs in a sty,  Col. 7, 9, 13. — JJ.  A receptacle, case,  for books or goods. Mart. 1, 118, 15 ; 7, 17, 5. — Q,  A dwelling, residence, house, home :  tu nidum servas, Hor. Ep. 1, 10, 6: celsae Acheron-tiae, id. C. 3, 4, 14 (cf. Cic. de Or. 1, 44,196): senectae, Aus. Mos. 449: nequitiae nidum fecit, Pub. Syr. Sent. v. 10 Rib.—^).  A vessel in the shape of a nest, a bowl, goblet:  nidus potilis,Varr. ap. Non. 145, 3 (Sat. Men. 77, 8).

       $  Nig*ellio,  ()n i S 7  m -  [nigellus, swarthy], a Roman surname,  Inscr. Gud. 310, 7.

       1. nigellus,  a , um.  adj. dim.  [1. ni-ger],  somewhat black, dark  (ante-class.): oculi suppaetuli nigellis pupulis, Varr. ap. Non. 456, 8: amiculum, id. ib. 550, 6: vina, Pall. 3, 25, 12: Cadmi nigellae filiae, i. e. the letters of the alphabet,  Aus. Ep. 4, 74.

       2.   Nigellus,  h  m -i  a  Roma™ surname, Inscr. Grut. 226, 8.—In  fern.: %  Nlg"ella, Inscr. Fabr. p. 4, n. 20.

       1.  niger,  g ra , grum  {gen. fern,  nigral, Lucr. 4, 537;  comp.  nigrior, Ov. H. 18, 7), adj., black, sable, dark, dusky  (cf.: ater, pullus). J. Lit.: quae alba sint, quae nigra, dicere, Cic. Div. 2, 3, 9 : quamvis ille niger, quamvis tu candidus esses, Verg. E.

       2,  16: hederae nigrae, id. G. 2, 258: silvae (= umbrosae), Hor. C. 1,21,7: frons. id. ib. 4, 4, 58: collis, id. ib. 4,12, 11: lucus, Ov. F. 3, 295 (for which atrumnemus,Verg.A. 1,165): caelum pice nigrius,Ov.H.18,7: nigerrimus Auster, i. e.  causing darkness,Verg.  G. 3,278; so, venti, Hor. C. 1, 5, 7: Eurus, id. Epod. 10, 5: nigros efferre maritos, i. e.  killed by poison,  Juv. 1, 71; cf: pocula nigra, poisoned, Prop. 2, 20, 68 (3, 23, 10). — P r o v.: facere Candida de nigris; nigra in Candida verte-re,  to turn black into white,  Juv. 3, 29; cf. Ov. M. 11, 315.—£w&s£.:  nigrum,  h n., a black spot,  Ov. A. A. 1, 291. — H, T r o p. A.  Of  or  pertaining to death :  nigrorunique memor, dum licet, ignium (— lugubris rogi),  of the funeral pile,  Hor. 0. 4, 12, 26: hora, Tib. 3, 5, 5: dies,  the day of death, Prop. 2 (3), 19,19: Juppiter niger, i. e.  Pluto,  Sen. Here. Oet. 1705. — B.  Sad , mournful :  domus, Stat. S. 5, 1, 18; Val. Fl. 3, 404.—-C.  Unlucky, ill-omened :  huncine so-
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       lem Tarn nigrum surrexe mihi ? Her. 6. i, 9, 72; Prop. 2, 21, 38 (3, 25, 4): lapis,  th€ spot in the Comitium where Romulus or one of his adherents was slain,  Paul, ex Fest. p. 177 Mull.—D. Of character,  black, bad, wicked:  Phormjo, nee minus niger, nee minus confidens, quam ille Terentianus est Phormio. Cic. Caecin. 10, 27: hie niger est, hunc tu, Romane, caveto, Hor. S. 1, 4, 85.

       2. Niger,  gri,  m., a Roman surname : Aquiiius Niger, Suet. Aug. 11.

       3. Niger,  g r 'S,  m., a river in Africa, Mart. Cap. 6, g 673; v. Nigris.

       NigidiuS,  ",  m -'  1 J - Nigidins Figulus, a celebrated Roman scholar, a contemporary of Cicero and Caesar, the composer of several grammatical works,  Gell. ]9, 14,1; cf. id. 4, 9, 1 sqq. — Hence,  H. NlgidianUS,  a, um,  adj., of Nigidius :  commentationes, Gell. 18,4, 11; 19, 14, 3.

       (nigina,  ae,/, a false read, for nymjt Plin. '27, 12, 82, § 82.)

       Nigir,  v. Nigris.

       Uigrans,  antis,  P. a.,  v. nigro/n.

       nSgredo,  i nis - / [niger],  blackness, black color  (post-class.): capilli corvina ni-gredine, App. M. 2, p. 118, 31: nigredo ol-lae, Vulg. Nah. 2, 10; Mart. Cap. 2, § 137: atrae noctis, id. 1, § 67.

       t  nSgrefacio,  i"re,  v. a.  [1. niger-facio], to make black, to blacken:  nigrefacio, ^ue-

       Xavoirotu),  Vet. Gloss.— Pass.:  nigrefio,

       to become black,  Theod. Prise. 1, 5.

       nigreo,  6re,  v. n.  [1. niger],  to be black (ante-class.): solis occasu nigret, Pac. ap. Non. 144, 11 (Trag. Rel. v. 88 Rib.): nimbis nigret, opp. splendet, Att. ib. 13 (Trag. Rel. v. 260 Rib.).

       nigreSCO,  g r ^ 3,  v. inch. n.  (usu. I) [id. ],  to become black, grow dark  (poet, and post-Aug. prose): latices nigrescere sacros, etc., Verg. A. 4, 454: tenebris nigrescere, id. ib. 11, 824: nigrescunt sanguine venae, Ov. A. A. 3, 503 : baca incipiens nigrescere, Plin. 15, 1, 2, § 6: nigrescens cutis, id. 26,1, 5, § 7: nigrescentes dentes, id. 31, 10, 46, § 117: bacae cum jam nigruerint. Col. 12, 48: dies nigrescet, Vulg. Ezech. 30, 18.

       NlgrianuS,  a. um,  adj., of  or  belonging to M. Pescennius Niger, the rival of Septimius Severus,  Tert. ad Scap. 3.

       nigricans,  antis,  P. a.,  v. nigrico^n.

       nlgrico,  are,  v. n.  [1. niger],  to be blackish  (post-Aug.): epimelas fit, cum in Candida gemma superne nigricat colos, Plin. 37, 10,^58  fin.;  cf. Not. Tir. p. 128.—Hence, nigricans,  antis,  P. a., blackish, swarthy : Tyrius color nigricans aspectu, Plin. 9, 38, 62, § 135; 36, 26, 66, § 193.

       *  ntgricdlor,  oris,  adj.  [1. niger-co-lor], = ^ueAc«7XP oor >  °f  a  black color:  facies, Sol. 2.

       nlgriculus,  a, um  [dim.  of niger], blackish, dark, swarthy,  Varr. L. L. 8, 40, §79.

       *  nlgridius,  a, um,  adj.  [ 1. niger ], blackish,  Not. Tir. p. 128.

       *  nigriflCO,  are,  v. a.  [1. niger-facio], to make black, to blacken :  dentes, Marc-Emp. 35.

       Nigrinus,  5 , «*., Nigrina, ae, /

       [1. niger, swarthy],  a Roman surname:  C Pontius Nigrinus, Suet. Tib. 73.—  Fern.:  Nigrina, Mart. 4, 75; Inscr. Grut. 430, 3.

       Nigris, ^ (Nigir,  Vitr. 8, 2, 6;  Ni-

       g-gr Mart. Cap. 6, g 673), m.,  a river in the interior of Africa,  now  the Joliba  or Niger,  Plin. 5,_4, 4, § 30; 8, 21, 32, § 77.— Hence,  Nigritae,  arum, m.,  the people living near the Niger,  Mel. 1, 4, 3; 3, 10, 4; Plin. 5, 8, 8, § 43.

       nigritia, ae,  and  nlgrities, ei, /

       [1. nigerj,  black color, blackness  (post-Aug.): capilli, Plin. 29, 6, 34, § 109; 9, 3«, 62, § 134. —Form nigrities, Cels. 8, 4, 19; 5, 20, 3 al.

       *  nigritudo,  Inis,/ [id.],  black color, blackness,  Plin. 10, 36, 52, § 107.

       nigTO,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [id.]. I.  Ntutr., to be black:  ea, quae nigrant nl« gro de semine nata, Lucr. 2,733.—JI,  AcU f to make black, to blacken.  A. Lit.: m« grasset sibi planctu lacertos, Stat. S. 2, 6, 83.—B, Trop.,  to make dark, to darken: nigrati jgnorantiae tenebris,Tert. adv. Marc 4, 8.—Hence,  nigrans,  antis,  P. a., black, dark-colored, dusky:  nigrantia bourn cor-
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       nua, Van R. R. 2, 5: nigrantes terga Ju-venci, Verg. A. 5, 97: nigrante3 alae, Ov. M. 2,535: nigrantes domos animarum in* trasse silentum, Prop. 3, 12, 33 (4, 11, 33): Higrante profundo,  the sea,  Sil. 17, 258: li-tora, Val. Fl. 4, 697 : aegis, i. e.  that produces clouds,  Verg. A. 8, 353.

       nigTOl*,  oris, ra. [1. niger],  blackness (poet, and in post-Aug. prose): noctis, Pac. ap. Cic. Div. 1, 14, 24; Lucil. ap. Non. 515, 6: mortis, Lucr. 3,39; nigrorem in ulceri-bus excitat, Cels. 2, 1: rubidus est rufus, atrore et nigrore multo mixtus, Gell. 2, 26, 14.

       nihil,  or  (ante-class, and post.Aug.) contr.  nil,  n. indccl.;  and  nihilum,  or contr.  nilum,  *»  n -  [ne-nilum, not the least; v. hilum].  I, nihil,  no thing:  nihil est agricultura melius, nihil uberius, Cic. Off. 1, 42, 151: de re publica nihil lo-quebantur, id. Q. Fr. 3,8, 4.—(/3) Nihil agere, tQ accomplish nothing;  nil agis, Plaut. Trin. 4, 2,134: nihil agis dolor! quamvis sis mo-Jestus, numquara te esse confltebor malum, CicTusc.2,25,61: nihil ergo agebat Q. Maxi-mus? nihil L. Paulus? ceteri senes nihil agebant ? id. Sen. 6, 15 j id. Rose. Am. 45, 131; Hor. S. 1,9,15; Luc. 7, 809; Veil. 2,  Qd, 3.—In like manner, nihil per aliquem (sc. agere): nihil per Senatum, multa et magna per populum et absente populo et invito, Cic. Phil. 1, 2, 6; Tac. Agr. 19.—(7)  ()f  P er " sons: victor, quo nihil erat moderatius, Cic. Fani. 4, 4, 2: ita tibi persuadeas, mihi te carius nihil fuisse, id. ib. 14, 3, 5: nihil est tam miserabile, quam ex beato miser, Id. Part. 17, 57 ; Tac. H. 1, 79 ; Nep. Alcib. 1 ?  1. — (3) Nihil, nee. . nee (without destroying the negation): nihil me nee sub-terfugere voluisse reticendo, nee obscurare dicendo, Cic. Clu. 1, 1; v. neque. —(e) Nihil non,  everything:  nihil non ad rationem dirigebat, Cic. Brut. 37, 140: nihil non ar-roget armis, Hor. A. P. 122; Nep. Att. 19, 3 — (£) Non nihil and hand nihil,  something, somewhat;  non nihil, ut in tantis malis, est profectum, Cic. Fam. 12, 2, 2; non nihil me consolatur, cum recordor, id. ib. 4,14, 2: baud nihil, Ter. Eun. 4, 2, 13; haud nihil ambigam,  I may be somewhat in doubt,  Liv. 1, 3.—(n) Nihil quidquam or nihil unum,  nothing whatever, nothing at all: nil ego tibi hodie consill quicquam dabo, Plaut. Bacch. 4, 9, 113: sine studio nihil quidquam egregium nemo umquam asse-quetur, Cic. de Or. 1, 30, 134: Rhodiis ut nihil unum insigne, ita omnis generis dona dedit, Liv. 41, 20, 7: si nihil aliud,  if there were nothing else,  id. 3, 19, 7; 30, 35. 8.—(#) With  gen.:  nihil mali, Cic. Att. 8, 4, 2; nihil novi. id. Fam. 2, 14, 1: nihil humana-rum rerum, id. Red. Quir. 5,1: nihil est lu-crj quod me hodie facere mavelim, quam, Plaut. Bacch. 4, 8, 18.—Adjectives also, of the second declension as well as of the third, are not unfrequently joined to nihil in the same case, as nihil honestum, lau-tiim. forte, illustro: nihil exspectatione ve-stra dignum dico, Cic. de Or. 1, 31,137.— ( t ) Nihil, or nihil aliud,with nisi,quam, praeter, praeterquam, etc.,  nothing else than, nothing except, nothing but:  tu, quantus quantus, nihil nisi sapientia es, Tor. Ad. 3, 3, 40: amare nihil aliud est, nisi eum ipsum dili-gere, quern ames, Cic. Lael. 27, 100: si nihil aliud fecerunt, nisi rem detulerunt, etc., id. Rose Am. 37, 108: ut nihil aliud, quam de hoste cogitet, id. Imp. Pomp. 22, 64: nihil tibi deest praeter voluntatem,  nothing except,  id. Fam. 4, 7, 3: puto te existimare, me ex his miseriis nihil aliud quaerere, nisi ut homines intellogant. etc., id. ib. 2, 16: qui nihil praoterquam do vita cogita-rent, Auct- B. Alex. 8 —Sometimes, in this connection, elliptically: Herdonius, si nihil aliud, hostem se fatendo prope denun-tiavit, ut, etc., Liv. 3, 19, 6: si nihil aliud, vulneribus certe ferrum hostile hebetarent, id. 30, 35, 8: ilia quidem nocte nihil praeterquam vigilatum est in urbe, id. 3, 26; Suet. Aug. 83.—Hence, as  adv.:  nihil aliud quam,  only:  nihil aliud quam prendere prohibito, Liv. 2, 29, 4: is intromissus in castra nihil aliud quam hoc narrasse fertur, Id. 2, 32, 8: .nihil aliud quam in populatio-flibus res fuit. id. 2, 49, 9 al.— (k)  Nihil . .. quin or quominus,  nothing whereby :  nihil praetermisi . . . quin Pompeium a Caesa-ris conjunctiono avocarem, /  have omitted
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       nothing that might separate,  Cic. Phil. 2,10, 23: nihil moror, quominus decemviratu abeam, Liv. 3, 54 : nihil facere oportet, quominus excedat, etc,, Cels. 3, 27, 4.—(A) Nihil est quod, cur, quamobrem, etc.,  there is no reason why I (you,  etc.)  need not:  nihil est jam, quod tu mihi succenseas, Plaut. Merc. 2, 2, 46; nihil est, quod adventum nostrum extimescas, Cic. Fam. 9, 26, 4: sed ego nunc nil est, cur me morer, Plaut. Poen. 4, 2, 102: nihil est, cur advenienti-bus te offerre geatias, Cic. Fam. 6, 20,  \: nihil excogitem, quamobrem Oppianico damnari necesse sit? id. Clu. 26, 70. —  (m) Nihil est, ut,  there is nothing that ; nihil fuit in Catulis, ut eos exquisito judicio pu-tares uti litterarum, Cic. Off. 1, 37, 133.— (1/) Nihil est,  it is of no use, to no purpose, in vain:  at ego ab hac puerum repoecam, ne mox infitias eat. Nihil est. Nam ipsa haec ultro, ut factum est, fecit omnem rem palam, Plaut. True. 4, 3, 76: at nihil est, ignotum ad ilium mittere: operam luseris. id. Capt. 2, 2, 94 ; Hor, S. 2, 3, 6.—In a question: usque adeo nihil est, quod nostra infantia caelum hausit Aventini? Juv. 3, 84.—(o) Nihil ad me (sc. pertinet): recte an secus, nihil ad nos: aut si ad nos, nihil ad hoc tempus. Cic. Pis. 28, 68; cf. Ter, And. 1, 2, 16; also, nihil ad,  nothing to, nothing in comparison ivith :  nihil ad Per-siura, Cic. de Or. 2, 6, 25; id. Leg. 1, 2, 6: nihil ad tuum equitatum, Caesar, sed ex eis, quos habuit, electos, id. Deiot. 8, 24.— (tt)  Nihil minus,  nothing less so,  i. e.  by no means, not at all:  cadit ergo in virum bo-num mentiri, fallere? nihil minus, Cic. Off. 3, 20, 81: an Gallos existimatis hie ver-sari animo demisso atque humili? nihil vero minus,id. Font. 11,23,—(p) Nihil dum, nothing as yet:  quamquam nihil dum au-dieramus, nee ubi esses, nee, etc.,Cic. Fam. 12, 7, 2; id. Att. 7, 12, 4. —(a) Nihil mihi cum illo  eat, I have nothing to do with him : tecum nihil rei nobis Demipho est, Ter. Phorrn. 2, 3, 74; Ov. F 2, 308. —  (t)  Nihil esse,  to be nothing  or  nobody, to have no power, to be of no use,  Cic Div. in Caecil. 14, 47; id. Fam. 7, 27, 2; 7,33,1; Ter. And. 2, 1, 14: aliquem nihil putare,  to esteem meanly,  Cic. Sest, 53, 114 (B. and K. nihili): accepimuseum nihil hominis esse, a worthless fellow,  id. Tusc. 3, 32, 77; but de Attio Dionysio nihil puto esse,  nothing about him,  i. e.  no news of him,  Id. Fam. 12, 30, 5.— (v)  Aut nihil aut paulura,  little  or  nothing  (Gr.  o\i^ov tj ovdtv):  aut nihil aut pau-lo'cui turn concedere digna, Cat. 68, 131.— B. Adverb. 1,  Not  (as a strengthened non),  in nothing, in no respect, not at all: me nihil poenitet, Plaut. Bacch. 6, 2, 63; Id. Mil. 4, 2,16: conjectura nihil opus est, Cic. Rose. Am. 37,107; Ter. And. 4,1, 14: bene-ficio isto legis nihil utitur, Cic. Agr. 2, 23, 61: de fratre nihil ego te accusavi, id. Fam. 14, 1, 4: Thebani nihil moti sunt, Liv. 42, 46; 3, 65; 6, 38; 49; Sail. C. 16, 5: nihil mi-ror, Quint. 2,17,15; 6.1,38.-2.  To no purpose, in vain:  herole hanc quidem Nihil tu amassis: mihi haec desponsa est, Plaut.Mil. 4,2,16.—3.  For no reason:  quorsum tandem aut cur istaquaeris?  M  Nihil sane, nisi ne nimis diligenter anquiras, Cic. Leg. 1, 1, 4.

       —  II. nihilum, 1  (contr. form  nilum,

       Lucr. 1, 159; Hor. S. 1, 5, 67),  n., nothing : erit aliquid, quod aut ex nihilo oriatur, aut in nihilum subito occidat, Cic. Div. 2, 16, 37: ut de nihilo quippiam flat, id. Fat. 9, 18: interire in nihilum, id. Ac. 1, 7, 27: venire ad nihilum, id. Fam. 11, 12, 1: ad nihilum recidere, id. Phil. 7, 8, 27: quam mihi ista pro nihilo! id. Att. 14, 9,1: aliquid pro nihilo  putare, id. Div. in Caecil. 7, 24; cf. id. Verr. 2, 2, 16, § 40. — (/3) Nihili,  of no value, worthless :  quern putamus esse non hili, dlcimus nihili, Varr. L. L. 10, § Hi Mull.; cf.: nihili, qui nee hill quidem est, Paul, ex Fest. p. 175 Mull.: unde is  nihili? ubi fuisti? Plaut. Cas. 2, 8. 29:  nihili  est autem suum Qui omoium facere immemor est. Id, Ps. 4, 7, 2: homo nihili factus,  unmanned,  id. Mil. 5, 16.—Hence, nihili pen-dere or facere,  to esteem as nothing,  Plaut. Men. 5, 7, 4; id. Ps. 4, 7, 1; Ter. Eun. 1, 2, 14.— (7) De nihilo,  for nothing, without cause  or  reason,  Plaut. Cure. 4, 1, 17: mali rem exempli esse, de nihilo hospites cor-ripi, Liv. 34, 61; 30, 29. — (3) Nihilo, with compp,, by nothing, no :  nihilo pluris, quam si, etc.,  no more than if  etc., Plaut. Bacch.

       NILU

       3, 4, 21: nihilo minus, Id. Men. 5, 5, 49-

       Phaedriae esse nilo minus amicum quam Antiphoni, Ter. Phorm. 4, 2, 7 (but minus nihilo,  less than nothing,  id. ib. 3, 3, 2): nihilo benevolentior, Cic. Fam. 3, 12, 4: nihilo major, id. ib. 6, 3, 4: nihilo tamen se-tius, Caes. B. G. 5, 4 and 7: nihil segnius, Liv. 6. 38.—E s p. as  adv.:  nihlld minus, or, in one word,  mhllominUS,  none the less,no less,nevertheless,notwithstanding.  J, In gen.: minus dolendum fuit re non perfects, sed puniendum certe nihilo minus, Cic. Mil. 7, 19; id. Phil. 5, 9, 26; Quint. 8, 3, 85. — 2. With  si, etsi, quamvis, quamquam,ut,  etc.: in lis rebus, quae nihilo minus, ut ego absim, confici possunt, Cic. Fam. 10, 2,2: nihilo minus eloquentiae studen-dum est, etsi ea quidam perverse abutun-tur, Id. Inv. 1, 4, 5; Caes. B. C. 3, 17: alia sunt, quae quamvis nolit accidere, nihilo-minus laudat, Sen. Ep. 66, 44 : si nihil fiet, nihilominus. etc., Cato, R. R. 39, 2.— 3, Strengthened by  tamen :  nihilominua ego hoc faciam tamen, Ter. Heaut. 5, 3, 10; Cic. Fam. 4, 13, 5; Caes. B. C. 3, 17. — ( € ) Nihilo aliter,  no otherwise:  ego isti nihilo sum aliter ac fui, Ter. Phorm. 3, 2, 45.— B. T r a n s f., adverb., for non,  not, by no meant: nihilum  metuenda timers, Hor. S. 2, 3,53. —  III. nil,  nothing, no  (rare and mostly poet.; in Cic. not at all): nil intra est ole-am, nil extra est in mice durum, Hor. Ep,

       2,  1, 31 j id. C. 4, 4, 73: nil sanguinis,  no drop oj blood,  Ov. M. 13, 266: nil sui,  nothing proper,  id. ib. 3, 435; Vulg. Prov. 10, 2 (in Caes. B. G. 5, 29, the true reading is nihil): hoc ridere meum, tam nil, nulla tibi vendo lliade.  such a trifle,  Pers. 1,122.—B, T r a n s f. as  adv., not at all, by no means: nil opus est verbis, Lucr. 5, 263: ut nil umor abundet, id. 5, 265; 1, 266; nil pictis timidus navila puppibus Fidit, Hor. C. 1, 14, 14. —  IV, nilum,  aul -  nilo >  nothing (Lucretian): ad nilum revorti, Lucr. 1. 237; so id. 1, 673; 791; 797; 2, 756; 864: nil igi-tur fieri de nilo posse, id. 1, 205; 266.

       nihildum, v - nihil,  I.  p-nihili, v   nihil, 11. 0. X. nihilo,  v. nihil, II. a.

       i 2. nihilo,  4>nis »  m - [nihil],  agooX-for* nothing fellow: ovbap.iy6s,  nihilo, nugatorL us, gerra, Vet. Gloss.

       nihilominus,  v. nihil, IL  A.

       nihilum. v   nihil,  il

       nil, ▼ nihil,  iil

       NllenS  (dissyl.), el,  m., one of the enemies of Perseus,  Ov. M. 5,187.

       NlliiiCUS,  a,  u ni, v. Nilus, II.

       Nilicdla,  ae,  m.,  v. Nilus, II. B.

       Nllldes lacuB,  «  la ke in Lower Mauritania  lacus stagnans quern vocant Nili-den, Plin. 5, 9,10, § 51; Mart. Cap. 6, § 676.

       Nlllgrena,  ae*  comm.,  v. Nilus, II. C.

       t  nlllOS,  ii, /•, =s  veiKto?, a preciout stone, of the color of a dark topaz,  Plin. 37,

       8,  35, § 114.

       NildtlCUS,  a, um, v. Nilus, II. D. Nildtis,  idis, v. Nilus, II. E, nilum. v - nihil,  iv

       NilUS, 1»  m ~> —  NeTXoc 1.  The river Nile, celebrated for its annual overflow, Lucr. 6, 712 sq.; Cic. N. D. 2, 52. 130; id. Rep. 6, 18, 19; Sen. Q. N. 4, 2; Plin. 5, 9,10, § 51; 18, 8, 47, g 167; Vitr. 8, 2, 6; Mart. Cap. 6, § 676; Luc. 1U, 19P et saep._It flows through seven mouths into the sea, Juv. 13, 26; cf. Ov. M. 5, 187; 1, 422.-2. Also personified,  the god of the Nile, Nilus, father of the Egyptian Hercules,  Cic. N. H. 3, 16, 42; c£ id. ib. 3, 23, 58 eq. —B. Trans f.,  a canal, conduit, aqueduct:  piscina et nilus, Cic. Q. Fr. 3, 9, 7: ductus vero aquarum, quos isti nilos et euripos vocant, id. Leg. 2, 1, 2.— Hence. H. flfj* liaCUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the  Nile:  fontes, Luc. 10, 192: gurges, id.

       9,  1023: fera,  the crocodile,  Mart. 5, 65, 14; cf. crocodilus, id. 3, 93. 7;holus,  the coloca-sia,  id. 13, 57,1. —  Q,  Transf.,   Egyptian: Niliacis carmina lusa modis, Ov. A. A. 3, 318: amor,  an Egyptian amour,  j. e.  with Cleopatra,  Luc. 10. 80: tyrannus, id. 8, 281: plebs, Juv. 1, 26: pecus, I. e.  Apis,  Stat. Th.

       3,  478: juvenca.  lo  or  2sis.  Mart. 8, 81, 2:

       lens, id. 13,9, l.— B. Nilicdla,  ae i  w m  A dweller on the Nile, an Egyptian,  Prud. ap 1207
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       Symm. 2, 439.—C.  Nlllgena, ae ,  comm., one born on the banks of the Nile, an Egyptian,  Macr. S. 1,16. 37: Niligeniim deum, v. 1. Verg. A. 8, 698 (cf. Lachm. ap. Lucr. 5, 440). — D. NlldtlCUS,  a ,  um ,  adj-, of the Nile: Nilotica tellus, Mart. 6, 80, 1: rura, Luc. 9, 130: aqua, Sen. Q. N. 3, 25,11.— E. Nlld-tis,  id is,/, adj.,  of  or  from the Nile, Egyptian :  Nilotis acus, Luc. 10, 142 : tunica, Mart. 10, 6, 7: aqua, Sid. Ep. 8, 12.

       *  nimbatUS,  a, um,  adj.  [nimbus], pern,  light, trifling, frivolous:  quam magis aspecto, tarn magis est nimbata et nugae merae, Plaut. Poen. 1. 2,135.

       nimbifbr,  S ra , erum,  adj.  [nimbus-fero],  storm-bringing, stormy:  inter nimbi-feras nubes, Avien. Arat. 858: ignis, Ov. P.

       4,  8, 60 (al. nubifer).

       nimbdSUS,  a, um,  adj. [  nimbus  I full of storms, stormy, rainy  (cf.: nubilus, nebu-losus): fluctu nimbosus Orion, Verg. A. 1, 535: ventus, Ov. P. 2, 3, 27: aer, Luc. 5, 631: bruma, Stat. S. 1, 3, 89: montes, Plin. 18, 11, 29, § 109: ver, Juv. 4, 87: urbs, i. e. Rome, Plin. 26, 3, 8, § 16.

       nimbus,  i  (U en - plur.  nimbum, Pac. ap. Trag. ReL 412 Rib.),  m.  [Sanscr. nabhas, cloud, vapor; Gr. ve<£or, ve^e'Xn; cf.: nubes, nebula],  a violent  or  pouring rain, a rain-storm.  I. Lit.: terra abit in nimbos imbremque, Lucil. ap. \arr. L. L. 5, § 24 Mull: nee nubila nimbis aspergunt, Lucr. 3, 19: terrere animos fulminibus, tempe-statibus, nimbis, nivibus, grandinibus, Cic. N. D. 2, 5, 14: denso regem operuit nimbo, Liv. 1, 16: cum multo stillaret paenula nimbo, Juv. 5, 79. — B. Transf. 1.  A black rain-cloud, a thunder-cloud:  noctis-que et nimbum occaecat nigror, Pac. ap. Cic. Div. 1, 14, 24, and de Or. 3, 39, 157: in-volvere diem nimbi, Verg. A. 3, 198; so id. ib. 3, 587; Stat. Th. 1, 97. —b.  A cloud  in general. So the  bright cloud  or  cloud-shaped splendor  which enveloped the gods when they appeared on earth: proprie nimbus est, qui dcorum vel imperantium capita quasi elara nebula ambire fingitur, Serv. Verg. A. 3, 585: nimbo succincta, Verg. A. 10, 634: nimbo effulgens, id. ib. 2, 616: nube candentes umeros amictus Augur Apollo, Hor. C. 1, 2, 31.—Hence, in eccl. Lat., of  a saint's aureole,  Isid. 19, 31, 2.— (/3)  A cloud  of smoke, dust, etc.: respiciunt atram in nimbo volitare favillam, Verg. A.

       5,  666: fulvae nimbus harenae, id. G. 3,110: pulveris, Claud, in Rufin. 2, 176. — 2.  A head-band, frontlet,  worn by females to make the forehead appear small, ace. to Isid. Orig. 19, 31 (in Arn. 2, 72, the correct reading is not nimbis, but limbis; v. lim-bus).—3. Like the Engl,  cloud,  of a multitude of things which spread out like a cloud: nimbus peditum, Verg. A. 7 r  793: pilorum, Sil. 5, 215: telorum, Luc. 4, 776: velut nimbum glandis et sagittas ingere-bant, Liv. 36, 18, 5: lapidum saxorumque, Flor. 3, 8, 4: Corycius, i. e.  of saffron,  Mart. 9, 39, 5: et Cilices nimbis hie maduere suis, id. Spect. 3, 8: lucerna nimbis ebria Nicero-tianis,  full of perfumed unguents,  id. ib. 10, 38, 8: purpureus,  a great quantity of flowers,  Claud. Nupt. Honor, et Mar. 298.-4. A vessel with many holes in it, used at public shows and at entertainments for sprinkling liquid perfumes:  nimbus vitreus, Mart. 14, 112 in  lemm.  — * H. Trop.,  a storm, tempest,  i. e.  sudden misfortune:  hunc qui-dem nimbum cito transisse laetor, Cic. Att. 15,9,2.

       nimie,  adv.,  v. nimius j£w. B.

       nimietas,  "tis,/ [nimius],  a too great number  or  quantity ; a superfluity, redundancy, excess  ( post-class.): sanguinis, Pall.

       6,  7: prunarum, Eutr. 10, 9: gaudii, App. M. 3, p. 133, 33; Arn. 4,133.— In plur.,  Pall. 2,13  med.

       nimld,  v. nimius j£n. II. 2. b. nimidpere,  more correctly separate,

       nimid opere.

       nimimm,  a dv-  [ni, i. q. ne mirum. v. ni, I.; lit. not wonderful; cf., less strong than mirum ni; v. ni, III. A. /3; hence], to introduce an assertion as indisputable, without doubt, doubtless, indisputably, certainly, surely, truly:  nimirum homines frigent,  are certainly received coolly,  Ter. Eun. 2, 2, 37: nimirum Themistocies est auctor adhibendus, Cic. Off. 2, 20, 71: non

       1208
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       parva res, sed nimirum omnium maxima, id. Mur. 22, 45: et nimirum is princeps ex Latinis, id. Brut. 21, 82: is est nimirum So-ter, qui salutem dedit, id. Verr. 2, 2, 63, § 154; id. Leg. 2,1, 3; id. de Or. 1, 4,16; id. Or. 23,75: non omnia nimirum eidem di dedere,  truly,  Liv. 22, 51: nimirum haec ilia Charybdis, etc., Verg. A. 3, 558: cui placet alterius sua nimirum est odio sors,  of course,  Hor. Ep. 1, 14, 11. — After a question : sed quid id ad rem ? nimirum, inquit, in  eo causa consistit, Cic. Quint. 25, 79.

       — II. Freq. in an ironical sense,  doubtless, to be sure, forsooth:  aperienda nimirum nocte janua fuit, Liv. 40, 9: uni nimirum tibi recte semper erunt res, Hor. S. 2. 2, 106; 2, 3.120; id. Ep. 1, 9, 1; 1, 15, 42; Juv. 2,104; Tac. H. 1, 33: nimirum summi du-cis est occidere Galbam, id. A. 2, 82.

       nimis,  adv -  [ ni ->   ne 5   and   root   ma -, to

       measure; cf.: metior, mensa, metare, etc.; hence],  too much, overmuch, excessively, beyond measure.  I. Lit.: Chremes nimis graviter cruciat adulescentulum nimisque inhumane,  too severely . . . too inhumanly, Ter. Heaut. 5, 5, 1: nee nimis valde nee nimis saepe, Cic. Leg. 3,1,1: heu nimis Ion-go satiate ludo, Hor. C. 1, 2, 37: nimis ca-stus Bellerophon, id. ib. 3, 7,14: felix heu nimis, Stat. S. 2, 7, 24: nimis dixi, Plin. Pan. 45.— (/?) With^ew.: nimis insidiarum, Cic. Or. 51, 170: haec loca lucis habent nimis, Ov. F. 6, 115.— B. With a preceding negative,  not too much, not very much, not altogether, not very:  Philotimi litterae me quidem non nimis, sed eos admodum de-lectarunt, Cic. Att. 7, 24,1: ea dicis non nimis deesse nobis, id. de Or. 1, 29, 133: Cae-cilium  non nimis hanc causam severe, non nimis accurate, non nimis diligenter actu-rum, id. Div. in Caecil. 22, 71: illud non nimis probo, quod scribis, id. Fam. 12, 30, 15: praesidium non nimis firmum, Caes. B. G. 7, 36: haud nimis amplum, Liv. 8, 4.

       —  II.  Transf.,  beyond measure, exceedingly  (ante-class.): nimis velim lapidem, etc., Plaut. Most. 1, 3, 119: nimis id genus ego odi male, id. Rud. 4, 2,15; id. Am. 1,1, 63; Ter. Eun. 4, 7, 16.—Also strengthened by  quam  or  tandem, very much, in the highest degree:  nimis quam formido, ne, etc., Plaut. Most. 2, 2, 79; id. True. 2, 5, 15: nimis tandem contemnor, id. Ps. 4,1,11; id. Pers. 2, 1, 2.— Pro v.; ne quid nimis, Ter. And. 1, 1, 34.

       nimium,  adv.,  v. nimius  fln.  A.

       nimiUS,  a >  um i  ad J-  [nimis],  beyond measure, excessive, too great, too much.  I. Lit.: quod autem satis est, eo quidquid ac-cesserit nimium est, Cic. Fin. 5, 27, 81: vi-tem coercet, ne in omnes partes nimia fun-datur, id. Sen. 15, 52: nimiae celeritates, id. Off. 1, 36, 131: nimia pertinacia atque arrogantia, Caes. B. C. 1, 85: Prometheus Assiduam nimio pectore pavit avem,  that grew again too fast,  Mart. Spect. 7, 2.— (/3) With  abl.  of thing,  excessive, immoderate, intemperate  in any thing: fiducia nimius, Sail. Fragm. ap. Arus. Mess.: rebus secun-dis nimii,  too much elated,  Tac. H. 4, 23: nimius mero, Hor. C. 2, 12, 5.—(7) With  gen.: impotens et nimius animi est, Liv. 6,11, 3: imperii, id. 3, 26: sermonis, Tac. H. 3, 75: pugnae, Sil. 5, 232.-2.  Subst,:  nimium, ii, w.,  too much, superabundance, excess: mediocritatem illam tenebit, quae est inter nimium et parum, Cic. Off. 1, 25, 89: juris, Sil. 14, 670: auri argentique nimium fuit, Plin. 33 prooem. § 5.— B. I n   parti  a, too mighty, too powerful  (post-Aug.): Cn. Pompeium esse nimium jam liberae rei-publicae, Veil. 2, 32, 1: legio legatis nimia ac formidolosa erat, Tac. Agr. 7; Flor. 3,15, 3. —  II.  Transf.,   great beyond measure, i. e.  very great, very much:  homo nimia pul-chritudine, Plaut, Mil. 4, 2, 8: nimia me-moras mira, id. Am. 2,1, 69; 5,1, 52; Mart.

       5, 64,3.— 2.  Subst:  nimium, "> n :   m -

       mium boni est, cui nil est [in diem] mali, it is great good fortune  (a transl. of Eurip. Hec. 2:  neTvos  oA/3/wTa-ror). Enn. ap. Cic. Fin. 2, 13, 41 (Trag. v. 237 Vahl.). — Hence, b.  In the  abl.,  nimio,  adverb.,  exceedingly, by far, much, very,  Plaut. True. 4, 1, 6: nimio mavolo, id. Poen. 1, 2, 90. — Esp., with comparatives, —multo: scito, nimio celeri-us venire quod molestum'st, Plaut. Most. 1, 1, 69 Lorenz ad loc.: nimio nequior, id. ib. L 2, 65: quia te nimio plus diligo, Anton.

       NINU

       ap. Cic. Att. 10, 8 A, 1: ne doleas plus ni. mio, Hor. C. 1, 33, 1: nimio minus, Plaut. Bacch. 4, 4, 21: nimio melius, id. Pers. 1, 3, 31: nimio plus quam satis tutum esset, etc., Liv. 1, 2, 3: nimio plus quam velim, id. 2, 37, 4; 29, 33, 4: nimio amplior, Gell. 1, 3, 25.—Hence,  adv.,  in two forms. A. nimium,  t°° niuch, too  (=r nimis, in all uses, v. infra): nimium parce facere sump-turn, Ter. And. 2, 6,19: nimium dicere, opp. parum, Cic. Clu. 58, 160 : nimium ne crede colori, Verg. E. 2, 17: diu, Cic. Cat. 1, 5, 10: longum tempus, id. Att. 12, 18, 1: nimium multi. id. Clu. 46, 126: nimium gratum . . . gratum praeter modum, id. Plane. 33, 82: amantes mei, Quint. 1 prooem. 7 et saep.—. (/3)  Non nimium.  riot very much, not particularly:  illud non nimium probo, Cic. Fam. 12, 30, 7.—2.  Transf.,   very much, greatly, exceedingly :  homo nimium lepidus, Plaut. Mil. 4, 2, 8: nimium lepida nimisque niti-da femina, id. ib. 4, 2, 12; id. Ps. 1, 2, 71: loci nimium mirabiles, id. Trin. 4, 2, 86: nimium vellem, Ter. Eun. 3, 5, 49: o fortu-natos nimium, sua si bona norint, Agrico-las! Verg. G. 2, 458: felix, heu nimium felix! id. A. 4, 657; Stat. S. 3, 3, 25.—In class, prose esp.—*b, Nimium quantum,  as much at can be, very much indeed, exceedingly, very:  difl'ert inter honestum et turpe nimium quantum, Cic. Fin. 4, 25, 70: sales in dicendo nimium quantum valent, id. Or. 26, 87: ille nimium quantum audacter, Oves, inquit, etc., Gell. 16, 6, 9 (nimium quam, false reading for quae nimium, Quint. 4, 2, 70. In Plaut. Bacch. 1, 2, 13, the better reading is hem quam, v. Ritschl ad h. 1.). —B.  nimie  (post-class.). l a Too much, excessively :  nimie aliquid face-re, Capitol. Gord. 6: arat (frontem rugis) non nimie sed pulchre dictum, Macr. S. 6,

       6.  — 2.  Transf,   very much, very:  in locis nimie frigidis, Pall. 4, 10.

       ningit or   ningnit, £° at >  nxit >  3 > v -  n -

       [Gr.  vicpei;  cf. nix, and v. Serv. Verg. A. 4, 250],  it snows.  I, Lit.: ningit, Col. 11, 2, 31; Verg. G. 3, 367: cum ninxerit caelestium molem mihi. Att. ap. Prise, p. 882 P. (Trag. Rel. v. 101 Rib.). — (/3) In the  pass,  form: totum istud spatium, qua pluitur et nin-guitur, App. Flor. 1, p. 340, 39. — * H. Transf.,   to shower down, scatter:  ningunt rosarum Floribus, Lucr. 2, 627.

       ningTO (ning-UO), Sre, v. ningit.

       *  ning*Or,  oris,  m.  [ningo],  a fall of snow,  App. de Mundo, p. 61, 26.

       ningllidus,  a , um,  adj.  [ninguis],  full of snow, snowy  (post-class.): juga, Aus. Ep. 24, 68: oppida, id. ib. 24,124: Boreas, Prud. Apophth. 729. — H,  Transf,   falling like snow:  cibus, i. e.  manna,  Prud. Cath. 5, 97.

       ninguis,  i s ?/- [kindr. with nix],  snow (ante- and post-class.): albas descendere ningues, Lucr. 6, 736 (but id. 6, 964, the correct read, is nives, v. Lachm. ad h. 1.); so according to Lucil. ap. Charis.  y.  71 P.; App. ap. Prise, p. 724 P.

       ningnit and  ningno, v - ningit.

       ningulus,  a , um,  adj. [dim.  of noenus, from ne-oenus for unus],  nobody:  ningulus, nullus, ut Ennius lib. II.: qui ferro mi-nitere atque in te ningulus..., Paul, ex Fest. p. 177 Mull. (Ann. v. 133 Vahl.): ningulus, nullus. Marcius vates: ne ningulus mederi queat, Paul, ex Fest. p. 176 Mull.

       Nlnlve,  us, f, the ancient capital of Assyria,  prob. near the mod.  Nebbi Yunus, Aug. Civ. Dei, 16, 3; Vulg. Gen. 10,11; Paul. Nol. Carm. 23, 168; Alcim. 4, 357; also called Ninus or Ninos, v. Ninus.— Hence, A. Ninivitae,  arum,  m., the inhabitants of Nineveh, the Ninevites.  Prud. Cath.

       7,   131; vulg. Matt. 12, 41.— B. Niniyi-

       tlCUS,  a, um,  adj., Ninevite :  puer, Hier. in Isa. 3, 7, 16.

       Ninnius,  a,  the name of a noble Cam-panian  gens, Liv. 23, 8. —So, 1. L. Ninnius Quadratus,  a tribune of the people,  Cic. Att. 3, 23, 4; id. Sest. 31,  68.-2.  Ninnius Crassus,  who translated the Iliad into Latin,  Prise. 865 P.; cf. Non. p. 475, 14.

       IVInUS,  i,  m -, =  Ntvor,  the son of Belus, the first king of Assyria, husband of Semir-amis, and builder of Nineveh,  Just. 1, 1, 7 sq.; Curt. 3, 3, 16: busta Nini, Ov. M. 4, 8a —  II.  Another name of the city of Nineveh, Plin. 6, 13, 16, § 42; called also Ninos, Tac. A. 12,13; Luc. 3, 215. — HI.  Another name

       NISI

       rthe city of Hierapolis,  Amm. 14, 8, 7; 23, 22.

       Ninyas or Ninya, ae,  m -» 50n   o/iVt-

       ttws and  Semiramis,  J ust. 1. 1,10; 1, 2,11.

       Nioba,  ae,  and  Niobe,  es, /, =  n«>-

       /Si-  I.  The daughter of Tantalus, and wife of Amphion, king of Thebes, whose seven sons and seven daughters were slain by Apollo and Diana, because, on the strength of her numerous progeny, she triumphed over Latona. Niobe herself was changed into a stone, which was transported in a whirlwind to the top of Sipylus, and has ever since remained wet with tears;  form Niobe, Ov. M. 6, 146 sq.; form Nioba: Nioba fingitur lapidea, propter aeternum credo in luctu silentium, Cic. Tusc. 3, 26, 63; Sen. Ep. 63, 2; Prop. 2, 20 (3, 13), 7; Petr. 52, 2 ; Hyg. Fab. 9 and 145.—Hence,  1. Nidbeus,  a , um,  adj., of  or  belonging to Niobe:  proles, Hor.  C. 4, 6, 1. — 2. Nldbldes,  ae,  m., a son of Niobe^  Hyg. Fab. 11  in lemm.  — II.  The daughter of Phoroneus, king of Argos, who bore Argus to Jupiter,  Hyg. Fab. 145.

       Niphaeus,  i,  ™»<, <*> Rutulian,  Verg. A. 10, 570.

       Niphas,  Sdis,/,=: N«£a? (snow-storm), a Roman surname,  Inscr. Grut. 278, 10.

       Niphates,  ae,  m.,  =  Ni^thc  I.  A part of the Mount Taurus range in Armenia,  the mod.  Ali-Dagh.  etc., Verg. G. 3, 30; Hor. C. 2, 9, 20; Mel. 1, 15, 2 —II.  A river that rises in the same,  Luc. 3, 245; Juv. 6, 409.

       Niphetus,  i,  m., =  Nt^e-ror (snowstorm),  a Roman surname,  Inscr. Fabr. p. 516, n. 243.

       nipparene,  es, /.,  a kind of gem,  Plin. 37, 10, 64, § 175.

       \  Niptra,  orum,  n. plur., = siirrpa, water for washing,  tho title of a tragedy of Pacuvius, Cic. Tusc. 2, 21, 48; Cell. 13, 29, 3; v. the fragments in Trag. Rel. p. 90 sq. Rib.

       Nireus  (dissyl.), Si and eos, ra., = Nt-peut,  son ofCharopus and Aglaia, the handsomest man among the Greeks before Troy, Hor. C. 3, 20, 15; id. Epod. 15, 22; Prop. 3, 16 (4, 17), 27; Ov. P. 4,13,16; Hyg. Fab. 113 and 270; Diet. Cret. 4, 17 (cf. Horn. II. 2, 673).

       %  nis,  P ro  nobis, Paul, ex Fest. s. v. calling p. 47 Mull.

       NlSa,  ae,/,  a female proper name,  Verg. E. 8, 26.

       Nisaeus,  a, um, v. 3. Nisus, B. 1.

       Niseis,  id is, v. 3. Nisus, B. 2.

       NlseiUS,  a ,  um >  v -  3 - Nisus, B. 3.

       ni-Sl  (archaic forms  nisei  and  nise, Lex Rubria, v. Ritschl, Legis Rubriae pars superstes, Bonnae, 1851, and Rhein. Mus. torn. 8, p. 448 sq.),  conj., if not, unless.  I. &.  I n  gen.: quid tu malum curas, Utrum crudum an coctum edim? nisi tu mihi es tutor, Plaut. Aul. 3, 2,15: quod nisi esset, certe postea non discessisset, Cic. Clu. 66, 189: non posse ejus imperia diutius susti-neri, nisi quid in Caesare sit auxilii, Caes.

       B.  G. 1, 31; Suet. Caes. 52. — B. With in-terrogatives and negatives, usually in a different clause. 1. After an interrogative or negative clause,  except, save only, only: ne quis enuntiaret, nisi quibus mandatum esset, Caes. B. G. 1, 30: hoc sentio, nisi in bonis, amicitiam esse non posse, Cic. Lael. 5,18: etenim dicere nemo potest, nisi qui prudenter intellegit, id. Brut. 6, 23: quid est pietas, nisi voluntas grata in parentes, id. Plane. 33, 82; Ov. H. 2, 27: negant enim quemquam esse virum bonum, nisi sapi-entem, Cic. Lael. 5, 18.—2. With a foil, negative: sic orator, nisi multitudine au-diente, eloquens esse non possit, Cic. de Or.2, 83, 338: Labienus juravit, se, nisi vic-torem, in castra non reversurum, Caes. B.

       C.  3, 87.—3. Closely connected with  non (mostly post-Aug.): legationis non nisi condemnato et ejecto eo, etc., Cic. Verr. 2,

       1,  39, § 98: qui non nisi aput Germanias ad-sequi nomen imperatorium posset, Tac. A.

       2,  26: ad quern non nisi per Sejanum adi-tus, id. ib. 4, 68; 14, 63; 15, 1; Suet. Caes. 56; id. Aug. 21; 41; Quint. 1, 5, 19; Plin. 10, 36, 52, § 108; Plin. Ep. 6, 6, 4.—(The passages in which nisi was supposed to stand for nisi non or non nisi have been
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       critically amended; v. Hand, Turs. 4, 253, Kritz and Fabri ad Sail. J. 54, 5; Drakenb. and Weissenb. ad Liv. 34, 16, 1; Duker ad Flor. 1, 12, 18.) —C. Esp. 1. After nihil, nihil aliud, etc.,  save, but, than:  nihil am plius nisi, Cic. Plane. 41, 99: nihil est quod festines, nisi ut valeas, id. Fam. 16, 6, 3: erat historia nihil aliud nisi annalium con-fectio, id. de Or. 2, 12, 52; id. Phil. 3, 5, 13, id. Rose. Am. 37,108.—2. Non aliter nisi,  on no other condition:  non aliter neque classem revocaturum neque exercitum reducturum, nisi, etc., Liv. 45, 11, 11.—3. Nisi si,  except if, unless:  nisi si etiam illuc pervenerint, Yarr. R. R. 2,9: noli putare me ad quemquam longiores epistulas scribere, nisi si qui ad me plura scripsit, etc., Cic. Fam. 14 } 2, 1: nisi vero si quis est qui, id. Cat. 2, 4, 6. —4. Nisi ut,  except that, unless:  neque con-vivia inire ausus est, nisi ut speculators cum lanceis circumstarent, Suet. Claud. 35. —5. Nisi quod,  except that which, save only that:  nam nunc homines nihili faciunt quod licet nisi quod lubet, Plaut. Trin. 4, 3, 25: cum Patrone Epicureo mihi omnia sunt communia, nisi quod in philosophia vehementer ab eo dissentio, Cic. Fam. 13, 1, 2: praedia me valde delectant, nisi quod me aere circum foraneo obruerunt, id. Att. 2,1,11; id. Tusc. 3, 24, 58: ab negotiis num-quam voluptas remorata est, nisi quod de uxore potuit honestius consuli, Sail. J. 95, 3; Tac. A. 14, 14: unde causa et origo pere-grino sacro parum comperi, nisi quod sig-num ipsum . . . docet advectam religio-nem, id. G. 9. — {> %  Nisi quia,  except because, i. e.  until that  at nesciebam id dicere il-lam, nisi quia Correxit miles, quod intellexi minus, Ter. Eun. 4, 5, 10. —II. In transitions; also in the combinations nisi vero, nisi forte, nisi tamen,  unless perhaps,  etc., mostly ironical (cf. Gr. et  fit] apa,  ei  fit] ye, tKTOf ei  fit)):  nisi unum hoc faciam ut in puteo cenam coquant, Plaut. Aul. 2, 7, 3: nisi forte volumus Epicureorum opinionem sequi, qui, etc., Cic. Fat. 16, 37: nisi vero existimatis dementem Africanum fuisse, qui, etc., id. Mil. 3, 8 : ne requiras; nisi forte adulescentes pueritiam debent requirere, id. Sen. 10, 33: Hostis nullus erat, nisi forte quern vos jussissetis, Sail. J. 14, 10 ; cf. Zumpt, Gram. § 569. NlSias,  adis, /, v 3. Nisus, B. 4.

       Nisibis  or  Nesebis,  is,/:, = N/o-</3tr.

       I.  A city in Mesopotamia,  now  Nisibin, Plin. 6,13,16, § 42; Tac. A. 15, 5; Amm. 25, 7, 9; 25, 8, 27 —Hence,  B. NlSlbSni, orum, m.,  the inhabitants of Nisibis,  Amm. 25, 8, 13.—II,  A city in Aria,  Amm. 23, 6, 69.

       1. nlSUS,  a, um,  Part,  from nitor.

       2. nlSUS,  fi s '  m -  [nitor],  a pressing  or resting upon  or  against, a pressure ; a striving, exertion, labor, effort  (mostly poet.; nixus in good prose, v. h. v.): pedetentim et sedato nisu,  a tread, step,  Pac. ap. Cic. Tusc. 2, 21, 48 : pinnarum nisus inanis,  a flight,  Lucr. 6, 834 ; so, insolitos docuere nisus, Hor. C. 4, 4, 8: hie dea se primum rapido pulcherrima nisu Sistit, Verg. A. 11, 852: stat gravis Entellus nisuque iminotus eodem, etc.,  in the same posture,  id. ib. 5, 437: hunc stirps Oceani maturis nisibus Aethra Edidit, ^at'ns,  throes, labor  of parturition (v. 2. nixus), Ov. F. 5,171.—In prose: tamquam nisus evomentis adjuvaret,  retch-ings,  Tac. A. 12, 67: uti prospectus nisusque per saxa facilius foret, Sail. J. 94,1 Dietsch: quae dubia nisu videbantur, id. ib. 94, 2 Dietsch : non pervenit nisu sed impetu, Quint. 8, 4, 9; 1,12,10.

       3. NlSUS,  i>  ™>-,  = N7o-o9 I„  A king of Megara, father of Scylla, who, in order to gain the love of Minos, cut off her father 1  s purple hair, on which the safety of his kingdom depended, whereupon Nisus was changed into a sparrow-hawk, and Scylla into the bird ciris,  Verg. G. 1.404 sq.; Ov. M. 8, 8 sqq.; v. Scylla. —B. Hence, j,.  fjj m saeUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Nisus, Nisaan:  et vos Nisaei, naufraga mon-stra, canes, i. e.  Scylla, the daughter of Phorcus,  Ov. F. 4, 500; cf. id. A. A. 1, 331.— 2. Niseis,  Wis, /,  the daughter of Nisus, Scylla  (q. v.), confounded with the daughter of Phorcus: praeterita cautus Niseide navita gaudet, Ov. R. Am. 737.-3.  Nl-s6lUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Nisus, Nisazan:  per mare caeruleum trahitur

       NITE

       Nisela virgo, Verg. Cir. 390; Ov. M. 8, 35 

       4. NisiaS,  adis, /,  Nisazan,  i. e.  Mega.-rian:  Nisiades matres Nisiadesque nurus, of Megaris, in Sicily  (a colony of Megara, in Greece), Ov. H. 15, 54.— H,  Son of Hyr-tacus and friend of Euryalus,  Verg. A. 5, 294; 9, 176 sq.

       t  nitalopices,  acc - plw.  as, /, perh. Indian foxes,  Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 3, 17.

       nitedula,  ae, /,  a kind oj small red mouse, a dormouse,  Cic. Sest. 33, 72 : cf.: nitedula mus agrestis rubeus, Serv. ad Verg. G. 1, 181; Am. 2, 47 (Hor. Ep. 1, 7, 29, the common read, is volpecula, but Bentley's conjecture, nitedula, is adopted by Lachm. ad Lucr. p. 204, and by Haupt and Mull.; v. Orell. ad loc). — The contr. collat. form  nitela,  v  under nitella.

       nitefaClO,  ftci, factum, 3,  v. a.  [niteo-facio],  to make shining  (post-class.): ventus mare crispicans nitefacit, Gell. 18, 11, 3: grato crinem nitefactus olivo, Juvenc. 1, 607.

       1. nitela,  ae, /. [niteo],  brightness, splendor  (post-class.). I, Lit.: armorum nitela, Sol. 22, 5.— II. T r a n s f A.  That which shines  or  glitters, a glittering particle :  nitelae pulveris,  gold-dust,  Sol. 23, 4. —B.  That which causes to shine, a polish : nitelae oris, i. e.  tooth-powder,  Cat ap. App. Mag. p. 277, 5.

       2. nitela,  v nitella.

       nitella,  ae,  f.  (contr from nitedula, q. v , sometimes written  nltSla,  Dut   v -Lachm. ad Lucr. 3,1015),  a small mouse, a dormouse,  Plin. 8, 57, 82, § 224; Mart. 5, 37, 8; Serv ad Verg. G. 1,181.

       *  nitellinus,  a, um,  adj.  [nitella],  of or  belonging to a  nitella or  dormouse :  color,  the color of a dormouse :  salix, Plin. 16, 37, 69, § 177.

       1. nitens,  entis,  shining, Part,  and P a.,  from niteo; v. niteo  fin.

       2. nitens,  entis,  pressing upon  or against, Part.,  from nitor.

       nitenter,  adv.,  v niteo,  P. a. fin.

       niteo,  « r e  (9 en - pl ur   nitentum, Verg. Cir. 523),  v. n.  [etym.dub.; cf. nix],  to shine, look bright, glitter, glisten  (cf.. luceo, fulgeo splendeo). I. L i t.. placatumque nitet dif-fuso lumine caelum, Lucr. 1, 9: luna potest solis radiis percussa nitere, id. 5, 705: qui nitent unguentis, fulgent purpura, Cic. Cat. 2, 3, 5: diversi niteant cum mille colores, Ov. M. 6, 65: vere nitent terrae, id. F. 4, 126: aera nitent usu, id. Am. 1, 8, 51; so, ebur, Tib. 1, 4, 64; Hor. Ep. 1,10,19; Mart. 9,58,6 ; 8, 6, lOetsaep.—B. Transf. 1. Of animals,  to be sleek, in good condition :  at hau pol nitent (oves). Plaut. Bacch. 5, 2, 6: unde sic quaeso nites ? Phaedr. 3,7,4; Plin. 18, 5, 6, § 27; cf.: hie nitet ungula mulae, Juv. 7,181.—2. Of persons,  to shine to look bright  or  beautiful:  miseri quibus Intenta-ta nites! (=pulchra et amabilis videris), Hor. C. 1, 5, 12: ore nitet, Mart. 10, 89. 3: nitet ante alias regina comesque Pelides, Stat. Achill. 2, 148: murice tincta Veste nites, Mart. 5, 23, 6.-3. Of fields, plants, etc.,  to look flourishing, thriving, to tJirive, etc.: camposque nitentesDesuper ostentat, Verg. A. 6. 677: ubi tellus nitet, Petr. 99; cf. Plin. 17, 4, 3, §  26.-4.  Of a house: tibi hoc praecipio ut niteant aedes,  be in complete order,  Plaut. Ps. 1, 2, 281. —5. Of wealth, etc.,  to flourish, abound:  vectigal in pace niteat, Cic. Agr. 1, 7, 21: res ubi magna nitet domino sene, Hor. S. 2, 5,12. — II. Trop.,  to shine, be brilliant, look  or be beautiful:  ver vide; ut tota floret, ut olet, ut nitide nitet, Plaut. True. 2, 4, 3: il-lorum, vides, quam niteat oratio, Cic. Fin. 4, 3, 5; so, ubi plura nitent in carmine, Hor. A. P. 351: omnia nobilibus oppidis ni tent, Plin. 3, 5, 7, § 49. —Hence,  nitens, entis,  P. a., shining, glittering, glistening, brilliant, bright.  A. Lit.: capilli malo-bathro, Hor. C. 2, 7, 7: mensae, id. S. 2, 2, 4: oculi, Verg. A. 1, 228 : astra, Ov. F, 5, 543: Lucifer, Tib. 1, 3,93: nitent es solis equi,VaL Fl. 5, 413: arma nitentia ante rem, defor-mia inter sanguinem, etc., Liv. 9, 40, 5.-2. Transf. a. Of animals,  sleek,fat:  nitens taurus, Verg. A. 3, 20. — b. Of persons,  shining, bright, beautiful:  uxor ore floridulo nitens, Cat. 61, 189 : desiderio meo nitenti, my darling bright,  id. 2, 5. —  Comp.:  niten-1209
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       tior femina, Ov. M. 12, 405 (Merkel, decen-tior). — c. Of plants,  blooming:  nitentia culta, Verg" G. 1,153: arbor laeta et nitens, Gell. 12, 1, 16. —  Comp.:  Tyrio nitentior ostro flos oritur,Ov.M. 10, 211.—B. Trop. 1  Illustrious:  recenti gloria nitens, Liv. 8,12:  non patre nitens linguave, Sil. 6,19.

       — 2. Of speech,  brilliant, elegant:  oratio, Cic. Brut. 67, 238.-3. Of the mind,  bright, clear:  macte, oro, nitenti Ingenio, Stat. S. 1, 5, 63.

       niteSCO,  tui, 3,  v. inch. n.  [niteo],  to begin to shine  or  glitter, to shine, glitter  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: caelum nitescere, arbores frondescere, Enn. ap. Cic. Tusc. 1,28,69 (Trag. v. 192 Vahl.): exiguo qui stellarum candore nitescit, Cic. Arat. 174: juventus Nudatos umeros oleo pert'usa nitescit, Verg. A. 5,134: nitescente nova lima, Plin. 8,1, 1, § 2; 37,12, 74, § 195: ex urae-ro Pelopis non nituisset ebur, Tib. 1, 4, 58 (64). — B. Transf.  \,  Of animals,  to grow sleek, well-conditioned, fat:  armenta nite-scunt, Plin. Ep. 2,17, 3.-2. Of persons,  to become blooming; mperfi, to be blooming: o pueri, nituistis, Hor. S. 2, 2, 128. —3. Of plants,  to grow luxuriously, to thrive,  Plin. 12, 25, 54, § 112.-11. Trop.,  to be formed or  cultivated:  ut ingenio, doctrina, prae-ceptione natura nitescat, Auct. Her. 3, 16, 29.— To become illustrious  or  celebrated: quid non cultu nitescit? Quint. 9, 4, 5 (Tac. A. 12, 58; Halm and Ritter, enitesceret).

       nitibundllS,  a ,  um ,  adj. [Jiitor], pressing against, straining, striving  (post-class.): mentium conspiratu tacito nitibundi,  relying upon,  Gell. 1,11, 8: pondus nitibundum, oppressive weight, weighty pressure,  Sol. 25, 12: caput, id. 27,29.

       nitlde,  adv.,  v. nitidus  fin.

       *  nitldltas,  atis,/ [nitidus],  splendor, beauty :  formae, Att. ap. Non. 143, 29 (Trag. Rel.  v. 254 Rib.).

       nitidlusciile,  adv.,  v. nitidiusculus.

       nitidiuSCuluS,  a, urn,  adj. dim.  [nitidus],  somewhat more shining  (Plautin.): caput, Plaut. Ps. 1, 2, 84.—Hence,  adv.:  nitl-diuSCule,  <*> little more finely, sprucely : ut curer, Plaut. Ps. 3,1, 8.

       nitldo,  &vi > iitum, 1,  v. a.  [id.],  to make bright  or  shining, to polish, smooth  (poet, and in post-Aug. prose). I. In gen.: fer-ramenta detersa nitidentur, Col. 12, 3, 9: post serraturam, plagam ferramentis acu-tis nitidemus, Pall. 3, 17,1: diligentissime nitidatum, Marc. Emp. 8, 5. — IJ. In parti c.,  to wash, bathe :  eunt ad ton tern, niti-dant corpora, Enn. ap. Non. 144, 16 (Trag. v 166 Vahl.); so mid.: mundulo nitidan-tur, Att. ib. 17 (Trag. Rel. v. 603 Rib.).

       *  nitldulus,  a, urn,  adj. dim.  [id.], somewhat spruce, rather trim:  vidua niti-dula, Sulp. Sev. Dial. 2, 8, 3.

       nitidus,  a ,  um ,  adj.  [niteo],  shining, glittering, bright, polished, clear  (class.; syn.: splendidus, lautus). J. Lit.: facite, sultis, nitidae ut aedes meae sint, Plaut. Stich. 1, 2. 8: in picturis alios horrida, in-culta. . . contra alios nitida, laeta delec-tant, Cic. Or. 11, 36: nitidus juventa (an-guis), Verg. G. 3, 437: caesaries, id. ib. 4, 337 : caput solis. id. ib. 1, 467: ebur, Ov. M. 2, 3: aries nitidissimus auro, id. F. 3, 867: aether, Val. Fl. 3, 467: pisces,  with gleaming scales,  Ov. M. 1, 74: cujus turbavit nitidos exstinctus passer ocellos, Juv. 6, 8. — B. Transf. J,. Of animals,  sleek, plump, fat': jumenta, Nep. Eum. 5, 6.—2. Of persons, well-conditioned, well-favored, healthy-looking :  me pinguem et nitidum bene curata cute vises, Hor. Ep. 1, 4, 15.— So, nitidis sensibus haurire aliquid,  with fresh, un-blunted, unsated senses,  Claud. Cons. Mall. Theod. 193.— 3.  Good-looking, handsome, beautiful, neat, elegant, spruce, trim:  nimis nitida femina, Plaut. Mil. 4, 2, 12; .id. Aul. 3,6,4: quos pexo capillo nitidos videtis, Cic. Cat. 2, 10, 22: ex nitido fit rusticus, Hor. Ep f  1, 7, 83: villae, id. ib. 1, 15, 46: ni-tidioris vitae instrumenta, Plin. 13, 16, 80, § 100. —4. Of fields and plants,  blooming, fertile, luxuriant:  nitidae fruges arbusta-que laeta, Lucr. 2, 594: campi nitidissimi viridissimique, Cic. Verr. 2, 3, 18, § 47: ni-tidissima arboris pars, Plin. 17,14, 24, § 104.

       — Poet.: nitidissimus annus,  rich, fertile, Ov. F. 5, 265.-5. Of the wrestling ring, in allusion to the oil with which the wrestlers'   bodies   were   anointed:   palaestrae,

       1210
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       Mart. 4, 8, 5.—H. Trop.,  cultivated, polished, refined:  nitidum quoddam genus verborum et laetum, Cic. de Or. 1, 18, 81: verba nitidiora, id. Part. 5, 17: Isocrates nitidus et comptus, Quint. 10, 1, 79: Mes-sala, id. 1, 7, 35 : oratio, id. 8, 3, 18 ; 49 ; orator, id. 12,10, 78: nitida et curata vox, id. 11, 3, 26: hilares nitidique vocantur, Juv. 11, 178 : vita nitidior, Plin. 13. 16, 30, § 100. — Hence,  adv.:  nitide,  splendidly, brightly, beautifully, magnificently :  ui ni-tide nitet, Plaut. True. 2, 4, 3 : cenare nU tide, id. Cas. 3, 6, 19; cf. id. Cist. 1, 1, 11.

       NitlObriges,  um , m -> apeople in Aqui-tanian Gaul, between the  Garumna  and the Liger, near the mod.  Agen,  Caes. B. G. 7, 7; 31; 35; 75; Sid. Ep. 8, 11.

       1. nitor,  nlsus and nixus  [inf.  nitier, Lucr. 1, 1059; old form of the  part. perf.: gnitus et gnixus a genibus prisci dixerunt, Paul, ex Fest. p. 96 Mull.), 3,  v. dep. n.  [from gnitor; root gnic- or gnig-; cf.: nico, coni-vere],  to bear  or  rest upon  something. I. Lit. (a) With  abl.:  ambae te obsecramus genibus nixae,  we implore thee upon our knees,  i. e.  kneeling,  Plaut. Rud. 3, 3, 33: stirpibus suis niti, Cic. Tusc. 5, 13, 37: her-bescens viriditas, quae nixa fibris stirpium sensim adulescit, id. Sen. 15, 51: hastili nixus, id. Rab. Perd. 7, 21: muliercula nixus, id. Verr. 2, 5, 33, § 86: juvenis, qui nititur hasta, Verg. A. 6, 760: paribus nitens Cylle-nius alis Constitit, id. ib. 4, 252: nixus ba-culo, Ov. P. 1, 8, 52.— (/?) With  in  and ace:  nixus in hastam. Verg. A. 12, 398.— (7) With  de:  de qua pariens arbore nixa dea est, Ov. H. 21, 100. —(5) With  gen. of place:  humi nitens, Verg. A. 2, 380. — ( e ) Absol.:  Sisiphu' versat Saxum sudans ni-tendo, Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 5, 10: niti modo ac statim concidere,  to strive to rise, Sail. J. 101, 11. — B.  T  r a n s f. X.  To   ma ^ one's way with an effort, to press forward, advance;  and, with respect to the goal,  to mount, climb, fly,  etc. (mostly poet.): quae-dam serpentes ortae extra aquam simul ac primum niti possunt. aquam persequuntur, Cic. N. D. 2, 48, 124: nituntur gradibus, Verg. A. 2,442: in altas rupes, Luc. 4, 37; ad sidera, Verg. G. 2, 427: in aera, Ov. P. 2, 7, 27: in adversum, id. M. 2, 72: sursum nitier, Lucr. 1,1059.— Of violent bodily motion: niti corporibus et ea hue illuc, quasi vitabundi aut jacientes tela agitare,  to struggle,  Sail. J. 60, 4. — 2.  To strain in giving birth, to bring forth,  Plin. 9, 35, 54, § 107 (al. eniti): nitor, /  am in labor,  Ov. M. 9, 302; Pseud.-Ov. Her. 21, 100.—3.  To strain for a stool,  Suet. Vesp. 20. — II. Trop. A.  To strive, to exert one's self, make an effort, labor, endeavor :  moderatio modo virium adsit et tantum, quantum potest, quisque nitatur, Cic. Sen. 10, 33; Nep. Att. 15, 2: nisurus contra regem, Caes. B. C. 2, 37; Sail. C. 38, 2 : pro aliquo, Liv. 85, 10; cf.: pro libertate summa ope niti. Sail. J. 31, 17: nitebantur, ne gravius in eum con-suleretur, Sail. J. 13, 8; cf.: unus Miltiades maxime nitebatur, ut, etc., Nep. Milt. 4, 2. —  Inf.:  summa vi Cirtam irrumpere nititur, Sail. J. 25, 9 : patriam recuperare niti, Nep. Pelop. 2 : ingenio nitor non periisse meo, Ov. P. 3, 5, 34; id. M. 8, 694. —  Absol., of soldiers hard pressed in battle: tamen virtute et patientia nitebantur atque omnia vulnera sustinebant, Caes. B. C. 1, 45.— 2.  To strive after  a thing: ad immortali-tatem gloriae niti, Cic. Sen. 23, 82: ad summa, Quint, prooem. § 20: in vetitum, Ov. Am. 3, 4, 17. — 3,  To try to prove, contend in argument,  argue,  with  ace.  and  inf.:  ni-tamur igitur nihil posse percipi, Cic. Ac. 2, 21, 68. — B.  To rest, rely, depend upon  a thing, (a) w'ith  in  and  abl.:  nixus in nomine inani, Lucr. 5, 909: conjectura in qua nititur divinatio, Cic.^Div. 2, 26, 55: ea, in quibus causa nititur, id. Cael. 10,25: cujus in vita nitebatur salus civitatis, id. Mil. 7, 19._(^) with  abl.:  spe niti, Cic. Att. 3, 9, 2: consilio atque auctoritate alicujus, id. Off. 1, 34, 122; id. Fam. 1. 5, a, 2: si quis hoc uno nititur quod sit ignobilis, id. Clu. 40, 112. — ( 7 ) With  ubi:  quo confugiesV ubi nitere? Cic. Verr. 2, 2, 64, § 155.— Hence, P.  a.,  as  subst.,  NixUS,  i,  m -,  o nl Y  plur., JSiixi  <5rum,  m., three guardian deities of women in labor, the statues of whom, representing them in a kneeling posture, stood on the Capitol before the chapel of Minerva,

       NIVE

       Paul ex Fest. p. 174 Mull.: magnoLucinam

       Nixosque patres clamore vocabam, Ov. M. 9, 294.

       2. nitor,  <~>ris, m. [niteo],  brightness, splendor, Lustre, sheen.  I. Lit.: nitor exo-riens aurorae, Lucr. 4, 538: diurnus,  the daylight,  Ov. H. 18, 78: herbarum viridis, Lucr. 5, 783: argenti et auri, Ov. P. 3, 4. 23: eboris, Plin. 7, 15, 13, § 64: materiae,  of the wood,  id. 16, 40, 79, § 215: speculi, id. 11, 37, 64, § 170: gladii, id. 2, 25, 22, § 89: ni-gerrimus gemmae, id. 37,10, 69, § 184: ni-torem cutis facit sal, id. 31, 7, 41, § 84.— Plur.:  nitores splendoresque auri, Gell. 2, 6,4. — B. T r a n s f. X.  Sleekness, plumpness, good looks, beauty:  nitor corporis, Ter. Eun. 2, 2, 10: urit me Glycerae nitor, Hor. C. 1, 19. 5: Liparei nitor Hebri, id. ib. 3,12, 6: nullus tota nitor in cute, Juv. 9, 13.— 2.  Neatness, elegance, brilliancy  of external appearance: si quern . . . aliquid offendit, si purpurae genus, si amicorum catervae, si splendor, si nitor, Cic. Cael. 31, 77: habitus, Juv. 3, 180: oppidum praecipui nito-ris, Plin. 4. 12, 26, § 85.—3. I  n  g  e   n -1  color, Lucr. 2, 819: ludis et externo tincta nitore caput. Prop. 2, 14, 26 (3, 11, 2).— H. Trop., of speech,  splendor, elegance, grace  of style. — With #i?n.; adhibendus erit in eis expli-candis quidam orationis nitor, Cic. Or. 32, 115: domesticus eloquii. Ov. P. 2, 2, 51: nitor et cultus descriptionum, Tac. Or. 20: translationum, Quint. 12, 10. 36. —  Absol..• sublimitas et magnificentia et nitor, Quint. 8,3,3: eruditione ac nitore praestare, id. 10,1, 98: scripsit non sine cultu ac nitore, id. 10, 1, 124.— B. Of character,  dignity, excellence:  generis, Ov. P. 2, 9, 17;  splendid liberality.  Stat. S. 3. 3, 149.

       nitraria,  ae ,/- [nitrum],  a place where natron was dug  or  prepared,  Plin. 31, 10, 46. § 1U9 (ib. saep.).

       IlitratUS.  a ^  uin -  adj.  [ id.],  mixed with natron :  aqua, Col. 12, 55; Mart. 13, 17, 2.

       nitreilS,  a >  um 1   adj.  [id.],  made of natron, oj soda:  pulvis, Cael. Aur. Tard. 2, 7, 108.

       nitrion, b, n., a  plant, also called  daph-noides, App. Herb. 58.

       nitrOSUS,  a, um,  adj.  [nitrum],  full of natron:  aquae frigidae genus nitrosum, Vitr. 8, 3: lacus, Plin. 31, 10, 46, § 107.

       t  nitrum,  ^  n., =  vl-rpov,  also called sal nitrum,  native mineral alkali, native, soda, natron;  found chiefly in Media, Egj^pt, Thrace, and Macedonia, Plin. 31,10, 46, § 106: flos nitri, Vitr. 7, 11, 1; and used for washing with: laveris te nitro, Vulg. Jer. 2, 22; Isid. Orig. 16, 2. —Hence, II. Transf:  censuram lomentum aut nitrum esse, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 14, 4.

       nivalis,  e ,  adj.  [nix],  of  or  belonging to snow, snowy, snow-.  I. Lit.: nivalis dies, a snowy day,  Liv. 21, 54, 7: nivalia (sc. loca), Plin. 26, 8, 29, § 46: Haemonia, Hor. C. 1, 37, 19: venti, Plin. 2, 47, 48, § 126: axis, the region of snow,  Val. Fl. 6, 225: Hebrus nivali compede vinctus, Hor. Ep. 1, 3, 8: undae,  water filled with snow.  Mart. 14, 118, 1: aqua nivalis,  snow-water,  Gell. 19, 5, 3: terrao et pruinosae, Amm. 23, 6, 43. — H. Transf.  A.  Cold:  dies,  a cold, dull day': dlcimus nivalem diem, cum altum frigus et triste caelum est. Sen.Q.N. 4, 4, 3; Flor. 2, 6, 12: osoulum,  cold, frigid,  Mart. 7, 95, 2.—B.  Snow-Uke, snowy :  equi candore nivali, Verg. A. 3, 588.— Trop. : nivalis Pie-tas, Prud. Symm. 2, 249.

       nivariUS, a '  um ,  adj.  [id.],  of or belonging to snow :  nivarium colum,  a strainer filled with snow, through which generous wines were filtered,  whereas the commoner sorts were merely passed through a linen cloth,  filled with snow,  Mart. 14, 103  in lemm.;  Dig. 34, 2, 21; the latter called ni-varius saccus, Mart. 14,104  in lemm.

       nivatus, a, um.  adj.  [id.],  cooled with snow :  potiones. Sen. Q. N. 4, 13, 10: aqua, Petr. 31; Suet. Ner. 27.

       nive, v -  ni-

       nivens, entis,  winking  (cf. coniveo): niventibus oculis, v. 1. ap. Petr. 115, for umentibus.

       nivOSCO,  « re <  v - i ncfl -  n -  [ nix L  t0   become snow-white,  Antb. Lat. torn. 2, p. 406 Burm.; Tert. Pall. 3  med.

       niVCUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  from snow, snoviy, snow-  (poet.) J. Lit.: agge, ribus niveis inform is. Verg. G. 3, 354: aqua,

       NO

       cooled with snow,  Mart. 12, 17, 6; cf. id. 14,

       104 and 117: mons,  covered with snow,  Cat. 64 240. —  II.  T r a n s f.,  snow-white, snowy (mostly poet!): a similitudine sic: Corpore niveum candorem, aspectu igneum ardo-rem assequebatur, Auct. Her. 4, 33, 44: la-certi, Verg. A. 8, 387: lac, id. E. 2, 20: hanc si capite niveae agnae exorari judicas, Sen. Q. N. 2, 36: Briseis niveo colore, Hor. C. 2, 4, 3: vestis, Ov. M. 10, 432: candidior nivei folio, Galatea, ligustri, id. ib. 13, 789: dens, id. H. 18,18: qua notam duxit niveus vide-ri, Hor. C. 4, 2, 59: panis, Juv. 5,70: flumen, clear, pellucid,  Sen. Hippol. 504 : undae, Mart. 7, 32, 11: tribuni,  clothed in white togas,  Calp. Eel. 7, 29 ; so, Quirites, Juv. 10, 45.

       *  niVlfbr,  «ra, erum,  adj.  [ nix - fero ], snow-bearing, covered with snow:  niviferae valles, Salv. G. D. 6, 2.

       *nivit,  ^ re >  v - impers.  [nix],  it snows ; poet, transf. of a great quantity of missile weapons: sagittis, plumbo et saxis grandi-nat, nivit, Pac. ap. Non. 507, 27 (Trag. Rel. V. 4 Rib.).

       NlVOmagllS,  « <*y  °f  the  Treveri, otherwise called  Noviomagus. now  Neuma-gen,  Aus. Mos. 11.

       niVOSUS, 1  um,  adj. [nix], full of snow, snowy:  hiems gelida ac nivosa, Liv. 5, 13, 1: tantum nivosae grandinis, id. 21, 59, 8: Strymon, Ov. Tr. 5, 3, 22: Scythia, id. H. 12, 27 : loca praegelida ac nivosa, Col. 2, 9, 7: Pliadum nivosum sidus, Stat. S. 1, 3, 95.

       nix,  nivis, / [cf. Gr.  vi<pa {ace),  snow; Lat. ningit, ninguit],  snow.  I. Lit.: Ana-xagoras nivem nigram dixit esse, Cic. Ac. 2, 23, 72: pars terrarum obriguit nive prui-naque, id. N. D. 1, 10, 24 : miles nivibus pruinisque obrutus, Liv. 5, 2; Lact. 3, 24,1: opposuit natura Alpemque nivemque, Juv. 10, 152: duratae solo nives, Hor. C. 3, 24, 39; 4,12, 4: alta, Verg. G. 1, 310: nives so-lutae, Ov. Am. 3, 6, 93: horrifera, Val. Fl. 6, 306; Plin. 2,103,106, § 234.— JJ, Transf, white color, whiteness:  capitis nives, i. e. white hair,  Hor. C. 4, 13, 12 ; Prud. praef. Cath. 25 (dura translatio, Quint. 8, 6, 17): eboris, App. de Mundo, p. 69,21.— H.  Plur.: nives,  snows 7   i. e.  a cold climate,  Prop. 1, 8,8.

       nix&bundllS,  a ,  u m,  adj.  [nixor].  striving to support one's self:  ilia dea, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 1,11.

       Nixi Di,  v. 1.  nitor fln.

       nixor,  ari,  dep. n.  [1. nitor],  to lean or  rest upon; to strive, endeavor  (poet.). I. L i t., Lucr. 6, 836; 3, 1001: pars vulnere cfauda retentat Nixantem (serpentem ), Verg. A. 5, 279 Wagner  N. cr.  —  II.  T r o p., to depend upon:  fundamonta, quibus nixa-tur vita salusque, Lucr. 4, 506.

       X  nixurio,  * re ?  v -  a - desid.  [nixus, from nitor],  to wish to lean  or  rest upon:  nixu-rit qui niti vult et in conatu saepius aliqua re perpellitur, Nigid. 144, 20.— II.  Transf, for parturio,  to wish to bring forth :  nixurio,  (piXoroKfoo,  Gloss. Philox.

       1. IlixUS  and  nlSUS,  a, um,  Part., from 1. nitor.

       2. nixUS,  " s >  m -  I 1 - nitor],  a pressure (the same as nisus, v. 2. nisus). I. Lit.: astra se nixu suo conglobata continent, revolution, course,  * Cic. N. D. 2, 46, 117. —II.  Transf,   a striving, exertion, effort: hie ad summum non pervenit nixu (al. nisu), sed impetu, Quint. 8, 4, 9; 1, 12, 10. — B. In part i c.,  pains, throes, travail of parturition : fetus nixibus edunt, Verg. G. 4, 199; Ov. H. 4, 126 : laboriosi nixus, Gell. 12, 1, 4.—HI. Nixus,  a constellation; v. Engonasi.

       1. no, navi, 1,  v. n. [vecc], to swim, float. I. Lit.: alter nare cupit: alter pugnare paratu'st, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 166 Mull. (Ann. v. 258 Vahl.): pueris, qui nare discunt, scirpea induitur ratis, Plaut. Aul. 4, 1, 9; cf. below. Hor. S. 1, 4, 120: pinus Dicuntur liquidas Neptuni nasse per un-das, Cat. 64, 1: nat lupus, Ov. M. 1, 304 : nantem delphina per undas, id. H. 19, 199: piger ad nandum, id. ib. 18, 210: ars nandi, id. Tr. 2, 486: nat tibi linter, Tib. 1, 5, 76; Luc. 8, 374. — Pr ov.: nare sine cortice,  to swim without corks,  i. e.  to be able to do without a guardian  (cf. above the passage in Plaut. Aul. 4,1, 9), Hor. S. 1, 4, 120.— H. Poet., transf.,  to sail, flow,fly,  etc.: cum

       NOBI

       Juventus Per medium class! barbara navit Athon, Cat. 66, 45: (undae) nantes refulgent, id. 64, 274: nare per aestatem liqui-dam suspexeris agmen (apium), Verg. G. 4, 59. — Of the eyes of drunken persons,  to swim :  nant oculi, Lucr. 3, 480; v. nato.— Hence, nans, antis,  P. a. ,  swimming, floating :  nantes scaphae, Gell. 10, 26, 10 ; as subst, a swimmer;  hence,  nantes,  ium ? fl, swimming fowls,  i. e.  geese }  ducks,  etc.: greges nantium, Col. 8,14,1.

       2. l^o,  an  Egyptian city,  perh.  Alexandria ;  ace. to P>ochart,  Thebes,  Hier. ad Ezech. 30,14.

       NOa,  ae <  and  (more freq.)  Nde,  indecl. m., = Sw€,Noah:  perfldus (corvus) Noae, Sedul. Carm. 1,158: area Noe, Gromat. Vet. 373, 6; Tert. adv. Marc. Carm. 3, 42; Alcim. Avit. 4, 178; Vulg. Gen. 6, 8; 8, 1 al. —2, Fern., daughter of Zelophehad,  Vulg. Num. 26, 33.— II  A town in Ethiopia,  Plin. 6, 29, 35, § 178.

       NdblllOr,  oris 5   m - [nobilis],  a family name in the  gens Fulvia, e. g. M. Fulvius Nobilior,  the vanquisher of the JEtolians and the friend of Ennius,  Liv. 37, 47; 39, 5; 40, 45.

       nobilis,  e (old collat. form  gnobilis: nobilem antiqui pro noto ponebant, et qui-dem per g litteram, ut Plautus in Pseudolo: peregrina facies videtur hominis atque igno-bilis, et: oculis meis obviam ignobilis obi-citur. Attius in Diomede: ergo me Argos referam, nam hie sum gnobilis. Livius in Virgo: ornamento incedunt gnobili ignobi-les, Paul, ex Fest. p. 174 Mull.),  adj.  [for gnobilis, from gnosco ; Gr.  yiyvwcKu) ; v. nosco],  tJtat can be known  or  is known, knowable, known.  I. I n g e n. (very rare): neque his umquam nobilis fui, Plaut. Ps. 4, 7, 9: addidit facinori fldem nobili gaudio, Tac. H. 3, 39. —  II.  In  parti  c. A.  Well-known, famous, noted, celebrated, renowned (freq. and class.; cf.: clarus, insignis, in-clutus, illustris): die festo celebri noblli-que, Aphrodisiis, Plaut. Poen. 3, 5,13: mag-nus et nobilis rhetor Isocrates, Cic. Inv. 2, 2, 7: illustre et nobile municipium, id. Verr. 2, 5, 16, § 40 : oppidum clarum et nobile, id. lb. 2, 1, 24, § 63: ex doctrina nobilis et clarus, Id. Rab. Post. 9, 23 : gladia-torum par nobilissimum, id. Opt. Gen. 6, 17; multi in philosophia praeclari et nobi-les, id. de Or. 1, 11, 46: ut arcendis scele-ribus exemplum nobile esset, Liv. 2, 5 : Corinthus aere, Ov. M. 6, 416: puerosque Ledae, Hunc equis, ilium euperare pugnis Nobilem, Hor. C. 1, 12, 25 : palma nobilis, id. ib. 1, 1, 5: nobilis e tectis funderegaesa rotis, Prop. 4 (5), 10, 42: tamquam Feceris ipse aliquid propter quod nobilis esses, Juv. 8. 41: aquae salubritate et medendis corporibus nobiles.Vell. 2, 25,4: vitulis ma-rinis ad multa nobile fel, Plin, 11, 37, 75, § 195: emplastra nobilia ad extrahendum fel, Cels. 5, 19: Cicero vir nobilissimae no-vitatis, Veil. 2, 34, 3, — In a bad sense, notoHous:  innocentes qui se scelere fieri nolunt nobiles, Plaut. Rud. 3, 2, 5: mea (arnica) est potens, procax, magnifica, suin-tuosa, nobilis, Ter. Heaut. 2, 1, 15 : ille nobilis taurus, quem Phalaris habuisse di-citur, Cic. Verr. 2, 4, 33, § 73 ; Liv. 39, 9, 5. — JjJ.  High-born, of noble birth, noble, i. e.  sprung from a family  (either patrician or plebeian)  many members of which had filled curule offices, and consequently possessing the  jus imaginum (opp. homo novus or ignobilis; cf: generosus, amplus): non facit nobilem atrium plenum fumosis imaginibus, Sen. Ep. 44, 5 : quanta sit in invidia apud quosdam nobilis homines no-vorum hominum virtus et industria, Cic. Verr. 2, 5, 71, § 181: Clodia mulier non solum nobilis sed etiam nota, id. Cael. 13, 31: nobili genere nati, id. Verr. 2, 5, 70, § 180: homines apud nos noti, inter suos nobiles, id. Fl. 22, 52; Liv. 22, 58. —Hence,  subst.: ndblllS.  * s >  m -1 #  nobleman :  nobiles no-stri.Plin. Ep.5,17,5; Vulg.Isa.5,13; Id.Psa. 149, 8: Nobilissimus,  most noble,  under the later emperors,  a title of the Ccesars and of the members of the imperial family,  Cod. Th. 10, 25, 1; Dig. 40, 11, 3.—C,  Of a noble kind, noble, excellent, superior:  tres nobilis-simi fundi,Cic. Rose. Am. 35, 99: nobilium-que greges custos servabat equarum, Ov. M. 2, 690: nobilis hie (equus), quocumque venit de gramine, Juv. 8^60.— Hence,  adv. :

       NOCE

       ndblliter-/ amow5 ^y?  excellently, splendidly, nobly  (mostly post-Aug.; not in Cic or Caes.), Vitr. 7 praef. : nobiliter caelare ar-gentum, Plin. 34, 8,19, § 91.—  Com p.:  nobi-lius philosophari, Sid. Ep. 9, 9.—  Sup.:  ab exercitu nobilissime tumulatus, Liv. Epit 54.

       ndbilltas,  i_ltis > / [nobilis]. J.  Celebrity, fame, renown  (very rare): earn nobi-litatem amittundam video, Plaut. Mil. 4, 8, 14: praedicationem nobilitatemque despi-cere,Cic. Arch. 11, 26: repentina, Liv. 1, 34; cf.: aliquem nobilitate praecurrere, Nep. Tbras. 1, 3.—H.  High  or  noble birth, nobility:  ad illustrandam nobilitatem suam, Cic. Brut. 16, 62: nobilitate sui municipii facile primus, id. Rose. Am. 6, 15; Ov. P. 4,16, 44; Juv. 8, 20. —B. Met on.,  the nobility, the nobles, the aristocracy:  nobilitatis fautor, Cic. Rose. Am. 6, 16: omnis noster nobili-tas interiit, Caes. B. G. 7, 38: nobilitas rem-publicam deseruerat, Liv. 26,12; opp. plebs, id. 6,42: superbia commune nobilitatis malum, Sail. J. 64, 1; Luc. 3, 77.—With verb in  plur.:  namque coepere nobilitas dignitatem in dominationem vertere, Sail. J. 41, 5. —(/3)  Plur.:  Claudius nobilitatibus externis mitis,  princes,  Tac. A. 12, 20. — HI.  Noble or  excellent quality, nobleness, excellence, superiority :  cum florere Isocratem nobilitate discipulorum videret, Cic. de Or. 3, 35, 141: eloquio tantum nobilitatis inest, Ov. P. 2,5, 56; Veil. 1,4, 2: nobilitate ingenita, Tac. A. 1, 29: prima croco Cilicio, Plin. 21, 6, 17, § 31: locorum, id. 3, 5, 6, § 40 : co-lumbarum, id. 10, 37, 53, § 110: obstetricum nobilitas (i. e. nobilissimae obstetrices), id. 28, 6, 18, § 67. — Pro v.: nobilitas sola est atque unica virtus, Juv. 8, 20.

       nobiliter,  adv -> v - nobiiis^w.

       ncbllito,  iivi, atum, 1,  v. a.  [nobilis],

       I,  To make known, to render famous  or  renowned:  disciplina militari nobilitatus est, Nep. Iphic. 1,1: poetae post mortem nobili-tari volunt, Cic. Tusc. 1,15, 34: spectata ao nobilitata virtus, id. Fl. 26, 63: neque enim ex te umquam es nobilitatus, id. Sen. 9. 27: famam, Liv. 1,16.—Also in an unfavorable sense,  to render notorious:  ne earn male-factis nobilitarent, Titin. ap. Non. 352, 8: stultum adulescentulum nobilitas flagitiis, Ter. Eun. 5, 7, 20: Phalaris, cujus est nobilitata crudelitas, Cic. Off. 2, 7, 26: adulterio nobilitatus, Plin. 29,1, 5, § 8— H.  To render excellent, to ennoble, improve:  qui no-vitatem suam multis rebus nobilitaverat, Veil. 2, 96, 1: Auster vites nobilitat, Pall. 1, 6, 7: quae nobilitatos maritos non habe-rent, ne innobilitatae remanerent, Lampr. Heliog. 4, 3.

       nobiscuxn, v -  e g°-

       ndcens,  entis,  P. a.,  v.  Tioceofln.

       ndcentcr,  adv., v.  noceo,  P. a. fin.

       nocentia,  a e,/ [nocens],  guilt, transgression  (post - class.): deus innocentiae magister, nocentiae judex, Tert. Apol. 40; id. adv. Marc. 2,13.

       ndceo,  c ^i  cltum, 2  (inf. pres. pass,  no-cerier, Plaut. Cure. 2, 3, 73;  gen. plur.  no-centum, Ov. P. 1, 8,19;  perfl subj.  noxit: ne boa noxit. Lucil. ap. Paul, ex Fest. s. v. Fama, p. 360 Mull. ; Fronto ad M. Caesa-rem, 3, 13 Mai.),  v. n.  (and  a.;  v. infra  e ) [Sanscr. root nac, disappear; Gr.  vew,  cf: neco, nex. noxa, pernic-iesj,  to do harm, inflict injury, do hurt to  (cf.: obsum, obficio, laedo).—C onstr.  (a)  Absol.  or with  dat.: declinare ea, quae nocitura videantur, Cic. Off. 1, 4,11: arma alia ad tegendum. alia ad nocendum, id. Caecin. 21, 60: nihil nocet, it does no harm,  id. Att. 12, 47, 1: nocere alteri, id. Off. 3, 5, 23: jmrejurando accepto, nihil iis nocituros hostes, Caes. B. C. 3, 28: jura te nociturum non esse homini de hac re nemini, Plaut. Mil. 5, 18. — (/3) With a homogeneous or a general (pronominal) object:  OB EAM REM tfOXAM NOCVERVNT,  have

       been guilty of a crime,  from an old fetial formula, Liv. 9, 10, 9: si uredo aut grando quippiam nocuit, Cic. N. D. 3, 35, 86: quid nocet haec? Juv. 14, 153.— ( 7 ) In  pass. (very rare),  to be harmed, injured:  larix ab carie aut a tinea non nocetur, Vitr. 2, 9 med.:  noceri eas (ciconias) omnibus qui-dem locis nefas ducunt, sed, etc., Sol. 40 fl.n.—  (3)  Impers. pass,  (class.),  an injury is done  or  inflicted:  ut ne cui noceatur, Cic. Off. 1, 10, 31: mihi nihil ab istis noceri pot-, est, id. Cat. 3,12, 37: ut In agris vastandia

       mi

       NOCT

       hostibus noceretur, Caes. B. G. 5, 19: ipsi nihil nocitum in, id. ib. 5, 36: neque diem decet me morari, neque nocti nucerier,  that injury be done to the night,  Plaut. Cure. 2, 3, 73._( t -)  Act.  (late Lat.): nihil ilium nocuit, Vulg. Luc. 4,35; id. Act. 7,26; 18,10.—Hence, XlOCenS.  entis,  P. a., that commits a wicked action, bad, wicked, culpable, criminal (cf.: sons, reus): nocens et nefarius, Cic. Oft*. 2, 14, 51 : homines nocentissimi, id. Div. in Caecil. 3, 9: nocentissima victoria, id. Verr. 1, 14, 41 : nocentissimi mores, Quint. 2, 15, 32: merita caede nocentum (poet, for nocentium; cf. Auct. Her. 4, 35, 45), Ov. P. 1, 8, 19. — II. In gen.,  hurtful, harmful, pernicious, baneful, injurious:  a pestiferis et nocentibus refugere, Cic. N. D. 2, 47, 120: boletus, Juv. 6, 620.  — Comp.: edit cicutis allium nocentius, Hor. Epod. 3, 3.— Hence,  adv.:  nocenter,  hurt fully, injuriously  (not, ante-Aug.): nocenter ar-mata, Col. 8, 2,10: abscessus nocenter adu-lescit, Cels. 5, 28,11; Tert. Apol. 14.

       ndciVUS,  a ! um,  ad J-  [noceo],  hurtful, injurious, noxious  (not ante-Aug., and very rare), Phaedr. 1, 28, 3: pecori nociva, Plin. 20, 2, 6, § 12; Vulg. 1 Tim. 6, 9.

       noctanter,  adv.  [nox],  by night,  Cas-siod. Hist. Eccl. 6, 31.

       *  noctesco,  ^re,  v. n. inch,  (id.],  to draw towards night, to grow dark:  omnia noctescunt, Furius ap. Non. 145, 11; and Cell. 18, 11, 3 (where the word is censured).

       nOCtlCola.  ae,  comm.  [nox-colo],  fond of the, night:  Indus,  who, on account of the excessive heat of the day, is fond of the night,  Prud. Ham. 636.

       noctlCOlor,  ( ~> ris ,  ad J-  [nox-color],  night-colored, black:  nocticolor Memnon (as being an Ethiopian), Laev. ap. Cell. 19, 7, 6; Styx, Aus. Monos. de Diis, 11.

       nOCtlfer,  Cri, m. [nox-fero, the night-bringer],  the evening-star,  Cat. 62, 7j Calp. Eel. 5, 121.

       noctlluca,  ae,/ [nox-luceo],  that shines by night;  hence, I.  The moon:  Luna quod sola lucet noctu: itaque ea dicta noctiluca in Palatio; nam ibi noctu lucet templum, Varr. L. L. 5, § 68 Mull.: canentes Rite cre-scentem face noctilucam, Hor. C. 4, 6, 38.— * II.  A lantern,  Varr. ap. Non. 234, 4 (Sat. Men" 54, 5).—HI, Noctilucam (noctilugam) Lucilius cum dixit obscenum signiticat, Paul, ex Fest. p. 174 Mull. (Scalig. ad loc. understands, by noctiluca, avis mali omi-nis noctu lugens; Salmas. Exerc. Plin. p.70, col. 2, d, reads noctipuga, ace. to a gloss: noctipugam obscenum quod quasi noctibus compungat); v. Mull, ad Fest. 1.1.

       $  nOCtllugra,  ae,  v - noctiluca, III.

       t  nOCtipug^am,  v noctiluca, III.^w.

       *  noctisurgium, »,  n -  [nox-surgo],  a

       getting up in the night:  nyctegresla, quasi noctisurgium, Paul, ex Fest. s. v. egretus, p. 78 Mull.

       noctivag"US,  a >  um ,  ad J-  [nox-vagus; cf. Quint. 1, 5,  66], night-wandering; that wanders about by night  (poet.): noctivagae faces caeli, Lucr. 5, 1191: currus (so. Phoe-bes), Verg. A. 10, 216: deus, 1. e.  sleep,  Stat. Th. 10, 158: iter, Val. Fl. 2, 44.

       *  noctlVlduS.  a, um,  adj.  [nox-video], night-seeing; that sees by night;  of the night-owl, Mart. Cap. 6, § 571.

       *  noctiVlgllus, a ,  v - noctu vigilus. noctu, v.  nox.

       1. nOCtua,  ae,/ [nox],  a night-owl, an owl,  a bird sacred to Minerva: noctua, quod noctu canit ac vigilat, Varr. L. L. 5, § 76 Mull.; Paul, ex Fest. pp. 174 and 175 ib.; Plaut. Men. 4. 2, 90: noctuarum dimicatio, Plin. 10, 17, 19, § 39: garrula, id. 18, 35, 87, § 362: seros exercet noctua cantus, Verg. G. 1, 403.

       2. Noctua,  ae, m.,  a Roman surname: Q. Caedicitis Noctua,  a consul with  M. Valerius Corvinus A.U.C. 465.

       *  nOCtuabunduS,  a, um,  adj.  [noctu], having travelled all night  (cf. noctivagus) : noctuabundus ad me venit cum epistula tua tabellarius, Cic. Att. 12,1, 2.

       *nOCtuinilS, u  um.  adj.  [1. noctua],  of or  belonging to night-owls:  noctuini oculi, owls' eyes,  Plaut. Cure. 1, 3, 35.

       +N0CtullUS,  ii,»».,  a deity of the Brix-ians,  Inscr. Spon. Miscell. Antiq. p. 115 ; Inscr. Murat. 98, 4. 1212

       NODU

       nOCtulfiCUS,  I  m -  [nox-luceo],  watching, waking,  or  seeing at night,  Varr. L. L. 5,19, § 99 Speng.

       nOCturnalis,  e <  ad J-  [ D0X L  nocturnal (post-class.): cucullus, Sid. Ep. 7,16: habi-tatio, Alcim. Ep. 33.

       nOCturmiS,  a, um,  adj.  [from the  adv. noctu, analog, to diurnus from diu],  of  or belonging to the night, nocturnal  (class.): labores diurnos nocturnosque suscipere, Cic. Sen. 23, 8ii; opp. diurnus, id. Mil. 3, 9: nocturnum praesulium Palatii, id. Cat. 1,1, 1: sacra, id. Leg. 2,15, 37: horae, id. Rose. Am. 7, 19: nocturno certare mero. putere diurno, Hor. Ep. 1, 19, 11: bella, Verg. A. 11, 736: ora, i. e.  dark, black faces,  Plaut. Poen. 1, 2, 107.— Poet, and in post-Aug. prose, of living beings that do any thing at night:  fur nocturnus, Mos. et Rom. Leg. Coll. 7,2,1: adulter, Juv. 8,144: lupus gre-gibus nocturnus obambulat,  by night,  Verg. G. 3, 538 : qui nocturnus sacra divum le-gerit, Hor. S. 1, 3, 117 ; 2, 6, 100: advocati jam paene nocturni,  summoned almost in the night-time,  i. e.  very early,  Petr. 15.— H.

       Subst.:  Nocturnus, *>  m -i  the   9 od  °f

       Night,  Plaut. Am. 1, 1, 116.

       UOCtuS,  us, v. nox  init.

       noctu vigilus (noctiv-K a, um,  adj. [nox-vigilo],  night-watching:  Venus, Plaut. Cure. 1, 3, 40.

       nOCUUS,  a »  um >  ad J-  [noceo],  hurtful, injurious, noxious  (very rare), Ov. Hal. 128; Scrib. Comp. 114.

       nodabllis,  e >  ad J-  [nodo],  knotty  (late Lat.), Vict. Tunon. de Poenit. 3.

       T   nddamen,  inis,  n.  [id.],  a knotting, knot:  lori, Paul. Nol. Carm. 26, 593.

       *  nodatlO,  (_) nis, / [id.],  knottiness, nodosity :  propter nodationis duritiem, Vitr. 2, 9, 7.

       nodatus,  a ,  um ,  Part,  and  P. a.,  from nodo.

       nodia  or  notia,  ae, /,  a plant, also called  herba mularis, Plin. 24,19,115, § 175.

       IVTodinUS.  '>  m -i  a  vivulet near Rome, mentioned in prayers,  otherwise unknown, Cic. N. D. 3, 20, 52.

       nodo,  avi, ntum, 1,  v. a.  [nodus],  to furnish  or  Jill with knots.  I. Li t.: ferula no-data, Plin. 13, 22, 42, § 123: cornus nodata, id. 16, 38, 73, § 186. — H. Transf.,  to tie in a knot, to knot,  Cato, R. R. 32, 2: crines nodantur in aurum, Verg. A. 4, 138 : col-lum laqueo nodatus ab arto, Ov. R. Am. 17: animalia phalerari sibi magis quam nodari videntur, Ambros. in Cant. Cantic.

       1,  § 43.—Hence,  nodatUS,  a > um,  P a., knotty,  i. e.  entangled, intricate :  rapidus nodato gurgito vortex, Stat. Th. 9, 276.

       nodose,  adv.^  v. nodosus ^m.

       *  nOdositas,  atis, / [nodosus],  knottiness, nodosity  • tortuosissiina et implica-tissima nodositas, Aug. Conf. 2, 10.

       ndddSUS,  a ,  um ,  adj.  [nodus],  full of knots, knotty  (syn. geniculatus). I. Lit.: stipes, Ov. H. 10,101: robur, Val. Fl. 8, 298: lina,  nets,  Ov. M. 3,153; so, plagae, id. F. 6, 110: vitis, Juv. 8, 247: ossa,  the bones of the neck, the cervical vertebral,  Luc. 8, 672: rami, Sen. Ep. 12, 1: fructus, Plin. 17, 22, 35,  %  176: cheragra (so called from its producing blains and knots on the fingers), Hor. Ep. 1,1, 31: podagra, Ov. P. 1, 3, 23.— II.  Trop.,  knotty, intricate, difficult  (poet, and in post-Aug. prose): quaestiones. Macr. S. 7, 1  med. — Sup.:  nodosissimi libri eno-dati, Aug. Conf. 4,16: Cicuta,  familiar with the intricacies of the law,  Hor. S. 2, 3, 69; so, nodosam exsolvite stipem, Val. Max.

       2,  9,1 (dub.).—Hence,  adv.:  nodose,  intricately, obscurely  (post-class.);  comp.:  no-dosius, Tert. Res. Cam. 46.

       NOddtUS (Nodut-)  i,m., a  deity who presided over corn, and brought it as far as the knots in the stalk :  praefecerunt ergo . . . geniculis nodisque culmorum deum Nodutum, Aug. Civ. Dei, 4, 8; Arn. 4, 131.

       nodulus,  i,  wl  dim.  [nodus],  a little knot,  Plin. 21, 5, 13, g 26: capilli, App. M.

       3,  p. 139, 13.

       nodus,  i> wi. [for gnodus; Sanscr. root gadh-, gandh-, grasp; cf. Gr. xav<5«vco, hold; 7 vdBo?,  jaw; Lat. pre-hend-o; Germ. Kno-ten ; Engl, knot],  a knot  (cf. nexus). I. Lit.: nodus vinculumque, Cic. Univ. 4: necte tnbus nodis ternos, Amarylli, colo-

       NOLA

       res, Verg. E. 8, 77: Cacum Corripit in no-dum complexus,  clasping him as in a knot, id. A. 8, 260: nodos manu diducere, Ov. M. 2, 560: nodus Herculis or Herculaneus,  a knot difficult to untie, of which Hercules was held to be the inventor,  Plin. 28. 6, 17, § 63: unus tibi nodus, sed Herculaneus. re-stat, Sen. Ep. 87, 38: tamquam nodus Gor-dius difficillimus, Amm. 14, 11, 1 : cingu-lum (novae nuptae) Herculaneo nodo vine-turn vir solvit ominis gratia, Paul, ex Fest. s. v. cingulo. p. 63 Mull.—B. Transf. 1. A girdle  (poet.):  nodoque sinus collecta fluentes, Verg. A. 1, 320; Mart. 6, 13, 5.— Hence, astronom.: nodus anni,  the circle of the equator,  Lucr. 5. 688.-2. A mode of dressing the hair,  a knot, club :  Kheni nodos.  the hair of the Germans gathered into a club,  Mart. 5, 37, 8; cf.: insigne gentis obliquare crinem nodoque substringere, Tac. G. 38.—3.  Plur.:  nodi,  a knotted fishing-net,  Manil. 5, 664.—4.  A knot, knob, node  on a joint of an animal's body: crura sine nodis, Caes. B. G. 6, 27: cervix articu-lorum nodis jungitur, Plin. 11,37,67, § 177; 11, 37, 88, § 217: dirae nodus hyaenae,  a backbone, dorsal vertebra,  Luc. 6, 672.— Hence, nodi articulorum.  a swelling, tumor on the joints,  Plin. 24, 5, 13, § 21; 30,12, 36, § 110.—5.  A knot, knob, fold.  etc. (a) In wood or the branches of plants: baculum sine nodo aduncum tenens, Liv. 1, 18, 7; Sen. Ben. 7,9: stipes gravidus nodis, Verg. A. 7, 507: telum solidum nodis. id. ib. 11, 553: gracilitas harundinis, distincta nodis, Plin. 16, 36, 64, § 158; Col. Arb. 3.—Hence, the knotty club of Hercules,  Sen. Here. Get. 1661. — (/3) Of a writhing serpent: nixan-tem nodis seque in sua membra plican-tem, Verg. A. 5, 279.—(7) Pro v.: nodum in scirpo quaerere,  to look for knots in a bulrush  (which contains none), i. e.  to find difficulties where there are none,  Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 330 Mull. (Sat, v. 46 Vahl.): in scirpo nodum quaeris, Plaut. Men. 2, 1, 22; Ter. And. 5, 4, 38.-6.  A knot, hai d part  of a thing; so of metals, Plin. 34,13, 37, § 136; of precious stones, id. 37, 10, 55, § 150.—7.  A star in the constellation  Pisces, Cic. Arat. 14; Caes. Germ. Arat. 243.— 8. In astron.: nodi,  the four points in the heavens where the seasons begin, the nodes,  Manil. 3, 618 ; cf. id. 2, 430. — II. Trop. A. In gen.,  a band, bond:  his igitur  singulis versibus quasi nodi apparent continuationis, Cic. Or. 66, 222 : velut laxioribus nodis resolvemus, Quint. 9, 4, 127: amabilissimum nodum amicitiae tol-lere, Cic. Lael. 14, 51.—B. In  parti c. 1. A bond, obligation  (poet.): exsolvere ani-mnra nodis religionum, Lucr. 4, 7: impo-nere nodos. i. e. jusjurandum, Ov. H. 20, 39 Ruhnk.—2. -^  knotty point, difficulty, impediment. —  Absol.:  dum hie nodus expe-diatur non putet Benatus nos oportere de-cedere, Cic. Att. 5, 21, 3 : incideramus in dimcilem nodum, Cael. ap. Cic. Fam. 8,11, 1.—With #<?«.: Abantem interimit, pugnae nodumque moramque, Verg. A. 10, 428: cum scopulus et nodus et mora publicae securitatis superesset Antonius, Flor. 4, 9, 1: qui juris nodos et legum aenigmata sol-vat (an allusion to the Gordian knot), Juv.

       8,  50 (hence, Cicuta nodosus; v. nodosus).— Esp.: nodus linguae,  the bond  or  tie of the tongue:  nodum linguae rumpere, Ge'll. 5,

       9,  2: nodos linguae solvere, Just. 13, 7, 6. Nodutus,  V. Nodotus.

       Noe,  indecl. %   = N£>e (Hebr. Hi),  Noah, Sedul. Carm. 1.  i74,  Vulg. Matt. 24, 37; 38; id. Gen. 6, 13; V. Noa.

       nCDgeum  (trlsyl.), ii, n.,  a garment trimmed with purple ;  ace. to others,  a white upper garment;  noegeum quidam amiculi genus praetextum purpura; quidam candi-dum ac perlucidum, quasi a navo (nauco), quod putamen quorundain pomorum est tenuissimum non sine candore. ut Livius ait in Odyssia: simul ac lacrimas de ore noegeo detersit, id est candido, Paul, ex Fest. p. 174 Mull.: noegeum nigrum pallium tenue. Placid, p. 486.

       noenum and noenu, v -  non   iniL

       t  nocrUS,  a, um,  adj., —.  voepop,  gifted with understanding.  Tert. adv. Val. 20.

       *  1. Nola,  ae, / [nolo],  the Unwilling, an appellation sarcastically given to the dissolute Clodia: in triclinio Coam, in cu-biculo Nolam, Cael. ap. Quint. 8, 6, 53.

       NOMA

       2. nola,  ae, /.,  a little bell:  jusserat (canem) in rabido gutture ferre nolam, Avien. Fab. 7, 8 dub. (al. notam).

       3. N6la,  ae ,  /••>  a  city °f remote antiquity in Campania, founded by the Auso-nians, afterwards conquered by the Tuscans, and colonized by the Chaicidians, still called Nola,  Liv. 9, 28; 23, 14; Plin. 3, 5, 9, § 63; Cic.Brut.3,12; Veil. 1,7,2 sq.; Just. 20, 1; Sil. 12, 161.—Hence,  A. NolanuS,  a, um,  adj.  (Nolanus, Prud.  arecp.  11, 3Uo),  of or belonging to Nola, Nolan ; ager, Liv. 23,14: plebs, id. 24, 13; Sil. 12, 293.—In  plur.  as subst.:  Ndlani,  orum,  m., the Nolans, Liv. 8, 25 and 26.—B. Nolensis, c,  adj., of Nola:  episcopus, Aug. Civ. Dei, 1, 10.

       nolens,  entis,  Part. , from nolo. (ndlenter,  a  false read, for nocenter, Tert. Apol. 14.)

       nolentia.  ae ?  f-  [nolo],  unwillingness (post-class.), Tert. adv. Marc. 1, 25.

       Nollba,  ae,  f ,  a city in Tarraconian Spain,  Liv. 35, 22.

       nolo, ndlui. nolle  (nevis for non vis, Plaut. Trin. 5, 2, 32 Brix ad loc.; id. Most. 3, 2, 75; id. Poen. 5, 2, 119 al.: nevolt for non vult, id. Trin. 2. 2, 80; id. Most. 1, 2, 29; Titin. ap. Non. 144, 7; v. Don. ad Ter. Eun. 3, 3, 2: noltis for non vultis, Lucil. ap. Diom. p. 381 P.;  gerund, abl.  nolendo, Tert. adv. Marc. 1, 27),  v. irreg.  [ne-volo],  to wish,  or  ivill .  . .  not; not to wish, to be unwilling.  I. In gen., with  inf.,  or  ace. and  inf.:  si  nolet, arceram ne sternito, Fragm. XII. Tab. ap. Gell. 20, 1, 25: nolu-mus, Plaut. Stich. 1, 2, 85: novi ingenium mulierum: nolunt, ubi velis: ubi nolis, cu-piunt ultro, Ter. Eun. 4, 7, 43: etiamsi no-lint, Cic. Rep. 1, 31, 47: nolo, eundem po-pulum imperatorem et portitorem esse terrarum, id. ib. 4, 7, 7: pluribus praesen-tibus eas res jactari nolebat, Caes. B. G. 1, 18: nollet carmine quemquam Describi, Hor. E^p. 2, 1, 153 : procedere recte Qui moechos non voltis, id. S. 1, 2, 38.— Esp. freq. in  imp.,  noli, nolito, nolite, etc., with inf.  periphrastically for the  imp., do not: noli irascier, Plaut. Capt. 4, 2, 60; 65: noli avorsari, id. Trin. 3, 2, 1: noli putare, Cic. Brut. 33, 125: nolito putare, Lucil. ap. Non. 505, 20: nolite, hospites, ad me adire, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 12, 26 (Trag. v. 404 Vahl.) : nolite, judices. existimare, etc., Cic. Fl. 42, 105 : nolitote mirari, Sisenn. ap. Non. 481, 2: noli vexare, Juv. 1, 126.— Sometimes with  velle  pleonastically: nolite, judices ... hunc jam natura ipsa occi-dentem velle maturius exstingui vulnere vestro, quam suo fato, Cic. Cael. 32, 79 ; Nep. Att. 4, 2.—Sometimes followed by a negative, which does not destroy the negation : nolui deesse, ne tacitae quidem flagitioni tuae, Cic. Top. 1, 5; Liv. 2, 45 : nollem, /  would not, I could wish not:  nol-lem factum, /  am sorry for it,  Ter. Ad. 2, 1,11: Carthaginem et Nmnantiarn fundi-tus sustulerunt: nollem Corinthum, Cic.  : Off 1, 11, 35 : quod nolim.  which Heaven forbid :  videbis, si erit, quod nolim, arces-sendus, ne, etc., id. Att. 7, 18, 3; Ov. II. 20, 100: non nolle,  to have no objection, to be willing:  cum so non nolle dixisset, Cic. de Or. 2, 18, 75: quos ego nominarem: ne-que ipsi nolunt,  and they have no objection, id. Sull. 26, 72.— Part pres.:  me nolente' without my consent, against my will,  Quint. 3, 6, 68: nolente senatu, Luc. 1, 274: nolen-tibus umbris, id. 2, 175.— II t  In parti a, to wish ill, be adverse  to a person (very-rare): cui qui nolunt, iidem tibi, quod eum ornasti, non sunt amici, Cic. Fam. 1,1, 3.— P. a.:  nolens,  entis,  unwilling  (post-Aug. for invitus): dignitati ejus aliquid adstrue-re inopinantis, nescientis, immo etiam for-tasse nolentis, Plin. Ep. 3, 2, 3 ; Cels. 1, 8 ; Quint. 3, 6, 68.

       t nOluntas,  at,s < /• [nolo],  unwillingness :  noluntas ab eo quod nolumus, si-cut voluntas ab eo, quod voltimus, Placid. Gloss, ap. Mai. Auct. class. 6, p. 568, a.

       Ndmades,  um, v. Nomas.

       ndmae,  arum,/, v. nome.

       NomaeuS,  a ,  um >  °^0-- °f  or   belonging to the city of Noma, in Sicily:  viri, Sil. 14, 266.

       Nomas,  "dis,  comm.,  -- Nojurir (pasturing flocks); in  plur.  NomadeS,  pastoral people that <vand< r about with their flocks,

       NOME

       Nomads,  Plin. 5, 3, 2, § 22.—Hence, H. In partic,  the  (wandering)  Numidians,  Verg.

       A.  4, 320; cf Paul, ex Fest. p. 173 Mull.—In sing, collect,, a Numidian,  Sil. 5, 194.—In fern.:  Nomas versuta,  a Numidian fortune-teller,  Prop. 4 (5). 7, 37. — Hence,  B. T r a n s f.:  Nomas,  ad is,/,  Numidia,  Mart. 8, 55, 8; 9, 75, 8.      '

       tnome,  es,/., — vo/irj,  a corroding sore, eating ulcer :  nome intestina, Plin. 31, 8, 44, § 97.— Usu. in  plur.:  ndmae,  arum, Plin. 20, 9, 36, § 93: cohibere nomas, id. 26, 14, 87, § 144; 23, 4, 46, § 91: sanare, id. 30, 13, 39, § 115: sistere, id. 24,16, 94, § 151.

       nomen,  i llis  (archaic form  of gen. sing. nominvs,  S. C. de Bacch. Corp. Inscr. Lat. 196, 8),  n.  [for gnomen, from root guo, w T hence gnosco, nosco, co-gnosco],  a name, appellation  (syn. vocabulum). J. Lit.: no-men est, quod unicuique personae datur, quo suo quaeque proprio et certo vocabulo appellatur, Cic. Inv. 1, 24, 134 : imponere nova rebus nomina, id. Fin. 3, 1, 3: qui haec rebus nomina posuerunt, id. Tusc. 3, 5, 10: appellare aliquem nomine, id. de Or. 1, 56, 239: huic urbi nomen Epidamno inditum est, Plaut. Men. 2, 1, 37; cf. Liv. 7, 2, 6: Theophrastus divinitate loquendi nomen invenit, Cic. Or. 19, 62: lituus ab ejus litui, quo canitur, similitudine nomen invenit, id. Div. 1,17, 30: ut is locus ex cala-mitate populi Romani nomen caperet, Caes.

       B.  G. 1, 13 et saep.: ludi, Pythia de domi-tae serpentis nomine dicti, Ov. M. 1, 447: clari noininis vir, Veil. 2, 34, 4 : nominis minoris vir, id. 2,100, 5; cf. id. 2,112, 2; 2, 103, 1: est mihi nomen, inditur mihi nomen, with  nom.:  cui saltationi Titius nomen est, Cic. Brut. 62, 225: eique morbo nomen est avaritia, id. Tusc. 4, 11, 24: ca-nibus pigris... Nomen erit pardus, tigris, leo, Juv. 8,36.—With  dat.:  haec sunt aedes, hichabet: Lesbonico'st nomen, Plaut.Trin.

       2,  2, 110: juventus nomen fecit Peniculo mihi, id. Men. 1, 1, 1: nam mihi est Au-xilio nomen, id. Cist. 1, 3, 6: huic ego die nomen Trinummo facio, id. Trin. 4, 2,1: nomen Arcturo est mihi, id. Rud. prol. 5: can-tus cui nomen neniae, Cic. Leg. 2, 24, 62: puero ab inopia nomen Egerio est inditum, Liv. 1, 34: est illis strigibus nomen. Ov. F. 6,139.—With  gen.:  cujus nomen est Viven-tis, Vulg. Gen. 25,11. — Rarely with  ad:  ut det nomen ad molas coloniam, Plaut. Ps. 4, 6, 38.—Nomen dare, edere, profiteri, ad nomina respondcre,  to give in one's name, be enrolled, enlist; to answer to one's name when summoned to military duty: ne nomina darent, Liv. 2, 24: nomina profiteri, id. 2, 24: nominis edendi apud consules po-testas, id. 2, 24: virgis caesi, qui ad nomina non respondissent, id. 7, 4; also, dare nomen in conjurationem,  to join the conspiracy,  Tac. A. 15, 48: ab re nomen habet (terra),  is named for,  Liv. 38, 18, 4: quae (sa-pientia) divinarum humanarumque rerum cognitione hoc nomen apud antiquos adse-quebatur, Cic. Tusc. 5, 3, 7: dea (Viriplaca) nomen hoc a placandis viris fertur adsecu-ta, Val. Max. 2. 1, 6.— Esp.: nomen acci-pere = nominari: turris quae nomen ab insula accepit, Caes. B. C. 3, 112. 1; Quint. 3,

       3,  13; Just. 1, 5, 1; Tac. A. 6, 37; 15, 74; Plin. Ep. 2, 10, 8.-2. In  partic,   the middle name of the three which every free-born Roman had,  as distinguished from the praenomen and cognomen. The nomen distinguished one gens from another, the cognomen one familia from another, and the praenomen one member of the familia from another, Quint. 7, 3, 27.— But sometimes nomen is used in the signif. of praenomen: id nomen (sc. Gaja), Cic. Mur. 12. 27. —So, too, in the signif. of cognomen': Sex. Clodius, cui nomen est Phormio, Cic. Caecin. 10, 27; cf.: tamquam habeas tria nomina, i. e.  as if you were a Roman,  Juv. 5,127. — 3. Esp. in phrase: sub nomine, under the  assumed  name:  qui litteras exi-tiales Demetrio sub nomine Flaminini ad-tulerant, Liv. 40, 54, 9: sub nomine meo, Quint. 7, 2, 24: carmina sub alieno nomine edere, Suet. Aug. 55: multa vana sub nomine celebri vulgabantur, Tac. A. 6, 12; 13, 25; id. H. 1, 5; cf.: rogatio repente sub unius tribuni nomine promulgatur, Liv. 43. 16, 6: Suet. Aug. 29; Plin. Pan. 50, 5; cf. also II. B. infra.—4.  A title  of power or honor: imperatoris. Caes. R. C. 2, 32, 14.— 5, In g r a m.,  a noun,  Quint. 1, 4, 18; 1, 5,

       NOME

       42 et saep.—B. Transf. 1. Nomen alicu jus deferre,  to bring an accusation against, to accuse  a person: nomen alicujus de par-ricidio deferre, Cic. Rose. Am. 10, 28: nomen recipere,  to receive the accusation:  palam de sella ac tribunali pronuntiat: si quis ab-sentem Sthenium rei capitalis reum facere vellet, sese ejus nomen recepturum: et si-mul, ut nomen deferret, etc., Cic. Verr. 2, 2, 38, § 94; cf. context. —2.  A bond, note, a demand, claim, a debt:  tituli debitorum nomina dicuntur praesertim in iis debitis, in quibus hominum nomina scripta sunt, quibus pecuniae commodatae sunt, Ascon. ap. Cic. Verr. 2, 1, 10, § 28: repromittam istoc nomine solutam rem futuram, Plaut. As. 2, 4, 48: si neque in tuas tabulas ullum nomen referres, cum tot tibi nominibus acceptum Curtii referrent, Cic. Verr. 2, 1, 39, § 102: qui tibi, ut ais, certis nominibus grandem pecuniam debuit,  on good bonds, good security,  id. Quint. 11, 38; cf.: egone hos digitos meos impellere potui, ut falsum perscriberent nomen? id. Rose. Com. 1, 1: volo persolvere, ut expungatur nomen, ne quid debeam, Plaut. Cist. 1, 3, 40; so, solvere, Cic. Att. 6, 2, 7: expedire, exsolvere, id. ib. 16, 6, 3: nomina sua exi-gere,  to collect one's debts,  id. Verr. 2, 1, 10, § 28: hoc nomen, quod urget, nunc, cum petitur, dissolvere, id. Plane. 28, 68: tran-scribere in alium, Liv. 35, 7: qui venit ad dubium grandi cum codice nomen.  comes with a huge ledger to sue for a doubtful debt, Juv. 7,110.—"b, Nomina facere, in the case of written obligations,  to set down  or  book the items of debt in the account-book:  nomina se facturum, qua ego vellem die, Cic. Fam. 7, 23,1: emit liomo cupidus (Canius) tanti, quanti Pythius voluit et emit in-structos: nomina facit (Pythius), negotium conficit, id. 0(1'. 3, 14, 59: nomina facturi diligenter in patrimonium et vasa debitoris inquirimus, Sen. Ben. 1, 1, 2.— <j. Nomen locare,  to offer as surety,  Phaedr. 1, 16, 1 (dub.). —d. T r a n s f.,  an item of debt;  and hence,  a debtor : hoc sum assecutus, ut bo-num nomen existimer, i. e.  a good payer, Cic. Fam. 5, 6, 2: lenta nomina non mala, Sen. Ben. 5, 22,1; cf. id. ib. 7, 29, 2; Col. 1, 7, 2. — 3.  A family, race, stock, people, nation :  C. Octavium in familiam nomenque adoptavit, Suet. Caes. 83: Crispum C. Sallu-stius in nomen ascivit, Tac. A. 3, 30; Luc. 7, 584.— 4. With national names: nomen Romanum,  whatever is called Roman,  i. e. the Roman dominion, nation, power ;  esp. of the army:  gens infestissuma nomini Romano, Sail. C. 52, 24:  ceivis romanvs neve

       NOMINVS LATINI NEVE SOCIVM QVISQVAM, etc.,

       S. C. de Bacch.; so, concitatis sociis et nomine Latino, Cic. Rep. 1, 19, 31; 3, 29, 41: ubi deletum omnibus videretur nomen Romanum, Liv. 23, 6, 3: relicum Romani no-minis, id 22, 55. 5; 27, 33,11; 1,10, 3; cf. id. 9, 7, 1: Aeolio regnatas nomine terras, Sil. 14, 70: Volscum nomen prope deletum est, Liv.3,8,10: nomen Atheniensium tueri,Just 5,6,9.—5. Poet. a.  A. tiling:  infaustum in-terluit Allia nomen, Verg. A. 7, 717. — |>.  A person:  popularia nomina Drusos, Luc" 6, 759; 1, 311: nee fidum femina nomen, Tib. 3, 4,61: in diversa trahunt unum duo nomina pectus, i, e.  the love of a mother and sister,  Ov. M. 8, 464; id. H. 8, 30. — H. Trop. A,  Name, fame, repute, reputation, renown (syn.: existimatio, fama): hujus magnum nomen fuit, Cic. Brut. 67, 238: nomen habere, id. ib. 69, 244 : magnum in oratoribua nomen habere, id. Or. 6, 22: offlcere nomini alicujus, Liv. praef. § 3: et nos aliquod nomenque decusque Gessimus, Verg. A. 2, 89: nomen gerere, Lact. 1, 20, 3 ; 4, 29. 15 al.: multi Lydia nominis Romana vigui clarior Ilia, Hor. C. 3, 9, 7: nomen alicujus stringere, Ov. Tr. 2, 350: homines nonnul-lius in litteris nominis, Plin Ep. 7, 20, 3: parentes, quorum maximum nomen in ci-vitatibus est suis, Liv. 22, 22, 13. — Of  ill repute, bad reputation ;  malum nomen (only rare and late Lat.): magis eligendum in paupertate nomen bonum quam in divi-tiis nomen pessimum, Hier. Com. Ep. Tit., Paris, 1546, p. 104 H. — 2. Of inanimate things: ne vinum nomen perdat, Cato, R. R. 25 : nee Baccho genus aut pomis sua nomina servat, Verg. G. 2, 240.—B.  A title, pretext, pretence, color, excuse, account, sake, reason, authority, behalf  etc. : alio nomine et alia de causa abstulisse. Cic. Rose. Com

       ma

       NOMI

       14, 40: legis agrariae simulatione atque nomine, id. Agr. 2, 6, 15 : classis nomine pe-cuniam imperatam queruntur, id. Fl. 12, 27: haec a te peto amicitiae nostrae nomine, id. Fam. 12, 12, 3 ; 2, 1, 1: nomine sce-leris conjurationisque damnati, id. Verr. 2, 5, 5, § 11: nomine neglegentiae suspectum esse, id. Fam. 2, 1, 1: quid exornamus phi-losophiam, aut quid ejus nomine gloriosi sumus? id. Tusc. 2, 14, 33: qui cum luxuri-ose viverent, non reprehenderentur eo nomine, id. Fin. 2, 7, 21: gratias boni viri age-bant et tuo nomine gratulabantur,  on your account,  id. Phil. 1, 12, 30: Antonio tuo nomine gratias egi,  on your behalf,  id. Att. 1, 16,16: legationes tuo nomine proficiscentes, id. Fam. 3, 8, 2 : quem quidem tibi etiam suo nomine commendo,  for his own sake, id. ib. 13, 21, 2 : meo nomine, Tac. H. 1, 29: feminarum suarum nomine, id. G. 8 : bel-lum populo Romano suo nomine indixit, Cic. Cat. 2, 6, 14: decretae eo nomine sup-plicationes, Tac. A. 14, 59; but: accepta ex aerario pecunia tuo nomine,  on your responsibility,  Cic. Q. Fr. 1, 3, 7. — C. ^ name,  as opposed to the reality: me no-men habere duarum legionum exilium (opp. exercitum habere tantum), Cic. Att. 5,15, 1: Campani magis nomen ad presidium sociorum, quam vires cum attulis-sent, Liv. 7, 29: nomen amicitia est, nomen inane fides, Ov. A. A. 1, 740. —HI. In eccl. Lat., X, Periphrastically: invocavit nomen Domini" Vulg. Gen. 13, 4 : omnipotens nomen ejus, ib. Exod. 15, 3: psallam nomini Domini, ib. Psa. 7,18: blasphemare nomen ejus, ib. Apoc. 13, 6. — 2.  Delegated power : \ in nomine tuo daemones eicimus, Vulg. Matt. 7, 22: in quo nomine fecistis, ib. Act.

       4,  7 : locuti sunt in nomine Domini, ib. Jacob. 5,10.

       ndmenclatio,  onis, /. [nomen-calo], a calling by name  (very rare). I. Of persons, Q. Cic. Petit. Cons. 11, 41. — H. Of things: vitium,  a list, catalogue,  Col. 3, 2, 31.

       ndmenclator    {nomenculator,

       Mart. 10 30, 23; Suet. Aug. 19; id. Calig. 41; id. Claud. 34), oris,  m.  [id.],  one who calls  a person or thing  by name, a nomen-clator;  among the Romans,  a slave who attended his master in canvassing  and on similar occasions, for the purpose of telling him the names of those he met in the street, Cic. Att. 4, 1, 5; id. Mur. 36, 37: nomenclatori memoriae loco audacia est, Sen. Ben. 1, 3, 10; id. Ep. 19, 11; id. Ben. 6, 33,4.—Under the emperors,  a slave who told his master the names of the other slaves: servorum causa nomenclator adhibendus, Plin. 33, 1, 6, §_ 26.

       nomenclature,  ae,/ [id.], a  calling by name, a list of names, nomenclature (Plinian), Plin. H. N. 3 prooem. § 2; id. 21, 9, 28, § 52.

       ndmenculator,  v. nomenclator.

       Nomentum,  'i, n., a city in the country of the Sabines,  now  Mentana,  Liv. 1, 38; 4, 22; 32; Verg. A. 6, 773. — H. Hence,

       A. Nomentanus,  a, um,  adj., of  or

       belonging to Nomentum:  ager, Plin. 14, 4,

       5,  § 48 : vina, Mart. 13, 119 : via,  the road leading from Rome to Nomentum,  Liv. 3,

       52. —  piur. subst:  Nomentani,  <">rum,

       m., the Nomentans,  Liv. 8, 14; Plin. 3, 5, 9, S  64. —  B. NdmentanUS,  j , »*-,  a Roman surname :  L. Cassius Nomentanus, Hor. S. 1,1,102; 1, 8, 11 et saep.

       it  nomimus,  a >  um i  aa J-, = vom^c*,

       lawful, legitimate, —\eg\t'\Tnxi§>:  pater no-mimvs,  Inscr. Orell. 5059.

       ndminalis,  e >  ad f-  [nomen],  of  or  belonging to a name, nominal  (ante- and post-class.) : gentilitas, Varr. L. L. 8, § 4 Mull — II.  Subst.:  ndminalia,  mm ,  n -, the day on which a child received its name, the name-day,  Tert. Idol. 16. — Hence,  adv.: ndminallter,  °V name, expressly:  an-nuere, Arn. 2, 80.

       ndminatinij  aa "v.  [nomino],  by name, expressly, one by one, in detail  (class.): ibi ego dicam quidquid inerit nominatim, Plaut. Rud. 4, 4, 90 : aliquem nominatim excipere, Cic. Att. 11, 7, 2: non nominatim, sed generatim, id. ib. 11, 6, 2 : quicquid es-set in praedio vitii, id statuerunt, si venditor sciret, nisi nominatim dictum esset, praestari oportere, id. Oft'. 3, 16, 65 : fortis-simum quemque nominatim evocare, Caes. 12U

       NOMI

       B. C. 1, 39: si quidem Alius a patre exhere-detur, nominatim exheredari, Gai. Inst. 2, 127.

       ndminatlO," 11 ' 8 ^/-  [nomino].  a naming. * I. In 8 en --' consuetudo nominationum, Vitr. 6, 7, 7. — II. In par tic. A. In rhet. lang.,  a figure of speech, whereby a thing which has no name, or an unsuitable one, receives an appropriate name,  Auct. Her. 4, 31. 42.— B.  -4  nomination  to an office (rare but class.): paternum auguratus locum, in quem ego eum mea nominatione cooptabo, Cic. Phil. 13, 5, 12: nominatio in locum pontificis non est facta, Liv. 26, 23: consulum, Tac. A. 6, 45.

       ndminatlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to naming, nominative;  in gram.: casus nominativus,  the nominative case, Varr. L. L. 10, § 23 Mull.; Quint. 1, 7, 3; 7,9, 13; 8, 3, 46 et saep.

       nominator,  oris, m. [id.],  a nominator  (injurid. Lat.): nominatores magistra-tuum, Dig. 27, 8, 1; so ib. 27, tit. 7.

       nOminatdriUS,  a, um,  adj.  [nominator],  of  or  belonging to naming, naming, containing names  (injurid. Lat.): nomina-torii breves, Cod. Th. 1, 10, 8; 11, 28, 3: pe-ricula,  having a name, named,  Tert. Anim. 13.

       1. ndmlnatus,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from nomino.

       2. ndminatUS,  us,  m.  [nomino],  a naming, a name;  in gram.,  a noun  (perh. only in Varr.), Varr. L. L. 8, § 52 Mull.; so id. ib. § 63 : quod ad nominatuum analo-giam pertinet, id. ib. 9, 52, § 95 ; id. ib. 10, 1

       ndminitO,  avi, atum, 1,  v. freq. a. [id.],  to name  (ante- and post-class.): susci-pere hunc motum, quem sensum nomini-tamus, Lucr. 3, 352; 4, 51; 6, 424; Inscr. Murat. 1522, 2.

       nomino,  ii vi > atum, 1,  v. a.  [nomen],  to call by name, to name, to give a name to (esp.  after, for  a person or thing; cf. : ap-pello, voco, dico). I. In gen.: quae (na-vis) nunc nominatur nomine Argo, Enn. ap. Auct. Her. 2, 22, 34, 26: Chaldaei, non ex artis, sed ex gentis vocabulo nominati, Cic. Div. 1, 1, 2 : urbem constituit, quam e suo nomine Romam jussit nominari, id. Rep. 2, 7, 12: amor ex quo amicitia est no-minata, Cic. Lael. 8 (Trag. v. 283 Vahl.); id. Caecin. 18, 51.—E sp.,to  give a surname  to a person, Eutr. 8, 8 : aliquem honoris causa, to name  or  mention out of respect:  L. Sulla, quem honoris causa nomino, Cic. Rose. Am. 2, 6: quem ego hominem honoris causa nominatum volo, id. Verr. 1, 7, 18; v. honor: hanc iHi  Idtav  appellant, jam a Platone ita nominatam, Cic. Ac. 1, 8, 30. —II. I n p a r t i c. A. P  r   e   g  n - <  to render famous, renowned, celebrated  (cf.: lau-do, celebro): praedicari de se et nominari volunt omnes, Cic. Arch. 11, 26 : sunt clari hodieque et qui olim nominabuntur, Quint. 10, 1, 94; v. under  P. a.  — B.  To name  or nominate  a person for an office : patres in-terregem nominaverant, Liv. 1, 32: me augurem Cn. Pompeius et Q. Hortensius nominaverunt, Cic. Phil. 2, 2, 4: illo die, quo sacerdotes solent nominare, quos dig-nissimos sacerdotio judicant, me semper nominabat, Plin. Ep. 2, 1, 8 ; Suet. Claud. 22; cf. nominatio.— C.  To name, mention, report, accuse, arraign  (not ante-Aug.): capita conjurationis, priusquam nominaren-tur apud dictatorem, mors ab ipsis conscita judicio subtraxit, Liv. 9, 26, 7: qui nomi-natus profugisset, diem certam se finituros, id. 39, 17: Dimnus, cum ceteros participes sceleris indicaret, Philotam non nomina-vit, Curt. 6, 9, 16; 8, 6, 24. —Esp., with inter, to name among  or  as one of; to report as belonging to  a party, conspiracy, etc.: inter conjuratos nemo me nominat, Curt. 6, 10, 5: inter socios Catilinae nomi-natus, Suet. Caes. 17; cf.: cum Thesea inter eos nominasset. qui ad inferos adissent, Gell. 10, 16, 12 ; Plin. 14, 13, 15, § 93; 22, 21, 27, § 55; Hier. in Ep. ad Galat. 5, 19 sqq.—D. In gram.: nominandi casus,  the nominative case  (like accusandi casus, the accusative case), Varr. L. L. 8, § 42 Mull.; 9, § 76; 10, 2, Jj 23; Gell. 13, 22, 5.~Hence,

       nominatus,  a i  um <  P-  a -  (ace.  t0   H-  a.),

       jamed, renowned, celebrated :  ilia Attalica tota Sicilia nominata, Cic. Verr. 2, 4, 12, § 27: nominatiora pericula, Tert. Anim. 13:

       NON

       bdellium nominatissimum, Plin. 12, 9, 19, § 35 (al. laudatissimum); Vulg. 1 Par. 11,10. Ndmio,  onis,  m., a hymn to Apollo, Paeanem aut Nomionem citarimus, Cic. de Or. 1, 59, 251 B. and K.

       t nomisma (num-)  stis (also  num-

       misma,  v e n - Vit. S. Martin. 2, 33b),  n., =  v6/jna/j.a, a piece of money, a coin  (not ante-Aug.). I. Lit. A in gen.: ac-ceptos, regale nomisma. Philippos, Hor. Ep.

       2,  1, 234: largae nomismata mensae, Mart. 12, 62,11: immensa nomismata, Ser.Sarnm 28, 525. — B. In  parti  c.,  a coin  not in circulation,  a medal,  Dig. 34, 2,  21 fin.:  nomismata aurea vel argentea Vetera, ib. 7.1, 28.— Esp.,  a medal  or  token  given to the knights at the door of the theatre, and entitling the bearer to be served with wine: cum data sint equiti bis quina nomismata, quare bis deciens solus. Sextiliane, bibis? Mart. 1, 11,1 sq. —* II. T r a n s f.,  a stamp, an image  on a coin : en Caesar agnoscit suum Nomisma nummis inditum, Prud. are<p.  2, 95.

       Nomius  and  Nomios, H,  and  N6-

       mion,  Puis-  m., =  No/Mien- and  So/jlIcov,  the Pasturer,  a surname of Apollo, because he tended the flocks of Admetus (cf. Verg. G.

       3,  2); ace. to Cic. N. D. 3, 23, 57, it is from i/o/i09, lex, and denotes the fourth Apollo: Paeanem aut Nomionem citarimus, Cic. de Or. 1, 59, 251 Klotz. — H.  A son of Apollo and of Gyrene, the daughter ofHypseus, king of Thessaly,  Just. 13, 7, 7.

       tndmos  and  ndmus,  i,  m., = vo/ji6?. I.  A district, province, nome:  Thebais di-viditur in praefecturas oppidorum, quos nomos vocant, duodecim, Plin. 5, 9, 9, § 49: substituunt alios nomos, ut Heroopoliten, id. ib. § 50. — II, In music,  a tune, air, Suet. Ner. 20.

       non  ( ol( i coiiat. forms  noenum  and

       noenu,  cf - Lachm. ad Lucr. torn. 2. p. 149 sq.: noenum pro non Lucilius lib. XXX.: sed tamen hoc dicas, quid est, si noenu molestunVst. Varro Epistola ad Fusium : si hodie noenum venis, eras quidem, etc., Non. 143, 33 sq.: noenum rumores ponebat ante sal litem, Enn. ap. Macr. S. 6, 1; Ann. v. 314 Vahl.; so, noenum sperando cupide rem prodere stimmam, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 229 Mull.; Ann. v. 411 ib.: noenum mecastor, Plaut. Aul. 1, 1, 28: noenu neces-se'st, Enn. ap. Cic. Div. 2,62,127; Ann. v. 161 Vahl.: noenu potest, Lucr. 3, 199 Lachm. N. cr. :  noenu queunt, id. 4, 712),  adv. [contr. from neoenum, i. e. nee unum, not one, like ne hilum. not any thing (cf. Engl, not, i. q. naught, Angl.-Sax. naht, contr. from ne-aht); cf. Germ, nein],  not:  hocine agis an non ? Ter. And. 1, 2. 15 : non erat abun-dans, non inops tamen, Cic. Brut. 67, 238: non est ita, judices, non est profecto, id. Fl. 22, 53 : cum ipsi auxilium ferre, si cu-piant, non queant, id. Rep. 1, 5, 9; 1, 2, 2: earn (fugam) si nunc sequor, quonam ? Cum illo non, id. Att. 8, 3, 5. — (/J) Non before negatives forms a weak affirmative, and before adverbs of emphatic assertion (as prorsus, omnino, etc.) a weak negative: moveo nonnullis suspicionem, velle me navigare: quod tamen fortasse non nol-lem, si possem ad otium, Cic. Fam. 2,16, 2; so, non nemo, non nihil, non nullus, v. h. vv: Res has non omnino quidem, sed mag-nam partem relinquere, Cic. Fam. 9, 15, 3: so, non prorsus, etc.— (j)  After negatives it forms a strong affirmative, and after the adverbs above named a strong negative: nihil nonadrationemdirigebat,Cic. Brut. 37,140; v. nemo, nihil, nullus: prorsus non arbitror, id. Tusc. 4, 4, 8: omnino non dicere, Quint. 10, 7, 24. —  (6)  But the negative force of non is not destroyed by a following  ne .. . quidem,  or  nee... nee:  non fugio ne hos quidem mores. Cic. Verr. 2, 3, 90, § 210 ; Liv. 28, 42, 16: non medius fidius prae lacrimis possum reliqua nee cogitare nee scribere, Cic. Att. 9, 12, 1. — In a very few passages non is added to a negative to strengthen it (cf. Gr.  ov )xr\):  nolle successum non patri-bus. non consulibus, Liv. 2, 45, 5; id. 3, 11, 6 : nee sursum nee deorsum non cresco, Petr. 58: horam eximere nullam ... non possumus. Cic. Phil. 6, 3, 7; Plaut. Mil. 5, 18 ; id. Cure. 4, 4, 23; Plin. Ep. 4, 13, 8. — (e)  Unusnon^ne unusquidem: unus enim vir Numantinus non fuit, qui in catenis duceretur, Flor. 2, 18, 17.— (£) Per litoten,

       NON

       emphatic,  by no means, not at all, the reverse of:  non ignobilis tragicus, Quint. 1, 12,18: non inimici mini, Curt. 7,10, 7; esp. with  sup.:  Cethegus homo non probatissi-mus, Cic. Par. 5, 3, 40 : homo non aptissi-mus ad jocandum, id. N. D. 2, 17, 47: non minime commoveri id.Verr. 2, 4, 66, § 125: tu me consiliario fortasse non imperitis-simo usus esses, id. Fain. 1, 9, 2. — (n) Non quod, non quo,  not that, not as if:  non quod sola ornent, sed quod excellant, Cic. Or. 39, 134: me non sane movet res pub-lica; non quo sit mihi quidquam carius: sed, etc., id. Att. 16, 15, 5 : non quo sit ser-vulus unus, idem quod familia, verum quia, id. Caecin. 20, 58. —  (8)  Non nisi, only:  non nisi vicinas tutus ararit aquas, Ov. Tr. 3, 12, 36; v. nisi. —  (i)  Non voro, truly not:  non vero tam isti quam tu ipse nugator, Cic. Sen. 9, 27. — (*) Non modo, non solum .. . sed or sed etiam,  not only .. .  but also :  non modo falsum illud esse, sed hoc verissimum, Cic. Rep. 2, 44, 70; id. Lael. 15, 54; v. modo and solum. — Sometimes sed is omitted : nee solum apud Caecinam : Fabii quoque Valentis, etc., Tac. H. 2, 27. — (\) Non modo (solum) non . . sed or sed etiam,  not only not... but even :  sed ne .. . quidem. ..  but not even : ut non modo a mente non deserar, sed id ipsum doleam, me, etc., Cic. Att. 3, 15, 2 : hoc non modo non laudari, sed ne concedi quidem potest, id. Mur. 3, 8: tu id non modo non prohibebas, verum etiam appro-babas, id. Att. 16, 7, 3.—When the verb of the second clause is the common predicate of both clauses, the second non is omitted in the first clause: talis vir non modo fa-cere, sed ne cogitare quidem quidquam au-debit, Cic. Off. 3, 19, 77 : assentatio, quae non modo amico, sed ne libero quidem digna est, id. Lael. 24,89; advena non modo vicinae sed ne Italicae quidem stirpis, Liv.

       1,  40, 2; 3, 24, 4; 6, 20, 2: neque solum in-ecientiam meam, sed ne rerum quidem, Cic. de Or. 1, 46, 203: quod mihi non modo irasci, sed ne dolere quidem impune licet, id. Att. 11, 24, 1: non mentibus solum consipere, sed ne auribus quidem satis constare poterant, Liv. 5, 42, 3 ; 4, 3, 11; so with sed vix in the second clause: haec genera virtutum non solum in mo-ribus nostris, sed vix jam in libris repe-riuntur, Cic. Cael. 17, 40: non modo ad ex-peditiones sed vix ad quietas stationes vi-ribus sufflciebant, Liv. 3, 6, 8; very rarely verum ne . .. quidem, instead of sed ne . .. quidem, Cic. Rep. 3, 30, 42; id. Rose. Am. 19,54; cf. Zumpt, Gram. §724. —( M ) Non ita, non tam,  not so very, not particularly:  simulacra non ita antiqua, Cic. Verr. 2, 4, 49, § 109: non ita lato interjecto mari, id. Or. 8, 25 : non ita diu, id. Brut. 66, 233 : quae nunc quidem non tam est in plerisque, id. ib. 15, 58.— So, non fere,  scarcely, hardly (v. fere): non fere quisquam, id. Verr. 2, 5, 71, § 182. — (i/) Non si,  not even if:  injussu tuo imperator, extra ordinem numquam pugnaverim, non si certam victoriam vide-am, Liv. 7, 10; Sen. Ep. 59, 8; Hor. C. 2, 14, 5 ; so, followed by idcirco (ideo, eo, propterea, etc.): non si Opimium defen-disti, idcirco te isti bonum civem puta-bunt, Cic. de Or. 2, 40, 170 ; id. Cael. 9, 21; id. Top. 16, 60; Liv. 3, 45, 8. — (?) For ne-dum,  much less:  vix mehercule servis hoc eum suis, non vobis probaturum arbitrer, Cic. Agr. 2, 9, 22.— (o) In an interrogation for nonne: quid haec amentia significat? non vim? non scelus? non latrocinium? Cic. Quint. 26, 82 ; id. Rose. Com. 2, 5 ; id. Verr. 2, 4, 23, § 50. — (tt)  For ne (poet, and in post-Aug. prose, regarded by Quint, as a solecism): qui tamen dicat pro illo Ne fe-ceris, Non feceris, in idem incidat vitium, quia alterum negandi est, alterum vetandi, Quint. 1, 5, 50: vos quoque non car is aures onerate lapillis ... Munditiis capimur: non sint sine lege capilli, Ov. A. A. 3, 129 ; id. P. 1, 2, 105: non Teucros agat in Rutulos, Verg. A. 12, 78 : non etiam  sileas, Hor. S.

       2,  5, 91: non sit, qui tollere curat, id. A. P. 460: non ancilla tuum jecur ulceret ulla puerve, id. Ep. 1, 18, 72 : non dubitaveris. Sen. Q. N. 1, 3, 3; so,- non credideris, Rutil. Lup. 2, 9. — (p) With substantives coalescing to form one notion : nee vero, aut quod efflceret aliquid, aut quod efflceretur, posse esse non corpus, Cic. Ac. 1, 11, 40 : etiam non orator, Quint. 2,15,17; 4, 1, 22 :

       NONA

       veri non dissimulator amoris, Ov. M. 5, 61: quasi servitute praedii non possessori re-licta, Dig. 34, 1, 14  Jin.:  non dominus, ib. 43,15, 7.—  (a)  As an answer,  no :  aut etiam aut non respondere, Cic. Ac. 2, 32, 104: ex-hereditavitne (pater filium)? Non, id. Rose. Am. 19, 54 ; id. Verr. 1, 7, 20 ; id. Ac. 2, 30, 97; id. N. D. 1, 25, 70. — ( T ) In questions, non expresses surprise, and doubt of the possibility of denial (v. Madv. Gram. § 451): non sum ego servus Amphitruonis Sosia? Plaut. Am. 1, 1, 247: non tu scis, etc. ? id. ib. 2, 2, 71 : haec non turpe est dubitare phiiosophos, quae ne rustici quidem du-bitant, Cic. Off. 3, 19, 77; id. Leg. 3, 20, 47: Quid? aviam tuam pater tuus non manifesto necavit, id. Clu. 14, 40.

       1.  nona.  ae,/, v. nonus.

       2. Nona,  ae >  /■  > = NaW,  one of the three Fates :  Trla nomina Parcarum sunt, Nona, Decuma, Morta, Caes. Vindex ap. G-ell. 3,16, 11; Varr. ap. Gell. 3, 16, 10.

       Ndnacris, is,/, = Na>i/aKp<r,  a mountain in Arcadia, at the foot of which lay a city of the same name, and in which the Styx had its source,  Vitr. 8, 3, 16; Plin. 2, 103, 106, § 131; 4, 6, 10, § 21. — H. Hence, A. NonacrinuS,  a , um,  adj., Nonacrian, poet, for  Arcadian:  virgo Nonacrina, i. e. Callisto,  Ov. M. 2, 409 ; Atalanta, id. A. A. 2,  185.  — B. Nonacrius,  a , um,  adj., Nonacrian,  poet, for  Arcadian:  heros, i. e. Evander,  Ov. F. 5, 97. —  Subst.:  Nona-cria,  ae > / 1.  Atalanta,  Ov. M. 8, 426. — 2. (Sc. urbs.)  The city of Nonacris,  Sen. Q. N. 3, 25, 1.

       Ndnae,  arum, / [nonus],  the fifth day in every month of the year, except March, May, July, and October, in which it was the seventh; the nones,  so called because it was the ninth day before the ides, Varr. L. L. 6, § 28 Mull.: o Nonae illae Decembres, Cic. Fl. 40, 102: Nonis Februariis si Romae fuit, id. Quint. 18. 57: a. d. tertium Non. Januar. si agere coepisset, id. Fam. 6, 2, 8. After the expulsion of the kings, the market-days were no longer allowed to fall on the nones, because the people celebrated the nones as the birthday of Servius Tullius, and fear was entertained of a movement on that day in favor of royalty, Macr. S. 1, 13. No wedding took place either on the nones or on the ides, because the following day was a dies ater, unfavorable for the offering to be made by the bride, id. ib. 1, 16. Augustus, for superstitious reasons, avoided undertaking any thing on the nones, Suet. Aug. 92.

       ndnagenarius,  a >  um ,  adj.  [nona-

       geni],  that contains  or  consists of ninety. I, In gen.: nonagenarius motus stellae Martis,  ninety degrees distant from the sun, Plin. 2, 15, 12, § 60: fistula,  made of a sheet of lead ninety inches wide,  Front. Aquaed. 60. —  II.  In part i c., as  subst.:  nona-genarillS,  i,  m ->  a  commander of ninety men,  Inscr. Orell. 3628 ; cf. Veg. Mil. 2, 8.— Ill,  Ninety years old,  Vulg. Gen. 17, 17.

       nonagreni,  ae >  a   (gen. pi.  nonagenQm, Front. Aquaed. 61),  adj. distr.  [nonaginta], ninety each:  porticus ascenduntur nona-genis gradibus omnes, Plin. 36, 13, 19, § 88.

       nonagresimUS,  a , um,  adj. ord.  [id.], the ninetieth:  Isocrates quarto et nonage-simo anno scripsisse dicitur, Cic. Sen. 5,13.

       ndnagessis,  is ,  m -  [nonaginta-as],  a sum of ninety asses,  Prise. 1356 P.; Beda de Num. torn. 1, p. 101.

       nonagT.CS or -giens,  adv.  [id.],  ninety times :  nonagies sestertium,  ninety times a hundred thousand sesterces,  Cic. Verr. 2, 3, 70, § 163.

       ndnaginta,  num. adj., ninety:  nonaginta annos natus, Cic. Sen. 10, 34; Aus. Ep. 5, 5.

       Ndnalis,  e >  adj.  [Nonae],  of  or  belonging to the nones:  Nonalia sacra,  offerings made at the Capitol on the nones,  Varr. L. L. 6, § 28 Mull.

       ndnanUS,  a ,  um ,  adj.  [nona, sc. legio], of  or  belonging to the ninth legion:  miles nonanus, Tac. A. 1, 23.— Absol.:  ndnanUS i,  m., a soldier of the ninth legion,  Tac. A. 1, 30 ; 14, 38.

       ndnarius,  a >  um >  adj.  [nonus],  of  or

       belonging to the ninth hour.  — As  subst: nonaria.  ae >  f-  ( sc -  meretrix),  a public
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       prostitute  (so called because not allowed to show herself  before the ninth hour of the day), Pers. 1, 133.

       XlOn-dum,  adv., not yet:  nondum sex menses, Plaut. Pers. 1, 3, 57: nondum centum et decern anni sunt, cum, etc.,Cia Off. 2, 21, 75: nondum Voconia lege lata, id. Rep. 3, 10,17; id. Div. 2,6,16: nondum Ilium et arces Pergameae steterant, Verg. A. 3,109 al: si nondum, Cic. Sest. 7,17.

       i  noneolae  vocantur papillae, quae ex faucibus caprarum suppendent, Paul, ex Fest. pp. 174 and 175 Mull.

       nongenarius or noningentena-

       riUS,  a ,  um ,  adj.  [nongeni, nongenti],  containing nine hundred,  Prise. 1355 P.

       nongeni, nongenteni,  ae,  a,  num.

       adj. distr.  [nongenti],  nine hundred each. Prise. 1353 P.

       nongent&simus, a ,  um > v -  noningentesimus;

       nongenti (ndningenti,  CoL  5,2,7),

       ae, a,  adj. card., nine hundred:  ab uno ad nongenta ... a mille ad nongenta milia, Varr. R. R. 3,49: Falcidius emerat HS. non-gentis milibus,Cic. Fl. 37,91.— H. In  sing.: nongentUS;  h  m -i  one  °f riine hundred inspectors of the ballot-boxes:  praeter hos etiamnum nongenti vocabantur ex omnibus electi ad custodiendas suffragiorum cistas . . . cum alius se nongentum, alius selectum appellaret, Plin. 33,1, 7, § 31.

       nongenties, v. noningenties.

       nongentliS,  h  7n -,  v - nongenti.

       nongesimus,  v - nonigesimus.

       $  nOnies,  adv.  [nonus],  nine times: quinquies, sexies, septies, octies, nonies, decies, Not.Tir. p. 100; Inscr. Murat. 451,1.

       t  nonigesimus or nongesimus,

       a, um,  adj. ord.,  for noningentesimus,  the nine hundredth,  Prise, de Pond. p. 1353.

       noningentesimus (° r  nongente-

       simuS. Aur. Vict. Caes. 15, 4), a, um,  adj. ord., the nine hundredth,  Prise, de Pond p. 1353.

       noningenti,? nongenti.

       noningenties or-tiens,  adv.  (nongenties)?  ni ' we   hundred times :  noningenties trigesies septies mille, Vitr. 1, 6.

       Nonius, a )  Me name of a Roman  gens. So M. Nonius Suffenas, Cic. Att. 6, 1, 13.— Nonius Marcellus,  a Roman grammarian, whose treatise  De Proprictate Sermonis  is extant in a very mutilated form.

       nonna,  ae, /., v. nonnus.

       non-ne,  adv.,  the interrogative non, expecting an affirmative answer,  not? ( a ) In a direct interrogation: nonne ego hie sto? Plaut. Am. 1, 1, 250: nonne animad-vertis? Cic. N. D. 3, 37, 89: te dejectum de-beo intellegere, etiamsi tactus non fueris: nonne? id. Caecin. 13, 37: quid paulo ante dixerim, nonne meministi? id. Fin. 2, 3,10 Madv.  N cr.;  cf. id. ib. 5,28,86. —Very rai ely repeated: nonne extremam pati fortunam paratos projecit ille? nonne sibi clam... ? nonne, etc., Caes. B. C. 2, 32, 8. But usually followed by non in continued questions: nonne vobis haec quae audistis oculis cer-nere videmini? non ilium ... videtis? non positas insidias? non, etc., Cic. Rose. Am. 35, 98; id. Sull. 2, 7; id. Cat. 1, 11, 27.— (/3) In an indirect interrogation,  if not, whether not:  cum esset ex eo quaesitum, Arche-laum Perdiccae filium nonne beatum puta-ret, Cic. Tusc. 5,12, 34.

       non-nemo,  or   better separately,  jjon nemo,  Vb\s, m.  I,  Some, several, many a one,  Cic Mur. 39, 84; id. Pis. 5,10 al.—H. Some one, a certain person,  Cic. Cat. 4, 5,10.

       nonnihil,  v. nihil. nonnisi, v -  non   and   nisi -

       non-nullus  ( or  written separately, non nulluS, Ver g-  A.ll,725), a, um,  adj., some,several:  nonnullumstpericulum,Plaut. Capt. 1,1,23; Ter. Ad. 2,1,68: esse nonnullo se Caesaris beneficio affectum, Caes. B. G. 7, 37, 4: nonnulla pars militum, id. B. C. 1,13, 4: frumenti copiam nonnullam habere, id. ib. 1, 78, 1: non nulli amici. Cic. Mur. 20, 42: non nulla communia, id. Ac. 2, 22, 70: nonnullae cohortes, Caes. B. C. 1, 24. — Subst.:  nonnulli, orum,  m.  (sc. militea), some, several,  Caes. B. G. 1, 26.

       non-numquam   ° r  -nunquam,

       adv.,sometimes;  opp. numquam,Cic. Vatin. 2, 5; with aliquando, id. Fam. 5, 8, 2: non-1215
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       numquam interdiu, saepius noctu, Caes. B. G. 1, 8  fin.

       nonnus, i,  m.,  and nonna, ae,  f.    I.

       A monk; a nun,  Hier. Ep. 117, n. 6; id. ib. 22, n. 16.—  II.  A tutor,  lnscr. Orell. 4670.

       non-niisquam,  adv., in some places, Plin. 14, 19, '24, § 120: silices quibusdam in locis rubentes, nonnusquam vero et albi, id. 36, 22, 49, § 168; Gell. 13, 24, 31.

       nond,  adv..  v. nonus/n.

       $  nonunpium  et  sescunciam quod magistri ludi appellant, significat dodran-tem et dimidium terunciurn, quod singula sescuncia uncia et dimidium sit, Paul, ex Fest. p. 173 M (ill.

       ndnus,  a ,  ura >  adj. ord.  [for novenus, from novem],  the ninth:  terra nona, Cic. Rep. 6,18, 18: accedes opera agro nona Sa-bino, Hor. S. 2, 7,118. —  II.  Subst.:  ndna, ae,/.  A.  (^ c - hora.)  The ninth hour of the day,  i. e. the third before sunset, at which hour business was ended at Rome: post nonam venies, Hor. Ep. 1, 7, 71; Mart. 4, 8, 5.—B. (Sc. pars.)  The ninth part:  nonas praedae vovere, Just. 20,3,3.—Hence,  adv. : ZIO n6.  ninthly,  Cassiod. de Anim. 12.

       nonUS-dccimuS,  n, urn,  adj. ord., the nineteenth  (the class, undevicesimus): no-nodecimo aetatis anno, Tac. A. 13, 16; id. Or. 34  fin.;  Inscr. Grut. 449, 7.

       *  ndnussis,  is »  m -  [novem-as],  nine asses,  Varr. L. L. 5, § 169 Mull.

       Nora,  orum, w., = Nwpa. I.  A full-fort between Lycaonia and Cappadocia,  Nep. Eum. 5, 3.—II.  A very ancient city in So: -dinia,  now  Nori. —Hence,  B. Norensis, e,  adj., of  or  belonging to Nora,  Cic. Scaur.

       l, 4, c—in  piur.:  Norenses, * um , w.,

       the inhabitants of Nora,  Cic. Scaur. 2, 9; Plin. 3, 7, 13, § 85. —HI,  A city of India, Curt. 8, 11,1; v. Miitz, ad h. 1.

       Norba,  ae,  f->  a  city of Latium,  now called  Norma,  Liv. 2, 34.— H. Hence,  £± m NorbanuS,  a >  um >  a< #«»  °f  or   belonging to Norba, Norban:  ager, Liv. 8, 19. — In plur.:  Norbani.  orum, ra.,  the Norbans, Liv. 8, 1; 27, 10; Plin. 3, 5, 9, § 64. — B. NorbailUS,  '»  m -y a Roman surname in the  gens Vibia: C. Norbanus, Cic. de Or. 2, 21, 89.

       Ndreia,  ae,/., a  town in Noricum,  now prob.  Neumarkt,  Caes. B. G. 1, 5 ; Plin. 3, 19, 23, § 131.

       Ndrensis,  c, v. Nora, II. B.

       Noricum,  ',  n -, a country lying between the Danube and the Alps,  Tac. H. 1, 70.—Hence,  H. NdriCUS.  a , urn,  adj., of or  belonging to Noricum, Norican :  ager, Caes. B. G. 1, 5: provincia,Tac.  A.  2, 63: fer-rum, Plin. 34, 14, 41, § 145; cf. Ov. M. 14, 712: ensis, Hor. Epod. 17,71.— In  plur. subst:  Ndrici,  orum, ra.,  the Noricans, Plin. 3, 24, 27, § 146.

       norma,  ae ,/- [ for  gnorima (cf. Gr.  j V( o-piiso?)  ; root, gno- ; cf. gnarus, nosco],  a square,  employed by carpenters, masons, etc., for making right angles (cf. regula).

       1, Lit.: anguli ad normam respondentes, Vitr. 7, 3; 9, 2; Plin. 36, 22, 51, § 172.— H. Trop.,  a rule, pattern, precept:  nee sunt haec rhythmicorum aut musicorum acer-rima norma dirigenda, Cic. de Or. 3,49,190: vitam ad certam rationis normam dirigere, id. Mur. 2, 3: numquam ego dicam Fabri-cium, Curtium, Coruncanium ad istorum (Stoicorum) normam fuisse sapientes, id. Lael. 5, 18: hanc normam, hafic regulam, hanc praescriptionem esse naturae, id. Ac.

       2,  46,140: natura norma legis est, id. Leg. 2, 24, 61: juris, id. de Or. 2, 42,178: loquen-di, Hor. A. P. 72: norma et regula oratoris Plin. Ep. 9, 26, 8.

       normalis,  e ?  adj.  [norma],  made according to the square:  normalis angulus, a right angle,  Quint. 11, 3, 141: virgula,  a square,  Manil. 2, 289: rigores, Aggen. ap. Comm. in Frontin. p. 53 Goes. — Hence, adv. :  normallter,  according to the square,  Hyg. de Limit, p. 168 and 176 Goes. ■—B.  In a straight line, directly,  Amm. 20, 3,11.

       *  normatlO,  on is,/ [id.],  afoshioyiiug or  adjusting according to the square,  Auct. de Limit, p. 217 Goes.

       normatura,  ae, / [id.],  a fashioning or  adjusting according to the square,  Innocent, de Cas. Lit. p. 221 Goes.
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       * normatllS,  <% « m  [norma],  adjusted according to the square :  normatus ad per-pendiculuni,  rectangular,  Col. 3,13,12.

       normo,  av i, atum, 1, v.  a. [id.],  to square, to set by the square :  basis ad perpendicu-lum normata, Col. 3,13,12.

       $  normula,  ae, /.  dim.  [id.],  a small square:  norma, normula, Not. Tir. p. 119; Bretto, 2 Geometr. p. 1216.

       Nortia  or  Nurtia,  ae,/,  a goddess of the Volsinii,  prob.  Fortuna :  quam alii Sortem asserunt, Nemesimque nonnulli, Tychenque quam plures, aut Nortiam, Mart. Cap. 1, § 88: in templo Nortiae Etrus-cae Deae, Liv. 7, 3, 7: si Nortia Tusco Fa-visset, i. e.  Sejanus,  Juv. 10, 74; Tert. Apol. 24.

       ndS,  nostrum, etc., the  plur.  of ego. q. v. (gen.  nostrum m and nostrum in, for nostrum : nemo nostrorum, Plaut. Poen. 4, 2, 39: nostrarum quisquam,Ter. Eun. 4, 4, 11) [cf. Sanscr. nau; Gr.  vwi], we:  nos, nos. dico aperte, consules desumus, Cic. Cat. 1, 1, 5.—It is frequently used instead of ego: nos .. . habemus, Cic. Fam. 1, 1, 4; Juv. 1, 15: nos patriam fugimus, Verg. E. 1, 4.— Instead of the  gen. pass,  noster is commonly used. But: impedis et ais  u habe meam ra-tionem." Habe nostrum, Cic. Att. 7, 9, 4.— So, freq.with omnium: communis nostrum omnium patria, Cic. Fl. 2, 5: communem omnium nostrum condicionem miserari, id. Mur. 27,55: praesens omnium nostrum for-: ma, Liv. 25,38, 2; 21,43,18. —The  gen. obj. i  usually nostri, rarely nostrum: nil nostri miserere? Verg. E. 2, 7: memoria nostri tua, Cic. Fam. 12,17,1: amor nostri, id. ib. 5,12, 3: nostri cupidine captus, Ov. M. 13, 762: vale, nostri memor, Juv. 3, 318.— Gen. part,  nearly always nostrum: quem enim nostrum, Cic. Fam. 5,12, 5: domus utrius-que nostrum, id. Q. Fr. 2, 4, 2: Fabio araan-tissimo utriusque nostrum, id. Att. 8,12,1. — Plur.  with  sing, predict  absente nobis for absente me, Ter. Eun. 4, 3, 7: nobis me-renti, Tib. 3, 6, 55: insperanti nobis, Cato, 107, 5 sq.—It often takes the suffix  -met, Hor. S. 1, 3, 67; 1,10, 56.

       noscentia,  ae, /. [nosco],  knowledge, Symm. Ep. 4, 9; 6,11 dub. (al. notitia).

       nOSClbllis,  e ,  adj.  [id.],  knowable  (eccl. Lat.), Tert ad Scapul.  2 fin.;  Aug. Trin. 9, 5, 12.

       *  nOSCltabunduS,  a , um,  adj., knowing, recognizing,  Gell. 5,14,11.

       nOSClto,  ii vi > Atum, 1,  v.frcq. a.  [nosco], to know, to recognize  (not in Cic. or Caes.). I. Lit.: noscito hanc, nam videor, nescio ubi, me vidisse prius, Plaut. Ep. 4,1,14: ali-quem facie, Liv. 22, 6: noscitabatur tamen in tanta deformitate, id. 2,23,4: praefectos, Curt. 3,11,10: ducem,Tac.H.2,12: aliquera vocibus, Plin. Ep. 6, 20, 14: facile inscieis noscitetur ab omnibus, Cat. 61,219.—B.  To perceive, observe:  haut est dissimilis, meam quom formam noscito, Plaut. Men. 5, 9, 5: circumspectare omnibus fori partibus sena-torem, raroque usquam noscitare, Liv. 3, 38.9. — II. Transf.,  to examine, explore: aedes noscitat, Plaut. Trin. 4, 2, 21: nunc vestigia, si qua sunt, noscitabo, id. Cist. 4, 2,14.

       nosco,  novi, n5tum, 3 (old form,  gnosco, gnovi, gnotvm,  ace. to Prise, p. 569 P.;  inf. pass,  gnoscier,  S. C. de Bacch.; cf.  gnotv, cognitu, Paul, ex Fest. p. 96 Mull.:  gnot (contr. for gnovit)  oidtv, Im^ivwaKet;  gnotv,  ^vwaiv, diu^ixiHTtv,  Gloss. Labb.—Contr. forms in class. Lat. are nosti, noram, norim. nosse; nomus for novimus: nomus ambo Ulixem, Enn. ap. Diom. p. 382 P., or Trag. v. 199 Vahl.),  v. a.  [for gnosco, from the root gno; Gr.  <yiyvu>o-Kio,  to begin to know], to get a knowledge of, become acquainted with, come to know  a thing (syn.: scio, calico). I. Lit. 1. (a)  Tempp. praes.:  cum igitur, nosce te, dicit, hoc dicit, nosce ani-mum tuum, Cic. Tusc. 1, 22, 52:  Me.  Saure-am non uovi.  Li.  At nosce sane, Plaut, As. 2, 4, 5H; cf.:  Ch.  Nosce signum.  Ni. Novi, id. Bacch. 4, 6, 19 ; id. Poen. 4, 2, 71: (Juppiter) nos per gentes alium alia dispa-rat, Hominum qui facta, mores, pietatem ot fidem noscamus, id. Rud. prol. 12; id. Stich. 1, 1, 4: id esse veruni,  cuivis  facile est no-scere.Ter. Ad. 5,4,8: ut noscere possis quid-que, Lucr. 1, 190; 2, 832; 3, 124; 418; 588; Cic. Rop. 1, 41, 64: deus ille, quem mente
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       noscimus, id. N. D. 1, 14, 37.— Pass.:  eam (tabulam)  figier iovbeatis, vbei facilv-med gnoscier  POTisiT, S. C. de Bacch.: forma in tenebris nosci non quita est, Ter Hec. 4,1, 57 sq.: omnes philosophiae partes turn facile noscuntur, cum, etc., Cic. N. D.

       I, 4, 9: philosophiae praecepta noscenda, id. Fragm. ap. Lact. 3, 14 : nullique vi-denda, Voce tamen noscar, Ov. M. 14. 153: nee noscitur ulli,  by any one,  id. Tr. 1, 5, 29: noscere provinciam, nosci exercitui, by the army,  Tac. Agr. 5. — ( ft )  Tempp. perfi, to have become acquainted with, to have learned, to know:  si me novisti minus, Plaut. Aul. 4, 10, 47 : Cylindrus ego sum, non nosti nomen meum ? id. Men. 2, 2, 20:  novi rem omnem, Ter. And.

       4,  4, 50: qui non leges, non instituta . . . non jura noritis, Cic. Pis. 13, 30: plerique neque in rebus humanis quidquam bonum norunt, nisi. etc., id. Lael. 21,79: quam(vir-tutem) tu ne de facie quidem nosti, id. Pis. 32. 81; id. Fin. 2, 22, 71: si ego hos bene novi,  if I know them well,  id. Rose. Am. 20 fin.:  si Caesarem bene novi, Balb. ap. Cic. Att. 9, 7, B, 2: Lepidum pulchre noram, Cic. Fam. 10, 23, 1: si tuos digitos novi, id. Att.

       5,  21, 13: res gestas de libris novisse.  to have learned from books,  Lact. 5, 19, 15: nosse Graece, etc. (late Lat. for scire), Aug Serm. 45, 5; 167, 40 al.: ut ibi esses, ubi nee Pelopidarum—nosti cetera, Cic. Fam. 7, 28, 2; Plin. Ep. 3, 9, 11. —2.  To examine, consider:  ad res suas uoscendas, Liv. 10, 20: imaginem, Plaut. Ps. 4,2, 29. —So esp.,  to take cognizance of as  a judge: quae olim a praetoribus noscebantur, Tac. A. 12, 60.—

       II.  Transf.,  in the  tempp. praes.  A. I  n gen.,  to know, recognize  (rare; perh. not in Cic.) : hau nosco tuom, /  know your (  character,  etc. ), i. e. /  know you no longer,  Plaut. Trin. 2, 4, 44: nosce imaginem, id. Ps. 4, 2, 29; id. Bacch. 4,6,19: pot-esne ex his ut proprium quid noscere? Hor. S. 2, 7, 89 ; Tac. H. 1, 90. — B. I n pa r t i c,  to acknowledge, allow, admit of a. reason or an excuse (in Cic): numquam amatoris meretricem oportet causam noscere, Quin, etc., Plaut. True. 2,1,18: illam partem excusationis... nee nosco, nee pro-bo, Cic. Fam. 4, 4,1; cf.: quod te excusas: ego vero et tuas causas nosco, et, etc., id. Att. 11,7,4: atque vereor, ne istam causam nemo noscat,id.Leg.l,4,ll.—HI. Transf. in  tempp. perf. £^ m  To be acquainted with, i. e.  to practise, possess:  alia vitia non nosse, Sen. Q. N. 4 praef. § 9. —B. Hi  ma l part., to know  (in paronomasia). Plaut. Most. 4, 2, 13; id. Pers. 1, 3, 51. —IV. (Eccl. Lat.) Of religious knowledge: non noverant Domi-num, Vulg. Judic. 2, 12; ib. 2 Thess. 1, 8: Jesum novi, Paulum scio, /  acknowledge, ib. Act. 19, 15.— Hence,  ndtUS,  a ?  um > P.  a.,  known. £^ m   Lit.: nisi rem tarn notam esse omnibus et tain manifestam videres, Cic. Verr. 2, 3, 58, 134: ejusmodi res ita notas, ita testatas, ita manifestas proferam, id. ib. 2, 2,34, § 85: fingi haec pu-tatis, quae patent, quae nota sunt omnibus, quae tenentur? id. Mil. 28, 76: noti atque insignes latrones, id. Phil. 11, 5,10: habere omnes philosophiae notos et tractatos locos, id. Or. 33,118: facere aliquidalicui no-tum, id. Fam. 5,12, 7: tua nobilitas homi-nibus litteratis est notior.populo obscurior, id. Mur. 7, 16: nullus fuit civis Romanus paulo notior, quin, etc., Caes. B. C. 2, 19: vita P. Sullae vobis populoque Romano no-tissima, Cic. Sull. 26, 72: nulli nota domus sua, Juv. 1, 7.— (ft)  With  gen.  (poet.): notus in fratres animi paterni. Hor. C. 2, 2, 6: noti operum Telchines. Stat. Th. 2, 274: no-tusque fugarum,Vertit terga, Sil. 17, 148.— (7) With  sulj.-clause:  notum est, cur, etc., Juv. 2, 58.—  (b)  With i'??/ (poet.): Delius, Trojanos notus semper minuisse labores, Sil. 12, 331. —2. In par tic. a.  Subst: noti,  acquaintances, friends :  de dignitate M. Caelius not is ac majoribus natu ... responded Cic. Cacl. 2, 3: hi suos notos ho-spitesque quaerobant, Caes. B. C. 1, 74, 5; Hor. S. 1, 1, 85; Verg. Cir. 259.— b. In a bad sense,  notorious:  notissimi latronum duces, Cic. Fam. 10. 14, 1: integrao Temptator Orion Dianae, Hor. C. 3, 4, 70; Ov. M. 1,198: Clodia. mulier non solum  nobili sed etiam nota. Cic. Cael. 13. 31; cf. id. Verr. 1, 6, 15: moechorum notissimus, Juv. 6, 42.-— J3, T  ransf,   act. ,  knowing, that knows :  novi,
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       notis praedicas,  to those that know,  Plaut. Pb.  4, 2, 39.

       nosmet,  v - nos/m., and ego.

       t ndsdcbmium,  i'>  n -^ = voaoKonziov,

       a hospital, infirmary,  Cod. Just. 1,2,19; 22; Hier. Ep. 30, 2.

       t  noSOCOIIlUSi  ^  m i  —  voaonunos, an attendant on the sick, a sick-nurse,  Jul. Ep. Nov. c. Ill, § 410; c. 115, § 452.

       nOSter,  stra, strum  (gen. sing. f  nostra!', Vel. Long. p. 2222 P.;  gen. plur.  nostrum, Plaut. Men. 1, 2, 25; v. infra.), pron. poss.  [nos],  our, our own ; ours, of us. I, In gen. A. For the  poss. gen. of the first person:  nostra omnis lis est, Plaut. Cas. 2, 8, 75: averti praedam ab hostibus, nostrum salute socium, id. Men. 1, 2, 25; cf. Prise, p. 743 P.: nostris consiliis et labo-ribus, Cic. Rep. 1, 2, 3: Rhodanus, qui pro-vinciam nostram ab Helvetiis dividit, Caes. B. G. 1, 2: patrum nostrorum memoria, id. ib. 1, 12 : exemplo majorum nostrorum, Liv. 24, 8, 17. — Strengthened by the suff. -pte:  nostrapte culpa facimus ut, etc.,Ter. Phorm. 5, 2,1.— Strengthened by an appo-sitive  gen.:  qui de nostro omnium interitu cogitant, Cic. Cat. 1, 4, 9: in nostro omnium fletu nullam lacrimam aspexisti Milonis, id. Mil. 34, 92: cui credas nostram omnium vitam, Ter. Ad. 3, 2, 32: nostra omnium de-licta, Greg. M. Lit. Sacram. N. 820.—B. Rarely for the  object-gen.:  ne aspernere amorique nostro plusculum etiam quam concedet Veritas, largiare, Cic. Earn. 5, 12, 3. — H. In par tic. A.  Of ox belonging to us, one of ours, one of us, our friend, ours : certe tu me alienabis numquam quin noster siem, Plaut. Am. 1, 1, 243 ; cf. id. Mil. 2, 5, 20: noster est,  he belongs to us, is of our house,  id. ib. 2, 3, 79; id. As. 1, 1, 43; 2, 2, 86; Cic. Q. Fr. 1, 1, 3: Ciceronem nostrum quid tibi commendem? id. ib.: impedimentis castrisque nostri potiti sunt, i.e.  our men, Caes. B. G. 1, 26: o noster misericors quid facis ? Cic. Pis. 8,17: ut ait poeta ille noster, id. Rab. Post. 10, 28; id. Sen. 7, 24; id. Tusc. 5, 36,103; Col. 1, 3, 26; 2, 8, 1; cf.: hie noster, quern prineipem ponimus, i.e.  he of whom we are speaking,  Cic. Or. 28, 99: divi, quorum est potestas nostrorum hostium-que, Liv. 8, 9: quisquis es, Noster eris, a formula made use of on receiving a deserter into the army, Liv. Eragm. ap. Serv. Verg. A. 2, 148: noster esto, an expression of assent and applause, Plaut. Mil. 3, 3, 25; id. Bacch. 3, 3, 39: minume istuc faciet noster Daemones,  our good friend Dcemows, i.e.  1,  id. Rud. 4, 7, 19; so, novi ego nostros, id. Ep. 1, 2, 45; id. Stich. 1, 2, 26: per to-tum hoc tempus subjectior in diem et ho-ram Invidiae noster, Hor. S. 2, 6, 48 ; v. Orell. ad h. 1. — J-J. I Q  addressing a person, dear, good:  o Syre noster, salve, quid lit? quid agitur? etc., Ter. Ad. 5, 5, 2.—C.  Convenient for us, favorable to us :  nostra loca, Liv. 9, 19: hora nostra est, Sil. 12, 193.

       ?  NostimuS,  *, »*■♦ =  Noo-t^o?  (returned = redux),  name of a Roman slave, Inscr. Don. 427,18.

       NostlUS,  a >  name of a Roman  gens.— Hence,  NostillS,  ">  m -, name of a Roman freedman :  L. Nostius Zoilus, Cic. Earn. 13, 46.

       nostras,  atis (old form of the  710m. sing,  nostratis, Cass. Hem. ap. Prise, p. 943 P.),  adj.  [noster],  of our country, native: arma nostratia, Cato ap. Prise, p. 943 P.: verba nostratia, Cic. Fam. 2,11,1: miriflce capior facetiis, maxime nostratibus, id. ib. 9, 15, 2 : nostrates philosophi, id. Tusc. 5, 32, 90: tertium genus nostrates vocant sil-vestre,Plin. 16,16, 28, § 70: nostras cunila, Col. 9, 4, 6 : nostrates gallinae, id. 8, 2, 13 • Plin. 15,11,10, § 37.

       *  nostratim,  a( lv.  [nostras; cf. tua-tim],  in our manner:  tuatim Plautus in Amphit. (2, 1, 4): jam tuatim fncis: ubi Sisenna, ut nostratim. Signiiicat autem tuo more, Charis. p. 196 P.

       nostratis,  v. nostras  init.

       i  NostOS,  i,  m * —  n»<tt'»c   (return). name of a Roman slave,  In<cr. Fabr. p. 194, n. 41.

       ndta,  ae ,  f-  [nosco].  a mark, sign, note (cf.: sighum. insigne, indicium): nota alias signiQeat signum; ut in peronhus. tabulis, bbris, litterae singulae aut lunae. alias ig-nominiatn, Paul, ex Eesl. p. 174 Miill. (v. in
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       the foil.). I. Lit. A. 1° g en :  reliquis epistulis notam apponam earn, quae mihi tecum convenit. Cic. Earn. 13, 6, a, 2: si sig-na et notas ostenderem locorum, id. de Or. 2, 41, 174; Liv. 37, 31: sive puer furens Im-pressit memorem dente labris notam, Hor. C. 1, 13, 11: caeruleae cui (angui) notae, Verg. A. 5, 87. —B. I n p a r t i c. 1. Notae litterarum.  marks  or  characters  in writing, letters:  qui sonos vocis, qui intiniti vide-bantur, naucis litterarum notis termina-vit, Cic. Tusc. 1, 25, 62 : sortes in robore insculptae priscarum litterarum notis, id. Div. 2, 41, 85. — So without litterarum: quosque legat versus oculo properante viator, Grandibus in  tituli  inarm ore caede notis, Ov. Tr. 3, 3, 72: foliisque notas et no-mi na mandat, Verg. A. 3, 444 : C nota praenominis, cum sola Gaium notat; item numeri cum centum significat, Diom. 418 P. — J). T r a n s f., notae,  a letter, epistle, writing  (poet.): inspicit acceptas bostis ab hoste notas, Ov. H. 4, 6; 20, 207; id. M. 6, 577: incisa notis marmora publicis, Hor. C. 4, 8, 13.—2.  Secret characters, secret writing, cipher :  in quibus (epistulis), si qua occultius perferenda essent, per notas scrip-sit, Suet. Caes. 56; id. Aug. H8; Cic. Mur. 11, 25; cf. Gell. 17, 9; Isid. Orig. 1, 25.-3. Short-hand characters, stenographic signs, used instead of the letters of the alphabet: apud veteres cum usus notarum nullus es-set, propter perscribendi dimcultatem . . . quaedam verba atque nomina ex commu-ni sensu primis littcris notabant, et singu-lae litterae quid signiQcarent, in promptu erat, Val. Prob. de Jur. Not. Signif. 1: quid verborum notas, quibus quamvis citata ex-cipitur oratio et celeritatem linguae manus sequitur? Sen. Ep. 90, 25; Suet.Tit. 3: notis scriptae tabulae non eontinentur edicto, quia notas litteras non esse Pedius scrip-sit, Dig. 37, 1, 6; ib. 50, 13, 1, § 7: verba notis brevibus comprendere cuncta peritus, Raptimque punctis dicta praepetibus se-qui, Prud.  artcp.  9, 23. — 4.  Memoranda, notes, brief extracts :  idem (Aristoteles) locos, quasi argumentorum notas, tradidit, Cic. Or. 14, 46.—5.  A  nnie   m  music: notis musicis cantica excipere. Quint. 1, 12, 14. —&  A critical mark,  made on the margin of a book in reading, to point out particular passages: notam apponere ad malum versum, Cic. Pis. 30, 73: mittam tibi libros, et imponam notas, ut ad ea ipsa protinus, quae probo et miror accedas, Sen. Ep. 6, 4; cf. Isid. Orig. 1, 21; Yarr. R. R. 1, 59, 2.— Hence, "b.  Transf.,   a critical remark, a note,  on a writing: ex nota Marcelli constat, etc., Dig. 49, 17, 10; Cod. Th. 1, 4, 1.—

       7.  A mark on a ivine-cask,  to denote the quality of the wine: nota Falerni, Hor. C. 2, 3, 8; id. S. 1,10, 24.—Hence, b. Transf, a sort, kind, quality:  eae notae sunt opti-mae, i. e.  wines of those brands,  Cic. Brut. S3, 287: ex hac nota corporum est air, Sen. Q. N. 2, 2, 4: secundae notae mel, Col. 9,15, 3: eum ex hac notalitteratorum esse, Petr. 83: de meliore nota, Cur. ap. Cic. Earn. 7, 29, 1: quaedam beneficia non sunt ex hac vulgari nota, sed majora, Sen. Ben. 3, 9,1.—

       8.  A distinguishing mark, distinctive feature :  cujusque generis dicendi nota, Cic. Or. 23, 75; Phaedr. 4, 22, 22.  — 9. A nod, beck, sign :  innuet: acceptas tu quoque redde notas, Ov. A. A. 3, 514; id. M. 11, 466. —  lO.  A brand  on the body of a bad slave: multos honesti ordinis, deformatos prius stigmatum notis, ad metalla condem-navit,Suet. Calig. 27.—Also  of tattoo-marks: barbarus compunctus notis Ttiraoiis, Cic. Off.2,7,25: interstincti corpora.  ..fucatiset densioribus notis, Amm. 31, 2.14.— H.  A mark, spot, mole  on the body (syn.: naevus, macula): corpore traditur maeuloso disperse per pectus atque alvum genetivis notis, Suet. Aug. 80; Hor. C. 4, 2, 59. — 12.  A stamp impression  on a coin: nummosomnis notae, Suet. Aug. 75; 94; id. Xer. 25. —ij. T  r  ° P- A. I  n  g  e   n - >  a  mark, sign, token  ." notae ac vestigia suorum flagitiorum. Cic. Yerr. 2. 2, 47, S 115: quam  scite  per notas nos ceruores tacit  Jupi>iter.  id. Div.  2.  21, 47: mihi quoque impendent idem  exitium, certis  quibusdam notis augurabar, Plin. Ep 3,11,3: nomina et notae morti desti-natorum. Suet. Calig. 49 : pro re publica cicatrices ac notas  virtutis  aeripere. Cic. Lab. Perd. 13, 3(5:  interspiraiionis  enirn, non defatigationis nobtrae neque librario-
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       rum notae,  signs  of punctuation marks, Cic. de Or. 3, 44, 173.—B. In par tic. X. A t  characteristic quality, character :  pate-fa'cta interiore nota animi sui, Suet. Tib. 54.—2. Nota censoria, or simply nota,  the mark  or  note which the censors affixed in their lists of citizens to the name of any one whom they censured for immorality  or  want of patriotism :  censoriae severitatis nota, Cic. Clu. 46, 129: patrum memoria institu-tum fertur, ut censores motis e senatu ad-scriberent notas, Liv. 39, 42, 6 sq.: duo mi-lia nominum in aerarios relata, tribuque omnes moti, additumque tarn acri censoriae notae triste senatus consultum, ut, etc., id. 24, IK, 9 AA T eissenb.: censores sena-tum sine ullius nota legerunt,  not excluding any one,  id. 32, 7, 3: censores eo anno ... de senatu novem ejecerunt. Insignes notae fuerunt Maluginensis et Scipionis et, etc., id. 41, 27, 1 sq.: notae jam desti-natae exemptus est, Gell. 4, 20, 8; v. Diet, of Antiq. p. 664 sq.—Hence, "b.  Transf., a mark of ignominy  or  infamy, a reproach, disgrace :  quern scis scire tuas omnes ma-culasque notasque, Lucil. ap. Non. 354, 21: quae nota domesticae turpitudinis non inu-sta vitae tuae est? Cic. Cat. 1. 6, 13: Gabi-nii litteras insigni quadam nota atque igno-minia nova condemnastis, id. Prov. Cons. 10,25: o turpem notam temporum illorum, id. Off. 3, 18, 74: homo omnibus notis turpitudinis insignis. id. Rab. Perd. 9, 24: nota ignominiaque Philippi, Liv. 21, 44, 7: sem-piternas foedissimae turpitudinis notas subire, Cic. Pis. 18, 41: nota laborare, Dig. 3, 2, 2.

       notabllis,  e >  aa J-  [nota],  noteworthy, distinguished, remarkable, extraordinary, memorable, notable  (not freq. till the Aug. per.; in Cic. perh. only once; in Caes. not at all). I. Prop. : exitus, ''•'Cic. Fam. 5, 12, 5: rara et notabilis res. Plin. Ep. 7, 6, 1: id est notabilius. Quint. 8, 3, 22 : illud notabile ex diversis, id. 8, 5, 5: notabilis introitus, Tac. Agr. 40: cunctis, Juv. 6, 374: magna ista et notabilis eloquentia, Tac. Or. 40 —B. Esp., in a bad sense,  infamous, notorious :  turpitudine notabiles, Dig. 3, 1, 5: si quid in pejus notabile est. Quint. 1, 3, 1: quae imperitis quoque ad reprehensio-nem notabilia videntur, id. 9, 4, 33: eo no-tabilior cacdes fuit, quia Alius patrem in-terfecit, Tac. H. 3, 25.—H.  Transf,   dis cernible, perceptible :  aspice nobilissima-rum civitatum fundamenta vix notabilia, Sen. Ira, 1, 2, 3. — B.  Pointed at, marked, indicated:  digitis hominum nutibusque notabilis, App. M. 11, p. 784 Oud.— Hence, adv.:  notablliter,  remarkably, notably ; perceptibly :  quaedam frequentius et nota-biliter usurpavit, Suet. Aug. 87: expalluit notabiliter, Plin. Ep. 1, 5,13: gaudium emi-nuit. id. ib. 5,17, 5.— Comp.:  notabilius tur-bare, Tac. H. 1, 55: aliquem odisse, Quint. Decl. 17.

       *  ndtaculum,  *,  n.  [noto],  a mark, sign :  notaculum corporis, Min. Fel. 31, 8.

       ndtaria,  ae ,  v - notarius, B.

       ndtariUS;  a , " m ,  ^j.  [nota],  of  or  belonging to writing in cipher  or  short-hand writing  (post-Aug.). — Only as  subst.  A. ndtariUS,  ii-  m -  1.  A short-hand writer, stenographer  (syn. actuarius), Plin. Ep. 3, 5, 15; Quint. 7, 2, 24; Mart. 5, 51, 2; 14, 208  in lemm.;  Lampr. Alex. Sev. 28.-2. Transf.,   a writer, secretary, clerk, amanuensis :  notarium voco et quae formave-rim dicto, Plin. Ep. 9, 36, 2; Val. ap. Treb. Claud. 14; Amm. 17, 5,15. — B. ndtaria, ae i /• 1.  Tlie art of writing:  in puerili-bus litteris prima abecedaria, secunda no-taria, Eulg. Myth. 3, 10. — 2.  A written information, indictment,  Aug. Ep. 169 dub.

       ndtatlO,  onis, / [noto],  a marking, noting. \ m   In gen.: tabellarum, i.e.  the marking of the voting-tablets with wax of different colors,  Cic. Clu. 47, 130. — H. In p a r t i c.  A.. The inflicting of disgrace by the  nota censoria; v. nota, II. B. 2.: ad no-tationes anctoritatemque censoriam, Cic. Clu. 46, 128. — B.  A designation, choice : delectus et notatio judicum, Cic. Phil. 5, 5, J 3.— C.  A noticing, observing, observation : notatio naturae et animadversio peperit artem, Cic. Or. 55, 183: quae notatione et laude digna sint, id. Brut. 17. 65: notatio temporum,  chronology,  id. ib. 19, 74. —  J} m The designating of the meaning and der-1217
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       ivation of a word, etymology:  turn notatio, cum ex vi verbi argumentum aliquid elici-tur, Cic. Top. 2,10; cf.: multa etiam ex no-tatione sumuntur. Ea est autem, cum ex vi nominis argumentum elicitur: quam Graeci  hrvfioXo-yiav  vocant, id est verbum e verbo, veriloquium, id. ib. 8, 35; cf. Quint. 1, 6, 28. — E.  The use of letters to denote entire words, a species of short-hand : ad quas notationes publicas accessit, etc., Val. Prob. de Jur. Not. Signif. 1.—F. Rhet. 1.1.,  a describing, depicting, characterizing : notatio est cum alicujus natura certis de-scribitur signis, quae sicuti notae quaedam naturae sunt attributae, Auct. Her. 4,50, 63. ndtatUS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from noto.

       ndtOSCO,  ttii, 3,  v. inch. n.  [1. notus], to become known  (poet, and in post-Aug. prose): notescatque magis mortuus atque magis, Cat. 68, 47: nee minus haec nostri notescet fama sepulchri, Prop. 2, 13, 37 (3, 5, 21 M.): malis facinoribus notescere, Tac. A. 12, 8: quae ubi Tiberio notuere, scripsit consulibus, id. ib. 1, 73; Suet. Aug. 43; id. Ner. 42: nondum fas erat alienigenis ho-minibusreligionemveri Dei notescere, Lact. 4, 2, 5.

       t  ndthUS,  », um,  adj., = voOos, spurious, not genuine,  f  Lit.  £^ t   Of persons, illegitimate, bastard, born out of wedlock (but of a known father; contra, spurius, of an unknown father :  legitimus,  born in wedlock) : nothum qui non sit legitimus, Graeci vocant: Latinum rei nomen non habemus. Quint. 3, 6, 97; cf. Paul, ex Fest. p. 174 Mull.; Quint. 3, 6, 96; 7, 7,10: Anti-phaten . . . Thebana de matre nothum Sar-pedonis alti, Verg. A. 9, 697. — B. Of animals  of a mixed breed, mongrel,  Verg. A. 7, 283; Col. 8, 2, 13; Plin. 8, 1, 1, § 3. — H. T r a n s f.,  not genuine, false, counterfeit (poet, and in post-class, prose): lunaque sive notho fertur loca lumine lustrans, Sive suam proprio jactat de corpore lucem, i. e. borrowed, not its own,  Lucr. 5, 575; so, lumen, Cat. 34, 15: Attis notha mulier,/a/se, counterfeit,  id. 63, 27: quojus genera (no-minum) sunt tria, unum vernaculum ac domi natum, alterum adventicium, terti-um nothum ex peregrino hie natum, Varr. L. L. 10, § 69 Miill.; so, notha nomina, id. ib. 10, § 70: nothae atque adulterae lectio-nes, Arn. 5, 182.

       t  notia,  ae >/> =  vorla, a precious stone, said to fall with the rain, also called  om-bria, Plin. 37, 10, 65, § 176. — 2. ^  plant, Plin. 24,19, 115, § 175.

       ndtialis,  e i  adj.  [2. notus],  southern (post-class.): nubila, Avien. Arat. 550.

       ndtiflCO,  iivi, atum, 1,  v. a.  [1. notus-facio],  to make known  (perh. only ante- and post-class.): genus alicui, Pompon, ap. Non. 144, 24: res est notilicata satis, Poet. Lat. Min. t. 6, p. 383 Wernsd.

       ndtlO.  onis, / [nosco],  a becoming^ acquainted, a making one's self acquainted with a person (syn.: cognitio, perceptio, no-titia). I. Lit. *A. In gen.: quid tibi hanc aditiost ? quid tibi banc notiost, in-quam, amicam meam ?   Plaut. True. 2, 7,

       62 B.  In par tic,  a taking cognizance

       of  a thing by a magistrate,  an examination, investigation :  ceteri agri omnes, sine ullo delectu, sine populi Romani notione, sine judieio senatus, decemvirisaddicentur,Cic. Agr. 2, 21, 57 ; pontificum, id. Dom. 13, 34: notionem ejus differre, id. Att. 11, 20, 2 ; censoria, id. Seat. 25, 55 ; cf. id. Prov. Cons. 19, 46 ; id. Pis. 5, 10 : notiones animadver-sionesque censoriae, id. Off. 3, 31, 111: ad censores, non ad senatum, notionem de eo pertinere, Li v. 27,25, 6: dilata notione,Tac. A. 3, 59: notioni quindecimvirum is liber subicitur, id. ib.'6,12: quid denique ad jus civile aut ad aetoris notionem atque ani-madversionem ages injuriarum?  the investigation and punishment sought by the plaintiff,  Cic. Caeein. 12, 35 ; Dig. 42, 1, 5 ; 49,1,10; 50,16,99.-11, Transf., an idea, conception, notion  of a thing: notiorerum, Cic. Tusc. 5, 39, 114: cum rerum notiones in animis fiant, id. Fin. 3,10, 33: simulac (homo) cepit intelligentiam, vel notionem potiusquam appellant  ewoiav  illi, etc., id. ib. 3, 6, 21; cf. : genus est notio ad pi u res •ditierentias pertinens: Forma est notio, cu-jus, etc. Notionem appello, quod Graeci turn  Ivvoiav,  turn TrpoArji^if dicunt, id. Top.

       1218
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       7, 31; id. Tusc. 1, 24, 57; id. Fin. 5, 21, 59: in omnium animis deorum notionem im-pressit natura, id. N. D. 1, 16, 43; 2, 5,13: intellegentiae nostrae, id. ib. 1, 11, 26: ex-cute lntellegentiam tuam ut videas, quae sit in ea species, forma et notio boni viri, id. OfT. 3, 20, 81: neque alia huic verbo sub-jecta notio est, nisi, etc., id. Tusc. 5, 10, 29: de fortitudine, id. ib. 4, 24, 53: apud vete-res dicebatur, professionem eorum (mathe-maticorum), non notitiam, esse prohibitam, Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 2, 2.

       notion,  ii?  n -i  a  plant, otherwise called cucumis silvaticus, App. Herb. 113.

       ndtltia,  ae   {gen. sing,  notitiai, Lucr. 2, 124.—Collat. form  nOtltlCS,  Lucr. 5, 182; 1047; Vitr. 6 prooem.),/: [1. notus],  a being known,celebrity, note,fame.  J. Lit. (very rare): hi propter notitiam sunt intromissi, Nep. Dion. 9, 4: tanta notitia te invasit, Sen. Ep. 19, 3: plus notitiae quam fuit ante dedit, Ov. P. 3, 1, 49: virtus Notitiam se-rae posteritatis habet, id. ib. 4, 8, 48.— H. T r a n s f. (class.)  £^ m  Acquaintance  with a person: quamquam haec inter nos nuper admod\im notitia est, Ter. Heaut. 1, 1, 1: fama achilescentis paulum haesit ad metas notitia nova mulieris, Cic. Cael. 31, 75; Ov. M. 4, 59.—2. In partic.: notitiam femi-nae habere,  to know  or  have carnal knowledge of a ivoinan,  Caes. B. G. 6, 21, 5 ; cf. cognosco.—B. In gen. a  knowing, knowledge, an idea, conception, notion  of a thing: notitiam praebere, Lucr. 5, 124 : nostrae menti corpora posse vorti in notitiam, id.

       2,  745: notitiam habere dei, Cic. Leg. 1, 8, 24: valetudo sustentatur notitia sui corporis, id. Off. 2, 24, 86: notitiae rerum, quas Graeci turn  ewoia?,  turn TrpoA^etr vocant, id. Ac. 2, 10, 30: natura ingenuit sine doc-trina notitias parvas rerum maximarum, id. Fin. 5, 21, 59: habere notitiam alicujus rei, Quint. 6, 4, 8: locorum, Plin. 5, 5, 5, § 48; Liv. 4,19, 6: hoc venit mihi in notitiam, Plin. 7, 1, 1, § 6: tradere aliquid notitiae hominum, id. 3, 5, 9, § 57; Veil. 2, 7, 4: antiquitatis, Cic. Sen. 4, 12: in notitiam hominum pervenire,  to become generally known,  Sen. Contr. 6, 2, 5: quo notitia supplied ad posteros perveniret, Val. Max. 6,

       3,  1: in notitiam populi pervenire, Liv. 22, 26, 2: in notitiam alicujus perferre aliquid, Plin. Ep. 10, 18, 2.

       ndtitles,  v. notitia  init.

       Notium,  i, w., a  city and promontory near Colophon, in Ionia,  Liv. 37, 26; 38,39; Plin. 5, 29, 31, § 116.

       t  ndtlUS,  a j  um ,  adj.)  «= vortoc,  southern:  notia sidera, Manil. 1, 436; so, piscis, id. 1, 427: polus, Hyg. Astron. 1, 5; 4, 11. According to Pliny,  the Tyrrhene Sea  was called by some Greek writers Mare Notium, Plin. 3, 5,10, § 75.

       noto,  i~ lV i) atum, 1,  v. a.  [nota],  to mark, to designate with a mark  (syn.: signo, de-signo). J. Lit.: tabellam cera, Cic. Verr. 2, 2, 32, § 79: ungue genas, Ov. Am. 1, 7, 50: pueri rubor ora notavit, id. M. 4, 329: rugis uterum, id. A. A. 3, 785: ova atra-mento, Col. 8, 11, 12: corpus nulla litura notet,  not a wrinkle,  Mart. 7, 18, 2. — B. T ra n sf.  \,To write:  scribit, damnatque tabellas, Et notat et delet, Ov. M. 9, 522.— "b. In  partic,   to write in short-hand  or cipher, to set down in a summary form :  no-tando consequi, Quint. 1 prooem. § 7; 11,

       2,  19; 4, 5, 22: notata, non perscripta erat summa, Suet. Galb. 5. — 2.  To make remarks  or  notes  on a writing,  to remark : idque et Labeo probat, sed Proculus apud eum notat, non semper debere dari, Dig. 3, 5, 9: Marcellus apud Julianum notat: Non dubitamus, etc., ib. 35,1,19; 50, 4, 18, § 26. —II. Trop.  £L. To signify, indicate, denote:  quae notant et designant turpitudi-nem aliquam non turpiter, Cic. de Or. 2, 58, '^36: notare res nominibus novis, id. Fin.

       3,  2, 4: ilia, quae temporis naturam notant, id. Part. 11, 37.—2. I n   partic:  aliquem, to allude to, hint at  one: senatum gestu, Suet. Ner. 39; cf.: conjunx visa est duro vultu Dicta tulisse Jovis, seque indoluisse notatam, Ov. M. 9, 261.—B.  To mark, note, observe :  numeruin in cadentibus guttis no-tare possumus, Cic. de Or. 3, 48, 186: ani-madvertere et notare sidera, id. Div. 2, 43, 91: cantus avium, id. ib. 1, 42, 94: id caput notavi, et descriptum tibi misi. id. Fam. 7, 22: veris initium iste a Favonia notare. id.

       NOVA

       Verr. 2, 5, 10, § 27; Plin. 2, 8, 6, § 29; Pet* 6  init. —C. Publicist's 1.1., esp. of the censors,  to mark  or  brand  with infamy (nota) on account of a crime or fault,  to censure, reprimand:  quos censores furti et capta-rum pecuniarum nomine notaverunt, Cic. Clu. 42,120: eques Romanus impolitiae no-tabatur, Gell. 4,12, 2: ita senatus rem, non hominem notavit, Cic. Mil. 11, 31; id. Clu. 47, 130 : aliquem ignominia, id. Phil. 7, 9, 23 : luxuria Corneliinon crimine aliquoli-bidinis, sed communi maledicto notabatur id. Ealb. 25, 56: ne is dedecore, macula, turpissima ignominia notetur, id. Quint. 31, 99 : cujus improbitatem veteres Atticorum comoediae notaverunt, id. Brut. 62, 224: stultus et improbus hie amor est dignus-quenotari, Hor. S. 1, 3, 24: notantejudice, quo nosti, populo, id. ib. 1, 6,  H :  aliquem joco, Suet. Ner. 5 : scripta famosa quibus primores viri notabantur, id. Dom. 8. Hence, *  n&tatUS,  a, um,  P. a., marked, perceptible:  notatior similitudo, Auct. Her. 3, 22, 37 Orell. (al. notior).

       notor  (collat. form  %  notos,  v - infra), oris, wi. [nosco],  one who knows  a person or thing,  a voucher, witness,  =cognitor (post-Aug.): qui notorem dat ignotus est, Sen. Ep. 39,1; Petr. 92; Sen. Apoc.  med.;  notos (i. e. notor)  advenisti,  Inscr. Orell. 4957.

       notdria,  ae , v. notorius, I.

       notoriUS,  a <  um ,  adj.  [notor],  pointing out, making known  (post-class.); only  subst. I. nOtoria,  ae ^  /•  A.  A notice, advice, intelligence, news:  quod notoria tua inti-masti, Gall. ap. Treb. Claud. 17: qui falsam de me notoriam pertulerat,  information, indictment,  App. M. 7, p. 189, 10 Oud., for notorium (v. infra).—B. Notoria,  avacpo-pd,  Gloss.; cf.:  /i^uo-ip,  notoria, indicium, Gloss. —  II, nbtOrium,  ">  w ->  an information, indictment:  nuntiatores, qui per notoria indicia produnt, notoriis suis assi-stere jubentur, Dig. 48, 16, 6; Symm. 10, 4.

       1. NdtOS,  i, for Notus, v. 2. Notus.

       $  2. ndtOS,  for  notor, q. v.

       notrix,  v - nutrix  init.

       no tula,  ae ,./- dim. [nota],  a little mark, Mart. Cap. 1, § 66.

       1. ndtllS,  a >  um , v. nosco  fin.

       t  2. NdtUS  a nd  NdtOS,  i,  m.  [N6ror], =  auster,  the south wind.  I. Lit.: tres Notus hibernas immensa per aequora noc-tes Vexit me violentus aqua, Verg. A. 6, 355: madidis Notus evolat alis, Ov. M. 1, 264: udus, Hor. Epod. 10, 19; procellosus, Ov. H. 2, 12: tepidus, id. Am. 1, 4, 12: sub Noton et Borean, Luc. 7, 363. —II. Poet., transf., for  wind  in gen.: tendunt vela Noti, Verg. A. 3, 268; cf. id. ib. 1. 575; 5, 512; Tib. 1, 5, 35.

       ndvacula,  %&,f-  [novo],  a sharp knife.

       A. Lit.: cutem raporum novacula decer-pere. Col. 12, 56, 1; Plin. 22, 23, 47, § 99. —

       B. Esp. 1.-4  razor:  ut ex novacula comperistis, tonsor est, Petr. 103: aream (capitis) novacula radere, Cels. 6, 4: nudare caput, Mart. 2, 66, 7: secare fauces, Suet. Calig. 23; Plin. 29, 6, 34, § 107: Tarquinius dixit, se cogitasse, cotem novacula posse praecidi, Cic. Div. 1, 17, 32; cf. Liv. 1, 36; Val. Max. 1, 4,1.—2.  A dagger:  stringitur in densa nee caeca novacula turba, Mart. 7, 61, 7.—II.  Transf,   the name of a fish, otherwise unknown, Plin. 32, 2, 5, § 14.

       novalis,  e ,  adj.  [novus], in agriculture, tltat is ploughed anew  or  for the first time : ager restibilis, qui restituitur ac reseritur quotquot annis: contra qui intermittitur, a novando novalis, Varr. L. L. 5, g 39 Mull.; cf. id. ib. 6, § 59; Paul, ex Fest. p. 174 Miill. — Hence, H.  Subst.:  novalis,  is > /• ( sc -terra), and  ndvalc,  is >  n -  ( sc - solum). 1, Fallow land :  alternis idem tonsas cessare novales, Verg. G. 1, 71: quae numquam vacuo solita est cessare novali . . . se ne-scit humus, Ov. P. 1, 4,13; Pall. 1, 6; 2, 10: novale est, quod alternis annis seritur, Plin. 18, 19, 49, § 176; Col. 2. 2,14: pabula fes-so praebere novali, id. poet. 10, 84.-2. -^ field that has been ploughed for the first time: talis fere est in novalibus, caesa vetero sil-va, Plin. 17, 5, 3, § 39; Dig. 47, 21, 3: novalis (dicitur), ubi fuit satum anteqnarn se-cunda aratione renovetur, Varr. P. R. 1, 29, 1. —Hence, B. Transf. 1.  Unp/oughed land, meadow-land :  ille subacto et puro solo gaudet, hie novali graminosoque gau-

       NOVE

       det, Col. 6, praef. 1. — 2.  A  cultivated field (poet.): impius haec tarn culta novalia miles habebit ? Verg. E. 1, 71: dira novalia Cadmi, Stat. Th. 3, 644.-3.  The standing crops:  nee prius inde douuim quam tota novalia saevos In ventres abeant (bourn), Juv. 14,148.

       novamen,  i nis '  n -  [novo],  an innovation  (post-class.), Tert. adv. Marc. 1, 20.

       t  Novancnsis V1CUS,  a village on the  Via Appia,  not far from Calatia,  In-scr. Marin. Fratr. Arv. p. 390.

       t  Ndvani,  orum,  m.  [novus],  colonists, immigrants, new residents,  Inscr. Orell. 101; Inscr. Grut. 1022, 12.

       Ndvatiani,  orum,  m., the followers of Novatius of Carthage, JSovatians, a sect of Christians,  Lact. 4, 30, 10; Cod. 16, 5, 59 al.

       Novatilla,  ae,/, a  niece of Seneca the philosopher,  Sen. Cons, ad Helv. 18, 7.

       ndvatlO,  onis, / [novo],  a renewing, renovation  (post-class.). I. Lit., Tert. adv. Marc. 4, 1: pudendorum, i.e.  shaving, Arn. 5, 182. — H.  Transf.,   a renewal  or change of a bond or other evidence of debt: novatio est prions debiti in aliam obliga-tionem . .. transfusio atque translatio. Dig. 46, 2,1; cf. the whole title: de novationi-bus et delegationibus, ib. 46, 2; 34, 3, 31; 33, 1, 21; debts and obligations were transferred only by novatio, Gai. Inst. 2, 38 sq.; 3, 176.

       ndvator,  v riS ,  m -  pd.],  a renewer, restorer  (post-class.): verborum, i.e.  who brings obsolete words again into use,  Gell. 1, 15, 18: stirpis Anniae, Aus. Ep. 16, 32.

       *  ndvatrix,  i cis i /• [novator],  she who renews  or  changes :  rerum, Ov. M. 15, 252.

       IldvatUS,  u s >  m - [novo],  a renewing, changing, change  (late Lat.), Aus. Idyll. 14, 39.

       nove,  adv. , v. novus  fin.

       novella,  ae ,  v - 1- novellus, II.

       ndvellaster, tra, trum,  adj.  [novellus],  rather new :  vinum novellastrum, Marc. Emp. 8.

       ndvelle,  adv.,  v. 1. novellus,  I. fin.

       ndvcllctum,  i,  n.  [1. novellus],  a place planted with young trees  or  vines, a nursery-garden  (post-class.), Dig. 25, 1, 6 ; cf.: novelletum,  i>e6(pvrov, veo^vreiuv,  Gloss. Philox.

       novellltas,  atis, / [id. ],  newness, novelty  (post-class.), Tert. Anim. 28; id. adv. Prax. 2.

       ndvello.  a y i> iitum, 1,  v. a.  [id.],  to till new fields, to set out new vines  (post-Aug.). I, Lit.: edixit ne quis in Italia novellaret, Suet. Dom. 7. — II. Trop.: vitam novel-lantes Deo,  dedicating, renewing by devotion, Paul. Nol. Carm. 21, 659.

       1. ndvellllS,  a >  um >  ad J- dim.  [novus], young, new  (esp. freq. in econom. lang.): capra, Varr. R. R. 2, 3: juvenci, id. ib. 1, 20: boves, Col. 6, 1, 3 : sues, Plin. 11, 37, 84, § 211: vineae, Varr. R. R 1, 31,1 ; cf.: arbor et novella et vetula, Cic. Pin. 5,14, 39: vites, Verg. E. 3, 11: novellae gallinae, which have hatched for the first time,  Col. 8, 5, 8 : oppida,  newly founded,  Li v. 2, 39, 3.—Poet., turba, qs.  young brood,  for children,  Tib. 2, 2, 22: cum regerem tenera frena novella manu,  new,  Ov. P. 4, 12, 24; so, subtrahere colla novella jugo, id. ib. 3,7, 16 : novel]um imperium, Vop. Tac. 1: novellas et inauditas sectaa veteribus religio-nibus opponere, Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 3,3.—Hence, ndvelle,  adv., newly,  =nove; in supposit., Plaut. Poen. 8. -II.  Subst.  A. ndvella, ae, / (sc. vitis). 1.  A vine newly planted,  Coripp. Johann. 3, 327.-2. A shoot, sucker :  nlii tui sicut novellae oli-yarum, Vulg. Psa. 127,3. -B. Novellae, arum, /. (sc. constitutiones),  the Novels,  a part of the Roman law published after the Codex.

       2. NdvellllS,  i,  m., a Roman surname : Cn. etL. Gavilii Novelli, Aquileienses, Liv. 41,5, l(but Gronov. regards it  a&adj., new colonists of Aquileia;  cf. Liv. 40, 34, 2).

       ndvem,  num. adj. card,  [kindred to San-scr. navan; Gr. £Wa; Germ, neun; Engl, nine],  nine :  novem orbibus, Cic. Rep. 0 17, 17 : sermo in novem et libros et dies distributus, id. Q. Fr. 3, 5,1: milia passu um decern novem,  nineteen,  Caes. H.  (i.  1, 8.

       November  and  Novembris,  bris.

       NOVE

       adj.,  with or without mensis [noveml  the ninth month of the old Roman year  (which began with March),  November:  mense Oc-tobri fecimus : Novembris reliquus erat, Cato ap. Prise, p. 696 P.: Calendis Novem-bribus, Col. 11, 2, 77; Mart. 3, 58, 8: implent tricenas per singula menstrua luces Junius, Aprilis et cum Septembre November, Aus. Eel. de Dieb. Sing. Mens.

       ndvemdeeim,  v. novendecim.

       novenarius,  a, um,  adj.  [novem],  consisting of nine :  numerus, Varr. L. L. 9, § 86 Mull.: natura, id. ib.; cf. Macr. Somn. Scip. 2, 2; Aus. Idyll. 11: sulcus,  three feet in breadth and three in depth,  Plin. 17,11, 15, § 77.

       noven-decim and ndvemdeeim,

       num. adj. card,  [novem-decern],  nineteen : centum septemdecim milia trecenta novem-decim, Liv. 3, 24  fin.:  cum annos novendecim haberet, id. Epit. 18 Weissenb.; v. Drak. ad loc.

       ndvendlal,  Slis, v. novendialis, II.

       ndvendialis,  e,  adj.  [novem-dies], nine-day, of nine days.  J.  That lasts nine days, a nine-days' festival,  which was solemnized on the occasion of a prodigy announcing misfortune (esp. a shower of stones): novendiale sacrum, Liv. 1, 31; 21, (52; 23, 31; 25, 7; 26, 23; 27, 37 et saep.: sacrificium, id. 38, 36, 4 : novendiales fe-riae, Cic. Q. Fr. 3, 5,1; cf.: novendiales fe-riae a numero dierum sunt dictae, Paul, ex Fest. p. 176 Mull.—II.  That takes place on the ninth day;  of offerings and feasts for the dead, which were celebrated on the ninth day after the funeral : novendiale dicitur sacrificium quod mortuo fit nona die qua sepultus est, Porphyr. ad Hor. Epod. 17, 49; cf.: novendialia.  ewara Inl veKpov d'yofjiefa,  Gloss. Philox. ; cf. also Serv. Verg. A. 5, 64. — These solemnities were also called,  subst..  ndvendial,  i s i  n - •' nescio utrum inveniatur, alicui sanctorum in Scripturis celebratum esse luctum novem dies, quod apud Latinos novendial appellant, Aug. Quaest. in Heplat. 1 Quaest. 172: novendialis cena, the funeral banquet held on the ninth day,  Tac. A. 6, 5: Novendiales pulveres ( = recentes), Hor. Epod. 17, 48; v. Orell. ad h. 1.— Pro v.: exstincto populo etiam novendialis tardc venit, said of one who brings assistance when too late, Ps.-Quint. Decl. 12, 23.

       ndvennis,  e i  adj.  [novem-annus],  of nine years  (post-class.): filius, Lact. Mort. Persec. 20, 4.

       Novensides or Novcnsilcs,  dii,

       ium, m. [novus-insideo],  the new gods  (those received from abroad, in opp. to indigetes, the native gods): Feronia, Minerva, Novensides a Sabinis,Varr. L. L. 5, § 74 Mull.  N. cr.; cf, respecting the form with  d,  Mar. Victo-rin. p. 2470 P.: Cincius numina peregrina novitate ex ipsa appellata pronuntiat, Arn. 3, 38 Orell.; cf. id. 3, 39  fin. ; Jane, Juppi-ter, Mars pater, Quirine, Bellona, Lares, Divi Novensiles, Dii Indigetes, etc., a form of prayer in Liv. 8, 9, 6: cf. Mart. Cap. 1, § 46.

       novenus,  a ,  um ,  num. adj. distr.  [novem],  nine each, nine:  ut virgines ter no-venae per urbem euntes carmen canerent, Liv. 27, 37: terga novena bourn, Ov. M. 12, 97: novenorum conceptu dierum, Plin. 3, 5, 9, § 53; in  sing.,  Stat. S. 1, 2, 4.

       n6verca,ae,/ [for noverica, qs.  veapi-ky],  the new one],  a step-mother, step-dame.

       1. Lit., Afran. ap. Non. 393, 26 : uxor ge-neri, novercafilii, filiae paelex. Cic. Clu. 70, 199 : cum is (Hippolytus) patri suspectus esset de noverca, id. Off. 3, 25, 94: saeviores tragicis novercas, Quint. 2, 10, 5 Spald.: in-justa, Verg. E. 3, 33 : saeva, id. G. 2, 128: scelerata, Ov.  ¥.  3, 853 : lurida terribiles miseent aconita novercae, id. M. 1, 147; Gai. Inst. 1, 63; 3,14; Juv. 6, 403.—Pro v. : apud novercam queri, i. e.  in vain,  Plaut. Ps. 1, 3,80.—B. Trop.: rerum ipsa natura in eo . .. non parens sed noverca fuerit, hi, etc., Quint. 12, 1, 2: quorum noverca est Italia, i.e.  who are not natives of Italy,  Veil.

       2,  4, 4 ; so, viles operae, quorum est mea

       Roma noverca, Petr. poet. Sat. 122, 166 

       II.  Transf.:  ndvercae, arum,/. 1. Ditches which drain off the water imperfectly and slowly,  Agriin. ap. Goes. 119 ; 142 ; 113 al.—2.  A rough piece of land  (so called

       NOVI

       in allusion to the iniquitas novercae), Hyg. Mun. Castr. § 57 Lange.

       ndvercalis,  e ,  adj.  [noverca],  of  'or  belonging to a step-mother  (post-class.). I. Lit.: novereales ibat venator in agros Asca-nius,  of Dido,  Stat. S. 5, 2, 118: atque novercal i sedes praelata Lavino,  called after Ascanius's step-mother, Lavinia,  Juv. 12, 71: Mycenae, i.e.  sacred to Juno, the stepmother of Bacchus,  Stat. Th. 7, 177. — H. T ra n s f.,  of  or  like a step-mother,  i.e.  hostile, malevolent :  novercalia odia, Tac. A. 12, 2 : novereales Liviae in Agrippinam stimuli, id. ib. 1, 33 : novercalibus oculis aliquem intueri, Sen. Contr. 4, 6: erat circa ilium Zenobia novercali animo, Treb. XXX. Tyrann. 16.

       ndvercor,  arl,  v. dep.  [id.],  to act the step-mother to, to treat with harshness:  alicui, Sid.  Ep. 7,  14  med.

       Ndvesium,  ii,  n., a city in  Gallia Bel-gica,  on the Rhine,  the mod.  Neuss,  Tac. H. 4,26; 33, 35; 5, 22; its fortifications were restored by Julian A.  D.  359, Amm. 18, 2, 4.

       novi, v - nosco.

       Novia,  ae >  v - Novius.

       NoviamiS,  a, um, v. Novius.

       noviclo (ndvit-)>  adv.,  v. novicius^n.

       ndvlciolus,  a >  um ,  adj. dim.  [novici-us],  rather new  (post-class.), Tert. Apol. 47; id. Poen. 6.

       noViClUS  (late Lat.  -Itlus),  a, um,  adj. [novus; cf. Varr. L. L. 6, § 59 Mull.],  new (mostly confined to technical lang.): novum novicium dicimus et proprium propi-cium augere atque intendere volentes novi et proprii significationem, Alfen. ap. Gell. 6, 5, 1: quaestus, Plaut. Most. 3, 2, 92: vinum, Plin. 23, 1, 23, § 41.—Esp. freq. of slaves who have only recently lost their freedom: recens captus homo, nuperus et novicius, Plaut. Capt. 3, 5, 60 : servi, Varr. L. L. 8, § 6 Mull.: de grege noviciorum, Cic. Pis. 1, 1: venales novicios accepimus, Quint. 8, 2, 8: puellae, Ter. Eun. 3, 5, 34: turba gram-maticorum, Gell. 11, 1, 5; cf.: novicios phi-losophorum sectatores, id. 1, 9,11: statuae Lupercorum, Plin. 34, 5, 10, § 18: colores, id. 35, 6, 29, § 48: jam sedet in ripa tetrum-que novicius horret Porthmea,  newly arrived, a novice,  Juv. 3, 265.—As  subst.:  no m ViClUm,  i> n - i sc -  verbum),  a newly-coined word, an innovation in language:  at novi-ciis nostris per quot annos sermo Latinus repugnat I Quint. 1, 12, 9. — Hence,  adv.: ndvicid (ndvit-),  newly:  (Luci) Qui no-vicio capti sunt, Serv. Verg. A. 11, 316 (ace. to a conject. of Marini, Fratr. Arv. p. 309).

       no Vies (-lens),  num. adv.  [novem], nine times:  ter novies,Varr. R. R. 1,  2fin.: noviens Styx interfusa, Verg. G. 4, 480: novem novies. Sen. Ep. 58, 31.

       ndvies*deci6S,  num. adv., nineteen limes,  Prise. 1355 P.

       ndviluninm,  iij  n -  [novus-luna],  the new moon  (late Lat. for nova luna; cf. in-terlunium), Vulg. 3 Esdr. 5, 57; 9, 37 al.

       Ndviddnnum,  h  n -, ^ e  name of several cities in Gaul.  I.  A city of the Bituri-ges,  near the mod.  Nouan,  Caes. B. G. 7,12, 2; 7, 55.— II,  A city of the JEduans, on the Loire,  the mod.  Nevers,  Caes. B. G. 7, 55,1. —Ill,  A   cit V °f  ihe  Suesdones,  the mod. Soissons,  Caes. B. G. 2,12,1

       NoviomagTUS,  v. Nivomagus.

       *  ndvissimalis,  e,  adj.  [novissimus], of  or  belonging to the last, final:  particulae (versuum) finales seu novissimales, Mar. Victorin. p. 2519 P.

       ndvissime,  adv., v.  novus  fin.

       novissimus,  adj.,  v. novus, II.

       ndvitas,  atis, /. [novus],  a being new, newness, novelty. J m   In gen.: rei novitas, Cic. Div. 2, 28, 60: gratiam novitati simi-lem parant, Quint. 1, 6, 39: novitatis gratia, id. 9, 3, 58 : plus novitatis, id. 8, 3, 74: (figura) ipsa novitate ac varietate magis de-lectat, id. 9, 2. 66.—In_p/wr.,  new acquaintances, friendships:  novitates, si spem af-ferunt, non sunt illae quidem repudian-dae, vetustas tamen loco suo conservanda, Cic. Lael. 19, 68.—Poet. : anni, i. e.  the spring,  Ov. F. 1, 160.—Adverb.:  ad no-vitatem,  anew, newly,  Inscr. Orell. 3278.— II.  In par tic. A.  Rareness, strange-ness, unusualness:  sceleris atque periculi novitas, Sail. C. 4, 4: perturbatis nostris novitate pugnae, Caes. B. G. 4, 34: rerum, 1219
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       Ov. M. 2, 31 : adjuta est novitas numine nostra dei,  this novel attempt,  id. P. 4,13. 24; so in  plur.,  Inscr. Grut. 337.— B.  The condition of a  homo novus,  newness of rank : novitas mea. Cic. Fam. 1, 7, 8: contemnunt novitatem meam, ego illorum ignaviam, Sail. J. 85, 14 (shortly before : comparate nunc cum illorum superbia me hominem novum): quibus novitas familiae haud ob-stitit, Veil. 2, 127, 1. — HI. Trop.,  newness, reformation.  In eccl. Lat.: in novi-tate vitae, Vulg. Rom. 6, 4.

       noviter,  adv.,  v. novus  fin.

       novitld;  adv.,  v. noviciusym.

       novitiolus, novitius,  v. novic-.

       NoviUS,  a ,  the name of a Roman  gens. A.  Masc.  1. Novius,  a famous writer of Ateliane plays, a contemporary of Pompo-nius. about  A.U.C. 650-670: Novius proba-tissimus Atellanarum scriptor ait, etc.. Macr. S. 1, 10, 3; Cic. de Or. 2, 63, 255; 2, 69, 279; cf. Cell. 15, 13, 4; 17, 2. 8; Non. 81, 22 sq. et saep. — Hence,  KT6 viaUUS, a, um,  adj., of ov belonging to Novius  (the Ateliane poet),  Novian :  oratiunculae, M. Aurel. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 2,13 Mai.: fullones, Tert. Pall. 4; v. fullo, 1.—2. L. Novius,  a tribune of the. people and enemy of Clodius,  Ascon. ad Cic. Mil. p. 47 Orell. —

       3.  Another  Novius, Hor. S. 1, 6, 40 (perh. a fictitious name, i.q. Newcomer, Upstart). —4.  A fortune-hunter,  Juv. 12, 111.—B. Fern.:  No Via,  ae >  the wife ofOppianicus, Cic. Clu. 9, 27.

       novo,  ii y i) atum, 1,  v. a.  [novus]. J. Lit.,  to make new, to renew:  ipsi transtra novant, Verg. A. 5, 752: nulla prole novare viros, Ov. F. 1, 622: gregem, Stat. Th. 10, 229: fossa membra,  to refresh,  Ov. H. 4, 90: vivaque nitentia lymptia membra novat, Val. Fl. 3, 423: ardorem, Liv. 26,19, 2: vul-nera mentis, Ov. P. 4, 11, 20;  to break up fallow ground:  novate novale, Vulg. Jer.

       4,  3 : ager novatus,  a field ploughed again, prepared for sowing :  agro non semel ara-to sed novato et iterato, Cic. de Or. 2, 30, 131; Ov. P. 4, 2, 44.—  To invent, coin,  etc.: verba, Cic. de Or. 3, 37,149; cf. id. ib. 3, 38, 154; so, verbum aut inusitatum aut nova-tuin aut translatum, id. ib. 3, 38,152: multa novantur in omni genere materiae. Quint. 5,10,106: novata forma dicendi, id. 9,1,14: ignotum hoc aliis ipse novavit opus, Ov. A. A. 3, 346. —II.  Transf.,   to change, alter.  A. I n  gen.: aliquid in legibus, Cic. Leg. 3, 5,12: nomen faciemque, Ov. M. 4, 540: hoc quoque novat (Aristoteles), quod prooemio non narrationem subjungit, sed propositionem, i.e.  deviates from the rule, Quint. 3, 9, 5. —B. In par tic, in a political respect: novare res,  to alter the existing constitution, to overthrow the government, make  or  effect a revolution :  res, Liv. 1, 52: novandi res aliquam occasionem quaeren-tes, id. 24, 23, 6: omnia novare velle, id. 35, 34; 32, 38  fin.:  Civilis novare res hoc modo coepit, Tac. H. 4,14. —Also  absol.:  novare: ubi primum dubiis rebus novandi spes obla-ta est. Sail. C. 39, 3; Liv. 42, 31; Tac. A. 4, 18; cf.  impers. pass.:  ne quid eo spatio no-varetur, Sail. C. 55,1.

       NoVOCdmensis,  e,  adj.,  v. Comum. NovomagllS,  v. Nivomagus.

       Novum Comum,  v. Comum.

       ndyus,  a ,  um <  adj.  [Sanscr. navas; Gr. i/e'ov, i.e. ve^oy; cf.: noverca, nuntius, de-nuo, nuper; Germ, neu; Engl, new],  new, not old, young, fresh, recent,  etc. (v. anti-quus  inil.;  cf.: recens, novellus). I. Lit. A. In gen.: civitates condere novas, Cic. Rep. 1, 7,12: nova et a nobis inventa ratio, id. ib. 1, 8,13; cf.: nihil novi vobis afFeram neque quod a me sit cogitatum aut inven-tum, id. ib. 1,14, 21: novus veteri exercitus jungitur, Liv. 7, 7 ; cf. miles, Sail. J. 87, 2: imperator, id. ib. 44, 2: novum de integro proelium, Liv. 24, 16: Camillus, id. 22, 14: consules, Suet. Caes. 15: serpens,  which has cast its old skin,  Ov. M. 9, 266: caro,  fresh meat,  Juv. 11. 85.—Special phrases. X. ^°-vae tabernae^ or simply Novae (sub Novis), the new shops ; many of the shops of the money-changers in the Forum were burned down  A.U.C. 543,  and those built on their sites were called  Novae,  those which remained standing  Veteres (v. vetus), Liv. 26, 27; 3, 48: sub Novis, Cic. de Or. 2,  m,  266; cf.: sub Novis dicta pars in foro aedificio-1220
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       rum, quod vocabulum ei pervetustum, Varr. L. L. 6, § 59 Mull.—2. Novae tabulae, new account-books,  by making which old debts were cancelled, Cic. Off. 2, 23, 84; id. Phil. 6, 4, 11; id. Att. 5, 21, 13 ; 14, 21, 4; Caes. B. C. 3,1; 3, 21: turn Catilina polliceri tabulas novas, proscriptionem locupletium, Sail. C. 21, 2. — Hence, trop.: beneflciorum novae tabulae, i.e.  forgetfulness of benefits, Sen. Ben. 1, 4, 6.—3. Novus homo, or homo novus,  the first of his family who obtained a curule office, a man newly ennobled, an upstart,  Cic. Off. 1, 39,138: adeptus es, quod non multi homines novi, Cic. Fam. 5, 18, 1; cf.: in Q. Pompeio, novo homine et fortissimo viro, id. Mur. 7, 16 sq.: M. Catoni, bomini ignoto et novo, id. Rep. 1,1,1; cf. : hie novus Arpinas, ignobilis, et modo Ro-mae Municipalis eques, Juv. 8, 237: nova nupta,  a bride,  Juv. 2, 120.—  Plur. subst.: n6vi,*> rum , m - >  recent writers :  est et quod appellatur a novis i/on/m, Quint. 8, 5, 12: novorum lectio, id. 2, 5, 26; 5, 4, 1.—4. Novae res,  new things, novelties:  nihil te ad me postea scripsisse demiror, praesertim tam novis rebus, Cic. Fam. 7, 18, 4. — Also subst:  novum,  i?  n -i  a   new  thing, a novelty ; news :  novum attulerint, quod fit nusquam gentium, Plaut. Cas. prol. 70: num quidnam inquit novi ? Cic. de Or. 2, 3, 13 : si quid novi vel sero invenissem, Quint. 2, 5, 3.— Plur.:  novorum interposi-tioneprioraconfundere,Quint. 10,3,32; 8,3, 60. — But, in gen., novae res signifies  political innovations, a revolution:  Q. Servilius Ahala Sp. Maelium novis rebus studen-tem inanu sua occidit, Cic. Cat. 1,1, 3: re-rum novarum causam quaerere, id. Agr. 2, 33, 91: plebes novarum rerum cupida. Sail. C. 28, 4 : cuncta plebes novarum rerum studio Catilinae incepta probabat, id. ib. 37, 1: novarum rerum avidi, id. J. 19, 1.—In a double sense : Segulium neglegamus, qui res novas quaerit: non quo veterem come-derit—nullam enim habuit—sed hanc ip-sam recentem novam devorarit,  innovations  and  new wealth,  Cic. Fam. 11, 21, 2.— B. In par tic. X.  New, novel, strange, singular,.unusual, unheard of:  flagitia in-gentia, nova, capitalia, Ter. Ad. 4, 7, 3: nihil dicam aut inauditum vobis autcuiquam novum, Cic. de Or. 1, 31, 137; cf.: novum crimen et ante hunc diem inauditum, id. Lig. 1,1: nova tibi haec sunt et inopinata? id. Verr. 2, 2, 8, § 24; id. Att. 6,1, 5: novam in femina virtu tern novo genere honoris donavere, Liv. 2,13; Verg. A. 3, 591: nova monstra, Hor. C. 1, 2, 6: si res agi videtur nova, magna, atrox, Quint. 4,1,33.—2.  New in any thing,  unused, unaccustomed, inexperienced  (poet, and in post-Aug. prose): et rudis ad partus et nova miles eram, Ov. H. 11, 48.—(/3) With dak; novus dolori, Sil. 6, 254; Tac. Agr. 16.—* ( 7 ) With  inf.:  nova ferre jugum cervix, Sil. 16, 332.—3. Nova Via structa esse dicitur regnante Ser. Tul-lio, Paul, ex Fest. p. 174 Mull.; v. Mull. ib. p. 389, a; cf.: vocabulum pervetustum ut Novae viae, quae via jam diu vetus, Varr. L. L. 6, § 59 Mull.— 4.  Recent:  tu cogno-visti omnia, novissima et antiqua, Vulg. Psa. 138, 5. — C. In  ec °l- Lat.,  renewed by grace :  nova creatura, Vulg. 2 Cor. 5,17: in-duite novum hominem, ib. Eph. 4, 24.— H. Transf.,  in the  sup.:  ndvissimus,  a > um,  the latest, last, hindermost, extreme (syn.: extremus, proximus, recentissimus): a quo (sc. novo) etiam extremum novissi-mum quoque dici coeptum vulgo, quod mea memoria ut Aelius sic senes aliquot, nimi-um novum verbum quod esset, vitabant, Varr. L. L. 6, § 59 Mull.: histriones, Cic. Rose. Com. 11, 30; Brut. ap. Cic. Fam. 11,1, 3; Cass. ib. 12,13,1: qui ex iis novissimus venit, necatur, Caes. B. G. 5, 56: novissi-mum agmen,  the rear,  id. ib. 1, 15; 7, 68. —So as  subst.:  ndvissimi ?   »">rum,  the rear of an army, the soldiers'in the last line :  no-vissimis praesidio esse, Caes. B. G. 1, 20: novissimos adorti magnam multitudinem conciderunt, id. ib. 2, 11: dixitque novissima verba,Verg. A. 4, 650: novissima cauda, i. e.  the end of,  Ov. M. 3, 681; 13, 963: luna, Plin. 2,13,10, § 56.-2. L jke   En gl-  last, extreme, highest:  exempla,  the extreme penalty, the penalty of death.  Tac. A. 12, 20; 15,44; and  absol.:  a summa spe, novissima ex-spectabat, id. ib. 6. 50: novissimum casum experitur, id. ib. 1*2, 33. — B. ^sp. in eccl.
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       Lat. X.  youngest:  liberorum, Vulg. Jos. 6, 26.—2.  Lowest  in rank or fortune: de no-vissimis populi, Vulg. 3 Reg. 13, 33.-3, As

       subst.    a .  sing.:  novissimum, i, ^.,  the

       end. ( a )  Of place: terrae, Vulg. 1 Mace. 3 ;  9: a snmmo ad novissimum,  the bottom,  id. Isa. 56, 11.—  (j3)  Of time: habent spem in novissimo, Vulg. Prov. 23, 18. —b.  Plur.: novissima,  orum,  n.  ( a ) Of place,  the bottom, depths :  abyssi, Vulg. Job, 38, 16.— (/3)  Of time: habebis in novissimis spem, Vulg. Prov. 24, 14; cf.: novissima hominis illius,  the end,  id. Luc. 11, 26.—Hence,  adv. (not in Cic.) in two forms, (a) Form  nove, newly, in a new  or  unusual manner:  or-nata ut lepide! ut concinne! ut novel Plaut. Ep. 2, 2, 38: ne quid ambigue, ne quid nove dicamus, *Auct. Her. 1, 9, 15: verba nove aut insigniter dicta, Gell. 19, 7, 2; cf. id. 17, 2,13; Sen. Contr. 1,  ± fin.— (/3) Form  ndviter,  newly:  basilica ivlia  a se noviter refakata,  Inscr. Orell. 24 (A.D. 377): amor noviter venit, P'ulg. Myth. 3, 1 med.  —  Sup.:  ndvissime. a.  Of time, recently, lately, a short time ago:  mater cum novissime aegrotasset.Val. Antias. ap. Charis. p. 186 P.: quod novissime nobiscuin foedus fecissent, id. ib.: novissime, memoria nostra, argentum aere solutum est, Sail. C. 33, 2: liber quem novissime tibi misi, Plin. Ep. 8, 3, 1: eloquendi rationem novissime repertam, Quint. 12 praef. § 3.— b. Of succession,  lastly, last of all, finally :'  dicam primum . . . deinde . . . novissime, Sen. Ira,3, 5,2: primum . . . post haec . . . novissime, Quint. 3, 6, 24; cf.: primum . . . post haec . . . novissime, id. 11, 2, 41: vel . . . vel . . . vel novissime, id. 7, 1,37: et . . . et. . . et novissime, id. 2, 4, 10: cum plura intcrrogasset.. . novissime id infere-bat, id. 5,11, 3: novissime cum, etc. ( = pos-tremo),  in the last fight,  Hirt. B. G. 8,48. 3. noX,noctis (collat. form of the  abl.  noctu; v. in the foil.: nox. adverb, for nocte; v. fin.), f.  (once  masc.  in Cato; v. infra, I.) [Sanscr. nak, naktis, night; Gr.  v6E;  Germ. Nacnt; Engl, night; from rootnac; cf. neco, j/t«r.?l, night.  I. Lit.: hinc nox processit stellis ardentibus apta, Knn. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 343 Van.].): ipsa umbra terrae soli offici-ens noctem efficit, Cic. N. 0. 2,19, 49: nc-gat ullum esse cibuin tam gravem, quin is die et nocte concoquatur,  in a day and a night, in twenty-four hours,  id. ib. 2. 9, 24 (v. dies, I. B. 2.): quod serena nocte subito candens et plena luna defecisset, id. Rep. 1,15, 23: dinumerationibus noctium ac di-erum, id. ib. 3, 2, 3: Milo media nocte in campuin venit, id. Att. 4, 3, 4: omni nocte dieque, Juv. 3,105: de nocte,  by night,  Cic. Mur. 33, 69: multa de nocte profectus est, late at night,  id. Att. 7, 4. 2; and: vigilare de nocte, id. Mur. 9, 22 (v.'de, I. B. 2.): multa nocte veni ad Pompeium, id. Q. Fr. 2, 9, 2: qui ad multam noctem vigilassem, id. Rep. 6, 10, 10: ad multam noctem pugnatum est, Caes. B.C. 1. 26: sub noctem naves solvit, id. B. C. 1, 28: noctes et dies urgeri, night and day,  Cic. de Or. 1, 61, 260; cf.: qui (scrupulus) se dies noctesque stimulat, id. Rose. Am. 2, 6 et saep. (v. dies, I. B. 2.): concubia nocte visum esse in somnis ei, etc., id. Div. 1, 27, 57 (v. concubius). — (/S) Abl.  noctu: hac noctu tilo pendebit Etruria tota, Enn. ap. Macr. S. 1, 4 (Ann. v. 153 Vahl.); so, hac noctu, Plaut. Am. 1,1.116: noctu hac. id. Mil. 2, 4, 28: noctu concubia, Enn. ap. Macr. S. 1, 4 (Ann. v. 169 Vahl.): senatus de noctu convenire, noctu multa domum dimitti, Quadrig. ib.: ergo noctu futura, cum media esse coeperit, auspicium Saturnaliorum erit, Macr. S. 1, 4  fin.—  Once masc.  (as in cum primo lucu; v. lux): in sereno noctu, Cato, R. R. 156, 3.-2. In parti  a, personified:  Nox,  tf, e goddess of Night, the sister of Erebus, and by him the mother of^Ether and Hemera,  Cic. N. D. 2, 17, 44; Hyg. Fab. prooem. ; Verg. A. 5, 721; Serv. Verg. A. 6, 250; Tib. 2, 1, 87; 3, 4 17; Ov. F. 1, 455|;Val. Fl. 3. 211; Stat. Th. 2, 59 et saep.—B.  Transf.  X.  That which takes place  or  is done at night, night-doings, night-work  (poet, and in post-class, prose): omnis et insana semita nocte sonat, nocturnal noise, a revelling by night,  Prop. 5,8, 60; Val. Fl. 2, 219.—Hence, Noctes At-ticae,  the titlp of a work of  GpIUus,  which he wrote at Athens by night.  OH. praef.—2. Sleep, a dream  (poet.): pectore noctem Ac-
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       cipit, Verg. A. 4, 530: talia vociferans noc- [ tern exturbabat, Stat. Th. 10,219: abrupere oculi noctem, id. ib. 9, 599; Sil. 3, 21(5. — 3. In mal. part., Plaut. Trim 2, 1, 2J ; id. As. l, j 3, 42; Cic. Att. 1, 16, 5; Hor. Epod. 15, 13; Stat. Th. 1, 69; Just. 12, 3 etsaep.; cf.: nox vidua, Cat. 6, 7; Ov. H. 19, 69.-4.  Death (poet.): omnes una nianet nox. Hor. C. 1, 28, 15: jam te premet nox fabulaeque Manes, id. ib. 1, 4, 16: in aeternam claudun-tur lumina noctem, Verg. A. 10, 746. — £>. Darkness, obscurity, the gloom, of tempest: quae lucem eriperet et quasi noctem quan-dam rebus ofiunderet, Cic. N. I). 1, 3, 6: career int'ernus et perpetua nocte oppressa regio, Sen. Ep. 82,16: taetra nimborum nocte coortA, Lucr. 4, 172: imber Noctem hie-memque ferens, Verg. A. 3, 194: venturam melius praesagit navita  noctem, Prop. 4,

       10,  5 (mortem, Mull.)-—Hence, poet., of clouds  of missiles, Luc. 7, 520; Val. El. 7, 598: veteris sub nocte cupressi,  the shadow, id. 1, 774.— $ m Blindness :  perpetuaque tra-hens inopem sub nocte senectam Phineus, Ov. M. 7, 2: ego vero non video, noxobori-tur, Sen. ap. Quint. 9, 2,43: vultus perpetua nocte coopertus, Ps.-Quint. Decl. 1, 6. —7.  Th e  shades below, the infernal regions : descendere nocti, Sil. 13, 708: noctis arbiter, i. e.  Pluto,  Claud. Rapt. Pros. 1, 55.—

       11. T r op. A.  Darkness, confusion, gloomy condition :  doleo me in hanc rei publicae noctem incidisse, Cic. Brut. 96, 330; cf.: rei publicae oll'usa sempiterna nox esset, id. Rose. Am. 32, 91: nox ingens scelerum, Luc. 7, 571. — B.  Mental darkness, ignorance  (poet.): quantum mortalia pectora caecae Noctis habent, Ov. M. 6, 472.— 2. Obscurity, unintelligibility :  mei versus ali-quantum noctis habebunt, Ov. Ib. 63. — Hence,  adv.:  nocte, noctu  (°f- diu), and IIOX.  rn  ^  night, at night, by night.  ( a ) Eorm nocte (rare but class.): luce noctem, nocte lucem exspectatis, Auct. Her. 4, 36, 48: in campum nocte venire, Cic. Att. 4, 3, 4 (shortly after: in Comitium Milo de nocte venit): necdiscernatur, interdiu nocte pug-nent, Liv. 8, 34  fin.;  so id. 21, 32,10; cf.: nee nocte nee interdiu, id. 1, 47; Juv. 3, 127, 198: velut nocte in ignotislocis errans, Quint. 7 prol. 3.— (ft)  Form noctu (so most freq.): ob Romam noctu legiones ducere coepit, Enn. ap. Paul.ex Fest. p. 179 Mull. (Ann. v. 295Vahl.): noctuque et diu, Plaut. Cas. 4, 4, 5; so, noctu diuque, Titin. and Sail. Hist. Fragm. ap. Charis. p. 185 P.; cf.: nee noctu nee diu, Plaut. Fragm. ap. Non. 98, 27: continuum diu noctuque iter pro-perabant, Tac. A. 15, 12  fin.:  qua hora, noctu an interdiu, Auct. Her. 2, 4, 7; cf.: non-numquam interdiu, saepius noctu, Caes. B. G. 1,  Sfin.:  noctu ambulabat in publico Themistocles, Cic. Tusc. 4,19, 44: noctu ad oppidum respicientes, id. Div. 1,32, 69; id. Fain. 14,7, 1: noctu Jugurthae milites in-troducit, Sail. J. 12, 4: noctu profugere, id. ib. 106, 2: dum noctu stertit, Hor. Ep. 2, 2, 27: noctu litigare, Juv.6, 35; 605; 14,306.— (7) Form nox (cf. pernox, and the Gr.  wk-709, only ante-class.): si  nox fvrtvm fac-tvm sit,  Fragm. XII. Tab. ap. Macr. S. 1, 4 med.:  nine media remis Palinurum perve-nio nox. Lucil. Sat. 3, 22: quin tu hie manes?  Arg.  Nox si voles manebo, Plaut. As. 3, 3, 7 Ussing (al. mox); cf. id.Trin. 4, 2, 22 Brix, Krit. Anb. and Ritschl, ed. 2 : si luci, si nox, si mox, si jam data sit frux, Enn. ap. Prise, p. 724 P. (Ann. v. 412 Vahl.)  • cf. Gell. 12, 1.

       noxa.  ae > /• [f° r  noc-sa, from noc-eo, like rixa from ringor],  hurt, harm, injury,  which one does or sutlers (v Doderl. Synon. 2, p. 153 sqq.; not in Cic, but cf. noxia; syn.: injuria, contumelia).   I, Lit.:  qvandoqve

       H1CE HOMINES. . . NOX AM NOCVERVNT. ail old

       fetial formula in Liv. 9,  10 fin.;  so, too. perhaps, si  servvs fvrtvm faxit noXamvk nocvit,  Fragm. XII. Tab. in Dig. 9. 4, 2, § 1 (al.  noxiamve):  servus, qui noxam nocuit. Dig. 35, 2, 63: si eadem (terra) ad noxam genuit  nUqua., injurious,  Plin. 2, 63, 63, § 158: tristes pollere a foribus noxas, Ov. F. 6,129: ab noxa curculionum conditas fruges de-fendere, Col. 1, 6, 15: nihil earn rem noxae futuram, Liv. 34,19: rempublicam non extra noxam modo, sed etiam extra famam noxae conservandam esse, id. 34, 61: sine ullius noxa urbis, id. 36, 21: prava incepta consultoribus   noxae   esse, Sail. Or.  Phil.

       NOXI

       contr. Lep.: sine ulla noxa, Cels. 7, 26, 4: veram noxam concipere, i. e.  sickness,  Col. 12, 3, 7.— If.  Trans  f.  £i m  An injurious act,  i. e.  a fault, offence, crime. =.  delictum : noxae appellatione omne delictum contine-tur. Dig. 50,16, 238, § 3: aliquom tenere in noxa, Plaut. Cas. 2, 8, 71: hie in noxa est, Ter. Phorm. 2,1,36: in noxa esse, Liv. 32,26; 7, 4: noxae damnatus. id. 8, 35: reus ejus noxae, id. 5, 47: capitalis, id. 3, 55: neve ea caedes capitalis noxae haberetur, id. 3, 55: qui in furto aut in latrocinio aut aliqua noxa sint comprehensi, * Caes. B. G. 6, 16: graviorem noxam fateri, Ov. P. 2, 9, 72: noxa caput sequitur, Paul. Sent. 2,31, 8 sq.; cf. also Paul, ex Fest. under noxia  init. —B. Punishment  (not ante-Aug.; most freq. in jurid. Lat.): noxam merere, Liv. 8, 28, 8 Drak. : aliquem noxa pecuniaque exsol-vere, id. 23,14, 3; 2. 59, 6; 26, 29, 4: noxae dedere aliquem,  to deliver one up for punishment,  Dig. 4, 3, 9; so ib. 7, 1,17, § 2; cf. ib. 9, 4, 19; hence: mergi freto, satius illi insulae  (Siciliae)  esse, quam velut dedi noxae inimico, Liv.26, 29, 4; and: rem rus-ticam pessimo cuique servorum, ut carni-tici noxae dedimus, Col. 1 prooem.: quod ajunt aediles: noxa solutus non sit (servus) sic intellegendum est, ut non hoc de-beat pronuntiari, nullam eum noxam com-misisse, sed illud, noxa solutum esse, hoc est noxali judicio subjectum non esse: ergo si noxam commisit nee permanet, noxa solutus videtur, Dig. 21,1,17, § 17: non noxae eximitur Q. Fabius, qui contra edictum im-peratoris pugnavit; sed, noxae damnatus, donaturpopulo Romano, Liv. 8,35,5: noxae accipere aliquem,  to receive one for the purpose of punishing him,  Dig. 7, 1, 17, § 2.— —C  Concr. ,  that which commits an offence, an offender, criminal  (jurid. Lat.): noxa est corpus, quod nocuit, id est servus; noxia ipsum maleflcium, veluti furtum, damnum, rapina, injuria, Just. Inst. 4, 8, 1: aut noxiam sarcire aut noxam dedere opor-tet,  the guilty thing,  Dig. 9, 1, 1, § 11; so, noxae deditio, ib. 9, 4, 4.

       noxalis, e ,  aa J-  [noxa],  of  or  relating to an injury  (jurid. Lat.): noxalis actio,  an action on account of an injury committed : noxales actiones appellantur, quae non ex contractu, sed ex noxa atque maleficio servorum adversus nos instituuntur. Qua-rum actionum vis et potestas haec est, ut, si damnati fuerimus, liceat nobis deditione ipsius corporis, quod deliquit, evitare litis aestimationem, Dig. 9, 4 (de noxalibus ac-tionibus),l; so, causa, ib.9, 4:fin.:  judicium, ib. 9, 2; 8; 27; Gai. Inst. 1, 140 sq.; Paul. Sent. 2, 31, 7 et saep.—As  subst:  noxale, is,  n., an action on account of an injury:  si noxali velit actor experiri, Dig. 9, 4, 21, § 6: noxali condemnatus, ib. 42, 1, 4  fin.

       nOXia,  ae , /•>  v - noxius, II.

       noxialis,  e <  ad 3-  [noxia],  injurious, noxious  (post-class.) : lex noxialis, Prud. Cath. 9, 18: career, id. ib. 14, 1107.

       noxietas,  atis,/ [noxius],  guilt, crime (post-class.), Tert. Apol. 2.

       nOXlOSUS,  a, um,  adj.  [noxia] (post-Aug.). f.  Very hurtful, injurious,  or  noxious :  res, Sen. Ben. 7, 10, 1: noxiosissimo animali (al. noxissimo s. noxiissimo), id. Clem. 1, 26, 3.— ff.  Full of guilt, vicious, sinful:  animi perditi noxiosique, v. 1. Sen. Ep. 70, 23: noxiosissimum corpus, Petr. 130, 7.

       *  noxitudo,  inis, /. [noxa],  guilt, offence, crime:  Pelopidarum, Att. ap. Non. 143, 22 (Trag. Rei. v. 162 Rib.).

       nOXlUS,  a >  um ,  aa J- {comp.  noxior, Sen. Clem. 1, 13, 2 dub.; al. obnoxior. —  Sup. noxissimus or noxiissimus. Sen. Clem. 1, 26, 3 dub. ; better, noxiosissimus) [id.]. I. Hurtful, harmful, injurious, noxious  (used by Cic. only in archaic lang.; v. the foil.): magistratvs necobediextem et noxivm tivem mveta coerceto,  Cic. Leg. 3, 3, 6 (araneus) aculeo noxius, Plin. 9,48,72, § 155: afflatus maris (opp. utiles), id. 17, 4, 2, § 24: tela, Ov. Tr. 5, 10, 22: terrae halitus, Quint. 7, 2, 3: lingua, Mart. 2, 61, 7 : aves,  rapacious,  id. 10, 5, 12: crimina, Verg. A. 7, 32(5. — II.  Guilty, culpable, criminal:  dictum oportuit.  Lys.  Non possum, ita instas; urges quasi pro noxio, Plaut. Merc. 4. 3. 25: nobilitas. Sail. J. 42: qui citati non affue-runt, noxios judicavit, Liv. 39, 41- corda,
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       Ov. M. 10, 351 : omnibus omnium rerum noxior, Sen. Clem. 1, 13, 2 : reducto coma capite, ceu noxii solent,  culprits, criminals (esp. those condemned to be thrown to wild beasts). Suet. Vit. 17 ; id. Calig. 27 ; id. Claud. 34; id. Ner. 12. —  (ft)  With  all.: Falisci, eodem noxii crimine. Liv. 7, 20, 9. —(7) With  gen.:  noxius conjurationis, Tac. A. 5, 11 : facinoris. Dig. 29, 5, 3, § 12. — Esp. as  subst.:  noxia,  ae , /,  hurt, harm, damage, injury  (class. ; syn. noxa). A. Lit.: noxia, ut Serv. Sulpicius Rufus ait, damnum significat, apud pottas autem et oratores ponitur pro culpa, at noxa pec-catum, aut pro peecato poenam. Paul, ex Fest. p. 174 Mull. : in re incipiunda ad de-fendendam noxiam, Ter. Phorm. 1, 4, 48: si ab eo fides sibi data esset, hand futurum noxiae futurum, Liv. 8, 18, 4: sive ullius eorum quos oderat noxia, id. 41, 23, 14: veneficiorum noxia, Plin. 21, 17, 68, § 108: vini, id. 14,16,19, § 100. —B.  Trans  f,  an injurious act, a fault, offence, trespass : noxa est corpus, quod nocuit id est servus: noxia ipsum maleflcium, veluti furtum, damnum, rapina, injuria. Just. Inst. 4, 8, 1: Tranioni remitte, quaeso, hanc noxiam causa mea, Plaut. Most. 5, 2, 47: manufes-tum teneo in noxia, id. Merc. 4.3, 31: noxifi carere, id. Bacch. 4, 9, 87: noxiis vacuum esse, id. Merc. 5, 4, 23: in noxia esse, id. ib. 4, 3, 30: amicum castigare ob meritam noxiam, id. Trin. 1,1, 1 and 4: quod in minimis noxiis et in his levioribus peccatis id primum quaeritur, quae causa maleficii fuerit, Cic. Rose. Am. 22, 62: si qua clades incidisset, desertori magis, quam deserto noxiae fore,  the blame would fall on,  Liv. 10, 19: metum prorsus et noxiam consci-entiae pro foedere haberi,  fear and guilt served the participants as an agreement,  i. e. brought them to an agreement,  Tac. A. 6, 4. — Hence,  adv.:  noxie  (post-class.),  injuriously, perniciously :  multos petulca confoderat, Sulp. Sev. Dial. 2, 9 ; Aug. Conf. 1, 7.

       Nuba,  ae ,  m -, v. Nubae^/m.

       Nubae, arum,  m.,= tiovficu, a people of Africa, to the south of Egypt, the Nubians, Sil. 3, 269; 7, 664. —Also called  Nubei, orum, Plin. 6, 30, 35, § 192.—If.  A people of Arabia and Syria,  Plin. 6, 28, 32, § 142. —In  sing.:  Nuba,  ae, Claud. Stil. 1, 252.

       nubecula,  ae ,  f dim.  [nubes],  a little cloud,  f. Lit., Plin. 18, 35, 82, § 356.—B. Transf.,  something cloudy  or  dark, a dark spot:  mala urina, in qua veluti furfures atque nubeculae apparent, Plin. 28, 6,19,§ 68: smaragdi varia nubecula improbati, id. 37, 5,18, § 68: nubeculae et caligationes suff'u-sionesque oculorum, id. 29, 6, 38, § 123; 20, 7, 26, § 61.—II, T r o p.,  a gloomy expression of countenance  ; frontis tuae nubecula, Cic. Pis. 9, 20.

       nubes.  is,  f-  (ante-class, collat. form, nubis,  is, m..- nubis ater, Plaut. Merc. 5 2, 38: nubs for nubes, Liv. Andron. ap. Serv. Verg. A. 10, 636; cf. Aus. Idyll, de Monosyll. Hist. 12, 4) [Sanscr. nabhas, vapor, cloud; Gr.  vt<po?, ve<pt\i) ; Lat. nubilus, nebula; cf. nimbus, nubo],  a cloud.  I. Lit.: aer con-cretus in nubes cogitur, Cic. N. D. 2,39,101: id. Ac. 2, 22,70: atra nubes Condidit lunam, Hor. C. 2,16, 2: Candida, Vulg. Apoc. 14,14: aestivis effusus nubibus imber, Verg. G. 4, 312; Ov. M. 8, 339: venti nubes abigunt, Plin. 2,47,48, § 126: nube deprendere vo-lucrem jaculis,  to bring down a bird from the sky,  Sil. 16, 566: usque ad nubes,  up to heaven,  Vulg. Psa. 35, 6 ; id. Jer. 51, 9. — Poet. : Sabaeae nubes,  the smoke of frankincense,  Stat. S. 4, 8, 2. — B. T r a n s f. 1. A cloud, a dark spot:  sudare nubemque discutere, i. e.  by the breatli,  Plin. 33, 8, 44, § 127: crystalla infestantur plurimis vitiis, maculosa nube, etc., id. 37, 2, 10. § 28.-2. A cloud, thick multitude, dense mass, sivarm: locustarum tantae nubes, Liv. 42, 10, 7: Pomptinum velut nubibus locustarum co-opertum, id. 42, 2, 4: levium telorum, id. 3S, 26: obruti velut nube jaculorum a Ba-learibus conjecta, id. 21, 55, 6: peditutn equiturnque, id. 35, 49: (voluerum). Verg. A. 12, 254: nigro glomeratur pulvere nubes, id. ib. 9. 33: muscarum, Plin. 29, 6, 34, § 106: pulveris, Curt. 4,15, 32: (voluerum) nubem sonoram. Juv. 13, 167: farrea nubes, i. e. porrigo capitis, furfures. Ser. Samm. 3,34: nubes testium, Vulg. Hebr. 12, 1.—-1221
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       II. T r o p. A.  A cloud,  for  something unreal  or  unsubstantial, a phantom:  nubes et inania captaro, Hor. A. P. 230.—B.  Cloudiness,  of a gloomy countenance, of sleep, of drunkenness, of blindness (poet.): deme supercilio nubem, Hor. Ep. 1, 18, 94; Sil. 8, 61*2: meri, Val. Fl. 3, 65: soporis, Stat. Achill. 1,646: mortis, id. S. 4,6, 72: frontis opacae, id. Th. 4, 512.— C. -4  gloomy  or mournful condition :  pars vitae tristi cetera nube vacet, Ov. Tr. 5, 5, 22: omni deter-sus pectora nube, Stat. S. 1, 3. 109. — D.  A veil, obscurity, concealment:  fraudibus obi-ce nubem, Hor. Ep. 1, 16, 62. — E.  A  doud, storm-cloud,  i. e.  a threatening appearance or  approach  of misfortune, war: nubem belli, dum detonet omnis, Sustinet, Verg. A. 10, 809: consurgcns in Italia nubes tru-cis et cruenti belli, Just. 29, 3.

       nubifcr,  ^ ra > erum,  adj.  [nubes-fero], cloud-bearing, cloud-capped  (poet.): Apen-ninus, Ov. M. 2, 226: rupes, Val. Fl. 599. — IL  Cloud-bringing:  Notus, Ov. H. 3, 58: Eurus, Sil. 10, 323: ver, Luc. 5, 415.

       nublflCUS,  a, um [nubes-facio],  producing clouds :  aether, Anthol. Lat. 5, 24, 2.

       *  nubifugUS,  a, urn,  adj.  [nubes-fu-gio],  cloud-chasing :  nubifugus Boreas, Col. poet. 10, 288.

       nublgrena,  ae,  comm.  [nubes-gigno], cloud-born, born of clouds  or  of a cloud (poet.). I In gen.: amnes, Stat, Th. 1, 365: nimbi, Prud. Hamart. 486: elipei,  the Ancilia  (so called because they fell from the sky), Stat. S. 5,2,131. —II. In par tic. A  The Centaurs,  whom Ixion begot of a cloud, Stat. Th. 5, 263; Ov. M. 12, 211; 541; cf. Hyg. Fab. 62.— B.  Phrixus,&s  the son of Nephele : Phrixus nubigena, Col. poet. 10,115.

       nublger,  ^ra, erum,  adj.  [nubes-gero], borne by the clouds  (late Lat.) : pluvias, Cassiod. En. praef.

       nublgOSUS,  a, um,  adj.  [nubes],  full of clouds, cloudy  (post-class.): aer, Claud. Ma-mert. Stat. Anim. 1, 7 dub.

       nublla,  v. nubilus, 2. b.

       nubilarium,  ii (coiiat. form  %  nubi-

       lare,  is > Inscr. Orell. 4369),  n.  [nubes],  a shed  or  barn,  in which corn was kept from the rain : aediflcium facere oportet, sub quod tectum totam fundi subicere possis messem, quod vocant quidam nubilarium, Varr. R. R. 1, 13, 5 ; Col. 1, 6, 24; 2, 20. 3; Pall. 1, 36, 2.

       nubllis,  e >  aa J-  [nubo],  marriageable : filia, Cic. Clu. 5,11: virgo, Liv. 29,13: jam plenis nubilis annis, Verg. A. 7, 53: nubiles anni, Ov. M. 14, 335.

       nubilo^  v -  a -  ana " «. [nubilum],  to be cloudy  or  overcast; to make cloudy, to overcast.  I. Lit.: si nubilare coeperit, Varr. R. R. 1,13,  5. — {/3) Impers. pass.:  ubi nubi-Iabitur, Cato, R. R. 88, 2. — B. Tran sf,  to be cloudy, dull:  nubilans fulgor carbunculi, Plin. 37, 7, 25, § 94. —H. Trop.,  to cloud aver, to obscure  (post-class.): lucem de.i, Paul. Nol. Carm. 10, 37.

       nublldSUS, a , um,  aa J.  [nubilus],  cloudy (post-class.): caligo, App. M. 11, p. 260, 29: dies, Sol. 30, § 33.

       nubilus,  a > um,  aa J-  [nubes],  cloudy, overcast, lowering  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: caelum, Plin. 16. 26, 46, § 109: dies, id. 2, 35, 35, § 100: annus, Tib. 2, 5, 76.-2.  Subst.  a. nubilum, i,  n., a cloudy sky, cloudy weather:  venti, qui nubilum inducunt, Plin. Ep. 2, 17, 7:~dif-ferre aliquld propter nubilum, Suet. Ner. 13: vitandos soles atque ventos et nubila etiam ac siccitates. Quint. 11, 3, 27. —In abl.:  nubilo.  in cloudy weather,  Plin. 7, 60, 60, § 215: aranei sereno texunt, nubilo tex-nnt, id. 11, 24, 28, § 84. — jj. In  plur.:  n u„ Mia,  <">rum,  n., the clouds:  Diespiter igni corusco nubila dividens, Hor. C. 1,- 34. 5: caput inter nubila condit. Verg. A. 4, 177: nubila dissicere, Ov. M. 1, 328: nubila con-ducere, id. ib. 1, 572: nubila inducere et pellere, id. ib. 7, 202; Plin. Pan. 30, 3. —B. Transf.  \ m  Cloud-bringing, cloudy:  nubilus Auster, Ov. P. 2, 1, 26; Plin. 2, 47, 4S, § 127; Claud. Laud. Stil. 1, 287.-2.  Dark, gloomy:  Styx, Ov. F. 3, 322: via nubila taxo, id. M. 4. 432: Tibris, id. ib. 14, 447: Areas,  dwelling in the infernal regions, Stat. Th. 4. 483.-3.  Dark,  of color: nubilus color margaritae, Plin. 9, 35. 54, § 108; 1222
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       Mart. 8, 51, 4. — II. T r o p. A.  Beclouded, troubled:  ita nubilam mentem Animi ha-beo, Plaut. Cist. 2, 1, 5: Mars nubilus ira, Stat. Th. 3, 230. — B.  Gloomy, sad, melancholy :  toto nubila vultu, Ov. M. 5, 512: oculi hilaritate nitescunt et tristitia quod-dam nubilum ducunt, Quint. 4, 3, 27; cf. Plin. 2, 6, 4, § 13; Stat. S. 5, 3, 13: nubila tempora, Ov. Tr. 1,1, 40; 1, 9, 6: nubila na-scenti seu mihi Parcafuit,  unfavorable, adverse,  id. ib. 5, 3,14.

       nubis,  is?  m -i  a  cloud,  v. nubes.

       *  nublVagUS,  a ,  um ,  ad J-  [ nubes-va-gor],  wandering among the clouds :  meatus, Sil. 12, 102.

       UUbo,  P s ij ptum, 3,  v. a.  and  n.  (ace. to Prise, p. '789 P., the ancients used the construction nubere aliquem ; hence  part, pass.:  nuptUS,  a >  um >  v -  fi n -)  [ root   in Sanscr. nabhas; Germ. Nr»he5 ?  Gr. vt<£o9, ve(pt\r}',  Lat.: nubes, nebula, nimbus; cf. vv/j.<pri], to cover, veil.  I. In gen. (very rare): jubet ut udae virgines nubantrosae. Auct. Pervig. Ven. 22: quod aqua nubat terram, Arn. 3, 118.— H. In  parti  c, of a bride: alicui,  to cover, veil herself  for the bridegroom, i. e.  to be married to  him;  to marry, wed  (class, and freq.); constr. with dat. orabsol.:  nuptamesse; also with  cum; post-class, also with  apud:  quo illae nu-bent divites Dotatae? Plaut. Aul. 3, 5, 15: virgo nupsit ei, cui Caecilia nupta fuerat, Cic. Div. 1,46, 104: deam homini nubere, Aug. Civ. Dei, 4, 27: locuples quae nupsit avaro, Juv. 6, 141; 591: regis Parthorum Alius, quocum esset nupta regis Armenio-rum soror, Cic. Fam. 15, 3, 1 : Amphitruo ... Quicum Alcumenast nupta, Plaut. Am. prol. 99: dum cum illo nupta eris, id. A.«. 5, 2, 20: cum in familiam clarissimam nup-sisses, Cic. Cael. 14, 34: in familiae luctum, id. Clu. 66, 188: ut una apud duos nupta esset, GelL 1, 23, 8: si qua voles apte nubere, nube pari, Ov. H. 9, 32: posse ipsam Liviam statuere nubendum post Drusum, Tac. A. 4, 40: tu nube atque tace, Juv. 2, 61. — In the  sup.:  nam quo dedisti nuptum, abire nolumus, Plaut. Stich. 1, 2, 83; cf.: uxor, invita quae ad virum nuptum datur, id. ib. 1, 2, 85: Mamilio filiam nuptum dat, Liv. 1, 49: ultro nuptum ire, Plaut. Cas. prol. 86: nuptum locare virginem, Ter. Phorm. 5, 1, 25: propinquas suas nuptum in alias civitates collocasse, Caes. B. G. 1, 18: nuptum mitti, Sail. Fragm. ap. Arus. Mess. —  Impers. pass.:  cujusmodi hie cum fama facile nubitur, Plaut. Pers. 3, 1, 58: praestruxit, hie quidem nubi, ubi sit et mori, Tert. c. Marc. 4, 38.—  Pers.:  neque nubent neque nubentur, Vulg. Matt. 22, 30. — B. Transf. 1, Of a man,  to marry, be married  (poet, and in post-class, prose) : pontificem maximum rursus nubere nefas est, Tert. ad Exor. 1, 7: nee filii sine consensu patrura rite et jure nubent, id. ib. 2, 11; Hier. Ep. 22, n. 19; Vulg. Luc. 20, 34 : viri nupti, Varr. ap. Non. 480. 3. — So, comically, of a man who is ruled by his wife, Non. 143, 24 sq.: uxorem quare locupletem ducere nolim, Quaeritis? uxori nubere nolo meae,  will not be my wife's wife,  Mart. 8, 12, 2.— Also of unnatural vice: nubit amicus, Nee multos adhibet, Juv. 2,134; Mart. 12, 42; Lampr. Heliog. 10; Cod. Just. 9, 9, 31.— 2. I n  nial. part.: haec cotidie viro nubit, Plaut. Cist. 1, 1, 45; cf. id. Cas. 2, 8, 45 sqq.; Mart. 1, 24, 4.-3. Of plants,  to be wedded,  i. e.  tied to  others: vites in Campano agro populis nubunt, Plin. 14, 1, 3, § 10: et te, Bacche, tuos nubentem jun-get ad ulmos, Manil. 5, 238: populus alba vi-tibus nupta, Plin. 18, 28, 68, § 266.—Hence, miptus,  a ,  um , -P.  a., married, wedded : ex qua hie est puer et nupta jam Alia, Cic. Sest. 3, 6.—  Subst.:  nupta.  ae >/^  a  inarmed woman, bride, wife:  nova nupta, Ter. Ad. 4, 7, 33; Juv. 2, 120t pudica, Liv. 3, 45, 6; Ov. F. 2, 794: nupta VXTUm timeat, id. A. A. 3, 613; Tac. G. 18;  Sen.  Contr. 3, 21, 9; Juv. 6, 269; 3, 45. — Comically,  in the masc.:  novus nuptus, of a man married in jest as a woman to another man, Plaut. Cas. 5, 1, 6 (cited in Prise, p. 789 P.).— Transf:  nupta verba,  which should not be spoken by the unmarried,  Paul, ex Fest. p. 170 Mlill.

       nubs,  is, yi, v. nubes  init.

       UUCalis,  e ,  ad j-  [nux],  like a nut  (post-
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       class.): palmulae nucales, Cael. Aur. Acut.

       2,   37.

       nucamenta,  orum,  n.  [nux] (things in the shape of nuts; hence),  fir-cones,  etc., Plin. 16, 10, 19, § 49.

       *  nucella,  ae >/  dim.  [ id -]>  a  little nut, Apic. ap. Barth. Adv. 34, 18.

       Nucerla.  ae i /• >  the name of several cities.  I.  A city in Campania,  with the appellation Alfaterna, the modern  Nocera, Liv. 9, 41, 3; 23, 15; 27, 3; Cic. Agr. 2, 31 T 86; id. Balb. 11, 28. —Hence,  B. Nuce-rinUS  ( NuC-,  Paul. Nol. Carm. 26. 517), a, um,  adj., of  or  belonging to Nuceria, Nu-cerian:  ager, Liv. 9,38.— In  plur.:  Nu-Cerini.  <">rum,  m., the Nucerians,  Liv. 27,

       3,  — II.  A city in Umbria,  now  Nocera, whose inhabitants are called  Nucerini Fa-vonienses  and  Camelani, Plin. 3, 14, 19, § 114.

       nucetum,  i,  n -  [nux],  a wood where nut-trees grow,  Stat. S. 1, 6,12; Tert. adv. Valent. 20.

       nUCCUS,  a ?  um >  a< %i-  [ id.],  of a nut-tree : fibulae unde fiant, aridae iligneae, ulmeae, nuceae, ficulneae, etc., Cato, K. R. 31; id. ap. Plin. 16,39, 75, § 193: virganucea, Hier. Ep. 53, n. 8.

       *  XlUCifrangibulum,  i,  n.  [nux-fran-go], qs.  a nut-cracker,  comically for a  tooth, Plaut. Bacch. 4, 2, 16.

       nUCinuS,  a um,  adj.  [nux], = nuceus, of a nut-tree  (late Lat.): mensae, Schol. Juv. 11, 117: virga, Ambros. Jacob. 2, 4, 19.

       UUCiperSlCum,  i,  n.  [nux-persicum], a peach grafted on a nut-tree, a nut-peach : persica, nucipersica, Mart. 13, 46  in lemm.

       nUCiprunum,  i, ™. [nux-prunus],  a plum grafted on a nut-tree, a nut-plum, Plin. 15, 13, 12, § 41.

       UUCleatUS,  a , um,  adj.  [nucleus],  having a kernel ov stone, stoned:  uva passa, nucleata, Scrib. Comp. 223 dub. (al. enucle-ata).

       micleo,  are >  v -  n -  [id.],  to become kern-elly,hard:  nucleantibus mamillis, Theod. Priso. 4, 2.

       nucleolus,  h  m - dim.  [id.],  a little nut, Plin. Val. 1, 48.

       nucleus (nuculeus)  i,  m.  [for nu-culeus, from nux],  a little nut.  I. Lit. A.  A nut;  applied also to fruits resembling a nut: nucleus amygdalae, Plin. 15,13, 12, g 42: avellanae, id. 37, 4, 15, § 56: pi-nearum nucum, id. 15, 10, 9, § 35; cf. pine-us, Cels. 2, 22.— Pro v.: e nuce nuculeum qui esse vult, frangit nucem,  he who would eat the kernel of a nut breaks the nut,  i. e. he who desires an advantage should not shun the labor of earning it, Plaut. Cure. 1, 1, 55: nuculeum amisi, retinui pigneri pu-tamina, /  have lost the kernel and kept the shell,  id. Capt. 3, 4, 122.—B.  The hard, uneatable kernel, the stone  of fruits: nuculei olivarum, Plin. 37, 11, 73, § 188: porsico-rum, id. 23, 7, 67, § 132: eerasorum, id. 23, 7, 72, §  141:  lignosus nucleus, id. 13, 19,

       34,  § 112: acini, id. 23, 1, 9, § 13. — H. Transf. A.  The kernel, the inner part, inside  of a thing: nucleus gallae, Plin. 24,

       4,  5, § 10: myrrhae, id. 12,16, 35, § 70: allii, id. 19, 6, 34, § 111: conchae,  pearls,  id. 9,

       35,  55, § HE —B.  The kernel,  i. e.  thehard-est, firmest, most solid part  of a thing: pin-guitudinis (terrae), Plin. 17, 6, 4, § 42: ferri, id. 34, 14, 41, § 144; 36, 25, 62, § 187: insu-per ex testa nucleus inducatur, Vitr. 7,1.

       Nucrae,  arum,/.,  a city of Italy  (in Samnium or Campania), otherwise unknown. Sil. 8, 566.

       1. nucula,  ae,/  dim.  [nux],  a small nut,  Plin. 15, 22, 24, § 87: nuculas Praene-stinos antiqui appellabant. quod inclusi a Poenis Casilini famem nucibus sustenta-runt, vel quod in earum regione plurima nux minuta nascitur, Paul, ex Fest. p. 172 and 173 Mull.; cf. Liv. 23,19.

       2. Nucula,  ae :  w -<  a  Roman proper namp,  Lucil. ap. Cic. de Or. 2, 62, 253; Cic. Phil. 6,5, 14; «, 9,26; 11, 6, 13.

       t  llUCUnculuS,  i. »»■  dim -  [nux], pern, a kind of  nut-cake,  Not. Tir. p. 176.

       nudatlO,  5nis, / [nudo],  a stripping naked, nakedness  (post-Aug.), Plin. 28. 6, 19, § 69: femorum, Hier. Ep. 22, n. 8.

       nude,  adv..  v. nudus,/m.

       NUDO

       A religious procession of persons with bare feet, the barefoot festival,  celebrated in seasons of great drought, to procure a fall of rain: cum stupet caelum et aret annus, nudipedalia denuntiantur, magistratus purpuras ponunt, fasces retro avertunt, pre-cem indigitant, hostiarn instaurant, Tert. Jejun. 16; id. Apol. 40; cf. Petr. 44; Sil. 3, 28. — H.  A going barefoot:  nudipedalia ex-ercere, Hier. in Ep. ad Galat. 4, 8.

       nudipes,  5dis,  adj.  [nudus-pes],  barefoot, barefooted,  Tert. Pall. 5.

       nudltas,  atis,/ [nudus]  (=7^tothv, Gloss.),  bareness, nakedness, exposure  (late Lat.): pudere eura nuditatis suae coepit, Lact. 2, 12, 18: vestire pauperem sine sua nuditate. Snip Sev. Vit. Mart. 2, 2; Aug. Civ. Dei, 14, 17  init:  in fame et siti et nuditate, Vulg. Deut. '28, 48; ib Rom. 8, 35; ib. 2 Cor. 11. 27: capitis, Tert. de Virg. Vel. 12  ext. :  patris, Lact. 2, 13, 5. — B. Transf.,  bareness, want,  Cod. Th. 9, 4'J, 13; cf. id. ib. 9, 42, c. 12.

       nudlUS  [num (i. e. nunc) and dius — dies; the ending accommodated to that of the following numeral],  it is now the... day sine,  always in connection with ordinal numbers; as, nudius tertius,  three days ago, the day before yesterday:  nudius quartus, four days ago,  etc.: nudius tertius vide-tur compositum ex nunc et die et tertio, Paul, ex Fest. p. 170 Mull.: heri et nudius tortius, Quartus, quintus, sextus. etc., Plaut. Most. 4, 2, 40: nam ego Lemno advenio Athena8 nudius tertius, id. True. 1, 1. 74: nudius sextus quoi talentum mutuom dedi reposcam, id. Trin. 3, 2, 101; cf. Afran. ap. Charis. p. 192 P.: nudius tertius dedi ad te epistulam longiorem, Cic. Att. 14, 11, 1; here, nudius quintus natus quidem ille est, Plaut. True. 2, 0, 28: recordamini. qui dies nudius tertiusdecimus merit, Cic. Phil. 5, 1, 2: a nudius quarta die, Vulg. Act. 10, 30.

       nudlUStcrtianus,  a, um,  adj.  [nudius- tertianus],  made three days ago,  or  the day before yesterday,  M. Aur. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 5, 59 Mai.; cf.: nudius tertianus,  Tpi0ruj.f.piv6s,  Gloss. Philox.

       nudo,  avi, fitum, 1,  v. a.  [nudus],  to make naked  or  bare; to strip, bare, lay bare, expose to view, uncover  (syn.: exuo, detego, revelo). I. Lit. A. I n  &°n.: nudare inter cives corpora, Enn. ap. Cic. Tusc. 4, 33, 70 (Trag. v. 426 Vahl.): hominem nudari ac deligari jubet, Cic. Verr. 2, 5, 62, § 161: nudatum caput, Verg. A. 12, 312: duros nn-dantia dentes, Lucr. 5,1064; Quint. 11, 3,81: gladios. Liv. 28, 33: telum nudatum vagina, Nep. Dat. 11, 4: viscera, Verg. A. 1, 21J: crura, id. G. 2, 7; Tac. A. 6, 33: si inter-rupto nudaret gurgite pontum, Tib. 4,1, 75: nudata cacumina silvae Ostendunt, Ov. M. 1, 345: ubera, id. ib. 10, 391: tertia nudan-das acceperat area messes, i. e.  to be threshed out,  id. F. 3, 557. — B. In  parti  c. 1. In milit. lang.,  to leave uncovered, leave exposed  or  defenceless, to expose  a place to the enemy: latera sua, Liv. 1, 27: murus nuda-tus defensoribus, Caes. B. G. 2, 6; Liv. 21, 11: collis nudatus hominibus, Caes. B. G. 7, 44: nequesibi nudandalitoraexistimabant, id, B. C. 3, 15: ne castra nudentur, id. B. G. 7, 70: praesidiis nudatus. Sail. J. 88, 4; Liv. 30, 2, 5: terga fuga nudant, Verg. A. 5, 586. — 2. Pregn. ,£o  strip, spoil,plunder:  spo-liavit nudavitque omnia, Cic. Verr. 1, 5,14: agros nudare populando, Liv. 44, 27: opi-bus, id. 42, 50: quern praeceps alea nudat, Hor. Ep. 1,18, 21: moveat cornicula risum Furtivis nudata coloribus, id. ib. 1,3, 19: nee nuder ab illis, Ov. Tr. 1, 6,7.—H. Trop. A.  To lay bare, expose:  te evolutum illis integumentis dissimulationis tuae nuda-tumque perspicio, Cic. de Or. 2, 86, 350: vis ingenii etiamsi hac scientia juris nudata sit, id. ib. 1, 38, 172. — B.  To lay bare, make visible, expose, betray, disclose:  defectio-nem, Liv. 35, 32: nee iHi primo statim cre-ati nudare, quid vellent, id. 24, 27: fama equestris pugnae nudavit voluntates homi-num, id. 42, 63: ne poena ejus consilia ad-versus Romanos nudaret, id. 40, 24: ani-mos, id. 33, 21; Hor. S. 2, 5, 47: ingenium res Adversae nudare solent, celare secun-dae, id. ib. 2. 8, 74: alicui amorem, Tib. 4, 7, 2. —C,  To deprive of strip of:  nudata omnibus rebus tribuniciapotestas, Caes. B. C. 1, 7: nudatos opere censorio aut senten-tia ludicum de ambitu condemnatos resti-

       NUDU

       tuit,  those who had been stripped by the censor of their rights and privileges,  Suet. Caes. 41 (al. notatos): cum tuo exercitusque tui praesidio nudatam Italiam viderint, Liv. 28, 42.

       *  nudulus,  a >  um ^  a dj- dim.  [nudus], naked, bare:  loca nudula, Hadr. Carm. ap. Spart. Hadr. 25.

       nudllS,  a > um ,  aa J-  [for nugdus; root nag-, nig-, to make bare; Sanscr. nagna, naked; cf. Germ, nackt; Eng. naked],  naked, bare, unclothed, uncovered, exposed.  I. Lit. A, In gen.: membra nuda dabant terrae, Lucr. 5, 970 Lachm. A r .  cr.  (not nudabant): tamquam nudus nuces legeret, in ventrem abstulisse, Cic. de Or. 2, 66, 265: nudus membra Pyracmon, Verg. A. 8, 425: nuda pedem, Ov. M. 7, 183: capite nudo,  bareheaded,  Sail. J. 94, 1: pedibus nudis, Hor. S. 1, 8, 24: costae nudae tegmine, Sil. 5, 449.— E sp.,  without the toga, in one^s tunic: nudus ara, sere nudus, Verg. G. 1, 299; Petr. 92; Aur. Vict. Vir. Illustr. 17; cf. Drak. ad Liv. 3, 26, 9. —  Unarmed, unprotected:  in maximo metu nudum et caecum corpus ad hostes vortere,  his defenceless back.  Sail. J. 107, 1; Liv. 5, 45, 3. — Pro v.: vestimenta detrahere nudo, i. e.  to get something out of one who has nothing,  or  to draw blood from a stone,  Plaut. As. 1,1, 79.—Of things: silex nuda,  not covered with turf  Verg. E. 1,15 : ensis, id. A. 12, 306: sedit humo nuda, Ov. M. 4, 261: et quodcumque jacet nuda tellu-re cadaver,  on the bare ground, unburied, Luc. 6, 550; so of  unburied bodies,  id. 8, 434; Stat. Th. 8, 73: nudum nemus,  leafless, Sen. Here. Oet. 281. —(/3) With  gen.:  loca nuda gignentium,  bare of vegetation,  Sail. J. 79, 6: nudus Arboris Othrys, Ov. M. 12, 512. — B. I n   partic.   \ t  Stripped, spoiled, vacant, void, deprived,  or  destitute of without. ( a )  With  abl.:  urbs nuda praesidio, Cic. Att. 7, 13, 1: praesidiis, Liv. 29, 4, 7: nudus agris, nudus nummis, Hor. S. 2, 3, 184: nudum remigio latus, id. C. 1, 14, 4; Sil. 16, 46.— (/3) With  ab :  Messana ab his rebus sane vacua atque nuda est, Cic. Verr. 2, 4, 2, § 3.— (7) With  gen.:  mors famae nuda, Sil. 4, 608.— (6) Absol.:  heri quod homines quattuor In soporem conlocastis nu-dos, Plaut. Am. 1, 1, 147 : partem istam subselliorum nudam atque inanem relique-runt, Cic. Cat. 1, 7, 16. — 2.  Poor, needy, destitute, forlorn:  quem tu semper nudum esse voluisti, Cic. Fl. 21, 51: senecta, Ov. H. 9,154: senectus, Juv. 7,35: quis tarn nudus, ut, etc., id. 5, 163: sine amicis, sine hospi-tibus, plane nudum esse ac desertum, Cic. Verr. 2, 4,66, § 148.—H. Transf. A.  ljn gen.,  bare, mere, pure, simple, sole, alone, only:  nuda ista si ponas, judicari qualia sint non facile possim, Cic. Par. 3, 2. 24: iraCaesaris, Ov. Tr. 3, 11,17: locorum nuda nomina, Plin. 3, praef. § 2: virtus nudo nomine contenta est. Sen. Ben. 3,18, 2: nuda rerum cognitio, Plin. Ep. 5, 8, 4: nuda virtus, Petr. 88: nuda manu captare fontom, i.e.  without a cup, Sen.  Hippol. alt. 519.—So freq. in jurid. Lat.: nudo animo adipisci quidem possessionem non possumus: reti-nere tamen nudo animo possumus, Paul. Sent. 5, tit. 2: etiam nudus consensus suffi-cit obligation!, Dig. 44, 7, 51; Gai. Inst. 3, 154.—2, E sp., in phrases. ( a ) Nudum pactum,  a bare agreement,  i.e.  a contract without consideration :  ex nudo enim pacto inter cives Romanos actio non nascitur, Paul. Sent. 2,14,1.—(/3) Nudum jus,  an unexecuted right:  qui nudum jus Quiritium in servo habet, is potestatem habere non intellegi-tur, Gai. Inst. 1, 54; 3, 166.—B. In par-t i c. J.  Simple, unadorned:  Commenta-rii (Caesaris) nudi sunt, recti et venusti, omni ornatu oration is tamquam veste detracts,, Cic. Brut. 75, 262: brevitas nuda atque inornata, id. de Or. 2, 84, 341: quoniam dicendi facultas non debeat esse jejuna atque nuda, id. ib. 1, 50, 218: nuda et velut incompta oratio. Quint. 8, 6, 41; cf. id. 2, 4, 3; Ov. A. A. 3, 747: sedit humo nuda, nudis incompta capillis, Ov. M. 4, 261. —  2. Undisguised, unadorned, not veiled  or  obscured:  Veritas. Hor. C. 1, 24, 7: nudissi-ma Veritas, Cael. Aur. Chron. 1, 5,176: simplex ac nuda Veritas, Lact. 3, 1, 3: nuda verba,  unveiled,  i.e.  obscene ivords,  Plin. Ep. 4, 14, 4. — Hence,  adv.:  nude,  nakedly, simply  (post-class.): aliquid tradere brevi-ter ac nude, Lact. 3,1, 11.

       NUGI

       nug-acisslme,  adv.,  v. nugax  fin.

       nugacitas,  atis,/ [nugae],  a trifling playfulness, drollery  (late Lat.), Aug. Ep. 67; id. de Musica, 6  init.

       nugae,  arum,/ [etym. dub.; old form naugae; cf.: naucum,  nux], jokes, jests, idle speeches, trijles, trumpery, nonsense  (syn. ineptiae). I. Lit.: aufer nugas,  away with your jesting,  Plaut. True. 4, 4, 7 : nugas po-stulare, id. Trin. 2, 4, 40; id. True. 2, 1. 20; id. Merc. 2, 4, 1: huncino hominem tantia delectatum esse nugis ? Cic. Div. 2, 13, 30. — Hence, nugas agere,  to play the fool : nisi argentum dederit, nugas egerit, Plaut. Men. prol. 54 ; so, maximas nugas agis, id. As. 1,1, 78; and ellipt. without ago: quo ilium sequar? in Persas? nugas,  nonsense J id. Pers. 4, 7, 7; id. Most. 5. 1, 38. — Of verses,  trifles :  nescio quid meditans nuga-rum, Hor. S. 1, 9. 2; cf. Cat. 1, 4; Mart. 9, 1, 5 (cf. also : versus et cetera ludicra, Hor. Ep. 1, 1, 10).—Of the songs of hired female mourners at a funeral: haec sunt non nugae: non enim mortualia, Plaut. As. 4, 1, 63.—Ace. to Nonius, Plautus called  women 1  s finery  nugae, Non. 144, 30; v. nugivendus. —II. Transf. (abstr.proconcreto) (> ;>ste?-s, jokers, droll fellows:  amicos habet meras nugas, Cic. Att. 6, 3. 5 : ego Hephaestum . . . Niciam, ego nugas maximas omni mea comitate sum complexus, id. Q. Fr. 1, 2, 2 comites Graeculi, quocumque ibat: turn in comitatu nugarum nihil, id. Mil. 21, 55.

       nugralis,  e,  adj.  [nugae],  frivolous, trifling, worthless, empty  (post -class.): theoremata, Gell. 1, 2, 6; Mart. Cap. 1, § 2 Kopp (al. nugalas): scholica quaedam, id. 4,1, 1; 7, 17, 3: ilia olim nugalia conscripsi, trifles, bagatelles.  Front, de Fer. Als. 3 Mai.

       fnug-alltas,  ntis,/. [nugalis],  foolery, nonsense:  nugalitas,  aa-nporr^,  Gloss. Philox. : nugalitas,  <p\vapoTw,  Gloss. Lat. Graec.

       nugramenta,  <~>™m,  n.  [nugae],  trifles, trash,  App. M. 1, p. 113, 31; cf.: nugamenta, v6\rifiaTa,  Gloss. Lat. Graec.

       +  nugas,  v - nugax  init.

       nugator,  oris, ra. [nugor],  a jester, joker, babbler, trifler, silly person;  hence, too,  a braggart, a, swaggerer :  illic nugator nili, non nauci'st homo, Enn. ap. Paul, ex Fest. s. v. naucus, p. 166 Mlill. (Com. v. 10 Vahl.); Lucil. ap. Non. 35, 24; Plaut. Trin. 4, 2, 91; 5, 2, 14: nimius, id. Capt. 2, 2, 25: vae tibi nugator! id. Mil. 4, 2, 86: non vero tarn isti (lacerti), quam tu ipse nugator, Cic. Sen. 9, 27: neque in istum nugatorem, tamquam in aliquem testem, invehar, id. Fl. 16, 38; Liv. 38, 56: homo  nihili  et nugator, Gell. 15, 2, 2: iste nugator iibellus, Aus. Idyll. 11 praef: cessas nugator? Pers. 5, 127.—II  Perh.,  a debauchee,  Prud. Cath.

       2,   29.

       nugatdrie, adv -, v - nugator jus/?*.

       nUgatoriUS,  a, um,  adj.  [nugator], trifling, worthless, useless, futile, nugatory: nugatoriae artes, i.e.  lies,  Plaut. Trin. 4, 2, 2: boves Ligustici,  worthless, useless,  Varr. R. R. 2, 5, 9; so, unguentum, id. L. L. 7, § 64 Mull.: ad probandum res infirma nuga-toriaque, Cic. Caecin. 23, 64 : illud valds leve est ac nugatorium, id. Fam. 11, 2, 3: in mala nugatoriaque accusatione, id. Rose. Am. 15, 42: genus argumentationis,  not to the point,  Auct. Her. 2, 20, 31: genus deo-rum, Aug. Civ. Dei, 4, 27. — As  subst.:  nu„ gatdriUS,  iii  w >  a  worthless fellow,  nugatorium vocant. Sen. Ep. 36. 2.— Hence, adv.:  nUgatoriO,  triflingly y  frivolously: tenuiter et nugatorie respondere, Auct. Her, 4, 36, 48.

       nugatriZ,  icis,  ad j-  [id.],  trifling, frivolous :  nugatrix acies, i. e.  luxurious,  Prud. Psych. 433.

       nugax,  acis (collat. form  indecl. t  nugas,  aa-n-po?,  Gloss. Philox.; so, J nugas, inutilis, Gloss. Vet. ; cf. Don. p. 1749 P.: Charis. p. 1; 15; 22; 120 ib.; Diom. p. 286 P.; Prise, p. 649; 701 ib.; Val. Prob 1464 and 1478 ib.),  adj.  [nugor],  jesting, trifling, frivolous,  Varr. ap. Non. 355, 22: qui tarn nugax esset,Cael. ap. Cic. Fam. 8,15,1: nugax es, Petr. 52; Ambros. Ep. 58, 6  ext.—

       Adv.  only  sup.:  nugacissime (-sume)

       in the most trifling manner.  Plaut. Trin. 3,

       3,   90.

       nuglgeriilus, i, v.  nugivendus.

       NULL Nugipalamloquides,  is,  m.  [nugae

       palam-loqui],  a public talker of nonsense, a comically formed name, Plaut. Pers. 4, 6, •21 Ritschl  N. cr.

       nugivendllS,  »,  m - [nugae-vendo],  a dealer in female finery :  ubi nugivendis res solutast omnibus, Plaut. Aul. 3, 5, 51: nugi-vendos Plautus dici voluit omnes eos qui aliquid mulieribus vendant. Nam omnia quibus matronae utuntur nugas voluit ad-pellari, Plautus in Aulularia, etc.; Non. 144, 29 sq. (But the best MSS. of Plautus read nugigerulis, Wagn. ad loc.)

       IlUffO,  onis,  in.  [nugae],  a buffoon, trifler, worthless fellow  (Appuleian): nugo et cor-ruptor, App. M. 5, p. 172, 2: nugonem casti-gare, id. ib.

       nugTOr,  iitus, 1,  v. dep. n.  [id.], I.  To jest, trifle, play the fool, talk nonsense ( — <p\vap€lv,  syn. ludo): Democritus non inscite nugatur, ut physicus, Cic. Div. 2,13, 30: cum aliquo, Hor. S. 2, 1, 73; cf. id. Ep. 2,1, 93.— II.  To trick, cajole, cheat:  nugatur sciens, Plaut. Cas. 5, 4,11: non mihi nu-gari potes, id. Ep. 3, 4, 42; id. Trin. 4, 2, 55.

       UUgulae,  arum,  f. dim.  [id.],  jokes, jests, trifles:  nugulas ineptas aggarrire, Mart. Cap. 1, p. 1 Grot. (dub.; Kopp: nuga-les ineptias, § 2).

       NuithdneS,  um, w., a  Germanic people near the Elbe,  Tac. G. 40.

       nillla-tenus  t cf - ea-tenus, etc.],  adv., in noivise, by no means  (post-class.): im-mortalitatis sedem nullatenus obtinebis, Mart. Cap. 2, § 135; Cod. Just. 8, 10, 12, § 3.

       nullibi,  a dv.  [nullus-ibi],  nowhere  (post-class.), Vitr. 7,1, 4  (dub.);  cf.  ov6a/j.w,  nullibi, Gloss. Gr. Lat.

       nullificamen,  i nis ,  n -  [nuiiiflco],  a

       despising, contempt  (eccl. Lat.): nullificamen populi, Tert. adv. Marc. 3, 7, and 17, from Psalm 21, 7.

       nullification  onis,/. [id. ],  a despising, contempt  (eccl. Lat.): quae ignominia? -juae nullification Tert. adv. Marc. 4, 14 fin.

       nulllflCO,  are,  v. a.  [nullus-facio],  to esteem lightly; to despise, contemn  (eccl. Lat), Tert. adv. Psych. 15; Hier. Ep. 135.

       nullllS,  a )  um   {ff en -  m -  nulli, Plaut. Ps. 4, 7, 99 Ritschl; Ter. And. 3, 5, 2; Cic. Rose. Com. 16, 48;  gen. f.  nullae, Plaut. Mil. 3, 1, 207; v. Ritschl ad h. 1. ;  dat. m.  nullo, Caes. B. G. 6,13;  dat.fi  nullae, Prop. 1, 20, 35; and cf. Cato ap. Prise, p. 694 P.; Caecil. ib. p. 678;  gen.  usu. nullius, but nullius, Lucr. 1, 224; 926; 4, 1; Hor. Epod. 16, 61; id. Ep. 1,1,14),  adj.  [ne-ullus],  not any, none, no.  I. I n gen.: semita nulla. Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 44 Vahl.): nulla videbatur aptior persona, Cic. Lael. 1, 4: praecepta, id. Off'. 1, 37,132: lites, id. de Or. 1,26,118: elephanto beluarum nulla pru-dentior, id. N. D. 1, 35, 97: nullo pacto, id. Mur. 13, 28: nullo certo ordine, Caes. B. G. 2, 11: nullo discrimine, Verg. A. 1, 574: aliter sine populi jussu nulli earum rerum consuli jus est,  no consul has the right,  Sail. C. 29, 3 (al. nullius): nulla ve-rius quam ubi ea cogitentur, hostium cas-tra esse, Liv. 22, 53, 8 Weissenb. (al. nullo): nullum meum minimum dictum,  not the slightest word on my part,  id. Tarn. 1, 9, 21 : nullusdum,  none as yet:  nulladum via, Liv. 5, 34; 29, 11: nulli rei esse,  to be good for nothing :  nequam hominem dixerunt nulli rei, neque frugis bonae, Gell. 7, 11, 1; 13, 30, 3 : nullius partis esse,  on neither side,  Asin. Poll. ap. Cic. Fam. 10, 31, 2. — B.  Subst.:  nullus,  ^ us , wi., for nemo, no one, nobody  (rare in Cic):  Pi.  Qui scire possum ?  Chry.  Nullus plus, Plaut. Bacch. 2, 2, 12: sunt nulli, Cic. Off. 1, 37, 132: ut nullo egeat, id. Lael. 9, 30: ego quidem nulli vestrum deero, Liv. 6, 18, 8: nulli ea pla-cere sententia, id. 37, 15, 1: ab nullo repe-tere beneflcia, Sail. J. 96, 2: aut nullo aut quam paucissimis praesentibus, id. ib. 109, 1: nullo poscente,Verg. G. 1,128: nullo hostium sustinente novum ac velut infernum aspectum, Tac. G. 43: a nullo ante nos pro-dita, Plin. 18,28, 69, § 279: nullus denique tarn abjectae condicionis fuit, cujus, etc., Suet. Calig. 35: hoc nullus nisi arte assequi potest, Quint. 8 prooem. § 16 : nulli non parta libertas est, Curt. 5, 8, 14.—  Fern.: nulla,  ius, Plaut. Aul. 3, 5, 24; Ter. Heaut. 5,3, 20; Prop. 2, 3, 1; 3, 24 (31), 41; Ov. R. 1224

       NUM

       Am.747; Just.28,4,4.— Inplur. (rare): nam, reor, nullis, si vita longior daretur, posset esse jucundior, Cic. Tusc. 1, 39, 93: nullis adversus Romanos auxilia denegabant, Hirt. B. G. 8, 45, 1: nullis defendentibus, Nep. Them. 4, 1 : nullis magis opus esse magistris Vivendi quam plerisque qui, etc.. Lact. 3, 15, 10; Verg. G. 2, 10; Sen. Ep. 73, 1; Tac. A. 2, 11 fin.;  id. H. 2, 20: nulli d.uo, not two, no two :  nullas duas in tot milibus hominum indiscretas effigies exsistere, Plin. 7,1,1, § 8; so, ita fit, ut nulli duo con-cinant, id. 3, 1, 3, § 16: nullus alter, nullus unus,  no other, no one :  scelestiorem nullum illuxere alterum. Plaut. Bacch. 2, 3, 22: nulla re una magis oratorem commendari, quam, etc., Cic. Brut. 59, 216; cf.: ut unum signum Byzantii ex maximo numero nullum haberent, id. Prov. Cons. 4, 7: nullus non,  every :  nulla rerum suarum non relic-ta inter hostes, Liv. 8, 26: nullo non se die extulit, Sen. Ep. 12, 8; Suet. Caes. 76: non nullus; v. nonnullus.—In the  neutr.,  nullum*  nullius,  nothing  (rare for  nihil): Grai praeter laudem nullius avari, Hor. A. P. 324 : nullius acrior custos, quam li-bertatis fuit, Flor. 1, 26: nullo sibi reliclo praeter querelas, etc., Amm. 14, 1, 4: nullum magnum quod extremum est, Sen. Ep. 4, 3 : nullo magis studia, quam spe gau-dent, Quint. 2, 4,  iZ. — Abl.  nullo, for nulla re (post-Aug.): nullo magis exterritus est quam quod, etc., Tac. A. 3, 15: nullo magis Caesarem Augustum demeruit, Sen. Ben. 2, 25,1: deus nullo magis hominem separavit a ceteris animalibus quam di-cendi facultate, Quint. 2,16, 12; 2, 4,13; 5, 14,14.—C. (Mostly conversational.) Nullus, = non,  not, not at all:  at tu edepol nullus creduas, Plaut. Trin. 3, 1, 5; id. Rud. 4, 4, 91: is nullus venit, id. As. 2, 4, 2: memini, tametsi nullus moneas, Ter. Eun. 2, 1, 10; id. Hec. 1, 2, 3 (cf. II. C. infra): Philotimus non modo nullus venit, sed, etc., Cic. Att. 11, 24, 4: Sextus ab armis nullus discedit, id. ib. 15, 22; cf. id. ib. 15, 29,1: nolite arbitrary me, cum a vobis discessero, nusquam aut nullum fore, id. Sen. 22, 79: hereditas quae nulla debetur, id. Verr. 2, 2, 17, § 44; id. Rose. Am. 44,128.—H. I n par tic. £. Of no account  or  moment, insignificant, trifling:  igitur tu Titias et Appuleias leges nullas putas? Cic. Leg. 2, 6, 14: nullum vero id quidem argumentum est, id. Tusc. 2,5, 13: sed vides nullam esse rem publi-cam,nullum senatum, etc., id. Q. Fr. 3, 4,1; Nep. Phoc. 1, 2: in his tarn parvis atque tarn nullis, Plin. 11, 2, 2, § 2: alia fuere, quae illos magnos fecere, quae nobis nulla sunt, Sail. C. 52, 21.— B.  Null, of no value: utsine his studiis vitam nullam esse duca-mus, Cic. de Or. 2, 5, 20 ; Luc. 1, 589. —C. Nullus sum, /  am lost, undone, iVs all over with me  (ante-class.): si id factum est, ecce me nullum senem, Plaut. Cas. 2, 4, 26; cf. id. Most. 2, 1, 41; id. Merc. 1, 2, 52; 104: nullu's, Geta, nisi, etc., Ter. Phorm. 1, 4, 1; cf. id. And. 3,4, 20.

       num,  adv.  [an  ace. m.,  of which nam is the  ace. f],  an interrog. particle, usually implying that a negative answer is expected. I. In a direct interrogation (no cor-resp. term in English). ( a ) Num esse ami-cum suspicari visus est? Plaut. Merc. 1,2, 102; Ter. And. 2, 2, 29: num igitur tot du-cum naufragium sustulit artem gubernan-di? aut num imperatorum scientia nihil est, quia, etc., Cic. Div. 1, 14, 24: num ex-spectatis, dum L. Metellus testimonium di-cat? id. Verr. 2, 3, 53, § 122; id. Rep. 1,11, 17: num barbarorum Romulus rex fuit? id. ib. 1, 37, 58.—  {(3)  Followed by  an,  continuing the inquiry: num furis, an prudens ludis me obscura canendo? Hor. S. 2, 5, 58; num iratum timemus Jovem? ..an ne turpiter faceret, Cic. Off. 3, 28, 102.—(7) Esp., with  quis, quando  ( = aliquis, ali-quando): numquis hie est? nemo est, Ter. Eun. 3, 5,1: num quae trepidatio? num qui tumultus? Cic. Deiot. 7, 20: num quando perditis civibus vexillum defuturum puta-tis? id. Phil. 5,11, 29.— (3) Num quid (also numquid) vis?  do you wish any thing further? is there any thing else?  a very common form of leave-taking, Plaut. Am. 1, 3, 44; 46; 3, 3,15 et saep. ; cf. Ter. Eun. 2, 3, 49 Don. ; Cic. Att. 6, 3, 6; 5, 2, 2; Liv. 6, 34, 7; for which,also: numquid me vis? Plaut. Cist. 1, 1, 119; id. Mil. 2, 6, 92; and ellipti-
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       rally: numquid me? Plaut. Poen. 3, 6, 6. —( e) Numquid  is also used adverbially; v. numquid.— (£) Joined to  nam  and  ne y numnam, numne, in anxious and surprised inquiry: eho numnam hie relictus custos? Ter. Eun. 2, 2, 55: numne vis me ire ad cenam? Plaut. True. 2, 6, 65: deum ipsum numne vidisti ? Cic. N. D. 1, 31, 88; id. Lael. 11, 36 (so B. and K., Halm. But Ritschl, Opusc. 2, 248. denies the Latinity of the form numne; cf. Hand, Turs. 4, 79; and, contra, Rib. Lat. Part. p. 13). —  II,  In an indirect interrogation,  whether :  quaero, num aliter ac nunc eveniunt, evenirent? Cic. Fat. 3, 6: videte, num dubitandum vobis sit, omni studio ad id bellum incumbere, id. Imp. Pomp. 7. 19: jusserunt speculari, num sol-licitati animi sociorum essent, Liv. 42, 19: exsistit hoc loco quaedam quaestio sub-difficilis : num quando amici novi, digni amicitia veteribus sint anteponendi. Cic. Lael. 19, 67; so, num quando, id. Phil. 5,11, 29; id.Vatin. 6,17: num quis, id. Att. 13, 8; id. Clu. 38, 105; id. Off. 1, 3, 7: videamus ergo, num expositio haec longior demum esse debeat,  whether this explanation should not be a little longer still,  Quint. 4, 2, 79: consultus, num et... vellet,  whether he did not also wish,  Suet. Aug. 18.

       Numa,  a e,  m i  a  Roman proper name. I, Numa Pompilius,  the second king of Home,  Liv. 1, 18 sq.; Cic. Rep. 2, 13, 25; 2, 18, 33; Ov. F. 2, 69; id. ib. 3, 305 sqq.; J uv 3, 16; 8, 156 al.— II.  Numa Marcius (Mar-tius),  a Sabine, a friend of the former and high-priest,  Liv. 1, 20; Tac. A. 6,11.

       Numana,  ae ,/) a   sea-coast town in Picenum,  now  Umana,  Plin. 3, 13,18, § 111; Sil. 8, 433; Mel. 2, 4, 6.—Hence,  H. flTii-manas.  litis,  adj., Numanian,  Inscr. Grut. 446,1 and 2; Inscr Don. cl. 5, n. 1.

       Numantia,  ae,/, a  city in  Hispania Tarraconensis,  captured and destroyed by Scipio Africanus the Younger,  now  Garray, Liv. Ep. 47; 54 sq.; Cic. Off. 1, 11, 35; Flor. 2,18; Eutr. 4, 17; Mel. 2, 6, 4. —Hence,  H. NumantinUS,  a >  um >  aci j-  >  Numantine . De Numantino foedere,  made by  C. Manci-nus,  but not ratified by the Senate,  Cic. Rep. 3, 18, 28; id. Fin. 2, 17, 54.—  Subst.:  Nu-mantinUS,  i>  m -i  a  surname given tc Scipio Ajncanus, as the taker of Numan-tia;  cf. Ov. F. 1, 596.—In  plur.  ftu-mantini,  orum,  m., the Numanhnes,  Juv. 8, 11; Liv *Ep. 59.

       numariUS, v - nummarius.

       NumanilS,  \,m.,a Rululian,surnamed Remulus, Verg. A. 9, 592.

       numatlO, v  nummatio.

       numatUS,  v - nummatus.

       numella.  ae, /,  a kind of shackle  or fetter,  for criminals, slaves, and cattle* numella genus vinculi, quo quadrupedes deli-gantur, solet autem ea fieri nervo, aut corio crudo bovis, ut plurimum, Paul, ex Fest. p. 173 Mull.; less trustworthy is the explanation of Nonius: numellae machinae genus ligneum ad discruciandos noxios paratum, quo et collum et pedes immittunt. Plautus Asinaria (3, 2, 5): nervos, catenas, car-cerem, numellas, pedicas, boias, Non. 144, 25 sq.; Col. 7, 8, 6: ubi potest etiam numella fabricari, ut, etc., id. 6,19, 2 (al. numelli ; al. numellae).

       numelhlS,  i,»»., v numella^ln.

       numen,  iEis >  n -  [ for  nuimen, root nu ; Gr. yei'td, nod; Lat. nuo in re-nuo, etc ], prop.,  a nodding with the head, a nod:  numen quasi nutus dei ac potestas dicitur, Paul, ex Fest. p. 173 Mull.—Hence, t rop., a nod,  i. e.  command, will.  * I, In gen.: ad numen mentis momenque nioveri, Lucr. 3, 144 (but id. 2, 632, and 4,179, the correct reading is momine, v. Lachm.). — H. In p a r t i c.,  the divine will, the will  or  power of the gods, divine sway  (the class, signif. of the word): numen dicunt esse imperi-um, dictum ab nutu: numina sunt, quojus imperium maximum esse videatur, Varr. L. L. 7. § 85 Mull.: deo, cujus numini parent omnia, Cic. Div. 1, 53, 120 : multa saepe prodigia vim ejus (Cereris) numen-que declarant, id. Verr. 2, 4, 49, § 107 r di inmortales suo numine atque auxilio sua templa atque urbis tecta defendunt, id. Cat. 2, 13, 29: numen interdictumque deo-rum immortalium, id. Pis. 21, 48: nox et Diana, Nunc, nunc adeste, nunc in hostiles domos Iram atque numen vertite, Hor. Epod
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       5, 54. —To Fortune: nullum numen abest, ei sit prudentia, Juv. 10,365.—Hence, transf, of the  will, might, authority  of powerful persons: flectere tenta Caesareum numen, cumine, Bacche, tuo, Ov. Tr. 5, 3, 45; cf. id. P. 4,13, 24: annuite, Patres Conscripti, nu-tum numenque vestrum invictum Campa-Dis, Liv. 7, 30; cf.: quanta potestas, quanta majestas,quantum denique numen, sit histo-riae,Plin. Ep. 9,27,1.—B.  Godhead, divinity, deity, divine majesty,  etc.: numinaPalladis, Verg. A. 3, 543: per Dianae numina, Hor. Epod. 17, 3: venerantur numina nymphae, Mygdonidesque nurus, Ov. M. 6, 44: audis . . . positas ut glaciet nives Puro numine Juppiter, Hor. C. 3,10,8.—C o n c r.,  a divinity, deity, a god, goddess :  caeleste numen, Liv. 1,21,1; Val. Max. 2, 4,4; 5,1,3; Amm. 19,1,4: summum, Sen.Q. N. 7,30, 4; Amm. 15, 8, 9; 17, 7, 3 al.: templa et effigies minimum. Tac. A. 1, 10; 1, 73; 3, 71; 15, 45; Suet. Calig. 22: nos magna precati Numina, Verg. A. 3, 634: si quern Numina laeva si-nunt, id. G. 4, 7: promissaque numine fir-mat, i. e.  by calling a god to witness, by an oath,Ov.U.  10,430: vadimus immixtihaud numine nostro,  the divinity not with us, Verg. A.2,396,cf. sqq.: hospes numinis Idaei, Juv. 3, 138: in contumeliam numinum, Plin. Pan. 11: Titus numinibus aequatus est, id. ib. 35: numinis loco habere, Tac. G. 8: numina quibus sacrificabat, Val. Max. 5, 10, ext. 2: ea numina, i. e. Apollo and Diana, Tac. A. 3, 61; Plin. 4, 7,12, § 25; 18, 13, 35, § 132.—Of the manes of a beloved person: juro per illos manes, numina mei doloris, Quint. 6 prooem. § 10 Spald.

       numerabllis,  e,  adj.  [numerus],  that can be numbered  or  counted, numerable (poet, and very rare): calculus, Ov. M. 5, 588: populus utpote parvus,  easily numbered,  Hor.  a.  P. 206.—Hence,  numerabili-

       ter,  aav -,  Ps.-Aug. Spec. 20.

       numeralis,  e,  adj.  [id.],  of  or  belonging to number, numeral:  numerale nomen, in gram.,  a numeral,  Prise, pp. 579 and 581 P.

       Numeraria  ae,/. [id.],  Arithmetic, personified,  the genius of number.  Mart. Cap. 7, § 802.

       numerariUS,  »,  m -  [id-]-  I.-An arithmetician,  Aug. in Psa. 146, § 11; id. Lib. Arb. 2, 11. — II.  An accountant, keeper of accounts:  numerarii vocati sunt,qui publicum nummum aerariis inferunt, Isid. Orig. 9,4; Amm. 19,9; Sid. Ep. 1, 11; 2,1; 5, 7; Cod. Just. 12, tit. 50: De numerariis, actu-ariis, etc.

       numeratlO,  onis,/ [numero],  a counting out, paying, payment  (post-Aug.): ubi numeratio exigetur. Col. 1, 8,13; 11, 1, 24: ab isto fiet numeratio, Sen. Ep. 18, 4; 26, 8: numeratio pecuniae rei, non litterarum, facit obligationem, Gai. Inst. 3,131 sq.

       numerator,  oris,  m -  [id. 1 ,,  a counter, numberer  (late Lat.): numerator siderum, Aug. Conf. 5, 4.

       numeratus,  a, um,  Part,  and  P. a, from numero.

       Numeria,  ae - /• [Humerus]. I.  The goddess of counting:  Numeria, quae nume-rare doceat, Aug. Civ. Dei, 4, 11. — H.  The goddess of speedy birth,  Varr. ap. Non. 352, 31 sq.

       *  1. numeriUS,  a, ura,  adj.  [id.],  of or  belonging to number, numeral:  aestima-tio, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 3. 58 Mai.

       2. NumeriUS,  ", ™-, abbrev. N.,  a Roman  praenomen: qui celeriter erant nati, fere Numerios praenominabant, Varr. ap. Non. 352, 29. Concerning the introduction of this praenomen into the Fabian gens, v. Paul, ex Fest. p. 170 Mull. So, Numerius (abbrev. N.) Fabius Buteo, Liv. 41, 28: N. Fabius Vibulanus,  a consul,  id. 4, 43: Numerius, Numestius, Cic. Att. 2, 22, 7;- 24, 1, 5.— {Fern.  Numeria was not in use, Varr. L. L. 9, § 55 Mull.)

       3. NumeriUS, a ,  the name of a Roman gens. So, Q. Numerius Rufus,  a tribune of the people,  A. U.C 697,  an enemy of Cicero, Cic. Sest. 33, 72; 38, 82; 43, 94.—Hence,  H. NumerianUS,  a , um,  adj., of  or  belong'-ing to a Numerius, Numerian :  rauduscu-lum, Cic. Att. 7, 2, 7.

       1.  numero,  " y i> atum, 1,  v.a. [numerus], to  count, reckon, number  (syn. recenseo). I # Lit.: si singulos numeremus in singulas (ci-vitates^Cic.Rep. 3,4,7: ea, si exreis nume-
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       res, Innumerabilia sunt; si ex rebus, modica, id. de Or. 2, 32,137: numerare per digitos, Ov. F. 3, 123: votaque pro domina vix nu-meranda facit,  that can hardly be counted, almost innumerable,  Tib. 4, 4, 12: amores divum numerare, Verg. G. 4, 347: pecus, id. E. 3, 34: viros, Sil. 7, 51: milites, Luc. 3, 285: aureos voce digitisque numerare, Suet. Claud. 21: numera sestertia quinque omnibus in rebus—numerentur deinde labores, J uv. 9, 41 sq.: numera senatum, said to the consul by a senator opposed to a bill, and who considered that there was not a quorum of senators present; like the phrase to demand a call of the House,  Paul, ex Fest. p. 170 Mull.: ne quid ad senatum consule! aut numera, Cic. Att. 5, 4, 2 Orell.  N. cr. : posset rem impedire, si, ut numerarentur, postularet,Cael.ap.Cic.Fam. 8,11, 2 (cf. also Plin. Pan. 76).—In law, of days granted for deliberation, etc.: continui dies numeran-tur, Gai. Inst. 2, 173; cf.: tempus numera-tur, id. ib. 2, 172.— B. In  parti  a, of money,  to count out, pay out, pay :  stipen-dium numerare militibus, Cic. Pis. 36, 88: pecuniam de suo, id. Att. 16, 16, A, § 5; id. Fl. 19, 44; Nep. Ep. 3,6: talenta, Suet. Caes. 4: aliquid usurae nomine, id. ib. 42: alicui pensionem, Liv. 29,16: magnam pecuniam numerare, Caes. B. C. 3, 3.—  Absol.,  Plaut. As. Perioch. 4.—H, T r o p.  £i. To reckon, number  as one's own, i. e.  to have, possess (rare): donee eris felix, multos numerabis amicos, Ov. Tr. 1, 9, 5: triumphos, Juv. 6, 169: turn licet a Pico numeres genus, id. 8, 131: veterani tricena aut supra stipendia numerantes, Tac. A. 1, 35.—B.  To account, reckon, esteem, consider  as any thing.—With two  ace:  Sulpicium accusatorem suum numerabat, non competitorem, Cic. Mur. 24,49: hos non numero consulares, id.Fam. 12, 2,3: Stellas singulas numeras deos, id. N. D. 3, 16, 40; id. Phil. 13, 4, 7: quae isti bona numerant, id. Tusc. 5, 15, 44; cf.: sapientes cives, qualem me et esse et nu-merari volo, id. Fam. 1, 9, 18: is prope alter Timarchides numerabatur, id. Verr. 2, 2,70, § 169: numerare aliquid beneficii loco, id. Fam. 2, 6, 1: mors in beneficii parte (al. partem) numeretur, id. Phil. 11,1. 3: volup-tatem nullo loco, id. Fin. 2, 28,90: aliquid in bonis, id. Leg. 2, 5, 12; Id. Fin. 1, 9, 31: aliquid in actis, id. Phil. 1, 8,19: Herennius in mediocribus oratoribus numeratus est, id. Brut. 45, 166: aliquem in septem (sc. sapientibus), id. Par. 1, 1, 8.—With  inter: ipse honestissimus inter suos numerabatur, Cic. Rose. Am. 6,16: aliquem inter decemvi-ros, Liv. 3, 35, 3: quae jactura inter damna numerata non est, Just. 2, 5, 11; Lact. 2, 12, 4; Val. Max. 1, 6,11: numerabatur inter ostenta deminutus magistratuum numerus, Tac. A. 12, 64; id. G. 29; id. Or. 12; Plin. Ep. 4, 15, 1; 5, 3, 6; Quint. 3, 7, 18 al.: inter amicos, Ov. P. 4, 9, 35: aliquem post aliquem, Tac. H. 1, 77: Thucydides numquam est numeratus orator, Cic. Brut.

       45, 166. — Hence,  numeratus,  a i  um >

       P. a., counted out, paid down:  argentum, Plaut. Pers. 4,3, 57; hence, in  ready money, in cash:  hie sunt quinque argenti lectae numeratae minae, id. Ps. 4, 7, 50: duo talenta argenti numerata, id.As.l, 3,41: (ven-didit aedis) praesentariis Argenti minis numerals, id. Trin. 4, 3, 75: dos uxoris numerata, Cic. Caecin. 4, 11: pecunia, id. Fl.

       32,   80.— Hence,  subst.:  numeratum,  i> n. ,  ready money, cash :  quae tua est suavi-tas nolles a me hoc tempore aestimationem accipere; nam numeratum, si cuperem, non haberem, Cic. Fam. 5, 20, 9: ut nume-rato malim quam aestimatione, id. Att 12, 25, 1; Liv. 36,21  fin.;  Hor. Ep. 2, 2,166: in numerato,  in ready money:  testamento edixit relinquere in numerato HS DC, Plin. 33,10, 47, § 135: proferre in numerato, id.

       33,  3, 17, § 55; Gai. Inst. 2, 196; 3, 141.— Hence, B. Trop.: in numerato habere,  to have in readiness  (a phrase of Augustus) : dictum est de actore facile dicente ex tempore, ingenium eum in numerato habere, Quint. 6, 3, 111; cf. Sen. Contr. 2, 13 fin.

       2. numero,  adv.,  v - numerus^/m.

       numerose,  adv.,  v. numerosus^/m.

       numerositas,  atis, /. [numerosus]. I.  A great number, multitude  (post-class.): numerositas innumera, Macr. S. 5, 20: fili-arum, Tert. Monog. 4: curialium, Cod. Th. 12, 5, 3: Scriptorum, Sid. Carm. 23, 150.—
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       II.  Rhythm, harmony,  Aug. Doctr. Christ

       4, 20j id^ib. 55,109. numerositer,  adv.,  v. numerosus^n. numerOSUS, a ,  u *n,  adj.  [numerus].   I,

       Consisting of a great number, numerous, manifold  (post-Aug.): numerosa pubes, Val. Fl. 5, 40: partus, Plin. 11, 40, 95, § 233: numerosa caede futuram ultus mortem, Sil. 10,172: herba radice magna, numerosa, Plin. 21,24,95, § 167: civitas, numerosissima provinciae totius,  the most populous,  Tac. Agr. 17: numerosissima florum varietas, Plin, 35,11, 40, § 125; numerosissima suf-fragia, id. 7, 28,29, § 101: classis, Juv. 7,151: excelsae turris tabulata, id. 10,106: copia sa et numerosa domus, Plin. Ep. 4, 15, 4: debitor arcae. Mart. 3, 31, 3; id. 4,1,3: pul-lus equinus lato et musculorum toris nu-meroso pectore, Col. 6, 29, 2; so, feminibus torosis ac numerosis, id.ib.: pictor diligen-tior quam numerosior,  who is more accurate than prolific,  Plin. 35, 11, 40, § 130: gymnasium longe numerosius laxiusque, more extensive, with more wings,  Plin. Ep. 10,48, 4: numerosa tabula,  a painting with many figures,  Plin. 35, 11, 40, § 138: nu-merosum opus,  of various contents,  Quint.

       5,  10,10: sermo, id. 8, 6, 64: pectus, Col. 6, 9, 2: numerosa res means  variously accomplished, having a knowledge of many things:  res nvmerosa fvi,  lnscr. Grut. 655, 3.—II.  Full of rhythm  or  harmony, according to rhythm, measured, rhythmical, harmonious, melodious  (class.): numerosa-que bracchia ducit, Ov. Am. 2, 4, 29: nume-rosos ponere gressus (al. gestus), id. P. 4, 2, 33: numerosa oratio,  rhythmical, melodious :  si numerosum est id in omnibus sonis atque vocibus, quod habet quasdam im-pressiones et quod metiri possumus inter vallis aequalibus; recte, etc., Cic. de Or. 3, 48,185: apta et numerosa oratio, id. Or. 50; 52: numerosus Horatius, Ov. Tr. 4,10, 49: Myron numerosior in arte, quam Poly-cletus,  more harmonious.  Plin. 34, 8,19, § 58. —Hence,  adv.,  in two forms.  1 #  nume-rdse.  A,  Numerously, multifariously  (not in Cic): numerosius onerare, Col. 4, 21, 2: numerosius dividere, Plin. 33, 3,19, § 61. — Sup.:  familias numerosissime comparand App. de DeoSocr. p. 54,14: sententias versare quam numerosissime, Quint. 10, 5, 9: numerose loqui,  to speak in the plural number,  Tert. adv. Prax. 12.— B.  Rhythmically, harmoniously, melodiously  (class.): fidiculae numerose sonantes ? Cic. N. D. 2,8, 22: (sententia) cadit numerose, id. Brut. 8, 34: numerose dice re, id. Or. 66,221; 65,219; 62, 210: numerosius dicere, Gell. 7, 3, 53.— 2. numerdSlter,  rhythmically, harmoniously, melodiously,  Am. 2, 73.

       numerUS,  *> m - [Gr. vf M a), to distribute; cf.: numa, nemus, nummus],  a number.  I. Lit. A. In gen.: illi octo cursus septem emciunt distinctos intervallis sonos: qui numerus rerum omnium fere nodus est, Cic. Rep. 6,18,18; cf. Macr. Somn. Scip. 1, 6: duo hi numeri, Cic. Rep. 6, 12,12: con-summare perfectissimum numerum, quern novem novies multiplicatacomponunt, Sen. Ep.58: numerumquereferriJussit,Ma^Aei'r number should be counted,  Verg. E. 6, 85; cf.: numerus argenteorum facilior usui est,  the counting, reckoning.  Tac. G. 5  fin. : sed ne-que quam multae species, nee nomina quae sint Est numerus; neque enim numero conprendere refert,  cannot be counted.  Verg. G. 2,104: eorumque nummorum vis et potestas non in numero erat, sed in pondere, Gai. Inst. 1 122.—B. I n p a r t i c. 1.  A certain collective quantity, a body, number  of persons or things: tunc deinceps proximi cu-jusque collegii... in sortem coicerentur, quoad is numerus effectus esset, quern ad numerum in provincias mitti oporteret, S. C. ap. Cic. Fam. 8, 8, 8: haec in Aeduorum finibus recensebantur numerusque iniba-tur, Caes. B. G. 7, 76; Liv. 38, 22: eum cla-vum, quia rarae per ea tempora litterae erant, notam numeri annorum fuisse fe-runt, Liv. 7, 3: Pompilius ad pristinum numerum duo augures addidit, Cic. Rep. 2,14, 26: haec enim sunt tria numero,  in number, altogether,  id. de Or. 2, 28, 121: classis mille numero navium, id. Verr. 2,1, 18, § 48: oppida sua omnia, numero ad duodecim, incendunt, Caes. B. G. 1, 5: ad duorum milium numero ex Pompeianis ce-cidisse reperiebamus, id.B. C. 3, 53: reliqul omnes, numero quadraginta, interfecti, Sail
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       J, 53, 4; cf. id. ib. 93, 8: cum magnus pira-tarum numerus deesset, Cic. Verr. 2, 5, 28, § 72: ad eorum numerum,  to the full number of them,  id. ib. 2, 5, 28. § 73; id. Q. Fr. 2,13; Caes, B. G. 5, 20: si naves suum numerum haberent,Cic. Verr. 2,6,51, § 133: supra nu-merum,  superfluous.  Suet. Ner. 15; id. Claud. 25: magnus numerus frumenti,  agreatquan-tity,  Cic. Verr. 2, 2,72, § 176; cf.id. Plane. 26, 64; Caes. B. C. 2, 18: vini, Cic. Phil. 2, 28, 66; so without an adj., like the Engl,  number,  for  a great number;  est (in eadem provincial numerus civium Romanorum atque hominum honestissimorum, id. Font. 5, 13 (1, 3): plures numero tuti, Tac. A. 14, 49 Jin.:  sed illos Defendit numerus, Juv. 2, 46; cf. Verg. E. 7, 52: latet in numero virtus, Sil. 1, 323, — 2. In  plur.:  numeri,  the mathematics, astronomy:  ut a sacerdo-tjbus barbaris numeros et caelestia acci-peret, Cic. Fin. 5, 29, 87: Thales hoc etiam numeris inquirit et astris, Sid. 15, 79: nu-rnerisque sequentibus astra, Stat. Th. 4, 411. —Rarely in  sing.,  Claud. Cons. Mall. 130.— 3. In milit. lang.,  a division  of the army, a troop, band  (post-Aug.); sparsi per pro-vinciam numeri, Tac. Agr. 18; cf.: plena urbs exercitu insolito: multi ad hoc numeri e Germania ac Britannia, id. H, 1, 6: non-dum distriDuti in numeros erant, Plin. Ep. 10,29 (38), 2: revocare ad officium numeros, Suet.Vesp.6: militares numeri,  cohorts, Amm. 14, 7, 19: in numeris esse,  to be enrolled,  Dig. 29, 1, 43; cf. jb. 29, 1, 38; Claud. Epith. Pall, et Celer. 86; Inscr. Grut. 1096. —4. Like the Gr.  upiO^ds,  a  mere number, opp. to quality, worth; nos numerus sumus et fruges consumere nati,  we are mere numbers, ciphers,  Hor. Ep. 1, 2, 27; cf. Juv. 2, 46 supra. — 5. In gram., a  number  (singular, plural, dual), Varr. L. L. 9, § 65 sq. Mail.; Quint. 1, 4, 27; 1, 5, 42; 47; 1, 6, 25 et saep. — C.  Transf,,  poet.,  dice  (marked with numbers): seu ludet numerosque manu jactabit eburnoa, Ov. A. A. 2, 203; et modo tres jactet numeros, id. ib. 3, 355; cf. Suet. Tib. 14,2.—II. T r o p.,  number, rank,place } position, estimation, relation, class, category  (cf.: nomen, locus, in loco, in vicem): me adscribe talem (i. e. talium) in numerum, Cic. Phil. 2,13, 33: in illo antiquorum hominum numero reponi, id. Verr. 2, 3, 90, § 210: in deorum numero baberi, id. N. D. 3,19,48: reponere, id. ib. 3,3, 21: referre, id. ib. 3,1,12: numero beatorum aliquem exi« mere,Hor.C.2,2,18: si quoin numero illud, quod per similitudinem atlertur, et quo in loco illud, cujus causa aflertnr, haberi con-veniat, ostendetur, Cic. Inv. 2,60,151; id. Verr. 2, 2, 54, § 134: ex hoc numero nunc esse, id. Arch. 7, 16: parentis numero alicui esse, id. Div. in Caecil. 19, 61 sq. r in hosti-um numero habere aliquem, Caes. B. G. 1, 28: ducere in numero hostium, id. ib. 6,32: hujus originis apud veteres numerus erat ex-ilis, Amm. 23, 6,35; in numero esse,  to be of the number of, to be reckoned among, to be any thing, Lucr. 5, 180: Q. Aelius Tubero fuit illo tempore nullo in oratorum numero, Cic. Brut. 31,117: sine actione summus orator esse in numero nullo potest, id. de Or.

       3,  56, 213: quo sunt in numero Curiosolites, etc., Caes. B. G. 7, 75, 4; 3, 7, 2; Nep. Att. 1,4: quo in numero ego sum, Cic. Fam. 13, 23, 1; Caes. B. C. 2, 44, 3; 3,53,2: qui in eo numero fuisset, Cic. Phil. 2, 11, 25; id. Fl. 4, 9; id. Fam. 7, 6, 1: quo in numero hi quoqqe fuerunt, Liv. 39, 36  fin.  — Without  in :  ut civium numero simus, Liv.

       4,  4, 12; 7, 30, 19; 30, 42, 9"; 4, 66, 11; 36, 35, 9: aliquem hostium numero habere, Caes. B. G. 6, 6, 3; id. B. C. 3, 82, 3; id. B. G. 6, 21, 2: qui hostium numero non sunt, Cic. Phil. 13, 5, 11; id. Brut. 20, 78: aliquo numero esse,  to be of some repute,  id. Fam. 1, 10; Caes. B. G. 6, 13, 1; cf. Cic. Or. 62. 208; id. de Or. 3, 9, 33: Bambalio quidam, homo nullo numero,  of no account,  Cic. Phil. 3, 6, 16: numerum aliquem obtinere, id. Brut. 47, 175. — B.  A  P°^ rt   of a whole, member, category :  omnes numeros virtutis continet, Cic. Fin. 3, 7, 24: varium et ele-gans omni fere numero poema, id. Ac. 1, 3, 9: mundus perfectus expletusque omnibus suis numeris atque partibus, id. N. D. 2, 13, 37: animalia imperfecta suisqueTruncavi-dent numeris, Ov. M. 1, 427; 7, 120: quid omnibus numeris praestantius? Quint. 10, 1, 91: liber numeris omnibus absolutus, Plin. Ep.9,38; cf.of the days of the month:
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       luna alternis mensibusXXX. implebit numeros, alternie vero detrahet singulos, Plin. 18, 32, 75, § 325.—Hence, omnium numero-rum esse,  to be complete, perfect,  Petr. 68 : puer omnium numerfim, id. ib. 63. And, on the contrary : deesse numeris suis,  to be deficient,  Ov.Am. 3,8,11.—C.  Order:  quae-cumque in foliis descripsit carmina virgo, Digerit in numerum, Verg. A. 3, 446. —D. An office, duty, part:  ad numeros exige quidque suos, Ov. R. Am. 372: Veneri numeros eripere suos, id. H. 4, 88; id. Am. 3, 7, 18; cf. id. ib. 3, 7, 26: verae numeros modosque ediscere vitae, Hor. Ep. 2, 2, 143.—E.  Musical measure, time, rhythm, harmony, numbers:  in numerum exsultant, Lucr. 2,631: in musicis numeri, et voces et modi.etc.,Cic.de Or. 1,42,187; Quint.9,4,126; histrio si paulum se movet extra numerum, Cic. Par. 3, 2, 26; Quint. 12. 2,12: sit igitur hoc cognitum, in solutis etiam verbis inesse numeros, Cic. Or. 56, 190: Isocrates verbis solutis numeros primus adjunxit. id. ib. 52, 174: in soluta oratione. . . modum tamen et numerum quendam oportere servari, id. Brut. 8, 32: multum interest, utrum nume-rosa sit, id est aimilis numerorum, an plane e numeris constet oratio. id. Or. 65, 220: redigere omnes fere in quadrum nume^ rumque sententias, id. ib. 61, 208.—Hence, quamvis nil extra numerum fecisse mo-dumque Curas,  nothing out of measure, improper,  Hor. Ep. 1,18, 59.— 2.  A measure, number,  in poetry: nam cum sint numeri plurea, iambum et trochaeum frequentem eegregat ab oratore Aristoteles, Cic. de Or. 3, 47, 182; id. Or. 64, 215: numeris nectere verba, Ov. P. 4, 2, 30; 4, 2, 5; numeros me-mini, si verba tenerem, i. e.  the tune,  Verg, E. 9, 45: numerisque fertur Lege solutis, Hor. C. 4, 2,11.—3.  A verse,  in gen. (poet.): arma gravi numero violentaque bella para-bam Edere, i. e.  verses in heroic metre,  Ov. Am. 1,1.1: impares, i. e.  elegiac verses,  id. ib. 3, 1, 37.— Hence,  nufflerd  (abl.),  adverb., lit., measured according to number or  time, i. e.  precisely, exactly, just  (only ante class.; freq. in Plautus; not found in Ter. or Lucr.). A.  Just, precisely, at the right time, on the instant:  numero mihi in mentem fuit, Plaut. Am. 1,1, 25: neminem vidi, qui numero sciret, quod scitu est opus, Naev.ap. Fest. p. 170 Mull.— B.  Quickly, rapidly, soon:  numero signiticat cito, Non. 352, 16 sq.: (apes) si quando displica-tae sunt, cymbalis et plausibus numero re-ducunt in locum unum, Varr. R. R. 3,16, 7. —With  nimis:  perfalsum et abs te credi-tum numero nimis,  too quickly, too soon,  Af-ran. ap. Paul, ex Fest. p, 170 Mull.: numquam nimis numero quemquam vidi facere. quam facto est opus, Turp. ap. Non. 352, 20. —2. In  a  bad sense,  too quickly, too hastily, too soon  ; Menaechme, numero hue advenis ad prandlum: Nunc opsonatu redeo, Plaut. Men. 2, 2, 13: numero dicis, id. Cas. 3, 5, 28; id. Mil. 5,1, 6: o Apella, o Zeuxis pic-tor. Cur numero estis mortui, bine exem-plum ut pingeretis?  why have you died too soon?  id. Poen. 5, 4, 102; Afran. ap. Non. 352, 26; id. ap. Paul, ex Fest. 1. 1.

       1.  Numicius,  ii-  and Numicus,  '■

       w.,  a small river in Latium, near Lavini-um, on the banks of which stood the grove of  Juppiter Indiges, now  Rio Torto.  A. Form Numicius (rare): amnls, Plin. 3. 6, 9, § 56: corniger, Ov. F. 3, 647.— B. Form Numicus: venerandi Numjci Unda, Tib. 2, 5, 43; in  nom.  Numicus, Sil. 8, 180; Liv. 1, 2, 6; Sil. 2,15; Aur. Vict. Orig. Gent. Rom. 14,2; Verg. A, 7,150; Serv. Verg. A. 4,620 al.

       2. Numicius,  a ,  the name of a Roman gens. So, L. Numicius Circeiensis. Liv. 8, 3: T. Numicius Priscus,  a consul,  id. 2, 63: Ti. Numicius,  a tribune of the people,  Cic. Off 3, 30, 109: Minucius Thermus. Tac. A. 16, 20. To Numicius is addressed Hor. Ep. 1, 6.

       Numida,  ae i  w -> — No/ia?,  a nomad : Arabia Numidarum, Vitr. 8, 3, 8 (= Arabia Nomadum, Plin. 5, 16, 15, § 72): Numidas dicimus quos Graeci No/ua5ar, sive quod id genus hominum pecoribus negotietur, sive quod herbis, ut pecora aluntur, Paul, ex Fest. p. 173 Mull.—II, In  parti  c,  a Numidian;  usually in the  plur. ,  Numi-dae,  arum,  the Numidians, a people of Northern Africa, between Mauritania and the  territory of  Carthage,  in  the  modern

       NUMM

       Algiers,  Sail. J. 46, 3 ; 66,2 ; 89, 7; Liv. 29, 31; 34; Verg. A. 4,41; Hor. C. 3,11, 47— Enslaved and used in Rome as mounted attendants and messengers, Sen. Ep. 87, 8; 323, 6 ; Tac. H. 2, 40 ; lnscr. Orell. 2»77 : Numidarum columnae, i. e.  of Numidian marble,  Juv. 7,182.— In gen. plur.:  Numi-diim gentes, Mart. 12, 26, 6.—In  sing.:  Nu-mida, Sail. J. 12, 4.—2. As  adj., of or belonging to the Numidians, Numidian:  Nu-midae jaculatores, Liv. 28,11; Numidae leones, Ov. A. A. 2,183 ; Numida dens, i.e. ivory,  id. P.4, 9,28: ursosfigebat Numidas, Juv. 4, 100.—3.  A lioman surname:  Plo-tius Numida, Hor. C 1,36.—B. Hence, 1. Numidia,  ae,/,  the country oj Numid-ia,  Mel. 1, 6, 1 ; Plin. 5, 3, 2, § 22; SalL J. 8, 1 ; 13, 2 ; 16, 5; Col. 3,12, 6 et saep.— Whence, tf umldiaUUS, a, um,  adj , Numidian,  Plin. 15,15,16, §55.—2. Nuini-dlCUS, a, um,  adj., Numidian :  equi Nu-midici, Liv. 30,6: scuta, Sail. J. 94, 1: ce-dri, Plin. 16, 40, 79, § 216: gallina, Col. 8, 2, 2 ; called also Numidicae aves, Plin. 10, 48, 67, § 332: marmor, called also Libycum, Poenum, id. 5, 3, 2, § 22; 36,6, 8, § 49; Sen. Ep.  >-&,  6: Numidicus,  a surname of  Q. Cae-cilius Metellus,  bestowed on him for his victory over J v aur tha,  Veil. 2,11, 2; Aur. Vict, Vir. 111. 12,' 1.

       ZrCLmisius,  a,  the name of a Roman and Latin gens.  1. C. Numisius, Liv. 41, 8 —2. T. Numisius Tarquiniensis, Liv. 45, 17.—3. Numisius Tiro, Cic Phil. 2, 4, 8—

       4. Numisius Lupus, Tac. H. 1, 79 ; 3,10.—

       5. Numit-ius Eufus, Tac. H. 4, 22 ; 59 ; 70. •—6. Numisius,  a Latin chieftain,  Liv. 8, 11.—Hence,  II. Nuruisianus,  a, um (Numesianus, Isid. Orig.17,5),  adj., of or  belonging to a Numisius, Numisian : Numisiana Vitis, Col. 3, 2, 2 ; 7 ; 12,43, 9 ; Plin. 14, 2, 4, § 34.

       nuxnisma and nummisma, atis, v. nomisma.

       Numistro, onis,/.,  a city in Lucania, near the mod.  Muro,  Liv. 27, 2, 4; Front. 2, 2, 6.—Hence, Niimistrani or Ku-xnestrani,  orum,  m., tite inhabitants oj Numistro, Plin. 3, 11, 15, § 98.

       Numitorf  oris, m. I.  A king of Alba, brother of Amulius, father of Ilia, and grandfather of Romulus and Remus,  Liv.

       1,  3 ; Ov. F. 4, 53; 809; 5, 75; id. M. 14,773; Verg. A. 6, 768 ; Juv. 7, 74— II.  A Rutu-lian,  Verg. A. 10, 342.

       NumitoriiiS,  a,  the name of a Roman gens, X. C. Numitorious, Cic.Verr. 2, 5, 63, § 163.—2. L. Numitorius,  a tribune of the people,  Liv. 2, 58.—3. P. Numitorius, Liv. 3,45; 54—4. Q. Numitorius Pullus,  a leader of Fragellce in the contest of that city with the Romans,  Cic. Inv. 2, 34, 105 ; id. Fin. 5, 22, 62.— His dauohter  was named Numito-ria, Cic. Phil. 3, 6, 17-

       Xiummarius  ( s0   acc - to the better MSS., others  numarius)  a, um,  adj.  [minimus],  of ox belonging to money, money-.  I, Lit.: difflcultas nummaria.  pecuniary difficulty,  Cic. Verr. 2, 2, 28, § 69; cf.: difflcultas rei nummariae, id. ib. 2, 4, 6, § 11: the-ca nummaria.  a money-box, coffer,  id. Att. 4, 7, 2: area, Nov. ap. Non. 495. 25: res,  the coinage,  Cic. Off'. 3, 20, 86 : lex Cornelia nummaria,  passed by Sylla against forgery, id. Verr. 2,1, 42, § 100 : poena,  a fine.  Dig. 4, 8, 11; Paul. Sent. 5,6, 9.—H.  Transf.. bribed with money, venal, mercenary :  judi-ces, Cic. Att. 1, 16, 8; id. Clu. 28, 75: varia judicum genera : nummarii pauci. sed omnes irati, id. ib. 27,75: judicium, id. Verr.

       2,  3, 57, § 131: interpres pacis, id. Clu. 36, 101: tribunal Sen. Uen. 1, 9, 4.

       (nummatio  or   numat?   mss.  reading, Cic. Phil. 2, 45, 115; where Halm and Madv. have nundinatjone, P. and K. muta-tione.)

       nummatus (numat-) a, um,  adj.

       [numus],  moneyed, furnished with money, rich :  homo bene nummatus. Cic. Agr. 2,22, 58: bone nummatum decorat Suadela Ve-nusque, Hor. Ep. 1, 6, 3rt: uummatior re-vertor, App. M. 1, p. 105,19.

       Nummos-expalpbnides, ae,  m

       [nummus-expalpor],  a fatter er for money) a fictitious comic name, Plaut. Pers. 4, 6,22. Inummosus (num-), a, um,  adj. [numnms],  well furnished with money, wealthy,  rich  (for the usual nummatus),

       NUMQ

       hoc inclinamentum hujuscemodi verbo-rum, ut vinosus, mulierosus, religiosus, nummosus, signiflcat copiam quandam im-modicam rei, super qua dicitur, Nigid. ap. Gell. 4, 9, 2.

       * nummulariolus (num->    >, »».

       dim.  [nummulariusj,  a money-changer,  Sen. Apocol.  med.

       nummularius (num-), a, um,  adj.

       [nummulus],  of  or  belonging to money-changing ;  as  adj.  very rare: meusa, Dig.

       14, 3, 20. — II.  Subst.:  nummularius

       (num.), ii,  m., a money-changer, money-broker,  mensarius (post-Aug.; cf. argenta-rius): nummulario, non ex tide versanti pecunias, manus amputavit mensaeque ejus afflxit, Suet. Galb. 9; Petr. 56; Dig. 16, 3, 7; Mart. 12, 57, 8. — IJ.  An officer of the mint who tested the silver before it was coined,  Inscr Orell. 3226; 3227.

       nummulus num-)  U  m -dim -  t nu ramus],  some money, money:  nummulis ac-ceptis, Cic. Att. 1, 16, 6; nummulorum ali-quid, id. ib. 1,19, 9: nihil aliud curant, nisi agros, nisi villulas, nisi nummulos suos, id. ib. 8,13, 2.

       nummus  (thus written in the better MSS., others  numus),  i  {ff en - plur.  usu. nummum. but nummorum, Plaut. Trin. 1, 2, 115; Cic. Verr. 2, 3, 49, § 117 ; Hor. S. 2, 3, 149, etc.), ra. [from root  ve^<a;  cf. nu-merus],  a piece of money, a coin, money.

       1, In gen.: adulterini,  counterfeit money, Cic. Off. 3, 23, 91: adulterati, Paul. Sent. 5, 25, 1: aurei. Cic. Phil. 12, 8, 20: plumbei, Plaut. Most. 4. 2,11: argenteus, Vulg. 1 Reg.

       2,  36: putat suos nummos vos comedisse, Cic. Att. 6, 1, 25 : habere in nummis,  in ready money,  id. Off. 8, 10, 1; id. Verr. 2, 3, 86, § 199; cf.: (hominem) non modo in aere alieno nullo, sed in suis nummis multis esse et semper fuisse, id. ib. 2, 4, 6, § 11; jactabatur enim temporibus illis nummus sic, ut nemo posset scire, quid haberet,  the value of money fluctuated,  id. Off. 3, 20, 80: asper, i. e.  not worn smooth by use,  Pers. 3, 69; cf. Sen. Ep. 19, 10: crescit amor num-mi, Juv 14, 139. — II. In  partic.  A.  A Roman silver coin, called also  nummus sestertius,  and simply  sestertius (v. sestertius),  a sesterce:  eccos tris nummos habes, Plaut. Men. 1, 4, 1: cogit Scandilium quin-que ilia milia nummum dare atque annu-merare Apronio, Cic. Verr. 2, 3. 60, § 140; cf. id. ib. 2, 3,61, § 140: binis milibus num. mum, Plin. 17, 1, 1, § 8; cf. for the  gen. nummum, Cic. Or. 46, 156, and v. Ritschl, prol. p. 89;  gen.  nummorum, Hor. Ep. 2, 2, 5; Suet. Aug. 46 ./m.; id. Dom.  ±Jin.;  Plin. 8, 43, 68, § 167 —With  sestertius,  Liv. 8, 11: percipere mille nongentos quinquaginta sestertios nummos, Col. 3, 3, 9: sestertiis sescentis nummis, id. 3, 3, 9, § 13. — 2. Transf, like our  farthing, cent,  to denote a very small sum, a trifle, low price,  etc.: assident, subducunt, ad nummum conve-nit,  to a farthing, to a cent,  Cic. Att. 5, 21, 12: ecquis est ex tanto populo, qui bona C. Rabirii nummo sestertio sibi addici velit? at a farthing's value,  id. Rab. Post. 17, 45; id. Fin. 2, 17, 55 : quae maxima inter vos habentur, divitiae, gratia, potentia, sestertio nummo aestimanda sunt, Sen. Ep. 95, 59: damnatus . . . et sestertio nummo ve-niit, Liv. Epit. 55; Plaut. Most. 1, 2, 34.— J3, As a Greek coin,  two  drachmae (only in Plaut.): i 11 i sunt drachumis miseri; me nemo potest Minoris quisquain nummo. ut surgam, subigere, Plaut. Ps. 3, 2, 19:  Me. Quibus hie pretiis porci veneunt sacres sinceri ?  Cy.  Nummo, id. Men. 2, 2,16; id. Ep. 1,1, 52; id. Aul. 3, 2, 34.

       numnam  and  numne, v.  num,  I. £ mimqua,  Plaut. Men. 1, 2, 34; more correctly written separate, num qua.

       numquam  or  nunquam (b° tn  in good use; the former prevails before the Augustan age),  adv.  [ne-umquam],  at no time, never:  numquam edepol med istoc vinces, Plaut. Stich. 5, 6, 13 : quod (princi-pium) si numquam oritur, ne occidit qui-dem umquam, Cic. Rep. 6, 25, 27; id. Att. 14, 13, 6: videre mini videor tantam dimi cationem, quanta numquam fuit, id. ib. 7, 1, 2: ilium numquam, dum haec natio vi-veret sine cura futurum, id. Sest. 63, 132: numquam ante hoc tempus, Caes. B. G. 1, 44: numquam donee, Liv. 34, 23.—B. Followed by a negative.    1. By a clause with

       NUNC

       quin, ut non,  to denote that which  always occurs : numquam fui usquam, quin me omnes amarent plurimum, Ter. Eun. 5, 9, 62: numquam epistulam tuam accipio, ut non protinus una simus, Sen. Ep. 40, 1.—2. With a negative in the same clause, affirmatively: numquam non ineptum,a/wwj/s,Cic. de Or. 1,24.112; id. Earn. 12,18,1; Sen. Ep. 11, 4 ; cf: probi mores numquam non plurimum profuerint, Quint. 7,2,33: numquam nisi honorificentissimePompeium appellat, never other-wise than, always,  Cic. Earn. 6, 6, 10.— *H. For non,  not, by no means: qui hodie numquam ad vesperam vivam! Plaut. As. 3, 3,40: numquam omnes hodie moriemur inulti, Verg. A. 2, 670: numquam hodie effugies,  by no means,  id. E. 3, 49; cf. Plaut. Am. 1, 1, 270 ; id. Mil. 4, 4, 56 ; Ter. Heaut. 3, 1, 44: nihil in mentem ? numquam quidquam (=prorsus nihil), Ter. Ad. 4,1,12; cf. Plaut. Capt. 1,1, 8.

       Numquampostreddonides,  ae, m.

       [numquarn-post-reddo],  who never will return any thing,  a comically formed name: Quodsemelarripides Numquampostreddonides, Plaut. Pers. 4, 6,22 (dub.; al. Numquam-posteaeripides,  from whom one can never recover any thing, Nevergetagain 's son).

       numquando,  more oorrectly written separate, num quando; v num.

       num-quid (nunqu-)    adv. interrog.

       1. In a direct interrogation, where there is no corresponding term in English: num-quid meministi ?  do you remember?  Ter. And. 5, 4, 40: numquid, Gnatho, tu dubitas, quin ego perierim ? id. Eun. 5, 8,13: numquid Pomponius istis Audiret leviora, pater si viveret? Hor. S. 1. 4, 52; 1, 4,136; 1,

       2,  69: numquid ergo illuc accedo ? Quint. 6, 3, 79; cf. igitur, id. 7, 1, 55; 7, 1, 48.— Esp. in taking leave: num quid aliud? or num quid vis?  have you any thing further to say ? do you want me longer ? Eun. Quid ? Me num quid vis ?  Meg.  Vale, Plaut. Aul. 2, 1, 53; 2, 2, 85 ; id. Cure. 4, 2, 39 ; id. True. 4, 4. 30 : numquid aliut, id. Most. 2, 1, 57. — II. Rarely in an indirect interrog.,  whether:  scire sane velim, numquid necesse sit, comitiis esse Romae, Cic. Att. 12, 8 : si dubitare coeperit, numquid testatus decesserit, vel numquid vivat, Dig. 38, 15, 2.

       num-quis (nunqu-)  qui, quae (qua),

       quod,  pron. interrog. adj.,  usually written separate, num quis; v. num.

       nunc,  adv -  [Sanscr. nu, nDnam, now; Gr.  vv, vvv ; cf. Lat. num, with  demonstr.  -ce], now, at present, at this time  (prop of that which is present to the speaker or writer).

       A. In gen. 1, Contrasted with past time (opp. turn, tunc, antea, quondam, aliquan-do, olim, etc.): longe aliam, inquam, prae-bes nunc atque olim, Plaut. As. 1, 3, 53 ; Ter. Heaut. 2,1, 4: alium esse censes nunc me atque olim, id. And. 8, 3, 13 : omnia, quae sunt conclusa nunc artibus. dispersa quondam fuerunt, Cic. de Or 1, 42,187: sed tu ilium animum nunc adhibe, quaeso, quo me turn esse oportere censebas, id. Fam. 6, 1,16; Ter. Ad. 1. 2, 24; Verg. A. 6, 776: sed erat tunc excusatio oppressis; nunc nulla est, Cic. Phil. 7, 5.14; Liv. 4, 34, 6; 4, 25,13 : arx minus aliquanto nunc munita quam antea, Cic. Div. in Caecil. 5, 13: nunc si videtur, hoc; illud alias, id. Tusc. 1.11, 23; Liv. 29, 18,18; Suet. Tib. 29: aut nunc . . aut aliquando, Cic. Mil. 25, 67 : ante hoc tempus numquam ... sed nunc, id. Ac. 1, 1, 3.—2. Contrasted with future time (opp. postea, mox, olim, etc.): Cluentio nisi nunc satisfecero, postea satisfaciendi potestas non erit, Cic. Clu. 4,10; Liv. 39,19, 6: deos nunc testes esse, mox fore ultores, id. 3, 2, 4; 3, 25, 8: qui olim nominabitur, nunc in-tellegitur, Quint. 10,1,104; Verg. A. 4, 627; cf. Liv. 40,15, 4.—3.  Absol.  of present time, without suggestion of contrast, = hodie, nostro tempore: nunc tibi pater hie est, Plaut. Capt. 5, 4, 21: Marcellus, qui nunc aedilis curulis est, Cic. de Or. 1, 13, 57.— With the  interrog. ne,  in the form  nun-cino  (f° r  num-ce-ne; ante - class.): hem, nuncin   demum ?   Ter.   And.   4,   1,   59. —

       B. Strengthened by demum, denique, pri-mum (v. h. vv.): nunc demum intellego, Plaut. Mil. 2, 6, 62 ; Ter. Heaut. 2. 3, 12 : nunc demum rescribo his litteris, Cic. Att. 16, 3,1: tantum accessit, ut mihi nunc denique amare videar, antea dilexisse, id. ib.

       NUNC

       14,17, A, 5 ; id. Fam. 9, 14,11; Ov. A. A. 3, 121: nunc, quam rem oratum hue veni, primum proloquar, Plaut. Am. prol. 50; 2, 2, 63; 2, 2, 52 : nunc primum hoc aures tuae crimen accipiunt ? Cic. Verr. 2, 2, 8, § 24; 2, 2, 60, § 147: hoc quoque propter tuos ternos denarios nunc primum postu-latur, id. ib. 2, 3, 25, § 63.— Q. In special phrases. 1. Ut nunc est,  as things now are, \n the present state of affairs, as matters stand:  constitui. ut nunc est, cum exercitu proticisci, Poll. ap. Cic. Fam. 9, 31,17: quae (causae) si manebunt .,, et, ut nunc est, mansurae videntur, Cic. Att. 12, 29,1: sua-viter, ut nunc est, inquam, Hor. S. 1, 9, 5.— 2. Qui nunc sunt,  the men of this time, those now living, the present age:  judiciis, qui nunc sunt, hominum, Cic. ad Q. Fr. 1, 1, 15, § 43; Plin. 22, 25, 71, § 147; cf: tace stulta: non tu nunc hominum mores vi-des?  of the men of this day,  Plaut. Pers. 3, 1, 57.-3. Nunc ipsum,  just now, at this very time;  quin nunc ipsum non dubitabo rem tantam abicere si id erit rectiqs, Cic. Att. 7, 3, 2; 8, 9, 2; 12, 40, 2: nunc tamen ipsum, id. ib. 12, 16, 11.—Nunc repeated with emphasis: nunc, nunc o liceat crude-lem abrumpere vitam, Verg. A. 8, 579 (al. nunc o nunc); 5, 189: nunc, nunc adeste, nunc in hostiles domos Iram vertite, Hor. Epod. 5, 53. — II, T r a U s f.  &.  of  Past or future time, conceived as present,  now, at that time.  j. Of past time: id adeo nos nunc factum invenimus, Plaut. Most. 2, 2, 46: item Menandri Phasma nunc nuper dedit (Gr.  vvv  ap-r<),Ter. Eun. prol. 9: nunc in causa refrixit, Cic. Plane 23, 55 : quos ego campos antea nitidiesimos vidissem, hos ita vastatos nunc videbam, ut, etc., id. Verr. 2, 3, 18, § 47: nunc reus erat apud Crassum, id. Att. 2, 24, 4: cum eum antea tui similem in dicendo viderim, turn vero nunc . . multo videbam similiorem, id. Brut. 71, 250 : incerto nunc etiam exitu victoriae signa intulerunt, Caes. B. G. 7. 62, 6; 6, 40, 6: nunc Saliaribus Ornare pul vinar deorum Tempus erat dapibus, Hor C. 1, 37, 2. —E s p. in orat. obliq., where the nunc of direct narration is retained: dixit, nunc demum se voti esse damnatum, Nep Timol. 5, 3; Liv. 3,19, 8; 3, 40,10; 8, 33,18; 8, 34, 3; 42, 52, 8: neo nunc adulteria ob-jecturum ait, Tac. A. 11, 30; cf. Nipperd. ad Tac. A. 14. 35 ; Krebs, Antibarb. p. 774. — 2. °f future time (rare): quis nunc te adibit ? Cui videberis bolla? Quern nunc amabis? Cat. 8, 16 sq.; Just. 8, 2, 10. —B. Of the state of affairs, the condition of the argument, etc.,  now, under these circumstances, in view of this.  1. In gen.: nunc quoniam hominem generavit et orpavit deus, perspicuum sit, etc., Cic. Leg. 1, 9, 27 ; Prop. 4, 9, 73 : vera igitur ilia sunt nunc omnia, Cic. Ac. 2, 33, 106 : non ego nunc vereor, ne sis mihi vilior istis, Prop.

       1,  2, 25; Ov. F. 1, 333: nunc itaque et versus et cetera ludicra pono, Hor. Ep. 1, 1, 10: quid nunc? Plaut. As. 3, 3, 71; id. Aul.

       2,  3, 77.—2. Introducing a fact or conclusion opposed to a previous supposition or thought: etiamsi ad vos esset singulos ali-quid ex hoc agro perventurum, tamen ho-nestius eum vos universi quam singuli possiderotis. Nunc vero cum ad nos nihil pertineat, etc., Cic. Agr. 2, 31, 85; id. Tusc.

       3,  1, 2; id. Cat. 2, 7, 16; id. Font. 11, 24: si ecastor nunc habeas quod des, alia verba perhibeas; nunc quia nihil habes, maledic-tis te earn ductare postulas, Plaut. As. 1, 3, 36; id. Bacch. 3, 3, 8; Quint. 8, 6, 48; 10, 5, 7; Liv. 21, 40, 3: quodsi Mazaeus superve-nisset, ingens clades accipi potuit; nunc, dum ille segnis in eo tumulo sedet, etc., Curt. 4, 12, 15. — C. Nunc . . . nunc,  now . . . now; at one time, at another; sometimes .  . .  sometimes:  tribuni plebis nunc fraudem. nunc neglegentiam consulum ac-cusabant, Liv. 4, 2: nunc hao parte, nunc ilia, id. 34, 13: ut nunc in liminibus sta-rent, nunc errabundi domos suas pervaga-rentur, id. 1, 29: nunc bos, nunc illos adi-tus omnemque pererrat Arte locum, Verg. A. 5, 441; 5, 189 : nunc hue, nunc illuc curro, Ov. H. 10,19.—Also thrice repeated: nunc ad prima signa, nunc in medium, nunc in ultimo agmine aderat, Curt. 7, 3, 17; Just. 4,1, 4; and even Ave times. Sen. Dial. 5 (Ira), 3, 6.—The first nunc is sometimes poetically omitted: pariterque sini-stros, Nunc dextros solvere sinus, Verg. A.

       NUNC    ^

       5, 830.—b. Nunc . . . mox, Veil. 2, 03.—c. Nunc .. . postremo, Liv. 3, 49. — d. Nunc . .. modo, Liv. 8, 32; Ov. M. 13, 922.—D. In forming a climax,  but now.  Plaut. Bacch. 3, 3, 8: quae quidem multo plura evenirent, si ad quietem integri iremus: nunc onusti cibo et vino perturbata et confusa cerni-mus, Cic. Div. 1, 29, 60 : si haec non ad cives Romanos, si non ad homines, verum ad bestias conqueri vellern, tamen tanta rerum atrocitate commoverentur Nunc vero cum loquar apud senatores populi Romani, etc., id. Verr. 2, 5, 67, § 171: si .. . nunc (vero), id. Font. 11, 25; id. Cat. 2. 7, 14; id. Fam. 15,13, 3: cum aliquid videba-tur caveri posse, turn id neglegi dolebam; nunc vero, eversis omnibus rebus, etc., id. ib. 6, 21, 1: cum .. . nunc vero, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 19,1.—B. I n   a  transition, to introduce a new subject,  in that case, now, then:  abi nunc,populi fidem implora,Auct. ap. Cic. Fam. 10, 32, 3 ; Sen. Ben. 5, 12, 3 sq.; 6, 35, 5; Plaut. Stich. 1, 3, 17; cf. Sail. J. 14,17; for nunciam, v. jam, I. A. 1. b. nuncia (mint1   ae, v. nuntius.

       nuncine (nuncc-),  v. nunc, I.  a.  fin.

       nuncubl,  adv -  [from num with -cubi], anywhere? whether anywhere?  (ante-class.): nuncubi hie vides citrum, aut aurum? Varr. R. R. 3, 2,4; 2, 5, 2. — *H.  Transf., at any time? ever?  nuncubi meam Benig-nitatem sensisti in te claudier? Ten Eun. 1, 2, 83.

       nuncupating  adv.  [nuncupo],  by name (post-class.), Sid. Ep. 9, 16 incarm.;  Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 9  fin.

       nuncupation  onis,/ [id.],  a naming, calling; a name, appellation  (post-Aug.). I.  In gen.: justitiam universae virtutis nuncupatione complectitur, App. Dogm. Plat. 2, p. 15, 39: regum, id. de Mundo, p. 68, 24: nuncupatio Augusta,  the title of Augustus,  Amm. 23, 6, 2.—II. In  parti c. A. A naming  or  appointing as heir:  cum a parentibus inter liberos palam heres nun-cuparetur, derisores vocabat, quod post nuncupationem vivere perseverarent, Suet. Calig. 38; cf. Gai. Inst. 2, §§ 104, 109; Ulp. Reg. t. 20, § 9; Dig. 28, 6, 18; 28, 16, 20.— B.  A dedication  of a book: mihi patroci-nia ademi nuncupatione, Plin. H. N. praef § 8. — C. -^  public pronouncing  of vows: votorum nuncupations, Tac. A. 16, 22; Suet. Ner. 46: sollennium verborum,  at the consecration of a temple,Va\.  Max. 5,10, n. 1.

       nunciipatiVUS, a >  um  [id.],  so-called, nominal,  Arnbros. de Fide, 5,1, 22.—Hence, adv.:  nuncupative, nominally,  Hier. in Psa. 26; Facund. Def 1,4.

       nuncupator,  oris, m. [id.],  a namer (post-class.): Pythagoras primus philoso-phiae nuncupator et conditor, App. Flor. p. 352,13.

       nuncupo,  avi, atum, 1 (nuncupassit for nuncupaverit; v. in the foil.),  v. a.  [nomen-capio],  to call by name, to call, name  (mostly ante-class, and post-Aug.; esp. in jurid. lang.: quem cultrix nomine nostro nuncu-pat, Ov. F. 1, 246; cf. Cic. de Or. 3, 38, 153; Quint. 8, 3, 27 Spald.  N. cr.;  cf.: designo, declaro, dico): nuncupare nominare valere apparet in legibus, ubi nuncupatae pecuniae sunt scriptae; item in choro, in quo est: Aenea! Quis est qui meum nomen nuncupat? Item in Medio: Quis tu es mu-lier, quae me insueto nuncupasti nomine? Varr. L. L. 6, § 60 Mull.:  cvm nexvm faciet

       MANCIPIVMQVE VTI LINGVA NVNCVPASSIT ITA

       ivs  esto,  Fragm. XII. Tab. ap. Paul, ex Fest. p. 173 Mull.; cf Cic. Off. 3, 16, 65 ; cf. also id. de Or. 1, 57, 245: nuncupata pecunia est nominata, certa (nomine certa?), nomini-bus propriis pronuntiata, Paul, ex Fest. p. 173 Miill.: turn illud, quod erat a deo do-natum, nomine ipsius dei nuncupabant, Cic. N. D. 2, 23, 60; cf. id. ib. 2, 28,' 71: res utiles deorum vocabulis, id. ib. 1, 15, 38; Plin. 4,12, 27, § 91: Pompeii M. titulos om-nes triumphosque hoc in loco nuncupari, id. 7, 26, 27, § 95: aliquam reginam, Just. 24, 2, 9: aliquem Caesarem, Aur.Vict. Caes. 23, 2: Indigetem, Ov. M. 14, 608.—Poet.: alicujus fidem,  to invoke,  Pac. ap. Non. 90, 11 (Trag. Rel. p. 78, v 141 Rib.).— JJ. In p a r t i c. A. Nuncupare heredem,  to name publicly before witnesses as one's heir:  he-redes palam, ita ut exaudiri possint nuncu-pandi sunt, Dig. 28,1, 21: voce nuncupatus heres, Just. 12, 15  Jin.;  Dig. 37, 11, 8: nun-
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       cupatum testamentum,  a testament drawn up in the presence of witnesses, in which the testator names his heirs,  Plin. Ep. 8,18, 5.— B. In gen.,  to constitute  or  appoint as one's heir,  Suet. Claud. 4; id. Calig. 38: nee quia offendit alius, nuncuparis, sed quia ipse meruisti, Plin. Pan. 43. — C.  To announce publicly, proclaim formally :  con-sultatum pro rostris an in senatu an in ca-stris adoptio nuueuparetur, Tac. H. 1,17.— D.  To pronounce vows publicly, to offer vows, to vow :  vota nuncupata dicuntur, quae consules, praetores cum in provinci-am proficiscuntur faciunt: ea in tabulas praesentibus multis referuntur. At Santra L. II. de verborum antiquitate satis multis nuncupata colligit non directo noininata signiticare, sed promissa et quasi testificata, circumscripta, recepta, quod etiam in votis nuncupandis esse convenientius, Paul, ex Fest. p. 173 Miill.; Cic. Phil. 3, 4, 11; Liv. 21, 63: cum consul more majorum secundum vota in Capitolio nuncupata, cum lic-toribus paludatus profectus ab urbe esset, id. 41, 10: solvere vota nuncupata pro in-columitate exercitus, Val. Max. 1,1  fin.

       nunc-usque,  adv., until now  (post-class.), Amm. 14, 2,13 al.

       nundialis, v - nundinalis.

       1. nundina,  ae,/.,v. nundinus, II.

       2. Nundina, ae,/, v. nundinus, I. nundinae,  i"irum,/., v. nundinus, II.

       *  nundinalis,  e,  adj.  [nundinae],  of  or belonging to the  nundinae: nundinalis co-cus,  a bad cook, employed only on market-days,  Plaut. Aul. 2,4,45; cf. id. Ps. 3, 2,6, sqq. (or perhaps nundinalis stands for nundina-rius, v. h. v., and nundinalis cocus is  a market-cook, one who sets up a movable kitchen for the people who come to market. Wagner prefers the reading nundialis, and explains the phrase,  a cook hired only for the  silicernium,/£o«i2/  to prepare a funeral feast;  cf. Paul, ex Fest. p. 173 Miill).

       nundinariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of or belonging to a market  or  fair, market-  (post-Aug): forum, Plin. 8, 51, 77, § 208: oppi-dum, id. 12, 17, 40, § 80 : epulae,  given to those who attended the market,  Dig. 17, 2, 69.

       nundinaticius  or   -tius, a, um,  adj.

       [nundinor],  for sale  (post • class.): capita, i. e.  the unveiled faces of girls,  Tert. Virg. Vel. 3.

       nundinatlO,  onis,/ [id.], lit.,  the holding of a market  or  fair ;  hence,  a trading, trafficking, buying and selling:  fuit nun-dinatio aliqua, et isti non nova, ne causam diceret, Cic. Verr 2, 5, 5, § 10: quae libido in jure dicundo fuerit, quae varietas de-cretorum, quae nundinatio, id. ib. 2, 1, 46, § 120: juris et fortunarum, id. Agr. 1, 3, 9; id. PhiL 2, 45, 115 Orell.  N. cr.  — H.  The market-price,  Cod. Th. 7, 4, 32.

       nundinator,  oris,  m - [id.],  a trader, trafficker.  I. Lit., Paul, ex Fest. s. v, nundinae, p. 173 Mull.:  nvndinatoe,  an appellation of Mercury as the patron deity of brokers,  Inscr. Rein. cl. 1, n. 80.—H. Trop.: nundinator salutis publicae, Ps.-Quint. Decl. 12, 3.

       nundino,  are, v. nundinor/m.

       nundinor,  atus, 1,  v. dep.  [nundinae].

       1. L i t.,  to attend  or  hold market, to trade, traffic  (syn. mercor): in captivorum pre-tiis, nee victoris animo, nee magni ducis more nundinans,  chaffering,  Liv. 22,56: ne-fandis nundinandi commerciis, Amm. 31, 5; Macr. S. 1, 16. — B.  Transf,   to come together in large numbers :  in Solonio, ubi ad focum angues nundinari solent, Cic. Div.

       2,  31, 66.— II. Trop.,to  get by trafficking; to purchase, buy:  nundinari senatorium no-men, Cic.Verr. 2, 2, 49, § 122: jus ab aliquo, id. ib. 2, 1, 46, § 119: totum imperium populi Romani, id. Phil. 3, 4, 10.— B.  To trade away, to sell:  constabat eum in cognitioni-bus patriis nundinari praemiarique soli-tum, Suet. Tib. 7: judices sententias suas pretio nundinantur, App. M. 10, p. 255, 13. — Act.  collat. form  nundino,  to sell  (post-class.): nundinatum pudorem, Firm. Math. 6, 31  fin.;  Auct. ap. Capitol. Gord. 24  fin.; so in  part. perf.:  nundinatus,  traded aivay, sold,  Firm. Math. 6, 31  med.;  Prud.  arecp. 10,969; Tert. Virg. Vel. 13.

       nundinum,  h  n -,  v. nundinus, III. nundinus, a , um,  adj.  [novem-dies],  of or  belonging to nine days;    hence,  subst.
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       I. Nundina,  ae,/ (sc. dea),  the goddess who presided over the purification and naming of infants, which took place in the case of boys on the ninth and  in that  of girls on the eighth day after birth,  Macr. S. 1,16, 36.— II. nundinae,  arum  (sing. collat. form  nundina,  ae, Sid. Ep. 7, 5), /,  the ninth day,  i. e.  the market-day, the weekly market;  denoting the time, the place, and the business (on market - days the country people came into the city for the purpose of buying and selling, and of attending to public and religious affairs): nundinas feriatum diem esse voluerunt an-tiqui, ut rustici convenient mercandi ven-dendique causa: eumque nefastum, ne, si liceret cum populo agi, interpellarentur nundinatores, Paul, ex Fest. p. 173 Miill.; cf.: Rutilius scribit, Romanos instituisse nundinas, ut octo quidem diebus iu agris rustici opus facerent, nono autem die, in-termisso rure, ad mercatum Legesque acci-piendas Romam venirent, Macr. S. 1, 16, § 34: annum ita diviserunt, ut nonis modo diebus urbanas res usurparent, reliquis VII. ut rura colerent, Varr. R. R. 2 praef. § 1: erat in eo ipso loco nundinarum 7ruv»77i/pi?, Cic. Att. 1,14,1: ill! Capuam nundinas ru-sticorum, horreum Campani agri esse voluerunt, id. Agr. 2.33.89; Plin. 28, 2, 5, § 28; 18, 3, 3, § 13: farris pretium in trinis nun-dinis ad assem redegit, id. 18, 3, 4, § 15.— B. Trop.,  trade, traffic, sale :  totius rei publicae nundinae, Cic. Phil. 5, 4, 11; cf.: vectigalium flagitiosissimae nundinae,id.ib. 2,14,35.— HI. nundinum,  i,n^lhemarket time,  for the most part only in the connection inter nundinum,  the time between two nundinae, and trinum nundinum,  the time of three,  nundinae, or at least seventeen days (reckoned from the first market-day to the third, inclusive; it was necessary that this period should expire before a bill could be put to the vote, Macr. S. 1,16, § 34): si nihil gustat inter nundinum, Lucil. ap. Non. 214, 28: quoties priscus homo ac rusticus Ro-manus inter nundinum barbam radebat, Varr. ib. 214, 30; 32: postquam comitia de-cemviris creandis in trinum nundinum in-dicta sunt,  on the third market-day,  Liv. 3, 35: rogatio sive non trino forte nundino promulgata sive non idoneo die, Quint. 2,

       4,  35: quod in ceteris legibus trinum nundinum esse oportet, Cic. Dom. 16, 41: pri-mo nundino, Lampr. Alex. Sev. 28.— B.  The duration of the consulship, under the emperors  ( = two months), Vop. Tac. 9; Lampr. Alex. Sev. 43.

       nunquam  and  nunquis, v.  num-

       quam and numquis. nuntia,  v. nuntius, II. C.

       nuntiatio (nunc-),  onis,/ [nuntio],

       used only in relig. and jurid. lang. I, In relig. lang.,  a declaring, announcing'; a declaration, announcement  made by the augur respecting what he has observed: nos nuntiationem solum habemus: consu-les etiam spectionem, Cic. Phil. 2, 32, 81;

       5,  3, 9.— II. In jurid. Lat.,  an announcement, notice, declaration, information.  So of an information respecting ownerless goods which fall to the fiscus: variae causae sunt ex quibus nuntiatio ad fiscum fieri solet, Dig. 49, 14, 1: novi operis,  an information lodged respecting a work undertaken by another to one's injury :  de novi operis nunciatione, Cod. Just. 8, tit. 11; Dig. 39, 1, tit. 1; 5, etc.

       nuntiator (nunc-),  oris,m. [id.] (post-class. ). I.  A reporter, declarer, announcer: apparuit Christus rei maximae nuntiator, Arn.  I fin.;  Tert. Cam. Christ. 7. —H.  An informer,  Dig. 39, 1, 20; 48, 16, 6.

       nuntiatrix (nunc-),  ^^ /■  [nuntiator],  she that announces  (late Lat.), Cassiod. Var. 2,14.

       nuntlO (nunc-),  avi, atum, 1,  v. a. [nuntius],  to announce, declare, report, relate, narrate, make known, inform, give intelligence of,  etc. (cf: narro, indico, trado, scribo, dico, certiorem facio, etc ). I. I n gen., alike of verbal and of written communications; constr.  ace. of thing  and  dat. of person;  for the  ace.  may stand an  ace. and  inf.,  a clause with  ut  or  ne  and  subj., or  subj.  alone, or with  de  and  abl.;  for the dat.  an  ace.  with  ad  (ante-class.); in  pass., both personal and impersonal, the latter most usually, esp. in  perf.  nuntiatum est,
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       with  subj.-clause.  A.  Act.  J. With  ace. of thing (dat. of person):  non dubito quin celerius tibi hoc rumor, quam ullius nostrum litterae nuntiarint, Cic. Att. 1, 15, 1: horas quinque puer nondum tibi nuntiat, Mart. 8, 67,1: senatui ac populo victoriam, Suet. Ner. 1: ut nuntiarem nuntium exop-tabilem, Plaut. Stich. 2, 2. 67: voluptatem magnam, Ter. Heaut. 1,2,10: quid est, quod percipi possit, si ne sensus quidem vera nuntiant, Cic. Ac. 2, 25. 79: talia tibi, Plin. Ep. 5, 17, 6: horas,  to tell the time of day, Mart. 8. 67,1; 10, 48, 1; cf. Tac. A. 15, 30.—

       2, With clause: qui uuntiarent, prope om-nes naves afflictas esse, Caes. B. G. 5, 10; 4,11, 6: nuntiate regi vestro, regem Roma-num deos facere testes, Li v. 1, 22, 7: litterae tuae laeta continebant, quod te in urbe teueri nuntiabant, Plin. Ep. 5, 9, 1: visus est talis, qualem esse eum tuae mihi litterae nuntiarant, Cic. Att. 1,19, 11.—With  ut, ne,  or  subj. :  Catilinae nuntiare, ne eum Lentulus aliique terrerent. Sail. C. 48, 4: deligit centurionem qui nuntiaret regibus ne armis disceptarent, Tac. A. 2, 65: nun-tiatum, ut prodiret, Cic. de Or. 2, 86, 358: Vibius nuntiavit Pisoni Romam ad dicen-dam causam veniret, Tac. A. 2, 79: jubet nuntiare miserae, dicendam ad causam po-stero die adesset, id. ib. 11, 37; Dig. 49, 14, 44.—3. With  inf.:  ergo nuntiat patri abi-cere spem et uti necessitate, Tac. A. 16, 11 init. —4.  Absoi: Ly.  Salutem multam di-cito patrono.  Gu.  Nuntiabo, /  will do so, Plaut. Cure. 4, 2, 38.— B.  Passive  constructions. J,  Pers.:  utinam mens nunc mor-tuos pater ad me nuntietur, Plaut. Most. 1,

       3,  76: aquatores premi nuntiantur, Caes. B. C. 1, 73: crebris motibus terrae ruere in agris nuntiabantur tecta, Liv. 4, 21, 5: (tri-bun',) summa vi restare nuntiabantur, id.

       4,  58, 4; 22, 54, 9: hoc adco celeriter fecit, ut simul adesse, et venire nuntiaretur, Caes. B. G. 3, 36: jamjam adesse ejus equi-tes nuntiabantur, id. ib. 1, 14; Plin. Ep. 3,

       7,  1.—2.  Impers.:  conantibus, priusquam id efflci posset, adesse Romanes nuntiatur, Caes. B. G. 6, 4, 1: Caesari nuntiatur Sul-monenses cupere, etc., id. B. C. 1, 18, 1: nuntiatur Afranio magnos commcatus ad flumen constitisse. id. ib. 1, 51, 1: non du-bie mihi nuntiabatur Parthos transisse Euphratem, Cic. Fam. 15, 1, 1;  id. Verr. 2,

       5,  34, § 87; id. Mil. 18, 48 : nuntiatum est nobis a M. Varrone, venisse eum Roma, Cic. Ac. 1,1,1: cum paulo esset de hoc in-coinmodo nuntiatum, id. Verr. 2, 5,16, § 41: nuntiatumque Hannibali est, Liv. 23,19,11; Cic. Fam. 11,12,1; Tac. A. 2,79.— Absol.:  oc-ciso Sex. Roscio, qui primus Ameriam nuntiat ?  who will be the first bearer of the tidings?  Cic. Rose. Am. 34, 96: bene, ita me di anient, nuntias,  you bring good news, Ter. Hec. 4, 4, 20.— H. In  parti  a, in jurid. Lat.,  to denounce, inform against: causam pecuniae fisco, Dig. 49,14, 39; cf. : cum heres decessisset, exstitit qui bona nuntiaret, ib. 29, 5, 22: opus novum,  to inform against a xvork undertaken by another to one's injury:  opus novum, si tibi nuntiavero, ib. 4, 7,^3; 16; 43, 20, 3.

       niintlUS,  a ,  um >  ai U-  [peril, contr. from noventius, from obsol. novCre, to make new; v. novns]. I,  That announces, signifies, makes known: announcing, informing  (poet.): nuntia libra deos? Tib. 2,1, 26: fratre rcversuro, nuntia venit avis. Mart.

       8,  32, 8: nuntia littera, Ov. H. 6. 9: simulacra In mentes hominum divinae nuntia formae. Luer. 6, 77 ; cf. id. 4, 704 : babes animi  nuntia  verba mei, Ov. H. 16,10; exta venturae nuntia sort is, Tib. 3, 4, 5. —  JJ m Usually as  subst.  A.  nUXltlUIXl,  i,  n., an announcement,message.neivs (rare): adaures nova nuntia referens,  this new message,  Cat. 63, 75; cf. : nuntius est qui nuntiat, nuntium, quod nuntiatur, Serv. Verg. A. 11', 896: de caelo nuntium erit, Varr. L. L. 6, 86: ty-rannum perturbant nuntia, Sedul. 2, 474.— B. nuntillS,  h  m -,  a  fearer <f news, one who brings intelligence, a reporter, messenger, courier  (freq. and class.); both of persons and things: Mercurius Jovis qui nuntius perhibetur, Plaut. Stich. 2, 1, 1: ad me rus advenit nunti.us. id. Merc. 4, 1. 1: o ho-minem fortnnaturn, qui cjusmodi nuntios, sou potius Pegasos habet, Cic. Quint. 25, 80: littons,   nuntiis,  cobortntionibus omnes ox-citare. id. Phil. 14, 7, 20 :   facere  aliquem
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       certiorcm per nuntium, id. Att. 11, 24, 4: aliquid audire sine capite, sine auctore, ru-more nuntio, id. Fam. 12, 10, 1: litteras et nuntios mittere ad aliquem, Caes. B. G. 1. 26 : nuntius ibis Pelidae, Verg. A. 2, 547: nuntius adfert rem, Cic. Imp. Pomp. 9, 25: nuntius ales, i. e. Mercurius, Ov. H. 16, 68: Mercurius, nuntius Jovis et deorum, Hor. C. 1,10,5: nuutii afferunt Darium premi a Scy-this, Nep. Milt. 3. 3. — Poet., of a woman: huic dea. . . utinam non hie tibi nuntius essem, Val. Fl. 2, 141.—"b.  A messenger, the bearer of a written message, =  tabellarius (very rare): nuntio ipsius, qui litteras at-

       tulerat dici (placuit), Liv. 42, 37, 6 2.

       Abstract,  a. I n g e n., a  message, news, tidings:  nuntium exoptabilem nuntiare, Plaut. Stich. 2, 2, 67: opta ergo ob istunc nuntium quidvis tibi, id. Merc. 5, 2, 65: inest lepos in nuntio tuo magnus, id. Rud. 2, 3, 22: acerbum nuntium alicui perferre, Cic. Balb. 28, 64: de Q. Fratre nuntii nobis tristes venerunt, id. Att. 3, 17, 1: exopta-tum nuntium alicui afferre, id. Rose. Am. 7, 19: nuntium optatissimum accipere, id. Fam. 2, 19,1: nuntium perferre, id. Lig. 3, 7: nuntium ferre ad aliquem, Liv. 4, 41: horribilis nuntius afrcrtur, Cat, 84,10; Verg. A. 8, 582. — "b. I n p art i c.  {a) A command, order, injunction :  quos senatus ad denuntiandum bellum miserat, nisi legato-rum nuntio paruisset, Cic. Fam. 12, 24, 2; Nep.Chabr. 3,1.—(/?) Nuntium uxori remit-tere or mittere,  to send one's wife a letter of divorce,  Cic. de Or. 1, 40,183; 56, 238; id. Att. 1, 13, 3; Dig. 24, 2, 4; 24, 3, 22. —Also of a woman who separates from her husband, Cic. Top. 4,19; App. M. 9, p. 230  med. —Of the annulling of a betrothment: si invito patrono nuntium sponsa liberta remi-serit, Dig. 23, 2, 45.—Of the rejection of the marriage contract by the parents and guardians: ego adeojam illi remittam nuntium adfmi meo, Plaut. True. 4, 3, 74: si puellae tutores ad infringenda sponsalia nuntium miserint, Dig. 23,1, 6.— (y)  Hence, transf.: virtuti nuntium remittere,  to renounce,  Cic. Fam. 15, 16, 3.—  C. nuntia,  ae,/.,  a female messenger, she that brings tidings : nuntia fulva Jovis, i. e.  the eagle,  Poet. ap. Cic. Leg. 1,1, 2; cf. Liv. 1, 34: historia nuntia vetustatis, Cic. de Or. 2, 9, 36: vox nuntia cladis, Liv. 5,50: fama nuntia veri,Verg. A. 4, 188; Ov. P. 4, 4, 15: plaga nuntia re-rum, Luer. 4, 704; cf. Val Fl. 2, 141; B. 1. a.  fin.  supra.

       nuper,  adv.  [ for  novum-per; cf. semper],  newly, lately, recently, not long ago.

       1,  Lit.: quamquam haec inter nos nuper notitia admodumst, Ter. Heaut. 1, 1, 1 Fleet. Ussing. (al. nupera): nuper, et quid dico nuper? immo vero modo, ac plane paulo ante vidimus, Cic. Verr. 2, 4, 3, § 6; Verg. E.2,'25; 3,2; 99; 5,14 al.: dequo sum nuper tecum locutus, Cic. Att. 14, 7, 2; 13, 29: is, qui nuper Romae fuit, id. de Or 1, 19, 85: fac, quod fecisti nuper in curia, id. Lig. 12, 37; id. Div. in Caecil. 20, 64: mise-raeque nuper virgines nuptae, Hor. C. 2, 8, 22. — Followed by  cum,  Cic. de Or. 3, 61, 229; Liv. 28, 42,*14. —  Sup.:  ab eo quod ille nuperrime dixerit, Cic. Inv. 1, 17, 24: quoniam nuperrime dictum facillime memoriae  mandatur, Auct. Her. 3, 10, 18.—

       2. Esp.: nunc nuper,  a littl", while ago, just now,  Plaut. True. 2, 4, 45; Ter. Eun. prooem. 9 ; Symm. Ep. 2, 3 ; App. M. 9, 16, p. 224. —  II.  Transf.,   recently, in modern times:  neque ante philosophiam patefactam, quae nuper inventa est, Cic. Div. 1, 39, 86: quid ea. quae nuper, id est paucis ante saeculis. reperta sunt. id. N. I). 2, 50,126; Liv. 4.30,14; of a time three years back, Cic. Sull. 32, rtf; four years back, Caes. B. G. 1, 6. — B.  Formerly, once :  vixi puellis nuper idoneus. .. Nunc, etc., Hor. C. 3, 26,1: heros regali conspectus in auro, id. A. P. 227.

       nupcrus,  l   um,adj.  [nuper],  late, fresh, recent  (ante- and post-class.): recens cap-turn hominem nuperum et novicium Te perdocere, Plaut. Capt. 3, 5, 60: elephanti nupcri a silva (al. nuper), Flor. 4, 2.— Sup.: nuperrimus etiam proferobant antiquissi-mi. Prise, p. 606 P. ; Cod. Th. 15,1, 4.

       Nups  (also written  Nupsia, Nup-sis),  the name of two cities in Egypt,  Plin. 6, 29, 35, §§ 178," 179.

       nupta,ae,/.,  v. nubo.

       NUSC

       nuptaliClUS  or  -tiUS,  a, urn,  adj. [nupta],  of  or  belonging to a marriage wedding-, nuptial  (only in jurid. Lat.): do num, Dig. 50,1(5,194.

       + nuptiabllis,  e,  adj.  [nuptiae],  marriageable:  nupta, nubilis, nuptiabilis, Not. Tir. p. 131.

       nuptiae,  arum  (dat.  nuptis, Inscr. Orel]. 7421),  fiplur.  [nupta],  a marriage, wedding, nuptials.  I. Lit.: exornatis nuptiis, Plaut. Aul. 4,10, 54: dum ego cum Casina faciam nuptias, id. Cas. 2, 8, 50: nuptias adornare, id. Aul. 2, 1, 35: facere, id. ib. 2, 4, 9: co-quere cenam ad nuptias, id. ib. 3, 2, 15: in nuptias aliquem conicere, Ter. And. 3, 4, 23: nuptias alicui conficere, id. Phorm. 2,

       1,  28: apparare, id. ib. 4, 4, 20: in nuptiis alicujus cenare, Cic.Q. Fr. 2,3,7: nuptiarum expers,  unmarried,  Hor. C. 3, 11, 11: ab eis nuptiis abhorrere, Cic. Clu. 9, 27: conci-liare, Nep. Att. 5, 3: quae nuptiae non diu-turnae fuerunt, Cic. Clu. 12, 35: Corniflcia vetula sane et multarum nuptiarum, id. Att. 13, 29,1: ut minores ante tradamus ad nuptias, Vulg. Gen. 29, 26: providebit puellae nuptias et vestimenta, ib. Exod. 21, 10: incestae, Gai. Inst. 1, 59.— H.  Transf.,  of sexual intercourse:  cujus mater cotidia-nis nuptiis delectabatur, Auct. Her. 4, 34, 45; Just. 31, 6, 3; Petr. 26.— "b.  Of a change of form,  i. e.  union ivith a new body:  illae suae monstruosae nuptiae, said of Lucius, who was transformed into an ass, App. M. 7, 22, p. 197.  ^

       nuptialis,  e >  adj.  [nuptiae],  of  or  belonging to a marriage, wedding-, nuptial : ludi, Plaut. Cas. 5,1, 2: cena, id. Cure. 5, 2, 61; Suet. Calig. 25: dona, Cic. Clu. 9, 28: faces, id. ib. 6, 15; Hor. C. 3, 11, 33: carmi-na, Cat. 61,12 al. —Hence,  adv.:  nuptia-llter,  as at a wedding :  Venus nuptialiter laeta, Mart. Cap. 6. § 705.

       nuptiator,  ° ris >  m -  [i^L  one   w ^° marries  (late Lat.), Hier. ad Jov. 1, n. 38: nup-tiatorcs,  ^a^oajoXoi,  Gloss. Philox.

       niipto,  i> r c,  v.freq. n.  [nubo],  to marry wed  (post-class.), Tert. Sod. 45.

       *nuptula,  ae,/  dim.  [nupta],  a young wife,  Varr. ap. Non. 357, 2.

       niipturiO,  i" vi , i re >  v - desid. n.  [nubo],  to desire to marry  (post-Aug.), Mart. 3, 93,18; App. Mag. p. 319, 9.

       1. nuptllS,  a, um,  Part,  and  P.  a., from nubo.

       2. nuptllS,  r;s,  m.  [nubo],  a covering, veiling,  Varr. L. L. 5, § 72 M till. — H, Transf.,   marriage, wedlock  (post-class.): nuptumque passa, Stat. S. 5, 1, 45: solenni nuptu Alias locabant, Aur. Vict. Vir. 111. 59.

       niira,  ae, v nurus.

       JnuriCUla,ae.  f. dim.  [nurus].  a daughter-in-law,  Inscr. De Vita Inscr. Benev. 53, 136.

       Nursia  or  Nurtia,  ae,/,  a Sabini city,  the mod.  Norcia :  frigida, Verg. A. 7, 715.—Hence,  H. NurSlHUS.  a, um,  adj., Nursian:  rapa, Col. 10, 421; Plin. 18, 13, 34, § 130: pilae, Mart. 13, 20, 2. —  In plur. subst.:  Nursini, orum,  m,, the Nursians, Plin. 3,12,17, § 107.

       Nurtia,  v. Nortia.

       t  nurus,  fiS  [dat.  nuru, Tac. A. 6, 29.— Form  nura,  Renier, Inscr. Afr. 1590),/. [for snurus, kindr. with Sanscr. snusha and the Old Germ, snur, Schnur; Gr.  wo?], a daughter-in law.  I. Lit.: uno animo omnes socrus oderunt nurus, Ter. Hec. 2.1, 4; Cic. Phil. 2, 24, 58; Verg.  A.  2. 501: jam tua, Laomedon, oritur nurus, i. e.  Aurora, the. wife of Tithonus, a son of Laomedon,  Ov. F. 6, 729: matrum nuruumque caterva, id. M. 12, 216; Gai. Inst. 2,159; Juv. 14, 220.—  II. Transf.   & t  A son's betrothed bride, Dig. 23, 2,12. — B.  The wife of a grandson or  great-grandson,  Dig. 23, 2, 14; ib. 2, 8, 2. — C.  A young woman, married woman (poet.): inque nurus Parthas dedecus illud eat, Ov. A. A. 3, 248; id. M. 2. 366; id. H. 16, 184; Mart. 4, 75, 2: nurus Latinae, Ov. M.

       2,  366; Luc. 1,146.

       t nus, m -1 —  vov?.  I. In gen.,  the un> derstanding  (post-class.), Mart. Cap. 2, § 126. —II. I  n  1> a r t i c,  one of the a>ons of Val-entinian,  Tert. adv. Valent. 7; 9.

       inuscitiosum (nusciciosum) Ate

       ins  Pbilologus  nit  appellari   solitum. qui propter  oculorum  vitiurn parum videret. 1229
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       At Opilius Aurelius nusciciones  {fort. leg. nuscitiones) esse caecitudines nocturnas: Aelius Stilo, qui plus videret vesperi, quam meridie, nee cognosceret. nisi quod usque ad oculos adinovisset, Paul, ex Fest. p. 173 Mii 11.

       nusquam,  adv.  [ne-usquam],  nowhere, in no place.  I. Lit.: nusquam invenio Naucratem, Plaut. Am. 4,1, 6: fratrem nusquam invenio gentium, Ter. Ad. 4, 2, 1; Plaut. Am. 2, 1, 73 : sive est ilia scripta Uspiam, sive nusquam, Cic. Leg. 1, 15, 42; Liv. 1, 38; Verg. A. 4, 373: nolite arbitrari me, cum a vobis discessero, nusquam aut nullum fore, Cic. Sen. 22, 79 et saep.: nusquam non,  everywhere,  Plin. 24, 1, 1, § 1: nusquam alibi,  nowhere else,  Cic. Ac. pro-oem. 2, 32, 103; Liv. 39, 38,1; 43, 9, 4: nusquam quidquam,  nothing whatever,  Plaut. As. 3, 3, 41. — II. T r a n s f. A.  On no occasion, nowhere, in nothing:  nusquam equi-dem quicquam deliqui, Plaut. Men. 5, 2, 30: praestabo sumptum nusquam melius poni posse, Cic. Q. Fr. 3,1, 2.—B. With verbs of motion,  no whither, to no place,  Plaut. Mil.

       2,  5, 43; Ter. Eun. 2, 2, 50: nusquam abeo, id. Ad. 2, 2, 38; Auct. Her. 2, 2, 3.-2.  To or  for nothing:  ut ad id omnia referri oporteat, ipsum autem nusquam, Cic. Fin. 1,9,29: plebem nusquam alio natam, quam ad serviendum, Liv. 7, 18 ; so, nusquam alio, id. 4, 54, 7. — C. Nusquam esse,  not to exist, not to be  (mostly poet, and in post-class, prose), Plaut. Mil. 4, 4, 62: ergo nunc Dama sodalis Nusquam est, Hor. S. 2,5,101; Dig. 47, 2, 38; Cic. Tusc. 1, 6, 11.

       nutabllis, e ,  adj.  [nuto],  tottering  (post-class. ), App. de Deo Socrat. p. 44,19.

       nutabundllS,  a, um,  adj.  [id.],  tottering, staggering  (post-class.). I. Lit.: miles, App. M. 9, p. 237,1; Sal v. Gub. D. 6, 13.

       — II. T r o p.,  vacillating, uncertain,  Lact. 6, 3, 0.

       * nutamen,  ^ s ,  n -  [ id - ],  a nodding,

       waving:  tremulo pennae, Sil. 2, 399.

       nutatlO,  onis, / [ id.] ( post-Aug.). I. A nodding :  capitis, Plin. 11, 37, 49, § 135.

       — II.  A swaying.  A.  ^  »*■•  '•  frequens et in utramque partem nutatio, Quint. 11, 3, 129.—B.  Trop.,«   shaking, tottering :  nutatio reipublicae, Plin. Pan. 5, 6.

       nutiquam,  v. neutiquam.

       nuto,  avi, fitum, 1,  v. freq. n.  [nuo (of re-nuo, ab-nuo); Gr. i/ei'/w ; cf. numen, nu-tus],  to nod  with the head. I. Lit.: ne-que ilia ulli homini nutet, nictet, annuat, Plaut. As. 4, 1, 39; id. Merc. 2, 3, 72: capite nutat, id. Mil. 2, 2, 52: crcbro capitis motu nutans, Suet. Calig. 38: nutans. Distorquens oculos, Hor. S. 1, 9, 64.—B. Esp.,  to command by a nod  or  sign:  nutat no loquar, Plaut. Men. 4, 2, 48.— H. In  gen., to sway to and fro, to totter, shake, stagger. £j^ m   Lit.: nutant circumspcctantibus galeae, et incer-ti trepidant, Liv. 4, 37: oruus. Verg. A. 2, 629; 9, 682: percutiens nutanti pectora mento, Ov. M. 11, 620 : nutans machina-mentum, Tac. H. 4, 30 : nutantem vulnere civem, Juv. 15. 156: rami pondere, Ov. A. A. 2, 263: cristae, Sil. 1, 501: turres, Luc. 6, 136 : plaustra, Juv. 3, 256. — B, Trop. I P   To waver in one J s opinion  or  judgment; to doubt, hesitate :  etiam Democritus nutare videtur in natura Deorum, Cic. N. D. 1, 43, 120: sic animus vario labefactus vulnere nutat, Ov. M. 10, 375; cf. Stat. Th. 8, 614; 4, 197.—2.  To falter in one's fidelity, to be faithless :  ac primo Festus nutabat, palam Vitellium, occultis nuntiis Vespasia-num fovens, Tac. H. 2, 98; Suet. Caes. 4.—

       3,  To be ready to fall  or  give way; to totter, to waver, fail, be weak, falter :  fortuna uu-tabit, Liv. 21, 44: tanto discrimine urbs nutabat, ut, etc., Tac. H. 4, 52: nutantem aci-cm victor equitatus incursat, id. ib. 3, 18;

       4,  49: rempublicam, Suet. Vesp..8 ; cf. : moenia nutantia Romae, Sil. 10, 590: nutantem hostem praevenire, Tac. H. 3, 40; cf. Flor. 3,10, 4: mundi nutante ruina, Luc.

       4,   493.

       nutribllis,  e -  adj.  [nutrio],  nourishing, nutritious  (post-class.): cibi,Cael. Aur. Tard.

       5,  1, 9: nutribiliores suci, id. ib. 5, 10, 126: vina, id. Acut. 2, 37, 212.— Subst.:  nutrl-bllia,  ium,  n., nourishing food,  Cael. Aur. Tard. 1, 4, 108.—Hence,  adv.:  nutriblll-tcr,  so   as  t°  ue   nourished  or  ?-eared,Thevd. Prise. 4, 2.

       1230
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       nutricatlO,  onis,/. [nutrico],  a suckling, nursing  (ante- and post-class.): munus nutricationis grave ac difficile, Gell. 12,1,5: puerorum nutricationes, App. Dogm. Plat. 2, p. 27, 18: herbarum, a  nourishing, rearing,  Varr. R. R. 1, 44, 4.

       nutricatus,  "6,ra.  \\&.~\,a suckling,nursing  (ante-class.): plane eductus in nutrlcatu Venerio, Plaut. Mil. 3, 1, 55: pecoris, Varr. R. R. 2,1, 20.—II.  A nourishing, rearing : herba non evellenda in nutricatu, Varr. R. R. 1, 47; 1, 49; 3, 9.

       $  liutricio,  °nis,  m - [nutrio],  a nurse, Inscr. Murat. 1891, 8.

       nutllClUS  and  -tlUS,  a, um,  adj.  [nu-trix],  that suckles, nourishes, nurses.  J. Adj.:  quis Faustulum nescit pastorem fuisse nutricium, qui Romulum et Remum educavit ? Varr. R. R. 2, 1, 9: nutriciae cu-rae, Arn. 2, 58: humus radices tenero ve-lut nutricio sinu recipit, Col. 3, 13, 7.— H. Subst. &.  XlUtriClUS.  ">  m -i  a  bringer up, a tutor:  erat in procuratione regni, propter aetatem pueri, nutricius ejus, Caes. B. C. 3, 107 ; Inscr. Orell. 2964. — Also, transf.: Favonius afflatu nutricium exer-cebit, Plin. 18, 34, 67, § 337. —  B. nutri-Cia,  ae,/,  a nurse, governess, tutoress,  Hier.

       Ep. 108, n. 30.—c. nutricium, »,  n -i  a

       nursing; nourishment:  illius pio materno-que nutricio aeger convalui, Sen. Cons, ad Helv. 19, 2: nutricia ducere ab aliquo, Arn. 5, 163: omnia infantum nutricia, Manil. 3, 133.—2. InpZwr.:  nutricia,  orum,  n., a nurse''s wages,  tu  OpeTnrjpia  (late Lat.), Dig. 50, 13,  Ifn. nutrico,  are, and  nutricor,  atus, 1,

       v. dep.  [id.],  to suckle, nourish, bring up, rear.  J. Lit.: pueros nutricare, Plaut. Merc. 3, 1, 11: scrofae nutricare octonos porcos parvulos primo possunt, Varr. R. R.

       2,  4,13; 2, 2, 8: nutricatur oliva, Afran. ap. Non. 478, 26: viperam sub ala, Petr. 50.— II. Trop.,  to nourish, support, sustain: bona mea inhiant; at certatim nutricant et munerant, Plaut. Mil. 3, 1, 120: mundus omnia, sicut membra et partes suas, nutricatur et continet, Cic. N. D. 2, 34, 86 Orell.  JV. cr.;  cf. Non. 478, 21: eum pauper-tas nutricata est, App. Mag. p, 285, 33.

       nutriciila,  ae, /  dim.  [id.],  a nurse.

       I. Lit.: quid voveat dulci nutricula ma-jus alumno? Hor. Ep. 1, 4, 8 ; Suet. Aug. 94: fabulae nutricularum, Quint. 1, 9, 2. —

       II. Transf,  she who nourishes, maintains, preserves  a thing: nutriculae praediorum, Cic. Phil. 11,5,12: Gellius nutricula seditio-sorum, id. Vatin. 2, 4: nutricula causidico-rum Africa, Juv. 7, 148: casa nutricula,  in which one was brought up,  Quint. Decl. 13,4.

       nutrimen,  inis,  n.  [nutrio],  nourishment :  naturae, Ov. M. 15, 354; Juvenc. in Matt. 25.

       nutrimentalis,"  adj.  [nutrimentum], nourishing  (late Lat.), Dion. Exig. Greg. Creat. Horn. 15.

       nutrimentum,  h n-  [nutrio],  nourishment, nutriment.  I. Lit.: per hanc nu-trimentorum consuetudinem. Suet. Calig. 9.—B. Transf,  support, nourishment,  etc. : pro nutrimento omni est raritas vulneris, Plin. 17, 23, 36, § 213 : suscepitque ignem foliis atque arida circum Nutrimenta de-dit, i. e.  fuel,  Verg. A. 1, 170: nee reddita caro nutrimenta patri, Val. Fl. 6, 571.— H. Trop. A. 1  n  g  e   n -1  support:  eloquen-tiae, Cic. Or. 13, 42 : favoris, Val. Max. 2, 1: truculentiac, App. M. 9, p. 234. —  B.  I  n p a r t i c.:  nutrimenta,  orum,  a bringing up, rearing:  nutrimentorum ejus locus ostenditur, Suet. Aug. 6.

       nutrio,  lvi  and ii< Itum (contr. form, nutrimus  'for   nutrivimus,   Nemes.   Eel.

       3,  26: nutribat for nutriebat, Verg. A. 11, 572; Sil. 16, 29; so, nutribant, Verg. A. 7, 485: nutribo for nutriam, Rhemn. Palaem. 1383; Cledon. 1914. — In the  dep.  form, nu-tritor for nutrito, Verg. G. 2, 425: cf. Prise, p. 798 P.), 4.  v. a.  [Sanscr. root snu-, flow; Gr.  vt-co (crveFui).  swim; cf. nurus],  to suckle, nourish, feed, foster, bring up, rear (syi\. alere; not in Cic, but v. iiutrix and nutrimentum). I, Lit.: quos lupa nutrit, Ov. F. 2. 415: nutritus lacte ferino. id. Tr. 3, 11, 3: ilignii nutritus glande, Hor. S. 2, 4, 40: balaenae mammis nutriunt fetus, Plin. 11, 40, 95, § 235: serpento ciconia pullos Nutrit, Juv. 14, 75: taurus nutritus in herba,

       NUTU

       id. 12,12. — B.  Transf,   to nourish, support, maintain, foster.  — Of plants : terra herbas Nutrit, Ov. R. Am. 45: myrtos ro-scido umore nutrire, Cat. 61, 25: nutriri cinere vult ruta, Plin. 19, 8, 45, § 156: fru-ges humo nutriente. Curt. 8, 10, 8; Petr. 120: Pax Cererem nutrit, Ov. F. 1, 704.— Poet.: Edonis nutritum missile ventis,  a shaft taken from a tree toughened by storms, Val. Fl. 6, 340. — 2.  To nourish, nurse, take care of, attend to  the body: cura corporuro nutriendorum. Liv. 4, 52: aegrum nutrire per eos cibos, quos, etc., Cels. 3, 23: vires, id. ib.: ulcus,  to heal,  id. 5,26: damnum naturae in Alio, Liv. 7, 4: morbos, Cels. 6, 6: ca-pillum, Plin. 22,22.39. § 82: comam, Hier. in Amos, 8,9 sq. ; Vulg. ] Cor. 11.14 sq.: cutem, mulierum in facie incorruptam, Plin. 21, 21, 91, § 159. — 3. Nutrire vinum,  to mix wine with spices,  in order that it may keep, Col. 12, 30, 1: nutritum vinum, id. 12, 21, 3.— 4. 1  n  8 en ->  1° preserve :  nutriuntur optime (mensae citreae) splendescuntque, manu sicca fricatae, Plin. 13, 15, 30, § 99.— II. Trop.,to  nourish, cherish, support,cultivate, sustain :  indoles Nutrita faustis sub penetralibus, Hor. C. 4, 4, 25: amorem, Ov. A. A. 3, 579: pascere ac nutrire furorem (al. favorem), Sil. 7, 497: impetus ille sacer qui vatum pectora nutrit, Ov. P. 4, 2, 25: carmen, id. ib. 3, 4, 26: artes bonas, praeci-pue studia litterarum, Aur. Vict. Epit. 41, 14: nummi, quos hie quincunce modesto nutrieras, Pers. 5, 149: Graeciam. i. e.  to fr-eat mildly,  Liv. 36, 35. —Of fire,  to feed : goes suscitat foliisque nutrit, Ov. M. 8, 643; 6, 493: graves simultates, quas Mucianus callide nutriebat, Tac. H. 3, 53^n.: nimiam ac marcentem diu pacem, id. G. 36.

       niltrior,  i ri , = nutrio, v. nutrio.

       nutritlUS,  a, um, v. nutricius.

       nutritor,  ()r ' s )  m -  [nutrio],  a bringer up, rearer, breeder  (post-Aug.): volucrum equorum, Stat. Th. 10, 228: Alexandri Seven, Lampr. Alex. Sev. 13: a nutritore suo manumissus, Suet. Gram. 7; Inscr. Orell. 2816.

       nutrltoriUS,  a <  um,   adj.  [nutritor].

       1.  Nourishing, nutritive :  lac omne nutri-torium est, Theod. Prise, de Diaet. 3. — H t Of  or  belonging to bringing up, rearing : cunae nutritoriae, Aug. Conf. 12, 27.

       nutritura,  ae,/ [nutrio], — nutricatus, a nursing, suckling,  Cassiod.

       1. nutritus,  a , um,  Part,  from nutrio.

       (2, nutritus,  us, a false read, for in-trita, Plin. 22, 24, 63, § 114; v.Sillig ad h. 1.)

       nutriz  (old orthogr.  notrix,  acc -  t0

       Quint. 1, 4, 16),  icis.f  [nutrio],  a wet-nurse, nurse. \  Lit.: omnia minima mansa, ut nutrices infantibus pueris, in os inserant, Cic. de Or. 2, 39, 162: cum lacte nutricis errorem suxisse, id. Tusc 3,1, 2: sidera nu-tricem nutricis fertile cornu F'ecit, Ov. F. 5, 127 ; Verg. A. 4, 632 ; 5,615 : Jubae tellus leonum Arida nutrix, Hor. C. 1, 22, 15: gal-lina nutrix,  a hen that has chickens,  Col. 8, 11, 13: nutricis tolerare labores, Juv. 6, 593 : mater nutrix,  a mother that suckles her own infant,  Gell. 12,1, 5 ; Inscr. Fabr. p. 188, n. 428: est enim ilia (oratio) quasi nutrix ejusoratoris, quem informare volu-mus, Cic. Or. 11, 37: nutricis pal bum (prov. of any thing soiled, dirty), Plaut. Bacch. 3, 3, 30.—B. Transf. X.  S lie   w ^° nourishes or  maintains  a thing: virgines perpetui nutrices et conservatrices ignis, Arn. 4,151. — 2. Nutrices,  the breasts.  Cat. 64, 18.—3. A piece of ground in which shoots of trees are planted in order to be set out again, a nursery garden,  Plin. 17, 10, 12, §  66.-4, The land that supports a family,  Plaut. Trin.

       2,  4, 111.—II. Trop.,  a nurse :  nostramne, ere, vis nutricem, quae nos educat, Aba-lienare a nobis. Plaut. Trin. 2, 4. Ill: cura-rum maxima nutrix Nox. Ov. M. 8, 81: Si-cilia nutrix plebis Romanae, Cic.Verr. 2, 2, 2, § 5: nutrix Discordia belli, Claud, in Ruf. 1, 30.

       nut  US, i"' s -  m -  l nno - ^' re  (of abnuo, etc.); cf. uutoj,  a nodding, a nod.  I. Lit.: Scipio nutu linire disceptationem potuisset, Liv. 34. 62: nutu trenicfecit Olympum, Verg. A. 9, 106: digitisque saopeestnutuquelocutus, Ov. Tr. 2. 453: siguaque dat nutu, id. F. 1, 41S: nutus eonferre loquaces. Tib. 1, 2, 21: digit  i. i.e.  a beckoning,  Tert. adv. Herm. 27: membrorum, l'liu. 6, 30, 35, § 188: uno meo

       N Y C T

       nutu jugulari utrumque veatrum po?se, Suet. Calig. 32 : nutibus oculorum,  winks, Vulg. Isa. 8, 16—3. Transf.,  a downward tendency  or  motion, gravity:  terrcna suo-pte nutu et suo pondere in terrain ferri, Cic. Tusc. 1,17, 40 : terra sua vi nutuque tene-tur, id. de Or. 3, 45, 178 ; so in  plur.,  id. N. D.  2,  39, tK—II. Trop.,  command, will, pleasure :  ad eorum arbitrium et nutum totos se lingunt, Cic. Or. 8, 24: jura omnia praetoris nutu atque arbitrio meretriculae gubernari, id. Verr. 2, 5, 13, § 34: ad alicu-jus voluntatem nutumque convertore, id. Fam. 3, 10, 10: omnia deorum nutu atque potestate administrari, id. Cat. 3,9, 21: auc-toritate nutuque iegum domitas habere li-bidines, id. de Or. 1, 43, 104: paratum esse ad nutum, id. Phil. 7, 6,18: ad nutum prae-sto esse, id. Verr. 2, 1, 31, § 78: respirare contra nutum dicionemque alicujus, id. Quiut. 30, 94 : alterius sub nutu degitur aetas, Lucr. 4, 1122: saevae nutu Junonis eunt res, Verg. A. 7, 592.

       nux,  nucis  (gen. plur.  nucerum for nu-cum, Cael. ap. Charis. p. 40 P.),/ [etym. dub.],  a nut.  At weddings it was customary to strew nuts on the floor: sparge, ma-rite, nuces, Verg. E. 8, 30; cf. Varr. ap. Serv. ad E. 8, 30; Paul, ex Fest. p. 173 Mull.; Plin. 15, 22, 24, § 86; Mart. 5, 135. Nutshells were used in coloring the hair: viri-di cortice tincta nucis, Tib. 1, 8. 44. Nuts were strewn at the festival of Ceres, Sinn. Capito ap. Paul, ex Fest. p. 177 Mull. Children played with nuts, Suet. Aug. 83; Cat. 61, 131; hence, p r o v.: nuces relinquere, to give up childish sports, to betake one's self to the serious business of life, to throw away our rattles,  Pers. 1, 10: nux cassa,  a nutshell :  tene amatorem esse inventum inanem quasi cassam nucem, Plaut. Ps. 1, 3, 137.—Fig. of a thing of no value, Hor. S. 2, 5, 36 (=res vel vilissima); cf.: non ego tuam empsim vitam vitiosa nuce, Plaut. Mil. 2, 3, 45. — II.  Trans  f. A.  A fruit with a hard shed  or  rind:  nux amara,  a bitter almond,  Cels. 3, 10; so Col. 7,13; Plin. 15, 7, 7, § 26: castaneae nuces,  chestnuts, Verg. E. 2, 52: nux pinea, Macr. S. 2, 6, 1; the fruit of the  tithymalus, Plin. 26, 8, 40, § 66.— B, -4  nut-tree :  inter primas germi-nant ulmus, salix, nuces, Plin. 16, 25, 41, § 97; Liv. 24, 10; Juv. 11, 119.—Poet.,  an almond-tree,  Verg. G. 1, 187.

       nyctalmOS  = nyctalopia, q. v.

       nyctalopa,  ao, / [nyctalops],  the disease of one who cannot see in the twilight, nyctalopy,  Marc. Em p. 8.

       t  nyctalopia,  ae, /, = ^TaXum/a,

       the disease of one who cannot see in the twilight, nyctalopy,  Isid. Orig. 4, 8, 8 (al. nyctalmos).

       t  nyctalops,  opis,  adj., =  wktuX^.

       I  That cannot see in the twilight,  Plin. 28, li, 47, § 170; 8, 50,76, § 203; Dig. 21, I, 10. —II.  That sees only at night:  nyctalopas, qui per noctem vident et per diem obscuri-tatem patiuntur, Theod. Prise. 1, 10.—HI. The plant  nyctegretos, Plin. 21,11, 36, §  62.

       Nyctegresia,  ac, /, =  Nvurtiypeaia

       (NuK-re-vepo-ta),  Night-watching,  the title of a tragedy of Attius (v. Trag. Rel. Fragm. p. 168 Rib. sq).

       t  nyctegretos,  If-,  or  -on,',  n.,  =

       vvKTrjypeTov, a plant that shines by night, Plin. 21, 11, 36, § 62.

       NyCteis,  * di ^  v - Nycteus.

       Nyctelius,  a ,  um >  ad J-i =  nuk-tAio?,

       an epithet of Bacchus,  because his mysteries were celebrated at night: Nyctelius pater, Ov.  A.  A. 1, 567 : latex,  wine,  Sen. Oedip. 492: Nyctelia sacra,  the Bacchanalia,  Serv. ad Verg. A. 4, 383

       nyCteriS,  idis,/, =  wnTepis, a plant, Theod. Prise. 4,1.

       NycteUSj  oi  an( * ^os,  m ->  =Ni>KTei»9,  a son of Hyrieus and the nymph Clonia, and father of Antiopa:  Nycteos Antiope, Prop. 3, 15 (4, 14), 12. — Hence,  H. Nycteis, idis,/,  the Nycteide,  i. e.  Antiopa :  Nyctei-da, Ov. M. 6, 111: Nycteidos, Stat. Th. 7, 190; Hyg. Fab. 7 and 165.

       t  nycticorax,  Scis, m., =  wKTmopaZ,

       the night-raven,  Hier. Ep. 106, n. 86; Isid. Orig. 12,  7 J   41; Paul. Nol. Ep. 40, 6.

       Nyctimene,  es,/, =  NvKTiptvr), the

       daughter of Epopeus, king of Lesbos, who un-

       NYSA

       knowingly had intercourse with her father: when she discovered it, she fled in despair to the woods, where she was changed by Minerva into a night-owl,  Ov. M. 2, 591; cf. Serv. ad Verg. G. 1, 403 ; Hyg. Fab. 204 and 253.

       t  nyctostrategus,  i,  m. =  wkto-o-Tpdrrjyo?,  the Greek name of the  praefec-tus vigilum, Dig. 50, 4, 18, § 12.

       Uyma,  ae,  /'., a plant,  otherwise unknown, Plin. 27, 12, 82, § 106 (al. nigina).

       t nympha, ae , anu   nymphe, «s  (dat.

       plur.  nymphahvs,  Inscr. Orell. 16'29;  nym-fabvs,  ib. 1630;  nymphis,  ib. 1627; 1630 sq.), f,  —  vv/ji(pn-  I. -4  bride, a mistress,  Ov. H. 1, 27; Tib. 3,1, 21 (al. merita).—2.  A young woman:  se quoque nympha tuis ornavit Iardanis arm is, Ov. H. 9, 103. — II. Nym-phae,  demi-goddesses, who inhabit the sea, rivers, fountains, woods, trees, and mountains ; nymphs:  Nymphae, genus amnibus unde est, Verg. A. 8, 71; 10, 551; Ov. M. 5, 540: Nympha Maenalis, i.e.  Carmenta,the mother of Evander,  id. F. 1, 634: Nymphae Libethrides,  the Muses,  Verg. E. 7, 21: vocal is Nymphe,  Echo,  Ov. M. 3, 357. Vows were made to the fountain-nymphs in cases of sickness or of drought, Cic. N. D. 3,17.43; Inscr. Orell. 1631 sq.— B. Transf., water  (poet.): et cadit in patulos Nympha Aniena lacus, Prop. 3, 16 (4, 15), 4.—2.  A fountain,  Mart. 6, 43, 2.— C.  The pupa  or nymph  of an insect: alius evolat, alius in nympha est, alius in vermiculo, Plin. 11, 21,24, § 71; 11,16, 16, § 48.

       t  nymphaea,  ae,/, =  wp.<paia  (Lat.:

       clava Herculis; cf. Marc. Emp. 33),  the water-lily,  Plin. 25, 7, 37, § 75; App. Herb. 67.

       1. Nymphaeum,  i, »•, = Nu^cuov,

       a promontory and seaport in Illyria, on the borders of Macedonia,  now  Capo di Redeni, Caes. B. C. 3, 26, 4; Liv. 42, 36, 8; Plin. 3, 22,26, § 144; Luc. 5, 720.

       1 2. nymphaeum,  >, v. nympheum.

       NymphaeUS,  h  m -  I.  A  river in La-tium, between  Circeii  and  Astura, now  Nin-fa,  Plin. 3, 5, 9, § 57.— H.  A river in Mesopotamia,  Amm. 18, 9, 2.

       nymphalis,  ^, adj.  [nympha],  of  or belonging to a fountain :  in aqua nympha-li, Octav. Hor. 4.

       (nympharena,  ae, /, a false read, for Nipparene, Plin. 37, 10, 64, § 175.)

       $  Nympheros,  otis, m., = i/u^n-t^w?

       (Bridelove),  a Roman surname,  Inscr. Grut. 15,3.

       t  nympheum  (nymfevm,  Inscr. Orell. 57; 5049;  nymphaBvm,  ib. 3317), i, n., =  w/x-(peiov, a fountain consecrated to the nymphs at Corinth,  Plin. 35, 12, 43, § 151; Capitol. Cord. 32 j Cod. Just. 11, 42, 5; 11, 42, 6; Amm. 15, 7, 3; Inscr. Orell. 1. 1.

       %  Nymphias,  " di s, /. [nympha], i. e. descended from a nymph,  a Roman surname,  Inscr. Gud. 344, 5.

       $  NymphicuS;  h  m > =  Niva^iko?,  a Roman surname,  Inscr. Marin. Iscriz. Alb. p. 117.—In  fern.; %  nymphice  Inscr. Murat. 1143, 9.

       NymphldlUS,  ii,  m -  [nympha],  a Roman surname,  Suet. Galb. 11; Tac. H. 1, 5; 25; Inscr. Murat. 902, 7.

       nymphlgena,  ae, ra. [nympha-gig-no],  the Nymph-born,  i. e.  Achilles, the son of Thetis:  sors nova nymphigenae voturn post fata meretur: Quam pepigit thalamis, hanc habet in tumulis, i. e.  Polyxena, who was immolated on his tomb,  Poet. ap. Anth. Lat. t. i., p. 84 Burm.

       NymphlUS,  ", »»•, =  livp<pios, a propter name,  Liv. 8, 25; 26.

       t  NymphodOrus,  hm., = vv^n-hw-pov, a Roman surname:  l.  SAENrva  l. t. nymphodorvs,  Inscr. Murat. 1599, 5.

       t  Nymphodotus,  i,  w.,=v«V0»]-3ot69,

       a Roman surname,  Inscr. MafF. Mus. Ver. 109,1.

       t  nymphon,  <" )n 's. m., =  wp<t>wv, a

       bridal chamber,  Tert. adv. Val. 32.

       1. Nysa,  ae ./•  the nurse of Bacchus: in monte Nysa, a Nysa nutrice, Serv. ad Verg. E. 6, 15; cf. Plin. 5, 18, 16, § 74; Cic. N. I). 3, 23, 58.

       2. Nysa (Myssa),  ae,/, = N?<r«,  the

       name of several cities. J^ m  A city in Carta, on the slope of Mount Messogis,  the modern

       o

       Nasli  or  Sultan-hissar,  Plin. 5, 29, 29, § 108. —B. -4  city in Palestine,  the modern  El Baisan,  Plin. 5, 18, 16, § 74. — C.  A  city in India, on Mount Meros, the birthplace of Bacchus,  Verg. A. 6, 805; Mel. 3, 7; Plin. 6, 21, 23, § 79; Curt. 8, 10; cf. Just. 12,7, 6; cf: celso Nysae de vertice.—H. Hence,  £^ m   Ny-saeuS;  a '  uin >  a< ij.  1.  Of or belonging to Nysa in Caria. —  RJy saei,  orum,  m., the Nysmans,  Cic. Fam. 13, 64, L—2.  Of ov belonging to Nysa, in India;  poet, for  Bacchic :  chori, Prop. 3, 15 (4,16), 22: palmes, Sil. 7, 198: Hydaspes, Luc. 8, 227: cacumi-na Gauri, Sil. 12,160. — B. Nyseis,  idis, adj. f, Nyso3an,  i. e.  Bacchic:  Nymphae Nyseides,  who reared Bacchus,  Ov. F. 3, 769. —  C. NyseiUS,  a , um,  adj., Nysaian, i.e.  Bacchic :  juga Nyseia, Luc. 8, 801.— D, NyseUS  (dissyl),  t\  and Cos, m.,  an epithet of Bacchus,  Ov. M. 4, 13. —  £J. AJysi-aCUS,  a , um,  adj., Nysozan, \.  e.  Bacchic, M  art. Cap.  2, § 98.—p. Nysias,  »dis,  adj.f, Nyscean:  Nysiades Nymphae, Ov. F. 3, 769. —  Gr.  Nysigfena,  ae ?  m ->  bom in Nysa : cum Nysigems Silenis, Cat. 64, 252. — H. NysiUS,  a ^  um ^  adj., Nysian:  quam (he-deram) quidam Nysiam, alii Bacchicam vo-cant, Plin. 16, 34, 62, § 147; also,  an epithet of Bacchus:  Nysius et Semeleius Liber Am. 5,176; Cic. Fl. 25, 60.

       nysion,  li,  n., ivy,  App. Herb. 98.

       NySSOS,  i- >/» = iWo-o?,  a city in Macedonia,  Plin. 4, 10, 17, § 36.

       NySttS,  i,  m -->  the tutor of Bacchus, to whom he intrusted Thebes during his expedition to India,  Hyg. Fab. 131 and 167.

       O.

       1. O, O,  tne  fourteenth letter of the Latin alphabet, corresponding to the Gr. o and  (a.  The Latin language possessed both the sound and the sign from the earliest times; whereas the Etruscan language never possessed the  o,  and the Umbrian seems not to have received it as an alphabetical character till a later period. The oldest monuments of the Latin tongue frequently employ  o  where the classic language has  u.     So on the Column. Rostr.

       MACESTRATOS  (ace. plur.),  EXFOCIONT, CON-SOL,  primos  (nom. sing.),  captom;  in the epitaphs of the Scipios,  honc oino, cosen-tiont, dvonoro optvmo viro  (bonorum op-tumum virum); in the S. C. de Bacch.  in oqvoltod  al. And even in the later inscrr. and MSS., we sometimes find  o  for  u:  po-plico, popolvm, taboleis,  in the Tab. Banti-na:  faciondam dederont,  Inscr. Orell. 1585: mondo, hoc tomolo,  ib. 4858: fondus, for-nacatibas, solitodo, etc., in good MSS. (v. Freund, Cic. Mil. p. 18). And. on the contrary,  u  for  o  in the old forms, fruns, funtes, for frons, fontes, v. h. vv.:  rvbvstis  for ro-bustis, in the Cenot. Pisan.; v. Inscr.Orell. 642:  nvmexclatok,  Inscr.Grut. 630,5:  con-svbrinvs,  ib. 1107, 1:  sacerdvs,  ib. 34, 5: vxv  locv,  ib. 840,1.  O  appears in class. Lat. particularly in connection with  qu  and v:  quom, avos. This interchange of  o  and u  seems to have been effected rather by dialectical and local than by organic and historical causes; just as in the modern Italian dialects a preference ,-s shown on the one hand for  o  and on ti)<» other for  u, and in one and the same dialect the Latin o  has passed over into  u  and the  u  into  o. — On the commutation of  o  and  e,  see the letter E. — We have  o  for  au  in Clodius, plodo, plostrum, sodes, etc. (also in polu-lum for paululum, Cato, R. R. 10, 2).— O  inserted in the archaic forms: Patrico-les, Hercoles, v. Ritschl ap. Rhein. Mus. 8, p. 475 sq., and 9, p. 480. As an abbreviation, O. stands for omnis and optimus: I. O. M., Jovi Optimo Maximo: O. E. B. Q. C, ossa ejus bene quiescant condita, Inscr. Orell. 4489; cf.: O. I. B. Q., ossa illius bene quiescant, ib. 4483; 4490: O. N. F., omnium nomine faciundae, ib. 4415: 0. T. B. Q., ossa tua bene quiescant: O. V., optimo viro, ib. 4135; also: optimi viri, ib. 5037.

       2. 6 (long also "before an initial vowel : oego,Ov.M.8,51; Hor. A. P. 301; but also short: o Alexi, Verg. E. 2, 65),  interj.  The commonest exclamation of joy, astonish-

       ment, desire, grief, indignaiion, etc.;  0! Oh!  constr. usually with  voc.  or  ace;  less freq. with  nom., gen., utinam, si.  1. With voc:  o Romule, Komule die, Enn. ap. Cic. Rep. 1,41 Vahl.(Ann.v. 115 Valil.): o Tite.tute Tuti, id. ap. Prise p. 947 P. (Ann. v. 113 Vahl.); Cf.: o Tite, si quid te adjuero, id. ap. Cic. Sen. 1, 1 (Ann. v. 339 Vahl): o mi Furni! Cic. Fam. 10, 26, 2: opatcrni generis oblite, id. Pis. 26, 02. —2. With  ace:  o faciem pul-chram... o infortunatum senem, Ter. Eun. 2,3, 5 and 7: o miseras hominum mentes, Lucr. 2, 14: o me perditum, o me afflictum ! Cic. Fam. 14, 4, 3: ohominem nequani! id. Att. 4,13, 2: o praeclarum eustodem ovi-um, ut aiunt, lupum ! id. Phil. 3, 11, 27: o rem totam odiosam, id. Att. 6, 4, 1: o Bruti amanter scriptas, litteras, id. ib. 15, 10.— 3. With  nom.  (rare): o pietas animi, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 27, 88 (Ann. v. 8 Vahl.): o Pa-tricoles, id. ap. Cic. Tusc. 2, 16, 38 (Trag. v. 14 Vahl.;: o vir fortis atque amicus! Ter. Phorm. 2, 2, 10: o ego ter felix, Ov. M. 8, 51; so, o ego, Hor. A. P. 301: o multum mi-seri, Ov. M. 4, 155: o qualis facies! Juv. 10, 157. — 4. With  utinam:  o utinam Obrutus esset! Ov. H. 1, 5; id. M. 1,363 al.—5. With si:  quamquam, o si solitae quicquam vir-tutis adesset!  yet oh! if,  etc., Verg. A. 11, 415. — 6, With  gen.:  o nuntii beati, Cat. 9, 5.— By poets also placed after a word: o lux Dardaniae, spes o fidissima Tcucrum, Verg. A. 2, 281: quid o tua fulmina ces-sant! Ov. M. 2, 279. —Three times repeated: o pater, o genitor, o sanguen dis oriun-dum, Enn. ap. Cic. Rep. 1, 41 (Ann. v. 117 Vahl.); cf.: o pater, o patria, o Priami do-mus, id. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 118 Vahl.): o soror, o conjux, o femina sola superstes, Ov. M. 1, 351.

       Oarion.  <">nis,  m., = 'Qapluv,  a poet, collat. form for Orion, Cat. 66, 94.

       &asis,  is,/, = "Ouo-if [orig. a Coptic word],  an inhabited spot, a fertile piece of land in the Libyan desert, an oasis;  esp. the great oasis in Upper Egypt, to which criminals were banished by the emperors, Cod. Just. 9, 47, 26; Dig. 48, 22, 7, § 5.— Hence,  A. dasCIlUS,  a .  um ,  adj., of  or belonging to Oasis:  Oasena deportatio, Cod. Th. 9, 32. -B. dasites,  ac,  m., adj., of or  belonging to Oasis, Oasite:  Oasitae nomi Plin. 5, 9, 9, § 50.

       daxes  or  daxis,  is,  m.,  = "oa£,9,  a river in Crete,  now  Axus :  rapidum Cretae veniemus Oaxen, Verg. E. 1, 66.— Hence, II. daxis,  idis,/  adj., of  or  belonging to the Oaxes;  poet, for  Cretan:  capiens tellu-rem Oaxida Varr. Atacin. ap. Serv. Verg. E. 1, 66.

       6b  (old form  obs,  v   In ),  P re P-  with ace.  (in late Lat. also with the  abl.:    ob

       PERPKTVO    EIVS    ERGA    SE     AMORE,    InSCr.

       Orell. 106) [Osc. op; kindr. with Sanscr. api; Gr.  km).  I. Lit. A. With verbs of motion,  towards, to  (only ante-class.): is  ter-

       TIIS  DIEBVS  OB  FORTVM  OBVAGVLATVM  ITO,

       let him go before his house to summon him, Fragm. XII. Tab. ap. Paul, ex Fest. s. v. portum, p. 233 Mull.: ob Romam legiones ducere, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 179 Mull. (Ann. v. 295 Vahl.); cf: ob Troiam duxit, id. ib. p. 178 Mull. (Incert. libr. v. 5 Vahl.): cujus ob us Grai ora obvertebant sua, Po^t. ap. Cic. Tusc. 3, 18, 39; and ap. Cic. Fam. 9, 26, 2 (Trag. Rel. p. 211 Rib.). —B. With verbs of rest,  about, before, in front of, over (in Cic): follem sibi obstringit ob gulam, Plaut. Aul. 2, 4, 23: lanam ob oculum habere, id. Mil. 5, 37: ob oculos mihi caligi-nem obstitisse,  before my eyes,  id. ib. 2, 4, 51: mors ob oculos saepe versata est, Cic. Rah. Post. 14, 39; id. Sest. 21, 47: ignis qui est ob os offusus, id. Univ. 14.—H. Transf., to indicate the object or cause,  on account °f-  / or >  because of by reason of  etc..  A.  1  n gen. (freq. and class.): etiam ob stultit'iain tuam te tueris?  do you still defend yourself with regard to your folly ?  Plaut. Trin. 3, 2, 82: pretium ob stultitiam fero, Ter. And. 3, 5, 4; id. Phorm. 2, 3, 23: ob cam rem ira-tus,  on that account,  Plaut. Bacch. 4, 4. 33: neu quid ob earn rem succenseat, id. ib. 4, 1,39; Ter. Ad. 5, 6. 7:  Mi.  Ob earn rem? De.  Ob cam, id. ib. 5. 9, 20: obrem nullam, id. Hec. 5, 3, 2: hanc Epicurus rationem induxit ob earn rem, quod veritus est, ne, fete, Cic. Fat. 10, 23: ob earn causam, quod, etc., id. Rep. 1, 7, 12: quam ob causam ve-1232
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       nerant, id. de Or. 1, 7, 26: non solum ob earn causam fieri volui, quod, etc., id. Rep. 1, 21, 34:  ob  hanc causam, quod, id. ib. 2,

       1,  3: nee ob aliam causam ullam, etc., id. Lael. 20, 74: ob meas injurias, Ter. Heaut. 1,1, 85; cf.: quodnam ob facinus? id. ib. 5,

       2,  3: ob peccatum hoc. id. ib. v. 37: ob ma-lefacta haec, id. Ad. 2, 1, 46: ob illam inju-riam, Cic. Rep. 2, 25, 46: ob aliquod emolu-mentum suum, id. Font. 8, 17: (eurri) ac Troiam misi ob defendendam Graeciam, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 13, 28 (Trag. v. 362 Vahl.): ob rem judicandam pecuniam ad-cipere, Cic. Verr. 2, 2, 32, § 78; id. Att. 1,17, 8; id. Mur. 1, 1; id. Verr. 2, 2, 48, g 119; Sail. J. 89, 2; Quint. 5, 10, 87: nee meliores ob earn scientiam uec beatiores esse possu-mus,  on account of for that knowledge,  Cic. Rep. 1, 19, 32: ob earn (amicitiam) summa tide servatam, id. Lael. 7, 25: is  igitur  di-citur ab Amulio ob labefactandi regni timo-rem, adTiberirn exponi jussusesse, id. Rep. 2, 2, 4: unius ob iram Prodimur, Verg. A. 1, 251; cf.: saevae memorem Junonis ob iram, id. ib. 1, 4; cf. also: aut ob avariti-am aut misera ambitione laborat, Hor. S. 1,4,26: barbarus eum quidain palam ob iram interfecti ab eo domini obtruncat, Liv. 21, 2, 6: non noxa neque ob metum, Tac. H. 2, 49: Germanicum mortem ob rem publicam obiisse,  for the republic,  id. A. 2, 83: cum quibus ob rem pecuniariam dis-ceptabat, id. ib. 6, 5. — B. I  n    P a r t i c.

       1.  In consideration of, in return for, instead of  (mostly ante-class.): ob asinos fer-re argentum, Plaut. As. 2, 2, 80; id. Ep. 5,

       2.  38: quin arrhabonem a me accepisti ob mulierem ? id. Rud. 3, 6, 23: ager oppositus est pignori Ob decern minas, Ter. Phorm. 4,

       3.  56: talentum magnum ob unam fabulam datum esse, C. Gracch. ap. Gell. 11,  10 fin. : pecuniam ob absolvendum accipere, Cic. Verr. 2, 2, 32, § 78: pecuniam ob delicta dare, Tac. A. 14, 14.— 2. Ob rem, like ex re (opp. frustra),  to the purpose, with advantage, profitably, usefully  (very rare):  An. Non pudet Vanitatis?  Do.  Minime, dum ob rem, Ter Phorm. 3, 2, 41: verum id frustra an ob rem faciam, in vostra manu si-tum est, Sail. J. 31, 5. — 3. Gb industriam, on purpose, intentionally,  Plaut. Cas. 4, 3, 6; 2, 3, 58 (id. ib. 2, 3, 60, de industria); cf. id. Men. 1, 2, 14. —4. Quam ob rem, also written in one word, quamobrcm,  on which account, wherefore, therefore, hence, accordingly ;  a very freq. particle of transition, esp. in Cic: quam ob rem id primum vide-ainus, quatenus, etc.. Cic. Lael. 11,36: quam ob rem utrique nostrum gratum admodum feceris, id. ib. 4,16; 2, 10; 3, 12; 4, 15; id. Rep. 1, 5, 9; 1, 19, 32 et saep.— 5. Ob id, ob hoc, ob haec, ob ea, ob quae,  on that account, therefore  (not ante-Aug.). a.  Ob id:  ignaris hostibus et ob id quietis, Liv. 25, 35; 28, 2; Tac. A. 2, 66; 3, 75; 13, 5: ob id ipsum, Curt. 4, 16, 23. —b.  Ob hoc:  ob hoc cum omnia neglecta apud hostes es-sent, Liv. 25, 37; Sen. Q. N. 7, 14, 4; Col. 7, 3, 21; cf.: ob hoc miserior, Sen. Ep. 98, 5. — C.  Ob haec:  ob haec cum legates mitti placuisset, Liv. 8, 23; 21,50; 38,34; Cels. 1 praef. —d.  Ob ea:  ob ea consul Albinus senatum de foedere consulebat. Sail. J. 39, 2. — c.  Ob quae:  ob quae posterum diem reus petivit, Tac. A. 2, 30  fin.;  Suet. Ner. 13. —  III.  In composition, the  b  of ob remains unchanged before vowels and most consonants; only before  p,f c, g,  is assimilation more common: oppeto, olfero, oc-cido, ogganio, etc.—An ancient form obs, analogous to abs, is implied in obs-olesco and os-tendo.— In signification, that of direction  towards,  or of existence  at  or  before a thing is predominant, although it likewise gives to the simple verb the accessory notion of  against:  obicere, opponere, ob-rogare.

       t  dbacerbat,  exacerbat, Paul, ex Fest. p. 187 Mull.

       t  dbacero,  1,  v -  a -, t° contradict, interrupt :  obaccrare obloqui atque alterius ser-monem moleste impedire; quod sumptum videtur a paleis, quas Graeci  axvpa  vocant, Paul, ex Fest. p. 187 Mil 11.

       Ob-aemulor,  1, «■  dep. n.  (lit. to excite to jealousy against, i. e.).  to stir up, irritate, provoke  (eccl. Lat.): illi obaemulati sunt me in non Deo, Tert. adv. Marc. 4, 31 (a translation of Deut. 32, 21).

       OBBA

       *  obaerariUS,  ^  m -  [ob-aes],  a debtor who must work out his debt  (ante-class.): (agros colunt) ii, quos obaerarios nostri vo-citarunt, Varr. R. R. 1, 17, 2 Schneid.  N. cr.

       db-aeratus,  a, urn.  adj.  [ id.],  involved in debt, in bondage on account of debt  (class.): liber, qui suas operas in servitute pro pe-cunia quadam debebat, dum solveret, nexus vocatur, ut ab acre obaeratus, Varr. L. L. 7, § 105 Miill.: tenuis et obaeratus, Suet. Caes. 46.—  Comp.:  quanto quis obaeratior, aegrius   distrahebant.  the more  deeply in

       debt,  Tac.  a.  6,17 — n.  Subst.:  obaeratus,  i,'/»-,  a person involved in debt, a debtor:  obaeratos liberare, * Cic. Rep. 2, 21, 38: Orgetorix omnes clientes obaeratosque suos eodem conduxit, Caes. B. G. 1, 4; Liv 26 40, 17.   '

       *  db-ambuIatio,onis,/  [obambulo],a going  or  walking about:  obambulatio hominum, Auct. Her. 3, 19, 31.

       bb-ambulo,  '"ivi, atum, l,  v. n.  and  a., to walk before  or  near  any thing,  to go past (not in Cic. or Caes.); constr. with  dat.  or ace.:  obambulare adversum alios ambula-re. et quasi ambulanti sese opponere, Paul, ex Fest. p. 187 Mull. («) With  dat.:  obambulare muris, Liv. 36, 34, 4: gynmasio, Suet. Tib. 11: nee (lupus) gregibus noctur-nus obambulat,  walk ov prowl about,  Verg. G.

       3,  538. — (/3) With  ace:  urbem, Plaut. Merc.

       4,  4, 20: totam fremebundus obambulat Aetnam, Ov. M. 14, 1H8: gymnasia. Suet. Tib. 11 (al. gymnasio). — II,  Transf,  in gen.,  to go  or  walk about, wander:  neu noc-tu irem obambulatum, Plaut. Trin. 2, 2, 34: ante vallum, Liv. 25, 39: sermone imper-fecto, Quint. 11, 3, 121: in herbis, Ov. M. 2, 851: praeter os, Plaut. Poen. prol. 19.—  Ab-soL:  cum solus obambulet, Ov. Tr. 2,459-Suet. Tib. 25.   '

       db-arator,  oris,  m., the god of ploughing.  Fab. Pict. ap. Serv. ad Verg. G. 1. 21.

       *  db-ardesCO,  arsi, 3,  v. inch, n., to burn before  one,  to blaze out:  obarsit Dry^s Stat. Th. 9, 856.   '

       6b-aresCO,ere,  v. inch, n., to grow dry, to dry up  (post-class.): membrana quam siccari et obarcscere non oportet, Lact. Opif. 1). 10, 3 (al. arescere).

       db-armo,  rtvi, atum, 1,  v. a., to arm (poet, and post-class.). I. Lit.: securi Dextras, Hor. C. 4, 4, 20: clipeo fllium, Aus. Epigr. 25, 1: manus impias contra ali-quem, App. M. 9  init.— JJ m   Trop.: per-frictis oculis, et obarmatis ad vigilias, App. M. 2. ]). 125, 28.

       *  db-aro,  iivi, atum, 1,  v. n., to plough around, plough up :  cum hostes obarassent quicquid herbidi terreni extra murum erat, Liv. 23, 19, 14.

       *   db-atratus,  a 5   um ,  adj., obscured, black, blackish :  unseens luna si cornu su-periore obatrato surget, pluvias decrescens dabit, Varr. ap. Plin. 18, 35, 79, § 349 Sillig. JY. cr.  (al. obatro).

       *  6b-atreSCO,^ r e,  v. inch. n.  [obatratus], to become black,  Firm. Math, praef.

       ob-audiens,  I 3 -  a -, v. obaudio/n.

       bb-audicntia,  ae,/ [obaudio],  obedience  (eccl. Lat. for the class, oboedientia), Tert. Exhort, ad Cast. 2.

       db-audlO,  ij ^ ^  v -  a -  f° r  oboedio,  to obey (post-class.); constr.  with dat.  or  absol.  ( u ) With  dat.:  alicui,  App. M. 3, j). 136, 11.— (f3) Absol,:  Adam non obaudiit, Tert. adv. Marc. 2, 2. —With  ace.:  obaudite me, Vulg. Eccles. 39, 17.—Hence,  bbaudicns,  entis, P. a., obedient  (eccl. Lat. for oboediens).— Comp.:  quid obaudientius esse potest, quam ut, etc., Ambros. Ep. 21.

       +  obaudltlO,  onis,/ [obaudio],  obedience :  obauditio,  InaKoi],  Gloss. Philox.

       dbaudltus,  abl -,  «"'>  m -  L» d -],  a listening: auris, Aug. Civ. Dei, 22, 29.

       db-auratus,  a >  nm ,  ad J-» gilded  (post-class.): socci obaurati, App. M. 11, p. 260, 34.

       1. obba,  ac , /,  a  vessel large at the bottom,  a beaker, noggin; a decanter:  obba poculi genus, quod nunc ubba dicitur. Var-ro: obbas et Cumanos calices, Non. 146, S sq. ; cf.: obba poculi genus vel ligneum vcl ex sparto. Varro (here follows the passage just cited): idem Epistola ad Marulli-um: utrum meridie an vesperi libentius ad obbam  accedas, Non. 545, 2 sq.; Pers. 5,

       148; Tcrt. Apol. 13. (But in Plin. 18, 7, 10, § 53, the correct read, is phoba, v. Sillig. adh. 1.)

       2. Obba.  ae ,  f ,  a  city  tw   Africa near Carthage,  Liv. 30, 7, 10.

       ( obbatUS,  false  read . for ovatae, App. M. 10, p. 254, 15.)

       ( 0b-blateratllS,  false read, for ad-blaterantes, App. M. 9, p. 221, 25.)

       ob-brutcsco,  tui , 3,  v -  inch -  n -> to   oe -

       come brutish, stupid  (ante- and post-class.): obbrutuit, obstupuit, a bruto, quod antiqui pro gravi, interdum pro stupido dixerunt. Afranius : non possum verburn facere, obbrutui, Paul, ox Fest. p. 187 Mull.: ani-ma contracta suis e partibus obbrutescat, Lucr. 3, 545 (also ap. Non. 77, 32 ): claude meatus Obbrutescentis capitis, Prud. Ha mart. 652.

       Obc-,  v. occ-.

       ob-densatlO,  onis, /,  a thickening (post-class.): cutis, Cael. Aur. Tard. 1,1, 47.

       obdltUS,  a ,  um ,  Part. , v. obdo.

       Ob-do,  didi, datum, 3,  v. a., to put, place, or  set  one thing  before  another;  to put against; to shut, close, fasten,  etc.: obdere, opponere vel operire, Paul, ex Fest. p. 191 Mull, (not in Cic. or Cyes.): pessulum ostio obdo,  slip the bolt,  Tor. Eun. 3, 5, 55: forem obdo,  shut,  Plaut. Cas. 5. 2, 15: obde forem, Ov. A. A. 3, 587: obditis a tergo foribus, Tac. A. 13, 5; Ter. Heaut. 2, 3, 37; Ov. F. 1, 28: fores obditae ferratis trabibus, Plin. 6, 11, 12, § 30: Propontidis fauces Porcius Cato sic obditis navibus quasi portam ol>-seravit,  placed opposite,  Flor. 3, 6, 10: auri-bus ceram obdere, Sen. Ep. 31, 2: feralibus amiculis instrictusatque  obd\tns, enveloped, wrapped in,  App. M. 10, p. 244: capillos in mutuos nexus obdere, id. ib. 3, p. 137.— Poet.,  to expose :  hie nulli malo latus ob-dit apertum,  exposes an unguarded side to no evil-minded person,  Hor. 8. 1, 3, 59.

       ob-dormiO,  ivi or ii, Itum, 4,  v. n.  and a. ,  to fall asleep  (class.): ebrium obdormi-visse, Plaut. Am. 1, 1, 116: Endyrnion ne-JBcio quando in Latmo obdonnivit, Cic.Tusc. 1,38,92: sub taxo, Plin. 16,10, 20, § 51: quern obdormire volumus, Cels. 3, 18: Atiam ob-dormisse, Suet. Aug. 94: nepetam substcr-nere obdormituris utile est, 1*1 in. 20,14, 56, § 158 (Jan, eo dormituris). — B. Esp.,  to fall asleep in death  (eccl. Lat.): obdormivit in Domino, Vulg. Act. 7, 59.—II.  Act.  (ante-class.): omnem obdormivi crapulam,  have slept off all my debauch,  Plaut. Most. 5, 2,1.

       obdormisCO,  Cre,  v. inch. n.  [obdor-mio],  to fall asleep  (rare but class.): ibidem obdormiscemus, Plaut. Kud. 2. 7, 33; id. Am. 1, 1,116: quid melius, quam in me-diis vitae labonbus obdormiscere, * Cic. Tusc. 1,49,117: injure dicondo, Suet. Claud. 33: post cibum, id. ib. 8: cantantc eo, id. Vesp. 4: tostudines summa in aqua obdormiscere, Plin. 9, 10,12, § 36.

       Ob dor mi to,  1,  v.freq. n,  [id.],  to fall asleep,  Fortun. Carm. 3.

       OD-duco,  xi, ctum  (inf. perf  sync, ob-duxe, Arg. ad Plaut. Merc. 7), 3,  v. a., to lead  or  draw before, lead  or  conduct against or  towards, to draw  or  bring forward  or around, draw over  (class, and very freq.; syn.: obtendo, obtego). I. L i t.: ad op-pidum exercitum, Plaut. Ps. 2, 1, 13: vim Gallicam obduc contra in acie, >Ltt. ap. Non. 224, 13: Curium, Cic. Att. 1,1, 2: ab utroque latere collis transversam fossam obduxit,  drew forward, drew, made,  or  extended a trench,  Caes. B. G. 2, 8: vela, Plin. Ep. 2, 17, 21: vestem,  to draw on  or  over, Tac. A. 4,70; Curt. 6, 5,27: seram,  to draw, close, fasten,  Prop. 5, 5, 48: callum,  to draw over,  Cic. Fam. 9, 2, 3. — B.  Trans  f. 1, To cover by drawing over ; to cover over, overspread, surround, envelop :  trunci .ob-ducuntur libro, aut cortice, Cic. N. D. 2, 47, 120: operimento, id. Log. 2, 22, 56; Verg. E. 1, 49: vultus, of the sun, Ov. M. 2, 330: caput, Luc. 9,109: semina cortice, Plin. 19, 7, 36, § 119: obducta cicatrix,  a closed, healed scar,  Cic. Agr. 3, 2, 4; Curt. 8, 10, 31: obducta nocte,  overcast, cloudy, dark,  Nep. Hann. 5, 2; Curt. 8,13, 25.-2.  To close, shut up  (poet.): obducta penetralia I'hoebi, Luc. 5,67: fores, Sen. Here. Oet. 1548. morsoculos coepit obducere, Petr. S. 19.—3.  To draw in, drink down,swallow:  vonenum,Cic.Tusc. 1, 40,96: potioncm.Sen. Prov.3,12: pultarium 40
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       mulsi,  to drink up,  Petr. 42. — 4.  To swallow up, overwhelm :  uti eos, cum exercitum, eos hostes, eosque homines, urbes agrosque eorum . . . obducatis (an imprecation to the gods below), Macr. S. 3, 9,10.— 5.  To contract, wrinkle, knit  the brow: obducta solvatur fronte senectus, Hor. Epod. 13, 5: frontem, Juv. 9, 2: vultum, Sen. Cons, ad Marc. 1, 5.— £>.  To injure, harm (late Lat.): stomachum, Cael. Aur. Tard. 3, 2, 28.—7.  To bring home in opposition  or rivalry to another:  eum putat uxor sibi Obduxe scortum, Plaut. Merc. Arg. 1, 7.— II. T r o p. A.  To draw  or  spread over : obsidionem, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 198 Mull. (Trag. v. 11 Vahl.): clarissimis rebus tenebras obducere, i. e.  to darken, obscure, Cic. Ac. 2,6,16: paulatim tenebris sese obdu-centibus, Plin. 11, 37,54, § 143.—B. Transf. X.  To cover, conceal:  obductus verbis dolor, Verg. A. 10, 64: obductos rescindere luctus, Ov. M. 12, 543: rei publicae obducere cica-tricem, Cic. Leg. Agr. 3, 2, 4.— 2. Q s ->  to draw out,  i. e.  to pass, spend  time: itaque obduxi postcrum diem, Cic. Att. 16, 6,1.

       ob'ductlO,  <"> ni s, / [obduco],  a covering, veiling, enveloping.  * I. In gen.: nubila inimica obductione pendent, Arn. 1, 7.— II. In p a r t i c.,  a veiling  of criminals before their execution: obductio capitis, Cic. Rab. Perd. 5, 16: capitum, Amm. 14, 7, 21; Vulg. Eccles. 5, 1; 5,10.

       *  obductO,  are,  v. freq. a.  [id.],  to lead or  conduct in opposition  or  rivalry to an- \ other:  nee pol ego patiar . . . measque in aedes sic scorta obductarier, Plaut. Merc.

       4, 4, 46; cf. obduco, 1. B. 7. obdllCtUS,  a ,  um ,  Part,  from obduco. $  Ob-dulcesCO,  dulcui, 3,  v. inch, n., to

       become sweet:  obdulcesco,  TTepij\uKuvofj.ai, Gloss. Philox.: in earum familiaritate ob-dulcuisses mihi, Aug. Conf. 7, 20, 2.

       ob-dulco,  1>  v - a., to sweeten, make sweet  (post-class.): aliquid sale, Cael. Aur. Tard. 3, 8, 146; 4, 1, 12: fauces, Ambros. Hexaem. 5,12: obdulcatus pan is, Cael. Aur. Tard. 3, 8  med.:  fontes amari obdulcati, Vulg. Judith, 5, 15.

       obduratlO,  <''nis, /. [obduro],  a hardening ;  of the mind,  obduration, obduracy (eccl. Lat.), Aug. Ep. 105; id. in Psa. 77 ct saep.

       *  obdurefacio,  3 >  v -  a -  [ob-durus-fa-

       cio],  to make hard, to harden,  Non. 23, 7.

       ob-duresco,  rui >  3 ,  v -  n -,  t° 9 row   ° r

       become hard, to harden  (class, only in the trop. signif.; syn. occalesco). I. Lit., Cato, R. R. 50: semen diuturnitate obdure-scit,Varr. R. R.3,14, 5: nervis divinis, Arn.

       5,  18.—H. Trop.,  to become hardened, insensible, obdurate :  ita miser cubando in lecto hie expectando obdurui, Plaut. True. 5, 24: ad ista obduruimus,Cic. Att. 13, 2,1: usu obduruerat et percalluerat civitatis in-credibilis patientia, id. Mil. 28, 76: nisi ob-duruisset animus ad dolorem, id. Fam. 2, 16, 1: contra fortunam, id. Tusc. 3, 28, 67; cf. id. Fin. 3, 11, 37: consuetudine, id. Phil.

       2,  42: amicorum alii obduruerunt, id. Fam. 5, 15: Gorgonis vultu,  at the sight of,  Prop.

       3,  20, 13: dociliorasunt ingenia, priusquam obduruerunt, Quint. 1,12, 8.

       Ob-duro.  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  I. Act., to harden, render hard  (only post-class.); in the trop. signif.: obdurare se contra manifestam veritatem, Lact. 1, 1, 23 : obdurata patientia, Nazar. Pan. ad Const. 13 : obdurata nequitia, Cod. Just. 10, 19, 2: obdurata verecundia, Capitol. Pert. 9.— Esp.,  to harden the heart against God  (eccl. Lat.): obdurare corda, Vulg. Heb. 3, 8; id. Psa. 94, 8; id. Deut. 15, 7. —  Pass.: ut non obduretur quis vestrum. Vulg. 1L>I>. 3, 13.—II,  Neutr., to be hard  or  hardened ; only trop.,  to holdout,persist, endure:  per-negabo atque obdurabo, Plaut. As. 2, 2, 56: persta, atque obdura, Hor. S. 2, 5, 39;. Cat. 8, 11: perfer et obdura, Ov. Tr. 5, 11, 7.— Impers. pass.:  quare obduretur hoc tridu-um, * Cic. Att. 12, 3.

       dbediens,  cutis,  Part,  and  P a.,  v. oboedio.

       dbedienter,  adv., v.  oboedio,  P a. fin.

       6b-ed2tlO,  v - oboeditio.

       db-edo,  edi. c'sura, ere,  to eat, eat away, devour  (used only in the  part. perf.  and P. a.). —Trop.: nee obesa cavamine terra est, Auct. Aetn. 344. —Hence,  P a.:  cbe-
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       SUS,  a ,  um - I.  Wasted away, lean, meagre :  corpore pectoreque undique obeso, Laev. ap. Gell. 19, 7, 3; and ap. Non. 361, 17: (obesum hie notavimus proprie magis quam usitate dictum pro exili atque gra-cilento, Gell. ib.: obesum gracile et exile, Non. 1. 1.).—II. Mid., that has eaten itself fat; hence, in  gen., fat, stout,plump :  obe-sus pinguis quasi ob edendum factus, Paul, ex Fest. p. 188 Mull, (not in Cic.; perh. not ante-Aug.; syn.: opimus, pinguis): corpus neque gracile, neque obesum, Cels. 2, 1; cf. Col. 6, 2, 15: turdus, Hor. Ep. 1, 15, 40: sus, Col. 7, 10, 6: terga, Verg. G. 3, 80: cervix, Suet. Ner. 51.— Sup.:  obesissimus venter, Plin. 11,37,79, § 200; Suet.Vit.17; App. M. 11, p. 263. — Poet.: fauces obesae,  swollen,  Verg. G. 3.497. —B. Trop.,  gross, coarse, heavy,dull  (poet.): munera quid mihi quid-ve tabellas Mittis nee flrmo juveni neque naris obesae?  that has not a quick nose, that is not nice  or  delicate,  = obtusae, Hor. Epod. 12, 3; so, aures, Calp. Eel. 4, 147: mens, Aus.Epigr. 7, 20: obeso somno mori, idle, lazy, inactive,  of bees, Sulp. Sat. 56.

       t  dbelisCUS,  h  m -, =  ofieKianos  (a small spit; hence), I.  An obelisk:  trabes ex Syenite marmore fecere reges, obeliscos vocantes Solis numini sacratos, Plin. 3(5, 8, 14, § 64 sq. ; cf. Amm. 17, 4, 17; Isid. Orig. 18, 31; Tac. A. 3, 60.—H.  A rose-bud  (post-class.), Aus. Idyll. 14, 27.—HI.  A mark in books placed against suspected passages, an obelisk  (t), Aug. Ep. 10, 2 (cf. obelus).

       t  dbehlS,  i>  m., =  6/3eA69 (a spit),  a critical mark  shaped like a spit (t), placed opposite suspected passages in books,  an obelisk  (late Lat.), Hier. Ep. 104; 108; 112; Aus. Sap. 13 prooem.; lsid. Orig. 1, 20, 2.

       db-eo,  ivi  or  ii (obivi, Verg. A. 6, 801; Aus. Epit. 32, 4; Anthol. Lat. 4, 97,1; contr. obit for obiit, Lucr. 3, 1042; Luc. 9, 189; Juv. 6, 559), itum, 4 (lengthened form, obi-nunt obeunt, Paul, ex Fest. p. 189 Midi.),  v. n.  and  a.  I.  Neutr., to go  or  come to  or  towards, to come in, to go to meet, go against (mostly poet, and in post-Aug. prose). A. In gen.: donee vis obiit,  until force intervene,  Lucr. 1, 222: dum acris vis obeat, id. 1, 247: obit infera Perseus in loca, Cic. Arat. 465 (Grot. 718): ad omnes hostium conatus,  to go to meet, to oppose,  Liv. 31, 21.

       — B. l n   partic.  1. Of constellations, to go down, to set:  abditur Orion, obit et Lepus abditus umbra, Cie.Arat. 46, 3 (Grot. 716); Stat. S. 2, 1, 210: an sidera obirent, nascerenturve, Plin. 2, 26, 24, § 95.—Of the sun: in reliquis orientis aut obcuntis solis partibus, Cic. Rep. 6, 20, 22: in undis Sol lit uti videatur obi re ct condere lumen, Lucr.  i,  433.— Hence,  to pass by:  tres noc-tes, Plaut. True. 1, 1, 11. — 2.  Pregn.,   to fall, perish  (syn.: occido, pereo, occumbo).

       — Of cities: et Agamedc obiit et Hiera, Plin. 5, 31, 39, § 139;  id. 5, 29, 31, § 117.—

       — Hence,  to die:  malo cruciatu ut percas atque obeas cito, Plaut. Ep. 3, 4, 76; Lucr. 3,104:5- tecum vivere amem, tecum obeam libens, Hor. C. 3, 9, 24: simul se cum illis obituros, Liv. 5, 39, 13: gaudio,  to die of joy,  Plin. 7, 53, 64, § 180: morbo,  of a disease,  id. 11, 37, 71, § 187; Veil. 2, 47, 2; 2, 102, 1; Tac. A. 3, 6; Suet. Aug. 63; id. Tib. 39; id. Ner. 3; Plin. Ep. 3, 7, 10; 6, 2, 5: voluntaria morte obiit, Suet. Galb.  dfin.; Veil. 2, 8, 7; Eutr. 7, 17: morte subita, id. 8, 15: ropentina morte, id. 10, 17; Ambros. Ep. 53, 3.—II,  Act.  (freq. and class.),  to go  or  come to  a  thing  or place. A. I  n gen.: Acherontem nunc obibo, Enn. ap. Paul, ex Fest. s. v. ob, p. 201 Mull. (Trag. v. 278 Vahl.): tantum restitisset urbis. quantum flamma obire non potuisset,  to reach, Cic. Cat. 3, 10, 25. —B. In  partic.  1.  To travel over  or  through; to ivander through, traverse, visit:  nee vero Alcides tantum telluris obivit, Verg. A. 6, 801: tantas regi-ones barbarorum pedibus obiit. Cic. Fin. 5, 29, 87: villas,  to visit,  id. Fam! 7, 1, 5: co-mitia. id. Att. 1, 4, 1: cenas, id. ib. 9, 13, 6. —2.  To run over  with the eyes,  to survey, review:  oculis exercitum.  to survey,  Pliii. Ep. 3.7,13: omnia visu, Verg. A. 10,447.—In speaking,  to go over, mention, recount:  ora-tione omnes civitates.  to enumerate.  Cic. Verr. 2, 2, 51. § 125.—3,  To go around, surround, overspread, envelop  (poet.): chlamy-dem limbus obibat Aureus, Ov. M. 5, 51: clipeum, Verg. A. 10, 482. —4.  To apply
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       ones self to, to engage in, attend to  any business or undertaking ;  to enter upon  an office ;  to discharge, perform, execute, accomplish  any thing: obeundi negotii studio tot loca adire, Cic. Imp. Pomp. 12,34: heredita-tum obeundarum causa,  to enter upon, take possession of  id. Agr. 1,3, 8: facinus, id. Cat. 1, 10. 26: pugnas,  to engage in battle,  Verg.

       A.  6,167; Val.Fl. 3,710: judicia, Cic. de Or. 1, 38, 173: legationem,  to enter upon, undertake,  id. Att. 15, 7; Nep. Dion. 1, 4: con-sularia munera, Liv. 2, 8: munus vigilia-rum. id. 3, 6: publica ac privata oificia, Just. 41,3,4: neque privatam rem . . . neque publicam. Cic. Imp. Pomp. 17,53: ne ad omnia simul obire unus non possit, Liv. 10, 25, 14: rusticum opus, Col. 12, 3: bella, Liv. 4, 7: sacra, id. 1, 20: imperia,  to perform, execute.  Stat. Acliill. 1, 149.—5.  To meet:  va-dimonium,  to meet one's bail, appear at the appointed lime.  Cic. Quint. 17, 54: diem,  to appear on the day appointed,  id. Lael. 2, 7; id. Phil. 3, 8, 29; id. Att. 13, 14, 1: annum petitionee tuae, i.  a. to be a candidate the first year the law permits,  id. Fam. 10. 25. — Hence, diem suum obire,  to die:  ea diem suom obiit, Plaut. Cist. 1, 3,27; Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 12, 2; Gell. 6, 8, 6; so, diem snpremum, Nep. Milt. 7, 6; and simply, diem, Suet. Vesp. 1: mortem, Plaut. Aul. prol. 15; Cic. Phil. 5, 17, 48; hence, in the  pass.:  morte obit/l (sc. ob rem publicam), id. Sest. 38, 83.—Hence,  P. a.  (ante-and post-class.):  obltllS,  a >  um >  for   mor " tuus,  dead,  Liv. Andron. ap. Prise, p. 869 P. : ob\t\,the dead:  obitis libatione profunditur, App. de Mund. p. 68:  obitae,  Inscr. Orell. 2673.

       db-equito,  ;IV '>1>  v -  n -i t°  r ^ e  towards, ride up to  (not ante-Aug.). (a) With  dat.: obequitando castris, Liv. 2, 45: portis, id. 21,54; 29,34: moenibus, Curt. 8,10, 6: pe-ditibus, id. 10, 9,16: agmini, id. 3, 10, 4: ordinibus, Amm. 24, 1, 1. — (/3) With  ace: obequitans moenia, Amm. 24, 2, 9.—(7) AbsoL:  insolentissime, Val. Max. 3, 2, 21: voces obequitantis acceptae, Flor. 4, 2, 50. — *II. Trop.: non obequitabit nee ill is vibrantibus concitatisque sententiis velut missilibus utetur, Quint. 12, 9, 3.

       6b-erro.  ^ iv h  atum, 1,  v. n., to wander, rove,  or  ramble about  a place (poet, and in post-Aug. prose).  \ m   Lit.: oberrare ten-toriis, Tac. A. 1, 65: ignotis locis, Curt. 6, 5, 18: mustela quae in domibus nostris ober-rat, Plin. 29, 4,16, § 60: dives arat Curibus, quantum nonmilvus oberrat, Pers. 4, 26.—

       B. Transf.: crebris oberrantibus rivis, Curt.3,4,12.— II. Trop. A.  To flit, hover before one:  mini monstrum oberrat,  hovers before my eyes,  Sen. Here. Fur. 1280: cum tanti periculi . . . imago oculis ober-raret, Curt. 8, 6, 26.—B.  To err, mistake: ut citharoedus Ridetur, chorda qui semper oberrat eudem,  blunders at  Hor. A. P. 356.

       t  dbeSCet,  v. obsum  init.

       dbesitas,  Atis, /. [obesus],  fatness, stoutness, corpulence, obesity  (post-Aug.): et obesitas ventris, Suet. Dom. 18; id. Claud. 41; Col. 6, 24.—Of trees: (arbores) laborant obesitate, Plin. 17, 24, 37. § 219.

       *  dbeSO,  rire,  v. a.  [id.],  to fatten :  ma-defacto triticeo pane obesant avem, Col. 8, 7, 4 (al. obescant).

       dbeSUS,  a , um,  Part,  and  P. a.  of obedo, q. v.

       obex,  obicis (objlcis),  m.  and/ (of either gender indifferently; very rare in  nom. sing.; ace.  not found, v. Neue, Formenl. 1, p. 489) [obicio, that which is cast or placed before; hence],  a bolt, bar; a barrier, waU (mostly poet and in post-Aug. prose; not in Cic. or Caes.). I, L i t.: obices pessuli, serae, Paul, ex Fest. p. 187 Mull.: fultosque emuniit obice postes, Verg. A. 8, 227; cf. Ov. M. 14, 780 : ferrati portarum obices, Tac. H.3, 30: obices portarum subversi, id. A. 13, 39; Sil.4, 24: diffractis portarum obi-cibus. Amm. 24, 5: intlrma scamellorum obice fultae fores, App. ap. Prise, p. 615 P.: saxi, Verg. G. 4, 422 : ecce maris magna claudit nos obice pontus, id. A. 10, 377 : qua vi maria alta tumescant Obicibus ruptis. their barriers.  1 e  their rocky shores,  id. G. 2,480; Cell. 17.11  Jin.—  H. T r a ns f..  a hin-derance, impediment, obstacle :  apud hanc obicem, Plaut. Pers. 2, 2, 21: per obices via-rum, Liv. 9, 3, 1; 2, 58; 6, 33, 11: nullae obices, nulli contumeliarum gradus,  obsta-1234
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       cles to admission,  Plin. Pan. 47, 5;  Inscr. Orell. 708. obf-,v.off-.

       obg--, v -  ogg-.

       *  db-haereo,  ore,  v. n. ,  to slick fast to a thing: navis obhaerens vado, Suet. Tib. 2: ne qui forte obhaereant ac resistant, Lact. Opif. D. 11.

       db-haereSCO,  haesi, 3,  v. inch, n., to stick fast, remain stuck;  in the  tempp. perf, to be stuck fast, to cleave  or  adhere to a thing (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: aurum stirpibus obhaerescit, App. M. 6, p. 178, 19: ubi in medio nobis equos-acer obhaesit Flumine, * Lucr. 4, 420: con-surgenti ei primuin lacinia obhaesit, * Suet. Ner. 19. —II.  Transf,   to cleave  or  cling to:  utrisque pecunia sua obhaesit, Sen. Tranq. 8, 2.

       t  db-herbescere,  herbam increscere [to become grass),  Paul, ex Fest. p. 190 and 191 Mull.

       *  db-horreO,  ere,  v. n. ,  to bristle with any thing : prasii alterum genus sanguine-is punctis obhorret, Plin. 37,8,34, § 113 dub. (Sill, abhorret).

       db-humo,  are ,  v -  a -, t° cover with earth, Tert. Pall. 2.

       oblClO  and  objlClO,  jeci, jectum, 3 (cf. abicio, etc.;  perf. subj.  objexim, Plaut. Poen. 1, 3, 37 : objexis, id. Cas. 2, 6, 52), v. a.  [ob-jacio],  to throw  or  put before  or towards, to throw to, to hold before  or  out, to offer, present, expose ;  constr. usu.  ali-quid (aliquem) alicui,  or simply  aliquid; but sometimes also, instead of the  dat., with  pro aliqud re, contra, ad, in aliquid; v. the foil, passages; also with  adversus; v. Liv. 2, 58, 5 Drak. (syn. oppono). I, Lit.: ei nos Glaucomam ob oculos obicie-mus, Plaut. Mil. 2, 1, 70: si alia quae obi-ciant non habuerint, Varr. R. R. 2, 4, 15 : cibum canibus, Plin. 8, 40. 61, § 145: par ricidae corpus feris, Cic. Rose. Am. 26: of-fam (Cerbero), Verg. A. 6, 420: pisces diri-piunt carnes objectas, Plin. 32, 2, 8, § 17 (Jan, abiectas): argentum,  to throw to one, Ter. Phorm. 5, 2, 4.— Esp.,  to throw to the wild beasts  in the circus: aliquem feris, Cic. Rose. Am. 26, 71; Suet. Calig. 27; Amm. 14, 2; 20, 5 et saep.: vivos homines laniandos obicere, Suet. Ner. 37 : florem veteris vini naribus,  to hold before, present to,  Plaut. Cure. 1, 2, 1; 4, 2, 45; Varr. R. R. 2, 5, 17: si tale visum objectum est a deo dormienti,  brought before, presented to,  Cic. Ac. 2,16, 49; cf. id. Div 1,16, 30; id. Ac. 2, 15, 48: huic (sicae) ego vos obici pro me non sum passus,  to be exposed,  id. Mil. 14, 37: exercitum tantae magnitudinis iiumi-ni, Caes. B. C. 1, 64, 4: ne objexis manum, don't raise your hand,  Plaut. Cas. 2, 6, 52. —B. I n  p a r t i c., io  throw  or  place before by way of defence or hinderance;  to cast in the way, set against, oppose:  Alpium vallum contra ascensum transgressionemque Gallorum .. . obicio et oppono, Cic. Pis. 33, 81: carros pro vallo, Caes. B. G. 1, 26: eri-cium portis, id. B. C. 3, 67: faucibus portus navem submersam, id. ib. 3, 39; 3,  6i'y.  se hostium telis, Cic. Tusc. 1, 37, 89: se ei ob-jecit, Nep. Hann. 5, 1: maximo aggere ob-jecto, Cic. Rep. 2, 6, 11. — Esp. of arms: objecta tela perfregit, Cic. Har. Resp. 23, 49: scutum, Liv. 2, 10 : hastas, id. 36, 18: clipeosque ad tela sinistris Protecti obici-unt,  oppose,  Verg. A. 2, 444: objecit sese ad currum,  threw himself before the chariot, id. ib. 12, 372.—II. Trop. A. In gen., to throw before  or  over, to put  or  bring before, to present; to give up, expose to  any thing; and. in gen.,  to bring upon  one,  to impart, superinduce, cause, occasion,  etc. : noctem peccatis et fraudibus obice nubem, Hor.* Ep. 1,16, 62: nubem oculis, Ov. M. 12. 32: plerique victi et debilitati objecta specie voluptatis, Cic. Fin. 1,14, 47: consulem morti,  to deliver up, abandon,  id. Vatin. 9, 23: obicitur (consulatus) contionibus sedi-tiosorum ... ad omne denique periculum, id. Mur. 40, 87.—With  ad,  Cic. Fam. 6, 4. 3. —With  in:  numquam me pro salute ve-stra in tot ac tantas dimicationes . .. obje-cissem. Cic. Arch. 6, 14: obicere se in impetus profligatorum hominum, id. ib. 6,14. —With  adversus :  se unico consule objecto adversus tribuniciam potestatem perlatam legem esse. Liv. 2, 58, 5: qui multa The-I bano  populo  acerba  objecit  funera,   has

       OBIT

       brought on,  i. e.  caused,  Plaut. Am. 1, 1, 35 moram alicui, id. Poen. 1, 3, 37; id. Trin. 5,

       1,  8: ut hanc laetitiam nee opinanti primus obicerem,  that I might have set before him,  i. e.  prepared for him,  Ter. Heaut. 1, 2, 12: alicui earn mentem, ut patriam pro-dat,  to suggest,  Liv. 5, 15: alicui lucrum,  to procure,  Plaut. Cure. 4, 2, 45: sollicitudi-nern,  to cause,  id. Mil. 3, 1, 29: terrorem hosti, Liv. 27, 1: spem, id. 6, 14: furorem alicui objecit. Cic. Rose. Am. 14, 40: rabi-em canibus, Verg. A. 7, 479.— Pass., to be occasioned, to befall, happen, occur  to one: mihi mala res obicitur aliqua, Plaut. Merc.

       2,  3, 5: malum mihi obicitur, Ter. Ad. 4, 3, 1; cf. id. Phorm. 3, 2, 18:  obicitur  animo metus, Cic. Tusc. 2, 4,10. — 2.  To put in the way, interpose:  omnis exceptio interponi-tur a reo, Cai. Inst. 4. 11!): cui dilatoria obicitur exceptio, id. ib. 4, 123. — B. I n par tic,  to throw out against  one,  to taunt, reproach,  or  upbraid with  any thing, as a crime (cf.: criminor, exprobro): facinora, Plaut. Mil. 3,1, 25: alicui multa probra,Cic. de Or.2,70,285: ignobilitatem alicui, id. Phil.

       3,  6, 15: obicit mihi, me ad Baias fuisse, id. Att. 1, 16, 10: parcius ista viris obicienda memento, Verg. E. 3, 7.—With  quod :  Cato objecit ut probrum M. Nobiliori, quod is in provinciam poetas duxisset. Cic. Tusc. 1, 2, 3; id. Verr. 2, 4.17, § 37: furta. Auct. Dom. 35,93: eloquentiam ut vitinm,Cic. ap. Sail.8: crimen, Tac. A. 3,12.—With  de, to reproach one  respecting, on account  o/any thing: de Cispio mihi igitur obicies"? etc., Cic. Plane. 31, 75; Brut, et Cass. ap. Cic. Fam. 11, 3, 2. —In  pass.:  nam quod objectum est de pu-dicitia, etc., Cic. Cael. 3, 6.—Hence,  objec-tus,  a )  um )  P-  a -  A.  Lying before  or  opposite :  insula objecta Alexandriae, Caes. B. C. 3, 112: silva pro nativo muro, id. B. G. 6, 10: flumina, Verg. G. 3. 253: Cyprus Syriae objecta, Plin. 5, 31, 35, § 129. —B. Exposed;  constr. with  dat.  or  ad:  objec-tus fortunae, Cic. Tusc. 3, 46, 111: invidiae, Plin. 29, 1, 8, § 20: ad omnes casus, Cic. Fam. 6, 4, 3.—C.  Subst:  objecta, orum, n., charges, accusations:  de objectis non confiteri, Cic. Dom. 35, 93: objecta vel ne-gare vel defendere vel minuere, Quint. 7,

       2.  29: objecta diluere, id. 4, 2, 26; 9, 2, 93; cf. Amm. 27, 10.

       obiexiS,  euntis,  Part,  from obeo.

       *  Ob-igito,  are,  v. a.  [ob-agito],  to disturb:  obstant, obstringillant, obigitant, Enn. ap. Non. 147, 9 (Sat. v. 5 Vahl.); cf. Paul, ex Fest. p. 189 MUll.

       $   dbindllCtUS,     irapeiaaKTor,     GlOSS.

       Philox.

       t  dbinunt,  v. obeo  init

       db-irascor,  iriitus, 3,  v. dep. n., to be angry at  any thing (mostly post-Aug.; but cf.obiratio)*: obirascens fortunae animus, Sen Tranq. An. 2, 11: cum male audiunt, obirascuntur. App. Mag. p. 275,18; id. Flor.

       3,  p. 357.—Hence,  obiratUS,  a ,  um i  -I'-  «-, angered, angry:  fortunae obirati, Liv. 1, 31; 42, 10; Sen. Ep. 56, 9; id. Const. 19, 2.

       1   dbiratlO,  »">nis,/. [obirascor],  a becoming  or  being angry, anger:  hujus nebulo-nis obiratione, Cic. Att. (>, 3, 7 dub.; v. Orell. ad loc. (B. and K., oratione).

       ob-lter,  adv., on the way, in going  or passing along  (except in Laber., not ante-Aug.; cf. Charis. 187 P. Augustus found fault with Tiberius for using per viam instead of obiter, Charis. 1. 1.). I. Lit.: obiter leget aut scribet,  on the way,  Juv. 3, 241: rotae, quas aqua verset obiter et mo-lat,  as it flows along,  Plin. 18, 10, 23, § 97; Cf. id. 33, 4, 21, § 74; 29, 3, 11, § 48; 11, 37, 55, § 148. —II. Transf. A.  By the way, in passing, incidentally:  interrogo ego: Quot estis? obiterque per rimam specu-lari coepit, Petr. 92: faciem linit, Juv. 6, 481: ne in hoc quidem tarn molesto tace-bant officio, sed obiter cantabant, Petr. 31: saevire, Sen. Ira, 3,1, 3: licet obiter vanita-tem magicam hie quoque coarguere, Plin. 37, 9, 37, § 118 : dictum sit, id. 29, 5, 30. § 96; 29, 1, 9, § 29; Dig. 18, 5, 1  fin. — 'B, Forthwith, straightway, immediately  (very rare):  £ v   t<Z  avru>  ini'bi, obiter, Gloss. Phi lox.: reducant, App. M. 6. p. 183, 35: ut obiter revertantur, Auct. Quint. Decl. 10,16  Jin.

       1. dbitUS,  a i  um i ^oirt,  from obeo.

       2. dbitUS,  l " lS   (9 en -  0Diti >  A PP- Dogm. Plat. 2, p. 24  nied.), m.  [obeo].    I.  A going

       to, approaching; an approach, a visit  (perhaps only ante- and post-class.; syn. ad-ventus): obitu dicebant pro aditu, Paul, ex Fest. p. 188 Mull.: ecquis est qui interrum-pit sermonem meum obitu suo? Turp. ap. Non. 357,21 sq.: ut voluptati obitus, sermo. adventus suus quocumque adveneris, Semper siet, *Ter. Hec. 5, 4, 19 (obitus occur-sus: ob enim signincat contra; ergo obitus aditus): civitatum multarum, App. M. 9, 13.—II.  A going down, setting  (the class, signif. of the word; syn. occasus). A. Of the heavenly bodies: solis et lunae reli-quorumque siderum ortus, obitus motus-que, Cic. Div. 1, 56, 128 ; id. de Or. 1, 12, 187: lunae, id. N. D. 2, 7, 19; Lucr. 4, 393: stellarum ortus atque obitus, Cat. 66, 2: signorum obitus et ortus, Verg. G. 1, 257. —B. P r e g n.,  downfall, ruin, destruction, death,  etc. (syn. interitus): post obitura vel potius excessum Romuli, Cic. Rep. 2, 30, 52; cf. of the same: post optimi regis obi-tum, id. ib. 1,41, 64: posteaquam mi hi re-nuntiatum est de obitu Tulliae, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5,1: obitus consulum, id. Brut.

       II, 10, 2: post eorum obitum, Caes. B. G.

       2,   k 29 jin.:  immaturus, Suet. Calig. 8: Ion-gum miserata dolorem Dimcilesque obitus,  her painful death,  Verg. A. 4, 694: du-cum, id. ib. 12, 501: post obitum occasum-que nostrum,  since my ruin  (i.e. exile), Cic. Pis. 15, 34: omnium interitus atque obitus, id. Div. 2, 16, 37 (al. leg. ortus): dici beatus ante obitum nemo debet, Ov. M. 3, 137.—

       III.   (Ace. to obeo, II. B. 4.)  An entering upon, undertaking  a thing (post-class.): fugae, Tert. Fug. ap. Persec. 1.

       ob-jaceo,  ui> 'A  v -  n -,  io   ^ e  before  or over against  a thing (mostly post-Aug. ; not in Cic. or Caes.): Acherontem nunc obibo, ubi mortis thesauri objacent, Enn. ap. Paul, ex Fest. s. v. ob, p. 201 Mull. (Trag. v. 278 Vahl.); cf: objacuisse ante jacuisse, Paul, ex Fest. p. 205 ib.: objacens sarcina-rum cumulus, Liv. 10, 36: saxa objacentia pedibus, id. 2, 65 : si qua objacent falci-bus noxia colligi debent, Col. 2, 17; Front. Aquaed. 93: Graecia Ioniis fiuctibus obja-cet, Mel. 2, 3: a meridie Aegyptus objacet, Tac. H. 5, 6. _

       *  objectacullim,  i,  n -  [objecto],  a barrier, dam,  Varr. R. R. 3,17, 9.

       t  Objectamen,  inis,  n.  [id.],  an objection, reproach:  objectamen, e-^A^a, Vet. Gloss. Lat. Gr.

       Object amen tum,  i,  n.  [id.],  a reproach  (post-class.): objectamenta jurgio prolata, App. Mag. p. 274, 1.

       *  objectatlO,  onis,/ [id.],  a reproach : ex aliorum objectationibus, Caes. B. C. 3,60.

       objectlO,  onis, / [obicio],  a throwing or  putting before  (post-class.). I. Lit.: prorae, Ambros. Ep. 100, § 14 : saxorum objectione tutari, Arn. 6, 191.—H, Trop., an upbraiding, reproach:  objectio nomi-nis, Tert. ad Uxor. 2, 5: objectionern repel-lere, Ambros. Ep. 84: ejus facti, Mart. Cap. 5, § 445. — B.  An objection,  Ambros. Fide, 4, 9, 100; Aug. Ep. 166, 15 ; Macr. Somn. Scip. 2,16, 20; Aug. Nat. et Grat. 10; Schol. Juv. 10, 324 and 346.—C. As rhet. fig., = anthypophora, Jul. Rutin. Schem. Dian. § 4.

       Objecto,  avi, atura, 1,  v. freq. a.  [id.], to throw before  or  against, to set against, oppose.  I. Lit. (poet.): (pelagi volucres) Nunc caput objectare fret is, nunc currere in undas, i. e.  to dive down,  Verg. G. 1, 386: hue illuc clipeum objectans,  opposing, presenting,  Stat. Th. 2. 662: ingerit objectans trepidantibus ora leonis, Sil. 2, 194.— IJ, Trop. A. I n  g en - 1.  To abandon, expose, endanger:  statuit cum objectare pe-riculis, Sail. J. 7, 1: caput periclis,  to expose,  Verg. A. 2, 751: corpora bello, id. G. 4, 218: aliquem dolo simul ct casibus, Tac. A. 2, 5 : pro aliquo animam, Verg. A. 12. 229.—2.  To throw in the way, interpose, cause:  moras, Ov. Hal. 91.— B Q  In par-tic. 1.  To throw out, charge, object, to reproach  or  upbraid with, to accuse of  any thing as a crime (so most freq., but whether used by Cic. is doubtful): objectare ali-cui inopiam, Plaut. Trin. 3, 2, 28: rus mini tu objectas? id. Most. 1, 1, 16: probrum alicui, Cic. Dom. 29; Sail. J. 85, 14; Tac H. 2, 30 : cum in colloquiis Pompeiani famem   nostris   objectarent, * Caes. B. C.

       3,  48 : vecordiam, Sail J. 94, 4 : venefi-cia in principem et devotiones, Tac. A. 4,

       OBJU

       52: spoliatas et inopes legiones Trebellio, id. H. 1, 60: natum (i. e. filii mortem), Ov. M. 2, 400.—With  object-clause :  mihi objec-tent lenocinium facere, Plaut. Merc. 2, 3, 76: nobilitas objectare Fabio fugisse euro Appium Claudium collegam, Liv. 10,15,12. — *2.  To throw out, let fall, say  any thing (disagreeable) to any one: cave tu illi ob-jectes nunc in aegritudine, Te has emisse, Plaut. Most. 3, 2,123.

       *  Objector,  oris? m -  [obicio],  an accuser: falsi criminis objectores, Non. 130, 25.

       1. ODJectUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from obicio.

       2. ODJectUS,  us,  m.  [obicio],  a casting before, a putting against, in the way,  or  opposite, an opposing ;  or,  neutr., a lying before  or  opposite  (mostly poet, and in post-Aug. prose): dare objectum parmai,  the opposing of the shield,  * Lucr. 4, 847 : ve-stis. Col. 3,19: insula portum Efflcit objectu laterum,  by the opposition,  Verg. A. 1, 160: cum tcrga flumine, latera objectu paludis tegerentur, Tac. H. 3, 9: molis, id. ib. 5, 14: regiones, quae Tauri montis objectu sepa-rantur, Gell. 12, 13, 27: solem interventu lunae occultari, lunamque terrao objectu, the interposition,  Plin. 2,10, 7, § 47; cf: ea-demque (terra) objectu suo umbram noc-temque efficiat, Cic. Fragm. ap. Non. 243, 13 dub. (al. objecta soli): hi molium objec-tus (i. e. moles objectas) scandere,  the projection,  Tac. A. 14, 8.— II.  Transf,   that which presents itself to the sight, an object, appearance, sight, spectacle,  Nep. Hann. 5, 2 (al. objecto).

       ODJeX,  V- obex.

       objlirgatlO,  onis,/ [objurgo],  a chiding, reproving, reproof, rebuke, reprehension  (class.): objurgatio post turpe factum castigatio; monitio vero est ante commis-sum, Paul, ex Fest. p. 196 Miill.: ut objurgatio contumelia careat, Cic. Lael. 24, 89: tum objurgatio, si est auctoritas, tum ad-monitio quasi lenior objurgatio, id. de Or. 2, 83, 339: objurgationes etiam non num-quam incidunt necessariae, inquibus uten-dum est fortasse et vocis contentione ma-jore et verborum gravitate acriori, id. Off. 1, 38, 136: aut castigatione aut objurga-tione dignum putare, id. Att. 3, 10, 3; id. Off. 3, 21, 81: deliciarum, id. Cael. 11, 27: sui, Quint. 11, 3, 4y : objurgationes (opp. laudationes), Sen. Ep. 94, 39.

       objlirgator,  or i s > m -  L'd-], a  chider, re-buker, blamer  (class.): hie noster objurga-tor, Cic. Agr. 3, 3, 11; opp. accusator, id. Verr. 2, 3, 2, § 4.—In  plur.:  benevoli, Cic. N. D. 1, 3, 5; id. Div. 1, 49, 111; Sen. Ep. 9,20.

       Objlirgratonus,  a, um,  adj.  [objurga-tor],  chiding, reproving, reproachful:  epi-stula, Cic. Att. 13, 6, 3: verba, Gell. 1, 26, 7: sonitus vocis, id. 9, 2, 3: clamor, Amm. 10, 12, 55.

       Objlirgito,  1,  v. freq. a.  [objurgo],  to chide, rebuke, reproach violently  (Plautin.): aliquem verbis multis, Plaut. Trin. 1, 2, 30; 32.

       ob-jurg'o  (°id form  objurig"o,  Plaut.

       Trin. 1, 2, 30; 32), avi, atum, 1  (part. pass. objurgatus, as a  dep.  in the  act.  signif : Hirrius Curionem non mediocriter objurgatus, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 9, 1),  v. a., to chide, scold, blame, rebuke, reprove  (freq. and class.; syn.: increpo, improbo, vitupero); constr. usually with  ace. of the person  or thing;  post-class, also with  dat.  I. In gen.: objurgat is, qui id facit (i. e. jurgat) juste, Varr. L. L. 7, § 93 Mull.: Menelaus me objurgat, Enn. ap. Rutin. Fig. (Trag. v. 264 Vahl.): quod Chrysalus med objur-gavit plurimis verbis malis, Plaut. Bacch. 4, 9, 97: banc. id. Trin. 2, 2, 74: objurgavit M. Caelium, sicut neminom umquam parens, Cic. Cael. 11, 25: munendi amici saepe sunt et objurgandi. id. Lael. 24, 88; 90: ne, in quo te objurgom, id ipsum videar imi-tari, id. P'am. 3,8,6: aliquem molli bracchio de aliqua re,  moderately,  id. Att. 2,1, 6: cum objurgarer. quod nimia laetitia paene de-siperem, id. Fam. 2, 9, 2.—With an abstract object: Caesar meam in rogando verecun-diam objurgavit, Cic. Q. Fr. 3, 1, 3, § 10; 3, 1, 2, § 5: si objurgaret populi segnitiem, Quint. 6, 5, 8: fatum, Sen. Ep. 93, 1: natu-ram, id. ib. 107, 9.— Absol.:  recte objurgat, Plaut. Cure. 1, 3, 15 :  sic objurgant, quasi
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       oderint, Quint. 2, 2, 7 : cum objurgamus, maledicimus, id. 3, 4, 3. —  (ft)  With  dat: objurgo fllium veteres dicebant; nos, objurgo Alio, ut Graeci (sc.  kirm^av  ««), Diom. p. 305 P.: objurgavi eos, Vulg. 2 Esdr. 13, 25.—With double  ace:  objurgare haec me, Plaut. Merc. 1, 1, 46. —  II.  Trans  f. *  A. To dissuade  or  deter  one" from any thing, by means of reproof: objurgans me a peccatis, Plaut. Trin. 3, 2,  54.-2.  To urge in a tone of reproof, to exhort earnestly: qua (epistula) me objurgas, ut firmior sim, Cic. Att. 3, 15, 1. — B. Objurgare aliquem aliqua. re,  to punish, chastise, correct  a person with any thing, = ferire, plectere (post-Aug.) : colaphis objurgare puerum,Petr. 34: verberibus. Sen. Ira, 3, 12, 6 : flagris, Suet. Oth. 2: ferulis, id. Calig. 20: solea rubra, Pers. 5, 169; sestertio centies objurgatus, punished,  i. e.  fined,  Sen. Ben. 4, 36, 2.

       Ob-jiiro,  1, i>. a-,  io   bind by an oath: objurare jurejurando obstringere, Paul, ex Fest. pp. 188 and 189 Miill.

       *  OD-langliescO,  gui<  3 ,  v. inch, n., to become feeble  or  languid, to languish :  lit-terulae meae oblanguerunt, Cic. Fam. 16

       10,   2.

       t  oblaqiieatlO,  onis,/ [oblaqueo, I.], a digging  or  clearing away  around trees: arborvm,  Kalend. in Inscr. Orell. II. p. 381; Isid. Orig. 17^5, 30.

       ob-laqiieo,  are,  v. a.  I.  To dig about the roots  of trees, etc. (cf. ablaqueo): arbo-res oblaqueatae sunt, Col. 2, 14, 3 ; Isid. Orig. 17, 5, 31.—H.  To surround, encircle, set  (eccl. Lat.): argento gemmas oblaque-are, Tert. Res. Cam. 7.

       Ob-latlClUS  or  -tlUS, a,  um,  adj.  [of-fero],  freely offered  or  presented  (post-class.): impendium, Sid. Ep. 7, 9: aurum, a gratuitous offering of the Senate to the emperor,  i. q. oblatio, Cod. Th. 6, 2, 5.

       ob-latlO,  onis,/ [id.],  an offering, presenting, a giving  or  bestowing gratuitously (post-class.; cf: donum, munus, votum). I. In abstr.: honorum oblationibus, Eum. Pan. ad Const. 16: si forte oblatio ei fiat ejus, quod, etc., Dig. 5, 2, 8, § 10.—B. I Q part ic.,a6idatanauction: qui ceterosob-latione superavit, Cod. Th. 5, 13, 18.— H. In  concr.,   a gift, present:  amplissimi or-dinis. Cod. Th. 6, 2,14: si maritus ad obla-tionem dei uxori donavit, Dig. 24,1, 5, § 12. —B. Esp.,  an offering, sacrifice.  Ambros. Cain, 2, 6, 18; id. in Psa. 35, 7; Vulg. Eph. 5,2; id. Heb. 10, 5.

       oblatlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  freely given, voluntarily presented  (post-class.): auguria, Serv. Verg. A. 6, 190: functiones, Symm. Ep. 10, 43.

       ob-lator,  oris, m. [id.],  an offerer  (eccl. Lat.): animae suae pro populi salute, Tert. adv. Marc. 2, 26; Ambros. Cain, 2, 6,18.

       ob-latratlO,  onis,/ [oblatro],  a barking at;  hence, transf,  a railing, scolding, Hier. Ep. 133, 13.

       ob-latrator,  oris,  m.  [id.],  he that barks at; a barker, railer  (eccl. Lat.), Sid. Ep. 1, 3.

       * ob-latratrix,  i cis j /• [oblatrator], a female barker, railer:  oblatratricem in aedes intromittere, Plaut. Mil. 3, 1, 87.

       Ob-latro,  1,  v -  n -i  t0   bark at;  only in the trop. signif,  to rail  or  carp at  (post-Aug.). (a) With  dat.:  alicui, Sen. Ira, 3, 43, 1: oblatrare veritati, Lact. 5, 4, 3.—  (ft) With  ace.:  aliquem, Sil. 8, 251: nescio quid, Suet. Vesp. 13; Ambros. Spir. S. 3, 13, 92; Prud. are0. 10, 913. — ( 7 )  Absol., Amm. 14,9, 1; 17, 11,4.

       oblatllS,  a, um,  Part,  from offero.

       Ob-lectabllis,  e,  adj.  [oblecto],  delightful, pleasant  (post-class.): negotium, Aus. Ep. 19.

       Ob-lectamen,  inis,  n.  [id.],  a delighi (poet, for oblectamentum, and perh. only in  plur.),  Ov. M. 9, 342: vitae, Stat. S. 3, 5, 95: consulat ut sacras. hominum oblecta-mina, sortes,  sources of consolation,  Ov. M.

       11,   412.

       ob - lectamentum,  i,  n.  [id],   a de-

       light, pleasure, amusement  (class.; cf.: vo-luptas, deliciae); with  gen. obj.:  requies ob-lectamentumque senectutis, Cic. Sen. 15, 52: oblectamenta puerorum, id. Par. 5, 2, 08: oblectamenta et solatia servitutis, id. Verr. 2, 4, 60, § 134: gulae. Plin. 21, 11, 39, § 68.—With  gen. subj.:  rerum rusticarum, 1235

       Cic. Sen. 16, 55.—  Absol.:  erat ei in oblec-tamcntis draco serpens, Suet. Tib. 72.

       t  oblectaUCUS,  a, urn,  adj.  [oblecto], delightful, pleasant,  Inscr. Grut. 304,1.

       ob-lectatlO,  6nis,/. [id.],  a delighting, delight  (a favorite word of Cic): indagatio ipsa habet oblectationem, Cic. Ac. 2,41,127: animi, id. de Or. 1, 26,118: curarum, id. Off. 2, 6: vitae, id. Fin. 5, 19, 53: requies plena oblectationis fuit, id. Lael. 27,103.

       ob-lectator,  oris, ra. [id.],  a delighter, pleaser, charmer  (post-class.): beluarum, App. Flor. p. 358, 17: hominis, Tert. Cor. Mil.  8 Jin.

       ob-lectatdriUS,  a, um,  adj.  [id.],  delighting, pleasing  (post-class.): aenigmata, Gell. 18, 2  in lemm.

       Ob-lecto,  avi, atum, 1,  v. a.  [2. lacto],  to delight, please, divert, entertain, amuse (class.; most freq. with se and mid.; syn. delecto); constr. usually  aliquem  (aliquid, se), with  abl.,  with  cum,  with  in  and  abl. (a) With  abl.:  ut quam diutissiine te jucun-da opinione oblectarem, Cic. Q. Fr, 1, 1, 1, § 1: cum eorum inventis scriptisque se ob-lectent, id. Rep. 1, 17, 28: se agri cultione, id. Sen. 16, 56; Ter. Eun. 1, 2, 115: aliquem falso gaudio, Plaut. Poen. 5, 4, 102: Musae me oblectant carmine, Cat. 66, 8. — With an impers. object: legentium animos fic-tis oblectare, Tac. H. 2, 50; so, ironically : paulum praesidii, qui familiarem suam vitam oblectet modo,  cheer, comfort,  Plaut. Pers. 1, 3, 46: vitam sordido pane, id. As. 1, 2,16. — Mid.: in communi-bus miseriis hac tamen oblectabar specula, Cic. Fam. 2, 16, 5: ludis oblectamur, id. Mur. 19, 39.— (/?) With  cum:  oblecta te cum Cicerone quam bellissime, Cic. Q. Fr. 2, 13, 4: cum his mc oblecto, qui res gestas scripserunt, id. de Or. 2, 14, 61 • cf. ellip-tically: ego me intereacum libellis, id. Att. 12, 3, 1. — (7) With  in:  in eo me oblecto, / delight in him, he is my delight,  Ter. Ad. 1, 1, 24: se in hortis, Cic. Off. 3,19. 58: ego me in Cumano et Pompeiano satis commode ob-lectabatn, i. e.  amused myself excellently well in Cumanum,  id. Q. Fr. 2. 12, 1. —  (d)  With ace.:  minime equidem me oblectavi, id. ib. 1, 2, 10: hortulos emere ubi se oblectare posset, Cic. Off. 3,14, 58: ut te oblectes scire cupio, id. Q. Fr. 2, 3, 7: populum, Hor. A. P. 321.— With an impers. object: haec studia adulescentiam alunt, senectutem oblectant, Cic. Arch. 7, 16; Ter. Phorm. 2, 3, 87: animos, Ov. R. Am. 169; Tac. H. 2, 50: ani-mum, Juv. 14, 265.—H. Transf.,  to spend or  pass  time  agreeably:  studio lacrimabi'e tempus, Ov. Tr. 5, 12, 1: iners otium, Tac. A. 12, 49: inter cenam oblectamus otium temporis, Plin. Ep. 4, 14, 15. — B. Hence, to delay, detain:  ego ilium interea bic ob-lectabo, Plaut. As. 2, 2, 83: die mi ubi, Phi-lotis, te oblectasti tam diu, Ter. Hec. 1, 2, 9.

       Ob-lcniO,  i re j  v *  a -i 1° soften, soothe (post-Aug.): lectio carminum ilium oble-niat. Sen. Ira, 3, 9,1.

       cbllCUS,  v. obliquus.

       Ob-lido,  si. sum, 3,  v. a.  [laedo]. I.  To squeeze together  (rare but class.): caelum digitulis duobus oblidere, Cic. Scaur. § 10, p. 261 Orell.: oblisis faucibus,  strangled, Tac. A. 5,9; so, obliso gutture, Prud. Psych. 589; App. M. 4, p. 147. — H,  To squeeze  or crush to pieces  (post-Aug.): fetus, Col. 7, 3, 8: oblisus pondere, Plin. Ep. 6, 20, 16.

       oblig-amentum,  i,  n.  Lobiigo].    I.

       Lit., a  band  (post-class.): caput~obliga-mento obnoxium, Tert. Cor. Mil. 14.— II. Trop.,  an obligation:  legis obligainenta, Tert. adv. Marc. 3, 22; Hier. Ephes. 1, 14; Tert. Idol. 15.

       Obllg-atio,  «">nis, /• [id.]. I. In ge n. A. -4  binding  (post-class, and very rare): propter linguae obligationcm,  because of his being tongue-tied,  Just. 13, 7. 1. — jj. Trop., aw  ensnaring, entangling:  innocen-tium. Dig. 48, 10, 1: declinantes in obligations,  evil devices,  Vulg. Psa, 124,5: in obli-gatione iniquitatis, id. Act. 8, 23. — H. In part i c, jurid. t. t. A.  An engaging  or Pledging, an obligation :  est gravior et dif-Qcilior animi et sententiae pro aliquo quam pecuniae obligatio, Cic. Ep. ad Brut. 1, IS, 3: obligationis onere praetoris auxilio non levabitur. Dig. 3, 3, 67: obligationes ex contractu aut re contrahuntur, itut verbis, nut consensu, ib. 44, 7, 1, § L —B.  Transf, 1236
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       an obligatory relation  between two persons, one of whom has a right and the other a duty (the  right  of the creditor and the  duty  of the debtor): nunc transeamus ad obligationes: omnis enim obligatio vel ex contractu nascitur vel ex delicto, Gai. Inst. 3, 88; cf. sqq.: obligationum substantia in eo consistit, ut alium nobis obstrin-gat ad dandum aliquid, vel faciendum, vel praestandum, Dig. 44, 7, 3; 45, 1, 108: ex maleficio nascuntur obligationes, ib. 44, 7, 4: obligatio et constituitur et solvitur, ib. 46, 4, 8: exstinguitur, ib. 45,1,140: submo-vetur, ib. 2, 14, 27 et saep.— C.  The document which confirms this relation, a bond, obligation:  pignoris obligatio etiam inter absentes recte ex contractu obligatur, Dig. 20,1,23; 48,11,28.

       Obllg-atdrius,  a, um,  adj.  [obligo], binding, obligatory  (post-class.), Dig. 17, 1, 2, § 6; Just. 3, 27, 6.

       $  Obllg-atfira,  ae, /. [ id. ],  a band, bandage :  obligatura,  Karddeapo^,  Gloss. Philox.

       obllgatus,  a, um,  Part,  and P.  a., from obligo.

       ob-llg"0,  avi, atum, 1,  v. a.  I, L i t. A.  To bind  or  tie around, to bind ov fasten to  any thing (very rare): obligatus corio, bound in a leathern sack,  Auct. Her. 1, 13, 23: articulis muscus obligatus,  bound upon, Plin. 26, 11, 66, § 105: cibum ovis,  to bind or  unite with eggs,  Apic. 4, 2: amylo spisso obligarc, id. 2,2; 8,2.— B.  To bind together, bind up  (rare): pecua ad hanc collo in cru-mena ego obligata defero, Plaut. True. 5, 1, 64: age obliga, obsigna cito,  tie up  (the letter, in order to seal it), id. Bacch. 4, 4, 96: manipulos, Col. 11, 2, 40.—C.  To bind up, bandage, swathe  (class., esp. of wounds): crus fractum, Plaut. Men. 5, 3, 9: vulnus, Cic. N. D. 3, 22, 57; cf.: medicum requi-rens, a quo obligetur,  to bind up his wounds, id. Tusc. 2, 16, 38; Suet. Vit. 2: venas,  to bandage the veins,  Tac. A. 6, 9: surculum libro, Varr. R. R. 1, 41, 2 : oculos, Sen. Ira, 3, 11, 4: ore obligato obsignatoque simulacrum, Plin. 3, 5, 9, § 60. — H, Trop. A. In gen-»  t0  bind, oblige,put under an obligation, make liable,  etc. (cf.: obstringo, devincio): aliquem obligare militiae se-cundo sacramento,  bind by a second oath, swear in again,  Cic. Off. 1, 11, 36: vadem tribus milibus aeris,  to bind in the sum of, Li v. 3,13: voti sponsio, qua obligamur deo, Cic. Leg. 2,16, 41; Liv. 9, 11: se nexu, Cic. Mur. 2, 3: se in acta cujusquam, Tib. ap. Suet. Tib. 67: se chirographo ad aliquid, Dig. 30, 103: aliquem sibi liberalitate,  to bind to one's self  Cic. Q. Fr. 2, 14, 3: obli-gabis me,  will oblige me, lay me under an obligation,  Plin. Ep. 4, 4, 2; Cic. Q. Fr. 3,1, 5: obligari foedere, Liv. 38, 33: pro amicis alicui obligari,  to lay one's self under obligation,  i. e.  to solicit favors,  Plin. Ep. 10, 3,1: obligor ipse tamen, Ov. M. 9, 248: obligatus ei nihil eram,  was under no obligation to him,  Cic. Fam. 6, 11, 1: me obliga-tum tibi fore, id. Att. 13, 18: obligati sunt interrogatum, Amm. 28,4,10.—Poet.: Prometheus obligatus aliti,  devoted, condemned to,  Hor. Epod. 17, 67: ergo obligatam redde Jovi dapem,  vowed, due,  id. C. 2, 7,17: obligor, ut tangam laevi fera litora Ponti,  am compelled,  Ov. Tr. 1. 2, 83.—B. I" part ic.

       1.  To render liable through guilt, to make guilty:  cum populum Romanum scelereob-ligasses, Cic. Dom. 8,20: votis caput, Hor. C.

       2,  8, 5: se scelere. Suet. Caes. 42: se furti, Scaev. ap. Gell. 7,15,2.— Pass., to be guilty of to commit  an offence: est enim periculum,ne aut neglectis iis impia fraude, aut susceptis anili superstitione obligemur, Cic. Div. 1, 4. 7; cf: legeCorneliatestamentaria obligatur, offends against,  Dig. 8, 10, 30.— 2. Jurid. t- *" a.  To bind, engage  one (cf. obligatio. II. B.): obligandi. solvendi sui causa. Dig. 2,13, 6, § 3: se obligare, ib. 4, 2, 7, § 1; 21.

       1,  25, § 9. — "b.  To pledge, pawn, mortgage a thing: magistratui bona ejus obligantur, Vitr. 10 praef.: omnia praedia fratri. Suet, Vesp. 4: omnia bona sua pignori, Dig 20, 4, 21: nam fundi et aedis obligatae sunt ob amoris praedium,  has a mortgage on it, Plaut. True. 2, 1, 4 : aedes pignori. Dig. 39,

       2,  44: obligata praedia, Cic. Agr. 3, 2, 9.— (/i)  Transf.  beyond the jurid. sphere: obligare fidem suam,  to pledge one's word,  Cic. Phil. 5,18, 51.—3.  To impede, restrain, em-

       OBLI

       barrass:  judicio districtum atque obliga-tum esse, Cic. Verr. 1, 9, 24.—Hence,  obll* g*atUS,  a , um,  P. a., bound, obliged:  iis-dem (officiis) me tibi obligatum fore, Cic. Fam. 13,18, 2.— Comp.:  quanto quis melior et probior, tanto mihi obligatior abit, Plin. Ep. 8, 2, 8: ipsi obligati sunt,  ensnared, embarrassed,  Vulg. Psa. 19, 9.

       ob-ligrurio (-ligrurrio),  4 > v -  a -, to   de -

       vour, consume, squander  (very rare): mox dum alterius obligurias omnia, Enn. ap. Don. ad Ter. Phorm. 2, 2, 25 (dub.; Vabl. Sat. Rel. v. 29, reads abligurias): obliguris-se, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 1, 26 Mai.

       obllgTUritor (-IT-),  oris,  nu  [obligu-rio],  one ivho consumes his property in feasting, a squanderer, dissipated person  (post-class.), Firm. Math. 5, 5, 2.

       oblimo,  avi, atum, 1,  v. a.  [ob-limus],  to cover with mud  or  slime.  I. L i t. (rare but class.): Aegyptum Nilus irrigat, mollitos-que et oblimatos ad serendum agros relin-quit, *Cic. N. D. 2, 52, 130: fossae oblima-tae, Suet. Aug. 18: sulcos (i. e. partes geni-tales), Verg. G. 3, 136.— *B.  Transf,  qs. to scatter one's fortune as if it were slime, to lavish, squander, dissipate :  rem patris obiimare, Hor. S. 1, 2, 62 Heind.—H, Trop., to darken, obscure, confuse  (poet, and in post-class, prose): humanas oblimat copia mentes, Claud. Rapt. Pros. 3, 29: universa, Sol. 11. ^

       ob-linio.  ti, Hum, 4,  v. a.  (post-Aug. col-lat. form of oblino, q. v.).  to bedaub, besmear : talearum capita misto fimo cum cinere obli-nire, Col. 5,9,3;  sofn.;  id. 12, 2,42; 12,15, 2; 12, 44, 6: si quis aliquem caeno, luto oblinierit, Dig. 47,11,1, § 1: so, oblinierit, Scrib. Comp. 230: cinis oblinita, id. ib. 245. —  II.  Transf,   to blot out:  veritatem, Ambros. Spir. Sanct. 3, 10, 60.

       ObllXlItUS,  a, urn, v. oblino  init.

       Ob-lino,  l^vi, rarely lini (Varr. ap. Prise, p. 898 P.), If turn, 3 (form ace. to the 4th conj. oblinio, q. v.),  v. a., to dauu  or smear over, to bedaub, besmear  f syn.: infi-cio, induco). I. Lit. A. I u  S en :   ce " russa malas oblinere, Plaut. Most. 1. 3,101 : se visco, Varr, R. R. 3, 7: obliti unguentis, Cic. Cat. 2, 5, 10: oblitus caeno, id. Att. 1, 21: oblitus faciem suo cruore,  having besmeared his face with his own blood,  Tac. A. 2, 17: cae'de, Ov. M. 4, 97: sanguine, id. ib. 11, 367.—B. I n p a r t i c. 1. To  smear over, blot out, rub out  any thing written ( post - class.; cf.: deleo, inlerpolo, oblit-tero): vestrum obleverunt et vestri super-scripserunt, Gell. 20. 6, 4. — Trop.: veritatem oblinire,  to blot out,  Ambros. de Spie. Savet. 3, 10, 60. — 2.  To bemire, befoul, de file {syn. : polluo, inquino. macule-): quid tu istuc curas, ubi ego oblinar atque volu-ter? Lucil. ap. Non. 420, 22: catulos, Varr. R. R. 2, 9. 13: aliquem caeno, Dig. 47,11,1, %1;  cf. also II. A.—3.  To stop up by smearing, to plaster over  isyn. obturo): dolia ob-linito, Cato, R. R. 36 : amphoram, id. ib. 127: oblinitur minimae si qua est suspicio rimae,  is stopped up,  Mart. 11, 45, 5: gypso oblitus cadus, Plin. 20, 9, 39, § 98. — C. Transf,   to cover over, full  with any thing (of things; very rare): villa oblita tabulis pictis, Varr. R. R. 3, 2. 5. — H. T r o p. A, To befoul, defde  (class.): se externis mori-bus. Cic. Brut. 13, 51: oblitus parricidio, id. Phil 11, 12, 27: sunt omnia dedecore oblita, id. Verr. 2, 3, 4, § 8: geram morem vo-bis et ine oblinam scions, id. Rep. 3, 5, 8: aliquem versibus atris,  to defame,  Hor. Ep. 1, 19, 30.— B.  To cover over, to fit  with any thing;  to JUL to excess, to overload :  facetiae oblitae  l/Mw.JR'tman ivit which had received a Latin tincture  (through the right of citizenship granted to the Latins), Cic. Fam. 9, 15, 2:  divitiis  oblitus actor,  covered, decked, Hor. Ep. 2. 1, 204: oblita oratio.  overloaded. Auct. Her. 4,11,16: Sallustii scripta nimia priscoruin verborum affectatione oblita. Suet. Gram. 10.— Q.  To cover over, blind, deceive :  sieine  mihi esse os oblitum, Plaut. Cure. 4, 4, 33.

       obliquatlO,  onis,/ [obliquo],  a bending, whiding, oblique direction  (post-class.), Macr. S. 7,1.

       oblique,  adv.,  v. obliquus^/m.

       ObliquitaS,  atis, / [obliquus],  a side^ long  or  slanting direction, obliqueness, obliquity  (post Aug.), Plin. 3. 5. 6, § 40: sigm

       fori, id. 2, 19, 17, § 81. —H.  Transf.,   am-  , biguity :  oraculi, Prise. 1137 1'.   '

       obliqilO,  avi, alum, 1,  v. a.  [obliquus],  to turn, bend,  or  twist aside, awry,  or  in an oblique direction  (poet, and in post-Aug. prose). I.Li t.: oculos,Ov. M.7,412- visus,Stat.Ach. 1,*323: equos. id. Th. 12, 74'J: pedes, Son. Ep. 121, 8: erinem,  to draw back,Tac. G.  3>s : in latus ensem, Ov. M. 12, 485: sinus (velo-rum) in ventuin,  to turn obliquely to the wind, veer to the wind,  Verg. A. 5, 10.— H, Trop.: obliquat preces,  makes, utters indirectly,  i. e.  dissemblingly,  Stat. Th. 3, 381: responsa, Arn. 3. 143: Q  (littera),  cujus Bimilis (litterae K) effectu specieque nisi quod paulum a nostris obliquatur, i. e.  is pronounced somewhat softer,  *Quint. 1,4,  ( J.

       t  Obliqudloquus,  i,  ™.  [obliquus-lo-quor],  one who speaks indirectly,  i. e.  ambiguously,  an epithet of Apollo, ace. to the Gr. \o$ias,  in allusion to his obscure oracles: Obliquoloquus, Ao£t'a?, Gloss. Philox.

       Obliquus (obllCUS,  v. Orthogr. Vergl. p. 449 Wagner), a, urn,  adj.  [ob and ]i-quus; root lek-; Gr.  Xexpiov,  A^xp'^ slantwise (cf.: Aofor, Aofmv); Lat. licinus, li-mus, luxus, luxare],  sidelong, slanting, awry, oblique  (freq. and class.; cf.: trans-vers'us, imus). J. Lit.: motus corporis, pronus, obliquus, supinus. Cic. Div. 1, 53, 120: hos partim obliquos, partim aversos. partim etiam adversos stare vobis,  on one nide of you, sideways,  id. Rep. 6, 19, 20: obliquo claudicare pede, Ov. Am. 2. 17, 20: gublicae, Caes. B. G. 4.17: ordines, id. ib. 7, 73: iter, id. B.C. 1,70: obliquam facere ima-ginem,  a side-likeness, profile,  Plin. 35, 10, 36, § 90: chordae, i. e.  of the triangular harp, Juv. 3,64: verris obliquum meditantis ictum Sanguine donare,Hor.C.3,22,7: obliquo den-te timendtis aper, Ov. H.4,101: rex aquaruin cursibus obliquis fluens, id. M. 9,18: radix, id. ib. 10,491: obliquo capitc speculari.Plin. 8, 24, 36, § 88: non istic obliquo oculo mea commoda quisquam Limat,  vuth a sidelong glance, an envious look,  Hor. Ep. 1, 14, 37: non obliquis oculis sed eircumacto capite cernere. Plin. 11, 37, 55, § 151: obliquoque notat Proserpina vultu, Stat. S. 2, 6, 102.— Adverbial phrases: ab obliquo, ox obliquo, per obliquum, in obliquum, obliquum,  from the side, sideways, not straight on:  ab obliquo, Ov. R. Am. 121: noc supra ipsum nee infra, sed ex obliquo. Plin. 2, 31, 31, § 99: serpens per obliquum similis sagittae Ter-ruit mannos, Hor. C. 3, 27, 6: cancri in obliquom aspiciunt, Plin. 11, 37, 55, § 152: obliquum,  obliquely, askance:  oculis obliquum respiciens, App. M. 3, p. 140.— Com)).: quia positio signiferi circa media sul obli-quior est, Plin. 2, 77, 79, § 188.—H. F i g. A. Of relationship,  not direct, collateral (poet, and late Lat.): obliquum a patre genus, i. e.  not born of the same mother with myself St&t.Th.  5,221: obliquo maculatqui sanguine regnum,  by collateral consanguinity, Luc. 8, 286; cf.: tertiogradu veniunt. .. ex obliquo fratris sororisque Alius, Paul. Sent.

       4,  11, 3. — B. Of speech. 1,  Indirect, covert:  obliquis orationibus carpere aliquom, Suet. Dom. 2 : insectatio, Tac. A. 14, 11: dicta, Aur Vict. Epit. 9: verba, Amm. 15,

       5,   4. — 2. In a bad sense,  envious, hostile (post-class.): Cato adversus potentes semper obliquus, Flor. 4, 2, 9. — 3. In gram. a, Obliquus casus,  an oblique case  (i. e. all the cases except the  nam.  and  doc.),  opp. rectus: alia casus habent et rectos et obliquos, Varr. L. L. 8, § 49 Mull. — b. Obliqua oratio,  indirect speech:  apud historicos re-periuntur obliquae allocutiones, ut in T. Livii primo statim libro (c. 9): urbes quo-que,ut cetera, ex infimo nasci; deinde, etc., Quint. 9, 2, 37 : oratio, Just. 38, 3, 11.— Hence,  adv.:  oblique,  sidexoays, athwart, obliquely.  A. Lit. (class.): quae (atomi) recte, quae oblique forantur, Cic. Fin. 1, 6, 20: sublieae oblique agebantur, Caes. B. G. 4.17.9: procodere. Plin. 9, 30, 50, § 95: situs signifer, id. 2, 15, 13, § 63. — B. Trop.,  indirectly, covertly  (post-Aug.): aliquem ca-stigare, Tac. A. 3, 35: perstringere aliquem. id. ib. 5, 2: admonere, Gell. 3, 2, 16: agere, id. 7, 17, 4.

       obliscor,  oblisci, paragog. obliscier, archaic collat. form of obliviscor, Att. ap. Non. 500, 1 (Trag. Rel. v. 190 Rib.). —  Fut.: obliscar, Att. ap. Non. 500, 1 (Trag. Rel. v 488 Rib.); v. obliviscor.
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       obllSUS,  a i  un L  Part.,  from oblido.

       ob-llteSCO,  tui,3,  v. inch. n.  [latesco],  to hide  or  conceal one's self (rare  but class.): a nostro aspectu oblitescant, Cic. Univ. 10,33: ne in rimis (areae) grana oblitescant, Varr. R. R. 1, 51,1: qui velut timidum atque iners animal metu oblituit, Sen. Ep. 55, 5; id. Q. N. 7, 29, 3.

       oblltor,  (_)r i s >  m -  [obliviscor; but perh. from oblino, a dcfller],  a forgetter  (late Lat.): judiciorum oblitores, Hier. in Psa. 88.

       ob-litteratio (oblit-),  «nis,/. [obiit-

       tero],  a blotting out, erasing, effacing, obliteration;  and, in partic,  a blotting out from the memory, a forgetting, forgetfulness  (post-Aug.): aeris oblitteratio, Plin. 34, 7, 18, § 47: vetustatis, Arn. 0, 194; praeterito-rum, Amm. 30, 6, 1.

       ob-litterator (oblit-)  <">ris,  m.  [id.j,

       a blotter out, obliterator,  sc. from the memory (eccl. Lat.): commemorator, non obht-terator vetustatum, Tert. adv. Marc. 4, 20 Jin.;  Paul. Nol. Ep. 16,7.

       oblittero (oblit-)  "Vi, iitum, 1,  v. a. [oblinoj,  to blot out, strike out, erase, obliterate.  I, Lit. (post-Aug. and very rare; syn. deleo): oblitterata aerarii monumental. Tac, A. 13, 23  fin.—XL.  Trop.,  to blot out of remembrance, consign to oblivion, cause to be forgotten  (esp. freq. in post-Aug. prose; principally in Tac): inimicitias Pe-lopidarum exstincta tarn oblitteratas roo-moria renovare, Att. ap. Non. 146, 30 (ob-litterare est obscurefaeere et in oblivio-nem ducere, Non. 146, 28); Cic. Vatin. 6, 15: famam roi, Liv. 39, 20: rem, id. 3, 71: memoriam, id. 21, 29 ; mandata, Cat. 64, 232: rem silentio, Suet. Tib. 22: ne ritus sacrorum oblitterarentur, Tac. A. 11, 15: conjugia, id. ib. 3, 34: oblitterari in animo, to become forgotten,  Liv. 26, 41.

       *  oblitterus (oblit-),  a, um,  adj.  [id.],

       for oblitteratus,  consigned to forgetfulness, forgotten  (ante-class.): Laevius oblitteram gentem pro oblitteratam dixit, Gell. 19, 7, 4.

       1. oblit US,  a >  um >  Part.,  from oblino.

       2. oblitllS,  a, um,  Fart. , from obliviscor.

       obllvialis,  e >  adj.  [oblivio],  that causes forgetfulness, oblivious  (post-class.): pocu-ium, Prud. CattL 6,16.

       oblivio,  onis, /. [obliviscor]. I, Lit., a being forgotten, forgetfulness, oblivion (class.): oblivio veterisbelli,Cic. Imp. Pomp. 4  init.:  laudem alicujus ab oblivione atque a silentio vindicare,  to rescue from oblivion, id. de Or. 2, 2, 7: rneam tuorum erga me meritorum memoriam nulla umquam de-lebit oblivio, id. Fam. 2, 1, 2: dare aliquid oblivion!,  to consign to oblivion,  Liv. 1, 31, 3: oblivione obruere, etc. Brut. 15, 60; for which (late Lat): oblivioni tradere, Aug. Civ. Dei, 18, 31, 2; Hier. in Psa. 68,1 al. : omnes ejus injurias voluntaria quadam oblivione contriveram,  had consigned to oblivion,  Cic. Fam. 1, 9, 20: in oblivionem ne-goti venire,  to forget,  Id. Verr. 2,4, 35, § 79: satius erat ista in oblivionem ire,  to be forgotten,  Sen. Brev. Vit. 13, 7  init.:  iu oblivionem diuturnitate adduci, Cic. Verr. 1, 17, 54 : capit me oblivio alicujus rei,  1 forget something,  id. Off. 1, 8, 26 : per obli vionem,  through forgetfulness.  Suet. Caes. 28: in oblivione est,  is forgotten,  Vulg. Luc. 12, 6.—In  plur.;  carpere lividas Oblivioncs, Hor. C. 4, 9, 34; Gell. 9, 5, 6; Quint. Deel. 306. — II. Transf. A.  Subject.,   a forgetting, forgetfulness  (post-Aug. j: in eo (Claudio) mirati sunt homines et oblivionem et inconsiderantiam, Suet. Claud. 39, Tac A. 11, 38. —B.  Conor  1. Oblivio litterarum,  a poet, designation  q/'Orbilius Pupillus,  a grammarian, who lost Ins memory in his old age,  Bibacul. ap. Suet. Gram. 9. — 2. Flumen Oblivionis,  an appellation of the river  Limia, inHispaniaTarraconen-sis, ace. to the Gr. 6  tui  \i';0>is, Mel. 3,1, 8; Flor. 2, 17, 12; called flumen Oblivio. Liv Epit. 55.

       oblividSUS,  a, um,  adj.  [oblivio]. I. Lit.,  that easily forgets, forgetful, oblivious (rare but class.): hos (senes) significat cre-dulos, obliviosos, Cic. Sen. 11, 36. —  Sup.: homo obliviosissimus, Tert. Anim. 24.—H, Transf,  that produces forgetfulness, oblivious  (poet.): Massicus (i. e. sollicitudinum oblivionem afferens), Hor. C. 2, 7, 21.

       obllVlSCOr,  ntus  (archaic  inf.  oblisci-
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       er. Att. Tr. 190; 488), 3,  v. dep.  fob and liver, q. v.; livere, to become dark ; hence, to have the mind darkened, forget],  to forget; constr. with  gen. of pers.  and with  gen.  or ace. of thing;  less freq. with  inf.  or a  rel.-clause  (class.; cf. dediseo). ( u ) With  gen. of person:  vivorum memini, nee tamen Epicuri licet oblivisei, Cic.Fin. 5, 1, 3: ne-scio hercule, neque uude earn, neque quor-sum earn; ita prorsum oblitus sum mei, / have so completely forgotten myself, been lost in thought,  Ter. Eun. 2. 3, 15: regisque du-cumque meique, Ov. M. 13, 276: dum tu ades, sunt oblitae sui, Cic. Fam. 9, 12, 1: nee oblitus sui est lthaeus discrimine tan-to,  was not forgetful of himself, untrue to Ids nature,  Verg. A. 3, 029; cf. Val. Fl. 3, 664: sui,  to forget one's self know nothing of one's former self,  sc. after death. Sen. Here. Fur. 292; also,  to forget ones self  in a character represented or assumed: tarn-quam in eo tragoediae argumento sui oblitus tantum Catonem cogitasset, Tac. Or. 2. —  (/3)  With  gen. of thing:  meminens naturae et professionis oblitus, Sid. Ep. 4,12: nee umquam obliviscar noctis illius, etc.. Cic. Plane. 42, 101; cf.: oblivisei temporum me-orum, id. Fam. 1, 9, 8: ut nostrae dignitatis simus  obliti,  id. ib. 1, 7, 7: veterumque oblitus honorum, Ov. M. 7, 543; Just. 4, 2, 5: oblivisei veteris contumeliae, recentium injuriarum, Caes. B. G. 1,14: controversia-rura ae dissensionum, id. ib. 7, 34: pristini instituti,  id. B. C. 3, 57: offensarum, Tac. H. 2, 1: tot exemplorum. Quint 9, 2, 86.— (7) With arc.  of thing:  qui quod dedit id ob litust datum, Plaut. True. 2, 1, 24:  oflicium mourn, id. Cas. 1. 1, 16: injurias, Cic. Cael. 20,50; cf: artificium obliviscatur, id. Rose. Am. 17, 49: res praeelarissimas, id. Mil. 23, 63: totam causam, id. Brut. 60, 218: baec tarn crebra Etruriae concilia, Liv. 5, 5. ])rak.  N. cr.:  ut alia obliviscar, Cic. Rose. Am. 31, 87. — With  ace. of person:  obliti sunt Deum, Vulg. Psa. 105, 21; 49, 22.—  (6) With  inf.:  oblita pharetrain tollere, Ov. M. 2, 439: suas quatere pennas, id. ib. 4,676: dicere aliquid. Ter. And. 5,1, 22: obliviscor, Roscium et Cluvium viros esse primarios, Cic. Rose. Com. 17, 50.—(e) With a  rel-clause:  in script is obliviscebatur, quid paulo ante posuisset, Cic. Brut. 60. 218.—}). Poet., transf., of th ings: saeelis obli viscen-tibus, i. e.  causing forgetfulness,  Cat. 68.43: oblito pectore, id. 64, 207: poraaque dege-nerant sucos oblita priores,. forgetting,  i. e. being deprived of losing,  Verg. G. 2, 59; imitated by Col. poet. 10, 408. —c. Pro v.: oblivisei nomen suum,  to forget one's own name, to have a bad memory,  Petr 66. — d. Part. fut. j>ass.:  oblitusque meorum, obli-viscendus et illis, Hor. Ep. 1,11, 9: oblivi-scendi stratiotici, Plaut. Mil. 4, 8, 49.

       jg®=- In  pass,  signif. (poet, and late Lat.): post emancipationem in totum adoptivae familiae obliviscuntur, Dig. 23, 2, 60, § 6: oblita carmina, Verg.  E.  9, 53; Val. Fl. 2, 388: oblitos superum dolores, id. 1, 791: suis hominibus oblitus, August. Mus. 4, 4.

       ObllVlum,  ii>  n -  [obliviscor],  forgetfulness, oblivion  (poet, and once in Tac. for oblivio; usually in the  plur.):  oblivia re-rum, Lucr. 3, 828; so id. 3, 1066; 6, 1213: longa oblivia potant, Verg. A. 6, 715: ducere sollieitae jucunda oblivia vitae, Hor. S. 2, 6, 62: taedae, SiL 2, 628: agere oblivia laudis,  to forget,  Ov. M 12, 539: suci, qui patriae fa'ciant  oblivia.  id. P. 4, 10, 19.— Jn  sing.  Rententiaru oblivio transmittere, Tac. H. 4, 9, Ambroa Apol. Dav. 31,16.

       *  obllVlUS,  a, am,  adj.  Toblivio].  sunk into oblivion, forgotten:  verba, i. e.  obsolete^ Varr.  I s  U  5, § 10 Mull

       Ob- lOCO,  1)  v -  a t t° let   out   for  hh~ e  (post-Aug. ami post class.): operam ad puteos exhaunendos, JusL 11,10, 9; v. 1. for ablo-co, Suet. Caes. 26.

       oblocutio (-quutio),  oms,/ [obio-

       quorj,  contradiction,  Cassiod. Var. 4, 31.

       *  oblocutor (-quutor),  oris,  m.  [id.],

       a contradicter . neque ego oblocutor sum altcri in eonvivio, Plaut. Mil. 3. 1, 48.

       Oblongrulus,  a. um,  adj. dim.  [ oblon-gus],  rather long  (post-class.): surculi, GelL 17, 9, 7.

       OD-longUS,  a ^  um - <w%7-i  rather long, longish ; oblong  (not in Cic. or Ca3S.): missile telum hastili oblongo. Liv. 21, 8: figu-ra, Plin. 37, 12, 75, § 196: folia, id. 25, 3. 6. 1237

       § 21: scutula, Tac. Agr. 10.—  Comp.:  foramen oblongius, Vitr. 21,  Hfin.;  10,11, 4.

       Obldquium,  »>  n -  [obloquor],  a contradiction  ( post-class.), Sid. Ep. 7, 9.

       ob-ldquor,  lociitus, 3,  v. dep.  I. In gen.,  to speak against  a person or thing; to interrupt  a speaker;  to gainsay, contradict  (class.; syn. interpello); constr. with dat.  or  absol. (a)  With  dat:  alicui, Plaut. Men. 1, 2, 46: vestra exspectatio, quae mini obloqui videtur, Cic. Clu. 23, 63.—(/?) Jfc-soZ.: obloquere, Plaut. Cure. 1,1,41: te bla-terare atque obloqui? Afran. ap. Non. 78, 33: ut me et appelles, et interpelles, et ob-loquare, et colloquare, velim, Cic. Q. Fr. 2, 10, 1: ferocissime, Curt. 10, 2, 30.—II, In p a r t i c. A.  To sing to, to accompany  or join in singing  (poet.): non avis obloqui-tur, Ov. P. 3,1, 21: obloquitur numeris sep-tem discrimina vocum,  mingles the notes of his lute, accompanies on his lute,  Verg. A. 6, 646. — B.  To blame, condemn  (post-Aug.), Sen. Ep. 121,4; Vulg. Psa. 43,17.—C.  To rail at, reproach, abuse  (poet.): quod nuncgan-nit, et obloquitur, Cat. 83, 3.

       obloquutio, obloquutor,  v. oblocu-.

       t  oblucinasse,  v. obiucuviasse.

       oblllCtatlO,  onis,/ [obluctor],  a striving  or  struggling against, vehement opposition  (eccl. Lat.): obluctatio virtutis, Arn. 2, 77: flammarum, Mart. Cap. 6, § 647: ad-versus mala, Lact. 3, 11, 11.— Plur.:  quis obluctationes sensit? Ambros. Laps. Virg. 4, 12.

       ob-llictor,  titus, 1,  v. dep., to strive  or struggle against, to contend with, oppose  a person or thing (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.  £± m   With  dat. of person: soli obluctandum Fabio,  to contend with Fa-bius alone,  Sil. 8, 10.— B. With  dat. of thing :  genibusque adversae obluctor hare-nae,  struggle against,  Verg. A. 3, 38: fru-ticibus, CoL 8, 14, 8: flumini, Curt. 4, 8, 8. —C.  Absol.:  obluctantia saxa Submovit ni-tens'stat. S. 3,1,20.—II. Trop.: ut erat animi semper obluetantis difflcultatibus, Curt. 6, 6, 27: oblivioni, id. 7,1, 9: morti, Luc. 3, 662.

       t  obiucuviasse  dicebant antiqui mente errasse, quasi in luco deorum alicui occurrisse, Paul, ex Fest. p. 187 Mull. (al. oblucinasse).

       Ob-ludo,  si , sum, 3,  v. n.  *  I,  To play off jokes :  obludunt, qui custodem oblec-tent, Plaut. True. 1, 2, 10.— *H.  To make sport oj, mock  one;  with dat.:  alicui, Prud. Hamart. 6.

       ob-luridus.  a ^  um >  adj., pale, sallow (post-class.): spadones obluridi, Aram. 14, 6,17.

       £  obmanens  P ro   diu  manens, ut per-manens, PauL ex Fest, p. 199 Mull.; and cf. ommento.

       *  ob-marcesCO,  3,  v. inch. n. ,  to fall away, grow lean:  obmarcescebat febris, Lucil. ap. Non. 2, 30.

       Obmentans,  v. ommento.

       t  ob-meritus,  a, um,  Part,  [ob-mere-or],  having deserved well of  Renier, Inscr. Afr. 444 al.: parentes optime obmcritae, id. ib. 966.

       ob-mdlior,  itus, 4,  v. dep.  (perh. not ante-Aug.). I,  hit.,  to push  or  throw up one thing  before  another (as a defence or obstruction): nee in promptu erat quod ob-molirentur, Liv. 33, 5, 8: arborum truncos j't saxa, Curt. 6, 6, 24. — H. Transf.,  to block up, obstruct:  ad munienda et obmoli-enda, quae ruinis strata erant, Liv. 37,32, 7: cf. id. 33, 5.

       ob-mordeo,  i~ re 5  v - <*»■> t° bite around (late Lat.), Isid. Orig. 20,16,1.

       ob-m6veo,  2,  v. a., to move  or  bring forward, produce, offer  (ante-class.), Cato, R. R. 141, 4: Juppiter te hoc ferto obmo-vendo bonas preces precor (a form of prayer), id. ib. 134, 2.—Cf.: obmoveto pro admoveto dicebatur apud antiquos. Paul, ex Fest. p. 202 Mull.; and cf. Liv.9,37, 2 Drak.

       obmurmuratio,  onis,/. [obmurmu-

       roj,  a murmuring against; a murmuring (post-class.): gravis, Amm. 26, 2, 3.

       ob-murmuro,  rivi, atum, i,  v. n., to

       murmur against, at,  or  to  (poet, and in post-Aug. prose); constr. with  dat.  or  ace: precibusque meis obmurmurat ipse, Ov. H. 18,47: itidem obmurmurasse:  t*  jdp isoi, etc.. Suet. Oth. 7: Pharisaei. quod, etc., 1238

       OBNO

       Ambros. Cain et Abel, 2, 4, 16: obmurmu rando dicere (with  object-clause),  Front. 4, 6, 2.

       obmuSSltO,  are,  v.freq. a.  [obmusso]. to whisper  or  mutter against  any one;  to mutter  (eccl. Lat.), Tert. Pall. 4.

       obmuSSO.  are,  v -  a -i i° whisper against any one;  to vjhisper, mutter  (eccl. Lat.). Tert. Anim. 18.

       ob-mtiteSCO,  tui, 3,  v. inch, n., to become dumb, to lose one''sspeech  (syn.: taceo, sileo). I, Lit.: qui ebrius obmutuit, Cels. 2, 6: cum obmutuerint, PI in. 27, 12, 104, § 127: umbrae ejus (hyaenae) contactu canes obmutescere,  lose their voice, their bark, id. 8, 30, 44, § 106; 20, 5, 20, § 40.—  B. Transf., in gen.,  to be speechless, mute, silent:  ipse obmutescam, Cic. de Or. 2, 7, 27: de me . . . nulla umquam obmutescat vetu-stas, id. Mil. 35, 98: Aeneas aspectu obmutuit amens, Verg. A. 4, 279: dixit pressoque obmutuit ore, id. ib. 6,155: obmutuit ilia dolore, Ov.  M.  13, 538.— H. Trop.,  to become silent, to cease:  studium nostrum con-ticuit subito et obmutuit, Cic. Brut. 94, 324: animi dolor, id. Tusc. 2, 21, 50: Lydium sil nunc obmutuit,  is no longer asked for,  Plin. 33, 12, 56, § 160: dixit mari, obmutesce, Vulg. Marc. 4,39.

       *  ob-natUS,  a i  um >  adj., growing on  or about:  obnata ripis salicta, Liv. 23,19,11.

       $  obnectere,  obligare, maxime in nup-tiis frequens est, Paul, ex Fest p. 190 Mull.

       obnexUS,  fts,  m -  [obnecto],  a connecting, connection  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 4,37.

       *  ob-niffer,  g™, gram,  adj., blackish: radices, Plin. 20, 23, 94, § 253 Sillig. (al. ob-liquis nigris).

       obnise,  adv.,  v. obnitor,  P. a. Jin.

       1. obniSUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from obnitor.

       t  2. ObniSUS,  6 s )  w - [obnitor],  exertion, trouble:  Damascum capit obnisu levi, Auct. Itin. Alex. 41 Mai.

       ob-nitor,  xus  (rarely nlsus), 3  (inf. obnitier for obniti, Lucr. 4, 437),  v. dep., to bear, press, push, struggle,  or  strive against any thing (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic. or Cass.); constr. with the dat., ace,  or  absol.  I, Lit: taurus Arbo-ris obnixus trunco, Verg. A. 12, 105: contra, id. ib. 5,21: toto corpore obnitendum, Quint. 5,13,11: remi Obnixi crepuere, Verg. A. 5, 205: densis ales (Lachm. aquila hinc) pinnis obnixa volabat Vento, Enn. ap. Prob. Verg. E. 6, 31, p. 354 Lion. (Ann.  v.  148 Vahl.): obnixi (al. obnisi) urge bant, Liv. 34,46.— In  pass,  signif.: obnixo genu scu-to,  set  or  pressed against,  Nep. Chabr. 1,2.— Of things: navigia fractas obnitier undas, Lucr. 4, 437.—II. Trop. 1.  To strive against, to resist, oppose  (class, only in Part.):  stant obnisi, Liv. 7, 33, 12: cum saepe obnitens repugnasset, Veil. 2, 89, 5; 2,123, 2: stant obnixa omnia contra, Verg. A. 10, 359: venti obnixi lacerant nubila, Stat. Th. 5, 366: adversis, Tac. A- 15, 11.— 2.  To strive, endeavor;  with  inf.:  trium-phum Pauli Jmpedire obnitebantur, Veil l, 9, 6.—Hence,  obnixus (obnisus)

       a, um,  P. a., steadfast, firm, resolute:  (velim) obnixos vos stabili gradu impetum no-stium excipere, Liv. 6, 12: firmitas, Plin. 36, 15, 24, § 105: obnixus curam sub corde premebat, Verg. A. 4, 332.— In  neutr.,  adverb.,  resolutely, obstinately:  obnixum. Pauline, taces, Aus. Ep. 25, 28.—Hencei adv.:  obnixe (obnise ),  lit,  striving against; hence, in gen.,  with all one's strength, with might and main, strenuously, obstinately:  obnixe omnia Facere, Ter. And. 1,1,134: oboedire, Liv. 4, 26,12 (dub.; Weisscnb. enixe): petere. Sen. Ep. 95, 1 (Haase, enixe; v. Krebs, Antibarb. p. 781). — Comp.:  argumentari, Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 3.

       obnixe,  adv.,  v. obnitor,  P. a. fin.

       obnixus,  a, um,  Part,  and  P.  a., from obnitor.

       obnoxie,  adv.,  v. obnoxius^m.

       obnoxlO;  1,  v. a.  [obnoxius],  to render subject  or  obnoxious to  any thing (post-class.): et alienis semet noxiis obnoxian-tes, Claud. Mam. Stat. Anim. 2. 9.

       Obnoxidse,  adv., v.  obnoxiosus^/m.

       QbnoxiOSUS.  a, um,  aaj.  [obnoxius]

       0"RXU

       (ante-class.). I.  Subject, submissive, obe. dient:  alicui, Plaut. Trin. 4, 3, 31.—* H, Hurtful, injurious, dangerous:  res, Enn. ap. GelL 7, 17, 10 (Trag. v. 341 Vahl.).—Hence, adv.:  obnOXldse,  abjectly, timidly. — Comp.     obnoxiosius, Plaut. Ep. 5, 2, 30.

       Ob-nOXiuS,  a, um,  adj.  I.  L i t. A. Subject, liable to punishment, obnoxious to punishment, punishable :  obnoxius poenae obligatus ob delictum, Paul, ex Fest. p. 191 Miill.: ego tibi me obnoxium esse fateor culpae compotem, Plaut. True. 4, 3, 61; Dig. 48, 15, 1: ego lege Aquilia obnoxius sum ib. 11, 3, 14. — B.  Liable  or  addicted to  a fault or failing,  guilty of  it (cf.: deditus, ad-dictus); constr.  \ m  \\\t\\dat:  animus ne-que delicto neque lubidini obnoxius,  not addicted to vice or to sensual pleasures,  Pall. C. 52, 21: communi culpae, Ov. A. A. 1, 395: facto. Tib. 3, 4,15. —2, With  gen.:  obnoxi-os criminum, digno supplicio subjectos, sepulturae tradi non vetamus,  for, on account of,  Cod. Just. 3, 44,11.—II.  Transf, in gen. A.  Subject, submissive, obedient, complying:  dum illos obnoxios fidosque Sibi faceret, Sail. C. 14, 6: obuoxium atque subjectum esse alicui, Liv. 7, 30, 2; 6, 28, 7; 23,12,9; 37,53,4; 42,46,3; Flor. 4,4,2.

       — B.  Obliged, under obligation, beholden, indebted, responsible, answerable :  uxori obnoxius sum, Ter. Hec. 3,1, 22: totam Grae-ciam beneficio libertatis obnoxiam Roma-nis esse, Liv. 35, 31: fratris radiis obnoxia Luna, Verg. G. 1, 396: facies nullis obnoxia gemmis,  not indebted to any jewels.  Prop. 1, 2, 21: tantum in eo obnoxius est, si quid ipse dolo fecerit, Gai. Inst. 3, 207.—C.  -Exposed to a person, humbled before  one: ne obnoxius filio sim et servo, Plaut. Bacch. 5, 2, 80. — B.  Submissive, abject, servile, slavish, mean-spirited, timid,cowardly,  etc.: non quibus ego essem obnoxius, Plaut. Mil. 3,1, 150: summissaeque manus, faciesque obnoxia mansit, Ov. M. 5,235: si aut super-bus, aut obnoxius videar, Liv. 23,12: pax, servile, dishonorable,  id. 9,10.—2.  Subject, liable, exposed, obnoxious  to any thing ; with  dat, ad,  or  in  and  ace.  ( a ) With dat.:  iniidis consiliis obnoxius, Tac. H. 3, 55: insidiis, id. A. 14, 40: infelici fecundi-tate fortunae,  exposed,  id. ib. 2, 75: aemula* tioni, odio, privatis affectionibus, id. ib. 3,58 : morbo, Plin. 17, 24, 37, § 221: contumeliis, Suet. Tib. 63: bello, Ov. P. 1, 8, 73: plerique Crasso ex negotiis privatis obnoxii, Sail. C. 48, 5: urbs artis itineribus (sc. incendiis), Tac. A. 15, 38.—(/?) With  ad:  terra solida ad tales casus obnoxia,  exposed to such accidents  (viz. earthquakes), Plin. 2, 82, 84, § 197. —(7) With  in  and  ace:  in omnia obnoxius,  exposed to every thing,  Flor. 3, 20, 1.

       —   3. I n  gen.,  exposed  or  liable to injury, danger,  or  misfortune, weak, infirm, frail: in hoc obnoxio domicilio animus liber habitat, Sen. Ep. 65, 21: supplex et obnoxius, Cic. ad Brut. 1,17,6: corpora,  sickly, weakly,  Plin. 31, 6,32, § 60: flos,  which soon falls off soon suffers injury, f rail, delicate,  id. 14, 2, 4, § 27.— o, Obnoxium est,  it is hazardous, dangerous,  Tac. Or. 10.— Comp.:  obnoxi-or (aL noxior), Sen. Clem. 1, 13.—Hence, adv.:  obnoxie  (only in Plaut. and Liv.).

       A.  Guiltily, culpably:  nihil obnoxie peri-re,  quite innocently,  Plaut. Stich. 3, 2, 41.—

       B.  Submissively, slavishly, timidly :  sen-tentiaa dicere, Liv. 3, 39,1.

       Ob-nubilo,  avi, atum, 1,  v. a., to cover with clouds  or  fog ;  to overcloud, darken, obscure  (post-class.): vultus serenitatem, Gell. 1, 2, 5: haec omnia vitium,  to obscure, Amm. 28,4,2: odore sulfuris obnubilatus, beclouded, stupefied, senseless,  App. M. 9, p. 228, 22; so, animam, id. ib. 8, p. 204, 38.

       *  Ob-nubllus,  a >  um *  adj., overclouded, cloudy, dark, obscure:  obnubila tenebris loca, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 21, 48 (Trag. v. 108 Vahl.).

       Ob-nubo,  P s} > ptum, 3,  v. a., to veil, cover  (very rare ; syn.: velo, induo, ami-cio).    I. Lit.:  lictor, coxliga manvs, ca-

       PVT OBNVBITO, ARUORI INFELICI SVSPEXDITO,

       an old formula ap. Cic. Rab. Perd. 4, 13: flammeo caput nubentis obvolvatur, quod antiqui obnubere vocarint. .. legem jubere caput ejus obnubere qui parentem necavis-set, quod est obvolvere, Paul, ex Fest. p. 170 Mull.; Liv. 1, 26; Val. FJ. 2. 254: ca put tempestate, Sil. 11, 259: comas amictu, Verg. A. 11, 77.— Absol, to veil tlie head  ■

       obnubit, caput operit, Paul, ex Fest. p. 184 M all. — * II, T r a n s f.: mare terras obnubit, Varr. L. L. 5, § 72 Mull.

       obnuntiatio (obnunc-)< <~>nis,/.  [ob

       nuntio ], in the lang. ol' augurs,  an announcement of an opposing, adverse, evil omen :  dirarum, Cic. Div. 1, 16, 29. — In plur.:  obnuntiationibus per Scaevolam in-terpositis, Cic. Att. 4, 16, 7: comitiorum cotidie singuli dies tolluntur obnuntiationibus, id. Q. Fr. 3, 3, 2.

       ob-nuntio (-nuncio),  fivi, "turn, l,

       v. a.  I.  To tell, report, announce  any thing-bad or unfortunate: primus rescisco omnia: Primus porro obnuntio, Ter. Ad. 4, 2, 7.— II. In augury, t. t..  to announce an opposing, adverse,  or  evil omen  (used both of tl.e augurs and of the magistrates and tribunes of the people; ef.  Smith's   Antiq.): proprie obnuntiare  dicuiitur  augures, qui illiquid  mali ominis seaovumque viderint, Don. 'ler. Ad. 4, 2, 8: augur auguri. consul cou.-iili  obnuntiasti,Cic. Phil. 2. 33, H3: fre-tus sanctitate tribunatus obnuntiavit con-suli, etc., id. Sest. 37, 79. —  Jmpers. pass.: ut sibi postero die in foro obnuntiaretur, Cic. Att. 4, 3, 4.

       obnuptllS,  a i  um ,  Part.,  from obnubo.

       oboediens,  P-  «•,  and  dboedienter,

       adv.,  v. oboedio,  P. a. fin.

       oboedientia (obed-)  ae,/ [oboediens],  obedience  (class.).  £y %   Of persons. 1. With  gen.:  servitus est oboedientia fraeti aninii,  Cic. Par. 5, 1, 35.-2.  Absol.:  relin-qiiunt enim et abiciunt oboodientiam. Cic. Off. 1, 29.102.—B. Of bees: mira plebi circa regem oboedientia, Plin. 11, 17,17, § 52.—C. Of elephants: intellectus illis sermonis pa-trii et imperiorum oboedientia, Plin. 8, 1,1, SI.

       ob-oedlO  (better than  ob-edlO,  Cic. Rep. 3,29,41; Front. Ep. ad Verr.7 Mai. : id. Fer. Als. 3; cf. : oboedire, obaudire, ] J aul. ex Fest. p. 187 Miill. and Brainb. s. v. — Ante-class, form of tbe/k£.,oboedibo: oboe-dibo tibi, Afran. ap. Non. 507,30), Tvi or ii, Ttum, Ire, 4,  v. n.  [ob-audio].  I.  In gen. (very rare),  to give ear, hearken, listen to one: alicui. Nep. Dat. 5, 4.—H. Esp. A. Prop., of  living  beings (class.). 1.  To obey, yield obedience to. to be subject to, to serve  (freq. and class.; cf.: pareo, obtempe-ro. obsequor).—With  dat.:  parere, et oboedire praecopto, Cic. Tusc. 5. 12, 36: Iegi, Nep. Epam. 8, 1 : voluutati. Cic. N. I). 1, 8, 19 : obtemperare et oboedire niagistrati-bus, id. Leg. 3, 2, 5: qui nobis oboodiunt, id. Rep. 3, 29. 41: impulsu  libidinum  vo-luptatibus oboedientium, id. ib. 6. 26, 28: peeora ventri oboedientia, Sail. C. 1, 1: multorum oboedire tempori, Cic. Brut. 69, 242.— Jmpers. pass.:  utrimque enixe oboe-ditum dictatori est, Liv. 4, 26. —2.  To be obedient in  any thing (post-class.).—With ace. of neutr. pron.:  atque haec omnia per-facile oboediebam, App. M. 10, p. 247, 11.— Absol.,  Suet. Calig. 29. — B. M e t o n., of things,  to yield, be. manageable :  ramus oleae quam maxime sequax, atque oboediturus. yielding, flexible.  Plin. J7, 19, 30, § 137. — Hence,  obocdicns (obed-)  entis,  P. a. A. Prop., of  living  beings,  obedient, compliant  (freq. and class.). 1, With  dat.: nulli est naturae oboediens aut subjectus deus, Cic. N. I). 2, 30, 77 : initio semper oboediens huic imperio, id. Pis. 34. 84: ap-petitum rationi oboedientem i>raebere, id. Oil' 1,36, 132: vivere oboedientem alicui. Sail. J. 31,26.— Comp.:  imperiis nemo oboe-dientior, Liv. 25, 38. 7. —  Sup. :  imperils oboedientissimus miles, Liv. 7, 13, 2.-2. With  ad :  ad nova consilia gentem oboedientem habere, lav. 2->. 16. — Particular ]>hrases. a. Dicto oboedientem esse alicui for  dicto  audientem esse  alicui,   to be obedient to one's word  or  command :  magi-sLio de>inebat esse dicto oboediens, Plant. Hacch. 3, 3. 35; cf. : nee plebs nobis dicto audiens atque oboediens sit, Liv. 38, 7. ^ b. Omnia secunda et oboedientia sunt, according to your ivishes.  Sail. J. 14, 19.— 3.  Absol. :  cujus vis omnis in consensu oboedientium esset, ///.'  obedient,  Liv. 2, r.V, 4. — B.  Transf. , of things,  yielding, manageable :  oboedieniij-sima (piocurnque in opeie fraxinus, i. e.  easily wrought,  Plin. 16, 43. 83. § 228.— Hence,  adv. :  obocdl-enter,  obediently, tvillingly. readily  (a favorite word of Livy ; elsewh. very rare):

       OB RE

       conferre tributum, Liv. 5, 12: facere impe-rata, id. 21, 34 : facere adversus aliquem, id. 39, 53.— Comp.:  nihil oboedientius fece-runt, quam, etc., Liv. 38, 34. —  Sup.:  oboe-dientissime paruit, Aug. Civ. Dei, 22, 8.

       dboedltlO (obed-),  onis,/ [oboedio], obedience  (post-class.): per unius oboedi-tionem justi constituentur multi,Vulg. Rom. 5, J9 : ad justitiam. id. ib. 6, 16 ; Ambros. de Fug. Saec. 2, 12  fin.

       db-oleo,  fii- 2, v -  a -, fo  smell  o/any thing (ante-class, and post-Aug.). I. Lit.: obo-luisti  allium, Plaut. Most. 1,1, 38: maluis-sem allium oboluisses, Suet. Vesp. 8: anti-dotum, id. Calig. 23 : res mini obolet. / smell a thing,  App. Mag. p. 311, 31. — H. Transf.: jam oboluit Casina procul, Plaut. Cas. 4, 3, 21: marsupium huic oboluit,  she smells your purse,  id. Men. 2, 3, 33.

       t  dbolus,  i, m., =  o/3o\6s.  I. L i t.,  an obol, a small Greek coin, the sixth part of a drachm,  equivalent to three and a half cents Federal currency, Vitr. 3, 1: siclus viginti obolos habet, Vulg. Exod. 30, 13.— II. T r a n s f., as a weight,  the sixth part of a dradnn  Fann. de Ponder, et Mens. 37; cf. Cels. 5, 17; Plin. 21, 34, 109, § 185 ; 25, 12,91, § 142: trium obolorum pondere, id. 21. 25, 96, § 169.

       db-ominatus,  a , um,  Part,  from the obsol. obominor,  wishing ill to  *ne (post-class.) : crurum ei fragium obominata, App. M. 9, p. 227. 36 (al. abominata).

       db-drior,  ortus. 4,  v. dep. ,  to arise, appear, spring up  (class.): oboritur, nascitur, nam ])raepositionem ob pro ad. soli tarn poni, testis hie versus: tantum gaudium oboriri ex tumultu maximo, Paul, ex Fest. p. 190 Miill.: tenebrae oboriuntur, Plaut. Cure. 2, 3, 30: lacrimis ita fatur obortis, Verg. A. 11, 41; Ov. M. 2, 181: helium, Liv. 21, 8: laetitia, Ter. Heaut. 4. 3, 2: vide, quanta lux liberalitatis et sapientiae mihi apud te dicenti oboriatur, * Cic. Lig. 3, 6: sitis, Suet. Ner. 34: caligo, id. ib. 19 al.: verba, App. Flor. 1, p. 29 Oud.

       t  db-orSUS,  a, urn,  Part,  from the ob-sol. obordior,  beginning:  orsus, oborsus, exorsus, Not. Tir. p. 151.

       1. 6b-Ortus,  a , urn,  Part,  from ob-orior.

       (2. ob-ortUS,  a  false read, for odores, Lucr. 4, 218; v. Lachm. ad h. 1.)

       db-OSCulor,  L  v. dep., to kiss  (post-Aug.): quae flagellorum vestigia oboscu-lantur (al. osculantur), Petr. 126.

       Obp-,  v. opp-.

       ob-quinisCO,  ore, v. ocquinisco.

       ob-radlO, lire ;  v -  n i  io   shine forth  (post-class.), Isid. Orig. 16, 18, 2.

       Obraucatus,  a , "m,  Part,  from the obsol. obrauco, are  [ob-raucus],   grown hoarse  (post-class.): ea (grus) ubi obrau-cata est, succedit alia, Sol. 10, 13.

       $  obrendarius,  a, um,  adj.  [for ob-ruendarius, v. obruo],  of  or  belonging to burial, burial- :  vasa obrendaria dva. i. e.  earthen sarcophagi,  Inscr. Orell. 4544. —Called also,  subst:  obrendarivm,  ii,  n., Inscr. Grut. 607, 1.

       Obrcpilatlo,  onis, /. [obrepo] (late Lat.), Vita Caes. Arel. 2, 1, 2.

       Ob-repo,  P si , ptum, 3,  v. n., to creep up to any thing,  approach stealthily  (class.). I. Lit.: et possim media quanivis obre-pere nocte, Tib. 1, 9 (8), 59; Flor. 4, 10, 2: qui Gallos in obsidione Capitolii obrepentes per ardua depulerat, Gell. 17, 21, 24.—With dat:  feles quam levibus vestigiis obrepunt avibus! Plin. 10, 73, 94, § 202.—H. Transf. A. l n  gen.,  to steal upon, come suddenly upon  one;  to take by surprise, to surprise. (a) With  dat:  qui enim citius adulescen-tiae senectus, quam pueritiae adulescentia obrepit? Cic. Sen. 2, 4: mihi decessionis dies AeAn^oro)? obrepebat, id. Att. 6, 5, 3; cf. in the foil, under e : cui obrepsit obli-vio, Sen. Ben. 3. 2, 1:  vitia  nobis sub virtu-tum nomine obrepunt, id. Ep. 45, 7.—(/i) With  ace.  (ante-class., and in Sail.): taciturn te obrepet fames, Plaut. Poen. prol. 14: si tanta torpedo animos obrepsit, Sail. H. 1,49, 19. —( 7 ) With  ad :  Plancium non ob-rei)sisse ad honorem,  to creep up to, to come at by stealth,  Cic. Plane. 7, 17: obrepsisti ad honores errore hominum, Id. Pis. 1. 1. — (6) With   in   and   ace:   imagmes  obro-

       O BKO

       punt in animos dormientium extrinse cus, Cic. Div. 2, 67, 139; Ambros. OH'. Mi-nist. 3, 6, 41.—(e)  Absol.:  obrepsit dies, Cic. Att 6, 3, 1 : obrepit non intellecta senectus, Juv. 9, 129.— B. J  n  p a r t i c.,  to surprise, deceive, cheat:  numquani tu, credo, me imprudentem obrepsens, Plaut. Trin. 1, 2, 23; 4, 2, 132; Flor. 4, 10; Gell. 6, 12,

       4.  —  Impers. pass.:  si obreptum praetori sit de libertate, Dig. 40, 5, 26, § 8; 26, 7, 55, § 4.

       Obrepticlus  or  -tlUS, a,  urn,  adj. [obrepo],  surreptitious, obreptitious  (post-class. ): petitio, Cod. Just. 3, 6, 3 j Cod. Th. 4,

       22,  6 (al. obrepta).

       obreptio.  onis,/. [id.],  a creeping  or stealing on, a coming on suddenly  or  by surprise, a surprise  (post-Aug.):  Vent'idius. aggressus per obreptionem, Front. Strat. 2,

       5,  36; Arn. 5, 162 : arrogari per obreptionem, Dig. 2, 4. 10: precum, Cod. Th. 5, 8, 1. —  Transf.  (eccl. Lat.),  a surprise by sudden temptation,  Ambros. in Luc. 10, § 72.

       obreptive,  adv., v.  obreptivusyZn.

       Obl'CptlVUS,  a, um,  adj.  [obrepo],  secret, clandestine  (post-class.): supplicatio, Symm. Ep. 5, 64; Cod. Th. 16,10,8.—Hence, adv. :  obreptive,  surreptitiously, clandestinely  (post-class.): aut clanculo suppli-care, Cod. Th. 16,  1,4: fin.

       obrepto,  avi, 1,  v. freq. n.  [id.],  to steal on unawares, to come on imperceptibly  (very rare): ne quis obreptaverit, Plaut. Pers. 1, 2,27 : obreptantibus Satvris, Plin. 35,10, 36, § 109 (but in Cic. Att. 6, 5, 3, the correct read, is obrepebat).

       obreptus,  a >  um ,  Part,  from obripio; v. obrepticius.

       obretlO,  ivi or Ii, Ttum, 4,  v. a.  [ob-rete], to catch in a net, to entangle  (poet.), Lucr. 3, 384.

       OD-rigeSCO,  g~", %• v -  *wcft.  n., to stiffen, become stiff (class.).  I. Lit. a. With aM. ; l>ars obrigescit frigore, Lucil. ap. Non. 97, 12: pars (terrae regionum) obriguerit nive, pruinaque, Cic. N. 1). 1, 10, 24; and: e qui-bus (cingulis) duos obriguisse pruina vides, id. Rep. 6, 20, 21. — }>.  Absol.:  fructus per pruinam obriguerint, Pac. ap. Varr. L. L. 6, § 6 Miill. (ace. to Trag. Rel. p. 64 Rib.): cum jam paene obriguisset, vix vivus aufertur, Cic.Verr. 2,4,40, § 87: obrigesceret cum gla-dio,  become stiff with holding,  Vulg. 2 Reg.

       23,  10. — II, Trop.,  to grow hard, become hardened:  viro non vel obrigescere satius est ? Sen. Ep. 82, 2.

       Obrimas.  ae, m.,  a river in Phrygia Major, which flows into the Mmander,  Plin. 5, 29, 29, § 106: Obrimae fontes, conj. reading for Rhotrinos fontes (the latter name being unknown), Liv. 38, 15, 12.

       dbroboratio,  onis, /. [ob-roboro], W-gidity of the nerves  (post-class.), Veg. Vet. 3, 85.

       ob-rodo,  ^re,  v -  a -,  to   gnaw  (ante- and post-class, for mordeo).  \ m   Lit.: vermis te semper obrodit. Ambros. Tob. 7, § 26: ut quod obrodat sit, Plaut. Am. 2, 2, 92.— II. Trop.,  to gnaw over, chew upon; to backbite, depreciate:  haec sunt argumentations ossa, quae obroditis,Tert. adv. Marc. 2, 5  init:  sacrilego morsu pretiosum fidei velamen obrodunt, Ambros. Spir. Sanct. 1, 16, 164: frequenter obrodi a maledicis ob-trectatoribus, id. in Psa. 118, Serm. 8, 36.

       obrdgatio,  ( "> n i^ / [°brogo],  a motion partly to repeal  or  alter one law by another, an obrogation :  cum duae leges inter se differunt. videndum est, num qua obroga-tio aut derogatio sit, Auct. Her. 2, 10, 15; cf. obrogo.

       ob-rog"0,  iivn atum, 1,  v. a.  I,  Partly to repeal an existing law by proposing a new one, to evade, weaken, invalidate, abrogate  it: obrogare est legisprioris inflrman-dae causa legem aliam ferre, Paul, ex P'est. p. 187 Miill.: obrogatur. id est mutatur ali-quid ex prima lege, Ulp. tit. 1, 3; v. abro-go: huic legi nee obrogari fas est, neque derogari ex hac  aliquid  licet, neque tota abrogari potest, Cic. Rep. 3, 22, 33 Mos.: quid, quod obrogatur legibus Caesaris, quae jubent ? etc., id. Phil. 1, 9, 16: quia ubi duae contrariae leges sunt, semper an-tiquae obrogat nova. Liv. 9. 34, 9; Suet. Claud 23: cf. id Caes. 28. —H.  To oppose the passage of a bill  (post-class.): obrogare auso iegibus suis Mmucio, Flor. 3,15,4; cf. : 1239

       ausus obrogare do legibus consul Philippus, W.  3,17, 8.

       *  obnictans,  antis,  Part,  from the ob-eol. obructo [ob-ructo],  belching at  one: tibi Obructans. App. Mag. p. 312, 34.

       ob-rUO,  ^'j fitum. 3  (inf. pres. pass,  obri for obrui, Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 341; v. in the foil. I. B. 1.),  v. a. (n.  Lucr. 3, 775; v. infra),  to overwhelm, overthrow, strike down; to cover, cover over  with any thing; also  to hide in the ground, bury  by heaping over (class.; cf.: opprimo, subruo). I. Lit. £. In gen.: aliquem caestu. Stat. Achill.

       1,  191: concidit, et totis fratrem gravis ob-ruit armis, id. Th. 11. 573; Verg. A. 5, 692: confossus undique obruitur, Curt. 8, 11: ranae marinae dicuntur obruere sese lia-rena solere,  bury themselves in the sand, Cic. N. D. 2, 49, 125: thesaurum,  to bury, id. Sen. 7, 21: ova,  to hide in the earth, id. N. D. 2, 52, 129: aegros vcste.  to cover, Plin. 26, 3, 8, § 16: oeeanum rubra trac-tim obruit aethra,  covered.  Knn. ap. Macr. S. 6, 4 (Ann. v. 41S Vahl.); so, terrain nox obruit umbris. Lucr. 6, 864. — B. I  n par tic,  to bury, inter  a dead body (peril, only post-Aug.),Tac. A. 1, 29  fin.:  cadaver levi caespite obrutum est, Suet. Calig. 5y: cujus ossa in Vulcanali obrula sunt, Paul. ex Fest. s. v. statua, p.  "AM  Mull.:  qvod se volvit obki.  Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 341.—2.  To sink  in the sea,  cover with water!  puppes.Verg. A. 1,69: quos Obruit Auster,  overwhelmed, sunk,  id. ib. 6, 336: navem, Dig. 9, 2, 29 : obrutus adulter aquis, Ov. Her. 1, 6: obruerit cum tot deus aequoris undis, id. P. 3, 6, 29: vul-tus. id. Tr. 1, 2, 34: Aegyptum Nilus, Cic. N. D. 2, 52.—C.  To sow  seed;  cover with earth:  semina terra, Ov. R. Am. 173: milium, Col. 11, 2, 72: lupinum, id. 11, 2, 81: betam, id. 11. 3, 42. — D.  To overload, surfeit  with any thing: se vino, Cic. Deiot. 9. —II, T r o p. A.  To overwhelm, bury, conceal, put out of sight, abolish, consign to oblivion :  ut adversa quasi perpetua obli-vione obruamus, Cic. Fin. 1, 17, 57; cf.: ea quae umquam vetustas obruet aut quae tanta delebit oblivio? id. Deiot. 13, 37; and: (sermo) nee umquam de ullo peren-nis fuit, et obruitur hominum interitu, id. Rep. 6, 23, 25: talis viri interitu sex suos obruere consulatus,  to dim, cloud, destroy the glory of six consulships,  id. Tusc. 5,19,56.—

       2.  Neutr.:  et domus aetatis spatio ne fessa vetusto obruat, i. e.  fall to ruin,  Lucr. 3, 775. — B.  To overwhelm, overload, weigh down, oppress  with any thing: criminibus obrutus atque oppressus, Cic. Verr. 2, 1, 7, § 20; so, copia sententiarum atque verbo-rum, id. Tusc. 2, 1, 3: ambitione, et foro, id. de Or. 1, 21, 94: aere alieno, id. Att. 2,1, 11; cf. faenore, Liv. 6, 14; 35, 7: magnitu-dine negotii, Cic. Q. Fr. 1,1,1, § 4.—C.  To overcome, overpower, surpass, eclipse, obscure:  famam alicujus, Tac. Agr. 17: ob-ruimur numero,  are outnumbered,^ erg. A. 2, 424: obruit Idaeam quantum tuba Mar-tia buxum, Val. Fl. 1, 320: M. Brutus Vati-nium dignatione obruerat, Veil. 2, 69: Venus Nymphas obruit, Stat. Achill. 1, 293.

       +  Obrussa,  ae (pure Gr. collat. form = xpvaiov 6/3 P v£ov,  obryzum aurum,

       Vulg. 2 Par. 3, 5; Isid. 16, 18,  2),f.,=6{3 P v t,ov, the testing  or  assaying of gold by fire in a cupel  (class.). I. Lit.: auri experi-mentum ignis est: id ipsum obrussam vo-cant, Plin. 33, 3, 19, § 59: aurum ad obrussam,  refined, pure gold,  Suet. Ner. 44.—H, Trop.,  a lest, touchstone, proof:  adhiben-da tamquam obrussa ratio, Cic. Brut. 74, 258: sic verus ille animus probatur: haec ejus obrussa est,  this is its touchstone, its test,  Sen. Ep. 13, 1: si omnia argumenta ad obrussam coeperimus exigere,  to put to the proof, test accurately,  id. Q. N. 4, 5, 1.

       obrutesCO,  v. obbrutesco.

       Obrutus,  a >  um 5  Part.,  from obruo.

       obryza,  ae (collat. form of obryzum aurum),  f, standard gold,  Cod. 12, 6, 12; 12, 7, 3; v. obrussa  init.

       Obryzatus,  a, urn,  adj.  [obryzum], made of standard gold  (post-class.), Cod. Th. 11, 10, 3; 12,49,1.

       obryzum (obri-, also written  obryzum aUIUm)'  =  ofipvt,ov  (SC.  xpvaiov), pure gold,  Vulg. 2 Par. 3, 5; Petr. 67; Vulg. Job, 28, 15; 31, 24; cf. obrussa  init. 1240
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       ob-saepio (ob-scpio)  psi, ptum, 4 (old form obsipio, Caecil. ap. Diom. p. 378 P.),  v. a., to hedge  or  fence in, to enclose; hence, transf.,  to close up, to render impassable  or  inaccessible  (class.; syn.: obstruo, oppilo).    I. Lit.:  neqve qvis in eo loco

       QVID OPPONIT, MOLIT, OBSEPIT, FIGIT, etc., S.

       C. ap. Front. Aquaed. 129: ubi ilium saltum video obsaeptum, Plaut. Casin. 5, 2, 35; cf. : obsaeptis itineribus, Liv. 35, 29 ; v. Drak. ad Liv. 39, 1, 5: mox iter, apertis, quae vetustas obsaepserat, pergit,  had rendered impassable,  Tac. A. 15, 27 : obsaepta viarum, impassable roads,  Sil. 12, 110.— H, Trop., to close  or  bar up:  haec omnia tibi accu-sandi viam muniebant,adipiscendi obsaepi-ebant, Cic. Mur. 23, 48; cf. id. Scaur. § 40: plebi iter ad curules magistratus obsaepsit, Liv. 9, 34; 4, 25: obsaepta diutinfi servitu-te ora reseramus, Plin. Pan. 66.

       $  obsalutare,^  ofTerre salutandi gratia dicebant antiqui, ut consalutare, persa-lutare, Paul, ex Fest. p. 193 Mull.

       Ob-satullo,  are,  v. dim. a.  [saturo], to sate:  obstrudant, obsatullent, Poet. ap. Paul, ex Fest. p. 193 Miill. (Com. Rel. v. 73 Rib.).

       *  ob - saturo,  : ~ ire -  v -  a - •> t°  sate i  c ^°y->

       glut;   trop.:  ne tu propediem istius ob-saturabere,  you'll soon have enough of him, Ter. Heaut. 4, 8, 28. Obscaen-,  v. obscen-.

       *  obscaeVO,  avi, 1,  v. n.  [ob-scaeva], to give  or  bring a bad omen :  metuo, quod illic obscaevavit meae falsae fallaciae, Plaut. As. 2, 1, 18.

       obscene (obscaene and obscoe-

       ne),  adv.,  v. obscenus/iw.

       obscenitas (obscaen-, obscoen-),

       fitis,  f.  [obscenus]. * I.  Unfavorableness, inauspiciousness,  of a bad omen: mali omi-nis obscenitas, Am. 1, 10.—H,  Moral impurity, foulness, unchastity, lewdness, obscenity.  A. Ln abstr. (the class, signif. of the word): si rerum turpitudoadhibetur et verborum obscenitas, Cic. Off. 1, 29,104; cf. id. ib. 1, 35, 127; cf. also id. de Or. 2. 59, 242: si quod sit in obscenitate flagitiumj id aut in re esse aut in verbo, id. Fam. 9, 22, 1: obscenitas non a verbis tantum abesse debet, sed etiam a significatione, Quint. 6, 3, 29: eques Romanus obscenita-tis in feminas reus, Suet. Claud. 15: profes-sis apud se obscenitatem cetera quoque concessisse delicta,  unchastity,  id. Ner. 29: obscenitate oris hirsuto atque olido seni clare exprobrata,  the disfigurement produced by lewdness,  id. Tib. 45: in obscenitatem, aliquem compellere, Dig. 1,12,1, § 8.—B. Concr.,   an obscene thing  ( post-Aug. and very rare): corporum obscenitas. =  t<\  a \-5u"a,  Arn. 5, 176: amputata. id. 5, 173.— Plur.:  in poculis libidines caelare juvit ac per obscenitates bibere,  obscene figures, Plin. H. N 30 prooem. § 5.

       obscenus (obscaen-,  and less properly  obscoen-)>  a, um,  adj.  [perh. ob and caenum, filth],  of adverse, unfavorable, evil omen; ill-boding, inauspicious, ominous, portentous  (cf: sinister, funestus): apud antiquos omnes fere obscena dicta sunt, quae mali ominis habebantur, Paul, ex Fest. p. 201 Miill.: obsceni interpres fune-stique ominis auctor. Matius ap. Varr. L. L. 7, § 96 Miill.; Att. ap. Non. 357, 16: deum rixa vertat verba obscena, Lucil. ib. 357, 17; Enn. ap. Serv. Verg. A. 8, 361 (Ann. v. 182 Vahl.): montem istum (Aventinum) excluserunt, quasi avibus obscenis omino-sum (viz., by reason of the birds, which gave unfavorable omens to Remus), Mess. ap. Gell. 13,14, 6; so, volucres,  birds of ill-omen,  i. e.  owls,  Verg. A. 12, 876: canes, id. G. 1, 470: obscenum ostentum, Suet. Galb. 4: omen. Cic. Dom. 55,140: puppis,  the fatal ship,  that bore Helen when she eloped with Paris to Troy, Ov. H. 5,119; cf: Troja, Cat. 68, 99: anus,  old witches, hags,  Hor. Epod. 5, 98. —  Sup.:  Alliesis dies dicebatur apud Romanos obscenissimi ominis, Paul, ex Fest. s. v. Alliesis. p. 7 Mull.—II. Transf, repulsive, offensive, abominable, hateful, disgusting, filthy.  A.  In   S en   (poet, and in post-Aug. prose; syn.: iminundus, turpis): (Allecto) frontem obscenam rugis arat, Verg. A. 7, 417: volucres pelagi, i. e.  the harpies,  id. ib. 3, 241; 262: upupa, obscena alias pastu avis, Plin. 10. 29, 44, § 86; cf.

       OBSC

       fames, Vorg. A. 3, 367: haustus,  of filthy water,  Luc. 4, 312: cruor, Verg. A. 4, 455.— As  subst.:  obscena,  omm,  n., the excrements.  Sen. Ep. 8, 1, 20; also,  the urine:  qui clam latuit reddente obscena puella, Ov. R. Am. 437; cf. Mel. 1, 9. — B. I n   partic, offensive to modesty, i. e.  immodest, impure, indecent, lewd, obscene  (class.; syn.: spurcus, impurus): delicatae et ohsccnac voluptatos. Cic. N. D. 1. 40, 111:  adulh-ri-um, Ov. Tr. 2, 212: obscenas tabellas pinge-re, Prop. 2, 5,19 (6, 27 ): carmina, id. 1, 16. 10: gestus motusque. Tac. A. 15, 37 : obscenum in moduni lonnata commotaque ma-nus, i. e.  so as to suggest impure thoughts, Suet. Calig. 56: jocandi genus flagitiosum, obscenum, Cic. Off". 1, 29, 104: si obscena nudis nominibus enuntientur, Quint, s, 3, 38: quodque facere turpe non est, niodo occulte, id dicere obscenum est, Cic. Oil'. 1, 35, 127; cf. id. ib. § 128; Quint. 11, 3, 125. — Comp.:  illud Antipatri paulo obscenius. Cic. Tusc. 5, 38,112: abjectior et obscenior vita, Val. Max. 3,  5 fin.  —  Sup.:  obscenissimi versus, Cic. Q. Fr. 2. 3, 2; Veil. 2, 83, 2.—

       2.  Subst.  ( a )  obscenus,  h  m -  > a   lewd   P er -

       son:  quis enim non vicus abundat Tristi-bus obscenis, Juv. 2, 9.— (/3)  obscena, Grum, less freq. in the  sing.,  obscenum, i, 7i.,  the private parts, ra aido'ia. —  Piur.: Nymphe fugiens obscena Priapi, Ov. M. 9, 347; cf: pars nudi agunt, pars tantum obscena velati, Mel. 3, 7: obscena. Suet. Calig. 58; id. Dom. 10: obscena corporis, Just. 1, 6.—  Sing.:  virile. Ov. F. 6, 631; Lact. 1, 21, 28; id. Epit. 23, 8; Jul. Obsequ. 84.—Hence, also,  adv.:  obscene  (ace. to II. B),  impurely, indecently, lewdly, obscenely  (class.): latrocinari, fraudare, adulterare, re turpe est, sed dicitur non obscene. Cic. Off. 1, 35, 128.— Comp.:  cujus (Mercurii) obscenius excitata natura traditur, Cic. N. D. 3, 22, 56: obscenius concurrerent litterae, id. de Or. 45,154.—  Sup.:  impudicissime et obsce-nissime vixit, Eutr. 8, 22.

       obSCUratlO,  <mis,/. [obscuro],  a darkening, obscuring, obscuration  (class.). I. Lit.: solis, Cic. Fragm. ap. Aug. Civ. Dei, 5,15; Quint. 1,10, 47; Plin. 36, 27, 69, § 202: in ilia obscuratione,  darkness, obscurity. Auct. B. Hisp. 6. — II, Trop.: in quibus (voluptatibus) propter earum exiguitatein, obscuratio consequitur,  an obscuring, a rendering invisible,  Cic. Fin. 4,12, 29; cf. id. ib. 4,13,32; cf obscuro.

       obscure,  adv., v.  obscurus./iw.

       *  obscurefacio  (only in pres.), 3,  v.

       a.  [obscurus-facioj, lor obscuro,  to obscure, render invisible :  oblitterare est obscurefa-cere, Non. 146, 28.

       ODSCUritas,  atis,/ [obscurus],  a being dark, darkness, obscurity.  I. L i t. (perh. only post-Aug.): latebrarum, Tac. H. 3, 11: atra, Plin. 2,18,16, § 79: visus,  dimness,  id. 23, 1, 20, § 35: oculorum, id. 37, 3, 12, § 51. —  II,  Trop. (class.),  obscurity, indistinctness, uncertainty:  ut oratio, quae lumen adhibere rebus debet, ea obscuritatem et tenebras afterat, Cic. de Or. 3, 13, 50 : Py-thagorae, id. Rep. 1, 10, 16 : obscuritas n't etiam vei Is ab usu remotis, Quint. 8, 2, 12: in ea obscuritate ac dubitatione omnium,  uncertainty,  Cic. Clu. 27, 73: rerum, id. Fin. 2, 5,15: naturae, id. Div. 1,18, 35.—In plur.:  quo pertinent obscuritates et aenig-mata somniorum, Cic. Div, 2, 64, 132: obscuritates non adsignemus culpae scriben-tium, sed inscientiae non adsequentium, Caecil. ap. Gell. 20, 1, 5 : obscuritatibus in-volutum, Am. 1, 38.—B. Of rank,  obscurity, lowliness, meanness:  quorum prima aetaspropter humilitatem et obscuritatem, in hominum ignoratione versatur. Cic. Off. 2,13, 45: sordes et obscuritatem Vitelliana-rum partium perstringemus, Tac. H. 1, 84: generis, Flor. 3, 1, 13: nee obscuritas inhi-buit (Servium Tullium), quamvis mat re serva, creatum, id. 1, 6,1.

       Obscuro,  avi, fitum, 1,  v. a.  [id.],  to ren der dark, to darken, obscure  (class.; syn.: obumbro, opaco). I, Lit.: obscuratur et offunditur luce solis lumen lucernae, Cic. Fin. 3, 14, 45: nitor solis, Cat. 66, 3: fini-timas regiones eruptione Aetnaeorum ig-nium. id. N. D. 2,38, 96: caelum nocte atque nubibus obscuratum. Sail. J. 38, 5 : volucres Aethera obscurant pennis, Verg. A. 12, 263: nebula caelum obscurabat,Sail. Fragm.' ap. Non. 489, 10: obscuratus sol,  obscured,

       eclipsed,  Cic. Rep. 1, 1(5, 25; 2, 10, 17; Tac. A. 14, 12; Vulg. Matt. 24, 29; id. Apoc. 9, 2; Val. Max. 8, 11, ext. 1: visus obscuratus, dimmed eyesight,  Plin. 8, 27, 41, § 99. — B. Transf.,   to Iiide, conceal, cover; to render invisible  or  imperceptible:  nequc nox tene-bris obscurarc coetus nefarios potest, Cic. Cat. 1, 3. 6: caput obscuranto lacerna, Hor.

       5.  2, 7, 55 : caput dextra, Petr. 134 : dolo ipsi et signa  militaria  obscurati,  concealed, kepi out of sight,  Sail. J. 49, 5: nummus in Croesi di'vitiis obscuratur,  disappears, is lost,  Cic. Fin. 4, 12, 3: tenebrac non obscu-rabunturate,Vulg. Psa. 138,12. —H. Trop. j± m  To blind, darken, becloud  the understanding: scio amorem tibi Pectus obscu-rasse, Plaut. Trin. 3, 2, 41.—B. Of speech, to obscure, render indistinct; to deliver  or express indistinctly:  si erunt mi'ii plura ad te scribenda,  uWnyopiat?  obscurabo, Cic. Att. 2, 20, 3: nihil dicendo, id. Clu. 1, 1: aliquid caliide, Quint. 5,13, 41; cf. id. 8, 2.18:  stilum  affeclatione,  to render obscure, Suet. Tib. 70. — C. Of sound,  to pronounce indistinctly:  (M) neque eximitur sed obscuratur,  is pronounced indistinctly,  Quint. 9, 4, 40: vocem,  to render dull  or  indistinct, id. 11, 3, 20. — D,  To obscure, cover with obscurity; to render unknown:  paupertas quorum obscurat nomina, Enn. ap. Macr. S.

       6.  1 (Trag. v. 73 Vahl.): fortuna res cunc-tas ex lubidine magis, quam ex vero cele-brat obscuratque, Sail. C. 8, 1.—E. ( Acc -  t0

       1.  B.)  r lo suppress, hide, conceal:  quod ob-scurari non potest, Cic. Arch. 11, 26: lau-aes, id. Marcell. 9, 31: veritatem, Quint. 4,

       2,  04.—Hence,  to obscure, cause to be forgotten, render of no account:  magnitudo lucri obscurabat periculi magnitudinem, Cic. Verr. 2, 3, 57, § 131.—In  pass.:  obscurari,  to become obscure  or  of no account, to grow obsolete,  etc.: sin  dicit  obscurari quaedam nee apparere, quia valde parva sint, nos quoque eoncedimus, id. Fin. 4,12, 29: omnis eorum memoria sensim obscurata est et evanuit, id. de Or. 2, 23, 95; cf. id. Fragm. ap. Mart. Cap. 5, § 509: obscurata vocabula,  obsolete, Hor. Ep. 2, 2, 115.

       Obscurus,  a, um,  adj.  [Sanscr. sku, to cover, akin to Gr.  o-nevt), anv-ros,  k^to?;  cf.: scutum, cutis],  dar k,darksome, dusky, shady, obscure  (class.). J. L i t.: unde (Acherunte) animae excitantur obscura umbra,  in dark, shadowy forms,  PoJt. ap. Cic. Tusc. 1, 16, 37; so, umbra, Verg. A. 6, 453: donee in ob-scurum coni conduxit acumen,  the obscure point of the cone,  Lucr. 4, 431 : lucus, Verg. A. 9, 87: antrum, Ov. M. 4,100: con-valles, Verg. A. 6, 139: tabernae, Hor. A. P. 229; cf. Liv. 10, 1, 5: aliae res obnoxiosae nocte in obscura latent, Enn. ap. Gell. 7,16 (17), 10 (Trag. v. 341 Vahl.) : nox, Verg. A. 2, 420; cf.: per occasum solis, jam obscura luce, Liv. 24, 21: caelum, Hor. C. 1,

       7.  15: nimbus, Verg. A. 12, 416: nubes, id. G. 4, 60: ferrugo, i. e.  black,  id. ib. 1, 467: dentes.Juv. 6.145.—Poet.: funda,t£a?-A;, i.e. invisible,  Val. Fl. 6, 193; cf. mamma, i. e. hidden, covered,  id. 3, 52, 6: aquae, i. e.  turbid,  Ov. F. 4, 758.—  Subst.:  obSCUTUm, i,  n., dim light, twilight:  in obscuro, adve-sperascente die, Vulg. Prov. 7, 9; but commonly  the dark, darkness, obscurity:  sub obscurum noctis, Verg. G. 1, 478 : 'lumen, i. e.  darkness visible,  Sail. J. 21, 2.— obSCU-rum,  adverb. : obscurum nimbosus dis-sidetarr, Luc. 5, 631.—B. Transf., to the person who is in the dark,  darkling, unseen: ibant obscuri sola sub nocte per umbram, Verg. A. 6, 268: obscurus in ulva Delitui, id. ib. 2, 135. — n.  Trop. A. In  gen., dark, obscure, indistinct, unintelligible:  He -raclitus . . . Clarus ob obscuram linguam, Lucr. l,G39: valde Heraclitus obscurus (cf. the Gr. appellation of Heraclitus,  6 cmorec vo9), Cic.Div. 2, 64, 133: quid? poe'ta nemo, nemo physicus obscurus? id. ib.: obscura de re tarn lucida pango carmina, Lucr. 1, 933; 4, 8: brevis esse laboro, Obscurus fio, Hor. A. P. 25: reperta Graiorum. Lucr. l' 136: obscurum et ignotum jus, Cic. de Or.'

       1,  39, 177: cur hoc tarn est obscurum atque caecum? id. Agr. 2,14,35: nolo plebem Ro-manam obscura spe et caeca expectatione haerere,  uncertain,  id. ib. 2, 25, 66.— Comp., Quint. 11, 3, 60. —  Sup.:  videre res obscu-rissimas, Cic. de Or. 2, 36, 153.— ^^.: causae in obscuro positae, Cels. 1 praef.—

       2. In  partic,  rhet. t. t.: obscurum ge-dus  causae,  obscure,  i. e.  intricate, involved,
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       Gr.  ZvcnapaKoXorH >]tov,  Cic. lnv. 1, 15, 20: (causae privatae) sunt multo saepe obscu-riores, id. de Or. 2, 24,100.—B.  Not known, unknown, not recognized:  forma, Ov. M. 3, 475: P lias, i. e.  disguised, under another form,  id. ib. 6, 36.—Esp. of rank and station,  obscure, ignoble, mean, low:  non est obscura tua in me benevolentia, Cic. Fam. 13, 70: Caesaris in barbaris erat nomen obscu-rius, * Caes. B. C. 1, 61: Pompeius humili atque obscuro loco natus,  of an obscure, ignoble family,  Cic. Verr. 2, 5, 70, § 181: obscuris orti majoribus,  from obscure ancestors,  id. Off. 1, 32, 116: clarus an obscurus, Quint. 5,10, 26 ; cf.: si nobilis obscurum se vocet, id. 11, 1, 21; 2, 3, 9: non obscurus professor et auctor, id. 2, 15, 36: natus haud obscuro loco, Sail. C. 23, 1.— Neutr. absol.:  in obscuro vitam habere, Sail. C. 51, 12: vitam per obscurum transmitter,  in obscurity,  Sen. Ep. 19, 3: saepe mandatum  initio  litis in obscuro est,  kept back,  Gai. Inst. 4, 84. — C. Of character, close, secret, reserved:  obscurus et astutus homo, Cic. Off..3, 13, 5 (for which: sin me astutum et occultum lubet fingere, id. Fam. 3, 10, 8): plerumque modestus Occupat obscuri speciem, Hor. Ep. 1, 18, 94: Tiberium obscurum adversus alios, sibi uni incautum intectumque efflceret, Tac. A. 4, 1: obscurum odium, Cic. Fam. 3, 10, 6.—  Comp.: natura obscurior, Tac. Agr. 42.— Adv.; o\) m SCVLYe,darkly, obscurely  (class.). A. Lit.: aut nihil superum ant obscure admodum cernimus,  very darkly,  Cic. Fragm. ap. Non. 474, 28.—B. Trop. 1. Of speech,  darkly, obscurely, indistinctly:  dicta, Quint. 3, 4, 3; 4,1, 79.— Comp.:  quae causa dicta obscuri-us est, Quint. 8, 2, 24.— Sup.:  obscurissime particula uti, Cell. 1/, 13, 5: non obscurissime dicere (opp. planissime), id. 11,16,9.—2. Of birth,  obscurely, ignobly, meanly  (perh. only post-class.) : obscure natus, Macr. S. 7, 3: obscurissime natus, Aram. 29, 1, 5.—

    

  
    
       3.  Covertly, closely, secretly :  malum obscure serpens, Cic. Cat. 4, 3, 6: tacite ob-scureque perire, id. Quint. 15, 50: non obscure ferre aliquid, id. Clu. 19, 54; cf. id. Par. 6, 1, 45; Hirt. B. G. 8, 54. —  Comp.:  ce-teri sunt obscurius iniqui,  more secretly, Cic. Fam. 1, 5, b, 2.— Sup.:  averterealiquid de publico quam obscurissime, Cic. Verr. 2,

       4, 24, § 53. ObsCUS,  i, v. Osci. obsecratlO,  <~>nis,/. [obsecro].    I. In

       gen.,  a beseeching, imploring, supplication, entreaty  (class.): prece et obsecratione humili uti, Cic. Inv. 1, 16, 22; id. Font. 17, 39: judicum,  addressed to the judges,  Quint. 6,

       I, 33: percipe obsecrationem meam, Vulg. | Psa. 142, 1: fit ad Deum pro illis, id. Rom.

       10, 1. — II. In  partic.   A. An asseveration, protestation,  accompanied by an invocation of the gods or of religious things. Gr.  deriai?,  Cic. de Or. 3, 53, 105; cf. Just. 24, 2, 5; cf. Macr. S. 1, 6, 13.— B.  A public prayer:  obsecrationem indicere, Liv. 27, 11; id. 4, 21; 26, 23; 31, 9; Cic. Har. Resp. 2Hfn.:  habere, Suet. Caes. 22.

       bsecrator,  o r > s <  m - [ id. ],  one who entreats, a suppliant,  Ven. Fort. Vit. Ger. 6.

       ob-secro (op-secro)  uvi, atum, l (separate, ob vos sacro, for vos obsecro, Paul, ex Fost. p. 190, Mi'ill.),  v. a.  [sacro], qs. to ask on religious grounds (ob sacrum), i. e. to beseech, entreat, implore, supplicate, conjure :  obsecrare est opem a sacris petcre, Paul, ex Fest. p. 183 Mi'ill. (class.; syn.: ob-testor, precor, supplico).—With  ace. of the pers.  or  thing:  Venus alma, ambae te ob-secramus, Nos in custodiam tuam ut reci-pias, Plaut. Rud. 3, 3, 32: advorsum quam ejus me opsecravisset pater, id. Trin. 1, 2, 139: cum eum oraret atque obsecraret, Cic. Verr. 2. 2, 17, § 42: te obsecrat obtestatur-que per senectutem suam,  conjures you,  id. Quint. 30. 91; id. Sest. 69.147: cum preci-bus me obsecraret, Marcell. ap. Cic. Fam. 4,

       II, 1: cum multis lacrimis, Cic. Verr. 2, 2, 17, § 42; cf. in the foil.: pro di immortales, obsecro vostram fidem, Plaut. Most. 2, 2, 97; id. Poen. 5, 2. 7; id. True. 4, 3, 30; cf. in the foil.—(/3) With a double  ace.  (of the pers. and thing): itaque te hoc obsecrat, ut, Cic. Quint. 31, 97: hoc te, Ter. Heaut. 4, 1, 32.  —fr)  With a  relative  or  intentional clause: ut hue reveniat obsecrato, Plaut. True. 2, 7, 35 : pater, obsecro, ut mihi ignoscas, Ter. Heaut. 5, 5, 5: te ut omnia perscribas, Cic.

       OBSE

       Att. 3, 11. fin.;  11, 1,1: ut ne,Ter. And. 2, 1,

       27.  — (<3)  Absol.:  videmus certis precatio-nibus obsecrasse summos magistratus, Plin.

       28,  2, 3, § 11: Bassus multis precibus, pae-ne etiam lacrimis obsecrabat, implerem meum tempus, Plin. Ep. 4, 9, 12: pro aliquot ulg. Esth. 7,3; id. Philem.10.— H. In partic,  in colloq. lang., obsecro. X." ^ s an expression of deprecation. /  beseech 'you, I cry you mercy, for Heaven 1  s sake:  tuam fidem obsecro, Plaut. Am. 1, 1, 217: perii-mus! Obsecro hercle, id. Men. 5, 7, 27:  Ph. Prodi, male conciliate.  Do.  Obsecro, Ter. Eun. 4, 4, 2.—B. As a mere polite expression of entreaty, for the most part as an interjection, /  beseech you, pray:  quid illic, opsecro, tarn diu restitisti, Plaut. Most. 3, 2, 100; id. Bacch. 5, 2, 12: die obsecro hercle serio quod te rogem. id. As. 1, 1, 14; Turp. ap. Non. 132, 15: obsecro, an is est? Ter. Eun. 5, 5, 21: Attica mea, obsecro te, quid agit? Cic. Att. 13, 13, 3; id. Tusc. 1, 25, 60: sed obsecro te, ita venusta habeantur ista, non ut vincula virorum sint. sed, etc.,  but I beseech you,  id. Par. 5, 2, 38; Liv. 5, 6, 3; 6, 40, 10; Gell. 20,1, 36.

       obseciindanter,  adv.,  v. obsecundo fin.

       obsecundatlO,  unis, / [obsecundo], compliance, obsequiousness  (post - class. J : servilis obsecundatio, Cod. Th. 12, 1, 92.

       obsecundator,  ° r i s ,  m -  [itl-],  a servant (post-class.) : sacrorum scriniorum, Cod. Th. 6, 26, 3.

       ob-secuildo,  *ivi, atum, 1,  v. n., to be compliant, show obedience ; to comply with, humor, fall in with, follow implicitly, obey a pers. or thing (rare but class.; syn.: mo-rigeror, obsequor, oboedio): obsecundare in loco, Ter. Heaut. 4, 6, 23; id. Ad. 5, 9, 37 : ut ejus semper voluntatibus socii obtem-perarint, hostes oboedierint, venti tempes-tatesque obsecundarint, *Cic. Imp. Pomp. 16,48: obsecundandomollireimpetum.Liv. 3^35, 7 : simul capite atque umeris sensim ad id, quo manus feratur, obsecundanti-bus. Quint. 11, 3, 92; M. Aur. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 5, 35 Mai.: imperiis, Amm. 17, io, io.—Hence,*  obsecundanter,  adv., in compliance with, according to  a thing: obsecundanter naturae vivere, Nigid. ap. Non. 147. 26 (obsequenter, Non.).

       obsecutio (obsequutio ), <">nis, /

       [obsequor],  compliance, obedience  (post-class. ) : inviolabili obsecutione servare, Am. 7, 215 : voluntariae obsecutionis as-sensus, id. 6, 203.

       obsecutor (obsequutor)  <>ris, m.

       [id.],  an obeyer, keeper, observer  (eccl. Lat.): obsecutores legis, Tert. adv. Marc. 4, 9; Jul. Val. Res Gest. Alex. 3, 2.

       ob-septllS,  a , urn,  Part,  from obsae-pio.

       ob-sequcla or obsequella, a? /

       [obsequor],  compliance, complaisance, obsequiousness:  obsequelaobsequium, Paul, ex Fest. p. 1^2 Mi'ill. (ante-class, and in Sail): neque erat tuae benignitatis atque obse-quellae,Turp.ap. Non. 215.32; 29(Com.Rel. v. 63 and 210 Rib.); Afran. ap. Non. 216, 3 (Com. Rel. v. 257 Rib.): obsequelam facere (alicui),  to show complaisance,  Plaut. As. 1,

       1,  50 (Fleck, obsequentiam): qui regi per obsequelam orationis cari erant,  through obsequiousness in speaking,  i. e.  because they spoke as he liked,  Sail. ap. Non. 215, 33 (Hist.

       2,  49 Pietsch).

       1. Obseqtiens,  entis,  Part,  and  P. a., from obsequor.

       2. Obsequens,  entis,  m., a Roman proper name:  c.  ivljvs  ou^EyvEXs, Inscr. Murat. 824, 7.

       obsequenter,  adv.,  v. obsequor,  P. a. fin.

       Obsequentla,  ae, / [1. obsequens], compliance, complaisance, obsequiousness (very rare; not in Cic): omnes parentes liberis suis facient obsequentiam, Plaut. As. 1, 1, 50: nimiaobaequentia reliquoruin, Caes. B. G. 7, 29, 4; v. obsequela.

       +  obseqiliae,  arum,  f  [obsequor], for exsequiae,  funeral rites, obsequies,  Inscr. Fabr. p. 702, n. 235 (Burm. and Meyer read exsequias).

       obsequialis,  e <  adj.  [obsequium],  complying, yielding, complaisant  (late Lat): amor, Ven. Carm. 6, 7, 274.

       obsequibllis,  e ,  adj.  [obsequor],  com 1241
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       plying, yielding, complaisant  (post-class.). Gell. 2, 29, 12.

       obsequlOSUS,  a, urn,  adj.  [obsequium], complying, complaisant, obsequious  (ante-class.): alicui, Plaut. Capt. 2, 3, 58.

       Ob-Sequium,  »,  n.  [obsequor]. I. In gen.,  compliance, yieldingness, complaisance, indulgence  (class.; syn.: indulgentia, obsequentia): prosequium a prosequendo, obsequium ab obsequendo dicuntur, Paul, ex Fest. p. 226 Mull.: obsequium amicos, Veritas odium parit, Ter. And. 1, 1, 41: obsequium atque patientia, Cic. Pis. 2, 5: obsequium et comitas, id. Att. 6, 6: alicui tri-buere, Ov.Tr. 5, 0, 30: ventris, i. e.  gluttony, Hor. S. 2, 7,104: animosumere,  to follow the bent of one's inclinations,  Plaut. Bacch. 4, 10,7 : in obsequio uxoris,  in the service of his wife,  Vulg. 4 Reg. 5, 2.—Of inanim. things: flectitur obsequio curvatus ab arbore ramus,  by yielding, by its pliancy,  Ov. A. A. 2, 179.— \n plur.:  omnia ei obsequia pollice-or, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 11, 3.— H, I n partic.  A. Compliance in love,  yielding, consent,  Petr. 113 ; Col. 0, 27, 10; Curt. 6, 7,1; 10. 1, 25.— B.  Obedience, allegiance:  in populum Romanum, Liv. 29,15, 3: principum, i. e.  towards them,  Just. 3, 2, 9 : ad obsequium redigere,  to subjugate, Suet. Aug. 21: nulla colonia vestra erit, quae nos obsequio erga vos fideque superet, Liv. 7, 30, 19: obsequium in regem retine-re, Tac. A. 6, 37 (43)  Jin.;  13, 3; Just. 20, 4, 9: jurare in obsequium alicujus,  to swear obedience  or  allegiance to one,  Just. 13, 2: obsequium erga aliquem exuere,  to throw off,  Tac. A. 3, 12.

       ob-SCquor,  ciitus (quutus), 3,  v. dep. 1. Lit.,  to accommodate one's self to the will of a,  person;  to comply with, yield to, gratify, humor, submit to ;  with  dat. of the pers.  or  thing  (freq. and class.; syn.: mo-rigeror, obtempero, pareo, oboedio), Cato, R. R. 5: cum huic obsecutus sis, i 11 i est re-pugnandum, Cic. Tusc. 5, 20, 60; id. Clu. 54, 149; id. Q. Fr. 1, 1, 11, § 32: voluntati alicujus, id. Fin. 2, 6,17: imperio, Juv. 10, 343.

       — (/?) With  ace. of the thing  (ante- and post-class.): et id ego percupio obscqui gnato meo,  in this.  Plaut. As. 1, 1, 61: ea, Gell. 2, 7, 13. —II. Transf. A.  To yield to, give one^s self up to, indulge in  a thing: amori, Plaut. Trin. 2,1, 8: studiis suis, Nep. Att. 2: fortunae, Caes. ap. Cic. Att. 10, 8, 1: pudori, Cic. Fam. 16, 9: tempestati, id. ib. 1, 9, 21: est lubido homini suo animo op-sequi, Plaut. Bacch. 3, 3, 12: animo,  to follow one's inclinations,  id. Mil. 3, 1, 83; id. Ps. 5,1, 26: irae, Curt. 5, 8,12. — B. Of inanimate things,  to be yielding, pliant, ductile :  aes regulare malleis obsequitur, Plin. 34, 8, 20, § 94.— lmpers. pass.:  volo amori obsecutum illius, Plaut. As. 1, 1, 62 (v. Lachm. Lucr. p. 304). — Hence,  obsc-quens,  entis, P.  a.  (separate, vin' tu te mini ob esse sequentein an nevis? Plaut. Merc. 1,2, 39). A, In gen.,  yielding, compliant, obsequious:  opsequens oboediensque est mori atque inperiis patris, Plaut. Bacch. 3, 3, 55: patri, Ter. Heaut. 2, 3,18: legiones nobis, Cic. Fam. 10, 8.— Comp.:  animus ob-sequentior, Sen. Ep. 50, 6; Curt. 6, 3, 18.— Sup.:  curae mortalium obsequentissimam esse Italiam,  amenable, susceptible of culture,  Col. 3, 8, 5:  nurus, Quint. Decl. 291.

       — B. In  partic. , an appellation of the gods,  favorable, indulgent, gracious, propitious:  bonam atque obsequentem deam, Plaut. Rud. 1, 5, 3.—E sp. as  subst.,  of For-tuna : Quem te deuin autem nominem ? Leo.  Fortunam atque obsequentem, Plaut. As. 3, 3, 126; Inscr. Orell. 1750; 1751.— Hence,  adv.:  obsequenter, compliantly, obsequiously  (pern, not in Cic): haec a col-lega obsequenter facta, Liv. 41, 10,12: pa-rere alicui, Plin. Ep. 4,11,15.— Sup.:  vixit in contubernio aviae severissime, et tamen obsequentissime,  entirely according to her wishes,  Plin. Ep. 7, 24, 3.

       obsequutio, -utor,  v. obsecutio, -cu-tor.

       1, obsero,  <~ lV i 5  atum, 1,  v. a.  [ob-sera], to bolt, bar, fasten,  or  shut up  (not in Cic. or Caes.; syn.: claudo. oppilo, obstruo). I, Lit.: ostium, Ter. Fun. 4, 6,25: aedificia, Liv. 5, 41: fores (opp. aperire), Suet. Tit. 11: tabellam liminis, Cat. 32, 5: exitus, Col. 9, 1,3: rogos, i. e.  the dead.  Prop. 4, 11, 8.— II  Transf:  aures. Hor. Epod. 17, 53: pa-1242
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       latum (for os), i. e.  to be silent,  Cat, 55, 21* fores amicitiae, Aram. 27, 12.

       2. Ob-SCrO (ops-)>  s « vi > situm, 3  (inf. perf sync,  obsesse lor obsevisse,Att.ap.Non. 395, 27),  v. a.  I. L i t. A.  To  sow  or plant (class.): frumentum, Plaut. Trin. 2, 4, 129.

       —  Comically:  pugnos,  to give a good drubbing,  Plaut. Men. 5, 7, 23.—B. Transf.

       1,  To sow  or  plant with  any thing: saepi-mentum virgultis aut spinis, Varr. R. R. 1, 14, 1: terrain frugibus. Cic. Leg. 2, 25, 63; Col. 2, 9, 1 ; Varr. R. R. 1, 44, 2. — 2. In gen.,  to cover over, f 11 with;  only in  perf. pass, part, covered over, Jilted :  omnia ar-bustis obsita, Lucr. 5,1377: loca obsita virgultis, Liv. 28, 2 : obsita pomis Rura, Ov. M. 13, 719: video aegrum pannis annisque obsitum, Ter. Eun. 2, 2, 5 : obsitus  illuvie ac squalore, Tac. A. 4, 28: vestis obsita squalore, Liv. 2, 23 : legati ... obsiti squalore et sordibus, id. 29, 16: variis obsiia frondibus, Hor. C. 1, 18. 12 : montes nivi-bus, Curt. 5, 6, 15 : aer pallore,  darkened, Luc. 5, 627 ; cf : dies nube obsitus. Sen. Troad. 20: obsitus aevo, Verg. A. 8. 307 : Io jam setis obsita, id. ib. 7, 79U: torga (mari nae beluae) obsita conchis, Ov. M. 4, 724.— II. Trop.: Tun' is es. qui in me aerum nam obsevisti,  hast brought upon me. occasioned me,  Plaut. Ep. 4, 1, 30: em istic opor-tet opseri mores malos, si in opserendo possint interneri, id. Trin. 2, 4,130.

       Observabilis,  e,  adj.  [observo],  remarkable, observable  (post-Aug.): manus, Quint. 9, 1, 20: patientia,  remarkable,  App. M. 11, p. 267, 8 : nox ista est observabilis Domini, Vulg. Exod. 12, 42.

       observanS, antis >  Part,  and  P. a.,  from observo.

       observanter, ad ^  v. observo, p.  a. fin.

       Observantia,  ae, / Lobservo],  a re-mar Icing, noting, regard, observance.  I. 1 n gen.: temporum observantia, Veil. 2, 1063.

       — II. In  partic.  A.  Observance, attention, respect, regard, reverence  shown to another: observantia est, per quam aetate, aut sapientia, aut honore, aut aliqua digni-tate antecedentes veremur et colimus, Cic. Inv. 2, 22, 65: officia observantiamque di-lexit, id. Balb. 28, 53: tenuiorum, id. Mur. 34, 71: amicos observantia, rem parsimo-nia retinere, id. Quint. 18, 59: observantia, qua me colit, id Fam. 12, 27, 1: in regem, Liv. 1, 35: eadem pro libertis adversus pa-tronos, Quint. 11, 1, 66. —B.  An obedient observance ; a keeping, following, performing  of laws, customs, etc.: prise/ moris observantia, Val. Max. 2, 6, 7: juris, Dig. 1, 2,

       2.  — 2.  An observance of religious duties, divine worship, religion:  fides Catholicae observantiae, Cod. Th. 16, 5, 12, § 54: reli-gio et observantia, Vulg. 2 Mace. 6, 11.

       observate,  a dv. , v. observo, P.  a. Jin.  2.

       observatio,°nis,/  [observo],  a watching, observing, observance  (class.). I. In gen.: observation! operam dare, Plaut. Mil. 2, 6, 5: siderum, Cic. Div. ], 1, 2.—As a gift or faculty,  the power of observation, PI i n. 18, 29, 69, § 284. — H. 1 n p a r t i c. A. An office, duty, service  (ecel. Lat.): Dei sui et expiationis,Vulg. 2 Esdr. 12, 44: in observa-tionibus sicut fas est, id. 1 Mace. 12,11.—B. An observation, remark; a precept, rule (post-Aug.), Plin. 17, 21, 35, § 163: dare observations aliquas coquendi, id. 22, 23, 47, § 99: sermonis antiqui, Suet. Gram. 24.— C. In  partic,   circumspection, care, exactness :  summa erat observatio in bello movendo, Cic. Off. 1, 11, 36. —D.  Regard, respect, esteem, reverence  (post-class.): reli-gionibus suam observationem reddere,Val. Max. 1,1, 8: Christianitatis, Cod. Th. 12, 1, 112: divina, ib. 12, 1. 104. — E.  Display, outward show  (eccl. Lat.): non venit reg-nuin Dei cum observatione, Vulg. Luc. 17, 20.—P.  Observance :  dierum. Cell. 3, 2, 3.

       observator,  <~ )r ' s >  m -  [id.],  a watcher, observer  (perh. not ante-Aug.): nemo observator, nemo castigator assistet, Plin. Pan. 40: observator et custos bonorum, Sen. Ep. 41, 2: Catholicae legis, i. e.  one who obeys it,  Cod. Th. 16, 5, 1.

       observatrix,  icis, / [observator],  she that observes, an observer  (eccl. Lat.): fides observatrix, Tert. Cor. Mil. 4.

       observatUS,  iis,  m-  [observo],  observation  (ante-class.): ex observatu dicere, Varr. R. R. 2. 7, 3.
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       ObserVltO,  ^ T h v. freq. a.  [observo],  to watch carefully, to note, observe  (class.): Assyrii.. trajectiones motusque stellarum observitaverunt, Cic. Div. 1, 1, 2: deorum voces, id. ib. 1, 45, 102: omnia, App. Deo Socr. p. 52, 31 ; id. M. 8, p. 208, 17: eaeri-monias, Massur. Sabin. ap. Cell. 10, 15, 26.

       Ob-servo,  J ~ lV1 i atum. 1 (archaic  fut. perf.  observasso, Plant. Mil. 2, 3, 57).  v. a.

       1. In gen.,  to watch, note, heed, observe  a thing;  to take notice, of pay attention to (class.; syn.: animadverto, attendo): ne me observare possis, quid rerum geram, Plaut. Aul. 1, 1, 14: quid ille faciat, ne id observes, id. Men. 5, 2, 38: fetus,  to watch for, seek to catch.  Verg. G. 4, 512: lupus ob-servavit, dum dormitarent canes,  watched, waited,  Plaut. Triu. 1, 2.133: occupationem alicujus, et aucupari tenipus,  to watch in order U> take advantage of,  Cic. Rose. Am. 8, 22: si iniquitates observaveris, Douiine, Vulg. Psa. 129, 3: tenipus epistulae alicui reddendae.  to watch  or  wait for,  Cic. Fam. 11, 16, 1: et insidian,  to be on the ivatch, ill. Or. 62. 210: observavit sedulo, ut praetor indieeret, etc.,  took care that,  etc., Suet. Claud. 22. — So  pass, impers.:  observatum e-d. ne quotiens introiret urbem. supplici-uin de quoquam sumeretur, Suet. Aug. 57 fa.:  observans Acerroniae necem,  observing, perceiving,  Tac. A. 14,6: postquam poe-ta sensit, scripturam suam Ab iniquis ob-servari,  to be scrutinized,  Ter. Ad. prol. 1: sese,  to keep a close watch over one's self, Cic. Brut. 82, 283. —II. In  partic.  A. To watch, guard, keep  any thing: januam, Plaut. As. 2, 2, 7 : fores, id. Mil. 2, 3, 57: greges, Ov. M. 1. 513: draconem. auriferam obtutu observantem arborem. Poet. ap. Cic. Tusc. 2, 9. 22; Sen. Hippnl. 223.—B.  To observe, respect, regard, attend to, hetd. keep, comply with  a law. precept, recommendation, etc.: leges, Cic. Off. 2, 11, 40: censo-riam animadversionem, id. Clu. 42, 117 : praeceptum diligentissime, Caes. B. G. 5, 35: imperium, Sail. J. 80, 2: foedus, Sil. 17, 78: centesimas,  to adhere to,  Cic. Att. 5, 21, 11: commendationes,  to attend to, regard^ id. Fam. 13, 27,1: auspicia, Tac. G. 9: diem concilii, Liv. 1, 50, 6: ordines,  to keep in the ranks,  Sail. J. 51,1.— Pass.:  id ab omnibus, Just. 21,4, 5.—C.  To pay attention  or  respect to; to respect, regard, esteem, honor  one (syn.: veneror, revereor): tribulessuos,Cic. Plane. 18, 45 : regem, Verg. G. 4, 210 : me, ut alterum patrem, et observat, et diligit, Cic. Fam. 5, 8, 4: et colere aliquem, id. Att.

       2,  19, 5: aliquem perofflciose et amanter, id. ib. 9, 20, 3: clarissimus et nobis obser-vandus vir, Front. Ep. ad Anton, p. 4.—  J} m Observare se a qua re = se abstinere, Vulg. Judic. 13, 12.— E.  To observe, notice, perceive  (eccl. Lat.): Amasa non observavit gla-dium, Vulg. 2 Reg. 20,10.—Hence,  1. observans,  antis, P.  a.  A.  Watchful, regardful, observant. —  Comp.:  observantior aequi Fit populus, Claud. IV. Cons. Hon. 296.— Sup.:  observantissimus omnium of-nciorum, Plin. Ep. 7, 30, 1; 10, 11, 1: ob-servantissima lex suorum itinerum, App. de Mundo,  'S3 fin.  — B.  Attentive, respectful: homo tui observans, Cic. Quint. 11, 39; Charis. 77 P.: observantissimus rnei homo, Cic. Q. Fr. 1, 2, 3, § 11; id. Fam. 13, 3  init. —Hence,  adv.:  observanter, carefully, sedulously  (post-class.): sequi, Macr. Somn. Scip. 1,1, § 7 ; App. Mag. p. 320,11.— Comp.: observantius, Amm. 23, 6, 79. —  Sup.:  ali-quid observantissime vitare, Gell. 10, 21.— "b.  Reverentially :  ad precandum accedere, Lact. 5, 19,  26.-2. observate,  adv., observantly, carefully, perspicaciously  (post-class. ): observate curioseque animadvertit M. Tullius, Gell. 2,17,1.

       Obses  (ol d  orthogr.  opSCS,  in the first Epit. of the Scipios; v. infra; Inscr. Spec. Epigr. p. 5, 11 Jahn), idis  (gen. plur.  ob-sidium, Caes. B. G. 5, 27; 6, 9; Liv. 2, 13, 97),  m.  and / [ob-sedeo]. I. Lit.,  a hostage :  opsides abdovcit,  first Epit. of the Scipios: ut obsides accipere. non dare con-sueverint, Caes. B. G. 1, 14; Liv. 34. 35: obsides alicui imperare.Cic. Imp. Pomp. 12,35: dedere. Sail. J. 54,6: retinere aliquem obsi-dem,  as a hostage,  Xep. Them. 7, 2. —  Fern.: me tamen accepta. poterat deponere helium Obside. Ov. M. 8, 48: obsides, qui Por-senae mittebantur, Plin. 34, 6, 13, § 29: inter se dare,  to exchange,  Caes. B. G. 1, 9.—

       II.  Transf. , in gen.,  a surety, security, bail, pledge  (syn. : sponsor, vindex, vas, pracs): Phocion se ejus rei obsidem fore, pollicitus est,  to be surety, to answer for it, Nep. Phoc. 2, 4: accipere aliquom obsidem nuptiarum, Cic. Clu. 60, 188: conjugii, Ov. H. 2, 34: rei, Nep. Phoc. 2, 4: dare obsides, with a foil.  ace.  and  inf., to give a surety  or guarantee :  tantum modo oratoribus Me-tellus obsides non dedit. se nulla in re Verri similom faturum, Cic. Verr. 2, 3, 53, § 124.—Also of inanim. subjects: habemus a C. Caesaiv sontentiam tamquam obsidem perpetuae in rem publicam voluntatis, Cic. Cat. 4, 5, 9; id. Cael. 32, 78; id. Clu. 30, 83; Quint. 12, 7, 3: obsidem enim se animum ejus habere, Li v. 39, 47.

       obseSSlO,  onis,/. [obsideo],  a blocking up, besieging, encompassing, a blockade  of a place (class.): obsessio templorum, Cic. Dom. 3, 5 : militaris viae, id. Pis. 17, 40 : castrorum, Suet. Caes. 58 : obsessionem alicuius omittere, Caes. B. C. 3,  24 fin.

       obseSSOr,  oris, m. [id.],  one who sits, stays, abides  in a place ;  a frequenter, haunter.  I. In gen. (only ante-class, and poet.) : hoc ego fui hodie solus obsessor fori,  sat in the forum alone,  Plaut. Ps. 3, 2, 18: vivarum aquarum (of  a water-snake). Ov. F. 2, 259.— II. In  partic,  milit.,  a besieger, invester, blockader:  obsessor curiae, Cic. Dom. 5, 13: Luceriae, Liv. 9, 15, 3: plus pavoris obsessis quam obsessori-bus intulit, Tac. H. 3, 73.

       obsesSUS,  a ) um,  Part.,  from obsideo.

       ObsiamiS,  a, um, v. Obsius.

       Ob-Slbllo.  1)  v -  a -i t° whistle away, to rustle  (post-class.): arbores dulces strepi-tus obsibilabant, App. M. 11, p. 260, 27.

       obsidatllS,  u s >  m -  [obses],  the condition of a hostage, hostageship  (post-class.): pater ejus din obsidatus pignore tentus, Amm. 16, 12, 25: obsidatus sorte in Syriis deten-tus, id. 18, 6, 20: in obsidatum datus, Schol. Juv. 2,164.

       Ob-Sldeo,  edi, essum, 2,  v. n.  and  a.  [se-deo]. I.  Neutr., to sit, stay, remain, abide anywhere (only poet.): servi ne obside-ant, liberis ut sit locus, Plaut. Poen. prol. 23: domi obsidere, Ter. Ad. 4, 6, 6: in limine, Val. Fl. 2, 237.—II.  Act., to sit at, on, or  in, to remain on  or  in, to haunt, inhabit, frequent  a place. A. In S en -- aram, Plaut. Rud. 3, 3, 36: ranae stagna et rivos obs\dent, frequent marshes.  Plin. 11, 18,19, § 62: obsedit limina bubo, Sil. 8,636: Apollo umbilicum terrarum obsidet, Cic. Div. 2, 56. — B. Tn  partic.  1. Milit. t. t.,  to sit down before, to hem in, beset, besiege, invest, blockade  a place (cf. oppugno): cum omnes aditus armati obsiderent, Cic. Phil. 2,35,89: Curio Uticam obsidere instituit, Caes. B. C. 2, 36 : consiliis ab oppugnanda urbe ad obsidendam versis, Liv. 2,11: pro-pius inopiam erant obsidentes quam ob-sessi, id. 25,11: ut Carthaginem crederent extemplo Scipionem obsessurum, id. 30, 7: totam Italiam, Cic. Agr. 2,28, 75: vias, Caes. B. G. 3, 23: vallis obsessa, Verg. A. 10, 120: egregias Lateranorum aedis, Juv. 10, 17.— 2.  To occupy, fill, possess :  corporibus om-uis obsidetur locus,  is filled,  Cic. N. D. 1, 23, 65: senatum armis, id. Phil. 7, 5, 15: palus obsessa salictis,  fall of osier-thickets,  Ov. M. 11, 363: Trachasque obsessa palude, i. e. surrounded,  id. ib. 15, 717. — "b. Trop.,  to occupy, possess, take possession of:  alicujus animum, Just. 42, 4, 21: qui meum tempus obsideret,  ivho took up my time,  Cic. Verr. 1, 2, 6; id. Or. 62, 210: cum obsideri aures a fratre cerneret,  that they were continually besieged by his brother,  Liv. 40, 20  fin. —3. To have one's eye upon, to watch closely, be on the look-out for :  jncere humi ... ad ob-sidendum stuprum. Cic. Cat. 1, 10, 26: rostra, id. Fl. 24. 57.

       *obsidialis,  e,  adj.  [obsidium],  of.ox for besieging, siege- :  admotis obsidialibus inachinamentis (al. obsidionalibus), Auct. Itin. Alex. 47 Mai.

       Obsidianus.  a false read, for Obsia-nus. Plin. 36, 26. 67, § 190; v. Obsius.)

       obsidlO/'Tiis,/.  [obsideo]. I. L i t. A. In gen.,  a siege, investment, blockade  of a place (class.): obsidioneni  potius  dicendum esse, quam obsidium, adjuvat nos testimo-nio suo Ennius in Telamone. Paul, ex Fest. p. 198 Miill.; v. Mfill. ad lo<\; and cf : cui tn obsidioneni paras, Enn. ib. (Trag. v. 365

       OBSI

       Vahl.); and: obsidionem obducere, id. ib. (Trag. v. 11 ib.): partim vi, partim obsi-dione urbes capere, Cic. Mur. 9, 20 : ali-quem in obsidione habere, Caes. B. C. 3, 31: cum spes major Romanis in obsidione quam in oppugnatione esset, Liv. 5, 2: obsidione eximere,  to free  or  release from, id. 38, 15 : obsidione cingere,  to besiege, blockade.,  Just. 22, 4, 1; Verg. A. 3, 52: obsidionem tolerare,  to stand,  Tac. H. 1, 33: obsidionem exsequi,  to carry on,  id. A. 15, 4: obsidionem omittere,  to raise,  id. ib. 15, 5: obsidioneni solvere,  to put an end to a siege,  by either surrender or relief: tole-rando paucos dies totam soluturos obsidionem, Liv. 26, 7, 8; cf. Amm. 20, 7, 3: solutfi obsidione,  raised,  Liv. 36, 31, 7; Curt. 4, 4, 1: earn obsidionem sine certamine adve-niens Cn. Scipio solvit, Liv. 24, 41, 11; 25, 22, 15; 38, 5, 6; Just. 4, 4, 5; Tac. A. 4, 24; id. H. 4, 34: liberare obsidionem,  to raise the siege:  non ad Komam obsidendam, sed ad Capuae liberandam obsidionem Hanniba-lem ire, Liv. 26, 8, 5 ; cf. obsidium  fin. : longae dira obsidionis egestas, Juv. 15, 90. —B. Transf.,  captivity  (post-class.), Just. 2,12, 6; 15,1, 3; 39, 1,1.—II.  Trop.,pressing, imminent danger:  obsidione rem publicam liberare, Cic. Rab. Perd. 10, 29: fene-ratores ex obsidione eximere,  to free from the danger of losing their money,  id. Fam. 5, 6, 3; Plin. Pan. 81, 2; cf. obsidium.

       Obsidionalis,  e,  adj.  [obsidio],  of  or belonging to a siege :  corona,  a crown of grass, granted as a reward to a general who rescued others from siege,  Paul, ex Fest. p. 190 Mull.; so Liv. 7, 37, 2; Plin. 22, 4, 4, § 7; Gell. 5, 6, 8; Aur. Vict. Vir. 111. 59: machinae, Amm. 24, 1: morae, Front. Strat. 1, 3, 4: mala, Amm. 14, 2.

       Obsidior,  ari,  v. dep.  [obsidium],  to lie in wait for, to waylay  one (perh. only post-Aug.): alicui, Col. 9, 14,10.—(In Cic. Scaur. p. 40, instead of obsidietur, Mai. more correctly reads obsaepiatur; v. obsaepio.)

       1. Obsidium,  ii,  n.  [obsideo].  a siege, investment, blockade  (mostly ante-class, and post-Aug. for obsidio; not in Cic. or Cses.; but cf. obsidio). I. Lit.: obsidium dictum ab obsidendo, quominus hostis egredi posset inde, Varr. L. L. 5, § 90 Miill: obsidium, tam quam praesidium, subsidium, recte dicitur, Paul, ex Fest. p. 193 Mull.: saevo obsidio premere aliquem, Enn. ap. Non. 216, 29 (Ann. v. 28 Vahl): obsidium facere Ilio, Plaut. Bacch. 4, 9, 24: obsidio circumdare, Tac. A. 13, 41 : obsidium ur-gere, id. H. 4, 28; Flor. 4, 4, 4; Gell. 15, 31, 1; Amm. 20, 7, 3: ad liberandum Mogon-tiaci obsidium, Tac. H. 4, 37. —H. Trop. A.  A waylaying, an ambush:  obsidia ho-minum aut insidiosorum animalium, Col.

       8,  2, 7.—B.  Attention, foresight:  curatoris, Col. 9, 9, 1; cf. obsidio. —C.  Danger:  tuo tergo obsidium adesse, Plaut. Mil. 2, 2, 64.

       *  2. Obsidium,  u,  n -  [obses],  the condition of a hostage, hostageship  (Tacitean): Meherdates obsidio nobis datus, Tac. A. 11, 10.

       ObsidlUS.  ii>  m ->  a  Roman surname, Flor. 1, 18, 7.

       Ob-Sldo.  e re >  v. a., to beset, invest, besiege, blockade  (mostly poet.): ne auricu-lam obsidat caries, ne vermiculique, Lucil. ap. Non. 21, 25 : vias oculorum, Lucr. 4, 351: certas partes, id. 4, 1092 : pontem, Sail. C. 45, 2 Kritz  N. cr.:  portas, Verg. A.

       9,  159: Italos fines,  to occupy, take possession of,  id. ib. 7, 334: praedator cupit im-mensos obsidere campos, Tib. 2, 3, 41: Tro-ica moenia, Cat. 64, 345.

       Obsignation  onis > / [obsigno],  a sealing, sealing up  (post-class.): testamenti, Paul. Sent. 4, 6, 1 sq. : tabularum, Gell. 14, 2, 7; Arn. 2, 81. —Trop. (eccl. Lat.), Tert. Bapt. 13.

       Obsignator,  oris >  m -  t id -]<  a  sealer, sealer up  (class.): litterarum obsignator, Cic. Clu. 66, 180. —Esp.,  the witnesses who set their seals to a will,  Cic. Clu. 13, 37 : testamenti, id. Att. 1? 18, b, 2: clecisionis, id. Fl. 36, 89.

       Ob-sig"no,  iivi, atum, 1,  v. a., to seal, seal up  a will, a letter, etc. (class.). I. L i t. A. In gon.:  rc d°  tu  eeram ac linum ae-tutum  : age obliga, obsigna cito. Plaut. Baech. 4, 4, 90: cellas, id. Cas. 2, 1,1: la-geius, Q. Cic. Fam. 10, 26: epistulam, Cic. Att  8, 0, 1; id. Pis. 28, 71.— E sp.: tabulas,

       OBSO

       testamenta,  to sign and seal,  as a witness-, istam ipsam quaestionem, dicite, quis ob-signavit? Cic. Clu. 66, 185: tabellas ejus rei condicionisque, id. Quint. 21, 67: testa-mentum signis adulterinis, id. Clu. 14, 41: obsignavit anulo,Vulg. Dan. 6, 17.—Pro v.: agere cum aliquo tabellis obsignatis,  to deal with one with sealed writings,  i. e.  in the strictest form,  Cic. Tusc. 5, 11, 33 (cf.: tamquam ex syngrapha agere cum popu-lo, id. Mur. 17, 35): tabulas obsignare velle, would seal up the documents,  i. e.  would leave no discussion,  id. Pis. 28, 69.—B. In partic.  1,  To seal up the papers and effects of an accused person,  Cic. Verr. 1,

       19,  50.—Hence, 2.  To seal an accusation against one: qui contra Scaurum patrem suum obsignaverat, Cic. Scaur. Fragm. ap. Ascon. — 3.  To pledge  or  mortgage under one's hand and seal:  tria agri jugera ad aerarium obsignaverat, Val. Max. 4, 4, 7.— 4.  To close under seal, make fast:  inane obsignari nihil solere, Cic. Div. 2, 70, 145; cf. the context.—II, Trop.,  to stamp, ivi-press:  formam verbi, Lucr. 4, 567: aliquid obsignatum habere,  to impress on the mind, id. 2, 581.

       Ob-Sipo,  i"tre,  v. a.  [supo],  to sprinkle at  or  upon  (ante-class.): obsipat aquulam, prov.,  it refreshes, cheers me,  Plaut. Cist. 2, 3, 37.

       Ob-sisto,  stlti, stitum, 3,  v. n., to set, place,  or  post one's self before  any thing (class.; syn.: adversor, repugno). I. In gen.: hie obsistam, ne, etc.,  will station myself,  Plaut. Mil. 2, 3, 62: alicui obviam, to plant one's self in another's way,  id. Capt. 4, 2, 11: obsistens obtestansque, Liv.

       2,  10, 3: plures abeunti Volumnio obsis-tere, id. 10, 19.—H. In  partic.   A.  To set one's self against; to oppose, resist, withstand :  qui cum obsistere ac defendere co-narentur, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 94: omnibus ejus consiliis, id. Cat. 3, 7, 17 : dolori, id. Tusc. 2,12, 28: odiis, id. Off. 2, 7, 23: vitiis, id. ib. 2, 10, 37: visis,  to disapprove of,  id. Fin. 3, 9, 31: opinionibus, id. Ac. 2, 34,108. —With  inf.:  obstitit Oceanus in se simu] atque in Herculem inquiri,  opposes, for-bids,Tac. G.  34.—With  ne :  Histiaeus Miletus ne res conficeretur obstitit, Nep. Milt.

       3,  5: obstitisti, ne ex Italia trausire in Sicb liam fugitivorum copiae possent, Cic. Verr. 2, 5. 2, § 5.—With  quominus:  quae si cui obstitit, quominus referret gratiam, etc., Sen. Ben. 5, 5, 3.— Impers.pass.:  magnitu-dine animi facile posset repugnari obsisti-que fortunae, Cic. Fin. 4, 7,17.— B. obstl-tUS,  a, um,  P. a.  J.  Over against, opposite :  luna radios solis obstiti vel adversi usurpat, App. de Deo Socr. p. 42.—2. Lit., opposing, inimical ; hence, in augury, struck by lightning:  obstitum Cloatius et Aelius Stilo esse aiunt violatum attactumque de caelo. Cincius quoin qui deo deaeque ob-stiterit  id est qui viderit, quod videri nefas esset, Paul, ex Fest. p. 193 Miill.:  fvlgvka atqve obstita  piAXTO, Cic. Leg. 2, 9, 21.

       Obsitus,  ^  um,  Part,  from 2. obsero.

       Obs\US.  i, wi., a  Roman surname,  Plin. 36,26,67, § 196.—Hence.  ObsianUS,  ' um, adj., belonging to Obsius:  lapis,  so named after the discoverer,  Plin. 37, 10, 65, § 177.— Also  subst.:  obsiana,  ae./, Plin. 37,13,76, § 200; and  obsiana,  orum,  plur. n., a kind of glass :  obsiana numerantur, id. 36,

       20,  07, § 190. (The older editions of Pliny read Obsidius and Obsidianus: hence the name  obsidian  applied to the stone.)

       Obsolefacio,  feci, factum, 3,  v. a.;  in pass.:  obsdlsfio,  factus, fieri [obsoleo-facio],  to wear out, spoil, injure, sully, de. grade, lower, make common  (mostly post-Aug.): rivi non opere, nee fistula, nee ullo coacto itinere obsolefacti. sed sponte cur-rentes, Sen. Ep. 90, 43: auctoritas obsole-facta, id. ib. 29, 3: toga, Val. Max. 3, 5, 1: admonebat, ne paterentur nomen suum commissionibus obsoletieri. Suet. Aug. 89: obsolefiebant dignitatis insignia, Cic. Phil. 2, 41,105; B. and K. dub. (al. obsolescebant; al. obsolebant).

       obsolefactus,  a, um.  Part.,  from obsolefacio.

       obsdleo,  ere, v. obsolefacio  fin.

       obsdlesCO,  levi, letum, 3,  v. inch. n. [obs-olesco],  to wear out, to grow old. decay, fall into disuse, lose value, become ob-1243

       soleie  (class.; syn. exolesco): his (verbis) oportet. si possis, non uti: sic enim obsolescent, Varr. L. L. 9, § 16 Mull. : haec ne obsolescerent, renovabam, cum licebat, le-gendo, Cic. Ac. 1, 3, 11: obsolevit jam ora-tio, id. Imp. Pomp. 17, 52: vectigal, quod inbellonon obsolescat, id.Agr.1,7, '21: laus, Tac. A. 4, 26: enituit aliquis in bello, sed obsolevit in pace, Plin. Pan. 4, 5.—Hence, obsdletus,  a, urn, P. a.  A.  Li t.,  old, worn out, thrown off:  erat veste obsoleta, Li v. 27,34: vestitus, Nep.Ages. 8, 2: amiculum, Curt. 6, 9, 25: vestitu obsoletiore, Cig. Agr.

       2,  5, 13: homo obsoletus,  in a worn-out dress,  id. Pis. 36, 89: tectum,  old, ruinous, Hor. C. 2, 10, 6: verba,  obsolete,  Cic. de Or.

       3,  37, 150: obsoleta et vulgaria, id. Quint. 18, 56. — B.  Transf.,   common, ordinary, poor, mean, low :  crimina, Cic. Verr. 2, 5, 44, § 177: gaudia, Liv. 30, 42.—  Comp.:  ob-soletior oratio,  a too ordinary, too negligent style,  Cic. de Or. 3, 9, 33: honores,  of little worth,  Nep. Milt. 6, 2: color, Col. 4, 30: o nee paternis obsoleta sordibus, Hor. Epod. 17, 46 : dextra obsoleta sanguine,  defiled, Sen. A gam. 977.—Hence,  adv.:  obsolete, in an old  or  worn-out style, poorly, meanly: paulo tamen obsoletius vestitus, Cic. Verr. 2, 1, 58, § 152.

       ODSOletO,  } ~ ivi , li  v -  a -  [obsoletus],  to degrade, soil, sully, stain, defile  (eccl. Lat.).

       1. Lit.: qui vestitum obsoletassent nup-tialem, Tert. adv. Gnost. 6. — H. Trop.: majestatis vestigia obsoletant, Tert. Apol. 15.

       obsdletllS.  a >  um >  P-  a -i  v - obsolesco fin.

       obsdlido,  avi, 1,  v. a.  [ob-solido],  to make firm  or  fast, to harden, consolidate. only in  part. pass.:  obsdlidatus,  made solid, firm :  tectorio rigide obsolidato,Vitr.

       2,  3, 2.

       obsonatlO (ops-),  onis,/. [1. obsono], a buying of victuals; a catering, marketing,  Don. ad Ter. And. 2, 2, 32.

       Obsonator (ops-),  oris,  m.  [id.],  a buyer of victuals; a caterer, purveyor :  obsonator optimus, Plaut. Mil. 3, 1, 73; Mart. 14, 217  in lemm.;  Sen. Ep. 47, 8.

       obsdnatUS (Ops-),  0s,  m.  [id.],  a catering, marketing:  dare minam in obsona-tum, Plaut. True. 4, 2, 27: obsonatu redeo, id. Men. 2, 2, 5 and 14.

       *obSGIlltO,  avi, 1,  v. freq. n.  [id.],  to feast, entertain,  Cato ap. Paul, ex Fest. p. 201 Mull.

       t obsonium or  C ps-, »\  n., = H<h-

       vtov,that which is eaten with bread; victuals, viands,  osp.  fish :  tu facito obsona-tum nobis sit opulentum obsonium, Plaut. Bacch. 1, 1, 64: curare, id. Merc. 3, 3, 22: obsonare, id. Stich. 3, 1, 36: scindere, Sen. Vit. Beat. 17, 2; Plin. 31, 7, 41, § 87: coe-mere, Hor. S. 1, 2, 9: opsonia rancidula, Juv. 11, 134.—Also of  fruit,  Plin. 15, 19, 21, § 82.

       1.  obsono  o r   Ops-,  iivi, atum,  l,v. a., and  obsonor  or   Ops-,  idus,  1,  v. dep. [uxl/toi/pco],  to buy provisions, to cater, purvey  (class.). I. Lit.: postquam opsonavit *rus, Plaut. Aul. 2, 4, 1; id. Men. 1, 3, 26: ibo atque opsonabo opsonium, id. Stich. 3,

       1,  36: vix drachmis est 0}>sonatus decern, Ter. And. 2, 6, 20.—Dep. form  absol..  Plant. Stich. 5, 3, 8: de suo obsonari flliai  nuptiis; id. Aul. 2, 4. 16. — Br  Transf.,   to feast, treat, to furnish an entertainment:  opsonat, potat, ol'et unguenta; de moo, Ter. Ad. 1, 2, 37; 5, 9, 7. — *H. Trop.: obsonare ambu-lando famem,  to cater  or  provide an appetite,  Cic. Tusc. 5, 34, 97.

       2. Ob-sdno,  L  v. a., to interrupt by a sound ;  trop. : alicui sennone, i. e.  to interrupt by speaking,  Plant. Ps. 1, 2. 74.

       J  obsdpcSCO,  '  v -  n * to fall asleep  .- ob-Bopit, obsopitus, obsoposco. Not." Tir. p. 135.

       Ob-s6pio,' v i'  or  ib Ttum, 1,  v. a., to put or  lull to sleep  (post class.): a somni tempore prohibore, neobsopiantur.Scrib.Comp. 1H0: somno obsopitus.  fallen asleep,  Sol. 12: odoris novitate obsopitus,  made faint, stupefied,  id. ib.

       Obsopitus, n - um,  Part.,  from obsopio.

       Ob-SOrbeO,  ui, 2,  v. a., to sup  or  drink up to swallow  or  gulp down  (|)oetieal).  J Lit.. Plaut. Mil. 3, 2, 21: aquani, id. Cure"

       2,  3. 31- placentas,  to gulp down, bolt,  Hor.

       12-U
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       S. 2. 8, 24: unionem liquefactum, Plin. 9. 35, 58, § 121.— Absol.:  ter die absorbebat, terque eructabat, Hyg. Fab. 125: ursis homines non plane comedendi, sed obsorben-di objectabantur, Lact. Mort. Pers. 21, 6.— II.  Transf.:  fores. Quae obsorbent quic-quid venit intrapessulos,  swallow up,  Plaut. True. 2, 3, 29 (dub.; al. absorbent).

       Ob-SOrdeSCO,  dui, 3,  v. inch, n., to become dirty, be soiled  (ante- and post-class.). I. L i t.: ne coma fumo obsordescat, Prud. Apoth. 214. —  II.  Trop.,  to wear out, decrease :  obsorduitjam haec in me aerum-na, i. e.  is moderated,  Caecil. ap. Non. 147, 7 (Com. Bel. v. 86 Bib.).

       Ob-Staculum,  b  n -  [obsto],  a hinder -ance, obstacle  (post-class.; cf. impedimen-tum): teneris et rarioribusparcit (fulmen), quia transitu patente minus obstaculum invenit, Sen. Q. N. 2, 52,1: rumpere obsta-cula, Prud. Ham. 601; App. Flor. p. 361, 11; Arn. 2, 62; Amm. 17,3.— In  plur.,  of  mountains,  Amm. 21,10.

       Obstans,  antis,  Part,  from obsto.

       1. obstantia,  * um , n -, v - obsto/n. c.

       2. Obstantia,  ae > /• [obsto],  a standing before  or  against, a resistance, hinder -ance, obstruction  (only in Vitr.): terrae, Vitr.9, 5, 4: ae'ris, id. 6, 1: umbrarum, id. 8,1.

       ob-sterno,  striivi, 3,  v. a., to strew  or cast before, to throw in one's way  (post-class.); uxorem puero, App. Mag. p. 335, 31.

       obstetricius (opst-) or -tius,  a ,

       urn,  adj,  [obstetrix],  of  or  belonging to a midwife, obstetric  (post-Aug.). I. Lit.: manus obstetriciae, Arn. 3,166. —B. Trop., Front. Orat. p. 246. — H.  Subst:  obste-triCia  ( sc - officia), orum,  n., midwifery, obstetrics:  Jove Liberum parturiente inter obstetricia dearum, Plin. 35,11, 40, § 140.

       obstetriCO (opst-),  are,  v. n.  and  a. [id.],  to perform the office of a midwife  (eccl. Lat.j, Tert. ad Nat. 2, 12: Hebraeas (sc. mulieres),  to assist in childbirth,  Vulg. Exod. 1,16: obstetricandi scientia, id. ib. 1, 19. — B. Trop.: poe'tis obstetricantibus, Tert. ad Nat. 2, 2.

       obstetrix   (opst-)   or   obstitrix

       (opst-),  icis,  f-  [obsto],  a midwife :  pepe-rit Sine obstetricis opera, Plaut. Cist. 1, 2, 22; id. Capt. 3, 4,96: mittere ad obstetri-cem, Ter. Ad. 3, 1, 5; Hor. Epod. 17, 51; Vulg. Exod. 1, 15: obstetricum nobilitas, Plin. 28,6, 18, § 67; Paul. Sent. 2, 24, 8 sq.

       obstinate,  adv. ,  v - obstino,  P. a. fin.

       obstinatlO.  onis,/. [obstino],  firmness, in a good and bad sense;  resolution, steadfastness, determination, inflexibility, stubbornness, obstinacy  (class.; syn.: pertina-cia, contumacia): quae ego omnia obstina-tione sententiae repudiavi,  out of adherence to my principles,  Cic. Prov. Cons. 17, 41: animi, Sen. Ep. 94, 7: fidei, Tac. H. 3. 39: taciturna,  obstinate silence,  Nep. Att. 22, 2: inflexibilis, Plin. Ep. 10, 97, 3. — In  plur., Tort, ad Nat. 1,17.

       obstinatUS,  a, urn,  Part,  and  P. a., from obstino.

       Obstinet  dicebant antiqui, quod nunc ostendit. Paul, ex Fest. p. 197 Mull.; so, iam se caelo cedens aurora obstinet suum patrem, Poet. ib. (Trag. Bel. p. 228 Rib.).

       obstino,  l " ivi , iitum, 1,  v. a.  [a lengthened form of obsto],  to set about  a  tbing   with firmness  or  resolution, to set one's mind firmly on, to persist in, be resolved on  a thing (as a  verb. fin.  very rare ; only tbe Part,  as a  P. a.  i's freq.). (a) With  ace: id inhiat, ea affinitatem hanc obstinavit gratia, Plaut. Aul. 2, 2,  89.—Pass.:  ob-ti-nari exorsus, Pac. ap. Paul, ex Fest. p. 193 Mull.(Trag. Bel. p.425 Bib.).— {,3)  With  inf.: obstinaverant animisaut vincere. aut mori, Liv. 23. 29, 7. — (7)  Absol.:  ipso Vespasiano inter  initia  imperii ad obtinendas iniquita-tes baud perinde obstinante, Tac. H. 2,84.— Hence,  obstinatUS,  a '  um <  P- a-, firmly set, fixed, resolved,  in a good or bad sense;  determined, resolute, steadfast, inflexible, stubborn, obstinate  (class. ; syn.: pervicax, per-tinax): vos qui astatis obstinati, Naev. ap. Paul, ex Fest. p. 193 Mull. (Trag. Rel. p. 11 I Rib.): obstinatoanimoaliquid facerc, Att.ap. Paul, ex Fest. 1.1. (Trag. Rel. p. 123 Bib.); so. j Vulg. Buth, 1,18: ad decertandum obstinati ' auimi,Liv. 6,3,9: ad silendum,Curt. 8,1,30:
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       ad mortem, Liv. 5,41.1 : adversus lacrimas, id. 2, 40, 3; 3, 47, 4: ad resistendum, Suet. Caes. 15  fin.:  contra vcritatem, Quint. 12, 1, 10 : pudicitia, Liv. 1, 58: fides, Tac. H. 5,' 5: aures, Hor. C. 3,11, 7.—With  inf.:  jam obstinatis mori spes affulsit, Liv. 42, 65; 7, 21,1; 9,25, 6: obstinatum est tibi. non sus-cipere imperium, nisi, etc.,  you are firmly resolved,  Plin. Pan. 5, 6.—Barely with  in: obstinatae in perniciem Bomae urbes, Amm. 17, 11, 3: in extrema, Tac. H. 3, 56: milituin animos obstmatos pro Vitellio sub-ruere, id. H. 2, 101.—  Comp.:  voluntas ob-stinatior, Cic. Att. 1, 11, 1: adversus lacrimas muliebrcs,/rmer,  more steadfast,  Liv. 2,40.—  Sup.:  virtus obstinatissima,  the most resolute,  Sen. Ep. 71, 10: rex obstinatissi-mus, Amm. 17, 14.—Hence,  adv.:  obstinate,  fi™ly, inflexibly,  in a good and bad sense;  resolutely, pertinaciously, stubbornly, obstinately  (class.): ita me obstinate ag-gressus, ut, etc., Plaut. As. 1,1, 10: operam dat, Ter. And. 1, 5, 8: negari, Caes. B. G. 5, 6: magis ac magis induruisse, Plin. Ep. 1, 12, 10.—  Comp.:  obstinatius omnia agere, Suet. Caes. 29.— Sup.:  obstinatissime recu-sare, Suet. Tib. 67.

       obstipatlO,  onis,/. [ob-stipo],  the close pressure  (eccl. Lat.): turbarum obstipa-tione, Laurent. Horn. 1.

       ob-StipeSCO  and  ob-StupeSCO, P"i, 3,  v. inch. n.  and  a., to become senseless, lose feeling; to be stupefied, benumbed  (syn.: obtorpesco; class.). I. Lit.: apes obstu-pescunt potantes,Varr. R. B. 3. 1(5: corpus, Plin. 36, 7,11, § 56. — II,  Trop., to  be astonished, astounded, amazed, to be struck with amazement:  quid hie, malum, adstans obstipuisti, Plaut. Poen. 1, 2, 51: ob haec benencia, quibus 111 i obstupescunt, Cic. Att. 5, 21, 7 : ejus aspectu cum obstupuisset bubulcus, id. Div. 2, 23, 50: visu Aeneas, Verg. A. 5, 90: obstupuerunt stupore mag-no, Vulg. Marc. 5, 42 et saep.— (/3) With ace, to wonder  or  be astonished al  any thing (post-class.), Cassiod. Var. 2, 39.

       ODStipuS,  a, um,  adj.  [ob-stipes],  bent or  inclined to one side;  opp. to rectus (poet, and in post-Aug. prose). I. I n gen.,  oblique, shelving :  omnia mendose lieri atque obstipa, necesse est, Lucr. 4. 517: obstitum (leg. obstipum) obliquum, Enn. Libr. XVI.: montibus obstitis (leg.obstipis) obstantibus, unde oritur nox. Et in Libr. VIII. : am-plius exaugere obstipolumve (leg. opstipo lumine) solis. Caecilius in imbros (leg. Imbris): resupina obstito (leg. obstipo) ca-pitulo sibi ventum facere cunicula (leg. tu-nicula). Lucretius: omnia, etc.; v. supra, Paul, ex Fest. p. 193 Mull.; v. Mull, art loc. ; and cf. Enn. Ann. v. 290 and 407 Vahl.; and Trag. Bel. p. 44 Bib. —B.  E  s p. 1.  Bent  or drawn back,  said of the stiff neck of a proud person; cervix rigida et obstipa. Suet. Tib. 68.-2.  Bent forward, bent  or bowed down:  stes capite obstipo, multum similis  metuenti, Hor. S. 2. 5,92.—So of one lost in thought: obstipo capite et figentes lumine terram, Pers. 3, 80.— 3.  Bent  or  inclined to one side,  of the dragon's head, a translation of tbe fir. Xofm-  ndpri : obstipum caput et tereti cervice Teflexum, Cic. A rat. N. I). 2, 42, 107; cf. Col. 7, 10, 1.—H. Transf.,   stiff- necked, obstinate, perverse (eccl. Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Bcsp. Jul. 3, 38. — Hence,  obstlpe,  adv., perversely, Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 6, 25.

       Obstltus,  a , um, v. obstipus.

       obstitUS,  a ,  um ,  v - obsisto,,II. B.

       Ob-Sto,  st i t! , iitum (obstaturus. Front. Aquaed. 123; Quint. 2, 11, 1; Stat. Th. 7. 247;  gen. plur.  obstantum, Sil. 5. 277),l,i\rj.. to stand before  or  against  any thing. I w  I n gen. (very rare): soli luna obstitit. Enn. ap. Cic. Rep. ], 16. 25 (Ann. v. 1(57 Vahl.); cf. : montibus obstipis obstantibus. id. a p. Paul, ex Fest. p. 193 Mi'ill. (Ann. v. 407  ib.)-(lominae  niveis  a  vultibus  obstas. Stat. S. 1, 2. 23; so,  Riiiiiin .-: a poshbus. id Th. 4. 17-obviani,  to stand in the way,  Plaut. Stich 2, 1,14.— IS.  In p a r t i c., to  stand against or  in the way of  a  person or  thing;   to withstand. Hi wart, hinder, oppose, obstruct  (the class, signif. of the word ; syn.: obsisto, adversor. ollicio).—0 o n s t r. with  dat, absol.,  with  quin, quo minus, cur,  or  ne.  ( u ) With  dat.:  quae tardis moranoctibus obstrt. Verg. A. 1,746:  alicui,  Plaut. Mil. 4. 2.6; cur
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       mini to offers ac meis commodis officis et obstas? Cic. Rose. Am. 38,112; cf. id. ib. 2, 6: vita cetera eonim huic sceleri obstat, their former life stands opposed to this crime, secures them against the suspicion of this crime,  Sail. C. 52, 31: di omnes quibus obstitit Ilium,  was an offence to,  Verg. A. 6, 61: nam sic labentibiis (aedibus) obstat vilicus, i. e.  keeps from falling,  Juv. 3, 194; cf. v. 243.—For the  dat. in  with  ace.  is found: in laudem votustorum invidia non obstat, Sen. Ben. 7. 8, 2.—(/3)  Absol.:  mc obstare, illos obsequi, Enn. ap. Cic. Div. 1, 31, 06: restitant. occurrunt, obstant, id. ap. Non. 147, 9 (Sat. v. 5 ib.): obstando magis quam pugnando eastra tutabantur. Liv. 40, 25: exercitus hostium duo obstant.  block up the way,  Sail. C. 58, 6; riant. Trin. 1, 1, 15: si omnia removentur, quae obstant et im-pediunt, Cic. Ac. 2, 7. 19.—(7) With  quin : quibus non humana ulla, neque divina obstant, quin socios amicos trahant, exscin-dant, Sail. H. 4, 01, 17 Dictsch.—  id)  With quominus:  quid obstat, quominus sit bea-tus? Cic. N. D. 1, 34, 95: ne quid divini hu-manivo obstet, quominus justum pium-que de integro ineatur bellum, Liv. 9, 8, G. — (e) With  cur :  quid obstat, cur non (verae nuptiae) tiant? Ter. And. 1, 1, 70. — \t)  With  ne:  Histiaeus Milesius. nc res conhceretur, obstitit, Nep. Milt. 3, 5: cum ibi quoque religio obstaret, ne non posset nisi ab consule dici dictator, Liv. 4, 31, 4: ne id, quod placebat, decernerot in tantae nobilitatis viris, ambitio obstabat, id. 5, 36, 9.—|j.  Impers. pass.:  ncc, si non obsta-tur, propterea etiam permittitur, Cic. Phil. 13, 0,14: indignatur anians Obstari animae, Ov. M. 11, 788.— c.  Part. pres.  in  plur.  as subst:  obstantia,  imn,  n.:  obstantia silvarum amoliri,  hinderunces, obstructions, Tac. A. 1, 50.

       Obstrag'Uluill,  h  n -  [obstcrno],  a strap, lace, latchet,  that fastened the sandal to the foot:   crepidarum   obstragulis, Plin. 9, 35,

       50, uii.

       Obstrang-Ulatus,  a, urn,  Part,  from the obsol. obstrangulo [ob-strangulo],  strangled ;  trop. (post- class.): obstrangulata mens, Prud. Cath. 7,10.

       Obstreperus.  a, urn,  adj.  [obstrepo], clamorous, chirping  (post-class.), App. Flor. p. 349, 22.

       obstrepitaculum,  *,  n.  [obstrcpito],

       a clamor against, an outcry  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 3, 20.

       obstrepito,  1, «•  frcq. n.  [obstrepo],  to sound against, to interrupt by noise  or  clamor  (poet.),  obstrepitant lamenta choris, Claud. Rapt. Pros. 2, 355.

       Ob-Strepo,  "i<  hum, 3,  v. n.  and  a. A.  Neutr.  1. Prop.,  to make a noise against  or  at; to roar  or  resound at ; to resound, sound. —With  dat.:  marisque Haiis obstrepentis urges Submovere litora, Hor. C. 2,18, 20: remotis Obstrepit Oceauus Britannis. id. ib. 4,14, 48: multaque nativis obstrepit arbor aquis, Prop. 4 (5), 4, 4: si, intrante te, clamor, et plausus, et pantomi-mica ornamenta obstrepuerint, si, etc., Sen. Ep. 29, 12: fontesque lymphis obstre-punt manantibus, Hor. Epod. 2, 27: tympana. . . raucis Obstrcpuere sonis, Ov. M. 4, 392: garrula per ramos avis obstrepit,  sings aloud,  Sen. Oedip.454: jam genus totum obstrepit,  makes loud lament,  Sen. Here. Oct. 758.  —Impers., there is a noise, a noise arises: non statim, si quid obstrepet, abiciendi codices erunt, etc.,  if there shall be a noise. Quint. 30, 3, 28.-2. Tro p.  a .  To bawl  or shout against; to clamor  or  cry out against. (a)  Absol.:  adversarius obstrepit. Quint. 12, 0, 5.— (/3) With  dat.:  certatim alter alteri obstrepere, Liv. 1, 40,/m.: 111 quodammodo ipsi sibi in dicendo obstrepere videantur, nc. de Or. 3, 13, 50.— (7)  Impers.pass.:  de-cetnviro obstrepitur, Liv. 3, 49, 4.— |j.  To annoy, molest.be troublesome to. —With  dat. : quae res fecit, ut tibi  litteris  obstrepere non auderem, Cic. Kam. 5,4, 1.—c.  To impede or  hinder ; to prove an obstacle, hinder ance, or  injury In.  ( a ) With  dat:  detrectare Pompcium, actisque ejus obstrepere, Flor. 4, 2, 9: remove parentcm, ne tuae laudi obstrepat, Sen. Here. Fur. 1030.—(/S) .4650/. ; nihil senscre (Pocni), obstrepente pluvia, Liv. 21. 50, 9: ut accipiatur circumjerto candore lux, et, temperato repercussu, non ubstrepat, Plin. 11, 37, 55, § 148: scelerati,
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       conscientia obstrepente, condormire non possunt, Curt. 6, 10, 14: sed clausae sunt aures. obstrepente ira, id. 8,1,48.—d.  To cry out against, blame. —With  dat.:  huic definition! ita obstrepunt, Gell. 6, 2,4.— ^,Act, to clamor against; to oppose, disturb:  ta-men ejus modi, etiam cum leguntur, ob-strepi clamore militum videntur, et tuba-rum sono, Cic. Marcell. 3, 9: quae in Cn. Pompeium congesta sunt: nine assensione favoris, illinc fremitu invidiae, litterarum monumentis obstrepuntur,  are perverted, distorted,Va.\.  Max. 8,15, 8.-2.  To Jill with noise, cause to resound:  secretus ab omni voce locus, si non opstreperetur aquis, Ov. F. 0, 9.

       1. obstrictllS,  a ,  um >  Part,  and  P. a., from obstnngo.

       t  2. obstrictUS,  us, m. [ obstriDgo ],  a binding, clasping :  accendatfiammam ipso obstrictu (al. aftrictu), Sen. Q. N. 5, 14, 4.

       Obstrigillator,  oris, m. [obstrigillo], an oppose/; blamer  (ante-class.), Varr. ap. Non. 492, 18.

       obstrigillo or obstringillo,  avi,

       atum, 1,  v. a.  [obstringo],  to hinder, oppose, impede  (ante-class.): restitant, occurrunt, obstant, obstringillant, obigitant, Enn. ap. Non. 147,10: innocenti,Varr. ib.: multa (al. obsigillant), Sen. Ep. 115, 6.

       +  obstrigillllS,  i> ™- [id.],  a shoe-sole, sandal,  fastened to the foot by straps, Isid. Orig. 19, 34, 8.

       ob-StringO,  strinxi, strietum, 3,  v. a.

       1.  To bind to  or  about; to bind, tie, ov fasten up  (rare): follem obstringit ob gulam, Plaut. Aul. 2, 4, 23: quom ego Amphitruonem collo hinc obstricto traham, id. Am. 3, 2, 72: cerviee obstricta, Juv. 10, 88: tauros ara-tro,  to yoke,  Val. Fl. 7, 002.— H.  To bind, bind up, close up by binding.  1. Lit. (rare): laqueo collum, Plaut. Aul. 1, 2, 12. — 2. Transf. (a)  To shut in, confine : ventos. Hor. C. 1, 3, 4: viminibus, Col. 4, 29.—(/3)  To hold together by:  purpurea ves-tis ingentibus obstricta gemmis,  in which precious stones  were  the fastenings,  Flor. 4, 11, 3. —HI. T r o p.,  to bind, tie, fetter, hamper ; to oblige, lay under obligation  (the class, signif. of the word; syn.: obligo, dc-vincio): donis aliquem obstringere, Cic. Clu. 06, 190: civitatem jurejurando, Caes. B. G. 1, 31: legibus, Cic. In v. 2, 45, 132: foe-dere, id. Pis. 13, 29: aliquem aere alieno,  to bring into debt,  id. Fam. 11, 10, 5: jurejurando,  to bind by an oath,  Tac. A. 1, 14: animam suam, Vulg. Num. 30, 9: quam pluiimascivitates suo sibibeneiieio habere obstrictas volebat,  bound, under obligation, Caes. B. G. 1, 9: Atticum offieiis, Cic. Fain. 3, 18,2: qui se tot scelcribus obstrinxerit, has peen guilty of so many crimes,  Cic. Verr

       2,  1," 3, § 8: se parricidio,  to commit, perpetrate,  id. Phil. 11,12, 29: se perjurio, Liv. 26, 48: aliquem conscientia,  to bind by privity, byparticij)atio?i,Ta,c.B.. 4,55: obstringi conscientia tanti sccleris, ne, etc., to  be hindered by the sense of so great a crivie,from,ctc.,L\v. 4,17,5: aliquem societate sederunt, Tac. A. 4,57: fidem suam alicui,  to pledge one's ivord, to promise positively,  Plin. 7,1, 1, § 8; Plin. Ep. 4,13, 11; cf. Just. 2,15,14.—M i d.: qui alienum . .. sustulit, furti obstringitur, makes himself guilty, becomes guilty,  Sabin. ap. Gell. 11,18, 21: eidem sceleri obstrictus est, Lact. 3, 18, 6. —Hence,  obstrictUS, a, urn,  P. a.;  according to III.,  bound, obliged. — Comp.:  obstrictior Debitor, Paul. Nol.Nat. Felie. 9,115.— Hence,  obstricte, adv.; comp.:  obstrictius,  more stringently,  Aug. Civ. Dei, 2, 24.

       ob-StructlO,<"> ni s,/[obstruo],  a building before  or  against, a closing up by building, a blocking up.  I. Lit. (post-class.): coVporuin, Am. 2, 63.— H. Tro p..  an obstruction, a barrier :  haec obstructio non diuturna est, Cic. Sest. 9, 22.

       obstrilCtllS,  :i -  um ,  Part. y   from ob-struo.

       Obstrudo,  <"™'.  v - obtrude.

       *  Obstrudlllentus,  a, um [obtrude], that can be swallowed down :  obstrudulenti da aliquid, quo pectam sedens, Titin. ap. Paul, ex Fest. p. 193 Mull. (Com. Rel. p. 134 Rib.), v. obtrudo.

       ob-struo (opstr-),  xi, ctum, 3,  v, a., to build before  or  against; to build, block, or  wall up; to stop up, barricade, render
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       impassable  (class.; cf. obsaepio, claudo, op-pilo). J. Lit.: validum pro diruto ob-struentes murum. Liv. 38. 29: frontem cas-trorum auxiliis, id. 5,1.—Esp.,  to build before so as to obstruct the light:  obstructae fenestrae, Varr. R. R. 1, 4 :  fenestras ofstrvito,  Lex. Puteol. ap. Grut. 207, 2: luminibus alicujus, Cic. Dom. 4*: jus lumi-num obstruendorum redimere,  to purchase jiermission of a neighbor to build so as to obstruct his light,  Inscr. Guarin. Comment, in Vet. Monument. 1, p. 64: portas, Caes. B. C. 1, 27 : valvas aedis. Nep. Pans. 5: aditus, Cic. Brut. 4, 16: llumina, Caes. B. C. 3, 48: aquarum venas, Plin. 31, 3, 28, § 49: saxa,  placed in the ivay,  Ov. M. 3, 570: cujus aures morbus obstruxit,  has stopped up, made deaf,  Sen. Ben. 3, 17, 2: os ob-struere,  to close the mouth, to make silent, Vulg. Psa. 62, 12; id. Rom. 3, 19. — H. Trop.Jo  stop up, hinder, impede, obstruct : Catonis luminibus obstruxit haec posterio-rum quasi exaggerata  altius  oratio,  tvas a hinderance to,  Cic. Brut. 17, 66: viri deus obstruit aures,  stops, renders deaf inexorable,  AVrg. A. 4, 440: perfugia improborum, shuts off.  Cic. Sull. 28, 79: cognitionem dilh-cultatibus,  to impede, obstruct,  id. Ac. 2, 3, 7 : mentes, Tac. H. 3, 21.—b.  Intr., to be in the way:  si offlciens signis mons obstruet altus. Cic. Arat. 44.

       (obs-trUSUS,  false  rea d. for abstrusus, Sen. Ep. 68, 4.)

       Ob-stupe-facio,  feci, factum, 3,  v. a.; in  pass.  obstupeflO,  factus. fieri,  to astonish, amaze, astound, stupefy; to render senseless, deprive of feeling, benumb  (class.): eum timidum obstupefecit pudor, Ter. Phorm. 2,1, 54: ipso miraculo audaciae obstupefecit hostes, Liv- 2, 10 : nisi mctus maerorem obstupefaceret, id. 25, 3S; cf. Tac. H. 4, 72.—  Pass.:  obstupefactis homi-nibus, Cic. Deiot. 12, 34: obstupefacti hostes, Tac. Agr. 18: obstupefactis nervis,Val. Max. 3,8, cxt. 6.

       obstupefactUS,  a, um,  Part,  from obstupefacio.

       obstupeflO,  fi eri, v. obstupefacio.

       ob-StupenduS-  a. um,  adj.  [ob-stu-peo],  astounding,  Oassiod. Var. 6, 23.

       0b-StupesC0,  v. obstipesco.

       Ob-StupiduS, a. um,  adj., amazed, confounded, beside one's self senseless, stupefied  (ante-and post-class.): hiat sollicita, studio obstupida, sus])enso animo civitas, Pac. ap. Non. 429, 7 (Trag. Rel. p. 68 Rib. fin.):  quid astitisti obstupida? Plaut. Mil. 4, 6, 39: attonitus et obstupidus, Gell. 5,1, 0 : consternatus ae prorsus obstupidus, App. M.l, p. 114, 3.

       obstupratllS,  a. um,  I'art,  from obsol. obstupro [ob-slupro],  de/ilnl. dishonored  (post-class.), Lampr. Coinmod. 3.

       *  ob-sufflo,  1) '"•  (l -  to blow against  or at,  Auct. Quint. Decl. 7

       Ob-Slim,  obfui or olfui, obesse (old form  oSfut.  obescet. obcrit vcl aderit, Paul, ex Fest. p. 188 Miill.),  v. n., to be against, be prejudicial to; to hinder, hurt, injure ; opp. to prodesse (cf.: officio, noeeo, inju-riam facio; class.):  Ty.  Nunc falsa pro-sunt.  Heg.  At tibi oberunt. Plaut. Capt. 3, 5, 48; Ter. Hee. 3, 5, 13; cf.: men obesse, illos prodesse, Enn. ap. Cic. Div. 1, 31, 00 (Trag. v. 84 Valil.); and: qui (pudor) non modo non obessct ejus orationi. sed etiam probitatis commendatione prodesset. Cic. de Or. 1, 26, 122: subicimus id. quod nobis adjumento futuruin sit, aut ofi'uturum illis e contrario. Auct. Her, 4. 23, 33 : obsunt auctoribusartes, Ov. M. 7, 502: ne prodigus obsit,Vcrg. G. 4, 89.—With a  subject-clause : nee, dum degrandinat, obsit Agresti fano supposuisse pecus, Ov. F. 4, 755 : nihil obest dicere, Cic. Fam. 9,13, 4.

       ob-SUO,  uii utum, 3,  v. a.  I.  To sew on (very rare): obsutum caput, Ov. F. 2, 578. —II.  To sew up. sew together; to stop  or close up  (poet, and in post-Aug. prose): na-res, et spiritus oris obsuitur, Verg. G. 4, 301: sporta auri obsuta, Suet. Rhet. 1  fin.:  ob-suta lectica,Me  curtains of which are sewed together all around,  id. Tib. 64.

       obsurdatus,  a <  um ,  a( ij.  [ob-surdus].

       rendered deaf  (eccl. Lat.), Aug. in Psa. 57.15. Obsurdef aClO,  ere, 3,  v. a.  [ob-surdus facio],  to render deaf  (eccl. Lat.), Aug. c Faust. 33, 6.

       Ob-SUrdeSCO,  dui, 3,  v. inch, n., to become deaf (class.).  I. L i t.: hoc sonitu opple-tae aures hominum obsurduerunt, Cic. Rep. 6,18,19: si sapiens excaecatur, obsurdescat, etc., Aug. Civ. Dei,  19,4,4.-11.  Trop., to be deaf, not to give ear :  obsurdescimus ne-scio quo modo, nee ea, quae ab ea (natura) monemur, audimus, Cic. Lael. 24, 88: obsurduerunt aures hominum ad tarn saluta-ria praecepta, Ambros. de Tobia, 3, 9.

       obsutllS,  a, um,  Part.,  from obsuo.

       obt-  m  compounds. In some MSS. and editions  opt-.

       ob-taedesco (opt-),  ere,  v. inch, n., to disgust:  nolo optaedescat, Plaut. Stich. 5, 4, 52 Fleck.

       1. obtcctus,  i"is,  ni.  [obtego],  a covering  (late Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 4, 65.

       2. Obtectus,  a, um,  Part, from obtego. ob-teg'O  (collat. form  obtlgfO,  Plaut.

       Most. 1, 3, 8), xi, ctum, 3,  v. a., to cover over, cover up  (for protection or concealment) (sy n.: obtendo, velo, celo; class.). I. L i t.: insuper lingua bubula obtegito, Cato, R. R. 40: in pectus perpluit meum, neque jam umquam obtigere possum, Plaut. Most. 1, 3, 8: domus arboribus obtecta,Verg. A. 2, 300: armis, Caes. B. C. 3, 19: se servorum et libertorum corporibus, Cic. Sest. 35, 76: os obtegendum, fauces velandae, Cels. 3, 22. —II. T r o p.,  to veil, hide, conceal, keep secret:  obtegere errata, Plaut. Trin. 3, 2, 23: vitia multis virtutibus obtecta, Cic. Cael. 18, 43: ut adulescentiae turpitudo obscuri-tate obtegatur, id. Vatin. 5,11: nihil, id. Att.

       1,  18, 1: scelera nuper reperta priscis verbis, Tac. A. 4, 19: flagitia, id. ib. 13, 33.— With  gen.:  animus audax, sui obtegens in alios criminator, Tac. A. 4,1.— B.  To protect :  aegre precibus meliorum obtectus, Tac. A. 16, 5.

       obtemperanter,  adv.,  v. obtempero

       fin.

       *  obtemperatlO,  <>nis,/ [obtempero], a complying with  or  submitting to ; compliance, submission, obedience ;  with  dat.:  si justitia est obtemperatio scriptis legibus. Cic. Leg. 1, 15, 42.

       Obtemperator,  oris,  m. [  id.],  one who obeys  (eccl. Lat.), Aug. in Psa. 134,1.

       ob-tempero (opt-),ii vi ,  atum, 1,  v. a., to comply with, attend to, conform to, submit to, obey  (cf.: oboedio, obsequor, pareo; class.), (a) With  dat.:  te audi, tibi ob-tempera, Cic. Fam. 2, 7, 2: alicui obtempe-rare et parere, id. Plane. 39, 94: imperio populi Romani, Caes. B. G. 4, 21 : voluntati alicujus, id. B. C. 1, 35 : auctoritati senatus, id. ib. 1,1; Cic. Imp. Pomp. 19, 56: rationi obtemperare debet gubernator, Varr. L. L. 9, § 6 Miill.: naturae, Suet. Tib. 59: qui ob-temperet ipse sibi, et decretis suis pareat, who conforms to his own precepts,  Cic. Tusc.

       2,  4,11: tibi deos certo scio obtemperaturos magis,  they will regard you,  Ter. Ad. 4, 5, 70.— (ft)  With  ad :  ad id, quod ex verbis in-tellegi possit, obtemperare, Cic. Caecin. 18, 52. — (-y) With  rel-clause  (perh. only in Plaut.) : non ego illi obtempero quod loquitur,  do not mind what he says,  Plaut. Am. 1, 1, 293: quae dico, id. Most. 2, 2, 89. —b.  Impers. pass.:  quominus eis optem-peretur, Lex. Jul. Municip.  fin.  ap. Haub. p. 133: si mini csset obtemperatum, Cic.

       Off', l, ii, 35.—Hence,  obtemperanter,

       adv., willingly, readily, obediently  (post-Aug.): se obtemperanter nobis accommo-dat, M. Aurel. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 5, 11 Mai.: annuit, Prud.  are(p.  2, 112.

       Ob-tendo,  di, turn, 3,  v. a.  I.  To draw, stretch, spread,  or  place before  (cf. obtego; not freq. till after the Aug. per.).    £i.  Lit.

       1. Proque viro nebulam et ventos obten-dcre inanes,Verg. A. 10, 82: sudarium ante faciem, Suet. Ner. 48. — Poet.: obtenta nocte, i.e.  in dark night,  Verg. G. 1, 248 

       2.  Pass.,  with mid. force: oculis membra -na obtenditur,  spreads over,  Plin. 11, 37, 55, § 153: Britannia Germaniae obtenditur,  lies over against Germany,  Tac. Agr. 10.—B. Trop.,  to pretend, allege, plead as an excuse :  matris preces obtendens, Tac. A. 3,17: ad ea Drusus cum arbitrium senatus obtenderet, id. ib. 1, 26: valetudinem corporis, aetatem liberum, nubilem filiam, id. ib.

       3.  35: suae imbecillitati sanitatis appella-tionem obtendunt. Quint. 12. 10, 15: ratio-

       1246
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       nem turpitudini, Plin. Ep. 8, 6,15: qui de-lictis suis excusationem carnis obtendet, Lact. 4, 24, 10: quid poterimus obtendere, plead what excuse,  Vulg. Gen. 44, 16.— H, T r a n s f.,  to cover, hide, conceal.  A. Lit.: obtendunt limina silvis, Stat. Th. 2, 248: lu-cem pulvere, Sil. 10, 228: diem nube atra, Tac. H. 3,56.— B. Trop.,  to hide, conceal, envelop:  quasi velis quibusdam obtenditur uniuscujusque natura, Cic. Q. Fr. 1, 1, 5, § 15. — 2.  To spread over, m.ake a cover for: Vitellius curis luxum obtendebat,  i.e.sought a refuge from,  Tac. H. 3, 36  init.

       ob-tenebratlO,  onis, /. [obtenebro], darkness  (eccl. Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 5, 49.

       Ob-tdnebreSCO ?   5re,  v. inch. n. ,  to become  or  grow dark  (eccl. Lat.): lux in ta-bernaculo, Vulg. Job, 18, 6; Hier. in Isa. 5, 12,1.

       ob-tenebro,  are,  v. a., to make dark, to darken  (eccl. Lat.): obtenebrabitur dies lucis (al. tenebrabitur), Lact. 4. 19: stellae, Vulg. Job, 3, 9 : lux, id. Isa. 5, 30 : sol, id. ib. 13,10: dies, id. Mic. 3, 6.

       *  ob-teilSUS,  us,  ni.  [obtendo], for ob-tentus,  a pretext,  Front, ad Ainic. 2, 6  fin. Mai.

       ob-tentlO,  onis,/ [id. II.],  a covering, veiling ;  trop.,  obscurity, darkness  (post-class.): aliquid obtentionibus allegoricis claudere,  by an allegorical dress,  Arn. 5, 181; 5,182.

       (ob-tento,  are, a false read, for oblecta-bat, Cic. Att. 9, 10, 3; v. Orell. and Baiter ad loc.)

       1. obtentUS,  a ,  um -  I.  Part.,  from obtendo.—H.  Part,  from obtineo.

       2. Ob-tentus (opt-),  us, m. [obtendo]. I.  A drawing, spreading,  or  placing before  (poet, and post - Aug.). A. Lit.: obtentu togae, tamquam se amiciens, ne videretur, Gell. 11, 18,14: frondis, Verg. A. 11, 66: nubium, Plin. 31, 1, 1, § 2.—B. Trop.,  a pretence, pretext, color  (cf: simu-latio, species): obtentum habere, Tac. A. 12,7: temporareipublicae obtentui sumpta, assumed as a pretext,  id. ib. 1,10: sub obtentu liberations, Just. 5, 8,12: damnations, Lact. 2, 4, 36: sub obtentu monituum deorum quaodam enuntiare, Mos. et Rom. Leg. Coll. 15. 3, 6.—II. (Ace. to obtendo, II.)  A covering, cover, veil  (post-class.): quia secundae res mire sunt  vitiis  opten-tui, Sail. H. 1, 41, 24: vera sunt, quae lo-quuntur poetae, sed obtentu aliquo specie-que velata,  disguise, allegorical dress,  Lact. 1,11: non terror obtentui est,  a hinderance, Nazar. Pan. Constant. 5.

       ob-tero (opt-),  tr i vi , trltum,3  (pluperf subj.  obtrisset for obtrivisset, Liv. 3, 56, 8 Drak.  N. cr.; perf.  obterii, App. Mag. 8, p. 278,15),  v. a.  I.  To bruise, crush,  or  break to pieces  (syn. obtundo; class.).— Lit.: ne in stabulo infantes grex boum obtereret, Varr. R. R. 2, 5, 5: ranas, Phaedr. 1, 30, 1: puerum, Suet. Ner. 5: homines. Liv. 27, 41: caput saxo, Luc. 6,276: locustarumova,Plin. 11,29, 35, § 105: crura, Col. 8, 8: in angustiis portarum obtriti sunt,  crushed by the crowd, Liv. 30, 5.—II. Trop.,to  crush, trample on, degrade, disgrace, contemn, disparage, ravage, destroy :  meaeque pugnae proeliares plurumae optritae jacent? Plaut. Cure. 4, 4, 17: calumniam, Cic. Caecin. 7. 18: laudem imperatoriam, id. Verr. 2, 5, 1, § 2: obtrecta-tiones, id. Fam. 5, 9,1: jura populi, Liv. 3, 56: legionarios, Tac. A. 15, 11: Graeciam, Just. 5, 2, 11: militem verbis,  to degrade, Liv. 24, 15: Penates, Sen. Oed. 645 : vulgi omne cadaver, Juv. 3, 260.—* HI.  To rub : dentes carbone, App. Mag. 8, p. 278,15.

       ob-testatlO,  onis,/ [obtestor],  an adjuring, conjuring ; an engaging  or  obliging to any thing  by calling God to witness (class.): obtestatio est, cum deus testis in meliorem partem'vocatur: detestatio, cum in deteriorem, Paul, ex Fest. p. 184 Miill.: quid ergo ilia tua obtestatio tibicinis ? Cic. Dom. 48, 125: viri, Cic. Clu. 12, 35; id. Balb. 14, 33. — II. T r a n s f.,  an earnest entreaty, adjuration (rare); mplur.:  matronae in preces obtestationesque versae,  supplications,  Liv. 27, 50 : senatus ad infimas ob-testationes procumbens. Tac. A. 1, 12: qua obtestatione discedens, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 10, 5; Cic. Fam. 13,1, 4; Suet. Tib. 40.

       obtestatus.  a , um,  Part,  v. obtestor.

       OBTI

       ob-testor.  Atus, 1,  v. dep., to call as a witness  to any thing;  to protest  or  assert  by a person or thing (syn.: testor, obsecro, supplico; class.). I. In gen.: necessity dinem nostram tuamque in me benevo-lentiam obtestans, Cic. ad Brut. 1, 13, 1: deum hominumque tidem, Liv. 2, 10: sacra regni, deos et hospitaler mensas, Tac. A. 2, 65: summam rempublicam agi obtestans, id. ib. 12, 5: aut militum se manibus aut suis moriturum obtestans, id. H. 3, 10 ; Suet. Calig. 15  fin.  — H.  Transf,   to conjure by calling to witness; to entreat, beseech, supplicate, implore :  per ego haec genua te, Plaut. Rud. 3, 2, 13 ; id. Aul. 4, 9, 4 : per omnes deos te obtestor, ut, etc., Cic. Att. 11, 2, 2; Verg. A. 9, 260: vos judices, Cic. Cael. 32, 78: vos obtestor atque obsecro, ut, etc., id. Sest. 69, 147: id sibi ne eripiatis, vos obtestatur, id. Sull. 32,89: obsistens ob-testansque deum et hominum 1idem testa-batur, nequiquam eos fugere, Liv. 2, 10, 3. —With double  ace:  illud te... Pro Latio obtestor, ne, etc., Verg. A. 12, 819.—  Part. : obtestatus,  a, um, in the  pass,  signif., earnestly entreated, supplicated, implored: obtestatus prece impensa, Amm. 31, 9, 4: obtestata fide, App. M. 2, p. 125,11.

       Ob-tcxo,  xiii. 3,  v. a.  (post-Aug.). I.  To weave to  or  over any  thing: papilio fila ara-neosa alarum lanugine obtexit, Plin. 11,19, 21, § 65.—II,  To weave over,  i. e.  to overspread, cover  with any thing: caelum ob-texitur umbra, Verg. A. 11, 611: per nubos caelum aliud obtexens, Plin. 2, 38, 38, § 104: jaculis obtexitur aer, Claud. I. Cons. Stil. 1, 258. —  Transf:  excusationes obtexere avaritiae suae, Ambros. in Luc. 8, § 78: sol nubibus obtexitur, id. Ep. 5, 4.

       obticentia,  ae , / [obticeo],  a pause, sudden break  in the midst of a discourse, as a rhet. figure:  'ATroaiunrnvis,  quam Cicero reticentiam, Celsus obticentiam, nonnulli interruptionem appellant, Quint. 9, 2, 54.

       *  ob-ticeo,  5 r e,  v *  n -  [taceo],  to be silent, Ter. Eun. 5,1, 4.

       obticesCO (opt-),  ticui, 3,  v. inch. n.  [ob-ticeo],  to become  or  be struck silent;  in  perf., to be silent  (syn. obmutesco): obticuit obti-cescit, Not. Tir. p. 90 : quid, amabo, opti-cuisti ? Plaut. Bacch. 1,1,28: quid nunc ob-ticuisti? Ter. Phorm. 5,9, 2 (dub.; Umpfenb. and Fleck, obstipuisti): repente obticuit, Just. 32, 2,3: nee prius obticuit quam, etc., Ov. M. 14, 523: chorus. Hor. A. P. '2H4; Mart. 10,17, 4.—With  ace:  cetera obticuit, Lact. Ira Dei, 4,13.

       obtlgTO,  ^ re ,  v - obtego.

       Obtlnentia,  ae ,/- [obtineo],  a holding fast, possession,  Prise. 1163 P.

       OD-tineo (opt-),  tlnui, tentum, 2 (old perf.  optenvi,  filth Epit. of the Scipios; inf. pass,  obtinerier, Plaut. Am. 3, 2, 19; id. Most. 3, 2,154),  v. a.  and  n.  [teneo]. I.  Act. *A.  To   ta ke hold of, hold:  obtine aures, amabo, Plaut. Cas. 3, 5, 16.— B.  To hold, have, occupy, possess ; to preserve, keep, maintain,  etc. (class.). 1. In gen.: sancte Apollo, qui umbilicum certum terrarum obtines, Poet. ap. Cic. Div. 2, 56, 115 (Trag. Rel. p. 201 Rib.): suam quisque domum turn obtinebat. Cic. Phil. 2, 19, 48: armis Galliam atque Italiam, Liv. 30,19: cum imperio Hispaniam citeriorem,  to have as his province, to be governor in it,  Cic. Fam. 1, 9, 2: Galliam et Italiam, Liv. 30, 19: African!, Nep. Timol. 2, 4; cf.: ex qua insula nummus nullus, me obtinente, erogabitur, during my administration.  Cic. Att. 5, 21, 7:

       QVEI AERARIVM PROVINCIAM OBTINEBIT,  who

       will have Vie administration of the public treasure.  Lex Thor. § 20 Rudorft'. p. 168; Lex deScribisap. Haubold,p.85:necessitudinem cum publicanis, Cic. Q. Fr. 1,1,12, § 35: vi-tam et famam,  to preserve,  id. Rose. Am. 17, 49: auctoritatem suam.  to maintain,  id. ib. 48, 139: principatum, Caes. B. G. 1, 3: rcg-num, id. ib. 1, 7: jus,  to assert, maintain, Tac. A. 1. 32: causam, Caes. B. G. 7, 37.  4 : noctem insequentem eadem caligo obti-nuit,  occupied, took up, prevailed during, Liv. 29, 27: quae (lama) plerosque obtinet, Sail. J. 17, 7 : proverbii locum obtinet, i.e. is become proverbial.  Cic. Tusc. 4,16,36: parentis gravitatem, id. Sull. ('), 19: numerum deorum,  to be numbered among,  id. N. D. 3, 20,51; so, aliquem numerum, id. Brut.47, 175; cf. id. Off. 2, 12, 43: summam opinio-

       nem in scholis, Quint. 10, 5, 18: admira-tionem,  to be admired,  Flin. 34, 2, 2, § 2: patriae nomen, id. 15,18,19, § 69: firmitu-dinem animi, i.e.  exhibited,  Plaut. As. 2, 2, 54: pontem,  would not yield,  Liv. 2,10 : si-lentiam,  to maintain,  id. 1,16. — With  inf., to persist in:  earumque artem et discipli-narn obtineat colere, Plant. Mil. 2, 2, 30.— 2. In ]) a r t i c., of speech,  to assert, maintain,  i.e.  to show, prove, demonstrate:  pos-sumus hoc teste . .. quod dicimus, obtine-re? Cic. Verr. 2, 3, 71, § 168: duas contra-rias sententias, id. Fin. 4, 28, 78: diu pug-nare in iis, quae obtinere non possis, Quint. 6, 4, 15 : recta a pud turpes, id. 3, 8, 38: quaedam (leges) an obtineri possint, id. 2, 4, 39; 6, 1, 7 : quod orator praecipue sibi obtinendum intellegitjd.3,6,9 Spald.  N.cr. (al. proponendum); cf. id. 12, 10, 53: sv de-fecerint omnia, turn videndum erit, an obtineri possit, ne illud quidem recte factum, id. 5, 13, 24; 2, 5, 18. — C.  To get possession of; to gain, acquire, obtain  something (syn.: assequor, adipiscor, impetro; class.): quanta instrumenta habeat (homo) adobti-nendam adipiscendamque sapientiam, Cic. Leg. 1, 22, 59: impetrare et obtinere, Gell. 12, 14, 6; Cic. Fam. 1, 8, 5: malas causas semper obtinuit, in optima concidit,yarned, id. Att. 7, 25,1; cf. id. Rose. Com. 4, 10: jus suum contra aliqucm, id. Quint. 9, 34: Ro-mani si rem obtinuerint,  if they gained the victory,  Cues. B. G. 7, 85: voluimus quaedam ; obtenta non sunt, Cic. Balb. 27, 61: apud eum causam obtinuit, Caes. B. G. 7, 37: aditu regis obtento,Just.21,6,5.—Hence, to conquer, overcome  (gccL  Lat.): melius est ut pugnemus contra cos in campestribus. et obtinebimus eos,Vulg. 3 Reg. 20, 23; 20, 25; id. Judith, 1, 5. —H.  Neutr.  (cf. teneo, II.), to maintain itself; to hold, prevail, last, stand, continue, obtain  (not in Cic): quod et plures tradidere auctores et fama obtinuit, Liv. 21,46,10; cf. with  & subject-clause: pro vero antea obtinebat, regna atque im-peria Fortunam dono dare, Sail. Re]). Or-din.  init.:  non ipsos quoque fuisse pastores obtinebit, quod? etc., Varr. R. R. 2, 1, 9: si dissentircnt, scntentia plurium obtincret, would prevail,  Dig. 42, 1, 36: quod merito obtinuit, ib. 2, 4, 4.— AbsoL:  obtinuit (sc. consuetudo), Dig. 1, 13,1.—With  de:  quia de intercalando non obtinuerat, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 5.—With  ut  or  ne :  his obtinuit, ut praeferretur candidato, Liv. 35,10; Suet. Claud. 41: obtinuit, ne reus fieret, id. Caes. 23.—With  quin,  Suet. Tib. 31.

       ob-tingO (opt-)»  tigi, 3,  v. a.  and  n. [tango]. * I.  Act., to touch, strike:  mustu-lentus aestus nares obtigit, Plaut. Fragm. ap. Non. 415, 16. (The same fragm., ib. 64, 2, has attigit.)—H.  Neutr., to fall to oneh lot  (syn.: accidit, evenit, contingit): nau-fragio res contigit. Nempe ergo haud For-tuna obtigit, i'ac. ap. Auct. Her. 2, 23, 36: nullus est, quoi non invideant rem secun-dam obtingere, Plaut. Bacch. 3,6, 14: dies mihi adversus, id. Men. 5, 5,1: mihi propter te hoc optigit, id. Capt. 3, 5, 88: quod cuique obtigit, id quisque teneat, Cic. Off.

       1,  7, 21: mihi obtinget sors, Plaut. Cas. 2, 4, 23; cf.: cum tibi aquaria provincia sorte obtigisset, Cic. Vatin. 5,12 : cum optatissi-mum nuntium accepissem,te mihi quaesto-rem obtigisse, id. Fam. 2,19,1 ; id. Div. 2, 17, 38: quam mihi obtigisse dicis  airdpTav, numquam deseram, id. Att. 1, 20: omnia, quae hominibus forte obtigerunt, Quint. 3, 7,13: quae (vox, latus, etc.) si modica obtigerunt, possunt ratione ampliari, id. praef. § 27. — With  ut:  cum ei (L. Paulo), helium ut cum rege Perse gereret, obtigisset,  it had fallen to his lot,  Cic. Div. 1, 46, 103. —

       2. Of events,  to happen, befall, occur  (in this sense accidere, contingere, evenire, etc., are more common): eloquere, ut haec res obtigit de hlia,  has happened, taken place, turned out :  id quom optigerat, Plaut. Bacch. 3, 3, 20; id. Rud. 4, 6, 7: istuc tibi ex sententia tua obtigisse, laetor, Ter. Heaut. 4, 3, 5 : hoc conflteor jure Mi obtigisse, id. And. 3, 5, 2 : praeter spem, id.. Phorm. 2, 1, 9 : si quid obtigerit, aequo animo paratoque moriar,  if any thing should happen to me,  Cic. Cat. 4, 2, 3 — In plur. :  exoptata obtingent, Plaut. As. 3, 3, 136.

       *  Ob-tinnio,  !re ,  v -  n -  >  to   tingle :  aures aii, App. Mag. p. 305. 6.
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       %  ob-torpeo,  ^ rc >  v -  n - * t°  oe   numb : torpet, intorpet, contorpet, obtorpet, Not. Tir. p. 94.

       ob-torpesCO,  P^i,  3 ,  v. inch. n., to become numb  or  stiff; to be benumbed, become insensible, lose feeling.  I. Lit.: torpedo . . . piscium qui securi supernatantes ob-torpuere, corripiens, Plin. 9, 42, 67, § 143: manus prae metu, Liv. 22, 3: manus, Cic. Dora. 52, 135: oculi, Sen. Contr. 1: squamae,  grow hard,  Plin. 8, 27, 41, § 99.—H. Trop.: subactus miseriis obtorpui, Cic. poet. Tusc. 3, 28, 67: circumfuso undique pavore, ita obtorpuit, ut, etc., Liv. 34, 38 fin.:  obtorpuerunt quodammodo animi, id. 32, 20, 2.

       ob-torqueo,  si, turn, 2,  v. a.  I.  To turn towards; to turn:  obtorque prorim, Att. ap. Non. 200, 33 (Trag. Rel. v. 575 Rib.): dextrasque obtorquet in undas Proram, Stat. Th. 5,  414.  — H.  To turn round, twist, writhe, wrench  (esp. the neck; rare, and class, only in the  part, perf):  collum, Aur. Vict. Vir. 111. 66: obtorto collo ad prae-torem trahor, i. e.  dragged violently by the throat,  Plaut. Poen. 3, 5, 45; id. Rud. 3, 6, 16: ut ilium collo obtorto ad subsellia re-duceret, Cic.Clu.21,59 (for which: torquere collum, Liv. 4, 53, 8): obtorta gula in vin-cula abripi jussit.  by the throat,  Cic. Verr. 2, 4,10, § 24: obtorto valgiter labello,  twisted, contorted,  Petr. Fragm. ap. Fulg. p. 566, 2 : obtorti circulus auri,  twisted, wreathed, Verg. A. 5, 559 : cardines, App. M. 3, p. 151, 22.

       *  obtortlO,  onis, / [obtorqueo],  a twisting, writhing, distortion :  valgia sunt labellorum obtortiones, Fulg. Prise. Serm. p. 565, 33.

       obtortUS,  a,  um >  Part,  from obtorqueo.

       $  obtractat,  contra sententiam trac-tat, Paul, ex Fest. p. 187 Mull.

       obtractatlO,  « nis , /• [ob-tracto],  the touch, the handling  (late Lat.): digitorum, Cael. Aur. Signif. 31.

       *  ob-traho,  Cre,  v. a., to draw  or  turn towards:  si tentationibus gradum obtraxe-rit,Tert Virg. Vel. 15 dub. (al. obstruxerit).

       obtrCCtatio,  onis, /. [obtrecto],  an envious detracting, disparaging; detraction, disparagement  (class.): obtrectatio est ea, quam intellegi  ^Xorvniav  volo, aegritudo ex eo, quod alter quoque potiatur eo, quod ipse concupiverit, Cic. Tusc. 4, 8, 18: invi-dia atque obtrectatio, id. Inv. 1,11, 16 ; cf. id. Brut. 42, 156 Orell.  N. cr.;  Liv. 28, 40: et malevolentia, Cic. Q. Fr. 1, 1, 15: et in-videntia, id. Tusc. 4, 7, 16: et livor, Tac. H. 1, 1: malevolentissimae, Cic. Fam. 1, 7, 7; cf.: malevolorum obtrectationes et invidias prosternere. Vat. ap. Cic. Fam. 5, 9, 1: adversus gloriam, Liv. 28, 40.—(/3; With  gen. obj.:  laudis, Caes. B. C. 1, 7: gloriae ali-enae, Liv. 2, 40.

       Obtrectator,  oris,  m.  [id.],  a detractor, traducer, disparager  (class.): obtrectator est, qui facit quid contra recte tractan-tem, Paul, ex Fest. p. 199 MuTl.: beneflcii, Cic. Fl. 1, 2 : multi communes obtrectato-res atque omnium invidi, multa finxerunt, id. Plane. 23, 57: obtrectatores et invidi Scipionis, id. Rep. 1, 19, 31; id. Fam 1, 4, 2 : non relinquere locum obtrectatorum sermoni, id. Fl. 28, 68: contra inimicos atque obtrectatores, Quint. 11, 1, 23: laudum mearum, Cic. Brut. 1, 2. — (/?) With  dat.: huic sententiae obtrectatores amici regis erant, Just. 31, 6, 1.

       obtrectatUS,  us, m. [id.], for obtrectatio,  detraction, disparagement  (post-class. ): sine vano obtrectatu considerare, an, etc., Gell. praef. § 16.

       ob-trecto,  avi, iitum, 1,  v. n.  and  a. [tracto],  to detract from through envy; to disparage, underrate, decry; to be opposed to; to thwart; to injure  a person or thing (class.; syn. detrecto; cf.: aemulo, invideo); constr. with  dat.  or  ace. ( a )  With  dat.: obtrectare alicui, Cic. Tusc. 4, 26, 56; cf. id. ib. 4, 20, 46: bonis, id. Phil. 10, 3, 6: gloriae alicujus, Liv. 36, 34; Suet. Ner. 18: lau-dibus ducis, Liv. 8, 36: legi, atque causae, Cic. Imp. Pomp. 8. 21.— (/3) With  ace.  (so perh. not ante-Aug.): sin livor obtrectare curam voluerit,  to detract from, carp at, Phaedr. 2 epil. 10: laudes alicujus, Liv. 45, 37: urbanas excubias, Tac. A. 1, 17: se in-
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       vicem, id. Or. 25.—( 7 ) With  inter se, to be rivals:  obtrectarunt inter se, Nep. Arist. 1. —  (6) AbsoL:  obtrectantis est angi alieno bono, Cic. Tusc. 4, 26, 56: obtrectandi causa, id. Ac. 2, 24, 76: ne aut obstare aut obtrectare praesens videretur, Suet. Tib. 10.

       obtritlO,  onis, / [obtero],  contrition (eccl. Lat.) : obtritio cordis, Aug. Serm. Divers. 8, 4.

       1. obtritUS,  a, um,  Part,  from obtero.

       2. obtlitUS,  " s >  w -  [obtero],  a bruising, crushing  (post-Aug.): ne herbae ob-tritu hebetentur, Plin. 18, 28, 67, § 258.

       ob-trudo  (coiiat. form  obstrndo),

       si, sum, 3,  v. a., to thrust into  or  against (ante- and post-class.). A. I u  £ en -'- ti-tionem inguinibus, App. M. 7, p. 200  fin. — B. In p a r t i c. 1.  To gulp down, to swallow hastily:  obtrudamus pernam, su-men, glandium, Plaut. Cure. 2, 3, 87. — In the form obstrudo : stans obstrusero ali-quid strenue, id. Stich. 4, 2, 12; cf.: obstru-dant obsatullent, ab avide trudendo ingu-lam, non sumendo cihum. Undo et obs-trudulentum . . . dixit Titinius: obstrudu-lenti aliquid, quod pectam sedens, etc., Paul, ex Fest. p. 193 Mull. — 2.  Transf., to thrust, press, force,  or  obtrude upon  one: virginem alicui, Ter. Aud. 1, 5, 15: palpum alicui,  to wheedle, cajole one,  Plaut. Ps. 4, 1, 35 : arma armis, corpora corporibus,  to dash, force against,  Amrn. 16,12: tactu ob-trudentia, Cael. Aur. Acut. 2, 37, 197 (but obstrusa, Sen. Ep. 68, 4, is a false reading for abstrusa).

       ob-truncatlO,  <~>nis, / [obtrunco],  a cutting away, trimming, pruning  (post-Aug.): obtruncatio vitis, Col. 4, 29, 4.

       ob-trUIICO,  avi, atum, 1,  v. a., to cut off, lop away; to trim, prune.  I. Lit. (post-Aug. and very rare): vitcm, Col. 4, 29, 13. —  II,  In gen.,  to cut down, cut to pieces, kill, slay, slaughter  (not in Cic. or Caes.; syn.: trucido, jugulo, occido): ipsus Amphitruo optruncavit regem Pterelam in proelio, Plaut. Am. 1, 1, 259: (Medea) pue-rum interca obtruncat, Poi't. ap. Cic. N. D. 3, 26, 67: cetcri vice pecorum obtrunca-bantur, Sail. Fragm. ap. Non. 497. 27: cae-dere alios, alios obtruncare, id. J. 97, 5: re-gem, Liv. 1, 5 : (hostes). Sail. J. 67, 2 : cer-vos ferro, Verg. G. 3, 374: gallum, Plaut. Aul. 3, 4, 10 ; Liv. 7, 26, 5; 8. 24, 9 ; 10, 38, 11; Curt. 6, 1, 1; Just. 16, 5, 15; Tac. H. 1, 80; 3, 12._

       ob-truSlO,  onis, /. [obtrudo],  a thrusting in  (post-class.): corpusculorum, Cael. Aur. Acut. 7 praef.; 2, 37, 197.

       ob-tueor,  ^ ri  (archaic  inf.  obtuerter, Plaut. Am. 3, 2, 19.—A collat. form,  obtu-or,  is assumed to explain  indie, pres.  ob-nu-re, Plaut. Most. 1, 1, 66; 3, 2, 153; and inf.  obtHi, Att. ap. Non. 160, 1; Trag. Rel. v. 285 Rib. al.),  v. dep. a.  I.  To look at, gaze upon  (ante-class. ; cf.: intueor, adspi-cio): aliquem, Plaut. Most. 1, 1,  06]  id. Am. 3, 2, 19: terram,  to look down,  i. e.  be cast down,  id. Bacch. 4, 4, 17. — H.  To see, behold, perceive,  Plaut. Most. 3, 2, 153.

       obttiitUS,  us, v. obtutus.

       ob-tundo,  tudi, tusum (and tunsum), 3,  v. a.  I.  To strike  or  beat against, at,  or on  a thing;  to beat, thump, belabor  (very rare; perh. only ante- and post-class.): pectora pugnis, Firm. Math. 5, 5: obtundit os mihi,  breaks my jaw,  Plaut. Cas. 5. 2, 50; cf.: obtunso ore, id. ib. 5, 1, 8; cf.: nam sum obtusus pugnis pessume, id. Am. 2, 1, 59. —  II.  To blunt, dull,  by striking. A. Li t. (very rare): telum, Lucr. 6, 3 ( J9 • gla-dios, Claud. Cons. Mall. Theod. 166. — B. Transf. 1. To  blunt, weaken, rnake dull, deprive of strength :  aciein oculorum, Plin. 22, 25, 70, § 142 : auditum, id. 24, 11, 50, § 87: obtusus stomachus, id. Ep. 7, 3, 5: vocem,  to blunt, weaken,  Lucr. 4, 613 : in-genia, Cic. de Or. 2, 70, 282: et obtusis ceci-derunt viribus artis, Lucr. 3, 452; Liv. 7, 2: mentein,Cic. Tusc. 1, 33, 80: ingenia, id. de Or. 3, 24, 93: nihil est quod tarn obtundat elevetque aegritudinem, quam. etc., id. Tusc. 3, 16, 34. — 2. Aures or aliquem, or simply obtundoro,  to stun  or  din the ears; to deafen one  by saying a thing too often or too long; hence,  to annoy  or  tease ivith importunity;  aures graviter obtundo tuas, ne quern ames, Plaut. Cist. 1, 1,120; ne bre-

       m7

       vitas defraudasse aures videatur, neve lon-gitudo obtudisse, Cic. Or.  66,  221: aliquem longis epistulis,  to annoy, molest,  id. Att. 8, 1: aliquem, id. Fam. 5, 14, 3: rogitando, Ter. Eun. 3. 5, 6. — With  object-clause :  ob-tuderunt ejus aures, te socium praetoris fuisse,  they dinned into him that,  etc., Timarch. ap. Cic. Verr. 2. 3, 67, § 157. — With  subj.:  non cessat obtundere, totam prorsus a principio fabulara promeret, App. M. 9, p. 228, 8: aliquem de aliqua re, to importune, annoy,  Ter. Ad. 1, 2, 33: ob-tundie, tametsi intellego, etc., id. And. 2, 2, 11.— Hence,  obtuSUS (obtunSUS  or OptUSUS);  a i  um >  P-  a -i blunt, dull, obtuse  (class.). A. Lit.: falx obtusa et he-bes, Col. 4, 24, 21 : pugio, Tac. A. 15, 54: vomer, Verg. G. 1, 262 : angulus, Lucr. 4, 355 : cornua lunae obtusa, Plin. 18, 35, 79, § 347. —B.  Transf.,   blunted, blunt, dull, weak, faint, powerless:  animi acies obtu-sior, Cic. Sen. 23, 83 : stellis acies obtunsa, Verg. G. 1, 395 : obtusi ct hebetes ad ali-quain rem, Cic. Fragm. ap. Lact. 3, 14 : aures obtunsae,  blunted, dull of hearing, Auct. Her. 3, 9, 17 : vox,  thick, not clear (opp. clara), Quint. 11, 3, 15: fauces tumen-tes strangulant vocem, optusae obscurant, id. 11, 3, 20: stomaehus,  weakened, spoiled, Plin. Ep. 7,3,5 : obtunsa pectora,  insensible, without feeling,  Verg. A. 1,567: iugenium, Cell. 13, 24, 21: vires,  enfeebled,  Lucr. 3,452: nimio no luxu obtunsior usus Sit genitali arvo,  too blunted, too enfeebled,  Verg. G. 3, 135 : vigor animi, Liv. 5, 18: cor, Lact. 2, 5. 4: sensus eorum, Vulg. 2 Cor. 3, 14 : ve-nenum,  powerless,  Calp. Eel. 5, 94.— Comp.: quo quid dici potest obtusius? Cic. N. D. 1, 25, 70. —  Sup.  does not occur. —Hence, adv.:  obtuse,  dully, not keenly  (post-class.): crocodili in aqua obtusius vident, in terra acutissime,Sol. 32,§ 28.—Fig.: hoc facere obtuse, Aug. Doct. Christ. 4, 5, § 7.

       obtunSlO,  onis,/. [obtundo],  a beating upon  any thing ;  a banging, belaboring (post-class.), Lampr. Commod. 10.

       ObtunSUS,  a, um,  rart.  and  P. a. , from obtundo.

       obturaculum,  h  n -  [obturo],  a stopper, stopple  (post-class.), Marc. Emp. 35.

       obtur amentum (or opturamen-

       tum)i  i>  n -  [id.],  a stopper, bung,  Flin. 16, 8, 13, S_34; 33, 4, 21, § 75.

       obtuiatlO,  onis,/  [id.],  a stopping up :  aurium, Vulg. Eccles. 27, 15.

       Obturbatio,  onis, / [obturbo],  perturbation,  Rutin. Orig. de Principp. 3, 3, 4.

       obturbatOT,  <"> ris i  m.  [id.],  a troubler, disturber  (late Lat.), Ascon. ad Cic. Div. in Caecil. 15, 49.

       ob-turbo,  avi, iitum, 1,  v. a., to stir up, make turbid,  f. Lit.: obturbata pro-culcatione prius aqua, Plin. 8, 18, 26, § 68. —  II.  T r o p.,  to throw into disorder  or  confusion ; to disorder, confuse, trouble, disturb, distract:  (eos) denso agmine obtur-babat, Tac. H. 3, 25: ne obturba, ao tace, Plaut. Poen. 1, 2, 49: lectorem. Suet. Aug. 86; cf. : obturbatur militum vocibus, Tac. H. 3, 10: me scriptio et litterae non leniunt sed obturbant,  distract,  Cic. Att. 12,  16 fin.: solitudinem,  to disturb,  id. ib. 12, 18. — Absoi:  obturbabant patres specie detc-standi,  to raise a disturbance  or  clamor, Tac. A. 6, 24 (30 Ritter).-—  Impers.:  obturbatur, obstrepitur, Plin. Ep. 9, 13, 19.

       ob-turgeSCO,  tarsi, 3,  v. inch, n., to begin to swell, to swell up  (very rare; not in Cic): obturgescit pes, Lucr. 6, 658; Paul, ex Fest. s. v. bova, p. 30 Mi'ill.: obtursi ebrius, Lucil. ap. Prise, p. 870 P.

       ObturO,  avi, iitum, 1 (old  inf. pass,  ob-turarier, Cato, 3. K. 154),  v. a., to slop up, to close  (class.; syn.: oblino. obstruo). I„ Lit.: gutturem, Plaut. Aul. 2, 4, 25: os, id." Stich. 1, 2, 57: foramina, Plin. 19, 10, 58, § 178: dolia operculis, Vitr. 7, 12: aures, i. e.  to refuse to listen,  Hor. Ep. 2, 2, 105; obstructas eas partes et obturatas esse, Cic. Fat. 5, 10 : oculos, Vulg. Num. 24, 3 : ora leonum, id. Heb. 11, 33. — JJ, Trop., to assuage, allay :  amorem edendi Lucr. 4, 869.

       obtuse,  adv. <  v '  obtundo,  P. a. fin.

       obtusiangulus,  a ,  um  [obtusus-angulus],  having an obtuse angle:  triangulum, Cromat. Vet. p. 378, 17.

       obtuSlOi  <">nis, / [obtundo],  a crushing, 1248
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       bruising:  membri, Tert. Res. Carn. 57.—

       11.  Bluntness, dulness  (eccl. Lat.): obtu-sio sensuum, Tert. adv. Marc. 3, 6; Cael. Aur. Tard. 1, 1, 6 : visus, id. ib. 1, 1, 5. — Absol.,  Cael. Aur. Tard. 2, 6, 91; 1, 4, 62.

       obtUSUS.  a >  um )  -Part,  and  P. a.,  from obtundo.

       obtutUS,  " s !  m -  [obtueor],  a seeing, looking at  or  upon  any thing (class., but in prose always with oculorum, unless this word is obviously supplied by the context; cf. aspectus): obtutu quasi obtuitu a verbo tuor quod signincat video, Paul, ex Fest. p. 187 Mull.: oculorum, Cic. de Or. 3,5,17; so id. Univ. 8; id. N. D. 3, 4, 9: obtutum aliquo figere, id. poet. N. D. 2, 42, 107: dum stu-pet, obtutuque haeret deflxus in uno, Verg. A. 1, 495 : obtutu tacito stetit, id. ib. 12, 666: defixaLatinus Obtutu tenet ora, id. ib.

       7,  249: oculi in uno obtutu detixi, Sen. do Ira, 3, 4  init. —Trop.: in obtutu malorum, in the contemplation of,  Ov. Tr. 4, 1. 39.—In plur.:  nil intcrcurrens obtutibus, Prud. Kamart. 915.—H. (Late Lat,)  The eye: quis ita gemino obtutu eluminatus. Sid. Ep. 8,11.—More frcq.  \nplur.:  ita videri nostris obtutibus constitutis. Amm. 'z0,3,12; 24, 6, 8: humi prostrati sub obtutibus ejus, id. 17, 8, 5.

       ob-ultronCUS,  a, um,  adj., voluntary, spontaneous:  ultroneus, obultroncus, Not. Tir. p. 83 :  X  obultroncus,  avOalpero^, Gloss. Philox.

       dbumbraCUlum,  h  n.  [obumbro],  an obscuration, darkening:  aversionis, Hicr. adv. Jovin. 1, § 39.

       dbumbratlO,  <">nis,/ [id.],  a shading, darkening;  trop.,  an obscuring  (post-class.): allegoricae caecitatis obumbratio, Arn 5,186 : vicissitudinis,Vulg. Jacob. 1,17.

       Obumbratrix,  icis, / [id.],  she that shades  or  darkens  (eccl. Lat.): arbores tem-pli obumbratriccs scelerum, Tert. Apol. 9.

       db-umbrOf  avi, iitum, 1,  v. a., to overshadow, to shade  (poet, and in post-Aug. prose; cf.: opaco, obscuro). I. Lit: gra-mineus madidam caesi)es obumbrat hu-mum, Ov. Am. 2, 16, 10: coma umeros obumbrat, id. M. 13, 845 : templum, id. ib. 14, 837; Verg. G. 4, 20 Jahn (al. inumbret): sibi,  to shade itself,  Plin. 17, 21, 35, § 165: obumbratus amnis, Curt. 5, 4, 8; Vulg. Luc. 1, 35; 9, 34.—II. Transf. A.  To darken, obscure :  obuinbrant aethera telis, Vorg.  a.

       12,  578: nubes solem obumbrant, Plin. 2, 42, 42, § 111. —2. * n  6 cn M  1° cover over: germina obumbrata, Pall. 12, 1. — B. T ro p. 1.  To overcloud, darken, obscure : noinina, Tac. H. 2, 32: candorem aequitatis, Mamert. Grat. Act. ad Julian. 5. — Pro v. : sapientia vino obumbratur, Plin. 23, 1, 23, § 41; cf.: lidem amittunt propter id, quod sensus obumbrant, Quint. 8, prooem. § 23. — 2.  To cover, cloak, conceal, disguise, palliate; to screen, defend, protect:  crimen, Ov. P. 3, 3, 75 : simulationem lacri-mis, Petr. 101 : magnum reginae nomen (eum) obumbrat, Verg. A. 11, 223.

       db-UIlCatUS,  a >  um >  adj., bent inward (post-class.): obuncatis unguibus, Cael. Aur. Tard. 2, 14, 198.

       * db-unctulus.,  a ,  um ,  adj. dim.  [ ob-unctus].  slightly anointed, soiled:  tunica obunctnla, with panni fetidi.Titin. ap. Non. 536, 18, ace. to Com. Rel. v. 138 Rib. (al., less correctly, obuncula).

       db-UnctUS,  a >  um ,  Part,  [ungo],  anointed  (post-class.): capillus  guttis  Arabicis, obunctus, App. M. 2, p. 118, 32: oculi, id. ib.

       8, p. 214, 4 Obunculus,  v. obunctulus. db-UIlCUS,  a >  um >  adj., bent in, hooked

       (poet.):  rostroquc immanis vultur obunco, Verg. A. 6, 597: pedes, Ov. M. 6, 516 : falx, Arn. 6, 197.

       db-UndanS;  antis,  Part,  [ob-undo], overflowing :  se.mper obundantes liastas frangit, Enn. a p. Macr. S. 6, 3 (Ann. v. 435 Vahl.).

       dbundatlO,  onis,/  [id.],  an overflowing, inundation :  fluminis, Flor. 4,2, 27 dub. (Duker, abundatio.).

       dbustUS,  a , um,  Part,  [ob-uro], I. Lit.,  burnt around, burnt, hardened in the fire  (poet.) : hie torrc armatus obusto, Verg. A. 7, 506: sudes, id. ib. 11, 894. — H. Transf.:  glaeba gelu,  burnt by frost. Ov. Tr. 5, 2,  66.
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       *  ob-VaglO,  irc i  v -  n >  io   whine  or whimper about:  neve esurientes hie, quasi haedi, obvagiant, Plaut. Poen. prol. 31.

       obvag-ulatum,  v. obvaguio.

       i  Obvag'U.lo, no  P er f-, iitum,1,  v. a.  [ob-vagio],  to aemand aloud  (lit. with clamor, outcry); in Roman jurid. lang.,ofthe summons addressed to a person to appear as a witness before court: vagulatio in Leg. XII. significat quacstionem cum convicio. Cui testimonium defuerit, is tort'us diebus ob portum (i.e. domum) obvagulatum ito, Paul, ex Fest. s. v. vagulatio, p. 375 Mull.

       Ob-Vallo,  avi, f.tum, 1,  v. a., to surround with a wall  or  rampart; to fortify, intrench.  I, Lit.: urbem, Paul, ex Fest. s. v. ob, p. 179 Mull. — *  II.  T r o p. : locus omni ratione obvallatus. Cic. Agr. 2, 1, 3.

       +  obvaricator,  u^s,  m -  [obvaro]: qui cuipiam occurrit, quominus rectum iter conQceret, Paul, ex Fest. pp. 194, 195 Mull.

       *  Ob-Varo,  1?  v -  n -  >  t°  ue   opposed to ; to cross, thwart:  consiliis obvarant, Enn. ap. Non. 147, 22 (Trag. v. 3 Vahl.).

       ob-VClo,  are,  v. a., to cover over, hide, Cassiod. Hist. Eccl. 10, 26.

       Obvenientia,  a( N  1 -  [obvenio],  chance, accident  (eccl. Lat.), Tort. adv. Valent. 29.

       ob-VeniO,  V( " ni ?  ventum, 4,  v. n.  I. Lit.,  to come before  or  in the way of, to meet  (syn.: obviain venio, occurro; jtcrli. only in the foil, passage): se in tempore pugnac obventurum,  would come up to the fight, join in the battle,  Liv. 29, 34, 8. — H. Transf.  A.  To come  or  jail io  oue;  to fall to one's lot;  usually referring only to what is accidental, as the result of a lot, etc.: Syria Scipioni, Caes. B. C. 1, 6: legati, quibus hae partes ad defendendum obvene-rant, id. B. G. 7, 81: tibi obvenit iste labos, Plaut. True. 2, 6, 40 : Aemilio novum helium in Etruriasorte obvenit, Liv.9,31,1: cui classis obvenisset, id. 30, 40. 12.—But also in  gen.:  cum hereditas ei obvenisset, Cic. Verr. 2, 2, 7. § 19 (dub.; Orell. and B. and K. venisset): si istiusmodi mi fundus hcredi-tate obvenerit, Varr. R. R. 1, 12, 2: cum obvenisset mini hereditas, Plin. Ep. 7, 11, 6; 3, 6, 1; id. Pan. 40, 1; Just. 38, 5, 4: hand ab re tibi istic obvenit labos, Plaut. True. 2, 6, 40. —B. Still more gen., like obtin-gere, of an event,  to fall out, to befall, happen, occur to  one: obvenit occasio, Plaut. As. 2, 2. 15:  vitium  (at the auspices), Cic. Phil. 2, 33, Hb; id. Off. 2. 21, 74: quaecum-que obvenissent, Suet. Vesp. 21: obveuiens lucrum, Gai. Inst. 3, 151.

       obventicius or -tius, a, um,  adj. [obvenio],  accidental, adventitious  (eccl. Lat.): bonitas, Tert. adv. Marc. 2, 3.

       obventlO,  onis, /. [id.],  income, revenue,  from rents, etc.  (jurid.  Lat.): obven-tiones et reditus, Dig. 14, 1, 1; ib. 27, 9, 12; 7, 1, 7 al.

       ob-VentUS,  »"'»,  m -  [ jd -]>  a  meeting (eccl. Lat.), Tert. Anim. 41.

       ob-verbero,  i^  v -  a ->  t° ^ ea ^  s °undiy,

       to bang  (post-class.): asinum baculo, App. M. 7, p. 198, 34: aliquem pugnis, id. ib. 9, p. 221, 9: nates  (pueri)  ferula, id. ib. 9, p. 230, 11.

       obversiO ?   ° uis - / [obverto],  a turning towards, ojfcilng:  altcrius malae, Hier. in Isa. 18,  66,  v. 5.

       ob-versor,  '" ltllR i ^  v - dep. (act.  collat. form  obverso,  iire, ace. to Prise, p. 799 P.), to take position opposite  or  over against, to oppose one's self  (class.). I. Lit.: mag-narn partem eorum palain Carthagini ob-versari dici, Liv. 31, 11: in foro, id. 33, 47: sedebant judices, obversabantur advocati, Plin. Ep. 5, 21. 2: limini,  who were about the threshold,  id. ib. 6,16, 13: in urbe inter coetus, Tac. A. 3, 37. — B. Trop.,  to hover or  float before, to appear to  one: illius et nomen dulce obversatur ad aures, Lucr. 4, 1062: mi hi ante oculos obversatur rei pu hlicae dignitas, Cic. Sest. 3, 7: obversenlur species honestae viro. id. Tusc. 2, 22. 52: animis, oculis, Liv. 35, 11: in somnis, id. 2, 36: sibi speciem noctibus obversari, Suet. Claud. 37. —  II,  To oppose, withstand, resist (eccl. Lat.): malo obniti et obversari, Tert. adv. Gnost. 5.

       obversUS,  a < lim ,  Part,  and  P. a.,  from obverto.

       ob-VCrto,  tj >  sum >  $i  v -  a -     I.  To turn

       towards  or  against, to direct toivards  any thing (not in Cic. or Caes.): cujus ob os Graii ora obvertebant sua, Poet. ap. Cic. Tusc. 3, 18, 39; also ap. Cic. Fam. 9, 26, 2: mini cornua, Plaut. Ps. 4, 3, 3: arcus in ali-quem, Ov. M. 12, G05: fenestras in aquilo-nem, Plin. 14, 21, 27, § 133: pelago proras, Verg. A. 6, 3 ; without pelago : cornua ve-latarum obvertimus antennarum,tZi>ec£, id. ib. 3, 549 : obstantes dum vult obvertere remos,  to turn against  (the water),  to ply, Ov. M. 3, 676: ordines ad clamorem, Liv. 27, 18. —II. Mid.,  to turn one's self to  or towards, turn to  any thing: obvertor ad undas, Ov. H. 19,191.—Hence,  obverSUS, a, um,  P. a., turned towards  or  against, directed towards.  A. L i t.: faciemque obver-sus in agmen utrumque, Ov. M. 12, 467 : ad matrem, Tac. A. 4, 54: domicilia (apiuin) ad orientem, Col. 9, 7, 5; for which: frons (or-nithonis) orienti, id. 8, 3, 1: Caucasus qua soli est obversus, Sol. 65. — With simple ace:  obversus orientem, App. M. 2, p. 127; cf.: profligatis obversis,  the opponents, enemy,  Tac. A. 12, 14.—B. Trop.,  turned towards, inclined to, engaged in:  ad sanguineus et caedes, Tac. H. 3, 83: obversi mili-tuin studiis, id. ib. 3, 11.

       ob-Viam  ( a ^so written separate,  ob Viam:  cf. Corss. Ausspr. I. 495, 769),  adv. I. Lit.,  in the way;  hence, with verbs of motion (in a good or bad sense),  towards, against, to meet :  ob Trojam duxit exerci-tum pro ad. similiterque vadimonium obis-se, id est ad vadimonium isse, et obviam ad viam, Paul, ex Fest. p. 147 Mull. : morti occumbant obviam, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 2, 62 (Ann. v. 176 Vahl.): nee quisquam tarn audax fuat homo, qui obviam obsistat mini,  as to put himself in my way,  Plant. Am. 3, 4, 2: cum in Cumanum mihi obviam venisti, Cic. Fam. 2, 16, 3 : prodire, id. ib. 3, 7, 4 ; cf.: si qua ex parte obviam contra veniretur,  an advance  or  attack should be made.  Caes. B. G. 7,28: alicui obviam advenire. C. Gracch. ap. Gell. 10, 3, 5: quern quaero, optime ecce obviam mihi est.  is coming to meet me.  Plant. Bacch. 4, 4,16: fit obviam Clodio ante fundum ejus, meets.  Cic. Mil. 10, 29: obviam ire alicui,  to go to meet,  id. Mur. 32, 67 et sacp. : obviam procedere  alicui.   to go to meet,  id. Phil. 2, 32. 78: prodire alicui, id. ib. 2,24,58: properare, id. Fam. 14, 5, 2: proficisci, Caes. B. G. 7, 12: exire, id. B. C. 1, 18: progrcdi, Liv. 7, 10: mittere,  to send to meet,  Cic. Fam. 3, 7, 4: se ofterrc,  to go to meet, to meet,  Ter. Ad.

       3,  2, 24: effundi,  to pour out to meet, to go in great numbers to meet.  Liv. 5,23: de obviam itione ita faciam, Cic. Att. 11, 16, 1 ; late Lat..also, in obviam: ecce exercitus in obviam illis, Vulg. 1 Mace. 16. 5.—II, Trop., at hand, within reach :  nee sycophantiis, nee fucis ullum in an tell um obviam est, Plaut. Capt. 3, 3, 6: in comitio cstote obviam, id. Poen. 3, 6, 12: tibi nulla aegritudo est animo obviam, id. Stich. 4,1,16: amanti mihi tot obviam eveniunt morae,  present themselves, interpose,  id. Cas. 3, 4, 28: ire pc-riculis,  to meet courageously, to encounter them,  Sail. J. 7, 4: cupiditati hominum obviam ire,  to resist, oppose,  Cic. Verr. 2, 1, 4, § 106; so, ire superbiae nobilitatis, Sail. J. 5, 1: ire sceleri, id. ib. 22, 3: ire injuriae, id. ib. 14, 25: ire irae, Liv. 9,14: ire fraudi-bus, Tac. A. 6,16: crimini, Liv. 9, 26.—Also, in a good sense,  to meet  an evil, i. e.  to remedy, prevent  it: ni Caesar obviam isset, tribuendo pecunias pro modo detriment], Tac. A. 4, 64: infecunditati terrarum, id. ib.

       4,  6: timori, id. H. 4, 46: dedecori, id. A. 13, 5.

       *ob-Vlgilo ?   noperf,  -Hum, 1,  v. n., to be watchful, vigilant:  obvigilato opust, Plaut. Bacch. 3, 2, 14 Ritschl  N. cr.

       ob-vio,a\n,  1,  v. n., to meet  (post-class.). I. In gen.: alicui, Hier. Ep. 5, 1: sibi, Vulg. Psa. 84,11.—II. 1 n par ti c. A. In a hostile seuse,  to withstand, resist, oppose : alicui, Macr. S. 7, 5: suae confessioni, Dig. 39, 5, 30.— B.  To prevent, hinder, obviate : grandini, Pall'l, 35,14: vermibus, id. Mart. 10,4.

       t  ob-vidlo, 1)  v -  a -i t°  v i 0 l ate  '■  ossa, Inscr. Grut. 996, 13 (but in Varr. L. L. 6, § 80 Mull., we now read, more correctly, violavit; v. Mull, ad loc).

       ObviUS.  a ,  um <  adj.  [obvia],  in the way, so as to meet, meeting, to meet  (class.)     I,

       OB VO

       In gen.: si ille obvius ei futurus omnino non erat,  had no expectation of meeting him, Cic. Mil. 18, 47: dare se obvium alicui,  to meet a person,  Liv. 1,16: quo in loco inter se obvii fuissent,  had met each other,  Sail. J. 79, 4: libellus insidiarum ab obvio quo-dam porrectus,  by one who met him,  Suet. Caes. 81; cf. Quint. 10, 3, 29: cuicumque est obvia,  whomsoever she meets,  Juv. 6, 412: cui mater media sese tulit obvia silva,  met, Verg. A. 1,314: obvia cui Camilla Occurnt, id. ib. 11, 498: esse in obvio alicui,  to be in the way of  or  where one can meet another, Liv. 37,23; so, with  ellips.  of  dat.:  Brutidius meus ad Martis fuit obvius aram, Juv. 10, 83: se gravissimis tempestatibus obvium ferre, Cic. Rep. 1, 4, 7: agmen obviorum, Suet. Calig. 13: obvii e diverso, Plin. 8, 50, 76, § 201.— cf things: neque aranei tenvia fila Obvia senlimus. Lucr. 3,384: simulacra nobis, id. 4, 37 : obvias mihi litteras mittas, send to meet.  Cic. AtL 6, 5,1; cf. id. ib. 6,4,3: ultroquc ferebant Obvia securis ubera lactis oves,  offered, presented,  Tib. 1. 3,46: montes, qui obvii erant itineri adversariorum,  which lay in their way. which they met  or  fell in with,  Nep. Euni. 9: quaeque,Val. Fl. 3, 583: obvia flamina, Ov. M. 1, 528: obvius undis, up the stream,\<\.  ib. 11,138: obviaquehospi-tiisteneat frondentibus arbos,  over against, opposite, Verg.  G. 4, 24: aquiloncs,  contrary, adverse,  Tac. A. 2, 54: prona cadit lateque et cominus obvia frangens,  every thing in its way.  Cat. 04, 109.— H, In  parti  c. A. In a bad sense, as an enemy,  against, to meet  or  encounter:  si ingredienti cum ar-matfi maim obvius fueris, Cic. Caecin. 27. 76: Jugurthae obvius procedit, Sail. J. 21. 1: obvii hostibus, id. ib. 50, 4: infesta  subit obvius hasta, Verg. A. 10, 877. — B.  In   il good sense. 1.  Easy of access, affable, courteous  (pern, not ante-Aug.): est enim obvius, et expositus, plenusque humanitate. Plin. Ep. 1, 10, 2.—2. Of inanim. and abstr. things,  at hand, easy, ready, obvious:  nee se obvias fuissc dicenti, sed conquisitas (tiguras). Quint. 9, 3, 5 : quidquid venerit obvium loquamur, Mart. 11, 7, 7 : obvias opes deferre dcos, Tac. A. 16, 2: comitas, id. ib. 2, 2: laudes,  common,  Gell. 5,1,1: obvia et illaborata virtus,  easy, not difficult of attainment,  Quint. 12, 2, 2: ex obvio fere victus (animalibus), id. 2, 16, 14.—3. Of words,  in constant use, common :  est vesti-bulum in sermonibus eclebre atquc obvium verbum, Macr. S. 6, 8,15: municipes et mu-nicipia sunt verba dictu facilia et usu obvia, Gell. 16, 13. J ; 18, 12, 10; cf.: obvium est diccre diinidia, id. 3,14,12.—4. Se dare obvium,  to occur to ones mind  or  memory : licet omnes (versus) praesens memoria non suggerat, tamen, qui se dederint obvios, annotabo, Macr. S. 5, 3,1. —C.  ^1J' V 9 opni, i. e.  exposed, obnoxious to  an evil  (poet.): rupes Obvia ventorum furiis expostaque ponto, Verg. A. 10, 694: melioribus opto Auspiciis et quae fuerit minus obvia Graiis, id. ib. 3, 498: calvitium quoquoversus obvium, i. e.  exposed to the air,  App. M. 11, p. 273  fin.

       ob-VOlltO,  are,  v. n., to fly  or  flit around, to run  or  rove about:  in foro ob-volitarc, Pore. Latro Declain. 11: palam, id. ib. 32.

       Ob-VOliitatuS, a >  um >  Part., entangled (post-class.): bos obviis radicibus obvolu-tatus, Veg. Vet. 3, 4, 30.

       obvdlutlO,  onis,/ [obvolvo],  a wrapping round, enveloping; an envelope  (post-class.): aetherea obvolutio, Macr. Somn. Scip. 1,11, § 12; Cael. Aur. Acut. 2, 11, 79.

       obvdlutllS, a , um,Par£.,from obvolvo.

       ob-VOlvO,  vi, fitum, 3,  v. a., to wrap round, muffle up, cover all over  (class. ; cf. obtego). I, Lit.: pictor ille vidit, obvol-vendum caput Agamemnonis esse, Cic. Or. 22, 74; so freq.: capite obvoluto,  with his head muffled tip,  Plaut. Most. 2, 1, 77; Cic Verr. 2, 5, 28, § 72; Liv. 4,  VIfin.;  cf. id. 23, 10; Suet. Calig. 5S: caput obnubere... quod est obvolvere, Paul, ex Fest. p. 170 Mull. : os obvolutum est folliculo, Cic. In v. 2, 50, 149: bracchium lanis fasciisque, Suet. Dom'. 17.—B. Transf.: fax obvoluta sanguine, covered,  Enn. ap. Cic. Oiv. 1, 31, 67 ( Enn! v.  So  Vahl.).— *II. Trop.: verbisque de-coris Obvolvas vitium,  cloak, disguise.  Hor. S. 2, 7, 42 : obvolutus in peccatis, Vulg. Eeel us. 12, 13.

       O C C A

       OCCa,  ae i/ [occo],  a harrow  (post-class.)-, occa rastrum. Gloss. Isid. : occa /?a)XoK07r^-p.a,  Gloss. Philox.; Veg. Vet. 1, 56.

       t  OCCabllS,  i)  m -, = 6'KKa/3or,  an armlet, a  collar:    oKKa/?o?    ra   irepi   rov   fipaxiova

       V/e'AAm, Hesych.:  occabo et corona,  Inso Orell. 2263; 2322; so Inscr. Murat. 333.

       *occaecatio (obcaec-),  onis,/ [00

       caeco],  a hiding, concealing:  occatio occac-catio est, Seren. ap. Non. 61, 31.

       OCCaecO (obc-)<  i_lV > 5  Atum, 1,  v. a.  [ob-caeco],  to make blind, to blind, to deprive of sight.  I. L i t. A. I  n  g e n. (only post-Aug.; cf. excaeco): quidam subito occaecati sunt,  are made blind, lose their sight,  Cels. 6, 6, 57: requirendum est, nura oculi ejus occaecati sint, id. 8, 4: in occaecatum pul-vere efluso hostcm, Liv. 22, 43,11; Plin. 10, 3, 3, § 9.—B. Transf. 1,  To make dark; to darken, obscure :  solem vides, Satin' ut occaecatus est prae hujus corporis candori-bus, Plaut. Men. 1, 2,  ()(>:  densa caligo oc-caecaverat diem, Liv.33,7, 2.— AbsoL:  noc-tis et nimbum occaecat nigror, PoGt. ap. Cic. de Or. 3, 39,157.—2.  To hide, conceal  (so in Cic.): terra semen occaecatum cohibet,Cie. Sen. 15, 51: fossas, Col. 2, 2, 9; 10. — H. Trop. A. Of speech,  to make dark, obscure, unintelligible :  obseura narratio to-tam occaecat orationcm. Cic. de Or. 2, 80, 329.—B. Mentally, to  make blind, to blind: stultitia occaecatus, Cic. Fam. 15, 1, 4: occaecatus cupiditate, id. Fin. 1, 10, 33: nee quid agerent, ira et pavore occaecatis ani-mis, cernebant, Liv. 38, 21, 7: consilia, id. 42, 43, 3 : occaecatus ira, id. 8, 32, 17.—■ C.  To render senseless, deprive of feeling, to benumb  (poet.):  timor occaecaverat ar-tus, Verg. Cui. 198.

       (OC-Caedes,  a  f^e read, in Plaut. Stich. 5. 4, 52; v. Ritschl ad h. 1.)

       OCCalesCO, lui, ere,  v. inch. n.  [ob ca-lesco],  to become warm,  Cels. 4, 24.

       occallatus (obc-)< a, um,  adj.  [ob-cailumj,  rendered callous, indurated, blunted :  occallatae fauces, Sen. Q. N. 4,13, H.

       OCCalleSCO  (Obc-)^  lui , 3,  v. inch. n. [ob-calleo],  to get a thick skin; to grow  or become callous.  I. L i t.: latera occalle-scunt plagis, Plaut. As. 2, 4, 13; Cels. 4, 24. — Poet., of one metamorphosed into a swine: os sensi occallescere rosLro, Ov. M. 14, 282. — II. Trop.,  to become callous, hardened, insensible :  jam prorsus occallui, Cic. Att. 2, 18, 4: longa patientia occallui, Plin. Ep. 2,15, 2: sic mores occalluere, Col. 8,16, 6.

       t OCcamcn,  i nis -  n -  [oreo],  a harrowing:  occamen, concisio  { sc. glaebarum ), Gloss. Isid.

       oc-cano (obc-)-  Xli >  3 <  v -  n -  miiit.,  to

       blow, sound  a wind instrument (very rare; not in Cic. or Caes.): cornicines occanuerc, Sail. Fragm. ap. Diom. p.370P. (Hist. 1,71): turn Sentius occanere cornua jussit, Tac. A. 2, 81; v. occino.

       OCCantO (obc-).  avi, atum, 1,  v. a.  [ob-canto],  to bewitch, charm  (post-class.): ali-quem, Paul. Sent. 5, 23, 9 : mulier ocean-tata, App. Mag. p. 327, 2.

       OCCasiO,  onis,/. [occido, a falling out, a happening, hap; hence],  an occasion, opportunity, fit time, convenient season, favorable moment  for doing any thing;  eunaipia, K«q>ov (syn.: opportunitas, locus, facultas). I. In gen.: occasio est pars temporis, ha-bens in se alicujus rei idoneam faciendi aut non faciendi opportunitatem ... in occasio-ne, ad spatium temporis, faciendi quaedam opportunitas intellegitur adjuncta, Cic. Inv. 1, 27, 40 : tempus actionis opportunum Graece  eunacpia,  Latine appellatur occasio, id. Oil*. 1, 40,142: occasio opportunitas temporis casu quodam provenientis est, Paul, ex Fest. p. 178 Mull.: dum datur mihi occasio Tempusque, Plaut. Men. 3, 3, 30; cf. : nunc occasio est et tempus, id. Ps. 4, 2, 3; Ter. Heaut. 2, 2, 4: an ego occasionem tan-tain, tarn brcvem, tarn optatam, tarn in-speratam Amitterem ? id. Eun. 3, 5, 56: minima, Suet. Calig. 14; cf. summa, Ter. Phorm. 5, 7, 2 infra : occasionem nan-cisci, Afran. ap. Non. 308. 13: quern, si in-terficcre voluisset, quantae quoties occasi-ones, quam praeclarae fuerunt, Cic. Mil. 14, 38: occasio opprimendi, id. ib. 15: inrum-pendi in urbem. Curt. 4, 5. 16: resistendi, id. 7, 4, 4: majores occasiones ad opitulan dum haberem,  more opportunities,  Plane 124 ( J

       up. Cic. Fam. 10, 8, 2- ut primum occasio data est rem publicam del'endendi,  as soon as an opportunity presented itself,  Cic. Fam. 12, 242: occasionem sibi ad occupandam Asiam oblatam esse arbitratur,  has presented itself  id. Imp. Pomp. 2, 4: amplam occasionem calumniae nactus, id. Verr. 2, 2, 25, § 61: occasio miriflca, id. Att. 2, 14, 2: op-portuna, Val. Max. 5, 4, 3: quo faciliorem occasionem Salvio praebuit perflciendi co-nata. Suet. Galb. 17: occasio minor opinio-ne, id. Caes. 3: tam bona, Plaut. Most. 2, 2, 9: lepida, id. Mil. 4, 1, 30: bellissima, Petr. S. 25: occasionem amittere,  to lose, let slip, Cic. Caecin. 5,15: omittere, Suet. Cal. 14; so, praetermittere, Caes. B. C. 3, 25: capere,  to seize,  Plaut. Ps. 4, 3, 5: arripere, Li v. 35,12, 17: occasioncs quaerere. Sen. Ben. 3, 14, 4: rapere de die, Hor. Epod. 13, 4: amplecti, Plin. Ep. 2, 13. 1: sumere, Plin. 2, 1, 1, § 3: occasione uti, Just. 38,5,1: non deesse occa-sioni,  not to miss,to proJttby.Ca.es.  B.C. 3,79: cnnctationem hostium suam fore occasionem rati, Curt. 4, 6, 13: dum datur mihi occasio tempusque, Plaut. Men. 3, 3, 29: ne a fortuna datam occasionem liberandaeGrae-ciae dimitterent, Xep. Milt. 3, 3; id. Ale. 8, 5: cujus (rei) se occasio dederit. Quint. 12, 2, 12: (paratus) depugnare, si occasio tulerit, mori, si casus incident, etc.. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21, 6: occasionem apcrire ad in-vadendum, Liv. 4, 53. 9: occasionem sibi ad occupandam Asiam oblatam esse, Cic. Imp. Pomp. 2, 4: occasione data,  should an opportunity offer,  id. Phil. 7, (5, 18; cf.: occasione oblata simultates deponere, Suet. Caes. 73: praebere, id. Galb. 17: oflerre, id. Aug. 16 : per occasionem,  on a favorable opportunity,  Liv. 30, 3: rem inmaturam nisi per occasionem apcrire noluerat, id. 1, 5, 5; 1, 53, 7; 2, 11, 2; Sail. C. 51, 6: fratris me-moria per omnem occasionem celebrata, on every occasion,  Suet. Claud. 11; id. Aug. 67: ad occasionem aurae evebi,  the wind being fair, taking advantage of a fair wind, id. ib.*97: levia proelia ex occasione hujus aut illius partis oriebantur, Liv. 24, 3, 17: ex occasione,  as occasion offered,  Suet. Caes. 60: occasione omni,  on every occasion,  id. Claud. 42.—With  inf.:  nunc adest occasio Benefacta cumulare r= occasio cumulandi, Plaut. Capt. 2, 3, 63: nunc est ilia occasio inimicum ulcisci, id. Pers. 4, 7, 15: agere tuam rem occasio est, id. Poen. 3, 3, 46; 5,

       4,  42; id. Cure. 1,1. 60; cf.: summa eludendi occasio'st mihi nunc senes Et Phaedriae curam adimere, Ter. Phorm. 5, 6, 45.—With ut  and  sul>j.:  fuit occasio, si vellet, jam pri-dem argentum ut daret. Plaut. Ps. 1, 3, 51: quoniam occasio fuit Mea virtute parta ut quantum vellcs sumeres, id. Bacch.4, 4, 22: rara haec occasio est, ut referri possiut di vini honores,Quint. 3,7, 17.— B. Personified: Occasio,  Opportunity,  as  a goddess,  Phaedr.

       5,  8; Aus. Epigr. 12, 3. —II. In partic. 1. Opportunity,  a.  Facility  or  means of having  a thing: solitudinis, Tac. A. 15, 50.— \y m A supply, stock  (post-Aug.): oleae, Col. 9,1: lapidum, Plin. 36, 26,  6o,  g 191: vetusti olei, id. 23, 4, 40, § 82. — 2.-4  pretext, plea, plausible explanation:  hac illi opus est occasione, ne ilium talium precum pudeat, Quint. 3,8,47: occasiones et ex causis et ex dictis adversariorum oriuntur, id. 6, 1, 5; 12, 10, 13: quantulacunque adeo est occasio, sufflcit irae, Juv. 13, 183.—3.  Occasion, motive, reason :  non habeo ullam occasionem, ut apud te falsa fabuler, Plaut. Ep. 5, 1, 38.—4. Milit. t. t.,  a dash, raid, surprise : occasionis esse rem, non proelii,  they were undertaking a surprise, not a battle,  Caes. B. G. 7, 45, 9: cujus (belli) maxima momenta in occasionibus sunt, Sen. Ira, 3, 21, 1: occasionibus imminere, Front. 2, 5, 22. —5.  A cause  (late Lat.): cum calcis ictu mortis occasio praebita videatur, Mos. et Horn. Leg. Coll. 1, 10,1.

       OCCasionallter,  adv.  [occasio],  as occasions arise  (eccl. Lat.), Ps. - Aug. ad Fratr. Erem. Serm. 18.

       OCCaslunCula,  ae,/  dim.  [id.],  an occasion, opportunity  (ante- and post-class.): nimis argute me obrepsisti in eapse occasi-uncula, Plaut. Trin. 4, 2, 132; Schol. Bob. ad Cic. Plane. 34; Hier. in Isa. 7, 21, v. 3.

       i  OCCaSlVUS,  a ,  um ,  aa J-  [2. occasus], of or belonging to setting  or  going down : occasivus  duTinos,  Gloss. Gr. Lat.

       1.  OCCasilS.  a ,  um ,  Part-,  from occido. 1250

       OCCE

       2.  OCCaSUS,  us, m. [occido]. I.  A falling, going down  (class.; cf. obitus). A. L i t.,  a going down, setting,  of the heavenly bodies; esp. of the sun: ante occasum Maiae, Verg. G. 1, 225: ortus occasusque signorum,  the rising and setting of /he constellations,  Quint. 1, 4, 4: solis, Caes. B. G. 1, 50; 2, 11; 3, 15; Liv. 9, 32. —  AbsoL:  prae-cipiti in occasum die, Tac. H. 3, 86. — B. T r a n s f.,  the quarter of the heavens in which the sun sets, sunset, the west:  inter occasum solis et septentriones, Caes. B. G. 1,1: ab ortu ad occasum, Cic. N. D. 2,19, 49. — Plur.,  Ov. M. 2,190: ager Longus in occasum, Verg. A. 11, 317: de terra occasus solis, Vulg. Zach. 8, 7.— C. Trop.,  downfall, ruin, destruction, end, death :  post obitum occasumque vestrum, Cic. Pis. 15, 34: occasus interitusque rei publicae, id. ib. 8, 18: id. Sull. 11, 33 : lliaci cineres et Mamma extrema meorum, Testor, in occasu vestro, etc., Verg. A. 2, 432; .cf. Trojae, id. ib. 1, 238: post L. Aelii nostri occasum.  death, Cic. Ac. 1, 2, 8: odii, Quint. Decl. 9, 18.— *  II.  ^ or  occasio,  an occasion, opportunity, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 178 Mull. (Ann. v. 164; 171; 292 Vahl.).

       OCCatlO.  onis, / [occo],  a harrowing (class.): terra semen occaecatum cohibet: ex quo occatio. quae hoc efflcit, nominata est, Cic. Sen. 15, 51; Col. 11, 2, 62; Plin. 18, 20, 49. § 180.

       OCCator,  ons -  m - [id-1,  a  harrower,  Col.

       2,  13, 1; cf. : occatorem V r errius putat dictum ab occaedendo quod caedat grand is globos terrae, cum Cicero venustissime di-cat ab occaecando fruges satas, Paul, ox P'est. p. 181 Mi'ill.—Trop.: sator sartorque scelerum, et messor maxume.  Ty.  Non occatorem prius audebas dicere? Plaut. Capt.

       3,  5, 3. — II. Personified,  the Roman god who prospered the harrower's work,  Serv. Verg. G. 1, 21.

       OCCatoriUS,  a, um,  adj.  [occator],  of  or belonging to a harrower ; of  or  for harrowing  (post-Aug.): opera. Col. 2,13, 2.

       OCCecUXTi,  v - occurro  init.

       occedo (obc-; occido,  v. infra), essi, essum, 3,  v. n.  [ob-cedo],  to go towards, go to, go up to  one (ante-class.): in conspec-tum alicujus occedere, Plant. Most. 5, 2, 4: obviam alicui,  to go to meet,  id. As. 2, 3, 24;

       2,  4, 6; id. Stich. 5, 2, 24; Varr. R. R. 3, 17. ■—In the collat. form occido: cui nos occi-dimus, Varr. R. R. 3, 17,10 Schneid.  N. cr.; cf.: occidamus Plautus ponit pro contra ce-damus, cum plurimae aliae praepositiones familiares huic verbo sint, Paul, ex Fest. p. 181 Mull.

       OCCelo  (obc-), are, 1,  v. a.  [ob-celo],  to conceal  (late Lat.), Fulg. Serm. 11; Fulg. Rusp. ad Monim. 2, 5  init.

       OCCensUS (obc-),  a, um,  Part,  [ob-candeo],  burnt, burnt up:  omnes occisi ob-censique in uocte serena, Enn. ap. Paul, ex Fest. s. v. ob, p. 201 Mull. (Ann. v. 388 Vahl).

       OCCClltatlO,  onis,/. [occento],  a sounding, braying  (post - class.) : bucinarum, Symm. Or. ap. Valent. 2, 14.

       OCCentO  (Obc-), avi, atum, 1,  v. a.  [ob-canto],  to sing at  or  before,  i. e., I.  To serenade  a person: senem, Plaut. Stich. 4, 1, 66.— AbsoL:  quid, si adeam ad fores atque occeutem? Plaut. Cure. 1, 2, 57: hymenae-um, id. Cas. 4,3, 9 (dub.; al. offundam). —II. In a bad sense,  to sing a satirical song  or pasquinade  against any one (class.): oc-centassint antiqui dicebant, quod nunc con-vicium fecerint dicimus: quod id clare, et cum quodam canore tit, ut procul exaudiri possit, Paul, ex Fest. p. 181 Mull.: si quis oc-centavisset, sive carmen condidisset, quod infamiam faceret flagitiumve alteri, XII. Tab. ap. Cic. Rep. 4, 10, 12 (Fragm. ap. Aug. Civ. Dei, 2, 9) ; cf. Rein's Criminalrecht, p. 357 sq. — With  ace. of the place :  ostium, to sing a lampoon  or  pasquinade before one's door,  Plaut. Pers. 4, 4, 20; id. Merc. 2,

       3,  73. — B.  Transf,  of birds of ill omen: bubo occentans funebria,  singing dismal songs,  Amm. 30, 5,16.

       OCCentUS,  iis,  m.  [occino],  a singing, a cry  (post-Aug.): soricum, Plin. 8. 57, 82, § 223: soricis, Val. Max. 1,1.5; Amm. 16, 8,2.

       OCCepsO,  v. occipio  init.

       OCCepto,  avi, 1 (old  perf subj.  occep-tassit; v. in the foil.),  v. freq. a.  [occipio], to begin  (Plautin.) • occeptat insanire, Plaut.

       OCC1

       Men. 5, 5, 18 and 32. —  AbsoL:  si attigerit sive occeptassit, Plaut. Rud. 3, 4, 70.

       OCChi.  orum,  m., a kind of tree in Hyr-cania, resembling the fig-tree, from which honey flowed in the morning,  perh.  the manna sainfoin,  Hedysarum Alhagi of Linn., Plin. 12, 8, 18, § 34.

       Occia,  ae,/,  the name of a Vestal,  Tac. A. 2, 86.

       OCCldaneilS,  a ,  um <  adj-  [occidens],  of or  belonging to the west, western, west-  (post-class.): ventus, Innocent. Cas. Litter, p. 228 Goes.

       OCCldens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from

       2.  occido.

       Occidentalism  e,  adj.  [occidens],  western, westerly, west-  (post-Aug.): ab occidental! latere septentrionis, Plin. 18, 34, 77, § 338: ventus, Goll. 2, 22, 22: sidus. Amm. 15, 10  init.:  mare, Vulg. Deut. 11, 24: ventus, id. Ezech. 42, 19.

       OCCldio,  onis,/ [1. occido],  a massacre, utter destruction, extermination  (rare before the Aug. period; syn.: clades, strages, cae-des): orare ne in occidione victoriam po-neret, Liv. 3, 28.—Esp. freq. in the phrase occidione occidere or caedere.  to cut off completely, cut down with utter destruction : equitatus occidione occisus, Cic. Fam. 15, 4, 7; id. Phil. 14, 14, 36; Liv. 28, 43; 2, 51; 9, 38 et saep.: omnes occidione caesi, Just. 26, 2, 5; 28, 2, 1; so, occidione occumbere, to be wholly cut off.  Tac. A. 12. 38: equi, viri, cuncta victa occidioni dantur,  every thing captured wax destroyed,  id. ib. 13, 57: occidioni exempti, id. ib. 12, 56  fin.  — Of animals and plants: nee ad occidionem gens interimonda  o?t.  Col. 9, 15, 3 : occidionem gregis prolnbens, id. 7, 5, 16: nee ad occidionem universum genus perduci patimur, id. 4, 17. 3.

       OCCldlUm,  ">  n -  [id.],  destruction, ruin (post-class.): occidium sentit jam jamque futurum, Prud. Apoth. 695 (al. excidium).

       1. OCCldo (obc-)'  ( 'idi, clsum, 3 (oc-cibit  for occiderit, Lex Num. Pompil. ap. Paul, ex Fest. s. v. occisum. pp. 178 and 179; also Lex XII. Tab. ap. Macr. S. 1. 4), ?\  a. [ob-caedo],  to strike down, strike to tUe ground; to beat, smash, crush.  I. Lit. A. I 11  8 cn - (very rare): aliquem pugnis, Ter. Ad. 4, 2, 20: oecare id est comminue-re, ne sit glaeba: quod ita occidunt, oecare dictum,  to crush,  Varr. R. R. 1, 31, 1: occisum ad mortem,  wounded to death,  Vulg. Apoc. 13, 3.—B. 1 » part i c,  to strike  or cut down ; to cut off, kill, slay  (class, and very freq.; syn.: interlicio. 'trucido, ob-trunco): summus ibi capitur meddix: oc-ciditur alter, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 123 Mull. (Ann. v. 296 Vahl.): L. Virginius lili-am sua manu occidit, Cic. Fin. 2, 20, 66: ejus copias, id. Phil. 14, 14, 36: ipse pro cast ris foi'tissime pugnans occiditur, Caes. B. G. 5, 36: occidione occidere,  to completely cut off, destroy;  v. occidio: ad unurn omnes,  to cut off all to the last man,  Liv. 3, 23: aliquem veneno,  to destroy with poison, Suet. Claud. 44; Just. 3, 2, 1: occisus vide-tur non tantum qui per vim aut per cae-dem interfectus est, velut jugulatus .. . sed et is qui veneno Necatus dicitur, Paul. Sent.

       3,  5, 2 sqq.; cf.: et occidet eum lingua vi-perae, Vulg. Job, 20. 16: occisa sunt in terrae motu, id. Apoc. 11, 13: dedistine ei gla-dium qui se occideret? Plaut. Trin. 1, 2, 92: cum ipse se conaretur occidere, Cic. ap. Quint. 5, 10, 69; so, se occidere, Curt. 6,10, 18; Quint. 7, 3, 7; Snet. Vit. 10; Eutr. 1, 8; 6, 24; Lact. 3, is. 8; cf: occidit, adver-sariumne? immo vero aiunt se et eum, quem defendit, Cic. de Or. 2, 74, 302. —H. Transf.   A. To plague to death ; to torture, torment,pester  (cf. exanimo,II. B.•. very rare; not in Cic. or Caes.): occidis me. cum istuc rogitas, Plaut. Ps. 4, 1, 21: alia occidis fabula, id. Men. 5, 5, 23: occidis sacpe ro-gando, Hor. Epod. 14, 5: legendo, id. A. P. 475.—B.  To ruin, undo:  occidisti me tuis fallaciis, Ter. Phorm. 4, 3, 67.—Hence, oc-CISUS,  a, um,  P. a., ruined, lost, unfortu-nate,undone  (Plautin.): occisa est haec res, nisi, etc., Plaut. Capt. 3, 4, 7. — Sup.:  occi-sissimus sum omnium, qui vivunt, /  am the most unfortunate,  Plaut. Cas. 3, 5, 53.

       2.  OCCido,  Cidi, casum, 3,  v. n.  [ob-cado],  to fall down, fall.  I. L i t. A. J  n gen. (rare): et alia Signa de caelo ad terrain occidunt, Plaut. Rud. prol. 8:  ut ali>

       O C 0 I

       super alios orciderent, Liv. 21, 35: arbores ita inciderant, ut momento levi impulsae occiderent, id. 23, 24. —B. In  parti  c. 1, Of the heavenly bodies,  to go down, set (class.): prope jam occidcnte sole, Pac. ap. Cic. Div. 1, 14, 24: soles occidere, et redire possunt: Nobis, cum semel occidit brevis lux, Nox est perpetua una dormienda, Cat. 5, 4: Capra, Aquila, Canicula. Col. 11, 2, 94: occasura pars caeli, i. e.  toe stem,  Plin. 2, 25, 23, § 92:  sol occasvs svpkema tempkstas esto,  i. e.  sundown, sunset,  Lex XII. Tab.; cf. Gell. 17, 2, 10 (Varr. L. L. 6, § 5 Mull., gives, instead of it,  occasvs solis; v.  2. oc-casus); so, ante solem obcasum,  before sunset,  Plaut. Ep. 1, 2, 41: donee lux occidat, .luv. 13, 158.—F i g.: non occidet ultra sol tuus, Vulg. Isa. 60, 20.—2. Pregn.,  tofatl, perish, die  (class.; syn.: obeo, pereo, inter-eo): exstincto calore, occidimus ipsi et ex-tinguimur, Cic. N. D. 2, 9, 23: in bello, id. Fain. 9, 5, 2: Eudemus proelians ad Syra-cusas occidit, id. Div. 1, 25, 53: sperans ho-stium saevitia facile eum occasurum, Sail. J. 7, 2: occiderit ferro Priamus? Verg. A. 2,581: dcxtra sua,  to die by one's own hand (by suicide), id. ib. 12, 659: minimo vulne-re, Ov. M. 6, 2(35. — H.  Transf.,   to perish, be ruined, lost,  etc. A. Of persons: sin plane occidimus, Cic. Q. Fr. 1, 4, 4. — So, esp., occidi, an exclamation of despair, / am lost, undone,  Plaut. Stich. 2, 3, 75; Ter. And. 3,4, 26: nulla sum, nulla sum: tota tota occidi, Plaut. Cas. 3, 5, 1: occidimus funditus, Verg. A. 11, 413. — B.  0f  things: non hercle occiderunt mihi etiam fundique atque aedes,  I have not yet lost,  Plaut. True.

       1,  2, 72: occidit spes nostra,  is gone,  id. Most. 2, 1, 2: lumen (oculorum), Lucr. 3, 414: dolus, Plaut. True. 2, 5, 6: causa, Lucr.

       2,  790: rem publicam occidere, Cic. Dom. 30, 96: vita, id. Tusc. 1, 45, 109: occidit or-natus (mundi),  perishes,  id. Ac. 2, 38, 119: vestra beneflcia occasura esse, id. Mil. 36, 100. — Hence,  oCCldeilSi  entis,  P. a.;  as subst., m., the quarter of the setting sun, the west, the Occident  (class.): ab oriente ad oc-cidentem, Cic. N. D. 2, 66,164: vel occiden-tis usque ad ultimum sinum, Hor. Epod. 1, 13: cui se oriens occidensque submiserat, Plin. 7, 30, 31, § 112: validissima in se ci-vium arma viribus occidentis coepta, Tac. H. 2, 6: partes mundi, Paul, ex Fest. p. 339 Mull.

       3. OCCldo,  for occedo, q. v.

       OCCldualis,  e i  ctdj.  [occiduus],  western (post-class.): occidualis Oceanus, Prud. adv. Symm. 2, 597.

       OCClduuS,  a , um,  adj.  [2. occido, I.]. I, Lit. A.  Going down, setting  (poet, and in post-class, prose): sole jam fere occiduo, Gell. 19, 7, 2: occiduo sole, Ov. M. 1, 63: oriens occiduusque dies, id. F. 4, 832: nox, Calp. Eel. 3, 82; Stat. Th. 3, 33: Phoebus, Ov. M. 14, 416.—B.  Transf,   western :  ab occiduo sole, Ov. F. 5, 558: occiduae aquae, id. ib. 1,314: occiduae primaeque dom us,  in the west and in the east,  Stat. S. 1, 4, 73; id. Th. 1, 200: Mauri, Luc. 3,294: montcs,Val. Fl. 2, 621: hora,  the evening hour, hour of sunset,  Calj). Eel. 5, 34. — As  subst:  occiduus  (pc.  sol),  the west,  Tsid. 5, 35, 8. —If. Trop.  A. Sinking, failing :  labitur occiduae per iter declive senectae, Ov. M. 15, 227.-B.  Frail, perishable :  exsortes ani-mae carnis ab occiduo, Paul. Nol.Carm. 34 306.

       $  OCCillator,  r » ri s,  m.  [occillo],  a har-roiver:  occiilator,  fiioXoKdno?,  Gloss. Philox.

       *  OCCillo,  are,  v. a.  [oceo],  to break, smash :  qui mi advenienti os oecillet probe, Plaut. Am. 1, 1, 28 Fleck, (dub.; Ussing. suggillet).

       OCCinO,  tti  {per/-  occecini, Liv. 6, 41, 8: occanui, Serv. ad Verg. G. 2, 38, 4), 3,  v. n. [ob-canoj. I.  To sing  or  chirp inauspieious-ly, to croak,  etc. (not in Cic. or Cses.): si oc-cinuerit avis, i. e.  if by its chirping it gives an unfavorable omen,  Liv. 6, 41, 8: corvus voce clara occinuit, id. 10,  iOfm.:  occinen-tes in eum adversum corvi, Val. Max. 1, 4, 2.— II.  In gen.,  to sing, chirp, cry:  ani-malia inter se, App. Flor. p. 349, 20.

       OCCipiO,  c «pi (coepi), eptum. 3  (fit. pprf  oecepso for occepero, Plain. Am. 2, 2, 41; id. Cas. 5, 4, 22: occepsit for occepe-rit, id. As. 4, 1, 49),  v. a.  and  n.  [ob-capioj, to begin, commence  any thing (not in Cic.

       OCCO

       or Caes.). I.  Act:  nunc quod occepi, ob-sonatum pergam, Plaut. Mil. 3,1, 154: can-tationem, id. Stich. 5, 5,19: quaestum, Ter. And. 1, 1, 52 : sermonem cum aliquo, id. Eun. 4, 1, 8: magistratum,  to enter upon, Tac. A. 3, 2 ; 6, 45; Liv. 3, 19; 4, 37.—.Pass. ; istuc quicquid est, qua, hoc occeptum est causa, loquere, Ter. Heaut. 4, 1, 36; Plaut. Ps. 4, 1, 49.—(/3) With  inf.:  ne aliam rem oecipiat loqui, Plaut. Trin. 4, 3, 35: agere armentum, Liv. 1, 7: concubia vexillum llagitare occipiunt, Tac. A. 1, 39; id. H. 2, 16. —  Pass.:  (fabula) occepta est agi, Ter. Eun. prol. 22. — H.  Neutr., to begin, commence.  A. In gen.: a rneridie nebula oc-cipiebat, Liv. 29, 27, 6 Hertz (Weissenb. ex-cepit): modo dolores occipiunt primulum, Ter. Ad. 3, 1, 2 : hiems, Tac. A. 12, 12 : ju-ventas occipit puero, Lucr. 5, 889. — B. Esp., in formula, ita ut occepi, in resuming a discourse or topic after an interruption: ita ut occepi, si animum advortas, dicam, Plaut. Trin. 4, 2, 52 Brix ad loc.; id. Stich. 4, 2, 1; id. Cure. 1, 1, 43 al.

       OCCipitium,  ii»  n -  [ob-caput],  the back part of the head, the poll, the occiput :  in occipitio quoque habet oculos, pessima, Plaut. Aul. 1, 1, 25 : umeris ad occipitium ductis, Quint. 11, 3, 160; Cels. 4, 2; Suet. Tib. 68 : ne post occipitium exercitus re-linqueret,  behind his back,  Varr. ap. Non. 245,15.—Of animals, Plin. 11, 29, 35, § 107.— Prov.: frons occipitio prior est; v. frons; cf: frontemquedomini plus prodesse quam occipitium, Plin. 18, 5, 6, § 31.

       OCCiput;  ll ' s -  n -  [id.],  the back part of the head, the poll, occiput  (less freq. than occipitium), Pers. 1, 62; Aus. Epigr. 12, 8.

       OCCISIO,  on\s,f.  [1. occido],  a massacre, slaughter, murder  (class, but rare, except in eccl. Lat.; sometimes interchanged in the MSS. with occidio): si caedes et occisio facta non erit, Cic. Caecin. 14, 41: parentis, id. Inv. 1, 26, 37; App. M. 6, p. 184; Aur. Vict. Vir. 111. 14: aestimati sumus sicut oves oc-cisionis, Vulg. Psa. 43, 21: gladium ad occi-sionem, id. Jer. 15, 3.

       OCClSltantur,  saepe occiduntur: C. Gracchus, in Paul, ex Fest. p. 201 Miill. [1. occido].

       *  OCClSOr,  o r ' s >  m -  [1- occido],  a slayer, murderer :  regum, Plaut. Mil. 4, 2, 64.

       OCClSdriUS,  a, um,  adj.  [occisor],  of  or for slaughter  (eccl. Lat.); animalia, Tert. Anim. 33  init.

       OCClSUS,  a 5  um,  Part,  and  P. a.,  from

       1.  occido.

       OCClamitO lObcl-),  1,  v. freq. a.  [ob-clamito],  to cry out, cry aloud, bawl:  ne occlamites, Plaut. Cure. 1 3, 27: id. Am. 3 2,3.

       OCClaudo (obel-),  ere, v. occludo.

       occludo,  si, sum, 3  (sync,  form occlusti for occlusisti, Plaut. Trin. 1, 2,151.—Collat. form  OCClaudo,  Cod. Th. 11,24,1),  v. a.  [ob-claudo],  to shut  or  close up.  I, Lit. (class.); fores oclvdito,  Lex Puteol.'ap. Haubold, p. 72: occlude ostium: et ego nine occlu-dam, Plaut. Most. 2,1, 78: januam, id. ib. 2,

       2,  14: aedes, id. Am. 4, 1, 10; Ter. Eun. 4, 7, 14: tabernas, Cic. Ac. 2, 47, 144; id. Cat. 4, 8, 17 : furax servus, cui domi nihil sit nee obsignatum nee occlusum, id. de Or. 2, 61, 248: ego occlusero fontem, Att. ap. Non. 139, 8: me non excludet ab se, sed apud se occludet domi, Plaut. Men. 4, 2, 108.— H, Transf,   to restrain, stop:  linguam, i. e. to prevent from speaking  (ante-class.): occlusti linguam, Plaut. Trin. 1, 2, 151; id. Mil. 3, 1, 10: aures,  to close, shut,  App. M. 9, p. 628 Oud.: os, Vulg. 1 Mace. 9, 55: libidi-nem,  to restrain,  Ter. And. 3, 3, 25.—Hence, OCC1USUS (obel-),  a , um,  P. a., shut  or closed up. — Comp.:  qui occlusiorem habeant stultiloquentiam,  they would keep their foolish talk more to themselves,  Plaut. Trin. 1. 2, 185.— Sup.:  ostium occlusissimum, Plaut.' Cure. 11, 15 (dub.; Fleck, oculissumum).

       OCC1USUS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from occludo.

       OCCO,  iivi, atum, 1,  v. a.  [root ac, acuo; cf.  Germ, eggen, to harrow],  to harrow :  oc-care et occatorem Verrius dictum putat ab occaedendo.quod caedat grandis globos ter-rae: cum Cicero venustissime dicat ab oe-eaecando fruges satas, Paul, ex Fest. p. lsi Mull: segetes, Hor. Ep. 2, 2, 161: silieia et phasioli occantur tantum, Plin. 18, 21, 50,

       occu

       § 186.—  Absol.:  nam semper occant prius quam sarriunt rustici, Plaut. Capt. 3, 5, 5. —Of vineyards,  to break up and level  the ground which has been dug up: occare, id est comminuere, Varr. R. K. 1, 31; Pall. 6,

       4,   1.

       (OCCOeno,  " r e, a corrupt read, in Varr. L. L. 7, § 67 Miill., for which Miill., by conjecture, obscoena; v. Mull, ad loc.)

       OCCOepi,  v. occipio.

       OCCubltuS,  us,  m.  [occumbo],  a going down, setting  (eccl. Lat.): solis, Hier. Ep. 108, n. 34; Vulg. Gen. 28, 11; id. Deut. 11, 30.—2.  Transf,   death,  Hier. Ep. 27  ext.

       OCCUbO,  ^ re , 1,  v - n-  [ob-cuboj,  to lie  in a place;  to rest, repose  in the grave (poet.): ad tumulum,quo maximus occubat Hector, Verg. A. 5, 371: Paris urbe paterna occubat, id. ib. 10, 706: crudelibus occubat umbris, reposes with the dead,  id. ib. 1, 547: flebili leto, Sen. Hippol. 997: consul pro vestra victoria morte occubans, Liv. 8, 10, 4.

       OCCUlcO (obc-)<  avi, atum, 1,  v. a.  [ob-calco]  to tread  or  trample down  (mostly ante-class.): bene occulcato, Cato, R. R. 49, 2: (cohors) occulcata pcdibus,Varr. R. R. 1, 13, 4; Liv. 27, 14, 7 Prak.  N. cr.

       OCCUlo (obc-)>  cului, cultum, 3  (plup. sync,  occulerat, Val. Fl. 2, 280),  v. a.  [ob-colo],  to cover, cover over  (syn.: tego, condo, cclo, abdo). I, In gen. (very rare): terra occulit caput, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 375 Miill. (Trag. v. 141 Vahl.): virgulta multti terra, Verg. C. 2, 346.—  II.  In part ic.,  to cover up, hide, conceal  (class.; esp. in the P. a.;  v. in the foil.):  vitia  corporis fuco, Plaut. Most. 1, 3, 118; vulnera, Cic. Att. 5, 15, 2: (feminae) parietum umbris occulun-tur,  are kept concealed,  id. Tusc. 2, 15, 36: hastatos, Liv. 33, 1: se silva, id. 25, 8, 5: classem in convexo nemorum sub rupe, Verg. A. 1, 310: caligine terras, Ov. M. 1, 600: puncta argumentorum, Cic. de Or. 2, 41, 77: narratum ab iis,  to keep secret, conceal,  Tac. A. 3, 16: vitia, Quint. 12, 8, 10.— AbsoL:  si quis et imprudens aspexerit, oc-culat ille, Tib. 1. '2, 37. — * B. Of burying: occultum efferre significat sub terram ferre, ponere, Paul, ex lest. p. 205 Miill.—Hence, OCCultus    (archaic   orthogr.   oqvoltvs,

       5. C. Bacch.; scanned occultus, Plaut. Trin.

       3,  2, 39; 86; id. Capt. 1,1,15; cf. Brix, Trin. Einleit. p. 14 Ritschl ad Plaut. Trin. 1. 1. ed. 2), a, um,  P. a., hidden, concealed, secret (freq. and class.; syn. abditus): hi saltern in occultis locis prostant, vos in foro ipso, Plaut. Cure. 4. 2, 21: res occultae et penitus abditae, Cic. N. D. 1, 19, 49: occultiores in-sidiae, id. Verr. 2, 1, 15, § 39: occultior atque tectior cupiditas, id. Rose. Am. 36, 104: si quid erit occultius et reconditum, id. Fam. 11, 21, 5: cum res occultissimas ape-rueris in lucemque protuleris, id. Ac. 2, 19, 62: per occultos calles,Verg. A. 9, 383: via, id. ib. 3, 695: nota, Ov. A. A. 3, 630: sapor, Verg. G. 3, 397: crescit, occulto velut arbor aevo, Fama Marcelli,  from an obscure, remote age,  Hor. C. 1, 12, 45: res, i. e.  the hidden laws of nature,  Lucr. 1, 145; 424; Cic. Ac. 1, 4,15 sq.; 2, 41, 127; id. Fin. 3, 11, 37;

       4,  7, 18 al.: occulti miranda potentia fati, Juv. 7, 200—b. Of persons,  close, reserved, secret, not open:  si me astutum et occultum lubet fingere, Cic. Fam. 3,10, 8: ab occultis cavendum hominibus consultisque, Liv. 25, 16. 4; Tac. A. 6, 51. —With  gen.: occultus odii,  dissembling his hate,  Tac. A. 4, 7.—  (/3)  Occultus, adverbially for occulte, in secret, secretly  (Tacitean): qui ejusmodi preces occulti illuderent, Tac. A. 3, 29; 4, 12: patris mei amicitias non occulti ferunt, id. ib. 4, 40.—C.  Neutr.  as  subst. \,  occulta,  orum,  plur., secret things or places, secrets :  servi, quibus occulta creduntur, Cic. Cael. 23. 57: cui fervens Aestuat. occultis animus semperque tacendis, Juv. 3, 50. —With  gen.:  occulta saltuum scrutari. Tac. A. 1, 61: occulta conjurationis retexere, id. ib. 15, 74: occulta cordis, Vulg. 1 Cor. 14 v 25: hominum, id. Rom. 2,16: ab occultis me\s,from my secret sins,  id. Psa. 18,13. —2, Sing.:  occultum,  ^  n., secrecy,  only in ad' verb, phrases, in occulto; per occultum; ex occulto,  in secret, secretly :  sacra ix oqvol-
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       in occulto mussabant, Enn. Ann. ap. Paul. ex Fest. p. 144 Miill. (Ann. v. 185 Vahl.): Plaut. Trin. 3, 2, 86: stare in occulto, Cic. Clu. 28, 78: per occultum (post-Aug.), Tac. 1251

       A. 6, 7; 4, 71  fin.;  5, 4; Claud. Cons. Mall. Theod. 124: ex occulto,  from a place of concealment, secret place,  Ter. Eun. 4, 7,17: Jugurtha ex occulto repente nostros inva-ilit, Sail. J. 59, 2. —Hence,  secretly:  ex occulto intervenire, Cic. Clu. 16, 47.—Hence, adv.,  in three forms:  oCCulte  (class.), OCCIlltd  (ante-class.), and  oCCUltim (post-class.),  in concealment, in secret, secretly, privately,  (a) Form occulte: neque id occulte fert,  does not keep it secret, makes no secret of it, does not conceal it,  Ter. Ad. 3,2,30: ea nunc occulte cuniculis oppug-natur, Cic. Agr. 1, 1, 1: proficisci, Caes. B. C. 1, 06: inter se constituere aliquid, id. B. G. 7, 83: labitur occulte, Ov. M. 10, 519: nee clam illud occulteque factum est, Plin. 36,

       2,  2, § 6. — (/3) Form occulto, Afran. ap. Chan's, p. 186 P. (Com. Rel. v. 295 Rib.).— * (7) Form occultim: reptare, Sol. 4. — b. Comp.:  conari occultius, Cic. Deiot. 6, 18: erant praeterea complures paulo occultius consilii hujus participes, Sail. C. 17, 5 : Quint. 9, 4, 21.—  Sup.:  quam potuit occul-tissime reliquas cohortes duxit, Caes. B. C.

       3,  67: castra quam potest occultissime lo-cat, Liv. 9, 2; Sail. J. 91, 3; for which maxi-me occulte, Sail. J. 35, 4.

       OCCUltatlO,  <">nis, / [2. occulto],  a Jading, concealing, concealment  (rare but class.): aliae fuga se, aliae occultatione tutantur, by hiding themselves,  Cic. X. I). 2, 50, 127: cujus rei nulla est occultatio, * Caes. B. G. 6, 21  fin.:  in spelunca, Plin. 7, 45, 46, § 148. —  Absol.:  occultatione propositi!,  in the expectation of concealment,  Cic. Fin. 2, 22, 73.—2. Rhet. t. t.,  insinuation, suggestion: occultatio est, cum dicimus nos praeterire aut non scire aut nolle dicere id, quod nunc maxime dicimus, Auct. Her. 4, 27, 37; cf. the context.

       OCCTlltator,  oris, m. [id.],  a hider, concealer, secretcr  (class.): ille latronum occul-tator et receptor locus, Cic. Mil. 19, 50.

       occulte  and   occultim,  advv. t   v. oc-culo,  P. a. fin.

       1. OCCUltd,  adv.,  v. occulo,  P. a. fin.

       2. OCCulto (obc-),  «vi, utum, 1 (oc-cultassis for occultaveris, Plaut. Trin. 3, 2, 1),  v. freq. a.  [occulo],  to hide, conceal, secrete  (class.).—With  pers. pron.:  neque la-tebrose me abs tuo Conspectu occultabo, Plaut. Trin. 2, 2, 2: noli avorsari, neque te occultassis mihi, id. ib. 3, 2,1. — The place of concealment usu. expressed by  abl.  with in:  ut aves, turn in hac, turn in ilia parte se occultent, Cic. Div. 1, 53,120: in hortis suis se occultans, id. Att. 9, 11, 1: in qua (late-bra) tabella occultaret suffragium, id. Leg. 3, 15, 34; Plin. 8, 23, 35, § 85; Just. 25, 2, 3; Plin. Ep. 4,11,11; or by  advv. of place:  ibi se occultans, Cic. Phil. 2. 31, 77: cum pau-cissimis alicubi occultabor, id. Att. 10, 10,

       3.  — But also by the  abl.  (of means): Hiemp-sal reperitur, se occultans tugurio, Sail. J. 12, 5: se latebris, Cic. Imp. Pomp. 3, 7: in-sulis sese, Caes. B. G. 6, 31, 3; 5, 19, 1; 7, 45, 5; Liv. 7, 14, 8; Tac. A. 2, 17; id. H. 3, 84: quae natura occultavit, Cic. Off. 1, 35, 127: occultare et dissimulare appetituin voluptatis, id. ib. 1, 30.105; cf., in the contrary order: dissimulare et occultare aliquid, Caes. B. C. 2, 31: intus Veritas occul-tetur, Cic. Fin. 2, 24: legionem silvis. Caes. B. G. 7, 45: aliquid in terram, id. ib. 7, 85 (dub.; Schneider, Nipperdey, Kraner, in terra): neque occultati humilitate arbo-rum, Sail. J. 49, 5; Ov. M. 2, 686: fugam, Caes. B. G. 1, 27. —M id.: stellae occultan-tur,  hide themselves,  Cic. N. D. 2, 20, 5 (opp. aperiuntur). — With  inf.:  est res quaedam, quam  occultabam tibi dicere, Plaut. Pers.

       4,   3, 22.

       OCCUltllS,  a > um,  Part,  and  P. a.,  from occulo.

       OCCUmbo (obc-)?  cfibui, ciibitum, 3, v. n.  [ob-cumbo, cubo],  to fall  or  sink down (cf.: occido, obeo, oppeto); hence, J.  To go down, to set,  of the heavenly bodies (post-class.) : cometes cum oriretur occumberet-quo, Just. 37, 2, 3: cum sol occuniberet, Vulg. Gen. 15, 12; id. 3 Reg. 22, 36. — H.  To fall  dying,  to die  (the class, signif. of the word); constr.  absol.  or with  mortem, mor-te,  or  morti. (a) Absol.:  cum veter occu-buit  Vr'mmws, fell,  Enn. ap. Prise, p. 607 P. (Ann. v. 17 Vahl.): aut occubuissem hone-ste, aut victores hodie viveremus, Cic. Att. 3,15, 4: pro libcrtate eos occubuisse, Suet. 1252

       OCCU

       Aug.  10, fin.:  circa se dimicans occubuerat, id. Tit. 4: fertur et ante annos occubuisse suos, Ov. A. A. 3, 18: dederat ne ferro oc-cumbere posset, id. M. 12, 207: acie, Suet. Ner. 2.— (/3) With  mortem  or  morte  (the vacillation of MSS. between these two forms makes it difficult to ascertain which was the prevailing one; cf. Zumpt, Gr. § 387; Krebs, Antibarb. p. 790): pro patria mortem (al. morte) occumbere, Cic. Tusc. 1, 42, 102 (Kiihner, Moser, Orelli, and Baiter have mortem, Klotz and Fischer morte) : quod liberata patria .. . mortem occubuis-set, Liv. 2, 7, 8; 3, 50, 8; 26, 25,14: qui pug-nantes mortem occubuissent, id. 31, 18, 6.

       — So, too, letum, Enn. ap. Prise, p. 725 P. (Ann. v. 390 Vahl.): necem voluntariam, Suet. Aug. 13 (al., with inferior MSS., nece voluntaria): ictus clava morte occubuit, Liv. 1, 7,7 Weissenb. ad loc: morte occum-bentis, id. 8,10,4: ambo pro republica morte occubuisse, id. 38,58.—(7) With  morti  (perh. only poet.): pro vostra vita morti occumbant obviam. Enn. ap. Serv. Verg. A. 2, 62 (Trag. v. 176 Vahl.); so, certae morti, Verg. A. 1.1.: neci, Ov. M. 15, 499. —  (6) To succumb to, fall by the hand of one  ( poet.).—With  dat. : Rullo ditissimus agri Occumbis, Sil. 5, 260; Claud. B. Get. 74. — With _per: per te vidit Vulcani  occumbere  prolem, Ov. M. 7, 437.

       — *  III.  Like accumbere,  to lie at table, Afran. ap. Non. 97, 29.

       $  OCCUpatJClUS  a S er  dicitur, qui de-sertus a cultoribus propriis, ab aliis occu-patur, Paul, ex Fest. pp. 180 and 181 Mull.; cf. occupatorius.

       OCCUpatlO,  o ni s, / [occupo],  a taking possession of a.  thing;  a seizing, occupying (class.). I. Lit. (very rare): fori, Cic. Dom. 3: vetus,  a taking possession, seizure, id. Off. 1, 7, 21. —  II.  Trans f. £.. Ruet. t. t.: ante occupatio,  an anticipation  of an opponent's objections, Cic. de Or. 3, 53, 205 (but in Auct. Her. 4, 27, 37, the true reading is occultatio,q. v.).—B.  A business, employment, occupation  (the usual meaning, esp. of public service; cf. studium): in maxi-mis occupationibus tuis numquam inter-mittis studia doctrinae, Cic. Or. 10, 34: maximis occupationibus distinebar, id. Fam. 12, 30, 2: nullis occupationibus inpli-catus, id. N. D. 1, 19, 51: ille aut occupatio-ne aut difficultate tardior tibi erit visus, id. Fam. 7, 17, 2: ab omni occupatione se expedire, id. Att. 3, 20, 2: rclaxare se occupatione, id. ib. 16, 16, 2.—With  gen.:  neque has tantularum rerum occupationes sibi Britanniae anteponendas judicabat,  engaging in such trivial affairs,  Caes. B. G. 4, 22.

       occupatorius,  a , um,  <*4j-  [ id -L   that

       has been taken possession of, already in possession :  ager, Sicul. Fl. p. 3 Goes. al.; cf. occupations.

       1. OCCUpatuS,  a , um,  Part,  and  P. a., from occupo.

       2. OCCUpatUS,  us,  in.  [occupo],  an employment, occupation  (post-class.), Claud. Mamert. ap. Sid. Ep. 4, 2. —  Plur.:  post magni Alexandri occupatus, Schol. Juv. 6, 83.

       OCCUpo,  tivi, titum, 1 ( occupassis for occupaveris, Plaut. Most. 5, 1, 48: occupas-sit for occupaverit, id. As. 4, 2, 9),  v. a.  [ob-capio; lit., to lay hold of; hence],  to take possession of, seize, occupy  any thing (esp. a place; class.; cf.: expugno, obsideo). I. Lit.: totam Italiam suis praesidiis obside-re atque occupare cogitat, Cic. Agr. 2. 28, 75: locum, id. Fin. 3, 20, 67: possessiones, id. Phil. 13, 5, 12: urbes, Liv. 33, 31: mon-tem, Tac. A. 4, 47: portum, Hor. C. 1, 14, 2: aditurri,  to go in, enter,  Verg. A. 6, 424: reg-num, Cic. Lael. 12, 40: tyrannidem, id. Off. 3, 23, 90: familiam optimam occupavit,  has got hold of, has got into,  Plaut. Trin. 5, 2, 11: occupando adquirere aliquid, Gai. Inst.

       2,  66 sqq.; cf. id. ib. 2, 215: vindemia occu-pabit sementem,  shall reach to,  Vulg. Lev. 26, 5. — Poet.: aliquem amplexu.  to clasp in one's arms, to embrace,  Ov. F. 3, 509.—B. Transf. 1.  To occupy,  i. e.  to take zip. fll with any thing:  atra nube polum, Hor. C.

       3,  29, 44: urbem (sc. aedificiis), Liv. 5, 55: caementis Tyrrhenum mare, Hor. C. 3, 24, 3. — 2.  To fall upon, attack  one with any thing (syn. invado): Latagum saxo ... Oc-cupat os faciemque adversam, Verg. A. 10, 699: aliquem gladio, id. ib. 9, 770: aliquem morsu, Ov. M. 3, 48: canes ense, Prop. 4, 4,

       O C C U

       82 (5, 4, 84): ne occupet te pluvia, Vulg. 3 Reg. 18. 44: caligo, id. Job, 3, 5.— P o e t., in a friendly sense,  to surprise:  Volteium Phi-lippus Vilia vendentem Occupat, Hor. Ep. 1. 7, 64. — 3.  To get the start of to be beforehand with, to anticipate, to do  a  thing first, to outstrip:  occupat egressas quamlibet ante rates, Ov. Tr. 1, 10, 6: volo, tu prior ut occu-pes adire,  that you should present yourself the first,  Plaut. Ps. 4, 1, 15: praeloqui, id. Rud. 1, 4, 18: bellum facere,  to begin the war first,  Liv. 1, 14: rapere oscula, Kor. C. 2. 12, 28. — II.  Trop. A.  To seize, take possession of, Jill, invade, engross:  tantus timor omnem exercitum occupavit, Caes. B. G. 1, 39: tremor occupat artus, Ov. M. 3, 40: sopor occupat artus, Verg. G. 4, 190: animos magnitudine rei, Cic. Font. 5, 20: pallor ora. Verg. A. 4, 499.—B.  To take up, occupy, employ :  haec causa primos menses occupabit, Cael. ap. Cic. Fam.  H,  10, 3: cum in mentem venit tres et sexaginta annos aeque multa volumina occupasse mihi, Liv. 31, 1, 3: in funambulo Animum, Ter. Hec. prol. 1. 4: contio, quae homines occupatos occupat, Plaut. Men. 2, 1, 7: tanta supersti-tio mentis Siculorum occupavit, Cic. Verr. 2, 4, 51, § 113: pecuniam,  to put out  or  lay out money :  pecuniam adulescentulo grandi fenore occupavisti,  have loaned it at a high rate,  id. Fl. 21, 51 : pecunias apud popu-los, id. Verr. 2, 1, 36, § 91: pecuniam ani-malibus,  to lay out, invest in cattle,  Col. 1, 8, 13: pecuniam in pecore, id. 11, 1: ar-gentum, Plaut. Ep. 2, 2, 13. —  Pass.:  ante occupatur animus ab iraeundia. Cic. Q. Fr. 1, 1, 13, § 38; Liv. 22, 15, 6. —Hence,  0 C-CUpatUS, a , um,  P. a., taken up, occupied, employed, busy, engaged  (class.): ut si oc-cupati profuimus aliquid civibus nostris, prosimus etiam otiosi, Cic. Tusc. 1, 3, 5: in eo, ut, Nep. Ale. 8, 1: tempora, Cic. Plane. 27, 66: qui in patria delenda occupati et sunt et fuerunt, id. Off. 1, 17, 57: hostibus opere occupatis, Liv. 21, 45, 2: Ne]). Hann. 7, 1.— Hence,  married,  occupatae (opp to vacuae). Quint. Uecl. 376.—  Comp.:  conii-tiorum dilationes occupatiorem me habe-bant, Cael. ap. Cic. Fam. 8,4, 3.— Sup.:  non dubito, quin occupatissimus fueris,  very much occupied,  Cic. Att. 12 38, 1; Plin. Ep. 9, 21, 2.

       OC-CUrrO (obc-),  curri, rarely oucurri (Plaut. Merc. 1, 2, 88; Phaedr. 3, 7, 2 ), cur-sum, 3 (archaic  perf.  occecurri, like me-mordi, peposci, Aelius Tubero ap. Gcll. 7, 9,11),  v. n., to run up to, run to meet; to go or  come up to, to go  or  come to meet, to meet (class.; syn. obvenio). J. Lit. 1. In gen.: ilico Occucurri atque interp'ello, ITaut. Merc. 1, 2, 88: Caesari venienti, Caes. B. G. 3, 79: obviam alicui,  to go to meet,  Plaut. Ep. 2, 2, 30: amicis, Hor. S. 1, 1, 135; Suet. Calig. 4. —  Impers.:  occurritur (sc. mihi), Cic. Att. 2, 22, 3.-2. In par-tic,  to go against, rush upon, attack  an enemy: duabus Fabianis legionibus occur-rit, Caes. B. C. 1, 40: armatis, id. ib. 2, 27: telis occurrere, Verg. A. 11, 808: obvius ad-versoque occurrit, id. ib. 10, 734.— B. Transf.  \ m  To come to, meet, fall in loitn any thing: quibuscumque signis occurrc-rat, se aggregabat, Caes. B. G. 4, 26: tot va-tibus, Juv. 1, 18. —2.  To go  or  come to  any place, (a) With  dat.:  concilio, Liv 31,29. —  (j3)  With  ad:  legati ad id concilium oc-currerunt, Liv. 31, 29.—(7) With  in  and ace.:  in aliam civitatem occurrere, Cic. Verr. 2, 3, 27, § 67.-3. Of situation. ( u ) To stand  or  lie opposite to :  apud Elegiam occurrit ei ( Euphrati) Taurus mons, Plin. 5, 24, 20, § 84. — (/3)  To lie in the way of meet  as an obstacle: in asperis locis silex saepe impenetrabilis ferro occurrebat, Liv. 36, 25, 4. — II.  Trop. A.  To obviate  or seek to obviate, to meet, resist, oppose, counteract :  omnibus ejus consiliis occurri atque obstiti, Cic. Cat. 3, 7, 16: i 11 i ration:, id. Fat. 18, 41: malevolentiae hominum, Brut, ap. Cic. Fam. 11, 11, 2.-2.  To cure  or  attempt to cure ; to relieve, remedy :  venienti occurrite morbo, Pers. 3, 64: exspectationi, Cic. Clu. 23, 63: rei sapientia occurrere, id. Fam. 4, 5, 6; Nep. Pelop. 1, L —B.  To meet with words,  i. e.  to answer, reply, object :  ut si dicenti, Quem video? ita occur-ras, ego. Quint. 1, 5, 36: Venus, Val, Fl. 7, 222. —  Impers. pass.:  occurretur enim, sic-ut occursum est, Cic. Ac. 2, 14, 44: occurritur autem nobis, et quidem a doctis et
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       ertidilis, etc., Id. Off. 2, 2. (V —C.  To   °Jf er   or present itself, suggest itself, appear, occur : tu occurrebas dignus eo niunero, Cic. Sen. 1,2: nee tamen  inilii  quicquam occur-vit  cur, etc., id. Tusc. 1. 21. 4 l .>; 1, 22, 51: Atheniensium classis demersae et exerci-tus deleti occurrebant, Li v. 25, 24,12; cf. : ea cum universa occurrerent animo, id. 25, 24, 12, § 14: oculis ejus tot paludes occurrerent, Col. 2, 2: oras ad Eurum sequen-tibus nihil memorabile occurrit, Mel. 3, 1), 3: animo,  presents itself to his mind, occurs to him,  Cic. de Or. 2, 24, 104; cf.: ea quae occurrant, id. ib. 2, 54, 221: una defensio occurrit, quod muneribus tuis obniti non debui, Tac. A. 14, 53: cogitationi, quonam modo, etc., Plin. 29,1,1, § 2: neque vos paeon, aut herous ille conturbet: ipsi occur-rent orationi,  ivitl present themse/res,  Cic. de Or. 3, 49,191: haec tenenda sunt oratori .-saepe enim occurrunt,  often occur,  id. Or. 32,115: quodcumque in nientem veniat, aut quodcumque occurrat, id. Fin. 4,17, 47: ne quid honestuni occurreret, Tac. Agr. 2 — With  inf.:  occurrit et aliqua dicere de ma-gicis (herbis),  it seems proper,  Plin. 24,17,99, § 156. — D.  To reach, attain  (eccl. Lat.): donee occurramus in unitatem fidei, Vulg. Eph. 4,13: si quo modo occurram ad resur-rectionem. id. Phil. 3, 11.

       *  OCCUrsaculum,  i,  n-  [occurso],  that which meets  or  appears to one, an appearance, apparition:  noctium oecursacula, nocturnal apparitions, ghosts,  App. Mag. p. 315, 20.

       OCCtirsatlO,  onis,/ [id.],  a running to meet one,  out of respect or for the sake of courting favor;  attention, greeting, officious-ness  (class.): facilis est ilia occursatio et blanditia popularis, Cic. Plane. 12, 29. —In ptur.:  vestras et vestrorum ordinum oc-cursationes, Cic. Mil. 35, 95.

       OCCIirsator,  oris,  m -  P d -],  one who runs up to others  to salute them, or to secure their favor;  an attentive,  or  officious person  (post-class.), Aus. Idyll. 2, 25.

       OCCUrsatrix,  bMs,/ [occursator],  she that runs up to one:  artificum, Paul, ex Fest. s. v. spintyrnix, p. 333, 1 Mull.

       OCClirsiO,  onis,/. [occurro],  a meeting, a visit  (post-Aug.): a fraternis occursioni-bus (al. occursibus), Sen. Cons, ad Marc. 18, 2 Grut. (Haase, occursibus); Sid. Ep. 7,10; Sulp. Sev. Dial. 1, 21.

       OCCUrSlto,  are,  v.freq. n.  [occurso],  to meet  (post-class.): alicui, Sol. 25, 6.

       OCCUrSO,  iivi, atum, 1,  v.freq. n,  [occurro],  to run, go,  or  come to meet; to meet (not in Cic). J. Lit.  & m   In gen.: alios occursantes interflcere, Sail. J. 12, 5: occur-sare capro . . . cave to,  beware of meeting, Verg. E. 9, 24: fugientibus, Tac. A. 3, 20.— Of things: occursantes inter se radices, Plin. 10, 2, 2, § 6.— B, 1 ii  partic  1. To rush against  or  upon, to attack, charge • to strive against, oppose:  occursat ocius gladio, Caes. B. G. 5, 44: inter invidos, occursantes, factiosos,  opposing,  Sail. J. 85, 3: fortissimus quisque et promptissimus ad occursandum puguandumque, Cell. 3, 7, 6. —2.  To come to  or  towards:  quid tu hue occursas, Plaut. True. 2, 2. 27. — H. Trop. A.  To be beforehand with, to anticipate: fortunae, Plin. Pan. 25, 5. — B.  To appear before, present one's self to:  numinibus, Piin. Pan. 81, 1.—2. ^  s   P- >  to   appear to the mind; to suggest itself, enter the thoughts, occur to  one; with or without  animo;  also with  ace. of the p>erson :  occursant animo scripta, Plin. Ep. 5, 5, 7: occursant verba, id. ib. 2,3,2: me occursant multae. memi-nisse hau possum,  occur to me,  Plaut. Mil. 4, 2, 5C>.

       OCCUrSOr,  oris >  m -  [ 'd-], «  meefer  (late Lat.), Aug. Music. 0, 6.

       OCCUrSdriuS,  a >  un b  a< \).  [occursor], of or belonging to meeting  (post-class.): oe-cursoria potio.  a draught taken before a meal,  App. M. 9, p. 227, 32.

       OCCUrSUS,  us,  in.  [occurro],  a meeting. falling in with  (not in Cic. or (\es.: syn. : obviam itio, occursatio. etc ): vacuis occursu hominum viis,  in the street?. mh> re they met nobody,  Liv. 5. 41, 5: prohiben fratruiu ejus occursu. Curt. 8,3, 4; 6,7,29; Suet. Tib. 7; id. Ner. 1, 23: occursum alicujus vi-tare,  to avoid meeting him,  Tac. A. 4, (10: Ueclinare, id. II. 3, 85: in occursum  ejus,

       OCEL

       Vulg. Con. 14, 17: in occursum tuum, id. Exod. 4,14.—Of things: rota stipitis occursu fracta ac disjecta,  by coming in contact with a stump,  Ov. M. 15, 522: videbis noc-turnam lunae successionem a fraternis occursibus lone remissumque lumen mutu-autem, Sen. Cons, ad Marc. 18, 2 Haase (al. occursionibus): occursum trepidare amici, .Juv. 8, 152: gravis occursu', id. 6, 418.— Of the Labyrinth: occursus ac recursus inex-plicabiles,  approaches and withdrawals, Plin. 36, 13, 19, § 85.

       OCe,  £' s ,/,  a  kind of little bird, a swallow,  Plin. 11, 47, 107, § 257; v. Sillig ad h. 1. (al. orcen, oten).

       Occancnsis,  e, v. Oceanus, II. A.

       +  Oceaneolus.  b »»••  the name of a Roman  gens, 1 user.'(Jrut. 882, 10.

       decanitis,  Wis, v. Oceanus, IT. B.

       Oceanus,  U m.  (rarely  ©ceanum,  b

       n.),= 'iintavo?, the great sea tnat encompasses the land, the ocean :  otnnis terra parva quaedam insula est, circumfusa illo mari, quod Atlanticum, quod magnum, quern Oceanum appellatis in terris, Cic. Rep. 6, 20, 21: Oceanum rubra obruit aethra, Enn. ap. Macr. S. 6, 4 (Ann. p. 418 Vahl.): Ocea-ni ostium, Cic. Imp. Pomp. 12,33; cf. id. Verr. 2, 3, 89, § 207: Oceani freta, i. e.  the Strait of Gades, Strait of Gibraltar,  id. Tusc. 1, 20, 45; cf. id. N. D. 3, 10, 24: quae sunt ma-ritimae eivitates Oceanumque attingunt, Caes. B. G. 2, 34: circumvagus,  circumfluent,  Hor. Epod. 16, 41; cf. circumfusus, Rutil. 1, 56: dissociabilis, Hor. C. 1, 3, 22: beluosus, id. ib. 4, 14,48: ruber, id. ib. 1. 35, 32. — The form Oceanum,  n.,  is found only in apposition with mare: quam (insulam) mare Oceanum circumluit,Tac. H. 4,12.—In ace:  proximus mare Oceanum, Caes. B. G. 3,7,2; cf.: se in nostrum et Oceanum mare extendit, Mel. 2, 6, 2.— In  dat.:  mari Ocea-no, Amm. 23, 6, 12.— In  abl.:  mari Ocea-no aut amnibus longinquis saeptum im-perium, Tac. A. 1, 9.— (Supposed examples of the adjectival use of Oceanus, as Oceano fluctu and litore, in Juv. 11, 94 and 113 Jan ; Oceanas aquas, Yen. Carm. 3, 9, 4 ; Oceanis aquis, id. ib. 7,12, 56, are dub. ; several edd. read in Juv., Oceani; and in Yen., in the first passage, Oceanus, and in the second, Oceani.) — 2. P e r s o n i f i e d, as  a deity, the son of Coelus and Terra, the husband of Tethys, and the father of the rivers and nymphs,  Cic. L'niv. 11; id. N. D. 3, 19, 48; Hyg. Fab. praef.; Cat. 88, 6.—The ancient philosophers regard water as the primary element of all things; hence: Oceanumque patrem rerum, Verg. G. 4, 382. — B. Trans  f. 1.-4  large bathing-tub  (po.-t-class.), Lampr. Alex. Sev. 25,5.-2. -4  Roman surname,  Mart. 3, 95, 10; 5, 27. 4; 0. 9, 2 ; Inscr Murat. 1453. — U. Hence,  X  A. Oceanensis,  e,  adj. ,  of  or  belonging to the ocean, situated by the sea-side,  Eckhel.

    

  
    
       I),  n.  8, p. no.-B.  ©ceanitis,  nils,/,

       a daughter of Ocean :  Clioque et Beroe so-ror, Oceanitides ambae, Yerg. G. 4, 341; Hyg. Fab. praef.

       Ocelis,  is,/, ="ftKn\tr,  a  city on the Arabian Gulf  Plin. 6, 23, 26, § 104.

       dcella,  ae,  m.  [ocellus, small-eyed],  a Roman surname,  Cic. Att. 10, 17, 3; 10, 17, 2; Plin. 11, 37, 55, § 150; Suet. Call). 4; Inscr. Grut. 431, 2.

       OCellatUS,  a ,  un b  ac ?/- [ocellus],  having little eyes  (ante class, and post-Aug.).—Only as  subst.:  occllatum,  h u., a small stone marked with eyes  or  spots :  altera exorat patrem libram ocellatorum  (Iike dice), Yarr. ap. Non. 233, 30: ocellatis ludere. Suet. Aug. 83 (also v. 1. for oculatae, id. Dom. 8).

       bcellina^  ae -/ [Ocella],  a female sur name :  Livia Ocellina, Suet. Galb. 3.

       +  OCCllliluS,  b  m - dim.  [ocellus],  a little eye,  ace. to ])iom. p. 313 P.

       ocellus,  i-  f )l - dim.  [oculus],  a Utile eye, eyelet  (mostly poet.). J. bit . blanda  quies furlim   vietis  olinmsit ocelli-;, Ov. F. 3, p.) : ut in ocellis  hilaritudo  (>st : [*l;iut. Bud. 2. 4, 8: turgiduli. Cat. 3, 17:  ebrii.  id. 43, 11 : irati.  ()v  Am.  2. 8, 15: acre malum semper stillantis  ocelli. Juv 6. I0'J: si ]»rurit fric-tus ocelli angulus, id. 6, 578.—As a term of endearment: ocelle mi!  my little eye! mi/ darling!  Plaut. Trim 2. 1,18: aureus, id. As. 3, 3,101: jucundissimus mens, Aug. ap. Cell. 15, 7. 3: cave despuas, ocelle. Cat. 5<>.

       OCQU

       19.—So of things, like our  apple of the eye. cur ocellos Italiae,  villulas  meas, non  vU des? Cic. Att. 16, 6, 2 : insularum, Cat. 31, 1. —H.  Transf.,   a bulb  or  knob  on the roots of tbe reed (called also oculus), Plin, 21, 4, 10, § 20.

       dcclum,  b  n -i  —"ilnt\ov,a city in Gallia Ctsatpuia,  now perh.  rsselio,  Caes. B. G. 1, 10.

       Ochani,  orum.  m., a people on the shores of the Caspian Sea,  Plin. 6, 16, 18, § 47 (Jahn, Orciani).

       +  OChra,  «•<*,/,  ~w\pa, ochre, yellow ochre,  a kind of earth that vields a yellow color, Plin. 35, 6, 12, § 30; "Cels. 5, 18, 19; Vitr. 7, 7.

       OcllUS,  b  w.,="$^xop.  I.  -A river in Bactriana, that empties into tlie Oxus,  PlirL 6, 16, 18, § 49; Curt. 7, 10, 15; Amm. 23, 6, 57. — H B   A surname of Artaxerxes III., king of Persia,  Curt. 10, 5, 23. — HI.  Son of Darius Codomannus,  Curt. 4, 14, 22.

       t  ocimoides,  is, «<(?■, =  uKtpoei&fr,

       ocimum-like, of the ocimum kind :  earduum silvaticum alii ocimoides vocant, App. Herb. 109.

       t  Ocimum,  b  w -> =  unupov, basil,  Plin. 19, 7, 36, g 119; 20, 12, 48, § 119; Cels. 2, 20; Col. 10, 319; Pers. 4, 21.

       t  ocinum  (also  ocimum, ocy mum,

       and  ozymum))  b  n.,—wKtvov, an herb which serves for fodder,  perh.  a sort of clover,  Cato, R. R. 54; Varr. R. R. 1, 31; Plin. 17, 22, 35, § 198; 18, 16, 42, § 143.

       OClor.  ocius  (sup.  ocissimus),  adj. comp. [kindr. with Gr.  wkvs,  Sanscr. acu, from the loot ac, sharp; cf.: acer, acutus,  amcuO], swifter, fleeter  (poet, and in post-Aug. prose). I. L i t.: et ventis, et fulniinis ocior alis, Yerg. A. 5, 319; 10, 248: odor cervis, Ocior Euro, Hor. C. 2, 16, 23; 24: aura, id. ib. 1, 2, 48; 2, 20, 13: fugit ocior aura, Ov. M. 1, 502 : verbere, Luc. 1, 230: Tigris ocior remeat, Plin. 8, 18, 25, § 66: ociore ambitu, id. 2, 8, 6, § 39: ociore spa-tio, id. 2, 19, 17, § 81. —  II.  Transf.,  of time, quicker,sooner, earlier; sup.:  ficorum ocissima senectus, Plin. 16, 31, 56, § 130: pira,  the soonest ripe,  id. 15,15, 16, § 53: ve-nenum, id. 27, 2, 2, § 4.—Hence,  adv.:  OC1-ter;  comp. ocius;  sup.  ocissime (old collat. form  oxime,  Paul, ex Fest. p. 195 Mull.); quickly, swiftly, speedily  (class, only in the comp.  and  sup.;  cf.: ocius secundae collati-onis et deinde tertiac ocissime frequentata sunt, etc., Paul, ex Fe,-t. p. 181 Mull.).  A. I'osit.  (ante- and post class.): ociter serva cives, Enn. ap. Non. 277. 21, ace. to Yahl. ad Enn. Trag. v. 1: prefer ociter, App. M. J. p. 113, 32; p. 125, 8.—B.  Comp., more quickly  or  speedily, sooner,  etc.: idque ocius faciet, si, etc., Cic. Rep. 6, 26, 29: ut ocius ad tuum pervenias, id.Quint. 13, 43: re-creantur ocius, id. Tusc 4, 14. 32: omnium \ ersatur urna, serius ocius Sors exitura, sooner  or  later,  Hor. C. 2, 3, 26* angulus iste feret piper et tus ocius uva,  sooner than, rather than,  id. Ep. 1, 14, 23 : ocius illud extorquebis, i. e.  more easily,  Juv. 6, 53. — 2. Sometimes the  comp  is used in gen. tor  quickly, speedily:  sequere hac me ocius, Ter Heaut. 4, 7, 4: gladio occursat, Caes. B. G. 5, 43: nenion 1  oleum fert ocius? quickly,  Hor. S. 2. 7, 34; Juv. 14, 252; Yerg. A. 5, 828: heus Phaedrome, exi, exi. exi, in-quam, ocius, Plaut. Cure. 2, 2, 26.— C.  Sup., very quickly  or  speedily :  ocissime nos libe-ri possumus fieri, Plaut. Fragm. ap. Paul, ex Fest. p. 1H1 Mull.: quam ocissume ad provinciam accedat,  as speedily as possible. Sail. J. 25, 5: ferre, Plin. 17, 11. 16, § 87 : sanant ulcera, id. 34, 10, 22, § 100.

       OCllferiUS,  a <  um , «<(/•  (oculus ferio), striking the eyes;,  l. e.  thrust into prominence.  Sen. Ep. 4, 4, 3.

       OcnUS  or   -OS,^" () * l «r  (sloth). I.  The founder of (lie city of Mantua,  Verg. A. 10, pis. — H >   An allegorical ]>icture of Socra-/W  the j>ainter, which represented a man hi'istinq a rope, white an ass kept gnawing it apart.  Plin. 35, U, 40, S3 137.—Hence, prow, of labor in vain, winch m ver comes to an end, Prop. 4. 3. 21.

       * oc-quinisco (obquail <i oquin-'

       Tre.  v. inch n.  [quino, kindr. with /«i/e«; cf. eonquinisco],  to bend down, to stoop,  Pompon, up. Non. 140, 22 sq. (Coin. Rel. v.  V20 and 149 Bib.)

       OCTA   .

       1. 5crea,  ae,/  [">k p ^,  a prominence], % greave  or  leggin  (made of mixed metal, and used to protect the legs of foot-soldiers, and also of hunters and country people; it was sometimes worn only on one leg): ocrea, quod opponebatur ob crus,Varr. L. L.

       5,  § 118 Mull. : ocrem montem confragosum dicebant antiqui. Hinc ocreae dictae in-aequaliter tuberatae, Paul, ex Fest. p. 180 Mull.: ocreas et cristas invenere Cares, Plin. 7, 56, 57, § 200: leves, Verg. A. 7, 634. —The Samnites wore a greave only on the left leg: sinistrum crus ocrea tectum, Li v. 9, 4 (cf. Sil. 8, 419).—Worn by heavy-armed Romans on the right leg, Veg. Mil 1, 20.— Worn by hunters; v. ocreatus.— By rustics, Verg. M. 121: ocreas vendento puella, i. e. parting with the attire of a gladiator,  Juv.

       6,   258.

       2. Ocrea.  ae,  m -i  a  Roman surname: C. Luscius Ocrea, Cic. Rose. Com. 14, 43.

       OCreatllS,  a ,  um <  adj.  [1- ocrea],  greav-ed:  in nive Lucann dormis ocreatus, Hor. d.2, 3, 234: crura, Plin. 19, 2, 7, § 27.

       dcresia (bcriSia),  ae, /,  a female slave of Tanaquil, the mother of king Ser-vius fullius,  Ov. F. 6, 627; Plin. 36, 27, 70, SS04;  Aur. Vict. Vir. 111. 7, L—Form Ocri-gia  Arn. 5, 18.

       Ocricullim,  i>  n.,  a  city in Umbria, the  mod.Otricoli'lAv.  22,11, 5; Plin. Ep. 6, 25,1; Tac. H. 3, 78.—Hence,  II. OcriCU-

       lanus  (also  Ocricolanus  and  Otri-

       CUlanUS)  a, urn,  adj., of  or  belonging to Ocriculum, Ocriculan :  Ocriculana villa, Cic. Mil. 24, 64.—The tribus  ocric.,  Inscr. Unit. 189, 5; 194, 2; 1031, 4; cf. Inscr. Orell. II. p. 16.—In  plur. subst:  QcriCUlani, orum,  in., the inhabitants of Ocriculum, the Ocriculans,  Liv. 9, 41.

       t  OCris,  is,  rn.,= oupi?  [akin to acer, oci-or, root ac-],  a broken, rugged, stony mountain  (ante-class.): ocrem antiqui montem confragosum vocabant, ut apud Livium : qui ascendunt altum ocrim; et, celsosque ocris arvaque petria; et, namque Taenari celsos ocris; et, in Pelio ocri, Paul, ex Fest. p. 181 Miill.

       Ocrisia,  v. Ocresia.

       +  octacnordos (octochordos), on,

       adj. ,  =  oxTax°P^°?)  eight - stringed, octachord,  Vitr. 10, 13.

       t  OCtachdrUS;  a, um,  adj., =  &K T d X co-po?, having four sides, quadrangular:  tem-plum, Ambros. ap. Inscr. Urut. 1166, 8.

       t octaedros;  U ni. a,ndf, = i>KTae5 P o?,

       eight-sided, octahedron,  Mart. Cap. 6, 233 (as Greek, Kopp. § 722).

       +  octaeteris,  i dis >  /•*  = oKTaemp/?,  a

       period of eight years,  Censor. 18, 4 sq.

       OCtag-dnOS,  v. octogonos.

       t  OCtamctcr,  tra, trum,  adj , = Urd-/uexpo?,  having eight feet, octaihtfer;  in prosody, Mar. Vict. p. 2528 P.

       OCtangulus,  a, um,  adj.  [octo-angu-lus],  eight-cornered, octangular  (post-class.): octangula sphaera, App. Dogm. Plat. 1, p. 5.

       OCtans,  antis,  m.  [octo], a measuring instrument,  a half quadrant, an octant,  Vitr. 10, 11.

       OctanilS,  *,  m -  1^1, <*> soldier of the eighth legion,  Prise. 1354 P.

       octaphoron,  v « octophoron.

       t  octas,  ndis,  f, =  oKTd?,  the number eight,  Mart. Cap. 7, § 740.

       t  OCtasemilS,  a,um,  adj.,= uKTdatijjios, t. t. of the metrical art,  containing eight times,  Mart. Cap. 9, § 985.

       t  octa-stylos,  on >  adj.  >= oktcxctvXo^,

       having eight columns, octostyle,  Vitr. 3, 2,1.

       t  OCta-teuchllS,  a, um,  adj.,  =  uKrd-Teuxo?,  in eight volumes, octateuch  (late Lat.): primus scripturarum divinarum codex est octateuchus, Cassiod. Inst. Div. 1.

       Octavani.  orum,  m.  [octavus},  soldiers of the eighth legion:  Octavanorum colonia, Mel. 2, 5, 3; Plin. 3,4,5, § 35.

       OCtavariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the eighth part  (post-class.): vec-tigal,  a tax of the eighth part,  Cod. Just. 7, 4, 65.—II.  Subst.:  octavariUS, ii,  m., a receiver of this tax:  octavarii vectigal acci-piant. Cod. Th. 4, 12, 8; cf. octavus, II. B.

       Octavius, i,  m.,-  Octavia, ae, /,  the

       name of a Roman  gens. Suet. Aug. 1 sq. ;

       cf. Dnimana, History of Rome, vol. iv. p.

       218 sq.    1. C. Octavius,  the father of the

       1254
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       emperor Augustus,  Cic. Att. 2, 1, 12 ; id. Phil. 3, 6, 15.— 2. Cn. Octavius,  the first consul of this  gens, Cic. Off. 1,39,138.—3. M. Octavius Caecina,  a tribune of the people, Cic. N. D. 1, 38,106.—4. Rarely of  the emperor Augustus,  Juv, 8, 242.— 5. ^ n   tne fern.,  Octavia,  the name of the two sisters of the emperor Augustus,  Suet. Aug. 4; 63; Tac. A. 4,44. —g. Octavia was also the name of  the daughter of the emperor Claudius and Messalina,  Suet. Claud. 27; id. Ner. 7.—7. Octaviae Porticus,  two halls in Rome,  Veil. 1, 11; 2, 1; Suet. Aug. 29; Paul, ex Fest. p. 178 Mull.—Hence,  H. OctavianUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to an Octavius, Octavian:  Octaviano bello, i. e.  in the war of the consul Cn. Octavius with Cinna,  Cic. Div. 1, 2, 4: milites,  of M. Octavius, who fought for Pompey,  Caes. B. C. 3, 9.—E s p., subst.:  OctavianUS,  h  7n '<  a  surname of the emperor Augustus, who was adopted out of the  gens Octavia  into the  gens Julia, Cic. Fam. 12, 25, 4; Tac. A. 13, 6; Aur. Vict. Vir. 111. 79, 1; id. Caes. 1, 2.

       OCtaVUS,  a, um,  adj.  [octo],  the eighth: octava pars, Cic. Att. 15, 26, 4: legio, Caes. B. G. 2, 23: marmor,  the eighth mile-stone, Mart. 9, 65, 4. — H.  Subst.:  octava,  ae > f.  A. (Sc. hora.)  The eighth hour of the day, Mart. 4, 8, 5; Juv. 1, 49.— B. (Sc. pars.)  The eighth part,  as a tax, Cod. J ust. 4, 65, 7; Cod. Th. 4, 12, 6; Ulp. Fragm. 6, 12 (cf. octava-rius). —  HI.  Adv. :  octavum,  for the eighth time,  Liv. 6, 36, 7.

       OCtaVUS-deCimUS.  a, um,  adj., the eighteenth:  pars, Vitr. 3, 3: anno aetatis, Tac. A. 13, 6.

       OCtennis,  e >  adj.  [octo-annus],  eight years old  (post-class.): puer, Amm. 18, 6, 10.

       OCtennium,  "?  n -  (octo-annus),  a period of eight years :  tertio quoque octennio, every twenty-four years,  Macr. S. 1,13,13.

       octies ° r  octiens,  adv. num.  [octo],

       eight times :  septenos octies anfractus, Cic. Rep. 6, 12, 12: victor, Plin. 7, 28. 29, § 101.

       OCtlgesimus,  a , um, v. octingentesi-mus.

       OCting-enariUS,  a, um,  adj.  [octinge-ni],  consisting of eight hundred  (ante-class.): greges, Varr.R. R. 2, 10, 11; Prise. 1355 P.

       $  octingeni  and  octingenteni, ae,

       a,  distr. num. adj.  [octo-centum],  a hundred each,  ace. to Prise, p. 1353 P.

       octingentesimus  (sync,    octigesi-

       mus, ace. to Prise, p. 1353 P.), a, um,  ord. num. adj.  [octingenti],  the eight hundredth: annus, Cic. Sen. 2, 4.

       OCtingenti,  ae >  a   (ge n - plur.  octin-genttim, Liv. 30,21,4),  card. num. adj.  [octo-centum],  eight hundred,  Cic. Plane 25, 60: stadia, id. Ac. 2, 25, 81.

       octingenties  or  -tiens,  adv. num.

       [octingenti],  eight hundred times :  sesterti-um bis mille octingenties, Vop. Tac. 10 ; Mart. Cap. 6, § 610.

       OCtipes,  Cdis,  adj.  [octo-pes],  eight-footed  (poet.): Cancer, Prop. 4 (5), 1, 150; Ov. F. 1, 313.

       OCtipllCatuS,  v. octuplicatus.

       OCtd,  num. adj.  [Gr.  oktu>  ; Sanscr ash tan; Goth, ahtau; Germ, acht; Engl, eight], eight: milia militum octo, Enn. ap. Prise, p. 556 P. (Ann. v. 336 Vahl.): milia passuum octo, Caes. B. G. 1, 21: centum et octo anni, Cic. Rep. 2, 10, 18 : centuriae, id. ib. 2, 22, 39: decern et octo, Liv. 10, 21, 6: mariti, Juv. 6, 229.

       OCtoaS,  ndis,/ [octo], = octas,  the number eight  (post-class.), Tert. Praescr. 49.

       1. October,  oris,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the eighth  (month),  the eighth. October,  originally the eighth month of the Roman year, reckoning from March ; usually connected with mensis: menseOctobri. Veil. 2, 56; Suet. Aug. 35 ; id. Dom. 13 al.: Octobres Idus. Mart. 12, 67, 3: Kalendae, id. 10, 87, 1: October equus appellatur, qui in campo Martio mense Octobri immolatur quotannis Marti, bigarum victricum dexte-rior, Paul, ex Fest. p. 178 Mull. —  Subst.: October,  oris, m.,  October,  Col. 11, 3 al.

       t  2. October,  a  Roman surname,  Inscr. Marin. Fratr. Arval. p. 564.

       OCtdchordoS,  v - octachordos.

       OCt5decim, car ^nmn -  adj-  [octo decern], eighteen  (mostly post-class, for duodevigin-

       OCTU

       ti): tetrachma Attica centum octodeclm milia. Liv. 39, 5, 14: cohortes, Front. Strat 2, £,37; Eutr. 1, 1.

       OctOduruS; i'  m -, a town of the Vera-gri, in  Gallia Narbonensis, the modern  Mar-tigny,  Caes. B. G. 3. 1.—Hence,  II, Octd-durensis,  e ,  adj., of  or  belonging to Octo-durus;  in  plur,:  OctodurenseS,  ium, m., the inhabitants of Octodurus, the Octo-durians,  Plin. 3, 20, 24, § 135.

       t  OCtOgamUS,  *> «*• > =  ^tw  -  7 a M or, that has been married eight times  (eccl. Lat.), Hier. in Jovin. 1, n. 15.

       OCtdgenariUS,  a, um,  adj.  [octogeni], containing eighty  (post-Aug.): exheredata ab octogenario patre,  who was a man of eighty, was eighty years old.  Plin. Ep. 6, 33, 2; Vulg. 2 Reg. 19, 35: fistula,  eighty inches, broad,  Vitr. 8, 7. — H.  Subst. :  octoge-nariUS, ii>  m ->  a commander of eighty soldiers,  Inscr. Orell. 3628.

       OCtogeni,  ae >  a   (gen. plur.  octogenum, Front. Aquaed. 58),  num. distr. adj.  [octo], eighty each:  data ex praeda militibus aeris octogeni bini, Liv. 10, 30. —H. In gen., eighty :  fetus, Plin. 9, 51, 75, § 165.

       Octogesa,  ae , />  a city in  Hispania Tarraconensis,  on the Iberus,  near the modern  La Granja,  Caes. B. C. 1, 61.

       OCtdgesiniUS,  a >  um ,  num. ord. adj. [octoginta],  the eightieth:  quartum annum ago et octogesimum, Cic. Sen. 10, 32 ; 2, 4: solstitia, Juv. 4, 92.

       OCtdgies  or  -iens,  num. adv.  [id.], eighty times :  sestertium centies et octo-gies, Cic. Pis. 35, 86.

       OCtdginta  (octuaginta, Vitr. 10, 17), num. card. adj.  [octo],  eighty:  qui octoginta regnaverat annos, Cic. Sen. 19, 69.

       t octogonos (octagonos), i,  adj.,

       =  oKTuyyuvia, eight - cornered, octagonal: turris marmorea octogonos, Vitr. 1, 6, 4.— As  subst.:  octOfiTOnum,  h  n -> an octagon, Vitr. 1, 6, 4 al.   '

       OCtOjUgis,  e >  adj.  [octo-jugum],  eight in a team, eight together,  transf, in gen., for eight:  nunc jam octojuges ad imperia ob-tinenda ire, i. e.  eight military tribunes, Liv. 5, 2, 10.— II.  Subst, one of the osons of Valentinus,  Tert. adv. Val. 36.

       Octolophus, i,  m.,  or Octolophum,

       i,  n., a city in Thessaly,  Liv. 31, 36, 6; 31, 40, 9; 44, 3, 1.

       OCtd-minutalis,  e,  adj., worth eight farthings, eight coppers  (post-class.): libra, Lampr. Alex. Sev. 22, 8.

       OCtdnalis,  e ,  adj.  [octo],  eight  (late Lat.), Adaman Locc. Sanct 1, 22.

       OCtonariUS,  a , um,  adj.  [octoni],  consisting of eight:  numerus, Varr. L. L. 9, § 86 Miill.: versus,  an Iambic verse of eight feet,  Quint. 9, 4, 72; Diom. p. 514 P.: fistula,  the plate for which was eight inches broad, Front. Aquaed. 28; 42; Plin. 31, 6, 31, § 58.

       octoni,  ae >  a <  num. distr. adj.  [octo]. I. Eight each, eight at a time, by eights:  cum alii octonos lapides ecfodiunt. Plant. Capt. 3, 5, 66: partes, Varr. L. L. 9, § 30 Mull.: hu-jus generis octoni ordines ducti, Caes. B. G. 7, 73, 8: imperat Bellovacis decern, octona Pictonibus, id. ib. 7, 75, 3: octona milia pe-ditum praetoribus data, Liv. 32, 28.—H. In gen.,  eight:  octonis iterum natalibus actis, Ov. M. 13, 753: anni, id. ib. 5, 50.— Sing.:  octonus (late Lat.) numerus,  the number eight,  Hil. prol. in Psa. 14.

       OCtdnus,  v. octoni  fin.

       t  octophoron (octaph-),  U  n.,=bn-

       Twcpopov, a Utter carried by eight bearers: hominem portare octophoro, Cic. Q. Fr. 2, 10, 2; Suet. Calig. 43; Mart. 6, 84.1.—Apposition : lectica octophoro ferebatur, Cic. Verr. 2, 5, 11, § 27 ; cf. Becker. Gallus, 3, p. 6 (2d ed.).

       OCtdsyllabuS,  a ,  um >  ad J-  [octo-sylla-ba],  having eight syllables, octosyllabic  (post-class.), Mar. Vict. p. 259S P.

       +  OCtdtopi,  orum.  m., =  uktw  tottoi,  in astrology,  eight places in the heavens,  between the four cardinal points, Manil. 2, 968.

       t  OCtO-vir,  I™,  m -'  a member of a council of eight  (usually written vin  vir),  Inscr. Orell. 3658; 3699 • 3963; 3966.

       octuaginta,  v. octoginta.

       OCtuphcatlO,  onis, / [octuplicatus]

       r  making eightfold, a multiplying by eight

       (post-class.), Mart. Cap. 7, § 79G.

       * octuplicatus or octiplicatus,  a ,

       um,  Part,  [octuplus],  made eightfold, multiplied by tight, octupled:  octuplieato cen-6ii, Liv. 4,24, 7.

       I"  OCtupluS,  a, nm,  adj.,  —  out  nirXov^, eightfold, octupU  (class.): pars, Cic. Univ. 7, 20.— Subst.:  octuplum, \n.,theeightfold penalty, the octuple :  damnare aliquem octupH, Cic. Verr. 2, 3, 11, § 28: poena oc-tupli, Id. ib.: judicium in octuplum, id. ib.

       OCtllSSis,  is >  m -  [octo-as],  eight asses : Quanti emptae? Parvo. Quanti ergo? Oc-tussibus. Hor. S. 2, 3,156; cf. Charis. 58 P.

       t  OCulariariUS,  a, um,  adj.  [ocularis], of  or  belonging to the eyes, eye-:  faber ocv-lartarivs,  ivho inserted artificial eyes  (of glass, silver, etc.)  in statues,  Inscr. Grut. 645. 1.

       ocularis,  e,  adj.  [oculus],  of  or  belonging to the eyes, eye-  (post-class.): ocularis medicus,  an eye-doctor, oculist,  Veg. Vet. 2, 17,2.— II.  Subst.:  dculare,  is >  n -i «  med -

       icament for the eyev, eye-salve,  Pelag. Vet.

       30.— Adv.;  oculariter,  W > 1 ?> ^< e   e y ( ' s i  oc ~

       ularly  (poo* Class.): ocularitcr intueri, Sid. Ep. 7, 14 dub.

       OCulariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the eyes, eye-:  cniRVRGVS, Inscr. Grut. 400, 7: claritas,  of the eyes,  Sol. 24, 9: aegritudo,  a disease of the eyes,  id. 4, 6: ocu-larius medicus,  an oculist,  Cels. 6, 6, 8.—As subst:  oculariUS,  i>  1n -t  an ocutist,Scr\b. Comp. 37.

       dculata,  ae, / [oculatus],  a kind of fish,  perh.  a lamprey,  Plin. 32,11, 53, § 149; Gels. 2, 18, 25.

       OCUlatllS, a , um,  adj.  [oculus]. I, Lit., furnished with  or  having eyes, seeing  (mostly ante-class, and post-Aug.): pluris est oculatus testis unus quam auriti decern, an eye-witness,  Plaut. True. 2, 6, 8; cf. in-spectio, Arn. 2, 48: Clodms male oculatus, whose sight was bad,  Suet. Rhet. 5: duobus luminibus, Cassiod. Var. 1, 4 : aedis patu-lis oculata fenestris, Ven. Fort. Carm. 3, 7, 47.— Comp.:  oculatior deus,  that has better sight,  Tert. adv. Marc. 2, 25. —B. T r a n s f., eye-shaped:  oculati circuli, Sol. 17, 8.—2. Ornamented with stars, starred:  palla, Mart. Cap. 1, §  m.—  H.  That strikes the eye, exposed to view, conspicuous, visible:  ne iSaOinr}?  mea in scribendo sit oculatior (al. occultior), Cic. Att. 4, 6, 3 Orell.  N. cr. : oeulatissimus locus, S. C. ap. Plin. 34, 6,11, § 24: oculata die venderc,  to sell on a visi* hie pay-day,  L e.  for cash  (opp. caeca die), Plaut. Ps. 1, 3, 67.

       OCUleuS,  a, um,  adj.  [id.],  full of eyes (ante- and post-class.). I, Lit.: Argus, Plaut. Aul. 3, 6, 19. —II,  Transf.,   sharp-sighted :  oculeus totus, App. M. 2, p. 124 fin.;  Mart. Cap. 8, § 810.

       (oculi-creplda,  ae, a false read, for collicrepidae, Plaut. Tnn. 4,3,14; v. Ritschl ad h.  1. )

       OCUlissimUS,  a, um,  adj.,  a comically formed  sup. , from oculus,  dearest  (cf. ocellus): oculissimehomo, Plaut. Cure. 1,2, 28: valuistin' oculissimum ostium ? id. ib. 1, 1,17; cf.: oculissimum, carissimum, Plau-tus: oculissimum ostium amicae, Paul, ex Fest p. 179 Mull.

       OCUlituS,  ad"'  [oculus],  as one's own eyes,  i. e.  most dearly:  aniare, Plaut. ap. Non. 147, 27 sq.; cf.: oculitus quoque dici-tur, ut funditus, penitus, quo significatur tarn carum esse, quam oculum, Paul, ex Fest. p. 179 Mull.

       OCUlo,  1,  v '  a -  pd].  T»  To furnish with eyes, make to see  (eccl. Lat.).  J\ t   Lit.: pullos, Tert. Poen. 12.— B. Trop.,  to enlighten:  homines in agnitionem veritatis oculare, Tert. Apol. 2: caecos. Cypr. Idol. Van. 7, 6.—II,  To make visible  or  conspi.cu-t:us  (eccl. Lat.): vestem purpura, Tert. Pud. 8.

       oculus  (sync, oclus, Prud. oT e0. 10, 592 dub.), i.  m.  [kindr. with Sanscr. akshi and aksha, from the root itsh, videre; Gr. oaaoncu,  <>We ; Goth, augo; Germ. Auge; Engl, eye],  an eye.  I, Lit.: quae (natura) primum oculos membranis tenuissimis ve-stivit et saepsit... sed lubricos oculos fecit et mobiles, Cic. N. D. 2, 57, 142; of. Cels. 7, 7,13; Plin. 11, 37, 52, § 139 sq.; Cic. de Or.

       OCUL

       3, 59, 221: vmusti, id. Tusc. 5,16. 46: eml-nontes,  prominent,  id. Vatin. 2, 4 : oeuli tanquam speculators, id. N. D. 2, 57, 140; acuti, id. Plane. 27, 69: maligni, Verg. A. 5, 654: minaces, Luc. 2, 26: oculos conicere in aiiquem,  to cast or fix one's eyes upon, Cic. Glu. 19, 54: oculos conjecit in hostem. Verg. A. 12, 483: adicere alicui rei,  to cad one's eyes upon, glance at:  ad eorum ne quern oculos adiciat suos, Plaut. As. 4,1, 21; to covet,  Cic. Verr. 2, 2,15, § 37: adicere ad rem aliquam, id. Agr. 2,10, 25: de aliquo nusquam deicere,  to never turn  one's  eyes away from, to regard with fixed attention, id. Verr. 2, 4,15, § 33: deicere ab aliqua re, to turn away,  id. Phil. 1, 1, 1: in terram ligere,  to fix one's eyes upon the ground,  Tac. H. 4, 72: deicere in terram,  to cast down to, Quint. 1, 11, 9: demittere, Ov. M. 15, 612 : erigcre, id. ib. 4, 146: attollere. Verg. A. 4, 688; Ov. M. 2, 448: c i re u infer re, id. ib. 6. 169: premere, Verg. A. 9, 487: deponere.  to fix,  Hor C. 1,36,18: distorquero, id. S. 1.9. 65: spargere,  to direct hither  and  thither, Pers. 5, 33 : oculis cernere,  to seewith one's own eyes,  Nep. Timol. 2, 2 : oculos auferre spectanti,  to blind the eyes of an obteiroer, tc cheat him before his eyes,  Liv. 6, 15 fn. . po-nere sibi aliquid ante oculos. i. e.  to imagine to one's self any thing,  Cic. Agr. 2.20,53: pro-ponereoculissuis aliquid, id.Sest. 7,17: esse ante oculos,  to be before one's eyes,  id. Lael. 11, 38: res posita in oculis. and ante oculos,  that lies before one's eyes, is apparent, evident : de rebus ante oculos positis, id. Ac 1,2,5: omnia sunt enim posita ante oculos, id. de Or. 1, 43,192- inque meis oculis Candida Delos erat,  before my eyes,  Ov. H. 21,82: vivere in oculis, habitare in oculis,  to live in the sight of in the presence of in intercourse with:  in maxima celebritate atque in oculis civium quondam vixunus, Cic. Off. 3,1, 3: habitavi in oculis, id. Plane. 27, 66; cf.: in foro palam Syracusis in ore atque in oculis provinctae, id. Verr. 2, 2, 33, § 81; Liv. 22, 12; 35, 10; Tac. H. 4, 77: habere in oculis,  to keep in sight, to watch, observe,  Plaut. Ps. 3, 2, 66: in oculis omnium submergl, Curt. 9, 4, 11: se ante oculos suos trucidan sinerent, Liv. 2, 6, 2; 4, 14, 5; Auct. Her. 4, 36, 48: ab oculis alicujus abire (ire),  to leave one's presence: Abin' nine ab oculis? Plaut. Trin. 4, 2,147; id. True. 2, 5, 24; Sen Ep. 36, 10; cf.: ab oculis recedere, Plin. Ep. 2,1,11: ab oculis concedere, Cic. Cat. 1, 7 ?  17 : (angues) con-specti repente ex oculis abierunt,  out of sight,  Liv. 25, 16, 2 ; prodigii species ex oculis elapsa, id. 26, 19, 7: (avem) ablatam ex oculis, Tac. H. 2, 50 • facesserent pro-pere ex urbe ab ore atque oculis populi Romani, Liv. 6. 17, 8: sub oculis alicujus, before a person's eyes, in his presence,  Caes. B. C. 1, 71; Veil. 2, 79, 4: sub oculis domini esse, Col. 9, 5, 2: quos honores sub oculis tuis gessit, Plin. Ep 10. 11, 2: sub avi oculis necari, Just. 1, 4, 5; Flor. 4, 7, 8: hostes sub oculis erant, Liv. 22, 14, 3; 26, 38, 9: sub oculis Caesaris, Tac. A, 2, 35 : hunc oculis suis uostrarum numquam qulsquam vidit,  with his own eyes,  i. e.  actually, in person,  Ter Eun. 4,4, 10: numquam ante hunc diem meis oculis earn videram, id. Hec. 5, 4, 23: ad oculum,  for display, to be seen:  non ad oculum servientes, Vulg. Eph. 1,18; id. Col. 3, 22.—As a term of endearment,  the apple of my eye, my darling ?  ubi isti sunt quibus vos oculi estis, quibus vi-tae estis, quibus deliciae? Plaut. Ps. 1,2, 46: bene vale, ocule mi! id. Cure. 1, 3, 47 —Hence, in a double sense: par oculorum in aniicitia M. Antonii triumviri, Suet. Rhet. 6.—The ancients swore by their eyes: si voltis per oculos jurare, nihilo magis facietis, Plaut. Men. 5, 9, 1.—B. Transf. 1,  The power of seeing, sight, vision:  ut eum quoque oculum, quo bene videret, amitteret,  lost,  i. e.  became blind, Cic. Div. 1, 24, 48: oculos perdere, id. Har. Resp. 18, 37: restituere alicui, Suet. Vesp. 7; cf: oculis usurpare rem, i. e.  see,  Lucr. 1, 301. — 2.  -A luminary,  said of the sun and stars (poet, and in post-Aug. prose): mundi oculus. i. e.  the sun,  Ov. M. 4, 228: stellarum oculi, Plin. 2, 5, 4, § 10.—3,  A spot resembling an eye,  as on a panther's hide, a peacock's tail, etc., Plin. 8, 17, 23, § 62: pavonum caudae, id. 13, 15, 30, § 96. —So arch. t. t.: oculus volutae, Vitr. 3, 5. —4. Of plants,     a,. An eye, bud, bourgeon :
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       oculos imponere, i. e.  to bud. inoculate, Verg. O. 2, 73: gemmans. Col. 4, 24, 16.— "b.  A bulb  or  knob  on many roots, on the reed, etc.: harundiuis, Cato, II. R. 6, 3 ; Varr. R. R. 1, 24, 3: seritur harundo bulbo radicis. quem alii oculum vocant, Plin. 17, 20, 33, § 144.— c. -A plant, called also aizouin majus, Plin. 25, 13, 102, § 160. —II, Trop. A.  A principal ornament: hi duo illos oculos orae maritimae effode-runt  {Corinth and Carthage),  Cic. N. I). 3, 38, 91: ex duobus Graeciae oculis, i. e. Athens and Sparta,  Just. 5, 8, 4.—B»  The eye of the soul, the mind"s eye:  eloquen-tiam quam nullis nisi mentis oculis videre possumus, Cic. Or. 29,101: acrioribus mentis oculis intueri, Col. 3, 8, 1: oculos pa-scere re aliqua,  to feast one's eyes on any thing,  Cic. Verr. 2, 5, 26, § 65; cf.: concu-piscentia oculorum, Vulg. 1 Joh. 2,16: fruc-tum oculis  [dat)  capere ex aliqua re, Nep. Eum. 11, 2: oculi dolent,  the eyes ache,  i. e. one i^ afflicted by something seen,  Ter. Ph. 5,8, 64; Gael. ap. Cic. Fam. 8,14,1; cf.: pie-tas,pater,oculis dolorem prohibet.  le.forbids me to take offence,  Plaut. As. 5.1, 4: in oculis,in  the eye.  i. e.  in view, hoped  or  expected:  frumenti spes, quae in oculis fue-rat, utrosque frustrata pariier, Liv. 26, 39, 23: acies et arma in oculis erant. Curt. 3.

       6,  3 : Philotae supplicium in oculis erat, id. 8, 6, 21: esse in oculis.  to be beloved, esteemed,  Cic. Att. 6, 2, 5: esse in oculis mul-titudinis, id. Tusc. 2, 26, 63 : ferre, gestare in oculis,  to love, esteem, value:  oderat turn, cum, etc. .. .jam fert in oculis, id. Phil. 6. 4.11: rex te ergo in oculis, Ter. Eun. 3, 1, 11: aequis oculis videre, i. e.  contentedly, with satisfaction  (like aequo anirno), Curt. 8, 2,9: ante oculos,  in mind, in view:  mors ante oculos debet esse, Sen. Ep. 12,6; Plin. Ep. 3, 16, 6; also^aiw,  obvious :  simul est illud ante oculos, Cic. de Or. 2, 85, 349: sit ante oculos Nero, i. e.  set him before you, consider him,  Tac. H. 1,16: ante oculos habere,  to keep in mind  (post-class.): habe ante oculos hanc esse terram, Plin. Ep. 8, 24, 4 : mortalitatem, id ib. 2, 10, 4; Just. 5, 6, 1; for which (late Lat.) prae oculis: prae oculis habere terrorem futuri judicii, Greg. M. Ep. 2, 48; 3, 27 al: neo jam fas ullum prae oculis habent, Anira. 30^ 4,18: ob oculos versari,  to be before the mind.  etc.: mors (ei) ob oculos versatur, Cic. Rab. Post. 14, 39; Liv. 28, 19, 14; cf: usu versatur ante oculos vobis Glaucia, Cic. Rose. Am. 35, 98 ;  id. Fin. 2, 22, 75; 5, 1, 3; id. Pom. 55,141; Liv. 34, 36, 6: pone-re aliquid ante oculos,  to call up in mind, imagine,  etc.: ea (translatione) utimur rei ante oculos ponendae causa, Auct. Her. 4, 34,45: ora eorum ponite vobis ante oculos, Cic. Phil. 13, 2, 4; calamitatem Cottae sibi ante oculos ponunt, Caes. B. G. 6, 37: exsilium Cn. Marci sibi proponunt ante oculos, Liv. 2, 54, 6: conjurationem ante oculos ponere, id. 24, 24, 8: studia eorum vobis ante oculos proponere, Auct. Her. 4, 36,48; rarely: constituere sibi aliquid ante oculos, Cic. Gael. 32, 79; Aug. Serm. 233,3: ante oculos ponere (proponere), with ellips. of  dat. of person,  Cic. Marc. 2, 5; id. Deiot.

       7,  20; id. Phil. 2, 45, 115; 11, 3, 7; id. N. D. 1, 41,114: nee a re publica deiciebam oculos, id._Phil. 1,1,1.

       ©cyale,  es,/,  one oftlie Amazons,  Hyg. Fab. 163.

       dcydrome,  cs,/, =  u>K.v& P 6/.iri, Swift* runner,  one of Actseon's hounds, Hyg. Fab. 181.

       OcydrdmUS, 1?  m -,  =u)Ki-5poMor,  Swift* runner,  one of Action's hounds. Hyg. Fab 181.

       ocymum,  v. ocinum.

       dcyor, ocysslmus,  and    ocjrus,

       more correctly  ocior,  etc -

       ©cypete,6s,/ , =  wn^lm, Swifl-fier, one of the Harpies. Serv. Verg. A. 3, 209.

       ©cypdte,« s ,/,  —MKuiroTr), Swift-flier, one oi'Actseon's hounds. Hyg. Fab. 181.

       Ocyrrhoc or Ocyrhoc, es, /, =

       'nnvppot], a daughter of Chiron,  Ov. M. 2, 638.

       dcythoUS,  i<  m -,  =  ujkvBook,  Swift-runner,  one of Actseon's hounds, Hyg. Fab. 181.

       6da,  ae. v. ode.

       $  OdanariUS,  ii,  m.  [odarium],  a teach 1255

       tr of singing:  magister odariarivs,  Inscr. Ore'll. 2631."

       rodarilim.  ">  n -i  = y3«p*oi>,  a song, ode  (post-Aug.), Petr. 53, li.

       +  ode  or  oda, ae , =-  w6>),  a   son 0i  es P-  a

       lyric song, an ode  (post class, for carmen), Auot. Carm. Pliilom. 13; 25.

       odcfacit,  dicebant pro olfacit, quae vox a Graeco  bap.))  tracta est, Paul, ex Fest. p. 179 Mull.

       Odessos  or Odessus, i,/, = 'o<w-cr6i',  a city of Lower Moesia, on the  Pontus Kuxinus, now  Varna.  Mel. 2, 2; Plin. 4,12, 18. § 45.—Also written  OdVSSUS (-OS)> Anim. 32, 9.

       t  odeum,  1 i w m  = u>6eiov, a public building aesigned for musical performances, an odeon,  Vitr. 5, 9; Suet. Dom. 5; cf. Eutr. 7, 24; Tert. Res. Carn. 42; Amm. 16,10,14.

       ©di,  odisse (old form of the  pres.,  odio: osi sunt ab odio, declina^se antiquos testis est C. Gracchus, Paul, ex Pest. p. 201 Mull. From this are formed: odis, Ambros. in Psa. IPs, 17; odiant, Arn. in Psa. 37; odie-bant, id. Psa. 73 ; odies, Tert. adv, Marc. 4, 35; odiet, Hier. Ep. 22, 31; odivi, Vulg. Psa. 118,104; odientes, id. Dent. 7,10; Tert. adv. Mare. 4,16; odiendi, App. Pogm. Plat. 3  init. —Pass,  oditur. Tert. Apol.  '3 fin,;  Vulg. Ec-clus. 20, 8: odiremur, Hier. Ep. 43,2: oderem and odere, ace. to Charis. p. 228 P.— Collat. form of the  perf.  osus sum, C. Gracch. ap. Paul, ex Fest. p. 201 Mfill.; Plaut. Am. 3. 2, 19 ; Gell. 4, 8 ; and odivit, Anton, ap. Cic. Phil. 13. 19, 42),  v. a.  [Sanscr. root badh-, strike, thrust; Cr.  wtituy].  I.  To hate  (class.; cf.: detestor, abominor, aversor, abhorreo); constr. with  ace. of the person  or  thing,  with inf.  or  absol. ( a )  With  ace.:  quern oinnes oderunt qua viri qua mulieres, Plaut. Mil. 4, 9, 15: uxor ruri est tua, quam dudum dixeras te odisse aeque atque angues, id. Merc. 4, 4, 20 sq.: quid enim odisset Clo-dium Milo, Cic. Mil. 13,35: aliquem acerbe et penitus, id. Clu. 61,171: lucemque odit, Ov. M. 2, 383: vitam, id. ib. 7, 583: scelus est odisse parentem, id. ib. 10, 314: qui ho-minem odiit, Tert. Anim. 10: semper eos osi sunt, C. Gracch. ap Paul, ex Fest. p. 201 Miill. : quas (partes) Pompeius odivit, M. Anton, ap. Cic. Phil. 13, 19, 42.— (/3) With inf.:  inimicos semper osa sum obtuerier, Plaut. Am. 3, 2,19: peccare, Hor. Ep. 1,16, 52; cf. id. C. 2,16, 26.— ( 7 )  Absol.:  oderint dum metuant, Att. ap. Cic. Off. 1, 28, 97 (Trag. Rel. p. 136 Rib); cf. Tiber, ap. Suet. Tib. 59: ita amare oportere, ut si aliquando esset osurus, Cic. Lael. 16,59; id. Imp. Pomp. 15, 43: neque studere neque odisse. Sail. C. 51,13: furialiter, Ov.F.3,637: sicobjurgans, quasi oderint. Quint. 2, 2, 7; 7, 2, 37 al.— II. Transf., in gen.,  to dislike; to be displeased  or  vexed at  any thing: illud rus, Ter. Ad. 4,1, 7: Persicos apparatus, Hor. C. 1, 38,1: odi cum cera vacat, Ov. Am. 1,11. 20.— Of subjects not personal: ruta odit hiemem et umorem ac fimum, Plin. 19, 8, 45, § 156.—E s p.: se odisse,  to be ill at ease, discontented,  Plaut. Bacch. 3, 3, 13; Juv. 7, 35.—  Pass.:  oditur ergo in hominibus in-nocuis etiam nomen innoouum, Tert. Apol. 3: si de mundo non essemus, odiremur a mundo, Hier. Ep. 43, n. 2 (but in class. Lat. the pass, of odi is odio esse; v. odium)

       t  odiatllS,  a >  uu ^  ad J-  [odium],  hated, hateful:  odiosus, odietas (odiatus), inodia-tus, perodiatus, Not. Tir. p. 77.

       ddlbllis,  6,  adj.  [odi],  that deserves to be hated, hateful, odious  (ante- and post-class.), Poet. ap. Prise, p. 709 P : improbitate ita odibilis, ut, etc., Lampr. Heliog. IS; Ambros. Ep. 33, 1: superbia, Vulg. Ecelus. 10, 7: qui procax est, id. ib. 20, 5: vita, id. 2 Mace. 6, 19: Deo, id. Rom. 1, 30.

       Odice,  os>/ M  =  ^ilcdiKt'j, one of the Hours, Hyg. Fab. 183.

       t  ddlCUS,  a, um,  adj., —  u>6ik6^^  of or belonging to song, odic,  in prosody, Mart. Vict, p. 2501 P.

       $  ddietas,  atis -  v - + odiatus.

       odinolytes.  ae ^  m - [wdivoKinw,  from

       ihbis  and  kuu>], he who  or  that which alleviates the pangs of childbirth  (epithet of the fish called mora. Plin. 32, 1,1, § 6).

       X  odio,  v - °di  init.

       odlOSe,  adv.,  v. odiosus  fin.

       *  ddlOSicus,  a - um,  ac ti-  [odiosus], a comically formed word for odiosus, Plaut. Capt. 1,1, 19.
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       odldSUS,  a ,  um >  aa J-  [odium],  hateful, odious, vexatious, offensive, unpleasant, disagreeable, annoying, troublesome, etc.  (class.; syn.: invisus, offensus). J. Of persons: odiosus mihi es, Plaut. Ps. 1, 1, 28: infe-stum et odiosum esse alicui, id. True. 1, 1, 65 ; Lucr. 4, 1165 : senex, Ov. R. Am. 471. —II. Cf things: dona odiosa ingrataque, Plaut. True. 4, 1, 7: odiosa et inepta ama-tio, id. Rud. 4, 5,14: motus odiosiores, Cic. Off. 1, 36,130: verbum, id. Or. 8, 25: odio-sissima natio, Phaedr. 2, 5, 4: cupidis re-rum talium odiosum fortasse et molestum est carere,  it is vexatious, unpleasant,  Cic. Sen. 14, 47; id. Phil. 1,11,27,—Hence,  adv. : odlOSe,  * n   a  hateful wanner, odiously, vexatiously :  facere, Plaut. Bacch. 4, 9,139: dicere, Cic. Brut. 82, 284; Ter. Ad. 4, 2, 49; Cic. de Or. 2, 65, 262.— Sup.:  odiosissime, Aug. de Dono Persev, 61.

       ddites,  a ©»  m -  I.  The name of a Centaur,  Ov. M. 12, 457.— H.  Another proper name,  Ov. M. 5, 97.

       1. odium,  ii,  n.  [odi] (syn.: simultas, inimicitia) I. L i t.,  hatred, grudge, ill-will, animosity, enmity, aversion:  odium (est) lra inveterata, Cic. Tusc. 4, 9, 21: in odium alicujus irruere,  to become hated by him, to incur his hatred,  Cic. Verr. 1,12, 35: non publico modo sed privato etiam odio invisus atque infestus Romanis. Li v. 36, 39, 15.—Odio alicui esse, as  pass,  of odi (cf. odi fin)',  quod viro esse odio videas, tute tibi odio habeas,  to be hateful, displeasing to,  Plaut. Men. 1,2, 2: odi odioque sum Romanis, Liv. 35, 19, 5: quid faeeres, si quis docuisset te ut sic odio esses mihi ? Plaut. Trin. 2,1, 6: pervenire in odium Graeciae,  to incur* Nep. Lys. 1, 3: omnibus odio venire,  to become hated,  Plin. 28, 8, 27, § 106: odium est mihi cum aliquo, /  am at enmity with him,  Cic. Prov. Cons. 10, 24: esse odio civitati,  to be hateful to,  id. Fam. 12,10, 3: huic odio ne-mus est, Ov. M. 2, 438: tibi est odio mea fistula, Verg. E. 8, 33: quo sit in odio status rerum, Cic, Att. 2, 22, 1: esse alicui in odio,  to be hated by,  id. ib. 2, 21,1: magno odio in aliquem ferri,  to be greatly imbit-tered against,  Nep. Att. 10, 4; Liv. 41, 23, 11: alicujus subire,  to incur one'* hatred, Cic. Att. 11,17,2: gerere adversus aliquem, to bear,  Plin. 8,18, 26, § 68: quaerere, Ov. M. 13, 756; Sail. J. 3, 3: movere,  to excite,  Ov. Am. 3,11,43: saturare,  to sate, satisfy,  Cic. Vatin. 3, 6: magnum odium Pompeii sus-cepistis,  have brought upon yourselves, have incurred,  id. Att. 6,1, 25: etruere,  to cause, raise, excite,  id. de Or. 2,51,208: concitare, id. Inv. L, 63,100: exercere, Ov. M. 9, 275; 5,245: placftre,  to appease,  Cic. Dom. 17,44: restinguere, id. Rab. Post. 6,13.—With  obj. gen.:  magnum me cujuspiam rei odium cepit, /  have conceived a great aversion for, Cic. Phil. 2, 36, 91: suscipere odium erga aliquem, Nep. Dat. 10, 3: odio habere (post-class.),  to hate,  Vulg. Johan. 15, 25 et saep.: odium jejunum,  on an empty stomach,  Juv. 15,51.—2. Of inanim. things: odium rapha-nis cum vite maximum refugitquejuxtasa-tos,  aversion, antipathy,  Plin. 19,5,26, § 187; 2.103,106, § 225: quercusetolea tain pertina ciodiodissident, id. 24,1,1,§ 1.—II.Transf. j\. In gen., the object of hatred; hence, an offence, annoyance, disgust,  said of persons or things: optume odio's,  you are an offence to me, I cannot bear you.  Plaut. True. 1,2.23: deorum odium atque hominum, id. Rud. 2, 2, 13 : populi odium, id. Mil. 3, 3, 48: Antonius, insigne odium omnium hominum vel deorum, Cic. Phil. 14. 3, 8: omnium populorum, Just. 11, 3, 10: neque agri, neque urbis odium me umquam per-cipit,  disgust,  Ter. Euu. 5, 5, 2.— B. As a quality,  offensive conduct  or  language, importunity, insolence, vexatwusness:  cum ho-ras tres fere dixisset, odio et strepitu sena-tus coactus est aliquando perorare,  by the disgust they expressed,  Cic. Att. 4, 2, 4: tun-dendo atque odio denique effecit senex,  by his tiresome, incessant preaching,  Ter. Hec. 1,2,48: cum tuo istoc odio,  with your hateful, perverse conduct,  id. ib. 1, 2, 59 ; cf. Plaut. As. 2, 4, 40 ; 5, 2, 71: odio qui posset vincere regem,  in insolence,  Hor. S. 1, 7,6.

       2. odium,  li,  n -,  1- °x- odeum, q. v. 6 do,  onis, v. 2. udo.

       Odomantes,  um, or   Odomanti,

       orum, m., =  odouavrev, a people of Thrace,

       ODOR

       on the Strymon,  Plin. 4,11,18, § 40.—Hence,

       11. dddmanticus,  a , um,  adj., of  or 6e-longing to the Odomantes,  Liv. 45, 4.

       t  odontitis,  idis,/,=o<WTr-n9,  a plant good for the toothache, tooth-wort,  Plin. 27.

       12,   84, §  108.

       t  odontotyrannus, ',  m.,=i,hovrorv-

       pcu'HK (tooth tyrant),  the name of an animal,  Jul. Val. Pes Gest. Alex. M. 3, 33.

       odor  (old form  odos,  l' ke  arbos, labos, etc., Plaut. Capt. 4, 2, 35; id. Ps. 3, 2, 52 ; Sail. J. 44, 4), oris,  m.  [root od-; Gr. iii>,' udcoda, bdfxt) ; whence oleo, olfacio],  a smell, scent, odor  (class.; cf. fragrantia). I. L i t. A. In gen.: omnis odor ad supera fertur, Cic. N. 1). 2, 56, 141: odorem avide trahere naribus, Phaedr. 3,1, 3: florum, Cic. Sen. 17, 59. —B. In  parti  c.  \, A pleasant odor, perfume;  concr., perfumery,essences,spicet (syn. odoramenta).—So mostly in  plur.: sternite lectos, inceudite odores, Plaut. Men. 2, 2, 4: incendere odores, Cic. Tusc. 3,18, 43 ; id. Verr. 2, 4, 35, § 77; 2, 5, 56, § 146: croceos odores Tmolus  mittit,  Verg. G„ 1, 56: perfusus  liquidis  odoribus,  perfumed ivaters, ointments, balsams,  Hor. C. 1, 5, 2; id. Ep. 2, 1,269: corpus diflerlum odoribus conditur, Tac. A. 16,  (I—Sing., Plaut. Mil. 2, 5, 2: fragrans Assyrio odore dom us, Cat. 68, 144: ara Fumat odore,  incense,  Hor. C. 3, 18, 7.-2.  A disagreeable smell, a stench, stink  (syn.: nidor, faetor): putidus odor ibi saepe ex sulfure et alu-mine. Varr L. L. 5, § 25 Miill.: cum odos aut pabuli egestas locum mutare subege-rat. Sail. J. 41, 4: camera odore foeda, id. C. 55, 4: ingratos odores. Ov. M. 2, 626: gravis, Verg. G. 4, 49: taeter, Caes. P. C. 3, 49; Verg. A. 3, 228: malus. Hor. Epod. 12, 8: ln-tolerabili foeditatis odore, Cic. N. P. 2, 40, 127: offensus putrefacti cerebri odore,Suet Calig. 27  fin.:  ignis, Vulg. Pan. 3, 94. — H. Trop.,  a scent, inkling, hint, presentiment, suggestion:  odor suspicionis, Cic. Clu. 27, 73: legum, id. Verr. 2, 5, 61, § 160: hominum furta odore persequi, id. ib. 2. 4, ^4, § 53: res fluit ad interregnum, et est non nullos odor dictaturae, id. Att. 4, 18, 3 P, and K. (al. 4,16,11): lucri bonus est odor, Juv. 14,204; cf: Christi bonus odor sumus Peo in iis, Vulg. 2 Cor. 2,15: urbanitatis,  a tincture of politeness,  Cic. de Or. 3, 40,161.

       oddrabflis,  e  [odoror],  perceptible by smell,  Ambros. Noe, 15, 22.

       dddramen,  m ' s >  n -  [odoro],  a perfume, spice, balsam  (post-class.), Macr. S. 1 praef.

       ddoramentlim,  U  n - I  'd. ],  an odoriferous substance, a perfume, spice, balsam (post-Aug.), Col. 11, 2: pretiosiora, Plin. 15, 7, 7, § 29:  statvta ex hs.,  etc., Inscr. Orell. 4413: phialae plenae odoramentorum,Vulg. Apoc. 5, 8.

       ddorarillS, a , um,  adj  [odor],  of or  for perfuming  (post-Aug.); odoraria myrrha, Plin. 12,16, 35, § 70:  magister,  a vender  or preparer of spices,  Inscr. Rhein. cl. 11, n. 81 j cf.: odorarius,  u.pu)/daronw\m\  Gloss. Phil.

       ddoratlO,  onis, / [odoror]. I, H t., a smelling, smell  (very rare). qualis est haec aurium delectatio, tales sunt oculorum et tactionum etodorationum et saporum,Cic. Tusc. 4, 9, 20.—II. T r a n s f.,  the smell, the sense of smelling:  odoratio in duas nares a summo artifice divisa est, Lact. Opif. D. 10.

       ddoratlVUS,  a , um,  adj.  [odoro],  fragrant, odoriferous  (post-class.): semen, App. Herb. 79.

       1. dd6ratus, a   «m,  P a.,  from odoro.

       2. dddratllS,  >' s -  m -  [odoror],  a smelling, smell.  I. Lit. (class.), eorum jucun-dus non gustatus solum, sed odoratus etiam, et spectatus, Cic. N. D. 2, 63, 158. — H. Transf.  A. The sense of smell:  nib il ne-cesse est de gustatu et odoratu loqui. Cic. Ac. 2, 7, 20: msecta habent oculos, aliqua et odoratum, Plin. 11,4,3, § 10.—B. ^  smdl , scent, odor  which a thing gives out, Plin. 25.13, 95, § 151.

       6 do lifer,  £ra, Brum,  adj.  [odor-fero], bringing  or  spreading odors, fragrant, odor-iferous\poet.  and in post-Aug. prose). I, L i t.: panacea, Verg. A. 12, 419: flores, Sil. 16, 309.—B.  Producing perfumes  or  spices: gens odorifera, i. e. Persae. Ov. M. 4, 209: Arabia, Plin. 5, 11, 12, § 65. — H. Trop., sweet, flattering, precious :  non habemus ista odorifera, Sen. Ep. 33, 2: fructus sanc-tae religionis, Ambros. Spirit. Sanct. 2,5,40.

       O E A G

       6d0riflC&tUS,  » "ni,  adj.  [odor forlo], wade to emit pleasant odor,  Ambros. Ep. 8, 64.

       * dddrisequus,  a , um, adj.  [odor-se-quorj.   that follows the scent  (of a  trail),  canes, Li v. Andron. ap. Ter. Metr. p. 2426 P.; ct'.  Sorv. Verg. A. 4, 132.

       dddro.  :iV >> ittum, 1,  v. a.  [odor],  to give a smell  or  fragrance to, to perfvm"  a  thing (poet, and in post-Aug. prose; of: oleo, fragro): odorant aera fumis, Uv. M. 15, 734 : mella, Col. 9, 4, 4: caelum sulfure, Avien. Arat. 1430. — Hence,  oddratllS,  a , um, P. a., that has a smell, that emits an odor; esp.,  sweet-smelling, fragrant:  quid tibi odorato referam sudantia ligno Palsama? \'erg. O. '2, 110: cedrus, Id. A. 7,13: pabula, Col 8, 17, 1:  capilli,  Hor. C. 3, 20, 14: comae, ov. A A. 2, 731: noctare odorato spar-git corpus, id. M. 4,2.")U: odoratis ignibus, id. lh 15. 574: Indi,  in whose country sweet-smelling spices grow,  Sil. 17, 058: Armemi, Tib. 1, 5, 30: dux,  the prince of the Parthi-ans  or  Assyrians, who border on Arabia, Prop. 4 (5), 3, 64.— Comp.:  Vina mustis odo-ratiora, Plin. 21, 7, 18, § 35. —  Sup.:  odora-tissimi  flores, Plin. 28, 8, 28, § 108.

       6d6ror,  iitus, L  v. dep.  [id.],  to smell at, examine by smelling (ct  olfacio), I, Lit.: pal lam, Plant. Men. 1, 2,55.—B,  Trans  f., to smell out, detect by the scent; to scent: ibo odorans, quasi canis venations. Plant. Mil. 2, 2. 113: cibum, Hor. Epod. 6, 10: ho-mineni, CoL G, 2: vultures sagacius odo-rantur, Plin. 10, 60, 88, § 191: bellum, Vulg. Job, 39, 25.— II. Trop. A.  To aspire to, aim at  a thing, in a contemptuous sense; to snuff,  as a dog. 4110s odorari hunc de-cemviratum suspicamini, Cic. Agr. 2, 24, G5 — B.  To search nut, trace out, investigate :  odorabantur omnia et pcrvestiga-bant. Cic. Vcrr. 2, 4,13, § 31: quid sentiant, id de Or. 2,44, 180: quid futurum sit, id. Att. 14, 22, 1: soles enim tu haec festive odorari, id. ib. 4, 14, 2: pocuniam, Id. Clu. 30, 82: tu velim ex Fabio odorere, id. Att. 4,8. 4: sagacius, id. ib. (5, 4,3: odorandi vias occultas sugax, Amm. 14, 5, G. — C.  To get an inkling  or  smattering of  any  thing: odoratus philosophiam, Tac. Or. 19, 3: ve-ritatem  leviter, Lact. 7, 1, 11.

       ddbrUS,  a >  um ,  at ij-  [M],  emitting a scent  or  odor, odorous  (mostly poet, and in po-t Aug. prose for odoratu^). I, Li t. A. Swrrl smelling, fragrant:  llos, Ov. M. 9, 87; arbor, i. e. mvrrha, id. A. A 1, 287 : res, \ urr. I. L. G, § 8;} MM1 dub.— (Jump.:  odo-nus,  Plin.  20. 17, GO, § 177.— 9m/>.  ; nardum Synacum odorissimum, T^id. 17, 9, :i—B, ///  smelling, slinking  (po-t-ck^s ): lumen odonun SulTure, Claud. VI. Cons. Hon. 324. II. T r a 11 s f.,  that tracks by the smell, keen-scented:  odora canum vi> ( = copia odoro-1 um canum).  pack of sharp-scented hounds, \  erg. A. 4, 132.

       odos, v.  odor  inU.

       Odrysae,  arum,  m., —. 'o<\>i'<rat, a peo-pi of Tnrace, on the IPbrus,  now  Humili, Lie. 39, 53 ; Plin. 4, 11. 18, § 40. — Written Gdrusae,  Tac. A. 3, 38. — Hence, H. OdrysillS,  a ,  UI ".  a( 0->  Odrysian,  poet, for  Thracian:  rex, Ov. M. f>, 490: tyrannic, i. e.  Tereu<  id K. Am. 459: dux, 1. e. Rhesus,  id. A. A. 2, 130: domus, !. e.  of Te-1  -■//.?,  king <>J Thuo'p.  Svo. Thyest. 273: ear-men,  of Orpht it*,  Val. Fl. 5, 440. —  Subst.: OdrysillS,  i'-  ? "-,  tf ' e  Odrysian, Thracian, 1 e  Orphnis,  Val. Fl. 5, 100.— In  plur.: Odrysii,  Orum,  m ,Odrysians, Thracians, Ov. P._l, 8, 15.

       ddyndlytCS,  v odinolytes.

       OdySS6a,  ae,/, =  'Odvaaeta.  I.  The Odyssey oj Homer,  Ov. Tr. 2, 375.—Or.  ace. Odyssian, Varr. Sat. .Men. 11, 14; Petr. 20, 4. —II.  A poem of Livius Andronicus,  Cic.

       p.rut. is, 71; cell. 3,  ig,  11 _  Odysseac

       portUS  l'<>6t'ffo-e»'a  uKpu,  Ptol ),  a promon ttn-i)   of  the  smi'fiern extremity  >>f  Sicily,  Cic \ -•!•[•  2, 5. 34. * S7

       Oca,  ae./.,K  town of Africa,  now 7Vc-polis.  Mela. 1.7. 5; Sil. 3, 2f>7, A pp. Mag. 17. -Hence.  H. Occnsis,  <'•   ad)  ,  of ov he-longimi l<> (J'.n :  civitas  Oeensis. Plm. 5, 4, 4. §  27;  cf.  Sil.  3, 257. —  J'lur subs!.: OccnsCS,  i"»»,  wi » f} <<' inhabitants of (Ea, Plm. 5. 5,5, § 38; Tac. H. 4, 50.

       Oeagrus,  i, »«., -  oiu-ypor,  a king of

       OEDI

       I  Tlirace. the father of Orpheus.  Ov Tn 484; Hyg.  Fab.  14. —Hence,  JI. OeagrriuS,

       a, um,  adj., = o'td^fjio^, (Eagriau,  poet, for  Thracian:  Oeagrius Hebi:>s, Verg. G. 4, 524: Haemus,  where Orpheus was torn in pieces,  Ov. M. 2, 219;  dulcius  Oeagnos pul-.sibat pectine nervos.  played on the citham like Orpheus,  Sil. 4, 4G3.

       Oeanthe,  es,/., a  city of the Ozolian Locrians,  Plin. 4, 3, 4, § 7. —Called  Ocan-

       thia,  Mcia, 2,3.

       Oebalia,  ae » /> =  0\(3a\la, another name for 'Tar entum,Y erg.  G. 4, 125 ; cf. Hor. C. 2, G, 12; Plin. 3, 11, IG, § 99.

       OebahlS,  \  ? »-» = Oi'/3a\of, a  king of Sparta, the father of Tyndarus and grandfather of Helen, under wlwse guidance the Parthenians went to Lower Jtaly and founded Tarentum,  Hyg. Fab. 78.— H,  A king of Caprea, son of Tel on, \  erg. A. 7, 734. —Hence,  A. Oebalides,  a?-  >"-,

       —  Oif3a\tZt)<;, a male descendant ofCEbalus. an (Ebalide, Spartan:  Oebalides puer, 1 e. Hyacintlnis,  Ov. Jb. 590: Faberis, Oebalide, i.e. Hyacinthe. id. M 10,19G: Oebalides. 1 e. Pollux,  Val. Fl. 4, 293 —In  plur.:  Ocba-lldae 9   arum. ?».,  Castor and Pollux,  o\

       F.  5, 705. -b.  Oebalis,  Mis, /  adj.  1. O/or  belonging to (Pbatus, (Ebalian, Spartan :  applicor in terras, Oebali nvmpha, tuas, i.e.  Helen,  Ov. H. IG. 12G— 2.  Italian. Roman :  Oebalides matres, Ov. F.*3, 230.— C. Oebalius,  ^ um,  adj.,  = o;/3aA,ov. 1.  () f  °r  belonging to (Ebalus. (Ebalian Spartan:  Oebalii fratres. I.e.  Castor and Pollux,  Stat. S. 3. 2, 0: alumnus, i.e.  Pollux, Val. Fl. 1,422: nianu^  nf castor,  id ib.fi,220: puer, i.e.  Hyacinthus.  Mart. 14, 173, 2: vul-nus,  of Hyacinthus.  Ov. M. 13,396: paelex, Helen,  id. R. Am. 458: amores,  of Helen, Stat. S. 2, G, 27: magister,  I'ollux,'*tnt.  Th.

       G,  822.-2.  Sabine,  Ov. F  1, 2G0. Oechalia,  ao,/., —  OlxaXia, the name

       of several cities.  I.  In Eubixa.  Verg. A. 8, 291 ; Ov H. 9, 1 ; Hyg. Fab. 35.— JJ,  In Messenia,  Plin. 4, 5. 7, § 15. Hence,  IH. Occhalis,  idis,/, =  Ot^aXi?, a female (Echalian,Ov.  M. 9,331

       OecleilS  (dissyl.), ui and Cos,  m., =■ OtxAet/f,  the father of Amphiaraus, and grandfather of Alcmaon,  Hyg. Fab. 128.— Hence,  II. OeclldeS,  ax 1 ,  m., = iUK\eidw, the son of (Ecleus,  i.e.  Amphiaraus,  Ov. M. 8, 317.

       OccltlS,  ',  m t the name of a Centaur, 1  Ov. M. 12,  450.

       oecondmia,  ae./, =  oikovouui,  the

       management of household affairs, domestic ei n-.inmy ;  hence,  a proper division, arrangement, economy  (of an oration, a play, etc.; post-Aug.;  written  as Greek. Cic. Ac. G. 1, 1;  (5, 1, 11) :   Hermogenes  judicium,

       I partitionem, ordinem, quaeipie  elocutionis sunt, subicit oeconomiae, quae, (Jraece aji-

       I pellata ex cura re nun doniesticaruin et hie

       j per abusionem posita, nomine Latino caret.

       '  Quint.  3,3,9; 1,8,9.

       I    * oeconomicus, o< um.  adj.,  =  0 \kovo

       i /UK09. I.  Of  or  relating to domestic economy ; subst:  oeconomicus,  U M-, n

       1  work of Xenophon on domestic economy .  m ! eo libro, qui Oeconomicus inscribitur, Cic ! Oil'. 2. 24. 87; Cell. 15, 5, 8.— H.  Of  or   belonging to a proper  (oratorical)  division  or arrangement ; orderly, methodical:  oceono-mica tot ins causae dispositio. Quint. 7,10,11

       + occonomus,  », »/*., =  oIk-o.^ov,  a

       housekeeper, steward, ovrseer  (post - class for dispensator rei  familiaris;  cf.  vilicus). Cod. Just. 1, 3, 33; Cod. Th. 9. 45, 3; Hier. Fp. 22. is, § 35.

       + f  oecumemcus, a. um,  adj. , ■=  o\ko>-

       fieuK.6\. of or belonging to the whole inhabited world, cecumenicai(\H»{  cla.-s ), Fckhel. I). X. t. 3, p.  WAG;  so id. ib. p. 372.

       t  oeCUS,  '• '"•■. —  oiKo<,,  a room  in a house;  a hall, saloon  (only in Vitr. and l'lm ): oeci magni, in rpubus matrofam 1-liaruin   cum  Iamiicis  haOent scssione.s,  Vitr. G. 10; Plin. 3G, 25 Go. S 1«4; cf  Peckers Callus, 2, p. 1S9 C-d ed i.

       Oedipus,  r ^' s  ^'"1 '  (9" Cic. Km 5, 1, 3 ;  ace.  Oedipun 22; id. Fat. 13,30;  all.  Oedip" 33; Stat. Th. 7. 513: Oedipo. l'laut Poen 1, 3, 34;  plur. ace.  Oedipodas. Mart. 9, 2G, 10), m. t  =z  ui<3<V^)L'^      I.  A king of Thebes, the

       Mis,

       il>.  14,

       OENO

       son of Lain* and Jocasta.  He unwlttlnglv killed his  father;  he solved the  riddle  of the Sphinx, and unknowingly married his own mother, who had by him tteocles, Polyneices, Ismene, and Antigone ; when the incest was discovered, he put out his own eyes, and wandered forth to Athens, where a temple was afterwards dedicated 10 him, Hyg. Fab. 6G; G7; 242; Serv. Verg. A. 4, 470: G, 609; Sen. Oedip.; Cic. Fat. 13. sq. ; Varr. Sat. Men. G2, 1.— Pro v. for  a solver of enigmas :  istl orationi Oedipo Opus conjectore est, qui Sphlngi interpres fuit, Plaut. Poen. 1, 3. 34: Davus sum. non Oedipus,  I am no (Edipus  (that  can sohe all riddles), Ter. And. 1, 2, 23.— Hence. A.

       Oedipodes, ae , ™., =  o\6cn6i^,  a coiiat"

       form for Oedipus, Claud, ap. Eutr. 1, 289: impii Oedipodae nuptiales faces, Sen. Here. Fur. 49G; Stat. Th. 1,48; 1G3;  abl.  Oedi-poda, Sen. Oedip. 942. — B. Oedipddia, ae,/, =Ol3i7ro(5ia.  a fountain in Baotia, named after (Edipus,  Plin. 4, 7, 12, § 25.— C. Ocdipddionides,  ae, w.,  the son of (Edipus;  of  Polyneices,  Stat. Th. 1, 313: Oedipodioniflae fratres, 1. e.  Eteocles and Polyneices,  Aus. Epigr. 139; cf. Stat. Th. 7, 216.—  D. Oedipodlonius,  a, um,  adj.,

       — Oldnrodiovtov, of  or  belonging to (Edipus, Thebce,  Ov M 15, 429; Luc. 8, 407 (where others read Oedipodionidas, from Ocdipo-dionis, idis,/): ales, i.e.  Sphinx.  Stat. Th. 2. 505: fratres. Id. ib. 10, 801.— H. Oedipus

       j Coloneus,  Vie title of a tragedy of Sophocles, - Gr.  (JiZnrovs tm Ko\u)i>u>,  Cic. Sen. 7, 22:

       Val. Max. 8, 7,  ext.  12;  and of a tragedy of

       Casar y   Suet Caes. 56  ext,

       Oeensis, <*. v. Oa,

       toenanthe,  «."s,/, =  oiifi^n.     I.  The

       grape of the wild vine,  Plin. 12, 28. 61, § 132. —II.  A thorny plant, pimpinelia-like drop-wort :  Oenanthe pimpmelloidcs, Linn.; Plin. 21. 24. 95, § 167.—HI.  A bird, called also  parra. Plin. 10, 29, 45, § 87. —IV, (Enanthe, mother of Ptolemy Epiphams, Just. 30, 3, 3.

       toenanthinus, a, um.  adj.,  ^o\^\v

       Oivos, made from the grape of the wild vine : vinum, Plin. 14, 16, 18, &  ( js":  oleum, id. 15, 7, 7, § 29; unguentum, id. 13, 1, 2, § 5.

       OCnanthlum,  ii,  n.  (?c. oleum,  \m-guentum),  an ointment made from the grape of the wild vine,  Lampr. Heliog. 23.

       1. OeneilS   (dissyl.),  Oi   and  eos,  m.,

       — Oivci'<>,a king of JEtolia  or  Calydmi.the husband of Althoza, and father <f M?-leager, Tydeus, Dejanira, Cargo,  etc , Ov. M. 8, 281 sq.; Hyg. Fab. 172; Stat. Th. 2. 1G5 ; 5SG ; Cic. poit. Tu-e. 2, 8, 20 — Hence,  A. Ocncis,  Mis,/, = Ou-n.'?,  the daughter oj Uiio us, i.e.Dejanira.  Sen. Here.

       Oct. 583. —  B. Oeneius, a,  n oi,  adj.,

       — Ou'iJ/o?,  (Enean :  Oeneius heros, 1. e. Tydeus,  Stat. Tlu 5, 661. —  C. OcnCUS (trisyl.),  a, um,  adj.,  = Oii^ioc  (Enean: Oeneos per agros,  le.ofCalydon  or ^Etolia, ov   M   s, 2M. — D. Ocnldes,  ae.  m.,

       --  Oli€i6t)<;,  a male descendant <g (Eneas: at manus Oeuidae vanat, i e  Me'eager.  Ov. M. 8, 414; Val. Fl. 3. 690: et peneruin Oenn den, Appule Daune, tuum. i.»*.  Dunn files, son of Tydeus, Ov.  F. 4, 76; cf. id. M. 14. 512.

       2. OeneilS,  a, um, v. 1. Oencus. 0.

       Oeniadae,  '"irum,  m., == o.^dm, a

       people of Acarnania,  Liv T , 38, 11; 26, 24 sq. Oenides,  ac, v 1. Oeneus, 1). I     4-  OenigenOS,  unigenitos, Paul, ex Pest, p 195 Mull.

       (oenobreches,  =  o.voPpexfc,  a read.

       for onobrychis, q. v., Plin 24,  10.  98, § 1,5.) 1   oenoCOCtllS,  a -  llln -  ad J-  [vox hybr., from oiKK-eoetus],  slewed m wine  ( post Aug.): vituli. Petr. S. 47. gall us, id. ib. 74 porcellus, Apie. 8, 7 (al.  octio^aiatus).

       *  Oendg-aratUS,  a, um.  adj.  [oenoga-rum],  cooked with wine-sauce  ; pturullus, Apic. 8,7 (al. oenococtus).

       1   ocnogarum,  U  »■• —  o\v6^a P oi, wine

       sauce,  Apic. 1, 31.

       OenomaUS,  b  m.,  — Oleduaof,  a king of El is and Pisa, the father of Hippodamia. grandfather of Atn us and Thyestes, anu father-in-law of reln } >s,  Hyg. Fab 8. 4; 25,0• Knn. ap. Cic. 'fuse. 3, 12,  -Jt\  (Trag v. 39b Vahl ); Cic. Earn. 9,16, 4; Stat. Th. 1, 274.— II.  The title, of a tragedy of Attius :  Oeno-

       O E S Y    .

       mao tuo nihil utor, Cic. Fam. 9, 1G, 4; of.

       id. ib. § 7.

       t oeno-meli,  Hos  (oenomelum,  isid.

       20, 3,11),  n.,  —  uivo/jitXi, wine-uoney, a kind of mead.  Dig. 33, (5, 9; cf. Pall. 11, 17  init.

       Oenone,  es,/, = o.i/wi/n.   I.  ^ .P/o-yp-

       um  nymph, the daughter of Cebren. beloved by Paris, but afterwards deserted by him, Ov. H. 5; Diet. Cret. 3, 21; Suet. Dom. 10.— II  Another name for the island of JEgina, PI in. 4, 12, 19, § 57.

       t  oenophorium,  », n -,  = oivo^opioi/,

       a  wine-basket,  Paul. Sent. 3, 6, 90.

       1 oend-phdrum,  i,»»., or USj  i, »».,

       = on'o^opoy, a  wine-holder, wine-basket of unknown shape,  Lucil. ap. Non. 173, 16; Mart. 6, 88; Hor. S. 1, 6, 109; Juv. 6, 4/26; 7, 11; Pers. 5,140; Mart. 6, 89; cf. Becker's Gallus, 3, p. 233 (2ded.).

       + Oeno-phorus,  h  /•> =  olvocp^  0 ?,

       tfie  wine-carrier,  a female statue of Praxiteles, Plin. 34, 8,19, § 69.

       Oendpia,  ae , /, =  O'tvonla, another name for the is/and of JEgina,  Ov. M. 7, 472 and 4*73 Jahn  N. cr.'—  Hence,  II. Ocnd-piUS  a >  um i  ac U-, °f or  belonging to (Eno-pia, (Enopian :  muri, Ov. M. 7, 490.

       Oendpion,  onis,  m., —  <>in>7r<u>i/,   a king of Chios, Vie father ofMcmpe,  Cic. Arat. 673; Germ. Arat. 656; Avien. Ar. 11.S2.

       Oenopius,  a ,  um , v. Oeuopia, n.

       t  OenO-pollUm,  h  n -t  = oivo7ro)AeIW, a wine-shop, vintry,  Plaut. As. 1, 3, 48.

       t  Oenothera, ae,/., or oenotheris,

       idis,/, =  oivofa'ipa  or  o\i>o0npis  (also  on6-thera, Ondthuris),  a plant, the juice of which, drunk in wine, produces sleep :  ono-thera, sive onear, hilaritatem afferens in vino, Plin. 26,11, 69, § 111;  ace.  onothurim, id. 24,17, 102, § 167: 26,14, 87, § 146.

       Oenotria,  ae,/, =  oiwrpia.   I. L i t.,

       the extreme south-eastern part of Italy,  in the oldest geography of that country (afterwards the territory of the Bruttians and Lucanians): Oenotria dicta est vel a vino optimo, quod in Italia nascitur, vel ut Var-ro dicit ab Oenotro rege Sabinorum. Alii Itali fratrem Oenotrum tradunt ex Arcadia in Italiam venisse cum Pelasgis  et-eam sibi cognominem fuisse, Serv. Verg. A. 1, 532.—II.  Transf,  poet.,  Italy,  in gen., Claud. I. Cons. Stil. 2, 262; so id. ib. 146.— Hence,  A. Oendtrides,  um i  /•■, islands near Velia,  Plin. 3, 7,13, § 85.—  B. Ocn6-triUS, a >  um -  adj^=  OivwTpio?,  (Enotrian; poet, for  Italian, Roman :  Oenotria tellus, Verg. A. 7, 85: Jura, Sil. 1, 2: tecta, id. 13, 713. —  C. OenOtrilS,  a, um,  adj., = Oenotrius: Oenotri coluere viri,Verg. A.

       1,  532; terrae, Sil. 9, 473: orae, id. 8, 221: fines, Id. 13, 51.

       1. oenilS.  a >  um >  an  ancient form for unus, q.v.

       2. OeilUS, acc '  -unta, ra.,  a river in La-conia which jiows into the Eurotas,  now  the Kelejlna,  Liv 34, 28, L

       1, Oenusa.  ae «/i an  island near Chios, Plin. 5, 31, 38, 8 137; Mela, 2 7  7.

       2. OenUSae,  arum, /,  three islands near Messenia,  Plin. 4,12, 19, § 55.

       Oeonae.  iiT\im,f.,, fabulous islands in the north of Europe :  in quis ovis avium et avenis incolae vivant, Plin. 4,13, 27, § 94.

       t  OCOnistlCC,  es,/, = «ia)i't<rrffu;,  the divination of the augurs, augury  (post-class. ), Mart. Cap. 9, § 894.

       t  oestrUS,  ">  m -« —  oiarpos.  I. Lit,  a gad-fly, horse-fly, breese  (pure Lat. asilus) : volitans, cui nomen asilo Romanum est, oestrum Graii vertere vocantes, Verg. G. 3, 148 : nascuntur in extremis favis apes g^andiores, quae ceteras fugant: oestrus vocatur hoc malum, Plin. 11,16, 16, § 47.— II. T ran sf.,  frenzy  of a prophefor poet, inspiration,enthusiasm  (in post-Aug. poets), Stat. Th. 1, 32; Nemes. Cyneg. 3; Juv. 4, 123; cf.: oestrum furor Graeco vocabulo Paul, ex Fest. p. 195 Mull.

       oesus, an  ancient form for usus, q. v.

       Oesyma,  ae ,/>  a city in Italy,  Liv. 44, 26.         J         '   '

       +  Oesypum,  ^  n -,  =  o'iaviros, the greasy sweat and dirt of unwashed wool,  Plin. 29,

       2,  10, § 35; cf. id. 29, 6, 36, § 112; 30, 4, 10, § 28.—Used as a cosmetic by the Roman ladies, Ov. A. A. 3, 213; id. R. Am. 354.

       1258
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       Octa,  ae. or  Oete,  <3s,/, =  0"nn, the mountain range between Thessaly and jEto-lia, where Hercules ascended the funeral pile,  now  Katavothron,  Plin. 4, 7, 13, § 28; Liv. 36, 15; Luc. 8, 800; Sen. Here. Oet. 862; Cic. Tusc. 2, 7, 19; Ov. M. 9, 165; 2U4; 230; id. H. 9, 147 ; Verg. Cul. '201.— P r o v.: tibi deserit Hesperus Oeten,  your wish is gratified,  Verg. E. 8, 30. —Hence, H,  Oe-taeilS, a ,  um <  aa J-  <  °f ov  belonging to (Eta : in monie Oetaeo, Att. ap. Cic. N. D. 3,16, 41: juga, Prop. 1, 13, 24: deus, i.e.  Hercules,  id. 4, 1, 32: robur, Luc. 7, 807; also  absol.  Oe-taeus, Ov. Ib. 349.

       X  oetor,  3 ) an old form for utor, q.v.

       1"  Oetum,  i, n., =  o'irov, an Egyptian plant, otherwise unknown,  Plin. 21, 15, 52, § 88.

       1. Ofella,  ae , /  dim.  [offa],  a bite, bit, mouthful, morsel  (post-Aug.). I. L i t., Juv. 11, 142; Mart. 10, 48, 15; 14,221, 1; Prud. o-Te0. 10, 383. — II. T r a n s f.,  a little piece or  bit,  Ser. Samm. 46, 840.

       2. Ofblla.  ae i  m -i  a  Roman surname : Q. Lucretius Ufella. Cic. Brut. 48, 178 ;  Liv. Ep. 86; 88; Veil. 2,27, 5.

       dfellllS,  I'm., a Stoic,  Hor. S. 2, 2, 2.

       Offa  ae ,/  I.  Lit., a  bite, bit, morsel; esp.  a little ball  or  pellet  made of flour: an-tiqui olfam vocabant abscisum globi foraiu, ut manu glomeratam pultem, 1 aul. ex 1 est. s. v. poenitam offam, p. 242 Mull.: olfam eripere alicui, Enn. ap. Plin. 18, 8, 19, § 84 (Enn. p. 181 Vahl.); Varr. R. R. 3, 5: offam obicit, Verg. A. 6, 420: pultis, Cic. Div. 2, 35, 73.—Prov.: inter os et offam, =Engl. between the cup and the lip,  Cato ap. Gell. 13, 18 (17), 1; cf.: vetus est proverbium inter os et offam, idem significans quod Graecus ille  irapoiiJ.tu>&n<i  versus: IloAAci  pera^u ire-Aet  ki)A«kos  nai  xe'Aeo?  uKpov,  Apollin. ap. Gell. 1.1. § 3.—II. Transf., in gen. A.  A piece, lump, mass:  aufer illam offam porci-nam, Plaut. Mil. 3, 1, 165 Ritschl iV.  cr.: offa porcina cum cauda in cenis puris offa penita vocatur, Paul, ex Fest. s. v. penem, p. 230 Mull: gummi in offas convolutum, Plin. 12, 9, 19, § 35.—B.  A swelling, Juv. 16, 11. — C. -4  shapeless mass, untimely birth, abortion,  Juv. 2,33: quantas robusti carminis offas Ingeris? Pers. 5, 5; Plin. 9, 48, 72, § 155.

       offarcinatus (obf-)<  ^  um ;   P art -  f ob -

       farcino],  stuffed  or  crammed full, loaded (eccl. Lat.); with  abl.,  Tert. adv. Marc. 4, 24.

       t  offarillS,  a ,  um >  aa J- l 0 ^ dealing urith morsels ;  cocus,  a maker of minced meat  ^post-class.), Isid. Orig. 20, 2.

       Offatim,  adv -  [ id - ]^  i n  bits, by bits  or little pieces  (ante- and post-class.): jam hercle ego te hie hac (machaera) offatim conficiam, Plaut. True. 2, 7, 52; Isid. Orig. 20, 2.

       Offaveo,  ere,  v. n.  [ob-faveo],  to meet with applause,  Cypr. Ep. 1.

       offectio,  onis, / (officio],  a staining, coloring, dying  (post class.), Arn. 5,164.

       t  Offectores  colorum mfectores, Paul, ex Fest. p. 192 Mull.; cf.: infectores qui alienum colorem in lanam coiciunt: offectores, qui proprio colori novum officiunt, id. ib. p. 112 Mull.

       1. offectus,  a   um ^  Part,  from officio.

       2. offectUS.  l " lS )  m - loflicio],  a bewitching, a charm  (poet.), Grat. Cyn. 406.

       OffendlCUlum,  U «• t 1 - offendo],  a stumbling-block, obstacle, hinderance, cansp of offence  (post-Aug.): sunt enim in hac offendicula nonnnlla. Plin. Ep. 9, 11, 1; Vulg. 1 Cor. 8, 9; id. Isa. 57, 14; Paul. Nol. Carm. 27. 96.

       offendimentum,  v. offendix.

       5  offendix,  ^ cis ,/ [ 0D ^  an d Sanscr. root bandh, to bind; Goth, binda, a tie; cf. Gr. neTa-pa], the knot  of a band, or  the band  itself: Titius ap. Paul, ex Fest. p. 205 Mull.: offendices dicebant ligaturae nodos, quibus apex retinebatur. Id, cum pervenisset ad mentum, dicebant offendimentum, Paul, ex Fest. p. 204: offendices nodi quibus libri signantur, Gloss. Isid.

       1. Offendo,  di. sum,  3,  v. a.  and  n.  [ob-fendo].  to hit, thrust, strike,  or  dash against something (syn.: illido, impingo ; class.). I. Lit: offendere caput ad fornicem. Quint 6, 3, 67: lat us vehementer, Cic. Clu. 62, 175 : coxam,  to hurt himself in the haunch,  Col. 5, 9, 1: pedem, Auct B. Hisp.
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       23; Ov. F. 2, 720: solido,  against something solid.  Hor. 8. 2. 1. 78: in scopuhs offendit puppis,  strikes on.  Ov. P. 4, 14, 22: in red-eundo   offenderunt,   ran   aground,   Caes.

       B.  C. 3, 8: in cornua, Sol. 40: ne quern in cursu capite, aut cubito. aut pectore olfen-dam. aut genu, Plaut Cure. 2, 3, 2: visco, id. Poen. 2, 37. — £$. T r a n s f.  to hit upon, light upon  a person or thing, i.e.  to come upon, meet with,find  (syn.: deprehendo, in-venio): si te hie offendero, moriere, Enn. a]). Cic. Hab. Post. 11, 29 (Trag. v. 301 Vahl.); cf Cic. Ait. 7, 26, 1. haec, cum ego a foro revuriai-. t'ueite ut offendam parata, Plaut. Ps. 1, 2. 3D: paululum si cessassem, Domi non olfendissem, Ter. Eun. 4. 4, 5: si te in platea offendero hac post uinquam, periisti, id. ib. 5, 8, 34; id. Phorm. 5. 1. 31: impara-tum te offendam,  will come upon you unawares, will surprise you.  Cic. Fam. 2, 3: eundem bonorum sensum, id. ib. 1, 9, 17: nondum perfectum templum offendere, id. Verr. 2, 4, 28,  %  64: omnia aliter ac jusserat offendit, id. Rep. 1, 38. 59. — H. T r o p. A. In gen.,  to suffer damage, receive an injury :  quis est tarn Lynceus, qui in tantis tenebris nihil offendat, nusquam incurrat? Cic. Fam. 9, 2, 2: in causis, id. de Or. 2, 74, 301: ad fortunam, Phacdr. 4,14, 6. — B. ^ n par tic,  to stumble, blunder, make a mistake, commit a fault; to commit an offence, to be offensive  (syn.: pecco, delinquo): in quo ipsi offendissont, alios reprehendissent, Cic. Clu. 36, 98: sin quid offenderit, sibi to-tum, tibi nihil offenderit, id. Fam. 2, 18, 3: offendebant illi quidem apud gravis et ho-nestos homines, sed populi  judiciis  flore-bant,  gave offence to,  id. Best 49, 105: se apud plebem offondisse de aerario, id. Att. 10,4, 8: neque in eo solum offenderat, quod, Nep. Phoc. 2, 2: legi,  to offend against  or violate the law,  Dig. 22, 1, 1.— Hence (eccl. Lat.),  to offend, commit a sin:  in multis enim offendimus omnes, Vulg. Jac. 3, 2.— Of things,  to be offensive :  cum nihil aliud offenderit, Liv. 2, 2, 2; cf. id. 4, 42, 2. —C. To find fault with, be displeased with, take offence at  any thing: at credo, in Caesarem probatis, in me ofl'enditis, Caes. B. C. 2, 32: si in me aliquid offendistis,  have taken any offence at me,  Cic. Mil. 36, 99.— J} m  To fail in any thing, i. e.  to have a misfortune, to be unfortunate, meet with ill success:  apud judices offendere, opp. causam iis probare, Cic. Clu. 23, 63: cum mnlti viri fortes of-fenderint, id. Verr. 2, 5, 50, § 131 : tam-quam M. Atilius prlmo accessu ad African! offenderit, i. e.  met with a calamity,  Liv. 28, 43, 17; cf. I. A. supra.— Im-pers.})ass.:  sin aliquid essot offensum. Cic. Fam. 1, 7: quoties culpa ducis esset offensum,  might have met with a defeat,'Ca.es.  B.

       C.  3, 72; cf.: nullum ejusmodi casum ex-spertans, quo . , in milibus passu um tri-bus offendi posset, id. B. G. 6, 36 Kraner ad loc.: at si valetudo ejus offendissit,/ai7ed, Gell. 4, 2,10.—E.  To shock, offend, mortify, vex, displease  one: me exquisisse aliquid, in quo te offenderem, Cic. Fam. 3, », 4: tuam existimationem, id. ib. 3, 8, 7: nemi-nem umquam non re. non verbo, non vultu denique offendit, id. Balb. 26, 59: offensus nemo contumelia, id. Att. 6, 3, 3: ne offendam patrem, id. ib. 6, 3, 9: ut eos splendor offendat, id. Fam. 1, 7. 7: extinctum lumen recens offendit nares, Lucr. 6,791: offendere tot caligas, tot Milia clavorum,  provoke, Juv. 16, 24: polypodion offendit stoma-chum,  disagrees with,  Plin. 26, 8, 37, § 58: ne colorum claritas aciem oculorum offen-deret, id. 35, 10, 36, § 97.—  Pass., to be displeased, feel hurt:  rnultis rebus meus of-fendebatur animus. Cic. Fam. 1. 9, 10. — With  inf.:  ut non offendar subripi (ista munera),  so that I am not offended at their being taken from me.  Phaedf. 4,11. 6: com-poni aliquid de se, offendebatur,  he took it ill, if,  etc., Suet. Aug. 8, 9. fin.  —Hence,  of-fensus,  a ,  uir b  P-  «■  A.  Offensive, odious  (cf.: invisus, odiosus, infensus): mise-rum atque invidiosum offensumque ordi-nem senatorium ! Cic. Verr. 2, 3, 62, § ]4. r i: offensum et invisum esse alicui, id. Sest. 5*, 125. —As  subst.:  offensum,  I  n -,  t/ie   offence :  offensum est quod eorum, qui audi-unt, voluntatem laedit, Cic. Inv. 1,49, 92.— B.  Offended, displeased, vexed, incensed, imbittered:  offensus et alienatus animus, Cic. Att 1, 17, 7: aliena et offensa populi voluntas, id. Tusc. 5, 37,106: offensos mere-

       re deos, Ov. H. 21, 48: offensi animi regum, Auct. B. Alex. 32.— Comp.:  quem cum esse offensiorem arbitrarer, Cic Att. 1, 5, 2: quem sibi offensiorem sciebat esse, id. Clu. 62, 172; id. Att. 1, 5, 5.

       *2. offendo,  niis, /. [1. offendo],  an offence,  Airan. ap. Non. 146, 32 (offendo, of-fensio, Non.).

       offensa,  ae, /. [1. offendo, like repulsa, from repello],  a striking  or  grating against any thing. I. Lit. (very rare): donee ce-russae similis fiat, nulla dentium offensa, and does not grit against the teeth,  Plin. 34, 10, 22, § 104: sine offensis fricantium, id. 35, 15, 52, § 184. — II. Trop. A.  Offence, disfavor, displeasure, hatred; enmity:  quin magna in offensa sim apud Pom-peium, Cic. Att. 9, 2, a, 2: quod offensae fu-erit in ista cunctatione, te subisse,  to incur hatred,  Oael. ap. Cic. Fam. 8, 16, 2: gravis-simam contrahere,  to fall into disgrace, Suet. Vesp. 4 : offensam meruisse, Ov. P. 4,

       1,  16: habere,  to cause hatred,  Quint. 9, 2, 72: ne minus gratiae quam offensae mere-amur, id. 4, 2, 39: sinceri et sine offensa in diem Christi, Vulg. Phil. 1, 10.—2.  An offending against  or  violating  a law,  an offence, crime  (mostly in jurid. Lat.): offensa edicti, Dig. 3,1, 6: levis offensae contrahere culpam, Cod. Th. 4,11,1: sub qualibet cul-pae aut erroris offensa, ib. 6,10,1: offensae veteris reus atque tacendae, Juv. 4, 105.— B.  An injury  received,  an offence, affront, wrong  (perh. only since the Aug. per.): gustus, Col. 12, 21, 6: offensas vindi-cet ense suas, Ov. Tr. 3, 8, 40: in offensis exorabilis, Veil. 2, 29, 4: per ejusmodi offensas emetiendum est confragosum hoc iter, Sen. Ep. 18, 4, 2.-2. Of a state of injury,  a complaint, inconvenience, indisposition:  sine offensa corporis animique, Petr. 131: si quid offensae in cena sensit,  indisposition,  Cels. 1, 6; Sen. Ep. 7, 1; cf. in plur.,  id. Tranq. An. 2, 1.

       offensaciiluill)  i,  n-  [offenso],a  striking against, a tripping, stumbling  (post-class.). I. Lit.: crebrisoffensaculis contusa crura, App. M. 9, p. 221, 3.—II. Transf., the object against which one stumbles,  a stumbling-block:  lapis ecce nostro fixus of-fensaculo est, Prud. Apoth. 45; so, adversa-rius nostris offensacula pedibus latenter opponit, Lact. Opt. D. 1.

       offensatiO,  onis, /. [id.],  a hitting  or striking against  any thing (post-Aug.). I. Lit., Plin. 28,16, 62, § 221: ut offensatione ilia (hastae) commoneretur (Demosthenes), Quint. 11, 3,130.—II. Tr op.  ,a stumbling, tripping; a slip, blunder:  debemus pati-enter ferre offensationes memoriae laben-tis, Sen. Ben. 5, 25, 6.

       Offensa tor,  oris,  m. [id.],one who stumbles  or  blunders in speaking,  Quint. 10, 3,20.

       offenSlbillS,  e,  adj.  [1. offendo],  liable to stumble, stumbling  (eccl. Lat.): qui offen-sibilibus et caducis gressibiis per viam mortis incedit (al. offensilibus), Lact. 4, 26, 10.

       Ofifensilis,  v - offensibilis.

       OffensiO;  onis,/.[l. offendo],  a striking against  any thing;  a tripping, stumbling (class.).   I. Lit.: pedis offensio, Cic. Div.

       2, 40, 84; in  plur.:  offensiones pedum, Plin. 2,7,5,§24: dentium, Lact. Opif. Dei, 10,13. — Absol.:  offensione sonitus, Vitr. 9, 8, 3.— B. Transf., that against which one stumbles,  a stumbling-block:  ut nihil offensionis haberet, Cic. Univ. 6, 15.—II. Trop. A. An offence  given to any one; hence,  disfavor, aversion, disgust, dislike, hatred, discredit, bad reputation,  Cic. Div. in Caecil.

       3, 9; id. Verr. 2, 5, 69, § 178 (for which: existimatio offensa nostri ordinis, id. ib. 2, 2, 47, § 117): sapiens praetor offensionem vitat'aequalitate decernendi, id. Mur. 20, 41: suscipere invidiam atque offensionem apud aliquem, id. Verr. 2, 2, 55, § 137: in odium offensionemque populi Romani in-ruere, id. ib. 1, 12, 35: cadere, id. N". D. 1, 30, 85: offensionem excipere, id. Inv. 1, 21, 30: subire, Plin. 35, 4, 7, § 23: adferre, Cic. Att. 1, 17, 1: offensiones accendere, Tac. A. 2, 57: hoc apud alios offensionem habet,  displeases them,  Plin. 19, 1, 2, § 9. —B.  An offence  which one receives;  displeasure, vexation:  habere ad res certas vitiosam offensionem atque fastidium, Cic. Tusc. 4,10, 23: mihi majori offensioni sunt quam delectationi possessiunculae meae,
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       give me more vexation than pleasure,  id. Att. 13,23,3.—2.  A complaint, indisposition; an accident, misfortune, mishap, failure:  corpo-rum offensiones, Cic. Tusc. 4,14, 31: graves solent offensiones esse ex gravibus morbis, si qua culpa commissa est, id. Earn. 16,10,1: habet enim nihil quod in offensione deper-dat, i.e.  if he loses his cause,  id. Div. in Caecil. 22, 71: offensiones belli,  misfortunes, defeats,  id. Imp. Pomp. 10,28: offensionum et repulsarum ignominia, i.e.  refusals,  id. Off.

       I, 21, 71.— Q t  That which causes one to offend  or  sin, a stumbling-block  (eccl. Lat.): unusquisque offensiones oculorum suorum abiciat, Vulg. Ezech. 20, 7: nemini dantes ullam offensionem, id. 2 Cor. 6, 3: lapis offensionis, id. 1 Pet. 2, 8 al.

       offensiuncula,  ae, /.  dim.  [offensio,

       II. B.],  a slight offence, disgust, displeasure; a slight mishap  (class.): si qua offensiun-cula facta est animi tui, Cic. Earn. 13, 1, 4: in ista aedilitate offensiuncula accepta,  some slight check,  id. Plane. 21, 51.

       offenSO,avi,  atum,l,  v.freq.a.  [1.offendo],  to strike  or  dash against  (not in Cic. or Caes.). I. Lit.: sponte sua offensando ut semina rerum, Lucr. 2,1059 ; so id. 6,1053: omnes offensare capita,  dash their heads against the wall,  Liv. 25, 37.—II. Trop., to stumble, trip, falter  in speaking, Quint. 10, 7, 10.—(Offensatus, Quint. 10, 3, 20, is a false reading for offensator, q.v.).

       offenSOF)  oris,  m.  [id.],  an offender, in-jurer  (eccl. Lat.): in gratiam suis cum of-fensoribus redire, Arn. 7, 216.

       1. offenSUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from 1. offendo.

       2 .  offenSUS)  us,  m.  [1. offendo],  a striking against, a shock  (poet, and in post-class, prose). I. Lit., Lucr. 2,223 ; 4, 359; Tert. adv. Marc. 4, 39.—II. Transf. a.  A lighting upon, meeting with:  per offensus armorum, Stat. Th. 12,283.—b.  An offence, vexation, annoyance:  sin vita in offensu est, Lucr. 3, 941.

       offerentia,  ae, /. [offero],  a presenting, offering  (eccl. Lat.): causarum, Tert. adv. Marc. 24.

       Offero (obf-)>  obtuli, oblatum,  v. a. [ob-fero],  to bring before; to present, offer; to show, exhibit  (class.; cf. obicio, ostendo).

       1. In gen.: incommode illis fors obtule-rat adventum meum, Ter. Hec. 3, 3,10; cf.: opportune te obtulisti mihi obviam, id. Ad.

       3,  2, 24; id. Hec. 5, 3,10: Cic. Att. 3,10, 2: strictamque aciem venientibus offert,  presents, opposes,  Verg. A. 6, 291: speciem of-ferre,  to present a false appearance,  Cic. Div. 1, 37, 81.—In  pass.:  offerri, mid.,  to show one's self, appear; to meet, encounter: multis in difficillimis rebus praesens auxi-lium ejus (numinis) oblatum est, Cic. Verr.

       2,  4, 49, § 108: oblata religio est,  a religious scruple struck him,  id. Fam. 10, 12, 3: metu oblato, id. ib. 15,1, 5: lex quaedam videba-tur oblata, id. Phil. 1, 2, 4.—II. Tn par-tic. A.  To offer, expose; to bring forward, adduce:  ne offeramus nos periculis sine causa, Cic. Off. 1, 24, 83 ; so, se morti, Caes. B. G-. 7, 77: se ad mortem, Cic. Tusc. 1,15, 32: obtulimus nos ad prima pericula, Ov. M. 13,42: vitam in discrimen, Cic Sest. 28, 61: moram offerre alicui, Plaut. Poen.

       4, 2, 30: nam tu nunc vides pro tuo caro capite carum offerre me meum caput vi-litati, id. Capt. 2, 2, 34: sponte sua leto caput obvius optulit ipse, Lucr. 3,1041; cf. Cic. Sull. 30, 84; id. Sest. 1,1; Liv. 3,1; 31, 50: criminibus oblatis,  brought forward, adduced,  Cic. Lael. 18, 65.—B.  To offer, proffer; to bring, cause, occasion, confer, bestow; to inflict,  etc. (cf. promitto, recipio, infero): foedus, Verg. A. 12, 109 : in omnia ultro suam offerens operam, Liv. 40, 23: di tibi semper omnia optata offerant, Ter. Ad.

       5,  9, 21: alicui optatissimum beneficium, Caes. B. G-. 6, 42: hoc tantum boni, quod vobis ab dis immortalibus oblatum et datum est, Cic. Imp. Pomp. 16, 49: datum atque oblatum, id. Verr. 1,1,1; 2, 4,49, § 103 : ut nunc hac re mihi opem et auxilium of-feras,  bring me aid and assistance, help me, Lucil. ap. Non. 360, 25: laetitiam,  to procure,  Ter. Hec. 5, 3, 18: alicui injuriam, id. ib. 5, 1, 14: vitium virgini, id. ib. 3, 3, 23: stuprum alicui, Cic. Phil. 2, 38, 99: mortem alicui, id. Sest. 21, 48: sibi molestiam atque aerumnam offerre,  to bring, procure, occasion,  Lucil. ap. Non. 360, 23: occasio ad oc-
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       cupnndam Asiarn oblata, Cic. Imp. Pomp. 2, 4 : seque offert suscepturum,  offers,  Tac.

       A. 11, 33: rusticus offerebat se intercessu-rum senatus consulto, id. ib. 16, 26: oblata facultate in castra sese receperunt, Caes.

       B. G. 1, 72.-2. In eccl. Lat. (a)  To offer to God, to consecrate, dedicate,  Prud. Cath. 5, 150 ; Vulg. Exod. 38, 24 ; 39, 32.—(0)  To oj-fer up, sacrifice,  Snip. Sev. Dial. 2, 2: Domino, Vulg. G-en. 4, 3: pro filio, id. ib. 22, 13: ex scelere, id. Prov. 21,27: semet ipsum Deo, id. Heb. 9, 14 et saep.

       Offertorfobf-),  oris,w. [offero],  an offerer  (late Lat.), Commod. Instruct. 39.

       offertorium (obf-). n \  n - [id.],a place

       to which offerings were brought, an offertory  (eccl. Lat.): offertorium tali ex causa sumpsit vocabulum. Fertum enim dicitur oblatio, quae altari offertur, et sacrificatur a pontificibus, a quo offertorium nomina tur, quasi propter fertum, Isid. Orig. 6,19.

       *1. offerumenta (obf-),  ae,/. [id],

       a present;  comically, of  a stripe, cut;  offeru-mentas in tergo habere, Plaut. Bud. 3, 4,48.

       X2.  Offerumenta,  orum,|?i. [id.],  offerings:  offerumenta dicebant quae offere-bant (sc. dis), Paul, ex Fest. p. 188 Mull.

       Offex,  icis,  m.  [officio],  a hinderer:  of-fex, impeditor, qui officit, Gloss. Isid.

       officialise  e,  adj.  [officium],  of  or  belonging to duty, office,  or  service, official (post-class.). I.  Adj.:  libri officiales,  which treat of duties,  Lact. 6, 11, 9; 6, 18, 15: operae,  official performances,  Dig. 38,1,6.— II.  Subst.:  officialiS,  is >  ™., a magistrate's servant  or  attendant, an official  (for the class, apparitor), App. M. 1, p. 113  fin.: praefecti, Dig. 36, 4, 5; Paul. Sent. 5,12, 6: universi officiales diversorum officiorum, Cod. Th. 8, 7, 2 ; Inscr. Orell. 2952.—B. In gen.,  a servant, attendant:  aemulationi occurrant necesse est officiales suae, ira, discordia, odium, Tert. adv. Marc. 1, 25.

       Officialitas,  atis, /. [officialis],  a body of attendants  (late Lat.), Inc. Quu. ex Utroq. Test. 101.

       officina>  ae, /. [contr. from opificina, from opifex; the uncontracted prim, form, Opificina,  is still found in Plaut. Mil. 3,3, 7, and Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 3,  S3 fin. Mai],  a workshop, manufactory  (class.; cf. fabrica). I. Lit.: nee enim quicquam in-genuum potest habere officina, Cic. Off. 1, 42, 150: instituit officinam Syracusis in re-gia maximam, id. Verr. 2, 4, 24, § 54: armorum,  a manufactory of arms,  Caes. B. C.

       I, 34; Cic Phil. 7, 4,13 ; Nep. Ages. 3,2; for which, ferraria, Auct. B. Afr. 20: aerario-rum, Plin. 16, 6, 8, § 23: fullonum, id. 35,

       II, 40, § 143: pictoris, id. ib.: plastarum, id. 35, 12, 45, § 155: tingentium, id. 9, 38, 62, § 133: tonstrinarum, id. 36, 22, 47, § 165 al.: promercalium vestium,  a shop in which garments are made for sale,  Suet. Gram. 23: cetariorum,  a place where fish are salted,  Col. 8, 17: officina monetae, Liv. 6, 20: dum graves Cyclopum Volcanus ardens urit officinas, Hor. C. 1, 4, 8.—2. In partic, in econom. lang. = ornithon, a place where fowls are kept, in order to lay their eggs and hatch their young,  a poultry-house  or yard,  Col. 8, 3, 4.—B. Transf.,  a making, formation:  in magnis corporibus facilis officina sequaci materia fuit, Plin. 11, 2,1, § 2.—II. Trop.,  a workshop, manufactory, laboratory:  mathematici, poe'tae, mu-sici, medici denique ex hac tamquam o-mnium artium officina profecti sunt, Cic. Fin. 5, 3, 7: falsorum commentariorum, et chirographorum officina, id. Phil. 2,14, 35: nequitiae, id. Rose. Am. 46, 134: dicendi, id. Brut. 8, 32: sapientiae, id. Leg. 1,13,36: spirandi pulmo, Plin. 11, 37, 72, § 188: rhe-toris, Cic. de Or. 2, 13, 57: ex rhetorum of-ficinis, id. Or. 3, 12: domus ejus officina eloquentiae habita est, id. ib. 13, 40: cor-ruptelarum omnis generis, Liv. 39, 11, 6; cf. 39, 8, 7: crudelitatis, Val. Max. 3, 1, 2: humanarum calamitatium, Sen. Contr. 5, 33, 2.

       offlCinator,  oris,  m.  [officina],  one who keeps a workshop, a master-workman, an artificer, artist  (post-Aug.), Vitr. 6, 11: noster, App. M. 9, p. 219, 28; Inscr. Orell. 1090: OFFICINATORES ET NVMMVLARI OFFI-CINARVM ARGENT ARIARVM, ib. 3226: OFF. and OFFIC. MONETAE, ib. 3227.

       + officlnatrix,  Icis, /. [officinator],  a

       1259
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       jvoman that keeps a workshop,  Inscr. Orel]. 4257.

       officio (obf-)»  Sci, cctum, 3, v.  n.  and a.  [ob-facio],  to come in the way of, to hinder, oppose, thwart, obstruct  (class. ; syn. obsto). J. Lit. (a)  Neutr.:  nunc qui-dem paululum, inquit, a sole : offecerat videlicet apricanti,  hindered him from sunning himself, stood before him so as to -intercept the sunshine,  Cic. Tusc. 5, 32, 92: luminibus,  to obstruct one's light:  jus vel altius tollendi aedes aut non tollendi, ne luminibus  vicini officiatur, Gai. Inst.

       2,  31; Dig. 8, 2, 2; 10; 23; 39, 1, 5 et saep. — So, in a fig.: nee mentis quasi luminibus officit altitudo fortunae et gloriae, Cic Rab. Post. 16, 13: demoliri ea, quorum altitudo officeret auspiciis, id. Off. 3,16, (36: ipsa umbra terrae soli officiens noctem ef-ticit,  intervening before,  id. N. D. 2,19,49: cum alii in angustiis ipsi sibi properantes office-rent, Sail. .J. 58, 6: hostium itineri, id. ib. 52, 6: prospectui. Auct. B. Afr. 52.—(/3)  Act. (only ante- and post-class.): quapropter si-mul inter se retratmntur et extra Ofliciun-tur,  are impeded,  Lucr. 2, 156; 4, 763; 5, 776 (iter, Auct. B. Afr. 61, is prob. a gloss).— H. T r o p.,  to stand in the way of to oppose, obstruct, to be detrimental  or  hurtful to, to hurt  (cf.: obsisto, adversor, noceo): pro-mitto tibi non offerturum, Plaut. As. 1, 1, 97: cur te mihi offers, ac meis commodis, officio simulate officis et obstas? Cic. Rose. Am. 38, 112; cf. id. ib. 2, 6: consiliis alicu-jus. Sall.C. 27. 4 : timoranimi auribus officit, id. ib. 58, 2: nomini, i. e. famae, Liv. praef. 1: officiunt laelis frugibus herbae,  hurt by shutting off light and moisture,  Verg. G. 1, 69: lactucae officiunt claritati oculorum, Plin. 20, 7, 26, § 68.—With  quominus:  nee verolsocrati, quominus haberetur sumrnus orator, offecit. quod, etc., Plin. Pp. 6, 29, 6.

       Officiosa,  ae. /• L omciosus L  a  Roman surname,  Inscr. Malvas. Marin. Pels. p. 57.

       officio Se,  adv.,  v. offlciosus^/m.

       offlClOSltaS,  litis,/ [officiosus],  obligingness, coiu])/aisance, readiness to serve (post-class.), Sid. Carm. 23, 478.

       officioSUS,  a, urn,  adj.  [officium]. I. Full of courtcousness  or  complaisance, obliging, ready to seme  (esp. towards one's superiors; class.; syn. studiosus): homo, Cic. Fain. 13, 21, 2: amicitia, id. Plane. 19, 46: sedulitas, Hor. Ep. 1, 7, 8: voluntas, Ov. P.

       3,  2, 17.— Camp.:  estne quisquam, qui tibi officiosior,liberaliorque videatur? Cic.Rose. Com. 6, 18; id. Att. 13, 45, 3.—  Sup.:  offi-ciosissima natio candidatorum, Cic. Pis. 23, 55; for which with  summe:  homines Lamp-saceni summe in omnes cives Romanos officiosi, id. Verr. 2, 1, 24, § 63. —H.  Dutiful, in accordance with duty:  dolor, Cic. Tusc. 3, 28, 70: labores, id. Mil. 5, 12: pie-tas, Sen. Ep. 99, 18.—B.  Subst:  officio-SUS,  >'  m -i  an  official  or  attendant  at a bath, Petr. 92. —Hence,  adv.:  officidse, courteously, obligingly  (class.): officiose et amice factum, Cic. Lael. 20, 81: aliquid fa-cere, Afran. ap. Cliaris. p. 247 P.: scribere, Cic. Att. 1, 20, 1.—  Comp.:  gratum etiam Pilia (fecit), sed ilia offlciosius, quod, etc., Cic. Att. 6,1, 22.— Sup.:  officiosissime ve-nit ad me. Plin. Ep. 1U, 21 (32)  init.

       officiperda,ae, ™ <  and  officiper-

       dus,  l ,  m -  [officium-perdo]. I.  One who makes an ill use of the favors of others,  Cato, Distich. 3,87.—H,  One who throws away his labor, is not rewarded :  offieiperdi, qui sui laboris nonhabent remunerationem, Gloss. Isid.

       off lcium,  i'i  n -  [ mr  opificium, opus and facioj, qs. tbat which one does for another,  a service,  whether of free will or of (external or moral) necessity (class.; cf.: stu-dium, beneficium, meritum, munus). I. A voluntary service, a kindness, favor, courtesy,  rendered to one whose claim to it is recognized; while beneficium is a service rendered where there is no claim: officium esse filii, uxoris, earum personarum, quas necessitudo suscitat et ferre opem jubet, Sen. Ben. 3, 18, 1. A. I  n  g e  ».: altera sententia est, quae detinit amicitiam paribus offlciis ac voluntatibus, Cic. Lael. 16. 58: odiosum sane genus liominum officia exprobrantium, id. ib. 20, 71: nihil est vi-cissitudine studiorum ofticiorumquejucun-dius, id. ib. 14. 49: filicein cum officio vicini decidere,  so as to do him a service,  Co!. 1260
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       2,  14, 6: summo officio praeditus homo, exceedingly obliging,  Cic. Verr. 2,1, 51. S 135. — B. l n   parti  c.  \. A ceremonial observance, ceremony, attendance  (on a festive or solemn occasion; mostly post-Aug.): officio togae  virilis  interfui, Plin. Ep. 1, 9, 2: sine solenni officio, Suet. Claud. 2: per sol-lenne nuptiarum celeberrimo officio de-ductum ad se, id. Ner. 28; cf. id. Claud. 26: ad officium venire, id. Calig. 25: relicto stall m novorum consulum officio, id. Cacs. 50: in officio salutationis, id. Aug. 27:' vitans praeter navigantium officia, id. Tib. 12: officia  prosequendum, id. Caps. 71: quod su-premis in mat rem offieiis dofuisset,  at the payment of the last offices, at the funeral, Tac. A. 5, 2: officium eras Prinio sole mihi peragendum in valle Quirini,  a ceremonial visit,  Juv. 2, 133 sq. ; 3, 239.-2. * u   ma l. part.,  compliance, favor,  Prop. 3,15, 24; Ov. Am. 1, 10, 46; 3, 7, 24; cf. virile, Theod. Prise. 2, 11: puerile, Plaut. Cist. 4, 1, 5 ; Petr. 140.—H. In gen.,  an obligatory service, an obligation, duty, function, part, office  (so most freq. in prose and poetry of all periods): nulla vitae pars neque publi-cis neque privatis neque forensibus neque domesticis in rebus, neque si tecum agas quid, neque, si cum altero contrahas, va-care officio potest: in eoque et colendo sita vitae est honestas omnis et in negle-gendo turpitudo, etc., Cic. Off. 1, 2, 4 sq.: perfectum officium rectum opinor voce-mus, quod Graeci  KarupOwp.a:  hoc autem commune  kclOTikov  vocant, id. ib. 1, 3, 8; an id doles, quia illi suum officium non colunt, quom tu tuum facis? Plaut. Stich. 1, 1, 34; id. ib. 1, 1, 39; id. Pers. 4, 4, 66: meminisse officium suum,  to remember one's duty,  id. Trin. 3, 2, 71.—Also, subject,  .a sense of duty: si quis aegre ferat nihil in se esse virtutis, nihil officii, etc., Cic. Tusc. 4, 28, 61: quic-quid in eum judicii officiique contuleris. id. Earn. 10,  lfin.:  intellegere, utrum apud eos pudor atque officium an timor valeret, Caes. B. G. 1, 40, 14 : suum facere,  to do one's duty,  Ter. Ad. 1, 1, 44: omnibus ofli-ciis amicitiae servatis,  observe all the obligations of friendship,  Cic. Earn. 5, 17, 3: exsequi, id. Att. 3, 15, 4 : fungi officio, id. Fam. 3, 8, 3: satisfacere officio,  to perform, id. Div. in Caecil. 14,47: officium suum de-serere,  to disregard one's duty, not perforin it,  id. Off. 1, 9, 28: discedere ab officio, id. ib. 1,10, 32: deesse officio suo, id. Earn. 7,

       3,  1: officii duxit,  considered it his duty, Suet. Tib. 11.—Of animals: canes funguii-tur offlciis luporum,  act the part of,  Auct. Her. 4, 34,46.—Of things: neque pes neque mens satis suum officium  faeit, Ter. Eun.

       4,  5, 3: officium corporis,  the function  or property of a body,  Lucr. 1, 336 and 362.— B. I n P a r t i c. 1. L i t., aw  official duty, a service, employment, business  (class.): toti officio maritimo M. Bibulus praepositus cuncta administrabat,  naval service.  Caes. B. C. 3,  5 fin.;  3,8: celeriter equitatus ad cotidianum itineris officium revertitur, id. ib. 1, 80: confecto legationis officio, id. ib. 3, 103: destringor officio, Plin. Ep. 7,15, 1: officium (scribae), Nep. Eum. 1, 5.—2. T r a n s f., aw  office, appointment  (post-Aug.). a. Laboriosissimum et maximum,  office, Plin. Pan. 91: nova officia excogitavit,Suet. Aug. 37; cf.: novum officium instituit a voluptatibus, id. Tib. 42: obligationes, quae non propriis viribus consistunt, neque officio judicis, neque praetoris imperio neque legis potestate confirmantur, Dig. 44, 7, 27: qui ex officio pro aliis interveniunt,  by virtue of their office,  ib. 21, 1, 31, § 14: mini-sterii, Vulg. Exod. 28, 35: sacerdotum, id. Num. 7, 8. — "b.  Trans f, in concr. ( u ) The officials  or  attendants on a magistrate =r officialium corpus (post-class.): sub prae-textu adventus officiorum vel mihtum, Dig. 1,18,6; 21,2,74: deponere aliquid apud officium, ib. 2, 4. 17: officia palatina,  officers at the imperial court,  Treb. Poll. Gall. 17, 8.— (/3)  An office  or  court  of a magistrate: ipse me Regulus convenit in praetoris officio. Plin. Ep. 1, 5,11.

       offig-o (obf-)<  xi <  xum '  3 > v -a -  [ob-figo],

       to drive in. fix in. fasten  (ante- and post-class.): furcas circum offigito, Cato, R. R. 48,2; Lex Puteol. ap. Grut. 207,1: ita den-sos offigunt implicantque ramos, Liv. 33, 5, 10 Drak. JV.  cr.:  in crucem currere... ut offigantur bis pedes, bis bracchia, Plaut.

       OFFU

       Most. 2, 1,13: manum alinijus ad ostii tabu lam grandi clavo, App. M. 4. p. 147, 3.

       OffillUS  {QUI-},",™ -the name of a Roman  gens.— Esp.: A. Offllius,  a celebrated lawyer,  a  friend and at one time a creditor of Cicero,  Cic. Earn. 7, 21; 16, 24, 1; id. Att. 13,37,4; Dig. 1, 2. 2, § 44.

       offirmate (obf-K  a( iv., v.  offirmo,  r. a.

       Jin.

       offirmatllS (Obfc)-  a <  nm - Part,  and /'. a., from offirmo.

       offirmo (obf-)>  : ~ lV b iitum.1,  v. a.  and  n. [ob-tirmoj,  to render firm, durable,  or  steadfast  (class, only in'the  P. a.).  I, Lit.: pertica,quastabuli fores off!rmari ^olebant, arrepta,  to fasten, bolt,  App. M. 7, p. 200: corium, id. ib.— H. Trop.,  to hold fast to. persevere in:  certain ollirmare est viam me, quam decrevi persequi, Ter. Hec. 3. 5, 4 : se,  to persist, be obstinate,  id. Heaut. 5, 5, 8: vir impius procaciter obfirmat  viiltum suum, Vulg. Prov. 21, 29: faciem, id. Ezek. 4,3: spiritus, id. Dan. 5, 20.—So without se, neutr.:  censen' posse me offirmare'r Ter Eun. 2, 1, 11.—With  inf.:  offirmastin' oc cultare, quo te immittas, pessuine? Plaut. Pers. 2,2,40.—Hence,  offirmatUS (obf-)< a, um,  P. a. .firm, resolute, obstinate :  animus fortis atque offirmatus, Plaut. Am. 2, 2, 15: satin offirmatum quod mihi erat, id me exorat,  settled, resolved on,  id. Baccb. 5, 2, 83.— Comp.:  mihi videtur illius voluntas obstinatior et in hac iracundia offirmatior,

       Cic.Att.i.ii,i.—  Adv.:  offirmate (obf-),

       firmly, stubbornly  (post-Aug.): offirmate resistere, Suet. Tib. 25.

       offla,  v -  o flu la.

       * OfflectO (obfl-)  ere,  v. a.  [ob-flecto], to turn about:  navem, Plaut. Rud. 4, 3, 74.

       OffOCO (obf-; collat. form  offuCO ; v. in the foil.), fire,  v. a.  [ob-faux],  to strangle, choke, suffocate  (post-class.): cum offocan das invicem fiuces praebuissent (al. effo candas), Elor. 2, 11, 6; Sen. Brev. Vit. 2,  3: quicumque fluctus ejus offocant. Tert. Idol. 24: offucare aquam in fauces ad sorbendum dare, Paul, ex Eest. p. 192 Mi'ill.

       OfFrenatUS (Obfr-)-  a , um,  Part,  [ob-frenoj,  bridled;  only trop.,  curbed, tawed (ante- and post-class.), Plaut. Capt. 3. 5, 96: Cerberus, App. M. 6, p. 181, 8; id. Mag. p. 323, 26.

       offring-o (obfr-),  fgi, actum, 3,  v. a. [ob-frangoj, 1.1. of agriculture, i. q. iterarc, lo plough a second time; to cross-plough : terrain cum primum arant.proscindere ap-]tellant; cum iterum, offringere dicunt,  to cross-plough,  Yarr. R. R. 1. 29; id. ib. 32: glaebas, Col. 2, 11, 3; cf.: ofi'ringi terra di-citur, cum iterum transverso sulco aratur, Paul, ex Eest. p. 199 Mull.

       offucia,  ac,/ [ob-fucus],  a paint, wash for the face (ante- and post class.). I, I, i t.: pigmentum ullum, neque cerussam Aleli numve neque aliam ullam otl'uciam, Plaut. Most. 1, 3, 107.— II. Trop.,  a trick, delusion,  Plaut. Capt. 3, 4,123: id praestigiarum atque offuciarum genus,  delusions,  Cell. 14, 1,2.

       +  offUCO,  v- offoco.

       t  offudas,  fallacias,Paul. ex Fest. p. 192 Miill. (al. olfucias; v. ofiucia).

       Offilla  (sync  offla),  ae, /  dim.  [offa], a little bit, a small piece  (peculiar to the vulg. lang.; cf. Suet. Claud. 40): oifula dicta, ut otla minima e suere, Varr. L. L. 5, § 110 Mi'ill.: ofl'ulam cum duabus costis. id. R. R. 2, 4,11: carnis, spisse componuntur, Col. 12, 53, 4: polentac caseatae, App. M. 1, p. 103, 34: panis, Veg. Vet. 4, 18; cf. fall. 1, 29,4.—Prov.: quis potest sine offula vive. re ? Claud, ap. Suet. Claud. 40. — T ran s f, as a term of abuse applied to a bad slave: quid faciat crucis offla, corvorum cibaria? this gallows-bird,  Petr. 58.

       offulcio (obf-)  ( s >)< turn, 4,  v. a.  [ob-ful-cio],  to stop up  (Appul.): vulnus spongiu offulciens, App. M. 1, p. 108, 17: multis la-ciniis offulto vulnere, id. ib. 4. p. 147, 14.

       Offulg-eo (0bf-)^  si -  2, v. n.  [ob-fulgeo]. to shine against  or  upon; to appear  (not ante-Aug.). I, Lit.: continuo nova lux oculis offulsit, Verg. A. 9,110: dextrum of fulsit conations omen, Sil. 13, 114: species mei amici,Ps.-Quint. Decl. 9,7.— H. Trop. : lucrum, Ps.-Quint. Decl. 12, 4: onus imperii nostri. Cod. Theod. 2, 8, 25.

       offllltus  a. um,  Part.,  from offulcio.

       Offundo'(obf-)-  &di, usum, 3,  v. a.  fob

       undo]. I.  To pour before  or  around ; to pour out, pour down  (class.).  £^ m   Lit.: cibum (avibus), Plaut. As. 1, 3, 64; id. Trin. 4, 3, 84. — 2.  Transf.,  raid.,  to pour itself out; to spread, extend:  ut piscibus aqua, nobis aer crassus offunditur, i. e.  surrounds us,  Cic. Ac. 2, 25, 81: rubor gravissimis quo-que viris offunditur. Sen. Ep. 11, 3: cum ignis oculorum cum eo igne, qui est ob os of-fusus, se confudit, Cic. Univ. 14: asinus offunditur,  tumbles down,  App. M. p. 144, 23. — B. Trop.,  to pour  or  spread out  any thing over a person or thing: quasi noctem quandam rebus offundere, Cic. N. D. 1, 3, 6: liaec indoctorum animis offusa caligo est, id. Tusc. 5, 2, 6: tamquam si offusa rei pub-licae sempiterna nox esset, id. Rose. Am. 32,91: omnium rerum terrorem oculis et auribus, Liv. 28, 29 : caliginem oculis, id. 26, 45: pavorem incompositis, id. 10, 5: er-rorem alicui,  to cause,  id. 34,6: quibus te-nebris est offusa hominis cogitatio, Lact. do Ira, 1 5; id. Inst. 7, 24, 7. — H.  To spread over,  i. e.  to cover  a thing with something. A. Lit.: ut obscuratur et offunditur luce solis lumen lucernae,  eclipsed,  Cic. Fin. 3, 14, 45: oculi clarissima in luce tenebris of-fusi,Val. Max. 2, 7, 6. —B. Trop.: offusus pavore,  overcome,  Tac. A. 11, 31: Marcello-rum meum pectus memoria obfudit,  has filled,  Cic. Marcell. 4, 10 dub.: non existi-mare se tantis tenebris offusam esse rem public-am, Val. Max. 3, 8, 3; 2, 7, 6.

       offuscatlO (obf-),  onis,/. [offusco],  a darkening, obscuring;  only trop.,  a vilifying, degrading  (eccl. Lat.): deorum, Tert. ad Nat. 1, 10; id. Res Cam. 43; Vulg. Ec-clus. 41, 24.

       offllSCO (obfc)i  are,  v. a.  [ob-fusco],  to darken, obscure;  only trop.,  to vilify, degrade  (eccl. Lat.) : justitiam, Tert. adv. Marc. 2, 12 : aliquem, id. Spect. 22 : quo-niam offuscata sum, Ambros. in Psa. 118, Serm._2, § 9.

       offusus (obfc),  a, um,  Part.,  from of-fundo.

       OfillUS,  v. Offllius.

       t  Ogddas,  adis, /, =  i-fdod?.  I. In gen.,  the number eight  (eccl. Lat.), Hier. Ep. 36, n. 9.— If. In par tic,  one of the oeons of Valentinus,  Tert. adv. Val. 7 and 20; id. Anim. 37.

       og*g*annio (obg"-)>  i y i  or   ii>   itum, 4,  v. n.  [ob-gannio],  to yelp, snarl,  or  growl at (ante- and post-class.): ogganniunt, Kim. ap. Non. 147, 11: quin centies eadem impc-rem atque ogganniam, Plaut. As. 2, 4, 16: habet haec se quod, dum vivat, usque ad aurem ogganiat, Ter. Phorm. 5, 9, 41: ali-quid in aurem alicujus,App. M. 2, p. 115,16.

       Oggero  (obg"-)i  ere,  v. a.  [ob-gero],  to proffer, bring, give  (Plautin.): (amor) ama-rum ad satietatem oggerit, Plaut. Cist. 1,1, 72: osculum alicui, id. True. 1, 2, 8; id. Ps. 3, 2, 23.

       Offlasa,  ae,  f",  an  island near Corsica, now  Monte Christo,  Plin. 3, 6,12, § 80.

       OgulniUS,  li,  nt., a Roma?i proper name, Liv.  10,6; 27,3.

       pgygfes, is, OgygUS, i,  and  Ogry. glUS,  lij  ni.,  ='fl"yu7»]y,  "Qyvfos,  '1771)7*09, the mythic founder and king of Thebes, in Boeotia, in whose reign a great deluge is said to have occurred:  oppidum Thebae, quod rex Ogyges aedificarit, Varr. R. R. 2, 1,2: ante cataclysmon Ogygi, id. ib. § 3: hoc factum Ogyge rege dicebant, Varr. Fragm. ap. Aug. Civ. Dei, 21, 8.—Form Ogygus, Paul, ex Fest. p. 179 Mull.—Form Ogygius, Aug. Civ. Dei, 18, 8.— Hence,  £,  Ogygl-dae,  arum, m.,  the descendants of Ogyges, poet, for  the Thebans,  Stat. Th. 2, 586. — B. Ogygius,  a , um,  adj., ^'n^Oytos, Ogy-gian,  poet, for  Theban :  deus, i. e.  Bacchus, who was especially honored at Thebes-,  Ov. H. 10, 48; also, Lyaeus, Luc. 1, 675: popu-lus,  the Thebans.  Son. Oedip. 589 : chelys, i. e.  of Ampliion. king of Thebes,  Sid. Carin. 16, 3: Ogygia moenia, i. e. Thebae, Paul, ex Fest. p. 178 Mull.

       ©gygia,  ae, /  J,  One of the seven daughters oj Amphion and Niobe.  Hyg. Fab. 69.-2.-4  gate at Thebes,  Hyg. Fab.  69.-3. An island near Italy, in which Calypso ivas said to have dwelt,  Plin. 3,10,15, § 96.

       Ogygidae,  arum, v. Ogyges, A.

       OgyglUS,  a. um, v. Ogyges, B.

       OLE.A

       oh,  interj.,  an expression for the most various emotions of the mind — for surprise, both joyful and painful; for great pleasure or sorrow; for earnest wishing, admiration, aversion,etc.— oh! O! ah!  oh, tibi ego ut credam, furcifer? Ter. And. 3, 5,12: oh, iniquus es, id. Heaut. 5, 3, 8: oh perii! Plaut. Cas. 2, 3, 19: oh, probus homo sum, id. Most. 1, 3, 86. — Repeated, oh, oh, oh, as an exclamation of lamentation, Plaut. Capt. 2,1, 6: oh, oh, as an exclamation of exultation, id. Most. 1, 4, 12 (al. oh, al. ohoho).

       ohe,  inter j., ho! holloa ! soho! ho there! ohe, inquam, si quid audis, Plaut. As. 2, 3, 4: ohe, Jam satis est, id. Stich. 5, 4, 52; Hor. S. 1, 5,12; id. ib. 2, 5, 96 ; so Mart. 4, 91,1 and 9.

       oho,  interj. , an exclamation of surprise or joy,  oho! aha!  oho, amabo, quid illuc non properas? Plaut. Poen. 1, 2, 51;  id. Ps.

       4,  2, 32 (dub. in both passages; al. ohe). ohoho, v. oh.

       oi.  interj.,  an exclamation of complaint, of one weeping:  Ph.  I intro nunc jam.  Do. Oi! ei! Ter. Eun. 4, 4, 47: oi! hui: id. Phorm, 4, 3, 58.

       oica,  ae,/,  a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37,10, 65, § 176; Isid. Orig. 16,12,1.

       oiei,  interj., a cry of lamentation,  Ter. Eun. 4, 4, 47; id. Phorm. 4, 3, 58.

       OileUS  (trisyl.),ei (CI) and Cos, m.,='Ot-Aet'v. I.  A king of Locris, father of the Ajax who violated Cassandra, and who was called, from his parentage,  Ajax Oilei (to distinguish him from Ajax Telamonius), Cic. Tusc. 3, 29,71: nee mihi Oilei proferatur Ajax, Lucil. ap. Non. 158,12: unius ab nox-ain et furias Ajacis Oilei, Verg. A. 1, 41; in the form Oileos, Ov. M. 12, 622: multos, in-quit Antonius, possum tuos Ajaces Oileos nominare,Cic. de Or. 2,66, 265.— Transf, Ajax:  fulmine et ponto moriens Oileus, Sen. Med. 662.—B. Hence,  1. OileUS,  a , um,  adj., Oilean :  Ajax, i. e.  the son of Oileus,  Hyg. Fab. 81; Diet. Cret. 1, 17. — 2. Oiliades,  ae i  ™~, —  'OtAmdn?,  the son of Oileus,  i.  q  Ajax  (al. Oilides), Sil. 14, 479.— 3. Oilides,  ae,  m.:  victor Oilide, Prop. 4 (5), 1, 117 (dub.; Mull. Oiliade).—H.  One of the Argonauts,  Hyg. Fab. 14.

       oixiOS,  a, um, an archaic orthog. for unus, q. v.

       +  oinUOrSGl,  for  universi, q. v.

       61as,  aCls >  °-dj-  [oleo],  smelling, having a smell, odorous  (post-class.), Mart. Cap. 1, §82.

       Olbia,  ae, /, ='OX/3/a,  the name of several cities.     I.  A city in Pamphylia,  Plin.

       5.  27, 26, § 96.—II.  A city in Bithynia, afterwards called  Nicaea, now  Izmid,  Plin. 5, 32, 43, § 148. —Hence,  B. OlbiaUUS,  a, um,  adj.:  sinus, now  Golfo d : Izmid,  Mela, 1, 19,4.—HI.  A city in  Gallia Narbonensis, Mela, 2, 5.—IV.  A city in Sardinia,  now Terranova,  Cic. Q. Fr. 2,6,7; 2,8,1; Flor. 2, 2,6; VaL Max. 5,1, 2.—Hence,  Olbiensis, e,  adj.y of  or  belonging to Olbia, Olbian : epistula./yom  Olbia,  Cic. Q. Fr. 2, 3,7: ager, the territory of Olbia,  Liv. 27, 6.

       OlbidpdllS,  i s >/->  a   c Uy  l ' n   Sarmatia, Plin. 4, 12, 26, §' 82.—Hence.  Olbidpoll-ta,  ae,  adj. ,  of  or  belonging to Olbiopolis  or Olbia, in Sarmatia;  only  plur. subst., the inhabitants of that place.  Capitol. Anton. 9.

       (olca,  a  false reading in Plin. 37, 10, 65, § 176; v. oica.)

       *  Olcades,  um >  m -i  a  People in  Hispa-nia Tarraconensis,  beyond the Ebro,  Liv. 21, 5.

       OlciniateS,  ium )  m -<  fns  inhabitants of Olcinium, a seaport in Illyricum,  the modern  Dulcigno:  immunes fore Olcinia-tas, Liv. 45, 26, 2.

       t  plea,  ac   i dat - P lur -  oleabus, (Jell. ap. Oliaris. 1, 40), = tAam. I. Lit.,  an olive, olive - berry :  olea ab elaea, Varr. L. L. 5, §' 108 Mull.: oleas caducas.et albas condire, Cato, R. R. 58: oleam cogere, legere, striu-gere, verberare, id. ib. 144; cf. Plin. 15, 2, 3, § 12; Verg. G. 2, 302 al.— H. Transf., an olive-tree,  Plaut. Stich. 5, 4, 9: agricola cum florem oleae videt, bacam quoque se visu-rum putat. Cic. Div. 2, 6, 16; so id. Rep. 3, 9,15; Quint. 8, 6,48; 8, 3, 8; 10: ure maris oleas, Ov. F. 4, 741; Vulg. Isa. 17, 6; 24, 13.

       OLEO

       oleaceus,  a , um,  adj.  [oleum],  of the olive-tree;  hence,  like oil, oily  (Plinian): liquor, Plin. 35,15, 51, § 179 (al. oleique): folia oleacea (al. folia violae), id.21,4,10, § 18.

       oleagineus, dleaginius,  and  61e-

       aginUS,  a , um,  adj.  [oleaj. I.  Of  or  belonging to the olive-tree  (for the class, olea-rius): oleagineum seminarium, Cato, R. R. 48 : radix, Verg. G. 2, 31 : virgulae, Nep. Thras. 4, 1: oleagineis coronis ministri tri-umphantium utebantur, quod Minerva dea belli esse putabatur, Paul, ex Fest. p. 192 Mull.—H,  Resembling an olive-tree  or  an olive :  vitis  oleaginia. Col. 3, 2,27 dub.: uva, Plin. 14, 3, 4, § 38. —B.  Olive-colored :  be-rylli oleagini, Plin. 37, 5, 20, § 77.

       oleamen,  ilJl ^  and  dleamentum.

       i,  n.  [oleum],  an oil-ointment,  Scrib. Comp.' 222; 269.

       dlearis,  e >  <*>dj-  [id.],  of  or  belonging to oil, oil-:  oleares cotes, i. e.  which are moistened with oil, oil-stones,  Plin. 34, 14, 41, § 146.

       oleariUS,  a , um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to oil, oil-  (class.): cella vinaria, olea-ria, Cato, R. R. 3 ; Cic. Sen. 16, 56 : dolia, Plin. 15, 8, 8, § 33 : mercatores, Dig. 50, 4, 5. — II.  Subst.:  oleariUS,  ii>  m -i an oil-grinder  or  oil-seller:  in velabro olearii, Plaut. Capt. 3,1,29: diligentes,Col. 12,50,13.

       Olearos (-us) or Oliaros (-us), i,

       /,='ftAtapo?, 'aXiapof,  one of the Cyclades, near Paros,  now  Antiparos,  Mela, 2, 7, 11; Plin. 4, 12, 22, § 67; Verg. A. 3, 126.—Form Oliaros, Ov. M. 7, 469.

       dleastellus,  h  m - dim.  [oleaster],  a Ca-labrian species of olive-tree,  Col. 12, 49, 3.

       oleaster,  sir U  m -  [olea],  the wild olive-tree, oleaster:  oleaster,  uypieXaia,  Gloss. Philox.; Verg. G. 2, 182; 314; Ov. M. 14, 525; Plin. 17, 18, 30, § 129; 16, 44, 89, § 240; 15, 4, 5, § 19; Vulg. Rom. 11,17 and 24.

       dleastrum,  i,  n., \.  q. oleaster, Calp.

       oleatUS,  a >  um >  a dj-  [oleum],  moistened with oil, put up in oil  (post-class.): pultes oleatae, Cael. Aur. Acut. 2, 37, 208 ; Vulg. Num. 11, 8.

       $  olefacio,  « re , v. oifacio.

       oleitas,  atis, /. [olea],  the olive-gathering, olive-harvest  (ante- and post-class.): ubi vindemia et oleitas facta erit. Cato, R. R.68; id. ib.144; Minuc.Fel.17,9; Mamert. Grat. Act. 22.

       Olenides,  ae, v. 1. Olenos.

       Olenie,  £s,f,  v. 2. oienos.

       1. Olenius,  a, um, v. 2. Olenos.

       2. OleniUS,  ''<  > n -,  a  centurion under Drusus,  Tac. A. 4, 72.

       1. OlenOS  or   -US,  ', m., =  J 'a\eio^,lhe husband of Lethaza, who ivas changed with her into a stone,  Ov. M. 10, 69.—Hence,  H Olenides,  ae,  m., = , ii\ei/i6^, the son of Olenus :  Phoceaque Oleniden, Val. Fl. 3,204.

       2. OlenOS  or   -US,  h  /,  —"a\evo^, an ancient city in Achaia, between Patroz and Dymo,  now  Kato Akhaia,  Plin. 4, 5, 6, § 13. —B.  ^ city in ^Etolia,  Hyg. Astr. 2,13; Sen. Troad. 826.—Hence,  C. Olenie,  es, /  adj. . Olenian;  poet, for  Achaian, JEtolian:  ca-pra Olenie, i.e.  the goat of Amalthea,  Manil. 5,130.— B. OleniUS, a , um,  adj.,  = 'i2Ae-vto?,  Olenian;  poet, for  Achaian, JEtolian: capella, Ov. F. 5, 113: pecus,  the goat of Amalthea,  id. H. 18, 188: Tydeus,  of Caly-don, in ^Etolia,  Stat. Th. 1, 402.

       olens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from oleo.

       dlentia,  ae, / [oleo],  a smell, scent  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 2, 22.

       i  dlentica,  <~>rum,  n.  [id.],  stinking places,  Paul, ex Fest. p. 192 Miill.

       dlentlCetum,  '< "■ L i(1 -]-  a   stinking place, a dungheap,  in tro}>. signif. (post-class.), Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 9: olon-ticeta et fetutina, App. Mag. p. 278, 7.

       1. dleo,  I"*, 2 (collat. form  olo,  rr °: pres. subj.  olat, Afran. ap. Non. 147, '2 : olant, Plaut. Poen. 1, 2, 56; id. Most. 1. 3, 121; Pompon, ap. Non. 147, 5).  v. n.  and  a [root od-; cf. Gr. o£o); v. odor],  to smell (class.; cf. odoro, fragro). I,  To emit a smell, to smell of  any thing.  £^ m   Lit., constr.  absol.  or with  ace,  less freq. with abl.  of that of which any thing smells: quid (jura) olant, nescias. nisi id unum, male ut olere intellegas, Plaut. Most. 1, 3. 12<( sq.; id. True. 2, 4, 3: rosa recens a longin 1~'C1

       quo olet, sicca propius, Plin. 21, 7, 18, § 37: I olent, salsa sunt, ut tangere non velis, Plaut. Poen. 1, 2, 35:  mulieres ideo bene olere, quia nihil olebant, videbantur, Cic. Att. 2,

       1,  1; cf. Mart. 2, 12: besperis noctu ma-gis olet, Plin. 21, 7,18, § 39: ceram crocum olere,  of wax,  Cic. de Or. 3, 25, 99: olet un-guenta, Ter. Ad. 1, 2, 37: unguenta exotica, Plaut. Most. 1, 1, 41: vina fere dulces olu-erunt mane Camenae, Hor. Ep. 1, 19, 5.— With  abl.:  cur nardo flammae non oluere meae? Prop. 5, 7, 32: Arabo rore. Ov. H. 15, 76: sulphure, id. M.5,405.—In a bad sense: cui os oleat, i. e.  who has afoul breath.  Dig. 21, 1, 12; cf. Mart. 12, 87.— B. Trop.,  to smell of savor of  any thing;  to indicate, betray  any thing: quid igitur? quid olet? responde!  Pen.  Furtum, scortum, pran-dium, Plaut. Men. ], 2, 60: nihil olere pere-grinum,  to savor of, betray,  Cic. de Or. 3,12, 44: nihil ex Academia, id. N. D. 1, 26, 72: malitiam, id. Rose. Com. 7, 20: verba alum-num olent,  betray,  Quint. 8, 1, 3. — H.  To betray itself  or  be observed by its smell:  au-rum huic olet, i. e.  he smells out, observes that I have money,  Plaut. Aul. 2, 2, 39: non olet, unde sit, quod dicitur cum illis?  don't you perceive whence it comes?  Cic. Or. 45, 154.—Hence,  olens,  entis,  P. a., smelling, odorous  (mostly poet.). A,  Sweet-smelling, fragrant, odoriferous :  rami olentes, Verg. G. 1, 188: serpylla, Verg. G. 4, 30: olentia pascua, Ov. A. A. 1, 95: mentae, id. M. 10, 729: Hymettus, Stat. Th. 12,622.— B.  Lit., Stinking, foul, rank:   leno, Plaut. Men. 5,

       2,  111: maritus (i. e. hircus), Hor. C. 1, 17, 7: immundus olentia sudor Membra seque-batur, Verg. G. 3, 564: Medi ora, id. ib. 2, 134: fornix, Hor. S. 1, 2, 30: stagna Pali-ci, i. e. olentia sulphure, Ov. P. 2, 10, 25: agri (from dead bodies), Luc. 7, 821. — 2. Trop.: quaedam,  musty,  Tac. Or. 22 fin.

       $2. dleo,  ere, 2 [root al-; Sanscr. ar-, to rise; cf.: indoles, almus, alumnus, etc.],  to increase, grow,  found only in the compounds: adoleo, aboleo. etc.

       dledmella,  ae,/. [oleum-mel],  a fruit-tree peculiar to Syria,  Isid. Orig. 17, 7, 11.

       diedsellnllHl,  i,  n.  [oleum-selinon],  a plant resembling parsley,  Isid. Orig. 17,11,3.

       dlcOSUS,  a, urn,  adj.  [oleum],  oily, full of oil  (Plin): semen, Plin. 27, 12, 81, § 106: butyrum, id. 28, 9, 35, § 134.

       dleraceus, v - holeraceus, etc.

       tdlesCO,  <"' re , v - inch. n.  [2. oleo],  to grow : suboles ab olescendo, id est crescendo dic-tae, Paul. ex. Fest. p. 309 Mull.

       t  oleto,  1>  v. a.  [2. oletum],  to foul, defile,  Front. Aquaed. 97.

       1. oletlltn,  >\  n -  L olea L  a  place planted with olive-trees; an olive-yard  (ante-class, for the class, olivetum), Cato, R. R. 3, 5.

       2. dletlim,  h  n - [oleo], filth, dirt, excrement  (very rare): oletum, stercus huma-num, Paul, ex Fest. p. 203 Mull.: veto quis-quam faxit oletum, Pers. 1, 112.

       t  oleum,  i>  n., =e\aiov, oil, olive-oil. I. L i t., Cato, R. R. 64 sq.; Varr. R. R. 1, 55; Col. 12, 50; Plin. 15, 6, 6, § 21; Lex. Thor. lin. 95 Rudorff. p. 191: instillare oleum lumini, Cic. Sen. 11, 36: juventus Nudatos umeros oleo perfusa nitescit, Verg. A. 5, 135; Ov. Tr. 3, 12, 21: ungere caules oleo meliore, Hor. S. 2, 3,125; Inscr. Orell. 748:

       BALNEVM CVM OLEO GRATVITO DEDIT, ib. 3738.

       —As a fig. of softness, gentleness: oleo tranquillior,  quieter, gentler, stiller than oil, Plaut. Poen. 5, 4, 66.—Pro v. f oleum et operam perdere (alluding to nocturnal labors),  to lose one's time and trouble, to spevd them in vain,  Plaut. Poen. 1, 2, 119; Cic. Fam. 7, 1, 3: ne et opera et oleum philolo-giae nostrae perierit, id. Att. 2, 17, 1; cf.: ante lucem cum scriberem contra Epicu-reos, de eodem oleo et opera exaravi nescio quid ad to, id. ib. 13, 38, 1: petit hie (labor) plus temporis atque olei plus, Jirv. 7, 99: oleum addere camino,  to add oil to the fire, i. e. to aggravate an evil,  Hor. S. 2, 3, 321 (cf. the Gr.  TrirTr] na't eXaiw irvp Kataafiev-vvvat).—  II. T r o'p. A.  The palazstra  (from the use of oil to anoint the bodies of wrestlers) : ego eram decus olei, Cat. 63, 65.—B. Transf.,   literary contests  or  rhetorical exercises :  genus verborum nitidum, sed palaestrae magis et olei, quam hujus civilis lurbae ac fori,  more proper for exercises in the school or for disputations, than for use in public,  Cic. de Or. 1,18, 81. —C. (In eccl. 1262

       OHM

       Lat.)  The spirit, inspiration:  unxit te Deu& oleo exultationis, Vulg. Heb. 1, 9; id. Isa. 61,3.

       olfaciO,  eci, actum, 3 (uncontracted collat. form  olefaClO : olefacit, olefecit, olefactum, Not. Tir. p. 167),  v. a.  [oleo-facio], to smell, scent  something (class.; syn. odo-ror). I. L i t.: ea, quae gustemus, olfacia-mus, tractemus, audiamus, Cic. Tusc. 5, 38, 111: unguentum, Cat. 13, 13: laurus folia trita olfactaque,  smelted,  Plin. 23,8,80, § 157: gith tusum, olfactum, id. 20 T 17,71, § 183 (olefactum, Jahn).— Absol.:  delphini sagacissi-rae olfaciunt,  have a very keen scent,  Plin. 11, 37, 50, § 137. —B. T r o p.,  to smell, scent, surmise, detect  any thing: non sex totis mensibus olfecissem, quam, etc., Ter. Ad. 3, 3, 43: nummum, Cic. Agr. 1, 4,11: nomen poetae, Petr. 93.—* H.  To cause to smell of any thing: si ad matris mammam (agnus) non accedet, admovere oportet et olfacere labra lacte, Varr. R. R. 2, 2, 16.

       olfactatrix,  icis, /. [olfacto],  she who scents  or  observes,  Plin. 17, 24, 37, § 239.

       Olfacto,  iivi, atum, 1,  v. freq. a.  [ol-facio],  to smell at  any thing (ante-class, and post-Aug.). I. Lit.: vestimentum, Plaut. Men. 1, 2, 56: membrana olfactata, Plin. 28, 16, 63, § 225 (al. olefacta): pulei ramum, id. 20,14,54, § 155.—II. T r o p.,  to smell, snuff, detect, perceive:  boves caelum olfactantes, Plin. 18, 35, 88, § 364.

       *  olfactdria,  ae, /• [olfacto],  a nosegay, bouquet,  Fronto de Orat. p. 1 Mai.

       Olfactdridlum,  h  »•  d im -  [olfactori-um],a  little smelling-bottle, scent-bottle  (post-class.) : olfactoriola vascula sunt muliebria, in quibus odoramenta gestantur, Isid. Orig. 19, 31; Vulg. Isa. 3, 20, et Hier. in loc.

       olfactorium,  »,  n.  [olfacio],  a nosegay  or  smelling-bottle  (post-Aug), Plin. 30, 11, 29, § 97; id. 20, 9, 36, § 92.

       Olfactrix,  icis,/., v. 1. for olfactatrix (q. v.), Plin. 17, 24, 37, § 239.

       1. olfactUS,  a )  um >  Part,  from olfacio.

       2. OlfactUS,  us,  m.  [olfacio]. I. L i t., a smelling, smell  (post-Aug.): thy mi, Plin. 21, 21, 89, § 156 (al. olfacto thymo); 32, 3, 13, § 28; 35, 15, 51, § 182.— H.  Transf., the sense of smell:  delphini nee olfactds vestigia habent, Plin. 11, 37, 50, § 137; 10, 70, 90, § 194.

       olflCUS*  a ,  um >  a dj-  [olfacio],  smelling, in a play on the word Alphicus, Mart. 9, 96, 1.

       OliarOS,  f° r  Olearos, q. v.

       Olidus,  a ,  um >  adj.  [oleo],  smelling, emitting a smell  (mostly post-Aug.): vasa picata bene olida, Col. 12, 17: bene olidae amphorae, id. 12, 38, 4.—Of a bad smell, stinking, rank:  olida capra, Hor. Ep. 1, 5, 29: praesaepia, Juv. 8, 157: senex, Suet. Tib. 45: vulpes, Mart. 10, 37, 13: aures, Plin. 25,  5,  18, § 40.—  Sup.:  basia olidissi-ma, Petr. 21.

       t olig-ochronius,  a, um,  adj.,  =i\«-

       yoxpouos, lasting but a short time, shortlived  (post-class.), Firm. Math. 3, 5.

       Slim,  adv.  [ole, olle, ollus or olus, archaic for ille, with locative ending -im, = illo tempore, v. Brix ad Plaut. Trin. 523], lit.,  at that  (sc. remote)  time;  hence, I. Of past time,  some time ago, once upon a time, once, formerly, in time past, whilom, erst (freq. and class.; syn. quondam): versibu' quos olim Fauni vatesque canebant, Enn. ap. Cic. Brut. 19, 76 (Ann. v. 222 Vahl): ut fuit olim Sisyphus, Hor. S. 1, 3, 46 : sic enim olim loquebantur, Cic. de Or. 2, 43, 183: olim, vel nuper, id. Div. 2, 25, 55; so corresp. to hoc tempore, id. Fam. 7, 24, 1: olim .. . mox, Tac. H. 1, 67: ut erant olim. Cic. Att. 12, 39, 2; cf.: alium esse censes nunc me, atque olim, Ter. And. 3,3,13; Cic. Fam. 15, 20, 2: gens olim armis, mox me-moria nominis clara, Tac. H. 7, 67; fuit olim senex: ei filiae Duae erant,  there was once an old man,  Plaut. Stich. 4,1, 33.—B. Transf. 1. From the meaning  in times past  is derived that of  since ever  (Germ, von jener),  what used to happen, was, is, the old custom ;  hence, in propositions which state, as the result cf experience, that any thing is wont to take place,  at times  (only ante-class, and poet.): nunc lenonum plus est fere, Quam olim muscanmi'st, cum ca-letur maxime, Plaut. True. 1,1, 45; cf. id.

       OLIV

       Mil. 1, 1, 2; id. Poen. 1, 2, 143; cf. also id. Trin. 2, 4, 123 : saxum tumidis submer-sum tunditur olim Fluctibus, etc.,Verg. A. 5, 125; id. ib. 8, 391: ut pueris olim dant crustula blandi Doctores, Hor. S. 1, 1, 25 Orell.: ut calceus olim, Si pede major erit, subvertet, si minor, uret, id. Ep. 1, 10, 42; id. C. 4, 4, 5: parentis olim si quis impia manu Senile guttur fregerit, id. Fpod. 3,1: ut olim Amisso dubiae rege vagantur apes, Ov. F. 3, 555: color oris erat, qui frondibus olim Esse solet seris, id. ib. 6, 149; id. M. 14, 429: an quid est olim homini salute melius?  ever,  Plaut. As. 3, 3, 128: vestra meos olim si fistula dicat amores,  if ever, Verg. E. 10, 34. —2.  Now for a long time, this good while, long ago  (mostly post-Aug.; not in Cic): olim non librum in manus sumpsi: olim nescio, quid sit otium, Plin. Ep. 8, 9,1: audio quid veteres olim monea-tis amici, Juv. 6, 346: nullas rnihi epistulas mittas, Plin. Ep. 1, 11, 1: provisum erat, Tac. A. 13, 15: corruptis moribus, id. ib. 14, 15: olim jam nee perit quicquam mihi nee acquiritur, Sen. Ep. 77, 3.— H. Of the future,  one day, on a future day, at a future time, hereafter  (rare but class.): audire ede-pol lubet.  St.  Primum omnium olim terra quom proscinditur, Plaut. Trin. 2, 4, 122: utinam coram tecum olim, potius quam per epistulas! Cic. Att. 11, 4, 1: exoriare aliquis ultor... Nunc, olim, quocumque da-bunt se tempore vires. Verg. A. 4, 625; cf. : non si male nunc et olim Sic erit, Hor. C. 2, 10, 17: forsan et haec olim meminisse juvabit, Verg. A. 1, 203: numquid ego illi Imprudens olim faciam simile? Hor. S. 1, 4, 137: vir nominabitur, Quint. 10, 1, 104.

       $  Olipor,  oris,  m.  [prob. from Auli puer, like Marcipor, Quintipor],  a Roman surname,  Inscr. Murat. 154, 2.

       Olisipo  and  Olysippo (Ulys-),  6nis, m., a city ofLusitania,  the modern  Lisbon, Plin. 4, 22, 35, § 116; 8, 42, 67, § 166: Olysippo, Varr. R. R. 2, 1, 19: Ulysippo, Mela. 3,

       i, 6.— Hence,  aiisiponensis (Olys-K  e ,

       adj., of  or  belonging to Olisipo :  promonto-rium, Plin. 4, 21, 35, § 113.—  Plur. subst.: dllSipdnenseS,  mm ,  m -  > the  inhabitants of Olisipo, the Olisiponians,  Plin. 9, 5, 4, § 9. dlltor  (better  hdlitor)«o ris >™-  [holus], a kitchen-gardener, cabbage-gardener,  Plaut. Trin. 2,4,7; Varr. L. L. 6, § 20 Mull.; Plaut. Mil. 2, 2, 38; Cic. Fam. 16, 18, 2; Col. 10, 229; 11, 1, 2; Hor. Ep. 1, 18, 36.

       olitorius  (or, better,  holitorius),  a,

       um,  adj.  [olitor],  of  or  belonging to a kitchen-gardener  or  to vegetables:  forum olitorium erat antiquum, macellum, ubi olerum co-pia, Varr. L. L. 5, § 146 Mull. ; so, forum, the green-market,  Liv. 21, 62: ostiola, Plin. 19, 8, 38, § 125: rotae, id. 19, 5, 23, § 64 Sillig N. cr.:  horti, Dig. 50, 16,198.

       dliva,  ae,/.  [IXaia].  I.  An olive,  Col. 12, 50, 5; 2, 22, 4; Plin. 15. 3, 3, § 9; Plaut. Cure. 1, 1, 90; Afran. ap. Non. 478, 26: lecta de pinguissimis Oliva ramis arborum, Hor. Epod. 2, 56: olea duarum vel trium olivarum in summitate rami, Vulg. Isa. 17, 6.— II. Lit.,  an olive-tree:  Aristaeus, qui oli-vae inventor dicitur. Cic. N. D. 3, 18, 45; 2, 8, 22 : erum an bacis opulentet olivae, Hor. Ep. 1, 16, 2: numquam fallens, id. Epod. 16, 45: clivus Olivarum,  the Mount of Olives,  Vulg. 2 Reg. 15, 30: mons Olivarum, id. Zach. 14, 4.—B. Transf. (poet.). 1.  An olive-branch :  undique decerptam fronti praeponere olivam, Hor. C. 1, 7, 7.— 2 -4  staff of olive-wood, an olive-staff,  Ov. M. 2, 681.

       oil Vans,  antis,  Part,  as  subst.  [oliva], an olive-gatherer  (post-Aug.), Plin. 15, 3, 3, §12.

       dhvariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to olives, olive-  (post-Aug.; perh. only post-class, for olearius): olivariae me-tretae (al. oleariae), Col. 12, 49, 11: molae, Dig. 33, 7, 21.

       t  oliveta  and  olivita,  ae </   t id -L   the

       olive-harvest:  olivetam dicebant ab oleis ut a vino vindemiam, Paul, ex Fest. p. 192 Miill.: olivitam antiqui dicebant, quom olea cogebantur . . . quamvis quidam olivi-tatem earn dicant, id. ib. p. 202 Mull.  N. cr. plivetum,  U n.  [id.],  a place planted with olive-trees, an olive-grove  (class.): quo pluris sint nostra oliveta, Cic. Rep. 3, 9,16: vineta, segetes, oliveta, id. N. D. 3, 36, 86;

       Varr. R. R. 1, 22. 3; Col. 3, 11, 3; 5, 9,1 sq.: veteris proverbu meminisse convenit, eum qui aret olivetum, rogare fructum; qui stercoret, exorare; qui caedat, cogere, id. 5, 9, 15: facere,  to plant,  Calp. Fragm. 6, 16: vineta et oliveta, Vulg. Deut. 6, 11.—Hence, Mons Oliveti,  the mountain of Olivet,  or  of the olive-grove, east of Jerusalem (—  mons Olivarum, v. oliva), Vulg. Matt. 21, 1; 2(5, 30; id. Act. 1, 12.

       olivifcr,  era, Srum,  adj.  [ oliva-fero], olive-bearing  (poet.):  Mutuseae, Verg. A.

       7,  711: arva, i. e. Sabina, Ov. F. 3, 151: corona,  of olive-branches,  Mart. 12, 99, 1: Eu-rotas, Stat. Th. 4, 227.

       dlivitas,  iitis, / [oliva],  the olive-gathering, olive-harvest,  Varr. ap. Non. 148, 4; Col. 12, 47, 11; 12, 50, 15; 52.—In  plur.: largissimis olivitatibus exuberare, Col. 1,1, 5; cf. oliveta.

       oliVltor,  oris,  m.  [id.],  one who plants and tends olive-trees, an olive-dresser  (post-class, for olitor): colles exercentur vinitori et olivitori, Sid. Ep. 2, 9 (App. Flor. n. 15 dub.; al. olitori).

       olivo,  are,  v - olivans.

       olivum or olivom,», n -  [id-]-  I. L i  t.

       A.  OH  (poet, and in post-class, prose for oleum): erne die caeca hercle olivum, id vendito oculata die, Plaut. Fs. 1, 3, 67; id. As. 2, 4, 26; id. Ps. 1, 2, 76 ; Lucr. 2, 392 ; id. 6, 1073: inolens, id. 2, 850: pingue,Verg. E. 5, 68; Ov. M. 10, 176: perfundere pieces olivo, Hor. S. 2, 4, 50: si ex olivis meis olivum feceris, Oai. Inst. 2, 79.— B. Trop., the palaestra  (from the use of oil to anoint wrestlers): cur olivum vitat? Hor. C. 1, 8, 8; cf. oleum.—Jf B   Transf.,   an ointment, unguent:  Syrio fragrans olivo, Cat. 6. 8; Prop. 4, 16, 31.

       olla,  ae (old form  aula:  aulas antiqui dieebant, quas nos dicimus ollas, quia nul-lam litteram geminabant. ltaque aulico-cia exta, quae in ollis coquebantur, dicebant. id est elixa, Fest. p. 23 Mull. — Examples with aula, for olla, are found in Cato, R. R. 52, 1; 81; 85 sq.; Plaut. Aul. 2,

       8,  20; 22; 3, 6, 44; 47; 4, 2, 4; 7 ; id. Capt. 1,1, 21; 4, 2, 66 et saep.; Inscr. Orell. 2473; 3001; 4537 sqq.; cf. also Kon. 543, 8),/ [root uk-, Sanscr. ukha, pot; aula for aukula],  a pot  or  jar:  quadrilibrem aulam onustam auro habeo, Plaut. Aul. 5, 1, 2; Varr. ap. Kon. 543, 12: ollam denariorum implere, Cic. Fam. 9, 18, 4: flctilis, Col. 8, 8, 7: mo-nendus qui vasa emturus est, ue bibulas aut male coctas emat, id. 12, 43, 11:  et ollas precati svxt,  Inscr. Fratr. Arv. tab. 41 a; cf. Marini Atti, p. 593: grandes fuma-bant pultibus ollae, Juv. 14, 171.—For preserving the ashes of the dead, Inscr. Grut. 865,10; cf. Inscr. Orell. 4544; Jahn. Specim. Epigr. p. 29 sq. — Pro v.: olla male fervet, the pot boils poorly,  i.e.  the affair looks bad, Petr. 38, 13: ipsa holera olla legit,  the pot culls its own herbs,  i. e.  serves itself,  Cat. 94, 2: vultus redigentur in ollam, made as black as a pot,  Vulg. Joel, 2, 6.—2. Trop.: olla cujus rubigo in ea est, i. e.  the city full of the vile,  Vulg. Ezech. 24, 6.

       ollaris,  e,  adj.  [olla],  of  or  belonging to a pot, preserved in pots, potted  (post-Aug.): uvae ollares. Mart. 7, 20, 9; Col. 12, 43, 1.

       t  ollarium,  ", v. ollarius, II.

       ollarius,  a, um,  adj.  [olla],  of  or  belonging to pots,pot-  (post-Aug.), Plin. 34, 9, 20, § 98:  t  fusor,  a pot-founder, pot caster, Inscr. Grut. 630, 9.—II.  Subst.: t  ollari-UII1,  ^h n 'i the receptacle for the jars of ashes in tombs,  Inscr. Fabr, p. 13, n. 60; cf. Fabr. p. 10 sq.

       t  olle,  °ld form for ille, q. v

       olllCUla,  ae >  f dim.  [olla],  a Utile pot (post-class.): ollicula aerea, Theod. Prise. 4, 1.

       ollula,  ae,/  dim.  [id.],  a little pot  (ante-and post-class.), Varr. R. R. 1, 54, 2; App. M. 2, p. 117, 41: sub ollula cinis, Arn. 5, 18.

       ollus,  a >  um , old form for ille, q. v.

       olma,  ae, /,  the plant  ebulum,  among the Dacians,  App. Herb. 91.

       dlo,  « re ,  v  oleo  init.

       ^  61dlyg*OXl<  oois,  m., =o\o\v*ywv, the croaking of the male frog,  to attract the female, Plin. 11, 37, 65, § 172.

       1.  dlor,  oris,  m. ,  a swan  (poet, and in
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       post-Aug. prose for cygnus): ad vada Mae-andri concinit albus olor,Ov.H.7,2: arguti, Verg. E. 9, 36: nivei, Val. Fl. 6, 102: pur-purei, Hor. C. 4, 1, 10; Plin. 10, 23, 32, § 63 et saep.: olorum morte narratur flebilis oantus, id. ib.

       2. dlor,  oris, m. [olo, oleo],  a smell, odor (only ante- and post-class.): littera com-mntata dicitur odor olor, hinc olet et odo-rari, Varr. L. L. 6, § 83 Mull.: olore spur-cissimi umoris perfusus, App. M. 1, p. 11Q, 2 dub.; Arn. 2, 85 (al. odores).

       oldrifer,  3ra, erum,  adj.  [1. olor-fero], swan-btaring  (poet.): Padus, Claud. Ep. ad Ser. 12.

       dldrinUS,  a , um,  adj.  [1. olor],  of  or  belonging to a swan  or  swans  (poet, and in post-Aug. prose): pennae, Verg. A. 10, 187: alae, Ov. M. 10, 718: color, i. e.  white.  Plin. 37, 10, 59, § 163 (al. orobini):  olorino de io vk,  i. e.  in the form of a swan,  Inscr. Grut. 99, 3.

       Olostrae,  arum,  m., a people of India, Luc. 3, 249; cf. Plin. 6, 20, 23, § 76.

       1. dlus,  v. holus.

       +  2. Olus,  i> another form for Aulus, Inscr. Orell. 1943; 2712; cf. olipor.

       $  olvatum  Antistius Labeo ait esse mensurae genus, Paul, ex Fest. p. 205 Mull.; v. Mil 11. s. v.

       Olybrius (Olybrius,  Anth. 2, p. 287),

       ii,  m., the surname of several Roman consuls.  To one of them, the consul Anicius Olybrius, is addressed a poem of Claudian. — Hence,  OlybriaCUS,  a !  um ,  adj., Oly-brian :  genus et nomen, Prud. ap. Symm.

       1,   556.

       dlympeni,  orum.  m., the inhabitants of the city of Olympus,in juycia:  agri Olym-penorum, Cic. Agr. 1, 2, 5.

       Olympia  (anciently  OlimpUS  and O  lump US  ))  ae ! / j =  '0\v/jLiria, a sacred region in  Elis Pisatis,  with an olive wood, where the Olympian games were held; there, too, were the famous temple and statue of Juppiter Olympius: cum Olympiam venis-set, maxima ilia quinquennali celebritate ludorum, Cic. de Or. 3, 32, 127;   id. N. D.

       2,  2, 6: cum uno die duo suos Alios victo-res Olympiae vidisset, id. Tusc. 1, 46, 111; 2, 20, 46; Auct. Her. 4, 3, 4; Liv. 26, 24, 14. — Hence, A.  OlympiaCUS,  a, um, adj^ — 'oXv/jLTrtuKos, Olympic:  cursus, Auct. Her. 4, 3, 4: palma, Verg. G. 3, 49: corona, Suet. Ner. 25: rami, i. e. oleaster, Stat. Th. 6, 554: palaestra, Luc. 4, 614.—  B. Olym-pianUS.  a. um,  adj., Olympic  (post-class.), Marc. Emp. 35. — C.  OlympicUS,  a, um {gen. plur.  Olympicum for Olympicarum, Plaut. Trin. 2, 4, 23),  adj., = 'oXvpiriKos, Olympic  (poet, and in post-class, prose): pulvis, Hor. C. 1, 1, 3: certamen, .lust. 12, 16, 6 ; 13, 5, 3. — I). Olympius, a, um, adj., =  'oAu/x7rio?,  Olympic  (class.): certa-mina,  the Olympic games,  Plaut. Men. 2, 3, 59: ludi, id. Stich. 2,1,34: delubrum Olym-pii Jovis, Mel. 2, 3, 4; Vulg. 2 Mace. 6, 2; Plin. 4, 5, 6, § 14. There was also a temple of Juppiter Olympius in Athens, Suet. Aug. 60; and in Syracuse, Liv. 24, 21: equa,  that had run in the Olympic races,  Plin. 28, 11,

       49, § 181.—2.  Subst.    a .  Olympius,''

       to.,  an appellation bestowed on distinguished men by the Greeks and Romans;  of Pericles, Plin. 34, 8, 19, § 74; Val. Max. 5, 10, 1  ext; on coins, also of the Roman emperors, Hadrian and Commodus, Eckhel. D. N. t. 6, p. 518. — to.  Olympium,  ii>  w -,  the temple of the Olympic Jupiter,  Liv 24, 33, 3. — c. dlympia,  orum,  n.,  Gr. id  'oXvpnta  (sc." lepa),  the Olympic games held every four years at Olympia:  sic ut fortis equus, spa-tio qui saepe supremo Vicit Olympia,  in the Olympic games  (Gr.  'oXiiprria vcnav),  Enn. ap. Cic. Sen. 5, 14 (Ann. v. 442 Vahl.): ad Olympia proficisci, Cic. Div. 2, 70, 144 : magna coronari Olympia (Gr.  'oxupma  T « /neydXa',  opp. to the games held elsewhere), Hor. Ep. 1, 1, 50: Olympiorum solenne lu-dicrum, Liv. 28, 7: Olympiorum victoria, the victory in the Olympic games,  Cic. Tusc.

       2, 17, 41. —  E. Olympias,  r«iis, /, —

       'oXvuTrids, an Olympiad,  the period of four years that elapsed between the Olymp'o games, and which the Greeks usually en.f-ployed in the computation of time: centum et octo annis, postquam Lycurgus le-

       OLYN

       ges scribere instituit, prima posita est Olympias, Cic. Rep. 2, 10,18: si Roma com dita est secundo anno Oiympiadis septu-mae, id. ib. 2, 10, 18; 2, 15, 28: ante pri-mam Olympiadem condita, id. ib. 2, 23, 42: sexta01ympiade,Vell. 1, 8,1.—In the poets sometimes for lustrum, i.e.  a period of five years:  quinquennis Olympias, Ov. P. 4, 6, 5: ter senas vidit Olympiadas, Mart. 7, 40,

       6. — p. Olympieum,  i, «•, =  'oxv^i-

       eiov, a temple of the Olympic Jupiter,  Veil. 1,10, 1. dlympiades,  um,/, v. 1. Olympus,

       1. Olympias,  iidis./, v. Olympia, E. 2* Olympias,  adis, /., =  'oxvpnti'i?,

       the daughter of Neoptolemus, king of Epi-rus, consort of king Philip of Macedon and mother of Alexander the Great.  Cic. Div. 1, 23; 2, 66; id. N. D. 2, 27; Curt. 5,  2 fin.

       3. Olympias,  ad is, m., — 'oai»mt£cip,  a

       north-west tuind,  that blows on the island of Eubcea, Plin. 2, 47, 46, § 120; 17, 24, 37, § 232.

       OlympiCUS,  a, um, v. Olympia, C.

       Olympieum,  i, v. Olympia, F.

       Olympio,  oms >  m ->  the name of a character in  Plaut. Cas.

       Olympiddorus,  ! >  w -> = 'o\u/i7r*6<3a>-

       pos, a Greek proper name.  So  the instructor of Epaminondas on Die flute,  Nep. Ep. 2, 1.

       Olympionices,  ae,  m., = 'oxvpirtovi-

       Kr\?, a victor at the Olympic games :  Atya-nas pugil, Olympionices, Cic. Fl. 13, 31; id. Tusc. 1, 46, 111.—As  adj.:  Olympionicarum equarum, Col. 3, 9, 5.

       OlympisCUS,  *>  m -  dim -  [Olympio],  a caressing form for  Olympio : Olympisce mi, Plaut. Cas. 3, 6,14.

       Olympius,  a ,  um ,  v - Olympia, D.

       1. OlympUS  and  .pos  (anciently written  OlimpUS);  ! > wi-,="oAw/i7ro?. I. The name of several mountains, the most celebrated of which is one on the borders of Macedonia and Thessaly  (now  Lacha), of great height, and consequently regarded as the seat of the gods,  MeL 2, 3, 2; 4, 8, 15: Musae quae pedibus magnum pulsatis Olimpum, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 20 Mull.: his diis Helicona atque Olympon attribue-runt homines, Varr. R. R. 3, 16, 7: frondo-sus.Verg. G. 1, 282: opacus, Hor. C. 3, 4, 52: nubes excedit Olympus, Luc. 2, 271. — B. Transf,  poet, for  heaven:  caelum dicunt Graeci Olympum, Varr. L. L. 7, § 20; Verg. E. 6, 86: longus Olympus,  the distant heavens,  id. G. 3, 223: annuit (Juppiter) et to turn nutu tremefecit Olympum, id. A. 9, 106: stelliger. Sen. Here. Oct. 1907.—Hence, Olympiades,  um > />  the Muses  (perm only ace. to the foil, remark): caelum dicunt Graeci Olympum montem in Macedonia onmes, a quo potius puto Musas dictas Olympiadas, Varr. L. L. 7, § 20.—II. Of other mountains. A.  ln  Bithynia, Plin. 5, 32, 43, § 148. —B. In Mvsia, Plin. 5, 32, 40, § 142. —C.  In  Oalatia, Liv. 38, 18, 15; 38, 20, 2.—D.  In  Lycia, Plin. 21, 6, 17, § 31. —E. In Ionia, Plin. 5, 29, 31, § 118.—p. In Peloponnesus, Serv. ad Verg. A. 8,  '652.

       2. Olympus,  ^.A  a  °ity in autia,

       named from a neighboring mountain,  now the ruins of Deliktash:  Olympum cepit, urbem antiquam et omnibus rebus auc-tam, Cic. Verr. 2, 1, 21, § 56 (Zumpt  N. cr.); Flor. 3, 6, 5; Eutr. 6, 3.— H.  A city of Lycia, named from a neighboring mountain, Cic. Ac. 1, 21, 56.

       3. OlympUS,  ] ,  m ->  a  famous flute-player, pupil of Marsyas,  Ov. M. 6, 393; id. P. 3, 3, 42; Hyg. Fab. 165 ; Plin. 36, 5, 4, § 29.

       Olynthus  or  -OS,  i,/-,  ='o\vv0o*, a city of Thrace, on the borders of Macedonia, now  Agia Maria,  or  Aio Mamas,  Mel. 2, 2, 9; Plin. 4, 11, 18, 8 42; Xep. Pel. 1, 2; Juv. 12. 47. —Hence,  H. Olynthius,  a, urn, adj., of Olynthus, Olynthian,  Curt. 8, 8, 19. — Subst.  A. Olynthia,  ae, /,  the re* gion about Olynthus,  Varr. R. R. 1, 44.—B« Olynthius,  "i  m -,  an  Olynthian,  Sen. Contr. 5,10, 34.—Usually in  plur.:  Olyn-thli,orum,  m., the inhabitants of Olynthus, the Olynthians,  Nep. Timoth. 1, 2; Just. 8, 3, 10;  7,4,6.

       1263

       0M1N  .

       tolyra. ae,/,  =■ oXvpu. a kind of grain, called also  arinca,  which greatly resembles spelt,  Plin. 18, 10, 20, § 92; 22, 25, 57, § 121.

       dlysippo,  v. oiisipo.

       Om^na,  ae,/,  a town in Arabia,  Plin. 6, 28, 32, § 149. — Hence,  OmamiS.a,  um > Plin. 6, 28, 32, § 145.

       tt  omasum  or omassum, j ,  n -  [Gallic; v. infra],  bullock's tripe  (poet, and in post-Aug. prose): omasum  ftaeiov aoireov Xnrapov ri] rwv  TaAAoji/ -yAoiTTr/, GIOSS. Phi-lox.: patinas cenabat omasi,' Hor. Ep. 1, 15, 34; Plin. 8, 45, 70, § 180. —Tra n sf.: pingui tentus omaso,  ivith his fat paunch, Hor. S. 2, 5, 40.

       t Ombria.  ae, /, =  bp/3 P ia, a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 10, 65, § 176.

       Omen  (old form osmenM nis > w. [omen quod ex ore primum elatum est, osmen dictum, Varr. L. L. 6, § 76 Mull.; cf.: osmen, e quo s extritum, id. ib. 7. § 97: omen velut oremen, quod fit ore augurium, quod non avibus aliove modo fit, Fest. p P)5 Miill. ; perh. orig. osmen, for ausmen ; root audio, tbat which is heard ; hence, in gen.]. I, Lit., any indication or action regarded as a foreboding,  a foreboding, prognostic, sign, token, omen  (class.; cf. prodigium): di te deaeque omnes faxint cum istoc omine, with your forebodings,  Plant. Most. 2, 2, 33: neque solum deorum voces Pythagoraei ob-servaverunt, sed etiam hominum, quae vo-cautomina.Cic. Div. 1,45.102: eaquaedivi-na testimonia vocant, ex responsis, oraculis, ominibus, Quint. 5, 7, 35: mi pater, inquit (filiolaL. Pauli), I > ersa(catellus)periit. Turn llle Accipio,  inquit,  mea filia, omen, /  take it as a good omen  (of a victory over king Perses), Cic. Div. 1, 46, 103: ingens omen magni triumphi, Juv. 4, 125: qui discedens mecuin ita locutus est, ut ejus oratio omen fati videretur, Cic. Phil. 9, 4, 9: quibus An-tonius (o di immortales, avertite et detesta-mini, quaeso hoc omen! ) urbem se divisu-rum esse promisit, id. ib. 4,4,10; cf.: atque hoc quidem detestabile omen avertat Jup-piter, id. ib. 11, 5,11; id. Div. 2,40,83: exire malis ominibus, id. Sest. 33, 72: quam (rem) tu ipse ominibus optimis prosequeris, id. Fam. 3,12, 2: cum bonis ominibus incipere, Li v. praef  fin.:  i secundo omine,  go in God's name, good luck attend you,  Hor. C. 3, 11, 50: impios parrae recinentis omen Ducat, id. ib. 3, 27, 1: (Mater juvenem) Vo-tis, ominibus et precious vocat, id. ib. 4, 5, 13: quod di prius omen in ipsum conver-tant, Verg. A. 2, 190: quod acceperunt pro omine, Vulg. 3 Reg. 20. 33.— II. Transf.

       A. -^  solemn assurance, condition . ea lege atque omine, ut, etc.. Tor. And. 1, 2, 29.—

       B.  A solemn usage:  hie sceptra accipere et pr'mos attollore fasces Regibus omen erat, Verg. A. 7. 174. — C. Prima omina=: nuptiae,  as accompanied with auspices, Verg. A. 1, 3-16; cf.: Contineant nobis om-ina prima fldem, Prop. 3, 20, 24 (4, 20, 14 M.).

       omentatus,  a ,  um >  adj.  [omentum], filled with  omentum (post-class.): isicia omentata, Apic. 2, 1.

       Omentum,  i, w.,  the fat-skin, adipose membrane; fat,  esp. in men (post-Aug.). I. Lit. A. In gen.: ast i 11 i tremat omento popa venter, Pers. 6, 74. — B. I 11 p a r t i c. 1.  The membrane whicli encloses the bowels, the caul,  Cels. 4, 1; Plin. 11, 37, 80, § 204. —2.  The bowels,  Pers. 2, 47: por-ci, Juv. 13. 116. — II.  Transf,   any skin which envelops an internal part of the body, a membrane,  Macr. S. 7, 9; of  the meninges, id. ib. 7, 9.

       (dminaiis,  e >  a  false read, for inomina-lein. Cell. 5, 17  Jin.)

       *dminatio 7  onis,/. [ominor],  a foreboding, prognostic,  Paul, ex Fest. p. 88 Miill.

       *dminator,  oris, m. [id.],  a diviner, Plaut. Am. 2, 2, 90.

       dmino,  are, v. ominor  init.

       Ominor,  iitus, 1,  v. dep.  (ante-class  act. collat. form  omino,  are:  ul  tibi bene sit, qui  ommas,   1'onipon.   ap.  Non.  474,  11 ) [omen],  to forebode, prognosticate, to augur, presage, predict.prophesy  (class.; syn.: di-vino, auguro, auspicor. vaticinor):   malo (alienae) quam nostrae (rei publicae). omi- [ nari, Cic. Off. 2, 21,74: melius, quaeso.omi- i uare, id. Brut. 96, 329:   felix faustumquc I 1264
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       nnperium, Li v. 26, 18, 8 : ac prope certa spe ominatos esse homines finem, etc., id. 44, 22, 17: vera do exitu Antonii, Veil. 2, 71, 2: optamus tibi ominamurque in proxi-mum annum consulatum, Plin. Ep. 4, 15, 5; cf.: clamor militum et sibi adversa, et Gal-bae prospera ominantium,  wishing,  Suet. Ner. 48.—Of things: naves cum commea-tu rediere, velut ominatae ad praedam alteram repetendam sese venisse,  as if they had divined, had had a presentiment,  Liv. 29, 35,1; cf Weissenb. ad id. 27, 31, 3: male ominatis Parcite verbis,  words of evil omen, Hor. C. 3,14, 11.

       dmindse,  adv., v. om'mosus fin.

       dmindSUS,  a, um,  adj. [omen], full of foreboding,portentous, ominous  (post-Aug.): mons avibus obscenis ominosus, Messala ap. Gell. 13, 14, 6: res, Plin. Ep. 3, 14, 11. —  Adv.:  dmindse,  ominously :  ominose retentus, Ps.-Quint. Decl. 6, 5.

       pmissiOj onis.  f.  [omitto],  an omitting, omission  (post-class.) < laudis, Symm. Ep. 3,48; 10,62.

       omissus,  a >  um ,  Part-  and  P-  a -t  from omitto.

       dmittO,  Tsi, issum, 3,  v. a.  [ob-mitto],  to let go, Let loose, let fall.  I. Lit. (rare; perh. not in Cic; cf.: amitto, dimitto): aliquam, Plaut. Mil. 4, 3, 2; id. Stich. 2, 2, 11: mulie-rem, Ter. Ad. 2, 1, 18: habenas,  to let go, Tac. H. 1, 86: arma,  to let fall,  Liv. 21, 11: animam,  to give up the ghost, to die,  Plaut. Am. 1, 1, 85. —II. Trop. (class.). A. I n gen.,  to lay aside, let go, give up, dismiss, neglect, disregard:  omittere tristitiam,Ter. Ad. 2. 4, 3: iracuudiam, id. ib. 4, 7, 36: nox-iam,  to leave unpunished,  id. Eun. 5, 2, 14: apparatum, Liv. 37, 10: nee nostrae nobis utilitates omittendae sunt, Cic. Off. 3, 10, 42 : omitte timorem,/a?/  aside,  id. Rep. 6,10, 10: voluptates, id. Fin. 1, 10, 36: omnibus omissis his rebus,  laying aside all those things,  Caes. B. G. 7, 34: primam navigatio-nem ne omiseris,  do not neglect,  Cic. Q. Fr. 2, 6, 3: teneo quam optabam occasionem neque omi ttam, id. Leg. 1,2,5: hostes, Just.

       1,  8, 6: ducum offlcia, id. 11, 9, 8. —B. I n p a r t i c. 1.  To pass over, say nothing of, omit,  in speaking (cf.. relinquo. praetereo): ut omittam cetera quae sunt innumerabi-lia, Cic. Brut. 76, 266; cf.- ut alia omittam, id. Quint. 22, 70: omitto ilia Vetera, quod, etc., id. Att. 8, 3, 3: innumerabiles viros, id. Rep 1,1,1: de reditu, id. Pis. 22,51: de me, id. Rab. Post. 12, 34; Lact. 4, 24, 6.—

       2. Of an action,  to leave off, give over, cease doing any thing (syn. desino). — With  inf.: iratus esse, Plaut. Pers. 3, 3, 26' rogare, id. ib. 4, 4, 90: lugore.Cic. Brut. 76, 266: curare aliquid, id. Cael. 22, 54: mirari, Hor. C. 3, 29, 11.—Hence, omissus, a,  um >  P-  a -> negligent, heedless, remiss  (ante class.): ani-mo esse omisso,Ter. Heaut. 5, 2, 9.— Comp.: ab re Omissior,  in respect of property,  Ter. Ad. 5, 3, 44.

       ommento (obm-)  are,  v. n., to wait anywhere, Liv. Androu. ap. Fest. p. 190 Miill.; cf.: omentat, exspectat, dictum a mantando, id est diu manendo, Placid, p, 492.

       *omniCanuS, a, um,  adj  [omnis-cano],  that sings everything  or  everywhere: oratio, App. Flor. p. 349, 24.

       omnicarpus,  a, um,  adj.  [omnis-carpo],  that crops everything:  capra carpa, a quo script um Omnicarpae caprae, Varr L. L. 5, §97 Mull.

       OmnicienS, cntis  [omnis-cieo],  all-stirring, all-exciting:  sensus, Lucr. 2,942 Bern, (dub.; Munro, omnituentes).

       omnicdlor.  oris,  adj.  [omnis-color],  of all colors  (post-class.): pictura, Prud.  aia]>. 12, 39.

       omnicreans,  antis [omnis-creo],  all-creating,  Aug. Conf. 11,13  init.

       Omnifariam,  a< ^ v   ,  v  omnifarius/n.

       omnifariUS,  a, um,  adj.  [omnis],  of all sorts.  — As  adj.  only in the gloss: ornnifarms, 7rai/Tt>ro9, Gloss. Philox. (in Cael. Aur. Acut. 3, 16, read omnifariam). — Hence, omnifariam, adv.. on all sides, on every hand, everywhere, in every way  (post-class. and rare): cum Oceanus omnes terras omnifariam et undiqueversum circumfluat, Gell. 12, 13, 20; Macr. S. 7, 13  med.;  Capitol. M. Aur. 11.

       *omnifer,tra, u"rum,  adj.  [omuis-fero],

       OMNI

       all-bearing, all-sustaining :  vultus, Ov. M.

       2,   275.

       Omnifluentia,  ae, / [omnis-fluo],  superfluity of all things,  Placid, ap. Auct. Class. 3, p. 118 Mai.

       Omniformis,  e,  adj.  [omnis-forma],  of all shapes  (post-class.): mundus receptacu lum omniforniium specierum, App. Trism. pp. 78, 98: machina, Prud.  creep.  10, 339.

       1. Omnig'enus, a , um,  adj.  [omnis-ge-nus],  of all kinds  (poet, and in post-class prose): omnigenumque deum monstra, Verg. A. 8, 698: omnigentim genitor deum, Mart. Cap. 9, § 912: doctrinae, Gell. 14, 6, 1 (but in Lucr. 2, 759; 821 al. Lachtn. reads omne genus).

       2.  omnig'enus,  a, um,  adj.  [omnis-gigno],  all-begetting, all-producing  (post-class.): Pater, Prud. ap. Symm. 1,12.

       Omnimedens,  adj.  [omnis-medeor], all-healing  (post - class.): Dominus, Paul. Nol. Carm. 26, 45.

       OmnimddlS,  adv., in every ruay  or manner, wholly, fully  ( = omnibus modis; cf.: multimodis, mirimodis; only Lucre -tian and late Lat.), Lucr. 1,683; 2,489; 700;

       3,  406; 5, 718; 1024; App. Flor. 1, p. 342, 17.

       Omnimddo  (also written separate, Omni  mddoh  adv.  [omnis-modus],  by all means, in all ways, entirely, altogether, wholly  (not ante-Aug.): evitemus omnimo-do, ne deliberasse videamur, Sen. Ben. 2, 1, 1: non omnimodo res ea desperationem habet, Cels. 7, 4, 3/n.; Gell. 18, 15, 2; Dig. 29, 2, 11.

       OmnimdduS,  a, um,  adj.  [id.],  of all sorts  or  kinds  (post-class.), App. Mag. p. 306, 14: voculae, id. M. 5, p. 169, 35: gloria ejus, Vulg. Isa. 66, 11.

       omnimorbia,  ac./ [omnis-morbus> all-disease,  the name of a plant regarded as a panacea- polion a Graecis. a Latin is omnimorbia, quod multis inorbis subve niat. Isid. Orig. 17, 9.

       Omnino,  adv -  [omnis]. I, In gen., altogether, wholly, entirely, utterly, at all (syn.: prorsus, penitus) : Neoptolemus apud Ennium philosophari sibi ait necesse esse, sed paucis: nam omnino haud pla-cere,  entirely,  i. e.  constantly,  Cic. Tusc. 2, 1,1; v. also id. de Or. 2, 37, 156 (Enn. Trag. v 417 Vahl.): non omnino jam perii: est re-liquom quo peream magis, Plaut. As. 1, 3. 80: defensionum laboribus aut omnino aut magna ex parte liberatus, Cic. Tusc. 1, 1, 1: ut non multum aut nihil omnino Graecis cederetur,  not at all,  id. ib. 1, 3, 5: ita fit ut omnino nemo esse possit beatus, id. ib. 2, 6, 16: id agimus ut id in sapiente nullum sit omnino, id. ib. 3, 10, 22 ; cf. id. Off. 2, 1, 3 : Clodium sanxisse, ut vix aut omnino non posset . inflrmari sua lex,  not at all,  id. Att. 3, 23, 2 : non omnino quidem, sed magnam partem, id. Fam. 9, 15, 3: quae aut omnino aut certe facilius consequen-tur, id. Balb. 19, 43 : eos omittamus, qui omnino nusquam reperiuntur, id. Lael. 6, 21: causas omnino numquam attigerunt, id. de Or. 2, 13, 55: non usquam id quidem dicit omnino, sed quae dicit idem valent, absolutely,  i. e.  expressly, explicitly,  id. Tusc. 5, 9, 24: omnino, quod cupis, emcies, Cat. 98, 5: non tamen omnino Teucros delere paratis, Verg. A. 9, 248 : ne faciam, inquis, Omnino versus, Hor. S. 2, 1, 6: nihil omnino, te recitante placet, Mart. 3, 45, 4. — With  omnis :  non ego omnino lucrum omne esse utile homini existimo,  all and every, of all kinds whatever,  Plaut. Capt. 2, 2, 75: hoc genus et cetera necessaria et omnino omnis argumentatio, etc., Cic. Inv. 1, 46, 86 : vis et injuria et omnino omne. quod obfuturum est, id. ib. 2, 53, 164: sin omnino interierint omnia, id. Fam. 6,2,6; v. also the foil.— Withprorsus:  non justa, inju-sta, prorsus omnino obsequor, Ter. Ad. 5. 9, 33.—II. In par tic. A. ^ ' tri  numerals, in alt, altogether, only, but, just  (r.= oi.  ndv re?): quinque omnino fuerunt, Cic. Clu. 28, 76: diebus omnino decern et octo, Caes. B. G. 4,  19 fin.:  sane frequentes fuimus: omnino ad ducentos, Cic. Q. Fr. 2, 1, 1: erant omnino itinera duo,  there were only two ways,  Caes. B. G. 1, 6: duae omnino civita-tes, id. ib. 4, 38: cum omnino non essent amplius centum, Nep. Pelop. 2, 3: expedi-tionem unam omnino suscepit. Suet. Claud. 17: semel omnino earn viderat, Curt. 4, 10.

       24.—B. * n  concessive clauses,  by all means, indeed, doubtless, yes, certainly, to be sure. — With  sed :  restricti omnino esse nullo modo debemus, sed in deligendis idoneis judicium et diligentiam adhibere, etc.. Cic. Off. 2,18, 62: danda opera est omnino . . . Bed, etc., id. ib. 2, 20, 71; so id. de Or. 2, 21, 89: pugnas omnino, sed cum adversario fa-cili, id. Ac. 2, 6, 84.—With  autem :  omnino est amans sui virtus .. . ego autem non de virtute nunc loquor, id. Lael. 26, 98.—C. In making a statement of general application, in general, generally, universally:  de ho-minum genere, aut omnino de animalium loquor, Cic. Fin. 5, 11, 33 : plurimumque poetis nostris, omninoque Latinis litteris luminis attulisti, id. Ac. 1, 3, 9; Plin. Ep. 5, 4, 3.—At the beginning of a general proposition : omnino fortis animus et magnus duabus rebus maxime cernitur, Cic. Oil'. 1, 20, 66 : omnino omnium horum vitiorum atque incommodorum una cautio est, ut, etc., id. Lael. 21, 78. —  J) m   After  non modo (non), in a climax: non modo imperator, sed liber habendus omnino non est, Cic. Par. 5, 1, 33 : non modo tantam causam perorare, sed omnino verbum facere, id. Quint. 24,77 : quos ego non modo reges ap-pellatos, sed omnino natos nesciebam, id. Fam. 9, 15, 13; cf. id. Caecin. 13, 36.

       Omnindminis,  e ,  aa J-  [omnis-nomen], of every name:  hunc vero innominem vel potius omninominem, siquidem sit unus et omnia, ut sit necesse aut omnia esse ejus nomine aut ipsum omnium nominibus nuncupari, App. Ascl. 20, p. 303.

       omnipareilS,  tis,  adj.  [omnis-parens], all-bearing, all-producing  (poet, and in post-class, prose); so, per terras omnipa-rentes. Lucr. 2, 706: terra, Verg. A. 6, 595 ; App. M. 6, p. 177, 24: dea Syria, id. ib. 8, p. 213, 9 (but in id. Mund. p. 07,12, the correct read, is omnia parentis).

       Omnipater,  tris i  m -  [omnis-pater],  the father of all, the universal father  (post-class.): Deus, Prud.  are<p.  3, 70.

       OmnipaVUS,  a, um,  adj.  [omnis paveo], all-fearing  (post -class.) : panphobi, quos nos omnipavos dicere poterimus, Cael. Aur. Acnt. 3, 12, 108.

       *  OmniperitllS,  a, um,  adj.  [omnis-peritus ],  skilled in all things, all-skilful : Aeetis sucis omniperita suis, Albinov. 2, 110.

       Omnipollens,  tj s,  adj.  [omnis-polleo], all powerful, almighty  (post-class.): Deus, Prud. Apoth. praef. 31.

       omnipdtens,  nti s,  adj.  [omnis-potens], all-powerful, almighty, omnipotent  (poet, and in post-class, prose), Enn. ap. Non. Ill, 15 (Trag. v. 202 Valil.) : Juppiter, id. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 254 (Ann. v. 446 Vahl.); Cat. 64, 171: pater, Ov. M. 1, 154.  —Absoi: arcuit omnipotens, Ov. M. 2, 505 ; so, an-nuit omnipotens, id. ib. 14, 816: Neptunus, Turp. ap. Cic. Tusc. 4, 34, 73 : regina, i. e. Juno,  Val. Fl. 1, 81: fortuna, Verg. A. 8, 334: Juppiter, Val. Max. 1, 6, 12  init.  —  Comp.: nam si ideo omnipotens Pater, qui  Filium habet, omnipotentior ergo esse potuit, si plures haberet, Ambros. Fide, 4, 8, § 85.— Sup.:  deus ille omnipotentissimus, Macr. Somn. Scip. 1, 17  med.;  Aug. Conf. 1, 4: creator, id. Civ. Dei, 21, 9.—Very freq. in eccl. Lat., with Dominus, Deus, etc.; and as  subst.:  Omnipotens,  nt, i s )  w --  M ie Almighty:  Omnipotens nomen ejus, Vulg. Exod. 15, 3: nee Omnipotens subvertet judicium, id. Job, 34,12.—Hence,  adv.:  om-nipdtenter,  almightily, omnipotently, Aug. Civ. Dei, 14, 27  init.

       omnipdtentia,  ae. / [omnipotens], almighty power, omnipotence  (post-class.), Macr. S. 1, 16.

       omnis,  e  (omnia is freq. a dissyl. in the poets, as Verg. G. 4 ?  221; id. A. 6, 33; Lucr. 1,1106 Lachm.),  adj.  [etym. dub.; perh. akin to ambo and Gr.  apcjyi]  (syn.: cunctus, uni-versus),  all, every:  omnium rerum, quas ad beate vivendum snpientia comparaverit, nihil esse majus amieitia, Cic. Fin. 1, 20, 05: ego nulli omnium noque populorum neque regum ... non ausim me comparare, Liv. 37, 53, 20: nemo omnium imperatorum, qui vivunt, id. 42, 34, 7. —With  sup.:  cur, f=i cuiquani novo civi potuerit adimi civi-las, non omnibus antiquissimis civibus possit,  all, even of the oldest families,  Cic. 41
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       Caecin. 35, 101: id effugiet qui non omnia minima repetet, id. Part. Or. 17, 60.—Cf. with  etiam :  ut omnium tibi auxilia adjun-gas, etiam infimorum, Cic. Cat. 3, 5, 12 : omnibus tuis etiam minimis commodis, Treb. Pol. ap. Cic. Fam. 12, 10, 1; Sail. C. 44, 5: Nero ad omnes etiam minimos Cir-censes commeabat, Suet. Ner. 22. — But with  summa, extrema,  and  ultima,  the neutr. plur.  omnia is often closely connected in a distributive sense ( = quidquid summum, etc.) : a te, qui nobis omnia summa tribuis, Cic. de Or. 3, 4, 15 : sed is omnia summa sperans aedilicius est mor-tuus, id. Brut. 28, 109 : constituit extrema omnia experiri, Sail. C. 26, 5 : quod omnia ultima pati quam se regi tradere maluis-sent, Liv. 37. 54, 2: omnes omnium ordi-num homines, Cic. Rab. Perd. 7, 20 : omnibus precibus petere contendit,  with prayers of every kind, most urgently,  Caes. B. G. 5, 6. — Esp. as  subst.  A.  omnes,  ium, comm., all men, all persons:  quis est omnium, qui? etc., Cic. Tusc. 5, 23, 66: unus ex omnibus, id. de Or. 1, 22, 99.—With  gen. part:  Macedonum omnes, Liv. 31, 45, 7: praetorum, nisi qui inter tumultum effuge-runt, omnes interficiuntur, id. 24, 32, 8; cf. id. 10,31, 5; cf. also: ut omnes Tarquiniae gentis exules essent, id. 2, 2, 11: omnes Hernici nominis, id. 9,42,11.— B. omnia, him,  n., all things :  omnium nomine qui-cumquc ludos faciunt, etc., id. Q. Fr. 1, 1, 9: omnia facere,  to do every thing, make every exertion, spare no pains,  Cic. Lael. 10, 35: omnia fore prius arbitratus sum, quam, etc., /  should have believed any thing rather than that,  etc., id. Att. 8, 11, 5: omnia mihi sunt cum aliquo, /  agree with him on all topics, in all points  (but mihi omnia communia sunt is the better read., Baiter), id. Fam. 13, 1, 2: in eo sunt omnia,  every thing depends on that,  id. ib. 15, 14, 5: omnia, quae sunt ad vivendum ne-cessaria, id. Off. 1, 4, 11; 1, 43. 153 ; id. Fam. 4, 3, 3: omnia, quaecumque agimus, Liv. 30, 31, 6 : esse omnia alicui,  to be one's all,  Ov. H. 12, 162 : Demetrius iis unus omnia est, Liv. 40, 11 : per omnia,  in all pom's, in every thing, in every respect, Quint. 5,  "A,  3: vir alioqui per omnia lauda-bilis, Veil. 2, 33: plebes omnia quam bcl-lum malebat, Liv. 2, 39, 8 ; Sail. J. 79, 7 ; cf. Cic. Quint. 26, 82: eadem omnia,  just the same:  mihi certum est efflcere in me omnia eadem. quae tu in te faxis. Plaut. As. 3, 3, 23: alia omnia,  just the contrary :  te alia omnia, quam quae vclis, agore, moleste fer^em, Plin. Ep. 7, 15, 2; cf. alius, 6: omnia, adverbially,  altogether, entirely, in every respect:  tramites, omnia plani et ex facili mobiles, Sen. Cons, ad Marc. 25, 3: omnia Mercurio similis,  in all respects, Verg. A. 4, 558. —H. In  sing., every, all, the whole :  militat omnis amans,  every lover, all lovers,  Ov. Am. 1, 9, 1: quia sine omni malitia'st,  without any  (colloq. for sine ulla), Plaut. Trin. 2, 2, 57; so, sine omni periclo, Ter. And. 2, 3, 17; but: ne sine omni quidem sapientia,  not without all knowledge, a complete philosophy,  Cic. de Or. 2. 1, 5: cum omnis honestas manet a partibus quattuor, id. Off. 1, 43, 152: materia ad omnem laudem, et publice, et pri-vatim, etc.,  every kind of,  Liv. 6, 22, 6: castra plena omnis fortunae publicae pri-vataeque, id. 22, 42, 6: cenare bolus omne, every kind of  Hor. Ep. 1, 5, 2: Gallia est omnis divisa in partes tres,  the whole of Gallia,  Caes. B. G. 1, 1 ; cf.: omnis insula est in circuitu vicies centena millia pas-suum, id. ib. 5, 13: caelum, Cic. Fin. 2, 34, 112 : corpus intenditur, id. Tusc. 2, 23, 56: sanguinem suum omnem profundere,  every drop of, all,  id. Chi. 6, 18: omnis in hoc sum,  I am wholly engaged in this,  Hor. Ep. 1, 1, 11. —With  plur. verb :  omnis Graecia decoravere, etc.. Cat. ap. Gell. 3, 7, 19.—As subst.:  omne,  is,  n., every thing :  nos autem, ab omni quod abhorret ab oculorum auriumque adprobatione, fugiamus,Cic. Off. 1, 35,128 al.—Hence,  adv.:  omnino,  ( 1- v.

       omnisClUS,  a , um,  adj.  [omnis-scio], omniscient  (eccl. Lat.), Ps.-Aug. Spec. 16.

       OmniSOIlUS,  a, um,  adj.  [omnis sono], uttering all kinds of sounds  (post-class.): harmonia, Paul. Nol. Carm. 24, 81: mela, Mart. Cap. 9, § 912.

       omnitenens,  ntis >  a<3 J-  [omnis-tenens],

       ONER

       holding all things, all-swaying  (eccl. Lat.), Tert. Carm. adv. Marc. 5, 202.

       OmnituenS.  entis,  adj.  [omnis-tueor], all-seeing  (poet, and in post-class, prose), Lucr. 2, 942 ; Val. Fl. 5, 247 : sol, App. Mundo, p. 71, 23.

    

  
    
       OmniVagTUS,  a, um,  adj.  [omnis-vagus], roving everywhere, omnivagant:  Diana, Cic. N. D. 2, 27, 68; Varr. Atac. in Anth. Lat. 2, p. 337 Burm. dub. (al. omnivomus).

       *  Omnivdlus, a , um,  adj.  [omnis-volo], willing every thing:  omnivoli furta Jovis, Cat. 68, 140.

       *  OmnivdruS, a, um,  adj.  [omnis voro], all-devouring, omnivorous:  boves, Plin. 25, 8, 53, § 94.

       t  omophagia,  ae, /, =  w^ocpa^ia, the eating of raw Jtesh  (eccl. Lat.), Arn. 5, 169.

       t  omphacium,  ^  n -,  = ^0  miov, the

       oil ov juice of unripe olives  or  grapes,  Plin. 12,27, 60, § 130; 14, 16,18, §98.

       t  omphacocarpos,  i, m., =  ^uko-

       nap-no?, a plant, called also  aparine, Plin. 27, 5, 15, § 32 (al. omphalocarpon).

       omphacomel,  meiiis,  n.,  =  h^aKn-

       /jieXi, a sirup made of  omphacium, Pall. 9, 13  lemm.

       Omphale,  es, /, ^'O/i^aAn,  a queen of Lydia, whom Hercules served,  Hyg. Fab. 32 ; Prop. 4, 10, 17; Ov. F. 2, 305 ; Stat. Th. 10, 646; cf. Preller's Gr. Mythol. 2, p. 158.

       OmphalocarpOS,  v - omphacocarpos.

       Omphalos,  h  »*.,--  ofKpaXo?, the navel (pure Lat. umbilicus); transf. for  the centre (in post-class, poetry), Aus. Idyll. 11, 60.

       t  onager  and  dnagrus,  h  «*•,— <""«-

       ypov, a wild ass,  Varr. K. R. 2, 6, 3; cf. Col. 6, 37, 3; Plin. 8, 44, 69, § 174: timidi, Verg. G. 3, 409: pulcher, Mart. 13. 100, 1; Vulg. Psa. 103,11; id. Osee, 8, 9. — IJ. T r a n s f., a military engine for discharging large stones,  Veg. Mil. 4, 22; Amm. 23, 4, 4.

       dnagOS,  ^  m - > =  ovayos, an ass-driver, Plaut. As. prol. 10.

       Onchesxmtes,  ae,  m., ^oyxwulrw,

       a wind blowing from Onchesmus COyxn-anos), a harbor of Epirus,  Cic. Att. 7, 2, 1. Onchestius,  a, um,  adj., of  or  belonging to the city of Onchestus, in Baiotia,  Ov. M. 10, 605.

       1. OnchestUS,  hf-i  a  city of Bwotia; v. Onchestius.

       2. Onchestus,  h  m -i  a   river   in   Thes-

       saly,  Liv. 33, 6.

       OnCO,  are,  v. n., to bray,  like an ass: oncat asellus, Auct. Carm. Philom. 55.

       t  oncOma,  titis,  n., — u^Ktopa, a tumor (post-class.), Veg. Vet. 2, 30.

       dnear,  a tis i  n - [ovttap,  refreshment],  a plant, the same with the  onotheras, q. v., Plin. 26, 11, 69, § 111.

       dnerariUS,  a, um,  adj.  [onus],  of  or belonging to burden, transport,  or  carriage; that bears a burden, carries freight  (class.): jumenta,  beasts of burden,  Liv. 41, 4: navis, a ship of burden,  Sisenn. ap. Non. 536, 5 (opp. armaria); Caes. B. G. 4, 22; 25 al.;

       Liv. 22, 11, 6. — Also  subst.:  dneraria,

       ae,  f.. a ship of burden, a merchant-vessel, a transport,  Cic. Att. 10, 12, 2.

       dneratus,  a ,  um ,  Part  and P.  a.,  from onero.

       dnero,  avi , iitum, 1,  v. a.  [onus]. I.  To load, lade, burden, freight  with any thing (class.). A. L i t.: navim magnam multis mercibus, Plaut.Men. prol.25: naves, ad ce-leritatem onerandi subductionesque, paulo facit bumiliores,  for loading expeditiously, Caes. B. G. 5, 1 : jumenta, Sail. J. 75, 6: naves commeatu, etc., id. ib. 86, 1: costas aselli pomis, Verg. G. 1, 274: tauri cervix oneratur aratro,  is loaded, burdened,  Ov. A. A. 1, 19: aures lapillis, id. ib. 3, 129; cf.: umerum pallio, Ter. Phorm. 5, 6, 4: ven-trem,  to load, fill,  Sail. Or. Rep. Ord. 1: epulis onerari,  to overload, gorge one's self,  Ov. P. 1, 10, 31: vino et epulis onerati, Sail. J. 76, 6: cibus, qui in aegritudine alat neque oneret.  without oppressing the stomach,  Plin. 29, 3, 11, § 4s: vaeeas,  to cause them to be covered,  Pall. 8, 4. — 2.  Transf.,  in gen., to load, cover  (poet.): dapibus mensas one-rare,  to cover,  Verg. G. 4, 133 : manusque ambas jaculis oneravit acutis, id. A. 10, 868 : jaculo palmas oneravit acuto, i. e. armed,  id. ib. 11, 574 (but armavit is the better read.; v. Forbig. ad loc): membra 1265

       sepulcro, id. ib. 10, 558 ; cf.: ossa aggere terrae, id. ib. 11, 212 : aliquem saxis,  to stone,  Pbaedr. 3, 2, 4.—B. Trop.,  to load, burden, weary ; to oppress, overwhelm, overload  (with good or evil; cf.Forbig. ad Verg. A. 10, 620), etc.: me amoenitate oneravit dies,  has overwhelmed me,  Plaut. Capt. 4, 1, 7: laetitia senem, id. ib. 4, 2, 47: maligni-tate omnis mortalis, id. ib. 3, 1, 5: diem commoditatibus, Ter. Phorm. 5, 6, 1: aliquem mendaciis, Cic. Fam. 3, 10, 7 ; cf. Plaut.Mil. 3, 3, 61: judicem argumentis, id. N. D. 3, 3, 8: aethera votis, Verg. A. 9, 24: verbis lassas onerantibus aures, Hor. S. 1, 10, 10 : aliquem pugnis, Plaut. Am. 1, 1, 172: maledictis, id. Ps. 1, 3, 123; cf. contu-meliis, Cic. Phil. 2, 38, 99 ; for which only absol.  Sejanum,Tac. A. 4. 68: aliquem injures, Ter. And. 5, 1, 8: aliquem malis. Verg. A. 4, 549: aliquem laudibus, Li v. 4 13: spe praemiorum, id. 35,11: promissis, Sail. J. 12, 3: honoribus, Just. 5, 4, 13. — C.  Trans f., to make heavier  or  more burdensome, to render more oppressive, to heighten, to aggravate  (only since the Aug. per.; esp. freq. in Tac. and the younger Plin.): injuriam ali-cujus invidia, Li v. 38, 56  fin.:  pericula ali-cujus, Tac. A. 16, 30: curas, id. H. 2, 52: de-lectum avaritia et luxu,  to aggravate, make worse, render more odious,  id. ib. 4, 14 : onerat te quaesturae tuae fama, quam ex Bithynia optimam revexisti, Plin. Ep.8, 24, 8; 1, 8, 5; id. Pan. 24, 1 ; 73, 6. — II.  To load, stow,  or  heap up  any thing  in  any thing (poet.): vina cadis, Verg. A. 1, 195: canistris Dona Cereris, id. ib. 8, 180. — Hence,  oneratus.,  a,  um >  P <*>•-> filled, full;  witb  gen.:  oneratus frugum et floris Liberi, Pac.ap. Non.498, 12 (Trag. Rel. p. 95 Rib.). — B.  Loaded,  i.e.  deceived, befooled: ille est oneratus recte, Plaut. Bacch. 2, 3, 115 : ego ilium probe jam oneratum hue admovebo, id. Mil. 3, 3, 61.

       dnerdse,  adv.,  v. onerosus/ra.

       dnerOSltaS,  fitis,/.[onerosus],  burden-someness, burden  (eccl. Lat. ),  Tert. Cult. Fern. 7.

       onCl'OSUS,  a, urn,  adj.  [onus],  burden-some, heavy, oppressive  (poet, and in post-Aug. prose ; syn.: gravis, difficilis). I t Lit., praeda, Verg.A. 9, 384.—Of food that is difficult of digestion and causes oppression : cibus etiam valentibus onerosus, Plin. 23, 7, 62, § 115 : (ervum j capiti et sto-macho onerosum, id. 22, 25. 73, § 153. — Comp. : aer est onerosior igni, Ov. M. 1, 53. —II. Trop.,  burdensome, onerous, irksome: onerosior altera sors est, Ov M. 9, 675: donatio, Plin. Ep. 2, 4, 3 quam sit onerosum succedere bono principi, id. Pan. 44, 7 : consolatores, Vulg. Job, 16, 2. — Hence, adv.:  dnerdse,  odiously  (post class.), Paul. Nol. Ep. 11.—  Comp.:  onerosius, Cas-siod. Anim. 11,

       dnesicritus,  ^  m ~>  =  'Ovrio-iKpnos, an

       historian, a native of JEgina, he was the chief pilot  (praefectus classis)  of Alexander the Great,  Curt. 9, 10, 3; 10, 1, 10; Cell. 9, 4, 3; Plin. 6, 22, 24, § 81.

       t  dnesimus,  h m.,  and  .a, ae, /,

       — 'Oi/^o-t/Aor, -rj,  a Roman surname,  Inscr. Grut. 646,6; Vulg. Col. 4, 9.

       $  dnesipaurus,  \  w ->  the name of a Roman slave,  Inscr. Grut. 883, 1.

       t  dnesiphorus,  h  wi.,='ow»jo-*0opo9,

       a Roman surname,  Inscr Maff. Mus. Ver. 286, 3; Vulg 2 Tim. 1, 16.

       1  dnesis,  is  and Wis,  f,="Ovt](ri?, a Roman surname,  Inscr. Maff. Mus. Ver. 477, 4; 269,4.

       $  OnesitrophllS,  h  m -*  a  Roman surname,  Inscr Fabr p. 84, n. 144.

       t  onirOCritCS,  ae,  m., = bv U poK P lT^, an interpreter of dreams  (post-class. J, Fulg. Myth. 1.

       dnirOS,  *?  m.,=bveipos  (dream),  the wild poppy,  so called from its soporific qualities, App. Herb. 53.

       1"  OllisCUS  or  -OS,  *,  m., = bvi<TKo^ t  a wood-louse, milleped,  Plia 29, 6, 39, § 136; 30, 8, 21, § 54.

       t  dnitis,  idis, /  ,—ovTtis,  a plant,  otherwise unknown;  a kind of  origanum, Plin. 20, 17, 67, § 175; App Herb 122.

       tdnitllS,  ] ,  m -> =  <«W«Tor (purchased), the name of a slave,  Inscr. Grut. 633, 6.

       Onoba,  ae >./\  a   c Hy in Hispania Baz-tica,  PI in. 3,1, 3, § 10; Mel. 3,1, 3 1266

       ONUS

       t  onohrychis,  Wis,/, =  bv6p P vxts, a plant, called also  palmes asini, Plin. 24, 16, 98, § 155 (al. oenobrcches).

       onocardion,  "i  n -i a plant, called also chain aeleon, App. Herb. 25.

       t  ondcentaurus,  i,  m., = b VO KivTav-

       pov, an ass-centaur,  a fabulous animal, Isid. Orig. 11, 3, 39: et occurrent daemonia ono-centauris, Vulg. Isa. 34,14. — T r a n s f., of an impure person, Hier. in Isa. 6, 13, 22. 1  onochiles, is,  and  onochelis, is,

       /, and  onOChllon,  = oi/oxe<Ae9,  ovuxei-A»9,  a plant, a kind of bugloss,  Plin. 22, 21, 25, § 51.

       "I"  dndcoetes,  ae, tti., = 'Oi/oKotTH9,  he who lies in an ass's manger,  a mocking epithet applied by the heathen to Christ, Tert. Apol. 16; cf. id. ad Nat. 1, 14 (al. GlldnychltCS,  ae,  m., = 'OvowxiTti^ he who has an ass^s hoof  likewise applied to Christ).^

       t  dnocrdtalus,  h m-, = bvonp6Ta.\o?,

       thepecican,  Pirn. 10, 47, 66, § 131; Mart. 11, 21. 10; Vulg. Lev. 11,18; id. Deut. 14, 18.

       tinomastus, i, »».,  and  a , ae, /,

       =  'Ovofjiaarot,  -»7>  a Roman surname,  Liv. 39, 34; 40, 8; Tac. H. 1, 25; 1, 27 ; Inscr. Murat. 1144,1; Inscr. Fabr. p. 751, n. 587.

       *  ondmatdpoeia.  ae,  f., = bvonaro-

       iroiia, the forming of a word to resemble in sound the thing it signifies^ onomatopee, Charis. p. 245 P.

       t ononis (andnisi Wis,/.,^,^^,

       a plant, the tall rest-harrow:  Ononis anti-quorum, Linn.; Plin. 21,16, 68, § 58 (better anonis).

       t  dndnychltes,  ae, v. Onocoetes.

       t  dnopordon,  i> w., =  bvoiropbov, a

       plant, St. Mary's thistle,  Plin. 27, 12, 86, § 110 dub. ; al. onopradon.

       "t  dndpyxos.  h  w ->  a, plant of the thistle kind^  Plin. 21, 16, 56, § 94,

       t  Onosma,  atis, w., = 6'i/oo-jia,  a plant, a kind  q/anchusa, Plin. 27, 12, 86, § 110.

       6  not her as  (-ra)< ae, m., =  bvoO^pa^,

       a plant, also called  onear, q. v , Plin. 26, 11, 69, § 111, 26, 14,87, § 146.

       ondthcris,  Wis, /, =  bvoOnpi?,  ^ud dndthuris,  a plant, the same as  onothe-ras, Plin. 24,17,102, § 167

       t  dnuris,  is, /, =  bvovpiv, a plant, called also  Oenothera, Plin. 26, 11, 69, § 111 (al. onear J.

       onus  (in good MSS. also wr.  honus) eris,  n.  [etym. dub.; cf. Sanscr. anas, a wagon for freight],  a load, burden  (cf. pondus). I, L i t. ^, In gen.: oneris maximi pondus, Vitr. 10, 8 • onus susti-nere, Plaut. As 3, 3, 68 : cum gravius dorso subiit onus (asellus), Hor S. 1, 9, 20: tanti oneris turris, Caes. B. G 2, 30: ad minimum redigi onus, Ov M. 14,149.—B. In  parti  c. 1. Of goods, baggage, etc., a load, lading, freight, cargo  insula Delos. quo omnes undique cum mercibus atque oneribus commeabant, Cic. Imp. Pomp. 18, 55 : onera afferuntur, Plin. 6, 23, 26, § 104 • (naves) ad onera et ad multitudinem ju-mentorum transportandam paulo latiores, Caes. B. G. 5, 1, 2: jumentis onera depo-nere,  loads, packs,  id. B. C. L 80. — 2. Poet.,  the burden of the womb, the foetus, embryo :  gravidi ventris, Ov. Am. 2, 13, 1 ; id. F. 2, 452; id. H. 4, 58 ; Phaedr. 1, 18, 5. — 3.  The excrements:  ciborum onera red-dere, Plin. 8, 27, 41, § 97: duri ventris solvere, Mart. 13, 29, 2. — H. T r o p  £± m  A burden,  in respect of property,  i.  e.  a tax  or an expense  (usually in the  plur.):  munici-pium maximis oneribus pressum,Cic. Fam. 13, 7,2: haec onera in dites a pauperibus inclinata ;  Liv 1, 43: patria, Suet. Calig. 42: haerere in explicandis oneribus, id. Dom. 12  init.:  oneribus novis turbantur provin-ciae, Tac. A. 4, 6. — B. ^  load, burden, weight, charge, trouble, difficulty  of any kind (so most freq. in Cic.; cf. molestia): magni sunt oneris; quicquid imponas, vehunt, capable of bearing great burdens,  Plaut. Most 3, 2, 95: quae (senectus) plerisque senibus sic odiosa est, ut onus se Aetna gravius dicant sustinere, Cic. Sen. 2, 4: onus atque munus magnum, id. de Or. 1, 25, 116 : hoc onus si vos adlevabitis, id. Rose. Am. 4, 10 : officii, id. ib.; probandi, the burden of proof, obligation to prove, Dig. 31,1, 22; Cic. Rep. 1, 23, 37: oneri esse, to be a burden,  Liv 23, 43; Vulg. 2 Reg.

       OPAC

       15, 33: neque eram nescius, quantis oneribus premerere susceptarum rerum, Cic. Fam. 5, 12, 2: epici carminis onera lyra sustinere, Quint. 10, 1, 62. — C, (Eccl. Lat.) The burden  of a prophecy,  the woes predicted  against any one : Babylonis, Vulg. Isa. 13, 1: Tyri, id. ib. 23, 1. —With  subj.-gen.:  Domini, Vulg. Jer. 23, 33: verbi Domini, id. Zach. 12, 1.

       dnustO,^ 1 "^  hv.a.  [onustus],  to burden, load  (only late Lat.and in  Part.pass.):  vir-gO reguli partu onustanda, Aug. Serm. 3 in Nat. Dom. 2. Verg.: nomen sollicitudimbus onustatuhi, Cassiod. H. E. 10, 33; Vulg. Judith, 15, 7.

       onustus (hontist-),  a, um,  adj. [onus],  loaded, laden, burdened, freighted^ etc. (class.), fc. Lit.: asellus onustus auro, Cic. Att. 1, 16, 12  (dub.):  naves onustae frumento, id. Off. 3, 12: currus quinque li-beris, Tac. A. 2, 41: magna vis camclorum onusta frumenti, id. ib. 15,12.—B. Transf. 1.  Filled, full, abounding in :  ager praoda onustus, Sail. J. 87, 1: pharetrae telis, Tac. A. 12, 13.—  {(3)  With  gen.:  auri, Plaut. Alii.

       4,  2,10.—2.  Full, satisfied  with food (ante-class.): quia sum onusta mei ex sententia, Plaut. Cist. 1, 2, 7; id. Merc. 4, 4, 6: corpus, overloaded,  Lucr. 3, 113.—H. Trop.,  loaded, burdened  (ante-class.): omhes exegit foras onustos fustibus, Plaut. Aul. 3, 1, 7: corpus,  burdened, weighed down with years, id. Men. 5, 2, 5: onustum pectus porto laetitia  lubentiaque, id. Stich. 2, 1, 3: fldicina dolis astutiisque,  full of,  id. Ep. 3, 2, 39: corpus hesternis vitiis, Hor. S. 2, 2, 77.— Sup.:  carri onustissimi, Jul. Val. Res Gest. Alex. 2, 26, 14.

       dnychintlnus,  v. onychitinus.

       t  OliychlnuS,  a. um,  adj., —bvvx^o^. I.  Of the color of the finger-nail, nail-colored:  pira, Plin. 15, 15, 16, § 55: pruna, Col. 12, 10.—II.  Of the marble called  onyx: lapis, Vulg. Gen. 2,12. —As  subst.:  ouychinus, the onyx,  Vulg. Exod. 39.13. —T r a n s f.,  resembling the onyx  (poet.) of the coating of ice on rivers: tegimeh onychinum, Lacv ap. Gell. 19, 7  fin.  —  Subst.:  dnychina (sc. vasa),  n. plur., vessels of onyx,  Lanipr. Heliog. 32.

       dnychipuncta,  ae,/,  a precious stone  ? called also  jasponyx, Plin. 37, 9, 37, § 118 (al. onychi juncta).

       t  onychitinus,  a, um,  adj., = bvvxin-i/oc,  of  or  belonging to onyx  (post-class.): crustae (al. onychintinae), Sid. Ep. 9, 7.

       f   onychitis,  Wis,/,  = bwxi™, another name for  onyx, Plin. 34,10, 22, § 103

       dnycaiUS,a,  um,  adj.  [onyx],  of  or  belonging to onyx :  onychius lapis,  i.  e. onyx, Tert. adv Marc. 2,10.

       OnyteS,  is, m.,  the name of a Rutulian warrior,  Verg. A. 12, 514.

       t dnyx^ychis,  m.  and/, =5i/uf (a fingernail; hence, from its color). I,  Fern., a kind of yellowish marble, onyx,  of which vessels of many kinds were made; it was also used for inlaying floors, Plin. 36, 7, 12, § 59: totaque efiusus in aula Calcabatur onyx, Luc. 10, 11(5 ■ calcatusque tuo sub pede lucet onyx, Mart. 12. 50, 4.—B.  Masc, a vessel of onyx, an onyx-box:  nardi parvus onyx, Hor, C. 4, 12, 17" mtirrheus,  an ointment-box,  Prop. 3, 8 (4, 9), 22; cf.: Syrio munere plenus onyx, id. 2, 10 (3, 5), 14.— In this signif. also as  Jem.:  unguentum fue-rat, quod onyx modo parva gerebat. Mart. 7, 94, 1. —II k   A yellowish precious stone, an onyx,  Plin. 37. 6, 24, § 90 —HI.  The female of a mussel of the scallop species,  Plin. 32, 9, 32, § 103.

       Oonae,  another form of Oeonae, q. v.

       dpacitas,  fitis, / [opacus],  shadiness, shade  (post-Aug), Col. 8, 17: amoena, Plin. 6, 30, 35, § 197' noctium, id. 2, 11, 8, § 52: ramorum, id. 17,1,1, § 5: arborum,Tac. A. 11,3.

       dpaco,  iivi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to cover with shade, to shade  (class. ; syn.: obscuro, obumbro). I, Lit.- platanus ad opacan-dum nunc locum patulis est diffusa ramis, Cic. de Or. 1, 7, 28, cf. id. Fragm. ap. Macr.

       5.  6, 4: ubi pinguem dives opacat Ramus humum, Verg. A. 6, 195: humum taxus opacat, Luc. 6, 645 (sol terras) modo his modo illis ex partibus opacat, Cic. N. D. 2, 19^ 49. —B. Transf,  to cover  (poet.), opacat flore lanugo genas, Pac. ap. Fest. s. v

       genas, p. 94 Mull. : opacat tempora pinus, Sil. 13, 331. — * If. T r o p.,  to darken, obscure,  Aug. Mor. Eccl. Cath. 1, 2.

       opaCUS,  a >  um >  adj-  I.  l n   the  shade, shaded, shady  ( class. ) : opaca vocantur umbrosa, Fest. p. 185 Mull.: ripa, Cic. Leg. 1, 5, 15: frigus,  shady coolness, cool shade,   Verg.  E.   1,   53 :   vallis,  Hor.  Ep.

       I, 16, 5. —  Comp.:  locus umbra opacior, Plin. Ep. 5, 6, 25.— Sup.:  opaeissima nemo-rum pascua, Col. 6, 22.— Neutr. absoL:  co-lores, qui in opaco clarius micant,  in the shade,  Plin. 10, 20, 22, § 43. — So in  plur. with  gen. :  per opaca locorum,  through shady places,  Verg. A. 2, 725; 6, 633. — B. Transf. X.  Darkened  as if by shades, dark, obscure  (poet, and in post - class, prose): nox, Verg. A. 4, 123: domus Cyclo-pis, id. ib. 3, 619: nubes, Ov. A. A. 2, 619: mater, i. e.  the earth,  id. M. 2, 274: crepu-scula,  in the lower regions,  id. ib. 14, 122: vetustas, Gell. 10, 3, 15: mons, Vulg. 1 Reg. 23, 14. —* 2.  Bushy, thick :  barba, Cat. 37, 19. — £1.  That gives  or  casts a shade, shady (poet.): nemus, Verg. A. 8, 107: ilex, id. ib.

       II, 851: herba, Ov. M. 3, 438.

       Qpalia,  ium,  n., a festival celebrated on the l\)th of December, in honor of the goddess Ops,  Varr. L. L. 6, § 22 Mull.; cf.: Opalia dies festi, quibus supplicatur Opi, Paul, ex Fest. p. 185 Mull.; Macr. S. 1, 10.

       dpalis,  e >  ad J-  [2- °P S J>  °f  or   belonging to Ops :  Opale sacrum, i. e.  the Opalia  (v. Opalia), Aus. Eel. Per. Rom. 15 (al. Opis ante sacrum).

       opalllS,  ij  m -,  a  precious stone, opal, Plin. 37, 6, 21, § 80; lsid. Orig. 16, 12.

       dpella,  ae >/-  dim.  [opera],  little  or  light pains, labor, service  (poet.):  parva, Lucr.

       1,  1114: forensis, Hor. Ep. 1, 7, 8. opera,  ae > / [°P US ],  service, pains, exertion, work, labor  (opus is used mostly of the mechanical activity of work, as that of animals, slaves, and soldiers; opera supposes a free will and desire to serve). I. Lit. A. In gen.: omnes, quorum ope-rae, non quorum artes emuntur, Cic. Off. 1, 42, 150: sine hominum manu atque opera, id. ib. 2, 4. 14: operam exigere, id. ib. 1, 13: perdere, id. de Or. 1, 28, 126: praebere ami-cis, id. Brut. 47, 174: in re ponere, id. Clu. 57, 157: curamque in rebus honestis ponere, id. Off. 1, 6, 19: et laborem consumere in aliqua re,  to bestoiu labor and pains on any thing,  id. de Or. 1, 55, 234: studiumque in res obscuras conferre, id. Off. 1, 6, 19: tribuere rei publicae, id. Div. 2, 2, 7; su-mere, id. Verr. 2, 4, 31, § 69: impendere, id. ib. 2, 2, 30, § 68: polliceri, Sail. C. 28, 1; 40, 6: insumere, Liv. 10, 18: dicare alicui, Ter. Phorm. 1, 2, 12: mterponere,  to bestow, employ,  Cic. Div. in. Caecil. 19, 63: ipse dabat purpuram tantum, amici operas,  gave their work thereto,  i. e.  wrought it,  id. Verr. 2, 4, 26, § 59 : pleraque sunt hominum operis effecta, id. Off. 2, 3, 12: ibo, atque illam ad-ducam, Quam propter opera est mihi,  on ivhose behalf I am engaged,  Plaut. Mil. 4, 2, 93 : operam navare, Cic. Fam. 15, 12, 2; Liv. 25, 6, 15.— B. In p a r t i c.,  a service, rendering of service :  Cn. Pupius, qui est in operis ejus societatis,  in the service of the society  or  company,  Cic. Fam. 13, 9, 3: ope-rae forenses, id. Fin. 1, 4, 10: P. Terentius, qui operas in portu et scriptura pro magi-stro dat,  serves as director,  id. ib. 13, 65, 11: ferrum istud bonas edet operas,  will do good service,  Sen. Prov. 2, 10: musis operas red-dere,  to do service to, to serve,  Cic. Fam. 16, 10, 2: dare operas alicui, Plaut. Bacch. 1,1, 11.—II.  Transf.  A.  Care, attention, exertion  bestowed on any thing: dedita opera,  seriously, with a purj)ose,  Plant. Trin. 1,

       2,  29. — So esp. freq., X. Operam dare,  to bestow care  or  pains on, to give attention to any thing.— Constr.  with  dat.,  with  ut  or ne (=  studere).  (a)  With  dat.:  dant operam simul auspicio augurioque, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107 (Ann. v. 81 Vahl.): dare operam funeri,  to attend,  Cic Att. 15, 1, 1: bellis, Sive foro, Ov. R. Am. 165: amori,Ter. Heaut. 1, 1, 58: liberis  (to the begetting of children),  Cic. Fam. 9, 22, 3: memoriae ali-cujus,  to attend to what brings a person to mind,  Cael. ap. Cic. Fam. 8,1,1: tonsori,  to get shaved,  Suet. Aug. 79: alicui.  to attend to one, listen to him,  Plaut. Trin. 4, 2, 52: sermoni, Cic. Leg. 2, 1, 4: amico,  to serve, Plaut- Merc. 2, 2, 17: me huic dedisse ope-

       OPER

       ram malam,  that I have done him an ill turn,  id. Capt. 3, 5, 43.—For  dat.  the  ace. with  ad  occurs: benigne operam detiB ad nostrum gregem, Plaut. Cas. prol. 21.—(/3) With  ut  and  subj. :  da operam, ut va-leas, Cic. Att. 16, 16, A, 5: omnem operam do, ut cognoscam, Sen. Contr. 4, 24, 15; id. Vit. Beat. 3, 2.—(7) With  ne :  dent operam consules, ne quid respublica detriment! capiat, Caes. B. C. 1, 5: ego omnem operam dabo, ne pervenire ad me erubescat, Sen. Polyb. 13, 3: studiose te operam dare, ut ne quid meorum tibi esset ignotum, Cic. Fam. 13, 11, 1.—(6) AVith  subj.  alone: dabo operam, quoad exercitus hue summittatis, etc., Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21, 6.—(e) With inf.:  id scire, Ter. Hec. 4, ^, 38.-2,  in   abl. •' opera mea, tua, etc.,  thro^qh my (thy,  etc.) means, agency, fault:  fateor Abiisse cum abs te, mea opera atque astutia, Plaut. Capt. 3, 5, 21: quid mihi nisi malum vostra operant ? id. Ps. 1, 2, 50: non mea opera, ne-que pol culpa evenit, Ter. Hec. 2, 1, 31: mea opera, Q. Fabi, Tarentum recepisti, Cic. Sen. 4,11.—3, Una or eadem opera,  in the same manner, al the same time  (ante-class.): una opera mihi sunt sodales, qua iste, Plaut. Capt. 3, 4, 31: eadem opera a praetore su-mam syngrapham, id. ib. 2,3,89.—4. Opera, by experience  (ante-class.): nam te omnes saevom commemorant... ego contra opera expertus, Plaut. Trin. 4,1,7: id opera exper-tussum esse ita, id. Bacch. 3, 2,3: magisnon factum possum velle quam opera experiar persequi, id. Capt. 2, 3, 65.—5, Operae pre-tium, v. pretium, II. B.— B.  Leisure, spare time  for any thing (class., but in the phrase operae est, only ante-class, and Livian): operae ubi mihi erit, ad te venero,  as soon as 1 can spare the time,  Plaut. True. 4, 4, 30 : si operae illi esset,  if he had time,  Liv. 5, 15; 4, 8; 44,36: dicam, si tibi videam esse operam, aut otium, Plaut. Merc. 2, 2, 15: operae non est, id. ib. 5, 2, 77: quos tu operam gravare mihi, id. Rud. 2, 4, 21: de ver-sibus, quos tibi a me scribi vis, deest mihi quidem opera, /  have not time  or  leisure, Cic. Q. Fr. 3, 4, 4. — C. In concr. X.  A day's work  or  tabor  (usu. in  plur.):  quater-nis operis singula jugera confodere, Varr. R. R. 1, 18: puerilis una opera, Col. 11, 2, 44: bubulcorum operae quatuor, id. 2, 13: operae (nliorum) locari possunt, Paul. Sent. 5, 1, 1. —2.  A day -laborer; journeyman ; also, in gen.,  a laborer, workman  (usu. in plur.):  ipse dominus dives operis et labo-ris expers, Plaut. Am. 1, 1, 16: plures operas conducere, Col. 3, 21: nona,  a ninth laborer  (on his farm), Hor. S. 2, 7, 118; Suet. Oct. 3. — Hence,  transf,  in a bad sense: operae,  hired aiders, abettors, tools,  etc. (of political or theatrical parties): mercenariae (corresp. to multitudo conducta), Cic. Phil. 1, 9, 22; cf.: erat mihi contentio cum operis conductis etad diripiendam urbem con-citatis, id. Sest. 17, 38 : Claudianae, id. Q. Fr. 2, 3, 2; cf. id. Att. 4, 3, 3: theatrales, parties for the purpose of applauding, theatrical factions,  Tac. A. 1, 16:  vetekes a scena,  Inscr. Grut. 467, 7.-3.  That which is wrought  or  produced, a work :  operae aranearum, i. e.  spiders' webs,  Plaut. As. 2, 4,19: exstabit opera peregrinationishujus, Cic. Att. 15, 13, 6.

       dpcrans,  antis,  Part,  and  P. a.,  from operor.

       operarius,  a ,  um >  a dj-  [opera],  of  or belonging to labor  (class.): homo, Cic. Att. 7, 2, 8: pecus,  working-cattle,  Col. 6, 2, 15: vinum,  for working-men,  Plin. 14, 10, 12,

       § 86.—11.  Subst.    A. operarius, ",  m -,

       a laborer, workman, operative:  habere opor-tet operarios quinque, Cato, R. R. 10,1: operarius rusticus,  the peasant as a day-laborer,  Edict. Diocl. 7,1; cf: operarius agrarius, Vulg. Ecclus. 37, 13: quos singulos sicut operarios barbarosque contemnas,Cic.Tusc. 5, 36,104: quidam operarii lingua celeri et exercltSLtii, fluent talkers, bad orators,  id. de Or. 1, 18, 83 : operarium nobis quendam oratorem facis,  underworkman,  id. ib. 1, 62, 263: si quid actum erit, quod isti operarii minus commode persequi possent, i. e.  scri/tes, secretaries,  id. Fam. 8, 1, 2.— B. 6 per aria  ae ^-i  a  work-woman,  in a comic lusus verbb., Plaut. Bacch. 1, 1, 41.

       opcratlO,  <> nis < / [operor],  a working, work, labor, operation  (not in Cic. or Caes.). I. In gen.: insidiantur aquantibus (api-

       OPER

       bus) ranae. quae maxima earum est opera, tio, cum sobolem faciunt, Plin. 11, 18, 19, § 61; 11, 24, 28, § 80; Vitr. 2, 9. — H. I n p a r t i c.  A.. A religious performance, service,  or  solemnity, a bringing of offerings : operationes denicales,  offerings,  Fest. s. v. privatae feriae, p. 242 Mull.; Inscr. a. 286, p. Chr. ap. Orell. 2234. — B.  J n Christian authors,  beneficence, charity,  Lact. 6, 12, Prud. Psych. 573.

       operatlVUS, a ,  um )  adj.  [id.],  creative, formative  (eccl. Lat.), Aug. Quaest. 63.

       operator,  oris,  m.  [id.],  a worker, operator  (post-class.), Firm. Math. 3, 9; Tert. Exhort, ad Castit. 3; id. Apol. 23  fln.  al.; Lact. 6, 18, 13; Vulg. Prov. 22, 2.

       dperatoriUS,  a , um,  adj.  [id.],  creating, forming,  Ambros. Hexaem. 1, 1, 1; id. Fug. Saec. 2, 11.

       dperatrix,  i cis ,  f  [operator],  she that works, a worker, effecter, producer  (eccl. Lat.): vis operatrix, Tert. Anim. 11: mortis, id. ib. 52 : sapientia,  creative wisdom, Ambros. Spir. Sane. 2, 9, § 92.

       OperatllS,  a , um,  P. a.,  v. operor^/Zw. B.

       dperculo,  avi, atum, 1,  v. a.  [operculum],  to furnish  or  cover with a lid, to cover (post-Aug.): dolia, Col. 12, 30, 1: vasa, id. 12, 15, 2: operculati favi, id. 11, 2, 50; 57.

       operculum,  h  n -  [operio],  a cover, covering, lid  (class.): quibus operibantur operimenta et pallia opercula dixerunt, Varr. L. L. 5, § 167 Mull.: aspera arteria tegitur quasi quodam operculo, Cic. N. D. 2,54, 136; Col. 8, 8, 7 : sorba in urceolos pi-catos adicito et opercula picata imponito, id. 12, 16, 4 : ambulatorium,  a movable cover,  Plin. 21, 14, 47, § 80.—Prov.: patellae dignum operculum,  like to like,  Hier. Ep. 1, 7; cf. id. ib. 127 (16), n. 9. — Of the covering of walls,  wainscoting, panel-work :

       OPERCVLA ABIEGNIA IMPOXITO, Lex  Puteol.

       Grut. 207, col.  %

       dperimentum  (sync, opermentum; al. oprimentum, Prud. Psych. 461), i,  n. [id.],  a covering, cover, lid  (class.): quibus operibantur operimenta et pallia opercula dixerunt, Varr. L. L. 5, § 167 Mull.: operimenta decern, Cato, R. R. 10: equis paria operimenta erant, Sail. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 11, 770: nuces gemino protectae operimento, Plin. 15, 22, 24, § 86: fulmen, quo dolia exhauriuntur intactis operimen tis,  the lids,  id. 2, 51, 52, § 137: oculorum, id. 8, 42, 64, § 156: testei, id. 11, 37, 55, § 153;  a coverlet, covering for a bed :  lec-tuli, Vulg. Deut. 27, 20: de cubili, id. Prov. 22, 27: redditur terrae corpus et ita loca-tum ac situm quasi operimento matris ob-ducitur, * Cic. Leg. 2, 22, 56.—Trop.: operimenta animae, Ambros. Noe et Area, 29, § 112.

       operio,  ui, ertum, 4 (archaic  fut.  operi-bo: ego operibo caput, Pompon, ap. Non. 507,33;  imperf  operibat, Prop. 4,12,35),  v. a. [pario, whence the opp. aperio, to uncover; cf. paro],  to cover, cover over  any thing (class.; syn.: tego, velo, induo). I, Lit. A. Operire capita, Plaut. Poen. 3, 4, 34; cf.: capite operto esse, Cic. Sen. 10, 34: operiri umerum cum toto jugulo, Quint. 11, 3, 141; id. praef. § 24.— E sp.,  of clothing:  aeger multa veste operiendus est, Cels. 3. 7  fin.;  so in Vulg. Isa. 58, 7; id. Ezech. 18, 7 et saep.: fons lluctu totus ope-riretur, nisi, Cic. Verr. 2, 4, 53, § 118: sum-mas amphoras auro et argento, Nep. Hann. 9, 3: mons nubibus, Ov. P. 4, 5, 5: (rhom-bos) quos operit glacies Maeotica, Juv. 4, 42.— Comically:  aliquem loris,  to cover over,  i. e.  to lash soundly,  Ter. Ad. 2, 1, 28: reliquias malae pugnae, i.e.  to bury,  Tac. A. 15, 28: operiet eos formido, Vulg. Ezech. 7, 18; id. Jer. 3, 25. — B.  Transf.,  to  shut, close  (syn.: claudo, praecludo, obsero): fores, Plaut. Men. 2,3,1: ostium,Ter. Heaut. 5,

       1,  33: iste operta lectica latus est, Cic. Phil.

       2,  41, 106: oculos,  to shut, close  (opp. pate-facere), Plin. 11, 37, 55, § 150; cf.: opertos compressosve (oculos), Quint. 11, 2, 76.— II. Trop. X.  To hide, conceal, keep from observation, dissemble :  quo pacto hoc ope-riam ? Ter. Hec. 4, 4, 6 Bentl. (al. aperiam): non in oratione operienda sunt quaedam, Quint. 2, 13, 12 : quotiens dictu deformia operit, id. 8, 6, 59; cf. id. 5, 12, 18: luctum, Plin. Ep. 3, 16, 6: domestica mala tristitia, Tac. A. 3, 18. — 2.  To overwhelm, burden,

       1267
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       as with shame, etc. (only in  pari. per/, pass.):  contumeliis opertus,  loaded, overwhelmed,  Cic. Verr. 2, 4, 50, § 111; cf.: ju-tlicia operta dedecore et inf'amia, id. Clu. 22, 61: infamia, Tac. H. 3, 69.-3. Of sin,  to alone for, cover, cause to be forgotten  (ecel. Lat.) : qui converti fecerit peccatorem, operiet multitudinem peccatorum, Vulg. Jac. 5, 20; id. 1 Pet. 4, 8. —  opertUS,  a, urn,  P. a., hidden, concealed  (class.): operta quae fuere, aperta sunt, Plaut. Capt. 3, 3, 9: res, Cic. Fin. 2, 2, 5: operta bella, Verg. G. 1, 465: cineres, Hor. C. 2, 8, 9: hamum, id. S. 1, 16, 50.— As  subst:  opertum,  h n., a secret place  or  thing, a secret ;  an ambiguous answer, dark oracle,  etc.: Apollinis operta,  the dark, ambiguous oracles,  Cic. Div. 1, 50, 115: telluris operta subire,  the depths,  Verg. A. 0, 140 : opertum Bonae Deae,  the secret place  or  secret service,  Cic. Par. 4, 2, 32: litterarum,  a secret,  Gell. 17, 9, 22.—  Adv.:  operte,  covertly, figuratively  (post-class.): operte et symbolice, Cell. 4, 11, 10.

       operior,  v. opperior.

       dpermcntlim,  v. operimentum  init.

       opero,  ii v '» 1»  v -  a t  post class, collat. form of operor, q. v

       operor  (collat. form  opero.  Cassiod. Hist. Eccl. 10, 33; Commod. 30, 14), atus, 1, v. dep. n.  [opus],  to work, labor, toil, take pains ; to be busied  (not in Cic. or Caes.).— Constr.  absol.  or with  dot.  I, Lit. A. In gen (a)  Absol.:  seniores (apes) intus operantur, Plin. 11,10, 10, § 21: servi, qui operari in agro consueverunt, Dig. 28, 5, 35. —  (/?) With  dot., to bestow pains upon  a thing;  to devote one's self to, be engaged in or  occupied with  a thing (mostly poet, and in post-Aug. prose): reipublicae, Liv. 4, 60, 2: conubiis arvisque novis operari, Verg. A. 3, 136: ornandis capillis, Ov. Am. 2, 7, 23: in cute curanda, Hor. Ep. 1, 2, 29: tex-tis Minervae, Tib 2,1, 65: materiis caeden-dis, Tac. H. 5, 20: studiis litterarum, id. A. 3,43: scholae, Quint. 10, 3,13; Suet. Claud. 19: auditioni in scholis, Plin. 26, 2, 6, 3 11; Val. Max. 8, 7, 4  ext.:  rebus domesticis, Col. 12,4, 3: reipublicae, Dig. 48, 5,15.—B. I n p a r t i c, in relig. lang,  to serve the gods, perform sacred rites, to honor  or  celebrate by sacrifices  (for which: operam dare rebus divinis, Cic. Leg. 2, 11, 26); operari est deos religiose et cum summa veneratione sacri-riciis litare, Non. 523, 9; Pompon, ap. Non. 523,13: ilium Dianae sanctum diem, Afran. ib. 14 : sacra refer Cereri laetis operatus ( = sacrificans) in herbis,Verg. G. 1,339; cf.: Cynthia jam noctes est operata decern, Prop. 2,33,2(3,31,2)^ and* mulierjustisoperata sacris, Hor C. 3, 14, 6: sacris, Liv. 1, 31, 8-superstitionibus, id. 10, 39, 2- viditque sc operatum, et sanguine sacro respersa prae-texta, Tac. A. 2, li. Vesta, fave* tibi nunc operata resolvimus ora,  the mouth devoted to thee,  Ov. F. 6, 249: janua matutinis operatur festalucernis, Juv. 12,92.—H, Transf. X. To work, have effect, be effectual, to be active, to operate  (post-class.); nihil denique prae-termitteret, quod ad crudelitatem videretur operari,  to be effectual,  Capitol. Maxim. 13: ad sui dispendium,  to avail,  Cod. Just. 5, 12, 7: venenum operatur,  operates,  Lampr. Commod. 17.—2.  Act.  (eccl. Lat.) («)  To work, carry into effect, administer :  justi tiam, Lact. 6, 12, 38; 6, 13, 4; 6, 24, 4: sce-lus, Vulg. Lev 20,12: miracula, Ambros. in Luc. 4, § 47.—(/3)  To work, produce by working, cause :  in vobis sollicitudinem, Vulg. 2 Cor. 7, 11: mortem, id. ib. 7,10: gloriae pondus, id ib. 4, 17: opera, id. Joan. 9, 4.— Hence,  £j^ t   dperans,  antis,  P> a., active, efficient, effectual  (post-Aug.): operantes apes spectare, Plin. 21,14, 47, § 80.— Comp.: bonitas operantior, Tert. adv. Marc. 2, 4.— Neutr. adv. :  aridas vaporationes operan-tius mederi quam cataplasmata, Cael. Aur. Acut. 3, 8, 89. —  Sup.:  clysteres adhibere operantissimos, Cael. Aur. Acut. 2, 39.—JJ. OjperatllS,  <%  nm , !*•  a -  X.  Pass., performed, effected  (eccl. Lat.): tot charismata perperam operata, Tert. Praescr. 29.— 2. Act, efficacious, effective :  fallaciae vis operator, Tert. Anim. 57.

       dperdse,  adv.,  v. operosus/n.

       dperdsitas,  iitis, / [operosus],  excessive pains, overmuch nicety, elaborate workmanship  (post-Aug.): est etiam, quae n-t-1268
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       piepy'ia  vocatur, supervacua, ut sic dixe-rim, operositas, Quint. 8, 3, 55: operositas suadendi, Tert. Anim. 2  Jin.:  vitreorum, Vop. Tac. 11.

       dperosilS,  a >  u:n >  a aj.  [opera]. I,  Taking great pains, painstaking, active, busy, industrious, laborious  (class.; syn.: labori-osus, industrius): senectus, opp. to langui-da atque iners, Cic. Sen. 8, 26: colonus, Ov. Nuce, 57: cultibus ambae, id. Am, 2,10, 5. — Poet with Gr.  ace:  Cynthia non ope-rosa comas(al. comis), Prop. 5,8,52.—Poet. with  gen.:  vates operose dierum,  inregard to,  Ov. F. 1,101.— Sup.:  Syria in hortisope-rosissima,  exceedingly industrious in gardening.  Plin. 20, 5,16, § 33. —B.  Transf., ofa medicine,  active, efficacious, powerful, drastic  (poet.): herbae, Ov. M. 14, 22.— II.  That costs much trouble, troublesome, toilsome, laborious, difficult, elaborate  (syn. difficilis): labor operosus et molestus, Cic. N. D. 2,23, 59: artes,  handicrafts,  id. Off. 2, 5,17: opus, id. Q. Fr. 2, 14, 1: res, Liv. 4, 8: templa, costly, sumptuous,  Ov. M. 15, 667: moles mundi,  the artfully constructed fabric of the universe,  id. ib. 1, 258: castaneae cibo,  hard to digest,  Plin. 15, 23, 25, § 93: carmina, elaborate,  Hor. C. 4, 2, 31.—  Comp.:  ne quis sepulcrum faceret operosius, quam quod decern homines effecerint triduo, Cic. Leg. 2, 26, 64: divitiae operosiores, Hor. C. 3, 1, 48; 3,12,5.— Hence,  adv.:  operOSC. A. Lit.,  with great labor  or  pains, laboriously, carefully  (class.): nee fiat operose, Cic. Or. 44,149: vina condita, Ov F. 5,269.— Comp. : dicemus operosius,  more precisely,  Plin. 18, 26, 65, § 238.—B.  Transf.,   exactly, accurately  (post-Aug.): dicemus mox paulo operosius, Plin. 18, 26, 65, § 238.

       dpertaneus,  a 7  um ,  adj.  [opertus],  concealed, secret  (post-Aug.): opertanea sacra, the secret rites of the  Bona Dea, Plin. 10, 56, 77, § 156: di opertanei.  who dwell in Vie bowels of the earth,  Mart. Cap. 1, § 44

       operte,  adv.,  v. operio,  P. a.fn

       *  dpertlO,  onis,/ [operio],  a covering, a cover  (for operimentum ), Varr. L. L. 5, § 72 Mull.

       dpertO,  ii re »  v. freq. a.  [id.],  to cover (ante-class.); opertat saepe opertit, Fest. p. 191 Mull.; Enn. ap. Non. 223, 30 (Ann. v. 500 Vahl): continuo operta denuo, PlauL Trin. 3, 3, 75 Fleck. (Ritschl, ope-ri).

       opertdrium, «,  n.  [  Id. ].  I.  I n g e n., a cover  (post-Aug.), Sen. Ep. 87,2; Vulg. Exod. 36, 19. — Trop.: peccati, Ambros. in Psa> 118, Serm. 7, § 31; id. Cant. Cantic. 3, § 2. —  II,  In  parti  c.  \. A garment, Vulg. Psa. 101, 27.-2.  A grave  (post-class.), Sid. Ep. 3, 12.

       Opertum,  S  n.,V.  operio  fin.

       X. opertUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from operio.

       2. opertUS,  ft s >  m -  [operio],  a covering (post-class.), App. Mag. p 310, 15; Macr. S. 7, 9, 26.

       operula,  & e > /•  dim.  [opera],  a little trouble, slight service  (post-class.), Dig. 50, 14, 3.— II,  Transf,   earnings, gain  (post class.): operulas merere, App. M. 1, p. 105, 31.

       opeS,  opum, v. ops.

       opetis,  is i/<  a  plant, called also  aristo-lochia, App. Herb. 19.

       $  OphclllUS,  V\,m.,a Roman surname, Tnscr. Grut. 4G3, 2.

       dphcltes,  ae,  to.,  =  'o^eA-rnr,  a proper name.  I,  Son of Lycurgus, king of Thrace, Stat. Th. 5, 538.—II.  A Trojan warrior, father ofEuryalus,  Verg. A. 9, 201.— HI,  One of the Etruscan seamen,  Ov. M. 3, COS.—IV. A Cyzicene,  Val. Fl. 3, 198.

       opheostaphyle,  es, /, v. ophiosta-

       phyle.

       t  dphiaca,  orum,  n. plur.,  =  t«  'o^m-ki'i,  poems  or  treatises on serpents,  Plin. 20, 23, 96, § 258.

       OphiaS.  adis,/,  the daughter ofOphius, Ov. M. 7, 383.

       dphicardelos  or U S,  i, m., a precious stone,  otherwise unknown; perh.  a kind of onyx.  Plin. 37,10, 65. § 177.

       dphici,  orum,  th.  [o0eiO«  °f 0T  belonging to snakes. Snake-men,  an old name of the Capuans (because their territory abounded in snakes), Serv. Verg. A. 7, 730.

       t  ophidion,  ", n.,  =  itpihiov  (little

       snake),  a fish resembling the  conger, Plm. 32, 9, 35, § 109; 32, 11, 53, § 149.

       dphlOgreneS,  u m,  m.,  = 'O0<o7ei/elV, a people of Asia Minor, who cured snakebites,  Varr. ap. Prise, p. 894 P.; Plin. 7, 2, 2, § 13; 28,3, 6, § 30.

       ophidmachus,  j , »»•, = i0«o/x« X of

       (fighting with serpents);  hence,  a kind of locust,  Vulg. Lev. 11, 22.

       t  1. ophion,  r,nls <  m., = !  qUov,  a fabulous animal of Sardinia,  PI in. 28, 9, 42, § 151; 30, 15, 52, § 146.

       2. dphion,  onis,  m., = "o^iwv, a proper name.  I,  One of the giants,  Claud. Eapt. Pros. 3, 348.—II,  One of the companions of Cadmus;  hence,  dphiqniUS,  a, urn,  adj., of  or  belonging to Ophion;  poet, for  The-ban:  Ophionia caedes, i. e.  of Pentheus, Sen. Oedip. 483.— HI.  The father of Amy-cus, the Centaur;  hence,  dphldilides, ae,  m., the son of Ophion, the Ophionide,  of Amy cus, Ov. M. 12, 245.

       Ophiophagi,  orum, m., =  'O(pio(pdfot, snake-raters, a people of Africa,  Plin. 6, 29, 34, § 169, Mel. 3, 8, 8; Sol. 33, 17.

       t ophiostaphyle (ophoos-) es,/,

       =  o<ptoara(pv\ti  (snake-grape), <  kind of caper-bush :  quidam id cynosbaton vocant, alii ophiostaphylen, Plin. 13, 23, 44, § 127.

       +   'phiostaphyHn,  K n., = byioaT ( 'c

       (pv\ov,  l. q. vitis alba,  the white vine, white bryony:  vitis alba est, quam Graeci ampe-loleucen, alii ophiostaphylon . .. appellant, Plin. 23,1, 16, § 21 (dub.; Jahn, staphylen).

       Ophir,  indecL  (= "n^SIK  ),a region in Southern Arabia,  Vulg. 3 Reg. 9, 28; id. 1 Par. 29, 4.—Hence,  OphiriuS,  a , um,  of or  from Ophir,  Plin. 36, 26, 66, § 193.

       t  dphltae,  iirum,  m., — 'QpTrai, Snake-worshippers,  a sect so called, Isid. Orig. 8, 5; Tert. Praescr. 47.

       t  X. ophites,  ae, m.,  =o0/th?  (snake-stone ),  a kind of marble spotted like a snake, serpentine - stone :  ophites serpenti-um maculis sirnilis, unde et nomen acce-pit, Plin. 36, 7, 11, § 55; 36, 22, 43, § 158; Mart. 6,42, 15; Luc. 9, 714.

       2. Ophites,  ae,  m.,  = 'o^rrn?,  a son of Hercules,  Hyg. Fab. 32.

       t  dphltis,  idis,/, =  o&tis,  for 1. ophites.

       t  dphlUChuS,  ^  m -i ~ y O(})iovxo<:, the Serpent-holder,  a constellation, quern cla-ro perhibent Ophiuchum nomine Graii, Cic. N. D. 2, 42,109 ex Arat.; Manil. 1. 331.

       t X. ophiusa or  ophiussa,ae,./:,  =

       Ixptuvca  or  beptovaaa, a magical herb growing on the island of Elephantine,  Plin. 24, 17,102, § 163.

       t  2. dphiusa or fcphiussa,ae,/, =

       '0<piovaa (-ovaaa)  I.  An ancient name of Cyprus,  whence  CphlUSlUS,  a '  um '  Cyprian:  arva, Ov. M. 10. 229. — H,  The name of several islands,  Plin. 3, 5,11. § 78; 5, 31, 36, § 132; 4, 12, 20, § 61; 5, 32, 44, § 151.— III.  A town in Pontus,  Plin. 4, 12, 26, § 82.

       6phiusius,  v   2. Ophiusa, I.

       t  ophrys,  f° s i /• •> — v<ppv?, a plant with two leaves, twiblade, bifoil,  Plin. 26, 15, 93, n. 2, § 164.

       ophthalmia,  ae, /, =  b<pOa\f.ua, an inflammation of the eye,  Boeth. ex Arist. Topic. 3, p. 689.

       t  ophthalmias,  ae, m., =  ixpeax^iav,

       a fish  (in pure Lat. oculata), Plaut. Capt. 4, 2,70.

       t  ophthalmicus, i,». = <ty0aX/AiK« P|

       an oculist  (post-Aug.), Mart. 8, 74,1.

       t  opicerda or dvicerda, ae, /,

       sheep^s dung,  Paul, ex Fest. s. v. sucerda, p. 302 MiilL dub.

       dpicillum,'»  n -  dtm -  [°i )S L  a   liitle   UpJ p

       (ante-class.): in uxorculae opicillum, Varr. ap. Non. 83, 25.

       i  dpiconslva   or   Opcconsiva,

       orum,  n., the festival of Ops,  Consivia,  celebrated on the'25th of August:  Opeconsiva dies ab dea Ope Consivia, quojus in Regia sacrarium, Varr. L. L. 6, § 21 Mull.; Calend. Maff. ap. Inscr. Orell. 2, p. 390 and 311.

       dpiCUS,  a, um,  adj.  [a fuller form for Opsus, Obscus, and Oscus, lit. Oscan ; cf. Paul, ex Fest. p. 188 MiilL; hence, transf], clownish, rude, stupid, ignorant, foolish  (not

       in Cic.): (Graeci) nos quoque dictitant bar-baros et spurcius nos quam alios opicos appellatione foedant, M. Cato ap. Pliu. 29, 1, 7, § 14: ut nostri opici putaverunt, Gell.

       13,  9, 4: chartae,  rough, coarse, unpolished, Aus. Prof. 22: arnica, Juv. 6,454: opici mures,  barbarians of mice,  that gnaw books, id. 3, 207.

       Opidlim,  i,  w ->  v - oppidum.

       dpifer,  £ ra , erum,  adj.  [ops-fero],  aid-bringing, helping  (poet, and in post-Aug. prose): deus, Ov. M. 15, 653:  fortvna, Inscr. Orell. 1753.—Of things : folia, Plin. 16.13, 24, § 64: fldem opiferam socium ad-vo'cant, Enn. ap. Non. 144, 14 (p. 109, v. 165 Vahl.).

       6pifbx,' cis 5  comm.  [opus-facio], one who does a work. I. Lit.,  a worker, maker, framer, fabricator  (class.; cf.: faber, arti-fex. operarius). A.  ln  gen.: opifex aedi-ficatorque mundi deus, Cic. N. D. 1, 8, 18: rerum or aeternus, Col. 3, 10, 10; cf.: opifex natura, Plin. 31,1,1, § 1: calor, Lact. 2, 9, 22: sylvestres apes, Varr. R. R. 3, 16. — B. In  parti  c.,  a workman, mechanic, artist, artisan,  etc.: opifices omnes in sor-dida arte versantur, Cic. Off. 1, 42, 150; cf. id. N. D. 2, 60, 150; id. Fl. 8,18; id. Rep. 1, 22. 35: opifices atque servitia, Sail. C. 50, 1: hoc (instrumento) ego non artem credo egere, sed artificem, Quint. 2, 21, 24.—I|. Trop.: verborum, Cic. Tusc. 5, 12, 34: di-cens esse rhetoricen persuadendi opificem, id est  netOov? bniJiiovp^ov,  Quint. 2, 15, 4.— Poet, with  inf.:  mire opifex... marem stre-pitum fldis intendisse Latinae, Pers. 6, 3.

       dpiflCina,  ae,/.,  v - oflicina  init.

       OplflClum,  ii,  n-  [opifex],  a working, the doing of a work, a work  (ante- and post-class), Varr. R. R. 3, 16 : in opificiis opera, App. Flor. n. 9.

       Opigena,  ao , /• [Ops-gigno],  the midwife,  an epithet of Juno, as the tutelar goddess of lying-in women, Mart. Cap. 2, § 149; cf.: Opigenam Junonem matronae colebant, quod ferre earn opem in par-tu laborantibus credebant, Fest. p. 200 Mull.

       OpillO  and  upilio,  ^nis,  m.  [for  ovilio, from ovis],  a shepherd:  etiam opilio, qui pascit alienas oves, Plaut. As. 3, 1, 36.— Form upilio, Verg. E. 10, 19; Col. 7, 3 13; Dig. 32,1, 60; Vulg. Gen. 38, 12.—H.  A kind of bird,  otherwise unknown, Fest. p. 191 Mull.

       OpillUS,  J, w.,  a Roman surname.  I. AureliusOpilius,  a grammarian and author, Suet. Gram. 6. — H.  Another  Aurelius Opi-lius,  a physician,  Plin. 28, 4, 7, § 38.— III. M. Opilius Severus Macrinus,  emperor of Rome,  A. D. 218, Eutr. 8, 21.

       dpimatUS,  a, urn,  P.  a., v. opimo  fin.

       opime,  adv.,  v. opimus ym.

       6pimianUS,  a, urn, v. Opimius, B.

       Opimitas,  iitis, / [opimus],  plentiful-ness, abundance, prosperity  (ante- and post- ^ class.): opimitates maximae, Plaut. Capt. 4, 1, 2; id. As. 2, 2, 16: praedarum, Amm. 19, 11.

       dpimius  ( old  orthog.  dpeimius,

       Eckh. D. N. 5, p. 264), t, m.,  tfpimia,  ae, /,  the name of a Roman  gens. 1. L. Opi-mius,  consul  A.U.C. 633, Cic. Brut. 83, 287; id. Cat. 1,2,4.-2. Q. Opimius,  consul  A.U. C. 600, Cic. de Or. 2, 68, 277.— In fern.:  Opimia, a Vestal,  Liv. 22, 57.—Hence,  adj.  A.  dpi-miUS,  a , um,  of  or  belonging to an Opimius :  basilica Opimia, Varr. L. L. 5. 32, § 156. —B.  dpimianus,  a, um,  of  or  belonging to an Opimius, Opimian:  Opimianum vi-num; and  absol.  as  subst:  Opimianum, i, n.,  very celebrated wine of the vintage of A.U.C. 633,  when Opimius was consul,  Mart. 3, 82, 24; 9, 87, 1; 10, 49, 2; Petr. 34; cf. Cic. Brut. 83, 287; Plin. 14, 4, 6, § 55; 14,

       14,  16, § 94.

       dpimo,  iivi, atum, 1,  v. a.  [opimus],  to fatten, make fat  (post-Aug.). I. Lit.: tur-tures, Col. 8, 7,5; 8, 9, 2.— B.  Trans f. 1. Of the soil,  to make fruitful, to fertilize : terram, App. de Mundo, p. 68, 6.-2.  To enrich, to make rich  or  abundant, to fill, load: auctumnum, Pomona, tuum September opi-mat, Aus. Eel. de Mensib. 9. — II.  Trop., to honor, glorify :  numina victimis, Mart. Cap. poet. 9, § 914.—B.  To enrich,  Aus. Ep.

       OPIN

       15,  1.—Hence,  opimatUS^  a ,  um <  p   a >

       fat  (post-class.): abdomen, Aus. Idyll. 10, 105.

       Opimus,  a .  un L  aa J-  [ob, and obsolete pimo, to swell, make fat; akin to Gr. 7r/wi/, 7ripe\rj;  of. pinguis],  fat, rich, plump, corpulent;  of a country, etc.,  rich, fertile, fruitful.  I. Lit.: regio opima et fertilis, Cic. Imp. Pomp. 6,14: campus, Liv. 31,41: arva, Verg. A. 2, 782 : Larissa, Hor. C. 1, 7, 11 : vitis, Plin. 14, 3, 4, § 36.—Of living beings: boves, Cic. Tusc. 5, 34, 100: victima, Plin.

       10,  21, 24, § 49: habitus corporis, Cic. Brut.

       16,  64: stabulis qualis leo saevit opimis,  of fat cattle,  Val. Fl. 6, 613.— Comp.:  membra opimiora, Gell. 5, 14, 25.—  Sup.:  boves septem opimissimos, Tert. ad Nat. 2, 8.—

       11. Trop. A.  Enriched, rich:  opimus praeda, Cic. Verf. 2, 1, 50, § 132: accusatio, enriching, gainful,  id. FL 33, 81: alterius macrescit rebus opimis, i. e.  prosperity,  Hor. Ep. 1, 2, 57 : cadavera,  from which their spoilers enrich themselves,  Val. Fl. 3, 143: opus opimum casibus,  r-ich in events,  Tac. H. 1, 2. — B. I n  g en )  rich, abundant, copious, sumptuous, noble, splendid:  dote al-tili atque opima, Plaut. Fragm. ap. Non. 72, 18: divitiae, id. Capt. 2, 2, 31: opima prae-claraque praeda, Cic. Rose. Am. 3, 8: dapes, Verg. A. 3, 224: quaestus, Plin. 10, 51, 72, § 142: palma negata macrum, donata re-ducit opimum, Hor. Ep. 2, 1,181: animam exhalare opiinam,  victorious,  Juv.  10, 281. —So esp.: opima spolia,  the arms taken on the field of battle by the victorious from the vanquished general, the spoils of honor, Liv. 1, 10; 4, 20; cf: aspice, ut insignis spoliis Marcellus opimis Ingreditur, Verg. A. 6, 856.— Also, in gen.,  the arms taken from an enemy's general in single combat,  Liv. 23, 46; Verg. A. 10,  449;  cf. Fest. p. 186 Mull.: opimum belli decus,  honorable, high, noble,  Curt. 7, 4, 40: trium-phus, Hor. C. 4, 4, 51: gloria, Val. Max. 4, 4, 10  fin. — As  subst. :  opima,  orum,  n., honorable spoils,  Plin. Pan. 17.— C. Ln rhet., gross, overloaded:  opimum quoddam et tamquam adipale dictionis genus, Cic. Or. 8, 25: Pindarus nimis opima pinguique fa-cundia esse existimabatur, Gell. 17,10, 8.— Hence,  adv.:  opime,  richly, sumptuously, splendidly  (ante-class.): instructa domus opime atque opipare, Plaut. Bacch. 3,1, 6; Varr. L. L. 5, § 92 Mull.

       dpinabilis,  e >  a dj-  [opinor],  that rests on opinion  or  conjecture; conjectural, imaginary  (class.): hanc omnem partem re-rum opinabilem appellabant, Cic. Ac. 1, 8, 31; cited ap. Non. 148, 26: artes, quae conjecture, continentur et sunt opinabiles,Cic. Div. 1,14, 24: mediocritates, id. Tusc. 3, 31, 74 (opp. naturales): amor (opp. naturalis), Gell. 12, 1, 23.

       dpinatlO,  on is, / [id.],  a supposing, opining; a supposition, conjecture, imagination, fancy, opinion, belief  (class.): opi-nationem volunt esse imbecillam assensio-nem, Cic. Tusc. 4, 7, 15; Id. Ac. 2, 25, 78: haec autem opinatio est judicatio se scire, quod nesciat, id. Tusc. 4,11, 26; cf. the context: mordax et inepta, Val. Max. 1, 8, 8: (Tullius) quid super tali opinatione senti-ret, Arn. 3, 6.

       Opinator,  oris,  m.  [id.].  *\,A suppos-er, conjecturer:  ego vero ipse et magnus quidam sum opinator, etc., Cic. Ac. 2. 20, 66. — II.  Under the emperors,  one who collected the tribute-corn in the provinces for the army,  Cod. Just. 12, 38, 11; cf. Cod. Th. 7,4, 26; 11, 7, 16.

       1. dpinatus, a , um,  P-  «•, v. opinor^m.

       *  2. opinatuS,  us, ra. [opinor],  opinion, supposition, imagination ; propter opinatus animi, Lucr. 4, 465.

       opinio,  °uis, / [id],  opinion, supposition, conjecture, imagination, fancy, belief (class.). I, In gen.; apud homines bar-baros opin'io plus valet saepe, quam res ipsa, Cic. Fragm. Scaur. 7: est ergo aegri-tudo opinio recens mali praesentis ... Jae-titia  opinio recens boni praesentis ... me-tus opinio impendentis mali .,. lubido opinio venturi boni, etc., id. Tusc. 4, 7, 14; cf. id. ib. 4, 11, 26: magna nobis pueris opinio fuit, L. Crassum non plus attigisse doctri-nae, quam, id. de Or. 2,1,1: ut opinio mea est,  as I suppose, as I believe,  id. Fam. 9, 11, 1:  ut opinio mea fert,  as I believe,  id.

       Font. 13, 39: mea fert opinio, ut, etc., Dig. 24,1,32: cujus opinionis etiam Cornelius Celsus est,  Celsus also is of this opinion,  Col. 2, 12, 6: Romulus habuit opinionem esse, etc.,  held the belief that,  Cic. Div. 2, 33, 70: fuisse in ilia populari opinione,  to be of an opinion,  id. Clu. 51,142.—More rarely: ali-cujus opinionis esse. Col. 2,12, 6: in eadem opinione fui... te venturum esse, Cic. Att. 8, 11, D, 3: in qua me opinione sine causa esse, ne quis credat, Liv. 44, 38, 4: fuerunt in hac opinione non pauci, ut, etc., Quint. 3, 3,11; cf. id. 4, 1, 28: cum etiam philosophi Stoicae disciplinae in eadem sint opinione, ut censeant, etc., Lact. 2. 5, 7; 3, 8, 32: cul opinioni nos quoque accedimus, Quint. 2, 15,29: ipse eorum opinionibus accedo,qui, etc., Tac. G. 4 : adducere aliquem in earn opinionem, ut,  to make one believe,  Cic. Caecin. 5, 13: Pisidae in opinionem addu-cuntur perfugas fecisse, ut, etc., Nep. Dat. 6, 6: praebere opinionem timoris,  to convey the impression, occasion the belief that one is afraid,  Caes. B. G. 3. 17: afferre alicui, Cic. Off. 2, 13, 46 : incidere in opinionem,  to fall into the belief,  Dolab. ap. Cic. Fam. 9, 9, 1: in opinionem discedere, to come to the opinion,  Cic. Fam. 6, 14, 2: opinione duci,  to be led by one's belief id. Mur. 30, 62: contra (praeter) opinionem,  contrary to one's expectation:  dicere contra opiniones omnium, id. Rose. Am. 15, 45: etsi praeter opinionem res cecide-rat, Nep. Milt. 2, 5. — With  comp.:  opinione citius,  quicker than had been supposed,  Varr. ap. Non. 356. 27: istuc curavi, ut opinione illius pulcrior sis,  hand omer than he imagines,  Plaut. Mil. 4, 6, 23: opinione melius res tibi habet tua, si. etc., id. Cas. 2, 5, 30: opinione celerius, Cic. Fam. 14, 23. — II.  In par tic. A.  The repute of a man,  the esteem, reputation  in which others hold him,  the opinion, estimate, expectation  formed of him. a. In g en -: opinione fortasse nonnulla, quam de meis moribus habebat, Cic. Lael. 9, 30: integri-tatis meae, id. Att. 7, 2, 5: non fallam opinionem tuam, id. Fam. 1, 6,2: genus scrip-torum tuorum vicit opinionem meam,  exceeded my expectation,  id. ib. 5,12,1: venit in earn opinionem Cassius. ipsum finxisse helium,  Cassius fell under suspicion of having, was believed to have,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 10,2: summam habere justitiae opinionem. Caes. B. G. 6, 24; 7, 59: quorum de justitia magna esset opinio multitudinis, Cic. Off. 2,12,42: (Porus) bellum jampridem, audita Alexandri opinione, in adventum ejus pa-rabat, Just. 12, 8,2.—b.  Absol., reputation: ne opinio quidem et faina, cui soli serviunt (poetae), etc., Tac. Dial. 10  init.:  cupidi opinionis, Quint. 12, 9, 4: affert et ista rea opinionem, id. 2,12, 5.— q m   Bad repute, reputation  for evil: malignitatis opinionem vereri, Tac. Dial. 15: invidiae et ingrati animi, Liv. 45, 38, 6.—B.  A report, rumor : divulgata opinione tam gloriosae expedi-tionis. Just. 42, 2,11: quae opinio erat edita in vulgus, Caes. B. C. 3, 29, 3: exiit opinio, proximo lustro descensurum eum ad Olym-pia, Suet. Ner. 53: opinio etiam sine auc-tore exierat, eos conspirasse, etc., Liv. 3, 36, 9: opinionem serere,  to spread a report,  Just. 8, 3,8: opiniones bellorum, Vulg. Matt. 24, 6; id. Marc. 13, 7.

       dpiniOSUS,  a , um,  adj.  [opinio],  fixed or  set in opinion  (rare): Antipater et Archi-demus opiniosissimi homines, *Cic. Ac. 2, 47, 143 dub.; Tert. adv. Marc. 4, 35.

       dpiniuncula,  ae ,/  dim.  [id.],  a slight opinion  (late Lat.): tenuis opiniuncula, Salv Avarit. 5.

       dpino, i_ire )  v - opinor  fin.

       opinor,  iitus, 1,  v. dep.  [etym. dub.; perh. akin to Gr.  oacreaOat ; root  on-], to be of opinion, to suppose, imagine, conjecture, deem, believe, think, judge  (freq. and class.; syn.: arbitror, reor, censeo, sentio, credo); constr. with  ace,  an  obj.-clause,  with  de,  or absol.:  aliquid, Cic. Mur. 30, 62: quoad opinatus sum, me in provinciam exiturum, etc., id. Fam. 7, 17, 2: de vobis hie ordo opinatur non secus ac, etc.,  think,  id. Pis. 20, 45 : male de Caesare.  to have a bad opinion of, to think ill of.  Suet. Aug. 51: servus gravissime de se opinans, id. ib. 67: de rege durius. Just. 12. 5, 8.—Parenthet.: opinor or ut opinor,  as I think, as I believe, according to my opinion: Bern.  Per mare 1269

       nt vectu's, nunc oculi terram mirantur tui.  Char.  Magis opinor, Plaut. Merc. 2, 3, 35: Cepius, opinor, olirn: non omnibus dor-mio, Cic. Fam. 7, 24,1: sed, opinor, quiesca-raus, id. Att. 9, 6, 2: a primo, ut opinor, ani-mantium ortu petitur origo summi boni. id. Fin. 2, 10, 31 : opinor concedes, multo hoc esse gravius, id. Div. in Caecil. 16, 54; so Hor. S. 1, 3, 53; id. Ep. 1,16, 78.

       j£g=*  \ m Act  collat. form  opino  (ante-class.): ita sapere opino esse optimum, Enn. ap. Non. 475, 5 (Trag. v. 181 VahlJ; so Pac. Caecil. and Plaut. ib. — 2.  dpma-tUS,  a ,  um ^  m   pass,  signif. as  P.  a.,  supposed, imagined, fancied  (class.) : bona, mala, Cic. Tusc. 4, 6, 11; 3, 11, 24: inter-dicta est mathematicorum callida impostu-ra, et opinatae artis persuasio, Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 2, 1.— Post-class.,  celebrated, renowned, illustrious, famous :  certamen, Amm. 21, 6, 3.— Sup.:  opinatissima insula, Flor. 2. 7, 8 dub.: civitas, Vulg. Judith, 2, 13.

       opinus,  a 3   um ;  v « necopinus and inopi-nus.

       dpiparc,  adv.,  v. opiparus/rc.

       dpiparis,  e, v. opiparus  init.

       dpiparus,  a,  um  (post-class, collat. form  dpiparis,  e )>  adj.  [ops paro],  richly furnished, rich, splendid, sumptuous  (ante-and post-class.): opiparum magnarum co-piarum apparatum, Paul, ex Fest. p. 188 Mull.: Athenae, Plaut. Pers. 4, 4, 1: opimi-tates, id. Capt. 4,1, 2: obsonia, id. Mil. 2, 1, 29: munera, App. M. 5, p. 165, 37.— In the form opiparis, App. M. 1, p. 113,13.— Adv.: opipare.  richly, splendidly, sumptuously (class.): instructa domus opime atque opi-pare, Plaut. Bacch. 3,1, 6: apparatum con-vivium, Cic. Off. 3,14, 58; cf. id. Att. 13, 52, 1; App! M. 5, p. 162,14.

       1. OpiS,  is,/ ,=" , Q7rt?. I,  A nymph in the train of Diana,Verg.  A. 11, 836; cf. Macr. S. 5, 22. — II.  A Naiad,  Verg. G. 4,343.

       2.  6pis, v. 2.  ops.

       t  dpisthoddmUS,  *,/•, = O7ri<r0o3o^oc, the back part of a temple  or  house, an opis-thodome,  Front. Ep. ad M. Caes. 1, 8 Mai.

       t opisthographus,   a,   um,    adj.,

       =  bntotioipacpos, written on the back  (as, of the paper,  etc.),  opisthographic  (post-Aug.): commentarii, Plin. Ep. 3, 5, 17. —  SubsL: dpisthographlim,  *,  n ., that which has been written upon on the back:  testari in opisthographo, Dig. 37,11, 4.

       +  dpisthdtdnia,  ae,/, =  bntcOorovia, a disease in which the head is drawn backwards, opisthotony  (post-class.); opp. em-prosthotonia, in which the head is drawn forwards, Cael. Aur. Acut. 3, 6; cf. Hier. Ep. ad Ephes. 6, 4; v, opisthotonos.

       t dpisthotonicus, a, um,  adj.,  = bnt-(tOotovikos,  labor ing under opisthotony  (post -Aug.): sanat opisthotonicos, Plin. 20,18,75 § 197.

       t  Opisthotonos,  i, m., =  birtcrdorovo?, a disease in which the body is violently curved backwards, a form of lock-jaw  (post-Aug.), Plin. 28, 12, 52, § 192; 23, 1, 24, § 48 (written as Greek, Cels. 4, 3, § 3).—H.  A disease that causes a person to fall backwards  (eccl. Lat.), Hier. 3 Ep. ad Ephes. 6, 4.

       Opitcr,  iteris and ltris (cf. Prise, p. 695 P.;  gen.  Opetris; cf. Borghes. Framm. de' Fasti Cons. 1, p. 66), m. [ob-pater],  a Roman proenomen :  Opiter est, cujus pater avo vivo mortuus est, Fest. p. 184 Mull.: Opiter Verginius, Liv. 2,17; 2, 54.

       dpitergilim,  ">  n., a city of Italy, in the territory of the Veneti,  now  Oderzo, Plin. 3,19, 23, § 130; Tac. H. 3, 6.— Hence, II.  Opiterginus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Opitergium, Opitergian,  Plin. 3,

       18,22, § 126.  —Piur. subst.:  dpitergini,

       orum, m.,  the inhabitants of Opitergium, the Opitergians,  Flor 4, 2, 33.

       t  dpition, onis, m.,=bniTl<M)v, a bulbous root used for food, a kind of onion,  Plin. 19, 5, 30, § 95.

       dpitulatlO,  onis,/. [opitulor],  a helping, assisting, help, assistance  (post-class.), Arn. 4,129; Dig. 4, 4,1; Vulg. 1 Cor. 12. 28.

       dpitulator (opituluS    oris, ra.  [id],

       a helper, aider, succorer  (post-class.): opitu-

       lus Juppiter, et opitulator dictus est, quasi

       opis lator, Paul, ex Fest. p. 184 Mull.: soda-

       1270
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       lis opitulator, App. Flor. 3, p. 353, 25; Hier. in Isa. 7, 17, § 10.

       dpitulatus, iis,  m.  [opitulor],  a helping, help, aid  (post-class.): ejus opitulatu, Fulg. Myth. 3, 8.

       opitulor,  atus, 1  {old inf. pres.  opitula-rier ; v. in the foil.),  v. dep. n.  [ops-tulo, whence tuli],  to bring aid ; to help, aid, assist, succor  (class.; syn.: adjuvo, subve-nio, auxilior, succurro): amanti ire opitu-latum, Plaut. Mil. 3, 1, 27: amicum amico opitularier, id. Cure. 2, 3, 54: sontibus, Cic. Fam. 4,13, 3: inopiae,  to relieve,  Sail. C. 33, 2: permultum ad dicendum, Cic. Inv. 2, 2, 7: frequentatio, quae conjecturalibus cau-sis opitulatur, Auct. Her. 4, 40, 53.— (/3) With  contra, to be good against, to relieve ; of remedies: contra vanas species opitula-ri, Plin. 28, 8, 27, § 103.

       j&aTAct.  collat. form  opitulo,  are (ante-class.): corrige, opitula, Liv. And. ap. Non. 475,11.

       t  opitulus, *, ™., v.  opitulator.

       J opituma,  i- q- optima, Inscr.; v. bonus.

       Opium  or   *On,  *>  n -i  =  omov, poppy'-juice, opium,  Plin. 20,18, 76, § 199; 25,10, 81, § 130.

       dpdbalsamctum,  i,  n.  [opobalsa-muin],  a place planted with balsam,-trees (post-class.): silva palmeto et opobalsame-to distinguitur, Just. 36, 3, 3.

       t  dpobalsamum,  *,  n.,  =  bnofidxaa-

       fiov, the juice of the balsam-tree, opobalsam, balsam, balm,  Stat. S. 3, 2, 141; Just. 36, 3, 4; Plin. 37,13, 78, § 204.—Used for embalming bodies, Inscr. Grut. 692,10.—H, Hence, in gen.,  perfume:  hirsuto spirant opobalsa-ma collo Quae tibi, Juv. 2, 41. t opocarpathon,  i,  n., = bnoKdpira-

       0ov. the juice of the  carpathum, Plin. 28, 10, 45, § 158.

       t  dpdpanaX,  acis, ra., =  biroirdva^, the juice of the herb  panax, Plin. 20, 24, 100, § 264.

       t dp5ric6jS s >.A  =   bnupturj, a medicine prepared from tree-fruits  (quinces, etc.), Plin. 24, 14, 79,J 129.

       t oporotheca, ae, or dporothece,

       es, /, =  bnoopoOijKn, a place for keeping fruits, a fruit-room, fruitery  (ante-class.), Varr. R. R. 1,59,2; 1,2,10.

       oportet,  uit,  %  v - impers.  [2. opus],  it is necessary, needful, proper, becoming,  or  reasonable; it behooves; I (thou, he,  etc.)  must  or ought  (cf.: opus est, necesse est,debeo; oportet denotes the necessity of reason or duty, necesse est that of compulsion).—Constr. class, with  a.subject-clause,  the  subj. ,or  absol.; late Lat. also with  ut  and  subj.  tamquam ita fieri non solum oporteret, sed etiam necesse esset, Cic.Verr. 2, 4, 39, § 84: hoc fieri et oportet et opus est, id. Att. 13, 25,1: ted ipsum oportet hoc profiteri et proloqui, Enn. ap. Non. 232, 24 (Trag. v. 384 Vahl ); cf.: qui alteri exitium parat, eum scire oportet sibi paratam pestem parem, id. ap. Cic. Tusc. 2, 17, 39 (Trag. v. 22 ib.): hanc scire oportet, filia tua ubi sit, Plaut. Cist. 4, 2, 51: servum hercle te esse oportet et ne-quam et malum,  you must be a truly good-for-nothing slave,  id. Poen. 5, 2, 70 : non oportuit relictas (i.e. relictas esse ancillas), Ter. Heaut. 2, 3, 6: adulescenti morem ge-stum oportuit, id. Ad. 2, 2, 6: ut ut erat, mansum tamen oportuit,  he ought to have stayed,  id. Heaut. 1, 2, 26: nee mediocre te-lum ad res gerendas existimare oportet benevolentiam civium,Cic. Lael. 17, 61: pe-cunia, quam his oportuit civitatibus pro frumento dari,  that was to be given,  id. Verr. 2, 3, 75, § 174: unde habeas, quaerit nemo, sed oportet habere, Juv. 14, 207.— With subj.:  ex rerum cognitione efflorescat et redundet oportet oratio, Cic. de Or. 1, 6, 20: me ipsum ames oportet, non mea, id. Fin. 2, 26: valeat possessor oportet, Hor. Ep. 1, 2, 49.—Also (late Lat.) constr. with  ut  and subj.,  Aug. Civ. Dei, 1, 10; Boe'th. Consol. Phil. 1, pros. 4.— Absol.:  si denique aliquid non contra ac liceret factum diceretur, sed contra atque oporteret... est enim aliquid, quod non oporteat, etiam si licet: quic-quid vero non licet, certe non oportet, Cic. Balb. 3, 7; cf: ne quid fiat secus quam vo-lumus quamque oportet, id. Att. 6, 2, 2: alio tempore atque oportuerit, Caes. B. G. 7, 33: longior quam oportet sermo, Quint. 8, 3, 53;

       OPPE

       cf. id. 8, 2, 23; 9, 4, 144.— (/?)  Plur.  (ante-class.): ut ea, quae oportuerint, facta non sint, Caecil. ap. Prise, p. 827 P.: haec facta ab illo oportebant (al. oportebat), Ter. Heaut. 3, 2, 25 ;  cf. id. And. 3, 2, 1.

       t  dpos,  1?  in-,  =o7r6f,  juice, sap,  Cael. Aur. Acut. 3, 8, 96.

       OppallesCO (obp-)<  pallfii, 3,  v. n. inch. [ob-palleoj,  to turn pale  (post-class.): carni-fex stupore oppalluit, Prud.  creep.  1,92; Co-ripp. Joann. 6,156.

       oppando,  pandi, pansum, or passum, 3,  v. a.  [ob-pando],  to spread  or  stretch out against  or  before, to spread out  (post-class.): aliquid ad flatus helices, Grat. Cyn. 55: cor-nibus oppansis et summi fronte coruscum (of the cross of Christ), Prud. Psych. 410: aulaei vice oppansa, Tert. Apol. 48  fin.; Hier. Ep. ad Galat. 1, v. 11,12; Vulg. Exod.

       35,12.—Hence,  oppansum (-passum),

       i,  n., a covering, envelope  (eccl. Lat.): corporis, Tert. Anim. 53.

       oppang*0 (obp-)>  P^gi, pactum, 3,  v. a. [ob-pango],  to fasten  or  fix on, to affix  (ante-class, and in post-Aug. prose): ubi savium oppegit, fugit,  imprinted,  Plaut. Cure. 1, 1, 60: repagula, quae ... ex contrario oppan-guntur, Paul ex Fest. s. v. repagula, p. 281 Mull.

       oppansum,  i,  n.,v.  oppando  fin.

       OppanSUS,  a, um,  Part.,  from oppando.

       OppaSSUS, a>  um > Part, from  oppando.

       oppecto (obp")>  Sre,  v. a.  [ob-pecto], to comb off;  transf., of eating,  to pluck  or pick off. to pick, to eat:  nimio melius op-pectuntur frigida, Plaut. Pers. 1, 3, 31.

       *oppedo  (obp-)> Gre,  v. n.  [ob-pedo],  to break wind at  any one; trop. for  to deride, mock, insult ;  with  dot.:  curtis Judaeis, Hor. S. 1, 9, 70.

       Opperlor (0bp-)>  P^rltus and pertus, 4 (arch, forms,  fit.  opperibor, Plaut. True. 1, 2,107 al.;  inf.  opperirier, id. ib. 2, 3, 5; v. infra; Ter. Eun. 5, 2, 51),  v. dep. n.  and  a. [kindred with experior,from perior, whence peritus]. I.  Neutr., to wait  (class.; syn.: exspecto, praestolor): opperiri exspec-tare, Fest. p. 187 Mull.: poL quamquam domi cupio, opperiar, Plaut. Trm. 4, 1, 23: vel sex mensis opperibor, id. Ps. 1, 3, 89: non quis parumper durare opperirier? id. True. 2, 3, 5: aut ibidem opperiar, aut, etc., Cic. Att. 3, 10, 1: ego in Arcano opperior, dum ista cognosco, id. ib. 10, 3, 1: unam praeterea horam ne oppertus sies,  wait a whole hour,  Ter. Phorm. 3, 2, 30.—Followed by  ut  with  subj.:  simul opperiens, ut ter-restris copiae traicerentur, Liv. 42, 48, 10; Tac. A. 15, 68; Tiro ap. Gell. 6, 3, 42. — H. Act, to wait for, await, expect  a person or thing, (a) With  & personal object:  servom, quern ego me jusseram hie opperiri, Plaut. Aul. 4, 7, 18: abi intro: ibi me opperire, Tert. And. 3, 2, 43: hostem, Verg. A. 10, 771: imperatorem, Tac. A. 4, 66.—(/S) With an inanim. object: seni non otium erat, id sum opperitus, Plaut. Most. 3, 2, 101: tempore sua, Liv. 1, 56, 8: tempus dextrum,  to wait for the right time,  Sil. 5, 85.

       Oppessulatus (Obp-),  a, um,  Part, from the obs. oppessulo [ob-pessulus], bolted  or  barred  (post-class.): januam fir-miter oppessulatam pulsare, App. M. 1, p. 112, 11: Januae, Amm. 31, 13,15.

       oppetltUS (obp-)?  a ,  um ,  Part.,  from oppeto.

       Oppeto (obp-),  Ivi and ii, Itum, 3,  v. a. [ob-peto],  to go to meet, to encounter  (an evil, esp. death; class.; syn.: obeo, occum-bo, intereo): malam pestem, Enn. ap. Cic. Tusc. 2,16,38 (Trag. v. 15 Vahl.); so, pestem, Plaut. As. 1.1,7 —Esp.: mortem,  to encounter death,  for  to perish, die  (only of a violent or unnatural death), Enn. ap. Non. 507, 19 (Trag. v. 235 Vahl.): cum milites pro salute populi Romani mortem oppetiverint, Cic. Phil. 14, 14. 38; cf.: clarae mortes pro pa-tria oppetitae, id. Tusc. 1, 49, 116 : poenas superbiae,  to suffer for one's pride,  Phaedr. 3, 16, 2. — II. In partic., pregn. for op-petere mortem,  to perish, die  (poet, and in post-Aug. prose): quis ante ora patrum Tro-jae sub moenibus altis Contigit oppetere Verg. A. 1,96; 11,268; 12,543: eodem mari', Tac. A. 2,24: non senio, sed fame, Plin. 10, 3,4, § 15: gloriosa morte,  to die a glorious death,  Prud.  arecp.  10, 65.

       oppexus  (obp-),  iis,  to.  [oppecto],  a
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       tombing, dressing  of hair : crinium rega-lium, App. M. 11, p. 261,15.

       oppiCO (obp-K  ure,  v. a.  [ob-pico],  to smear over  or  seal up ivith pitch  (ante-class.): corticera oppicato, Cato, R. R. 120.

       oppidaneUS,  a, um,  adj.  [oppidum], of a town  (post-class.), Cod. Th. 12, 1, 38 sq.

       oppidanUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  in a town  other than Rome (since urbanus signifies, of Rome, from the capital); sometimes in a depreciating sense, opp. to urbanus,  of  or  belonging to a small town, provincial  (class.): senex quidam oppidanus, Cic. de Or. 2, 59, 240: oppidanum et incon-ditum genus dicendi, id. Brut. 69,242: lasci-via, Tac. A. 14, 17.—  Subst.:  oppidanUS, i,  m., a townsman:  oppidani domus. Liv. 29, 9, 2.— In  plur.:  oppidani,  orum,  m. , the inhabitants of a town  other than Rome, townsmen, townsfolk  (esp. when besieged), Caes. B. G 2, 33; 7, 12; 13; 58; Liv. 36, 25.

       oppidatim,  adv.  l id -  L  ty towns, in the towns, in every town  (post-Aug.): ludos oppidatim constituerunt, Suet. Aug. 59: cum oppidatim victimae caederentur, id. Galb. 18.

       Oppidd,  adv -  [etym. dub.; cf.  Znnehov ; v. oppidum],  very, very much, completely, exceedingly, exactly, precisely  (already obs. in the time of Quint.: oppido sunt usi paululum tempore nostro superiores, Quint. 8, 3, 25. Confined altogether to familiar discourse; we meet with no example of oppido in Cicero's orations): oppido, valde multum. Ortum est autem hoc verbum ex sermone inter se confabu-lantium, quantum quisque frugum faceret, utque multitudo significaretur, saepe re-spondebatur. Quantum vel oppido satis esset. Hinc in consuetudinem venit, ut diceretur oppido pro valde multum, Fest. p. 184 Mull.: oppido interii, /  am completely done for,  Plaut. Am. 1. 1, 143* perii, id. Aul. 3, 1, 4: iratus,  greatly,  Ter. Phorm, 2, 2, 3: opportune, id. Ad. 3, 2, 24: ridiculus, Cic. de Or 2, 64, 259' pauci, id. Fam. 14, 4, 4: inter se differunt, id. Fin. 3, 10, 33: adulescens, Liv 42, 28, 13: peram-bula aedis oppido tamquam  tuas, just as if they were,  Plaut. Most. 3, 2, 122 —Also, as an affirmative reply to a question: Omneno? Oppido, Flaut. Bacch. 4, 4, 29. — In a lusus verbb. with oppidum: lignum a me toto oppido et quidem oppido quaesitum, App. Mag. p. 326; Vulg. Gen 19, 3; id. 2 Par 35, 23 : oppido quam,  exceedingly,  Vitr. 8, 3: oppido quam breve intervallum, Liv 36, 25, 3- oppido quam parva, id. 39,47, 2.

       Oppidulum,  i  n - dim.  [oppidum],  a small town  (class.), Cic. Att. 10, 7, 1; id. Q. P'r. 2, 12, 1: mansuri oppidulo, quod versu dicere non est (viz Equus Tuticus), Hor. S. 1, 5, 87.

       oppidum, J  (fl^ra.  plur  oppidum, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4; old  abl plur.  oppedeis, Lex. Servil.),  n.  [ob and pedum; Gr  irt-dov; Sanscr pada-m, on or over the plain], J. A town  (of towns other than Rome, which was called Urbs; though occasionally the term oppidum was applied to Rome) (class.):  oppidum ab opi dictum, ouod munitur opis causa, ubi sit : et quod opus est ad vitam gerundam, Varr. L. L. 5. § 141 Miill. ; cf. Fest. p. 2U2: hi coetus (hoininum) sedem pnmum eerlo loco do-miciliorum causa constituerunt, quam cum locis manuque sarpsb-sent, ejusmodi eon-junctionein tecto.-iun oppidum vel urbem appellaverunt Cic. Rep. 1, 26, 41: Athenas anticum opuit-utuin oppidum Contempla, Kim. up. Non. 470, 5 (Trag. v. 324 Vahl): foi t'iiiatum oppidum, PlauL Cist. 1, 1, 81: Segesta est oppidum pervetus in Sicilia, Cic. Verr. 2, 4, 33, § 72: praesidia in oppi-dis, id. Att. 8,11, B, § 1: Romana per oppi-da, Verg. G. 2,176: urbe (i.e. Roma) oppido-ve ullo. Suet. Oth. 1.— Constr. with  gen., of name of a town: Antiochiae, Cic. Att. 5, 18, L —Of  Rome :  per totum oppidum,  all through the town,  i.e  Borne,  Varr. L. L. 6 8 14 MulL: eos (legatos) in oppidum intro-mitti non placuit, Liv. 42, 36 : oppidum Martis, Mart. 10, 30, 2.—In like manner oppidum denotes  Athens,  Nep. Milt. 4, 2; and Thebes,  id. Pel. 1, 2,—In a fig. of an old man: ad hoc ego oppidum vetus continuo legiones meas Protmus adducam: hoc si expugno,   etc.,   Plaut.   Ps.   2,   1,   12.—JJ
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       T r a n s f.,  the inhabitants of a town :  illic oppida tota canem vencrantur, nemo Dia-nain, Juv. 15, 8. — H.  A fortified wood  or forest,  among the Britons, Caes. B. G. 5, 21. —HI,  The barriers  of the circus (ante-class.)": in Circo primo unde mittuntur equi, nunc dicuntur carceres, Naevius oppidum appellat, Varr. L. L. 5, § 153 Miill.; cf. Fest. p. 184 ib.

       oppignerator (obp-), fins, m.  [op-

       pignero],  one who takes a pledge, who lends on a pledge,  (eccl. Lat.), Aug. Ep. 215.

       oppignero (obp-)>  » vi > atum, 1,  v. a.

       [ob-pignero],  to give as a pledge, to pledge, pawn  (rare but class.). I. Lit: libelli pro vino etiam saepe oppignerabantur, Cic. Sest. 51, 110: anulum, Mart. 2, 57, 7. — H. Trop.: filiam, Ter Heaut. 4, 5, 46: verbo se oppignerare, Sen. Ben. 3, 5, 2.

       oppilatio <0bp-K  onis, / [oppilo],  a slopping up, obstructing  ^ post-class.): na-rium, Scrib. Comp. 47.

       oppilo (obp-)>  " vi » atum, 1,  v. a.  [ob-piloj,  to stop up, shut up  (rare but class ; syn.: obturo, obstruo, claudo): metretam novam amurca colluito,oppilato,Cato, R. R 100; Varr. L. L. 5, 31, 135: ostia, Lucr. 6, 725: scabs tabernae oppilatis, Cic. Phil. 2, 9: clausae portae et oppilatae, Vulg. 2 Esdr. 7, 3.

       OppingO,  v. oppango.

       OppiUS, *» m -  i  Oppia,  ae,/,  the name of a Roman  gens. 1. C. Oppius,  a friend of Caesar,  Cic. Att. 4, 16, 14 al.—2. L. Oppius,  a Roman knight,  Cic. Fl. 13, 31.— 3. P Oppius,  a quaestor, defended by Cicero ; v. the fragm. in Orell. p. 444.—  In fern.:  Oppia,  the wife of L. Mindius,  Cic. Fam. 13, 28, 2; V. also Juv. 10, 220 Jan.; id. 10, 322. — Hence,  Oppius,  a i  um >  adj., of  or  belonging to an Oppius, Oppian:  Oppia lex, proposed by the people's tribune, C. Oppius, against women" 1 * extravagance in dress,  Liv. 34, 1, Tac. A. 3, 33; 34: Oppius mons,  one of the summits of the Esquiline Hill,  Varr. L. L. 5, § 50 Miill.; Fest. s. v. septimonti-um, pp, 340 and 348 Miill.; cf. Becker's Antiq. 1, pp 521, 534.

       OppleO (0bp-)>  &v\,  6 turn, 2,  v. a.  [ob-pleo, plenus],  to Jill completely, to fill up, fill (class.). I. Li t.. saucii opplent porticus, Enn. ap. Cic. Tuso. 2, 16, 38 (Trag. v. 16 Vahl.): ager oppletus imbnum fremitu, Enn. ap. Serv. ad Verg. G 1,12 (Trag. v. 196 Vahl.): oppleta tritici granana, Plaut.True.

       2,  6,42; aedis spoliis, id ib. 2, 6, 41; Varr R. R. 1, 8, 5: nives jam omnia oppleverant. Liv 10, 46. — B.  Transf . alienus odor nares opplet, Varr. R R. 3, 4, 3. — II, Trop.; jam opplebit auris meas sua vani-loquentia, Plaut Rud. 4, 1.14: haec opinio Graeciam iplevit,Cic. N D. 2,24,63: men-tes angu^ e, oppletae tenebris ac sordibus, id. Red. in Sen. 4, 10.

       Oppletus, a .  un b  Part. , from oppleo, *oppl©ro iObp-K arc, 0.  n  [ob-ploro], to cry  or  ivail at, against,  or  in  any thing: aunb'us meis, Auct Her 4, 52, 65.

       oppono (obp-M )Ssfil   fin   rlaut   posn-i),

       situin, 3  {sync.:  oppostus for oppositus,Lucr. 4,150),  v. a.  [ob-pono],  to set  or  place against, to net  or  station before  or  opposite, to oppose (class, , cf.: obicio, offero, adversor). I, Lit. A. * D  gen.: se venientibus in iti-nere, Caes. B. C 3, 30: huic equites, id. ib

       3,  75: turrim ad introitum portus, id. ib 3, 39: armatos homines ad omnes introitus. Cic. Caecin. 8, 27: Eumenem adversariis, Nep. Eum. 3, 2: (Hannibali) opposuit natu ra Alpemque nivemque, Juv 10, 152.— To place  or  put before, to hold before:  ante oculos opposuit manum.Ov F 4,178: ocu-lis manus, id. ib. 3, 46 -. manum fronti, id. M. 2, 276: gallinaese opponant (pulhs), Cic. N. D. 2, 52,130: foramini oculos,  to keep before the opening,  Petr. 96: eos opponi omnibus contionibus auctores ad permciem meam, represented, held up as.  Cic. Sest. 19, 42: licet antestari ? ego vero Oppono auri-culam,  offer, present,  Hor. S. 1, 9, 76: op-positas habere fores, i. e.  closed,  Ov. H. 17.8. —To apply, as a remedy:  brassicam.Cato,R R. 157.—g^ In part ic,  to set against  as a pledge,  to pledge, wager, mortgage:  pono pallium: illesuum anulumopposivit,Plaut. Cure. 2, 3, 77: potes mutuam drachumam me dare ?  Ps.  Vix hercle opino, etsi me opponam pignori, id. Ps. 1,1, 84; ager op-

       OPPO

       positus est, pignori ob decern minas, Ter. Phorm. 4,3,56; V ulg. ^ Esdr. 5,3. —So, with a play upon both meanings: villula nostra non ad Austri flatus opposita est, verum ad milia quindecim,  mortgaged,  Cat. 26, 1 sq. —C.  To expose, lay bare  or  open, abandon: opponere se periculis pro re publica, Cic. Balb. 10, 26: Saguntinis pro nudata moeni-bus patria corpora opponentibus, Liv. 21, 8: nudatas radices hiberno frigori, Plin. 17, 28, 47, § 262.—II. Trop. A. In gen., to set before, bring forward, set before the eyes  or  mind, to oppose, adduce, allege:  pe-ricula intendantur, formidines opponantur, Cic. Quint. 14, 47: ut ante occupet (orator), quod videat opponi, id. Or. 40,138; id. Top. 24,92; 25, 96: auctoritatem suam, id. Ac. 2,20, 64: his quattuor causis totidem medi-cinae opponuntur, id. de Or. 2, 83, 339: op-posuisti semel Ciceronis nostri valetudi-nem: conticui, id. Q. Fr. 2, 8 (10), 1: muri causam, id. Off. 3,10, 41.— JJ. I n  partic.

       1,  To speak against, oppose, object, reply, adduce in contradiction:  quid opponas, si negem, Cic. Phil. 2, 4, 8: non minorem auctoritatem, id. Ac. 2, 20, 6: iis opposuit sese Socrates, id. Brut. 8, 31: quid habes quod mihi opponas? id. Phil. 2, 4, 8 sq.: ut opponeret Stoicis, summum bonum esse frui iis rebus, id. Ac. 2, 42,  131.— 2.  To set against, oppose,  by way of comparison: multis secundis proeliis unum adversum, et id mediocre, opponerent, Caes. B. C. 3, 73; Phaedr. Epil. 2: rationibus labores, Cic. Rep. 1, 3, 4: quotiens quis dixerit. occidit Alexander Persarum multa milia, oppone-tur et Callisthenem, Sen. Q. N. 6, 23, 2; id. Ep. 117, 5; 118, 8 sq.; cf.: felicia tempora, quae te Monbus opponunt! Juv. 2, 39.—C, Jusjurandum alicui,  to impose an oath on one,  Dig. 37,14, 6.—-Hence, oppdsitUS, a, um,  P a., placed  or  standing against  or opposite, lying over against, opposed to, opposite  (class.): moles oppositae fluctibus, Cic. Off'. 2,4,14: luna opposita soli, id. Div.

       2,  6, 17: oppositam petens contra Zancleia saxa Rhcgion, Ov. M. 14, 47.—Trop.: Nar-bo   propugnaculum istis ipsis nationi-bus oppositum, Cic. Font. 1, 3.—2.  Subst.: Opposita,  orum,  n. plur,, opposite,  i. e. contradictory propositions, opposites  (post-class.): opposita  [uvTiKei/ueva  Graeci di-cunt), Geil. 16, 8, 13.

       t  opporto (obp-)>  & r e,  to bring:  por-tat, subportat, obportat, Not. Tir. p. 11. Opportune,  adv.,  v. opportunus^w,

       opportunitas (obp-),  atis,/. [oppor-

       tunus]. I. I n gen.,  fitness, convenience, suitableness  (class.; syn. occasio; cf.: co-pia, facultas): loci,  local advantages,  Caes. B. G. 3,14: corporis, Cic. Leg. 1, 9, 27: anu-li, id. Off. 3, 9,38: membrorum, id. N D. 1, 33, 92: aetatis, Sail. J. 6, 3.—II. In par-t i o. A. -4  fit, opportune,  or  favorable time, a favorable opportunity:  optima op-portunitate ambo autem venistis, Plaut. Merc. 5, 4, 3; so id. Ep 2, 2, 19: scientia opportunitatis idoneorum ad agendum tern-porum, Cic. Off. 1, 40, 142: omni negotio est, Vulg, Eccl. 8, 6. —Personified  as a goddess, Opportunity,  Plaut. Ps. 2, 3, 3. — B.  An advantage:  tales igitur inter vlros amicitia tantas opportunitates habet, Cic. Lael 6, 22. opportunitate aliqua data,  if some advantage offered itself  Caes. B. G. 3, 17.

       Opportlinus (obp-) a, um,  adj.  [ob-portus, lit., at or before the port; hence], I. In gen.,7^,  meet, convenient, suitable, '  seasonable, opportune  (class.; syn.: com-modus, utilis): tempus actionis opportu-num, Graece  evKaipia,  Latine appellatur occasio, Cic. Off. 1, 40, 142: aetas opportu-nissima, id. Fam. 7,7,2: nihil opportunius accidere vidi, id. ib. 10, 16,  l.—Subst:  op-POX*tuna,  orum,  n.,fit  or  convenient things: locorum opportuna, Tac. A. 4, 24.—H. I n partic.  A,  Advantageous, serviceable, useful:  ceterae res, quae expetuntur, op-portunae sunt singulae rebus singulis, Cic. Lael. 6, 22. — J}. -^,  suitable, adapted  to any thing: ad omnia haec magis opportu-nus nemo est, Ter Eun. 5, 8, 47.— C.  Exposed, liable  to any thing : Romanus ce-dentem hostem effuse sequendo opportu-nus huic eruptioni fuit, Liv. 6, 24: inju-riae. Plin. 9, 31, 51, § 98 : opportuniora morbis corpora, id. 18, 7, 12, § 68.—Hence, idv.'  opportune,  fitly, seasonably, op-1271

       portunely  (class.), Ter. Ad. 1, 2, 1: venlsse, Cic. N. D. 1, 7, 16: locus opportune captus ad earn rem, id. Rose. Am. 24, 68: opportune, importune,  in season and out of season,  Vulg. 2 Tim. 4.  2.—Comp.:  opportuni-us alio loco referemus, Gai. Inst. 2, 97. — Sup.:  nuntiis opportunissime allatis, Caes. B.C. 3,101; Liv. 32,18.

       OppOSltio (Obp-),  onis,/ [oppono],  an opposing, opposition  (class.): disparatum est id, quod ab aliqua re per oppositionem negationis separatur, hoc modo: sapere, et non sapere, Cic. Inv. 1, 28, 42; GelL 6,1, 4: scientiae, Vulg. 1 Tim. 6, 20.

       1. oppdsitus,  a? um,  Part,  and  P a., from oppona

       2. Oppdsitus,  as, m. (in  sing,  used only in  abl.)  [oppono]. I.  A placing  or  setting against, an opposing ; with  obj. -gen. : laterum nostrorum oppositus et corporum pollicemur, Cic. Marc. 10, 32; Sil. 10, 212. —With  subj.-gen.:  lunae, Cic. Rep. 1,16, 25. —II.  A placing  or  laying before, an interposition, intervention:  oppositu globi noc-tem afferente. Plin. 2,71, 73. § 181: aedium, Gell. 4, 5, 3.—HI.  A citing  or  bringing forward against  one: oppositu horum voca-bulorum commotus, Gell. 14, 5, 4.

       oppressio (obp-),  6nis,/ [opprimo].

       1.  A pressing down,  Vitr. 10, 3, 3; trop., force, violence  (class.), Ter. Ad. 2, 2, 30.—

       2.  Violent seizure:  occupatio fori, oppressio curiae. Cic. Dora. 3, 5.—3.  Oppression, overthrow :  legum et libertatis, Cic. Off. 3, 21,  83.-4.  ( Late   Lat -)  Wed - *.  l -, =  K « Tf «-\ti\}/iv, a catalepsy.  Cael. Aur. Acut 2, 10, 66; id. Tard. 2, 5, 86.

       oppressiuncula (obp-) ae,/  dim.

       [oppressio],  a slight pressing, gentle pressure :  papillarum horridularum, Plaut. Pa

       I,  1, 66.

       *  oppressor,  oris,  m.  [opprimo],  a crusher, destroyer :  oppressores dominatio-nis, Brut. ap. Cic. Ep. ad Brut. 1,16.

       1. oppresSUS (obp-),  a, um,  Part, from opprimo.

       2. OppresSUS (obp-),  »*s,  m.  [opprimo],  a pressing down, pressure  (poet, and in post-class, prose): in oppressu valido, Lucr. 1, 851: inontis, Sid. Ep. 9,11.

       opprimo (obp-),  es si, essum, 3,  v. a. [ob-premoj,  to press against, press together; to press down  (class.; syn. obruo). I, LI t.: voluit deus ora loquentis Opprimere,  to close,  Ov. M. 3, 295: oculos,  to press together,  i. e.  close the eyes,  sc. of a dying person, Val. Max. 2, 6, 8: fauces manu, Suet. Calig. 12: flammam in ore,  to repress.  Enn. ap. Cic. de Or. 2, 54,122 (Trag. v. 437 Vahl.).— To press down :  taleam pede,  to press into the ground,  Cato, R. R. 45; Plaut. Pa 5,1, 27: opprimi ruina conclavis,  to be crushed,  Cic. Div. 2, 8, 20: terra oppressus, id. ib. 2,23,51: classem,  to sink,  id. Imp. Pomp. 12, 33: se-nem injectu multae vestis,  to smother, stifle, Tac. A. 6,50; so, dormiens oppressit eum, Vulg. 3 Reg. 3,19; Varr. R R. 2. 4,14.—B. Transf.: oppressit jaculo redeuntem ad frena leonem,  struck down,  Val. EL 3, 24..—

       II. Trop. A.  To press together; to close, shut:  os opprime,  shut your mouth I hold your tongue/  Plaut. As. 3,2,40; Ter. Phorm. 5,8,93.—B.  To press  or  bear down:  opprimi onere, Cic. Rose. Am. 4.—C.  To put down, suppi-css, quell, check, quash :  quae oratio a censore opprimenda est, Cic. Fin. 2,10,30: sine tumultu rem omnem oppressere, Liv. 2.4: tumultum, id. 31,11: fraudem,  to baffle, thwart,  id. 26, 6; Vulg. Lev. 24, 16. — -J>, To overthrow, overwhelm, crush, overpower, prostrate,subdue:  reliquias hujus belli, Cic. Earn. 10, 20, 3: Graeciam, Nep. Them. 8, 2: nationem, Cic. Font. 12, 36: invidiam acer-bitate, Nep. Dion. 6- libertatem,  to put an end to, destroy,  id. Alcib. 3, 3: ut exstinctae potius amicitiae. quam oppressae esse vi-deantur, Cic. Lael. 21, 78 : aliquem iniquo judicio, id. Quint. 2, 7: intolerandam po-tentiam,  to overthrow,  id. Rose. Am. 13, 36; aliquem,  to crush one  with false accusations, Liv. 2, 52; cf.: insontem oblato falso cri-mine, id. 1, 51: quaestionem, id. 26, 15: si oppressa foret secura senectus (i. e. securus senex), Juv. 10, 75: litteras,  to utter indistinctly, to mumble,  Cic. Off. 1,37, 133.—In geu., to have the upper hand, get the best of it, be victorious,  Plaut. Mil. 4, 5, 10.—£J.  To load, overwhelm, bear down, overcome :  op-

       1272

       OPPU

       prlml aere alieno, Cic. Cat. 2, 4, 8: mvidia, id. ib. 2, 2. 4: totius corporis doloribus, id. Fam. 9, 14, 3: metu, Liv. 24, 33: timore, Caes. B. G. 4, 15: senatus oppressus et af-flictus, Cic. Red. in Sen. 7, 18.—p.  To fall upon, surprise, take by surprise, come upon unexpectedly, seize, catch  (syn.: adorior, in-vado): occasionem opprimere,  to seize, embrace,  Plaut. As. 2, 2, 15: imprudentem, Ter. And. 1, 3, 22: incautos, Liv. 26, 12: Antonium mors oppressit, Cic. Verr. 2, 3, 91, § 213: ne subito a me opprimantur (sc. interrogando), id. lb. 2,4, 67, § 150: oppressi luce copias instruunt, Auct. B. G. 8,14: rostra,  to make one's self master of occupy, Cic. Clu. 40,110.— Or.  To bury, hide, conceal, suppress:  quod quo studiosius ab ipsis op-primitur et absconditur, eo magis eminet et apparet, Cic. Rose. Am. 41, 121: iram. Sail. J. 72, 1: ita ejus rei oppressa mentio est, Liv 23, 22: infamiam, Just. 12,13, 10. — H,  To force  a woman,  commit a rape upon  (late Lat), Vulg. 2 Reg. 13,12; 14. 32; id. Gen. 34, 2; id Ezech. 2, 2; 11.

       opprdbr&mentum (obp-), *,  n.  [op-

       probro],  a reproach, disgrace  (ante-class.); opprobramentum, aut flagitium muliebre, Plaut Merc. 2, 3, 84 (420 Ritschl).

       opprdbr&tio (obp-),  onis,/ [id.],  a reproaching, upbraiding,  (post-class.) 1  op-probratione permotus, Gell. 12,12,4: repre-hensionis, Id. 2, 7,13.

       opprdbridSUS (obp-),  a, um,  adj  [opprobrium],  opprobrious  (post-class.), Cod. Just. 1, 3,41; Ambros. Cain et Abel, 1,4,14.

       opprobrium (obp-),  *, n -  [opprobro],

       a reproach, scandal, disgrace, dishonor, opprobrium  (not In Cic. or Caes.; syn.: dede-cus, probrum, infamia). vereor, ne civitati meae sit opprobrio, si, etc.,  lest it should be a reproach,  Nep. Con. 3, 4- et turpitudo generis opprobrio multis fuit, Quint. 3, 7,19: opprobria culpae, Hor. Ep. 1, 9, 10. — J J. T r a n 8 f.  £i, A reproach, taunt, abuse, abusive word  or  language :  morderi oppro-briis falsis, Hor Ep. 1,16,38: fundere, id. ib. 2, 1, 146: dicere. Ov. M. 1, 758: Inscr. Lanuv.(133 B.C.)ap. MommsendeCollegiis fin. — B. Of persons,  a reproach, disgrace (like the Gr.  i?\eix°s  and   oveidos):  opprobria Romuli Remique, Cat. 28, 14: Cecro-piae domus aeternum opprobrium, Hor. C. 4,12, 7: pagi, id. ib. 2,13, 4; Ov M. 8,155: majorum, Tac. A. 3, 66. opprdbro (obp-),  no  perf,  atum, 1,

       v. a.  job-probrum],  to reproach, taunt, upbraid  (ante- and post-class.; syn.: vitupe-ro, objurgo, reprehendo): opprobrare, probrum obicere, Fest. p. 187 MiilL: egone id exprobrem, qui mihimet cupio id op-probrarier? Plaut. Most. 1, 3,143- rus ali-cui, Id. True. 2, 2, 25 : adversarlis. Gell. 17, 1, 11: mollities cuidam opprobrata acerbe, id. 8, 5  in lemm.

       oppugnantia,ae,/  [oppugno],  resist, ance, opposition  (late Lat.),Dion.Exig Epist. de Rat. Paschae, p. 513 M.

       oppugrnatio (obp-),  onis,/ [id.],  a storming, assaulting, besieging; an attack, assault, siege  (class.). J, Lit.: de oppido-rum oppugnationibus, Cic. de Or. 1, 48, 210: oppugnatio Gallorum, 1. e.  their method of besieging,  Caes. B G, 2, 6, 2; 7, 29, 2: pro-pulsare, Cic. Cacl 9. 20* relinquere,  to raise, Tac. A. 15, 16: oppugnatione civitas cingi-tur,Macr S. 3, 9, 6.— H. Trop.,  an assault, attack  with words,  an accusation,  etc.: to-tum genus oppugnationis hujus propulsare debctis. Cic. Cael. 9, 20; id. Vatin. 2, 5: sine oppugnatione, id. Q. Fr. 2, 8, 1.

       oppugnator (Obp-),  oris, m. [id.],  an assaulter, attacker, assailant  (class.). J, Lit.: patriae, Cic. Phil. 12, 3, 8: oppugnato" res, opp. obsessi, Tac. H. 3, 71.—H, Trop.: meae salutis, Cic. Plane. 31, 76.

       oppugnatorius (obp-),  a, um,  adj.

       [oppugnator],  of  or  belonging to a siege (only in Vitr.): 'res. Vitr. 10, 22; id. 10,19.

       1. oppugrno (obp-).  «vi, atum (old inf. fut.  oppugnassere, Plaut. Am. 1, 1, 55; v. Roby. Gram. 1, 197 sq.), 1,  v. a.  [ ob-pugno ],  to fight against, to attack, assail, assault,storm, besiege, war with  (class.; cf. : obsideo, occupo). f. Lit: omnes Galliae civitates ad se oppugnandum venisse.Caes. B. G. 1, 44: aggeribus, vineis, turribus op-pugnabam oppidum, Cic. Fam. 2,10, 3; id. Imp. Pomp. 8, 20; id. Har. Resp. 4, 6: ca-

       OPS

       stra, Caes. B. G. 6, 41: locum, id. ib. 5, 21: clamor oppugnantis, Enn. ap. Fest. p. 375 Mull. (Ann. v. 408 Vahl.): castelli oppug-nandi spes, Liv. 21, 57: se Macedonian! oppugnaturum dicebat, id. 42, 32 : oppug-naute aliquo. Just. 9, 5, 4: quoniam exter-no hoste oppugnarentur, id. 18, 2, 2: Me-thonam urbem, id. 7, 6, 14: 25, 4, 7: nos et civitatem.Vulg. 1 Mace. 11, 50.—II. Trop., to attack, assault, assail:  non oportuisse Metellum, patrem tuum, oppugnari a me, Cic. Fam. 5, 2, 0: pecunia aliquem, id. ib. 1, 1, 1: rem, id. de Or. 2, 38, 161: aliquem clandestinis consiliis, id. Or. 66, 223: aequi-tatem verbis, id. Caecin.24,67: consilia ali-cujus, Plaut. Most. 3, 1, 154: delictum, id. Bacch. 5, 2. 52: senem,  to lay siege to, circumvent,  id. Ep. 1, 2, 60: sonipes celer ... Oppugnat frenis,  struggles against, resists, Coripp Joann. 4, 468.

       2. OppugHO (obp-),  no  perf,  atum, 1, v. a.  [ob-pugnus],  to beat with fists, to buffet (Plautin.); os, Plaut. Cas. 2, 6, 56.

       OpputO (obp-),  are?  v -  a -  [ob-puto],  to prune  (post-Aug.), Plin. 17, 21, 35, § 156.

       £  OppUVlO.  ttre ,  v -  a M  io   beat, strike: oppuviat, verberat, a puviendo, id est feri-endo, Fest. p. 188 Mull.

       Oprimentum,  v operimentum.

       1.  Ops,  opis  (nom. sing,  does not occur ; and the  dat.  perh. only in Front. Ep. ad Verr 6  fin.; abl.  ope, but opi, Varr. L. L 5, 32,141),/ [Sanscr. ap-nas, gain; Gr. u^e-1^0?, wealth; cf.: opulentus.copia = co-opia],

       I.  Power, might, strength, ability,  in abstr.: Romani scalis summa nituntur opurn vi, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 168 Vahl.); so Verg. A. 12, 552: summa ope niti, Sail. C. 1, 1: omni ope atque opera enitar,  will employ all my strength and efforts,  Cic. Att. 14,14, 5: omnibus viribus atque opibus re-pugnare,  with all our powers,  id. Tusc. 3,

       II, 25: quacumque ope possent, id. Mil. 11, 30: grates persolvere dignas Non opis est nostrae,  is not in our power, Yerg. A.  1, C01. — B. In concr.,  means  of any kind that one possesses ;  property, substance, wealth, riches, treasure;  military or political  resources, might, power, influence,  etc. (in this signif. mostly in  plur.;' cL:  facultates. co-piae, divitiae): ut scias, quanto e loco, Quantis opibus, quibus de rebus lapsa for-tuna accidat, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 396 Vahl.): nos tamen efficimus pro opibus nostris moenia. Plaut. Such. 5. 4,13: condcre,  to hoard up treasures,  Verg. G. 2, G07; cf.: magnas inter opes inops, Hor. C. 3, 16, 28; 2. 12, 22: ruris parvae, Ov. Tr. 3, 10, 59: amplae, Plin. 9, 35, 59. § 122: vita opibus flrma, copiis locuples, gloria ampla, virtute honesta, Cic. Att. 8, 11, 1: cui tenues opes, nullae facultates, exiguae amicorum copiae sunt, id. Quint. 1, 2: in bonis numevabis divitias, honores, opes, id. Fin. 5, 27, 81; cf.: divitiae ut uta-re, opes ut colare. honores ut laudere, id. Lael. 6. 22: opibus et copiis affluentes, id. Agr. 2, 30, 82: opes violentas concupiscere, id. Phil. 1,12. 129: Trojanas ut opes et la-mentabile regnum Eruerint Danai, Verg. A. 2, 4: ad divos adeunto caste, pietatem adhibento, opes amovento,  lay aside display  or  shoiv,  Cic. Leg 2. 8, 19.—In  sing.: vidi ego te, astaute ope barbaricA, etc., Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 120 Vahl.); so, barbarica,  Verg.  A. 8, 6S5.—H.  Aid, help, support, assistance, succor  {pyn.: sub-sidium. suppetiae, auxilium,; opis egens tuae. Enn. ap. Cic. Tusc, 3, 19, 44 (Trag. v. 126 Vahl.): pro fact is reddere opis pretium, id. ap. Sen. Ep. 18, 5 (Epigr. v. 6 ib.): arri-pc c-pem auxiliumque ad banc rein, Plaut. Mil. 2, 2, 65; Cic, Att. 9.16. 1: sine tua ope, id. Att. 16,13 c, 2: aliquid opis rei publicae tulissemus, id. Fam. 4, 1,1: opem petere ab aliquo. id. Tusc. 5, 2, 5: confugere ad opem alicujus, id. Font. 11, 35: forte opem, Enn. ap. Cic. Div. 1,31. 67 (Trag. v. 8G Vahl.) : exitium superabat opem, i. e.  baffled medical skill.  Ov. M. 7, 527: aflerre opem,  to yield assistance,  id. ib. 8, 601: admovere id. R. Am. 116

       2.  6ps,  Opis  [nom. sing.  Opis, Plaut. Pacch 4, 8.52; Hyg. Fab. 130),/ [a personification of 1. ops],  the goddess of plenty, riches, and power, the wife of Saturn, and the patroness of husbandry ;'identical with Terra: Jovi. . . Ope gnato. Plaut. Pers. 2 3, 2; Varr. L L. 5, § 57; 64 Mull. ; Enn. ap.

       Lact. 1,14 (Euhem. n. 3 and 4, pp. 169 and 170 VahL); Macr. S. 1,10; Cic.Univ.ll; id. Phil. 1, 7, 17; Ov. M. 9, 498. OpSCUS,  I, v. Osci.

       opsonium, v - obsonium

       optabllis, e,  adj.  [opto],  to be wished for, desirable  (class.): quae expetenda at-que optabilia videntur, Cic. de Or. 1, 51, 221: mini pax imprimis fuit optabilis, Id. Phil. 7, 3, 7: tempus, Ov. M. 9, 758: quae ut concurrant omnia, optabile est, Cic. Off. 1,14,33.— Comp.:  bono viro optabilius, Cic. Pis. 14, 33.— Sup.  seems not to occur.— Adv.:  optabillter,  desirably  (post-class.). —Comp.  optabilius, Val. Max. 5,1, 6  ext.

       OptatlO,  onis,/. [id.],  a wishing, a wish (class.). I, In gen.: Theseo cum tres optationes Neptunus dedisset, Cic. Off. 3, 25, 94.—II. Rhet. fig.,  the expression of a wish :  optatio atque exsecratio, Cic. de Or. 3, 53, 205; cf. Quint. 9, 1, 32, 9, 2, 3.— HI. A choosing, choice,  Symm. Ep. 1,1.

       optatlVUS,  a, urn,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a wish, expressing a wish, optative  (post-class.): modus optativus,  the optative,  Diom. p. 330 P.: adverbia, Mart.Cap. 3, § 310.

       OptatO,  adv.,  V. opto,  P. a. fin.

       optatllS,  a >  um >  Part,  and  P. a.,  from opto.

       t  optlcS,  es,  f,  =  bTrTtKr], optics :  opti-ces non ignarus, Vitr. 1,1, 4.

       optimas (optiim-),  atis,  adj.  [opti-musj,  of  or  belonging to the best  or  noblest, aristocratic:  res publica, quae ex tribus generibus ill is, regali et optumati et popu-lari confusa modice, Cic. Rep. 2, 23, 41 (from Non. 342, 31): matronae opulentae, optima-tes, Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6, 1 JTrag. v 294 Vahl.). — Hence,  subst:  optimas  ( Op-tum-  atis, usually  mplur.:  optimates (Optum-)i  um   an d him,  cornm., the adherents of the best men,  in a political sense, i. e.  the aristocratic party, the aristocrats (opp. populares, the popular party; cf.: pri-mores, proceres): qui ita se gerebant, ut sua consilia optimo cuique probarent, optimates habebantur . sunt principes con-silii publici, sunt, qui eorum sectam se-quuntur, Cic. Sest. 45, 96: cum (summa re-runi) est penes delectos. turn ilia civitas optiinatiiim arbitrio regi dicitur (opp. to the regnum and the civitas popularis), id. Rep. 1, 26, 42; so, in optimatium domina-tu, id. ib. 1, 27,43: contra voluntatem omnium optimatum, id. lnv. 2, 17, 52: plebis, et optimatium certamina, Tac. A. 4, 32: omnes optimates Juda et Jerusalem, Vulg. Jer 27, 20 et saep.—In  sing. -  dum pudet te parum optimatem esse, Cael. ap Cic. Alt. 10, 9, A, 2.

       Optime (optum-)>  adv.,  v  bonus  fin.

       Optimitas, atis./. [optimus],  excellence (post-class.), Mart. Cap. 4, § 369.

       optimus (optiim-)* v - bonus.

       1. OptlO,  onis, / [opto],  choice, free choice, liberty to choose, privilege, option (class.): optio haec tua est, utram harum vis condicionem, accipe, Plaut. Cas. 2, 4,13: nee mihi jus meum optinendi optio est, id. Cas. 2, 2, 19: utro frui malis, optio sit tua, Cic. Fat. 2, 3: vobis datur, utrum velitis, you have your choice,  id. Caecin. 23, 64: potestatem optionemque facere alicui, ut eligat,  to let a person have his choice,  id. Div. in Caecil. 14, 45: eligendi cui patroni dare-tur optio, id. Brut. 50, 189: hiberna legio-nis eligendi optio delata commodum, id. Att. 4, 19. 2 (4, 18, 3): optionem tribuere, Sulp. Sev. p. 191 Horn.: optionem propo-nere, Ambros. Poenit. 2, 6, 50; Aug. Trin. 14,19: trium tibi datur optio, Vulg. 2 Reg. 24, 12; id. 1 Par. 21, 10: tutoris,  selection, Gai. Inst. 1,150.

       2. optio,  <">nis,  m.  [id.],  a helper  whom one chooses for himself,  an assistant  (ante-and post-class.). I. In gen.: tibi optionem sumito Leonidam, Plaut. As. 1, 1, 88: fabricae, Dig. 50, 6, 6. — H. In  partic, in milit. lang.,  an adjutant,  Tac. H. 1, 21; id. A. 1, 25; Varr. L. L. 5, § 91 Mull.: in re militari optio appellatur is, quem decurio aut centurio optat sibi rerum privatarum ministrum, quo facilius obeat publica offi-cia, Paul, ex Fest. p. 184 Mull.: optio qui nunc dicitur, antea appellabatur accensus. Is adjutor dabatur centurioni a tribuno

       OPTU

       militum: qui ex eo tempore, quem velint, centurionibus permissum est optare, et no-men ex facto sortitus est, Fest. p. 198 Mil 11.: optiones ab optando appellati, quod, etc., Veg. Mil. 2, 7.—Very freq. in inscrr., Grut. 551, 3 ; Malv. Marm. Fels. p. 317 et saep.

       OptidnatUS, us,  m -t 2 - optio],  an adjutancy  (ante-class.), Cato ap. Fest. p. 201 Mull.

       OptlVUS, a , um ,  adj.  [opto],  chosen  (poet, and in post-class, prose): cognomen, Hor, Ep. 2, 2, 101: optivi vocantur hi (tutores) qui ex optione sumuntur, Gai. Inst. 1,154 (opp. to dativi).

       OptO,  avi, atum, 1 (optassis for optave-ris, Plaut. Mil. 3,1,75),  v. a.  [root op, whence Gr onTC,  o^oisat ;  qs. to look out, pick out, =legere, eligere],  to choose, select  (ante-class, and poet. ; syn. deligo): utrum vis, opta, dum licet, Plaut. Rud. 3, 6,14; id. Aul. prol. 11: sapientius opta, Ov. M. 2,102: non video hie, quid magnopere optem, Lucil. ap. Non. 358,13: inhoneste parare divitias, Ter. And. 4, 5, 2 : locum tecto, Verg. A. 1, 425: locum regno, id. ib. 3,109: externos duces, id. ib. 8, 503: L. Furium optavit,Liv. 6, 25.—Hence, in relig. lang.: optatam host iam, alii optimam, appellant earn, quam aedilis tribus constitutis hostiis optat, quam immolari velit, Fest. p. 186 Miill. —II.  Transf.,   to wish, wish for t  desire (the" predominant signification of the word ; cf.: volo, cupio, desidero, aveo): tua vita optanda est, Ter Phorm. 1, 3, 12 : nihil nisi quod honestum sit, Cic. Off. 1, 20, 66 : aliquid votis, Verg. A. 10, 279: vestitus, quem cupimus optamusque, Cic. Phil. 14, 1, 2 : fortunam, id. Pis. 14, 32.—With  ut  (class, and freq.): (Phaetbon) optavit, ut in currum patris tolleretur, Cic. Off. 3, 25,94: numquam a dis immortalibus optabo. ut,etc.,id.Cat.2,7,15.— With subj.: optavi, peteres caelestia sidera tarde, Ov. Tr. 2, 57. — With  inf.:  nunc videre saepe optabamus diem, Ter. Hec. 4, 4, 29 : cujus integra re consilium exquirere optassem, Plin. Ep. 3, 4, 2: offlcia mandare, deponere optantibus, id. Pan. 87, 2 : Darius equestri proelio decernere optabat, Curt. 3,11,1; 4, 12, 4: meliores liberos habere, Suet. Oth. 1 fin.;  Tac. Or. 9. — With  ace.  and  inf.:  im-pleri sinus optabamus, Quint. 10, 7, 23: ex India sospitem ipsum reverti, Curt. 10,1, 7: quern te esse opto, Cic. Fam. 10, 20, 3: omnes mortales sese laudarier optant, Enn. ap. Aug. Trin. 13, 6 (Ann. v. 551 Vahl.). —AbsoL:  optare hoc quidem est, non do-cere, Cic. Tusc. 2, 13, 30; cf. id. Ac. 2, 38, 121; id Fat. 20, 47: optare alicui aliquid, to xvish  one any thing, in a good sense: equidem tibi bona optavi omnia.Plaut.Rud. 3, 2, 25: tibi optamus earn rem publicam, in qufi, etc., Cic. Brut. 97, 331 j but mostly m a bad sense ( = imprecan): si totum exercitum mortem mihi optasse crederem, Liv 28, 27,10; quid mali feci, ut mihi pe-jorem reditum quam exitum optares? Sen. Ben. 6, 37, 2: furorem et insaniam optare alicui, Id. Pis. 20, 46 ; id. Tusc. 1, 44, 107: aliquid ab aliquo,  to desire, require, demand  any thing of any one: quodvis do-num et praemium a me optato, id optatum feres, Ter. Eun. 5, 8, 27: hoc et pallidus optas,  pray for,  Juv. 10. 189.— Hence,  optatllS,  a ,  um ,  P a., ivished, desired, longed for, agreeable, pleasing, pleasant, dear (class.): optati cives, populares, incolae, Plaut. Aul. 3, 1, 1: rumores, Cic. Fam. 16, 21, 1: gloria, Juv. 10, 187.— Comp.:  nihil mihi fuit optatius, quam, ut, etc., Cic. Fam. 1, 5,1.— Sup.:  vale, mi optime et optatissi-me frater, Cic. Q. Fr. 2, 8, 2. —B.  Subst.: Optatu m.  i,  n., a wish, desire :  di tibi semper omnia optata offerant, Ter. Ad. 5, 9. 21; cf. afferant, Plaut. Capt. 2, 2,105: eveniunt optata deae, Ov. M. 6, 370: impetrare optatum, Cic. Off. 3, 25, 94 : praeter optatum meum,  against my ivish,  id. Pis. 20, 46: meis optatis fortuna respondit, id. Fam. 2, 1, 1: mihi in optatis est,  it is my wish, I wish,  id. ib. 2,13, 2. —Hence,  adv.:  optato  according to one's wish  (class.): optato venire, Plaut. Am. 2, 2, 26 : mihi veneris, Cic. Att. 13, 28, 3: optato ventis aestate co-ort is, Verg. A. 10,405.

       it  OptOStr6tum,  'i  w « [oTTTop-crrpwToi/], a brick pavement,  Not. Tir. p. 164.

       optume  (optim-),  adv.,  v. bonus  fin.

       OPUS

       Optumus (optim-)  v. bonus.

       $  OptutU,  quasi optuitu, a verbo, quod est tuor; et significat video, Fest. p. 18G Mull.

       6pulenS,  entis, v. opulentus.

       Opulentia,  ae, / [opulens],  riches, wealth, opulence  (not in Cic. or Caes.). I, Lit.: habemus publice egestatem, priva-tim opulentiam, Sail. C. 52, 22: opulentia neglegentiam tolerabat, id. ib. 52. 9: Trojae opulentia, Verg. A. 7,262; metallorum, Plin. 2, 93,95, § 207.—In  plur.:  deos decent opu-lentiae et factiones, Plaut. Trin. 2, 4, 89; id. Bacch. 3, 4,17: copiis atque opulentiis an-teire, Gell. 20, 5, 8.—B. Transf, like opes, resources, power,  of a people : invidia ex opulentia orta est, Sail. C. 6, 3 ; Nep. Cim.

       2,  5: Lydorum, Tac. A 4, 55. — H. Trop., richness,  etc.: linguae, Claud. Cons. Mall. Theod, 21

       opulentltaS,  atis, / [id.],  wealth, power  (ante class.): quasi ejus opulentita-tem reverearis, Plaut. Mil. 4, 4, 35; nostra, Caecil. ap. Non. 146,14.

       dpulento,  are,  v. a.  [id.],  to make rich, to enrich  (poet, and in post-Aug. prose): erum bacis olivae, Hor. Ep. 1,16, 2: men-sam pretiosis dapibus, Col. 8,1,2.

       dpiilentUS,  a, um (less freq. opulens, entis, Sail. J 69, 3; Nep. Chabr. 3, 3; App. M. 10, p. 248, 11; Aus. Idyll. 2, 7),  adj.  [ops, cf. Varr. L. L. 5, § 92 Mull.],  rich, wealthy, opulent  (syn.: dives, locuples; opp. inops, Cic. Lael. 13, 46 ; id. Off. 2, 20, 70 ;  class.).

       I.  Lit.:  opulenti, terrestribus rebus co-piosi, Fest. s. v opis, p. 187 Miill. (a) Absol. :  magnae gentes opulentae, Enn. ap. Fest p. 301 Mi'ilL; so, oppidum, id. ap. Non. 470, 4 (Trag. v. 324 Vahl.); Caes. B. C.

       3,  80 : opulentissima civitas, Cic. N. D. 3, 33, 81; opulentae matronae, Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6 (Trag. v. 294 Vahl.); for which: opulens matrona, App. M. 10, p. 248, 11.— (/3) With  abl:  opulentus auro adulescens, rich in gold,  Plaut. Ep. 2,2,117: pars Numi-diae agro virisque opulentior, Sail. J. 16, 5; cf.: gens opulentissima virisarmisque,Liv. 1,30,4: exercitus victor opulentusque prae-da, id. 4,34,4: tempi urn donis opulentum, Verg. A. 1, 447.—(7) With  gen., rich  in any thing: copia Ruris honorum opulenta, Hor. C. 1, 17, 16: provincia pecuniae opulenta, Tac. H. 2, 6  fin.  — H. T r a n s f. A.  Rich, fine,splendid:  opulentum opsonium,Plaut. Bacch. 1,1, 64: opulentissima dona, Suet. Aug. 30: oratio, Gell. 7, 3, 54: opulentissi-mus liber, id. 14, 6  fin.:  opulenta requies, Vulg Isa. 32,18. —B. Of respectability or rank,  respectable, powerful, noble:  opulenti pariter atque ignobiles, Enn. ap. Gell.

       II, 4, 3 (Trag. v. 230 Vahl.): reges, Sail. C. 53,3: opulentior factio, Liv. 32,32.—Hence, adv.:  opulente  and dpulenter,  richly, sumptuously, splendidly  (rare; not in Cic. or Caes.): neque illos arte colam. me opulenter, Sail. J. 85, 34: opulente ornata domus, App. Mag. p. 333,11.—  Comp.;  ludos opulentius instructiusque facere, Liv. 1, 35, 7: epulari, Inst, 3, 3,5.

       *  dpulesCOy  Sre, *>.  inch. n.  [ops],  to grow rich :  in patriis opulescere campis, Furius poet ap. Gell. 18, 11, 4 (also ap. Non. 148, 17).

       opiilus.  I,  f-i  a  kind of maple-tree:  in arboribus, quas vocant opulos, Varr. R R 1, 8 ; CoL 5, 6, 4 ; 5, 7,1 al.; Plin. 14,1, 3, § 12.

       $  dpunculo,  <~>nis, m. [opilio],  a bird that imitates the shepherd's song,  Paul, ex Fest, p 191 Mull.

       dpuntius,  a, um, v. 3. Opus, II.

       1. dpUS,  Sris,  ri.  [Sanscr. ap as, work ; whence apuas, gain; v. ops; cf. also Germ, iiben]. I. Lit. A. In gen.,  work, labor (cf: labor, ars, opera): quod in opere faci-undo operae consumis tuae,  in doing your work,  Ter. Heaut. 1,1, 21: menses octo con-tinuos opus hie non defuit, cum vas nullum fieret, nisi aureum, Cic. Verr. 2, 4, 24, § 54: oratio in causarum contentionibus magnum est quoddam opus, atque haud sciam, an de humanis operibus longe maximum, id. de Or. 2, 17, 71. — B.  Es P- 1.  Work, art, workmanship:  natura et opere munitus, Caes. B. G. 5, 21.—2. Of agricultural labor: opus faciam, ut defatiger usque, Ter. Eun. 2,1,14; Cic. Sen. 7, 24 : grave Martis opus, Verg. A. 8.515.—3. Of honey-making: foris 1273

       pascuntur (apes), intus opus faciunt, Varr. R. R. 3, 16. —4. Of literary labor: (Graeci) opus quaerunt,  seek employment,  Cic. Tusc. B, 34, 81; cf. Li v. 5, 3.-5. In mal. part., Plaut. As. 5, 2, 23.— II.  Transf.,  a work that has been done or made. A.  A military work,  cither  a defensive ivork, fortification,  or  a work of besiegers, a siege-engine, machine,  etc.: nondum opere castrorum perfecto, Caes. B. C. 2, 26; so, opere perfec-to, id. B. G. 1, 8; Nep. Them. 7,1: Mutinam operibus munitionibusque saepsit,Cic. Phil. 13, 9, 20: operibus Toletum cepit, Li v. 35, 22; 37, 5.—B. Any result of labor.  \ m   Of public works, esp. buildings: aedium sacra-rum, publicorumque operum depopulatio, Cic.Verr.1,4,12; Liv.1,56,2; 1,57,1; Quint. 3,11,13: de exstruendis reflciendisve operibus, Suet. Tib. 30: opera, templum theatrum-que, id. Calig. 21; cf. of an aqueduct, etc., id. Claud. 20: in titulis operum,  in public inscriptions,  id. ib. 41  fin.  — 2. Of writings,  a work, book:  habeo opus magnum in mani-bus, Cic. Ac. 1,1,3: an pangis aliquid Sopho-cleum? Fac opus appareat, id. Fam. 16,18,3: quod Homerus atque Vergilius operum suo-rum principiis faciunt, Quint. 4,1, 34; 3, 6, 64; 10,1, 83.-3. Of a work of art: quorum iste non opere delectabatur,sed pondere,Cic. Verr.2,4,56, § 124: hydria Boethi manu facta praeclaro opere,  of admirable workmanship,  id. ib. 2,4,14, § 32: haec omnia antiquo opere, id. ib. 2,4, 21, § 46. — C. In gen., a deed, action, performance, business :  mise-rum'st opus, Plaut. Most. 2,1,2: ut si mures corroserint aliquid, quorum est opus hoc unum, monstrum putemus, Cic. Div. 2, 27, 59: opus meae hastae, Ov. M. 12,112.—For magno opere, tanto opere, quanto opere (and, joined in one word, magnopere, tanto-pere, quantopere), lit.,  with great, such,  or what labor,  v. h. vv.— J} m   Esp. (eccl. Lat.). 1.  A work of superhuman power, a miracle, Vulg.Joh.5,36; 7,21; 14,10.—2. Bona ope-ra, =  Ka\a ep^a, good works, deeds wrought by grace,  Cypr. Ep. 18,2; Lact. 3,9,15; 6,18, 9; Vulg.Matt. 5,16.— III.  Transf.,  abstr.  in nom.  and  ace, need, necessity;  hence, A. Opus  est,it is needful,wanting; there is need of use for:  opus est mihi, tibi,  etc., I (thou, etc.)  have need of, need, want.  It is contrasted with necesse est: emas non quod opus est, sed quod necesse est. Quod non opus est, asse carum est, Cato ap. Sen. Ep. 94, 28. Also with indigere: ait (Chrysippus) sapien-tern nulla re indigere, et tamen multis illi rebus opus esse, contra stulto nulla re opus est, nulla re enim uti scit, sed omnibus eget, Sen. Ep. 9,12. The person who needs any thing is put in the  dat.,  and the thing needed in the  nom.  or  abl.  (prop.  abl. instrum.: opus est mihi,  I have work  with, i.e.  I need), rarely in the  gen., ace. ,  inf., ace.  and  inf.,  or with  ut. ( a )  With the  nom.  of the thing needed as subject: materiem, et quae opus sunt, dominus praebebit, Cato, R. R. 14, 3: minus multi opus sunt boves,Varr. R. R. 1, 18,4: maritumi milites opus sunt tibi,Plaut. Capt. 1,2,61: dux nobis et auctor opus est, Cic. Fam. 2, 6,1: hujus nobis exempla per-multa opus sunt, id. Inv. 2,19,57: ulla in re, quod ad valetudinem opus sit, id. Fam. 16,4, 2: si quid opus erit in sumptum, id. Att. 5, 8, 2: parari. quae ad transitum Hellespont opus essent, Li v. 37, 18, 10: quae curando vulneri opus sunt, id. 1,41,1; cf.: ferociora utraque quam quietis opus est consiliis, id. 30,30,11; cf.with esse: nil sibi divitias opus esse, Quadrig. ap. GelL 17, 2,15.—(yy) With abl.:  magistratibus opus est,  there is need of they are needed,  Cic. Leg. 3, 2, 5: viro et gubernatore opus est, Liv. 24, 8: opus est auctoritate tua. Cic. Fam. 9, 25, 3: non lon-gis opus est ambagibus, Ov. M. 4, 475: nunc opus est leviore lyrft, id. ib. 10,152.—With pers. subj.  (very rare): responderunt re-gem discordiis opus esse, Just. 11,-7,10.— So with  abl. of the part, perf  .* maturato opus est,  there is need of haste, it is necessary to act speedily,  Liv. 8, 13; cf.: erat nihil cur properato opus esset,  of haste,  Cic. Mil. 19, 49 (cf. Zumpt, Gram. § 464, A, 1).— With  abl of the sup.:  ita dictu opus est, it is necessary to say, I must say.  Ter. Heaut. 5,1, 68: quod scitu opus est, Cic. Inv. 1, 20, 28. — (7) With  gen.:  ad consilium pensan-dum temporis opus esse, Liv. 22,51: quanti argenti opus fuit, id. 23, 31.—fa) With  ace. (ante-class.): puero opus est cibum, Plaut. True. 5,10; 1,1,71: opus est modium unum 1274
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       (calcip), Cato, R. R. 15.—(e) With  inf.:  quid opus est de Dionysio tarn valde afflrmare? Cic. Att. 7, 8, 1.— Ellipt.: quid opus est plura? (sc. proferre), Cic. Sen. 1, 3.— (£) With  ace.  and  inf.:  nunc opus est te animo valere, Cic. Fam. 16, 4, 2. —(«) With  ut: opus nutrici autem, utrem ut habeat vetc-ris vini largiter, Plaut. True. 5, 11; Tac. Dial. 31  init.;  Vulg. Johan. 2, 25; 16, 30.— (0)  With  subj.  alone: non est opus affingas aliquid, Plin. Ep. 9, 33, 11.—(0  Absol.:  sic opus est, Ov. M. 1, 279. — 2. Sometimes opus est is employed without the notion of strict necessity, as i. q. expedit, juvat, conducit,  it is good, useful, serviceable, beneficial:  atque haud sciam, an ne opus sit quidem, nihil umquam omnino deesse ami-cis, Cic. Lael. 14, 51; id. Off. 3,11, 49; id. ib. 3, 32, 114 ; Hor. S. 1, 9, 27 ; 2, 6, 116.— B. Opus habere,  to have need of  (very rare); with  abl.,  Col. 9,1, 5: opus habere ut, Am-bros. de Fide, 5, 17, 213; cf.: non dicimus opus habeo, sed opus est mihi, Diom. 301 P.

       3. Opus, untis,/., s='OOToDf,  a town of Locris, in Greece,  now  Kardltenltza,  Liv. 28, 7; Ov. P. 1, 3, 73.—Hence,  |I. Opun-tlUS,  a >  um i adj-i Opuntian:  einus, Mel. 2, 3, 6 ; Plin. 4, 7, 12, § 27 : Philodamus,  of Opus,  Cic. Verr. 2, 2, 44, § 109. —In  plur.: dpuntU*  t>rum, m M   the inhabitants of Opus, the Opuntians,  Liv. 28,  6 Jin.

       dpuSCUlum,  i,  in- dim.  [1. opus],  a little work  (class.): Myrmecides minutorum opusculorum fabricator, Cic. Ac 2, 38, 120: accipies igitur hoc parvum opusculum lu-cubratum his jam contractioribus noctibus, id. Par. prooem. § 5: Cassi Parmensis, Hor. Ep. 1,4,3: mea, id. ib. 1,19,35.

       1.  6ra,  ae, / [kindred with Sanscr. avara, npa citerior fluminis],  the extremity of a thing;  the border, brim, edge, margin, end. boundary.  I. Lit.  &  In gen. (class.; syn.: limbus, fimbria, instita, mar-go) : omnes avidi spectant ad carceris oras, at the barriers,  Enn. ap. Cic. Div. 1, 48,107 (Ann. v. 88 Vahl.) : oras pocula circurn, Lucr. 4, 12: (clipei), Verg. A. 10, 243: ves-timentorum, Fest. p. 182 MulL; Vulg. Exod. 26, 10; id. Hag. 2, 13: gemmae, Plin. 37, 10, 66, § 180: vulneris, Cels. 5, 26, 23 aether, extrema ora et determina-tio mundi, Cic. N D. 2, 40, 101. cf.; regio nes, quarum nulla esset ora, nulla extremi-tas, id. Fin. 2, 31, 102.—B. In par tic, the coast, sea-coast  (syn.: litus, ripa): Grae ciae, Cic. Fam. 12, 5,1: Asiae, Nep Ale. 5, 6 : maritima, Caes. B. G. 3, 8 : Jordanis, Vulg X Mace. 9,43; but  transf,  ora maritima,  the inhabitants of the coast, people of the maritime districts,  Cic. Imp. Pomp, 23, 67 So, jam Misenensem classem et pulchernmam Campaniam oram desci-visse, Tac. H. 3, 60. — C, T  r   a  n s f. 1.  A region, clime, country:  quacumque in ora ac parte terrarum, Cic. N, D 2, 66,164: gelida, Hor C. 1, 26, 4: conexa arbustorum ratio est, quas in oras debeant spectare, Plin. 17,

       2.  2,19 (al. horas): Trojae qui primus ab oris Italiam . . venit, Verg. A. 1,1; cf, id. ib. 3, 97; 10,706. —2. Poet: luminis orae, the world, the earth, life, light:  tu produx-isti nos intra luminis oras, Enn. ap. Cic Rep. 1,41, 64 (Ann. v. 118 Vahl.); cf.: sum (L e. eum) quae dederit in luminis oras, Id Fragm. ap. Fest. s. v. sum, p. 298 Mull. (Ann. v. 165 Vahl.); Lucr 1,22: inde enas-citur atque oras in luminis exit, id. 1,170; 1, 179; cf. id. 5, 224; 781: quem Rhea sa-cerdos Furtivum partu sub luminis edi-dit oras, Verg. A. 7, 660: sponte sua quae se tollunt in luminis oras, id. G. 2,47: Acheron tis orae,  the lower regions:  animas Acheruntis in oras Ducere, Lucr. 6, 763.—

       3.  A zone :  globum terrae duabus oris dis-tantibus habitabilem, Cic. Tusc. L, 28, 68.—

       4.  A rope  or  cable  by which a ship or boat is fastened to the shore; opp. ancoralia,  the anchor - cables :  cum alii resolutis oris in ancoras evecti tenentur, alii, ne quid te-neat, ancoralia incidunt, Liv. 22, 19, 10 Weissenb. ad loc: ne hostes cum suis si-mul inrumperent, trahunt scalas orasque et ancoras praecidunt, id. 28,36,11; cf.: subla-tae sunt ancorae, solvimus oram, profecti sumus, Quint. 4, 2, 41; Ep. ad Tryph. 3.—H. Trop. (very rare, and only poet.): quis potis ingentes oras evolvere belli ? qs.  to unroll the edges of the picture of this war, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 178 Vahl.);

       OR AT

       imitated by Virgil: aspirate canonti . . . Et mecum ingentis oras evolvite belli.Verg. A. 9, 528; cf. Serv. ad loc: in luminis oras eruere,  to bring to light,  Lucr. 5,1455.

       2. 6ra (Hdrah ae,/.,  the name ofHer-silia, as a goddess,  Ov. M. 14, 851.

       $  orabillS,  e >  a dj.  [oro],  exorable,  Not. Tir. p. 106.       '

       draculariUS,  a , urn [oraculum],  dealing in  or  uttering oracles; prophetic:  ha-buit autem oracularios servos, qui ilium pessum dederunt, Petr. S. 43.

       oraculum (sync, oraclum: ex oraclo, Enn. ap. Cic. Div. 1, 21, 42, or Trag. v. 65 Vahl.;  plur.  oracla, Att. ap. Non. 488, 2. or Trag. Rel. p. 185 Rib.; Ov. M. 1, 321), i,  n. [oro],  a divine announcement, an oracle (class.). I. Lit.: oracula ex eo ipso ap-pellata sunt, quod inest in his deorum ora-tio, Cic. Top. 20, 77: quid est enim oraculum? nempe voluntas divina hominis ore enuntiata, Sen. Contr. 1 praef.: edere, Cic Tusc. 1, 48,116: petere a Dodona, id. Div. 1, 43,95: quaerere, Verg. G. 4,449: poscere, id. A. 3, 456 : consulere, Ov. M. 3, H: Delphis oracula cessant, Juv, 6, 555.—H. Transf. A. In gen., a  prophetic declaration, a prophecy:  exposui somnii et furoris oracula, Cic. Div. 1, 32, 70 ; 1, 50, 115. — B.  A place where oracular responses were given, an oracle :  illud oraculum Delphis tarn ce-lebre, Cic. Div. 1, 19 37: Hammonis, Plin. 12, 23, 49, § 107: Delphicum, Macr S. 1,18, 4.-2. Esp. (eccl. Lat.),  the mercy-seat,  the place in the tabernacle in which the presence of God was manifest, Vulg. Exod. 25, 18; 40,18: oraculum templi, sanctum sanctorum, id. 3 Reg. 8, 6.—C.  An oracular saying, oracle  pronounced by a man: haec ego nunc physicorum oracula fundo, Cic. N. 1). 1,24,66: inde ilia reliqua oracula: nequam agricolam esse, etc., Plin. 18, 6, 8, § 40.— IX  -4m  imperial rescript,  Just. Inst. 1, 11, 11.

       drariUIIl,  M»  n - V-  *>s],  a napkin, handkerchief  Lucil, ap. Non. 539, 22: oculum li-gavit orario, Aug. Civ. Dei, 22, 8, 7.—Used in signifying applause, Vop. Aur.  4k  fin.

       OrariUS,  a >  um, adj.  [1. ora],  of  or  belonging to the coast  (post-Aug.): naves, coasting ■ vessels, coasters,  Plin. Ep. 10, 15 (26), cf. naviculae, id, ib. 10, 28, 2

       drata,  ae, m.,  an appellation bestowed on a certain Hergius, on account of his fondness for the gilt bream  (aurata, orata, v. auro,  P. a. fin.),  Varr. R. R. 3, 3, 10, CoL 8, 16,5; Fest. p. 182 MulL

       * OratilXl,  adv.  [1. ora],  coastwise, from coast to coast,  Sol. 3 dub. (al. moratim).

       dratio, onis,/ [oro],  a speaking, speech, discourse, language  I. In gen.,  the connection of words to express thought:  non est autem in verbo modus hie, sed in ora-tione, id est, in continuatione verborum, Cic 3, 42,167- 1.  Speech, the power  or  faculty of speech, the habit  or  use of language: quae (ferae) sunt rationis et orationis ex-pertes, Cic Off. 1,16, 50 natura vi rationis hominem conciliat hommi et ad orationis et ad vitae societatem, id. ib. 1, 4, 12. — 2. Speech, language, utterance ;  opp. to fact, action, etc.: lenitudo orationis, mollitudo corporis, Cic. Tusc. 5, 16, 46: idque videns Epicurus re tollit, oratione relinquit deos, id. N. D. 1, 44,123: qui sunt leves locutores eorum orationem bene existimatum est in ore nasci, non in pectore, Cell. 1, 15, 1: nam quid te igitur rettuht beneficum esse oratione, si ad rem auxilium emortuum est, Plaut. Ep. 1, 2,19: ut in vita, sic in oratione, ndiil est difflcilius quam quid deceat videre. Cic Or. 21, 70: qualis homo ipse esset, talem ejus esse orationem ; orationi autem facta similia, factis vitam, id. Tusc. 5,16, 47: partes igitur orationis secundum dialecticos duae, nomen et verbum,  parts of speech.  Prise. 2. 4, 15.—3. Hence,  a mode of speaking; a kind, manner, style of speech; language:  quin tu istanc orationem hinc veterem atque antiquam amoves. Nam proletario sermone nunc utere, Plaut. MiL 3,1,155: nam opulenti cum loquuntur pa-riter atque ignobiles, eadem dicta eadem-que oratio aequa non aeque valet, Enn. ap. Cell. 11, 4,3: quam tibi ex ore orationem cluriter dictis dedit. id. ap. Non. p. 512, 8: aliam nunc mihi orationem despoliato praedicas, Plaut. As. 1, 3. 52: Creta est pro-fecto horum horn in urn  oratio, quam ora-

       tionem hanc aures dulce devorant, Id. Poen. 5, 2, 9: (Andria et Perinthia) non ita sunt dissimili arguments sed tamen Dissi-mili oratione, Tei. And. proL 11.—Esp. (in gram.): oratio obliqua,  indirect speech,  the use of dependent clauses in citing the language of others: quam (orationem) obli-quam Pompeius Trogus exposuit (opp. to conciones directae), Just. 38,3,11.—Hence, 4.  Mode of speech, language, use of language, style:  mollis est enim oratio philo-sophorum, Cic. Or. 19, 64 : (fabulae) tenui oratione et scriptura levi, Ter. Phorm. prol. 5: ut Stoicorum est astrictior oratio ali-quantoque contractior, quam aures populi requirunt, sic illorum (Peripateticorum) li-berior et latior, quam patitur consuetudo judiciorum et fori, Cic. Brut. 31, 120: orationem Latinam efflcies profecto legendis nostris pleniorem, id. Off. 1,1, 2; cf. id. ib. 1,1,1.—5. Esp.,  the language  of any people or nation : Timaeus in historiis quas oratione Graeca composuit, GelL 11, 1, 1: semper cum Graecis Latina (exempla) con-junxi. . . ut par sis in utriusque orationis facultate, Cic. Off. 1,1,1.—II. In partic, formal language, artificial discourse, set speech  (opp. to sermo,  ordinary speech, conversational language ): mollis est oratio philosophorum et umbratilis, nee verbis instructa popularibus nee vincta numeris, sed soluta liberius: itaque sermo potius-quam oratio dicitur. Quamquam enim omnis locutio oratio est, tamen unius ora-toris locutio hoc proprio dignata nomine est, Cic. Or. 19, 64; cf.: et quoniam magna vis orationis est eaque duplex, altera contention's, altera sermonis, contentio dis-ceptationibus tribuatur judiciorum, contio-num, senatus, sermo in circulis, disputatio-nibus, congressionibus familiarium verse-tur, sequatur etiam convivia, id. Off. 1, 37, 132. — Hence, B.  A   set  speech, harangue, discourse, oration:  (oratio) ut gravis, ut suavis, ut erudita sit, ut liberalis, ut polita, ut sensus, ut doloris habeat quantum opus sit, non est siugulorum articulorum : in toto spectantur haec corpore, etc., Cic. de Or. 3, 25, 96; cf. the context: illam orationem disertam sibi et oratoriam videri, for-tem et virilem non videri, id. ib. 1, 54, 231: hanc habere orationem mecum principio institit, Ter. Hec. 3, 3, 21: pleraeque scri-buntur orationes habitae jam, non ut habe-antur, Cic. Brut. 24, 91: non est haec oratio habenda apud imperitam multitudinem, id. Mur. 29, 61: ignarus faciundae ac poli-endae orationis, id. de Or. 1,14, 63: in ora-tionibus hisce ipsis Judiciorum, contionum, senatus, id. ib. 1,16, 73: quanta ilia, di im-mortales, fuit gravitas, quanta in oratione majestas! sed adfuistis, et est in manibus oratio, id. Lael. 25, 96: qui orationem ad-versus rem publicam habuissent, eorum bona in publicum adducebat, Caes. B. C. 2, 18, 5: ab adulescentia confecit orationes, Nep. Cat. 3, 3: Catonis aliae acerbae orationes extant, etc., Liv. 39, 42, 6: oratio plebi acceptior, id. 3, 69: accurata et polita, Cic. Brut, 95, 326: longa, Liv. 34, 5: acris et ve-hemens, Quint. 5,13, 25 : admirabilis, Cic. de Or. 3, 25, 94: angusta et concisa, opp. collata et diffusa, id. Or. 56, 187: aspera, tristis, horrida, neque perfecta neque con-clusa, opp. laevis et structa et terminata, id. ib. 5, 20: circumcisa et brevis, Plin. Ep. 1, 20, 4 : rotunda et undique circumcisa, Quint. 8, 5, 27: cohaerens, Cic. de Or. 3, 44, 173: concinna, id. ib. 3,25, 98: stabilis, opp. volubilis, id. Or. 56, 187. —HI. Transf. A.  The power of oratory, eloquence:  tan-tam vim habet ilia, quae recte a bono poeta dicta est, flexamina atque omnium regina rerum oratio, ut non modo inclinantem excipere aut stantem inclinare, sed etiam adversantem ac repugnantem ut imperator fortis ac bonus capere possit, Cic. de Or. 2, 44,187: satis in eo fuisse orationis atque ingenii, id. Brut. 45,165: non enim veren-dum est no te in tam bona causa deficiat oratio, Lact. 2, 3. — B.  -Prose  (opp. to poetry): et in poc'matis et in oratione, Cic. Or. 21, 70.—C. (I n  gram.)  A sentence, a clause expressing a complete sense :  oratio est ordinatio dictionum congrua senten-tiam perfectam demonstrans, Prise. 2, 4, 15: oratio dicitur liber rhetoricus, necnon unaquaeque dictio hoc saepe nomine nun-cupatur cum plenam ostendit sententiam, id. ib.: defectio litterae, et syllabae ;  et die-

       ORAT

       tionis, et orationis, id. 17,1, 5.—D. (Under the empire.)  An imperial message, rescript: orationes ad senatum missae, Suet. Ner. 15: oratio principis per quaestorem ejus audita est, Tac. A. 16, 27: orationesque in senatu recitaret etiam quaestoris vice, Suet. Tit. 6; cf. id. Aug. 65.— E. -4  prayer, an address to the Deity  (eccl. Lat.): respice ad orationem servi tui, Vulg. 3 Reg. 8, 28: per orationes Dominum rogantes, id. 2 Mace. 10, 16: pernoctans in oratione Dei, id. Luc. 6, 12.—Also  absol., prayer, the habit  or  practice of prayer:  perseverantes in oratione, Vulg. Act, 1,14: orationi instate, id. Col. 4, 2; cf. GelL 13, 22,1

       dratiuncula,  ae, /  dim.  [oratio],  a little speech, a brief oration  (class.), Cic. Brut. 19, 77; id. Att. 13, 19, 2; 15, 3, 2 ; Quint. 4, 3,17: aureola, Cic. N. D. 3,17,43.

       dr&tlUS,  arch, for Horatius, v. Vahl. ad Enn. Ann. v. 164, p. 27.

       orator,  oris, m. [oro, one who speaks].

       1.  A speaker, orator  (very common in all periods and styles of writing); eum (orato-rem) puto esse, qui et verbis ad audiendum jucundis et sententiis ad probandum ac-commodatis uti possit in causis forensibus atque communibus. Hunc ego appello ora-torem, eumque esse praeterea instructum voce etactioneetlepore quod am volo,Cic.de Or. 1,49, 213: is orator erit, mea sententia, hoc tam gravi dignus nomine, qui, quae-cunque res inciderit, quae sit dictione ex-plicanda, prudenter et composite et ornate et memoriter dicet cum quadam actionis etiam dignitate, id. ib. 1,15, 64; id. Or. 19, 61: spernitur orator bonus, horridus miles amatur, Enn. ap. Gell. 20, 10 (Ann. v. 273 Vahl): additur orator Cornelius suavilo-quenti Ore, id. ap. Cic. Brut. 15, 58 (Ann. v. 304 ib.): oratorem celeriter complexi su-mus, i. e.  eloquence,  id. Tusc. 1, 3, 5. — B. Esp. 1.  The orator,  i. e.  Cicero,  Lact. 1, 9, 3.—2.  Title of a treatise by Cicero :  Orator, Cic. Fam. 15,20.—II.  A speaker, spokes-man  of an errand or embassy: aequom'st eram oratores mittere ad me, donaque, Plaut. Stich. 2, 1,18; cf. id. Most. 5, 2. 21; id. Poen. 1, 2, 145.—Esp.,  an ambassador charged with an oral message: orator sine pace redit regique refert rem, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 41 Mull. (Ann. v. 211 Vahl.): Aetolos pacem velle de ea re oratores Ro-mam profectos, Cato ap. Paul, ex Fest, p. 182 Mull.: oratores populi, summi viri; Am-bracia veniunt hue legati puplice, Plaut. Stich. 3, 2, 35 : Veientes pacem petitum oratores Roraara mittunt, Liv 1, 15 : foe-derum, pacis, belli, induciarum oratores fe-tiales judicesve sunto, Cic. Leg. 2, 9, 21 : mittor et Iliacas audax orator ad arces, Ov. M. 13, 196 : centum oratores augusta ad moenia regis Ire jubet, Verg. A. 7,153; Cic. Brut. 14, 55.—HI, One who prays or supplicates for any thing,  an entreater, beseech-er, suppliant  (Plautin.), Plaut. Poen. 1, 2, 145; so in the twofold signif  of ambassador and  beseecher,  id. Stich. 3, 2, 39,

       oratdric,  adv.,  v. oratorius/n.

       oratdriUS,  a, urn,  adj.  [orator]. J,  Of or  belonging to an orator, oratorical  (class.), Cic. de Or. 1, 54, 231: ornamenta, id. Brut. 75, 261 : vis dicendi, id. Ac. 1, 8, 32 : ars, Quint, praef. § 17 : gestus, id. 11, 3, 125 ; compositio, id. 1, 8,13: virtus, id. 3,1,10; 6, 3, 39:  ingenium, Cic. Brut. 29, 110. —

       B.  Subst.:  oratoria,  ae > / ( sc -  ars )>  the

       oratorical art, oratory,  Quint. 2,14, 1; 2.— II.  Of  or  belonging to praying;  hence, subst:  oratorium,  ">  n -  ( sc - templum), a place of prayer, an oratory  (eccl. Lat.): in oratorio nemo aliquid agat, nisi, etc., Aug. Ep. 109: Judith ingressa est oratorium, Vulg. Judith, 9,1.—Hence,  adv.:  ora-\dX\G f oratorically  (class.): pulchre, etora. torie dicere, Cic. Or. 68, 227: loqui, Auct. Her. 4, 56, 69; Quint. 9,1,13; opp. to tragi-ce, cornice, Sen. Ep. 100, 10.

       oratrix,  Tcis < /• t id - !•  I. she   that   prays

       or  beseeches, a female suppliant  (rare tut class.): me oratricem baud sprevisti, Plaut. Mil. 4, 2, 80: pacis et foederis, *Cic. Rep.

       2,  8,14.—II, A transl. of pn-ropt/oj,  rhetoric, oratory,  Quint. 2,14, 1.

       dratum,  h  n -  [° r °]>  a  prayer, entreaty, supplication:  cum orata ejus reminiscor, Ter. Hec. 3, 3, 25; 4,1,60.

       dratUS,  " s  ( onl y  in   ablsing. andplur,),

       ORBI

       m.  [oro],  a praying, entreating ; a request, entreaty  (very rare but class.): oratu tuo, Cic. FL 37, 92: illarum oratu, Plaut. Cas. 2, 2, 17; Sid. Ep. 9, 14  init.:  magnis oratibus, Coripp. Laud. Just. 2. 4.

       OrbatlO,  onis, / [orbo],  a depriving, privation  (post-Aug.), Sen. Ep. 87, 35.

       Orbator,  <)r i s >  m -  [id.],  one who deprives others of children  or  parents, a bereaver (poet.): nostri orbator, Achilles. Ov. M. 13. 500.

       t  orbefaClO,  Sre,  v. a.  [orbus-facio],  to bereave, to make an orphan :  orbefacio,  op-(pavitu,  Gloss. Philox.

       Orbelus (-Ids)-  i, m., =  'opPnXot, a

       mountain on the borders of Macedonia and Thrace  , Orbelus, Mel. 2, 2, 2 ; Plin. 4, 10, 17, § 35

       orbicularis,  e,  adj.  [orbiculus],  circular, orbicular,  an appellation of a plant: herba, App. Herb. 17; cf. Marc. Emp.  4.

       OrblCUlatim,  adv.  [id.],  circularly, in circles  or  rings  (post-Aug.), Plin. 11, 37, 67, § 177; Macr. S. 7, 9, 3.

       OrblCUlatUS,  a >  um ,  adj.  fid.],  circle-shaped, rounded,circular, orbiculate  (class.): mala,  round apples,  an excellent kind of apple, Varr. R, R. 1, 59; Col. 5, 10, 19; 12, 45, 5; Pall. Febr. 25,18; Macr. S. 3,19, 2.— Hence, transf. : malis orbiculatis pasti, i. e.  well-fed,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 15, 1 : capita caulium, Plin. 27,13,109, § 133: ambitus foliorum, id. 24,15, 87, § 137.

       JorblCUlor,  ari,  v. dep.  [id.],  to go round in a circle:  orbiculatur,  KVKXevet, Gloss. Philox.

       orbiculus,  i,  m - dim.  [orbis],  a small disk; a sheave, roller, pulley,  etc. (ante-class, and post-Aug.), Cato, R. R. 3, 6; 22, 2;  Col. 4, 30, 4; Vitr. 10, 5: radix concisa in orbiculos,  cut in little disks  or  slices, Plin. 25, 13, 94, § 148; Inscr. Orell. 2519.— Esp.,  the nave of a wheel,  Vitr. 10, 2, 9.

       orblCUS,  a, um, v. orbitus.

       *  OrblflCOj  are,  v. a.  [orbus-facio],  to bereave, make childless:  orbificor liberorum Ieto, Att ap. Non. 179, 26 (Trag. Rel. p. 161 Rib.).

       (orblle,  a false read, for orbis ... lig. neus, Varr. R. R. 3, 5,15.)

       OrblllUS,  t, ™*> the name of a Roman gens. So, Orbilius,  a grammarian in Rome in the lime of Cicero,  Hor. Ep. 2,1, 71; Suet. Gram. 9.

       Orbis,  is  (worn, orbs, Ven. Carm. 8, 5. —  Abl. regul.  orbe; but orbi, Lucr. 5, 74: ex orbi, Varr. R. R. 3, 5, 16; Rutil. ap. Charis. p. 112 P.: orbi terrae, in the meaning  in the world,  Cic. Sest. 30, 66; so, orbi terrarum, id. Verr. 2, 4, 38, § 82 Halm; id. Dom. 10, 24; id. Fragm. ap. Charis. p. 112 P.), m. [etym. dub.; perh. akin to Sanscr. dhvar, bend, twist], any thing of a circular shape,  a ring, round surface, disk, hoop, orbit, orb, a circle  (class.; cf.: circus, circulus, gyrus, spira). I. Lit.: in orbem torquere, Cic. Univ. 7: curvare aliquid in orbem, Ov. M. 2, 715: certumque equitavit in orbem, id. ib. 12, 468.—Of  a ring:  et digitum justo commodus orbe  tera.s,Jit ex-actly,Ov.  Am. 2,15, 6: unionum,  roundness, Plin. 9, 35, 56, § 113.— Of  a circle  formed by men: ut in orbem consisterent,  place themselves in a circle, form a circle,  Caes. B. G. 5, 33: cum illi, orbe facto, se defenderent, id. ib. 4, 37: orbem volventes suos incre-pans, Liv. 4, 28: in orbem pugnare, id. 28, 22, 15: in orbem sese stantibus equis de-fendere, id. 28, 33, 15: Stella  (cpaeBuv)  eun. dem duodecim signorum orbem annis duo-decim conncit,  the zodiac,  Cic. N. D. 2, 20, 52: lacteus,  the Milky Way,  id. Rep. 6,16, 16.—Of the  orbit  of a heavenly body: sidera circulos suos orbesque conficiunt, Cic. Rep. 6,15,15.—Of a serpent, the  windings, coils: immensis orbibus angues Incumbunt pela-go, Verg. A. 2, 204.—Of  a circular surface or  disk:  orbis mensae,  a round table-top, Ov. H. 17, 87; cf. Juv. 11, 122.—Also, simply orbes,  a round table,  Mart. 2, 43; Juv. 1,137.—Of  a quoit  or  discus :  ictus ab orbe, Ov. Ib. 590.—Of the  scale  of a balance: in-stabilis natat alterno depressior orbe, Tib. 4, i, 44._Of  a mirror :  addidit et nitidum sacratis crinibus orbem, Mart. 9,18, 5.—Of a shield:  ilia (hasta) per orbem Aere cavum triplici . . . Transiit, Verg. A. 10, 783; Petr. 89.—Of a  mosaic pavement of rounded pieces 1275

       OKBI     *

       ?f marble,  Juv. 11,175.—Of a  scale, one side of a balance,  Tib. 4, 1, 44.—Of  the millstones of an oil mill, Cato, R. R. 22.—Of the wooden  disk  placed over olives in pressing them, Cato, R. R. 18. —Of the  hoop  or  tire  of a wheel: rotarum orbes circumacti, Plin. 8, 16, 19, § 52.—Of the  wheel  itself: undaque jam tergo ferratos sustinet orbes, Verg. G. 3, 361.—Hence,  the wheel of fortune,  Tib. 1, 5, 70; Ov. Tr. 5, 8, 7; id. P. 2, 3, 56.—Of the socket  of the eye: inanem luminis orbem, Ov. M. 14, 200.—Of the  eye  itself: gemino lumen ab orbe venit, Ov. Am. 1, 8, 16: ar-dentes oculorum orbes ad moenia torsit, Verg. A. 12, 670.— Of  the sun's disk  or  orb : lucidus orbis,Verg. G. 1, 459.—Of  the moons disk  or  orb :  quater junctis implevit corni-bus orbem Luna, quater plenum tenuata retexuit orbem,Ov. M. 7, 530.—Of Me  circle of the world, the world, the universe:  Jup-piter arce sua totum cum spectet in orbem, Ov. F. 1, 85: renatus,  the new-born day,  Sil. 5, 56: terrarum or terrae,  the circle  or  orb of the earth, the world  (since the ancients regarded the earth as a circular plane or disk): permittitur inflnita potestas orbis terrarum, Cic. Agr. 2, 13, 33: ager Campa-nus orbis terrae pulcherrimus, id. ib. 2, 28, 76; id. Sest. 30, 66: cunctus ob Italiam terrarum clauditur orbis? Verg. A. 1, 233; cf. id. ib. 7, 224.—Also, simply orbis (so mostly poet.): hie, ubi nunc Roma est orbis caput, arbor et herbae, Ov. F. 5, 93 : unus, Juv. 10,168; 4,148: universus,Vulg. Luc. 2, 1; id. Apoc. 12,9.—Hence,  a country, region, territory:  Eoo dives ab orbe redit,  the East, Ov. F. 3, 466: Assvrius, Juv. 2,108: noster, Plin. 12, 12, 26, § 45.—.4  kind offish,  Plin. 32, 2, 5, § 14 Sillig; cf. Isid. Orig. 12, 6, 6.— II.  T r o p.,  a circle. & m   Of things that return at a certain period of time,  a rotation, round, circuit : ut idem in singulos annos orbis volveretur, Liv. 3, 20: insigne regium in orbem per omnes iret,  in rotation,  id. 3, 36: orbis hie in re publica est conversus, the circle of political changes,  Cic. Att. 2, 9, 1.—B. Orbis doctrinae,  an encyclopaedia : orbis ille doctrinae quam Graeci  kyuvicXiov natdeiav  vocant, Quint. 1, 10, 1. — C. Of speech,  a rounding off, roundness, rotundity :  circuitum, et quasi orbem verborum conficere, Cic. de Or. 3, 51, 198: orationis, id. Or. 71, 234: historia non tarn finitosnu-meros quam orbem quendam contextum-que desiderat, Quint. 9, 4,129.—D,  A circle  or  cycle of thought:  sententiae Pyrrhonis in hunc orbem quern circumseripsinius, incidere non possunt, Cic. Fin. 5, 8, 23; cf.: circa vilem patulumque orbem, Hor. A. P. 132.—B. Esp.: in orbem ire,  to go the rounds, go around :  quinque dierum spatio finiebatur imperium ac per omnes in orbem ibant,  in turn,  Liv. 1. 17, 6; 3, 36, 3.

       orbita,  ae , /• [orbis]. I.  A track  or  rut made in the ground by a wheel.  £^ m   L i t. (class.): impressa orbita, Cic. Att. 2, 21, 2; id. Verr. 2, 3, 3, § 6; Verg. G. 3, 293; Liv. 32, 17. — B. T r o p.,  a track, course, path (ante-class, and poet.): neque id ab orbita matrum familias instituti, quod, etc., Varr. ap. Non. 542, 28 ; Plin. 8. 58, 83, § 227;  a beaten path,  Quint. 2,13, 16: veteris culpae, i. e.  bad example,  Juv. 14, 37.—H.  An impression, mark  left by a ligature: vinculi, Plin. 17, 23, 35, § 210.—HI.  A circuit, orbit:  orbita lunae, Auct. Aetn. 230: lunaris ilia orbita. Sen. Q. N. 7, 10, 2.

       Orbitanium,  U  n -,  a   cit y  in   Samni-

       um.  Liv. 24, '20.

       orbitaS;  iitis,/ [orbus],  bereavement  of parents or children, of a husband or other dear person,  childlessness, orphanage, widowhood  (class.). I. Lit.: in orbitatem li-beros producere, Plaut. Capt. 3, 5, 105: bo-num liberi, misera orbitas, Cic. Fin. 5, 28, 84 : familiaris, Liv. 26, 41, 9 : mea, quod sine hberis sum, Curt. 6, 9, 12: tutOrem in-stituere (filiorum) orbitati, Cic. de Or. 1, 53. 228: horum uxores cum viderent exsilio additam orbitatem, Just. 2,4, 4: maxima or-bitate rei publicae virorum talium,  at a time when the state is greatly in want of such men,  Cic. Fam. 10, 3, 3.— In  plur.  • orbita-tes liberum. Cic. Tusc. 5, 6. 16; 5, 9, 24; 3, 24, 58; Lart. 1. 21, 11 ; Sol. 40, 44; Aril. 5, 188.—II. Trail sf, in gen.,  a deprivation or  loss  of a thing (post-Aug.): luminis  (of an eye),  Plin. 7, 37, 37, § 124- tecti. id. 35. 3, 6, § 17.—  Absol.. blindness,  App M. 8, 12 fin.
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       OrbltdSUS,  a -  ura ,  adj.  [orbita],  full of cart-ruts  (poet.), Verg. Cat. 8, 17.

       orbltudo,  mis - /• [orbus],  bereavement, orphanhood  (ante-class, for orbitas): mise-ret orbitudinis, Att. ap. Non. 146, 17; Pac. and Turp. ib. 18 sq.

       orbitllS,  a, um [orbis],  circular  (ante-and post-class.): motu, Varr. ap. Non. 148, 16 ; Arn. 2, 83 (others read orbico ; cf. Oehler ad Varr. Sat. Menipp. p. 139).

       OrbillS cllVUS, a  place in Rome,  Paul, ex Fest. p. 182 Mull.; the same called Ur bius clivus, Liv. 1, 48, 6; cf. Becker's An-tiq. 1, p. 526.

       Orbo,  avi, iltum, 1,  v. a.  [orbus],  to deprive  or  bereave  of parents, children, or other dear persons;  to make fatherless, motherless, childless,  etc. (class.; syn.: privo, vi-duo). I. Lit.: Alio orbatus, Cic. Oft'. 1,10, 30: mater orbata filio, id. Clu. 15,45: orba-tura patres fulmina, Ov. M. 2, 391.—Of animals: catulo lactente orbata leaena, Ov. M. 13, 547.—H.  Transf,  in gen.,  to deprive, bereave, strip  of any (esp. a precious) thing: pater me lumine orbavit, Enn. ap. Charis. p. 250 P. (Trag. v. 351 Vahl.): Italiam ju-ventute, Cic. Pis. 24, 57: patria multis Claris viris orbata, id. Fam. 4, 9, 3: sensibus, id. Ac. 2, 23, 74: tanta gloria orbatus, id. Tusc. 1, 6, 12: forum voce erudita spolia-tum atque orbatum, id. Brut. 2, 6.—Poet.: orbatae caligant vela carinae, Stat. S. 5, 3, 138.

       Orbdna,  ae - / [id.],  Me tutelary goddess of parents bereft of their children,  Cic. N. D. 3, 25, 63; cf. Plin. 2, 7, 5, § 16; Arn.

       4,  131; Tert. ad Nat. 2, 14.

       orbllS.  a >  um >  adj.  [kindr. with Gr.  bp-<pav6s \  cf. Fest. p. 183 Miill.],  bereaved, bereft,  of parents or children ;  parent-less, fatherless, childless  (class.; cf. pupil-lus). I. Lit.: senex, Cic. Par. 5, 2, 39; cf.: parens liberorum an orbus sit, Quint.

       5,  10, 26; 7, 4, 23 fllii mei, te incolumi, orbi non erunt, Cic. Q. Fr. 1, 3, 10.—Willi gen.:  Memnonis orba mei venio, Ov. M. 13, 595.—With  ab . a totidem natis orba, Ov. H. 6, 156.—Of beasts: liberis orbae oves, Plaut. Capt. 4, 2, 38. — Subst.:  orba, ae, /.,  an orphan  .• ut orbae, qui sunt gene-re proximi, iis nubant, Ter. Phorm. 1, 2, 75; Quint. 7, 4, 24. —Also, = vidua,  a widow :  censa civium capita centum quatuor milia . .. praeter orbos orbasque,  orphans and widows,  Liv. 3,3, 9 (for which: praeter pupillos et viduas, id. Epit. 59; cf. Becker's Antiq. 2, 2, p. 205).— II,  Transf., deprived, bereft, destitute, devoid  of any thing, esp. of something precious: arce et urbe orba sum, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 114 Vahl.): plebs orba tribunis, Cic. Leg. 3, 3, 9: ab optimatibus contio, id. Fl. 23, 54: rebus omnibus, id. Fam. 4, 13, 3: forum li-tibus, Hor. C. 4, 2, 43: regio animantibus orba,  without inhabitants,  Ov. M. 1, 72: verba viribus, id. H. 21. 142: fide pectora, id. Am. 2, 2, 42: orbus omnibus sensibus,Veil.

       1,  5, 4: cubile,  empty, widowed couch,  Cat. 66, 21: palmites,  bereft of buds,  Col. 4, 27. — (/3) With  gen.:  orbus auxilique opum-que, Plaut. Rud. 2, 3, 19: pedum, Lucr. 5, 840: luminis, Ov. M. 3, 518.

       1. Orca,  a e, / [cf  apxal  a   kind  °f whale, an ore,  Plin. 9, 6, 5, § 12. —  II, Transf. A. ^  large-bellied vessel, a bull, tun  (cf.: seria, dolium): orca genus marinae beluae maximum dicitur: adcujus  simili-tudinem vasa quoque ficaria orcae dicun-ter : sunt enim teretes, atque uniformi specie, Fest. p. 180 Miill. : orcae in His-paniA, fervore musti ruptae, Varr. R. R. 1, 13, 6; Col. 12, 15, 2: Byzantia orca (which had contained pickled tunny-fish). Hor. S.

       2,  4, 66; cf. Pers. 3, 76.—B.  A tunnel  used for throwing dice,  a dice-box:  angusta, Pers. 3, 50 : interim dum contemplor or-cam, taxillos perdidi, Pompon, ap. Prise, p. 615 P. (Com. Rel. p. 214 Rib.).

       2. Orca  ae >  m <  a  Roman surname, e. g. Valerius Orca, Cic. Fam. 13. 4 sq.

       Orcades,  um >.A  islands near Scotland, now  the Orkneys,  Mel. 3, 6, 7; Tac. Agr. 10; Plin. 4, 10, 30, S 103. —  Ace. plur.:  Oreadas, Juv. 2, 161.

       orce, v.  oce

       OrchamUSi  •>  m -i  = "o P xa/Liov,  a king of Babylonia, the father of Leucothoe,  Ov. M. 4, 212.

       ORCU

       OrchaS,  ^dis, /,  a kind of edible olive of an oblong shape,  Verg. G. 2, 86; cf. Macr. S. 3, 20.

       t  Orch€sta,  a e,  m. , =  bpxwrris, a dancer, a pantomime  (late Lat.): orchestarum loquacissimae manus, Cassiod. Var. 4, 51.

       t  orchestopolarius,  ", m.,  = ;. PXn -

       <tt67toAo?.  a juggler, tumbler, dancer  (post-class. ), Firm. Math. 8, 15.

       t  orchestra,  ae, /, =  bpxwrpa    I,

       The place where the Senate sat  in the theatre,  the orchestra :  in orchestra senator um sunt sedibus loca destinata, Vitr. 5, 6; Juv

       7,  47; Suet. Caes. 39; id. Aug. 35; 44; id Claud. 21 et saep.— B.  Transf.,   the Senate  (poet.): similesque videbis Orchestram et populum, Juv. 3,178.— H.  Another place on the stage,  ace. to Fest. j> 181 b; cf. Miill. ad h. 1.

       t  orchion,  *i>  w -> =  <''pxt,  testiculus.  a plant, called also  testiculata, App. Herb. 82.

       "I"  Orchis,  is,/, =  opxt? 1, A plant, a kind of olive,  Col. 5, 8, 4 ; id. Arb. 17, 3 ; Pall. Febr. 18, 4. — H,  Another plant,  so called from the shape of its roots,  the orchis :  mirabilis est orchis herba, sive sera-pias, gemina radice testiculis simili, Plin. 26, 10, 62, § 95.

       .t  orchita  or  „ e s,  a e,  m.,  and  orchitis,  is >  J-,  =  bpxlris, a kind of olive of an oblong shape :  albam pauseam, vel orchi-tam, vel radiolum, Col. 12, 49. 2; 12, 50, 1; Cato, R. R. 0, 1; 7, 4; cf. Varr. R. R 1, 60; Paul, ex Fest. p. 180 Miill.

       OrchlUS,  a <  m -  an( * / •  Me name of a Roman  gens. —So, C. Orchitis,  a tribune of the people,  572 A.U.C., by whom the Lex Orchia was proposed, Macr. S. 3. 17, 2 ; Schol. Bob. ad Cic. Sest. p. 310, 32 Bait.

       OrchdmenuS or 0 S, i,  ™»  or/  (and -On  or   -lim,  i>  n-)> = 'Opxo/J-evo?.  I.  The son ofAthamas and Themisto,  Hyg. Fab. 1.— II.  A city in Bozotia,  Caes. B. C. 3, 55; Plin

       8,  58, 83, § 226.—HI,  A city in Thessaly : Minyius, Plin. 4, 8, 15, § 29. —Hence,  B.

       Orchomenius, a, um,  adj.,  —  'o^xo/"-

       wof,  Orchomenian;  lacus, Plin. 16, 36, 66, § 168: calamus, id.J6, 36, 60, § 164.—  Plur subst.:  Orchomenii,  <~>rum,  m-, the inhabitants of Orchomenos, the Orchomenians, Nep. Lyt. 3, 4; Just. 11,'3.—IV.  A city in Arcadia,  Liv. 32, 5: sub Orchomenon, Ov, M. 5, 607: Orchomenum, Plin. 4, 6,10, § 20. OrchllS,  ^  m -i  = Orcus: Orchi traditus thesauro, Naev. ap. Gell, 1, 24, 2.

       Orcinianus,  a >  um >  aa \i  [Orcus],  of  or

       belonging to Orcus  or  to the dead  (poet.): sponda, i. e.  a bier,  Mart. 10, 5, 9.

       OrcInilS,  a , um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the realms of the dead :  liberti,  set free by the last will of their masters,  Dig. 26, 4, 3, § 3; ib. 33, 8, 22; ib. 40, 5, 30, § 12 al.: senatores,  who had got into the Senate by means of Cossar^s testament,  Suet. Aug. 35.

       OrcivillS,  a >  name of a Roman  gens; esp. C. Orcivius,  Cicero's colleague as pros-tor,  Cic. Clu. 34, 94; 53, 147; cf id. Or. 48, 160.

       orcula.  ae , /•  dim.  [1. orca],  a small tun, a cask  (ante- and post-class.): oleas in orculam calcato manibus siccis, Cato, R. R 117; Auct. de Limit, p. 253 Goes.

       orcularis, e ,  adj.  [orcula],  of  or  belonging to a cask  or  rundlet  (post-class .):  ter-mini. Auct. de Limit, p. 251 Goes.

       OrCUS,  i)  m -  [kindr. with t-'pKo? and the Lat. urgeo: Orcum quem diciinus. ait Ver-rius ab antiquis dictum uragum, Fest, p. 202 Mull. — Hence, prop., that which impels, constrains, confines],  the Lower World, the abode of the dead, Orcus:  Ache-runsia templa alta Orci, salvete infera. Enn ap. Varr. L. L. ?, § 6 Mull. (Trag. v. 107 Vahl.); Lucr. 1, 115; 6, 762: Minos sedet arbiter Orci, Prop. 4, 18, 27; Verg. A. 6, 273. —II. Transf. A.  T ^e god of the infernal regions. Orcus, Pluto :  Orcus recipere ad se hanc nolnit, Plaut. Ps. 3. 2, 6: bene vale, apud Orcum te videbo, id. As. 3, 3, 16 : ut Verres alter Orcus. venisse Eimam, etc , Cic. Verr. 2, 4, 50, § 111: pallidus, Verg. G. 1,277.—B.  Death  (mostly poet.): horrife-ris accibant vocibus Orcum, Lucr. 5, 996; Hor. Ep. 2, 2, 178: Orcum morari,  to hesitate to die,  id. C. 3, 27, 50 : rapacis Orci fine destinata, id. ib. 2, 18, 30: cum Oreo rationem habere,  to risk one's life,  Varr. R

       R. 1, 4: janua haec Orci, Plaut. Bacch. 3. 1, 1.

       t  orcynilS,  •) wi.,—  6pK.wos, a large sea-fish of the tunny species,  Plin. 32, 11, 53, § 149.

       ordeum,  ana "  its   derivv., v. hord-.

       Ordia prima,  for primordia, Lucr. 4, 28.

       Ordinalis,  e ,  adj.  [ordo],  that denotes an order of succession, ordinal:  nomen,  an ordinal numeral  (primus, secundus, etc.), Prise, p. 581 P. al.

       Ordinarie,  adv.,  v. ordinarius  fin.

       ordinariUS,  a, urn,  adj.  [ordoj,  of  or belonging to order, orderly; according to the usual order, usual, customary, regular, ordinary  (not in Cic. or Caes.). J. Of persons.  £± m   In gen.: ordinarii consules,  regular, elected in the usual manner at the beginning of the year  (opp. suffecti), Li v. 41, 18 : pugiles (with legitimi), Suet. Aug. 45; cf. consulates, id. Galb. 6: gladiatores, Sen. Ep. 7, 3: ordinarium hominem Oppius ait dici solitum scurram et improbum ... At Aelius Stilo, qui minime ordine viveret.. . Sunt quidam etiam, qui manipularem, quia infirm sit ordinis, appellatum credant ordinarium,  Fest. p.  182   Mull. — B. I u

       p a r t i c,  subst.:  ordinarius,  h  m -    1.

       An overseer who keeps order\  Dig. 14, 4, 5. —2. I n  milit. lang.,  a centurion of the first cohort,  Inscr. Grut. 542, 8; Veg. Mil. 2, 15; cf. Mommsen, Tribus, p. 123; Anmerk. 112. —II. Of inanim. and abstr. things: oleum, oil obtained in the usual manner from sound, ripe olives  (opp. to oleum cibarium, made of bad olives picked up from the ground), Col. 12, 50, 22 : vites.  standing in regular order,  id. 3,16,1: silices,  stones so laid that those of each row cover the joints of the row beneath it,  Vitr. 2, 8 : consulatus,  regular, Suet. Galb. 6: consilia,  usual, ordinary,  Liv. 27, 43: oratio,  regular, connected  (opp. to breviarium or summarium), Sen. Ep. 39,1: philosophia non est res succisiva: ordina-ria est, domina est,  it must be constantly practised, must govern all the relations of life,  id. ib. 53, 9: fuit ordinarium,loqui, etc., it was usual, customary,  Dig. 38, 6, 1: jus (opp. to extraordinarium ), ib. 14, 4, 5.— Hence,  adv.:  ordinarie,  i n  order, orderly, methodically  (eccl. Lat. for ordine, ordi-natim), Tert. Res. Carn. 2.

       Ordinate,  adv.,  v. ordino,  P. a. fin.

       Ordinatim,  adv.  [ordinatus],  in order or  succession; in good order.  I. Lit.: ho-nores ordinatim petere in re publica, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 3: ille iit passim, ego ordinatim,  ingood order, with unbroken ranks, Brut. ap. Cic. Fam. 11,13, 2. —H. T r a n s f., regularly, properly :  musculus ordinatim structus, Caes. B. C. 2,10, 5.

       Ordinatio,  onis,/. [ordino],  a setting in order, regulating, arranging ; an order, arrangement, regulation  (mostly posting-). I. Lit.: architectura constat ex ordinatione, quae Graece  rd^is  dicitur, et ex dispositions Ordinatio est modica membrorum operis conimoditas separating universaeque proportions ad symme-triam comparatio, Vitr. 1, 2.—Of vines, Col. 4, 29, 12. — II. Trop.  £L m  In gen., an ordering, regulating, orderly arrangement: comitiorum,Vell. 2, 124, 3: anni. Suet. Aug. 31: vitae, Plin. Ep. 9, 28, 4: mundus est or-nata ordinatio dei munere, App. de Mundo, 1, p. 251.—B. I  u  P a r t i c. 1.  An orderly regulation of state affairs, rule, government :  quid ordinatione  civilius? ... quam turpe, si ordinatio eversione, libertas ser-vitute mutetur? Plin. Ep. 8, 24, 8.-2.  An appointing to office, installation  of magistrates, governors: cur sibi visum esset ordinatione proxima Aegypto praelicere Me-tium Rufum, Suet, Doin. 4. — 3.  A regulation, ordinance, decree, edict  of an emperor: cum rem in omnium ordinatio . .. obser-vanda sit, turn, etc., Plin. Ep. 10,58 (66), 10. —4. (Eccl. Lat.)  Ordination:  episcopalis, Sid. Ep. 7,  6 fin.:  cleri, August. Bon. Conj. 24; Cassiod. Hist. Eccl. 9, 36.-5. Transf.: dispositis ordinationibus,  in ranks, rows, App. M. 10. p. 253.

       OrdinatlVUS,  a -  um ,  adj.  [id.],  indicating  or  signifying order  (post-class.): principals, Tert. adv. Herm. 19 : adverbia, 1'risc. p. 1022 P

       Ordinator,  " ri s,  m.  [id.],  an orderer,

       ORDI

       regulator, arranger  (post-Aug.): litis, i. e. Reader, Sen. Ep. 109: omnium, Hilar. Trin. 4,12, 14. —If.  An ordainer, one authorized to ordain,  Ambros. in 2 Tim. 4,13.

       ordinatrix,  icis,,/! [ordinator],  she that orders  or  arranges  (eccl. Lat.): mens ordinatrix rerum omnium, Aug. Ep. 56.

       ordinatus.  a >  um ,»  Part,  and  P. a., from ordino.

       Ordino,  tivi, atum, 1,  v. a.  [ordo],  to order, set in order, arrange, adjust, dispose, regulate.  I. In g e n. (class.; syn.: dis-penso, dispono): copias, Nep. Iph. 2, 2; so, milites, Liv. 29, 1: agmina, Hor. Epod. 17, 9; and: aciem, Just. 11, 9, 8: arbusta lati-us sulcis. Hor. C. 3, 1, 9: vineam paribus intervallis, Col. 3,13: res suas suo arbitrio, Sen. Ep. 9,14: partes orationis. Cic. Inv. 1, 14,9: litem, id. de Or. 2,10,43: causam, Dig. 40,12,24: judicium, ib. 40,12, 25: testamen-tum, ib. 5, 2, 2: bibliothecas, Suet. Gram. 21. — B.  Transf.:  cupiditates improbas, to arrange, draw up in order of battle,  Sen. Ep. 10, 2: publicas res  (= avvTitTreiv,  com-ponere),  to draw up in order, to narrate the history of public events,  Hor. C. 2, 1, 10 (antiquitatem) totam in eo volumine ex-posuerit, quo magistratus ordinavit, i. e. recorded events according to the years of the magistrates,  Nep. Att. 18, 1: cum omnia ordinarentur, Cic. Sull. 19, 53. — H, In p a r t i c. (post-Aug.). A.  To rule, govern  a country : statum liberarum civita-tum, Plin. Ep. 8, 24, 7: Macedoniam, J lor. 2, 16: provinciam, Suet. Galb. 7: Orientem, id. Aug. 13. — B.  To ordain, appoint to office :  magistratus, Suet. Caes. 76: tribunals, praefecturas, et ducatus,  to dispose of, give, away,  Just. 30, 2, 5; so, filium in suc-cessionem regni, Just. 17, 1, 4.—Hence, C. (Eccl. Lat.)  To ordain  as a priest or pastor, to admit to a clerical office,  Lampr. Alex. Sev. 45; Cassiod. Hist. Eccl. 9, 36; cf.: in ministerium sanctorum ordinaverunt so ipsos, Vulg. 1 Cor. 16, 15. — Hence,  ordinatus,  a >  um i  P- a., well ordered, orderly, ordained, appointed  (class.): compositus ordinatusque vir. Sen. Vit. Beat. 8. 3 : ig-neae formae cursus ordinatos definiunt, perform their appointed courses,  Cic. N. D.

       2,  40, 101. —  Comp.:  vita ordinatior. Sen. Ep. 74, 25: pars mundi ordinatior, Sen. Ira,

       3,   &. — Sup.:  meatus ordinatissimi, App. de Deo Socrat. p. 42.—Hence,  adv.:  ordinate,  i n  an orderly manner, in order, methodically  (not in Cic. or Caes.; cf. Krebs, AntW bavb. p. 811; v. ordinatim): tamquam (astra) non possent, tarn disposite, tarn or-dinate moveri, Lact. 2, 5,15: ordinate dis-ponere, Auct. Her. 4, 56, 69 dub. —  Comp.: ordinatius retractare, Tert. adv. Marc. 1, 19 init. — Sup.:  ordinatissime subjunxit, Aug. Retract. 1, 24.

       ordior,  orsus,  4?(fut.  ordibor for ordiar: non parvam rem ordibor, Att. ap. Non. 39, 22;  part.perf  orditus, Sid. Ep. 2, 9; Vulg. Isa. 25, 7),  v. dep.,  lit.,  to begin a web, to lay the warp;  hence, also, in gen.,  to begin, undertake  a thing: ordiri est rei principium facere, unde et togae vocantur exordiae, Fest. p. 185 Mull.; cf. Isid. 19, 29, 7: te-lam, Hier. in Isa. 9, 30, v. 1; Vulg. Isa. 25, 7. I. L i t.,  to begin to weave  a web,  to weave, spin :   araneus orditur telas, Plin.

       11,  24, 28. § 80. —So of the Fates: Lachesis plena orditur manu, Sen. Apoc. 4: (Parca) hominis vitam orditur, Lact. 2, 10, 20.—H. In  gen., to begin, commence, set about, undertake  (class.; syn.: incipio, incoho, infit); constr. with  ace., de, inf.,  or  absol. (a)  With ace:  reliquas res, Cic. Fam. 5, 12, 2: alte-rius vitae quoddam initium ordimur, id. Att. 4, 1: reliquos,  to relate, describe,  Nep. Ale. 11, 6: querelae ab initio tantae ordien-dae rei absint. Liv. praef. § 12: majorem orsa furorem, Verg. A. 7, 386.—(/?) With  de : paulo altius de re ordiri. Cic. Verr. 2, 4, 47, § 105. — (7) With  inf.:  ea, de qua disputare ordimur, Cic. Brut. 6, 22: cum adulescens orsus esset in foro dicere, id. ib. 88, 301: cum sic orsa loqui vates,Verg.  X.  6,125: et orsa est Dicere Leuconoe, Ov. M. 4, 167: tunc sic orsa loqui, id. ib. 4,320.— (6) Absol., to Legin, commence, set out, take  or  have a beginning:  unde est orsa, in eodem termi-netur oratio. Cic. Marcell. 11, 33: Veneris contra sic Alius orsus,  thus began  (to speak), Verg. A. 1, 325: sic Juppiter orsus, id. ib.

       12,  806; so commonly with specification of

       ORDO

       the point from which: unde ordiri rectius possumus quam a natural Cic. Tusc. 5,13, 37  init:  a principio, id. Phil. 2, 18, 44: a facillimis, id. Fin. 1, 5, 13: a capite, Plin 25,11, 83, § 132. —( e ) Of things or subjects. to begin, to be begun  (where the verb may be taken in pass, sense): tormina ab atra bile orsa mortifera sunt, Cels. 2, 8: cum ex depressiore loco fuerint orsa fundamenta, Col. 1, 5, 9: sed ab initio est ordiendus (Themistocles), i. e. /  must begin (his life) at the beginning,  Nep. Them. 1, 2; cf.: ab eo nobis causa ordienda est, Cic. Leg. 1, 7, 21.

       OrdltUS, a )  um >  Part,  from ordior. Ordo,  inis,  m.  [from root or-; Sanscr. ar-, to go, strive upward; cf. orior, through an adj. stem ordo-; v. Corss. Krit. Beitr. p. 108],  a regular row, line,  or  series, methodical arrangement, order  ( class. ; syn.: series, tenor). I. In gen.: ordi-nem sic definiunt compositionem rerum aptis et accommodatis locis, Cic. Off. 1, 40, 142: vis ordinis et collocationis, id. ib. 1, 40, 142: arbores in ordinem satae, i. e. planted in a quincunx,  Varr. R. R. 1, 7; cf. Cic. Caecil. 8, 22; id. Sen. 17, 59.—B. Esp., right order, regular succession:  fatutn ap-pello ordinem seriemque causarum, Cic. Div. 1,55,125: nihil esse pulchrius in omni ratione vitae dispositione atque ordine. Col. 12, 2: adhibere modum quendam et ordinem rebus, Cic. Off. 1, 5, 17: mox referam me ad ordinem,  will soon bring myself to order, return to order,  id. Ac. 2, 20, 67: res in ordinem redigere,  to reduce to order, Auct. Her. 3, 9, 16; so, in ordinem addu-cere, Cic. Univ. 3: ordinem conservare, id. Rose. Com. 2, 6: eundem tenere,  to preserve,  id. Phil. 5, 13, 35: sequi, id. Brut. 69, 244: immutare,  to change,  id. Or. 63, 214: perturbare,  to disturb,  id. Brut. 62, 223: co-gere or redigere in ordinem,  to reduoe to order, to humble, degrade:  decemviri que-rentes, se in ordinem cogi, Liv. 3, 51; 3, 35; Plin. Ep. 1, 23,1; Quint. 1, 4, 3; so, in ordinem redactus, Suet.Vesp. 15; cf. trop.: gula reprimenda et quasi in ordinem redigenda est, Plin. Ep. 2, 6, 5. — C. Adverb, expressions. 1, Ordine, in ordinem, per ordinem, in ordine, ex ordine, in order, in turn: Hegioni rem enarrato omnem ordine, Ter. Ad. 3, 2, 53 ; Plaut. Capt. 2,3,17; Ter. Heaut. 4, 3. 28: interrogare, Cic. Part. 1, 2: tabulae in ordinem confectae, id. Rose. Com. 2, 6: ordine cuncta exposuit, Liv. 3, 50, 4; 30,15, 1: sortiti nocte singuli per ordinem. Quint. I 4, 2, 72: hos Corydon, illos referebat in ordi ne Thy rsis, Verg. E. 7, 20; id. A. 8, 629: ut j quisque aetate et honore antecedebat, ita I sententiam dixit ex ordine, Cic. Verr. 2, 4, j 64, § 143: ordine se vocante,  when his turn i  came,  Macr. S. 2, 2, § 12: in ordine vicis, j Vulg. Luc. 1, 8. — 2. Ordine,  regularly, I  property, appropriately:  omnia ut quid-que Egisti ordine scio, Plaut. Ps. 5, 2, 15: rem demonstravi ordine, id. Mil. 3, 3, 2; id. Capt. 2, 3, 17 Brix ad loc.: an id recte, ordine. e re publica factum esse defendes? Cic. Verr. 2, 3, 84, § 194: si hoc recte atque ordine factum videtur, id. Quint. 7, 28.—3. Ex ordine,  in succession, without intermission:  vendit Italiae possessiones ex ordine omnes, Cic. Agr. 1, 2, 4: septem ilium totos perhibent ex ordine menses Flevisse,Verg. G. 4, 507; cf. id. A. 5, 773.-4. Extra ordinem. a.  Out of course, in an unusual  or extraordinary manner:  extra ordinem de-cernere provinciam alieni, Cic. Prov. Cons. 8, 19 : crimina probantur,  in an illegal manner. Dig.  48,1, 8.—0.  Extraordinarily, i. e.  uncommonly, eminently, especially:  ad earn spem, quam extra ordinem de te ipso habemus, accedunt tua praecipua, Cic. Fam. 6, 5, 3. — H. T r a n s f. concr. A.  l   n gen.  l.Tres  ordines lapidum,  three courses of stones,  Vulg. 3 Reg. 6, 36.—In building,  a row, course,  or  layer  of stones, etc.: obstruc-tis in speciem portis singulis ordinibus cae spitum, Caes. B. G. 5, 51: alius insuper orda adicitur, id. ib. 7,23: tot premit ordinibus caput,  tiers  or  layers  of ornaments, Juv. 6,502. —2.  A row of benches  or  seats:  ternoconsur-gunt ordine remi.  in three rows of oar-banks, I Verg. A. 5, 120: sex ordinum navem inve-nit Xenagoras, Plin. 7, 56, 57, § 'JOS.—In the theatre,  a row of seals:  post senatores ex ve-tere instituto quatuordecim graduum ordines equestri ordini assignati fuere, Suet 1277
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       Aug. 44: sedisti in quatuordecim ordinibus, G:c Phil. 2,18, 44.—3.  A train  of servants or attendants: comitum longissimus ordo, Juv. 3, 284.—B. I n  milit. lang. 1.  A line or  rank  of soldiers in battle array: auxilia regis nullo ordine iter fecerant, Caes. B. C. 2, 26: ne quisquam ordine egrederetur, Sail. J. 45, 2: nullo ordine commutato, id. lb. 101, 2: sine signis, sine ordinibus, id. ib. 97, 5; so, signa atque ordines observare,  io keep the ranks, remain in line,  id. ib. 51,1 : conturbare, id. ib. 50, 4: restituere, id. ib. 51, 3; Liv. 2, 50; 8, 8.-2.  A  band, troop, company  of soldiers: viri fortissimi atque honestissimi, qui ordines duxerunt,  who have led companies, have been officers,  Cic. Phil. 1, 8, 20: L. Pupius primipili centurio, qui hunc eundem ordinem in exercitu Pompeii antea duxerat, Caes. B. C. 1, 13. — Hence, 3.  A captaincy, a command  • ordinem alicui adimere, Tab. Heracl. ap. Mazoch. p. 423, n. 47; cf. on the contrary: alicui assignare, Liv. 42, 34:  dare,  Inscr. Orell. 3456: centuriones ad superiores ordines transducere, Caes. B. G. 6, 40; cf. id. ib. 5,4,4.—(/3) Ordines,  chieftains, captains: tribunis militum primisque ordinibus con-vocatis,  the captains of the first companies, Caes. B. G. 6, 7  fin.;  Liv. 30, 4,1.—C.  Jn   a polit. respect,  an order,  l. e.  a rank, class, degree  of citizens: et meus med ordo inri-deat, Plaut. Aul. 2, 2, 55.—In the time of Cicero there were three principal classes, ordo senatorius, equester, and plebeius: Fidiculanius cujus erat ordinis ? senatorii, Cic. Clu. 37,104; id. Fl. 18,43: proximus est huic dignitati equester ordo, Cic. Dom. 28, 74; Suet. Aug. 41: inferiores loco, auctori-tate, ordine, Cic. Verr. 2, 1, 48, § 127: ordo amplissimus, i. e.  the Senate:  quern absen-tem in amplissimum ordinem cooptarunt, id. Cael. 2, 5; also termed  splendidissimvs ordo,  Inscr. Orell. 1180; 1181; and simply ordo,  the order,  for  the Senate :  ordo Muti-nensis, Tac. H. 2, 52; Inscr. Grut. 425, 1; trecentos ex dediticiis electos utriusque ordinis, i. e.  of the two upper classes,  Suet. Aug. 15.—2. I n  S en -i  a  class, rank, station, condition :  mearum me rerum aequom'st novisse ordinem, Plaut. Trin. 2,4, 50: publi. canorum,Cic. Fam. 13,9,2: aratorum,pecua-riorum, mercatorum, id. Verr. 2, 2, 6, § 17: homo ornatissimus loco, ordine, nomine, id. ib. 2, 1, 48, § 127: libertini, Suet. Gram. 18.—So in the inscrr.:  sacerdotvm, harv-spicvm,  etc., Grut. 320,12; 304, 7; 302, 2 et saep.; so, grammatici alios auctores in ordinem redigerunt, alios omnino exemerant numero,  recognized among, placed in the rank of,  Quint. 1, 4, 3. — (/3) E s p. (eccl. Lat.),  an order in the church, an ecclesiastical rank  or  office :  ordines sacerdotum et Levitarum, Vulg. 2 Esdr. 13, 30 : secundum ordinem Melchisedek, id. Psa. 109, 5.

       Ordovices,  um >  m -^  a  people of Britain,  Tac. A. 12, 33; id. Agr. 18, 4.

       6reae,arum,/  [1. os],  the bit  of a bridle (ante-class.), Titin. ap. Fest. p. 182 Mull.: oreas equo detrahere, Cael. ib.

       dreas,  Sdis,/., = 'Opeia9,  a mountain-nymph, Oread  (poet.): quam mille secutae Hinc atque hinc glomerantur Oreades, Verg. A. 1, 500; Ov. M, 8, 787; Calp. Eel. 4, 136; cf. Oreos.

       t ore on  or   drion,  v  n.,= 6pe«?v, a

       mountain-plant, a kind of  polygonos, Plin. 27,12,91, § 115

       t  dreos,  *> m., = 6petoc,  of the mountain,  ). "\  Pan:  Oreos Liber pater, et Oreades Nymphae appellantur, quod in mon-tibus frequenter apparent, Fest p. 182 MulL

       toreoselinon (-um)i  h  «.,  = bpeoc€-

       Xivov, mountain-parsley,  Plin. 19,8,37, § 124.

       Oresitrophos (-us),  i, /, = 'opec-;-

       Tpo^op (mountain-fed),  one of Actozon's hounds,  Ov. M. 3, 233.

       drestae,  arum,  m., ='op€aTai, a people of Macedonia.  Liv. 33, 34; Plin. 4, 10, 17, § 35; Curt. 4, 13, 28.

       Orestes, is   an d  ae >  m i = 'Opearw, the son of Agamemnon and Clytozmnestra, who avenged his father's death by slaying his mother, and, in company with his faithful friend Pylades and his sister Iphigenia, priestess of Diana in the Tauric Chersonese, carried away the image of Diana to Italy, near Aricia,  Plaut. Capt. 3, 4, 30: Agamemnonius Orestes, Verg. A. 4, 471: 1278
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       dico vicisse Oresten, Enn. ap. Non. 306, 28 (Trag. v. 191 Vahl.): cum Pylades Orestem se esse diceret, Cic. Lael. 7, 24: clamantem nomen Orestis, Ov. H. 8, 9: quod fuit Argo-lico juvenis Phoceus Orestae, id. Am. 2, 6, 15 (vulg. Oresti).—  Voc:  tristis Oresta, Ov. Tr. 1, 5, 22. — B. Transf.,  a tragedy of Euripides, founded on the story of Orestes: cum Orestem fabulam doceret Euripides, Cic. Tusc. 4, 29, 63. —Hence,  II. Orcstc-US,  a 5  um 5  a dj-,  = 'Ope<rreio9,  of ov belonging to Orestes, Orestean:  Diana,  whose image was carried away by Orestes to Aricia, Ov. M. 15, 489.

       $ Orestiades,  nymphae montium cul-trices, Fest. p. 1«5 Mull.

       Orcstilla,  ae }   /• >  a  female surname in the  gens  Aurelia ;  esp.  Aurelia Orestilla, wife of Catiline,  Sail. C. 15,2; 35,3; 6; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 7, 2.

       drestion. xx ,  n -i  a  plant, called also  he-lenion  and  nectarea, Plin. 14,16,19, § 108.

       Orestis,  idis,/!,  a district in Macedonia,  Cic. Har. Resp. 16, 35; Liv. 27, 33

       Oretani,  orum,  m.,  = 'ftprjTavoi,  the inhabitants of Oretum in Spain,  Liv. 21, 11;; Plin. 3,3,4, § 19.

       Oreus (-os)>  *,/-,   a   city in Eub&a,

       formerly Histiaa,  Liv. 28,5,18; 31, 40,10; Plin. 4,12, 21, § 64.

       tdrexis,  is,/, =  b P e£is, a longing, appetite  (post-Aug.): rabidam facturus ore-xim,Juv. 6,428: hinc surgit orexis, id. 11, 127: orexin, Lampr. Elag.  29 fin.

       Organalis,  e  [organum],  belonging to the organ, organ-:  ustulae, Mythogr. Lat. 3,12.

       OrganarillS,  *!> m -  fid.],  a musical-instrument maker  (post-class.), Firm. Math. 3,14; Amm. 28, 1,8

       t  orgamcus, a > um , «^i-« =  bpiavino?.

       I.  Of  or  relating to implements, mechanical :  telarum organica administrate, Vitr. 10,1, 5.—II. O/or  belonging to musical-instruments, instrumental, musical:  alterum (melos), quod vocant organicon, Cato ap.

       Non. 77, 9. — B.  Subst.:  organicus,*,

       m.,a musician,  Lucr. 5, 334; 3, 132; 2, 412.

       t Organum,  U  n%  =  bp^avov, an implement, instrument, engine  of any kind (mostly post-Aug), CoL 3,13,12. —Of military or architectonic engines (whereas ma-china denotes one of a larger size and more complicated construction), Vitr. 10, 1.— Of musical instruments,  a pipe,  Quint. 11, 3, 20; 9, 4,10; Juv. 6, 3, 80; Vulg. Gen. 4, 21; id. 2 Par. 34, 12 et saep.— Of hydraulic engines,  an organ, vjater-organ:  organa hy-draulica, Suet. Ner. 41: aquatica, Mythogr. Lat. 3,12.—Of a  church-organ,  Cass. Expos, in Psa. 150; Aug. Enarr. in Psa. 150, n. 7.— B.  Transf.:  organum oris,  the tongue  of a man, Prud.  cnecp.  10, 2. — II. Trop.,  an implement, instrument,  Quint. 1, 2, 30.

       Orgessiim,  l > w»i  & castle in Macedonia,  Liv. 31, 27.

       Orgetoriz,  *S 5s »  m -»  chief of the Hel-vetii,  Caes. B. G. 1, 2 sq. al.

       Orgia,  orum,  n.,  ="Op7ta,  a nocturnal festival in honor of Bacchus, accompanied by wild bacchanalian cries, the feast  or  orgies of Bacchus.  I. Lit., Verg. A. 4, 303; Ov.M. 11,93; Verg. G. 4,521.—B. Transf, in gen.,  secret frantic revels, orgies,  Juv. 2, 91; Stat. S. 5, 5, 4. — H. Trop.: Itala per Graios Orgia ferre choros,  the mysteries of love in the Latin tongue,  Prop. 4,1,4: naturae,  secrets, mysteries,  Col. 10, 217.

       Orgidphanta, ae , m M='op7io0(^TM9,

       a presider over the orgies, an orgiophant :

       SACERDOTES    ORGIOPHANTAE,    InSCr.    Grut.

       66,9.

       OrgUS,  *, «*-» <*  river of Upper Italy, now  Oreo,  Ennod. Carm 1,38

       6ria,v  horia.

       drlbaSUS,  *, m., = 'Opei/3a<ro? (mountain-climber),  one of Actozon's hounds,  Ov. M. 3, 210.

       t  oribata, ae >  m -»=  op€i/3aTw, a mountain-climber  (post-class.), Firm. Math.8,17.

       t  drichalcum  ( als o erroneously writ-ten   aurichalcum, as  if from aurum), i, n. ,^=6pet'x a ^ KO? » yellow copper ore,  also the brass  made from it. I, Lit., Cic. Off. 3, 23, 92; Hor. A. P. 202: album, Verg. A. 12, 87. — It was highly prized by the ancients, ,
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       Plaut. Cure. 1, 3, 46; id. Mil. 3,1, 61; id. Pa 2, 3, 22; cf. Plin. 34, 2, 2, § 4 (al. aurichalci). — II. Transf., of  brass implements.  —So of  a brazen  tuba, Val. Fl. 3, 61. — Of  arms of brass,  Stat. Th. 10, 660.

       *Oricilla (aur-)>  ae >/  ^ ni -  [auricula, auris],  an ear-lap :  mollior .. . imula ori-cilla, Cat. 25, 2.

       Oncos or Oricus, j ,/, or Oricum,

       i, w.,  = 'ijpinos  and  \2piKov, a seaport town of Illyria Grceca,  now  Ericho,  Caes. B. C. 3, 8 sq.; Liv. 24, 40; Mel. 2, 3, 12; Prop. 1, H, 20 ; Luc. 3, 187. — Hence,  A. ©ricini, orum, m,,  the inhabitants of Oricum, the Oricians :  Oricinorum fines, Liv. 26, 25. — B. OriclUS, a >  um ^  aa J-^ °f or  belonging to Oricum, Orician:  Oricia terebinthus,Verg.

       A. 10,136. oriCUla, v -  a uricula OriCUlariUS, a , um, V. auric-

       Oricum, v - oricos

       $ oridurius,  a ,  um ,  aa J-  [i- os-durus],

       hard-mouthed,  of horses: oridurius,  <tkA>j-p6(TTopo9, Gloss. Philox.

       driens,  entis,  Part  and  P. a. , v. orior.

       OXientalis,  e,  adj.  [oriens],  of  or  belonging to the East, Eastern, Oriental  (post-class.): periculorum et operum orientali-um socii,  in the East,  Just. 14, 2, 8: barba ria, id. 12, 3, 3: reges, id. 38, 10, 5: venti,

       Geii. 2,22, li.—II.  Subst.   A. Oricnta-

       les,  * um >  m --> tfte   Orientals,  Just. 36, 3, 9.—

       B. orientales,  ium,/ (sc. ferae),  wild beasts designed for hunting exhibitions  (as lions, tigers, panthers, etc.), Inscr. Murat. 654,1.

       OriflClUm,  H,  n.  [1. os-facio],  an opening, orifice  (post-class.): ventris sunt duo orificia, Macr. S. 7, 4: cistulae, App. M. 9, p. 236, 41; 11, p. 262, 27.

       origa,  ae »  m -7  an  °ld form for auriga, Varr. R. R. 2, 7, 8; 2, 8, 4 Schneid.

       driganitus,  a ,  um  [origanum]: vim sextarium origaniti,  wine spiced with  origanum, Cato, R. R. 127, 2.

       t origanum  a ^d  -on,  \n. ;   and  ori-

       ganUS|  ^»  ^^i  =  opeiyavov, vpiyavov,  and bpeiyavos,  or  bpijavos, the plant wild-marjoram, origan,  Plin. 20, 17, 67, § 175; Ser. Samm. 47, 879.

       OrigeneS,  1S >  w -» =  'npiyivns, Origen, a famous Greek Christian writer of the. early part of the third century,  A.D., Hier. Ep. 100; Aug. Civ. Dei, 21, 17.—Hence, Origenistes,  ae >  m -> a follower of Origen,  Hier. Ep. 84, 3; id. ib. 3 in Rufin. 18.

       driginalis,  e >  acl J-  [origo],  primitive, original  (post-class.): Ceres frugum parens originalis, App. M. 11, p. 257: recurram ad originales libros, Hier. in Gal. 3, 10: rerum species, Macr. Somn. Scip. 1, 2: coloni, Cod. Th. 11, 1,14. — Hence,  adv.:  driginall-tcr,  originally  (eccl. Lat.), Aug. Trin. 3, 9; id. Retract. 1,15.

       originariUS,  a , um,  adj.  [id.],  original  (post-class.): colonus. Cod. Th. 11, 48,

       7.—II.  Subst. piur.:  drlginarii,  orum,

       m., original inhabitants, aborigines,  Cod. Th. 10, 38,

       originatlO,  onis, / [ id.  ], the derivation of words, etymology  (post-Aug.), Quint.

       1,  6, 28.

       OriginituS, adv - [ id -1,  originally  (post-class.): Persae, qui sunt originitus Scythae, by origin,  Amm. 31, 2, 20.

       1. drlgO,  inis, / [oriorj,  earliest beginning, commencement, source, descent, lineage, birth, origin  (class.; syn. ortus). I. L i t. A. In gen.; originem rerum quaerero. Cic. Univ. 3: origo tyranni, id. Rep. 2. 29, 51: principii nulla est origo: nam e princi-pio oriuntur omnia, id. ib. 6, 25, 27: nullius autem rei causa remota reperiri origo pot-est, id. Univ. 2, 3: rerum genitalis, Lucr 5, 176: ab origine gentem (corripiunt moi--bi), Verg. G. 3, 473: summi boni, Cic. Fin

       2,  10, 31: omnium virtutum, id. ib. 4, 7,17-fontium qui celat origines Nilus,  source, Hor.C.4,14.45: auctore ab aliquo ducere ori ginem, to derive one's origin from,to descend from,  id. ib. 3, 17, 5: mentis causa malao est origo penes te, Juv. 14, 226: accipere, to take its origin, originate,  Quint. 5,11, 19: ducere ex Hispania,  to be of Spanish deriva tion,  id. 1, 5, 57: deducere ab aliquo,  to derive one's origin from, descend from,  Plin,

       6,20,23, § 76: ab aliquo habere,  to draw one's origin from, descend from,  id. 15, 14, 15, § 49: trahere, id. 5, 24, 21, § 86:  patro-Nvs  ab origins,  i. e.  from his ancestors, lnscr. Fabr. p. 101, n. 232.—B. I  n   partic: Origines,  tke title of a work by Cato upon the early history of the Italian cities,  Nep. Cat. 3, 3: quod (M. Cato) in principio scrip-sit Originuin suarum, Cic. Plane. 27, 66; id. Sen. 11, 38. — Hence, in allusion to this title: quam ob rem, ut ille solebat, ita nunc mea repetet oratio populi origines; liben-ter enim etiam verbo utor Catonis, Cic. Rep.

       2,  l, 3. — II. Transf. A. ^  race, stock, family,  Ov. M. 1, 186: ille tamen nostra deducit origine nomen. Verg. A. 10, 618: Vitelliorum originem alii aliam tradunt: partim veterem et nobilem, partim vero novam et obscuram, atque etiam sordidam, Suet. Vit. 1. —Of animals, Verg. G. 3, 473. —B. ^f persons,  an ancestor, progenitor, founder:  Aeneas, Romanae stirpis origo, Verg. A. 12, 166: celebrant carminibus an-tiquis Tuisconem deum terra editum, et tilium Mannum, originem gentis condito-resque, Tac. G. 2: hujus origo Ilus, Ov. M. 11, 755: mundi melioris origo,  the creator, id. ib. 1, 79; cf. Stat. Th. 1, 680: eaeque (urbes) brevi multum auctae, pars origini-bus suis praesidio, aliae decori fuere,  their mother-cities.  Sail. J. 19, 1; so Liv. 26, 13; 38. 39; also in  sing.,  id. 37, 37; Inst. 23,1.

       2. brigX),  inis, /.,  a female proper name,  Hor. S. 1, 2, 55.

       f  drillda,  ae >  fi  ~opti<<W  Ethiopian bread,  Apic. 2, 2.   j

       drlne,  es, /,  Orine,  =  'Opetvfj,  sc.  yh (the hill country). A.  A region ofJudea, Plin. 5,14,15, § 70.—B, -4  Roman surname, lnscr. Murat. 1295, 3.   j

       driola, ' Q- horiola, q.v.   j

       Orion  (0>Ton, Verg. A. 1 ?  535; 4, 52), onis and dnis,  m.,  =  \ipioov, the constellation Orion, ivhose rising and setting are attended by storms;  ace. to the myth,  a hunter  transported to heaven, Ov. F. 5, 493; Hyg. Fab. 195; Verg. A. 1, 535; 4, 52; Hor. C. 1, 28, 21; 3, 27, 18; Lact. 4, 5, 21 et saep.   I

       drior,  ortus,  fut. part  onturus, 4 (but with some forms of the 3d conj.: oritur, Enn. ap. Fest. p. 305 Miill.; Gell. 4,17,14; cf. Cic. Ac. 2, 28, 89; Ter. Hec. 2, 1, 26; Lucr.

       3,  272; Verg. A. 2, 411; 6ti0; Hor. S. 1, 5, | 39; Ov. M. 1, 774 et suep.: oreris, id. ib. 10, j 166;  imperal.  orere, Val. Max. 4, 7,7:  impf subj.  oreretur, Paul. Nol. Carm. 15, 59; and oreretur and orerentur are the more usual forms in the best MSS.; cf. Haase in Reisig's | Vorles.p.251; Neue,Formenl.2,p.418 sq.),v. j dep. [root or-; Sanscr.ar-;  Gr.6pwpt,bpivca; \ v. Curt. Gr. Etym. 348 sq.J. I, I n gen., j of persons,  to rise, bestir one's self get up,  i etc.: consul oriens nocte diceret dictato- | rem, Liv. 8, 23.—B. E sp., of the heavenly bodies,  to rise, become visible, appear :  stel-lae, ut quaeque oriturque caditque, Ov, F. 1, 295 : orta luce,  in the morning,  Caes. 13. G. 5, 8: orto sole,  at sunrise,  Hor. Ep. 2, 1, 112: postera lux oritur, id. S. 1, 5, 39; cf.: crassa pulvis oritur, Enn. ap. Non. 205, 28. —II.  Transf.,  in gen.,  to come forth, become visible ; to have oneSs origin  or  descent, to spring, descend  from;  to grow  or  spring forth; to rise, take its origin; arise, proceed, originate  (syn. nascor): hoc quis non cre-dat abs te esse ortum? Ter. And. 3, 2, 9: Rhenus oritur ex Lepontiis,  lakes its rise, Caes. 13. G. 5, 4: Maeander ex arce sum ma Celaenarum ortus, Liv. 38,13, 7: Tigris oritur in lnontibus Uxiorum, Curt. 5,3,1: fons oritur in monte, Plin. Ep. 4, 30, 2: Durius amnis oritur in Pelendonibus, Plin. 4, 20, 34, § 112: amnis Indus in Cibyratarum ju-gis, id. 5, 28, 29, § 103: ibi Caicus amnis oritur, id. 5, 30, 33, § 125: incliti amnes Caucaso monte orti, Curt. 8, 9, 3: Rhenus Alpium vertice ortus, Tac. G. 1, 2: clamor, Caes. IS. G. 5, 53 : oritur controversia, arises,  Cic. Clu. 69, 161: undo oritur nox, Enn. ap. Fest. p. 193 Mi'ill. (Ann. v. 407 Vahl.): temperas, Nep. Tim. 3,  \\\  mon-strum nnrabile.Verg. A. 2,680: ulcera. Cols. 6, 13: ca ollicia. quae onuntur a suo cujus-que geuere virtutum, Cic. Fin. 5, 24, 69: id faeinus c\ to ortum, Plaut. Poen.4.2.67: tibi a me nulla orta est injuria, /  have caused you no injury.  Tor. Ad. 2, 1, 35: quod si numquam oritur, ne occidit quidem una-
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       quam,  comes into being,  Cic. Rep. 6, 24, 27. —Of persons,  to be born;  in quo (solo) tu ortus et procreatus es, Cic. Leg. 2, 2, 4: pueros orientes animari.  at birth,  id. Div. 2, 42,89: ex concubina, Sal. J. 103,1;  to be descended from:  plerosque Belgas esse ortos a Germanis, Caes. B. G. 2, 4 ;  to begin, commence, take its beginning:  ab aliquo sermo oritur, Cic. Lael. 1, 5. — Hence, A. driGXlSy  entis,  P. a.;  as  subst. m.  X.  ^'^ ie rising sun, morning sun:  et me saevus cquis oriens afflavit anhelis, Verg. A. 5, 739; id. G. 1, 250. — 2. 2Vie  quarter where the sun rises, the East, the Orient  (opp. to occidens, the West, the Occident): ab ori-ente ad occidentem, Cic. N. D, 2, 66: aesti-vus,  the quarter where the sun rises in summer,  Plin. 17, 14, 24, § 105: hibernus, Col. 1, 6: vcrnus, Gell. 2, 22, 7, — 3. Poet, for day:  septimus hinc oriens cum so demi-serit undis, Ov. F. 1, 653. — B.  OrtUS,  a, um,  P. a., sprung, descended, born;  constr. with  ex, ab,  and (partic. with poets and since the Aug. per.) with simple  abl. (a) Class, usually with  ab :  a me ortus, Cic, Plane. 27, 67: quoniam ab illo (Catone) ortus es, id. Mur. 31,  66;  Nep. Att. 18, 3; Hor.

       5.  1, 5, 55: maternum genus ab regibus ortum, Suet. Caes. 6: a liberatoribus patriae ortus, Liv. 7, 32,13: homo a se ortus,  without noble  or  famous ancestors:  ego a me ortus et per me nixus (opp. adjuvari com mendatione majorum), Cic. Plane. 27, 67; id. Phil. 6, 6,17.—(/3) Less freq with  ex  and name of person: ex Tantalo, Quint. 9,3, 57; but with  ex  and the name of a place, family, order, class, etc., freq. and class.: ex codem loco ortus, Ter. Eun. 2, 2, 10: ortus ex ea familia, qua, etc., Liv. 7, 10, 3: ex concubina, Sail. J. 5, 7; 108,1; Liv. 1, 34, 6: ex patricio sanguine, id. 6, 40, 6.—(7) With abl.  alone (except with loco and genere, mostly poet, and post-Aug.): ea familia ortus. Sail. C. 31, 7: orte Saturno, Hor. C. 1, 12, 50; 4, 5, 1; 3, 6, 33; 4, 6, 32: Id. Ep. 1,

       6,  22: ortus sorore ejus, Liv. 8.3,7: paelice, id. 39, 53, 3: orti Attieis,Vell. 1,4  init.:  an-tiquis nobiiibuti, Quint. 3, 8, 31: German! cum Druso ortum, Tac. A. 1, 3: Thessalis, id. ib. 6,34; 12,53; 15, 72: regisi stirpe, Curt. 4,1,17: oppido Ferentino, Suet. Oth. 1: equestn familia, id. Aug. 2* magnis e centurionibus, Hor. S. 1, 6, 73.

       +  Oripelarg"US,  i. Wl., =  opecireAap-ySi; the mountain-stork,  Plin. 10, 3, 3, § 8.

       $  driputidus,  a > um,  adj  [l. os-puti-dus],  that has a stinking mouth  oriputi-dur,  o^oo-tojuo?,  Gloss. Phllox.

       OritaC;  arum, ra.,  a nation of Ichthyo-phagi,  on the borders of India, Plin, 7, 2, 2, § 30, id. 6, 23, 25, § 95.

       drltcs,  ae, m., or dritis, idis,  f,  v. oritis.

       Olithyia  (quadnsyl.), ae,/,='£2pei-Ouia, a female proper name.  f.  A daughter of Erechtheus, king of Athens; ivho became by Boreas the mother of Calais and Zetes,  Ov. M. 6, 683; Verg. G 4, 463; id. A. 12, 83; Sil. 8, 5, 16; Cic. Leg. 1, 1, 3.—H. A queen of the Amazons,  Just. 2, 4, 17.

       *" dritis, Wis, /, = opt™,  a precious stone  (by some called sideritis), otherwise unknown, Plin. 37, 10, 65, § 176.

       oriundllS,  a , um,  ad j-  [orior]. I,  Descended, sprung  from any person or place (rare but class.): o sanguen dis oriundum, Enn. ap. Cic. Rep. 1, 41 (Ann. v. 117 Vahl.): Poenos Didone oriundos, id. ap. Prise, p. 685 P. (Ann. v. 300 Vahl): caelesti semine, Lucr. 2, 991: ab mgenuis, * Cic. Top. 6, 29: ex Etruscis, Liv. 2, 9: liberis parentibus, Col. 1, 3, 5: unde oriundi sient, Plaut. Aul. 3, 6, 6: quod inde oriundus erat, plebi ca-rus, Liv. 2, 32.— H,  Born, originating in, springing from :  baud repudio Carthagi-nem: inde'sum oriundus.  I ivas born there, Plaut. Poen. 5, 2, 95: oriundi ab Syracusis, Liv. 24, 6:  orivxdvs lei-xi,  lnscr. Don. 6, 167:  orivxdvs gaza.  ib. 168. — Of things: Egone apicularum rongestum opera non feram, Ex dulci oriundum ? Plaut. Cure. 1, 1, 11: fluens aqua e niontibus oriunda,  derived,  Col. 1, 5: Alba oriundum sacerdotium Liv. 1, 20, 3.   '

       OrmeniS,  Wis, /, =  \i P pei>l<;, the female descendant  ( granddaughter )  of Or-menius,  i. e.  Astydamia; voc:  Ormeni nympha, Ov. H. 9, 50,

       ORNA

       OrmeilOS,  i>  m -,  a  kind of samphire^ Plin. 26, 10, til, § 94.

       orminalis and horminalis, is, /

       [horminuin],  a plant, called also  satyrion, App. Herb. 15.

       OrmillOS,  >, ^-,  wild asparagus,  Plin. 20, 10, 43, § 110.

       (ornamen,  inis,  n.  [orno], an old read ing for ornamentum, Mart. Cap. 6, j 587.)

       *  OmamentariUS,  a, um,  adj.  [ornamentum],  adorned with the insignia of an office,  without filling the office itself: decvkio,  lnscr. Donat. 349, 1.

       ornamentum,  *,  n.'  [orno].    I. in

       gen.,  apparatus, accoutrement, equipment, furniture, trappings,  etc. (class.): sine or-namentis, i.e.  naked,  Plaut. Ps. 1, 3, 109: cetcrae copiae, ornamenta, praesidia, Cic. Cat. 2,11,24; id.Verr.2,5,32,§83: ornamenta bubus, ornamenta asinis instrata tria (collar, saddle, etc.), Cato, R R. 11. 4: per ornamenta percussus, i. e.  arms,  Sen. Ep. 14,14.—E s p of a  player'''s wardrobe.  Plaut. Trin. 4, 2, 16 sq.; id. Pers. 1, 3, 19; Plin. 2, 3, 4, § 8, as translation of  Koauos—  H. In partic.,   an ornamental equipment, ornament, mark of honor, decoration, embellish-ihott, jeivtl, trinket. J\ m   L i t.: pecuniam, oniniaque ornamenta ex fano Herculis in oppidum contulit,  jewels,  Caes. B. C. 2, 18; so Plaut. Most. 1, 3, 90; Ter. Heaut. 4, 7, 9-quae (urbs) praesidio et ornamento est ci-vitati, Caes. B. G. 7, 15: ipse ornamenta a chorago haec sumpsit, 1. c.  a dress, costume, attire,  Plaut, Trin. 4, 2, 16:  ab ornamen tis,  one who has charge of the imperial ornaments,  lnscr. Grut. 578, 9 : ornamenta triumphalia, consularia, etc.,  the insignia of triumphing generals, consuls,  etc, (The emperors distributed, honoris causa, such ornaments to men who had distinguished themselves): pluribus triumphalia. ornamenta decernenda curavit. Suet. Aug. 38: decern praetoriis viris consularia ornamenta tribuit, id. Caes. 76: ornamenta uxoria,  title, rank,  id. Ner. 35.—B. Trop., an ornament, a distinction:  decus atque ornamentum senectutis, Cic. de Or. 1, 45, 199: Q. Horlensius. lumen atque ornamentum rei publicae,  ornament, pride,  id. Mil. 14, 37: vir optimus, et inter praecipua sae-culi ornamenta numerandus, Plin. Ep. 8, 12, 1: ornamentis afficere aliquem, Cic. Ba'b. 19, 43: quaecumque a me ornamenta ad te proficiscentur, id. Fain. 2, 19, 2: honoris, id. Cat. 3, 11, 26: ornamenta atque insignia honoris, id. Sull. 31, 88.-2. Esp., rhetorical ornament:  oratoria ornamenta dicendi, Cic. Brut. 75, 261; 37, 140: so, di-cendi, id. de Or. 2, 28, 22: sententiarurn, id Brut. 37, 140.

       Ornate,  adv.,  v. orno,  P. a. fin.

       OrnatlO,  onis, / [orno],  an adorning, adornment, ornament  (not ante-Aug., and very rare), Vitr. 5, 8, 8: ornationes templi, lnscr. Orell. 775:  statvae,  lnscr. ap. Nov. Lett, di Firenze, t. ii. p. 600.

       ornator,  «~> ri 3,  ni.  [id.]. I,  An adorner, dresser  (not ante-Aug., and very rare): de orum ornatores, Firm. Astron. 3,6,9:  hvivs loci,  lnscr. Orell. 3171.—H.  An office under the emperors :  orxator glajjr.  (i. e. glabro-rum, puerorum delicatorum), lnscr. Orell. 694.

       ornatrix,  ?c!s , /• [ornator].  a female adorner, a tire-woman,  a slave who dressed her mistress's hair (poet, and post-Aug.; esp. freq. in inscrr.), Ov. A. A. 3, 239; id. Am. 1,14,16: matris meae. Suet. Claud. 40; lnscr. OrelL 2878; 2933; 4443; Schol. Juv. 6, 477.

       ornatulus, a, um,  adj. dim.  [ornatus], fne, smart  (Plautin.): muliercula, Plaut. Cist. Fragm. p. 19 Mai.

       O.matura,  ae, / [orno],  ornament, trimming,  esp. of the borders of a tine dress (post-class.), Edict. Piocl. p. 20.

       1. ornatus,  a >  um >  Part,  and  P. a., from orno.

       2,   Ornatus,  1_iS   \9 en -  omati, Ter. And. 2, 2, 28;  dat.  ornatu, C. Caes. ap. Gell. 4, 16, 8),  m.  [orno] (class.; cf.: cultus, mundi-tia),  a furnishing, providing, preparing; a preparation.  I. Lit. A. In gen. (very rare): in ornat'bus publicis (1. e. epulis, convivii*), Varr. R. R. 3, 9, 17: in aedibus nihil ornati,  no preparation  (for the wed ding), Ter And. 2, 2, 28: Pompeiis emptus
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       ornatus (trapeti), Cato, R. R. 22, 3.—B. I  n p a r t i c.,  an adornment, decoration, embellishment,ornament  (class.): portarum,itine-rum, locorumque omnium, Hirt. B. G. 8, 51. — 2. Trans!'., in concr.,  splendid dress, attire, apparel:  ornatus appellator cultus ipse, quo quis ornatur, Fest. p. 184 Mull. : nauclericus, Plaut. Mil. 4, 4, 41: vide ornatus hie satine me condecet?   id. Ps. 4,

       1,  24: militaris, Cic. Oft'. 1, 18, 61: regalis, id. Fin. 2, 21, 69: equus regio ornatu in-structus,  trappings,  Plin. 8, 42, 64, § 154 dub. (Jan.: regio instratu ornatus).—So of a woman's  head-dress,  Ov. A. A. 3, 138; Verg. A. 7, 74: corporis ornatum exuere, Juv. 10, 321.— II. Trop. A, In gen., furniture, accoutrements, equipage:  elo-quentia quocumque ingreditur, eodem est instructu ornatuque comitata, Cic. de Or. 3, 6, 23: ornatus autem verborum duplex, unus simplicium, alter collocatorum, id. Or. 23, 80. —J3. I  n   parti c,  a decoration, ornament:  aedilitatis, Cic. Dom. 43, 111: afferre ornatum orationi, id. Or. 39, 134.— Of  the world,  corresp. to the Gr.  noa/jaw,  Cic. Ac. 2, 38, 119: hie tantus caeli ornatus, id. N. D. 2, 44, 115; cf. Plin. 2, 4, 3, § 8: caeli et terra et omnis ornatus eorum, Vulg. Gen.

       2,   1.

       1. OmeuS,  a, urn,  adj.  [ornus],  of the wild mountain-ash :  frons, Col. 11, 2, 82.

       2. OrneilS,  i,  m -,  — J 'Opi>eio?,a  Centaur at the wedding of Pirithoils,  Ov. M. 12, 302.

       t  ornithias,  ae >  m -> —  opviOia?, the

       bird-wind,  a wind that blows in spring and brings with it the birds of passage: Favo-nium quidam a. d. VIU. Cal. Wart. Chelido-niam vocant, ab hirundinis visu: nonnulli vero Ornithian, uno et sexagesimo die post brumam, ab adventu avium, flantem per dies novem, Plin. 2, 47, 47, § 122; Vitr. 1, 6; App. Mund. p. 62; Col. 11, 2, 21.—The Etesiae are also sometimes called Orni-thiae, Plin. 2, 47, 47, § 127.

       t ornithog-ale,  cs,f,=i, pi/l 0c n d^n,a

       plant, the star of Bethlehem,  Plin. 21, 17, 62, § 102.

       t  ornithon.  6nis,  m.,=hpvi0ioi>, a bird-house, poultry-House  (pure Lat. aviarium): ornithonas dico omnium alitum, quae intra parietes villae solent pasci, Varr. R. R. 3, 3, i; 3, 4, 2; Col. 8, 3, 1.

       OP  no,  i~ivi, iitum, 1 (old form of the  perf ornavet,  Column. Rostr.; v. infra),  v. a. [perh. root var-, cover; Sanscr. varna-, color],  to Jit out, furnish, provide with necessaries; to equip,to get ready, prepare  (class.; syn. exorno, concinno). I. I n gen.: age nunc, orna te, Plaut. Ep. 2, 2, 10: prandi-um domi, id. Rud. 1, 2, 53 : ornatur ferro Enn. ap. Cell. 16, 10 (Ann. v. 190 Vahl.): aliquein armis, Verg. A. 12, 344: decemvi-ros apparitoribus, scribis, librariis, prae-conibus, architectis, praeterea mulis, taber-naculis, centuriis, supellectili, Cic. Agr. 2, 13, 32: aliquein pecunia, Plin. Ep. 3, 21, 3:

       CLASESQVE-NAVALES-PRIMOS-ORNAVET,  fitted

       out,  Column. Rostr. : maximas classes, Cic. Imp. Pomp. 4, 9; cf. Liv. 9, 30: naves, id. 40, 26: convivium, Cic. Verr. 2, 4, 20, § 44: copias omnibus rebus, id. Imp. Pomp. 8, 20: provincias,  to furnish money, arms, and attendants to governors setting out for their provinces,  id. Att. 3, 24, 1; id. ib. 4, 18, 2; Liv. 40, 36, 5; so, consules, id. ib.—Hence, to trim, provide  with oil: lampades, Vulg. Matt. 25, 7.—II. In parti c,  to ornament, adorn, embellis,i, deck, set off.  £±.  P i t. : Italiam ornarequam domum suam, maluit: quamquam, Italia ornata, domus ipsa mihi videtur ornatior, Cic. Off. 2, 22, 76: scuta ad forum ornandum, Liv. 9, 40: cornua ser-tis, Verg. A. 7, 488: monilia collum, Ov. M. 5, 52.—Of dressing the hair, Ov. Am. 1, 14, 5: capillos, id. ib. 2, 7, 23; Prop. 1, 2,1.—B. Trop.,  to adorn, decorate, set off; to com'-mend, praise, extol; to honor, show honor to, distinguish :  aliquid magnificentius au-gere atque ornare, Cic. de Or. 1, 21, 94: se-ditiones ipsas, id. ib. 2, 28, 124: aliquem suis sententiis, id. Fam. 15, 4, 11: dicere, laudandum adulescentem, ornandum, tol-lendum, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 20, 1: civi-tatem omnibus rebus, Caes. B. G. 7, 33: aliquem maximis beneficiis, Cic. Att. 6, 1, 5: aliquem laudibus, id. Phil. 2, 11, 25: egressum alicujus frequent ia sua, id. Pi.s. 13, 31: candidatum suffragio, Plin. Ep. 2,1, 8: aliquem ornare,  to bestow honor upon, 1280
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       advance to honor,  Cic. Fam. 1, 1: hedera poetam, Verg. E. 7, 25. —Ironically: ornatus esses,  would have been rewarded,  Ter. Ad. 2,1,22.—Hence,  omatUS,  a >  um >  P.a. A.  Fitted out, furnished, provided with necessaries, equipped, accoutred, splendidly furnished  (class. ; syn. : instructus, prae-ditus):  sapiens plurimis artibus instructus et ornatus, Cic. Fin. 2, 34, 112: scutis telisque parati ornatique, id. Caecin. 21, 60: equus ornatus, Liv. 27, 19 : elephan-tus, Nep. Hann. 3, 4 : naves paratissimae, atque omni genere armorum ornatissi-mae, Caes. B. G. 3, 14 : fundus, Cic. Quint. 31, 98 : Graecia copiis non instructa solum, sed etiam ornata,  not provided merely, but also splendidly furnished,  id. Phil. 10, 4, 9.— Trans f.: ingenio bono, Plaut. Poen. 1, 2, 89. — B. I 11   parti  c,  ornamented, adorned, decked, decorated, embellished, handsome, ornate:  sepulcrum flori-bus ornatum, Cic. Fl. 38, 95.— Comp.:  nihil ornatius, Cic. Sen. 16, 57. — Esp.,  adorned with all good qualities, excellent, distinguished, eminent, illustrious :  lectissimus atque ornatissimus adulescens, Cic. Div. in Caecil. 9, 29: in dicendo, id. de Or. 1,10, 42; id. ib. 1, 11, 49: homo ornatissimus loco, ordine, nomine, virtute, ingenio, copiis, honored, respected,  id. Verr. 2, 1,48, § 127: ornati elaboratique versus,  embellished,  id. Or. 11, 36: oratio, id. de Or. 1, 12, 50: locus ad dicendum ornatissimus,  admirably adapted,  id. Imp. Pomp. 1,1.—Hence,  adv..-Ornate,  urith ornament, ornamentally, ornately, elegantly  (class.): dicere, Cic. de Or. 3, 14, 53: apte, distincte, ornate dicere, id. Off. 1, 1, 2.— Comp.:  causas agere ornatius, Cic. Fam. 9, 21,1.— Sup.:  causam ornatissi-me et copiosissime defendere, Cic. Brut. 5, 21.

       OrnUS,  h f"> the wild mountain-ash : steriles orni, Verg. G. 2, 111; Hor. C. 3, 27, 58; Plin. 16, 18, 30, § 73; Col. Arbor. 16; Juv. 1, 11.—II.  Transf,   a lance  made of the wood of this tree: vibrabilis ornus Achilli, Aus. Ep. 24, 108.

       6rO,  avi, atum, 1 (orassis for oraveris, Plaut. Ep. 5, 2, 63),  v. a.  and  n.  [1. os, to speak]: oro ab ore, Varr. L. L. 6, § 76 M till. I. In gen. (so obsol.): orare antiquos di-xisse pro agere testimonio est, quod ora-tores dicti et causarum actores et qui rei publicae mandatas causas agebant, Fest. p. 198 Mlill.: bonum aequumquc oras, Plaut. Most. 3, 1, 151: talibus orabat Juno, Verg. A. 10, 96.— H. In  partic.  A.  To treat, argue, plead  (as an ambassador, advocate, etc.; class., but very rare; cf. ago): rem vbi pagvnt orato,  Fragm. Xll. Tab.: matronis ipsis, quae raptae erant, oranti-bus, i. e.  at their mediation,  Cic. Rep. 2. 7, 13: causam capitis,  to argue, plead,  id. Brut. 12, 47: orandae litis tempus accom-modare, id. Off. 3, 10, 43: si causa oranda esset, Liv. 39, 40, 6: causas melius, Verg. A. 6, 849: cum eo de salute sua agit, orat atque obsecrat,  treats, speaks,  Caes. B. C. 1, 22: causam dixit et ipse pro se oravit, plead his own cause,  Liv. 39, 40, 12.—2. Of oratorical speaking, eloquence (freq. in Quint.): ars orandi,  the oratorical art, art of oratory,  Quint, prooem. § 4; id. 2, 15, 20; 9, 4, 3: orandi scientia, id. 1, 10, 2: orandi studium, id. 9, 4, 110; 8,6, 20.—B.  To pray, beg, beseech, entreat  one (the predom. signif. in all periods and styles; syn.: rogo, obse-cro, obtestor, supplico, precor); constr. usually with  ace. of the pers. and of the thing, and with  ut, ne  (the less freq. constructions, v. infra). ( a ) With  ace. of the pers. and of the thing:  illud te ad extremum et oro et hortor, ut, etc., Cic. Q. Fr. 1, 1, 16, § 46: multa deos orans, Verg. A. 9, 24: aliquem libertatem, Suet. Vcsp. 16.— (/3) With ace. of the pers.  only: virginem orare, Liv. Andron. ap. Diom. p. 379 P: cum desubito me orat mulier, Enn. ap. Xon. 517,15 (fax. v.9 Vahl.); cf: socer Non orandus erat, sed vi faciendus Erechtheus,  not to be entreated, but compelled,  Ov. M. 6, 701: Lydia, die, per omnosTe deos oro,Sybarin cur properes ainando penlere. Hor. C. 1, 8. 2. —( T ) With ace. of the tiling  for which one asks : gnato uxorem,  to request a wife for one's so?i,  Ter. And.;}, 2. 48: legati Roniam missi,  auxilium ad helium oranles,  to ask assistance.  Liv. '21,6: opem rebus atlectis orarites, id. 6,9: auxilia, Tac. A. 2, 40. — (<i) With  ut:  rogat
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       oratque te Chrysogone, ut, etc., Cic. Rose. Am. 49, 144 : te, C. Flave, oro et obtestor, ut, etc., id. Plane. 42, 104: te etiam atque etiam oro, ut, etc., id. Att. 11, 1, 2: hoc me a vobis orare Juppiter jussit, ut, etc., Plaut Am. prol. 64. — (e) With  subj.:  orant, igno-scamuspeccatum suum, Plaut. Am. 1,1,101: et vocet oro, Verg. A. 11, 442: idque sinas, oro, Ov. P. 4,1, 19.—(C) With  ne :  rogat eos atque orat, ne, etc., Cic. Verr. 2, 2, 39, § 96: quod te, Aesculapi, et te, Salus, ne quid sit hujus, oro, Ter. Hec. 3, 2, 3. — (») With the imper.:  absiste inceptis, oro, Sil. 11, 336.— With  imper.  and  ace. of person,  Verg. A. 2, 143; 4, 319; 10, 61 and 905.—  (V)  With  inf. or an  object-clause:  jampridem a me illos abducere Thestylis orat, Verg. E. 2, 43; id. A. 6, 313; 9, 231; Tac. A. 6, 2 ; 12, 9: vel Aegypti praefecturam concedi sibi oraret, Suet. Ner. 47. —  (t)  With  ab  and  abl. of a person,  followed by  id  or  ne :  primum hoc abs te oro, ni me inexorabilem faxis, Pac. Tr. 122: oravitque a suis, ut, etc., Gell. 17,

       10,  7: oratus ab Artorio, ne in castris re-maneret, Veil. 2, 70, 1. —  (k)  With  cum aliquo:  quod tecum pater orat, Enn. ap. Fest. p. 198 Mull. (Ann. v. 20 Vahl.): si is mecum oraret, Plaut. Cas. 2, 5, 15 : tecum oro et quaeso, ut, id. Cure. 3,1,62: egi, atque oravi tecum, uxorem ut duceres. Ter. Hec.

       4,  4, 64; cf. Caes. B. C. 1, 22; cited above,

       11.  A.—(A) With  pro  and the  abl:  nee pro civibus se orare, sed pro, etc., Just. 11, 4, 4: ut Octavius orandus sit pro salute cujus-quam civis, Cic. Ep. ad Brut. 1, 16, 2; cf : ut pro ilia ores, ut sit propitius (deus), Plaut. As. 4, 1, 38. — fc. Oro te,  I pray thee, prithee,  parenthetically, a formula of politeness (cf. quaeso): die, oro te, clarius, Cic. Att. 4, 8, 1; Sen. Vit. Beat. 7, 1; Liv. 5,

       5,  1; cf. Cic. Att. 7, 16, 3. — C.  To pray, to supplicate  God (eccl. Lat.);  act:  oravit Do-minum,Vulg. Judic. 13, 8: orationem quam orat, id. 3 Reg. 8, 29; id. 2 Par. 6, 21: lilios, id. Job, 19,17: Deum, id. Ecclus. 50, 21: ora-tiones longas, id. Matt. 23, 14.— More often neutr.:  pro te, Vulg. Gen. 20, 7: ut audias, id. ib. 43, 20: in loco isto, id. 3 Reg. 8, 30: contra viam civitatis, id. ib. 8, 44 : ad Do-minum, id. 4 Reg. 4, 33: cum lacrimis, id. Tob. 3, 1: unus orans et unus maledicens, id. Ecclus. 34,29: spiritu et mente, id. 1 Cor. 14,15: mulierem decalvatam orare non de-cet, Ambros. in Luc. 0, § 19: orandi gratia, Lact. 4, 15, 20. — Hence,  P. a.  as  subst.: drans,  antis, wi.,  an orator:  orantes, Tac. Dial. 6, a

       drdanda,  ae < /, a   °tty ^ n  Pisidia,  Liv. 33,37.—Hence,  a.  droandenses,  * um i

       m., the inhabitants of Oroanda :  legati Oro-andensium, Liv. 38, 18, —  B. drdandl-CUS,  a ,  um i  adj., of  or  belongmg to Oroanda :  Oroandicus ager, Cic. Agr. 2, 19, 50: tractus, Plin. 5, 32. 42, § 147. —  C. 6rd-andes,  a  P ar t °f the Taurus range,  Plin.

       5,  27, 27, § 98.

       orobanche,  es,/,=o P o/3«7x>7,  a plant,

       broom-rape, choke-weed,  Plin. 18, 17, 44, § 155.

       drobethron,  h  n -i another name for the plant  hypocisthus, Plin. 26, 8, 31, § 49.

       t  orobiaS;  ae ^  m -- = opofiLa<s, a kind of incense, in small grains, resembling the chickpea,  Plin. 12, 14, 32, § 62.

       "*"  drdbinUS,  a >  um ,  adj., = bp6/3ivo<:, of or  resembling the chickpea:  color, Plin. 37, 10, 59, § 163.

       t  ordbltis,  is, /., =  hpoftl-TL's  (like the chickpea ; hence, sc. chrysocolla),  borax dyed of a yellowish color by means of the plant  lutum, Plin. 33, 5, 27, § 89.

       Ordbus,  h m.,=6po/3o<?, the bitter vetch, Plin. Val. 1/58; Cad. Aur. Acut. 2, 19, 113.

       Erodes,  is   [gen.  also Orodi, Cic. Att. 5, 18, 1 Orell. .V.  cr.;  id. ib. 5, 21, 2; id. Fam. 15, 1, 2),  )»..  -'opJic'xK,  a male proper name. I. ^1  king of the Parthians, who took Cras-sus prisoner and put him to death,  Cic. Att.

       6,  1, 14; Veil. 2, 46, 4; Flor. 3, 11, 4. — H. Orodes, son of the former,  Tac. A. 6, 35. — III.  A king of the Colchians,  Flor. 3, 5, 28.

       — IV. -4  king of the Albanians,  Eutr. 6, 11.

       — V.  The name of a warrior slain by Me-zentius, Verg.  A. 10, 732.

       drdetes,  ae ,  ni-, & commander of the Mede.s under Darius,  Cic. Fin. 5, 30, 92; Val. Max. 6, 9  fin.

       ORTH drdmedon,  ontis,  m.,  —  'sipo/jLeduv,

       one of the giants,  Prop. 3, 9 (4, 8), 48.

       drontes,  is or ae  (gen.  Oronti, Verg A. 1, 220), ?n., ='OpovTn?. I.  The principal river of Syria,  now  Nahr EL-Ashy,  Mel. 1, 12, 5 ; Plin. 5, 21, 18, § 79 ; Prop. 2, 23 (3, 17), 21. —Hence,  dronteus, a,  um,  adj., of  or  belonging to the Oronte's, Orontian; poet, for  Syrian :   Orontea myrrha, Prop.

       I. 2, 3.—II.  A chief of the Lycii and companion of^Eneas,  Verg. A. 1, 113; 220.

       OrdpuS,  i,  m., = \ipwir6<; t  a town of Baotia, on the borders of Attica,  now Oropo,  Cic. Att. 12, 23, 2; Liv. 45, 27; Plin.

       4,  7, 11, § 24.

       OrOSlUS,  "i  m ->  an  ecclesiastic of Tarragona, in Spain, who flourished  A. D. 500; he wrote, by the advice of St. Augustine, and to confute the pagans, a history from the t>eginning of the world to his own times : Historiarum libri VII. adversus Paganos.

       Orozellim,  i<  7i <  a  plant, called also chamaepitys, App. Herb. 26.

       OrphaiCUS,  a, um, v. Orpheus, C.

       t  orphanotrophium, ",  n.,=b P <pa-

       voTpo<pe1ov,an orphan-asylum  (post-class.), L'od. Just. 1, 2, 17; 22.

       t orphanotrophus,  i,  m., = b P (pavo-

       Tp6<po<;, a bringer-up of orphans, a foster-father of orphans,  Cod. Just. 1, 3, 32; Ven. Vit. S. Mart. 2, 405.

       OrphanUS,  '<  m - ,~=bp<pav6s, an orphan, Ven. Port. 4, 25, 11; Ambros. Serm. 24, § 3; Vulg. Psa. 9, 34; 67, 5; id. Johan. 14, 18.

       (orphas,  v - 1-  0v - Hal. 1°*  for   orphus, q.  v.)

       Orpheus  (dissyl.), i (Gr.  dat.  Orphei, Verg. E. 4, 57 ; Gr.  ace.  Orphua, Verg. E. 6, 30 ; Ov. P. 3, 3, 41 : Orphea, id. M. 10, 3 ; voc.  Orpheu, Verg. G. 4, 494; Ov. M. 11, 44), m.,='Op<pei'<?, the famous mythic singer of Thrace, son of (Eagrus and Calliope, and husband ofEurydice ; after her death he led her back from the Lower World, but lost her on turning to look at her, breaking his promise to Pluto. He was one of the Argonauts,  Hor. C. 1, 12, 8; Ov. M. 10, 3 sq.; 11, 5 sq.; Hyg. Fab. 164; 251; Verg. E. 4,55; Cic. N. D. 1, 38, 107 et saep. — Hence, A.  Or-phcus,  a, um,  adj.,=:'Op<pe7os, of  or  belonging to Orpheus, Orphean  (poet.): vox, Ov. M. 10, 3: lyra, Prop. 1, 3, 42.—B.  Or-phlCUS,  a, um,  adj., =  , Op<pw6s, of or belonging to Orpheus, Orphic  ( class.): carmen, Cic. N. D. 1, 38, 107: sacra Orphica, id. 3, 23, 58: versus, Macr. S. 1, 18, 17.— C.

       Orphaicus,  a ,  um i  aa J-, = 'Op^atKo?,

       Orphic.  — In  plur, subst. :  Orphaici, orum,  m., the Orphics, the followers of Orpheus,  Macr. Somn. Scip. 1, 12.

       *  Orphne,  es, /.,  Orphne, z=z"Opcpvn (Darkness),  a nymph,  Ov. M. 5, 539.

       1"  orphus.  h  m -i  —  bp<p6<?, a sea-fish, the gilt-head,  Plin. 32, 11, 54, § 152 ; Ov. Hal. 104.

       ( orrhdpygium,  ii, a false read, for orthopygiuni, q. v.)

       orsa.  orum,  n.  [ordior]. I.  Beginnings, commencements, an undertaking, attempt: ut (di) orsis tanti operis successus prospe-ros darent, Liv. praef.  fin.:  Orsa juvare, Val. Fl. 1, 21. — H. In par tic,.,  words, speech  (poet.): sic orsa vicissim Ore refert, Verg. A. 7, 435 ; 10, 632 ; 11, 124 ; Val. Fl.

       5,  472 : Menandri, i. e. carmina, Aus. Idyll. 4, 46.

       Orses,  ae,  m., the name of a Trojan warrior.  Verg. A. 10, 748.

       Orsildche,  «s, /,  the name of the Tauric Diana,  Amm. 22, 8.

       OrsildchuS,  h  m -, the name of a Trojan warrior,  Verg. A. 11, 636.

       OrsinUS,  i<  a  kind of crocus,  Plin. 21,

       II, 39, § 67. — Porn, an error in the MSS. for orinus, or oreinos; cf. Jan. ad loc.

       orsoriUS,  a , um,  adj.  [ordior],  belonging to a loom :  in palo orsorio, S. S. Judic. 16,13; id. ap. A net. de Promiss. et Praedict. Dei, 2, 22, 45 (where the Vulg. reads alia omnia).

       1.  orsUS,  a -  nni >  P^'t-  and  P. a.,  v. ordior.

       2.  Orsus,  l ~ s <  OT - [ordior],  a beginning, commencement : an undertaking, attempt (poet.):  pectoris, Cic. poi : t. Div. 2, 30,  (>3: tenuis, Verg. Cul. 1.

       orthagoriscus,  •,  m.,=b P 6aiopi<TKo?,

       ORTU

       the pig-fish,  so called from the noise it was said to make when taken, Plin. 32, 2, 9, § 19.

       t  orthampelos,  h  f.^bpOdinreXos,

       a straight vine, a vine that grows upright, and needs no support, Plin. 14. 3, 4, § 40.

       t  orthembasis,  is, /, =  bpOos-eppa-

       <t<9,  a straight step,  Not. Tir. p. 152.

       +  orthlUS,  a, um,  adj.,=zb P 0to^, high, lofty  (post-class.): carmen quod orthium dicitur   (Gr.  vo/jlos  bptiios).  Cell. 16, 19, 14: orthius (pes), qui ex tetrasemi elatione, id est arsi, et octasemi positione constabit: ita ut duodecim tempora hie pes recepisse videatur. Mart. Cap. 9, § 985.

       t  orthdcisSOS,  h /, = optfcWaor,  a kind of tall ivy  (opp. to the chamaecissos), Col. 11, 2, 30.

       t  orthdcdlus,  a, um,  adj.,z=bp06Ku)\o?, stiff in the joints  (post-class.), Veg. Vet. 2, 54.

       t  OrthddoXUS.  a, um,  adj.,= bp06-dofiov, orthodox  (post-class.) : viri, Atict. ap. Hier. Ep. 19: religio, Cod. Just. 1, 2, 12: ecclesia, in. 1, 2,14.—Hence,  orthddoxe, adv.,  Rustic, c. Aceph. p. 1219.

       t  orthogdniUS,  a , um,  adj.,= bp$o-'ywvios, right-angled, rectangular, orthogonal:  trigonum, Vitr. 10, 11: ossicla, Aus. praef. ad Idyll. 13.

       t  orthographia,  ae,  f.,=bp6oypa<p; a .

       I.  Orthography  (post-Aug.): orthographia, id est formula ratioque senbendi a gram-maticis instituta, Suet. Aug. 88; id. Gram. 19; Quint. 1, 4, 17; 1, 7, 11.—II. In architecture,  an elevation, front vieiv  of a building, Vitr. 1, 2.

       t  orthdgTaphuS,  a, um,  adj.,~bp06-7pa(po<?, orthographic  (post-class.): Veritas, Mart. Cap. 1, § 65. — II.  Subst.:  ortho-graphus,  ^ m.,=:bpVoyp<i<pov, an orthog-rapher,  Cassiod. Orthogr. p. 2320 P.

       orthomastius,  a, um  {^bpBoixdcTios,

       from  bp06v,  /iaffTd?),  high-breasted:  mam-marum efflgie orthomastia mala,  a kind of large apple,  Plin. 15, 14, 15, § 51.

       t  orthophallicus, a, um,  adj.,  = b P -06?-<pa\\6s,  i. e.  obscene,  Varr. ap. Non. 101, 3 dub.

       t  orthopnoea,  ae, /,  = b P 06nvoia,

       difficulty of breathing, asthma, orthopny, Plin. 32, 4, 14, § 37;  plur.,  id. 21, 20, 83, § 142.

       t  orthopndlCUS,  a, um,  adj., = bpOo-■jrvoLKds, asthmatic,  Plin. 20, 17, 73, § 193; 24, 16, 92, § 145.

       t  OrthopsaltlCUS,  a, um,  adj. ,=bpOo-x//ciAt<k69,  with high, full playing :  psalte-rium, Varr. ap. Non. 101, 1; cf. Oehler ad Varr. Sat. Menipp. p. 179.

       t  OrthopyglUm,  A,  n., = bp6mn'ytov, the rump and tail feathers of birds,  Mart. 3, 93, 12 (al. orrhopygium  = bpponvyiov,  of the same meaning).

       t  Orthosia,  ae, /, =  'ope^ia.    I.  a

       city in Phoenicia,  Plin. 5, 20, 17, § 78.—By Prise. Perieg. 856, called  Orthosis,  idis. — II. -4  city in Caria, on the Maander, Liv. 45, 25; Plin. 5, 29, 29, § 108.

       t  orthostata,  ae,  m.,  =  bpOocTdTn? (that stands upright), in archit.,  the facing of a wall  (pure Lat. frons), Vitr. 2, 8; 10,19 fin.

       (t orthraffdriscus.  i,  m.,=bp0 P ayo-

       pianos,  v. 1. ap. Plin. 32, 2, 9, § 19, for or-thagoriscus, q. v.)

       OrthrUS,  ',  m., = 'Op0po?.  I,  Geryon's dog,  Sil. 13, 845. —H.  A Roman surname, Inscr. Gud. 269, 2.

       ortlVUS,  a, um,  adj.  [2. ortus],  of  or belonging to rising, rising  (post-class.), App. M. 3, p. 141, 23 : cardo,  Vie eastern quarter of the heavens,  Manil. 3, 188.

       Ortdna,  ae,/,  the capital city and port of the Frentani in Latium,  now  Ortona, Liv. 2, 43, 2; Plin. 3, 12, 17, § 106 (Jan. Hortona).

       Ortospanum (Hor-), i, or Orto-

       pana,  orum.  n., an ancient city of Bac-triana;  form Ortospanum, Plin. 6. 17, 21, § 61; form Ortopana, Amm. 23, (5, 70.

       1. OrtUS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from orior, q. v.  fin.  B.

       2. OrtUS,  "S-  m.  [orior]. I.  A rising of the heavenly bodies (opp. occasus; class.): sol is et lunae reliquorumque side-ruin  ortus,  obitus motusque  cognoscere,

       OS

       Cic. Div. 1, 56, 128: primi sub lumina solis et ortus, Verg A. 6, 255 : (sol) ab ortu ad occasum commeans,  from east to west,  Cic. N. D. 2, 19, 49: solis,  sunrise,  i. e.  the orient, the east,  id. Cat. 3, 8: turn bis ad occasum, bis se convertit ad ortus, Ov. M. 14, 386 : nitido ab ortu, id. ib. 2, 112 : signorum, Verg. E. 9, 46 : ortus lucis, Vulg. Sap. 16, 28. — II.  A rise, beginning, origin  (cf. origo): tribuniciae potestatis, Cic. Leg. 3, 8, 19: juris, id. ib. 1, 6, 20 : Favonii, Plin. 17, 9, 8, § 57: materno ortu, Ov. M. 13, 148: ab Elide ducimus ortum,  we are sprung, derive our origin,  id. ib. 5, 494: ortus na-scentium,  the birth,  Cic. Div. 2, 43, 91; id. Tusc. 1, 38, 91 : Cato ortu Tusculanus,  by birth,  id. Leg. 2, 2, 5.—Of a river,  the source: donee venias ad fluminis ortus, Ov. M. 11, 139. — Of plants,  the springing up, growth, Lucr. 5, 211.

       1. ortygia or ortyga,  ae, /  [6 P M],

       a quail,  Hyg. Fab. 53.

       2. Ortygia, ae, or Ortygie, c-s, /,

       = 'OpTvyia.  I.  Another name for the isle of Delos,  Serv. Verg. A. 3, 72 ; Ov. M. 15, 337 ; Fest. p. 183 Mull. — Hence,  Orty-glUS,  a, um,  adj., Ortygian:  dea, i. e. Diana,  Ov. M. 1, 694: boves,  of Apollo, bred in Delos, id. F. 5, 692.—II.  An island which forms apart of the city of Syracuse, now  Siracusa,  Verg. A. 3, 694 ; Ov. M. 5, 499; id. F. 4, 471.

       t  ortyg-ometra,  ae, /., =  bprvyo^-

       rpa, quail-mother,  a bird that leads the quails in their migrations across the sea, the landrail:  ortygometra duce, Plin. 10, 23, 33, § 66. — II. T ra n s f.,  a quail,  Tert. adv. Psych. 16; Vulg. Sap. 16, 2; 19,12.

       t  OrtyX,  ygis,/, —opri/f,  a plant,  Plin. 21, 17, 61, § 101.

       orum,  h  v - aurum  init.

       t  oryx,  yg' s i w-,= °pi>?,  a  kind of wild goat  or  gazelle:  Gaetulus oryx, Juv. 11,140; Mart. 13, 94, 2; Vulg. Deut. 14, 5; cf. Plin. 2, 40, 40, § 107.

       t  dryza (driza),  ae,/, =  ( > £ u ,  rice, Hor. S. 2, 3, 155; cf. Plin. 18, 7, 13, § 71; Cels. 2, 21.

       1.  OS,  oris (no  gen. plur.), n.  [kindr. with Sanscr. asya, os, vultus, facies],  the mouth  (syn. bucca): quam tibi ex ore ora-tionem duriter dictis dedit, Enn. ap. Non. p. 512, 8 : ex ore in ejus os inflato aquam dato palumbo, Cato, R. R. 90: ad haec omnia percip'enda os est aptissimum, Cic. N. 1). 2, 54,17)4: oris hiatus, id. ib. 2, 47, 122: os tenerum pueri, Hor. Ep. 2,1, 126: fetidum, Cic. Pis. 7, 13: trilingue, Hor. C. 2, 19, 31: os loquentis Opprimere, Ov. M. 3, 296: in ore omnium esse,  to be in everybody's mouth, to be the common talk:  in ore est omni populo, Ter. Ad. 1, 2, 13:  istius  nequi-tiain in ore vulgi atque in communibus proverbiis esse versatam, Cic. Verr. 2, 1, 46, § 121: Harmodius in ore est, id. Tusc. 1, 49, 116: in ore omnium, id. Verr. 2, 2, 23, § 56: habere aliquid in ore,  to have a thing in one's mouth, be constantly talking of it,  id. Fam. 6, 18, 6; id. ib. 5, 16, 2 ; id. Fin. 3, 11, 37; id. Att. 14, 22, 2: poscebatur ore vulgi dux Agricola,  with one voice, one consent, unanimously,  Tac. Agr. 41. — So, uno ore, unanimously,  Ter. Phorm. 4, 3, 20; id. And. 1,1,69; Curt. 10, 2.18; Cic. Lael. 23. 86; Sen. Ep. 81. 31: uno omnes eadem ore freme-bant, Verg. A. 11, 132: volito vivus per ora virum,  soon become famous,  Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 15, 34 (Epigr. v. 4 Vahl.): virum volitare per ora, Verg. G 3, 9: in ora vulgi, or hominum pervenire, or abire,  to get into people's mouths, become the common talk, Cat. 40, 5; Liv. 2, 36, 3: ire per ora Nomen, Sil. 3. 135: hie Graeca doctrina ore tenus exercitus animum bonis artibus non indu-erat, i. e.  only as far as his tongue, only so as to talk,  Tac. A. 15. 45.—Hence, os suum aperire (eccl. Lat.).  to begin to speak,  Vulg. Job, 33, 2; id. Ecclus. 51, 33 et saep.: os alien ius aperire.  to cause to speak,  id. Ezech. 33', 22; cf. id. ib. 24, 27; 3, 27. —But: aperu-erunt super me os suum. sicut leo,  threatened,  Vulg. Psa. 21, 13: os sublinere alicui, to cheat, befool,  v. sublino.—B. Esp.: pleno ore. i. e.  heartily, zealously :  ea nescio quo-modo quasi pleniore ore laudamus, Cic. Off. 1, 18, 61. — H r  Transf. A. in gen.: the face, countenance  (syn.: vultus, facies), acutis oculis, ore rubicundo, Plaut. Ps. 4, 7, 118 : ligura oris, Ter. Eun. 2, 3, 26: irato-1281

       rum, Cic. Off. 1 7  29, 102: in ore sunt omnia, in eo autem ipso dominatus est omnis ocu-lorum, i. e.  every thing depends on the countenance,  id. de Or. 3, 59, 221: in tuo ore vul-tuque acquieseo, id. Peiot. 2, 5 : concedas hinc aliquo ab ore eorurn aliquantisper, come out from them, out from their presence, leave them alone,  Ter. Heaut. 3, 3, 11. —So of lower animals: insignis et ore Et rutilis elarus squamis, Verg. G. 4, 92: ore rubicundo (gallina), Plin. 10, 56, 77, § 150: ales cristati cantibus oris, Ov. M. 11,597: coram in os aliquem laudare,  to praise one to his face,  Ter. Ad. 2, 4, 5: alicui laedere os,  to insult one to his face,  id. ib. 5, 4, 10: prae-bere os,  to ezipose one's self to personal insults,  id. ib. 2, 2, 7; so, os praebere ad eon-tumeliam, Liv. 4, 35: in oreparentum libe-ros jugulat,  before their parents' 1  eyes,  Sen. Ben. 7, 19, 8: quae in ore atque in oculis provinciae gesta sunt, Cic. Verr. 2, 2, 33, § 81 : in ore omnium cotidie ven-ari, id. Rose. Am. 6, 10: ut esset posteris ante os documentum Persarum sceleris sempitcr-num, id. Rep. 3, 9, 15: illos aiunt epulis ante ora positis excrueiari fame, Macr. Somn. Scip. 1, 10, 13 : ante ora conjugum omnia pati, Liv. 28, 19, 12. — So of  the face, front,  as indicative of modesty or impudence: oshabet, linguam,perndiam,— Engl. cheek.  Plaut. Mil. 2, 2. 33 : os durum!  you brazen face!  Ter. Eun. 4, 7, 36: os durissi-mum,  very bold,  Cic. Quint. 24, 77 : impu-dens, Ter. Eun. 3, 5, 49: quo redibo ore ad earn, quam contempserim?  with what face? id. Phorm. 5, 7, 24; cf. id. ib. 5, 9, 53; id. Heaut. 4, 3, 22; Liv. 26, 32.—Hence, transf., boldness, effrontery, impudence :  quod tandem os est illius patroni, qui, etc., Cic. de Or. 1, 38, 175: nostis os hominis, nostis au-daciam, id. Verr. 2, 2, 20, § 48; id. Rab. Post. 12, 34: non, si Appii os liaberem, id. Fam. 5, 10, a, 2; id. ib. 9, 8, 1.—On the contrary: os molle,  modest, bashful:  nihil erat mollius ore Pompeii, Sen. Ep. 11, 3. — B. Hit head:  Gorgonis os pulcherrimum, cinc-tum anguibus, Cic. Verr. 2, 4, 56, § 124 : truncis arborum antefixa ora, Tac. A. 1, 61. — C.  Speech  (poet.):  ora sono discordia signant, Verg. A. 2 7  423. —  J} m  A mouth, opening, entrance, aperture, orifice:  os le-nonis aedium, Plaut. Ps. 4, 1, 41: porta ve-lut in ore urbis, Liv. 25,  11 fin.:  ingentem lato dedit ore fenestram, Verg. A. 2, 482 : Ponti, Cic. Verr. 2, 4, 58, § 129 : os atque aditus portus, id. ib. 2, 5, 12, § 30: specus, entrance,  Tac. A. 4, 59 : vascula oris angu-sti, Quint. 1, 2, 28: ulceris, Verg. G. 3, 454 : Tiberis, Liv. 1, 33 : venarum, Cels. 2, 7.— Also of the  sources  of a stream: foutem su-perare Timavi, Unde per ora novem, etc., Verg. A. 1, 245. — B.  The beak  of a ship: ora navium Rostrata, Hor. Epod. 4, 17.— P. Os leonis,  lion 's-mouth,  a plant, Col. 10, 98. — Cr. The edge  of a sword: interfecit in ore gladii, Vulg. 1 Reg. 15, 8 ; id. 4 Reg. 10, 25 et saep.

       2. OS,  oss is (collat. form  ossum, i, Varr. ap. Charis. p. 112 P.; Att. ap. Prise. p. 750 ib.: Tert. Carm. adv. Marc. 2, 196 : OSSU,  u i Charis. p. 12 P.—In plur.:  ossva  for ossa,  freq. in inscrr., Inscr. Orell. 2906; 4361; 4806; Inscr. Osann. Syll. p. 497, 1; Cardin. Dipl. Imp. 2, 11: ossuum for ossium, Prud. d-Tt-0. 5, 111),  n.  [prop, ossis for ostis, kindred with Sanscr. asthi, os; Gr.  oareov  ; Slav, kostj],  a bone  (class.), f. Lit.: quid dicam de ossibus? Cic. N. D. 2, 55, 139: cur nunc dolorem cineri ejus atque ossibus in-ussisti? (i.e. mortuo), id. Verr.2,1,44, § 113; id. ib. 2, 5,49, § 128: ossa legere,  to gather up the bones  that remain after burning a corpse, Verg. A. 6, 228; Sen. Ira, 2, 33, 6 : condere, to bury,  Verg. A. 5, 47: ossa legere,  to extract fragments of bone  from a wound. Sen. Ben. 5, 24, 3; id. Prov. 3; Quint. 6, 1, 30: turn vero exarsit juveni dolor ossibus in-gens,  in his bones,  i. e.  in his inmost part, in his soul,  Verg. A. 5, 172 : cui versat in ossibus Durus amor, id. G. 3, 258; id. A. 6, 55; c£ Vulg. Job, 4, 14.—B.  Transf.,   the hard  or  innermost part  of trees or fruits: arborum ossa, i.e.  the inside ivood, the heart, Plin. 17, 27, 43, § 252: oleanim ac palmula-rum, i. e.  the stoves.  Suet. Claud. 8. —  \\ m Trop.,  the bones, the solid jnirts  or  outlines of a discourse: utinam imitarentur (Atti-cos dicendo), nee ossa solum, sed etiam sanguinem, Cic. Brut. 17, 68; cf. id. Fin. 4, 3,6; Quint. 1, p. 34. 1282

       OSCI

       Osca,  ae, /, «  town in Hispania Tar-raconensis,  now  Huesca,  in Aragon, Veil. 2, 30, 1; Flor. 3, 22, 9. — Hence,  OsCCDSis, e,  adj., of  or  belonging to Osca, a town of Spain, Oscan:  ager, Varr. R. R. 1, 57 : a'r-gentum.  with the Oscan stamp,  Liv. 34, 10. — In  plur.:  OsceilSCS,  ium,  m., the inhabitants of Osca, the Oscans,  Caes. B. C. 1, 60; Plin. 3 T  3, 4, § 24.

       Osce.  a( ^ v -1  v. Osci  fin.

       OSCedo,  i nis , /■  [kindr. with oscito]. I. An inclination to yaum  (post-class.), Cell. 4, 20.—II.  A sore in the mouth of children, aphtha,  Ser. Samm. 14, 216; Isid. 4, 8, 17.

       OSCen,  mis >  m -  ( Dat  / ap. Varr. L. L. 6, 7, 67; Plin. 10, 19, 22, § 43 ) [ obscen, from obs-cano],  a singing-bird,  esp. in the auspices;  a divining - bird,  from whose notes auguries were taken (e. g. the raven, crow, owl): aves aut oscines sunt, aut prae-petes: oscines, quae ore futura praedicunt; praepetes, quae volatu augurium significant, Serv. Verg. A. 3, 361 ; Cic. Fam. 6, 6, 13: oscinem corvum prece suscitabo, Hor. C. 3, 27, 11; Plin. 10, 19, 22, § 43 ; App, de Deo Soc. p. 45, 29: Phoebeius, i. e.  the crow metamorphosed by Phoebus,  Aus. Idyll. 11,15.

       Oscensis,  v. Osca.

       Osci,  Orum,  m., the Oscans, a primitive people of Campania; in more ancient times called also  Opici  and  Opsci (Obsci), Verg. A. 7,730; cf. Paul, ex Fest. p. 198 Mull. —Hence,  H. OSCUS,  a, um,  adj., Oscan: ludi, Cic. Fam. 7, 1: lingua, Varr. L. L. 7, § 28 Mull.; Verg. A. 7, 730; Liv. 10, 20, 8: ludicrum, Tac. A. 4, 14. —  Adv.:  OSCC,  in Oscan:  qui Osce et Volsce fabulantur: nam Latine nesciunt, Titin. ap. Fest. p. 198 Mull. : dicero aliquid, Varr. L. L. 5, § 131 Mull. : scire, Cell. 17, 17, 1.

       $  OSCillanS,  antis,  subst.,  v. oscillo^w.

       OSCillatlO,  onis,/. [oscillo],  a swinging (post-Aug.), Petr. 140, 9: dies festus oscil-lationis,  a festival celebrated at Athens in honor of Erigone,  Hyg. Fab. 130.

       $  OSCillo,  are,  v. n.  [2. oscillum],  to swing, swing one's self:  oscillum Santra dici ait, quod oscillent, id est inclinent, praecipitesque in os ferantur, Fest. p. 194, 9 and 10 Mull.— Pass.:  osculor, Mythogr. Eat. 1, 19  fin.—  Hence,  oSClllans,  antis, P. a.;  as  sid>st., a swinger :  oscillantes, ait Cornificius, ab eo, quod os celare soliti per-sonis propter verecundiam, qui eo genere lusus utebantur, Fest. p. 194 Mull.

       1. OSCillum,  i,  n - dim-  [1- os; lit. little mouth ; hence], I.  A little cavity in the middle of leguminous fruits, where the germ sprouts forth :  oscilla lupinorum, Col. 2,10, 3.—*II,  A little image of the face, a little mask of Bacchus,  hung from trees, so as to be easily moved by the wind: tibique (Bacche) Oscilla ex alta suspendunt mol-lia pinu, Verg. G. 2, 389; cf. Serv. ad loc. ; Macr. S. 1, 7; 11.

       2. OSCillum,  i,  n.  [ob- or obs-cillo],  a swing,  Fest. p. 194 Mull.; Verg. G. 2, 389 (v. Serv. ad loc); Tert. Pall.  Ifin.

       OSCinCS,  v. oscen.

       OSCitabuildllS,  a, um,  adj.  [oscito], gaping, yawning  (post-class.), Sid. Ep. 2. 2.

       OSCltans,  Part,  and  P. a.,  from oscito.

       OSCltanter,  adv.,  v. oscito,  P. a. fin.

       OSCltatlO,  Onis. / [oscito],  an opening of the mouth wide, a gaping.  I. I n gen. : conchas pandentes sese quadam oscitatio-ne,  a gaping,  Plin. 9, 35, 54, § 107.— H. In partic,   a gaping, yawning.  Plin. 7, 6, 5, S 42; Cell. 4, 20, 9; Mart. 2, 6, 4.— B. Trop.: sed Bruti senis oscitationes,  te-diousnesses, tedious writings,  Stat. S. 4, 9, 20: non ipse (judex) nostra oscitatione solvatur,  by our languid speaking,  Quint. 11, 3, 3.

       OSCltO,  are,  v. n.,  and  oSCltor,  ari. v. dep. (inf.  oscitarier, Turp. ap. Non. 322, 18; or Com. Rel. v. 15 Rib.) [oscieo], to open the mouth wide, to gape. \ m   Of plants,  to open, une'xse:  oscitnt  in cam-pis caput a cervice revulsum, of I lie plant lion's mouth, Eun. ap. Serv. Verg. A. 10, 396; cf. Col. 10, 260; and: (arborum) folia cotidie  ad solem oscitant,  turn towards the sun.  Plin. 16, 24, 36, § 88. — H. Of  living beings,  to gape, yawn :  ut pandiculans os-citatur, Plaut. Men. 5, 2, 80; *Lucr. 3,1065: clare ac sonore oscitavit, Gell. 4, 20, & —

       OSIK

       With  ace.:  quid adhuc oscitamus crapu-lam hesternam, August. Ver. Rel. 3. — B, Trop.,  to be listless, drowsy, inactive  (cf.: dormio. sterto): cum majores (calamitates) impendere videantur, sedetis et oscitami-ni, i.e.  are listless, idle, negligent,  Auct. Her. 4, 36, 48; cf. the foil.—Hence,  oscitans antis,  P. a., listless, sluggish, lazy, negligent (class.): interea oscitantes opprimi, Ter. And. 1, 2, 10: quae Epicurus oscitans allu-cinatus est, qs.  half asleep,  Cic. N. D. 1, 26, 72.—Of abstract things: oscitans et dormi-tans sapientia, Cic. de Or. 2,33,144.— *  A dv. : OSCltanter,  carelessly, negligently:  quod ille tarn soluie egisset, tam leniter, tam oscitanter, Cic. Brut. 80, 277.

       OSCUlabunduS,  a, um,  adj.  [osculor], kissing  (post-Aug.), Suet. Vit. 2. — With ace.:  manum sacerdotis, App. M. 11 6, p. 259; id. Mag. 94, p. 333.

       +  Osculana  pugna in proverbio, quo signiheabatur, victos vincere, quia in ea-dein et Valerius Laevinus imperator Ro-manus a Pyrrho erat victus, et brevi eun-dem regem devicerat Sulpicius . .., Fest. p. 197 Mull. (leg. Asculana; cf. Turneb. Ad-vers. 3. 11).

       OSCulatlO,  on is,  f.  [osculor],  a kissing (rare but class.), Cic. Cael. 20, 49; Cat. 48, 5.—II, In med. lang.: venarum,  the inosculation of blood-vessels,  Gr.  uiacropuKTi^, Cael. Aur. Tard. 2, 10, 121 and 123.

       1. OSCulo,  are,  v. a.  [1. os, Oris], —  uva-o-tojuow,  to supply with a mouth  or  outlet, to extend  a channel, e. g. the veins, Cael. Aur. Tard. 2, 10, 123.

       2. OSCulo,  are,  v. a.  (old collat. form of osculor),  to kiss:  osculavi caput, Titin. ap. Non. 476. 32: osculato tuo capite, App. M. 2, p. 117,23: genua sibi osculari patie-bantur, Capitol. Max. Juv. 2, § 7,

       OSCulor,  atus, 1 ( old form  auSCU-lor,  Plaut. As. 5, 2, 42; id. Merc. 3, 3, H; old  inf.  oscularier; v. infra),  v. dep.  [oscu-lum],  to kiss  (class.). I. Lit.: coinpelian-do blanditer, ausculando. Plaut. As. 1, 3, 09: earn vidisse cum alieno oscularier,  kissing each other,  id. Mil. 2,  '2,  88: osculari atque amplexari inter se, id. ib. 5, 1, 40: ille autem me complexus atque osculans flere prohibebat, Cic. Rep. 6, 14, 14: eum coin-plexus, osculatusque dimisit, id. Att. 16, 5, 2: simulacrum, id. Verr. 2, 4, 43, § 94: os-culetur me osrulo oris sui, Vulg. Cant. 1,1. —II.  Transf.,   to make much of, to value, prize:  inimicum meum sic amplexaban-tur, sic osculabantur, Cic. Fam. 1, 9, 10: scientiam juris tamquam filiolam, id. Mur. 10, 23.

       osciilum (ausculum,  Plaut. Am. 2, 2, 84;  osclum,  i d - True. 1, 2, 8), i.  n, dim. [1. os],  a little mouth, pretty mouth, sweet mouth  (cf.: labium.labellum). I. Lit. (only poet, and in post-Aug. prose): videt oscula, quae, etc., Ov. M. 1, 499; 10, 344: delibare, to touch,  i.e.  to kiss,  Verg. A. 12, 434; id. G. 2, 523; Mart. 11, 92, 7; Suet. Aug. 94; Petr. 126; App. M. 3. p. 137, 41.— H.  Transf, a kiss  (freq. and class.; syn.: basium, sua-vium): utinam continuo ad osculum Atti-cae possim currere, Cic. Att. 12,1.1: ogge-rere,  to give,  Plaut. True. 1, 2, 8: alicui ier-re, id. Ep. 4, 2, 4; Cic. Fragm. ap. Non.: ca-pere,  to take,  Ov. H. 13, 120: figere,  to imprint,  Verg. A. 1, 687 : carpere, Ov. H. 11, 117 : sumere, id. ib. 13, 141 : eripere, Tib. 2, 5, 91: jacere, Tac. H. 1, 36: accipere et dare, Ov. H. 15, 132: detorquere ad oscula Cervicem, Hor. C. 2,12,25: rapere,  to snatch, steal,  Val. Fl. 1, 264 : breve,  a brief, hasty kiss.  Tac. Agr. 4: osculi jus,  the right of kissing  between relatives of both sexes, Suet. Claud. 26: in osculo saucto, Vulg. Rom. 16, 16.

       OsCUS,  a, um, v. Osci.

       Osdrdcna,  ae,/, ^--'Oo-3po»]i>?,  a country in the western part of Mesopotamia,  the modern  Diar Mochar,  Anim. 14. 3. 2: 14, 8, l.—Its inhabitants  are called  Osdrdeni, orum. ?»., Eutr.  H,  3.

       Osi,  Onim,  m., a people of Germany, on the banks of the Danube,  Tac. G. 28; 43.

       OsiniuS,  "■ >"••  ^ n 9 °f ^lusium, and ally of /Eneas,  Verg. A. 10, 655.

       dsireostaphe,  es,/,  ="oai P ^-Ta<j>i]

       (Osiris grave),  a plaid, called also  Osiritis, App. Herb. 86.

       d sir is,  I s   an( i *dis,  m., ="o<ripi?.    I.

       O S T E

       An Egyptian deity, the husband of Isis,  Tib. 1, 7, 27; 29; 43; Ov. M. 9, 692; Hor. Ep. 1, 17,60; Juv. 8, 29; Macr. S. 1, 21.—H.  Name of a warrior slain by Thymbrceus,  Verg. A. 12, 458.

       dsiritis,  idis,  f., the name of a plant, also called  Osireostaphe or cynocephalea, Plin. 30, 2, 6, § 18.

       OSOr (OSSOr,  Plaut. 1. 1. infra), oris,  m. [odi],  a hater  (ante- and post-class.): uxoris suae ossor, Plaut. As. 5, 2, 9 Fleck. (Ussing, osor): hominum, App. de Deo Socr. p. 48, 15 ; Pacat. Pan. Th. 20, 5; Aus. Ep. 4, 24: mulierum, Plaut. Poen. prol. 74; cf.: oso-rem dixerunt, qui aliquem odisset, Paul, ex Fest. p. 196 Mull.

       OsphagTUS,  \  m -  >  a  river in Macedonia,  Liv. 31, 39.

       OSpiCOr,  a",  an  °ld orthogr, for  aUS-picor,  Quadrig. ap. Diom. p. 378 P.

       t  OSpratura,  ae,/, —  ocrnpiov, the purchase of pulse  (post-class.), Dig. 50, 4, 18, § 19 dub. (al. hospitatura).

       OsSa,  ae i/-  ( m -i  0v - M-  !j  155 )>  ="Oaaa, a high mountain in Thessaly,  now  Kissovo, Mel. 2, 3, 2; Plin. 4, 8,15, § 30: ter sunt co-nati imponere Pelio Ossam, Verg. G. 1, 281: Ossan, Ov. F. 1, 307.—Hence,  OssaeuS,  a , um,  adj., Ossean :  saxa, Verg. Cir. 33 : rapes, Luc. 6, 334: media, Stat. Th. 2, 82: Os-saei bimembres, i. e.  the Centaurs who dwell about Ossa,  id. ib. 12, 554.

       OSSarium,  »,  v - ossuarius, II.

       OSSeilS.  a ) um,  adj.  [2-  0S L  of bone, bone-(post Aug.): cuneus, Col. 5, 11: cultelli, Plin. 12, 25, 54, § 115.—H.  Like bone, hard as bone, bony:  manus, Juv. 5, 53 : ilex, Plin. 16,' 38, 73, § 186 : cutis, Cassiod. Var. 10, 30.

       OSSlCularis,  e,  adj.  [ossiculum],  of  or belonging to the small bones  (post-class.): medicamentum, Veg. Vet. 4, 28.

       OSSlCUlatim,  adv.  [id.],  by bones, bone by bone  (ante-class.): legere aliquem, Cae-cil. ap. Non. 147, 29.

       Ossiculum,  i,  n - dim.  [2. os],  a small bone, ossicle  (post-Aug.), Plin. 11, 37, 49, § 134; Gell. 6, 1, 10:  mea  (al.  ossvcvla), Inscr. Fabr. p. 420, n. 381.

       OSSlfragllS,  a i  um ,  adj.  [2. os-frango], bone-breaking,  Cass. Sev. ap. Sen. Contr. 5, 33.— II.  SubsL:  OSSlfragTlS,  i,  m...  and OSSlfragfa,  ae, /,  the sea-eagle, osprey, Plin. 10, 7, 8, § 20; 30, 7, 20, § 63: accipi-tres, atque ossifragae, Lucr. 5, 1079 ; cf. Isid. Orig. 12, 7, 59.

       OSSllagO,  inis./ [2. os],  a hardness as of bone, a bony hardness  (post-class.): tumor ossilagini similis, Veg. Vet. 2, 22.—H. = Ossipaga, Arn. 4, p. 131.

       t  OSSllegium, »,  n.  [2. os-lego],  a bone-gathering  ; ossilegium,  baroXo^iov,  Gloss. Philox.

       +  OSSllegTlSj  a , um,  adj.  [ossilegium],  a bone-gatherer:  ossilegus, 00-1-0X670?, Gloss. Philox.

       Ossipaga (Ossipanga, Ossipa-

       gina),  ae, /. [2. os-pango],  bone-fastener. the goddess who caused the bones of children to become firm and solid, Arn. 4,1131.

       OSSOSUS,  a, um,  adj.  [2. os],  bony  (late Lat.), Cael. Aur. Salut. praecc. 36.

       OSSUariUIIlj  ii,  n.,  v. ossuarius, II.

       OSSUariUS,  a , um,  adj.  [2. os],  of  or  for bones, bone-  (post-class.):  olla ossvaria, a vase to contain the bones of a corpse, a bone-urn,  Inscr. Orell. 2896. — H.  SubsL:

       ossuarium  ( a iso written  oss^num)

       ii,  n., a receptacle for the bones of the dead, a bone-vault, charnel-house,  Dig 47 12 2-Inscr. Orell. 4511; 4556.   '

       OSSUCUlum,  v - ossiculum.

       ossum,  i-  n -,  v. 2. os.

       OSSUOSUS,  a, um,  adj.  [2. os],  full of bones  (post-class.): loci, Veg. Vet. 2, 13.

       OStendo,  di , sum, and turn (ostensus. Varr. ap. Prise, p. 892 P.; Luc. 2,192: osten-tus, Att. ap. Cic. Div. 1. 22, 45; Pac. and Varr. ap. Prise. 1. 1.; Tac. H. 1, 78 : ostensurus, Suet. Ner. 13 ; App. ap. Prise, p. 892 P. : ostenturus, Cato, Or. 52, 2; v. also the apoc. form: ostende ostendam, ut permultis aliis exemplis ejus generis manifestum est, Paul, ex Fest. p. 201 Mull.; perh. used by Cato, v. Mull, ad loc, and cf. the letter E), v. a.  [obs-tendo],  to stretch out  or  spread before  one; hence,  to expose to view, to show,

       OSTE

       exhibit, display  (syn. : monstro, exhibeo).

       1. Lit. A,In gen. 1. Ostendo manus, Plaut. Ep. 5,2,17: os suum populo Romano ostendere audet, Cic. Verr. 2, 1,1, § 1: pec-tora, Sil. 2, 669 : umeros, Verg. A. 5, 376 : dentem, Suet. Vesp. 5 : se,  to show one's self, appear,  Ter. Hec. 4, 4, 5: aciem,  to display,  Liv. 29, 7 : equites sese ostendunt, show themselves, appear,  Caes. B. C. 1, 63.

       — 2. Transf.: vocem,  to make heard, Phae'dr. 1, 13, 9.—B. I* 1  par tic,  to lay open, expose  (poet.): Aquiloni glaebas,Verg. G. 2, 261 : lucos Phoebo, Stat. Th. 6, 90: ager qui soli ostentus erit, Cato, R. R. 6, 2.

       —  II.  Trop. A. In gen.,  to show, disclose,'exhibit, manifest:  ille dies cum gloria maxima sese nobis ostendat, Enn. ap. Prise, p. 880 P. (Ann. v. 384 Vahl.): non ego i 11 i extemplo ita meum ostendam sensum, Plaut. Most. 5, 1, 21: verum hoc facto sese ostendit,  he has exposed himself,  id. As. 5,

       2,  12: sententiam, Ter. Heaut. 2, 1, 7: po-testatem, id. Eun. 5, 8, 3 : spem, metum, i. e.  to promise, threaten,  Cic. Verr. 2, 4, 34, § 75 et saep.—With two  ace:  aliquem no-centem, Plin. Ep. 3, 9, 2; cf. Tit. ap. Gell. 2, 27, 5.—Mid.,  to show itself, appear:  nisi cum major spes ostenderetur, Suet. Aug. 25.—B. In par tic. 1.  To show, express, indicate  by speech or signs;  to give to understand, to declare, say, tell, make known, etc.(syn.: indico, declaro, signiflco).—With ace.:  illud ostendit, Cic. Att. 1, 1, 4.—With obj.-  or  ret.-clause:  ostendit se cum rege colloqui velle, Nep. Con. 3, 2: quid sui con-silii sit, ostendit, Caes. B. G. 1, 21; cf. id. ib. 5,2,3.—  Absol.:  ut ostendimus supra,  as we showed above,  Nep. Ages. 1, 5: sed aliter, atque ostenderam, facio, Cic. Fam. 2, 3, 2: signum est per quod ostenditur idonea perficiendi facultas esse quaesita, Auct. Her. 2, 4, 6: primum ostendendum est, id. ib. 2, 16, 23.-2.  To hold up conspicuously, flourish  (ironically): sed quaedam mihi magnifica et praeclara ejus defensio ostenditur, Cic. Verr. 2, 5,1, § 1.—Hence,  osten-tUS, a >  um,  P. a.  A.  Exposed  (ante-class.): ager soli ostentus, Cato, R. R. 6, 2; so id. ib. 6, 4; Varr. R. R. 1, 24, 1; 1, 25.— B.  SubsL : OStentum, J ,  n -  1.  L i t., a  prodigy, wonder,  that announces something about to happen,  a portent  (class.; syn.: monstrum, portentum): praedictiones vero et prae-sensiones rerum futurarum quid aliud declarant, nisi hominibus ea, quae futura sunt, ostendi, monstrari, portendi, praedi-ci ? ex quo ilia ostenta, monstra, portenta, proligia dicuntur, Cic. N. D. 2, 3, 7; cf. id. Div. 1, 42, 93; id. Verr. 2, 4, 49, § 108; Suet. Caes. 32.—2.  Transf.,   a wondrous thing, prodigy:  scis Appium ostenta facere, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 14, 4 : ostenti prorsus genus, Just. 10, 1, 6.

       OStenSlO,  onis,/. [ostendo],  a showing, exhibiting,manifestation  (post-class.): nova ostensio, App. M. 3, p. 133, 19 ; Tert. adv. Marc. 5, 11 :  hominvm armigerorvm,  a mustering, parade,  Inscr. Salm. ad Lampr. Alex. Sev. 33: si in me est iniquitas haec, da ostensionem,  expose, make manifest, Vulg. 1 Reg. 14, 41: secretorum, id. Dan. 5, 12.

       OStensidnalis,  e ,  adj.  [ostensio],  that serves for parade  or  display  (post-class.): milites, Lampr. Alex. Sev. 33.

       OStensor,  ov\s,, m.  [ostendo],  a shower, exhibiter  (eccl. Lat.), Tert. Apol. 11.

       OStenSUS,  a ,  um ,  Part.,  from ostendo.

       t  OStentabllis,  e ,  adj.  [ostento],  worth showing, worth seeing:  ostentabilis,  tni-deiKTtuds,  Gloss. Philox.

       t  ostentaculum,  * ;   n.  [id.], for osten-tum,  a sign, indication :  ostentat, ostentaculum, Not. Tir. p. 19.

       OStentamen,  inis,  n.  [id.],  show, display  (post-class.), Prud. Psych. 203.

       OStentariUS,  a ,  um >  adj.  [ostentum], ofov relating to prophetic indications, prophetic  (post-class.): ostentaria novitas (al. ostentatoria),  Mart. Cap. 2,  §  151. —  II.

       Subst.:  ostentarium?  n \  n -i  a   oooJc   °f

       prognostics:  Tuscum, Macr. S. 3, 7: arbo-rarium, id. ib. 2, 16.

       ostentaticius or -tius, a , um,  adj.

       [ostento],  that serves for display, ostentatious  (post-class.):   virginitas, tert. Virg. Vel. 3. OStentatlO,6nis,/ [id.].   I. In gen.,

       OSTE

       a showing, exhibition, display  (very rare,, in armorum magis quam togarum ostenta tione, Plin. Pan. 56  fin.:  cognomen Impe-riosi ... ab ostentatione saevitiae ascitum, from an open display,  Liv. 7, 4. — H. In p a r t i c. A.  An idle show, vain display, pomp, parade, ostentation  (the predom. sig-nif. of the word): vitanda etiam ingenii ostentationis suspicio, Cic. de Or. 2,82,333: magnifica et gloriosa, id. Fl. 22, 52: inso-lens, id. Par. 6,1, 42: et gloria, id. Rab. Post. 14, 38: inanis et simulatio, id. Off. 2,12,43: et venditatio, id. Lael. 23,86: sui, Caes. B. C. 1,4.— Inplur.:  multorum annorum osten-tationes meas nunc in discrimen esse ad-ductas,  that my many years' 1  boastful promises  (of an able administration)  are now brought to the test,  Cic. Att. 5, 13, 1.— B. A false, deceitful show, pretence, simulation, deception:  consul veritate, non ostentatione popularis, Cic. Agr. 1, 7, 23; cf.: ut in fronte ostentatio sit, intus Veritas occulte-tur, id. Fin. 2, 24, 77:  &o\ov\&, feigned pain, Sen. Ep. 99, 15: (captivi) producti ostentationis causa, Caes. B. C. 3, 71  fin.:  qui la-tius ostentationis causa vagarentur, id. B. G. 7, 45.

       OStentator,  oris,  m.  [ostento],  a vain, self-satisfied exhibiter, a displayer, parader, boaster, vaunter:  ostentatores meri, Plaut. Cure. 4,1, 15 : ostentatorem pecuniae glo-riosum describere, Auct. Her. 4, 50, 63: fac-torum, Liv. 1, 10: omnium, quae diceret, Tac. H. 2, 80 : rector juveni et ceteris pe-riculorum praemiorumque ostentator, id.

       A.  1, 24.

       ostentatorius,  v. ostentarius.

       OStentatrix,  icis, / [ostentator],  she that displays  or  boasts  (post-class.). I. Lit.: immodica sui ostentatrix, App. Mag. p. 323, 11.—  II.  Trop.: pompa ostentatrix vani splendoris, Prud. Psych. 439.

       $  OStentlfer,  era, erum,  adj.  [ostentum-fero], portentous:  ostentiferum, TepaT(D6e?, Vet. Gloss.

       OStento,  iivi, fttum  (inf. pass,  ostenta-rier, Plaut. Most. 1, 3, 129), 1,  v. freq. a. [ostendo],  to present to view, to show, exhibit  (class.). I. In gen.: alicui jugula sua pro capite alicujus,  to present, offer, Cic. Att. 1,16, 4: aliquem, Verg. A. 12, 479: oampos nitentes, id. ib. 6, 678: Sidonias opes, id. ib. 4, 75 : passum capillum, Caes.

       B.  G. 7, 48: liberos, Suet. Aug. 34: quo res sapsa loco sese ostentat, Enn. ap. Fest. p. 325 Mull. (Ann. v. 372 Vahl.). —  II. In  partic.  A.  To show  o/Fwith vanity or boastfulness,  to display, make a display of, boast of, vaunt:  amorem tibi meum, Cic. Fam. 10, 3, 4: quid me ostentem,  why should I make a display of myself?  id. ib.

       1,  4, 3: et prae se ferre, id. Att. 2, 23, 3: memoriae ostentandae causa, Auct. Her. 2, 30, 47: clientelas, Dolabell. ap. Cic. Fam. 9.9,2: triumphos suos, Sail. J. 31.10: cum ipsum aliis, id. ib. 49, 4: se in aliis rebus,  to exhibit themselves,  Cic. Cael. 28, 67: Ambiori-gem ostentant fidei faciundae causa, Caes. B. G. 5, 41.—B.  To hold out  or  up  as an example : desine Tydiden vultuque et mur-mure nobis Ostentare, Ov. M. 13, 350.—C. To hold out  for the purpose of offering or giving;  to proffer, promise:  altera manu fert lapidem, panem ostentat altera, Plaut. Aul. 2, 2, 18: agrum, Cic. Agr. 2, 28, 78: praemia. Sail. J. 66, 1; 89,1; cf.: praemia modo, modo formidinem, id. ib. 23,1: prae-dam, id. ib. 68, 3. —  J) m  To hold out  in a threatening manner;  to threaten, menace : caedem, servitutem, Cic. Fam. 4,14,1: pe-riculum capitis, id. Clu. 8, 25: minas, Liv.

       2,  42.—E.  To show  by speech or signs;  to indicate, point out, signify, revCal, disclose : (largitio) verbis ostentari potest, re vera fieri, nisi exhausto aerario, nullo pacto potest, Cic. Agr. 2, 4, 18 : tibi me istis esse familiarem, id. Fam. 9, 6, 2: principem,  to reveal.  Plin. Pan. 4, 7. — With  rel.-clause', ostentans, quanta eos . .. invidia maneret showing, declaring,  Suet. Caes. 14.

       OStentum,  i,  n., v.  ostendo  fin.

       1. OStentUS,  a , um,  Part,  and  P. a. x from ostendo.

       2. OStentUS,  us,  m.  [ostendo]. I. In gen.,  a showing, exhibiting, display  (not in Cic. or Caes.): corpora extra vallum abjec-ta ostentui,  as a public spectacle,  Tac. A. 1, 29: atrocitatis, Gell. 20, 1, 48.— H. In partic.     J\.  Show, parade, external ap-

       pearance :  nova jura Cappadociae dedit ustentui magis, quam mansura, Tac. H. 1, 78.—B.  A sign, proof:  ut Jugurthae sce-lerum ostentui essem, Sail. J. 24, 9; also a pretence,  a sign given to deceive, id. ib. 46, 6: ut ostentui esset, multum vitalis spiritus egestum,  as a proof that,  Tac. A. 15,64; cf.: ostentui clementiae suae, id. ib. 12,14  fin.:  ostentui habere, Vulg. Heb. 6,11.

       t  OStes,  ae,  m -  , = wffTt)?,  a kind of earthquake,  App. de Mundo, p. 65, 30.

       Ostia,  ae,  /,  and  Ostia,  drum,  n. [ostium ; cf. Engl, mouth, in Ply-mouth, Yar-mouth, etc.],  a seaport town in Latium, at the mouth of the Tiber, built by Ancus Marcius,  still called  Ostia :  Ostiam urbern ad exitum Tiberis in mare fluentis Ancus Marcius rex condidisse fertur, Paul, ex Fest. p. 197 Mull.; cf.: urbs, quam secundum ostium Tiberis (Ancus Marcius) posuit, ex quo etiam Ostiam. id. s. v. Quiritium, p. 254 ib.; Enn. ap. Paul, ex Fest. s. v. quaeso, p. 258 ib. (Ann. v. 145 Vahl.): in ore Tiberis Ostia urbs condita, Liv. 1, 33  fin.; Cic. Rep. 2, 3, 5. — Form Ostia, drum, Liv. 9, 19, 4 ; 23, 37, 1. —Hence,  H. Ostien-sis  e ?  adj.  >  °f  or   belonging to Ostia, Ostian (class.): Ostiensis ager, Cic. Att. 12, 23, 3; Liv. 8, 12: populus. id. 27, 38: quaestor (L. Saturninus), Cic. Sest. 17, 39: portus, Plin. 9, 6, 5, § 14: provincia,  the duty of one of the qucestors to superintend the aqueducts leading to Rome, and the supplying of Rome with corn,  Cic. Mur. 8,18; Suet. Claud. 24: incommodum,  the capture of the Roman fleet by pirates at Ostia,  Cic. Imp. Pomp. 12, 33.

       OStiarfum,  », v. 2. ostiarius, II.

       1. OStiarillS,  i J , v. 2. ostiarius, I.

       2. ostiarius,  a, urn,  adj.  [ostium],  of or  belonging to the door:  ancilla,  portress, Vulg. Johan. 18, 17; usu.  subst.  I. ostia-rius,  ii>  m -i  a  door-keeper, porter  (syn.: janitor, portitor),Varr. K. R. 1,13; Plin. 12, 14, 32, § 64; Vulg. 1 Par. 9, 22.—By the rich they were, in early times, occasionally chained up, Suet. Rhet. 3. — In the Christian church,  a sexton,  Cod. Th. 1, 3, 6; 16, 2, 27.— II. ostiaiia,  ae,/,  a female doorkeeper, portress,  Ambros. in Luc. 10, § 75; Vulg. 2 Reg. 4, 5; id. Johan. 18, 16.—HI. OStiarium,  ",  n -, a tax upon doors, a door-tax:  columnaria, ostiaria, frumen-tum, vecturae imperabantur, Caes. B. C. 3, 32 (called exactio ostiorum, Cic. Fam. 3, 8, n).

       OStiatim,  adv.  [id.]. I. Lit.,  from door to door, from house to house  (class.): ostiatim oppidum compilare, Cic. Verr. 2,4, 24, § 53 : agerc crimen,  to enumerate the several houses where a crime was perpetrated,  id. ib. 2, 4, 22, § 48: nee scrutanda singula et velut ostiatim pulsanda, Quint. 5, 10,112.— II.  Transf.,  by particulars  or  details  (post-class.): quicumque ostiatim cu-pit noscere  (wishes to know the particulars), legat, Vop. Carin. 17.

       Ostiensis,  e, v. Ostia, II.

       OStlffO,  mis,/., in the lang. of shepherds,  a kind of eruption  or  scab on lambs, also called  mentigo, Col. 7, 5, 21 ; v. men-tigo.

       OStidlum,  •>  n - dim.  [ostium],  a little door  (post-Aug.), Col. 8,14,1: ostiola olito-ria, Plin. 19, 8, 38, § 125: abscondita, Vulg. Dan. 14, 20.

       Ostium,  ">  n -  [kindred with Sanscr. oshtha, labium; Slav, usta, the same; cf. os], a  door  (class.; cf: porta, janua, fores, valvae). I. Lit.: omniaistaec auscultavi ab ostio, Plaut. Merc. 2, 4, 9: observare, id. Mil. 2, 3, 81: rectum ostium,  the front-door (cf posticum), Plaut. Mil. 2, 3, 58 Brix ad loc: aperire,  to open,  Ter. Heaut. 2, 3, 35: operire,  to shut,  id. Phorm. 5, 3, 33: obse-rare intus,  to bolt,  id. Eun. 4, 6, 25: obdere pessulum ostio. id. ib. 3, 5, 55: concrepuit ostium a Glycerio, id. And. 4, 1, 58: inscri-bat aliquis arse verse in ostio, Afran. ap. Fest. p. 18 Mull.: ostium limenque careens, Cic. Tusc. 5, 5, 13: aperto ostio dormi-re, id. Rose. Am. 23, 65: quaerere ab ostio, id. de Or. 2, 68, 276: exactio ostiorum,  door-tax,  id. Fam. 3, 8, 5 ; v. 2. ostiarius. III.: sepulcri, Dig. 43, 23, 11. —II.  Transf,   a mouth, an entrance  of any kind: Acherun-tis ostium in nostrost agro, Plaut. Trin. 2, 1284
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       4, 124 : aperto ex ostio Alti Acheruntis. Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 16, 37: sacra Inferni ostia, Verg. G. 4, 467; id. A. 6, 109: ne in rimis areae grana oblitescant, et ostia ape-riant muribus ac formicis,  entrances,  Varr. R. R. 1, 51, 1: portus, Cic. Verr. 2, 4, 53, § 118: fluminis,  mouth,  id. Phil. 2, 11. 26; Liv. 24, 40; 44, 6; 44, 45; cf. Rhodani, Caes. B. C. 2, 1: Tiberinaque ad ostia venit. Ov. M. 15, 728; cf. Verg. A. 1, 13: Oceani. i. e. the Strait of Gibraltar,  Cic. Imp. Pomp. 12, 33; Mel. 3, 9, 3. — Fig. : ego sum ostium ovium, Vulg. Johan. 10, 7.

       t  OStdcdpOS,  >>  m., — oaroKonos, bone-racking,  a disease (as if the bones were giving way; post-class.), Ser. Samm. 48, 892; Pelag. Vet. 3; 10.

       OstdriUS,  h  m i the name of several Romans.  I. Ostorius Sabinus,  a Roman knight,  Tac. A. 16, 23; 16, 30: quaestor, id. ib. 16, 33.— II.  P. Ostorius Scapula,  propraetor in Britain,  Tac. A. 12, 31: bello egregius, id. Agr. 14.—HI. M. Ostorius Scapula,  son of Publius,  Tac. A. 12, 31;  put to death by Nero,  id. ib. 16. 15.

       + ostracias, ae, m.,  and  ostracitis,

       Idis,  f, ~  (KTTpuKi'ut, oo-rpuKiTic,  a semi-gem,  prob.  hornstone  or  chalcedony,  Plin. 37, 10, 65,J 177.

       t  OStraClteS,   ae >  m ^  —  baTpaKiTt)?, a

       precious stone,  otherwise unknown, Plin. 36,19, 31, § 139.

       t  OStraCltiS.  idis,/, =  barpaKnn.  I. Hornstone ;  v. ostracias. — H,  A kind of cadmia,  Plin. 34,10, 22, § 103.

       t  ostracium or ostraceum,  », w.,

       =  barpdKtov, a mussel, also called  onyx, Plin. 32, 10, 46, § 134.

       t OStrea,  ae,/., and (rarely)  ostreum, i,  n.,  = 6'o-rpeoi/,  an oyster, mussel, sta-snail (class.), (a) Form ostrea, Enn. Heduph. 2 (p. 166 Vahl.); Lucil. ap. Non. 216, 6; Afran.; Turp. and Varr. ib.; Plaut. Rud. 2, 1, 8; Cic. Fragm. ap. Non. 216, 14: ostrea-rum vivaria, Plin. 9, 54, 79, § 168.—(/3) Form ostreum: luna alit ostrea, Lucil. ap. Gell. 20, 8, 4; id. ap. Non. 216, 16; Varr. ib. 20': ostrea Circe is, Miseno oriuntur echini, Hor. S. 2, 4, 33; Ov. F. 6, 174; Juv. 4, 142. —In  sing,  collect.: ostrei testas siccas tun-dere, Pall. 1, 41, 3.

       OstreariUS,  a ,  um ,  adj.  [ostrea],  of  or belonging to oysters, oyster-  (post-Aug.): panis,  oyster-bread, bread eaten with oysters, Plin. 18,11, 27, § 105.— fg m   Subst.:  ostrca-rium,  ">  w m  an oyster-bed,  Plin. 9, 51, 74, § 160: in Baiano locare, Macr. S. 2,11.

       OStreatUS,  a, urn,  adj.  [id.; qs. covered with oyster-shells; hence, transf], rough, scabby :  quasi ostreatum tergum ulceribus (i.e. verberibus), Plaut. Poen. 1,2, 186.

       OStreOSUS,  a ,  um >  adj.  [id.],  abounding in oysters:  Cyzicus ostreosa, Auct. Priap. 77;  comp.,  Cat. 18,4.

       OStreum,  h  n -, v. ostrea.

       OStriag'O,  i nis >  /•■>  a  plant,  otherwise unknown, App. Herb. 28.

       OStricdlor,  6 ris >  adj-  [ostrum-color], purple-colored  (poet.), Sid. Carm. 5,18.

       OStlif er,  «ra, erum,  adj.  [ostrum-fero], containing  or  abounding in oysters  (poet.): Abydos, Verg. G. 1, 207: Geraestus, Val. Fl. 1, 456: Chalcedon, Luc. 9, 959.

       OStriUUS,  a >  um >  adj.  [ostrum],  purple (ante-class, and poet.): supparum,Varr. ap. Non. 549, 12: ricula, Turp. ib.: colores, Prop. 4, 12, 7: torus, id. 1, 14, 20: tunica, id. 3, 27, 26.

       Ostrog-othus, i, °r Ostrogotha,

       ae, m.,  an Ostrogoth :  Ostrogothum conti-nere, Sid. Carm. 2, 377; id. Ep. 8, 9: impe-rium Ostrogothae vastarent, Jornand. Reb. Get. 47; Claud, in Eutr. 2,153.

       t  OStrUlIl,  i, w., =  varpeov.  I. Lit,, the blood of the' sea-snail, purple  (cf.: mu-rex, purpura): ostro Perfusae vestes, Verg. A. 5, 111; Vitr. 7, 13. — II.  Transf.  A. Stuff dyed with purple, a purple dress, purple covering, purple:  textilibus si in pic-turis ostroque rubenti Jacteris, Lucr. 2, 35: stratoque super discumbitur ostro,  on purple-covered couches,  Verg. A. 1, 700: Sarra-no dormire ostro, id. G. 2, 506: velare ume-ros ostro, id. A. 7, 814; 4, 134; Prop. 4 (5), 3, 51: cenae sine aulaeis et ostro, Hor. C. 3, 29,15; id. Ep. 1,10, 26.— B.  The brillio.ncy of purple, purple,  Auct. Aetnae, 332.

       OTIO t  ostrya, ae,  and  ostrys,  yos,  /,

       =  barpva, carpus, a tree with hard wood, perh. the common  hornbeam,  Plin. 13, 21, 37, § 117.

       OSUS  and  osurUS,  a, um,  Partt.,  v. odi.   '

       tdsyris,  '^f-i  =  bavpL<i, a plant,  prob. the broom-like goose-foot  or  summer cypress, Plin. 27, 12, 88, § 111.

       dtacilius,i,  m-< Qtacilia, ae./,  the name of a Roman  gens. So, X. Otacilius Crassus,em  adherent of Pompey,  Caes. B. C. 3, 28 sq.—2. T. Otacilius,  a propraetor,  Liv. 22, 56.— In. fern.:  ot^oilia,  Inscr. Grut. 29, 2; Eckh. D. N. 7, p. 332.—Hence, H.  Otaci-liana villa,  of an Otacilius,  Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 577.

       +   Otacustes,  ae,  m., — wTaKovaTri?, a listener, eavesdropper, spy  ( post-class.): otacustarum relatio, App. do Mundo, p. 69, 31.

       dtho,  onis,  m., z=."o6tav, a Roman surname.  I. L. Roscius Otho,  a knight, a friend of Cicero, and author of the law that the knights should occupy the first fourteen seats in the theatre next to the orchestra,  Cic. Mur. 19, 40; cf. Ascon. ad Cornel, p. 79 Orell.— Hence, sic libitum vano, qui nos distinxit, Othoni, Juv. 3,159. —H. M. Salvius Otho,  a Roman emperor, whose biography is given by Suetonius:  mollis Otho, Mart. 6, 32, 2; Juv. 2, 99.—Hence,  |J. dthonianUS, a , um,  adj., of  or  belonging to the emperor Otho, Othonian:  Othoniani duces,  of the emperor Otho,  Tac. H. 2, 24: partes, id. ib. 2, 33.

       tdthonua,  ae,/, =  COowa, a Syrian plant,  Plin. 27,12, 85, § 109.

       Othrcpte,  es, /,  one of the Amazons, Hyg. Fab. 963.

       Othryades,  ae,  m.,  =  'o0pv<l6w, a male proper name.  f.  The son of Othrys, i.e.  Panthus :  Panthus Othryades, Verg. A. 2, 319.—II.  A Spartan general, who, in a battle against the Argives, was the sole survivor,  Ov. F. 2, 665; Val. Max. 3, 2, 4  ext.

       Othrys, y° s <  m -i  —  "oOpvs, a mountain in Thessaly,  now  Ierako:  Homolen Oth-rymque nivalem Linquentes, Verg. A. 7, 675; cf. Plin. 4, 8,15, § 30: totus,Sen. Here. Oet. 1168.—Ace. to the later poets, situated in Thrace, Stat. Th. 4, 655; Val. Fl. 1, 24.— Hence,  OthrysiuS,  a ^  um >  adj., Othry-sian ;  poet, for  Thracian :  Othrysias prui-nas (al. Odrysias), Mart. 10, 7, 2: orbis (al. Odrysius), i.e.  Thrace,  id. 7, 8, 2.

       t  otia, ae >/i  =  wti'ok  (little ear),  a kind of mussel,  Plin. 32, 11, 53, § 149.

       Otiabundus, a , um,  adj.  [otior].  having or  enjoying leisure, keeping holiday  (post-class. ). Sid. Ep. 4,18.

       *  dtidlum,  J,  n - dim.  [otium],  a little leisure:  otiolum meum,  my little bit of leisure,  Cael. ap. Cic. Fam. 8,3, 1.

       Otior,  iitus, 1,  v. dep.  [id.],  to have  or enjoy leisure, to be at leisure, to keep holiday (rare but class.): cum seSyracusas otiandi, non negotiandi causa contulisset, *Cic. Off. 3, 14, 58: domesticus otior,  I idle about at home,  Hor. S. 1, 6, 128.

       Otiose,  adv.,  v. otiosus/n.

       Otidsitas,atis,/  [otiosus],  leisure, idleness  (late Lat.). I. Lit.: multam mali-tiam docuit otiositas, Vulg. Ecclus. 33, 29. —II. T r a n s f., a  writing composed at leisure moments  (post-class.): suas otiositates edere,  the fruils of leisure, poems,  Sid. Ep. 2, 10.

       OtiosUS  a, um,  adj.  [otium],  at leisure, unoccupied,'disengaged, unemployed, idle (class.; cf feriatus, immunis; opp. nego-tiosus). I. Of persons. A. In gen.: ni-mis otiosum te arbitror hominem esse, Plaut. True. 1, 2. 34; 40: quam vis etiam maneo otiosus hie, Ter. Ad. 2, 4, 15: cum essem otiosus domi, Cic. Brut. 3, 10: rebus humanis aliquos otiosos deos praeficero, id. N. D. 3, 39, 93. — B. I»  Partic.  1. Without official employment, free from public affair's:  quo in studio hominum quo-que ingeniosissimorum otiosissimorumque totas aetates videmus esse contritas, Cic. de Or. 1, 51, 219 : quern locum nos otiosi convertimus,  in an interval of leisure,  id. Div. 2, 30, 63: Graeculum se atque otiosum putari maluit, id. Sest. 51, 110: numquam se minus otiosum esse, quam cum otiosus, that he was never less at leisure than when
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       free from official business,  Cato ap. Cic. Off. 3, 1, 1: cum a te tua promissa liagitabam, ad urbem te otiosissiraum esse arbitrabar, Cic. Fam. 3, 11, 3: cum otiosus  stilum  pre-henderat, id. Brut. 24, 93.-2. With respect to participation,  quiet, unconcerned, indifferent, neutral:  spectatores otiosi Leuctri-cae calamitatis, Cic. Off. 2, 7, 26: quidam enim non modo armatis, sed etiam otiosis minabantur, id. Marcell. 6,18.—3. Without excitement,  quiet, passionless, calm, tranquil :  etiam istos, quibus odio est otium, quietissimos atque otiosissimos reddam, Cic. Agr. 2, 37, 102: vide ut otiosus it, Ter. Eun. 5, 3, 10; Cic. Fam. 9, 25, 3.-4. Of style,  tedious, dull:  (Cicero) lentus est in principiis, longus in narrationibus, otiosus circa excessus, Tac. Or. 22. — 5.  That has leisure  for any thing; with^ew.: studiorum otiosi, Flin. H. N. praef. § 6. — Hence, C. Subst.:  otldSUS,  *•>  m -i  a  private person, one not in official life :  et facilior et tutior vita est otiosorum. Cic. Off. 1, 21, 70: otioso vero et nihil agenti privato,... quando irn-perium senatus dedit? id. Phil. 11,8, 20.— 2.  Non-combatants, civilians :  crudeliter enim otiosis minabantur, Cic. Fam. 9, 6, 3 ( B. and K. otiosissimi): militare nomen grave inter otiosos, Tac. Agr. 40.— H. Of inanim. and abstr. things,  at leisure, free, idle, unemployed:  otioso in otio animus nescit, quid velit, Enn. ap. Cell. 19, 10, 12 (Trag. v. 256 Vahl.): ego. cui fuerit ne otium quidem umquam otiosum, Cic. Plane. 27, 66: pecuniae,  idle, unemployed  (opp. oc-cupatus), Plin. Ep. 10, 62,1: senectus, Cic. Sen. 14, 49: his supplicationum otiosis die-bus, id. Q. Fr. 3, 8, 3: quid quiete otiosius animi, Sen. Ira, 2,13, 4. — B.  Trans  f. 1. Idle, useless, unprofitable, superfluous  (cf. : ignavus, iners, desidiosus) : sententiae, Quint. 1, 1, 35: sermo, id. 8, 2,19: otiosissi-mae occupationes, Plin. Ep. 9, 6, 4; so, otiosum est persequi singula, Lact. 2, 4, 28; cf. Min. Fel. 23, 1. — 2.  Quiet, free  from any thing; withab: animo nunc jam otioso esse impero,Ter. And. 5,2,1: ab animo, id.Phorm.

       2,  2, 26: a metu, Cell. 2, 29, 9: quid est animi quiete otiosius, Sen. Ira, 2, 13, 2. — 3. With a quiet  or  gentle motion, quiet, gentle: fons vel rivus hue conveniat otiosus.  flowing quietly, gently,  Pall. 1, 37, 3.— Hence, adv.:  otiose. A.  Lit.,  at leisure, at ease, without occupation :  vivere, Cic. Off. 3, 26, 97: inambulare in foro, Liv. 23,  1 fin.:  se-qui, Plaut. Mil. 4, 6, 8: ire, id. Ep. 5, 1, 21: magnast res, quam ego tecum otiose, si otiumst, cupio loqui, id. Aul. 4,10, 41. — B. Transf. 1.  Calmly,quietly, without haste, gently, gradually :  ambula ergo cito.  Sy. Immo otiose, Plaut. Ps. 4, 1, 14; cf. id. True. 1, 2, 66 (opp. to properare): bene et otiose percoquere, Cato. R. R. 76 fin.:  contemplari unumquodque otiose et considerare coepit, Cic. Verr. 2, 4,15, § 33: quaerere, id. Fin. 4, 13, 22: segniter, otiose, neglegenter, contu-maciter omnia agere, Liv. 2, 57. — 2.  Free from fear, quietly, fearlessly :  ademptum tibi jam faxo omnem metum, in aurem utramvis otiose ut dormias, Ter. Heaut. 2,

       3,   100.

       t  Otis,  idis,/, = o>T*V,  a species of bustard,  Plin. 10, 22, 29, § 57; 30,14, 45, § 131.

       dtinm,  "j  n -  I.  In  g en ->  leisure, vacant time, freedom from business  ( class. ; opp. negotium; cf. : immunitas, vacatio): otio qui nescit uti plus negoti habet, Quam, etc., Enn. ap. Cell. 19, 10, 12 (Trag. v. 252 Vahl.): fecero; quamquam haut otium est, Plaut. Poen. 4, 2, 36: tantumne ab re tuast oti tibi ? Ter. Heaut. ], 1, 23: clarorum vi-rorum atque magnorum non minus otii quam negotii rationem exstare oportere, Cato ap. Cic. Plane. 27, 60: in otio de nego-tiis cogitare, Cic. Off. 3, 1, 1: otium inertis-simum et desidiosissimum, id. Agr. 2, 33, 91.— II.  In p ar t i c. A.  Ease, inactivity, idle life  (cf.: ignavia, desidia, inertia): vi-tam in otio agere, Ter. Ad. 5, 4, 9: hebesce-re et languescere in otio. Cic. Ac. 2, 2, 4: propter desidiam in otio vivere, id. Agr. 2, 37, 103: otio tabescere, id. Att. 2, 14. 1: languere otio, id. N. D. 1, 4, 7: otium segne trahere. Tac. H. 4, 70: magna otia caeli, Juv. 6, 394: otium sine litteris mors est, Sen. Ep. 82, 2: ducere otia segnia, Ov. P. 1, 5, 44: exercere otia molli cura, Sil. 15, 707. —B.  Leisure, time  for any thing; esp. for literary occupation: otium moderatum atque honestum, Cic. Brut. 2, 8: ad scriben-
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       dum, id. Or. 1, 1, 3 : otium consumere in historia scribenda. id. de Or. 2, 13, 57: otium litteratum, id. Tusc. 5, 36, 105 : Tuscu-lani requies atque otium, id. de Or. 1, 52, 224: studiosum, Plin. Ep. 1,22,11: abundare otio et studio, Cic. de Or. 1, 6, 22: otium rei si sit, Plaut. Mil. 3,1,165: otium habere ad potandum, Ter. Phorm. 5, 5, 3: auscultandi, time to hear,  id. Ad. 3, 65: horum libros de-lectationi causa, cum est otium, legere so-lco,  when J have time,  Cic. de Or. 2, 14, 59: si modo tibi est otium,  ij you have time,  id. Part. Or. 1,1: otium studio suppeditare,  to devote time to study,  Auct. Her. 1,1,1: cum in otium venerimus, Cic. Att. 1, 7: me ale-bat Parthenope studiis florentem ignobilis oti. i. e.  unwarlike. peaceful leisure,  Verg. G. 4, 564.—2.  The fruit of leisure :  otia nostra, i.e.  my poems,  Ov. Tr. 2, 224.—C.  Rest, repose, quiet, peace  (opp. bellum), Ter. Ad. prol. 20: pax, tranquillitas, otium, Cic. Agr. 2, 37, 102: mollia peragebant otia,  enjoyed calm repose,  Ov. M. 1,100: multitudo inso-lens belli diuturnitate otii, Caes. B. C. 2, 36: res ad otium deducere, id. ib. 1, 5: valde me ad otium pacemque converto, Cic. Q. Fr. 3, 5, 5: ex maximo bello tantum otium toti insulae conciliavit, Nep. Tim. 3, 2: stu-dia per otium concelebrata,  in times of peace,  Cic. Inv. 1, 3, 4: ab hoste otium fuft, Liv. 3, 32: ab seditionibus urbanis, id. 3, 35: otium bello (rogare), Hor. C. 2, 16, 5; 4, 15,18: quies aeris et otium et tranquillitas, Sen. Q. N. 1, 2, 8: operis otium, Plin. 11,10,10, § 25.—D. Adverb. 1.  Abl.  otio, at leisure, leisurely:  quam libet lambe otio. Phaedr. 1, 24, 6.—2. J >er  otium,  at leisure : spolia legere, Liv. 27, 2.

       t  Otdpeta,  ae,  m -i  —  w-roTrerr^, long-ear  (pure Lat.'auritus) poet, for  hare,  Petr. 35.

       1 1. dtuS.  h  m -, =  ^ TOf   or  WTM,  a kind of owl, the horned owl,  Plin. 10. 23, 33, § 66.

       2. OtUS  (also  Otos, Othos,  and Oetus)'  i<  m i the name of a giant:  im-manis Otos, Verg. Cul. 233; cf. Hyg. Fab. 28.

       OufeUS  and  OllfentinuS, a,  urn, v. Uf-.

       OValis,  <?,  adj.  [°vo],  of  or  belonging to an ovation  (post-class.): ovalis corona murtea est: ea utebantur impcratorcs qui ovantes urbem introibant, Cell. 5, 6, 20; cf. Fest. p. 195 Mull.

       ©van ter,  adv.,  v. ovo  fin.

       £ OVaiius,  n \  m -  [ovum],  an egg-keeper (who took charge of the new-laid eggs), Inscr. Collect. Forrar. Opusc. 9, p. 179.

       OVatlO,  on is,/, [ovo],  an ovation,  i.e.  a lesser triumph,  in which the general, after an easy, bloodless victory, or after a victory over slaves, made his public entrance into the city, not in a chariot, as in the greater triumph, but simply on horseback or on foot. The token of a bloodless victory was a wreath of myrtle around his brows; cf. Fest. p. 195 Miill.;  Cell. 5, 6, 20; Plin. 15,

       | 29, 38, § 125: fuit de servis ovatione con-

       ' tentus, Flor. 3,19, 8.

       1. OVatus,  a, um,  Part,  from ovo.

       2. OVatUS,  a, um,  adj.  [ovum].  ^Egg-shaped, ovate  (post-Aug.): aliis ovata species, Plin. 15, 21, 23, § 85; App. M. 10, p. 254 med. — II.  Having ovate spots :  lapis Null) Miens, Plin. 35, 1, 1, § 3.

       3. OVatUS.  i"is,  m.  [ovo],  a shouting, rejoicing  (poet.), Val. Fl. 6,187.

       OVeCUla,  v. ovicula.

       oviarius  (coiiat. form  ioviaricus:

       conductoribus gregum oviaricorum Inscr. Momms. 4916), a, um,  adj.  [ovis],  of  or  belonging to sheep, sheep-  (post-Aug.): pecus (al. oviaricum), Col. 7, 6, 1.—  JJ m  Subst. : 6 viaria,  ae, /,  a flock of sheep,  Varr. R. R. 2 praef. § 6.

       OVICcrda,  ae./, v. opicerda.

       *  OV1CO,  1 5   v - a.  [ovum],  to mix with the ivltite oj an egg.  Plin. Val. 1. 17.

       OVicula (6ve-).  ae, /  dim.  [ovis],  a little sheep  (post-class.): ovicula, Aug. Doctr. Chr. 3, 21: ovecula. Tert. Pall. 3.—Q. Fabius Max. Cunctator OvWuIa dictus est a morum dementia, Aur. Vict. Vir. 111. 43.

       OvidlUS,  i'< w-  Ovid, the name of a Roman  gens. —So esp.: P. Ovidius Naso,  a celebrated Latin poet,  Quint. 10,1, 88; Sen. Ep. 79, 5; Ov. Tr. 2, 119. —J.  contemporary of Martial,  Mart. 7, 44, 1; 7, 45, 6.

       OVllc,  is,  n.  [ovis].   I.  A sheepfold  (syn.

       OVO

       caula). j\. Lit.: non lupus insidias explo rat ovilia circum, Verg. G. 3, 537; id. A. 9, 59; Ov. Tr. 4, 1, 79. - 2.  A fold for goats : aliis in' ovilibus haedi, Ov. M. 13, 828.—B. Fig.,  the church  or  fold of Christ,  VuJg" Johan. 10, 1, 16. —  II,  Ovile,  an enclosed space in the  Campus Marti us,  where the Romans voted at their comitia,  Liv. 26, 22; Juv. 6, 528.—  Plur.,  Luc. 2, 197; cf. Serv. Verg. E. 1, 34.

       OVillO,  onis i  m - [° vis L  a  shepherd  (post-elass. for opilio): pastores oviliones, Dig. 33, 7, 26.

       OVilis, e ,  adj.  [id.],  of or for sheep, sheep -(ante- and post-class.): stercus, Cato, R. R. 39, 1: stabulatio, App. M. 4, p. 145, 13: grex, Dig. 7, 8, 12, § 2 al.—Hence,  subst.  ovile, q. v.

       OVillinUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to sheep  (post-class.): lac,  shee/>'s milk,  Theod. Prise, de Diaeta, 3: caro,  mutton,  id. ib. 6.

       ovillus,  a , um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to sheep, sheep-  (class.): caseus, Cato, R. P. 76, 2: grex, Liv. 22, 10: pecus, Varr. R. R. 2, 2, 6; Col. 7, 2, 6: lac, Plin. 28, 9. 33, § 124.

       ©ViniUS.  i'\  m -  [M.],  a Roman surname: nomina multa habemus ab utroque pecore, a minore Porcius, Ovinius, Caprilius, Varr. R. R 2, 1,10.

       OVinUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to sheep, sheep's  (post-class.): cauda, Ser. Samm. 14, 254.

       OVipaXUS,  a , um,  adj.  [ovum-pario], that lays eggs, oviparous  (post-class.): vivi pari et ovipari: ita enim appello, quae Graeci  ^mono.,  kcu  u>ot6ko.,  App. Mag. p. 298, 24: fetus, Fulg. Myth. 1, 12; A us. idyll. 10, 132.

       ovis.  is   (ace.  ovim, Plaut. Merc. 3,1, 26; al. ovem ;  abl.  ovi, ace. to Varr. L. L. 8, § 66 MUTl.), /. (ra., Varr. ap. Non. 216, 23: ovis mas, Varr. L. L. 5, 98; cf.: ovis semi-mas. Ov. F. 1, 588 ; cf. Fest. p. 195 Miill.) [kindr. with Sanscr. avi, ovis; Lith. awi-s; Slav, ovjza; Gr.  on ; cf. also Goth, avistr, ovile], a  sheep  (class.). I. Lit.: oves sca-brae, glabrae, Plaut. Trin. 2, 4, 140: cum fervit maxime, tarn placidum quasi ovem reddo, Ter. Ad. 4, 1, 18; Cic. N. D. 2, 63, 158: multae dictione ovium et bourn, id. Rep. 2. 9, 16: ovis bona, Plaut. Bacch. 5, 2, 11: aurata, Ov. H. 6, 2: inflrmae, Hor.Epod. 2, 10: lanigera, Verg. A. 3, 660: Milesiae, Col. 7, 2, 3: nigra, Verg. G. 4, 546: pinguis, id. E. 6, 5: placida, Ov. M. 13, 927: custos ovium, Verg. G. 1, 17: magistri ovium, id. E. 2, 33: tondere oves, Hor. Ep. 2, 10.— Pro v.: ovem lupo coinmittere,  to appoint the wolf shepherd.  Ter. Eun. 5, 1, 16; cf • O praeclarum custodem ovium, ut ajunt, lupum. Cic. Phil. 3, 11, 27.— H.  Transf. A, Poet.,  wool:  et niveam Tyrio murice tingit ovem, Tib. 2, 4, 28. — B.  Sheep,  for simpleton, ninny, fool,  Plaut. Bacch. 5, 2, 3. q. v. 15.

       dvius,  a '  name of a Roman  gens. — Hence,  I. 6vius,  Cic. Att. 16, 1, 5.—  H. &via,  wife of L.Lollius,  Cic. Att. 12, 21, 4; 12, 24, 1; 13, 22, 4.

       OVO.  iitum  (first pers. pres. indie,  and perfi  forms not in use: ovet, Stat. Sil. 4, 1, 8: ovaret, id.Th. 1,153: ovandi, Suet. Claud. 1; Gell. 5, 6: ovaturus, Sol. 45), 1,  v. defect. n.  [cf. Sanscr. root u-. avate, to roar; Gr/ai-w, afvco,  to shout],  to exult, rejoice.  I. In gen. (mostly poet.): ovantes Horatium accipi-unt, Liv. 1.25: laetus ovat nunc laude vi-rum, Val. Fl. 4, 342.— Of inanim. subjects: currus ovantes, Prop. 3, 7 (4, 8), 53: ovat Africus,  rages,  Val. Fl. 2, 506. —  II.  In pa r t i c,  to celebrate  or  keep an ovation, to triumph in an ovation  (v. ovatio; freq. and class.): ovantem in Capitolium ascendere, Cic. de Or. 2,47, 195: ovans urbem ingre-deretur, Liv. 5, 31: ovans triumphavit, made his triumphal entry on foot.VeW.  2, 96. 3; Suet. Tib. 9: ovatum aurum,  brought in in triumph, taken as spoil,  Pers. 2, 55. — Hence,  P. a.:  ovans,  antis,  exulting, joyful, triumphant:  socii cornitentur ovantes, Verg. G. 1, 346; cf.: ovantes gutture cor-vi, i. e.  singing, uttering exultant cries,  id. ib. 1, 423; id. A. 3,189; 4, 543. — Transf.  of things: prosequar et currus utroque ab li-tore ovantes, Prop. 3, 9 (4, 8). 53: lyra, Stat. S. 1, 2,249: patria, Juv. 8, 28. —Hence, 1285

       OVanter,  adv., exultingly  (post class.): ovanter accurrit, Tert. adv. Val. 28.

       OVUm,  j ,  n -  [«<lf, i-  e - il^ONl. I. Lit,, an egg :  ovum parere,  to lay,  Cic. Ac. 2, 18, 57; Varr. R. R. 3, 9, 8: edere, Col. 8, 3, 4: ponere, Ov. M. 8, 258 : efterre, Verg.  G.  1, 379: eniti, Col. 8, 11, 8 sq.: face re, Varr. R. R. 3, 9, 17: pullos ex ovis excuderunt,  to hatch,  Cic. N. D. 2, 52, 130 B. and K. (al. ex-cluserunt): incubare ova,  to sit on, brood on, hatch,  Varr. R. R 3, 9, 8; 12; for which: incubare ovis, Col. 8,11, 14: suppovere ova, id. 8, 6, 1: an pulli rostellls ova percude-rint . . . nam saepe propter crassitudinem putaminum erumpere non queunt. Col. 8, 5,14: quatenus in pullos animalis vertier ova cernimus alituum, Lucr. 2, 927. — Also of  the spawn  of fish, etc.: etsi pisces, ova cum genuerunt relinquunt, Cic. N. D. 2, 51, 129: testudines autem et crocodilos dicunt ... obruere ova, id. ib. 2, 52, 129: saepius et tectis penetralibus extulit ova. , . formica, Verg. G. 1, 380; Plin. 10, 52, 74, § 145: ovi putamen,  an eggshell,  Col. 8, 5, 14: cortex ovi, Ser. Samm. 28, 531. —The Romans usually began their meals with eggs and ended them with fruit; hence, integram famem ad ovum affero,  until the egg,  i. e. the beginning of the meal,  Cic. Fam. 9, 20, 1; and: ab ovo Usque ad malacitaret, Io Bac-che! i.  e.from the beginning to the end,  Hor. S. 1, 3, 6.—Ace. to the myth, Leda became pregnant by Jupiter, who visited her in the shape of a swan; she laid two eggs, one by Jupiter, and the other by Tyndarus; from ihe former of which were born Pollux and Helen, and from the latter Castor and Clytaemnestra ; hence, nee gemino helium Trojanum orditur ab ovo, Hor. A. P. 147: Castor gaudet equis, ovo prognatus eodem Pugnis,  from the same egg,  i. e.  of the same parentage,  id. S. 2, 1, 26.— In the circus seven wooden eggs were set up, one of which was removed at the completion of each circuit; hence, non modo ovum illud sublatum est, quod, etc., Varr. R. R. 1, 2: ova ad notas curriculis numerandis, Liv. 41, 27, 6. —II.  Trans f. A.  An egg-shell (as a measure),  an egg-shellful,  Plin. 22, 25, 67, § 137.— B.  An egg-shape, oval shape, oval,  Calp. Eel. 7, 34.

       t  oxalis.  idis,/, = o?a\*'9,  a sort of sorrel, garden sorrel,  Plin.20, 21, 85, § 231.

       OXalmc,  es,  f.,= bZd\/ji> h  a pickle  or sauce made of vinegar and brine,  Plin. 23,

       2,  29, § 61 (al. oxyalme).

       Oxartes,  i g ,  m >  a  Persian, the father of Roxana, the wife of Alexander the Great, Curt. 10, 3,11.

       Oxathres,  is,  m i brother of the Persian king  Darius Codomannus, Curt. 3,11, 8.

       OXime,  v - ociter, under ocior.

       Oximtim,  i)  n i a city in Italy, also called  Auximum, Liv. 41, 21.

       Oxiones,  um   {ace.  as ),  ™i a people in Sarmatia,  Tac. G. 46, 6.

       OXOS  or   -US,  i, "<..=  T i2£of,  the Oxus, a river in Asia, which rises on the borders of Hyrcania and Sogdiana, and flows into the Caspian Sea,  now  the Amu  or  Jihon,  Mel.

       3,  5, 6; Plin. 6, 16, 18, § 48; Curt. 7, 4, 5. OXUS,  i,v. Oxos.

       t  oxybaphus,  i, w., =  btv/3a<t>ov f   lit.

       a vinegar-cup  (pure Lat. acetabulum); hence,  a liquid measure containing fifteen drachms  (post-class.), Rhem. Fan. Ponder. 75; cf. lsid. Orig. 16, 26.

       t  OXycedrOS,  *>/> =  bZunedpos, a species of cedar with pointed leaves,  Plin. 13, 5 10, § 52.

       t  OXy-cdmina,  drum,  n. plur., pickled olives  (al. oxycominia), Petr. 66.

       t  OXygala,  ae ,/, =  btjuyaXa,  to  (sour milk),  itie thick part of curdled milk, curds, Col. 12, 8.—Ace. to the Gr., as a  ntutr.,  Plin. 28, 9, 35^ § 134.

       t  OXygarum,  \  n -  ,=  b£vyapov, a sauce of vinegar and  garum, Mart. 3, 50,4.

       t  oxylapathum,  h  n -, = bSv\dir a 0ov,

       a kind of sorrel, sharp-pointed dock,  Plin. 20, 21, 85, § 231.

       t OXymeli,  itis, and  oxymel,  mellis, n.,=b%vij.€\t, vinegar-honey, a mixture of vinegar and honey, oxymel,  Plin. 23, 2, 29, § 60. — Also written oxymelli: brassica ex aceto oxymelli et sale sparsa(al. oxymelle, al. oxymela), Cato, R. R. 157; Col. 12. 58, 3. 1286

       t  oxymdrus,  a i  um >  adj.,= b^vidcapo^,

       acutely silly:  oxymora verba,  expressions which at first sight appear absurd, but which contain a concealed point;  so especially of such apparently contradictory assertions as: cum tacent clamant, etc. (Cic. Cat. 1, 8,21). Pseudo-Ascon.ad Cic Div. in Caecil. 1.

       t  oxymyrsine,  es,/, =  b^vuvpai^,

       the plant prickly  -  myrtle, butcher' 1  s - broom (pure Lat. ruscus), Plin. 15, 7, 7, § 27.

       t oxypaederotinus, a, um,  adj.,  =

       u^vrraidepuiTivoi, opal-colored:  vestes, Vop. Aur. 46.

       t  oxyporus,  a > um,  adj.,  =  b$wx6pot,

       that passes quickly through, penetrating; of food,  easily digested;  of medicine,  thai operates quickly:  moretum, Col. 12, 56; Plin. 20, 7, 26, § 65; 20, 23, 96, § 256; 24, 8, 36, § 55; Stat. S. 4, 9, 36.

       * Oxyrrhoe or Oxyrae, es,/,=

       'o£i/pp6»i,  one of Actaiorfs hounds,  Hyg. Fab. 181.

       t  OXyS,  y° s , m., = ofvff (sharp).  I. Common wood-sorrel,Pl\n.  27,12, 89, § 112. — II.  A kind of sharp rush,  Plin. 21, 18, 69, § 112.

       t  oxysaccharum,  *,»-,=  btvoanxa-

       pov, vinegar-sugar, a drink made of vinegar and sugar.  Constant. Afer. 7,1.

       t  oxyschoenos,  i,  m., = bZva X o*vo?,

       a kind of rush,  Plin. 21,18, 69, § 112.

       t  OXytdnon,  i>  n., = bkinovov, wild poppy,  A pp. Herb. 53.

       t  oxytriphyllon,  h  n -, = b^vrpt<pv\-

       \ov, sharp-leaved trefoil,  Plin. 21, 9, 30, § 54.

       oxyzomus,  a > um,  adj., = b^u^ono?,

       seasoned with sour sauce  (post-class.): pul-lus, Apic. 6, 9.

       t  ozaena,  a e./, =  o^aiva.    I.  A kind

       of polypus :  ozaena, dicta a gravi capitis odore, Plin. 9, 30, 48, § 89. — if.  A polypus in the nose:  narium ozaenae, Plin. 25, 13, 104, § 165.

       t  OZaenitis,  idis,/, =  brawns, bastard nard,  Plin. 12,12, 26, § 42.

       OZaendSUS,  a , um,  adj.  [ozaena, II.], affected with a polypus  of the nose (late Lat.): loca, Pelag. Vet. 16.

       Ozogardana,  a e,/,  a city of Mesopotamia,  Aram. 24, 2, 3.

       Ozdmene,  es, /,  the wife of Thaumas and mother of the Harpies,  Hyg. Fab. 14.

       OZymum,  i>  n -,  v. ocinum.

       P.

       P ?  p ?  the fifteenth letter of the Latin alphabet, the character for which is derived from the ancient form of the Greek n (P or p), as is shown by inscriptions and coins, which exhibit the  P  in these forms.

       The P-sound, like the  K-  and T-sounds, was not aspirated in the ancient language; whence the spelling  trivmpe  for triumphe, in the Song of the Arval Brothers.

       As an initial,  P  combines, in pure Latin words, only with the consonants  I  and  r ; the combinations  pn, ps,  and  pt  belong to words borrowed from the Greek, with the sole exception of the pron. suffix  pte. — Hence it often disappears before  t;  as  to-lomea,  Inscr. Fabr. 9, 438.—It has also been dropped before  I  in the words lanx, Gr. 7rAa£; latus, Gr. 7r\aTik; later, Gr.  irXivOos, linter, Gr.  irXwn'ip,  and others (Corss. Ausspr. 1, 114). — As a medial, its combination with s and  t  was so acceptable to the Latins that  ps  and  pt  are often put for  bs  and  bt;  so,  opsidesqve  and  optenvi in the P^pitaphs of the Scipios; and so, too, in later inscrr.:  apsens, apsenti, svpsig-nare,  etc., and in MSS.— A final  p  occurs only in the apocopated volup.

       For the very frequent interchange of  p and  b,  see under  B.—P  is put for  v  in opi-lio for ovilio, from ovis. — An instance of its commutation with palatals appears in lupus and  Xvko?,  and perhaps also spolium and  a-KvXov,  spuma and O. H.G. scum, Germ. Schaum, as, on the other hand, equus and ^Wo?, palumba and columba, jecur and wap;  cf., also, the letter Q.— Its commutation with a lingual is shown in pavo and Ta«K, and perh. also in hospes and hostis. — P  is assimilated to a following /in offi-

       PABU

       cina for opificina, and is altogether elided by syncope in Oscus for Opscus.— It is euphonically inserted between  ms  and  mt: sumpsi, sumptum, hiemps for hiems; cf.: exemplum, templum, and late Lat. damp-num.—It is suppressed in amnis forap-nis from apa = aqua.

       As an abbreviation,  P  denotes most frequently the prsenomen Publius, but also stands for parte, pater, pedes, pia, pondo, populus, posuerunt, publicus, etc. P. C. stands for patres conscripti, patronus civi-tatis or coloniae, ponendum curavit, pote-state censoria, etc. P. M. pontifex maxi-mus, patronus municipii, posuit merito. P. P. pater patriae, praepositus, primi pilus, pro parte. P. R. populus Romanus. P. S. pecunia sua.

       Pa P ro  parte (leg. patre) et po pro po-tissimum positum est in Saliari carmine, Fest. p. 205 Mull.

       pabillus,  i, w.  dim.  [pabo],  a small wheelbarrow  (late Lat.), Lampr. Elag. 29.

       t  pabo,  onis, m.,  a one-wheeled vehicle, a wheelbarrow:  pabo vehiculum unius ro-tae, Gloss. Isid.

       pabularis,  c,  adj.  [pabulum],  of  or  fit for fodder:  vicia, Col. 2, 14, 1; Pall. 1, 6, 14; Plin. 18, 16, 41, § 142.

       *  pabulariUS,  a , um,  adj.  [id.],  of  or belonging to fodder  or  pasture :  pabvlario-rvm collegivm,  perh.  the farmers of the public pastures,  Inscr. Don. cl. 9, n. 3 and 20.

       pabulatlO,  onis, / [pabulor],  pasture.

       I. Lit., Varr. R. R. 3, 16;  Col. 7, 9  fin.—

       II.  Transf.,  in milit. language,  a collecting of fodder, a foraging:  omnes nostras pa-bulationes frumentationesque observabat, Caes. B. G.7,16; 1,15: premi pabulatione, id. B. C. 1, 78: pabulatione intercludi, id. B. G. 7, 44; Hirt. E.G. 8, 7; 11.

       pabulator,  oris,  m.  [id.]. I.  A fodder-er, a herdsman;  only according to the gloss: pabulator pastor, qui bubus pauula praebet, Isid. Gloss.—II. In milit. lang..  a forager,  Caes. B. C. 1, 55; id. B. G. 5, 17; Hirt. B. G. 8, 11; Liv. 27, 43; 29, 2.

       pabulatdrius, a  um,  adj.  [pabulator], of  or  for fodder:  corbis, Col. 6, 3, 5; 11, 2, 99.

       pabulor,  iitus, 1,  v. dep. n.  and  a. [  pabulum]. I.  Neutr. £± m  To eat fodder, to feed, graze  (syn. pascor): capella placide et lente pabulatur, Col. 7, 6, 9; 8, 15, 6: pabu-lantia jumenta, Front, p. 2203 P. —B.  To seek fodder, seek for food;  hence, in gen., to seek a subsistence;  of fishermen: ad mare hue prodimuspabulatum, Plaut. Rud. 2,1, 6. — 25. I n p a r t i c., in milit. lang.,  to forage:  angustius pabulantur, Caes. B. C. 1, 29; 1, 40; Liv. 6, 30: cum Caesar pabu-landi causa tres legiones misisset. Caes. B. G. 5,17: pabulantes nostros profligant, Tac.

       A.  12, 38  fin.  — * II.  Act., to nourish, manure :  fimo pabulandae sunt oleae, Col. 5,9, 13.

       pabuldSUS,  a >  um >  ad 3-  f'd.],  abounding in fodder  (late Lat.): insula, Sol. 22, 2.

       pabulum.,  *,  n -  [from the root pa, whence also pa-sco],  food, nourishment.  I, Lit. A. Of  men  ( onl y poet.): dura mun-di, Lucr. 5, 944: dira (of the human food of Polyphemus), Val. Fl. 4, 105; Stat. Th. 12, 566. — B. Of animals,  food, fodder  (very freq. and class.): bubus pabulum parare, Cato, R. R. 54,1: pabulo pecoris student (Nu-midae), Sail. J. 90,1: secare pabulum, Caes.

       B.  G. 7, 14: supportare, id. B. C. 3, 58: con-sumere, id. B. G. 7, 18: conquirere, Hirt. B. G. 8, 10: comparare, Nep. Eum. 8: hi rundoPabulaparvalegens, Verg. A. 12,475 pabula decerpere, Ov. M. 13, 943: pabula carpsit ovis, id. F. 4, 750; id. P. 1, 2, 122 praebere feris, Lucr. 4, 685; 5, 991: pabula laeta, id. 2, 364; 875: luna feras du-cit ad pabula, Petr. 100: viciam conserere in pabulum, Col. 11, 2, 71: cervi noctu pro-cedunt ad pabula, Plin. 8, 32, 50, § 117: su-bus serpentes in pabulo sunt, id. 11, 53, 115, § 279: ager frugum pabulique laetus, i. e.  food for men and beasts,  Sail. H. 2, 91 Dietsch; id. J.90,1.—II.Tro p.,food,nourishment, sustenance  (class.): Acneruntis pabulum,  food for Acheron  (said of one who deserves to die), Plaut. Cas. 2, 1,11: pisci-bus in alto credo praehibent pabulum, id. Rud. 2, 6, 29:  amoris, Lucr. 4, 1063:  est
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       enim animorum ingeniorumque naturale quoddam quasi pabulum consideratio con-templatioque naturae, Cic. Ac. 2, 41, 127: studii atque doctrinae. id. Sen. 14, 49: de-deratque gravi nova pabula morbo. Ov. M. 8, 876.—Of  manure :  pabula fesso praebere novali, CoL 10, 84; 2, 5, 1.— Of nourishment for the mind:  quasi pabula quaedam ani-mo ad sublimiora scandendi conquirens, Amm. 14, 5, 6.

       pao,  v. pag-.

       paCallS,  e,  adj.  [pax],  of  or  belonging to peace, peaceful  (poet.): olea, Ov. M. 6, 101: laurus.  peaceful, that betokens peace,  id. ib. 15, 591: flammae,  on the altar of the goddess of peace,  id. F. 1, 719.

       pacate,  adv.,  v - -• paco,  p. a. fin.

       pacatlO;  oni*,/ L 2 - paco],  a peace-making, pacification, peace,  Front. Strat. praef.

       pacator,  «~>ris, »*• [id.J,  a peace-maker, pacificator, subjugator  (post-Aug.): gentium, Sen. Ben. 5, 15, 6: terrarum, id. ib. 1, 13, 3: orbis, id. Here Oet. 1990: terrae lberae, Sil. 16, 246 : Nemeae, id. 2, 483 : Rheni, Claud. Laud. Stil. 3, 13: orbis, Num. ap. Eckh. D. N. 7, p. 190.

       pacatdriUS,  a, um,  adj.  [pacator], peace-promoting, pacific  (post-class.): judicium, Tert. adv. Marc. 4, 29.

       Facatula,  ae, /.  dim.  [ pacata ],  a female proper name,  Hier. Ep. 128, n. 4.

       pacatum,  J >  n i  v. pacatus, under 2. paco.

       pacatus,  a ,  um ,  Part,  and  P. a.,  from

       2.  paco.

       PaCClUS,  ii,  m -,  a  P°et mentioned by Juvenal, 7, 12.

       Pacensis,  e,  adj.  [Pax Julia]. I.  Of or  belonging to the city  o/Pax Julia (in Lu-sitania), the modern  Beja;  hence,  Pa-CenseS,  ium,  m., the inhabitants of that city.  Inscr. Grut. 199, 4. — II. Pacensis co-lonia,  the city of Forum  Julii.'the mod.  Fre-jus,  Plin. 3, 4. 5, § 35. —HI.  The colony of Deultum,  in Thrace,  the mod.  Derkon, Num. ap. Mionnet. Descr. des Medaill. 1, p. 383.

       Pachynum, i,  n.,  and  Pachynus

       (-OS)i  i (Pachynus, Avien. Perieg. 645; Prise. Perieg. 482).  m.  and /, = naxwo?, the south-eastern promontory of Sicily, looking towards Greece,  now  Capo Passaro :  ip-sius promuntorium Pelorus vocatur ver-gens in Italiam, Pachynum in Graeciam, Lilybaeum in Africam, Plin. 3, 8,14, § 87: classis Pachynum appulsa, Cic. Verr. 2, 5, 33, § 87; Liv. 25, 27: metas lustrare Pachy-ni, Verg. A. 3, 429; 7, 289: obversa Pachy-nos ad austros, Ov. M. 13, 725;  voc.  Pachy-ne, id. ib. 5, 351.

       PaClda,  v. Pagidas, II.

       PacidianilS,  i<  m -i a famous gladiator, whose combat with jfiserninus, the Sam-nite, mentioned by Lucilius, became proverbial,  Lucil. ap. Non. 393, 30; Cic. Opt. Gen. Or. 6,17;   id. 'fuse 4. 21, 48;   id. Q. Fr.

       3,  4, 2; Hor. S. 2, 7, 97 (al. Placidianus). pacifcr,  fera, farum,  adj.  [pax-fero],

       peace-bringing, that makes  or  announces peace, peaceful, pacific  (poet, and post-class. ): sermo. Luc. 3, 305: oliva. Verg. A. S, 116: laurus, Plin. 15, 30, 40, § 133; of the same: virga, Val. Fl. 4, 139.—A frequent epithet of the gods; of Mercury: Cyilenius, Ov. M. 14, 291; so Inscr. Orell. 1411; of Jupiter. Inscr. Gud. 7, 7; of Mars, Inscr. Orell. 1353; of Apollo, In>er. Grut. 38, 7; of Hercules, ib. 4W, 1; lul3. 4; of Minerva, Inscr. Rein. el. 1, 22<s. of Genius (perh. of Mercury), Inscr. Orell. 1412- Cbristus. Tert. adv. Mare. 3. 21.

       +  pacifero,  ^™ [id.],  to keep peace: pacifero,  t\pi]vt\v   a 7 w, Gloss. Gr. Lat.

       pacificatlO,  on is,/, [paciflco],  a peacemaking, pacification  (class.): spes pacifica-tionis, Cic. Att. 7, 8, 4: opem et gratiain ali-cujus ad pacificationem quaerere, id. ib. 9, 11, 2; id. Fam. 10. 27, 2: ubi istapacificatio perpetrari nequivit, Gell. 7, 3, 3.

       pacificator,  uris,  m.  [id.],  a peacemaker, pacificator  (class.; cf. pacator): AI-lobrogum, Cic. Att. 1, 13, 2: Servius pacificator, id. ib. 15, 7, 1; Liv. 27, 30, 4; Quint. 11, 3,119: Karthaginiensium, Just. 18, 2, 4.

       *  pacificatdrius,  a, um,  adj.  [pacificator],  peace-making, pacificatory:  legatio, Cic. Phil. 12,1, 3.
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       pacifice,  adv.,  v - pacificus/n.

       pacifiCO,  avi, iitum, 1,  v. a.  (ante- and post-class.; also,  paciflCOr,  atus,  v. dep.; v. in the foil., and cf. Prise, p. 799 P.) [pax-facio],  to make  or  conclude a peace  {not in Cic. or Caes.). I. Lit.: quo Metellus initio, Jugurtha pacificante, praesidium im-posuerat,  at the beginning of Jugurtha''s negotiations for peace,  Sail. J. 66, 2: legati pa-cificatum venerunt, Liv. 5, 23; cf. id. 7, 40; Vulg. Col. 1, 20.—  (f3)  As a deponent: paci-ficari cum altero statuit, Just. 6, 1, 2: pa-cilicatus cum Carthaginiensibus, id. 23, 1, 1: set satine tecum pacificatus sum, Anti-pho ?  have I quite made my peace with you ? i.  e.  are you entirely reconciled ?  Plaut. Stich. 4, 1. 14. —II. Transf., in gen.,  to pacify, appease  (poet.): caelestes pacifi-casset, Cat. 68, 75: divos, Sil. 15, 423: men-tem suam,  to soothe, quiet,  Sen. Agam. 224: aures Pieriis modis, Claud, in Ruf. 2, praef. 20.

       pacificilS,  a , um,  adj.  [id.],  peacemaking, pacific, peaceable  (class.): persona, * Cic. Att. 8, 12, 4: secures,  the axes in the fasces of the lictors,  Luc. 7, 63: Janus,Mart. 8, 66.— Plur.  as  subst.:  beati pacifici, Vulg. Matt. 5,9.—Fsp.: victimae pacificae, peace-offerings,  Vulg. Exod. 29, 28 : hostiae, id. ib. 32, 6.—As  subst:  pacifica,  orum,  n., peace-offerings:  obtulit pacifica, Vulg. 2 Keg. 6, 17 et saep. — Hence,  adv.:  paci-fice,  pacifically, peaceably  (post-class.): consulere, Cypr. Fp. 41; Vulg. Gen. 26, 31.

       X  pacio.  on is,  f, a contract, covenant (ante-class, for pactio): pacionem antiqui dicebant, quam nunc pactionem dicimus: unde et pacisci adhuc et paco in usu rema-net, Fest. p. 250 Mull. (perh. too, ap. Fest. s. v. nuptias, p. 170, instead of ratio we should read pacio, ace. to the conject. of Dae. on the preced. passage).

       pacisCO,S re ,  3,  v. n.  and  a.  [collat. form of  dep.  paciscor, q. v.],  to agree, contract, bargain, covenant  (class, only in  perf. part, pass.):  id quoque paciscunt, Naev. ap. Non. 474, 17: paciscit, obsides ut red-dant, id. ib. 18. — Hence,  pactus,  a -  um , in  pass,  signif.,  agreed upon, settled, determined, covenanted, stipulated  (class.).  £^ m In gen.: pactum pretium, Cic. Off. 3, 29, 107: pacta praemia, id. Q. Fr. 3, 3, 2: dies, id. Cat. 1 9, 24 : merces, Hor. C. 3, 3, 22: foedus, Cic. Sest. 14. 33: cum hoste pactae induciae, id. Off. 1, 10, 33.—In the  abl. ab-soL:  quidam pacto inter se ut victorem res sequeretur, ferro decreverunt,  by agreement, Liv. 28, 21, 5; Sil. 14, 97. —B. In  parti  a, betrothed :  haec tibi pacta'st Callicli filia, Plaut. Trin. 5, 2, 59 : cujus filio pacta est Artavasdis (ilia, Cic. Att. 5, 21, 2: alii pacta puella, Tac. A. 1, 55: Turnus, cui pacta La-vinia fuerat, Liv. 1, 2: conjux. Verg. A. 10, 722.—Hence, as  subst.  1. pacta,  ae,/., a betrothed woman :  gremiis abdueere pac-tas,Verg. A. 10, 79: pacta ejus, Menelai filia, Veil. 1, 1, 3; Juv. 6, 200.— 2. pactUS.  i, >n., a betrothed husband, a man engaged  or promised in marriage :  proles Amissum didicere patrem, Marpissaque pactum, Stat. Th. 3, 172. —  3. pactum,  i,  n -i an agreement, covenant, contract, stipulation, compact, pact  (cf.: conventio, pactio, obliga-tio): pactum est, quod inter aliquos con-venit, Cic. Inv. 2, 22, 68 ; cf. Auct. Her. 2, 13, 20 : pacta et promissa semperne servanda sint, Cic. Off. 3, 24, 92 : mansit in condicione atque pacto. id. Verr. 1, 6, 16: pacti et conventi formula, id. Caecin. 18, 51; cf. : ex pacto et convento, id. Att. 6, 3, 1: pacta conventaque, Sen. Ben. 3,15,1: stare pacto, Liv. 9,11: pactum violans. Vulg. Mai. 2, 10 et saep.—Hence (eccl. Lat.),  the covenant of God :  dereliquerunt pactum Domini, Vulg. Deut. 29, 25; id. 3 Reg. 11, 11; id. 2 Par.6,14.—Poet.: sacrum,  i.e. a marriage contract,  Val. Fl. 8, 401; cf. Juv. 6, 25. —  (/3) Transf..  in gen.,  abl.  pacto (like ratio-ne and modo),  manner, way, means  (class.): percontat Aeneas, quo pacto Troiam urbem liquerit, Naev. Bell. Pun. 2,1: si non fecero ei male aliquo pacto, Plaut. Bacch. 3, 6, 27; id. Am. prol. 137: nescio quo pacto semper hoc fit,  how,  Cic. Mur. 21, 43; id. Quint. 17: non tacebo umquam alio pacto, nisi, etc., Plaut. Rud. 5, 3, 46: aliquo pacto verba his dabo, Ter. Heaut. 4, 4,13: quoquo pacto ta-cito est opus, id. Ad. 3, 2, 44: si nullo alio
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       pacto, id. Phorm. 2, 1, 71: alio pacto doce-re, Cic. Inv. 1, 21, 30: fieri nullo pacto potest, ut, etc., id. Fin. 1, 8, 27; Ter. And. 1, 5, 12: servi mei si me isto pacto metuerent, Cic. Cat. 1, 7, 17; Hor. Ep. 1, 6, 10; 1, 8,13: hoc pacto, Verg. G. 2, 248.

       paciscor,  pactus, 3,  v. dep. n.  and  a. {act.  collat. lorm, v, supra) [1. paco],  to make a bargain, contract,  or  agreement with any one;  to covenant,agree, stipulate, bargain, contract  respecting any thing (cf. : transigo, stipulor, pango). I. Lit. j\. I n gen. ( u )  Neutr.:  pacisci cum illo paulula pecunia potes, Plaut. Bacch. 4, 8, 24; Cic. Verr. 2, 3,14, § 3G; Ov. M. 4, 702: paciscitur magna mercede cum Celtiberorum princi-pibus, ut, etc., Liv. 25, 33; cf.: pacti sunt inter se, ut die statuta, Just. 1, 10, 4; 16, 4, 7 ; 38, 3, 5; cf. esp. id. 3. 6, 10: votis pacisci. Ne Cypriae Tyriaeque merces Addant avaro divitias mari ( — votis transigere cum dis), Hor. C. 3, 29, 59: de mercedibus, Suet. Gram. 7.—(/3)  Act.:  quae pacisci modo scis, set quod pacta's, non scis solvere, Plaut. Ps. 1, 2, 89: argentum, id. ib. arg. 1, 9: quam (provinciam) sibi pactus erat, Cic. Sest. 25, 55 : rem, Auct. Her. 2, 13, 20 : pecuniam cum aliquo, Auct. B. Alex. 55 : omnibus proscriptis, reditum salutemque pactus est, Veil. 2, 77, 2: ab aliquo vitam. Sail. J. 26, 1; so, pactus in singulos (homines) minas decern a tyranno, Plin. 35,10, 36, § 99: cum Xerxe nuptias filiae. Just. 2, 15, 14.—With object-clause:  Leucippo fieri pactus uterque gener, Ov. F. 5,702: dimitti (eum) pactus, si, etc., Plin. 8, 7, 7, § 18.—In  part. fut. pass.: ut firnia fierent paciscenda. Amm. 31, 12, 13. — B. In  partic,  of a marriage-contract,  to betroth  a woman (syn.: despondeo, spondeo): ex qua pactus esset vir domo, in matrimoniuin duceret, Liv. 4, 4,10: Etu-tam pacto fratri eum mvidisse, id. 44, 30, 4. —II, Trop.,  to barter, hazard, stake (poet.): vitam pro laude, Verg. A. 5, 230: letum pro laude. id. ib. 12, 49: aevum pro luce, Stat. Th. 1, 317.

       i  1. paco,  ^' re , prim, of paciscor and pango,  to make  or  come to an agreement, to agree togetlier  respecting any thing,  ni cvm eo pacit talio esto,  Lex Xll. Tab.; cf. Dirks, Uebers. p. 516 sq.

       2. paCO,  avi, fitum, 1,  v. a.  [pax],  to bring into a state of peace and quietness, to make peaceful, to quiet, pacify, subdue, soothe  (class.; cf.: pacifico, placo). I. Lit.: pacare Amanum,Cic. Fam. 15, 4. 8: omnem Galliam, Caes. B. C. 1, 7: qui nuper pacati erant, id. B. G. 1, 16: civitates, id. ib. 7, 65; Hispanias, id. B. C. 1, 85: bimarem Isth-mon, Ov. M. 7, 405: regiones, Hirt. B. Alex. 26: Asiam, Just. 38, 7, 2: Erymanthi ne-mora, Verg. A. 6, 803:  mare a praedoni-bvs,  Monum. Ancyr.  fin.  ap. Grut. 233; Ov. F. 2,18.—II, Transf., of things as objects: incultae pacantur vomere silvae,  are subdued, tilled,  Hor. Ep. 1, 2, 45 : et pacare metu silvas, Manil. 4, 182: saltus remotos pacabat cornu, Stat. Th. 4, 250: incertos animi aestus,  to quiet,  Claud. IV. Cons. Honor. 225; cf. feras,  to tame,  Aus. Epigr. 1,19: dolorem, id. Idyll. 6, 100.—Hence,  paca-tllS,  a >  um 7  P-  a -i  pacified, quieted, peaceful, quiet, calm, tranquil, undisturbed  (opp. hostilis; class.).  £^ m   Lit.: pacatae tran-quillaeque civitates, Cic. de Or. 1, 8, 30: in provincia pacatissima. id. Lig. 2, 4: pacatis-sima et quietissima pars. Caes. B. G. 5, 24: nee hospitale quicquam pacatumve, Liv. 21, 20: pacato agmine transire, id. 40, 47: pacati status aeris, Lucr. 3, 292: pacata posse omnia mente tueri, Lucr. 5, 1203: mare. Hor. C. 4, 5, 19: vultus, Ov. F. 1, 3: pacatus mitisque adsis. id. M. 431: coloni, Manil. 4, 141. — As  subst.:  pacatum, i, n., a friendly country :  vagi milites in pacato, Liv. 8, 34: ex pacatis praedas agere, i. e.  from countries at peace with Rome, Sail. J. 32, 3: qui medius inter pacata et hostilia fuit.Danubius et Rhenus, Sen.Q. N. 6, 7, 1. — B. Trop.: oratio pacatior, Cic. Brut. 31, 121: cujus ne pacatam quidem nequitiam quisquam ferre posset, id. Phil. 5,9,24.—And in the  neutr.  as  subst.:  nee diu in pacato mansit  gens, on friendly terms, Liv.23,27,9.—Hence,  adv.:  pacat6,.P eace -ably, quietly  (post-Aug.).— Comp.:  pacatius ad reliqua secessimus, Petr. 10; Aug. Ep. 111.— Sup.:  pacatissime et commodisslme, Aug. Soliloq. 2, 7.
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       PacdniUS  ^  m -> ^' €   name  of a Roman gens. So M. Faconius, Cic. Mil. 27, 74; another M. Faconius, Suet. Tib. 61; Tac. A. 3, 06.

       Pacdrus,  i, »».  I.  A son of Orodes, king of Parthia, the conqueror of Crassus ; he was afterivards conquered by Ventidius Bassus, the legate of Antony,  Cic. Att. 5, 18, 1; id. Fam. 15, 1, 2; Just. 42,4, 6; 16.— H. Pacorus II.,  a king of the Parthians in the time of Domitian,  Flin. Ep. 10, 16, 2; Mart.

       9,  36, 3. — HI,  A Roman surname,  Inscr. Grut. 39, 4; 102, 1.

       pacta  ae, / >  v - pactus, under pacisco fin.  1.

       *  pactlClUS  or  -tins,  a,™,  adj.  [pa-ciscor],  agreed upon, stipulated,  Gell. 1, 25, 8.

       *  pactllis,  e ,  adj.  [Pango],  plaited together, wreathed :  corona, Plin. 21, 3, 8, § 11 (opp. sutilis).

       pactlO,  onis,/. [paciscor]. 1.1 n gen., an agreeing, covenanting; an agreement, covenant, contract, bargain, pact  (syn. pactum): est autem pactio duorum plurium-ve in idem placitum et consensum, Dig. 2, 14, 1: in pactionibus faciendis legem spectare, Cic. Q. Fr. 1, 1, 12: pactionem fa-cere de aliqua re, id. Rose. Com. 12, 34, and

       14,  40: nefarias cum multis pactiones con-flare, id. Har. Resp. 20, 42: pactionem cum aliquo facere, ut, etc., id. Att. 4,18, 2: con-diciones pactionesque bellicas perturbare perjurio, id. Off". 3, 29,103; id. Caecin. 18, 51: arma per pactionem tradere, Li v. 9,11: sum-ma fide in pactione manere, Nep. Ag. 2,4: ta-libus pactionibus pacem facere,  conditions, id. Dion. 5: interposita pactione. Just. 7,6,4; 22,2,3: pactionem de republica facere, id. 35, 1,4: collegam suum Antonium pactione pro-vinciae perpulerat, ne, etc.,  by making over to him his province according to agreement, Sail. C. 26, 4: pactionem nuptialem facere, Liv. 4, 4: praemiorum,  a promise,  Cic. post Red. in Sen. 13, 31.— H. In  parti  c. A. A n agreement, compact, between the farmers general and the inhabitants of a province : pactiones cum aliquo conficere, Cic. Fam. 13, 65, 1; id. Att. 5, 13, 1.—B.  A corrupt bargaining, an underhand agreement  or compact:  nonnullos pactionis suspicionem nou vitasse, Cic. Verr. 2,1, 7, § 17: Aulum spe pactionis perpulit, uti, etc., Sail. J. 38, 2 ; cf. id. C. 26, 4. —C.  A truce :  aut pax aut pactio, Flor. 4, 12. 24.—D. Pactio ver-borum,  a form of words :  ex pactione ver-borum, quibus jusjurandum comprehendi-tur,  on account of the form of oath,,  Cic. Rose. Com. 16, 46; cf.: deos cum pactionibus adorare et formulis, Am. 7  med. —E. A marriage-contract:  hie earn rem volt, scio, mecum adire ad pactionem (=mecum pacisci), Plaut. Aul. 2, 2, 25.

       pactatlUS,  a ,  um >  v - pacticius.

       t  pactiuncula,  ae,/  dim.  [pactio],  an agreement:  pactio, pactiuncula, Not. Tir.

       PactdlllS,  i,  m., =  riaKTwXo?,  a river in Lydia which was said to bring down golden sands,  the mod.  Sarabat,  Verg. A.

       10,  142; Plin. 5, 29, 30, § 110; Hyg. Fab. 191; Ov. M. 11, 142: Pactolus aureas undas agens, Varr. ap. Non. 243, 20. —P r o v., of wealth: tibique Pactolus fluat, Hor. Epod.

       15,  20; cf. Prop. 1, 14, 11; Juv. 14, 299.— Hence,  If. Pactdlis,  id's. /  adj., of  or belonging to the Pactolus:  nymphae Pacto-lides, Ov. M. 6, 16.

       *  pactor,  oris,  m -  [paciscor],  one who makes a contract, a contractor, negotiator: societatis pactores, Cic. Verr. 2, 5, 21, § 55.

       ? actum,  i, n., v. pacisco  fin. 'actumejUS,  h  m -i  a   supposititious son of Canidia,  Hofy Epod. 17, 50.

       1. pactllS,  a , um,  Part,  and  P.  a., from pacisco.

       2. pactus, a , um,  Part. , from pango.

       3. pactus, ] ,  7n -i  v - pacisco  Jin.

       Pactye, <*,  and  Pactya,  ae, /., =

       UaKTvn, a town of Thrace,  now  Doghan Arslan,  Nep. Ale. 7, 4; Plin. 4,11,18, § 48.

       PaCUVlUS (PaCUUS)i  ',  m -, the name of a Roman  gens. So esp. Pacuvius,  a celebrated Roman poet, a native of Brundisium, nephew of Ennius, and contemporary of P. Scipio Africanus,  Cic. Opt. Gen. Or. 1,1; id. Brut. 64, 229; id. Fin. 1, 2, 4; id. Or. 11, 30; Hor. Ep. 2, 1, 56; Quint. 10, 1, 97. He is also said to have distinguished himself as a painter, Plin, 35, 4, 7, § 19. —Sync, form: 1288
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       Pacui discipulus dicor, porro is fuit Enni, Enniu' musarum, Varr. ap. Non. 88, 4 ; Plin. 35, 4, 7, § 19 Jan. —Hence,  ff. f»a-CUVianuS,  a , um,  adj., Pacuvian:  pby-sicus, Cic. Div. 1, 57,131: testudo,  described by Pacuvius,  Tert. Pall. 3: ex quibus est Pacuvianum illud: nam si qui, etc.,  that Pacuvian verse,  Gell. 14, 1, 34.

       Padaei,  orum,  m., a people of farther India, at the mouth of the Indus.  Ace. to Herodotus (3,99) they were cannibals. — Sing, collect:  vicinus Phoebo tenet arva Padaeus, Tib. 15, 1,145.

       Padaneus, a , um, v. Padus,  a.

       PadailUS,  a, um, v. Padus, B.

       11  padl,  orum,  m.  [Gallic],  pitch-pines, Plin. 3,16, 20, § 117.

       Padus,  h  m ->  th e  P°* the principal river of Italy, Lw.  5,33,10; Mel. 2,4,4 sq. ; Plin. 3,16. 20, § 117: sive Padi ripis, Verg. A. 9, 680: populiferque Padus, Ov. Am. 2, 17, 32. —Hence, A.  Padaneus,  a , um,  adj.,  of or  on the Po :  silvae, Sol. 33.—  B. Pada-UUS,  a >  um >  adj. ,  of  or  belonging to the Po: silvae, Sol. 20: culices, Sid. Ep. 1, 8.

       Padusa,  ae, /■  •>  a  canal running from the Po to Ravenna,  now the  canal of St.Al-berti:  piscosove amne Padusae, Verg. A. 11, 457; cf. Plin. 3,16, 20, § 119.

       Paean,  anis,  m -i —  Huidi/. f.  An appellation of Apollo, as the healing deity : signum Paeanis, Cic. Verr. 2, 4, 57, § 127: Paeana voca, Ov. M. 14, 720; Juv. 6, 172; cf. Fest. p. 222 Mull.; Macr. S. 1, 17.— II. Transf. A.  A religious hymn,  orig. in honor of Apollo, but also transf. to other deities,  a festive hymn, hymn of triumph or  praise, a pozan :  conclamant socii lae-tum paeana secuti, Verg. A. 10, 738; id. ib. 6, 657 : Herculeum paeana canunt, Stat.Th. 4, 157: paeanem citare, Cic. de Or. 1, 59, 251.—As a simple exclamation, like hyme-naee: dicite io Paean, et io bis dicite Paean,  shout huzza!  Ov. A. A. 2, 1. — B.  Tl»e prevailing foot in the versification of such hymns, consisting of one long syllable and three short ones,  Cic. Or. 64, 215 and 218 (commonly written paeon, q. v.).

       Paeanitis,  idis, /, and  paeanites,

       ace.  em or en,  m., a precious stone,  now unknown, Plin. 37,10, 66, § 180.—Form in -tes, Sol. 9, 22; Prise. Perieg. 440; Isid. Orig. 14, 4,13.

       Paeantiades, Paeantius, Pae-

       as,  v - Poeant-.

       paeantis,  idis,  m., a precious stone, otherwise unknown, Sol. 9; Isid. Orig. 14, 4.

       paedagdg'a,  ae, / [paedagogus],  a governess,  Hier. Ep. 128, n. 4.

       paedagTOgratUS,  »"»S, m. [id.j,  education, instruction  (post-class.), Tert. adv. Val. 13.

       paedag-OglanuS,  a, um,  adj.  [paeda-gogium],  of or belonging to the  paedagogium (post - class.): puer, Amm. 26, 6. 15; 29, 3, 3: qui ministeriales et paedagogiani exsis-tunt,  reared to serve at court,  Cod. Th. 8, 7,5.

       t  paedagogium,  », w-, = 7ra t aa 7 o)-

       7e7ov,  the place where boys of servile birth intended for pages were educated, the pages' hall  (not ante-Aug.), Plin. Ep. 7, 27, 13. — II. Transf.  J±.  I  n  g  e   n -  >  the boys in a paedagogium: paedagogium pretiosa veste succingitur, Sen.Vit. Beat. 17. 2; id. Ep. 123. 7.—B. I n  par tic,  boys reared for vice: ingenuae condition's paedagogia, Suet.Ner. 28; cf. Plin. 33,12, 54, § 152.

       paedagOg-O,  are,  v. a.  [paedagogus], to educate, instruct  (ante- and post-class.): depulsum mamma paedagogandum accipit, Pac. ap. Fest. s. v. repotia, p. 281 Mull.; Fulg. Plane. Contin. Virg.  fin.

       t  paedagOgUS,  *>  m - ? — 7rai<5a7a>7oc, lit.  a slave who took the children to school and had the charge of them at home, a governor, preceptor, pedagogue  (cf. praeceptor). I. L i t.: non paedagogum jam me, sed Lu-dum vocat, Plaut. Bacch. 1, 2, 31: nutrices et paedagogi, Cic. Lael. 20, 74: tamquam quicquam aliud sit sapiens quam humani generis paedagogus, Sen. Ep. 89, 11: de paedagogis hoc amplius, ut aut sint eru-diti plane, aut se non esse eruditos sciant, Quint. 1,1, 8; cf. id. 1, 1,11; 1, 2,10; 25; 1, 3, 15; 6, 1, 41 et saep.—Terence jestingly
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       gives the name paedagogus to a young man who accompanied his sweetheart to and from school. Ter. Phorm. 1, 2, 94.—(yS) Adj.:  lex paedagoga, Paul. Nol. Carm. 21, 681 (cf.: lex paedagogus, Vulg. Gal. 3, 24). — II. Transf. A. I n gen.,  a leader, guide,  Suet. Galb. 14: unicuique nostrum paedagogum dari deum inferioris notao, Sen. Ep. 110,1; cf. id. ib. 50, 2; Col. 1, 1,13. —B.  A pedant:  hie dux, hie ille est paedagogus, Plaut. Ps. 1, 5, 32; cf. Suet. Ner. 37.

       t  paedcros,  r,tis >  m -, = natdtpu)?.    f.

       A precious stone. A. An opal,  Plin. 37, 6, 22, § 84.—B.  An amethyst,  Plin. 37, 9, 40, § 123.—ff,  A plant, a kind of bear's-foot, Plin. 22, 22, 34, § 76.

       Paedia, ae,/, -—  naibeia  (personified), a doctrine, learning,  Mart. Cap. 7, 728; cf. id. 6, 578.

       paedicator,  ^ s ,  m -  [1- paedico],  one given to unnatural vice,  Licin. Calv. ap. Suet. Caes. 49.

       1. paedlCO (pedlCO,  Auct. Priap. 68), are,  v. a. [nacdtKov], to practise unnatural vice.  f. Lit.: amores, Cat. 21,4: puerum, Mart. 11, 94, 6.—Of various forms of unnatural lewdness, Mart. 11,104,17; id. 7, 67,1. —II. T r a n s f., of the tunic, Mart. 11,99,2.

       2. paedlCO,  onis, m. [ 1. paedico ],  one who practises unnatural vice,  Mart. 6, 33,1; 12, 86,1.

       paedldus,  a, um,  adj.  [paedor],  nasty, filthy, stinking:  paedidos sordidos significant atque obsoletos: tract um vocabulum a Graeco, quia 7raI6t?, i. e. pueri. talis sint aetatis. ut nesciant a sordibus abstinere, Paul, ex Fest. p. 222 Miill.: senex, Lucil. ap. Non. 166, 13 (al. perditus, al. arthriti-cus): paedidissimi servi, Petr. 34, 5.

       paedor,  o ris )  m - [ root  P u ~; Sanscr. puje, to be rotten, stink; Gr.  nvOo/jLai, itvov.  cf. pus, puter, etc.],  nastiness, filth  (syn. : illu-vies, sordes). f. Lit.: barba paedorc hor-rida, Poet. ap. Cic. Tusc. 3,12, 20: membra horrida paedore, Lucr. 6, 126 ;  pfur.,  Cic. Tusc. 3, 26, 62: exuere paedorem, Tac. A. 6, 44: longus in carcere paedor, Luc.  '2,  72; Sen. Agam. 991. —ff,  Transf,   a stink, stench  (post-class.): sine paedore, Aug. Civ. Dei, 14, 24.

       paeglUariUS,  a , um,  adj.  [paegnium] i of  or  belonging to play.  Thus the name paegniarii was given to gladiators who fought only in jest, Suet. Calig. 26:  apriljs paegniar.,  Inscr. Orell. 2566.

       Paeguium,  ij ,  n -, — nai yviov   (plaything),  a Roman slave-name,  Plaut. Pers. 5, 1, 20.

       paelez (pelex,  and, only in inscriptions,  pellex)  icis, / [akin to Sanscr. pallavaka, girl; Gr. TruAXa/ar, concubine], a kept mistress, concubine  of a married man. f, L i t. : antiqui proprie earn peli-cem nominabant, quae uxorem habenti mi-bebat. Cui generi mulierum etiam poena constituta est a Numa Pompilio hac lege: paelex aram Junonis ne tangito, etc., Paul, ex Fest. p. 222 Mull.; cf. Gell. 4, 3, 3: libro Memorialium Masurius scribit: pelicem apud antiquos earn habitam, quae, cum uxor non esset, cum aliquo tarn en vivebat eamque nunr vero nomine amicam, paulo honestiore concubinam appellari. Dig. 50, 16, 144: Plaut. Cist. 1, 1. 39; id. Merc. 4,1, 24 ct saep.—With  gen. of the wronged wife: filiae paelex, Cic. Clu. 70. 199; id. Or. 30. 108: tune eris et matris paelex etadultera patris? Ov. M. 10, 347: ilia Jovis magni paelex, metuenda sorori, id. H. 14. 95: fugit (Medea) ulta paelicem, Magni Creontis flli-am, Hor. Epod. 5. 63: horrida, Juv. 2, 57.— Poet., of the cows, as rivals of Pasiphati, who had become enamoured of a bull, Ov. A. A. 1, 321. —ff.  Transf.  A.  A kept mistress, concubine,  in gen. (post-class.): virginem constupratam servo suo paelicem dederat. Curt. 10,1, 5: Artaxerxi regi Persa-rimi ex paelicibus centum et quindecim filii fuere. Just. 10,1,1; cf.: Granius Flaccus scribit, pelicem quosdam vocare earn, quae uxoris loco sine nuptiis in domo sit. Dig. 50, 16, 144.— B.  A male prostitute  (post-class.). Paul, ex Fest. p. 222 Mull.: Dola-bella eum (Caesarem) pelicem reginae (ap-pellavit). as the favorite of KingNicomedes, Suet. Caes. 49; in apposition, pelices mi-n istri, Mart. 12, 97, 3. — * C.  V  ° m i c a 11 y,
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       a substitute:  quoties pelex culcita facta mca est (sc. matellae). Mart. 14,119, 2.

       Paellffni,  v. Peligni.

       pacmmoSUS,  a , urn,  adj.  In econom. lang.,  full of chinks, uneven, rough :  area, Varr. R. R. 1, 51 (cited Non. 163^14).

       paene  ( less  correctly  pcnC  adv. [etym. dub.J,  nearly, almost, as 1 may say (class.): fores paene eftregisti, Plaut. Bacch. 4. 2, 4; id. Am. 4, 2, 6; id. Bacch. 4, 9, 26; id. True. 2, 6, 37: aliquem paene perdere, Ter. Heaut. 4, 6, 10: paene amicus, Cic. Fam. 1, 4,1: paene communis, id. ib. 15,1, 1: Brutum non minus amo, quam tu: paene dixi quam te, id. Att. 5, 20. 6; id. Rose. Com. 6,16: non solum in omnibus civitatj-bus, sed paene etiam in singulis domibus, factiones sunt, Caes. B. G. 6, 10: quam paene furvae regna Proserpinae .. . vidimus, Hor. C. 2, 13, 21: paone manu, quod amo, tanta est vicinia, tango: Saepe sed, heu ! la-erimas hoc mini paene movet, Ov. H. IK, 179. —Rarely with  subj.:  nisi nostri equi-tes acutius vidissent. paene concedente adversario superasset, Cic. Fam. 8, 4, 1: le-giones duas paene delessent, ni, etc., Amm.

       16,  2, 10. — Paene sometimes follows the word it qualifies: omnibus par paene laus tribuitur, Cic. de Or. 3, 7, 28: totidem paene reperiantur genera, id. ib. 3, 9, 34: cuncta paene, id. ib. 3, 32, 127; 3, 55, 209: divini paene est viri, id. Rep. 1,29, 45; 2, 20, 35; id. Div\ 1, 1, 2; id. Leg. 2, 2, 4: et crescere paene opus, Liv. 31,1, 5; 3. 53, 7; 9, 7, 1; 4, 27,11: nuda paene cathedra, Ju v. 1, 65.— Sup.:  ita mea consilia perturbat paenissu-me ( penissime ),  utterly, completely,  Plaut. Most. 3,1, 127: me paenissume perdidit, id. Aul. 3, 4, 7: paenissime os alicui sublinere, id. ib. 4, 6, 2; App. M. 8, p. 203; id. Mag. p. 336, 25; cf. Prise, p. 60S and lOOrf P.

       paeninsula (pen-)-  ae, / [paene-in-sula],  a peninsula,  Liv. 26, 42; Cat. 31, 1; Plin. 3, 10, 15, § 95.

       paenitendus, paenitens,  v. paeni

       teo  Jin,

       paenitentia,  ae,/ [paeniteoj.  repentance, penitence  (not in Cic.; cf. Aus. Ep. 12, 10).— Absol.:  celerem paehitentiam sequi, Liv. 31, 32: nee poena commilitonum exter-riti. nee paenitentia conversi, Tac. A. 1, 45: fidelissimus est ad honesta ex paenitentia transitus, Sen. Q. N. 3, praef.  d.~Plur.: serae dant poenas turpes paenitentiae, Phaedr. 1, 13, 2.—With  gen.:  coepti. Quint. 12, 5, 3: dicti, id. 9, 2, 60: gestae rei, Plin.

       17,  12, 19, § 94; 10, 23, 33, § 67: paenitenti-am age re,  to repent:  eo usque processum est, ut non paeniturum pro non acturo pae-nitentiam dixerit (Sallustius;, Quint. 9, 3, 12: ejus (facinoris), Curt. 8, 6, 23; Plin. Ep. 7,10, 3; Sen. Suas. 6, 11; 7,10; Vulg. Matt. 3, 2 al.

       paenitentialis,  is,  ni.  (sc. presbyter) [paenitentia],  a priest appointed to hear the confession of penitents; a confessor, Iuscr. Murat. 419, 2; Cassiod. Hist. Eccl. 9, 35.

       paeniteo  ( less  correctly  poen-) ui,

       no  sup.,  ere, 2,  v. a.  and  impers.  [root in poena, q. v.; Gr.  noivi]\  I.  Pers. & m Act, to cause to repent, to displease  (ante-class, and late Lat.): et me quidem haec conditio nunc non paenitet,  causes me no regret,  Plaut. Stich. 1, 1, 50: quod male emptum est semper paenitet, Cat. ap. Plin.

       18,  5, 6, § 26: paenitemini et credite Evan-gelio,  repent,  Vulg. Marc. 1, 15; id. Act. 3,

       19,  — B.  Neutr., to repent, be sorry:  momenta certaminum assuefaciebant militem minus jam tandem aut virtutis aut fortu-nae paenitere suae, Liv. 22, 12, 10: etiam nunc paenitere sua sponte Aequos quam pati hostilia malle, id. 3, 2, 4: Athenienses primi paenitere coeporunt, Just. 11, 3, 3: paenituit populus, Vulg. Ecclus. 48,16: ;aon vult paenitere, id. Apoc. 2, 21.— Esp., in part. pres.:  Lepidus paenitens consili, Sail. H. 1, 49 Dietsch: paenitens facti, Suet. Vit. 15; cf. id. Claud. 43  init.;  cf. II. A. e and  i infra.— H.  Impers.  A. -^  repents  one, etc., i. e. /,  you,  etc.,  repent; I,  etc.,  repent, am sorry, grieve, rue,  etc.  (a) Aliquem alicujus rei :  non paenitere me consili i de tiia mansione, Cic. Att. 9, 10, 8: quern ... in earn diem vitae non paenitue-rat, Just. 13, 1,5: neque te, neque quen-quam arbitrortuae paeniturum laudis, App. ap. Non. 158, 5: galeatum sero duelli paeni-
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       tet, Juv. 1,170.—(/3)  Alicujus rei  alone: bo-nae mentis paenituisset, Sen. Q. N 4, praef. 7: paenitebatque modo consilii, modo paenitentiae ipsius, Curt. 10, 7, 12.— (7)  Aliquem  alone: si eos quidem non paeniteret, Cic. Fam. 9, 5, 2.—(6) With  ace. of person, foil, by  inf.:  efficiunt ut me non didicisse minus paeniteat, Cic. de Or. 2, 19, 77. — (e) With  neutr. pron.  as  subj.  (cf. 1. B. supra; Zumpt, Gr. § 442, explains the  pron.  in these passages as  ace,  but v. Krebs, An-tibarb. p. 876) : sapientis est nihil, quod paenitere possit, facere, Cic. Tusc. 5, 28, 81: sequitur ut nihil paeniteat, id. ib. 5, 18, 53: quaeri oportet utrum id facinus sit, quod paenitere fuerit necesse, id. Inv. 2, 13, 43. —  (O  Foil, by  rei. adverb, clause :  etsi solet eum, cum aliquid fecit, paenitere, Cic. Att.

       8,  5, L—(n) With  quod:  valde ego ipsi, quod de sua sententia decesserit, paeniten-dum puto, Cic. Att. 7, 3, 6: paenitet quod non ab adultero coepi, Quint. Decl. 335.— (if)  With  dat. of agent:  consilii nostri . . . nobis paenitendum, Cic. Fam. 9, 5, 2.— (<) Absol.:  tanta vis fuitpaenitendi, Cic. Tusc.

       4,  37, 79: corrigere errorem paenitendo, id. Fragm. ap. Lact. 6, 24: Sallustius usque eo processit, ut non paeniturum pro non  acturo  paenitentiam   dixerit, Quint.

       9,  3, 12 : paenitet et torqueor, Ov. P. 1, 2, 60 ; Prud. Cath. 2, 26. — B.  H discontents  or  displeases one,  i. e.  one is vexed, angry, offended, dissatisfied  (class.; cf. taedet). (a)  Aliquem alicujus rei:  ut me imperii nostri paeniteret, Cic. Rep. 6,16, 16: num hujusce te gloriae paenitebat? id. Phil. 1, 13, 33; cf. id. Rep. 3, 35, 47: num igitur, si ad centesimum annum vixisset, senectutis suae eum paeniteret? id. Sen. 6,19: paenitere se virium suarum, Liv. 8, 23: paenituit multos vanae sterilisque cathedrae, Juv. 7, 203.— (/3) With  quod  and  subj.:  se paenitere, quod animum tuum offenderit, Cic. Att. 11,13, 2.—C.  & concerns, is a care to, makes anxious, dissatisfes;  and with negative,  it is enough, satisfies  (mostly ante-class.): an paenitet te, quanto hie fuerit usui ?  are you not satisfied ?  Plaut. Ps. 1, 3, 71: paenitetne te, quot ancillas alam? id-True. 2, 6, 52: duas dabo, una si parum'st; et si duarum paenitebit, addentur duae,  are not enough, not satisfactory,  id. Stich. 4,1,34: an paenitebat flagitii te auctore quod fecis-set Adulescens?  was it not enough? Ter. Eun.

       5,  6, 12; id. Heaut. 1,1, 20; id. Phorm. 1, 3, 20: an paenitet vos, quod salvum atque in-columem exercitum traduxerim? Caes. B. C. 2,32: quod a senatu quanti fiam mini-me me paenitet, Cic. Att. 1, 20, 2; cf.: tarn diu velle debebis (discere), quoad te quantum proficias non paenitebit, id. Oft'. 1,1, 2. —Hence,  £j^  paenitens,  entis,  P.  a.,  repenting, repentant, penitent,  (a)  Absol.: optimus est portus paenitenti mutatio consilii, Cic. Phil. 12, 2, 7.— ( 8)  With  gen.:  Le-pidum paenitentem consilii, Sail. ap. Charis. p. 224 P. — (7) With  de:  signa paenitentis de matrimonio dederat, Suet. Claud. 43.— Hence,  adv.:  paenitenter,  with  regret, repentantly  (late Lat.): auguria paenitenter omissa, Min. Fel. Oct. 26.— B. paenitendus,  a ?  um »  io   oe   repented of, blam-able, objectionable  (perh. not ante-Aug.). 1. Affirmatively: itaque hie ager sive ex-ercetur, seu cessat, colono est paenitendus, Col. 3, 2: paenitendae rei recordatio, Sen. Brev. Vit. 10,2.-2.  w ' tn   a  negative: sub baud paenitendo magistro, Liv. 1,35, 5; 25,

       6,  10; 40, 6, 3: dicta non paenitenda, Gell. 1, 3,2: gens Flavia reipublicae non paenitenda, Suet. Vesp. 1.

       paemteor,  eri [collat. form of paeniteo],  to repent,  Vulg. Marc. 1, 15; id. Act. 3,19.

       paenitudo,  inis,/ [paeniteo],  repentance  (ante- and post-class, for paenitentia), Pac. ap. Non. 152, 30; 169, 25; Sid. Ep. 6, 9; Hier. Ep. 84; Ambros. Laps. Virg. 8, 33.

       1. pacnula (pen-),  ae >/> a  woollen outer garment covering the whole body, a kind of cloak  or  mantle, worn on journeys, and also in the city in rainy weather  (cf.: laena, lacerna): paenulam in caput induce, ne te noscat,Pompon.ap. Non. 537,8; so Lucil. ib.: paenula irretitus, Cic. Mil. 20, 54: incolumi Rhodos...facitquod Paenula solstitio,Hor. Ep. 1,11,18; Plin. 8,48,73, § 190: non quae-renda est homini, qui habet virtutem, paenula  in  imbri, Varr. ap. Non. 537, 12:  et
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       multo stillaret paenula nimbo, Juv. 5, 79; cf.Varr. ap. Non. 1.1.: paenulis intra Urbem frigoris causa ut senes uterentur, permisit . . . matronas tamen intra Urbem paenulis uti vetuit, Lampr. Alex. Sev. 27; Vulg. 2 Tim. 4, 13. — In later times also worn by orators, Tac. Or. 39.—Pro v.: paenulam alicui scindere, i. e.  to py-ess one strongly to stay  (opp.: vix paenulam alicui attingere), Cie. Att. 13, 33, 4. —II.  Transf,   a covering, cover, envelope,protection,  Varr. ap. Non. 448, 27 : libertas paenulast tergo tuo, Plaut. Most. 4, 2, 75 Lorenz: ne paenula desit oli-vis, Mart. 13, 1, 1: supra catinum paenula, ut infundibulum inversum, est attempe-rata, Vitr. 10, 12.

       2. Paenula.  ae >  w -,  a  Roman surname, Liv. 25, 19, 9.       ?

       paenulariUS,  ii> ™- [paenula],  a maker of mantles  or  mantillas, painula-maker : consequitur paenularium, Novat. ap. Non. 148, 33 (ace. to Non., paenularium is a neutr.,  having the sense of theca et vagina paenula,  a receptacle in which the pcenula is kepi) :  cn. cossvtivs paenvlarivs,  Inscr. Grut. 646, 5.

       paemilatUS,  a, urn,  adj.  [id.],  wearing the pcenula,  Cic. Mil. 10, 28 ; 20, 54; Sen. Ben. 3, 28, 4; Mart. 2, 57; Sid. Ep. 8, 6.

       paenuleilS,  a ,  um >  adj.  [id.],  of the paenula, pcenulean,  Lampr. Diadum. 2.

       paenultimus (pen-), a, um,  adj.

       [paene-ultimus],  the last but one  (post-class, for proximus a postremo, Cic. Or. 64, 217): paenuliima meta November, Aus. Eel. Quo-tae Cal. Sint Mens. 12.— H.  Subst.:  pae-nultima,  ae , /• ( sc - syllaba),  the penultimate syllable, the penult:  paenultimam cir-cumflectere, Gell. 4, 7, 2.

       paenuria,  ae,/., v. penuria.

       +  paeon,  <">nis  (paean,  anis, Cic.  Or. 64, 215 v. h. v.), m., =  irauav, a metrical foot of four syllables, three short and one long  (and which, ace. to the position of the long syllable, is called primus, secundus, tertius, quartus), Cic. de Or. 3, 47, 183; Quint. 9, 4, 47; 87; 110; Diom. p. 477 P.; Don. p. 1739 ib.; Mar. Vict. p. 1957.

       PaeoneS,  UIr »)  w ->  =n<iioves, a people of Macedonia, in that part of it afterwards called Emathia, the P&onians,  Ov. P. 2, 2, 77; id. M. 5, 313. —  Sing.:  Paedn, « nis , m., = ncw'wv,  a Pceonian,  Liv. 42, 51, 6.—

       Hence,  A. Paeonia,  ae. /, =  riatovia,

       the country ofthePo?onians, Emathia,  Plin. 4, 10,17, § 33;  Liv.  40, 3.—B. Paednis, idis,/,  a female Paonian :  Paeonis Euippe mater fuit, Ov. M. 5, 303.— C. PaedniUS, a, um,  adj., = naiovios, of  or  belonging to Pazonia, P&onian :  gentes, Plin. 4, 10, 17, § 35.

       1 1. paeonia,  ae >/»="■ <*<&>w'a,  the peony,  so named after its discoverer, Paeon, Plin. 25, 4,10, § 29.

       2. Paeonia,  ae, v. Paeones, A.

       paeoniCUS,  a ,  um >  adj.  [paeon],  of  or belonging to the foot pazon, pceonic :  me-trum, Diom. p. 506 P.

       Paeonis,  idis, v. Paeones, B.

       1. PaedniUS,  a >  um ,  v - Paeones, C.

       2. Paeonius, a , um,  adj., =  nuiaWiot,

       of  or  belonging to the god of medicin*. (ncuwt>),  healing, medicinal  (poet.): herbae, Verg. A. 7, 769: ope Paeonia, Ov. M. 15, 535: fontes, Sil. 14, 27: unda, Claud. Apon. 67: cura, id. B. Get. 121.

       Paestlim,  h n.,a city of Lucania, formerly called  Posidonia,  celebrated for its twice-blowing roses,  now  Pesti:  biferique rosaria Paesti, Verg. G. 4, 119; cf. Ov. M. 15, 708; Prop. 5, 5, 61: oppidum Paestum Graecis Posidonia appellatum, Plin. 3, 5,10, § 71. — Hence,  H. PaestanUS,  a, um, adj., of  or  belonging to P&stum, Paistan : sinus, Cic. Att. 16, 6, 1: rosae, Ov. P. 2, 4, 28.—In  plur.:  Paestani,  orum,  m., the Po3stans,  Liv. 37, 10.

       * paetulus,  a ,  um >  ad J-  dim -  [paetus], having a slight cant in the eye, slightly blink-eyed :  redeo ad deos : ecquos si non tarn strabones, at paetulos esse arbitramur? Cic. N. D. 1, 29, 80; cf. paetus.

       1. paetUS,  a >  um >  adj.  [etym. dub.], having leering eyes, with a cast in the eyes, blinking  or  winking with the eyes, blink-eyed;  esp. as an epithet of Venus,  prettily leering, with a pretty cast in her eyes, pret-1289
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       tily blinking :  paetus,  ^lvu)\1/  toIV  o/jl/jlclo-iv, Gloss. Philo'x. : uni animalium homini de-pravantur oculi: unde Strabonum et Pae-torum cognornina, Plin. 11, 37, 55, § 15U; Plant. Fragm. ap. Fest. s. v. valgos, p. 375 Mull.: strabouem Appellat paetum pater, Hor. S. 1, 3, 45.—Of Venus: non haec res de Venere paeta strabam facit? Varr. ap. Prise, p. 684 P.: si paeta est, Veneri simi-lis, Ov. A. A. 2, 659: Minerva flavo lumine est, Venus paeto, Auct. Priap. 37.

       2. PaetUS,  h  m -i  a  surname.  J,, Q. Aelius Paetus,  consul with  M. Junius Pen-nus, A.U.C. 587.-2. P. Aelius Paetus,  an augur,  Liv. 27,  36.-3.  lj - Papirius Paetus, a friend of Cicero,  Cic. Att. 1, 20, 7 ; 2, 1, 12. To him are addressed the letters of Cicero, ad Fam. 9, 15-26.

       Pag"ae, arum >/^ a   cit V IW   Megaris,  Plin. 4, 7, 11, § 23 ; Mel. 2, 3, 10. — Hence,  Pa-graei,  orum,  m., the people of Pag a,  Plin. 4, 7, 11, § 23.

       Pag"analia, mm > n -  [P a gus],  the festival of the  pagus,  celebrated in January; the country festival, rural festival,  Varr. L. L. 6, § 24; cf. id. ib. 6, § 26 Mull.; Macr. S. 1,16.

       pag-aniCUS,  a, um,  adj.  [id.],  of or belonging to the country, rural, rustic.  I. Lit.: paganicae feriae, Varr. L. L. 6, § 26 Mull; cf. Paganalia:  iovi paganico sack., Inscr. Orell. 1250.—  AbsoL:  bona habere in paganico (sc. solo or agro), Cod. Just. 6, 21, 1; cf. paganus: pila paganica,  a ball stuffed luith down,  used at first in the country, but afterwards also in the city, Mart. 7, 32, 7: plurna, id. 14, 45,1; cf. Becker. Gall. 3, p. 94. —H #  In eccl. Lat.,  heathenish, pagan,  Salv. Gub.'l.

       paganismilS,  J >  m -  [paganus],  heathenism  (eccl. Lat.), Aug. Divers. Quaest. 83, q. 83  init.

       paganitas,  atis / [id.],  heathenism, paganism  (post-class.): stolidae paganita-tis error, Cod. Th. 15, 5, 5.

       paganus,  a, um,  adj.  [pagus]. I.  Of or  belonging to the country  or  to a village, rustic :  porticvs,  Inscr. (A.U.C. 659) Orell. 3793: lex, Plin. 28, 2, 5, § 28: foci, Ov. F. 1, 670.—B.  Subst.:  pag"aUUS,  hm,.,a countryman, peasant, villager, rustic :  nulli pa-gani aut montani, Cic. Dom. 28, 74: pagani vel decuriones. Cod. Th. 7, 21, 2. — H, Opposed to military,  civil, civic :  vel pagan um est peculium vel castrense, Cod. Just. 3, 28, 37. — As  subst.;  paganUS,  h  m -i  a  civilian, a citizen,  Tac. H. 3, 24: paganorum tur-ba. Suet. Galb. 19: milites et pagani, Plin. Ep. 10, 18, 2; Juv. 16, 33.—HI.  Transf , rustic, unlearned :  cultus, Plin. Ep. 7, 25, 6; cf. semipaganus. — B. In eccl. Lat. (like gentilis) for  heathen, pagan  (opp. Jewish or Christian); and  subst, a heathen, a pagan : ritus cultusque. Cod. Th. 16, 7, 2: sacerdo-tales paganae superstitionis, ib. 16, 10, 20; Ter. Cor. Mil. 11: deorum falsorum multo-rumque cultores paganos vocamus, Aug. Retract. 2, 43; Hier. in Psa. 41: ex locorum agrestium compitis et pagis pagani vocan-tur. Oros. 1 praef.

       Pagasa, ae,  and  Fag-asae,"rum,y:,

    

  
    
       = 11 u-yao-Gu,  a maritime town of Thessaly, afterwards called  Demetrias, where the Argo was built:  urbem Pagasam amplexus, Mel. 2, 3, 6; Prop. 1. 20,  ll.— Plur.,  Val. Fl. 8, 451; Plin. 4, 8, 15, § 29. —Hence, A.  Pa-g*asaeUS,  a ?  um ?  adj., of  or  belonging to Pagasa, Pagasozan :  sinus, Mel. 2, 3, 6: col-les, Ov. F. 5, 401: puppis,  the Argo,  id._M. 7,1; also called carina, id. ib. 13, 24: Jason, id. ib. 8, 349: conjux Pagasaea, i.e.  Alcestis,

       id.  a. a.  3,19. —  B. Pagaseius,  a, um,

       adj., Pagas&an :  puppis,  the Argo,  Val. Fl. 1, 422.— C. PagaSlCUS,a,  um.  adj.,Pa-gascean:  sinus, Plin. 4, 8,15, § 29; 4, 12, 23, § 72.

       pagatim,  adv.  [pagus],  by districts  or villages, in every village :  templa pagatim saerata, Liv. 31, 26; 31, 30.

       $  pageiei, v - pagus  init.

       pagella,  ae < /•  dim.  [pagina],  a little page,  Cic. Fam. LI, 2\/m./ Vulg. Jer. 36, 23.

       X  pages,  compaetio, unde compages et propagare, Non. (34. 28.

       Pagidas or Pagida, ae, m.   I.  a

       river in Africa,  Tac. A. 3, 20.—H,  A river in Phoenicia, near Mount Carmel, also called Belus,  Plin. 5, 19, 17, § 75 (Jahn, Pacida). 1290
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       pagina,  ae,/ [root pag- (pak-), of pango, TT^vvfn  ; v. pagus],  a written page  or  leaf: paginae dictae, quod ... in illis versus panguntur, id est figuntur, Fest. p. 221 Mull. I. Lit.: cum hanc paginam tene-rem, Cic. Q. Fr. 1, 2, 3, § 10: complere paginam, id. Att, 13, 34: tantas paginas commo-vere, id. Fin. 4,19, 53; Plin. 13, 12. 24, § 80: censoriarum legum paginae, id. 8, 51, 77, § 209: millesima pagina, Juv. 7, 100.— Pro v.: fortuna paginam utramque facit, fills both sides of the account, confers both good and ill fortune  (alluding to account-books, in which the receipts were written on one page and the expenses on the opposite one), Plin. 2, 7, 5, § 22.— H. Transf. A.  A page,  for  any writing, a letter, book. etc.: varie sum affectus tuis  litteris:  valde priore pagina perturbatus, paulum altera recreatus, Cic. Fam. 16, 4, 1: respondi po-stremae tuae paginae, id. Att. 6, 2, 3: lasci-va est nobis pagina, vita proba, Mart. 1, 5, 8: profana, Claud. I. Cons. Stil. 2, 301.—B. A leaf, slab :  vel tabellas qualescumque marmoreas aut paginas imprimemus, Pall. 6, 11  fin.:  insignis honorum,  a plate on which are engraved a person's titles and honors,  Juv. 10, 58. — Q m   In vine-dressers' lang.,  four rows of vines joined together in a square, a bed  or  quarter,  Plin. 17, 22, 35, § 169.

       paginalis,  e,  adj.  [pagina],  of  or  belonging to a page, paper-:  stili cura, En-nod. 2, 13: commercium, id. 2, 16.

       paglnatus,  a , um,  adj.  [id.], joined  together  (post-class.): navis, Paul. Nol. Carm. 21, 353.

       paginula,ae,/  dim.  [id.],  a littlepage, Cic. Att. 4, 8, 2; Not. Tir. p. 124.

       pagmentum,  i,  n.  [Pago],  that is joiii-ed together  (compactio, res compacta): qui sunt ante secundum pagmentum, Vitr. 4, 6 Jin.  (al. secundum antepagmentum),

       t  pagO,  tjre, v. pango  init.

       t  pagrus (phagr-) or pager (ph-),

       ri, m., =  Tra^poK ((p a^pos), a fish,  otherwise unknown: pugrus fluviatilis, Plin. 32, 10, 38, § 113; 9,16, 2, § 57.

       pagur,  i»  m -t a fish,  otherwise unknown (perh.  —  preced.); rutilus pagur, Ov. Hal. 107.

       t  pagur US,  h  m -i = , rrdyovpos, a kind of crab-fish,  perh.  a punger,  Plin. 9, 31, 51, § 97; Pall. 1, 35.

       pagUS,  i (old  gen.  pageiei,  which prob. is an error for  pagei,  Inscr. Orell. 3793), m.  [root pak-, pag-, to make fast or firm, whence pango, pax, pagina; Gr.  tt^jw/jh, 7ra7or, etc.; prop.. a place with fixed boundaries; hence],  a district, canton, province  (opp. to the city),  the country  (cf. vicus) : paganalia (feriae sunt eorum) qui sunt ali-quoius pagi, Varr. L. L. 6, § 24; cf. id. ib. § 26 Mull.: Lemonia tribus a pago Lemo-nio appellata est, Paul, ex Fest. p. 15: pa-gos et compita circum, Verg. G. 2, 3»2: omissis pagis vicisque, Tac. A. 1, 56:  magi ster pagi,  a country magistrate,  Inscr. Orell. 3793 sq.: si me toto laudet vicinia pago, Juv. 14, 154. — Of the  disti~icts, cantons,  of the Gauls and Germans: in Gallia . . in omnibus pagis partibusque, Caes. B. G. 6, 11; 1, 12; 4, 1; 22; 6, 23; 7, 64; Tac. G. 39: cum Alaniannorum pagos aliquos esse reputaret hostiles, Amm. 18, 2,1.—H. Transf. A,  The country people :  festus in pratis vacat otioso Cum bove pagus, Hor. C. 3, 18. 11: pagus agat festum, Ov. F. 1, 669.—B. Novem Pagi,  a city in Belgic Gaul,  now  Dieuze,  Amm. 16, 2, 9 (al. Decern Pagi).

       pala,  ae, / [ contr. from pagela, from pago, pango: pala a pangendo, Varr. L. L. 5, § 134 Mull.],  a spade.  I. Lit.: palas vendundas sibi ait . . . ut hortum fodiat, Plaut. Poen. 5, 2, 58: sarcula VIII., palas IV., Cato, R. R. 10, 3: palae innixus, Liv. 3, 26: juncosus ager verti pala debet, Plin. 18, 6, 8, § 46: palis laxatus, id. 17, 17, 27, § 123; Col. 10, 45. — II. Transf. A. ^ peel  for putting bread into the oven, Cato, R. R. 11  fin. —B. -4  winnowing- s)hove I,  Tert. Praescr. 3; so Juvenc. 1, 371.—C.  The bezel of a ring  =  funda: palam anuli ad palmam convertere, Cic. Off. 3, 9, 38.—B,  The shoulder-blade,  Cael. Aur. Acut. 2, 35; id. Tard. 3, 2.—E. -4w  Indian tree, the plantain-tree: Musa Paradisiaca, Linn. ; Plin. 12, 6, 12, § 24.
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       palabundus,  a. um,  adj.  [palor],  wandering about, struggling  (post-class.): Ju-daei dispersi palabundi, Tert. Apol. 21: equites, Auct. ltin. Alex.  66  Mai: oves, Cypr. Ep. 42, 4.

       tt  palacrana or palacurna, ae,/

       [Span.],  an ingot of gold,  Plin. 33, 4, 21, § 77.

       Palaemon,  o nis , ™., —  naXai/sajv.   I.

       A sea-god, formerly called  Melicerta,  the son of Athamas and Ino :  O Palaemon, sancte Neptuni comes, Plaut. Rud. 1, 2, 70; Cic. N. D. 3, 15, 39; Verg. A. 5, 823; Ov. M. 4, 542^ id. H. 17, 159.—Hence,  B. Palac-mdniUS,  a -  um - °/°r  belonging to the sea-god Pataimon,  poet, for  Corinthian,  Stat. Th. 2, 380: Palaemoniae coronae,  won at the Isthmian games, which were celebrated in honor of I'tihemon,  Claud. Cons. Mall. Th. 289. — II. Remmius Palaemon,  a Roman grammarian in the time of Tiberius and Claudius,  Quint. 1, 4, 20; 1, 5, 60; Suet. Cram. 23; Juv. 6, 451; 7, 215; Pers. 2, 86.J—HI.  A shepherd,  Verg. E. 3, 50.

       PalaeUO,  l ~ lS  ° r  onis,/,  one of the Da-naides,  Hyg. Fab. 170.

       Palaepharsalus,  i,/,  Old Pharsa.

       lus, a town of Thessaly, near Pharsalus, Liv. 44, 1; Auct. B. Alex. 1; Eutr. 6, 16.

       PalaephatlUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Palapiiatus  (a Grecian mythog-rapher),  Palozphatian,  Verg. Cir. 87.

       Falaepolitanus,  a , um,  adj.,  of  or belonging to the Campanian city Palazpolis, joined to Neapolis, Palozpolitan.  —  Subst. : Palaepolitani,  6rum, m.,  the inhabitants of Palo3polis,  Liv. 8, 22.

       PalaestCj^Sj/^  =IlaAa«<TT^,  a seaport in Epirus,  Caes. B. C. 3,  6 fin.  dub. (al. Phar-salia).—Hence,  H. Palaestinus, a , um, adj., of  or  belonging to Palozste  or  Epirus (as the entrance to the Lower World),  Pa-losstian:  Palaestinae deae,  the Furies,  Ov. F. 4, 236 (where Meletinas is a better reading): arenae, Luc. 5, 460.

       t  palaestes,  a e, m., = 7ra\a t0 -T» ? c, a

       wrestler,  Lanipr. Alex. Sev. 27  fin.

       Pala cs tin a (Palest-),  ae, and  Pa-

       laestine,  «s,/., =  \\a\aianvr\, the country of Palestine, in Syria,  Mel. 1, 11, 2; Plin. 5, 12, 13, § 66 sq. — Hence, A.  Pa-laestinUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Palestine:  aqua,  the Euphrates,  Ov. F. 2, 464 : Syrus, Tib. 1, 8, 17 (7, 18): Palaestini simul Hebraeique liquores, Stat. S. 5,1, 213. — In  plur. :  Palaestini,  <~>rum,  m., the inhabitants of Palestine,  Ov. M. 4, 46; Hier. in Isa. 14, 29;  the Philistines,Yu\g.  Gen. 21, 33. -B. Palaestinensis. e,  adj., Palestinian,  Span. Sev. 9.

       t  palaestra,  ae, /, =  naXalarpa, a wrestling - school, wrestling-place, place of exercise,palcestra,  where youths, with their bodies naked and anointed with oil, practised gymnastic exercises. Such palaestrae were also attached to private houses: in palaestram venire, Plaut. Bacch. 3, 3, 20; cf. id. ib. 3, 3. 27: in palaestra atque in foro, id. Am. 4, 1, 3: statuas in palaestra ponere, Cic. Verr. 2, 2, 14, § 36: pars in gramineis exercent membra palaestris, Verg. A. 6,642. —Of the palaestrae in private houses, Varr. R. R. 3,13: (Fibrenus) tantum complectitur quod satis sit modicae palaestrae loci, Cic. Leg. 2, 3, 6; id. Q. Fr. 3,1. 2— H. T rans f. A.  A xorestling  in the palaestra,  the exercise of wrestling :  non utuntur in ipsa lusione artificio proprio palaestrae, sed indicat ipse motus. didicerintne palaestram an nesci-ant, Cic. de Or. 1, 16, 73: exercent patrias oleo labente palaestras Nudati socii, Verg. A. 3, 281: corpora agresti nudant palaestrae, id. G. 2, 531: uncta palaestra, Ov. H. 19, 11: nitida palaestra ludere. id. ib. 16, 149; cf. Luc. 4, 615.—Mercury was regarded as the founder of wrestling combats, Hor. C. 1. 10, 4 ; Luc. 9, 661. — B,  In   the lang. of comedy,  a brothel,  Plaut. Bacch. 1, 1, 34; Ter. Phorm. 3, 1, 20. — C.  Exercises in the school of rhetoric, rhetorical exercises, a school of rhetoric, a school:  nitidum genus verborum sed palaestrae magis et olei, quam hujus civilis turbae ac fori, Cic. de Or. 1, 1H. 81: non tarn armis institutus, quam palaestra, id. Brut. 9, 37: sic adjuvet, ut palaestra histrionem, id. Or. 4, 14; 56, 186; cf. id. ib. 68, 228: Antipater habuit (in scribenda historia) vires agrestes ille qui-dem atque horridas sine nitore ac palae-
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       stra, id. Leg. 1, 2, 6.—*  J} m  An art  or  skill: utemur ea palaestra, quam a te didicimus, Cic. Att. 5, 13, 1.

       palaestrice    and    palaestricos,

       advv.,  v. palaestricusjm.

       t  palaestriCUS,  a, um,  adj., = na\at-(TTptnos, of  or  belonging to the palozstra, pa-lozstric :  pro exercitu gymnastico et palae-strico hoc habemus, Plaut. Rud. 2, 1, 7: pa-laestrici motus,  the motions of a dancing-master,  Cic. Off. 1, 36,130: magister, Quint. 2, 8, 7; cf. doctores, id. 12, 2, 12: facies decora et suci palaestrici plena, App. Mag. p. 315.—Sarcastically of Verres: palaestri-cus praetor, because he illegally decided a cause in favor of a company of wrestlers, Cic. Verr. 2, 2, 22, § 54. — H.  Subst.  A. palaestriCUS,  i, »»•, «  teacher of the art of wrestling,  Quint. 1,11,15. —  B. palae-Strica.  ae i/>  the  ar t of wrestling,  Quint. 2, 21,11.—Hence,  advv.  1, palaestrice, after the manner of the palozstra:  palaestrice spatiari in xysto, Cic. Opt. Gen. 3. — 2.  In the Greek form  palaestricdS,  = wuAui-arpiK.w<;,  the same (ante-class.), Afran. ap. Non. 154,12 (Com. Rel. p. 157, v. 154 Rib.).

       tpalaeStrita,  ae j  m - > —-  iraXaKnp'nns, the director of a wrestling-school,  Cic. Verr. 2, 2,14, § 36; 2, 2, 22, § 54: lubricus palae-strita, Mart. 3, 58, 25. — II. In g e n.,  a wrestler :  artifex, Amm. 15, 3, 4.

       palaga,  ae,/.,  an  ingot of gold  [Span.], Plin. 33, 4, 21, § 77 (al. palacra).

       palam,  adv -  and  prep,  [locative form; cf.: clam, perperam, etc.; root pal-, pla-; as in 7r\aTi/?, planus; cf. pellis; hence, on the surface, on the open plain, and so], openly, publicly, undisguisedly, plainly  (cf. : publice, vulgo, aperte; opp.: clam, occulte, secreto, etc.; class.). I, Lit.: haec quae in foro palam Syracusis. .. gesta sunt, Cic. Verr. 2,2, 33, § 81: auferre argentum palam atque aperte, Plaut. Bacch. 2, 3, 68; so, non ex insidiis, sed aperte ac palam elaboratur, Cic. Or. 12, 38; and: palam agere coepit et aperte dicere occidendum Milonem, id. Mil. 9, 25; cf. also id. Verr. 1, 7, 18:  palam lvci, Tab. Bant. vers. 15 ; so ib. vers. 22 ; cf.: arma in templum Castoris luce palam com-portarentur, Cic. Pis. 10, 23: ut luce palam in foro saltet, id. Off. 3, 24, 93: gaudia clam-que palamque, Enn. ap. Gell. 12, 4 (Ann. v. 247 Vahl.); Cic. Cael. 9, 20: non per prae-stigias, sed palam, id. Verr. 2, 4, 24, § 53: non occulte sed palam, id. ib. 2, 4, 22, § 49: palam . .. obscurius, id. Ac. 2, 5,13: bestiae furtim fruuntur (frumento), domini palam et libere, id. N. D. 2, 63, 157: palam ante oculos omnium, id. Verr. 2,5,26, § 65; Verg. A. 9, 153: nee palam nee secreto, Li v. 44, 34; cf. Tac. A. 2, 72: palam.. . intus, id. ib. 4, 1: quod palam abnuerat inter secreta convivii largitur, id. H. 2, 57^ in late Lat.: in palam, Vulg. Sap. 14, 17 ; id. Luc. 8, 17. — II. Transf. j\. Palam est or factum est,  it is public, well known:  palam est res, Plaut. Aul. 4, 9,18: haec commemoro quae sunt palam, Cic. Pis. 5,11: palam ante oculos omnium esse, id. Verr. 2, 5, 26, § 65: palam factum est, id. Att. 13, 21, 3: hac re palam facta, Nep. Han. 7,7; cf.: palam face-re suis, quo loco Eumenes esset, id. ib. 11, 1: hujus de morte ut palam factum est, id. Dion. 10, 2; cf. : cum exspirasset Tarqui-nius, celata morte, suas opes nrmavit: turn demum palam factum est, etc., Liv. 1, 41 fin.:  et nondum palam facto vivi mortui-que, id. 22, 55, 3: cui palam facti parricidii obnoxius erat, id. 40, 56, 3; so (euphemist.), ut de Claudio palam factum est,  when the death of Claudius was announced :  cogitur Cato incumbens gladio simul de se ac de republics, palam facere, Sen. Tranq. 16, 1: idem nobis prophetae palam faciunt, Lact. 7, 7,13.—With  subject-clause:  pisces audire palam est,  it is well known,  Plin. 10, 70, 89, § 193: dicere,  to say openly,  Suet. Caes.' 27: palam ferente Hannibale ab se Minucium, se ab Fabio victum,  making no secret of it, Liv. 22, 29, 6. —B.  Prep.,  with  abl,  analogous to clam and coram,  before, in the presence  o/one (not ante-Aug., and mostly poet.): te palam, Hor. Epod. 11, 19: meque palam de me tuto male saepe loquuntur, Ov. Tr. 5, 10, 39: meque palam, id. A. A.  2 549: Marte palam, id. ib. 2, 569; Albin. 1,' 444 : rem creditori palam populo solvit' Liv. 6, 14, 5: palam omnibus, id. 25, 18: palam senatu, Aur. Vict. Caes. 5.

       PALA Palamedes,  is,  ™. , =  uaXa^Sm, son

       of Nauplius, king of Eubcea, who lost his life before Troy, through the artifices of Ulysses,  Cic. Tusc. 1, 41, 98; id. Off. 3, 26, 98; Auct. Her. 2,19, 28. He is said, by observing the night of cranes, to have invented the letters e, H, <J>, X, ace. to others the letters  y  and  a,  Plin. 7, 56, 57, § 192; Mart. 13,

       75,2.—Hence,  A. Palamedeus, a ,  um >

       adj., Palamedean,  Manil. 4, 206.— B. Pa-lamediaCUS.  a , um,  adj., Palamedic: Palamediaci calculi,  the counters in the game of draughts which Palamedes invented,  Cassiod. Var. 8, 31.— c. Palamedi-

       CUS,  a , um,  adj., Palamedic,  Aus. Techn. de Monosyll. 25. palangae,  v. phalangae.

       palang-arius ipalano) v.  i.  pha-

       langarius.

       Palantieis, um >  w -> = naXai/rterr,  the

       immigrants who accompanied Evander Varr. L. L. 5, § 53 Mull.  N. cr.

       PalantO,  iis,/.,  the wife of Latinus, Varr. L. L. 5, § 53 Mull.  N. cr.

       palara*  ae,/.,  a bird,  otherwise unknown : dulce palara sonat, quam dicunt nomine drostam, Auct. Carm. Phil. 11.

       palariS,  e >  ad J-  t 1 - palus],  of  or  belonging to pales  or  stakes:  silva palaris, from which pales are fetched,  Dig. 7, 1, 9.—H. Subst:  palaria,  i um >  n -> the exercise oj tilting against a stake;  also,  the place of this exercise,  Veg. Mil. 1, 11; 2, 23; cf. Cha-ris. p. 21 P.

       palasea  and  plasea,  ae >/>  the tailpiece  or  buttock  ofan ox offered for sacri-tice, Arn. 7, 230.

       +  palatha,ae,/,r=:7ra\a^M,tZrte(Zj^^rY, usually  figs,  Vulg. 2 Reg. 16,1; id. Judith, 10,5.

       Palatums, a , um, v. Palatium, IT.

       palatlO,  6nis,/ [1. palus],  a driving in of pales  or  stakes,  Vitr. 2, 9.

       Palatium (Pal- or Pall-,  Mart, l,

       70, 5 ; 9, 102, 13), li,  n., = UaXcirtov, UaX-Xavriov  [root pa-, to protect, nourish; Sanscr. pala, shepherd ; cf. Gr.  al-noXo? olo-iroXo?;  Lat. pasco],  one of the seven hills of Rome, that which was first built upon,  Varr, L. L. 5, § 53 Mull.; cf.: Palatium id est mons Romae, appellatus est, quod ibi pecus pascens balare consueverit, vel quod palare, id est errare, ibi pecudes solerent; alii, quod ibi Hyperborei filia Palanto habitaverit, quae ex Hercule Lati-num peperit, alii eundem, quod Pallas ibi sepultus sit, aestimant appellari, best, p. 220 Mull. —Augustus had his residence on the Palatine ; hence, since the Aug. period, B. Transf.:  palatium,  ">  n -i a palace :  palatia fulgent, Ov. A. A. 3, 119: secreta palatia matris,  the temple ofCybele, Juv. 9, 23: magni palatia caeli,  the palace of the sky  (of the seat of Jupiter), Ov. M. 1, 176; Vulg. 3 Reg. 16, 18 et saep. — fl,

       D e r i v.   Palatums (Pal- or Pall-,

       Mart. 8, 39,1; 9, 24, 1; 9, 79, 2; 9, 86, 7; 11, 8, 5; 13, 91, 1), a, um,  adj., of or belonging to the Palatium, Palatine:  pastores, Varr. L. L. 5, § 54 Mull.: Evander, Verg. A. 9, 9: colles, Ov. M. 15, 560: aves,  the vultures which Remus saw on the Palatium,  id. E. 5, 152: Apollo, so called because he had a temple on the Palatine Hill, built by Augustus, in which also was a library founded by him, Hor. Ep. 1, 3, 17; Suet. Aug. 29: dei, Mart. 5,19, 4: ludi,  which Livia caused to be celebrated in honor of Augustus,  Suet. Calig. 56: colossus,  the colossal statue of Nero, on the Palatium,  Mart. 8, 60, 1; cf. Suet. Ner. 31; id. Vesp. 18; Palatina pars urbis,  the tenth region, also called simply Palatina, Plin. 18, 3, 3, § 13: Palatina tri-bus,  one of the four city tribes:  Calvu' Palatina vir nobilis ac bonu' bello, Lucil. ap. Non. 462, 28: C. Claudius C. F. Palatina, Cic. Verr. 2, 2, 43, § 107; Inscr. Grut. 36, 11 et saep.— Subst.:  Palatini,  or um, m.,  the people of the Palatine Mount,  Col. 1, 3, 7. — B. T r a n s f.,  of or belonging to the imperial palace, imperial:  palatina laurus,  which stood in front of the imperial palace,  Ov. F. 4, 953: atriensis, Suet. Calig. 57: domus, id. Aug. 29: cubile, Juv. 6, 117: offlcia,  offices about the court,  Aur.Vict. Ep. 14  Jin.;  Treb.

       Gail. 17.—As  subst.:  Palatums,  i, »»., an officer of the palace, a chamberlain:  Par-
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       thenius palatinus,  Domitian's chamberlain, Mart. 4, 45, 2; cf. id. 8, 28: Tonans, i.e.  Do-mitian,  id. 9, 40, 1.

       £Palatiia,  ae, /•>  the tutelary goddess of the Palatine,  Varr. L. L. 7, § 45 Mull.— Hence,  A. Palatualis,  e,  adj., of  or  belonging to Palatua:  nam en, Varr. L. L. 7, § 45 Mull.; cf.: Palatualis flamen constitu-tus est, quod in tutela ejus deae Palatium est, Fest. p. 245 Mull.; Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 45 ib. (Ann. v. 125 Vahl.).— B. Palatuar,  » ris  (euphon. for Palatu-al),  n., an offering made, at Rome on tht Palatine,  Fest. s. v septimontium, p. 348 Mull.

       palatum,  i,  n.,  and (rarely)  palatUS, i, m. [perh. from root pa- of pasco],  the pal' ate,  I. Lit.: suave domini, Varr. R. R. 3, 3, 7: nee enim sequitur, ut, cui cor sa-piat, ei non sapiat palatus, Cic. Fin. 2, 8, 24: quae (voluptas) palato percipiatur, id. ib. 2,

       10,  29 : bourn dare membra palato, Ov. M. 15, 141: subtile palatum, Hor. S. 2, 8, 38: nigra subest udo tantum cui lingua palato, Verg. G. 3, 388; Ov. Am. 2, 6, 47; cf.: cum balba feris annoso verba palato, Hor. S. 2,3, 274: torpente palato, J uv. 10,203. —In plur.: palata docta et erudita, Col. 8, 16, 4. — B. T r o p.,  the palate,  as the organ of taste and judgment: (Epicurus) dum palato quid sit optimum judicat, Cic. N. D. 2, 18, 49: ora-tionis condimentum, quod sentitur latente judicio velut palato, Quint. 6, 3, 19.— *H. Transf  (of the form of the palate),  a vault:  caeli, Enn. ap. Cic. N. D. 2, 18, 38 (Enn. p. 177, n. 19 Vahl.).

       palatUS,  J>  v - palatum  init.

       tpale,  es,/., = 7ra\n,  a wrestling  (in post-Aug. poets): uncta pale, Stat. Th. 6, 829: liquidam nodare (al. nudare) palen, id. Ach. 2, 441: jocos, palem, rudentem, Sid. Carm. 23, 302.

       palea,  ae,/ [kindred with Sanscr. pala, stramen; cf: pollen, pulvis,  naXuvo}], chaff, Varr. R. R. 1, 50  Jin.:  surgentem ad Zephy-rum paleae jactantur inanes,Verg.G. 3,134; Plin. 18, 30, 72, § 297; Col. 2, 9, 15; 6, 2, 3; 7, 3, 22 al.; Vulg. Matt. 3, 12.— H. Transf A.  Dross:  palea aeris, Plin. 34,13,36, § 134. — B.  T^ ie  wattles  or  gills  of a cock, Varr. R. K. 3, 9, 5; Col. 8, 2, 9. — C.  Straw.  Vulg. Judic. 19,19; id. Isa. 11, 7.

       palealis, e , «<??'• [palea],  of  or  belonging to chaff:  uva, preserved in chaff,  Cael.  Aur. Acut. 2,37,29; 3,21,204.

       palear,  aris,  n.  [id.],  the skin that hangi down from the neck of an ox, the dew-lap : Sen. Iiippol. 1041.— (/?)  Plur.:  a collo pa. learibus demissis, Varr. R. R. 2, 5: palea-ria pendula, Ov. M. 2, 854; 7,117: a mento palearia pendent, Verg. G. 3, 53; Col. 6, 1, 3; Plin. 8, 45, 70, § 179; Stat. Th. 3, 332.—

       11.  Transf,   the throat:  revocat paleari-bus herbas, Calp. Eel. 3,17.

       palearis,  e,  adj.  [id.],  of  or  belonging to chaff:  arista,Venant. Vit. S. Mart. 3,284.

       palearium, ", n -  [»<*•]»  a chaff-ioft,Co\.

       1, 6, 9.

       paleatUS,  a, um,  adj.  [ id. ],  mixed with chaff:  lutum, Col. 5, 6, 13; 12, 43, 1; Plin. 15.17,18, § 65.

       Pales,  is./ (wi.,Varr. ap. Serv. ad Verg. G 3, 1; Mart. Cap. 1, § 50; Arn. 3, 113),  the tutelary deity of shepherds and cattle:  Pales dicebatur dea pastorum, cujus festa Palilia dicebantur; vel, ut alii volunt, dicta Pari-lia, quod pro partu pecoris eidem sacra ne-bant, Fest. p. 222 Mull. : ipsa Pales agros ... reliquit, Verg. E. 5, 35: silvicolam tepi-do lacte precare Palem, Ov. F. 4, 746; Tib. 1, 1, 14 (36): fecunda, Calp. Eel. 7, 22.

       PalestlnUS,  v. Palaestinus.

       Palica,ae,^,  a town in Sicily.— Sence, Palici,  orum, m.,  the Palicans,  Sil. 14,219.

       Palicanus  or  Pallkanus,  i,  m., a

       Roman surname in the  gens Lollia,  which sprang f)°om the Sicilian town of Palica, Cic. Verr. 2, 2, 41, § 100; id. Att. 1, 1, 1; 1, 18, 5: M. Lollius Palicanus, Val. Max. 3, 8, n. 3.

       1. Palici, <"> rum   ( sin ff-'  Palicus,  i,

       m.,  Verg. A. 9, 585; Ov. P. 2, 10, 25), m.,  the sons of Jupiter and the nymph Thalia or JEtna; they were worshipped at Palica- in Sicily, where were a temple and two io/ces sacred to them, as enforcers of oaths, promoters of fertility, and as sea-gods,  Macr. S. 1291
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       5, 19; Serv. Verg. A. 9, 584: stagna Pali co-rum, Ov. M. 5, 406; Stat. Th. 12, 155.

       2. Palici,v.  Palica.

       Palilia,  lum, v. Palilis, II.

       PalillClUS,  a, um,  ad J-  [Palilia],  of  or belonging to the Palilia, Palilian:  Palilici-um sidus,  the Hyades,  because they vanished in the evening twilight on the festival of the Palilia, Plin. 18, 26, 66, § 247.

       PallliS.  c , <«#• [Pales],  of  or  belonging to Pales :  flamma Palilis,  a. fire of straw and fiay, over which the rustics leaped at the feast of Pales,  Ov. F. 4, 798 : festa Palilia, id. M. 14, 774; Tib. 2, 5, 87.—Also as  subst. : H. Palilia,  * um  (euphon. collat. form Parilia,Varr.  R. R. 2, 1, 9 ; Col. 7, 3, 11; Plin. 19,5,24, § 69 et saep.; cf.Prob.ad Verg. G. 3  init;  Charis. p. 43 P.; Mar. Vict. p. 2470 P.),  n., the feast of Pales, the shepherd festival,  celebrated on the 21st of April, the anniversary of the foundation of Rome, Varr L. L. 6, 3, 15; Cic. Div. 2, 47, 98; cf. also Ov. F. 4, 721 ; Tib 2, 5, 89 : Parilia, Prop. 5, 1, 19; 5, 4, 75; Pers. 1. 72; Serv. Verg. G. 3  init.;  Fest. p. 236 Miill.—Hence, PariliCinS,  a, um,  occurring at the time of the Parilia,  Plin. 18, 26, 66, § 247.

       t  palildgia,  ae >  fi = naXiXo^ia, the emphatic repetition of a word  or  idea,  Mart. Cap. 5, § 533, who cites from Cic. Cat. 1, 1, 3: nos, nos, dico aperte, nos consules desu-mus.

       tpalimbacchius,"<  m.^naXtuPaK-

       xelor, in prosody, i. q. antibacchius,  an an-

       tibacchic,  ~, Quint. 9, 4, 82 j  Diom.

       pp. 461 and 476 P.

       *  palimpiSSa,  ae,  f,  —  naXt/jiTTiaaa, pitch boiled twice,  Plin. 24, 7, 24, § 40.

       t palimpsestus,  i, »»., =  naXi^n-

       o-tov,  a parciiment from which the old writing has been erased for the purpose of writing upon it again, a palimpsest,  Cic. Fam. 7,18,2; Cat. 22,5.

       t  palinodia,  ae, /, =  iraXtvwdia, the

       repetition of a song.  J. Lit., Amm. 18, 5, 4. — II. T r a n s f.,  a recantation, palinode : palinodiam canere,  to recant,  Macr. S. 7, 5.

       PalinurilS,  i>  m., — HaXivovpos, the pilot of Apneas, who fell asleep at the helm and tumbled into the sea off the coast of Lucania, whence the name of the promontory near the spot  (now perh.  Punta dello Spartimento),  Verg. A. 5, 847; 871; 6, 337; 381; Luc. 9, 42; Mel. 2, 4, 9; Hor. C. 3, 4, 28. — In a lusus verbb. with  ndXiv ovpeTv,  ite-rum meiere, Mart. 3, 78, 2.

       *palltans, antis,  Part,  from the ob sol. palito,  wandering about:  quom (haec oves) eunt sic a pecu palitantes, Plaut. Bacch. 5, 2, 4; v Ritschl ad h. 1.

       paliuraeus,  a ,  um ,  adj.  [paiiums],

       covered with CnrisVs-thorn :  prata, Fulg. Myth. 1  init.

       ~i~pallurUS« '?  m -i =Tra\iovpos, aplant, Christ's-thorn,  Verg. E. 5, 39; cf. Plin. 24, 13, 71, § 115; 16, 30, 53, § 121; Vulg. Isa. 34, 13.

       palla,  aG , / [kindred with pellis ; cf. Doed. Syn. 5, p. 211],  a long and wide upper garment of the Roman ladies, held together by brooches, a robe, mantle  (cf.: stola, pep-lum, chlamys), Plaut. As. 5, 2, 35; id. Men. 1, 2, 21; 56; id. True. 5, 54; Hor. S. 1, 2, 99; id. Epod. 5, 65: pro longae tegmine pallae Tigridis exuviae per dorsum a vertice pendent, Verg. A. 11, 576: palla superba, Ov. Am. 3, 13, 26: obscura, Mart. 11, 104, 7: scissa palla, Juv. 10, 262; cf. Becker, Gall. 3, p. 144 (2d edit.). —H. T r a n s f. A.  In   tne poets also of a garment worn by men, e. g. of  the dress of a, tragic actor:  personae pal-laeque repertor honestae Aeschylus, Hor. A. P. 278; Ov. Am. 2,18,15; 3, 1, 12;  of the cithara-player Arion,  id. F. 2,107;  of Phoebus,  id. M. 11, 166; id. Am. 1, 8, 59; Tib. 3, 4, 35;  of Boreas,  Ov. M. 6, 705;  of Mercury, Stat. Th. 7, 39;  of Osiris,  Tib. 1, 8, 47;  of Bacchus,  Stat. Ach. 1, 262;  of Jason,  Val. Fl. 3,718.—B.  An under - garment:  citharoe-dus palla inaurata indutus, Auct. Her. 4, 47, 60: pallamque induta rigentem insuper aurato c'rcumvelatur amictu, Ov. M. 14, 262; Val. Fl. 3, 525: Gallica, Mart. 1, 93, 8; Stat. Th. 7, 39; App. Flor. 15.— C. ^  curtain : nepmeTaana,  velum, palla, Gloss. Philox.: cum inter dicenles et audientem palla interesset, Sen. Ira, 3, 22, 2.

       tpallaCa,  ae </i  = 7raXXaKt], a COnCU-
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       bine  (pure Lat. paelex), Suet. Vesp. 21; Plin. 35,10, 36, § 86.

       pallacana,  a c, /,  a kind of onion, a leek, also called  getlivum, Plin. 19, 6, 32, § 105.

       Palladium, «, v. l. Pallas, n.  b.

       1. PalladlUS, a , um, v. 1. Pallas, II. A.

       2. PalladlUS,  "?  m ->  a  Roman surname.  So, Palladius Rutilius Taurus Aemi-lianus,  probably a Roman by birth, who lived in the fourth century of the Christian era, the author of a work on agriculture, in fourteen books.

       * Pallanteum,  *, v. 2. Pallas,  it. a.  2.

       Pallanteus,  a, um, v. 2. Pallas, II. A. Pallantias,  Sdis, v. 2. Pallas, II. B.

       Pallantis,  i dis   and  Wos,  v -  2 - Pallas, II. c.

       PallantlUS,  a, um, v. 2. Pallas, II. D.

       fpallariS,  e,  adj.  [palla],  of  or  belonging to the  palla: palla, pallaris, Not. Tir. p. 157.

       1. Pallas,  ndis and ados,/, = riaXAaf. A.  Surname of the Greek goddess Athene, and hence of the corresponding Minerva of the Romans, the goddess of war and wisdom  ;  the inventress of working in ivool, and of the cultivation of the olive, on which account the olive-tree was sacred to her : Pallas Minerva est dicta, quod Pallantem Gigantem interfecerit, vel, sicut putabant, quod in Pallante palude nata est, Fest. p. 220 Miill.: Pallas . . . Proeliis audax, Hor. C. 1, 12, 20; Ov. M. 5, 263 : Palladis ales,  the owl,  Ov. F. 2, 89: Pallados arbor, the olive-tree,  id. A. A. 2, 518; cf.: rami Palladis, Verg. A. 7,154: irata Pallade, 1. q. in-vita Minerva, Ov. F. 3, 826.—B. Transf.

       1.  Oil:  infusa Pallade, Ov. Tr. 4, 5, 4: pin-guis, id. H. 19, 44. — 2.  The olive-tree: dat quoque baciferam Pallada rarus ager, Ov. Am. 2,16, 8.-3.  The Palladium :  He-lenum rapta cum Pallade captum, Ov. M. 13, 99: Pallade conspecta, id. Tr. 2, 293.— 4.  The number seven,  Macr. Somn. Scip. 1, 6; Mart. Cap. 7, § 738.-5. For  Vesta,  because the Palladium stood in the temple of Vesta: Pallados ignes, Prop 4 (5), 4, 45.— II.  D e r i v.  A. PalladlUS,  a , um,  adj., = riaXAa<5<os-,  of  or  belonging to Pallas, Palladian  : numen Palladium, i. e.  Pallas, Ov. Tr. 1, 10, 12: aegis,  of Pallas,  Luc. 7, 570: Palladia gaudent silva vivacis olivae, Verg. G. 2,181: latices,  oil,  Ov, M. 8, 275: corona,  an olive-wreath,  id. A. A. 1, 727: arx, Troy,  Prop. 3, 7 (4, 8), 42 : arces,  Athens, Ov. M. 7, 399: honores,  shown to Pallas,  id. H. 17, 133: pinus,  the Argo,  because built under Minerva's direction, Val. Fl. 1, 475: metus,  inspired by Pallas,  id. 6,408: forum, the Roman forum,  because there stood a temple of Minerva, Mart. 1, 3, 8: Palladia Alba, because Domitian caused the Quin-quatria in honor of Pallas to be annually celebrated there, id. 5, 1, 1; cf. Suet. Dom. 4: Palladia Tolosa, because the sciences flourished there, Mart. 9, 100, 3 : manus, i. e.  skilful,  Stat. S. 1, 1, 5: ars, Mart. 6, 13, 2: lotos,  the flute,  id. 8, 51, 14.—B.  Subst: Palladium*  ii } n.,the  image  or  statue of Pallas, which, in the reign ofllus, fell from heaven at Troy, and during the Trojan war was carried off by Ulysses and Diomed, because the fate of the city depended on the possession of this image. It afterwards came from Greece to Rome, where Metellus saved it from the temple of Vesta when the latter was burned down,  Verg. A. 2, 166; Sil. 9, 531; Ov. Tr. 3,1, 29; Serv. ad Verg. A.

       2,  227; Cic. Phil. 11,10, 24; id. Scaur. 2, 48; Plin. 7,43,45, § 141; cf. Plaut. Ps. 4, 6,1 sq.; id. Bacch. 4, 9, 31.

       2.   Pallas,  antis   ( v °c-  Palla, Verg. A. 10, 411 aL; also Pallas and Pallan, ace. to Prise, p. 702), m., =  UdXXa?, the name of several mythic and historical personages.  A.  Son °f Pandion, the father of the fifth Minerva,  Cic. N. D. 3, 23, 59; Ov. M. 7,500.— B. ^  kin 9 °f Arcadia, the great-grandfather of Evander, Verg. A. 8, 54 Serv.— C.  Son of Evander, Verg. A. 8, 104. — D.  0ne  °f  the   giants, Claud. Gigant. 94 ; Fest. s. v Pallas, p. 220. — E. ^  freedman of the emperor Claudius, proverbial for his wealth ; slain by Nero,  Plin. Ep. 7, 29; 8, 6; Tac. A. 12, 53; Juv. 1, 109; Plin. 33, 10, 47, § 134.— H. Derivv.  A. PallanteUS, a , um,  adj., of  or  belonging to Pallas  (the ancestor of
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       Evander).  Pallantian:  moenia Pallantea, i. e.  of the city of Pallanteum, in Italy  (v. in the foil.), Verg. A. 9, 196 and 241: apex, of the Palatine,  Claud. VI. Cons. Honor. 644.

       —2.  Subst:  Pallanteum,  In.    a .  ^

       city in Arcadia, the residence of Pallas,  Liv.

       1,  5  init;  Just. 43, 1.—"b.  The city founded by Evander in Italy, on the site where Rome afterwards stood,  Verg. A. 8, 54; 341.— B. PallantiaS,  lid is, /,  Aurora,  so called because descended from Hyperion, the uncle of the giant Pallas, Ov. F. 4, 373; id. M. 9, 420.— C. Pallantis,  ^dos and Id is, /!,  Aurora  (v. Pallantias, supra), Ov. M 15, 700.—Transf.,  the day,  Ov. F. 6, 567.— D. PallantlUS, a,  um,  adj., of  or  be-longing to Pallas, Pallantian:  Pallantius heros, 1. e.  Evander,  Ov. F. 5, 647.

       Pallatinus,  v. Palatinus.

       Pallene,  6s,/, =  Ua\\l]vr\, a peninsula and town of Macedonia, on the Thermaic Gulf, also called  Phlegra,  where the battle between the gods and the giants took place, Plin. 4, 10,17, § 36; Ov. M. 15, 356; Val. Fl.

       2,  17; Sen. Here. Fur. 979. — Hence,  A. PallcnaeilS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Pallene,  Luc 7, 150: triumph!, Stat. S.

       4, 2,56.-B. Pallenensis, e,  adj., Pai-

       lenian:  ager, Liv. 44,10: isthmus, Plin. 4, 10,17, § 36.

       pallens.  entis.  Part  and  P. a.,  from palleo.

       palleO,ui,  2, v.  n.  [Sanscr. palitas, gray, Gr. 7re\Xck,  neXtdvos, TroXtos',  cf. pullus],  to be  or  look pale.  I. Lit.: sudat, pallet, Cic. Phil. 2, 34, 84 : pallent amisso sanguine venae, Ov. M. 2, 824: metu sceleris futuri, id. ib. 8, 465: timore, id. F. 2, 468: moa rugosa pallebunt ora senecta, Tib. 3, 5, 25: morbo, Juv. 2, 50: fame, Mart. 3, 38, 12.— Esp. of lovers: palleat omnis amans; hie est color aptus amanti,  must look pale,  Ov. A. A. 1, 729; Prop. 1, 9, 17.—Also through indolence, Mart. 3, 58, 24.— B.  Trans f. 1.  To be  or  look sallow,  or  yellow:  saxum quoque palluit auro, Ov. M. 11, 110: area palleat nummis, Mart. 8, 44,10; id. 9, 55,1; so,  to become turbid:  Tagus auriferis pallet turbatus arenis. Sil. 16, 561.—2.  To lose its natural color, to change color, to fade:  et numquam Herculeo numine pallet ebur, always remains white,  Prop. 4 (5), 7, 82: si-dera pallent, Stat. Th. 12, 406: ne vitio cae-li palleat aegra seges, Ov. F. 1, 688: pallet nostris Aurora venenis, id. M.7,209: pallere diem, Luc 7, 177 —  (p)  With  ace:  multos pallere colores,  to change color often,  Prop. 1, 15, 39. — II. T r o p. A.  To grow pale, be sick  with desire,  to long for, eagerly desire  any thing: ambitione mala aut argenti pallet amore, Hor. S. 2, 3, 78: nummo, Pers. 4, 47.—B.  To grow pale  at any thing,  to be anxious ox fearful—  With  dat:  pueris, i.e. on account of  Hor. Ep. 1, 7, 7: ad omnia fulgura, Juv. 13, 223: Marco sub judice pal-les? Pers. 5, 8.— (f3)  With  ace:  scatentem Belluis pontum, Hor. C. 3, 27, 26: fraternos ictus, Petr. 122; Pers. 5, 184.—C.  To grow pale  by excessive application to a thing: iratum Eupoliden praegrandi cum sene palles,  read yourself pale over Eupolis, Pers. 1,124: nunc utile multis Pallere. i. e. studere, Juv. 7, 96: vigilandum, nitendum, pallendum est,  of close study,  Quint. 7, 10, 14.— Hence,  paliens,  entis,  P. a., pale, wan  (poet, and in post-Aug. prose). A. Lit.: simulacra modis pallentia miris" Lucr. 1, 123: umbrae Erebi. Verg. A. 4, 26: animae, id. ib. 4, 242: regna,  of the Lower World,  Sil. 13, 408; cf. undae, i. e.  the Styx, the Cocytus,  Tib. 3, 5, 21: persona, Juv. 3, 175: pallens morte futura, Verg. A. 8, 709: pallentes terrore puellae, Ov. A. A. 3, 487. —2. T r a n s f.  &.Ofa faint  or  pale color, pale-colored, greenish, yellowish, dark-colored:  pallentes violae, Verg. E. 2, 47: arva,Ov M. 11,145: gemma e viridi pallens, Plin. 37, 8, 33, § 110: hedera, Verg. E. 3, 39: herbae, id. ib. 6, 54: lupini, Ov. Med. Fac. 69: faba, Mart. 5, 78.10: sol jungere pallentes equos, Tib. 2, 5, 76: toga, Mart. 9, 58, 8.— "b. Poet.,  that makes pale :  morbi, Verg. A. 6, 275: philtra, Ov. A. A. 2, 105: curae, Mart. 11, 6, 6: oscula, Val. Fl. 4, 701.— B. Trop.,  pale, weak, bad :  fama,  pale,  Tac. Or. 13j^w.: mores,  bad, vicious,  Pers. 5,15.

       pallesCO,  pallui, 3,  v. inch. n.  [palleo],  to grow  or  turn pale.    J. L i t.: ut qui timent
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       sanguine ex ore decedente pallescant, Gell. 19, 4, 4: pallescere curis, Prop. 1,13,7: nulla pallescere culpa, Hor. Ep. 1, 1, 61: pal-lescet super  his,wiil turn pale with emotion, id. A. P. 429: umbratica vita pallescere, Quint. 1, 2, 18; 12, 10, 76. — H.  Trans f., to turn pale, sallow :  pallescunt frondes, wither, fade,  Ov. A. A. 3, 704: viso pallescit flamma veneno, Val. Fl. 7, 586; Plin. 9, 17, 30, § 66.

       palliastrum,  >>  n -  [pallium],  a ragged, sorry mantle,  App. M. 1, p. 104, 28; id. Flor. p. 350.

       pa Hiatus,  a, urn,  adj.  [id.],  dressed in a  pallium,  cloaked,  usually said of Greeks. I. Lit.: isti Graeci palliati, Plaut. Cure. 2, 3,9: Graeculus judex modo palliatus, modo togatus, Cic. Phil. 5, 5, 14; Suet. Caes. 48: Pythagoras, Val. Max. 2, 6, 10: palliata sig-na Phidiae, Plin. 34, 8, 19, § 54: ill! palliati topiariam facere videantur, i. e.  Grecian statues,  Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, § 5: fabulae pal-liatae,  comedies in winch Greek characters were introduced in the Greek dress  (opp. the fabulae togatae, in which Roman manners and dresses predominated), Varr. ap. Diom. 4, p. 487 P.; Don. Fragm. ante Comm. in Ter. — II. T r o p.,  covered, protected,  Val. Max. 3, 8, 3.

       pallldulus,  a, urn,  adj. dim.  [pallidus], palish, somewhat pale,  Cat. 65, 6; Juv. 10, 82.

       pallidus,  a, um,  adj.  [palleo],  pale, pallid  (cf.: lividus, luridus). I. L i t. : vides ut pallidus omnis Cena desurgat du-bia, Hor. S. 2, 2, 76: ora buxo Pallidiora, Ov. M. 4, 134; Prop. 5, 5, 72: Asturii scrutator pallidus auri, Luc. 4, 298; id. 1, 618: recto vultu et pallidus, i. e.  well  or  sick, Juv. 10, 189: oriens, Plin. 18, 35, 78. § 342: stellae, quae sunt omnium pallidissimae, id. 2, 25, 22, § 89.—Esp. of the Lower World: pallida turba, Tib. 1, 10, 38:  ditis profundi Pallida regna, Luc. 1, 456: pallida Leti loca, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 6 Mull. (Trag. Rel. v. 109 Vahl.): equus, Vulg. Apoc. 6, 8. — B. T r a n s f. 1.  That makes pale, pallid:  pallida mors, Hor. C. 1, 4, 13: vina, Prop. 5, 7, 36: aconita, Luc.

       4,  322. - 2.  -Musty, mouldy :  vetustate flcus fit pallidior, Varr. R. R. 1, 67.-3.  Livid : hospes inaurata pallidior statua, Cat. 81, 4. —II. Trop.  J± m  Pale with love, in love, Prop. 4,7, 28: pallidus in lenta Nai'de Daph-nis erat, Ov. A. A. 1, 732; id. Am. 3, 6, 25. — B.  Pale with flight, affrighted,  Ov. H. 12, 97; 1, 14.

       palliolatim,  a ^v.  [pallium],  dressed in a mantle  very rare): palliolatim amictus, Plaut. Ps. 5, 1, 29: saltare. Front. Orat. 1 Mai.

       pallidlatUS,  a, um,  adj.  [palliolum ], covered witli a cloak-cape  or  hood:  pallio-latus novo more praesedit. Suet. Claud. 2; Mart. 9, 33, 1: tunicae palliolatae,  hooded mantles,  Vop. Bonos. 15; cf. Dig. 34, 2, 39.

       pallldlum,  h  n -  din <<.  [pallium]. I. Lit.,  a small Greek mantle  or  cloak :  saepe est etiam sub palliolo sordido sapientia, Caecil. ap. Cic. Tusc. 3, 23, 56: palliolum in collum conice, Plaut. Ep. 2, 2, 10: ferrugi-neum, id. Mil. 4, 4, 42; Mart. 11, 27, 8: oper-tus palliolo, App. M. 1, p. Ill; Mart. 11, 27, 8; Juv. 3, 95.—II. Transf.,  a covering for the head, a hood:  palliolum, sicut fascias et focalia et aurium ligamenta, sola excusare potest valetudo, Quint. 11, 3,144; Ov. A. A.

       1,  734; Sen. Q. N. 4, 13,9.

       pallium,  h  n -t  a  covering, cover  [cf. palla]. I. In gen. a.  -A coverlet:  et gra-vius justo pallia pondus habent, Ov. H. 21. 170: onerosa pallia jactat, Juv. 6, 236: tunc queror in toto non sidere pallia lecto, Prop.

       5,  3. 31; Suet. Ner. 84.—b« -4  P a U •'  arrepto pallio retexi corpora, App. M. 3, p. 133, 23; id. Flor. p. 342, 27. — c. -4  curtain :  quae festis suspendam pallia portis? Prud. adv. Symm. 2, 726. — H. In partic.,  a Greek cloak  or  mantle,  esp. as the dress of the Grecian philosophers. The Romans were accustomed to wear it only when they resided among Greeks. It was also the dress of the hetaera'e, both Greek and Roman, Plaut. Mil. 3, 1, 93; Ov. Am. 1, 4, 50; id. A. A. 1. 153: pallium in collum conicere (as was customary with persons about to exert themselves), id. Capt. 4, 1. 12: soleas mini late:   pallium inice in me hue, id. True.

       2,   5, 26;  id. Capt. 4, 2, 8:  umerum pallio

       PALM

       onerare, Ter. Phorm. 5, 6, 4: cum iste cum pallio purpureo talarique tunica versaretur in conviviis muliebribus, Cic. Verr. 2, 5,13, § 31: consularis homo soccos habuitet pallium, id. Rab. Post. 10, 27: arnica corpus ejus texit suo pallio, id. Div. 2, 69,143: cum pallio et crepidis inambulare in gymnasio. Liv. 29,19: togam veteres ad calceos usque demittebant ut Graeci pallium, Quint. 11,

       3,  143.—Fig.: solos esse Atticos credunt quadam eloquentiae frugalitate contentos, ac semper manum intra pallium continen-tis,  speaking with calmness and reserve, Quint. 12, 10, 21; cf. id. 11, 3, 138.  —Plur. for  sing.,  Ov. A. A. 1. 153.— Prov.: tunica propior pallio est,  the shirt is nearer than the coat,  Plaut. Trin. 5, 2, 30: a toga ad pallium,  of sinking from a high to a lower rank,  Tert. Pall. 5. — B. Transf. 1.  The toga,  and, in gen.,  an upper garment  of any kind, Mart. 3, 63,10; 8, 59, 9; 11,16, 5; 11, 23, 12.—2. Since the pallium was the philosopher's cloak,  a philosophic career  or habit:  ad pallium reverti, Amm. 25, 4, 4.

       pallor,  or i s )  m -  [palleo],  pale color, paleness, wanness, pallor.  I. Lit.: pudorem rubor, terrorem pallor et tremor consequi-tur, Cic. Tusc. 4, 8, 19: albus ora pallor in-ftcit, Hor. Epod. 7, 15: luteus, id. ib. 10, 16; id. S. 2, 8, 35; 2,18, 25: partemque coloris Luridus exsangues pallor convertit in her-bas, Ov. M. 4, 267; cf.: gelidus pallor, id. Tr. 1, 4, 11: confuderat oris exsanguis no-tas pallor, Curt. 8, 3,13: pallor ora occupat, Verg. A. 4, 499: femineus pallor in corpore, Plin. Pan. 48, 4: Aurorae, Stat. Th. 2, 334.— Esp. of lovers: tinctus viola pallor aman-tium, Hor. C. 3, 10, 14 ; cf. Ov. M. 8, 790; Prop. 1, 5, 21.—Of the Lower World: pallor hiemsque tenent late loca senta, Ov. M. 4, 436; Luc. 5, 628. —  Plur.:  quae palloribus omnia pingunt, Lucr. 4, 336: tot hominum pallores,  the paleness of death,  Tac. Agr. 45, 3.—B. Transf. 1.  Mustiness, mouldiness: pallor, tineae omnia caedunt, Lucil. ap. Non. 462,26: venti umidi pallore volumina (bi-bliothecarum) corrumpunt, Vitr. 6, 7: ne (dolia) pallorem capiant, Col. 12, 50,16; 12, 41, 4. — 2. -4  disagreeable color  or  shape, unsightliness:  palloribus omnia pingunt, Lucr. 4, 311: pallorem ducere, Ov. M. 8, 759: obscurus solis,  in an eclipse,  Luc. 7, 200; Plin. 2, 30, 30, § 98. — II. Trop.,  alarm, terror:  palla pallorem incutit, Plaut. Men.

       4,  2, 46: hie tibi pallori, Cynthia, versus erit, Prop. 2, 5, 30: quantus pro conjuge pallor, Stat. S. 5,1, 70: notare aliquem pallore, Luc. 8, 55.—Hence,  B. Pallor,  personified as  the god of fear,  Liv. 1, 27, 7; Lact. 1, 20,11.

       pallula.  ae > /  dim.  [palla],  a little cloak or  mantle:  conscissa pallula est, Plaut. True. 1, 1,32; 2, 2, 16; 2, 6,55.

       t  1. palma,  ae   [naXd/jit];  Sanscr. phal, to open], /,  the palm  of the hand. I. Lit., Cic. Or. 32, 113; Cels. 8, 18: cavis undam de llumine palmis Sustulit, Verg. A. 8, 69 : aliquem palma concutere, Plin. Ep. 3, 14, 7: faciem contundere palma, Juv. 13, 128 : os hominis liberi manus suae palma verberare, Laber. ap. Gell. 20, 1, 13. — II, Transf. A. ( Pars  P ro  toto.)  The hand:  compressan' palma an porrecta fe-rio? Plaut. Cas. 2, 6, 53: palmarum inten-tus, Cic. Sest. 55, 117: passis palmis salu-tem petere, Caes. B. C. 3, 98: teneras arce-bant vincula palmas, Verg. A. 2, 406: du-plices tendens ad sidera palmas, id. ib. 1, 93: amplexus tremulis altaria palmis, Ov. M. 5, 103; Val. Fl. 8, 44.— B.  The sole  of a goose's foot: palmas pedum anseris tor-rere, Plin. 10, 22, 27, § 52. — C.  The broad end  or  blade of an oar:  palmarum pulsus, Laber. ap. Non. 151, 27: caerula verrentes abiegnis aequora palmis, Cat. 64, 7; Vitr. 10, 8. —  J} m  A palm-tree, a palm, <poZvi%: ab ejus stunmo, sicut palmae, rami quam late diftunduntur, Caes. B. G. 6, 26; Plin. 13, 4, 9, § 39 : in palmarum foliis primo scriptitatum, id. 13, 11, 21, § 69; 16, 42, 81, § 223 ; Gell. 3, 6, 2 : arbor palmae, Suet. Aug. 94: ardua, Verg. G. 2, 67: viridis, Ov. A. A. 2, 3: arbusto palmarum dives Idume, Luc. 3, 216.—  Sing, collect:  umbrosa, Juv. 15, 76.—Hence, 2. Transf. a.  The fruit of the palm-tree, a date  (poet.): quid vult palma sibi rugusaque carica. Ov. F. 1, 185; Pers. 6, 39.—b. -4  palm-branch,  e. g. which was suspended in wine to make it sweeter,
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       Cato, R. R. 113; Col. 12, 20, 5. —  c . Hence, also,  a broom made of palm-twigs :'  ten' la-pides varios lutulenta radere palma, Hor.

       5.  2, 4, 83 (pro scopis ex palma confectis, Schol.); Mart. 14, 82.—d.  A palm-branch  or palm-wreath,  as a token of victory: eodem anno (461 A.U.C.)... palmae primum, translato e Graecia more, victoribus datae, Liv. 10, 47; cf.: more victorum cum palma d:scucurrit, Suet. Calig. 32:  imp. cars.

       EX  SJCH.IA   EID. NOV. TRIVMFHAVIT, PALMAM

       dedjt,  dedicated to Jupiter,  Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 607; so very frequently: pal-mam dare, Tabulae Fastorum Triumph., v. Bullet. Instit. Archaeol. 1861, p. 91; cf. Isid. Orig. 18, 2, 4; hence, e.  Transf.,   a token  or  badge of victory, the palm  or prize;  and still more  gen., victory, honor, glory, pre- eminence :  antehac est habitus parcus ... is nunc in aliam partem pal-mam possidet, Plaut. Most. 1, 1, 32: pluri-marum palmarum gladiator, Cic. Rose. Am.

       6,  17 : cum palmam jam primus accepe-rit, id. Brut, 47, 173 : quos Elea domum reducit Palma caelestes, Hor. C. 4, 2, 17: quam palmam utinam di immortales tibi reservent, Cic. Sen. 6, 19: docto oratori palma danda est, id. de Or. 3, 35, 143; id. Att. 4, 15, 6; id. Phil. 11, 5, 11: alicujus rei palmam alicui deferre, id. de Or. 2, 56. 227; cf. Varr. R. R. 2, 1: palma donare aliquem, Ov. A. A. 2, 3: arbiter pugnae posuisse nudo Sub pede palmam Fertur. Hor. C. 3, 20, 11. — Of things: Siculum mcl fert palmam, bears away the palm, has the preference, Varr. R. R. 3,16,14.— £ Hence, in gen.,  the topmost twig  or  branch  of any treo: quae cujusque stipitis palma sit, lav. 33, 5, 10; cf. Curt. 4, 3, 10 (Mutz.)—  g m   Poet., of the victor  himself: post Helymus subit et jam tertia palma Diores, Verg. A. 5, 339; Sil. 16, 504, 574. — h. Of horses: Eliadum palmae equarum, Verg. G. 1, 59.— k. Also, of  one about to be conquered,  and who is to become the prize of the victor: ultima resta-bat fusis jam palma duobus Virbius, Sil. 4, 392. — E. -4  branch  on a tree, esp. on a vine, =palmes, Plin. 17, 23, 35, § 202; Varr. R. R. 1, 31, 3; Col. 3, 17, 4; 4, 15, 3; 4, 24, 12 sq. — P.  The fruit of an Egyptian tree, Plin. 12, 22, 47, § 103. — Q.  ^n aromatic plant growing in Africa and Syria,  Plin.

       12,  28, 62, § 134 (= elate). — H. ^  marine plant,  Plin. 13, 25, 49, § 138. —K. -4  town in the Balearic islands,  Plin. 3, 5,11, § 77.

       2. palma,  ae >  a  collat. form for parma, v. parma  init.

       palmaris,  e,  adj.  [I. palma]. I.  A hand*s-breadth,  or  palm, in length, width, etc.: virgulae, Varr. R. R. 1, 35 : spatia, Col. 8, 3; 11, 3: scrobes. Pall. 3, 24: palma-rem in minutiem contrahi. Am. 6, 204. — II.  Of palms, full of palms, palm-:  Incus, Amm. 24, 4, 7.—  B.  Trop.,  that merits the palm  or  prize, excellent  (class.): statua, Cic. Phil. 6, 5, 15: sentcntia, id. N. I). 1, 8, 20: dca,  the goddess of victory,  because she is represented with a palm-branch, App. M. 2, p. 116, 2.

       palmariUS,  a , um,  adj.  [id.],  of or belonging to palms:  Insula Palmaria,  the Isle of Palms in the Tyrrhenian Sea,  now  Pal-marola,  Varr. R. R. 3, 5, 7 ; Plin. 3, 6, 12, § 81. — II.  Transf.,   subst.:  palmarium.  "5  n -  *A.  That which deserves the prize, a masterpiece :  id vero est, quod ego mini puto palmarium, Ter. Eun. 5, 4, 8. — B.  The fee of a successful advocate,  Dig. 50,

       13,  1, § 12; cf. palmarium,  u^lovlkov,  Closs. Philox.

       t  palmatiaS,  ae >  m -,  =  naX^aria?, a slight earthquake,  App. de Mundo, p. 65, 20.

       palmatus,  a > um,  Part,  and  P. a. , from palmo.

       palmensis,  e >  aa J- [  1- palma ],  made from palms :  vina, Plin. 14, 6, 8, § 67.

       palmes,  it's,  m.  [1. palma, II. E.],  a young branch  or  shoot of a vine, a vine-s P r ig, vine-sprout  (syn. pampinus). I. Lit.: palmites vitium sarmenta appellan-tur, quod in modum palmarum humana-rum virgulas quasi digitos edunt, Fest. p. 222 Mull.: palmitum duo genera sunt, alterum pampinarium, alterum fructuari-um, Col. 5, 6, 26 sq.; id. 3, 10, 14; 4, 22, 10; Plin. 17, 22, 35, § 175; 14, 1, 3, § 10: jam laeto turgent in palmite gemmae, Verg. E. 7, 48: stratus humi palmes, Juv 1293
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       8, 78; Ov. F. 1, 152: ego sum vitis, vos pal-mites, Vulg. Johan. 16,5. —II. T r a n s f. A. A vine; a vineyard:  Icario nemorosus pal-mite Gaurus, Stat. S. 8, 1, 147; Mart. 8, 40, 1.—B. I  n  g e n., a  bough, branch:  crudus arboris, Luc. 4, 317 : palmites arborum, Curt. 4, 3, 10 (where Miitzell reads palmas); Plin. 13, 4, 7, § 30 : opaco palmite bacae, Claud. Nupt. Hon. 217.

       palmetum,  i>  n-  [1. palma],  a palm-grove,  Hor. Ep. 2, 2, 184: Hiericus palmetis consita, Plin. 5,14, 15, § 70; cf. Tac. H. 5, 6. —In  sing. , Just. 36, 3, 4.

       palmeuS,  ft, um,  adj.  [id.]. I.  A hand's-breadth,  or  patm, in length, width,  etc.: orchis herba, caule palmeo, etc., Plin. 26, 10, 62, § 95.—II. O/or  made of palms, palm-: tabulae, Vitr. 10, 20: tegetes, Col. 5, 15: vi-num, Plin. 12,17,40, § 79: sporta, Pall. 3, 27.

       palmiceus  and  palmlcius, a, um,

       adj.  [id.],  of or made of palms, palm-:  pal-micea sporta, Sulp. Sev. Dial. 1,11 and 14.

       palmifer,  f^ra, ferum,  adj.  [1. palma-fero],  palm-bearing, abounding in palms, palmiferous:  MemphinpalmiferamquePha-ron, OV. Am. 2,13, 8: Thebae, Prop. 5, 5, 25: Idume, Sil. 3, 600; cf.: palmiferos Arabas, Ov. M. 10, 478.

       palmifer,  gfra, gGrum,  adj.  [1. palma-gero],  palm-bearing, holding a palm-branch: Nemea, Plin. 35, 4,10, § 27.

       palmipedalis,  e,  adj.  [palmipes],  a foot and a palm in height, breadth,  etc.: limen altum palmipedale, Varr. R. K. 2, 4, 14: malleolus, Col. 3, 19, 1: cardines, Vitr. 10, 20.

       1. palmipes,  pedis,  adj.  [1. palma-pes], broad-footed :  volucres aut palmipedum in genere sunt, uti anseres, etc., Plin. 10, 11, 13, § 29; 11,47, 107, § 256.

       2. palmipes,  pedis,  adj.  [palmus-pes], a foot and a palm high:  pahnipedi intervals, Plin. 17, 20, 32, § 143: gradus specta-culorum ne minus alti sint palmipede (al. palmopede), Vitr. 5,  Gfln.

       ( palmiprfmus,  a   fal se reading for pharnuprius, Plin. 14, 16, 19, § 102.)

       Palmira,  ae ,  v - Palmyra.

       palmo,  no   P er f,  atum, 1,  v. a.  [1. palma].    I.  To make the print  or  mark of the palm of one's hand,  Quint. Decl. 1, 12; v. in the foil.  P.  a.— * II.  To tie up a vine : palmare hoc est materias alligare, Col. 11, 2, 96. — Hence,  palmatllS,  a >  um >  P-  a -A.   Marked  with  the palm   of a  hand : palmatus paries,  bearing the mark of a  j (bloody)  hand,  Quint. Decl. 1,11 and 12, pp. i 30 and 31 Burin.: cervi palmati,  with aut-  , lers shaped like the palm, of a hand,  Capitol. ! Gord. 3  fin. —B.  Containing the figure of a palm-tree:  lapis, Plin. 36, 18, 29, § 134.— 2.   Worked    or    embroidered   with  palm-branches :   tunica, usually worn by generals in their triumphal processions, Liv. 10, 7; 30, 15  fin.:  togae, Mart. 7, 2, 8: ves-tis, Val.  Max.  9, 1,  n.   5. — Also,   subst. :

       palmata,  ac , />  v °p-  1,r0D - i, 5  fin.;  \

       8, 6; 8; Pacat. Pan. ad Theod. 9; Sid. Carm. 5, 4: palmatus consul,  clothed with the  palmata tunica, Hier. Ep. 23, 3: statua, Treb. Poll. Claud. 2.

       palmdpes,  pedis, v. palmipes.

       palmdSUS,  a, um,  adj.  [1. palma], abounding in palm-trees:  palmosa Seli-nus, Verg. A. 3, 705.

       palmilla,  ae , /  dim.  [id.],  the palm of the hand.  I. Lit., Varr. ap. Non.-372, 29; saevientes. App. M. 8, p. 105, 17; 3, p. 138, 27. — II. T r a n s f. A.  The blade of an oar, an oar:  palmulae appellan-tur remi a similitudine manus humanae, Fest. p. 220 Mull.; Verg. A. 6, 163. — 2. The wing of a bird :  color psittaco viri-dis et intimis plumulis et extimis pal-mulis (al. parmulis), App. Flor. p. 348, 31. —B.  The fruit of the palm-tree, a date, Varr. R. R. 1, 67; 2,1, 27; Cels. 2, 20; Suet. Aug. 76; Claud. 8.

       palmularis,  e,  adj.  [palmula],  of  or with the palm of the hand:  frictus, Mart. Cap. 8, 271, § 805.

       palmilS,  U  m - [1- palma],  the palm  of the hand. J. Lit.: manus palmum, Vitr. 2, 3: Graeci antiqui doron palmum voca-bant: et ideo dora munera, quia manu da-rentur, Plin. 35,14, 49, § 171.—H. Transf., as a measure of length,  a span,  or  twelve 1294
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       digits,  Varr. R. R. 3, 7: amomum frutex myrtuosus, palmi altitudine, Plin. 12, 13, 28, § 48: minor, a smaller measure,  a palm, or  four digits,  ace. to Vitr. 3, 1, 5.

       Palmyra (Palmira) ae,/,=riaXju«'-

       pa, IlaAjut/ju,  a city oj Syria, whose ruins still remain, the seat of the empire of Odenathm and Zenobia,  Plin. 5, 25, 21. § 86; 6, 28, 32,

       § 144. — Hence,  Palmyrenus  ( Pal-

       mir-)  a , urn,  adj., of Palmyra:  solitudi-nes, Plin. 5, 24, 21, §  SI.—Subst:  Palmy-rena,  SLe if-)  ^ e  country around Palmyia, Plin. 6, 28, 32, § 143; and  PalmyrenuS, i,  m., an epithet of the emperor  L. Domitius Aurelius,  on account of his victory over Palmyra.  Inscr. Grut. 276, 5.

       1. palo,  avi, atum, 1,  v. a.  [1. palus],  to support with pales, stakes,  or  props; to prop up :  reliquae partes vinearum nunc pa-landae et alligandae sunt, Col. 11, 2, 16: ut vitis paletur, id. 11, 2,  16 fin.;  Pall. 12,15.

       2. palo,  are > 1 5   v - n-1  v - palor  init. palor.  atus   (gen. plur. part,  palantum,

       Sil. 5, 445), 1,  v. dep. (act.  collat. form  palo, are, Sulp. Sat. 1,43 Wernsd.; Poet. Lat Min.

       3,  p. 90) [cf. Sanscr. pad, go; Gr.  ttoDs-,  tto-56?; Lat. pes],  to wander up and dovm, to wander, wander about; to be dispersed, to straggle  (not in Cic. or Cses.; most freq. in part. pres.;  syn.: vagor, erro). I. Lit.: palantes comites quom montes inter opa-cos Quaerimus et magna disperses voce ciemus, Lucr. 4, 575; cf. id. 5, 973: vagi per agros palantur, Liv. 5, 44; cf.: vagi palan-tesque per agros, id. 21, 61, 2; Sail. J. 18, 2; 44, 5: agmen per agros palatur, Liv. 27, 47: palantes in agris oppressit, id. 1, 11: palantes extra castra, Tac. A. 1, 30: boves palati ab suis gregibus, Liv. 22, 17, 4: palates aggressus, id. 35, 51: ex fuga palati, id. 8,24; 3,5: palantes error de tramite pel-lit, Hor. S. 2, 3, 49: terga dabant palantia Teucri, Verg. A. 12, 738: palantia sidera, Lucr. 2, 1031; so, palantesque polo Stellas, Verg. A. 9, 21; Plin. 9, 35, 55, § 111: palanti amni (Nilo), ITin. Pan. 30, 3: insectari palantes hostes, Just. 15, 3, 11: palantia mon-stra, Val. Fl. 4, 506. —H. Trop.: errare atque viam palantes quaerere vitae, Lucr. 2,10: palantes homines passim ac rationis egentes, Ov. M. 15, 150.

       palpabllis,  e,  adj.  [1. palpo],  that can be touched, that may be felt, palpable  (late Lat.) : tenebrae crassitudine palpabiles, Oros. 1, 10: tenebrae, Hier. in Isa. 10, 32, 14.

       palpamen,  * nis >  n -  [id.],  a stroking, caressing  (late Lat.), Prud. Ham. 302.

       palpamentum,  i,  n.  [id.],  a stroking, flattering  (post-class.): muliebria palpa-menta, Amm. 27,12, 6.

       palpatio,  onis,/. [ id.]. I,  A stroking, flattering, flattery:  aufer hinc palpationes, Plaut. Men. 4, 2, 43.—H.  Trembling, terror (eccl. Lat.): tenebrae et palpatio, Vulg. Isa. 32, 14.

       palpator,  <">ris,  m.  [id.],  a stroker; trop.,  a flatterer:  perjurus, Plaut. Rud. 1, 2, 38;  plur.,  id. Men. 2, 1, 35.

       palpebra,  ae,/ (collat. form  palpe-bnim,  h  n -»Non. 218,19; Cael. Aur. Tard. 2,1),  an eyelid  (usually in  plur.;  cf. cilium). I. Lit.: palpebrae sunt tegmenta oculo-rum . . . munitaeque sunt palpebrae tam-quam vallo pilorum, etc., Cic. N. D. 2, 57, 142: ipsae palpebrae, quibus mobilitas inest, et palpitatio vocabulum tribuit, etc., Lact. Opif. Dei, 10  init.;  Lucr. 4, 952 : Regu-lum resectis palpebris vigilando necave-runt, Cic. Pis. 19, 43; cf. Tubero ap. Gell. (5,

       4,  3.—In  sing.,  Cels. 5, 26. 23.—H.  Transf.

       1.  Plur., the eyelashes,  Plin. 11,37. 56, § 154; 25, 13, 99, § 156. —2.  Plur., the eyes  (eccl. Lat.): palpebrae ejus interrogant Alios ho-minum, Vulg. Psa. 10, 4.

       palplbralis,  e,  adj.  [palpebra],  °f  or on the eyelids:  palpebrals setae, Prud. Ham. 880.

       palpebrals,  e,  adj.  [id.],  of  or  for the eyelids:  collyria palpebraria, Cael. Aur. Tard. 4,  2 fin.

       palpebratlO,  <"'nis, /. [palpebro],  a blinking  with the eyes, Cael. Aur. Acut. 1,3. 36; id. Tard. 1, 5, 148.

       palpebro,  are > 1 5   v -  n - [  palpebra ],  to wink frequently, to blink,  Cael. Aur. Acut.

       2,  10, 70.
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       palpebmm,  i,  v - palpebra  init.

       palpitatio,  onis, / [ palpito ],  a frt, quent and rapid motion, a palpitation: cordis,  a palpitation of the heart,  Plin. 32,

       5,  18, § 49: oculorum,  a blinking,  id. 32,10, 46, § 132: partium singularum, id. 11, 4, 3, § 10.

       palpitatus, » s  (° nl y  in   tne   abl - $i' n g-),

       m.  [id.],  a frequent and rapid motion,  Plin. 9, 30, 48, § 90.

       palpito,  avl \ atum, 1,  v. freq. n.  [palpo],  to move frequently and quickly, to tremble, throb, pant, palpitate.  I. Lit.: cor palpitat, * Cic. N. D. 2, 9, 24 : radix micat ultima linguae, Utque salire solet mutilatae cauda col librae, Palpitat, Ov. M.

       6,  559: cerebrum uni homini in infantia palpitat, Plin. 11, 37, 49, § 134: in ovo gutta sanguinis salit palpitatque, id. 10, 53, 74, § 148; 11, 37, 65, § 173.—Fs p. of persons or animals in the agony of death,  to struggle, be convulsed :  palpitat et positas aspergit sanguine mensas, Ov. M. 5, 40: semiani-mes palpitantesque, Suet. Tib. 61: jam palpitat arvis Phaedimus, Stat. Th. 8, 439; 9, 756; Calp. Eel. 2, 62.—In mal. part., Juv. 3, 134. — Of things: hie arduus ignis Palpitat, flickers,  Stat. Th. 12, 70.— H. Trop.: ani-mum palpitantem percussit, Petr. 100.

       1. palpo,  avi , atum, 1,  v. a.,  and  pal-por,  atus  [palpus; cf. Gr. ^ciAXw], 1,  v. dep. a., to stroke, to touch softly, to pat (poet, and in post-Aug. prose; syn. mulceo). I. Lit.: modo pectora praebet Virginea palpanda manu, Ov. M. 2, 867 Jahn  N. cr.: palpate lupos, Manil. 5, 702: cum equum permulsit quis vel palpatus est, Dig. 9,1,1: tamquam si manu palpetur, Schol. Juv. 6, 196: animalia blandi manu palpata ma-gistri, Prud.  <ne<p.  11, 91. — H, Transf. A,  To caress, coax, wheedle, flatter. ( a ) AbsoL:  hoc sis vide ut palpatur! nullus est quando occepit, blandior, Plaut. Merc. 1, 2, 57; Lucil. ap. Non. 472, 6: palpabo, ecquonam modo possim, etc., Cic. Att. 9, 9. 1: nihil asperum tetrumque palpanti est, Sen. Ira, 3, 8,  l. — ((i)  With  dat:  quam blande mulieri palpabitur, Plaut. Am. 1, 3, 9: cui male si palpere, recalcitrat undique tutus, Hor. S. 2, 1, 20: scribenti palpare, Poll. ap. Cic. Fam. 10, 33, 2.—( 7 ) With  ace: quem munere palpat Carus, Juv. 1, 35; App. M. 5, p. 172, 39. — JJ.  To feel one's way  (late Lat.): et palpes in meridie, sicut palpare solet caecus in tenebris, Vulg. Deut. 28, 29; id. Job, 5, 14.

       2. palpo,  onis,  m.  [1. palpo],  a flatterer,  Pers. 5, 176.

       palpilS,  i,  m - (nom.  not in use) [1. palpo],  the soft palm oj' the hand  (Plautin.): timidam palpo percutit. Plaut. Am. 1, 3, 28: palpo percutis, id. Merc. 1, 2, 42: mi obtrudere non potes palpum, id. Ps. 4, 1, 35.

       PaltllS (-tos)-  i>  n -,  =TIuATor,  a city in Syria,  Plin. 5, 20. 18, § 79; Mel. 1, 12, 5 (as Greek, Cass. ap. Cic. Fam. 12, 13).

       Pallida,  ae >/ (dressed in the military cloak),  an epithet of Minerva,  Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 37 Mull. (Ann. v. 510 Vahl.); cf.: paluda a paludamentis, Varr. 1. 1.

       paludamentum,  i, w. [kindred with

       pallium, q. v.],  a military cloak, soldier's cloak.  I. In gen. (very rare; cf.: sagnm. trabea): cognito super umeros fratris palu-damento sponsi, quod ipsa confecerat, Liv. 1, 26 ; Sail. Fragm. ap. Non. 539, 3. — H. In part ic.,  a general's cloak (  freq. ) : paludamenta (sunt) insignia atque orna-menta militaria .. . quae propterea, quod conspiciuntur qui ea habent, ac fiunt pa-lam, paludamenta dicta, Varr. L. L. 7, § 37 Mull.; cf.: omnia militaria ornamenta paludamenta dici (ait Veranius), Fest. p. 253 Mull.; Liv. 9. 5: paludamento cir-cum laevum bracchium intorto, id. 25, 16 Jin.:  coccum imperatoriis dicatum paludamentis, Plin. 22, 2. 3. § 3; Vail. Max. 1, 6, 11: indutus aureo paludamento, Aur. Vict. Epit. 3. Agrippina, the mother of Nero, wore a paludamentum of cloth of gold at the naval combat exhibited by the emperor Claudius, Plin. 33, 3, 19, § 63 (ace. to Tac. A. 12,56: ipse, Claudius, insigni paludamento neque procul Agrippina chlamyde aurata praesidere).—Ut illI, quibus erat moris paludamento mutare praetextam, i. e.,  to exchange civil administration for
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       military command,  Plin. Pan. 56, 4; cf. : togam baludamento mutavit, i.e.  peace for war,  Sail. Fragm. ap. Isid. Grig. 19, 24.

       paludatUS,  a ,  um 5   adj., dressed in a military cloak  (v. paludamentum). I. In gen. (very rare) : virgines, Fest. p. 329 Mull. — Hence,  a soldier:  qui in-vident stipendia paludatis, Sid. Ep. 5, 7. — H b   In par tic,  dressed in a general's cloak  (class, and common): cum proficiscc-bamini paludati in provincias . . . consules vos quisquam putavit? Cic. Pis. 13, 31; cf. id. Sest. 33,71; id. Att. 4,13, 2: Pansa noster paludatus a. d. III. Kalend. Jan. profectus est, Cic. Fam. 15, 17, 3: ut paludati (consules) exeant, Caes. B. C. 1, 6, 6: non paludati, sine lictoribus, Liv. 41, 10: praesedit paludatus, Suet. Claud. 21; cf. Tac. A. 12, 56: cumque paludatis ducibus, Juv. 6, 399; cf. Cic. Verr. 2, 5, 13, § 31: aula, i. e.,  imperial,  Claud. VI. Cons. Hon. 596.

       paludester,  tris, tre,  adj.  [2. palus], marshy, swampy  (late Lat.): illuvies, Cas-siod. Var. 2, 32.

       paludicola,  ae,  comm.  [2. palus-colo], a dweller in fens  or  marshes  (post-class.): paludicolae Sicambri, Sid. Ep. 4,  ljin.:  Ravenna, id. ib. 7, 17.

       paludlfer,  ^ ra > ftrum,  adj.  [2. palus-fero ],  marsh - making, swamp - making : aquae, Auct. Carm. Philom. 42.

       paludigena,  ae >  adj. gen. comm.  [2. palus-gigno],  marsh-born, that grows in marshes :  paludigena papyrus, Poet, in Anth. Lat. 2, p. 462 Burm.

       paludlVagTUS,  a > um,  adj.  [2. palus-vagor],  wandering about  or  among morasses (poet.): alumni, Avion. Perieg. 312.

       paluddSUS,  a , urn,  adj.  [2. palus], fenny, boggy, marshy  (poet.): humus, Ov. M. 15, 268; Prop. 4 (5), 6, 77: Nilus, Stat. S. 3, 2, 108: Ravenna, Sil. 8, 602.

       pallim,  i>  v - 1- P a lus  init

       palumba,  ae ,  v - palumbes.

       t  palumbariUS,  iJ , ™- [palumbes],  a kind of hawk which attacks doves  ; palum-barius,=  <pa<rcro<p6vos,  Gloss. Philox.

       palumbes, is,orp a lu*nbis,  is,«i. and f.  (collat. form  palumbus,  h  m -->  Cato, R. R. 90; Col. 8, 8; Mart. 13, 67,1:  pahimba, ae,/, Cels. 6, 6, 39) [cf. Sanscr. kadamba, diver; Gr. Ko\i/,u/?o<r, columba],  a wood-pigeon, ring-dove:  macrosque palumbes, Lucil. ap. Non. 219, 6; Pompon, ib. 9; Varr. R. R. 3, 9; Cic. poet. ap. Serv. Verg. E. 1, 58: raucae, tua cura, palumbes, Verg. E. 1, 58: aeriae palumbes, id. ib. 3, 69: fronde nova puerum palumbes Texere, Hor. C. 3, 4, 12; cf. id. S. 2, 8, 91.—Pro v.: palum-bem alicui ad aream adducere,  to furnish one a good opportunity to do a thing, to bring the fish to one's net,  Plaut. Poen. 8, 3, 63: duae unum expetitis palumbem,  the same cock-pigeon,  i. e.  the same lover,  id. Baccb. 1, 1, 17.— Palumbus was also  the name of a gladiator;  hence, in a double sense: Palumbum postulantibus daturum se promisit, si captus esset, Suet. Claud. 21.

       Palumbinum,  i>  n ->  a  town of the

       Samnites,  Liv. 10, 45.

       palumbinilS,  a , um,  adj.  [palumbes], of wood - pigeons :  caro, Plin. 30, 12, 36, § 110: fmium, id. 30, 8, 21, § 67: ovum, Lampr. Alex. Sev. 13.

       palumbulus,  i,  vn. dim.  [id.],  little wuod-pigeon, little dove,  as a term of endearment (post-class.): teneo te meum pa-lumbulum, meum passerem, App. M. 10, p. 249, 16; id. ib. 8, p. 213,33.

       pallimbllS,  h  m ->  v - palumbes  fin.

       1. palus,  b  m - {neutr.  collat. form palum,  b  y arr. ap. Non. 219,18) [for pag-lus (cf.  dim.  paxillus); root pag-; Sanscr. pacas, snare; Gr.  irtyyvup.t,  fasten; Lat. j»an-go; cf.: pignus, pax],  a stake, prop, stay, pale.  I. Lit. (very freq. and class.; syn.: sudes, stipes): ut flgam pfJum in parie-tem, Plaut. Mil. 4, 4, 4; id. Men. 2, 3, 53: damnati ad supplicium traditi, ad palum alligati, Cic. Verr. 2, 5, 5, § 11: palis adjun-gore vitem, Tib. 1, 8 (7), 33; Ov. F. 1, 665: palos et ridicas dolare, Col. 11. 2, 11; Varr. I. 1. —The Roman soldiers learned to fight by attacking a stake set in the ground, Veg. Mil. 1, 11; 2, 23; hence, aut quis non vidit vulnera pali? Juv. 6, 246. — And, transf. :  exerceamur ad palum: et, ne
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       imparatos fortuna deprehendat, flat nobis paupertas familiaris, Sen. Ep. 18, 6. — In the lang. of gladiators, palus primus or palusprimus (called also machaera Her-culeana, Capitol. Pert. 8),  a gladiator's sword of wood,  borne by the secutores, whence their leader was also called primus palus, Lampr. Commod. 15 ; Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 694. — P r o v. : quasi palo pectus tundor, of one astonished, stunned, Plaut. Rud. 5, 2, 2. — H.  Transf.,  = mem-brum virile, Hor. S. 1, 8, 5.

       2. palus,  udis  {nom. sing,  palus, Hor. A. P. 65 ; but usually palus, Verg. A. 6, 107; v. infra;  gen. plur.  paludum, Caes. B. G. 4, 38, 2 Oud.; rarely paludium, Liv. 21, 54, 7 Drak.; Plin. 2, 68, 68, § 174; Just. 44,

       I, 10; Eum. Pan. Const, Aug. 12, 2),/  [=. Gr.  nt)\6s,  mud; cf. Sanscr. palvala, pool; perh. -ud of the stem =  vdu>p,  water],  a swamp, marsh, morass, bog, fen, pool  (cf. : stagnum, lacus). J. Lit.: ille paludes sic-care voluit, Cic. Phil. 5, 3, 7: paludes emc-re, id. Agr. 2, 27, 71: palus erat non magna inter nostrum atque hostium exercitum, Caes. B. G. 2, 9: propter paludes exercitui aditus non est, id. ib. 2, 16: Cocyti tardA-que palus inamabilis unda, Verg. G. 4, 479: sterilisve diu palus aptaque remis, Hor. A. P. 65: udae paludes intumuere aestu, Ov. M. 1, 737: stagnata paludibus ument, id. ib. 15, 269: nigra, Tib. 3, 3, 37: exusta, Verg. G. 3, 432: alta, id. ib. 4, 48: putida, Cat. 17, 10: nebulosa, Sil. 8, 382: sordida, Stat. S. 4, 3, 8.—Hence, Palus Maeotis,  =  Lacus Mae-otis, now  the Sea of Azof,  Plin. 2, 67, 67, § 168; Mel. 1, 19.—II. Transf. A.  A reed that grows in marshes: tomentum concisa palus  Circense  vocatur, Mart. 14, 160, 1;

       II, 32, 2.—B»  Water :  (cymba) multam ac-cepit rimosa paludem, Verg. A. 6, 414.

       palusca,  ncus >  a   kind °ffdi  Cloat. ap. Macr. S. 2, 16 dub.

       paluster,  tris > tre   (masc.  palustris, Col. 8, 14, 2),  adj. [  2. palus ],  fenny, marshy, swampy.  I. Lit.: locus, Caes. B. G. 7, 20: ager, Liv. 36, 22; 22, 2: ulva, Verg. G. 3,175; Col. 8, 14, 2: ranae, Hor. S. 1, 5, 14; cf. calami, Ov. M. 1, 706. — In  plur. subst.:  pa-lustria,  lum,  n., swampy places,  Plin. 14, 16,19, § 110; Vulg. Ezech. 47,11.—II. Trop.: lux, i. e.,  a filthy, vicious life,  Pers. 5, 60.

       PailllSUS, b wi., = ria'jucrroy. I.  A river in Messenia,  Plin. 4, 3, 7, § 15; Mela, 2, 3, 9.—H t   A river in Thrace,  Plin. 4, 8,  lb, §30.

       pammacharfus,    »,   m.   (pamma-

       ch.im],  the victor in the pammachum,  Hier. in Psa. 36, § 5.

       pammachum (-chium)   i,  n.,=

       7ruAi/j.ax<oi/,  an athletic contest, consisting of wrestling, boxing with the naked fists, and boxing with the cestus:  in quibus (lu-dis) contendit pammachum (al. pamnia-cho) quod nos pancratium vocamus, Hyg. Fab. 273; Inscr. Fabr. p. 106, n. 226.

       PammeneS,  i s >  m -i  a  Greek rhetorician, instructor of Brutus,  Cic. Brut. 97, 332; id. Or. 30,105; id. Att. 5, 20, 2.—Hence, Paramenia,  orum,  n., of  or  belonging to Pammenes :  Pammenia ilia mihi non placent.  those views of Pammenes,  Cic. Att. 6, 2, 10.'

       PamphagHS,  b  m >  the   name of a dog.  Ov. M. 3,  210.

       Pamphllus,  b w».,=nci/i0c\o9,a  Greek proper name.  I.  A disciple of Plato, whom Epicurus heard,  Cic. N. D. 1, 26, 72. — H. A celebrated painter, a native ofAmphipolis, the instructor of Apelles,  Plin. 35, 10, 36, § 75; 35,11, 40, § 123.— HI.  A rhetorician, Cic. de Or. 3^21, 81; Quint. 3, 6, 33.

       Pamphylia,  ae, /, = na/x^ia, a

       country on the sea-coast of Asia Minor, between Lycia and Cilicia,  Mela, 1, 14; Liv. 33, 41, 6; Plin. 5, 27, 26, § 96; Cic. Div. 1, 1, 2j Stat. S. 1, 4, 77.—Hence,  II. Pam-phyllUS,a  um,  adj., Pamphylian:  teilus, Luc. 8, 249: mare, Plin. 5, 31, 35, § 129.— In  plur.:  Pamphylii,  orum,  m., the Pamphylians,  Cic. Div. 1, 15, 25.

       pampinaceus,  a , um, i. q. pampine-us, Col. 12, 20, 5 dub.

       pampinariUS,  a , um,  adj.  [pampi-nus],  of  or  belonging to tendrils, that has tendrils :  palmitum duo genera sunt: alte-rum, quod, quia primo   anno plerumque
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       frondem sine fructu affert, pampinarium vocant, etc., Col. 5, 6, 29 : sarmentum, id. 3, 10. 5: virga, id. 3, 10, 7: materiae, id. 4,

       24, li.—  (/3) Subst:  pampinarium,  ii,

       n,,  i. q. pampinarium sarmentum,  a tendril-branch, leaf-branch,  Plin. 17, 21, 35, § 157; 17, 22, 35, § 181.

       pampinatlO,  6nis, /. [pampino],  a breaking off of superfluous tendrils and leaves of vines, a lopping  or  trimming of vines:  ut frequenti pampinatione super-vacua detrahantur, Col. 4, 6, 1; cf. id. 4, 6,

       1,  § 5; 4, 7, 1; 4, 28, 1; Plin. 17, 1. 1, § 7: prima, Col. 11,2, 38: verna, Plin. 17, 22, 35, § 190.

       pampinator,  oris, m.  [id.],  one who plucks  or  lops off the superfluous tendrils and leaves of vines, a vine-trimmer,  Col. 4, 10, 2: industrius, id. 4, 27, 5.

       1. pampinatUS,  a , um,  Part,  from pampino.

       2.  pampinatUS,  a < um,  adj.  [pampi-nus],  having tendrils and leaves.  I. L i t.: lanceam argenteam pampinatam librarum triginta, Gallien. Ep. ap. Treb. Claud. 17, 5. — II.  Trans  f..  tendril-shaped, tendril-like, Plin. 16, 42, 82, § 225.

       pampineus,  a , um,  adj.  [id.],  full of

       tendrils  or  vine - leaves, consisting of tendrils :  uvae, Ov. P. 3, 1, 13: vites, id. ib. 3,

       8,  13: umbrae, Verg. E. 7, 58: auctumnus, id. G. 2, 5 : hastae,  wrapped round with vine-leaves,  id. A. 7, 396: habenae, id. ib. 6, 804: ratis,  decked with vine-branches,  Prop.

       3,  15 (4, 16), 26: juga, Mart. 10, 93, 2: odor, the perfume of wine,  Prop. 2, 24 (3, 31), 30: corona,  of vine-leaves,  Tac. A. 11,4: ulmus, Calp. Eel. 2, 59.

       pampino,  avi, Stum, 1,  v. a.  [id.],  to pluck  or  lop off' the superfluous tendrils, shoots, and leaves of vines, to trim vines.  I. Lit.: pampinare est ex sarmento coles qui nati sunt, de iis qui plurimum valent, pri-mum ac secundum, nonnumquam etiam tertium relinquere, reliquos decerpere,Varr. R. R. 1, 31, 2; Cato, R. R. 33, 3: pampinan-di modus, Col. 6, 5, 14: vineas, Plin. 18, 27, 67, § 254; Col. Arb. 11. — U. T r a n s f., in gen.,  to trim  or  prune trees:  salix non minus, quam vinea pampinatur, Col. 4, 31, 2; 5, 10, 21; 11, 2, 79saep.

       pampindSUS,  a , um,  adj. [\d.],full of foliage, leafy, branchy:  vitis, Col. 5, 5, 14; Plin. 23, 1, 16, § 21.

       pampiUUS,  i, ^-  a &d/ (in  fern.:  cir-cumflua pampinus, Claud. III. Cons. Stil. 366: opaca, id. Epith. Pall, et Celer. 5; cf. Donat. p. 1747 P.; Serv. Verg. E. 7, 58, ace. to whom Varro often used the word as a fern.)  [root pamp-, pap-, to swell, v. popu-lus; cf. papula, pustule],  a tendril  or  young shoot of a vine  (cf palmes).    I, Lit., Col.

       4,  22, 4: ex gemmis pampini pullulant, id. 3, 18, 4: pampinos detergere, Plin. 17, 22, 35, § 175: detrahere ;  id. 17, 22, 35, § 193.—

       2, ^4  vine-leaf the foliage of a vine:  in volvulus, quae in pampini folio intorta impli-cat se, Plaut. Cist. 4, 2, 64 : uva vestita pampinis, Cic. Sen. 15, 53: male defendet pampinus uvas, Verg. G.l, 448: ornatus vi-ridi tempora pampino Liber, Hor. C. 4, 8, 34 : pampini densitas, Col. 3, 2, 11—II. T r a n s f.,  a clasj>er  or  tendril of any climbing plant,  Plin. 16, 35, 63, § 15*3; 9, 51, 74, § 163.

       Pan,  Piinos  (ace.  Pana), m., «=  udv, Pan. the god of the woods and of shepherds, the son of Mercury and Penelope,  Cic. N. D.

       3,  22, 56; Hyg. Fab. 224: Pan erat armenti custos, Pan numen equarum, Ov. F. 2, 277: Panos de more Lycaei, Verg. A. 8, 344. He was represented under the form of a goat; hence, semicaper Pan. Ov. M. 14, 515; cf. Sil. 13, 327. His mistress, Syrinx, was transformed, at her request, by the nymphs into a thicket of reeds, from which Pan made the shepherd's pipe  (avp^^),  Lucr. 4, 586; Ov. M. 1, 691. He is also said to have fallen in love with Luna, and to have gained her favor by the present of a ram, Verg. G. 3, 391 Serv. In war he was regarded as the producer of sudden, groundless (panic) terrors. Val. Fl. 3. 40 sqq. — He was called at a later period the god of  All  (to  nav),  Macr.

       5,  1, 22. — II. In  plvr :  Panes,  gods of the woods and fields resembling Pan,  Ov. H. 4, 171; id. M. 14, 638.—  Gen.  Vanum, Mela, 3,

       9,  6.—  Ace.  Panas, Col. poet. 10, 427.

       paiiaca,  a  kind of drinking  -  vessel, Mart. 14, 100  in lemm.

       11. panacea, ae, /, panaces, is,  n.,

       also  panaX,  5cis, m., —  navdneia, nava-K69,  TTiiva^.  I. ^4n Aerfe  to which was ascribed the power of healing all diseases, all-heal, panacea, catholicon;  on the different kinds, v. Plin. 25, 4, 11, § 30 sq.: odorifera panacea, Verg. A. 12, 419: panaces ipso nomine omnium morborum remedia promittit, Plin. 25, 4, 11, § 30: panax levi et subacta terra rarissime disseritur, Col. 11, 3, 29.—

       11.  A plant, called also  ligusticum silve-stre: ligusticum silvestre panacem aliqui vocant, Plin. 19, 8, 50, § 165.—Form panaces, Plin. 20, 1G, 60, § 168.—HI.  A plant : pastinaca opopinax. — Form panax, Plin.

       12.  26, 57, § 127.

       2.  Personified:   Panacea, ae,./• i

       one of the four daughters of jEsculapius, Plin. 35, 11, 40,_§ 137.

       3. Panacea,  ae,/.,  a city in Crete, Mela, 2, 7.

       panaCinUS,  a > um,  adj.  [panacea], made of the panacea:  clyster, Gael. Aur. Tard. 4^ 7, 95.

       PanaenUS,  i, m., a  famous painter, brother of the sculptor Phidias,  Plin. 35, 8,

       34, §54;'35, 8, 34, § 57. PanaetlUS,  iS >  w -> = namiTior,  a celebrated Sloic, a native of Rhodes, the in-"h'uctor and friend of Scipio Africanus the Younger,  Cic. Off. 1, 26, 90; id. de Or. 1, 11, 45; id. Off. 1, 12; 3, 2, 7; id. Tusc. 1, 32, 79: Hor. C. 1,29, 14; Veil. 1, 13, 3.

       Panaetolicus,  a, um,  adj., = navac-

       tu)Xik6?,  of  or  belonging to the whole of^Eto-lia, Pancetolian:  concilium, Liv. 31, 32, 3;

       35,   32, 8.   -     '"

       Panaetolium,  i,  n., = navantb\iov,

       the council of the whole ofJEtolia, a general assembly  or  congress of the ^Elolians :  concilium  Aetolorum quod Panaetolium vocant, Liv. 31, 29, 1; Weissenb. ad Liv. 31, 32, 3.—H.  A very high mountain in Atto-lia,  now  Viena,  Plin. 4, 2, 3, § 6.

       panaricium,  ij ,  n -  [corrupted from paronychium],  a disease of the finger-nails, App. Herb. 42.

       panaridlum,  h  n - dim.  [panarium],  a small bread-basket,  Mart. 5, 49, 10.

       panarium (pann-),  »,  n.  [panis],  a

       bread-basket:  bine panarium, ubi id (sc. panem) servabant, sicut granarium, ubi granum frumenti condebant, unde id dictum, Varr. L. L. 5, § 105 Mull.; Plin. Ep. 1, 6, 3; Suet. Calig. 18; Stat. S. 1, 6, 31.

       $  panarlns.  ">  m -  P^-],  a  bread-seller : panarius, cip-ro7ru>\rir, Vet. Gloss.

       t panathenaicon, i,  n -,  =  vavaOn-vdiKov, an ointment made in Athens,  Plin.

       13.  1, 2, § 6.

       Panathenaicus, a, um,  adj.,  =  riav-

       a0t]vain6s, of  or  belonging to the 1'anathe-naza  (a popular festival of the .Athenians);

       hence,  subst.  I. Panathenaica, <">™m,

       n. (sc. solemnia),  the Panathenaza,  Varr. ap. Serv. Verg.  g.  3,113. -H. Panathenaicus,  ii  m -  ( sc - liber),  a holiday oration of Isocrates pronounced at the Panathenaia, Cic. Or. 12, 38; id. Sen. 5,13; cf. Aus. Prof. 1, 13.

       panax,  acis, v. panacea.

       t  pancarpineus,  a, um,  adj.  [pancar-pus],  composed of all kinds of fruits:  cibus, Varr. ap. Non. 264, 27.

       t pancarpius  and  pancarpus, a,

       um,  adj.,  :zr  TrafudpTTios  and  irdfKapTros, consisting  or  composed of all kinds of fruits.  I. Lit.: pancarpiae dicuntur co-ronae ex vario genere florum factae, Fest. p. 220 Mull.: Jesum cognominant Soterem et Christum . . . Quam propius fuit de At-ticis historiis pancarpiam vocari-(alluding to the olive-branch, ornamented with all sorts of fruits, which was carried about by boys in Athens on a certain festival). Tert. ad Val. 12.—II. T r a n s f.,  of all sorts :  nomine pancarpi, qui in ludicris muneribus edi solet, propter omnium generum, quae inerant,bestias,exagitatis Arcam Noe, Aug. adv. Secund. 23.

       PanchaeUS,  v. Panchaia, A.

       Panchaia,  ae, /, = lla TX cu'a,  a fabulous island in the Erythraean Sea, east of Arabia, rich in precious stones, incense, 129G

       myrrh,  etc.: totaque turiferis Panchaia pinguis arenis,Verg. G. 2, 139: (phoenicem) deferre nidum prope Panchaiam in Solis urbem, Plin. 10, 2, 2. § 4: dives, Tib. 3, 2, 23; Val. Fl. 6, 119; Claud. III. Cons. Honor, f—Hence,  A. PanchaeUS,  a, um,  adj., Panchaan:  odores, Lucr. 2, 417; Verg. G.

       4,  379; Ov. M. 10, 478.—P/wr. as  subst. : Panchaei,  orum,  m., the inhabitants of Panchaia,  Mela, 3,8.— B. PanchaiCUS, a, um,  adj., Panchaan :  resinulae, Am. 7, 233.— C. PanchaiUS,  a, um,  adj., Pan-chcean:  tellus (al. Panchaea), Ov. M. 10, 309: cinnama, Claud. Nupt. Honor, et Mar. 94.

       panchrestariUS,  »,  m.  [panchre-stusj,  a conjectioner:  coquos, panchresta-rios, Arn. 2, 70.

       t panchrestus (panchristus)^ a,

       um,  adj., = itdixpn<no<;, good  or  usejulfor every thing:  medicamenta, Plin. 36, 20, 38, § 146; 23, 7,71, § 136.— H.  Transf,  ironically : cum omnes ejus comites iste sibi suo illo panchresto medicamento amicos reddidisset,  by his sovereign remedy,  i. e. money,  Cic. Verr. 2, 3, 65, § 152.

       t panchromos,  h m-, = ird^xp^^o^

       (all-colored),  a plant, called also  verbenaca, App. Herb. 3.

       +  panchrus,  i>  m -, = nd^xpo^  (°f ail

       colors),  a variegated precious stone,  Plin. 37, 10, 66, § 178.

       t  Panchrysos,  on,  adj., = irayxpwov,

       all golden:  Berenice urbs, quae Panchrysos cognominata est, Plin. 6, 29, 34, § 170.

       pancratias,  ae >  m -  > f° r  pancratiastes, a pancratiast,  v. 1. ap. Gell. 13, 27, 3 (al. pancratiastae).

       t  pancratiastes,  ae,  m.,  =  nayKpart-

       ao-T»/9,  a combatant in the  pancratium,  a pancratiast:  Diagoras tres filios adule-scentes habuit, unum pugilem, alterum pan-cratiasten, tertium luctatorem, Gell. 3, 15, 3; Plin. 34, 8,19, §§ 57, 59; Quint. 2, 8, 13.

       *  pancratice,  adv., after the manner of the pancratiasts':  pancratice atque ath-letice valere, i. e.  heartily, finely,  Plaut. Bacch. 2, 3, 14.

       t  pancratium (-tion), », w., = 7ra 7 -

       KpuTcov.  I.  A complete combat; a gymnastic contest which included both wrestling and boxing ;  cf. Quint. 2, 8, 13: et patitur duro volnera pancratio, Prop. 4, 13, 8; Sen. Bon.

       5,  3,1: Autolycos pancratio victor, Plin. 34, 8, 19, § 79; cf. id. 35, 11, 40, § 139; lnscr. Fabr. p. 100, n. 226.—H.  The herb succory, Plin. 20, 8, 30, § 74.—HI.  A plant, called also  scilla pusilla, Plin. 27, 12, 92, § 118.

       t  pancratius,  a , um,  adj., = Tr a ^K P d-

       t<o?,  Pancratian:  metrum pancratium,  a trochaic metre, consisting of a  monometer hypercatalectus, Serv. Centimetr. p. 1819 P.

       1. Panda,  ae 5  f-  P- pando],  a Roman goddess  ; ace. to Aelius ap. Non. 44, 7, Ceres; Varro, however,distinguishes her from Ceres, Varr, ap. Gell. 13, 22, 4 : quod T. Tatio, Capitolinum ut capiat collum, viam pandere atque aperire permissum est, dea Panda est appellata vel Pantica, Arn. 4, 128: Panda,  e\pi]vm Oeos,  Gloss. Philox.

       2. Panda,  ae,  m. }  a Scythian river, Tac. A. 12, 16.

       Pandae,  arum, w.,  a people of India : gens sola Indorum regnata feminis, Plin. 6, 20, 23, § 76.—Hence,  Pandaeus,  a , um, adj. ,  of the Pandoe :  gens, Sol. 52.

       Pandana,  ae, /. [2. pando],  one of the oldest gates of Rome,  so called because it always stood open: Saturnia porta, quam Junius scribit, ibi, quam nunc vocant Pan-danam, Varr. L. L. 5, § 42 Mull.; Sol. 1,13: Pandana porta dicta est Romae, quod semper pateret, Fest. p. 220 Mull.

       PandamS,  *>  m -  I.  A  leader of the Lycians, auxiliary of the Trojans,  Verg. A. 5, 496.—II.  A son of Alcanor, companion of JEneas, slain by Turnus,  Verg. A. 9, 672 sq.; 11, 396.

       Pandataria (-eria or -oria),  ae,/,

       a small island in the Tyrrhenian Sea, a place of exile under the emperors,  now the island of  Vandolina,  Varr. R. R. 1, 8, 5; 3, 5, 7; Plin. 3, 6,11, § 82; Suet. Tib. 53; Tac. A. 1, 53; 14, 62; Mart. Cap. 6, § 644; Mela, 2, 7.

       *  pandatlO, onis </  [1- pando], a warping of wood, Vitr. 7, 1.

       PAND

       t  pandecter,  £ ris > m -  > =  navbeiniip  (all-containing),  the title of the fourth book of the work of Apicius.

       t  pandectes  or  .ta,  ae,  m.,  = u-uvdeK-

       t>i?,  a book that contains every thing, a complete repertory, an encyclopedia,  a title frequently given to books; cf. Gell. 13, 9, 4; Plin. H. N. praef., § 24. I. In gen.: no-vissime Tiro in Pandecte non recte dici ait, Charis. p. 186 P.—II. In p a r t i c.:  Pan-dectae,  arum,  m., the title of the collection of Roman laws made by order of Justinian from the writings of Roman jurists ; the Pandects,  Just. Ep. ad Sen. § 1.

       t  pandemus,  a >  um j  adj-, = ndvdnno?,

       affecting alt the people, public, general: lues,  an epidemic,  Amm. 19, 4, 7.

       $  pandlCUlaris  dicebatur dies idem et communicanus, in quo omnibus diis communiter sacrificabatur, Fest. p. 220Mull.

       pandlCUlor,  ^ v ^  v - d p P.  [2. pando],  to stretch ones s&f:  ut pandiculans oscitatur, Plaut. Men. 5, 2, 80; cf.: pandiculari dicuntur, qui toto corpore oscitantes extendun-tur, eo quod pandi flunt, Fest. p. 220 Mull.

       PandlOn,  onis,  m., = navdiuiv.  I.  A king of Athens, father of Progne and Philomela,  Hyg. Fab. 48; Ov. M. 6, 426; 676: Pandionis populus, i.e.  the Athenians,  Lucr. 6, 1143: Pandione nata, i. e.  Progne,  Ov. M. 6, 634.— Transf,  for  the nightingale,  Ov. P. 1, 3, 39 : Cecropiae Pandionis arces, Mart, 1, 26, 3.—Hence,  B. PandldniUS, a, um,  adj., Pandionian :  Pandioniae Athe-nae, Ov. M. 15, 430: Pandionia Orithyia,  the sister of Pandion,  Prop. 1, 20, 31: res Pandioniae,  the Athenian slate,  Claud. IV. Cons. Honor. 506: arces,  the citadel of Athens,  id. Rapt. Pros. 2,19; also called mons, Stat.Th. 2, 720 : volucres,  the nightingale and the swallow,  Sen. Octav. 8: cavea,  the Athenian theatre,  Sid. Carm. 23, 137. —  II.  A son of Jupiter and, Luna,  Hyg. Fab. praef.

       1. pando,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [for spando ; root spa-; Sanscr. spha-, spread, grow; Gr.  ando);  cf. spatium]. I,  Act, to bend, bow, curve  any thing (cf.: tlecto, cur-vo): pandant enim posteriora, Quint. 11, 3, 122: manus leviter pandata, id. 11, 3, 100. —(/3) Mid.,  to bend itself, to bend:  in infe-riora pandantur, Plin. 16, 42, 81, § 223; 16, 39, 74, § 189; 16, 40, 79, § 219: apes sarcina pandatae, id. 11,10, 10, g 21: firniiora juga sunt alliganda, ut rigorem habcant nee pan-dentur onere fructuum, Col. 4,  li> fin. —  H. Neutr., to bend itself to bend:  ulmus et fraxinus ecleriter pandant, Vitr. 2, 9; 6,11.

       2. pando  pandi (ace. to Prise, p. 891 P.), passum, and less freq. pansum (v. Neue, Formenl. 2, p. 567 sq.), 3,  v. a. ,  U> spread out, extend; to unfold, expand  [from the root pat of pateo, cf. 7reT«i/i/r/;u«,q. v.J  (syn. : explano, explico, extendo). I. Lit.: pandere pal-mas Ante deum delubra, Lucr. 5, 1^00; so, ad solem pennas, Verg. G. 1, 3 ( J8 : retia, Plin. 9, 8, 9, § 29: telas in parietibus latis-sime, id. 29, 4, 27, § 87: aciem,  to extend, deploy, —  explicate, Tac. H. 2, 25; 4, 33: rupem ferro, i. e.  to split,  Liv. 21, 37: utere velis, Totos pande sinus, Juv. 1, 150.— (/3) With  sc or pass., to spread one's self stretch, open out, extend,  etc.: immensa panditur planities, Liv. 32, 4: dum se cornua latius pandunt, id. 2, 31: rosa sese pandit in calicos, Plin. 21, 4,10, § 14: ubi mare coepit in latitudinem pandi, id. 6, 13, 15, § 38 : si panditur ultra (gremium), i. e.  is not yet full, Juv.  14,327.-2. In part ic, in eco-nom. lang.,  to spread out to dry, to dry fruits: licos pandere, Col. 2, 22, 3: uvas in sole, id. 12, 39, L —B. Transf. 1.  To throw open, to open  any thing by extending it (mostly poet.; syn.: patefacio, aperio, recludo): pandite atque aperite propere januam banc Orci, Plaut. Baccli. 3, 1, 1: pandite, sulti', genas (i. e. palpebras), Enn. ap. Paul, ex Fest. s. v. genas, p. 94 Mull. (Ann. v. 521 Vahl.) : dividimus muros et moenia pandimus urbis, Verg. A. 2, 234: (Cerberus) tria guttura pandens, id. ib. 6, 421: limina, id. ib. 6, 525: agros pingues, to lay open,  i. e.  to plough up, till,  Lucr. 5, 1248: piceae tan turn taxique nocentes In-terdum aut bederae pandunt vestigia ni-grae,  disclose,  Verg. G. 2, 257: torridam in-cendio rupem ferro pandunt,  lay open, split,  Liv. 21, 37. 3: pandite nunc Helicona, deae, Verg. A. 7, 641; 10, L —2. Mid.,  to open itself, to open:  panduntur inter ordi-

       PAND

       nes viae, Liv. 10, 41: cum cauda omnis jam panditur Hydra, i. e.  displays itself,  Cic. Arat. 449.—II. Trop. A.  To spread, extend;  and with  se, to spread  or  extend itself:  cum tempora se veris floreutia pan-dunt, Lucr. 6, 359: ilia divina (bona) longe lateque se panduuL caelumque contingunt, Cic. Tusc. 5, 27, 76: quaerebam utrum pan-derem vela orationis, id. ib. 4, 5, 9: umbri-feros ubi pandit Tabrica saltus, Juv. 10,194. —M i d.: ab aquilone pandetur malum super omnes, Vulg. Jer. 1, 14; see also under P. a.  B.— B.  To open:  viam alicui ad dominationem, Liv. 4, 15: viam fugae, id. 10, 5.—2. l n  par tic,  to unfold  in speaking,  to make known, publish, relate, explain (mostly poet.) : omnem rerum naturam dictis, Lucr. 5, 54: primordia rerum, id. 1, 55: res alta terra et caligine mersas, Verg.

       A,  6, 267; 3, 252; 3, 479: nomen, Ov. 11. 4, 679 : fata, Luc. 6, 590 : Hesiodus agricolis praecepta pandere orsus. Flin. H. N. 14, 1, 1, § 3.—Hence,  A. panSUS,  a,  um >  *'  a < spread out, outspread, outstretched, extended (rare and mostly post-Aug.): manibus et pedibus pansis, Vitr. 3, 1: suppliciter pan-sis ad numina palmis, Germ. Arat. 68: sago porrectius panso, Arum. 29, 5, 48: pans : s In altum braccbiis, Prud. Cath. 12,170: pan-so currere earbaso, id. adv. Symm. praef. 1, 48.—  B. pasSUS,  a, um (cf.: ab eo, quod est pando passum veteres dixerunt, non pansum, etc., Giell. 15,15,1),  P. a. ,  outspread, outstretched, extended, open.  X. Lit.: velo passo pervenire,  under full sail,  Plaut. Stich. 2, 2, 45; so, velis passis pervehi, Cic. Tusc. 1, 49, 119:  passis late palmis, Caes.

       B.  C. 3, 98: passis manibus, Plin. 7, 17, 17, § 77; Gell. 15,15,3: crinis passus, and more freq. in  plur. , crines passi,  loose, dishevelled hair:  capillus passus, Ter. Phorm. 1, 2, 56; Caes. B. G. 1. 51; 7, 48; Liv. 1, 13; Verg. A. 1, 480 et saep. — Hence, verba passa, loose, relaxed,  i. e.  prose,  App. Flor. 2, 15, p. 352, L—2. Transf. ( a )  Spread out  to dry (v. supra, I. 2.); hence,  dried, dry: uvae, i. e.  raisins,  Col. 12, 39, 4; Front. Ep. ad M. Caes. 4, 4 Mai; Vulg. Num. 6, 4; so, acini, Plin. 14,1, 3, § 16: racemi, Verg. G.4, 269: rapa, Plin. 18,13, 34, § 127: uva passa pendilis, Plaut. Poen. 1, 2, 99: lac passum, boiled milk,  Ov. M. 14, 274.—Hence, (/3) Transf.:  rugosi passique senes,  dried up, withered,  Lucil.ap. Non. 12, 5 (Sat. 19, 11).— Hence,  subst.:  passum,  i,  n.  (sc. vinum), wine made from dried grapes, raisin-wine : passum nominabant, si in vindcmia uvam diutius coctam legerent, eamque passi es-sent in sole aduri, Varr. ap. Non. 551, 27; Plaut. Ps. 2, 4, 51: passo psythia utilior, Verg. G. 2, 93; Juv. 14. 271; cf. Col. 12, 39,1; Plin. 14, 9, 11, § 81; Pall. 1], 19,1: passum quo ex sicciore uva est, eo valentius est, Cels. 2, 18.—3. Trop.: verba passa, prose (post-class.), App. Flor. p. 352, 1.

       Panddra,  ae   iff en -  Pandoras, Plin. 36, 5, 4, § 19),/ [riaKSa.pa, gifted by all],  the first woman, made by Vulcan at Jupiter's command, and presented with gifts by all the gods, iiit wife of Epimetheus and mother of Pyrrha,  Hyg. Fab. 142.—Pro v.: Pandora Hesiodi, of a work executed by several hands, Tert. adv. Val. 12.

       pandonus or pandurius, i, "*.,

       i. q. pandura, Isid. Orig. 3, 20, 8.

       Pandosia,  ae, /, =  navdwai*.    I.  a

       city in Epirus, on the Acheron,  now  Kastri, Liv. 8, 24; Plin. 4, 1, 1, § 4.—H.  A city of the Bruttians,  near the modern  Mendocino, Liv. 8, 24; Just. 12,2,4.

       PandroSOS,  *,/,  = Udv6poao<;, daughter of Cecrops and sister of Aglauros and Herse,  Ov. M. 2, 559; 2, 738.

       * pandura, ae,/,  and  pandurium,

       ii, n., =  -navbovpa, a musical instrument of three strings, invented by Pan,  Isid. Orig. 3,20: hircipedem (i.e. Pana) pandura... Faunum tibia decuerunt, Mart. Cap. 9, § 906; 9, § 924.

       pandtirizo,  are,  v. n.  [pandura],  to play the  pandura, Lampr. Flag. 32.

       pandas,  a, um,  adj.  [2. pando],  bent, crooked, curved  (mostly poet. ; syn.: cur-vus, uncus): carina, Enn. ap. Vet. Schol. in Stat. Achill. 1,558 (Ann. v 560 Vahl.); Verg. G 2, 445: rami, Ov M. 14, 660: juga, id. Am 1, 13, 16: juvencae pandis cornibus. id. M. 10. 271 : delphines, id. Tr. 3, 10, 43 : 42

       PANG

       rostrum, Jd. M. 10, 713: asellus,  crook-backed,  id. A. A. 1, 543 : panda urceus ansa, Mart. 14, 106, 1; Sil. 3, 277.—In prose: ho-minem nigrum et macrum et pandum, Quint. 6, 3, 58: cupressus et pinus haben-tes umoris abundantiam in operibus so-lent esse pandae,  to warp,  Vitr. 2, 9.— H. PandllS,  i,m.,a Roman surname :  Lati-nius Pandus, Tac. A. 2, 66.

       pane,  is, v. panis.

       +  panegyriCUS,  a , um,  adj., = navn-jvpiKdi, of  or  belonging to a public assembly  or  festival;  hence,  subst.:  panegy-riCUS,  1)  m ->  the festival oration of 1 Socrates, in which he eulogized the Athenians,  Cic. Or. 11, 37 ; Quint. 10, 4, 4. — II.  Transf, praising, laudatory, eulogistic:  libelli, panegyrics,  Aus. Prof. 1,13.—More freq.  subst.: panegyriCUS,  i, m., a  eulogy,panegyric, Quint. 2,10, 11; cf. id. 3, 4,14: etiam malos panegyricis mendacibus adulantur, Lact.  1, 15, 13.

       t panegyrista,  ae, m., = ira^7«'p'-

       a-Tt]i, a eulogist, panegyrist,  Sid. Ep. 4, 1.

       tpaneros,  otis, or  panerastos, /

       =  Ttavtpuy;, a precious stone, supposed to have the property of making fruitful,  Plin. 37, 10, 66, § 178. —  II. FanerOS,  «  Roman surname,  Suet. Ner. 30.—As  a slave-name,  Inscr. Marin. Fr. Arv. p. 631.

       Pangaeus,  h m-,  and  Pangraea,

       drum,  n., = Ua^^atov  6'pov,  a mountain of Thrace, on the borders of Macedonia, near Philippi,  now  Pilaf Tepeh :  Mons Pangae-us, Plin. 4,11, 18, § 40: flerunt Rhodopeiae arces Altaque Pangaea, Verg. G. 4, 462; Luc. 1, 679. — Hence,  H. PangaeUS,  a > um,  adj.,Pangozan;  also for  Thracian  (late poet.): nemora, Sil. 2, 73: juga, Val. Fl. 4, 631: arx, id. 1, 575.

       pangO,  nxi > nctum, and pGgi or pGpigi, pactum (v. Neue, Formenl. 2,474 sq.), 3,  v. a. [root pac-; Sanscr. piica, band, fetter; Gr. TTtif\>v/j.i,  fix;  itaxvn,  frost;  nciaaaXo^,  peg, etc.; cf.: pagus, pagina, paciscor; old form paco,pago;  cf.: remubipacunt,XIl.Tab. ap. Auct. Her. 2, 13, 20; v. Prise. 894 P.],  to fasten, make fast, fix; to drive in, sink in (syn.: figo, configo). I.Lit.: pangere,figere; unde plantae pangi dicuutur, Fest. p. 213 Mull.: clavum, Liv. 7, 3; v. clavus: ton-sillam pegi laevo in litoro, Pac. ap. Fest. s. v tonsilla, p. 356 Mull.; Col. poet. 10, 252 ; Pall. 3, 9, 7.—B. Transf. 1.  To set,plant anything: ramulum, Suet. Galb. 1: vicena millia malleolorum, Col. 3,12, 3: lactucam id. 11, 3, 26: taleam olearum, id. 11, 2, 42; hence, transf.: Alios,  to beget children,  Tert. Apol.  9fn.~ 2.  To set  or  plant  any thing with  any thing: ipse seram vites pangam-que ex ordine colics, Prop. 3,17 (4,16), 15: vitiaria malleolis. Col. 11, 2,18.—H. Trop. A. Versus carmina or facta (like compo-nere),  to make, compose, write, record:  hie vostrum panxit maxuma facta patrum, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 15, 34 (Epigr. v. 2 Vahl. p. 162; but the verse: horrida Ro-muleum certamina pango duellum, is spurious): carmina, Lucr. 4, 8: versus de rerum uatura, id. 1, 25: aliquid Sophocleum, Cic. Fam. 16, 18, 3:  avtudora,  id. Att. 2, 6, 2: poiinata, Hor. Ep. 1, 18, 40: chartas, Mart. 11, 3, 7: pangendi facultas, Tac. A. 14, 16; Val. Max. 2, 1, 10: de pangendo nihil fieri potest, Cic. Att. 2,14. 2.—B. I  n  g en -, to make:  neque prima per artem tempta-menta tui pepigi, Verg. A. 8. 142. —C,  To fix, settle, determine, agree upon, agree, covenant, conclude, stipulate, contract  (class., but only in the  perf  forms; for the  pres. and  fut.  pacisci was used ; v. Quint. 1, 6, 10 sq.: paciscor facit et pepigi et pactus sum, Serv. ad. Verg. A. 8,144; cf: paciscor, stipulor, despondeo): ducentis Philippis rem pepigi, Plaut. Bacch. 4, 8, 38: pactam rem habeto, id. Poen. 5, 3, 38 : terminos, quos Socrates pepigerit (al. pegerit), Cic. Leg. 1, 21, 56: fines, id. Pis. 16, 37.—With 7ie:  si quis pepigerit ne illo (medicamento) usquam postea uteretur, Cic. Off. 3, 24, 92; so Tac. A. 13, 14: pacem nobiscum pepigi-stis, ut, etc., Liv. 9,11: inducias pepigisse, id. 27, 30: non fuit armillas tanti pepigisse Sabinas, Ov. Am. 1, 10, 49: resumere liber-tatem occultis insidiis pepigerant, Tac. A. 14, 31: cui pretium pepigerat, id. ib. 14, 42. —Freq. of a marriage contract,  to promise, engage,pledge,  etc.: habeon' pactam (Soro-
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       rem)? Plaut. Trin. 2, 4, 99; 5, 2, 59: quod pepigere viri, pepigerunt ante parentes, Cat. 62, 28: te peto quam lecto pepigit Venus aurea nostro, Ov. H. 16, 35: haec mini se pepigit; pater hanc tibi, id. ib. 20,157.

       tpangonius,  ",  or pangonus,  m .,

       =  iraf l u)uioi, a precious stone,  otherwise unknown, Phn. 37, 10, 66, § 178.

       Panhormus  and  Panhormita-

       nus,  v -  Panormus.

       panicellus,  i,  m - dim.  [panis],  a little loaf,  Plin. Val. 1, 6.

       paniceus,  a >  um >  a dj-  P d -]>  made  of bread:  mensae, i.e.  huge loaves,  Serv.Verg. A. 3, 257.— As  subst:  PaniCeuS,  U  m > an inhabitant of Breadville:  opus est Pa-niceis, milites panicei (a comic expression), Plaut. Capt. 1, 2, 59.

       panicium,  Ji >   n -  pd-]-  I.  Any thing baked,  as  bread, cakes,  etc., Cassiod. Var. 9, 5. — II, = panicum,  Italian panic-grass, Paul. Nol. Ep. 3 ad Sev.; Edict. Diocl. p. 27; cf. Not. Tir. p. 112.

       paniCOCtariUS,  a, um,  adj.  [panis-coquo],  bread-making  (late Lat.): mulier, Petr. Chrysol. Serm. 99.

       panicula  (also  panuciila,  Paul, ex

       Fest. p. 220 Mull.; and contr.  panucla, Non. 149, 22), ae,/.; also  paniculns,  j > m. dim.  [panus],  a tuft, a panicle  on plants. I. Lit.: tu legiones difflavisti spiritu, quasi ventus folia aut paniculum tectorium, a tuft of thatch,  i.e.  of reeds used for thatching,  Plaut. Mil. 1, 1, 17; cf. id. Rud. 1, 2, 34; Plin. 16, 10,19, § 49: Graecula rosa convo-lutis foliorum paniculis, id. 21, 4, 10, § 18: panicum a paniculis dictum, id. 18, 7, 9, §' 53. — II.  Transf.,   a swelling, tumor, Scrib. Comp. 82; App. Herb. 13.

       paniculns,  i,  m.,  v. panicula.

       panicum,  h  n -, Italian panic-grass: panicum Italicum, Linn.; Caes. B. C. 2, 22; cf. Plin. 18, 7,10, § 53.

       panifbx,  ^ cis ,  m -  [panis-facio],a  bread-maker, baker,  Theod. Prise. 4, 2; cf.: pani-fex,  uproiroios,  Gloss. Philox.

       panifica,  ae ,/-  i^-], a female baker; plur. , Vulg. 1 Reg. 8,13.

       panificium (panef-),  Ti,  n.  [id.],  the

       making of bread.  I. Lit.: a pane et fa-ciendo panificium coeptum dici, Varr. L. L. 5, § 105 Mull—II.  Transf.,   any thing baked,  as  bread, cakes,  etc., Cels. 2,18: verbenas coronasque et panificia libertus ob-tulisse ei visus est,  offering-cakes,  Suet. Vesp. 7.

       panion,  "i  n <  a  plant, also called  sa-tyrion, App. Herb. 15.

       PanioniUS,  a , um,  adj-, = Uaviwvio?, of  or  belonging to all Ionia, sacred to all Ionia, Panionian :  regio omnibus Ionibus sacra et ideo Panionia appellata, Plin. 5, 29, 31, § 113: Apollo, Vitr 4,1.—(/3)  Subst.: Panidnium,  n -  n i  i- Q- regio J'anionia: ibi est Panionium, sacra regio, et ob id eo nomine appellata, quod earn communiter Iones colunt, Mel. 1, 17, 2.

       panis, is )  m - {neutr.  collat. form  pane, is, Plaut. ap. Non. 218,12, and Charis. p. 69 and 114 P.; v. infra; cf. also: non item apud vos est positum hoc pane et hie panis? etc., Arn. 1, 36.—In  gen, plur.,  pani-um, ace. to Caes. ap. Charis. p. 69 and 114 P.; panum, ace. to Prise, p. 771 P.) [from the root pa, to feed; whence also  nao/juxt, pabulum, and pasco],  bread, a loaf  I. Lit.: tunc farinam aqua sparsit et assidua trac-tatione perdomuit finxitque panem, etc., Sen. Ep. 90, 23: a pistore panem petimus, vinum ex oenopolio, Plaut. As. 1, 3, 48 : haec sunt ventris stabilimenta: pane et arsa bubula, etc., id. Cure. 2, 3, 88: quin tu rogas, Purpureum panem an puniceum so-leam ego esse, id. Men. 5, 5, 19: sordidus, id. As. 1, 2, 16: panis rubidus, id. Cas. 2, 5, 1: cibarius panis,  coarse bread  (v. cibarius), Cic. Tusc. 5, 34, 97: secundus,  black bread, Hor. Ep. 2, 1, 123: ater, Ter. Eun. 5. 4, 17: durus ac sordidus, Sen. Ep. 119, 3: siccus, dry bread,  id. ib. 83. 6: panis plebeius, si-ligneus, id. ib. 119, 3; cf.: panis tener et niveus mollique siligine factus. Juv. 5, 70: vetus aut nauticus, Plin. 22, 25, 68, § 138: lapidosus, Hor. S. 1, 5, 91: fermentatus, Vulg. Lev 7, 13: azymus, id. Exod. 29, 2: subcinericius, id. ib. 12, 39: oleatus, id. Num. 11, 8: mollia panis,  the crumb,  Plin. 1297
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       13, 12, 26, § 82: panis crusta,  the crust,  id. 29, 4, 23, § 75: bucella panis,  a mouthful, Vulg. Gen. 18,5: mucida caerulei panis consumers frusta, Juv. 14,128. — B. I  n  P a   r " t i c.,  a loaf:  comesse panem tres pedes latum potes, Plaut. Bacch. 4, 1, 8: bini panes, id. Pers. 4, 3, 2: ex hoc effectos panes, jaciebant, etc., Caes. B. C. 3, 48, 2: panes et opsonia, Suet. Calig. 37: panes quos coxe-rat tradidit, Vulg. Gen. 27, 17: tortam panis unius, id. Exod. 29, 23: quinque panes, id. Johan. 6,9: cum esuriente panem suum dividere, Sen. Ep. 95, 51: frange esurienti panem tuum, Vulg. Isa. 58, 7.—Hence, H. Transf. 1.  Food  in general: non in solo pane vivit homo, Vulg. Luc. 4,4; id. 2 Thess. 3,12; and trop. of  food for the soul, spiritual nourishment:  ego sum panis vitae,  the food which gives life,  id. Johan. 6, 48; 6, 61, etc.—2.  A mass in the shape of a loaf a loaf:  panes aeris, Plin. 34, 11, 24, § 107: aut panes viridantis aphronitri, Stat. S. 4, 9, 37.

       Faniscus,  i-  ™.,  =  navicKo*.  I.  A little

       Pan, a rural deity:  si Nymphae, Panisci etiam et Satyri, Cic. N. D. 3,17, 43; id. Div. 1,13, 23; 2, 21,48.—H.  A Roman surname, Inscr. Gud. 172, 3.

       pannariUS, a  um,  adj.  [pannus],  of  or pertaining to cloth; subst.:  pannaria, orum,  n., presents of cloth,  Stat. S. 1, 6, 31.

       ipanneUS,  a , um,  ad J-  [ id -L  ragged, tattered:  panneus,  pdmvos,  Gloss. Philox.

       pannicula,  v. panicuia.

       panniCUlariUS,  a, um,  adj.  [pannicu-lus],  of  or  belonging to rags  or  tatters :  pan-nicularia causa, Dig. 48, 20, 6.—H.  Subst.: paimiCUlaxia,  orum, n.,  rags, tatters, ragged clothes.  Dig. 48, 20, 6.

       1. panniCulllS,  ',  m - dim.  [pannus],  a small piece of cloth, a rag,  Cels. 7, 20; cf. id. 6,18, 8: panniculus bombycinus,  a light, short garment,  Juv. 6, 258. —  H. Fanni-CuluS,  i>  m -i the name of a mime,  Mart. 2, 72. 4; 3, 86, 3; 5, 61, 12.

       2. panniCUluS,  v. panicuia.

       Panndnia, ae , /, =110^0^0,  a country lying between Dacia, Noricum, and II-lyria,  Plin. 3, 25, 28, § 147; Ov. Tr. 2, 225.— Hence,  A. Pannoniacus,  a , um,  adj., Pannonian :  augures, Spart. Sev. 10. —  B. PanndniCUS,  a , um,  aa "j., Pannonian: bella, Suet. Aug. 20: cattae, Mart. 13, 69,1: Pannonicae stirpis canes. Nemes, Cyn. 126: pilei,Veg. Mil. 1,20.— C. Panndnis,  Tdis, f. adj., Pannonian:  Pannonis ursa, Luc. 6, 220.— J). PanndniUS,  a > um,  adj., Pannonian; subst:  Panndnius.  "* * n ->  a Pannonian :  fallax Pannonius, Tib. 4, 1, 109: ferox, Stat. S. 1, 4, 78.—More freq. plur.,  Tac. A. 15, 10; Suet. Tib. 17; Stat. S. 1, 4, 78; Claud. I. Cons. Stil. 2, 191.

       panndsitas,  atis, / [pannosus],  rag-gedness, Jlabbiness :  cutis veluti ruginosa vel sulcata pannositas, quam Graeci paKw-<riv  vocant, Cael. Aur. Acut. 1, 11, 86.

       panndSUS,  a , um,  adj.  [pannus],  full of rags, ragged, tattered.  I. Lit.: homines, Cic. Att. 4, 3, 5; Just. 2, 6, 19; 21, 5, 5: aedilis, Juv. 10, 102. — II. Transf. A. Rag-like, flabby, shrivelled, wrinkled :  ma" cies, Sen. Clem. 2, 6, 2: mammae, Mart. 3, 72, 3: faex aceti,  that looks like rags, moth-ery,  Pers. 4, 32.—B.  Ragged, tattered, poor: resculae, App. M. 4, p. 148,1.

       pannUCCatUS,  a , um,  adj.  [pannuce-us],  ragged, tattered:  Pannuceati,  the title of a comedy of Pomponius,  Non. 18, 21; 31; 19, 22 et saep.

       pannuceus  and   pannucius,  a, um,

       adj.  [pannus],  ragged, tattered.  I. Lit.: vestis, Petr. 14. —  Subst. :  pannucea, orum,  n., rags,  Paul. Nol. Carm. 2, 12.—H. Transf.,  wrinkled, shrivelled,flabby:  mala, Plin. 15, 14, 15, § 52; Cloat. ap. Macr. S. 2, 15: Baucis, Pers. 4, 21; Mart. 11, 46, 3.

       pannulus,  i, m - dim.  [id.],  a small piece of cloth, a rag,  Amm. 31, 2, 5.—H.  Plur. : pannuli,  orum, m.,  rags, ragged clothes, App. M. 7, p. 190, 16.

       *paimuncularia,6rum,  n.,  i.q. pan-nicularia (v. pannicularius). pannus, pan-Lunculus, pannuncularia, Not. Tir. p. 155.

       *  pannunCUlUB,  i, ™., i. q panniculus; v. the preced. art.

       pannus,  >i  m - {neutr,  collat. form  pan-1298
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       num,  i,  Nov -  a P-  Non -  218 >  21.—Dat.  and abl, plur.  pannibus, Enn. ap. Charis. p. 40 P.; Pompon, ap. Non. 488, 32)  [ ff nm;  Dor. 7ravor],  a cloth, a garment.  I. Lit.: albo Fides Velata panno, Hor. C. 1, 35, 21; Mart. 2, 46, 9: eventus viridis panni, Juv. 11,198. —Esp. of torn, worn-out clothes,  rags, tatters :  pannis annisque obsitus, Ter. Eun. 2, 2, 5; Lucr. 6,1269; Sen. Contr. 1, 6; id. Ep. 20, 8: rara in tenui facundia panno, Juv. 7, 145; Petr. 83  fin. —  H.  Trans  f. A.  A rag:  unus et alter Adsuitur pannus, Hor. A. P. 15; id. Epod. 17, 51: membraque vinxerunt tinctis ferrugine pannis, Ov. lb. 235; Sen. Ira, 3,19, 3; Plin. 29, 6, 36, § 114; Col. 6, 12: panno rubro fugare armentum, Gai. Inst. 3, 202. — B.  A head-band, fillet, Val. Max. 7, 2, n. 5  ext;  6, 2, n.  l.— Q. A bag, satchel,  Petr. 135.  —J). A  (perh. rag-like)  substance that grows on the tree  aegi-lops,  besides its acorns,  Plin. 16, 8, 13, 8 33. —B.  Plur., an infant's swaddling-clothes: panni infantiae, Vulg. Job, 38, 9; id. Luc. 2, 12.

       $  pannuvellium, ij , n -, tht   wound-up

       yarn of the woof, the bobbin of the shuttle, with the yarn wound upon it,  Varr. L. L. 5, § 114 Mull.

       t pannychismus,  5 ,  w -> = wowi/x«o-

       yuoc,  a watching all night long,  Arn. 5,173.

       t  pannychius,  a , um,  adj., = nxa^v-

       X«o9,  that lasts all night:  negotium, Marc. Aur. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 3, 5 Mai. t  Panomphaeus,  i, wi-,=navo/^cuor

       (the author of all oracles),  an epithet of Jupiter,  Ov. M. 11, 198.

       1. Panope, es,  and  Fanopea,  a e,/.,

       —  Uavont], a sea-nymph:  Panopea virgo, Verg. A. 5, 240; 5, 825: Panope matertera, Albin. 1, 435.

       2. Panope,  es, /,  a town in the south ofPhocis:  Panopes arva, Ov. M. 3,19; Stat, th. 7, 344.

       Pandpion,  6 nis 7 m -  [irai/am/wy, all eye], a Roman surname,  Val. Max. 6, 8, 6.

       Panormitanus (Fanh-)*  a , um, v.

       Panormus, I. B.

       Panormus (Fanh-), i,/, a nd Fan-ormum (Panh-)>  h  n ->  = nai/opjuo?,  the

       name of several cities.  I.  A city in Sicily, the modern  Palermo:  oppida Panormum, Solus, etc., Plin. 3, 8,14, § 90: tergemino ve-nit numero fecundo Panormus, Sil. 14, 262: judicia Panhormi, Cic. Verr. 2, 2, 26, § 63.—

       Hence,  B. Panormitanus  (Fanh-),

       a, um,  adj., Panormitan:  legati Panhormi-tani, Cic. Verr. 2, 2, 49, § 120: civitas, id. ib. 2, 3, 6, § 13. — H.  A city of Samos,  now Port Viskaraho,  Liv. 37, 10 and 11. —HI A city of Crete,  Plin.  4,  12, 20, § 59.

       pandSUS, a , um,  adj.  [panis],  like bread: cibus panosus, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 91; 2, 14, 203.

       1. pansa,  ae >  °dj-  [P an do],  broad-footed, splay-foot,  Plaut. Merc. 3, 4, 55.

       2. Fansa,  ae > w.,  a Roman surname, e. g. C. Vibius Pansa, Cic. Fam. 10. 33, 3; 15, 17, 3; id. Phil. 5, 19, 53; 11, 9, 22 et saep.; cf. Plin. 11, 45, 105, § 254; Juv. 8, 96.

       (+ pansebastus,  a   false   read - for pan-

       erastus; v. paneros, Plin. 37,10, 66, § 178.) panSUS,  a j  um ,  Part  and  P. a.,  from

       2. pando.

       t pantSlffathUS,  \ ™.,  = 7ravTa T a0<k

       (all good).   I.  A bird of good omen,  Lampr.

       Anton. Diadum. 4  fin.  — H.  A plant, also

       called  pulegium, App. Herb. 92.

       Pantagias, Pantagries,  a »d Pan-

       tagia,  ae >  w -i = riai/Taytri?,  Uavrayiat, a

       small river in the eastern part of Sicily, between Megaris and Syracuse,  now  Fiume di Porcari :  ostia Pantagiae, Verg. A. 3, 689 Serv.;  {ace.  -ien) Ov. F. 4, 471;  {ace. -iam) Claud. Rapt. Pros. 2, 58.

       Pantaloon,  ontis, m., = navTaXeov, a Greek proper name,  Liv. 42, 15.

       Pantarces,  '^  m - [navrapKii?,  aii-heip-

       ing],  a surname of Jupiter ;  also  a proper name,  Arn. 6, 199.

       *+  pantelium, ", n., =7ravTeAeroi/ (all-perfect),  a holocaust offered in the worship of Mithras.  Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 358.

       pantex,icis,and  usu. plur.,  pantices,

       um,  m., the paunch, the bowels  (syn.: venter, ilia): eo vos vostrosque pantices ma-defacitis, quom ego sim hie siccus, Plaut. Ps. 1, 2, 50: et aestuantes docte solvis pan-
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       tices, i. e.  sausages,  Verg. Cat. 5, 31; Mart 6, 64, 28.—In  sing.,  Auct. Priap. 83,19 dub.

       Pantheon  or   -um,  h  n -, =  udvOeov,

       Udvtieiov, the great temple of Jupiter, built by Agrippa, and restored by Hadrian, M. Aurelius, Septimius Severus, and Caracal-la,  now  the Tempio di S. Maria Rotonda : Agrippae Pantheum, Plin. 36, 5, 4, § 38 (but id. 36, 15, 24, § 102, read tectum diribitori); 34, 3,7, § 13; 9, 35, 58, § 121; cf. Inscr. Orell. 34; Spart. Hadr. 19; Amm. 16,10,14. — H. The statue of a god, adorned with the symbols of several other deities,  Aus. Epigr. 30; Inscr. Grut. 1, 3 sq.; cf. Spon. Miscell. An-tiq. p. 19.

       1. panther,  eris, v. 1. panthera.

       t  2. panther,  eris,  m., =ndv6r)pov, a hunting-net  for catching wild beasts: rete quoddam panther, Varr. L. L. 5, § 100 Mull.

       t  1. panthera,  ae, /, =  ira V e* P ,  like

       statera for  <narrip (viasc.  collat. form  panther,  Auct. Carm. Phil. 50),  a panther : pictarumque jacent fera corpora panthera-rum, Ov. M. 3, 669; cf. Plin. 8, 17, 23, § 62: panthera imprudens olim in foveam deci-dit, Phaedr. 3, 2. 2.—The Romans were fond of introducing it in their combats of wild beasts, Cic. Fam. 2,11, 2; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 5; 8, 9, 3.

       t  2. panthera,  a ©, /, =  iravdijpa, an

       entire capture, all that is caught at once: emere pantheram ab aucupe, Dig. 19, 1, 11, § 18.

       pantherinUS,  a > um,  adj.  [1. panthera],  of a panther  or  panthers.  I, Lit.: pel-lis, Plin. 35, 11,40, § 138. — B.  Transf, spotted like a panther:  mensae, Plin. 13, 15, 30, I 96. —* II. T r o p.,  cunning, crafty : pantherinum genus (hominum), Plaut. Ep.

       I,  1. 16.

       Pantheum,  *,  v - Pantheon. FanthlUS,  ii,  in-,  one of the fifty sons of^Egyptus,  Hyg. Fab. 170.

       Panthous  an u" Panthus, i, »• =

       UdvOoot {-ou?), the nephew of Hecuba and father of Euphorbus:  Panthus Othryades, Verg. A. 2, 319: Panthous, Hyg. Fab. 115. — In  voc.  Panthu, Verg. A. 2, 322. — Hence,

       II. PanthdldeS,  ao i  m -  >  the son of Panthous, Euphorbus.  Pythagoras maintained that his soul animated the body of Euphorbus at the time of the Trojan war, and for this reason he was called Panthoi des: 1'anthoides Euphorbus eram, Ov. M. 15, 161: habentque Tartara Panthoiden ite-rum Oreo Demissum, Hor. C. 1, 28, 10.

       Fantica,  a ©, v. 1. Panda.

       Panticapeum,  h  n -  >  a   town   on   tht

       Cimmerian Bosporus, Kertch,  Plin. 4, 12, 24, § 78.

       pantices,  um, v. pantex.

       PantdlabUS,  *•  m -  [7rai/ToAa/3o?, that takes all],  the name of a parasite,  Hor. S. 1, 8, 11; 2, 1,22.

       pantomima,  ae , / [pantomimus],  a female ballet-dancer,pantomime,  Sen. Cons ad Helv. 12, 6.

       pantomimicus,  ^ um,  adj.  [id.],  of

       or  belonging to pantomimes, pantomimic ; ornamenta. Sen. Ep. 29, 12.

       t  pantomimus,  *-  m >  = -n-avro/jnno^,

       a ballet-dancer, pantomime  (cf.: ludius, mi-mus). Lit., Suet. Aug. 45; id. Calig. 36; 55; 57 al.; Macr. S. 2, 7; Sen. Ep. 95, 56; id. Q. N. 7, 32, 3.

       t  panucla,  a «,  v - panicuia  init

       $  panuncula,  ae > /•  dim.  [panus],  the thread wound upon the bobbin  in a shuttle, Not. Tir. p. 160.

       t  paUUS,  i, wi., =  -Knvov,  Dor. Trai/o?,  the thread wound upon the bobbin  in a shuttle. I. Lit.: intus modo stet rectus subteminis panus, Lucil. ap. Prise. 3  fin.,  and ap. Non. 149, 24; cf.: panus tramae involucrum, quern diminutive panuclam vocamus, Non. 1. 1.—II. Transf.  £^ m  A swelling, tumor: tumor quoque inguinum ex formae simili-tudine sic (sc. panus) vocatur, Non. 149, 24; Novat. ap. Non. 149, 28; Afran. ib. 25: pa-nos aperit sevum pecudum, Plin. 30, 8, 22, § 75; 24,11, 58, § 97; 35, 17, 57, § 195: vis-cum panos mitigat, id. 24, 4. 6, § 11. — B. An ear of millet,  Plin. 18, 7, 10, § 54.

       Panyasis,  °£c.  sin, =  navOaai?, a Grecian poet, a relative of Herodotus,  Quint. 10, 1, 54.

       PAPI

       1. papa (pappa)  ae,/. [onomatopoeia],  the word with which infants call for food:  cum cibum ac potionem buas ac papas vocent, Varr. ap. Non. 81, 4.

       2. papa,  ae >  m -  t'd.],  a father, papa ; hence, in eccl. writers,  a bishop :  optime papa, Prud.  otc<P.  11, 127; Tert. Pudic. 13.

       3.   Papa,  a  Roman surname,  Jnscr. Don! CI. 7, n. 32.

       t  papae,  interj.,  —  ira-nal, wonderful! how strange! indeed!  papae! divitias tu quideni habuisti luculentas, Plaut. Rud. 5, 2, 33; id. Bacch. 2, 2, 29; id. Men. 5, 5, 20: papae! jugularas hominem, Ten Eun. 2, 1, 23; 3, 1, 26; Pers. 5,79.

       paparium, »,  n - I 1 -  P a P a L  P a P,  Sen -

       Contr. 2, 9.

       t  papas (pappas  ae and atis,  m.,  = nun-iras, a governor, tutor :  timidus prae-gustet pocula papas, Juv. 6, 632; Inscr. Murat. 1297, 11.

       papaver,  Sris,  n.  (ante-class., m.) [etym. dub. ; cf. root pa- of pasco,  neirapat], the poppy.  I. Lit.: papaver Gallicanus, Cato ap. Charis. p 64 P.: sesamum papaverem-que, Plant. Poen. 1, 2, 113; v. infra, prov.; Varr. ap. Non. 220, 11: luteum, Cat. 19, 12: spargens soporiferum papaver, Verg. A. 4, 486; id. G. 4.131: Lethaeo perfnsa papavera somno, id. ib. 1, 78: Cereale, id. ib. 1, 212: nigrum, Plin. 26, 8,40, § 67; 20, 18, 76, § 198. — in plur.:  summa papaverum capita,  the heads of the tallest poppies,  Li v. 1, 54, 6; Petr. poet 132, 11. — Prov.: conlit cito, Quam si formicis tu obicias papaverem, of any thing that quickly disappears, Plaut. Trin. 2, 4. 8. — B. T r a n s f., a  kernel, seed : papaver  Tio\,flg-seed.  Tert. Praescr. 36.—H. T r o p. : dicta quasi papavere et sesamo sparsa, Petr. 1  fin.

       papaveratus,  a, um,  adj.  [papaver], made shining  or  white xvith poppies :  toga, Plin. 8, 48, 74, § 195; cf. id. 19, 1, 4, § 21.

       papaverCUlum,  i,  n. dim.  [id.],  a plant, called also  leontopodion, App. Herb. 7.

       papavereus,  a, um,  adj.  [id.],  of poppies :  comae,  poppy-flowers,  Ov F. 4, 438.

       Paphiacus,  a, um,  Paphie,  es, and PaphlUS,  a, um, v. 2. Paphos.

       Paphlagro (-on),  *uis,  m.,=ua<p\a-fu>v, a Paphlagonian :  Paphlagonum sata, Avien. Perieg. 969; Curt. 6, 11, 4. —  Plur., Plaut. Pers. 3, 72. — Hence,  H. Paphla-ffdniUS,  a >  um >  aa J-, Paphlagonian,  Plin.

       6, 2, 2, § 5.— Subst.:  Paphlag"dnia,  ae,

       /.,  the province of Paphlagonia. between Bithynia and Pontus,  Cic. Agr. 1, 2, 6; Liv. 1,1; Mel. 1,19, 8.

       1. Paphos  or  -us,  i, w., = ria0o9,  son of Pygmalion, and founder of the city of Paphos  (v. 2. Paphos), Ov. M. 10, 297; Hvg. Fab. 242.

       2. Paphos (-us),  *,/, = n^o?,  a city

       on the island of Cyprus, sacred to Venus, with a celebrated temple of Venus, the modern Bafo,  Hor. C. 1, 30,1; Mel. 2,7, 5; Plin. 2, 96, 9*7, § 210; Tac. H. 2, 2: est celsa rnihi Paphos, Verg. A. 10, 51: ilia Paphon vete-rem linquens, Stat. Th. 5, 61: qui eum de Pharsalica fuga Paphum persecuti sunt, Cic. Phil. 2, 15, 39.—Hence,  A. Paphia-CUS,  a, um,  adj., Paphian,  Avien. Perieg. 227.— B. Paphie, es,/,  the Paphian,  i.e. Venus:  sive cupis Paphien, Mart. 7,74, 4; Aus. Idyll. 14, 21.—2.  A   sort  of lettuce that grew on the island of Cyprus,  Col. 10, 193. —  C. PaphlUS,  a , um,  adj., Paphian : Paphiae myrti, Ov. A. A. 3, 181: Paphia Venus, Tac. H. 2, 2 : lampades,  the planet Venus,  Stat. S. 5, 4, 8: Nicocles,  of Paphos, Plin. 11, 37, 63, § 167.—In  plur.:  Paphii, orum,  m., the inhabitants of Paphos,  Cic. Fam. 13, 48.-2. Paphii thyrsi,  the stalks of the Cyprian lettuce,  Col. 10, 370.

       Papia lex,  v. Papius.

       papillO,  <"»nis, m. [cf.  ndWco,  brandish; palpitare, pila],  a butterfly, moth.  J. Lit.: ferali mutant cum papilione figuram, Ov. M. 15, 374; cf. Plin. 11, 19, 21, § 65; 21, 14,

       47, § 81; 28, 10, 45, § 162. — Also of other Tinged insects. Plin. 11, 32, 37, § 112; 11, 23. 27, § 77. — II. T r a n s f.,  a tent, pavilion :  in expeditionibus apertis papilionibus prandit atqne coenavit, Lampr. Alex. Sev. 51; Spart. Peseen. 11; Treb. Poll. Trig. Tyr.
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       16; Tert. ad Mart. 3; Vulg. Exod. 33, 8; id. Num. 16, 27; id. 2 Reg. 11,11. The Fratres Arvales also made use of such tents when making their offerings in the grove of Dia, lnscr. Marin. Fratr. Arv. n. 41.

       papiliunculus,  i,  to.  dim.  [papilio],  a little butterfly,  Tert. Anim. 32.

       papilla,  ae > /•  dim.  [papula],  a nipple, teat,  on th» breast of human beings and of animals: papillae capitula mammarum dictae, quod papularum sint similes, Fest. p. 220 Mull.; Plaut. Rud. 2, 4, 10; Plin. 11, 37, 69, § 181: delphinum, id. 11,40,95, § 235: uberis, Col. 9,11, 4; Plin. Ep. 3, 6, 2. — H. T r a n s f. A. Poet.,  the breast:  nudantes rejecta veste papillas, Cat. 66, 81: hasta sub exsertam donee perlata papillam Hae-sit, Verg. A. 11, 803 : tunc nuda papillis constitit auratis,  her breasts adorned with gold chains, Juv.  6,122.—Of the male breast: infra laevam papillam, Suet. Oth. 11; cf. Plaut. Cas. 4, 4, 22 ; Ov. Am. 1, 4, 37. — B. A pustule, pimple,  Ser. Samm. 64,1100; 10, 133.—C.  A rose-bud,  Auct. Pervig.Ven. 14; 21.

       papillatus,  a , um,  adj.  [papilla, II. C],  shaped like a bud :  corymbus, Poet. ap. Anth. Lat. 1, p. 699 Burm.; so Hier. Ep. 66, n. 1.

       PapiluS,  h  to.,  a Roman surname, Mart. 4, 48.

       Papinianus,  i,  to.,  a  celebrated Roman jurist under Stptimius Severus, beheaded at the command of Caracalla,  Spart. Sever. 21; Caracall. 4; 8.—Hence,  II. Pa-pinianista,  ae ,  to.,  a follower  or  admirer of Papinian,  Just, in Ep. praef. Dig. 2.

       PapiUUS,  i>  m ->  a  mountain in Cisalpine Gaul,  Liv. 45. 12.

       Papirius,  i (old form  Papisms,  Cic.

       Fam. 9, 21, 2; Paul, ex Fest. p. 23; Fest. p. 242 Mull.),  in., the name of a patrician and plebeian  gens, Cic. Fam. 9, 21, 2.—Thus, 1. The dictator,  L. Papirius Cursor, Liv. 8, 30; Cic. 1. 1. — 2. C. Papirius Carbo,  the friend ofTi. Gracchus,  Cic. Leg. 3,16, 35; id. Brut. 27, 43; 62, 221; id. Tusc. 1, 3, 5; Tac. Or. 34. — Hence, A.  Papirius,  a >  um ,  adj., °f or  belonging to a Papirius, Papirian: Papiria lex, Plin. 33, 3, 13, § 46: tribus, one of Hie rural tribes,  Liv. 8, 37; Val. Max. 9, 10, 1; Fest. p. 232 MulL ; Inscr. Grut. 766, 2 et saep.— B. PapirianUS, a, um,  adj., Papirian :  domus, Cic. Fam. 7, 20, 1: saevitia, Liv. 10, 3; cf. id. 8, 30: jus civile Papirianum,  a juridical compilation ofS.  Papirius, Dig. 1, 2, 2.

       Papius,  i)  to.,  the name of a Roman gens.—1. C. Papius,  a tribune of the people, the originator of the  lex Papia de peregrinis exterminandis, Cic. Off. 3, 11, 47.-2. M. Papius Mutilus,  a consul, who, together with his colleague,  Poppaeus,  passed, in the reign of Augustus, the  lex Papia Poppaea,  for the promotion of marriages,  Tac. A. 2, 32 ; 3, 25; 28; Suet. Claud. 23; id. Ner. 10; Aus. Epigr. 89. — 3. Papia,  wife of Oppianicus, Cic. Clu. 9, 27. —Hence,  Papius,  a >  adj., of  or  belonging to the  gens  Papia:  Papia tribus, Inscr. Grut. 307, 7; 879, 6 et saep.

       papo,  v. pappo.

       pappa,  v. papa.

       pappas,  v. papas.

       pappo (papo) 7   are,  v. a. , to  eat pap, to eat:  Rberto opus est quod pappet, Plaut. Ep. 5, 2, 62; Pers. 3, 17.

       t  pappUS,  i,  to.,  =  nanno?.  I.  An old man, Varr. L. L. 7, § 30 Mull.— 2.  A grandfather,  Aus. Idyll. 4, 18. — H.  The woolly, hairy seed of certain plants,  Lucr. 3, 386 Lachm.; also ap. Fest. p. 220 Mull.: semen ei lanuginis, quam pappon vocant, Plin. 21, 16, 57, § 97.—HI.  A plant, also called  erigeron: quare earn Callimachus acanthida appellat, alii pappum, Plin. 25, 13,106, § 168.

       papula,  ae ,/«  dim.  [root pamp-, pap, to swell; in Gr.  7tom0o?;  cf. 2. populus],  a pustule, pimple,  Cels. 5, 28, 18: ardentes, Verg. G. 3, 564: eruptiones papularum, Plin. 20, 7, 26, § 67: rubentes papulas sanare, id. 26, 11, 73, § 120; Vulg. Lev. 14, 56. — P r o v. : papulas observatis alienas obsiti plurimis ulceribus, i. e.  you see the mote in your brother's eye, but not the beam in your own, Sen. Vit. Beat. 27.

       papulo,  are,  v. n.  [papula],  to produce

       PAR

       pustules  or  pimples,  Cael. Aur. Tard. 2, 1

       3,   4.

       papyraceus,  a , um,  adj.  [papyrus], made of papyrus:  Ellychnium papyra-ceum, Plin. 28, 11, 47, § 168: naves, id. 6, 22, 24, §_ 82^.

       papyrifbr,  f« ra ) ferum,  adj.  [papyrus-feroj,  papyrus-bearing, that produces papyrus :  papyrifer Nilus, Ov. M. 15,753: am-nis, id. Tr. 3, 10, 27.

       papyrinus,  a, um,  adj.  [papyrus],  of or  belonging to the papyrus plant:  stilus, Varr. ap. Non. 168, 14.

       papyriO,  6nis,  m.  [id.],  a place where papyrus grows abundantly,  Vulg. Exod. 2, 5.

       papyriUS,a,  um,  adj.  [id.],  of papyrus, ofpaper,  Aus. Ep. 7, 47.

       t  papyrus,  h  to.  and  /,  and  papy-

       rum,  i>  n., = ndnvpos, the paper-reed, papyrus.  I. Lit.: papyrum ergo nascitur in palustribus Aegypti, aut quiescentibus Nili aquis . . . triangulis lateribus, decern non amplius cubitorum longitudine in gra-cilitatem fastigatum, Plin. 13, 11, 22, § 71: in Euphrate, id. 13,11, 22, § 73. Ships were made of it, id. ib.; Luc. 4,136: in vasis papyri super aquas, Vulg. Isa. 18, 2; and sails and cordage from its bark, Cels. 5, 28, 12; Col. 6, 6, 4; Pall. 3, 33; also shoes, Mart. Cap. 2, § 115; Tert. Carm. ad Sen. 22; and wicks, Veg. Vet. 2, 57; the roots were used instead of wood, Plin. 13, 11, 22, § 72; and likewise for funeral piles, Mart. 10, 97, 1.— II. T r a n s f.  £i, A garment made from the bark of the papyrus :  succinctus patria papyro, Juv. 4, 24.—B.  Paper  made of papyrus-stalk (cf: liber, charta), Juv. 7, 101; Cat. 35, 1; Mart. 3, 2, 4.

       par,P ;iris  (collat. form of the  nom.fem. paris, Atta ap. Prise, p. 764 P.— Abl.  pari and pare, ace. to Charis. p. 14 P.; Prise, p. 763 ib.; the latter poet.— Gen. plur.  usu. parium; parum, ace. to Plin. ap. Charis. p. 110 P.), adj.  [cf. Sanscr. para, another, and prae], equal  (cf.: aequus, similis). I. L i t.: par est, quod in omnes aequabile est, Cic. Inv. 2, 22, 67: par et aequalis ratio, id. Or. 36, 123: aequo et pari jure cum civibus vive-re, id. Off. 1, 34, 124: vita beata . . . par et similis deorum, id. N. D. 2, 61,153: est flni-timus oratori poeta ac paene par, id. de Or.

       1,  16, 70: pari atque eadem in laude ali-quem ponere, id. Mur. 9, 21: intelleges de hoc judicium meum ethorum par et unum fuisse, id. Sull. 2, 5: pares in amore atque aequales, id. Lael. 9, 32: libertate esse pa-rem ceteris, id. Phil. 1,14, 34: verbum Lati-num (voluptas) par Graeco  (hdovrj)  et idem valens, id. Fin. 2, 4, 12: pares ejusdem generis munitiones,  of equal size,  Caes. B. G. 7, 74: similia omnia magis visa hominibus, quam paria, Liv. 45, 43: pares similesque (affectus), Sen. Ira, 1, 19 et saep. : quod in re pari valet, valeat in hac, quae par est . . . valeat aequitas, quae paribus in causis paria jura desiderat, Cic. Top. 4, 23: si in-genia omnia paria esse non possunt: jura certe paria debent esse eorum inter se, qui sunt cives in eadem re publica, id. Rep. 1, 32, 49: necesse est earn esse naturam, ut omnia omnibus paribus paria respondeant, id. N. D. 1, 19, 50; id. Fam. 5, 2, 3: equi-tes Ariovisti pari intervallo constiterunt, Caes. B. G. 1, 43: hi (equites), dum pari certamine res geri potuit, etc., i. e.  horsemen against horsemen,  id. B. C. 1, 51. — Poet., with a respective  gen.  or  inf.:  aeta-tis mentisque pares, Sil. 4, 370: et cantare pares et respondere parati, Verg. E. 7, 5.— (/3)  The thing with which the comparison is made is most freq. added in the  dat.: quern ego parem summis Peripateticis ju-dico, Cic. Div. 1, 3, 5: in his omnibus par iis, quos antea commemoravi, id. Clu. 38, 107: omni illi et virtute et laude par, id. Plane. 11, 27: isti par in belligerando, id. Font. 12,26: par anseribus,  as large as,  Juv. 5,114: prodigio par, i. e.  extremely rare,  id.

       4,  97. — In  sup.:  qvoivs forma virtvtei parisvma fvit,  Epit. of the Scipios, lnscr. Orell.550: parissumi estis tubus, Plaut.Cure. 4, 2, 20. —A d v e r b. (colloq. and very rare): feceris par tuis ceteris factis, Plaut. Trin.

       2,  2, 3.—(7) With  gen.  (with this case par is treated as a substantive; rare but class.), an equal, counterpart,  etc. : ei erat hospes, par illius. Siculus, etc.,  his counterpart, Plaut. Rud. prol. 49:  cujus paucos pares
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       haec civitas tulit, Cic. Pis. 4, 8: quern me-tuis par hujus erat, Luc. 10, 382: ubique eum parem sui invenies, Front. Ep. ad Amic. 1, 6: vestrae fortitudinis, Phaedr. 4, 15, 6. — (6) With  abl.  (rare): scalas pares moeuium altitudine. Sail. H. Fragm. ap. Arus. Mess. p. 253 Lindera.: in qua par fades nobilitate sua, Ov. F. 6, 804.—(e) With cum  (class.): non praecipuara, sed parem cum ceteris fortunae condicionern subire, Cic. Rep. 1, 4, 7: ut enim cetera paria Tu-beroni cum Varo fuissent, etc., id. Lig. 9, 27: quern tu parem cum liberis tuis regni-que participem fecisti, Sail. J. 14, 9 (cited ap. Arus. Mess. p. 253 Lindern.; but in Cic. Phil. 1, 14, 34, read parem ceteris) — (£) With  inter se  (class.): sunt omnes pares inter se, Cic. Par. 1, 2, 11; id. de Or. 1, 55, 236.  — (n)  With  et, atque (ac) (class.): cum par habetur honos sumrnis et intimis, Cic. Hep. 1, 34, 53: omnia fuisse in Themistocle paria etCoriolano, id. Brut. 11,43: tametsi haudquaquam par gloria se-quatur scriptorem etauctoreni rerum, Sail. C. 3, 2: quos postea in parem juris liberta-tisque condicionern atque ipsi erant, rece-perunt, Caes. B. G. 1, 28; so with  atque,  id. ib. 5, 13, 2: si parem sapientiam hie habet ac formam, Plant. Mil. 4, 0, 30: neque mihi par ratio cum Lucilio est ac tecum fuit, Cic. N. I). 3. 1, 3: in quo offensae minimum, gratia par, ac si prope adossemus. Sail. J. 102, 7.__(#) The objoct of comparison is sometimes not expressed : cui repugno, quoad possum, sed adhuc pares non su-mus, i.e.  not equal to the task, able.  Cic. Att. 12, 15: pari proelio,  indecisive.  Nep. Them. 3, 3: pares validaeque miscentur, Tac. G. 20: cum paria esse coeperunt, Plin. Ep. 4, 14, 6: si periculum par et ardor certaminis oos irritaret, Liv. 24, 39, 6. — B.  ln   P ar * 11 c. 1.  Equal to, a match for  any one in any respect: quibus ne di quidem immor-tales pares esse possint, Caes. B. G. 4,  1 fin.: qui pares esse nostro exercitu  (dat.)  non potuerint, id. ib. 1, 40, 7; cf.: ille, quod neque se parem armis existimabat, et, etc., Sail. J. 20, 5 : non sum us pares,  not on an equality,  Juv. 3,104: exime hunc mihi scru-pulum, cui par esse non possum, Plin. Ep. 3, 17, 2: habebo, Q. Fabi, parem, quem das, Hannibalem,  an opponent, adversary,  Liv. 28, 44: inter pares aemulatio, Tac. A. 2, 47: ope Palladia Tydiden Superis parem,Hon C.

       1,  6,15.—2.  Equal  in station or age,  of the same rank, of the same age  (syn. aequalis): ut coeat par Jungaturque pari, Hor. Ep. 1, 5, 25: si qua voles apte nubere, nube pari, Ov. H. 9, 32; Petr. 25, 5. — Prov.: pares vetere proverbio cum paribus facillime congregantur, i.e.  birds of a feather flock together,  Cic. Sen. 3, 7.-3. Par est,  it is ft, meet, suitable, proper, right,  (u) With a  sub-ject-clause  (class.; syn.: oportet, aequum, justum est) : amorin me an rei opsequi potius par sit. Plant. Trin. 2, 1,  6-  posterius istaec te magis par agere'st, id. Pers. 5, 2, 21: canem esse banc par fuit, id. Cure. 1, 2, 17: par est primum ipsum esse virum bo-num, turn, etc., Cic. Lael. 22, 82: sic par est agerecum civibus, id.Off. 2,23,83: dubitans, quid me facere par sit, id. Att. 9, 9, 2: quic-quid erit, quod me scire par sit, id. ib. 15, 17,2: quibus (ornamentis) fretum ad consulates petitionem aggredi par est, id. Mur. 7, 15; id. Rah. Perd. 11, 31; cf.: ex quo in-tellegi par est, eos qui, etc., id. Leg. 2, 5, 11. — (/3)  It par est (erat, etc. ; class.); ita, ut constantibus hominibus par erat, Cic. Oiv.

       2,  55,114: ut par fuit, id. Verr. 2, 5, 4, § 10. —* (7) With  ut:  non par videtur neque sit consentaneum ... ut, etc., Plaut. Bacch. 1, 2, 31. — 4. r* ar  P ai "i respondere, or par pro pari referre,  to return like for like,  of a'rep-artee: par pari respondet, Plaut. True. 5, 47; id. Merc. 3, 4, 44; id. Pers. 2, 2, 11; cf.: paria paribus respondimus, Cic. Att. 6, 1, 23: ut sit unde par pari rospondeatur, id. ib. 16, 7, 6 : par pro pari referto, quod earn mordeat, Ter. Eun. 3, 1, 5.5 Heck., Ump-fenb., cited a p. Cic. Fam. 1, 9, 19 (Bentl. ex conject. par, pari; cf. Krebs, Antibarb. p. 281, ed. 5). — 5. Paria facere,  to equalize or  balance  a thing with any thing,  to settle, pay  ( post-Aug.): cum rationibus domini paria facere,  to pay.  Col. 1,  H,  13; 11, 1, 24. —(p)  Trop.: cum aliter beneficium detur, aliter reddatur, paria facere difficile est.  to return like for like, to repay wif'i the same coin,  Sen. Ben. 3, 9, 2" dcnique debet poe-
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       nas: non est quod cum illo paria faciamus, repay him,  id. Ira, 3, 25, 1: nihil difl'eramus, cotidie cum vita paria faciamus,  settle our accounts with life,  id. Ep. 101, 7; Plin. 2, 86, 88. § 202; so, parem rationem facere, Sen. Ep. 19, 10.— 6. Ludere par impar,  to play at even and odd,  Hor. S. 2, 3, 248: August. ap. Suet. Aug. 71  fin. —  7'. Ex pari, adverb., in an equal manner, on an equal footing (post-Aug.): sapiens cum diis ex pari vivit, Sen. Ep. 59, 14.

       II. T r a n s f.,  subst.  A.  par,  Paris, m., a companion, comrade, mate, spouse :  plebs venit, et adcumbit cum pare quisque suo, Ov. F. 3, 526: jungi cum pare sua, id. ib. 3, 193: edicere est ausus cum illo suo pari, quem omnibus  vitiis  superare cupiebat, ut, etc., Cic. Pis. 8, 18.—E s p.,  a table companion^.-on 6k A<i/o?: atque ibi opulentus tibi par forte obvenerit, Plaut. Trin. 2, 4, 68 Brix ad loc: cedo parem quem pepigi, id. Pers. 5,1, 15 (v. also I. A. 7. supra). — B.  par,  Pa-ris,  n., a pair:  gladiatorum par nobilissi-mum, Cic. Opt. Gen. Or. 6, 17: ecce tibi ge-minum in scelere par, id. Phil. 11,1, 2: par nobile fratrum, Hor. S. 2, 3, 243: par colum-barum, Ov. M. 13, 833: par mularum, Gai. Inst. 3, 212: par oculorum, Suet. Rhet. 5: tria aut quatuor paria amicorum, Cic. Lael. 4,15: scyphorum paria complura, id. Verr.

       2,  2,19, § 47: paria (gladiatorum) ordinaria et postulaticia, Sen. Ep. 7, 3: pocula olea-ginea paria duo, Lab. Dig. 32, 1, 30.

       Hence,  adv.:  pariter,  equally, in an equal degree, in like manner, as well. £^ t In gen.: dispartiantur patris bona pariter, Afran. ap. Non. 375,1: ut nostra in amicos benevolentia illorum erga nosbenevolentiae pariter aequaliterque respondeat, Cic. Lael. 16, 56: laetamur amicorum laetitia aeque atque nostra, et pariter dolemus angoribus, id. Fin. 1, 20, 65: caritate non pariter omnes egemus, id. Off. 2, 8, 30: ut pariter extrerna terminentur, id. Or. 12, 38; Phaedr. 5, 2, 10: etgustandi et pariter tangendi magna judi-cia sunt, Cic. N. D. 2, 58, 146: nulla pro so-cia obtinet, pariter omnes vilcs sunt, id. ib. 80, 7; Quint. 9,3, 102: cuncta pariter Ro-manis adversa, Tac. A. 1, 64: tantumdem est; feriunt pariter,  all the $ame, nevertheless,  Juv 3, 298.— (/3) Withcww ; Siculi me-cum pariter moleste ferent, Cic. Verr. 2, 5, 67, § 173: pariter nobiscum progredi, Auct. Her. 3, 1, 1; Verg. A. 1, 572. — (7) With  ut, atque {ac):  is ex se hunc reliquit filium pariter moratum, ut pater avusque hujus fuit, Plaut. Aul. prol. 21 : pariter hoc fit, atque ut alia facta sunt, id. Am. 4, 1, 11: vultu pariter atque animo varius, Sail. J. 113, 3: pariter ac si hostis adesset, id. ib. 46, 6.—(<$) With  et . et:  pariterque et ad se tuendum et ad hostem petendum, Liv. 31, 35: pariter et habitus et nomina edoce-buntur. Quint. 1, 1, 25; Ov. M. 11, 556. —(e) With  dat.  (in late poets, and once in Liv,); pariter ultimae (gentes) propinquis, impe-rio parerent,  the remotest as well as the nearest,  Liv. 38,16; Stat. Th. 5,121; Claud. Rapt. Pros. 1, 166.— *(£) With  qualis :  pariter suades, qualis es, Plaut. Rud. 3, 6, 37. —B. In  partic.  1, Like simul, of equality in time or in association,  at the same time, together :  nam plura castella Pompeius pariter, distinendae manus causa, tentaverat,  at the same time, togetfier, Caes. B. C. 3, 52: pariter decurrere, Liv. 22, 4, 6: ut pariter et socii rem inciperent, id.

       3,  22, 6; 10, 5, 7; 26, 4H  Jin.;  cf.• plura simul invadimus, si aut tarn infirma sunt, ut pariter impelli possint, aut, etc.. Quint. 5, 13,11; so, pariter multos invadere, id. 5, 7, 5: pariter ire, id. 1, 1, 14; 1, 12, 4; Tac. H.

       4,  56; Plin. 26, 8,40, § 66.—  (f3)  W T ith  cum (so commonly in Cic): conchyliis omnibus contingere, ut cum lunii pariter crescant pariterque decrescant, Cic. Div. 2, 14, 33; cf. id. de Or. 3, 3, 10: studia doctrinae pariter cum aetate crescunt, id. Sen. 14, 50: pariter  cum vita sensus amittitur, id. Tusc. 1, 11,24: equites pariter cum occasu solis ex-peditos educit, Sail. J. 68, 2; 77, 1; 106, 5: pariter cum collegii, Liv. 10, 21,14; 27,17. 6.—(7) With  et, atque, que :  inventionem etdispositionem pariter exercent,Quint. 10,

       5,  14; 1, 1, 25: quibus mens pariter atque oratioinsurgat, id. 12, 2, 28: seriis jocisque pariter accommodato, id. 6,3,110.  —(d)  With dat.  (poet.), Stat. Th. 5, 122: pariterque fa-villis Purescit glacios, Claud. Kapt. Pros. 1, 165.—2, In order to give greater vivacity
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       to the expression, reduplicated: pariter.. pariter,  as soon as  (poet, and in post-Aug. prose): banc pariter vidit, pariter Calydo nius heros Optavit, Ov. M. 8, 324; Plin. Ep. 8, 23  fin.  — 3.  Jn  ^e manner, likewise, also :  pariterque oppidani agere, Sail. J. 60, 1: postquam pariter nymphas incedere vidit, Ov. M. 2, 445.

       parabllis,  e,  adj.  [paro],  easily procured, easy to be had, of easy attainment (class.): divitiae, Cic. Fin. 1. 13, 36; cf. id. Tusc. 5, 33. 93: namque parabilem amove-nerem facilemque, Hor. S. 1, 2,119: cultus (corporis). Curt. 3, 5, 2; cf. id. 6, 2, 2; 8, 4, 14: res, Sen. Ep. 5. 4.

       t parabola, ae,  and  parabole, es,

       f, = napafiohti, a comparison.  I. Lit.: in omni parabole aut praecedit similitude, res sequitur; aut praecedit res, similitude sequitur, Quint.  H,  3, 77; 6, 3, 59: qui sim-pliciter et demonstrandae rei causa olo-quebantur, parabolis referti sunt, Sen. Ep. 59, 5.—II, Transf., in eccl. Lat.,  an allegorical relation, a parable,  Tert. adv. Marc. 3, 5; Aug. Quaest. Evang. 2, 45; Vulg. Job, 27, 1; id. Matt. 13, 3 etsaep.—B.  A proverb, Vulg. 3 Reg. 4, 32.—C.  A taunting speech, Vulg. Hab. 2, 6. —D.  Any speech,  esp. in phrase: assumpta parabola, Vulg. Num. 23, 7.

       parabolanns,  1, ™. [paraboius, lit., a

       reckless person],  a sick-nurse,  esp. in infectious diseases, Cod. Just. 1, 3, 18; cf. Cod. Th. 16, 2, 42 and 43.

       parabdlice,  adv.  [parabole],  metaphorically •  dictare aliquid,Sid. Ep. 5, 17; Hier. in Matt. 15,15 sq.

       t paraboius,  t,  m., = ■napAftoXo*;, a

       reckless fellow,  who risks his life on any thing, Cass. Hist. Trip. 11, 17,

       t  paracenterium,  n, n., =  napaKev-

       T>]piov,a surgical instrument for making a perforation, a couching-needle,  Veg. Vet. 2, 18.

       t  paracentesis,  is,/, =  Trapa^^^-

       <m, a surgical t. t.,  a perforation, a couching  or  tapping,  Plin. 25,13, 92, § 144; Cael. Aur. Tard. 3, 8; Veg. 1, 43, 3.

       t  paracharactes,  ae,  m.,  =  irapax*-

       pdKTn?,  a counterfeiter of coin,  Cod. Th. 9, 21, 9.

       paracharaximus, a, um,  adj. [na-

       paxaptiKT>v>], counterfeit:  adulterinus: adulterina nomismata et paracharaxima, Cassian. Colat. 1, 20.

       Paracheldis,  Wis and idos,/,  =  nu-

       paxeXaur, a  city in Thessaly,on the Ache-lous,  Liv. 39, 26.

       t  paracletllS  (^ scanned short, Prud. Cath. 5, 160; id.  <ne<p.  10, 430)  orparacll-tus  C l  scanned short, Prud. Pericg. 2622), 1, m., =7rapaKArjTo?. I.  An advocate, defender, helper, protector, comforter,  Tert. A'org. Vel. 1; id. Anim. 55; Res. Carn. f.: Vulg. Johan. 14,16; 15, 26. — H.  One of the ozons of Valentinian,  Tert. adv. Val. 8.

       t  paracynanche,  es,/., =  irapaKwd-

       7Xn,  an inflammation of one side of the throat,  Cael. Aur. Acut. 3, 1, 3 (al. parasy-nanche).

       tt  parada,  ae > / [perh. Celtic],  a cover or  an awning  of a boat: subter paradas ja-cens, Aus. Ep. 5, 25; Sid. Ep. 8,12.

       t  paradiastole,  es,/, =  vapabtavro-

       Xi],a figure of speech, in which two different but similar things are put together and distinguished  (pure Lat. distinctio), Rutil. Lup. Fig. Sent. 1, 4; Rufln. § 20 (written as Greek, Quint. 9,3, 65).

       t  paradigHia,  at ' s >  n i  =  napddet^pa, in gram, and rhet. lang.,  an example, paradigm,  Charis. p. 248 P. ; Diom. p. 460 ib.; Don. Trop. p. 1779 ib. et saep.: paradigma-te Platonico plenius, Tert. Anim. 43.

       paradlSiaCUS, a ,  um > «#• [paradisus], of  or  belonging to Paradise. Paradisiacal: rosae, Ven. Fort. Carm. 6, 8, 1: Paradisiaca sedes,  Paradise,  Ale. 1, 298.

       paradlSlCola,  ae,  comm.  [paradisus-colo],  a dweller in Paradise,  i.e.  in heaven, Prud. Hamart. 936.

       t  paradlSUS,,  h  m -->  =  irapd&eiaov, a park.  I. Lit.: vivaria quae nunc vulgus, quos  Trap'adetaovr  Craeci appellant, Cell. 2, 20, 4: in paradise hoc est in viridario, Aug. Serin. 343, n. 1; Vulg. Gen. 2, 8: malorum. an orchard,  id. Cant. 4, 13. — H,  Transf
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       A,  Paradise,  the dwelling-place of the first human beings,  the Garden of Eden,  Hier. Ep. 52, n. 5: plantatus paradisus in Eden, id. ib. 69, n. 6.—B.  Paradise,  the abode of the blessed, Tert. Apol. 47; id. Carm. Judic. Dom. 195: Vulg. Ecclus. 44, 16; id. Luc. 23, 43.—HI.  A town of Ccelesyria,  Plin. 5, 23, 19, § 82. — IV.  A river in  Cilicia, Plin. 5, 27, 22, § 93.

       t  paradoxus,  a < urn,  adj.,  =  irapdiotos, marvellous, strange, contrary to all expectation, paradoxical •  only  subst.  I. paradoxus,  h  m -i  one   w h°, contrary to expectation, has conquered both in the  lucta  and in the  pancratium  on the same day;  in Gr. usu. called  napaboSovLKt)*  (late Lat.), Aug. Prin-cip. Rhet. n. 9. The  mimes  were also called paradoxi, Vet. Schol. ad Juv. 8, 184. — H.

       paradoxum  or  -on  j ,  n -    A.  a  figure

       of speech :  paradoxon, sive hypomone, sus-tentatio vel inopinatum. Hoc schema sus-pendit sensum: deinde subicit aliquid eo, contra exspectationem auditoris, sive magnum sive minus; et ideo sustcntatio vel inopinatum dicitur, Rutin. Pig. Sentent. § 34; Isid. 2, 21, 29.—JJ.  In plur.:  para-doxa,  orum,  n., =  7rupd<3o£a,  the apparently contradictory doctrines of the Stoics: haec 7rap<«3o£u illi. nos admirabilia dica-mus, Cic. Ein. 4, 27, 74; cf.: (ilia) mirabilia Stoicorum quae  nupddo^a  nominantur, id. Ac. 2, 44, 136: quae quia sunt admirabilia contraque opinionem omnium, ab ipsis (Stoicis) etiam  irapdhoEa.  appellantur, ten-tare volui, etc. id. Par. prooem. 4.

       tparaenesis,  i g >/-> —  irapaiveai?, an

       exhortation, admonition, precept; gen. plur. paraenesoon, Vulc. Avid. Cass. 3.

       Paraetacene,  o s ,/, =  uapairaKrwi],

       a district of Persia:  supra Paraetacenen et Persiden, Plin. 6, 27, 31, § 131; Curt. 5, 13,2. —Hence,  II. Paraetacae,  arum,

       m.,  =  napairdnai, the  Parattacenes,  Xep.

       Eum. 8; called also  Paraetaceni,  t" r -napairuKwoi,  Plin. 6, 2(i, yy, § 116. Paraetdnium,  ">  w -> —  napairoviov,

       a seaport town in Northern Africa, between Egypt and the Syrtes,  now  Marsa Labeit, Plin. 5, 5, 5, § 33; Ov. Am. 2, 13, 7; id. M. 9,

       772.—Hence,  II. Paraetonius, a ,  um ,

       adj., Parailonian :  portus, Mela, 1, 8, 2.— Subst.:  paraetdnium,  n \  n i  a  certain white and pure chalk found near Parceto-nium, Paroztonium - white,  Plin. 35, 6, 18, § 36 ; 33, 5, 27, § 90 ; Vitr. 7, 7. — B. T r a n s f.,  Egyptian, African :  Paractonius Nilus, Stat. Th. 5,12: urbs, i.e.  Alexandria, Luc. 10, 9: litus,  Egyptian,  Claud. B. Gild. 160: serpens,  African,  Sil. 17, 450.

       tt  paragauda, ae,  and  paragau-

       dis  i s >/i  a  border, lace,  worked on a garment. I Li t.: auratae paragaudae, Cod. .Just. 11, 8, 2; Cod. Th. 10, 21, 1.—H. T r a n s f.,  a laced garment:  interulas para-gaudas duas, Val. ap. Vop. Prob. 4 : para-gaudem triuncem unam, id. ap. Treb. Claud. 17.

       t parag"Og"e,  eS, /, =  napayui^ij,  in gram.,  a lengthening of a word, the addition of a letter or syllable to a word, para-goge  (e. g. facio, facesso), Charis. p. 226 P.; Diom. p. 309 ib.

       +  parag-Ogia,  orum,  n., — napa^ia, aqueducts,  Cod. Just. 11, 42,10.

       t paragramma,  rais,  n.,  =  ffa p«-

       ■ypappa, an error in writing,  Hier. Ep. 71, n. 5.

       t Paralipomena,  6rum,  n. , =  T «

       napaXetnopeva  (things omitted, not related),  the books of the Chronicles in the Bible, Hier. Ep. 53, n. 8.

       t  parallUS (-OS),  on,  adj., —  Trapdoor, that grows by the seaside,  Plin. 20, 19, 78 § 206; 26,8,41, § 68.

       + parallelogrammus, a, um,  adj.,

       ■=. 7rapaA\i)\6ypafj.p.o<;, consisting of parallel lines:  mensura, Front. Colon, p. 116 and 130 Goes.

       parallelonius,  a , um,  adj.,  i.q.  p a r-

       allelus,  parallel :  terminus, Auct. Limit, p. 310 Goes.

       t parallelus, a, um,  and  parallelos,

       on,  adj., =  TTupaAArjAor.  parallel:  parallelos linea, Vitr. 5, 8: circuli paralleli; or absol.  paralleli, concentric circles on the celestial globe,  parallels of latitude :  no-
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       stri circulos appellavere, Graeci parallelos, Plin. 6, 33, 39, § 212; Mart. Cap. 8, § 817.

       ParalllS, i)  >«•, —  UdpaXo?  (of or belonging to the sea),  an Athenian hero whose portrait ivas painted by Protogenes, Plin. 35, 10, 36, § 101; 7. 58, 58, § 207; Cic. Verr. 2, 4. 60, § 135 Zumpt.

       t  paralysis,  iSj/-^ =  irapdXvats, palsy, paralysis :  paralysi mederi, Plin. 20, 3, 8, § 14 : paralysi periclitari, id. 20, 15, 59, § 165: adulescens, paralysin cave, Petr. 120; Vulg. 1 Mace. 9, 55.

       t paralyticus,  a ,  um ,  adj.,  =  napa-

       XvTiKoi, struck tvith palsy, paralytic,  Plin. 20, 9, 34, § 85; Petr. 131. — Esp.,  subst: paralyticus,  h m.,a paralytic, a palsied person :  graditur paralyticus, Claud. Epigr. 49  fin.:  paralyticos restringere, i.e.  to heal, Tert. Apol. 21; Vulg. Matt. 4, 24; 9, 2.

       tparamese,  £ s ,/ ?  =  irapap.4<Ttj, the

       string next to the middle;  hence,  the next to the middle note,  B b  in the treble,  Vitr. 5, 4. —II. Transf.Jk  ring-finger;  v. hypate.

       paranarrhinon,  i>  n ->  tne   same as

       antirrhinum, Plin. 25,10, 80, § 129.

       tparanete,  es,/, =  irapaviiTn, the last

       string but one;  hence,  the note next to the highest,  Vitr. 6,1; cf. id. 5, 4.

       t parangarius.  a <  nm ->  aa J., = napd-

       affapeia, that is done besides the service to which one is bound:  praestatio, Cod. .Just,

       i, 3,2.— II.  Subst:  parangaria, ae,/,

       a service over and above that which one is bound to render, extra service,  Cod. Just. 12, tit. 51; Cod. Th. 8, tit. 5.

       t  paranymphus,  *» w.,— napdw/upo?,

       a bridesman,  Aug. Civ. Dei, 14,18; 6, 9; Ven. Fort. Carm. 8, 5, 305. — In  fern.:  para-nympha,  ae >  a  bridesmaid,  = pronuba, Isid. Grig. 9, 7,

       t  parapaestus,  <, ^., =  irapdnauTTo?,

       a foot in poetry :  anapaestus, para^aestus, Not. Tir. p. 184. ParapamiSUS,  v. Paropamisus.

       t  parapeg*ma 7   atls J  n --> — napdirti^pa

       (something fixed on or hung up; hence), a table of astronomical calculations,  made of brass, and fixed or suspended to a pillar, Vitr. 9, 7.

       parapctaSlUS,  a, um,  adj.,  =  irapa-TreTdaiui, covering, that serves to cover  or shelter;  hence, aedificia parapetasia,  penthouses, sheds,  Cod. Th. 15, 1, 39.

       t  parapeteuma,  stis,  n., = napant-

       revpa, a ticket for which corn was received, a corn-ticket,  Cod. Just. 11, 24, 2.

       t  parapherna.  orum,n., =  -napdepepva,

       the separate possessions of a married woman, her property besides her dower,  Dig. 23, 3, 9; Cod. Jjist 5,14, 8.

       t  paraphoroSi  ° n j  adj., — -napdepopo^,

       bad, of an inferior sort:  paraphoron alu-men, Plin. 35,15, 52, § 184.

       t paraphrasis,  ^f-i = irapd<ppaai<s,

       a paraphrase :  paraphrasi vertere, Quint. 1, 9, 2; 10,5,5.

       t  paraphrastes,  ae 5   m -»=  napa^paa-

       t>\,  one  that paraphrases, a paraphrast, Hier. praef. ad Libr. Reg.^/m. tparapienos,  h m., — •napd-ai^i^ a

       foot in poetry (— —^^-^). Diom. p. 478 P.

       Parapdtamia,  ae , /, «  distHct near

       the Tigris,  Plin. 12, 28, 61, § 133, parapsis.  v. paropsis.

       1. pararius,  a, um,  adj  [par],  of  or belonging to a pair :  pararium aes ap-pellabatur id, quod equitibus duplex pro binis equis dabatur, Fest. p. 221 Mull.

       2. parariUS,  »<  m .  [paroj,  an agent, factor, broker,  Sen. Ben. 2, 23, 2; so of  the go-between  in an intrigue, id. Contr. 2, 9; 3, 15,2.

       tparasang'a,  ae,  m.^napaad-ww,

       a Persian league, a parasang,  containing 30 stadia, Plin. 6, 26, 30, § 124; Fest. p. 222 Mull.

       t  paraSCeVe,  £S,fi, —irapaaKevf], the

       day of preparation,  i. e.  the day before the Sabbath,  Tert. adv. Marc. 4, 12 ; id. adv. Psych. 14; Vulg. Matt. 27, 62; id. Luc. 23, 54.

       tparasemum^'  n -i  —  ^a-pda^pov, the

       ensign ov flag of a ship,  Vet. Schol. Juv. 4, 77

       t  parasidpCSiS,  *S, /, =  Trapaciwnn-
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       enc,  a figure of rhetoric, where one says he will not speak of such and such a thing, but, in the very act of so doing, suggests it: parasiopesis: hoc est, cum aliquid nos re-ticere dicimus et tamen taciturn intellegi-tur, Rutil. Lup. Fig. Sent. 2, 11.

       parasita,  ae , / [parasitus],  a female parasite :  ciniflones, parasitae, Hor. S. 1, 2, 98. —II.  Transf.:  imitatrix avis ac para-sita. Plin. 10, 23, 33, § 68.

       parasitaster,  tri,  m.  [id.],  a mean, sorry parasite:  parasitaster parvulus. Ter. Ad. 5, 2, 4; cf. Prise, p. 610; 618 and 628 P.

       paraSltatio,  onis,/. [id.],  a playing the parasite, sponging,  Plaut. Am. 1, 3, 23.

       parasiticus,  a > um,  adj.  [id.],  parasitic:  perjuratiunculae, Plaut. Stich. 1, 3, 77: ars, id. Capt. 3, 1, 9: mensa, Aug. ap. Suet. Vit. Hor.

       parasltor.  ari >  v - d*V-  [ id -],  to play the parasite, to sponge:  parasitarier, Plaut. Stich. 4, 2, 54: parasitando pascere ventres suos, id. Pers. 1, 2, 3.

       t  paraSltUS,    ^  Wl., =  napdatTos,  lit.

       one who eats with another; hence, I. I n gen.,  a guest  (pure Lat. conviva): parasiti Jovis,  the gods,  Varr. ap. Aug. Civ. Dei, 6, 7; App. M. 10, p. 246, 35. — Hence, parasitus Phoebi,  a player, actor,  Mart. 9, 29, 9.—H. In  parti  c, in a bad sense, one who, by flattery and buffoonery, manages to live at another's expense,  a sponger, toad-eater, parasite  (syn. scurra): nos parasiti planius .. . Quasi mures semper edimus alienum cibum, etc., Plaut. Capt. 1,1, 7; cf. id. Pers. 1. 3, 3; id. Stich. 2, 1, 42: parasitorum in comoediis assentatio, Cic. Lael. 26,98: eda-ces parasiti, Hor. Ep. 2, 1, 173; Juv. 1, 139. —C o m i c a 11 y, of a whip: ne ulmos para-sitos faciat,  that he will make his elm-twigs stick to me like parasites,  i. e.  give me a sound flogging,  Plaut. Ep. 2, 3, 5. —The tutelar deity of parasites was Hercules, Plaut. Cure. 2, 3, 79.

       t  paraStaS,  " dis >  /-,  —  irapaard?, a four-cornered pillar  or  column, a pilaster, Vitr. 10,15; cf. parastata.

       t  parastata,  ae >  f">  —  iTapaardrr)^, a square pillar  or  column, apilaster,  Cato ap. Isid. Orig. 19, 2,11: columnae habentes post se parastatas, etc., Vitr. 5, 1 (al. parastati-cae).

       t  parastatlCUS,  a, um,  adj., = Trapa-c-Tcn-iKor,  of  or  belonging to pilasters, par-astatic,  Inscr. Fabr. p. 688, n. 100. — H, Subst :  paraStatlCa,  ae,/, =  Trapacna' -rtKrj.  A.  A square pillar  or  column, a pilaster :  columnae atque parastaticae (al. parastatae), Plin. 33, 3, 15, § 52; Vitr. 9, 9; cf. Inscr. Labus Epigrafe Lat. Scop. ap.

       Egitto, p. 7.— b.  in  plur.:  parastati-

       Cae,  iirum,  f., two bones in the knee of a horse,  Veg. Vet. 4, 1.

       t  parastlChiS,  IdiS,/, =  ■napaon^,

       a word formed of the initial letters of verses,  an acrostic,  Suet. Gram. 6 (written as Greek, Gell. 14, 6, 4).

       parasynanche,  es,/, =  napa™^-

       xn.  v. L Cael. Aur. Acut. 3, 1, 3; v. paracyn-anche.

       t  paraSynaxiS, is,/,  =irapaowa?ir, a secret, unlawful assembly:  parasynaxes et conventicula, Cod. Just. 1, 5, 8, § 3.

       paratariUS,  a >  um >  ^j-  L 1 - P aro L  easily procured:  parabilis, Apic. 8, 6 dub.

       parate,  adv., v.  1. paro,  P. a. fin.

       paratlO,  onis,/ [1. paro],  a preparing, getting, procuring  (rare for comparatio; not in Cic.): nulla inest paratio, Afran. ap. Non. 219, 27: rerum, Dig. 30, 1, 39 fin.:  regni,  a striving after sovereignty,  Sail. J. 31, 7.

       parator,  oris, m. [id.],  a preparer, contriver  (eccl. Lat.), Aug. c. Cresc. 1, 8.

       t  paratrag*oedo,  are,  v.n.,= napa-

       rpayiodew, to express one's self in a tragic, pompous manner :  ut paratragoedat carni-fex, Plaut. Ps. 2, 4,17.

       paratura,  ^f  [l- Paro],  a preparing, preparation  ( post - class. ): materiarum, Tert. Pall. 3  fin.;  id. Spect. 4; id. Cor. Mil. 1; id. Virg. Vel. 12; Vulg. 2 Par. 5, 5.

       1. paratUS,  a ,  um ,  Part  and  P.  a., from 1. paro.

       2. paratUS,  us,  m.  [1. paro],  a preparing, fitting out, preparation, provision, =ap-paratus: nullum necessarium vitae cultum
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       aut paratum requirentis, Cic. Fin. 5, 19, 53: paratu militum et armorum, Sail. Fragm. ap. Gell. 2, 27, 2; Liv. 10, 41,3 Drak.  N. cr.: proviso ante funebri paratu, Tac. A. 13,17: natalem Vitellii diem celebravere ingenti paratu, id. H. 2,95: mensaeque paratu Kegi-fico, Val. Fl. 2, 652: magno cultu paratuque rerum et familiae, Gell. 19, 1, 7: lauto ce-nare paratu, Juv. 14, 13.— In  plur.:  largis paratibus uti, Ov. H. 16, 191; so of  ornament,  id. M. 8, 683: Tyrios induta paratus, clothing,  id. F. 3, 627 : ventris et ganeae, Tac. A. 3, 52: fortunae, id. ib. 11, 30.

       t paraveredus,  i,  m.  [vox hibr., from n-apa-veredus], a horse for extraordinary occasions,  an extra post-horse,  Cod. Just. 12, 51, 2; 19; id. Th. 8, 15, 7; 15 sq.; Cassiod. Var. 5, 39; 11,14.

       t parazonium,  *',  n.,~% apa twvcov,

       a dagger,  Mart. 14, 32  in lemm.

       ParCa,  ae ,/• [root 7r\eK-; cf. 7rXeKa>, n\onq]  Lat. plecto, plico],  one of the goddesses of Fate,  whose Latin names are Nona, Decuma, and Morta, Caesell. Vindex ap. Gell. 3, 16, 11 (their Greek names are Clotho, Lachesis, and Atropos, Hyg. Fab. 171).—In  sing.:  Parca non mendax, Hor. C. 2, 16, 39: tenax veri, Pers. 5, 48: dura, Ov. P. 4, 15, 36.— Plur., the Fates:  Parcae, He-sperides, etc.: quos omnes Erebo et Nocte natos ferunt, Cic. N. D. 3,17, 44: Parcae fa-talia nentes Stamina non ulli dissoluenda deo, Tib. 1, 7,1: immites, Prop. 4 (5), 11,13: iniquae, Hor. C. 2, 6, 9: veraces, id. C. S. 25: sic placitum Parcis, id. C. 2,17,16; Lact. 2, 10, 20; Verg. E. 4, 47; Juv. 12, 64.

       parC§,  adv.,  v. parous  Jin.  A.

       parcildquium,  ii, «• [parce-loquor], a speaking sparingly, reserve in conversation  (post-dass.), A pp. M. 5, p. 164, 34.

       parcimdnia and parcimonium,

       v. parsim-.

       parcipromus,  I ™<-  [parce-promo], one that gives sparingly, a niggard, curmudgeon  (Plautin.): qui cum geniis suis belligerant parcipromi, Plaut. True. 1, 2, 81; id. Ps. 5,1, 22.

       parCltas,  iitis,/ [parcus],  sparingness, parsimony  (post-Aug.): animadversionum, Sen. Clem. 7, 22 : moderatio, parcitas, so-brietas, Macr. Somn. Scip. 1, 8: ciborum, Gael. Aur. Tard. 3, 8, 118; Pall. 1, 26, 1. —2. Mercy, moderation:  sine ulla parcitate ver-berare aliquem, Cassiod. 3, Hist. Eccl. 2; id. ib. 6, 12.

       parciter,  adv.,  v. parcus  fin.  B.

       parCO,  peperci, less freq. parsi (the former constantly in Cic. and Caes., the latter ante - class, and post - Aug.: parcui, Naev. ap. Non. 153,21, or Com. 69 Rib.;  part, fat.  parsurus, Liv. 26, 13, 16; Suet. Tib. 62: parciturus, Hier. Ep. 14, 2), parsum, and less correctly parcitum, 3,  v. n.  and  a. [for sparco; Gr. o-Trapi/6?, rare; cf. Engl. spare; but v. also paucus, parvus ],  to act sparingly, be sparing  with respect to a thing,  to spare;  constr. usually with  dat.  or absol.;  ante-class, also with  ace.  I. Lit. £L.  Of things (rare but class.). ( a ) With dat.:  nihil pretio parsit. filio dum parceret, Plaut. Capt. prol. 32: operae meae, id. Mil. 4, 9, 3: te rogo sumptu ne parcas,Cic. Fam. 16,4,2: non parcam operae, id. ib. 13, 27, 1: nee impensae, nee labori, nee periculo par-surum, Liv. 35, 44: petit, ne cui rei parcat ad ea perficienda, Nep. Paus. 2, 5.— (/3)  Ab-sol.:  frumentum se exigue dierum XXX. habere, sed paulo etiam longius tolerare posse parcendo, Caes. B. G. 7, 71, 4.—Poet.: parcens = parcus: parcentes ego dexteras Odi (= parcius administrantes vinum, Sores, etc.), Hor. C. 3,19, 21. — ( 7 ) With  ace. (ante-class, and poet.): oleas, Cato, R. R. 58 : pecuniam, Plaut. Cure. 3, 11: argenti atque auri memoras quae multa talenta, Gnatis parce tuis,  spare, reserve for your children,  Verg. A. 10, 532 Serv.— Pro v.: qui parcit virgae odit fllium, Vulg. Prov. 13,24.—B. Of persons,  to spare, have mercy upon, forbear to injure  or  punish  (eccl. and late Lat.), usually with  dat.:  non peperci-sti filio tuo. Vulg. Gen. 22. 16; id. 2 Pet. 2, 4 et saep. —II. Trop. j^.  To spare,  i. e. to preserve by sparing, to use carefully, not to injure.  ( u ) With  dat.:  tibi parce, Ter. Heaut. 1, 1, 112: justitia autem praecipit, parcere omnibus, consulere generi homi-num, Cic. Rep. 3,12: aedificiis omnibus pu-1302

       PARC

       blicis et privatis, id. Verr. 2, 4, 54,  §  120: amicitiis et dignitatibus, id. Or. 26, 89; id. Phil. 2, 24, 59 : non aetate confectis, non mulieribus, non infantibus pepercerunt, Caes. B. G. 7, 28 : subjectis, sed debellare superbos, Verg. A. 6, 853: ne reliquis qui-dem nepotibus parsurus creditur, Suet. Tib. 62: alicujus auribus, i. e.  to refrain from speaking on disagreeable topics,  Cic. Quint.

       12,  40; so, auribus et consuetudini, id. do Or. 3. 43, 170: valetudini, id. Fam. 11, 27,1: famae, Prop. 1, 16, 11: oculis, i. e.  to turn away one's eyes from an unpleasant sight, id. 4, 9, 35: luminibus, Tib. 1, 2, 33; Suet. Dom.ll: parcitCognatismaculissimilisfera, Juv. 15,159.—(/3) AVith  in  and  ace.  (ante- and post-class.): neque parcit in hostes, Lucr. 6, 399: parce in feminam, App. M. 1, p. 105, 39.— (7 )  Absol.  (poet.): thyrso parcente ferit, i. e.  lightly.  Stat. Ach. 1, 572. —B.  To abstain  or  refrain from  doing a thing;  to forbear, leave off, desist, stop, cease, let alone, omit  (cf. : desino, mitto): meo labori non parsi, Cato ap. Fest. p. 242 Mull.; cf. Plaut. Ps. 1, 1, 3; id. Pers. 2, 5, 11; so, neque parcetur labori, Cic. Att. 2, 14, 2 : auxilio,  to make no use of proffered assistance,  id. Plane. 35, 86 : lamentis, Liv. 6, 3: bello,  abstain from,  Verg. A. 9,656: hibernis parcebant flatibus Euri, id. G. 2, 339: parce metu,  cease from,  id. A. 1, 257.—  (/3)  With inf. ,  to refrain, forbear  (not in class, prose): visere opera tua, Cato, R. R. 1, 1: hancino ego vitam parsi perdere, Ter. Hec. 3, 1, 2: proinde parce, sis, fidem ac jura societatis jactare, Liv. 34, 32: parcite, oves, nimium procedere, Verg. E. 3. 94 : pias scelerare manus, id. A. 3, 42: defundere vinum, Hor. S. 2, 2, 58: ne parce dare, id. C. 1, 28, 23: parce postea paupertatem cuiquam objec-tare, App. Mag. 23, p. 289, 3; Aug. Ep. 43, 24: ori,  to refrain from speaking,  Vulg. Job, 7,11.—*(7) With  ace:  parcito linguam in sacrifices dicebatur, i. e. coerceto, contine-to, taceto. Fest. p. 222 Mull.—*(3) With  ab, to desist from :  precantes, ut  a  caedibus et ab incendiis parceretur, Liv. 25, 25, 6; so with  abl.  alone: caede, Aus. Epigr. 130, 4.

       parCUS,  a ,  um ,  aa J-i  =7rai}po9 [v. par-co£  sparing  in any thing, esp. in expenditure; in a good and bad sense,  frugal, thrifty, economical; niggardly, penurious, parsimonious  (syn.: tenax, restrictus). I. Lit. (a)  Absol.:  detrusisti me ad senem parcissimum, Plaut. Aul. 2, 5,9: patre parco ac tenaci, Cic. Cael. 15,36: optimus colonus, parcissimus, modestissimus, frugalissimus, id. de Or. 2, 71, 287: parcumque genus pa-tiensque laborum, Ov. M. 7,656: parca manu offerre aliquid, Hor. C. 3,16, 43. — (/3) With gen.:  veteris non parcus aceti, Hor. S. 2, 2, 62: donandi parca juventus, id. ib. 2, 5, 79: pecuniae, Tac. H. 1, 49: pecuniae parcus ac tenax, Suet. Tib. 46. — B, I  n gen.,  sparing, chary, moderate  in any thing: opera baud fui parcus mea, Plaut. Rud. 4, 2, 14: nimium parcus in largien-da civitate, Cic. Balb. 22, 50 : non tarn vereor, ne me in laudibus suis parcum, quam ne nimium putet, Plin. Pan. 3, 3: quam modica cultu, quam parca comitatu, id. ib. 83, 7: civium sanguinis parcus, Tac. H. 3, 75: parcissimus somni, Luc. 9, 590: parcissimus vini, Suet. Aug. 77: acies non parca fugae, Sil. 10, 30: beneficiorum parcissimus aestimator, Plin. Pan. 21, 2: parous Deorum cultor, Hor. C. 1, 34,1: in libi-dinem project!, in cibum parci, Just. 41, 3,

    

  
    
       13.  — With  inf.:  parcusque lacessere Mar-tem, Sil. 1, 680: haud parci Martem coluis-se, id. 8, 464. — In gen.,  moderate,  not rash nor self-indulgent: somnus sanitatis in nomine parco, Vulg. Ecclus. 31, 24. —  Comp.: parcior somni, Just. 11, 13, 2.—  Sup.:  parcissimus somni, Luc. 9, 590.—H. Transf, spare, scanty, little, small, slight  (poet, and in post-Aug. prose): parco sale contingere, Verg. G. 3, 403: teljus, Stat. S. 4, 5, 13: lu-cerna, Prop. 4 (5), 3, 60: vulnus, Sil. 16, 111: merito parcior ira meo, Ov. P. 1, 2, 98: que-staque sum vento lintea parca dari, id. H. 21, 79: optima mors parca quae venit apta die,  after a short time,  Prop. 3, 3,40 (Parcae quae venit acta die, id. 3, 4, 18 Mull.): et brevis somnus,Plin. Pan. 49.— Adv.,  in two forms, parce (class.) and parciter (ante- and post-class.). A. Form  parc£. 1.  Sparingly, frugally, thriftily ; penuriously, parsimoniously :  parce parcus, Plaut. Aiil. 2, 4, 35 :  vivere parce, continenter, severe, so-

       PARE

       brie, Cic. Off 1, 30, 106; cf.: parce ac duriter se habere, Ter. Ad. 1, 1, 20- parce et di«ri. ter vitam agere, id. And. 1, 1, 47: nimium parce facere sumptum, id. ib. 2, 6, 19: frumentum parce et paulatim metiri, Caes. B. G. 7, 71: cur id tarn parce tamque restricts faciant, Cic. Fin. 2, 13, 42: parce se-minat, Vulg. 2 Cor. 9, 6. —  Comp.:  implet manum parcius, Juv. 6, 546.-2. I n g en -, sparingly, moderately, cautiously :  scripsi de te parce et timide, Cic. Fam. 6, 7, 3: parce et molliter aliquem laedere, id. ib. 1, 9, 23: gaudere, Phaedr. 4, 16: mirari, Sil. 10, 474; 15, 756; Plin. Ep. 5, 16, 3; 5, 7, 4.— Comp.:  parcius dicere de laude alicujus, Cic. Mur. 13, 29: parcius ista viris tamen obicienda memento, Verg. E. 3, 7: parcius Andromachen vexavit Achaia victrix, Ov. H. 8,13: parcius quatiunt fenestras,  rarely, seldom,  Hor. C. 1, 25, 1 ; Quint. 9, 2, 69.— Sup.:  civitatem Romanam parcissime de-dit, Suet. Aug. 40 : ut parcissime dicam, nemo  historicorum  commendavit  magis,

       Quint. io, l, ioi. —  b.  Form  parciter,

       sparingly,  Pompon, ap. Non. 515, 6: praeli-bare, Claud. Mam. praef. t pardalianches,  is,  n., = na P 5a\i-

       a 7X^ f j  an  epithet of a poisonous plant  (aco-nitum)  which chokes panthers,  Plin. 27, 2, 2, § 7; 8, 27, 41, §99; Sol.  11 fin.

       t  pardallOS,  ii, ?"•, =  napddXeios  (SC. \i0ot), a precious stone spotted like a panther, jasper,  Plin. 37, 11, 73, § 190.

       tpardalis,  i s «/, —  ncip&a\ir, a female panther,  Curt. 5,1, 21.

       pardalium,  ii,  n.  [pardalis],  a kind of ointment that smells like a panther,  Plin. 13, 1,2, § 6.

       t  pardllS,  i,  m -,  = 7rapdoc,  a male panther :  nunc varias (pantheras) et pardos, qui mares sunt, appellant in eo omni genere creberrimo in Africa Syriaque, Plin. 8, 17, 23, § 63; 10, 73, 94, g 202; 11, 37, 65, § 172; Juv. 11, 123. — Prov.: si mutare potest Aethiops pellem suam, aut pardus vaneta-tes suas, Vulg. Jer. 13, 23.

       tparfeas  or  parias,ae,  m., = nap eia^

       a kind of snake,  Luc. 9, 721; cf.: pareas serpens, qui semper in cauda ambulat et sulcum facere videtur, Isid. Orig. 12, 4.

       t  parCCtatllS,  a ,  um ,  aa J-, =  napeKTu-rof,  grown up, marriageable  (ante-class.), Lucil. and Varr. ap. Non. 67,11 sq.

       t  paredros,  h  m -i —  7r«pe<3por,  that sits

       by  one's  side, remains ivith one:  paredri spi-ritus,  familiar spirits,  Tert. Anim. 28.

       t  paregdria,  ae, /, =  -nap^opia, alleviation, ease:  paregoriam praestare, App. Herb. 24.

       paregdricus,  a, um,  adj.  [paregoria], alleviating, assuaging:  adjutoria, Theod. Prise. 1, 9: remedium, Marc. Emp. 36.

       parefforizo,  ii y i, l, v -  a -  [id. J,  to soothe, alleviate, assuage  (eccl. Lat.), Aug. in Psa. 122,11.

       tparelion, ',  n -->  —  napri\iov, a mock

       sun, parhelion :  parelia sunt imagines solis in nube spissa et vicina in modum speculi. Quidam parelion ita definiunt: nubes rotunda et splendida, similisque soli, Sen. Q. N. 1, 11, 2: solent et bina fieri parelia, id. ib. 1,13,1.

       1. parens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from pareo.

       2. parens,  entis,  m.  and /  {gen. plur. parentum and parentium, cf. Varr. L. L. 8, § 66 Mull.; Charis. p. Ill P.; Diom. p. 282 ib.: masculino genere parentem appellabant antiqui etiam matrem, Fest. p. 151 Mull.; so, Gracchus, Charis. p. 79 P.) [pario],  a procreator, a father  or  mother, a parent;  most freq. in the  plur., parents.

       1. Lit. : SI PARENTEM PVER VERBERIT . . .

       divis parentvm sacer esto,  Lex regia: qui parentem aut hospitem Necasset, Enn. ap. Non. 153, 29 (Trag. v. 239 Vahl.): parens tuus, Cic. Sull. 29. 81; Hor. A. P. 313: ilium et parentis crediderim sui Fregisse cervicem, id. C. 2, 13, 5: alma parens Idaea deum, Verg. A. 10, 252 : an tu reris eum (Orestem) occisa insanuisse parente? etc., Hor. S. 2, 3, 134: imperator, qui sibi parentis loco esset, i. e.  entitled to the reverence due a father,  Liv. 4, 42, 8; cf.: (Lolliam) pri-vignis parentis loco futuram,  be a mother to them,  Tac. A. 12. 2 : parentis earn (Darii matrem) loco diligi colique, Curt. 5, 3,11: per speciem honorandae parentis, Liv. 8,

       PARE

       22, 2; 26, 49,13. — In  plur.:  quae (caritas) est inter natos et parentes, Cic. Lael. 8, 27: parentes cum liberis, Caes. B. G. 5, 14, 4; Cic. Verr. 2, 5, 42, § 108: opus a parentibus tnajoribusque meis relictum, id. Rep. 1, 22, 35: in parentum loco, id. Plane. 11, 28.— Of animals,  a sire  or  dam,  Varr. R. R. 3, 7 fin.:  gravida stans. Plin. 8, 42, 66, § 165 ; Cels. 6, 6, 39; Stat. Th. 10, 231. —b. Transf. (a)  Grandparents,  and, in gen.,  progenitors, ancestors  (parentes, like patres, is used of the generations immediately preceding the present ; all ancestors more remote than the grandparents are called majorcs, Seyffert ad Cic. Lael. p. 260): Siciliam tan-tum ac Sardinian! parentibus nostris erep-tas nostra virtute recuperaturi essemus, Liv. 21, 43, 6: appellatione parentis non tantum pater, sed etiam avus et proavus, et deince])s omnes superiores continentur: sed et mater et avia et proavia. Dig. 50, 16, 51; cf. ib. 2, 4, 4; Fest. p. 221 Mull. ; Cic. Inv. 1, 54, 103; Verg. A. 9, 3 ; 10, 76; 619: si patriam, parentes, antiqua mallent quam dominos et colonias novas, Tac. A. 1, r.9; Dig. 23, 3, 5. —  (/3) Relations, kinsfolk, kindred  (rare and not ante-Aug.): solent rei capitis adhibere vobis parentes. Duos (go fratres nuper amisi. Curt. 6, 10, 30 ; Lampr. Alex. Sev. 67 ; Capitol. M. Aur. 5; Flor. 3, 18, 5. —(Whether we are to take it in this sense in Liv 34, 32, 12, is doubtful.) — 2. T r o p.,  a father, founder, inventor, author  (class.): me quern nonnulli conser-vatorem  istius  urbis, quern parentem esse dixerunt, Cic. Att. 9. 10, 3: operum parens effectorque, id. Univ. 11 : Socrates parens philosophiae, id. Fin. 2, 1. 1; cf.: Tullius facundiae Latiarumque litterarum parens, Flin. 7, 30, 31, § 117 ; and : Homerus primus doctrinarum et antiquitatis parens, id. 25. 2, 5, § 11: (Mercurius) curvae lyrae parens. Hor. C. 1, 10, 6: earum (rerum) parens est educatrixque sapientia, Cic. Leg. 1, 24, 62. — As an honorary appellation: quid prius dicam solitis Parentis Laudibus, i. e.  Jupiter,  Hor. C. 1, 12, 13: Latius, i. e. Domitian,  Stat. S. 1, 2, 178.

       parentalia,  ium, v parentalis, II. B.

       parentalis,  e,  adj.  [2. parens],  of or belonging to parents, parental:  umbrae,  of my parents,  Ov. Tr. 4,10, 87. —II. In par-tic,  of  or  belonging to the festival in honor of dead parents  or  relatives :  dies,  the day of the festival in honor of the dead,  Ov. F. '2, 548: mos, i.e.  the annually repeated combat of the birds which rose from Memnon's funeral pile, and ivhich were therefore regarded as his children,  id. M. 13, 619 (cf. id. Am.

       l, 13,4).— B.  Subst.:  parentalia,  i um ,

       n.  1.  A festival in honor of dead relations :  ut parentalia cum supplicationibus miscerentur, Cic. Phil. 1, 6,13; Inscr. Orell. 3927; 4084. —  Gen.:  parentaliorvm,  Inscr. Orell. 3999.-2.  The title of a work by Au-sonius.

       parentatlO,  «nis./ [parento],/wn^>ra/ obsequies for parents  or  near relatives  (post-class.), Tert. Spect. 12.

       parentcla,  ae,/ [2. parens],  relationship  (post-class.), Capitol. Cord. 23.

       parentia,  v. parientia.

       $  parenticida,  ae,  m.  [parens-caedo], a parricide,  Not. Tir. p. 79.

       parento,  avi, atum, 1,  v. a.  [2. parens], to offer a solemn sacrifice in honor of deceased parents  or  relatives  (cf.: lito, sacri-flco). I. L i t.: cujus sepulcrum usquam exstet, ubi parentetur. Cic. Phil. 1, 6, 13: parentemus Cethego, id. FL 38, 96: Februa-rio mense mortuis parentari voluerunt, id. Leg. 2, 21, 54 : hostia maxima paren-tare, id. ib. 2, 21, 54; Cenot. Pis. in Inscr. Orell. 643: mortuis certe interdiu parenta-tur. Sen. Ep. 122, 3; Plin. 18, 12, 30, § 118: non sacrificamus, nee parentamus: sed ne-que de sacriflcato et parentato edimus, Tert. Spect. 13. — II.  Transf.,   to revenge the death of a parent  or  near relative by that of another, to make therewith an offending to his manes :  praestare omnes perferre acer-bitates, quam non civibus Romanis, qui Genabi perfldia Gallorum interissent, pa-rentarent, Caes. B. G. 7, 17  fin.:  parentan-dum regi sanguine conjuratorum esse, Liv. 24, 21; Curt. 7, 2, 29; 5, 6, 1: viginti legio-num sanguine fratri parentare. Sen. Polyb. 16 (35),  '2;  Just. 12, 15, 6: ejus supplicio uxoris  Manibus parentavit, id. 39, 3, 12;
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       so, Manibus eorum vastatione Italiae, etc., Flor. 2, 6, 8; 3, 21, 20: Memnonis umbris sollenni caede, Ov. Am. 1,13. 3: eorum manibus sanguine, Amm. 15,8,6.—B. Trop., to appease, satisfy,  etc.: internecione ho-stium justae irae parentatum est, Curt. 9, 5, 20; Flor. 2, 6, 8; 3, 21, 20; Just. 13, 3,10; Petr. 81.

       pareo (parreo),  tfi, paritum, 2,  v. n.

       [intr.  form of paro, to make ready; pario, to bring forth; hence, to be ready, at hand], to come forth, appear, be visible, show one's self; to be present  or  at hand.  I. Lit. (rare; not in Cic. or Caes.): immolanti jo-cinera replicata paruerunt, Suet. Aug. 95: quoties paruit Hermogenes, Mart 12,  '29, 18: haec (fenestra) videt Inarimen, illi Prochyta aspera paret, Stat. S. 2, 2, 76: quae si parent simul, Quint. 1, 12, 4: caeli cui sidera parent,  are open, intelligible,  Verg. A. 10, 176 ; cf. Suet. Calig. 8. — So freq. in eccl. Lat.: parebit signum filii hominis in caelo, Vulg. Matt. 24, 30.— Impers.:  paret = vide-tur: si paret eum dare oportere, Gai. Inst. 3, 91; 4, 4; 34 al. — H. In  parti  c. A. To appear  (as a servant) at a person's commands,  to attend, wait upon  (very rare, for the usual apparere): magistratibus in pro-vincias euntibus parere et praeministrare servorum vice, Gell. 10, 3, 19: ad memo-riam, Spart. Pesc. 7.—2. Transf. a.  To obey, be obedient to; to submit to, comply with  (the class, signif. of the word; syn. : oboedio, obsequor, obtempero): parere, obe-dire, Fest. p. 221 Mull.: animadverte ac dicto pare, Enn. ap. Cic. Rab. Post. 11, 29 (Trag. v. 299 Vahl.): hie parebit et oboe-diet praecepto illi veteri, Cic. Tusc. 5, 12, 36: oboedire et parere alicujus voluntati, id. N. D. 1, 8, 19: non ut pareret et dicto audiens esset huic ordini, etc., id. Phil. 7,

       1,  2: (noster populus) in bello sic paret, ut regi, id. Rep. 1, 40, 163: legibus, id. Off. 2, 11, 40: religionibus, id. N. D. 2, 3, 8: im-perio, Caes. B. G. 5, 2: populo patiente at-que parente, Cic. Rep. 2, 36, 61: alicujus imperiis, Juv. 14, 331.— Impers. pass.:  dicto paretur, Liv. 9, 32 : remissius imperanti melius paretur, Sen. Clem. 1, 24, 1: ut ar-bitri sententiae pareatur, Dig. 4, 8, 23: si paritum fuerit condicioni, ib. 40, 4, 12. — Poet., with respective  ace:  non adeo parebimus omnia matri, Stat. Ach. 1, 660.

       — Of inanim. and abstr. subjects : lucra petituras freta per parentia ventis Ducunt instabiles sidera certa rates, Tib. 1, 9, 9; cf. Ov. M. 8, 472; Quint. 11, 3, 65. — b.  To be subject to, dependent on; to be subservient to:  nulla fuit civitas, quin Caesari pareret, Caes. B. C. 3, 81: oppidum, quod regi paret, Plin. 6, 28, 32, § 145 : negat se ei parere posse qui se feminam malit esse, quam virum. Just. 1, 3, 3: quae homines arant, navigant, aediflcant, virtuti omnia parent, Sail. C. 2, 7; Hor. S. 2, 3, 96. — c.  To submit to, comply with, indulge, gratify, yield to : necessitate Cic. Or. 60, 202: et tempori et voluntati, id. Vatin. 1, 2: cupiditatibus, id. Fin. 1, 16, 53; dolori et iracundiae, id. Att.

       2,  21, 4 : extremo furori, Val. Fl. 7, 154. — d.  To yield to  one's promises or representations,  to fulfil, accomplish  them;  to satisfy, give, pay:  promissis, Ov. F. 5. 504: pensio-nibus, Dig. 19, 2, 54; usuris, Cod. 4, 26, 8.—

       — B.  Impers.:  paret,  it is clear, evident, manifest  (class.): quid porro quaerendum est? factumne sit? at constat. A quo? at paret, Cic. Mil. 6, 15.—Esp. in the formula si paret,  if it appear, if it be proved,  Cic. Rose. Com. 4, 11; id. Verr 2, 2, 12, § 31; cf.: si paret adversum edictum fecisse, id. ib. 2, 3, 28, § 69 ; 2, 3, 22, § 55 ; Fest. p. 233 Mull.: paritum est, Dig. 31, 1, 67; ib. 6,1, 5; Petr. 137; cf. II. 2. a. supra.—Hence, parens*  entis,  P. a., obedient:  parentio-res exercitus, Cic. Off. 1, 22, 76 (al. paratio-res). — II.  Subst:  parens,  entis,  comm., a subject:  parentes abunde habemus, Sail. J. 102, 7: vi quidem regere patriam aut parentes quamquam possis, etc., id. ib. 3, 2: ex voluntate parentium occupare principa-tum, Veil. 2, 108; and so Tac. A. 1, 59, ace. to Botticher (but parentes, in this passage, signifies  parents;  cf. Kritz on Sail. C. 6, 5).

       t  paredron,  '»  n., = irapriopov, a plant: Pythagoras heliotropion (vocat) pareoron, App. Herb. 49.

       t  parerg*on.  h  w. , = 7ra'pep7oi/,  an extra ornament ; adjecerit parvulas naves longas

       PARI

       in lis, quae pictores parerga appellant, Plin. 35, 10, 36, § 101; Vitr. 9, 9; Inscr. Grut. 59, 2; 77, 3  a.].—Plur.:  Parerga,  on,  the

       title of a work by Attius,  Non. 61, 24.

       Parhedrus,  i, wi., —n«pefy>oc,  a malt

       proper name,  Cic. Fam. 16, 18, 2 ; Inscr. Grut. 969, 7.

       t  parhippilS,  h in.,= TTcipnnro<;, an extra horse  above the number allowed, demanded by a person who travels by the public post, Cod. Th. 8, 5, 14; id. Just. 12, 51, 4.

       t  parhypate,  eS, /, =  napwrruT^, tJie

       string next to the uppermost, the note next to the highest,  Vitr. 5, 4.

       t  pariambodes,  is , w., =  napiapflw-

       5rj?,  the metrical foot —  — -— (e. g. pS-

       tltionfis), Diom. p. 479 P.

       t  pariambus,  *, ™., =  irapiap.^.   I.

       A  metrical foot consisting of a short and

       two long syllables (^  ), Diom. p. 475 P. —

       II.  A metrical foot consisting of a long and four short syllables  (— — ~ —-~), Diom. p. 478 P. —  III.  A metrical foot consisting of two short syllables, commonly called a pyrrhichius, Diom. p. 471 P.; cf. Mar. Vict, p. 2486 ib.; Quint. 9, 4, 80.

       PariamiS,  a ,  um >  v - Parium, II.

       parias.  ae >  v - pareas.

       pariatlO,  6 nis ?  / [1- pario],  a balancing, settling  of accounts, Dig. 12, 6, 67.

       pariator,  oris,  m.  [id.],  a balancer, settler  of an account, Dig. 35, 1, 79.

       pariatdria,  ae, / [id.],  a balancing, settling  (late Lat.), Aug. in Psa. 61.

       $  paritf,  v - parricidium.

       paricida, -cidalis, -cidium,  v. par-

       ricida, etc.

       pariens,  entis,  Part,  from 2. pario.

       parientia,  ae, /• [Pareo],  obedience (post-class: and dub.; others read patien-tia): parientiam accommodare, Cod. Just. 3, 4, 1 : commodare, Cassiod. Var. 7, 27 : monstrare, id. ib. 3, 24.

       paries,  Stis, m. (in Verg. A. 2, 442; 5, 589, parietibus, quadrisyl.; see Carey's Lat. Prosody, § 47, p. 173) [kindr. with Sanscr. paryanta, from pari-iyanta, margo; Gr. 7rt-pa?, weipap], a  wall  (cf.: murus, maceria): aut permaceat paries percussus trifaci, Enn. ap. Fest. s. v. trifax, p. 367 Mull. (Ann. v. 524 Vahl.): tosti alti stant parietes, id. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 116 ib.): perfodere parietem, Plaut. Mil. 2, 1, 64; id. As. 3, 2, 17: perforator parietum,  a term of abuse,  id. Ps. 4, 2, 24: quasi mus, in medio pariete vorsabere, id. Cas. 1, 52; id. Trin. 4,

       3,  32: quae (domus nostra) non ea est, quam parietes nostri cingunt, etc.,Cic. Rep. 1, 13, 19; cf. id. ib. 3, 9, 11; id. Mil. 27, 75; id. Top. 4, 22 : parietes disturbare, id. Par.

       4,  1, 28: itaque parietes modo urbis stant; rem vero publicam penitus amisimus,  the walls, the houses,  id. Off. 2, 8, 29: interiores templi parietes, id. Verr. 2, 4, 55, § 122: intra parietes aluit earn gloriam, quam, etc., id. Brut. 8, 32; id. Quint. 11, 38: parietes turris latenbus exstruere, Caes. B. C. 2, 9: parietibus textum caecis iter, Verg. A. 5, 589: fissus tenui rima paries, Ov. M. 4, 65: quae pro pariete subjectae et omni opere conjunctae,  like a wall,  Caes. B. G. 4, 17: non communione parietum sed propriis muris, Tac. A. 15, 43.—Of walls of wicker-work: et paries lento vimine textus erat, Ov. F. 6, 262: craticii parietes, Vitr. 2, 8; Plin. 35, 14, 48, § 169; 17, 10, 11, § 62: cra-ticulam et parietes,  the top and sides,  Vulg. Exod. 30, 3.—Pro v.: tua res agitur, paries cum proximus ardet, Hor. Ep. 1, 18, 84 : utrosque parietes linere,  to carry on both shoulders,  Petr. 39: duos parietes de eadem fldelia. dealbare,  to kill two birds with one stone,  Cur. ap Cic. Fam. 7, 29, 2: in cadu-cum parietem inclinare,  to lean on a broken reed,  Spart. Hadr. 23. — II. Trop.; neve inter vos significetis ego ero paries,  partition-wall,  Plaut. True. 4, 3, 14: densitatis, rampart,  Plin. 17, 10, 11, § 62.

       parietallS,  e ,  adj.  [paries],  of  or  belonging to walls :  parietalis herba,  the herb pellitory,  Marc. Emp. 13; cf. parietarius, II.

       parietarius,  a, urn,  adj.  [id.],  of  or belonging to walls:  struetor, Firm. Math. 8, 24 ; Inscr. Rein. cl. 11, n. 112 : pictor, Edict. Diocl. p. 19. — H.  Subst.:  parie-taria,  ae >  /■■> the herb pellitory  or  parie-1303
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       tary:  herbam perdicalem Latini muralem et parietariam, alii vitriariam appellant, App. Herb. 81. —Ace. to Aur. Vict. Epit. 41, Constantino the Great bestowed on the emperor Trajan, on account of the numerous inscriptions which he had caused to be placed on buildings, the sobriquet of herba parietaria (Amm. 27, 3, 7, has instead, herba parietina).

       parietinus,  a, um,  adj.  [paries],  of  or belonging to walls:  parietina forma,  the shape of a wall,  Tert. Pud. 20: herba, v. parieta-rius, II.—H.  Subst.:  parietinae,  arum, /,  old fallen-down walls, ruins  (class.): villarum, Sisenn. ap. Non. 141, 23 : Corin-thi, Cic. Tusc. 3. 22, 53; id. Fam. 13, 1, 3 ; aizoum minus in muris parietinisque nas-citur, Plin. 25, 13, 102, § 161; 24, 19, 119, § 183; Vulg. Ezech. 36, 4. —Trop.: in tan-tis tenebris et quasi parietinis rei publicae, Cic. Fam. 4, 3, 2.

       Parilia. ium ,  v - Palilia, under Palilis.

       parillClum,  v. palilicium.

       parilis,  e >  adj.  [P ar L  equal, like  (ante-class, and poet.): et noctes pariles agitare diebus, Lucr. 1, 1067: aetas, Ov. M. 8, 631: vox, id. Tr. 1, 8, 26: furor, Nemes. Eel. 4, 5 (but in Varr. L. L. 9, § 29 MOIL, paria is the better reading; v. Mull, ad loc).— Adv.: parillter,  equally,  Char is. p. 191 P.

       parilltas,  atis, /. [parilis],  equality (post-class.) : virtutum, Gell. 14, 3, 8 ; so App. M. 2, p. 119, 14; Auct. Itin. Alex. 3 and 8 Mai.

       parillter,  adv.,  v. parilis  fin.

       ParilitinS,  a , um, Palilicius, q. v.

       1.  pario,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [par]. I.  Ac t-  A. I  n  g en -i  to make equal;  hence, pass.,  with force of mid.,  to be equal  (post-class.): pariari deo, Tert. Res. Cam. 6.—B. In  partic,   to settle, pay in full  a debt: nuramos alicui, Dig. 40,1, 4:  qvisqvis men-sib.   CONTINEVTER  NON  PARIAVERIT,  has not

       paid his share,  Inscr. Lanuv. (a. p. Chr. 136) in Momms. Collegg. et Sodalicc. Komann.— In  part.perf  mid.:  pariatvs,  that has paid his share,  Inscr. Lanuv. in Momms. Collegg. et Sodalicc. Romann. — H.  Neutr., to be equal,  Tert. Anim.  30fin.; '6'lfin.

       2. pario,  P&pori, ptirltum, and partum, 3  {jut. part,  parturam, Plaut. Am. 2, 2, 86 ;  fit.  paribis for paries, Pompon, ap. Non. 508, 3;  inf.  parire, Enn. ap. Varr. L. L. 6, § 59 Mull., and in Diom. p. 378 P.; Plaut. Fragm. ap. Philarg. Verg. E. 2, 63),  v. a.  [cf. Gr. root 7rop- in  i-iropov,  gave,  irt-irp&Tai,  is fated ; Lat. portio, partus, puerpera, perh. parare],  to bring forth, to bear;  of animals, to drop, lay, spaivn,  etc. (syn. gigno). I. Lit.: si quintum pareret mater ejus, asi-nura fuisse pariturum, Cic.de Or. 2, 66, 267 : ut ea liberos ex sese pareret, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 3: gallinas teneras, quae primum parient, concludat, Cato, R. R. 89 ; so, quae gallina id ovum peperisset, Cic. Ac. 2, 18, 57 ; cf. : ova parire solet, etc., Enn. L 1. (Ann. v. 10 Vahl.) : nam audivi feminam ego leonem semel parire, Plaut. 1. 1. — Of plants,  to flower,  Plin. 16, 25, 39, § 94. —B. Transf  1. Of males,  to beget  (poet.): apud tragicos: et jam leo pariet, at pater est, Quint. 8, 6, 34; Caecil. ap. Non. 464, 22 (in a corrupt passage). —2. In gen.,  to bring forth, produce :  ligna putrefacta per imbres Vermiculos pariunt, Lucr. 2, 899: ut sarmentum in pariendis colibus vires habeat majores, Varr. R. R. 1, 32, 2; cf. id. ib. 1, 41, 5 : fruges et reliqua, quae terra pariat, Cic. N. D. 1, 2; Plin. 16, 37, 68, § 174;

       31,  10, 46, § 112: spiritual, Vulg. Isa. 26, 18. — II. Trop.,  to produce, create, bring about, accomplish, occasion, devise, invent, procure, acquire,  etc. (syn. : genero, creo, gigno): ars dicendi habet hanc vim, non ut aliquid pariat et procreet, verum ut edu-cet atque conlirmet, Cic. de Or. 2, 87, 356: qui famam multo peperere labore, Enn. ap. Philarg. ad Verg. (i. 4. !Xs(Ann.v. 427 Vahl.): dolorem, voluptatem, Cic. Fin. 1, 15, 49: dis-cidium, Lucr. 1, '220 : taedium, Quint. 9, 4, 43: spinosiora multa pepererunt, Cic. Or.

       32,  114; so, quibus  etiam  verba parienda sunt, id. Fin. 3, 1, 3; and: hinc fabulae Scyllam et Cbarybdini peperere, Just. 4, 1, 13: ne quicquam nobis pariant ex se in commodi, Plaut. Most. 2, 1, 17: alicui aegri-tudinem, id. Trin. 2, 2, 35 : fiduciam, Sail. H. 1,41,22 Dietsch: alien i curas, Prop. 1,18,
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       23: obsequium amicos, Veritas odium parit, Ter. And. 1, 1, 41: sibi maximam laudem, Cic. On". 2, 13, 47: meis laboribus dignitas salusque pariatur, id. Cat. 4, 1, 1; id. Sull. 17, 49: praeda improbe parta, id. Fin. 1, 16, 51: aliquem honeste partis bonis privare, id. Quint. 23, 74; id. Sull. 28, 77: sibi salu-tem, Caes. B.C. 3, 69: ante partam rei mili-taris gloriam amittere. id. B. G. 6, 39: gra-tiam ingentem apud aliquem, Liv. 34, 44 : sibi decus et victoriam, id. 30, 14: amicos officio et fide, Sail. J. 10, 4: alicui somnum mero, Tib. 1, 7, 27 (6, 23): qui sibi letum Insontes peperere manu, Verg. A. 6, 434 ; Tib. 4, 13, 20. — Hence,  partus,  a > um, P. a., that has borne :  parta uutrici conso-ciata, etc.,  the ewe that has dropped the lamb,  Col. 7, 4, 3.—B.  Gained, acquired. — Hence, as  subst.:  parta,  orum,  n., acquisitions, possessions :  quod majus dedecus est parta amittere, quam omnino non para-visse, Sail. J. 31, 17; cf. id. C. 51, 42; *d. H.

       1,  41, 17 Dietsch: tantis parta malis cura majore metuque Servantur, Juv. 14, 303.

       3. pariO,  ire >  tne  ground form of ape-rio and operio.

       Parion,  v. Parium.

       Paris,  iciis >  m M = tlapif. f.  The son of Priam and Hecuba, also called  Alexandres. As soon as he was born, on account of an ominous dream of his mother, he was exposed on Mount Ida to perish; he was there reared by the shepherds, and there he decided the dispute between Juno, Pallas, and Venus in favor of the last, who promised him Helen, the most beautiful of women, as a reward ; by carrying her off to Troy, he was the cause of the Trojan war, in which he fell by the arrow of Philoctetes:  qua-propter Parim pastores nunc Alexandrum vocant, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 82 Mull. (Trag. v. 74 Vahl.): culpatus Paris, Verg. A.

       2,  602: judicium Paridis spretaeque injuria formae, id. ib. 1, 27. —  Voc.:  Pari, Prop. 2, 2 (3), 47. — B. Cicero sarcastically applies the name of Paris to C. Memmius, on account of his relations with the wives of Lucullus and Pompey, Cic. Att. 1, 18, 3.— II.  The name of an actor, a freedman of Domitia,  Suet. Dom. 3; Tac. A. 13, 21; Juv.

       6,  87. — HI,  The name of a pantomime, Suet. Dom. 10.

       PariSli,  5mm,  m., a people of Celtic Gaul, bordering on the Senones,  Caes. B. G.

       7,  4; 35; 75 ; Plin. 4, 18, 32, § 107. Their chief city, Lutetia Parisiorum (late Lat. also Parisii), stood on the isle of Paris, Caes. B. G. 6, 3; 7, 57; Amm. 20, 4, 11; 20, 5, 1. — Hence, H.  PariSiaCUS,  a, um, adj., of  or  belonging to the Parisians, Parisian :  arx, Ven. Vit. S. Mart. 4, 636:  nav-tae,  Inscr. Murat. 1066, 5.

       t  parison,  h  n.,— irdpt(rov, an even balance in the members of a sentence,  Mart. Cap. 6, § 531; written as Gr., Quint. 9, 2, 76.

       parita?,  "tis ?  / [par],  equality, parity (post-class.): in impari paritas contineri nequit, Am. 2, 78; Boeth. Arithm. 1, 5.

       pariter,  adv.,  v. par/m.

       panto,  are,  v. freq. a.  [1. paro],  to prepare, get ready, be about  to do a thing (Plautin.): quo nunc ire paritas? Plaut. Merc. 3, 4, 64. — With  ut:  ecquas viginti minas Paritas ut a med auferas? Plaut. Ps. 1, 5, 71 L

       paritor,  oris,  m.  [pareo],  a servant, attendant, body-guard  (post-class.), Aur. Vict. Caes. 2  fin.

       Parium, or   -on, *>>  n.,=zndptov, a city

       of Mysia, on the Propontis,  now  Kamares, Sail. H. Fragm. 4. 61, 14; Mel. 1, 19; Plin. 5, 32, 40, § 141; Val. Fl. 2, 622.—Hence,  II. ParianUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Parium, Parian :  civitas, Cic. Fam. 13, 53: colonia, i. e.  Parium,  Plin. 4, 11, 18, § 48: colias.  a kind offish,  id. 32, 11, 53, § 146 (better read. Partianus). PariUS,  a , um, v. Paros, II.

       1.  par ma  (° r  in the coiiat. form  pal-ma,  'I'ib. 1, 9, 82; and so many MSS. in Prop. 2, 19, 44 (3, 20, 8); 4 (5), 10, 40; Liv. 22,1,9), ae (old^en. parinai, Lucr. 4, 847),/, =  it  dp /j.  r], a small, round shield, a target, carried by the light infantry and the cavalry. I. Lit.: configunt parmam, Enn. ap. Macr. S. 6, 3 (Ann. v. 432 Vahl.); Varr. ap. Non. 552, 30: desiliunt ex equis, provolant
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       in primum agmen et pro antesignanis par mas obiciunt, Liv. 2. 20; 2, 6, 9; 31,  $5 fin.: hie miles (veles) tripedalem parmam habet, id. 38, 21  fin.;  26, 4; Sail. Fragm. ap. Non. 554, 23: picta fulgebat. Prop. 4,10, 21.— H, Transf.  A. In gen., a  shield  (poet.)" (Pallas) parmamque ferens haatamque tre-mentem, Verg. A. 2, 175 ; 11, 693 ; Mart. 9, 21,10.—B.  A gladiator armed with a  par-ma,  a Threx  (v. Threx) (poet.), Mart. 9, 69, 8.—C.  The valve in a pair of bellows,  A us. Idyll. 10, 267.

       2. Parma,  ae, /,  the city of Parma, in  Gallia Cispadana,  between Cremona and Placentia, famed for its breed of sheep, Plin. 3 15, 20, § 115; Cic. Fam. 12, 5, 2; 10, 33, 4; Liv. 39,55: velleribus primis Apulia, Parma secundis Nobilis, Mart. 14, 155, 1; cf. id.  2,  43, 4; 5, 13, 8.—Hence, H.  Par-mensis,  e >  adj., of  or  belonging to Parma, Parman:  Cassi Parmensis opuscula,

       Hor. Ep. i, 4,3.—in  piur.:  Parmenscs,

       ium,  m., the inhabitants of Parma, the J J ar-mans,  Cic. Phil. 14,3, 8: Brut. ap. Cic. Fam. 11,13, a.

       parmatus, a >  um,  adj.  [1. parma],  armed with the  parma: cohors, Liv. 4, 38, 3: ut parmatis, novae cohorti hostium, locus de-tur, id. 4, 39, 1.

       Parmenides,  is >  m -,  =  uappeviim, a

       celebrated Grecian philosopher, a native of Elea, who, with Zeno, was at the head of the Eleatic school,  Cic. Ac. 2, 42,129; 2, 37,118; id. N. D. 1,11, 28.

       Parmenio (-on),  < m ' 1 ^  m -,  —i\app.e-

       vioiv, general and adviser of Philip of Mac-edon and of Alexander the Great.  — Form Parmenio, Just. 12, 1, 3.—Form Parmeni-on, Curt. 7,2, 8; Val. Max. 6, 4, ext. 3; Just. 12, 5,3.

       Parmensis,  e >  v - 2. Parma, II.

       ParmeSSis,  v. Permessis.

       parmula, ae ^/^ lwl - [l-parma],  a little, round shield, a small target  I. L i t.: re-licta non bene parmula, Hor. C. 2, 7, 10; Fest. p. 238 Mull. —H. Trop.: parmulam ventilare, Front. Or. Ep. 1 Mai.

       parmulariUS,  »,  m.  [1. parma, II. B.].

       1,  An adherent of the party of the  Threces, who were armed with the  parma,  a Parmu-larian,  Suet. Dom. 10; Quint. 2,11, 2.—H. A servant of Vie  pontifices  armed with the parma, Inscr. Grut. 1087, 6.

       Parnasus  and  -os,  also  Parnassus  or   -OS,  i, wi., = ilapkaaor, afterwards WapvacrcToi, a high mountain in Phocis with two peaks, sacred to Apollo and the Muses, at whose foot was the city of Delphi and the Castalian spring,  now  range of Liakhoura, Mel. 2, 3, 4; Plin. 4, 3, 4, § 7: mons ibi ver-ticibus petit arduus astra duobus, Nomine Parnasus, Ov. M. 1, 317: biceps, id. ib. 2, 221; Pers. prol. 2: uterque, Stat. Th. 7, 346: Parnasi deserta per ardua, Verg. G. 3, 291: Parnasus gemino petit aethera colle, Luc.

       5, 72. —Hence,  a.  Parnaseus (Par-

       naSS-K  a > um,  adj., Parnassian:  Phoebus, Avien. Arat. 619. —  B. Parnasis (ParnaSS-)>  idis > /•  adj., Parnassian: lauro Parnaside vinctus, Ov. M. 11, 165.—

       C. Parnasius (Parnass-),  a , um,

       adj., I'arnassian:  rupes, \ erg. E. 6, 29: laurus, id. G. 2, 18: templa,  of Apollo,  Ov. M. 5, 278: Themis, so called' because she possessed the Delphic oracle before Apollo, id. ib. 4, 642: vox,  the Delphic oracle, Val. Fl. 3, 618: tu, precor, ignarum doce-as, Parnasia, vatem,  O muse I  Claud. Cons. Prob. et Olybr. 71.

       Parnes,  ethis,  m.,  —  Ucipv^, -vitfo?, a mountain range in Attica, on the borders of Bazotia, famous for its wine, and abounding in game,  the modern  Noyia:  Parnes-que benignus vitibus, Stat. Th. 12, 620; Sen. Hippol. 4.

       1. paro,  i" ivi > atum, 1,  v. a.  [cf. Sanscr. par, piparmi, to lead, to further; Gr.  no-pop; Lat. porta, peritus; also -per in pauper],  to make  or  get ready, to prepare, furnish, provide ; to order, contrive, design, etc. (t'req. and class.; syn.: apparo, com-paro, acquiro); with personal, non-personal, and abstract objects ; const r. usually with  arc  or  inf.,  rarely with  ui, ne.  or absol.  I. Lit. A. In gen (a) With ac<\ :  oinne paratum est, Ft jussisti . . . prandium, Plaut. Men. 2, 3,14; cf. Cic. Verr.

       2.  4, 27, g 62: turres, falces, testudinesque, Cae>. H. G. 5, 42  fin.:   incendiu, Sail. C. 27,
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       2: ad integrum bellum cuncta parat, id. J. 73, 1; Ter. And. 4, 4, 2 : quod parato opus est, para, id. ib. 3, 2, 43: quam hie fugam aut furtum parat ?  id. Phorm. 1,

       4,  14; so with  ace.  of the act purposed: fugam, i. e.  to prepare one's self for flight, Verg. A. 1 360; Cic. Att. 7, 26, 1: filio luc-tum, Ter. Hec. 2, 1, 13: cupiditates in ani-mo, id. Phorm. 5, 4, 2 : helium, Caes. B. G. 3, 9: insidias alieui, Sail. C. 43, 2: de-fensionem, id. ih. 35, 2 : leges,  to introduce,  id. ib. 51, 40: verba a vetustate re-petita gratiam novitati similem parant, furnish,  Quint. 1, 6, 39.—More rarely with reflex, pron.  and  final clause,  or  ad  and ace,  or (mostly post-Aug.) with  dat.: hisce ego non paro me, ut rideant, Ter. Eun. 2, 2, 18; cf.: quin ita paret se, ut, etc., id. Hec. 1,1,11: se ad discendum, Cic. Or. 35, 122: ad iter parare, Li v. 42, 53, 2; cf.: hue te pares, haec cogites, Cic. Fam. 1, 7, 9: alterutri se fortunae parans, Veil. 2, 43, 2: se ad similem casum, Caes. B. G. 7, 41; Prop. 2. 24, 48 (3, 19, 32): multitudo, quam ad cupiunda arma paraverat, Sail. C. 27, 4: parantibus utrisque se ad proelium, Liv. 9,14,1; 21, 31,1: ad proelium vos pa-rate, Curt. 4, 13, 10: foro se parant, Sen. Contr. praef. § 4.— Pass.:  si ita natura pa-ratum esset, ut, etc.,  so ordered, ordained, Cic, I)iv. 2, 59, 122: ut simul in omnia pa-remur,  may habituate ourselves,  Quint. 11, 3, 25.—(/3) With  inf., to prepare^intend, resolve, purpose, determine, be on the point of, be about  to do any thing: signa sonitum dare voce parabant, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 46 Mull. (Ann. v. 447 Vahl.): maledictis deterrere (poetam), ne scribat, parat, Ter. Phorm. prol. 3: munitiones institutas parat perfieere, Caes. B. C. 1, 83: omni Numi-diae imperare parat, Sail. J. 13, 2: proflcisci parabat, id. C. 46, 3 Kritz: in nemus ire parant, Verg. A. 4, 118: multa parantem Di-cere, id. ib. 4, 390.—(^) With  ut  or  ne  (very rare):  aequom fuit deos paravisse, uno exemplo ne omnes vitam viverent,  have so ordered it,  Plaut. Mil. 3, 1, 130; cf. Cic. Div. 2, 59, 122 supra: age jam, uxorem ut arcessat, paret, Ter. Heaut. 5, 1, 75: animo virili praesentique ut sis, para, id. Phorm.

       5,  7, 64.— {d)  With  rel.-clause:  quom acce-pisti, haud multo post aliquid quod poscas paras, Plaut. As. 1, 3, 16: priusquam unum dederis, centum quae poscat parat, id. True. 1, 1, 31.— AbsoL, to make preparations, to prepare one's self  (very rare): at Romani domi militiaeque intenti festinare, parare, alius alium hortari, etc., Sail. C. 6, 5: contra haec oppidani festinare, parare, id. J. 76, 4; 60, 1: jussis (militibus) ad iter parare, Liv. 42, 53.— B. I n p a r t i c., of fate. to prepare, destine  any thing (poet.): cui fata parent, quern poscat Apollo,  for whom the Fates prepare  (death), Verg. A. 2, 121: quid fata parent, Luc. 1, 631; 6, 783: motus fata parabant, id. 2, 68; cf.: sed quibus pa-ratum est a Patre meo, Vulg. Matt. 20, 23. —II.  Transf.,   to procure, acquire, get, obtain  (freq. and class.). A, In gen.: jam ego parabo Aliquam dolosam fidicinam, Plaut. Ep. 3, 2, 37: at dabit, parabit, id. Ps.

       1,  3, 49: ille bonus vir nobis psaltriam Pa-ravit, Ter. Ad. 3, 4, 31; id. Eun. 4, 6, 32 : eum mihi precatorem paro, id. Heaut. 5,

       2.  49: cetera parare, quae parantur pecu-nia .. . amicos non parare, Cic. Lael. 15, 55: sibi regnum, Sail. C. 5, 6: exercitum, id. ib. 29, 3: com meatus, id. J. 28, 7: locum et se-des, Caes. B. G. 1, 31; 6, 22: quin ei velut opes sint quaedam parandae, Quint. 10, 1, 15: de lodice paranda, Juv. 7, 66.— B. In p a r t i c.,  to procure with money, to buy, purchase :  in Piraeum ire volo, parare pis-catum mihi, Plaut. Most. 1, 1, 64: trans Ti-berim hortos, Cic. Att. 12, 19,1; id. Fl. 29, 71  fin.:  jumenta, Caes. B. G. 4, 2: servi aere parati, Sail. J. 31,11: argento parata-man-cipia, Liv. 41,  6 Jin.—  Hence,  paratUS,a, urn,  P. a., prepared.  A. In gen.,  ready (class.): ex parata re imparatam omnem facis, Plaut. Capt. 3, 4,6; so (opp. imparata) id. Cas. 4,4,8: tibi erunt parata verba, huic homini verbera, Ter. Heaut. 2, 3,114: quos locos multa commentatione atque medita-tione paratos atque expeditos habere de-betis, Cic. de Or. 2, 27, 118: propositum ac paratum auxilium, Q. Cic. Petit. Cons. 6, 22: omnia ad bellum apta ac parata, Caes.' B.C. 1,30; Plin. Pan. 88: obvius et paratus umor, id. Ep. 2, 17, 25: parata victoria,  an
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       easy victory,  Liv. 5, 6.— (/3) With  inf.:  id quod parati sunt facere, Cic. Quint. 2, 8: audire, id. Inv. 1, 16, 23: paratos esse et obsides dare et imperata facere, Caes. B. G. 2, 3: omnia perpeti parati, id. ib. 3, 9: se paratum esse decertare, id. ib. 1, 44.— (7) With  dat.  (not in Cic. or Ca3S.): vel hello vel paci paratus, Liv. 1, 1, 8: nee praedae magis quam pugnae paratos esse, id. 7, 16, 4: imperio, id. 9, 36, 8: ferri acies ... parata neci, Verg. A. 2, 334: veniae, Ov. P. 2, 2, 117: animus sceleribus, Tac. A. 12, 47: provincia peccantibus, id. Agr. 6: athleta certamini paratior, Quint. 8, 3, 10: castris ponendis, Liv. 33, 6: omnibus audendis pa-ratissimus, Veil. 2, 56, 4.— B. I n  P a r t i c. 1,  Prepared, provided, furnished, fitted, equipped  with any thing: intellegit me ita paratum atque instructum ad judicium venire, ut, etc., Cic. Verr. 1, 3, 7; cf.: ad per-movendos animos instructi et parati, id. Or. 5, 20: scutis telisque parati ornatique, id. Caecin. 21, 60; id. Tusc. 4, 23, 52; id. Fam. 2, 4, 2: quo paratior ad usum foren-sem promptiorque esse possim, id. Div. in Caecil. 13, 41: paratus ad navigandum, id. Att. 9, 6, 2: ad omnem eventum paratus sum, id. Fam. 6, 21,1; cf.: in omnis causas paratus, Quint. 10, 5, 12 ; Sen. Contr. 3, 18, 3; Suet. Galb. 19: ad mentiendum paratus, Cic. Lael. 26, 98: animo simus ad dimican-dum parati, Caes. B. C. 3, 85  fin.:  paratio-res ad omnia pericula subeunda, id. B. G. 1, 5: ad dicendum parati, Cic. de Or. 1, 9, 38.—(/3) With  ab :  ab omni re sumus para-tiores, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8, 6: si paratior ab exercitu esses, Cael. ib. 8, 10.— (l)  With  in  and  abi, well versed, skilled, experienced  in any thing: Q. Scaevola injure paratissimus, Cic. Brut. 39, 145 : prompta et parata in agendo celeritas, id. ib. 42, 154 : in rebus maritimis, id. Imp. Pomp. 18,55.—(5) With  contra:  te contra fortu-nam paratum armatumque cognovi, Cic. Fam. 5, 13, 1. — 2. Of mental preparation, prepared, ready,  in  a  good or bad sense: ut ad partes paratus veniat, Varr. R. R. 2,5, 1: fabulam compositam Volsci belli, Her-nicos ad partes paratos, Liv. 3, 10,10: ad quam (causarum operam) ego numquam, nisi paratus et meditatus accedo, Cic. Leg. 1, 4, 12: homo ad omne facinus paratissimus, id. Mil. 9, 25; id. Verr. 2, 2, 6, § 17; 2, 2,15, § 37; id. Quint. 11, 39: itane hue paratus advenis ? Ter. And. 5, 4, 6; cf.; philo-sophi habent paratum quid de quaque re dicant, Cic. de Or. 2, 36,152.—Hence,  adv.: parate. 1.  Preparedly, with preparation :  ad dicendum parate venire, Cic. Brut. 68, 241: paratius atque accuratius dicere, id. de Or 1, 33, 150.—2. Transf. a.  Carefully, vigilantly:  id parate curavi ut caverem, Plaut. Rud. 1, 3, 9.—'b.  Readily, promptly :  paratius venire, Cic. Rose. Am. 26, 72: paratissime respondere, Plin. Ep. 3, 9, 16.

       2. paro,  « re ) v.  a.  [par],  to make equal, esteem equal.  * I. In gen.: eodem hercle vos pono et paro: parissumi estis iibus, Plaut. Cure. 4, 2, 20.— H. In  parti  a, to bring to an agreement, arrange  with any one: se paraturum cum collega, Cic. Fam. 1, 9, 25;^cf. Fest. p. 234 Mull.

       3. paro,  *> nis >  w -> =  napM,  a  small, light ship,  Cic. poet. ap. Isid. Orig. 19, 1, 20 (ed. Orell. IV. 2, p. 572); Cell. 10, 25, 5; cf.: parones navium genus, ad cujus simili-tudinem myoparo vocatur, Fest. p. 222 Mull.

       tpar6cha,ae,/,=7ra P ox^,  a  supply-ing of necessaries  to travelling public officers,  purveyance  (cf. parochus), Cic. Att. 13, 2, 2.

       parochensis,  e ,  aa j-  [parochus],  parochial  (eccl. Lat.); presbyteri, Montan. Ep. 1,4.

       pardchla,  ae, v. paroecia.

       t  parochus*  h  w -> — 7r«poxo9,  a  purveyor,  a person who, for a certain sum, furnished travelling magistrates with necessaries, as beds, hay, straw, salt, etc. (pure Lat. copiarius).  \,  Lit., Cic. Att. 13, 2. 2; Hor. S. 1, 5, 46. —II.  Transf ,  an entertainer, host.  Hor. S. 2, 8, 36.

       t parodia,  ae,/,  — irapwbia  (a counter-song),  a reply retaining nearly the same words or the same turn, a parody,  Ps. -Ascon. Cic. Verr. 1, 10, 29.

       t paroecia.    and,   corrupted,    par 6-
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       chia.  ae ,  fi = napotKia, an ecclesiastical district, a parish:  castellum ad paroeciam Hipponensis Ecclesiae pertinebat, Aug. Ep. 261; Hier. Ep. 51, n. 2: nulla in desolatis cura dioecesibus parochiisque, Sid. Ep. 7, 6  med.:  tot enim Cyrus habet paroecias, Ep. Leon. 52, 4. — IJ,  Transf.,   the place of jurisdiction of a parish :  per rusticas solitudo paroecias, Sid. Ep. 7, 6 (al. paro-chias).

       1"  paroexnia,  ae, /, =  napoipia,  rhet.

       t. t.,  a proverb,  Beda, Trop. 616, 15.

       t  paronomasia,  ae, /, =  -napovopa-

       ala, a figure of speech  (pure Lat. agnomina-tio), Rutil. Lup. 1, 3, p. 11 Ruhnk.

       t paronychia, ae,/,  and  parony-

       chium.  i? n., =  Ttaputvvxia, a whitlow (pure Lat. reduvia), Plin. 21, 20, 83, § 142; 23, 9, 81, § 163.—In  neutr.,  Petr. 31: ad pa ronychia et pterygia unguium, Plin. 24,19, 119, § 182; 28, 8, 24, § 88.

       Faropamisus (Parap-) °r Paro-

       panlsus (Parap-),  ',  m.,—\\apon<' t piao^

       (Uapaic-).  I.  A high mountain beyond the Caspian Sea,  now  Hindu-Kuh  or  Hindu-Kusch,  Mel. 1, 15, 2; 3, 7, 6; Plin. 6, 20, 23, § 71; Curt. 7, 4, 15. — Hence,  B. Pard-

       pamisadae (Parap-), « rum , ™-,  the

       inhabitants of that mountain,  Curt. 7, 3,  4;

       9,8, 6.—The same:  Paropamlsii (Pa-rap-),  Mel- 1, 2, 5.—II.  A river in Northern Asia,  prob. the modern  Obi,  Plin. 4,13, 27, § 94 (Sillig, Parapanisus).

       paropsis (parap-),  idis, /, = 7ra PO -

       \//<V (prop, a side dish),  a large square dish for the dessert, a dessert-dish ;  also  a small dish  in gen., Juv. 3, 142 ; Mart. 11, 27, 5; Suet. Galb 12; Isid. 16, 20, 4; Petr. 50: pa-rapsidem proicere, id. 34 ; Dig. 34, 2, 20; Vulg. Matt. 23,25; 26,23.

       tparoptUS,  a i   um ,   adj*,  =»rdp07rT09,

       roasted on the outside, slightly roasted :  pa-roptus pullus, Apic. 6, 9.

       Parorea  and  ParOria, ae,/, =  ua-

       owpeia, a region in Thrace,  Liv. 39, 27: 42, 61.

       ParOS (-US),  *,/, = n«por,  one of the Cyclades, famous for its white marble and as the birthplace of the poet Archilochus.  now Paro,  Mel. 2, 7, 11; Plin. 4, 12, 22, § 67 ; Nep. Milt. 7, 2; Liv. 31,15: marmoreamque Paron, Ov. M. 7, 465; cf.: Ol^aron niveam-que Paron, Verg. A. 3, 126. — Hence,  IJ. PariUS,  a , um,  adj., Parian :  crimine Pario accusatus,  with respect to Paros  (the failure to capture Paros), Nep. Milt. 8, 1: Glycerae nitor Splendentis Pario marmore purius, Hor. C. 1, 19, 5 : marmor, Ov. P. 4, 8, 31; Petr. 126: lapis, Verg. A. 1, 592; Vulg. Esth. 1, 6: iambi,  of Archilochus,  Hor. Ep. 1, 19, 23.—In  plur.:  Parii,  <">rum,  m., the inhabitants of Paros, the Parians,  Liv. 31, 31; Nep Milt. 7, 4; Plin. 36, 5, 4, § 14.

       tparotis,  id's,/1 ='rapwrtf,  a tumor near the ears, a parotis :  parotidas tollere, Plin. 20, 21, 84, § 229: parotidas reprimere, id. 20, 9, 36, § 95: comprimere, id. 28, 11, 48, § 177: cohibere, id. 35,17,57, § 195: dis-cutere, id. 20,15, 59, § 167: lenire, id. 28, 7, 23, § 82: sanare, id. 20, 1, 2, § 4.—In  sing., Plin. 24, 5, 10, § 15 (in Cels. 5, 18, 18; 6, 16, written as Greek).—H. Transf.,  a bracket  or  console  of a hyperthyrum, Vitr. 4, 6, 4.

       1. parra« ae ,/->  a  bird of ill omen,  the common  or  barn owl;  ace. to others,  the green woodpecker  or  the lapwing:  picus et comix ab laeva, corvus, parra ab dextera consuadent, Plaut. As. 2, 1, 12 Fleck.: im-pios parrae recinentis omen Ducat, etc., Hor. C. 3, 27, 1 Orell.; cf. Plin. 18, 29, 69, § 292.

       2. Parra,  ae, m.,  a  Roman surname, Varr, R. R. 3, 5  fin.

       Parrhasia (Parra-), ae,/, =na P -

       pao-iu,  a town of Arcadia,  Plin. 4, 6, 10,

       § 20.—Hence,  A. Parrhasis,iais,/  adj.,

       Parrhasian;  poet, for  Arcadian :  Parrha-sis ursa,  the Great Bear,  Ov. H. 18.152: Arc-tos. id. Tr. 1, 3, 48: Parrhasides stellae, i. e. septemtriones, id. F. 4, 577. —  Subst.:  Par-rhasis erubuit, i.e.  Callisto,  Ov. M. 2, 460.— D. Parrhasins, a , um.  adj., Arcadian  .-Parrhasius Evander, Verg. A. 11, 31: dea, i. e.  Carmenta, the mother of Evander,  Ov. F. 1, 618: nives, id. ib. 2, 276: virgo, i. e. Callisto,  id. Tr. 2, 190: pennae, i. e.  given by Mercury,  who was an Arcadian, Luc. 9, 1305
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       660: triones,  Charles's Wain,  Mart. 6, 58, 1; called also Parrhasium jugum, id. 6, 25, 2: ursa,  the Great Bear,  id. 4, 11, 3: axis, the north pole,  Sen. Here. Oet. 1281. — 2. Transf.,   Palatine, imperial  (because Evander the Arcadian settled on the Palatine Hill): Parrhasia domus, Mart. 7, 56, 2: aula, id. 7, 99, 3; 8, 36, 3; 12,15, 1.

       1. ParrhaSlUS,  a i um, v. Parrhasia, B.

       2. Parrhasius (Parra-), n, m., =

       nappac-to?,  a celebrated Greek painter, a native of Ephesus,  Plin. 35, 10, 36, § 67 sq.; Prop. 3, 9 (4, 8), 12; Hor. C. 4, 8, 6; Sen. Contr. 5, 34.— Transf.:  non multos apud nos futuros Polyclitos et Parrhasios fuisse, Cic. Tusc. 1, 2, 4.

       t  parrhesiastes,  a e, ™., =  nappnata-

       (ttij?.  a free-speaker,  Sen. Ira, 3, 23.

       parricida (pariclda;  old coiiat. form

       of the  nom. sing,  paricidas,  Fragm. XII. Tab. ap. Fest. s. v. parrici, p. 221 Mull.), ae, comm.  [the etym. is disputed; most prob. it is for patricida, from pater-caedo, Quint. 8, 6, 35],  the murderer of his  or  her father or  parents, a parricide.  I. Lit.: majores supplicium in parricidas singulare, Cic. Rose. Am. 25, 70: nisi forte magis erit parricida, si qui eonsdlarem patrem quam si humilem necarit, id. Mil. 7, 17; Sen. Clem. 1, 23, 2; Suet. Aug. 34: Telegoni juga parricidae, Hor. C. 3, 29, 8; Plin. 7, 45, 46, § 149; cf. Sen. ad Marc. 26, 4; Vulg. 1 Tim. 1> 9. —II. Transf. A.  The murderer of a near relative :  parricida matris quoque aut fratris interfector, Quint. 8, 6, 35: Vir-ginius occisa lilia, ne se ut parricidam libe-rum aversarentur, etc., Li v. 3,50,5;  the murderer of his sister,  Flor. I, 3, 6; 3,1, 6; cf. : Paul. Sent. 5, tit. 24. — * 2.  Adj.:  parricida nex,  fratricidal,  Arn. 3, 115  fin. — B.  The murderer of the chief magistrate  (as the father of the country); of the murderers of Caesar: si parricidae (sunt), cur? etc., Cic. Phil. 2, 13, 31 (v. the passage in connection) ; cf. id. Fam. 12, 3, 1: Brutus suarum prius virtutum quam patriae parentis parricida, Val. Max. 6, 4, 5; Aus. Caes. 21, 2.—

       C.  The murderer of a free citizen, a murderer, assassin  (syn.: sicarius, percussor): si qui hominem liberum dolo sciens morti duit, paricidas esto, Lex Numae Pompilii ap. Fest. p. 221 Mull.; Lex Tribunic. ap. Fest. s. v. Sacer Mons, p. 318 Mull.: parricida   civium,  Cic.  Cat.   1,   12,   29.—

       D.  One guilty of high - treason, a traitor (qs. the murderer of his country),  a rebel, a sacrilegious wretch,  etc.: sacrum sacrove commendatum qui clepserit rap seritque parricida esto, Cic. Leg. 2, 9, 22: magno cum dolore parricidarum, i. e.  of Antony's adherents.  Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 5: parricidae reipublicae,  of Catiline's associates,  Sail. C. 51, 25; 14, 3: vos de cru-delissimis parricidis quid statuatis cuncta-mini ? id. ib. 52, 31: Catilinae obstrepere omnes; hostem atque parricidam vocare, id. ib. 31, 8; Flor. 4,1,10; Tac. H. 1, 85; id. A. 4, 34, 2.

       *  parriCldatUS,  lis,  m.  [parricida], parricide,  Quint. 1, 6, 42.

       parricidialis    or     parricidalis

       (  pariC-  ),  e ,  a>dj,  [ id. ],  pertaining to  or producing the crime of parricide, parricidal, murderous:  insidiatores,  Inscr. Boeckh. Corp. 2971: horror, Arn. 3, 116 : manus, Prud. Ham. 14 praef.: scelus, Just. 27, 1, 10; cf. 27, 1, 2: discordiae, id. 39, 3, 1: bellum, i. e.  the civil war,  Flor. 3, 21: populus Judaeorum, Ambros. Cain et Abel, 1, 2, 5; Quint. Decl. 4, 19; 17, 18.— Adv.:  parriCldialiter,  murderously : perire, Lampr. Alex. Sev. 1; Aug. Ep. 168. parriCldlum, ", w. [id.],  the murder of one's father  or  parents, parricide.  I.  Li t.: patris et patrui parricidium, Cic. Phil. 3, 7, 18; id. Rose. Am. 26, 73.—B. Trop.,  parricide :  vituperare quisquam vitae paren-tem (philosophiam ) et hoc parricidio se inquinare audet? Cic. Tusc. 5, 2, 6. — H, Transf. A.  The murder of one's mother, brother, relation,  etc.: matris, Suet. Ner. 34: fraternum, Cic. Clu. 11, 31: fratris, Liv. 40, 24: fllii, id. 8, 11: patrui, Cic. Phil. 3, 7, 18: lege Pompeia de parricidiis tenetur, qui patrem, matrem, avum, aviam, fra-trem, sororem, patruelem, matruelem . . . patronum, patronam . . . occiderit, etc., Paul. Sent. 5, 24, 1. —  AbsoL,  Cic. N. D. 3, 26, 67; Quint. 9, 288; Just. 1, 9 : ne 1306
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       parricidio macularent partus suos, nepo-tum illi, liberum hi progeniem, Liv. 1, 13, 2; Just. 17, 1. — B. In gen., of any horrible crime ; of  the murder of a free citizen :  facinus est vinciri civem Romani: scelus verberari: prope parricidium neca-ri, Cic. Verr. 2, 5,  66,  § 170. — Of  treason, rebellion  (cf. parricida, II. D.): patriae, Cic. Phil. 2, 7,17 ; id. Sull. 2, 7; id. Off. 3, 21, 83: publicum, Liv. 28, 29: parricidii quaestores appellabantur, qui solebant creari causa re-rum capitalium quaerendarum. Nam parricida non utique is, qui parentem occidis-set, dicebatur, sed qualemcumque hominem indemnatum, Fest. p. 221 Mull. — Hence, 2.  Transf,   a name of the Ides of March,  as the day when Caesar was killed: ldus Martias parricidium nominari (pla-cuit), Suet. Caes. 88.

       pars,  partis  {gen. sing,  partvs,  Inscr. Corp. Lat. 197, 12;  ace.  partim, Cic. de Or.

       2,  22, 94; Liv. 26, 46, 8; 31, 36, 9; 23, 11, 11; Sail. J. 89, 1; id. H. 2, 41, 1; V. infra  fin.; abl,  parti, Plaut. Men. 3, 2, 14; Varr, R. R. 1, 13, 5; Lucr. 1, 1113; 4, 515 ;  nom. plur. parteis, Varr. L. L. 5, 4, 21;  gen. pkir.  par-turn, Caes. ap. Charis. p. 114 P.),/. [root por; Gr.  enopov,  gave; 7rt7rpu>Tcu, is given, destined; Lat. portio; cf. parare],  a part, piece,portion, share,  etc. I, In gen.: ne expers partis esset de nost'ris bonis, Ter. Heaut. 4, 1, 39: urbis, imperil, Cic. Verr. 2, 5, 32, § 84: duae partes frumenti, id. ib. 2,

       3,  19, § 48: magnas partes habuit publico-rum, id. Rab. Post. 2, 4: dare partes ami-cis, id. ib.: Belgae pertinent ad inferiorem partem fluminis Rheni, Caes. B. G. 1, 1: copias in quattuor partes distribuerat, Sail. J. 101, 3: locare agrum partibus, Plin. Ep. 9, 37, 3: pars occidentalis Jordanis,  the west side,  Vulg. Jos. 23, 4. — 2. Magna, bona, multa, major, maxima pars,  many, a good many, the majority:  magna pars in iis ci-vitatibus, Cic. Balb. 8, 21: major pars po-puli, id. Agr. 2, 9, 22: maxima pars homi-num, Hor. S. 2, 3, 121; cf.: minor pars populi, Cic. Agr. 2, 7, 18: multa pars mei, Hor. C. 3, 30, 6.—3. Pars,  some,  partitively (= partim): faciunt pars hominum, Plaut. Trin. 1, I, 13; id. Most. 1, 2, 33; id. Capt. 2, 1, 36: pars levem ducere equitum jactu-ram; pars, etc., Liv. 22, 8; cf. id. 21, 7; 23; 20: pars triumphos suos ostentantes, Sail. J. 31, 10: poscebantque pericula, pars vir-tute, multi ferocia et cupidine praemio-rum, Tac. H. 5, 11: tergora deripiunt co-stis et viscera nudant: Pars in frusta secant, Verg. A. 1, 212. — Rarely of a single person: cum pars Niliacae plebis, cum verna Canopi, Crispinus ventUet. etc., Juv. 1,26.— 4. Parte,  in part, partly :  (poma) quae Candida parte, Parte rubent, Ov. M. 3, 483: melichloros est geminus, parte flavus, parte melleus, Plin. 37, 11, 73, § 191.—Esp., with magna, maxima, etc.: ab semisomnis ac maxima parte  inermibus refringi, Liv.

       9,  24, 12 Weissenb. ad loc: invalido exer-citu et magna parte pestilentia absumpto, id. 24, 34, 14: quod saxum magna parte ita proclive est, id. ib.; 41, 6, 6.—5. Pro parte, for one's share  or  quota,  Cic. Verr. 2, 2, 59, § 145. — (J. Ex parte,  in part, partly:  ex parte gaudeo, Cic. Q. Fr. 3, 1, 3, § 9: de decern viris sacrorum ex parte de plebe crean-dis, Liv. 6, 42, 2.—Esp., |). Ex ulla, ex all-qua, ex magna, ex maxima parte,  in any, etc.,  degree, measure,  etc.: si ulla ex parte sententia hujus interdicti infirmata sit, Cic. Caecin. 13, 38; id. Rose. Com. 12, 33: ex magna parte tibi assentior, id. Att. 7, 3, 3: aut omnino, aut magna, ex parte, id. Tusc. 1, 1, 1: saucii ex magna parte milites, Liv. 21, 56, 8: ne minima quidem ex parte,  not in the slightest degree,  Cic. Off. 1, 22, 76.— 7, Multis partibus,  by a great deal, much : omnibus partibus,  in all respects, altogether: non multis partibus malit, Cic. Fin. 3, 11, 36: quoniam numero multis partibus esset inferior, Caes. B. C. 3, 84; 3, 80: in Horten-sii sententiam multis partibus plures itu-ros, Cic. Fam. 1, 2. 2 ; Cael. ap. Cic. Fam. 8,9,3: omnium virorum bonorum vitam omnibus partibus plus habere semper boni quam mali,  in all respects, every way,  Cic. Fin. 5, 31, 91.—8. In parte,  in part, partly (cf. ex parte, supra): in parte expeditior, in parte difflcilior, Quint. 5, 7, 22; 11, 2, 34: in parte verum videtur, id. 2, 8, 6; 4, 5,13;

       10,  7, 25. — 9.  Pr0   me& '  tua <  SUa   parte, or simply pro parte (for the stronger pro viri-
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       li parte, v. virilis, II. 2.).  for my, your,  or his share, to the best of my. your, his,  etc., ability :  quibus aliquid opis fortasse ego pro mea, tu pro tua, pro sua quisque parte ferre potuisset, Cic. Fam. 15. 15. 3: pro mea parte adjuvi, ut, etc., id. ib. 5, 2, 9: sciunt ii, qui me norunt, me pro ilia tenui infirmaque parte id niaxime defendisse, ut, etc., id. Rose. Am. 47, 136 : quisquis adest operi, plus quam pro parte laborat, Ov. F. 4, 301. —Likewise, 10. In partem, i. q. pro parte,  ev pepei,for one's share, to the best of one's ability :  quodsi pudica mulier in partem juvet Domum (i. e. quae ad earn proprie pertinet), Hor. Epod. 2, 39 (for which : age sis tuam partem nunc iam nunc delude, Plaut. As. 3, 3, 89 Fleck., where others read tu in partem). —  \\ m Acc.absol.:  magnam, maximam partem" in great part, for the most part:  magnam partem ex iambis nostra constat oratio, Cic. Or. 56, 189; Liv. 5, 14: maximam partem ad arma trepidantes caedes oppressit, id. 9, 37, 9: maximam partem lacte atque pecore vivunt, Caes. B. G. 4, 1.—So, bonam partem, Lucr. 6, 1249.—12. In earn partem, a.  On that side :  in earn partem ac-cipio, i. e.  in that sense,  Ter. Eun. 5, 2, 37: in earn partem peccant, quae cautior est, Cic. Rose. Am. 20, 56.—}).  On that account, with that intent, to the end that:  moveor his rebus omnibus, sed in earn partem, ut salvi sint vobiscum omnes, Cic. Cat. 4, 2, 3: has litteras scripsi in earn partem, ne me motum putares, id. Att. 16, 1, 6.— 13. In aliam partem,  in the opposite direction : antehac est habitus parous ... is nunc in aliam partem palmam possidet,  for the opposite quality  Plaut. Most. 1, 1, 32. — 14. In utramque partem,  on both sides, for and against, pro and con :  nullam in partem, on neither side:  in mitiorem, in optimam partem,  in the most mild  or  most favorable manner,  Cic. Att. 15, 23  init.:  magna vis est fortunae in utramque partem, vel se-cundas ad res, vel adversas, id. Off. 2, 6, 19: neutram in partem, id. ib.: neque ego ul-lam in partem disputo, id. Verr. 2, 5, 3, § 6: mitiorem in partem interpretari, id. Mur. 31, 64: in optimam partem aliquid acci-pere, id. Att. 10, 3, 2; id. Fam. 14, 2, 3: in partem aliquem vocare,  to call upon one ta take his share, to summon to a division  of any thing, id. Caecin. 4, 12. — 15, Nulla parte,  by no means, not at all,  Ov. H. 7, 110; Quint. 2, 16, 18.— |), Omni parte, and omni a and ex parte,  in every respect, entirely: gens omni parte pacata, Liv. 41, 34; Hor. S. 1, 2, 38: quod sit omni ex parte . . pcrfec-tum, Cic. Lael. 21, 79: omnique a parte placebam, Ov. H. 15, 45. — 16. Per partes, partly, partially:  quod etsi per partes nonnumquam damnosum est, in summa tamen fit compendiosum, Col. 1, 4, 5: per partes emendare aliquid, Plin. Ep. 2, 5, 10; Dig. 12, 1, 13.—17. In omnes partes,  in every respect, altogether :  Brundusii jacere in omnes partes est molestum, Cic. Att. 11 6, 2; id. Fam. 4, 10, 2; 13, 1, 2.

       II. In  partic.  .&.  A party, faction, side, etc. (usu. in  plur.:  syn. f'actioi. ( (( )  Ping.: , timeo huic nostrae parti, quid hie rosjiou-| deat, Ter. And. 2, 5, 8: cum non h«-eret mihi nulhus partis esse, Cic. Fam. 10, 31, 1 : a parte heredum intraverant duo. Plin! En. 6, 31, 10: nee ex advocaiis partis ad-\ ersae judex eligendus.  of the opposite party.  Quint. 5. 6, 6; 7. 9, 14; 12, 9. 19 et saep.: ut alius in aliam partem mente atque ani-mo traheretur, Caes. B. C. 1, 21. — Hence, esp.: ex altera parte,  on the othn- hand : omnia ex altera parte collocata, Cic. Off. 3, 3, 11: si videatis catenas, non minus p r o-fecto vos ea species moveat, quam si ex altera parte cernatis, etc., Liv. 22, 59, 15: idem ex altera parte et ancilla fecit, Petr. lHfin.:  parvuli amplexi patrem teuebant. Ex altera parte uxor maritum osculis fati-gabat, Just. 23, 2, 9; cf. Cic. Or. 32, 114 — (/?)  Plur.  (class.; esp. freq. in Tac), Cic. Phil. 13, 20, 47: erat, inquit. illarum par-tium, id. Quint. 21. 69: in duas partes dis-cedunt Numidae, Sail. J. 13, 1: ita omnia in duas partes abstracta sunt, id. ib. 41, 5: mihi a spe, metu, partibus rei publicae animus liber erat, id. C. 4, 2: ducere aliquem in partes, Tac. A. 15, 51: trahere, id ib. 4, 60: transire in partes, id. H. 1, 70. — B. In  plur., a part, character,  on the stage: primas partes qui aget, is erit Phor-
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       mfo,  the first part, the principal character, Tor. Phtfrm. prol. 27: cur partes seni Poeta dederit, quae sunt adulescentium,  a youthful part,  id. Heaut. prol. 1; 10:  esse pri-marum, secunda*um, aut tertiarum parti-ora, Cic. Div. in Caecil. 15, 51: servus pri-mamm partium, id. Fl. 27, (35.-2. Transf. beyond the lang. of the  theatre,  a part, function, office, duty,  etc.—In  plur.  (class.): nine ilium priores partes hosce aliquot dies Apud me habere, Ter. Eun. 1, 2, 71: in scri-bendo priores partes alicui tribuere, Cic. Q. Fr. 3, 4, 4: puero me hie sermo inducitur, ut nullae esse possent partes meae,  so that 1 could not take a part in it,  id. Att. 13,19, 4: constantiae, moderations, temperantiae, verecundiae partes, id. Off. 1, 28, 98:  has partes lenitatis et misericordiae, quas me natura ipsa docuit semper egi libenter, id. Mur. 3, 6: partes accusatoris obtinere, id. Quint. 2, 8; id. Rose. ^\m. 34, 95: tuum est hoc munus, tuae partes, etc., id. Fam. 11, 5, 3: promitto atque confirmo, me . . . im-peratoris suscepturum offlcia atque partes, id. ib. 3, 10, 8: Antonii audio esse partes, ut de tota eloquentia disserat, id. de Or. 2, 7, 26: transactis jam meis partibus ad An-tonium audiendum venistis, id. ib. 2, 4,15; id. Att. 7, 26, 2: ut ad partes paratus ve-niat, qs.  prepared to act his part,  Varr. R. R. 2, 5; so, ad partes parati, Ov. Am. 1, 8, 87; cf. Liv. 3,10; Gai. Inst. 4, 160; Mos. et Rom. Leg. Coll. 14, 3, 2.— In  sing,  (mostly post-Aug.): haec igitur tibi reliqua pars est, . . . ut rem publicam constituas, etc., Cic. Marc. 9, 27: pars consilii pacisque, Tac. H. 3,46: videri alia quoque hujus partis atque officii, Quint. 11, 3, 174: pars defensors tota est posita in refutatione, id. 5, 13, 1: neglegentiae, humilitatis, id. 9, 4, 35 et saep. (v. BonnelL, Lex. Quint, p. 627).— C.  A lot, portion, fate :  hancine ego partem capio ob pietatem praecipuam ? Plaut. Rud. 1, 3, 4.—D.  A portion, share,  of food, Petr. 33: equiti Romano avidius vescenti partes suas misit, Suet. Calig. 18.—Also,  the remains of a meal,  App. M. 2, p. 125  med. —E. -4  task, lesson :  puer frugi est, decern partes dicit, Petr. 75, 4; 46, 3; 58, 7; Inscr. Grut. 625, 8; Inscr. Orell. 2872.—p.  A part, place, region,  of the earth.—In  plur.,  Cic. Fam. 12, 7, 2: Orientis partes, id. Mur. 41, 89: in extremis ignoti partibus orbis, Ov. Tr. 3, 3, 3;  cf. Ruhnk. on Ov. H. 18,197.— G-, In counting or calculating,  a part, fraction ; one half one third,  etc., as the context indicates: tres jam copiarum partes, fourths.  Caes. B. G. 1,12: agri partes duae, thirds,  Liv. 8, 1: duabus partibus peditum amissis, id. 21, 40: mulctae novem partes, tenths,  Nep. Timol. 4.— H.  -A- part of the body, member :  nam lingua mali pars pes-sima servi, Juv. 9, 121. — Esp,,  the private parts,  Ov. F. 1, 437; id. A. A. 2, 584; Auct. Priap. 30; 38; Phaedr. 4, 7.—Of  a testicle, Col. 7, 11.—Hence,  adv.:  parting  (old ace. sing.),partly, in part, a part, some of y some.     A. L i t.    (a) With  gen.:  cum par-tim illorum saepe ad eundem morem erat, Cato ap. Gell. 10, 13, 2: atque baud scio an partim eorum fuerint, qui, etc., id. ib. 7, 3, 16:  utrum  neglegentia partim  magistra-tuum, an, etc., nescio, Quadrig. ap. Gell. 10, 13, 4: Bruttios Apulosque, partim Samniti-um ac Lucanorum defecisse ad Poenos, Liv. 23,11.—So, repeated: corpora partim Multa virum terrae infodiunt avectaque partim Finitimos tollunt in agros, Verg. A. 11, 204: partim . .. partim: cum partim ejus prae-dae profundae libidines devorassent, partim nova quaedam et inaudita luxuries, partim etiam,etc, Cic. Pis. 21. 48: eorum autem ip-sorum partim ejus modi sunt, ut, etc., id. Off. 2, 21, 9; 72; id. de Or. 2, 22, 94; 1, 31, 141: partim copiarum ad tumulum expug-nandum mittit, partim ipse ad arcem du-cit, Liv. 26, 46: eorum autem. quae objecta sunt mihi, partim ea sunt, etc., id. 42, 41, 2; Nep. Att. 7, 2.—(/5) With  ex :  ex quibus partim   tecum  fuerunt, partim, etc., Cic. Vatin. 7, 16:  partim  ex  illis distracti ac dissipati jacent, id. Leg. 2,17, 42: cum partim e nobis ita timidi sint, ut, etc.,... partim, etc., id. Phil. 8, 11, 32: ex dubiis partim nobis ipsis ad electionem sunt libera, partim aliorum sententiae commissa,Quint. 3, 4, 8.— ( T )  Absol.  (so mos f , freq.): animus partim uxoris misericordia Devinctus, partim victus hujus injuriis,  partly, .  . .  partly ;  in part,.  . .  in part,  Ter. Hec. 1, 2, 92
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       sq.: partim quae perspexi his oculis, partim quae accepi auribus, id. ib. 3, 3, 3: ami-ci partim deseruerint me, partim etiam prodiderint, Cic. Q. Fr. 1, 3, 5: diuturni si-lentii.. . non timore aliquo, sed partim do-lore, partim verecundia, iinem hodiernus dies attulit, id. Marc 1, 1; Quint. 7, 1, 3: partim quod ... partim quod, etc., Caes. B. G. 5, 6, 3: partim ductu, partim auspiciis suis, Suet. Aug. 21: partim cupiditate ... partim ambitione . .. partim etiam insci-entia, Quint. 12, 11, 14: Scipio dux partim factis fortibus partim suapte fortuna qua-dam ingentis ad increments gloriae cele-bratus converterat animos, Liv. 29, 26, 5: postea renuntiavit foro partim pudore, partim metu. Suet. Rhet. 6.—Sometimes  partial  is placed only in the second member of a partitive proposition: Caesar a nobi-lissimis civibus, partim etiam a se omnibus rebus ornatis, trucidatus, Cic. Div. 2, 9, 23; id. Verr. 2, 2, 65, § 158. — Sometimes it corresponds to  alius, quidam,  etc.: bestia-rum terrenae sunt aliae, partim aquatiles, aliae quasi ancipites, Cic. N. D. 1, 37, 103: multa inusitata partim e caelo, alia ex terra oriebantur, quaedam etiam, etc., id. Div. 1, 42, 93 : quibusdam placuisse mirabilia quaedam, partim fugiendas esse nimias amicitias, Cic. Am. 13, 45: castra hostium invadunt, semisomnos partim, alios arma sumentes fugant, Sail. J. 21, 2: Gaetulos accepimus, partim in tuguriis, alios incul-tius vagos agitare, etc., id. ib. 19, 5; 38, 3; 40, 2; cf. id. ib. 13, 2; Gell. 2, 22,1. — JJ. Transf. 1.  For the most part, chiejly, principally  (ante-class.): mirum quin tibi ego crederem, ut ipse idem mihi faceres, quod partim faciunt argentarii, Plaut. Pers. 3, 3, 28: bubulcis obsequitor, partim quo li-bentius boves curent, Cato, R. R. 5, 6; 6, 3. —2. Of time,  sometimes  (late Lat.), Scrib. Comp. Med. 53.

       parsimonia (parcimonla) ae  (col-lat. form,  pakcimonivm,  Inscr. Donat. 35, *), / [parco],  sparingness, frugality, thrift, parsimony.  J. Lit.: dies noctesque estur, bibitur, neque quisquam parsimoniam ad-hibet, Plaut. Most. 1, 3, 78: parsimonia et duritia, id. ib. 1, 2, 75; id. True. 2, 2, 55; Ter. Heaut. 3, 1, 32; Cic. Verr. 2, 2, 3, § 7: res familiaris conservatur diligentia et parsimonia, id. Off. 2, 24, 87: non intellegunt homines, quam magnum vectigal sit parsimonia, id. Par. 6, 3, 49: instrument et su-pellectilis, Suet. Aug. 73. — In  plur.  (ante-and post-class.): veteres mores veteresque parsimoniae, Plaut. Trin. 4, 3, 21: adesto castis, Christe, parsimoniis, i.e.  at the fasts, Prud. Cath. 7, 3: sine parsimonia,  lavishly, Amm. 15,4, 8.—Pro v.: sera parsimonia in fundo est,  it is too late to spare when all is spent,  Sen. Ep. 1, 5 (cf. the Gr.  deivq  6'  tvl nvOntvt <t>etbw,  Hesiod.  "Epf.  369). — II. Trop.: sunt pleraeque aptae hujus ipsius orationis parsimoniae, Cic. Or. 25,84 (v. the passage in connection).

       t  parsimdnium (pare-), ii, v.  par-

       simonia  init.

       Farstrymdnia.  ae,/,  a tract of country on the Strymon, in Thrace,  Liv. 42, 5L

       Parthaon,  ^ nis > w., = napWwc,  son

       of Agenor and Epicaste, king of Calydon, and father of CEneus:  ego te simitu novi cum Parthaone, /  know you as well as 1 do Parthaon,  i. e.  not at all,  Plaut Men. 5, 1, 45: Parthaone nate, i. e.  (Eneus,  Ov. M. 9, 12; cf. Hyg. Fab. 175; 239 and 242.—Hence, A. ParthadnideS,  ae,  m -, «  descendant of Parthaon :  Parthaon ides dux, i. e.  Ty-deus, the grandson of Parthaon ; ace. to others,  Meleager, the brother of Tydeus,  Val.

       Fl. 3, 705. — B.  Parthaonius,  a, um,

       adj., Parthaonian :  Parthaonia domus,  tlie house of (Eneus,  Stat. Th. 1, 670.

       Fartheni or Parthini,  orum, m , =

       UapOeivoi  or  UapOtvot, a people of Illyria, near Dyrrhachium,  Plin. 3, 23, 26, § 145; Cic. Pis. 40, 96; Caes. B. C. 3, 11; 3, 41; Liv. 29, 12.—II.  A people of Dalmatia,  Plin. 3, 22, 26, § 143.

       Parthenia,  ae > />  another name for the isle of Samos,  because Juno dwelt there when a virgin, Plin. 5, 31, 37, § 135; Lact. 1,17.

       t  Partheniae,  arum, m., =  uapOeviat

       (maidens' children),  a name given to the colonists of illegitimate birth who emigrated with Phalantus fi'om Sparta and founded
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       Tarentum, (he  Parthenians,  Just. 3, 4, 7 (=spurii, id. 20, 1, 15). t   Partheni an US,  a, um, v. Parthenius,

       Parthcnias,   ae,  m., — ua P 0evla?

       (maidish). 1,  An epithet of Virgil, on account of the purity of his morals,  Serv. Verg, A. praef.; Aus. Idyll. 13^.-2.  A river in Asia, a tributary of the 2'igris,  Plin. 6, 27 31, § 129.

       t  parthenice,  «s,/,=  irapOfviK^,  a

       plant, called also  parthenium, Cat. 61, 194.

       t  parthenicon,  h n.,  =  napOeviKov, a

       plant, called also  pulegium, App. Herb. 92. parthenis,  Wis,/.,=  napVevis, a plant, called also  artemisia, Plin. 25, 7, 36, § 73.

       t  parthenium,  ii,  n.,= „a P 0eviov, the

       name of several plants.  J.  A plant, called also  perdicium, Plin. 22, 17, 20, § 43.— II, A plant, called also  leucanthes  or  tamnacus" Plin. 21 30, 104, § 176. —HI.  A plant, called also  linozostis, hermupoa,  and  mer eurialis, Plin. 25, 5,18, § 38.—IV.  A plant, called also  chrysocollis, q. v.

       Parthenius,  ii, ™., =  uapKvia*.    I.

       A mountain in Arcadia, now Partheni,  Liv. 34, 26; Mel. 2, 3, 5; Plin. 4, 6,10, § 21. —B Adj.:  Parthenii saltus, Verg. E. 10, 57; so" nemus, Ov. M. 9, 188; Stat. Th. 4, 285: val-les, Ov. H. 9, 49: antra, Prop. 1, 1,11. —II. A river in Paphlagonia,  now  Bartan Tchai' Mel. 1,19; Plin. 6, 2, 2, § 5; Val. Fl. 5,104; Ov P. 4, 10, 49.—HI.  A Grecian erotic poet and grammarian, an instructor of Virgil,  Suet. Tib. 70; Gell. 9, 9, 3; 13, 26, 1; Macr. S. 5,17.—IV.  A silversmith, famous in the time of Juvenal,  Juv. 12,43.— V.  A male proper name,  Mart. 9, 50, 3.— Hence, Parthenianus,  a, um,  adj.:  toga,  given by Parthenius,  Mart. 1.1.

       Parthenon,  <m's. m., —uapeevwv, the

       celebrated temple of Athene on the Acropolis of Athens, the Parthenon,  Plin. 34, 8, 19, § 54.—Hence, II,  Transf,  a  portico in the villa of Pomponius Atticus,  Cic. Att. 13, 40,1.

       Parthenopaeus,  i, w., =  ua P e CV o-

       Traiof,  the son of Meleager and Atalante, one of the seven who went against Thebes : inclutus armis Parthenopaeus, Verg. A. 6. 480; Stat. Th. 4, 248; cf. Hyg. Fab. 99.

       Parthcnopfc,  es,/., =  napOevdim, one of the Sirens, who, on the departure of Ulysses, threw herself, for grief into the sea, and was cast up on the shore where Naples afterwards stood ; on this account that city was in early times called by her name,  Sil. 12 33; Verg. G. 4, 564; Ov. M. 15, 712.—Hence,

       11. Parthenopeius,  a, um,  adj. ,  of  or belonging to Parthenope,  i. e.  to Naples, Neapolitan •  moenia. Ov. M. 14, 101.

       Parthenopolis,  is,/,=  uapOevoTro-

       Ajc,  a city in Loiver Mossia, on the Euxine Sea,  Plin. 4,11,18, § 44; Eutr. 6, 6— H.  A town in Bithynia,  Plin. 5, 32, 43, § 148.

       Parthi,  orum, »»., =  UapOoi, the Par-thians, a Scythian people, situated to the north-east of the passes of the Caspian and south of Hyrcania, famed in antiquity as roving warriors and ski I fid archers.  Just. 41, 1, 2; Cic. Att. 5,18.1; id. Phil. 11, 14; Verg. G. 4, 314; Hor. C. 2,13, 18; id. S. 2,1, 15; Ov. A. A. 1, 209: Parthis mendacior, Hor. Ep. 2,1, 312; Tac. A. 2,1; 6, 34; Vulg. Act. 2, 9.— In  sing.,  Inscr. Orell. 2982.— C o 11 e c t.,  the Parthian,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 5, 1: ecce! fugax Parthus, Ov. R. Am. 155:  versis animosus equis, Hor. C. 1, 19,

       12.  —Hence,  &.  Parthus,  a, um,  adj., of  or  belonging to the Parthians, Parthian: eques, Cic. Fam. 9, 25, 1; Ov. Tr. 2, 228: manu, id. F. 5, 580: rex, Juv. 6, 407. — B. Parthia,  ae,/, =  UapOia, the country of the Parthians, Parthia,  the mod.  Kohestan, Plin. 6,15,17, § 44; Luc. 8, 350.—C.  Par-thlCUS.  a <  um ,  aa J-i  °/ or   belonging to the Parthians, Parthian, Parthic:  equitatus, Flor. 4, 9, 3: regnum, Plin. 37, 2, 8, § 2: bellum,  with the Parthians,  Cic. Fam. 2,10, 2; 12,19,2: damna. Luc. 1,106: pellis,^a^-er dyed of a scarlet-red, prepared by the Parthians,  Pig. 39, 4, 16, § 7; hence, too: cingula,  of Parthian leather,  Claud. Rapt. Pros. 2, 94:  parthicvs  as  a surname of the emperor Trajan,  Tnscr. Orell. 795 sq. ;  of the emperor Septimius Scverus.  ib. 905 sq. —  D. Parthiene,  es,/. for Parthia,  th*
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       country of the Parthians, Parthiene, Par-thia,  Curt. 6, 2, 12; 6, 3, 3 et saep. — E. Parthieni.  orum,  another name for  Far-tbi,  the Parthians,  Curt. 4, 12, 11; 9, 10, 17. — F.  Parthicarius,  a, urn,  adj., of  or belonging to Parthian peltry  or  wares :  negotiators, Imp. Const. Cod. Just. 10, 47, 7: praetor,  one who had jurisdiction over the dealers in Parthian peltry,  Inscr. Grut. 350, 7. ParthlllUS,  v. 3. Parthus.

       1. Parthus,  a. urn, v. Parthi, A.

       2. ParthllS.  i>  w >  a  Parthian;  v. Parthi.

       3. Parthus,  hf-, a   C ^V ™ Htyria, near Dyrrachium;  hence,  Parthlni (Par-thcni))  Orum,  m., the inhabitants of Parthus, Parthinians,  Mel. 2, 3, 11; Plin 3, 22, 26, § 143; Cic. Pis. 40, 96; Caes. B. C. 3,11; 41; 42; Liv. 29, 12, 33, 34  fin.;  Fasti Capitol, ap. Grut. 297; Marin. Frat. Arv p. 607. —In  sing.:  Parthinus,  h m -  l. An   appellation ofC  Asinius Pollio,  the conqueror of the Parthinians ;  hence, Parthina gens, of Asinius Pollio,  Suet. Aug. 19. — 2. In gen.:  parthinvs,  a surname,  Inscr. Murat. 1186, 8.

       partiallter,  adv.  [P ars ], partly  (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 2, 1. 36.

       Partianus, a , urn,  adj.,  a various read, for Parianus, Plin. 32,10, 53, § 146.

       partiariUS,  a, urn,  adj.  [pars],  that shares with another ; shared, that is shared with another  (ante- and post-class.): colo-* nus,  who pays his rent with a part of the produce.  Dig. 19, 2, 25: pecora partiaria pa-scenda suscipere,  so that their increase is shared between the owner and the herdsman, Cod. Just. 2, 3, 8 ■ legatarius,  to whom a share of the property is left,  Gai. Inst. 2, 254; 257; Ulp. Fragm. 24, 25: res,  that is shared with many:  honor, App. M. 4, p. 15G. —B.  Abl.  adverb.:  partiario,  on shares: calcem partiario coquendam dare, Cato, R. K. 16; 137  ' L   App. M. 9, p. 229/m.—II,  Subst.: partiariUS,  i>»  m -, a sharer, partaker: agellvli,  Inscr Grut. 1004, 4: erroris,Tert. adv. Marc. 3,16: sententiae, id. Res. Cam. 2.

       partiatim,  adv.  [id.],  in different parts or  places  (post-class.), Cael. Aur. Acut. 1,1L

       partlbllis,  e ,  aa J- [  id -];  divisible  (post-class.): anima, Claud Mam. Stat. ADim. 1, 18 (al. partilis).

       particeps,  cip\s,adj.  [pars-capio],s/iar-ing. partaking, participant  (class.; 6yn.: consors, socius); constr. usually with  gen., rarely also with  dat.  or with  prepp.  I, Adj.  (a) With  gen.:  fac participes nos tuae sapientiae, Plaut. Ep 2, 2,81: nuntii, Ter. Heaut. 3,1, 19: esse participem leti, i. e.  to be mortal,  Lucr. 3, 462: animus ra-tionis compos et particeps, Cic. Univ 8: fortunarum omnium socius et particeps, id. Font. 17, 47: artis, id. Div. 1,18, 34; id. Inv. 2, 30, 92: virtutes ita copulatae cone-xaeque sunt, ut omnes omnium participes sint, id. Fin. 5, 23, 67: praedae ac praemio-rum, Caes. B. C. 3, 82: secreti honesti, Juv. 3,52. — (/3) With  dat.:  aliquem participem studiis habere, Ov. P. 2, 5, 41 (al. studii): alicujus consilii fortibus  viris  esse participem, Curt. 6, 7, 8; cf. id. 6, 6. 36: sceleris in regem suum, id. 6, 24: Natalis particeps ad omne secretum Pisoni erat, Tac. A. 15, 50. —(7) With a  prep.:  non licet donati obsoni me participem fieri, Plaut. True. 4, 2, 34 Speng.: particeps intribulatione,Vulg.Apoc. 1, 9.— (3) With a  rel.-clause :  is speculatum hue misit me, ut, quae fierent, fieret particeps, Plaut. Aul. 4, 1, 19.—II.  Subst., a sharer, partaker, partner.  — Esp.,a  comrade,fellow-soldier :  praeda per participes aequiter partita est, Liv. Andron. ap. Non. p. 512, 32: me et semul participes meos praeda onerabo, Plaut. Ps. 2, 1, 14: praedam participes petunt, id. Most.  I,  3, 154: meus particeps, Ter. Heaut. 1, 1, 98: hujus belli ego particeps et socius et adjutor esse cogor, Cic. Att. 9, 10, 5: in quadam conjura-tione quasi participes nominati, Suet. Calig. 56; cf. Curt. 6, 8, 5.

       participalis,  e,  adj.  [particeps],  sharing, partaking, participant  (ante- and post-class.): curae, Dig. 1,11,1 (al. principali). —In gram., participial :  verba, Varr. L. L. 10, § 34 Midi.

       participation  onis, / [participo],  a iharing, partaking, participation   { post-

       J308
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       class.): imperii, Spart. Jul.  6fin.;  Aug. Quaest. 83, n. 24; Vulg. 1 Cor. 10, 16.

       participator,  ° r » s ,  m -  [participo],  a participator  (late Lat.), Just. Imp. Fid. Conf. ap. Agapet. Pap. Ep. 1.

       participatum,  h  n -,  v - participo  fin.

       participatUS,C8,w.  [participo],  a sharing, participation,partnership  (post-class.), Spart. Sev.  8 fin.:  ad participatum imperii Severum vocans, id. Pesc. 5: filio Diadu-meno in participatum ascito, Capitol. Macr. 5; Mart. Cap. 1, § 20.

       participialis, e,  adj.  [participium], in gram.,  of the nature of a participle, participial:  verba, Quint. 1, 4, 29; cf. so of supines and gerunds, Prise, p. 808; 822 P. — Adv.:  participialiter, in   tht  manner of a participle, participially,  Fest. s. v. os-tentum, p. 194 Mull.; so id. ib. s. v. tor-re ns, p 352 Mull.

       participium,  ii> n -  [particeps],  a shar~ ing, partaking, participation.  I. L I t. (post-class.): omni ad ilia participio in posterum abstinere, Cod. Just. 1, 4, 34, § 3. —Far more freq., H,  Transf.,  in gram., a verbal form which partakes of the functions of a noun,  a participle,  Varr. L. L. 8, § 58; 9, § 110 Mull.; Quint. 1, 4,19; 27; 1, 5, 47 et saep.

       participo,  avi, atum, 1,  v. a.  and n. (collat.  dep.  form  participor,  I^g-  *,  4, 9, § 1) [id.],  to share ;  viz.,  to cause to partake of to impart;  and also,  to partake of participate in  (in both senses mostly ante- and ^post class.; syn.: communico, partior, im-pertiorj. I,  To make partaker of, to give a share of, to acquaint with, make privy to, impart, inform of  any thing. A. Lit.: aliquem sermone suo de arnica eri, Plaut. Mil. 2, 2,108: servum sui consilii, id. Cist. 1, 3, 17: ubi sint, quid agant, ecqui bene agant, Neque participant nos, neque rede-unt, id. Stich. 1, 1, 33. —  Pass.:  non licet donati obsoni me participem fieri?  Ast.  Si volebas participari, etc., id. True. 4, 2, 34: uti dentes sensu participentur, Lucr. 3, 692: sequitur igitur, ad participandum alium ab alio homines natura esse factos, Cic. Leg.

       1,  12, 33.— B. Transf.: aliquid cum ali-quo,  to share with, impart to  one: suas lau-des cum aliquo, Liv. 3,12,5; Spart. Hadr. 26.—With  dat.  (late Lat.): non participa-bant aliis ii, quibus aliquid affluebat, Lact. 5, 6,1.— Pass.:  participate cum eo (fratre) regno, Just. 34, 2, 8: participato Imperio, Treb. Gall. 12  init:  nee cum quoquam par-ticipatis nocturnis imaginibus, App.M. 8, 9, p. 205,19.—II,  To share in, partake of, participate in  any thing: pestem parem, Enn. ap. Cic. Tusc. 2, 17, 39 (Trag. v 22 Vahl.J: lucrum, damnum, Dig. 17, 2, 55: consilium alicujus, Mamert. Grat. Act. Jul.  init.  ad participandasejusmodi voluptates, Gell. 15,

       2,  7: deuno pane, Vulg. 1 Cor 10,17 -With abl.  alone, patrio sepulchro participans, Vulg. 2 Mace. 5, 10.—Hence,  participatum,  ^ n -  (lit. made to participate; hence), in gram.,  a participle  (post-class,), Mart. Cap. 3, § 227.

       particula,  ae, /  dim. [  pars ],  a small part, a little bit, a particle.  I. In gen. (class.): tenuissimae particulae, Cic. de Or 2, 39, 162: ut ne qua particula in hoc sermone praetermissa sit, id. Rep. 1, 24, 38: caeli, id. ib. 1, 39, 179: justitiae, Id. Off'. 2, 11, 40: particula parva, id. Pis. 35, 85: are-nae, Hor. C. 1, 28, 23: undique desectam, id. ib. 1,16, 14: minutae rerum particulae, Quint. 3,11, 21; cf. Val. Max. 6, 9, 7: malo-rum, Juv. 13, 14. — H. In  parti c. A. In rhet. lang.,  a clause  of a sentence, Quint. 9, 4, 69; 4, 5, 25; 7, 10, 6; 8, 3, 63; 10, 3, 30. —B. I n  gram.,  a particle,  Gell. 2, 17, 6; 2, 19,3; 7,7,6; 11,3,2 et saep.

       particularis,  e,  adj.  [particula],  of  or concerning a part, partial, particular  (post-class.): propositiones aliae universales, aliae particulares, App. Dogm. Plat. 3, p. 35, 34: publicatio, Cod. Just. 9, 6, 6. —  Adv.: particulariter,  particularly,  App. Dogm. Plat. 3, p. 33, 32; so opp. generaliter, Firm. Math. 1, 5  fin.;  opp. universaliter, Aug. Retract. 1, 5  fin.

       particulatim,  adv.  [id.],  part after part, bit by bit. one by one, piecemeal, singly, severally:  si summatim, non particulatim narrabimus,  by particulars,  Auct. Her. 1, 9: grex particulatim facijiqs quam uniyersus

       PART

       convalescit. Col. 7, 6, 5: quamvis fundus particulatim venent, omnes partes servitus sequitur, Dig. 8, 3, 23; Varr. ap. Serv. Verg. G. 2, 267; opp. ubique, Lact. 2, 10, 23: ho-minem particulatim excarnefacere, Sen. Ep. 24,13; Varr. R. R. 2 praef § 2.

       partLCUlatlO,  onis, / [particulo], a dividing into small parts  or  pieces  (post class.), Mart. Cap. 9, § 953.

       particulo,  <~>nis,  m.  [particula],  a sharer, partaker, participator  (ante-class.), particulones dicti sunt coheredes, quod partes patrimonii sumant, Non. 20, 6 sq.

       partilis,  e >  adj.  [ Pars ],  divisible, single (post-class.): corporeum omne, quod par-tile, Aug. Trin. 12, 9; Cael. Aur. Tard. 2, 1, 44: Nemesis partilibus praesidens fatis, i. e.  over the fate of individuals,  Amm. 14, 11, 25. — Adv.:  partilitcr,  partially, in part:  cum ea, quae riant, non partiliter flant, sed ad census summam redeant,  not in favor of apart,  Arn. 1, 8; 6,192.

       partim,v.  parson.

       1. partlO,  onis,/ [pario],  a bearing, bringing j or tit  young (ante- and post-class.): horresco misera, mentio quoties fit partio-nis, Plaut. True. 1, 2, 92; Afran. ap. Non. 217,31: mulieris, Gell. 3,16, 9; 12,1,20.— Of hens,  a laying  of eggs: hae (gallinae) ad partiones sunt aptiores, Varr. R. R. 3, 9, 4.

       2.  partio,  " or Ivi, Itum, 4,  v. a.,  and partior,  partltus ( inf. dep.  partirier, Aus. Epigr. 139, 8), 4,  v. dep.  [pars],  to share, part; to divide, distribute  (Cic, Cses., and Quint, use the  verb.finit.  almost exclusively in the  dep.  form; v. infra; but the^arZ. perf.  was employed by them also in a  pass. sense; syn.: communico, participo). I. Lit. (a) Form  partlO,  I re ^  Ul  partem laudis caperes, tu gaudia mecum Partisses, Lucil. ap. Non. 475, 23: aeternabilem divi-tiam partissent, Att. ib. 475, 24: praedam, Plaut. As. 2, 2, 5: bona sua inter aliquos, id. Mil. 3, 1, 113: bona testamento, Afran. ap. Non. 475, 21: (sol) aetheris oras Partit, Lucr. 5, 684: consules designati provincias inter se partiverant, Sail. J. 43,1; Cic. Leg 3, 3, 7: regnum Vangio ac Sido inter se partivere, Tac. A. 12, 30.— Pass.:  pes enim, qui adhibetur ad numeros, partitur in tria, ut necesse sit partem pedis aequalem esse, etc., Cic. Or. 56,188._(/?) Form  partior, Itus, fri: genus universum in species certas partietur ac dividet, Cic. Or. 33, 117; id. Rose. Com. 17, 53: id ipsum in ea, quae de-cuit membra partitus est, id. Univ. 7: pu-pillis bona erepta cum eo partitus est, id. Verr. 2, 4,17, § 37: suum cum Scipione ho-norem partitur, Caes. B. C. 3, 82: id opus inter se Petreius atque Afranius partiun-tur, id. ib. 1, 73  fin.;  cf. id. ib. 1, 38, and Cic. Phil. 14, 6, 15: (praedam) socios partitur in omnes, Verg. A. 1, 194- partiri limite campum, id. G. 1, 126: tecum lucellum, Hor. S. 2, 5, 82: lintres, id. Ep. 1,18, 61: qui numquam partitur amieum, solus habet. Juv. 3,121.— (7) In a dub. form: dulcem-que in ambos caritatem partiens, Phaedr. 3, 8, 13; so, pensa inter virgines partien-tem, Just. 1, 3, 2. — The forms partiturus, Caes. B. C. 1, 4. 3, and partienduin, Cic. Fin. 1, 7. 22, are to be attributed, on account of the other examples of this word in Cic. and Cses. (v. supra), to partior.—  {6) Part. perf. ; partitus,  a, um, in  pass,  signif.  shaifd, parted,divided, distributed:  (animi natura) partita per artus, Lucr. 3, 710: divisio in sex partita, Varr. R. R. 1, 37, 4: membra partita ac distribuia, Cic. de Or. 3,30, 119: Caesar partitis copiis cum C. Fabio legato, Caes. B. G. 6, 6; cf.: partito exercitu, id. ib. 6, 33; 7, 24, 5: region ibus parti turn im-perium, Liv. 27, 7; Ov. A. A. 3, 593: carce-re partitos equos,  parted, separated by the barriers,  id. F. 4, 680.— Hence,  partito, adverb,  abl., distributively:  dividere, Reg. tit. 24, 25. —II. Transf. * A.  To cause to share  or  participate  in any thing = par-ticipare: eandem me in suspitionem sceleris partivit pater, Enn. ap. Non. 475, 25 (Trag. v. 368 Vahl.). — * B.  lr ter  se,  to agree among themselves:  vos inter vos partite, Plaut. Am. 4, 4 (5), 1.—Hence,  *adv.: partite,  uriih proper divisions, methodically :  dicere, Cic. Or. 28, 99.

       partltio,  5nis,/ [2. partio],  a sharing, parting, partition; a division, distribution. I, In gen.:   si qua in re discrepavit a.h

       PART

       Antonii divisione nostra partitio, Cic. de Or. 3, 30,119: aequabilis praedae partitio, id. Off. 2, 11, 40: aerarii, id. Sest. 24, 54; esp.,  the division of an inheritance,  id. Cae-cin. 5, 15; id. Leg". 2, 20, 50 sqq.: partitio-nem artium facere, id. de Or. 1, 6, 22; id. Fin. 1, 13, 45; Quint. 3. 4, 1: nee partitione minuitur, Aug. Civ. Dei, 10. 3  init.  — H. In p a r t i c. A.  ln  philos. lang.,  a logical division into parts  or  members, a partition : definitiones aliae sunt partitionum, aliae divisionum: partitionum, cum res ea. quae proposita est, quasi in membra discerpitur . . . divisionum autem detinitio formasom-nes compleetitur, quae sub eo genere sunt, quod detinitur. etc., Cic. Top. 5, 28; cf.: in partitione quasi membra sunt: ut corporis caput, umeri, manus, latera, crura, pedes et cetera: in divisione formae sunt, quas Graeci  Idtas  vocant: nostri, si qui haec forte tractant, species appellant, id. lb. 6 Jin.;  so id. ib. 8, 34; Quint. 4, 5,1 sqq.; 15, 10, 63; 7, 1, 1. — B. I Q  rhet.,  a rhetorical division into parts  or  heads, a partition,  the Gr.  dtaipeai?;  also used as  a title of rhetorical treatises:  recte babita in causa partitio illustrem et perspicuam totam efficit orationem, Cic. In v. 1, 22, 31 sq. ; Quint. 1, 2. 13. — So the title of Cicero's treatise De Partitione Oratoria.

       partlto,  v. 2. partio.  Part, perf.fin.

       partltor,  oris <  m -  [partior],  a divider, distributer :  cum te partitorem ad partien-das merces missum putares, Cic. Vatin. 5, 12 dub. (al. portitorem); cf. partitor,  f*epc-c-W/f, Gloss. Philox.

       partltudo,  inis, / Lpario],  a bearing, bringing forth  young,  parturition  (ante- and post-class.) : propinqua partitudo, Plaut. Aul. 1, 1, 36; 2, 3, 9 (both passages cited ap. Non. 217, 28 and 30) ; Cod. Th. 9, 42, 10 ; Sulp. Sev. Chron. 1, 9, 3.

       partltUS,  a, urn,  Part,  from 2. partio.

       partor,  ^ris,  v - postpartor.

       partialis,  e ,  ad J-  P- partus],  of  or  belonging to bearing  or  birth:  sanguis, Tert. adv. Marc. 4, 20.

       Partula,  ae,/. [id.],  the goddess who presides over birth,  Tert. Anim. 37.

       *  partura,  ae > /• [ 2 - Pario ],  bearing, Varr. R. R. 2, 1, 26 (al. parituraV

       parturibundus,  a, um [parturio],  in travail,  De Miracc. S. Steph. 2, 2, 2.

       parturio,  i y i or li, 4  (imperf  parturi-bat, Phaedr. 4, 21, 1),  v.desid. a.  [2. pario],  to desire to bring forth, to be in travail  or  labor  ; said of women and of animals. I. Lit.: vereor ne parturire intellegat, Ter." Hec. 3, 3, 53: tu (Lucina) voto parturientis ades, Ov. F. 3,256: parturiens canis, Phaedr. 1, 18, 3. — Prov. : parturiunt montes, na-scetur ridiculus mus, said of those who promise great things, but accomplish little or nothing; like the Engl, expression,  great cry and little ivool,  Hor. A. P. 139 (after the Greek proverb,  w6lvcv  opor,  elra p.vv  uTreTe-Kev); cf., also, Phaedr. 4, 21, 1 sq.—H. Transf.  £±, To be big  or  pregnant with any thing;  to brood over, meditate,purpose, Cic. Mur. 39, 84: ut aliquando dolor populi Romani pariat, quod jamdiu parturit! id. Phil. 2, 46, 118; so, quod diu parturit animus vester, aliquando pariat, Liv. 21,18,12: ingentes parturit ira minas, Ov. H. 12, 208; cf.: filioli mei quos iterum parturio, Vulg. Gal. 4,19.—* B.  To be anxious  or  concerned : qua (securitate) frui non possit animus, si tamquam parturiat unus pro pluribus, Cic. Lael. 13, 45; App. M. 7, 4— C. In gen.,to bring forth, produce, yield, generate,  etc. (poet.): quis Parthum paveat... Quis Ger-mania quos horrida parturit Fetus, incolu-mi Caesare? Hor. C. 4, 5, 26: et nunc ora-nis ager, nunc omnis parturit arbos,  is budding forth,  Verg. E. 3, 56; id. G. 2, 330; cf. Col." poi ; t. 10, 10: neque parturit imbres Perpetuos (Notus), Hor. C. 1, 7,16: felicem-que uterum, qui nomina parturit annis, i. e. the yearly consuls,  Claud. Cons. Prob. et Olybr. 204 : parturit innumeros angusto pectore mundos,  to conceive, imagine,  id. Cons. Mall. Tbeod. 81, 3. —Hence,  P. a.  as subst.:  parturiens, entis r.A  a  woman in labor :  dolores parturientis, Vulg. Osee, 13, 13; id. Psa. 47, 6.

       parturitlO,  <~>nis, / [parturio],  a desiring to bring forth, labor, travail  (late Lat.). I, Lit., Hier. adv. Jovin. 1, n. 22.—II,

       PARU

       Transf.,   a bearing  or  bringing forth, parturition:  novae vitae, Aug. Conf. 8, 6: cordis, id. Ep. 34 (al. 31).—HI.  Any grievous pains:  inferni, Capreol. Epist. ad Vital, et Const.

       1. partus, a ) um,  Part,  and  P.a.,  from 2. pario.

       2. partus,  l ~ lS   {9 en -  parti, Pac. ap. Non. 486, 6: partu is, Varr. ib. 8;  dat. sing,  par-tu, Prop. 1, 13, 30;  dat.plur.  partibus, App. M. 9, 33^,  m.  [2. pario],  a bearing, bringing forth, birth  (equally common in the sing,  and  plur.).  I, In  abstr. : propin-quitas parti, Pac. ap. Non. 486, 6: cum es-set gravida Auria, et jam appropinquare partus putaretur, Cic. Clu. 11, 31; cf. Ov. M. 9, 673 : antequam veniret partus ejus, peperit,  the time for bearing,  Vulg. Isa. 66, 7: Diana adhibetur ad partus, Cic. N. D. 2, 27, 69: maturos aperire partus Lenis, Hor. C. S. 13: partus discrimen subire, Juv. 6, 592: (Dejanira) Oenei partu edita,  begotten, Poet. ap. Cic. Tusc. 2, 8, 20. — B. Trop.: et Graec.ae quidem oratorum partus atque fontes vides, i. e.  beginnings,  Cic. Brut. 13,

       49.  —II. In c o n c r.,  the young  or  offspring of any creature,  the faitus  or  embryo :  be-stiae pro suo partu propugnant. Cic. Tusc. 5, 27, 79: Veneri partus suus, Verg. A. 7, 321: partus Missos ad Orcum, Hor. C. 3, 4, 40: tanti partus equae constat. Juv. 6, 626: par-turn ferre, i. e.  to be pregnant,  Plin. 8, 32,

       50,  § 112; so, partum gerere, id. 8. 47, 72, § 187 : partum eniti,  to bear, bring forth,  id. 7, 3, 3, § 34: partum edere, id. 7, 3, 3, § 35: partum reddere, id. 10,12,15, § 32: partum abigere,  to cause abortion,  id. 14, 18, 22, § 116 : partum eicere, id. 24, 6, 20, § 30: partum mortuum pellere, id. 22, 21, 26, § 54: partum trahere, id. 20, 8, 30, § 74: partus gravidarum extorquere tormentis, Flor. 3, 4.—Leg. maxim : partus sequitur ventrem, Gai. Inst. 1, 78; Ulp. Fragm. 5, 9. —Of plants, Varr. R. R. 1,  Xfin.;  Col. 3, 10, 16; Plin. 17, 2, 2, § 13.— B. Trop.: neque concipere aut edere partum mens potest, nisi, etc., Petr. 118.

       $  3. partus,  gen. y   from pars, v. pars init.

       t  parum,  subst. indecl.  and  adv.  (for the cornp.  and  sup.  minus and minime are used; v. h. vv. sub parvus) [akin to parvus and naupos : cf. parco].  too little, not enough  (opp. satis  and  nimium).    I. Lit.    A.  Subst.

       1. With  gen.:  in hac enim satis erat co-piae, in ilia autem leporis parum, Cic. Brut. 68.  240: non parum humanitatis  (~  satis), id. Rose. Com. 16, 46: satis eloquentiae, sa-pientiae parum, Sail. C. 5, 4: Latini sanguinis, Hor. Epod. 7, 4: splendoris, id. Ep. 2,

       2,  111. — 2,  Absol.:  magis oflendit nimium quam parum, Cic. Or. 22, 73; cf.: in hoc genere nimium quod est offendit vementius quam id, quod videtur parum, id. ib. 53, 178: melius est parum cum timore Domini, Vulg. Prov. 15,16; 16, 8.—B.  Adverb. 1. With  verbs:  parum praedicas, Plaut. Am. 1, 1, 218: consulitis parum, Ter. Ad. 5, 9, 36: parum procedit quod ago, id. And. 4, 1, 56: si parum intellexti, Plaut. Rud. 4, 4, 59: quaero ex te, quae parum accepi, Cic. N. D. 3, 1, 4: cum parum memineris, quod conccsseris, id. Inv. 1, 47, 88: credere alicui, Caes. B. C. 2, 31: affirmatur, Tac. H. 4, 60. —"b. Parum est, videtur, etc.,  it is, seems, not enough, not sufficient:  parum habere,  to deem it not enough, to be not content  with any thing: immo duas dabo, una si parum est, Plaut. Stich. 4, 1, 44: rebus servandis centuplex murus parum'st, id. Pers. 4, 4, 11: parumne est. quod nobis succenset senex,Ni instigemus etiam? Ter. Phorm. 3, 3, 13: parumne est, quod tantum homines fefellisti, ut neglegeres auctorita-tem senatus, Cic. Sest. 14,32; often followed by ?im: consules parum sibi videri prae-fati pro merito eorum sua voce conlaudari eos, nisi, etc., Liv. 27, 10, 5: parum fuisse non laudari Africanum ... nisi, etc.. id. 38, 54, 9; 6, 40, 8; 42, 4, 6; 38, 54, 9: parum est, ut in curiam venias, nisi, etc., Plin. Pan. CO; rarely by  si:  parum est, si in partem ejus venis, etc., Liv. 6, 40, 18: ceu parum sit in tantam pervenire altitudinem, Plin. 31, 1, 1: non nocuisse parum est; prodest quoque, Ov. F. 2, 415 : quid satis est. si Roma parum ? Luc. 5, 274: haec talia faci-nora impune suscepisse parum habuere, Sail. J. 31, 9: templum violare parum ha-

       PARV

       buisse, nisi, etc., Liv. 42, 3; Veil. 2,  16 fin. parum est, aegrum non esse, Tac. Or. 23.-2, With  adjectives, not sufficiently, loo little. sunt ea quidem parum tirma, Cic. Att. 10, 11: si parum multi sunt, qui, etc., id.Plane. 7, 18: parum multae necessitudines, id. ib. 30, 72 ; id. Tusc. 5, 37, 107: blanda es parum, Plaut. Cas. 3, 3, 21: dum pudet te parum optimatem esse, Cael. ap. Cic. Att. 10, 9, A, 2: parum Claris lucem dare coget, Hor. A. P. 448: castis, id. C. 1, 12. 59.-3. With adverbs:  nemo parum diu  vixit,  qui, etc., not enough, not sufficiently,  Cic. Tusc. 1, 45, 109: diligenter, id. Att. 10, 9: mature, Liv. 21, 3: cui rei parum diligenter ab iis erat provisum, Caes. B. G. 3, 18, 6 : si quanda dictum est: est autem dictum non parum saepe,  often enough,  Cic. Fin. 2, 4, 12: cum non parum liberaliter domum suam homines invitarct, Nep. Att. 13, 6; cf.: parum in tempore,  not in good season, too late,  Tac. A. 1, 19. — II.  Transf.,  in gen.,  not particularly, not very, little  (perh. only post-Aug.), v. Madv. ad Cic. Fin. 781 sq.; Dietsch ad Sail. J. 85, 31. A. With  adjectives:  semper fuerunt non parum multi, qui, etc.,  not few.  Quint. 6, 2, 3; so, scripsit non parum multa, id. 10, 1, 124.—B. With  verbs :  non sunt composita mea verba: parum id facio, /  care little for it,  Sail. J. 85, 31 Kritz (but the true read, is parvi, Dietsch ad loc.; Madv. ad Cic. Fin. p. 781): dolebimus, sed parum, Sen. Ep. 116, 7: nihil aut certe parum, intererat. Plin. Pan. 20, 3: (littera M) etiamsi scribitur. tamen parum exprimitur, it is hardly sounded.  Quint. 9, 4. 4U; 8, 3. 5: possessa ipso transitu Vicetia: quod per se parum, etc., Tac. H. 3. 8: non principatus appetens, parum eflugerat ne dignus crede-retur  (=  vix), id. ib. 3. 39  fin.  (Cic. Tusc. 5, 14, 41, the better read, is': qui pauca me-tuit, Bait.).

       parumper,  adv.,  with ref. to  time, for a tittle while, for a short time, a while, a moment:  parumper significat paulisper, quasi perparvuin. i. e. valde parvum; re-fertur autem ad tempus, Fest. p. 221 Mull, (class.). I. Lit.: tace parumper, Plaut. Cure. 2, 3, 78: mane dum parumper, id. Bacch. 4, 6, 24; cf. Ter. And. 4, 2, 31; Liv. 4, 32: haec cum Crassus dixisset, parumper et ipse conticuit et ceteris silentium fuit, Cic. de Or. 3, 35, 143: disccdo parumper a somniis, ad quae mox revertar, id. Div. 1, 23,47: abduco parumper animum a mole-stiis, id. Att. 9, 4, 3; id. Lael. 1, 5: dent operant parumper, id. Rep. 1, 7, 12; Quint. 6, 2, 34 ; 2, 4, 1: pulsusque parumper Corde dolor tristi,  a while,  Verg. A. 6, 382: oro parumper Attendas, Juv. 10. 250.—Defined by dum :  dum exeo, parumper opperire hie, Ter. And. 4, 2, 31; Plaut. Am. 2, 8, 7: cunc-tatus parumper, dum, etc., Liv. 4, 32, 10.— II.  Transf.,   in a short time, quickly (poet.): hinc campos celeri passu permensa parumper Coicit in silvam sese, Enn. ap. Non. 378, 20 (Ann. v. 74 Vahl.): cito et ve-lociter, Non. (Ann. v. 74 Vahl.); Enn. ap. Non. 1. 1.; 378, 17: divi, hoc audite parumper, id. ib. 150, 7 (Ann. v. 214 Vahl.); id. ap. Fest. s. v. solum, p. 301 Mull.

       *  paXUUCUluS,  i>  m - dim.  [3. paro],  a small boat, a little bark,  Cic. Fragm. ap. Isid. Orig. 19, 1, 20.

       1. parUS  i»  m., a titmouse,'tomtit,  Auct. Carm. Phil. 9.

       2. Parus,  i, v. Paros. parve,  adv.,  v. parvus  fin.

       *  parviblbulus,  a, um,  adj.  [parvus-bibo],  that drinks little:  phrenetici, Cael. Aur. Acut. 3, 15.

       *  parvicollis,  e >  adj.  [parvus-collum], short-necked,  a transl. of the Gr.  piKporpd-xnXov, Cael. Aur. Tard. 2, 12.

       parvi-facio,  facure [parvus],  to make lignt of, to despise  (as one word only ante-class.): parvifaciatur, Titin. ap. Prise, p. 789 P.

       parvipendo,  ^ re , more correctly written separate, parvi pendo.

       parvitas,  atis, / [parvus],  smallness r littleness, slightness, insignificance  (rare but class.): vincula talia quae cerni non pos-sent propter parvitatem, *Cic. Univ. 13, 41; Plin. 2, 11, 8, § 51: parvitates et mag-nitudines rerum. Cell. 1, 3, 28: quaestionis, id. 7, 17, 2: mea parvitas ad favorem tuum 1309
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       decurrit, j. e.  my humble self,  Val. Max. praef.

       parvnlum,  «*>•> v. parvulus/n.

       parvulus or parvolus, a, um,  adj. dim.  [parvus],  very small, little, petty, slight, (class.): ne dum parvulum hoc consequi-mur, illud amittamus, quod maximum est, Cic. Inv. 2, 3, 10: parvola magni formica laboris, Hor. S. 1, 1, 33: parvula, pumilis, Lucr. 4,1162: impulsio,Cic. Inv. 2,8, 25: res, id. Quint. 16, 53: pecuuia, id. Rose. Com. 8: stridor, Plin. 17, 24, 37, § 221: res, Hor. Ep. 1, 18, 29: tuta et parvola laudo, id. ib. 15, 42: proelium,  a skirmish,  Caes. B. G. 2, 30: detrimentum, id. ib. 5, 50: causa, Lucr. 4, 193. —  II.  I n p a r t i c. A. Of age,  little, young :  a parvulo,  from his childhood, =  a puero, Ter. And. 1, 1, 8: parvula (soror), id. Eun. 3, 3, 18: segmentatis dormisset parvula cunis,  when a child,  Juv. 6, 89; cf.: ab parvulis,  from their infancy  or  childhood, Caes. B. G. 6, 21; cf.: a parvula aetate, Just. 12, 4.—E sp. as  subst.:  parvulus,  i, wi., a child:  si quis mini parvulus aula luderet Aeneas, Verg. A. 4, 328; cf.: rex Si vis tu fieri, nullus tibi parvolus aula Luserit Aeneas, Juv. 5,138: parvulus enim natus est nobis, Vulg. Isa. 9, 6: exceptis parvulis, id. Matt. 14, 24.—Of animals: (ursi) parvuli excepti, Caes. B. G. 6, 28, 4. — B.  Too little,  i. e.  not equal to, not sufficient J or  a thing: quam till rei ego etiam nunc sum parvolus! Plaut. Ps. 3, 1, 17. — C.  Deficient in understanding, indiscreet,  Arn. 1, 43. — Hence,  adv.: parvulum,  little, not much  (not in Cic. or Caes.): aut nihil aut parvulum, Cels. 7, 18. 32: parvulum referret, an, etc., Plin. Ep. 8, 14, 14.

       parvus.  a >  um >  adj-  (usual, irreg.  comp. smdsup.:  minor, minimus.— Comp.:  volan-tum parviores, Cael. Aur. Tard. 2, 1, 26.— Sup. :  rictus parvissimus, Varr. ap. Non. 456, 10: parvissima corpora, Lucr. 1, 615; 621; 3, 199 : minerrimus pro minimo dix-erunt, Paul, ex Fest. p. 122 Mull.: mini-missimus, Arn. 5, n. 8) [kindr. with paucus and Gr.  navpo?',  cf., also, parum, parous], little, small, petty, puny, inconsiderable  (cf. : exiguus, minutus, brevis ; in class, prose parvus is not used, like brevis, of stature, v. Auct. Her. 4, 33, 45). I.  Posit.:  in parvis aut mediocribus rebus, Cic. de Or. 2, 20, 84: quam parva sit terra, etc., id. Rep. 1,17, 26; cf. id. ib. 6, 16, 16: commoda parva ac me-diocria, id. Q. Fr. 3, 8, 1: in parvum quen-dam et angustum locum concludi, id. Leg.

       1,  5, 17: benencium non parvum, id. Cae-cin. 10, 26: parvi pisciculi, id. N. D. 2, 48, 123: haec parva et infirma sunt, id. Clu. 34, 94: si parva licet componere magnis, Verg. G. 4, 176: merces, Hor. S. 1, 6, H6: sucus, Plin. 21, 31, 105, § 178 et saep.: liberi, Cic. Rep. 2, 21, 37; so of children: salutaria ap-petant parvi,  the little ones,  id. Fin. 3, 5,16: parva soror, Ter. Eun. 3, 3, 15; cf. : memi-ni quae plagosum mihi parvo Orbilium die-tare, Hor. Ep. 2, 1, 70: operosa parvus Car-mina fingo,  a little man,  id. C. 4, 2, 31; Suet. Aug. 48: a parvis didicimus: si in jus vocat, etc.,  when little, in childhood,  Cic. Leg. 2, 4, 9: puer in domo a parvo eductus, from infancy,  Li v. 1,  39 fin. —Of time,  little, short, brief:  parvae consuetudinis Causa, slight, short,  Ter. And. 1, 1, 83; cf.: in parvo tempore, Lucr. 5, 106: nox, Luc. 4, 476: vita, id. 6, 806: parvam fidem habere alicui, Ter. Eun. 1, 2,117: hie onus horret, Ut par-vis animis et parvo corpore majus, Hor. Ep. 1,17, 39: homo parvo ingenio, Plin. Ep. 6, 29: parvum carmen, Hor. Ep. 2, 1, 257: hoc opus, hoc studium parvi properemus et ampli,  both small and great,  id. ib. 1, 3, 28. — With ref. to value or consequence, little, small, low, mean,  etc.: meam erus esse operam deputat parvi pretii, Ter. Hec.

       6,  3, 1: nil parvom aut humili modo, Nil mortale loquar, Hor. C. 3, 25,17: et magnis parva mineris Falce recisurum simili te, id. S. 1, 3, 122: pretio parvo vendere, Cic.Verr.

       2,  4, 60, § 134: parvi sunt foris arma, nisi est consilium domi,  of little value,  id. Off. 1, 22, 76: parvi refert abs te jus dici diligen-ter, nisi, etc.,  it matters little,  id. Q. Fr. 1,1,

       7,  § 20.—Hence, parvi facere,aestimare, du-cere, pendere, etc.,  to esteem lightly, care little for:  parvi ego illos facio, Plaut. Mil. 4, 8, 41: parvi aestimo, si ego hie peribo, id. Capt. 3, 5, 24: quia parvi id duceret, Cic. Fin. 2, 8, 24 : nequam hominis ego parvi
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       pendo gratiam, Plaut. Bacch. 3, 6, 29.—So, in  abl.:  signa abs te diligenter parvoque curata sunt, Cic. Att. 1, 3, 2 ; so, quanti emptus? parvo, Hor. S. 2, 3, 156 : parvo stat magna potentia nobis, Ov. M. 14, 493: parvo contentus esse possum,  with little, Cic. Att. 12, 19, 1; cf.: vivitur parvo bene, Hor. C. 2, 16, 13: possim contentus vivere parvo, Tib. 1, 1, 25: agricolae prisci, fortes parvoque beati, Hor. Ep. 2,1,139: necessa-rium est parvo assuescere, Sen. Ep. 123, 3: parvo, as an  abl. of measure,  with  comp. (rarely; perh. notante-Aug.): ita ut parvo admodum plures caperentur,  a very little more,  Liv. 10, 45, 11: parvo brevius, Plin. 2, 67, 67, § 168: haud parvo junior, Gell. 13, 2, 2.—So in designating time: parvo post, Plin. 16, 25, 42, § 103: parvo post tempore, Vulg. 2 Mace. 11,1.—Of stature (late Lat. for brevis) : Zacchaeus statura parvus erat, Aug. Serm. 113, 3; id. in Psa. 143,1.

       II.   Comp.:  minor,  us   t cf - Gr.  Hive?, fxi-vv6<a], less, lesser, smaller, inferior :  quod in re majore valet, valeat in minore, Cic. Top. 4, 23: si ea pecunia non minor esset facta, id. Leg. 2, 20, 51: Hibernia dimidio minor quam Britannia, Caes. B. G. 5, 13: minus praedae quam speraverant fuit,  a smaller quantity, less,  Liv. 4, 51: sociis dimidio minus quam civibus datum, id. 41, 13  fin.:  calceus ... si minor (pede), uret, Hor. Ep. 1, 10, 43: neve minor, neu sit quinto productior actu Fabula,  less than five acts,  id. A. P. 189: genibus minor, i. e.  down upon his knees, on his bended knees,  id. Ep. 1, 12, 28; cf.: minor in certamine longo, worsted,  id. ib. 1, 10, 35 : numero plures, virtute et honore minores,  inferior,  id. ib. 2,1, 183.— Absol.:  minor,  inferior in rank : praevalidi ad injurias minorum elati, Tac. A. 15, 20; Ov. P. 4, 7, 49; cf.: sapiens uno minor est Jove, Hor. Ep. 1, 1, 106: minor capitis, i. e. capiti deminutus, Hor. C. 3, 5, 42: et sunt notitia multa minora tua,  too trivial,  = leviora, Ov. Tr. 2, 214 : dies ser-mone minor fuit,  too short for,  id. P. 2,10,37: infans Et minor igne rogi,  too youngfor,  Juv. 15, 140.—With  abl. of measure,  Cic. Verr. 2,

       1,  45, § 117: ut uno minus teste haberet? id. ib. 2,1, 57, § 149: bis sex Herculeis ce-ciderunt, me minus uno,Viribus, i.e.  eleven, Ov. M. 12, 554.—Of age: qui minor est natu, younger,  Cic. Lael. 9, 32: aliquot annis minor natu, id. Ac. 2, 19, 61: aetate minor, Ov. M. 7, 499: minor uno mense, Hor. Ep.

       2,  1, 40: Alia minor Ptolemaei regis,  the younger daughter,  Caes. B. C. 3,112: minor viginti annis,  less than twenty years old, under twenty years of age,  Dig. 30, 99, 1.— With  gen.:  minor quam viginti quinque annorum natu, Praetor, Dig. 4, 4,1; id. ib. 50, 2, 6: si pupilla minor quam viripotens nupserit, id. ib. 36, 2,30.—So,  absol.:  minor, a person under age  (under five-and-twen-ty),  a minor:  De minoribus, Dig. 4, tit. 4: si minor negotiis majoris intervenerit, ib. 4,

       4,  24: si minor praetor vel consul jus dixe-rit, valebit, ib. 42, 1, 57.—Poet.,  children, Sil. 2, 491.—Also,  descendants, posterity, = posteri: nunc fama, minores Italiam dixisse ducis de nomine gentem, Verg. A. 1, 532; so id. ib. 733 ; Prop. 2, 15, 47 ; Sil. 16, 44: minorum gentium, v. gens.— In specifications of value: vendo meum non pluris quam ceteri, fortasse etiam minoris,  cheaper,  Cic. Off. 3, 12, 51: minoris pallium addi-cere placuit, Petr. 14: omnia minoris aes-timare, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5,2: (fidem suam) non minoris quam publicam duce-bat, Sail. J. 32, 5. — (/3) Poet., with  ace. respect:  frontemque minor truncam amnis Acarnan, Sil. 3, 42 ; Val. Ft. 1, 582.—( 7 ) Poet., with  inf.:  tanto certare minor, Hor.

       5.  2, 3, 313: heu Fatis Superi certare minores ! Sil. 5, 76.

       III.   Sup.:  minimus,  a , um (whence a new  sup.:  minimissimus digitorum, Arn. 5, 160; 166; cf, in the Gr.,  eXaxicnSra-Tof, from eXdx'^To?),  very small, very little; least, smallest,  etc. : cum sit nihil omnino in rerum natura minimum, quod dividi ne-queat, Cic. Ac. 1, 7, 27: minimae tenuissi-maeque res, id. de Or. 1, 37, 169 : minima pars temporis, Caes. B. C. 1, 70: qua minima altitudo fluminis erat, id. B. G. 1, 8: in maxima fortuna minima licentia est, Sail. C. 51, 13: vitia, Hor. S. 1, 3, 69: minimus digitulus,  the little finger,  Plaut. Rud. 3, 4, 15; so, minimus digitus, Plin. 11, 45, 103, g 251.—Of age: minimus natu horum om-
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       nium,  the youngest,  Cic. de Or. 2, 14, 58: ex his omnibus natu minimus, id. Clu. 38, 107: Hiempsal, qui minimus ex illis erat. Sail. J, 11, 3: minimus Alius, Just. 42, 5, 6.—In specifications of value: deos minimi facit, Plaut. Ps. 1, 3, 35 :  Pe.  Quanti emi potest minimo?  Ep.  Ad quadraginta fortasse earn posse emi minimo minis, id. Ep. 2, 2, 110: Crispinus minimo me provocat,  for a trifle (in a wager), Hor. S. 1, 4, 14 (minimo pro-vocare dicuntur hi qui in responsione plus ipsi promittunt quam exigunt ab adversa-rio, Schol.). — Pro v.: minima de malis,  of evils choose the least,  Cic. Off. 3, 29, 105.— With a negation emphatically: non minimo discrimine, i.e. maximo, Suet. Aug. 25: res non minimi periculi, id. ib. 67: ut nihil, ne pro minimis quidem, debeant, Liv. 6, 41. —With  gen.:  minimum firmitatis mini-mumque virium, Cic. Lael. 13, 46: minimum pedibus itineris confectum, Liv. 44, 5: unde minimum periculi erat, id. 27, 15.— As  adv. absol.:  praemia apud me minimum valent,  very little,  Cic. Fam. 1, 9, 11 j cf. Quint. 5,10, 56: minimum distantia miror, Hor. Ep. 2,1,72: dormiebat minimum, Plin. Ep. 3, 5,11: medica secatur sexies per an-nos : cum minimum, quater,  at least,  Plin. 18, 16, 43, § 146: quam minimum credula postero (diei),  as little as possible,  Hor. C. 1, 11,8: ita Sunt omnes partes minimum octo-ginta et una,  at least,  Varr. R. R. 2, 1, 12: quae (comprehensio) ex tribus minimum partibus constat, Quint. 5,10, 5: in quo non minimum Aetolorum opera regii fugati atque in castra compulsi sunt,  chiefly, par-ticularly,  Liv. 33, 6, 6: eae omnia novella sata corrumpunt, non minimum vites, Varr. R. R. 1, 2, 18. —Hence,  adv.  A.  Posit.: parve,  »  little, slightly  (very rare), Vitr. 9, 6.— 13.  Comp.:  minus,  l ess   •'  aut   ne quid faciam plus, quod post me minus fe-cisse satius sit,  too little.. .  too much,  Ter. Hec. 5, 1, 4: ne quid plus minusve faxit, id. Phorrn. 3, 3, 21 (v. plus, under multus): cum habeas plus, Pauperiem metuas minus, Hor. S. 1,1, 93: ne mea oratio, si minus de aliquo dixero, ingrata: si satis de omnibus, infinita esse videatur, Cic. Sest. 50,108: me-tus ipsi per se minus valerent, nisi, etc., id. Div. 2, 72,150: minus multi,  not so many, Plaut. Mil. 3,1,138: minus multumet minus bonum vmum, Varr. R. R. 1, 7, 2: ita impe-rium semper ad optumum quemque a minus bono transfertur,  less good, not so good. Sail. C. 2, 6: quia Libyes quam Gaetuli minus bellicosi, Sail. J. 18,12: minus diu vi-vunt, Plin. 14, 22, 28, § 141.—Rarely with comp.:  minus admirabilior, Flor. 4, 2, 46 Duker: quare milites Mctelli sauciabantur multo minus, Quadrig. ap. Gell. 9, 1, 1; cf. Ov. M. 12, 554: civilem admodum inter ini-tia ac paulo minus quam privatum egit, little less so than, nearly as much so as, Suet. Tib. 26: dimidio minus, Varr. R. R. 1,22, 3. —With  quam:  nee ilia minus aut plus quam tu sapiat, Plaut. As. 4, 1, 28: minus quam aequom erat feci, id. Aul. 3, 2, 10: respondebo tibi minus fortasse vehe-menter, quam abs te sum provocatus, Cic. Plane. 30, 72.—With  atque:  qui peccas minus atque ego? Hor. S. 2, 7, 96.—And ellip-tically, without a particle of comparison: minus quindecim dies sunt, quod, etc.,  less than fifteen days, not yet fifteen days,  Plaut. Trin. 2, 4,1: madefactum iri minus XXX. diebus Graeciam sanguine, Cic. Div. 1, 32, 68: minus quinquennium est, quod prodie-re, Plin. 15, 25, 30, § 104: cecidere duo mi-lia haud minus peditum, Liv. 42, 6: cum centum et quinquaginta non minus ades-sent, id. 42, 28; Varr. R. R. 2, 2  fin.:  ut ex sua cujusque parte ne minus dimidium ad Trebonium perveniret, Cic. Verr. 2, 1, 47, § 123 : ut antequam baccae legantur, ne minus triduum serenum fuerit. Col. 12, 38, 6.-2.1 n pa r t i c. a. ^ on  (haud) minus quam (atque).  not less titan, no less than, quite as :  exanimatus evolat ex senatu, non minus perturbato animo atque vultu, quam si, etc., Cic. Sest. 12, 28: existumans non minus me tibi quam liberos carum fore, Sail. J. 10, 1 : non minus nobis jucundi atque illustres sunt ii dies, quibus conser-vamur quam illi quibus nascimur, Cic. Cat. 3, 1, 2 ; Quint. 2, 4, 8 ; 3, 7, 20 : laudibus haud minus quam praemio gaudent mili-tum anlmi, Liv. 2, 60: haud minus ac jussi faciunt, Verg. A. 3, 561. — "b. ^ on  (neque) minus,  equally, and as well, also :  haec  res
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       con minus me male habet quam te, Ter. Hec. 4,2,30: quae hominibus non minus quam liberi cara esse debent, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 3; Ov. H. 19, 86: neque minus assiduis fessa choreis,  also,  Prop. 1, 3, 3.— C. Nihil minus, in replies, as a strong negation,  by no means,  Ter. Eun. 3,1, 45:  Py. At tu apud nos hie mane, Dum redeat ipsa. Ch.  Nihil minus, id. ib. 3. 3,'29: nihil pro-fecto minus, Cic. Off'. 3, 20, 81; cf.: quid? a Tranione servo?  Si.  Muito id minus, Plaut. Most. 4, 3, 20.—d. Minus minusque, minus et (ae) minus,  less and less:  mini jam minus minusque obtemperat. Ter. Heaut. 3, 3. 33 : jam minus atque minus successu laetus equorum, Verg. A. 12, 616; Hor. C. 1, 25, 6: minus et minus, Ov. P. 2, 8, 73; id. H. 2,129: minus ac minus, Plin. 11,10,10, § 26.-3.  Trans  f., in a softened negation,  not at all, by no means, not:  quod intellexi minus, Ter. Eun. 4, 5, 11 : non-numquam ea quae praedicta sunt, minus eveniunt, Cic. Div. 1,14, 24. —Esp.: si minus: monebo, si quem meministi minus, Plaut. Cas. 5, 4, 19 : Syracusis, si minus supplicio affici, at custodiri oportebat, Cic. Verr. 2, 5, 27, § 69: quod si assecutus sum, gaudeo: sin minus, hoc me tamen consolor quod, etc., id. Fam. 7, 1, 6 et saep.; so, minus formido ne exedat, Plaut. Cure. 1,1, 45. —b. Q uo  minus, also written as one word, quominus,  that not, from,  after verbs of hindering, preventing, as impedio, recuso, deterreo, etc., Ter. And. 1, 2, 26: si te infir-mitas valetudinis tenuit, quo minus ad lu-dos venires, Cic. Fain. 7,1,1; 7,1,6: hiemem credo prohibuisse, quo minus de te certum haberemus, quid ageres, id. Fam. 12, 5, 1: deterrere aliquem, quo minus, etc., id.Tusc. 1, 38, 91: stetisse per Trebonium, quo minus oppido potirentur. videbatur, Caes. B. C. 2, 13. fin.;  Quint. 12, 1, 16; v. also quo. —Ante-class, also in the reverse order, minus quo: ne vereatur. minus jam quo red-eat domum, Ter. Hec. 4, 4, 8.— C.  Sup.,  in two forms, parvissime (post-class.), and minime (class.),  least, very little.  X. par-vissime  : memorare aliquid,  very briejiy, with very few words,  Cael. Aur. Acut. 2, 38. — 2. minime.  least of all, in the smallest degree, least, very little :  cum mini me vel-lem, minimeque opus fuit, Ter. Eun. 2, 3, 42: cum minime videbamur, turn maxime philosophabamur, Cic. N. D. 1,3,6; id. Or. 66, '222: mini placebat Pomponius maxime, vel dicam minime displicebat, id. Brut. 57, 207 : quod in miserrimis rebus minime miserum putabis. id facies, id. Fam. 14, 13: quod minime ad cos mercatores saepe corn-meant,  very rarely,  Caes. B. G. 1, 1, 3; Cic. de Or. 2, 79. 322.— Strengthened by  quam: si non decore. at quam minime dedecore facere possimus,  as little as possible,  Cic. Ofl. 1, 31, 114; by  omnium  and  gentium :  ad te minime omnium pertinebat, id. Rose, Am. 34. 96 : minime gentium, Plaut. Poen. 3, 3, 77: heus, inquit, puer, arcesse Pamphilam, .. . ilia exclamat, Minime gentium,  not for any thing in the world,Ter.  Eun. 4,1, 11; id. Ad. 3, 2, 44. — B.  I n p a r t i c.  a.  For minimum, saltern,  at least:  is morbus orit longissimus minimeque annuus, Cels. 2,  X fin.  Targ.: pedes decern vel minime no-vem. Col. 1, 6, 6: sed id minime bis anno arari debet, id. 5, 9, 12; id. Arb. 16, 3. — "b. In replies, as an emphatic negative, by wo means, not at all, not in the least,  Plaut. Cure. 1.3, 50:  Ba.  Sed cessas?  Pa.  Minime equidem: nam hodie, etc., Ter. Hec. 5, 3,16:  M.  An tu haec non credis?  A.  Minime vero, Cic. Tusc. 1, 6. 10: num igiturpec-camus? Minime vos quidem. id. Att. 8,9. 2: minime, minime heroic vero! Plaut. Trin. 3,3,23; so in discourse: minime multi (-quam  paucissimi), Ter. Eun. prol. 2: minume irasci decet. Plaut. Stich. 1,1, 27; Sail. C. 51, 13. —Strengthened by  gentium (cf.supra):  Xau.  Meriton' hoc nWvidetur factum?  De.  Minime gentium, Ter. Phorm. 5, S, 44.

       Pasargadae, Persag-adae,  Arum,

       /, °r  Parsag-ada,  <~>rum, »..  =-. i\ a aa P -

       -)«kai,a  citadel in Persis, inhabited by the Magi, and containing the tomb of Cyrus, now  the ruins of Darabaerd.  Plin. 6,  So,  2*'). § 99; 6, 26, 29, g 116 (al.' Frasargida); Curt! 5, 6, 10.

       pascalis,  e, adj.  [for pascualis, from pascuum],    pasturing,   grazing :    pascales
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       oves Cato posuit pro pascuales, Fest. p. 243 Mull. ; cf. id. ib. p. 242: pascali pecore ac montano, Lucil. ap. Fest. s. v. Solox, p. 301 Mull.: boves pascuales, Vulg. 3 Reg. 4, 23.

       paSCedlUS,  h  m - [(pdaKaXa, <pd<rnoj\os], a leathern money-bag  (syn.: funda, pera, marsupium): ex aluta sacculus, Non. 151, 10: pueri in ludo solent pasceolos furari, Cato ap. Non. 1. 1. 14; so Lucil. ib. 13: centum Philippeae minae in pasceolo, Plaut. Rud. 5, 2, 27.

       pascha,  ae,/, and atis,  n.,  = 7ra<r X a (Hebr.  HOE).  I.  The feast of the Passover, Easter:  soliennibus Paschae, Tert. ad Uxor. 2,4: lege dedit pascham, id. in Carm. adv. Marc. 2, 80: pascharum dies, Symm. Ep.

       10,  77: dominicum pascha celebrare, Hier. Ep. 96, n. 20: post sanctum pascha, Aus. Ep. 10,17: paschate vicino, Hier. in Matt. 26, 3: per tria paschata, id. in Dan. 9, 24.—

       11.  The paschal lamb,  Vulg. 1 Cor. 5, 7; cf. id. Marc. 14,12.

       paschalis,  e,  adj.  [pascha],  of  or  belonging to the Passover  or  to Easter, paschal :  paschale tempus, Cod. Th. 9, 35, 4: dapes, Sedul.  init.:  liber,  that treats of the Passover,  Hier. Ep. 99, n. 1.

       *  paSCltO,  tire,  v. freq, a.  [pasco],  to pasture, to feed :  (apes), quae in silvestri* bus locis pascitant,Varr. R. R. 3,16,19 dub. (al. pastitant).

       pasco,  pavi, pastum, 3,  v. a.  and n. [root pa-; Sanscr. go-pas, herdsman; Gr.  iraTeo-Idai ; cf. pabulum, pastor, Pales, panis; perh. also, Penates, penum],  to cause to eat, to feed, pasture.  I. Lit. A. Of animals,  to pasture, drive to pasture, to feed, attend to the feeding of,  etc. (cf. pabulor): cum sues puer pasceret, Cic. Div. 1, 17, 31: greges armentaque pavit, Ov. M. 6, 395: non, me pascente, capellae, cytisum carpetis, Verg. E. 1, 78: turpes sub gurgite phocas, id. G. 4,395: ut pasceret porcos,Vulg. Luc. 15,15. —2. = depasco, of land,  to pasture, give as a pasture :  et vomere duros Exercent collis atque horum asperrima pascunt,Verg. A. 11. 319.—B. I* 1   gen., to feed, supply with food: quot greges et quantos sit pasturus,Varr. R. R. 2,1, 24: bestias pascere, Cic. Off. 2, 4,14: a quo (Catone) cum quaereretur, quid maxime in re familiari expediret? respondit: Bene pascere. Quid secundum? Satis bene pascere, Quidtertium? Male pascere, id. ib. 2, 25, 89: quid refert, quantum pascat aut feneret? Sen. Ep. 2, 5: plures calones atque caballi Pascendi, Hor. S. 1, 6, 103.— 2.  To feed,nourish,maintain, support  (syn.: alo, nutrio): olusculis nos soles pascere, used to feed us with vegetables,  Cic. Att. 6,1, 13: quos, dives Anagnia, pascis, quos, Ama-sene pater, Verg. A. 7, 684: servi, ad quos pascendos transmarinarum regionum est optanda fertilitas, Sen. Ep. 17, 3; so, servos, Juv. 3, 141: viginti ventres pasco et ca-nem, Petr. 57: nulla provinciarum pascente Italiam, Plin. 18, 3, 4, § 15: Juv. 7, 93.—Of one who gives frequent entertainments,  to feast, entertain :  cum plurimos suis sump-tibus pasceret, Spart. Hadr. 17 ; Lampr. Alex. Sev. 41: se sutoris arte pascere,  earn a living,  Aug. Civ. Dei, 22, 8. — Rarely of things: et volsis pascunt radicibus herbae (sc. me), Verg. A. 3, 650. — 3.  To cherish, cultivate, let grow,feed,  etc.— Poet.: bar-bam, i.e.  to cherish, to let grow, nuyuvoTpo-(ptlu,  Hor. S. 2, 3, 35: sacrum (Baccho) cri-nem, Verg. A. 7, 391: genas Phoebo, crinem Iaceho, Stat. Th. 8, 493: Danaas paverunt Pergama flammas,/^, Ov. M. 14, 467: ubi Taurica dira Caede pharetratae pascitur ara deae, id.Tr. 4,4.63: polus dum sidera pascet, Verg. A, 1, 608 ; Luc. 10, 258: umbra pa-scens sata, Plin. 17, 12,18, § 90: brevitate crassitudinem pascens, Plin. 14,1, 3, § 13: agros,  to till, cultivate,  Mart. 10, 58, 9: num-mos alienos,  to keep adding to, heap debt on debt,  Hor. Ep. 1. 18,  35.-4.  Of animals,  to graze, browse  (poet.): pascentes capellae, Verg. E. 3, 96: columbae, id. A. 6,199: salti-bus m vacuis pascunt, id. G 3,143: sed tunc pasccbant herbosa Palatia vaccae, Tib. 2, 5, 25 : ire vis, inula, pastum foras, Plaut. Most. 4. 1, '22.—Esp. "b. In  pass, reflex.,  with  dep. force: ceterapascunturviridisarmenta per herbas,Verg. G.3,162: pascitur in magna Sila formosajuvenca, id. ib. 3, 219: froudibus et victu pascuntur simplicis herbae, id. ib. 3, 528 :   carice  pastus acuta, id. ib. 3, 231;
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       341: si pulli non pascentur, Liv. 6, 41, 8: iterum pasto pascitur ante cibo,  chews iht cud,  Ov. Am. 3, 5,17 sq.—(/3) Like depasce-re, with  ace:  silvas, Verg. G. 3, 314: mala gramina, id. A. 2, 471: apes arbuta, id. G. 4, 181: beluae pastae radices fruticum, Plin. 9, 3, 2, § 7.—II. Trop. 1.  To feast, to gratify:  quos P. Clodii furor rapinis et in-cendiis et omnibus  exitiis  pavit, Cic. Mil. 2, 3: alicujus cruciatu atque supplicio pasce-re oculos animumque exsaturare,  to feast, id. Verr. 2, 5, 26, § 65; cf: in ejus corpore lacerando. . . oculos paverit suos, id. Phil. 11, 3, 8j Sen. Ep. 6, 6, 25: animum pictura pascit inani, Verg. A. 1, 464: spes inanes, to cherish,  id. ib. 10, 627.—Of style: omnia quasi eodem cibo pasta, Petr. S. 2.—b.  Pass. reflex.:  his ego rebus pascor, his delector, feast myself,  Cic. Pis. 20, 45 : pasci discor-diis civiuni et seditione, id. Sest. 46, 99: ego hie pascor bibliotheca Fausti, id. Att. 4,10,1: qui maleficio et scelere pascuntur, live by,  id. Off. 2,11, 40: otia corpus alunt: animus quoque pascitur illis, Ov. P. 1, 4, 21: pasci dolore alicujus, id. M. 6, 280.—

       2.  To lay waste, ravage, desolate:  vestros campos, Liv. 25,12: et pascent terram As-sur in gladio,Vulg. Mic. 5, 6; cf.: pasce po-pulum tuum in virga tua, id. ib. 7,14.

       pascor,  pastus sum, 3,  v. dep.,  v pasco, I. B. 4. b., and II. 1. b.

       pascua,  ae > v. pascuus, II. B.

       pascualis,  e, v. pascalis.

       pascnosns,  a , um,  adj.  [pascuum],yWJ of pasture. Jit for pasture  (late Lat.): her-ba, App. Herb. 92.

       p&SCUUS,  a ,  um >  a dj-  [pasco],  of  or  for pasture, grazing  (class.): ager, Plaut. True. 1, 2,47: agri, arvi et arbusti et pascui, Cic. Rep. 5,2, 3: rura, Lucr. 5, 1248: silva, Dig. 50. 16,j30; cf. in the foil. —H.  Subst.  A. pasCUUm,  *>  n >  a  pasture  (usu.  in plur.; cf. pabulum). X. Lit.: ab viridi pascuo, Varr. R. R. 2,11, 2: ne esuriens mittatur in pascuum, Col. 8,14, 8: rus quod pascuo ca ret, id. 7, 1, 1; Plin. 8, 47, 72, § 189. — (/3) Plur.:  in censorum pascuis, Cic. Agr. 1, 1, 3: gregem in pascua mittere, Verg. G. 3, 323 : pascua laeta, Ov. F. 4, 476 : pascua herbosa, id. M. 2, 689: Lucana, Hor. Epod. 1, 28: laeta Clitumni pascua, Juv. 12, 13: exire in pascua, Plin. 10,44, 61, § 126: etiam nunc in tabulis censoriis pascua dicuntur omnia, ex quibus populus reditus habet, quia diu hoc solum vectigal fuerat, Plin. 18,

       3,  3, § 11.—2. Tran sf.,food( post-class.): pascua jurulenta, App. M. 2, p. 117, 31.— B. pascua,  ae >/ (sc terra),  a pasture  (post-class.), Tert. ApoL 22, Vulg. Joel, 1,18; id. Ezech. 34, 31.

       PasiCOmpsa,  ae, /  [nas-Kop^h,  all-adorned],  a female proper name,  Plaut. Merc. 3,1,18 sq.

       Pasiphae, es,  and  Pasiphaa,  ae,

       —  Uaaupdn  (the All-shining),  daughter of Helios, sister of Circe, wife of Minos, and mother of Androgens, Phcedra, and Ariadne, and also of the Minotaur by a beautiful bull, which Venus, out of hatred, had inspired her with a passion for,  Ov. A. A. 1, 295; Cic. N. D. 3,19, 48; id. Div. 1, 43, 96; Serv. Verg. A. 6, 14; Hyg. Fab. 40: Pasi-phaen nivei solatur amore juvenci, Verg. E. 6, 46 : Pasiphaae fano, Cic. Div. 1. 1.: Pasiphaes gener, i.e.  Theseus,  Ov. Ib. 90.— Hence,  JJ B   PasiphaclUS, a,  um.  adj., Pasiphasan. — In the  fern, subst.:  Pasi-phaeia,  Phazdra,  Ov. M. 15, 500.

       Pasiteles,  acc -  en ? «*., = nao-<-r<-'A>ir,

       a famous Greek carver in relief, who came to Rome:  hanc speciem Pasiteles caelavit argento, Cic. Div. 1, 36, 79 ; Plin. 35,12, 45, g 156; 36, 5, 4, §39.

       Pasithea, ae,  and  Pasithee, es,/,

       = IIucr<0i-a,  one of the three Graces :  dea Pasithea, Cat. 63, 43; Sen. Ben. 1, 3, 7: Pasithee, Stat. Th. 2^86.

       PaSltlgTiS,  idis,  m.,  =  Ua<riTiyp^, the river Eulaus, near the gulf after Vie union of all its arms,  now  Kuran,  Curt. 5, 3,1.

       ipassales  et oves et gallinae appel-lantur, quod passim pascuntur, Paul, ex Fest. p. 222 Mull.

       paSSariUS,  a <  lim >  a <ti-  [passus, a, um, from pando],  dried in the sun:  iicus,Capitol. Alb. 11.

       Passarou  and  Passaro,  onis, / 1311
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       =  Uaa<ra.pwv f  a city of Epirus, in the district of Molossis,  Liv. 45, 26; 33.

       1. passer,  t-ris, m. [for panser, from pando; cf. anser]. I. L i t.,  a sparrow,  Cic. Fin. 2, 23, 75; cf. Plm. 10, 36, 52, § 107; 10, 38, 54, § 111; 18, 17, 45, § 158; 30, 15, 49, § 141; Cic. Div. 2, 30, 63; 1, 33, 72; Cat. 2, 1 sq.; 3, 3 sq. ; Juv. 9, 54 ; Mart. 11, 6, 16; Juv. 6, 8 j Vulg. Lev. 14, 4.—As a term of endearment: meus pullus passer, mea co-lumba, mi lepus, Plaut. Cas. 1, 50. — H. Transf. A. Passer mannus,  an ostrich (marinus, because brought from a distance by sea), Plaut. Pers. 2, 2, 17; A us. Ep. 11, 7; Fest. p. 222 Mull.—In this signif. also passer alone, Inscr. Grut. 484, 6. — B.  A sea-fish, a turbot,  Plin. 9, 20, 36, § 72; Ov. Hal. 125; Hor. S. 2, 8, 29; Col. 8, 16, 7.

       2 Passer,  Sris, m.,  a Roman surname, Varr. R. R. 3, 2? 2.

       passercula,  ae, /  dim.  [1. passer],  a little sparrow, sparrowlet,  as a term of endearment applied to a girl (perh. only in the foil, pass.), M. Aurel. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 4, 6 Mai.

       passercullis,  *•  m - dim.  [id.],  a little sparrow, sparrowlet,  Cic. Div. 2, 30, 65.— As a term of endearment: die me igitur tuum passerculum, Plaut. As. 3, 3, 76.

       1. passerinUS,  a, urn,  adj.  [ id.],  of  or fit for a sparrow ;  prandium, Pomp. ap. Non. 112, 7 (Com. Rel. p. 213 Rib.).

       2. PasserinUS,  h  m -i  the   name of a very fleet horse.  Mart. 7, 7,10; 12,36,12.— In the orthogr  passarinvs,  the name of a circus-horse,  lnscr. Grut. 341.

       ++  passemix,  icis [Celtic],  a whetstone, Plin. 36, 22. 47, § 165.

       paSSlbllis,  e ?   ad J-  Ipatior],  capable of feeling  or  suffering, passible  (post-class.), Am. 7, 214; Prud. Apoth. 74; Tert. adv. Prax. 29; Vulg. Act. 26, 23; id. Jacob. 5.17. —  Adv. :  passibillter,  passibly^  Tert. Anim. 45.

       passibflltas,  atis, / [passibilis], capability of suffering, passibility  (post-class.), Am. 2, 6'i

       passibillter,  adv..  v. passibilis/ra.

       Passienus,  h rn., a Roman surname, Sen. Contr. 5 praef ; Inscr. Grut. 106, 4; Inscr. Murat. 1612, 13 sq.— In  fern.:  pas-siena,  Inscr. Murat. 1612,12 sq.

       passim.  adv -  [passus, from pando] (lit., spread  or  scattered about;  notice),  at  or  to different places, hither and thither, in every direction, at random.  J, Lit. (class.): ille iit passim, ego ordinatim. Brut. ap. Cic. Fam. 11, 13, 2 : sive pilatim sive passim iter facere volebat, Asellio ap. Serv. Verg. A. 12,121: Numidae quadam barbara consue-tudine nullis ordinibus passim consede-rant, Caes. B. C. 2,38: Tyrii comites passim . . . diversa per agros Tecta metu petiere, Verg. A. 4, 162: plurima perque vias ster-nuntur inertia passim Corpora, id. ib. 2, 364; 3, 510: volucres passim ac libere solu-tas opere volitare. Cic. de Or 2, 6, 23 ; cf.: volucres hue et illuc passim vagantes, id. Div. 2,38, 80: passim per forum volitat, id. Rose. Am. 46,135 ; id. Sull. 15, 42 : passim carpere, colligere undique, id. de Or. 1, 42, 91: sparsi enim toto passim campo se diffu-derunt,Liv 40,33,7, 41,3,7: quin etiam passim nostris in versibus ipsis Multa elementa vides, etc.,  Lucr.  1, 823; 2, 688; 6, 29. — H. Transf. A,  Far  and wide, everywhere, nearly = ubique (not ante-Aug.): passim omnes olamoribus agunt, Liv. 2, 45,11": pa-bula et ligna nee pauci petebant. nee passim, id. 22,12 8: non tamen haec. quia possunt bene aliquando fieri, passim facienda sunt. Quint. 4,1, 70; 6, 3, 4; 12,10,13: passim et in quacumque parte nascuntur qui furun-culi vocantur,Phn. 26,12.77, §125.—  ^.Without order, promiscuously, indiscriminately: scribimus indocti doctique poemata passim, Hor. Ep. 2,1,117: veteres passim semper amarunt,Tib. 2, 3,69 Dissen.: ut b^atur-nalibus exaequato omnium jure passim in conviviis servi cum dominis recumbant. Just. 43,1, 4: nunc puto effudisse hoc passim,  without discrimination,heedlessly, Lact. 3, 9, 5: atomi passim cohaerentes,  without a plan, at random,  id. de Ira, 10, 27.

       paSSlO,  onis,/   [patior],  a  suffering,

       enduring   (post-class.).    J, Lit., Maxim.

       Gallus, 3, 42; Prud.  <ntcp.  5, 291; Tert. adv.

       Val 9  fin.;  id. adv. Gnost. 13 — Esp. (cccl.

       1312
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       Lat.),  the sufferings of Christ:  demus operant ut mereamur a Deo et ultionem pas-sionis et praemium, Lact. 5, 23, 5 : post passionem suam, Vulg. Act. 1, 3;  plur.,  id. 2 Cor. 1,7; id. Phil. 3,10.— B. In  parti  c, a disease,  Firm. 2,12. — H. Transf. A, An event, occurrence, phenomenon,  App. Mund. p. 61, 31. — B.  A passion, affection, a transl. of the Gr. Tratfoc: passio in lingua Latina, maxime in usu loquendi ecclesi-astico, non nisi ad vituperationem consue-vit intellegi, Aug. Nupt. et Concup. 33; id. Civ. Dei, 8,16; Serv. ad Verg. G. 2, 499.

       paSSldnalis,  e,  adj.  [passio, II. B.], susceptible of passion, passionate:  deus, Tert. Test. Anim. 3 ; Cael. Aur. Tard. 1, 4, n. 83.

       1. paSSlvS,  adv.,  v. 1. passivus/n.

       2. passive,  adv.,  v. 2. passivus/w.

       pass!Vitas,  atis,/ fl. passivus],  a scattered  or  confused condition, want of distinction, promiscuousness  (post - class.), Tert. Pall. 4  med.;  id. Apol. 9.

       *  pasSlVltUS.  adv.,  i. q. passim,  everywhere,  Tert. Pall, 3  fin.

       1. paSSlVUS,  a, urn.  adj.  [2. pando]. I, Spread about, general, common, found everywhere  (post-class.): nomen dei,  applied to many, common,  Tert. adv. Marc. 1, 7: cupi-ditates, Firm. Math. 5, 1. — H,  Promiscuous, confused :  seminum passiva congeries, App. M. 6, p. 177, 14. — Hence, B.  Subst.: paSSlVUS,  i) *»•» *• <!• popularis: vagi Ro-manorum, quos passivos appellant, Aug. contr. Adamant. 24; so, populari, passivo, Schol. Juv. 8,182.— Adv.:  passive : crines per colla passive dispositi,dt'sper,s«%,App. M. 11  init.;  Tert. adv. Psych. 2.

       2. passiVUS,  a, um,  adj.  [patior],  capable of feeling  or  suffering, passible, passive  (post-class.): an.^ia passiva et interibi-lis, Am. 2, 65; App. de Deo Socr. p. 49.—H, In  parti  a, in gram.,  passive:  verbum passivum . . . quod habet naturam pa-tiendi, Quint. 1, 6, 10 : verba, Charis. 2 ; Diom. 1; Prise. 8 et saep. —  Adv.:  passive,  passively,  Lucil. ap. Prise, p. 791 P.

       ?assum,i>  »•> v. 2. pando,  P. a.,  B. 2. b. •  passus,  a, um,  Part,  and  P. a.  of 2. pando.

       2. pasSUS,  a, um,  Part,  of patior.

       3. pasSUS,  uS <  m -  [from the root pat], a step,pace  (cf.: gressus, gradus). I, L  i  t. : nine campos celeri passu permensa pa-rumper, Enn. ap. Non. 378, 20 (Ann. v. 74 Vahl.)j Plaut. Bacch. 4, 7, 34; Lucr 4, 827; 877; Cic. Leg. 1, 21, 54: sequiturque patrem non passibus aequis, Verg. A. 2, 724: nee longis inter se passibus absunt, id ib. 11, 907: rapidis ferri Passibus, id. ib. 7, 156; Ov. M. 11, 64 : per litora lentis Passibus spatiari, id. ib. 2, 572: passu anili procede-re. id. ib. 13. 533 et saep. : passibus ambi-guis Fortuna errat, id. Tr. 5. 8,15: caelestis (of glory), Plin. 2, 7, 5, § 18.— II, T r an s f A,  A footstep, track, trace :  si sint in litore passus, Ov. H. 19, 27 ; Id. P 2, 6, 21. —B. A pace^  as a measure of length, consisting of five Roman feet: stadium centum vi-ginti quinque nostros efficit passus, hoc est pedes sexcentos viginti quinque, Plin. 2, 23, 21, § 85: nee cxercitum propius urbem mil-lia passuum ducenta admoverit, Cic. Phil. 7,9, 26; id. Quint. 25, 79; id. Sest. 12,29.

       t  pasta,  ae, /., = Trao-Tn.  paste,  Marc. Em p. 1.

       pastlCUS,  a, um,  adj.  [pastus],/ed,/a£-tened :  agnus,' Apic. 8, 6.

       t  pastillarius,  "■ « l - [pastnius],  a

       maker of pastils,  Inscr (Ann. p. Chr 435) Murat. 527, 5.

       *  pastilllCanS,  antis,  adj.  [id.],  having the shape of a Utile ball, globular,  Plin. 21 8,25, § 49.

       pastillum,  *>  n -  I'd.],  a little loaf  or roll of bread,  Varr. ap Charis. p. 24 P ;  a little round loaf for offering :  pastillum in sacris libi genus rotundi, Paul, ex Fest. p. 250 Mull.

       pastillus,  1 -  m - dim,,  [panis],  a little loaf  or  roll:  pastillus forma panis parvi utique deminutivum est a pane, Paul, ex Fest. p. 222 Mull. —II,  Transf,  medicine in the form of a round ball or cake,  a lozenge, troche, trochisch,  Plin. 22, 12, 14, $ 29: emplastra pastillique,quos  rpoxiaKov?  Grae-ci vocant, ('els. 5,17, 2; cf. id. 5, 20: sucum
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       in sole coctum dividunt in pastillos, Plia 13, 22, 43, § 126: digerere aliquid in pastillos, id. 12, 27, 60. § 131: in pastillos cogere, id. 20,1, 2, § 3: densare in, id. 25, 13, 95, § 152: diluere in, id. 25, 12, 91. § 143.—Also of  aromatic lozenges,  used to impart an agreeable smell to the breath : pastillos Rufillus olet, Hor. S. 1. 2, 27; 1, 4, 92; Mart.

       I,  88, 2.

       pastinaca,  ae,/ [pastino]. I.  A parsnip,  a term including also our  carrot,  Plin. 19, 5, 27, § 89 ; 25, 9, 64, § 112; Isid. Orig. 17, 10. — II.  A fish of prey, the sting-ray Plin. 9, 42, 67, § 144; 9, 48, 72, § 155; Cels. 6,9.

       pastinatlO,  onis,/ [id.],  the act of preparing the soil of a vineyard, by digging and trenching it. % m   Lit.: pastina-tionem  suscipere, Col. 3, 12, 6; 3,13, 4.—

       II.  Transf,   ground so prepared:  pasti-natio vitibus conserenda est, Col. 11. 2,17; so id. 3,15,1; 3,3, 15.

       pastinator,  or\a, m.  [id.],  one who digs and trenches the ground of a vineyard,  Col. 3,13,12.

       pastinatum,  *, w.,v. pastino  fin.

       pastinatUS,  »~» s ,  m   [pastino],  the act of digging and trenching the ground of a vineyard,  Plin, 17, 20, 32, § 143 (al. pastinatum, q.v.\

       pastino,  «vi, fitum, 1, t>.  a.  [pastinum], to dig and trench the ground, to prepare the ground,  for the planting of vines: pasti-nandi agri rationem tradere. Col. 3, 13, 6; 11, 3, 9: solum, Plin. 17,21, 35, § 159: vine-as, id. 18, 26, 65, § 240: pastinatae vineae, id. 14,1, 3, § 14; Vulg. Marc. 12.1.—Hence, pastinatum,  i, «• {sc. solum),  ground dug and trenched; ground prepared for planting the vine,  Col. 3, 13, 7: vineam in pastinato serere, Plin. 17, 22, 35. § 172; CoL 3, 3,11: umidum pastinatum, id. 3,16,1.

       pastinum,  h n -  a  kind of two-pronged dibble,  for preparing the ground and for settiug plants with: pastinum vocant agri-colae ferramentum bifurcum, quo semina panguntur.Col.3,l«.],and 6.—II. Transf. A,  The act of digging up and trenching the ground:  pastinum fieri nunc tempus est, Pall. 2, 10, 1.—B. ^ u   plur., ground so prepared :  sed haec in pastinis vel sulcis ratio erit, Pall. 3, 9, 13: latitudo pastinorum, id.

       1,  7, 2; 1, 34, 2: instituere, Dig. 24, 3, 7. pastlO,   <">nis, / [pasco],  a pasturing,

       grazing, feeding.  I,  Lit.  : duo genera sunt pastionum, unum agreste, etc.,Varr. R. R.

       3,  2,13; 3,1, 8; 3, 2, 18: pastiones villati-cae, pecuariae, Col. 8,1, 2.— H.  Transf., concr.,  a pasture,  Varr. R. R. 2.10, 2: pastiones laxae, id. ib. 1, 12, 1: magnitudine pastionis, Cic. Imp. Pomp. 6,14.

       pastlto,  v. pascito.

       f   pastophori,  orum,  m., — Tr a cno<p6poi t a kind of priests who carried about the images of their deities in a little shrine for the purpose of collecting alms,  App. M. 11, p. 265. 15; Inscr. Malf. Mus. Ver. 230.

       t  pastophorium,  ji - «-.  =-n*<iTo<$>b-

       ptov, a little chapel in a temple where the image of a god was preserved and his servants abode.  Hier. in Isa. 22, 15 ; Vulg. 1 Mace. 4,38; 4,57.

       pastor  <paastor,  Inscr. Orell. 3308), Oris,  m.  [pasco],  a herdsman,  esp.  a shepherd (syn. opilio): Mars pater.., pastores pecua-que salva servassis, Cato. R. R. 141, 3: servos pastores armat, Caes. B. C. 1, 24: jam pastor umbras . . . quaerit, Hor. C. 3,29, 21: pastor durus, Juv. 11, 151: bom pastoris esse tondere pecus. non deglubere, Suet. Tib. 32. — Bi Trop.,  a shepherd:  populi (transl. of the Gr.  nottx^va Xawv,  Horn. II. 2, 243), Quint. 8, 6, 18. — H.  Transf.  1.  A keeper:  pavonum, Varr R. R. 3, 6, 5 : co-lumbarius, id. ib. 3,7, 5: gallinarum, Col. 8,

       2,  7 : anserum, Dig. 32,1, 66.-2.  The minister  or  superintendent of a church  or  congregation  (eccl. Lat.): pastores Israel,Vulg. Ezeeh. 34. 2: pastores et doctores. id. Eph.

       4,  11.—Esp., of Christ: Ego sum pastor bonus, Vulg. Johan. 10, 11: eduxit de nior-tuis Pastorciri magnum, id. Heb. 13, 20; cf. 1 Pet. 2, 25 ; 5, 4.

       pastorallS,  e -  ad J-  [pastor],  of  or  belonging to herdsmen  or  shepherds, pastoral: vita. Varr. R. R. 2,1, 15: ille Romuli augu-ratus pastoralis, non urbanus fait, Cic. Div. 1,48,107: habitus, Liv 9,36: juvenilis,Ov

       FATA

       F.  2, 365: myrtus,Verg. A. 7, 817: manus,  a band of shepherds,  Veil. 1, 8: scientia, Col. 1 prooem.: o pastoralis Apollo, Calp. Eel. 7, 22.— Adv.:  pastdrallter,  lik c a shepherd,  Ven. Fort. Ep. post Carm. 8,17.

       pastoricius or -tins, », um,  adj.

       [pastor],  of  or  belonging to a shepherd, pastoral :  vita, Varr. K. R. 1, 2,16: fistula, Cic. Att. 1, 16, 11: sodalitas pastoncia atque agrestis, id. Cael. 11, 26.

       pastdriUS, a, um,  adj.  [id.],  of  or  be-longing to a herdsman  or  shepherd :  pell is, Ov. M. 2, 680: sibila, Id. ib. 13, 7«5: virtus, Calp Ed. 5,105: habitus, Flor. 1,17, 4: sacra,  the Palilia,  Ov. F. 4, 723.

       pastnra,  ae -/ [pasco],  a pasture  (post-class. >. Pall. 10, 8  fin.

       1. pastms.  a >  um <  Part.,  from pasco.

       2! paStUS,  «s,  m.  [pasco],  pasture, fodder, food  (class.; equally common in  sing. and  plur.):  aninialia ad pastum accedunt, Cic. N D 2, 47. 122: animantia anquirunt pastum, id  Off.  1, 4, 11: pastum capessere et conficere, id. N. D. 2, 47, 121; id. Fin. 2, 13,40: e pastu decedens,Verg. G. 1,381.—In plur.;  terra fundit ex sese pastus varios, Cic. Fin. 2, 34, 111: conatum habere ad na-turalis pastus capessendos, Id. N. D. 2, 47, 122.—P. Trans  t\, food  of men (poet, and very rare): bominum pastus pecudumqne cibatu*. Lucr 6, 1127. — II, Trop,,  food, sustenance  . popular! agros ad praesentem pastum mendicitatis suae, Cic PhiL 11, 2, 1 ; pastu* animorum, id. Tusc. 5, 23, 66,

       patRgi&riUS,  u >  m -  [patagium],  a bor ler-vuxlcer^  °laut AoL 8, 5, 35; Inscr. Don. ■si. 8, t*. ?8; cL Fest & v patagiuua, p. 221

       Man pat&giatns,  *, *m,  adj.  rid.], omo-

       minted wdh a border:  tunica, Plaut Ep 2, 2, 47, cf Fest a.'* patagium, p. 221 MWI

       *  pat*\glUIDU  ^  i-i^iraTaycio*^ gold '.dging  or  border  ol  a Roman lady's tunio cf.: hinbus, orai : patagium est, quod ad iiimmam tunicam assui solet: quae et pa-tagiata dicitur et patagiaru, qui ejusmodi opera faciunt, Fest. p, 221 Mull.; Naev. ap Non 540, 6; Tert PalL 3 ; cf Becker, tiallus. 3, p. 144 (2d ed k. - H. Trans L, in ornurient for the kair,  App. M.. 2. p. 119. 2

       *  p&t&gnS,  t, m., «-»  »«tu>ot,  a tort of iiseaJS^  Plaut Fra«m ap. Macr. S. 6,19; cC FesL  p  22: MWx

       Patalftna, Patale, ^ or Patala.

       /!,=no«^»"i. #«  island at the mouth of '.he In(?v*3, with, a city of the same name.—-Form Patalene, Mel 3. 7, b; Avien. Perieg. 1295.—Form Pataie, PMn. 37, 9, 48, g 132.— Form Patala, l\*a ft, 20, 23, 8 71.—Hence, II. PataBt4n**S  *, am,  adj. ,  of  or  be-longing te th* inland  <j1  Patalene;  portus. Mart Cap. 6, f 593 vXop^x Patavttanus*. 'P fetalis,  «• *  i!jSt<   re*<MnR for patulus,

       f  atalitanti?^  *,  oa *»  v - Patalene, !I

       Patara^  »&t /t * Ihrapa, U  Seaport '.own of Lyet*>  *' ,/l  -"  celebrated oracle oj Apollo,  MeL  \. K,  3; Pkin. 5, 27, 28, 8 100, Liv. 33, 41; Vulg. Act. 21, 1; Serv Verg A

       1. u r j. —  iioecv,,  j^.  Patareus  ( tr <syt i,

       h  and "os, m., =. ilaTapeut. £A*  Patarean,  a surname   of Apollo •   Delius  et  Patareus

       \polio. Hor 0.3,4,64,  ~B r  Patara^us,

       a, um,  adj. ,  Paiarazan :  regia, Ov. M.. JL. 516. uumeta, Stat. Th 1, 696.— O. PatareiS> id is,/  adj , PatarcBan :  arx, Avieti  lorieg 684. -D. Pataranus, a»  «m,  <k?jI.,  Paf^ rcean nence, in  plur. subst. ,  Patarani, orum. m., f/i«  inhabitants of Patara,  Cic. FL 32, 78

       Patavlnitab.  »tisu  J  [Pataviuml,  the mode oj speaking  or  dialectic peculiarities of the Patavians, Patavmity  (ascribed as a fault to Livy by Pollio), Quint, 1,5,56; 8, 1,3

       Pat avium,  i*. ^1  an  important city of  Gallia Cisalpina, in  the terntoiy of the Veneti,  founded by Antenor, the birthplace of Livy the historian,  the modern  Padva, Mel. 2, 4, 2; Plin. 3,19, 23, § 130, Liv. 10. 2 fin.;  Verg. A. 1, 247, Suet. Tib 14; Sen. Cons, ad Helv 7 et saep.—Hence, H.  Pa-tavlnUS,  a -  um <  a( lj-, atavmian. Padu-an:  tunicae. Mart. 14. 143, 1. volumina, i   e   Livy's Roman history.  Sid. Carm. 2,

       PATE

       189.—In  plur. subst.:  PataVilli,  orum, m., the, inhabitants of Patavium, the Pata-vinians,C\c.  Phil. 12, 4,10; Liv 10,2; Plin.

       3,  16, 20, § 121.

       patefacio,  f eci, factum, 3 (scanned pa-teft'cit, iiUcr. 4, 320; and in  pass,  pateflet, id. 6, 1001),  v. a.  [pateo-facio],  to make  or lay open, to open, tlirow open ( freq. and class.-, eyn.: pando, recludo, aperio). J, Lit.: '.ter, Cic. N. D. 2. 56, 141: patefacere et munire alicut aditum ad aliquid, id. Fain. 13,78, 2: aures assentatoribus, id. Off. 1, 26,91: portas, Liv. 2,15: ordines, aciem, id, 28, 14: sulcum aratro, Ov. M. 3, 104: oculos, Plia 11,37,55, § 150: patefacta tri-umphis Janua. Prop. 1,16,1: iter per Alpes patefleri volebat, Caes. B. G. 3, 1; cf. Inscr. Mann. Fratr. Arv. p. 27.—Poet.: postera lux radiis latum patefecerat orbera, 1. e. had exposed to view, made visible,  Ov. M. 9, 794.-~ Es p.  {^uvonety), to open the way, as a discoverer or pioneer;  to be the first to find:  via8,Caes B 'i 7,8: tellus in Ion-gas est patefacta vias, Tib. 1,3, 36, cf.: pa-tefacrumque nostris legionibus Pontum, Cic. imp. Pomp. 8, 21: k)ca, Nep. Hann. 3,

       4.  —  II,  Trop.,  to disclose, expose, detect, bring to light:  si hoc celatur, in metu; sin pat( fit, in probro sum, Ter. Phonn. 6, 4, 6: odium suum in aliquem, Cki. Att. 11, 13, 2: patefacere verum et lllustrare, id. LaeL 26, 97 : rem, id Q. Fr. 2, 6, 6 : patefacere et proferre aliquid, id MiL 37, 103: Veritas patefacta, id. SuIL 16, 45; id. Ao. 2, 39,122: Lentulus patefactus indiciis,  convicted,  id. Oat 3,6,15:  qui  ea proferenda et patefaci enua curavit, id. FL 2, 5: se aliquid pate-facturam, id Aa 2,14, 44.

       *  patefactlO,  oms,/ [patefacio],  a  lay-ing open, disclosing, making known :  pate-factio quasi rerum operurum, Cic Fin. 2, 2,5.

       patefectUS,  %  Q m,  Part.,  from patefacio.

       patefiO  fieri, v. patefacio.

       Patelana,  ae, v. 2. Patella.

       1. patella,  ae, /  dim.  [patina],  a small pan  or  dish, a plate;  a vessel used tn cooking, and also to serve up food in I. Lit, Varr. ap. Prise p. 681 P.: patella esu rienti posita, id. ap. Noa. 543, 33, Hor. Ep. 1,5, 2; Mart 5,78, 7; Juv. 1C, 64: sinapt in patellia decoctum, Plin. 19, 8, 64, § 171: ci-cadae tostae in patellis, id. 30 8,21, g 68.— B. In p a r t i c.. a  vessel used in sacrifices, an offering - dish:  patellae vasula parva picata saens faciendts apta, Fest. pp. 248 and 249 M011.: oportet bonom civem le-gibua parere et deos colere, in patellam dare,  ^kqo>  *peat, Varr. ap. Non. 544; Cic. Verr. 2, 4, 21, § 46: edere de patella, of sacrilegious persona, id. Fin. 2, 7, 22 Madv. ad loc ; Liv. 26, 36, Ov. F. 6, 310; 2, 634; Pers. 3,26; VaL Max. 4,4,3 al. —H. T r a n s f A,  The kneepan. patella,  Cels. 8,1  fin.;  8, 21. —13  A disease of the odve-tree,  Plin. 17, 24. 37, 3* 223

       2. Patella  and  Patellana (Pa-

       telana), ae,/ [paieoj,  a goddess that pre-siaed over the shooting of grain :  Patellana numen est et Patella: "ex quibu.s una est paiefactis. patefaciendis rebus altera prae-stituia, Arn. 4,131: Patelana, Aug  Civ.  Dei, 4,8.

       patellarius, a. um,  adj  Jl. patella), of  >r  belonging to a dish  or  plate  . patellarii <\i,platter-gods,  i.e.  the Lares  (because food was set before them  ui  p platter), Plaut. Cist. 2, 1, 46; cf. Schol. ap Pers. 3, 26

       patena.  ae <  v  ! pa-tma

       patens,  enns,  Part,  and  P. a.,  from pateo.

       patenter* a(iv   • * pateo,  p a.  fin.

       pateo,  ^ 2,9 n.   root,  pat- iperh. orig.

       spat; ct spat mm), Gr  TCTavwi.u,iriTvtiiJii,

       to spread out; mafua, curtain; 7rfTa\oi'.

       leaf; cf: patulus, patina; also peril, pando

       (1> .*  pantdo)],  lo stand open, lie open, be

       I  open,   \\  L i t: januae, aedes patent. Plaut.

       | As. 1, 3, 89 :  facite totae plateae pateant,

       j id. Aul. 3, 1, 2.   nares semper propter ne-

       I cessanas militates patent, Cic. N. D. 2, 57,

       j 145: omnibus naec ad visendum patebant

       cotidie, id. Verr 2. 4, 3, § 5: cur valvae Con-

       cordiae  non  patent?   id. Phil. 2, 44, 112:

       semitae   patuerant. Caes.  B.  G. 7, 8 :   ne

       fugae  quidem patebat locus, Liv. 27, l,x :

       ! patuere fores,Ov.M. 2,768: (fenestrae) sine

       PATB

       injuria patent, Plin. Ep. 2, 17, 16 et saep, —B. In  parti  c. J.  To lie open, be ex* posed  to any thing: patens vulneri equus, Liv. 31, 39, 12: latus ictui, Tac. H. 5, 11.—

       2.  To stretch out, extend  (cf. porrigor): Helvetiorum fines in longitudinem milia passuum CCXL. patebant, Caes. B. G. 1, 2; 1, 10: schoenus patet stadia XL., Plin 12, 14, 30, § 53. — II. Trop A. I n ge n.,  to be open, free, allowable, accessible, attainable:  si nobis is cursus pateret, Cic. Att. 10, 12, 4: ad quos omnis nobis aditus, qui paene solis patuit, obstructus est, id. Brut. 4, 16: praemia quae pateant stipendiariis, id. Balb. 9, 24: ut intellegant omnia Cicero-nis patere Trebiano, id. Fam. 6,10, 3: alicui, to yield to:  lux aeterna mini. .. dabatur, Si mea virginitas Phoebo patuisset amanti. Ov. M. 14,133; id A. A. 1, 362; Auct. Priap. 83. — fj. In panic. 1, Of the hearing, etc.,  to be open, ready to hear:  (constare inter omnia video) patere auris tuas querelis omnium, Cic. Q Fr 1, 1 ?  8, § 25: si cujus aures ad banc disputationem patent, id. Fam. 3, ri v  3; meas auris omnium prae-ceptis patuisse. id PhiL 14, 7, 20: tamquam nullo magis tempore ad simplices cogita-tiones pateat animus, Tac. G. 22, 2: semita Tranquillae per virtutem patet unica vitae, Juv. 10, 364.-2.  To be exposed  or  subject to any thing, Cic. Off. 1,21, 73: longis mor-bis senectus, acutis adulescentia magis patet, Cels. 2, 1: qui vanus et excors est pate-bit contemptui, Vulg. Prov 12, 8—3.  To extend:  in quo vitio latissime patet ava-ntia, Cic. Off. 1, 7, 20. late patet et ad mul-tos pertinet, id. do Or. 1, 55, 235.-4.  To be clear, plain, well known, evident, manifest (cf.: appareo, detegor): operta quae fuere, aperta sunt, patent praestigiae, Plaut. Capt.

       3.  3, 9: cum ilia pateant in promptuque slnt omnibus, etc., Cic. de Or. 1, 6, 23: quod in tabulis patebat, id. PbiL 2, 37, 93: in ad-versariis (hoc nomen) patere contendit, id. Rose. Cora. 2, 5.—With  subject-clause:  cum pateat aeternum id esse, quod, etc., Cic. Tusc. 1, 23, 64.-~  Absol.:  quid porro quae-rendum est? fectumne sit? at constat: a quo? at patet, Cic. MiL 6, 15 — Hence,  patens,  entis,  P.  a.,  open, accessible, unobstructed, passable.  A. Lit: caelum ex omnt parte patens atque apertum, Cic. Div. 1, l, 2: campi patentes, Sail. J. 101,11.—  Comp.: la loci8 patentioribus, Caes. B G 7, 28: via patentior, Ltv. 7, 36.-2,  Transf,   open, wide:  dollum quam patentissimi oris, CoL 12,6.—B, Trop. 1,  Open, exposed:  do-mus patens, et exposita cupiditati et volup-tatibus, Cic. Quint 30, 93: pelagoque volana da vela patentt Verg. G. 2, 41: urbs patens, unwdled,  Vulg. Prov. 25, 28.-2.  Evident, manifest:  causa, Ov. M 9, 536. —  * Adv.: patenter*  openly, clearly ; in  comp.:  pa-tentiuj* et expeditius (opp : implicite et abscondite), Cic, lnv 2, 23, 69

       pater, trl8   (oldgen  hatrvs.  Inscr Corp I>at 1469;  dat  patre,  ib 182j,  m.  [Sanscr. root pa, to nourish, protect; Lat. pasco; hence, Zend, patar. protector; Gr. 7rar»jp; Sanscr puri; Engl, father; Germ. Vater], a father, sire.  I, Lit  Aes  Ehem, pater mi, tu hie eras?  De  Tuus bercle vero et animo ei natura pater, Ter. Ad. 5,7,3: pa-tre certo nasci, Cic Rose. Am. 16, 46: Ser-vius Tullius captiva Corniculana natus, patre nullo, matre serva, i. e  by an unknown father,  Liv 4,3:  si  patkr filivm

       TER VENVM DVIT FILIVS A PATRE LIBER ESTO,

       Lex  XII.  Tab.:   corneuvs scipio barba-

       TVS GNAIVOD PATRB PROGNATVS, Epit. Of the

       Scipios: ego a pane ita eram deductus,  by my father,  Cic. LaeL 1, 1: aliquem patris loco colere debere, id. Phil. 2, 38, 99. —H. T r a n s C  £^ t  The father as head and rep resentative of the household,  esp., paterfamilias and pater fam iliac: pauci railites pa-tresque familiae reccpn, Caes B. C. 2, 44: quemcunque patrem familiae arripuissetis, Cic. de Or. 1,43; v. familia. — B.  Inplur.: patres,  fathers,forefathers:  patrum nostro-rum ae'tas, Cic.Or. 6,18: memoria patrum, id. de Or. 1, 40, 181: apud patres nostros, id. Off. 3, 11, 47: patres majoresque nostri, id. Div. In Caecil. 21, 69: Dommus Deus patrum vestrorum. Vulg Exod 3, 15: de-scenderunt patres tui in Aegyptum, '.d. Deut. 10, 22. —So in  sing.  (eccl. Lat): di-xitque Jacob; Deus patris mei Abraham, etc., Vulg. Gen. 32, 9: quod juravit ad Abra-1313
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       ham patrem nostrum, id. Luc. 1, 73.— C. patres  for parentes,  parents,  Inscr. Grut. 707, 5; 656, 2; 692, 1; 704, 1.—D. As a title of honor,  father. —Ofa deity, esp. of Jupiter: divum pater atque hominum rex, Enn. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 179 Vahl.); cf.: pater optime Olimpi, id. ap.Oros. 6, 1 (Ann. v. 198 ib.): ipse pater media nimborum in nocte corusca, Fulmina molitur dextra, Verg. G. 1, 328 : Gradivumque patrem Geticis qui praesidet arvis, id. A. 3, 35: pater Lemnius, i. e.  Vulcan,  id. ib. 8, 454 : Bacche pater, Hor. C. 3, 3, 13; cf. Lenaeus, i. e.  Bacchus, Verg. G. 2, 7: pater Silvane, Hor. Epod. 2, 21: Quirine pater, Enn. ap. Non. 120,1 (Ann. v. 121 Vahl): pater Tiberine, id. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 55 ib.); of  the Tiber,  Liv. 2, 10: Apenninus, Verg. A. 12, 703 Wagner: pater Aeneas, id. ib. 1, 699.—Of the creative or generative powers of nature as deities: pater Aether, Lucr. 1, 250: aequoreus, i. e. Ocean,  Col. poet. 10, 200. — As an honorable designation applied to senators: prin-cipes, qui appellati sunt propter caritatem patres, Cic. Rep. 2, 8, 14: patres ab honore patriciique progenies eorum appellati, Liv. 1, 8. — Hence, patres = pairicii, opp. to ple-beii: qua re ad patres censeo revertare: plebeii quam fuerint importuni, vides, Cic. Fam. 9, 21,  'dfin.:  patres conscripti, v. con-scribo: pater patrum, pater sacrorum, pater noniimus, the title given to the high-priest of Mithras, Inscr. Grut. 28, 2; 315, 5; 1102, 2; Inscr. Orell. 5059: patratus, v. h. v. under patro,  P. a.  — Of the founder ofa school: Zeno, pater Stoicorum, Cic. N. D. 3, 9, 23; ofa teacher, as a source or creator: Isocra-tes pater eloquentiae, Cic. de Or. 2, 3, 10: Herodotus pater historiae, id. Leg. 1, 1, 5: pater patriae,  the father of his country,  of Cicero, Cic. Pis. 3, 6: quern Q. Catulus, quern multi alii saepe in senatu patrem patriae nominarant, id. Sest. 57, 121; cf.: Roma patrem patriae Ciceronem libera dixit, Juv. 8, 245. — So of Marius: C. Marium quem vere patrem patriae... possumus dicere, Cic. Rab. Perd. 10, 27; of Trajan, and other emperors: at tu etiam nomen patris patriae recusabas, Plin. Pan. 21; cf. Sen. Clem.

       1,  14, 2; Suet. Caes. 76; id. Tib. 26; id. Ner. 8; cf. also: pater senatus, Tac. A. 11, 25; Ov. F. 2,127; id. Tr. 2, 39; 181; id. P. 1, 1, 36: pater orbis, id. F. 3, 72; Stat. S. 1, 4, 95; 4, 8, 20.—As a term of respect: pater Aeneas, Verg. A. 5, 348 ; esp., to an old man, Plaut. Most. 4, 2, 36; Verg. A. 5, 521; so id. ib. 533. —B. In eccl. Lat.,  the Supreme Being, God:  sicut enim Pater habet vitam in semet ipso, Vulg. Joan. 5, 26: conflteor tibi, Pater Domine caeli et terrae, id. Luc. 10, 21: Pater caelestis, id. Matt. 5, 48; 18, 35: Pater vester qui in caelis est, id. ib. 23, 9: Pater noster, qui es in caelis, id. ib. 6, 9: adorabunt Patrem, id. Joan. 4, 23; id. Act. 1, 7 saep. — * P. Pater cenae,  the host,  Hor. S.

       2,  8, 7: misericordiarum, Vulg. 2 Cor. 1, 3. —Hence, by way of opposition, * (J. Pater esuritionum,  the father of hunger-pains, said of a very poor man who suffers from hunger, Cat. 21, L —H.  of  animals,  sire : virque paterque gregis, Ov. A. A. 1, 522; Petr. 133  fin.;  Col. 6, 37, 4.

       patera,  ae,/ [pateo],  a broad, flat dish or  saucer,  used esp. in offerings;  a libation-saucer  or  bowl,  (cf: simpulum, simpuvium), Varr. L. L. 5, § 122 Mull.; cf. Macr. S. 5, 21: aurea, Plaut. Am. 1, 1, 104; 2, 2, 128: hu-mani corporis sanguinem in pateris cir-cumtulisse. Sail. C. 22, 1 : Themistoclem aiunt. cum taurum immolavisset, excepisse sanguinem patera, etc., Cic. Brut. 11, 43: vinaque marmoreas patera fundebat in aras, Ov. M. 9, 160; Hor. S. 1, 6, 118: pateris li-bare et auro,  golden cups,  Verg. G. 2, 192 : pateram perplovere in sacris cum dicitur signiflcat pertusam esse, Fest. p. 250 Mull.

       PaterculllS,  h  m -  [pater],  a Roman surname,  e. g. C. Velleius Paterculus,  the Iiis-torian;  v. Velleius. — Hence, H.  JPater-CUlariUS,  a ,  um ?  adj., of ov belonging to Paterculus,  Not. Tir.

       paterfamilias,  ae, v. famiiia.

       paterilitas, atis,/  [^atemusl fatherly feeling  or  care  (late Lat.), Aug. Ep. 232.— 2.  Collect.,   descendants of one father : ex quo omnis paternitas in caelis, Vulg. EptL 3, 15.

       paterilUS.  a ,  um ;  adj.  [pater],  of  or  belonging to a father, fatherly, pale?-nal  (said 1314
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       of the property, possessions, external relations, etc., of a father; while patrius is used of that which belongs essentially to his nature, dignity, or duty; hence, in good prose: patrius amor, animus, patria potestas, patrium jus; but paterni agri, li-beri, servi, liberti, etc.). I. Lit.: injuria, against the father,  Ter. Heaut. 5, 2, 39: haud paternum istuc dedisti, id. Ad. 3,4,4: horti, Cic. Phil. 13, 17, 34: libertus, id. Fl. 36, 89: bona paterna et avita, id. Cael. 14, 34: ho-spitium, Caes. B. C. 2, 25: regna, Verg. A. 3, 121: res, Hor. Ep. 1, 15, 26: animus, id. C. 2, 2, 6: paterni animi indoles (a weaker expression than patrii, v. Weissenb. ad loc, and cf. Krebs, Antibarb. p. 833), Liv. 9, 4, 9: irae, id. 2, 61: vel paternam vel avitam glo-riam consequi, Cic. Brut. 33, 126: civita-tem paterno consilio norentissimam acci-pere, id. de Or. 1, 9, 38: paternum mater-numque genus et nomen, id. Phil. 10, 6,14. — B.  A l so  (ace. to pater, II. B.),  ancestral, of  or  belonging to forefathers  (late Lat.): sepulchra paterna, Vulg. 2 Mace. 12, 39: mos, id. Act. 28, 17:  traditio, id. 1 Pet.

       1,  18.— II.  Trans f. A.  Of one's native country :  paterni Fluminis ripae, Hor. C. 1, 20, 5 : terra, Ov. H. 13, 100. — B. Of animals, Col. 6, 37, 2: color, id. 7, 2, 5. — C. In gram.: casus paternus,  the genitive case, Prise, p. 670 P.

       pateSCO (-isCO  )> patfii, 3,  v. inch. n. [pateo],  to be laid open, to be opened, to open (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic). I. Lit.: atria longa patescunt, Verg. A. 2, 483: portus patescit, id. ib. 3, 530: patescens fungus, Plin. 22, 22, 46, § 95. —B. Transf.,  to stretch out, extend:  paulo latior patescit campus, Liv. 22, 4: neque poterat patescere acies, Tac. H. 4, 78: civi-tates, in quas Germania patescit, id. G. 30; id. A. 2,  61 fin.;  cf.: latius patescente im-perio, Liv. 32, 27. — H. Trop.,  to be disclosed, to become visible, evident, manifest: ratio patescit, Lucr. 5, 614: nunc primum certa notitia patescente, Plin. 6,23,26, § 101 : turn vero manifesta fides Danaumque patescunt Insidiae, Verg. A. 2, 309 (but the true reading, Cic. Phil. 14,6,15 B. and K., is quae res patefecit).

       t  patctus,  a, um,  adj.,  = Tra-rnTo? (trodden), perhaps only as  subst.:  patetae, arum, / (sc. caryotae),  a kind of dates (which, when they burst open, look as if they had been trodden upon), Plin. 13, 4, 9, § 45; Cael. Aur. Acut. 2, 18,108; id. Tard. 4, 8, 126.

    

  
    
       tpathctlCUS,  a, um,  adj., =  Tratfn-n-Ko<s,full of pathos, affecting, pathetic  (post-class.): oratio, Macr. S. 4, 2, 5; 6.— Hence, adv.:  pathfetice,  pathetically :  tractare aliquid, Macr. S. 4, 6.

       t  pathlCUS,  a, um,  adj.,= iraOtnos, who submits to unnatural lust, pathic ;  of men: Aureli pathice et cinaede Furi, Cat. 16, 2; Juv. 2, 99: amicus, id. 9, 130; of women, Auct. Priap. 25, 41 and 76.—  Sup.:  pathicis-simi libelli,  most lascivious,  Mart. 12, 96,1.

       pathos,  n -i =  t«0o?,  pathos, tender  or passionate feeling :  movere, Macr. S. 4, 6, 6; 13: permovere, id. 4, 6,10.

       patlbllis,  e ,  adj.  [patior]. I.  Pass., supportable, endurable  (syn.: tolerabilis, ferendus): patibiles et dolores et labores putandi (sunt), Cic. Tusc. 4, 23,51.—H.  Act. A.  Sensitive, passible :  patibilem naturam habere, Cic. N. D. 3,12, 29. —B.  SuffeHng, passive :  alterum elementum activum, al-terum patibile, Lact. 2, 9  med.

       patibulatus, a , um,  adj.  [patibulum], fastened to the  patibulum;  yoked, gibbeted, Plaut. Most. 1, 1, 53: patibulatus ferar per urbem, deinde affigar cruci, id. Fragm. ap. Non. 221,13 (al. patibulum): exitiabili nexu patibulatum relinquens,  gibbeted,  App. M. 4, p. 147, 4 (al. patibulum).

       patibulum,  h  n - {masc.  collat. form patlbulus,  i, Varr. ap. Non. 221,12; v. in the foil.) [pateo],  a fork-shaped yoke,  placed on the necks of criminals, and to which their hands were tied; also,  a fork-shaped gibbet  (syn. furca). I. Lit.: dispessis ma-nibus patibulum quom habebis, Plaut. Mil.

       2,  4, 7: patibulo eminens adfigebatur, Sail. Fragm. ap. Non. 4, 355 (Hist. 4, 40 Dietsch): caedes, patibula, ignes, cruces, Tac. A. 14, 33; Cic. Verr. 2, 4, 41, § 90.—  Masc:  deligat ad patibulos, Varr. ap. Non. 221,12: suspen- I
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       de eos contra solem in patibulis, Vulg. Num. 25, 4. — II.  A forked prop  for vines, Plin. 17, 23, 35, § 212; Cato, R. R. 26. — B.  A wooden bar  for fastening a door, Titin. ap. Non. 366, 16.

       1. patlbulus,  a, um,  adj.  [pateo],  fastened to a  patibulum;  yoked, gibbeted,  Plaut. Fragm. ap. Non. 221, 13; App. M. 4, p. 147 (in both passages al. leg. patibulatum; v. patibulatus).

       2. patlbulus,  h  m -i  v - patibulum.

       $  paticabulum,  h  n -  > perhaps from pateo, in the sense of  a cistern  or  pond, Inscr. Marin. Atti de' Fratelli Arv. p. 70.

       patiens.  entis,  Part,  and  P. a.,  from patior.

       patienter,  adv.,  v. patior,  P. a. fin.

       patientia,  ae,/. [patior],  the quality of bearing, suffering,  or  enduring, patience, endurance,  f. Lit.  £^ m   In gen.: pati entia est honestatis auc utilitatis causa re-rum arduarum ac difficilium voluntaria ac diuturna perpessio, Cic. lnv. 2, 54, 163: patientia fam is et frigoris, id. Cat. 1, 10, 26: hominum ea patientia, virtus frugalitasque est, id. Verr. 2, 2, 3, § 7 : paupertatis, id. Agr. 2, 24, 64: audiendi, Quint. 11, 2, 8; 12, 9, 9. — B. I  n  P a r t i c.,  submission to unnatural lust, pathicism,  Cic. Verr. 2, 5, 13, § 34; Sen. Q. N. 1,16, 5; id. Vit. Beat. 13, 3; Tac. A. 6, 1; Petr. 9 and 25; Mos. et Rom. Leg. Coll. 5, 3, 2. —II.  Trans  f A.  Forbearance, indulgence, lenity :  consta'ntiam dico? nescio an melius patientiam possem dicere, Cic. Lig. 9, 26: quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? id. Cat.

       1,  1, 1; id. Pis. 2, 5: quem duplici panno patientia velat, Hor. Ep. 1, 17, 25: levins fit patientia Quicquid corrigere est nefas, id. C. 1, 24,19. — B. l n   a  bad sense,  indolence, want of spirit : ne quis in me aut nimiam patientiam, aut nimium stu{)orem arguat, Pore. Latro ap. Sen. Contr. 2, 15; Plin. Ep. 6, 31, 5: in patientia firmitudinem simu-lans, Tac. A. 6, 46.—C.  Submissiveness, subjection :  usque ad servilem patientiam de-missus, Tac. A. 14. 26 : Britanniam uno praelio veteri patientiae restituit. id. Agr. 16; id. H. 2, 29.

       Fatigran or Fatigrana,.?-, a   cit v

       in Media,  Amm. 23, 23.

       1. patina (patcna)  ae,/ [pateo],  a

       broad, shallow dish, pan, stewpan  (cf.: lanx, catinus). I. Lit.: ut patinae fervent, Plaut. Ps. 3, 2, 51: qui mi inter patinas exhibes argutias, id. Most. 1,1, 2: jam-dudum animus est in patinis, i. e.  my belly has been crying cupboard,Ter.  Eun. 4, 7, 46; Cic. Att. 4, 8, a, 1: muraena In patina por-recta, Hor. S. 2, 8, 43; Plin. 23, 2, 33, § 68: fictiles, id. 34,11, 25, § 109: orobanche estur et per se et in patinis, i. e.  cooked,  id. 22, 25, 80, § 162: patinae ob immensam magnitu-dinem, Suet. Vit. 13: deerat pisci patinae mensura, i. e.  a dish large enough,  Juv. 4, 72. — II. T r a n s f.  £i.. A kind of cake, Apic. 4, 2.—B.  A crib, manger,  Veg. 1, 56.

       2.  Fat  in a,  ae >  m -,  a  -Roman surname : T. Patina, Cic. Mil. 17, 46.

       patinariUS,  a, um,  adj.  [1. patina],  of or  belonging to a dish  or  pan:  piscis.  stewed in a pan with sauce,  Plaut. As. 1, 3, 27: strues,  a pile of dishes,  id. MeL. 1, 2, 25: aliis incendiarium et patinarium vocife-rantibus, i. e.  gormandizer,  Suet. Vit. 17.— Via patinaria,  a street in Borne,  P. Vict, de Reg. Urb. R.

       patio,  patere, v. patior  init.

       patior,  passus, 3,  v. dep.  ( act.  archaic collat. form patiunto, Cic. Leg. 3, 4,11: pa-tias, Naev. ap. Diom. p. 395 P.) [cf. Greek OAB-, IlENO-,  TTtTToitia, TrevOos], to bear, support, undergo, suffer, endure  (syn.: fero, to-lero). I. Lit. A. I Q  g en - 1. Tu fortuna-tu's, ego miser: patiunda sunt, Plaut. Most. 1,1, 46; id. Am. 3, 2, 64: fortiter malum qui patitur, idem post potitur bonum, id. As. 2,

       2,  58 Ussing (al. patitur bonum): o passi graviora! ISaev. 1, 24; Verg. A. 1,199; Cic. Univ. 6: belli injurias, id. Phil. 12, 4, 9: ser-vitutem, id. ib. 6, 7, 19 : toleranter dolores pati, id. Tusc. 2, 18, 43 : gravissimum sup-plicium, Caes. B. C. 2, 30 : omnia saeva, Sail. J. 14,10: et facere et pati fortiter, Liv. 2, 12: haec patienda censeo potius, quam, etc., id. 21, 13: Hannibal damnum haud aegerrime passus est, id. 22, 41: exilium, Verg. A. 2, 638: pauperiem, Hor. C. 3, 2, 1
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       aliae nationes servitutem pati possunt, po-puli Romani propria est libertas, Cic. Phil. 6, 7, 19: extreraam pati fortunam, Caes. B. C. 2, 32 : aequo animo magnum morbum pati, Sen. Ep.  66,  36: mentietur in tormen-tis qui dolorem pati potest, Quint. 5, 10, 70: qui nee totam servitutem pati possunt, nee totam libertatem, Tac. H. 1, 16: non potest generosus animus servitutem pati, Sen. Contr. 4, 24, 1: hiemem et aestatem jux-ta pati, Sail. J. 85, 33.—(/i)  AbsoL:  dolor tristis res est . . . ad patiendum toleran-dumque difTicilis, Cic. Tusc. 2, 7, 18 ; Ov. Am. 1, 8, 75.—2.  To suffer, have, meet with, be visited  or  afflicted with  (mostly post-Aug.): poenam, Quint. 11, 3, 32; Plin. Ep. 2, 11, 20; Val. Max. 6, 2, 1; Sen. Contr. 1, 5, 6: incommodum, Quint. 11, 3, 32: vim, Suet. Ner. 29: quicquid in captivum inve-nire potest, passurum te esse cogita, Curt.

       4,  6, 26: mortem pati,Lact. Epit. 50,1; Sen. Ep. 94, 7: indignam necem, Ov. M. 10, 627: mortem, id. Tr. 1, 2, 42: rem modicam, Juv. 13, 143: adversa proelia, Just. 16, 3, 6: in-famiam, Sen. Ep. 74, 2: sterilitatem famem-que, Just. 28, 3, 1: cladem pati (post-Aug. for cladem accipere, etc.), Suet. Caes. 36 init.;  so. naufragium, Sen. Here. Oet. 118: morbum, Veg. 1, 17, 11; Cell. 17,15, 6: cru-ciatus corporis, Sen. Suas. 6, 10 • ultima, Curt. 3. 1, 6: injuriam, Sen. Ep. 65, 21: ut is in culpa sit, qui faciat, non is qui patia-tur injuriam, Cic. Lael. 21, 78; cf.: de tri-bus uuiim esset optandum: aut facere injuriam nee accipere... optimum est facere, impune si possis, secundum nee facere nee pati, id. Rep. 3,13,23.— B.In  partic.  1. In mal. part.,  to submit to another's lust, to prostitute one's self,  Plaut. Capt. 4, 2, 87; cf. Sail. C. 13, 3; Sen. Q. N. 1, 16; Petr. 25; 140.—2.  To suffer, to pass a life of suffering ov privation  (poet.):  certum est in silvis  inter spelaea ferarum Malle pati, Verg. E. 10, 53: novem cornix seculapassa, Ov. M. 7, 274; Luc. 5, 313; Sen. Thyest. 470. —II. Transf. A.  To suffer, bear, allow, permit, let  (syn. : sino, permitto); illorum delicta, Hor. S. 1, 3, 141. — With  ace.  and inf.:  neque tibi bene esse patere, et illis, quibus est, invides, Plaut. Ps. 4, 7, 36; Ter. Phorm. 3, 3, 3: siquidem potes pati esse te in lepido loco, Plaut. Poen. 3, 3, 83: ista non modo homines, sed ne pecudes quidem passurae esso videntur, Cic. Cat. 2, 9, 20: nobiscum versari jam diutius non potes: non feram, non patiar, non sinam, id. ib. 1,

       5,  10: quantum illius ineuntis aetatis meae patiebatur pudor, id. de Or. 2,1, 3: nullo se implican negotio passus est, id. Lig. 1, 3: duo spondei non fere se jungi patiuntur, Quint. 9, 4, 101: aut persuasurum se aut persuaden sibi passurum, Liv. 32, 36, 2: ut vinci se consensu civitatis pateretur, id. 2, 2, 9; 6, 23, 8; Curt. 8, 9, 23.—With ace. :  neque enim dilatlonem pati tam vicinum bellum poterat, Liv. 1, 14, 6: re-centis animi alter (consul) . .. nullam di-lationem patiebatur, id. 21, 52, 2. — With quin:  non possum pati, Quin tibi caput demulceam, Ter. Heaut. 4, 5, 13: nullum patiebatur esse diem, quin in foro diceret, Cic. Brut. 88, 302.—Poet, with  part:  nee j plura querentem Passa, Verg. A. 1, 385; 7, 421 (—passa queri, etc.).—Hence, facile, aequo animo pati,  to be well pleased  or  content with, to acquiesce in, submit to :  aegre, iniquo animo, moleste pati,  to be displeased, offended, indignant at:  quaeso aequo animo patitor, Plaut. As. 2, 2, 108: apud me plus officii residere facillime patior, Cic. Earn. 5, 7, 2; 1, 9, 21: consilium meum a te probari... facile patior, id. Att. 15, 2, 2; id. Verr. 2, 3, 2, § 5: cum indigne pateretur no-bilis mulier... in conventum suam mimi fiham venisse, id. ib. 2, 5, 12, § 31: perini-quo patiebar animo, te a me digredi id Earn. 12, 18, 1; Liv. 4, 18. —2.  To submit : patior quemvis durare laborem, Verg. A 8 677: pro quo bis patiar mori, Hor. C. 3, 9^ 15   — B.  To experience, undergo, to be in a certain state of mind  or  temper:  nonne quiddam pati furori simile videatur. Quint. 1, 2, 31.—C. In gram.,  to be passive, to have a passive sense :  (verbum) cum haberet na-turam patiendi,  a passive nature,  Quint. 1, 6,10: modus patiendi, id. 1, 6, 26; 9, 3, 1.— Hence,  patiens, entis,  P. a., bearing]supporting, suffering, permitting. £^ m   Lit.: amnis navium patiens, i. e.  navigable.  Liv. 21, 31, 10:  vomeris, Verg. G. 2, 223: vetu-
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       sia.t\s,lasting,  Plin. 11,37,76, §196: equus patiens sessoris, Suet. Caes. 61.—B. Transf. 1. That has the quality of enduring,  patient:  nimium patiens et lentus existimor, Cic. de Or. 2, 75, 305: animus, Ov. P. 4, 10, 9.— Comp.:  meae quoque litterae te patien-tiorem lenioremque fecerunt, Cic. Q. Er. 1, 1, 14. —  Sup.:  patientissimae aures, Cic. Lig. 8, 24: patientissimus exercitus, Caes. B. C. 3, 96.-2. That has the power of endurance,^™,  unyielding, hard  (poet.): patiens aratrum, Ov. Am. 1,15, 31: saxo pati-entior ilia Sicano, Prop. 1, 16, 29.— Hence, adv.:  patienter,  patiently :  alterum patenter accipere, non repugnanter, Cic. Lael. 25, 91: patienter et fortiter ferre aliquid, id. Phil. 11, 3, 7: patienter et aequo animo ferre difflcultates, Caes. B. C. 3, 15: pran-dere olus, Hor. Ep. 1, 17, 13.—  Comp.:  pa-tientius alicujus potentiam ferre, Cic. Earn. 1, 8, 4. —  Sup.:  patientissime ferre aliquid, Val. Max.  4,  3,11.

       patiscens,v.  patesco.

       Patmos  or  _us,  h /-, =  nar^o?,  an island of the ^Egean Sea, one of the Spora-des,  a place of banishment of the Romans, now  Patino,  Plin. 4,12, 23, § 69; Vulg. Apos. 1,9.

       pator.  oris,  m.  [pateo],  an opening  (post-class.), App. M. 1, p. Ill, 7; 3, p. 137 et saep.: narium, Scrib. Comp. 46 and 47.

       Patrae,  arum, /, =  ndrpai, a very ancient city in Achaia, on the promontory of Rhium,  the mod.  Patras,  Cic. Earn. 7, 28,1; 13, 17, 1; 16,1, 2; Liv. 27, 29; Mel. 2, 3, 9; Plin. 4, 4, 5, § 11; Ov. M. 6, 417.— Hence,  H. Patrcnsis,  e,  adj., of  or  belonging to Patrae, Patroean :  Lyso Patren-sis,  of Patroz,  Cic. Earn. 13,19, 1 sq.: biblio-theca, Cell. 18, 9, 5.— In  plur.:  Patreii-Ses,  i um >  m -i the Patrozans:  Patrensium leges, Cic. Fam. 13,19, 2.

       $  patraster,  tri ,  m -  [pater],  a father-in-law,  Inscr. Maff. Mus. Ver. 360, 7; Inscr. Murat. 1632, 9; 1958, 6.

       patratlO,  onis, / [patro],  an effecting, achieving, accomplishing  (rare and post-Aug.). I. I n g e n., Veil. 2, 98, 2.—H. I n partic,  in mal. part, Schol. ad Pers. 1, 18; Theod. Prise. 2, 11.

       patrator,  oris, ra. [id.],  an effecter, achiever, accomplisher  (post-Aug.): necis, Tac. A. 14, 62: amoris, Avien. Arat. 20: il-lustrium operum atque signorum, Hier. in Isa. prol.  init.

       patratllS,  a ,  um ,  Part,  from patro ; v. patro  fin.

       Patrcnsis,  e, v. Patrae, II.

       patria,  ae, v. 1. patrius, II. C. 1.

       patriarcha  and  patnarches, ae,

       m., = TraTpidpxw, the father  or  chief of a tribe, a patriarch.  j p  Lit.: secundum patriarchas et ceteros majores, Tert. Idol. 17; id. Cor. Mil. 9; Prud. Psych. 534; Vulg. 1 Par. 8, 28 ; id. Act. 7,  8.—Gen. plur.  pa-triarchum, Paul. Nol. Carm. 24, 209. — B. Transf.,a   chief bishop, a patriarch.  Vop." Firm. Saturn. 8, 4. — H. Trop.: philosophy patriarchae ut ita dixerim, haeretico-rum, Tert. Anim. 3.

       patriarchlCUS,  a, um,  adj.  [patriarcha],  of  or  belonging to a patriarch, patriarchal :  sedes, Just. Novell. 7.

       patriCG,  adv.,  v. patricus^/m.

       patriClOrtuS,  riS <  m -  [patricius],  the rank  or  dignity of the patricians,  Suet. Aug. 2. — From the time of Constantine,  a high dignity at the imperial court,  a rank next to that of the emperor, Cassiod. Var. 6,2.

       patriClda,  v. parricida.

       Patricia Colonia,  the Roman colony  o/Corduba,  in  Hispania Baetica, Plin.

       3, i, 3, § li. — Hence,  n.  z  Patricien-

       sis,  e >  adj'i °f  or   belonging to the city of Corduba,  Inscr. Grut. 432, 7; 460,10.

       patricii,  orum, v. patricius, II.

       +  patriciolllS,  h  m - dim.,  from  Patricius, ace. to Prise, p. 610 P.

       patricius  (patritius,  Aug. Mon.

       Ancyr. ), a, um,  adj.  [patresj,  of the rank or  dignity of the  patres ;  belonging to the patricians, patrician, noble  (cf.  nobilis): patricii pueri, Plaut. Capt. 5, 4, 5: fami-lia, Cic. Leg. 2, 3, 6; Veil. 2, 59, 2: gens,
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       Juv. 10, 332: sanguis, Pers. 1, 61: ostrum, Stat. S. 1, 4, 97: Patricius Vicus Romae dic-tus eo, quod ibi patricii habitaverunt (the mod.  Via Urbana),  Fest. p. 221 Mull.— II.  Subst. :  patricius,  * ( u su.  plur., patricii,  orum),  m., a patrician, a member of the Roman nobility,  divided into patricii majorum and minorum gentium (of the older and younger families): olim patricii dicebant, plebiscitis se non teneri, Gai. Inst. 1, 3 : patres ab honore, patricii-que progenies eorum appellati, Liv. 1, 8 fin.:  patricios Cincius ait appellari solitos, qui nunc ingenui vocentur, Fest. p. 241 Mull.; Cic. Caecin. 35, 101: patricii minorum gentium, id. Fam. 9, 21, 2: (Sulla) primus e patriciis Corneliis igni voluit cre-mari,  of the Cornelian patricians,  id. Leg. 2, 22, 57: exire e patriciis,  to pass, by adop. tion, into a plebeian family,  id. Dom. 14, 37; Juv. 8, 190; 1, 24. — In  sing.:  nisi qui patricius sit, Cic. Mur. 7, 15; id. Brut. 16, 62. — B. From the time of the emperor Constantine, patricius became  the title of a person high in office at court,  Inscr. Grut. 1076,2; Sid. 2, 90.

       patricuS,  a i  nm -> adj.  [pater],  of  or  belonging to a father, fatherly, paternal;  in gram. : patricus casus,  the genitive,  Varr. L. L. 8, § 66 Mull.; 8, § 67 ib.; 9, § 54 ib; 9, § 67 ib.; 9, § 85 ib. — Hence,  adv.:  pa-trice,  paternally, in the manner of a father  (ante-class.) : cesso magnifice pa-triceque ita ero meo ire advorsum ? Plaut. Cas. 3, 6 L 8.

       patriC,  adv. %   v. 1. patrius  fin.

       t  patrimes,  v - patrimus  init.

       patrimonialis,  <  adj.  [patrimonium] of  or  belonging to a patrimony, patrimonial (jurid. Lat.): munus, Dig. 50, 4, 1: fundi, Cod. Th. 11, 16, 1; 2; 9.

       patrimonidlum,  h n. dim.  [id.],  a

       little patrimony  (late Lat.), Hier. Ep. 45, n. 15.

       patrimonium,  ii,  n-  [pater],  an estate inherited from a father, a paternal estate, inheritance, patrimony  (syn. hereditas).  I. Lit.: lauta et copiosa, Cic. Rab. Post. 14; id. Fl. 36, 89 : amplum et copiosum, id. Rose. Am. 2, 6: expellere aliquem e patri-monio, id. ib. 50, 147: patrimonio ornatis-simo spoliari, id. Sull. 20, 58: naufragium patrimonii luculentissimi, id. Phil. 12, 8, 19 : patrimonia effundere, id. Off. 2, 15, 54: devorare, id. Phil. 2, 27, 67 : eripere patrimonium alicui, id. Sest. 52, 111: amplifl-care, Col. 1 prooem. § 7; Aug. Mon. Ancyr. et saep.; Juv. 14, 116; Gai. Inst. 2, 1; 3, 42. — II. Trop.: in populi Romani patrimonio, Cic. Phil. 2, 39, 101: ut plebem tribus suis patrimoniis deleniret, id. Mil. 35, 95: Mucius quasi patrimonii propugnator sui, inheritance,  id. de Or. 1, 57, 244 : paterni nominis, id. Dom. 58. 146.

       patrimus  (quantity of the penult uncertain; v. matrimus), a, um (collat. form: matkimes  ac  patkimes  dicuntur, quibus matres et patres adhuc vivunt, Fest. p. 126 Mull.),  adj.  [id.],  that has a father living:  decern ingenui, decern virgines, patrimi omnes matrimique (Gr.  u^(pi6a-Ae.s-), Liv. 37, 3, 6; Cic. Har. Resp. 11, 23 ; Tac. H. 4, 53 ; Cell. 1, 12, 2 ; Cic. Lael. ap. Macr. S. 1, 6, 13; Fest. s. v. patrimi, p. 245 Mull.; cf. Mercklin in Zeitschr. f. Alterth. Wiss. 12. Jahrg., Heft 2. pp. 97-122. (The remark of Servius, ad Verg. G. 1, 31, that patrimi and matrimi were names applied to the children that sprung from a marriage contracted by confarreatio, appears to be unfounded.)

       patridta,  ae,  m.,=znaTpiwrris, a countryman,  Gregor. Ep. 8, 37.

       patridtiCUS,  a, um (patria),  of  or  belonging to one's natwe land :  possessiones, Cassiod. Var. 12, 5: responsio,  in the mother-tongue,  id. ib. 11, 1.

       patri-paSSiani,  <"'rum,  m.  [pater-patior],  believers in the doctrine of No'etus, that the Supreme Father suffered in the death of Jesus,  Isid. Orig. 8, 5, 41.

       t  patrisso patrizo)  are,  v. n.,=na-

       Tp<£>,  to take after one's father  (ante-class.): tene id mirari, si patrissat finus? Plaut. Ps. 1, 5, 27; Ter. Ad. 4, 2, 25.

       patritus,  a , um,  adj.  [pater, like avi-tus from avus],  of one's father  or  forefathers 1315
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       (an archaic word, which, however, in Cic. Tusc. 1, 19, 45, is suspected without sufficient cause): avito ac patrito more, Varr. ap. Non. 161, 6: secundum leges patritas, id. ib. 161, 8: patrita et avita philosophia, Cic. Tusc. 1, 19, 45 : res, id. Verr. 1, 5, 13 (Klotz); Lex. Thor lin. 28: subleva miser i-cordia aetatem familiarem tibi et patritam, Front. Ep. ad Amic. 2, 6  fin.:  in sedem patritam referri, Arn. 2, 87 : Jesum Valentini-ani cognominant Soterem de patritis,  after the example of their fathers  or  forefathers, Tert. adv. V'al. 12.

       1, patrius,  a <  um >  ad J-  [P a ter],  of  or belonging to a father, fatherly, paternal (for syn. v paternus). I. L i t. A. I  n gen.: esse exitio rei patriae suae, Plaut. Bacch. 4, 9, 23 : rem patriam et gloriam majorum foedare, id. Trin. 3, 2, 30: animus patrius, Ter. Hec. 2, 2, 2; Cic. Rose. ^m. 16, 46: Liv 2,5,8: res patria atque avita, Cic. Verr. 1, 5, 13: potestas. Id. Inv 2, 17, 52; Sen. Clem, 1, 14, 2: jus et potestas, Cic. Phil. 2, 18, 46; Liv. 1, 26, 9: majestas, id. 4, 45, 8; 8, 7, 15: auctontas, Cic. Cael. 16, 37: amor, id. Fin. 1, 7, 23: benevolentia, Tac. A. 4. 4: maeror, Cic. Fl. 42, 106; id. Imp. Pomp. 9, 22 acerbitas. Liv. 7, 5, 7: monumentum, Ter. Eun, prol. 13 : amor, Verg. A. 1, 643. arae. t. e.  of Father Apollo, Ov. M 15. 723. patrium mimae donare fun dum laremque, Hor S. 1, 2, 56. dolor pedum,  hereditary,  Plin. Ep. 1, 12: ucerbitas, J. e.  of his father,  Liv 7. 5, 7:  d\  patrii,  of one's forefathers.  like  6<-oi irarpuiot, family gods, household gods, penates,  Cic. Phil. 2, 20. 75 , Tib 2. 1, 17; Hyg. ap Macr S. 3, 4 fin.:  hoc patrium est, potius consuefacere lilium Sua sponte recte facere quara alieno metu. Ter Ad. 1.1, 49.—Rarely, like pater-nus.r=patns patria virtute praeditus Alius, Cic. Sest. 21, 48 sepulchrum patrium, id. Rose. Am. 9, 24. poenas patrias persequi, id. Phil 13, 20. 4: corpus patrium. Plaut. Merc. 1, 1, 74; Tac. A. 5, 28: patrio instituto deditus studio litterarum, Cic. Brut. 20, 79; 59, 213- mos patrius et disciplina, id. Sen. 11, 37* reguum patrium atque avitum, id. Imp. Pomp. 8, 21. — B. In partta, in gram, • patrius casus,  the genitive,  Cell. 4.16, 1; cf. patneus and paternus,—H. Tran s f., in gen A.  Handed down from one's forefathers, old-established, old, ancient  (very rare): mos,  hereditary, old-established, cus-torn,  Cic. de Or 1,18, 84: leges. Vulg. 2 Mace. 7,2.—B.  Hereditary.innate, pecul iar  (poet.): praediscere patrioscultusquehabitusque locorum, Verg. G. 1, 52' patrius hie (pedum dolor) illi,  the gout,V\m.  Ep. 1,12. 4 pavor genti, Sil 15, 722: adde. cruentis Quod pa-triuiu saevire Dahis. Val. Fl. 2.157 —Hence, C.  Subst  1. patria, ae   (°ld  gen,  patnal, Lucr 1, 41),/ (sc. terra) a.  One's fatherland, native land  or  country, native place : erilis patria, salve. Plaut. Stich. 5.2, 2: eram imperator in patria mea, id. Ps. 4, 7, 75: patria, quae communis est omnium nostrum parens. Cic. Cat. 1, 7, 17- omnes omnium caritates patria una complexa est. id. Off. 1, 17, 57*. o pater, o patria, o Priami domus, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 118 Vahl.); cf.: o patria. o divum domus Ilium, Poet. ap. Serv. Verg. A 2, 241: imitated by Verg. L 1.: o Roinule, Romule die, Qualem te patriae custodem di genuerunt, Enn. ap. Cic. Rep. 1, 41, 64 (Ann. v. 116 Vahl.): patria Atheniensis an Lacedaemo-nius, Cic. Inv. 1, 24, 35: Hispaniam sibi an-tiquam patriam esse, Sail. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 1, 380. — q.  A dwelling-place, home: habuit alteram loci patriam, alteram juris, Cic. Leg. 2, 2, 5 : Italiam quaero patriam, Verg. A. 1. 380; cf. id. ib. 11, 25: exuere patriam, Tac. H. 5, 5; cf. Id. Agr 32 • patria major = ur)Tpo7roAi?,  the mother-city  of colonists, Curt. 4, 15, 5.—Hence, prov. - patria est, ubicumque est bene, Poet (prob. Pacuv.) ap. Cic. Tusc. 5, 37, 108: quia pro-pheta in sua patria honorem non habet, Vulg. Johan. 4, 44; id. Marc. 6, 4; id. Luc. 4, 24.—Poet, of things: Nilus, Qui patriam tantae tarn bene celat aquae,  the home.  i. e. the source,  Ov. Am. 3,6,40: nimborum in patriam, Verg. A. 1, 51: divisae arboribus patriae, id. G. 2, 116; cf.: una atque eadem est vini patria atque magistri, Juv. 11, 161. —  *2. patrium,  ii,  n.  (sc. nomen), i. q. patronymicum,  a patronymic,  Quint. 1, 5, 1316
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       45. —  *B.  Adv.:  patrie,  paternally:  pa-trie monere, Quint. 11, 1, 68.

       2. patrius,  a, um,  adj.  [patria]. I. In gen.,  of  or  beUmging to one's native country  or  home, native ;  patrius sermo, Cic. Fin. 1, 2, 4; Hor. A. P. 57: mos, Cic. Par. 4, 1, 27: ritus, id. Leg. 2, 9, 21: carmen patrium canere,  a national song,  Curt. 3, 3, 9: Mycenae, i. e.  their home,  Verg. A. 2, 180: palaestrae, id. ib. 3, 281: vox, Vulg. 2 Mace. 7, 8.—II, In  parti c, in gram.: nomen patrium,  a gentile noun  (like Romanus, Atheniensis, etc.), Prise, p. 580 P,

       patrizo,  are,  v - patrisso.

       patro,  aV i> iitum, 1,  v. a.  [etym. dub.; prob. from root pat- of pateo, q. v.; cf. Gr. 7raro9],  to bring to pass, execute, perform, achieve, accomplish, bring about, effect, finish, conclude  (rarely used by Cic, by Caes. not at all; syn.: conficio. perago, perpetro).

       I. In gen.: ubi sementim patraveris, Cato, R. R. 54: conata, Lucr. 5, 385: operi-bus patratis, Cic. Leg. 2, 8, 19 : promissa, id. Att. 1, 14, 7: bellum,  to bring the war to an end.  Sail. J 75, 2; Veil. 2, 79, 3; 123; Tac. A. 2, 26; Flor. 2, 15, 1; cf. Quint. 8, 3, 44: incepta, Sail. J. 70, 5: facinus, id. C. 18, 8; Liv 23, 8  fin.:  consiha. Sail. J 13, 5 • cuncta. id. C. 53, 4 : pacem,  to conclude a peace,  Liv. 44. 25 : jusjurandum, as pater patratus (v. infra),  to pronounce the customary form of oath in making a treaty,  Id. 1, 24, 6: jussa,  to execute,  Tac. H 4, 83: pa-trata victoria,  obtained, gained,  id. A. 13, 41 fin.:  patrati remedii gloria,  the glory of the effected cure,  id H. 4, 81 multas mortes jussu Messalinae patratas, id. A. 11, 28. —

       II. In  parti  a, in mal. part.: patranti fractus ocello.  \.  e  with a lascivious eye, Pers. 1, 18- sunt lusci oculi atque patran tes, Anthol. Lat. 3, 160, 3. (Cf., respecting the accessory notion of patrare, Quint. 8, 3, 44.)—  Part perfi:  patratUS,  a ^-  (as if from patror, iiri), in the phrase pater patratus,  thefetial priest, who ratified a treaty with religious rites :  pater patratus ad jusjurandum patrandum, id est sanciendum fit foedus, Liv 1, 24, 6; cf. Serv. ad Verg. A. 9, 53; 10, 14; 12, 206.

       FatroblUS,  ii- w.,  a freedman of the emperor Nero,  Plin. 35,13, 47, § 168; Suet. Galb. 20.

       X  patrdcinalis,  e,  adj.  [patrocinium], of or  belonging to protection  or  patronage : tabvlak patrocinales,  the patronage tab lets,  on which was engraved the decree of the chief magistrate of a municipium or a colony, appointing a patron for it, and which were transmitted to him, Inscr. Ro-manelli, Topogr Napol. torn. lii. p 147.

       patrdcinatUS,  a, um, v. patrocinor fin.

       patrdCinium,  ii?  n.  [patrocinor],  pro tection, defence, patronage  (cf. ; praesidi um, clientela, tutela). J. In gen. patro cinia appellari coepta, cum plebs distribu ta est inter patres. ut eorum opibus tuta esset, Fest. p. 233 Mull.: illud patrocinium orbis terrae verius, quam lmperium poterat nominan, Cic. Off. 2, 8, 27- cujus patrocinio civitas plurimum utebatur. Sail. C. 41, 4 : id. Or. Philippi contra Lepid.: utraque factio Macedonum patrociniis nite-batur, Nep. Phoc. 3, 1; Inscr. Grut. 354. 1.

       — B, Trop.,  defence, protection :  volupta-tis, Cic. Fin. 2, 21, 67: voluptas plurimo-rum patrociniis defenditur, id. Par. 1, 3, 15: mollitiae, Liv. 5. 6: difficultatis patrocinia praeteximus segnitiae, Quint. 1, 12, 16; cf. id. 10,1, 28: causa patrocinio non bona pe-jor erit, Ov. Tr. 1, 1, 26; Plin. 13, 3, 4, § 23.

       — II. I n   parti c.,  a defence  in a court of justice,  a pleading:  hoc dicendi genus ad patrocinia mediocriter aptum videbatur, Cic. Brut. 29,112: legitimarum et civilium controversiarum patrocinia suscipere, id. Or. 34,120: arripere patrocinium aequita-tis, id. de Or. 1, 57, 242: aliquae (controver-siae) in meum quoque inciderunt patrocinium, Quint. 7, 2, 5; 5,13, 40: patrocinium feneratorum, Liv. 6, 15. — B. Transf., concr :  yatrocinla., persons defended, clients, Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 9, 1.

       patrocinor,  Jltus > *>  v - fop-n -  fpatro-

       nus],  to protect, defend, support, patronize, furnish a defence  or  protection to  (mostly post-Aug.; not in Cic). ( u ) With  dot.:  in-dotatis patrociuari, Ter. Phorm. 5, 7, 46: I

       PATR

       ut non hominl patrocinemur sed crimin;. Quint. 2, 4, 23: patrocinari sibi, Plin. 14, 22, 28, § 148 : ne ad illud quidem confugere possis, quod plerisque patrocinatur. Tac. Or. 10 : nonne indignus est, cui exceptio patrocinetur? Dig. 2, 11, 2: loco,  to defend the place,  Auct. Hell. Hisp. 29  fin. —(ft) Absol.:  patrocinari enim hoc esse aiunt, non judicare. Cell. 14, 2, 16. — ( 7 ) With  ad and  ace.  (late Lat.), Macr. Somn. Scip. 1, 1, 5.— Part, perfi:  patrocinatus, in a pass, signif.,  protected, dejended  (post-class.), Tert. adv. Gnost. 4.

       Patrdcles,  is, v. Patroclus.

       Patroclianus,  a, um, v. Patroclus, II.

       Patroclus,  * icoiiat. form  Patrico-

       les,  i6 > Enn. ap. Cic. Tusc. 2,16, 38; cf. Enn. p. 92 Vahl. — Gr.  ace.  Patroclon, Prop. 2,

       8,  33 MulL ; al. Patroclen), m., =  nurponXo? and iiarpoKAnv. I.  Son of Menoetius and Sthenele, the friend of Achilles, slain in single combat by Hector,  Hyg. Fab. 97; Ov. P. 1, 3, 73 al. — II,  A man, otherwise unknown, from whom the  Patroclianae sellae (i. e. latrinae)  take their name,  Mart. 12, 77,

       9.  — HI.  The name of an elephant of king Antiochus,  Plin. 8, 5, 5, § 12.

       Patron,  oms,  m., one of the companions of Evander,  Verg. A. 5, 298.

       patrdna,  ae, / [patronus],  a protectress, patroness.  I. Lit. A. In gen.: bo-nam atque opsequentem deam atque haut gravatam patronam execuntur, Plaut. Pud. 1, 5, 4. te mini patronam capio, Thais, Ter. Eun. 5, 2, 48- cum lex ipsa sociorum atque amicorum populi Romani patrona sit, Cic. Div inCaecil 20, 65.— B. In  parti  c, the mistress of a freedman, a patroness, Plin. Ep. 10, 4, 2.—II. Trop.,  a protectress: provocatio patrona ilia  civitatis  ac vindex libertatis, Cic de Or. 2, 48,199; Mart. 7, 72, 14. —Of the tongue, Plaut. As. 2, 2, 26.

       patrOnalis,  e <  adj  [id.],  of  or  belong ing to a patron :  verecundia,  towards  o?ie's patron,  Dig. 39, 5, 20:  honor,  Inscr- Gru'„

       1101, 1 (al   l'ATRONATVS HONOR).

       patrdnatUS,  lis,  m.  [id.],  the charade? and condition of a patron, patronship, patronage  (late Lat.; cf. patrocinium), Inscr. Murat 564, 1: jus patronatus,  the sum of the rights of a patron over his freedman, Dig. 37, tit. 14 (v Sandars ad Just. Inst. 1, 5,3): omni commodo patronatus carere, Dig. 37, 14, 3: amissi patronatus jus reci-pere. ib. 21

       patTdnUS,  *,  m.  [pater]. I. Lit.,  a protector, defender, patron  (of individuals, or of cities and entire provinces; also, the former master of a freedman)*  patronvs

       SI   CLIENTI   FRAVDEM   FECER1T   SACER   ESTO,

       Fragm. XII Tab. ap. Serv Verg. A. 6, 609: quot enim clienles circa singulos fuistis patronos, tot nunc, etc , Liv (3, 18, 6 : ego me patronum proflteor plebis, id. 6,18,14* civitatum et nationum, Cic. Off. 1,11, 35; id. Pis. 11, 25; cf.: turn conventus ille Capuae, qui me unum patronum adoptavit, etc., id. Sest 4, 9 ; Inscr. A. U C. 742, Marin. Fratr Arv p. 782; see also Inscr. Orell. 956; 1079: 3056 sq. • patronus, defeusor, custos coloniae, Cic. Sull. 21, 60; id. Div. in Caecil. 1, 2. — Of the former master of a freedman or freedwoman: volo me placere Philolachi, meo patrono, Plaut. Most. 1, 3, 11: civis Romani liberti hereditatem Lex XII. Tabularum patrono defert, si intestato sine suo herede libertus decesserit, Ulp. Fragm. tit. 29, § 1; cf. Gai. Inst. 3, 40: Cic. Fam. 13,21,2: corrupti in dominos servi, in patronos liberti, Tac. H. 2, 2. — II. Tran sf.,  a defender before a court of justice, an advocate, pleader  (syn.: advocatus, causidicus, procurator, cognitor)' judici3 est semper in causis verum sequi, patroni nonnumquam verisimile, etiamsi minus sit verum, defendere, Cic. Off. 2, 14, 51; id. de Or. 2, 69, 280: patronus alicui causae constitui, id. Mur. 2, 4; cf.: his de causis ego huic causae patronus exstiti, id. Rose. Am. 2, 5; Lex. Servil. lin. 9: patronus partis adversae. Quint. 4, 1, 11; cf.: patronus adversarii, id. 4, 1, 11; Tac. Or. 1. —B. In gen.,  a defender, advocate:  earn legem a vestrorum commodorum patrono esse con-scriutam, Cic. Agr. 3, 1, 3: foederum ac foe-deratorum, id. Balb. 10, 25 : justitiae, id. Lael.  Ifin.:  qui modo patronus nunc cupit esse cliens, Ov. A. A. 1, 88. —Com i call y
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       Video ego te, propter malefacta qui es pa-tronus paneti, i. e.  standing like a patron in front of the wall  (of one who, for fear of blows, places himself with his back to the wall, Plant. True. 4, 3, 48; cf. id. Ps. 2, 2, 12. —As an affectionate and respectful form of address: mi patrone, immo potius mi pater, Plant. Rud. 4, 8, 2; 16.

       t patronymicus,  a,  um,   adj.,  —

       ninpuowfjiiKm, formed after a father's name, patronymic;  in gram.: patronymi-cum uomen,  a patronymic,  as Anchisides from Anchises, Prise, p. 582 P. et saep.

       patruellS,  c  (abl.  patrucle, Nep. Fragm. ap. Chans. |>. 113 P.),  adj.  [patruus],  of  or descended from a father's brother  (cf. consobrinus, descended from a mother's sister). I. Lit.: patrueles marium fra-trum filii; consobrini ex duabus editi soro-ribus, Non. 557, 12: item frat res patrueles, sorores patrueles, id est qui quaeve ex duo-bus fratribus progenerantur, Dig. 38, 10, 1, § 6; Gai. Inst. 3.10: frater tuus erat frater pa-truelis meus, Plaut. Poen. 5, 2,109: L. Cicero frater noster cognatione patruelis, amore germanus,  my cousiyi by blood, my brother in affection,  Cic. Fin. 5, 1,1: frater, id. Plane. 11, 27. —B.  Subst:  patruelis,  is, comm., a father's brother's son  or  daughter, a cousin:  patruelis suus,  his cousin,  Suet. Dom. 15: alterum e patruelibus, id. ib. 10: patruelis nulla, Pers. 6, 52; Amm. 15, 8, 1. — 2. '1'ransf.,  a father's sister's son, a cousin,  Cic. Cael. 24, 60. — H, T  ransf.,   of or  belonging to a father's brother's child  or children, of one's cousin  or  cousins  (poet.): patruelia Vegna, i. e.  of Danaus,  Ov. H. 14, 61: patruelia dona, i. e.  the arms of Achilles (whose father was the brother of Ajax's father), id. M. 13, 41: origo, id. ib. 1, 352.

       1. patrUUS, i> w. [pater, like theSanscr. pitrivya, patruus, from pitri],  a father's brother, paternal uncle  (opp avunculus, a mother's brother, maternal uncle); cf. Dig. 38, 10, 10. I, Lit.: L. Cicero patruus, Cic. de Or. 2,1, 2: tutor et patruus, id. Verr. 2, I, 53, § 139; Hor. S. 1, 6, 131: patruus mag-nus= frater avi, Dig. 38, 10, 10: patruus major = frater proavi, Tac.  A.  12, 22; Dig. 38, 10,10: major patruus—avi et aviae patruus, Paul, ex Fest. p. 136 Mull.: patruus maximus — frater abavi, id ib. Fragm. 17; plur.,  Juv. 1, 158; 6, 567.— H. T  ransf., a severe reprover  (as uncles are apt to cc towards their nephews): pertnstis quidam patruus, censor, magister, Cic. Cael. II, 25: ue sis patruus mini. Hor. S. 2, 3, 88: cum sapimus patruos, Pers. 1,11; Manil. 5, 449.

       2. patrUUS,  a , um,  adj.  [1. patruusj, of  or  belonging to a father's brother, of an uncle  (poet.) patruae verbera linguae,  an uncle's,  Hor C. 3, 12, 2: ense cadit patruo, Ov. F. 4, 55 (al. patrui).— Comically  in sup.:  patrue mi patruissime,  my uncle,my best of uncles !   Plaut. Poen. 5,4, 24, 26.

       Patulcianus,  a , um,  adj.,  v. Patulcius, II.

       PatulciUS,  a ^ um,  aa J-  [pateo, standing openj. I.  A surname of Janus,  because in time of war his temple stood open (opp. Clusius, q. v.), Ov. F. 1, 129; cf. Macr. S. 1, 129. This epithet was also applied to Jupiter and Juno, Inscr. Spon. Miscell. Ant. p. 81.—II.  A Roman qucrstar, a debtor of Cicero;  hence,  Patulcianus,  a , um.  adj., of Patulcius:  nomen Patulcia-num,  the debt of Patulcius,  Cic. Att. 14,18,2.

       patuluS,  a , um,  adj.  [pateo],  standing open, open  (syn. patens). I. L i t.: locus patulus, Varr. L. L. 5, § 161 Mull.: pina duabus grandibus patula conchis, etc., Cic. N. 1). 2. 48, 123; id. Fin. 3, 19, 63: patulae aures. Hor. Ep. 1, 18, 70: narcs, Yerg. G. 1, 376: cavo aut patulo niaxime ore, Quint. 9. 4, 33: lenestrae. Ov. M. 14, 752: latitude), Tac. A. 15, JO.— B. T  ransf.,   spread out, spreading, extended, broad, wide :  mundus, Lucr. 6, 108: rami, Cic. de Or. 1, 7, 28: quadra, Verg. A. 7, 115: fagus, id. E. 1, 1: patuUs captavit naribus auras, id. G. 1. 376: pectines. Hor. S. 2, 4, 34: lacus, Ov. M. 2, J"/); plaustra,  Ycvg.  G. 3, 362: ca-nistra. Ov. M. 8, 67(5: patulae in latitudi-nem naves. Plin. 36, 9, 14, § 68: loca urbis, Tac. A. 15, 10: arcs alls patulae, (Jell. 6, 0, 12: area. Juv. 14, 74: patulos boves,  broad-horned,  Fest. p. 221 Mull. — * II. Trop.. open to all,  i. e.  common :  patulus orbis, the beaten round,  Hor. A. P. 13-J.

       PAUC

       pauci,  v. paueus, II. A.

       paucies (or pauciens),  adv.  [paueus],

       a Jew times, seldom, rarely  (ante-class.): tuam uxorem pauciens video, Titin.ap. Fest. p. 220 Mull, and ap. Non. 157,17: in urbem paucies venire, id. ap. Non. 157, 18; Cael. ap. Non. 157, 19.

       *  pauciloquium,  ",  n -  [paueus-lo

       quorj,  a speaking but little,  Plaut. Merc. 1, 1,31.

       paucitas,  utis, /. [paueus],  a small number, fewness, scarcity, paucity  (class.): quanta oratorum sit semperque fuerit paucitas, Cic. de Or. 1, 2, 8: in sunmia pauci-tate amicorum, id. Fain. 4,11, 1: portuum, Caes. B.G. 3, 9: paucitatem militum Caesa-ris despiciens, id. B. C. 3, 111: loci, Liv. 2, 50, 10: quae res et paucitatem eorum in-signem et multitudinem Etruscorum . . . faciebat, id. 2, 50, 8: nimia paucitas suo-rum, id. 28, 3, 8.—Without a  g<-n.:  de pan-theris agitur mandatu meo diligenter; sed mira paucitas est, Cic. Fam. 2,11, 2; Caes. B. G. 3, 2, 3; Sail. C. 53, 4; Cic. lnv. 1, 22, 32; Quint. 5, 7, 23.

       paUCUhlS,  a , um,  adj. dim.  [id.],  very few, very little  (mostly ante- and post-class., and commonly in  plur.):  inter pau-eulos amicos, Cato ap. Front. Ep. ad Anton. 1,2: mane, paucula etiam sciscitare prius volo, Plaut. Merc. 2, 3, 52: volo te verbis pauculis, id. Ep. 3, 4, 28: loquitor paucula, Ter. Heaut. 4, 6, 24: in diebus pauculis, Plaut. True. 2, 8, 13: ut ibi pauculos dies esset, Cic. Att. 5, 21, 6: quare dereliquisti pauculas oves istas? Vulg. 1 Reg. 17, 28.— In  sing.:  post pauculum tempus, App. M. 11, p. 272, 3.

       pauCUS,  a ,  um   (9 en - P lur -  P a ucum, Enn. ap. Gell. 12, 4  fin.  —  Bat. plur. fern. paucabus, Cn. Gellius ap. Charis. p. 39 P.), adj.  [rootpau-; Cr. 7rai5a>, to cause to cease, 7rafj\a, remnant,  iravpoi,  little; cf. paulus, pauper,parvus  [navpo<s)],few, little  (the  sing. very rare; cf.: parvus, exiguus,rarus): ver-bum Paucum, Enn. ap. Gell. 12, 4, 4 (Ann. v. 252Vahl.): in diebus paucis Chrysis mo-ritur, Ter. And. 1, 1, 77: paucis diebus post mortem Africani, Cic. Lael. 1, 3; cf.: his paucis diebus,  a few days ago,  id. de Or. 1, 37, 168; id. Tusc. 5, 35, 102: causae modi-cae et paucae, id. de Or. 2, 32,140: pauci admodum familiares, id. Lael. 1, 2; id. Q. Fr. 3, 1, 1; id. Fam. 2, 7,3: paucorum ho-minum et mentis bene sanae (i. e. paucis hominibua familiariter utens), Hor. S. 1, 9, 44 cf. Ter Eun. 3, 1,19 and v. Ruhnk. ad h. 1 Lycurgus  lepovra.?  Lacedaemone ap-pellavit, nimis is quidem paucos, XXVIII., quos, etc., Cic. Rep. 2, 28, 50: nimium for-ta'sse pauci viverent, Lact Ira Dei, 20, 5.— Comp  ne pauciores cum pluribus manum consererent, Sail. J.49, 2. paucioranavigia, Auct. B. Afr.— Sup.;  quam paucissimae plagae, Cels. 7, 2.—(/3) In  sing.;  tibia tenuis simplexque foramine pauco, Hor. A. P, 203: injurias pauco aere diluere, Gell. 20,1, 31. — II,  Subst  A.  pauci,  orum,  m., few, a few.  ut metus ad omnes, poena ad paucos perveniret, Cic. Clu. 46,128: pauci sci-ebant, id. Mur. 11, 25: calumniapaucorum, Sail. C. 30, 4: paucorum potentia, id. ib. 39, 1; 20, 7. — Sometimes pauci is used in the sense  of the few, the select few  (opp. multi, the many, the multitude): non paucis . . . ac sapientibus esse probatum, Lucil. ap. Non. 519,10: paucorum judicium, Cic. Or. 3, 13: eorum qui pauci nominantur, id. Lael. 6,22: pauciores,  the more distinguished (opp. plures), Plaut. Trin. 1, 1, 12. —Hence, inter paucos (paucas), in paucis, adverb., with  adjj., especially, eminently, extraordinarily,  etc.: nobilis pugna atque inter paucas memorata, Liv. 22, 7,1: pugna me-morabilis inter paucas, id. 23, 44, 4: situs inter paucas munitae urbis, id. 38, 15, 9: Florus, inter paucos disertus, Quint. 10, 3, 13: Hector, in paucis Alexandro carus, Curt. 4, 8, 7: regi ca-us in paucis, id. 6, 8, 2: in paucis digna res, Plin. 30, 1, 1, § 1; 27, 7, 28,  %  45. —  B. paUCa,  <~>rum,  n., a few words:  philosophandum est paucis, nam omnino haut placet, Eun. ap. Cell. 5, 15, 9 (Trag. v. 417 Vahl.): pauca sunt, tecum quae volo, Afran .ap. Charis. p. 214 P. : audite, pueri. pauca, Afran. ap. Non. 403, 21: in pauca confer, Plaut. Poen. 5,4, 54: paucis me misit ad earn, id. Bacon, 4, 1, 16;
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       paucis rem attingere, id. True. 4, 4, 11: ausculta paucis, Ter. And. 3, 3, 4: paucis te volo, id. ib. 1,1, 2: paucis docebo, Verg.

       A.  4,11(!: pauca refert, id. ib. 4, 333: pauca respondere, Hor. S. 1, 6, 61: ipsi pauca ve-lim, Juv. 5, 107: cetera quam paucissimia absolvam, Sail. J. 17, 2.

       paulatim paull-)  adv.  [paulum], by little and little, by degrees, gradually (syn. sensim). I, Lit.: labefacto paulatim, Plaut. Merc. 2, 3, 68: paulatim Ger-manos consuescere Rhenum transire, Caes.

       B.  G. 1, 33: collis leviter fastigatus paulatim ad planitiem redibat, id. ib. 2, 8; Cael. ap. Cic. Fam. 8,17,1: ubi paulatim licentia crevit, Sail. C. 51, 30; Verg. E. 4, 28: paulatim adnabam terrae, id. A. 6, 358: calere, Juv. 1,83: aliquem accipere, id. 2, 84: vitia exuere, id. 13, 188. — H. In  parti  a, of the succession of parts one after the other, a few  or  a little at a time:  paulatim ex castris discedere coeperunt, non omnes si-mul, sed subinde pauci, Caes. B. G. 4, 30; cf. Hor. Ep. 2, 1, 45; Dig. 49, 14, 47.—With gen.;  aquae paulatim addito,  add water a little at a time,  Cato, R. R. 74.

       Paulianus (Paull-),  a , um, v. 2.  Pau-

       lus, A.

       PaulinuS (Paull-),  a , um, v. 2. Paulus, B.

       paulisper (paull-),  adv.  [paulum-per],  for a little white, for a short time (cf. parumper): quasi solstitialis herba, paulisper fui: Repente exortus sum, re-pentino occidi, Plaut. Ps. 1,1, 36; id. Aul. 4, 10, 75: paulisper mane, id. As. 5, 2, 30; Ter. Ad. 2, 2, 45: paulisper tace, Plaut. Mil. 2, 2, 41; id. Rud. 2, 7,  22 ; id. Bacch. 3, 3, 12: lec-tica paulisper deposita, Cic. Verr. 2, 4, 24, § 53; id. Leg. 1, 18, 39: paulisper intermit-tere proelium, Caes. B. G. 3, 5.— (/3) With dum  or  donee,  Plaut. Am. 2, 2, 65; id. Rud. 4, 3, 97: Milo paulisper, dum se uxor, ut fit, comparat, commoratus est, Cic. Mil. 10, 28: sedit tacitus paulisper, donee nuntia-tum est, etc., Liv. 28, 26  fin.

       pauld (paull-),  abl.,  v. 1. paulus.

       paululatim (paull-),  adv. dim.  [pau-lulus],  by little and little, by degrees, gradually  (Appul.), App. M. 2, p. 121, 35; 5, p. 167, 26.

       paululd (paull-), abl,  v. paululus.

       paululum (paull-),  adv.,  v. paululus fin.

       paululus (paull-),  a , um,  adj. dim. [1. paulus],  very little, very small  (most freq. in  neutr.  and adverb.): pi la, Cato, R. R. 14, 2: pecunia, Plaut. Bacch. 4, 8, 24: de paulo paululum hoc tibi dabo, id. Cure. 1, 2, 31: da mihi paululum bibere, Vulg. Gen. 24,45; id.Judic.4,19: spatium,Ter.Phorm. 4, 4, 21: via, Liv. 8, 11: equi hominesque paululi et graciles, id. 35, 11: admixto pati-lulo sale, Pall. 12, 22.—  (ft) Subst.;  paulu-lum.  *>  n i alittle bit, a trifle. —With  gen. ; paululum praedae feci, Plaut. Poen. 3, 6, 7. paululum pecuniae, Ter. Hec. 3, 5, 56: ob-soni, id. And. 2, 2, 23: operae, id. Eun. 2, 2, 50: morae, Cic. Cat. 1, 4, 9.—  Absol.; nihil aut admodum paululum, Cic. N. I). 2, 46,118: paululum ad beatam vitam deesse, id. Tusc. 5, 8, 23.—Hence, in  abl.:  paululo, a little, somewhat:  si nequeas paululo, at quanti queas, Ter. Eun. 1,1, 30: valeo, sic-ut soleo : paululo tamen etiam deterius quam soleo, Luce. ap. Cic. Fam. 5, 14, 1.— Hence,  adv.;  paululum,  a  little, a very little, somewhat:  abscede paululum istuc, Plaut. As. 5, 2,75: concede istuc paululum; audin'? Ter. Eun. 4, 4, 38: paululum oppe-ririer si vis, id. ib. 5, 2, 51: paululum respi-rare, Cic. Quint. 16, 53: mente paululum inminuta, Sail. J. 65, 1: spirans, id. C. 61, 4: si paululum intermissa fuerit, Quint. 1, 6, 8: paululum tempore nostro superiores, id. 8, 3, 25.

       paulum (paull-),  adv.,  v. 1. paulus fin.

       1. paulus (paull-),  a , um,  adj.  [for paurulus; Gr. root  navpo?;  cf. misellus for miserulus]. I, I n gen.,  little, small  (ante-class, and poet.): paulo momento hue vel illuc impelli, Ter. And. 1, 5, 31 : paulo sumptu, id. Ad. 5, 4, 22: pauper a paulo lare, Varr. L. L. 5, § 92 Mull. : paula trua, Titin. ap. Non. 19, 19.— (/3)  Subst:  pau-lum,  '<  n i a little, a trifle;  de paulo pau-1317
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       lulum hoc tibi dabo, Plaut. Cure. 1, 2, 31: quasi vero paulum intersiet, Ter. Eun. 4, 4, 18: an paulum hoc esse tibi videtur? id. ib. 5, 2, 18; 5, 8, 38: agelli paulum, id. Ad. 5, 8, 26: supplici, id. And. 5, 3, 32; so, negoti, id. Heaut. 3, 1, 92: lucri, id. ib. 4, 4, 25: paulum huic Cottae tribuit partium, allotted a small part of his defence,  Cic. de Or. 1, 53, 229: nil Aut paulum abstulerat, Hor. Ep. 1,15, 33: ubi paulum nescio quid superest, Juv. 11, 47: post paulum, v. infra. —II. Adverb, uses.  A. Abl -  •'  paulo,  by a little, a little, somewhat.  1. With  comp.: paulo prius, Plaut. Men. 4, 3, 7: liberius paulo, Cic. Or. 24, 82: civis haud paulo me-lior, quam, etc., id. Att. 2, 12, 3: paulo se-cus, id. de Or. 3, 30, 119: haud paulo plus, id. Fam. 7,1, 3: paulo minus consideratus, id. Quint. 3,11: paulo magis affabre factus, id. Verr. 1, 5,14: verbis paulo magis priscis uti, id. Brut. 21, 82: paulo longius proces-serant, Caes. B. G. 2, 20: maturius paulo, id. ib. 1, 54: paulo minus quatuordecim an-nos,  a little under,  Suet. Ner. 40: paulo minus, quam privatum egit, id. Tib. 26: paulo minus octogesimo aetatis anno decessit, Plin. Ep. 7, 24,1: paulo minus quinque mil-lia, id. Pan. 28, 4.—2. E s p. with  ante, post : quae paulo ante praecepta dedimus, Cic. Part. 39, 137: paulo ante, id. Verr. 2, 4, 3, § 6; Juv. 6, 227; 9, 114: post paulo,  just after, a little after,  Sail. C. 18, 3; Liv. 22, 60. —3. With words and expressions implying superiority or comparison: magnitu'dine paulo antecedunt, Caes. B. G. 6, 26: verba paulo nimium redundantia, Cic. de Or. 2, 21,  SS:  histrio si paulo se movit extra nu-merum, id. Par. 3, 2, 26: paulo ultra eum locum, Caes. B. C. 3, 66: paulo mox, Plin. 18, 28, 68, § 268. — 4. Without comparison (rare),  a little, somewhat:  paulo qui est homo tolerabilis, Ter. Heaut. 1, 2, 31: ut uon solum gloriosis consiliis utamur, sed etiam paulo salubribus, Cic. Att. 8,12, 5: aut nihil aut paulo cui turn concedere digna, Lux mea, etc., Cat. 68, 131.—Hence,

       B.  Ace.:  paulum,  a  little, somewhat: paulum supra eum locum, Caes. B. G. 6, 9: epistolae me paulum recreant, Cic. Att. 9, 6, 5: paulum differre, id. Agr. 2, 31, 85: re-quiescere, id. de Or. 1, 62, 265: commorari, id. Rose. Com. 10, 28: scaphae paulum pro-gressae, Sail. ap. Cell. 10, 26, 10 (Hist. 1, 60 Dietsch): paulum aspectu conterritus hae-sit, Verg. A. 3, 597.—  {/3)  With  adv. of time or  place :  post paulum,  a little later, after a short time,  Caes. B. G. 7, 50; Quint. 9, 4,19; 2,17, 25; 11, 3,148: ultra paulum, id. 11, 3, 21; cf.: infra jugulum, Suet. Caes. 82; cf also: paulum praelabitur ante, Cic. poet. N. D. 2, 43, 111.—( 7 ) With  comp.:  haud paulum major, Sil. 15, 21: tardius, Stat. Th. 10, 938.

       2. PauluS (Paull-),  Irn., a Roman surname  (not a praeiiomen ; of. Borghesi Framm. de' Fasti Cons. i. p. 49, and liis Dec. Numism. 4, n. 10)  of the JEmilian family,  Cic. Lael. 6. 21; id. Verr. 2, 5, 6, § 14. I. L. Aemilius Paulus,  a consul ivho fell in the battle near Cannw,  Hor. C. 1, 12, 38; Cic. Sen. 20, 75; id. Div. 2, 33, 71.— II.  The son of no. I., the adoptive father of the younger Scipio and the conqueror of Perseus,  Cic. Rab. Post. 1, 2; id. Sen. 6, 15. —HI Q. Paulus Fabius Maximus,  a consul  A.U.C. 743, Front. Aquaed. 100.—IV. Julius Paulus,  a celebrated jurist under Alexander Severus, a colleague of Papini-an,  Lampr. Alex. Sev. 26.—V.  Paul, Christian name of Saul of Tarsus, the apostle to the Gentiles, author of many epistles to the Churches,  Vulg. Act. passim.—VI. Sergius Paulus,  proconsul in Cyprus,  Vulg. Act. 13, 7.—Hence.  A. PauliailUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Paulus, Paulian :  Pau-liana victoria,  the victory of L. JEmilius Paulus over Perseus,  Val. Max. 8, 11, 1: Pauliana responsa,  of the jurist J. Paulus, Dig. praef. ad Antecess. § 5.— B. Paull-11US (Paull-^  a <  um ,  ad J-< °f  or   belonging to a Paulus, Pauline,  only as a Roman surname.—  Subst.     1.  Paulinus,  h  ™--'

       C.  Suetonius Paulinus. Tac. A. 14, 29. —  2. Paulina,  ae./: Lollia Paulina,  wife of the emperor Caligula,  Suet. Calig. 25; Tac. A. 12, 1; Plin. 9,35, 58, §117.

       pauper,   P^ris    (fern,   paupera,   Plaut. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 12, 519. called obsolete by Varr. L. L. 8, § 77 Mull.—  Neutr. 1318
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       paupenim, Cael. Aur. Tard. 1, 1, 33.—  Gen. plur.  pauperorum, Petr. 46 dub.; Inscr. ex Ann. p. Chr. n. 341:  amator pavpero-rvm,  ap. Fea, Framm. de' Fasti Cons. p. 90), adj.  [root  nav-  of TTuupo? (cf. paucus, etc.), and per- of pario, pe peri, producing little], poor,  i. e.  not wealthy, of small means, that has only enough for his moderate expenses (cf.: indigus, egenus, inops).— Absol.:  pauper, cui opera vita erat, ruri fere Se conti-nebat, Ter. Phorm. 2, 3, 16: qui (judices) saepe propter invidiam adimunt diviti, Aut propter misericordiam addunt pauperi, id. ib. 2, 1, 47: optavit Jioneste in patria pauper vivere, id. And.*4, 5, 3: servus domini pauperis, id. Eun. 3, 2, 33; Cic. Par. 6, 3, 50: sisne ex pauperrimo dives factus, id. Vatin. 12, 29: si abundans opibus paupe-rem se vocet, Quint. 11,1, 21: quod Aeque pauperibus prodest, locupletibus aeque, Hor. Ep. 1, 1, 25.—With  in  and  abl.:  meo sum pauper in aere, Hor. Ep. 2, 2,12.— (/3) With  gen.:  horum Semper ego optarim pauperrimus esse bonorum, Hor. S. 1,1, 79: pauper Opimius argenti positi intus et auri, id. ib. 2, 3, 142: aquae, id. C. 3, 30, 11.— Subst.:  pauper,  v ris , comm. ,  a poor man  ; pauperum tabern'ae, Hor. C. 1, 4, 13: paupenim cenae, id. ib. 3,29,14: pauperum se-pulcra, id. Epod. 17, 47: pauperiorum tur-

       bae, id. S. 1, 1, 111 2. Of things,  poor,

       scanty, inconsiderable, small, meagre  (mostly poet, and in post-Aug. prose). —  Absol: pauperes res inopesque, Plaut. Rud. 1, 5, 24: ager, Tib. 1, 1, 23 (19): mensa, id. 1, 1, 37: pauperis tuguri culmen, Verg. E. 1, 69: domus, id. A. 12, 519: et carmen vena pau-periore fluit, Ov. P. 4, 2, 20: pauper pudor, Phaedr. 2, 1, 14: nomina pauperis aevi, Luc. 10, 151: eloquentia, Quint. 10, 5, 5.— With  gen.:  pauper sulci cerealis Abella, Sil. 8, 545.—With  abl.:  exemplis pauperior, App. Flor.  Jin.  —B. Transf., for egenus, needy, indigent:  homo Pauper, qui educit in egestate liberos, Caecil ap. Gell. 2, 23, 21: inopes ac pauperes, Cic. Par. 6, 3, 52.— H. Trop.,  poor, feeble,  intellectually (very rare; cf. miser, misellus): miser enim et (ut ita dicam) pauper orator est, qui, etc., Quint. 8 prooem. § 28.—(/3) Pauperes spiri-tu, i. e.  humble,  Vulg. Matt. 5, 3. — Hence, adv.,poorly;  in  comp.:  pauperlus incedit, Tert. Cult. Fern. 11  Jin.

       pauperaSCO,  £' ro , ?,  v n. inch,  [pauper ],  to grow poor  (late L-at.), Fu'g. Rusp. Serm. 5, 6.

       pauperculus, a, um,  adj. dim.  [id.], poor  (not in Cic.)': senex, Plaut. Aul. 2,1, 49: anus, Ter Heaut. 1, 1, 44: sumus pau-perculi, Plaut. Poen. 3, 1, 33; Varr. R. R. 1, 17: mater, Hor. Ep. 1, 17, 46: vidua, Vulg. Luc. 21, 2.— Of things: res nostrae sunt, pater, pauperculae, Plaut. Pers. 3,1,17.

       pauperies,  #, / [id-],  poverty  (poet, and in post-Aug. prose for the class, pau-pertas). I. L i t.: quod in pauperie mea senex graviter gemam, Enn. ap. Non. 494, 5 (Trag. v. 236 Vahl.): erum intulit in pau-periem, Plaut. True. 2, 7, 21 (al. inpulit); Ter. Heaut. 1, 1, 59: pauperiem et duros perferre labores, Verg. A. 6, 437: angustam pauperiem pati, Hor. C. 3, 2, 1: immunda, id. Ep. 2, 2.199: importuna, id. C. 3,16, 37: dura, id. ib. 4, 9, 49: proba, id. ib. 3, 29, 55: vera, Tac. H. 4, 47; Lact. 6, 20, 25: vixit in summa pauperie et paene inopia, Suet. Gram. 11 : impoenitendae pauperiei se committere, App. M. 11, p. 271, 35; cf. paupertas.—H,  Transf,  in jurid. Lat.,  injury, damage, loss,  which one suffers from an animal (perh. mentioned in the Twelve Tables): si quadrupes pauperiem fecisse dicatur, Dig. 9, tit. 1; Paul. Sent. 1, 15, 1: pauperies est damnum sine injuria facientis datum: nee enim potest animal injuriam fecisse, quod sensu caret. Dig. 9, 1,1.

       pauperiUS, ad *'•, v. pauper  fn.

       paupero,  avi, iitum, 1,  v. a.  [pauper], to make poor, to impoverish  (ante- and post-class., and once in Hor.). I. Lit.: boni viri me pauperant, improbi alunt, Plaut. Ps. 4, 7. 27; Titin. ap. Non. 157, 9; cf Varr. ib. 11: defectio civium pauperato-rum, Sid. Ep. 6, 12. — H.  Transf:  ali-quem aliqua re,  to rob  or  deprive one of any thing  (= spoliare. privare): quam ego tantfi pauperavi per dolum pecunia, Plaut. Fragm. ap. Non. 157.7: dominum pretio, id. Mil.  3, I,  134: aliquem cassa nuce, Hor. S.
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       2, 5, 36: luna pauperata luminibus, Firm. Math. 1, 2.

       paupertas,  ritis, / [pauper],  poverty, small means, moderate circumstances  (opp. as well to egestas, inopia, penuria, as to abundantia and luxuria, v. Doed. Syn. 3, pp. Ill and 118; class.) I. Lit.: pecu-niaque erat parva; ab eo paupertas dicta, Varr. ap. Non. 43, 33: non video quid aliud sit paupertas quam parvi possessio, Sen.Ep. 87, 34; cf.: non est paupertas, Nestor, habere nihil, Mart. 11, 32, 8: paupertas est non quae pauca possidet, sed quae multa non possidet, Sen. Ep. 87, 35; cf. Scaev. Dig. 36, 1, 78, § 12: paupertatem eri tole-rare, Plaut. Rud. 4, 2,13: paupertatem vel potius egestatem ac mendicitatem ferre, Cic. Par. 6.1, 45; id. Tusc. 3, 23, 56: de pau-pertate agitur: multi patientes pauperes commemorantur, id. ib. 3, 24, 57; cf.: homines .. , patientia paupertatis ornati, id. Agr. 2, 24, 64: me mea paupertas vitae tra-ducat inerti, Tib. 1, 1, 3 (5): casta, Sil. 1, 609: paupertatem inopia mutare, Val. Max. 4,8, 2: videbantur dlis temporibus in magna paupertate satis idoneae istae pecuniae poenae esse, Gai. Inst. 3, 223.—(/3)  Plur.: potes animo advertere et horum tempo-rum divitias et illorum paupertates, Varr. ap. Non. 162,20 (nove positum numero plu-rali, Non.): ex multis paupertatibus divi-tiae flunt, Sen. Ep. 87, 36.—B. Transf., for egestas, inopia,  need, wamt, indigence, Cic. Fin. 5, 28, 84: cum propter paupertatem sues puer pasceret, id. Div. 1, 17, 31: infelix, Juv. 3,152.— H, T r o p.,  poverty  of language (post-Aug.): paupertate sermonis laboramus, Quint. 8, 3, 33 ; 12, 10, 34; 2, 1,4.

       paupertatula,  ae,/.  dim.  [paupertas], poverty  (late Lat.), Hier. Ep. 127, n. 14.

       paupcrtinus,  a, um,  adj.  [pauper], poor, sorry  (ante- and post-class.), Varr. ap. Non. 162, 23: homo, Gell. 20, 1, 30: lit-terae, id. 14, 6, 5: cenula, App. M. 3, p. 135, 2: contubernia, Amm. 25, 2, 2: sors, id. 14, 6, 25.—II. Trop.: cor, Arn. 6,191: inge-nium, Symm. Ep. 1, 8 (al. 14).

       t  paUSa,  ae,^, =  navais  [root in  iravto, to cause to cease, to stop],  a pause, halt, stop, cessation, end  (ante- and post-class, for quies, finis, etc.): Neptunus saevus un-dis asperis pausam dedit, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Sat. v. 11 Vahl.): pausam facere ore fremendi, id. ap. Varr. L. L. 7, § 104 (Ann. v. 572 ib.); cf.: quae pausa pugnandi fie-ret, id. ap. Philarg. ad Verg. G. 4,188 (Ann. v. 348 ib.): pausam dare loquendi, Lucil. ap. Non. 158, 9; Att. ib. 158, 8: pausam fa-cere, Plaut. Poen. 2,13; id. Rud. 4, 6,1: da pausam, parce misero, id. Pers. 5, 2, 37 : vitai, Lucr. 3, 930: dare pausam conciliis, id. 2,119: pausam stare fragori, id. 1, 747: pausa parva fit ardoris, id. 4, 1116: biben-dae nivis, Gell. 19, 5, 4: pausam pacemque tribuere suevis casibus, App. M. 11, p. 357, 40 (in Plaut. Trin. 1, 2, 150, the true read. is  -navaai). —H. In par t i c., in the later relig. lang.: pausas edere, in the processions of Isis,  to stop at certain stations and sing hymns in honor of the goddess,  Spart. Caracall.  9 Jin,;  so, pausas explere, id. Pes-een. 6; cf. pausarius, II.

       pausabllis,  e >  ad 3-  [pauso],  that sometimes ceases  (post-class.): pausabilior inspi-ratio, Cael. Aur. Tard. 2,13,150.

       PaUSailiaS,  ae, m.,  — navcravla?.  I. Son of Cleombrotus. the leader of the Spartans in the battle of Plataa,  Cic. Off. 1, 22. 76; Nep. Vit. Paus. 1 sqq.—H.  A prince of Pheroz,  Liv. 36, 9.—  III,  A proztor of the Epirotes,  Liv, 82, 10. — IV.  A Macedonian, the murderer of Philip,  Just. 9, 6, 4; 7,1 al.

       pausariUS,  H m.  [pausa]. I.  A commander of the rowers,  who with a hammer gave them the signal when to stop,  a rowing-master,  Sen. Ep. 5i'). 5  (cf.  Ov. M. 3, 618, and v. hortator and portisculus).—H.  pau-Sarli,  <~>rum, m.,  the priests of Isis,  who made processions in honor of the goddess, lnscr. Rein. cl. 1, n. 139 dub. (Rein, and Marin. Att. Frat. Arv. p. 249, instead of  corpora pavsariorvm,  read  cohporati avrario-rvm).

       pausate,  « du -,  v - Pauso,  P. a. fin.

       pausatlO,  unis, / [pauso],  a ha/ting, pausing, end  (post-class.): pausatio spiri-tus, Hier. Ep. 28, n. 2:  post nostkam pav-

       PAVA

       satioxem,  i.  e. after our death,  Inscr. (ex Ann. p. Chr. u. 359) Murat. 381, 1.

       pausatuS, u ,  un b  Part,  and  P. a.,  from pauso.

       pausea (posea or posia  and  pau-

       Sia)>  ae >/>  a  kind of olive, which yielded an excellent oil,  Cato, R. R. 6; 7; Varr. R. R. 1, 24; 1, 60; Col. 5, 8, 4 ; 12, 47, 1; Plin. 15, 3, 4, § 13; cf. Serv. Verg. G. 2, 86.

       PailSiaS,  ae ?  m i =l~\av(ria<;, a celebrated painter, a native of Sicyon,contemporary with Apeiles,  Plin. 21, 2, 3, § 4; 35, 11, 40, § 126. —Hence,  PausiaCUS,  a >  um >  aa J-i of Pausias :  tabella, Hor. S. 2, 7, 95.

       pausillulus,  v. pauxillulus/m.

       £ I"  paUSllypOn.  b  n -i = navaiXvirov (ending pain),  a tomb,  Inscr. Fabr. 750, n. 573.

       Pausilypum,  i,  n., = nav*;\vnov, a

       mountain between Naples and Puteoli, which projects into the sea,  now  Hill of Posilipo, Plin. 3, 6, 12, § 82 ; 9, 53, 78, § 167.  There Vedius 1'ollio had a villa, which he left to Augustus, and which ivas afterivards possessed by the emperor Trajan,  Inscr. Fabr. p. 199, n. 486.

       PailSistratUS,  b  m.,=Uavalarparo^ a general of Rhodes,  Liv. 33, 18; 36, 45.

       pailSO,  iivi, atum, 1,  v. n.  [pausa]. I. L i t.,  to halt, cease, pause  (ante- and post-class, for quiesco, interquiesco): cum capitis pausaverit dolor, Cael. Aur. Tard. 1, 1, 16: pausante vomitu, id. Acut. 3, 21, 212: pausa et quiesce, populus meus, Vulg. 4 Ksdr. 2. 24 (for Plaut. Trin. 1, 2,150, v. pausa).—II.  Progn.,   to rest  in the grave, = requiet-ceru (late Lat.):  pavsat jn face, Inscr. Boldetti Cimeter. p. 399; Inscr. MaflT. Gall. Antiqu. p. 55.— Hence,  pausatus, a, um,  P. a., that has halted  or  paused; at rest, resting  (post-class.): jumentum, Veg. Vet. 1, 38: et sauciat pectus pausatae circa arboris robur (i. e. quiescentis in antro), Arn. 5, 160 dub. (al. pausate).

       PailSUS,  b  m -  [ icl -L  t,ie   y°d of rest,  Arn. 1, 15.

       pauxillatim,  adv.  [pauxillus], = pau-latiin,  by little and little, by degrees, gradually  (ante class.): ad aliquem pauxillatim accedere, Plaut. Ep. 2, 2, 63; id. Rud. 4, 2, 24.

       *  pauxillispcr,  adv.  [id.],  by little bits, by degrees:  plus decern pondo amoris pauxillispcr perdidi, Plaut. True. 5, 21 (id est per particular, Non. 156, 2).

       pauxillitas,  atis,  f.  [id.],  diminutive-ness  (late Lat.), Ambros. Hex. 6, 9, 54.

       pauxillo,  v. pauxillus.

       pauxillulum,  adv.,  v. pauxillulus.

       pauxillulus (pausill-), a, um,  adj.

       dim.  [pauxillus],  very little, very small  (ante-and post-class.): in libello hoc obsignato ad te attuli pauxillulo, Plaut. Ps. 2, 4, 16: lembus, id. Merc. 1, 2, 81: pisces, id. Rud. 4, 3, 58: poculum, id. Stich. 1, 3, 115: fames, id. ib. 1, 3, 9 : vis, id. Rud. 3, 4, 24 Fleck. (al. pauxillulum ) : admonitiones, Gell. N. A. praef.  med.—(fi) Subst. ;  pauxil-lulum (pausill-).  n -a  little:  de tuis deliciis, Plaut. True. 5, 48. —  AbsoL:  reli-quom pauxillulum nummorum,Ter. Phorm.

       1,  1, 3.— Hence,  adv.:  pauxillulum (pausill-  a little:  hanc forem pausillu-lum aperi, Plaut. Bacch. 4, 7, 35; Sid. Ep. 8, 9; 2, 9.

       pauxillum,  adv.,  v - pauxillus.

       pauxillus (pausill-),  a, um,  adj. dim. [paucus].  little, small  (mostly ante-class.): res, Plaut. Poen. 3, 1, 63: peccatum, Turp. ap. Non. 363, 15 (al. pausillulum): ossa pauxilla atque minuta, Lucr. 1, 836: semi-na, id. 3, 229.—  (/3) Subst.:  pauxillum,  b n., a little :  ex pauxillo,  little by little,  Plaut. Most. 4, 1, 8: da mihi pauxillum aquae ad bibendum, Vulg. Gen. 24, 43. — Esp.  abl. : pauxillo,  by a little, a little :  pauxillo prius me convenit, Afran. ap. Charis. p. 191 P.: pauxillo levius, Gels. 5, 28, n. 18. —  Adv.: pauxillum,  a little, little:  sed si pauxillum potes contentus esse, Plaut. Capt. 1,

       2,  73: ita ut pausillum differat a caulibus, id. True. 3, 2, 18: pauxillum manus conse-res, ut conquiescas. Vulg. Prov. 24, 33.

       pava,  ae,/ [pavus for pavo],  a peahen, Aus. Epigr. 69; cf. 1. pavo  init.
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       paVC-faClO,  feci, factus, 3,  v. a.  [paveo], to frighten, alarm, terrify  (very rare): pave-facio,  detXonoiw,  Gloss. Philox.; Ov. M. 13, 878: pavefacta pectora, id. ib. 15, 636: su-bito pavefactus, Suet. Aug. 99 : fumo ac murmure pavefactus, id. Calig. 51; id. Ner. 48; Gell. 2, 29,12; 5,14, 20: pavefactus in-fans, Sen. Here. Fur. 1022: fulgente ejus lumine pavefactus est, Ambros. in Psa. 118, 8, § 17: pavefecit, Aug. Qu. in Heptat. 7, 27.

       Paventia.  ae ,/. [id.],  the goddess who guarded children against sudden terrors, Aug. Civ. Dei, 4, 11.

       paveo.  Pavi  (part. pres. gen. plur.  pa-ventum, Ov. M. 14,412), 2,  v. n.  and  a.  [etym. dub.; perh. akin with pavio]. I,  Neutr., to be struck with fear  or  terror, to tremble or  quake with fear, to be afraid, be terrified (perh. not used by Cic.; not in Caes.; syn.: tremo, trepido, timeo, metuo): nam et in-tus paveo et foris formido, Plaut. Cist. 4, 2, 20: mihi paveo, Ter. Phorm. 1,4,10; Plaut. Cure. 2, 1,10: ne pave, id. Am. 5,1, 58; id. Mil. 3, 3, 21: quaeres, quando iterum pa-veas, Hor. S. 2, 7, 69: paventes ad omnia, Liv. 5, 42, 4: repente Maurus incerto vultu pavens ad Sullam accurrit,  in great fear, Sail. J. 106, 2; Ov. M. 8, 89: admiratione pa-ventibus cunctis,  seized with astonishment, Liv. 7, 34, 7; cf.: speque metuque pavent, Ov. F. 3, 362: in alieno discrimine sibi pavens, ne adlevasse videretur, Tac. H. 2, 63; cf. venae, id. ib. 5, 6: hoc sermone pavent, i. e.  express their fears,  Juv. 6, 189. — With prepp.  (eccl. Lat.): pavete ad sanctuarium meum, Vulg. Lev. 26, 2; cf. id. Deut. 31, 6: pavens pro area Dei, id. 1 Reg. 4, 13: pa-vebit a facie consilii Domini, id. Isa. 19, 17; cf. id. ib. 30, 31; 31, 4: super quo pa-vet anima, id. Ezech. 24, 21. — H.  Act., to fear, dread, be terrified at:  et illud paveo et hoc formido, Plaut. Cist. 2,1, 59; so with a general object: ad hoc mulieres ... miserari parvos liberos, rogitare, omnia pavere, Sail. C. 31, 3: noctem paventes, l'oi. : t. ap. Cic. Tusc. 2, 10, 23: quis Parthum paveat, quis gelidum Scythen ? Hor. C. 4, 5, 25: ut pavet acres Agna lupos capreae-que leones! id. Epod. 12, 25: tristiorem ca-sum, Tac. H. 1, 29: mores alicujus, id. ib. 1, 50: saturam serpentibus ibin, Juv. 15, 3: mortem, Plin. 2,12, 9, § 54: funera, Hor. C. 4,14, 49: (Castanea) pavet novitatem, Plin. 17, 20, 34, § 149.—  Pass,  (in Plin. 31, 9, 45, § 104, read batuerentur): nee pedibus tan-tum pavendas serpentes, Plin. 8, 23, 35, § 85.—Perh. here too belongs: paveri fru-mpnta dicebant antiqui, quae de vagina non bene exibant, Fest. p 251 and 253 Mull.; v Mull, ad loc. — (/?) With  inf. (poet.): pavetque Laedere jactatis mater-nas ossibus umbras, Ov. M. 1, 386: nee il-lae numerare aut exigere plagas pavent, Tac. G. 7.

       pavesco.  Cre,  v. inch. n.  and  a.  [paveo] (mostly post-Aug.). (a)  Neutr., to begin to be afraid, to become alarmed:  omni stre-pitu pavescere, Sail. J. 72, 2: ad ejusmodi tactum, Col. 6, 2: ad nocturnas imagines, Plin. 29, 4, 20, § 67 (al. expavescere): pavescere sensim et quasi albescere, Gell. 19, 1, 21.—(/3)  Act, to begin to fear  or  dread, to begin to be alarmed at:  bellum, Tac. A.

       1,  4: prodigia deum, Sil. 16,127. pavibundus, a , um,  adj.  [id.],  fearful,

       anxious  (post-class.): trepidationes, Arn. 7, 221.

       paviCUla, ae ;/ [pavio].  a rammer:  pa-viculae,  L^aKia-rnpe^,  Gloss. Philox.; Cato, R. R. 91; 129 ; Col. 1, 6, 13 ; 12; 2, 20, 1; 11, 3, 34.

       t  paviculo or paviclo,  are,  v. a.  [pa-vicula],  to beat down :  paviclat,  nodi^ei, tda<t>i£et,  Gloss. Vet.

       pavide,  adv.,  v. pavidus  fin.

       pavidus,  a > um,  adj.  [paveo],  trembling, quaking, fearful, terrified, alarmed, timid, timorous  (perhaps not in Cic). I. Lit.: timida atque pavida, Plaut. Cure. 5*

       2,  49; Lucr. 5, 973: castris se pavidus te-nebat, Liv. 3, 26: matres, Verg. A. 2, 489: miles, Tac. A. 2, 23: pavidus semper atque anxius, Suet. Dom. 4: lepus, Hor. Epod. 2, 35: aves, Ov. F. 1, 400: pavida ex somno mulier,  startled out of her sleep,  Liv. 1, 58, 3: ad omnes suspiciones pavidus, Tac. H. 2, 68: oppidani pavidi, ne jam facta in ur-bem via esset, fossam ducere instituunt, Liv. 37, 7,  l.—Comp.:  quos pavidiores ac-

       PAVO

       cepimus, Plin. 11, 37, 54, §  lU.—Sup.:  in. tra mens pavidissima, Sen. Ira, 1, 16, 27; Sil. 10, 65.—(/J) With  gen.:  nandi pavidus, Tac. H. 4, 14: offensionum non pavidus, id. A. 4, 38: maris, Luc. 8, 811: lucis, Sen. Here. Fur. 293: leti, id. ib. 1076.—( T ) With inf.  (poet.): Carthalo non pavidus fetaa mulcere leaenas, Sil. 1, 406. —  \y m   In  neutr. adverbially: pavidum blandita,  with fear, timorously,  Ov. M. 9, 568. — II, Tr a n s f. A.  Accompanied with fear  or  anxiety, anxious, disturbed:  pavidum murmur, Luc. 5, 255: furtum, id. 2, 168: fuga, Sil. 13, 133: quies pavida imaginibus, Suet. Calig. 50. —B.  That produces fear, fearful, terrible, dreadful:  metus, Ov. F. 1, 16: lucus, Stat. Th. 5, 567.—  Adv.:  pa Vide,  with fear, fearfully, timorously  (rare): timefactae re-ligiones effugiunt animo pavide, Lucr. 2,45: fugere, Liv. 5, 39: dicere, Quint. 11, 3, 49.

       $  pavImentariUS,  ii,  m.  [pavimen-tumj,  a maker of pavements, a pavior, Inscr. Don. cl. 9, n. 35; Inscr. Murat. 527, 6.

       pavimento,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.]. I. To cover with a pavement, to pave :  porti-cus pavimentata, Cic. Q. Fr. 3,1,1; id. Dom. 44,116; Vitr. 6, 5, 3.— H.  To make a pavement,  Plin. 27, 4, 5, § 15.

       pavimentum,  h n-  [Pavio],  a floor composed of small stones, earth, or lime, beaten down with a rammer, a hard floor, a pavement:  ibi de testa arida pavimentum struito: ubi structum erit pavito fri-catoque oleo, uti pavimentum bonum siet, Cato, R. R. 18; so id. ib. 9; Varr. R. R. 1, 51: pavimenta Poenica marmore Numidi-co constrata significat Cato, cum ait, etc., Fest. p. 242 Mull.: facere, Gic. Q. Fr. 3,1. 1: mero Tingere pavimentum, Hor.C. 2,14,26: pavimenta fistucis pavita, Plin. 36, 25, 61, g 185; cf. Vitr. 7,1; Caes. B.C. 3,105.—Also, of the covering of a roof,  tiling,  Auct. B. Alex. 1.

       pavio.  i vl ) Itum, 4,  v. a.  [kindr. with nan*)}, to beat, strike.  I. Lit.: pavit ae-quor harenam, Lucr. 2, 376: aliquid ex ore pavire terram, Cic. Div. 2, 34, 72. — H. Transf.,  to beat, ram,  or  tread down:  are-am esse oportet solidam, terra pavita, Varr. R. R. 1, 51, 1: sato pavitur terra, PI in. 19, 7, 36, § 120: pavimenta fistucis pavita, id. 36, 25, 61, § 185: pavitum solum, Col. 1, 6, 16.—Hence,  pavitum,  b  n -i  a  hard-beaten floor, a pavement  (post-class.), Paul. Nol. Carm. 25, 37.

       pavitatlO,  onis,/. [pavito],  a trembling, quaking  (post-class.), App. de Mun-do, p. 65, 31.

       pavitensis,  e ,  aa J-  [Pavio],  beaten close:  vestis (opp. levidensis), Isid. Orig. 19, 22, 19.

       pavito,  are, v.  freq. n.  and  a.  [paveo], I, In gen.,to  tremble  or  quake with fear, to be very fearful, be greatly afraid; to tremble at  (ante-class, and poet.): quae pueri in tenebris pavitant, Lucr. 2, 58: prosequitur pavitans, Verg. A. 2, 107: effu-sis pavitantem fletibus, Val. Fl. 7, 410: pa-vitante gressu sequere fallaces vias, Sen. Oed. 1047.— II. In  parti  a,  to shake  or shiver with the ague, to have the ague,  Ter. Hec. 3, 1, 41.

       pavitum, b  n -, v - P avio   fi n -

       1. pavo,  o n i s  (ante-class, and late col-lat. form  pavus,  b  Enn -  a P- Charis. p. 75 P., or Ann. v. 15 Vahl.; Arn. 7, 215; Tert. Pall. 5; id. Anim. 33; Aus. Epigr. 69; id. Ep. 20, 10; Vulg. 3 Reg. 10, 22; whence fern,  pava, q. v.), m. [cf.  raw], a peacock, "sacred to Juno, Varr. L. L. 5, § 75 Mull.; id. R. R. 3, 6; Col. 8, 11; Plin. 10, 20, 22, § 43; Pall. 1, 28: cauda pavoni donata, Cic. Fin. 3, 5, 18; cf. Lucr. 2, 806. — As a delicacy, Juv. 1, 143; Cic. Fam. 9,18, 20.—The male, for the sake of distinction, is called mas-culus pavo, Col. 8, 11,10; and the female, femina pavo, Gell. 7,16, 5.—From the tails of peacocks fly-flaps were made; cf. Mart. 14, 67, and v. pavoninus.

       2. PaVO,  onis,  m.. a Roman surname: Firceilius Pavo, Varr. R. R. 3, 2.

       * pavdnaceus,  a, um,  adj.  [1. pavo], of  or  belonging to a peacock;  transf,  like a peacock's tail, variegated,  Plin. 36, 22, 44, § 159.

       pavoninus,  a >  u m,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a peacock.  I. Lit.: ova pavo. nina, Varr. R. R. 3, 9, 10: pulli, Col. 8,1L 1319
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       13: muscaria,  fly-flaps made of peacocks' tails,  Mart. 14, 67  in lemm.  —H. T r a n s f., colored like a peacock's tail, pavonine :  lec-tus pavoninus,  a couch of citron-wood,  Mart. 14, 85  in lemm.:  ornatus, Tert. adv. Val. 13. pavor  ( old   nom -  pavos, Naev. ap. Non. 487, 8; Fragm. Trag. 45 Rib.; Pac. ap. Cic. Or. 46,155; Fragm. Trag. v. 82 Rib.; B. and K. read pavor), oris,  m.  LpaveoJ,  a trembling, quaking, throbbing, panting  with fear, desire, joy, etc.,  anxiety, fear, dread, alarm, etc. (pern, not used by Cic; syn.: metus, timor, tremor): pavorem, metum mentem loco moventem; ex quo illud Enni: turn pavor sapientiam omnem mi exanimato expectorat, Cic. Tusc. 4. 8,19 (this verse of Ennius is also cited in Cic. do Or. 3, 38,154; cf. also Enn. p. 96 Vahl., and Trag. Rel. p. 17 Rib.): hie exsultat enim pavor ac metus, Lucr. 3, 141; Hirt. B. G. 8, 13, 3: tantus terror pavorque omnes occupavit, ut, etc., Liv. 24, 20: pavor ceperat milites ne, etc., id. 24, 42: pavorem inicere, id. 28, 3: in-cutere, id. 27, 42; Verg. G. 1, 331: pavorem deponere, Ov. M. 10, 117 : pellere, Luc. 7, 732: lenire, Sil. 8, 77.—Of expectant or joyful trembling: cum spes arrectae juvenum, exsultantiaque haurit Corda pavor pulsans, Verg. G. 3, 106; id. A. 5, 138: laeto pavore proditus,Sil. 16.432.— Of religious fear, awe, Sil. 3, 691: pavor aquae,  dread of water, hydrophobia,  Plin. 25, 2, 6, § 17; 29, 5, 32, § 98 (in Cels. 5, 27, 2, aquae timor; Gr. vdpo<pvfiia). —  {(i) Plur.:  venia est tanto-rum danda pavorum, Luc. 1, 521; Val. Fl. 7,147 : contra formidines pavoresque, Plin. 28, 8, 29. § 115 : repentini, id. 32, 10, 48, § 137: nocturni, id. 28, 8, 27, § 98; Tac. H. 4, 38; 2, 76.—II.  Pavor,  personified,  the god of fear,  Liv. 1, 27; Lact. 1, 20; Val. Fl.

       I, 799; v. pallor  fin. — His priests  are called Pavorii, Serv. Verg. A. 8, 285.

       paVUS,  i, v. pavo  init.

       \ m   pax,  pacis, / [from the root pac, pag, pacisco, pango; whence also pagina, pagus, q.v.: pacem a pactione conditionum putat dictam Sinnius Capito, quae utrique inter se populo sit observanda, Fest. p. 230 Mull.; orig. an agreement, contract, treaty; hence],  peace,  concluded between parties at variance,esp. between belligerents;  a treaty of peace ; tranquillity, the absence of war, amity, reconciliation  after a quarrel, public or private (cf. indutiae): quando ita rem gessistis . . . Pax conmerciumque'st vobis mccum, Plaut. Stich. 4,1,14: pacem compo-ni volo Meo patre cum matri, id. Merc. 5, 2, 113: orator sine pace redit, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 41 Mull. (Ann. v. 211 Vahl.): pacem inter sese conciliant, id. ap. Auct. Her. 2,25, 39 (Trag. v. 164 ib.): videndum est cum om-nibusne pax esse possit, an sit aliquod bel-lum inexpiabile, Cic. Phil. 13, 1,1; 12, 5,10: pax est tranquilla libertas, id. ib. 2, 44,113: nihil est tarn populare quam pax, tranquil-litas, otium, id. Agr. 2,37,102; cf. id. Q. Fr. 1, 1,1: esse pacem alicui cum aliquo, id. Phil. 7, 3, 7; 7, 8, 21: pacem habere, id. Att. 7,

       14,  1: conciliare inter cives, id. Fam. 10, 27, 1: conficere, id. Fl. 12, 29: coagmen-tare, id. Phil. 7, 7, 24: servare, id. ib. 7, 8, 22: confirmare cum aliquo, id. ib. 1, 1, 2: pace uti, id. Prov. Cons. 2, 4: dimittere ali-quem cum pace, id. Mur. 15, 32: suscipien-da bella sunt. . . ut sine injuria in pace vivatur (cf. II. 2. infra), id. OfT. 1, 11, 35: quem L. Sulla, cum bellum invexisset to-tam in Asiam, cum pace dimisit, id. Mur.

       15,  32: pacem petere, Caes. B. G. 1, 27: pangere cum aliquo, Liv. 9,11: componere, id. 2, 13: impetrare, id. 30, 35: classis bona cum pace accepta est, id. 28,37: itaque pax populo Caeriti data, id. 7, 20: Bocchus ne-que bello neque pace antea cognitus, Sail. J. 19, 7: pacem agitare, id. ib. 14, 10: rum-pere, Verg. A. 12, 202: et sumpta et posita pace, Prop. 2,1, 36: pacem turbare, Tac. A. 12, 65: additis qui pacem nostram metue-bant, i. e.  the peace granted by us.  id. ib. 12, 33; 12, 29: pace belloque rempublicam re-gere, Suet. Aug. 61; id. Tib. 37: bello ac pace, both in war and in peace,  Liv. 8, 35; Stat. Th. 4, 839: in pace, Hor. S. 2, 2, 110; Tac. A.

       II, 10; 14, 39: in media pace, Liv. 36, 11, 2: media pace. Tac. A. 14, 32; Curt. 8, JO, 17: in intimo sinu pacis, Plin. Pan. 56,4: alta pax. Sen. Thyest. 576.—(/3)  Plur.:  hos-tibus victis, pacibus perfectis, etc., Plaut. Pers. 5, 1, 1; Varr. ap. Non. 149. 15: jura,
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       judicia, bella atque paces penes paucos erant, Sail.  J.  31, 20;  Hor.  Ep.  1, 3, 8 ;

       2,  1, 102 ( Lucr. 5, 1230, ventorum paces is spurious; v. Lachm.).— 2.  Personified: Pax,  the goddess of peace, Peace,  Ov. F. 1, 709 sq.; 3, 882; Hor. C. S. 57; Suet. Vesp. 9; Petr. S. 124 ; Nep. Tim. 2 ; Inscr. Orell. 1823.—B. Transf. 1.  Grace, favor, pardon, assistance  of the gods: pacem ab Aesculapio petas, Plaut. Cure. 2,2,20: Jovis supremi multis hostiis pacem expetere, Plaut. Am. 5, 1, 75: sunt hie omnia quae ad deum pacem oportet adesse? (sc. expe-tundam), id. Poen. 1, 2, 42: divum pacem votis adit, Lucr. 5,1229: ab Jove Opt. Max. pacem ac veniam peto, Cic. Rab. Perd. 2, 5: pacis deum exposcendae causa lectisterni-iim fuit, Liv. 7, 2: exorat pacem divom, Verg. A. 3, 370; 3, 261; id. G. 4, 535; Just. 20, 2, 7. — 2. Pace tua, alicujus,  with your (or  his) good leave  or  permission:  pace quod fiat tua, Ter. Eun. 3,2,13: pace tua dixerim, Cic. Tusc. 5, 5, 12; id. de Or. 1, 17, 76: C. Claudi pace loquar, Liv. 3, 19, 7: pace ma-jestatis ejus dixerim, Veil. 2, 129, 3: pace diligentiae Catonis dixerim, id. 1, 7, 4: pace loquar Veneris: tu dea major eris, Ov. Am.

       3,  2, 60.—3.  Dominion, empire,  of the Romans (post-Aug.): pax Romana, Sen. Clem. 1, 8, 2; cf.: haec tot milia gladiorum, quae pax mea (i. e. Neronis) comprimit, id. ib. 1, 1, 2: immensa Romanae pacis majestate, Plin. 27, 1, 1, § 3: nostra, Tac. A. 12, 33.—

       4, Pax, as an interj.,  peace! silence! enough!  pax, abi, Plaut. Mil. 3, 1, 213; id. Ps. 5, 1, 33; id. Stich. 5, 7, 3 al.: capillus passus. prolixus, circum caput Rejectus neglegenter: pax! Ter. Heaut. 2, 3, 49; 4,

       3,  39; Aus. Idyll. 12  fin.  — II. Trop., peace, rest, quiet, ease.  1. Of inanim. objects, as of the sea: pax ipsa tumet, Stat. Th. 7, 87: sensim infusa tranquilla per aequora pace, Sil. 7,258.—Of a river: flumen cum pace delabens, Hor. C. 3, 29, 35: flu-minis, Flor. 4, 2, 28.—Of the countenance: pacem vultus habet,  tranquillity,  Ov. M. 2, 858.—2.  Peace, tranquillity  of mind: pax animi,  steep,  Ov. M. 11, 624: mentis, id. Tr. 5, 12, 4: temperantia pacem animis af-fert, Cic. Fin. 1, 14, 26: semper in animo sapientis est placidissima pax, id. Tusc. 5, 16, 48.—3.  The rest  or  peace  of death: ex-cepit ilium magna et aeterna pax, Sen. ad Marc. 19, 5: so,  reqviescit in pace,  a formula frequently found in later, esp in Christian epitaphs, borrowed from Jewish grave-stones, on which OiPUJS  XVti^,  etc., very frequently occurred; v. the Lat.-Hebr epit. on a Jewess, in Murat. p. 1842,

       4,  and cf. the inscr. ib. p. 1674, 3. — 4. Peace  in the church,  harmony  (eccl. Lat.): quamdiu pax est in populo Dei, Lact. 5, 21, 4; 5, 13, 10.

       2.  Paz.  Pacis,m.,a  slave's name,  Plaut. Trin. 4, 2, 94 (889 Ritschl).

       pazillllS.  *■> m., = ndcrcraXo?, a Small stake, a peg.  I. Lit., Varr. ap. Non. 153, 9; Col. 4, 16, 3; 8, 8, 3: dodrantales paxil-li, Plin. 17, 21, 35, § 154; Vulg. lsa. 22, 25 et saep.—* II. Transf.: novam haeresim novo paxillo suspendisse, Varr. ap. Non. 153, 9.

       -pc, an enclitic particle with an intensive force [Sanscr. -pa, -pi, which is similarly used; cf. -que], as in prope, nempe, quippe; and appearing as p in quispiam, uspiam, etc. (cf. Corss. Ausspr. 2, 846).

       peCCamen,  inis,  n.  [pecco],  a fault, sin  (late Lat.): omnium peccaminum venia, Hilar, in Matt. 18, 10; 25, 5; Prud. Ap. 979; id. Cath. 9, 96; Hier. in Job, 30.

       peccans, antis,  Part,  and  P. a.,  from pecco.

       peCCanter,  adv.,  v. pecco,  P. a. fin.

       peccantia, ae, / [pecco],  sin  (post-class.), Tert. adv. Jud. 10.

       peccatela.  ae,/ [id.],  sin  (post-class.), Tert. Anim. 40.

       peCCatlO, *~>nis,/ [id.],  a failing, fault, sin  (post-class.), Cell. 13, 20,19.

       peccatorj  oris >  m -  H^-],  a  transgressor, sinner  (post-class.), Lact. 3, 26; Tert. Spect. 3; Vulg. Matt. 9, 10 et saep.

       pcCCatoriUS,  a, urn,  adj.  [peccator], sinful  (post-class.), Tert. adv. Marc. 2, 14; id. Carn. Chr. 8.

       peccatrix, icis, / [id.],  a female sinner  ( post-class.), Paul. Nol. Carm. 28, 127;

       PECO

       Hier. adv. Joann. Jerosol. n. 4; Vulg. Luc. 7, 39.—(/3)  Adj., sinning, sinful:  peccatrix anima, Prud. Cath. prooem. 35: gens, Tert. Spect. 3: generatio, Vulg. Marc. 8, 38: radix, id. 1 Mace. 1, 11.

       peCCatlim,  h n.  [Pecco],  a fault, error, mistake, transgression, sin  (syn. : delictum, culpa): pro peccatis supplicium suflerre, Ter. And. 5, 3, 17: corrigere, id. Ad. 4, 3, 2: peccata remordent, Lucr. 3, 827: recte facta sola in bonis actionibus ponens, prave, id est peccata, in malis, Cic. Ac. 1, 10, 37: ut peccatum est, patriam prodere, parentes violare, fana depeculari, quae sunt in effec-tu; sic timere, sic maerere, sic in  libidino esse, peccatum est, etiam sine effectu, id. Fin. 3, 9, 32: culpa ac peccatum, id. Fam. 5, 21, 5: multitudo vitiorum peccatorum-quo, id. Phil. 2, 17, 43; id. Att. 8, 13, 2: quo i 11 i crimine peccatoque perierunt? id.Cael. 30, 71: libidinum peccatorumque lieentia, id. Lael. 22, 83: confiteri, id. N. I). 2, 4, 11; id. de Or. 1, 27, 125 : paucis verbis tria magna peccata,  blunders,  id. Tusc. 3, 20, 47 : in peccata incidere, id. Fin. 4, 15, 40: luere peccata, Verg. A. 10, 32: peccati conscius, Ov. Am. 2, 7, 11: peccatis poenas aequas irrogare, Hor. S. 1. 3, 118: peccatis veniam commodare, Tac Agr. 19: abstinere peccatis, Plin. Ep. 8, 22, 2. Here, too, doubtless belongs : nam ea aetate jam sum, ut non siet peccato mi ignosci aequom Ter. Hec. 5, 1, 11.—II. Transf. (eccl. Lat.). 1. Guilt:  si non vt-nissem peccatum non ha-bcrent, Vulg. Jolian. 15, 22: cognatio peccati, id. Rom. 3, 20; Lact. 6, 13. —2.  The punishment of sin :  peccatum vestrum ap-prehendet vo*s,Vulg. Num. 32, 23: ipse peccata multorum tulit, id. lsa. 53, 12.

       peCCatllS,  l "' s >  m -  [id.],  a failing, fault, trespass  (very rare): in manifesto peccatu teneri, Cic. Verr. 2, 2, 78. § 191, ace. to Cell. 13, 20, 17 sq. (al. peccato).

       peCCO, iivi, iitum, 1,  v. n.  and  a.  [often referred to Sanscr. pfipa. piipaka, wicked; but better to root pik-, to be angry; cf.: piget, pigeo, and Fick.Vergl. Wort. 632], to miss  or  mistake  any thing;  to do amiss, to transgress, to commit a fault, to of end, sin :  peccare est tamquam transilire Tineas, Cic. Par. 3, 1, 20: alius magis alio vol pec-cat vel recte facit. id. Fin. 3,14, 48; id. Or. 47, 157: peccare largiter,  to make a great mistake,  Plaut. Most. 2, 2, 8; id. Ep. 3, 4, 53.—With  ace.:  si unam peccavisses sylla-bam, Plaut. Bacch. 3, 3, 29; aliquid,  to offend in any respect:  plura in aliqua re, Ter. Ad. 1, 2, 44: Empedocles multa alia peccat, Cic. N. D. 1,12, 29: eadem fere, id. ib. 1, 12, 31: talia peccandi jam mihi finis erit, Ov. P. 3, 7, 10.—With  in  and  ace.:  si quid in te peccavi... in me ipsum peccavi vehemen-tius, Cic. Att. 3, 15, 4: in rem publicam, id. ib. 7,1, 3 (al. in re publica).—With  erga ali-quem,  Plaut. Aul. 4. 10, 62.— In aliquo  or in aliqud re:  quod in eo (Valerio) peccandi Germanis causa non esset.Caes. B. G. 1, 47: in servo necando semel peccatur. Cic. Par. 3, 2, 25: in hoc eodem peccat Hieronymus, id. Fin. 2, 10, 32: non modo in vita sed saepissime et in poimatis et in oratione peccatur, id. Or. 21, 70.—With  abl.  alone: et pecunia et mollibus consultis, Tac. A. 1, 40: libidine, Juv. 6,135.—With  dat. of person  (late Lat.): Domino, Vulg. Deut. 1. 41; id. 2 Reg. 12, 13.—  De aliqud re.  Caecil. ap.' Gell. 2, 23, 13. — B. I n p a r t i c., of sexual sin: quid inter-Est in matrona, ancilla, pec-cesve togata? Hor. S. 1, 2, 63; Ov. H. 16, 295; Mart. 1, 35, 2.— H.  Transf,  of animals and inanim. things,  to fail, miscarry : ne Peccet (equus) ad extremum ridendus, Hor. Ep. 1,1,9: unus de toto peccaverat orbe comarum Anulus, Mart. 2, 66, 1: si sense-ris vina peccatura, Pall. 11, 14. — Hence, peCCans,  antis,  P. a., sinful, full of sin : unus dies bene actus peccanti immortali-tati anteponendus, Cic. Tusc. 5, 2, 5. — Comp.:  peccantius.  more faulty, wors?, Gael. Aur. Acut. 3, 8, 88. — B.  As   subst.: peCCanS.  antis,  comm., an offender, sinner :  non prodest latere peccantibus. Sen. Ep. 97, 13: peccantium poena, id. ib. 97,14: ad offlcium peccantes redire cogeret, Nep. Ages. 5, 3.—  Adv.:  peCCanter,  wrongly, incorrectly, falsely,  Cael. Aur. Acut. 2, 9, 40: definire aliquid, id. ib. 3, 1, 5.

       *  pecoralis,  e,  adj.  [pecus],  of  or  be-longing to cattle :  aestimatio pecoralis mul

       PECT

       tae, Paul, ex Fest. s. v. ovibus, p. 202 Mull.

       $  pecorariUS,  »,  m-  [pecus],  a farmer of the public pastures and herds :  pecora-rius, 7rpo/3aTto5»if, Onomast. Vet.

       pecdrdSUS,  a >  um <  a ^j.  t i<l. ],  rich in cattle  (poet.): Palatia. Prop. 5, 9, 3: Phyl-los, Stat. Th. 4, 45: ver, id. ib. 10, 229.

       pecten.  mis '  m -  [Pt'Cto],  a comb.  I, Prop.,  for the hair,  Plaut. Capt. 2, 2, 18; Ov. Am. 1, 14, 15: deducit pectine crines, id. M. 4, 311; 12, 409; Petr. 126; Spart. Hadr. 26. —H. Transf., of tilings resembling a comb. A.  The reed  or  sley  of a weaver's loom: arguto tenues percurrens pectine telas, Verg. A. 7, 14; Ov. F. 3, 819; cf. id. M. 6, 58; Varr. L. L. 5, 23, § 113.—

       2.  The weaver's art, weaving:  victa est Pectine Niliaco jam Babylonis acus, Mart. 14, 150, 2.—B.  An instrument for heckling flax  or  combing wool, a comb, card, heckle,

       Juv. 9, 30; Plin. 11, 23, 27, § 77; Claud. Eutr. 2, 382. — C.  A rake :  tonsam raro pectine verrit humum, Ov. R. Am. 191; Plin. 18, 30, 72, § 297; Col. 2, 20.  — J). A clasping of the hands  in distress, Ov. M. 9, 299.—Of the mingling of the oars of two vessels: mixtis obliquo pectine remis, Luc.

       3,  609 dub. (al. pectore).—E. Pecten denti-iira,  a row of teeth,  Prud.  ore<p.  10, 934.— F.  A stripe  or  vein  in wood, Plin. 16, 38, 73* § 185.—Cr.  The hair of the pubes,  Juv. 6, 370; Plin. 29, 1, 8, § 26.—Also,  the share-bone,  Cels. 8, 1. — H.  A kind of dance : Amazonius, Stat. Achill. 2,156.—K.  An instrument with which the strings of the lyre were struck :  jamque eadem digitis, jam pectine pulsat eburno,Verg. A. 6, 647 Serv.; Juv. 6, 382. — 2. T r a n s f. a.  A  l y r <",  ^ al -Fl. 3, 159. — "b.  A poem  or  song:  dum ca-nimus saeras alterno pectine Nonas, i. e. in distichs,  Ov. F. 2, 121. —  T». A kind of shell-Jish, a scallop :  pectinibus patulis jac-tat ee molle Tarentum, Hor. S. 2, 4, 34; Plin. 9, 33, 51, § 101 ; 9, 51, 74, § 160; 11, 37, 52, § 139; 11, 51, 112, § 267; 32, 11, 53, 8 150. —JU. Pecten Veneris,  a plant,  perh. Venus's comb, needle-weed,  Plin.  24, 19,114, §175.

       t  pectinariUS,  a, urn,  adj.  [pecten], of or belonging to combs,  Inscr. Spon. Miscell. Antiq. p. 231, and Inscr. Murat. 982, 7.— II.  Subst:  pectinariUS,  iJ >  w ->  a  comb-maker,  Inscr. Alessi, Antich. d'Este, p. 181; Inscr. Grut. 648, 2, et Fabr. p. 701, n. 221.

       pectinatim,  adv.  [id.], in   the form of

       a comb, like the teeth of a comb :  cunicula-tim, pectinatim divisa, Plin. 9, 33, 52, § 103: digitis pectinatim inter se implexis, id. 28, 6, 17, § 59 (cf.: digitis inter se pectine junc-tis, Ov. M. 9, 299): serrati (dentes) pectinatim coeuntes, Plin. 11, 37, 61, § 160; so, pectinatim stipante se dentium serie, id. 8, 25, 37, § 89; 8, 21, 30, § 75; Vitr 1, 5.

       J  pcctinator,  oris, m. [pectino],  a comber, carder :  pcctinator,KTenff-r/jf,Gloss. Philox.

       pectinatUS,  a ,  um >  Part,  and  P. a.,  v. pectino.

       pectino,  avi, atum, 1,  v. a.  [pecten],  to comb, card, heckle.  I Lit.: caudae setas, App. M. 6, p. 185,  1H.  — II.  Transf,   to harrow  ; segetem. Plin. 18,  21,  50, § 186.— Hence,  pectinatUS,  a >  um ,  P-  «-,  combed, i. e.  sloped two ways like a comb :  pectena-tum (so, not written pectinatum) tectum dicitur a similitudine pectinis in duas partes devexum, ut testudinatum in quatuor, Fest. p. 212 and 213 Mull.

       pectlO,  Onis,/ [pectoj,  a combing  of the hair, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 98.

       pcctis,  Wis./,  a plant, called also  con-solida  and  sympiiyton, App. Herb. 59.

       pectltUS,  a , um,  Part.,  from pecto.

       pecto,  P exi  (pexui, Alcim. Ep. 77),' pex-um and pectitum, 3,  v. a.  [Gr.  ni-xoo, -nenTtoi, to comb, shear;  iraicos,  fleece; Lat. pecten], to comb.  I. L i t.: tenues comas, Tib. 1, 9, 68: longas comas, id. 2, 5, 8: caesariem, Hor. C. 1, 15, 14: capillos,Ov. H. 13, 31; cf. : pexisti capillum, Maec. ap. Prise, p. 903 P: barbam. Juv. 14, 216: pectebat ferum (cer-vum), Verg. A. 7, 489: capilli pexi, Juv. 11, 150: pexa barba, Mart. 7, 58, 2: ille pexus pinguisque doctor, Quint. 1, 5, 14. — In a Greek construction: ipsa comas pectar,Ov. H.  13, 39. —II.  Transf.     A.  To comb,
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       card, heckle :  stuppa pectitur ferreis hamis, Plin. 19, 1, 3, § 17: pectitae lanae, Col. 12, 3 , 6.—B.  To dress, hoe, weed,  Col. 10, 148: pectita tellus, id. 10, 94. — Hence, IH. Trop., comic.: aliquem fusti or pugnis,  to give one a dressing  or  thrashing :  leno pugnis pectitur, Plaut. Rud. 3. 2, 47: pugnis, id. Men. 5, 7, 28: aliquem fusti, id. Capt. 4,

       2,  116. — Hence,  pexus  ( as   a  surname, written  pexsvs, pexsa,  inscr. Grut. 487, 1; Marin. Iscriz. Alb. p. 91), a, um,  P. a., woolly, that still has the nap on, new :  tunica, Hor. Ep. 1, 1, 95: vestes, Plin. 8, 48, 73, § 191.—Hence: pexa munera, prob.  a new woolly toga,  Mart. 7, 46, 6. — B.  T   r   a   n   s   f -: folium,  woolly,  Col. 11, 3, 26.

       pectdralis,  e,  adj.  [pectus],  of  or  belonging to the breast, breast-, pectoral:  pec-torale os,  the breast-bone,  Cels. 8, 1: tuni-cula, Amm. 14, 9, 7: cinctum, App. M. 11, p. 261, 36: fascia, Vulg. Isa. 3, 24 (Hier. in loc, Vulg. Jer. 2, 32).—Hence, H.  Subst: pec tor ale,  is,  n., a breast-plate,  Varr. L. L. 5, § 115 Mull.; Plin. 34, 7, 18, § 43.

       pectdrdSUS,  a >  um >  °-dj.  [id.],  with a large  or  high breast, full-breasted, broad-breasted :  sint ergo matrices quadratae, pectorosae, magnis capitibus, Col. 8, 2, 8; Plin. 14, 22, 28, § 140: nemo est feroci pec-torosior Marte, Auct. Priap. 37.

       pectlinculus,  i>  TO -  dim.  [pecten],  a small scallop,  Col. 8, 16, 7; Plin. 9, 29, 45, § 84.

       pectus,  oris,  n,  [kindrad with the Sanscr. vakshas, pectus],  the breast,  in men and animals. I. Lit.,  the breast, the breastbone :  pectus, hoc est ossa praecordiis et vitalibus natura circumdedit, Plin. 11, 37, 82, § 207; cf. Cels. 8, 7  Jin.;  8, 8, 2: meum cor coepit in pectus emicare, Plaut. Aul. 4,

       3,  4: dignitas, quae est in latitudine pectoris, Quint. 11, 3, 141: summis digitis pectus appetere, id. 11, 3, 124; 11, 3, 122: pectore adverso, id. 2, 15, 7: aequo pectore, upright, not inclined to one side,  id. 11, 3, 125: pectore in adverso ensem Condidit, Verg. A. 9, 347: in pectusque cadit pronus, Ov. M. 4, 578: latum demisit pectore cla-vum, Hor. S. 1, 6, 28; 2, 8, 90 et saep- Vulg. Gen. 3, 14.—In the poets freq., in  plur.,  of a person's  breast:  hasta volans perrumpit pectora ferro, Liv. Andron. ap. Prise, p. 760 P.; Ov. M. 4, 554. —H. Transf. A.  The stomach  (poet.): reserato pectore diras Ege-rere inde dapes . . . gestit, Ov. M. 6, 663.— B.  The breast.  1, As the seat of affection, courage, etc.,  the heart, feelings, disposition : scmnum socordiamque ex pectore oculis-que amovere, Plaut. Ps. 1, 2,11: Ah, guttu-la Pectus ardens mi adspersisti, i. e.  a little comforted,  id. Ep. 4, 1, 32: in amicitia, nisi, ut dicitur, apertum pectus videas, etc., Cic. Lael. 26,97: si non ipse amicus per se ama-tur toto pectore ut dicitur, id. Leg. 1, 18, 49: pietate omnium pectora imbuere, Liv. 1, 21, 1: metus insidens pectoribus, id. 10, 41, 2; 1, 56, 4: quinam pectora semper im-pavida repens terror invaserit, id. 21, 30, 2: in eodem pectore nullum est honestorum turpiumque consortium, Quint. 12, 1, 4; 2, 5, 8: te vero .. . jam pectore toto Accipio, Verg. A. 9, 276: his ubi laeta deae permul-sit pectora dictis, id. ib. 5, 816: robur et aes triplex circa pectus erat, Hor. C. 1, 3, 10; 2, 12, 15: pectoribus mores tot sunt quot in orbe flgurae, id. A. A. 1, 759: mol-lities pectoris,  tender-heartedness,  id. Am. 3, 8, 18; id. H. 19, 192; so, pectus amici-tiae,  a friendly heart, a friend,  Mart. 9, 15, 2; Stat. S. 4, 4, 103; Manil. 2, 600.— Of  courage, bravery:  cum tales animos ju-venum et tarn certa tulistis Pectora, Verg. A. 9, 249: te vel per Alpium juga .. . Forti sequemur pectore, Hor. Epod. 1, 11; Val. Fl. 6, 288.—Of  conscience :  vita et pectore puro, Hor. S. 1, 6, 64: pectora casta, Ov, H. 13, 30. — 2.  The soul, spirit, mind, understanding :  de hortis toto pectore cogitemus, Cic. Att. 13, 12, 4; so, incumbe toto pectore ad laudem, id. Fam. 10, 10, 2: onerandum complendumque pectus maximarum rerum et plurimarum suavitate, id. de Or. 3, 30, 121: quod verbum in pectus Jugurthae al-tius descendit, Sail. J. 11, 7; Liv. 1, 59: ( stultit iam tuam) in latebras abscondas pectore penitissumo, Plaut. Cist. 1, 1, 64: multipotens pectus habere, ut copias . . . pectore promat suo, id. Bacch. 4,1,8 Fleck.: haben' tu amicum quoi pectus sapiat? id.
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       Trin. 1, 2, 53; id. Bacch. 4, 4, 12: at Cythe-rea novas artes, nova pectore versat Con-silia,Verg. A. 1, 657: oculis pectoris aliquid haurire, Ov. M. 15, 63; id. Tr. 3, 1, 64: me-mori referas mihi pectore cuncta, Hor. S. 2, 4, 90: nunc adbibe puro Pectore verba, id. Ep. 1, 2, 68; 2, 1, 128: pectore arripere artes, Tac. Or. 28: pectus est quod disertos facit, et vis mentis, Quint. 10, 7, 15; Ov. P. 2, 4, 24: succiuctaque pectora curis, Stat. S. 5, 1, 77: rara occulti pectoris vox, i. e.  a reserved disposition,  Tac. A. 4, 52: dicere de summo pectore, i.e.  without much reflection, Gell. 17, 13, 7.—Of inspired persons: inca-luitque deo quem clausum pectore habe-bat, Ov. M. 2, 641; Verg. A. 6, 48; Stat. Th. 4, 542.-3.  The person, individual,  regarded as a being of feeling or passion: cara soro-rum Pectora,Verg. A. 11, 216: mihi Thesea pectora juncta fide, Ov. Tr. 1, 3, 66: pectus consulis gerere, Liv. 4, 13; cf. Mart. 9, 16; Manil. 2, 600; Stat. S. 4, 4, 103.

       pectusculum,  >,  n. dim.  [pectus],  a little breast  (late Lat.), Hier. Ep. 22, n. 30: pectus, pectusculum, Not. Tir. p. 58; Vulg. Exod. 29, 26; id. Num. 6, 20.

       $  Pectuscum Palati,  a part of

       Rome:  Pectuscum Palati dicta est ea re-gio Urbis, quam Romulus obversam posuit ea parte, in qua plurimum erat agri Ro-mani ad mare versus, et qui (1. qua) mollis-sime adibatur Urbs, etc., Fest. p. 213 MQ1L [pectus, qs.  breastwork].

       pecu  (dat.  pecui, Lucil. ap. Gell. infra; plur.:  pecua, pecuda;  gen.  pecuum, Cato ap. Gell. 7, 3, 37: pecubus, Lucr. 6, 1132), n. [v. pecus],  cattle,  esp. the larger kinds (mostly ante-class.): pastor harum dormit, quom eunt sic a pecu palitantes,  the flock, Plaut. Bacch. 5,2,5: ne balant quidem, quom a pecu cetero apsunt, id. ib. 5, 2, 20: luna muribus fibras Et pecui addit, Lucil. ap. Gell. 20,8,4.—In  plur.:  pastores pecuaque salva servassis, an old formula of prayer in Cato, R. R. 141, 3: homines, pecua beluasque, Naev. ap. Non. 159, 6; so Att. ib. 9; Varr. R, R. 2,1, 3; Liv. 35, 21, 6: (asinus) non ge-neratur in Ponto, nee aequinoctio verno, ut cetera pecua admittitur, Plin. 8, 43, 68, § 167: pecua ruri pascere, Plaut. Merc. 3,1,

       11.  — II. Transf. £.  Plur.:  pecua,  the places where cattle are kept, pastures,  etc.: cum hostium copiae non longe absunt, pecua relinquuntur, agri cultura deseritur, Cic. Imp. Pomp. 6, 15 Halm ad loc: Italia contremuit, statim pecua agrique deserta, Claud. Mam. Or. 2, 10. — B.  Money  (cf. pe-cunia): pecua in crumina defero, Plaut. True. 5, 64: pecuum, Cato ap. Paul, ex Fest. p. 246 Mull.: greges pecuum. Host. ap. Prise, p. 719 P.—C. P ecu  squamosum, i. e.  fsh, Plaut. Rud. 4, 3, 5 (but in Lucr. 6, 1132, the correct read, is pigris balantibus; v. Lachm. ad h. 1.). _

       pecualis, e   odj.  [pecu],  of  or  belonging to cattle  (late Lat.): animal pecuale, Sedul. 1, 146.

       peCUariUS,  a  um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to catlle :  res pecuaria, Plaut. True. 1, 2, 45: pecuarii greges,  herds of cattle, Varr. R. R. 2, 5, 17: quaestio, id. ib. 2, 2, 1: negotiatio, CoL 8, 1, 1: canis, id. 7, 12, 8: res,  a stock of cattle, live stock.  Cic. Quint. 3,

       12.   — II.  Subst.    A. pecuarms, »,  rn.

       1.  A cattle-breeder, grazier,  Varr. R. R. 2, 4 : du.gentissimus agricola et pecuarius, Cic. Deiot. 9, 27.—2.  A farmer of the public pastures :  damnatis aliquot pecuariis, Liv. 10, 47, 4; Inscr. Don. cl. 9, n. 13. —  B. pecuaria.  ae -/<  a  stock of cattle :  omnis pecuariae pecus fundamentum, Varr. R. R.

       2,  1: ipse pecuarias habui grandes, in Apu. lia oviarias, in Reatino equarias, id. ib. 2, praef. § 6; 2, 1, 3. — Also,  cattle-breeding : librum de pecuaria, Varr. R. R. 3, 1  Jin. — C. pecuaria.  orum, n.,  herds of cattle : mitte in Venerem pecuaria primus, Verg. G. 3. 04; Pers. 3. 9; Plin. 8, 9, 9, § 27.

       (pecuaSCO,  Ere. a false read, for pecus pascere, Minuc. Sentent. de Finib. Genuat. 1, 32, p. 6 Rudorff.)

       pecuatUS,  a ,  um ,  adj.  [pecu],  beastly, brutal,  Fulg. Moral, n. 35; cf. pecuatus, tinptuidnr,  Onomast. Vet.

       pecuda,  v. pecu and 2. pecus.

       pecudalis,  e >  ad J-  [pecu],  of  or  belonging to cattle  (post-class.), Mart. Cap. 8, § 806.

       $  Pecudlfer,  f Era. ferum,  adj. [  peeu-1321
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       fero, cattlo-boaring],  an epithet of Sylvanus, Inscr. Murat. 70, 6.

       peCUinUS,  a, um,  adj.  [pecu]. I. Lit., of cattle  (ante- and post-class.): daps, Cato, R. R. 132, 2: ossa, App. M. 8, p. 215, 49.— Absol. ; pecuina et ferina, App. M. 11  init. —II  Transf.,   beastly, brutal:  animus, App. Mag. 281,11.

       peculator,  oris,  m.  [peculor],  an embezzler of public money, a peculator,  Cic. Off. 3, 18, 73; Tac. H. 1, 53; Val. Max. 5, 3, 2; Salv. Gub. Dei, 7, 21.

       (peCUlatdriUS,  a, um, a corrupt read., Varr. L. L. 5, § 95; v. Mull, ad loc.)

       peculatus  (peqvlatvs,  Lex Apparit., v. in the foil.), us,  m.  [peculor]. I. Lit., an embezzlement of public money, peculation :  peculatus furtum publicum a pecore dictum, sicut et pecuuia, eo quod antiqui Romani nihil praeter pecora habebant, Fest. p. 212 Mull.: perfidia et peculatus ex urbe si exulant, Plaut. Pers. 4, 4, 7; Cic. Phil. 12, 5, 12: peculatum facere, id. Rab. Perd. 3, 8: accusari peculatus, Auct. Her. 1, 12, 22: peculatus damnari, Cic. Fl. 18, 43; Liv. 33, 47:  sixe malo pe-qvlatv,  Lex Apparit. Grut. 628 : judices qui peculatu provincial quassavissent, Cod. Th. 9, 28, 1: ad legem Juliam peculatus, Dig. 48, tit. 13.—II.  Transf.,  of the caprice of love : perlidiosus est Amor.  Si. Ergo in me peculatum facit, Plaut. Cist. 1, 1, 73.

       peculiaris,  e,  adj.  [peculium],  of  or  relating to private property.  I, Lit.; peculiaris causa,  concerning property;  Dig. 41, 2, 44: peculiari nomine, on  account of prop-trty,  ib. 14. 12,16.—II. Transf. A.  One's own, belonging to one  (cf. proprius): etiam opilio. qui pascit alienas oves, aliquam ha-bet peculiarem, Plaut. As. 3, 1, 36 : ovem tibi dabo peculiarem, id. Merc. 3, 1, 27: ut peculiare aliquid in fundo pascere liceat, Varr. R R. 1, 17: aedes. Dig. 15, 1, 22; 23: nummi, ib. 12, 1, 31: vinum, ib. 33, 6, 9: vectigalibus peculiares servos praeposuit, belonging to him, his own,  Suet. Caes. 76: prolatos manu sua e peculiaribus loculis suis id. Galb. 12.—B.  One's own, belonging particularly to one's self not held in common with others ; proper, special, peculiar :  ve-nlo ad Lysaniam, peculiarem tuum, Decia-ne, testem, Cic. Fl. 21, 51: hoc mihi peculiare fuerit, id. Q. Fr. 2, 10, 3: edictum, id. Verr. 2, 3, 14, § 36; Liv 3, 19, 9: quasi pro-prio suo et peculiari deo, Suet. Aug. 5: Africae peculiare, quod in oleastro inserit, Plin. 17, 18, 30, § 129: haec sunt peculiaria Arabiae, id. 12,17, 38, § 77; 19, 8, 41, § 140: me peculiaris quidem impedit ratio, Plin. Ep. 1, 8, 16; 10, 2, 2: luce peculiari nitere, Mart. 4, 64, 8: ut sis ei populus peculiaris, Vulg. Deut. 2(5, 18: in populum peculiarem, id. ib. 14, 2.—C.  Singular, particular, extraordinary, peculiar  (post-Aug.): peculiari merito, Suet. Vit. 4: peculiare mu-nus, Just. 36, 4, 3. —  Adv.:  peculiar i-ter.  A.  As private property:  quaedam etiam ignorantes possidemus, id est quae servi peculiariter paraverunt, Dig. 41, 2, 3; 20, 6, 8. — B.  Especially, particularly, peculiarly :  folia peculiariter cruribus vitio-sis utilia, Plin. 26, 8, 33, § 50: medicinae peculiariter curiosus, id. 25, 2, 3, § 7; Quint. 1, 2, 16; 11, 3, 130; 8, 2, 8 (but in Plin. 36, 20, 37, g 145, the correct read, is peculiaris, not peculiarius; v Sillig ad h. 1.).

       peciiliariUS,  a, um,  adj.  [ id.],  of  or relating to private property  (post - class, for the class, peculiaris): res, Dig. 44, 4, 4: causa, ib. 15, 1, 4  fin.  (al. peculiari); Tnscr. Murat. 1640, 7: peculium peculiarius, Not. Tir.

       peculiatus,  a, um,  Part,  and P.  a., from pecuho.

       pecullO,  avi, fitum, 1 7   v. a.  [peculium], to give  one something/or  one's self as one's private property;  hence, comic, in mal. part., Plaut. Pers. 2, 2, 10. — Hence, pg. CuliatuS  a , um,  P. a., furnished ivith property of his own, that has private property. &  Lit.: servus. Dig. 21, 1, 18 fin.;  19, 1, 13.—B. Transf. 1.  Furnished, provided  with money: bene peculiars, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 32, 1: liber-tus satis peculiatus, App. M. 10, 17. — 2. In mal. part.: pulchre pensilibus peculiati, Auct. Priap. 53. 1322
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       $  peculldlum,  i,  n -  dim -  [P^ulium],  a little private property,  Quint. 1, 5, 46.

       pecullOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  having a large private property, wealthy  (ante- and post-class.): servus, Plaut. Rud. 1, 2, 24; Sid. Ep. 2,  2 fin.;  Aug. in Psa, 38.

       peculium,  »,  n -  [pecus], lit.,  property in cattle;  hence, as in early times all property consisted of cattle, in gen.,  property.

       1, L i t. A. I  n  g  e   n -:  peculi sui prodigi (servi), Plaut. Most. 4, 1, 19: cupiditas pe-culii, Cic. Par. 5, 2  fin.:  cura peculi, Verg. E. 1, 33 Serv.; Hor. A. P. 330. — B. I  n p a r t i c.,  private property.  1. What the master of the house saves and lays by, money laid by, savings,  Dig. 32, 1, 77. — 2. What a wife owns as her independent property, and over which her husband has no control,  a private purse, paraphernalia, Dig. 23, 3, 9, § 3.-3. That which is given by a father or master to his son, daughter, or slave, as his or her  private property : frugi sum, nee potest peculium enumerari, Plaut. As. 2, 4, 91: adimere servis peculium, Varr. R. R. 1, 2,17; 1,17, 5: filii, Liv.

       2,  41; cf. Sen. Ep. 11, 1: Juliam uxorem peculio concesso a patre praebitisque an-nuis, fraudavit, Suet. Tib. 50: cultis augere peculia servis,  fees,  Juv. 3, 189. — 4. Ca-strense,  the private property of a son acquired by military service, with the consent of his father  (profecticium), or  by inheritance through his mother  (adventicium); then called  quasi castrense, Dig. 49, 17, 5 sqq.; Paul. Sent. 3, 4; cf. Dig. 37, 6, 1.—5. = membrum virile, Plaut. Ps. 4, 7, 92; id. Most. 1, 3, 96; Petr. S. 8; Lampr. Flag. 9; cf. peculiatus.—II, Trop.,  that xohich belongs to one's self, one's own. —Of a letter: sine ullo ad me peculio veniet ?  without any thing for myself,  Sen. Ep. 12, 9.—Of the people of Israel: erunt mihi, in die qua ego facio, in peculium, Vulg. Mal. 3, 17.

       peculor,  iiri,  v. dep. n.  [peculium],  to defraud the public, to embezzle the public money, to peculate :  rem publicam, Flor. 3, 17, 3.—Hence,  peculans,  antis,  P. a.—As subst. plur.:  peculantia,  ium >  n., peculations :  vestra, Commod. 70, 13.

       pecunia,  ae (on the oldest inscrr., also written  peqvnia,  as  peqvdes, peqvlivm),/ [pecus, because the wealth of the ancients consisted in cattle: pecus, a quo pecunia universa, quod in pecore pecunia turn con-sistebat pastoribus, Varr. L. L. 5, § 95 MulL ; cf. Fest. s. v. peculatus, p. 212 and 213 Mull.],  property, inches, wealth  (cf.: di-vitiae, res, bona, etc.). I, In gen.: pecunia sacriticium fieri dicebatur, cum frugum fructuumque causa mola pura oll'erebatur in sacriticio, quia omnis res familiaris, quam nunc pecuniam dicimus, ex his rebus constaret, Fest. p. 244 and 245 Mull.:

       SI FVKIOSVS EST AGNATORVM GENT! LI-VMQVE   IN   EO   PECVNIAQVE    EIVS   POTESTAS

       esto,  Fragm. XII. Tab. ap. Cic. Inv. 2, 50, 148;  ib. ap. Ulp. Fragm. tit. 11, § 14:  qvi

       CORONAM   PARIT  IP3E   PECVNIAVE   EIVS   VIR-

       tvtis ergo dvitor ei,  Fragm. XII. Tab. ap. Plin. 21, 3, 5, § 7: pecuniam facere,  to accumulate property,  Cic. Div. 1, 49, 111: in alienam pecuniam invadere. id. Rose. Am. 2,6: ut pecunia fortunisque nostris con-tentus sit, id. ib. 3, 7: familiae aliquot cum mapalibus pecoribusque suis (ea pecunia illis est), etc., Liv. 29, 31.—II. In  partic, money  (syn.: argentum, nummus): qui da-bant olim pecuniam, non adnumerabaiu earn, sed appendebant, Gai. Inst. 1, 122: praesenti pecunia mercari aliquid, Plaut. Capt. 2, 2, 8: omnia vaenibunt praesenti pecunia, id. Men. 5, 9, 97: pecunia nume-rata, Cic. Top. 13, 53 : pecunia publica ex aerario erogata, id. Verr. 2, 3, 71, § 165: ccr-ta,  a specified sum,  id. Rose. Com. 5, 14: po-testas pecuniae conticiendae. id. Agr. 2, 13, 33: permagnam ex ilia, re pecuniam confici posse, id. Verr. 1, 52, 138: pecuniam coge-re a civitatibus, id. ib. 2, 3, 73, § 171: pecuniam numerare alicui ab aerario, id. ib. 2, 3, 76, § 177: pecuniam publicam do-mum suam convertere, id. ib. 2, 3,76, § 176: pecunias civitatibus distribuere ... averte-re atque auferre, id. ib. 2, 3, 73, § 171: de-vorare pecuniam publicam, id. ib. 2, 3, 76, § 177: pecuniam alicui dissolvere, id. ib. 2,

       3,  77, § 180: solvere alicui, id. Att. 5, 21,10: pecunias conferre ad statuas, id. Verr. 2, 3, 77, § 180: alicui conferre in usum ejus, id.

       PECU

       Fl. 23, 55. transferre in qunestum et fone-rationem. id ib. 23. 56 : del'nrre  alicui,  id. ib. 23, 55: credita nobis, id. ib.: gravi fe-nore occupare. id. ib. 25. 59: collocatam habere, id. Imp. Pomp. 7, 18: ex aerario ex-haurire, ex vectigalibus redigere, id. Agr. 2, 36, 88: exige pecuniam a civitatibus, id. Verr. 2, 3, 87, § 202: ab sociis maximam pecuniam auferre, id. ib. 2, 3, 96, § 224: plura mala nobis exhibet quam aliud quid-quam, Sen. Tranq. 8, 1: majore tormento possidetur quam quaeritur, id. Ep. 19, 6,16: et pecuniae  obediunt  omnia, Vulg. Eccl.

       10,  19.—So in  plur.:  pecunias exigere, ca-pere, imperare, Cic. Pis. 16, 38 : pecuniaa auferre ab aliquo, id. Verr. 2, 3, 76, § 175: pecunias sumere mutuas, id. ib. 2, 1, 10, § 28; 2, 2, 70, § 170: mutuas pecunias fae-nore quaerens, Liv. 35, 49. 11; Suet. Galb. 9; cf. Zumpt ad Cic. Verr. 1, p. 70 :  dies pecvmae,  the day of payment,  Inscr. Grut. 207, 3.— Hence, 2. (Late Lat.)  Copper coins:  scenicis numquam aurum, nuni-quam argentum, vix pecuniam donavit. Lampr. Alex. Sev. 33. § 3. — 3.  Personified: Pecunia,  the goddess of gain, Am. 4, 132; cf. Juv. 1,113.—Also,  an epithet of Jupiter,  Aug. Civ. Dei, 7, 11; cf. id. ib. 4, 21; cf. also Hor. Ep.  1,  6, 37.

       pecunialis,  e ,  ad J-  [pecunia],  of  or  belonging to money, pecuniary  (post - class.): quaestus, Cael. Aur. Tard. 1, 5, 147.

       pecuniarie,  «<^< v. pecuniarius  fin.

       pecuniaris,  e,  adj.  [pecunia],  of  or  belonging to money, pecuniary  (post-class, and rare for pecuniarius): damnatio, i.e.  to pay a fine,  Dig. 48, 19, 10  fin.  dub. (al. pecunia-ria). — Hence,  adv.:  pecuniariter,  relating to money, pecuniarily,  Dig. 47, 1, 3.

       pecuniarius,  a , um,  adj.  [id.],  of  or belonging to money, pecuniary  (class.): rei pecuniariae socius,  in a money matter,  Cic. Rose. Am. 40, 117: res, Tac. A. 6. 5: prae-mia rei pecuniariae magna,  great rewards in money,  Caes. B. C. 3, 59 ; Cic. Ep. ad Brut. 1, 18: lis. Quint. 6, 1, 50: quaestio-nes, id. 12, 1, 26: poena, Dig. 3, 1, 1  med.: condemnatio.  to pay a fine,  ib. 42, 1, 6.—

       11.  Subst:  pecuniarius,  xpnuawrw*

       Gloss. Gr. Lat. —  Adv.:  pecuniarifi, pecuniarily:  i. q. pecunianter Dig. 16, 2, 10. PeCimiola,  ae,  m. dim.  [id.],  the surname of one P. Aurelius in the first Punic war,  Val. Max. 2, 7, 4.

       pecimidSUS,  a , um,  adj.  [id.],  that has muck money, moneyed, rich, wealthy.  I, Lit. (class.): turn erat res in pecore et lo-corum possessionibus, ex quo pecuniosi et locupletes vocabantur, Cic. Rep. 2, 9, 16: homines copiis rei familiaris locupletes et pecuniosi, id. Rose. Com. 15, 41: feminae pecuniosiores, Suet. Aug. 25: homo pecu-uiosissimus, Cic. Verr. 2, 5, 9, § 24; 1,16, 47. — II.  Transf,   that brings money, gain jul:  "artes. Mart. 5, 56, 8.

       1. pecUS,  pecoris,  n.  [Zend, pacu, cattle; cf. Goth, faihu; Angl.-Sax. fed, cattle; Germ. Vieh; Engl. fee. Kick refers the word to root pag- of pango ete J.  catth-,  as a collective,  a herd  ^opp.: pecus, pecudis, !  a single head of cattle). I, L i t. A, I n gen.: bubulum pecus,  homed caltlf,  Varr. ii.  R. 2, 1, 13; Col. 6. 13, 2: ovile.  sh"ep,  id. ; i prooem.: caprile, id. ib.: pecus majus et ! minus. . . de pecore majore. in quo sunt ad | tres species natura discreti, boves, asini, equi, Varr. R. R. 2, 1, 12: equinum.  a stud, Verg. G. 3, 72: setigerum pecus,  the bristly herd,  i. e.  the herd of siring  Ov. M. 14. 288: flammatum pecus.  the thirsty steeds,  Stat. Th. 4, 733: volatile pecus,  fowls, hens.  Col. 8, 4: ignavum fucos pecus a praesepibus arcent. i.e.  the drones,Yerg.  G. 4. 168.—So of bees. Col. 9, 8, 6.—Of seals: omne cum Pro tens pecus egit altos Visere montes, Hor. C. 1, 2. 7; cf. of fish: aquatile, Col. 8, 17, 7.— B. I n p a r t i c , of sheep,  small cattle, a flock :  pecori et bubus diligenter subster-natur. Scabiem pecori et juincntis caveto (shortly after: frondem substernito ovibus bubusque), Cato, R. R. 5, 7: boni pastoris est pecus tondere non deglubere, Tiber, ap. Suet. Tib. 32: balatus pecorum, Verg. G. 3, 554; Plin. 8, 47, 72, § 187. -H.  Transf. A. Of a single animal: inque pecus mag-na'e subito vertare parentis = pecudem,  the young lion,  Ov. lb. 459; Mos. et Rom. Leg. Coll. 6, 7, 9.—In late and eccl. Lat. the dis-
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       tinction between pecus,/, and pecus,  n., nearly disappears, and the latter is found in all senses of the words; cf. Vulg. Lev. 20, 15; id. 2 Par. 14,15; id. Isa. 66, 3.—B. Contemptuously, or as a term of abuse, of persons,  cattle :  mutum et turpe pecus, Hor. S. 1, 3, 100: o imitatores, servum pecus, id. Ep. 1, 19, 19: simul ite, Dindymenae domi-nae vaga pecora. Cat. 63,13: sed venale pecus Corythae posteritas, Juv. 8, 62.

       2.   pecus,  ndis   (  masc -:   Pecudi  mari -to, Enn. ap. Prise, p. 659 P. or Trag. v. 336 Vahl.  —Norn, sing.,  Caesar ap. Prise, p. 719; cf. Charis. p. 72.—  Plur.  collat. form,  neutr., pecuda, Att., Sisenn., and Cic. ap. Non. 159, 11; v. infra),/ [same root with pecu and pecus, oris],  a single head of cattle, a beast, brute, animal, one of a herd  (opp.: pecus, pecr.ris, cattle collectively; different from animal, which includes man). I. Lit. A. Id  gen.: Neptuni pecudes terrestres pe-cudes, Plaut. Ps. 3, 2, 45: squammigerum pecudes,  the fishes,  Lucr. 2, 343 : genus ae-quoreum, pecudes pictaeque volucres,  land animals,  Verg. G. 3, 243 : genera pecudum ferarum, Yarr. R. R. 2, 1: anates buxeis ro-stris pecudes, Varr. ap. Non. 460, 9 : qua pecude (sc. sue) nihil genuit natura fecun-dius. Cic. N. D. 2, 64, 160: quantum natura hominis pecudibus reliquisque bestiis ante-cedat,  domestic animals,  id. Off. 1, 30, 105: ista non modo homines, sed ne pecudes quidem mini passurae esse videntur, id. Cat. 2, 9, 20; id. Att. 1, 16,  6.—Plur. neutr. pecuda: vagant, pavore pecuda in tumulis deserunt, Att. ap. Non. 159, 11; Sisenn. ap. Non. 159. 17: cum adhibent in pecuda pa-stores, Cic. Fragm. ap. Non. 159, 13. — B. In  parti  c. 1.-4  head of small cattle, one of a flock :  at variae crescunt pecudes armenta feraeque, Lucr. 5,228.—2.  A sheep: haedi cornigeras norunt matres, agnique petulci balantum pecudes, Lucr. 2, 369; Ov.

       F. 4, 903: pecudem spondere sacello Balan-tem, Juv. 13, 232: pecus et caprae, Plin. 24, 11. 53, § 90.—3. Collectively, =1. pecus, id genus pecudis,  horses.  Col. 6, 27, 13. — H, Transf.,  as a term of reproach for an ignorant, stupid, or filthy person,  a beast, brute :  istius, pecudis ac putidae carnis consilium, Cic. Pis. 9, 19: istius impunssi-mae atque intemperantissimae pecudis sor-des, id. ib. '29. 72; id. Phil. 8, 3, 9; cf.: Gaius Caesar pecudem auream eum appellare so-litus est, Tac. A. 13, 1.

       3. peCUS,  i"' s ,  m ->  i- <1- !• pecus, Lucil. ap. Gell. 20, 8, 4.

       *  peCUSCUlum,  i,  n. dim.  [1. pecus], an animalcule,  Juvenc. 2, 593.

       ipeda,  ae ,/-,  a footstep :  peda vestigium humani praecipue pedis, Fest. p. 210 Mull.: peda, pedatura, Vxvov, Gloss. Philox.

       pedalion,  ji >  n -i  a  P^nt, called also proserpinaca, App. Herb. 18.

       pcdallS,  e,  adj.  [pes],  of  or  belonging to the foot, foot-.  I. In gen.;  hence, sub st.: pedalis,  is, / (sc. solea),  a slipper,  Petr 56. —II. In p a r t i c.,  of the size of a foot, of a foot,  as a measure;  a foot in length, breadth, thickness,  etc.: sol mihi videtur quasi pedalis,  afoot in diameter,  Cic. Ac. 2, 26, 82; cf. Sen. Q. N. 1, 3, 10: transtra ex pedalibus in latitudinem trabibus, Caes. B.

       G.  3, 13: longitudo, Col. 4, 7, 3: crassitudo, Plin. 17, 8, 4, § 47: altitudo, id. 20, 22, 91, § 247: spatium, Col. 4, 16, 2: intervalla, Plin. 21, 4, 10, § 21: sulcus, id. 17, 20, 33, § 146.— Subst.:  pedallS,  is >/i  a  measure; in gen.: tuae praecisionis, Vulg. Jer. 51,13.

       pedamen, lllis - and  pedamentum,

       i,  n.  [1. pedo],  a stake  or  prop,  with which trees and vines are supported: quibus stat recta vinea, dicuntur pedamenta: quae transversa junguntur, juga . . . Pedamentum fere quattuor generum, etc., Varr. R. R. 1, 8, 2; Col. 4, 1, 1; 4, 26, 1; 4, 30,  U  pe-daminibus annexae vites, id. 5, 4, 1; Plin. 17, 20, 34, § 147.

       pedaneus, a  um,  adj.  [pes],  of the size of a foot, a foot in length, breadth,  etc. I. Lit. ^very rare): pedaneum super rudus inducimus,  afoot thick,  Pall. 6, 11, 2: peda-nei ramuli, Sol. 2, 42. —II. Transf. A. Pedanei judices,  petty judges  that tried only trifling cases (so called because they had only a low seat and no tribunal). Dig. 3, 1, 1, § 6; so ib. 2, 7, 3; 48, 19, 38, § 10; Paul. Sent. 5, 28; cf. Ps.-Ascon. ad Cic. Div. in
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       Caecil. 15.—B. Pedanei senatores, for pe-darii senatores, Gell. 3, 18, 10. PedamiS,  a ,  um >  v -  2 - Pedum, II.

       pedarius,  a >  um ^  ad J-  [P es ]>  °f  or   he -

       longing to the foot, foot-. —Only transf. I. pedarii senatores,  those senators who had not yet been entered by the censors on the list or roll of senators, and who had no vote of their own, but could merely signify their assent to that of another,  Varr. ap. Gell. 3, 18, 5; Tac. A. 3, 65.—Also as  subst.:  pedarii, orum, m., Cic. Att. 1,19, 9; 1, 20, 4; and in sing.:  pedari sententia, Laber. ap. Gell.  '3, 18, 9.—II.  Of the size of afoot, afoot long, broad,  etc. :  ex tigno pedario,  i. e.  a foot wide,  Lex. Puteol. ap. Grut. 207, 2.

       Fedasa,urum, and  Pcdasum, i  n., =  nijdaaa  and  u^baaov, a city in Caria, Liv. 33, 30, 3; Plin. 5, 29, 29, § 107.

       *  pedatim,  oAv.  [pes],  foot by foot, one foot after another:  leo tantum et camelus (gradiuntur) pedatim, hoc est, ut sinister pes non transeat dextrum sed subsequa-tur, Plin. 11, 45, 105, § 253.

       1.   pedatura,  ae >/- t id -]i tlie   s P ace   or

       extent of a foot,  Veg. Mil. 3, 8; Inscr. Grut. 896,14; Inscr. Don. 168,1; ib. cl. 13, n. 29.

       2. pedatura,  ae,/. [1. pedo],  a prop of a vine:  vineae,  Inscr. Grut. 215, 2.

       1. pedatUS,  a ;  um, v. 1. pedo, I.

       2. pedatUS,  us (collat. form of the  abl. sing,  pedfito. Cato ; v. in the foil),  m.  [ 1. pedo],  an attack, a charge  against an enemy (ante-class.): nisi pedatu tertio omnes afflixero, Plaut. Cist. 2, 1, 50; for which: igitur tertio pedato nobis bellum fecere, Cato ap. Non. 64, 20; cf.: tertio pedatu, rpirn nepiodto,  Gloss. Philox.; and: pedato positum pro repetitu vel accessu quasi per pedem, sicuti nunc vulgo dicitur tertio pedato, Non. 64, 16 sq.; Cato ap. Non. 64, 20; id. ap. Charis. p. 191.

       pcdeplana,  orum,  n.  ( sc. loca) [ pes-planus],  rooms on the ground-floor  (post-class.). Cod. Th. 7, 8, 13.

       t  pedepressim,  adv -  [pes-premo],  cautiously:  pedetentim et pedepressim dictum est caute, quasi lenta et tarda itione, Non. 29,3.

       pedes,  Itis,  m.  [pes],  one that is  or  goes on foot.  I. In gen.: etiam si pedes ince-dat,  on foot, afoot,  Liv. 28, 9, 15: cum pedes iret in hostem, Verg. A. 6, 881: silva pedes errat in alta, Ov. M. 14, 364.—Esp., apposit.: etiam si pedes incedat, Liv. 28, 9,15: Macedones sciverunt ne (Alexander) pedes venareiur, Curt. 8, 1, 18: ipse equo desiluit, pedesque per nives ingredi coepit, id. 5, 6,14: agmen circumibat pedes, id. 7, 3,17. — II. In p a r t i c. A,  A foot-soldier: postulavit ne quem peditem ad colloquium Caesar adduceret, Caes. B. G. 1, 42: equi-tum et peditum copiae,  foot-soldiers, foot, Pomp. ap. Cic. Att. 8, 12, C, 1: tria milia et septingenti pedites ierunt, Liv. 35, 40, 5.— 2, C o 11 e c t., in  sing., foot-soldiers, infantry  . cum pedes concurrit, Liv. 30, 34: in pedite robur, Tac. Agr. 12 : simul pedes, eques, classis apud praedictum amnem convenere, Tac. A. 1, 60; id. H. 4, 70. —3. Transf.:  equites pedites, as a general designation for  the  entire  people;  cf. colloq. Engl,  horse, foot, and dragoons:  equitum peditumque prolem describunto, Cic. Leg. 3,3, 7: omnes cives Romani equites pedi-tesque. Liv. 1, 44: Romani tollent equites peditesque cachinnum. Hor. A. P. 113. — In  sing.:  quodvis genus hominum ibi vi-deas, equitem, peditem, Plaut. Poen. 4, 2,

       10.  — B.  A land-soldier  (opp. to a marine, classicus): classicae peditumque expeditions, Veil. 2,121, 1.

       pedester,  tris <  tre   (masc.  pedestris, Nep. Eum. 4, 3; Vop. Prob. 21,1),  adj.  [id.], on foot, that goes, is done,  etc.,  on foot, pedestrian.  I. Lit.: gratior i 11 i videtur sta-tua pedestris futura, quam equestris, Cic. Phil. 9, 6: equestres et pedestres copiae, foot-soldiers, infantry,  id. Fin. 2, 34, 112: copiae, Caes. B. G. 2, 17 al.; Tac. H. 2, 11 fin,;  so, pedester exercitus, Nep. Eum. 4, 3: pedestre scutum,  of a foot-soldier,  Liv. 7, 10: pugna, id. 22, 47: proelium duplex equestre ac pedestre commisit, Suet. Dom. 4: pedestris acies, Tac. A. 2, 17.— 2. I n plur. subst.  pedestres,  foot -soldiers,  Just.

       11,  9;  people on  /ooZ, Vulg. Matt. 14,13; id. Marc. 6, 33. — 3. Pedestria auspicia nomi-

       PEDI

       nabantur, quae dabantur a vulpe, Iupo, equo, ceterisque animalibus quadrupedibus, Paul, ex Fest. p. 244 Mull. — B.  Transf., on land, by land:  pedestres navalesque pugnae, Cic. Sen. 5: pedestria itinera,  the roads by land,  Caes. B. G. 3, 9; cf. id. B. C.

       2,  32: proelia pedestria, Just. 4, 4, 4: tram situs, Plin. 3, 11,16, § 101; Mart. Spect. 28. — II. Trop., of style, like the Gr. TreCw, not rising above the ground, not elevated. A.  Written in prose, prose  (Gr. idiom; Lat. prosa oratio): Plato multum supra pro-sam orationem et quam pedestrem Graeci vocant, surgit, Quint. 10, L81: pedestres historiae, Hor. C. 2,12, 9. — B.  Plain, common, without poetic flights, without pathos, prosaic :  dolet sermone pedestri Telephus, Hor. A. P. 95: quid prius inlustrem satiris musaque pedestri, id. S. 2, 6,17 (for which: sermones Repentes per humum, id. Ep. 2, 1, 251): opus, Aus. Ep. 16, 78: fabulae, Ter. Maur. p. 2433 P.

       pedetemptim or pedetentim,  adv.

       [pes-tendo; qs. by stretching out the feet; cf. Doed. Syn. 3, p. 98; hence],  step by step, sloivly  (syn.: paulatim, sensim). I, Lit.: expectando excrucior.  Pa.  Pedetemptim, Plaut. Mil. 4, 2, 32: pedetemptim et sedata nisu, Pac. ap. Cic. Tusc. 2, 21, 48 (Trag. Rel. p. 91 Rib.).— Of elephants: quaerendis pedetentim vadis, in terram evasere, Liv. 21, 28fin. —II. Trop.,  by degrees, gradually, cautiously  (class.): sensim et pedetemptim, Lucil. ap. Non. 29, 7; cf. Cic. Off. 1, 33, 120: pedetemptim et gradatim accessus, id. Fam. 9, 14, 7; cf.: paulatim et ut dicitur pedetentim interrogando. Quint. 5, 7, 20: timide et pedetemptim istuc descendunt, Cic. Quint. 16; cf.: caute pedetemptimque omnia dicere, id. Clu. 42: viam tentare, Cato ap. Charis. p. 190 P.: di bene vortant quod agas! pedetemptim tamen, Ter. Phorrn. 3,

       3,  19. —  Comp.:  pedetemptius tibi consu-lam, M. Aur. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 3, 2.

       PedianUS,  i>  v - Asconius.

       Pediatia,  ae ,/,  a nickname of the Roman knight  J. Pediatius,  on account of his effeminacy,  Hor. S. 1, 8, 39.

       pedica,  ae ,/. [Pes],  a shackle, fetter, ot chain for the feet, a springe, gin, snare  (cf.: compes, vinculum tendicula). I. Lit., Plaut. Poen. 3,1, 10; Liv. 21, 36: tuncgrui-bus pedicas et retia ponere cervis, Verg. G. 1, 307; Ov. M. 15, 473; Vulg. Jer. 5, 26: quid, si pedes pedicis coartentur? App. Flor. p. 357, 29. — B.  Transf,  of the spi-ders web, Plin. 11, '24, 28, § 81.—H. Trop., a shackle,fetter  (post-class.): amoris, App. M. 2, p. 116, 40: nuptiales, id. ib. 6, p. 182, 41.

       *  pedicellus,  h  m -  dim -  [pediculus],  a little louse,  Petr. 57 dub. (al. peduclum).

       pedicinus,  h  m -  [P es L  the   f oot  °f <*

       press,  Cato, R. R. 18, 3. pediclus,  v pediculus. pedlCO,  etc., v. paedico, etc.

       *  pedlCOSUS,  a ,  um i  ac U- [pedis], full of lice, lousy,  Titin. ap. Fest. s. v. pedibus, p. 210 Mull.

       pedlCUlaris,  e,  adj.  [pediculus],  of  or belonging to lice, pedicular :  herba pedicu-laris,  lousewort  (so called because it kills lice), Col. 6, 30, 8; v. 1. pedicularius: morbus,  the lousy distemper, phthiriasis,  Serv. Verg. G. 3, 564.

       1. pedicularius,  a, um,  adj.  [id.], of  or  belonging to lice, pedicular :  staphis agria, quam herbam pediculariam quidarn vocant, quod pediculos necat,  lousewort, Scrib. Comp. 166.

       t  2. pedicularius,  i5 >  m -> =  awTovd-

       pio?, one who pressed the  scabellum  with his foot,  qs.  a time-marker,  Gloss. Philox.

       $  pedlCulatlO,  <pOeipiaas,  Gloss. Philox.

       i  pediculo,  are,  (p0eipi£u>,  Gloss. Philox.

       pediculosus,  a -  um >  ad J-  [pediculus], full of lice, lousy,  Mart. 12, 59, 8.

       1. pediculus (pediclus ), •- m.  dim.

       [pes],  a little foot.  I. Lit.: pediculi octoni omnibus, Plin. 9, 28, 44, § 83: argentei, Dig. 34, 2, 33.—II.  Transf.,  toe  foot-stalk  or pedicle  of a fruit or leaf: pediculi Punico-rum, Col. 12, 44, 2: uvarum, id. 12, 43, 1: pediculo brevi sunt folia oleae, Plin. 16, 24, 38, § 91: fungorum, id. 22, 23,47, § 96. 1323

       PEDU 2. pediculus (peduc-, pedunc-)

       I,   m. dim.  [pedis],  a louse:  qui inter pilos palpebrarum pediculi nascuntur: id  <p6ei-piaciv  Graeci nominant, Cels. 6, 6,15; Plin. 29, 6, 38, § 121: ocimi cibus pediculos facit, id. 20,12,48, § 120; Col. 8, 7: pediculi terrae, another name for the  scarabaei terrestres, Plin. 30,5,12, § 39.—In the form peduculus: (marini), Plin. 32, 7, 25, § 77; 32, 8, 28, § 89; Pelag. Vet. 7  med. ; cf.: peduculus,  <p6eip, Gloss. Philox.: pulex, cimex, peduculus, Not. Tir. p. 176.—Form pedunculus, Pelag. 1,1.

       pedldlus,  i,  v - petiolus.

       pedis,  is j  comm.  [pes],  a louse :  est pedis unus ingens in naso, Nov. ap. Non. 220, 26: e capite et e collo eorum crebro eligendi pedes, Varr. R. R. 3, 9: ubi quamque pe-dem videbat, Plaut. Vidular. Fragm. ib. 220, 28: pedes pulicesque, id. Cure. 4, 2,14 (cited ap. Fest. s. v. pedibus, p. 210 Mull.); Lucil. ap. Fest. 1. 1.: pulicesne an cimices an pedes, Liv. Andron. ib.

       pedlSCqua,  v. pedisequus.

       pedisequus, audlesscorrect lypedis-sequus,  old form  pedisecus,  a >  adj. [pes-sequor],  that follows on foot:  servvs pedisseqvvs,  Inscr. Murat. 928, 6. — Hence, subst:  pedlseqUUS,  i,  m -> a male attendant ; a footman, man-servant, page, lackey ; and,  pedisequa,  ae,/, a  female attendant, a waitiny-woman,  Dig. 31,1, 67; 34,1, 17; 40, 4, 59; Plaut. Aul. 3, 5, 27: gnatae pedissequa nutrix anus, id. ib. 4,10, 77; id. As. 1, 3, 31: vestem, uniones, pedisequos et cetera, Phaedr. 4, 5, 36: clamore pedisequo-rum nostrorum, Cic. Att. 2,16,1; Nep. Att. 13, 3: turba pedisequorum, Col. 1 prooem. 12. —  Comically:   Pa.  Sequere hac me. Py.  Pedisecus tibi sum,  Pll follow at your heels, immediately,  Plaut. Mil. 4, 2, 18. — B. Trop.,  a follower, attendant:  istam juris scientiam eloquentiae tamquam ancillulam pedisequamque adjunxisti, Cic. de Or. 1, 55,236: vix satis idoneae (divitiae) tibi vi-debuntur, quae virtutis pedisequae sint, the handmaids of virtue,  Auct. Her. 4, 14, 20: sapientem quippe pedisequum et imi-tatorem dei dicimus et sequi arbitramur deum, App. Dogm. Plat. 2, p. 25,14.

       pedltastellus,  h  w.  dim.  [peditaster, not in use; formed like parasitaster, etc. ; cf.: magistellus, cultellus, etc.],  a wretched foot  -  soldier, tramp:  at peditastelli quia erant, sivi viverent, Plaut. Mil. 1,1, 50 Brix ad loc.

       pedltatuS, uS )  m -  [P ea "es],  foot-soldiers, foot, infantry  (opp. equitatus, cavalry): ali-quem peditatu, equitatu, copiis instruere, Cic. Phil. 5, 2, 6: equitatum peditatumque cogere, Caes. B. G. 5, 3.— In  plur.:  pedita-tibus et equitatibus celeriter iter faciens, Auct. B. Hisp. 37.

       t  pedlto,  are,  v. n.  [id.],  to go on foot : pedes, peditat, peditatus, Not. Tir. p. 75: pedito,  ne^eixa,  Gloss. Philox.

       peditum, j > n -,  v « 2 < P ec *o.

       PedlUS,  a >  the name of a Roman  gens.

       — So, I. Q- Pedius,  a joint-heir with Augustus to Caesar's estate,  Cic. Att. 9, 14, 1; id. Plane. 7, 17; Suet. Caes. 83; Veil. 2,65, 2.— H. Q. Pedius,  grandson of the former, born dumb, became a great painter,  Plin. 35, 4, 7, § 21.

       1. pedo,  sivij atum, 1,  v. a.  [pes],  to foot, i. e.  to furnish with feet;  hence, * I. Male pedatus,  ill set on his feet.  Suet. Oth. 12.—

       II.  To prop up trees  or  vines :  vineae pe-dandae cura, Col. 4. 12.

       2. pedo,  Pepedi (pGdltum), 3,  v. n.  [for perdo, Sanscr. root pard-; Gr.  ntpduy.Tropdii; cf. Germ. Furz; Engl, fart],  to break wind, Hor. S. 1, 8, 46; Mart. 10, 14, 10.—  Part,  as subst:  peditum.  — crepitus ventris, Cat. 54,3.    *   '

       3. pedo,  onis,  m.  [pes],  one who has broad feet, a splay-foot:  pedo, plancus, nhaTimovs,  Gloss. Philox.

       4. Pedo,  onis, m.,  a, Roman surname.

       — Esp., 1. M. Juventius Pedo, Cic. Clu. 38, 107. —2. C. Pedo Albinovanus,  a poet; v. Albinovanus. —Others are mentioned, Juv. 7, 129; Mart. 5, 5, 6; 10, 19,10.

       t  pedoCUCUlluS,  >, «»•,  a covering for the feet:  pedocucullus, cuculluspedo, Not. Tir. p. 157.

       Peducaeus,  i, w., a  Roman surname. •   1324
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       —So, Sex. Peducaeus,  a prator in Sicily when Cicero was quaslor there,  Cic. Verr.

       2, 2, 56, § 138.—Hence,  A. Peducaea-

       ELUS,  *>  um <  adj., Peducozan: (  ensus Pe-ducaeanus, Cic. Verr. 2, 2, 56, § 139. — B. Peducaeus,  a ,  um >  aa J-»  Peduccean:  Ro-gatio Peducaea de incestu,  by the people's tribune,  Sex. Peducaeus (A.U.C. 640). Cic. N. D. 3, 30, 74.

       peduclus,  another reading for pedicel-lus, v. h. v.

       t  peduculatlO,  00e*p<a<r<v, Gloss. Philox.

       $  peduCulOSUS,  <pQetpd<pio<t,  Gloss. Philox.

       peduculus,  U  m ->  a  louse;  another form for pediculus, v. h. v.

       pedulis,  e ,  ad J-  [P es J?  of  or  for the feet : fasciae  crurales pedulesque. Dig. 34, 2, 26.

       — II.  Subst.:  pedule, is ,  n -  <  a   soie   •'  P e -

       dale mensura est pedis: pedule vero sub pedibus praestat utilitatem, Front. Diff. Voc. p. 2194 P. : pes, pedale, pedule, Not. Tir.—So, too, perh., pedulia should be read for pedulia, Fest. p. 230 Mull.

       1. pedum,  i»  n -  [ id -]>  a  shepherd's crook, a sheep-hook,  Verg. E. 5, 88: pedum est baculum incurvum, quo pastores utun-tur ad comprehendendas oves, aut capras a pedibus: cujus meminit etiam Vergilius in Bucolicis, Fest. p. 249 Mull.; cf. id. ib. p. 210 Mull.; cf. also: pedum virga incur-vata, unde retinentur pecudum pedes, Serv Verg. 1.1.

       2. Pedum,  *>  n j  a  town of remote antiquity in Latium, near Rome,  prob. the mod.  Gallicano,  Liv. 2, 39 ; 8, 12 ; 13. — Hence,  H. PedanUS,  a ,  um >  ad J-, of Pedum, Pedan :  regio, Hor. Ep. 1,4,  2.—Subst.: Pedauum,  h  n -  ( sc - praedium),  an estate near Pedum,  Cic. Att. 9, 18, 3. —  Pedani, orum,  to.,  the inhabitants of Pedum, the Pe-dans,  Liv. 8, 14.

       peduncularia,  ae ,  /■■> lousewort;  cf.

       1. pedicularius. Marc. Emp. 1.

       pedunculus,  i, v. 2. pediculus.

       Pegfae,  arum,/,  [n^ai], a fountain in Bithynia,  Prop. 1, 20, 33.

       t  peganOU,  1»  n.,=r. irrjyavov, garden-rue,  App. Herb. 89.—II. Peganon orinon = ■niijavov bpeipov, wild-rue,  App. Herb. 115.

       1. Pegasus (-os),  i, w., = n^ 7 ao-of,

       the winged horse of the Muses, who sprang from the blood of Medusa when she was slain, and with a blow of his hoof caused the fountain of the Muses (Hippocrene) to spring from Mount Helicon. Bellerophon afterwards caught him at the fountain of Pire-ne,near Corinth, and. with the aid of his hoofs, destroyed the Chimmra. But when Bellerophon wished to fly on the back of Pegasus to heaven, the latter threw him off and ascended to the skies alone, where he was changed into a constellation,  Ov. M. 4,785; 5, 262 sq.; id. F. 3, 458: ales, Hor. C. 4,11, 27; Hyg. Fab. 151; id. Astr. 2,18. —Applied in jest to a swift messenger, Cic. Quint. 25, 80.

       — Of winged horses in gen., Plin. 8, 21, 30, § 72; cf: sunt mirae aves cornutae (in Africa) et equinis auribus Pegasi, Mel. 3, 9.— Hence, i,  Pegaseius,  a i um,  ad J-i  Pe ' gasean,  i. e.  poetic :  melos, Pers. praef. 14.

       — 2. Peg-aseus   (Peg-aseus,  Mart.

       Cap. 9  fin.),  a, um,  adj., of  or  belonging to Pegasus, Pegasean:  volatus. Cat. 55, 24: ha-benae, Claud, in Ruf. 3, 262: aquae,  Hippocrene,  id. Epigr. 5, 4. — Pegaseum stag-num,  a lake in Ionia,  Plin. 5, 27, 31, § 115: aetas Pegaseo corripiet gradu. i. e.  with rapid step,  Sen. Troad. 385.—  3. Peg'a-gjgj  idis,/ at?;'.,  of Pegasus :  Pegasides un-dae,  the waters of Hippocrene, the fountain of the Muses,  Ov. Tr. 3, 7,15: unda, Mart. 9, 59, 6.—  Subst.:  Peg"asides,  th e  Muses, Ov. H. 15, 27; Prop. 3 (4), 1,19. —  Peg"a-sis,  idi^  f-i  — n>i7>7,  a  fountain-nymph : Pegasis Oenone Phrygiis celeberrima sil-vis. Ov. H. 5, 3.

       2. Peg'aSUS,  i, »»., a  celebrated jurist in the reign of the emperor Vespasian,  Dig. 1, 2, 2, § 47; Juv. 4, 77. —Hence, B.  Pe-gasiaUUS,  a >  um >  ad J-, Pegasian :  sena-tus consultum, Just. Inst. 2, tit. 23.

       t  peg*e,  £ s ,  /•■, = irr\7*]i a fountain,  v. 1. ap. Prop. 1, 20, 33, for Pegae, q. v.

       t  pegma,  atis >  n -> =  ir^ina, a fixture
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       made of boards,  for use or ornament, be longing to a house. I, In gen.: atrio-rum pegmata, Aus. Epigr. 26: in emptio-nem domus et specularia et pegmata cede-re solent. Dig. 33, 7, 12.— 11,  In  partic.

       A.  A bookcase,  Cic. Att. 4, 8,  a. fin.  — B.  A piece of wooden machinery in the theatre, which rose and fell, opened and shut of itself, and with which players were suddenly raised aloft,  Sen. Ep. 88, 19; Plin. 33, 3, 16, §53: si automatum vel pegma vel quid tale aliud parum cessisset, Suet. Claud. 34; Phaedr 5, 7, 7; Juv. 4, 122; Mart 8, 33, 3; Vop. Car in. 19.

       pegmaris,  e,  odj-  I  pegma],  of  or  belonging to the pegma  or  theatrical machine : pegmares gladiatores, Suet Calig. 26 dub.

       pegris,  idis,/.,  a sea-mussel,  Plin. 32, 11, 53, § 150.

       pejeratio,  onis,/. [pejero],  perjury, Salvian. Gub. Dei, 4,16.

       pejero,  o r > in the orig. form,  perjuro (Vulg. Lev.'19,12; Id. Matt. 5,33), and  per-jero  (Plaut. Trin. 1. 1, 9; id. True. 1,1, 9), avi, atum, 1,  v. n.  [perjuro],  to swear falsely, to forswear  or  perjure  one's  self. J^ Lit.: non enim falsum jurare pejerare (at perjurare) est, sed quod ex animi tui sen« tentia juraris, sicut verbis concipitur more nostro, id non facere perjurium est, Cic. Ofi: 3, 29, 108; cf: ilium verbis conceptis pejerasse, id. Clu. 48. 134; Plaut. As. 3, 2, 16; Quint. 5,11,13: 5, 6, 2; Cic. Rose. Com. 16, 46: qui facile ac palam mentitur, peje-rabit, Quint. 5,10, 87: de aliqua re, Mart 7, 20, 6: hie putat esse deos, et pejerat, Juv. 13, 91: per consulatum pejerat Vatinius,  by the consulship,  Cat. 52. 3. — "With  ace:  Sty-gias qui pejerat undas,  by the waters of the Styx,  Luc. 6. 749; cf.: alii in ipso Capitolio fallunt ac fulminantem perjurant Jovem, Plin. 2,7,5, § 21 Sillig  N. cr. —  Poet.: bel. lum pejerans,  oath-breaking, treaty-breaking war,  Stat. S. 4, 3, 4.—(/3) Poet  in part, perf  pass.: jus pejeratum,  a false oath (analog, to jus jurandum), Hor. C. 2, 8, 1: et perjuratos in mea damna deos,  offended by perjury,  Ov. Am. 3,11, 22. —II. T r a n s f, in gen.,  to lie  (Plautin.): perge: optime herele perjuras, Plaut. Poen. 2, 34: da pig-nus, ni nunc perjures, id. ib. 5, 4, 72; id. Merc. 3, 1,42.

       pejor,  us, v. 1. mains.

       pejoro, :_ire   [pejor],  v. a.  and  n.  (post-class.). I.  Act., to render worse:  statum suum pejorare, opp. to meliorem facere, Paul. Sent. 2, tit. 18. — H,  Neutr., to grow worse :  pejorans morbus, Cael. Aur. Acut. 2,1; Id. Tard. 2,  lfn.

       pejus,  adv.,  v. male, under 1. malus.

       pel ... in  composition before 1, i. q. per. . .

       pelag^e,  n - Plur., the sea,  v. pelagus.

       pelagla,  a e, v. pelagius, IT. A.

       ^pelaglCUS,  a >  um >  aa "ji  = 7re\«7*Ko9, of or belonging to the sea, sea-  (pure Lat ma-rinus): pisces, Col. 8,17,14.

       pelagium,  ii>  v - pelagius, II. B.

       1.  t  pelaglUS, a , um,  adj.,  =  TveXdyto^ of or belonging to the sea, sea-  (pure Lat. ma-rinus): pelagii greges piscium, Varr. R. R. 3, 3,10: pelagiae conchae,  sea-mussels,  Plin. 9, 29, 46, § 85: cursus, Phaedr. 4, 20, 7: ma-trona ornata phaleris pelagiis, i. e.  with pearls and corals,  P. Syrus ap. Petr. 55 —

       II.  subst.    A. pelagia,  ae 5 /) a   kind  "f

       pearl mussel,  Plin. 9, 37, 61, § 131.— B. pe-lagium,  i>;  n.,purple color,  Plin. 9, 38, 02, § 134; 9,40,64, § 138.

       2. Pelagius,  *'>  m -i a famous heretic of the fifth century  A.D., Aug.Ep. 175; id. Haeres. 88. —Hence,  PclagianUS,  i>  m -> a follower of Pelagius,  Isid. Orig. 8, 5, 63.

       Pelag^ones,  um,  m., ~ ut\wj,6v€t, a

       people of Macedonia, the later Pozonians, Liv. 45, 30. —Hence,  H. Pelag"6liia,  a e,

       /,  a district and city of the Pelagonians, in the north of Macedonia,  Liv. 26, 25; 31, 28; 39; 45, 29.

       t  pelag-us,  i ( Gr -  J )Iur -  P cla g«>  Lucr -  5 j

       35; 6, 619),  n.,  =  ntXatoi, the sea  (poet. and in post-Aug. prose for Lat. mare)- fer-vit aestu pelagus, Pac. ap. Cic. de Or. 3, 39, 157: pelagus rem is petere coeperunt, Auct.

       B.  Hisp. 40: in pelago, Lucr. 4, 432: pelagus tenuere rates,  the open sea, the main,
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       Verg. A. 5, 8: pelago Danaum insldias Prae-cipitare, id. ib. 2, 36: pelago dare vela pa-tenti, id. G. 2, 41; 1,142: qui fragilem truci Commisit pelago ratem, Hor. C. 1, 3,11: pelago terraque pericula passus, Ov. Tr. 3, 2, 7: lustrare pelagus, Val. Fl. 3, 608; Plin. 9,

       10,  12, § 35; Juv. 1, 135; 12, 17: saeviente pelago, Tac. A. 15, 46: vortices pelagi, Just. 4,1,13: nantes lubrico pelagi, Val. Max. 3, 2, 10: pelagus Ciliciae, Vulg. Act. 27, 5.— Poet.,a   mass of water,  like the sea: pelago premil arva sonanti, Verg. A. 1, 246.—

       11. Fig--  for   an  immense mass  or  extent: quam pauca excepta verba ex pelago ser-monis pulli minus trita allerant,  the ocean of vulgar language,  Varr. L. L. 9, 26, § 33: Herodiani scriptorum pelagus. Prise. Ep. ad Jul. 4; cf. '-a sea of troubles,'' Shaksp.

       +  pelamis, i dis i  and  pelamys,  y di s,

       f.,  -— 7r;iAu/niv and 7rnAayu'^,  a young tunny -fish  (before it is a year old; afterwards called thynnus), Plin. 9, 15,18, § 47; 32,11, 53, § 146; Juv. 7, 120.

       Pelasgl,  orum,  m.,  =  UeXaa^oi, the oldest inhabitants of Greece, who were spread likewise over apart of Asia Minor, and over Crete, Latium, and Etruria,  Serv. Verg. A. 2, 83; 8, 600; Mel. 1, 16; 19; 2, 2; Plin. 3, 5, 8, § 50. — II.  Transf.,  poet., G>-eeks:  quern... Pelasgi., , Demisere neci, Verg. A. 2, 83; Ov. M. 12, 19; 13, 13; 14, 562 ;   id. F. 2, 281  al. — Hence, A.  Pe-

       lasgia, ae, /,  and  Pelasgis,  Wis,  /

       1.  An oUi name of the Peloponnesus,  Plin. 4, 4, 5, § 9.-2.  A district of Thessaly,  Plin. 4, 7,14, § 28.-3.  The isle of Lesbos,  Plin. 5. 31, 39, g  139.  —B. Pelasgias,  adis,  adj. /,  Pelasgian,  poet, for  Grecian:  Pelasgia-des urbes, Ov. H. 9, 3. — C.  Pelasgis, idis,  adj. f, Pelasgian,  poet, for  Grecian, Lesbian:  P. Sappho, Ov. H. 15, 217. — D. PelaSgTlS,  a, um,  adj., Pelasgian,  for Grecian :  cum veter occubuit  x  riamus sub Marte Pelasgo, Enn. ap. Prise, p. 607 P (Ann. v. 17 Vahl.): pubes Pelasga,Verg. A. 9,154: ars, id. ib. 2, 152: quercus,  Dodonean,  Ov. A. A. 2, 541: laurus, Plin. 15, 30, 39, § 132.

       tpelecanus  and  pelicanus, i, »».,

       = 7reAe/c«v, TreAeKdf, 7reAeKai/of, a  pelican, Hier. in Psa. 101; Vulg. Psa. 101, 7,

       t pelecinon,  in.,=  ireXeti'ivo?, a kind of sundial in the shape of a two-edged axe, Vitr. 9, 8,1

       +  peleClIlOS. ] ,  rn -i =  TreXeKtVof, hatchet-vetch, a weed that grows among lentils,  Plin. 18,17, 44, § 155. — Collat. form  pelecina, Not. Tir. p. 168.

       PeleiUS,  a , um, v. Peleus, A.

       pelethrdnia,  ae, v. Pelethronius/n.

       Pelethrdnius,  a, um,  adj., of  or  belonging to a region of Thessaly inhabited by the Lapitho3 and Centaurs, Pelethronian: Lapithae,Verg.G. 3,115: antra, Luc. 6, 386: pinus,  a spear cut on the Pelethronian mountains,  Stat. Th. 2, 593: Pelethronia ci-thara,  of Achilles  (because he, a native of Thessaly, had learned of Chiron the Thes-salian to play the cithara), Auct. Priap. 17. — As  subst.:  pelethrdnia,  ae,/,  centaury,  App. Herb, 34.

       PeleilS.  Si and Sos  (9 en -  Peleos,Val. Fl. 1,131;  ace.  Pelea, Hor. C. 3, 7, 17;  voc.  Pe-leu, Cat. 64, 26; Hor. A. P. 104;  abl.  Peleo, Cic. de Or. 3, 15, 57), ?«., ==  Unhevv, a king of Thessaly, son of sEacus, brother of Tela-mon, half-brother of Phocus, husband of Thetis, father of Achilles, and a sharer in the expedition of the Argonauts,  Hyg. Fab. 14; Ov. M. 11, 221; 12, 365 sqq.; Cat. 64, 19; Hor. A. P. 96; Val. Fl. 1, 131.— Hence, A.  PeleiUS,  a , um,  aa J-> Peleian, poet, for  Achillean :  facta, Sil. 13, 803: Virgo,  of Achilles (Briseis),  Stat. Achill. 2, 210. — B. Pelldes,  a( N  m -  1.  The son of Peleus,  i.e.  Achillea  Plaut. Bacch. 4, 9, 5; Ov. H. 8, 83: Pelidae currus, Verg. A. 12, 350;

       2,  548; 5, 808; Hor. C. 1,6,6: lites Inter Pe-liden et inter Atriden, id. Ep. 1, 2,12; Ov. M. 12, 605; Juv. 3, 280.—2. Also,  th* son of Achilles :  Neoptolemus, \ erg. A. 2, 263.

       pelex,  icis,/, v. paelex.

       Pelia,  ae >  v - 2. Pelias  init.

       PeliaCUS,  a , um, v. Pelion, A.

       1 .  Pelias,  adis, /. I.'  Of  or  belonging to Pelias;  v. 2. Pelias  fin.  —  II. Pelias, adis,  f, of  or  belonging to Pelion;  v. Pelion, C.
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       2. Pelias,  ae  (nom.  Pelia, Sen. Med. 201; 276),  m.,  = ne\«'ar,  a king of Thessaly, son of Neptune and the nymph Tyro, brother of Neleus, half-brother of ^Eson, and father of Acastus. Being appointed by JEson guardian to his son Jason, he sought, when Jason grew up, to rid himself of the charge by inciting him to join the Argonautic expedition. After Jason's return Pelias was slain by his own daughters, at the artful instigation of Medea,  Plaut. Ps. 3, 2, 80; Hyg. Fab. 24; Enn. ap. Auct. Her. 2, 22, 34 (Trag. v. 286 Vahl.); id. ap. Cic. de Or. 3, 58, 217 (id. v. 313 ib.); Ov. M. 7, 304; Val. Fl. 1, 22 et saep.—Hence,  PeliadCS,  ^e daughters of Pelias, who, upon Medea s promise to restore their father's youth, cut him to pieces, and boiled him in a caldron,  Phaedr. 4, 7, 16 ;  cf. Hyg. Fab. 24.

       pelicanUS,  v. pelecanus.

       pelicatus (pelli-, paeli-), us, m.

       [paelex],  the cohabiting with a kept mistress, concubinage:  ab ea est propter pelicatus suspitionem interfectus, Cic. On". 2, 7, 25: Arinis uxorem pelicatus dolore con-citatam, id. Scaur. 6, 9, B. and K. (Fragm. ap. Prise, p. 689 P.): matris, id. Clu. 5,13; Just. 7,4,7; Vulg. Lev. 18, 18. Pelldes,  ae, v. Peleus, B.

       Peligui  or  Paeligni,  orum,  m., a

       people of Central Italy, contiguous to the Frentani and Marrucini, descendants of the Sabines,  in the mod.  Abruzzo citeriore,  Caes. B. C. 1, 15; Liv. 8, 6; 9, 41 sq.; Niebuhr, Gesch. 1, p. 100 sq.: in Pelignos proflcisci, into the Pelignian territory,  Liv. 8, 6.— B. The country of the Peligni:  in Pelignis, Plin. 11,14, 14, § 33.—Hence,  H. Pelig"-nUS,  a ? um,  adj-y °f 0T  belonging to the Peligni, Pelignian:  Peligna cohors, Enn. ap. Charis. p. 251 P. (Ann. v. 280 Vahl.): miles, Ov. F. 3, 95: frigora, Hor. C. 3,19, 8: Peligni ruris alumnus, i.e.  Ovid,  who was born in the Pelignian city of Sulmo, Ov. Am. 3, 15, 3; cf. id. ib. 3, 15, 8: Pelignae anus, i.e. sorceresses  (because the Pelignians,as neighbors of the Marsians, were reputed to practise sorcery), Hor. Epod. 17, 60.

       +  Pelina,  ae,/.,  a goddess of the Pelig-nians,  lnscr. Murat. 99, 3; 367,1.

       PelinnaeUS,  i,  m ->  a  mountain in Chios,  Plin. 5, 31, 38, § 136.

       PellOU, »'  [masc.  collat. form  Pelios, Plin. 4, 8, 15, § 30 : Pelio, scanned as a dissyl. per syniz., Sil. 3, 495), n., =  uijXiov, a high mountain in Thessaly, a continuation of Ossa,  now  Zagora,  Plin. 2, 65, 65, § 162; Verg. G. 1, 281; 3, 94 ; Ov. M. 12, 513; 1, 155; Mel. 2, 3, 2.—Hence,  A. PeliaCUS, a, um,  adj., of or belonging to Pelion :  vertex, Cat. 64, 1: apex, Ov. F. 1, 308: juga, Stat. Achill. 1, 321: trabs, i.e.  the Argo  (because built of timber from Pelion), Prop. 3 (4), 22, 12: Peliaca carina, Val. Fl. 8, 417; cf. also: Peliaca cuspis,  of Achilles,  cut on Pelion, Ov. M. 12, 74: axis,  the chariot of Achilles,  Sen. Troad. 414.— B. Pclius,  a, um,  adj., of  or  belonging to Pelion, 1'tlian : mons, Cic. Fat. 15, 35: in nemore Pelio, Enn. ap. Auct. ad Her. 2, 22, 34 (Trag. v. 280 Vahl.); so, in imitation, nemus, Phaedr. 4, 7,  6.—  C. Pelias,  adis,/.  adj.j that comes from Pelion:  Pelias hasta,  the spear of Achilles  (because its shaft came from Pelion), Ov. H. 3, 126: pinus,  the Argo,  Stat. Th. 5, 335.—As  subst:  Pelias,  Mis,/,  a sp^ar,  Auct. Pan. ad Pis. 165.

       Pelia,  ae, and  Pelle,  ^'S,/, = Hf \Aa, a city of remote antiquity in Macedonia, the birthplace of Alexander the Great,  now Alaklisi,  or  Apostolus,  Plin. 4,10, 17, § 34; Liv. 44, 46; 36, 7; 42, 51; Cic. Att. 3, 8, 2.— Hence,  H. PellaeUS,  a > um,  adj-y of  or belonging to Pelia, Pelican.  A. Lit.: unus Pellaeo juveni non sufficit orbis, i.e. for Alexander,  Juv. 10, 168; also: ductor, Luc. 3, 233: tyrannus, Mart. 9, 44, 7: Pel-laeus Eoum qui domuit Porum, Claud. II. Cons. Honor. 373: Pellaeo ponte Niphaten adstrinxit, Sil. 13, 765: Pellaei proles vesa-na Philippi, Luc. 10, 20. —B. Transf. 1. Macedonian:  gladius, Luc. 9, 1073: saris-sae, id. 8, 298: aula, Claud. II. Cons. Stil. 32. — 2.  Alexandrian  (because Alexander founded Alexandria, in Egypt) : Pellaeae arces, Luc. 9, 153: muri, id. 10, 511: gula (because the Alexandrians were famous gourmands), Mart. 13, 85.— 3. I 11   a gen.
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       sense,  Egyptian :  Pellaei gens fortunata Canopi, Verg. G. 4, 287 : puer, i.e.  Ptolemy, Luc. 8, 607; also: rex, id. 9, 1016; cf. diade-ma, id. 5, 60: sceptra, Sil. 11, 383: domus, the palace of the Ptolemies,  Luc. 8, 475.

       pellacia,  ae,/ [pellax],  an allurement, enticement,blandishment.  1.1 n gen. (poet, and very rare; in Verg. G. 4, 443, fallacia is the correct read.; v. Wagner ad loc): pla-cidi pellacia ponti, Lucr. 5, 1004.— II.  I n partic.,  seduction  (post-class.): Jovialis monumentum pellaciae, Am. 5,171; 4,147.

       PellaeUS,  a , um, v. Pelia, II.

       pellariUSj  ii>  m -  [pellis],  one that prepares skins,a furrier  (post-class.; cf. Varr. L. L. 8, § 55 Mull.), Firm. Math. 4, 7; c£: pellarius, 7reAAop«^or, Gloss. Philox.

       pellax,  acis,  adj.  [pellicio], =  ttoikiXo-M^Tnr,  seductive, deceitful  (poet, and post-class.; cf.: fallax, falsus): invidia pellacis Ulixi,* Verg. A. 2, 90: Juppiter, Arn. 5,188.

       *  pelleatus,  a, um,  adj.  [pellis],  clothed in a skin  or  skins,  Paul. Nol. Carm. 17, 243 dub. (al. pileatus).

       pellecebrae,  v - perlecebrae.

       *pellectio,*>"is,/  [pellego],  a reading through,  Cic. Att. 1,13,1 (al. per lectionem).

       pellectUS,  a )  u m,  Part. 7   from pellicio.

       pellegX),  ere, v. perlego.

       Pelle nd o nes,Pelendones, or Pe-

       londdnes,  um ,  m -->  a  Celtiberian people, Plin. 3, 3, 4, § 26; 4, 20, 34, § 112; lnscr. Grut. Ill, 5.

       Pellene,  es,/, =  ne\\>)vt),a city of Achaia, on the Gulf of Corinth, between Sicyon and JEgira,  Liv. 33, 15.—Hence,  A f PellenaeuS,  a , um,  adj., Pellenian; subst.:  Pellenaei,  orum, m.,  the inhabitants of Pellene,  Plin. 4, 5, 6, § 12.— B. Pellenensis,  e >  ad j., Pellenian:  ager, Liv. 33,14: Timocrates,  of Pellene,  id. 34, 29.

       t  pellesuina,  ae, / [pellis-suo],  a shop in which skins  or  hides were dressed and sold, a farrier's shop, a leather-dresser's shop, a leather-shop,Va.rv.  L. L. 8, § 55 Mull.: pellesuma (leg. pellesuina),  fivpaelov (a tannery),  Gloss. Philox.

       pellex,  icis,/, v. paelex.

       f  pellicator,  Qui pellicit ad fraudem, Paul ex Fest. p. 204 Mull.

       pelllCatUS,  v. pelicatus.

       pelliceo,  ere, v. pellicio.

       pelliceUS,  a, um, v. pellicius.

       pellicio  or  perllClO,  l exi , lectum, 3 (collat. form  pelliceo,  ere, Charis. p. 217 P.; Diom. p. 364 ib., prob. on account of the perf.  pellicuit, Liv. Andron. ap. Prise, p. 877 ib.),  v. a.  [per-lacio],  to allure, entice, inveigle, decoy, coax, wheedle,  etc. I. L i t. (class.): pellexit, in fraudem induxit, Paul, ex Fest. p. 207 Mull.; Plaut. Men. 2, 2, 68: is senem per epistolas Pellexit, Ter. Phorm. 1, 2,18: mulierem imbecilli consilii pellexit ad se, Cic. Fl. 30, 72: animum adulescentis, id. Clu. 5,13: populum in servitutem, Liv. 4,  15 fin.:  qui Chaucos addeditionem pelli-cerent, Tac. A. 11,19: militem donis, populum annona,cunctos dulcedine otii pellexit, id. ib. 1, 2: Florus pellicere alam equitum, ut, etc., id. ib. 3, 42: animas instabiles,Vulg. 2 Pet. 2, 14.— Poet.: nee poterat quem-quam placidi pellacia ponti Subdola pellicere in fraudem ridentibus undis, Lucr. 5, 1005; 6,1001.— B.  Transf.:  alienam se-getem (alienas fruges, etc.),  to draw away the fruits of another's land to one's own by incantations and magical arts, Serv. Verg. E. 8, 99; Plin. 18, 6, 8, § 41.— H. Trop.: mea quidem sententia multo ma-jorem partem sententiarum sale tuo et le-pore et politissimis facetiis pellexisti,  have brought over to your side,  Cic. de Or. 1, 57, 243.

       pellicius (pelliceus), a, um,  adj. [pellis],  made ofxkins :  tunicam et stragula pellicia habere, Dig. 34, 2, 25: tunica, Pall. 1, 43: sella, Lampr. Elag. 4; Vulg. Gen. 3, 21; id. Matt. 3, 4. — JI.  Subst.:  pelllCl-Um,  /3«*Tn, Gloss. Philox.

       X  pellico,  are,  v. n. [  pellex ],  to be a rival:  pellico, £nAei5o>, Gloss. Philox.

       pellicula,  ae, /  dim.  [pellis],  a small skin  oi  hide :  haedina, Cic. Mur. 36, 76: ca-prina, Plin. 30,11, 30, § 99. furtivae aurum Pelliculae, i.e.  the golden fleece,  Juv. 1, 11: haedorum, Vulg. Gen. 27,16.—P ro v.: pel 1325
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       liculam curare,  to take care of one's skin, i.e.  to make much of one's self  Hor. S. 2, 5, 38 (for which: cut'em curare, id. Ep. 1, 2, 29; 1,4,15): memento in pellicula, cerdo, tenere tua, i. e.  stick to your last, keep within your own sphere,  Mart. 3,16, 6: pellicu-lam veterem retinere, i. e.  to keep to one's old courses,  Pers. 5, 116. — 2.  Transf., = scortum, Auct. Atell. Inc. IX.

       *  pelliClllatlO,  6nis, /. [pellicio],  an alluring enticement,  Fest. p. 242 Mull. ; v. Meyer Orat. Fragmm. pp. 147 and 148.

       pelliculo,  are,  v -  a -  [pei lis L  to  cover

       over with skins :  opercula vasorum, Col. 12, 39, 2: vas, id. 12, 46, 5: pelliculare, dep/JLCLTUHrai, vTto6epp.ari^€iv,  GlOSS. Philox.

       pelllgrer,  era, erum,  adj.  [pellis-gero], clad in skins  or  furs,  Ven. Fort. 9, 5 (al. belligeri).

       PelHnaeum,  h  n -i  a   cit V  in   Thessaly, Liv. 36, 10; 13; 14.

       pellinus,  a ,  um i  ad J-  [P ellis L  made of

       skins:  femoralia, Jul. Val. Res Gest. Alex. M. 3, 28 Mai.

       pelllO,  onis,  m.  rid.],  a furrier :  supel-lex pellionis, Plaut Men. 2, 3, 52 ; Lampr. Alex. Sev. 24; Dig. 50, 6, 6; Cod. Th. 13, 4, 2.

       pellion,  ii>  n -i  a  plant, called also daphnoides, App. Herb. 58.

       $  pelllOnariUS,  ", w. [pellio],  one who prepared skins for the use of soldiers, a military furrier,  Inscr. Don. cl. 2, n. 1.

       t  pelliris,  e,  adj.  [pellis],  made of skin : galerus, quia fiebat ex pelle, Paul, ex Fest. p. 204 Mull.

       pellis, is   (abl  sin ff-  P° lle   '■>  Dut   pelli, Lucr. 6,1270; App. Mag. 22),/. [Gr.  neXXa, neXas, skin;  cf. epvcwr€\a<;,±Trnro\ti, surface; also, irXaru?,  and Lat. palam],  a skin, hide  (of a beast), whether on the body or taken off;  a felt,pelt,  etc. I. Li t.,Varr. R. R. 2,1,6: in-aurata arietis, Enn. ap. Auct. Her. 2, 22, 34 (Trag. v. 285 Vahl): rana rugosam inflavit pellem, Phaedr. 1, 23, 4 ; Col. 6,13, 2 : na-tiones caprarum pellibus vestitae, Varr. R. R. 2,11,11; cf.: quam tu numquam vides nisi cum pelle caprina, Cic. N. D. 1, 29, 82: pelles pro velis, Caes. B. G. 3,13: fulvique insternor pelle leonis, Verg. A. 2,722: pelles perflcere, Plin. 24,11, 56, § 94: pelles Candidas conficere, id. 13, 6,13, § 55: pecudes aureas habuisse pelles tradiderunt, Varr. R. R. 2,1, 6.— Poet., of the human  skin : frigida pellis Duraque, Lucr. 6, 1194: ossa atque pellis tota est, Plaut. Aul. 3, 6, 28; id. Capt. 1, 2, 32 : pellis nostra, Vulg. Thren. 5, 10; id. Job, 10, 11; 19, 20: pellem habere Hercules fingitur, ut homines cultus antiqui admoneantur. Lugentes quoque diebus luctus in pellibus sunt, Paul, ex Fest. p. 207 Mull.; cf.: deformem pro cute pellem aspice, Juv. 10, 192.— Pro v.: de-trahere pellem, i. e.  to pull off the mask which conceals a person's faults, Hor. S. 2, 1, 64: introrsum turpis, speciosus pelle decora,  with a showy outside,  id. Ep. 1,16, 45: cf. Pers. 4, 14: in propria pelle quiescere, to be content with one's own state  or  condition,  Hor. S. 1, 6, 22 (v. pellicula): caninam pellem rodere, said of lampooning a slanderer, Mart. 5, 60, 10: pellem pro pelle, et cuncta quae habet homo dabit pro anima sua, Vulg. Job, 2,4: si mutare potest Aethi-ops pellem suam, id. Jer. 13, 23. — n. Transf. A.  Leather :  rupta calceus alter Pelle patet, Juv. 3, 150. — B. ^  garment, article of clothing  made of skin, Col. 1, 8; cf. Ov. Tr. 3, 10, 19: pes in pelle natet,  in the shoe,  id. A. A. 1, 516 ; Pers. 5, 140. —C. A tent  for soldiers (because it was covered" with skins) ; usually in the phrase sub pellibus,  in the camp :  ut non multum im-peratori sub ipsis pellibus otii relinqua-tur, Cic. Ac. 2, 2, 4: sub pellibus 'milites contineri non possent, Caes. B. G. 3 ?  29  fin. : (Caesar) sub pellibus hiemare constituit, id. B. C. 3, 13  fin.;  cf. Liv. 37, 39 : durare sub pellibus, id. 5, 2; Tac. A. 13, 35; 14, 38: pellium nomine,  for covering shields,  Cic. Pis. 36, 87. — D.  Parchment:  pellibus exi-guis artatur Livius ingens,  on little parchments,  Mart. 14,190, 1.—E.^  drum:  pelles caedere, Min. Fel. 24, 4.

       pellltUS,  a >  um >  a dj.  [pellis],  covered with skins, clad in skins:  testes, i. e.  the witnesses from Sardinia,  where skins were used for clothing, Cic. Scaur. 22, 45  Jin.; cf: pelliti Sardi, Liv. 23, 40; Plin. 33, 11, 1326
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       50, § 143: patres, Prop. 4 (5), 1,110: arator, id. 4 (5), 1, 25: pellitae oves,  sheep covered with skins for the sake of protecting their fine wool,  Varr. R. R. 2, 2, 18; Hor. C. 2, 6, 10: habitus,  garments of skin,  Prud. Psych. 226.

       pello,  Pepuli, pulsum, 3  (pluperf.  pulse-rat, Amm. 30, 5, 19),  v. a.  [kindred with Gr. ndXXw, ir*Xw], to beat, strike, knock  any thing or  at  any thing;  to push, drive, hurl, impel, propel.  I. L i t. A. I  n  g  e   n - (mostly poet.; syn.: trudo, percutio): pueri pul-si, Cic. Fin. 5,18, 48: pectora pellite tonsis, Enn. ap. Fest. s. v. tonsa, p. 356 Mull. (Ann. v. 235 Vahl.): terrain pede, Lucr. 5, 1402 : ter pede terram (in the tripudium), Hor. C. 3,18,15: humum pedibus,Cat.61,14: fores, Ter. Ad. 4, 5, 4; 5, 3, 2: impetu venientium pulsae fores, Tac. A. 11, 37: spumat sale rate pulsum, Enn. ap. Gell. 2, 26 (Ann. v. 378 Vahl.); cf.: unda pulsa remis, Cic. Ac. Fragm. ap. Non. 162, 30; so, vada remis, Cat. 64, 58: (arbor) ventis pulsa, Lucr. 5, 1096.—B. In  parti  c.  \ m To drive out  or away, to thrust  or  turn out, expel, banish ; esp. milit.,  to drive back, discomfit, rout  the enemy (freq. and class.; syn.: fugo, elimi-no, deicio); constr. with  abl. , with  ex,  rarely with  de;  also with  ab  and  abl. of the place from which one is repelled or driven back, but has not entered: cum viri boni lapidibus e foro pellerentur, Cic. Pis. 10, 23; so, om-nes ex Galliae finibus, Caes. B. G. 1, 31, 11; and: praesidium ex arce, Nep. Pelop. 3  fin.: a foribus, Plaut. Am. 1, 1, 113: istum ab Hispania, Cic. Att. 10, 8, 2: patriis ab agris Pellor, Ov. M. 14, 477; cf. Ter. Eun. 2, 1, 9: aliquem a sacris, Ov. lb. 624: possessores suis sedibus, Cic. Off. 2, 22, 78: aliquem se-dibus, Sail. J. 41, 8: aliquem possessioni-bus, Cic. Mil. 27, 74 : aliquem civitate, id. Par. 4, 1, 27: loco, Liv. 10, 6: patria, Nep. Arist. 1: aliquem regno, Hor. S. 1, 6, 13; Just. 35, 1, 3. —Of inanim. objects: aquam de agro, Plin. 18, 26, 62, § 230: tecta, qui. bus frigorum vis pelleretur, Cic. Off. 2, 11, 13: placidam nives pectore aquam, Tib. 1, 4,12; 3,5. 30: calculos e corpore. Plin. 22, 21, 30, § 64.—Without indicating the place whence : qui arm is perterritus, fugatus, pulsus est, Cic. Caecin. 11, 31: hostes pel-luntur, Caes. B. G. 7, 62, 3; cf: milites pul-si fugatique, Sail. J. 74,3: exsules tyranno-rum injuria pulsi,  driven out, banished,  Liv. 34, 26, 12: Athenienses Diagoram philoso-phum pepulerunt, Val. Max. 1, 1, 7  ext. — With  abl. of manner :  pudendis Volneribus pulsus, Verg. A. 11, 56; cf; si fugisset vul-neratus a tergo, etc., Serv. ad loc—Specifying the place whither: miles pellitur fo-ras, Ter.. Eun. 5, 8,11: in exsilium pulsus, Cic. de Or. 2, 13,  56.-2.  I n   mili t- lang.,  to rout,put to flight, discomfit:  exercitum ejus ab Helvetiis pulsum et sub jugum missum, Caes. B. G. 1, 7, 4: compluribus his proeliis pulsis, id. ib. 1, 10, 5: Romanos pulsos su-peratosque, id. ib. 2, 1±Jin.,  etc.; 1, 52; Liv. 2, 50; Just. 1, 6 ;  13; 2,12, 26.-3.  To strike, set in motion, impel:  inpello, sagitta pulsa manu, Verg. A. 12, 320.—4. Of a musical instrument,  to strike the chords, play:  ner-vi pulsi,  struck,  Cic. Brut. 54,199: lyra pulsa manu, Ov. M. 10, 205; cf.: classica pulsa, i. e.  blown,  Tib. 1,1, 4.— H. T r o p. A. In gen.,  to strike, touch, move, affect, impress,  etc. (class.): totum corpus hominis et ejus omnis vultus omnesque voces, ut nervi in fidibus, ita sonant, ut a motu ani-mi quoque sunt pulsae, Cic. de Or. 3, 57, 216; cf. of sound: Ille canit, pulsae referunt ad sidera valles, Verg. E. 6, 84: sonat am-nis, et Asia longe Pulsa palus, id. A. 7, 702: quemadmodum visa nos pellerent, Cic. Ac. 2,10,30; cf.: visa enim ista cum acriter mentem sensumve pepulerunt, id. ib. 2, 20, 66; id. Fin. 2, 10, 32: quod (dictum) cum animos hominum aurisque pepulisset, id. Or. 53,177: species utilitatis pepulit eum, id. Off. 3,10. 41: fit saepe, ut pellantur ani-mi vehementius, id. Div. 1, 36, 80: nee habet ullum ictum, quo pellat animum, id. Fin. 2, 10, 32: nulla me ipsum privatim pepulit insignis injuria, id. Fam. 4, 13, 2: ipsum in Hispania juvenem nullius forma pepulerat captivae, Liv. 30, 14, 3: non me-diocri cura Scipionis animum pepulit, id. 30,14,1: pulsusque residerat ardor, Ov. M. 7,76: longi sermonis initium pepulisti,  you have struck the chord of a long discussion, Cic. Brut. 87, 297. —B. In  parti c.   1.  To
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       drive out  or  away, to banish, expel;  mae stitiam ex animis, Cic. Fin. 1, 13, 43: pro cul a me dolorem, Plaut. Most. 3, 2, 27: pub sus Corde dolor, Verg. A. 6, 382 : glandfc famem, Ov. M. 14, 216; so, sitim. Hor. C. 2, 2, 14: frigoris vim tectis, Cic. Off. 2, 4, 13: somnum, Sil.7, 300; Col. poet. 10, 69: Phoe-bea morbos arte, Ov. F. 3, 827: vino curas, Hor. C. 1, 7, 31: moram, Ov. M. 2, 838: do-lore pulsa est amentia, id. ib. 5, 511: turpia crimina a vobis, id. A. A. 3, 379: umbras noctis, Cat. 63, 41: sidera, Ov. M. 2, 530: nubila, id. ib. 6, 690: tenebras, id. ib. 7, 703; 15, 651. — 2.  To beat, conquer, overcome  (very rare): si animus hominem pepulit, actum'st: animo servit, non sibi; Sin ipse animum pepulit, vivit, victor victo-rum cluet, Plaut. Trin. 2, 2, 27 sq.: alicui pudicitiam, id. Ep. 4, 1,15.

       Pelldnia.  ae >  f  LP e Uo],  a goddess who puts the enemy to flight,  Am. 4,128; Aug. Civ. Dei, 4,21  fin.

       t  pellos,  i)  adj.,=neXX6<;  or 7re'XXor,  n, ov, dark-colored,  Plin. 10, 60, 79, § 164.

       pelluceo,  v. perluceo.

       * pelluciditas (perl-),  atis,/ [pel

       lucidus],  transparency, peRucidness :  vitri, Vitr. 2, 8.

       * pelluCldulus (perl-), a,  urn,  adj. dim.  [id.],  bright, shining, glittering :  lapis, Cat. 69, jJ.

       pellucidus (perl-),  a, urn,  adj.  [perluceo],  transparent, pellucid.  I,  Lit.: membrana, Cic. N. D. 2, 57, 142: doos in-duxit Epicurus perlucidos et perflabiles, id. Div. 2, 17, 40 : fons, Ov. H. 15, 157 ; cf: arcanique fides prodiga perlucidior vitro, Hor. C. 1,18,16: perlucidus. crenidatus, ar-millatus,  in a transparent garment,  Sen. Const. Sap. 18: pellucidus ostro, Mart. 12, 38, 3. —II.  Transf,   very bright:  illustris et perlucida Stella, Cic. Div. 1, 57,130.

       pelluo,  v - perluo.

       t  pelluvia, ae, /,  and  J pelluvi-

       lim,  ii;  n -i  a  vessel for washing the jtet in, a foot  -  tub,  Fest. pp. 160 and 161 Mull.; cf: pelluvium,  nodovtnT^p,  Gloss. Philox.

       Pelopea, Pelopeias, Pelopeis, Pelopeius, Pelopeus, Pelopidae,

       v. Pelops.

       PeldpidaS,  ae,  m., — UeXoTrldas, a celebrated Theban general, a friend of Epaminondas,  Just. 6, 9; Nep. Vit. Pelop.

       PeldpiUS,  a, urn, v. Pelops, 6.

       Peloponnesus,  i./.^ruxoTrow^o?

       (the island of Pelops),  the Peloponnesus,  the southern part of Greece, so named from Pelops, who settled there, the modern  Mo-rea,  Mel. 2, 3, 3; 4; 7; 8; 2, 7, 10; Plin. 4, 4, 5, § 9; Cic. Rep. 2, 4, 8; id. Tusc. 3, 22, 53; id. Fam. 7, 28,1.— Pro v.: nos juveni, ut rogas, suppeditabimus et Peloponnesum ipsam sustinebimus, i. e.  will exert ourselves to the utmost, ivill try to make impossibilities possible  (cf. the Greek proverb. 'ApKaiiav  ju'  aneTs, /JLeya  /jl'  atrels),  Cic. Att. 10, 12j 7; cf. id. ib. 10, 5, 2. — Hence, A. Peloponnensis,  e >  adj., Peloponnesian.

       — Subst.:  Peldponnenses,  i um , m -,  the

       Peloponnesians  (post-class.), Just. 13, 5, 18 (Jeep. Peloponnensii); Curt. 4, 3, 16; 4, 13,

       29.—B. Peloponnesiacus,a, um,  adj. ,

       Peloponnesian:  litus, Mel. 2, 7, 16: ora, id.

       2,  3, 8: gentes, id. 2, 3, 5: bellum, Cic. Rep.

       3,  32, 44; id. Off. 1, 24, 84.— In  plur.:  Pe-ldponnesiaci,  orum,  m., the Peloponnesians,  Mel. 2,3,9.— c.  Peloponnesius,

       a, um,  adj., Peloponnesian:  civitates. Cic. Att. 6, 2, 3: bellum, Nep. Alcib. 3,1; Thras. 1, 3: circa Peloponnesia tempora,  about the time of the Peloponnesian war,  Quint. 12, 10,4.—Hence,  Peldponnesii,  orum,  m. , the Peloponnesians,  Varr. R. R. 2, 6, 2; Veil. 1, 2, 5.

       Pelops,  *)Pi s i  m -  5 — IleAov//. I,  Son of Tantalus, king of Phrygia, father oj'Atreus and Thyestes, grandfather of Agamemnon and Menelaus; in his childhood he was served up to the gods by his father for food (truncatus Pelops, Stat. Th. 4, 590),  but was recalled to life by Jupiter, who gave him an ivory shoulder in place of the one eaten by Ceres  (umeroque Pelops insignis eburno, Verg. G. 3,7).  Being afterwards driven out of Phrygia, he went to Elis, and by artifice obtained the hand ofUippodamia, daughter
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       of king (Enomaus, to whose throne he succeeded. By means of the wealth which he brought with him, he acquired so great an influence that the entire peninsula was called, after him, the island of Pelops  (Peloponnesus), Hyg. Fab. 83, 84; Serv. Verg. G. 3, 7; Cic. N. D. 3, 21, 53; id. Tusc. 1, 44, 107; 2, 27, 67: Pelope natus, i. e.  Thyestes, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 12, 26 (Trag. v. 397 Vahl.): ex Tantalo Pelops, ex Pelope au-tem satus Atreus, Trag. Rel. Inc. Fab. v. 102 Rib.: Pelopis genitor, i.e.  Tantalus,  Hor. C.

       1,  28, 7.  1. Pelopeias,  iidis,/.  adj.,Pelo-pian, Peloponnesian :  Pelopeiadesque My-cenae,Ov. M. 6,414. —2. Pcl6pClS,i dis 5 / adj., Pelopian, Peloponnesian:  Pelopeides undae,  the sea that surrounds the Peloponnesus,  Ov. F. 4, 285.— Hence,  Pelopeides, um,/,  the Argive women,  Stat. Th. 10, 50; 12, 540.—  3. Peldpeius,  a, um,  adj., =  ne\o7r^to9. a.  Pelopian :  Pelopeius Atreus, Ov. H. 8, 27: virgo, i. e.  Iphigenia, daughter of Agamemnon,  id. Tr. 4, 4, 67 : arva, i. e.  Phrygia, the native country of Pelops,  id. M. 8, 622.—  Subst:  Peldpeia, ae,  f, a female descendant of Pelops,  Ov. H. 8,81.-1).  Peloponnesian:  Pelopeia se-des, i. e.  the seat of Creon, king of Corinth, Sen. Med. 891: oppida, Claud, in Rufin. 2, 188: regna,  the Peloponnesus,  Stat. Th. 1,117. —4. PeldpeilS,  a, um,  adj.  a.  Pelopian :  Agamemnon, Prop. 4 (5), 6, 33: domus, the race of the Pelopides,  id. 3,17, 20 (4,18, 20): P. Orestes, Luc. 7, 778.—  Subst:  Pelopea,  ae i/-i  V ie  daughter of Pelops,  Ov. lb. 361; Claud, in Eutr. 1, 291;  the name of a tragedy,  Juv.7,92.—"b.  Peloponnesian : Pelopea phalanx,  the Argive army,  Stat. Th. 7, 422.— Poet., in a more extended sense, for  Grecian :  Pelopea ad moenia, i. e.  to Greece,  Verg. A. 2,193.— 5. Pelb-pidae,  iirum, m.,  the descendants of Pelops (notorious for their crimes),  the Pelopides, Hyg Fab. 86; an old poet in Cic. Fam. 7, 28, 2; 7, 30, 1; id. Att. 14, 12, 2 ; 15, 11, 3 (applied by Cicero to the adherents of Caesar).— £>.  PeldpiUS,  a ,  um ,  o,dj. y  Pelopian :  Pelopia domus, Sen. Agam. 7.— H. A slave's name,  Cic. Att. 14, 8, 1.

       PeldriaS,  adis,/., = ne\a>pm9,  a promontory at the north-eastern extremity of Sicily,  the modern  Capo di Faro:  jamque Peloriaden .. . Lustrarat, Ov. F. 4, 479.

       t 1.  peldris,  idis, /, = 7reAa)piV,  a large shell-fish, the giant mussel,  Varr. L. L. 5, § 77 Mull. ; Hor. S. 2, 4, 32; Cels. 2, 29; Plin. 32, 9, 31, § 99; Mart. 6,11, 5; 10, 37, 9.

       2. Peldris,  ^^ f , = ne AcopiV,  a promontory on the north-eastern extremity of Sicily,  the modern  Capo di Faro,  Mel. 2, 7, 15; 16: ad Peloridem accedere, Cic. Verr.

       2,  5, 3, § 6.

       Felorus (-os), 5 , m.,and  Peldrum,

       i,  n.,  = neAwpor,  a promontory on the north-eastern coast of Sicily,  the modern Capo di Faro :  Peloros, Ov. M. 13, 727: Pe-lorus, Sil. 14, 78: Pelorum, Plin. 3, 5, 10, §73 j Mart. Cap. 6, § 646.—Hence,  II. Pe„ loritanilS.  a > um,  adj.,Pelorian :  regio, Sol. 5.   '

       t  pelta,  ae, /, — TreXrn,  a small, light shield in the shape of a half-moon,  originally used by the Thracians and other barbarous people, Liv. 28, 5, 11; Verg. A. 1, 490; 7, 743; Ov. P. 3, 1, 96; Sil. 2, 80; Plin. 12, 5, 11, § 23; Sen. Hip. 402; Vulg. 2 Par. 23, 9.

       t  peltaSta,  ae >  m - > = TreATacn-r/r,  a Soldier armed with the  pelta,  a peltast,  Liv. 28, 5, 11: cetrati, quos peltastas vocant, id. 31, 36.

       peltatus,  a, um,  adj.  [pelta],  armed with the  pelta, Ov. Am. 2, 14, 2; id. H, 21, 117: Amazon, Mart. 9,102, 5: cohors,Claud. Fescenn. de Nupt. Honor, et Mar. 33.

       peltlffer,  Sra, frum,  adj.  [ pelta-fero], bearing,  i. e.  armed with the  pelta: puellae, i. e.  Amazons,  Stat. Th. 12, 761: maeotides, Sab. Ep. 2, 9.

       Felusium,  ">  n -i  —  nnXouatov, an Egyptian city at the eastern mouth of the Nile,  the modern Castle of  Tineh,  Mel. 1, 9, 9; Plin. 10, 30, 45, § 87; Caes. B. C. 3, 103; Liv. 44, 19. —Hence,  A. PeluSiaCUS,  a , um,  adj., Pelusiac :  lens, Verg. G. 1, 228: linum, Plin 19,1, 2, § 14: ostium Nili, Mel. X, 9, 9; Plin. 5, 10, 11, § 64: via,  leading to
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       Pelusium,  id. 6, 29, 33, § 167. —  B. Felu-SianilS,  a, um,  adj., Pelusian :  mala, Col.

       5, io, 19—c. Pelusiota or pelusid-

       tes,  ae >  m ->  a  Pelusian :  Pelusiotae caepe non edunt, Gell. 20, 8, 7.—  Ace.:  Pelusioten, Hier. adv. Jovin. 2, n. 7. — D. PeluSlUS,

       a, um,  adj., Pelusian:  vada Pclusia, Luc. 8, 466: linteum, Phaedr. 2, 5, 12: munera, Mart. 13, 9,1.

       $  pelvicula,  a e, /.  dim.  [pelvis],  a small basin:  pelvis, pelvicula, Not. Tir. p. 164.

       pelvis,  is   ( acc -  pelvim; v. in the foil., and cf. Prise, p. 757 P.;  abl.  pelvi and pelve), /. [Sanscr. palavi; Gr. 7re\Xtr, a bowl],  a basin, laver ; acc.  pelvim, Laber. ap. Non. 543, 27; Caecil. ib. 28: patulas ef-fundere pelves, Juv. 3, 271: tot pelves pul-sari, id. 6, 441;  abl.  pelvi, Plin. 31, 3, 27, § 46; 28, 8, 27, § 104: unguentum in argen-tea pelve, Petr.70; Plin. 30, 2, 5, § 14; Vulg. Johan. 13, 5.

       +   pemma,  *i tis ,  n -i  = 7rejU)ua,  pastry: panis, pemma, lucuns, Varr. ap. Non. 131, 24: vinum, pemma, lucuns, id. 131, 26.

       penariUS,  a , um,  adj.  [penus],  of  or for provisions:  cella, Cic. Sen. 16, 56; id. Verr. 2, 2, 2, §  5.—Subst.:  penaria,  ae,  a storehouse:  a celando cellam appellarunt; penariam, ubi penus, Varr. L. L. 5, § 162 Mull.; also,  penariUS,  h  m -> a  storehouse, granary:  penora dicuntur res necessariae ad victum cotidianum, et locus eorum pe-narius, Paul, ex Fest. p. 211 Mull.

       Penas,  atis, v. Penates.

       Penates,  i um  (Penatis singulariter Labeo Antistius posse dici putat, quia pluraliter Penates dicuntur, cum patia-tur proportio etiam Penas dici, ut opti-mas, primas, Antias, Fest. p. 253 Mull. But the singular is never used; and for AENAS = nENAS, which some assume in Dion. Hal. 1, 68, it is probably most correct to read  ais  MATNIX,  v.  Ambrosch, Studien und Ancleut. vol. i. p. 231 sq.— Acc. plur. penateis,  perh.Tab. Bant. lin. 22),  m.  [from the root pa, whence pascor, pabulum, panis ; also penus, and, through the notion of  a storehouse  or  inner chamber,  also penes, penetro; v. Curt. Gr. Etym. p. 270 sq.; cf. Corss. Ausspr. 1, p. 425 sq.]. I. Lit., the Penates,  old Latin guardian deities of the household, and of the state formed of a union of households, whose seat was originally inLavinium; usually connected with di: ix  velia apvd aedem devm pe-nativm,  Inscr. Varr. L. L. 5, § 54 Mull.; cf.: aedes deorum Penatium in Velia, Liv, 45, 16 :  aedem devm pexativm ix velia, Monum. Ancyr.: di Penates, Plaut. Merc. 5, 1, 5 sq.: in mensa Penatium deorum, Naev. ap. Prob. Verg. E. 6, 31: Sanctis Penatium deorum Larumquefamiliariumsedi-bus, Cic. Rep. 5, 5, 7; id. Deiot. 5,15:  mexs. iaxvar. sacrificaxt. dis. penatibvs,  Ca-lend. Fames, ap. Inscr. Orell. 2, p. 380: v. s. Inscr. Orell. 1677 ; cf. ib. 1675 and 1678: diis. deabvs pexatibvs familiaribvs et iovi ceterisqve diibvs,  ib. 2118.—Without di :  vos Penates patriique dii, Cic. Sest. 20, 45: Ilium in Italiam portans victosque Penatis, Verg. A. 1,68; 5,62: impudens liqui patrios Penatis, Hor. C. 3, 27, 49 : hostia Mollivit aversos Penates, id. ib. 3, 23, 19: iniqui, id. ib. 2, 4, 15 : profugos posuistis Penates, Ov. M. 3, 539; 9, 445; id. Tr. 1, 3, 45:  ivxiaxi,  Inscr. Orell. 1587; cf, respecting the Penates, Cic. N. D. 2, 27, 68; Varr. and Nigid. ap. Arn. 3,123; Macr. 3, 4; Serv. Verg. A. 2, 296 and 325.— n.  Transf.,   a dwelling, home, hearth  (cf. Lares, II.): Quin-tius a suis dis penatibus praeceps ejectus, Cic. Quint. 26,83; id. Rose. Am. 8,23: nostris succede penatibus hospes, Verg. A. 8, 123: ferro Libycos populare penates, id. ib. 1, 527: conducti penates, Mart. 8, 75, 1: sub uno tecto esse atque ad eosdem penates, Liv. 28, 18.—Hence, poet., of  the hearth: flammis adolere penatis, Verg. A. 1, 704.— Also, of  the cells  of bees, Verg. G. 4, 155; of  the temple  of a god, Stat. Th. 1, 643.

       *  penatlger,  era, 5rum,  adj.  [penates-gero],  bearing with him his guardian gods, Ov.  M.  15, 450.

       * penator,  ens, m. [penus],  one who carries provisions,  Cato ap. Fest. p. 237 Mull.; cf. Meyer Oratt. Fragmm. p. 51 ed. alt.

       PEND

       pendens,  entis,  Part,  and  P.  a., from pendeo.

       pendeo,  pependi, 2,  v. n. [intr.  of pen-do, q. v.],  to hang, hang down, be suspended.

       1. Lit., constr. with  ab, ex,  or  in  and  abl.; also (poet.), with  abl.  alone, or with  de: pendent peniculamenta, Enn. ap. Non. 149, 32 (Ann. v. 363 Vahl.): in candelabro pen-det strigilis, Varr. ap. Non. 223, 7: in arbo-re, Cic. Verr. 2, 3, 23, § 57: sagittae pende, bant ab umero, id. ib. 2, 4, 34, § 74: ex ar-bore, id. ib. 2, 3, 26, § 66: ubera circum (pueri), Verg. A. 8, 632: horrida pendebant molles super ora capilli, Ov. P. 3, 3, 17: ca-piti patiar sacros pendere corymbos, Prop.

       2,  23, 35 (3, 28, 39): telum . . . summo clipei nequiquam umbone pependit, Verg. A. 2, 544: deque viri collo dulce pependit onus, Ov. F. 2, 760. —Of garments: chlamydem-que ut pendeat apte, Collocat, Ov. M. 2, 733: tigridis exuviae per dorsum a vertice pendent, Verg. A. 11, 577.—Of slaves, who were strung up to be flogged, Plaut. As. 3, 3, 27: quando pendes per pedes, id. ib. 2, 2, 35: ibi pendentem ferit, id. Trin. 2, 1, 19 ; id. True. 4, 3, 3; cf. id. Men. 5, 5, 48: quid me net nunciam ?  Theo.  Verberibus caedere pendens, id. Most. 5, 2, 45: ego plectar pendens, nisi, etc., Ter. Phorm. 1, 4, 43; id. Eun. 5, 6, 20.—Poet., of suspended votive offerings: omnibus heu portis pendent mea noxia vota, Prop. 4 (5), 3, 17; Tib. 1, 1, 16 (24): pendebatque vagi pastoris in arbore votum, id. 2, 5, 29: pendebit fistula pinu, Verg. E. 7, 24: multaque praeterea sacris in postibus arma, Captivi pendent currus, etc., id. A. 7, 184.—Of one who hangs himself, Mart. 8, 61, 2: e trabe sublimi triste pependit onus, Ov. R. Am. 18: pendentem volo Zoilum videre, Mart. 4, 77, 5.—Of any thing hung up for public notice; of the names of persons accused, Sue',. Dom. 9, Plin. Ep. 4, 9, 1 ; of goods hung up, exposed for sale, Phaedr. 3, 4, 1; transf., of a debtor whose goods are exposed for sale. Suet. Claud. 9  fin. —Pro v.: pendere filo or tenui filo,  t» hang by a thread,  i. e.  to be in great danger :  hac noctu filo pendebit Etruria tota, Enn. ap. Macr. S. 1, 4 (Ann. v. 153 Vahl.): omnia sunt hominum tenui pendentia filo, Ov. P. 4, 3, 35; Val. Max. 6, 4, 1.—B. Transf. (mostly poet.; cf. immineo). 1.  To hang in the air, be suspended, to float, hover, overhang:  per speluncas saxis structas asperis, pendenti-bus, Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 16, 37 (Trag. Rel. p. 245 Rib.); imitated, Lucr. 6, 195: hinc scopulus raucis pendet adesus aquis, Ov. H.

       10,  26: dum sicca tellure licet, dum nubila pendent, Verg. G. 1, 214: hi summo in fluc-tu pendent, id. A. 1, 106: illisaque prora pependit, id. ib. 5, 206; Curt. 4, 2, 9: dumo-sa pendere procul de rupe videbo (capros), Verg. E. 1, 77: pendentes rupe capcllae, Ov. P. 1, 8, 51.—So of birds, which float or hover in the air: olor niveis pendebat in aera pennis, Ov. M. 7, 379; 8, 145: et supra va-tem multa pependit avis, Mart. Spect. 21.— Of a rapid course: raraque non fracto vestigia pulvere pendent, Stat. Th. 6, 638.-2. To hang loosely together, be unstable, movable :  opertum (litus) pendeat alga, Ov. M.

       11,  233.— 3.  To hang about, loiter, tarry, linger  anywhere: nostroque in limine pendes, Verg. A. 6, 151. — 4.  To hang down, be flabby  or  flaccid, weak, without strength: fluidos pendere lacertos, Ov. M. 15, 231: pendentesque genas et aniles aspice rugas, Juv. 10,193.—5.  To weigh :  offula cum du-abus costis quae penderet III. et XX. pondo, Varr. R. R. 2, 4, 11: cyathus pendet drachmas X., mna pendet drachmas Atticas centum, Plin. 21, 34, 109, § 185: Lucio Titio modios centum, qui singuli pondo centum pendeant, heres dato, Dig. 33, 6, 7. — H, Trop. A.  To hang, rest,  or  depend upon a person or thing (class.); constr. with  ex, in, ab,  the simple  abl.,  or  de:  tuorum, qui ex te pendent, Cic. Fam. 6, 22, 2: spes pendet ex fortuna, id. Par. 2, 17: ex quo verbo tota causa pendebat, id. de Or. 2, 25, 107; id. Fam. 5, 13, 1: hinc omnis pendet Luci-lius, Hor. S. 1, 4, 6: an ignoratis. vecti-galia perlevi saepe momento fortunae pendere ? Cic. Agr. 2, 29, 80: salus nostra, quae spe exigua extremaque pendet, Cic. Fl. 2,4: tam levi momento mea apud vos fama pendet, Liv. 2, 7,10: pendere ex alterius vultu ac nutu, id. 39, 5, 3: oblite, tua nostram pendere salutem, Sil. 3, 109: in senteiitiis
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       omnium civium famam nostram fortunam-que pendere, Cic. Pis. 41, 98 : ex ancipiti temporum mutatione pendere, Curt. 4, 1, 27; Luc. 5, 686: deque tuis pendentia Dar-dana fatis, Sil. 13,504; Hor. Ep. 1,1,105: ty-rannus, cum quo latum pendebat amici, Juv.  4, 88.—B.  To hang upon  a person's words,  to gaze Jixediy, Listen attentively to (poet, and in post-Aug. prose; cf. haereo): (Dido) pendet iterum narrantisabore,Verg. A. 4, 79: narrantis conjux pendet ab ore viri, Ov. H. 1, 30: ab imagine pendet, Sil. 8, 93; cf. Quint. 11, 3, 72: pervjgil Arcadio Tiphys pendebat ab astro, Val. Fl. 1, 481: attentus et pendens, Plin. Ep. 1, 10, 7: ex vultu dicentis pendent omnium vultus, Sen. Contr. 9, 23, 5.—Poet., with a terminal clause: e summo pendent cupida agmina vallo, Noscere quisque suos, Stat. Th. 10, 457. — C.  To be suspended, interrupted, discontinued  (poet, and in post-class, prose): pendent opera interrupta, Verg. A. 4, 88: mutui datio interdum pendet, Dig. 12, 1, 8: condictio pendet, ib. 7, 1, 12  Jin.:  actio ne-gotiorum gestorum pendeat, ib. 3, 5, 8; 24,

       1,  11: pendet jus liberorum, propter jus postliminii, Just. Inst. 1, 12, 5. —  J} m  To hang suspended, be ready to fall:  nee ami-cum pendentem corruere patitur, Cic. Rab. Post. 16, 43.—E.  To be in suspense, to be uncertain, doubtful, irresolute, perplexed (cf. haesito): animus tibi pendet? Ter. Ad.

       2,  2, 18: nolo suspensam et incertam ple-bem Romanam obscuru spe et caeca ex-spectatione pendere, Cic. Agr. 2, 25, 66: ne diutius pendeas, id. Att. 4, 15, 6: quiaquam diu futurum hoc sit, non nimis pendeo, Sen. Ep. 61, 2: mortales pavidis cum pendent mentibus, Lucr. 6, 51.— Esp. freq. : pendere animi (locative case, v. Kuhnast, Liv. Synt. p. 39): Clitipho cum spe pende-bit animi, Ter. Heaut. 4, 4, 5: exanimatus pendet animi, Cic. Tusc. 4, 16, 35: pendeo animi exspectatione Corflniensi, id. Att. 8, 6, 2: animi pendeo et de te et de me, id. ib. 16, 12.—With  rel.-clause:  ego animi pendeo, quid illud sit negotii, Plaut. Merc. 1, 2, 18 : ostendis te pendere animi, quamnam rationem, etc., Cic. Att. 11, 12, 1; id. Leg. 1, 3, 9.—Less freq.: pendere animo: atque animo noctu pendens eventa timebat, Cic. poet. ap. Non. 204, 8.—  In plur.:  animis : quodsi exspectando et desiderando pende-mus animis, cruciamur, angimur, Cic. Tusc. 1, 40, 96: sollicitis ac pendentibus animis, Liv. 7, 30  fin.  dub. (al. animi, v. Drak. ad loc).—With cum: plebs innumera mentibus cum dimicationum curulium eventu peDdentem, Amm. 14, 6, 26.—Law t. t., to be  undetermined, to await decision:  pendente condicione, Gai. Inst. 2, 200; 1, 186;

       3,  179. —F.  To have weight  or  value :  bona vera idem pendent, Sen. Ep. 66, 30 (Haas; al. pendunt).—Hence,  pendens,  entis,  P. a -  A.  Hanging;  in eeonom. lang., of fruits not yet plucked or gathered: vinum, Cato, R. R. 147 : vindemia, Dig. 19, 1, 25; olea, Cato, R. R. 146: fructus, Dig. 6, 1, 44. — B.  Pending;  hence, in jurid. Lat., in pendenti esse,  to be pending, undecided, uncertain:  quando in pendenti est, an, etc., Dig.  38, 17, 10: in pendenti est posterior solutio ac prior, ib. 46, 3, 58 ; 7, 1, 25 : in pendenti habere aliquid,  to regard a thing as uncertain, doubtfid,  Dig. 49, 17,  19 fin.

       t  pendiciilllS,  h  m -  [pendeo],  a cord, noose, snare :  pendiculus,  ixp-nebdov, apne-iwvtov,  Gloss. Cyrill.

       pendigO,  mis,/ [id.], lit.  an internal tumor, abscess  (post-class.). I, Lit., Veg. Vet.  2, 44: pendiginem circumcides ad vi-vum, id. ib. 2, 55. — JJ, Transf.,  a hollow space  inside of a statue: simulacri pendigi-nes, Am. 6, 201.

       *  pendix,  icis,/ [id.], perh. i. q. pendi-go :  a  PENDiuE  cedri,  Inscr. Grut. 601, 10 and 11.

       pendo,  pSpendi, pensum, 3 (pendissent, for pependissent, Liv. 45, 26  fin.:  penderit for pependerit, Paul. Nol. Carm. 14, 122),  v. a.  and  n.  [etym. dub. ; cf. root  <r<pa6-, a<f>ev-dovti,  a sling; Lat. funda]-—Li t.,  to cause to hang down, to suspend;  esp. of scales in weighing. I.  Act, to weigh, weigh out. A. L i t. (very rare; syn. penso, expendo): unumquodque verbum statera auraria pendere, Varr. ap. Non. 455, 21: da pensam la-nam, Titin. ap. Non. 369, 21; Plin. 19, 3, 15, $ 39, read repensum: aere gravi cum ute-1328
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       rentur Romani, penso eo, non numerato debitum solvebant, Fest. s. v. pendere, p. 208 Mull.: pensas examinat herbas, Ov. M. 14, 270. — 2.  Transf,   to pay, pay out  (because, in the earliest times, payments were made by weighing out the metals ; v. in the preced. the passage from Fest.; class.): militis stipendia idoo, quod earn stipem pendebant, Varr. L. L. 5, § 182 Mull.: Achaei ingentem pecuni-am pendunt L. Pisoni quotannis, Cic. Prov. Cons. 3. 5; id. Att. 12, 25, 1: vectigal popu-lo Romano, Caes. B. G. 5, 23: vectigal, Liv. 25, 8: tributum pro navibus, Tac. A. 13, 51: pretium, id. ib. 2, 87: coria boum in usus militares, id. ib. 4, 72: mercedem alicui, Juv. 3, 15.— AbsoL:  pro pabulo pendunt, pay,  Plin. 12, 14, 32, §  65.—/mpers. pass.: iterumque imperii nostri publicanis pendi-tur, Plin. 12, 14,32, § 65.—As punishments consisted of fines in money or cattle: pendere poenas, supplicia, etc., signified  to pay, suffer, undergo a penalty :  pendere poenas solvere signiticat, Fest. p. 268 Mull.: Sy-rus mi hi tergo poenas pendet, Ter. Heaut. 4, 4, 6: maximas poenas pendo temeritatis meae, Cic. Att. 11, 8. 1: satis pro temeritate unius hominis suppliciorum pensum esse, Liv. 34, 61 : capitis poenas, Ov. F. 3, 845: poenas violatae religionis sanguine et cae-dibus, Just. 8, 2, 4: magna supplicia perfi-diae, id. 11, 4, 2: crimen, culpam, Val. Fl. 4, 477.—Rarely in this signif.  absol., to suffer  any thing (poet.): tuis nam pendit in arvis Delius, Val. Fl. 1, 445. —B. Trop. X.  To weigh  mentally,  to ponder, consider, deliberate upon, decide  (class.; syn.: pensi-to, trutinor): vos earn (rem) suo, non nomi-nis pondere penditote, Cic. Verr. 2, 4, 1, § 1: in philosophia res spectatur, non verba penduntur, id. Or. 16, 51: causam ex veri-tate, id. Quint. 1, 5 : rem levi conjectura, id. Rose. Am. 22, (52.—}),  To value, esteem, regard  a thing ; with  gen. of the value (mostly ante-class, and poet.): neque cum me magni pendere visum'st, Plaut. Cure. 2, 2, 12: aliquem, Ter. Ad. 5, 4, 25: quem tu vidisse beatus Non magni pendis, Hor. S. 2, 4, 93: nee jam religio divum neque nu-mina magni Pendebantur, Lucr. 6, 1277: unice unum plurimi pendit, Plaut. Bacch. 2,2,29: te volturium vocant: Hostisne an civis comedis, parvi pendere, id. Trin. 1, 2, 64 sq.: nequam hominis ego parvi pendo gratiam,  lightly esteem,  id. Bacch. 3, 6, 29; so, parvi, Ter. And. 3, 2, 46; id. Heaut. 4, 3, 37; id. Hec. 3, 5, 63: minoris pendo tergum illorum, quam meum,  care less for,  Plaut, Most. 4, 1, 29: aliquem minoris, id. ib. 1, 3, 58: aliquem nihili, id. ib. 1, 3, 88 :  nihili, id. Men. 5, 7, 4; id. Trin. 3,1, 6; Ter. Ad. 3, 4, 6; cf.: non flocci pendere, Ter. Eun. 3, 1, 21: sese experturum, quanti sese pende-rem, Plaut. True. 2, 4, 44: tu ilium num-quam ostendisti quanti penderes,Ter.Heaut.

       1,  1, 103. — 2. (Ace. to A. 2.)  To pay, render (poet.): dignas pendere grates, Stat. Th. 11, 223.— H.  Neulr,, to weigh  (poet, and in post-Aug. prose): tantundem pendere par est, Lucr. 1, 361: talentum ne minus pondo octoginta Romanis ponderibus pendat, Liv. 38, 38,13; Plin. 9,15, 17, § 44; id. 30, 48  fin., § 93; id. 18, 7, 12, § 66; id. 31, 6, 31, § 58 (in Sen. Ep.  66,  30, read pendent). — Hence, penSUS,  a >  um >  T*. a.,  lit.  weighed;  hence, trop.,  esteemed, valued,prized, dear  (as  P.a. not in Cic. or Caes.): utra condicio pensi-or, Virginemne an viduam habere? Plaut. Stich. 1, 2, 61: ut nihil quicquam esset ca-rius pensiusque nobis quam nosmetipsi, Taurus ap. Gell. 12, 5, 7.—Esp., as  subst.: pensum,  i, w.,  something weighed.     £.

       Weight, consideration, scruple, importance, only in  gen. sing.:  nihil pensi habere aliquid,  to lay no weight  or  stress upon a thing, to attach no value to, be indifferent to, care nothing about:'  sua parvi pendere, aliena cupere,. . . nihil pensi neque moderati habere, Sail. C. 12, 2: nihil pensi neque sancti habere, id. J. 41, 9: neque id quibus modis assequeretur, quicquam pensi habebat, id. C. 5, 6: prorsus neque diceie, neque facere quicquam pensi habebat, id. ib. 23, 2: nihil pensi habuit, quin, etc., Suet. Dom. 12; id. Xer. 34: ut neque fas neque fidem pensi ha-beret, Tac. A. 13,15: aliquid ratum pensum-que habere, Att. Capitol, ap. Gell. 13, 12, 2. —So, non pensi ducere (very rare),Val. Max.

       2,  9, 3.—Also, non adest or est alicui pensi:

       PENE

       nee mihi adest tantillum pensi jam, quos capiam calceos, /  don't care in the least, am perfectly indifferent,  Plaut. True. 4, 2, 52: sed illis nee quid dicerent, nee quid faceren^ quicquam umquam pensi fuisse,  they never cared at all,  Liv. 34, 49: quibus si quicquam pensi umquam fuisset, non ea consilia de republica habuissent,  if they had ever had regard for any considerations,  Sail. C. 52,34. —B. Prop.,  the wool weighed out to a slave to spin in a day;  hence,  a day's work in spinning,  and, in gen.,  spinning,a spinner's task.  X. L i t. (mostly ante-class, and poet.): pensum facere, Plaut. Merc. 2, 3, 63 ; id. Men. 5, 2, 45 : nocturna carpentes pensa puellae, Verg. G. 1, 391: carmine quo cap-tae dum fusis mollia pensa Devolvunt, etc., id. ib. 4, 348: famulasquo ad lumina longo Exercet penso, id. A. 8, 412 ; Prop. 3, 15, (4,14), 15: castrensia, i. e.  for military garments,  id. 4 (5), 3, 33: pensa manu ducunt, Juv. 12, 65: lanificam revocas ad sua pensa manum, Ov. Am. 1, 13, 24 ; id. H. 3, 75; Just. 1, 3, 2.—P o e t.,  a thread  spun by the Fates: durae peragunt pensa sorores, Sen. Here. Fur. 181: jamque in fine dies et in-exorabile pensum Deficit, Stat. S. 3, 3, 172: mortale resolvere,  to unbind his mortal thread,  i. e.  to make him immortal,  Calp. Eel. 4, 137.—2. Trop.,  a charge, duty, office  (so in Cic.; cf.: ministerium, munus, offlcium): pensum meum lepide accurabo, Plaut. Bacch. 5, 2. 33; cf.: meum confeci, id. Pers. 2, 4, 1: absolvere,  to perform one's duty,  Varr. R. R. 2, 2: me ad meum munus pensumque revocabo, Cic. de Or. 3, 30, 119; id. Verr. 2, 3, 46, § 109: nominis familiae-que, Liv. 4, 52: operis sui peragere, Col. 3, 10, 7.—Hence,  adv.:  pense,  carefully, considerately  (post-class.): pensius, Flav. ap. Symm. Ep. 2, 34.

       pendulllS,  a >  um ,  adj.  [pendeo],  hanging, hanging down, pendent  (poet, and in post-Aug. prose; syn.: pensilis). I. Lit. : collum, Hor. C. 3, 27, 59 : libra, Ov. F. 4, 386: palearia, id. M. 7, 117: tela, id. H. 1, 10: genae (ebrii), Plin. 14, 22, 28, § 142.— B.  Transf,  of places,  overhanging,  Mart. 13, 112: loca et macriora, Col. 2, 18.—Of persons,  hanging, swinging :  putator arbus-tis, Col. 10, 229.—In nial. part. : Venus, App. M. 2, p. 122  med.—U m   Trop.,  doubtful, uncertain, hesitating :  neu flu item du-biae spe pendulus horae, Hor. Ep. 1, 18, 110; Hadrian, ap. Vop. Saturn. 8.

       pene,  adv.,  v. paene.

       Peneis, idis, v. Peneus, A.

       PeneiUS,  a >  um , v. Peneus, B.

       Peneleus,  ei and uos,  m., son of Hip -palmus and Asterope, one of Helens suitors,  Verg. A. 2, 425; Hyg. Fab. 81; Diet. Cret._4, 17.

       Penelope, es, and Penelopa, ae (Pe-

       nelopoa, =  HrjvcXoTreia,  Auct. Priap. 68, 28), y^,=n»ii'eX67r»i,  daughter oflcarius and Pe-ribaea, wife of Ulysses, and mother ofTelem-achus, celebrated for her chastity and constancy,  Ov. H. 1 ; Hyg. Fab. 126 ; Plaut. Stich. 1, 1, 1; Cic. N. D. 3, 22, 56; id. Ac. 2, 29, 65; Hor. C. 3, 10, 11; id. S. 2, 5, 76; Juv. 2,56: sponsi Penelopae, for  sensualists, Hor. Ep. 1, 2, 28. —B.  Transf,  poet.,  a chaste wife,  Mart. 1, 63, 6.—Hence, H.  Pe-neldpeus. a ,  um >  ao \)., of  or  belonging to Penelope, Penelopean :  Telemachus, i.e.  the son of Penelope,  Cat. 61, 231: fides, Ov. Tr. 5, 14, 36. —  Subst.:  Peneldpea  = Penelope, Auct. Priap. 70, 20.

       f  penelops,  <'V^ m.,  =  tttiv+Xo^,  a kind of duck, also called  Meleagris, Plin. 37, 2, 11, § 38.

       penes. prep,  with  ace.  [from the root pa- of pasco, v. Penates],  with, in the possession  or  power of;  connected only with names of persons, and freq. foil, its case (class.). I. Chiefly to denote possession: virtus omnia in se habet; omnia assunt bona, quem penes est virtus, Plaut. Am. 2, 2, 21; id. Capt. 2, 1, 37; cf. id. True. 5, 9: agri, quorum penes Cn. Pompeium omne judicium et potestas debet esse, Cic. Agr. 2, 19, 52; cf: penes quem est potestas, id. Fam. 4. 7, 3: eloquentia non modo eos or-nat, penes quos est, sed, etc., id. Or. 41, 142; id. Brut. 74, 258: quod penes eos sum-mam victoriae constare intellegebant, Caes. tt.G.l,21Jin.;  id. B.C. 1,87: si volet usus, Quem penes arbitrium est et jus et norma loquendi, Hor. A. P. 72: me penes est

       PENE

       unum vasti custodia mundi, Ov. F. 1, 119. —So, penes se esse,  have control of one's self (kv tauTui  elvat):   penes te es? Hor. S. 2, 3, 273 (for which:  apud  se  esse, Ter.

       Heaut. 5, 1, 48) H. T r a n s f.,  with, in, in

       the presence  or  power of, hi the house of without the notion of possession : sine dote, cum ejus rem penes me habeam domi, Plaut. Trin. 3, 3, 5: thesaurum tuum Me esse penes, id. ib. 5, 2, 22; id. True. 1,1, 4; id. Aul. 4, 4, 27: isthaec jam penes vos psaltria'st? Ter. Ad. 3, 3, 34: hi (servi) centum dies penes accusatorem cum fuissent, Cic. Mil. 22, 60 ; Caes. B. C. 1, 76, 4 : si penes servum tabulae fuerint, Dig. 43, 5, 3: penes regem, noli velle videri sapiens, Vulg. Ecclus. 7, 5: mentis causa malae est penes te, Juv. 14, 226.—Rarely with an abstract object: plures ejus rei causas aftere-bat, potissimam penes incuriam virorum feminarumque,  the principal (cause) consisted in the indifference,  etc., Tac. A. 4,16. Penestae,  arum, m., =  Ylevtarai, a people in Grecian Illyria,  Li v. 43, 21.— Jf. Penestia,  ae,/,  the country of the Pe-nestce:    in  Penestiam  excrcitum  reducit,

       Liv. 43, 19.—Hence,  b.  Penestianus,

       a, um,  adj., Penestian,  Liv. 43, 16.

       penetrabllis,  e,  adj.  [penetro]. I. Pass., that can be pierced  or  penetrated, penetrable  (poet, and in post-Aug. prose): corpus nullo penetrabile telo, Ov. M. 12, 166: cum sit nulli penetrabilis, Sen. Const. Sap. 3: pectus ferro, Stat. Th. 2, 653: terra, Just. 4, 1, 2: caput haud penetrabile Nili, inaccessible,  Stat. S. 3,5,21.—H.  Act, piercing, penetrating  (poet, and in post-class, prose): Boreae penetrabile frigus, Verg. G. 1, 93: telum, id. A. 10, 481: harundo, Sil. 7, 649: fulmen, Ov. M. 13, 857: vinum pene-trabilius in venas, Macr. 7, 12: querimo-nia, Gell. 10, 3, 4.— Comp.:  sermo Dei est penetrabilior omni gladio ancipiti, Vulg. Heb. 4, 12.—HI.  z=  penetralis (late Lat.): ad regni penetrabilia, Laurent. Horn. 1.

       penetral,  alis, v. penetralis  fin.

       penetralis,  e,  adj.  [penetro]. I.  Piercing, penetrating  (ante-class.): frigus, Lucr. 1, 494: ignis, id. 1, 535: fulmineus multo penetralior ignis, id. 2, 382.— H. Transf., inward, inner, internal, interior, innermost (mostly poet.): tecta, Verg. G. 1, 379: ae-ternumque adytis effert penetralibus ig-nem, id. A. 2, 297: abditi ac penetrales foci, Cic. Har. Resp. 27, 57: di Penates... ab eo, quod penitus insideret: ex quo etiam penetrales a poetis vocantur, id. N. D. 2, 27, 68; so, per penetrales deos, Sen. Oedip. 265; id. Phoen. 340: penetrale sacriflcium dici-tur, quod interiore parte sacrarii conflci-tur: unde et penetralia cujusque dicuntur; et penes nos. quod in potestate nostra est, Fest. p. 250 Mull.—As  subst.:  penetrale,

       is  (penetral,  Macr. S. 7,1; Symm. Ep. 2, 34),  n.;  usually  in plur.:  penetralia, ium,  the inner part, interior  of any thing, esp. of a building;  the inside space, an inner room  (mostly poet.; not in Cic. or Caes.; cf. adytum). I. Lit. A.  In  gen.: penetrale urbis, Liv. 41, 20, 7: in ipsis penetralibus (Britanniae), Tac. Agr. 30: apparent Priami et veterum penetralia regum,  the inner chambers,\ erg. A. 2, 484: in penetralibus regum ipsorum,Vulg. Psa. 104, 30; so, penetralia alta medio tecti, Verg. A. 7, 59: magni amnis penetralia, Ov. M. 1, 574; Sil. 7,501.—B. In par tic. 1.  A sanctuary, esp. that of the Penates,  a chapel:  penetralia sunt penatium deorum sacraria, Fest. p. 208 Mull.: Capitolini Tonantis, Mart. 10, 5 L — 2. Transf., poet,,  the Penates, guardian deities:  hue vittas castumque refer penetrale parentum, Sil. 13,62: avi penetralia Turni, id. 1, 668.—H. Trop.,  an inner place, secret place, a secret  (post-Aug.), Stat. S. 3, 5, 56: loci aperire penetralia, Quint. 6, 2,25: auxilia ex ipsis sapientiao penetralibus petere, id. 12 prooem. § 3: animus se-cedit in loca pura ... Haec eloquentiae penetralia, Tac. Or. 12: penetralia animi, Am-bros. in Luc. 1, 1, 12: mentis, id. ib. 1, 5, 105.—With esp. reference to the signif sanctuary  (v. supra, LB.): ut tantum intra suum penetral existimes adorandam (philosophiam), Macr. S. 7, 1: sanctum penetral animi tui neseiunt, Symm. Ep. 2, 34. — Adv.:  penetrallter,  inwardly, internally  (post class.), Ven. Vit. S. Mart. 4, 597.
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       penetratlO,  ( " mis < / [penetro],  a piercing, penetrating  (post - class.), App. Flor. p. 160, 40.

       penetrator,  <"» r i s ,  m -  [id.],  one who

       penetrates, a penetrator  (post-class.): do-mus alienae penetratores, Aug. Ep. 199; Prud. Hamart. 883 ; Paul. Nol. Carm. 20, 285.

       penetro,  Avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [root pa- of pasco; v. penates]. I.  Act.  A.  To put, place,  or  set  any thing  into  any thing (ante- and post-class.; v. Brix ad Plaut. Trin. 1, 2,109). 1. Lit.: penetrare pedem intra aedes, Plaut. Men. 5, 2, 64; 2, 3, 49: quo illic homo foras se penetrat ex aedi-bus?  to betake one's self, go  in any direction, id. Trin. 2, 2, 1: me ad pluris pene-travi, id. ib. v. 14: se in fugam,  to take to flight,  id. Am. 1,1, 94: in earn (specum) me penetro et recondo, Gell. 5, 14, 18.—  To enter, penetrate:  ea intra pectus se penetra-vit potio, Plaut. True. 1,1, 23.—In the same sense, mid.: quae penetrata queunt sen-sum progignere acerbum,  having entered, having penetrated,  Lucr. 4, 670; 1246.—2. Trop.: Labeo Antistius in grammatical^ sese atque dialecticam litterasque antiqui-ores altioresque penetraverat,  had penetrated into,  Gell. 13, 10, 1. — B. Aliquid,  to pierce into  any thing ;  to enter, penetrate any thing (poet, and in post-Aug. prose).

       1. Lit., Lucr. 4, 894: (semen) penetrare locos nequit, id. 4, 1246: vox aures penetrat, id. 4,613: hominem cum vini vis pe-netravit Acris, id. 3, 476: Illyricos sinus, Verg. A. 1,243: nave Aegyptum, Suet. Caes. 52: mediae cryptam Suburrae, Juv. 5,106. — Pass.:  ut (India) penitus nequeat pene-trari, Lucr. 2, 539: penetratae cum victoria Media, Albania, etc., Veil. 2, 40,1: penetrata limina montis, Stat. S. 4, 6, 104: iter L. Lucullo penetratum, Tac. A. 15, 27.—2. Trop.: id Tibcrii animum altius penetra-vit. Tac. A. 1, 69; cf. id. ib. 3, 4.—With  subject -claiise:  turn penetrabat eos, posse haec, etc.,  it entered their thoughts, it occurred to them,  Lucr. 5, 1262.—H.  Neutr., to enter, penetrate  into any place or thing, betake one's self  (class.; cf.: pervado, per-mano).  £± m   Lit.: in palaestram, Plaut. Bacch. 1, 1, 32 : sub terras, Cic. Verr. 2, 4, 48, § 107: ad os Pelusii, Curt. 4, 1, 29: in ipsum portum, Cic. Verr. 2, 5, 37, § 96: in castra hostium, Liv. 2,12, 3: in artissimas fauces, Curt. 5, 3, 17: ad urbes, Cic. Prov. Cons. 13, 32: per angustias, id. Tusc. 1, 20, 45: intra vallum, Liv. 39, 31: in urbem, id.

       2,  53: cum eo penetrasset,  thus far,  Nep. Chabn. 4: astra per caelum penetrantia, Cic. Fniv. 9: penetrat vox ad aures, Ov. M. 12, 42: usque ad nares, Cels. 7, 7.— Impers. pass.:  in earn speluncam penetratum cum signis est, Liv. 10,1. — B. Trop.: Romuli animus haec ipsa in templa penetravit, Cic. Rep. 6, 22, 24: hominum ratio in caelum usque penetravit, id. N. D. 2, 61, 163: nulla res magis penetrat in animos, id. Brut. 38, 142: penetrare ad sensum judi-cis opinionemque, id. Part. 36: quo non ars penetrat? Ov. A. A. 3. 291: in provincias quoque grammatica penetraverat, Suet. Gram. 3.

       PeneilS,  ^  m -, = Unvei6?, a principal river in Thessaly. u)hich rises in Mount Pindus, flows through the Vale of Tempe, and falls into the Gulf of Thernia,  the modern  Selembria;  in mythology,  a river-god, the father of Gyrene and Daphne,  Ov. M. 1, 569 sq.; Plin. 4, 8, 15, § 31; Liv. 32, 15; Verg. G. 4, 355; Hyg. Fab. 161; 203.— Voc.  Penee, Ov. Am. 3, 6, 31.— Hence,  £± m Peneis,  idis,/, — n^^V,  of or belonging to the Peneus, Penean  (poet.): Nympha, i. e. Daphne,  Ov. M. 1, 504; 1, 472. —  B. Pe-neiUS, a , lim ,  adj. , — n riv//to9,  of  or  belonging to the Peneus. Penean  (poet.): Peneia Tempe, Verg. G. 4, 317: arva, Ov. M. 12, 209: Daphne, id. ib. 1, 452 : arnnis, i. e.  the Peneus,  Luc. 8, 33. —  c. Peneus,  a , "ni, adj., Penean  (poet.): undae, Ov. M. 7, 230.

       penicillum,  I n.,  and  penicillus,  U

       m. dim.  [peniculus],lit.,a little tail; hence, ace. to diverse usage, I.  A painter's brus/i or  pencil:  caudam antiqui penem voca-bant, ex quo est propter similitudinem penicillus, Cic. Fam. 9, 22, 2 ; id. Or. 22, 74; Quint. 2, 21, 24: setae e penicillis tectoriis, Plin. 28, 17, 71, § 235; Paul. Sent. 3, 6, 63.— B. T r a n s f.    1.  Painting.  Plin. 35, 9, 36,

       PENI

       § 60.—2.  Style  of composition: modo mihl date Britanniam, quam pingam coloribus tuis, penicillo meo, Cic. Q. Fr. 2,15, 2.—H. A roll of lint, a tent,  for wounds, etc., Cels. 2, 10; 7, 7, 6; Plin. 34, 11, 26, § 113.—HI. A small sponge,  Col. 12, 18 ; Plin. 9, 45, 69," § 148. — IV. -4  kind of eye-salve,  Inscr. Tochon, Cachets des Ocul. pp. 66 and 71.

       peniculamentum, 1   n.  [penicuius]. I.

       A tail, train,  Arn. 5,163 (11).—II. Transf, a train  of a garment (ante-class.): pendent peniculamenta unum ad quemque pedum, Enn. Ann. ap. Non. 149, 32 (Ann. v. 363 Vahl.); Lucil. and Caecil. ap. Non. 149, 33, and 150, 3.

       penicuius,  ^  m - dim.  [penis], lit., a little tail; hence, I.  A brush  for removing dust (for which ox-tails and horse-tails were used): (a pene) peniculi, quis calcia-menta tergentur, quod e codis extremis faciebant antiqui, etc., Fest. p. 230 Mull.: juventus nomen fecit Peniculo mihi, ideo quia mensam, quando edo, detergeo, Plaut. Men. 1, 1, 1; cf. : Quis iste'st Penicuius? Qui extergentur baxeae? id. ib. 2, 3,40.— II.  -A sponge:  ut penicuius novos exur-geri solet, Plaut. Rud. 4, 3, 69;  Ter. Eun.

       4,  7, 7 ; Amm. 15, 5, 4 ; cf.: peniculi spon-giae longae propter similitudinem cauda-rum appellatae, Paul, ex Fest. p. '208 Mull. — III.  A painter's brush  or  pencil,  Dig. 33, 7,17.—IV. Perh., in an ambiguous sense, -membrum virile, Plaut. Men. 2, 2, 12.

       peninsula,  v. paeninsula.

       Penmus,  a >  um > v. Penninus.

       penis,  > s ,  m - {abl.  peni, Naev. ap. Fest. p. 230 Mull.)  [to  Trtor],  a tail. \  In gen. (ante - class.): caudam antiqui penem vocabant, Cic. Fam. 9, 22, 2: ... lares ludentes peni pinxit bubulo, Naev. ap. Fest. p. 230 Mull.—II. In  partic,  =membrum virile,  the penis;  also, by meton., for  lust (class.): hodie penis est in obscenis, Cic. Fam. 9, 22, 2 : ganeo, manu, ventre, pene bona patria laceraverat, Sail. C. 14, 2; Hor. Epod. 12, 8; Juv. 9, 43; Arn. 5, 18. — In a paron. with paene, Plaut. True. 2, 6, 37.

       penissime (paen-)* v - paene  fin.

       penite,  adv.,  v. 1. penitus./m. A.

       1. penitus,  a, um,  adj.  [root pa- of pasco; v. penates],  inward, inner, interior (ante- and post-class.): exscrea usque ex penitis faucibus, Plaut. As. 1, 1, 28: scatu-rigo fontis, App. M. 6, p. 178, 33: mente pe-nita conditum, id. ib. 11, p. 259,38.— Comp. penitior pars domus. App. Fragm. ap. Prise p. 599 P.— Sup.:  advecta ex Arabia peni-tissima, Plaut. Pers. 4, 3, 53; so id. ib. 4, 3, 71: in latebras abscondas pectore penitis-simo, id. Cist. 1, 1, 65: Scythae illi penitis-simi,  the most remote,  Gell. 9, 4. 6: dc Grae-corum penitissimis litteris, Macr. S. 5, 19. —As  subst.:  penita,  orum,  n., the inmost parts:  mundi, Mart. Cap. 1, § 9: terrae, id. 6, § 600 : sacri loci, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 3, 43. — Hence,  adv.,  in two forms. A. penite  (poet, and post-class.),  inwardly, internally,  Cat. 61, 178 — Sup.:  penitis-sime, Sid. Ep. 4, 9.—  B. penitus  (class.), inwardly, internally, in the inside  (cf.: pror-sus, omnino). 1. Lit. a. I  n  gen. (only poet.): extra penitusque coacti Kxagitant venti, Sev. Aetn. 317: penitusque deus, non fronte notandus, Manil. 4,309.—"b. In P ar -tic.,  deeply, far within, into the inmost ]>art (class.): saxum penitus excisum, Cic. Verr. 2, 5, 27, § 68: argentum penitus abditum, id. Off. 2, 2, 13: jacent penitus defossa ta-lenta, Verg. A. 10, 526: penitus convalle vi-renti, id. ib. 6, 679: penitus terrae defigitur arbos, id. G. 2, 290: penitus penetrare. Cels.

       5,  26, 7: Suevos penitus ad extremos fines se recepisse, Caes. B. (J. 6, 9: penitus in Thraciam se abdidit, Nep. Alcib. 9 : mare retibus penitus scrutare, Juv. 5, 95. —  (ft) Trop.,  deeply, far within.from the innermost depths  or  recesses:  penitus ex intima philosophia hauriendam juris disciplinam putas,  from the very depths of philosophy, Cic. Leg. 1, 5, 17: opinio tain penitus insi-ta,  so deeply rooted,  id. Chi. 1, 4: bene penitus sese dare in familiaritatem alicujus, id. Verr. 2, 2. 70. § 169: periculum penitus in venis et visceribus rei publicae,  in the very heart,  id. Cat. 1, 13, 31: dem.ttere se penitus in causam, id. Att. 7,12,3.—2. Transf. (qs. through and through, to the bottom of a thing, i. e.),  thoroughly, completely, wholly,
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       entirely, utterly  (class.): caput et supercilia penitus abrasa, Cic. Rose. Com. 7,20: utrum hie conflrmasse videtur religionem an penitus totam sustulisse? id. N. D. 1, 42,119: res penitus perspectae, id. de Or. 1, 23,108: penitus pernoscere omnes animorum mo-tus, id. ib. 1, 5, 17: quod in memoria mea penitus insederit, id. ib. 2, 28,122: intelle-gere aliquid, id. Att. 8,12,1: amittere hanc eonsuetudinem et disciplinam, id. Off. 2, 8, 27: diffidere rei publicae, id. Fam. 5,13, 5: perdere se ipsos, id. Fin. 1,15, 49: te penitus rogo ne, etc., Q. Cic. ap. Cic. Fam. 16, 8, 1: penitus toto divisos orbe Britannos,Verg. E. 1,  66:  dilecta penitus, Hor. C. 1, 21, 4.— Hence, to strengthen the  comp.:  penitus crudelior,  far more,  Prop. 1, 16, 17.—To strengthen the  sup.:  vir penitus Romano nomini infestissimus, Veil. 2, 27,1.

       2. penitUS,  a ,  um ,  ad J- [V^nis], furnished with  or  having a tail:  pen i tarn of-fam Naevius appellat absegmen carnis cum coda, Fest. p. 242 Mull.; Am. 7, 24, 230; cf. Fest. s. v. penem, p. 230 Mull.

       PeniUS, ii,  m -, = nevtor,  a river in Colchis,  Ov. P. 4,10, 47; Plin. 6, 4, 4, § 14.

       penna or pinna  (old forms,  pesna,

       petna,  Fest. p. 205, 209 Mull.),/, [orig. different words, penna for petna; root pet-or pat-; Sanscr. patfimi, to fly; Gr. Tre-j-o-liui, prop, a wing : pinna for pitna; cf. Sanscr. pitu; Gr.  ttItv?,  the pine-tree; Lat. pinus ; cf.: spiculum, spina; prop, a sharp point or end. To a late period an effort was made to distinguish them: nee mire-tur (puer), cur . . . fiat a pinno quod est acutum, securis utrimque habens aciem bipennis, ne illorum sequatur errorem, qui, quia a pennis duabus hoc esse nomen exi-stimant, pennas avium dici volunt, Quint. 1,4, 12 Halm: pinnum enim antiqui acutum dicebant, Isid. Orig. 19,19,11 dub. (v. 1. pennus): pinnas murorum, pennas avium dicimus, Flav. Cap. p. 2243 P. This dictum of the old grammar we have to retain, although the distinction is neither etymologically sound nor is it always practically true; cf. bipennis, Bramb. Lat. Orthog. p. 118. In MSS. and edd. the two forms have mostly been used indiscriminately in all meanings except II. D. E. F. infra, in which pinna only is found; cf. esp. Wagn. Orth. Verg. p. 465 ; Rib. prol. Verg. p. 441 sq. ; Corss. Ausspr. 2, p. 270 8( 1-L  a  feather  on the body of a winged creature (syn. pluma). I, Lit. (a) Form penna: sine pennis volare haud facile est: meae alae pennas non habent, Plaut. Poen. 4,2,48: pennarum tuarum nitor, Phaedr. 1, 13, 6: maduere graves aspergine pen-nae, Ov. M. 4. 728.—(/3) Form pinna: (aves) pullos pinnis fovent, Cic. N. D. 2, 52, 129: pinnarum caules omnium cavi, Plin. 11, 39, 34, § 97; Sen. Ep. 42, 4: ova parire so-let genus pinnis condecoratum, Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 59 Mull. (Ann. v. 10 Vahl.): conveniebat corvos ex albis album pinnis jactare colorem, Lucr. 2, 823 Munro: galli salaces, frequentibus pinnis, Varr. R. R. 3, 9, 5; Col. 8, 2, 10: nam his rebus plumam pinnasque emundant, id. ib. 9, 14, 7: ut statim per somnum hianti pinna in os in-deretur, Suet. Claud. 33.—H. Transf.  /± m In  plur.:  pennae (pinnae),  a wing  (syn. ala). (a) Form pennae: age tu, sis, sine pennis vola, Plaut. As. 1, 1, 80: quatere in aere, Ov. M. 4, 676: pennis resumptis, id. ib. 4, 664: vertere,  to fly away.  Prop. 2, 24, 22 (3, 19, 6): penna, collect, for  the wings, Ov. M. 2, 376.—(/?) Form pinnae: geminis secat aera pinnis, Cic. Arat. 48 (282): pinnas explicare, Ov. Am. 2, 6, 55 : o Fides alma, apta pinnis, Enn. ap. Cic. Off. 3, 29, 104 (Trag. v. 410 Vahl.): densis ales pinnis obnixa, id. ap. Prob. ad Verg. E. 6,31 (Ann. v. 148 ib.): (aquila) praepetibus pinnis (B. and K.; al. pennis), Cic. poet. Div. 1, 47,106. —Of bees: pinnis coruscant, Verg. G. 4, 73. —Of locusts: pinnarum stridor, Plin. 11, 29, 35, § 104.—Of gnats: pinnae culicis, Plin. 11,2,1, § 3.—Pro v.: pinnas incidere ali-cui,  to clip one's wings,  i. e.  to deprive one of power  or  rank,  Cic. Att. 4, 2, 5; so, decisis humilis pinnis,  with clipped wings,  i. e. with disappointed hopes,  Hor. Ep. 2, 2, 50; cf. the opp.: extendere pinnas,  to spread out one's wings,  i. e.  to attempt great things, id. ib. 1, 20, 21.—b. P o e t.,  a flying, flight, [a)  Form penna: felicibus edita pennis,i.e. 1330
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       with a happy omen from the flight of birds, Prop. 3, 10 (4, 9), 11; Sil. 3, 344; Val. Fl. 1, 231.— (/3) Form pinna: pinna veras dare notas, Ov. F. 1, 448.— B.  A feather  on an arrow (poet.). 1. Form penna: per jugu-lum pennis tenus acta sagitta est, Ov. M. 6, 258.—Hence, 2. Me ton., aw  arrow  (poet.), (a) Form penna: cervos penna petere,Val. Fl. 6, 421.—(/?) Form pinna: olor trajectus pinna, Ov. F. 2, 110. — C. I* 1  late Lat,  a pen. —Form penna: instrumenta scribae, calamus et penna: sed calamus arboris est, penna avis, Isid. Orig. 6,14.—J>.  A fin. —Form pinna, Plin. 9, 13, 15, § 42. — B.  A pinnacle. — Form pinna: turres contabu-lantur, pinnae loricaeque ex cratibus at-texuntur, Caes. B. G. 5, 39; 7, 72 : milites Metelli ... a pinnis hostis defendebant fa-cillime funditore, Quadrig. ap. Gell. 9,1, 1; Verg. A. 7, 159 : templi, Vulg. Luc. 4, 9.— P. In mechanics. X.  Afloat  or  bucket  of a water-wheel.—Form pinna, Vitr. 10, 10. — 2.  A stop  or  key  of a water-organ. — Form pinna, Vitr. 10, 13.

       t  pennarium,  ii-.  n.  [penna],  a receptacle for pens, a pen-box :  pennarium,  no.-XafxoOt'iKn,  Gloss. Philox.

       pennatulllS,  a, um,  adj. dim.  [penna-tusj,  provided with wings, winged  (eccl. Lat.): Mercurius in calvitio pennatulus, Tert. ad Nat. 1, 10.

       pennatUS (pinn-),  a, um,  adj.  [penna], furnished with wings, winged  (poet, and in post-Aug. prose): hie Jovis altisoni subito pennata (al. pinnata) satelles, Cic. poet. Div. 1, 47, 106 : apes, Plin. 11, 1, 1, § 1: serpen-tes, Ov. M. 7, 350: pennati equi, quos pega-sos vocant, Plin. 8, 21, 30, § 72: Zephyrus, Lucr. 5. 738 : ferrum,  an arrow,  Plin. 34, 14, 39, § 138.—  Subst.:  pennata,  6rum,  n. (sc. animalia),  winged creatures, birds:  pen-natorum infecunda sunt, quae aduncos habent ungues, Plin. 10, 52, 73, § 143.—Pro v.: Frustra jacitur rete ante oculos pennato-rum, Vulg. Prov. 1, 17.—  Comp.:  voto pen-natior, Auct. Itin. Alex. 69.—Jf.  Trans f.: pennatas impennatasque agnas in Saliari carmine spicas significat cum aristis, et alias sine aristis . . . (Aelius oves veteres et) agnas novas voluit intellegi, Paul, ex Fest. p. 211 Mull.

       pennesco,  S re 5   v -  n - inch,  [id.],  to put forth feathers  or  wings, to become fledged (post-class.), Cassiod. Var. 1, 38.

       pennifer,  Gra, erum,  adj.  [penna-fero], feathered, winged  (post-class, prose): armi, Sid. Carm. 2, 309.

       penniger,  « ra > erum,  adj.,  or  pinni-

       g*er  [penna-gero],  feathered, winged.  I, L i t. (class.): genus animantium, Cic. Univ. 10 : pinniger rex apum, Plin. 11, 16, 16, § 48. — II. Transf. (poet.): sagittae, Sil. 3, 375.

       Penninus (Peninus or Poeni-

       nus :  tne  latter orthog. on account of the false derivation from Poeni, because Hannibal marched over this mountain to Italy, Liv. 21, 38, 6 sqq. ; Plin. 3, 17, 21, § 123), a, um,  adj.  [from the Celtic Pen or Penn, summit, peak],  of  or  belonging to the Pennine Alps  (between the Valais and Upper Italy, the highest point of which is the Great St. Bernard),  Pennine:  Alpes, Plin. 3, 17, 21, § 123; Tac. H. 1, 87; called also, juga, id. ib. 1, 61: mons, i. e.  the Great St. Bernard,  Sen. Ep. 31, 9; also,  absol.:  Penninus, Liv. 5, 35; 21, 38: iter,  over the Great St. Bernard,  Tac. H. 1, 70:  vallis poenin, the Valais,  Inscr. Grut. 376, 6:  deo penino d. d.,  the local deity of the Pennine Alps, Inscr. Spon. Misc. Ant. p. 85, n. 30; called also,  ivppiter poeninvs,  and simply,  poe-ninvs,  Inscr. Orell. 228 sq.

       *  pennipes,« dis j  ad J-  [penna-pes],  that has wings on his feet, wing-footed :  Perseus, Cat. 55, 24.

       pennipotens (pinn-; cf.  Don.  p.  1748

       P.), entis,  adj.  [penna-potens],  able to fly, winged  (poet.): pennipotentum, Lucr. 2, 878; 5, 789.

       *  pennor.  iiri,  v - dep. n.  [penna],  to put forth wings, become fledged,  Dracont. 1, 262.

       pennula,  ae,/  dim.  [ id.],  a little wing (rare but class.): cum pulli pennulis uti possunt, Cic. N. D. 2, 52, 129: tensa, Ven. Carm. 3, 22, 9; Hieron. adv. Pelag. 1, 14 init;  Vulg. Lev. 5, 8.

       PENS

       i  1. pennus,  a, um,  adj. [pinna,], pointed, sharp :  pennum antiqui acutum dicebant: unde et avium pennae, quia acutae, Isid. Orig. 19,19,11 dub. (al. pinnum).

       2. Pennus,  h m., a Roman surname : T. Quinctius Pennus, Liv. 4, 26.

       $  pensa,  ae, / [pendo],  a day's provisions^ ration for a day,  Edict. Diocl. p. 19.

       pensabilis,  e >  adj.  [ penso ],  reparable (post-class.): damna, Amm. 31, 13, 11.

       pensatlO,  onis,/. [id.].  I.  Lit.,  a weighing, weighing out, a recompense, compensation  (post-Aug.): multorum bonorum pensatio, Petr. 141, 6; Dig. 16, 2, 7; Quint. Decl. 2, 32; Dig. 3, 5, 7. — H. Trop.,  a weighing, pondering, consideration  (post-class.), Amm. 16, 12, 33.

       pense,  adv.,  v. pendo,  P. a. fin.

       penSlCUlate,  adv.,  v. pensiculo jftn.

       -t  pensiculator,  <>ris, m. [pensiculo], a weigher, examiner:  pensiculatores, efe-TaffTa/, Gloss. Philox.

       pensiculo,  are,  v. a.  [pendo],  to weigh, ponder, consider  (post-class.): pensicula utrumque, modulareque (al. pensiculate moderateque), Gell. 13, 20, 11 : scripta, App. Flor. p. 364; id. Deo. Soc. p. 103  init. — Hence,  penSlCUlate,  adv., carefully (post-class.): pensiculate (al. pensim) scripta, Gell. 1, 3, 12.

       pensilis,  e >  adj.  [pendeo],  hanging, hanging down, pendent, pensile  (poet, and in post-Aug. prose; syn. pendulus). I. Lit.: restim volo mihi emere, qui me fa-ciam pensilem, Plaut. Ps. 1, 1, 86: vehetur pensilibus plumis, i. e.  in a bed,  Juv. 1,159: Iychnuchi, Plin. 34, 3, 8, § 14: uva,  which are hung up to be preserved during the winter,  Hor. S. 2, 2, 121; cf. Plin. 14, 1, 3, § 15; in a double sense, alluding to the hanging of one's self, Plaut. Poen. 1, 2, 99: libertas pensilis, Plin. 19, 5, 24, § 70. — B.  Subst.: pensilia,  * um >  n -  1.  Fruit hung up to be preserved :  pensilia, ut uvae, mala, et sorba, Varr. R. R. 1, 68; 1, 59, 3.-2. (Sc. membra) = penis: pulcre pensilibus pecu-liati, Auct. Priap. 53. — H. In archit.,  supported on arches, hanging, pensile :  fabrica, Col. 1, 6,16: horreum, id. 12, 50, 3: ambula-tio, Plin. 36,13,18, § 83: urbs, id. 36,15, 24, § 104: horti,  hanging gardens,  id. 36,14, 20, § 94; Curt. 5, 1, 32: balneae,  shower-baths or  vapor-baths,  Plin. 9, 54, 79, § 168; Val. Max. 9, 1, 1; Macr. S. 2, 11, 3: tribus,  on movable seats  (in the theatre), Plin. 36,15, 24, § 119.

       pensim,  adv.,  another reading for pen-siculate; v. pensiculo  fin.

       pensio,  <~> ni s, / [pendo ; lit, a weighing, weighing out; hence], I,  A weight (only in Vitr.), Vitr. 10, 16 ; 10, 8. — II. Transf.,   a paying, payment, a term of payment  (class.; cf.: stipendium, pretium): pendere poenas solvere significat, ab eo, quod aere gravi cum uterentur Romani, penso eo,non numerato debitum solvebant: unde etiam pensiones dictae, Paul, ex Fest. p. 208 Mull.: nihil debetur ei, nisi ex tenia pensione, Cic. Att. 16, 2,1: prima, id. Fam.

       6,  18, 5: altera tributi, Plin. 16, 8, 12, § 32. — Transf,  sarcastically: etenim ista tua minime avara conjux, nimium debet diu populo Romano tertiam pensionem, i. e. her third marriage  (after your death), Cic. Phil. 2, 44, 113. — B. In  partic.  1.  A tax, impost  (post-class.), Aur.Vict. Caes. 39: vectigalium, id. Epit. 9. — 2.  Rent   of   a house or land (post-Aug.): aedium pensio annua, Suet. Ner. 44; Juv. 9, 63; Dig. 33,

       7,  18.—3,  Interest  of money (post-class.), Lampr. Alex. Sev. 26. — 4.  Compensation: jacturae, Petr. 136, 2.

       pensitatlO,  o^is,/ [pensito]. I. L i t., a paying, payment  (post-class.), Ascon. ad Cic. Verr. 2, 2, 1, § 1; Eum. Grat. Act. ad Const. 12. —II. Transf.  &.A recompense, compensation  (post-Aug.), Plin. 19, 6, 32, § 103. — B.  An expense, expenditure  (late Lat): diurna pensitatio, Snip. Sev. Hist Sacr. 2, 8.—C. That with which payment may be made,  valuables:  multa munera argenti et auri,et pensitationes, Vulg. 2 Par. 21, 3.

       pensitator,  *~> r > s ,  m -  [id-]>   one who weighs  or  considers, a weigher, ponderer, considerer  (post-class.): verborum, Gell. 17, 1,3.

       PENT

       pcnsito,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  [pen-so],  to weigh, weigh out.  f, L i t.: lanam, Aur. Vict. Orig. Gent. R. 22. — Trop. : vi-tam aequa lance, Plin. 7, 7, 5, § 44. —II.

       T r a n s f. A.  To pay  (rare but class.): praedia, quae pensitant, Cic. Agr. 3, 2, 9: vectigalia, id. Imp. Pomp. 6, 16.—B.  To weigh, ponder, think over, consider  (not in Cic. or Cses.; syn.: penso, expendo, pon-dero): rem, Liv. 4, 41: virtutes, Cell. 1, 4, 1: aliquid morosissime, Suet. Aug. 16; id. Caes. 30; Tac. A. 12, 17: malui omnia a te pensitari quam electa laudari, Plin. Ep. 4, 14, 6; 4, 15, 8; 7, 9, 3: de aliqua re, Cell. 2, 27, 3.—With a  relative-clause :  Tiberius saepe apud se pensitato, an, etc., Tac. A. 3, 52: diu pensitares, quem potissimum eli-geres, Plin. Ep. 4,15, 9.— C.  To compare  by examining (post-class.): philosophorum sectatores cum veteribus Pythagoricis pen-sitans, Cell. 1, 9,11: incommoda cum emo-lumento spei, id. 1, 13, 5.

       * pensiunCUla,  ae, /.  dim.  [ pensio ], a small payment:  fenoris, Col. 10 praef. 1.

       penSO,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  [pendo], to weigh  or  weigh out carefully  (not freq. till after the Aug. per.; not in Cic, for in Off. 2, 19, 68, conpensandum is the correct reading. Neither is it found in Plaut., Ter., Lucr., or Cses.; syn. : pendo, expendo). I. Lit.: aurum, Liv. 38, 24; Sil. 4, 153; Col. 12, 51, 2: C. Gracchi caput auro pensatum,  paid for with its weight in gold, Flor. 3, 15, 6: odores ac purpurae et auro pensanda,  worth their weight in gold,  Sen. Ep. 73, 5.—Prov.: pensareali quern eadem trutina,  to weigh one in the same balance, judge one by the same standard,  Hor. Ep. 2, 1,29. — II,  T r a n s f. A.  To counterbalance with any thing,  to compensate, recompense, repay, make good, requite;  for the usual compensare: exigua turis impensa tanta beneflcia pensaturi,Curt. 8, 5, 10: beneficia beneficiis, Sen. Ben. 3, 9, 3; Suet. Aug. 25: praematuram mortem immortali nominis sui memoria, Veil. 2,88,3: vulneraet sanguis aviditate praedae, Tac. H. 3, 26  fin.;  cf id. ib. 4, 74; id. A. 2, 26: vicem alicujus,  to sup-pty the place of &  thing,  to compensate for  a thing, Plin. 31, 8, 44, § 97: transmarinae res quadam vice pensatae, Liv. 26, 37: iter, to shorten the way,  Luc. 9,685.—B.  To pay, repay, punish  with any thing: nece pudo-rem, Ov. H. 2, 143: omnia uno ictu, Sen. Oedip. 936: nefarium concubitum volunta-ria morte, Val. Max. 1, 8, 3.— 2.  To purchase  with any thing: vitam auro, Sil. 2, 35: victoriam damno militis, Veil. 2, 115, 4.—C.  To exchange  for any thing: palatia caelo, Calp. Eel. 4, 141: laetitiam moerore, Plin. 7, 40, 41, § 132.-D.  To allay, quench : sitim, Calp. Eel. 5, 111.—E.  To weigh, ponder, examine, consider:  ex factis, non ex dictis, amicos pensare, Liv. 34, 49: ad consilium  pensandum temporis opus esse, id. 22, 51, 3 ; Curt. 3, 6, 3; 8, 2, 14; 7, 33, 2: singula animi consulta, id. 7, 8,1: stat pen-sata diu belli sententia, Sil. 7, 223.

       penSOr,  oris,  m.  [id.],  one who weighs or  considers, a weigher, examiner  (eccl. Lat.): elementorum, Aug. Conf. 5, 4  fin.; id. Civ. Dei, 15, 27.

       pensum,  i, v. pendo,  P. a.  B.

       *  pensura,  ae,/ [pendo],  a weighing, Varr. L. L. 5, § 183 Mull.

       penSUS,  a j  um 5  -Part-  and  P. a.,  from pendo.

       t  pentachordus,  a , um,  adj.,  = TO -

       T axop6o9,  five-stringed  (post-class.), Mart. Cap. 9, § 962.

       pentacontarchus, i, m., =  nevTwov-

       rapx 0 ?, a commander of fifty men, penta-contarch,  Vulg. 1 Mace. 3, 55.

       t  pentadactylus,  i, wi., = 7rei/ T adaV

       tl'Xo?  a pentadactyl, a kind of sliell-fish, Plin. 32, 11, 53, § 147 Sillig jV.  cr.—U,  For pentaphyllon, App. Herb. 2.

       pentaddrOS,  on -  a(f j-,  — 7rei/T«'<5wpo9, containing five palms  or  hand-breadths,Y\\r. 2, 3,3; Plin. 35, 14. 49, § 170.

       t  t pentaetencus,  a, um,  adj..

       nevTatrnpiKov, of five years,  ln.scr. Gnit. 499, 6.

       t  pentagomus, a, um,  adj.,  ~  ^ WTU -

       ■ywvio?  and  pentag'OIlUS,  a, um, =  nev-TC17UJ1/09,  quinquangular, pentagonal. — Subst.:  pentagTOniUm,  h  «■ ■ «  pentagon (post-class.):   pentagonii   ratio,  Auct.   de

       PENT

       Limit, p. 257 Goes.— pentagronum, '>  n >

       for pentaphyllon, App. Herb. 2.

       t  pentameter, tr ^  m--,-=7revTdp.eTpos

       (containing live metrical feet),  a pentameter :  in pentametri medio, Quint. 9, 4, 98; so id. 9, 4, 109: heroicus, Diom. p. 506 P.: pentametrum elegum, id. p. 502 ib.

       t  penta-nummus i-numus) i,  m -

       [vox hibr., from  tth/tc  and numus], a  silver coin of the value of five asses,  i. q. quinarius (post-class.), Auct. de Limit, p. 265 Goes.

       t  pCntapeteS,  ^ s i  n -i  —  irevrairer^, five-leaf cinque-foil:  quinquefolium Graeci vocant pentapetes sive pentaphyllon, Plin. 25, 9, 62, § 109.

       t  pentapharmacum,  i, w., =  nevra-

       (pdpisaKov, a meal consisting of five dishes (post-class.), Spart. Ael. Ver. 5.

       t  pentaphyllon,  i, w., —  irevrdcpvx-

       \ov,  i. q. quinquefolium  and  pentapetes, five-leaved grass, cinque-foil,  Plin. 25, 9, 62, § 109; App. Herb. 2. t  Pentapoiis,  is,/ ,=  nevrdnoXi?.   I.

       A district of five towns on the Dead Sea, Sol. 35; Vulg. Sap. 10, 6— H.  A district of Cyrene, on the Libyan Sea,  Sex. Ruf. Brev. 13; Sen. Verg. A. 4, 42. —Hence,  Penta-pdlltanilS,  a >  um >  a dj-, of or belonging to Pentapoiis,  i. e.  to Cyrene, Cyrenaic:  regio, Plin. 5, 5, 5, § 31.

       t  pentaprdea,ae,/,=7rfVT07rpa)Te«o >

       the first five men, a board  or  college of five superior officers  (post-class.), Cod. Just. 12, 29, 2.

       t  pentaptdta,  orum,  n., ^irevrditTu-

       Ta, in the later gramm.,  nouns that have five cases, pentaptotes,  Diom. p. 288 P. al.

       t  pentaS,  adis,/.,= 7revTa?,  the number five, five  (post-class.), Mart. Cap. 7, §§ 735 and 745.

       t pentasemUS, a , um,  adj.,~'KevTdan-juo9,  that has jive marks  or  divisions of time (post-class.): pes, Mart. Cap. 9, § 978.

       t  pentaSpaStOn,  *,  n -,  =  nevrdaira-cttov,  a tackle with five pulleys,  two in the lower block and three in the upper, Vitr. 10,3.

       t  pentasphaerus,a,  um,  adj.,=,r4vre-

       adiaipa,  folium,  a kind of costly spice,  Dig. 39, 4,16, § 7.

       t  pentaStlChoe  porticus =  Trevrdarc-%ol,  having five rows of columns,  Treb. Gall. 18.

       t  pentasyllabus, a , um,  adj.,  = Trev-

       Tao-uWafios, having five syllables, five-syl-laoled  (post-class.): pedes, Mall. Theod.de Metr. 2.

       t Pentateuchus, i, w., or Penta-

       teUChum,  h  n -i  —  nevrdrevxex;, the Jive books of Moses, the Pentateuch,  Tert. adv. Marc. 1, 10 et saep.; Isid. Orig. 6, 2, 2.

       t pentathlos  ° r   -us,  i, »«•, =  ir*vr-

       a^Ao9,  one wlio practised the five exercises  of pitching the quoit, running, leaping, wrestling, and hurling (post-Aug.), Plin. 34, 8,19, §57; so id. 34, 8, 19, §§ 68 and 72.

       + t  pentathlum,  h  n -i = TrevraBXov, the contest of the five exercises  of pitching the quoit, running, leaping, wrestling, and hurling (post-class.): pentathlum antiqui quinquartium dixerunt. Id autem genus exercitationis ex his quinque artibus constat, jactu disci, cursu, saltu, jaculatione, luctatione, Paul, ex Fest. p. 211 Mull.

       t  pentatomon,  j >  n., — nei>rdTo/do?,

       five-leaf cinque-foil,  i. q. quinquefolium and pentaphyllon, App. Herb. 2.

       t  Pentecostalis,  e,  adj.  [Pentecoste], of or belonging to Whitsuntide  or  Pentecost, Pentecostal  (eccl. Lat.): festum Penteco-stale, Tert. Idol. 14.

       t  Pentecoste,^ 8 -/'  — ^evTrjKoo-T// (sc.

       tmtpa), the fiftieth day after Easter, Whit-Sunday. Pentecost  (eccl. Lat.), Vulg. 2 Mace. 12, 32; id. 1 Cor. 16, 8; Tort. idol. 14.

       Pentelcnsis.  o,adj., Pentelic:  1110ns, Vitr. 2, 8; v. IVntelicus.

       Pentelicus,;>-  "in,  mij.,-=i\fi T e\iKo<.,

       </fiuv belonging to a mountain near Athens (111 the demos of n< 1  t<Am),   celebrated for its white marble. Pentelir:  Hermae Peiitelici, of Pentelic marble,  Cic. Att. 1, 8, 2.

       t  pcntcloris,  <\ «'(/■ |vox hibr. from Tzi-i-rt  and  loruiu|,   having Jive thongs  or  five stripes,  Vop. Aur. 46.

       t  penteris,  is, /, —  irt^pn?, a ship

       PENU

       with five banks of oars,  Auct. B. Alex. 47; id. B. Afr. 62  fin.

       pentethroniCUS,  a, um,  adj.,  a fictitious word: pugna pentethronica, Pl&ut. Poen. 2, 25 dub.

       PentheiUS,  a , um, v. Pentheus, A.

       t  pcnthemimercs or -i s>  is,/, ^

       TrevbupLifxcpris:  (sc.  toju»/;  consisting of five halves, i. e. of 2| parts),  a part of a verse, consisting of its first two feet and a half, esp. of a hexameter or iambic trimeter,  a penthemimeris,  Aus. Ep. 4, 85 and 89; Diom. 497, 8; Ter. Maur. p. 2440 P.

       PentheSllea,  ae, /, =-_  UevBealXeia, a queen of the Amazons, who fought before Troy against the Greeks, and was slain by Achilles,  Verg. A. 1, 491 Serv.; cf. Prop. 3, 11 (4,10), 14; Just. 2,4.

       PentheUS,  6i and eos,  m., =znev6cvs, son of Echion and Agave, grandson of Cadmus, and king of Thebes; having treated with contempt the rites of Bacchus, he was torn in pieces by his mother and her sisters when under the influence of the god,  Ov. M. 3, 514; Prop. 3, 17 (4, 16), 24; 3 (4), 22, 33; Ov. Tr. 5, 3, 40; Hor. Ep. 1, 16, 73; id. C. 2, 19, 14. — Hence,  A. PentheiUS,  a >  um > adj., of  or  belonging to Pentheus, Penthean : mater, Sid. Carm. 22,94.— B. PentheUS, a, um,  adj.,  =nev#ero?,  of  or  belonging to Pentheus, Penthean,  Stat. Th. 2, 575. — C. PenthldeS,  ae,  m.,  = ne^e/anr,  a male descendant of Pentheus,  Ov. Ib. 449 and 609.

       t  pentorobon,  *>  n -t  =  nevTopofiov, a

       plant, called also  paeonia, Plin. 27, 10, 60, § 84; 25, 4, 10, § 29; App. Herb. 64.

       Pentri,  6rum, m.,  a Samnite people, Liv. 9, 31.

       penu,  v - penus  init.

       penuariUS,  a, um,  adj.  [penus],  of  or for provisions  (post-class, for penarius): cellae, Dig. 33, 9, 3, § 11.

       penula,  ae, v. paenula.

       penultimus,  a , um, v. paenultimus.

       penuria  or   paenuria,ae,/  [Gr.  ne-

       i/oyucu,tO toil; 7rei/r]v,pOOr; cf.  <nrdvi?,ne'ivu.], want, need, scarcity  of any thing (class.; syn.: inopia, egestas). I. Lit., esp. of want of the necessaries of life; constr. with or (less freq.) without a  gen.:  cibi, Lucr. 5, 1007: victus, Hor. S. 1,1,98: edendi,Verg. A. 7,113: aquarum, Sail. J. 17, 5: rerum neces-sariarum, id. ib. 23, 2: frumenti, Liv. 4, 25. — Absol.:  nequeenim est umquam penuria parvi,  he is never in want who requires but little,  Lucr. 5, 1119: penuriam temporum sustinere,  to supply their temporary viants, Col. 9, 14, 17: in penuria,  in time of scarcity,  Plin. 18, 13, 34, § 130: afflixit te penuria, Vulg. Deut. 8, 3; 28, 48. — Of want of other things: civium, Ter. Ad. 3, 3, 88: magna sapientium civium bonorumque penuria, Cic. Brut. 1, 2: cujus generis (ami-corum) est magna penuria, id. Lael. 17, 62: liberorum, Sail. J. 22, 2: mulierum, Liv. 1, 9: agri, veotigalium, pecuniae, Cic. lnv. 2, 39, 115: argenti,  L\v.  23, 21: arborum, Col. 7, 9, 7. —  II.  Trop.: consilii, Plin. 8, 6, 6, § 17: vivae vocis, Cell. 14, 2, 1.

       penUS,  us and i,  m.  and /, also  pe-num,  i> and  penus,  <~ )ris >  n - id en -  pene-ris, peniteris, only ace. to Gell. 4, 1, 2; a collat. form  penu,  Afran., ace. to Charis. p. 113 P.; cf. also Don. Ter. Eun. 2, 3, 18) [from the root pa- of pasco; Gr.  ircirto/jLcu; v. penates]. I.  Store or p>rovision of food provisions, victuals :  est enim omne, quo vescuntur homines, penus, Cic. N. D. 2, 27, 68; cf. other and different explanations in Gell. 4, 1, and tit.: De penu legata, Dig. 33, 9: annuus, Plaut. Ps. 1, 2, 45; Ter. Eun. 2, 3, 19: omne penus. Plaut. Ps. 1, 2, 91: ut sibi penum aliud ornet, id. Capt. 4, 4, 12: condus prom us sum, procurator peni, id. Ps. 2, 2, 14: magna penus, Lucil. ap. Non. 219, 29 : vinum pruumque omneni, Pom-lion, ib. 30 : in penum erile, Afran. ap. Prise p. 659 P.:  aiiquem  penore privare, Auct. ap. id. ib. : portet frumenta penus-que, Hor. Ep. 1, 16, 72: ne situ penora 11111-corem coutrahant, Col. 12. 4, 4: cum ea res innoxia penora conservet, id.  \b.Jin.:  avium rujusque generis multiplex penus, Suet. Ner. 11: in locuplete penu, Pers. 3,73.— H. The innermost part  of a temple of Vesta, the sanctuary:  penus vocatur locus inti-mus in aede Vestae, Fest. p. 250 Mull.; cf. 1331

       PER

       Serv. Verg. A. 3,12: in penum Vestae, quod, etc., irrupit, Lampr. Elag. 6.

       Peparethus  or  „os,  ^A =ue7r<ipn0ot,

       Peparethus  (now  Piperi), a small island  m the JEgean Sea, one of the Cyclades, famous for wine and oil, with a town of the same name,  now  Scopelo:  ferax Peparethos oli-vae, Ov. M. 7, 470; cf. Li v. 28, 5, 10; 31, 28, 6.—Hence,  II. Peparethius,  a, urn, adj., of  or  belonging to Peparethos, Pepare-thian :  vinum, Plin. 14, 7, 9, § 76.

       t  peplis,  Wis,/., = 7re7rAtf,  the name of two plants, one of which was also called porcilaca, Plin. 20, 20, 81, g 210 ;  and the other  syce, meconion, or mecon aphrodes, id. 27, 12, 93, § 119.

       peplium,  ii, w., —  Trt-rrXiov, a medicinal plant, a species of spurge,  prob. the Euphorbia esula,Linn. ; Cael. Aur. Acut. 2,19, 115; id. Tard. 4, 6, 89.

       tpeplum,  h  w ->  and   peplus,  j . »».,

       —  Trt-rrXov  and 7rt7rAo9,  the robe of state of Minerva  at Athens, with which her statue was solemnly invested every five years at the Panathenaea, Plaut. Merc. prol. 67; id. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 1. 480; Verg. Cir. 21 sq.; Stat. Th. 10, 56. — H. T r a n s f. A. A splendid upper garment, a robe of slate, either of gods or men (post-class.), Claud. Nupt. Honor. 123 : imperatorium, Treb. XXX. Tyrann. 23.—B.  Sti11   more gen.,any broad upper garment,  Manil. 5, 387.—C. ^ disease of the eye  (by which the eye is covered or veiled, as it were), Ser. Samm. 13, 220 (al. plumbum).

       t  pepo,  onis,  to.,  =  irtrirav, ovo?, a species of large melon, a pumpkin,  Plin. 19, 5, 23, § 65; 20, 2, 6, § 11; Tert. Anim. 32; id. adv. Marc. 4, 40; Vulg. Num. 11, 5.

       t  peptlCUS,  a ,  um >  adj.,  =  neirriKos, that promotes digestion, peptic  (post-Aug.): medicinae, Plin. 20,18, 76, § 201.

       t  pepunCUlllS,  i,  ™. dim.  [pepo],  a small pumpkin,  Not. Tir. p. 168.

       PepilZitae,  arum,  to.  ,  a sort of heretics (also called  Montanistae),  so named after the Phrygian town of  Pepuza, Cod. Just. 1, 5,5.

       per  prep,  with  ace.  (by solecism with abl.  per qvo,  —whereby,  Inscr. Miseni Re-pert, ex a. p. Chr. n. 159; Inscr. Orell. 3300) [kindr. with Gr.  napd;  Sanscr. para, ulterior; Lith. per; cf.: parumper, paulisper; v. Curt. Griech. Etym. p. 269], denotes, like the Gr.  did,  motion through a space, or extension over it. I. L i t., of space,  through, through the midst of throughout, all over, all along : per amoena salicta raptare aliquem, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 40 Vahl.): inde Fert sese (equus) campi per caerula laetaque prata, id. ap. Macr. S. 6, 3 (id. v. 505 ib.): per amoenam urbem leni fluit agmine tlu-men, id. ap. id. ib. 6, 4 (id. v. 177 ib.): per membranas oculorum cernere, Cic. N. D. 2. 57, 142: coronam auream per forum ferre, id. Att. 14,16,2: iit hasta per tempus utrum-que, Verg. A. 9, 418: se per munitiones dei-cere, Caes. B. G. 3, 26: per mare pauperiem fugiens, per saxa, per ignes, Hor. Ep. 1, 1, 46: per ignes, Ov. M. 8, 76: per Averna, id. ib. 14,105: per caelum, Verg. A. 4, 700: per vias fabulari,  in all the streets,  Plaut. Cist. 5, 1: per totam urbem, id. Ep. 2, 2, 11: qui per provincias atque imperium tuum pecunias ei credidissent,  in the provinces, Cic. Fam. 1, 7, 6: invitati hospitaliter per domos, Liv. 1, 9: via secta per ambas (zo-nas), Verg. G. 1, 238; 245: nascuntur copio-sissime in Balearibus ac per Hispanias,  in, Plin. 19,5, 30, § 94: per illas gentes celebra-tur,  throughout,  Tac. A. 12, 12: gustus ele-menta per omnia quaerunt, Juv. 11, 14.— Placed after the noun: viam per, Lucr. 6, 1264: transtra per et remos etpictas abiete puppes, Verg. A. 5, 663; 6, 692.

       II. Transf. A. Of time,  through, throughout, during, for:  quod des bubus per hiemem,  the ivinter through, during the winter,  Cato, R. R. 25: nulla res per trienni-um, nisi ad nutum istius, judicata est, Cic. Verr. 1, 5, 13 : nulla abs te per hos dies epistula . . . venerat.  during these days,  id. Att. 2, 8, 1: per decern dies ludi facti sunt, id. Cat. 3, 8, 20: per idem tempus,  during, at, in the course of  id. Brut. 83, 286; Suet. Galb. 10: per noctem cernuntursidera, dur-ing the night, in the night-time,  Plin. 2, 10, 7, $ 48: per inducias,  during,  Liv. 38, 2: per 1332

       PER

       multa bella, id. 8, 13: per Judos, id. 2, 18: per comitia, Suet. Caes. 80: per somnum, id. ib. 45: per tempus.  during,  i. e.  at the right time,  = in tempore, Plaut. Poen. 1, 1, 6; Ter. And. 4, 4, 44; id. Hec. 4, 3, 16.—So distr.: per singulas noctes, Suet. Caes. 1; id. Calig. 22; cf.: per haec,  meanwhile,  id. Claud. 27: per quae, id. Tib. 52.—B. To  m -dicate the agent, instrument, or means, through, by, by means of:  statuerunt inju-rias per vos ulcisci, Cic. Verr. 2, 2, 3, § 9: detrimenta publicis rebus per homines elo-quentissimos importata, id. de Or. 1, 9, 38: quidais?  vulgo occidebantur? Per quos? et a quibus?  by whom? and by whose command ?  id. Rose. Am. 29, 80: quae domi ge-renda sunt, ea per Caeciliam transiguntur, id. ib. 51, 149: quod nefarium stuprurn non per ilium factum est, id. Cat. 2, 4, 7.—Placed after its case: Exerce vocem, quam per vi-vis et colis, Plaut. Poen. prol. 13.—Esp.: per fidem decipere, fallere, etc. (= data fide): per fidem deceptus sum,  through confidence,  i.e.  in my host who betrayed me, Plaut. Most. 2, 2, 69; Cic. Inv. 1, 39, 71; Caes. B. G. 1, 46, 3.—So, per se, per te, through himself, by himself, of himself ,  etc.: homo per se cogn'itus, sine ulla commenda-tione majorum, Cic. Brut. 25, 96: per me tibi obstiti,  z=  solus,  by myself,  Id. Cat. 1, 5, 11: satis per te tibi consulis, Hor. Ep. 1,17, 1: per se solus, Liv. 1,49. —With  ipse:  nihil ipsos per se sine P. Sulla facere potuisse, Cic. Sull. 24, 67: ipsum per se, sua vi, sua natura, sua sponte laudabile, id. Fin. 2, 15, 50.—To form an adverb, expression,  in, by, through,  etc.: non dubitavi id a te per litte-ras petere,  by letter,  Cic. Fam. 2, 6, 2: per summum dedecus vitam amittere,  in the most infamous manner, most infamously, id. Rose. Am. 11, 30: per iram facere ali-quid,  in anger,  id. Tusc. 4, 37, 79: per com-modum, Liv. 30, 29, 3 (cf. II. A. supra): per commodum rei publicae, id. 10, 25, 17; 22, 57,1; 31, 11, 2: per ludum et jocum,  sporting and jesting, in sport and jest,  Cic. Verr. 2, 1, 60, § 155; cf. id. ib. 2, 5, 70, § 181: per vim,  forcibly,  Sail. J. 23, 1: per dolum, id. ib. 11, 8: per otium,  at leisure.  Liv. 4, 58, 12: ceteris copiis per otium trajectis, id. 21, 28, 4: cibo per otium capto, id. 21, 55,1 : per tumultum = tumultuose, id. 44, 45, 14. —C. To designate the reason, cause, inducement, etc.,  through, for, by, on account of for the sake of:  per metum mussari, Plaut. Aul. 2,1, 12: qui per virtutem perit, at non interit, id. Capt. 3, 5, 32: cum antea per aetatem nondum hujus auctoritatem loci attingere auderem, Cic. Imp. Pomp. 1, 1: per aetatem, Caes. B. G. 2,  16 fin.:  Druso propinquanti quasi per officium obviae fue-re legiones, Tac. A. 1, 24: ut nihil eum de-lectaret, quod aut per naturam fas esset aut per leges liceret, Cic. Mil. 16, 43: cum per valetudinem posses, venire tamen noluisti, id. Fam. 7, 1,1: per me. per te, etc., as  far as concerns me, you,  etc.: si per vos licet, Plaut. As. prol. 12: per me vel stertas licet, Cic. Ac. 2, 29, 93; cf: sin hoc non licet per Cratippum, id. Off. 3, 7, 33: fides publica per sese inviolata, Sail. J. 33, 3: per me ista pe-dibus trahantur, Cic. Att. 4,16, 10: per me stetisse, quo minus hae fierent nuptiae, Ter. And. 4, 2,16: si per suos esset licitum, Nop. Eum. 10, 3: inspicere  vitia  nee per magi-stros nee per aetatem licebat, Macr. S. 1, ^4. —Hence, in oaths, entreaties,asseverations, etc., by a god, by men, or by inanimate or abstract things,  by :  iovranto per iovem, etc., Tab. Bant. lin. 15: per pol saepe pec-cas, Plaut. Cas. 2, 6, 18; cf: si per plures deos juret, Cic. Rab. Post. 13, 36: quid est enim,per deos, optabilius sapientia? id. Ofi". 2, 2, 5: per deos atque homines, id. Div. 2, 55, 116 : per dexteram te istam oro, id. Deiot. 3,8; cf: per tuam fidem Te obtestor, Ter. And. 1, 5, 55 : nunc te per amicitiain et per amorem obsecro, id. ib. 2, 1, 26: per pietatein! Plaut. Trin. 2, 2, 4: per comita-tem edepol, pater, etc., id. ib. 2, 2, 52.—In this signif. often separated from its object: per ego vobis deos atque homines dies, ut, etc., Plaut. Men. 5, 7, 1: per ego te deos oro, Ter. And. 3,3, 6; 5, 1, 15: per ego te, fili... precor quaesoque, etc., Liv. 23, 9, 2: per ego has lacrimas. . . te Oro, Verg. A. 4, 314; 12, 56; Tib. 4, 5, 7; Ov. F. 2, 841: per vos Tyr-rhena faventum Stagna deum, per ego et Trebiam cineresque Sagunti Obtestor, Sil. 12, 79 sq. ;  1, 658; Stat. Th. 11, 367.—With

       PERA

       ellips. of object:  per. si qua est. . . Inteme-rata fides, oro, i.e. per earn, Verg. A. 2,142; 10, 903: per, si quid merui de te bene, per-que manentem amorem, Ne, etc., Ov. M. 7. 854.—Sometimes to indicate an apparent or pretended cause or inducement,  under the show  or  pretext of under color of:  qui per tutelam aut societatem aut rem mandatam aut fiduciae rationem fraudavit quernpiam, Cic. Caecin. 3, 7 : naves triremes per causam exercendorum remigum ad fauces portus prodire jussit,  under pretext of,  Caes. B. C. 3, 24; v.causa: per speciem alienae fungen-dae vicis suas opes firniavit, Liv. 1,  41 fin. : per simulationem officii, Tac. H. 1. 74.—D. In composition, it usually adds intensity to the signif.,  thoroughly, perfectly, completely, exceedingly, very much, very  (very often in Cicero's epistolary style.and in new-formed words, as perbenevolus, percautus, percu-pidus, perbelle, perofficiose, pergaudeo; see these articles): pervelle, perf'acilis, per-amanter ; sometimes it denotes the completion of an action, e.g. perorare, perage-re; sometimes it is repeated: perdifficijis et perobscura quaestio, Cic. N. I). 1,1,1; so id. Rep. 1,12,18; id. Brut. 43,158; id. Cael. 20fin.;  id. Fam. 9,20,3 al.; but also: perexi-gua et minuta, id. Tusc. 2,13, 30: percautus et diligens, id. Q. Fr. 1, 1, 6, § 18 al.; cf. Madv. ad Cic. Fin. p. 410. — It frequently occurs in tmesi: nobis ista sunt pergrata perque jucunda, Cic. de Or. 1, 47, 205: per mini mirum visum est, id. ib. 49, 214: per enim magni aestimo, id. Att. 10,1,1: ibi te quam primum per videre velim, = videre pervelim, id. ib. 15, 4, 2: Platoni per fuit familiaris, Gell. 2, 18, 1: per, inquit, magi-ster optime, exoptatus mihi nunc venis, id. 18,4, 2.— Per quam (also perquam),  very, exceedingly, extremely:  per quam breviter perstrinxi, Cic. de Or. 2, 49. 201: per quam modica civium merita, Plin. Pan. 60: per quam velim scire,  very much indeed,  id. Ep.

       7,27,1:   PARENTES PER QVAM INFEL1CISSIMI,

       Inscr. Murat. 953, 2.—As one word: illo-rum mores perquam meditate tenes, Plaut. Bacch. 3, 6, 16: propulit perquam indignis modis, id. Rud. 3, 3, 9: erat perquam one-rosum, Plin. Ep. 2,11,13: perquam honori-ficum, id. ib. 3, 4, 3.— Separated by an intervening word: per pol quam paucos re-perias, Ter. Hec. 1, 1, 1.—Placed after the word it governs; v. supra,  I. fin.  and II. B.

       t  pera,  ae, /•» =  nhpa,  a  bag, wallet (syn.: mantica, loculus): peras imposuit Juppiter nobis duas, Phaedr. 4, 10, 1: cum baculo peraque senex, of a Cynic philosopher, Mart. 4, 53, 3; cf. App. Mag. p. 287, 39; Vulg. 1 Reg. 17, 40; id. Luc. 10, 4.

       per-abjectUS,  a ,  um ,  deeply humbled, Cypr. Laud. Mart.  fin.

       per-absurdus,  a, um,  adj., very absurd  (class.): haec quia videntur perabsur-da, etc., Cic. Part. 15, 54; id. Fin. 3, 8, 27; 3, 9, 31; 5, 11, 30.—Separated: per enim absurdum est, Dig. 22, 3, 25; v. per, II. D.

       * per-accommodatus, a, um,  adj.,

       very suitable, very convenient':  per fore ac-commodatum tibi, si, etc., Cic. Fam. 3,5,3.

       per-acer,  acris, acre,  adj., very sharp ; trop.: judicium. Cic. Fam. 9, 16, 4 (but in Plaut. Bacch. 3, 3, 1, the correct reading is cor acre; v. Ritschl ad h. 1.).

       per-acerbuS,  a ,  um >  odj., very harsh to the taste. I. Lit.: uva peracerba gusta-tu, Cic. Sen. 15, 53.—H. Trop.,  very painful :  mihi peracerbum fuit, quod,etc., Plin. Ep. 6, 5, 6.

       per-aceSCO,  ^cui,  3 -  v - inch, n., to become sour through and through, thoroughly sour ;  hence, trop.,  to become vexed, to grow vexatious  (I'lautin.):  ita mihi pectus pera-cuit, Plaut. Aul. 3, 4, 9: hoc, hoc est, quod peracescit: hoc est deinum quod percru-cior,  that vexes me,  id. Bacch. 5,1,13.

       peractio,  onis,/. [perago],  a finishing, completion.  I. L i t.: peccati, Hilar, in Psa. 118,4,8.—H. Aetatis, transf. from the stage, qs.  the last act of the drama,  Cic. Sen. 23, 85 (cf. id. ib. 18, 64*: fabulam aetatis peregisse, and 19, 70: peragenda fabula est).

       per act US,  a, um.  Part.,  from perago.

       per acute,  adv.,  v. peracutus/m.

       per-aCUtUS,  a, um,  adj., very sharp. I. Lit.: falx. Mart. 3, 24, 5  (dub.).—  B. T*ran s f., of sound,  very clear  or  penetrating :  vox, Cic. Brut. 68, 241.— H, Trop. t

       PERA

       very keen, very acute, very penetrating : cum peracutus esset ad excogitandum,Cic. Brut. 39,145: oratio, id. ib. 76, 264; id.Verr.

       2,  2, 44, § 108.—  Adv.:  peraCUte,  very sharply, very acutely, with great keenness : moveri, Cic. Ac. 1, 9, 35: peracute quere-bare, quod, etc., id. Fam. 3, 7, 2: reperisse, A pp. Mag. 34.

       peradpdsitUS,  a, um, v. perapp-.

       * per-adulescens,  entis,  adj., very young :  homo peradulescens, Cic. Imp. Pomp. 21, 61.

       *per-adulescentulus,»,  m.  dim.,  a

       very young man,  Nep. Eum. 1, 4.

       1. Peraea, ae >/-> =nepa*a (sc. 7^, the

       land beyond the sea or river; hence), I.  A strip of land in Caria, along the coast opposite to Rhodes, and subject to the Rhodians, Liv. 32, 33; 35; 33,18.—H.  A part of Palestine beyond the Jordan, the capital of which ivas Gadara,  Plin. 5, 14,15, § 70.

       2. Peraea,  ae,/,  — nepaia. a city in

       jEolis, a colony of the Mityleneans,  Liv. 37, 21, 4.

       per-aedlflCatUS,  a, um,  adj., completely built, built up,  Col. 4, 3, 1.

       peraeqiiatlO,  onis, / [peraequo],  a making perfectly equal  (post-class.). I. In gen.: temporum, Sol. 1 : similitudmum, Tert. adv. Marc. 4, 29. — J J. In p a r t i c, an equalizing, equal distribution  of taxes, Cod.Th.5, 4, 3.

       peracquator,  oris, m. [id.],  an equalizer,  esp. of taxes,  an equal distributor (jurid. Lat.), Cod. Th. 13, tit. 11; Cod. Just. 11, tit. 57; lnscr. Grut. 361, 1.

       per-aeQUe,  adv., quite equally  or  evenly  (class.): hos numquam minus, ut perae-que ducerent dena milia HS ex mello reci-pere esse solitos,  on an average,Ya,vr.  R. R.

       3,  16,11: atque hoc peraeque in omni agro decumano reperietis,Cic.Verr.2,3,52, § 121: quod cum peraeque omnes, turn acerbissi-me Boeotii senserunt, id. Pis. 35, 86; id. Verr. 2, 4, 21, § 46: terna milia peraeque in singulos menses,  uniformly,  Nep. Att. 13, 6.

       per-aeqUO,  avi, atum, 1,  v. a., to make quite equal  (post-Aug.): octogenae stirpes ... septenos culeos peraequarent,^Wed  up, i.e.  yielded, produced,  Col. 3, 3, 3; 3, 3, 10: amphoras, id. 3, 9, 2: partes,Vitr. 9, 4: con-tracturam, id. 5, 1: iter, id. 9, 4: annum lu-nari computatione, Sol. 1, 37.

       per-aestimo,  L  v - a. ,  t° esteem greatly (post-class.), Cod. Th. 6, 29,  2 fin.

       per-agito,  avi, atum, 1,  v. a., to drive or  hunt about greatly, to harass, disturb  (not in Cic). I. Lit. A. I n gen.: vehe-mentius peragitati ab equitatu, Caes. B. C. 1,80: Aetna majore vi peragitata, Sen. Ben.

       3, 37 B. I n   par tic,   to stir up  any

       thing, esp. a liquid: ut permisceatur medi-camen rutabulo ligneo peragitare conve-niet, Col. 12, 24, 4: mustum, id. 12, 19, 4.— II. Trop.,  to excite, impel:  animos, Sen. Ira, 1, 7. — B.  To complete, finish :  peragi-tatur enim messis mense Maio, Plin. 18,18, 47, § 169.

       per-ag"0,egi>  actum  {inf.  paragier, Cato, Orig. 7, p. 1), 3, v.  a.  I.  To thrust through, pierce through, transfix  (only poet, and in post-Aug. prose): Theseus latus ense pere-git,  transpierced,  Ov. H. 4, 119: aliquem ar-denti quercu, Val. Fl. 1, 146; cf.: externa peragi dextra, Sil. 11, 364. — Hence, transf., to kill, slay,  Mart. 5, 37, 16. — B.  To pass through, traverse :  freta, Ov. H. 15, 65: cum sol duodena peregit Signa, id. M. 13, 618.—

       II.  To drive about, harass, disturb, disquiet, agitate, annoy  a person or thing (very rare): pecora peragens asilus, Sen. Ep. 58,2: totum Sempronium usque eo per-ago, ut, etc., Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 1.—

       III.   To carry through, go through with, execute, finish, accomplish, complete,  etc. A. I Q  gen. (class.; syn.: exsequor. con-flcio, patro): multum egerunt, qui ante nos fuerunt, sed non peregerunt. Sen. Ep. 64, 8: carmen tuba sola peregit, Enn. ap. Lact. ad Stat. Th. 11, 56 (Ann. v. 508 Vahl.): fabu-lam, Cic. Sen. 19, 70; cf. id. ib. 18, 64 (and v. peractio): comitia, id.N. D. 2, 4,10: concilium, Caes. B. G. 6, 4: partes suas, Plin. Ep. 7,33, 5: conata, Juv. 13.210: inceptum, Verg. A. 4, 452: cursum, id. ib. 4, 653; cf.: coeptum iter, Ov. F. 1, 188: dona,  to finish distributing,  Verg. A. 5, 362: mandata, Ov.

       PERA

       M. 7, 502: aetatem, vitam, aevum, id. Tr. 4,

       8,  13; 41; id. M. 15, 485: facinus, .Juv. 6, 640 ; also,  to exhaust :  quot viros, Auct. Priap. 34.— Absol., =z6ui^eiv, to pass one's life,  Pers. 5, 138.— Pass, impers.:  Quis non peractum esse cum Pompeio crederet? that the war with Pompey is ended,  Flor. 4,

       2,  53.—B. In  partic,  in jurid. Lat.: reum,  to continue a prosecution till the defendant is condemned,  Liv. 4, 42; Plin. Ep.

       3,  9, 4; Ov. P. 4, 6, 30; Val. Max. 6, 2, 4: ac-cusationem,  to prosecute to the end,  Plin. Ep. 6, 31, 6: receptus est reus, neque peractus, ob mortem opportunam,Tac.A.4, 21.—IV. In gen., to  wo r k,  or  work up  any thing. A. Lit.: humum,  to till, cultivate,  Ov. F. 4,693: cibum,  to digest,  Plin. 9, 60, 86, § 183. —B. Trop.,  to go through, go over, to relate, describe, detail, state :  legatus peragit deinde postulata . . . Haec paucis verbis carminis concipiendique jurisjurandi mutatis peragit, Liv. 1, 32, 6 sq.: verbis auspi-cia,  to mention,  id. 1.  IS fin. : res pace bello-que gestas,  to describe, treat of,  id. 2, 1: dum perago tecum pauca, Ov. Am. 2. 2, 2: res tenues, tenui sermone peractas,  delivered,  Hor. S. 2, 4, 9.

       peragrans,  v. peragro, n.

       peragranter,  adv.,  v. peragro  fin.

       *peragTatlO,  onis, /. [peragro],  a wandering  or  travelling through, a traversing :  itinerum, Cic. Phil. 2, 23, 57.

       peragratrix, fc>s,  f.  [id.],  she that

       wanders  or  travels through  (post-class.): coelicolarum, Mart. Cap. 6, § 588.

       per-agTO,  avi, atum, 1  (part,  pera-gratus, in the  dep.  signif.; v. infra),  v. a. [per and ager],  to wander  or  travel through or  over, to go  or  pass through, traverse,  etc. (class.; cf. percurro). I. Lit.: provincias, Cic. de Or. 2, 64, 258.—Of bees: saltus sil-vasque, Verg. G. 4, 53: loca avia, Lucr. 1, 926: in peragranda Aegypto, Suet. Aug. 93: peragratis partibus, Vulg. Act. 19, 1.—Of sailing:  litora Liburnicis, Suet. Calig. 37: eques Romanus qui et commercia ea et litora peragravit, Plin. 37, 3, 11, § 45; Flor. 2.7, 6; Just. 12,10, 1.—(/3)  Dep.  only in  part: peragratus omnes Germaniae partes, etc., Veil. 2, 97, 4.—II. Trop.,  to go through, traverse, to spread through ; to search through, penetrate :  omne immensum per-agravit mente animoque, Lucr. 1, 74: elo-quentia omnes peragravit insulas, Cic. Brut. 13, 51: cujus res gestae omnes gentes terra marique peragrassent, id. Balb. 6, 16; id. Mil. 35, 98 ; id. Cael. 22, 53. —Rarely with  per:  orator ita peragrat per animos hominum, ut, etc., Cic. de Or. 1, 51, 222: gula peragrans,  a roving appetite,  Gell. 7, 16, 6. — Hence, *  peragranter.  adv., in roving about,  Amm. 14, 1, 6.

       peragTOr,  ari, v. peragro, I. /?.

       per-albllS, a , um,  adj., very white  (post-class.): equus, App. M. 1, p. 103: avis, id. ib. 5, p. 171,10.

       per-amans,  antis,  Part,  [amo],  very loving, very fond:  homo peramans semper nosiri fuit, Cic. Att. 4, 8, b, 3.—  Adv.:  per-amanter.  ver y lovingly :  perofficiose et peramanter aliquem observare, Cic. Fam.

       9,  20, 3.

       per-amarUS,  a >  um ,  very bitter  or  hostile,  Am. in Psa. 77.

       per-ambulo,  avi, atum, 1,  v. a., to ramble through, go through ; to traverse, perambulate  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: aedes, Plaut. Most. 3, 2,122: mul-tas terras,Varr. R. R. 1, 2: omnium cubilia, Cat. 29, 8: viridia, Phaedr. 2, 5, 14: rura, Hor. C. 4, 5, 17: astra, id. Epod. 17, 41: terrain, Vulg. Zach. 6, 7: universam insulam, id. Act. 13, 6 et saep. —  Pass.:  perambu latum Romanis legionibus Niphatem. Sid. Carm. 23, 93.— Poet.: frigus perambulat artus,  runs through,  Ov. H. 9, 135 : recte necne crocum floresque perambulet Attae Fabula, si dubitem,  rightly trod the stage (which was sprinkled with perfumed waters and strewed with flowers), i. e.  was properly constructed, well written,  Hor. Ep. 2, 1, 79: sermo perambulat,  the fame spreads through,  Vulg. Luc. 5, 15.— *H. In par-tic, of a physician,  to visit  patients in succession, Sen. Ben. 6, 16, 2. — HI.  To walk, conduct one's self  (eccl. Lat.), Vulg. Psa, 67, 22; 100,2.

       PERB

       t per-amiCUS,  a, um,  adj., very friendly,  Auct. Itin. Alex! M. 56 Mai.

       per-amoenus,  a, um,  adj., very pleasant :  aestas, Tac A. 4, 67.

       per-amplus,  a , um,  adj., very large, very ample:  simulacra, Cic. Verr. 2, 4, 49, § 109 sq.: regnum, Val. Max. 5, 2, 4.

       per-anceps,  iP'tis,  adj., very doubtful, very uncertain,  Amm. 29, 5, 37.

       perangUSte,  adv.,  v. perangustus^m.

       per-angUStUS,  a, um,  adj., very narrow  (good prose): fretum, Cic. Verr. 2, 5, 66, § 169: aditus, Caes. B. G. 7, 15; Curt. 3,

       4,  4: via, Liv. 22, 4: semita, Curt. 7, 11, 1: termini Macedoniae, Just. 7, 1, '2.— Adv.: perangUSte,  very narrowly,  Cic. de Or.

       I,  35, 163.

       Peranna,  *■ Q- Perenna, v. Anna.

       peranno,  avi, 1,1\  n.  [per-annus],  to live through a year:  puella nata non peranna-vit,  did not live a year,  Suet. Vesp. 5; Macr.

       5. 1,12, 6 (dub.). per-antiquUS,  a , um,  adj., very ancient,  Cic. Brut. 10, 41: testes, id. Rep. 1, 37, 58: sacrarium, id. Verr. 2, 4, 2, § 4: calcea-menta, Vulg. Jos. 9, 5.

       per-appositus  (peradpos-), a, um,

       adj., very suitable  or  apposite :  alicui, Cic. de Or. 2, 67, 274.

       per-ardeo,  si, 2,  v. n., to burn violenU ly,  Paul. Nol. Carm. 23, 404.

       per-arduilS,  a >  um ,  adj., very difficult: mini autem hoc perarduum est demonstra-re, Cic. Verr. 2, 3, 71, § 166.

       per-areSCO,  artii, 3,  v. inch, n., to grow very dry,  Varr. R. R. 1. 49, 1; Col. 4, 24, 5.

       per-argutUS,  a, um,  adj.  I.  Very shrill  (Appuleian): tintinnabula, App. M. 10, p. 247, 39: carmen, id. Flor. p. 349.— H. Very acute, very witty:  homo, Cic. Brut. 45, 167.^

       per-aridllS,  a , um,  adj., very dry, very arid:  frons, Cato, R. R. 5, 8: solum, Col. 3,

       II, 9j 2,19,1.

       per-armo,  avi, atum, 1,  v. a., to arm or  equip well  (post-class.) : perarmatus exercitus, Curt. 4, 9, 6; 23: manum gladius perarmat, Prud. Cath. 6, 85; 7, 93.

       per-aro,  avi, atum, 1,  v. a.  I.  Lit.,  to plough through ; to traverse  the sea: pon-tum, Sen. Med. 650. —H. Transf.  A. To furrow:  rugis anilibus ora, Ov. M. 14,"96; Sid. Ep. 3, 13.—B.  To furrow  or  scratch over, to injure :  cerebrum crebra vibice peraratum. Sid. Ep. 3, 13. —  Q t   To scratch letters with the style on a waxen tablet,  to write:  talia perarans manus, Ov. M. 9, 563: litteram, id. A. A. 1, 455; cf. id. Tr. 3, 7, 1: peraratae tabellae, id. Am. 1,11,7: perarare carmina auro, Stat. S. 4, 5,24.

       per-asper,  ^ ra , erum,  adj., very rough, Cels. 5, 28,14: inontes, Jul. Rer. Gest. Alex. 3, 51.

       per  -  astutulus,  a, um,  adj., very crafty:  mulier, App. M. 9, p. 219,17.

       t  peraticum,  j >  n -, = nepenmov, a species of the bdellium-tree,  Plin. 12, 9,19, § 35.

       *  peratim,  adv.  [pera],  by bags  or  wallets :  peratim ductare, i. e.  to cheat one out of the money in his wallet,  Plaut. Ep. 3,2,15.

       perattente,  adv.,  v. perattentus^w.

       per-attentllS,  a >  um >  adj., very attentive :  animus, Cic.Verr. 2, 3, 5, § 10.—  Adv.: perattente, very attentively:  audire aliquem, Cic Cael. 11, 25.

       *  per-attlCUS,  a , um,  adj., very Attic, i. e.  very elegant:  philosophus, Front. Ep. ad M. Caes. 2, 1 Mai.

       (per-audiendus,  a, um, false reading for perhaurienda, Plaut. Mil. 1, 1, 34.)

       per-bacchor,  atus, 1,  v. dep. a:, to carouse  or  revel through:  multos dies, Cic. Phil. 2, 41,104: annum suum in re publica, Ps.-Cic Decl. in Sail. 3, 10.—H. Transf., of fire: perbacchata domos incendia, Claud. B. G. 242. _

       per-baSlO,  ii re ,  v. a., to kiss heartily, Petr. 41, 8.

       per-beatllS,  a, um,  adj., very fortunate,  Cic. de Or. 1, 1, 1.

       per-belle,^^?  very prettily, very finely :  simulare, Cic. Fam. 16, 18, 1: feceris, si, etc., id. Att. 4, 4, b, § 1.

       per-bene.  adv., very well:  prandi per-bene, Potavi, Plaut. Men. 5, 9, 81: pol ego 1333

       PERC

       haud a pecunia perbene, id. Aul. 2, 2, 9: lo-qui Latine, Cic. Brut. 28,108: Fortunam fe-cisse, quando, etc., Liv. 45, 3, 5.

       t  per  -  bene - meritus, a, um,  adj.,

       very well deserved,  lnscr. Murat. 1923, 5.

       per - bene volus,  a, urn,  adj., very fi-iendly :  alicui, Cic. Fam. 14, 4, 5.

       per-benigne,  adv.,  ver V kindly,  Ter. Ad. 4, 5, 68.—Separate: per mihi benigne respondit, Cic. Q. Fr. 2, 9, 2.

       (Perblbesia,  ae, a false reading for Bibesia, Plaut. Cure. 3, 74.)

       per-blbo. b\bi,  3,  v. a.  (to drink much; hence), * I.  To drink  or  suck up :  at ego perii, cui medullam lassitudo perbibit, Plaut. Stich. 2, 2, 16. — H.  To drink in (poet, and in post-Aug. prose). A. Lit., Cato. R. R. 130: lana quosdam (colores) non perbibit, Sen. Ep. 71, 31: lacrimas, Ov. M. 6,397: medicamina, Col. 7,4, 8.—B. Trop., to imbibe, receive:  haec cum persuasi mihi et perbibi, Sen. Ep. 94,11: liberalia studia, id. ib. 36, 4: nequitiam, id. Ira, 1, 16, 2: mentes eorum penitus sucum stultitiae per-biberunt, Lact. 2, 2,16: rabiem,Ov. Ib. 233: Latinum sermonem, Quint. 1, 1, 12 Spald. N. cr.

       pcr-bltO,  5re,  v. n.  I.  To go over  to a place (ante-class.), Pac. ap. Non. 153, 24: utinam te... malo cruciatu in Sicilian! per-biteres, Plaut. Rud. 2, 6,12.— H.  To perish: ne fame perbitat, Liv. Andron. ap. Non. 153, 28 (Trag. Rel. p. 3 Rib.); so, fame, Caecil. ap. Non. 391, 22 (Com. Rel. p. 61 Rib.); Enn. and Titin. ap. Non. 153, 26 and 30 (cf. Enn. Trag. v. 240 Vahl. ; Com. Rel. p. 117 Rib.): qui per virtutem perbitat, non interit, Plant. Capt. 3, 5, 32 dub. (Fleck, perit, at): cruciatu maximo, id. Ps 3, 1, 12; cf.: per-bitere Plautus pro perire posuit. Paul, ex Fest. p. 215 Mull.

       perblande,  adv., v. perblandus/iw.

       per-blandnr,  a, um,  adj., very courteous  or  charming, very engaging, very bland:  successor, Cic. Q. Fr. 1, 2, 3: oratio, Liv. 23, 10, 1 : adulatio, Juvena 1, 705.— Adv.:  perblande,  wry winningly :  ali-quem salutare, Macr. S. 1, 2,16.

       per-bonus,  a, um,  adj., very good: prandium, Plaut. Most. 3, 2, 3: cam sei cu-rabeis, perbona'st, id. Merc. 3, 1, 28: ager, Cic. Fl. 29, 71: toreumata, id. Verr. 2, 4, 18, § 38: perbono loco res erat, id. Att. 6,1, 3.

       per-brevis,  e ,  adj., very short, very brief  or  concise :  orator perornatus et per-brevis, Cic. Brut. 43,158: perbrevi tempore, id. Verr. 2, 3, 9, § 22.—Separate: altera pars per mihi brevis videtur, id. Clu. 1, 2.— In abl.:  perbrevi, adverbially,  in a very short time,  Cic. Fam. 6, 12, 3.— Adv.:  perbre-Vlter  very briefly, very concisely :  quid sentiam, perbreviter exponam, Cic. de Or. 2, 58, 235 al.

       per-bulllO,  i y i and ii, 4,  v. n., to boil thoroughly,  Theod. Prise. 4,1.

       t  perca,  ae,/, =  nepun, a kind offish, a perch.  Plin. 9, 16, 24, § 57; cf. id. 32, 9, 34, § 107; 32,10, 44, § 126; 32, 11, 53, § 145; Ov. Hal. 112; Aus. Idyll. 10,115.

       per-caedo,  Cecidi, caesum,  v. a., to cut up completely  = ad internecionem caedere (post-class.): exercitum, Flor. 3,20,10 (dub.; al. cecidit): terga hostium, id. 4,12, 7.

       per  -  calef acio,  feci, factum (also

       contr. percalfactum), 3,  v. a. —Pass.:  per-caleflO,  factus, fieri,  to make very warm, to heat thoroughly  (mostly ante- and post-class.): omnia motu Percalefacta, Lucr. 6, 178: glebae a sole percalefactae, Varr. R. R. 1, 27: multo igni percalfacto cubiculo, Val. Max. 9, 12, 4: percalefieri cogit aquam, to become very warm,  Vitr. 8, 3, 4.

       percalefio, neri ,  v - percalefacio.

       per-CaleSCO,  callii, 3,  v. inch, n., to become very warm :  inde ubi percaluit vis venti, Lucr. 6, 281; Ov. M. 1, 418.

       per-calleo,  "i- ^ rc i  v -  a.,  to know  or understand well:  quinque et viginti gentium linguas, Gell. 17,17, 2.

       per-CallesCO,  callfii, 3,  v. inch. n.  and a.  * I.  Neutr.. to become very hardened, very callous :  civitatie patientia percallue-rat, Cic. Mil. 28, 76.—II.  Act, to get a good knowledge of;  in  perfi, to be well acquainted with, to know well, be well versed in : usum rerum, Cic. de Or. 2, 34, 137: so, di-Bciplinas Stoicas et dialecticas, Gall. 1, 22, 1334
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       7 : leges, id. 20, 1, 20: quinque et viginti gentium linguas, id. 17, 17, 2.

       per-candefacio,  3,  v. a., to make very hot, to heat thoroughly:  terram,Vitr. 8, 3,1.

       per  -  CandlduS,  a, um,  adj., very white :  compositio, Cels. 5, 19, 24: gemma, Sol. 37, 20.

       per-carUS,  a , um,  adj., very dear.  I. Lit.,  very dear, very costly,  Ter. Phorm. 3, 3, 25.—II, Trop.,  very dear, very much beloved :  qui eis vicissim percarus et jucun-dus fuit, Cic. Aem. Scaur. 17, 39; Tac. A. 2, 74; Just. 12,12,11.

       per-cautllS, a , um,  adj. ,  very cautious, Cic. Q. Fr. 1.1, 6, § 18.

       $  percedo,cessi,  5 re ? v -a -  •' cedit, cessit, percedit, percessit, Not. Tir. p. 17.

       per-celeber,  bris, bre,  adj., very famous, very celebrated  or  distinguished:  tem-plum vetiistate et religione percelebre, Mel. 2, 3, 4.

       per-celebro,  avi, fitum, 1,  v. a., to practise  a thing  very frequently.  I. I n gen. (post-class.): ut exercerent, ut gere-rent, ut percelebrarent haec mala, Am. 2, 43. — II. In p a r t i c.,  to pronounce frequently, to have often in one's mouth  (class.): de qua muliere plurimi versus tota Siciliu percelebrantur, Cic.Verr. 2, 5, 31, § 81: per-vulgataetpercelebrata sermonibus res est, id. Gael. 29, 69.

       per-celcr,  celeris,  adj., very quick  or swiff:  interitus, Cic. Cael. 24, 58. —  Adv.: perceleriter,  ver V quickly, very soon, Cic. Fam. 6,12, 3.

       per-cello.  culi, culsum, 3 (perculsi for perculi, Amm. 17, 8, 4; 25, 8, 13),  v. a.  [cf.: procella, celer],  to beat down, throw down ; to overturn, upset  (class.; syn.: percutio, deicio). I, Lit.: ventus Cercius plau-strum oneratum percellit, Cato ap. Gell. 2, 22, 29; cf.: vento perculsam ratem, Afran. ap. Fest. p. 273 Mull. (Com. Rel. p. 154  fin. Rib.): magnas quercus, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 194 Vahl.): abietem, Varr. ap. Non. 152, 11: alii adnutat... alii percellit pedem, Naev. ap. Isid. Orig. 1, 25 (Com. Rel. p. 17 Rib.): perii! perculit me prope, Plaut. Pers. 5, 2, 28; Ter. Eun. 2, 3. 87: radicibus arborum, Plin. 18, 34, 77, § 334: Mars communis saepe spoliantem jam et exsultan-tem evertit et perculit ab abjecto, Cic. Mil. 21, 56: eos Martis vis perculit, id. Marc. 6, 17.—Prov.: Perii, plaustrum perculi!  Pre upset my cart,  i. e.  Pve done for myself, Plaut. Ep. 4, 2, 22. —B. Transf.,to  strike, smite, hit:  fetiali Postumius genu femur perculit, Liv. 9,10  fin.;  cf. id. 9,11,11: ali-quem cuspide, Ov. Am. 2, 9, 7; 1, 7, 32.— Poet.: vox repens perculit urbem,  struck, reached,  Val. Fl. 2, 91.—H. Trop.  A. To cast down, overthrow, rum, destroy :  adule-scentiam perculisse atque afflixisse, Cic. Cael. 32, 80; id. Cat. 2, 1, 2; id. Leg. 3, 8, 24: rem publicam, Tac. A. 2, 39: aliquem, Suet. Tib. 55. — B.  To strike with consternation, to deject, daunt, dispirit, discourage, dishearten:  haec te vox non perculit? non perturbavit? Cic. Verr. 2, 3, 57, § 132: ti-more perculsi membra, Lucr. 5,1223: civi-tates atrocibus edictis, Tac. H. 1, 53; Flor. 1, 10, 2: animos (timor), Val. Fl. 4, 651.— C.  To urge on, excite, impel:  volucres per-culsae corda tua vi, Lucr. 1,13: aliquem ad turpitudinem, App. Mag. p. 281. —  Perfi: perculit, in a neutr. signif, for perculsus est, Flor. 3,10, 8.

       per-CenseO,  ui, 2,  v. a., to go through or  over  a thing. I. Lit., to  count over, reckon up, enumerate:  inveniendi locos, Cic. Part. 36, 127: gentes, Liv. 33, 32; 10, 36,15: numerum legionum,Tac. A. 4, 4: res Caesar is, Plin. 7, 26, 27, § 99.—H. T r a n s f. j£^. In  gen., to survey, view;  lit. and trop., to 'review, examine :  manipulos, Varr. R. R. 1, 50,1: orationes, Liv. 32, 21: captivos, id. 6, 25: omnia vultu; Sil. 6, 648: orationem acri subtilique ingenio, Gell. 7, 3, 10. — B. Togo over, travel through:  Thessaliam,Liv. 34, 52: totum orbem, Ov. M. 2, 335: signa, id. F. 3,109.

       percenSlO,  onis,/. [percenseo],  agoing over, a survey, review,  Front. Orat. Ep. 3 Mai.

       percepta,  orum,  n. plur.,  v. percipio, P. a. fin.

       perceptlbllis,  e [percipio]. 1.  Perceptibly  Cassiod. Hist. Eccl. 5, 20.—2.  Par-
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       ticipating  in any thing, Boeth. Dial, in Por phyr. 1, 20.

       perception  onis,/ [percipio],  a taking, receiving; a gathering in, collecting.  I. Lit., Ambros. in Luc. 4, 15: frugum fruc-tuumque reliquorum,Cic. Off. 2, 3, 12: fruc-tuum, Col. 1, 3, 2.— II. Trop., perception, comprehension  (cf.: notio, cognitio): animi perceptiones,  notions, ideas,  Cic. Ac. 2,7, 22: cognitio aut perceptio, aut si verbum e verbo volumus comprehensio, quam  kqtu-\t]i>iv  illi vocant, id. ib. 2, 6,17.

       perceptOT,  oris,  m.  [id.],  a receiver, imbiber  (Tate Lat.): sapientiae, Aug. Soli-loq.  1,1 fin.

       perceptllS, a , um,  Part  and  P. a.,  from percipio.

       *  percernis,  e,  adj.  [per-cerno],  easily visible,  Inscr. Fabr. p. 615, n. 127.

       per-CldO,  cTdi, cisum  {perfi  percecldi, Flor. 4,12, 7), 3,  v. a.  [caedo],  to beat  or  cut to pieces, to smash.  I. In gen.: os alicui, Plaut. Pers. 2, 4, 12; id. Cas. 2, 6, 52; Sen. Q. N. 4, 4, 1. — II. E s p. A.  To cut to pieces, rout utterly, destroy :  exercitum, Flor. 3, 20,10: terga hostium, id. 4,12, 7.— B. In mal. part., l. q. paedicare, Mart. 4, 48, 1; 7, 62,1 al.; Sen. Prov. 5, 3; Mart. 12, 35, 2; cf.: percisus, paedicatus, 7re7rv7<o-jufi/o?, Gloss. Philox.; so, too, alicui os, i. q. irru-mare, Mart. 2, 72, 3 (al. praecisum).

       per-Cieo, c i vi   and ii,itum,2,andpcr-ClO,  i yi  and Ii, Itum, 4,  v. a., to move  or rou.se greatly, to stir up, excite.  I.  In gen., irai fax subdita percit, Lucr. 3, 3U3; 3,184: crura hercle defringentur nisi istum verbum saepe unum perciet aureis Omnibus, id. 4, 563.—II. In parti c.,  to attack  with words,  abuse,  or  call aloud  (by an opprobrious name): aliquem impudicum per-cies, Plaut. As. 2, 4, 69 Ussing ad loc. — Hence,  percitllS,  a , um,  P. a., greatly moved, roused, stimulated, excited.  £^ m Lit.: amoris causa percitus, Plaut. As. 4," 2,13: ira percitus, id. Cas. 3, 5. 6: atra bili percita est, id. Am. 2, 2, 95: incredibili re atque atroci percitus, Ter. Hec. 3,3,17: ani-mo irato ac percito aliquid facere, Cic. Mil. 23, 63. —B. T r a n s f.,  excitable :  ingeni um percitum ac ferox, Liv. 21, 53, 8: corpore et lingua percitum, Sail. Fragm. ap. Prise, p. 704 P. (Hist. 2, 35 Dietsch).

       percingO,  ore, v. 1. for praecingere (q. v.), Col. 10, 347; Manil. 3, 325.

       perciO,  ire, v. percieo.

       '  percipibilis,  e,  adj.  [percipio],  perceptible:  aer ictus auditu percipibilis, Mar. Vict. p. 2451 P.

       per-CipiO,  c ^pi, ceptum, 3 (old form of the  pluperf.  percepset for percepisset, Poet. ap. Cic. Off. 3, 26, 98; v. Trag. Rel. p. 207 Rib.),  v. a.  [capio],  to take wholly, to seize entirely  (cf. occupo). I. Lit. A.  To take possession of, to seize, occupy:  mihi horror misero membra percipit dictis tuis, Plaut. Am. 5,1, 66: priusquam percipit (eum) in-sania, id. Men. 5, 5, 22; id. Stich. 2, 2, 17: neque urbis odium me umquam percipit, Ter. Eun. 5, 5, 2: vitae percipit humanos odium, Lucr. 3, 80; 5, 605. —B.  To take to one's self, to assume:  varii sensus animan-tibus insunt, quorum quisque suam proprie rem percipit in se, Lucr. 6,985: rigorem, Ov. M. 4, 745: colorem, Plin. 21, 5, 13, § 26: sucum thymi, Col. 11, 3, 40.—C.  To get, obtain, receive:  sere re, percipere, condere fructus,  to gather, collect,  Cic. Sen. 7, 24: praemia, Caes. B. C. 2, 32: fructum ex olea, Plin. 15, 1, 1, § 3 : civitatem ab aliquo, Just. 43, 5, 13: hereditatem, Suet. Tib. 15; Petr. 141. — II. Trop. (so most freq. in class, lang.; syn.: sentio, intellego, compre-hendo). A.  To perceive, observe :  ne, quod hie agimus, erus percipiat fieri, Plaut. Cure. 1, 3, 2: quod neque oculis, neque auribus, neque ullo sensu percipi potest, Cic. Or. 2, 8: crebraeque nunc querelae, nunc minae percipiebantur,  were heard,  Caes. B. C. 3, 84; Liv. 2, 3, 5: quae dicam, i. e.  hear,  Cic. Cat. 1, 11, 27: et aures, cum sonum percipere debeant, id. N. D. 2, 56,141; so. perci-pe auribus,  hear, give ear,  Vulg. Psa. 16, 1 et saep.—B.  To feel:  neque majorem vo-luptatem ex" infinite tempore aetatis percipi posse, quam ex hoc percipiatur, Cic. Fin. 1,19, 63: voluptatem, id. ib. 1, 11, 37: luctus, id. Fam. 14, 11: dolores, id. ib. 14, 11: gaudia, Ov. P. 2,1, 60. — C.  To lean*,

       PERC

       know, conceive, comprehend, understand, perceive,  etc. : res percepta et cognita, Cic. Ac. 2, 14, 44: percipere et coinpre-hendere, id. ib. 2, 8, 26: cognosci et percipi posse, id. Fin. 1, 19, 64: aliquid animo, id. de Or. 1, 28, 127: artificium aliquod, id. ib.

       1,  28, 127: virtutem et humanitatem, id. Q. Fr. 1, 1, 10: philosopkiam, id. de Or. 1, 51, 219: praecepta artis, id. Off. 1, 18, 60: omnium civium nomina perceperat,  knew, id. Sen. 7, 21: nomen Graecum, sed percep-tum usu a nostris,  known,  id. N. D. 2, 36, 91.—Hence,  pcrccptus, 1   um,P.  a.,perceived, observed. —Hence,  subst.:  percepta  orum,  n., doctrines, principles, rules  of an art or science: percepta appello, quae di-cuntur Graecis  Oeuprinara,  Cic. Fat. 6, 11. —  Sing.:  pro percepto liquere,  as proved, certain,  Gell. 14,1, 11.

       (percis,  Wis,/, a false reading for pe-gris, Plin. 32, 11, 53, § 150.)

       perciSUS,  a , um,  Part,  v. percido.

       per-CltO,  * ivi > atum, 1,  v. a., to excite thoroughly, strongly, vehemently  (ante-class.), Pac. ap. Fest. s. v. Yeciprocare, p. 274 Mull. : matronae percitatae tumultu, Att. ap. Non. 467, 27.

       perCltUS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from percieo.

       per-ClVllis,  e >  adj-,  ver V courteous, affable, civil:  sermo, Suet. Tib. 28.

       ( per-clamo,  are,  v. a.,  a false reading, Plaut. True. 1,1, 8; Speng. superba facta.)

       per-clarCSCO,  clarui, 3,  v. inch. n., to become very clear, very well known  (post-class.), Symm. Ep. 10, 72 bis.

       (percludo,  5re, a false reading for prae-cludo.)

       tpercnoptcrus ? i7 m -(=i'ep«> / oTT€pof,

       dusky-winged),  a mountain-stork,  i. q. ori-pelargus, Plin. 10, 3, 3, § 8.

       t  percnos (-nus),  I m. ( = nepKvS?,

       dusky),  a kind of eagle,  Plin. 10, 3, 3, § 7.

       perCOCtUS,  a , um,  Part,  from perco-quo.

       t  pcr-coenare (-cen-)>  ^obei -nvnaai,

       Gloss. Philox.

       perCOgnitUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from percognosco.

       per-COgHOSCO,  novi, nitum, 3,  v. a., to become perfectly acquainted with :  aliquem, Plaut. True. 1, 2, 50 (Speng. pergnovj). — Hence,  perCOgnitUS,  a » um,  P-  a -, well known :  lex naturae non ignota, etsi non-dum percognita, Plin. 2, 45, 45, § 116: Ger-mania. id. 4, 14, 28, § 98; 37, 3, 11, § 45.

       per-cdlapho,  are,  v. a. ,  to buffet well, Petr. 44 dub.

       percdlatlO,  6nis, / [1. percolo],  a straining through, a filtering,  Vitr. 8, 7.

       1. per-Cdlo,  iivi, atum, 1,  v. a., to strain through, to filter, percolate.  I. Lit. : turn vjnum percolato, polentam abicito, Cato, R. R. 108; Cels. 6, 9; Col. 12, 41, 2; Plin. 31, 6,37, § 70.— JJ,  Trans f, in gen., to cause to pass through:  umor per terras percolatur,  passes through,  Lucr. 2, 475: ci-bos et potiones.  to pass through one,  i. e.  to swallow and digest,  Sen. Q. N. praef § 3: terra bibula crebros imbros percolat atque transmittit, Plin. 18, 11, 29, § 110.

       2. per-COlo.  colui, cultum, 3,  v. a.  I. Lit. A.  To cultivate,  of the soil; hence, to inhabit:  Eleusiniam glebam, App. M. 11,

       2,  p. 257.—B.  To perfect, finish :  incohata percolui, Plin. Ep. 5, 6, 41. — H.  Trans f. A.  To cleanse:  os cura, App. Mag. 8.—JJ. To deck, beautify, adorn :  aliquid eloquen-tia, Tac. Agr. 10.—C.  To honor greatly, to revere, reverence:  si patrem percoles, Plaut. Trin. 2, 2, 4: conjugem liberosque, Tac. A. 4, 68: multos praefecturis et procurationi-bus, plerosque senatorii ordinis honore, id. H. 2, 82: deos, Sol. 22, 7: dei numen in uxoris laboribus percolens. App. M. 6, 15, p. 179: Aegyptii cerimoniis me propriis percolentes appellant lsidem, id. ib. 11. 5, p. 259:  initia  Cereris.  celebrate,  Aur. Vict. Caos. 14, 4: funus. id. ib. 20, 30. —  J} m  To persecute, pursue, cultivate :  vestras disci-plinas studiosius, App. Flor. 4, 18, p. 361: rumulata habent quae sedulo percolunt, id. Deo Soe. 22, p. 54.—Hence,  percultus, a. uin,  P. a.:  feinina perculta,  highly adorned,  Plaut. Poen. 1, 2, 22.

       percblopo,  are,  v. a.  [per-colophus],
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       to box the ears  of one,  to beat:  larvas sic istos percolopabant, Petr. 44, 5.

       pcr-COmis,  e,  adj., very friendly, very courteous,  Cic. Brut. 58, 212.

       percommdde, adv.,v.  percommodus.

       pcr-COmmoduS.  a, um,  adj., very suitable, very convenient, very opportune : alicui rei, Liv. 22, 43,11.— Adv.:  percom-mdde,  ver V suitably, very conveniently, very well:  percommode accidit, quod, etc., Cic.Caecin. 27, 77: percommode factum est, quod, etc., id. Tusc. 4, 30, 64: hoc percommode cadit quod, etc., id. Verr. 1, 2, 5.

       per-Cdnor,  ari,  v. dep., to carry out  an undertaking, Sen. Ep. 95, 46.

       percontatio (percunct-)'  onis,/.

       [percontorj,  an asking, inquiring  after any thing;  a question, inquiry.  J. In gen. (class.): tempus percontatione consumere, Cic. Univ. 1: aliquid percontationibus re-perire, Caes. B. G. 5, 13: percontatio quid in senatu esset actum, Cic. Brut. 60, 218: collocutio atque percontatio, Plin. 11, 30, 36, § 110. —II. In  partic.,asa  figure of speech, Cic. de Or. 3, 53, 203.

       percontative (percunct-),  adv.,

       v. percontativus/n.

       pcrcontativus (pcrcunct-) a, um,

       adj.  [percontorj,  universally known  (post-class.), Cael. Aur. Tard. 4, 8, 114.— II. In gram.,  interrogative:  modus, Diom. p! 328 P.— Adv.:  percontative,  inquiringly, Charis. p. 161 P.

       percontator (percunct-),  oris, m.

       fid.],  an asker, inquirer,  Plaut. Men. 5, 5, 31: percontatorem fugito ; nam garrulus idem est, Hor. Ep. 1, 18, 69.

       percontO (percuncto)  are,l,i>.a.and n.  (ante- and post-class.) [v. percontor],  to question strictly  or  particularly, to inquire earnestly:  docte percontat, Aeneas quo pacto, etc., Naev. ap. Non. 474, 7: si per-contassem, etc., Nov. ib. 474,5: quod sedulo percontaveram, App. M. 11, p. 266, 8.—  2. percontor,  iitus, in  pass,  sign if.: de ovium dentibus opiliones percontantur,  are questioned  (preceded by quae a grammatico quaerenda sunt), Gell. 16, 6,11: percontato pretio, App. M. 1, p. 113,14.—Hence, poet.,

       as  subst.:  percontatum,  h  n ->= u?<o>Ma,

       a fundamental truth, an established principle,  Cael. Aur. Acut. 1, 5, 46.

       percontor (percunct-)  "tus, l  (inf.

       percontarier, Plaut. Am. 2, 2, 78; id. As. 2, 2, 76; id. Cas. 3, 3, 8; id. Most. 4, 2, 47 al.), v. dep. a.  and  n.  [per and root cunc-; Sanscr. cane- (canka, hesitation); cf.  6'ki/o?  for  kok-i/o?],  to ask particularly, to question strictly, to inquire, interrogate, investigate  (class.; syn.: interrogo, sciscitor).— Const r.:  aliquem de aliqud re, aliquem  and  interrog.-clause. aliquem  alone ; also,  aliquid ab (rarely  ex) aliquo  and  absol.;  also  aliquem aliquid:  cocum percontabatur, possent, etc., Plaut. Capt. 4, 4, 9: percontari hanc paucis hie volt, id. Pers. 4, 4, 49: percontarier, utrum. etc., id. Bacch. 4,1, 4: me inflt percontarier, ecquem noverim Demaene-tum, id. As. 2, 2, 76: dum percontor porti-tores, ecquae navis venerit, id. Stich. 2, 2, 42: percontare te perpetuisne malis volup-tatibus perfruens. . . degere aetatem, Cic. Fin. 2, 35, 118: singulos percontari, cum qua sit aliqui deprensus, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 7, 2: Porum percontatur an verum esset, Curt. 9, 2, 5: spadonem . . . num quid ve-lit dicere, id. 5, 11, 4: Caesarem an, etc., Tac. A. 12, 5; 4, 17; id. H. 4, 82; Just. 11, 7, 6: nutricem, quid hoc rei sit, Liv. 3,48, 4: tu numquam mihi percontanti aat quae-renti aliquid defuisti, Cic. de Or. 1,21,97; 2,71: percontando atque interrogando eli-cere alicujus opinionem, Cic. Fin. 2, 1, 2: percontari ab aliquo, id. Ac. 1, 1, 2: ab ad-versariis percontabitur, quid, etc., Auct. Her. 2, 15, 22; Varr. R. R. 3, 12, 1: ab eo percontaretur, Curt. 6, 7, 27: cum percon-taretur ex anicula quadam, quanti aliquid venderet. Cic. Brut. 46, 72; cf. id. Div. 2, 36, 76: ex his scribis percontamini quid ve-lint, etc., id. Verr. 2, 3, 79, § 183: aliquem ex aliquo,  to ask a person respecting another,  Plaut. As. 2, 4, 95: aliquem de aliqua re, Cic. Rep. 6, 9, 9: peritos de ascensu Hae-mi, Liv. 40, 21, 3: pauca percunctatus de statu civitatis, Sail. C. 40, 2 : aliquem aliquid, Plaut. Ps. 1, 5, 47 ; id. Aul. 2, 2, 33; Liv. 39, 12, 1: quae percunctare eum ma-
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       gistratus vellent, id. 39, 49, 12; Tac. A. 15, 60; Curt. 5, 11, 8: meum si quis te percontabitur aevum, Hor. Ep. 1, 20, 26. — H, To find out by inquiry,  App. M. p. 113, 8.

       *  per-COntumax,  acis,  adj., very obstinate, very contumacious,  Ter. Hec. 3, 5,54.

       per-COOperio,  riii, 4,  v. a., to cover entirely,  Theod. Prise. 4,1 al.

       perc6piose ? «du.,  v. percopiosus/n.

       per-COpiOSUS,  a , um,  adj.,  very abundantly supplied; hence,  very rich in expression, very copious,  Plin. Ep.  9, 31, 1;

       Sid.  Ep. i, i.— Adv. :  percopiose,  v * r y

       copiously,  Sid. Ep. 4, 7  fin.

       per-edquo,  x *> ctum, 3,  v. a., to boil  or cook thoroughly, boil soft.  I, Lit.: pran-dium, Plaut. Merc. 3. 3, 18: bubulas carnes, Plin. 23, 7, 64, § 127: lens non bene percoc-ta, id. 22, 25, 70, § 142. -Prov.: In digitia hodie percoquam quod ceperit, Plaut. Rud. 4,1,11.—II. Transf.  A. To heat:  umo-rem, Lucr. 6, 858: terram, id. 5,1254. — B. To ripen:  mora percoquit uvas, Ov. R. Am." 83: sol percoquit fructus, Sen. Ben. 7, 31, 3: messem, Plin. Ep. 5, 6, 8. —C.  To scorch, to blacken  by the heat of the sun: nigra vi-rum percocto saecla colore, Lucr. 6, 722.

       PerCOSius,  a, um,  adj.,  — nep/ccW/of, of  or  belonging' to Percosius. king of Cyz-icus:  Percosia conjux, i. e.  Clyte, wife of king Percosius,  Val. Fl. 3, 10.

       Percdte,  es, /., =  Uepuwrti, a Trojan town on the coast of My si a,  now  Bourgas, Plin. 5, 32, 40, § 141; Val. Fl. 2. 622.

       per-CrasSUS;  a , um,  adj., very thick } Cels. 5, 26, 20.

       per-crebesco,  *>fii, and  per-cre-

       breSCO,  brui, 3,  v. inch. n., to become very frequent  or  prevalent, to be spread abroad (class.): cum hoc percrebrescit, Cic. Att. 1,

       1,  1: quae (opinio) apud exteras nationes omnium sermone percrebruit. id. Verr. 1, 1,1; id. Div. in Caecil. 4, 12: res percrebuit; in ore atque sermone omnium coepit esse, id. Verr. 2, 2, 23, § 56: cum haec fama per-crebuerit, id. ib. 2, 4, 30, § 68: fama percrebuit, id. ib. 2, 4, 43, § 94: quod cum percre-buisset, id. Off. 3,14, 58; cf.: cum fama per orbem terrarum percrebuisset, ilium aCae-sare obsideri, Caes. B. C. 3,43; cf Plin. Pan. 31; Vulg. Judic. 16, 2: conjugia percrebru-isse, Tac. A. 12, 6.

       per-crepo,  ui, ltum, 1,  v. a.  and  n.  I. Neutr., to sound very much, to resound, ring:  lucum percrepare vocibus. Cic. Verr.

       2,  5,13, § 31.—II.  Act, to make resound, to celebrate loudly:  pugnam, Lucil. ap. Non. 255, 14.

       per-cresco,  « re ,  v - n. ,  to grow greatly, Ser. Samm. 36, 679.

       per-cribro,  avi, atum, 1,  v. a., to sift thoroughly,  Senb. Comp. 87: res contusae et percribratae, id. ib. 289.

       per-cruciO;,  are,  v. a., to torment  or  vex greatly:  hoc est demum quod percrucior, for which 1 vex myself, grieve,  Plaut. Bacch. 5, 1, 13.

       pcr-Crudus,  a, u m,  adj.  I.  Lit.,  quite raw :  coria, Vitr. 10, 20, 3. — H.  Transf, quite unripe  or  crude :  pruna,  quite green, Col. 12. 10, 4.

       per-CUdo,  di, 3,  v. a., to strike  or  break through:  an pulli rostellis ova percuderint, Col. 8, 5,14 (Schneid. pertuderint).

       1. percillsus,  a , um,  Part,  from per-cello.

       2. perculsUS,  us,  m.  [percello],  a shock, Tert. Anim. 52.

       percultor,  <~ )r is,  m.  [2. percolo],  an ardent adorer  or  reverencer:  doctorum, Aur. Vict. Caes. 1, 5.

       percultUS,  a , um,  Part,  from 2. percolo.

       per-CUmbo,  cubui, 3,  v. n.,  mentioned as an unused form, Varr. L. L. 9, § 49 Mull.

       perCUnctatlO,  r,nis <  v - percontatio.

       pcrcunctativc  and  pcrcunctati-

       VUS, v - percontativus. percunctator,  «ris, v. percontator.

       percuncto,  are, and  percunctor,

       iiri, v. percontor.

       per-cupidus, a , um,  adj., very partial to, very fond  o/one. — With  gen.:  percupi-dus tui, Cic. Fam. 1, 7, 2.

       per-CUpiO,  P?re,  v. a., to wish greatly, desire earnestly, to long  (ante-class.): per-1335
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       cupio obsequi gnato meo, Plaut. As. 1, 1, 61; Ter. E_um 5, 2, 57.

       per-CUridSUS,  a ,  um i  adj., very curious  or  inquisitive :  servolus, percuriosus et minime mendax, Cio. Clu. 62,175.

       per-euro,  avi > atum, 1.  v. a., to heal thoroughly, cure completely  (perh. not ante-Aug.). J. Lit.: percurato vulnere, Liv. 21, 57; Curt. 4, 6, 21; 7, 6, 23: tarcle percu-rabitur, Col. 6, 12, 2: donee strumae percu-rentur, Plin. 32, 8, 28, § 88: desperata a me-dicis vitia, Sen. Q. N. 3, 1, 3.—H. Trop.: mentem aegram, Sen. Ep. 94,13.

       per  -  CUrrO,  percucurri or percurri, cursum, 3,  v. a.  and n. I,  Act, to run through, hasten through; to pass through, traverse, run over, pass over  or  along class.; syn. peragro). A. Lit.: percur-rere agrum Picenum, Caes. B. C. 1,15: labro calamos, Lucr. 4, 588 : rapido percurrens turbine campos, id. 1, 273: pollice chordas, Ov. Am. 2, 4, 27: conventus, Hirt. B. G. 8, 46: Tenchteros et Cattos, Flor. 4, 12: ari-stas,  to speed over,  Ov. M. 10, 655: percurrens luna fenestras, Prop. 1, 3, 31: pectine telas, Verg. A. 7,14; id. G. 1, 294: ignea rima micans percurrit lumine nimbos. id. A. 8, 392: tempora nodo, i. e.  to wind  or  bind round,Val  Fl. 6, 63.—  Pass.,  Plin. 13,12, 26, § 83: horttis fontano umore percurritur, Pall. 1, 6.—B.  Trop., to run through:  am-plissimos honores percucurrit, i. e.  filled the highest offices one after another,  Suet. Ner. 3: quaesturam, praeturam, id. Tib. 9; Plin. Ep. 1, 14, 7. —  In pass.:  percursis ho-norum gradibus, Amm. 15, 13, 2. — 2.  To run over in speaking, to mention cursorily ; partes, quas modo percucurri, Cic. de Or. 3, 14, 52: quae breviter a te percursa sunt, id. ib. 1, 47, 205: multas res oratione, id. Div. 2,46,96: omnia poenarum nomina, Verg.

       A.  6, 627: celebres in ea arte quam maxima brevitate, Plin. 35, 8, 34, § 53: modice beneflcia,  to mention in a cursory manner, Tac. A. 4, 40: paucis, quae cujusque ductu gens. Veil. 2, 38,1; Juv. 10, 225.-3.  To run over  in the mind or with the eye,  toscanbrief-ly, to look over:  multa animo et cogitatione, multa etiam legendo, Cic. de Or. 1, 50, 218: atque id percurram brevi, id. Div. in Caecil. 32, 94: oculo,  to run over,  Hor. S. 2, 5, 55: paginas in annalious magistratuum,  to run through, to look over,  Liv. 9,18,12: pugnas, Val. Fl. 6, 600.— Impers. pass.,  Cic. de Or. 2, 80, 328. — 4. Of feelings, sensations,  to run through, penetrate, agitate :  omnium pecto-ra occulto metu percurrente,Curt. 4, 12,14. — II.  Neutr., to run, run along  to or over any thing (class.): curriculo percurre (ad villam),  run thither quickly,  Ter. Heaut. 4, 4,11: ad forum, id. And. 2,2,18: ad aliquem, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 16, 4: per temonem (curriis),  to run along the pole,  Caes. B. G. 4, 'S3 fin.:  per mare et terras, Lucr. 6, 668.—

       B. Trop. (very rare),  to pass;  with per,  to run over  in speaking,  touch upon in succession :  nam per omnis civitates quae de-cumas habent, percurrit oratio mea, Cic. Verr. 2, 3, 42, § 100.

       percursatio,  on is,/ [percurso],  a running  or  travelling through, a traversing : Italiae, Cic. Phil. 2,25,62.—  Absol.,  Cic. Phil. 2, 39,100.

       percursiO,  onis,  f.  [ percurro ],  a running through  or  over ;  trop., I.  A rapid  or hasty thinking over  a thing: propter animi multarum rerum brevi tempore percursio-nem, Cic. Tusc. 4, 13, 31. —H. Rhet.,  a rapid  or  hasty passing over  a subject; huic (commorationi) contraria saepe percursio est, Cic. de Or. 3, 53, 202.

       percurso,  are >  v.freq. a.  and n. [id.]. , I.  Act, to run  or  range through, ramble over  (perh. not ante-Aug.): ripas, Plin. Pan. 12,11.—II,  Neutr., to range  or  rove about: finibus nostris,Liv. 23, 42,10.

       *  per cursor,  ° ris >  m -  [id.],  one who runs through:  viae, Lact. 6, 7 dub. (al. praecur-sor).

       perCUrSUS,  a >  um ,  Part,  from percurro.

       perCUSSlbllis,  <N  adj.  [percutio], p«?i-etrating, pervading  (post - class.) : odor, Cael. Aur. Acut. 1,16, 163: virtus, id. Tard. 2,13,164.

       perCUSSlO,   onis, /   [id.],  a  beating,

       striking  (class.).    I. Lit.: capitis percus-

       siones,  beatings on thehead,Cic. Tusc. 3, 26,

       62: digitorum,  a snapping,  id. Off. 3,19, 75.

       J 336
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       —  II.  Transf., in music and rhetoric,  a beating time;  hence, concr.,  time :  percus-siones numerorum, Cic. de Or. 3, 47, 182: percussionum modi, id. Or. 58,198; Quint. 9,4,51; 11,3, 108 al.

       perCUSSldnalis,  e>  adj.  [percutio], adapted for striking, played by striking: instrumentum musicum, Cassiod. Mus. 1.

       perCUSSOr,  ° ris i  m -  [id.],  a striker, stabber, shooter.  I. In gen. (post-Aug.): leo vulneratus percussorem novit, Plin. 8, 16,19, § 51.— II,  In  parti  c,  a murderer, assassin, bandit  (class.; syn.: sicarius, in-terfector), Cic. Phil. 2, 29, 74; Just. 14, 6, 9; Tac. A. 2, 31: subornatus alicui, Suet. Ner. 34; id. Caes. 83; Juv. 8, 173: nocturnus, Petr. 9.

       perCUSSUra,  ae >/ [id-],  a blow, stroke, thrust  (post-class.): percussura ferro facta, App. Herb.31; Veg. Vet. 2, 20,1; Vulg. Lev. 14. 54.

       1.  percussus, a , um,  Part,  from percutio.

       2. perCUSSUS, *~ s ,  m -  [percutio],  a beating, striking  (poet, and in post-Aug. prose): caducis Percussu crebro saxa cavantur aquis, Ov. P. 2, 7, 40; Sen. Q. N. 2, 6, 3: ve-narum, Plin. 7, 51, 52, § 171: non sentire percussum,  not to feel the injury deeply, Sen. Ira, 3, 25, 3: contra scorpionis percussum, App. Herb. 31, 7.

       per  -  CUtlO,  cussi, cussum, 3  (perf. contr. percusti for percussisti, Hor. S. 2, 3, 273),  v. a.  [quatio]. I, (With the notion of the  per  predominating.)  To strike through and through, to thrust  or  pierce through (syn.: percello, transfigo).  &•  Lit.: percussus cultello, Varr. R. R. 1, 69, 2: gladio percussus. Cic. Mil. 24, 65: Mamilio pectus percussum, Liv. 2, 19, 8: coxam Aeneae, Juv. 15, 66: vena percutitur,  a vein is opened, blood is let,  Sen. Ep. 70, 13: fossam,  to cut through, dig a trench,  Front. Strat. 3,17; Plin. Ep. 10, 50, 4.—B. Transf.,  to slay, kill  (class.; cf.: neco, perimo, ico, ferio): aliquem securi,  to behead,  Cic. Pis. 34, 84; id. Fin. 1, 7, 23 : collum percussa securi Victima,Ov.Tr.4,2,5; Liv. 39,43: aliquem veneno, App. M. 10, p. 252,21: hostem, Suet. Calig. 3; Ov. H. 4, 94.— Hence, percutere foedus,  to make a league, conclude a treaty (because an animal was slaughtered on the occasion; only post-Aug. for ferio, ico), Auct. B. Alex. 44: cum Albanis foedus per-cussit, Just. 42, 3, 4; 43, 5,10; Vulg. 3 -Reg. 5,12.— II.  (With the idea of the verb predominating.)  To strike, beat, hit, smite, shoot, etc. (cf: ico, pulso, ferio). A. L i t. 1, I n gen. (class.): ceu lapidem si Percutiat lapis aut ferrum, Lucr. 6,162: cum Cato percussus esset ab eo, qui arcam ferebat,  had been struck,  Cic. de Or. 2, 69, 279: januam manu, Tib. 1, 5, 68; 1, 6, 3: turres de caelo percussae,  struck with lightning,  Cic. Cat. 3, 8, 19; cf.: nunc nee Juppiter fulmine per-cussit, id. N. D. 3, 35, 84: percussus ab aspi-de caleata,  stung, bitten,  Plin. 23,1, 27, § 56; cf.:  percvssvs a vipera,  Inscr. Vermigl. Iscriz. Perug. p. 319; Plin. 28, 3, 6, § 30; 28, 4, 10, § 44: color percussus luce refulgit, struck,  Lucr. 2, 799; cf. Ov. M. 6, 63; Val. Fl. 1, 495: auriculae (voce) percussae, Prop. 1, 16, 28: percussus vocibus circus, Sil. 16, 398. —  Neutr.:  sol percussit super caput, Vulg. Jonae, 4, 8.—2. In par tic. a.  To strike, stamp, coin  money (post-Aug.): ut nummum argenteum nota sideris Capri-corni percusserit, Suet. Aug. 94; id. Ner. 25.

       — b.  To strike, play  a musical instrument (poet.): lyram, Ov. Am. 3,12, 40; Val. Fl. 5, 100. —c. As t. t. in weaving,  to throw  the shuttle with the woof: (lacernae) male percussae textoris pectine Galli,  badly  or coarsely woven,  Juv. 9, 30 —d. Haec mera-clo se percussit flore Libyco (=vino Ma-reotico),  to get drunk,  Plaut. Cas. 3, 5, 16 (cf.: sauciare se flore Liberi, Enn. ap. Fulg. 562, 25).—B. Trop.  1. To smite, strike, visit  with calamity of any kind (class.): percussus calamitate, Cic. Mur. 24,49: percussus fortunae vulnere, id. Ac 1, 3,11: ruina, Vulg. Zach. 14, 18: anathemate. id. Mai. 4, 6: plaga, id. 1 Mace. 1, 32: in stuporem, id. Zach. 12, 4. — 2.  To strike, shock, make an impression upon, affect deeply, move, astound (class.): percussisti me de oratione prolata, Cic. Att. 3, 12, 3; id. Mil. 29, 79: audivi ex Gavio, Romae esse hominem, et fuisse as-siduum:  percussit animum,  it struck me,
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       made me suspicious,  id. Att. 4, 8, b, 3: amnios probabilitate, id. Tusc. 5, 11, 33: percussus atrocissimis litteris, id. Fam. 9, 25, 3: fragor aurem percutit, Juv. 11, 98.-3, To cheat, deceive, impose upon  one (class.) • aliquem probe, Plaut. Ps. 2, 2, 9: hominem eruditum, Cic. Fl. 20, 46: hominem strate-gemate, id. Att. 5, 2, 2 : aliquem palpo,  to flatter,  Plaut. Am. 1, 3, 28.-4. (Ace. to II. A. 2. a.)  To strike, stamp  (post-Aug.): facta dictaque tua una forma percussa sunt, Sen. Ep. 34, 3.

       *  perdagatus,  a, um,  Part  (from the obsol. perdago, like  mdzgo), explored, Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 3  init.

       per-decipio,  c ^Ph  ceptum, 3,  v. a., to deceive utterly  (late Lat.): aurum populum . .. sic specie perdecepit, ut hoc esse deum crederent, Petr. Chrys. Serm. 29.

       per-decorus, a i  um i  adj., very comely, very pretty ( post-Aug.), Plin. Ep. 3, 9, 28.

       per-defeSSUS,  a ,  lim .  adj., worn out, utterly wearied :  vexationibus, Petr. Chrys. Serm. 112.^

       per-defleo,  ere. 2,  v. a., to lament: generis humani primordia perdeflenda, Petr. Chrys. Serm. 166.

       per-deleo,  ere,  v. a., to destroy utterly, to exterminate  (post-class.). Tert. adv. Jud. 11; Veg. Vet. 3, 10.

       per-delirUS,  a , um,  adj., very silly  or foolish  (poet.), Lucr. 1, 692.

       per-deUSUS,  a, um,  adj., very compact, very dense  (post-Aug): humus, Col. 3,12, 2.

       perdeo  for pereo, v. pereo  init.

       *  per-depso,  iii, 3, i\ a., to  knead over, to work up,  in mal. part., Cat. 74, 3.

       perdicalis,  e,  adj.  [perdix],  of  or  belonging to partridges, partridge-  (post-class.): herba, App. Herb. 81.

       Perdiccas  and  Perdicca, ae,  m.,

       = nepdiK.ua?.  I,  Perdiccas, a Macedonian general under Alexander the Great,  Curt. 3, 9, 7; 4, 3, 1; 7, 6, 19; Cic. Tusc. 5, 12, 34; Just. 13, 2, 5; 13, 6, 6; Nep. Eum. 3, 5.— H. The name of three kings of Macedonia,  esp. Perdiccas III.,  Just. 7, 4, 5; 7, 5, 6.

       t  perdlClUm,  ii,  n., — nepdimov.  I. Pelhtory:  helxinen vocant, Plin. 22, 17, 19, § 41. —  II,  The plant  parthenium, Plin. 21, 30, 104, § 176.

       per-dlCO,  x >- ctum, 3,  v. a., to say out, to finish saying  (post-class.), Alcim. 5, 607; cf.: dicit, perdicit, perdixit, Not. Tir. p. 10.

       per-difflCllis,  e,  adj., very difficult (class.), Cic. Part. 24, 84: quaestio, id. N. D. 1, 1. 1 : navigatio, id. Att. 3, 8, 2. —  Sup.: perdifficillimus aditus,  exceedingly difficult,

       Liv.  40, 21. —  Adv. :  perdifficiliter,

       with great difficulty,  Cic. Ac. 2, 15, 47.

       perdifficiliter,  adv.,  v. perdifflcilis fin.

       per-digTIUS,  a , um,  adj., very worthy; with  abl.:  homo perdignus tua amicitia, Cic. Fam. 13, 6, 4.

       per-dllig*ens,  entis ,  adj., very diligent:  homo, Cic. Q. Fr. 3, 5, 6. —  Adv.: perdlllg'enter,  very diligently.  Cic. Att 1, 11, 1: complecti aliquid, id. Brut. 3, 14.

       per-disCO,  didici, 3,  v. a., to learn thoroughly  or  completely, to get by heart  (rare but class.): omnia jura belli, Cic. Balb. 20, 47: locus de moribus est oratori perdiscen-dus, id. de Or. 1, 15, 69: hominis speciem pingere, id. ib. 2,16, 69: ad perdiscendum, Plaut. True. 1, 1, 1; cf. Cic. de Or. 3, 36,147; id. Fam. 7,14, 2 al.; Tib. 1, 10 (9), 65.—With object-clause:  perdidici, isthaec esse vera, Plaut. As. 1, 3, 35.

       per-disertUS,  a, um,  adj., very eloquent  (late Lat. and rare). Gram. Vat. Praep. 5 (Class. Auct. vol. 5 Mai). — Hence, per-diserte,  adv., very eloquently,  Cic. de Or. 1, 14, G2.

       perdlte,  adv.,  v. perdo,  P. a. fin.

       *  perditim, adv.  [perditus],  desperately, to desperation:  aliquam amure, Afran. ap. Charis. p. 191 P. (Com. Rel. v. 354 Rib.).

       perdltlO,  onis,/  i perdo].  ruin, perdition  (post-class.): perditionis iter, Alcim. 4, 138; Lact. 2. 14.11 ; 4. 18, 32; Vulg. Matt. 7. 13 et saep. ; cf. perditio,  InrwXeta,  Gloss. Philox.

       perdltor.  (-,ris <  m -  [ i( *.],  a ruiner, de. stroyer  (rare but class.): perditor rei publi cae, Cic. Plane. 36, 89; id. Vatin. 3, 7: vexa
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       tor et perditor, id. Pis. 34, 84: afflictor et perditor ordinis, id. ib. 27, 64: hominum, Lact. 2, 14, 8.

       perdltrix,  Tcis, /. [perditor],  she that ruins  or  destroys  (eccl. Lat.), Tert. Exhort, ad Cast. 13; Hier. Ep. 123, n. 8.

       perdltUS,  a >  um >  Part,  and  P. a.,  from perdo.

       per-dlU.  adv., for a great while, very long  (rare but class.), Varr. R. R. 1, 58: per-diu nihil eram auditurus, Cic. Att. 3, 22, 4; id. de Or. 1, 2, 8.

       per-cLlUS,  a >  um >  ad J-  [dies],  all day lo»g, the livelong day  (post-class.): stare solftus Socrates dicitur, pertinaci statu perdius atque pernox, Cell. 2, 1, 1; App. M.

       5, p. 161, 11; 9, p. 219, 23. per-diuturnUS,  a, um,  adj., that lasts

       a very long time, very lingering  or  protracted  (rare but class.), Cic. N. D. 2, 33, 85 (but Cic. Sest. 27, 58 Halm and B. and K. read diuturnum).

       per-dlves,! 1 ^  adj.,  ver v  ri ' c ^  cic -Att -

       6,  1, 3: mulier perdives et nobilis, id. Verr.

       2,  4, 26, § 59.

       per-dlVlSUS,  a ,  um <  adj., wholly parted from, quite apart from :  marito, Petr. Chrys. Serm. 164.

       t  1. perdix.  icis,  comm., = irepdi!;, a partridge,  Plin. 10, 33,51, § 100; Mart. 3, 37, 15: perdicas Roeotios, Varr. ap. Non. 218, 18: picta, Mart. 3, 58, 15; Vulg. Jer. 17, 11.

       2. Perdix, Ic5s ,  m -  In  mythology,  the nephew of Dozd'alus,  Ov. M. 8, 241 sq.; Hyg. Fab. 274.

       per-do.  dldi, ditum, 3 (old form of the pres. subj.  perduim, Plaut. Aul. 4, 6, 6: per-duis, id. Am. 2, 2, 215 ; id. Capt. 3, 5, 70: perduit, id. Ep. 1, 1, 64; id. Poen. 3, 4, 29; but esp. freq., perduint, Plaut. As. 2, 4, 61; id. Aul. 4, 10, 55; id. Cure. 5, 3, 41; id. Cas.

       3,  5, 17; id. Most. 3, 1, 138; id. Men. 2, 2, 34; 3, 1, 6; 5, 5, 31; id. Merc. 4, 3, 11; 4, 4, 53; id. Poen. 3, 2, 33; 4, 2, 41; id. Stich. 4, 2, 15; id. True. 2, 3,10; Ter. Heaut. 4, 6, 7; id. Hec. 3, 4, 27; id. Phorm. 1, 2, 73; Cic. Deiot.

       7,  21; id! Att. 15, 4, 3.—As the  pass,  of perdo, only pereo, perditus, perire appear to be in good use.—The only classical example of a  pass,  form in the  pres.  is: perditur haec inter misero lux non sine votis, Hor. S. 2, 6, 59 (K. and H. ad loc.), where Lachm., perh. needlessly, reads lux porgitur,  the day seems too long for me. — In the  pass. perdi, in late Lat.; v. infra),  v. a., to make away with; to destroy, ruin ; to squander, dissipate, throw away, waste, lose,  etc. (class.; syn.: dissipo, perimo, deleo). I. Lit.: aliquem perditum ire, Plaut. Aul. 4, 10, 5 : Juppiter fruges perdidit, Cic. Rose. Am. 45, 131: funditus civitatem, id. Att. 6,

       1,  5: se ipsum penitus, id. Fin. 1, 15, 49: perdere et affligere cives, id. Rose. Am. 12, 33: perdere et pessundare aliquem, Plaut. Bacch. 3, 3, 3: aliquem capitis, i.e.  to charge with a capital offence,  id. As. 1, 2, 6; id. Bacch. 3, 3, 86: sumat, consumat, perdat, squander,  Ter. Heaut. 3, 1, 56; so, perde et peri, Plaut. True. 5, 59: perdere et profun-dere,  to waste,  Cic. Fam. 5, 5, 3: perdere tempus, id. de Or. 3, 36. 146: operam, id. Mur. 10,23; cf.: oleum et operam, id. Fam. 7,1, 3: Decius amisit vitam: at non perdidit, Auct. Her. 4, 44, 57: cur perdis adule-scentem nobis? cur amat? Cur potat? Ter. Ad. 1, 1, 36. — In execrations (very common): di (deaeque omnes) te perduint, may the gods destroy you!  See the passages with perduint cited  init.—Pass.  (late Lat.): verbis perderis ipse tuis, Prosp. Epigr.: impii de terra perdentur, Vulg. Prov. 2, 22 : quasi sterquilinium in fine perdetur, id. Job, 20, 7. — H.  Transf.,  in gen.,  to lose utterly  or  irrecoverably:  eos (liberos), Cic. Fam. 5, 16, 3: omnes fructus industriae et fortunae,id. ib. 4, 6, 2: litem, to lose one's cause,  id. de Or. 1, 36, 167: libertatem, id. Rab. Post. 9, 24: dextram manum, Plin. 7, 28,29, § 104: memoriam, Cic. Sen. 7, 21: causam, id. Rose. Com. 4, 11: spem, Plaut. Rud. 1, 4, 3: vitam, Mart. Spect. 13, 2: perii hercle! nomen perdidi, i. e. /  have quite forgotten the name,  Ter. Phorm. 2, 3, 39.—Pass, (late Lat.): si prin-cipis vita perditur, Amm. 14, 5, 4; Hor. S.

       2,  6, 59 (v. supra).—Of loss at play: ne per-diderit, non cessat perdere lusor, Ov. A. A. 1, 451; Juv. 1, 93. — Hence,  perdltUS,  a »
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       um,  P. a., lost,  i. e., A.  Hopeless, desperate, ruined, past recovery  (class.; syn. pro-fligatus): perditus sum, i. q. perii, /  am lost!  Plaut. Bacch. 5, 1, 6; id. Rud. 5, 1, 3: per fortunas vide, ne puerum perditum perdamus, Cic. Fam. 14, 1, 5: perditus aere alieno, id. Phil. 2, 32, 78: lacriinis ac mae-rore perditus, id. Mur. 40, 86: tu omnium mortalium perditissime, id. Verr. 2, 3, 26, § 64: rebus omnibus perditis, id. Caecin. 31, 90: senatoria judicia, id. Verr. 1, 3, 8: va-letudo, id. Tusc. 5, 10, 29.—2. In  parti c, desperately in love; lost, ruined  by love (poet.): amore haec perdita est, Plaut. Cist.

       1,  2, 13: in puella, Prop. 1, 13, 7: amor, Cat. 89, 2. — B.  £° st   m   a  moral sense, abandoned, corrupt, projligate, flagitious, incorrigible :  adulescens perditus ac disso-lutus, Cic. Tusc. 4, 25, 55: homo contami-natus, perditus, flagitiosus, id. Verr. 2, 3, 58, § 134: abjecti homines et perditi, id. Mil. 18, 47; id. Cat. 1, 6, 9: homo perdita nequi-tia, id. Clu. 13, 36: perdita atque dissoluta consilia, id. Agr. 2, 20, 55: luxuriae ac lasci-viae perditae, Suet. Calig. 25 : nihil fieri potest miserius, nihil perditius, nihil foe-dius, Cic. Att. 8, 11, 4; id. Q. Fr. 3, 9, 1; Cat. 42,13. — Hence,  sup.:  omnium mortalium perditissimus, Cic. V^err. 2, 3, 26, § 65; Just. '21, 5, 5.— Adv.:  perdlte. 1.  In an abandoned manner, incorrigibly :  se gerere, Cic. Att. 9, 2, A, 2.-2.  Desperately, excessively: amare, Ter. Phorm. 1, 2, 32: conari, Quint.

       2,   12, 5.

       per-ddceo,  GU] ,  ctum, 2,  v. a., to teach or  instruct thoroughly  (rare but class.; syn. erudio): res difflcilis ad perdocendum, Cic. Sest. 44, 96: aliquem, Plaut, Capt. 3, 5, 59: quanti istuc unum me coquitare perdoces? id. Ps. 3, 2, 85: si quid Apollo Utile morta-les perdocet ore meo, Ov. R. Am. 490: homines, Lucr. 5, 1438 : suam stultitiam,  to betray,  Quint. 1, 1, 8. — With  object-clause: dignam Maeoniis Phaeacida condere char-tis Cum te Pierides perdocuere tuae, Ov. P. 4, 12, 28. — Hence,  perdoCtUS,  a , um, P. a., very learned, very skilful  (rare but class.), Plaut. Mil. 2, 2, 103; Ter. Heaut. 2,

       3,  120: homo, Cic. Balb. 27, 60: genitor, Stat. S. 5, 3, 2 : exitio, Lucr. 3, 473.— Adv.: perdocte,  very skilfully  (ante-class.), Plaut. Most. 1, 3, 122.

       per-ddleo,  "h  itum, 2,  v. n., to pain  or grieve greatly  (ante-class.): id perdolitum est T. Manlio, Q. Claud, ap. Gell. 9, 13, 13: tandem perdoluit, Ter. Eun. 1, 2, 74.

       perdolesco or -dolisco,  lui,  3, «.

       inch. n.  [ per-doleo ],  to feel great pain  or grief:  nee perdoliscit fligi socios, Att. ap. Non. 110, 31 (Trag. Rel. p. 150 Rib.): suam virtutem irrisui fore perdoluerunt, *Caes. B. C. 2,15.

       per-ddlo,  avi, iitum, 1,  v. a., to hew out, to fashion with hewing  (post-Aug): cum in materiem perdolantur, Vitr. 2, 10, 2: arbor perdolata, id. 2,9, 7: fomes perdolatus, Arn. 6, 209.

       *  per-dominor.  iiri,  v. dep. n., to rule or  reign throughout  a period of time: annum, Claud. Fesc. Nupt. Honor. 77.

       perdbmitor,  <~> r >s,  m.  [perdomo],  a tamer, subduer  (eccl. Lat.): mortis, Prud. Cath. 4, 12.

       perddmitllS,  a >  um >  Part,  from perdomo.

       per-ddmo,  ui, itum, are,  v. a.  I.  To tame  or  subdue thoroughly, to subjugate completely, to conquer, vanquish, overcome, etc. (Aug. ; syn. subigo): ad perdomandum Latium exercitum circumducere, Liv. 8,13: Hispaniam, id. 28, 12: Apulia perdomita, id. 9, 20: gentes, Veil. 2, 95, 2: regionem, Just. 2, 3,15: urbes, Luc. 2, 644: serpentes, tauros feroces,  to tame, subdue,  Ov. H. 12, 163 ; id. M. 1, 447: boves, Col. 6, 2. — B. Transf.,   to work thoroughly, to knead: farinam assidua tractatione, Sen. Ep. 90, 23; cf.: perdomitam saxo Cererem,  prepared,  i. e.  ground,  Stat. Th. 1, 524.—H. Trop.: ut nono demum sulco (solum) per-dometur, Plin. Ep. 5, 6, 10.

       *'  per-dormisco,  3,  v. n.  [dormio],  to sleep on:  perdormiscin' tu usque ad lucem? Plaut. Men. 5, 5, 29.

       per-dflCO,  xi, ctum, 3  {imper.  perduce for perdue, Ser. Samm. 40, 754),  v.  a lit., to lead  or  bring through;  hence, J.  To lead, bring, conduct, guide  a person or thing
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       to any place.  J\ m   In gen. (class.): filium illuc, Ter. And. 1, 1, 53: legiones ad aliquem, Cic. Fam. 12, 19, 2: comprehensos eos ad Caesarem perduxerunt, Caes. B. G.

       7,  13; cf. id. B. C. 3, 28 : legionem in Allo-brogas, id. B. G. 3, 6: Cyrum ad angustias, Just. 1, 8, 10: nautas ad aequora, Luc. 2, 362: ad Sullam, Suet. Caes. 74: in thea-trum, id. Ner. 13: aliquem in conspectum alicujus, id. Tib. 65: bovem errantem ad stabula, Verg. E. 6, 60: tauros ad sacriflci-um, Amm. 24, 6. — B, In par tic.  \ m To draw over, bring over  a woman to the acceptance of a lover : hue Tertia perducta est, Cic. Verr. 2,5,12, § 31; Suet. Tib. 45; id. Calig. 25; id. Vesp. 22; Hor. S. 2, 5, 77; Ov. Am. 3, 12, 11; Lact. 6, 17. — 2.  To bring, carry, lead, conduct  to a place; of buildings, ditches, water (esp. freq. in Front.): a lacu Lemano ad montem Juram murum perducit, Caes. B. G. 1, 8: munitiones ex castellis, id. B. C. 3, 44: porticum, Liv. 35, 10: longum opus, Luc. 3, 384: Appia (aqua) perducta est, Front. Aquaed. 6; cf.: turn duumviri aquae perducendae creati sunt, id. ib. 6; and: aquas in urbem perducere, id. ib. 7; so, Anionem in Capitolium, id. ib. 7: virginem in agro Lucullano collectam Romam, id. ib. 10; 13 et saep.: navigabi-lem alveum ex portu in Nilum, Plin. 6, 29, 33, § 165.—3. Of money,  to deliver :  pecu-niam, Aur.Vict.Vir. 111. 80, 2.—C. Transf. X.  To spread over, bedaub, besmear  with any thing (poet.): corpus odore ambrosiae, Verg. G. 4, 415; Pers. 2, 55: corpus stercore gallinae, Ser. Samm. 39, 739: artus succo, id. 49, 922: crusta perducta, Scrib. Comp. 237.—b.  To rub out, erase  (post-class.): si aliquid interleverit, perduxerit, Dig. 29, 1, 20: nomen in testamento, ib. 37, 11, 8; 28, 4, 11.—2.  To take a drink, to drink off  or up, to quaff  (post-class.): cyceonis liquo-rem, Arn. poet. 5, 175: poculum continuo haustu, App. M. 10, 5, p. 240: aloe ex aquae cyathis tribus frigidis perducta, Scrib. Comp. 135  fin.—  H. Trop. A. In gen., to draw out, lengthen, prolong, continue, to bring, carry, guide  a person or thing to a certain goal, to a certain period, etc. (class.): res disputatione ad mediam noc-tem pcrducitur, Caes. B. G. 5, 30: oppugna-tio ad noctem perducta, Liv. 36, 23: in noctem orationibus perductis, id. 38, 51: ad tempus tuum, Cic. Fam. 10, 1, 2: se medi-cina usque ad longam senectam, Plin. 29,1,

       8,  § 15: aliquem ex humili loco ad sum-mam dignitatem, Caes. B. G. 7, 39; so, aliquem ad amplissimos honores, Cic. Lael. 20, 73: (agri colendi studia) adcentesimum annum, id. Sen. 17, 60: artem ad magnam gloriam, Plin. 35, 9, 36, § 61: aliquem ad perniciem, Varr. R. R. 2, 3: aliquid ad effec-tum, Dig. 33, 1, 7: aliquid ad exitum, Cic. Inv. 2, 56, 169: aliquid ad finem, Lucr. 2, 1117: eo rem perduxit,  brought the matter to that pass,  Nep. Dion. 5, 6: cf. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 7: aliquid ad liquidum con-fessumque, Quint. 5, 14, 28. — 2.  To pass, spend :  noctes, Prop. 1, 3, 39.—B. I n  P ar " t i c.,  to draw  or  bring over, win over, to persuade, induce  (to an opinion or an action, etc.; class.): si dictis nequis perduci, ut vera haec credas, Plaut. Most. 1, 3, 41: perducebam illam ad me suadela mea, id. Cist. 2, 3, 24: aliquem ad suam sententiam, Cic. Att. 16, 8, 1; for which : aliquem in suam sententiam, Caes. B. G. 7, 4: aliquem ad se magnispollicitationibus,  to bring over to  one's side,  to gain over,  id. ib. 6, 11: ho-minem ad HS LXXX.,  to induce to pay, Cic. Att. 5, 21, 12.

       perductlO,  6 nis >  /•  [perduco, I. A. 2.], a leading, conducting  of water (only in Vitr.): aquarum perductiones ad habita-tiones, Vitr. 8, 6.

       perdllCtO,  ar e, 1,  v. freq. a.  [perduco], to lead, conduct  to or over a place (Plautin. in the double sense of perductor, q. v.): quicquid est, errabo potius, quam perductet quispiam, Plaut. Most. 3, 2, 160.

       perdllCtor,  oris,  m.  [id.],  a leader, conductor ;  in partic,  a pimp, pander  (cf. perduco, I. B. 1.): lenonum, aleatorum, per-ductorum nulla mentio fiat, Cic. Verr. 2, 1, 12, § 34 (lenones sunt scortorum: perdue-tores etiam invitarum personarum, et in quibus stupra exercita legibus vindicantur, Ascon. ad h. 1.); Lact. 6, 17, 19.  — *ll. A guide, conductor,  in a double sense with the 1337
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       preced. signif.:  Si.  Eho istum, puer, cir-cumduce hasce aedes et conclavia.  Th. Apage istum a me perductorem: nihil mo-ror ductarier, Plaut. Most. 3, 2, 159 sq.

       perdllCtUS,  a, um,  Part.,  from per-duco.

       *  per-dudlim,  adv., a very long time ago:  vidi edepol hominem haut perdu-dum, Plaut. Stich. 4, 1, G9.

       perduelllO,  onis, / [perduellis], I, Hostile conduct against one's country, treason,  whether consisting of an attempt against the state, its institutions, and chief ruler, or of union with a foreign enemy, desertion, etc. (class.): qui perduellionis reus est, hostili animo adversus rempubli-cam vel principem animatus est, Dig. 48, 4, 11; Cic. Pis. 2, 4: (Clodius) actionem perduellionis intenderat (for causing the execution of the Catilinarians who were Roman citizens), id. Mil. 14, 36: perduellionis judicium, id. Rab. Perd. 3, 10: turn Sempro-nius, perduellionis se judicare Cn. Fulvio dixit,  that he accused Fulvius of high-treason  (for allowing himself to be defeated), Liv. 26, 3: duumviros, qui Horatio perdu-ellionem judicent, secundum legem facio (for killing his sister, which was regarded as a usurpation of the prerogative of punishment, and hence as a crime against the state), Liv. 1, 26: diem perduellionis alicui dicere, Suet. Caes. 12; cf. Liv. 43, 16; Val. Max. 6, 5, 3. — * II.  Transf.,  concr.,  a (foreign) enemy of one^s country, a public enemy;  for the usual hostis (censured as a bombastic expression), Auct. Her. 4, 10, 15; cf. Amm. 21, 16, 10.

       per-duelllS,  * s   {d en - plur.  perduellum, Att. ap. Non. 22, 15, or Trag. Rel. p. 238 Rib.; abl.  perdvellibus, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 49 Mull., or p. 146 Vahl.),  m.  [per-duellum, i. e. bellum],  a public enemy, an enemy  actually-waging war against a country (mostly ante-class, for the class, hostis): quos nos hostes appellamus, eos veteres perduelles appella-bant, per earn adjectionem indieantes, cum quibus bellum esset, Dig. 50, 16, 234: equi-dem illud etiam animadverto, quod qui proprio nomine perduellis esset, is hostis vocaretur, lenitate verbi tristitiam rei mi-tigante, Cic. Off. 1, 12, 37; Varr. L. L. 5, § 3 Mull: apud Ennium perduelles dicuntur hostes, Varr. L. L. 7, § 49 ib.: perduelles superati, S. C. ap. Liv. 45, 16, 7: pirata non est ex perduellium numero, sed communis hostis omnium, Cic. Off. 3, 29, 107; Liv. 25, 12; 36, 2; Plaut. Am. 1, 1, 94; id. Cist. 1, 3, 63; Amm. 26, 7 sq.; 29, 5. — II.  Transf., a private enemy, an enemy,  = inimicus (Plautin.). Plaut. Ps. 2, 1, 8; cf. id. ib. 15.— Perduellis seems never to mean traitor to one's country (cf. perduellio); in this sense parricida is used instead.

       perduellum,  v - perduellis  init.

       perduis,  &,  etc >   v - perdo  init.

       t  per-dulds,  e i adj. ,  very sweet; sup. X  pkrdvlcissimus,  Inscr. Rein. cl. 20, n. 150.

       per-dUTO,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n. I,  Act. ,  to make hard, to harden  (late Lat.): teneras plantas, Prud. Psych. 447. — II, JVeutr., to last  or  hold out, to endure  (poet, and in post-Aug. prose; cf.: obduro, per-fero), Ter. Hec. 2, 2, 27: perdurare non posse, Suet. Ner. 24: perdurandi pervica-cia, Plin. 17, 20, 34, § 147: Jongum probitas perdurat in aevum, Ov. Med. Fac. 49: mora perduratura, Stat. Th. 1, 142: non perdu-rasse in senectutem, Sen. Ben. 7, 28: coti-die unanimiter in templo,  abide, continue Vulg. Act. 2, 46.

       per-durus,  a i  um ,  adj., very hard (post-class.): interpretatio, Dig. 48, 3, 2.

       Peredia,  ae > / [peredo],  Gobbledom, Eating-land,  a comically formed name of a country, analogous to Bibesia, Plaut. Cure. 3, 74.

       1. per-edo,  edi, esum, 3,  v. a., to eat up, consume  (poet.). I. L i t.: cibum,Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 893 P.: quinque panes et gemellos pisces, Prud. Cath. 9, 58. — B. Transf.,   to consume, devour,  etc.: nee peredit Impositam celer ignis Aetnam, Hor. C. 3, 4, 75: lacrimae peredere umore exsangues genas, old poet in Cic. Tusc. 3, 12, 26 (Trag. Rel. p. 225 Rib.): vesco sale saxa peresa, Lucr. 1, 326: saxa, Tib. 1, 4, 14 (18): morbo peresa Vellera, Verg. G. 3, 561. —  lit  T r o p.,  to consume,  waste  away,  etc.: 1338
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       quos durus amor crudeli tabe peredit, Verg.

       A.  6, 442: languoribus peresus, Cat. 55, 31.

       *  2. per-edo,  3,  v. a., to give forth,  an old poet in Sid. Ep. 9, 14.

       per-efflo,  avi, 1,  v. a., to breathe out entirely, breathe away  (post-class.): animam, App. M. 8, p. 207, 23.

       *  per-effluo,  3,  v. n., to flow through. — Trop.,  to forget,  Vulg. Heb. 2,1 (transl. of the Gr.  ira.pappvwiJ.ev).

       pereger (-gTis),  comm.  [per-ager, who has gone through lands, i. e.],  who is on a journey, abroad, away from home  (post-class.): si pereger factus sit, Ulp. Reg. tit. 17, 1 (dub.; Huschke, peregrinus): nedum me peregrem composita fabulari, Aus. Ep. 17: susceptor peregrum, Ven. Carm. 4, 10, 14.—Hence,  adv.,  in two forms, peregre and (ante- and post-class.) peregri,  abroad, away from home. &.  peregre  answering to the question where? whence? or whither? X.  To   tm3   question where? qui peregre depugnavit,  abroad,  Cic. Phil. 5,11, 30: dum peregre est animus sine corpore velox, Hor. Ep. 1, 12, 13: habitare, Liv. 5, 52: spectacula dare, Suet. Calig. 20: esse, Vulg. Luc. 20, 9. — 2.  To   tn e question whence ?  from abroad, from foreign parts  .-quom peregre veniet, Plaut. Trin. 2, 4, 21: epistola peregre allata, id. As. 4,1, 16: peregre redire,Ter. Phorm. 2,1,13: in regnum Romam accitos, Liv. 2,16: nuntiare, id. 28, 11: redire, Dig. 39, 6, 29.—With  ab :  a peregre,  from abroad,  Vitr. 5, 7. —  3.  To the question whither?  abroad, to foreign parts : postquam peregre bine ejus pater abiit, Plaut. Most. 4, 2,41: peregre abire, Plin. 35, 12, 43, § 151: proficisci, Suet. Caes.'42: rus-ve peregreve exire, Hor. S. 1, 6,103: argen-tum ferre, Gai. Inst. 3,196: proficisci, Vulg. Matt. 25, 14.—4. Like peregri (v. infra), abroad, not at home,  Plaut. Pers. 1,1, 30.—

       B. peregTl,  abroad, away from home,  to the question where? (ante- and post-class.): peregrique et domi, Plant. Am. prol. 5; so opp. domi, id. ib. 1,1,196: patriam ut cola-tis potius quam peregri probra, Naev. ap. Charis. p. 189 P. (Com. Rel. p. 19 Rib.): peregri necandus, Prud.  arecp.  4, 89.

       peregre*  adv.,  v r  pereger  fin.

       per-egreglUS,  a ,  um ,  adj., very excellent  (post - class.): tragoedia, App. Mag. p. 298, 6.

       peregTl.  adv.,  v. pereger  fin.

       peregTinabunduS,  a, um,  adj.  [pere-grinor],  travelling about  (rare): dux, Liv. 28, 18, 10; Fulg. Myth. 3, 7  fin.

       t  peregTinat,    Zevnevei,   Gloss.   Gr.

       peregTinatio,  onis, / [peregrinor],  a being  or  living abroad, a sojourning, a travelling in foreign parts, a travelling about, travel, peregrination  (class.). I, Lit.: per-petua, Cic. Tusc. 5, 37, 107: transmarina, Quint. 7, 3, 31; 12, 11, 18; Nep. Att. 2, 3; Plin. Ep. 3, 19, 4 al.: terra peregrinationis tuae, Vulg. Gen. 17, 8: tempus in peregri-natione consumere, Cic. Att. 16, 3, 4. — In plur., Cic.  Lael. 27, 103. — II. Transf., of animals: bestiae peregrinatione laetantur, Cic. Fin. 2, 33,109.—Of muscles, Plin. 32, 6, 21, § 61. ^

       *  peregrinator,  ^ rie ,  m - [id.],  one

       who travels about,  Cic. Earn. 6,18, 5. peregTinitas,  atis, / [peregrinus].

       I.  The condition of  a  peregrinus or  foreigner,  opp. to that of a Roman citizen, alienage  (post-Aug.): peregrinitatis reus, Suet. Claud. 15: in peregrinitatem redige-re aliquem, id. ib. 16; Dig. 2, 4, 10.—II, Transf.  &,  In gen.,  outlandish ways, foreign habits  or  manners  (class.): cum in urbem nostram infusa est peregrinitas, Cic. Fam. 9,15, 2. —B. I  n   parti  c,  a foreign tone  or  accent  in speaking (post-Aug): os, in quo nulla peregrinitas resonet, Quint.

       II,  3, 30.

       peregrinor,  a tu s, l,  v. dep. n.  [id.],  to

       be  or  live in foreign parts, to sojourn abroad, to travel about  (class.; cf.: per-agro, migro). I. Lit.: peregrinari tota Asia, Cic. Brut. 13, 51: in aliena civitate, id. Rab. Perd. 10, 28: in terra, Vulg. Gen. 47, 4. — II. Trop.  £±,  To  go abroad, to travel about; to roam, rove,  or  vmnder about : haec studia pcrnoctant nobiscum, peregri-nantur, rusticantur,Cic. Arch. 7, *6: animus
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       late longeque peregrinatur, id. N. D 1. 20, 54: in intinitatem omnem,(o  roam through all infinity,  id. Tusc. 5, 39,114. — J$.  T° be abroad, be a stranger,  a  sojourner  (cf. peregrinus^.): philosophiae quasi civitatem dare, quae quidem adhuc peregrinari Ro-mae videbatur, Cic. Fin. 3, 12, 40: vestrae peregrinantur aures ? id. Mil. 12, 33.—With ab, to be absent from, a stranger to :  a corpore, a Dei regno, Ambros. in Psa. 118, Serm. 12, § 17; id. de Isaac et An. 5,17; so, a Domino, Vulg. 2 Cor. 5, 6; cf. id. ib. 5, 8.

       peregTiniilus,  a, um,  adj.  [peregri-nusj,  estranged  (late Lat.), Ven. Fort. Vit. Germ. 64.

       peregrinus,  a, um,  adj.  [peregre], that comes from foreign parts, strange, foreign, exotic  (cf.: exter, externus). I. Lit. A. I  n  gen. 1,  Adj.:  ad portum mittunt servulos, ancillulas: peregrina navis, etc., Plaut. Men. 2, 2, 65: facies, id. Ps. 4, 2, 9: homo, id. Poen. 5, 2, 71: mulier, Hor. C. 3, 3,20: caelum, Ov.Tr. 4, 8,25: amnes, id. M. 8, 836: arbores, Plin. 15, 13, 12, § 43: aves, id. 9,17,29, § 63: morbus, id. 26.10,64, § 100: eluamus hodie peregrina omnia, Plaut. Stich. 5,2, 19 (668 Ritschl): labor, i. e.  of travelling,  Cat. 31, 8: amores,  for foreign xvomen,  Ov. H. 9,47: fasti,  of foreign nations,  id. F. 3, 87 : divitiae, Hor. Ep. 2, 1, 204: mores, J uv. 6, 298: terror,  of a foreign enemy,  Liv. 3, 16: velut peregrinum otium alicui permittere,  almost the leisure of a stranger,  Tac. A. 14, 53: peregrina sacra ap-pellantur, quae coluntur eorum more, a quibus sunt accepta, Fest. p. 237 Mull.— 2.  Subst.:  peregTinUS,  h  m -, a foreigner, stranger  (very freq. and class.; syn. : hospes, advena, alienigena; opp.  civis): peregrinus ego sum, Plaut. As. 2. 4, 58: peregrini atque advenae, Cic. Agr. 2, 34, 94 : peregrini et incolae officium est. id. Off. 1.34: peregrini reges, id. Sull. 7, 22: ne in nostra patria peregrini atque advenae esse videamur, id. de Or. 1, 58, 249. — ]), peregrina.  ae >  f-i  a  foreign woman (poet.), Ter. And. 1, 1, 119 ; 3, 1, 11. — B. Subst,  in par tic. opp. to a Roman citizen,  a foreign resident, an alien :  neque civem, neque peregrinum, Cic. Verr. 2,4, 35, § 77: peregrinus fit is, cui aqua et igni in-terdictum est, Regul. tit. 11; Dig. 28, 5, 6.— 2. As  adj.:  praetor,  who decided causps between foreign residents.  Dig. 1, 2, 2; cf. Liv. 21,15; 45,16: peregrinus ager est. qui neque Romanus, neque hosticus habetur, Fest. p. 245 Mull.; cf.: agrorum sunt genera quinque, Romanus, Gabinus, peregrinus, hosticus, incertus, etc., Varr. L. L. 5, § 33 Mull.: peregrini milites,  Roman troops who were not Roman citizens,  Inscr. Orell. 3467 sq.; their quarters in Rome were called, after them,  castra peregrina,  and were situated in the second region, 1 y the modern  S. Stefano Rotondo,  ib. 9; cf. Marin. Atti dei Frat. Arv. p. 434 sq.: provincia, Liv. 40, 44. — II, Trop.,  strange, raw, in* experienced  (class.): nulla in re tironem ac rudem, nee peregrinum atque hospitem in agendo esse, Cic. de Or. 1, 50, 218; id. Att. 6, 3, 4.

    

  
    
       per-clegrans,  antis,  adj., very neat, fine,  or  elegant  (class.): genus, Cic. de Or. 2, 67, 270: oratio, id. Plane. 24, 58: ingeni-

       um,veii. 1,7, i.— Adv.:  per-eleganter,

       very finely, very elegantly:  pereleganter dicere, Cic. Brut. 52,197.

       per-elixo,  nre,l, v.a., to boil thoroughly  (post-class.): denuo eum perelixabis (al. perlaxabis), Apic. 7, 7, § 289.

       per-eldquenS,  entis,  adj., very eloquent :  Lentulus, Cic. Brut. 70, 247.

       t  per-emenSUS, a ,  um ,  adj., all measured out:  permensus, peremensus, Not. Tir. p. 118.

       peremne,  is, v. peremnis.

       peremnis,  e ,  adj.  [per-amnis],  of  or belonging to crossing a river;  only in augural lang.,peremne auspicium, and  subst., peremne.  * s >  n -i the auspices taken by magistrates on crossing a river or a spring : peremne dicitur auspfcari, qui amnem aut aquam, quae ex sacro oritur, auspicato transit, Fest. p. 245 Mull.; p. 250 Mull.: bella nullis auspiciis administrantur: nulla peremnia servantur, nulla ex acumini* bus, Cic. N. D. 2, 3, 9; cf. id. Div. 2, 36, 77.

       peremo,  « r e, v. perimo.

       PERE

       peremptalis,  e ,  adj.  [peremptus],  of or belonging to destruction  or  abolition, abolishing, cancelling;  only in augural lang., fulmina,  lightnings that destroy the effect  or  portent of former lightnings :  per-emptalia fulgura Gracchus ait vocari, quae superiora fulgura aut portenta vi sua peri-mant, Fest. p. 214 Mull.: peremptalia fulmina, quibus tolluntur priorum fulminum minae,Sen. Q. N. 2,49,2.

       peremptio (peremtio)<  onis,/. [per-

       imo],  a destroying, killing  (eccl. Lat.), Aug. Tract, in Joann. 27  fin.

       peremptor  (peremtor),  oris, m.

       [id.],  a destroyer, slayer, murderer  (post-class.): incluti regis. Sen. Oedip. 221: ma-riti mei cruentis, App. M. 8, p. 207, 16; cf.: pucr ille peremptor meus, i. e.  who has plagued me almost to death,  id. ib. 7, p. 198, 21.—  Absol,  Prud. Ham. praef. 19; Ambros. Inst. Virg. 7, 4, 9; Vulg. 2 Mace. 4,16.

       peremptorie (peremtor-K  adv. , v.

       peromptorius./irc.

       peremptorius (peremtor-), a, um,

       adj.  [id.J. I. Lit.,  destructive, deadly, mortal  (post-class.): venenum,App. M. 10, p. 243, 30 : spiculum, Tert. Anim. 25 ; Sid. Ep. 8, 11.—II. Trop., qs. that destroys or precludes all debate, i. e.  decisive, final, peremptory  (jurid. Lat.) : peremptorium edictum inde hoc nomen sumpsit, quod perimeret disceptationem, hoc est ultra non pateretur adversarium tergiversari, Pig. 5,1, 70: dicuntur exceptiones aut per-eroptoriae aut dilatoriae. Peremptoriae sunt, quae perpetuo valent nee evitari pos-sunt. etc., Gai. Inst. 4, § 120 sq. and 121;

       cf.  Dig.  44, i, 3. —  Adv. :  peremptorie

       (peremtor-),  *' w   a  peremptory manner, peremptorily :  argumentari, Claud. Mam. Stat. Anim. 3, 1.

       peremptrix (peremtr-),  Tcis,/ [per

       emptor],  she that destroys  or  kills  (eccl. Lat.): mors peremptrix senstis,Tert. Anim. 42.

       peremptus   (peremtus)   a, um,

       Part,  from perimo.

       perendie,  adv.  [Gr.  irepav  -dies],  on the day after to-morrow ( class.): eras agito, perendie agito, Plaut. Merc. 2, 3,41; id. Aul. 2,1, 34; id. Stich. 4,1,12: scies igitur for-tasse eras, summum perendie, Cic. Att. 12, 44, 3j id. Fam. 16,17, 3.

       perendiaatlO,  ouis, / [perendinus], a putting off till the day after to-morrow (post-class.), Mart. Cap. 9, § 897.

       perendinus,  a, um,  adj.  [perendie], after to-morrow  (class.): tot homines tarn ingeniosos, per tot annos statuere non po-tuisse. utrum diem tertium, an perendi-num dici oporteret, Cic. Mur. 12, 27: peren-dino die, Caes. B. G. 5, 30.— Absol.  (ante-and post-class.): tu in perendinum paratus sis,  against the day after to-morrow,  Plaut. Trin. 5, 2, 65: dies perendini, Gell. 10, 24, 9.

       Perenna,  ae, /, v. Anna.

       perenne,  adv.,  v. perennis ,/m.

       perennis ( t  peremnis.  inscr. Ann.

       p. Chr. 341 ap. Guattani Monum. Inedit. 1, 5, p. 39), e  (abl. sing,  perenne, Ov. H. 8, 64; id. F. 3, 654),  adj.  [per-annus],  that lasts  or continues the year through  (post-Aug.): aves perennes,  that remain with us all the year round,  PI in. 10, 25, 36, § 73.— H. T r a n s f., everlasting, never failing, unceasing, perpetual, perennial  (class. ; cf: jugis, perpetuus) : aquae, Cic. Verr. 2, 4, 48, § 107; cf. Liv. 1, 21, 3: fons, Caes. B. G. 8, 43: am-nis. Liv. 4,30: rivi,Plin. Ep. 5,6,11: cursus stellarum, Cic. N. D. 2, 21, 56: vinum, i. e. that bears keeping,  Col. 3, 2, 10: adamas, Ov. M. 15, 813 : monumenta, id. F. 2, 265; of a person:  super Astra ferar, id. M. 15, 815—Comp.:  exegi monumentum aer'eper-ennius,  more lasting, more enduring,  Hor. C. 3, 30,1.—B. Trop.,  unfailing, uninterrupted, continual, perpetual,  etc.; lucrum, Plaut. Am. p. 16: perennis et contestata majorum virtus, Cic. Fl. 11. 25: continuata motio et perennis, id. Tusc. 1,10, 22: loqua-citas, id. de Or. 3, 48, 185: animus in rem publicam, id. Prov. Cons. 9, 23. — Hence, adv.,  in two forms,perenne (post-Aug.) and

       poroniiUer (post-class.).  A. perenne. 1.

       Lit.,  all the year through,  Col. 12, 18, 2.— 2. T r a n s 1".,  constantly, perpetually  (post-class. ): abies perenne durabilis, Pall. 12,15,

       PERE

       ]: perenne vivax, Paul. Nol. Carm. 11, 68.— B. perenniter.  constantly, continually, always, perpetually:  arbor frondens perenniter, Aug. Doctr. Christ. 2, 16: perenniter servare amicitias, Sid. Ep. 7, 9; Cod. Th. 7, 20, 2; Sol. 65.

       *  perenni-servus,  h  m -  [perennis],

       one wito is always a slave,  Plaut. Pers. 3, 3, 17.

       perennitas,  atis > /• [> d -]>  lastingness, continuance, perpetual duration, perpetuity (class.): fontium perennitates, Cic. N. D. 2, 39, 98: cibi,  constant food,  Plaut. Pers. 3, 1, 2 : perennitatem conditis frumentis affe-runt, Col. 1, 6, 10 : vitae, Ambros. in Psa. 118, Serm. 13, 22: Perennitas,  a title of the Roman emperors :  vestra,  your perpetuity, your perennity,  Symm. Ep. 10, 45; Sex. Ruf. Brev. 2.

       perenno,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [id.]. I.  Act., to keep  or  preserve long  (post-Aug.): ea res, etiamsi non in totum perennat, cer-te usque in alteram vindemiam plerumque vini saporem servat, Col. 12, 20, 8 (dub.; al. perennem); 12, 19, 2. — H,  Neutr., to last for many years, to last, continue, endure (poet, and in post-Aug. prose): arte perennat amor, Ov. A. A. 3, 42: ut diutius peren-nent boves, Col. 1, 9, 2; 2, 9, 18: domus, Ov. F. 1, 721: gens ultra aevi nostri terminos perennans, Sol. 52, 29.

       *  perentlClda,  ae, ra., for pericida [pera-caedo],  a cutpurse  (a word comically formed with allusion to parenticida), Plaut. Ep. 3, 2, 13.

       per-eo,  ii (i y i)> Hum, ire (periet forper-ibit, Coripp. Johann. 7, 27;  perfi  perivit, App. M. 4, 21: perit, Juv. 8, 85: perisset, Lact. 3, 20, 17 al.: perisse, Liv. 1, 49,1; Ov. Am. 2, 19, 56;  jut.  periet, Vulg. Sap. 4, 19 al.),  v. n.  I,  To pass away, come to nothing ; to vanish, disappear, be lost:  e patria, Plaut. Capt. 3, 4, 5: ecqua inde perisset soror,Ter. Eun. 3, 3, 15: ne vena periret aquae, Ov. Tr. 3,7,16.—U. Esp.,  to pass through, leak, be absorbed  (poet.): lymphae Dolium per-euntis, Hor. C. 3,11, 27; cf.: postremo per-eunt imbres, ubi eos pater aether In gre-mium matris terrai praecipitavit, Lucr. 1, 250.—II.  To pass away, to be destroyed, to perish  (the predom. and class, sign if. of the word; syn.: occldo, intereo, obeo). A. In gen.: aedes cum fundamento perie-rint, Plaut. Most. 1, 2, 69: tantam pecuniam tarn brevi tempore perire potuisse, Cic. Phil. 5, 4, 11: totum exercitum periturum, Nep. Epam. 7, 4: fac pereat vitreo miles ab hoste tuus (in the game of chess),  let your knight be taken by a pawn,  Ov. A. A. 2, 208 : causae cur urbes perirent, Hor. C. 1,16, 19: peritura regna, Verg. G. 2, 498: puppis, Ov. F. 3, 600: Troja peritura, Verg. A. 2, 660: pereunt sole tepente nives,  melt away,  Ov. F. 3, 236: telum rubigine, Hor. S. 2,1, 13: comae, Ov. Am. 1, 14, 30: fabae laeso flore, id. F. 5, 267.—Of the crocus: gaudet calca-ri et atteri, pereundoque melius provenit, Plin. 21, 6, 17, § 34.—B. In  parti  c.  \ m To perish, lose one's life, die  (class.): non intellego, quamobrem, si vivere honeste non possunt, perire turpiter velint; aut cur minore dolore perituros se cum mul-tis, quam si soli pereant, arbitrentur, Cic. Cat. 2, 10, 21: summo cruciatu supplicio-que, id. N. D. 3, 33, 81: fame, id. Inv. 2, 57, 172: eodem leto esse pereundum, id. Div. 1, 26, 56: morbo, Hor. Ep. 1, 7, 86: naufra-gio, Cic. Deiot. 9, 25: hominum manibus, Verg. A. 3, 606: uterque juravit, periturum inter nos secretum,  that it should perish with us,  Petr. 21: ab Hannibale,  at his hands, Plin. 11, 37, 73, § 189: perire turpiter, Cic. Cat. 2,10. 21: fortiter, Hor. S. 2, 3, 42 : ge-nerosius, id. C. 1, 37, 21: a morbo, Nep. Reg. 3, 3. —2.  To pine away with love, to be desperately in love; to love to desperation (poet.): indigno cum Gallus amore peri-bat, Verg. E. 10, 10; Cat. 45, 3: quo beatus Vulnere, qua pereat sagitta, Hor. C. 1, 27, 11: ipse Paris nuda fertur periisse Lacae-na, Prop. 2, 12, 13. — With  ace.  of the beloved object, Plaut. Poen. 5, 2, 135. — 3.  To be lost, wasted, spent in vain :  ne et oleum et opera perierit, Cic. Att. 2, 17, 1: tempo-ra, Ov. R. Am. 107: labor, id. M. ;, 273: nullus perit otio dies, Plin. 11, 6, 5, § 14: ne nummi pereant, Hor. S. 1, 2, 133 : mL nae, Ter. Ad. 4, 7, 25: aurum, Col. 11, 1, 29; cf. actiones, Liv. 39, 18. — 4,  To be lost }
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       ruined, undone:  quid fieri turn potuit? jampridem peneramus. Cic. Att. 14, 10, 1: meo vitio pereo, id. ib. 11, 9, 1. —Hence, perii, etc., as an exclamation of despair, / am lost! I'm und<me!  hei mini, disperii! vocis non habeo satis: vicini, interii, perii, Plaut. Most. 4, 3, 36: perii, interii, occidi! quo curram! quo non curram? id. Aul. 4, 9, 1: perii animo,  am disheartened,  id. Rud. 2, 6, 26; cf.: ingenio perii, Ov. Tr. 2, 2; Lucr. 4, 1136: periimus, actum est,  we are lost, it is all over with us,  Ter. Ad. 3, 2, 26: perierat et inventus est, Vulg. Luc, 24, 32;

       15,  6. — So, peream, si, nisi, in asseverations,  may I perish, may I die, if  or  if not, Ov. H. 17, 183 ; Cassiod. ap. Cic. Fam. 15, 19, 4; Ov. P. 3, 5, 47; id. H. 17, 183.— Gerund and  gerundive :  nisi illud perdo argentum, pereundum est mini, Plaut. As. 1, 3, 91; Prop. 2, 1, 53: pereundi flgurae, Ov. H. 10, 81: pereundi terminus, Sil. 3, 559: puppis pereunda est probe,  must be lost,  Plaut. Ep. 1,1, 70.—C. Trop., of moral qualities, etc.: pudor pcriit, Plaut. Bacch. 3, 3, 81: fides, id. True. 1, 1, 24: virtus, Ov. F. 2, 227.

       per-equito.  av ^ atum, 1,  v. n.  and  a., to ride through, ride hither and thither, ride about; to drive about  (class, but not in Cic). (a)  Neutr.:  inter duas acies per-equitans, Caes. B. C, 1, 46: longe ex via, Liv. 23 47: per omnes partes,  to drive about,  Caes. B. G. 4, 33. — (/3)  Act.:  aciem, Liv. 5, 28: puer delphino maria perequi-tans, Plin. 9, 8, 8, § 27.

       per-erro,  tivi, titum, 1,  v. a., to wander through, to roam  or  ramble over  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: fallacem cir-cum vespertinumque pererro Saepe forum, Hor. S. 1, 6, 113: locum, Verg. A. 5, 441: freta, Ov. H. 14,103: saltus et fontes, Val. Fl. 3, 537: orbem, Col. praef. 1: cellas, Petr. 97 : reges,  to roam about from one king to another,  Sen. Q. N. 3 praef. § 6.— Pass.:  arva pererrantur Peligna, Ov. Am. 2, 16, 5: pererratus orbis, id. F. 1, 234; cf.: pererrato ponto, Verg. A. 2, 295. — H, Transf.: totumque pererrat Luminibus tacitis,  surveys all over,  Verg. A. 4, 363: so-nus pererrat cornua, i. e. errat per tubam, Sil. 4,174.

       per-erudltUS, a >  um >  adj., very learned :  homo, Cic. Att. 4, 15, 2.

       peresus,  a >  um >  Part,  from peredo.

       per-CVaCUO,  are, v.  a., to empty quite (late Lat.), Vit. Caes. 1, 4, 39.

       per-excelsUS,  a, um,  very high, lofty : Henna, ubi ea gesta esse memorantur, est loco perexcelso, Cic. Verr. 2, 4, 48, § 107.

       (per-excruclO,  a   false  read, for probe excruciavero, Plaut. Stich. 3, 1, 32; v. Ritschladh. 1.)

       per-exeo, i re >  v -  n -  irr 5   t° 9°  ou t

       through,  trop., Cassiod. Var. 11, 7.

       perexiffue,  adv.,  v. perexiguus./m.

       per-eXlgilUS,  a , um,  adj., very small, very little  (class.): semen perexiguum, Cic. N. D. 2, 32, 81: dies,  very short,  id. Verr. 1, 2, 6: et perminuta bona corporis, id. Tusc. 2, 13, 30: loci spatium, Caes. B. G. 5, 15: argentum, Liv. 22, 52 : ignes, Nep. Hann. 9, 3: frumentum, Caes. B. C. 3, 42. —  Adv.: perexiglie,  ver V Utile, very sparingly : perexigue et  iXiaxpw  praebere, Cic. Att.

       16,  1, 5.

       per-exilis.  e >  adj., very slender  (post-Aug.): vitis, Col. 11, 2, 60: perexile bonum est, Boeth. Cons. Phil. 2, pros. 4.

       per-eXOptatUS,  a , um,  adj., greatly desired, much longed for  (post-class.): in tmesi: per, inquit, exoptatus venis, Gell. 18, 4, 2.

       (per-expedltUS,  a   f alse read, for ex-pedita, Cic. Fin. 3, 11, 36; v. Madv. ad h. 1.)

       per-explicatUS,  a , um,  adj., wholly completed  (post-class.): sexto reditu perex-plicato, Sid. Carm. 23, 385.

       per-exsiccatUS,  a, um,  adj., quite dried up  (eccl. Lat.): proluvies, Arn. 7, 230.

       t  per  -  ex  -  timeo,  fii,  2,  v. n.,  and t  per-ex-timesco,  timui, 3,  v. n., to

       fear greatly,  Not. Tir. p. 71.

       per-fabriCO,  iivi, 1,  v. a., to work  or use up ;  trop.,  to take in, overreach, cheat (Plautin.): aliquem, Plaut. Pers. 5, 2, 4.

       per-facete,  adv.,  v. perfacetus/w.

       per-f acetUS,  a > um,  adj. ,  very witty, very facetious  (class.). — Of persons, Cio 1339

       PEKF

       Brut. 27, 305. — Of words: allquid perface-tum dicero, Cic. Plane. 14, 35.— Adv.:  pcr-faCCte  ver y wittily :  perfacete dicta, Cic. Verr. 2, 1, 46, § 121.

       perf acile, adv.  >  v - perfacilis ^n.

       pcr-facilis,  e,  adj.  I.  Very easy (class.): perfacilis et expedita def'ensio, Cic. Fin. 3, 11, 36 Madv.  N. cr. :  disciplina co-gnitu perfacilis, id. Tusc. 4, 3, 6; id. Leg. 2, 7, 17: perfacile factu esse conata perficere, Caes. B. G. 1, 3. — H. In p a r t i c.,  very courteous  (class.): perfacilis in audiendo, Cic. de Or. 1, 20, 93.—Hence,  adv.,  in two forms: perfacile (class.) and Jperfacul.  A. perfacile. 1.  Very easily  (class.): perfacile hunc hominem de medio tolli posse, Cic. Rose. Am. 7, 20: sese tueri, id. Verr. 2, 6, 4, § 8: apparere, id. Fin. 2, 33, 209. —2. Very willingly  (ante-class.): perfacile pa-tior, Att. ap. Non. 5, 40 (Trag. Rel. v. 9 Rib.); Plaut. Most. 3, 1, 93. — B. perfacul  an-tiqui et per se facul dicebant, quod nunc facile dicimus, Fest. p. 214 Mull.; cf. Paul. ex Fest. p. 215 Mull.

       per-facundus,  a >  um ,  ad J-,  ver v  eI °-

       qumt  (post-class.): in contionibus perfa-cundus, Just. 22, 1, 9; App. Flor. 4, 18.

       per-familiaris, (   adj., very intimate, very familiar  (class.): perfamiliaris Phili-sto, Cic. Q. Fr. 2, 11 (13), 4. — In tmesi : Phaedon  Socrati per fuit familiaris, Cell.

       2, 18, i. — II.  subst:  perfamiliaris,

       is,  m., a very intimate  or  familiar friend (class.): meus, Cic. Fam. 13, 51: Epicuri, id. Fin. 5, 31, 94 : M. Antonii, id. Brut. 45, 168.

       per-fatuus,  a >  um >  ad J-  >  ver v foolish,

       very silly :  togae, Mart. 10,18, 4 (al. fatuae); Aug. c. Uuas Epp. Pelag. 2, 4, 7.

       perfecte,  adv.,  v. perflcio,  P. a. fin.

       perfectlO,  finis,/, [perflcio],  a finishing, completing, perfecting ; perfection  (class.): hanc absolutionem perfectionemque in ora-tore desiderans, Cic. de Or. 1, 28, 130: per-fectio atque absolutio optimi, id. Brut. 36, 137: ad cumulum perfectionis accedere, Greg. M. Ep. 7, 10 fin.;  Cic. Or. 29, 103; id. Fin. 3, 9, 32 ; Vulg. Num. 6, 21. —  Plur.: operum perfectiones, Vitr. 3, 1, 4.

       perfectissimatus,  »s,  m.  [perfec-

       tus],  the rank and station of a  perfectissi-mus  under the later emperors  (v. perflcio, P.  a.), Cod. Th. 8,4, 3.

       perffector,  oris,  m.  [perflcio],  a finisher, perfecter  (rare but class.): mearurn volup-tatum, Ter. Eun. 5, 8, 4: dicendi, Cic. de Or.

       I, 60, 257; Scip. ap. Cic. Att. 8, 11, 1. perfectrix,  icis,/. [perfector],  she that

       finishes  or  perfects  (very rare): philosophia beatae vitae perfectrix, Nep. ap. Lact. 3,15, 10.

       1. perfectUS,  a ,  um >  Part,  and  P. a., from perflcio.

       2. perfectUS,  us,  m.  [perflcio],  a finishing  or  perfecting; perfection  (very rare), Tert. Anim. 20. —  Plur., effects,  Vitr. 10, 3, 1 (in Vitr. 1, 2, 6, prospectus is the true reading).

       *  per-f ecundus (per-foec-),  a, um,

       adj., very fruitful  (post-Aug.): generatrix, Mel. 1, 9, 1.

       perf erens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from perfero

       perfercntia,  ae,/. [perfero],  a bearing, suffering ; endurance  (eccl. Lat.): ma-lorum perferentia, Lact. 3, 11, 9.

       per-fero,  tuli, latum, ferre,  v. a., to bear  or  carry through  to a certain place or end. I. Lit. (poet, and in post-Aug. prose): lapis nee pertulit ictum,  did not bring the blow home, did not reach the mark,  Verg. A. 12, 907: hasta perlata sub papillam, id. ib.

       II, 803: per arma pertulit ictum, Sil. 5,325: partum,  to go the full time,  Plin. 7; 13, 11, § 58. —  Pass.,  Plin. 7, 11, 9, § 49; cf. : ven-trem perferre, Col. 6, 24, 2; 6, 27, 7: Aeneas tulit patrem per ignes, et pertulit, Sen. Ben. 3, 37, 1.—B. Transf. 1.  To carry, bring, convey  (class. ; syn.: ret'ero, defero): perferre mandata alienjus ad aliquem, Cic. Q. Fr. 3, 1, 5, § 18: cum has quam priinum ad te perferri litteras vellenius, id. Fam. 2, 6, 1: alicui nuntium alicujus rei. id. Q. Fr. 1, 1, 1; 2, 11, 1; Verg. A. 11, 825: epistu-lam, Nep. Paus. 4, 1.— Pass.:  perferri,  to be brought, conveyed  to a person or place,  to reach, arrive, come:   cum  ad   eum  fama
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       tanti exercittis perlata esset, Liv. 28, 13: perfertur circa collem clamor,  resounds round the hill,  id. 7, 36, 12; Curt. 5, 12, 13; Liv. 5, 28, 12: ad urbem terror, id. 3, 3.— \y m   In par tic,  to convey news, to announce, state,  etc. (class.): et  litteris  multorum et sermone omnium perfertur ad me, incredi-bilem tuani virtutem et fortitudinem esse, /  am informed,  Cic. Fam. 14,1, 1; Nop. Lys. 4, 1: nuntius perfert incensas naves, Verg.

       A.  5, 665; Cic. Att. 4, 1; Liv. 3, 23.-2. Se, to betake onSs self  somewhere,  to go :  hinc te reginae ad limina perfer, Verg. A. 1, 389. —II, T r o p. A.  To bear, support,  or  endure to the end ;  decern annorum pocnam, Nep. Arist. 1  Jin.:  onus, Hor. Ep. 1, 17, 41: intrepidos ad fata novissima vultus,  kept, maintained,  Ov. M. 13, 478: leve est mise-rias ferre, perferre est grave, Sen. Thyest. 307. — B.  To bring to an end, to carry through, carry out; to complete, accomplish : laborem, Stat. Th. 12, 406: id quod suscepi, quoad potero, perferam, Cic. Rose. Am. 4, 10: jussa omnia, Prop. 1, 18, 26: suum im-perium, i. e.  to do what one bids others do, Sil. 1, 250: est utique jus vetandi, cum lex feratur, quamdiu non perfertur, Cic. Cornel. Fragm. ap. Ascon.: legem pertulit, ut, etc., carried it through, got it passed,  Liv. 33, 46; cf. id. 2, 56: actionem, Dig. 48, 16, 11: cau-sam, ib. 5, 2, 6: rogationem, Cic. Q. Fr. 2, 2; Liv. 36, 1. —C.  To carry out, conduct, manage  (post-Aug.): patronum perferendae pro se legationis eligere, Suet. Claud. 6. —  J} m In gen.,  to bear, suffer,put up with, brook, submit to, endure  (class. ; cf.: patior, sino, tolero): perfer, si me amas, Cic. Att. 5, 21, 7: perfero et perpetior omnes, id. de Or. 2, 19, 77: pati, perferre, non succumbere, id. Tusc. 2, 7, 17: frigore, et fame, et siti, ac vigiliis perferendis, id. Cat. 2, 5, 9: luxuri-em, crudelitatem, avaritiam, superbiam, id. Verr. 2, 2, 3, § 8: pauperiem, Verg. A. 6, 437: perfer et obdura, Ov. Am. 3, 11, 7; Cat. 8,11: omnes indignitates contumelias-que, Caes. B. G. 2, 14: laborem, Verg. G. 2, 343: monstra, id. A. 3, 584.—E. (Like pati.) To permit, suffer;  with an  object-clause : excindi urbes suas seque cremari pertule-runt, Tac. H. 4, 58: Achilles Cessare in Teu-cros pertulit arma sua, Prop. 2, 8, 30 (8, b, 14).—F.  Transf,   to bear the penalty of (eccl. Lat.): qui peccata nostra ipse pertulit in corpore, Vulg. 1 Pet. 2, 24.—Hence, perferens,  entis,  P. a., bearing, brooking, patient;  with  gen.,  analog, to patiens: injuriarum, Cic. de Or. 2, 43, 184.

       per-ferUS,  a , um,  adj., very wild  or savage  (ante-class.): boves, Varr. R. R. 2, 1,5.

       *  per-fervefio,  f ^ ri >  v -  n -ito become

       very hot  (ante-class.).—In tmesi: terra sole perferve ita fit, ut, etc., Varr. R. R. 1, 9, 2 dub. (ace. to Gesn. and Schneid. a gloss).

       per-fferveo,  ^ re >  2 >  v *  n -, to be very hot (post-Aug.): perfervet (fons), Mel. 1, 8.

       (per-fervidus,  a   false  read, for prae-fervida, Col. 5, 5.)

       Perfica,  a e,/, v. perilous, II.

       per-flClO,  ^ ci > fectum, 3,  v. a.  [facio], to achieve, execute, carry out, accomplish, perform, despatch, bring to an end  or  conclusion, jinish, complete  (class.; syn.: absol-vo, conflcio. exsequor). I. Lit.: comitiis perficiendis undecim dies tribuit, Caes. B. C. 3, 2: iis comitiis perfectis, Liv. 24, 43, 9: bellum, id. 22, 38, 7: aliquid absolvi et per-fici, Cic. N. D. 2, 13, 35: multa. id. Or. 30, 105: scelus,  to perpetrate,  id. Clu. 68, 194: cogitata, id. Deiot. 7, 21: instituta, id. Div. 2, 5 :  poema, id. Q. Fr. 2, 8:  conata, Caes.

       B.  G. 1, 3: nihil est simul et inventum et perfectum, Cic. Brut. 18, 71: centum annos, to complete, live,  Hor. Ep. 2, 1, 39. — So of commissions, orders,  to execute:  munus, Verg. A. 6, 629; 6, 637; Cic. Fam. 6, 7: jussa, Val. Fl. 7, 61: mandata, Sil. 13, 343.— II. Transf.  £i m  To bring to completion, finish, perfect  (opp. inchoare): candelabrum perfectum e gemmis clarissimis, Cic. Verr. 2, 4, 28, § 64: murum, Liv. 25, 11: lo-ricam, Sil. 2, 403: aedem, Suet. Aug. 60: cibos ambulations  to digest,  Plin. 11, 53, 118, § 283: cucumeres, id. 19, 5, 23, § 65: coria,  to dress  or  curry,  id. 23, 1, 16, § 22: lanas, id. 35, 15, 52, § 190: minium, id. 33, 7, 40, § 118. — B.  To make perfect, to perfect:  aliquem cithara, Ov. A. A. 1, 11: expleta et perfecta forma honestatis, Cic.
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       Fin. 2,15, 48: artem, Suet. Ner. 41.— C.  To bring about, to cause, effect;  with  ut,  Ter. Eun. 5, 8, 24; Cic. Agr. 1, 9, 127: perflce ut putem,  convince me,  id. Tusc. 1, 8, 15; id. Fam. 11, 27, 2: eloquentia perfecit, ut, etc., Nep. Ep. 6, 4.—With  ne  and  subj.:  omnia perfecit, quae senatus salva re pubhea ne lieri possent perfecerat, Cic Phil. 2, 22, 55. — J} m   In nial. part., = ei/epyelV, Mart. 3, 79, 2; cf. Ov. A. A. 1, 389; Capitol. Max. 4, 7.— perfectllS,  a >  um >  P- a., finished, complete, perfect, excellent, exquisite  (class.). A. Of persons : oratorem plenum atque perfectum esse, etc., Cic. de Or. 1, 13, 59: homines in dicendo, id. ib. 1, 13, 58 : perfectis et absoluti philosophi, id. Div. 2, 72, 150: homines, id. Off. 1,15, 46; id. Brut. 30, 114: in geometria, id. Fin. 1, 6, 20: in arte, Ov. A. A. 2, 547.—In a religious sense,  righteous (eccl. Lat.): cor perfectum, Vulg. 3 Reg. 11, 4; id. Matt. 5, 48. — Perfectissimus,  a titU of honor under the later emperors,  Cod. Const. 12, tit. 33; Am. 21,  lGinit.;  Lact. 5, 14, 18. — B. Of i nan mi. and abstr. things: naturae, Cic. N. D. 2,12, 33: ratio, id. ib. 13, 34: pulchriora etiam Polycliti et iam plane perfecta (s'gna), id. Brut. 18, 70: perfectum atque absolutum offlcium, id. Off. 3, 3, 14: perfecta cumulataque virtus, id. Sest. 40, 86:  a,etSLS,full  or  ripe age, the age offive-and-twenty,  Dig. 4, 4, 32  init. — Comp.:  val-vae perfectiores, Cic. Verr. 2, 56 : aliquid perfectius, id. de Or. 1, 2, 5 ; id. Brut. 18, 69; Hor. Epod. 5, 59; Quint. 12, 1, 21: ad perfectiora, Vulg. Heb. 6, 1. —  Sup.:  quod ego summum et perfectissimum judicem, Cic. Or. 1, 3; 15, 47; id. Brut. 31, 118; Juv. 2, 5. —  Adv.:  perfecte,/ w %>  completely, perfectly  (class.): eruditus, Cic. Brut. 81, 282; id. de Or. 1, 28,130: ventatem imitari, id. Div. 1,13, 23.—  Comp.,  App. Flor. p. 357, 1; Tert. Apol. 45.—  Sup.,  Gell. 11,  16fin.

       perflCUS,  a ,  um ,  adj.  [perflcio],  completing, perfecting  (poet.): natura, Lucr. 2, 1116. — II.  Subst.:  Perfica,  a ©, /-,  trie finishing  or  completing goddess, she that perfects :  natura creatrix, Lucr. 2, 1116.— Of the goddess supposed to preside over sexual indulgence, Arn. 4, 131.

       perfide,  adv.,  v. perfldus fin.

       per-fldclis,  e,  adj., very trusty, very faithful:  homo, Cic. Att. 2, 19, 5: perfide-lis in amicos, Aur. Vict. Caes. 13, 8.

       pcr-fldcnS,  entis,  adj., trusting greatly, confiding strongly  (post-class.): pugnan-di arte perfldens, Aur. Vict. Caes. 17.

       perfidia,  ae >/ [perfldus], faithlessness, dishonesty, treachery, falsehood, perfidy (class.): perfidia deceptus, Cic. Rose. Am. 38, 110: fraude et perfidia aliquem fallere, id. ib. 40, 117; id. Fam. 1, 2, 3: admittere perfldiam in aliquem, Suet. Caes. 75: per-fidiae tantae (fuit), ut, etc., id. Ner. 5: re-pens, Tac. H. 4, 25; Juv. 13, 24.— In  plur., Plaut. Capt. 3, 3, 7; id. Ps. 2, 1, 6; Gell. 14,

       2,  6.—Of an inanim. thing: sub ipsis posi-tum labris in acoris perndiam vinum re-pente mutari, Arn. 1, 12.

       perfidldse,  adv.,  v. perfldiosus^w.

       perfididSUS,  a >  um >  adj.  [perfidia], faithless, dishonest, treacherous, false, perfidious  (class.). I. Of persons: fallax, per-fidiosus, Cic. Pis. 27, 66: perfidiosus et sub-dolus animo, Tac. A. 16, 32. —  Sup.:  omnium perfidiosissimus, Cic. N. D. 3, 32, 80.— II. Of inanim. and abstr. things: amor, Plaut. Cist. 1, 1, 73 : nihil perfidiosum et insidiosum et fallax in amicitai, Cic. Fam.

       3,  10, 7; id. Rose. Com. 6,16.—  Adv.:  per-fidldse  faithlessly, dishonestly, treacherously, perfidiously  (rare but class.): hercle istam rem judicasti perfidiose, Plaut. Cure. 5, 3, 41: multa perfidiose facta, Cic. Rose. Am. 40. 118: perfidiose, crudeliter factum, Auct. Her. 1, 5, 8.— Comp.:  perfidiosius re-bellantes, Suet. Aug. 21.

       perfidllS,  a >  uin -  acl J-  [per-fides],  that breaks Ins promise, faithless, false, dishonest, treacherous, perfidious.  I. Lit. (class. ; syn. infidus): vanum et perfidiosum esse, Cic. Quint. 6, 26: omnes, aliud agentes, aliud simulantes, perfidi, iinprobi, malitio-si sunt, id. Off. 3, 14, 60. — (/?) With  gen. (poet.): gens perflda parti, faithless,  Sil. 1, 5.—b. Of inanim. and abstr. things (poet.): bella,Sil. 15, 819: nex,  effected by treachery, Sen. Agam. 887: arma, Ov. F. 4, 380: verba, id. R. Am. 722. — c.  Adverb.:   perfi-
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       dvim ridcns Venus (= maligne ac dolose), 1 Hor. C. 3, 27, 67. — As  subst.:  perfldus, i, ra.,  a scoundrel,  Juv. 13, 245; 9, 82.—H. Transf.,   treacherous, unsafe, dangerous (poet, and in post-class, prose): freta, Sen. Med. 302: saxa, id. Agam. 570: perfidum glacie llumen, Flor. 3, 4, 5 : perflda et lu-brica via, Prop. 4 (5), 4, 49: vappa,  wretched wine thai has a good appearance,  Mart. 12, 48, 14.—  Sup.:  homo, quoad vixerat, perfi-dissimns, Amm. 16, 12, 25.—  Adv.:  perfl-de,  faithlessly, perfidiously, treacherously (post-Aug.): perlide recuporans, Sen. Contr. 4, 26: ruinpere pactum, (Jell. 20, 1, 54:  age-re,  Dig. 26, 7, 55: quod perlide gestum est, ib. 44, 4, 4, § 13.

       perflffO,  xi , xum, 3,  v. a., to pierce through, transfix  (only in Lucr.): niulta perfigit, 6, 350. — Elsewb. only  part, perf,

       JierfixUS.  a )  um i  transfixed, pierced :  te-is pavoris, Lucr. 3, 305: pectus, id. 6, 392; cf. id. 2, 360.

       t  perfines,  perfringas, Paul, ex Fest. p. 205 Mull.

       t  perfing"<V j re,  v. a.  [per-fingo],  to form, represent :  varios avivm cantvs,  Inscr. Fabr. p. 685.

       per-fixUS,  a, urn,  Part,  of perfigo, q. v.

       perflabllis,  e,  adj.  [perflo]. I.  Pass., that can be blown through. £^ m   Prop, (rare but class.): deos inducere perlucidos et perflabiles, Cic. Div. 2, 17, 40: terra, Sol. 27: lacernae, Amm. 14, 6, 9: locus,  exposed to the wind, airy,  App. M. 4, p. 150  vied.; Pall. 1, 36, 3. — B. Fig.,  susceptible  (post-class.): gentes perflabiles ad omnes dissen-sionum motus, Amm. 30, 7, 10. — H.  Act., blowing through :  aer, Pall. 1. 6, 9; cf.: do-mus perflabili tinnitu tidiuin resultantes, Amm. 14, 6, 18.

       per  -  flagitldSUS,  a,  urn,  adj., very shameful, very Jtagitious. —With perturpe, Cic. Cael. 20, 50 (cf. Mad v. ad Cic. Fin. p. 410).

       per-flagTatUS,  a, urn,  Part,  [flagro], blazing greatly  (post-class.), Mart. Cap. 6, § 576 Kopp.

       perflamen,  in ' s > n -  [P er fl°]>  a   blowing

       through, a blast, breath  (eccl. Lat.), Prud. Apoth. 760.

       perflatllis,  e ,  adj.  [id-],  that can be blown through, exposed to the wind  (post-class.): pator, App. M. 3, p. 137; Ambros. Ep. 30, 5 L

       perflatlO,  <~>nis, / [id.],  a blowing through, a blast  (post-class.), Mart. Cap. 1, § 26.

       perflattlS,  its,  m.  [id.],  a blowing through, a draught  of air: venti, Vitr. 4, 7, 4.—Concr.,  a wind, breeze  (post-Aug.): ut perflatus aliquis accedat, Cels. 3. 19: loca perflatum non habentia, Plin. 18, 17, 44, § 154: ulmus in perflatu firma, id. 16, 40, 79, § 218. —In  plur.,  Col. 1, 5, 8 ; Plin. 17, 19, 31, § 140.

       per-fletUS,  a , urn,  Part  [fleo], in  reflex,  sense,  having bewailed her case to excess  (post-class.): diutius usu perfleta (i. e. quae fleverat ex more), App. M. 2, p. 125.

       per-flo,  iivi, atum, 1,  v. a.  and  n., to blow through  or  over  (not in Cses.). I.  Act. : cum venti nubila perflant, Lucr. 6, 132; cf. id. 6,136, and Ov. R. Am. 369: unde (nubi-larium) commodissime perflari possit, Varr. R. R. 1, 13: venti terras turbine perflant, Verg. A. 1, 83 : colles, qui cum perflantur ipsi, turn adferunt umbram vallibus, Cic. Rep. 2, 6,11: granaria perflari undiquo ma-lunt, Plin. 18, 30, 73, § 302; murmura concha,  to sound by blowing through,  Luc. 9, 348: perflata est terra austro, Vulg. Job, 37, 17. — II.  Neutr., to blow through, to blow, Col. 2, 21, 5: perflantibus undique procel-lis. Plin. 2, 107, 111, § 240.

       *  per-fluCtUO,i" ire , v - a., to flow through, to swarm over  (poet.): animantum cop.a perfluetuat artus, Lucr. 3, 721.

       per-fluo,  xi ,  3 ,  v -  «••  an d  n.  I,  Act., to flovi  or  run through  (post-class.): pluviali-bus nimbis perfluuntur, Arn. 6, 191. —  \\ m Neutr.  A. Lit. 1.  To jiow  or  run through (poet, and in post-Aug. prose): per colum vina videmus Perfluere, Lucr. 2, 392; Petr. 23. — 2. I n R e n.,  to flow :  quasi in vas commoda perfluere. Lucr. 3, 937 : Belus amnis in mare perfluens, Plin. 36, 26, 65, § 190.—"b.  To drip  with any thing (post-
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       class.): sudore perfluere, App. M. 1, p. 108,

       1.  —  c.  Of long garments,  to Jiow  or  float (post-class.), App. M. 11, p. 258, 30. — * B. Trop.: plenus rimarum sum: hac atque iliac perfluo. /  leak,  i. e. /  cannot keep the secret,  Ter. Eun. 1, 2, 25.

       perfluilS,  a, urn,  adj.  [perfluo],  flowing, undulating. —T r a n s f.,  effeminate, wanton (post-class.): incessus, App. M. 31, p. 260, 36.

       perfdCO,are,  v. a.  [per-fauces],  to stifle, suffocate  (post-class.): partum, Dig. 25, 3, 4 (al. praefocat).

       per-fodlO,  f( ">di (perfodlvi, Plaut. Mil.

       2,  1, 64 Ritschl  N. cr.),  fossum, 3,  v. a.  I. To dig through, to pierce through, transjix (class.): parietes, Plaut.  As.  3, 2, 17: parie-tem, id. 1. 1.; Cic. Vatin. 5, 11; Vulg. Matt. 24, 43: montem, Varr. R. R 3,17, 9: Atho-ne perfosso, Cic. Fin. 2, 34,112: thorax per-fossus, Verg. A. 11, 10: pectus, Plin. Ep. 3, 16, 6 : pectora, Stat. Th. 9, 522 : spina ar-gentea dentes,  to pick,  Petr. 33.—Hence,  Q m To break into :  perfodit in tenebris domos, Vulg. Job, 24, 16; id. Matt. 24, 43. — Jf.  To make by digging through :  fretum, Liv. 33, 17,6.

       perfoecundus,  v. perfecundus.

       t  perfoederatUS,  a, urn,  Part,  [per-foedero],  strongly leagued together,  Not. Tir. p. 71.

       perf draCUlum,  ] ,  n -  [perforo],  a borer, an auger  or  gimlet  (post-class.), Arn. 6, 200; cf. perforaculum,  rpinravov, reptrpov, Gloss. Philox.

       per-fbrmido, no   P er f-i  atum, l,  v. a.,

       to fear greatly,  Not. Tir. p. 71.

       per-formidoldSUS,  a, urn,  adj., very fearful  (post-class.), Aur. Vict. Caes. 4.

       per-fbrmo. 1,  v - a., to form thoroughly, to form  (eccl. Lat.): ad malum performan-tur (al. praeformantur), Ten. Apol. 1.

       per-fbro.  avi , atum, 1 (in tmesi: per-que forare, Lucr. 5, 126, 8),  v. a., to bore through, pierce through, perforate.  I. 1, i t. (class.; syn. terebro): navem, Cic. ap. Quint. 8, 6, 47: perforare ac demergere tri-remem, Auct. B. Alex. 25: lacernam lan-cea, Veil. 2, 80, 3: duo pectora uno ictu, Ov. M. 12, 377: ense latus, id. Tr. 3,9, 26: gladio latus, Vulg. Judith, 13, 28: Stabianum,  to cut through for the sake of a prospect,  Cic. Fam. 7,1,1: duo lumina perforata,  perforated, made by boring,  id. N. D. 3, 4, 9: viae ad oculos a sede animae, id. Tusc. 1, 20, 46: berulli perforati, Plin.37,5,20,§ 78.—In mal. part., Auct. Priap. 78. — Fig.: habebit si-num facilem, non perforatum, ex quo multa exeant et nihil excidat, Sen. Dial. 6, 23, 5.— II.  Transf,   to pierce through, penetrate  (poet.): sol perforat culmina radiis totis, Stat. S. 1, 5, 46.

       per-fortlter,  adv., very bravely  (poet.), Ter. Ad. 4, 2, 28.

       t  perfossiO,  onis,/ [perfodio],  a digging through, perforation:  perfossio,  dio-pvfi], diopvyfios,  GIOSS. Philox.

       $  perfoSSO,  " re , 1,  v - a.  [id.],  to dig through :  perfosso. diopiWa), Gloss. Gr. Lat.

       perfbssor,  <~>ris,ra. [id.],a  digger through, breaker through  (ante- and post-class.): per-fossor parietum,  a house-breaker,  Plaut. Ps. 4,2, 23; App. Mag. p. 295,16.

       $  perfossura,  ae, / [id.],  a digging through:  perfossura, 6topi>7J7,Gloss. Gr. Lat.

       per-f0SSUS.  a , um,  Part.,  from perfodio.

       per-fbveo,  2,  v. a., to warm through (post-class.): perfovet acgros, Sedul. 4, 25; cf. Not. Tir. p. 134.

       per-fractllS,  a, um,  Part,  from per-fringo.

       per-fragTanS,  antis,  adj., very fragrant  (late Lat.), Fulg. Serm. 27.

       per-fremo,  ui, 1,  v. n., to roar  or  snort along  (ante-class.): perfremunt delphini, Att. ap. Cic. N. D. 2, 35, 89.

       per-frequens,  entis,  adj., very crowded, much frequented:  emporium, Liv. 41, 1.

       perfreto,  avi, 1,  v. n.  [per-fretum],  to sail over  (post-class.), Sol. 27.

       per-frlCO,  cu i, catum, and ctum, fire, v. a.  I, L i t.,  to rub all over, to rub  or scratch  (class.): caput unguento, Cic. Verr. 2, 3, 25, § 62: totam faciem fuligine, Petr. 22; Cels. 3,14: totum corpus, id. 1, 3; Plin. 28, 12, 51, § 190: perfrictis oculis, App. M.
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       2,  p. 125, 28: dentes, Ov. A. A. 3, 216: caput sinistra manu perfricans,  scratching his head,  Cic. Pis. 25, 61.—H,  Transf:  fron-tem, faciem, os,  to rub one's forehead  or face,  in order to make one's blushes disappear ; hence,  to lay aside all sense of shame, to cast off shame, summon one's assurance, put on a boldface  (class.): cum os perfri-cuisti, Cic. Tusc. 3,18, 41: vitiosa sunt ilia .. . perfricare faciem et quasi improbam fa-cere, Quint. 11, 3. 160: cum perfricuit fron-tem posuitque pudorem, Mart. 11, 27, 7: perfrica frontem et die, Calv. ap. Quint. 9, 2. 25: perfricui faciem, Plin. H. N. praef. § 4.'

       1. perfrictlO,  onis./ [perfrigesco],  a catching cold, a violent cold  (post-Aug.), Plin. 20, 14, 55, § 156.—In  plur.,  Plin. 26, 12, 76, § 124 al.; Scrib. Comp. 57, 257.

       2. perfrictlO,  onis, / [perfrico],  a rubbing, abrasion  (post-Aug.), Veg. 1, 35, 1; 1, 38, 3.— Plur.:  perfrictionibus cum oleo mederi, Plin. 21, 18, 69. § 116 (but perh. the same word as the preced. in the same meaning).

       *  pcrfrictlUnCUla, ae, /.  dim.  [ 1. perfrictio],  a slight cold,  M. Aur. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 4, 6.

       perfrictllS,  a, um,  Part,  from perfrico.

       *  perfrigefacio,  tre,  v. a.  [per-frige-facto],  to make very cold, to benumb:  mini perfrigefacit cor Surus,  strikes a chill to my heart, makes me shudder with fear,  Plaut. Ps. 4, 7,117.

       t  per-fi'lg'eo,  ere,  v. n. ,  to take cold : perlrigeo,  kuju^vx^,  Gloss. Philox.

       per-frig*erO,  no  perf,  atum, 1,  v. a., to make cold, to cool off. to let grow cold  (post-class.), Scrib. Comp. 271; Not. Tir. p. 113.

       per-frig*esCO,  frixi, 3,  v. inch. n. \ % Lit.,  to grow very cold, to catch cold:  ne canes perfrigescant, Varr. R. R. 2, 9, 13; Plin. 31, 6, 33, § 66: ei, qui perfrixit, opus est in laconico sedere. donee insudet, Cels. 1, 3: si perfrixit, cantat bene, Juv. 7, 194. — II. Trop. (post class.), M. Aur. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 4, 5.

       per-frigldus,  a, um,  adj., very cold : tempestas, Cic. Verr. 2, 4, 40, § 86: vinum, Cels. 1,3; 4,5.

       perfring'O,  fregi, fractum, 3,  v. a.  [per-frango],  to break through, to break  or  dash in pieces, to shiver, shatter  (class.). I. Lit. A. In gen.: elephanto pugno per-fregisti bracchium, Plaut. Mil. 1, 1, 26: ju-menta ingredientia nivem ... jactandis gra-vius in connitendo ungulis penitusperfnn-gebant,  broke through,  Liv. 21, 36, 8: saxo perfracto capite,  his skull fractured by a stroke of a stone,  id. 4, 28  fin.:  tempora ful-vo protecta capillo, Ov. M. 12, 274: perfracto saxo sortes erupisse. Cic. Div. 2, 41, 85: Olympum fulmine, Ov. M. 1, 154: nucem, Plin. 10, 12, 14, § 30: aliqu d, Ter. Ad. 1,1, 12: munitiones, Caes. B. G. 7, 85: tabula-tionem, id. B. C. 2, 9: naves perfregerant proras, litori illisas,  had been wrecked, Liv. 22, 20.—J3. In par tic,  to break  or burst through, to force one's way through any obstacle: hostium phalangem, Caes. B. G. 1, 25:  aciem, Sil. 9, 362: muros, Tac. H.

       3,  20: domos,  to break into,  id. ib. 4,1.—H. Trop. A.  To break through, violate, infringe:  decreta senatus, Cic. Mil. 32, 87: leges, id. Cat. 1, 7, 18: ac prosternere omnia cupiditate ac furore, id. Clu. 6, 15.— B. To break  or  burst through :  omnia repagula juris, pudoris et officii perfringere. Cic. Verr. 2, 5,15, § 39: perfringere et labcfac-tare tantam conspirationem bonorum omnium, id. Cat. 4, 10, 22: animos suavitate, to affect powerfully,  id. Brut. 9, 38.— Absol.: haec (eloquentia) modo perfring.t, modo ir-repit in sensus, Cic. Or. 28, 97.

       per-friO,  are,  v. a., to rub to pieces, to crumble up  (post-Ang.): bacas myrti, Col. 12, 38, 5.

       per-frivblus,  a. um.  adj., very worthless, very frivolous  (post-class.), Vop. Aur. 6.

       per-fructio or pcrfruitio,  onis,/

       [perfruor],  complete enjoyment  or  fruition (eccl. Lat.): perfructio summi etveri boni, Aug. Quant. Anim. 33: sine perfruitione, id. Trin. 6, 10.

       per-fructUS,  a, um,  Part,  from perfruor.

       perfruitlO,  <5nis, v. perfructio.

       per-fruor.  ctus, 3,  v. dep.     I.  Li t.,  tc

       PEKF

       enjoy fully  or  thoroughly  (class.), (a) With abl.:  his ego rebus pascor, his delector, his perfruor, Cic. Pis. 20, 45: laetitia, id. Cat. 1, 10, 25: salva re publica, id. ib. 4, 6, 4: sapi-entiae laude, id. Brut. 2, 9: vita modica, id. Leg. 1, 21, 56: otio, id. Fam. 7, 1,1: recordation urbis, Veil. 2, 101, 3 al.: amoenitate summa perfructus est, Cic. Hort. p. 484 Orell.— (/3)  In pass.:  ad perfruendas volup-tates, Cic. Off. 1, 8, 25. —H. Transf.,  to fulfil, perform  (poet.): mandatis perfruar ipsa patris, Ov. H. 11, 128.

       perfug'a,  ae ,  ni.  [perfugio],  a deserter  to the enemy (class.): perfugam GallusAelius ait, qui liber aut servus aut hostis sua volun-tate ad hostes transient: qui idem dicitur transfuga. Quamquam sunt, qui credant, perfugam esse, non tam qui alios fugiat, quamquiobspem commodorumadquempi-am perfugiat, Fest. p. 214 Mull.: iste, qui initio proditor fuit, deinde perfuga, Cic. Rose. Am. 40, 117; Crass, ap. Cic. Or. 66, 223; Caes. B. G. 3, 18: perfuga ab eo (Fyrrho) venit in castra Fabricii, Cic. Off. 3, 22, 86: de perfugis gravius, quam de fugitivis con-sultum, Liv. 30,  ±'3 Jin.;  22, 13; Vulg. 4 Reg. 25, 11.

       per-fuglO,  fag', 3,  v. n., to flee  to a place for refuge. I. L i t. A. ^ n g e n. (rare; ap. Cic. Pis. 36, 89, profugisti is the correct reading.; cf. confugio): adaliquem, Liv. 2, 9: Corinthum, Nep. Dion. 5, 1: Bac-tra, Curt. 6, 6, 22: ad tribunal, Tac. A. 1, 32: in Capitolium,id. ib.3,36.—B. In par tic, to go over  or  desert  to the enemy (class.): nemo a Caesare ad Pompeium transierat, cum paene cotidie a Pompeio ad Caesa-rem perfugerent, Caes. B. C. 3, 61; Cic. Balb. 9, 24: servos, qui ad eos perfugissent (al. profugissent), poposcit, Caes. B. G. 1,27, 3. —  II,  Trop.,  to take refuge  in any thing (post-class.): qui cum in culpa et in male-ficio revicti sunt, perfugiunt ad fati neces-sitatem, Gell. 6, 2, 13: in fldem alicujus, Liv. 28, 7.

       perfugium,  n \  n -  [perfugio],  aplace to flee to, a shelter, asylum, refuge  (class.): perfugi sibi copiam comparare, Plaut. Cas. 3,5,2: si unum ostium obsideatur, aliud perfugium petat, id. True. 4, 4, 17 Bothe: pedibus perfugium peperit,  ran off, escaped, id. Cist. 1, 3,13: cum propter siccitates pa-ludum, quo se reciperent, non haberent, quo perfugio superiore anno fuerant usi, Caes. B. G. 4, 38: portum ac perfugium esse, Cic. Clu. 3, 7: perfugium et praesidium sa-lutis, id. Rab. Perd. 2, 4: perfugium unum, una spes reliqua est Roscio, id. Rose. Am. 52,150: commune, id. Cat. 4,1, 2: despera-tissimum, id. Verr. 2, 2, 41, § 101: perfugium omnium laborum et sollicitudinum somnus, id. Div. 2, 72, 150: annonae, i. e. Campania,  id. Phil. 8, 8,26.

       per-fulcio,  f ulsi >  *,  v -  a ->  to prop up, to

       sustain, support  (post-class.): eloquio per-fulcire senatum (al. permulcire), Auct. Pan. ad Pis. 86: perfulsit, Not. Tir. p. 117.

       t  per-fulgerat (fulgurat  impers.,

       it flashes  or  gleams brightly,  Not. Tir. p. 118.

       perfiinctio,  onis,/ [perfungor],  a performing, discharging  of an office (class.): honorum, Cic. de Or. 3, 2, 7: laborum,  an undergoing, enduring  (along with perpessio dolorum), id. Fin. 1,15, 49.—Of things: annua fertur ei totius spatii esse perfunctio, Ambros. Hexaem. 4, 5, 24.

       perfiinctdrie,  adv.,  v. perfunctorius fin.

       perftinctoriUS,  a, um,  adj.  [perfunc-tus; despatched, i. e.],  done in a careless  or superficial manner, slight, careless, negligent, perfunctory  (jurid. Lat.): examinatio, Nov. Val. 3, Postul. 2, 11, c. 1. g 1: genitus, Ambros. in Psa. 37, § 37.—  Adv.:  per-functdxie,  slightly y  carelessly, negligently, perfunctorily  (late Lat.): me coepit non perfunctorie verberare, Petr. 11: facere ali-quid, Cod. Th. 12, 3, 2; cf. ib. 14, 9,1.

       perfunctus,  a , um,  Part.,  from perfungor.

       per-fiindo,  fadi, fusum, 3,  v. a. ,  to pour over, to wet, moisten, bedew, besprinkle (class.; syn.: umecto, aspergo, imbuo). I. Lit.: aqua ferventi Philodamusperfun-ditur, Cic. Verr. 2, 1, 26, § 67: fluviis pecus, Verg. G. 3, 445: greges flumine, id. ib. 2, 147:  perfusus liquidis odoribus, Hor. C. 1, 5, 2: postquam perfusus est  had bathed, 1342

       PEEF

       Auct. Her. 4,10,14: panis perfusus aqua fri-gida, Suet. Aug. 77: pisces olivo, Hor. S. 2,

       4,  50: aliquem lacrimis, Ov. H. 11,115; so, poet.: Aurorae lacrimis perfusus,  living far in the East,  Sil. 3, 332: perfundi nardo, Hor. Epod. 13, 9: boves hie perfunduntur, bathe themselves,  Varr. R. R. 1, 13, 3; Plin. 18, 7, 14, § 72. — B. T r a n s f. 1.  To pour into  any thing (post-Aug.): sextarios musti in vas, Col. 12, 24, 3. — 2.  To cause to flow out,  i. e.  to knock out  an eye (post-class.): ut oculus puero perfunderetur, Dig. 9, 2, 5, § 3 dub. (al. perfodere or effundere).—3. Of perspiration or of streams,  to pour  or flow over, to drench, bathe  (poet, and in post-Aug. prose): ossaque et artus Perfun-dit toto proruptus corpore sudor, Verg. A. 7, 459: tot amnium fontiumque ubertas to-tam Jtaliam perfundens, Plin. 3, 5, 6, § 41 : Venafrano (oleo) piscem perfundere, Juv.

       5,  86.—4. Of garments,  to steep, dye  (poet.): ostro Perfusae vestes,  steeped in purple, Verg. A. 5, 112. — 5.  To scatter  or  sprinkle over, to besprinkle, bestrew  (poet.): caniti-em iminundo perfusam pulvere turpans, Verg. A. 12, 611: sanguine currum, Verg. A. 11, 88: penates sanguine, Ov. M. 5,155: Lethaeo perfusa papavera somno, Verg. G. 1,78:  scena perfusa croco, Lucr. 2, 416.—

       6,  To cover  (poet, and in post-Aug. prose): omne genus perfusa coloribus, Lucr. 2, 821: auro teeta, Sen. Ep. 115, 9: pedes amictu, Mart. 7,33,3.-7. Of the sun's beams or fire, to flood  or fill  (poet, and in post-Aug. prose): sol perfundens omnia luce, Lucr. 2,148; cf. Luc. 7, 215: cubiculum plurimo sole per-funditur, Plin. Ep. 5, 6, 24: campos lumine (facis), Sil. 10, 558. — H. Trop. A.  To imbue, inspire,fill  with any thing (class.): ad pcrfundendum animum tamquam 111i-quefactae voluptates, Cic. Tusc. 4, 9, 20: sensus jucunditate quadam perfunditur, id. Fin. 2, 3, 6: sensus dulcedine omni quasi perfusi, id. ib. 2, 34,114: di immortales, qui me horror perfudit! id. Att. 8, 6, 3: laetitia, id. Fin. 5, 24, 70: gaudio, Liv. 30,16: ti-more, id. 2, 63. — 2. In par tic, to fill with the apprehension of any thing, i. e.  to disturb, disquiet, alarm:  nos judicio perfundere, Cic. Rose. Am. 29, 80: litora bello rapido, Sil. 15, 301; cf.: (Mars) perfusus pectora tempestate belli, Stat. Th. 3, 228, — B.  To imbue slightly, make superficially acquainted  with any thing (the fig. being borrowed from dyeing; post-Aug.): perse-veret perbibere liberalia studia, non ilia, quibus perfundi satis est, sed haec, quibus tingendus est animus, Sen. Ep. 36, 3; cf.: acceperit: si ilia (notitia) se non perfuderit, sed infecerit, id. ib. 110, 8.

       per-fungor,  functus,  v. dep. n.  I. L i t., to fulfil, perform, discharge  (class.), (a) With  abl. : munere quodam necessitatis, et gravi opere perfungimur, Cic. Sen. 21, 77: honoribus amplissimis et laboribus maximised. Fam. 1,8, 3: rei publicae muneri-bus, id. de Or. 1,45,199: rebus amplissimis, id. Brut. 2, 8.—  {(i)  With  ace.  (post-Aug.): onera quaestoria perfunctus est, Front. Ep. ad Verum, 7.—  II.  Transf.  £^ m  To go through, undergo, endure; to get through with, get rid of.  (a) With  abl.:  pericula, quibus nos perfuncti sumus, Cic. Mur. 2, 4: molestia, id. Fam. 5, 12, 5: fato, Gell. 10, 18, 3: vita, i. e.  to die,  Lucr. 3, 982. —(/3) With  ab  (ante-class.): sues perfunctasesse a febri, et a foria,  are free from,  etc., Varr. R. R. 2, 4, 5.— (Others omit the prep,  a.) — (7) With  ace:  timorem ilium satis inancm perfuncti, App. M. 8, p. 208, 41: omnia perfunctus vitai praemia marces, Lucr. 3, 956; cf.: zeugma multa pro aliquo perpessus atque perfunctus, Cic. Fam. 1, 9, 10. —  (6) Absol:  jam perfunctus sum, explevi ani-mos invidorum, /  have gone through it, have stood it out,  Cic. Dom. 17, 44: judi-ces, quod se perfunctos jam esse arbitran-tur, cum de reo judicarunt, neglegentius at-tendunt cetera, Cic. Clu. 41,116.—In  apass. signif.: memoria perfuncti periculi, Cic. Sest. 4,10.—B.  To enjoy  (very rare), (a) With  abl.:  omnibus bonis, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 5: epulis, Ov. A. A. 2, 227.— (/3) Absol.:  dum aetas tempus tulit, perfuncta satis sum, Ter. Hec. 4, 2, 18.

       per-furo, 3 -v -  a -  and  n < to   ra 9 e  through, run furiously through  (poet.) I.  Act.: Eoas domos, Stat. Th. 4, 388. — H.  Neutr., to rage furiously, to rage on:  incensus et

       PERG

       ipse Perfurit, Verg. A. 9, 343: ita perfurit acri Cum fremitu ventus, Lucr. 1, 275.

       *  perfuse,  adv.  [perfundo],  profusely : perfuse atque abunde sparsa vasa, Sisenn. ap. Non. 516, 31 (al. profuse).

       per-f USIO,  onis, /. [ id. ]. I. I n g e n., a pouring over  or  upon, a wetting, moistening  (post-Aug.). perfusio corporis ex aqua caiida, Cels. 4, 8; Plin. 18, 7, 14, § 74.—In plur.:  alarum perfusioncs, Plin. 23, 9, 82, § 164. —  II.  E s p.,  baptism,  Lact. 4,15,1.

       +  perfusor,  oris,  m.  [id.],  one who pours water over another, a bath-servant, who poured water over the bathers (cf. Cels. 6, 24; Suet. Aug. 82), Inscr. Pompei. ap. Bullet. Napolit. II. 1843, p. 3, and v. Avellino, ib. p. 67; cf: perfusor,  Trepcxurw, npocrxv--rnr, Gloss. Cyrill.

       perfusorie,  adv.,  v. perfusorius^n.

       perfusdriUS,  a, um,  adj.  [perfundo], merely wetting  or  moistening;  hence, I. Slight, superficial  (post-Aug.): tenuis et perfusoria voluptas, Sen. Ep. 23, 4. —H, Disturbing, wrongful  (post-Aug.): asser-tio, Suet. Dom. 8. —  Adv.:  perfuSOIie, slightly, superficially, cursorily, indefinitely (post class.): perfusorie dicere, aut denun-tiare, Dig. 43, 24, 5: dicere, ib. 21, 2, 69.

       perfusus,  a ,  um ,  Part,  from perfundo.

       Pergama,  orum, or  Pergamum Pergamon)  h n.,  = ne^a/ia or ru'^u-

       Ijlov,  the citadel of Troy,  poet, for  Troy:  Per-gama, Liv. Andron. ap. Non. 512, 32 (Trag. Rel. v. 2 Rib.); Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Trag. v. 98 Vahl.); Lucr. 1, 476; Verg. A. 1, 651; 2, 177; 571; Ov. M. 12,445; 591; 13,169 et saep.: Pergamo, Enn. ap. Cic. Div. 1, 21, 42; Pac. ap. Kon. 280, 27: Pergamum  (ace). Poet. ap. Auct. Her. 2, 26, 42; Plaut. Bacch. 4, 9, 2;  (nom.)  Sen. Agam. 419; id. Troad. 14: Pergamon, Auct. Aetn. 18. — B. Lavi-nia Pergama, i. e.  Lavinium,  Sil. 13, 64.— Hence,  II. Pergameus,  a ?   um,  adj. f Trojan  (poet.): arces.Verg. A. 3, 110: gens, id. ib. 6, 63: Lar, id. ib. 5, 744: vates, i. e. Cassandra,  Prop. 4 (5), 1, 51.—2. Transf., Roman  (on account of the descent of the Romans from the Trojans): sanguis, Sil. 1, 47.

       PergamcnUS,  v. 2. Pergamum, A.

       Pergameus,  a, um, v. Pergama, II., and 2. Pergamum, B.

       Pergamis,  Wis,/, a  cit^ in Epirus, Varr. R. R. 2, 2.

       1. Pergamum,  \n.,  v. Pergama.

       2. Pergamum,  ^,n.,a city in Mysia, on the Caystrus, the residence of the Attali-an kings, with a celebrated library,  now  Bergamo,  Plin. 5, 30, 33, § 126;   Liv. 29, 11; 37,

       19; 20 al.—Hence,  A. Pergamenus,

       a, um,  adj.,  = rie^ajurjvo?,  oj  or  belonging to Pergamum in Mysia, Pergamean:  Perga-mena civitas, Cic. Fl. 30, 64: ager, Liv. 37, 21: naves, Nep. Hann. 11, 5.— Pergamena charta, or as  subst.:  Pergamena  (collat. form  Pergamina,  Not- Tir. p. 124), ae, f, parchment,  a material for writing on, prepared from the skins of animals, invented by Eumenes, king of Pergamum, Isid. Orig. 6,11; Hier.Ep.7,n.2; cf. Varr.ap.

       Plin. 13,11,21, § 70— Pergamena,  ae,

       f,the country about Pergamum,  Plin. 5, 30,

       33,§ 126.—  inpiur.:  Pergameni,orum,

       m.,  the inhabitants of Pergamum, the Per-gameans,  Cic. Fl. 30, 74.— B. Per game-US a, um,  adj., of  or  belonging to the city of Pergamum. Pergamean  (poet.): deus, i.e. jEsculapius  (who was worshipped at Pergamum), Mart. 9,17, 2.

       3. Pergamum,  i, w., a  city in Creta, founded by Agamemnon  (or ace. to Verg. A. 3, 133, by ^Eneas), Veil. 1, 1, 2.

       per-gaudeo,  ere,  v. n., to rejoice greatly :  Trebonium meum a te amari pergau-deo, Cic. Q. Fr. 3,1, 3, § 9.

       per-genitus,  a, um,  adj., engendered, produced  (late Lat.), Pelag. Vet. 11.

       per-glisCO,  3,  v. n., to become quite fat (post-Aug.): gallina pergliscit, Col. 8, 7, 4.

       per-gnarus,  a , um,  adj., that has a thorough knowledge of, that is very experienced, well versed in  any thing (very rare): loeorum pergnari, Sail. Fragm. ap. Non. 554, 21: colendi, App. Mag. p. 290, 34.

       pergO,  perrexi, perrectum, 3,  v. a.  and n.  [per-rego].    I,  Act.     £. In gen.,  to go
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       on, continue, proceed  with any thing (esp. a motion),  to pursue with energy, prosecute vigorously  (v. Mutz. ad Curt. 3, 8, 7; rare, and in Cic. only with an  obj.-clause), (a) With  ace. :  pergam, quo coepi, hoc iter, Ter. Hec. 1, 2,119: iter, Sail. J. 79, 5; Auct. B. Afr. 69; Tac. A. 4, 20; 3, 66.— (/3) With an  obj.-clause:  confestim ad eum ire per-reximus, Cic. Ac. 1, 1, 1: perge igltur or-dine quattuor mihi istas partes explicare, proceed,  id. Part. 8, 28: ad Victumvias op-pugnandas ire pergit, Liv. 21, 57, 9: pergit ire sequentibus paucis in hospitium Metel-li, id. 22, 53, 9: Hannibal postquam ipsi sententia stetit pergere ire,  to go on with his march,  id. 21, 30, 1: tenere viam quam instituisti, Q. Cic. Pet. Cons. 14, 42 : ani-mum exsolvere pergo, Lucr. 1, 932: pergi-tin' pergere? Plaut. Ps. 5,1, 4; id. Poen. 1, 3, 24.—(7)  Impers.pass.:  non potest ad simi-litudmem pergi rei, quae necdum est,  one cannot attain,  Macr. Sat. 7,16, 13.—JJ. I  n partic.  X.  To wake up, awaken, arouse a person: pergere dicebant expergefacere, Paul, ex Fest. p. 215 Mull.— 2.  To proceed with, undertake  a thing (post-Aug): pro-spere cessura quae pergerent, si, etc.,  their enterprise would succeed if,  etc., Tac. A. 1, 28 dub. (al. ad quae pergerent, al. quo pergerent, v. Orell. ad h. 1.).—H.  Neutr., to proceed,  i. e.  to go  or  come  (the predom. signif. of the word; syn. : progredior, proflciscor).

       A. Lit.: horsum pergunt,  they are coming this way,  Ter. Hec. 3, 4, 36: quis hie est, qui hue pergit? id. Eun. 2, 1, 22: eadem via pergere, Cic. Div. 1, 54, 123: in Macedonian! ad Planciumque, id. Plane. 41, 98: advorsum hostes, in solitudines, Sail. J. 74, 1: ad regem, id. ib. 71, 4: ad castra, Caes.

       B.  G. 3, 18: obviam alicui,  to go to meet, Auct. Her. 4, 51, 64: ad litora, Sil. 7, 171: obsonatum pergam, Plaut. Mil. 3, 1, 154.— Impers. pass.:  ad plebem pergitur, Caecil. ap. Non. 513, 8. — B. Trop.,  to pass on, proceed  to any thing (esp. an action),  to go after  any thing: pergamus ad reliqua, Cic. Brut. 43, 158; id. Tusc. 5, 5, 13. -— 2. I n p a r t i c., in speaking, a.  To go on, proceed : pergam atque insequar longius, Cic. Verr. 2, 3, 20, § 51: perge de Caesare,  go on and relate,  id. Brut. 74, 258; id. Rose. Am. 10, 32: si pergis, Liv. 2, 40.—jj. Of one who has not yet spoken,  to begin and go on, to proceed  (poet.): pergite, Pierides, Verg. E. 6, 13.

       per  -  gracilis,  e,  adj., very slender (post-Aug.): caulis, Plin. 25, 13, 101, § 159.

       per  -  graecor,  *r\, v. dep.  n.,  to live just like the Greeks, to play the Greek,  i. e. to revel, carouse  (ante-class.): ut cum solo pergraecetur milite, Plaut. True. 1, 1, 69 ; id. Most. 1, 1, 21; 64: pergraecari est epulis et potationibus inservire, Paul, ex Fest, p. 215 Mull.

       per-gTandeSCO,  Sre,  v. inch, n., to grow very large  (ante-class.), Att. ap. Non. 115, 9.

       per-gTandis,  e,  adj., very large, very great  (rare but class.): gemma, Cic. Verr. 2, 4, 27, § 62: vectigal, id. Agr. 1, 4, 9: lucrum, Plaut. Pers. 4, 3, 23: pergrandis natu,  very old, very aged,  Liv. 29, 29, 6: lapis, Vulg. Josue, 24, 26.

       per-graphlCUS,  a >  um ,  adj., very skilful, very artful  (ante-class.): sycophanta, Plaut. Trin. 5, 2, 15.

       per-gratllS,  a < um,  adj., very agreeable, very pleasant  (class.): htterae, Cic. Q. Fr. 3, 1, 6, § 23: id mihi pergratum perque jucundum erit. id. ib. 3, 1, 4, § 12; id. Att. 10, 4, 1 : pergratum mihi feceris, si,  you would do me a great pleasure, a great favor, id. Lael. 4, 16.—In tmesi: per mihi, per, inquam, gratum feceris, si, etc., Cic. Att. 1, 20, 7.

       per-gravis,  e >  adj., very weighty  or grave, very important  (class.): pergravia (haec), opp. levia, Ter. Hec. 3, 1, 12: testes, Cic. Cael. 26, 63: oratio, id. Sest. 50, 107.— Adv.:  pergraviter,  ver V gravely, very seriously  (class.): pergravitor ofl'onsus, Cic. Att. 1, 10, 2: reprehendere aliquem id. de Or. 1, 53, 227.

       pergula,  ac > / (P er g°;  cf - tegula, from to g°l- 1.  A projection  or  sited  in front of a house, used as  a booth, stall, shop ; of an exchanger,  Plin. 21, 3, 6, § 8;  of a pain ting-room, studio,  Plin. 35, 10, 36, § 84; Lucil. ail). Lact. 1,  22.-2.  A shop,  Dig. 5,1, 19.—

       PERH

       3.  A school, a lecture-room:  mathematici pergula, Suet. Aug. 94: in pergula docuit, id. Gram. 18: pergulae magistrales, Vop. Sat. 10  fin. —Trailsf.: cui cedere debeat omnis Pergula,  the whole school, all the scholars,  Juv. 11, 137.—4.  A brothel,  Plaut. Ps. 1,2,79; Prop. 5,5,70. —5.  A vine-arbor, Col. 4, 21; 11, 2: umbrosae, Plin. 14, 1, 3, § 11.—(>.  A hut, hovel  (opp. aedes): in pergula natus, Petr. 74; Aus. Ep. 4, 6.

       pergulana,  vitis [pergula],  a vine trained over an arbor,  Col. 3, 2, 28.

       PergUS,  i, wi.,  a lake in Sicily, near the city of Enna, where Pluto is said to have carried off Proserpine,  the mod.  Lago Per-gusa,  Ov. M. 5, 386 : Claud. Rapt. Pros. 2, 112.

       per-gUStllS,  us > »i.,  taste  (late Lat.): severi, Epist. Jud. Minor. Conv. p. 830, t. 41 Migne.

       per-haurio,  si > stum, 4,  v. a.   I.  L i t.,

       to drain completely, to drink up :  calicem uno haustu, App. M. 10, p. 246, 39 ; Tert. ad Nat. 1, 15. — H. Trop.: auribus per-hauriendum'st, Plaut. Mil. 1, 1, 34.

       perhaUStllS,  a > um,  Part,  from per-haurio.

       per-hlbeo,  ui, itum, 2,  v. a.  [habeo],  to hold out, extend, present, produce, bestow, grant, give, afford; to attribute, ascribe, assign,  etc. 1.1 n g e n. (mostly ante-class, and post-Aug.; cf.: edo, exhibeo): operam rei publicae fortem atque strenuam,Cato ap. Gell. 3, 7, 19: magnanimitatis exemplum, Plin. 7, 25, 26, § 93: testimonium,  to bear witness,  Varr. R. R. 2, 6, 1; Col. 3, 9; Plin. 7, 30, 31, 8 112; 7, 38, 39, § 127: ut testimonium perhiberet de lumine, Vulg. Joan. 1, 8; Aug. Civ. Dei, 10,  2 fin.;  Vulg. Rom. 10, 2 et saep. : in causa universorum credito-rum, qui sine eo, quem Caecilius suo nomine perhiberet, facile causam communem sustinerent,  to bring forward, furnish,  Cic. Att. 1, 1, 4 : magnam auctoritatem huic animali perhibet Nigidius,  attributes,  Plin. 29, 6, 39, § 138: alicui rei palmam,  to give the preference,  id. 31, 7, 39, § 80: cui (Vet-tonicae) tanta vis perhibetur, ut, etc., id. 25, 8, 55, § 101; 18, 11, 26, § 104: ut rebus praecipuis honos in primis perhibea-tur, id. 29, 1,9, § 29.—H. In  partic,   to say, assert  any thing ;  to call, name  any thing (mostly poet.; in Cic. very rare, perh. only three times; cf. Madv Opusc. Acad, p. 200, and ad Cic. Fin. p. 163): vento quem perhibent Graium genus aera lingua, Enn. ap. Prob. ad Verg. E. 6, 31 (Ann. v. 149 Vahl); cf.: id quod nostri caelum memo-rant, Grai perhibent aethera, Pac. ap. Varr. L. L. 5, § 17 Mull. (Trag. Rei. p. 71 Rib.): est locus Hesperiam quam mortales perhi-bebant, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 23 Vahl.): omnes corde patrem perhibent, id. ap. Don. ad Ter. Phorm. 5, 8, 39 (id. v. 460 ib.) : Jove propagatus est, ut perhibent, Tantalus, Poet. ap. Quint. 9, 3, 57 ; so, ut perhibent viri, Plaut. Cist. 1, 1, 68; and: Electra, ut Graii perhibent, Atlantide cre-tus, Verg. A. 8, 135: bene qui coniciet, va-tem hunc perhibebo optimum, Cic. poet. Div. 2, 5,12.—With  ace.  and  inf.:  fortunam insanam esse perhibent philosophi, Pac. ap. Auct. Her. 2, 22, 36 (Trag. Rei. p. 104 Rib.).—In  pass.:  sophiam sapientia quae perhibetur, Enn. ap. Fest. p. 325 Mull. (Ann. v. 227 Vahl.): sane ego me nolo fortem perhiberi virum, Plaut. Fragm. ap.Gell. 7, 7, 3: quis me inprobior perhibeatur esse, id. Trin. 3, 2,  66:  montes, qui esse aurei perhibentur,  are said to be,  id. Stich. 1, 1, 25 : Tyndaridae fratres, qui nuntii fuisse perhibentur, Cic. Tusc. 1, 12, 28 : his (Romulus) dicitur .. . perhibetur ceteris prae-stitisse, id. Rep. 2, 2, 4: nee minus est Spar-tiates Agesilaus ille perhibendus,  to be named, cited,  id. Fam. 5, 12, 7.

       perhlbltus,  a, um,  Part.,  from perhi-beo.

       per-hiemo (per-hyemo), are,  r. n,,

       to winter,pass the  wi.ittr  ; to lie  or  remain all winter  (post-Aug.). Col. 11, 3.

       *  per-hiliim,  ad °-,  ver v  little   (poet.),

       Lucr. 6, 576.

       per-hdnestUS,  a * "™, «<(/•,  very honorable  (post-class.), Arn. 2, 76.

       perhdndrifice,  uUc. t   v. pe-rhononn

       vusfn. per-hdnorificus,  a, um,  adj.  I.  That
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       does one much honor, very honorable :  con salutatio forensis perhonoriflca, Cic. Att. 2. 18, 1: discessus, id. Prov. Cons. 19, 45.—H, That shows much honor to another, very respectful :  collega in me perhonorificus, Cic.

       Att.  1, 13, 2.— Adv. :  perhonorifice,

       very respectfully,  Cic. Att. 14, 12, 2.

       per-horreo,  ui >  % v. a., to tremble  or shudder greatly at, to have a great horror of any  thing (post-class.): horum tela per-horrebimus, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 2, 9 Mai.

       per-horresCO,  rui ,  3 ,  v. inch. n.  and a. I.  Neutr., to tremble  or  shudder greatly (class.): toto corpore perhorresco, Cic. Div. in Caecil. 13, 41: recordatione consulates vestri, id. Pis. 20, 45: clamore perhorruit Aetne,  trembled, shook,  Ov. M. 13, 877: la-tumque perhorruit aequor (ventorum jac-tatibus), id. ib. 6, 704.—H.  Act, to shudder greatly at, to have a great horror of  any thing (class.): banc tantam religionem non perhorrescis? Cic. Verr. 2, 4, 35, § 78: vexa-tionem virginum Vestalium perhorresco, id. Cat. 4, 6: Bosporum, Hor. C. 2, 13, 15.

       per-horridllS,  a >  um >  aa J-, very dreadful  or  frightful, most horrid  ; stagna per-horrida situ, Liv. 22, 16, 4.

       per-humaniter,  adv.,  v. perhuma-nusjin.

       per-humanus,  a >  um i  aa J-i  ver v  kind,

       very courteous, very polite  (class.): sermo, Cic. Q. Fr. 2, 6, 1: epistula, id. Att. 16, 12. —Adv.:  perhumamter,  very kindly,

       very politely:  scribere ad aliquem, Cic. Fam. 7, 8, 1.

       per-hyemo,  »re, v. perhiemo.

       PerialdgOS,  i,m.,= nepiaXojos, The Very Unreasonable  (sc. father),  the title of a work by Orbilius,  Suet. Gram. 9 dub.

       periambus, V r "~  "  metrical foot, consisting of two short syllaoles;  usually called a pyrrhichius, Quint. 9, 4, 80.

       Periander,  Q ri,  m 5  —  ueptavfyo?, son

       of Cypselus, a king of Corinth, and one of the seven wise men of Greece,  Gell. 16, 19, 4; Aus. Lud. Sept. Sapient,  fin. ; Hyg. Fab. 221.

       periboetOS, ',»». and/,=  nepifiotiTos, cried up,  i. e.  celebrated, famous  (post-Aug.), Plin L 34, 8, 19, § 69.

       peribdlllS,  i> w 1 -* = 7rep//3o\or,  the circuit, enclosure :  exterior, Vulg. Ezech. 42, 7: sanctorum, id. 1. Mace. 14, 48.

       Feribomius,  h  in -> ^ ie  name of a shameless person,  Juv. 2,16.

       +   periCarpUIXl,  h  n ->  =  -rrepiKapirov, a kind of bulbous plant,  Plin. 25,10, 82, § 131.

       t  perichristarion, ij ,  n.,  ^nepixpf

       ottos,  a kind of eye-salve,  Mart. Emp. 8.

       t  perichytC,  €s,f,— nepixvrn, a kind of gladiatorial combat, an enclosing, enveloping  (post-class.), Cod. Just. 3, 43, 3.

       Pericles,  is and i,  m., — x\epiKhn<>, a famous Athenian orator and statesman, Cic. Rep. 1, 16, 25; id. Brut. 15, 59; id. de Or. 3, 34,137 et saep.;  voc.  Pericle, id.  OtT. 1, 40, 144.

       periclitabundus,  a , um,  adj.  [peri-

       clitor],  trying, testing, making a trial  or  essay  (post-class.), (a) With  ace. :  puncto pollicis extremam aciem (sagittae) pericli-tabunda, App. M. 5, p. 168, 34: voluntatem, id. Mag. p. 308, 18. — (/3) With  gen. :  sui, App. M. 3, p. 138, 33.

       *  periclitatlO,  onis, /. [id.],  a trying, a trial t  experiment:  aliquid usu et pericli-tatione percipere, Cic. N. D. 2, 64, 161.

       periclitor,  ^ tus » 1 (periclitatus. in pass,  signif.; v. infra^n.), r\  dep. a.  and  n. [periculum]. I,  Act. £^ m   I n gen.,  to try, prove, test  any thing,  to make a trial of put to (lie test  (class.; syn.: experior,tento): periclitatus  :iin mum sum tuum, quid faceres, Plant, Am 3, 2, 33: an periclitamini Quid annni habeam, id. ib. 2, 2, 57: belli fortunam toutaro ac periclitari, Cic. Verr. 2, 5, 50. $ 132: omnia, id. Quint. 31,96: fidem ali-ciijus. Sol. 19: in periclitandis expenundis-(liio puoris, Cic. Div. 2, 46, 97 : periclitandae viros mgenii, id. de Or. 1, 34, 157: exerceri in robns cominus noseendis poriclitandis-quo, Coll. 13, 8, 2.—U. I  n   partic,   to put i)i peril, to endanger, risk, jeopard  (rare but class.): nou est saepius in uno nomine sa-lus sum 111 a poriclitanda rei publicae, Cic. 1343
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       Cat*.  1, 5, 11.—II.  Neutr.  A.  To try, attempt, make an attempt  (class.): periclitari volui, si, etc., Plane, ap. Cic. Fam. 10, 18, 3: cotidie quid nostri auderent, periclitabatur, Caes. B. G. 2, 8 ; Cic. Off. 3, 18, 73. — 2. l'regn.,  to venture, to be bold  or  enterprising  (post-Aug.): proeliis et periclitando tuti sunt, Tac. G. 40. — B.  To be in danger  or peril, to incur  or  be exposed to danger, to be endangered  or  imperilled  (class.): ut potius Gallorum vita quam legionariorum pericli-taretur, Caes. B. G. 6. 33: ne de summa imperii populus Romanus periclitctur, Aug. ap. Suet. Tib. 21.—(/i) With  abl.:  fama in-genii, Liv. 40, 15: enpite,  to have one's head in danger, be in danger of losing one's head, Mart. 6, 26, 1: veneno, Just. 37, 3, 7: para-lysi, Plin. 20, 15, 59, § 165: causa,  to be on trial,  Quint. 7, 2, 12.—( T ) With  gen.  (post-class.): capitis,  to be in peril of one's life, App. M. 8, p. 216, 13.—(3) With  inf.  (post-Aug.): periclitabatur totam paene tragoe-diain evertere, Petr. 140: rumpi, Quint. 11, 3, 42; Plin. 26, 11, 69, § 112.—With  ab  and abl.:  ab obtrectatore, Ambros. in Psa. 118, Serm. 14, 29.—With  pro :  pro veritate, Ambros. in Psa. 118, Serm. 14, 29.— With  propter :  propter te cotidie, Ambros. in Psa. 118, Serm. 14, 29: propter peccatum, Petr. 30, 7.—With  ex .-  periclitantes ex canis ra-biosi morsu, Plin. 32, 5,19, § 54.-2. T ro p.: ut verba non periclitentur,  that the words may run no danger  (of losing the cause), Quint. 7, 3, 17.—Hence,  periclltatUS,  a , um,  part, perf ;  in  pass,  s gnif.,  tried, tested :  periclitatis moribus amieorum, Cic. Lael. 17, 63.

       11. periclymenos  or  . U s, j , ^-, =

       nepiK-XiJ/jievos, a climbing plant, the woodbine  or  honeysuckle, also called  clymenus, Plin. 27, 12, 94, § 120.

       2. Perlclymenus,  U m., = nepcK\v-

       /mevos, son of Neleus and brother of Nestor, one of the Argonauts, who had received from Neptune the power of changing his shape at pleasure,  Ov. M. 12, 550.

       t  pericdpe,« s >/'  =^ireptKoiri], a section of a book, etc. (eccl. Lat,), Hier. in Joel, 2,

       pericillor,  iitus sum, ari,  v. dep.  [peri-culum], i. q. periclitor, Cato ap. Fest. p. 242 Mull.

       periculosc,  adv.,  v. periculosus./in.

       pericillosus,  a , um,  adj.  [periculum], dangerous, hazardous, perilous  (class.): in nosmetipsos periculosi,  incurring danger, endangering ourselves,  Cic. Att. 13, 27, 1: consuetude, id. Ac. 2, 21, 68: periculosum et grave bellum, id. Imp. Pomp. 2, 4: periculosum et infestum iter, id. Phil. 12, 10, 25: vulnera, id. ib. 14, 9, 26: curationcs, id. Off. 1. 24, 83.—With  dat.:  populo Romano periculosum, Caes. B. G. 1, 33.— Neutr.  in abl. absoi:  juxta periculoso, ficta seu vera promeret,  since it was equally perilous,  Tac.

       A.  1, 6. —  Neutr. plur.  as  subst.:  in castris quoque periculosa fortissimis imperantur, Sen. Prov. 4, 8: inimicitiae, Tac. G. 21.— Sup.:  locus, Cic. Phil. 7, 3, 8: annus, Liv. 27. 35: bellum, Flor. 1, 17, 5.—Hence,  adv. : periCUldse.  dangerously, hazardously, perilously, with danger, risk,ov peril  (class.): penculose aegrotans, Cic. Att. 8, 2, 3: peri-culose dico, id. Phil. 7, 3, 8: periculose a paucis emi, quod multorum e->set, Sail. J. 8, 2.— Comp.:  nihilo periculosi-is,  without any greater risk,  Auct. B. Alex. ty4.— Sup.:  peri-culosissime aliquid facere,  ,ivith the greatest danger,  Sen. de Ira, 3, 22,  %',

       periculum  (contr.  perielum,  very freq. in the poets, e. g. Pf.aut. Bacch. 4, 7, 29; Ter. And. 2, 2, 13; 5, 1, 2; 5, 2, 26 al.; Lucr. 1, 580; 2, 5 et saep.; Verg. A. 2, 709; 751; 3, 711 et saep. ; Juv. 6, 94). i,  n.  [root, Sanscr. par, pi-par-mi, to conduct, guide; Cr. 7repda), to pierce;  nopos.  a way through, passage ; Lat. porta, porlus, ex - perior, per-itus; cf. Germ, faliren. Gefahr],  a trial, experiment, attempt, proof essay  (class.; cf. discrimen). I. Lit.: lac periculum in lit-teris, Ter. Eun. 3. 2, 23: miser est homo qui aniat. . . Scio qui perielum feci, Plant. As. 3, 3, 27: priusquam perielum faceret. Caes.

       B.  G. 1, 21: ex aliis. Tor. Heaut. 1, 2, 36: alicujus fidei periculum facere,  to make trial of to try,  Cic. Yerr. 1. 12, 34: (pia in re tute tui periculum fecisti, id. Div. in Caecil. 8, 27: legionurn, Auct. B. Air. 79.— II. Transf.     £^ m   Conor.,   an attempt  in
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       writing,  an essay:  faciunt imperite. qui in isto periculo non ut a poeta, sed ut a teste, veritatem exigent (speaking of a poem in honor of Marius), Cic. Leg. 1, 1, 4 ; Aus. Idyll. 10, 215. — B.  Risk, hazard, danger, peril  (which acornpanies an attempt; the common signif. of the word): meo periclo rem gero, Plaut. Bacch. 4, 4, 100: tuo ego istaec dicam illi periculo, id. ib. 4, 2, 17: periculum facere,  to run a risk,  id. ib. 1, 1, 63: si ei subito sit allatum periculum di-scrimenque patriae, Cic. Off. 1,43,154: salus sociorum summum in periculum ac discri-men vocatur, id. Imp. Pomp. 5, 12: discri-minum et periculorum comites, id. N. D. 2, 66, 166: obire pericula ac labores, Liv. 1, 54: periculum adire capitis,  to run the risk of one s life,  Cic. Rose. Am. 38, 110: in periculo animarum suarum, Vulg. 1 Par. 11, 19: subirepro amico, Cic. Part. 19, 66: sus-cipere,  to take upon one's self,  id. Mur. 36, 76: ingredi, id. ib. 2, 4: conflare alicui,  to cause, occasion,  id. Sull. 4, 13: intendere in aliquem, id. Rose. Am. 3, 7: intendere alicui, id. Att. 2, 19, 1: mortis alicui inicere, id. Caecin. 29. 83: facessere innocenti, id. Div. in Caecil. 14, 45: facere alicui, Sail. C. 33, 1; cf.: ego nihil facio tibi periculi, Plaut. Cas. 4, 3, 7 :  creare alicui, Cic. Att.

       22,  2: comparare  alicui,  id. PT. 38, 96: mo-liri optimis civibus, id. Sest. 1, 1: amici depellere, id. Clu. 6, 8 : subterfugere, id. Fam. 15,1, 4: adducta est res in maximum periculum et extremum paene discrimen, id. Phil. 7, 1, 1: se in periculum capitis at-que invitae discrimen inferre, id. Balb. 10, 25: arcessere aliquem in summum capitis periculum, id. Rab. Perd. 9, 26: includere in periculum. id. Clu. 55,155: in periculum se committere,  to get into danger,  id. Inv. 2, 8, 37: eripere ex periculo, id. Clu. 26, 70: extrahere ex periculo,  to release from danger,  id. Sest. 4,11: rem publicam a periculo prohibere, id. Imp. Pomp. 7,19: liberare periculis, id. de Or. 1, 8, 32: res in periculo vertitur,  the affair becomes perilous,  Plaut. Merc. 1, 2, 12: esse in periculo, Cic. Fam. 4, 15, 2: in periculo versari, id. Rab. Post. 9, 23: a securi negat ei periculum esse, that danger threatens him,  id. Verr. 2, 5, 44, § 116: periculum est, ne,  there is danger that,  id. Tusc. 5, 40, 118 ; so id. Verr. 1, 11, 32: periculo meo, tuo, suo.  at my, your, his risk:  meo periculo, id. Sest. 52, 111: crede audacter meo periculo, Plaut. Poen. 4, 2, 51: meo periculo rem gero, id. Bacch. 4, 4, 100; id. As. 2, 4, 51: des ei nummos fide et periculo meo, Pig. 46, 1, 24 : navem sumptu periculoque suo armatam mitte-re, Cic. Verr. 2, 5, 20, § 50; id. PT. 17, 41: rem periculi sui facere,  to do a thing at one's own risk,  Dig. 23, 5, 16: bono periculo,  safely, without danger  (post-class.), App. Mag. p. 320, 16. — 2.  Iu   partic.   a ,  A trial, action, suit at law  (class.): meus labor in privatorum periculis caste integre-que versatus. Cic. Imp. Pomp. 1, 2: aliquem in periculis defendere, Nep. Phoc. 2. 3.— \) m A writ of judgment, a sentence :  unum ab iis petivit, ut in periculo suo inscriberent, etc., Nep. p]p. 8: pericula magistratuum, Cic. Verr. 2, 3. 79, § 183.— c.  A sickness, attack of sickness  (post-Aug.): in acutis vero periculis nullis dandum  est vinum, Plin.

       23.  1, 24, § 48.—j[.  Ruin, destruction  (post-class):  tremefactae nutant usque ad periculum civitates, Arn. 1, 4.

       per-lddneuS,  a i  um >  adj., very fit, suitable,  or  proper, very well adapted to  any thing (class.), (a) With  dat.:  locus perido-neus castris, Caes. B. C. 2. 24: visas est per-idoneus praeceptor, maxime ad poe'tieam tendentibus. Suet. Gram. 11: consilia, Tac. A. 4, 12.—  {fi)  With  ad :  gens ad furta belli peridonea. Sail. P'ragm. ap. Non. 310, 15, and ap. Serv. Verg. A. 11, 515. — (7) With qui  and  subj.:  peridoneus maritus matri, cui bono periculo totam domus fortunam conerederet. App. Mag. 72.

       Perieg-esis,  ^J.,=nepii n  mns, a lead

       ing round  to exhibit whatever is worth notice; hence,  a geographical description. This term is used as  the title of a poem by Avienus.  — Hence,  periegetlCUS,  '• »"•• the writer of travels :  Metrodorus, Lact. ad Stat. Th. 3,479.

       tperileUCOS,  \.f-,=ircpi\evKos  (white all round),  a precious stone,  otherwise unknown, I'lm. 37, 10,  66,  § 180.
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       Ferilla,  ae ,/•.  a female proper name, Ov. Tr. 3, 7, 1; 2, 437 ; App. Mag. p. 279. 26.

       PerilluS,  h  m -,  = Ilepi\Xor,  a famous Athenian worker in metal, who made a brazen bull for the tyrant Phalaris, in which criminals were to be enclosed and roasted to death, and rvas the first that suffered in this manner,  Ov. A. A. 1, 653; Sil. 14, 212; Prop.

       2,  25, 12| Plin. 34, 8, 19, § 89. —Hence,  II. Pcrilleus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Perillus, Perillean  (poet.), Ov. Ib. 439.

       m   per-illustris,  e ,  adj.  I.  Very brilliant, very notable :  quod sub ipsa proscription perillustre fuit, Nep. Att. 12, 3.—H t Greatly distinguished, highly honored,  Cic. Att. 5 L 20, 1.

       t perimachia,  ae,/, —  nepiyiaxia, an attack, hostile assault  (post-class.), Sid. Ep. 1,7.

       per-imbecillus.  a, um,  adj., very weak  or  jeeble :  collum anserum, Varr. R. R. 3,10, 5: quod quidem est natum perim-becillum est, Cic. Att. 10, 18, 1: verbum, Sulp. Sev. Chron. 2, 17, 3.

       Perimedeus,  a. um,  adj., of  or  belonging to the sorceress Perimede, Perime-dean, magical  (poet.): gramina Prop. 2, 4, 8 (18).  _

       Perimele,  es, /,  a nymph, daughtei of Hippodamas, who was changed into the island of the same name,  Ov. M. 8, 590.

       t  perimetros,  *, /, =  nepiperpo^ a

       circumference, perimeter,  Front. Aquaed. 26; 40; Vitr. 5, 6.

       perimo  (orig. form  peremo,  Cato

       ap. P'est. p. 217 Mull.), emi, emptum (em-tum ), 3,  v. a.  [per-emo],  to take away entirely, to annihilate, extinguish, destroy; to cut off, hinder, prevent.  I.  In gen. (class.; syn.: perdo, deleo): penitus mate-riem omnem, Lucr. 1, 226: sensu peremp-to, Cic. Tusc. 1, 37, 89: luna subito peremp-ta est,  was taken away,  1. e.  vanished, disappeared,  id. poet. Div. 1,11,18: divum simulacra peremit fulminis ardor, id. ib. 1, 12, 19: Troja perempta,  destroyed, ruined, Verg. A. 5, 787: corpus macie, Liv. 2, 23; cf. id. 38, 21: ne quid consul auspici pe-remat,  should hinder, prevent.  Cato ap. P>st. p. 217 Mull.: reditum, Cic. Plane. 42, 101: nisi aliqui casus consilium ejus peremisset, id. Off. 3, 7, 33: si causam publicam mea mors peremisset, id. Sest. 22, 49; id. P'ragm. ap. Non. 450, 5: perimit ur-bem incendio, Vulg. Jos. 11, 11. —  Absol.: sin autem (supremus ille dies) perimit ac delet omnino,quid melius,quam? etc., Cic. Tusc. 1, 49, 117. —II. In  partic,   to kill, slay  (poet, and in post Aug. prose; cf. tru-cido): perempta et interempta pro inter-fectis poni solet a poetis, P^est. p. 217 Mull.; Lucr. 3, 886: crudeli morte pe-remptus, Verg. A. 6, 163: aliquem caede, id. ib. 9, 453: sorte, id. ib. 11,110: hunc, ubi tarn teneros volucres matremque peremit (trans, from Homer), Cic. poet. Div. 2, 30, 64; Ov. M. 8, 395: conceptum abortu, Plin.

       3,  44, 69, § 172: caedes fratrum indigne peremptorum. Just. 7, 6.

       per-impedltUS,  a, um,  adj., very much obstructed, very difficult to pass:  locus. Auct. B. Afr. 58.

       Perimula,  ae i /  ■>  a  promontory in India,  PIm. 6, 20, 23, § 72.

       t pcrinaeon  and perineon, i, n., =

       irepivatov, irepiveov, the space between the sexual parts and the fundament, the perineum  (post-class.), Cael. Aur. Tard. 5, 4, 66; 68; 5, 3, 59.

       per-inCertUS,  a >  um -  adj., very uncertain,  Sail. Fragm. ap. Gell. 18, 4, 4.

       perincommbde,  adv.,  v. perincom-modus./m.

       per-inCOmm6duS,  a, um,  adj., very inconvenient, very troublesome  or  annoying:  alicui,  Liv. 37, 41, 3.— Adv.:  perin-COmmdde,  ' V 'V  inconveniently, very unfortunately:  accidit perincommode, quod, etc., Cic. Att. 1. 17,2.

       per-incensequens, ™ tis < «#•,  ™'y

       inconsequent, very absurd  (post-class.): per tme? n, (Jell. 11. 1, 10. per-inde,  ( " lr -  a  particle of compari-

       M)ii.  in the same manner, just as. quite as, equally ; >n like manner, just so  (rlass. ; rf. proimie, with which it is frequently con-
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       founded in MSS. and edd.). I. In gen.: vivendi artem tantam tamque operosam et perinde fruetuosam relinquere, Cic. Fin. 1,21,72: si perinde cetera processissent, Liv. 8,  11 Jin.:  non Pyrrbuin, aut Antio-chum populo Romano perinde metuendos fuisse, Tac. A. 2. 63: utilissimuni munus. Bed non perinde populare, Plin. Ep. 1, 8, 12 : Mithridates corpore ingenti, perinde armatus,  in a corresponding manner, accordingly,  Sail. ap. Quint. 8, 3, 82 : perinde laudaret castigaretque, Liv. 27, 8 ; 2, 17 ; Tac. A. 12, 41. —  II.  In part i c., with the conjunctions  atque (ac), ut, ac si, quasi, prorj, quam,  etc. (so most freq.) (a) With  atque (ac), just as,  etc.: non perinde atque ego putaram,  not exactly as I had expected,  Cic. Att. 1G, 5, 3: Africam ei perinde ac debellatura in Italia foret provin-ciam destinabat, Liv. 28, 38, 10, 2, 58, 1; 32, 21, 3: perinde ac satisfacere et fraudata restituere vellent,  just as if,  etc., Caes. B. C. 3, 60. —  ((3)  With  ut, utcumque, just as, Plaut. Ps. 2, 1, 3; Cic. Brut. 50, 188: perinde sunt ut aguntur, id. de Or. 3, 56, 213; of.: nee perinde ut maluisset plebes, etc., Liv. 7, 5, 7: perinde ut afficeretur,,;'ws£  as. according as,  Suet. Claud. 15: perinde utcumque temperatus sit aer, ita, etc.,  in whatever way,  Cic. Div. 2, 42. 89.—(7) With ac si, just as if,  Cic. Rose. Com. 5,15: quod ego perinde tuebar ac si usus essem, id. Att. 13, 49, 1; Liv. 28, 38: perinde aesti-mans. ac si usus esset, Caes. B. C. 3, 2.—(3) With  quasi, just as if as if  etc.: perinde valebit, quasi armatissimi fuerint, Cic. Cae-cin. 21, 61: haec perinde loquor, quasi de-bueris aut potueris, etc., id. Quint. 26, 83 (but B. and K. read proinde ... quasi, id. Mil. 7, 17; id. Leg. 2, 19, 49).— (e) With prout, just according as,  Plin. Pan. 20  Jin. —(£) With  tamquam, just as much as if just the same as if,  Liv. 4, 3, 7.— (n) With  et  or que, equally with, the same as  (Tacitean): perinde odium pravis et honestis, Tac. A. 2, 2: perinde divina humanaque obtegens, id. ib. 1, 26; id. H. 5, 6.— (8)  With  ut, so that, to the extent that:  habes munus a patre mea quidem sententia magnum, sed perinde erit ut acceperis, Cic. Off. 3, 33, 121: Julianus nimius religionis Christianae in-sectator, perinde tamen, ut cruore abstine-ret, Eutr. 10, 16.— (t)  With  quam, so much as:  nulla tamen re perinde motus est, quam responso mathematici, Suet. Dom. 15.— (k)  With  quam si, the same as  i/(post-Aug.): jusjurandum perinde aestimandum, quam si Jovem fefellisset, Tac. A. 1, 73.— (X) Perinde tamquam si, Gell. 15, 29.—  (p) Haud perinde — quam,  not as well .  ..  as (post-Aug.). Tac. H. 2, 39.— b. With ellipsis of the second member of the comparison: possessione et usu haud perinde afficiun-tur (so. ac facile expectares), i. e.  not so much as one would expect, not very much, Tac. G. 5; cf.: aurum et argentum non perinde ac reliqui mortales adpetunt, Just. 2, 2, 7: coxendice et femore et crure sinistro non perinde valebat (sc. ac dextro), Suet. Aug. 80: quare adventus ejus non perinde gratus fuit, id. Galb. 13 ; id. Tib. 52 ; Gell. 19, 14, 3; Petr. 83: Romanis haud perinde Celebris, Tac. A. 2, 88  fin.

       per-indiffdo,  t~re,  v. n., to need very much, to be in great need  (eccl. Lat.), Tert. adv. Gnost. 13.

       per-indigne,^ 1 -,  v. perindignus^/m.

       per-indigHUS,  a - um,  adj., very tin-worthy, very unbecoming,  Sid. Ep. 4, 4.— Adv. :  perindiglie,  ver V indignantly (post-Aug.): tulit perindigne actum a se-natu, ut, etc., Suet. Tib. 50.

       per-indlllgens,  eutis,  adj., very indulgent, very tender:  qui perindulgens in patrem, idem acerbe severus in fratrem, Cic. Oft: 3,31, 112.

       perineon,  \,  n.,  v. perinaeon.

       per-infamis,  e -  adj., very infamous (post-Aug.): vir amore libertinae perinfa-mis, Suet. Vit. 2.— With  gen.  denoting on what account, App. M. 3. p. 136. 26.

       per-infirmUS,  a , um,  adj.. very weak or  feeble :  si quis perintirmus est, Cels. 2, 14 : sunt enim levia et perinlirma, quae dieebantur a te, Cic. Fin. 2, 1(5, 53; Cels. 2, Ufin.

       per-ingreillOSUS,  a. um.  adj.. of good natural abilities, very clever:  homines, Cic. Brut. 24, 92.
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       per-ingTatUS,  a, um,  adj., very ungrateful  (post-Aug.), Sen. Ep. 98, 11.

       per-iniquUS.  a, um,  adj.  I,  Very unfair, very unjust:  quare videant, ne sit periniquum et non ferendum, Cic. Imp. Pomp. 22, 63.— II.  Very unwilling, very discontented:  etsi periniquo patiebar ani-mo, te a me digredi, Cic. Earn. 12,18,1.

       per-injurius,  a i  um ^  ad J-,  ver v  un -

       just, very wrong  (ante-class.), Cato ap. Prise, p. 694 P.—With  subject-clause,  Min. Eel. 15, 1.

       per-insignis,  e ,  adj.,  ver V remarkable, very conspicuous:  corporis pravitates, Cic. Leg. 1, 19, 51.

       t  per-insdlens,  entis,  adj., very unusual,  Not. Tir. p. 47.

       per-intCg-er,  gra, grum,  adj., very honest, very virtuous  (post-class.), Gell. 3, 5, 1.

       Perinthus (-os),  Ufi,=ntpcv0o?, a

       city of Thrace, afterwards called  Heraclea, the modern  Erekli,  Mel. 2, 2, 6; Plin. 4,11, 18, § 47; Liv. 33, 30. —Hence,  H. Perin-thlUS  a i  um ;  adj., Pcrinthian  (poet.): Me-nander fecit Andriam, et Perinthiam,  the Perinthian,  i. e.  a comedy in which one of the principal characters was a girl from Perinthus,  Ter. And. prol. 9.

       per-inundo,  are,  v. a., to overflow  or inundate completely  (poet.), Alcim. 1, 267.

       per-inunffO,  ^ re >  l '-  a i t° anoint all over  (ante-class.): tonsas recentes eodem die perinungunt vino et oleo (al. perun-gunt), Varr. R. R. 2, 11, 7.

       per-inVlSUS,  a, um,  Part,  [invideo], much hated, very odious :  homo dis ac no-bilitati perinvisus, Cic. Cornel.  Fragm. fin.; Sulp. Sev. Chron. 1, 32, 3.

       per-inVltUS,  a i  um i  adj.,  ver V unwilling :  ne perinvitus legerem tuas litteras, Cic. Fam. 7, 33, 2  (dub.);  Liv. 40, 57, 3.

       t  Peridcha,  ae, /,  — T\eptoxv, a summary, compendium,  the title in the MSS. of the epitomes of the books of Livy; the title of a work by Ausonius.

       periddeuta,  ae > m - >  = ^epiodevr^, one

       that goes about, a visitor,  Cod. Just. 1, 3, 42.

       +  periodicus,  a >  um >  adj-i =nepiodi-

       Kot,  that returns at stated times, periodical (post-Aug.), Plin. 20, 3, 8, § 15: typi, Cael. Aur. Acut. 1, 14, 110.

       t  periodus (perihodus,  Fcst. p. 217

       Miill.), i,  f,  =  irepiobos.  I.  A complete sentence, a period :  in toto circuitu illo oration is, quern Graeci  nepioiov,  nos turn ambitum, turn circuitum, turn comprehen-sionem, aut continuationem, aut circum-senptionem dicimus, Cic. Or. 61, 204 ; cf. id. Brut. 8, 34; 44, 102; Quint. 9, 4, 14; Plin. Ep. 5, 20, 4. — H.  The circuit of the four Grecian games  (the Pythian, Isthmian, Nemean, and Olympian) : in gym-nicis  certaminibus periodon vicisse dici-tur, qui Pythia, Iythmia, Nemea, Olympia vicit,  a circumitu eorum spectaeulorum, Fest. p. 217 Mull.

       perior,  Tri,  v - peritus.

       t periOSteOn,  '>  n -i = nepi6o-Teov, the membrane which surrounds the bone,  Cael. Aur. Tard. 5, 1, 5.

       t  Peripateticus, a ,  u m.  adj.,  — n ep <-

       7raTHTtK6c,  of or belonging to the Peripatetic (A ristotelian) ph ilosophy, Peripatetic:  peri -patetica secta, Col. 9, 3, 1: philosophia, Gell. 1, 3, 10: disciplina, id. 19, 5, 2.—As subst:  PeripatetlCUS ?   i>  m -i  a  disciple of the Peripatetic school,  Gell. 2, 18, 8.— Usually in  plur.:  Peripatetici,  orum, m., philosophers of the Peripatetic (Aristotelian) school, Peripatetics,  Cic. Ac. 1, 4, 17; id. Tusc. 4, 3, 6; Col. 1, 1, 7; Varr. R. R. 1, 1, 8. They were so called because Aristotle delivered his lectures while walking about  (irepiTTaTwi).

       t  peripetasmata, '«". «•,  ■= vepme-

       rAaidara, coverings, curtains, hangings, car-pets  (class.; syn.: ..ulaeum, stragulum, tapes) : Attalica peripetasmata. Cic. Verr. 2, 4, 12, § 27: de peripetasmatis, id. ib. 2, 4, 12. § 28.

       Periphas, antie, »«-,  ~  nep^w  I.  a

       king of Attica,  Ov. M. 7, 400.—H.  One of the companions of Pyrrhus,  Verg. A. 2, 476. —HI.  One of the Lapitha,  Ov. M. 12, 449.

       t  peripheres,  ^ s , —  nephew, moving
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       around, surrounding  (pure Lat. circora-stans), Mart. Cap. 9, '§ 958.

       t  peripheria,  a e, /, =  ne P i<p4peta, a

       circumference,periphery  (post-class.), Mart. Cap. 8, § 827 (pure Lat.: linea circumcur-rens).

       t Periphoretus,  h  m -i = Tepi<p6pnTo<:

       (carried about),  an epithet of Artemon  (who caused himself to be carried about in a litter), Plin. 34, 8, 19, § 56.

       t periphrasis,  is,/, = »repiVpc""f»  a

       circumlocution,periphrase  (post-Aug.), Suet. Gram. 4 ; Quint. 8, 3, 53; Gell. 3, 1, 6 (pure Lat.: circuitus eloquendi, ambitus verbo-rum, circumlocutio).

       t  periplllS,  i,  m -, =  nepinXov?, a sailing round, circumnavigation,  Plin. 7, 48, 48, § 155.

       t  peripneumonia,  ae,/,  =ne P nrvev-

       /uovia, pulmonary consumption, peripneumonia^^].  Aur. Acut. 2. 25,140; 2, 26,142; 2, 27,143; id. Tard. 3,1, 4. —Hence,  peri-pneumonicus  ( m   a   later   corrupt form, penpleumoniCUS,  Veg. Vet. 1, 28; and peripleumdniacuSjTheod.  Prise. 2,4), a, um,  adj., = Trepnrvev/doviKos, of  or  belonging to consumption, consumptive, peripneumonia  Cael. Aur. Acut. 2, 14, 93 ; Plin. 26, 7, 25, § 41 (in Cels. 4, 7, written as Greek).

       — As subst:  peripneumonicus,  i, w.,

       a consumptive person  (usu. in  plur.),  Plin. 20, 17, 68, § 176; 22, 24, 50, § 108; 23, 7, 63, § 123; Veg. 1, 38, 3.

       t  per ipse ma,  atis,  n., = Trepi^np-a,

       that which comes off a thing in cleaning it,  offscouring, refuse, filth  (post-class.), Tert. Pudic. 14; Vulg. 1 Cor. 4, 13.

       tperipteroS,  on,  adj., z=irtplmepo^ surrounded with a row of columns on the outside :  aedes, Vitr. 3, 1; 4 ;  7.

       per-iratUS,  a , um,  adj., very angry: alicui, Plaut. True. 3,1,11; Cic. Fam. 9, 6, 3.

       t  periSCetiS,  l dis ^ /> =  TrepianeXls, a leg-band, anklet,  worn by females: saepe periscelidem raptam sibi flentis, Hor. Ep. 1,17, 56; v. Orell. ad h. 1.; cf. Isid. Orig. 19, 31, 19; Hier. Ep. 64, 10: tortae, Petr. 67, 4; Vulg. Num. 31, 50.

       t  periscelium,  ^  n >  =  nepiantxiov,

       i. q. periscelis,  an anklet,  Tert. Cult. Fem. 13.

       perisseuma or peritteuma,  au -

       other reading for parapeteuma, v. h. v.

       t  perissochoregia,  ae , /, =  nep«r-

       aoxopn^ia, a present over and above, an extra present,  Cod. Th. 14, 26, 2.

       t  perisSOidgia,  ae , /, =  ■nepiaaoXo-fla, redundancy of expression,  Serv. Verg. A. 1, 658; cf. Quint. 8, 6, 6.

       t  perisson,  ^  n i  —  nepiaaov, the name of a plant, also called  doryenion, Plin. 21, 31, 105, § 179; App. Herb. 74.

       t  peristasis,  i s 7/)= :7re P' o ' Tao '' r j a  subject, theme,  Petr. 48, 4.

       t  peristereon,  finis, and  peristere-

       OS,  i, w., =  TTep((n€pe<ov, vervain, peristereon,  Plin. 25, 10, 78, § 126; 25, 9, 59, § 105; App. Herb. 3; Cael. Aur. Acut. 3,17,160.

       "*■  peri stroma,  ^ ]S j  n i  =7repto-Tpco^a,

       a  covering, curtain, carpet:  Babylonia pe-ristromata, Plaut. Stich. 2, 2, 54; id. Ps. 1, 2,12 : conchyliata peristromata, Cic. Phil. 2, 27, 67.

       t  peristrophe,  c-s, /, =  ■nep«TTp 0 <i>; h

       a turning about, the turning of an opponent's argument against himself  (post-class.), Mart. Cap. 5, § 563.

       t  peristyllUIIl,  ii, «•, =  nepiarvXtov, a place surrounded with, columns on the inside, a peristyle,  Vitr. 3, 1; 5, 11; Plin. Ep. 10, 70, 3; 10, 71, 1; Suet. Aug. 82; cf. peri. stylum.

       t  peristyllim,  i, W., =  TrepiarvXov, the part of a building enclosing the court-yard, surrounded by columns on the inside,  Varr. R. R. 3, 5; Cic. Dom. 44,116; Suet. Aug. 82; A us. Crb. 5.

       perite,  adv.,  v. peritus^/m.

       PerithdllS,  i> corrupt form for Piri-thous, q. v.

       perltia,  aP ^  /■  [ peritus ],  experience, knowledge gained by experience, practical Jcnowledge,"skill  (not in Cic. or Caes.). ( a ) With  gen. ohj.:  loeorum et militiae, Sail. J. 46, 8: legurn, Tac. A. 4, 58 : morum, id. ib. 1, 69: futurorum. Suet. Tib. 67: castra metaudi, Plin. IS, 6, 7, § 32: gratiae ac vo-1345
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       luptatis (conciliandae), Quint. 2,15, 24: ar-its  pugnae, Vulg. Judith, 5, 27; Gell. 15, 31, 1,—(yj) With  gen. subj.:  arte servi vel peritia  uti, Dig. 7, 1, 27. —  (y) AbsoL:  peritia et arte praestans, Tac. H. 4, 30: corona se-num multa peritia, Vulg. Ecclus. 25, 8.

       tpento,  are, a false read, for perit and pen it, Plaut. Capt. 3, 5, 32; Lucr. 3, 710.)

       t  peritonaeos,  on >  adj., — vepnovat-

       of,  of  or  belonging to the peritoneum, peritoneal:  membrana, Gael. Aur.Tard. 3, 4, 57; 4, 7, 93.

       t peritonaeum  and  peritoneum,

       i,  n. , =  irepiTovaiov  and  nepLToveiov, the membrane enclosing the intestines contained in the abdomen, the peritoneum,  Cael. Aur. Acut. 3,17 (in Cels. 4,1, and 7, 4, written as Greek).

       peritus,  a ,  um ,  adj.  [prop.  Part,  of pe-rior (in ex-perior); root par-, per-; Gr. ■n-epdo ; v. periculum],  experienced, practised, practically acquainted, skilled, skilful, expert  (cf.: gnarus, consultus). |. Lit. (a)  AbsoL:  nil iam mini novi Ofl'erri pote, quin sim peritus, Plaut. Pers. 2, 3, 19: doc-tos homines vel usu peritos, Cic. Off. 1, 41, 147: docti a peritis, id. ib. 3, 3, 15: ab ho-minibus callidis ac peritis animadversa, id. de Or. 1, 23,109: decede peritis, Hor. Ep. 2, 2, 213: me peritus discet Iber, id. C. 2, 20, 19: homo peritissimus, Cic. de Or. 1,15, 66: hominem peritissimum in eis ipsis rebus, superare, quas, etc., id. ib. 1,15, 66: peritis-siini duces, Caes. B. C. 3, 73; Prop. 1,10, 7. — {/3)  With ^ew.: multarum rerum peritus, Cic. Font. 7,15: antiquitatis nostrae et scrip-torum veterum litterate peritus, id. Brut. 56,205: earum regionum, Caes. B. C. 1, 48: caelestium prodigiorum, Liv. 1, 34: peritio-res rei militaris, id. 3,61: bellorum omnium peritissimus, Cic. Imp. Pomp. 23, 68 : peri-tissimi caeli ac siderum vates, Curt. 4,10,4: juris, Juv. 1,128: vir movendarum lacrima-rum peritissimus, Plin. Ep. 2,11,3: deflnien-di,Cic. Off. 3,14,60.—( 7 ) With  abL:  jure peritus, Lucil. ap. Charis. p. 62 P.: jure peritissimus, Aur. Vict. Epit. 19: quis jure peri-tior ? Cic. Clu. 38, 107: peritus bello, Veil. 2, 29, 3: peritus disciplina militari, Gell. 4, 8, 2: arte fabrica peritus, Dig. 33, 7,19.—(3)' With  ad :  ad usum et disciplinam peritus, Cic. Font. 15, 43: et ad respondendum et ad cavendum peritus, id. de Or. 1, 48, 212: ad prospicienda cavendaque pericula, Just. 31, 2, 2.— (e) With  in  and  abl. :  sive in amore rudis, sive peritus erit, Prop. 2, 34 (3, 32), «2.— (O With  de:  de agricultura peritissimus, Varr. R. R. 1, 2, 10.—(n) With ace.  (poet.): arma virumque peritus, Aus. Epigr. 137.— (0) With  inf.  or  object-clause (poet, and in post-Aug. prose): soli cantare periti Arcades,Verg. E. 10,32: peritus obse-qui, Tac. Agr. 8 : urentes oculos inhibere perita, Pers. 2, 34: rex peritus, fortius ad-versus Romanos aurum esse quam ferrum, Flor. 3, 1, 7.— Hence,  subst.:  peritissi-muS,  ii  m -i  a  man of extraordinary skill : cum discendi causa duobus peritissimis operam dedisset, etc., Cic. Brut. 42, 154.— II.  Transf,  of abstract things,  skilfully constructed, clever :  peritae fabulae, Aus. Ep. 16, 92. — Hence,  adv.:  perite,  *™  an experienced manner, skilfully, expertly, cleverly :  quod institutum perite a Numa, Cic. Leg. 2, 12,29: perite et ornate dicere, id. de Or. 2, 2, 5; Gell. 17, 5 fin.:  callide et perite versari in aliqua re, Cic. de Or. 1,11, 48 : distributa perite, id. ib. 2, 19,- 81.— Comp.:  peritius tit aliquid ab aliquo, Sen. Ep. 90, 33.—  Sup.:  aliquid peritissime et callidissime venditare, Cic. Verr. 2, 2, 54, § 135: disputare, Val. Max. 8, 11, 1: sua-vissime et peritissime legere, Plin. Ep. 3, 15,3.

       perixyomenos,  on,  adj.,  =  ne P cZv6-

       pevos, scraping himself  (in the bath), the name of a statue by Antigonus, Plin. 34 8, 19, § 26.

       t  perizoma,  atis,  n., =  Trep^^a, a

       girdle,  Lsid. Orig. 19, 22; Vulg. (Jen. 3, 7.

       *  perjeratiuncula,  ae,/.  dim.  [perje-ro],  a petty perjury :  parasiticae, Plaut. Stich. 1, 3, 76.

       perjero.  are, v. pejero.

       perjucunde,  adv.,  v. perjucundus^/m.

       pcr-jUCUnduS,  a, urn,  adj., very agreeable, very pleas'ing:  cui quidem lit-terae tuae perjucundae fuerunt, Cic. Fam. 1346
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       1, 7, 3: disputatio, id. de Or. 2, 7, 26. —In tmesi: id mihi pergratum perque jucun-dum erit, Cic. Q. Fr. 3, 1, 4; so, pergrata perque jucunda, id. de Or. 1, 47, 205. —Adv.:  per-JUCUnde,  very agreeably, very pleasantly :  versari in aliqua re, Cic. Cael. 11, 25; id. Att. 13, 52,1.

       *  perjfiridSUS, a , urn,  adj.  [perjurium], full of perjury, perjured, perfidious,  Plaut. True. 1 2  2, 52.

       perjurium,  iJ ,  n -  [perjurus],  a false-oath, perjury.  I, L i t. (class.): perjuri caput, Plaut. Ps. 1,1,129: fons viti et perjuri, id. True. 2, 7, 50: quod ex animi tui senten-tia juraris, id non facere perjurium est, Cic. Off. 3, 29, 108: perjurii poena, id. Leg. 2, 9, 22 : sceleratorum hominum perjuria, id. Font. 16,35: Deum genitor fraudem et perjuria Cercopum exosus, Ov. M. 14, 91; id. F. 5, 681: perjuras merito perjuria fallunt, id. A. A. 1, 657 : luimus perjuria Trojae, Verg. G. 1, 502; cf. id. A. 4, 542; Ov. H. 20, 185: perjuria dictare, Juv. 8, 82: vendere, id. 14,218.— H. Trail sf, concr.: perjuria Graia (poet, for perjuri Graii),  the perjured or  perfidious Greeks,  Sil. 17, 425.

       perjuro,  are, v. pejero.

       perjurUS,  a , um,  adj.  [per-jus]. I. L i  t.,who breaks his oath, perjured  (class.): quid inter perjurum et mendacem ? Cic. Rose. Com. 16, 46: perjurissimus leno, id. ib. 7, 20 : perjura Troja, Verg. A. 5, 811: perjuri arte Sinonis, id. ib. 2,195: perjuras puellas punire, Prop. 3, 8, 53: perjura fides, Hor. C. 3, 24, 59 ; Juv. 13, 174. — H. Transf,  in gen.,  who lies under oath, false, lying  (Plautin.), Plaut. Mil. 4, 2, 74. —Comp.,  Plaut. Mil. 1, 1, 21; id. Trin. 1, 2, 164.— Sup.:  perjurissime hominum, Plaut. Ps. 1,3,117; id. Rud. 5, 3,19.

       per-labor,  lapsus, 3  {inf. pres.  perla-bier, Lucr. 5, 766),  v. dep. n., to slip  or  glide through  (mostly poet.; perh. Cic. Tusc. 1, 12, 28, is also a poet, reminiscence): isque (aer) ita per nostras acies perlabitur om-nes, Lucr. 4, 248; 4, 357; 5, 764 sq. : nulla nee aerias volucris perlabitur auras, Tib. 4, 1, 127; 4,1, 155: atque rotis summas levi-bus perlabitur undas,  glides along the surface of the waves,  Verg. A. 1, 147: ad nos vix tenuis famae perlabitur aura, id. ib. 7, 646; Stat. S. 4, 6, 4: inde perlapsus ad nos et usque ad Oceanum Hercules, Cic. Tusc. 1, 12, 28.

       *per-laetUS ?   a. um,  adj., very joy fid or  glad, full of joy:  supplicatio, Liv. 10, 21,

       perlapSUS,  a >  um >  Part,  from perla-bor.

       per-late  adv., very widely, very extensively :  perlate patere, Cic. de Or. 2, 4, 17.

       per-lateo,  u% ere,  v. n., to lie completely hid, lie hid always,  Ov. A. A. 3, 416.

       perlatlO,  onis,/ [perfero]. J.  A bearing away, a conveying, transferring  (post-class.), Hyg. Astron. 1 praef — H.  A bearing, enduring  (post-class.): malorum perla-tio, Lact. 5, 22, 3.

       perlator,  « ri s,  m.  [id.],  a bearer, carrier, conveyer  (post-class.): litterarum, Symm. Ep. 5, 28: perlatore capto, Amm. 21, 16,11; August. Ep. 146 et saep.

       perlatrix,  ic> s >  /■  [perlator],  she that bears  or  carries :  perlatrices querelarum litterae, Ennod. Ep. 1, 22.

       perlatuSj  a, um,  Part,  from perfero.

       per  -  laudabllis,  e,  adj., very commendable :  forma, Diet. Cret. 6,14.

       per-laVO,  si re,  v. a., to wash  or  bathe thoroughly  (post-class.): aliquem, Tert. Poen. 4 ;  Pelag. Vet. 26.

       perlaZO.  are,  v. a., to relax greatly, Apic. 7, 7.

       perlecebra (pellecebra)  ae,/[pei-

       licio],  an enticement, allurement  (Plautin.): probri perlecebrae, Plaut. Bacch. 5,2,47 (ap. Ritschl as one word, probriperlecebrae): pellecebrae, id. As. 1, 2, 7. perlectlO, v.  pellectio.

       per-leg-o (pellego,  Cic. Att.  13,44, 2;

       Plaut. Bacch. 4, 9, 108 al.; cf. Prise, p. 571 P.), legi, lectum, 3,  v. a.  I. I n gen.,  to view all over, to examine thorougfdy, .scan, survey  (only poet.): omnia oculis, Verg. A. 6, 33: aliquid vultu, Ov. H. 16, 11: perlege dispositas generosa per atria ceras, id. F. 1, 591; Stat. Th. 3, 499.— H. In p a r t i c.,  to
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       read through, read to the end  (class.): Has (tabellas), Plaut. Bacch. 4, 9, 64 : tertium (librum) de natura deorum, Cic. Div. 1, 5, 8: quando autem pelleget ? id. Att. 13, 44, 1: litteras, Caes. B. C. 1, 19: (hbros) praesta bis ne perlegant, Plin. H. N. 1 praef. § 33: leges, Juv. 14, 192: rehquum deincipe die perlecturus, App. Flor. n. 16.— AbsoL:  sine perlegam, Plaut. Bacch. 4, 9, 104. —  JJ. Transf,   to read  any thing  through, read aloud :  leges perlege, Plaut. As. 4, 1, 2: se-natum,  to read over the names of all the senators,  Liv. 38, 28: historiam, Suet. Claud. 41.

       *  per-lepide,  adv., very pleasantly, very prettily :  narrare, Plaut. Cas. 5, 2, 46.

       (per-lepidus,  a  false read, for lepide, Plaut. Ps. 2, 4. 53; v. Ritschl ad h. 1.)

       per-levis,  e ,  adj., very light, very slight :  momentum, Cic. Agr. 2, 29, 80; Liv. 21, 43, 11 ; 24, 34, 2. —  Adv.:  per-leviter,  very lightly, very slightly:  com-motus, Cic. Q. Fr. 2, 6, 1; id. Tusc. 3, 25, 61.

       perllbens,  entis, v. perlibet  med.

       perllbenter,  adv.,  v. perlibet./m.

       per-llbeialis,  e,  adj., very well bred, very genteel,  Ter. Hec. 5, 4, 24.— Adv.:  per* llberaliter.  very graciously, very liberally,  Cic. Att. 10, 4,10: agere, id. Rose. Am. 37, 108.

       per-libet  or  -lubet,  ere,  v. impers., it is very pleasing  or  agreeable, I should very much like:  colloqui, Plaut. Capt. 4, 2, 53: scire, id. Rud. 2, 3, 23. — Hence,  perli-bens (-lubens)i  entis,  P a., doing  or seeing a thing very willingly,  i.e.  with good will  or  pleasure:  ausculto perlubens. Plaut. Trin. 3, 3, 50; 4, 3, 34: me perlubente alii-sus est,  to my great delight,  Cic. Q. Fr. 2,

       6, 6.—Hence,  adv.:  perllbenter (per-

       lubenter);  very willingly, with great pleasure,  Cic. Univ. 1; id. Att. 8, 14, 2; cf. id. Fam. 7, 14.

       perllbratio,  onis,/ [perlibro],  a levelling  of water, Vitr. 8, 6.

       per-llbro,  avi, atum, 1,  v. a., to make exactly level, to level.  I. Lit., Col. 3, 13, 13: permensum et perlibratum opus, id. 3, 13  fin.:  planities non perlibrata, sed exi-gua prona,  not level, not horizontal,  id. 2, 2, 1: si quis Excelsa perlibrat. Sen. Q. N. 3, 27. —II.  Transf,  to  hurl  with a vibratory motion (poet.): saevamque bipennem Per-librans mediae fronti, Sil. 2, 189: hastam, id. 5, 321; jaoulum a tergo ad ossa, id. 15, 699.

       t  per-licet,  ere,  v. impers. ,  it is perfectly allowable:  licet, perlicet, Not. Tir. p. 35.

       perlicio,  Sre, v. pellicio.

       per-llmo,  are,  v. a.  Lit.,  to file; hence,  to sharpen, make clearer:  oculo-rum speciem, Vitr. 5, 9  med.

       per-linio,  ire, v. perlino.

       per-lino,  no  perf,  lltum, 3, and  per-linio, ire , 4,  v. a., to smear all over:  pice liquida perlinuntur, Col. 7, 5, 4: perlinetur, Pall. 3, 30: custos novum loculamentum perliniat, Col. 9, 12, 2 (Schneid. perlinat); servulum melle penitum alligavit arbori, App. M. 8, p. 211, 30: capillos unguedice, id. ib. 3, p. 138, 28: omnem maculam perli-niens, Vulg. Sap. 13, 14 (in Cic. Rose. Am. 52,150, read praebitus).— H. Fig.: Cassia-nae sententiae fuco perliti judices, Amm. 26,10, 10.

       per-liquidus, a , um,  adj. ,  very liquid i Cels. 2, 4  fin.

       per-llteratus,  v. perlitteratus.

       per-llto,  ;iVi > atum, 1,  v. n., to sacrifice very auspiciously,  or  with very favorable omens:  res divinae recte perlitatae, Val. Antias ap. Gell. 1, 7, 10: saluti, Liv. 41, 15: bove perlitare jussus, id. 41, 14. —  Impers. pass.:  primis hostiis perlitatum est, Liv. 36,1: diu non perlitatum tenuerat dictato-rein,  it being long before the sacrifices gave a favorable omen,  id. 7, 8, 5.

       per-litteratus (perliter-),  a, um,

       adj., very learned :  homo, Cic ap. Hier. Ep. 2. perlltUS,  a. um,  Part.,  from perlino.

       perlonge.  a,lr -  v - p^'iongusym.

       per-longinquUS,  a,  uw,adj., lasting very long,  Plaut. I'.iiccli. 5, 2. 76.

       per-longUS,  a, um,  adj., vpry long.  I. Lit.: via, Cic Att. 5, 20, 8: perlongum. adverb.,  for a very long time, very tony,
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       Aus. Epigr. 1,7. —II. T r a n s f.,  very tedious, Plaut. Trin. 3, 3, 17.—  Adv.:  perlongTC,  a eery long way off, very far:  perlonge est, Ter. Eun. 3, 5, 61.

       perlubens,  entis, v. perlibet  med.

       perlubenter,  adv.,  v. perlibet  fin.

       perlubet,  v. perlibet.

       perluCCO (pell-),  xi ,  2 > v -n -  [per-luceo], to  shine through, shine forth, be visible; to be seen through, to be transparent, pellucid (class.). I. Lit.: ita is pellucet, quasi la-ierna Punica, Plaut. Aul. 3, 6, 29: tenuis ac perlucens aether, Cic. N. D. 2, 21, 54: ame-thysti perlucent omnes violaceo colore, Plin. 37,9,40, § 122: perlucens amictus, Ov. M. 4, 313: Cretice, pelluces, i. e.  you wear a transparent Cretan garment,  Juv. 2, 78: perlucens toga, Sen. Ep. 114; Plin. 9,15, 20, § 50: perlucens avena, i. e.  with many holes,  Tib. 3, 4,71: perlucens ruina, Juv. 11, 13: pellucet omnis regia (because the walls are fallen down), Sen. Her. Fur. 1001. —H. T r o p.,  to shine through  or  forth, to appear; to be transparent, clear, intelligible :  illud ipsum quod honestum decorumque dici-mus quasi perlucet ex eis, quas commemo-ravi, virtutibus, Cic. Off. 2, 9, 32: pellucens oratio, id. Brut. 79, 274: mores dicentis ex oratione pelluceant, Quint. 6, 2, 13: perlucet omne regiae vitium domus,is  apparent, Sen. Agam. 148.

       per-luctudSUS,  a, um,  adj., very mournful:  funus, Cic. Q. Fr. 3, 8, 5.

       per-ludo,  3,  v. n. ,  to play about,  Manil.

       5,  81 dub. (al. praelidere, al. praecludere). pcr-lumino,  1,  v - a. ,  t° shine through,

       illumine greatly :  carnem caecam, Tert. Carn. Chr. 4  med.

       per-lU0 (pelluo,  Front. Ep. ad M. Caes. 4), ui, Qtum, 3,  v. a., to wash off, to wash bathe, lavs  ; manus unda, Ov.  F.  5, 435: ali-quid aqua marina, Col. 12, 20, 3 : aedem madentibus pennis, Plin. 10, 44, 61, § 127: sitientes artus, Petr. 120: sudor perluit ora, id. 123.— Pass., to wash one's self to bathe : perluitur solita Titania lympha, Ov. M. 3, 173: in fluminibus perluuntur, Caes. B. G.

       6,  20 ; Hor. Ep. 1, 15, 4 (in App. M. 2, 30, p. 166 Oud., read diffluens).

       perltiSdriUS,  a, um,  adj.  [perludo], sportive, in sport, in jest:  judicium, Dig. 49, 1,14 dub. (al. prolusorium).

       per-lustro,  avi, iitum, 1,  v. a. J, To go  or  wander all through, to traverse completely.  A. Lit.: hostium agros, Liv. 8, 36: haec omnia (loca), id. 7, 34: perlustra-ta armis totaGermania,Vell. 2, 106, 1.— B. Tr o p.,  to view all over, to examine, survey : hujus materiae perlustmndae animo partes erunt omnes, Cic. Part. 11, 38: omnia ocu-lis, Liv. 25, 9 : diu perlustrans oculis hostium turres, id. 23, 46, 13: perlustra mea dicta,  examine, consult,  Stat. S. 4, 3, 143.— II.  To purify  or  hallow completely  with religious acts: sulphure et bitumine aliquid perlustrare, Col. 8, 5,11.

       perllitUS,  a >  um >  Part. , from perluo.

       per-maceo,  £ re )  v -  w.,  to be very thin, very weak :  permaceat paries, Enn. ap. Fest. p. 367 Mull. (Ann. v. 524 Vahl.).

       per-macer,  cra , crum,  adj., very lean: caro domestica, Cels. 2, 21: creta Plin. 18, 6, 7, § 34.

       per-macero,  are,  v. a., to soften thoroughly :  calculos,  to slake completely, Vitr. 7, 2, 1.

       per-madefacio,  Sre,  v. a., to wet

       through, to drench thoroughly:  amor per-madefecit cor meum, Plaut. Most. 1, 2, 63.

       per-madeSCO,  diii, 3,  v. inch, n., to become thoroughly wet, quite moist.  I.  Lit.: quasi hibernis pluviis terra permaduerit, Col. 2, 4; Prud.  a T ecp.  10, 1010.—H. Trop., to grow soft  or  effeminate:  deliciis, Sen. Ep. 20, 11: fugite enervatam felicitatem, qua animi permadescunt, id. Prov. 4, 9.

       per-maestus t-moestus) a, um,

       adj., greatly afflicted  or  dejected  (post-class.): interitu flliae, Diet. Cret. 1, 23.

       per-magniflCUS,  ^  um,  adj., very sumptuous, very magnificent :  convivium, Vulg. Esther, 2,18.

       per-magllllS,  a, um,  adj., very great, very large :  accessio. Cic. Fin. 1,17,15: vis naturae, id. ib. 2, 7, 18: liereditas, id. Verr. 2, 1, 10, §' 27: numerus, Caes. B. G. 7, 31.— As  subst.:  permagHUin,  i> w.,  a very
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       great thing, something very great:  permag-num existimans tris Olympionicas una e domo prodire, Cic. Tusc. 1, 46, 111: per-magni interest, id. Part. 24, 84: permagni refert, Ter. Heaut. 3, 1, 58 ; so in tmesi: per enim magni aestimo tibi factum nostrum probari, Cic. Att. 10, 1, 1: decumas permagno vendere,  at a very high price,  id. Verr. 2, 3, 39, § 90.

       per-male,  adv., very badly:  pugnare, Cic. Att. 1, 19, 2 dub. (al. male).

       permananter,  adv.  [permano],  by flowing through,  Lucr. 6, 916.

       *permanasco, ^re,  v -  inch -  n -  t id -L

       to flow to;  hence, trop.,  to penetrate to  a place: ad aliquem permanascere,  to penetrate to his ears, to reach his ears,  Plaut. Trin. 1, 2,118.

       per-maneo,  mansi, mansum, 2,  v. n., to stay to the end ; to hold out, last, continue, endure, remain  ;  to persist, per severe  (class.; syn.: persto, persevero).  (a) Absol.;  ut quam maxime permaneant diuturna corpora, Cic. Tusc. 1, 45,108; id. Fin. 2, 27, 87: ira tam permansit diu, Ter. Hec. 3, 1, 25; Sail. J. 5, 5: Athenis jam ille mos a Cecro-pe permansit, Cic. Leg. 2, 25, 63. —With  ad: verris octo mensium incipit salire: per-manet, ut id recte facere possit, ad tri-mum, Varr. R. R. 2, 4, 8: perdiuturna, per-manens ad longinquum et immensum pae-ne tempus, Cic. N. D. 2, 33, 85; so, ad poste-ros nostros, Decret. Tergest. 2. 26: solus ad extremos permanet ille rogos, Ov. A. A. 2, 120: ad numerum, Cic. N. D. 1, 37, 105.— With  in  and  ace:  ultima quae mecum se-ros permansit in annos, Ov. Tr. 4, 10, 73.— With  adv. quo:  quo neque permaneant ani-mae neque corpora nostra, Lucr. 1,122; v. Lachm. ad h. 1. — (/3) With  in  and  abl:  Se-leucus in maritima ora permanens, Liv. 37, 21: in voluntate, Cic. Fam. 5, 2, 10: in pristina sententia, id. Att. 1, 20, 3: in pro-posito susceptoque consilio, id. Off. 1, 31, 112: in officio, Caes. B. G. 5, 4.— *( 7 ) With gen.:  virtus sola permanet tenoris sui, Sen. Ep. 76, 19.— II.  To abide in  a way, rule, or mode of life,  to live by, to devote one's life to (eccl. Lat.): in proposito cordis, Vulg. Act. 11, 23: in gratia Dei, id. ib. 13, 43: in flde, id. ib. 14, 21: in peccato, id. Rom. 6, 1: in carne, id. Phil. 1,24: in eadem regula, id. ib. 3, 16.

       per-mano,  avi, atum, 1,  v. n., to flow through,press through, penetrate.  I. Lit. (rare): in saxis ac speluncis permanat aqua-rum Liquidus umor,Lucr, 1, 348: permanat calor argentum, id. 1, 494: primordia singula per quojusque foramina permanare, id. 2, 397; so id. 6, 952; 3, 699.— H. Transf., to flow to  any place ;  to penetrate, reach anywhere (class.; syn.: penetro, pervado): sucus permanat ad jecur, Cic. N. D. 2, 55, 137 : venenum in omnis partis corporis permanat, id. Clu. 62, 173 (but in Lucr. 1, 122, the correct read, is permaneant; v. Lachm. ad h. 1., and permaneo, a).—B. Trop. 1.  To penetrate, reach, extend to any place: amor usque in pectus permana-vit, Plaut. Most. 1, 2, 63; Lucr. 3, 253: con-clusiunculae ad sensus non permanantes, Cic. Tusc. 2,18, 42: ut sermones hominum ad vestras aures permanarent, id. Balb. 25, 56: macula permanat ad animum, id. Rose. Am. 24, 66: Pythagorae doctrina permana-visse mihi videtur in hanc civitatem, id. Tusc. 4, 1, 2; cf.: hoc ubi uno auctore ad plures permanaverat, etc., Caes. B. C. 2, 29, 1.—*2. Permanare palam,fo  be divulged, become known,  Plaut. Capt. 2,1, 25.

       permanSlO,  6nis,/ [permaneo],  a remaining, persisting  (good prose): num-quam laudata est in una sententia perpe-tua permansio, Cic. Fam. 1, 9, 21: perseve-rantia est in ratione bene considerate sta-bilis et perpetua permansio, id. Inv. 2, 54, 164; id. Att. 11,18,1.

       per-marinilS,  a, um,  adj., that accompanies through the sea:  Lares,  marine Lares, guardian deities of those who travel by sea,  Liv. 40. 52, 7  (gen. plur.  permari-nftni); M. Aurel. ap. Front. Ep. 3, 9; cf.: permarini,  biaTrovnoi,  Gloss. Philox.

       per-maturesco,  r »i, 3,  v. inch, n., to

       become quite ripe, to ripen fully:  ubi po-mum permaturuit, Ov. M. 4,165; Cels. 2, 24. per-maturo,  are *  v -  n -, 1° become quite ripe :  ubi permaturavit (al. permaturuit) Hyg. Fab. 136.
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       per-matUfUS,  a , um,  adj., quite ripe, Col. 12,48; Cels. 6,13.

       perftiaiRIIie, adv., v.  permaximus/n.

       per-maximus,  a, um,  adj., very great indeed, extremely great:  solitudo, Pore. La-tro Decl. ap. Cat. 21.— Adv.:  permaxi-me,  ver V greatly, particularly,  Cato, R. R. 38, 4 dub.; Ps.-Aug. ad Fratr. Erem. Serm. 69 (Schneid. maxime).

       permeabllis, e ,  adj.  [permeo],  that can be passed through, passable :  latitudo, Sol. 47.

       permeator,  oris, m. [id.],  he that passes through,  Tert. Apol. 21.

       permeatllS,  us, m. [id.],  the passage through:  sucus permeatus suavis, Plin. 20, 21, 84, § 228. ^

       per-medldcris,  e ,  adj., very moderate :  motus, Cic. de Or. 1, 51, 220.

       per-medltatUS,  a >  um >  adj., well prepared, well trained,  Plaut. Ep. 3, 2, 39.

       per-mensiO,  onis, /. [permetior],  a measuring out :  terrae,  geometry,  Mart. Cap. 7, § 725.

       permeilSUS,  a > um,  Part,  from permetior.

       per-meo,  avi, atum, 1,  v. a., to go  or pass through, to cross, traverse.  I. Lit.: Euphrates mediam Babylonem permeans, Plin. 5, 26, 21, § 90: Alpheus in ea insula sub ima maria permeat, id. 31, 5, 30, § 55: in quos (barbaros) saxa et hastae longius permeabant, quam ut contrario sagittarum icto adaequarentur,  traversed too much space,  i. e.  went too far in reaching them, etc., Tac. A. 15, 9: Ister permeat orbem, Luc. 2, 418: dum littera nostra Tot maria ac terras permeat, Ov. P. 4, 11, 16: per-meato amne, Amm. 21, 13, 2. —  Impers. pass.:  iter, quo ab usque Pontico mari in Galliam permeatur, Aur. Vict. Caes. 13. — B.  Transf,   to go forward, go on :  navi-ter etsine ullis concessationibus, Col. 11, 1, 16. — II. Trop.,  to penetrate, pervade : quod quaedam animalis intellegentia per omnia ea permeet et transeat, Cic. Ac. 2, 37, 119.

       *  per-mereo,  fii, 2,  v. n., to go through service, to serve out  as a soldier, Stat. S. 1, 4, 74.

       Permessus,  i, m., z= nepjuno-o-o?,  a river in Boeotia sacred to Apollo and the Muses, which rises in Mount Helicon and flows into the Copaic lake,  Verg. E. 6, 64. — Hence,  £^ m   Permessis,  Wis or idos,  adj. f, Permessian,  Mart. 1, 77, 11; 8, 70, 3.— B. PermeSSlUS,  a, um,  adj., Permessian :  fons, Claud. Laud. Seren. 8.

       per-m£tlor,  mensus, 4,  v. dep. a., to measure through, measure out, measure (class.). I. Lit.: solis magnitudinem, quasi decempeda, Cic. Ac. 2, 41, 126. — H. Transf,   to travel through, traverse:  (lupus femina) campos celeri passu permen-sa, Enn. ap. Non. 378, 18 (Ann. v. 74 Vahl.); so id. ap. Fest. p. 301 Mull. (Ann. v. 443 ib.): ad vos permensu'st viam,  came over,  Plaut. True. 2, 2, 49: Siciliae oras errabundus per-metiens, Consol. ad Polyb. 36 : classibus aequor, Verg. A. 3, 157: aera, Lucr. 6, 1142: iter, Stat. S. 1, 2, 202: secula,  to live through, Mart. 9, 30, 1. — Hence,  part, perf:  per-mensilS,  a , um, in pass, signif,  measured out:  permensum et perlibratum opus, Col. 3,  Id fin.:  permenso tempore lucis, Tib. 3, 3, 9; App. M. 8, p. 209, 40: gradatim per-mensis honoribus, id. ib. 10, p. 247, 25.

       (per-metiiens,  a false read, for prae-metuens, Verg. A. 2, 573.)

       per-mlllto,  avi, 1,  v. n., to serve out one's time as a soldier,  Dig. 27, 1, 9.

       *  per-mingO,  rninxi, 3,  v. a.  Lit.,  to make water upon  one; hence, like the Gr. npoaovpeHv,  transf, i. q. stuprare, Hor. S. 1, 2,44.

       per-minimilS, a , um,  adj., exceedingly small:  pars, Juvenc. 3, 584.

       ( per-minutus,  a, um, a false read, for miuutus, Cic. Tusc. 2, 13, 30.)

       per-mlrabllis,  e,  adj., very wonderful,  Aug. Genes, ad Litt. 1, 10.

       per-mirandllS,  a , um,  adj., very wonderful  (post-class.).—In tmesi: per hercle rem mirandam Aristoteles dicit, Gell. 3, 6, 1; Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 3, 27 Mai.

       per-mirUS,  a , um,  adj., very wonder-
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       Jul  (class.): ut mihi permirum videatur, quemquam exstare, etc , Cic. Div. 2, 47, 99: illud vero mihi permirum accidit, fuisse, etc., id. Fam. 3, 10, 5.—In tmesi: per mihi mirum visum est, Cic. de Or. 1, 49, 214.

       per-misceo,  sc i" li > stum, and xtum, 2, v. a., to mix  or  mingle together; to commingle, intermingle,  I, Lit.: naturam cum materia, Cic. Univ. 7: permixti cum suis fugientibus, Caes. B. G. 7, 62: permixtum senatui populi concilium, Liv. 21,14: equi-tes turbae hostium, id. 39, 51: fructus acer-bitate permixti, Cic. Plane. 38, 92; Plin. 28, 17, 67, § 231: generique cruorem Sanguine cum soceri permiscuit impius ensis, Ov. M. 14, 801: omnes in oratione esse quasi per-mixtos et confusos pedes, Cic. Or. 57,195: (gagates lapis) medetur strumis cerae per-mixtus, Plin. 36,19, 34, § 142: corpora viva permista sepultis, Luc. 2, 152: alicui totum ensem.  to plunge his whole sword into his body,  Sil. 10, 259.—H. Trop. A. In gen., to mix  or  mingle together; to commingle, intermingle:  ne tuas sordes cum clarissi-morum virorum splendore permisceas, Cic. Yatm. 5, 13 : tristia laetis, Sil. 13, 385 t geminas e sanguine matris permistura do-mos, Luc. 2, 333; acerbitas morum ne vino quidem permista, Cic. Phil. 12,11, 26.—Of language: quibus (intervallis longis et bre-vibus) implicata atque permixta oratio, Cic. Or. 56, 187.—B. ^ n   parti  a,  to confound, disturb, throw into confusion,  Cic. Verr. 2, 2, 50, § 123: omnia, id. Plane. 17, 41; cf.: omira divina humanaque jura per-miscentur, Caes. B. C. 1, 6  fin.:  domum, Verg. A. 7, 348; Sail. J. 5, 2: Graeciam, Cic. Or. 9, 20: omnia gravi timore, Flor. 1, 18, 12. — Hence,  pcrmixtllS,  a >  um  (perh. not permistus in class. Lat.),  P. a.  A. Promiscuous, confused:  permixta caedes, Lucr.3, 643; 5,1313: mores,  disordered, disorderly,  id. 3, 749. — B»  Filled:  permixtus maerore, App. M. 9, p. 235  Jin. — Adv.:  per* mixtS,  confusedly, promiscuously , Cic. Inv. 1,22,32; id. Part. 7, 24.

       permissio, <>nis,/ [permitto].  I. In gen.,  a giving up, yielding, ceding  to another's will and pleasure;  an unconditional surrender,  Liv. 37, 7. — B. A rhet. figure, in which a thing is committed to the decision of one's opponent,  permission,  Auct. Her. 4, 29, 39; Quint. 9, 2, 25; 9, 3, 90.—H. In par tic,  leave, permission  (very rare for permissus): mea permissio mansionis tuae. Cic. Q. Fr. 3, 1, 3, § 9: sine permis-sione Dei diabolus nocere non potest, Am-bros. in Luc. 7, 115.

       permissor.  oris,  m.  [id.],  a permitter (post-class.) • mali, Tert. adv. Marc. 1, 22.

       permissum,  i, w., v. permitto,P:  a.,  A.

       1. permissus,  a, um,  Part,  and  P a., from permitto.

       2. permissus,  i's.  m -  [permitto],  leave, permission,  class, and freq. in  abl.  with o/ew. <f person, by  one's  leave,  etc.: permissu legis, Cic. Agr. 2, 14, 35; id. Balb. 19, 43: permissu tuo, id. Verr. 2, 3, 80, § 184; Veil. 2, 107, 2: Lentuli, Liv 25, 6, 1; 5,18, 2; 5, 21, 14; 7, 7, 8 al.: citra permissum praeto-ns, Dig. 42, 1, 15; sacerdotum, Vulg. Act. 26, 12.

       permistus (permixt-),  a, um,  Part.

       and  P. a.,  v. permisceo.

       permitialis,  e,  adj.  [permities],/afaZ, destructive, ruinou<s:  id quod nusquam sine permitiali Discidio potis est sejungi, Lucr. 1, 451 Munro (Lachm. perniciali).

       permities (-lCies),  <3i,/ [per and root mi-; Sauscr. mi-, pen re ; cf. Gr.  /j.ivv(a, /j.ei-on;  Lat. minor, minimus; a distinct word from pernicies, v. Corss. Krit. Beit. p. 266 sq.; Munro ad Lucr. 1, 451; Koch, Exercitt. Crit. in Prise. Poet. Rom., Bonn. 1851, p. 9; cf. contra, Bergk, Beit. z. Lat. Gram. 1, 154 sq.; Ussing ad Plaut. As. 132;Lorenz ad Plaut. Most. 1, 1, 3J,  a wasting away, perishing ; ruin, destruction, decay  tcf: pernicies, labes, exitium): erilis permicies, of a slave, Plaut. Most. 1, 1, 3 Ritschl; also in all MSS. Plaut. Ps. 1. 3, 130; and in good MSS. id. As. 1, 1, 120; id.Bacch. 4, 7, 29; cf. Non. p. 153; 218.

       per-mitis,  e >  ac V-  >  ver v  wuW   •' sorba,

       Col 12, 41, 2.

       per-mittO,  misi, missum, 3,  v. a., to let go through, suffer to pass through.     J. L i t. (very rare): fenestellae permittant colum-1348

       PEKM

       bas ad introitum exitumque, Pall. 1, 24, 1. —II.  Transf,   to let go, let loose:  equos permittunt in hostem, i. e.  ride at full speed,  Liv. 3, 61: equum concitatum ad hostium aciem, Sisenn. ap. Non. 162, 3: se in-cautius in hostem, i. e.  to rush upon,  Hirt. B. G. 8, 48: multi ex summo se permitte-rent,  sprang down,  Sisenn. ap. Non. 162, 5: gregem campo,  to turn out into,  Nemes. Eel. 7.— Mid.,  to spread, extend, reach:  odor possit permitti longius,  spreads farther, Lucr 4, 688: deserta regio ad Arimphaeos usque permittitur,  extends,  Mel. 1,19, 20.— 2. I n p a r t i c.  a. To send away, export: caseos trans maria, Col. 7, 8, 6.—jj.  To let Jly, cast, hurl, throw,  so as to reach the mark: saxum permittit in hostem, Ov. M. 12, 282; 14,182: longius tela, Hirt. B. G. 8, 9: quacumque datur permittere visus,  to direct, cast,  Sil. 3, 534. —B. Trop. 1.  To let loose, let go  (rare): tribunatum,  to make free use of, exercise without reserve,  Liv. 2, 56 : se ad aliquam rem,  to strive after a thing,  Gell. 6,16, 1: habenas equo, Tib. 4,1, 92—2.  To 9i ve   U P, leave, intrust, surrender, commit  (class.; syn.: committo, com-mendo): totum ei negotium permisi, Cic, Q. Fr. 2, 9, 2: permittitur infinita potestas, id. Agr. 2, 13, 33: aliquem judicum pote-stati, id. Font. 14, 40: alicui summam belli administrandi, Caes. B. C. 1, 36: fortunas suas fidei alicujus, id. B. G. 5, 3: alicui licentiam agendarum rerum, Sail. J. 103, 3: permissum ipsi erat, faceret, quod vellet, Liv. 24,14: aliquem vitae,  to give one his life,  Luc. 7, 731: feminas maribus, Col. 6, 24: permittere se,  to give up  or  surrender one's self:  se suaque omnia in fidem atquo potestatem populi Roman! permittere, Caes. B. G 2, 3, 2: se suaque omnia eorum potestati permittere, id. ib. 2, 31, 3; Liv. 36, 28: se in deditionem consulis, id. 8, 20; 40, 49 — 3.  To give leave, let, allow, suffer, grant, permit  (class.; syn.: sino, patior): neque discessisset a me, nisi ego ei permi-sissem, Cic. Fam. 13, 71: tibi permitto re-spondere, ne, etc., id. N. D. 3, 1, 4 : quis Antonio permisit, ut, etc., id. de Or. 2, 90, 366: ipsis judicibus conjecturam facere, id. Verr. 2, 5, 9, § 22; Caes. B. C. 1, 50: ibi per-misso, ut, etc., Liv. 6, 25; 34, 31: ut tuto transire permittatur, Sen. Ben. 4, 12, 2: permissus ut regnaret, Curt. 8, 12, 6; Cic. de Or. 2,90,368; Liv. 35, 20; non permittitur reprimere impetum. Sen. Ira, 1, 7, 4 : si conjectare permittitur, Plin, 4, 14, 28, § 99: permittere sibi, with a folL object-clause,  to allow  or  permit one's self, to venture,  to do a thing, Quint. 1, 4, 3.— So with  ace.:  nil non permittit mulier sibi, Juv 6, 457 : permitto aliquid iracundiae tuae,  to make allowance for,  Cic. Sull. 16, 46: inimicitias sibi cum aliquo susceptas patribus conscriptis et temporibus rei pu-blicae,  to sacrifice them to the state of the country,  id. Sest. 33, 72.—Hence,  permis-SUS,  a, um,  P.  a.  A.  Permitted,  hence, subst:  permissum,  i, w., a  permission: utor permisso, Hor. Ep. 2,1, 45 ; Dig. 11, 7, 8; Inscr. Grut. 80,13—B»  Let go,  Plaut. ap, Fest. p. 215 Miill.

       permixte,  odv. t   v permisceo,  P a, fin.

       permixtim,  wto-  [permisceo],  confusedly, promiscuously  (post-class.), Prud.  ore<p. 11, 191: exponere, Just. Inst. 2, 20. 3.

       permixtio pcrmistio)  onis,/ [id.].

       I.  A mixing together;  concr.,  ingredients mixed together, a mixture,  Cic. Univ. 12, 37.

       — B. I n   parti c,  a mixture.  Pall. 11, 20.

       — II. ^  confusion, disturbance:  rei publi-cae permixtio, Aur. Vict. Caes. 41: dissen-sio civilis, quasi permixtio terrae, Sail. J. 41  fin.

       permixtus (permistus)?  a > "m,

       Part,  and  P. a.,  from permisceo.

       pcr-mddcstuS,  a , um,  adj., very moderate, very modest:  homo, Cic. Cat. 2, 6,12; id. Att. 4, 8, b, 3: verba sensu permodesto, Tac. A. 1, 7.

       pcrmddlCC,  adv.,  v. permodicusym.

       per-mddlCUS,  a ,  um >  ad i«>  ver V moderate, very small:  locus, Suet. Aug. 6: res familiaris, id. Tib. 47: dos, Dig. 11, 7, 20: numerus, Vulg. 2 Par. 24, 24.— Adv.:  per-mddice,  very little,  Col. 5,11, 7.

       per-moestUS,  a, um, v. permaestus.

       permdleste,  adv.,  v. permolestus^/m.

       PERM

       per-mdlestus,  a, um,  adj., very troublesome :  atque hi non sunt permolesti, Cic.

       Att. i, 18,2. —  Adv.:  permoleste,  with

       much trouble  or  difficulty :  permoleste ferre aliquid,  to be much vexed at a thing,  Cic. Verr. 2, 4, 58, § 131; id. Att. 15,17, 1.

       per-mollis,  e,  adj., very soft:  quod etiam in carminibus est permolle, Quint. 9, 4, 65.

       per-mdlo,  ere,  v. a., to grind up.  I. Lit.: piperis grana, Ser. Samm. 19, 334.— II.  Transf,  in mal. part.: alienas uxo-res, Hor. S. 1, 2, 35; cf. Petr. 23.

       permdneo,  ^ rc ; 2,  v. a., to admonish (late Lat.), Primas. in Apoc. 5, 18.

       *  per-monstrans,  ant is,  Part,  [mon-stroj,  showing  or  explaining accurately, Amm. 18, 6, 9.

       pcr-mdrlor,  rnori,  v. dep. n. f  to die, Comniod. Instruct. 27; so id. 29.

       t  per-mdror,  ari,  v. dep. n. t  to delay  or tarry long,  Not. Tir. p. 104,

       per-mctatus,  a, um,  Part,  [moto], greatly moved, violently excited:  vino per-motati, Commod. Instruct. 12.

       per-mdtlO,  « m s, / [permoveo]. I. 1 n gen., a  moving, exciting, excitement,  trop.: mentis permotio, Cic. Div 2, 3, 9: permo-tionis causa,  in order to move  or  stir the feelings,  id. de Or 2, 53, 216; id. Ac. 2, 44, 135.—II. In par tic, an  emotion  of the mind : permotiones istae animis nostris datae, Cic. Ac. 2, 44, 135.

       permotus,  a, um,  Part. t   from permoveo.

       per-»mdveO,  movi, mdtum, 2,  v. a., to move  or  stir up thoroughly.  I. Lit. (very rare): mare pcrmotum ventis, Lucr. 6, 726: terramsarritione.Col.2,12,2: resinaeuncias tres dolio immergunt et permovent,  to stir about, shake up,  Pall. 11,14, 3  H. Trop.

       A. Of the mind,  to move deeply ; to stir up, rouse up, excite; to influence, lead, induce, persuade, prevail on,  etc. (freq. and class.): si quern aratorum fugae, calamitates, exi-lia, suspendia denique non permovent, Cic. Verr. 2, 3, 62, § 144: in commovendis judicibus, iis sensibus permoveor, id. de Or. 2, 45, 189: mentem judicum, id. Or 38, 131: aliquem pollicitationibus, Caes. B. C. 3, 9: labore itineris, id. B. G. 7, 40: sive iracun-dia, sive dolore, sive metu permotus, Cic. Att. 10, 4, 6: his rebus adducti atque auc-toritate Orgetorigis permoti, Caes. B. G. 1, 3: plebes dominandi studio permota, Sail. C. 33, 3: mente permotus,  in an ecstasy  or frenzy,  Cic. Div. 1, 57, 120.—B.  To stir up, rouse, raise, excite  a passion (post-Aug. and rare): invidiam, misericordiam, metum et iras, Tac. A. 1, 21

       per-mulceo.  route" 1  > sum, and ctum, 2, v, a., to rub gently, to stroke.  I, Lit.: ut pulverem Manibus isdem, quibus Ulixi saepe permulsi, abluam, Pac. ap. Gell. 2, 26, 13 (Trag. Rei. p. 90 Rib.); so, aliquem manu, Ov F. 4, 551: capite permulso, Varr. ap. Prise, p. 871 P.: barbam, Liv. 5, 41: alicui malas, Suet. Ner. 1: comas, Ov. M. 2, 733.—

       B. Transf. 1, To  touch gently:  aram flatu permulcet spiritus austri,  blows softly upon,  Cic. poot. N D. 2, 44, 114: arteriae leni voce permulsae, Auct Her. 3, 12, 21: medicata lumina virga, Ov. M. 1, 716; Cat. 62,162.—2.  To soften:  cera picem lenitate permulcet, Pall. 10,11, 2— H. Trop. A. To charm, please, delight, jlatter, fondle  . sensum voluptate, Cic. Fin. 2,10, 32: aures, id. Or.49,163: aliquem permulcere atque al-licere, id. de Or. 2, 78, 315: aures cantibus, Sil. 11, 292: his verbis vacuas permuleeat auris, Hor. Ep. 1, 16, 26.—B.  To soothe, appease, allay, tame:  eorum animis permul-sis et confirmatis, Caes. B. G. 4, 6: pectora dictis, Verg. A. 5, 816: liberalibus verbis permulcti sunt, Sail. Fragm. ap. Prise, p. 871 P.: iram alicujus, Liv. 39, 23: aliquem mi-tibus verbis, Tac. A. 2, 34: con. itate mili-tem, id. ib. 1, 29: animos, Lucr. 5, 21: se-nectutem,  to mitigate,  Cic. Sen. 2, 4.

       permulctUS,  a, um.  Part.,  from per-mulceo.

       permulsio,  <">nis, / [permulceo],  a stroking:  main, in, Non. s. v. mansuetum, p. 59, 25.

       permulsus,  a , um,  Part,  from permulceo.

       permulto  and  permultum, v.  per

       multus^n.
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       per-multUS,  a< vim.  adj., very much, very many { class.): nescio quantulum attu-Jerit; verum haudpermultum attuJit, Plaut. Bacch. 2, 3, 86: imitatores, Cic. Leg. 3, 14, 31: colles, Caes. B. C. 3, 43: permultum erit ex  maerore tuo diminutum, Cic. Fam. 5, If), 5: permultum interest, utrum, etc., id. Oft". 1, 8, 27: permulta rogatus Fecit, Hor.

       5. 1, 4, 97.— Hence,  adv.  A. permultd, very much, by far:  permulto clariora, Cic. Div. 2, 61, 126: permulta mini recurrunt, id. Att. 15, 23. —  B. permultum,  very much :  permultum ante,  very frequently before,  Cic. Fam. 3, 11, 1.

       pcr-miindo,  iire >  v -  a -,  i0   cleanse thoroughly,  Theod. Prise. 1, 19; Vulg. Matt. 3,12.

       per-mundus.  a, um,  adj., very cleanly :  volucres, Varr. R. R. 3, 7, 5.

       per-munio,  i yi   or   Ji > itum, 4,  v. a., to

       fortify completely, to finish fortifying  (not in Cic. or Ctes.). I. Li t.: quae munimenta ineohaverat, permunit, Liv. 30, 10: permu-nitas Athenas esse, Just. 2, 15, 9. — H. Transf.,  in gen.,  to fortify completely  or thoroughly:  castris permunitis, Liv. 7, 16: locorum opportuna permunivit, Tac. A. 4, 24; 2, 7: urbem, Just. 24. 7, 8.

       pcrmutatlO,  <">nis, /. [permuto]. I. A changing, altering, change, alteration; magna rerum, Cic. Sest. 34, 73: temponim, id. Par. 6, 3, 51; Amm. 15, 3, 7: defensionis, Quint. 5, 13, 41: vicissitudinum, Vulg. Sap. 7, 18. —  II.  An interchanging, barter, exchanging, exchange:  mercium, Tac. 6. 5, 4: partim emptiones, partim permutationes, Cic. Pis. 21, 48 : haec res permutationem non recipit, Dig. 30, 1, 51: rerum, ib. 19, 5, 5: captivorum, Eutr. 2, 25; Gai. Inst, 3,141. — Of  exchanging  money,  negotiating  a bill of exchange, Cic Fam. 3, 5, 4; id. Att. 5.13. 2.—B.  A substitution.  1. In rliet.,  of one expression for another, permutation,  Auct. Her. 4, 34, 46. — 2.  Of  one  P er $°n for another :  similis si permutatio detur, Juv. 6, 653.

       per-mutO,  avi, fitum, 1,  v. a.  f.  To change throughout, to alter  or  change completely :  sententiam, Cic. Cat. 2, 7, 14: om-nem rei publicae statum, id. Leg. 3, 9: or-dine permutato,Lucr. 1, 827.—H. In gen., to interchange, exchange  one thing for another: nomina inter se, Plaut. Capt. 3, 5, 19: domum, id. Pers. 4, 5, 8: galeam, Verg. A. 9, 307: cur valle permutem Sabina Divi-tias operosiores? Hor. C. 3, 1, 47: cum je-core locum, Plin. 11, 37, 80, § 204: virus ut hoc alio fallax permutet odore, Mart. 6, 93, 7: plumbum gem mis,  for precious stones, Plin. 34, 17, 48, § 163. — Trop.: permutata ratione,  on the contrary, conversely,  Plin. 19,

       6.  32, § 106.— B.  I  n  P a r t i c., in the lang. of business. 1.  To exchange  money: pla-cuit denarium sedecim assibus permutari, Plin. 33, 3, 13, § 45. — E s p. of payments by exchange: illud, quod tecum permutavi, what you remitted to me by bill of exchange, Cic. Att. 5, 15, 2 : ait se curasse, ut cum quaestu populi permutaretur, id. Fain. 2, 17, 7: sed quaero, quod ill 1 opus erit Athe-nis, permutari no possit, an ipsi ferendum sit, id. Att. 12, 24, 1: velim cures, ut per-mutetur, Atbenas, quod sit in annum Bumptum ei, id. ib. 15, 15, 2.—2.  To buy: equos talentis auri permutare, Plin. 6, 31, 36. § 198: serichatum permutatur in libras denariis sex, id. 12, 21, 45, § 99; 19, 1, 4, g 20. —  III.  To turn about, turn round (post.-Aug. ):"arborem in contrarium, Plin. 17, 11, 16, g 84; 16, 40, 77, § 210.

       perna,  ae,/, =  nepva. a haunch  or  ham together with the leg.  I, Lit.  £± m   Of men: is (i. e. his, militibus) pernas succidit, Enn. ap. Fest. pp. 304 and 305 (Ann. v. 279 Vahl.) (for which, in Liv. 22, 51: succisis femini-bus poplitibusque). — B. Of animals, esp. of swine,  a thigh-bone, with the meat upon it to the knee-joint, a Ipg  of pork,  a ham  or gammo7i  of bacon: addito ungulam do perna, Cato. R. R. 158; 162: frigida. Plaut. Pers. 1, 3, 25: praeter olus fumosae cum pede pernae, Hor. S. 2, 2, 117; Mart. 10, 48, 17: aprina, Apic. 8, 1: ossa ex acetabu-lis pernarum, Plin. 28, 11, 49. §' 179; Stat. S. 4, 9, 34.—II.  Transf.,  of things of a similar shape. A.  A sea-mussel:  pernae concharum generis, Plin. 32, 11, 54, § 154. —B.  A part °f Me body of a tree. sticking to its suckers when pulled off:  sto-

       PERN

       lones cum perna sua avelluntur, Plin. 17,

       10,  13, § 67.

       I  pernarius,  "i  m -  [P erna L  a   ham-seii-

       er,  Inscr. Giorn. Arcad. t. 28, p. 358.

       $  per-narro,  1-  v -  a -  io   narrate completely :  pernarro,  ucpt^uvpat,  Gloss. Phi-lox.

       per-navig"atUS,  a ,  um ,  Part,  [navi-goj,  sailed through  or  over,  Plin. 2, 67, 67, § 167.

       per-necessarius, a,  urn,  adj.  I. Very necessary :  tempus, Cic. Att. 5, 21,1: res, Dig. 4, 4, 11, § 4.— H.  Very closely connected  with one: amicus, Cic. Fl. 6, 14: homo, id. de Or. 2, 50, 202; cf.: pro homine intimo ac mihi pernecessario, id. Fam. 13, 69.—  Subst:  meus familiaris et Leptae nostri familiarissimi pernecessarius, Cic. Fam. 9, 13, 1: meos, id. ib. 13, 40.

       pcr-llCCCSSe,  adj. indecl., very necessary, indispensably necessary :  cum perne-cesse esset, Cic. Tull. 21,49.

       per-neco,  iivi, i>  v -a., t0   km  or   ^ay

       outright,  Aug. Serm. 17 (21).

       per-nego,  avi, atum, 1,  v. a.  I.  To deny altogether ; to deny steadily, stoutly,  or flatly :  Negas?  Ly.  Pernego immo, Plaut. Aul. 4, 10, 34: pernegabo atque obdurabo, id. As. 2, 2, 56: saepe appellati, pernegave-runt, Cic. Verr. 2,1, 41, § 106: pyxidem tra-ditam pernegaret, id. Cael. 27, 65; Tib. 1, 6, 8. —  II,  To refuse  or  decline altogetlier  (post-Aug.): Catoni populus Romanus praeturam negavit, consulatum pernegavit, Sen. Ben. 5,17, 2; Mart. 4, 82, 5.

       per-neo,  nevi, nutum, 2,  v. a., to spin out, spin to an end,  poet, of the Fates: cum mihi supremos Lachesis perneverit annos, Mart. 1, 89, 9; Sid. Carm. 15,167.

       pernctus,  a, um,  Part,  from perneo.

       perniciabilis,  e i  adj.  [pernicies],  destructive, ruinous, pernicious :  id pernicia-bile reo, Tac. A. 4, 34 : nix oculis perniciabilis, Curt. 7, 3,13: pestilentia quae ma-gis in morbos longos quam in perniciabilis evasit, Liv. 27, 23, 7.

       pernicialis,  *  adj.  [id.],  destructive, deadly, fatal:  discidium, Lucr. 1,451: mor-bi, Liv. 27, 28: proelia, Plin. 8, 5, 5, § 13.

       perilicies,  ei (old form of  the gen.  per-nicii or pernici, Sisenn. ap. Gell. 9, 14, 12, and ap. Non. 486, 30; Cic. Rose. Am. 45, 131, ace. to Gell. 9,14, 19, and ace. to Non. 486, 28. But Charis., p. 53 P.. gives for the passages of Cicero above cited the form pernicies; cf., also, Diom. p. 281 P.— Dat. pernicie, Liv. 5, 13, 5 Drak.  N.cr.:  perni-cii, Nep.' 8, 2; v. also, permities),/. [perne-co|,  destruction, death, ruin, overthrow, dis-j  aster, calamity  (syn.: exitium, labes). I. Lit.: quanta in pernicie siet, Plaut. Bacch. j 4, 7, 29: de pernicie populi Romani et exi-tio hujus urbis, Cic. Cat. 4. 5, 10: videbam perniciem meam cum magna calamitate rei publicae esse conjunctam, id. ib. 1, 5,11: perniciem rei publicae moliens, id. ib. 1, 2, 5: cum tua peste ac pernicie cumque eo-rum exitio, qui, etc., id. ib. 1, 13, 33: in-cumbere ad perniciem alicujus, id. Mur. 28, 59: in apertam perniciem incurrero, id. N. D. 3, 27, 69: ad perniciem vocari, id. de Or. 2, 9, 35: Romanes inferendae pernicii causa venisse, Sisenn. ap. Gell. and Non. 1.1.: alicui perniciem machinari. Sail. C. 18, 7: perniciem invenire sibi et aliis, Tac. A. 1, 74: pernicies in accusatorem vertit, id. ib.

       11,  37; id. H. 3, 27: in nepotum Perniciem. Hor. C. 2, 13, 4.—II.  Transf.,  concr., a person or thing that is ruinous or baleful, destruction, ruin, bane, pest:  egredere, eri-lis pernicies, ex aedibus, Plaut. Most. 1,1, 3 Lorenz ( Ritschl, permicies): perlecebrae, pernicies, aduleseentum exitium, id. As. 1, 2, 7: legirupa, pernicies aduleseentum. id. Ps. 1, 3. 130; cf.: leno, pernicies communis adulescentium, Ter. Ad. 2, 1, 34: pernicies provinciae Siciliae, i. e.  Verves,  Cic. Verr. 1,1,2: illam perniciem exstinxit ac sustulit, i. e.  Clodius,  id. Mil. 31, 84: lym-phae vini pernicies, Cat. 27, 5: eripite hanc pestem perniciemque mihi, id. 76, 20: pernicies et tempestas barathrumque macelli, Hor. Ep. 1, 15, 31.—Of animals, Col. 8, 14, 9.

       perniciO,  on is,/ [perneco],  destruction (late Lat. for the class, pernicies), Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 3, 6 Mai.

       pernicidse,  adv.,  v. perniciosus/w,

       PERN

       perniciOSUS,  a, um.  adj.  [pernicies], destructive, ruinous, baleful, pernicious (syn.: exitialis, capitalis): perniciosae leges, Caes. B. C. 1, 7: scripta auctori perni-ciosa suo, Ov. Tr. 5, 1, 68.—  Comp.:  morbi animi perniciosiores sunt, quam corporis, Cic. Tusc. 3, 3, 5; Sail. J. 46. 8.— Sup.:  per-niciosissimum fore, Nep. Ages. 6, 2; Inscr.

       Grut. 113, 2.—.As  subst.:  permciosa,

       orum,  n., baneful things:  petuntur. Juv. 10, 54; cf.: inter permciosissima numerare, Veil. 2, 7, 5. —Hence,  adv.:  perniciosS, destructively, ruinously, perniciously :  mul-ta perniciose, multa pestifere sciscuntur in populis, Cic. Leg. 2, 5, 13: luxuriat vitis, Plin. 17, 22, 35, §  118.—Comp.,  Cic. Leg. 3, 14,  32. —Sup.,  Aug. Ep. 39.

       pernicitas,  "tis. / [pernix],  nimble-ness, briskness, agility, swiftness, Jleetness (class.): pernicitas deserit: consitus sum senectute, Plaut. Men. 5, 2, 4: adde perni-citatem et velocitatem, Cic. Tusc. 5, 15, 45; Caes. B. C. 3, 84: pedum pernicitas, Liv. 9, 16: homines saltatim currentes, vivacis-simae pernicitatis, Gell. 9, 4, 9: equorum, Tac. H. 1, 79.

       perniClter,  adv.,  v. pernix  fin.

       per-niger,  g ra - grum,  adj., very black: oculis pernigris, Plaut. Poen. 5, 2, 153.

       pernimilim,  adv.,  v. pernimius.

       per-nimiUS,  a ,  um ,  adj., quite too great, altogether too much:  nimium inter vos ac pernimium interest, Ter. Ad. 3, 3, 39; in tmesi: per parce nimium, id. And. 2, 6,  21.—Adv.:  pernimium,  altogether too much:  interpretatio pernimium seve-ra,  altogether too severe,  Dig. 48, 3, 2.

       pernio,  tmis,  m.  [perna],  a kibe on the foot, a chilblain,  Plin, 23, 3, 37, § 74; 23, 6, 58, § 109; 28, 16, 62, § 221.

       per-niteo,  £re,  v. n., to shine very much: corpora pernitent, Mel. 3, 9, 2.

       perniunCUlllS,  i,  m- dim.  [pernio], a chilblain,  Plin. 26, 11, 66, § 106.

       pernix,  i c ' s   {abl.  pernici, Lucr. 5, 559: pernice, id. 2, 635),  adj.  [per-nitor, qs. striving or pressing through],  nimble, brisk, active, agile, quick, sxvift, Jlert  (cf.: levis, prae< pes, celer, promptus): pernix sum mani-bus, Plaut. Mil. 3, 1. 36: corporum pernici-iim, Liv. 28, 20; Verg. A. 11, 718: viginti milibus juvenum velocitate pernicibus, Veil. 2,34,1: conjugis adventu pernix Sa-turnus, Verg. G. 3, 93: pernicis uxor Ap-puli, Hor. Epod. 2, 41: genus, Tac. H. 2, 13: nuntii, id. ib. 3, 40: pedibus celerem et pernicibus alis, Verg. A. 4, 180: temporis per-nicissimi celeritas, Sen. Ep. 108, 27: saltus, Plin. 9, 47, 71, § 154. — (/i) With  inf.:  amatg relmquere pernix, Hor. A. P. 165.— Hence, adv.:  perniciter,  nimbly, quickly, swiftly,  Plaut. Am. 5,1,63: equo desilire, Liv. 26, 4:  exilire.  Cat. 61, 8: alites alte perniciter-que volantes, Plin. 8, 14, 14, § 36.

       per-ndbilis,  p,  adj., very famous :  epi-gramma, Cic. Verr. 2. 4, 57, §127: Abydos Leandri Amore, Mel. 2, 2, 7.

       pcrnOCtatlG,  onis, / [pernocto],  a passing the night  (late Lat.), Ambros. Serm. 90.

       per-nocto,  avi, 1,  v. n.,to stay all night long, to pass the night  (class.). I. Lit.: fo-ris non est pernoctandum, Varr. R. R. 2, 3: noctem pernoctare perpetem, Plaut. True. 2, 2, 22: cum ibi pernoctaret, Cic. Clu. 13, 37: extra moenia, Liv. 27, 38.—Of things: pro me pernoctet epistula tecum. Ov. H. 18 217: cum salibus, i. e. in pickle (of olives). Pall. 11,10, 1: lumina pernoctantia,  shining all night,  Amm. 14,1, 9.— H, Trop.: haec studia pernoctant nobiscum, peregrinan-tur, rusticantur, Cic. Arch. 7,16.

       Pernonides,  ae <  m -  [r erna ],  a  comically formed patronymic, qs.  descended from a ham :  laridum Pernonidem,  a bit of ham, Plaut. Men. 1, 3, 27.

       pcr-noSCO,  ovi, dtum, 3,  v. a.  I.  To examine thoroughly :  pernoscite, Furtumne factum existimetis, an, etc., Ter. Ad. prol. 12.— Hence, in  perfi, to have examined  or discerned, to know thoroughly, to become thoroughly acquainted with, to get a correct knowledge of:  ingenium avidi haud perno-ram hospitis, Plaut. Bacch. 2, 3, 42: facta pernovit probe, id. Aul. 3, 5, 29: pernovi equidem ingenium tuum ingenuom admo-dum, id. Trin. 3, 2, 39. — H,  To learn thof-
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       oughly, become fully acquainted with :  ho-minum mores ex corpore, oculis, vultu, etc.. pernoscere, Cic. Fat. 5, 10: motus ani-morum sunt penitus oratori pernoscencli, id. de Or. 1, 5, 17.— Hence,  pernotUS,  a , urn,  P. a , thoroughly known, well known : pugil ob eximiam virtutem virium regi pernotus et gratus, Curt. 9, 7, 16; Mel. 2, 3; Min. Fel. Oct. 14, 4.

       perndtGSCO,  tui, 3,  v. inch. n., to become everywhere  or  generally known  (post-Aug.). —  Impers.  with  ace.  and  inf..  Tac. A. 1, '23: ubi incolumem esse perno'tuit, id. ib. 14, 8; 13, 25: nova culpa, Quint. Decl. 3,1.

       perndtUS,  a, um,  P. a.,  from pernosco.

       per-nOX  noctis,  adj., continuing through the night, that lasts all night  (not ante-Aug.): (bos) jacet pernox instrato cubili, Verg. G. 3, 230: luna pernox erat,  was up all night, was at her full,  Liv. 5, 28, 10; 21, 49, 9; 32, 11, 9; cf.: addit et exceptas luna pernocte pruinas,  by the light of the full moon,  Ov. M. 7,268; and: luna alias pernox,alias sera, etc., Plin. 2, 9, 6, § 42: stare pertinaci statu perdius atque pernox, Gell. 2, 1, 2: luditur alea pernox, Juv. 8, 10.

       per-nOXlUS, ;l   um,  adj., very harmful, very dangerous,  Mel. 1, 19, 10.

       per-nubllo,  are, 1,  v. a., to darken  (late Lat.), Vict. Turon. Poenit. 10.

       per  -  numero,  avi, atum, l,  v. a., to

       count out, reckon up:  argentum, Plaut. Ep. 5, 1, 25: pecuniam, Liv. 28, 34  fin.:  opes, Mart. 12, 62, 12: res hereditarias, Dig. 37, 9,1, § 24.

       t  pernunculus,  h  m -  dim -  [perna],  a ham,  Not. Tir. p. 167.

       iperniintlO,  are, ''•  a.,  to   announce, Not. Tir. p. 42.

       1. pero  <~>nis,  m., a kind of boot made of raw hide,  worn chiefly by soldiers and wagoners (cf. caliga): crudus, Verg. A. 7, 690: alto per glaciem perone tegi, Juv. 14, 186; App. M. 7, p. 465; Sid. Ep. 4, 20: pero-nes effeminati, Tert. Pall. 5.

       2, Pcrd,  onis,/,  =Unpw,the daughter of Neleus and wife of Bias,  Prop. 2, 4, 9 (2,

       3,   53).

       per-ObsCUrUS,  a , um,  adj., very obscure :  quaestio, Cic. N. D. 1, 1, 1: fama, Liv. 1, 16.

       per-odi,  osus, odisse,  v. a., to hate greatly, to detest  (not in Cic. or Cses.): plebs consu-lum nomen perosa erat, Liv. 3, 34, 8 Drak.: omnes, qui legitimam disciplinam non sint perosi, Quint. 1, 10, 30; Col. 9, 5, 2 : popu-lum Romanum perosi sunt, Aug. ap. Suet. Tib. 21: culpam, Manil. 5, 409. — Usually, II. In  part, perfi:  perdSUS,  a, um.  A. In  act.  signif,  detesting, hating greatly: lucem perosi, Verg. A. 6, 435: genus omne Femineum, id. ib. 9, 141: Creten longum-que perosus Exsilium, Ov. M. 8, 183 : ig-nem, id. ib. 2, 379: opes, id. ib. 11, 146: Achillem, id. ib. 12, 582 ;  14, 693 ;   id. Tr.

       4,  4, 81 : superbiam regis, Liv. 3, 39, 4; Col. 8, 8, 6; 8,11,16; Curt. 5,12,10; Tac. A. 4, 67; 14, 26; 16, 14; id. H. 2, 16; Plin. Ep. 8, 18, 4: perosus decemvirorum scelera, Liv. 3, 58, 1; Val. Max. 3, 3, 1; Prud.  cnecp 3, 41.— B. In  pass,  signif,  thoroughly hated or  hateful  (post-class.): thalami, Juvenc. 3, 482 : deo, Tert. Poen, 5. —  Comp.:  Veritas tanto perosior quanto plenior, Tert, Anim. lfin.:  nihil deo perosius gloria, id. Virg. Vel. 16. —Hence,  adv.:  perdse,  hatefully, App. Mag. 38.   -

       per-ddlOSUS.  a , um,  adj., very grievous or  troublesome, very annoying :  lippitudo, Cic. Att. 10,17, 2; 13,22,4.

       *  per-off icidse,  adv. ,  very serviceably, very attentively:  perofficiose et peraman-ter aliquem pbservare, Cic. Fam. 9, 20, 3.

       per-dleo,  tire,  v. n. ,  to emit a penetrating odor,  Lucr. 6, 1155.

       per-dleSCO,  levi, 3.  v. inch, n., to grow up,  Lucil. ap. Prise, p. 872 P.

       perdnatUS,  a, um.  adj.  [1. pero],  having on boots of untanned leather, rough-booted : arator, Pers. 5, 102.

       per-6pacus,  a, um,  adj., very shady : spelunca, Lact. 1, 22, 2.

       pdr-Opportune,  adv.,  v. peropportu-nus  Jin.

       per  -  opportunus,  a, um,  adj., very seasonable, very convenient  or  opportune : diversorium, Cic. de Or. 2, 57, 234: victoria, 1360
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       Cic. Fam. 6, 6, 6; Liv. 10, 45, 2. —  Adv.: per Opportune,  ver y seasonably, very opportunely :  venire, Cic. N. I). 1, 6, 15: for-tuna te obtulit, id. Verr. 2, 5, 15, § 39 : hoc cecidit quod, etc., id. de Or. 2, 4,15: bellum sumere, Liv. 1, 42.

       per-optatO,  adv.  [optatus],  very much to one's wish:  peroptato nobis datum est, Cic. de Or. 2, 5, 20.

       per-dpilS,  adv., very necessary:  pero-pus est, hunc cum ipsa colloqui, Ter. And. 1, 5, 30.

       per-OratlO,  onis,/ [peroro],  the finishing part, the clase  or  winding up of a speech, the peroration:  exstat ejus peroratio, qui epilogus dicitur, Cic. Brut. 33, 127: jubent exordiri... deinde rem narrare ... post au-tem dividere causam ... Turn alii conclusi-onem orationis et quasi perorationem col-locant: alii jubent, antequam peroretur, di-gredi, deinde concludere, acperorare, id. de Or. 2,19, 80; id. Or. 35,122; cf. id. Brut. 33, 127; id. Or. 37.130; Gai. Inst. 4,15.

       (peroriga, praeuriga,  a false read.

       for per origam,  i.  e. aurigam, Varr. R. R. 2, 7, 8; 2, 8, 4; v. Schneid. ad Varr. R. R. 2, 7, 8.)

       per-OMiatUS,  a, um,  adj., very ornate: Crassus in dicendo perornatus, Cic. Brut. 43,158.

       per-Orno,  avi, atum, 1,  v. a., to adorn greatly  or  constantly :  senatum, Tac. A. 16, 26.

       per-OrO,  avi, atum, 1,  v. a., to speak from beginning to end, to plead  or  argue throughout, to harangue at length  (class.).

       1. Prop.:   QVOM PERORANT AMBO PRAESEN-

       tes,  Fragm. XII. Tab. ap. Gell. 17, 2,10: contra tales oratores tantam causam perorare, Cic. Quint. 24, 77: a Quinto Hortensio causa est P. Sestii perorata, id. Sest. 2, 3: et bre-viter peroratum esse potuit, nihil me com-misisse, Liv. 34, 31: jus perorandi, Tac. A.

       2,  30; 3, 17: tribus horis, Cic. Fin. 4, 1, 1; id. Clu. 51, 145 : in Proculas, Juv. 2, 67.— II. I n  p a r t i c.,  to bring a speech to a close, to wind up, conclude, finish :  strepitu senatus coactus est, aliquando perorare, Cic. Att. 4, 2, 4: alii jubent antequam peroretur digredi, id. de Or. 2,19, 80: dicta est a me causa et perorata, id. Cael. 29,70; id. Inv. 2, 15, 48; id. Leg. 2, 27, 69: brevi, id. Inv. 1, 48, 90: perorata narratione, Auct. Her.

       1,  10, 17: quoniam satis multa dixi, est mini perorandum, id. Ac. 2, 48,147: de ceteris perorare, Nep. Epam. 6, 3. — B. In gen.,  to bring to an end; to conclude,finish  a thing: res illo die non peroratur, di-mittitur judicium, Cic. Verr. 2, 2, 29, § 70: de qua cum dixero totum hoc crimen decu-manum perorabo, id. ib. 2, 3, 66, § 154; id. Att. 5,10, 2.—2.  To persuade:  vultus adest precious faciesque incesta perorat, Luc. 10,105.—HI. (Ace. to oro, II. B.)  To pray, to bring a prayer to an end:  et hie quidem ita peroravit, Vulg. 2 Mace. 15, 24.

       *per-OSCUlor,  ari,  v. dep., to kiss again and again :  hos (' uniones) perosculatur, Mart. 8, 81, 5 dub. (al. deosculatur).

       perOSUS,  a , um, v. perodi.

       per-pacO,  avi, {itum, 1,  v. a., to quiet completely, reduce to quiet  (i. q. perdomare): omnibus perpacatis, Liv. 36, 21: Brennos perpacavit, Flor. 4,12, 4; Aur. Vict. Vir. 111. 33.

       per-pallldus,  a, um,  adj., very pale : color, Cels. 2, 6.

       per  -  parce,  adv -  >  ver y sparingly  or parsimoniously:  perparce nimium facere sumptum,  altogether too sparing,  Ter. And.

       2, 6,24; cf. id. ib. 2, 6, 19. per-parum, adv., very little  (late Lat.),

       Veg. Vet. 3, 3.

       per-parVUluS,  a, um,  adj. dim., very little, very small:  sigilla, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 95: scrupuli, Sol. 53, 25.

       per-parvus,  a , um.  adj., very little, very small:  semina, Lucr. 3, 216; 5, 588: quae et cum assunt perparva sunt, Cic. Leg. 1, 19, 52: culpa, id. Deiot. 3, 9: controver-sia, id. Leg. 1, 20, 54 : perparva et tenuis civitas, id. Verr. 2, 3. 38, § 86; 2, 3, 57, § 150.

       per-pasco,  Piivi, pastum, 3,  v. n., to graze, pasture.     I, Lit., Varr. L. L. 5, § 95

       Mull.—II. Transf.:  perpascor,  c b 3,

       v. dep., to lay waste, devastate :  fluvius per-paacitur agroa, Sev. Aetn. 489. — Hence,
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       perpastus, a , um,  P. a., well fed, in good condition :  canis, Phaedr. 3, 7, 2.

       per-pauculus,  a, um,  adj. dim., very little, very few:  deduxit in Academiam per-pauculis passibus, Cic. Leg. 1, 21, 54; M. Aur. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 1, 3 Mai.

       per-pauCUS,  a, um,  adj., very little, very few:  homines, Ter. Eun. 3,1,19; cf. in tmesi: per pol quam paucos reperias ama-tores, id. Hec. 1,1,1: patres, Liv. 43,11,11: si perpauca mutavisset, Cic. Ac. 2, 43, 132: dicere, id. Leg. 1, 12, 34; cf. : perpauca lo-quens, Hor. S. 1, 4,18: gens perpauca, Vulg. Ecclus. 48, 17.—  Sup.,  Col. 3, 20, 5.

       per-paululus (paullul-)  a, um,

       adj. dim., very little indeed;  hence,  per-paululum,  i, w., a  very little indeed:  per-paululum loci, v. 1. in Cic. de Or. 2, 35, 150.

       per-paulus,  a, um,  adj., very little.  I. As  subst.:  perpaulum,  b  n -,  a   ver V little : loci, Cic. de Or. 2, 35,150.—H.  Adv.:  per-paulum,  a   ver V little indeed :  declinare, Cic. Fin. 1, 6, 19.

       per-pauper,  Sris,  adj., very poor:  vi-cinus, Afran. ap. Non. 280, 25 (Com. Rel. p. 157 Rib.): rex, Cic. Att. 6, 3, 5.

       pcr-pauxillus,  a, um, adj., very little; hence,  per-paUXlllum,  i,n.,a very little,  Plaut. Capt. 1, 2, 74.

       *per-pavefaciO,  «re,  v. a., to frighten very much, to make one afraid,  Plaut. Stich.

       I, 2, 28.

       per-pedlO,  i re ,  v - a. ,  to hinder, impede, Att. ap. Non. 238,10 (Trag. Rel. p. 145 Rib.).

       per-pello,  Pfili, pulsum, 3,  v. a., to strike  or  push violently.  I. Lit. (rare; perh. not in Cic, for in Cic. Cael. 15, 36, the true reading is pepulerunt): nixurit, qui niti vult, et in conatu saepius aliqua re per-pellitur, Nigid.ap.Non.144,21.—II, Trop. T to drive, urge, force, compel, constrain, prevail upon:  perpulit, persuasit, impulit, Paul, ex Fest. p. 216 Mull. (esp. freq. sinco the Aug. per.; in Curt, always with  ui): si animus hominem perpulit, actum est; animo servibit, non sibi: sin ipse animum perpulit, dum vixit, victor victorum cluet, Plaut. Trin. 2, 2, 24 : ad deditionem, Liv. 32,14: callidum senem callidis dolis com-puli et perpuli, ut, etc., Plaut. Bacch. 4, 4, 4: numquam destitit Suadere, orare, usque adeo, donee perpulit, Ter. And. 4,1, 38: Au-lum spe pactionis perpulerat, ut, etc., Sail. J. 38, 2; Liv. 2, 61: nee perpelli potuere ut, etc., id. 2, 53: perpellit, ut legatos ad Sci-pionem mittat, id. 29, 23; 32,32: aliquem perpellere ne, etc., Sail. C. 26, 4.—With obj.-clause  (so perb. only in Tac): Mithri-dates Pharasmanem perpulit dolo et vi co-natus suos juvare, Tac. A. 6, 39 (33); 11, 29; 13, 54. — 2,  To impress deeply, make an impression on, influence:  candor hujus te et proceritas, voltus oculique perpulerunt, Cic. Cael. 15, 36.

       perpendicularis,  e, and  perpen-

       dlCulariUS, a , um,  adj.  [perpendiculum], perpendicular,  Front. Exposit. Form. p. 32 Goes.

       perpendiculator,  oris,  m.  [id.],  an

       artisan who uses a plumb-line, a stonemason,  Aur. Vict. Epit. 14.

       perpendiculatus,  »> um,  adj.  [id.j,

       perpendicular,  Mart. Cap. 6, § 593. perpendiculum,  b  n -  [perpendo],  a

       plummet, plumb-line.  I. Lit.: non egere-mus perpendiculis, non norm is, non regu-lis, Cic. Fragm. ap. Non. 163, 3: ad perpendiculum columnas exigere,  to examine by a plumb-line,  id. Verr. 2, 1, 51, § 133: ad perpendiculum,  perpendicular, perpendicularly,  id. Fat. 10, 22: tigna non directa ad perpendiculum, sed prona et fastigiata, Caes. B. G. 4, 17: perpendiculo respondere (opp. habere proclinationes), Vitr. 6, 11; Plin. 35, 14, 49, § 172; Vulg. Zach. 1, 16.—

       II. Trop.: ad perpendiculum seque suos-que habuit. Aus. Parent. 5: honestatem le-nium morum velut ad perpendiculum ii-brans, Amm. 29, 2,16; cf. id. 21,16, 3: velut ad perpendiculum aemulae urbes,  on a strict equality,  id. 14, 8, 11.

       pcr-pendo,  pendi, pensum, 3,  v. a., to weigh carefully  or  exactly.  I.  L i t. (very rare): in librili pendere, Gell. 20, 1, 34.— II. Trop.,  to weigh carefully, examine ; to ponder, consider  (class,; syn.: delibero, ex-
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       pendo, reputo): aliquid acri judicio, Lucr. 2, 1042: diligentissime perpendens momenta officiorum, Cic. Mur. 2, 3 : aliquid ad di-sciplinae praocepta, id. lb. 36, 77: hoc non arte aliqua perpenditur, id. de Or. 3,37,151: judicare et perpendere, quantum quisque possit, Q. Cic. Pet. Cons. 6, 23: quid in ami-citia fieri oportet quae tota veritate perpenditur,  which is considered  or  esteemed altogether according to its truth,  Cic. Lael. 26,97: singulorum vires, Just.29,3,6: per-pendendum erit praetori, cui potius sub-veniat, Dig. 4, 4,13: ut ante perpensum et exploratum habeamus, an, etc.. Col. 3, 3: homo  judicii  perpensi, Arn. 2, 52: delibe-ratio perpensa, Amm. 22, 9.—Hence,  per-pense,  adv., with deliberation, deliberately  (post-class.);  comp.,  Amm. 26, 5, 13; 25, 10, 15.

       perpensatlO,  on\s,f.  [perpenso],  an exact weighing, a careful consideration : honorum atque otficiorum, Gell. 2, 2, 8.

       perpense,  adv.,  v. perpendo/m.

       perpenso,  iire,  v.freq. a.  [perpendo],  to weigh carefully ;  trop.,  to ponder, consider (post-class.), Crat. Cyn. 298; Amm. 16, 4,1; 19, 11, 9.

       perpeilSUS,  a ,  um ?   Part.,  from perpendo.

       perperam  and   perpere,  adw.,  v.

       perperus^/m.

       pcrperitudo,  in is,/, [perperus],  heedlessness, thoughtlessness  (ante-class.), Att. ap. Non. 150, 14.

       Perperna or Perpenna, ae,  m., a

       Roman surname.  A famous person of this name was M. Perperna.  the murderer of Sertorius, who was defeated by Pompey, Liv. 44, 27, 11; id. Epit. 96; Veil. 2, 30, 1; Flor. 2, 20, 6.—Form Perpenna, Nep. Cat. 1, 1; Tac. A. 3, 62; Just. 36, 4, 9.

       + perperUS,  a <  um ,  adj., = nepnepo? (prop, heedless, inconsiderate; hence, in gen.),  not properly constituted, faulty, defective, wrong  (as  adj.  only ante- and post-class.): popu'lares, Att. ap. Non. 150,12: nihil perperum, Vop. Tac. 6 (dub.; al. prae-properum).—Hence,  adv.  A. perperam (adv. ace. fern,  like clam, coram, palam; and in the  plur.  alias, alteras),  wrongly, incorrectly, untruly, falsely  (class.): loqui, Plaut. Am. 1, 1, 92 : suadere aliquid, id. Capt. 2, 2, 78: insanire, id. Men. 5, 5, 59: dicere aliquid, Ter. Phorm. 5, 1, 18 (Serv. ad loc): si aspires perperam, Nigid. ap. Gell. 13, 6, 3: seu recte, seu perperam fe-cerunt, Cic. Quint. 8, 31: recte an perperam judicare, id. Caecin. 24, 69 : interpre-tari,Liv. 1, 23; Sen. Ep. 9,13; Suet. Aug. 92: pronunciare, Piin. Ep. 3, 5, 12.— 2. In a milder signif,  erroneously, by mistake:  ita dico, ne ad alias aedis perperam devene-ris, Plaut. Most. 4, 2. 52 ; Varr. R. R. 1, 69. 2 : perperam praeco non consulem, sed imperatorem pronunciavit, Suet. Dom. 10; Auct. B. Hisp. 12. —  B, perpere,  wrongly, falsely:  opiniones perpere praesump-tae, Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 1.

       perpes,  rtis,  adj.  [like perpetuus, from per-peto],  lasting throughout, continuous, uninterrupted, continual, perpetual  (ante-and post-class.): perpetem pro perpetuo dixeruntpoetae,Fest. p. 217 Miill.: lunapro-prio suo perpeti candore, App. de Deo Socr. init.:  silentium, id. Flor. 3, p. 357, 27: rivus cruore fluebat perpeti, Prud. Cath. 10, 42.— g, E s p., of time,  continuous, never ending, perpetual, entire, whole:  noctem perpetem, Plaut. Am. 1,1, 125 ; 2, 2, 100; id. True. 2, 2, 23: nocte perpeti, Just. 5, 7, 6; Capitol. Ver. 4: perpetem diem alternis pedibus in-sistunt. Sol. 52: per annum perpetem, Lact. Mort. Fers. 33  fin.:  perpes aevi aeternitas, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 34 Mai.— Hence,  adv.:  perpetim,  con ^ aw ^2A  without intermission, perpetually,  App. Mag. p. 321, 5 (but in Plin. 20, 6, 21, § 44, the correct read, is perpetuo; v. Sillig ad h. 1., and Hand, Turs. 4, p. 465).

    

  
    
       perpessicius or -tlUS, a, um,  adj. [perpeiior],  that can endure much, that has endured much, patient, enduring  (post-Aug.): etiam a duro et perpessicio con-fessionein accipit, Sen. Ep. 53, 6: Socrates perpessicius senex, id. ib. 104, 27.

       perpessi<V>nis,/  [id.],  a bearing, suf fering, enduring:  harum rerum perpes-sio, Cic. Rab. Perd. 5, 16; laborum, id. lnv.
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       2,  54, 163: rerum arduarum ac difficilium, id. ib: dolorum, id. Fin. 1, 15, 49 : fortitu-dinis patientia et perpessio et tolerantia rami sunt, Sen. Ep. 67, 10: malae valetu-dinis et dolorum gravissimorum, id. ib. 66, 47.

       perpessitlU3,  a ,  um <  v - perpessicius.

       perpeSSUS,  a ,  um >  Part,  from perpe-tior.

       perpetim,  adv.,  v. perpes  fin.

       per-petior,  pessus, 3,  v. dep. n.  and  a. [patior],  to bear steadfastly, suffer with firmness  or  patience; to stand out, abide, endure  (class.): animus aeger neque pati ne-que perpeti potis est. Enn. ap. Cic. Tusc. 3,

       3,  5 (Trag. v. 260 Vahl.): o multa dictu gra-via, perpessu aspera, Cic. poet. Tusc. 2, 8, 20: facile omnes perpetior ac perfero, id. de Or. 2, 19, 77: mendicitatem, id. Fin. 5, 11, 32: dolorem, id. ib. 1, 14, 48: affirmavi quidvis me potius perpessurum, quam, etc., id. Fam. 2, 16, 3: casus illi perpeti-enti erat voluptarius, id. Fin. 2, 20, 65 : mini omnia potius perpetienda esse duco, quam, etc., id. Agr. 2, 3, 6: dolorem aspe-rum et difficilem perpessu, id. P'in. 4, 26, 72 : audax omnia perpeti Gens humana, i. e.  to dare, brave  every consequence, Hor. C. 1, 3, 25; Prop. 3, 22, 15: fulmina, noctem, imbres ... Perpetimur Danai, Ov. M. 14, 472.—With  object-clause :  aliam tecum esse equidem facile possim perpeti, Plaut. As. 5, 1, 17 : neque me perpetiar probri Falso insimulatam, id. Am. 3, 2, 6; id. Trin. 3, 2, 35; Ter. Eun. 3, 5, 3: exscindine dom os Perpetiar, Verg. A. 12, 644: non ta-men hanc sacro violari pondere pinum Perpetiar, Ov. M. 3, 622.—With  inf.:  perpetiar memorare, i. e.  will collect  or  control myself so as,  etc., Ov, M. 14, 466. — If. Transf, of abstract things,  to endure,put up with,  etc.: vehementius quam gracilitas mea perpeti posset, Plin. Ep. 2, 11, 15.

       perpetrabllis,  e ,  adj.  [perpetro],  that may be done, allowable, permissible  (post-class.), Tert. ad Ux. 2, 1.

       perpetratlO,  onis,/. [id.],  a performing, committing, performance, perpetration (post-class.), Tert. Poen. 3: mali, Aug. Trin. 13,6.

       perpetrator,  oris, m -  P d -L  a performer, committer, perpetrator  (post-class.): pec-cati, Aug. Civ. Dei, 20, 1: caedis infaustae, Sid. Ep. 8, 6.

       per-petro,  avi, atum, 1,  v. a.  [patro],  to carry through, complete, effect, bring about, achieve, execute, perform, accomplish; to commit, perpetrate  (mostly ante-class, and post-Aug.; not in Cic. or Caes.; rare as verb, finit;  syn.: perago, exsequor, con-ficio): perpetrat, peragit, perficit, Fest. p. 217 Miill.: opus meum ut volui, Plaut. Ps. 5, 1, 24: prima parte (operis) perpetrata, Varr. L. L. 7, § 110 Miill.: perpetrata caede, Liv. 1, 6; cf: nemus, in quo perpetrata caedes erat, Curt. 7, 2, 29: id se facinus perpetraturos, Liv. 31, 17, 9: per-petrato sacro, id. 23, 35, 18: sacrificio rite perpetrato, id. 43, 37, 13 ; 25, 12, 2 : pace nondum perpetrata, id. 33, 21, 6: perpetra-tis quae ad pacem deum pertinebant, id. 24, 11,1: perpetrato bello, id. 24, 45, 8; 27, 43, 7: cujus (principis) jussu perpetratum ingenuitatis judicium erat. Tac. A. 13, 27 fin.:  ad reliqua Judaici belli perpetranda, id. H. 4, 51; id. A. 14, 38: quibus perpetra-tis, id. ib. 15, 14  fin.;  15, 72  init.:  perpe-traret Anicetus promissa,  fulfil,  id. ib. 14, 7; Curt. 4, 13, 16; 6, 3, 18: postremo quasi perpetraturus bellum, imperavit, etc., Suet. Calig. 46  init.:  homicidium, Vulg. Exod. 22, 3: fraudem, id. ib. 22, 9: abominationem, id. Deut. 13, 11: qui sibi manus intulit et non perpetravit, Dig. 48, 21, 3.—With  ut  or ne  and  subj., to bring it to pass that, that .  . .  not,  Tac. A. 12, 58; 14, 11.—With  inf.: male quod mulier facere incepit, nisi si ecficere perpetrat, Plaut. True. 2, 5, 18.

       perpetualis,  e,  adj.  [perpetuus],  that holds everywhere, universal, general  (a word formed by Quint, as a transl. of the Gr. « a -OoXtiios,  joined with universalis), Quint. 2, 13, 14. — Hence,  adv.:  pcrpCtUallter, permanently  (opp. temporaliter), Arn. in Fsa. 121.

       perpetuariUS,  a , um,  adj.  [id.],  constant, permanent; always employed, constantly engaged  in any business or calling

       PER?

       (post-Aug.): mulio, Sen. Apoc. 6, 2.— Subst: perpetuariUS,  ",  m <  a  fee-farmer, hereditary tenant,  Cod. Just. 11, 70, 5.

       perpetuitas,  at is, / [perpetuus],  uninterrupted  or  continual duration, uninterrupted progress  or  succession, continuity,per-v petuity  (good prose; cf. infinitas): non ex singulis vocibus philosophi spectandi sunt, sed ex perpetuitate atque constantia, i. e. from their consistency,  Cic. Tusc. 5, 10, 31 : ad perpetuitatem,  to perpetuity, forever,  id. Off. 2, 7, 23: in vitae perpetuitate,  through the whole course of our lives,  id. ib. 1, 33, 119 : perpetuitas verborum,  an unbroken succession,  id. de Or. 3, 49, 190: sermonis, id. ib. 2, 54, 120: dicendi, id. Or. 2, 7: lau-dis, id. Fam. 10, 25.— In  plur.:  et opacae perpetuitates,  unbroken tracts of land,  Vitr. 2, 10.  L

       (perpetuity  are ' a   faIse   read -  m  Enn.; v. 2. perpetuo.)

       1. perpetuo,  adv.,  v. perpetuus  fin.

       2. perpetuo,  avi, atum (old  perfi subj. perpetuassint, Enn. Ann. 322), 1,  v. a,  [perpetuus],  to cause  a thing  to continue uninterruptedly, to proceed with continually, to make perpetual,perpetuate  (rare but class.): libertatem ut perpetuassint, Enn. ap. Non. 150, 30 (Ann. v. 322 Vahl.): amator qui per-petuat data, Plaut. Ps. 1, 3, 72: ut si cui sit infinitus spiritus datus, tamen eum perpe-tuare verba nolimns, Cic. de Or. 3, 46,181: judicum potestatem perpetuandam ... pu-tavit, id. Sull. 22, 64: di te perpetuent,  may the gods preserve you!  a form of salutation addressed to the emperors, Lampr. Alex. Sev. 6.

       per-petuus,  a , u m ,  adj. (comp.  perpe-tuior, Cato ap. Prise, r* 601 P.;  sup.  perpe-tuissimus, id. ib.) [peto],  continuing throughout, continuous, unbroken, uninterrupted; constant, universal, general, entire, whole, perpetual  (syn.: continuus, assiduus): sul-cos perpetuos ducere, Cato, R. R. 33: quin aedes totae perpetuae ruant, Plaut. Most. 1, 2, 67: agmen, Cic. Pis. 22, 51: munitions, Caes. B. C. 3, 44: palus, Id. B. G. 7, 26: milites disposuit perpetuis vigiliisque sta-tionibusque, id. B. C. 1, 21: perpetuis soliti patres considere mensis, Verg. A. 7, 176: vescitur Aeneas ... perpetui tergo bovis, id. ib. 8,182: Apenninus perpetuis jugis ab Alpibus tendens ad Siculum fretum, Plin. 3, 5, 7, § 48: tractus, id. 6, 20, 23, § 73: ora-tio perpetua (opp. altercatio), Cic. Att. 1, 16, 8; cf. Liv. 4, 6: disputatio, Cic. de Or. 2, 4,16; id. Top. 26, 97: quaestiones perpetuae hoc adulescente constitutae sunt,  a standing commission, a permanent tribunal for criminal investigation,  id. Brut. 27, 105: perpetua historia,  a continuous  or  general history,  id. Fam. 5, 12, 2: colere te usque perpetuom diem, Plaut. Most. 3, 2, 78: diem perpetuum in laetitia degere,  this whole day,  Ter. Ad. 4,1, 5: triduum, id. ib. 4,1, 4: biennium, id. Hec. 1,2,12: ignis Vestae perpetuus ac sempiternus. Cic. Cat. 4, 9, 18: lex perpetua et aeterna, id. N. D. 1,15, 40: stellarum perennes cursus atque perpetui, id. ib. 2,21,55. stabilis et perpetua perman-sio, id. Inv. 2, 54,164: voluntas mea perpetua et constans in rem publicam, id. Phil. 13, 6, 13 : formido, Verg. E. 4, 14 : assidua et perpetua cura, Cic. Fam. 6, 13, 2 : perpetui scrinia Sili,  of the immortal Silius, Mart. 6, 64,10.—As  subst:  perpetuum, i,  n., the abiding, permanent  (opp. tempo-rale), Lact. 2, 8, 68.—Hence: in perpetuum (sc. tempus),  for all time, forever, in perpetuity, constantly:  mulier repperit odium ocius Sua inmunditia, quam in perpetuom ut placeat munditia sua. Plaut. Stich. 5. 5, 6: serva tibi in perpetuom amicum me, id. Capt. 2, 3, 81: in perpetuum comprimi, Cic. Cat. 1, 12, 30; id. Agr. 2, 21, 55: obti-nere aliquid in perpetuum, id. Rose. Am. 48,139: non in perpetuum irascetur, Vulg. Psa. 102, 9 et saep—So, in perpetuum mo-dum = perpetuo, Plaut. Most. 3, 1, 5.— ff e I n p a r t i c. A.  That holds constantly and universally, universal, general:  perpetui juris et universi generis quaestio, Cic. de Or. 2, 33,141: nee arbitror perpetuum quic-quam in hoc praecipi posse, Plin. 17, 2, 2, § 19: ne id quidem perpetuum est,  does not always hold good,  Cels. 2, 10: illud  in quo quasi certamen est controversiae ... id ita dici placet, ut traducatur ad perpe« tuam  quaestionem,  to  a  general principle^ 1351
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       Cic. Or. 36, 126.—B. In augury: perpetua fulmina,  perpetual lightnings,  i. e.  whose prognostics refer to one's whole life,  Sen. Q. N. 2, 47, 1.— C. In gram.: perpetuus modus,  the infinitive mood,  Diom. p. 331 P. — Hence,  adv.,  in three forms, perpetuo (class.), perpetuum (poet.), and perpetue (late Lat.). 1.  perpetUO,  constantly, uninterruptedly, perpetually, always, forever, utterly, hopelessly:  perpetuon' valui-sti'? Plaut. Ep. 1,1,15: metuo ne technae meae perpetuo perierint, id. Most. 3, 1, 23: dico ut perpetuo pereas, id. Pers. 2, 4, 10; so, perpetuo perire, Ter. Eun. 5, 8, 13: opi-nionem retinere, Cic. Agr. 3, 1, 2: loquens, id. Ac. 2,19,63: sub imperio esse, Caes. B.  G.

       i, 31; Ov,  m.  io, 97. —  2. perpetuum,

       constantly, uninterruptedly, perpetually: uti, Stat. S. 1, 1, 99.-3.  perpetue,  constantly,  Cassiod. in Psa.  62,  4.

       per-peXUS,  a ,  um ,  adj.  [pecto],  well-combed  (post-class.): barba, Firm. Math. 5,5.

       per-pingllis,  e,  adj., very rich  (post-class.) : 'harenae, Auct. Itin. Alex. M. 45 Mai.

       per-placeo,  6 re ,  v - n. , to   please greatly :  ecquid placeant, me rogas? imrao her-cle vero perplacent, Plaut. Most. '3, 3, 4: servi mei perplacet mihi consilium, id. Merc. 2, 3, 14 : perplacet (as affirm, answer), Ter. Heaut. 5, 5, 22 (Fleck, satis placet): ea (lex) mihi perplacet, Cic. Att. 3, 23, 4.

       per-planus,  a ,  um >  adj.,  verv   plain

       (post-class.): expositio, Diom. p. 431 P.

       perplexabllis,  e,  adj.  [perplexor], perplexing:  verbum,  obscure, ambiguous, Plaut. As. 4, 1, 47 ; cf.: quod aliud audia-tur, aliud sentiatur, Non. 151, 31.— Adv.: perplexablllter,  in a perplexing manner, perplexingiy:  perplexabiliter earum hodie perpavefaciam pectora, Plaut. Stich. 1, 2, 28.

       perplexe,  adv.,  v. perplexus.#7i.

       perplexim,  adv.  [perplexus],  intricately, conjusedly, perplexedly :  utrum ego perplexim lacessam oratione ad hunc modum, an, etc., Plaut. Stich. 1, 2, 19 (76 Ritschl); Cass. Hem. ap. Non. 515, 20.

       perpleXlO,  »~>nis, /• [> d L  perplexity, ambiguity ;  in  plur.,  Pore. Latro, Decl. ap. Cat. 33.

       perplexitas,  atis,/ [id.],  perplexity, obscurity  (post-class.), Amm. 18, 6, 19.

       perplexor,  ari (old  inf.  perplexarier; v. infra),  v. dep.  [id.],  to make confusion, cause perplexity:  scio, quo vos soleatis pacto perplexarier, Plaut. Aul. 2, 2, 81.

       per-pleXUS,  a, um,  adj.  [plecto],  entangled, involved, intricate, confused  (not in Cic. or Cses.). I. Lit.: flgurae, Lucr. 2, 102; cf. id. 2, 459; 463: foramina linguae, id. 4, 621: corpora terrai, id. 5, 452: iter silvae, Verg. A. 9, 391; Plin. 9, 2, 1, § 2: nervi, Vulg. Job, 40, 12.—H. Trop.,  intricate, involved, confused, perplexed, unintelligible, dark, ambiguous, obscure, inscrutable :  sermones, Liv. 40, 5: perplexius carmen, id. 25,12: perplexum Punico astu responsum, id. 35,14  fin. —As  subst., intricacy, perplexity:  ignorare se dixit, quid-nam perplexi sua legatio haberet, id. 34, 57.—  Comp.:  ratio perplexior, Plin. 2, 15, 13, § 62. — Hence,  adv.:  perplexe,  confusedly, perplexedly, obscurely:  pergin', scelesta, mecum perplexe loqui? Ter. Eun. 5,1,1: defectionem haud perplexe indica-vere. Liv. 6, 13; Curt. 8, 5, 13.—  Comp.: perplexius errare, Prud. adv. Symm. 2, 847: disputans, Amm. 25, 3, 23.—B.  Carefully, with minute care:  interrogando, Amm. 15, 1,1.

       *  per-pllCatUS,  a, um,  Part,  [plico], interlaced, entangled. — In tmesi: perque plicatis (elementis), Lucr. 2, 394.

       t  per-pldro,  are,  v. n., to weep- greatly, Inscr. Grut. 928, 11.

       per-pluo  (old form  perplouo,  Fest. 6. v. patera, p. 250 Mull.; v. in the foil), ere,  v. n.  and a. f,  Neutr. £^ m  To rain through, rain in:  qua possit ex imbribus aqua perpluere, Vitr. 2, 8, 18. —  Impers.: circuire oportet, sicubi perpluat, Cato, R. R. 155. — |J.  To let the rain through, admit the rain :  venit imber, perpluunt tigna, Plaut. Most. 1, 2, 30: cum cenacu-lum perplueret Quint. 6, 3, 64: pateram perplouere in sacris cum dicitur signi-1352
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       ficat, pertusam esse, Fest. s. v. patera, p. 250 Mull.—Trop.: benefacta benefactis aliis pertegito, ne perpluant, i. e.  fall to ruin, Lose their value,  Plaut. Trin. 2. 2, 38 (320 Ritschl).— H.  Act.  A.  To rain  any thing  through  or  into;  trop.: tempestas, quam mihi amor in pectus perpluit meum, has rained into,  Plaut. Most. 1, 3, 7.—* B. To sprinkle profusely  with something: crocus capellas odore perpluit, App. M. 10, p. 255, 40.

       per-polio,  *vi, Itum  (fut.  perpolibo, App. M. 6, 28), 4,  v. a., to polish well.  I. Lit.: loco calce arenaque perpolito, Veil. 2, 22, 3: aurum tritu perpolitum, Plin. 33, 4, 21, § 66: caudae setas horridas compta diligentia perpolibo, App. M. 6, 28, p. 185; cf. Veil. 2, 22, 4.— II.  T r o p.,  to polish, perfect, finish, put the finishing hand to  (class.) : opus, Cic. de Or. 2, 13, 54: perpolire et ab-solvere aliquid, id. Univ. 13: perpolire at-que conficere, id. de Or. 2, 28,121: perpo-liendi labor, id. Balb. 7,17: ea, quae habes instituta, perpolies, id. Fam. 5, 12, 10.— Hence,  perpolltllS,  a , um,  P  a.,  thoroughly polished  or  refined ;  homines per-fecti in dicendo et perpoliti, Cic. de Or. 1, 13, 58: qui non sit omnibus iis artibus per-politus, id. ib. 1,16, 72; so, litteris perpoli-tus, id. Pis. 29, 70: vita perpolita humani-tate (opp. immanis), id. Sest. 42,92: oratio, id. de Or. 1, 8, 31: explicatio, id. ib. 2, 27, 120.—Hence,  adv.:  per polite,  in a very polished manner ; msup.:  perfecte et per-politissime absolutae, Auct. Her. 4, 32, 44.

       perpdlitio,  6nis,  f  [perpolio],  a thorough polishing, elaborating,  Auct. Her. 4, 13, 18.

       perpdlltUS,  a, um,  Part,  and  P a., from perpolio.

       per-p6pillor,  atus, 1,  v. dep. a. ,  to lay quite waste, ravage, devastate ; to plunder ov pillage completely:  agrum Placentinum, Liv. 34, 56 : omnia loca, id. 34, 28: Italiam, id. 22, 3 ; Tac. A. 14, 26.—  Part, perfi,  in a pass, signif.: perpopulato agro,  completely laid waste,  Liv, 22, 9, 2.

       per-portO,  & re ,  v. a., to carry  or  transport  a thing to a place: praedam Carthagi-nem, Liv. 28, 46  fin.

       pcrpdtatlO,  onis i / [perpoto],  a continued drinking, a drinking-bout:  biduo duabusque noctibus perpotationem conti-nuare, Plin. 14, 22, 28, § 145: intemperan-tissimae perpotationes, Cic. Pis. 10, 22: vo-mitiones ac rursus perpotationes, Plin. 29, 1, 8, § 27.

       per-pdtior,  Tri,  v. dep. n., to get entire possession of, to hold  or  enjoy completely (jurid. Lat.).—With  abl, . privilegiis, Cod. Just. 7, 37, 2: nomine tribunorum, ib. 12, 7, 2: beneflciis, ib. 12,21,2.

       per-pdto,  avi, 1,  v. a.  and  n.  I.  To drink  or  tipple without intermission, to keep up a carouse :  postquam ejus nine pater sit profectus peregre, turn perpotasse adsiduo, Plaut. Most. 4, 2, 60; id. Ps. 2, 6, 13: totos dies, Cic. Verr. 2. 5, 33, § 87; cf. id. ib. 2, 5, 38, § 100: perpotavit ad vesperum, id. Phil. 2,31,77: perpotandi dulcedo. Curt. 6, 2. 2. —*  II.  To drink off:  amarum Absinthi la-ticem, Lucr. 1, 940

       perpremo,  « re >  v - perprimo, I.

       perpressa,  ae, /,  a plant, called also bacchar, Plin. 21, 19, 77, § 132; 26, 8, 55, § 87.

       per-primo,  pressi, pressum, 3,  v. a. [premo],  to press hard, to press perpetually (Aug.). I. In gen.: cubilia,  to lie upon, Hor Epod. 16, 38: umorem perpnmit (al. perpremit). Sen. Ep. 99, 18. —  II.  In parti c, in mal. part, Ov. A. A. 1, 394.

       per-prdbabllis,  e,  adj., very worthy of belief, highly probable  (late Lat), Aug. Music. 1, 6,12.

       (per-propere,  a ' false read, for prae-propere, Plaut. Mil. 2, 4, 10.)

       per-prdpinquUS,  a , um,  adj., very near :  commutatio rerum, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 45 (Trag. Rel. v. 36 Rib.).

       per-prosper,  Sra > Srum,  adj., very favorable, very prosperous:  valetudo,  very good, excellent,  Suet. Claud. 31.

       per-prurisco,  ^ re >  v - inch, n., to itch all over :  ubi perpruriscamus usque ex un-guiculis, Plaut. Stich. 5, 5, 20; App. M. 10, p. 209, 12.
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       per-pudcSCO,  ore,  v. n., to feel great shame,  Cornelia ap. Nep. Fragm. 12, 2 Sta-ver.

       per-pugnax,  ucis >  ad J-i  ver V Pugnacious:  perpugnax in disputando, Cic. de Or. 1, 20, 93; Aug. contr. Acad. 3, 4.

       per-pulcher,  chra, chrum,  adj., very beautiful:  dona, Ter. Eun. 3, 2,15.

       per-pulsilS,  a, um,  adj.  [pello],  greatly smitten:  me malis perpulsum, Front. Ep. ad Verum, 9 Mai.

       per-puniTO,  punxi, punctum, 3,  v. a., to pierce through and through  (post-class, and only in  part, perfi),  Cael. Aur. Acut 2, 10, 71; id. Tard. 3, 8, 128.

       per-purgro  (ante class  perpurigo,

       v, Ritscbl, Opusc. 2, 426 sqq.), avi, iitum, 1,  v. a., to cleanse  or  purge thoroughly, to make quite clean.  I, Lit: alvum, Cato, R. R. 115: se. Cic. N. D. 2, 50, 127: perpur-gata ulcera, Cels. 5, 26, n. 36: perpurigatis auribus, i. e.  with the greatest attention, Plaut. Mil. 3, 1, 179.—if. Trop.,  to clear up, explain:  locus orationis perpurgatus at) iis, qui ante me dixerunt, Cic. Mur. 26, 54: crimina, id. Scaur. 8, 14; cf. id. Div. 2, 1, 2.— Absol:  de dote tanto magis perpur-ga,  settle, arrange,  Cic. Att. 12, 12, 1.

       per-purig-atus,  v. perpurgo.

       *  per-purilS,  a , um,  adj., very clean: lana, Varr. R. R. 3, 16, 28 Schneid.  JST. cr. (al. purpurea).

       *  per-piisillllS, a , um,  adj., very small, very little ;  pusillus testis processit... Non accusabis: perpusillum rogabo, in a double sense  [adj.  or  adv.), I will ask very little,  or, the very little man,  Cic. de Or. 2, 60, 245.

       per-piltO,  are,  v. a., to trim  or  prune thoroughly. —Hence, trop.,  to set forth plainly  or  neatly:  argumentum alicui, ut ego argumentum hoc vobis plane perputem, Plaut Cist. 1, 3, 7.

       per-quadratUS,  a, um,  adj., perfectly square,  Vitr. 5, praef. 4 Schneid.

       per-flUam,  adv-  (also, less correctly, written separately,  per quam,  v. per^n.), as much as possible, extremely, exceedingly: illorum mores perquam meditate tenes, Plaut. Bacch. 3, 6, 16 : perquam indignis modis, id. Rud. 3, 3, 9: perquam breviter, Cic. de Or. 2, 49, 201 : perquam modica, Plin. Pan. 60: perquam velim scire, id. Ep. 7, 27, 1: parentes perquam infelicissimi, Inscr. Murat 953, 2: sagax, Amm. 14, 5, 6. —In tmesi: per pol quam paucos repenas, Ter. Hec. 1, 1, L

       per-quieSCO,  3 >  v n -, to rest all through, to spend in rest:  totam noctem, App. M. 8, p. 211, 15,

       perquiritatus, a, um,  adj.  [P. a.  of unused perquinto, are],  greatly sought after  ; opusculum usquequaque perquirita-tum, Claud. Mam. Stat. Anim. 1 praef.

       per-qilIrO, s i vi >  situm, 3,  v. a.  [quaero]. I.  To ask  or  inquire after diligently, to make diligent search for  any thing: perquirunt, quid causae siet, Plaut. Stich. 1, 3, 49: vasa, Cic. Verr. 2, 4, 18, § 39; cf. id. ib. 2, 3, 58, § 134; id. Cael. 22, 53: a contemplandis rebus perquireudisque deterreri, id. Fin. 5, 18, 4W: aditus viasque in Suevos perquirit, Caes. B. G. 6, 9  fin. ;  Pin. 6, 8, 8, § 23.— Absol.:  perquinte et videte si, etc.,  make inquiry,  Vulg. 4 Reg. 10, 23.— Impers. pass. : perquiritur a coactoribus, Cic. Clu. 64, 180. —II.  To examine :  cogn.tionem rei, Cic. de Or.  H,  29, 112.—Hence,  perquisite,  adv., exactly, accurately ; in  comp.:  perquisitius conscribere, Cic. Inv. 1, 41, 77.

       perqillSitor,  oris, m. [perquiro],  a seeker out, a hunter after  any thmg: auctio-num, Plaut. Stich. 2, 2, 61: Amm. 14, 5.

       perquisitllS,  a, um,  Part,  from perquiro.

       perrard,  adv. , v. perrarus.

       per-raZllS,  a ,  um >  adj., very uncommon, very rare  (as an  adj.  not in Cic), Liv. 29, 38, 7: perrarum est, ut, etc., Plin. 31, 3, 23, § 38.—  Adv.:  perrard,  ver V seldom, very rarely:  si quando id efflcit, quod per-raro potest. Cic. Rep. 2, 40, 67; id. Fin. 2, 16, 51; id. Rose. Am. 18, 52: perraro haec alea fallit, Hor. S. 2, 5, 50.

       per-reCOndltUS, a , um,  adj., very hidden  or  abstruse, very recondite:  ratio con-suetudinis, Cic. de Or. 1, 30,135.
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       perrectus,  a >  um >  Part-,  from pergo. per-repo,  psi, ptum, 3,  v. n.  and  a.    f.

       JVeutr., to creep  or  crawl through  to a place: cd praesepia, Col. 6, 5: in aliena jugorum compluvia, id. 4, 24.— If.  Act, to crawl through  or  over  any thing: tellurem geni-bus, Tib. 1, 2, 85.

       perreptO,  avi, fttum, 1,  v. freq. a.  [per-repo],  to creep  or  crawl through :  omnes plateau perreptavi, Plant. Am. 4, 1, 3 ; so, omnes latebras, id. Rud. 1, 4, 4: perreptavi usque omne opp.dum ad portam, Ter. Ad. 4, 6. 3.

       Perrhaebi,  orum,  m., — neppaifioi, a

       people of Thessaly about Tempe and Mount Olympus, the Perrhozbians,  Li v. 33, 32; 34;

       42,53.—Hence,  a.  Ferrhaebus,  a , um,

       adj., Perrhcebian,Thessalian:  Pindus, Prop. 3, 3 (4, 4), 33, 55: Caeneus, Ov. M. 12, 172.

       —   B. Perrhaebia,  ae,/, =  neppaipia,

       the country of the Perrhcebians, Perrhaebia, Cic. Pis. 40,96; Liv. 31,41, 5.

       perridlCulc,  adv.,  v. perridiculus  Jin.

       pcr-ridiculus,  a, um,  adj. ,  very laughable, very ridiculous :  doctrina, Cic. de Or. 2,19, 77; Val. Max. 9, 12, 8.—  Adv.:  perri-dicule,  ver1 J laughably, very ridiculously, Cic. de Or. 2, 59, 239: perridicule homines augurabantur, id. Verr. 2, 2, 6, § 18 Zumpt, N. cr.

       (per-rimosus,  a ,  um ,  a   false   rea d.  for

       paeminosus, Varr. K. R. 1, 51, 1.)

       per-rddo,  r o s >, rosum, 3,  v. a., to gnaw or  eat through:  non plures sinus perrose-rint, Cels. 5, 28, 12; Plin. 30, 16, 53, § 149.

       perrdffatlO,  6nis, /. [perrogo],  a decree,  Inser. Maff. Mus. Ver. 288, 4.— ff.  The passage of a law :  perrogationem legis Ma-niliae flagitasti, Cic. Mur. 23, 47.

       *  per-rdgltO,  are,  v. freq. a., to ask through in succession, to ask one after another :  defessus perrogitando advenas de gnatis, Pac. ap. Prise, p. 634 P. (Trag. Rel. v. 315 Rib.).

       per-rdgO,  " y i, iitum, 1,  v. a.  f.  To ask through in succession, to ask one after another  (perh. not ante-Aug.): sententias, Liv. 29, 19 ; Tac. H. 4, 9; Suet. Aug. 35. — ff. Transf.,   to carry through, to pass  (a law) after proposing it: tribunus plebis legem perrogavit, Val. Max. 8, 6, 4; 1, 2 ext. 1.

       per-rumpo,  r "Pi, ruptum, 3,  v. n.  and a., to break tiirough.  f.  Neutr., to break  or rush through, to force one's way through : per medios hostes perrumpunt, Caes. B. G. 6, 39: in vestibulum templi, Liv. 3, 18: in urbem, id. 10. 41: in triclinium usque, Suet. Oth. 8.— Impers. pass. :  nee per castra eo-rum perrumpi ad Capuam posse, Liv. 26, 7.

       — II.  Act.  1. In gen.,  to break through any thing : ut rates perrumperet, Caes. B. C. 1, 26: perrumpitur coneretus aer, Cic. Tusc. 1, 18, 42: bipenni Limina, Verg. A. 2, 479: laterum eratem, Ov. M. 12, 310: co-stam, Cels. 8, 9.—2.  ln   parti  c.  to force one's way through  any thing: paludem, Caes. B. G. 7,19: acie perrupta, Veil. 2,112, 6; Tac. H. 2, 44: perruptus hostis, id. A. 1, 51: Acheronta, Hor. C. 1, 3, 3G.— B. Trop., to break through, break down, overcome: leges, Cic. Off. 3, 8, 36: periculum, id. Part. 32, 112: quaestiones, id. Verr. 2, 1, 5, § 13: perrumpi allcctu aliquo, Tac. A. 3, 15: magistrate, qui te invito perrumpunt,  overcome your modesty,  id. ib. 4, 40 : fastidia Hor. Ep. 1, 10, 25.

       perruptus,  a, um,  Part,  from per-rumpo.

       1. Persa,  ae,  m ->  v - Persao.

       2. Persa,  ae, /, =  Uepan, daughter of Oceanus, mother of Circe, Perses  (the father of Hecate),  JEetes, and Pasiphde, by the Sun-god,  Hyg. Fab. praef.  fin.;  also called Per-seis. Cic. N. D. 3, 19, 48.—Hence,  A. Per-SeiUS,  a ,  um >  adj., °f  ov  belonging to Persa, Persean :  Perseia Hecate. Val. Fl. 6, 495: proles, i.e.  sEetts,  id. 5, 582.—Q,  PerseiS Jdis,/,  the female descendant of Persa, Hecate,  Stat. Th. 4, 481.— Adj.:  Perseides her-bae, i. e.  magic herbs,  Ov. It. Am. 263.—Per-seis (sc.  Musa), the title of a Latin poem,  Ov. P. 4, 16. 25.

       3.   Persa,  ae, /<  the   name of a little dog,  Cic. Div. 1, 46, 103.

       Persae,  arum, ra.,  =Yltpaai, the Persians, originally the inhabitants of the country of Per sis, afterwards of the great king- \
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       dom of Persia,  Plaut. Cure. 3, 1, 72; Cic. Rep. 3, 9,15; id. Tusc. 1, 45,108; id. Brut. 10, 41; id. Off. 3, 11, 48 et saep.—In  sing,  in the Gr. form:  Perses, ae,  m.  (ante- and post-class.  Persa),  Cic. Tusc. 1,42,101; id. Rep. 1, 27, 43; Quint. 3, 7, 21; Nep. Reg. 1, 4; Curt. 6, 2, 11; Vulg. Dan. 13, 65. —Form Persa, Plaut. Pers. 4, 5, 4; Amm. 23, 6, 79; Veg. Mil. 3 epil.; Ven. Fort. Carm. 5, 6, 208. —Also,  the name of a comedy by Plautus, the Persian.  — B. Transf. f.  Persia:  i n Per-sas est profectus,  to the Persians,  i. e.  to Persia,  Nep. Pelop.  4: Jin.— 2. Poet.,  the Par-thians,  Hor. C. 1, 2, 22; 3, 5, 4.—Hence, C. Persis,  idis,/,  the country of Per sis, between Caramania, Media, and Susiana, now  Fars  or  Farsistan,  Mel. 1, 2, 4; 3,8,5; Curt. 5, 4, 4 sqq.; Verg. G. 4, 290 ; Nep. Them. 10, 1; Ov. A. A. 1, 225; Luc. 2, 258. —In the Lat. form:  Persia,  ae,/,  Persia,  Plaut. Pers. 4, 3, 28.—2.  Ad j., Persian (poet.): rates, Ov. A. A. 1, 172. —  Subst. ,  a Persian woman,  Claud. Laud. Stil. 1, 51.—f>. PersiCUS,  a , um,  adj., Persian, Persic: mare, Mel. 1, 2, 1; Plin. 6, 13, 16, § 41; 6, 26, 29, § 114: sinus, id. 6, 26, 29, § 115: reg-na, Juv. 14, 328: portus,  in the Eubcean Sea, where the Persian fleet was stationed,  Plaut. Am. 1,1, 248 and 256; cf. Fest. p. 217 Mull.: Persica malus,  a peach-tree,  Macr. S. 2,15; also called Persica arbor, Plin. 13, 9, 17, § 60: Persici apparatus, poet, for  splendid, luxurious,  Hor. C. 1, 38, 1. —  Absol.:  Per-S1CUS,  i, />  a peach-tree,  Col. 5, 10, 20; 9, 4, 3; Pall. 1, 3.—Hence,  subst.  f. Persi-Cum  i, n., a peach,  Plin. 15, 11, 12, § 42; Mart. 13, 46.-2.  Persice,es,/  (Gr  Uep-aiKt]):  porticus, lit.  a portico in Lacedcemon, built out of spoils taken from the Persians ; hence,  a gallery in Brutus's country-seat, named after it, Cic. Att. 15, 9,1.— 3. Per-SlCa,  orum,  n., Persian history:  ex Dion is Persici s, Cic. Div. 1,23,46.— A dv.:  PerSlCC, in Persian:  loqui, Quint. 11, 2, 50.

       per-saepc,  adv., very often, very frequently:  quod persaepe fit, Cic. Lael. 20, 75: frons, oculi, voltus persaepe mentiuntur, id. Q. Fr. 1, 1, 5, § 15: persaepe velut qui Junonis sacra ferret, Hor. S. 1, 3, 10; id. A. P. 349.—In tmesi: per pol saepe peccas, Plaut. Cas. 2, 6, 18. Persaepdlis,  v. Persepolis. per-SaeviO,  i re >  4 >  v -  n ; to be furious : fluctibus hanc propter persaevit Caspius aestus, Prise. Perieg. 683.

       per-saevUS,  a ,  um ,  adj., very furious : flumina, Mel. 2, 5, 8. Persag-adae,  v. Pasargadae. persalse,  adv.,  v. pcrsalsus/ra. per-SalsUS,  a , um,  adj., very  witty, Cic. de Or. 2, 69, 279.—Hence,  adv.:  p er . Salse,  very wittily :  gratias agere, Cic, Q. Fr. 2, 15, 3.

       *  persalutatlO,  onis,/ [persaluto],  a saluting of all, assiduous salutation,  Cic. Mur. 21, 44._

       per-saluto, l "ivi, atum, 1,  v. a., to salute one after another:  omnes, Cic. Fl. 18, 42: nomenculatores, Sen. Tranq. 12, 6: deos, Phaedr. 4, 12, 4; Curt. 10. 5, 3. persancte,  v - persanctus. per-SanctllS,  a ,  um >  adj., very sacred or  holy:  conivx,  Inscr. Afr. ap. Renier, 4414.—Hence,  adv.:  per-sancte,  ver V sacredly  or  religiously:  dejerare,  to swear solemnly,  Ter. Hec. 5, 2, 5: jurare, Suet. Tib. 10; id. Ner. 35.

       per-sano,  a vi > iitum, 1,  v. a., to cure completely:  vomicas, Plin. 20, 22, 89, § 244; 24, 19, 120, § 188 al.

       per-SanUS,  a, um,  adj., perfectly sound, Cato, R. R. 157  fin.

       per-sapienS,  entis,  adj., very wise, homo, Cic. Prov. Cons. 18, 44.—Hence,  adv.: pcrsapieiiter,  very wisely :  persapien-ter dat ipsa lex potestatem defendendi, Cic. Mil. 4, 11.

       t  per-SC61eratuS,  a , um,  adj., very vicious,  Not. Tir. p. 71.

       per-SCiens,  entis,  Part,  [scio],  knowing well. —With  ace. :  animum persciens, Lampr. Commod. 5, 2.—Hence,  adv.:  per-SCienter,  ver V knowingly, very discreetly, Cic. Brut. 55, 202. per-scindo,  scldi, scissum, 3,  v. a., to
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       rend asunder  or  in pieces :  nubem, Lucr. 6 138; 180: vestem, Tib. 1,10, 63: omnia per-scindente vento, Liv. 21, 58, 57; Lucr. 6, 111.—  Pass.,  Lucr. 4,599.

       per-SCisCO,  Sre,  v. a., to learn thoroughly, become well informed of:  causam tumultus cupidus persciscere, Diet. Cret. 2, 37.

       perscissilS,  a , um,  Part,  from per-scindo.

       per-SCltllS,  a, um,  adj., very clever, very fine.—In  tmesi: quod apud Catonem est. .. per mihi scitum videtur, Cic. de Or.

       2,  67, 271: per ecastor scitus puer, Ter. And.

       3,   2, 6.

       per-scribo, psi, ptum, 3,  v. a.  J, L i t., to write in full  or  at length, to write out, to write without abbreviations  (cf.: conscribo, compono): verbo non perscripto,  not being written in full,  Tiro Tullius ap. Gell. 10, 1, 7: in M. Catonis quarta Origine ita per-scriptum est,  written out, written in full, Gell. 10, 1, 10: notata, non perscripta erat summa, Suet. Galb. 5: est circa persenben-das vel paucioribus htteris notaudas voces studium necessarium, Val. Prob. Not. Sign. 1— II. T r a n s f. A.  To write a full description of, to write in full  or  at length, to write out:  nunc velim mihi plane perscri-bas, quid videas, Cic. Att. 3, 13, 2: de meis rebus ad Lollium perscripsi, id. Fam. 5. 3, 2: hoc perscriptum in monumentis veteri-bus reperietis, ut, etc., id. Agr. 2. 32, 88: res populi Romani a primordio urbis, Liv. praef. init:  versum puris verbis, Hor. S. 1, 4, 54. —B.  To write  or  note down ; to enter, register,  Caes. B. C. 1, 6: quoniam nondum perscriptum est senatus consultum, ex memo-ria vobis, quid senatus censuerit exponam, Cic. Cat. 3.6,13: in tabulas publicas ad aera-rium perscribendacuravit,id.Verr.l,21,57; 2,1, 35, § 89.—Hence, tabulae ubi aera per-scribantur usuraria, i. e.  inscribed, but never paid out,  Plaut. True. 1,1, 53.—Esp.. of entering in an account-book: falsum no-men, Cic. Rose. Com. 1, 1.—C.  To write a full account of  to any one,  to announce, relate,  or  describe in writing  or  by letter :  rem gestam in Eburonibus perscribit, Caes. B. G. 5, 47; id. B. C. 1, 53: perscribit in litte-ris hostes ab se discessisse, id. B. G. 5, 49: orationem alicui. Cic. Fam. 5, 4, 2: omnia, id. ib. 14, 5, 1. — J>,  To make over in writing, to assign  any thing to any one : ap gentum perscripsi illis, quibus debui, Ter. Phorm. 5, 7, 30: pecuniam, Cic. Fl. 19, 44; cf. id. Att. 16, 2, 1: si quid usurae nomine numeratum aut perscriptum fuisset, Suet. Caes. 42; cf. Liv. 24, 18. — E.  To draw a line across, to cross  a written character = diajpa<p€Li>  (post-class.): as nummus est li-bralis et per I perseriptam notaturt: du-pondius nummus est bilibris per duas II perscriptas H, etc denarius quoque decern librarum nummus per X perseriptam notatur *, Prise, de Ponder, p. 1347 P.

       perscriptio,  onis,/ [perscribo]. I.  A writing down, an entry  in a book,  an official recording:  perscriptionum et liturarum adversaria, Cic. Rose. Com. 2, 5; id. de Or. 1, 58, 250: falsae perscriptiones, id. Phil. 5, 4, 11; id. Fam. 5, 2, 4. — fl.  A making over in writing, an assignment,  Cic. Att. 12, 51, 3: haec pactio non verbis sed nominibue et perscriptionibus facta est, id. ib. 4, 18, 2. per-SCriptitO,  iire,  v. freq. a.  [id.],  to write down,  Ter. de Syllab. p. 2391 P. (al. praescriptitare).

       perscriptor,  or i s ,  m -  [id.],  a drawer up  in writing,  a writer:  fenerationis, Cic. Verr. 2, 3, 72, § 168.

       per scrip tura,  ae, / [id.],  a drawing up  in writing,  a writing  (jurid. Lat.): cum testamenti faciunt persenpturam, Dig. 29, 1, 3 (al.cum testamentum faciunt, per scrip-turam adicere).

       per-SCriptUS,  a , um,  Part,  from perscribo.

       perscrutatio,  onis, / [perscrutor],  a searching through, an examination, investigation :  profundi perscrutatio, Sen. Cons, ad Helv. 9,12.

       perscrutator,  o ris >  m.  [id.],  a thorough searcher, an examiner, investigator (post-class.): talium rerum, Capitol. Max. 1 (al. persecutor); Veg. Mil. 3, 3 (al. prose-cutores); Cassiod. Var. 2,15. perscrutatriz,  i c is,/ [perscrutator], 1353
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       an examiner  (late Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 2, 103.

       per-SCruto,  are, v. perscrutor^n.

       per-SCrutor,  atus, 1,  v. dep.  (act collat. form, v. infra  Jin.), to search through, examine  (class.). I. Lit.: speculari et per-scrutari aliquid, Cic. Tusc. 6, 20, 59: canes, qui investigabant et perscrutabantur omnia, id. Verr. 2, 4, 21, § 47: litteras legis, id. Inv. 1, 24, 68: arculas muliebres, id. Off. 2, 7, 25.—If. Trop.,  to examine into, investigate :  sententiam scriptoris, Cic. Inv. 2, 44, 128: naturam rationemque criminum, id. Fl. 8, 19. 1.  Act.  collat. form  perscru-to,  are:  nunc perscrutavi, Plaut. Aul. 4, 4, 30. —2. perSCrutatuS,  a , um, in pass, signif., Amm. 17, 4, 6.

       per-SCUlptuS,  a, um,  Part,  [sculpo], carved, engraved :  lapides, Coripp. Laud. Just. 3, 377.

       t  persea,  ae , f-i =nep<rta,a sacred tree in Egypt and Persia,  Flin. 13, 9, 15, § 63; 15, 13, 13, § 45.

       per-seCO,  cui, ctum, 1,  v. a., to cut up, extirpate; to cut out, excise;  trop.: vi-tium,Liv. 40,  Yd fin.:  rei publicae vomicas, Auct. ap. Quint. 8, 6, 15: rerum naturas,  to dissect, Lay bare the secrets of nature,  Cic. Ac. 2, 39, 122. (For perseca, Cic. Att. 13, 23 fin.,  read persece; v. persequor,  I. fin.)

       persector,  " ri ,  v. fireq.  [persequor],  to follow  or  pursue eagerly, to investigate (ante-class.): persectari hoc volo, Sceledre, nos nostri an alieni simus, Plaut. Mil. 2, 5, 20; Lucr. 4,1010: nee persectari primordia singula quaeque, id. 2,165.

       persecution  6nis, / [id.],  a following afier, a chasing,pursuing; a chase,pursuit. I. Lit.: bestiae, Dig. 41, 1, 44; so ib. 41, 1, 4; App. M. 4, p. 155, 1: pluviis persecutio-nem passi,Vulg. Sap. 16, 16; 11, 21.— H, T r a n s f.  £^ m  A prosecution, action, suit, Cic. Or. 41,141 (dub.; al. praescriptionum); Dig. 46, 4, 18, § 1.—B.  A persecution,  esp. of Christians, Tert. Spect. 27: De Fuga in 1'ersecutione,  the title of a treatise by Ter-tullian,V ulg. Matt. 5,10 et saep.—C.  A following up,prosecution  of an affair: negotii, App. M. 10, p. 252, 9.

       persecutor,  oris,  m.  [id.],   x. A   P ur -

       suer  (post - class.): flagitiorum turpi um, Capitol. Alb. 11, 7. — 2.  A  persecutor  of Christians, Mort. Persec. 1; id. Inst. 5, 23,1: Ecclesiae, Hieron. Ep. ad Helv. 3: sub ense persecutoris pati, Prud.  arecp.  1, 28; VuJg. 1 Tim. 1, 13. — 3.  A prosecutor, plaintiff, Dig. 48, 3, 7.

       persec&toria,  v - prosecutoria.

       perse cut rix,  icis, / [persecutor],  she that pursues  or  persecutes,  Aug. Cons. Evang. 1, 25.

       persecutus and persequutus, a,

       um,  Part,  from persequor.

       per-sedeo,  s ^di, sessum, 2,  v. n., to remain sitting, to sit  or  stay long  anywhere (not in Cic. or Caes.): at neque quo pacto persederit umor aquai Visumst, Lucr. 1, 307: tota nocte in speculis, Curt. 9, 9, 23: in equo dies noctesque persedendo, Li v. 45, 39: qui multis apud philosophum annis persederint, Sen. Ep. 108, 5: etiam meridie, Suet. Claud. 34. — H. Transf., of frost: pruinaeperniciosior natura, quoniam lapsa persidet gelatque, Plin. 17, 24, 37, § 222.

       per-segnis,  e , <*«(/•,  ver V sluggish  or inactive :  proelium, Li v. 25, 15,12.

       PerseiSi  idis, /, v. 2. Persa, B.

       Perseius,  a , um, v. 2. Persa, A., and 1. Perseus, B. 2.

       per-senesco,  n *ii, 3,  v. inch, n., to

       grow old  anywhere (post-class.): ibi perse-nuit. Eutr. 1,11.

       per-senex,  sGnis, ad/.,  very old  (post-Aug.), Suet. Cram. 9.

       per-senllis,  e ,  adj., very old  or  aged (late Lat.): aetas, Vulg. Jos. 23, 1.

       per-sentlO,  si, sum, 4,  v. a., to perceive plainly.  I. Verg. A. 4, 90; App. M. 7, p. 193, 6.—II.  To feel deeply :  pectore curas, Verg. A. 4, 448.

       per-sentisco,  S re <  v - intens. a.  I.  To perceive clearly, to detect  (ante - class.): nunc ne legio persentiscat, clam illuc rede-undum'st mini, Plaut. Am. 1, 3, 28;- id. Aul. 1,1, 24: ubi possem persentiscere, Ni essem lapis, Ter. Heaut. 5,1, 43.— H.  To feel deeply :  viscera persentiseunt, Lucr. 3 (249). 1354
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       Persephone,  es, /, =  uep<r«<j)6vn,

       Proserpine,  Ov. F. 4, 591; Stat. Th. 12, 276; Ov. M. 10, 15; Prop. 2, 28, 47 sq.; Luc. 5, 126 ; Inscr. Orell. 4849. — H. T r a n s f., death:  at mi hi Persephone mgram denun-ciat horam, Tib. 4, 5, 5; Ov. H. 21, 46.

       t  persephonium,  Ji » w, =7rep<re<^6-

       viov, wild poppy,  App. Herb. 53.

       Persepolis (Persaep-), is, /,=

       nepaanroAir,  a  city of Persia,  the ruins of which are now called  Istakhr,  Plin. 6, 26, 29, § 115; Curt. 5, 4, 33; 5, 6,11 sq.; Vulg. 2 Mace. 9, 2; Amm. 23, 6, 42.

       per-sequax,  iicis,  adj., eagerly pursuing  (post-class.): in reatu pervestigando, Sid. Ep. 4, 9 (but in App. Flor. n. 23, p. 366, 5, or de Deo Soc. prol. p. 108, Hild. reads oculis perspicax).

       persequens,  entis,  Part,  and  P. a., from persequor.

       per-sequor,  cutus and quQtus, 3,  v. dep. a.  and  n. (act.  collat. form of the  im-perat.  persece for perseque, Poet. ap. Cic. Att. 13, 23  fin.).  I.  Act, to follow perse-veringly, to follow after, continue to follow, pursue.  A. Lit. 1. In gen.: ille servo-lum Jubet ilium persequi, Plaut. Cist. 1, 3, 35; 4, 2, 30: si vis persequi vestigiis, id. Men.4,1,9: certum est persequi,Ter. Phorm. 3,3,18: me in Asiam persequens, id. And. 5,4, 32: (persequens dicit perseverationem sequentis ostendens. Persequitur enim qui non desinit sequi, Don. ad h. 1.): aliquem, Cic. Verr. 2, 5, 35, § 91: exercitum, id. Phil. 3,3,7: cursim, Petr. 6; Hortensium ipsius vestigiis, Cic. Brut. 90, 307: qua, aut terra aut mari, persequar eum, qui, etc., id. Att. 7, 22, 2: vestigia alicujus, id. de Or. 1. 23, 105; Verg. A. 9, 218: hanc persecuta mater orare incipit, Phaedr. 1, 28, 5.—With  inf. (poet.): atqui non ego te tigris ut aspera ... frangere persequor, Hor. C. 1, 23, 10.— 2. I n p a r t i c. a.  To follow after, press upon, chase, pursue :  fugientes usque ad flumen persequuntur, Caes. B. G. 7, 67: bello, id. ib. 1, 14: deterrere hostes a per-sequendo, Sail. J. 50, 6: feras, Ov. H. 9, 34: beluas. Curt. 8,14, 26. — b.  To go through  a place in pursuit of any thing,  to search through :  omnes solitudines,Cic. Pis. 22, 53. —B.  Transf.,   to follow up, come up with, overtake:  quo ego te ne persequi quidem possem triginta diebus, Cic. Fam. 3, 6, 3; id. Div. 2,72,149: mors et fugacem persequitur virum, Hor. C, 3, 2, 14. — C. Trop, 1. In gen.,  to follow perseveringly, to pursue  any thing: omnes vias persequar, Cic. Fam. 4, 13, 6: viam, Ter. Hec. 3, 5, 4: eas artes, Cic. Fin. 1, 21, 72.— 2. I n P a r t i c. a. With the accessory notion of striving after,  to pursue, hunt after, seek to obtain, strive afier, =  appetere, affectare: quis est, qui utilia non studiosissime persequatur? Cic. Off. 3, 28, 101: ego mihi alios deos pe-nates persequar, Plaut. Merc. 5, 1, 7:  PL Tene priusquam hinc abeo savium.  Ph.  Si quidem mi hercle regnum detur, numquam id potius persequar, id. Cure. 1, 3, 55: here-ditates, Ter. And. 4, 5, 20: hereditates aut syngraphas, Cic. Leg. 3, 8, 18: cujusque-modi voluptates, id. Fin. 2,7,22: ego meum jus persequar,  I will pursue  or  assert my right,  Ter. Ad. 2,1,9; Cic. Caecin. 3, 8: per-sequendi juris sui potestas, id. Div. in Caecil. 6, 21: bona tua repetere ac persequi lite atque judicio, id. Verr. 2, 3, 13, § 32: possumus rem nostram persequi, id. Quint. 13, ±5 fin.:  cum tnbunus plebis poenas a seditioso cive per bonos viros judicio persequi vellet,  sought to obtain,  id. Fam. 1. 9, 15.— (/3) With  inf., to hasten, be eager (rare): nee scimus quam in partem ingredi persequamur, Plaut. Rud. 3, 3, 4 — b.  To follow, be a follower of; to imitate, copy after  a person or thing as a guide or pattern: si vero Academiam veterem persequamur, Cic. Ac. 1, 2,7: sectam et instituta alicujus, id. Verr. 2, 5, 71, § 183: ego ne-glecta barbarorum inscitiS, te persequar, id. Fam. 9, 3. 2; Id. Ac. 2, 23. 74: ut, quae maxime excellant in eo, quem imitabitur, ea dil'gentissime persequatur, id. de Or. 2, 22,90.—c  To pursue, proceed against, prosecute ; to revenge, avenge, take vengeance upon  a person or thing: aliquem bello, Caes. B. G. 5,1: aliquem judicio, Cic. Fl. 20, 47: alicujus injurias ulcisci ac persequi, id. Verr. 2, 2, 3, § 9; so, injunam, id. Mur. 21, 44; Sail. J. 14, 23; cf. Kritz ad Sail. C. 9,
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       5: mortem alicujus, Cic. Fam. 9, 3, 2: de persequendis inimicitiis, Caes. B. C. 3, 83 fin.:  Trebonii mortem, Cic. Phil. 13,18, 39; Caes. B. G. 7, 38; Li v. 40, 11  fin.:  adulteri-um, Sen. Contr. 3, 20. — d.  To persecute  for religious belief or practice (eccl. Lat.),Tert. ad Scap. 5; Vulg. Johan. 15, 20; id. Act. 7, 52; id. Rom. 12, 14 et saep. — ©.  To follow in writing,  to take down, minute down :  ce-leritate scribendi, quae dicerentur persequi, Cic. Sull. 14, 42: multa diserte dixit, quae notarius persequi non potuit, Sen. Apoc. 9, 2. — £  To follow up  with action,  to follow out, perform, execute, bring about, -do, accomplish, etc.: hoc, ut dico, factis persequar, Plaut. Merc. 3, 2,11: erus quod im-peravit persequi, id. Am. 2,1,40: imperium patris, id. Stich. 1, 2, 84 sq.: ex usu quod est, id persequar, Ter. Hec. 4, 3,10: manda-ta, Cic. Q. Fr. 2,14, 3: si idem extrema persequitur qui inchoavit, id. Prov. Cons. 8,19: vitam inopem et vagam,  to lead,  id. Phil. 12, 7,15.—  Absol.:  sed tamen ibo et persequar,  will go and obey,  Plaut. Cist. 2,1. 64. —(/3) In p a r t i c.,  to follow out  in speech or writing,  to set forth, treat of relate, recount, describe, explain,  etc.: aliquid voce, Cic. Plane. 23, 56: dum rationes Persequor, set forth, treat of discuss the reasons,  Lucr. 5,56: quae versibus persecutus est Ennius, Cic. Sen. 6,16: philosophiam Latinis htte-ris, id. Ac. 1, 3, 12: aliquid scriptura, id. Fam. 15, 21, 4: obscenas voluptates, id. N. D. 1,40, 111: res Hannibalis, id. Div. 1, 24, 49: has res in eo libro, id. Off. 2, 24, 87: quae persequerer, si commemorare possem sine dolore, id. Fam. 5,13. 3: da te in ser-monem et persece Et confice, etc.. Poet. ap. Cic. Att. 13, 23, 3.—* H.  Neutr., to follow or  come after:  exacta vindemia gramine persecuto,  when the grass has grown again, Pall. 3, 26, 5.

       J8QP In a pass, signif. (post-class.): ilia se in mare praecipitavit, ne persequeretur, Hyg.Fab.198 dub.—Hence,  persequens, entis,  P. a.,  used as  snbst  * A.  A pursuer, practiser:  flagitii, Plaut. Cas. 2, 1, 13.— *B. -4  revenger, avenger:  inimicitiarum persequentissimus, Auct. Her. 2, 19, 29.

       1. per-sero,  sevi, 3,  v. a., to sow  or plant  (post-class.): quod (semen) non per-sevit, Sid. Carm. 7, 386.

       2. per-BOro,  Sre,  3,v. a., to stick  or  run through  (post-class.): resticulas per ficos maturas perserunt, Varr. R. R. 1, 41, 5.

       per-serpo,  serpsi, 3,  v. n., te creep perpetually, to crawl,  Lucil. ap. Charis. p. 100, 31 Keil.

       * per-SerV10,i re ,' u -' w .,  t° serve throughout :  alicui, Vop. Prob. 18 dub.

       per-SerVO.  iivi, atum, 1,  v. a., to preserve  (post-class.): patientiam, Tert. Pat. 5.

       PerseS,  ae > wi., = nepo-»ir.  I, A Per-, sian;  v. Persae.—H.  Son of Perseus and Andromeda, the progenitor of the Persians, Plin. 7, 56, 57, § 201. —HI.  Son of Sol and Persa, brother of JEetes and Circe,  Hyg. Fab. praef —IV.  The last king of Macedonia, who was conquered by JEmilius Paulus, Cic. Cat. 4,10, 21; id. Agr. 2,19, 50; id. Imp. Pomp. 18, 55; id. Tusc. 3, 22, 53; 5, 40, 118; id. N. D. 2, 2, 6; Prop. 4 (5), 11, 39. Called also, after the Gr. form, Perseus, Liv. 40, 57 sq.; 41, 23 sq.; 44, 32 sq.; Just. 32, 2 sq.; Luc. 9, 676, —  Gen.  Persi, Sail. ap. Charis. p. 52 P.; Tac A. 4,  5o.—Dat.  Persi, Cic. Tusc. 5, 40. 118 ; Liv. 42, 25, 2 al. — B. Hence. PersiCUS,  a < uni,  adj., of  or  belonging to King Perse's, Per scan :  bellum, Cic. Off. 1, 11,37; Plin. 18,11, 28, § 107.

       1. Perseus,  Si and Cos  (ace,  Persea, Ov. M. 4, 610),  m., — llepaev?.  I. Son of Jupiter and Dande, abandoned by his grandfather Acrisius, but rescued and brought up by Polydectes, king of Seriphus. When grown up, lie undertook, at the instigation of Polydectes, an expedition against the islands of the Gorgons, and received from Vulcan a sickle-shaped sword, from Mercury winged shoes, and from Minerva a shield and the flying horse Pegasus. Thus armed, he killed and cut ofi'the head of Medusa, whose look turned every thing into stone. On his way back, he. by means of it. turned into stone a sea-monster to which Andromeda, the daughter of Cepheus, was exposed, and married her. Their son Per-ses became the progenitor of the Persians. After his death, Perseus was placed among
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       the constellations,  Ov. M. 4, 609 sq.; Hyg. Fab. 64; 244; id. Astron. 12; Cic. N. D. 2,44, 112; Prop. 2, 30 (3, 28), 4; 2, 28 (3, 24), 22; Serv. Verg. A. 4, 246.—B. Hence, 1.  Per-seus,  a i  um 5  adj., °f  or   belonging to Perseus, Persean,  Prop. 3 (4), 22, 8: Perseos alter in Argos scinditur, i. e.  where Perseus's grandfather, Acrisius, reigned,  Stat. Th. 1, 255: Persei culmina montis,  the mountain where Perseus first mounted Pegasus,  id. ib.

       3,  633: Persea Tarsos,  founded by Perseus, Luc. 3, 225: Babylon, id. 6,  449.-2. Per-seiUS,  a > um,  Persean :  Perseia castra se-qui,  to fight in his army,  Ov. M. 5, 128.—J J. The lust king of Macedonia,  v. Perses, IV.

       2. Perseus,  a , um,  v -  tne  preced. art., I. B. 1.

       perseverabllis,  e,  adj.  [persevero], persevering  (post - class.): tenacitas, Cael. Aur. Acut. 3, 21,198.

       perse verans,  antis,  Part,  and  P. a. 7 from persevero.

       perseveranter,  adv., v.  persevero, P. a. fin.

       pcrseverantia,  ae, /. [persevero], steadfastness, constancy, perseverance  (syn. pertinacia): perseverantia est in ratione bene considerate stabilis et perpetua per-mansio, Cic. Inv. 2, 54, 164; id. Phil. 7, 5, 14: disputandum est, aliud an idem sit pertinacia et perseverantia, id. Part. Or. 19, 65: nautarum,Caes.B.C. 3,26; Vulg.2Macc. 14, 38.—Jf . T r a n s f., objectively,  long continuance, tediousness :  belli, Just. 3, 4, 4.

       perseveration  ou\s,f.  [id.],  continuance, duration  (post-class.). App. Trismeg. p. 101  fin.:  operis, Hyg. p. 178 Goes.

       persevere,  adv.,  v. perseverus^/m.

       persevero,  av U atum, 1,  v. n.  and  a. [perseverus]. I.  Neutr., to abide by  or  adhere to strictly ; to continue steadfastly, to persist, persevere  in any thing (class.; syn.: persisto.permaneo). (a) With  in  and abl,:  perseveras tu quidem et in tuavetere sententia permanes, Cic, Leg. 3, 11, 26; so, in sua sententia, id. Phil. 4, 4,11; in vitiis, id. Inv. 2, 2, 5: in errore, id. PhiL 12, 2, 5: in eo perseveravit, jus publicano non dice-re, id. Prov. Cons. 5,10; Vulg. Matt. 10, 22; id. Heb. 12, 7: nobiscum,  continuing with us,  id. Act. 27, 2.—(/3)  Impers. pass.:  perse-veratum in ira est, Liv. 2, 35; Cic. Verr. 2,

       4,  39, § 85: in eo perseverandum putabat, Caes. B. C. 1, 26, 2. —H.  Act, to go on  or proceed with steadily, to persist, pet severe in any thing (class.); usually constr with an  object-clause;  rarely with  ace.  or  abl. (a) With  inf.:  injuriam facere, Cic. Quint.

       8,  31: aliquem conservare, Curius ap. Cic. Fam. 7, 29,1: bello persequi, Caes. B. G. 1, 13, 4.—With  ace.  and  inf:  cum Orestes perseveraret, se esse Orestem,  stuck to it, Cic. Lael. 7, 24; so, cum id facturos se per-severarent, Veil. 2, 92, 3.— (/3) With  ace: neque te ipsum id perseverare et transi-gere potuisse, Cic. Quint. 24,76: religiosam observantiam, Symm. Ep. 1, 90 (96).— In the  pass.:  ob haec iHi quatriduo perseve-rata inedia est, Just. 12, 6, 15—( 7 ) With abl.:  bellis continuis perseverare, Just. 38, 4,n.—Hence,  perseverans,  antis,  P. a., persevering;  with  abl.:  perseverantior caedendis (hostibus), Liv 5, 31, 4 (Madv. caedendi).— Absol:  perseverantissimus sui cultus, Val. Max. 6,6,1  ext.:  perseverantissi-mum studium, Col. praef. 1, § 19: pertina-citer perseverans, Jul. Obseq. 64: valetudo, Plin. Ep. 1,12, 9: perseverantissima pietas,

       Aug. Ep.  555.—Adv.:  perseveranter,

       perseveringly :  tueri, Liv. 4, 60, 5: tacere, Val. Max. 6, 1,7.—  Comp.:  perseverantius saevire, Liv. 21,10, 7.— Sup.:  aliquem per-severantissime diligere, Plin. Ep. 4, 21, 3 (dub.; Keil, persevera).

       per-severus,  a i um,  adj.  >  ver v strict: impenum, Tac. A. 15, 48.— Adv.:  persevere,  ver V strictly:  inquirere, Plin. Ep.

       9,   5, 1.

       Persia,  ae i  v - Persae, II. A. Persianae Aquae,  v. Persius, in.

       Persianus,  a > um,  v - Persius, B.

       per-Slbus,  a ^ um,  adj.  [sibus, callidus sive acutus, Fest. p. 336],  very knowing, very acute,  Plaut. and Naev. ap. Fest. p. 217 Mull.; cf. Naev. ap. Varr. L. L. 7, § 107 Mull.

       Persica.  orum,  n*  v.  Persae,  II. B. 3.
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       per-siccatUS, a ^ um,  adj.,quite dried, perfectly dry,  Apic. 7, 6.

       per-sicCUS,  a , um,  adj.,  wry  dry: oculi, Cels. 3, 6, 23: tempus, Fest. s. v. sub-stillum, pp. 306 and 307 Mull.

       1. Persice,  adv., v.  Persae, II.  B.fin.

       2. Persice,  es, /, v. Persae, II. B. 2. 1. Persicus,  a > um,  v - Persae, II. B.,

       and Perses, IV. B.

       (2. persicus,  corrupted for persibus.)

       per-Sldeo,  s edi, sessum. 2,  v. n.  [per-se-deo],  to continue sitting, remain long sitting anywhere, Plin. 17, 24, 36, § 222; Curt. 9, 9, 23.

       per-Sldo,  sedi, sessum, 3,  v. n., to sink  or settle down, to penetrate  anywhere (poet): pestilitas fruges persidit in ipsas, Lucr. 6, 1126; 1,307: ubi frigidus imber Altius ad vivum persedit,Verg. G. 3, 442.

       per-sigHO;  are >  v - a.  (extremely rare; not in Cic. or Cses.). I.  To note down, record:  uni dona, Liv. 25,7, 5— If. To mark: notis corpus, MeL 1,19, 20; so Firm. Math. 3, 7,12.

       t  per-silio,  ire,  v.  w. [2. salio],  to leap through,  Not. Tir. p. 146.

       per-similis,  e >  adj.  >  ver V  l ^ e   or  similar  (class.), Cic. Part. Or. 7, 26: statuam istius persimilem deturbant, id. Pis. 38, 93: isti tabulae fore librum Persimilem, cujus, etc., Hor A. P 6 sq.

       per-simplex,  icis,  adj., very plain  or simple:  victus, Tac. A. 15,45  fin.

       Persis,  i dis >  v - Persae, II. A.

       per-sistO;  stiti, 3,  v.  n.,  to continue steadfastly, to persist  (rare): si perstiteris ad corpus ea referre,Cic. Fin. 2, 33,107  fin.: in impudentia, Liv 38,14,11: in luxuria, Treb. Poll. Gall. 4, 2: in oratione persistens cum lacrymis,Vulg. Tob. 3,11: divulsusque triens prohibet persistere bessem,  to remain,  permanere, Aus. Eel. 1, 22.

       persltes,  ae ,  m., a plant, a species of tithymalus, App. Herb. 108.

       PerslUS,  ^>  m ->  a  Roman surname,  f. C. Persius,  an orator, a contemporary of the Gracchi,  Cic. de Or 2, 6, 25; id. Brut. 26, 99; id. Fin. 1, 3, 7. —  ft.  A. Persius Flaccus,  a celebrated satirist of Volaterros, in Etruria, who died in the reign of Nero, at the age of twenty-eight,  A.D 62, Mart. 4, 29, 1\  Quint.

       io, i, 94.—Hence,  B. Persianus, a > um,

       adj., of  or  belonging to the poet Persius, Persian  , Persianum illud,  that passage of Persius,  Lact. 2, 2,18.— fll.  A third Persius, otherwise unknown, has given his name to the  Persianae Aquae,  perh. near Carthage, App Flor 3, p 353, 5.

       persdlata (persoll-K  ae,/,  a plant, the brown mullen:  persolata, quam Graeci arcion vocant (al. persollata), Plin. 25, 9, 66, § 113; 26^5,12, § 24 Sillig (Jan, persollata).

       per-SOlldo,  are >  v -  a t  t°  wake  quite solid,  Stat. Th. 1, 352.

       % per-sdlitus,  a -  u m,  adj., very usual, Not. Tir p. 46.

       persolla,  ae >  f dim-  [persona],  a little mask ;  hence, as a term of abuse,  you little fright 1  Plaut. Cure. 1, 3, 36.

       persollata,  ae ,  v - persolata.

       *  per-SOluS,  a > um,  adj., quite alone : oculum effodito persolum mihi, si, etc., my only eye,  Plaut. Men. 1, 2, 46.

       (persdluta, a  corrupt read, for pesolu-ta, Plin. 2L 33, 108, § 184.)

       persolutus,  a ? um,  Part,  from per-solvo.

       per-solvo,  solvi, solutum, 3,  v. a., to release  or  discharge completely ;  ace. to the signif. of the simple verb. I.  To pay, pay out:  stipendium militibus, Cic. Att. 5,14,1: pecuniam alicui,Tac. A. 1, 37: pecuniam ab aliquo,  to pay by a draft on any one,  Cic. Fl. 20, 46: aes alienum alienis nominibus suis copiis,  to pay the debts of others,  Cat. ap. Sail. C. 35, 3; Plin. Ep. 9, 37, 2: legatfi cum fide, Suet. Calig. 16: veteranispromis-sa praemia, id. Aug. 15.—B.  Transf,  in gen.,  to pay, give, show, render  what is due to another: quod relicum restat, volo per-solvere, Plaut. Cist. 1, 3, 40: alicui laborum praemia pro me, Cic. Plane. 42, 101: hanc tibi animam pro morte Daretis, Verg. A. 5, 484; 2, 537: grates,  to render thanks,  id. ib. 1, 600 • cf.: meritam dis immortalibus gratiam, Cic. Plane. 33, 80: honorem dis,  to
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       pay due honor to the gods by sacrifices, Verg. A. 8, 62: vota,  to fulfil,  tac. A. 3, 64; Cic. Har. Resp. 13,28; Prop! 2, 25, 23: velim reliquum, quod est promissi ac muneris tui mihi persolvas, Cic. Fam. 3, 9, 3; id. Verr. 2, 5,71, § 183: quod huic promisi, id ei per-solvere, id. Plane. 42,103: persolvere justa, to pay due honors to the dead,  Sen. Uedip. 998; so Curt. 6. 6,19: poenas,  to suffer punishment :  poenas dis hominibusque meritas debitasque persolvat, Cic. Phil. 11, 12, 29: mihi sanguine poenas Persolves,Verg. A. 9, 423. —Without the  dat:  ea (pars civitatis) princeps poenas persolvit, Caes. B. G. 1,12, 6; cf.: supplicia persolvit, Tac. A. 6, 26  fin. —On the contrary: poenae alicui ab omnibus persolutae,  imparted, inflicted by all, Cic. Or 63, 214; so, mortem alicui, i.e.  to kill, put to death,  Suet. Calig. 26: persolvi primae epistulae,  have answered,  Cic. Att. 14, 20, 2:  natvkak dkbitvm,  to die.  Inscr. Orell. 3453; so,  debitvm,  Inscr Orell. 4482. —* II.  To unravel, solve, explain :  si hoc mihi C^THMa persolveris, magna me mo-lestia liberaris, Cic. Att. 7, 3,10.

       persona,  ae >/ [ acc - to Gabius Bassus ap Gell. 5, 7,1 sq., from per-suno, to sound through, with the second syllable lengthened]. I.  A mask,  esp. that used by players, which covered the whole head, and was varied according to the different characters to be represented (syn. larva), Gell. 5,7,1: personam tragicam forte vulpis vi-derat, Phaedr. 1,7,1: personam capiti detra-here, Mart. 3, 43, 4: persona adicitur capiti, Plin. 12, 14, 32, § 59. The masks were usually made of clay: ere tea persona, Lucr. 4, 297; cf. Mart. 14,176,1. And sometimes of the bark of wood: oraque corticibus su-munt horrenda cavatis, Verg. G. 2, 387: ut tragicus cantor ligno tegit ora cavato, Prud. adv Symm. 2, 646. The opening for the mouth was very large: personae pallentis hiatum formidat infans, Juv 3,175: perso-nis uti primus coepit Roscius Gallus prae-cipuus histrio, quod oculis obversis erat, nee satis decorus in personis nisi parasitus pronunciabat, Diom. p. 486 P. Heads with such masks were used as ornaments for water-spouts, fountains, etc.: Butades figu-lus primus personas tegularum extremis imbricibus imposuit,quae inter initia pros-typa vocavit, Plin. 35, 12, 43, § 152: personae, e quarum rostris aqua salire solet,Dig. 19, 1,17  fin.:  mulier nempe ipsa videtur, non persona loqui,  a mask, a masked person, Juv 3, 96.— II.  Transf,   a personage, character, part,  represented by an actor: parasiti persona, Ter. Eun. prol. 26 sq.: sub persona militis, Gell. 13, 22, 11: (tragici) nihil ex persona poetae dixerunt, Veil. 1, 3, 2. — Hence, B. Also, transf. beyond the scenic lang., in gen., the  part  or  character which any one sustains in the world (class.): (ego), qui non heroum veteres casus fictosque luctus velim imitari atque adumbrare dicendo, neque actor sim alie-nae personae, sed auctor meae, Cic. de Or. 2,47,194: quam magnum est personam in re publica tueri principis, id. Phil. 8,10, 29: personam sustinere, id. Pis. 11, 24: personam, quam mihi tempus et res publica im-posuit,  imposed upon me,  id. Sull. 3, 8; cf.: agenda est persona quam mihi miles impo-suit,Vop. Prob, 10, 7; Macr. S. 2, 7,17: partes lenitatis et misericordiae semper egi libenter: illam vero gravitatis severitatis-que personam non appetivi, sed a re publica mihi impositam sustinui, Cic. Mur. 3,6: petitoris personam capere, accusato-ris deponere, id. Quint. 13, 46 : personam suscipere, id. de Or. 1, 37, 169: gravissimam personam sustinere, id. Pis. 29, 71: personam tenere, id. de Or. 3, 14, 54: personam gerere, id. Off. 1, 32, 115: abjecta quaesto-ria persona comitisque assumpta, id. Plane. 41, 100 : fateantur in Maeandrii persona esse expressam speciem civitatis, id. Fl. 22, 53: id Cicero sua ipsa persona frequen-tissime praecipit,  in his own name,  Quint. 10, 5, 2: cetera quae sunt a me in secundo libro de Oratore per Antonii personam dis-putata, Cic. Fam 7, 32, 2 B. and K. (dub.; al. ex persona): ex tua persona enumerare possis, ut. etc., id. Inv. 1, 52, 99: nihil ex persona poi : tae disserunt, Veil. 1, 3, 2; 1, 3, 3; so Col. 12, 3, 5; Gell. 10, 22,1; Lact. Epit. 48, 7: sub persona Paridis, Suet. Dom. 10: so Gell. 10, 22. 24; 13, 22, 11: alienam personam ferre, Liv. 3,36: non hominibus tan-1355
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       turn, sed et rebus persona demenda est et reddenda facies sua, Sen. Ep. 24, 13: banc personam induisti: agenda est, Sen. Ben. 2, 17, 2.—Hence, 2. A human being who performs any function, plays any part,  a person, personage :  ut mea persona semper ali-quid videretur habere populare, Cic. Att. 8, 11, D, § 7: ecquae paciflca persona deside-retur, id. ib. 8, 12, 4: hujus Staleni persona, populo jam nota atque perspecta, id. Clu. 29, 78; id. Fam. 6, 6, 10: induxi senem dis-putantem, quia nulla videbatur aptior persona, id. Lael. 1, 4: Laelii persona, id. ib. 1, 4: certis personis et aetatibus,  to people of a certain standing and of a certain age, Suet. Caes. 43: minoribus quoque et personis et rebus,  to persons and things of less importance,  id. Tib. 32; id. Aug. 27: nulla distantia personarum, Vulg. Deut. 1, 17: personarum acceptio, id. 2 Par. 19, 7; cf. id. Gal. 2, 6 al.: ipse sua lege damnatus, cum, substituta fllii persona, amplius quingento-rum jugerum possideret, Plin. 18, 3, 4. § 17: denique haec fuit altera persona Thebis, sed tamen secunda, ita ut proxima esset Epaminondae,  the second chief personage, Nep. Pelop. 4, 3.— (/3) So of  persons,  opp. to things and actions: ut rerum, ut personarum dignitates ferunt, Cic. de Or. 3, 14, 53.— (7) Law t. t.,  a being having legal rights and obligations  (including the state, etc.; not including slaves; cf. Sandars ad Just. Inst, introd. §37; 1, 3 prooem.): omne jus quo utimur, vel ad personas perti-net vel ad res vel ad actiones, Dig. 1, 5, 1; Just. Inst. 1, 3 prooem. —  (d) A human being  in gen.,  a person  (post-Aug. and rare): continuantes unum quodque (praenomen) per trinas personas, Suet. Ner. 1: cum dira et foedior omni Crimine persona est, Juv. 4,15.—3. ^ n  the grammarians,  a person : quom item personarum natura triplex esset, qui loqueretur, ad quem, de quo, Varr. L. L. 8, § 20 Mull.; so id. ib. 9, 24, § 32 et saep.

       personalis,  e,  adj.  [persona],  of  or  belonging to a person, personal  (jurid. Lat.): usus, Dig. 8, 3, 37 •. tale beneflcium perso-nale est, ib. 24, 3, 13: actiones, ib. 50, 16, 178.—II. In gram.: verbum,  a personal verb,  I.e.  a verb which has three person* in each number.  —  Adv. :  personaliter, personally:  etiamsi personaliter ignoramus qui sint Lares, etc., Arn. 3,124: loqui, Salv. Gub. D. 6 ; Ambros. Spir. Sane. 3, 11, § 81.—B. In gram., dicere, i.e.  with a person expressed  or  implied,  Gell. 15,13, 9: ad-verbia personaliter flunt, Aspen 1732 P.

       personata,  ae,/, a  kind of large burdock,  said to be synonymous with persola-ta, Col. 6,17,1, App. Herb. 36 j Plin. 25, 9, 58, § 104; v persolata.

       personatlO,  <> ni s, / [persono],  resonance  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 150,3.

       persdnative,  adv.  [persona],  personally,  Chans, p. 181, 25  KeiL

       personatus,  a, urn,  adj.  [id.]. I. Lit.,  provided with  or  wearing a mask, masked:  Roscius, Cic. de Or. 3, 59, 221: pater, i. e.  the father in the play,  Hor. S. 1, 4, 56: personata fabula (*  the name of a play of Nozvius),  v. Fest. p. 217 MiiU.; Sen. Ep. 24; Suet. Ner. 21.—II. Trop.,  assumed, pretended, counterfeited, fictitious: personatus ambulare,  in an assumed character,  Cic. Att. 15, 1, 4: personata felicitas, Sen. Ep. 80, 8: personati fastus,  affected, Mart. 11, 2, 3.

       per-sdno, fiii  Hum,  1  (perf  personavit, App. M. 5, p. 164, 24 : personasse, Prud. arecp.  34 praef),  v. n.  and  a.  I.  Neutr. £± n To sound through and through, to resound: cum domus cantu et cymbalis personaret, Cic. Pis. 10, 22: ut cotidiano cantu vocum et nervorum et tibiarum nocturnisque con-viviis tota vicinitas personet, id. Rose. Am. 46,134; id. Phil. 2, 41,105: domus Molossis Personuit can;bus, Hor. S. 2, 6,114: ploratu lamentisque et planctibus tota regia perso-nabat, Curt. 10, 5, 7: ab aetheris perso-nat axe fragor, Ov. Tr. 1, 2, 46: tuba, Vulg. Judic. 7, 18. — B.  To make a sound  on a musical instrument,  to sound,play :  citha-ra Iopas Personat, Verg. A. 1, 741: cymbalis, Vulg. 1 Par. 16, 5 : buccinis, id. Jos. 6, 13 — II.  Act.  A.  To Ml  witfl  sound  or noise, to make resound  (class.): Cerberus haec regna latratu Personat, Verg. A. 6, 417: aequora concha, id. ib. 6, 171: aures hujus-1356
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       modi vocibus, Cic. Fam. 6,18, 4; so, aurem, to bawl in one's ear,  Hor. Ep. 1, 1, 7 : illo humi prostraverat corpus, gemitu ejulatu-que totam personans regiam, Curt. 8, 2, 5: pulpita socco,  to play in comedy,  Claud. Cons. Mall. Theod. 314: mons choris Aegi-panum undique personatur, Sol. 24.—B.  To cry out, call aloud  (rare but class.): lllae vero non loquuntur solum, verum etiam personam, hue unius mulieris  libidinem esse prolapsam, Cic. Cael. 20, 47: quas res isti in angulis personant, id. Rep. 1, 2, 2: totam inde per urbem personat, ut, etc., Val. Fl. 2, 163; Tac.A. 14, 15; Vulg. Jer. 31, 7.— C.  To sound  or  blow  upon an instrument (post-class.): personavit classicum, gave the signal for attack,  App. M. 5, p. 164, 24.

       per-SOnUS,  a, urn,  adj., resounding, ringing  (post-Aug.): Io ovanti persona si-stro. Val. Fl. 4. 418 : verno persona cantu virgulta, Petr. 120; Mamert. Grat. Act. ad Jul. 10.

       per-sorbeo,  Dui >  %  v - a., t°  suc ^ c   or

       drink up, to absorb:  spongiae persorben-tes, Plin. 31,11, 47, § 123; cf. Not.Tir.p. 168.

       perspecte,  adv. >  v - perspicio,  P. a. fin.

       perspCCtlO,  6nis,/ [perspicio],  a seeing into, perception  (post-class.): rerum caelestium, Lact. 2,  8fin.;  id. Ira Dei, 1, 4: veritatis, Aug. Civ. Dei, 8, 4.

       perspectO, avi, fitum,  l,v.freq. a.  [id.]. *I.  To look at  or  behold to the end :  quin-quennale certamen gvmnicum perspeeta-vit, Suet. Aug. 98. — II.  To look through, look all about:  otiose perspecta aedis, ut lubet, Plaut. Most. 3, 2. 128.

       perspector, oris .  m -  t id -L  one   w ^° understands, a discerner  (eccl. Lat.): mentis perspector Jesus, Juvenc. 2, 275 (al. prospector),

       1. perspectUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from perspicio.

       2. perspectUS,  us,  m.  [perspicio],  a viewing thoroughly, an inspection,  Luc. 8, 484 (al. prospectus).

       per-Speculor,  atus, 1>  v - dep., to examine  or  explore thoroughly, to reconnoitre well :  perspeculatus locorum situs, Suet. Caes. 58 -, cum de vallo perspecularetur, Auct. B. Afr. 31.

       perspergO,  ^ re >  v -  a -  [per-spargo],  to besprinkle, to wet  I. Lit: ligna amurca cruda perspergito, Cato, R. R. 130: unde hausta aqua templum deae perspersum est, Tac. A. 15, 44: Prusiadem urbem perspergit Hylas lacus, Sol. 42, 2.—H. Trop.: oratio-nem tamquam sale, Cic. de Or. 1, 34, 159.

       perspicabllis,  e,  adj.  [perspicio],  that may easily be seen, conspicuous  (post-class.): urbs, Amm. 14, 8, 3; Aug. Ep. 32 ad Paul.

       perspicace,  adv-  [ lcl -L  sharp-sightedly, acutely :  quam perspicace, Afran. ap. Is on. 513,19, and 515, 31 (Com. Rel. v, 59 Rib.).

       perspicacitas,  »tis, / (perspicax],

       sharp-sightedness, discernment, discrimination :  qui nulla perspicacitate, sine inno-centium sontiumque differentia,,.. damna-runt, Amm. 15, 3, 2; cf.: perspicacitas,  to qvvotxtikov,  Gloss. Lab.

       perspicaciter,  adv. , v. perspicax  fin.

       perspicax,  &C'S,  adj.  [perspicio], sharp  •  sighted, penetrating, acute, perspicacious :  perspicax prudentia, old poet ap. Cic. Off. 3, 26, 98: homo (with astutus), Ter. Heaut. 5, 1, 1: ad aliquam rem, id. ib. 2, 3, 129: sequemur et id, quod acutum et perspicax natura est, Cic. Off. 1, 28, 100: ales oculis perspicax, unguibus pertinax, App. de Deo Soc. p. 108 Hildebr.; cf. id. Mag. 53: homo persp'.cacior Lynceo vel Argo ct ocu-lus totus, App. M. 2, p. 124, 38. —  Adv. : perspicaciter,  acutely, sharp-sightedly, Amm. 26, 6, 1: 29, 1, 38.—  Comp.:  perspi-cacius, Consol. Phil. 3 Boeth.; id. Metr. 11, 5.

       perspicibilis,  e , «<#•  t id -L   that   ma y

       be clearly seen, bright:  solis splendor, Vitr. 9, 1, 11.

       perspicientia.  ae,/ [id.],  a fall perception  or  knowledge  of a thing: veri, Cic. Off. 1, 5, 15.

       perspicio,  spexi, spectum, 3,  v. a., to look  or  see through, to look into, look at.  I. Lit.: quo non modo non intrari, sed ne perspici quidem posset, Caes. B. G. 2, 17: eas (epistulas) ego oportet perspiciam, cor-rigam :    turn   denique   edentur,   to   look

       PERS

       through, read through,  Cic. Att. 16, 5, 5: ut prae densitate arborum perspici caelum vix posset,  to look at the sky.  Liv. 40, 22.— B. Transfjo  look closely at, to view, examine, inspect:  domum, Cic. Fam. 5, 6, 3: villam, id. Mil. 20, 54: operis perspiciendi causa venire, Caes. B. G. 7, 44: minimis id granis constat, ut vix perspici quaedam possint,  are scarcely visible,  Plin. 17, 10, 14, § 71.—With a  rel.-clause :  perspicitopnus, quid intus agatur, Plaut. Cas. 3, 6, 24.— Neutr.:  in legem, Vulg. Jacob. 1, 25.— H, Trop.,  to perceive, note, observe, explore, prove, ascertain,  etc.: res gestas funditus, Lucr. 1, 478: cum se ipse perspexent, Cic. Leg. 1, 22, 59: sed tu perspice rem et per-tenta, id. Q. Fr. 1, 4, 5 ; cf. id. de Or. 2, 78, 318: hoc, quaeso, perspicite atque cogno-scite, id. Agr. 2,35, 95: aliquid conjectura, to guess,  id. Imp. Pomp. 9, 26: cujus virtu-tem hostes, misericordiam victi, fldem co-teri perspexerunt, id. Verr. 2, 2, 2, § 4: nol-lem accidisset tempus, in quo perspicere posses, quanti te farerem, id. Fam. 3,10, 2: quidam saepe inparva pecuniaperspiciun-tur, quam sint leves, id. Lael. 17, 63: per-paucos, quorum in se fldem perspexerat, relinquere in Gallia decrevit, Caes. B. G. 5, 5: videbitis et non perspicietis, Vulg. Act. 28,26.—With  object-clause:  perspicio nihili meam vos facere gratiam, Plaut. Cure. 1, 2, 68 ; cf. Cic. Fam. 1, 2, 2: perspiciebant enim in Hortensii sententiam multis paribus plures ituros, id. ib. 1, 2,  l.—Pass. with  nom.  and  inf.,  Cic. Fam. 1, 7, 3.— Hence,  perspectUS,  a, um,  P. a., clearly perceived, evident, well known:  ars rebus cognitis penitusque perspectis continetur, Cic. de Or. 1, 20, 92; cf. id. ib. 1, 23, 108; id. Fam. 1, 7, 2: virtus alicujus experta atque perspecta, id. Balb. 6,16: benevolentia nvhi perspectissima, id. Att. 3,15.— Adv.:  perspecte,  intelligently, sensibly :  ut docte et perspecte sapit, Plaut. Mil. 3,1, 162.

       perspicue,  adv.,  v. perspicuus/n.

       pcrspiCUltaS,  iitis, / [perspicuus], transparency, clearness.  I. Lit.: vitrea perspicuitas, Plin. 37, 10, 54, § 141; 37, 5, 20, § 79.—II. Trop.,  evidentness, clearness, perspicuity :  nihil est clarius tvap-yem, perspicuitatem, aut evidentiam nos, si'pla-cet, nominemus, Cic. Ac. 2, 6, 17 : perspicuitas argumentatione elevatur, id. N. D. 3, 4, 9: perspicuitas in verbis praecipuam ha-bet propnetatem, Quint. 8, 2,1.

       perspicuUS,  a, um,  adj.  [perspicio], transparent, clear  (syn. tralucidus). I. Lit.: aquae, Ov. M. 5, 588: sal, Plin. 31, 7, 39, § 79: calix, Mart. 4, 86, 2: gemma, id. 8, 68, 5: nives, i.e.  crystals,  Stat. S. 3, 3, 94.— II. Trop.,  evident, clear, manifest, perspicuous  (very freq. and class.; syn. evi-dens); quasi vero hoc perspicuum sit con-stetque inter omnes, Cic. N. D. 3, 4,11: quid potest esse tarn apertum. tamque perspicuum, id. ib. 2, 2, 4; id. Rose. Am. 7, 18: adultera tenui veste perspicua,  known by, Sen. Contr. 2, 15fin.:  perspicuum est, quod, etc., Vulg. Gen. 26, 9.—Hence,  adv.:  per-SpiCUe,  evidently, clearly, manifestly, perspicuously :  plane et perspicue expedire aliquid, Cic. Fin. 3, 5, 19: aperte et perspicue, id. Verr. 1, 7, 20: perspicue falsa, id. Cael. 11,26: dilucide atque perspicue, Plin. 18, 28, 68, § 274.

       per-SplTO.  are,  v. n.  I,  To breathe everywhere,  Cato, R. R. 157.—H.  To blow constantly:  venti perspirantes, Plin. 2, 45, 45, § 116.

       per-sterno,  stravi, stratum, 3,  v. a., to pave all over, to make quite even  or  level: viam, Liv 10,47, 4; Vitr. 7,1, 7.

       perstillo,  are,  v. n., to leak, drip :  tec-ta jugiter perstillantia, Vulg. Prov. 19, 13; 27,15: domus, id. Ecclus. 11,18.

       per-Stimiilo,  are,  v. a., to stimulate violently,  Tac. A. 4,12  fin.

       per-stipo,  avi, 1.  v. a., to crowd  or press together, 'Cael. Aur. Acut. 3, 8, 93.

       per-StO,  sttti, statura  (Jut. part,  per-staturus, Liv. 8, 34, 4), 1,  v. n.,to stand firmly, continue standing.  I. Lit. (rare): fre-natis equis equites diem totum perstabant, Liv. 44, 33  fin.:  exercitus a mane usque ad horam X. diei perstiterunt, Auct. B Afr. 61 • in limine, Tib. 1,5, 71.—B. Transf. .tore-main steadfast  or  constant, to last, endure : nihil est toto quod perstet in orbe: cuncta
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       fluunt, Ov. M. 15,177; id. H. 18, 206: laurea flaminibus, quae toto perstitit anno, Tolli-tur, id. F. 3, 137: rabies, Luc. 5, 210. — H. T r o p.,  to stand fast  or  firm, to hold out, continue, persevere, persist  in any tiling (class.; syn.: persevero, permaneo); usually constr. with  in  and  abl.:  negant posse, et in eo perstant, Cic. Off. 3, 9, 39: in pravi-tate, id. Ac. 2,8, 26: in impudentia, id. Rose. Com. 9, 26: in sententia, id. ib. 18,56; Caes. B. G. 7, 26; Liv. 37, 52, 10: in incepto, id. 8, 33, 6 Drak.  N. cr.;  8, 34, 4; 10, 13, 10: in pertinaci simulatione inopiae, id. 38, 14,13: in bello, Just. 14, 3, 5: in iisdem dictis,Val. Fl. 4, 143.— Impers. pass.:  ut in decreto per-staretur, Liv. Epit.49: si perstaretur in bello. Tac. A. 13, 37: optiniates in Romana so-cietate perstandum censebant, Liv. 37, 9.— (/?)  Absol.:  nunc quoque mens eadem per-stat mini, Verg. A. 5, 812 : talia perstabat memorans, id. ib. 2, 650: persta atque ob-dura, Hor. S. 2, 5, 39: perstitit Narcissus, persisted in tits determination,  Tac. A. 11, 29.— (7) With  inf.:  aut pertinacissimus fueris, si perstiteris ad corpus ea, quae dixi, referre, Cic. Fin. 2, 33, 107 Madv. ad loc. 3 (B. andK.; al. perstiterisin eo): persto con-dere semen humo, Ov. P. 1, 5, 34: perstas non cedere terris, Val. Fl. 7, 58; Tac. A. 4, 3ri, 3.

       perstratllS,  a >  um ,  Part,  from per-sterno.

       per-strepo,  ui> ltum, 3,  v. n.  and  a., to make much noise  (poet, and in post-Aug. prose). I,  Neutr,, to make a grtat noise, to resound, echo, ring:  abeunt lavatum, perstrepunt, Ter. Eun. 3, 5, 52: tellus per-strepit, Sil. 8,430: perstrepit rumor in aula, Stat. Achill. 2. 76: clangor buccmae, Vulg. Exod.19,16.— II.  Act.  A.  To sound through, make a noise tltrough, to make resound: turba perstrepit aedes, Claud, in Ruf. 1, 213:   cubiculuin jubihs  suis, M. Aur. ap.

       Front. Ep. ad M. Caesarem, 4, 5 Mai In

       pass.:  clamore januas perstrepi, App.M. 3, p. 129.— B.  To make a great noise with  or about  any thing: nonne haec cotidie perstrepunt Ariani ? Ambros. deFide,5,16,19. perstrictlO,  Onis,/  [perstringo],  a rubbing, friction  (post-class.), Veg. Vet. 1, 35; so id. ib. 1, 38. — H. Trop.,  a verbal attack:  de perstnetione diversae partis nihil cavetur, Paul. Sent. 5, 4,15.

       perstrictUS,  a, urn,  Part,  from perstringo.

       per-strido, « re > v -  a -, to   r °ar  °r  whistle through :  perstndunt caerula (maria) venti, German. Arat. 1, 6.

       per-string"0,  nxi > ctum, 3,  v. a. \ t  To bind tightly together; to draw together, draw up, contract:  vitem, Cato, R. R. 32- stoma-chus nimio rigore perstrictus, Veg. Vet. 3, 53; Grat. Cyneg. 296. — U.  To graze, graze against  a thing. A. Lit.: femur, Verg. A. 10, 344: solum  arnirojo p/oug/t slightly,  Cic. Agr. 2, 25: port am vomere,  to graze against, id. Phil. 2.40 dub.(al. praestr-).—2. Transf, To blunt  by grazing against,  to make dull, to dull:  minaci murmure aures,  to stun, deafen,  Hor. C. 2, 1,18: juvenem multoper-str.ngunt lumine, Stat. Th. 5, 666 (but for perstringere oculos, aciem, etc., cf. prae-etringo). — B. Trop. 1,  To seize:  horror ingens specLantes perstringit, Liv. 1, 25; Val. Fl. 7, 81; cf. id. 7, 194. — 2. 1 n par-tic, a.  To touch  or  wound slightly  with words;  to blame, censure, reprimand, reprove  (class.): alicujus voluntatem aspe-Iionbus facetiis, Cic. Plane. 14, 33: aliquem vocs libertatc, id. Sest. 6, 14: aliquem su-spicione, id. Sull. 16, 46: aliquem oblique, Tac. A. 5, 11: cultum habitumqne alicujus lenibus verbis, id. ib. 2, 59: modice pcr-stricti, id. ib. 4,17: ad perstringendos mul-cendosque militum animos, id. H. 1, 85.— b. In speaking,  to touch slightly, to glance ocer, to narrate briefly:  leviter transire ac tantummodo perstringere unamquamquc rem, Cic. Rose. Am. 32, 91: quod meis omnibus  litteris  in Pompciana laude perstr.c-tus est (Crassus),  belittled, slighted,  id. Att. 1, 14, 3: perquam breviter perstringere atque attingere, id. de Or. 2, 49, 201: celeriter perstringere reliquum vitae cursum, id. Phil. 2,19, 47: summatim, Vulg. Dan. 7, 1.

       per-striiO,  xi , ctum, 3, t\  a., to build completely, build up:  parietcm in altitudi-nem. Vitr. 7. 4. 1. —H, Trop.: falsitatem, H.lar. Op Hist. Fragm. 2, 30.
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       perstudlOSC,  adv.,v.  perstudiosus^/m.

       per-StudlOSUS,  a , um,  adj., very desirous, very fond  of any thing: musicorum, Cic. Tusc. 5, 22, 63: litterarum Graecarum, id. Sen.  1 fin. —Adv.:  perstudlOSe,  very eagerly, very fondly:  audire aliquem Cic. Brut. 56, 207.

       per>SliadeO,  S1 \ sum, 2.  v. a., to bring over by talking, to convince  of the truth of any thing,  to persuade  (cf. convinco). I. In gen., constr.  absol.,  with an  obj.-clause and  dat,  rarely with  ace. of the person:  ora-toris offlcium est dicere ad persuadendum accommodate, Cic. de Or. 1, 31,138: imprimis hoc volunt persuadere, non interire animas, Caes. B. G. 6,14: velim tibi itaper-suadeas. me, etc., Cic. Fam. 11, 5, 3: hoc cum mihi non modo confirm asset, sed et-iam persuasisset, id. Att. 16, 5, 2: ne si forte de paupertate non persuaseris, sit aegritu-dini concedendum, id. Tusc. 4, 27, 59; Hor

       5. 1, 6, 8; Verg. G. 2, 315: quis te persuasit, Enn. ap. Serv Verg. A. 10, 10  ( p. 175, n. 4 Vahl.).—  Pass. pers.  (rare): cum animus auditoris persuasus esse videtur ab eis, qui, etc., Auct. Her. 1, 6, 9: si persuasus auditor fuerit, id. ib. 1, 6, § 10: si scit et persuasus est, quid irascitur, etc., Caecil. ap. Cic. Fam.

       6,  7, 2. —  Pass, impers.:  corrupti sunt qui-bus persuasum sit foedissimum hostem justissimo bello prosequi, Cic. Phil. 13,17, 35: mihi persuaderi numquam potuit, animos ... vivere, etc., id. Sen. 22, 80. persuasum habere, v.  P. a.  infra.—II. In par-tic,  to prompt, induce, prevail upon, persuade  to do any thing (class.); usually constr. with  alicui, ut,  or  ne;  rarely (and post-Aug.)  aliquem  or with an  obj.-clause: persuasit nox, amor, adulescentia, Ter. Ad. 3, 4, 24: metuebat ne sibi persuaderes, ut, etc., Plaut. True. 1, 2, 98: huic magnisprae-miis pollicitationibusque persuadent, uti, etc., Caes. B. G. 3, 18: huic Albinus persua-det, regnum ab senatu petat. Sail. J. 35, 2: duo sunt tempora, quibus aliquid contra Caesarem   Pompeio   suaserim, unum, ne,

       etc— alterum ne, etc quorum si utrum-

       vis persuasissem, etc., Cic. Phil. 2, 10, 24: numquam tamen haec felicitas i 11 i persuasit neglegentiam,  led him into negligence, Sen. Exc. Contr. 3, praef. 5: omnia nobis mala solitudo persuadet, Sen. Ep. 25, 5: persuasit ei tyrannidis finem facere, Nep. Dion. 3, 3: nee arare terram aut expectare annum tarn facile persuaseris, etc., Tac. G. 14: fin.:  quis Romanis primus persuaserit navem conscendere? Sen. Brev. Vit. 13, 4: frigidaque etiam hibernisalgoribus persuasit, PI in. 29,1, 5, § 10: aliqua die te persua-deam, ut, etc., Petr. 46.— Impers. pass.:  his persuaderi, ut, etc., non poterat, Caes. B. (i.2,10: persuasum est facere, Plaut. Bacch. 4,9,93; cf; tibi quidquam persuaderi po-tuisse, Cic. Fam. 11, 28,1: tibi persuasum habere, for sibi persuaderi: ea locaprovin-ciae adjungere sibi persuasum habebant, Caes. B. G. 3, 2Jin.;  v. Zumpt, Gr. § 407, n. 1; § 634.—Hence,  P. a.:  persuasus, a ^  um , Jixed,established, settled. — Sup.:  quod mihi persuasissimum est, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 9,2.—Esp., in phrase persuasum habere, to be convinced, regard as settled:  quia persuasum habuerunt, animas hominum im-mortalis esse, Val. Max. 2, 6, 10: com peri persuasissimum habuisse eum, with  obj.-clause,  Suet. Ner 29: at nos e diverso fumi amaritudine vetustatem indui persuasum habemus, PI in. 23, 1, 22, § 40: persuasum habeo posse fieri ut, etc., Plin. Ep. 1, 20, 9; Col. 1, 1,4; 4, 3, 3al.

       perSUasibrUs,  e >  aa J-  [persuadeo],  convincing, persuasive  (post-Aug.): rhetorice est vis inveniendi omnia in oratione per-suasibilia, Quint. 2, 15, 13; so id. 2, 15, 17: humanae sapientiae verba, Vulg. 1 Cor. 2, 4; Hier. Ep. 65, 9.— In  sing.:  persuasibile, Quint. 2, 15, §§' 16and 21.—Adv.:  persua-sfbillter,  convincingly, ])ersuasively :  dicere, Cels. ap. Quint. 2,15,14; 22.

       persuaslO, onis,/ [id.]. I. Lit.,  a convincing, persuading, persuasion :  dicere apposite ad persuasionem, Cic. Inv. 1, 5, 6: difficilis, Just. 34, 4, 3.—II.  Transf,   conviction, persuasion, belief, opinion  (post-Aug.): falsam sibi scientiae persuasionem induerunt, Quint. 1, 1, 8: arrogans de se persuasio, id. 2, 4, 16: persuasionis plenus ouncta fato agi. Suet. Tib. 69: persuasio est, it is a prevalent opinion, Vim.  30, 13, 3 ( J,
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       § 115: persuasio durat in magna parte vul-gi, id. 25, 2, 5, § 10.

       persuasor,  oris ,  m.  [persuadeo].  a con-vincer, one who persuades  or  prevails upon, Mart. Cap. 5, § 467.

       perSUastrix (-itrix),  icis / [persuasor],  she that persuaaes, a (female) persuader .  probripellecebrae et persuastnees, Plaut. Bacch. 5, 2, 47.—Collat. form persua-sitrices, Mart. Cap. 5, § 514.

       1. persuasus,  a, um,  P. a.,  v. persuadeo  fin.

       2. persiiasilS,  tis,  m.  [persuadeo],  a persuading, persuasion:  persuasu servi, Plaut. Ep. Argum. 1: hujus persuasu et in-ductu, Cic. ap. Quint. 5. 10, 69.

       per-SUavis,  e >  adj.,'very sweet, very pleasant, delightful:  polus, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 3, 30 Mai.---  Adv.:  perSUa-Vlter,  very pleasantly,  Aug. Music. 4, 13.

       per-SUbtllis, e,  adj.  I. Lit.,  very fine or  delicate, very subtle :  animus persubtilis atque minutis Perquam corporibus factus, Lucr. 3, 179. —II. Trop.,  very ingenious: oratio, Cic. Plane. 24, 58.

       per-SUlcO,  no   P er f,  iitum, 1,  v. a., to furrow through, to plough up.  — Trop.: ru -gis persulcata genas, Claud, in Ruf. 1, 136.

       perSUltator,  <~> ri s,  m.  [persulto],  one who leaps  or  skips about  (post-class.): lito-ris, Symm. Ep. 6, 23 (22).

       per-SUltO,  iivi, Titum, 1,  v. a.  and n. [salto],  to leap, skip,  or  prance about  in a place (not in Cic. or Caes.). I. Lit. A. Neutr.:  in agro, Liv. 34, 20: solo stabili, id. 44, 9: ante vallum, Tac. A. 4, 47: notis vadis, id. H. 5,15: super durataglaciestag-na. Sen. Pro v. 4, 12. — B. -^ c ^>  to leap  or skip through, to frisk about, range about  a place: pecudes persultant pabula, Lucr. 1, 15: captam Italiam, Tac. H. 3, 49: campos exercitu, id. A. 11, 9: maria (Tritonum ca-tervae), App. M. 4, p. 157, 2— H.  Transf, of the voice.  J^ t  Neutr., to sound, resound: vox persultat, Prud. Hamart. 10 praef. —B. Act., to command imperiously:  haec per-sultanti, Prud.  are<p. 1,  77.

       t  per-SUO,  S re >  v -  a --> t° sew through, sew up,  Not. Tir. p. 136: persuo,  diappdmu), Gloss. Philox.

       per-tabesCO,  D ">, 3,  v. inch, n., to be gradually consumed, to waste away,  Auct. Aetn. 472.

       pertaedeo, v. pertacdet.

       pertaedesCO,  dm, 3,  v. inch. n.  [per-taedet],  to become disgusted  or  wearied  with any thing (ante- and post-ciass.): ne per-taedescat, Cato, R. R. 156: cum jam omnes pertaeduissent, Gell. 1, 2, 6.

       per-taedet,  taesum est, 2 (quidam per-tisum volunt: quod consuetudo non proba-vit, Cic. Or. 48, 159; cf. Fest. pp. 216 sq.; 278, 8 Mull.; also Paul, ex Fest. p. 72, 18 Miill.),  v. impers.  and  n., to be disgusted  or wearied  with any thing;  to feel disgust at, be sick of  ( a ) With  gen.:  me sermonis pertaesum est, Plaut. Most. 1, 4, 4: quern pertaesum est esse domi, Lucr. 3,1061: pertaesum est enim (me) levitatis, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 4: pertaesum est vos injunae, Sail H. 3, 61, 8 Dietsch : negotii, Nep. Att. 15, 2: duas uxores habuerat, quarum matrimonii pertaedebat, Gell. 15, 20, 6: lentitu-dinis  eorum pertaesa, Tac. A. 15, 51.— (/3) With  dat.:  usque adeo pertaesum vos mihi esse, Gracch. ap. Diom. p. 291 P.—(7) With ace:  pertaesus ignaviam suam, Suet. Caes. 7: pertaesus morum perversitatem ejus, id. Aug. 62; id. Tib. 67.

       pertaesus,  a >  um >  Part,  from pertae-det.

       per-tango,  ^ re >  v -  a i t° touch all over, i. e.  to baste well  (post-class.): pulhim suo sibi jure, Apic. 6, 9; 8, 8.

       per-teg"Oj  x ' 5  ctum, 3,  v. a., to cover all oyer (ante-class.). I. Lit.: villain, Plaut. Rud. 1, 2, 35: Odeum navium mal.s et an-temnis e spoliis Persicis pertexit, Vitr. 5, 9  init.  (al. pertexuit): locus pertectus, Cael. Aur. Tard. 1,1,18. — H. Trop.: benefacta benefactis pertegito, ne perpluant, Plaut. Trin. 2, 2, 41.

       per-temerarius, a, um,  adj., very

       rash;  in  tmesi:  cum perabsurdum perque tcmerarium sit, Cod. Just. 12. 21, 2.

       per-tendo, di, sum, and tuni, 3.  v. a^ and   u. — 1'rop.,  to stretch  out,  extend 1357

       dence, transf., * I.  Jet, to carry out, go on with, perform  any thing: video non licere ut coeperam hoc pertendere, Ter. Heaut. 5, 5, 9.—II.  Neutr. £^ m   Prop.,  to strive forward, to push on  to a place; hence,  to go right on, proceed to  (not in Cic. or Cses.; ap. Cic. Balb. 5, 11, the correct reading is per-pendemus): pars maxima Romam perten-derunt, Liv. 5, 8: pertendit ad alteram ri-pam, Suet. Caes. 32; id.Vit. Plin.; id. Caes. 4.— B. Trop.,  to keep on, persevere, persist :  verum si incipies, neque pertendes naviter, Ter. Eun. 1, 1, 6: a qua re sit per-tinacia quom quaeritur, ostenditur esse a pertendendo... in quo non debet pertendi, etc., Varr. L. L. 5, § 2 Mull.; Prop. 2,15 (3, 7), 17.—C.  To attend, be attentive  (late Lat.), Laurent. Horn. 1.

       per-teneo,  ui, 2,  v. a., to hold constantly, keep hold of, hold fast  (late Lat.): uti-nam (me) pertinuisset, Hier. Ep. 66, n. 13.

       per-tento ?   avi, atum, 1,  v. a.,  to feel all over; hence, I.  To prove, try, test  any thing. A. Lit- ( vei T rare): cum utrum-que pugionem pertentasset, Tac. H. 2, 49: alta bipenni latera, Petr. poet. 89, v. 24.— B. Trop. (rare but class.): aliquem, Ter. And. 3, 4, 9: animum cohortis, Tac. H. 1, 29: rem,  to consider  or  weigh well,  Cic. Q. Fr. 1,4, 5: omnia pertento, omnia experi-or, Plin. Ep. 1, 20, 15: nobilium adulescen-tium animos, Liv. 2, 3, 6.—H.  To pervade, invade; to seize, affect  (poet, and in post-Aug. prose): dum prima lues... Pertentat sensus, Verg. A. 7, 354: pertentant gaudia pectus, id. ib. 1, 502: tremor pertentet Corpora, id. G. 3, 250: vinolentiaac fatigatione pertentatus, App. M. 1, p. 107, 10.

       per-tenuis,  e,  adj., very thin, very small  or  fine.  I, Lit.: sabulum pertenue, Plin. 18, 6, 7, § 34.—II. Trop., very  slight or  slender, very weak:  spes salutis, Cic. Fam. 14, 3, 2: discrimen, id. Agr. 2, 32, 87: suspicio, id. Clu. 60, 168: argumentum, id. Verr. 1, 6,17: ars, id. de Or. 1, 23, 107.

       per-tepidus,  a ,  um i  adj.,  ver v  luke -

       warm, very tepid :  aqua, Vop. Carin. 17, 5.

       per-terebro,  avi, atum, l,  v.  a.,  to

       bore through:  columnam, Cic. Div. 1, 24, 48:   lapis perterebratus, Vitr. 8, 7, 8;  Arn.

       3,   107.

       per-tergfeo,  tersi, tersum, 2, and  per-

       terffO,  6re,  v. a., to wipe off, wipe dry.  I. Lit.: gausape purpureo mensam pertersit, Hor. S. 2, 8, 11: spongia vasa, Col. 12, 9, 2. — * II.  Transf.,   to rub  or  touch against gently:  (aer) quasi perterget pupillas, Lucr.

       4,  249; so, lux oculos perterget, id. 4, 277 Lachm.  N. cr. :  nostros oculos perterget longior aura, id. 4, 252.

       per-tero,  n °  P er f,  trftum, 3,  v. a., to

       rub, bruise,  or  pound to pieces:  myrti ba-cam, Col. 12, 38, 7: uva pertrita, id. 8, 5, 21.

       perterrefacio, feci, factum, 3,  v. a.

       [perterreo-facioj,  to frighten  or  terrify thoroughly :  Davum, Ter. And. 1,1,142.

       perterrefactus,  a, um,  Part,  from perterrefacio.

       per-terreo,  ui, itum, 2,  v. a., to frighten  or  terrify thoroughly:  aliquem, Ter. Eun. 5, 3, 13: alios magnitudinepoenarum, Caes. B. G. 7, 4; 50: metu perterriti, Cic. Caecin. 10, 26: obstupefactus ac perterri-tus, id. Cat. 2, 7, 14: maleficii conscientia perterritus, id. Clu. 13, 38: ossa mea per-territa sunt, Vulg. Job, 4, 14 (but the true read., Cic. Caecin. 13, 37, is proterritus).

       perterricrepus,  a, um,  adj.  [perter-reo-crepo],  that clatters  or  rattles most terribly  (ante-class.); old poet. ap. Cic. Or. 49, 164 : sonitus, Lucr. 6, 129.

       perternto,  are,  v. freq. a.  [perterreo], to frighten  or  terrify thoroughly  (post-class.), Avien. Arat. 1169.

       perterritus,  a , um,  Part,  from perterreo.

       per-teXO,  x ui, xtum, 3,  v. a.  I, L i t. J\.  To weave throughout, weave entirely: paila bysso tenui pertexta, i. e. byssina, App. M. 11, p. 258, 21.—B.  To interweave, i. e.  to furnish, decorate, adorn  with any thing: Odeum, quod Pericles navium ma-lis et antenins pertexuit, Vitr. 5, 9  init.  dub. (al. pertexit). — H. Trop.,  to go through •with, perform, accomplish :  inceptum dic-tis, Lucr. 6, 42: locum, Cic. Att. 1, 14, 3: pertexe modo quod exorsus es, id. de Or. 2, 33, 145.
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       pertextus,  a, um,  Part,  from pertexo. pertica, ae, / ,  a  p°^ e i  a  i° n 9 staff.    I,

       In gen.: perticam habere ... qui verbe-rarem asinos, Plaut. As. 3, 2, 43: pertica suspensos portabat longa maniplos. Ov. F. 3, 117; cf. id. Nuc. 68: perticis oleas decu-tere, Plin. 15, 3, 3, § 11: messis perticis fla-gellatur, id. 18, 30. 72, § 298; 16, 37, 68, § 174: perticae, quibus araneae detergun-tur, Dig. 33, 7,12: pertica qua stabuli lores offirmari solebant, App. M. 7, 28, p. 200.— II. I n  p a r t i c. A.  A set, slip, young tree;  of willows, Plin. 17, 20, 32, § 141.—B. A measuring-rod,v?\th  which the grants of land were measured out to the soldiers;  a pole,perch  (usually called decempeda): abs-tulit excultas pertica tristis opes, Prop. 4 (5), 1,130; Val. Cato, Dir. 45; cf. Serv. Verg. Eel. 9, 7.—}).  Transf,  a  portion of land measured out with the  pertica: quodcum-que coloniae est assignatum, id univer-sum pertica appellatur, Front. Limit. Agr. p. 43 Goes. —2. T r o p., a  measure.  —P r o v.: non una pertica, quod dicitur, Plin. Ep. 8, 2,8.

       perticalis,  e,  adj.  [pertica],  that serves for poles  or  stakes:  salix,Col.4, 31, 2; Plin. 17, 20, 32, § 143.

       t  perticarius,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to poles:  negotians perticarius, Inscr. Marang. Delle Cose Gentil. p. 488.

       perticatus,  a,  um,adj.  [ id.],  furnished with  or  carrying a staff,  Mart. 5,12,1.

       pertimefacio,  feci, factum, 3,  v. a. [pertimeo-facio],  to put in great fear, to frighten greatly:  pertimefactus maerore animi, Pac. ap. Non. 467, 33 (Trag. Pel. p. 96 Rib.): te pertimefacto, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 20, 2.

       per-timeo,  ui, 2,  v. n., to fear greatly, to be very timid,  Lact. 6,17, 17: non perti-mentes ullam perturbationem, Vulg. 1 Pet. 3, 6 (al. praetim).

       per-timeSCO,  mui, 3,  v. inch. a.  and n., to become very much frightened, to be greatly afraid  of any thing,  to fear greatly: si tantam religionem non pertimescebas, etc., Cic. Verr. 2, 4, 35, § 78: id vero non mediocriter pertimesco, id. Quint. 1,1: no-men imperii etiam in levi persona perti-mescitur, id. Agr. 2,17, 45: fames esset per-timescenda, Caes. B. G. 5, 29: non putavi famam inconstantiae mihi pertimescen-dam, Cic. Fam. 1, 9,11: ne quid peccasset, pertimescebat, id. Sest. 49,105: nee illi um-quam de se pertimescent, id. ib. 43, 94: graviter de suis penculis fortunisque omnibus pertimescunt, id. Verr. 2, 5, 44, § 115; so, de aliqua re, id. Div. in Caecil. 21, 71.— Absol.,  Plaut. True. 4, 2, 60; id. Bacch. 4, 8, 21.

       pertinacia,  ae,/ [pertinax], perseverance,  constancy,  in a good sense; and (more freq.) in a bad sense,  obstinacy, pertinacity (syn.: perseverantia, pervicacia): dicitur quom demonstratur in quo non debet pertendi et pertendit,pertinaciam esse; in quo oportet manere,si in eo perstet,perseverantia sit, Varr. L.L. 5, § 2 Mull.; cf: unicuique virtuti flnitimum vitium reperietur, ut pertinacia, quae perseverantiae finitima est, Cic. Inv. 2, 54, 165; v. Att. ap. Non. 432, 32 sq.: certamen instituit non pertinacia et studio vincendi, sed, etc., Cic. Ac. 1,12,44: desistere pertinacia, Caes. B. G.  1,42:  per-tinaciae flnem facere, id. B. C. 3,10: mulie-bri pertinacia accendi, Tac. H. 4, 56: pertinaciam alicujus vincere, id. A. 2, 81. — In a good sense, Liv. 42, 62: patientia et pertinacia hostis, Suet. Caes.68: in evitando in-evitabili malo, Sen. Q. N. 4, praef. 12: auc-torum pertinacia,  steadfast opinion,  Plin. 37, 3, 13, § 52.— P e r s o n i f i e d,  the sister ofJEtlier  and  Dies,  Cic. N. D. 3,17, 44.

       pertinaciter,  adv., v.  pertinax/w.

       per-tinax,  acis,  adj.  [tenax],  that holds fast, that clings firmly, very tenacious.  I. L i t. ( only poet, and in post-Aug. prose ): digitus male pertinax, Hor. C. 1, 9, 24: ales unguibus pertinax, App. Flor. p. 366: te-naxne pater ejus est?  Ph.  Pater immo edepol pertinax,  exceedingly avaricious, Plaut. Capt. 2, 2, 39. — B.  Transf,   that lasts long, very durable :  spiritus, Plin. 10, 29, 43, § 81:. siligo in Allobrogum agro pertinax, id. 18, 8, 20, § 85. —H. Trop.,  firm, constant, steadfast, persevering, unyielding; in a bad sense,  obstinate, pertinacious, stub-
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       born  (cf. pervicax); constr.  absol.,  with  in and  abl;  also (rare and not ante-Aug.) with in  and  ace., adversus  and  ace., ad  and  ace; also (post-Aug.) with  gen.,  Att. ap. Non. 433, 6 sq.: concertationes in disputando pertinaces, Cic. Fin. 1, 8, 27 sq.: pertina-cissimus fueris, si, etc., id. ib. 2, 33,107' valde pertinax, id. ib. 2, 3, 9 : pertinax fama, Plin. 24, 17, 101, § 159: studium, Quint. Inst, prooem.: certamen, Liv. 2, 40: stare pertinaci statu, Cell. 2, 1, 2: octoginta milia fortissimaepertinacissimaeque in re-tinendis armis juventutis, Veil. 2, 27, 1: pertinax virtus, Liv. 25,14: pertinax adversus temerarios impetus, id. 28, 22, 14: per-tinacior in repugnando, id. 29, 33: pertinax ad obtinendam injuriam, id. 29, 1, 17 : in quod coepit pertinax et intenta, Sen. Ira, 1,

       1,  2.—(/3) Poet., with  inf.:  fortuna... Lu-dum insolentem ludere pertinax, Hor. C. 3, 29, 51.—  (j)  With  gpn.:  justitiae, App. Mag. p. 338, 34: irae, Val. Max. 6, 3, 3. — Hence, adv.:  pertinaciter. A.  Very fast  or firmly, very tenaciously, persistently :  haec ipsa magis pertinaciter haerent, quo dete-riora sunt, Quint. 1,1, 5; Suet. Tib. 74: per-tinacius resistere, Plin. 16, 43, 83, § 227: pertinacissime retinere, id. 33, 6, 32, § 100. — B.  Constantly, firmly, steadily, perseveringiy ; obstinately, stubbornly, pertinaciously:  pertinaciter liberahbus studiis deditus, Suet. Claud. 40  fin.:  pertinaciter in aliqua re manere, Varr. R. R. 1, 20: pertinaciter offensus, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23,1: contendere, Suet. Caes. 1: studere, Sen. Ep. 5, 1.—  Comp.:  pertinaci us insequi, Hirt. B. G. 8, 13. —  Sup.:  pertinacissime pabulo absti-nere, Suet. Caes. 81  med.;  id. Ner. 56.—HI. Pertinax.  acis, m.,  surname of the emperor P. Helvius, who succeeded Commodus on the throne,  Capitol. Pert. 1 ; Aur. Vict. Epit. 18.

       pertinenter,  adv.,  v. pertineo^/m.

       per-tineo,  ui, 2,  v. n.  [teneo],  to stretch out, reach, extend to  a place;  to arrive at  a place (class., esp. in the trop. signif.); constr. with  ad  and  ace,  or with  advv.;  very rarely with  in  or  per  and  ace;  v. infra. I. Lit.: aspera arteria ad pulmones usque pertinet, Cic. N. D. 2, 54, 136: venae in omnes partes corporis pertinentes, id. ib. 2, 55, 137: deus pertinens per naturam cujusque rei, etc., id. ib. 2, 28, 71: Belgae pertinent ad inferi-orem partem fluminis Rheni, Caes. B. G. 1, 1: rivi, qui ad mare pertinebant, id. B.C. 3, 49: banc (silvam) longe introrsus perti-nere, id. B. G. 6, 9: in vastae magnitudinis urbe partium sensu non satis pertinente in omnia,  extending in all directions,  Liv. 25, 24, 6 Weissenb. ad loc.; cf.: quod ait praetor; pertinet, hoc signiflcat: quod ex aedi-bus ejus in tuas pertinet, hoc est dirigitur, extenditur, pervenit, Dig. 43, 22, 1. — H, Trop. A.  To reach, extend  (like  dirjueiv, KaOtiKtiv):  eadem bonitas etiam ad multi-tudinem pertinet, Cic. Lael. 14, 50: caritas patriae per omnes ordines pertinebat, i. e. pervaded,  Liv. 23, 49, 3 : ad posteritatis memoriam pertinere, Cic. Sen. 23, 82: mini ina, quorum significatio ad totam vitam pertinet, Sen. Q. N. 2, 47  init.:  hie pertinet a natali ad diem extremum, id. Ep. 12, 6.— B.  To belong, relate, concern, pertain  or have reference to, affect  any thing: somni-um ad aliquam rem pertinet, Plaut. Merc.

       2,  1, 28: ilia res ad meum offlcium pertinet, Cic. Rose. Am. 13, 3(5: nihil ad patrici-am Sulpiciorum familiam Quirinius perti-nuit, Tac. A. 3, 48: haec breviter attinge-mus, scrutati maxime pertinentia, Plin. 18, 35, 78, § 341.—2.  To have a tendency, to tend  or  lead to  an object or result, Varr. R. R. 2, 1: illud quo pertineat, videte, Cic. Agr. 2, 8, 20; id. Att. 8, 9, 1: quod autem plures a nobis nominati sunt, eo pertinuit, quod, etc., id. Brut. 87, 299: summa illuc pertinet, ut sciatis, etc., id. Verr. 2, 5, 10, § 25: interpretando. quorsum quidque pertineat, id. N. D. 3, 23,  m fin.:  quid ista ad vidulum pertinent, servae sint istae an liberae? Plaut. Rud. 4. 4, 62. — Esp. in phrase: quod ad aliquem  (aliquid)  pertinet,  as far as concerns, in regard to  (mostly post-Aug.): quod ad induc.as pertinrrot, sic belli rationem esse divisam, ut, etc., *Caes. B. C. 3, T7, 3: quod ad nationes ex teras pertinet, Cicero varie, Quint. Jl, 1, 89: quod ad Dymnum pertinet, nihil seio. Curt. 6, 11, 30: quod pertinet ad elephantos, id.
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       9, 2, 19; cf.: quantum ad decernentes per-tinet, Plin. Ep. 8, 6, 14: quod ad me perti-net, intellego me perdidisse, etc., Sen. Cons, ad Helv. 10, 2; id. Ep. 119,12; id. Suas. 6,12; 7,1: cum virtutibus turn etiam fortuna, si-quid hoc ad rem pertinet, Cic. Fam. 13, 13: quatenus quidque se attingat ad seque per-tineat perspicere, Cic. Fin. 5, 9, 24: illud dis-simulas ad te quod pertinet, Mart. 7,10, 9. — C.  To apply to, be applicable to, to suit, be suitable to  a person or thing: magis pol haec malitia pertinet ad viros, quam ad mulieres, Plaut. True. 4, 3, 36: ad quem suspicio maleflcii pertineat,  on whom suspicion should fall,  Cic. Rose. Am. 7, 18: ad offlcium meum, id. ib. 13, 36: liberalitas ad rem familiarem meam, id. Fam. 12, 28: ad imperatorem prodigium pertinere, Liv. 25, 16. — J} m  To belong, be the right of (usu. of a right, as opp. to possession): sed regnum ad se et ad matrem suam pertinere arbitrabantur, Cic. Verr. 2, 4, 27, § 61: ad quem jure regnum pertinet, Liv. 40,11, 7: bona ad me pertinent, solus enim sum Alius defuneti, Quint. 5, 14, 15: Europa jam, du-bio procul, jure ad Romanos pertinebat, Flor. 2, 8,7: (Armenia) quae antea ad majo-res suos pertinuisse monstrabat, Amm. 26, 4, 6.—E.  To belong, to be the property of (late Lat.): omnia quae ad se pertinebant, Vulg. Gen. 32, 23; id. Exod. 9, 4; id. 1 Reg. 25, 21.—Hence,  adv.:  pertinenter,  a P tl l/, suitably, appositely, pertinently  (post-class.): pertinenter ad causam, Tert. adv. Marc. 4, 38.— Comp.:  pertinentius, Tert. adv. Marc. 4, 9. —  Sup.:  pertinentissime, Tert. adv. Marc. 4, 31.

       per-ting"0,  ure, v. a.  [tango],  to stretch out, reach, extend  to a certain point (rare; not in Cic.; often confounded in MSS. with pertineo). I. Lit.: colhs in immensum pertingens, Sail. J. 48, 3 Dietsch and Kritz: montis Apennini jugum media curvatura prope tangens oras maris Hadriani pertin-git circumitionibus contra fretum, Vitr. 2, 10,1: infortunatam pertingens cespite Tro-jam, Avien. Descr. Orb. 986 : turns, cujus culmen pertingat ad caelum, Vulg. Gen. 11, 4; id. 2 Far, 28, 9 al. (but in Lucr. 4, 277, the correct read, is perterget, v. Lachm. ad h. 1.).—II. Trop.,  to reach, attain:  ad sa-pientiam Zenonis pertingere, Front, p. 255.

       $  pertiSlim,  v - pertaedet  init.

       *  per-tdlero,  avi, 1,  v. a., to bear out, endure:  tormenta aetatis, Lucr. 5,316: per-tolerarem vitam, Att. Trag. Rel. v. 91 Rib.

       per-tdno,  "i? 1>  v -  n -  and  a., to thunder violently  (late Lat.). — Trop.: contra ali-quetn,  to thunder away at any one,  Hier. Ep. 53, n. 8: quando vero vox ilia pertonuit, id. adv. Helv. 20.— Act, to proclaim aloud, thunder forth, announce:  aliquem, Hier. Ep. 61, ad Pammach. 4: gloriam alicujus, Ambros. Serm. Fer. 2, Pentec.

       per-torqtieo,  ere,  v. a., to twist awry, to distort:  ora foedo sapore, Lucr. 2, 401.—■ II.  To hurl, vent:  quam senticosa verba pertorquet, Afran. ap. Fest. p. 339 Mull, and ap. Paul, ex Fest. p. 333 ib. (Com. Rel. v. IRib.).

       pertractate,  adv., v.  pertracto  fin.

       pertractatio  and pertrectatio,

       6ms, / [pertracto, a touching; hence trop.], I.  A handling:  partium aegra-rum, Gell. 5, 1, 4.—H.  A handling,  i. e.  an occupying  or  busying one's self with  anything,  application  to any thing: poe'tarum, Cic. de Or. 1, 42, 187: rerum publicarum, id. ib. 1, 11, 48.

       pertractator,6ris,  m.,a handler  (late Lat.), Aug. c. Faust. 3, 2.

       per-tracto (pertrecto),  avi, atum,

       1,  v. a., to touch, feel, handle  any thing (class.). I. L i t.: papillam, Plaut. As. 1, 3, 71: mullos, Cic. Par. 5, 2, 38: bestias mani-bus, Auct. B. Afr. 72: arma, Plin. 25, 6, 30, § 66: caput dormienti, Just. 1,9,17: corpus hominis, App. Flor, p. 362. —II. Trop., to busy  or  occupy one's self with  any thing,  to handle, treat, to investigate, study  any thing: mentem omni cogitatione pertractans, Cic. Fin. 2, 35, 118: sensus mentesque homi-num, id. de Or. 1, 51, 222: narrationem, id. Inv. 2,14, 45: ad totam philosophiam per-tractandam se dare, id. N. D. 1, 4, 9: per-tractare ea quae rem continent, id. Tusc. 4, 10,23: primum quae scripsi mecum ipse pertracto, Plin. Ep. 7, 17, 7: pertractare risu vulnera,  to explore, scan,  Sil. 10, 452:
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       mente, Vulg.Nahum. 1,11.—Hence,  *per-tractate,  adv., in a well-considered manner, elaborately, systematically:  nam pertractate facta est (fabula), i. e.  with a moral in view,  Plaut. Capt. prol. 55.

       1. pertractUS,  a, um,  Part,  from pertraho.

       2. pertractUS,  «s,  m.  [pertraho],  delay, duration  (post-class.), Tert. Orat. 5.

       per-traho,  xi > ctum, 3,  v. a., to draw or  drag, to bring  or  conduct forcibly  to a place (not in Cic. or Caes.). I. Lit.: aliquem in castra, Liv. 7, 39: ratem ad ripam, id. 21, 28: pertractus ad Vitellium, Tac. H. 2,72: mulierem Romam ad centumviros, Phaedr. 3, 10, 34: patriam suam in jus, ad aliam civitatem, Val. Max. 5, 3, 3 ext.: aliquem intra moenia vinctum, id. 7, n. 8.— D.  To entice, allure  to a place: in locum ini-quum pertractus, Liv. 6, 24: hostem ad in-sidiarum locum, id. 21, 4, 4.—II. Transf., to draw out, extract:  virus, Scrib. Larg. 173. —  III.  Trop.,  to lead away, lead astray: sui erroris arbitrio pertrahere et alios mul-tos, Mos. et Rom. Leg. Coll. 15, 3,1.

       per-tralucidllS,  a, um,  adj., very translucid:  charta, Plin. 13,12, 24, § 79.

       per-transeo,  *vi,  Ire > v -n -  > t0   9° or pass

       through  (post-Aug.). I. Lit.: cum viridis aspectus (smaragdi), non pertransit, Plin. 37, 5, 18, § 68: terram, Vulg. Gen. 12, 6 et saep.—II,  Transf.  1,  To go  or  pass by (late Lat.; not in Sen. Ep. 4; 3), Hier. in Isa. 8, 26, v, 19: Levita, cum esset secus locum et videret eum, pertransiit, Vulg. Luc. 10, 32. — 2.  To  P ass  away :  donee pertranseat indignatio, Vulg. Isa 26, 20.

       pertrecto,  are, v. pertracto.

       per-tremiSCO, « re )  v - inch,  a.,  to tremble greatly at, to be in great fear of  (late Lat.); with  ace:  manum domini, Hier. in Isa. 4, 10, 4; 3, 7, 2 : similem sententiam, Hier. cont. Pelag. 1, 38.

       per-trepidus,  a , um,  adj., in great alarm  or  in great haste :  senatus pertrepi-dus in aedem Concordiae concurrit, Capitol. Maxim, et Balb. 1, 1 dub. (Peter, praetre-pidus).

       per-triDUO,  m \  3 >  v -  a t  to   9 ive   •* testimonium alicui (al. retribuere), Plin. Ep. 10, 18, 2 (but ap. Plin. Pan. 95 the correct read. is perhibere).

       per-triCOSUS,  a, um,  adj., very confused  or  perplexed, very strange :  res per-tricosa, Mart. 3, 63, 14 dub. (al. praetricosa).

       rr-tristis,  e,  adj., very sad  or  mourn-I. Lit.: carmen, Cic. poet. Div. 1, 8, 14.— II.  Transf.,  very austere  or  morose: patruus, Cic. Cael. 11, 25.

       1. pertritUS,  a, um,  Part, rubbed to pieces ;  from pertero.

       2. per-tritus,  a , um,  adj. ,  quite worn out, very hackneyed  or  common, very trite (post-Aug.): quaestio, Sen. Contr. 7, 18, 7: scio pertritum jam hoc esse, Sen. Ep. 63,10.

       per-trUX,  lic i s j  adj.,  ver V savage  or  ter-rible :  bestiae, App. M. 5, p. 166, 22.

       X  per-tiimeSCO,  rnui, 3,  v. inch, n., to swell up greatly,  Not. Tir. p. 115.

       per-tumidus,  a, um,  adj., greatly swelled out:  luna (Elm. protumida), App. de Deo Socr.  init.

       per-tumilltUOSe,  adv., in a very agitated  or  tumultuous manner :  aliquid nun-ciare, Cic. Fam. 15, 4, 3.

       Pertunda,  ae, /. [pertundo],  the goddess that presides over the loss of virginity, Am. 4, 131; Tert. ad Nat. 2, 11; Aug. Civ. Dei, 6, 9.

       per-tundo,  tudi, tusum (tussum ; per-tunsus, Aur. Vict. Epit. 9, 10), 3,  v. a., to beat, push,  or  thrust through, to make a hole through, to bore through, perforate  (mostly ante-class.; not in Cic. or Caes.): latus per-tudit hasta, Enn. ap. Prise, p. 891 P. (Ann. v. 395 Vahl.); cf.: me pertudit in latus, id. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 81 (Ann. v. 540 ib.): terebra vitem, Cato, R. R. 41, 3: calicem per fundum, id. ib. 52, 1: crumenam, Plaut. Ps. 1, 2, 37: guttae saxa pertundunt, Lucr. 4, 1287: tigna terebrare et pertundere perque forare, id. 5, 1268 : tunicam, Cat. 32, 11: positos tinea pertunde libellos, Juv. 7, 26: mediam venam,  to lance,  id. 6,46: lapide un-gulam, Col. 6, 15, 1: crebra foramina, Vitr. 10, 22. —Hence,  pertusus,  a >  um « P« «•»
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       perforated, that has a hole  or  opening : per-tusa sella, Cato, R R. 157: compita,  passable,  Pers. 4, 28: laena, Juv. 5, 131.—P r o v.: ingerere aliquid in pertusum dolium, i. e. to spend one's time to no purpose, to labor in vain,  Plaut. Ps. 1, 3,135; cf.: non omnia pertusum congesta quasi in vas Commoda perfluxere, Lucr. 3, 937: mittere in saccu-turn pertusum, Vulg. Ag. 1, 6.

       perturbate,  adv.,  v. perturbo,  P. a. fin.

       pertlirbatlO,  6nis, / [perturbo],  con-fusion, disorder, disturbance.  I. Lit. : caeli (opp. serenitas), Cic. Div. 2, 45, 94: hostium, Vulg. 2 Mace. 13, 16. —H. Trop. A. In gen.,  political disturbance, disorder, revolution:  quid est enim aliud tumultus nisi perturbatio tanta, ut major timor oria-tur? Cic. Phil. 8, 1, 3: quantas perturbatio-nes et quantos aestus habet ratio comitio-rum ? id. Mur. 17,35: cum enim omnes post interitum Caesaris novarum perturbatio-num causae quaeri viderentur, id. Fat. 1, 2: videtis, quo in motu temporum, quanta in conversione rerum ac perturbatione v r erse-mur, id. Fl. 37, 94: magna totius exercitus perturbatio facta est, Caes. B. G. 3, 28.—B. Mental  or  personal disturbance, disquiet, perturbation:  motus atque perturbatio animorum atque rerum, Cic. Agr. 1, 8, 24: vitae et magna confusio, id. N. D. 1, 2, 3: rationis, id. Par. 3, 2, 26 : valetudinis, id. Fam. 9, 3, 9. — C. I n  P  a  r t i c.,  an emotion, passion :  quae Graeci  n<Wn  vorant, nobis perturbationes appellari magis placet, quam morbos, Cic. Tusc. 4. 5,10: est igitur Zenonis haec deflnitio, ut perturbatio sit aversa a recta ratione, contra naturam animi commotio : quidam brevius perturbationem esse appetitum vehementiorem, id. ib. 4, 6, 11: ex qua (vitiosit;ite) concitantur perturbationes, quae sunt turbidi animorum con-citatique motus, aversi a ratione et inimi-cissimi mentis vitaeque tranquillae, id. ib. 4,15,34: perturbationes sunt genere qua-tuor, partibus plures, aegritudo, formido, libido, laetitia, id. Fin. 3, 10, 35: impetu quodam animi et perturbatione magis, quam judicio aut consilio regi, id. de Or. 2, 42,178: perturbationem afferre, id. Div. 1, 30, 62: in perturbationes atque exanima-tiones incidere, id. Off. 1, 7, 36; opp. to tranquillitas, id. ib. 1,17, 66.

       pertlirbatiVUS,  a, um,  adj.  [id.], causing disturbance,  Cassiod.

       perturbator,  <"> r 'S,  m.  [id.],  a disquiet* er,  troubler, disturber  (eccl. Lat. for turba-tor, cf. turbo): ecclesiarum, Sulp.Sev. Hist. Sacr. 2, 49; Ambros. Spirit. Sane. 3. 17,121.

       perturbatrix,  "-'is,/ [perturbator], she that disquiets  or  disturbs,  Cic. Leg. 1,13, 39.

       perturbatllS,  a , um,  Part,  and  P. a., from perturbo.

       per-turbidllS,  a , um,  adj., very unquiet, full of disturbance:  civitas, Vop. Saturn. 7.

       per-tlirbo,  avi, atum, 1,  v. a., to throw into confusion  or  disorder, to confuse, disturb  (cf.: confundo, misceo). I. Lit.: omnia, Ter. And. 3, 4, 22: provinciam, Cic. Sull. 20, 56: aetatum ordinem, id. Brut. 62, 223: condiciones pactionesque bellicas per-jurio, id. Off. 3, 29, 108: dies intermiseus aut nox interposita saepe perturbat omnia, id. Mur. 17, 35: reliquos (milites) in-certis ordinibus perturbaverunt, Caes. B. G. 4, 32: aciem, Sail. J. 59, 3: domum, Sen. Thy est. 83. —  Pass.,  Plin. Pan. 76, 8. — JJ, Transf,   to mix  or  mingle together:  omnia subtiliter creta permisceas cum salibua torrefactis ac tritis et diu oleo injecto per-turbes, Pall. 12, 18.—H. Trop.,  to disturb, discompose, embarrass, confound :  mea con-silia, Plaut. Most. 3,1, 127: mentes animos-que perturbat timor, Caes. B. G. 1, 39: cla-more perturbari, Cic. Rab. Perd. 6,18: ani-mum, joined with concitare, id. Or. 37,128: de rei publicae salute perturbari, id. Mil. 1, 1: haec te vox non perculit? non pertur-bavit? id. Verr. 2, 3, 57, § 132: magno animi motu perturbatus, id. Att. 8, 11, 1.—Hence, perturbatllS,  a , um,  P. a.  A.  Troubled, disturbed, unquiet:  mi hi civitatem pertur-batam vestris legibus et contionibus et de-ductionibus tradidistis. Cic. Agr. 1, 8, 23: perturbatissimum tempestatis genus. Sen. Q. N. 7,10, 3: flamma quassatae rei publicae perturbatorumque temporum, Cic. Sest. 34, 1359
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       73.  — B.  Disturbed, embarrassed, discomposed :  homo pcrturbatior metu, Cic. Att. 10, 14, 1: sane sum perturbatus cum ipsius familiaritate, id. ib. 1, 1, 4.— SubsL:  per-tlirbata.  6rum,  n., confused visions, perverted truths :  nunc onusti cibo et vino perturbata et confusa cernimus, Cic. Div. 1, 29, 60. —  Adv.:  perturbate,  confusedly, disorderly :  ne quid perturbate, ne quid contorte dicatur, Cic. lnv. 1, 20, 29; id. Or. 35, 122: muta animalia perturbate moveri. Sen. Ep. 124, 19.

       per-turpis,  e,  adj., very shameful, scandalous, abominable,  Cic. Cael. 20, 50

       pertUSl<V~> nis )/- [pertundoj,  aperjura-tion  (late Lat.), Ps. Soran. Quu. Medic. 230.

       pertUSUra,  ae,  f.  [id.],  a thrusting  or boring through, perforation,  Cacl. Aur.Tard. 5, 1, 18.

       pertuSUS,  a ?  um >  Part,  and  P. a.,  from pertundo.

       per-ubique,  adv., everywhere  (post-class. ), Tert. Pall.  2 fin.

       perula,  ae > /•  dim.  [pera],  a little wallet, a pocket.  J. Lit.: Diogenes fregit exemp-tum e perula calicem, Sen. Ep. 90,11. — If. Transf.,  comic, = uterus intumcscens, App. M. 5, p. 165, 18.

       perunctlO,  6nis, / [perungo],  a besmearing, anointing,  Plin. 24,15,80, § 131 al.

       perunctus,  a >  um ?  Part,  from perungo.

       per-ling'O  or  -UXlgllO,  unxi, unctum, 3,  v. a., to besmear, anoint  (class.): corpora oleo, Cic. Tusc. 1, 47, 113: ora manu, Ov. A. A. 3, 756: vulnera, Plin. 29, 4, 28, § 90; id. 28,9,37, § 141: nardo perunctus, Hor. Epod. 5, 59: faecibus ora peruncti, id. A. P. 277.

       per-unitllS,  a >  um >  adj., united  (eccl. Lat.), Primas in Ep. ad Cor. 15.

       perurbane,  adv.,  v. perurbanus/w.

       per-UrbanilS,  a > um,  adj., very polite, pleasant,  or  witty.  J. Lit.: L. Torquatus elegans in diccndo, toto genere perurbanus, Cic. Brut. 68, 239: C. Lucilius et doctus et perurbanus, id. de Or. 1, 16, 72. — H, Transf.,  with a bad accessory signif.. over-fine, over-polite :  cum rusticis potius quam cum his perurbanis, Cic. Att. 2, 15, 3. —  Adv.:  pemrbane,  wry elegantly:  re-spondere, Sid. Ep. 5, 17  fin.

       per-urg'eO,ursi,2,'U.a.  I. Topressupon greatly, to oppress, distress :  cum Aureolus perurgeret Illyriuin, Treb. Gall. 5 ; Amm. 29, 1, 18: eum, Vulg. 1 Mace. 9, 7.— H. 1 n gen.,  to press  or  urge greatly:  aliquem ad capessendam rem publicam, Suet. Tib. 25: festinationem, Treb. Trig. Tyr. 33, 8: sacra. to take great pains with, to apply one's self earnestly to,  Auct. Aetn. 226.

       per-uro,  uss '> ustum, 3,  v. a., to burn through and through;  hence, f. Lit. A. To burn up, consume:  perussit ignis multa, Lucr. 5, 396: perusti late agri, Liv. 24, 20: vas, Plin. 34, 17, 49, $ 165. — Esp.,  to be burned  or  scorched  by the sun: Libyco sole perusta coma, Prop. 4 (5), 9, 46: mixti Gara-mante perusto,  sunburned, swarthy,  Luc. 4, 679: perusti Indiae populi, Sen. Med. 484: zona perusta, Macr. Somn. Scip. 2, 8. —  B. To heat, burn, inflame :  febri peruri, Plin. Ep. 7, 1, 4: sitis praecipue fatgatas perure-bat, Curt. 4, 16, 12. — C.  To inflame, gall, rub sore :  Ibericis peruste funibus latus, Hor. Epod. 4, 3: oneri colla perusta, Ov. P. 1, 5, 24: tempora, Luc. 6,193.—2.  Transf, of cold,  to nip, pinch :  substramentis per hiemem operito, ne peruratur, Cato, R. R. 161: aliquid frigore, Sen. Q. N. 4,13, 6: terra perusta gelu, Ov. Tr. 3, 4, 48: perurere congelation] bus vulnera, Col. 4, 8, 2. — H. Trop.,  to burn, inflame, consume:  homi-nem perustum gloria volunt incendere, Cic. Fam. 13, 15, 2: valido perurimur aestu, Ov. A. A. 3, 543: (uniones), qui male cor meum perurunt, Mart. 12, 49, 9: intestina, Cat. 78, 3: pectus curis, Sen. Med. 547; Val. Fl. 1, 76: paupertatis maledictum quosdam per-urrt, Sen. Const. Sap. 17, 2.

       Peru SI a,  ae i /,  one of the twelve confederate towns of Etruria,  the mod.  Perugia,  Liv. 9, 37, 12 ; Suet. Aug. 14 ; Veil. 2,

       74,  3; Flor. 4, 5, 3. —Hence,  H. FerUSl-I1US,  a , um,  adj., Perusian:  Perusina co-hors, Liv. 23, 17: contentio, i. e.  the siege of Perusia by Octavianus,  Plin. 7, 45. 46. § 148; the famine produced in the town by this
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       siege (cf. Flor. 4, 5, 3) is referred to in Perusina fames, Luc. 1, 41; Aus. Ep. 22, 42: sepulcra, Prop. 1, 22, 3. —  Subst.:  Pe-rUSini.  orum,  m., the Perusians,  Liv. iU, uU sq. —  PerUSimim,  i,  n -,  a  country-seat in the Perusian territory,  Plin. Ep. 1, 4,1.

       perustus, a , um,  Part,  from pcruro.

       per-utllis,  e >  adj. ,  very useful:  opera, Cic. Att. 9, 17, 2.

       per-vado, s 'j sum, 3,  v. a.  and  n. ,  to go  or come through, to pass  or  press through, to spread through  (class.; syn. penetro). I, Lit., constr. with  ace.  alone, or with  per, ad,  or  in,  and  absol:  pervade polum, Att. ap. Varr. L. L. 7, § 13 Mull. (Trag. Rcl. p. 190 Rib.): incendium per agros pervasit, Cic. Verr. 2, 3, 26, § 66: per omnis partis pro-vinciae te tamquam aliquam ealamitosam pestem tempestatemque pervasisse, id. ib. 2,1, 38, § 96: ne cum in Sicilia quidem fuit ... pars ejus belli in Italiam ulla pervasit, id. ib. 2, 5, Q, § 6: per aequa et iniqua loca pervad unt, Liv. 25,14,9: pervadere usque ad vallum, id. 26, 5; 37, 25: pars magna equi-turn ad tcrga pugnantium pervasit, id. 42, 7,7: Thessaliam cum excrcitu pervadit, Id, 42, 13, 8: vencnum ita cunctos ejus artus pervasit, ut, etc.,Tac. A. 13,16: impetuequi pervasit, id. ib. 2, 17. — In  pass.:  pervasa urbe, Amm. 24, 2, 13: pervasis reg'onibus, id. 31, 3,1; Sedul. 3, 309.—B« Transf., to go, come, arrive  anywhere: ut quaedam ca-lamitas pervadere videretur, Cic. Verr. 2,1. 17, § 44: in nares, id. N. D. 2, 57,145: ad ca-stra, Liv 7, 36.— II.  Trop,  £i. To spread through, penetrate, pervade ; opinio, quae per animos gentium barbararum pervase-rat, Cic. Imp. Pomp. 9, 23: quo non illius diei fama pervasent, id. ib. 15,44: quas oras quasi morbus quidam illius furoris perva-serat, id.Sull. 19, 53.—With  ace i  cum fama ea urbem atque forum pervasisset, Liv. 5, 7, 6: murmur totam contionem pervasit, id. 26, 15, 9; 2, 23, 7; pervasit jam multos ista persuasio, ut, etc., Quint. 8, 2, 21: ea-pesse, per deos, rem publicam, et omnia aspera pervade,  to break through, overcome, Sail. Or. ad Caes. Rep. Ord. 1, 6: pallor ora, Sil. 7, 427: magnam Asiae partem cis Eu-phraten tanti mali fama pervaserat. Curt. 10, 5, 18; cf.: ut quisque proximus ab op-presso sit, per omnis velut continens incendium pervasurum, Liv. 37, 25,6: victo-riae Romanae fama cum pervasisset in Asiam, id. 45,10,1: terror in totam penitus aciem pervasit, id. 8, 9, 11: ex contagione, velut tabes, in Perrhaebiam quoque id pervaserat malum (i. e. seditiones), id. 42, 5, 7. — B.  To arrive at, reach  a place: fines, Lucr. 1, 556: locus, quo non nostrorum ho-minum libido pervaserit, Cic. Verr. 2, 3, 89, §307.

       pervagrabllis,  e,  adj.  [pcrvagor],  rang, ing  or  sweeping through  (post-class.): cym-bulae, Sid. Ep. 2, 2.

       pervagatllS,  a > um,  Part  and  P. a., from pervagor.

       per-vag"Or,  iitus, 1,  v. dep. n.  and  a., to wander  or  range through, to rove about, overrun  (class.). J. Lit.: hie praedonum naviculae pervagatae sunt, Cic. Verr. 2, 5, 37, § 98: iis impcrat, ut omnibus in loc:s porvagentur, Caes. B. G. 7, 45: natio perva-gata bello prope orbem terrarum, Liv. 38, 17; 1, 29. —  II.  T r o p. A.  To spread out, extend:  quod in exteris nationibus usque ad ultimas terras pervagatum est, Cic. Verr. 2, 4, 28, § 64: ardores in agris pervagantes, Vitr. 2, 6.— B.  To spread through, pervade: timores omnium mentes pervagantur, Cic. Leg. 1,11, 32: dolor omnia membra perva-gabatur, Plin. Ep. 1. 12, 6; 6, 10, 3.— C.  To be widely spread, to become common :  ne is honos nimium pervagetur, Cic. Inv. 2, 39, 113.—Hence, pervagatus,  a > um,  P-  a -A.  Spread out, wide-spread, well known: longe et late pervagata anteponantur angu-stis, Cic. Top. 18, 69: pervagatissimus versus, id. Or. 43, 147: declamatio, id. Plane. 19, 47: sermo, id. Mil. 12. 33; cf. id. de Or. 1,36,165: gloria, id. Marcell. 8,26.—B.  Common, general:  pervagatior pars,  of a more general nature,  Cic. Inv. 2, 14, 47.

       per-Vag"US,  a , um,  adj., wandering  or roaming all about:  puer, Ov. A. A. 2, 18; Sabin. Ep. 1. 91.

       (per-valeo,  a   false   rca(l -fur  pervoiat, Lucr. 6, 916 Lachm. ad h. 1.)
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       per-VallduS,  a , um,  adj., very strong; agmma, Amm. 29,1, 2:  contritio,profound, Vulg. Jsa. 30, 14.

       per-vaporo,  »vi, l,  v. a., to steam, fax

       with vapor :  solium, Petr. 73, 5 Keller (Bii-cheler, parabatur).

       pervarie,  adv.,  v. pervarius^rc.

       per-VarillS.  a i um,  adj., very various : utilitates, App. de Deo Socrat. p. 42 dub.— Adv.:  pervarie,  very variously :  pervarie narrantur, Cic. de Or. 2, 80, 327.

       pervasiO,  onis,/. [pervado],  an invad ing, invasion  (late Lat.): rerum alienarum pervasio, Salv. Gub. Dei, 5, 10.

       pervasor,  oris,  m.  [id.],  an invader (late Lat.), Cassiod. Var. 4, 20; Cod. Th. 2, 4,5.

       per-vasto,  0V U iitum, 1,  v. a., to lay waste, devastate :  fines, Liv. 6,4: pervasta-tis passim agris, id. 8,19: pervastata Italia, Tac. A. 15,45: Bon Laevos cum pcrvastas-sent, Liv. 33, 37, 6.

       pervasus,  a, um,  Part.,  from pervado.

       pervectlO,  onis,/ [perveho],  a conveying, carrying through,  Cod. Th. 11,1,13.

       pervector,  oris, m. [id.],  a bringer, conveyer  (late Lat.): apicum,  a letter-carrier,  Symm. Ep. 4, 65.

       pervectllS,  a, um,  Part,  from perveho.

       per-veho,  xi, (turn, 3,  v.  a.,  to bear, carry,  or  convey through.  I, Lit.: com* meatus, Liv 44, 6, 6. — Mid.: pervehi,  to pass through, traverse:  Oceanum pervehi-tur, Tac. A. 2, 8: volucri litora classe, Sil. 4, 51.—II,  Transf,   to carry, bring, convey to a place: virgines Caere pervexit, Liv. 5, 40: corpus.., Romam usque pervexit,Suet. Tib 7: sandararha et ochra inde pervehun-tur ad nos, Plin. 35, 6, 22, § 39: volo molli-ter me pervehat (se. equus), App. de Deo Socr. p. 54  fin,;  cf. id. M. 1, p. 113, 9.—M i d.: pervehi,  to ride, drive, sail,  etc.,  to come  or go  to a place: dictator ubi currum insidit, pervehitur usque ad oppidum, Poi : t. (not Enn.) ap. Varr L. L. 5, § 153 Miill.: in por-tum, Cic. Att. 14, 19,1; id. Tusc. 1, 49,119: pervectus Chalcidem, Liv, 31, 23: pervec-tus in Africam, Veil. 2, 55, 1: Gades usque pervectus, Plin. 2, 67, 67, § 169.— Trop.,  to r<ach, attain :  ad exitus optatos, Cic. Off. 2, 6, 19.— Poet., of pedestrians,  to go, come, proceed,  etc.: cito passu pervecta ad litora, SiL 8,126.

       per-vello,  vclli, 3,  v. a., topull  or  pluck hard; to pull, twitch  any thing.  I.  Lit.: nates, Plant. Pers. 5, 2, 66: aurem, Phaedr. 5, 5, 32 ; also, prov., aurem,  to pull one's ear,  i. e.  to remind one of  a thing, Sen. Ben. 5, 7, 5; Val. Max. 1, 5, 8; Sen. Ep. 94, 55 ; id. Ben. 4, 30, 1 ; 5, 7, 0. — B. Transf.,  to excite, sharpen:  stomachum, Hor. S. 2, 8, 9. — II.  Trop. A.  To twitch, pinch:  fortuna pervellere te iorsitan po-tuerit et pungcre, etc., Cic. Tusc. 3, 17, 36: si te forte dolor aliquis pervellerit, id. ib. 2, 20, 46. — 2.  To revile, disparage ;  jus civile, Cic. de Or. 1, 62, 265.—B.  To arouse, enliven:  ad referendam gratiam fides lan-guet: hanc pervellamus. Sen. Ben. 5, 23, 1.

       per-veniO,  v ^ ni , ventum, 4 (old/i^. pervenibunt, Pompon, ap. Non. 508, 6;  pres. subj.  pcrvenat, Plaut. Pud. 3,2,12;  inf.pres. pass.  pervenirier,Ter. Pliorm. 4, 3, 35),  v. n., to come to, arrive at, reach  a place. I. Lit.: quotumo die Sicuone hue porvenisti, Plaut. Ps. 4. 7, 78 : Germani in lines Eburonum pervenerunt, Caes. B. G. 4, 6: ad portam, Cic. Pis. 25, 61: in summum montis, Ov. M. 13, 909: in portum, Quint. 2, 17, 24.—H. T r a n s f., of things,  to reach, become known to, come to, fall to,  etc.: si ad erum haec res pervenerit, Plaut. Mil. 2, 4, 50: si lupinum ad siliquas non pervenit,  does not come to pods, does not form pods.  Varr. R R. 1, 23: duodecim secures in praedonum potesta-tem pervenerunt, Cic. Imp. Pomp. 12, 32: ut omnis hereditas ad filiam perveniret, id. Fin. 2.17, 55: serrula ad Stratonem pervenit, id. Clu. 64, 180: annona ad denarios L in singulos modios pervenerat,  had risen to,  Caes. B. 0. 1, 52: pervenit res ad istius aures, Cic. Verr. 2, 4, 28, § 64; for which poet, with simple  ace:  verba aures non pervenientia nostras. Ov. M. 3, 462. —  Im-pers. pass.:  postquam est in thalami tecta Perventum, Verg. G. 4, 375; id. A. 2, 634.— XXI.  Trop.,  to come to, arrive at; to reach, attain to  any thing: sine me pervenire, quo
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       volo (in my story), Ter. Eun. 1, 2, 44: eala-mitas colonum ad fructus perveuire non patitur, Varr. R. R. 1, 4: in maximara invidiam, Cic. Verr. 2, 2, 18, § 45: in senatum, to get into the Senate,  i. e.  to become a senator,  id. Fl. 18, 43: ad primos comoedos,  to become a first-rate comedian,  id. Rose. Com. 11, 30: si in tua scripta pervenero,  to be mentioned in your writings,  id. Fam. 5, 12, 7: ad id, quod cupiebat, id. Off. 1, 31, 113 (dub.; al. venire): ad magnam partem lau-dis, Caes. B. C. 1, 26: deditio, ex qua ad Ju-gurtham scelerum impunitas, in rem publi-cam damna atque dedecora pervenerint, Sail. J. 31,19: in odium alicujus, Nep. Lys. 1, 3: in amicitiam alicujus, id. Ale. 5, 3: ex totprocellis civilibus ad ineolumitatem, id. Att. 10, 6: ad desperationem, Caes. B. C. 2, 42: in magnum timorem. nc, etc., id. ib. 1, 61: ad septuagesimum rcgni annum perve-nit,Cic. Div. 1,23,46; Nep. Phoc. 2,  l.—JPass. impers.:  pervenirier Eo quo nos volumus, attain our object,  Ter. Phorm. 4, 3, 35: quin erat dicturus, ad quern propter diei brevi-tatem perventum non est,  his turn was not reached,  Cic. Att. 1, 17, 0: ad manus perve-nitur, id. Sest. 36, 77.

       *per-venor ?   iir ' 5   v - dep. a., to hunt through;  transf.,  to run through  or  about: urbem totam pervenarier, l'laut. Merc. 4, 5, 3 (v. 818 Ritschl).

       perventlO,  onis,/ [pervenio],  an arrival  (late Lat.), Mart. Cap. 4, § 406; Aug. Conf. 6, 1.

       perventor,  <~> ris ?  m -  [id.],  a comer, ar-river  (post-class.), Sid. Ep. 3, 13; Aug. Cons. Evang. 2, 20.

       pcr-VenuStUS,  a, um,  adj., very comely  (post-class.): homo, Sid. Ep. 3,13.

       perverse (pervorse),  adv.,  v.  per-

       verto,  P. a. Jin.

       perverSlO,  onis,/ [perverto],  a turning about, inversion ; a ivresting, perversion,  Auct. Her. 4, 32, 44; Tert. adv. Marc. 4,5.

       perversitas,  "lis,/ [perversus],/ro-wardness, untowardness, perversity  ; quae est autem in hominibus tanta perversitas, ut, etc., Cic. Or. 9, 31: opinionum, id. Tusc. 3,1, 2: magna perversitas, id. Off. 1, 40,145: alicujus, id. Q. Fr. 1, 1, 13, § 38: molestissi-ma diligentiae perversitas, Quint. 1, 6, 34: morum, Suet. Aug. 62: incredibilis homi-num, Cic. Fam. 1, 7, 7.

       perversus  (perversus)?  a , um,

       Part,  and  P. a.,  from perverto.

       per-verto (pervorto), ti,  sum,  3,

       v. a., to turn around  or  about, to overturn, overthrow, throw down  (class.). I. L i t.: pinus proceras pervortunt, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 196 Vahl.): (coqui) aulas pervortunt, Plaut. Cas. 4,1,16: turrim bal-lista, id. Bacch. 4, 4, 59: turn visam belu-am immanem, quacunque incederet, arbu-sta, virgulta, tecta pervertere, Cic. Div. 1, 24, 49 : perversae rupes,  broken, craggy rocks,  Liv. 21, 33.— B. Esp., in wrestling or boxing,  to throw down, knock down; hence: si rex opstabit ob viam, regem ipsum prius pervortito, Plaut. Stich. 2, 1, 14.—II. Trop. A.  To overthrow, subvert; to destroy, ruin, undo, corrupt:  cito homo pervorti potest, Plaut. Poen. 4, 2, 52: labe-factare atque pervertere amicitiam aut ju-stitiam, Cic. Fin. 3, 21, 70: quidam, propositus malorum et bonorum finibus, omne officium perverterunt, id. Off. 1, 2, 5: omnia jura divina atque humana, id. ib. 1, 8, 26: ipse (Quinctius) postquam Junium perver-tit, totam causam reliquit, id. Quint. 39, 108: hostium vim se perversurum putavit, pervertit autem suam, id. Div. 2, 56, 115; id. Brut. 79, 273: aliquem amicitia alicujus, Tac. A. 13, 45: aliquem, id. H. 3, 38: aliquos et ambitio pervertet, Quint. 12, 8, 2. — B. To put down, confute, silence  one (in allusion to the meaning 1. B. supra): nemo um-quam me tenuissima suspicione perstrin-xit, quem non perverterim ac perfregerim, Cic. Sull. 16,47: numquam ille me opprimet consilio, numquam ullo artilicio pervertet, id. Div. in Caeeil. 14, 44.—Hence,  perver-SUS (pervorSUSK  a , um,  P. a., turned the wrong way, askew, awry  (cf. praeposterus). A. Lit.: rectus perversusque partus,Varr. ap. Gell. 16, 16, 4: perversas induit comas, i-ets her false hair on awry,  Ov. A. A. 3, 246: y>ondere capitum perversa ova, Plin. 10,16. J,8, g 38: perversa vestis, i. e. pulla, Sen. 44
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       Ira, 1, 16, 5 : Roscius erat perversissimis oculis, quales sunt strabonum,  dreadfully squint-eyed,  Cic. N. D. 1, 28, 79.— B. T r op., perverse, not right, wrong, evil, bad :  dies pervorsus atque advorsus, Plaut. Men. 5, 5, 1: nihil pravum et perversum, Cic. Rose. Com. 10, 30: quid magis inquinatum, defor-matum, perversum, conturbatum dici potest, id. Har. Resp. 12, 25: homo praeposterus atque perversus, id. Clu. 26, 71: sapien-tia, id. Mur. 36, 75: mos, id. Rose. Com. 18, 56: bellum Contra fata deum perverso nu-mine poscunt, Verg. A. 7, 584: perversa grammaticorum subtilitas, Plin. 35, 3, 4, § 13: ambitio, Quint. 10, 7, 21: generatio perversa,  wicked,  Vulg. Deut. 32, 20 et saep. — As  subst.:  perversum,  i, «., a  wrong, evil:  in perversum sollers, Sen. Vit. Beat. 5,3.—Hence,  adv.:  perverse (pervorse)'  awry, the wrong way.  1. Lit.: sella curulis in senatu perverse collocata, Suet. Galb. 18. — 2. Tro p.,  perversely, wrongly, badly, ill:  dicere, Enn. ap. Gell. 11,4,3 (Trag. v. 229 Vahl); so, dicere, Cic. de Or. 1, 33, 150: erras pervorse, pater, Plaut. Most. 4, 2, 36: interpretari, id. True. 1, 2, 41: si quid fieri pervorse videt, id. Pers. 3, 1, 40: vides, id. Merc. 2, 2, 20: si quid perverse tetreque factum est, Cato ap. Gell. 10, 23, 4: uti deo-rum beneficio, Cic. N. D. 3, 28, 70: imitari, id. Off. 3, 32, 113: quiescite agere perverse, Vulg. Isa. 1, 16.—  Comj).:  perversius, Tert. Apol. 2. —  Sup.:  perversissime suspicari, Hier. in Matt. 1, 25.

       *  per  -  vesperi,  adv., very late in the evening:  ad aliquem venire, Cic. Fam. 9, 2,1.

       pervestlg-atlO,  onis,/ [pervestigo], a searching into, examining, investigation : scientiae, Cic. de Or. 1, 3, 9.

       pervestlgrator,    <> ris >     m -    [id-],    a

       searcher, investigator:  divinae bibliothe-cae, Hier. Vir. Illustr. 81.

       per  -  vestlg^O,  avi, atum, 1,  v. a., to trace out, search out.  J. Lit., of hounds; hence of spies: canes venaticos dieeres, ita omnia odorabantur et pervestigabant, ut, etc., Cic. Verr. 2, 4,13, § 31.—H. Tro p., to seek out, examine, investigate:  operam ut sumam ad pervestigandum, ubi sit illaec, Plaut. Merc. 5, 2, 94; cf. id. Rud. 1, 4, 5; Cic. de Or. 2, 34,147: quae a me pervestigata et cognita sunt, id. Verr. 2, 5, 68, § 174: Locris sacrilegium pervestigatum a Q. Minucio erat, Liv. 31, 13,1.

       per-vetus, Gris,  adj., very old:  signum ligneum, Cic. Verr. 2, 4, 3, § 7: oppidum, id. ib. 2, 4, 33, § 72: amicitia, id. Fam. 13, 17: epistula sed sero allata, id. Q. Fr. 3, 1, 4, § 14: vinum non pervetus, Cels. 5, 26, 30.

       per-vetUStllS,  ^ um,  adj., very old: verba, Cic. de Or. 3, 52, 201 ;  vocabulum, Varr. L. L. 6, 7, 59.

       perviam,  adv.  [per-via],  accessible  (cf. pervius; ante-class, and post-Aug.): angu-los aedium perviam facitis, i. q. pervios, Plaut. Aul. 3, 2, 24; Front. Orat.  1 fin.  Mai: divus Augustus reprehendcnsTi. Claudium ita loquitur: Scribis enim perviam  uvri  tov obviam, Charis. p. 187 1\

       *  per-ViatlCUm,  j , w.,  money for a journey :  perviaticum publice decretum, Front, ad Amic. 2, 6 Mai.

       pervicacia,  »e,/ [pervicax],  firmness, injlexibility;  in a bad sense,  stubbornness, obstinacy  (syn.: pertinaeia, perseverantia): avaritia, ambitio, mulierositas, pervicacia, Cic. Tusc. 4, 11, 26: haec pervicacia tua et superbia eoegit me loqui, Liv. 9, 34, 24: Aegyptia, Treb. Poll. Claud. 11, 1. — H. Transf, in a milder sign if.,  firmness, steadiness, steadfastness:  tu pertinaciam esse, banc praedicas, ego pervicaciam aio, Att. ap. Non. 432, 32 sq. (Trag. Rel. v. 4 Rib. ; v. the entire passage under pervicax): quanta pervicacia in hostem, tanta beneficentiaad-versus supplices utendum, Tac A. 12, 20.— Of things: castanea pedamentis omnibus praefertur perdurandi pervicacia, Plin. 17, 20, 34, § 147.

       pervicaciter,  adv.,  v. pervicax  fin.

       pervicax,  " cis >  adj.  [per and root vic-of vinco],  firm, determined;  esp. in a bad sense,  stubborn, obstinate, headstrong, wilful  (not in Cic. or Caes.): tu pertinaciam esse, Antiloche, hanc praedicas: Ego pervicaciam aio et ea me uti volo,.. Nam per-vicacem dici mo esse et vinccre Perfacile
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       patior: pertinacem nil moror? Att. ap. Non. 432, 32 sq. (Trag. Rel. v. 8 Rib.); cf.: adver-sus peritos pervicax, Tac. H. 1, 26; Ter. Hec. 4, 1, 17: musa, Hor. C. 3, 3, 70: accusatio, Tac. A. 13, 33; 3, 33: pervicacissimi Latino-rum, Flor. 1,11, 11: pervicacioris irae fuit, Curt. 8, 6, 1 : homines pervicaci audacia, pertinaci spe, App. de Deo Socr. p. 43  fin. — B. Of things,  steady, unmoved :  contra flatus pervicax libra, Plin. 16, 36, 65, § 161.— II.  Transf.,  in a good sense,  steadfast, firm :  recti pervicax, constans ad versus metus, Tac. H. 4, 5.— Hence,  adv.:  pervi-caciter,  stoutly, stiffly, stubbornly, obstinately :  pervicaciter perstare, Dig. 26,10, 3. —  Comp.:  pervicacius causam belli quae-rere, Liv. 42,14; Tac. A. 4, 42; 13, 54  fin.

       pervictUS,  a i um.  Part.,  from pervinco.

       pervicus,  a ?  um ,  adj.  [pervieo for pervinco],  stubborn, obstinate  (ante-class, col-lat. form of pervicax): pervieo Ajax animo atque evocabili, Att. ap. Non. 487, 15 (Trag. Rel. p. 131 Rib.); Plaut. Fragm. ap. Non. 487, 15.

       pervidens, eilt i s ,  Part,  and  Pa.,  from pervideo.

       pervideo, vm " i> visum, 2,  v. a., to look over, look on, overlook, survey.  I. Lit.: sol per-videt omnia, Ov. M. 14, 375.—B.  Transf, to look at  or  upon, to view:  cunctaque mens oculis pervidet ilia suis, Ov. P. 1, 8, 34: cum tua pervidcas oculis mala lippus inunctis, Hor. S. 1, 3, 25.—II. Trop. A.  To consider, examine:  pervideamus, utrum, etc., Lucr. 1, 956: videbo te et pervidebo, Cic. Att. 4, 12  fin.  (B. and K. promonebo). — B. To perceive, discern,  Lucr. 2, 90 (for Cic. Att. 15,4,2; v. 2. pervolo): meritorum meorum fieri aceessionem pervidere te spero, Cic. Fam. 10, 9, 1: infirmitatem animorum, id.

       Att. 12, 38, 2; Col. 2, 1, 5.—Hence, *

       per-

       Vldens,  entis,  P. a., sagacious, intelligent: pervidentissimus princeps, Front. Aquaed. 11 dub. (al. providentissiinus).

       *per-vig"eO,  gui> 2,  v. n., to continue blooming, to bloom to the last:  opibus atque honoribus perviguere, i. e.  remained in constant possession of,  etc., Tac. A. 4, 34.

       pervigil,  is (coiiat. form  pervigilis :

       cura, App. M. 11, p. 270, 31),  adj , ever watchful  (poet, and in post-Aug. prose; cf. per-nox): pervigil in mediae sidera noctis eras, Ov. Am. 1, 6, 44; id. M. 10, 369: pervigilem draeonem, id. ib. 7, 149; id. H. 12, 60: per-vigiles et insomnes, Plin. Pan. 63 : cams, Sen. Here. Fur. 809: custodia, Luc. 4, 7: torus, Ju v. 15. 43: popinae, i. e.  open all night, id. 8,158.—II.  Transf:  nox,  passed without sleep,  Just. 12,13, 7.

       pervigrflatlO,  onis,/ [pervigil],  a devotional watching, a vigil:  nocturnae per-vigilationes, Cic. Leg. 2,15, 37.

       pervigliia,  ae </ [id.],  a watching all night long:  pervigiliae malum, Just. 24, 8, 14; Mart. Cap. 1, § 37; cf. Charis. p. 43 P.

       pervigilium,  ">  n -  [ id -]?  a  watching all night, a remaining awake  or  sitting up all night long.  J, In gen., Plin. 11, 53, 118, § 283: pervigilio fatigati, Just. 13, 8, 6: inter cotidiana pervigilia fessus, Sen. Ira, 3, 29, 1. — II. In p a r t i c,  a devotional watching, a vigil.  castra pervigilio neglec-ta, Liv 23, 35: eclebrare, Tac. A. 15, 44: in-dieere, Suet. Calig. 54: pervigilio annivor-sario colere, id. Galb. 4: agere, id. Vit. 10; Plin. 18,12, 32, g 124: Pervigilium Veneris, the name of a little Latin poem by an unknown author, of perhaps the second century A.D.

       pervigllo,  avu atum, 1,  v. n., to remain awake  or  watch all night; to remain awake during, to watch through  any period : continuas has tris noctis pervigilavi pes-snme, Plaut. Am. 1, 1, 158; id. Aul. 1,1, 33: vigilare leve est, pervigilare grave, Mart. 6, 69, 9 and 10: noctem, Cic. Rose. Am. 35, 98: in armis, Liv. 24, 38: ad luminis ig-nes, Verg. G. 1, 291: nox pervigilata in mero,  watched through,  i. e.  spent without sleep,  Ov. F. 6, 326 : sollicitas trivio pervigilare moras, Prop. 1, 16, 40: Veneri,  to keep a vigil all night in honor of Venus. Plaut. Cure. 1, 3, 25.— H.  Transf.,   to keep watch, to watch :  et tecum iongos pervigilare dies, Tib. 3, 6, 54; cf.: ipsi pervigilant, quasi rationem pro animabus vestris red-dituri, Vulg. Heb. 13, 17.

       PEEV   ,

       per-Vilis,  e ,  ad^.,  ver V cheap :  annona, Liv. 31, 50; Paul. Nol. Carm. 18, 219. pervinca,  v. vinca pervinca, pervinCOy  v ^ ci » victum, 3,  v. n.  and  a.

       1. Lit- A.  Neutr., to conquer completely, gain a complete victory:  pervicit Barda-nes, Tac. A. 11, 10.—B.  Act, to conquer  or defeat completely, gain a complete victory over :  ne nos subdola perfidia pervinca-mur, Plaut. Mil. 3, 3, 67: pervince, Theseu, quidquid alto in pcctore Remanet pavoris, Sen. Here. Far, 654: dominae pervincere mores, Prop. 1, 17, 15.—n. Transf. A. To carry a point, maintain one's opinion : restitit ac pervicit Cato, Cic. Att. 2, 1, 8.— B.  To surpass, outdo, exceed:  sonum, Hor. Ep. 2,1,200.—C.  To induce or prevail upon with great effort, to effect with much labor, to bring about, achieve,  etc.: multis ratio-nibus pervicerat Rhodios, ut, etc., Liv. 42, 45: at illam non verbera, non ignes pervi-cere, quin, etc., Tac. A. 15, 57: pervicerunt quidem remis, ut tenerent terram,  they brought it about,  Liv. 37, 16 : neque pervincere potuit, ut rcferrent consules, id. 4, 12: hoc est tibi pervincendum, Cat. 76, 15; Tac. A. 14,14.—J>.  To outbid  in buying: si amas, erne: facito ut pretio pervincas tuo, Plaut. Cure. 1, 3, 57.—E.  To prove, demonstrate :  aliquid dictis, Lucr. 5, 99.

       t  PervinCUS,  h  m -i  x -  e -  Achiever, a Roman surname,  Inscr. Grut. 16, 7.

       per-VlO,  ar0»  v -  n -> t° 9°  on , proceed, Auct. Itin. Alex.  M.  104 Mai.

       per-VirenS>  entis,  Part,  [vireo],  ever flourishing, ever green  (post-class.), Paul. *Nol. Carm. 7, 11.

       per-viridi%  e ,  adj.,  ver V green :  campus, Mel. 2, 5, 7: Color, Plin. 6, 22, 24, § 87; Sol. 53, 21;  Front.  Aquaed. 7 (al. praeviri-dis).

       per-VlSO,  ere,  v. a., to behold, contemplate :  caelum, Manil. 4, 925.

       pcr-ViVO,  x '> ctum, 3,  v. n., to live on, survive  to a certain time (ante-class.): per-vixi usque adhuc, Att. ap. Non. 238,2 (Trag. Rel. v. 417 Rib.): pervivo usque ad sum-mam aetatem, Plaut. Capt. 3, 5, 84.

       perVlUS,  a ,  um >  ad J-  [per-via],  that has a passage through;  hence, I. Lit., that may be passed through  or  crossed, affording a passage through, passable, pervious  (class.): aedes, Ter. Ad. 5,7,14: trans-itiones,  thoroughfares, passages,  Cic. N. D.

       2,  27, 67: hostes saltus pervios ceperant, Liv. 9, 43: usus Tectorum inter se, Verg. A. 2, 453: Phoebo non pervia taxus, i. e. impervious to the sun's rays,  Luc. 6, 645: pervius hastis, id. 2, 310: rima pervia fla-tibus, Ov. M. 15, 301: non ulli pervia vento, id. ib. 2,762: equo loca pervia, id. ib. 8, 377: Baianae pervia cymbae stagna, Juv. 12, 80: unde maxime pervius amnis,  is most ford-able,  Tac. A. 12, 12: Phasis pontibus CXX. pervius, Plin. 6, 4, 4. § 13: sacraria Fauni pervia, i. e.  accessible to all, not set apart by consecration,  Calp. Eel. 1, 15. — Hence, subst:  pervium,  ii)  n -i  a  thoroughfare, passage:  ne pervium ilia Germanis exer-citibus esset, Tac. H. 3, 8.—B. Transf. J. Act, that makes a passage through, penetrating :  ensis, Sil. 10,  249.-2.  Pass., perforated, pierced :  anulus, Fab. Pict. ap. Cell. 10,15, 6.— XI. Trop.: cor meum mihi nunc pervium est,mv  heart is now open,  i.e.  light or  easy,  Plaut. Ps. 2, 4, 70 (760 Ritschl): nihil ambitioni pervium  accessible,  Tac. A. 13, 4.

       per-VolatlCUS,  a , um,  adj., flying about, unstable, volatile  (post-class.): vis vaga et pervolatica, Tert. Anim. 46.

       pervolgO,  * Te *  v - pervulgo.

       pervdlltantla,  ae, / [pervolito],  a flying around, circumvolation :  mundi circa terram, Vitr. 9, 7.

       pervolito,,  iire,  v. freq. n.  [pervolo],  to fly through  or  around, to flit about  (poet.): per dissepta domorum, Lucr. 6, 952; 2, 346: omnia loca, Verg. A. 8, 24: tecta, Val. Fl. 4. 505.—Transf.: iter,  to traverse repeatedly, Vitr. 9, 1, 8.

       1. per-vdlo,  rivi, atum, 1,  v. n.  I. Lit. A.  To fly through  or  about  a place: aedes, Verg. A. 12, 473: aerium iter, Ov. F. 2, 252: rumor agitatis pervolat alis, id. ib. 6, 527: Flaminiam, Juv. 1, 61. — B.  To fly  to a place: Pegasus in nitentem pervoiaturus aetheram, Poi ; t. ap. Aug. Music. 3, 3: ani-1362

       PES

       mus velocius in hanc sedem pervolabit, Cic Rep. 6, 26, 29.—H. T r a n s f., of swift motion in gen.,  to fly  or  dart through, to pass quickly over  or  through:  perque vo-lare mare ac terras (of the suns beams), Lucr. 4, 203 : sex et quinquaginta milia passuum cisiis pervolavit, Cic. Rose. Am. 7, 19: totam urbem, Juv. 6, 398 ; cf.: axe citato Flaminiam, id. 1, 60.

       2. per-vdlo,  volui, velle,  v. n., to wish greatly, to be very desirous  (rare but class.): obtunso ore nunc pervelim progredife Se-nem, Plaut. Cas. 5,1, 9: scire ex te pervelim, Cic. Sull. 7, 23: quern videre pervel-lem, id. Att. 11,14, 3: mihi ignosci pervelim, id. ib. 1, 1, 3.—In tmesi: ibi te quam primum per videre velim, Cic. Att. 15, 4, 2: pervelle aliquid videre, Liv. 39, 43: illud pervelim, proditum falso esse, etc., id. 8, 18,2.

       pervdluto,  are,  v. freq. a.  [pervolvo], to roll over and over;  hence, in partic,  to turn over  books,  to look through, read :  li-bros, Cic. Att. 5,12, 2: scriptores, id. de Or. 1, 34, 158.

       pervolfitUS,  a ,  um >  Part,  from pervolvo.

       per-VOlvO.  volvi, volutum, 3,  v. a., to roil  or  tumble about  (syn. voluto). I. Lit.: aliquem in luto, Ter. And. 4, 4, 38.—Mid, to roll one's self to roll:  in suo pervoluta sanguine,  weltering,  App. M. 8, p. 207, 22.— B.  Transf.,   to turn over  a book,  to read: Smyrnam incana diu saecula pervoluent, Cat. 95,6.—II Trop.,  to be very busy  or much engaged  in any thing: ut in iis locis pervolvatur animus, Cic. de Or. 2, 35,149.

       pervorse, pervorsus, pervorto,

       v. perverto.

       pervulgate,  adv.,  v. pervulgo,  P. a. fin.

       pervillgratUS, a, um,  Part,  and  P.  a.,

       from pervulgo.

       pervulgo or -VOlgfO, avi, atum, 1, v. a., to communicate to the people, to make publicly known, to publish, spread abroad (class.; cf. publico). I. Li t. A. In gen., Lucr. 5,1162: de re illustri et facile etiam in vulgus pervulgata, Cic. Fin. 2, 5, 15: in re tam clara, tam testata, tarn abs te ipso pervulgata, id. Verr. 2, 2, 42, § 104: illas ta-bulas pervulgari atque edi populo Romano imperavi, id. Sull. 15, 42: praemia virtutis in mediocribus hominibus pervulgari, id. Inv. 2, 39, 114; Q. Cic. Pet. Cons. 11, 44.— B. I n   partic,   to make one's self common, to prostitute one's self:  mulier, quae se omnibus pervulgaret, Cic. Cael. 16, 38.— II. Transf.,  to visit often, to frequent, haunt  a place (poet.): litus pervolgans fe-ror, Pac. ap. Varr. L. L. 7, § 8a Mull. (Trag. Rel. p. 108 Rib.): solis pervolgant fulgura caelum, Lucr. 2, 164: quae pervolgant ne-mora avia pervolitantes, id. 2,346; 4, 208.

       —Hence, pervulgatus (pervolgr-), a,

       um,  P. a.  21.  Very usual, very common, Plaut. Bacch. 4, 9,149: at hoc pervolgatum est nimis, id. Ps. 1, 2, 121: consolatio pervulgata, Cic Fam. 5, 16, 2: notius pervul-gati usque, Cell. 7, 17, 8 : pervulgatissima verborum dignitas, Auct. Her. 4, 8,11.— B. Well known :  maledicta pervulgata in om-nes, Cic. Cael. 3,6: humanitas, Vulg. 2 Mace. 14,9.— Adv.:  pervulgfate,  after the manner of the people, as the vulgar do :  pervul-gate magis quam inscite locutus es, Gell. 18, 10, 6; 16, 7, 12.

       pes,  Pedis,  to.  [kindr. with Sanscr. pad, foot, from root pad, ire ; Gr.  nod-, now  ; Goth, fot; old Germ, vuoz; Engl, foot],  a foot  of man or beast. I. L i t.: si pes condoluit, Cic. Tusc. 2, 22, 52 : calcei apti ad pedem, id. de Or. 1, 54, 231: nee manus, nee pedes, nee alia membra, id. Univ. 6: pede tellurem pulsare, i. e.  to dance.  Hor. C. 1, 37, 1; cf.: alterno pede terram quatere, id. ib. 1, 4, 7; 4, 1, 27: pedis aptissima forma, Ov. Am. 3, 3, 7: aves omnes in pedes nascuntur,  are born feet first,  Plin. 10, 53, 74, § 149 : eyenum pedibus Jovis armiger uncis Sustulit, Verg. A. 9, 564; cf. id. ib. 11, 723: pedem ferre.  to go  or  come,  id. G. 1, 11: si in fundo pedem posuisses,  set foot, Cic. Caecin. 11, 31: pedem efferre,  to step or  go out  Plaut. Bacch. 3, 3,19: qui pedem porta non extulit, Cic. Att. 8, 2, 4; 6, 8, 5: pedem porta non plus extulit quam domo sua, id. ib. 8, 2, 4: pedem  limine efferre,
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       id. Cael. 14, 34: pedem referre, revocare, retrahere,  to go  or  come back, to return : profugum referre pedem, Ov. H. 15, 186; id M. 2, 439.—Said even of streams: revo-catque pedem Tiberinus ab alto, Verg. A. 9, 125: retrahitque pedes simul unda re-labens, id. ib. 10, 307; cf. infra, II. H: pedibus,  on foot, afoot:  cum ingressus iter pedibus sit, Cic. Sen. 10, 34; Suet. Aug. 53.— Esp. in phrase: pedibus ire, venire, etc: pedibus proncisci, Liv. 26,19: pedibus iter conficere, id. 44, 5: quod flumen uno om-nino loco pedibus transire potest, Caes. B. G. 5, 18: (Caesar) pedibus Narbonem per-venit, id. B. C. 2, 21: ut neque pedibus adi-tum haberent, id. B. G. 3, 12  init —Rarely pede ire (poet, and late Lat.): quo bene coepisti, sic pede semper eas, Ov. Tr. 1, 9,66: Jordanem transmiserunt pede, Am-bros. in Psa. 118, 165, n. 16.—Trop.: Bacchus flueret pede suo, i. e.  wine unmixed with water,  Auct. Aetn. 13; cf.: musta sub adducto si pede nulla fluant, Ov. P. 2, 9, 32, and II. H. infra.— Pregn.,   by land:  cum illud iter Hispaniense pedibus fere confici soleat: aut si quis navigare velit, etc, Cic. Vatin. 5, 12 : sou pedibus Parthos sequi-mur, seu elasse Britannos, Prop. 2, 20, 63 (3, 23,5): ego me in pedes (conicio),  take to my heels, make off,  Ter. Eun. 5, 2, 5.— Esp.: ad pedes alicui or alicujus, accidere, procidere, jacere, se abicere, se proicere, procumbere, etc,  to approach as a suppliant, to fall at one's feet:  ad pedes omnium singillatim accidcnte Clodio, Cic. Att. 1,14, 5: abjecta toga se ad generi pedes abiecit, id. ib. 4, 2, 4: rex procidit ad pedes Achil-lei, Hor. Epod. 17,14: vos ad pedes lenonis proiecistis, Cic. Sest. 11, 26: Alius se ad pedes meos prosternens, id. Phil. 2, 18, 45: tibi sum supplex, Nee moror ante tuos pro-cubuisse pedes, Ov. H. 12, 186: cui cum se moesta turba ad pedes provolvisset, Liv. 6, 3, 4: ad pedes Caesaris provoluta regina, Flor. 4, 1], 9: (mater una) mihi ad pedes misera jacuit, Cic. Verr 2, 5, 49, § 129; cf.: amplecti pedes potui, Ov. M. 9, 605: com-plector, regina, pedes, Luc. 10, 89: servus a pedibus,  a footman, lackey,  Cic. Att 8, 5,1: sub pedibus,  under one's feet,  i. e.  in one's power,  Verg. A. 7, 100; Liv. 34, 32: sub pedibus esse or jacere,  to be  or  lie under one's feet,  i. e.  to be disregarded  (poet.): sors ubi pessima rerum, Sub pedibus timor est, Ov. M. 14, 490: amicitiae nomen Re tibi pro vili sub pedibusque jacet, id. Tr. 1, 8, 16: pedem opponere,  to put one's foot against, i. e.  to withstand, resist, oppose  (poet.), id. P. 4, 6,8: pedem trahere,  to drag one's foot, i. e.  to halt, limp;  said of scazontic verse, id. R. Am. 378 : trahantur haec pedibus, may be dragged by the heels,  i. e.  may go to the dogs  (class.): fratrem mecum et te si habebo, per me ista pedibus trahantur, Cic. Att. 4,16, 10; id. Fam. 7, 32, 2: ante pedes esse or ante pedes posita esse,  to lie before one's feet,  i, e.  before one's eyes, to be evident, palpable, glaring:  istuc est sapere, non quod ante pedes modo est, Videre, sed etiam ilia, quae futura sunt, Prospicere, Ter. Ad. 3, 3, 32: transilire ante pedes posita, et alia longe repetita sumere, Cic de Or. 3, 40, 160: omni pede stare, i. e.  to use every effort, make every exertion,  Quint. 12, 9, 18: nee caput nee pes,  neither head nor foot, beginning nor end, no part:  nee caput nee pes sermonum apparet, Plaut. As. 3, 3,139: garriet quoi neque pes neque caput conpareat, id. Capt. 3, 4, 81: tuas res ita contractas, ut, quemadmodum scribis, nee caput nee pedes, Curio ap. Cic Fam. 7, 31, 2: ut nee pes nee caput uni Reddatur formae, Hor. A. P. 8: dixit Cato, earn lega-tionem nee caput, ncc pedes, nee cor habere, Liv. Epit. 50: pes felix, secundus, i. e a happy  or  fortunate arrival:  adi pede se-cundo, Verg. A. 8, 302 : felix, Ov. F. 1, 514; cf: boni pedis homo, id est cujus adventus afferat aliquid felicitatis, Aug. Ep. ad Max. Gram. 44.—So esp. pes dexter, because it was of good omen to move the right foot first; temples had an uneven number of steps, that the same foot might touch the first step and first enter the temple, Vitr, 3, 3; cf. Petr. 30: quove pede ingressi? Prop. 3 (4), 1, 6.—So the left foot was associated with bad omens; cf. Suet, Aug. 92 init.:  pessimo pede domum nostram ac-cessit, App. M. 6, 26, p. 184, 1; hence, dex-tro pede,  auspiciously:   quid tam dextrc

       PESC

       pede concipis, etc., Juv. 10, 5: pedibus pe-cunia compensatur, said proverbially of distant lands purchased at a cheap rate, but which it costs a great deal to reach, Cato ap. Cic. Fl. 29, 72: a pedibus usque ad caput,  from, head to foot, all over  (late Lat.; cf.: ab imis unguibus usque ad verticem summum, Cic. Rose. Com. 7,20), Aug. in Psa. 55,20; 90,1,2 et saep.; cf.: a vestigio pedis usque ad verticem, Ambros. Offlc. Min. 2, 22,114—B. 1 n p a r t i c. 1, Milit. 1.1.: descendere ad pedes,  to alight, dismount, of cavalry, Li v. 9, 22: pedibus merere,  to serve on foot, as a foot-soldier,  id. 24, 18: ad pedes pugna ierat,  they fought on foot, id. 21, 46: pedem conferre,  to come to close quarters:  collato pede rem gerere, id. 26,39; Cic. Plane. 19, 48.—2. Publicist's 1.1.: pedibus ire in sententiam alicujus,  to adopt one's opinion, take sides with one :  cum omnes in sententiam ejus pedibus irent, Liv. 9, 8,13; 5, 9, 2.—3. I Q   mal - part.: pedem or pedes tollere, extollere (ad concubitum), Mart. 10,81,4; 11,71,8; hence the lusus verbb. with pedem dare and tollere, Cic. Att. 2,1,5. —II. Transf. A.  Afoot  of a table, stool, bench, etc., Ter. Ad. 4, 2, 46: mensae sed erat pes tertius impar, Ov. M. 8, 661; cf.: pedem et nostrum dicimus, et lecti, et veli, ut carminis (v. in the foil.), Sen. Ben. 2, 34, 2: tricliniorum, Plin. 34, 2,4, § 9: subsellii, Auct. Her. 4, 65, 68: pes argenteus (mensae), Juv. 11,128.—B. P es  veli,  a rope attached to a sail  for the purpose of setting it to the wind,  a sheet : sive utrumque Juppiter Simul secundus incidisset in pedem, Cat. 4, 19: pede labitur aequo, i. e. before the wind, with the wind right aft, Ov. F. 3. 565: pedibus aequis, Cic. Att. 16, 6 init.;  cf. also the passage quoted above from Sen. Ben. 2, 34, 2; and: prolato pede, trans versos captare Notos, id. Med. 322.— Hence, facere pedem,  to veer out one sheet, to take advantage of a side wind, to haul the wind:  una omnes fecere pedem; pari-terque sinistros, Nunc dextros solvere sinus, Verg. A. 5, 830: prolatis pedibus, Plin. 2, 47, 48, § 128.—C.  The foot  of a mountain (post-class.): Orontes imos pedes Casii montis praetermeans, Amm. 14, 8, 10 al.— D.  Ground, soil, territory  (post-class.): in Caesariensis pede, Sol. 3, 2: omnis Africa Zeugitano pede incipit, id. 27,1; cf: quam-vis angustum pedem dispositio fecit habi-tabilem,Sen.Tranq. An. 10,4.—E.  The stalk or  pedicle  of a fruit, esp. of the grape, together with the husk: vinaceorum pes proruitur, Col. 12,43; so id. 12, 36.—Of the olive, Plin. 15, 1, 2, § 5; pes milvinus or milvi,  the stalk  or  stem of the plant  batis, Col. 12, 7.—Hence, as a name for several plants: pedes gallinacei,  a plant:  Capnos trunca, quam pedes gallinaceos vocant, Plin. 25, 13, 98, § 155: pedes betacei,  beetroots,  Varr. R. R. 1, 27.—p. Pedes navales, rowers, sailors,  Plant. Men. 2, 2, 75. — (J, The barrow  of a litter, Cat. 10, 22.— H. Poet., of fountains and rivers: inde super terras fluit agmine dulci, Qua via secta semel liquido pede detulit undas, Lucr. 5, 272; 6, 638: crepante lympha desilit pede, Hor. Epod. 16, 47 : liquido pede labitur unda, Verg. Cul. 17: lento pede sulcat ha-renas Bagrada, Sil. 6, 140.—K.  A metrical foot:  ad heroum nos dactyli et anapaesti et spondei pedem invitas, Cic. de Or. 3, 47, 82: pedibus claudere verba,  to make verses, Hor. S. 2,1, 28: musa per undenos emodu-landa pedes,  in hexameters and pentameters,  Ov. Am. 1,1, 30: inque suos volui co-gere verba pedes, id. Tr. 5, 12, 34.— 2.  A kind of verse, measure:  et pede, quo de-bent fortia bella geri, Ov. lb. 646: Lesbius, Hor. C. 4, 6, 35.—L, In music,  time  (post-Aug.), Plin. 29, 1, 5, § 6.—M.  A foot,  as a measure of length (class.): ne isto hercle ab ista non pedem discedat. Plaut. As. 3, 3, 13: ab aliquo pedem discessisse, Cic. Deiot. 15, 42: pedem e villa adhuc egressi non sumus. id. Att. 13, 16, 1: pes Justus, Plin. IS, 31, 74, § 317.—Hence, transf.: pede suo se metiri,  to measure on>''s self by one's own foot-rule.  i. e.  by one's own jwwers  or abilities,  Hor. Ep. 1,7, 98.— N. Pedes,  lice; v.  pedis.—O.  The leg  (late Lat.), in phrase: pedum fraiigere, Aug. Civ. Dei, 22, 22, 3; id. Serm. 273, 7.

       PescenniUS,  ', w.,  name of a Roman gens. I.  A friend of Cicero,  Cic. Fam. 14, 4, 6.— Esp., H. Pescennius Niger,  a Ro-
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       man emperor;  hence,  PescennianUS,

       a, um,  adj., pertaining to the emperor Pescennius :  reliquiae, Spart. Sev. 15, 4: do-mus, id. Pesc. Nig. 12,  4.

       t  pescia  m  Saliari carmine Aelius Stilo dici ait capitia ex pellibus agninis facta, quod Graeci pelles vocent pesce neutro ge-nere pluraliter, Fest. p. 210 Mull.

       t  pesestas  significare videtur pesti-lentiam, Fest. p. 210 Mull. \  cf.: pesestas dicebatur pestilentia, Paul, ex Fest. p. 211 Mull.

       t  pesnis,  f° r  pennis, ace. to Fest. p. 205 Mull.; v. penna.

       pesoluta,  ae,  ft an Egyptian plant used for making garlands,  Plin. 21, 33,108, § 184.

       pCSSarium,  », w. [2. pessum],  a pessary,  Cael. Aur. Acut. 3, 18, 185; Theod. Prise. 3, 5.

       pcssime,  adv., v.  1. malus,  adv.

       pessiino,  are,  v. a.  [pessimus],  to make utterly bad, to spoil completely, to ruin (eccl. Lat.): plebem, Vulg. Ecclus. 36, 11: te ipsum pessimabis, id. ib. 38, 22.—  Pass.: pessimabor, Vulg. Ecclus. 11, 26.

       pessimus,  a, um, v. 1. malus,

       Pessinus  and  Pesinus,  untis, / {ace. masc.  Pessinuntem, Cic. Har. Resp. 13, 28), =  Uzaatvovs  and  Yleaivovs, a very ancient town in Galatia, on the borders of Phrygia Major, celebrated for its worship of Cybele;  the modern  Bala Hissar,  Cic. Fam. 2, 12, 2: si mater Idaea a Pessinunte Romam advecta foret, Liv. 29,10 (in Plin. 5, 32, 42, § 146, the true read, is Pisinuus). — Hence, A.  Pessinunticus,  a, um, adj., Pessinuntic; as subst:  Pessinim-tica,  ae,/,  Cybele,  App. M. 11, p. 259, 7.— B. PesSinuntlUS,  a, um,  adj., Pessi-nuntian:  sacerdos magnae Matris, Cic. Sest. 26,56: aselli, Gell. 7,16, 5.

       1. pessulum,  h  n - dim.  [pessum],  a pessary,  Cael. Aur. Acut. 3, 18,184.

    

  
    
       2. pessulum,  h  n -i  v - pessulus  init. pessulUS,  h  m " {neutr.  collat form in

       pluK  pessula, Paul. Nol. Carm. 18, 412) [ndcaaXo?], a bolt  (ante- and post-class.): occlude sis fores ambobus pessulis, Plaut. Aul. 1, 2, 25: pessuli, heus pessuli, vos sa-luto, id. Cure. 1, 2, 60: pessulum ostio obdo, shoot the bolt, lock the door,  Ter. Eun. 3, 5, 55 : foribus, id. Heaut. 2, 3, 37 : pessulos inicere,  to shoot the bolts,  App. M. 3, p. 135, 39; 1. p. 107, 12; p. 108, 24: aperire: pessulum ostii mei aperui dilecto meo, Vulg. Cant. 5, 6.

       1. pessum, ac?u - [prob. contr. from pe-dis-versum, 7re£a,  ntdov,  towards the feet; like susum, sursum, from sub-versum; hence, in gen.],  to the ground, to the bottom, down  (mostly ante-class, and post-Aug.; esp. freq. in the connection pessum ire and pessum dare). I. Lit.: nunc earn (cistellulam) cum navi scilicet abisse pessum in altum, Plaut. Rud. 2, 3, 64: quando abiit rete pessum, id True. 1, 1, 15; and: ne pessum abeat (ratis), id. Aul. 4, 1, 12: multae per mare pessum Subsedere urbes, have gone to the bottom, been swallowed up, Lucr. 6, 589: ubi dulcem caseum demiseris in earn (muriam), si pessum ibit, etc. (opp. si innatabit),  goes to the bottom, sinks.  Col. 12, 6, 2 (cf. also the fig. taken from a ship, in II.): ut (lacus) folia non innatantia fe-rat, sed pessum et penitus accipiat, Mel. 3, 9, 2: sidentia pessum Corpora caesa te-nent, Luc. 3, 674: quam celsa cacumma pessum Tellus victa dedit,  sent to the bottom,  id. 5, 616: pessum merge re pedes, Prud. praef. ap. Symm. 2, 36.—H. Trop. A. Pessum ire, and rarely pessum sidere, to 'fall to the ground, go to ruin ; to sink, perish :  quia miser non eo pessum, etc., Plaut. Cist. 2, 1, 12: pessum ituros fecun-dissimos Italiae campos, si, etc., Tac. A. 1, 79: pessum iere vitae pretia, Plin. H. N. 14 prooem. § 5: vitia civitatis degeneran-tis et pessum sua mole sidentis. Sen. Const. Sap. 2, 3.—B. Pessum dare (less correctly, in one word, pessumdare or pessundare), rarely pessum premere, agere, deicere.  to send to the bottom, to sink, ruin, destroy. undo ; to put out of the world, put an end to:  pessum darealiquem verbis,Cic.Fragm. ap. Quint. 8,6,47: pessum dedisti me blan-dimentis tuis, Plaut. Rud. 2,6,23; id. Merc.
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       5, 2, 6: exemplum pessumum pessum date, do away with, remove,  id. Rud. 3, 2, 3: quae res plerumque magnas civitates pessum dedit, Sail. J. 42, 4: quae, si non astu pro-videntur, me aut erum pessum dabunt, Ter. And. 1, 3, 3: multos etiam bonos pessum dedit, Tac. A. 3,  G6fin.:  ingentes ho-stium copias,Val. Max. 4, 4, 5: sin (animus) ad inertiam et voluptates corporis pes-sumdatus est,  has sunk into indolence,  Sail. J. 1, 4: aliquem pro suis factis pessumis pessum premere, Plaut. Most. 5, 2, 49: aeta-te pessum acta, i. e.  brought to an end, Auct. ap. Lact. 1,11: nee sum mulier, nisi earn pessum de tantis opibus dejecero, App. M. 5, p. 161, 22; cf. id. ib. 5, p. 163, 22.

       t  2. pessum,  i,  n.  (collat. form  pes-SUS.  i,  m -> Phn. Val. 1,  bjin.;  Theod. Prise. 2, 5), =:  ntcrcrov, ncaao?,  in medic, lang.,  a pessary,  App. Herb. 121; Theod. Prise. 3, 5 (in Cels. 5, 21, written as Greek).

       pessumdo (pessun-),  dare, v. 1. pessum, II. B.

       pesSUS,  i,  v ^  2 - pessum  init.

       pestlbllis,  e >  aa J.  [pestis],  pestilential, destructive, noxious  (post-class.): fundus, Cod. Just. 4, 58, 4.

       pestlfer  and (rarely, Cels. 2, 6)  pes-tlferUS,  Sra, erum,  adj.  [pestis-fero]. I, Bringing pestilence, pestilential:  odor, Liv.

       25,  26, 11.— II. In gen.,  tfiat brings destruction, destructive, baleful, noxious, pernicious, pestiferous  (class.): res pestiferae et nocentes, Cic. N. D. 2, 47,120: accessus ad res salutares, a pestiferis recessus, id. ib. 2, 12, 34: acutus et pestifer morbus, Cels. 4, 1, 1: sudor, id. 2, 6: aquae, Val. FL 4, 594: ignis, Ov. M. 8, 477: fames, id. ib. 8, 784: fauces, Verg. A. 7, 570: aer, Col.

       10,  331: bellum, Cic. Fam. 4, 3, 1: bella ci-vilia, id. Oft". 1, 25, 86: Antonii pestifer re-ditus, id. Phil. 3, 2, 3: homo, Vulg. Act. 24, 5: pestiferum fulgurdicitur, quo mors ex-siliumve significari solet, Fest. p. 210 Mull.; cf.: pestifera quae mortem aut exsilium ostendunt, id. p. 245 ib.— Subst. :  pestifer, Sri,  m., a mischievous person,  Vulg. Ecclus.

       11,  35. —  Adv.:  pestlfere,  balefuUy, pestiferously  (rare but class.), Cic. Leg. 2, 5, 13; Hilar. Trin. 7, 3.

       pCStllcnS,  entis,  adj.  [pestis],  pestilential, infected, unhealthy, unwholesome (class.). I. Lit.: loci (opp. salubres), Cic. Fat. 4, 7: pestilens et gravis aspiratio, id. Div. 1, 57, 130: Africus, Hor. C. 3, 23, 5: aedes, Cic. Off. 3,13, 54.—With  dot.:  annus urbi, Liv. 3, 6: aestas animalibus, id. 5, 16. — Comp.:  fundus pestilentior,Varr. R. R. 1, 4: annus, Liv. 4, 21.— Sup.:  gravissimus et pestilent issimus annus, Cic. Fam. 5, 16, 4. —H. Trop.,  pestilent, noxious, destructive (class.): homo pestilentior patria sua, Cic. Fam. 7, 24, 1: pestilens collegae munus esse, Liv. 2, 71: invidia, Sen. Hippol. 489. — Subst.:  pestilens,  entis,  m., a pestilent fellow,  Vulg. 1 Mace. 15, 3.

       pestilentia,  ae, /. [pestilens],  an infectious  or  contagious disease, a plague, pest, pestilence.  I. Lit. (class.): Massili-enses gravi pestilentia conflictati, Caes. B. C. 2, 22; Cic. Off. 2, 5,16: pestilentia gravis incidit in urbem, Liv. 27, 23: pestilentiae contagia prohibere,Plin. 23,8,80, § 157; Cels. 1, 10; 2,1; 3,  Unit—  B.  Transf ,  an unwholesome atmosphere, weather,  or  region (class.): agrorum genus propter pestilen-tiam vastum atque desertum, Cic. Agr. 2,

       26,  70: pestilentiae signa (opp. signa sa-lubritatis), id. Div. 1, 5, 7: pestilentiae possessors, id. Agr. 1, 5, 15.— H. Trop. a   a plague, pest, pestilence  (poet, and in post-class, prose): oratio plena veneni et pestilentiae, Cat. 44, 11: cathedra pestilentiae,

       the seat of the scornful,  Vulg. Psa. 1, 1 

       In  plur.:  animorum labes et pestilentiae, Gell. 1, 2, 4.

       pestilentiariUS,a,  um,adj.  [pestilentia],  pestilential  (eccl. Lat.): cathedra,TerL Spect. 27.

       pestilentldSUS,  a, um,  adj. [id.], pestilential, unhealthy  (post-class.): locus, Dig. 43, 8, 2, § 29.

       pestilentUS,  a , um,  adj.  [pestis],  pestilential, unhealthy  (ante-elass. for pestilens) : loea, Laevius ap. Gell. 19, 7, 7.

       pestllis,  e >  aa J-  D a -]i  pestilential, unwholesome  (eccl. Lat.): aurae, Arn. 1,11. 1363

       PETA

       pestllltas,  atis, / [pestilis],  plague, pest, pestilence,  for pestilentia (poet.), Lucr. G, 1098; 1125 ; 1132 (the first verse also quoted by Non. 158, 2).

       t  pestllXLUS,  a,um,  adj.  [pestis],  plague-bringing, pestilential: \oi{j.o(})6pos,  pesti-mus, Gloss. Gr. Lat.

       pestis,  is, / [perh. for perd-tis, from perdo],  a deadly,  esp.  an infectious  or  contagious disease, a plague, pest, pestilence; also,  a noxious atmosphere, unhealthy weather  (class., but rare for pestilentia; cf. contagio, lues). I, Lit.: hos pestis necu-it, Enn. ap. Prise, p. 861 P. (Ann. v. 549 Vahl.): ibes avertunt pestem ab Aegypto, Cic. N. D. 1, 36, 101: avertere a populo pestem, Liv. 4, 25, 3; 5, 14; 25, 26: alii alia peste absumpti sunt, Liv. 25, 19. —Poet.: crudelem nasorum interfice pestem, i. e. stinking smell,  Cat. 69, 9.—In  plur.:  in omnibus morbis ac pestibus, Col. 7, 5  Jin;  2, 9, 9 sq.—II. Transf., in gen.,  destruction, ruin, death  (class.): qui alteri exitium parat, Eum scire oportet, sibi paratam pestem ut participet parem, Enn. ap. Cic. Tusc. 2, 17, 39 (Trag. v. 22 Vahl.); so with exitium, Enn. ap. Cic. Div. 1, 21, 42 (Trag. v. 68 Vahl.): quanta pernis pestis veniet! Plaut. Capt. 4, 3, 3; Lucr. 3, 347: detestabi-lis pestis, Cic. Off. 2, 5,16: pestis ac perni-cies civitatis, id. Rab. Perd. 1, 2; 9, 25: pri-usquam oppeto malam pestem (= subeo mortem), Enn. ap. Cic. Tusc. 2,16, 38 (Trag. v. 15 Vahl.); so, occidam oppetamque pestem,  will seek my death,  Plaut. Capt. 3, 3, 11; cf. id. As. 1, 1, 7: servatae a peste ca-rinae, i. e.  from the fire,  Verg. A. 5, 699: pestem miserrimam importare alicui, Cic. Deiot. 15, 43: machinari alicui, id. N. D. 3, 26, 67: minitari, Liv. 2. 49.— B.  Concr., of a destructive thing or person,  a pest, curse, bane:  quin una omnes peste hac populum liberant? Plaut. Ps. 1, 2, 70: peste interimor textili (of the poisoned and fatal garment of Nessus), Cic. poet. Tusc. 2. 8, '20:  coluber, Pestis bourn, Verg. G. 3, 419: ilia furia ac pestis patriae (of Clodius), id. Sest. 14, 33: post abitum hujus importu-nissimae pestis, id. Verr. 2, 3, 54, § 125: nee saevior ulla Pestis et ira deum (of the Harpies), Verg. A. 3, 214: pestes frugum, Plin. 22, 25, 77, § 160; of Nero: elude et peste sub ilia, Juv. 4, 84.—In  plur.:  quae-dam pestes hominum,  social pests,  Cic. Fam. 5, 8, 2: variae pestes, Verg. G. 1, 181; cor-poreae pestes, id. A. 6, 737.

       Peta,  ae,/ [P et °],  the goddess of praying  or  entreaty,  Arn. 4,131,

       1 1  petalum,  *>  n i  =  TreraXov, a metal plate:  petalum, aurea lamina in fronte pontificis, quae nomen Dei tetragramma-ton Hebraicis litteris habebat scriptum, Isid. Orig. 29, 21.

       petaminarius,  ii,  ™>.  [^raVei/or],  a

       tumbler, rope-dancer  (post-class.), Firm. Math. 8, 15; Salv Gub. I). 6, 3.

       petasatUS,  a ,  um ,  adj-  [petasus],  with a iravelling-cap on,  i. e.  ready for a journey  (class.): petasati veniunt, Cic. Fam. 15, 17,1; Varr. ap. Non. 4, 319; Suet. Aug. 82; Hier. prooem. in Zachar. 1, 2.

       t  petasio  au d petaso,  onis,  m ->  =  ire--raatiiv, a leg  or  pestle of pork,  esp. the shoulder (opp. perna, the ham): e Gallia apportantur Romam pernae tomacinae et taniacae, et petasiones, Varr. R. R. 2, 4,10: pulpam dubio de pctasone voras, i. e.  that has already begun to turn,  Mart. 3. 77, 6.

       1.  petasunculus,  i,  m.  dim.'[petaso], a little leg  or  pestle of pork:  siccus petasunculus. Juv. 7, 119.

       2.  petasunculus,  >>  m - dim.  [peta-sus],  a small travelling-cap,  Arn. 6,198.

       t  petaSUS,  'i  to.,  = TTtTao-of,  a travelling hat  or cap, with a broad brim (cf.: pi-leus, cucullus). I. Lit., Plaut. Ps. 2, 4, 45; 4, 7, 90; id. Am. prol. 143; Arn. 6,197.— H. Transf, something in the shape of a cap, placed on a building,  a cap, cupola,  Plin. 36, 13,19, § 92.

       t  petaurista  an <i  -es,  ae, m -,= nerav-

       piOT»79,  a tumbler, vaulter, rope-dancer.  I. Lit.: petauristae a veteribus dicebantur qui saltibus vel schemis levioribus move-rentur, et haec proprietas a Graeca nomi-natione descend.t,  and rov neracrOai,  Non. 56, 26; Varr. ap. Non. 1.1.; cf.: petauristas Lucilius a petauro appellatos existimare Videtur. At Aelius Stilo, quod m acre vo-1364
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       lent, Fest. p. 206 Mull.— JI.  Transf,  of animals that leap very high, Plin. 11 33, 39, § 115.

       t  petauristariUS, ij ,   m -  [petaurista], a tumbler, rope-dancer  (post-Aug.), Petr. 53; 60; Firm. Math. 8,15.

       t  petaurum,  h  w., =  irtravpov, a stage or  spring-board  used by tumblers and rope-dancers, Lucil. ap. Fest. s. v. petauristae, p. 206 Mull.; Mart. 2, 86, 8; 11, 21, 3; Juv. 14. 265; Manil. 5, 434; Petr. Fragm. 13.

       petax,  iicis,  adj.  [peto],  catching at, striving after, greedy for  any thing; with gen,  (post-class.): ornatiispetax,Fulg.Myth. 2, 1: potentiae petax, id. ib. 2, 3.—Hence, adv. comp.:  petaClUS,  m or« preecZi7y, Avion. Progn. 432.

       Petelia  (also  Petilia  and  Petellia),

       ae,/,= ne-rnA-ia. I,  A very ancient town in the Brutlian territory, north ofCroton, colonized by Lucanians,  near the mod.  Strongo-li,  Liv. 23, 30; Verg. A. 3, 402; Mel. 2, 4, 8; Plin. 3, 10, 15, § 96.—Hence,  B. Petell-nUS (Petellin-),  a, um,  adj.. Petelian : Petelinus lucus, near Rome, Liv^ 6, 20: Pe-telina fides, Val. Max. 6, 6  fin. — Subst.: Petelini,  orum, m.,  the inhabitants of Petelia, the Petelians,  Inscr. Orell. 3678.— II.  -A city on the western coast of Lucania, between  Paestum  and  Velia, Val. Max. 9, 8, ext. 1.—Hence,  B.  t  Petelini,  orum, m., the Petelians,  Inscr. Orell. 137; 3939.

       Petelinus (Petell-),  a, um, v, Petelia, I. B. and II. B.

       Petedn,  <)n i s ,/,  = UeTewv, a town in Boeotia,  Stat. Th. 7, 333; Plin. 4, 7,12, § 26.

       petesSO  and  petisSO,  ere,  v. intens. a. [peto],  to strive after  or  seek for repeatedly or  eagerly, to pursue ;  with  ace.  (rare but class.)*, petissere antiqui pro petere dice-bant. Sed, ut mihi videtur, cum significa-bant saepius petere, Fest. p. 206 Mull.; cf.: petissere petere, Paul, ex Fest. p. 212 ib.: pugnam caedesque petessit, Lucr. 3, 648: auras petessens, id. 5, 810: laudem, Cic. Tusc. 2, 26, 62. _

       petlbllis,  e >  a dj.  [P ct °],  capable of being demanded  (eccl. Lat.), Possid. Vita, Aug. 20.

       petlgindSUS,  a, um,  adj.  [petigo],/wW of scabs  or  eruptions, scabby  (post-class.), Theod. Prise. 1, 12,

       petlgt),  inis,/,  a, scab, an eruption  (ante-class.): petigo genus morbi,, Lucilius, lib, XXX.: illuvics, scabies . . petigo, Non. 160,17 sq. (others read, deque petigo; so in Cato, R. R. 157  fin.,  Schneid. reads depeti-gini).

       Petilia,  ae, v. Petelia,

       PetllianUS,  a > um, v. Petilius, B,

       petllium,  ij >  n -,  an  autumnal flower, otherwise unknown, Plin. 21, 8, 25, § 49,

       PetillUS,  a i  name of a Roman  gens. —Hence,  A. PetillUS,  a, um, ad;'.,  of  or belonging to a Petilius, Petilian:  lex, Liv. 38, 55.—  B. PetilianUS, a , um,  adj., Petilian :  regna, i, e.  the villa of a certain Petilius,  otherwise unknown, Mart. 12, 57,19.

       petilus, a , um,  adj., thin, slender  (ante-class.): petilum tenue et exile, Non. 149, 7 sq.; Lucil. and Plaut. ap. Non. 1. 1.: peti-lam suram, siccam et substrictam vulgo interpretantur: Scaevola ait, ungulam al-bam equi ita dici, Fest. p. 205 Mull.

       petimen,  mis )  n.,  perh.  a sore on the shoulder  of beasts of burden or draught (ante-class.): petimina in umeris jumen-torum ulcera: eo nomine autem et inter duos armos suis quod est aut pectus soli-tum appellari, testatur Naevius, Fest. p. 209 Mull.; cf.: petimina in umerisjumentorum ulcera, Paul, ex Fest. p. 208 ib.

       Petina,  ae./,  JEHa, a wife of the emperor Claudius, whom he divorced before marrying Messalina,  Suet. Claud. 26.

       petldlus,  i>  to.  dim.  [pes],  a little foot, little leg  (post-Aug.). I. Lit.: nudus, Afr. ap. Non. 160,16; Cels. 2,18, 31: in pe-tiolis capitulisque haedorum et vituloruni et agnorum, id. 2, 22, 2— H.  Transf,   a stem  or  stalk  of fruits : petioli, quibus mala pendent, Col. Arb. 23, 2; of the olive, id. 12, 49, 8.

       PetislUS,  A i  am >  aa "j-i Petisian :  mala, a small sort of apple, paradise-apples,  Plin. 15,14,15, § 50.

       petisSO,  « re ;  v - petesso.

       petitio,  Oiiis, / [ peto ].    I. L i t.,  an

       PETO

       attack, a blow, thrust, pass:  tuas petiti ones eff'ugi, Cic. Cat. 1, 6, 15; cf. : petitio-nes proprie dicimus impetus gladiorum, Serv. Verg. A. 9, 439.—B.  Trop.,cm   attack  made in words before a court of justice, Cic. Or. 68, 228; or in debate, id. Cat. 1, 6, 15; cf.: novi omnis hominis petitio-nes rationesque dicendi,  methods of attack, Cic. Div. in Caecil. 14, 44; id. de Or. 3, 54, 206.— II. In gen., a  requesting, beseeching ; a request, petition  for any thing (post-Aug.), Plin. 29, 4,19, §  66:  huic quoque petition! tuae negare non sustineo, Traj. ap. Plin. Ep. 10, 7 (23); Gell. 11, 16, 8 al.— 2. Esp. (eccl. Lat.),  a request  offered to God.  a prayer:  Impleat Dominus omnes petitiones tuas,Vulg. Psa. 19, 6; id. Phil. 4, 6; id. 1 Jo-han. 5,15: petitionem offerre Domino Deo, Mos. et Rom. Leg. Coll. 16, 1, 4. — B. In p a r t i c. X.  -An applying  or  soliciting for office, an application, solicitation, candidacy, Cic. Att. 1,1,1: petitioni se dari,  to become a candidate for office,  id. Fam. 13, 10, 2: consulatus, Caes. B. C. 1, 22: pontificatus, Sail. C. 49, 2: regni, Just. 1,10,17: tribuna-tus et aedilitatis, Val. Max. 6, 9, 14: daro alicui petitionem consulatus,  to admit one as a candidate for the consulship,  Suet. Caea 26: abstinere petitione honorum, Tac. A. 2,43; Suet. Caes. 28: petitioni se dare,  to solicit an office,  Cic. Fam* 13,10.—2.  A laying claim to  any thing,  a suit, petition,  in private or civil cases (opp. the accusatio, in criminal cases): petitio pecuniae, Quint. 4, 4, 6: hereditatis. Dig. 44, 5, 3: integram petitionem relinquere, Cic. Rose. Com. 18, 56.—3.  -^ fight of claim, a right to bring an action of recovery:  cavere, neminem, cujus petitio sit, petiturum, Cic. Brut. 5, 18; Dig. 2,14,56.

       + petitiuncula,  ae, /  dim.  [petitio], a little petition :  petitiuncula,  denffi&tov, Gloss. Philox.

       petitor,  f> r is,  to.  tpeto], I. In gen., a seeker, striver  after any thing (poet.): famae, Luc. 1, 131.— H, In  parti  c. ^. Polit. t. t.,  an applicant  or  candidate  for an office (very rare for candidatus; not in Cic), Scip. Afric. ap. Macr. S. 2,10: e }ieti-toribus non alios adjuvare aut ad honorem pati pervenire, Suet. Caes. 23: hie genero-sior Desccndat in campum petitor, Hor. C.

       3,  1, 10. —B. Judicial t. t.,  a claimant, plaintiff,  in private or civil suits (whereas he who prefers the complaint in a criminal case is termed accusator; class.): quis erat petitor? Fannius: quis reus? Flavi-us, Cic. Rose. Com. 14,42: petitoris personam capere,accusatoris deponere, id. Qu nt. 13, 45 ; Gai. Inst. 4, 94 et saep.—C.  -A suitor, wooer  (post-class.), App M.4,p. 309 Oud.; Sen. Fragm. § 39 Haas; Cod. Th. 3, 7, 1; Ambros. in Luc. 8, 10 fin.—  JJ. In late Lat.: militiae,  a recruiting officer,  Inscr. Grut. 531,10; ib. Murat. 788, 7; 794, 7.

       petitorius,  a, um,  adj.  [petitor]. I. In gen.,  of  or  belonging to solicitation (post-class.): artes petitorias exercere, Ma-mert. Grat. Act. ad Jul. 16, 2. — H. In p a r t i c.,  of  or  belonging to the prosecution of a judicial claim, petitory  (post-class.): judicium, Dig. 6, 1, 36* formula, Gai. Inst.

       4,  91 sq. — Hence,  subst.:  petitSrlum, ii. w.,  the complaint  or  declaration  in a private action, Cod. Th. 10,10, 29, § 1.

       petltrix,  icis,/ [id.] I.  A female applicant  or  candidate  for office (post-Aug.), Auct. Quint. Decl. 252.—H. Judicial t. t., a female claimant  or  plaintiff  (post-class.): contra petitricem pronuntiavit, Dig. 36,1, 74  fin.

       petitum, J»  n -i  v > P et0 -  ii-  b.  2. b.

       petiturio,  ire.  v. desid, a.  [peto],  to desire to sue for office, to long to become a can* didate  (rare but class.): video hominem valde petiturire, Cic. Att. 1,14, 7.

       1.  petitUS,  a > um,  Part,  from peto.

       2. petitUS,  f'S,  m.  [peto], I.  An inclining towards  any thing (poet.) terrae petitus, Lucr 3,172.— H.  A desire, request (post-class.)* jussit eum consensu peti tuque omnium sententiam dicere, Gell. 18. 3, 6: petitu tuo adesse, App. Mag. 45 al.

       peto,  ivi and Ii, Ftum, 3  (perf  petit, Verg. A. i), 9; Ov F. 1, 109: petisti, Cic. Cat. 1, 5, 11; Verg. A. 4, 100; 12, 359: petistis. Auct. Her. 4,15,22: petissem, Cic.Verr. 1, 55,145; Ov. M. 5, 26 ; Liv. 30, 25, 2 : petisse, Cic. Quint. 11, 37; id. Verr. 2, 4, 63, § 140; Ov.
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       M. 9,623; cf. Neue, Formenl. 2, 516 sq.),  v. a. [Sanscr. root pat-, to fall upon, fly, find; Gr. tt€t-  in TrtTTTO)  (tti-tt <?tu>),  to fall; cf. Lat. im-petus and in 7rt-'-ropcu, to fly; cf. Lat. pen-na, aeci-pit-er, etc. ; the root of  ■ni-nTu,  and therefore orig. to fall, fall upon; hence, to endeavor to reach or attain any thing]. I. To fall upon  any thing. A. Lit. J,, In a hostile sense,  to rush at, attack, assault, assail; to let fly at, aim a blow at, thrust at, etc. (class.; cf.: invado, aggredior): gla-diatores et vitando caute, et petendo vehe-menter, Cic. Or. 68, 228: cujus latus mucro ille petebat, id. Lig. 3, 9: non latus aut ventrem, sed caput et collum petere,  to thrust at,  id. Mur. 26, 52: aliquem spiculo infeste, Li v. 2, 20: aliquem malo,  to throiv an apple at any one.  Verg. E. 3, 64: alicui ungue genas, Ov. A. A. 2, 452: aliquem saxis, id. do Nuce, 2: aprum jaculis, Suet. Tib. 72: acra disco, Hov. S. 2, 2, 13: bello Penatis, Verg. A. 3, 603 : arm is patriam, Veil. 2, 68, 3.-2. Without the notion of hostility: petere collum alicujus amplexu, to fall upon one's neck, to embrace one,  M. Cael. ap. Quint. 4, 2, 124. — Esp. freq.,  to seek, to direct one's course to, to go  or  repair to, to make for, travel to  a place: gru-es loca calidiora petentes, Cic. N. D. 2, 49, 125: Cyzicum, id. Fam. 14, 4, 3- Dyrrha-chium, id. Plane. 41, 97; naves,  to seek, take refuge in their ships,  Nep. Milt. 5, 5: caelum pennis,  tofly,Ov  F. 3, 457: Graiis Phasi petite viris,  visited by the Greeks,  id. P. 4,10, 52: Metellus Postumium ad bellum gerendum Africam petentem, . urbem egredi passus non est,  attempting to go, starting,  Val. Max. 1, 1, 2. —  Transf,  of things,  to proceed  or  go towards:  cam-pum petit amnis, Verg. G. 3, 522 : mons petit astra,  towers toward the stars,  Ov. M. 1, 316 : aliquem,  to seek, go to a person:  reginam, Verg. A. 1, 717: ut te sup-plex peterem, et tua limina adirem, id. ib. 6, 115; aliquid in locum or ad aliquem,  to go to a place  or  person for something, to go in quest of, go to fetch  • visum est tanti in extremam Italiam petere Brundisium ostreas,  to go to Brundisium for oysters, Plin. 9, 54, 79, § 169: myrrham ad Troglo-dytas, id. 12,15, 33, § 66: harena ad Aethio-pas usque petitur, id. 36, 6, 9, § 51: collis, in quem vimina petebantur, id. 16, 10, 15, § 37: quaeque trans maria petimus,  fetch, id. 19, 4, 19, §§ 58, 52.—H. Trop. A.  To attack, assail  one with any thing (class.)-aliquem epistula, Cic. Att. 2, 2, 2 : aliquem fraude et insidiis, Liv. 40, 55: aliquem fal-siscriminibus,Tac.A.4,31.—B.  To demand, seek, require  (cf. posco). 1. In gen.: ita petit asparagus, Varr. R. K. 1, 23: ex iis tantum,quantum res petet, hauriemus, Cic. de Or. 3, 31,123: aliquem in vincula, Quint. 7,1, 55: aliquem ad supplicium, id. 7, 6, 6: poenas ab aliquo,  to seek satisfaction from or  revenge one's self on any one .  ut poenas ab optimo quoque peteret sui dolons, Cic. Att. 1, 16, 7: ut merito ab ea poenas liberi sui petere debuerint, Quint. 3, 11. 12. —2. In  partic.  a.  To demand  or  claim at law, to bring an action to recover, to sue for any thing (syn.: postulo): causam dicere Prius unde petitur ... Quam ille qui petit, Ter. Eun. prol. 11: qui per se litem conte-statur, sibi soli petit, Cic. Rose Com. 18, 53: aliquando cum servisHabiti furti egit; nu-per ab ipso Habito petere coepit, id. Clu. 59, 163: qui non calumnia  litium  alienos fundos, sed castris, exercitu, signis inferen-dis petebat, id. Mil. 27, 74.— fc.  To beg, beseech, ask, request, desire, entreat  (syn.: rogo, flagito, obsecro); constr with  ab and  abl. ofpers.  (cf. infra); ante- and post-class., with  ace. ofpers.:  vos volo, vos peto atque obsecro, Plaut. Cure. 1, 2, 60 ; freq. with  ut:  a te etiam atque etiam peto atque contendo, ut, etc., Cic. Fam. 13, 1, 5: peto quaesoque, ut, etc., id. ib. 5, 4, 2: peto igi-tur a te, vel, si paten's, oro, ut, id. ib. 9, 13, 3: petere inbeneflcii loco et gratiae, ut id.' Verr 2, 3,82,§ 189: petere precibus per lit-teras ab aliquo, ut, id. Sull. 19, 55: pacem ab aliquo, Caes. B. G. 2,13: opem ab aliquo Cic. Tusc. 5, 2, 5: vitam nocenti, Tac. A. 2^ 31: petito, ut intrare urbem liceret, Just 43,5,6.—Also, with  id  or  Mud,  and  ut.  etc. • illud autem te peto, ut, etc., Dolab. ap. Cic. Fam. 9, 9, 2.—With  obj. -clause  (mostly poet.) : arma umeris arcumque animosa petebat Ferre, Stat. Achill. 1, 352; of.: cum
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       peteret (solum) donari quasi proprio suo deo, Suet. Aug. 5 : petit aes sibi dari e.? ap-rou?, Gell. 9, 2, 1.—De aliquo (for ab aliquo),  to beg  or  request of one  (post-class.): si de me petisses, ut, etc., Dig. 13, 6, 5.—Ab aliquo aliquid alicui,  to beg a thing of one person for another  (class.): M. Curtio tri-bunatum a Caesare petivi, Cic. Q. Fr. 2, 15, 3: ab aliquo pro aliquo petere,  to intercede for:  in eorum studiis, qui a te pro Ligario petunt, Cic. Lig. 10, 31.—With  ex  and  abl. pers.  (v. infra d.): eum petit litteris, ut ad Britanniam proficisceretur, Capitol. Pertin. 3, 5; Eutr. 2, 24.—Hence,  petltum,  h  n i a prayer desire, request, entreaty,  Cat. 68, 39.—(/3) Polit. t. t.,  to apply  or  solicit for an office, to be a candidate for office  (different from ambire, to go about among the people to collect their votes, to canvass, which took place after the petitio): nemo est ex iis, qui nunc petunt, qui, etc., Cic. Att. 1,1, 2: consulatum, id. Phil. 2, 30, 76: praetu-ram, id. Verr. 1, 8, 23; Liv. 1, 35.— c.  To solicit  a person,  to seek to possess, to woo :  li-bidine sic accensa (Sempronia) ut viros sae-pius peteret quam peteretur, SalL C. 25, 3: cum te tam multi peterent, tu me una pe-tisti. Prop. 3,13, 27: formosam quisque petit, id. 3, 32, 4: multi illam petiere, Ov. M. 1, 478; cf.: quaetuusVirpetet,cave,neneges; Ne petitum aliunde eat, Cat. 61, 151. — cL To endeavor to obtain  or  pursue, to seek, strive after  any thing, Plaut. Ep. 1, 2, 40: fuga salutem petere, Nep. Hann. 11,4: prae-dam pedibus, Ov. M. 1, 534; gloriam, Sail. C. 54, 5: eloquentiae principatum, Cic. Or. 17, 56: sanguinis profusio vel fortuita vel petita,  intentional, designed, produced by artificial'means, Cels. 2, 8.—With  inf.:  bene vivere, Hor. Ep. 1,11, 29: victricemque petunt dextrae conjungere dextram, Ov. M. 8, 421; 14, 571: conubiis natam sociare La-tinis, Verg. A. 7, 96: aliquem transfigere ferro, Mart. 5, 51, 3.—With  ex  and  abl, over, in the case of:  ex hostibus victor iam petere, Liv. 8, 33, 13 : supplicium ex se, non victoriam peti, id. 28, 19, 11: imperium ex victis hostibus populum Romanum petere, id. 30, 16, 7.—e.  To fetch  any thing : qui argentum petit, Plaut. Ep. 1, 1, 53: cibum e flamma, Ter. Eun, 3. 2, 38: altius initium rei demonstrandae, Cic. Caecin. 4, 10: aliquid a Graecis, id. Ac. 1, 2, 8: a litteris exi-guam doloris oblivionem,  to obtain,  id. Fam. 5,15, 4: suspirium alte,  to fetch a deep sigh,  Plaut. Cist. 1, 1, 57; cf.: latere petitus imo spintus, Hor. Epod. 11,10; and: gemi-tus alto de corde petiti, Ov. M. 2, 622: haec ex veteri memoria petita, Tac. H. 3, 5,1.—  f m To take, betake one's self to  any thing: iter a Vibone Brundisium terra petere contendi, Cic. Plane. 40, 96: diversas vias, Val. Fl. 1, 91: alium cursum,  to take another route, Cic. Att. 3, 8, 2: aliam in partem petebant fugam,  betook themselves to flight, fled,  Caes. B. G. 2, 24.—gr.  To refer to, relate to  (poet.): Trojanos haec monstra petunt, Verg. A. 9, 128.

       tt  petoiitum  or petorritum, *,  n.

       [Celtic petor, four, and rit, wheel],  an open, four-wheeled carriage,  of Gallic origin: petoritum et Gallicum vehiculum esse, et nomen ejus dictum existimant a numero quattuor rotarum: alii Osce, quod hi quoque petoraquattuor vocent: alii Graece, sed  ato-AiKwt  dictum, Fest. p. 206 Mull.; Gell. 15, 30, 1 ; Hor. Ep. 2, 1, 192 ; id. S. 1, 6, 104; cf. also Plin. 34,17, 48, § 163 ; Aus. Ep. 5, 35; 8, 5.

       PetoSiris,  id is, m., =  Ueroartptv, a celebrated Egyptian mathematician and astrologer,  Plin. 2, 23, 21, § 88; 7, 49, 50, § 160; Firm. Math. 4 praef.—Hence, transf,  a great mathematician, astrologer,  in gen Juv. 6, 580.

       FetOVlO  or  PoctoviO.  6nis,/,  a city in Pannonia.  the modern  Pettau,  Tac. H. 3, 1; Inscr. Orell. 3592.

       t  1. pctra,  ae, /, — TreTpa,  a rock, a crag, stone  (pure Lat. saxum; cf.: rupes, scopulus): petrarum genera sunt duo, quorum alterum naturale saxum prominens in mare; alterum manufactum ut docet Aeli-us Gallus: Petra est, qui locus dextra ac sinistra fornicem expletur usque ad libra-mentum summi fornicis, Fest. p. 206 Mull, (of the latter signif. there is no other example known)- petns ingentibus tecta, Enn. ap Fest. 1.1. (Ann. v 366); Sen. Here. Oet.

       PETR

       804 : aquam de petra, produxit, Vulg. Isa 48, 21 et saep.: gaviae in petris nidificant, Plin. 10, 32, 48, § 91: alga, quae juxta terrain in petris nascitur, id. 32, 6, 22, §  66: 34, 12, 29, § 117; Curt. 7, 11, 1.

       2. Petra,  ae ,  f > =  UHpa, the name of several cities.  I.  A city in Arabia Petroza, now the ruins of  Wadi Musa,  Plin. 6, 28, 32, § 144; Vulg. Jer. 48, 28. — Hence,  Bw PetracUS,  a >  um >  aa J-, Petrean:  bala-nus, Plin. 12, 21,46, § 102: hypericon, id. 12, 25, 54, § 119. — II,  A city in Pieria,  Liv. 29, 26. —HI,  A city in Thrace,  Liv. 40, 22. — IV.  A city in Umbria, called  Petra Per-tusa, now  11 Furlo,  Aur. Vict. Epist. in Vespas. 17.—V.  A hM near Dyrrachium, Caes. B. C. 3, 42.

       3. Petra.  ae ,  m --  a  Roman proper name,  Tac. A. 11, 4.

       +  petrabulum,  ^  n -» =  -neTpSfioXov, a

       stone-thrower, catapult,  Not. Tir. p. 179.

       + 1.  petraeus,  a >  um >  adj.,= nerpa^o^,

       that grows among rocks, rock-  (post-Aug. )■• brassica, Plin. 20, 9, 36, § 92.

       2. Petraeus,  a , um, v. 2. Petra, I. B.

       petralis,  e >  adj-  [petra],  stony  (eccl. Lat.), Cassiod. in Psa. 39, 2.

       PetreiUS,  h  m >  n ^ me  °f a  Roman  gens. —So, esp ,  a lieutenant of Pompey in the civil war,  Caes. B. C. 1, 38; 63; cf. Cic. Att. 8, 2, 3. He is probably the same person with  M. Petrejus, lieutenant of the consul C. Antonius, who defeated the followers of Catiline at Fozsula,  A.U.C. 692; Cic. Sest. 5,12; Sail. C. 59, 5 sq.—Hence.  A. PetreiuS, a , um,  adj., Petreian;  here prob. belongs: pe-treia vocabatur, quae pompam praecedens in coloniisaut municipiis imitabatur anum ebriam, ab agri vitio, scilicet petris, appel-lata, Paul, ex Fest. p. 243, 5 Mull.; cf. Fest.

       p.  242, 14 ib.— b.  Petreianus,  a ,  um ,

       adj., of  or  belonging to Petreius, Petreian : auxilium, Auct. B. Afr. 19.

       Petrenses,  i um >  m ->  the inhabitants of the city of Petra, in Sicily,  Sol. 5.

       petrensis,  e ,  ad j-  [L petra],  found among rocks  or  stones  (post-class.): pisces, Cael. Aur. Tard. 2, 1, 26.

       PetreilS, a i um ,  &dj-  [L petra or Petrus], Petrean  (eccl. Lat.): istae spinae, Petra et Petro transeunte, petreis pedibus tritae sunt,  of rock  or  stone,  or  pertaining to the Apostle Peter,  Aug. Serm. 297, 2  fin.

       Petrini,  orum, ra.,  the inhabitants of the city of Petra, in Sicily, the Petreans,  Cic. Verr. 2, 3, 39, § 90; Plin. 3, 8,14, § 91.

       Petnnum, ',  n., a villa near Sinuessa^ in Campania,  Hor. Ep. 1, 5, 5; Cic. Fam. 6, 19,1.

       t  petrinilS,  a >  um >  a ^j.,  =  irtrpivo^, of stone, stone-  (eccl. Lat.): acies, Tert. adv. Marc. 3. 16.

       +  petXlteS,  ae >  m -> =7reTp/T>K  (oik>?),  a kind of wine,  pern, from the city of Petra, in Arabia, Plin. 14, 7, 9, § 75.

       1. petro,  onis,  m.  [1. petra]. I.  A rustic:  petrones rustici fere dicuntur, etc., Fest. p. 206, 23 Mull.; cf.: petrones rustici a petrarum asperitate et duritia dicti, Paul. ex Fest. p. 207, 6 ib. — H,  An old wether, whose flesh is as hard as a stone (ante-class.), Plaut. Capt. 4, 2, 40.

       2. Petro,  <~>nis,  m.  [1. petra],  a Roman surname,  Suet. Vesp, 1

       Petrocprii,  orum, m.,  a Gallic tribe in Aquitania,  in the mod.  Perigueux,  Caes. B. G. 7, 75; Plin. 4. 19. 33, § 109;  sing.,  Inscr .\Jaff. Mus. Ver 450, 8.

       Petronia,  ae, v. 2. Petronius.

       PetrdnianilS,  a >  um ,  aa J.,  v. 2. Petronius, B.

       1. petrdniUS,  a , um,  adj.  fl. petra], rock-, crag-, mountain-  (very rare): canes. Grat. Cyneg. 202.

       2. PetrdniUS,  h  m -,  name of a Roman  gens.—So, esp.: Petronius Arbiter,  a Roman knight, a favorite of the emperor Nero, perh. the same person with Petronius, the author of a Latin romance which is preserved in a fragmentary state,  Tac. A. 16, 17 sq.—  In fern.:  Petronia,  a e,  the first wife of the emperor Vitellius,  Tac. H. 2, 64; Suet. Vit. 6.—Hence,  A. PetrdniUS,  a -um,  adj., of  or  belonging to a Petronius, Pe-tronian :  Petronia amnis est in Tiberim profluens, quam magistrates auspicato tr«in-seunt, cum in campo quid agere volunt'

       PEUM

       quod genus auspicii peremne vocatur, Fest. p. 250 Mull.: Pctronia lex, respecting slaves: post legem Fetroniam et senatusconsulta ad earn legem pertinentia, dominis, potes-tas ablata est ad bestias depugnandas suo arbitrio servos tradere, Dig. 48, 8, 11, § 3;

       ib. 40, i, 24.— b.  Petrdnianus, a ,  urn ,

       adj. ,  of  or  belonging to a Petronius, Petro-nian :  Petroniana Albucia, Fulg. Myth, praef. 1.

       t  petroselinon  (-inum), i, n., = n-e-

       rpoaeXivov, rock-parsley^  Plin. 20, 12, 47, § 118; Pall. 5,3.

       petrosus, a ,  um 5   ad j.1 1 - vet™.], full of

       rocks, rocky  (post-Aug.): loca, Plin. 9, 31, 50, § 96.— Subst.:  petrdSa,  orum,  n., rocky places:  maritima, Plin. 26, 8, 29, § 46; Am-bros. Laps. Virg. 7, 29: aliud cecidit super petrosa, Vulg. Marc. 4, 5; id. Matt. 13, 5.

       i  petrdtOS, on ,  a dj-  [>eTp6a>],  stony, petrified :  quae modicos calices duos quos ap-pellabant petrotos HS. VI. venderet, Plin. 36, 26, 66, § 195 Jan. (dub.; al. pterotos).

       FettiiluS,  *>  m -»  the mythic name of a hero who sought to attack Perseus at the court of Cepheus,  Ov. M. 5, 115.

       petulans,  antis,  adj.  [prop.  part,  of the obsol. petulo, from peto, qs. falling upon or assailing in jest, i. e.],  forward, pert, saucy, impudent, wanton, freakish, petulant.  I. In gen. (class.; syn.: protervus, lasci-vus, procax): petulantes et petulci etiam appellantur, qui protervo impetu, et crebro petunt laedendi alterius gratia, Fest. p. 206 Mull.: homo, Cic. de Or. 2, 75, 305: effuse petulans, id. Pis. 5, 10: animalia, Gell. 17, 20, 8: pictura, Plin. 35, 11, 40, § 140: petulans et furiosum genus dicendi, Cic. Brut. 68, 241: Tarentum, Juv. 6, 297.— Comp., Arn. 4,151.— Sup.:  imitatio petulantissirua, Petr. 92.—If. In par t i c.,  wanton, lascivious  (class.): si petulans fuisset in aliqua generosa nobili yirgine, Cic. Par. 3, 1, 20.— Adv.:  petiilariter,  P ertl y-> wantonly, impudently, petulantly  (class.): in aliquem invehi, Cic. Att. 2. 19, 3: vivere, id. Cael. 16, 38.— Comp.:  petulantius, Cic. Cael. 3, 6. — Sup.:  petulantissime, Cic. Att. 9, 19, 1.

       pctulantia,  ae, /. [petulans]. I. L i t., sauciness, freakishness, impudence, wantonness, petulance  (class.; syn. lascivia): ita-que a petendo petulantia, a procando, id est poscendo, procacitas nominata est, Cic. Fragm. ap. Non. 23,18: petulantia et libido magis est adulescentium quam senum, id. Sen. 11, 36: petulantia et audacia, id. Cae-cin. 35, 103; cf.: te non ulla meae laesit petulantia linguae, Prop. 1,16,37.—In plur.: Naevius... cum ob assiduam maledicenti-am et probra in principes civitatis... in vincula conjectus esset... in his fabulis, delicta sua et petulantias dictorum, quibus multos ante laeserat, diluisset,  insolent language, libels,  Gell. 3, 3,15.—B. I* 1   a  milder sense,  carelessness, heedlessness  (ante-class.): linguae, Suet. Tib. 61; Plaut. Cist. 4, 2, 3.— II.  Transf. A. Of animals,  viciousness : cornuti fere perniciosi sunt propter petu-lantiam, Col. 7, 6, 4.—B. Of things,  exuberance, luxuriance:  ramorum, Plin. 16, 30, 53, § 124: morbi,  violence,  Gell. 12, 5, 9.

       petlllcUS,  a >  lim >  ad j-  [peto; cf. petulans  init], butting, apt to butt,  with the horns or head (poet, and post-Aug.). I. Lit.: agni, Lucr. 2, 368: haedi, Verg. G. 4, 10: capervelaries,Col.7,3,5.— II.  Transf., frisky, wanton:  haedi petulci dicti ab ap-petendo: unde et meretrices petulcas vo-camus, Serv. Verg. G. 4, 10.

       11.  peuce ? es,/,=  7reuK>)- I.  The pine-tree, pitch-pine-tree,  Plin. 11, 35, 41, § 118.— II.  A kind of grape,  Plin. 14, 9, 9, § 74.

       2. Peuce,  es, /.  I.  The name of an island in the Danube,  Plin. 4, 12, 24, § 79; Luc. 3, 202. —  II.  In mythology,  the wife of the Ister,  Stat. S. 5, 2, 137; Val. Fl. 8, 217.

       t  peucedanum °r -on,  j >  n -,  and

       peUCedailOS,  i,  m.,=znevKedavov  or -of, the plant hog's-fennel, sulphurwort,  Plin. 25, 9, 70, § 117; Luc. 9, 919: a Graecis di-citur peucedanos: Latini pinastellum vo-carunt, App. Herb. 94.

       PeUCetia.  ae, / >  a  region in Apulia, Plin. 3, 11, l6/§ 99.—Hence,  H. Peuce-tlUS, a ,  um <  adj-, Peucetian :  sinus, Ov. M. 14, 513; cf. Serv. Verg. A. 8, 9.

       t  p€HUieiie 7   es, /,  nev/jievti, a kind of spume  or  scum of silver,  Plin. 33, 6, 35, § 108. 136G

       PHAE

       pexatllS,  a 5  um 5  a dj-  [pexusl,  clothed in a garment that has a nap on it  (post-Aug.): pexatus pulcre rides mea, Zoile, trita, Mart.

       2,  58, 1: pexatus et gausapatus, Sen. Vit. Beat. 25.

       pexitas,  atis, / [id.], perh.  thickness, closeness  (post-Aug.) ; of a spider's web: telae, Plin. 11, 24, 28, § 81.

       PCXSUS, i,  m.;  Pexsa,  ae,/,  a Ro man cognomen,  v. pecto,  P. a.

       peXUS.  a >  um >  Part-  and  P. a.,  from pecto.

       t  pezicae  or  pezitae,  urum,/,= wt-

       Ctxer,  irtt,eai, mushrooms without a root  or without a stalk,  Plin. 19, 3, 14, § 38.

       PhacelinilS,  a >  um ,  v - Facelinus.

       PhaCUS,  i»  m.,=  4>aKo?,  a fortified place near Pella in Macedonia, where the treasury of the Macedonian kings was kept,  Liv. 44, 6, 2: Arx Phacus, id. 44, 46, 6.

       PhaeaceS,  um >  m., = <$aiaice?, thePhos-acians, the fabled luxurious inhabitants of the isle of Scheria  (in historic times, Cor-cyra), Cic. Brut. 18, 71; Verg. A. 3, 291; Ov. M. 13, 719; Juv. 5, 151.—In  sing.:  Phae-aX,  ac i s >  m -y  a  Phceacian;  transf, of a man in good case, Hor. Ep. 1, 15, 24.—As adj.:  Phaeax populus, Juv. 15, 23.—Hence,

       A. Fhaeacia,  ae >/>= <t>aia.Kia, the country of the Pliaiacians, the isle of Scheria {Corcyra), in the Ionian Sea:  Corcyra Ho-mero dicta Scheria et Phaeacia, Callimacho etiam Drepane, Plin. 4, 12, 19, § 52; Tib. 1,

       3,  3. — B. Phaeacis,  Wis,  adj., = <t>aia-uls, Phazacian; subst:  Phaeacis,  idis,/ (sc. Musa),  a poem on the sojourn of Ulysses in Phceacia,  Ov. P. 4, 12, 27; 16, 27. — C. PhaeaClUS,  a ,um,  adj.,— <t>aidKio^, Phaz-acian:  tellus, Tib. 4, 1, 78; Ov. Am. 3, 9,

       47.— d.  Phaeacus, a ,  um >  adj.,= &aia-

       kos,  Phozacian :  silvae, Prop. 3 (4), 1, 5L phaecasia,  ae, v. phaecasium. phaecasiani   dii    [phaecasium],  a sort of deities  of whom nothing further is known (perh. shod with phaecasia), Juv. 3, 218 (al. phaecasiati).

       phaecasiatus,  a , um,  adj.  [id.],  shod with  phaecasia: milites, Petr. 72: quae decent phaecasiatum palliatumque, i. e.  a Grecian philosopher,  Sen. Ep. 113, 2.

       t  phaecasium, », ^.,  and  phaecasia.  ae > /> =  (pamdaiov, a kind of white shoe,  worn at Athens by the priests, Sen. Ben. 7, 21, 1: inauratae, Petr. 67.

       Phaedo or Phaedon, onis ,  w : = *ai-

       6(dv,  a disciple of Socrates and friend of Plato, after whom Plato has named Ids dialogue on the immortality of the soul,  Cic. N. D. 1, 33, 93; Gell. 2, 18, 1; Lact. 3, 25, 15; Sid. Ep. 2, 9.

       Phaedra,  ae ,/> = <I>cu3pa,  the daughter of king Minos, of Crete, sister of Ariadne and wife of Theseus; she slew herself for hopeless love of Hippolytus,  Verg. A. 6, 445; Ov. A. A. 1, 511; id. H. 4, 74; Sen. Hippol. 434; cf. Serv. Verg. A. 6, 14; Hyg. Fab. 47; 243.

       Phaedrias or Phaedria,  a e, m.,  a

       male proper name,  Ter. Eun. 1, 2, 15.

       PhaedrilS  (nom.  phaeder,  Inscr. Grut. 1111, 3), i, m., =<t>ai<5po?. I.  A pupil of Socrates, a native of Myrsinus, in Attica, after whom Plato named one of his dialogues,  Cic. de Or. 1, 7, 28; id. Or. 4, 15; 12, 39 ; id. Fin. 2, 2, 4; id. Tusc. 1, 22, 53 al. — II.  An Epicurean philosopher of Athens, an instructor of Cicero,  Cic. Fam. 13, 1, 2; id. Fin. 1, 5, 16; id. N. D. 1, 33, 93; id. Phil. 5, 5, 13.— III.  A freedman of Augustus, a Thracian by birth, and author of some well-known Latin fables.

       t  phaenion.  ">  w -> =  </>aiviov, a plant,

       the anemone,  Plin. 21, 23, 94, § 164 (al. phre-nion, v. Sillig ad h. 1.).

       t  phaenomenon,  \  n -, —<t>atv6nevov,

       an appearance.'  I. I n gen. (post-class.), Theod. Prise 2, 7.— H.  In par tic.     A.

       phaenomena,  orum,  n. piur.,  =  <paivo-

       fxeva, appearances in the air  or  sky.  Lact. 2, 5, 11. —  B.  Phaenomena,  the title of a poem by Aratus.

       t  Phaenon.  onis >  m -»  = ^o.ivaiv  (shining),  the planet Saturn  (post-class.): quae Stilbon volvat. quae secula Phaenon, Aus. Idyll. 18, 11; Mart. Cap. 8, § 886.—In the Gr.  ace.  Phaenona, Mart. Cap. 8, § 851 (written as Greek, Cic. N. D. 2, 20, 52).
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       PhaestUIIl,  *,  n ;  = *aur-ro?. I.  A town of Crete, near Cortyna. founded by Minos, Plin. 4, 12, 20, § 59.—Hence,  A. Phae-Stias,  adis,/., =  Qaiarias, a female inhabitant of Pho3Stum, a Ph&stian  (poet.): inter Phaestiadas, Ov. M. 9, 715.—  B. PhaC-StlUS,  a?  um ,  adj.,  =  <t>aiaTio<i, of  or  belonging to Phastum, Phosstian :  tellus, Ov. M. 9, 668: Apollo, Plin. 4, 3, 4, § 7. —  II.  A town of Thessaly, on the Eurotas,  Liv. 36, 13, 3.—  HI.  A town of Locris, in Greece, Plin. 4, 3, 4, § 7.

       Phaethon  (dissyl.: fulmine PhaethoD, Varr. ap. Quint. 1, 5, 18), ontis,  m., =  <t>at-Ou>v  (the shining one). I.  Son of Helios and Clymene, who, having obtained from his father permission to drive the sun's chariot for a day, lost control of the steeds, and was struck down by a thunderbolt of Jupiter, to prevent his setting the earth on fire,  Cic. Off. 3, 25, 94; id. N. D. 3, 31, 76; cf.: Phaethontem orbi terrarum educare. Suet. Calig. 11; Ov. M. 2, 47 sq.; Verg. A. 10, 189.—B.  An epithet of the sun  (poet.), Verg. A. 5, 105 ; Sil. 6, 3.—Hence,  A. Phae-thonteUS,  a >  um >  ad J., = <\>aeV6vreio<;, of or  belonging to Phaethon, Phaethontean (poet.): ignes, Ov. M. 4, 246: Padus (because Phaethon is said to have fallen into the Padus), Mart. 10, 12, 2: favilla, i.e. ful-men, Stat. Th. 1, 221: umbra, i.e.  of the poplar  (because the sisters of Phaethon were changed into poplars). Mart. 6,15, 1. —  B.

       Phaethontias,  adis,/, =  <t>ae0ovruiv,

       a Phaethontiad,  i. e.  a sister of Phaethon. They wept for their brother, and were changed into poplars (ace. to others, into alders), while their tears were converted into amber: Phae'thontiadum silva soro-rum, Sen. Here. Oet. 185; Verg. E. 6, 02; cf.

       ov.  m.  2,340 sqq.-c.  Phaethontis,  Wis,

       f, z=<t>ae6ovTk, subst,  i. q. Phaethontias,  a Phaethontiad, a sister of Phaethon  (poet.), Avien. Arat. 792.—As  adj., of  or  belonging to Phaethon, Phaethontian :  gutta,  amber (into which the tears of Phaethon's sisters were said to be converted), Mart. 4, 32,1.—

       D. Phaethontias, a ,  um ,  adj.,  =  <t> a e-

       Oovtios.  1.  Of  or  belonging to Phaethon, Phaethontian:  fabula, Stat. S. 2, 4, 9: am-nis, i.e. Padus (v. Phaethonteus), Sil. 7,149. —2.  Of  or  belonging to the sun:  ora,  tht sun's disk,  Sil. 10,110.

       Phaethusa,  ae,/, =  ^aiOovaa  (the shining one),  a sister of Phaethon,  Ov. M. 2, 346.

       t  phagedaena,  a ^/, =  <payt6atya

       (voracity). 1.  A diseased and excessive appetite, voracity,  Cael. Aur. Tard. 3. 3, 46; plur.,  Plin. 26,11, 68, § 110. —As a disease of bees, Col. 9, 13, 10 (written as Greek). — Hence, 2  An eating ulcer, a cancer,  Plin. 23, 7, 63, g 123.

       t  phagedaenicus,  a >  U1T1 >  ad J-> = <P a -

       ye&aiviKo?, spreading like a cancer, cancerous :  vulnera, Plin. 24, 4, 5, § 9. — 2. Tr ansf., of persons,  suffering from cancers, cancerous:  phagedaenici, CaeL Aur. Tard. 3, 3, 47.

       t phager (pa-) or phagrus (pa-), i,

       m., = <pd-ypo?,afish,  Plin. 32. 11, 53, § 150; Ov. Hal. 107;  plur.,  Plin. 9,1(5, 24, § 57; 32, 10, 38, § 113.

       Phaglta,  ae,  m. [(pd.yu),  to eat],  a Roman surname,  Suet. Cues. 74.

       t  phagC),  onis,  m.. = (pdyos, (paywv, a glutton,gormandizer  (ante- and post-class.): edones et phagones ab edacitate, unum La-tinum,aliud Graecum,Non. 48,17 sq.; Varr. ap. Non. 1. 1.; Vop. Aur. 50.

       phagTUS,  v. phager.

       phala,  ae, v.Jala.

       Fhalacrine, es,  and  Phalacrlna,

       ae,/,  a town in the Sabine territory, the birthplace of the emperor Vespasian,  Suet. Vesp. 2.

       t  phalacro-corax,  acis, m., =  <p a \a-

       upoKopaZ, a coot  or  cormorant  (pure Lat. corvus aquaticus): phalacrocoraces, aves Balearium insularum peculiares, Plin. 10, 48. 68, § 133; cf. id. 11, 37, 47, § 130.

       Phalaecus,  h  ™-> =  v^aiKo?, an

       ancient Greek poet, from whom a kind of verse is named  Phalaecium, Phalaecum, or Phaleuclum carmen. This verse is  hende-casyllabic,  consisting of a spondee, a dactyl, and three trochees (e. g. vidi credit©
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       per lacns Lucrinos), Aus. Ep. 4, 85; Diom. p. 509 P.; Terentian. p. 2440 ib.; Mart. Cap. 5, § 517: metrum Phalaeciura, Mar. Victor. 2566 P.: carmen Phalaecum, Sulp. Sat. 4. —II. -4  tyrant of Phocoza;  whence  Pha-laeceus, a >  um >  Phalozcean, of Phalaicus : Hex, Ov. Ib. 504

       + phalangae  and  palangae,*™™,

       /^Mr., = 0a\a77€r. I. In  gen.,a pole to carry burdens on, carrying-pole,V\tr.  10, 3,7: proelinm Afri contra Aegyptios pri-raum fecere fustibus, quos vocant phalan-gas, Plin. 7, 56, 57, § 260; 12, 4, 8, § 17.— II. In parti c,  a wooden roller,  to place under ships and military machines for the purpose of moving them along (class.), Varr. ap. Non. 163, 23 sq.; Caes. B. C. 2, 10 fin.

       1. phalangarius  or  palanga-

       riUS  ( m  inscrr. also  palancarivs  and falancarivs),  ii,  m.  [phalangae],  one who carries burdens witli the aid of a long pole, a carrier, porter,  Vitr. 10, 3, 7; Non. 163, 23 sq. (v. phalanga) ; Inscr. Fabr. p. 10; Inscr. Giorn. Pisan. torn. 16, p. 192; Inscr. Marin. Atti, p. 151; Inscr. Kellerm. ap. Orell. Analect. Epigr. (Index Lection. Acad. Turic. Aestiv. 1838), p. 43, 4090.

       2. phalang-arius,  ii,  m.  [phalanx],  a soldier belonging to a phalanx, a phalan-gary  (post-class.), Lampr. Alex. Sev. 50, 5 (cf. phalangitae).

       phalangion,  »,  n -i  v - phalangium.

       +  phalangitae,  arum,  m., — <pa\a-i~fi-

       Tat, soldiers belonging to a phalanx, phalangites,  Liv. 37, 40, 1; 5; 42, 51.

       +  phalangites,  ae, m., = ^aXa^/m?,

       spider-root:  Anthericum liliastrum, Linn.; Plin. 27, 12, 98, § 124.

       t phalangium  or  -on, »,  n.  (late col-

       lat. form  phalanglUS,  ii, w., Veg. Vet. 3, 81; Isid. 14, 6,16), ==  (paXd^^tov.  I.  A kind of venomous spider,  Cels. 5, 27, 9; Plin. 18, 17, 44, § 156; 8, 27,41, § 97; 11, 24, 28, § 79. — II  Spider-root, anthericum,  for phalangites," Plin. 27,12,98, § 124.

       (phalang-o or palango,  are,  v. a. [phalanga],  to carry away on a pole  (ante-class.), Afran. ap. Perotti Cornucop. ad Epigr. 115. The passage is otherwise unknown. )

       PhalannaeUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Plialanna, a city of Thessaly, Phalannozan:  ager, Liv. 42, 65.

       Phalantus,  *,  ™.,  =  <t>dXavro?, a

       Spartan who emigrated to Italy and there founded Tarentum :  et regnata petam La-coni Rura Phalanto, i.e.  Tarentum,  Hor. C, 2, 6, 11; Just. 3, 4, 7. —Hence,  A. Pha-lanteuS,  a ,  um ,  adj., Phalantean :  Phu -lanteum Tarentum, Sil. 11, 16.—  B. Pha-lantinUS,  a ,  um ,  adj., Phalantine,  poet, for  Tarentine:  Phalantinus Galesus, Mart.

       5, 37, 2.—c, Phalanthum, *,  n -, poetic

       name for the city of Tarentum,  Mart. 8,28,3.

       phalanx  (post-class,  falanx),  angis,

       fi, = <pdXa-(t.  I. In gen. A. Lit., a band of soldiers, a host  drawn up in close order (poet.): Agamemnoniae phalanges, Verg. A. 6, 489 : densae, id. ib. 12, 662: Tuscorum, id ib. 12, 551: animosa (said of eight brothers fighting together), id. ib. 12, 277 : junctae umbone phalanges, Juv. 2, 46.—JJ. Trop.,  a host, multitude  (post-class.): culparum, Prud. Psych. 816. — H. In  partic.  A. Among the Athenians and Spartans,  a division of an army drawn up in battle array, a battalion, phalanx, Nep. Chabr. 1, 2; id. Pelop. 4, 2.—J|.  The Macedonian order of battle, a Macedonian phalanx  (a compact parallelogram of fifty men abreast and sixteen deep), Nep. Eum. 7,1; Curt. 3,2, 13; Liv. 31, 39, 10; cf: quae (cohortes) cuneum Macedonum (phalan-gem ipsi vocant) perrumperent, id. 32, 17, 11 : fecerat et falangem triginta milium hominum, Lampr. Alex. Sev. 50, 5.-2.  An order of battle of the Gauls and Germans, forming a parallelogram: Helvetii confer-tissima acie, phalange facta, etc.. Caes. B. G. 1, 24; 1,52: phalangem periYingere, id. ib 1. 25.

       Phalara,  6 rum,  n., = vdXapa, a harbor of PUthiotis. in Thessaly, on the  Sinus Maliacus, now  Stillida,  Liv. 27, 30, 3; 12; Plin. 4, 7, 12. § 27.

       phalarica,  v falarica.

       PHAN

       1.  phalaris (phaleris),  Mis,/,  =  <pa-

       \apk  or  {paXripts.  L  The plant canary-grass  (Phalaris canariensis, Linn.), Plin. 27, 12, 102, § 126.—H.  A water-hen, coot, Varr. R R. 3, 11  fin.;  Col. 8, 15; Plin. 10, 48, 67. § 132.

       2. Phalaris,  Wis  {ace.  Phalarin, Claud. B. Gild. Ib6j,  m.,  —  <t>dXapis, a tyrant of Agrigentum, for whom Perillus made a brazen bull, in which those condemned by him ivere to be roasted alive. He caused PeriUus to be the first to suffer by it  (v. Perillus),  but afterwards experienced the same punishment himself at the hands of his exasperated subjects,  Cic. Off. 2, 7, 26; id. Att. 7, 20, 2; id. Rep. 1, 28, 44; id. N. D. 3, 33, 82; id. Verr. 2, 4, 33, § 73; Juv. 8, 81; Plin. 7, 56, 57, § 200; Ov. A. A. 1, 653; Sil. 14, 211; Amm. 28, 1, 26; Claud. B. Gild. 186.

       Phalasarneus,  a > um,  adj.,  =  <t> a \a-

       aapveio^, of or belonging to the Cretan city of Phalasarne, Phalasamea,n,  Liv. 42, 51; cf. Plin. 4, 12, 20, § 57.

       t  phalerae,  arum  (neutr,  phalera po-sita, Plin. 33,1, 6, § 18 ; Jan. phaleras),/, =  t«  (puXapa.  I. L i t. A.  A smooth, shining ornament for the breast, a metal disc  or  boss,  worn by men, esp. as a military decoration*, phalerae sunt belli orna-menta, Non. 554, 15 sq.; Cic. Verr. 2, 4, 12, § 29 : phaleris et torque aliquem donare id. ib. 2, 3, 80: phaleras deponere, Liv. 9. 46; cf. Plin. 33, 1, 6, § 18: phaleris hie pectora fulget, Sil. 15, 255.—As a military mark of distinction : equites donati phaleris r Liv. 39, 31; Verg, A. 9, 458 Heyn. and Wagn.; Juv. 16,60.—Worn by women: matrona or-nata phaleris pelagiis, P. Syrus ap. Petr. 55. — B.  A trapping for the forehead and breast of horses,  Liv. 32, 52: primus equum phaleris insignem victor habeto, Verg. A. 5, 310; Plin. 37, 12, 74, § 194; Juv. 11, 103.—As a trapping for elephants, Gell. 5, 5, 3. — |I. T r op.,  an external ornament  or  decoration (poet, and in post-class, prose): ad popu-lum phaleras!  trappings for the people! who allow themselves to be deceived by externals, Pers. 3, 30. —Of rhetorical ornament, Mart. Cap. 3, § 221: loquendi, Symm. Ep. 83: heroicorum, Sid. Ep.  1,9 fin.

       Phalereus, J,  and  Phalericus,  a ,

       um, v. Phalerum.

       phaleris,  v. 1. phalaris.

       phalero.  *ire,  v -  a -  [phalerae],  to adorn with trappings, ornament the breast  (late Lat.): animalia phalerari sibi magis quam nodari gaudent, Ambros. Cant. Cantic. 1, 43.—F l g.,  to deck, set off, display:  eloquen-tiae phalerandae gratia, Ambros. Off. Min. i, 12, 44. — Hence,  phaleratus,  a ,  um ,

       adj.  I. Lit.,  wearing an ornament for the forehead and breast:  equi, Liv. 30,17: cursor, Petr. 28: turba Mazacum atque curso-rum, Suet. Ner. 30.—H, Trop.,  decorated, ornamented:  phaleratis dictis aliquem du-cere,  with fine speeches,  Ter Phorm. 3,2,16. Phalerum,  *>«•» =  <$>a\npov, the oldest harbor of Athens, connected with the city by a long wall, with a demos of the same name belonging to it,  Plin. 4, 7, 11, § 24.— Hence,  A. Phalereus  (mostly trisyl.), ei and eos,  m.,  = cpaArjpe^f,  of or from Phalerum, a Phalerian :  Demetrius Phalereus, or simply Phalereus,  a ruler of Athens and a famous orator, about  B.C. 300, Cic. Leg. 2, 25, 64; id. Fin. 5, 19, 54; id. Div. 2, 46, 96; Nep. Milt. 6, 4. — Scanned as a quadrisyllable: Demetrius, qui dictus est Phalereus, Phaedr. 5, 1,  l. — Acc:  Phalerea, Quint. 2,

       4,4i; io, i, 80.-B. Phalericus, a , um,

       adj., = <Pa\r]ptK6?, Phalerian :  portus, Nep. Them. 6,1.—As  subst.:  Phalericus,  i, w. (sc. portus), = Phalerum, in Phalericum de-scendere, Cic. Fin. 5, 2, 5; cf.; in Phaleri-co, Plin. 2, 103, 106, § 225.

       Phaleucius,  a , am, v. Phalaecus.

       Phaliscus,  v. Faliscus.

       phallovitrobolus, i,  m.,  or  -vitro-

       bolum,  In., a drinking-vessel shaped like a phallus, Capitol. Pertin. 8, 5 dub. (Momras. vitro, fundibuli).

       t  phallus,  i, w., =  <p a \\6,, a figure of an obscene shape, carried about at the festival of Bacchus, originally a symbol of the generative power of nature ; a phallus,  Arn. 5, 176; cf. Aug. Civ. Dei, 7, 21.

       Phanae,  iirum,/, --  <&avai, a harbor and promontory in the isle of Chios, noted

       PHAR

       for its wine.  Liv. 36, 43, 11.—Hence,  H, Phanaeus,  a i  um >  ad J-i  Phantom  :  rex Phanaeus,  the king of Phance,  poet, of  Pha-nosan wine,  Verg. G. 2, 98.

       t  phanerosis,  is, /, =  tpavepvai?, a

       manifestation, revelation  (eccl. Lat.), Tert. adv. Haer. 30.

       Phanote, es,  and  Phanotea, ae,/,

       =  <t>avoTfi, <t>avoTeia, the name of several cities.  J.  A city in Epirus, with a castle, Liv. 43, 21. — II.  A city in Phocis, also called  Panope, Liv. 32,18.

       t  phantaSia,  ae, /, —  (pavraaia, an idea, notion, fancy  (post-Aug.) : Nicetas longe disertius hanc phantasiam movit, Sen. Suas. 2, 15: cor tuum phantasias pa-titur, Vulg. Ecclus. 34, 6.—As a term of reproach: phantasia, non homo,  a mere notion  or  fancy, the mere semblance of a man, Petr.  38 fin.  (in Cic. Ac. 1,11, 40; 2, 6, 8 al., written as Greek, and translated visum).— II. -4  phantom, apparition:  (animus) colli-git visa nocturna, quas phantasias nos ad-pellamus, Amm. 14, 11,18.

       t  phantasma,  atis,  n., = <p t ivra<rna.

       I.  An apparition, spectre, phantom  (post-Aug. ; cf.: idolon, imago, simulacrum): ve-lim scire, esse phantasmata et habere figu-ram ., , an inania, etc., Plin. Ep. 7, 27,1: si phantasma fuit Christus, Tert. adv. Marc. 5, 7; Vulg. Matt. 14, 26; id. Marc. 6, 49.— H. In  gen., an image, appearance, phantasm of an object (late Lat. for visum, imago, species): Alexandriam cum eloqui volo, quam nunquam vidi, praesto est apud me phantasma ejus, Aug. Trinit. 8, 6.

       phantasmaticus, a , um,  adj. [ph&n-

       tasmsi], fantastic, imaginary,  Isid. 8, 9, 7.

       Phantasos,  h  m -i =  *avTao-ov,  a son

       ofSomnus,  Ov. M. 11, 642.

       phantastice,  adv., by the fancy  (eccl. Lat.), Nebrid. ap. Aug. Ep. 8.

       t  phantastlCUS,  a, um,  adj.,  = 0ai/-Tao-TiKoc,  imaginary,  Cassiod. An. 2; Fulg. Myth. 3,10.

       Phaon,  onis,  m.,  = *a<oi/.  I,  A youth of Lesbos beloved by Sappho without return, Ov, H. 15. 11; Plin. 22, 8, 9, § 20; Mart. 10, 35, 18.—As a prov. of coldness, Plaut. Mil. 4, 6, 32. —  II. Phaon,  ontis,  m., a fi-eed-man of the emperor Nero,  Suet. Ner. 48 and 49.

       Pharaeus, a , um,  adj.,  = 4>aparof f   of

       or  belonging to the city ofPharce, Pfiaraan: duces, Stat. Th. 2, 163.

       pharanitis,  idis, f., pharanitis, a kind ofamethyst,  Plin. 37, 9, 40, § 122.

       Pharao,  on\% m.,  =<t>apa«i (Hebrew n^"lB),  Pharaoh, the title of the Egyptian king's:  Pharao nomen est non hominis, sed honoris, sicut apud nos Augusti appellantur reges, cum propriis nominibus censeantur, Isid. Orig. 7, 6; Prud. Cath. 12, 141; Vulg. Gen. 12,15 et saep.

       t  pharetra,  a e,/, =  (paperpa. I.  L11.,

       a quiver  for holding arrows (poet, and late Lat.): succinctam pharetra,Verg. A. 1, 323: nee venenatis gravida sagittis, Fusee, pharetra, Hor. C. 1,22,3: pharetram solvere,  to undo, open,  Ov. M. 5, 379: veuatricis puel-lae (Dianae), Juv. 13, 80: in pharetra sua abscondit me, Vulg. Isa. 49, 2; Verg. G. 2, 125; Prop. 2, 9, 10; Ov. P. 4,13, 38; id. Am. 3, 9, 7; Val. Fl. 3, 607; Stat. Th. 4, 259  alii.  Transf.,  a kind of sundial in the form of a quiver,  Vitr. 9, 8, 1.

       pharetratus,  a, um,  adj.  [pharetra], furnished with  or  wearing a quiver, quivered  (poet): pharetrata Camilla, Verg. A.

       II, 649: Persis, id. G. 4, 290: Geloni,Hor. C. 3, 4, 35: puer, i.e.  Cupid,  Ov. M. 10, 525: virgo, i.e.  Diana,  id. Am. 1, 1, 10: Semira-mis, Juv. 2, 108.

       t pharetra-zonium,  ii,  n., a quiver.

       belt,  Not. Tir. p. 126.

       pharetrig"er^ ra -  rrum >  ad J-  [pbaretra-

       gero],  quiver-bearing  (poet.): clade phare-trigeri regis,  i.e. of the Persian king Xerxes: regis, Sil. 14, 286.

       Pharia UVa,  a  kind of grape in the neighborhood of Pisa,  Plin. 14, 3, 4, § 39.

       PhanaCUS,  a, um, v. Pharus, A.

       t  pharicon  or   -um,  i,  n.,  —  <paptK6v t

       a kind of poison, so named from its inventor, Pharicus,  Plin. 28, 10, 41, § 158. Pharis,  is,/, =  <S>api?, a city in Messe-1367

       PHAR

       nia, afterwards called  Pharae or Pherae, Stat. Th. 4, 226.

       Pharisaeus,  i>  m> , =  Q>api<jaios, a

       Pharisee, a member of the Jewish sect  of that name, usually in  plur.:  Pharisaei (Pharlsaei,  Juvenc. 2, 574), orum,  to., ^z <ba.piaa.loi, the Pharisees,  a Jewish sect (eccl. Lat.), Tert. Praescr. 45; Isid. 7, 6, 40; .iuvenc. 3, 221; Vulg. Marc. 2,16 et saep.— Sing.:  secundum legem Pharisaeus, Vulg. Phil. 3, 5.—Hence,  A. Pharisaeus,  a ,

       um, ad/., = 4> a p«mIor,  Pharisaan:  convi-via, Sedul. 4, 66; Tert. adv. Marc. 5, 20.— D. Pharlsaicus,  a , um,  adj.,  = *apt-caiKos, Pharisaic:  sepulcra, Hier. adv. Vigil, n. 9.

       Pharitae,  arum, and  Pharius,  a ,

       um, v. Pharus, C. and B.

       t pharmaceuticus,  a,   um,    adj.,

       (papfxaKcvTiKos, of  or  belonging to drugs, pharmaceutical,  (Gael. Aur. Tard. 5,10,126.

       t pharmaceutria, ae,/,  =<pa P na-

       nevrpta, a sorceress  (poet.), Verg. E. 8  in lemm.

       t pharmacopola,  ae ,  m -,  = </><wa-

       KOTTwAt]?, a vender of medicines, a quack (class.), Cato ap. Gell. 1, 15, 9: circumfora-neus, Cic. Clu. 14, 40; Hor. S. 1, 2,1.

       t  pharmacus,  i,  w -> =  (pap^ano?, a

       poisoner, a sorcerer  (post-Aug.), Petr. 107, 15.

       Pharmacusa,  ae,/, =  <t>a P p.a><oZ<Ta,

       an island of the JEgean Sea, south-west from Miletus, where CcBsar was taken by pirates, now  Farmako,  Suet. Caes. 4; Plin. 4,12, 23, §71.

       Pharnabazus,  I m., — <t>a P vd/3a^ r

       Pharnabazus, a Persian satrap under Darius Nothus and Artaxerxes,  412  to 377 B.C., Nep. Lys. 4, 1; Just. 5. 4,1 al. t pharnaceon,  \  n -,  v. pharnacion.

       Pharnaces,  is,  to.,  = <ba P *aKt\*.    I.

       The name of two kings of Pontus.  A. Grandfather of Mithridates,  Just. 38, 6, 2; Plin. 33, 12, 54, § 151.—B.  Son of Mithridates, defeated by Cmsar,  Cic. Deiot. 5, 14; id. Att. 11, 21, 2; Suet. Caes. 37; Luc. 10, 476. — II.  The name of a slave of Cicero, Cic. Att. 13, 30,2; 13,44,3.

       pharnacion (-eon), »,  n., = <pa P vd-

       Ke<ov,  a species of the plant panax, named for Pharnaces.  Plin. 25, 4,14, § 33.

       phamuprium,  i,  n i  a   kind of fig-wine,  Plin. 14, 16,19, § 102 Jan.

       Pharos,  i, v. Pharus.

       Pharsalos   or Pharsalus, i, /.,

       = *dpo-aAor,  a city in Thessaly, where Cazsar defeated Pompey,  now  Fersala,  Liv. 32, 33; 34, 23; 36, 14; Luc. 6, 350.—Hence,

       A. PharsallCUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Pharsalus, Pharsalian :  acies, Cic. Phil. 2, 29, 71: proelium,  Cossar's victory over Pompey,  id. Deiot. 5, 13; 10, 29: acies, id. Lig. 3, 9: annus, Luc. 5, 391: rura, id.  7,  823.—  B. Pharsalius, a, um,  adj., Pharsalian :  fuga, Cic. Phil. 2, 15, 39: pug-na,  in which Cozsar defeated Pompey,  id. ib. 14, 8, 23 B. and K.; id. Div. 1, 32, 68; Plin. 8, 16, 21, § 53: terra, Liv. 33, 6, 11: tecta, Cat. 64, 37.—As  subst.:  Pharsalia,  ae < f, the region about Pharsalus,  Cat. 64, 37; Ov. M. 15, 823; Tac. H. 1, 50 al— 2.  An epic poem by Lucan,  Luc. 7, 61; 9, 985.

       Pharus  or   -OS,  i,/ ( m -, Suet. Claud. 20), = *apo9. I.  An island near Alexandria, in Egypt, where King Ptolemy Phil-adelphus built a famous light-house, hence called  pharus, now  Faro,  Mel. 2, 7, 6; Auct.

       B.  Alex. 19. — B. Transf., of  the lighthouse in the island of Pharos:  Pharus est in insula turris, magna altitudine, mirificis operibus exstructa, quae nomen ab insula accepit, Caes. B. C. 3, 112: superposuit tur-rem in exemplum Alexandrini Phari, Suet. Claud. 20; Juv. 6, 83; of other  light-houses : pharon subiit,Val. Fl. 7,84: turris phari ter-rae motu Capreis concidit, Suet. Tib. 74: Tyrrhena, Juv. 12, 76. —C. Transf, poet., Egypt:  regina Phari, Stat. S. 3, 2,102: pe-timus Pharon arvaque Lagi, Luc. 8, 433.— Hence.  1. Phariacus, a ,  ura >  ad j-,  °/° r belonging to Pharus, Pharian, Egyptian ( post-class.): sistra, App. M. 2, p. 127,11.— 2. Pharius,  a ,  um ,  adj.,  = *c«pioc.  of  or belonging to Pharus, Pharian ;  of  the lighthouse :  flammae, Luc. 9, 1004.— Poet., transf,  Egyptian :  Pharia juvenca, i. e.  Jo,

       13G8

       PHAS

       Ov. F. 5,619; but  Isis.  Mart. 10,48,1; nence, turba,  the priests of Isis,  Tib. 1, 3, 32: con-jux, i. e.  Cleopatra,  Mart. 4, 11, 4: dolores, the lamentations of the Egyptian women at the festival of Isis for the lost Osiris,  Stat. S. 5, 3, 244: piscis, i. e.  the crocodile,  Ov. A.

       A.  3, 270: acetum, Juv. 13, 85.— As subst. : Pharia,  ae ,/,  ^sis:  sacrvm phariae, Vet. Kalend. ap. Grut. 138. — 3. Pharitae, arum,  to.,  the inhabitants of ] } haros,  Auct.

       B.  Alex. 19.— II.  A small island on the coast of Dalmatia, formerly called Paros (Parus),  now  Lesina,  Mel. 2, 7,13.

       t  phascola  appellant Graeci, quas vul-gus peras vocat, Paul, ex Fest. p. 223 Mull. (=  ra  0do-Kcd\a, a  wallet, scrip).

       Phase, n - indecl., the Passover,  a Jewish feast commemorative of the rescue of the first-born among the Jews from the destruction which visited the Egyptians: est enim Phase (id est transitus) Domini, Vulg. Exod. 12, 11: factum est Phase, id. 4 Reg. 23,22. — II.  Transf,   the sacrifice offered at the Passover, the paschal lamb:  immo-lare, Vulg. 2 Par. 35, ll;_id. Deut. 16,  2._

       phaselaria (fasel-  and  facel-K

       ium,  n.  [faselus],  a dish of pickled French beans,  Lampr. Elag. 20, 7.

       Phaselis,  Wis,/,= *a<r»jX*'c.    I.  a

       town in Lycia, on the borders of Pamphylia, now  Tekrova,  Cic. Verr 2, 4,10, § 21; Liv. 37, 23  init-  Hence,  B. Phaselltae, arum, m.,z=i>aat]\'irat, the inhabitants of Phaselis, the Phaselians (gen.  Phaselitum), Cic. Agr. 2,19, 50.—H.  A city in Judea, with a neighboring valley abounding in palm-trees,  Plin. 13,4,9, §44; Luc. 8,251.—Hence, B. PhaselimiS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Phaselis,  Plin. 23, 4, 49, § 95.

       t phaselus (phascll-  and  fas-), '•

       to,  and/,  — (pdonAos.  I. Lit., a  kind of bean with an edible pod, French beans, kidney-beans, phasel { phaseolus vulgaris of Linn.): viciamque seres vilemque phase-lum, Verg. G. 1, 227: longa fasellus, Col. 10, 377; v. id. 2,10,4; Pall. 10,12.—II. Transf. a light vessel (in the shape of a kidney-bean) made of wicker-work  or  papyrus, sometimes also of burned and painted clay  (cf.: celox, lembus): epistulam de phaselo dare, Cic. Att. 1,13,1: phaselus ille quern videtis, Cat. 4, 1: phaselon solvere, Hor. C. 3, 2, 29: dare vela fictilibus phaselis, Juv. 15, 127: pic-tam phaselon, Mart. 10, 30,13.

       phaseolus (faseolus),  *,  m - dim.

       [phaselus, I.],  a kind of bean with an edible pod, French beans, kidney-beans, phasel, Col. 11,2, 72  L 12, 9,1; Plin. 24, 9, 40, § 65.

       +  phasganion,  h n., = (paa^dviov, the

       sword-lily, gladiole  (pure Lat. gladiolus), Plin. 25,11,88, § 137.

       Phasiacus,  a ,  um >  v « i- Phasis, B. phasiana,  v. L Phasis, c.

       phasianarius (fas-),  i,  m.  [phasiana], a pheasant-keeper  (post-class.), Paul. Sent.

       3,   6, 76.

       phasianinus,  a , um,  adj.  [id.],  of  or belonging to pheasants, pheasant-  (post-class.): ova, Pall. 1,29, 2.

       Phasianus,  a , um,  and  Phasias,

       adis, v. 1. Phasis, C. and D.

       t phasiolos (fas-), J ,  ™., — <p a <jio\os,

       a plant, also called  isopyron, Plin. 27,11. 70, § 94.

       1. Phasis,  idis or idos  (ace.  also Phasic, Prop. 3, 22, 11; Sen. Cons. Helv. 10, 3: Phasim, Verg. G. 4, 367 al.;  voc.  Phasi, Ov. P. 4, 10, 52),  to.,  = #a<m. A.  ^ river in Colchis, which empties into the Euxine Sea, now  Rion,  Mel. 1, 19,12; Plin. 6, 4, 4, § 12: limosi Phasidos undae, Ov. M. 7, 6: sua jura cruentum Phasin habent, Stat. Th. 5, 457: Phasidis ales,  a pheasant  (v. in the foil. Phasiacus), id. S. 4, 6, 8; cf: ultra Phasin capi volunt, quod ambitiosam popi-nam instruat, Sen. Cons. Helv. 10, 3.— B. Transf,  a  town and its harbor lying at the mouth of the Phasis, a colony of the Milesians,  now  Poti,  Mel. 1, 19, 12; Plin. 6, 4,

       4,  § 13. —Hence,  A. Phasis,  Wis,  adj.fi, Phasian;  poet.  Colchian:  volucres, i. e. pheasants,  Mart. 13,45,1.— Subst.:  Phasis, id is,/,  the Colchian,  a term applied to Medea;  ace.  Phasi da, Ov. F. 2, 42.—B.  Pha-siaCUS, a , um ,  adj.,=Q>a<naK6s, of or belonging to the Phasis, Phasian;  also poet.  Colchian :  angulus, Mel. 2, 2, 5: unda, Ov. Tr. 2, 439: terra, id. R. Am. 261: corona,  which
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       Medea presented to Creusa,  id. Ib. 605: ales Phasiacis petita Colchis, i.e.  the pheasant, Petr. 93.— C. PhasianUS,  a ,  um,  adj., =  <t>a<jiav6s, of  or  belonging to the Phasis, Phasian :  Phasianae aves,  pheasants,  Plin.

       io, 48, 67, § 132.— as  subst.:  phasiana,

       ae,/,  a pheasant,  Plin. 11, 33, 39, § 114.—

       More freq.,  phasianus (fasian-),', w..

       Suet. Vit. 13; Pall. 1, 29; Lampr. Alex. Sev. 41  fin.;  Edict. Diocl. p. 14.—According to the myth, it is the metamorphosed  Itys, daughter of Tereus ;  v. Itys.— D. Pha-SiaS,  adis,  adj.fi, =  <t>ao-ia?,  of ov belonging to the Phasis, Phasian ;  poet.  Colchian: Phasias Aeetine, Ov. H. 6, 103: puella, i. e. Medea,  id. P. 3, 3, 80. —  Subst:  Phasias. adis,/,  Medea,  Ov. A. A. 2, 382.

       2. Phasis,  idis,  adj., v.  1. Phasis. A.

       t  phasma,  a tis ,  n., = (pda^a, an apparition, spectre, phantom.  I,  The title of a comedy of Menander,  Tor. Eun. prol. 9.— II.  The title  or  principal part of a farce by a mimograph named Catullus:  clamo-sum ut ageres phasma Catulli, Juv. 8, 186.

       t  Phatnae,  arum, /, = *« T vut,  the Cribs, the space between two stars in the constellation Cancer  (pure Lat. Praesepia), Cic. Fragm. ap. Prise, p. 1170 P.

       phaulius,  a ,  um ,  adJ-, = (pavXios. bad; only in the term phauliae olivae,  a bad kind of olives,  Plin. 15, 3, 4, § 15 (al. bab-biae); Macr. S. 2,16, 6.

       phaunOS,  i>  m ~>  a  parasitic plant,  Plin. 16, 44, 92,  §  244.

       (PhaylleuS,  ^ se   reading for Phalace-us, q. v.,Ov. Ib. 504.)

       Ph£g*CUS,  i,  to.,  =  <t>nyeik, the father of Alphesibaa,  Hyg. Fab. 244.— Hence, A. PhegeiUS,  a ,  um ,  ad J., of or belonging to Phegeus, Phegean:  Phegeius ensis, Ov. M. 9, 412. —  B. PheglS,  idis J /,=  *n7/c, daughter of Phegeus, Alphesibcea ;  ace.  Phe-gida, Ov. R. Am. 455.

       t  pheleta,  ae >  w ->  : =0^^^^1T^;9,  a cheat, rogue, robber  (post-Aug.j: latrones, quos pheletas Aegyptii vocant, Sen. Ep. 51, 13.

       t  phcllandrion,  w,n.,= (pe\\dv6piov,

       a plant with leaves like ivy,  Plin, 27,12,101, § 126.

       t  phelloS, ',  m -  ,= 0t'AXor,  the cork-tree; transf,  the part of the water-clock made from, it, the cork,  Vitr. 9, 8, 5.

       PhemiuS,  *>, *»., = *^/uior. I.  A celebrated player on the cithara in Ithaca; hence, transf,  of a good cithara-player,  Ov. Am. 3, 7, 61.—II.  A Roman surname,  Inscr. Murat L 680, 7.^_

       Fhemdnde,  es,/, = *n^oi'mi,  a daughter of Apollo, priestess at Delphi,  Plin. 10, 3,

       3,  § 7; 10,8,9, §21; Isid. 8, 8, 4.—Transf, in gen.,  a prophetess,  Luc. 5,126; 187; Stat. S. 2, 2, 39.

       PheneOS  or -US,  Uf,  = #ei/eor,  atown of Arcadia, with a lake of the same name, the fabled Stygian waters,  Ov. M. 15, 332; Liv. 28, 7; Verg. A. 8, 165. —The city is called  Pheneum  in  p lin- ±, 6,10, § 20.— Hence,  H. Pheneatae,  arum,  to.,  = *ei/eaTcu,  the inhabitants of Pheneus, the Pheneans,  Cic. N. D. 3, 22, 56; Lack 1, 6, 3.

       t  phengltes, ae , m -, =  (pejyir^,phen-gite, selenite,  or  crystallized gypsum,  used for window-panes: in Cappadocia repertus est lapis candidus, atque translucens, ex ar-gumento phengites appellatus, Plin. 36, 22, 46, § 163: lapis, Suet. Dom. 14.

       t  pheOS,  i,  to.,  = 0eo>9,  a prickly plant, also called  stoebe, Plin. 21, 15, 54, § 91 (al. phleos); 22, 11, 13, § 28.

       Pherae,  arum, /, =  <S>lpat, the name of several cities;  the most celebrated are, I.  The capital  o/Thessalia Pelasgiotis.  the residence of Admetus,  now  Velestino,  Plin.

       4,  8,15, § 29; Cic. Div. 1, 25, 53; Liv. 32,13, 9.—Hence,  B. Pheraeus,  a ,  um ,  adj., of  or  belonging to Phero3, Pheraan;  poet., also,  Thessalian:  Jason,  of Pherae,  Cic. N. D. 3, 28, 70; Plin. 7, 50, 51, § 166; Val. Max. 1, 8, 6: vaccae,  of Admetus,  Ov. H. 5, 151: duces,  Thessalian,  Stat. Th. 2.16, 3: campi, Thessalian,  Val. Fl. 1, 441.— In  plur. absol. : Pheraei,  orum,  m., the inhabitants of Pherae,  Cic Inv. 2, 49, 144; Liv. 36, 9.— II. A city in Messenia, a colony of Sparta,  near the mod.  Kdlamata,  Liv. 35, 30, 9; Nep. Con. 1, 1.
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       o/"or  belonging to Phercclus  (who built the ships with which Paris carried off Helen), Pkereclean :  puppis, Ov. H. 16, 22.

       PhcrCCratlUS,  a, um,  adj., of  or  be-longing to the Grecian poet Pherecrates, Pherecratian :  metrum dactylicum trime-trum Pherecratium constat ex spondeo, et dactylo, et spondeo, sive trocheo, ut est apud Horatium, grato, Pyrrha, sub antro, Mall. Theod. Metr. 4 (cf. Hor. C. 1, 5, 3); Sid. Ep. 9,13  in carm.

       Pherccyadae,  v. Pheretiades, II.

       Pherecydes,  is >  m -» = <J>epeKi/drjp.   I.

       A celebrated philosopher from Syros, an instructor of Pythagoras,  Cic. Tasc. 1, 16, 38; id. Div. 1, 50,112; reputed to be the inventor of prose, Plin. 7, 56, 57, § 205—Hence, B. Pherecydeus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Pherecydes, Pherccydean:  Phe-recydeum illud,  that saying of Pherecydes, Cic. Div. 2,13, 31.—II.  An Athenian chronicler, about  480 B.C., Cic. de Or. 2, 12, 53.

       PhercS,  etis,  m., =  <!><■> up,  the name of a Trojan ; ace.  Phereta, Verg. A. 10,113.

       Pheretiades,  ae,  to.,  = <i>e pn Ttddn?,

       son of Pheres, king of Pherce.  i. e.  Admetus,

       ov.  a.  A. 3 19.-II. Pheretiadae

       (Pherficyad-X  rirum,  m.,  = <i>ep>i-na(5tu,

       the inhabitants of Naples, the Neapolitans; so named after Pheres, king of Pherse: Pheretiadum muri, Sil. 12,159.

       PheretllS.  ^  m -i  son  of Jason and Me-dea,  Hyg. Fab. 239.

       Pherinum,  ',«■,«  castle in Thessaly, Liv. 32, 14.

       t  pherombros,  i,  to.,  =  < j iep 6p/3 P oi

       (rain-bringing),  another name for  cucumis silvaticus, App. Herb. 113.

       pheugydros,  on,  adj.,  =  fafyvipos,

       hydrophobic,  Gael. Aur. Acut. 3, 9, 98.

       pheusaspidion,  ii, w.,  another name of the plant  polion, App. Herb. 57.

       +   1. phiala,  ae, /, ==  <pid\ n .     I.  A

       broad, shallow, drinking-vessel, a saucer  (cf. patera), Juv. 5, 37;   Mart. 8, 33, 2; 8, 51,1;

       3,  41, 1; 14, 95  in lemm.;  Plin. 33, 12, 55, § 156.— II.  A censer,  Vulg. 1 Par. 28, 17; id. Apoc. 5, 8.

       2. Phiala,  ae, or  Phiale,  es, /, =•-•

       <bid\rj, a companion of Diana,  Ov. M. 3,172. Phidias  ( nrst   s yH- short, Aus. Epigr 12,1), ae,  to.,  =  <t>etdiav, a famous sculptor, contemporary with Pericles, who made the celebrated statue of Jupiter Oli/mpius,  Cic. Ac. 2, 47, 146; id.Tusc. 1, 15, 34; id. Brut. 73, 257; id. Rep. 3, 32, 44; Plin. 34, 8, 19, § 49; Quint 10,12, 8  sq. — Acc.  Phidian, Cic. Fin. 2, 34,115; Plin. 35, 8, 34, § 54.—Hence, II. PhldiaCUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Phidias, Phidian :  caelum, Mart. 6, 13, 1: manus, Stat. S. 2, 2, 66: ebur, Juv. 8, 103.

       Phidippides  or   Phllippides,  is,

       m., = tyeidimridr]'?,  a  famous courier at Athens,  Plin. 7, 20, 20, § 84; v. Sillig ad h. 1. — The same called Phidippus, Nep. Milt.

       4,   3.

       PhldippilS,  *j  m i  = *ei3i7T7ro?. I, Grandson of Hercules, one of Helen's suitors,  Hyg. Fab. 80. — H.  A famous courier, v. Phidippides.— III.  A physician of king Deiotarus,  Cic. Deiot. 6, 17.

       phldltia,  orum, v philitia.

       Phldon, (_mis )  w -> =  <t>eidoov, a descendant of Hercules, to ivhom is attributed the invention of weights and measures,  Plin. 7, 56, 57, § 198.

       Philadelphia,  ae, /, = ^XaSeX^a,

       an important city of Lydia,  now  the town and ruins of Allasher,  Vulg. Apoc. 1, 11; 3, 7.—Hence,  Philadelpheni,  Orum, m., the inhabitants of the city of Philadelphia in Lydia, Philadelphians,  Plin. 5, 29,. 30, § 111; Tac. A. 2, 47.

       Philadelphus,  h  m -> = *«xd3eX0os

       (loving one's brother or sister),  a Grecian and Roman surname.  I. Ptolemaeus Philadelphus,  a king of Egypt,  Plin. 36. 7,14, § 67 ; Cell. 6,17,3.— IS.  Annius Philadelphus. Cic. Phil. 13, 12, 26.—HI. Philadelphus,  a slave of Atticus,  Cic. Att. 1, 11, 2:  l. calpvrxivs l. l. philadelphvs,  Inscr. Maff. Mus. Veron. 274, 9.

       Philae,  arum, /, =  at <t>i\ai, a small island  in the Nile, south of Elephantine,
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       with a city of the same name,  now  Jeziret Anas-el-Wojond,  Plin. 5, 9,10, § 59; Sen. Q. N. 4, 2, 3; Luc. 10, 313.

       Phllaeni,  ^rum (on), m., = */\atvot,^o Carthaginian brothers, who, out of love for their country, submitted to be buried alive, Sail. J. 79, 5; Val. Max. 5, 6, ext. 4; Mel. 1, 7,6.—Philaenon Arae,  a frontier town of Gyrene named after them, the southernmost point of the Great Syrtis,  Sail. J. 19, 3; called also Philaenorum Arae, MeL 1,7,1; Plin. 5, 4, 4, § 28.

       Philammon,  «nis,  ™->  =  ^i\dpiJ.(ov,

       son of Apollo, a celebrated singer,  Ov. M. 11, 317; Hyg. Fab. 161.

       t  philanthropia,  ae,/, = ^i\a^pw-

       7r/a (philanthropy; hence),  a benevolence, a present, gift  (post-class.): philanthropiae nomine (al. philanthropic, Dig. 50,14, 2.

       phllanthrOpium,  ", v. philanthropia.

       1  philanthropes,  \,f.,=<tii\dvOp<onos

       (sc. herba),  goose-grass, clivers:  Galium apa-rine, Linn.; Plin. 24,19,116, § 176.

       t  philarglCUS;  a, um,  adj., = <pi\or-upiin6?,fond of case  (post-class.): philoso-phi tripartitam humanitatis voluerunt esse vitam, ex quibus primam theoreticam, se-cundam practicam,tertiam philargicam vo-luere, quas nos Latine contemplativam, activam, voluptariam nuncupamus, Fulg. Myth. 2, 1.

       phiiargyria,  ae,/, =  <pt\ap^vpia, the

       love of money, avarice,  Isid. Reg. Monach. 33.

       t  philema.  matis,  n., = (pl\t]p.a, a kiss, Lucr. 4,1169.

       Philemo  or   -on,  ^is,  to,,  = * t \^o)v.

       I.  A Greek comic poet, a native of Soli, in Cilicia, and a contemporary of Menander, Plaut. Trin. prol. 10; cf. Quint. 10, 1, 72; Gell. 17, 4, 1; App. Flor. 3, p. 353.—H.  An historian,  Plin. 4, 13, 27, § 95.—HI. In mythology,  a pious rustic, the husband of Baucis,  Ov M. 8, 631 sq.

       t  philetaeria, ae,/,  and  philctae-

       ris,  'dis,/, =  (ptXeTaiptov, a plant, called also  polemonia, Plin. 25, 6, 28, § C4; 25, 8, 55, § 99.

       PhlletaS,  ae,  m.^QtXrjTas, a Greek elegiac poet of Cos, an instructor of Ptolemy Philadelphus,  Prop. 3 (4), 1,1; Quint. 10,

       1,  58.— Hence,  II, Phileteus,  a , um, adj., of or belonging to Philetas, Philetean : Philetea aqua, i. e.  elegiac poetry,  Prop. 3, 3 (4, 2), 52: Philetei corymbi, id. 4 (5), 6,3.

       Philippensis,  v. Phiiippi,  a.

       1. Philippeus, a, um, v  Philippi,B.

       2. Philippeus, a , um, v Philippus, A. Phiiippi,  <3rum, m., =  tbLXnnroi, a city

       in Macedonia, on the borders of Thrace, celebrated for the battle in which Octavianus and Antony defeated Brutus and Cassius,  now  Fi-libi,  Mel. 2,2, 9; Liv. Epit. 124; Veil. 2,70.1; Flor. 4,7; Vulg. Phil 1,1.— Hence, A.  Phi-lippensis,  e,  adj., of  or  belonging to Phiiippi, Philippian:  Philippense bellum, Suet. Aug. 9: proelium,  the battle of Philip -pi,  Plin. 7, 45, 46, § 148: Brutus,  who fell at Phiiippi,  id. 34, 8, 19, § 82— B. Phllip-peus,  a ,  u m,  adj., of  or  belonging to Phiiippi, Philippian:  cam pi, Veil 2,  86,  2; Manil. 1, 906—  Q.  PhllippiCUS,  a, um, adj., of  or  belonging to Phiiippi, Philippian:  in Philippicis campis, Plin. 33, 3, 12, § 39; Flor. 4, 2,43.-©.  t  PhilippianuS, a, um,  adj., Philippian:  cohortes, i. e.  who fought at Phiiippi,  Inscr. Maff. Mus. Ver. 325.

       1. PhllippiCUS,  a, um, v Phiiippi, C.

       2. PhllippiCUS,  a, um, v. Philippus,B. Phllippides,  v Phidippides. Philippdpolis,  «°s  {ace.  -in or -im;

       abL -\),f-,  =  <£t\nnr  otto's  is.  I.  A city of Thrace on the Hebrus,  now  Philippopoli, Liv. 39, 53,13 sq.; Tac. A. 3, 38; Plin. 4, 11, 18, § 41; Amm. 26, 10, 4; 6.— H.  A city of Palestine,  perh.  the ruins of Ghereyah,  Aur. Vict. Caes. 28,1.

       Philippus,  i>  m -i = *i'X£7T7ro?,  Philip, the name of several kings of Macedonia, the most celebrated of whom was the, son of Amyntas, and father of Alexander the Great, Cic. Off. 1, 26, 90; Nep. Eum. 1, 4; id. Reg.

       2,  1; Just. 7, 4 sq.; cf. Plaut. Aul. 4, 8, 4.— B. Transf.,  a gold coin struck by King
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       Philip, a Philippe d'or,  Plaut. Bacch. 4, 8, 27; so id. ib. 4, 8, 38; 41; 78 al.; Hor. Ep. 2,

       1,  234; and, in gen., of other coins, Aus. Ep. 5,19.— II,  Hence,  A. PhilippGUS  (collat. form  Philippius,  plau t- Foen. 1, 1, 38), a. um,  adj.,  =  iHAimTeto?, of or belonging to Philip, king of Macedonia, Philippian:  Phi -lippeus sanguis, i. e.  Cleopatra, because the Egyptian sovereigns were descended from Philip of Macedon,  Prop. 3, 9, 39 (4,10, 40): Em tibi talentum argenti: Philippeum aes est, Plaut. True. 5, 1, 60: Philippeus num-mus,  a gold coin struck by Philip, of the value of twenty drachma, a Philippe  d'  or:  cummi Philippei aurei, Plaut. As. 1, 3,1; Liv. 39, 7: Philippeum aurum, jfrom  which the Philippe d'or was struck,  Plaut Cure. 3, 70 al.— Hence,  absol.:  Philippeum,  i, n., a  gold coin struck by Philip,  Varr. ap. Non. 78,11.

       — And, transf, of other coins: argenteos Philippeos minutulos, Val. Imp. ap. Vop. Aur, 9. — B.  PhilippicuS,  a, um,  adj.,

       —  <\>c\nr7Tui6s, of  or  belonging to Philip, Pliilippic:  Philippicum talentum argenti, Plaut. True. 5,1, 60: aurum,  a gold-mine of Philip's in Macedonia,  Plin. 37, 4, 15, § 57. — Cicero's orations against Antony  were called orationes Philippicae, after those of Demosthenes against King Philip, Cic. Att.

       2,  1, 3.— Also  sing, collect:  Philippica, ae,/: divina Philippica, Juv. 10,125.

       Philistaea (-thaea),ae,/,  the south.

       western portion of Canaan, Philistia ;  ace. to Hieronymus,  another name for Palo3sti-na,  Hier. in Isa. 14, 29 and 3L

       PhllistaeuS (-thaeus  '  m., a Philistine,  Vulg. 1 Keg. 17,8 et saep.

       Philistini (-thini)  orum, and  Phi-

       listhiim,  widecl. m., the Philistines, the original inhabitants of Palestine,  Vulg. Ju-dic. 13,1; id. 1  Reg.  28,1 et saep.

       Philistinus,  a , um,  adj.:  Philistinae Fossiones,  the Philistine Fosses,  at the mouth of the Po; and: Philistina fossa, Plin. 3,16,20, § 121.

       Philistion, ^ nJ s,  to.,  =<i>i\<aT<w   I.

       A celebrated physician,  Plin. 20, 5, 15, § 31; Gell. 17,11,16.— II.  A pantomime,  Mart. 2, 41,15.

       PhilistUS,  *>  m v =*/Xto-Tor,  a historian in Syracuse in the reign of the tyrant Dionysius, an imitator of Thucydides,  Cic. de Or. 2, 13, 57; 2, 23, 94; id. Brut. 17, 66; id. Q. Fr. 2, 13, 4; Nep. Dion. 3, 2; Quint. 10, 1, 74.

       philitia  (in  mss.  also  phldilaa),

       orum,  n., =<pt\ina {(ptSina  and  (pecdnia), the public meals of the Lacedozmonians,  Cic. Tusc. 5. :i4, 98.

       Phillvrides,  V. Philyrides, in 2. Phi-lyra, B.    *

       Philo  or   -on, <~ )n i s >  m ">  = <w'Xa)i/.   I,

       An Academic philosopher of Athens, teacher of Cicero about  A.U.C 663, Cic. Brut. 89, 306; id. Ac. 2, 6, 17; id. Tusc. 2, 3, 9; 5, 37, 107; id. N. D. 1, 40, 113.— H.  A celebrated architect in Athens,  Cic. de Or. 1, 14. 62; Vitr. 7 praef. § 12 ; cf. Sillig, Catal. Artif. s. h. v.—HI,  A Greek physician, a native of Tarsus, the inventor of an eye-salve,  Cels. 6, 6, 3.—Hence,  adj.:  PhllonianuS, a, um,  of Philo:  Philonianum antidotum, Marc. Emp. 20.—As  subst.:  Philonium, i,  n.,  the same, Ser. Sanim. 22, 396.—IV,  a Roman surname:  Q. Publicius Philo,  consul  A.U.C. 439, Inscr. Grut. 291.

       t  philocalia,  ae, /,  = <pi\ 0 Ka\l a , a love of the beautiful  (eccl. Lat.), Aug. ConL Acad. 2, 2; 2, 3.

       philochares,  is,  n., =<p t \o X ap{v, a

       plant, called also  philopaes  and  marrubi-um, Plin. 20, 22, 89, § 241.

       Philocomasium,  ji ,  n -, =  ^Xokw-

       pdatov  (tippling-friend),  the name of a girl, Plaut. Mil, 2, 5, 8.

       Philocteta  or  Philoctetes, ae

       (corrupted form  Philotes,  etis, Inscr. Grut. 42, 7),  m., =<S>i\oKTi]Tt)<;', son of Pceas of Thessaly, celebrated as an archer, a companion of Hercules, who at his death gave him the poisoned arrows without which Troy could not be taken. On account of the stench proceeding from his wounded foot, he ivas left by tie Greeks on the isle of Lemnos, but was afterwards taken by Ulysses to Troy, where Machaon healed his wound, and he slew Paris,  Hyg. Fab. 102 1369
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       ©V. M. 13, 313 sq.; Cic. Tusc. 2, 7, 19 ; id. Fin. 2, 29, 94; id. Q. Fr. 2,10, 4; Auct. Her. 4, 30, 41. — Hence,  PhlloctetaCUS,  a,

       um,  adj., =  *i\o/cTrjTatoy,  of  or  belonging to Philoctetes, Philoctetcean:  clamor, Cic. Fin. 2, 29, 94.

       PhilddexnilS, ',  m., = <t>tX6dt\/j.o?, a famous Epicurean philosopher in the time of Cicero, the author of a rvork nepi povoixw, and of several epigrams,  Cic. Fin. 2, 35, 119; cf. id. Pis. 29, 68, and Ascon. ad loc.

       t philograecus,  a ,  um >  aa J-  > =  <ptXo?-

       rpamos, fond of Greek j  as  subst, a lover of the Greek language  (ante-class.): vos philograeci, Varr. R. R. 3, 10, 1.

       PhlldlaUS,  i, "».,  =<t>t\6\aos, a Pythagorean philosopher of Croton, a disciple of Archytas,  Cic. de Or. 3, 34, 139; id. Rep. 1, 10, 1(5.

       t  phlldlogia,  ae. /, =  $1X0X07 ia.  I. In gen.,  love of learning  or  letters, literary pursuits, the study of polite literature (class.): ne et opera et oleum philologiae nostrae perierit, Cic. Att. 2, 17, 1; Vitr. 7 praef. g 4: Homerus philologiae omnis dux, id. ib.—H. In p a r t i c.,  explanation, interpretation  of tbe writings of others, philology  (post-Aug.): quae philosophia fuit, facta est philologia, Sen. Ep. 108, 24.

       t philologus,  a >  um ,  aa J-, = (piX6Xo-

       7<^. I, O/or  belonging to learning, learned, literary:  philologis et philotechnis rebus me delectans, Vitr. 6 prooem. 4: homines, Sen. Apoc. 5, 4.—H, Esp. of persons. A.  Scholarly, learned, versed in history, antiquities, and literature  (implying a broader culture than grammaticus, litterator; v. Krebs, Antibarb. 863 sq.): homines nobiles iHi quidem, sed nullo modo philologi, Cic. Att. 13, 12, 3.— Subst:  philologHS,  h  m -—B. I n  gen., a  person engaged in learned or  Literary pursuits, a man of letters, learned man, scholar  (class.): Atteius Philologi appellationem assumpsisse videtur, quia, sicut Eratosthenes, qui primus hoc cognomen sibi vindicavit, multiplied variaque doctrina censebatur, Suet. Gram. 10: cum Ciceronis librum de republics prendit hinc philologus aliquis, hinc grammaticus, hinc philosophiae deditus, alius alio curam suam mittit; .. . hoc subnotat (philologus): duos Romanos reges esse, etc., Sen. Ep. 108, 30.

       Philomela,  ae, /,  = QiXop^Xn.    I.

       Lit.,  daughter of Pandion, king of Athens, and sister of Progne ; she ivas violated by her brother-in-law, Tereus, and was changed into a nightingale :  respondeo, Natas ex Philomela atque ex Progne esse hirundi-nes, Plaut. Rud. 3, 1,12; Hyg. Fab. 45; Ov. M. 6, 424 sq.; Verg. E. 6, 79 Serv.; Mart. 14, 75, 1.—II,  Transf,   the nightingale (poet.), Verg. G. 4, 511. — B.  The swallow : mortalium penatibus flducialis nidos phi-lomela suspendit, Cassiod. Var. 8, 31.—  Q m The name of a play,  Juv. 7, 92.

       Phildmelium,  n. w.,  = <t>iXop^Xiov, a

       city in Phrygia Major,  now  Ak Shehr,  Cic Fam. 3, 8, 15 ; 15, 4, 2 ; id. Verr. 2, 3, 83,

       § 191.— Hence,  n. Philomelenses,

       lum,  m., the inhabitants of Puilomelium, the Philomelians,  Cic. Verr. 2, 3, 83, § 191 Zumpt JV.  cr.  (al. Philomelienses); Plin. 5, 27, 25, § 95.

       Phlldmctor,  oris,  m.,  =  ^iXop^Ttap (mother-loving),  an appellation of Attalus, king of Pergamus; and also of the sixtJi Ptolemy of Egypt, on account of his love for his mother Cleopatra, who had ruled the kingdom well during his minority,  Just. 34, 2, 7 sq.; cf. of Attalus, Varr. R. R. 11 8; Plin. 18, 3, 5, § 22; Vulg. 2 Mace. 4, 21.

       Philonianus, a, um,  and  Phfloni-

       um,  !i<  v - Philo, III.

       t  phlldpaes,  paedis, m., =  <piX6irais, a plant:  marrubium nonnulli philopaeda vocant, Plin. 20, 22, 89, § 241.

       Phlldpator,  oris,  m.,  — 4><Ao7raT(op (father-loving).  I, An appellation of the fourth Ptolemy of Egypt, bestowed upon him in derision, because he had murdered his father and mother,  Plin. 7. 56. 57, § 208: Just. 29, 1, 5; Arn. 6, 193.— H.  A king of Cilicia,  Tac. A. 2, 42.—HI. With a Latin ending:  Phllopater, Lns ,  a  Roman surname,  Inscr. Murat. 1490, 11.

       Philopoemen,  Snis,  m., ■=. ^ixoiroi-

       urjv,  a celebrated general of the Achozan 1370
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       league,  Liv. 35, 25 sqq.; 39, 49; Aus. Idyll. 12, 82; Just. 29, 4, 11.

       philopygista,  ae,  m.,  =  <f> t \oTrvyi-

       o-r^f,  an abandoned person,  Schol. Juv. 9,1.

       Philorhomaeus, *,  m., — <t> t Xo P u>-

       pacos, friend  or  lover of the Romans, a title given to Ariobarzanes, king of Cappadocia, Cic. Fam.^15, 2, 4.

       t  philosarca,  ae,  m ->  — <piX6oapKo<;, a

       lover of the jlesh,  Auct. ap. Hier. Ep..61.

       philosophaster,  tn,m. [phiiosophus],

       a bad philosoplter, a philosophaster,  Aug. Civ. Dei, 2, 27 dub.

       philosopher  v - phiiosophus/w.

       t  philosophia,  ae, /, ==  <pi\o<ro<pia, philosophy.  I t  Lit.: nee quicquam aliud est philosophia, si interpretari velis, quam studium sapientiae, Cic. Off. 2, 2, 5: omnia quae in philosophia tractantur, id. Tusc. 5,

       1,  1; id. Ac. 1, 2, 4: ars est enim philosophia vitae, id. Fin. 3, 1, 2; id. de Or 1, 15, 67; Sen. Ep. 89, 2 et saep.: vk'ete ne quis vos decipiat per philosophiam, Vulg. Col.

       2 ,  & — IX. Transf.  J±. A philosophical subject  or  question :  circulus, in quo de philosophia sermo habetur, Nep. Epam. 3, 3- — B. 1°-  plur.:  philosophiae,  arum, f, philosophical systems  or  sects :  exercita-tio propria duarum philosophiarum (i. e. Academicorum et Peripateticorum), Cic. de Or. 3, 27, 107; Gell. 4, 1, 13; 5, 3, 8.

       philosdphlCC,  adv.,  v. philosophicus fin.

       t  phildsdphicUS,  a, um,  adj.,  —  <p t Xo-(To<piKos, of  or  belonging to philosophy, philosophic  (post-class.; for the proper react, Cic. Tusc. 5, 41, 121, is philosophiae, ace. to Non. 134, 3, and 174, 18), Macr. S. 7, 1 Eyssen. (Jan. philosophis); Ambros. Off. 2,9, 49; Sid. Ep. 4,  l.—Adv.:  phllosophice, in a philosophical manner, philosophically : vivere, Lact. 3, 14,19.

       phildsophor,  atus, 1,  v. dep. n.  [phi-losophusj,  to apply one's self to philosophy, to play the philosopher, to philosophize (class.): philosophatur quoque jam, non mendax modo'st, Plaut. Capt. 2, 2, 34; id. Ps. 4, 2, 18: philosophari est mihi neceb.se, at paucis, Enn. ap. Cic. Tusc. 2, 1, 1 (cited periphrastically ap. Cic. Rep. 1, 18, 30; id. de Or. 2, 37, 156; Gell. 5, 15  fin.;  cf. Trag. Rel. v. 417 Vahl, and p. 53 Rib.); Cic. Tusc.

       1,  37, 89; id. N. D. 1, 3, 6: sed jam satis est philosophatum, Plaut. Ps. 2, 3, 21.

       tphilosophuxnenos (fil-), on,  adj.,

       = <piXo(To<poi/pevov, philosophical:  proble-mata, Sen. Contr. 1, 3, 8 Burs, dub.: locus, id. ib. 1, 7, 17 Burs.

       t  phildsdphus,  a -  um , «#'■, =  (ptX6<ro-<£or,  philosophical:  philosopha sententia, Pac. ap. Gell. 13, 8, 4: scriptiones, Cic. Tusc. 5, 41, 121: verbum, Macr. S. 7, 1, § 1; tractates, id. ib. 7,1, § 13.—II.  Subst.  A.  phi-losdphllS,  i, wi., a  philosopher:  philoso-phi denique ipsius, qui de sua vi ac sapi-entia unus omnia paene profitetur, est ta-men quaedam descriptio, ut is, qui stude-at, omnium rerum divinarum atque hu-manarum vim, naturam causasque nosse et omnem bene vivendi rationem tenere et persequi, nomine hoc appelletur, Cic. de Or. 1, 49, 212: alio tempore rhetorum prae-cepta tradere, alio philosopborum, id. Tusc. 2,3,9: nemo aegrotus quicquam somniat tarn infandum, quod non  aliquis  dicat phi-losophus, Varr. ap. Non. 56, 15; cf. Cic. Div.

       2,  58, 119.— Plur.:  Stoici philosophi, Vulg. Act. 17, 18.— B. phildsdpha,  ae,/,  a female philosopher:  ea villa tamquam philosopha videtur esse, Cic. Q. Fr. 3,1, 2, § 5; so in apposition: philosopha anicula, Ve-rus ap. Vulcat. Avid. Cass. 1.—Hence,  adv.: philosophy,  philosophically :  in his ip-sis prooemiis philosophe scribere volui-mus, Cic. Ac. 1, 2, 8. — Ironically, Plaut. Rud. 4, 3, 47.

       t  phllostorgHS,  a , um,  adj., ^ tptXo-(TTop7o?,  loving tenderly, affectionate,  esp. of the love of parents and children (post-Aug.): philostorgus, cujus rei nomen apud Romanos nullum est, Front. Ep. ad Amic. 1, 6 ; cf. id. ib. ad Verum, 7.— II, Written philostergvs,  a Roman surname,  Inscr. Grut. 240, 1.

       t  philotechnUS,  a, um,  adj., = <p t X6-lex^f,  fond of the arts  or  relating to the

       PHLE

       study of the arts, philotechnic:  res, Vitr. 6, prooem. § 4.

       PhilozenUS,  h m., = <t>iX6£evQ?  (hospitable),  a Roman surname :  C. Avianus Philoxenus. Cic. Fam. 13, 35, 1.

       t  philtrodotes,  ae,  m., -.zz <piX T pov-d6-Tfj9. I.  A plant, called also  splenium, App. Herb. 56.— JJ m  A plant, called also  pen stereos, App. Herb. 65.

       philtrum,  h  n -i  =  (piXrpov, a love-po-tion, philter  (poet. ; only in  plur.),  Ov. A. A. 2,105: philtra Thessala vendere, Juv. 6, fill.

       1. phllus,  a, um,  adj.,  — ^/Xo?,  beloved (post-Aug. and very rare): quam cito (mu-lieres) philorum oblivisrerentur! Petr. 110.

       2. Philus  (in MSS. also  Pilus), i,  tn., a Roman surname:  L. Fun us Philus,  a consul  A.U.C. 618, Cic. Rep. 1,11,17; 1, 13, 19;  id. Lael. 4, 14; 6, 21; 7, 25 sq.

       11. philyra  and  philura, ae,/, =

       (ptXvpa, the linden-tree  (pure Lat. tilia): rari (libri) in philyrae cortice subnotati, Mart. Cap. 2, § 136. — H. Transf. £,  The inner bark of the linden-tree,  of which bands for chaplets were made: displicent nexae philyris coronae, Hor. C. 1, 38, 2 ; Ov.  F. b,  337; Plin. 16, 14, 25, § 65; 19, 2, 9, § 31.—B.  ^  sheet  of the inner bark of the linden-tree prepared for writing upon, a writing-tablet,  Dig. 32, 1, 52 prooem.—  Q m The skin  or  rind of the papyrus,  Plin. 13* 11, 23, § 74. ^

       2. Philyra, ae,/, =*j\i^a, a  nymph, daughter of Oceanus, who bore to Saturn the Centaur Chiron, and ivas changed into a linden-tree,  Verg.  G.  3, 92; Val. IT. 5,153; Hyg. Fab. 138.—Hence,  A. Philyreius and  Philyreus,  a , um,  adj., Philyrean: Philyreius heros, i. e.  Chiron,  Ov. M. 2,676: Philyreia (al. Philyrea) tocta, i. e.  of Chiron

       id. ib. 7, 352. -B. Philyrides (Phill-),

       ae,  m., Chiron, the son of Philyra,  Ov. A. A.

       1,  11; Prop. 2, 1, (50 ; Verg. G. 3, 550; Mart.

       2,  14, 6 (poet. met. grat. Phlllyr-).

       t  philyrinus,  a, um,  adj., =r<piXv pivot,

       made of the inner bark of the linden-tree : liber, Serv. ad Verg. G. 3, 93.

       t  phimilS,  *>  m -i = <pipos, a dice-box, =. fntillus: mitteret in phimum talos, Hor. S. 2, 7, 17.

       PhinCUS,  «i and cos (Gr.  ace. plur.  Phi-neas, Mart. 9, 26,10),  m., = <t>j.vev?.  I,  King of Salmydessus, in Thrace. He possessed the gift of prophecy, but was struck with blindness for having deprived his sons of sight, upon a false accusation made against them   by Jdcea, their step-mother,  Ov. M.

       7,  3; Val. IT. 4, 425; Hyg. Fab. 19; Serv. Verg. A. 3, 209 ; Ov. A. A. 1, 339 ; id. R. Am. 355. —2.  Transf.   a blind man, Mart. 9, 26, 10. — Hence,  B. Phlnei-US  and  PhineilS,  a, um,  adj., oj  or  belonging to Phineus, Phinean :  Phineia do-mus, Verg. A. 3, 212: guttur. Ov. F. 6, 131: Phineum venenum, Petr. 136: aves,  the Harpies,  Sen. Thyest. 154.—  2. Phini-des,  ae,  m., a male descendant of Phineus, Ov. Ib. 273. — II.  Brother of Cepheus, who fought with Perseus about Andromeda, and was changed by him into a stone,  Ov. M. 5,8.

       Phintia,  ae, /,  a city in Sicily,  now Alicata  or  Licata,  Cic. Verr. 2, 3, 83, § 192. —Hence,  Phintienses,  ium >  m -i  the   inhabitants of Phintia. the Phintians,  Plin. 3,

       8,   14, § 91.

       Phintias,  ae,  m.,  «=  Qivrla?, a Pythagorean, celebrated for his friendship with Damon,  Cic. Off. 3, 10, 45; Val. Max. 4, 7, ext. 1.

       t  phlebotomia (fleb-), ae,/, = <o\ e

       Boropia, blood-letting,phlebotomy :  phlebo-tomiam adhibere, Cael. Aur. Acut. 2, 18, 104: phlebotomia uti, Veg. Vet. 1, 14, 3.

       t  phlebotomice,  « s , /> =  (p^eporo-

       pini h  blood-letting, phlebotomy,  Cael. Aur. Acut. 1. 3, 39.

       tphlebotomo (fleb-) , avi atum, l,

       v. a ,  =  yXtfloToptoo, to let blood from, to bleed, phlebotomize :  aliquem, Cael. Aur. Acut. 1, 14, 111: utrum phlebotomandi necne sint aegrotantes . . . non phleboto-mati magno adjutorio privantur, id. Tard. 2, 13, 191; id. Acut. 2, 13, 88; Veg. Vet. 1, 24; Fulg. Myth. 3, 7.

       t phlebotomus (fleb-),  i, m., = tf>Ae fioTouos, a lancet, a fleam:   phlebotomo
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       uti, Cael. Aur. Acut. 2, 19, 121: adhiben-dus, Theod. Prise. 2, 21: transverso phle-botomo percutere, Veg. Vet. 1, 19, 1.

       Phlegethon,  ontis, ra., =  <t>\e*tt0oov (burning, blazing),  a river in the Lower World, which ran with Jlre instead of water :  Chaos et Phlegethon loca node silen-tia late, Verg. A. 6, 265: Tartareus, id. ib. 6, 551 ; Stat. Th. 4, 522 : ardenti freto Phlegethon harenas igneus tostas agens, Sen. Thyest. 1018; id. Oedip. 162; id^gam. 752.

       —Hence,  a.  Phlegethonteus, a, um,

       adj. ,  Phlegethoniian :    npa,  Claud.   Rapt.

       Pros. i, 88.— B. Phleg-ethontis,  Wis,

       /  adj., Phlegethoniian:  unda, Ov. M. 15, 532: lympha, id. ib. 5, 544.

       t  phlegma (flegina),  stis,  n. ,= <pxe T

       jua,  a clammy humor of the body, phlegm (post-class.): flegma dissolvere, Pall. 8, 6, 1; Veg. Vet. 3,19; Hier. Ep. 52, 6; Isid. 4,

       7,   29.

       t  phlegmatlcus,  a > ura >  a ^o-->  =<M € t

       juaTtKor,  full of phlegm, phlegmatic :  humor, Theod. Prise. 4, 2; Isid. 4, 7, 32.

       tphlegmdne,  Cs,/., ^=  (pXcytiov)),  and phfegmon,  ^nis,  m.,=  0A6«yjuo)v,  a burning heat  or  inflammation beneath the skin^ PI in. 20, 4,13, § 24.

       Phlegmon,  ontis, ra., = 4>Xeyajv (burning),  one of the four horses of the sun,  Ov. M. 2, 154.

       (phlegontis,  Wis, /, =  <pX^ovrh,  a false reading for phlogitis, Plin. 37,11, 73, § 189.)

       Phlegra,  ae, /, =  ^Xi^pa, a country of Macedonia, afterwards called Pallene, where the giants are fabled to have been struck with lightning when fighting with the gods,  Plin. 4, 10, 17, § 36 ; Stat. Th. 2, 595; Val. Fl. 1, 564; Sen. Here. Fur. 444.— As  adj.:  Phlegra giganteo sparsa est quo sanguine tellus, Verg. Cul. 28.—Hence,  II. PhlegraCUS,  a, um,  adj., Phlegrozan : Phlegraei campi, Ov. M. 10,151: tumultus, Prop. 2, 1, 39 : castra, Stat. Achill. 1, 484; pugnae, Val. Fl. 5, 693: victoria, Mart. 8, 78, 1. — B. Transf. 1. Campi,  a plain abounding in sulphur, between Puteoli and Naples,  the modern  Solfatara,  Plin. 3, 5, 9, § 61; Sil. 8, 540: vertex, i. e.  the volcano of Vesuvius,  Sil. 8, 657.—2. Poet.,  of a bloody battle :  campus, i. e.  Pharsalus,  Prop. 3,11 (4, 10). 37.

       1.  PhlegTaeus, a , um, v. Phlegra, II.

       2.  Phlegraeus (-os), i,  m. y  =  cda € *

       7pa7o?,  one of the Centaurs,  Ov. M. 12, 378. PhlegyaC,  arum, m.,  a predatory people from Thrace  or  Thessaly, who destroyed the temple at Delphi,  Ov. M. 11, 414.

       Phlegyas, ae   ( acc - * au » Val -  F1 -  2 > 193 ),

       m., =<t>\eyva?, the son of Mars, king of the Lapithoz, and father of Ixion and Coronis, Verg. A. 6, 618 Serv.; Stat. Th. 1, 713.

       phleos,  v. pheos.

       Phliasius,  a <  um ,  ad J-, v - Phlius, A.

       Phliuntli,  orum, ra., v. Phlius  fn.

       PhllUS,  untis, m., =  <PXiov?, a city of Peloponnesus, between Sicyon and Argolis, at the sources of the AZsopus,  now  Polyfen-go,  Liv. 28, 7, 6; Cic. Tusc. 5, 3, 8; Plin. 4, 5, 6, § 13.—Hence,  H. PhliaSlUS,  a,um,ad;, of  or  belonging to Phlius, Phliasian :  ser-mo, Cic. Tusc. 5, 4,10: regna, Ov. Ib. 329.— Plur. subst.  A. PhliaSli,  orum,  m., the Phliasians,  Cic. Tusc. 5, 3, 8.—  B. Phll-until,  <~>rum, ra., the same, Cic. Rep. 2, 4,

       8.  This passage Cicero afterwards corrected, and wrote Phliasii: Phliasios autem dici sciebam, et ita fac ut habeas: nos qui-dem sic habemus. Sed primo me  uvaXofia. deceperat, etc., Cic. Att. 6, 2, 3.

       t  phldginOS,  U  m -<  = <p\6yivov. aflame-colored gem,  otherwise unknown, Plin. 37,

       10,  66. § 179.

       tphldglteS,  ae,  m -, =  </>Xo 7 /tm9,  i. q. phlogitis, Sol. 37.

       +  phlogitis,  Wis.  f.—cpXo^Ti?, a flame-colored gnn,  otherwise unknown, Plin. 37,

       11,  73, S 189.

       tphlomis,  Wis, /, -=  <jj\ouiv.

       (pure   Lat.  verbasrum), Plin.  25. g 121; cf. phlomos.

       +  phldmOS,  i< ?»•<  — (p^o/^o?, mullein (pure Lat. verbascum), Plin. 25, 10, 73, 8 120; cf. phlomis.

       +  phlox,  pulCgis, /, .--0\,if (flame),  a

       mullein 10,  74,
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       flower,  otherwise unknown, Plin. 21, 11, 38, § 64.

       t  phdba,  ae,/, =  <f>6fiti, a corymb,  Plin. 18, 7,10, § 53; v. Sillig  N. cr.

       Phobetor,  oris,  w -> = *oy?^TO)p,  son of Morpheus,  Ov. M. 11, 640.

       t  phdbddipSOS,  i,/, =  <po/365i^o?, hydrophobia,  Cael. Aur. Acut. 3, 9, 98.

       tphdCa,ae,  and  phoce, es,/.,=  <pu>nt], a seal, sea-dog, sea-calf  (pure Lat. vitula marina), Verg. G. 4, 432: deformes pho-cae, Ov. M. 1, 300; so id. ib. 2, 267; Plin. 9. 7, 6, § 19. Proteus had a span of sea-dogs: Protea hue rexisse vias junctis super aequora phocis, Val. Fl. 2, 319. A grandson of Cephisus is fabled to have been changed by Apollo into this animal, Ov. M. 7, 388.

       Phdcaea,  ae,/, =  <t>wnaia, a maritime town of Ionia, a colony of the Athenians, whose inhabitants fled, to escape from Persian domination, and founded Massilia,  now Fouges  or  Foggia,  Mel. 1,17, 3; Plin. 5, 29, 31, § 119; 5, 30, 32, § 121; Liv. 37, 31 sq.; cf. Gell. 10 16, 4, and v. 2. Phocis, B. — Hence,  A. Phocaeensis,  e ,  ad 3-, Phocoz-an:  Graeci,Plin. 3,4,5, § 35.—In  plur. subst: PhocaecnSCS,  Wm, w.,  the Phocozans, Liv. 37, 21, 7 ; 38, 39, 12 Drak. ad loc.; Plin. 3, 4,4, § 22; Just. 43,3, 20.—  B. Ph6-Caei,  orum, ra.,  the Phocozans,  Mel. 1, 19; 2, 5; Hor. Epod. 16,17.—  C. PhdCaiCUS, a, um,  adj., Phocozan:  murex,  which was taken near Phocoza, Ov. M. 6,9. —2.Transf, Massilian:  ora, Sil. 4, 52: Phocaicae Em-poriae,  a Spanish town founded by the Mas-silians,  id. 3, 369.—  D. PhdCais,  Wis,/ adj., Phocozan ;  poet, for  Massilian :  juven-tus, Luc. 3, 301: ballista,  constructed with great skill by the Massilians,  Sil. 1, 335.— E. PhdCenseS.  Wm,  m., the inhabitants of Phocaa, the Phocceans,  Just. 37,1,1.

       PhdCaicilSs  a , um, v. Phocaea, C, and 2. Phocis, D.

       Ph6cais,Wis,  v. Phocaea, D.

       Phocenses,  Wm, v. Phocaea, E., and 2. Phocis, A.

       Phoceus, a , um, v. 2.  Phocis,  B.

       Phocii,  orum, v. 2. Phocis, C.

       PhoClOn,  onis,  m.,  =:  ^cok/wv,  an Athenian general, a contemporary of Demosthenes, whose life is written by Nepos.

       1. phocis,  Wis,/,  a kind of pear-tree on the isle of Chios,  Plin. 17, 24, 37, § 237.

       2. Phocis,  Wis,/, = <J>co/«'r,  the country between Boeotia and JEtolia, in which were the mountains of Parnassus and Helicon, the Castalian spring, and tJie river Cephisus,  Mel. 2, 3, 4; Plin. 4, 3, 4, § 7; Liv. 28, 5, 16; Ov. M. 1, 313; Stat. Th. 1, 64.—

       2. T ransf., erroneously, in consequence of the similarity in the sound, for  Phoccea : Phocide relicta, Graii, qui nunc Massiliam colunt, etc., Sen. Cons, ad Helv. 7, 8; Luc.

       3,  340; 4, 256 ; Sid. Carm. 23, 13; Gell.

       io, 16, 4.—Hence,  a,  Phocenses, ium ,

       m., the Phocians,  Plin. 3, 5, 10, § 72; Just. 8, 1, 2; Sol. 2. —  B.  PhdceilS,  a , um,

       adj., Phocian :  rura, Ov. M. 5, 276: Anetor, id. ib. 11,348: juvenis,  Pylades, son of King Strophius of Phocis,  id. Tr. 1, 5, 21. —Q. Phdcii,  orum m.,  the Phocians,  Cic. Pis. 40, 96. — D. Phdcaicus,  a , um,  adj., Phocian :  tellus, Ov. M. 2, 569: laurus, i. e. from Parnassus,  Luc. 5,143.

       PhdCUS,  i)  m -i  =  *£ko9,  son of JEacus, who was slain by his brother Peleus,  Ov. M. 7,477; 11,267.

       Phoebas,  » dis >  v - Phoebus, C.

       Phoebe,  es,/, =  <Doi/3»j.  I.  The moon-goddess, sister of Phozbus,  i. e.  Diana, Luna, or  the moon:  vento semper rubet a urea Phoebe, Verg. G. 1, 431; id. A. 3, 371; 6, 18: Phoebe venantibus assit, Ov. Am. 3. 2. 51: jaculatrix Phoebe, id. H. 20, 229: innupta, id. M. 1.476; Val. Fl. 7, 366.— B.  Transf, night:  tertia, Ov. F. 6, 235.—II.  A daughter ofLeda and sister of Helen,  Ov. H. 8, 77.— III.  Daughter of L"ucippus,  Ov. A. A. 1, (57!); Prop. 1, 2, 1*5.

       PhoebeiUS,  a, um, v. Phoebus, A.

       Phoebeum,  "> "•> =  <t>oifleiov, a temple of Phozbus, from winch a place near Sparta received its name,  Liv. 34, 38.

       FhoebeilS, a ^  lim >  v - Phoebus, B.

       Phoeblgena,  ae,  m.  [Phoebus-gigno], son of Phozbus,  poet.,  an appellation of^Es-  ,

       PHOE

       culapius,  Verg. A. 7, 773; Ser. Samm. 12, 186.

       Phoebus,  i» w.,= *or/3o? (the radiant), a poetical appellation of Apollo as the god of light:  quae mi hi Phoebus Apollo Prae-dixit, Verg. A. 3, 251; Hor. C. S. 62; Prop. 1, 2, 27.—Poet, for  the sun :  dum rediens lugat astra Phoebus, Hor. C. 3,21,24: Phoe-bi pallidus orbis, Ov. R. Am. 256; id. M. 2, 110: tristior iccirco nox est, quam tempora Phoebi, id. R. Am. 585.—Hence,  A. Phoe-beiUS,  a , um,  adj., Phozbean, Apollinean : juvenis, i. e.  jEsculapius,  Stat. S. 3, 4, 6: anguis,  of JBsculapius,  Ov. M. 15,742: ictus,  of the sun,  id. ib. 5, 389: ales,  the raven, so called because metamorphosed by Apollo, Stat. S. 2, 4, 17: oscen, Aus. Idyll. 11, 15: Idmon  son of Phozbus,  Val. Fl. 1, 228: Circe,daughter of Sol,  Petr. 135.— B. Phoe-beilS.  a , um,  adj., Phozbean, Apollinean : carmina, Lucr. 2, 504: lampas,  the sun, Verg. A. 4, 6: virgo,  Daphne,  Ov. P. 2, 2, 82: laurus, id. Tr. 4, 2, 51: Rhodos,  where the worship of Apollo prevailed,  id. M. 7, 365: lyra, id. H. 16, 180: sortes,  oracle,  id. M. 3, 130: tripodes, id. A. A. 3, 789: Phoe-bea morbos pellere arte, id. F. 3, 827.—C. Phoebas,  adis,/,  a priestess of Apollo; hence  tlte inspired one, the prophetess,  Ov. Am. 2, 8,12; id. Tr. 2,400; Luc. 5,128; 165.

       1. Phoenice,  es  (Phoenica,  cic.

       Fin.  4, 20, 56, v.  Mad  v. ad  loc. ; Poenice, Vulg.2 Mace. 4, 22 al.),/,=*oiviK»i,i%am-cia, a country of Syria, especially celebrated for the purple which came from there ;  its principal cities were Tyre and Sidon, Mel.

       I, 12; Plin. 5, 12, 13, § 66; 5, 19, 17,  %  75; 36, 26, 65, § 190; Cic. Ac. 2, 20, 66; id. Phil.

       II, 13, 35; id. Fin. 4, 20, 56. —Called also Phoenicia,  ae,/, Mart. Cap. 6, §§ 678, 680; Serv. Verg. A. 1, 446; 3, 88.-2. ^ small island in the JEgean Sea, otherwise called Ios,  Plin. 4, 12, 23, § 69.-3.  A  town of Epirus,  Liv. 29,12.— 4.^id.  phoenicea.— Hence,  A. Phoenices,  um >  m -i M ie  Phoenicians, celebrated as the earliest navigators and as founders of many colonies, especially of Carthage,  Mel. 1,12; Plin. 5, 12,13, § 67; Cic. N. D. 2, 41,106; Luc. 3, 220; Tac. A. 11, 14.—In  sing.;  Phoenix,  a  Phoznician, Cadmus,  Plin. 7, 56, 57, § 197.—2. Transf., the Carthaginians,  Sil. 13, 730; in  sing., a Carthaginian,  id. 16, 25.— Adj^Phoznician: elate, Plin. 29, 3, 13, § 56.—  B. phoeni-

       ceus (poenl-, foeni-) a, um,  adj. ,=0 O <-

       vtKeos, purple-red;  aut phoeniceum florem habet aut purpureum, aut lacteum, Plin. 21, 23, 94, § 164; cf. Gell. 2, 26, 9: poeni-ceas vestes, Ov. M. 12, 104: poeniceum co-rium, i. e.  made purple - red with blows,

       Piaut. Ps. i, 2, 92.— c. Phoenicms, a,

       um,  adj., Phoznician:  mare, Plin. 5, 12,13, § 67. — D. Phoenissus,  a, um,  adj., Phoznician:  Dido, Verg. A. 1, 670: exsul, i. e.  Anna,  Ov. F. 3, 595: Tyros, id. M. 15, 288.—  As subst:  Phoenissa,ae,/:  Dido, Verg. A. 1, 714.— Plur.:  Phoenissae,  the Phoenician women,  the name of a tragedy by Euripides; also of one by Seneca.—2. Transf. a.  Theban,  because Cadmus was a Phoenician : cohors, Stat. Theb. 9,527.— b.  Carthaginian :  classis, Sil. 7, 409: juventa, id. 17, 632.—In  neutr. plur.:  Phoenissa agmina, Sil. 17, 174.—  Subst:  Phoenissa,  ae,/, Carthage,  Sil. 6, 312. — E. PhoeniCiaS, ae, m.,  the south-south-east wind,  Plin. 2, 47,

       46,   § 120.

       2. phoenice (phoenicea,  ae), es,/,

       =  (poiviKea, a kind of barley mouse-barley. Plin. 22, 25, 65, § 135.

       Phoenicia*  ae, v. 1. Phoenice.

       t  phoeniCltis,  Wis,/, =  Qoivirirts, a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37,10, 66, § 180.

       Phoenicius,  a, um, v. 1. Phoenice, C.

       t  phoenicobalanus, i,  m.,=  <potv t >

       KofidXavor, the Egyptian date,  Plin. 12, 22,

       47,   § 103.

       t  phoenicopterus, i,  m -, = <h^iKd-

       7TTepo9,  the flamingo, phenicopter :  phoeni-copteri linguam praecipui saporis esse. Api-cius docuit, Plin. 10, 48, 68. § 133; Cels. 2, 18; Sen. Ep. 110.11; Mart. 13, 71  in lemm.; Juv. 11. 139; Lampr. Flag. 20.

       t  phoenicurus,  ^  w -> =  (poivUovpo?,

       a bird, the redtail, redstart,  Plin. 10, 29, 44.

       § 86.

       PHOR Phoenicusa (Phoenicussa )< ae,

       /. =  <t>otvLKovoa, one of ttie jEolian islands, now  Filicuri,  Plin, 3, 9,14, § 94.

       Phoenissus, a, um,andphoenissa,

       ae, v. 1. Phoenice, D.

       1. Phoenix,  Tcis,  a Phoenician;   v.

       I. Fhoenice, A.

       2. Phoenix,  ids,  m., =  <j>o7V<?.    a.

       The son of Amyntor, who was given by Pe-leus to Achilles as a companion in the Trojan war,  Ov. M. 8, 307; id. A. A. 1, 337; Cic. de Or. 3, 15; Prop. 2, 1, 60. He brought to Peleus the news of the death of Achilles, Plaut. Bacch. 1, 2, 49.— b.  A son ofAgenor, brother of Cadmus and Europa,  Hyg. Fab. 178.

       3. phoenix,  icis  (ace.  Phoenica, Ov. M. 15, 393),  m., the phoenix, a fabulous bird in Arabia. It was said to live  500  years, and from its ashes a young phoenix arose, Sen. Ep. 42,1; Plin. 10, 2, 2, § 3; Tac. A. 6, 28; Aur. Vict. Caes. 4; Ov. Am. 2, 6, 54; id. M. 15, 393; Stat. S. 2, 4, 36; Claud. Laud. Stil. 2,417.

       Pholoe,  es, /, =  VoAon.  I.  ^ forest-clad mountain in Arcadia, on the borders of Elis,  Plin. 4, 6, 10, § 21; Ov. F. 2, 273; Stat. Th. 10, 228.— II.  A mountain in Thes-saly, the abode of the Centaurs,  Luc. 3, 198; Stat. Achill. 1, 138.—Hence,  B. Phdlde-tlCUSj  a ,  um >  a ^3-i °f or  belonging to Mount Pholoe, in Thessaly:  monstra, i. e.  the Centaurs,  Sid. Carm. 5, 230.

       PhdluS,  i?  m -,  = <t>6Ao9,  a Centaur, son of Ixion,  Verg. G. 2, 456; Ov. M. 12, 300; Luc. 6, 391; Serv. Verg. A. 8, 294; Juv. 12, 45.

       t  phonaSCUS,  ^  m -,  = 0coi/ao-KO9 (singing-master; hence), I.  A teacher of singing and declamation:  phonascus assum vocis suscitabulum,Varr. ap. Non. 176, 30; Suet. Ner. 23: dare operam phonasco, id. Aug. 84; Quint. 11, 3, 22. —  II.  A musical director, chorister:  psalmorum hie modulator et phonascus, Sid. Ep. 4, 11.

       t phonema (fon-)^  atis,  n.,= tf 0 wwa,

       a saying :  Platonis fouemata, Front. Eloqu. p. 236 Mai.

       Phonolenides,  ae ^ m -, son of phono-

       lenus, a Lapitka,  Ov. M. 12, 433.

       t  phonos (-US),  i, m.,= 0«n/o9 (murder), another name of the plant  atractylis, Plin. 21, 16, 56, § 95.

       PhorbaS,  antis,  m., —  <j>op/3av,  the name of several "mythic personages,  Ov. M. 5, 74;

       II. 414; 12, 322; Hyg. Fab. 14. Phorcis,  idis, v. 2. Phorcus, A.

       (t  1. phorCUS,  i, ™., a  false  reading for porcus. Plin. 32,11, 53, g 150.)

       2. Phorcus,  i (also  Phorcys,  yos,

       and  Phorcyn,  5  nos ) acc.  to  Prise p. 690 P., but acc. to Serv., Verg. A. 5, 240, these forms are not used in Lat.),  m.,  =  4>odko9, <t>opnvs,  and  <t>6pnw, son of Neptune, Juther of Medusa and the other Gorgons, and of the Gro303, who was changed after death into a sea-god,  Cic. Univ. 11, 35: Phorci chorus, Verg. A. 5, 240; or, Phorci exerci-tus, i. e.  sea-gods,  id. ib. 5, 824: pater Phorcys, Val. Fl. 3,726; Luc. 9, 645.—Hence,  A.

       Phorcys,  ydos  (Phorcis,  idis),/,  a female descendant of Phorcus :  ora Phorcy-dos, i. e.  of Medusa,  Prop. 3, 21 (4, 22), 8 : geminas habitasse sorores Phorcydas unius partitas luminis usum, i. e.  the Gram,  Ov. M. 4,  773.  —B. Phorcynis,  idos and idis,/,  the daughter of P/iorcus,  i. e.  Medusa,  Ov. M. 5, 230; Luc. 9, 626.

       phdrimon,  i,  n -,  =  <p<-pipov, a kind of alum,  Plin. 35, 15, 52, § 184.

       phorineum vinum,  i,  n -,  «  itind of

       wine,  Plin: 14, 8,10, § 79.

       tl.phormio(form-).unte,w., = 0o P -

       Idtov, wicker-work of reeds  or  rushes, a mat, a straw covering,  Dig. 33, 7, 12; Don. Ter. Phorm. prol. 27; 1, 2, 72.

       2. PhormiO.  onis,  m.  I.  The name of a parasite in Terence, in a play of the same name.—\\ m  A Peripatetic philosopher of Ephesus, who delivered a lecture in the presence of Hannibal on the duties of military commanders and on the art of war, Cic. de Or. 2, 18, 75; hence, transf, of  a silly jyerson, who talks about things which he does not understand :  egomet in multos jam Phormiones  incidi,  id. ib. 2. 19, 77.—
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       Phormio, Cic. Caecin. 10, 27; id. Phil. 2,6, 15.

       PhdroneUS  (trisyll.), Bi and eos,  m., = *J>opcoi/euc,  son of Inachus, king of Argos, and brother oflo,  Hyg. Fab. 124; 143; 225; 274; Plin. 7, 56, 57, § 193; Stat. Th. 4, 889. — Hence,  A. Phoroneus, a,  urn,  adj., Phoronean,  poet, lor  Argive :  Phoroneis sub antris, Stat. S. 3, 2,101.—  B. Ph6r6-nis, idis,/.  adj., Phoronean,  poet, for  Ar-gtve :  Fhoronides latuere venae, i. e.  the river Inachus,  Sen. Thyest. 115. —  Subst.: Phordnis,  idis,/,   lo,  Ov. M. 1,  668;  2, 524.

       phosphdreus,  a , urn,  adj.  [Phosphorus],  of  or  belonging to the morning-star, Prud. Cath. 5, 147 (al. Bosphoreum).

       t  Phosphorus,  K  m -->  = ^wo-^opo? (the

       light-bringer). I.  The morning-star :  Phos-phore, redde diem, Mart. 8,21,1; Mart. Cap. 8, § 851; 9, § 882.— II.  A name of Harpoc-rates,  Tnscr. Grut. 88, 13.

       PhotinUS,  h  m -i =  *wTeii/6r,  a male proper name.  So esp.,  the bishop of Sir -mium, founder of a Christian sect, the adherents of which are called  Photiniani, Isid. Orig. 8, 5; Cod. Just. 1, 5, 5.

       Phraates or Phrahates, ae (is), m.,

       = <tpaaT>7<r,  the name of several kings of Parthia,  Hor. C. 2, 2, 17; id. Ep. 1, 12, 27; Just. 41, 5, 9.

       Phradmon,  onis, ra.,  a celebrated statuary of Argos,  Plin. 34, 8, 19, § 49.

       Phrag-andae,  arum, /,  a city in Thrace,  Li v. 26, 25.

       t  phragmrles,  is, m., r=  (ppaj/xims, a

       kind of reed growing in hedges,  Plin. 32,10, 52, § 141.

       Phrahates,  is, v. Phraates.

       tphrasis,  i s >/-, = 0p«<"r, in rhetoric, diction  (pure Lat. elocutio; post-Aug.): (in Albucio) non lexis magna, sed phrasis, Sen. Contr. 3 prooem.;  acc.  phrasin, Quint. 10, 1, 87 (id. 8,1,1, written as Greek).

       t  phrdnesis,  is, /, =  q> P i-vr\ats, madness, delirium, frenzy :  phrenesis turn de-muin est, cum continua dementia esee in-ci})it, etc., Cels. 3, 18 (al. phrenitis; shortly before written as Greek,  <ppevr\ots)\  die et phrenesin et insaniam viribus neoessa-riam, Sen. de Ira, 1, 13, 3: manifesta, Juv. 14, 136; Ser. Samm. 7, 90; Prud. Hamart. 125.

       t phreneticus (or phrenlt-^  a, um,

       adj., = $pevr]TiK6s,.mad, delirious, frantic, Cic. Div. 1, 38, 81: ex phreneticis alii hila-res, alii tristes sunt, etc., Cels. 3, 18 (al. phreniticis); Mart. 11,28  inlemm. —Poet., transf, of the winds, which rage, as it were, in a frantic manner, Varr. ap. Non. 46, 9.

       phrenion.  " 5   n -i a plant,  l.q. anemone, Plin. 21, 23, 94, § 164.

       phrenitlCUS,  a, um, v. phreneticus.

       phrenitis,  i dis , v. phrenesis.

       t  phrenitlZO,  are,  v. n.,  =  eppevn^co, to be mad, crazy, frantic,  Cael. Aur. Acut. praef.

       PhrixUS (-OS,  erroneously written PhryXUS),  h m., = <$>pi%os, son of Atha-mas and Nephele, and brother of Helle, with whom he fled to Colchis on a ram with a golden jleece ; he there sacrificed the ram, and hung up its golden fleece in the grove of Ares, wnence it was afterwards brought back to Greece by Jason and the Argonauts, Hyg. Fab. 2; 3; 14; 21; Ov. H. 18,143; id. A. A. 3. 175: Phrixi litora, i. e.  the shores of the Hellespont,  Stat. Achill. 1, 28; called also, semita Phrixi, id. ib. 1, 409: portitor Phrixi, i. e.  the constellation Aries,  Col. 10, 155.— Com.:  aliquemfacere arietem Phrixi, i. e.  to strip of money,  Plaut. Bacch. 2, 3, 7.

       —Hence,  n. Phrixeus (Fhryx-K a,

       um,  adj.  A.  Of  or  belonging to Phrixus, Phrixean :  vellera,  the golden fleece,  Ov. M. 7, 7; Col. 10, 368: Phrixeae stagnasoro-ris, i. e.  the Hellespont,  Ov. F. 4, 278; called also, pontus, Luc. 6, 56; and, mare, Sen. Here. Oet. 776: aequor, Stat. Th. 6, 542: Phrixei Colchi,  where Phrixus was hospitably received,  Val. Fl. 1, 391: maritus, i. e.  a ram,  Mart. 14. 211: aghus,  the constellation Aries,  id. 10, 51, 1. —B.  yEgean:  Phrixe-um mare,  the JEgean Sea,  Sen. Agam. 564.

       —III. Phrixianus (Phryx-), a, um,

       Phrixian,made of superior wool:  toga, Plin.

       PHRY

       8,  48, 74, § 195.—  Subst. p\ur.:  Phrixla-nae.  arum, /.,  clothing made of superior wool,'  Sen. Ben. 1, 3, 7.

       t  phrdnesis,  is,/, =  <pp6vn<rts, understanding, good sense, prudence;  personified as  the mother of philology,  Mart. Cap. 2, § 114.

       phryg"anion,ii,  n -,  an  animal,  otherwise unknown, Fhn. 30, 11, 50, § 103.

       Phryg , es, um ) m -,= <t , P'h'e?,  the Phrygians, a people of Asia Minor, noted among the ancients for their indolence and stupidity, and also for their skill in embroidering in gold,  Mel. 1, 2, 5; Plin. 8, 48, 74, § 196; Cic. Div. 1, 41, 92; id. Leg. 2, 13, 33.—In  sing.:  Phryx Aesopus,  the Phrygian,  Phaedr.3 prooem. 52.—In  parti  c, of jEneas,  Prop. 4 (5), 1, 2; Ov. F. 4, 274; of Marsyas,  Stat. Th. 1, 709; of  a priest of Cybele  (v. Gallus), Prop. 2, 22 (3, 15), 16; and with a contemptuous allusion, semivir Phryx, Verg. A. 12, 99. —Pro v.: sero sa-piunt Phryges (alluding to the obstinate refusal of the Trojans to deliver up Helen), Liv. Andron. or Naev. ap. Fest. p. 342 Mull. (Trag. Rel. p. 199 Rib.); cf. Cic. Fam. 7, 1(5, 1: utrum igitur nostrum est an vestrum hoc proverbium, Phrygem plagis fieri so-lere meliorem? Cic. Fl. 27, 65. — 2. Poet., Romans  (as descendants from ^Eneas), Sil. 1, 106. — Hence,  A. Phrygia,  ae,/, = <t>pvfia, the country of Phrygia, in Asia Minor, divided into Phrygia Major and Phrygia Minor,  Plin. 5, 32, 41, § 145; Varr. R. R. 1, 2, 7; 2, 1, 5; 2, 11, 12 ; Liv. 37, 56. — 2.  Transf,  poet.,  Troy :  Phry-giae fatum componere, Prop. 4, 12, 63.— B. PhrygianUS,  a, um (various read, lor Phrixianus), Plin. 8, 48, 74, § 195 ; Sen. Ben. 1, 3. 7. —  C. phryglO.  onis,  m., an embroiderer in gold, an embroiderer  (because the Phrygians were remarkably skilful in this art), Titin. ap. Non. 3, 20: phry-gio, qui pulvinar poterat pingere, Varr. ib. 3, 25: stat fullo, phrygio, aurifex, lanarius, Plaut. Aul. 3, 5, 34 ; id. Men. 2, 3, 72; 4 3, 7. —  D, phrygidniUS,  a, um,  adj., embroidered:  vesies, Plin. 8, 48, 74, § 196.-. E. PhrygisCUS,  a, um,  adj., Phrygian: equi, Veg. V et. 4, 6. —  P, PhrygiuS,  a , um,  adj.,  = ctipt'^ior. 1. Lit.,  Phrygian : vulneratus ferro Phrygio,  of Sylla's Phrygian slaves,  Cic. Rose. Am. 32,90: maritus, i. e. Pelops, the son of Tantalus, king of Phrygia, Pro]). 1, 2, 19: columnae,  of Phrygian marble,  Tib. 3, 3. 13: lapis, Hor. C. 3,1, 41; also, for  yellow ochre,  Plin. 36, 19, 36, § 143: vested,  embroidered garments,  Verg. A. 3, 483: mater,  Cybele,  id. ib. 7, 139; Ov. F. 2, 55: leones,  who draw her chariot,  Verg. A. 10, 157: buxum,  the Phrygian flute,  Ov. P. 1, 1, 45; so, lotos. Col. 10, 258: aes,  cymbals,  Luc.

       9,  288: modi,  a vehement, stirring, passionate kind of music, which was used at the festivals of Cybele,  Ov. lb. 456; cf. Tib. 1, 4, 64 (70); Prop. 2, 18 (3, 15), 15: mos, Juv. 2, 115; Mart. 11, 84, 4.-2.  Transf.,  poet., because Troy belonged to Phrygia,  Trojan, of  or  belonging to Troy:  fnuri, Ov. M. 12, 148: hymenaei.  between JEneas and Lavin-i'a,Verg. A. 7,358; also, for  JEneas:  maritus, Ov. M. 14,79: Minerva,  the statue of Pallas in Troy,  Ov. M. 13, 337: senex, i.e.  Antenor,  id. P. 4, 16, 18: vates, i. e.  Helenus,  id. M. 13, 721 : pastor, i. e.  Paris,  Verg. A. 7, 363: ty-rannus, i. e.  jEneas,  id. ib. 12, 75 ; also, for Laomedon,  Ov. M. 11, 203 : minister, i. e. Ganymede,  Val. Fl. 2, 417; called, also, ve-nator, Stat. Th. 3, 1, 548: monstra,  the sea-monsler sent by JSeptune against Hesione, Val. Fl. 3, 512: magister,  Palinurus, JEne-as\s-  pilot,  Luc. 9. 44 : matrem Idaeam e Phrygiis sedibus excipere, Val. Max. 7, 5, 2. — Subst.:  Phrygiae,  iirum, /,  Phrygian women:  o verae Phrygiae neque enim Phryges, Verg A. 9, 617; 6, 518.—3. Phry-gius amnis, v. 1. Phryx. — (J.  Phryx, ygis,  adj., Phrygian :  ager, Claud, in Eutr. 2,154: luci, Stat. Achill. 2, 345: augur, Juv. 6, 585. — H. (Phrygicus,  a false read, for Phrygius, Val. Max. 7, 5, 2; v. F. 2.  fin. supra).

       Phryne,  £s,f,= <t>p6vri.  I,  A celebrated hetaira in Athens, so wealthy that she offered to rebuild the city of Thebes after it had been destroyed by Alexander:  nee quae deletas potuit componere Thebas Phryne, Prop. 2, 6, 6 ; cf. Quint. 2, 15, 9; Val. Max.

       FHYC

       £, 3, cxt. 3.—II,  A Roman courtesan,  Hor. Epod. 14, 16. — HI.  A procuress,  Tib. 2, 6, 45.

       +   phrynion.  ii»  n-* — <ppvvtov, a plant, called also  poterion, Plin. 27, 12, 97, § 122; 25JO, 70, § 123.

       phrynOS,  h m., = (ppvvos, a kind of venomous frog, living in thorn-hedges,  Plin.

       32,  5, 19, § 50.

       1. PhryX,  Phrygis,  m., — $> P 6£, a river in Ionia, rising in Lydia, and falling into the Hermus, otherwise called  Hyllus. Plin. 5, 29, 31, § 119; oftencr, Phrygius amnis, Liv. 37, 37, 9; 37, 38, 2; cf. Plin. 5, 29, 31, § 119; Strab. 13, 4, 5.

       2. Phryx,  Phrygis, v. Phryges  init. and G.

       Phryxeus,  v. Phrixus, n. Phryxianus,  a,  um ,  v - rhrixus^w. Phryxonides nymphae,  the fabled

       rearers ofthejirst bees.  Col. 9, 2, 3.

       PhryXUS,  v - Phrixus  init.

       Phthas,  m -,  =  <*>&«?, the Egyptian Vulcan:  secundusVulcanusNilo natus, Plitbas, ut Aegyptii appellant, Cic. N. D. 3, 22, 55.

       Phthia,  ae, /. ,= UiWa,  a city in Thessa-liotis, the birthplace of Achilles,  Mel. 2, 3, 4; Vcrg. A. 1, 284. —Hence,  A. PhthiaS, adis, /.,  a Phthian woman,  Ov. H. 7,105 (al. Phthia).— B. PhthlOta,  ae, and  Phthl-OtCS.  ae,  m.,  =  QUtwrn?, a Phthiote,  Cic. Tusc. 1,10, 21.—In  plur., the Phthiotes,  Plin. 4, 7, 14, § 28;  Liv. 33, 32; 34; 36, 15.— C.

       PhthiOtis,  Mis,/, =  ^(/iwti?,  Phtidotis,

       a district of Thessaly, in which Phthia lay, Plin. 4, 8, 15, § 29; Liv. 28, 6.— D. Phthl-Oticus,  a >  um ,  adj.,= <t>OiwTiKov, of Phthiotis, Phthiotian,  poet, for  Thessalian :  ager, Liv. 33, 3 : Tempo, Cat. 64, 35. — E. PhthlUS,  a, urn,  adj., of  or  belonging to Phthia :  vir, i. e.  Achilles,  Prop. 2, 13, 38 (2, 5, 22); cf. Achilles, Hor. C. 4, 6, 4: rex, i. e.  Peleus,  Ov. Am. 2, 17, 17.

       phthir,  ni., = <j}0eip, louse, a sea-para-site  (pure Lat. pediculus marinus), Plin. 32, 11, 53, § 150.

       t  phthiriasis,  \s,f., = <pOei P ia<ris, the

       lousy disease, phthiriasis,  Plin. 26, 13, 86, § 138; 20, 6, 23, § 53; 25, 5, 25, § 61 al.

       Phthirdphagi,  orum, m.,=<t>0eipo-(pa^ot  (lice-eaters),  a people of Sarmatia, Plin. 6, 4, 4, § 14.

       t  phthirophoros,  i, /, =  <p0et P o<p6-

       pos, a kind of pine-tree that bears very small cones,  Plin. 16, 10, 19, § 49.

       t  phthlSlCUS,  a, urn,  adj., = (pOicmSs, consumptive, phthisical,  Plin. 20, 6, 21, § 46; 24, 16, 19, § 28; 28, 17, 67, § 230; Vitr. 2, 9; Scrib. Comp. 186; Mart. 11, 21, 7.

       phthisis,  is >  f., — <pOia-i<:, consumption, phthisis:  vera phthisis est, Cels. 3, 22; Sen. Kp. 91, 5; 75, 10; Plin. 26, 7, 21, § 38; 31, 6,

       33,  § 62; Col. 6, 14; Juv.13, 95; Cell. 4, 2, 4. phthisisCO,  ^re,  v - inch.  n -  [phthisis],

       to become consumptive  or  phthisical:  phthi-siscentibus medicabilis piscina, Sid. Ep. 5, 14.

       (t  phthitarilS,  i, m., a false read, for phthir (q. v.), Plin. 32, 11, 53, § 150.)

       PhthlUS,  v. Phthia, E.

       t  phthongllS,  i,  m., =  0^07709,  a sound, tone :  Saturnum dicebat Dorico 1110-veri phthongo, Jovem Phrygio, Plin. 2, 22, 20, § 84; Fulg. Myth. 3, 2 sq.; Mart. Cap. 9, 8 939 (pure Lat. sonus).

       t  phthdriUS,  a, um,  adj., ^ Qdopioi, corrupting, destructive :  hoc vinum phtho-rium vocant, quoniam lac it abortus, Plin 14, 16.19,_§ 110.

       1.  phu,  n. indecl,  or  phun,  = 0oi;,  a kind of valerian,  Plin. 12,12, 26, § 45; Scrib. Comp. 176; 177.

       2. phll  or   fil,  interj., foh! fugh I  phu in malam crucem, Plaut. Ps. 5, 2, 5 (Ritschl, fu); cf. Charis. p. 213 P.; Prise, p. 1024 ib.

       phulacista,  v. phylacista.

       phy,  interj., pish! tush!  Ter. Ad. 3, 3, 58; cf. Prise, p. 1024 P.

       Phyaces,  ae,  m., a king of the Getoz: nee vincet saevum Cyclops feritate Phya-cen, Ov. P. 4, 10, 23.

       t  phycis,  W is >  f., = <pvnis, a fish that lives among sea-tveed, and changes its color at various seasons of the year,  perh.  the lamprey,  Plin. 9, 20, 42, § 81
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       t  phycitis,  idis,/, = ^u/a-m,  a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 10, 66, § 180.

       t  phycos,  i>  n., =  (jjvkos,  sea-weed, sea-wrack, =  fucus, Plin. 13, 25, 48, § 135: phycos thalassion,  rock-moss, orchil  (pure Lat. fucus marinus), id. 26, 10, 66, § 103.

       PhvCUS,  untis,  m.,=(t>vK.ovs, a promontory in Gyrene,  the mod.  Ras-Sem  or  El-Razat,  Mel. 1, 7, 5; Plin. 4,12, 20, § 60; Luc. 9, 40.

       t  phylaca,  ae, /, = 0iAaio/,  a prison (pure Lat. custodia): abductus in phyla-cam, Plaut. Capt. 3, 5, 93.

       Phylace,  £s, f.,=Q V \aKfi.    I.  A city

       of Thessaly, where Protesilaus reigned ;  its ruins are near the mod.  Ghidek,  Plin. 4, 9,

       16, § 32. — Hence,  B. Phylaceis,  Wis,

       adj. f, Phylacian :    matres   Phylaceides,

       Ov.  h.  13, 35. —  Subst.:  Phylaceis, Wis,

       /.  (ace.  Phylaceida),  Laodamia, wife of Protesilaus,  Stat. S. 5, 3, 273. —  2. Phy-laceillS,  a , um,  adj., Phylacian:  conjux, i. e.  Laodamia,  Ov. Tr. 5,14,  39.-3.  Subst. plur.:  Phylacaei.  orum,  m., the Phy-lacians,  Plin 4. 9. 16, § 34.-4.  Phylaci-des (Phyll-))  ae >  m -i Phylaciaes,  i. e. Protesilaus,  Ov. A. A. 2, 356: respice Phy-laciden, id. ib. 3, 17: heros, Prop. 1, 19, 7.— II.  A city of the Molossians in Epirus,  Liv. 45, 26.

       phylacista (phula-),  ae, w..=^ y xa-

       Kia -7-17?,  a jailer ;  hence, comic, transf.,  of a creditor who duns for his money, and makes a prisoner of the debtor by keeping a watch on his house,  Plaut. Aul. 3, 5. 44.

       t  phylacterium (fyl-), ii,  n.,=<p v -

       KaKTtipiov.  I. In gen.,  an amulet:  dolo-rem oculorum ut non patiaris . ., de tribus cerasis lapillos pertundes et lino inserto pro phylacterio uteris, Marc. Emp. 8. —H. In p a r t i c. A.  Slips of parchment worn by the Jews on the forehead and the left arm, phylacteries,  Vulg. Matt. 23, 5 ; Hier. in Matt. 4, 23, 5.—B.  Chains and medals worn by gladiators around their necks as tokens of victory,  Vet. Schol. ad Juv. 3, 68.

       t  phylarchus,  i,  ™-, = <pv\ap X o?, the

       chief of a tribe, a prince, emir :  phylarchus Arabum, Cic. Fam. 15, 1, 2: Saraeenorum, Amm. 24, 2; Sex. Ruf. Brev. 14.

       Phyle,  ds,J"., = ^v\t], a castle in Attica, Nep. Thras. 2, 1; Just. 5, 9, 6.

       PhyllaCldes,  i- <!• Phylacides, under Phy lace.

       t  phyllanthcs,  is,  n.,=z<p v \\ave^, a

       plant with prickly leaves,  Plin. 21, 16, 59, §99.

       Phylleis,  Wis,  adj.  /, = *ifXXn«,  of or  from the city of Phyllus, in Thessaly: matres Phylleides, 1. e.  Thessalian  Ov. H. 13. 35.

       PhyllciUS,  a, um,  adj., = ^ v \\>)io^, of or  belonging to Phyllus in Thessaly, Phyl-leian:  juvenis, i. e.  Gozneus,  Ov. M. 12, 479 : mater, perh.  Laodamia,  id. A. A. 3, 783.

       Phyllis,  Wis and idos, /, = (t>uXXi'?. I. Daughter of King Sithon of Thrace; she was changed into an almond-tree,  Ov. H. 2, 98; Hyg. Fab. 59, 243; Plin. 16, 26, 45, § 108; Serv. Verg. E. 5, 10 ; Pers. 1, 34. — B. Transf.,   an almond-tree,  Pall. Insit. 149. — II.  A female proper name,  Verg. E. 3, 78; Hor. C. 4, 11, 3; cf. Suet. Dom. 17.

       PhylllUS,  ii, wi-,  a   Bwotian who was in love with Cygnus,  Ov, M. 7, 372.

       Phylldddce,  0s,  /., a  sea-nymph, daughter of Nereus and Doris,  Verg. G. 4, 336; Macr. S. 5, 17; Hyg. Fab. praef.

       t  phyllon,  i,  n.,= <pi>\\ov, a plant, called also  leucacantha, Plin. 22,16,18, § 40.

       Phyllos,  ij  ft  a  region in Arcadia, Stat. Th. 4, 45.

       t  phyma,  ^t' s ,  n., = (pv/xa, a kind of boil  or  tumor,  Cels. 5, 28; 5, 18, 23; 33.

       phynon,  onis, ?>«.,  a kind of eye-salve, Cels.. 6, 6, 20.

       t  phyrama,  litis,  n. ,= 4>vpa^a, the gum of the tree called  metops Plin. 12, 23, 49 § 107.

       Physcon,  *" ,n is,  m.,= ^vancov  (Pot-belly, Fat-paunch), aw  epithet of Ptolemy Euergetes II. of Egypt,  Just. 38, 8; Tert. Pall. 4.

       +  physema,  atis,  n. % =<pvcnp.a  (a blad-
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       der; hence),  a hollow, empty pearl,  Plin. 9, 35, 54 L § 108.

       physeter,  oris,  m., = (pvcririjp.    1.  a

       blow-pipe, blowing-tube,  Pelag. Vet.  fin.  — II.  Transf.,   a large species of whale, a cachalot, spermaceti whale,  Plin. 9, 4, 3, § 8; Sen. Hippol. 1030.

       1. physica,  ae, and  physice,  es,/,

       =  cpvaiKt-j, natural science, natural philosophy, physics,  Cic. Ac. 1 7, 25 ; id. Fin. 3, 21, 72; 3, 22, 73.

       2. physica,  orum, v. physicus, II. B. physice,  adv.,  v. physicus^

       t  physicus  (scanned physicus, Sid. Carm. 15, 101), a, um,  adj., = <p v <TiK.6<;,ofox belonging to natural philosophy  or  physics, natural, physical :  quiddam physicum, something relating to physics,  Cic. Div. 2, 59, 122: ratio, id. N. D. 2, 21, 54: homines, naturalists,  Marc. Emp. Carm. Med. 19.—

       11.  Subst.  A. physicus,  i, wi., a  natural philosopher, naturalist:  ut ait physicus Anaxagoras, Varr. R. R. 1, 40: Dcmocritus, id. ib. 1, 1, 8: non pudet igitur physicum, id est speculatorem venatoremque naturae, petere, etc., Cic. N. D. 1, 30, 83; id. Rep. 5,

       3,  5. —  Plur.,  Cic. de Or. 1, 10, 42; id. Ac. 2, 5,14.— B. physica,  orum,  n., physics: physicorum ignarus, Cic. Or. 34, 119 : in physicis alienus,  not versed in,  id. Fin. 1, 6, 17.— Hence,  adv.:  physice,  in the manner of naturalists, physically :  dicere, Cic. N. D. 3, 7, 18.

       t  physiognSmon,  ^nis,  m.,^=(pvaio-

       71/01^0)1/ (a knower of nature; hence, one who knows a person's character from his features),  a physiognomist:  Zopyrus physi-ognomon, qui se profitebatur hominum mores naturasque ex corpore, oculis, vultu, fronte pernoscere, Cic. Fat, 5, 10; cf.: natu-ram cujusque ex forma perspicere, id. Tusc.

       4,  37, 80.

       t  physiologia,  ae ,  f, = (pvaio\o^ia,

       knowledge of nature, natural philosophy, physiology,  Cic. N. D. 1, 8, 20: naturae ratio, quam physiologiam Graeci appellant, id. Div. 1,41,90; 2, 16, 37.

       physidldgice,  odv.,  v. physiologicus fin.

       t  physidldgiCUS,  a, um,  adj., = <pv o-toXo7i«6?,  of  or  belonging to physiology, physiological:  argumentationcs, Tert. ad Nat. 2, 4; Aug. Civ. Dei. 6, 8, 1. —  Adv.: physidldgice,  naturally, physiologically :  interpretari, Tert. ad Nat. 2, 12.

       t  physidldgHS,  a, um,  adj., = cpvci6-X070?,  of or belonging to physiology, physiological;  hence,  physidldg"a,  orum,  n., Physiology,  a work by Juba. Fulg. Myth. 2,4.

       physis,  is,fi, = <pi><Tis, nature.  I.  Lit.: seu cupis genitor vocari et auctor orbis aut physis ipsa Panque, Poet, in Anth. Lat. t. 2, p. 474 Burm. — H. In  partic,   party-colored precious stones which had no distinctive name, freaks of nature,  Plin. 37,

       12,  74, § 195.

       t  phyteuma,    »tis,    n., = Qvrevna,

       groundsel,  Plin. 27, 12, 99, § 125.

       *  piabilis,  e,  adj.  [pio],  that may be expiated, expiabie :  piabile fulmen, Ov. F. 3, 289.

       piacularis,  e ,  adj-  [piaculum],  atoning, expiatory, piacular  (rare; not in Cic.): ho-stia, Varr. L. L. 6, § 30 Mull.: sacrilicia,  sin-offerings,  Liv, 1, 26; also  absol.:  ut piacu-laria Junoni flerent, id. 42, 3 : piacularia auspicia appellabant, quae sacrificantibus tristia portendebant, cum authostia ab ara effugisset, aut percussa mugitum dedissct, aut in aliam partem corporis quam oporte-ret cecidisset, Paul, ex Fcst. p. 244 Mull.: piacularis porta appellatur propter aliqua piacula, quae ibidem fiebant, Fest. p. 212 M ull.; Plin. Ep. 3, 9, 9. — C 0 m i c., transf., Plaut. Ep. 1, 2, 36. — Adv.:  piaculari* ter,  sinfully:  negare, Tert. Pud. 22 (aI. peculiariter).

       piaculo,  are,  v. a.  [id.],  to appease  or propitiate with an offering :  Mars Pater, te hisce suovetaurilibus piaculo, Cato, R. R. 141, 4.

       piaculum   (sync, collat.  form   pia-

       clum,  Prud.  art(p.  14, 219), i,  n.  [pio],  a

       means  of appeasing a  deity;    hence,   J,

       Lit.    A.  A sin-offering, propitiatory sac-

       PICE

       rifice :  porco piaculo facito, Cato, R. R. 139; 140: porcc femina piaculum pati,  to bring, Cic. Leg. 2, 22, 57: piaculum hostia cae-di, Liv. 8, 10: te piacula nulla resolvent, Hor. C. 1, 28, 34: piacula manibus infert, Ov. M. 6, 569: falsi mundi, Liv. 1, 26: sed quo te, M. Tulli, piaculo taceam, i. e.  how can I be justified in,  etc., Plin. 7, 31, 31, § 116 ; Macr. S. 3, 10, 7. — 2. Co n cr.,  an animal offered up in sacrifice, a victim : due nigras pecudes; ea prima piacula sun-to, Verg. A. 6,153: non sperat tragicae furti-va piacula cervae, i.e.  substitution,  Juv. 12, 120.—  Transf.,  ( a ) Of persons offered as an expiation, atonement:  (Hannibalem) ad piaculum rupti foederis, Liv. 21, 10, 12: ut luendis periculis publicis piacula simus, id. 10, 28, 13. — (/3) In gen.,  a remedy, Hor. Ep. 1, 1, 36. — JJ.  Punishment:  dea a violatoribus (sui templi) gravia piacula exegit, Liv. 29, 18; Just. 8, 2, 6; Val. Max.

       1,  1, 14 ; Sil. 13, 702. — H.  Transf.,   that which requires expiation.  A.  A wicked action, sin, crime; guilt:  eo die verberari piaculum est, Fab. Pict. ap. Gell. 10, 15, 10: palam mutire plebeio piaculum est, Enn. ap. Fest. s. v. mutire, p. 145 Mull. (Trag. v. 376 Vabl): piaculum est misereri nos ho-minum rem male gerentum, Plaut. True.

       2,  1,13: sine piaculo rerum praetermissa-rum, Liv. 39, 47: piaculum committere, id. 5, 52; Paul. Sent. 1, 21, 4: commissa piacula, Verg. A. 6, 569 : solutus piaculo, Tac. A. 1, 30: nee sine piaculo quodam sanctis-simas necessitudines scindi, Plin. Pan. 37: ne terra impleatur piaculo, Vulg. Lev, 19, 29. — B.  An unhappy event, a misfortune, Plin. 25, 8, 46, § 84.

       *  piamen,  inis,  n.  [pio],  a means of expiation, an atonement :  Februa Romani dixere piamina patres, Ov. F. 2,19.

       piamentlim,  i,  n -  [ id -]>  a means of expiation, an atoning sacrifice  (perh. not ante-Aug.): terrae, Plin. 25, 9, 59, § 107; 25, 4, 11, § 30; cf: piamenta, quibus utitur (in) expiando, Fest. s. v. piatrix, p. 213 Mull.; p. 238 ib.—II. Trop., Sen. Cons, ad Helv. 16; Plin. 37, 1, 2, §3.

       piatio,  onis, /. [id.],  an appeasing  or propitiating of the gods by offerings  (post-Aug.),Plin. 28, 2, 5, § 27.

       piatrix,  icis, / [Piat-or],  she that appeases the gods by a sacrifice:  piatrix di-sebatur sacerdos, quae expiare erat solita, quam quidam simulatricem, alii sagam, alii expiatricem vocant, Fest. p. 213 Mull, (in Plaut. Mil. 3, 1, 101, read plicatricem).

       pica,  ae ,/ [prob. from pingo, the variegated, spotted bird],  a pie, magpie,  Plin. 10, 29, 41, § 78; 10, 42, 59, § 118; Ov. M. 5, 294 sq.; Pers. prol.  fin.

       PJcanuS,  i)  w -j  a  mountain in the territory of the Picentines,  Sil. 4, 304; Avien. Perieg. 500.

       picaria,  ae ,^ [pi x L  a place where pitch is made, a pitch-hut,  Cic. Brut. 22, 85: vec-tigal picariarum, Dig. 50,16,17.

       picatllS.  a > um,  Part,  and  P. a.,  from pico.

       $  picati  appellantur quidam, quorum pedes formati sunt in speciem sphingum: quod eas Dori ficas vocant, Fest. p 206 Mull.

       picea, ae ,/  [Pix],  the pitch-pine:  Pinus silvestris, Linn.; Verg. G. 2, 257; Ov. M. 10, 101; id. H. 12, 67; Plin. 16, 10,18, § 40 sqq.; 16, 24, 38, § 90.

       piceatUS,  a ,  um ,  adj.  [id.],  bedaubed with pitch, pitchy;  hence, of hands to which others' property seems to stick, thievish :  manus, Mart. 8, 59, 4.

       PlCenS,  entis, v. Picenum, A.

       PlCentia,  ae, /, a  city in Campania, south-east of SaUrnum,  the mod.  Vicenza, Mel. 2, 4, 9; Plin. 3, 5, 9, § 70; Sil. 8, 579.— Hence,  II. PicentillUS,  a > um,. adj.,  of or  belonging to Picentia, Picentian :  ager, Plin. 3, 6, 9, § 70.

       PlCentinUS,  a , um,  v - Picentia, II., and Picci   C.

       Picenum,  i,  n.  [ace. to Fest. from pi-cus: Pic i ,i  m  Lfio in qua est Asculum. dicta, quod. ^,i .'in cum Asculum proficisce-rentur, in \ •\illo eorum picus consederit, Paul, ex I- .'-i. p. 212 Miill.],  a district in the eastern j"'r' of Italy which produced fruits and oil <>J i .nellent quality,  the territory of the mod. .1  wona,  Aarr. R. R. 1, 50, 2; Mel. 1374
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       2,  4, 6; Plin. 3,13,18, § 109; Cic. Att. 8, 8, 1; Caes. B. C. 1,12; Liv. 27, 43 al.—Hence, A. PlCenS,  entis,  adj. ,  of  or  belonging to Picenum, Picene :  ager, Cic. Sen. 4,11: popu-lus, Liv. 10, 10 fin.:  M. Acilius Palicanus, Picens, Quint. 4, 2, 2: panes, Macr. S. 2, 9. — In  plur. subst.:  Picentes,  ium >  m -  >  the inhabitants of Picenum, the Picenes,  Cic. Sull. 8, 25.—  Gen.:  Picentium,Varr. R. R. 1, 2; Plin. 3,13, 18, § 110: Picentum, Sil. 10, 313.—Sing.:  Picens, Juv. 4, 65. — B. Pl-cenuS,  a , um,  adj. ,  Picene  (only ol things; whereas Picens is used both of persons and things): ager, Cic. Brut. 14, 57; Liv. 21, 62; Sail. C. 27,1: vitis, Plin. 14,3,4, § 37: poma, Hor. S. 2, 3, 272: olivae, Plin. 15, 3, 4, § 16; cf. Mart. 5, 78, 20; 11,52,11; 13,36,1: mala,

       Juv. li, 74 al— c. Picentmus, a , um,

       adj.,  lit.  r   of or belonging to the Picentes, Picentian, Picene  (very rare): Ceres, Mart. 13, 47,1.

       piceus,  a , um,  adj.  [pix]. I. Lit.,  of pitch,  Lucr. 6,135.—II.  Transf,   black as pitch, pitch-black :  picea, crassus caligine, Verg. G. 2, 308: turbine fumans piceo, id. A. 3, 573: lumen, id. ib. 9, 75: nubes, Ov. M. 11, 549: caelum, Val. Fl. 2, 507: nimbus, id. 2, 115: oves, id. 3, 439: aentes, Mart. 2, 41, 7: imber piceus crassusque, Plin. 16, 33, 61, § 143 : coacti atiris caligo picea, Am-bros. in Luc. 7, 20.

       piCinUS,  a > um,  adj.  [id.], pitch-black : uva, Plin. 14, 3, 4, § 42.

       piCO,  avi ) atum, 1,  v. a.  [id.],  to bedaub with pitch, to pitch, to tar.  I. Lit.: dolia picata, lacus, vinarius picatus, Cato, R. R. 25 sq.: dolia,Suet. Claud. 16: parietes,Plin. 36,22,48, §166; 11,7,6, § 16.— n. Transf, to season with pitch :  vinum, Col. 12, 23.— Hence,  picatUS,  a , um,  P. a.,pitchy :  vinum picatum,  wine that Jias naturally a pitchy taste,  Plin. 23, 1, 24, § 47; 14, 2, 4, § 26; Mart. 13,107.

       picra,  ae > /•  i  P r ob-  a medicine made of aloes :  picrae solutio, Theod. Prise. 1,19.

       picridiae,  arum,/,  bitter salad,  Aug. Serm. ad Catechum. de Cataclysm.  ±fin.

       t  picris,  Wis, /, = 7r<Kp<9. I.  Bitter lettuce,  a kind of salad (in Greek letters, Plin. 19, 8, 38, § 126).— H.  A plant that blooms all the year round,  Plin. 21, 17, 65, §105.

       pictacium,  i,  n.,  i. q. pittacium, Laber. ap. Gell. 16, 7, 9; v. pittacium.

       Pictavi,  orum, ra.,  a later appellation of the  Pictones, Amm. 15, 21; Ven. Carm. 6, 7, 215; 2,19, 2.—Hence,  A. Pictava, a e, /,  the capital of the Pictavi,  the mod.  Poic-tiers,  Sulp. Sev. Vit. S. Mart. 5. —B.  Pic-taviCUS,  a, um,  adj., Pictavian :  rhetor, Aus. Epigr. 51, 2.

       Picti,  orum,m. [pingo, the painted people],  a people of Britain, the Picts  or  ancient Caledonians  (so named from their practice of tattooing themselves), Amm. 20,1,1; Claud. III. Cons. Hon. 54; id. Laud. Stil. 2, 254.

       pictllis,  e >  a dj-  [pictus],  embroidered • balteus, App. M. 10, p. 247, 38.

       Pictones,  um,  m.,a people in Aqui-tanian Gaul,  in the mod.  Pays de Poi-teau,  Caes. B. G. 3,11; Hirt. B. G. 8, 26; 27; Plin. 4, 19, 33, § 108; Luc. 1, 436.—Hence, II. PictdniCUS,  a , um,  adj., Pictonic : Pictonicum litus, Aus. Ep. 9, 36.

       1. pictor,  <~>ris,  m -  [Piugo]- 1.  A painter,  Cic. Ac. 2, 7, 20; id. Verr. 2, 4, 13, § 30; Hor. A. P. 9; Plin. 35, 8, 34, § 53 sq.; Juv.

       3,  76; 12, 28.-2.  Transf,   an embroiderer,  Coripp. Laud. Just. 2, 280.

       2, Pictor, oris, ra. [id.],  a surname in the  gens Fabia? A. 0. Fabius Pictor, Cic. Tusc. 1, 2, 4.—B. Q Fabius Pictor,  an ancient Roman historian,  Cic. de Or. 2, 12, 53.

       pictdriUS,  a , um,  adj.  [1. pictor],  of  or belonging to painters, pictorial:  licentia, Tert. adv. Marc. 1, 3: operae, Dig. 38,1, 23.

       pictura,  ae ,/- [P m g°L  painting, the art of painting. J  Lit.: una est ars ratioque picturae, Cic. de Or. 3, 7, 26; 1, 16, 73; id. Brut. 18, 70; App. Mund. p. 66, 23. —B. In p a r t i c,  a painting of the face,  Plaut. Most. 1, 3,105. —C.  Transf,  concr.,  a painting, picture  (cf. tabula): et'si qua inutilis pictura sit, earn vendat, Plaut. As. 4,1,10; Cic. Or. 11, 36: nego ullam picturam neque in tabulis neque textilem fuisse, quin conqui-
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       sierit, id. Verr. 2, 4,1, § 1: accedant statuae et picturae. Sen. Ep. 16, 8: positae sunt picturae Herculis liberos occidentis, id. Contr.

       5,  34, 14: statuas et picturas avehere, Tac. A. 16, 23: dicitur tabulam picturae cedere, Gai. Inst. 2, 78. — Of  embroideries:  textili-bus picturis, Lucr. 2, 35.— Of  paintings in Mosaic,  Verg. Cul. 64.— Of  a carving in relief:  et sculpsit in eis picturam cherubim, Vulg. 3 Reg. 6, 32. —II. T r o p.,  a painting, picture  in words: animum ab ista pictura imaginibusque virtutum traducere, Cic. Tusc. 5, 5, 14: Homerum tradunt caecum fuisse; at ejus picturam, non poesin vide-mus, id. ib. 5, 39,114.

       Picturatus,  a , um,  adj.  [pictura], painted, pictured,  i. e. I.  Party - colored, variegated  (poet.): agger iioribus, Stat. Th.

       6,  58: volucres, Claud. Ep. ad Ser. 3. — H. Embroidered :  vestes, Verg. A. 3, 483.

       pictllS,  a > um,  Part,  and  P. a.,  from pingo.

       picula,  ae ,/•  dim.  [pix],  a little pitch, App. Herb. 36; Veg. Vet. 1, 11; 2, 46.

       Picumnus,  h  ™ >  and  Pilumnus,  i,

       m., two brother deities of the Romans; the first a personification of the woodpecker (picus),  and the second a personification of the pestle  (pilum);  both were companions of Mars, and tutelary deities of married people and little children, Varr.ap. Non. 528,11 sq.; id. ap. Aug. Civ. Dei, 6, 9; cf. Isid. 4, 11, 5; Aem. Mac. ap. Non. 518, 26; cf. Serv. Verg. A. 9, 4; 10, 76.— Pilumnus was the son of Daunus, husband of Dana'e and ancestor of Turnus,  Verg. A. 9, 4.

       1. piCUS,  h  m -  [perh. root pingo; cf. pica]. I.  A woodpecker,  one of the birds used in augury, Plaut. As. 2, 1, 12: sunt et parvae aves uncorum unguium, ut pici, Martio cognomine insignes et in auspicatu magni, Plin. 10,18, 20, § 40; 11.37, 44, § 122; Non. 518, 24. — II.  A fabulous bird, the griffin :  picos veteres esse voluerunt, quos Graeci <ypi77ra? appellant. Plautus Aulula-ria (4, 8,1): pici divitiis, qui aureos monies colunt, Ego solus supero, Non. 152, 7 sq.

       2. PiCUS,  i>  m -  j  son  °f Saturn, grandfather of Latinus, king of the aborigines, and a prophet; he was changed by Circe, whose love he had slighted, into a woodpecker,  Ov. M. 14, 320; Verg. A. 7,189 Serv.; Juv. 8,131.

       pie,  adv.,  v. pius^w.

       piehs,  entis, v. pius.

       Pieria,  ae,/, =n<ep/a. I.  A country of Macedonia, south of the Haliacmon,  Mel. '2,  3, 2; Plin. 4, 10, 17, § 33; Liv. 39, 26.— Hence,  B. PieriCUS,  a, um,  adj., Pierian :  pix, Plin. 14, 20, 25, § 128. — H.  A country of Syria, between Cilicia and Phoenicia, with a mountain of the same name, and the capital city  Seleucia Pieria, Cic. Att. 11, 20, 1; Plin. 5, 12, 13, § 67; 5, 21, 18, § 79.

       PierOS (-US),  h  m -  > = n/epor. I.  King of Emathia, who gave to his daughters the names of the nine Muses,  Ov. M. 5, 302.—H. A Macedonian, father of the nine Muses, Cic. N. D. 3, 21, 54; cf. Ov. Tr. 5, 3, 10.— Hence,  A. Pieris,  idis or idos,/,  daughter of Pierus, a Muse,  Hor. C. 4, 3, 18; Ov. F. 4, 222. —In  plur.:  Pierides,  um,  the Muses,  Cic. N. D. 3, 21, 54; Verg. E. 8, 63; Juv. 4, 36.— B, PieriUS, a   um,  adj., Pierian, Thessalian; sacred to the Muses,poetic: quercus,  from Mount Pierus, in Thessaly, Prop. 2, 10 (3, 4), 5: jugum, Phaedr. 3 prol. 17: nee vir Pieria pellice saucius,  Thessalian,  Hor. C. 3, 10, 15: via, Ov. P. 2, 9, 62: modi, Hor. A. P. 405: chori, Ov. P. 1, 5, 58: dies,  dedicated to the Muses,  Stat. S. 1, 3, 23: tuba,  an heroic poem,  Mart. 10, 64, 4: frons, poeVs brow,  id. 8, 70, 5: corona,  laurel,  id. 12, 52, 1: grex,  the Muses and poets,  id. 12, 11, 4. —  Subst. plur.:  Pieriae,  arum,/, the Muses,  Cic. N. D. 3, 21, 54.

       1. pietas,  atis,/ [pius],  dutiful conduct towards the gods, one's parents, relatives, benefactors, country, etc.,  sense of duty. I. Lit. A. With respect to the gods, piety :  est enim pietas justitia adversus deos, Cic.N. D. 1,41,115; 1,2,3; cf: aequi-tas tripartita dicitur esse; una ad superos deos. altera ad manes, tertia ad homines pertinere. Prima pietas, secunda sancti-tas, tertia justitia aut aequitas nominatur, id. Top. 23, 90 : pietas adversus deos, id.
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       Fin. 3, 22, 73: deos placatos pietas efficiet et sanctitas, id. Ofl'. 2, 3,11; id. Rep. 1, 2, 2: senex fretus pietate deum, Naev. B. Punic.

       3,  1: Enn. ap. Non. 160, 2 (Trag. v. 369 Vahl.): nee pietas ulla est, velatum saepe videri Vortier ad lapidem atque omnes ac-cedere ad aras, etc.,  that is not piety, to incline with veiled head to the marble,  etc., Lucr. 5, 1193.—2.  Conscientiousness, scrupulousness,  Ov. F. 6, 607. — So of  love and duty towards God  (eccl. Lat.; freq.), Vulg. 2 Mace. 3,1; id. 2 Pet. 1, 6.—  Plur.,  Vulg. 2 Pet. 3, 11.— B. With respect to one's parents, children, relatives, country, benefactors, etc.,  duty, dutifulness, affection, love, loyalty, patriotism, gratitude,  etc.:  Pa.  Salve, mi pater insperate.  Tr.  Volup est, quom istuc ex pietate vestra nobis conti-git, Plaut. Rud. 4, 4, 132: patrem tuom si percoles per pietatem,  dutifully,  id. Trin. 2, 2, 3: justitia erga deos religio, erga paren-tes pietas nominatur,Cic. Part. 22, 78: quid est pietas, nisi voluntas grata in parentes? id. Plane. 33, 80: justitiam cole et pietatem, quae cum sit magna in parentibus et pro-pinquis, turn in patria maxima est, id. Rep. 6,15,15; cf.: pietas, quae erga patriam aut parentes, aut alios sanguine conjunctos of-ficium conservare monet, id. Inv. 2, 22, 65; id. Rose. Am. 13, 37: pietas in matrem, id. Lael. 3, 11; id. Att. 13, 39: mi mater, tua pietas plane nobis auxilio fuit, Plaut. Poen. 5, 4, 122; cf. v. 99: felix nati pietate, Verg. A. 3, 480: solemnia pietatis,  the last offices, Tac. Agr. 7: egregium narras mira pietate parentem, Cat. 66, 29: pietas erga aliquem, Cic. Fam. 1, 1, 1: in aliquem, id. ib. 1, 9,1: hie tui omnes valent summaque pietate te desiderant, id. ib. 6. 20, 2: nee publicae pietatis intererat, quid vocarere,  to the affection of the citizens,  Plin. Pan. 21, 3: mili-tiae, Luc. 4,499.—Towards a husband (rare): neque id (offlcium nostrum) magisfacimus quam nos monet pietas, Plaut. Stich. 1,1, 6; cf.: scelus est pietas in conjuge Tereo, Ov. M. 6, 635. — The formula  pietati8 Cavsa  or

       EX PIETATE (opp. EX TESTAMENTO), in epitaphs, denotes that the heir raised the monument to the deceased, not because compelled by the latter's last will, but out of affection and respect, Inscr. Orell. 4692 ; Inscr. Fabr. p. 710, n. 314. — H. T r a n s f., in gen. (mostly poet, and in post-Aug. prose). A.  Justice :  at tibi. .. pro talibus ausis Di, si qua est caelo pietas, quae talia curet, Persolvant grates dignas, etc., Verg. A. 2, 536; cf. Sil. 6, 410; so Verg. A. 5, 688: summa deum pietas, Stat. S. 3, 3, 1; cf. Liv. 4, 42. — B.  Gentleness, kindness, tenderness, pity, compassion:  permittite Pa-tres Conscripti a pietate vestra impetrari, ut damnatis liberum mortis arbitrium in-dulgeatis, Suet. Dom. 11: senatus, Plin. Pan. 79,4; Dig.48, 9,5.— In addressing a person: mea pietas,  my kind friend,  Plaut. Bacch. 5, 2, 57.— III. Pietas,  personified,  a goddess. Piety, who had two temples at Rome,  Liv. 40, 34, 5; Cic. Leg. 2, 8,19; 2,11, 28; id. Di v. 1, 43, 98; Plin. 7, 36, 36, § 121; Val. Max. 5,

       4,  7; Fest. p. 209 Mull.; Inscr. Orell. 1824 sq. • 3291.

       2. Pietas,  fitis, ^/T,  a Roman surname, Inscr. Marin. Atti, p. 329.— H, Also,  the name of a ship,  Inscr. Orell. 3608.—  HI. Pietas Julia,  a Roman colony in Istria,  the mod.  Pola,  Plin. 3,19, 23, § 129.

       pietaticultrix,  t^s,  / [ pietas-cui-

       trix],  that practises maternal care :  ciconia pietaticultrix, Petr. 55.

       pig-eo,  gui, and pigitum est, 2,  v. a.  [root pik-, to be angry; cf.: peccare, pejor (for pec-ior), pessimus (contr. from pejessimus); Gr.  Trtupos,  bitter],   to feel annoyance  or  reluctance at; to repent of a  thing. I. As a verb. pers.  (very rare): pudet quod turpe est; piget quod dolet, Donat. ap. Tor. Ad. 3, :i, 37: posi'is ab invita verba pigenda lyra, Prop. 5,1. 74.—H. Piget, piguit, or pigitum est.  third pers. sing, irnpers., it irks, troubles, displeases, chagrins, afflicts, grieves, disgusts one; 7  (thou,'he.  etc.').  dislike, loathe,  etc.; with  arc. of the person  and  gen. of the thing ; with </?/;'with  are  and  inf.;  with two  ace; absol..  etc. (.'f i icdet).—With ace.  and gen.: mea mater, tui me nnseret. moi piget. Enn. ap. Cic. Div. 1. 31. (56 ('Ira?, v. 82): dolet pu-det'iue  (Jraitnn  me et \ ero piget. id. ap. Non. 421. :i:  liortan  pudet, uon prodosse id piget, id. ib. 424, 4: pudet pigetque mei me,
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       id. Turp. 424,5: fratris me quidem Piget pu-detque, Ter. Ad. 3, 3, 37 : dum me civitatis morum piget taedetque, Sail. J. 4, 9.—With subject - clause :  non dedisse ipsum pudet; me, quia non accepi, piget, Plaut. Ps. 1, 3, 47: nisi forte pudet aut piget recte facere, Sail. Or. contr. Lep.  med.:  nam postea quae fecerit incertum habeo, pudeat magis an pigeat disserere, id. J. 95, 4: longos castro-rum ferre dolores si piget, Juv. 14,199: neque enim me piguit quaerere, Petr. 127: ut Silanum non piguerit sententiam suam in-terpretatione lenire, Suet. Caes. 14: nee pigitum parvos lares...subire,Sil.7,173; Auct. ap. Gell. 13, 21: non te pigeat visitare infir-mum, Vulg. Ecclus. 7,39.—With  neutr.pron. : illud quod piget, Plaut. Ps. 1,3,47: factum id esse non negat, Neque se id pigere, Ter. Heaut. prol. 18.— Absol.:  oratione multitudo ad misericordiam inducitur, ad pudendum, ad pigendum, Cic. Brut. 50,188.—B. Transf.

       1, For poenitet,  it repents  one; /  (thou, he, etc.)  repent  (ante- and post-class.): pigere interdum pro tardari, interdum pro poeni-tere poni solet, Fest. p. 213 Mull.; Paul, ex Fest. p. 212 ib.: ne quid plus minusve fa-xit, quod nos post pigeat, Ter. Phorm. 3, 3. 21: pigere eum facti coepit, Just. 12, 6. 5: profecto vos hujus omnis injuriae pigeret, App. M. 7, p. 199,14. — 2.  It 'makes  one ashamed ; I (thou, he,  etc.)  am ashamed : fateri pigebat, Liv. 8, 2  fin.;  App. Mag. p. 296,18.

       Differ,  S ra , grum (late Lat. collat. form of  sup.  pigrissimus, Tert. Exhort, ad Castit. 13),  adj.  [piget]. I, Lit.,  unwilling, reluctant, averse  (rare): gens pigerrima ad militaria opera, Liv. 21, 25, 6: pigriores ad facinus, id. 39, 13, 11: pigriores ad cetera munia exequenda. Curt. 6, 9, 29: ad litteras scribendas pigerrimus, Cael. ap. Cic. Fam. 8,1,1: ad conatus magnos piger, Sen. Ira, 3, 3, 1. —  II.  Transf. A.  Backward, slow, dull, lazy, indolent, sluggish, inactive (of persons and things), (a) With  in  and abl.:  interdum piger, interdum timidus in re militari videbare, Cic. Fam. 7,17,1.— (/3) Absol.:  taurus ipsa mole piger, Juv. 12, 12: mare pigrum ac prope immotum, i.  e. flowing slowly, sluggish,Tac.  G. 45: pigrum mare et grave, id. Agr. 10: palus, Ov. P. 4,10, 61: annus,  that moves lazily, passes slowly,  Hor. Ep. 1, 1, 21: bellum,  that advances slowly, Ov. F. 2, 727: campus,  unfruitful,  Hor. C. 1, 22, 17: pigriora sunt ista remedia,  operate too slowly,  Col. 2, 17, 3. — Pro v.: vult et non vult piger, Vulg. Prov.13,4: dicit piger, leo est in via, id. ib. 26,13: pigra munire castra dolabra,  lazily handled,  Juv. 8, 248. —(7) With  gen.  (poet.): militiae piger et ma-lus, Hor. Ep. 2, 1, 124: pericli, Sil. 14, 264: serpit Arar per rura pigerrimus undae, id. 15, 504.— (3) With  inf.  (poet): piger scri-bendi ferre laborem, Hor. S. 1, 4,12 (cf. the opp.: impiger hostium Vexare turmas, id. C. 4,14, 22).— Absol:  pigrum et iners vide-tur sudore adquirere quod possis sanguine parare, Tac. G.  1± fin.—Hence,  poet, transf.,

       2.  Sluggish,  i. e.  that makes sluggish, benumbing :  sopor, Cat. 63, 37: frigora, Tib. 1, 2, 29 : senecta, id. 1, 10, 40.—B.  I>ull, dispirited, dejected, sad  (poet, and in post-class, prose): vultus, Mart. 2,11, 3: pigrum aliquem facere, id. 10,104,15: piger tristis-que, App. M. 4, p.  151 Jin. —(J,  Dull, unfeeling  (poet.): hinc fessos subrepsit in artus lnsidiosa quies et pigrae oblivio vitae, Stat. S. 1, 4, 56 sq.; cf.: indigna est pigro forma perire situ, Ov. Am. 2, 3, 14.— Hence,  adv.: pigre,  slowly, sluggishly  (post-Aug.): in servitutem transiens, Sen. Ira, 3,17: pigre ac segniter agere, Col. 7. 5, 3.— Comp.:  pi-grius, Plin. 10, 34, 52, § 105; Luc. 5, 434.

       pig-et,  v. pigeo.

       pigTIientarillS,  a, urn,  adj.  [pigmen-tum],  of  or  belonging to paints  or  unguents : institor pigmentarius,  a dealer in paints  or unguents,  Scrib. Larg. Comp. 22. — More freq., II.  Subst.:  pig-mentarius,  ii, »*., a dealer in paints  or  unguents :  pigmentarius,  %p(i)/iaT07rr»'iA»]<, </>a/.>/iaK07r(i>Arjv,  pvpo-7rft'>\nv, Closs. Philox.: Attius pigmentarius, Cic, Fam. 1~>, 17, 2; Dig. 48, 8, 3 ;  Finn. Math. 8, 27  med.;  Pelag. Vet. 13 ; Vulg. Exod. 37, 29. _

       pig-mentatUS,  a, um,  adj.  [ id. ],  painted, colored,  Tert. Cult. Fern.  fin. :  crinis, Prud. Ham. 316.

       pigTOCntlim,  '»  n.  [pingo],  a material
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       for coloring, a color, paint, pigment.  J. L i t. A, For painting,  a paint:  aspersa temere pigmenta in tabula, oris lineamen-ta efficere possunt, Cic. Div. 1, 13, 23: vela in cortinam pigmenti ferventis mersa, Plin. 35, 11, 42, § 150. — Jocosely: quern Apelles Zeuxisque duo pingent pigmentis ulmeis, i. e.  beat black and blue,  Plaut. Ep. 5, 1, 20. —2. F° r  cosmetics,  a paint,pigment:  non istanc aetatem oportet pigmentum ullum attingere, Plaut. Most. 1, 3, 106; Plin. 16, 43, 84, § 233: multiplicasti pigmenta tua, Vulg. Isa. 57, 9. — B.  Transf,   the juice of plants (post-class.), Firm. Math. 8, 17; v. Cael. Aur. Acut. 2, 9, 46.— H. Trop., of style,  coloring, ornament:  meus autem liber totum Isocratis  /jLvpoOrjKiov  atque omnes ejus discipulorum arculas et nonnihil etiam Aristotelia pigmenta consumpsit, Cic. Att. 2,1,1: pigmentorum flos et color, id. Brut. 87, 298: sententiae, tarn verae, tarn sine pigmentis fucoque puerili, id. de Or. 2, 45,188.

       pigneraticius (-tius)  and  pigno-

       ratlClUS (-tlUS),  a, um,  adj.  [pignero], of  or  belonging to a pledge:  fundus, i. e. given as a pledge, pledged, mortgaged,  Dig. 13, 7, 6: creditor,  who lends on a pledge, a pawnbroker, mortgagee,  ib. 39, 2,15: actio,

       and  absol.  pig-neraticia,  ae >/>  an   ac -

       tion on account of a pledge,  which the debtor demands back again from the creditor, ib. 13, 7, 1; 13, 9, 3 ; 13, 11, 2 ; Just. Inst. 4, 6, 28 ; or for a pledge which the creditor demands from the debtor, Dig. 13, 1, 32: judicium, ib. 13, 7, 24.

       pigneratlO,  onis,/ [id.],  a pledging, pawning, mortgaging  (jurid. Lat.): pigne-rationem recipere, Dig. 20,1, 9; Cod. Just. 8, 34, 3, § 3.

       pigHerator,  oris,  m -  [>d.],  one who takes a pledge ; a pledgee >  mortgagee,  Cic. Verr. 2, 3,11, § 27.

       pigneEO,  avi, atum, 1,  v. a.  [pignus],  to give as a pledge, to pledge, pawn, mortgage. I. Lit.: unionem, Suet. Vit. 7: bona tan-tum, quae publicari poterant, pigneranda poenae praebebant,  furnished as security for the penalty,  i. e.  left to be confiscated, Liv. 29, 36: cujus et alveolos et laenam pignerat Atreus,  which the poet Rubrenus, while he was writing the Atreus, was compelled by necessity to pawn,  Juv. 7, 73: an-cilla pignerata, Dig. 40, 5, 46: vestimenta pignorata, Vulg. Amos, 2, 8. — H. Trop. A.  To pledge  one's life, etc.: velut obsidi-bu's datis pigneratos habere animos, Liv. 24,1.—B.  To bind  a person or thing  to one's self to make one's own:  pignerare aliquem sibi beneflcio, App. M. 3, p. 134, 32: optimates viros curiae suae, Naz. Pan. ad Const. 35.—With  se, to pledge one's self:  se cenae alicujus,  to promise to dine with one,  App. M. 3, p. 139,4; 11, p. 269, 25.

       pigneror,  atus, 1,  v. dep. a.  [id.]. L i t.,  to take as a pledge ;  hence, t r 0 p., I.  To make one's own, to appropriate  (rare but class.): Mars ipse ex acie fortissimum quemque pignerari solet, Cic. Phil. 14, 12, 32: maxi-mas ingenii, consilii partes sibi ad utilita-tem suam, id. Rep. 1,4, 8 (cited in Non. 477, 31 sq.): fldem militum praemio pignera-tus, Suet. Claud. 10. — H.  To accept as certain :  quod das mihi, pigneror, omen, Ov. M. 7, 621.

    

  
    
       pigndratlClUS,  v. pigneraticius.

       *  pigndriscapio,  onis, / [pignus-ca-pio],  a taking  or  seizing as a pledge,  Cato ap. Gell. 7,10, 2.

       $  pigndsa,  v. pignus  init.

       pignus, <* ris   an(i   ^ ris  (°' d  f° rm   in

       plur.:  pignosa pignora eodem modo quo

       valesii, auselii diccbantur, Fest. p. 213

       Mull.),  n.  [root pac-, of pango; cf. paciscor], a pledge, gage, pawn, security, mortgage  (of persons as well as things). I. Lit.: oppo-nere se pigneri, Plaut. Ps. 1,1, 85: ager op-positus est pignori, Ter. Phorm. 4, 3, 56: servus, quern hie reliqueram Pignus pro me. Plaut. Capt. 5,1.19: quo facto pignore animos centurionum devmxit, Caes. B. C. 1, 39: rem alicujus pignori accipere, Tac. H. 3, 65: pignora, apud se deposita persequi et vindicare. Paul. Sent. 5. 26. 4: sub pig-noribus mutuas pecunias accipere, Dig. 13. 7, 12: habere aliquid pignori, ib. 20, 4, 2: liberare pignus a erediiore, ib. 20. 4,4: pig-noribus cavere alicui, ib. 43, 3, 2: aurum 1375
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       plgnori apud aliquem ponere, ib. 13, 7, 27: viginti milia faenus pignoribus positis,  income from mortgages,  Juv. 9, 141.— Esp., of the security for the payment of his fine, which was taken by the consul of a senator who failed to attend in the Senate: pignus auferre, Cic. de Or. 3, 1, 4: pignoribus ter-reri, Crass, ib.; so, senatores pignoribus cogere, Cic. Phil. 1, 5, 12: pignora capere, Liv. 3, 38,12; of hostages, id. 33, 22: mari-um pignora,  male hostages,  Suet. Aug. 21: pignus praetorium,  the security which the proztor took as a guarantee for the preservation of a thing when he put it in the possession of a creditor, or  fidei commissarius, Dig. 13, 7, 26; 41, 5, 12. — 2. Esp., in phrases, (a) Pignus capere, to  take a pledge or  security  for payment: certis verbis pignus capiebatur, Gai. Inst. 4, 29; 26 al. —  (f3) Pignora capere,  to issue execution, make seizure of property :  Vettium, pignoribus captis, cojecit in carcerem, Suet. Caes. 17: eorum, qui debita confessi sunt, pignora capi et d,strahi possunt, Paul. Sent. 5, 5 A, 4: per vim debitoris sui pignora, cum non haberet obligata, capere, id. ib. 5,26,4. — (y) Pignoris capio,  a proceeding by which the summary collection of certain debts was secured,  Gai. Inst. 4, 2G (v. Sandars ad Just. Inst, introd. § 96). —B. Transf. 1.  The object of a wager, a wager, stake:  da pignus, ni ea sit filia,  lay a wager, bet,  Plaut. Ep. 5, 2, 34; so id. ib. 36: cum illo dare, id. Bacch. 4, 9, 133: pignore certare cum aliquo, Verg. E. 3, 31: quovis pignore contendere,  to lay any wager, bet any thing, Cat. 44, 4: et quaerit posito pignore vincat uter, Ov. A. A. 1, 168 : in quodvis pignus vocare, ni, etc., Gell. 5, 4, 2: ponere pignus cum aliquo de re aliqua, Val. Max. 4, 3, 3.—■ 2.  A contract in which security is given, Dig. 13,7, 1; 20, 6, 3. —H. Trop.  & m  A pledge, token, assurance, proof:  magnum pignus ab eo rei publicae datum, se, etc., Cic. Phil. 1, 2, 4 : pignora voluntatis, id. Cael. 32, 78: injuriae, id. Phil. 13, 3, 6: so-cietatis, Tac. H. 4, 61: sceleris, id. ib. 4, 57: imperii, id. ib. 3, 72: reconciliatae gratiae pignus, Curt. 6,7, 35: pignora da, genitor, per quae tua vera propago Credar.  sure tokens,  Ov. M. 2, 38; 5, 247; 7, 497: in'vultu pignora mentis habet, id. A. A. 2, 378: digi-to pignus fortasse dedisti, i. e.  a ring,  Juv.

       6,  27. — B. C o n c r. 1.  Children, parents, brothers and sisters, relatives,  as pledges of love (only after the Aug. period): nunc tibi commendo communia pignora, natos, Prop. 4 (5), 11, 73; Ov. M. 11, 543: prolem-que gemellam Pignora bina dedi, id. H. 6, 121: tot natos natasque et pignora cara nepotes, id. M. 3,134: aseita pignora, Stat. S. 2,1,86: pignora conjugum ac liberorum, Liv. 2,1, 5: obsecratio ilia judicum, per ca-rissima pignora, utique, si et reo sint libcri, conjux, parentes, utilis erit, Quint. 6,1, 33: habens filiam, uxorem, nepotem, sorores, interque tot pignora veros amicos, Plin. Ep. 1,12, 3; Tac. A. 12, 2: proxima pignora, id. ib. 15, 36: ne in conjugem, in familiam, in cetera pignora ejus saeviret, id. ib. 16, 26; id. G. 7: frangi aspectu pignorum suo-rum, id. Agr. 38.—Hence, in gen., 2.  Any thing especially valuable  or  dear:  si quis post pignera-tanta Pompeio locus est, Luc.

       7,  376. — 3„ Poet, transf.,  a graft, scion, Pall. Insit. 109.

       pigre,  adv.,  v. piger ^w.

       pigredo,  '"is,  f  [piger],  slothfulness, indolence  (late Lat.),Vulg. Prov. 19, 15.

       plgreo,  £rc,  v -  n -  [id.],  to be slew, sluggish, reluctant  (ante-class.) : post aetate pigret sufl'erre laborem, Enn. ap. Non. 219, 12 (Ann. v. 405 Yuhl.): omnes gaudent fa-cere recte, male pigrent, Att. ap. Non. 14.

       plgTesCO,  5re,  v. inch. n.  [pigreo], to  become slow, sluggish :  Nilus pigrescit, Plin. 18, 18, 47, § 168: possit pigrescere Cylle-nius, Mart. Cap. 1, § 38 ; Ambros. Virg. 17 110; id. in Luc. 10. S< 23.

       $  pigritas,  atis, / [piger],  slothfulness, indolence :  pigritas,  dp^ia.  Gloss. Lat. Gr.

       pigritia,  ae ,  and   pigrities, a,  f

       [id.],  sloth, sluggishness, laziness, indolence (cf.: desidia, socordia. inertia, segnities). I. L i t.: pigritiam definiunt metum consequents laboris, Cic. Tusc. 4. 8.18: propter pigritiam aut ignaviam, id. Oft". 1, 29, 102: noli putare pigritia me facere, quod non mea manu scribam id. Att. 15.15: et haesi-1376
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       tatio, Petr. 85: nox Romanis pigritiem ad sequendum fecit, Liv. 44, 42, 9: lentae cri-rnine pigritiae, Mart. 11,79, 2.—H. Transf. X. Tu das ingenuae jus mihi pigritiae,  honorable repose, leisure,  Mart. 12, 4, 6. — 2. Stomachi,  weakness of the stomach,  Sen. Prov. 3, 6.

       pigTltor,  iitus, 1,  v.freq. n.  [pigror], to be slow, sluggish, tardy,  Vulg. Act. 9, 38: "Q.Kvr]ca,  pigntatus sum, Gloss. Gr. Lat.

       plgTO,  ay i) atum, 1,  v. n.  [piger], to  be indolent, slow, dilatory  (ante-class.), Lucr. 1, 410: melius pigrasse quam properasse est hoc nefas, Att. ap. Non. 154, 2 (Trag. Rel. p. 144 Rib.): cur propter haec pigrem ? id. ib. 153, 32 (Trag. Rel. p. 147 Rib.).

       *  X. pigTOr,  " tus , 1,  v - dep-  [id.], to  be slow, slack, dilatory ; tu scribere ne pigre-re, Cic. Att. 14,1. 2.

       2. pigTOr,  <"> ris ,  m -  [id-],  sluggishness, indolence  (ante-class.): obrepsit pigror tor-porque, Lucil. ap. Non. 219,11.

       $  piguUS,  a ,  urn ^  adj.  [pigeo],  indolent, ace. to Pnsc. p. 635 P,

       X. pila,  ae ? /• [pcrh. for pisula, from root pis-; v. pinso, piso],  a mortar  (syn. mortanum): pila, ubi triticum pinsant, Cato, R. R. 14; Ov. Ib. 573: zeae granum tunditur in pila lignea, Plin. 18,11,29, § 112: si contuderis stultum in pila, Vulg. Prov. 27, 22: sal sordidum in pila pisatum, Paul, ex Fest. p. 158 Mull.

       2. pila,  ae ,/ [ for  Pigla,  from   root   P a g-, pig-, of pango, pe-pig-i, q. v.],  a pillar  (syn. eolumna): pila, quae parietem sustentat, ab opponendo dicta est, Paul, ex Fest. p. 204 Mull.: locavit pilas pontis in Tiberim,Liv. 40,51: salax taberna a pileatis nona fratri-bus pila, of the temple of Castor and Pollux, Cat. 37,1: nulla taberna meos habeat neque pila libellos, i. e.  they are not to be publicly sold  (as the booksellers had their stalls around the pillars of public buildings), Hor. S. 1, 4, 71; Vitr. 6,11: pilas ope-ribus subdere, Sen. Q. N. 6, 302; Plin. 11, 10,10, § 23; Mart. 7, 61, 5. — H. T r a n s f., a pier  or  mole  of stone: saxea, Verg. A. 9, 711; Vitr. 5,12; Suet. Claud. 20; Sil. 4,297.

       3.   pila,  ae   (9 en ' sing-  Pilai', Lucr. 5,713; 720; 726),/ [etym. dub.; perh. akin to Gr. 7rnAAw, brandish; Lat. pellere, drive; v. Corss. 1, 525 sqq.],  a ball, playing-ball  (syn. follis). I. L i t.: pila expulsim ludere, Varr. ap. Non. 104, 29: di nos quasi pilas homines habent, Plaut. Capt. pro!. 22; id. Most. 1, 2, 73: pilae studio tcneri, Cic. de Or. 3, 23, 88; Hor. S. 1, 5, 49: cum lapsa e mani-bus fugit pila, Verg. Cir. 149, Prop. 3,12 (4, 13), 5: pila cadit aut mittentis vitio, aut accipientis , . (pila) jactata et excepta, Sen. Ben. 2,17, 3: pilam seite et diligenter excipere. . . apte et expedite remittere, id. ib. 2, 32, 1: pilam repetere, quae terram contigit, Petr. 27: reddere pilam. Mart. 14, 46,2. There were four sorts of pilse: trigo-nalis, paganica, follis, harpastum.—Prov.: mea pila est, /  have the ball, I have caught it, Pve won.  Plaut.True. 4, 1, 7: claudus pilam, Cic. Pis. 28, 69; v. claudus: Fortunae pila,  the foot-ball of fortune,  Aur. Vict. Epit. 18. — II. T r a n s f. A.  The game of ball: quantum alii tribuunt alveolo, quantum pilae, Cic. Arch. 6, 13. — B. Of any thing round, a  ball  or  globe  of any material: pilae lanuginis. Plin. 12,10, 21, § 38: scarabaei e fimo ingentes p'las aversi pedibus volutant, id. 11, 28, 34, § 98.—Of the  globe  of the earth (ante-class.): in terrae pila.Varr. ap. Non. 333, 25.—The ancients made use of a glass or crystal ball filled with water as a burning-glass: cum addita aqua vitreae pilae sole adverso in tantum excandeseunt, ut vestes exurant, Plin. 36, 26. 67, § 199; 37, 2, 10. g 28.—The Roman ladies carried a crystal or amber ball to keep their hands cool, Prop. 2, 18, 60 (3, 18, 12); Mart. 11. 8. —Of the  ball  or  lump  of earth which adheres to the roots of a bush when torn up. Col. 5, 9. —Of the  ballots  or  balls  used by judges in voting, Prop. 4 (5). 11.19; Ascon. Arguin. Milon.  fin.-—  Of stuffed  balls  or  hitman figures :  pilae et effigies viriles et muliebrcs ex la ml Compitalibus suspendebantur in ; compitis.quodhunc diem festum esse deo- | rum inferorum quos voeant Lares, puta- | rent: quibus tot pilae, quot capita servo- j rum; tot effigies, quot essent  liberi.  pone- ! bantur, ut vivis parcerent et cssenl Ins pilis et simulacris contenti, Paul, ex Fest. j
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       p. 239 Mull. Bulls were baited by throwing similar  stuffed figures  at their heads, Mart. Spect. 19, 2: quantus erat cornu, cui pila taurus erat! id. ib. 9; hence, sed cui primus erat lusor dum floruit aetas. Nunc postquam desiit ludere prima pila est, id. ib. 10, 86. As these effigies were usually torn by the throwing, the term is also applied to a  torn toga,  Mart. 2, 43, 6. —C, In parti  c: pilae Nursicae, i. e. rapae rotun-dae, Mart. 13, 20, 2.

       pilanilS,  ij  m -  [phum],  a triarius,  one of the soldiers forming the third rank in battle: pilani pilis pugnantes,Paul.ex Fest. p. 204 Mull.: pilani triarii quoque dicti quod in acie tertio ordine extremis subsi-dio deponebantur, Varr. L. L. 5, § 89 Mull.; Ov. F. 3,129.

       pilaris.  e ,  adj.  [3. pila],  of  or  belonging to a ball:  lusio,  a game of ball,  Stat. S. 4 praef.

       $  pilarium,  ",  n.  [2. pila],  a burial-place where the ashes of the dead were deposited in cylindrical vases,  Inscr. Fabr. p. 13, LII.

       pilar 1US,  ii-.  m.  [3. pila],  one who performs tricks with balls, a ball-thrower, juggler,  Quint. 10, 7, 11 ; lnscr. Orell. 2590: hierosalpinctes, pilarius, Not. Tir. 173.

       $  pilastilllS,  i, wi., perh.  a javelin-maker,  Inscr. Murat. 538.

       pilates  or  pellates,  only in  nam.  [cf. 7reA\o9, pallidus],  a kind of stone :  lapidis genus, cujus meminit Cato originum 1. V. : lapis candidior quam pilates, Fest. p. 237 Mull.

       pilatim,  aa " v -  [2- pila],  pillar-wise, with pillars.  I, Lit.: pilatim aedificia agere, Vitr. 6,11, 4.—II,  Transf,  in milit.lang., in close bodies, in solid columns:  sive pilatim, sive passim iter facere volebat, Asellio ap. Serv. ad Verg. A. 12,121: pilatim exer-citum duxi, Scaur, ib.; cf. 1. pilo, and, under it, pilatus.

       *  pilatrix,  icis,/ [2. pilo],  she that robs or  plunders:  pilatrix pallii Tit. ap. Non. 102, 4.

       1, pilatllS,  a ,  um ,  Part,  and  P. a.,  v.

       I. pilo.

       2, pilatUS,  a )  um ,  adj.  [pilum],  armed with javelins :  agmina, Verg. A. 12,121: co-hors, Mart. 10, 48, 2.

       3, PilatUS,  i<  w ->  a Roman surname; esp., Pontius Pilatus,  a Roman governor of Judoza, in the time of Jesus,  Vulg. Matt. 27, 2 et saep.; Sedul. 5,116.

       pilcntlim,  ^  n -, an easy chariot  or  carriage,  used by the Roman ladies, and in which the vessels, etc., for sacred rites were carried (cf. petorrita): pilentis et car-pentis per urbem vehi matronis concessum est. quod, cum aurum non reperiretur, ex voto, quod Camillus voverat Apollini Del-phico, contulerunt, Fest. p. 245 Mull.; cf. Liv. 5,25: castae ducebant sacra per urbem Pilent ; s matres in mollibus, Verg. A. 8, 666; Hor. Ep. 2,1,192.

       pileo, pileus,  etc.,v.pilleo, pilleus, etc.

       pilicrepUS,  i,  m -  [ ;1> - pila-crepo],  a ballplayer,  Sen. Ep. 56, 2; Inscr. Orell. 2591; cf. Morcell. Stil. Inscr. Lat. 1, p. 454 Patav.

       pilleatus (pile-),  a , um,  adj.  [pilleus], covered with the  pilleus or  felt-cap, wearing the  pilleus (this was worn in Rome at entertainments, shows, and festivals, esp. at the Saturnalia; slaves received it at their manumission as a token of freedom): pil-leati aut lana alba velatis capitibus volones epulati sunt, Liv. 24,  Ibfin.:  rex, id. 45,44: colonorum turba pilleatorum currum se-quentium,like a general's freedmen. id. 33, 23: nee per omnia nos similes esse pille-atae turbae voluisses, i. e.  the Roman populace,  who wore the pilleus at the Saturnalia, Sen. Ep. 18. 3; so. pilleata Roma, Mart.

       II. 6, 4: tantum gandium (mors Xeronis) publico praobuit. ut plebs pilleata tota urbe discurreret (as a sign of bberation from slavery). Suei. Ner. 57: ad Parthos procul ite p.llealos.  the bonneted Parthians,  of whose ordinarv apparel the |ulleus was a part, Mart. 10, 72, 5; cf. Aur. Vict. Caes. 13, 3; Paul. Nol.Carm. 17, 24'2: pilleati fratres, i. c  Castor and Pollux,  Cat. 37, 2: pilleati M-rvi.  bonneted slaves,  i. e. slaves offered for sale with a  pilleus  on. to indicate that the s>'!!<m  did  not warrant  tliein,Cell.7,4,l  sqq.

       pillco,  avi. atum, 1,  v. a.  [id  \ to place

       PILU

       the  pilleus  on  a person's head,  to bonnet him, in token of manumission: pilleari et rudem accipere possunt, Mos. et Rom. Leg. Coll. 11.7, 4.

       pilleolus, i, ™ >  and  pilledlum,  i, n.

       dim.  [pilleus],  a smalt felt cap, a skull-cap : ut cum pilleolo (portes) soleas conviva tri-bulis,Hor.Ep.l,13,15; Col. Arbor. 25; Hier. Ep. 85, n. 6; 64, n. 13.

       pilleus, i, wi.,  and  pilleum,  i,  n.  [akin to Gr. 7rTAof, with same signif.; also to pilus, a hair],  a felt cap  or  hat,  made to fit close, and shaped like the half of an egg. It was worn by the Romans at entertainments and festivals, esp. at the Saturnalia, and was given to a slave at his enfranchisement as a sign of freedom (cf. petasus). I. L i t. : pilleum quern habuit deripuit, Plaut. Fragm. ap. Non. 220, 14; id. Ainph. 1, 1, 305: haec mera libertas, hanc nobis pillea donant, id. Pers. 5, 82. Free-born persons who had fallen into captivity also wore the pilleus for a while after the recovery of their freedom, Liv. 30,45; 34, 52; Val. Max. 5, 2, 5 and 6. Gladiators who had often been victorious also received the pilleus at their discharge,Tert. Sped. 21. There were also leathern pillei, called Pannonian,which were worn by soldiers when off duty, in order that, by being always accustomed to wear something on their heads, the helmet might seem less burdensome, Veg. Mil. 1, 20. — II. M e t o n.  &, Liberty, freedom : servos ad pilleum vocare,  to summon the slaves to freedom,  Liv. 24, 32; Suet. Tib. 4; Sen. Ep. 47,16; Val. Max. 8, 6, 2: totis pillea sarcinis redemi, i. e. /  have made myself independent by selling all my goods, Mart. 2, 68, 4.—B.  A protector :  te obsecro, Pilleum meum, mi sodalis, mea salubritas, Plaut. Fragm. ap. Non. 220, 16. —  C.  The membrane which envelops the head of the foetus, a child's caul,  Lampr. Diadum. 4.

       1. pilo,  no per/, atum.  l,v. a., = nt\ea>, qs.  to ram down;  hence, in gen.,  to thrust home  (ante-class, and rare): hastam pilans prae pondere frangit, Host. ap. Serv. ad Verg. A. 12,121 (pilans id est figens, Serv.). — Hence,  pilatus,  a,  um >  P-  a -, close-pressed, thick, dense  = dens us, pressus. A. Lit.: pilatum (agmen), quod sine jumentis incedit, sed inter se densum est, quo facili-us per iniquiora loca tramittatur, Varr. ap. Serv. ad Verg. A. 12, 121: inde loci liquidas pilatasque aetheris oras Contemplor, Enn. ib. (tirmas et stabiles significat et quasi pi-lis fultas, Serv.; cf. Enn. p. 155 Vahl.).— B. Trop.: sententia praesto pectore pila-ta, Hostius ap. Serv. Verg. A. 12.121 (id est fixa, Serv.).

       2. pilo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [1. pilus]. I.  Neutr., to put forth hairs, to grow hairy :  pilat pilos habere incipit. alias pro detrahit pilos, a quo depilati, Paul, ex Fest. p. 204 Mull.: pilare dictum est, ut plumare, pilis vestiri, Non. 39, 25 : corpus meum nunc pilare primum coepit, Afran. 39, 27; Nov. 39, 28.—II.  Act.  (cf.  ^t\6a>).  A. E i t., to deprive of hair, make bald, depilate :  nates, Mart. 6, 56, 4: uxores, id. 12, 32, 33.— B. T r a n s f.,  to plunder, pillage  (very rare, and not ante-Aug.; whereas compilare is class.): castra inimica, Amm. 31, 2, 8: villas, id. 31, 5, 8: pilati caesique, id. 14, 2, 3: malam parram pilavit, Petr. 43, 4 dub.

       pildSUS,  a, urn,  adj.  [id.],  hairy, shaggy (syn.: villosus, setosus): ovisventrem habet pilosum, Varr. R. R. 2, 2: genae, Cic. Pis. 1, 1: pilosiora folia, Plin. 20, 16, 64, § 172: ur-sis asperior pilosiorque, Auct. Priap. 47: Dares, Juv. 14, 194: Esau, Vulg. Gen. 27,11. —Hence, as  subst.:  pilosus,  i\  m -j & shag-gi/ person  or  creature,  esp.  a satyr,  Vulg. lsa. 13, 21; 34, 14.

       pilula,  ae :/  dim -  t 3 - P ila ], <*  ^tlle ball, globule.  I. In gen., Plin. 16, 7, 10, g 28; Pelag. Vet. 14.—II. In  parti  c, in medicine,  a pill,  Plin. 28, 9, 37, § 138.

       pilum,  i,  n -  [f° r  pis-lum, cf. piso, 1. pila, etc.],  a pounder, pestle  of a mortar. I. L i t. : pilum fabarium, Cato, R. R. 10 ; IS : quasi tollenonem aut pilum Grae-enm reciproces plana via,  a pounder, in using which, one side was raised while the other was depressed.  Plaut. Fragm. ap. Fest. s v. reciprocare, p. 274 Mull.: pinsente pilo praeferrato. Plin. 18. 10, 23, § 97: pilo <-oilmanm, Vulg. Exod. 27, 20.—H. Transf., the heavy javelin uf the Roman infantry,
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       which they hurled at the enemy at the commencement of the action, and then took to their swords: (caput) adfixum ge-stari jussit in pilo, Cic. Phil. 11, 2, 5: pilum, baud paulo quam hasta, vehementius ictu rnissuque telum, Liv. 9, 19; cf. Veg. Mil. 2, 15: milites e loco supcriore pilis missis facile hostium phalangem perfregerunt, Caes. B. G. 1, 25: pilorum hastarumque honore circumdatus, Plin. Pan. 56, 5: in impera-torem suum legiones pila torserunt, Sen. Ira, 3, 2, 4; cf. Tac. A. 15, 7: pilum prae-pilatum,  having a blunt  or  rounded end, Auct. B. Afr. 72. They were also used in sieges, being hurled at the enemy from the walls; these were called pila muralia, Caes. B. G. 5, 40; Tac. A. 4, 51. — Pro v.: pilum inicere alicui,  to make an attack on one, Plaut. Most. 3, 1. 43. — B. ^  is  certe pila, i.e.  to be  primipilus  of the  triarii or  veterans who carried two javelins each,  Juv. 10, 94; v. Diet, of Antiq. p. 104.

       +  pillimnoe poploe  in  carmine Sali ari Romani, velut pilis uti assueti, vel quia praecipue pellant hostes, Fest. p. 205 Mull, [the former is undoubtedly the correct derivation; the singular stilf occurs in Pilum-nus ; v. h. v. sub Picumnus].

       FilumilUS,  i, ™->  v - Picumnus.

       1. pilllS,  h m., a hair  (syn.: villus, seta).

       1, Lit.: capra pilos ministrat ad usum nauticum, Varr. R. R. 2, 11: munitae sunt palpebrae vallo pilorum, Cic. N. D. 2, 57, 143: caudae pilos equ.nae vellere, Hor. Ep.

       2,  1, 45: duns aspera crura pilis, Ov. A. A.

       3,  194: contra pilum equum fricare, Pelag. Vet. 26: in capite homini plurimus pilus, Plin. 11, 37, 47, § 130.—Pro v.: non minus molestum est calvis quam comatis pilos velli, Sen. Tranq. An. 8, 2, 3: propius qui-dem est a sole mons quam campus aut val-les, sed sic, quomodo est pilus pilo crassior. Sen. Q. N. 4, 11, 4. —II.  Transf.  A. Collect.,   hair, the hair:  fruticante pilo neglecta et squalida crura, Juv. 9, 15.— B. As a designation of insignificance,  a hair, a trifle;  usually joined with a negative,  not a hair, not a bit. not a whit  (class.): ego ne pilo quidem minus me amabo, Cic. Q. Fr. 2, 16, 5: interea e Cappadocia ne pilum quidem, id. Att. 5, 20, 6: ne ullum pilum viri boni habere dicatur,  has not a hair of a good man about him,  id. Rose. Com. 7, 20: non facit pili cohortem,  does not value it a straw,  Cat. 10, 13; cf.: nee pili facit uni, cares not a pin about it,  id. 17,16.— Inplur., a garment or fabric made of hair :  vestitus pilis cameli, Vulg. Marc. 1, 6.

       2. pilllS,  i)  ln -  [pilum], regularly joined with  primus:  primus pilus (in the  gen. written also as one word, primipili),  the division of the  triarii  in the Roman army :  P. Sextius Baculus, primi pili centurio, Caes. B. G. 3, 5; id. B. C. 1, 13: T. Balventius, qui superiore anno primum pilum duxerat, had been leader, captain of the  triarii, id. B. G. 5, 35 ; Liv. 42, 34, 11: aliquem ad primum pilum transducere,  to transfer, advance to the  triarii, Caes. B, C. 3, 53, 5: pri-mos pilos ademit,  took the command of the triarii,  of the  primipili, Suet. Calig. 44: ve-tus consuetudo tenuit, ut ex primo princi-pe legionis promerctur centurio primi pili, qui non solum aquilae praeerat, verum eti-am quatuor centurias m prima acie guber-nabat, Veg. Mil. 2, 8.— Without primus :  re-feres pili praemia, Mart. 6, 58, 10; 1, 32, 3.— II. Transf.: primipilus (in inscrr. also written  primopil.  and abbrev. p.p.), the chief centurion of the  triarii (the transf. arose from the circumstance that the chief centurion of this division was originally designated by the term primi pili, with the omission of the eas ; ly supplied centurio, as is shown by the following citation from Liv. 7, 41, 5; soon, however, from primi pili, a new word, primipilus or primopilus, was formed): primus centurio erat, quem nunc primi pili appellant, Liv. 7, 41, 5; 8, 8, 16: primi pilo P. Sext. Baculo vulneri-bus confevto, Caes. B. C. 2, 25: aquilarum altera vix convelli a primipilo potuit, Val. Max. 1, 6, 11; Inscr. (of the time of Trajan) Orel!. 799:  sex. avlieno skx.  v.  primo-pil.  n., Inscr. (of the time of Tiberius or Caligula) Orell. 3426 M. P.; cf. Becker, Antiq. 3, 3. p. 264.

       Pimplcis PipleisK  Wis and Mos, adj. f, =z Ui/jLirKt]^, of or  belonging to Pim-

       FIND

       pla  (a place and fountain in Pieria sacred to the Muses, now  Litokhoro), Pimplean; hence, as  subst.,  I,  The territory around Pimpla :  si riguam laetis recolis Pimpleida Musis, i. e.  if you devote yourself to the Muses, compose poetry,  Aus. Ep. 14, 9.— H. (Sc. Musa.)  A Muse:  Musae ab terrestribus locis aliis cognominatae Libethndes, Pim-pleides, Thespiades, Heliconides, Varr. L. L. 7, § 20 Mull.: Pimpleides Musae a fonte Macedoniae dictae propter liquons ejus unicam subtilitatem, Paul, ex Fest. p. 212 Mull. ; Mart. 11, 3, 1.

       Pimpleus Pipleus) a, um,  adj., Pimplean  (v. Pimpleis) ; hence,  sacred to the Muses :  mons, Cat. 105, 1 : antrum Mart. 12, 11, 3. —  Subst:  Pimple a (Pi-plea)>  ae,/  1.  A Muse:  necte meo La-miae coronam, Pimplea dulcis, Hor. C. 1, 26, 9.-2.  The fountain of Pimpla,  Stat. S.

       1,  4, 25.

       Pimplias,  adis,/, —n</i7r\my,  a Ptm-pliad  (v. Pimpleis), i. e.  a Muse  (in later poetry for the more usual Pimpleis): hie et Pimpliadas induxerat optimus Orpheus, Sid. Carm. 10, 17; 22, 77.

       pina,  ae, /, =r Trim (less correctly pinna,  =  itiwu), the seamen, a kind, of mussel,  Cic. Fin. 3, 19, 63; id. N. D. 2, 48, 123; Plin. 9, 35, 56, § 115; 32, 11, 53. § 150.

       t pinacotheca, ae,  and  pinaco-

       thece,  Hs,f, —Triva.no6iiK.ti, a picture-gallery :  ut videant pinacothecas,Varr. R. R.l.

       2,  10: ut in pinacothece faciant, id. ib.  1, 59, 2; Vitr. 6, 5; 6, 18; Plin. 35, 2, 2, §' 4: celeberrimi pictores, quorum tabulae pina-cothecas implent, id. 35, 11, 40, § 148:  fla-

       VIVS APOLLON1VS  QVI   FVIT A PINACOTHECIS,

       director of the picture-galleries,  Inscr. Fabr. 724, n. 443.

       PinariUS,  U  m -,  the name of a Roman sacerdotal jamily.  The Pinarii and Potitii presided at the celebration of certain sacred rites in fionor of Hercules, originally instituted by Evander and re-established by Romulus. Tbe Pinarii having on one occasion arrived after the exta were consumed, it was ordained that, as long as the family remained, they should not partake of the exta, Liv. 1, 7, 12 sqq.; 9, 29, 9 sqq.; Macr. S. 1, 12, 28; Fest. p. 237 Mull. —Hence,  PinariUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the Pinarii, Pinarian:  Pinaria domus, Verg. A. 8, 270: Pinaria gens, Aur. Vict. Orig. Gent. R. 8: Pinaria tribus, Fest. s. v. popilia, p. 233 Mull.

       PinarUS,  ', »*--, = IlM-apo?.  a river in Cilicia,  now  Deli Tchai,  Plin. 5, 27, 22, § 91; Curt. 3, 12, 27.

       pinastellus,  i,  ™~,  and  -um,  h n.  [pi-nus],  a plant, also called  peucedanum, App. Herb. 94.

       pinaster,  tr ',  m -  [id.],  a wild pine : pinaster nihil aliud est, quam pinus silve-stris, Plin. 16, 10, 16, § 38.

       +  pinax,  acte)  m.,  =  rriva^, a picture on a wooden tablet, a picture :  Pinax Cebetis. the title of a work by the Theban philoso-pher Cebes,  Tert. adv. Haeret. 39.

       t  pincerna,  ae,  m.,  =7r<7Kt->i/»9 (v. Du Cange, Gloss. Craec. s. h. v. ; prop, one who mixes drinks; hence, in gen.),  a cupbearer, butler  (post-class.), Ascon. Cic. Verr. 2,1,26; Lampr.Alex.Sev.il; Hier. Quaest. in Gen. 40,1; Inscr. Orell. 2881; Vulg. Gen. 40, 1; id. 2 Esdr. 1, 11.

       PinClUS,  i)  m -i the name of a Roman gens, Grut. 352, 5. Perh. after them was named the Mons Pincius,  the eighth hill of Rome, situate outside the city, but enclosed by the Aurelian wall;  called, at an earlier period,Collis hortoruni, now  Monte Pincio. —Hence,  H. Pincianus,  a, um,  adj., of or  belonging to the  Mons Pincius,  Pincian : domus, Cassiod. Var. 3, 10.

       PindaruS,  i, w., =  Uivdapo?.  I.  Pindar, a celebrated lyric poet of Thebes, con< temporary with jEscltylus,  Hor. C. 4, 2, 1; Quint. 10, 1, 61 ; Cic. Fin. 2. 34. 115; Sen.

       Q. N. 6, 26, 3.—B. Hence,  i. Pindare-US ;   a, um,  adj.. Pindaric :  Pindaream ehe-lyn referre, Mart. Cap. 2, § 119.—2.  Pin» dariCUS.  a «  um >  a( ti-< Pindaric:  Came-uae. Hor.  "C.  4. 9. 0: fons. id. Ep. 1, 3, 10: Pindancos modes. Mart. 8. 18. 6 ; Ov. P. 4, 10, '28: os. Prop. 3,15, 40: Pindaricum me-trum, consisting of a trimeter braehyca-1377
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       talectus (e. g. medium rapido mare Tibris adit fluvio), Serv. Ceutimetr. p. 1822 P.—

       11.  Name of a slave,  Cic. Att. 16,1,5; Inscr. Murat. 619, 2.—HI.  The freedman who held the sword upon which Cassius fell at Philip-pi,  Val. Max. 6, 8, 4.

       Pindenissus,  i, m., or _ um?   \,n.,a fortified town in Cilicia. taken by Cicero, Cic. Att. 5, 20, 5; 6. 1, 9; id. Fam. 2, 10, 3; 15, 4, 10.—Hence,  Findenissae,  arum, m., the inhabitants of Pindenissus,  Cic. Att.

       5,   20,  1.

       Pindus  or   -OS,  h  m -i  = nti/<5or,  a lofty mountain in Thessaly, on the borders of Macedonia and Epirus, the seat of the Muses, now  Mezzara,  Mel. 2, 3, 4; PI in. 4, 8, 15, § 30: Othrysque Pindusque et Pindo major Olympus, Ov. M. 7, 225: juga Pindi, Verg. E. 10, 11: super Pindo, Hor. C. 1,12, 6.

       pinea,  ae, v. pineus, II.

       pinetum,  *,  n -  [P mUt5 L  a  pine-ivood, pine-grove :  cinctaque pinctis nernoris juga Nonacrini, Ov. F. 2, 275; 4, 273; Plin. 27, 8, 43, g 66.

       pineus,  a, um,  adj.  [id.],  of the pine, piny, pine-:  pinea velamma,  pine-wreaths, Lucr. 4, 587 : ardor,  a fire of pine-wood, Verg. A. 11, 786: silva. id. ib. 9, 85: plaga pinea,  a piny tract,  id. ib. 11, 320: claustra, i. e.  of the wooden horse before Troy,  id. ib. 2, 258: ferl avidas in pinea Turnus Texta faces, i. e.  into the ships,  Ov. M. 14, 530; so, pinea moles,  a ship,  Prop. 4 (5), 6, 20: corn-pages, Mart. 9, 76, 4: nuclei, Cels. 6, 11; 2, 22: nuces, Plin. 15,10, 9, § 35.— H.  Subst: pinea.  ae > ./•>  a  pine-nut, a pine-cone :  pinea m serere, Col. 5, 10; so id. 10, 239; Lampr. Commod. 9.-2.  pilieum,  h  n -(late Lat.),  a pine-cone; plur.,  Vulg. 2 Par. 2, 8.

       ping"0,  pinxi, pictum, 3,  v. a., to represent pictor tally  with the pencil or needle, to paint, embroider  (cf.: depingo, delineo, adumbro). I. Lit.: quas (comas) Dione Pingitur sustinuisse manu,  is represented in painting,  Ov. Am. 1, 14, 34; Cic. Fam. 5,

       12,  7: tabulas, id. Inv. 2, 1, 1: tabula picta, a painting, picture,  id. Brut. 75: pingere hominis speciem. id. de Or. 2,16, 69: Hele-nae simulacrum, id. Inv. 2,1,1: Nero prin-ceps jusserat colosseum se pingi, Plin. 35, 7, 33, § 51.— Prov.: quae dicunt ii, qui numquam philosophum pictum, ut dicitur, viderunt, of those who speak of things they know nothing about, Cic. Fin. 5, 27, 80.— Of embroidering (with or without  acu): textile stragulum, magnifies operibus pictum, Cic. Tusc. 5, 21,61: pingere acu,Ov. M.

       6,  23: picti reges,  in embroidered garments. Mart. 10, 72, 7: picti tori,  with embroidered coverlets,  Ov. H. 12, 30: toga,  the embroid' ered toga worn by a triumphing commander, Lampr. Alex. Sev. 40: tapetes,Vulg. Prov. 7, 16.— Pass,  in mid. force: pingi,  to powrt the face,  Plaut. Pocn. 1, 2.11.—B. Transf. 1. To paint, stain, color  with any thing (mostly poet.): palloribus omnia pingunt, Lucr. 4, 311; 2, 375: sanguineis frontem moris et tempora pingit, Verg. E. 6, 22; 2, 50; Mart. 14, 5, 2: multas facies. Juv. 9, 146: oculos, id. 2. 94; so. oculos st'bio, Vulg. Jer. 4, 30. —Esp.Jo  tattoo:  Agathyrsi ora art usque pingunt iisdem omnes notis, et sic ut ablui nequeunt, Mel. 2,1,10: membraque qui fer-ro gaudet pinxisse Gelonus, Claud, m Ruf. 1, 313. — 2.  To adorn, decorate, embellish: herbas floribus, Lucr. 5,1396: bibliothecam aliqua re, Cic. Att. 4, 5, 3: stellis pingitur aether, Sen. Med. 310.— H, Trop., of style, to paint, color, embellish :  verba, Cic. Brut. 37, 141: tabula, quam Cleanthes sane commode verbis depingere solebat, id. Fin. 2, 21, 69: locus, quern ego varie meis oratio-nibus soleo pingere, id. Att. 1, 14, 3: modo mini date Britanniam, quam pingam colo-ribus tuis penicillo meo, id. Q. Fr. .2, 15, a, 2: nunc (virum) omnibus a me pictum et politum artis coloribus subito deformatum vidi, id. Att. 2, 21, 4.—Hence,  pictllS,  a, um,  P.a.,painted, colored, of various colors. A. Lit.: volucres, Verg. A. 4, 525: pelles. id. G. 4, 342: absint et picti squalentia ter-ga lacerti, id. ib. 4, 13: puppes, id. A. 5, 663: carinae, id. ib. 8. 93.— B.  Transf., tattooed:  Geloni, Verg. G. 2,115: Agathyrsi, id. A. 4, 146 Forbig. ad loc.; Prise. Perieg. 302.—2. Of style,  ornamented, ornate :  ora-tioms pictum et expolitum genus, Cic. Or.
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       27. 96: Lysia nihil potest esse pictius, id. Brut. 95, 293.—3,  Merely painted,  i. e.  unreal, false, deceptive, empty, vain :  pictos experiere metus, Prop. 4 (5), 6, 50.

       t  pingpiamen,  inis,  n.  [pinguis],  .m

       Cvpr. adv. Jud. 1,16; cf. pinguamen,  Xinos, Gloss. Gr. Lat.

       pingliedo,  inis, / [id.],  fatness, fat (post-Aug.), Plin. 12, 15, 35, § 68; Pall. 3, 29; 11,20; Sid. Ep. 2, 2. —H. Transf.,  richness, abundance,  Vulg. Gen. 27, 28; id. Job, 36, 16.—HI. F i g.,  fulness, richness  in expression (opp. exilitas), v. 1. ap. Quint. 1, 11, 4 (al. pinguetudine).

       pingnefaClOj  feci, factum, 3,  v. a. [pinguis-facioj,  to make fat, to fatten  (post-Aug.), Plin. 16, 44, 93, § 246: pinguefaetus est, Tert. adv. Psych. 6.

       pingnesCO,  ure,  v. inch. n.  [pinguis],  to become  or  grow fat.  I. Lit.: emaciatum armentum medica (herba) pinguescit. Col. 2,11, 2: attilus (piscis) in Pado inertia pin-guescens, Plin. 9, 15, 17, § 44; 18, 14, 36, § 134: frumenta pinguescunt, id. 17, 2, 2, S 15: campos sanguine,  grow fertile,  Verg. G. 1, 492.— II.  T r a n s f. A.  To grow fat, rich,  or  oily:  vinum Maroneum vetustate pinguescit, Plin. 14, 4, 6, § 54: nuces ju-glandes, id. 19, 5, 30, g 95.—B.  To become shining,  like fat: achates politura pinguescit, Plin. 37, 10, 65, § 177.—C.  To aspirate in speaking: Aeolenses Graeci, in quibus-dam clictionibus, ut pinguescant, digamma apponunt ut pro Elena dicunt Velena, Serg. p. 1827 P.— III.  Poet.,  to increase, grow more violent:  tiammae pinguescunt, Sil. 7, 354.

       pingUiariUS.  ii,  m -  [id.],  one who likes fat,  Mart. 11, 100, 6.

       *  pinglliculus,  a, um,  adj. dim.  [id.], somewhat fat, fattish :  plantae, Front. Ep. ad M. Caes. 4, 12 Mai,

       pinguis,  e,  adj.  [root pag-, pak-, of pango, q. v.; cf. Gr. uaxi/f, stout], = 7r<<oi/, fat  (opp. macer; syn.: opimus, obesus).

       1. Lit.: pingues Thebani, Cic. Fat. 4, 7: pingui tentus omaso Furius, Hor. S. 2, 5, 40: me pinguem et nitidum bene curata cute vises, id. Ep. 1, 4, 15: Lateranus, Juv.

       8,  147: pinguem facere gallinam, Col. 8, 7: pinguior agnus, Plaut. Aul. 2, 5, 5; pinguis-simus haedulus, Juv. 11, 65: merum,  rich, oily wine (=  plenum), Hor. S. 2, 4, 65.— Subst.:  pinglie,  i s >  n -i f ai i grease,  Plin. 11, 37, 85, § 212; Verg. G. 3,124: taurorum, leonum ac pantherarum pmguia, Plin. 28,

       9,  38, § 144: comedite pinguia, Vulg. 2 Esd, 8, 10. — B.Transf. 1,  Pass., fat, rich, fertile ;  also,  plump, in good condition : ager, Col. 1, 4; Plin. 17, 4, 3, § 25; cf.: sanguine pinguior Campus, Hor. C. 2, 1, 29: sulcus, i. e.  drawn in a rich soil,  Luc 6, 382: fimus, Verg. G. 1, 80: hortus, id. ib. 4, 118: stabula, of beehives,  rich, full of honey, id. ib. 4,14: arae, id. A. 4, 62: ticus,  plump, juicy,  Hor. S. 2, 8, 88 ;  cf. saliva, Sen. Ira,

       3,  3a, 2: flamma, of incense; tura pingues facientia flammas, Ov. Tr. 5, 5,11: corpora suco pinguis olivae Splendescunt, id. M, 10, 176: pingues taedae,  full of pitch,  Lucr. 3, 681: pingues arae,  fill of fat and blood, Verg. A. 4, 62 ; coma,  anointed,  Mart. 2, 29, 5 (different from Suet. Ner. 20; v. infra 3): mensa,  rich, luxurious,  Cat. 62, 3; cf.: incusa pingui auro dona, Pers. 2, 52. —Of color,  dull, faint,  Plin. 37, 8, 37, § 115. — Act., that makes fat;  hence, meton.,/er-tilizing:  pingui flumine Nilus, Verg. A. 9, 31.—2.  Bedaubed, besmeared:  pinguia crura luto, Juv. 3, 247 : virga,  limed twigs, Mart. 9, 55, 4.— 3.  Thick, dense:  caelum pingue et concretum (opp. caelum tenue et purum). Cic. Div. 1, 57, 130: folia pinguis-sima, Plin. 21, 9, 29, § 53: toga, Suet. Aug. 82: lacernae, Juv. 9, 28: pinguissima coma, very thick, luxuriant hair.  Suet. Ner. 20.—

       4. Of taste,  dull, insipid, not sharp, not pungent:  sapor, Plin. 15, 27, 32, § 106; id. 15, 28, 33, § 109.— II.  Trop. A. Of the mind,  dull, gross, heavy, stupid, doltish : Cordubae natis pot-tis pingue quiddam so-nantibus et peregrinum, Cic. Arch. 10, 26: pingue videbatur et sibi contrarium, id. Ac.

       2,  34, 109: nee prave factis decorari versi-bus opto, Ne rubeam pingui donatus mime-re. Hor. Ep. 2, 1, 267: pingue sed ingenium mansit,Ov.M. 11.148: insubidiusnescioquid facies et pinguius, Gell. 13, 21 (20), 4: pin-
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       guis Minerva, v. Minerva.—B.  Stout, bold, strong:  verba, Quint. 12, 10, 35: facundia, Gell. 17,10, 8.—C«  Calm, quiet, comfortable, easy  (poet, and in post-Aug. prose): et pingui membra quiete levat, Ov. R. Am. 206; id. Am. 1, 13, 7: amor, id. ib. 2, 19, 25: se-cessus, Plin. Ep. 1, 3, 3: mollem in poste-rum et pinguem destinare vitam, id. ib. 7, 26, 3: pinguius otium, id. ib. 5, 6, 45. —  J} m Sleek, spruce, trim,  — nitidus: pexus pin-guisque doctor, Quint. 1, 5, 14 Spald.— Hence,  adv.:  pingTIlter. 1.  L i t.,  fatly, with fatness,  Col. 2,2.—2. Transf.,  abundantly, liberally :  pinguius succurrere, Dig. 44, 2, 14.—3. Trop.,  dully, stupidly :  pinguius aliquid accipere. Dig. 42, 1, 49.

       pingruitia, ae,  and  pingrrities,  ei, /. [pinguis],  fatness  (post-class.), Arn. 7, 226; App. M. 10, p. 245, 39.

       pingnitudo,  inis, / [id.],  fatness, richness, coarseness, rankness.  I. Lit.: vere sus usque adeo pinguitudine crescere solet, ut, etc., Cato ap. Varr. R. R. 2, 4; Varr. R. R. 2, 4, 6; Plin. 11, 37, 71, § 186: olei, Col. 12, 5-2, 17: soli, id. 4, 24, 19: palmitis, Pall. 3, 12, 2. — II.  Transf,   broadness, coarseness  of pronunciation, opp. to exilitas, Quint. 1, 11, 4 (v. 1. pinguedine).

       ping-UlUSCUluS,  a, um,  adj. dim.  [id.], somewhat fat, fattish :  corpora, Sol. 11.

       pinifcr,  ftra, ferum,  adj.  [pinus-fero], pine-bearing, that produces pines:  Maena-lus, Verg. E. 10, 14: Atlantis caput, id. A. 4, 248: Ida, Stat. S. 3, 4, 12.

       plnigrer,  g«ra, gorum,  adj.  [pinus-gero], pine -bearing:  caput, Ov. F. 3, 84: Othrys, Val. Fl. 6, 393: Simois, Stat. Th. 12, 225.

       1. pinna,  ae,/, v. penna.

       2.   pinna,  a   kind   of mussel;    prop.

       plna,  q  v.

       pirinaCUlum,  *,  n.  [1. pinna],  a peak, pinnacle  of a building (late Lat.), Tert. adv. Jud. 8; Vulg. Matt. 4, 5.

       phinapes,  Pedis,  adj.  [pinna-pes], winged on the feet, har>ing winged ferf : Perseus, Cat. 55, 25.

       pinnatus,a  »m,  adj.  [1. pinna],/«atfi-ered. plumed, winged.  I, Lit.: Jovis satel-les Pinnata cauda, old poet ap. Cic. Tusc. 2, 10, 24: Musa pinnato gradu intulit se, Pore. Latro ap. Gell. 17, 21, 45: Cupido, Cic. N. D. 3, 23, 58. —  II.  Transf,   feathered, pinnate :  abies folio pinnato densa,  feathered, i. e. having leaves that lie on each other like feathers, Plin. 16. 10, 19, §48: fraxinus pinnata et ipsa folio, id. 16, 13, 24, § 62; 27, 9, 55. § 79.

       ( pinnicillum,  i,  n.,  for penicillun^ Pall. Mart. 1.)

       pinnigrer,  g^ra, g^rum,  adj.  [1. pinna-gero],  feather-bearing,  i. e.  feathered, wing-ed.  I. Lit.: pinnigero, non armigero in corpore tela exercentur, i. e.  against birds, Att. ap. Cic. Fam. 7, 33, 1 (Trag. Rel. p. 176 Rib.): amor, Lucr. 5, 1074.— II.  Transf, having fins, finny :  piscis, Ov. M. 13, 963 ; Coripp. Johann. 4, 9J-1.

       pinnipdtens,  v. pennipotens.

       pinnirapus,  i,  m.  [1. pinna-rapio],  a peak-snatcher,  i. e.  a gladiator,  Juv. 3, 158; cf: pinnirapos autem dicit. lanistas ex ha-bitu gladiatorum, quia post mortem retia-rii pinnam, id est manicam rapit, ut osten-dat populo se vicisse, Vet. Schol. ad loc.

       pinnula,  ae, /  dim,  [1. pinna],  a little plume  or  wing.  I. Lit., Plaut. Am. prol. 143; Col. 8, 5.—  II.  Transf,   a little fin, a fin,  Plin. 9, 57, «3, § 175; Vulg. Lev.' 11, 9; id. Deut. 14,9.

       t  pinophylaX;  Z C ' ]S , m., — iTivvo(j)vXa^,

       a species of crab, called also  pinoteres, Plin. 9, 42,  m,  § 142.

       t  pinoteres  and  plnotheres  (less

       correctly  pinno-)-  ae ,  m - ^ntwoTtipw  or irivvodripn^i the pinna-guard, a species of crab found in the shell of the  pina,  and fabled to keep watch over it,  Cic. Fin. 3, 19, 63; Plin. 9, 31, 51, § 98; 32, 11, 53, § 150.

       pinsatlO,  onis,/. [pinso, fire],  a stamping, pounding, crushing,  Vitr. 7, 1.

       pinsitUS,  a, um,  Part,  from pinso.

       pinso (piSO)-  Pi ns »  and  pinsili, pinsum, pinsitum, and pistum (pisatum, Fest. p. 158 Mull.), 3 (also in Varr. R. R. 1, 63^., the reading is pinsatur; archaic form of the imperf  pinsihant, Enn. ap. Varr. L.  L.  5, § 23 Mull.; v. Enn.  p.  147  Jin.  Vahi),  »  a.
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       [ir/ffffw,  ittiVo-o)],  fo beaf,  pound, bray, crush:  pinsunt terram genibus, Enn. ap. Diom. p. 370 P. (Ann. v. 354 Vahl.): flagro, to scourge,  Plaut. Merc. 2, 3, 81: si com-muniter pisunt,Cato, R. R. 136: pilum, quod eo far pisunt: a quo ubi id fit dicitur pistrinum, Varr. L. L. 5, § 138 Mull.: fari-nam, id. ap. Non. 152, 15: uvam passam, id. R. R. 3, 16: panicum pinsitum, Col. 2, 9, 19; 6, 6, 5: pisente pilo. Plin. 18, 10, 23, § 97; 18, 10, 20, § 93 : qui far pisebant, id. 18,11, 28, § 107: o Jane, a tergo quem nulla ciconia pinsit (v. ciconia), Pers. 1, 58.

       pinsor,  (,ris >  m - [P ms0 L f° r  pistor,  a baker,  Varr. ap. Non. 152, 14.

       pinsUS.  a ,  um >  Part.,  from pinso.

       pinUS.  l_lS   an(l  *  (dat.  pinu, Prop. 3, 19, 19 ;  abl. sing,  only pinu ;  gen.  and  abl. plur.  pinorum and pinis), /,  — tutu?.  I, L i t.,  a pine, pine-tree ; a fir, fir-tree:  Pinus silvestris, Linn.; Plin. 16, 20, 33, § 79; 16, 25, 40, § 95: ex alta pinu, Verg. G. 2, 389: pinos loquentes, id. E. 8, 22: evertunt actas ad sidera pinus, id. A. 11, 136: Idaeae sacro de vertice pinus, id. ib. 10, 230: gummi in cerasis, resina pinis, Plin. 37, 3, 11, § 42.— The pine was sacred to Cybele, Ov. M. 10, 103; Macr. S. 6, 9; Phaedr. 3, 17, 4; to Diana, Hor. C. 3, 22, 1; Prop. 2,15,17 (3,12, 19); Pan was represented with a pine-wreath, Ov. M. 14, 638; Sil. 13, 331; so, too, Faunus, Ov. H. 5, 137. The victors at the Isthmian games were also crowned with a pine-wreath, Plin. 15, 10, 9, § 36. —Ace. to the fable, Pitys, i. e. pinus, was beloved by Pan ; hence, pinus arnica Arcadio deo, Prop. 1, 18, 29 (20). — B.  The stone-pine, which bears an edible fruit, Plin. 16,10,16, § 38. — II.  Transf.,   any thing made of pine-wood  or  pine-trees. \ m  A ship:  quos Mincius infesta ducebat in aequora pinu, Verg. A. 10, 206; Hor. Epod. 16, 57: quam-vis Pontica pinus Silvae filia nobilis, id. C. 1, 14, 11: orbata praeside pinus, Ov. M. 14, 88. — 2.  A pine torch :  atque manum pinu flagranti fervidus implet, Verg. A. 9, 72. — 3.  A lance, spear,  Stat. Th. 8, 539.-4.  An oar,  Luc. 3, 531. — 5.  A  wreath of pine-leaves,  Ov. M. 14, 638; id. F. 1, 412; Sil. 13, 331. —  6. A pinejortsl:  Gallinaria pinus, Juv. 3, 307.

       pio,  avi, atum, 1,  v. a.  [pius]. I.  To seek to appease, to appease, propitiate  by sacrifice (syn. placo). — B. Lit.: Silvanum lacte piabant, Hor. Ep. 2,1, 143: ossa, Verg. A. 6, 379: busta (i. e. Manes). Ov. M. 13, 515: Janus Agonali luce piandus erit, id. F. 1, 318. — II. T r a n s f. A.  To honor with religious rites, to celebrate :  ubi piem Pieta-tem, Plaut. As. 3, 1, 3: aras ture, Prop. 3, 10 (4, 9), 19: in magicis astra piare focis,  to perform sacred rites,  id. 1, 1, 20. — B.  To purify with sacred rites  (syn.: procuro, bistro): si quid tibi piandum fuisset, Cic. Dom. 51. — C.  To make  or  seek to make good, to atone for, expiate :  damna, Ov. A. A. 3, 160: mors morte pianda est, id. M. 8, 483: fulmen,  to avert by sacrifice the misfortune portended by lightning,  id. F. 3, 291: nefas triste,  to atone for, avert the penalty,  Verg. A. 2. 184; Ov. H. 19, 194: co-metes terrincum sidus, ac non leviter pia-tum, Plin. 2, 25, 23, § 92. — D.  To punish, avenge :  culpam morte, Verg. A. 2, 140 : grande nefas et morte piandum, Juv. 13, 54. — E.  To free from madness,  Fest. p. 213 Mull.: jube te piari de mea pecunia: nam ego quidem insanum te esse certo scio, Plaut. Men. 2, 2, 17; so id. ib. 3, 2, 51.

       t  pipatlO,  onis, /. [ pipo ],  a piping, chirping, whimpering :  pipatio clamor plo-rantis lingua Oscorum, Paul, ex Fest. p. 212 Mull.

       pipatus,  us,  rn.  [id.],  a peeping, piping, chirping:  pullorum,Varr. L. L. 7, § 103 Mull.

       piper, piperis,  n., = ir€7repi  (Sanscr. pippali or pippali, the same),  pepper.  I. Lit., Plin. 12, 7, 14, § 26 sq.; Cels. 2, 27: et piper et quicquid chartis amicitur ineptis, Hor. Ep. 2, 1, 270 ; Ov. A. A. 2, 417; Juv. 14, 293: rugosum piper, Pers. 5, 55: sacrum piper, a term intimating that the miser is as sparing of it as if it were something sacred, id. 6, 21.—H. Trop., of sharp, biting speech : piper, non homo, Petr. 44 ; Hier. Ep. 31, n. 2.

       piperatariUS,  a, um,  adj.  [piper],  con taining pepper  (late Lat.): horrea pipera-

       PIRA

       taria, Hier. in Chron. Euseb. ad a. XCII. p.

       Chr. n.

       piperatorium,  ",  n -  [piper],  a   silver

       dish to hold pepper, a pepper-box:  vasis ar-genteis legatis, continentur... piperatoria, Paul. Sent. 3, 6, 86.

       piperatllS,  a , um,  adj.  [id.],  peppered, seasoned with pepper.  I, Lit.: garum pi-peratum, Petr. 36: acetum, Col. 12, 47, 5.— B.  Subst.:  piperatum,  h  n i pepper-sauce,  Cels. 4,19; Apia 3, 14.—H. Trop., peppery, pungent:  piperata facundia, Sid. Ep. 5, 8 ; 8, 11. — B,  Sharp, thievish:  non fuit Autolyci tarn piperata manus, Mart. 8, 59, 4.

       piperitis,  is  and ldis, /, = TreTreplT*?, pepperwort,  prob.  Indian pepper :  piperitis, quam et siliquastrum appellavimus, Plin. 20, 17, 66, § 174 ; 19, 12, 62, § 187.

       pipilo,  are,  v. n.  [pipio],  to peep, pip, chirp:  ad solam dominam usque pipilabat (passer), Cat. 3, 10; Poet. ap. Anth. Lat. t. 2, p. 294 Burm.

       pipinna,  ae, = parva mentula, Mart. 11, 72,  1.

       1. pipio.  are,  v. n., to pip, chirp, whimper :  infantes pipiantes, Tert. Monog. 16: imbres pipiavit, id. adv. Valent. 15.

       2. pipio,  * re >  v -  n -1  to   peep, pip, chirp : aviarius auscultetur, si (pulli) pipiant, Col. 8, 5, 14; Auct. Carm. Philom. 30.

       3. pipio,  onis,  m., a young piping  or chirping bird, a squab :  servos habuit vec-tigales qui eos (palumbes) ex ovis et pul-licenis ac pipionibus alerent,  from the produce of the eggs and chickens,  Lampr. Alex. Sever. 41.

       pipizo,  onis,  m.  [pipio],  the young of the crane,  Hier. Ep. 22, n. 28.

       pipo,  are >  v -  n -i t° peep, pip, chirp :  mu-git bos, balat ovis, equi hinniunt, gallina pipat, Varr. ap. Non. 156, 25; of the hawk, Auct. Carm. Philom. 24.

       pipulum, i,  n.,  and  pipulus,  i,  m. [pipo],  a peeping, piping, chirping ;  hence, I.  A whimpering, crying :  filioli, Front. Ep. ad Anton. 1, 3 Mai. — H.  An outcry, upbraiding :  te pipulo hie differam ante aedes, Plaut. Aul. 3, 2, 32; cf.: pipulo te differam id est convicio, declinatum a pi-patu pullorum, Varr. L. L. 7, § 103 Mull.: pipulo poscere, Cn. Matius ap. Cell. 20, 9, 4.

       piracium,  ii,  n.  [pirum],  perry,  Hier. adv. Jovin. 2, n. 5; Ven. Vit. S. Radeg. 15.

       Piraeeus  (trisyii.) and  Piraeus,  i,

       m., = \ieipaieik ; also  Piraea,  orum,  n. (poet.),  the celebrated port of Athens, about five Roman miles from the city, with winch it was connected by long walls ; the Piraeus, now  Porto Dracone  or  Porto Leone :  In Pi-raeea cum exissem, Cic. Att. 6, 9, 1: venio ad Piraeea: in quo magis reprehendendus sum, quod homo Romanus Piraeea scrip-serim, non Piraeeum (sic enim omnes no-stri locuti sunt), quam in quod addiderim: non enim hoc ut oppido praeposui, sed ut loco ... Secutus sum Terentium (Eun. 3, 4, 1): heri aliquot adulescentuli coimus in Piraeeum, Cic. Att. 7, 3,10: curre in Pirae-um, Plaut. Trin. 4, 4, 11: ex Piraeeo abire, Ter. Eun. 2, 2, 59: Piraeeus ille magniflcus, Cic. Rep. 3, 32, 44; id. Brut. 13, 51: e litori-bus Piraei, Cat. 64, 74: Piraeeus et Phalera portuus, Plin. 4, 7, 11, § 24; Veil. 2, 23, 3.— In  neutr. :  Sunion expositum Piraeaque tuta recessu Linquit, Ov. F. 4, 563.—Hence, PiraeilS,  a ^ um,  aa J-, of  or  belonging to the Pirazus, Pirozan:  Piraea litora, Ov. M. 6, 446: litus, Sil. 13, 754: portus, Prop. 3 (4), 21, 23.

       t  pirata, ae, m.,=7re<paT>79 (an adventurer, hence)',  a sea-robber, corsair, pirate (syn. praedo): nam pirata non est ex per-duellium numero definitus, sed communis hostis omnium, Cic. Rose. Am. 50, 146; id. Off. 3, 29, 107 ; Veil. 2, 31, 2 ; Luc. 3, 228; Flor. 3, 6, 11: Capito et Numitor, Piratae Cilicum, Juv. 8, 94 al.

       t  piratlCUS,  a , um,  adj., = ireipaTin6<:, of or belonging to pirates, piratic, piratical: myoparone piratico capto, Cic. Verr. 2, 5, 28, § 73: statio, Plin. 3, 26, 30, § 152: lau-rea,  victories over the pirates,  Luc. 1, 122: bellum, Cic. Red. in Sen. 5,11.—II.  Subst: piratica,  ae, /,  piracy :  piraticam quo-que ut musicam fabricam dici adhuc du-bitabant mei praeceptores, Quint. 8, 3, 34:

       PISA

       piraticam facere,  to practise piracy,  Cic. Red. in Sen. 5 ; so, piraticam exercere, Just. 8, 3, 13; 22, 1, 14.

       Pirene,  es,/, = netp^vn,  a fountain in the citadel of Corinth  (Acrocorinthus),  which sprung up from a blow of the hoof of Pegasus ; hence sacred to the Muses,  Plin. 4, 4, 5; Plaut. Aul. 3, 6, 23; Stat. S. 1, 4, 25: Helico-nidasque pallidamque Pirenen, Pers. prol.

       4.  —Hence,  H, Pirenis,  idis, /  adj.,  = Wecpnvls, of  or  belonging to Pirene, Piren-ian:  Ephyre, i. e.  Corinth,  Ov. M. 7, 391: unda, id. ib. 2, 240: Pirenida cessit ad un-dam (al. urbem),  to Corinth,  id. P. 1, 3, 75: Tantalus securus undas hauriat Pirenidas, as king of Corinth, Sen. Med. 745.

       Pirithous,  i, m., =  neipiOoo?, son of

       Ixion, king of the Lapithoz, husband ofHip-podamia, and friend of Theseus. After the death of Hippodamia, he descended, in company with Theseus, to the infernal regions, to carry away Proserpine; but was, together with Theseus, seized and detained in chains. Theseus was afterwards delivered by Hercules, who vainly endeavored to save Pirithous also,  Ov. M. 8, 302 sq.: amatorem trecentae Pirithoum cohibent catenae, Hor. C. 3, 4, 79; 4, 7, 28 : Aegidae Pirithoique fides, Ov. P. 2, 6, 26.

       pirum,  i>  n -i a pear,  Cato, R. R. 7; Varr. R. R. 1, 59, 3; Col. 5, 10,18; Plin. 15, 15,16, § 53 ; Cloat. ap. Macr. S. 2, 15 ; Plaut. Poen. 2, 38; Juv. 11, 73: insitiva decerpens pira, Hor. Epod. 2, 19 ; id. Ep. 1, 7, 14; Verg. G. 2, 88.

       pirus,  h f-i  a  pear-tree :  insere nunc, Meliboee, piros, Verg. E. 1, 74; Plin. 16, 24, 38, § 90 ; 16, 26, 46, § 109; 16, 25, 42, § 103: felix arbor, Macr. S. 3, 20, 2.

       Pirustae,  iirum,  m., a people in II-lyria,  Caes. B. G. 5, 1; Liv. 45, 26.

       1- pisa,  ae, v.pisum.

       2. Pisa,  a e,  a nd, less freq.,  Pisae, arum, /., = nlo-a, a  city of Elis, on the Al-pheus, near which the Olympic games were celebrated:  aut Alphea rotis praelabi flu-mina Pisae, Verg. G. 3, 180: Pisa, Ov. Ib. 327; Stat. Th. 4, 238 : Pisae Oenomai, Mel. 2, 3, 4.—Hence,  Pisaeus,  a ,  um ,  adj.,  of or  belonging to Pisa, Pis&an :  Aretbusa, so called because, ace. to the myth, it rose in Elis, Ov. M. 5, 409 : hasta,  of Oenomdus, king of Elis,  id. Am. 3, 2, 15 : Pisaea lege trementem currere et Oenomai fremitus audire sequentis, i. e.  the law by which any one who demanded Hippodamia in marriage, was compelled to contend in the chariot-race with her father Oenomaus, and, if defeated, was put to death,  Stat. S. 1, 2, 41: Pisaeique tori legem, Nemes. Cyn. 23: Pisaeae ramus olivae, Juv. 13, 99: prae-mia,  prizes,  Att. ap. Prise, p. 698 P.: annus, in which the Olympic games took place,  Stat.

       5.  1, 3, 8; id. Th. 1, 421: ebur Pisaeo pollice rasum,  by the hand which wrought the Olympic Jove,  i. e.  that of Phidias,  id. S. 4,

       6.  29. — B.  Subst.:  Pisaea.  ae,/.,  Hippodamia,  Ov. Tr. 2, 386.

       Pisae,  arum, /.,  a very ancient city of Eiruria, a colony of Pisa in Elis,  still called  Pisa:  Alpheae ab origine Pisae, urbs Etrusca solo, Verg. A. 10, 179 Serv.; Just. 20, 1. 11; Luc. 2, 401; Liv. 21, 39. — Hence,

       A. PisanuS,  a , um,  adj., Pisan:  ager, Liv. 39, 2. — In  plur.:  Pisaui,  orum,  m. , the Pisans,  Liv. 40, 43.— B.  *  Pisas,  atis, adj., Pisatic, Pisan,  Inscr. Orell. 4048.—C. PisatlUs,  e >  adj-,  born at Pisa  (for Pisa-nus), found in Naev., ace. to Fest. p. 210 Mull. (prob. Latinized from the Greek form

       Uktuty]^).

       Pisander,  dri,  m., =  netVavSpor,  son

       of Po/yctor, and one of Penelope's suitors, Ov. H. L 91.

       PisanuS,  a, um, v. Pisae, A.

       $  Pisas,  atis, v. Pisae, B.

       Pisatllis, ®,  v -  Pis ae, C.

       * plsatlO,  onis, /. [piso],  a stamping, crushing  (al. spissatio), Sen. Ep. 86,17.

       Pisaurum,  h  n --  a   c %  °f Umbria, at the mouth of the Pisaurus,  the mod.  Pesaro, Mel. 2, 4, 5; Liv. 39, 44; Veil. 1, 15, 2; Caes.

       B.  C. 1, 11 sq.; Cic. Fam. 16, 12, 2; id. Att.

       2,7, 2 sq.—Hence,  A. Pisaurensis,  e,

       adj. ,  Pisaurian:  T. Accius Pisaurensis,  of Ptsaurum,  Cic. Brut. 78, 271; Plin. 7, 39, 40, § 128.—in  plur.:  Pisaurcnses,  :um, m., 1379
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       the Pisaurians,  lnscr. Grut. 276, 3; 481, 9; 1085, 12. — B. ^PisaUliuS,  ii, ™.,  name of a slave liberated by the city of Pisaurum, lnscr. Fabr. p. 438, n. 17.

       piscariUS,  a, um,  adj.  [piscis],  of  or belonging to fishing  or  fish, fish-:  copia piscaria, Plaut. Cas. 2, 8, 65 : forum pisca-rium,  the fish-market,  id. Cure. 4, 1, 13: hamulus, id. Stich. 2, 1, 17. — H.  Subst. A. piscariUS,  ",  m -i  a  fish-monger:  nul-lus in piscaria piscis erat: inter piscarios nemo vendebat, Varr. in Perott. in Cornu-cop. —  B. piscaria,  ae i /,  fish-market, Varr. Fragm. v. supra; Dig. 50, 16, 17.

       piscatlO,  onis, / [piscor],  a fishing, fishery :  piscatio thynnaria, Dig. 8, 4, 13 ; 7, 1, 9; Paul. Sent. 3, 6,41.

       piscator,  r > ris ,  m -  [ id -],  a  fisherman, fisher,  Plaut. Rud. 4, 3, 48; 55: lanii, coqui, fartores, piscatores, Ter. Eun. 2, 2, 26: pis-catores ad se convocat, Cic. Off. 3, 14, 58; Juv. 4, 26; Sen. Ep. 55, 6: piscator is instru-mentum, Paul. Sent. 3, 6, 66 :  piscatores profolak,  lnscr. Fabr. p. 731, n. 450 :  pa-

       TRONVS  CORPORIS  PISCATOUVM, lllSCr. Oroll.

       4115. — F i g.: piscatores hominum, Vulg. Matt. 4, 19.

       piscatoriUS,  a, urn,  adj.  [piscator],  of or  belonging to fishermen, fishing-:  naves, fishing-smacks,  Caes. B. C. 2, 4; Liv. 36, 27: easa, Petr. 115: harundo,  a jishing-rod,  PI in. 16, 36, 66, § 172 : lina,  of which nets were made,  id. 24, 9, 40, § 65: forum, Col. 8, 17, 15: piscatorii ludi vocantur, qui quotannis mense Junio trans Tiberim fieri solent a praetore urbano pro piscatoribusTiberinis, Fest. p. 238 Miill.; cf. Ov.  V.  6,239: piscato-rium aes vetusto more appellatur, quod in monte Albano datur pro piscibus, Fest. p. 210 Midi.

       piSCatrix,  ^is, / [id.],  she that fishes : rana, quae in mari piscatrix vocatur, Plin. 9, 42, 67, § 143; lnscr. Gud. 192, 8.

       piscatura,  ae, /. [piscor],  a fishing (post-class, for piscatus), Tert. adv. Marc. 4,9.

       piscatllS,  iis  {gen.  piscati, Pompon, et Turp. ap. Non. 488, 16 sq.),  m.  [id.]. |. Lit.,  a fishing, catching offish :  hamatilis et saxatilis, Plaut. Rud. 2,1,10; 4, 2, 6 sq.: esse et in piscatu voluptatem maxime te-studinum, Plin. 6, 22, 24, § 91.—In  plur.: quos venatus, aucupia. piscatusque alebant, Plin. 8, 16,17. § 44.— II.  F i g.,  a catch  (of a mistress): piscatus hie tibi evenit bonus, Plaut. Bacch. 1, 1, 70. —  Transf.,  concr., fishes, fish:  parare piscatum, Plaut. Most. 1,1, 63; 3, 2,41: privare piscatu, Vitr. 8, 3, 28: inopia turn erat piscati, Turp. ap. Non. 1. 1.: omne piscati genus, Pompon, ap. Non. 1. 1.; Cic. Fin. 2, 8, 23.

       t  piscicapilS,  i,  m -  [piscis-capio ],  a fish-catcher, fisher,  lnscr. Orell. 3700, c.

       1. piscictilu5,  i,  m- dim.  [piscis],  a little fish,  Varr. R. R. 3, 5 : minuti, Ter. And. 2, 2, 32: parvi, Cic. N. D. 2, 48, 123; Vulg. Marc. 8, 7.

       2. Pisciculus,  1, w., a  Roman surname :  Junius P.sciculus, Plin. 36, 5,4, § 39.

       piscina,  ae,/ [piscis],  a pond in which fish are kept, a fish-pond.  I. Lit.: pisci-narum genera sunt duo, dulcium et salsa-rum, Varr. R. R. 3,17, 2; 3, 3, 2; 5; 10; Col. 1.6,21; 8,17: in piscinam rete qui parat, Plaut. True. 1, 1, 12; Cic. Par. 5, 2, 38; id. Att. 2,1, 7.— Esp., 2. Piscina publica,  the public fish-pond at the  Porta Capena: prae-tores tribunalia ad Piscinam publicam po-suerunt, Liv. 23, 32, 4; cf. Fest. infra, 11. A. —  II.  Transf. (post-Aug.). A.-4  pond for bathing  or  swimming,  whether of warm or cold water;  a basin,pool,  Plin. Ep. 5, 6, 23: cohaeret calida piscina, ex qua natan-tes mare aspiciunt, id. ib. 2,17,11; Sen. Ep. 86,5; Suet. Ner. 27; Lampr. Elag. 19; piscinam peto, non licet natare, Mart. 3, 44,13; Vulg. Cant. 7, 4; id. Johan. 5, 2: piscinae publicae hodieque nomen manet. ipsa non exstat, ad quam et natatum et exercitatio-nis alioqui causa veniebat populus, Fest. p. 213 Mull.—Of a pond where cattle might bathe and drink: piscinae pecoribus instru-antur, Col. 1, 5, 2; 1,6.21.—B.  A fiood-gate, sluice, lock.  Plin. 3, 5,9.  §  53.— Q m  A cistern, tank, reservoir :  piscinae ligneae, Plin. 34, 12,32. § 123: Probatica piscina,Vulg.Johan. 5,2.

       1380
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       piscinalis,  e.  adj.  [piscina],  of  or  belonging to a bath :  celiac,  bathing-rooms, Pall. 1, 40, 4.

       piscinariUS,  a, urn,  adj.  [id.],  of  or belonging to fish-ponds :  macellum, Varr. R. R. 3,17 ex conject. Ponted.; v. Schneid.

       ad loc.— II,  Subst.:  piscinarius,  ii,  m 1

       one fond of fish-ponas,  Cic. Att. 1,19, 6; 1, 20, 3; Macr. S. 1,11.

       piscinensis,  e,  adj.  [id.],  of  or  belonging to fish-ponds:  pugil est, Lucil. ap. Fest. s. v. piscinae, p. 213 Miill.

       piscis,  is,  m.  [etym. dub.; cf. Angl. -Sax. fisk, Germ. Fisch],  a fish.  I. Lit.: ubi lani-gerum pecus piscibus pascit, Enn. ap. Paul, ex Fest. s. v. cyprio, p. 59 Miill. (Sat. v. 42 Vahl.); id. ap. App. Mag. p. 299 (Heduph. v. 5 Vahl.); Plaut. As. 1, 3, 26; id. True. 2, 3,1: pisces ut saepe minutos magnu' comest, Varr. ap. Non. 81,11: etsi pisces ut aiunt, ova cum genuerunt, relinquunt, Cic. N. D.

       2,  51. 129; Hor. C. 4, 3, 19; Juv. 4, 72.-2. Sing, collect.:  pisee vehi quaedam (nata-rum videntur),Ov. M. 2,13; Plin. 11, 53,116, § 281: lacuspiscemsuggerit,Plin. Ep.2,8,1; so, piscis femina, Ov. A. A. 2, 482. —  II. Transf,  as a constellation. A. Pisces! the Fishes, a constellation consisting of  34 stars.  Ace. to the  my W\, Cup id and Venus, during the war of the Titans, were carried for safety across the Euphrates by fishes, who were on this account placed among the stars,  Ov. F. 2, 458; Hyg. Astr. 2, 30; 3, 29; Col. 11, 2, 24; 63; cf. nodus, I. B. 7. — B. Piscis major, Avien. Arat. 806. Prob. the same constellation, in the southern heavens, which Verg. G. 4, 234, calls Piscis aquo-sus; cf. Manil. 1, 428.

       piscor,  atus, 1,  v. dep. n.  [piscis],  lofish : ut ante suos hortulos piscarentur, Cic. Off. 3,14, 58: piscemur, veuemur, Hor. Ep. 1, 6, 57: animi laxandi causa piscabatur hamo, Suet. Aug. 83: piscatus est rete aurato, id. Ner. 30: retia in piscando durantia, Plin. 19,1, 2, § 15: vado piscari, Vulg. Johan. 21,

       3.  — Prov.: piscari in acre,  to give one's self useless trouble, to labor in vain,  Plaut. As. 1, 1, 86: piscari aureo hamo,  to risk more than the game is worth :  minima com-moda non minimo sectantis discrimine similes aiebat esse aureo hamo piscantibus, cujus abrupti damnum nulla captura pen-sari potest, Suet. Aug. 25  fin.

       PZSCOSUS,  a, urn,  adj.  [  \d.],full offish-es, abounding in fish  (syn. pisculentus): amnes. Ov. F. 3, 581: scopuli, Verg. A. 4, 255: llumina, Sen. Ben. 6,7,3; Oceanus, Just. 44, 1, 7.

       pisculentus,  a, urn,  adj. [\d.],full of fishes, abounding in fish  (ante- and post-class.): fluvius, Cato ap. Non. 151, 7 sq. : loca,Plaut.Rud.4, 2, 2: promuntorium omnibus mari nantibus pisculentissimum.Sol.

       5,6.—II.  Subst.:  pisculentum, i, >*•, «

       remedy prepared from Jish,  App. Mag. p. 294, 40.

       Plslda,  ae,  m., a Pisidian;  usually Pisldae,  arum (old orthog. Peisidae, Plebis. Therm.), ra., r=  Uiaibai, Pisidians, a people of Taurus, in Asia Minor, bordering on the Phrygians,  Mel. 1, 2, 5; Cic. Leg. 2, 13, 33; id. Div. 1, 1, 2; 1, 15, 25; 1, 41. 92; id. Att. 6, 5, 3; Liv. 35,13; Claud, in Eutr.

       2,  241.—Tn  'sing.,  Cic. Div. 1, 47,105.—Collect.: Pisida ferox. Avien. Perieg. 1023.— Hence,  A. PlSldia,  a e,/,  = Uiai6ia. the country of the Pisidians, Pisidia.  Liv. 37, 54 and 56. —  B. PIsidlCUS,  a, urn,  adj., Pisidian :  iris, Plin. 21, 7. 19, § 42.

       pisinnus, a, um,  adj., small, little; only as  subst:  pisinni,  orum,  m., little ones, children:  crudum 'manduces Pria-mum Priam ique pisinnos, Labeo a p. Schol. Pers. 1, 4.

       PisinuUS,  hf-i  an  ancient town, in Ga-latia,  prob. the same with Pessinus (Gr. T\ecr<Tivov<;),  q. v., Plin. 5, 32, 42, § 146.

       PlSistratUS,  V  w -, = ne«r«<r^uTov. I,  Pisistratus, tyrant of Athens,  Cic. N. D.

       3,  33, 82; id. Briit. 7, 27; id. Rep. 1, 44, 68; id.de Or. 3,34,137; Sen. Ira, 3,11,4; Phaedr.

       1,2,5—Hence', B.  Pisistratidae,i~irum,

       m., =Y]€«Ti<npaTidai, the Pisistratidoz.  i. e. Hippias and Hipparchus, sons of Pisistratus,  Liv. 31, 44. 8. —  II.  A Bozotian chief, a friend of the Romans,  Liv. 33, 27 sq.

       PIST

       pisito,  arc ,  v -  n -  < to   u tt 6r   tlie   natural cry of the starling,  A net. Carm. Phil. 17.

       1. piSO,  are and ere,  v.  pin  so.

       2. piSO,  onis ,  m -  [piuso, piso; cf. pistor], a mortar:  marmoreus, Mart. Emp. 8.

       3. PiSO,  onis,  m., a Roman surname in the  gensCalpurnia; v.Calpurnius,Cic.Font. 13, 39; Juv. 5, 109. —Hence,  H. Pisoni-ailUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Piso,Pisonian:  Pisoniana conjuratio,Suct. Ner. 36: Pisoniano vitio, cum ioqui nesci-ret, tacere non potuit (with reference to Cic. Pis. 1, 1, where Cicero charges Piso with lack of eloquence), Hier. Ep. 69, 2.

       t  piSSaSphaltUS,  i,  m -i = iria<Td<r<pa\-xof,  earth-pitch, pissasphalt (a kind of soft bitumen),  Plin. 24, 7, 25, § 41; 35, 15, 51, § 178. _

       t  pisselaeon,  i, «•,  = irco-atXatov. an

       oil made from the resin of the cedar,  Plin. 24, 5, 11, § 19.

       t  pisSinUS,  a, um,  adj., = irivvn-o*. of pilch, pitch-:  e pice fit (oleum) quod pissi-num appellant, Plin. 15, 7, 7, § 31; 23, 4, 50, 3 96; 25, 5, 22, § 55.

       t  pisSOCerOS,  J , »»., =  irtaaoKnpo^ pitch-wax, work of pitch and wax, the second foundation of the honey-comb:  prima fundamenta commosin vocant periti, se-cunda pissoccron, tertia propolin, Plin. 11 7, 6, § 16.

       t  pistaCia,  ae,/, —  micnaKia, a pista-chio-tree,  Pall. 3, 25, 33.

       t pistacium, ii,  and  pistaceum,  '•

       n.,z=iri<TTciKiov, the fruit of the pistachio-tree, a pistachio-nut,  Plin. 13, 5, 10, § 51; Pall. 11 L 12,3; id. Insit. 157.

       pistana,  ae, /, for sagitta,  a plant, arrow-head,  Plin. 21,17, 68, g 111.

       t  pistlCUS,  a, um,  adj., = marmot, pure,genuine  (late Lat.),Vulg. Johan. 12, 3: unguentum, Ambros. in Luc. 6. § 34.

       pistillum, i, «-  and  pistillus,  i, "«-, a pounder, pestle  of a mortar, Plaut. Aul 1,

       2,  17: semen sinapis in mortarium coni-cito et  pistillis  conterito, Col. 12, 55; Plin. 34,18, 50, § 169: pistillum grande est.Auct. ap. Non. 221, 5 (yet pastillum appears to be the more correct reading).

       pisto,  avi, atum, 1,  v.freq. a.  [piso, pin-so],  to pound  (late Lat), Veg. Vet. 1, 32: herha senecion pistata cum axungia, App. Herb. 75.

       pisto lochia,  v. plistolochia.

       pistor,  ° ns ,  m -  [l>iuso; root in Sanscr. pish-, to crush ; cf. Or.  Tntaaoi], one who pounds corn in a mortar  or  grinds it in a hand-mill, a miller  (only so in Plaut.). I. Lit.: nee pistorem uilum nossent, nisf cum, qui in pistrino pinseret farinam (far?), Varr. ap. Non. 152,14; cf. id. ib. 16: pistores tantum eos qui far pinserunt nominates, At. Cap. ap. Plin. 18,11, 28, § 107; Phiut. Capt. 4, 2, 27;  id. Trim 2, 4, 6;  Cell.

       3,  3, 14. — II.  Transf.,  a baker  (class.): pistores Romae non fuere ad Persicum usque bellum . .. ipsi panem faeiebant Quiri-tes, mulierum id opus erat, Plin. 18,11, 28, § 107: ut tuus pistor bonum faceret panem, etc., Varr, ap. Gell. 15,19, 2; Suet. Caes. 48: mitto hasce artes vulgares, coquos, pistores, lecticarios, Cic. Rose. Am. 46. 134; id. Fin. 2, 8, 23; id. Arch. 46,134; Sen. Ep. 15, 3,24; Vulg.Gen.40,1. At Rome the bakers formed a separate guild, lnscr. i>on. el. 9, n. 11; lnscr. Grut. 81, 10; 255,1; Dig. 3, 4, 1; 27,1, 46.—B.  A surname of Jupiter, because, when the Romans were besieged in the Capitol, he gave them the idea of hurling bread, as though they had an abundance of it, at the besieging Gauls,  Ov. F. 6, 350; 394; Lact. 1, 20. — C.  Pastry - cooks  were also called pistores, Mart. 11, 31, 8 ; 14, 222 ; Petr. 60.

       (pistOlicUS,  a > um, a false reading for pistori us. Dig. 32, 1, 73 al.)

       Pistdrium,  ij ,  n -,  a   cil V  in  Etruria, where Catiline was defeated and slain,  the modern  Pistoia,  Plin. 3, 5, 8, § 52. —Hence. II. Pistdriensis,  e -  adj., of  or  belonging to Pistorium, Pisiorian :  ager. Sail. C. 57,1: milites Pistorienses,with a play upon the word pistor, Plaut. Capt. 1. 2, 58.

       pistdriUS,  a < um,  adj.  [pistor],  of or belonging to a baker.baker's :  opus pistorium, pastry,  Cels. 2, 18; Plin. 18. 11, 27. § 105; Dig. 32, 1, 73 al.: ars, Vulg. Gen 40, 17.

       PITH

       pistrig-er,  g«ra, g~rum, adj. [pistris-gero],  whale-bearing:  Triton, i. e.  carrying a whale''s body, ending in a whale's tail,  Sid. Ep. 4, 8.

       pistrilla,  ae </  ditn -  [pistrina],  a little pounding-mill,  Ter. Ad. 4, 2, 45.

       pistrina,  ae i /• [ pistor J,  a bakehouse, bakery,  Plin. 18, 9, 20, § 8G; 19, 8, 52, § 167; Varr. L. L. 5, 31, 138 ; Lucil. ap. Cliaris. p. 55 P.

       pistrinalis,  e,  adj.  [pistrina],  of  or  belonging to a bakery :  pecus,  swine fattened there.  Col. 7, 9, 3.

       pistrinariUS,  »,  m -  [pistrinum],  the manager of a pounding-mill, a miller,  Pig. 16.3,1.

       pistrincnsis,  e,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a pounding-mill, ?ni 11-:  jumenta, Suet. Calig. 39.

       pistrinum (pristrinum, Plaut   Pers -

       3,  3, 15 Ritschl; id. Ps. 5, 1, 9 Fleck.), i,  n. [pistor],  a place where corn is pounded, a pounding-mill, mill;  usually worked by horses or asses; but sometimes a lazy or otherwise bad slave was forced to perform this labor (cf. mola). I, Lit.: ut ferratus in pistrino aetatem conteras, Plaut. Bacch.

       4,  6, 11: in pistrinum tradi, id. Most. 1, 1, 16: in pristrino credo, ut convenit fore, id. Ps. 5, 1, 9: te in pistrinum, Pave, dedam usque ad necem, Ter. And. 1, 2, 28: orato-rem in judicium, tamquam in aliquod pistrinum, detrudi et compingi videbain,Cic. de Or. 1, 11, 46; Pall. 1, 42.—As a term of reproach, of bad slaves: pristrinorum civi-tas, Plaut. Pers. 3, 3,15.— H.  Transf.  A. Because bread was usually baked at the mill,  a bakery:  exercere pistrinum, Suet. Aug. 4: aliquem in pistrinum submittere, Sen. Ep. 90, 22; swine were fed there upon the bran, Plaut. Capt. 4,2,27.— B.  -A wearisome, oppressive labor, drudgery:  tibi me-cum in eodem est pistrino, Crasse, viven-dum, Cic. de Or. 2, 33,144.

       t pistris or pristis, is  (also  pistriz

       ° r      prlstiX,     ICiS),    f,  — nl(TTpi?,    TTpKTTlS.

       1. Lit.,  any sea-monster; a whale, shark, saivfish :  postrema immani corpore pistrix (of Scylla), Verg. A. 3, 427: in Indico mari pristes ducenum cubitorum, Plin. 9, 3, 2, § 4: jamque agmine toto Pistns adest,Val. Fl. 2, 530: marina pistrix, Flor. 3, 5,16.—

       11. Transf. A.  T^ e  constellation of the Whale:  ad Pistricis terga, Cic. Arat. 152: Auster Pistrin agit, German. Arat. 358.— B.  A species of swift-sailing ship,  Quadrig. ap. Non. 535, 26; Li v. 35, 26,1. — 2.  Name of a ship in the fleet of jEneas,  Verg. A. 5, 116.

       pistrix,  icis,/ [pistor],  a woman who pounds corn;  hence, transf,  a female baker,  Lucil. ap. Varr. L. L. 5, § 138 Mull., and ap. Fest. s. v. mamphula, p. 142 Mull.

       pistura,  ae ,/- [pinso],  a pounding  of corn,  a grinding,  Plin. 18,10, 23, § 97.

       pistllS,  a, um,  Pari.,  from pinso.

       t  piSUm,  i (late Lat. collat. form  pisa, ae, /, Apic. 5, 4; Pall. 11, 14), w., =  ttktov, a species of leguminous plant, pease, the pea,  Col. 2, 10, 4; Plin. 18,12, 31, § 123; 18,

       12,  33, § 125.

       Pltane,  es, /., =  llnuvn-  I.  A city on the JEolic coast of Asia Minor,  now  San-darlik,  Mel. 1,18,1; Ov. M. 7, 357.—Hence, II. Pltanaeus,  a, um,  adj., of Pitane, Pitanean :  Apollonius Pitanaeus, Plin. 29, 6, 38, § 117.—  III.  A town in Laconia, on the Eurotas,  Plin. 4, 5, 8, § 16; Aus. Epigr. 24,3.

       1 1. pithccium,  H,  n., — mOiiKiov.   I.

       A little ape,  Plaut. Mil. 4,1,42.—U.  A plant, called also  antirrhinon, App. Herb. 86.

       2. Pithccium,  ",/,  the name of an attendant,  Plaut. True. 2, 5, 24 Speng.

       $  t  pithecilS,  h m-,=ni6nKov, an ape : pithecus, cercopithecus, ccrcops, Not. Tir. p. 176.

       Pithecusa, ae, and Pithecusae,

       arum,/!,  = niO^Kova-at, an island  (prop. the western and larger of two islands; whence the  plur.) in the Tyrrhenian Sea, n< t far from Cumo3.  the modern  Ischia,Me\.

       2,  7, 18; Plin. 3, 6, 12. § 82; Li v. 8, 22; Ov. M. 14,90: Inarime a Graecis dicta Fithecu-sa, Mart. Cap. 6, § 644.

       t  pitheus,  ei and ?os (also  pithus,  i,

       PIUS

       and  pithias,  ae ),  m -< —  iriOevs, iri9o?,  and irirOiav, a barrel shaped comet,  Plin. 2, 25, 22. § 90; Sen. Q. N. 1, 14, 1; App. de Mundo, p. 64.

       pitisSO,  fire, v. pytisso.

       X  pitpit  Osce quicquid, Fest, p. 212 Mull.

       t  pittaClUm,  li,  n.,=irtTraKiov.  I.  A little leaf  or  slip  of parchment, etc.;  a ticket, label,  on wine-bottles, etc.: amphorae vitreae,quarum in cervicibus pittacia erant afflxa cum hoc  titulo:  Falernum Opimia-num Annorum Centum, Petr. 34; so id. 56; Lampr. Alex. Sev. 21  fin.;  Cod. Th. 7,4,11. — II.  A small piece of linen  or  leather spread with salve, a plaster,  Cels. 3,10, 2. —  Til,  A patch on a garment  or  shoe:  calceamenta pittaciis consuta, Vulg. Josh. 9, 5.

       Fittacus  or  .os,  i, »»•< = rh-rraKo?,

       one of the seven wise men of Greece, from MityUne, in Lesbos,  Aus. Sept. Sap.; Cic. de Or. 3, 15, 56; id. Leg. 2, 26, 66; Nep. Thras. 4, 2; Juv. 2, 6.

       PittheilS  (dissyl.), ui and eos,  m., = rhr#ei/s,  king of Troezen, son of Pelops, and father ofyEthra, the mother of Theseus, Ov. M. 8, 622 ; Hyg. Fab. 37.—Hence, A. PittheilS,  a i  um >  adj., of  or  belonging to Pittheus, Pitthean :  Pitthea Troezen,  ruled by Pittheus,  Ov. M. 15, 296; 500.— B. Pit-the'iuS,  a > um,  adj., Pitthean:  Troezen, Ov. M. 6, 418; cf. regna, id. H. 4, 107. —C. Pittheis,  idos,/,  the Pitthe'id, daughter of Pittheus,  i.  e.jEthra :  Pittheidos Aethrae Alius, Ov. H. 10,131.

       tpituinus (pityinus)  a , um,  adj.,

       =  7riTvtvo9, of  or  from pines, pine-  (post-class.): resina, Scrib. Comp. 202; 205; Veg. Vet. 4, 28; ace. to the Gr. orthog., resina pityina, Marc. Emp. 36.

       pituita  (sometimes in the poets scan, as a trisyl.,Hor.S. 2,2,76; id.Ep.1,1,108; Pers. 2,57; cf. Santen on Ter. Maur. p. 430), ae,/ [root pitu- for sputu-, from spu- of spuo, sputum; cf.Gr.  7tti/&>,  to spit],  slime, clammy moisture.  I, In the body, as diseased matter,  phlegm, rheum, pituite;  in fowls,  the pip :  cum sanguis corruptus est aut pituita redundat, Cic. Tusc. 4, 10, 23: capitis, Plin. 25.11,90, § 141: oris. id. 23,1,13, § 17 : tantum bilis pituitaeque, Cato, R. R. 156, 4: adversus acutas pituitae fluxiones, quas Graeci rheumatismos vocant, Plin. 22, 25, 68, § 138: mala pituita nasi, Cat. 23, 17: stomacho tumultum Lenta feret pituita, Hor. S. 2, 2, 76: praecipue sanus, nisi cum pituita molesta est, id. Ep. 1, 1, 108; Sen. Q. N. 6. 2, 4.—Of  the pip,  Col. 8, 5, 22; Plin. 10, 57,78, § 157; Pall. 1, 27.—H.  A viscous, gummy moisture that exudes from trees, Plin. 17, 27,43, § 252: fungorum origo non nisi ex pituita arborum, id. 22, 23, 47, § 96.

       pituitaria,  ae , / ( sc - herba) [pituita], an herb that removes phlegm,  Plin. 23,1, 13, § 18.

       pituitosus,  a , um,  adj.  [id.],  full of phlegm, phlegmatic, pituitous :  homo, Cic. Fat. 4, 7.

       pitydion,  i, w., a reading in Plin. 15, 10, 9, g 36; v. pityis.

       pityida,  ae, /., = pityis (late Lat.), Cael. Aur. Acut. 2. 29,160.

       pityinUS,  a >  um ;  v - pituinus.

       pityis,  idos,/, —  tutvI?,  a pine-cone, Plin. 15,10, 9, § 36 (al. pitydion). _

       t pityocampa,  a e,  and  c , es, /, =  niTvoKd/jL-rrri, the pine -grub, pine - caterpillar,  Plin. 29, 9, 4, § 95; 28, 9, 33, § 128.

       pitysma,  atis, v. pytisma.

       pillS  (written  piivs,  Inscr. Viscont. Monum. Pegli Scip. tab. 6, n. 1; cf. Cic. Quint. 1, 4, 11). a, um  (voc.  pie: o crucifer bone, lucisator Omnipotens pie, Prud.Cath. 3,1.— Comp.  only magis pius; cf. Charis. pp. 88 and 130 P.—  Sup.:  piissimus, used by Antonius, and condemned by Cicero, as: verbum omnino nullum in lingini La-tina, Cic. Phil. 13, 19, 43 ; but freq. in the post-Aug. per., e. g. Sen. Contr. 4, 27  med. ; id. Consol. ad Polyb. 26  med.;  Tac. Agr. 43; Curt. 9, 6, 17; Flor. 4, 7. 15; Inscr. Orell. 418 et saep. From rare form  piexs,  found in inscriptions, Murat. 1624, 4; Mus. Ver. 129, 3 Mall'., is derived another form of the sup.,  pientissimvs,  Inscr. Orell. 200; 203 ; 3592),  adj.  [etym. dub.; often referred to -no, Tijudw],  that acts according to duty,
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       dutiful;  esp. that performs what is due to the gods and religion in general, to par-rents, kindred, teachers, country ;  pious, devout, conscientious, affectionate, tender, kind,good, grateful, respectful, loyal, patriotic,  etc. (of persons and things): si quis pius est. Plaut. Rud. prol. 26: uxor pia et pudica, id. Am. 5, 1, 33: Capus .. . pium ex se Anchisen generat, Enn. ap. Philarg. ad Verg. G. 3, 35 (Ann. v. 31 Vahl.): (deos) pio-rum et impiorum habere rationem, Cic. Leg. 2, 7, 15; id. Rep. 6, 15, 15: di meliora pi is, Verg. G. 3, 513: pol'ta. Cat. 16, 5: pii vates. Verg. A. 6, 662; cf: pio vatis ab ore, Ov. F. 3, 326.—So as  subst.  freq.  pii,  of  the departed, the blessed:  piorum sedes, Cic. Phil. 14,12: arva piorum, Ov. M. 11, 62: cf. Beiitley on Hor. C. 3, 4, 6.—Of things having reference to religion: far, Hor. C. 3, 23, 20: tura, Ov. H. 7, 24; 21, 7: luci,  sacred, holy,  Hor. C. 3, 4, 6: pia et aeterna pax.  a conscientiously kept and eternal peace,  Cic. Balb. 16, 35 : Poeni homines immolare pium esse duxerunt, id. Rep. 3, 9; cf. Ov. Tr. 1, 2, 96: ore pio, id. M. 7,172; so, quos-que pium est adhibere deos, id. F. 4, 829.— As  subst.:  pium,  i<  n.:  stabit pro signis jusque piumque tuis.  justice and equity, Ov. A. A. 1, 200; id. H. 8, 4.—Of respectful, affectionate conduct towards parents, etc.: pius in parentes, Cic. Off. 3, 23, 90 : pius Aeneas, on account of his filial love for Anchises, Verg. A. 1, 220; 305; 378; 4, 393; 5, 26 et saep.; cf: seniorque parens, pia sarcina nati, Ov. H. 7, 107; id. M. 7, 482: pius dolor, Cic. Sest. 2: impietate pia est, she is affectionate  (towards her brothers) through ivant of affection  (for her son),  her sisterly triumphed over her maternal love, Ov. M. 8, 477: quo pius aflectu Castora fra-ter amat, id. Tr. 4, 5, 30: metus,  of a wift for Iter husband,  id. M. 11, 389 : helium, waged for one^s country  or  allies,  Liv. 30, 31; 39,36; Sil. 15, 162.—H.  Transf.,  in gen. A.  Honest, upright, honorable  (very rare): pius quaestus, Cato, R. R. praef — B.  Benevolent, kind, gentle, gracious  (post-Aug.): dementia patrem tuum in primis Pii nomine ornavit, M. Aurel. ap. Vulcat. Gallic, in Avid. Cass. 11: pius enim et Clemens es, Dominus Deus, Vulg. 2 Par. 30, 9; id. Ecclus. 2, 13.— Pius,  a  title of the emperors after M. Antoninus,  on coins and inscrr.; v. Fckh. D. N. 7, p. 36; 8, p. 453; Inscr. Orell. 840 sq.—Po et., of a wine-jar: testa,  my kindly jar,  =benigna, Hor. C. 3, 21, 4.—Hence,  adv.:  pie,  piously, religiously, dutifully, affectionately:  pie sancteque colere deos, Cic. N. D. 1, 20, 56; 1, 17, 45: id. Att. 6, 7,1: memoriam nostri pie invio-lateque servabitis, id. Sen. 22, 81: metuo ne scelerate dicam in te, quod pro Milone dicam pie, id. Mil. 38, 103: pie lugere, id. de Or. 2, 40, 167; Ov. H. 15, 153. —  Sup.: quod utrumque piissime tulit, Sen. Cons, ad Polyb. 34, 4.

       pix,  Picis,/ [akin to Gr. Tripos-, bitter, 7TiTi/c, pine; cf. 7rerKrj], =  itiaaa,pitch:  pi-cem meminisse debemus non aliud esse quam combustae resinae fluxum, Plin. 23, 1, 24, § 47; cf. id. 16, 11, 21, § 52: postes inducti pice, Plaut. Most. 3, 2, 140: pastor junctis pice cantat avenis, Ov. Tr. 5,10, 25: hie d'es festus Corticem astrictum pice di-movebit Amphorae. Hor. C. 3, 8, 10: caelum pice nigrius, Ov. H. 18, 7. — Boiling pitch was poured on the bodies of slaves as a punishment: te Pix atra agitet aput carnificem, Plaut. Capt. 3, 4, 65 ; Lucr. 3, 1017.—In  plur.:  Idaeasque pices, Verg. G 3, 450; Plin. 14, 20, 25, § 122: ut pices na-vium solverentur. Aug. Civ. Pei, 3, 31.— Pro v.: Qui tetigerit picem inquinabitur, Vulg. Ecclus. 13, 1.

       placabilis,  e , «<#• [pi a ^o].    I.  Pass.,

       easy to be pacified, easily appeased, placable (class.): inimicis te placabilem, amicis in-exorabilem praebes, Auct. Her. 4, 15, 21; 4, 45, 58: animi, Cic. Att. 1, 17, 4: ut eo pla-cabiliorem praebeas, Anton, ap. Cic. Att. 14, 13,  Afm.:  omnia habuisset aequiora et placabiliora, Cic. Verr. 2. 2. 38. § 95 : quo quisque est major, magis est plarabilis ira (al. irae), Ov. Tr. 3. 5, 3i.— With  ad:  Hor-tensii tam placabile ad justas preces inge-nium, Liv. 4, 42, 9.—Poet.: ara Dianae, placable, mild, gentle,  Verg. A. 7, 764; so, ara Palici, id. ib. 9, 585. — H. Transf., act. pacifying, appeasing, moderating, pro 1381
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       pitiating, acceptable  (ante- and post-class.): te ipsum purgare ipsis coram placabilius est,  is more fitted to appease,  Ter. Ad. 4, 3, 17; id. Phorm. 5, 7, 68: si una hostia placabilis, placabiliores utique hostiae plures, Lact. 4, 28, 7: lingua, Vulg. Prov. 15, 4: sa-crincium, Lact. Epit. 67, 4: hostia, Vulg. Num. 5, 8. —  Adv.:  placabiliter,  act -i

       soothingly, appeasingiy,  Gell. 7, 3, 19.

       placabilltas,  atis,/. [placabilis],  readiness to be appeased, placable disposition, placability:  nihil magno et praeclaro viro dignius placabilitate atque dementia, Cic. Off. 1, 25, 88.

       placabiliter,  adv -->  v - placabilis  Jin.

       placemen,  inis,  n.  [placo],  a means of pacifying  or  appeasing, a lenitive:  caele-stis irae placamina, Liv. 7, 2, 3: due prae-dicta sacris duro placamina Diti, Sil. 13, 415; cf. placamentum.

       placameiltum,  i,  n.  [id.],  a means ofpacifying  or  appeasing, a lenitive  (post-Aug.): hoc veluti placamento terrae blan-diuntur, Plin. 21, 7, 19, § 42. — In  plur. : deum placamenta, Tac. A. 15, 44; id. H. 1, 63.

       placatS,  adv.,  v. placo,  P. a. fin.

       placatlO,  « n is, / [P la co],  a pacifying, appeasing, propitiating:  deorum immor-talium, Cic. N. D. 3, 2, 5; id. Tusc. 4, 28, 60.

       placatoriUS,  a, urn,  adj.  [id.J,  of  or  belonging to pacifying, appeasing,  or  propitiating; appeasing, placatory  (post-class.): hostia, Tert. Patient. 13.

       placatrix, 1 ^/  f id - through placator. not in use],  she that appeases  or  propitiates (late Lat.): dei (ecclesia), Sal v. Gub. D. 3, 9.

       placatllS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from placo.

       placens.  entis,  Part,  and  P. a.,  from placeo.

       placenta.  ae >  /■•> — nXanov?, a cake, Cato, R. R. 76; Hor. Ep. 1, 10, 11; id. S. 2,

       8,  24; Juv. 11, 59; Mart. 5, 39, 3; 6, 75, 1;

       9,  91. 18.—For an offering, Vulg. Jer. 7, 18. placcntauius,  ii, »*. [placenta],  a pastry-cook, confectioner  (late Lat.): inter ur-bana ministeria continentur . . . placenta-rii, Paul. Sent. 3, 6, 72; cf.:  TrXaxowTapios, placentarius, dulciarius, Gloss. Philox.

       1. placentia,  ae,/. [placeo],  suavity, courieousness  (post-class.), App. Dogm. Plat.

       2,  p. 15, 33.

       2. Placentia,  ae ,/>  a   c %  ™  Gallia

       Cispadana,  on the Po,  the modern  Piacen-za,  Liv. 21, 25; 56 Sq. ; 27, 39; 31, 10 al. ; Veil. 1, 14  fin.;  Cic. Att. 6, 9, 5; Tac. H. 2, 17 ; Sil, 8, 593. — Hence,  H. Placentl-11US,  a ?  urn >  Cudj., of  or  belonging to Placentia, Placentian, Placentine :  municipi-um, Cic. Pis. 23, 53: calices, id. ib. 27, 67: turma, Liv. 44, 40: Tinea,  from Placentia, Cic. Brut. 46, 172.—In  plur. subst:  Pla-centlni,  orum,  m., the inhabitants ofPia-centia, the Placentines,  Liv. 27, 10 ; 31, 21

       al B. In a burlesque double sense: Pla-

       centini milites,  Placentine soldiers  and  placenta  (cake)  soldiers,  i. e.  pastry-cooks,  Plaut. Capt. 1,2, 59.

       placeo,  cili and citus, cTtum, 2,  v. n. (part. fut.pass.:  dos placenda, Plaut. Trin. 5, 2, 35; v. I.  A. fin.)  [cf. placo],  to please, to be pleasing  or  agreeable, to be welcome, acceptable, to satisfy  (class.). f. L i t.. A. I n gen.: ungor ut illi placeam, Plaut. Cas. 2,

       3,  11: meo neque cara'st cordi noque placet, id. Ep. 1, 2, 30: si placeo, utere, Ter. Phorm. 3, 2, 43: non placet Antonio con-sulatus meus: at placuit P. Servilio, Cic. Phil. 2, 5, 12; Ter. Ad. 1, 1, 34: et quae vo-bis placita est condicio, datur, id. Hec. 2,1, 44: nee dubito, quin mihi (Erigona) placi-tura sit, Cic. Q. Fr. 3, 1, 4, § 13: exspecto quid illis placeat de epistola ad Caesarem, id. Att. 13, 1: tibi Ne Enipeus Plus justo placeat, Hor. C. 3, 7, 24: dis, quibus septem placuere colles, id. C. S. 7; id. Ep. 1, 7. 45; 1, 17, 35: quid placet aut odio est, id. ib. 2, 1, 101: quod spiro et placeo (si placeo) tuum est, id. C. 4, 3. 24; Plin. 12, 7, 14, § 29: sibi non placere, quod (Aristides) cu-pide elaborasset, ut. etc., Nep. Arist. 1, 4: quis gener hie placuit censu minor, Juv. 3, 160 : Deo placere non possunt, Vulg. Rom. 8, 8.—As  act.:  si ilia tibi placet, placenda <ios quoque'st quam dat tibi,  must be pleasing,  Plaut. Trin. 5, 2, 35.—B. 1 n  par-tic.     \ m   In  scenic  lang., of players  or

       1382
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       pieces presented,  to please, find favor, give satisfaction :  primo actu placeo, Tor. Hec. prol. alt. 31: cui scenico placenti, Suet. Ner. 42; id. Galb. 12; id. Vit. 11: populo ut placerent quas fecisset fabulas, Ter. And. prol. ; id. Hec. prol. alt. 12: ubi (fabu-lae) sunt cognitae, Placitae sunt, id. ib. 13.—2. Placere sibi,  to be pleased  or  satisfied with one's self, to flatter  one's  self, to pride  or  plume one's self:  ego numquam mihi minus quam hesterno die placui, Cic. de Or. 2, 4,15: nolo tibi tarn valde placeas, Petr. 126; Plin. 35, 9, 36, § 63: tu tibi tunc curruca places, Juv. 6, 276: omnes compe-titores placebant sibi, omnes omnibus dis-plicebant, Sid. Ep. 7, 9.—H. Tra ns f.: placet mihi (tibi, etc.), or simply placet,  it pleases me, it seems good, right,  or  proper to me ; it is my opinion, I am of opinion, I hold, believe, intend, purpose;  and in perfi,  placuit, or placitum est,  it is decided, resolved, determined  (mihi, nobis, etc., or absol.).  A. I n  gen. ( a ) With  dat.:  ut ipsi auctori hujus disciplinae placet, Cic. Fin. 1, 9, 29: ut doctissimis sapientissimis-que placuit, id. Div. 1, 49,110: postea mihi placuit, ut summorum oratorum Graecas orationes explicarem, id. de Or. 1, 34, 155: ita nobis placitum est, ut, etc., Auct. Her.

       2,  1, 1: sic Justitiae placitumque Parcis, Hor. C. 2, 17, 16: si placitum hoc Superis, Val. Fl. 3, 296.—With  subject-clause:  duo placet esse Carneadi genera visorum, Cic. Ac. 2, 31, 99; id. Rep. 1, 38, 60: sic visum Veneri, cui placet impares Formas, etc., mittere, Hor. C. 1, 33, 10: quis paria esse fere placuit peccata, laborant, Cum, etc., id. S. 1, 3, 96.—(/3) Without  dat,  Cic. Rep. 1, 46, 70: sed. si placet, in hunc diem hac-tenus, id. ib. 2, 44, 71; id. Sest. 51: placitum est, ut in aprico maxime pratuli loco considerent, id. Rep. 1,12,18.—With  neutr. pron.  as  subj.:  hocine placet ? Plaut. Am. 1, 3, 16.—With  subj.:  placuit ad hunc pri-mum ferremus aditum, App. M. 4, 9.—With subject-clause:  placet enim esse quiddam in re publicn praestans et regale, etc., Cic Rep. 1, 45, 69; 1, 36, 56: si enim pecunias aequari non placet, id. ib. 1, 32, 49 : hos corripi placitum, Tac. A. 4, 19 ; 6, 7; Hor. S. 1, 3, 96.—B. In  partic.  1. In publicists' lang.,  to resolve, will, order, determine :  senatui placere, ut C. Pansa, etc., Cic. Phil/14,14, 38: senatui placere, C. Cas-sium, etc., id. ib. 11, 12, 30: deliberatur de Avarico in communi concilio, incendi pla-ceret an defendi, Caes. B. G. 7, 15 : quam-obrem placitum est mihi, ut, etc., Cic. Att. 8, 12, A, § 4 : edixit, mulieres ante horam quintam venire in theatrum non placere, Suet. Aug. 44  fin.;  cf.: quid placeat, die, your decision,  Juv. 10, 338.-2. Si dis placet,  please the gods;  and in eccl. writers: Deo placere, Vulg. Num. 23, 27; v. deus.— Hence, *  A. placens,  entis,  P. a., pleasing, charming, dear:  expetendum esse quod non placens sit, Cic. Fin. 3, 8: placens uxor, Hor. C. 2, 14, 21. —  Acceptable: hostia placens Deo, Vulg. Phil. 4, 18: sibi placentes,  self-willed,  id. 2 Pet. 2, 10.—B. placitus,  a, um,  P. a., pleasing, agreeable, acceptable  (mostly poet.): placita es simplicitate tua,  you are pleasing, you please,  Ov. Am. 2, 4,18 : oliva, Verg. G. 2, 425: amor, id. A. 4, 38: bona, Ov. H. 17, 98: in locum ambobus placitum exercitus con-veniunt, Sail. J. 81, 1: artes, Tac. A. 2, 66: exemplum, id. ib. 4,37: eum (regem creari) quasi placitissimum diis, qui, etc., Just. 18,

       3,  9 (the reading acceptissimum is a later emendation).— Abl. absol.:  sic placito oci-us surrexit, App. M. 2, 24: placiti dies,  appointed  days,  Vulg.  1 Reg. 13,  11. — 2.

       Subst.:  placitum,  h n -    a.  p  r   °  p-  > tfiat

       which is pleasing  or  agreeable:  ultra placitum laudare,  more than is agreeable,  Verg. E. 7, 27.—|). Transf. (a)  An opinion, sentiment  (post-Aug.): Catonis placita de olivis, Plin. 15, 5, 6, § 20.—(/3)  A determination, prescription, order:  medicorum placita, Plin. 14, 22, 28, § 143.— ( 7 )  A maxim, principle :  ipse (Rubellius) placita majo-rum colebat, Tac. A. 14, 22: sapientium placita, id. ib. 16, 19 : Stoicorum, id. H. 3, 81: philosophorum, id. Or. 19: nee est quare hoc inter nostra placita mireris, Sen. Ep. 66, 45 : decreta, quae Graeci vocant dogmata, nobis vel decreta licet adpellare vel scita vel placita, Sen. Ep. 95, 10: philoso-
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       phiae placita, id. ib. § 37: Babyloniorum, Plin. 2, 79, 81, § 191; Col. 9, 2, 1.

       plaClbilis,  e ,  adj.  [placeo],  that can please, pleasing  (post-class.), Tert. Resurr. Carn. 43.

       placide,  adv.,  v. placidus/W.

       Placideianus,  i, v. Pacideianus.

       plaCldltas,  atis,/ [placidus],  mildness, gentleness of nature  or  disposition, placidity  (very rare) : oves assumptas propter placiditatem, Varr. R. R. 2,1; Auct. ap. Gell. 13, 22, 19.

       plaCldo,  avi, {ire,  v. a.  [id.],  to soothe, calm  (late Lat.): cursus suos, Ambros. Virg. 3; id. de Cain et Abel, 1, 3, 11; id. Jac. et Vit. Beat. 2, 6, 28.

       placidulllS,  a >  um >  aa J. dim.  [id.],  gentle, quiet, still  (post-class.): cinis placidula, Aus. Parent. 27.

       placidllS,  a, um,  adj.  [placeo, qs. pleasing, mild; hence],  gentle, quiet, still, calm, mild, peaceful, placid  (class.; syn.: quietus, mollis, lenis). J. In ge n. A. Of persons: Clemens, placidus, Ter. Ad. 5, 4, 10: reddere aliquem placidum, Plaut. Cure. 4, 3, 49; Ter. Ad. 4,1,18; Cic. Caecin. 10.—B. Of things: caelum. Sil. 12, 667: placidus et serenus dies, Plin. Ep. 5, 6,14: mare, id. ib. 9, 26: pontus, Lucr. 5,1004: amnis, Ov. M. 1, 702: placida quietaque constantia, Cic. Tusc. 4, 5,10: placida ac lenis senectus, id. Sen. 5,13: oratio, id. de Or. 2, 43,183: vita, Lucr. 5,1122 : mors, Verg. A. 6, 522 : som-nus, Ov. F. 3,185: urbs, Verg. A. 7, 46: nee quidquam magnum est nisi quod simul placidum, Sen. Ira, 1, 21, 4: re placida atque otiosa, i. e.  in quiet times,  Plaut. True. 1, 1, 56.—  Comp.:  nihil illis placidius, aut quietius erat, Liv. 3, 14 : loca placidiora, less visited with unfavorable weather,  Pall.

       1,  6.— Sup.:  placidissima pax, Cic. Tusc. 5, 16, 48: tellus placidissima, Verg. A. 3, 78.^ II. I n p a r t i c. A. Of fruits,  ripe, mellow :  uva, Sedul. 1,29.—B. Of plants, trees, etc.,  not wild, fruitful:  arbores placidio-res, Plin. 16, 5, 6, § 16.—Hence,  adv.:  pl a -Cide,  so ftty, gently, quietly, calmly, peacefully ,placidly  (class.): forem aperire, Plaut Baceh. 4, 7, 35: placide volo, id. Merc. 1, 2, 47 : propere hoc, non placide decet (sc. agi), id. Mil. 2, 2,65: ire,  gently, lightly,  Ter. Phorm. 5, 6, 27 : progredi, Caes. B. G. 6, 7: placide et sedate ferre dolorem, Cic. Tusc.

       2,  24, 58: placide et sedate loqui, id. Or. 27, 92: placide et benigne verba facere, Sail. J. 102, 12: placide et comiter (inquit), Gell. 19, 1, 13. —  Comp.:  plebem in magistratu placidius tractare, Sail. C 39, 2. —  Sup.: placidissime respondit, Aug. Conf. 6, 1.

       t  plaCltis,  idis,/., =  irXaKiris, a kind of calamine produced in a furnace,  Plin. 34, 10, 22, § 102.

       *  placito,  are,  v. freq. n.  [placeo],  to be very pleasing:  neque placitant mores, Plaut. Bacch. 4,10, 6.

       placitum,  h  w ->  v - Placeo,  P. a.  B. 2.

       plaCltuS, a   um >  Part,  and  P. a,  from placeo.

       $  plaClVUS,  a, um,  adj.  [placeo],  pleasing :  apeo-To?, placivus, Gloss. Gr. Lat.

       plaCO,  avi, iitum, 1,  v. a.  [etym. dub.; cf.: placeo, planus ]. I.  To reconcile ; constr.  alicui, aliquem  (class, and freq.): agedum, fac, ilia ut placetur nobis,  that she be reconciled to us,  Ter. Phorm. 5, 3,1: vereor ut placari possit, id. ib. 5, 8, 72 (cf.: redigam vos in gratiam, v. 73) : coeperas eum mihi placare, Cic. Att. 7, 1, 8: roga-vit ut te sibi placarem, id. Fam. 13, 1, 3: his vocibus cum in se magis incitarent dictatorem quam magistro equitum placa-rent, Liv. 8, 33,1: Hannibalem pater Alio meo potui placare, id. 23, 9, 4: placare aliquem rei publicae, Cic. Cat. 2, 8,17.— Pass.: quae fuit eorum tanta iniquitas, ut placari populo Romano non possent? Cic. N. D. 3, 6,15: neque nullam spem habebat, patrem sibi placari posse, Liv. 40, 20, 5.—In mid. force; usually with  in  and  ace:  numquam animo placari potuit in eum,  be reconciled, i. e.  consent to a reconciliation,  Nep. Pelop. 5, 3; cf. id. Iph. 3, 3: homo quietus et sibi ipsi placatus,  at peace with himself, tranquil,  Cic. Tusc. 4,17, 37. —B. In gen.,  to quiet, soothe, calm, assuage, appease,pacify: animos placare ac lenire, Cic. Fin. 1, 14: placare et mitigare animum, id. Phi!. 10, 3, 6: numen deorum immortalium, Caes. B.
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       G. 6, 15: aliquem benefices, Liv. 4, 33: iram deomm donis, Cic. Leg. 2,9,22: be-nevolos objurgatores, id. N. D. 1, 3, 5: invidiam, Hor. S. 2, 3, 13.—Poet.: ventos sanguine, Verg. A. 2,116: Hippotades cum vult, aequora placet, Ov. M. 11, 432 : esca ventrem iratum, Hor. S. 2, 8, 5: sitim,  to quench,  Mart. 1, 50,17.—H.  To endeavor to appease,  Hor. C. 2, 14, 6; Ter. Ad. 1, 2, 64.— Hence,  placatUS,  a ,  um > -f-  a -i soothed, appeased, calmed ; quiet, gentle, still, calm, peaceful  (class.): animi quietus et placa-tus status, Cic. Tusc. 5, 6, 16: tranquilla, quieta vita, id. Fin. 1, 21, 71: placidae ac minime turbulentae res, id. Or. 19, 63: ma-ria, Verg. A. 3, 69 : vultu ac sermone in omnes placato, Liv. 28, 32,  l. — Comp.:  pla-catiore animo aliquid facere, Liv. 37, 45; 2, 60: dii, Plin. 12, 18, 41, § 83.—  Sup.:  quies placatissima, Cic. Tusc. 1, 41, 97. — Hence, adv. :  placate,  quietly, gently, calmly, composedly  (class.): omnia humana placate et moderate feramus, Cic. Fam. 6, 1, 4. — Comp.:  remissius et placatius ferre, Cic. Fam. 6, 13, 3.

       placor.  oris,  m.  [placeo],  contentment, approval, satisfaction  (eeel. Lat.), Vulg. Ecclus. 4, 13; 39, 23; cf.: placor,  uphcnieia, Gloss. Cyrill.

       PlaetdriUS,  i, w.,  the name of a Roman  gens. I. L. Plaetorius, Cic. Clu. 60, 165.— II. M. Plaetorius, Cic. Clu. 45, 126; 53,147; id. Fam. 1, 8,1.—Hence,  A. Plae-t6rius, a ,  um >  adj.,Plo3torian:  lex,  a law of the tribune of the people, Plaetorius, for the protection of minors,  Varr. L. L. 6, 2, § 5; Censor, de Die Nat. 24.— B. Plae-torianus,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Ptaztorhis, Plo3torian :  ineendium, Cic. Att.  5,  20,  8.

       1. plaga,  ae,/ [cf. plango],  ^nX^ij, a blow, stroke, wound, stripe  (class.; syn. : ictus, verbera, vuluus). I. Lit. A. I n gen., Cic. Verr. 2, 5, 51, § 134: (pueris) dant animos plagae, Verg. A. 7, 382 ; Ov. M. 12, 487; 13,119; Cell. 5,15, 7: plagae et vulnera, Tac. G. 7.—Of the  shock  of atoms striking together, Cic. Fat. 20, 48 ; cf. id. ib. 10, 22.—B. l n   parti  c,  a blow  which wounds or injures;  a stroke, cut, ti'trust; a wound  (class.). 1.  Absol.:  plagis costae callent, Plaut. Ps. 1, 2, 4: quern irrigatum plagis pistori dabo,  refreshed by a flogging, id. Ep. 1, 2, 18: plagas pati, Ter. Eun. 2, 2, 13: plagas perferre,  to bear, receive blows, Cic. Tusc. 2, 17, 41: plagam accipere, id. Sest. 19, 44: plagam mortiferam infligere, to inflict a mortal wound,  id. Vatin. 8, 20: plaga mediocris pestifera, id. Off. 1, 24, 84: verbera et plagas repraesentare,  stripes and blows,  Suet. Vit. 10: plagis confectus, Cic. Verr. 2, 5, 54, § 140: flagelli plaga livorem facit, Vulg. Ecclus. 28, 21: plagam curare, Cels. 5, 26, 24: suere, id. 5, 26,23.-2. With gen.:  scorpionum et canum plagas sanare, Plin.H. N. 23 prooem. 3, § 6.—C. Tran sf.j a welt, scar, stripe :  etiam de tergo ducen-tas plagas praegnatis dabo,  swollen ive/ts, Plaut. As. 2, 2,10. —II. T r o p.  £± m A  blow, stroke; an injury, misfortune  (class.): ilia plaga est injecta petitioni tuae maxima, that great blow was given, that great obstacle was presented,  Cic. Mur. 28. 48: sic nee oratio plagam gravem far it, nisi, etc.,  makes a deep impression,  id. Or. 68, 228: levior est plaga ab amico, qnani a debitore,  loss, injury,  id. Fam. 9. 16. 7: hac ille perculsus plaga non succubuit,  blow, disaster,  Nep. Eum. 5.—B.  A plague, pestilence, infection (late Lat.): leprae, Vulg. Lev. 13, 2; id. 2 Reg. 24, 25.— Q m  An affliction, annoyance (late Lat.), Vulg. Deut. 7,19: caecitatis, id. Tob. 2, 13.—D.  Slaughter, destruction  (late Lat.): percussit eos plaga magna, Vulg. 1 Reg. 23, 5; id. 2 Reg. 17. 9.

       2. plalTa,  ae >/- [root TrXaK- Of G-r. 7r\a-kov?  ; cf. planca, piancus, planus]. A. -4 region,quarter,tract  (mostly poet.; v. Mad v. ad Cic. Fin. 2, 4, 12, where de plagis omnibus is the reading of the best MSS., but pa-gis of the edd.; but cf. Miitz. ad Curt. p. 516 sq.; and Krebs, Antibarb. p. 869; syn.: re-gio,tractus, terra): aetheria,  the ethereal regions, the air,  Verg. A. 1, 394 : caeli scru-tantur plagas. Poet. ap. Cic. Div. 2. 13, 30: et si quern extenta plagarum Quattuor in medio dirimit plaga solis iniqui, zones, Verg. A. 7, 226: ardens,  the torrid zone,  Sen. Here. Get. 67; also called fervida, id ib. 1219: sep-
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       tentrionalis, Plin. 16, 32, 59, § 136: ea plaga caeli, Just. 42,3, 2: ad orientis plagam, Curt. 4, 37,16: ad orientalem plagam,  on the east, in the eastern quarter,  Vulg. Deut. 4, 41: contra orientalem plagam urbis, id. Josue, 4, 19: ad septentrionalem plagam collis, side,  id. Judic. 7, 1 et saep.—B.  1D  parti a,  a region, district, canton  (only in Liv.), Liv. 9, 41,15.

       3. plaga,  ae ,/-1 1 " 00 *- plek-; Gr.  tvX^koj, weave, entwine ; cf. plecto, plico, duplex], a hunting-net, snare, gin  (class.; syn.: re-tia, casses). A. Lit.: canes compellunt in plagas lupum, Plaut. Poen. 3, 3, 35: ten-dere plagas, Cic. Off. 3, 17, 68 : extricata densis Cerva plagis, Hor. C. 3, 5, 32; Ov. M. 7,768; nodosae, id. F. 6,110: inque plagam nullo cervus agente cadit (al. plagas), id. A. A. 3, 428 : aut trudit... Apros in ob-stantes plagas, Hor. Epod. 2, 32.—Of the spider's web: ilia difficile cernuntur, atque ut in plagis liniae offensae praecipitant in sinum, Plin. 11, 24, 28, § 82. —  Sing,  (very rare): sic tu ... tabulam tamquam plagam ponas, Cic. Off. 3, 17, 68. — B. Trop.,  a snare, trap, toil ( class.; syn. pedica): se impedire in plagas, Plaut. Mil. 4, 9, 11: se in plagas conicere, id. Trin. 2, 1, 11: quas plagas ipsi contra se Stoici texuerunt, Cic. Ac. 2, 48, 147: in illas tibi majores plagas incidendum est, id. Verr. 2, 5, 58, § 151: An-tonium conjeci in Caesaris Octaviani plagas, id. Fam. 12, 25, 4: speculabor, ne quis nostro consilio venator assit cum auritis plagis, i. e. arrectis attentisque auribus, Plaut. Mil. 3,1,14.— Sing,  (rare) hanc ergo plagam effugi, Cic. Att. 7,1, 5.—H.  A bed-curtain, a curtain  (ante-class.; v. plagula), Varr. ap. Non. 162, 28: eburneis lectis et plagis sigillatis, id. ib. 378, 9: chlamydes, plagae, vela aurea, id. ib. 537, 23.

       plagTella,  ae, /, v. plagula, Cael. Aur. Tard. 3, 2.

       plagiariUS,  ii,  m.  [plagium]. I.  A torturer, oppressor,plunderer  (class.): Lici-nium plagiarium cum suopullo milvino tri-buta exigere, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 6: inter avaros, circumscriptores, latrones, plagia-rios unum esse cui noceri non possit, Sen. Tranq. 8, 4.—H. E sp.,  a man-stealer, kidnapper  (post-Aug.), Dig. 21, 1, 17; 47, 2, 49; 53; 48,15,1; Callistr. lb. 6; Vulg. 1 Tim. 1, 10.— B. T r a n s f.,  a literary thief plagiarist  (one who pretends to be the author of another's book), Mart. 1, 53, 9.

       *  plagiai5cius,a,  um,  adj.  [plagiator], of  or  belonging to a plagiarist, plagiary : plagium, plagiarius, plagiaticius, Not. Tir. p. 80 (al. plagiaticus).

       plagiator.  or is>  m -  [plagium], same as plagiarius. I.  A man-stealer, kidnapper (late Lat.), Tert. adv. Marc. 1, 23; Mos. et Rom. Leg. Coll. 14, 6, 6. —H.  A seducer, corrupter  of youth (late Lat.), Hier. Ep. 5, n. 3.

       $  t  plagiaules,  ae , w-.,  =^\a^iav\m,

       a player on the cross-flute :  plagiaules, mo-naules, axaules, Not. Tir. p. 173.

       *  plagiger,  gera, gGrum,  adj.  [1. plaga-gero],  stripe-bearing, born to be flogged :  genera hominum, Plaut. Ps. 1, 2, 22 (Ritschl, ex conj. plagigerula; v. the foil. art.).

       plagig-erulus,  a, um,  adj.  [1. plaga-gerulus],  stripe-bearing, born to be flogged (ante-class.), Plaut. Most. 4,1, 19; id Pa 1, 2, 20 Ritschl.

       plaglO,  avi, 1,  v. a., to steal  (a person), kidnap  (late Lat.): Moyses  dicit,  quicum-que plagiaverit quemquam in Israel, etc., Mos. et Rom. Leg. Coll. 14, 1,1.

       Plagidsippus  and  Plagloxippus,

       i,  m.  [1. plaga -171-71-09], a fictitious name, Beater, Bruiser,  Auct. Her. 4, 31  fin.  dub.

       plagipatida,  ae,  m.  [1. plaga-patior], a buffet-bearer  (ante-class.), Plaut. Capt. 3, 1, 12 : plagipatidae, ferritribaces viri, id. Most. 2,1, 9.

       plagium,  ii,  n -i man-stealing, kidnapping, the selling offi-eemen as slaves,  Dig. 48,15, 6; 48,15, 1.

       plagX),  avi, are,  v. a.  [1. plaga],  to strike, wound  (eccl. Lat.): aliquem, Aug. Civ. Dei 21, 11; Vulg. Zaeh. 13, 6; Juv. Schol. 6, 655; 13,133.

       plag-OSQS,  a , um,  adj. [id.], full of blows.  I.  Act., fond of flogging  (poet.): Orbilius, Hor. Ep. 2, 1, 70. —j| t   Pass., full
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       of blows  or  wounds  (post-class.): dorsum, App. M. 9, p. 222, 27 • crura, id. ib. 8, p. 203, 17.

       plagula,  ae,/.  dim.  [3. plaga, C. ]. I.  A bed-curtain, a curtain  (class., but not in Cic. or Caes.): deme plagulam de lecto, Afran. ap. Non. 378, 10; Varr. ib. 86, 7: ii primum vestem stragulam pretiosam, pla-gulas et alia textilia Romam advexerunt, Liv. 39, 6; Suet. Tit. 10. — H.  A part of a garment which is to be sewed to the other parts, a breadth  (ante-class.), Varr. L. L. 9, § 79 Mull.—B.^4.  sheet  of paper (post-Aug.), Plin. 13,12, 23, § 77.

       plagilSia,  ae, /,  a kind offlsh :  plagu-sias, Plaut. Rud. 2, 1. 9.

       plana,  ae,/ [piano],  a plane  (late Lat.), Arn. 6, 200.

       planaratum,  *, v. plaumoratum.

       Planaria,  ae, /,  an island in ths Tyrrhenian Sea, near Elba,  another name for Planasia, Plin. 3, 6,12, § 80.

       planaris,  e , «*?/• [planus],  on a level surface,flat,plane  (post-class.), Mart. Cap. 6, § 708.

       planariUS,  a, um,  adj.  [id.], on  level ground,level  (post-class.): conflictus, Amm. 19, 5, 2: interpellate,  which took place before the judge ascended the tribunal,  Cod. Just. 3,11, 4.

       Planasia,  ae,/, =  u\ava<rla, anisland in the Tyrrhenian Sea, south of Ilva (Elba), now  Pianosa, Varr. R. R. 3, 6; Plin. 3, 6,12, § 81; Tac. A. 1, 3; Mart. Cap. 6, § 644.

       planca, ae,/. [root  TrXaK-;  v. 2. plaga], — 7rA«f,  a board, slab, plank  (post-Aug.): plancae tabulae planae, Paul, ex Fest. p. 231 Midi.: roboreae, Pall. 1, 21, 2. —H.  A slab of marble, slab  upon graves, Inscr. Don. 278, 3; Inscr. Murat. 1427, 4.

       *  Plancianus,  a i " m > v - 2. Piancus,  II. Plancina,  ae ,/>  w tf e  °f C n - Caipur-

       nius Piso,  Tac. A. 2, 43; 55; 75; 6, 26.

       FlanCLUS*  i>  m --> ^ ie  name of a Roman gens. Thus, Cn. Plancius,  a friend of Cicero, and defended by him against a charge of bribery, in an oration still extant ;  cf. Cic. Red. in Sen. 14, 35; id. Att. 1, 12,2.

       planctus, us, m. [plango]. 1.1 n gen., a striking  or  beating  accompanied by a k>ud noise,  a banging, rustling, roaring  (post-Aug. and mostly poet.): unum omnes in. cessere planctibus, of the  flappings  of the Harpies' wings,Val.  ¥1.  4, 494: tremuit per-territus aether Planctibus insolrtis, Petr. 136: planctus illisae cautibus undae. of the roaring  of the waves, Luc. 6, 690. — H. In p a r t i c,  a beating of the breast, arms, and face  in mourning;  a wailing, lamentation, lament  (syn.: plangor,lamentum, ploratus): clamor barbaro ululatu planctuque permix-tus, Curt. 3, 12, 3: lamentis et planctibus tota regia personabat, id. 10,5,7; Sen. Cons, ad Marc. 6, 2; Val. Max. 2, 6, 7; Sen. Troad. 92: pectora illiso sonent Contusa planctu, id.Thyest. 1045: verberabam aegrum planctibus pectus, Petr. 81; Luc. 2, 23: gemitus ac planctus,  groans and lamentations,  Tac. A. 1, 41; Flor. 4,1  med.:  et factus est planctus magnus in Israel, Vulg. 1 Mace. 1, 26 et saep.

       1 1. planCUS,  i,m.,= nXdtKos, a kind of eagle,  Plin. 10, 3, 3, § 7.

       2. PlanCUS,  i>  m -  (flat-footed),  a Roman surname :  plancae tabulae planae, ob quam causam et planci appellantur qui supra modum pedibus plani sunt, Paul, ex Fest. p. 231 Mull.: vola homini tantum, ex-ceptis quibusdam: namque et hinc cogno-mina inventa Planci, Plauti, Scauri, Pansae, Plin. 11, 45, 105, § 254: piancus, TrAa-rJTraw, Gloss. Cyrill.:  <ne^av<mo6^,  planci, Gloss. Gr. Lat. So, Munatius Piancus, v. Muna-tius.— Hence,  H. Plancianus,  a -  um :

       adj., Plancian :  Diana,  who had a shrine in the house of the Planci,  Viscont Mus. Pio Clem. 2, p. 21 Mediol. plane,  adv. t   v. 1. planus  fin.

       + planeta, ae (-tes, is), or planes,

       etis, m., =  irKavrjTW, n\uvr\s. a wandering star, planet  (late Lat. for the class, stellae errantes, erraticae, errones). — Only  ptur. form planetae, Firm. Math. 2, 2; Serv. Verg. A. 3, 284; Isid. 3, 70, 20; 19, 24, 18; Aus. Eclog. de Nomin. Sept. Dier.; Inscr. 1383

       Fabr. p. 709, n. 307. —Form planetes,  GpII. 14, 1, 12.

       planctariUS,  »,  m.  [planeta],  an astrologer  (eccl. Lat.): illos planetarios, quos matheinaticos vocant, Aug. Conf. 4, 3 (al. pianos).

       planetes,  is ,  v - Planeta  init.

       tplanctlCUS,  a, um,  adj., = v \ a vnri-no?, wandering, wandering about  (post-class.): sidera, Sid. Ep. 8, 11.

       plangimonium^i)  n -  [plango],  lamentation  (eccl. Lat.), Vict. Turon. Poenit. 10.

       planffO,  nx i> actum, 3,  v. a.  [from the root riAAF,  ttA^o-o-o)  ; cf. Lat. plaga],  to strike, beat,  esp. with a noise. I. 1 n gen. (poet. ; cf. plaudo): fluctus plangentes saxa, Lucr. 2,1155; 6, 115: moribundo vertice terram, Ov. M. 12, 118: humum, id. H. 16, 334: quanto planguntur litora fluctu! id. ib. 19, 121: tympana palmis. Cat. 64, 261: nunc (Boreas) ipsas alis planget stridentibus Alpes, Sil. 1, 588. —Pass., of a bird when caught: plangitur,  beats with its wings,  Ov. M. 11, 75. — II. In  partic,   to beat the breast, head,  etc., as a sign of grief (class.): qui mullis inspectantibus caput feriebas, l'emina plangebas, Cic. aer. alien. Mil. Fragtn. 2, 4 (t. 11, p. 32 B. and K.): laniataque pec-tora plangens, Ov. M. 6, 248: femur mae-renti dextrfi, id. ib. 11, 81: lacertos, id. ib. 9, 636: pectus, Petr. 111. —  Pass.  ( —  icome-aOai):  scissaeque capillos Planguntur ma-tres Calydonides Eveninae,  beat themselves for agony,  (.)v. M. 8, 526. —B. T r a n s f.,  to lament aloud, wring the hands;  with  ali-quem  or  aliquid, to bewail  a person or thing (poet, and in post-Aug. prose): planxere so-rores Naides... Planxere et Dryades: plan-gentibus absonat Echo, Ov. M. 3, 505 : ab omni plangitur arce, Stat. Th. 11, 417: plan-gentia agmina, Verg. A. 11, 145: plangen-tium gemitus, Just. 19,  2fln,:  modo Spo-rum hortabatur ut lamentari ac plangere inciperet, Suet. Ner. 49; id. Oth. 8: plan-gentis populi derisor, Juv. 6, 534. — With an  object:  tendit palmas, ceu sit planctura relictam Andromedam, Caes. Germ. Arat. 198; Val. Fl. 3, 297: Memphiten bovem (i.e. Apim), Tib. 1, 8, 27 (7, 28): damna, Stat. Th. 11, 117: malum, Claud. Rapt, Pros. 3, 159; Vulg. Judic. 11, 37.— Pass.:  virtutes quas neque lugeri neque plangi fas est, Tac. Agr. 46: majore tumultu Planguntur nummi quam funera, Juv. 13, 131.

       plangor,  oris >  m -  [Plango],  a striking, beating,  attended with noise. I. In gen. (poet.): (undae) leni resonant plangore ca-chinni, Cat. 64, 272: feminis, Auct. Her. 3, 15; Ov. M. 3, 498. —II. In  partic,  a beating the breast  or  face  in token of grief;  loud mourning, wailing, lamentation (class.): plangore et lamentatione comple-re forum, Cic. Or. 38,131: ferninei.Verg. A. 2, 487: dare plangorem,  to make,  Ov. M. 14, 421: percutit claro plangore lacertos, id. ib 4, 138: caesis plangore lacertis, id. ib. 6, 532.

       plangruncula,  < /  dim^^-nXa^™,

       a little wax doll:  inventae sunt quinque plangunculao matronarum (al. lagunculae or imagunculae), Cic. Att. 6, 1, 25 Orell. N. cr.

       planfldqUUS,  a, um,  adj.  [plane-lo-quorj,  speaking clearly  or  intelligibly, speaking plainly  (ante-class.): di immor-tales, ut plan:loqua est! Plaut. True. 4, 4, li.

       planipes,  pedis, m. [planus pes, flat-foot, barefoot],  a kind of pantomime  or ballet-dancer, who performed without the comic  soccus or  the tragic  cothurnus: ex-eultat planipes, Atta ap. Diom. p. 487 P.: planipedes audit Fabios, Juv. 8, 191: planipes saltans, Cell. 1, 11, 12.

       *  planttas,  iitis,j£ [planus],  plainness ; trop.,  distinctness, perspicuity :  sentontia-rum, Tac. Or. 23  fin.  (al. plenitas, sanitas, gravitas).

       planitlCS,  ei (collat. form  planitia, ae, very rare; Cic. Div. 1, 1, 2; Caes. B. C. 1, 43), and  plur.  planitiae,/. [id.],  a flat  or even surface, level ground, a plain  (class.): aequata agri planitics, Cic. Verr. 2, 4, 48, § 107: erat inter oppidum et collem planitia, Caes. B. C. 1, 43: planitics erat inter sinistros montes, Sail. C. 59, 2; id. J. 48 Jin.:  speculi, Lucr. 4, 294: propter plani-tiem regionum, Cic. Div. 1  1: pars plani-
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       tiae, Liv. 44, 6; Vitr. 7, 3:  clivom mwrtts

       IN PLANICIEM  REDEGKRVNT S. P. Q. R.. InsCT.

       Grut. 152, 6; a similar inscription with the form PLANiTiAM, Inscr. Grut. 152, 7: nulla plauitia dividit, Auct. B. Hisp.  28fin.:  planitiae coronarum, Vitr. 7, 3.

       t  planitudo,  inis,yr [planus],  evenness, levelness :  planitudo, 6/iaAta, Gloss. Philox.

       piano.  are,  v '  a -  [id.],  to level, make plain, flat, even,  etc. (post-class.): planate vias, Coripp. Laud. Justin. 2, 223. _

       planta,  ae,/ [for planeta; cf. planus; root v. plango]. I. Any vegetable production that serves to propagate the species, a sprout, shoot, twig, sprig, sucker, graft, scion, slip, cutting,  Varr. R. R. 1, 55: malleoli, plautae, sarmenta, viviradices, propa-gines, Cic. Sen. 15, 52; Verg. G. 2, 23.— JJ. A young tree, a shrub that may be transplanted,  a set, slip,  Ov. R. Am. 193: plantas ex seminario transferre in aliud, Plin. 17, 11, 14, § 75: plantae sinapis prima hieme translatae, Col. 11, 3, 29 : thy mi novellas plantas disponere, id. 11. 3, 40: puteusque brevis ... in tenuis plantas facile ditfundi-tur haustu, Juv. 3, 227: planta, quam quis in solo nostro posuerit, Gai. Inst. 2, 74 (but not used in the general sense of  a plant, for which, in class. Lat.: res quae gignitur e terra, etc., Cic. Fin. 4, 5, 13; v. Madv. ad loc, and Krebs, Antibarb. p. 890). — H.  A sole, sole of the foot:  ah ! tibi ne teneras glacies secet aspera plantas, Verg. E. 10, 49: citae, Ov.M. 10, 591: cubitales, Plin. 7, 2. 2. § 24: pedum plantae, Verg. A. 8, 458 ^ln summa licet contingere sidera plant >B'I' 1,8,43: planta duci,  to be dragged by tin heel,  Juv. 5,125: tremulis insistere plantis, id. 6, 96: assequi planta,  in the course,  Sil. 13, 246: certamina plantae,  a race,  id. 16, 458: quadrupedem planta fodiens, i.e. cal-caribus, id. 6, 212 : exsurgere in plantas. Sen. Ep. Ill, 3: quid enim velocis gloria plantae Praestat, Juv. 13,98: planta magna calcor, id. 3, 247.—Pro v.: sutorem supra plantam ascendere vetuit (like ultra crepidam), Val. Max. 8, 12  fin.

       plantag'O,  fais,/,  a plantain,  Plin. 25, 8, 39, § 80. °

       "  plantaris,  e,  adj.  [planta]. I.  Of  or belonging to sets ; subst.:  plantaria, lum,  n. plur., sets, slips,  or  young trees, Verg. G. 2, 27 : plantaria transferuntur, Plin. 21, 10, 34, § CO: non Epicurum Suspi-cit exigui laetum plantaribus horti,  trees, plants,  Juv. 13, 123. — B. Transf.,  the hair,  Pers. 4, 39. — H.  Of  or  belonging to the sole of the foot  (poet.) ; of Mercury: summa pedum propere plantaribus all gat alis, Stat. Th. 1, 304.— Subst.:  plantaria, ium.  winged shoes  or  sandals :  aeru plantaria vellet Perseos, Val. Fl. 1, 67.

       1. plantarium,  », n -  t id -J,  a nursery-garden, nursery:  plantaria instituunt anil iculasque transfcrunt, et iterum bimas, Plin. 13, 4, 8, § 37 : caedua, id. 17, 20. 34, § 149.

       2. plantarium,  »,  n.  [id.],  the sole of the foot:  quod tamen de plantario ferri orietur (statua), Vulg. Dan. 2, 41.

       plantatlO,  <>nis,/ [planto].  J. A setting, planting, transplanting  (post-Aug.), Plin. 21, 4, 10, § 17.— H.  A plant set out  or transplanted  (late Lat.), Vuig. Isa. 17, 10; id. Matt. 15, 13.

       plantatOT,  <> ri s,  m.  [ id. ],  a setter, planter, transplanter  (late Lat.), Aug. Ep. 89; 112.

       plantager,  era, Srum,  adj.  [planta-gero],  having shoots, branching  (post-Aug.) : siliqua,Plin. 13, 8,16, § 59.

       plantO,  are,  v. a.  [planta]. I.  To set, plant, transplant  (cf. sero) : hoc modo plantantur punicae, Plin. 17, 10, 13, § 67; Pall. 4, 5: vmeam, Vulg. Luc. 20, 9 et saep. —II.  To  fix in place,  and hence,  to form, make:  qui plantavit aurem, non audiet? Vulg. Psa. 93, 9.

       + planula,  ae,/  dim.  [1. planus],  a little plane :  planula,  kfKonk,Gloss.  Philox.

       planum, j , n.,  v - planus, i.  b.

       1. planus,  a >  um >  ad J-  [ for  Placnus; root plac-; Gr.  m-Xaicovs;  cf. 2. plaga, plan-ca],  even, level, flat, plane  (class.; cf. aequor). I. Lit.: facilis et plana via, Plaut. Trin. *3, 2, 19: cum duae formae praestantes sint, ex solidis globus^ ex pla-
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       nis circulus aut orbis, Cic. X. D. 2, 18.47: planum et aequabile corpus univorsitatis, id. Univ. 5 : planus et aequus locus, id. Caccin. 17, 50: litus, Caes. B. G. 4, 23: carina, id. ib. 3, 13: pisces,  flat-fish,  Plin. 9. 20, 37, § 73: aediflcia, quae piano pede institu-untur,  on level ground,  Vitr. 6, 11 : post-quam jacuit planum mare, Juv. 12, 62: plana faciem contundere palma^af, id. 13, 128.—  Comp.:  aditus planior, Liv. 34, 29.— Sup.:  planissimus locus, Cic. Agr. 2, 35,96. —B.  Subst.:  planum,  '>  n -, l evf l ground, a plain :  acieni in planum deducit, Sail. J. 49, 6: per planum ire, Ov. A. A. 2, 243: ca-dere in piano, id. Tr. 3, 4, 17: in planum deferre aliquid, Sen. Tranq. 10, 6: castra in piano erant, Flor. 4, 12, 59 : de piano,  on level ground,  Dig. 13, 6, 5 ; Aus. Grat. Act. 21: ad planiora, Vulg. Judic. 1,34.—In parti  c.,jurid.  t. t.: e piano or de piano,  on level ground, below, not on the bench,  i.r. out of court, extrajudicially:  aut e piano aut e quaesitoris tribunali, Suet. Tib. 33: custodiae non solum pro tribunali, sed et de piano audiri possunt, Dig. 48,18,18; ib. 37,1,3.—H. Trop.  & t  Lowly, inconsiderable, humble  (post-Aug.): haec magnani-mitas melius in tribunali, quam in plane conspicitur,  shows better in one of high than of low station,  Sen. Clem. 1, 5, 3: fortunam suam in planum deferre, id. Tranq. 10, 6: de piano,  without difficulty, easily  (poet.): hoc tibi de piano possum promittere, Lucr.

       1.  411.—B.  Plain, clear, distinct, intelligible (class.): satin' haec sunt tibi plana et cer-ta! Plaut. Pers. 2, 2, 1: narrationes, Cic. Top. 26,97: conjectatio, Plin. 2, 7, 5, § 22: pol planum id quidem est,  it is plain, clear, evident,  Plaut. Capt. 3, 4, 32: planum face-re,  to make plain, clear,  or  intelligible, to set forth,  Cic. Verr. 1,18, 56; 2, 1, 10, § 27;

       2,  1, 20, § 52; 2, 5, 64, § 165: planum face-re multis testibus, id. ib. 1,14,40: planum facere atque probare, Lucr, 2, 932. — C. Easy, free from danger :  illam viam vitae, quam ante praecipitem et lubricam esse ducebat, huic planae et slabili praeponen-dam esse, Cic. Flac. 42,105.— Hence,  adv.: plane,  plainly, evenly ;  trop.,  simply, clearly, distinctly, intelligibly. \ m   L i t. (class.): videre, Plaut. Trin. 4, 3, 64: scribe-re, id. As. 4, 1, 10: scire, id. True. 2, 6, 9: plane loqui, Plaut. Am. 2,1, 30: plane et di-lucide loqui, Cic. de Or. 1, 32: plane et per-spicue expedire aliquid, id. Fin. 3, 5, 19: plane et Latine loqui,  to speak plainly, rigid out^ without circumlocution,  id. Phil. 7, 6, 17. —  Comp.:  quo pacto excludi potis est planius, quam, etc., Plant. True. 2, 8, 5: planius dicere (opp. dicere obscurius), Cic. de Or. 2, 80, 329: planius atque apertius dicere, id. Rose. Com. 14, 43: quid, hoc planius egissem,si,etc, id. Verr. 2,1,10, §27: osten-dere, Plin. 18, 28, 68, §  2Td.—Sup.:  apertis-sime planissimeque explicare, Cic. Verr. 2, 2, 64, § 156.—J3. T ra n s f.,  w'wlly, entirely, completely, quite  (class.), Plaut. Ep. 3, 4, 55: perdidisti mulierem, id. Ps. 4, 7,115: illam plane amo, id. Capt. 3, 4, 6: carere sensu communi, Hor, S. 1, 3,  66:  quod reliquos coheredes convenisti, plane bene,  you have acted quite right,  Cic. Att. 13, 6, 2 : illud plane moleste tuli, quod, etc., id. Fam. 3,10, 11: non plane par, Auct. Her. 4, 20, 28: ex Febus penitus perspectis, planeque cognitis, Cic de Or. 1, 23,108: propemodum, vel plane potius, id. Brut. 97,332: explicari mihi tuum consilium plane volo, ut penitus in-tellegam,  thoroughly,  id. Att. 8, 12, 1: pla-nissime perii, Plaut. True. 2, 6, 67: plane perfecteque eruditus, Cic. Brut. 81, 282: plane atque omnino rem defuisse, id. ib. 59, 214: plane cum, particularly as,  Inscr. Grut. 208; cf.: et plane quid rectum esset diutius cogitare malui, Cic. Att. 8, 12, 3.— 2.  By all means, assuredly:  eo acrius te rogo ut plane ad nos advoles, Cic. Att. 2, 24, 5fin.—  3. In  partic,  in affirmative answers,  certainly, to be sure, exactly so  (ante-class.): ego et domi privatus sum et perii. Ge.  Plane istuc est, Plaut. True. 2, 7, 57; id. Ps. 4, 7, 73:  De.  Etiam argentum est ultro objectum, ut sit, qui vivat, dum aliud aliquid flagitii conficiat  Ge.  Planissume, Ter. Phorm. 5, 2, 4.-4.  Besides, but  (late Lat), Dig. 9, 2, 7; 32, 1, 5*2.

       t  2. planus,  i, m., =  w\dvos, a juggler, impostor, cheat  (class. ; cf. erro): ille planus improbissimus, Cic. Clu. 26, 72: fracto
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       t-rure planum attollere, Hor. Ep. 1, 17, 59; Petr. 82.

       t  plasma,  atis,  n.,= irXdapa,  something formed or moulded. I. Lit.,  an image, figure,  a  creature  (eccl. Lat.): emancipator servientis plasmatis, Prud. Cath. 7, 184. — B. Trans f.,  an affected modulation of the voice  (post-Aug), Pens. 1,17: sit lectio non in canticum dissoluta, nee plasma-te,ut nuncaplerisque fit, effeminata, Quint. 1, 8, 2.— II. Trop.,  a fiction  (post-class.), Aus. Ep. 10,1; Mart. Cap. 9, §§ 913, 998.

       plasmatic*,  onis,/ [plasmo],  a  forming, fashioning, creating  (eccl. Lat.), Hier. Ep. 22, n. 38; Ambros. Par. 1, 4, 24.

       plasmator,  *~>ris,  m.  [id.],  a former, fashioner, creator  (eccl. Lat.): deus homi-nis plasmator, Tert. adv. Jud. 2.

       plasmo,  iivi, atum, 1,  v. a.  [plasma],  to form, mould,fashion  (eccl. Lat.): corporis effigiem, Prud. Apoth. 933: homo plasmatic, Tert. adv. Jud. 13  med.:  me, Vulg. Psa. 118, 73: aestatem, id. ib. 73, 17.

       t  plaSSO,  are > 1?  v -  «-, —  irXdaaoa =  pla-smo,  to form, mould, shape  (post-class.), Apic. 2,1.

       t  plastes,  ae,  m -, = nXdo-Tn?, a moulder, potter, modeller, statuary  (post-Aug.; syn. fietor), Veil. 1,17, 4: laudatissimi, Plin. 35,12, 45, § 154; Vitr. 1,1,13; Tert. Idol. 3; Vulg. Isa. 41, 25.— H.  A creator, maker (eccl. Lat.): Israel, Vulg. Isa. 45, 11: ter-rae, id. ib. 45, 18.

       plastica,  ae, v. plastice.

       plasticator,  oris, m. [plasticus],  a moulder  or  modeller in clay  (post-class.), Firm. Math. 8,16.

       t  plastice,  es, and  -ca,  ae,/, = TrXa-artKr], the plastic art, statuary  (post-Aug): qui plasticen matrem statuariae scalptu-raeque et caelaturae esse dixit, Plin. 35, 12, 43, § 151. — Form plastica, Tert. Cult. Fein. '2 Jin.  5; id. Spect. 18.

       t  plaStiCUS,  a ,  um >  adj., =  ttXiuttikov, of  or  belonging to moulding  or  modelling, plastic :  ratio, Vitr. 1,1, 13: manus,  plastic,  Tert. ad Nat. 1, 12. —H.  Subst.:  pla-stlCUS,  K  m -i  a  moulder, modeller, statuary  (post-class.), Firm. Math. 7, 25.

       t  plastUS,  a ,  um >  a dj.y —  7rAa<rToc (formed); trop.,  fictitious, deceptive  (post-class.), Fulg. Myth, praef. 1.

       Plataeae,  arum, /., =  nXaraTac, Pia-

       to3a, a city in Bozotia, celebrated for a victory of the Greeks over the Persians,  now Kokla,  Cic. Off. 1, 18, 61; Nep. Arist. 2, 1; id. Pans. 1, 2; Just. 2, 12, 11 al.—Hence, A. Plataeenses,  ium,  m., the inhabitants of Platoza, the Platceans,  Nep. Milt. 5,

       l; Just. 2, 9,9.— B. Plataeeus, a,  urn, adj., of  or  belonging to Plataza, Platozan: proelium, Vitr. 1,1.

       platalea (platea,  Plin. 10, 40, 56,

       § 115), ae,/,  the spoonbill,  Cic. N. D. 2, 49, 124.

       $  platanetlim,  *,  n.  [platanus],  a  grove of plane - trees :  n-Xaxavtuv, platanetum, Gloss. Philox.

       t  plataninilS,  a, um,  adj., =  TrXaTa-v iv 6s,of "or  belonging to the plane-tree, plane-, Col. 12, 16, 3.

       t  platailista,  ae, m., =  TrXaTavicnr^, a fish in the Ganges,  otherwise unknown, Plin. 9,15,17, §46.

       t  platanon,  onis, ra., =  TrXaravwv, a grove of plane-trees,  Vitr. 5, 11: posterodie in eundem platanona descendi, Petr. 131; Mart. 3,19, 2 (in Plin. Ep. 1, 3, 1, written as Greek).

       t  platanilS,  *  {nom. plur.  platan [is, Verg. Cul. 123), /, =  •nKdravos, the platan'e or  Oriental plane-tree :  sub platano umbri-fera, Cic. poet. Div. 2, 30, 63; id. de Or. 1, 7, 28; Plin. 12, 1, 3, § 6: steriles platani, Verg. G. 2, 70: caelebs (because it did not, like the elm, serve to support vines), Hor. C. 2, 15,4; 2,11. 13; Juv. 1,12.

       t  1. platea  (plSfa, Cat. 15, 7; Hor. Ep. 2,2, 71), ae,/, =  nXmeTa.  I.  A broad way in a city, a street  (class.): quis hie est qui in plateam ingreditur? Plaut. Trin. 4, 1,21: in hac habitasse platea dictum est Chrysidem. Ter. And. 4, 5, 1; Caes. B. C. 1, 27: purae sunt plateae, Hor. Ep. 2, 2, 71.— II,  An open space in a house, an area, court-yard  (post-class.), Lampr. Elag. 24.
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       2. platea,  the spoonbill,  Plin. 10, 40, 56, § 115; v. platalea.

       platessa,  ae, /,  a  fiatfish, plaice,  Aus. Ep. 4, 58.

       1. platice,  adv.,  v. platicus/w.

       t  2. platice,  £ s »/> =  TTXariKt), general or  summary instruction, a general plan  or scheme  (post-class.): nunc ad platicen re-vertamur, Firm. Math. 2,16.

       1  platlCUS,  a ,  um ,  adj., = ir\aTin6s, general,compendious,summary  (post-class.): dispositio, Firm. Math. 3,2. —  Adv.:  platice,  lw   general, generally  (post-class.): platice institui, Firm. Math. 2,16.

       Plato or Platon,  onis, = n\a'Ta)v.

       I.  A celebrated Grecian philosopher, the disciple of Socrates, the instructor of Aristotle, and founder of the Academic philosophy,  Cic. Leg. 3, 1, 1; id. Brut. 31, 121; id. Tusc. 1, 17, 39; id. Or. 3, 12: Plato divinus auctor, id. Opt. Gen. Or. 6; Sen. Ep. 6, 6, 13.—In Greek  ace.:  doctum Platona, Hor. S. 2, 4, 3; Petr. 2, 5.—Hence,  B. PlatoillCUS, a, um,  adj., ■=  uXutcovikos,  of  or  belonging to Plato, Platonic:  sublimitas, Plin. Ep. 1, 10, 5: philosophus, Gell. 15, 2, 1: homo, speaking of Cicero, Q. Cic. Petit. Cons. 12, 46: ideae, Sen. Ep. 6, 6, 26. —  Subst.:  Pla-tdnici,  onim,  m., followers of the Platonic philosophy, Platonists,  Cic. Off. 1,1, 2.—H. An obscure Epicurean of Sardis, contemporary with Cicero,  Cic. Q. Fr. 1, 2, 4, § 14.

       t  platycerOS,  otis,  adj.,z= nXarvKepw (broad-horn), having spreading homs,broad-horned; ace. plur.  platycerotas, Plin. 11, 37, 45, § 123.

       t  platycoriasis,  is,f., = n\aTVKo P ia-

       ai?, an excessive dilatation of the pupil of the eye,  Veg. Vet. 2, 16.

       t  platyophthalmus,  \,m.,= ir\ar V -

       6<p0aXpoi  (eye-dilator), a name for  antimony,  because it was supposed to enlarge and beautify the eye, Plin. 33, 6, 34, § 102.

       t  platyphyllon,  h n-, = TrXcnv<p v x-

       Xov  (broad-leat),  a broad-leaved species of the plant  tithymalus, Plin. 26, 8, 44, § 70.

       t  platyS,  y° s >  adj.,  =  nXaTvf, broad ( post-Aug.; found only in nom.  sing.):  ner-vus, qui platys appellatur, PJin. 26, 8, 58, §90.

       plaudo (plddo,Varr.  ap. Non. 478, 5, and Quint. 6, 1, 52), si, sum, 3,  v. a.  and  n. I.  Act., to clap, strike, beat  any thing (poet.; cf. plango), Verg Cir. 179: pectora manu, Ov. M. 2, 866: clipeum pectore, Stat. Th. 7, 134: aquas, id. S. 1,3, 74: choreas pedi-bus,  to execute a choral dance, stamping with the feet,  Verg. A. 6, 644: plausis alis, Ov. M. 14, 507; 14, 577. —II.  Neutr., to clap, strike, beat  (of two bodies striking together). A. I n  S en - (poet, and in post-Aug. prose): alis Plaudentem figit sub nube columbam, Verg. A. 5, 515: pennis,  with her wings,  Ov. M. 8, 238: rostro, id. ib. 6, 97. —  Absol.:  aversas inter se manus collide, non plaudent, Sen. Q. N. 2, 28.—B. I n p a r t i c. X.  To clap the hands in token of approbation, to applaud, clap  (class.): manus suas in plaudendo consumere, Cic. Att. 16, 2, 3: huic ita plausum est, ut salva, re publica Pompeio plaudi solebat, id. ib. 2, 19,3.—In the theatre, at the close of the piece: nunc, spectatores. Jovis summi causa clare plaudite, Plaut. Am.  fin.;  id. Ep.  fin.;  cf.: usque Sessuri, donee cantor, vos plaudite, dicat, Hor. A. P. 155; and: cum ventum est ad ipsum illud. quo vete-res tragoediae comoediaeque clauduntur, Plodite, Quint. 6, 1, 52 Spald.  N. cr.;  cf. also: manibus clare, Plaut. Cas. fin.:  spec-tavi ego pridem comicos ad istum modum Sapienter dicta dicere atque is plaudier, id. Rud. 4, 7, 24: in aliquem,  to express disapprobation of any one by clapping, pounding, stamping,  i. e.  to hiss him off,  Min. Fel. Octav. 14.—2.  Transf,  in gen.,  to express approbation, to approve, applaud:  plaudit sepultis, Hor. Ep. 2,1,88: dis hominibusque plaudentibus, Cic. Q. Fr. 2, 4,1; Juv. 3,157: funus, id. 1,146: sibi,  to applaud one's self, to be satisfied  or  well contented with one's self:  populus me sibilat: at mihi plaudo Ipse domi, Hor. S. 1, 1, 66: nee ipse tibi plaudis, Plin. Ep. 9, 14.—3.  To strike hands in completing  a  bargain: stultus homo plaudet manibus, Vulg. Prov. 17,18.

       tt plaumdratum,  i,  n -  (Raetian),  a

       PLAU

       kind of plough,  Plin. 18,18, 48, § 172; v. Sil-ligadh.  1.

       plausibllis,  <  adj.  [plaudo],  deserving applause, praiseworthy, acceptable, pleasing ( class.): censorium nomen (with populare), Cic. Div. inCaecil. 3, 8: oratio, Sen. Ep. 5,9: locus, Quint. 4, 3, 1. — Hence,  adv.:  plau-Slbillter,  with applause  (post-class.): in-genium plausibilius manifestare,  with more applause,  Sid. Ep. 8,10.

       plausilis,  e >  adj.  [id.],  that claps applause, applauding, plausive  (post-class.): plausilibus ulnis (al. plausibilibus), Sid. Ep. 9, 14; cf; plausilis, plausibilis, Not. Tir. p. 172.

       plausio,  »">nis, / [id.],  applause  (late Lat.), Cassiod. Hist. Tripart. 2, 1.

       plausito,  £» re >  v - freq. n.  [id.],  to clap (poet.): plausitat arborea damans de fron-de palumbes, i. e.  flaps its wings,  Auct. Carm. Philom. 21.

       plauSOr (pl6SOr,  Sid. Ep. 9, 3; id. Carm. 9,300), oris, m. [id.],  one who claps applause, an applauder  (poet, and in post-Aug. prose): in vacuo laetus sessor plausorque theatro, Hor. Ep. 2, 2, 130; Petr. 5; Suet. Ncr. 25.

       plaustra,  a ©, v. plaustrum.

       plaustrarius (plostr-), a, um,  adj.

       [plaustrum, plostrum],  of ov belonging to a wagon, wagon-:  asini, Cato, R. K. 11, 1: juga duo, id. ib. 2— H.  Subst.:  plaustrarius (plostr-), Ji,  m.  A.  A  wag. on-maker, wheelwright:  plaustrariorum vectigal, Lampr. Alex. Sev. 24.—B.  -A wagon'driver, wagoner:  si Aquiliae actione plaustrarium (al. plostrarium) teneri placet. Dig. 9, 2, 27  fin.

       plaUStriluCUS,  a, um,  adj.  [plau-strum-luceo],  shining like Charles's Wain, brilliant  (post-class.), Mart. Cap. 9, § 912.

       $  plaustriz,  fcis,/ [plausor],  afemah applauder.  ace. to Non. 150, 29.

       plaustrum (plostrum,  Cato, R.  r.

       2, 10; 62; Varr. R. R. 1, 22, 3; cf. Suet. Vesp. 22:  plaustra,  ae,/, v. infra), i,  n. [Sanscr. plavas, ship; prop., that which sways hither and thither; root plu-; Gr TrAew,  TrXvvui],  a vehicle for carrying heavy loads,  a wagon, wain, cart.  I. L i t. (class.): vendat plostrum vetus, Cato, R. R. 2, 7; Plaut. Aul. 3, 5, 31: in plaustrum conici, Cic. Div. 1, 27, 57: stridentia plaustra, Ov. Tl\  3, 10, 59; id. M. 2, 177: sicut stridet plaustrum onustum foeno, Vulg. Amos, 2, 13: tecta, id. Num. 7, 3.— Prov.: plaustrum perculi,  I have upset! lam done for! Plaut. Ep. 4, 2, 22.— II.  Transf,   the constellation Charles's Wain, the Great Bear (poet.): flexerat obliquo plaustrum temo-ne Bootes, Ov. M. 10, 447; id. P. 4, 10, 39; A mm. 15, 10, 2 (called plaustra Parrhasis, Sid. Carm. 5, 282 sq.).

       1. plauSUS, a , um,  Part. , from plaudo.

       2. plaUSUS,  *>  v - 3. plausus  init.

       3. plaUSUS (pldSUS,  Macr. S. 6, 1), us (a later collat. form,  plaUSUS,  5 , Cod. Th. 15, 9, 2),  m.  [plaudo],  a clapping sound, the noise that arises from the beating  or  stinking together of two bodies.  I. In gen. (poet, and in post-Aug. prose): it eques ct plausu cava concutit ungula terram, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 419 Vahl.). —Of cocks: plausu premunt alas, Enn. ap. Cie. Div. 2, 26, 57 (Trag.v. 251 Vahl.).—Of doves: plausumque exterrita pennis Dat tecto in-gentem, Verg. A. 5, 215: laterum, Plin. 10, 21, 24, §46: aens, id. 11, 20, 22, §68: palma cum palma collata plausum facit, Sen. Q. N. 2, 28, 1. — II. In  partic,   a clapping of hands in token of approbation, applause (class, and very freq.): si voletis plausum tabulae huic clarum dare, Plaut. Rud. 5, 3, 65; cf. v. 67 and plaudo, II. B.; Cic. Sest. 58, 123: a plebe plausu maximo est mihi gratulatio significata, id. Att. 4, 1, 5: tantis plausibus, tantS approbatione infimorum. id. ib. 14, 16, 2: a cuncto consessu plausu. multiplex datus, id. Sen. 18, 64: alicui plausus impertire, id. Att. 2, 18, 1: plausus quaerere in aliqua re, id. ib. 8, 9. 3; id. Clu. 47: captare, id. Tusc. 2, 26, 64: petere. Quint, 4, 1,77.

       Plautianus,  a, um, v. Plautius, B. Plautlnus,  a, um, v. 2. Plautus, II. PlautlUS  (Plot-),  i,  m., name of a Roman  gens.    1, M. Plautius Hypsaeus. 1385

       PLEB

       a consul  A.U.C. 630, Cic. de Or. 1, 36, 166.—

       2. M. Plautius Silvanus,  a tribune oflhepeo-ple  A.U.C. 666, Ascon. Cic. Corn. p. 79.-3. L. Plotius Gallus,a  rhetorician in the time of Marius,  Suet. Rhet. 2.—4. L. Plotius,  a poet who celebrated the Mithridatic  war,Cic. Arch.

       9,  20. —Hence,  A. FlailtlUS (Plot-),  a, um,  adj., of  or  pertaining to a Plautius (Plotius), Plautian, Plotian:  Plautia lex, of the tribune of the people  M. Plautius Syl-vanus, Ascon. Cic. Corn. p. 79: ipse (Catili-na) lege Plautia interrogatus est, Sail. C. 31, 4; Cic. Mil. 13, 35: Plautia rogatio, Gell. 13,

       3,  5 :  Plotia  rogatio, Suet. Caes. 5. — B.

       Plautianus (Plot-),  a, u m ,  adj.,  piom-

       Han:  fabulae,  of the comic poet Plautius, Gell. 3, 3: de bonis Plotianis,  belonging to a certain Plotius,  Cic. Fam. 13, 8, 2.

       1. plantUS (plot-),  a, um,  adj.  I. Flat, broad :  plauti appellantur canes, quorum aures languidae sunt ac flaccidae et latius videntur patere, Paul, ex Fest. p. 231 Mull.: conchae plautiores, Tert. Pall. 3.— fl. Among the  Umbrians, flat-footed:  (plo-tos appellant) Umbri pedibus planis (natos . . . unde et Maccius) poeta, quia Umber Sarsinas erat, a pedum planitie  initio  Plo-tus, postea Plautus coeptus est dici, Fest. p. 238 Miill.; cf. Paul, ex Fest. p. 239 ib.

       2. Plautus,  i, ™- [flat-foot, v. 1. plautus],  an Umbrian surname. — So, T. Maccius (or Maccus) Plautus,  a celebrated Roman comic poet, a native of the Umbrian village Sarsina. —  (On the name Maccius, instead of the earlier reading Accius or Attius, v. Ritschl, De Plauti poetae nominibus, in his Parergon Plautinorum I. pp. 3-43 ; and respecting his life and writings, id. ib. pp. 47-579), Cic. Brut. 15, 60; Quint. 10, 1, 99. — B. T r a n s f.,  the works of Plautus, a comedy of Plautus:  adporto vobis Plautum lingua non manu, Plaut. Men. prol. 3. —Hence,  H. Plautinus,  a. um, adj., of  or  belonging to Plautus, Plautian : pater, i. e.  a father in a play of Plautus, Cic. Ep. ad Brut. 2, 2  fin.:  numeri et sales, Hor. A. P. 270: sermo, Quint. 10, 1, 99: stilus, Gell. 3, 3,13: prosapia, i. e.  poor, mean, because Plautus was said to have worked in a mill, Min. Fel. Octav. 14. —  Sup.:  versus Plautinissimi,  most Plautus-like, altogether in Plautus" 1  s manner,  Gell. 3, 3, 4.

       plebecula (plebicula, , Jul.Vai. Rer.

       Gest. Alex. M. 2, 36), ae,/  dim.  [plebs],  the common people, the populace, the mob, rabble (class.): misera ac jejuna, Cic. Att. 1, 16; Hor. Ep. 2,1,186_; Pers. 4, 6; Suet. Vesp. 18. plebciUS (-ejus  a, um,  adj.  [id.]. I. Of  or  belonging to the common people  or commonalty, plebeian  (opp. to patricius), Liv. 4, 4, 11; Cic. Fam. 9, 21: familia, id. Mur. 7,15: consul, Liv. 6, 40; 10, 23: Pudi-citia,  the goddess of Chastity of the plebeians, as there was also a Pudicitia patricia, id. ib.; cf. Fest. p. 237 Miill.: ludi,  popular sports, shows instituted by the commonalty, Liv. 29, 38  fin.:  fa turn (opp. divitibus re-sponsa data), Juv. 6, 588: Deciorum ani-mae, id. 8, 254. —  Subst.:  plebeiUS,  i,  m -, a plebeian,  Enn. ap. Fest. s. v. mutire, p. 145 Mull. (Trag. v. 376 Vahl.); Paul. Sent. 5, 4,

       10.  — II.  Transf,  in a contemptuous sense,  plebeian  (opp. to refined, elevated), common, vulgar, mean, low  (class.): quam-quam nos videmur tibi plebei etpauperes, Plaut. Poen. 3,1, 12: licet concurrant om-nes plebei philosophi ; sic enim ii, qui a Platone, et Socrate, et ab ea familia dissident, appellandi videntur, i. e. the Epicureans), Cic. Tusc. 1, 23, 55: purpura plebeia ac paene fusca, id. Sest. 8,19: vina, Plin. 14, 6, 8, § 69: charta, id. 13, 22, 23, § 75: gemma, id. 37, 9, 45, § 128: sermo, Cic. Fam. 9, 21, 3. — Adverb.,Petr. 93.

       plebes.  is arid ei, v. plebs.

       plcblCola,  ae ,  comm.  [plebs-colo],  one who courts the favor of the common people, a friend of the people ( class.): ab hoc ple-bicohi tribuno plebis eicitur, Cic. Agr. 2, 31, 84; id. Sest. 52,110; Liv. 3, 33.

       plebis,  v. plebs.

       plebiscitum  ( also separately  plebi SCltum,  Plaut. Ps. 2, 4, 58), i.  n. (abl. plebis scitu, Deeret. a p. Cic. Att. 4. 2, 3) [plebs-scitum],  a decree  or  ordinance of th' people  (opp.: senatus eonsu]tum),Ci(\ Dom. 17, 44; Just. Inst. 1, 2,4: plebis scitum igi-tur est secundum cum Capitonem lex quam 1380

       PLEC

       I plebes. non populus, accipit, Gell. 10, 20, 6; cf. plebs, I., and scituni, s. v. scisco,  P. a.

       plebltas,  atis,/. [plebs],  the rank of a common citizen, plebeian rank  or  condition (ante-class.): propter tenuitatem, et plebi-tatem, Cato ap. Non. 149, 4: Hemina, id. ib. 149, 5 (plebitatem, ignobilitatem, Non.).

       plebs  { in  inscriptions often  pleps  ), -bis, and archaic  plebe S (iplebis),  is and Si (plebium, Prud.  are<p.  10, 709: ple-bibus, Aug. Ep. 166), / [root pie-, fill; whence Gr. 7r</i7r\ri/ii,  TrXrjpnr ',  cf. 7r\»j-6o?,  multitude]. I. Lit.,  the common people, the commons  or  commonalty, the plebeians  (opp. the patricians, senators, and knights ; whereas populus signifies the collective people, including, therefore, the Senate), Cic. Leg. 3, 3, 10 : plebes in hoc regi antistat loco, licet Lacrumare plebi, regi honeste non licet, Enn. ap. Hier. Epit. Nep. p. 590 Mign. (Trag. v. 271 Vahl.): plebs a populo eo differt quo species a ge-nere: nam appellatione populi universi cives significantur, connumeratis etiam patriciis et senatoribus: plebis autem appellatione sine patribus et senatu ceteri cives significantur, Just. Inst. 1. 2, 4; cf. Gai. Inst. 1, 3: plebes dominandi studio permota a patribus secessit, Sail. C. 33, 3: ita tribuni plebei creati duo, Liv. 2, 33, 2: dum decern tribunos plebi faceret, id. 3, 65, 4: non enim populi, sed plebis eum (sc.: tribunum plebis) magistratum esse, Liv. 2, 56: populo plebique Romanae, Cic. Mur. 1, 1: in duas partes ego civitatem divisam ar-bitror in patres, et plebem, Sail. Or. ad Caes. 2, 5; Liv. 2, 56: Martia Roma triplex equitatu, plebe, senatu, Aus. Idyll. 11, 78.— II. T r a n s f., in gen. A.  The great mass, tite multitude:  in Hyrcania, plebs publi-cos alit canes, optimates domesticos, Cic. Tusc. 1, 45, 108: plebem et infimam multi-tudinem delinire, id. Mil. 35, 95.—B. With accessory notion of contempt,  the populace, the lower class  or  order, the mass  (poet, and in post-Aug. prose): multitudo de plebe, Liv. 5, 39: si quadringentis sex septem millia desunt, Plebs eris,  you shall be plebeian,  Hor. Ep. 1, 1, 59: misera, id. S. 1, 8, 10: ventosa, id. Ep. 1, 19, 37: immensa ni-miaque, Juv. 11, 194. — Among the gods : plebs Superum, Fauni, Satyrique, Lares-que, Fluminaque, et Nymphae, Semideum-que genus, Ov. lb. 81. —Of bees,  a stock, swarm, hive  (meaning the great mass, opp. to the queen); in  plur.  (rare): tres alveo-rum plebes, Col. 9, 11. 1: corona plebium, Prud. <rTe<£. 10,709. — C-  The whole people, nation, community,  = populus (late Lat.), Vulg. Gen. 23,13: plebs tua Israel, id. Luc.

       2,  32 et saep.

       plecta,  ^ e , / [1- plecto], archit. t. t,  a border  of interwoven lines in relief, Vulg. 3 Reg. 7, 29.

       plectlbilis,  e,  adj.  [2. plecto]. I.  Pass,, deserving punishment  (post-class.): invi-dia, Sid. Ep. 4, 6: usurpatio, Cod. Th. 14,

       3,  16.—II,  Act,penal:  severitas, Cod. Th. 12,1, 161.

       plectllis,  e ,  adj.  [1- plecto],  plaited.  I. Lit. (ante-class.): corona plectilis, Plaut. Bacch. 1, 1, 37. — H. Trop.,  complicated, involved, intricate  (post -class.): syllogismi, Prud. Apoth. praef. 2, 36.

       1. plecto,  xi  and  x fii, xum, 3,  v. a. [root plek-; Gr. 7rAeKo>,  nXony;  Lat. plic-in sim-plic-is, im-plic-o, etc.; cf. 3. plaga]. I.  To plait, braid, interweave  (rare; mostly in the  part. perf.  and poet. ; not in Cic. or Caes.; syn.: plico, flecto, necto].  £± m Lit.: crines plexueris, Vulg. Judic. 16,13: coronam de spinis, id. Matt. 27, 29: plexa colligata signiticatex Graeco, cui nos etiam praepositionem adicimus. cum dicimus perplexa, Fest. p. 230 Miill.: plexae coro-nae, Lucr. 5,1399: flores plexi, Cat. 64, 284: colligationes,Vitr. 10,1.—B. Trop.:  ple-XUS,  a ,  um ,  P-  a --> involved, intricate, entangled, ambiguous  (ante-class.): plexa, non falsa autumare dictio Delphis solet, Pac. ap. Non. 2:57. 4— H.  To twist, bend, turn :  monstrabat vitulus quo se pacto plecteret, Phaedr. 5, 9, 3 dub. (al. flecteret).

       2. plecto,  Sre,  v. a.  [ttX^tto)],  to beat, punish;  in class, lang. usually  in pass., to be punished, suffer punishment, be beaten. I.  Act.  (post-class. ; syn. punio) : capite aliquem plectere, Cod. Just. 9, 20, 7: quae

       PL EN

       sibi ignoscunt et plectunt deum, Aus. Idyll. 6 praef —II.  Pass.  A. Lit.: Vermsinae Plectantur silvae, Hor. C. 1, 28, 26 : ego plectar pendens, Ter. Phorm. 1, 4, 43: ter-go plecti, Hor. S. 2, 7,105; id. Ep. 1, 2,14. ut in suo vitio quisque plectatur, Cic. Leg 3, 20,46: ut in  judiciis  culpa plectatur, id. Clu. 2, 5: jure  igitur  plectimur, id. Oft'. 2, 8, 28: multis in rebus neglegentia plectimur,  because of negligence,  id. Lael. 26, 85: inscia quod crimen viderunt lumina, plec-tor, Ov. Tr. 3, 5, 49.—With  gen.:  insimu-lationis falsae plecti, App. Mag. p. 274, 14. — With  abl.:  morte plectendum est (sc. peccatum),Vulg.Deut. 21,22.—B, Transf, in gen.,  to blame :  cavit, ne qua in re jure plecteretur, Nep. Att. 116.

       plectllfer,  « ra > erum,  adj.  [plectrum-fero],  carrying the plectrum  (late Lat.), Dracont. Carm. 10, 285 Duhn.

       plectripdtens,  entis,  adj.  [plectrum-potens],  master of  or  skilful with th*. plectrum, great in lyric poetry  (post-class.), Sid. Ep. 9,13.

       t  plectrum,  i,  w ->  = nXnurpov  (an instrument to strike with; esp.), I.  A little slick with which the player struck the cltords of a stringed instrument, a quill, plectrum: itaque plectri similem linguam nostri so-lent dicere, chordarum dentis, naris corni-bus illis qui resonant, etc., Cic. N. D. 2, 59, 149; Ov. M. 11,168: plectra movere, id. H.3, 113.—B. Poet., transf,  a lyre  or  lute; also  a lyric poem, lyric poetry:  plectro modulatus eburno, Tib. 3, 4, 39: et te so-nantem plenius aureo, Alcaee, plectro, Hor. C. 2, 13, 26; 2, 1. 40; 1, 26, 11.— H.  A helm, rudder  (poet.): non plectro ratis Parcitur, Sil. 14,549; 403.

       Fleiasandpiejas  (dissyi.),  (PHas),

       lulis, /, = n\mdr and n\eiar.    I,  One of

       the Seven Stars, a Pleiad ;  usually in  plur.: Pleiades (Pliades) = nAeuiBe?,  the constellation of the Seven Stars, the Pleiades  or Pleiads  (pure Lat. Vergiliae), ace. to the myth,  the seven daughters of Atlas and Pleione  (Electra, Halcyone, Celaeno, Maia, Sterope, Taygete, and Merope): Pleias enixa est, Ov. M. 1. 670: Plias, Stat. S. 1, 6, 22; Ov. F. 3, 105: Pliadum nivosum Sidus, Stat. S. 1, 3, 95. — II. Poet., transf.,  a storm  or  rain,  Val. Fl. 4, 268; 2, 405: Plia-da movere,  to cause the Pleiads to rise,  id. 2, 357.

       Pleione, es, /, =  n\»H<W    I.  A

       daughter of Oceanus and Tethys, wife of Atlas and mother of the Pleiades:  hinc sata Pleione cum caelifero Atlante, Ov. F. 5, 83; Hyg. Astr. 2, 21: Pleiones nepos. i.e. Mercury, son of Maia,  Ov. H. 16, 62; Val. Fl. 1, 738. —II.  The constellation of the Pleiades,  Val. Fl. 2, 67.

       Plemmyrium (Plemyri),  »,  n.,=

       nXn/JL/Jiiipiov, a promontory of Sicily, near Syracuse,  now  Punta di Gigante:  undo-sum, Verg. A. 3, 693.

       plene, adv.,  v. plenusym.

       plenilunium,  ii,  n.  (sc. tempus) [ple-nus-luna],  thefull moon  (post-Aug. for luna plena), Col. 11, 2, 85: cum vero occidente sole orietur ex adverso, ita ut pariter aspi-ciantur; tunc erit plenilunium, Plin. 18, 32, 75, § 323;  in plur.,  id. 9, 15, 20, § 53.

       plenitas,  atis,/ [plenus],  a being full, fulness, repletion  (post-Aug.). I, Lit.: nubes propter plenitatem et gravitatem li-quescendo disperguntur, Vitr. 8, 2, 2; 5, 9, 5.—II,  Transf,   abundance, copiousness : humoris plenitas, Vitr. 6,1, 3.

       plenitudo,  inis  / [id.],  a being full, fulness, plenitude  (generally post-Aug.). I.  Completeness:  plenitudo syllabarum, Auct. Her. 4, 20, 28.—H.  Fulness, abundance :  terrae (i. e. frugum), Vulg. Deut. 33, 16 al.—HI.  Thickness, stoidness,  e. g. of a rod, of a man (post-Aug.), Col.  i,  30, 4; Plin. 11, 37, 87, § 216.

       plenus,  a , um,  adj.  [from the root pie-; Sauscr. pra-, to till; Gr. 7rAa- in  Tri^7r\r,/jLt. nKrjOu);  Lat. plerus, plebs, populus, etc. ; whence compleo, expleo. suppleo],  full, filed  with any thing (class. ; cf. : refertus, bppletus). I. Lit. A.  In  g cn -- with gen.:  rimarum, Ter. Eun. 1, 2, 25: corpus suci, id. ib. 2, 3, 27 : Gallia est plena civi-um Romanorum, Cic. Font. 1, 11: domus plena caelati argenti, id. Verr. 2, 2, 14. § 35: viui, somni, id. Red. in Sen. 6, 13:

       P L E N

       Btellarum, id. Rep. 6, 11, 11.—With  abl: plena domus ornamentis, Cic. Verr. 2, 4, 57, § 126: vita plena et conferta voluptatibus, id. Sest. 10, 23: plenum pueris gymnasium, Quint. 2, 8, 3.—  Absol:  auditorium, Quint. 2, 11, 3: plenissimis velis navigare,  with swelling sails,  Cic. Uom. 10, 24.—As  subst: plenum,  h  n -i space occupied by matter, a plenum,  Cic. Ac. 2, 37, 118. —Adverb.: ad plenum,  to repletion, copiously, abundantly  (poet.), Verg. G. 2, 244: hie tibi co-pia Manabit ad plenum benigno Ruris ho-norum opulenta cornu, Hor. C. 1, 17,15; so Veg. 2, 9: philosophiae scientiam ad plenum adeptus, Eutr. 8,10.— B. I  n  P a r t i c.

       1. Of bodily size,  stout, bulky,portly, plump, corpulent  (class.): pleni enective simus, Cic. Div. 2, 69,142: vulpecula pleno corpo-re, Hor. Ep. 1, 7, 31: frigus inimicum est tenui: at prodest omnibus plenis, Cels. 1, 9: femina, Ov. A. A. 2, 661.—  Comp.:  tau-ros palea ac feno facere pleniores, Varr. R. R. 2, 5, 12.—  Sup.:  plenissimus quisque, Cels. 2,1.—"b. Of females,  big, with child, pregnant  (class.): et cum te gravidam et cum te pulchre plenam aspicio, gaudeo, Haut. Am. 2, 2, 49: femina, Ov. M. 10, 469; Val. Fl. 1, 413: sus plena, Cic. Div. 1, 45, 101; cf.: Telluri plenae victima plena datur (preceded by gravida), Ov. F. 4, 634.-2. Filled, satisfied  (poet.), Ov. Am. 2, 6, 29: plenus cum languet amator,  sated with reading,  Hor. Ep. 1, 20, 8; cf. : illabibit si-tiens lector, mea pocula plenus, Ov. P. 3, 4, 55. — 3.  Full packed, laden;  with  abl.: quadrupedes pleni dominis armisque, Stat. Th. 4, 812: exercitus plenissimus praeda, Liv. 41, 28: crura thymo plenae (apes), Verg. G. 4, 181.—  Absol.:  vitis, Ov. Am. 2, 14, 23.— 4.  Entire, complete, full, whole : ut haberet ad praeturam gerendam plenum annum atque integrum, Cic. Mil. 9, 24: gaudia, id. Tusc. 5, 23, 67: numerus, id. Rep. 6,12,12: pleno aratro sulcare,  with the whole plough sunk in the ground.  Col. 2,2,25 : sustineas ut onus, nitendum vertice pleno est, i. e. toto, Ov. P. 2, 7, 77: pleno gradu, at full pace, at storming pace,  Liv. 4, 32.— Neutr.  adverb.:  in plenum,  on the whole, generally  (post-Aug.), Plin. 13, 4, 7, § 31; Sen. Ep. 91, 9.—5.  W  tne  voice,  sonorous, full,clear,strong, loud  (class.): voxgrandior etplenior,Cic.Brut.84,289: voce plenior, id. de Or. 1, 29, 132.—6. Of letters, syllables, words,  full, at full length, not contracted, unabridged :  pleniores syllabae, Auct. Her. 4, 20, 28: ut E plenissimum dicas, Cic. de Or. 3, 12, 46: siet plenum est, sit imminu-tum, id. Or. 47,157: plenissima verba, Ov. M. 10, 290.—7. Of food and drink,  strong, hearty, substantial:  pleniores cibi, Cels. 3, 20: vinum, id. 1, 6. — 8.  Full, abundant, plentiful, much :  non tarn Siciliam, quam inanem offenderant, quam Verrem ipsum, qui plenus decesserat, Cic. Verr. 2, 2, 4, § 12: urbes, id. Pis. 37,91: pecunia,  much money,  id. Rose. Am. 2, 6: mensa, Verg. A. 11, 738.— Comp.:  serius potius ad nos, dum plenior, Cic. Fam. 7, 9, 2: tres uno die a te accepi litteras, unam brevem, duas pleniores,  fuller, larger,  id. ib. 11, 12, 1.— Sup.:  plenissima villa,Hor. S. 1, 5, 50.—9. Of age,  full, advanced, ripe, mature :  jam plenis nubilis annis,  marriageable,  Verg. A. 7, 53: plenus vita, Stat. S. 2, 2,129: annis,  full of years, that has reached extreme old age,  Plin. Ep. 2, 1, 7: plenior annis, Val. Fl. 1,376: annus vicesimus quintus coep-tus pro pleno habetur, Dig. 50, 4, 8.—10. Law t. t. : pleno jure,  with a complete legal title:  proinde pleno jure incipit, id est et in bonis et ex jure Quiritium, tua res esse, Gai. Inst. 2, 41: pleno jure heres fieri, id. ib. 3, 85 al. — II. T r o p.,  full, filled.  A. In gen., with  gen.:  plenus fidei, Enn. ap." Cic. Sen. 1, 1 (Ann. v. 342 Vahl.): jejunita-tis plenus, Plaut. Merc. 3, 3, 13: consili, Plaut. Ep. 1, 2, 49: viti probrique, id. Mil.

       2,  5,13: fraudis, sceleris, parricidi, perjuri, id. Rud. 3, 2, 37: offlci, Cic. Att. 7, 4, 1: negoti,  full of business,  id. N. D. 1, 20, 54 ■ Plaut. Ps. 1, 3, 146: irae, Liv. 3, 48: i'nge-nii, Cic. Fl. 6, 15: laboris, Plin. 6, 19, 22, § 66: quae regio in terris nostri non plena laboris ?  is not full of our disaster ?  Verg. A. 1, 460.—With  abl.:  plenus sum exspec-tatione de Pompeio./wZ^  of expectation,  Cic. Att. 3,14,1: laetitia, Caes. B. C. 1, 74: hu-manitate, Plin. Ep. 1, 10, 2; 2, 1, 7.— B. In  parti c.    \ t  Complete,finished, ample,

       PLER

       copious  (class.): orator plenus atque per-fectus, Cic. de Or. 1, 13. 59: plenior, opp. to jejunior, id. ib. 3, 4, 16: oratio plenior, id. Oft'. 1,1, 2: pleniora scribere, Caes. B. C. 1, 53.—2.  Full of, abounding  or  rich in  any thing: plenum bonarum rerum oppidum, Plaut. Pers. 4, 2, 38: quis plenior inimico-rum fuit C. Mario? Cic. Prov. Cons. 8, 19: pleniore ore laudare,  with fuller moutfi,  i. e. more heartily,  id. Off. 1,18,61.—Hence,  adv. : plene. 1.  Lit.,  full  (post-Aug.): vasa plene infundere, Plin. 14, 22, 28, § 139.—2. T rop.,  fully, tvholly, completely, thoroughly, largely  (class.): plene cumulateque ali-quid perticere, Cic. Div. 2,1: plene perfec-tae munitiones, Caes. B. G. 3, 3: aliquid vita re, Cic. Q. Fr. 1, 1, 13: plene sapientes homines, id. Off. 1, 15: praestare aliquid, perfectly,  Hor. Ep. 1, 11,  H.—Comp.:  ple-nius facere aliquid, Ov. P. 2, 11, 20: alere, Quint. 2, 2, 8. —  Sup.:  quamvis illud ple-nissime, hoc restrictissime feceris, Plin. Ep. 5, 8, 13.

       t  pleo,  ere,  v. n., to fill, to fulfil,  the root of plenus, q. v., compleo, expleo, sup-pleo: plentur antiqui etiam sine praeposi-tionibus dicebant, Fest. p. 230 Mull.

       plednasmilS,  l ,  m > =  irXeovcHT/jios,  in gram.,  a pleonasm,  Mart. Cap. 5, § 537 al.

       pleriqiie.  raeque, rHque, v. plerusque.

       plerdma,  &^ s >  n -i =   ir\T]p<ap.a, fulness

       (eccl. Lat.), Tert. Praescr. 49.

       $  plerdmarius,  », w. (pleroma],  a seaman  in large ships of burden or of war (opp. to lenuncularius), Inscr. Orell. 4104.

       t  plerotiCUS,  a >  um >  ad J-i  —  nXnpuri-K09,  serving to fill out, complemental  (post-class.): termini plerotici, Front. Colon, p. 131 Goes.

       plerumque,  v. plerusque.

       plerus, a ,  um >  aa J-  [ root  P le "i v - P^nus], very many, a very great part, most  (ante-class, prim, form, for the class, plerusque, plerique): ager, campestris plerus,  for the most part,  Cato ap. Prise, p. 668 P.: pater Achaeos in Caphareis saxis pleros perdidit, Pac. ib.: plera pars, id. ib. and ap. Fest. p. 230 Mull.: minores magistratus partiti iuris ploeres in ploera sunto, Cic. Leg. 3, 3, 6.— Neutr.  adverb.: plerum (like plerumque, v. plerusque),  for Die most part, mostly, commonly:  fieri solet plerum, ut, etc., Asell. ap. Prise, p. 668 P.

       plerusque,  raque, rumque,  adj.  [a strengthened form from plerus],  very many, a very great part, the most, most  (rare in sing  ,and only in Sail, and post-class, writers; but in  plur.  freq. in all periods and styles), (a)  Plur.:  habent hunc morem plerique ar-gentarii,Plaut.Curc.3,7: pleraequehae (me-retrices) sub vestimentis secum habebant retia, id. Ep. 2, 2, 32; Ter. Eun. 1, 2, 38: multi nihil prodesse philosophiam, plerique etiam obesse arbitrantur, Cic. Inv. 1, 36, 65: ut plerique meministis, id. Sest. 3, 6: plerique Belgae, Caes. B. G. 2,4: plerae-que boves, Varr. R. R. 2, 5: pleraque tecta . . . alia, etc., Liv. 27, 3.—With  ex  and  abl.; plerique e Graecis,Plin.5,1,1, § 8: plerisque ex factione ejus corruptis. Sail. J. 29,2.—With omnes, almost all:  plerique omnes subi-guntur sub suum judicium, Naev. ap. Don. ad Ter. And. 1,1.28 (Naev. Klussmann, p. 80): plerique omnes adulescentuli, id. ib. 1, 1, 28; cf.: dixi pleraque omnia, id. Heaut. 4, 7, 2.— Less emphatically,  a considerable part, very many:  rapti e publico plerique, plures in tabernis intercepti, Tac, H. 1, 86; so, like plures: non dubito fore pleros-que, qui hoc genus scripturae leve judi-cent, Nep. praef. 1: pleraque testimonia, id. Tim. 4, 2: deum ipsum multi Aescula-pium, quidam Osirim, plerique Iovem, plu-rimi Ditem patrem conjectant, Tac. H 4, 84  fin. —With  gen.:  plerique nostrum ora-torum, Cic. Or. 42,143: Poenorum, id. Verr. 2, 3, 6, § 12 : vestrum, id. Clu. 42, 117: quorum plerique, id. Lael. 20, 71; Sail. J. 74, 1: urbium pleraeque, Liv. 5, 6, 9: eo-rum plerique, Cic. Top. 21, 80; id. Fam. 5, 21,1: legentium, Liv. praef. 4: Graecorum, Plin. Ep. 5, 20, 4: militum, Tac. H. 1, 5.— Gen. plur.  (rare and post-class.): scientia plerarumque litteraTum, Vitr. 1, 1, 11.— Subst:  pleraque,  n - plur., all, every thing:  nee ratione animi quicquam, sed pleraque viribus corporis administrabant, Cic. Inv. 1, 2. — Also,  the most, the greatest

       PLIC

       part.:  pleraque ejus insulae, Curt. 4, 8,15.

       —  pleraque,  adverb.,   mostly, for the most part  (post-class.): is erit pleraque im-peccabilis,Gell. 17,19,6.—(/3)  Sing.:  juvenilis pleraque Catilinae favebat,  the greatest or  largest part,  Sail. C. 17,6: pleraque no-bilitas, id. ib. 23, 6: qua tempestate Car thaginienses pleraeque Africae imperita-bant, id. J. 79, 2: exercitum plerumque op-periri jubet, id. ib. 54, 9: Graecia, Gell. 17, 21: comae pleramque contegebant faciem, App. M. 9, p. 231,  5. —Neutr.:  plerum-que,  subst.,  with  gen., the greatest part: ubi plerumque noctis processit, Sail. J. 21, 2: Europae, Liv. 45, 9; Just. 41, 1, 12; Mel. 1, 4, 2—More freq.:  plerumque, adv. ,  for the most part, mostly, commonly, very often, very frequently:  haec ipsa for-tuita sunt : plerumque enim non semper eveniunt, Cic. Div. 2, 5, 14: plerumque casu, saepe natura, id. Or. 51, 170; Plaut. Rud. 4, 7, 11: ridiculum acri Fortius et melius magnas plerumque secat res, Hor. S. 1, 10, 15: hi plerumque gradus,  usually, Juv. 11, 46.—Post-Aug., in a less emphatic sense,  often, frequently:  plerumque per-moveor, num ad ipsum referri verius sit, Tac. A. 4, 57; id. H. 5, 1; id. G. 13; 45; id. Or. 15; Dig. 2, 14, 25 and 26.

       Plestina,  ae > /• >  a  town of the Marsi, Liv. 10, 3, 5.

       pletura,  a ©,/ [pleo]. I. L i t,  fulness, a filling  (post-class.), Paul. Nol. Carm. 21, 47.—II, T r a n s f.,  fulness of blood, excess of blood, plethora  (post-class.), Veg. Vet. 1, 35.

       Pleumosii or Fleumoxii,  orum,

       m., a people of Belgic Gaul,  Caes. B. G. 5, 39.

       t  pleUriCUS,  a >  um >  aa j-,  =  nXevpiKos, at  or  on the side, lateral  (post-class.) : termini, Front. Colon, p. 117 Goes.

       pleunsis,  is,/, for pleuritis,  pleurisy (post-class.),Prud. <rre0.10,484; Isid. 4.6, 8.

       t  pleuritlCUS,  a , um,  adj., =z nXevp,. -nKo9,  affected with pleurisy, pleuritic  (post-Aug.): medentur pleuriticis, Plin. 27, 4, 3, § 12: passio, Cael. Aur. Acut. 2, 16, 100; Isid. 4,6, 8.— Plur.  as  subst.:  pleurltici, pleuritic patients,  Plin. 20, 5,15, § 31; Cael. Aur. Acut. 2, 16,100; 2, 17, 102.

       t  pleuritis,  idis, /,  = nXevpX™.  I. A sharp pain in the side, pleurisy  (pure Lat. dolor lateris): arthritis, tussis, pleuri-tis, phthisis, Vitr. 1, 6.—H.  The register  in a hydraulic organ, Vitr. 10,13 dub. (al. plin-this).

       Pleuron,  5nis >  ft  =  TlXevpwv, a city in JEtolia,  now  Castle of Irene,  Plin. 4, 2, 3, § 6; Stat. Th. 2, 727; Ov. M. 7, 382.— Hence,  PleurdUlUS,  a , um,  adj., = nXev-puivios, of  or  belonging to Pleuron, Pleuro-nian:   Pleuronius Acmon, Ov. M. 14, 494.

       —  Subst.:  Fleurdnia,  ae > / >  ^Etolia,  or that part of jEtolia in which Pleuron is situated,  Aus. Epit. 10.

       PlexippUS,  i>  m "> =  UXr]!jnriro?.  I. One of the fifty sons of Mgyptus,  Hyg. Fab. 170.— n.  A son ofThestius,  Hyg. Fab. 173.

       1. pleZUS.  a > um,Pa/t and  P. a.,  from 1. plecto.

       *  2. pleZUS,  vis, m. [1. plecto],  a twining, plaiting, braid  (poet.), Manil. 5, 147 dub. (al. flexurn, fluctum).

       Plias  and  Pliades,  v. Pieias.

       plicatllis,  e ,  °43-  [pli (, oj,  that may be folded together  or  doubled up, flexible, pliable  (post-Aug.): upupae crista, Plin. 10, 29, 44, § 86: naves, id. 5, 9,10, § 59.

       plicatrix,  icis,/. [plicator],  she who folds clothes,  Plaut. Mil. 3,1,101.

       plicatura,  ae , / [plico],  a folding  or doubling, a fold, plicature  (post-Aug.): ve-stis, Plin. 7, 51, 52, § 171.

       pllCltuS, a , um,  Part,  from plico.

       pllCO  (phcavi, plicui, ace. to Prise, p. 680 P.), plicatum and pllcltum, are,  v. a.  [root plic-; Gr.  nXeKoj;  v. plecto].  to fold, to lay or  wind together, to fold up, double up  (poet, and in post-class, prose; cf.: complico, plecto. necto, flecto), Lucr.4,828: quaedam plica-ta, id. 6, 1086: chartam, Mart. 4,83,7: seque in sua membra plicantem (anguem),  winding  or  coiling himself up,  Verg. A. 5, 279; Gell. 17, 9, 9: decas plena his quattuor nu-meris gradatim plicatis integratur,  folded 1387

       together,  i. e.  added,  Mart. Cap. 7, § 734: ostiola plicabautur, Vulg. Ezech. 41, 24: et cum plicuisset librum, id. Luc. 4, 20.

       PliniuS,  h  m i Pliny, name of a Roman gcus. The most celebrated are, I. C. Fli-nius Secundus, also called Major (the Elder),  author of an encyclopedical work in  37 books, who lost his life in an eruption of Vesuvius,  A. D. 79. — H. His nephew, C. Plinius Caecilius, also called Junior (the Younger),  author of Letters and a Panegyric on the emperor Trajan :  facundus, Mart. 10, 19, 3. —HI.  Plinius  Valerian us, a physician in the time of the emperor Con-stantine.  — Hence,  Plinianus,  a ,  um > adj., belonging to  or  named after a Pliny, Plinian :  rasa, PI in. 15, 25, 30, § 103.

    

  
    
       t  plinthis,  Wis,/, =  ttX<i,0i'c  (a square tile). I.  A square ;  in architect.,  a square base, a plinth,  for plinthus, Vitr. 3. 3, 2; in land-surveying, for plinthus, Hyg. Condit. Agror. p. 210 Goes.—H.  Plur.:  plinthl-des. a   register  in the hydraulic organ,Vitr.

       10,  8,8; v. pleuritis.

       t plinthium,  n \  n -i ~  7r\<V0<oi/,  a hollow square figure, a kind of sundial,  Vitr. 9,9.

       t  plinthus (-OS)>  I  m -  and/,=7rA/i/-6o?  (a tile). I. In archit.,  the large flat member under the inferior moulding of a column, the base, plinth,  Vitr. 3, 3; 4, 7, 3.—

       11. In land-surveying,  a tile-shaped figure, containing a hundred acres of land:  quae centuriae nunc appellantur plinthi, id est laterculi, Hyg. Condit. Agror. p. 205 Goes.

       plislma, SU P-  form  * or  plurima; v. plu-rimus, under multus, III.

       Plisthenes,  is,  m., — uxetaOtv^.    I.

       The son of Pelops, brother of Atreus and Thyestes, and the father of Agamemnon and Menelaus, who were brought up by his brother Atreus  (whence they are called Atridae), Serv. Verg. A. 1, 458; ace. to others,  the son of Atreus,  Hyg. Fab. 86 and 97.—Hence, 1.  Plisthemdes,  ae,  m., = n\e«r6evidri?, a male descendant of 1'lis-thenes, a Plisthenide:  felix Plisthenide, i. e. Menelaus,  Sabin. Ep. 1,107.—  2, Plisthe-nitlS,  a ,  um j  adj., °S  or   belonging to 1'tis-thenes, I'listhenian :  Plisthenius torus, i. e. of Agamemnon,  Ov. R. Am. 778. —H.  The son of Thyestes,  Sen. Thy est. 726; Hyg. Fab. 88.

       Plistia.  ae,/,  a  city °f the Samnites, Liv.9,21; 22.

       t  plistd lochia,  ae,/, a  plant facilitating parturition,  Plin. 25, 8, 54, § 96 (al. pi-stolochia); 25, 8, 55, § 101. — H.  A plant, = althaea, Plin. 20, 21, 84, § 222.

       Plistdnlces,  ae,  m -, an epithet of Apion the grammarian,  Gell. 5, 14, 1; Plin.

       37,  5, 19, § 75.

       Plitendlim,  i, w., a  town of Asia,  Liv.

       38,   18, 3.

       pldce, es,/,  = n\oKrj.  I.  In rhetoric, a repeating of the same word with a different meaning,  Mart. Cap. 5, § 532; Jul. Rutin. p. 236 Ruhnk. (ad Quint. 9, 3, 41, written as Greek).—H. In music,  a combining of different tones together,  Mart. Cap. 9, §§ 936, 958.

       plddo,  Gre, v. plaudo.

       ploeres, ploera,  archaic for plures, pi lira, Cic. Leg. 3, 3, 6 B. and K.

       pldrabiiis,  e ,  adj.  [ploro],  lamentable, deplorable  (poet.):  plorabile si quid Eli-quat, Pers. 1, 34: plorabile quiddam, Claud, in Eutr, 1, 261.

       pldratlO,  onis,/ [id.],  a wailing, weeping, lamentation  (late Lat.): a convalle plo-rationis, Aug. Serm. S. S. 17.

       plorator,  oris,  m.  [id.],  a waiter, la-menter, mourner  (poet.), Mart. 14. 54, 1.

       pldratUS, l ~  s >  m .  [ id.],  a wailing, weeping, lamenting.  I. Lit, : virginalem plo-ratum edere, Cic. poet. Tusc. 2, 9, 21: plora-tum infantis cohibere, Plin. 36, 5, 4, § 29: vox ploratfls, Vulg. Matt. 2, 18. — In  plur.: omnia mulierum ploratibus sonant, Liv.29, 17. —II. T r a n s f., of the  weeping  or  bleeding  of a tree, Plin. 12, 25, 54, § 116.

       ploro,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [etym. dub.; cf. pluo]. I.  To cry out, to cry aloud =  clamare: si  parextem pver verberit. ast olle plorassit,  and lie cry out.  Lex. Serv. Tull. ap. Fest. p. 230 Mull. — II.  To wail, lament, to weep aloud.     A    Neutr.

       138$

       PLUM

       (class.; syn.: lugeo, fleo): ego hercle faei-am plorantem ilium, Plaut. Poen. 1, 2, 164: ne plora, id. Merc. 3, 1, 3 ; id. Ps. 4, 4, 1: earn plorare, Ter. Phorm. prol. 8: plorando fessus sum, Cic. Att. 15, 9: date puero pa-nem, ne ploret, Auct. ap. Quint. 6,1, 47: la-crimandum est, non plorandum, Sen. Ep. 63,1: jubeo te plorare, /  bid you howl  (in a double sense, alluding to their lachrymose poetry and to the chastisement its authors deserve), Hor. S. 1, 10, 91.—With  dat., to  or before  one: ille suae (puellae) plorabit so-brius, Tib. 2, 5,103: plorabo tibi, Vulg. Jer. 48, 32. — 2.  Transf.,  of things: mimus quis melior plorante gula,  a complaining ov clamorous appetite,  Juv. 6, 158: at tu, vic-trix provincia, ploras, id. 1, 50. — B.  Act., to iveep over  any thing,  to lament, bewail (poet.), (a) With  ace:  turpe commissum, Hor. C. 3, 27, 38: raptum juvenem, id. ib. 4,

       2,   22: funera, Stat. S. 5, 3, 245: quam multi talia plorent, Juv. 14, 150; 15, 134: Rachel plorans tilios, Vulg. Matt. 2, 18; id. Jer. 31, 15.—  (fi)  With  object-clause :  aquam hercle plorat, quom lavat, profundere, Plaut. Aul. 2,4, 29: ploravere, suis non respondere fa-vorem Speratum meritis, Hor. Ep. 2, 1, 9: me tamen obicere incolis Plorares Aquilo-nibus, Hor. C. 3,10, 3 sq.

       plosor,  oris, v. plausor.

       plostelllim,  i,  n - dim.  [plostrum, plau-strum],  a small wagon  or  cart:  plostellum Poenicum, Varr. R. R. 1, 52: plostello ad-jungere mures, Hor. S. 2, 3, 247; Aug. Civ. Dei, 7, 21.

       plostrariUS,  a, um, v. plaustrarius.

       plostrum,  i, v. plaustrum.

       ?ldSUS,  v. plausus. 'lotae,  arum,/,  an ancient name of the Strophades,  Mel. 2, 7; Plin. 4,12,19, g 55. PldtinilS,  >, wi., = nAtoTlvof,  a famous philosopher of the Eclectic school, who flourished in the third century  A. D., Amm. 21, 14, 5.

       11 ploxemum, ploximum, or pio-

       Xenum,  h  n -  [Gallic],  a wagon-box :  gin-givas vero ploxemi habet veteris, Cat. 97, 6 (quoted ap. Quint. 1, 5, 8, and ap. Fest. p. 230 Mull.).

       pluit,  v. pluo.

       pllima,  ae,/, a  small, soft feather ;  in plur., fine, soft feathers, down. J m   L i t. (class.; syn. penna): (animantium) "pluma alias, alias squama videmus obductas, Cic. N. D. 2, 47, 121: plumae versicolores, id. Fin. 3, 5, 18: mollis, Verg. A. 10, 192: in plumis delituisse Jovem, i. e.  in the form of a swan,  Ov. H. 8, 68. — They were used esp. for stuffing pillows and the beds of litters:  dormit in pluma, Mart. 12, 17, 8: pensilibus plumis vehi, i. e.  in litters,  Juv. 1, 159: iu pluma paterna dormire, id. 6, 88.

       — Also in clothing: non avium plumae in usum vestium conseruntur? Sen. Ep. 90, 14. — As an image of lightness, triviality, insignificance, like  feather  with us: homo levior quam pluma, Plaut. Men. 2, 3, 23: le-vior pluma est gratia, id. Poen. 3, 6,17: ipsi pluma aut folio facilius moventur, Cic. Att. 8, 15, 2: pluma haud interest, patronus, an cliens probior siet,  there is not a pin to

       choose,  Plaut. Most. 2, 1, 60 H. Transf.

       A. Of the first beard,  down  (poet.): inspe-rata tuae cum veniet pluma superbiae. Hor. C. 4,10, 2.—B.  The scales  on a coat of mail, Stat. Th. 11, 542; cf.: equus, quern pellis aenis In plumam squamis auro conserta tegebat, i. e.  scales of brass overlaid on a skin,Yerg.A.  11,771 Serv. and Heyn.ad Ioc: equis operimenta erant, quae lintea ferreis laminis in modum plumae adnexuerant, Sail. H. 4, 59 Dietsch.

       plumaCllim,  h n.  [pluma],  a feather pillow, down pillow  (eccl. Lat.), Ambros. Ep. 26, n. 12; Cassiod. Hist. Eccl. 7,16.

       plumalis,  e,  adj. [id.], feathered  (poet.).

       — Of Leda: plumalem de Jove fecit avem (Jupiter, who, for love of her, changed himself into a swan). Poet, in Anthol. Lat.

       3,   275, 58.

       plumariUS,  a, um,  adj. [  id.],  of  or  belonging to soft feathers;.  transf,  embroidered with feathers:  vestes plumaria arte con-textae,  the art of embroidering,  Hier. Ep. 29, n. 6; Adelh. Laud. Virg. 15 : ars,  embroidery,  Vulg. Exod. 39, 28. — H.  Subst. : plumariUS,  ii, w., an  embroiderer,  Varr.

       PLUM

       ap. Non. 162, 27: plumariorum textrinae, Vitr. 6, 7 ; Firm. Math. 3, 13, 10 ; Vulg. Exod. 35, 35; Inscr. Grut. 649, 8; Inscr. Rein.cl. 11, n. 114.

       pluma tile,  •«,  n -  ( sc - vestimentum ) [from pluma; embroidered like feathers], an embroidered garment:  cumatile autplu-matile, Plaut. Ep. 2, 2, 49.

       plumatllS,  a >  um >  Part,  and P. a., from plumo, q. v.

       plumbago,  Inis, / [plumbum]. I.  A species of lead ore, black - lead, plumbago, also called  molybdaona, Plin. 34, 18, 50, § 168. — B.  Transf,   a leaden color  in gems, Plin. 37, 5, 18, § 68. — If.  A plant, also called  molvbdaena,  leadwort, jleawort, Plin. 25, 13, 97, "g 155.

       plumbariUS, a , um,  adj.  [id.],  of or belonging to lead, lead-:  artifices plumbarii, workers in lead, plumbers,  Vitr. 8, 7 : offi-cinae,  plumbers' shops,  Plin. 34,18, 54, § 175: metallum,  a lead-mine,  id. 33, 7, 40, § 119.—

       Subst.    A. plumbarius,  '•> m -  ( sc -  ar ti-

       fex),  a plumber ; plur.,  Dig. 50, 6, 6. — B. plumbarium,  ",n.,a place to keep leaden vessels in:  plumbum, plumbeus, plum-barium, Not. Tir. p. 164.

       plumbatae,  arum, v. plumbo, II. B.

       plumbatura,  » / [plumbo],  a soldering with lead  (post-class), Dig. 6,1, 23, § 5.

       plumbeUS*  a >  um >  adj.  [plumbum],  of or  belonging to lead, made of lead, leaden, lead-.  I. Lit.: plumbea glans, Lucr. 6, 306: pistillum, Plin. 34, 18, 50, § 169: vas, id. 33, 6, 35, §' 109: ictus,  blows given with a scourge to which a leaden ball is attached, Prud.  aTe<p.  10, 122. —  Subst. \ m   plum-beum,  i, w.,a  leaden vessel,  Cato, R. R. 105: Nicerotiana, Mart. 6, 55, 3. —  2. plum-bea,  ae,/,  a leaden ball:  ut mortuus ictu plumbeae credcretur, Spart. Sever. 11, 2. — B.  Transf.  1.  Leaden, blunt, dull (class.): plumbeo gladio jugulatus, Cic. Att. 1, 16, 2: o plurnbeum pugionem! id. Fin.

       4,  18, 48.—2.  Leaden, bad, vile, poor, worthless  (poet):  nummus, Plaut. Cas. 2, 3, 40; id. Trin. 4, 2, 120: faber, qui cudere soles plumbeos nummos,  to coin leaden money, i. e.  bad jokes,  id. Most. 4, 2, 11; so, plum-bei, as  subst.  (sc. nummi). Mart. 10, 74, 4: vina, Mart. 10, 49, 5: mala, id. 10, 94,4: car-mina, Aus. Ep. 6, 1.—3.  Leaden,  i. e.  heavy, oppressive, burdensome  (poet.): nee plumbeus Auster Auctumnusque gravis, Hor. S. 2,6,18.—II. T r o p. A,  Leaden,  i. e.  heavy, weighty  (ante-class.): si quid peccatum est, plumbeas iras gerunt, Plaut. Poen. 3, 6, 16.—B.  Leaden, dull, stupid, stolid  (class.): caudex, stipes, asinus, plumbeus, Ter. Heaut.

       5,  1, 4: nisi plane in physicis plumbei su-mus. Cic. Tusc. 1, 29, 71: cor,  without feeling,  Licin. ap. Suet. Ner. 2.

       plumbo,  iivi, atum, 1,  v. a.  [id.]. I.  To lead, to solder with lead  (ante - class, and post-Aug.): modiolos indet et plumbet, Cato, R. R. 21: argentum, Plin. 34, 17, 48, § 161: scyphum alieno plumbo, Dig. 41,1, 27. — II.  To make  a thing  of lead;  hence, plumbatUS,  a, um,  Part, leaden  (post-Aug.): plumbatae sagittae, Plin. 10, 33, 50, § 97 : jacula, Sol. 3, 3 : canales, Front. Aquaed. 124: tabulae, Val. Max. 3, 7, n. 2. —B.  Subst.:  plumbatae,  arum, /  1 . Leaden balls,  Veg. Mil. 1,17.— 2.  Scourges to which leaden balls are attached:  plum-batarum ictus, Cod. Th. 9, 35, 2.

       plumbdSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of lead, having much lead mixed with it  (post-Aug.): plumbosa molybdaena, Plin. 34, 18, 53, § 173.— Sup.:  faex plumbosissima, Plin. 33, 6, 34, § 103.

       plumbum,  J ,  n-  [for mlumbum; Gr. ji6Aji/3of,  v-o\u/36o?], lead.  I, Li t. A. I  n gen.: dolia plumbo vincito, Cato, R. R. 39: plumbum album,  tin,  Lucr. 6, 1079; Caes. B. G. 5, 12; called also candidum, Plin. 34, 16, 47, § 157; but plumbum nigrum,  lead, id. 34, 16,47, § 159. —B. In  parti  c. I. A leaden ball  or  bullet '( poet.): Balearica plumbum Funda jacit, Ov. M. 2. 727; Verg. A. 9, 587.-2.  Leaden pipes  (poet):  purior in vicis aqua tendit rumpere plumbum, Hor. Ep. 1, 10, 20. — 3.  A scourge with a leaden ball at the end of it  (poet.), Prud. (7Te<£. 10.116.—4.  A pencil  or  ruler:  mem-brana plumbo directa, Cat. 22, 7. — H, Transf,   a defect in the. eye  (post-Aug.):

       PLUR

       plumbum (quod est genus  vitii)  ex oculo tollitur, Plin. 25,13, 97, § 155.

       iplumella,  ae,/  dim.  [pluma],  a small feather :  pluma, plumella, Not. Tir. p. 171.

       plumeSCO, Cre,  v. inch. n.  [ id.],  to begin to have  or  get feathers, to become fledged (post-Aug.), Plin. 10, 53, 74, § 149; Hier. in Matt. 24, § 28.

       plumeilS,  a , um,  adj.  [id.].  I,  Lit., downy, covered  or  Jilted with down, down-(class.): culcita plumea, Cic. Tusc. 3,19. 46: aures, Plin. 10, 23, 33, § 08. — H.  Transf. A.  Downy, Like down,  i. e.  light, soft, delicate  (poet, and post-class.): plumea ponde-ra, Mart. 4, 19, 7: uives, Arn. 2, 84: plumea et lactea cutis, App. M. 3, p. 135, 26.—B.  Embroidered:  indumenta, Prud. Ham. 295.

       plumigrer,  Sra, cium,  adj.  [pluma-gero], feather-bearing, feathered  (post-Aug.): plu-migeri anseres, Plin. 10, 22, 27, § 53: series, i. e. pennae, Prud. Cath. 3, 44.

       plumlpes,  ^dis,  adj.  [pluma-pes],/ea#i-er-footed, with feathered feet  (poet.): adde hue plumipedas, Cat. 55, 27.

       plumo,  a,vi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [pluma]. I.  Act.  A.  To cover with feathers, to feather  (poet, and post-Aug.): plumato corpore corvus, Cic. poet. N. D. 2, 44, 114: molli plumata. lanugiue, Plin. 8, 32, 50, § 117: plumare se in avem, i. e.  to transform,  A pp. M. 3, p. 138, 18. — B.  To embroider  (poet, and post-class.): pars auro plumata nitet, pars ignea cocco, Luc. 10, 123; Vop. Carin. 20: plumato amictus au-reo Babylonico, Petr. Poet. 55, 6. — C.  To cover with scales  (post-class.): loricae plu-matae, Just. 41, 2, 15. — H.  Neutr., to put forth  or  get feathers, to become fledged  (post-class.): pullis jam jam plumantibus, Gell. 2,29.

       plumdSUS, a , um,  adj.  [id.],  full of down or  feathers, covered with feathers, feathered. I. Lit.: aucupium, Prop. 4 (5), 2, 34.— H. Transf.:  folia,  downy,  Plin. 25, 6, 29, § 65.

       plumula,  ae >/  dim.  [id.],  a little down-feather, a little feather  (post-Aug.), Col. 8, 5, 19; App. Flor. p. 348  fin.

       plilO.  Plui ( or  pliivi in Plaut. and Li v.; cf. Prise, p. 881 P.; Varr. L. L. 9, § 104 Mull.), 3,  v. n.,  usu.  impers.  (ante-class, and late Lat.  also pers.;  v. infra) [rootplu-, to swim ; Gr. 7r\iW, to wash; cf: 7r\<-'a>,  nAevcrco,  to sail; cf ploro],  to rain;  constr.  absol.,  or with  abl.  or  ace.  I. Lit.: pluet credo her-cle hodie, Plaut. Cure. 1, 2, 42: ut multum pluverat, id. Men. prol. 63: has Graeci Stellas Hyadas vocitare suerunt, a pluendo: ueti/ enim est pluere, Cic. N. D. 2, 43, 111: aqua, quae pluendo crevisset,  by the rain, id. Top. 9, 38: quoties pluit, Juv. 7,179: ur-ceatim plovebat (vulg. for pluebat), Petr. 44, 18.—With  ace:  sanguinem pluisse senatui nuntiatum est, Cic. Div. 2, 27, 58 (Klotz, sanguinem): lapides, Liv. 28, 27, 16: ter-ram, id. 10, 33, 8; Vulg. Exod. 9, 23; 16, 4; id. Psa. 10, 7. — With  abl.:  lacte pluisse, rained milk,  Liv. 27, 11: lapidibus, id. 35, 9; 21, 62, 5: lacte, sanguine, carne, Plin. 2, 56, 57, § 147.— Pass.:  qua pluitur et ningi-tur, App. Flor. p. 340, 39. — P e r s o n a 11 y: saxis ferunt pluisse caelum, Mart. Cap. 6, § 642 : effigies quae pluit,  which rained, came down in rain,  Plin. 2, 55, 57, § 147. — II.  Transf,  of other things,  to rain (poet.): nee de concussa tantuin pluit ilice glandis, Verg. G. 4. 81: stridentia fundae saxa pluunt, Stat. Th. 8, 416: jam bellaria adorea pluebant, id. S. 1, 6, 10.

       pluor,  5ris, m. [pino],  rain  (ante-class.): pluor, Laber. ap. Non. 220, 33.

       pluralis,  e,  adj.  [plus],  belonging  or  relating to more than one, relating to many (post-Aug.). I. In gen. 1. Pluralis elo-cutio tcstium, Dig. 22, 5, 12. — 2.  Plural, consisting of more than one :  deitas, Arn. in Psa. 67. — II. r n p a r t i c., a gram. t. t., plural:  praeterea numeros, in quibus nos singularem ac pluralem habemus, Graeci et  bviKov,  Quint. 1, 5, 42: gen:tivus,  of the plural,  id. 1, 6, 26. —  Absol.:  cum singulari pluralis subjungitur,  the plural,  Quint. 9, 3, 8: singulana pluraLbus misect, id. 9, 3, 63; 1, 5, 16; cf. id. 8, 6, 28. —  Adv.:  plurall-ter, in   tl,e   plural,  gram. t. t. : tomtrua nos pluralitcr dieimus, Sen. Q.N. 2,56,1; Quint. 1.6.25; 8,3.35; 8,6, 28.

       plurahtas,  atis./ [plural is |.   i,  p; u -

       P L U T

       rality  (opp. to unitas), Ambros. in Psa. 118, prol. § 2;  plur.,  Boeth. Arithm. 1, 4. — 2. Gram. t. t.,  the plural number,  Charis. p. 50 P.

       pluraliter,  adv.,  v. pluralist

       pluratlVUS,a  um,  adj.  [ plus  \ plural, gram. t. t. (post-class.): plurativus Humerus, Gell. 19, 8, 4.— Subst.:  pluratlVUm. i,  n., the plural number, the plural  (post-class.): mei interrogandi casus est, et ab eo declinatur, quod est ego. Hujus deinde plurativum est nos, Gell. 20, 6, 8.

       plures, v - P lus , under multus, II.

       * pluries (-ens).  adv.  [plus],  often,

       oftentimes, frequently  (post-class.; cf: sae-pius, identidem), Treb. Poll. Gall. 1 (but in Caes. B. C. 1,79,1, the correct read, is plu-resque).

       plurifariam,  a dv.  [id.],  in many parts or  places  (post-Aug.), Suet. Aug. 46; 80; id. Tib. 43; id. Calig. 54; id. Ner. 24; id. Vit. 9: gladiatoria munera plurifariam exhibuit, id. Claud. 21 (al. plurifaria). — H.  In many ways, manifoldly, variously  (post-class.), App. Flor. p. 357, 37; p. 178 Bip.: mons Taurus pro gentium ac linguarum varietate plurifariam nominatus, Sol. 38.

       (plurifarins,  a , um,  v - plurifariam.)

       plurilbrmis,  e >  a dj.  L plures - forma ], having many forms, manifold, varied  (post-class.): pluriformi modo, App. Flor. p. 341, 14; Mart. Cap. 7, § 729.

       plurilaterals,  a, um,  adj.  [plus-latus], having several sides  (post-class.), Front. Expos. Form. p. 35 Goes.

       plurimilB,  a, um, v. multus, III.

       pluriVOCUS,  a, um,  adj.  [plus-vox], having several  or  many significations:  quae-ritur quid sit aequivocum, quid univocum, quid, ut ita dicam, plurivocum, Mart. Cap. 4, §§ 339, 357.

       plus,  pluris, v. multus, II.

       pluSCUlum,  adv. , v. the foil. art.

       pluSCUlus,  a > um,  adj. dim.  [plus], somewhat more, a little more ; rather many (only as  subst.  class.): turn pluscula Supel-lectile opus est, Ter. Phorm. 4, 3, 60: sal, Col. 12, 50, 12 : ad cujus noctis exemplar similes adstruximus plusculas,  several nights,  App. M. 2, p. 122, 25: pyxides, id. ib. 3, p. 138, 25. —  Neutr. subst, a somewhat larger amount:  plusculum etiam, quam concedit Veritas, amori nostro largiare, Cic. Fam. 5,12, 3.— With gen.:  plusculum nego-tii, Cic. de Or. 2, 24: ut plusculum sibi juris populus ascisceret, id. Rep. 2, 33, 57. — B. Adv.:  pluSCUlum,  somewhat more, rather more  (ante-class.): invitavit sese in cena plusculum, Plaut. Am. 1,1, 127: plusculum annum,  somewhat more than a year,  id. Pers. 1, 1, 121: laborare,  too much,  Varr. R. R. 2, 7, 10.

       plusimus,  for   plurimus, Varr. L. L. 6, § 27 Mull.; v. multus, III.

       t  plutearius °r plutiarius, ",  m.

       [pluteus],  a maker of balustrades,  Inscr. Don. 417, 9.

       pluteus,  i, w., less freq.  pluteum,  h n.  I.  A penthouse, shed,  or  mantlet,  made of hurdles covered with raw hides, and used to protect besiegers (cf. vineae): plu-tei crates corio crudo intentae, quae sole-bant opponi militibus opus facientibus, et appellabantur inilitares. Nunc etiam tabulae, quibus quid praesepitur, eodem nomine dicuntur. Paul, ex Fest. p. 231 Mull.; cf. Veg. Mil. 4,15: pluteos pracferre, Aram. 21,12, 6; so Caes. B. C. 2, 9; Liv. 21, 61, 10 al.— Transf  : ad aliquem vineam plute-osque agere, i. e.  to turn all  one's  vjeapons against him.  Plaut. Mil. 2, 2, 111. — II.  A permanent breastwork, a parapet,  on towers, etc. : pluteos vallo addere, Caes. B. G. 7, 41: plutei turrium, id. ib. 7, 25; id. B. C. 3, 24: rates a fronte atque ab utroque latere, cratibus ac pluteis protegebat, id. ib. 1, 25, 9; 2, 15, 3: viminei, Amm. 19, 5, 1: locus consaeptus cratibus pluteisque, Liv. 10, 38, 5.—HI.  The backboard, back,  of a sot-tee or couch. Suet. Calig. 26 : so of the couch on which guests reclined at table: somni post vina petuntur, . . . puer pluteo vindice tutus erat, Mart. 3, 91,10.—2. M  p * ton.,  a couch, dining-couch,  Prop. 4 (5), 8, 6S.— IV.  The board on which a corpse is placed,  Mart. 8, 44, 13. — V.  A book-shelf bookcase, desk,  Pers. 1,106; with busts upon it, Juv. 2, 7; cf Dig. 29, 1, 17, § 4; Sid. Ep.

       POBL

       2, 9.—VI.  A partition-wall between two columns, a balustrade, parapet,  Vitr. 4, 4, 1.

       Pluto  or   Pluton,  onis >  m -> =  U\ov-tcov,  the king of the Lower World, the husband of Proserpine, and brother of Jupiter and Neptune,  Cic. N. D. 2, 26, 66; Hyg. praef.; Verg. A. 7, 327; Juv. 13, 50.—  Acc. Gr. Plutona, Hor. C. 2, 14, 7. —Hence,  II. PlutdniUS,  a , um,  adj. ,  of  or  belonging to Pluto, Plutonian :  et domus exilis Plu-tonia, i. e.  the realms of death, the Lower Regions,  Hor. C. 1, 4, 17.—  Subst:  Plutd-nia,  orum,  n. plur., a pestilential district in Asia,  Cic. Div. 1, 36, 79.

       plutor,  oris,  m.  [pluo],  the vainer, he who sends rain  (eccl. Lat.), Aug. Serm. Divers. 8, 3.

       PlutUS,  i, wi., = nXouTo?,  Plutus, the god of riches,  Phacdr. 4, 12, 5.

       pluvia,  ae, / (sc. aqua) [pluvius]. I, Rain  (class.; cf. imber): pluvias mctuo, Cic. Att. 15, 16: tenues, Verg. G. 1, 92: in gens, id. ib. 325: a pluvia tueri, Juv. 3, 202: de pluviis loqui, id. 4, 87: pluviarum sigiia, Sen. Q. N. 1, 9,1: qui aufert stillas pluviae, Vulg. Job, 36, 27.—II.  Transf,   a fall  or shower  of any thing (post-class.; cf. pluo); of blossoms, Claud. Nupt. Honor. 298 : pluvia ignea. Aug. Quaest. in Num. 4, 27; id. Serm. 105,7.—HI.  Rain-water  (post-Aug.) : admixta pluvia, Plin. 33, 6, 34, § 103.

       PluVialia,  ae >./- ( sc - insula),  one of the Fortunate Isles,  Plin. 6, 32, 37, § 202.

       pluvialis,  e >  adj.  [pluvia],  of  or  belong ing to rain, rainy, rain-:  Auster,  rain-bringing,  Verg. G. 3, 429: Haedi, id. A. 9, 668: sidus, Ov. M. 3, 594: fungi,  which are produced by rain,  id. ib. 7, 393: aqua,  rainwater,  Sen. Q. N. 3, 7, 4: dies, Col. 2, 13: imbres, Tac. H. 5, 23.

       pluviatlCUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or fee-longing to rain, rain-  (post-class.): aqua, Marc. Em p. 8.

       pluviatllis,  e ,  adj.  [id.],  of  or  belonging to rain, rain-  (post-Aug.): aqua, Cels. 4,  Vlfin.j  7,3; Col. 9, 1, 2.

       pluVlOSUS,  a > um,  adj.  [id.],  full of rain, rainy  (post-Aug.); hiems, Plin. 18, 25, 60. § 225.

       pluVlUS,  a >  um >  adj.  [pluo],  rainy, causing  or  bringing rain, rain-  (class.): si  aqva i'lvvia nocet,  rain - water,  Fragm. XII. Tab.; cf. aquae, Cic. Mur. 9, 22; id. Top. 9, 38: tempestates, Cato, R. R.2, 3: caelum, Varr. R. R. 1,13, 2: Hyades.  rain-bringing, Verg. A. 3, 516: venti, Hor. C. 1,17, 4: ro-res,  rain,  id. ib. 3, 3, 56: arcus.  rainbow, id. A. 1'. 18: Juppiter,  who dispenses rain, Tib. 1, 8 (7), 26 (cf.: Juppiter uvidus, Verg. G. 1, 418, and Zei/? ix/iicuo?): dies, Col. 2,15: caeli status, id. 2, 10: nomen, Plin. 2, 39, § 106.—Hence,  subst:  pluvium,  ">  n -i = impluvium, q. v.,  the inner court of a dwelling,  Ter. Eun. 3, 5, 41.

       t  pneumaticus, a , um, adj.,= nvev/jia.-

       tikos,  ofov belonging to air  or  to wind, air-, wind-, pneumatic;  of machines that are driven by the force of air : Ctesibius, qui pneumaticas res invenit, Vitr. 9, 9: organa, Plin. 19, 4, 20, § 60: ratio, id. 7, 37, 38, § 125.

       Pneumatomachi," u t'i w.,=  wvev-

       /juiTo/jidxoi  (lighters with the Spirit),  a sect of heretics,  Cod. Just. 1, 5, 5.

       t  pnigeuS  (dissyl.), ei, m.,=  ninfevs, a cover  or  damper, which keeps down the rising air in the hydraulic organ,  Vitr. 10, 13.

       t  pnigitis,  i ais > /> = n-E/^'tTis,  a kind of potter's clay,  Plin. 35, 16, 56, § 194.

       Pnytag*6ras,  ae ,  m., a king of Cyprus, an ally of Alexander the Great,  Curt. 4, 8, 9.

       1. po', an old form of post; as, po' meridiem, mentioned by Quint. 9, 4, 39.

       2.  po,  insep. prep.  (cf.  kotL  7rp6i), a prefix denoting power or possession, or that renders emphatic the meaning of a verb; as in polleo, pohiceor. pono.

       3. +  po  l )ro  potissimum positum est in Saliari carmine, Fest. p. 205 Mull.

       Poblllia  or  Publllia   tribus (also,

       Publia, Publicia, Popilia, Popil-

       lia),  one of the rustic tribes,  Liv. 7,15,  fin.; Inscr. Grut. 568,1; Inscr. Don. cl. 6, n. 112; Inscr. Maff. Ver. lllustr. 1; cf. Fest. p. 233 Mull.; cf. : Popillia tribus a progenitrice traxit vocabulum, Paul.ex Fest. p. 232 Mull. 1380
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       pdcillator,  oris,  m.  [pocillum],  a cupbearer  (post-class.): quo, Jovi pocillatorem Phrygium sustulerat, i. e.  Ganymede,  App. M. 6, p. 179, 16; so id. ib. 10, p. 247.

       pdcillum,  i»  n - ^ m -  [poculum],  a little cup :  pocillum fictile, Cato, R. R. 156: mul-si, Liv. 10, 42  fin.;  cf. Plin. 14, 13, 14, § 91: argenteum, Suet. Vesp. 2.

       poculentus (poscul-, potul-) a,

       uni,  adj.  [id.],  drinkable, potable :  penus est quod esculentum aut poculentum est, etc., Q. Scaevola ap. Gell. 4,1, 17.—H. Of vessels,  fit for use in drinking:  a poculen-to argento vascularius, Inscr. Grut. 643, 3.

       poculum  (contr.  poclum, plaut Curc -

       2,  3, 80 ; 89 ; Arn. 5, 175), i,  n.  [from root po-, pot; Gr.  ntvw,  v. potus]. I, Lit.,  a drinking-vessel, a cup, goblet, bowl, beaker (class.; syn.: calix, cyathus): et nobis idem Alcimedon duo pocula fecit, Verg. E:

       3,  44: poculum grande, Plaut. Cure. 2, 3, 89 : magnis poculis aliquem invitare, id. Rud. 2, 3, 32: exhaurire poculum,  to empty, Cic. Clu. 11, 31; so, ducere, Hor. C. 1, 17, 21: siccare, Petr. 92: poscunt majoribus poculis (sc. bibere),  out of goblets,  Cic. Verr. 2, 1, 26, § 66: stans extra poculum caper, i.e.  in relief,  Juv. 1, 76; cf. id. 5, 43.—Pro v. : eodem poculo bibere, i. e.  to undergo the same sufferings,  Plaut. Cas. 5, 2, 52. — II. T r a n s f. A.  A drink, draught, potion (mostly poet.): si semel poculum amoris accepit meri, Plaut. True. 1, 1, 22 : salsa pocula,  sea-water,  id. Rud. 2, 7, 31: pocula sunt fontes liquidi, Verg. G. 3, 529: amoris poculum, i. e.  a philter,  Hor. Epod. 5, 38; also, desiderii, id. ib. 17, 80: prae poculis nescientes,  through drunkenness,  Flor. 2, 10, 2: pocula praegustare, Juv. 6, 633: poculum ex vino, Vulg. Cant. 8, 2.—B. -4 drinking-bout, a carouse  (class.): in ipsis tuis immanibus poculis, Cic. Phil. 2, 25, 63; cf. : is sermo, qui more majorum a silmmo adhibetur in poculis,  while drinking,  id. Sen. 14, 46.— C.  A draught of poison,  ali-cui poculum dare, Cic. Clu. 10, 30; Ov. M. 14, 295; Val. Fl. 2, 155.

       t  pddager,  g r i>  m ;  =  nodaypos, one who has the gout, a gouty man  (ante- and post-class, for podagricus) : numquam poetor nisi si podager, Enn. ap. Prise, p. 829 P. (Sat. v. 8 Vahl.); Claud. Epigr. 29.

       t  podagra,  ae >  /■■> = noba-ipa, the gout

       in the feet:  doloribus podagrae cruciari, Cic. Tusc. 2, 19, 45: cum arderet podagrae doloribus, id. Fin. 5, 31, 94: nodosa, Ov. P. 1, 3, 23; cf. Plin. 26,10, 64, § 100: locuples, Juv. 13, 96.—  In plur.,  Cels. 5, 18.

       t  pddagTlCUS,  a >  um >  adj.. l  = iro&a'Ypi-ko9,  gouty, podagric :  cum tot feminae po-dagricae calvaeque sint, Sen. Ep. 15, 3, 21.

       —  Subst.:  podagricus, i>  m -1  a   9 0u ty

       person,  Cels. 4, 24: podagrici pedibus suis maledicunt, chiragrici manibus, Petr. 132. pddagTOSUS,  a, um,  adj.  [podagra], having the gout, gouty  (ante-class.): defor-mis senex, arthriticus ac podagrosus, Lu-cil. ap. Non. 166, 14: podagrosi estis ac vi-cistis cochleam tarditudine, Plaut. Poen. 3, 1, 28: pedes, id. Merc. 3, 4, 8.

       Podalirius,",  m.,= no5u\e/ P <o?.   I.

       Son of JtZsculapius, a celebrated physician, Ov. Tr. 5, 6, 11 ; id. A. A. 2, 735.— H.  A Trojan who followed jEneas to Italy,  Verg. A. 12, 304.— HI.  A Roman surname:  c. petronivs podalirivs,  Inscr. Amaduzzi Anecd. Litter, t. 1. p. 463.

       tpoderes °r poderis, is, m.,  z= n o-

       drjpnsj a long garment descending to the ankle, worn by the priests,  Tert. adv. Jud. 11; cf. Isid. Orig. 19, 21: in veste poderis quam habebat totus erat orbis, Vulg. Sap. 18, 24.

       podex,  icis,  m.  [perh. for pordex, from pedo, «.re],  the fundament, anus,  Hor. Epod. 8,6: levis, Juv. 2,12.

       podia,  ae,/, a  rope fastened to one of the lower carriers of a sail, for the purpose of setting it to the wind;  in Engl, nautical Iang.,  a sheet,  Serv. Verg. A. 5, 830 (al. podium).

       $  pddiarius,  h  m -  [podium],  one tvho performs mimes on the stage, a mime,  Not. Tir. p. 174: podiarius, inter mimos, Gloss. Isid.

       pddicus,  a <  um >  adj- [iroZi]. of  or  belonging to afoot  (post-class.): sed tempo-1390
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       rum alia simplicia sunt, quae podica etiam perhibentur. Pes veri est numeri prima progressio, Mart. Cap. 9, § 974.

       pddismatUS,  a, um,  adj.  [podismus], measured out by feet  (post-class.): ager, Front. Colon, p. 132 Goes.

       t  podlsmUS,  i,m.,=  71-05*07x6?,  a measuring out by feet, foot-measure  (post-class.): ad podismum dimetiri loca, Veg. Mil. 2, 7 fin.;  3, 15 ; Front. Colon, p. 130 Goes.; Inscr.jOrell. 4570.

       t  podium*  "j  n -i  =7r65iov,  an elevated place, a height.  J. In gen. (post-class.): podia ternis alta pedibus fabricantur, Pall. 1,38.-11.  In  parti c. A. A projection, in a building,  ajutty, balcony, podium  (post-Aug.), Plin. Ep. 5, 6, 22; Vitr. 3, 3; 5, 7; 7, 4, 4; Dig. 33, 7, 12, § 22.—B. A projecting part in the circus or amphitheatre,  a parapet  or  balcony next to the arena,  where the emperor and other distinguished persons sat, Suet. Ner. 12; cf. Plin. 37, 3, 11, § 45: omnes ad podium spectantes, Juv. 2, 147.

       Poeas (Faeas),  antis, m^now?,  the

       father of Philoctetes,  Ov. M. 9, 233 ; Sen. Here. Oet. 1603; Hyg. Fab. 14.—Hence, A.

       Poeantiades (Paeant-),  ae,  m., the

       son of Pozas,  i. e.  Philoctetes,  Ov. M. 13, 313.

       — B. Poeantius (Paeant-), a, um,

       adj., of  or  belonging to Pozas, Pozantian: Poeantia proles, i. e.  Philoctetes,  Ov. M. 13, 45; also: heros, id. R. Am. Ill; and  absol. Poeantius, id. Tr. 5,1, 61.

       Poecfle.es, /.,  — HoiKiXn  (variegated). I.  The picture-gallery^  "  celebrated hall  or portico in the market-place at Athens:  in porticu, quae Poecile vocatur, Nep. Milt. 6, 3; cf. Plin. 35, 9, 35, § 59.— II.  A gallery in the Athenian style at the Tiburtine villa of the emperor Hadrian,  Spart. Hadr. 26.

       Poeeessa ° r  Poeessa,  ae , /•, =

       Uoif]eaaa.  I  An ancient name of the island of Rhodes,  Plin. 5, 31, 36, § 132.— H. An ancient town ofCea,  Plin. 4,12, 20, § 62. t  pdema,  atis   (9 en - plur.  poematorum, Afran. ap. Non. 493, 9; cf. Charis. p. 114 P.: poematum, Suet. Gram. 23 ; Spart. Hadr. 14;  dot.  and  abl. plur.  usually poematis, Cic. Off. 3, 3, 15; Plaut. As. 1, 3, 22; Auct. Her. 4, 2, 3; but also poematibus, Suet. Tit. 3; App. Mag. 5),  n., = 7roit]p.a, a composition in verse, a poem  (freq. and class.; syn. carmen): pars est parva poema, proinde ut epistola quaevis. Ilia poe'sis opus totum, ut tota Ilias una Est  Uto-is,  annalesque Enni: atque istoc opus unum Est majus multo quam quod dixi ante poema, Lucil. ap. Non. 428, 12 sq.; cf: poema est At'^9 z\jpvtiixo<i,  id est verba plura modice in quandam conjecta formam. Itaque etiam distichon epigrammation vocant poema. Poe'sis est perpetuum argumentum e rhy-thmis, ut llias Homeri et Annales Ennii, Varr. ap. Non. 428,19 sq.— Plur.:  poe'ma-ta (opp. oratio),  poetry,  Cic. Or. 21, 70.—So of some verses of a poem: 0 poema tene-rum et moratum atque molle! Cic. Div. 1, 31,  66 ; and of a short poem, Cat. 50,16,1. But this distinction is not observed even by Ennius, and poema was the name in the class, period for every kind of poem: latos per populos terrasque poemata nostra clara cluebunt, Enn. ap. Prob. p. 1401 P. (Ann. v. 3 Vahl.): poema facere, Cic. Ac. 1, 3, 9: poema ad Caesarem quod compo-sueram, incidi, id. Q. Fr. 3,1, 4, § 11: Grae-cum condere, id. Att. 1, 16, 15: pangere, Hor. Ep. 1, 18, 40; id. A. P. 416: scribere, id. Ep. 2, 1,117: egregium. Cic. de Or. 1, 50, 217 : poema festivum, concinnum, elegans, id. Pis. 29, 70 : si poema loquens pictura est, pictura taciturn poema debet esse, Auct. Her. 4, 28, 39 : ridenda poemata malo. quam te, Juv. 10, 124.

       tpdematium,  *i>  n -, =■  woui^d-rioi/,  a

       little  or  short poem  (post-Aug.), Plin. Ep. 4, 14; so id. ib. 4, 27; Aus. Idyll. 7.

       Poemenis,  idis,/,  the name of a dog', Ov. M. 3, 215; Hyg. Fab. 181.

       t  poena,  ae,/ [Gr.  iroivii,  u7ro£i/e, quit-money, fine; Lat. punio, poenitet],  indemnification, compensation, satisfaction, expiation, punishment, penalty  (cf. mulcta). I. Lit.:  sr    inivriam faxit altkri  viginti

       QVINQVE AERIS POENAE  SVNTO, Fragm. XII.

       Tab.: mi calido das sanguine poenas, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 301 Vahl.); imitated by Virgil:  tu tamen interea calido
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       mini sanguine poenas Persolves amborum, Verg. A. 9, 422 Serv.: poenas justas et de-bitas solvere, Cic. Mil. 31, 85: poenas pen-dere, Plaut. Bacch. 3, 3, 21; cf. id. As. 2, 4, 77 : maximas poenas pendo temeritatis meae, Cic. Att. 11, 8, 1; cf: rei pnblicae poenas aut morte aut exsilio dependere, id. Sest. 67, 140: poenas pro civibus suis capere, Sail. J. 68, 3: id pro immolatis in foro Tarquiniensium Romanis poenae red-ditum, Liv. 7, 19, 3: ut vobis victi Poeni poenas sufferant, Plaut. Cist. 1, 3, 54: poenas sufferre, id. Am. 3, 4, 19: ob mortem alicujus poenas luere, Poet. ap. Cic. N. D. 3, 38, 90: poenas pro aliqua re luere, Sen. Med. 925; Lact. 2, 7, 21; 4, 11, 11; 7, 11, 2: poenam dignam suo scelere suscipere, Cic. Imp. Pomp. 3, 7: poenas a seditioso cive persequi, id. Fam. 1, 9: poenas doloris sui ab aliquo petere, id. Att. 1, 16, 7: repetere poenas ab aliquo, id. Rose. Am. 24, 67 : affl-cere aliquem poena, id. Off. 2, 5, 18: multa et poena multare aliquem, id. Balb. 18, 42: poena falsarum litterarum, id. Fl. 17, 39: reticentiae poena, id. Off. 3, 16, 65: poenas aequas irroget peccatis, Hor. S. 1, 3, 118: mediocrium delictorum poenae, Paul. Sent. 5, 17, 3: poena nummaria,  a fine,  Mos. et Rom. Leg. Coll. 14, 2, 2; so, pecuniaria, Gai. Inst. 4, 111.—B. Poena,  the goddess of punishment  or  vengeance;  in  plur.:  Poenae, the goddesses of vengeance,  sometimes identified by the poets with the Furiae: 0 Poena, o Furia sociorum! Cic. Pis. 37, 91; cf: saeva sororum Poena parens, Val. Fl. 1, 796; so in  sing.,  Stat. Th. 8, 25; in  plur., Cic. Clu. 61,171; Luc. 6, 695; Varr. ap. Non. 390, 9; Val. Fl. 7, 147.—H. Trailsf.,  hardship, torment, suffering, pain,  etc. (post-Aug.): frugalitatem exigit philosophia, non poenam, Sen. Ep. 5, 4; Plin. 23, 2, 28, § 59: captivitatis, Just. 11, 14, 11.— In  plur.:  in tantis vitae poenis, Plin. 2, 7, 5, § 27: ba-laenae pariendi poenis invalidae, id. 9, 6, 5, § 13: louga poenarum patientia. Just. 3, 5,2: ebrius qui nullum forte cecidit, dat poenas,  is in anguish,  Juv. 3, 279.

       poenalis,  e >  aa J-  [poena],  °f  or  belonging to punishment, penal  (post-Aug.; esp. freq. in the jurists): opera, Plm. 18,11, 29, § 112: poenalis aquae dirisque genitae,  in Uie infernal regions,  id. 4, 8, 15, § 31: ex lege poenali aqua et igne interdici,  by the penal law,  Gai. Inst. 1, § 128: actio, Dig. 40,12, 21: causa, ib. 46, 3, 7: conditio, ib. 22, 2, 5: stipulatio, ib. 19, 2, 54 et saep.— Absol.:  poenales,  i um ?  m -->  men  subject to punishment, criminals:  career poenali -um, Cod. Just. 10, 19, 2.— Sup.:  inter haec horrenda et poenalissima,  exceedingly punishable  or  criminal,  Salv. Avar. 2, 10. — Adv.:  poenaliter,  °y punishment  or  penalty  (post-class.): reus poenaliter interi-bat, Amm. 16, 8, 2.

       poenarius,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to punishment, penal, criminal (post-Aug.): actiones, Quint. 4, 3, 9; 7, 4, 20.

       Poeni,  6 rum, m.,  the Phoenicians,  i. e. the Carthaginians  (descended from the Phoenicians): Poeni stipendia pendunt, Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 182 Mull. (Ann. v. 269 Vahl.); id. ap. Fest. p. 249 ib. (Ann. v. 278 Vahl.); Cic. Rep. 2, 4, 9: Poeni foe-difragi, id. Off. 1, 12, 38: Poenorum crude-litas. id. N. D. 3, 32, 80: ponuntque ferocia Poeni Corda, Verg. A. 1, 302.—  Gen. plur.: Poenum, Sil. 7, 714; 17, 311. — In  sing.: PoenuS,  i,  m -i 01 Carthaginian:  Poen us plane est,  he is a true Carthaginian,  i. e. full of cunning, trickish,  Plaut. Poen. prol. 113. —  Pregn.,  for  Hannibal,  Cic. de Or. 2,18, 77.—C ollectively:  si uterque Po<>-nus Servial uni. i.e.  Carthaginians in Africa and .Spain,  Hor. C. 2, 2, 11.—Hence, A. PoenuS,  a <  um 5  a dJ-> l*unic, Carthaginian (poet.): leones, Verg. E. 5, 27 : columnae, Prop. 2, 23 (3, 29), 3: sermo, Stat. S 4, 5, 45 : vis saeva, Sil. 6, 338: miles, Juv. 10, 155.— Comp.:  est nullus me hodie Poenus Poenior,  better versed in the Carthaginian tongue,  Plaut. Poen. 5, 2, 31.—  B. Puni-CUS (Poen-)i  a ^  um i  adj., Punic, Carthaginian  (the classical form ):  claseis. poenicas  OM(nes devicit), Inscr. Column. Rostr.: regna, Verg. A. 1, 338 : lingua, Plin. 4, 22, 36, § 120: litterae, Cic. Verr. 2, 4, 46, § 103 : laterna, Plaut. Aul. 3, 6, 30: bellum primum, secundum, tertium, CiG

       POET

       Off. 1, 13, 39; id. Brut. 14, 57; id. Verr. 2, 4, 33, § 73 : fides, i. e.  bad faith, perfidy , treachery  (because the Romans considered the Carthaginians perfidious), Sail. J. 108, 3; cf. Liv. 21, 4  Jin.;  42, 47; Flor. 2. 2, 6 and 17; Val. Max. 7, 4, ext. 4; so, ars, Liv. 25, 39: Punicum malum, or simply Punicum, i,  n., a pomegranate,  Plin. 13,19, 34, § 112; 15, 11, 11, § 39; 15, 28, 34, § 112 et saep.: arbos, i. e.  a pomegranate-tree,  Col. poet. 10, 243: cera,  exceedingly white,  Plin. 21, 14, 49, § 83.-2. Poet., transf,  of the Phoenician color, purple color, purple-red :  puni-carum rostra columbarum, Prop. 3, 3 (4, 2), 32: rostra psittaci, Ov. Am. 2, 6, 22: puni-co Lugubre mutavit sagum, Hor Epod. 9, 27.—Hence,  adv.:  Punice (Poen-),  tn the Punic  or  Carthaginian manner  or  language :  adibo hosce atque appellabo Punice, Plaut. Poen. 5, 2, 22: loqui,  in Punic, id. ib. 5, 2, 23: salutare, id. ib. 5, 2, 40.

       PocniCC,  adv.,  v. Poeni,  B.Jin.

       Poeniceus,  a , um, v. Phoeniceus.

       PocniCUS,  a, um, v. Poeni, B.

       PoeniUUS,  a >  um ,  v - Penninus.

       poeniO,  ire, v. punio  init.

       poenitcns,  entis,  Part,  and  P. a.,  from poeniteo.

       poenitenter,  adv.,  v - poeniteo,  p. a.

       A. Jin.

       poenitentia,  v. paenitentia.

       poeniteo,  v. paenitco.

       poemtlO,  oiiirf, v. punitio.

       poenitudo,  v. paenitudo.

       poenOSUS,  a, um,  adj.  [poena],  painful  (eccL Lat.), Ps.-Aug. ad Fratr. Erem. Serm. 48.

       Pocnulus,  i,  to.  dim.  [Poeni],  The Young Carthaginian,  the title of a comedy of Plautus.

       1. PoenilS,  i, v. Poeni.

       2. PoenttS,  a , um, v. Poeni, A.

       t pdesis  (p5esis, Prud. ap. Symm. 2, 52), \3,f. r  = 'jrotno-i^.  I.  The art of composing poems,poetry, poesy  (rarely so used), Quint. 12, 11, 26. — II.  A poem,poetry  (class.): ut pictura, poi'sis erit: quae, si propius stes, Te capiat magis, etc., Hor. A. P. 361; Cic. de Or. 3, 25, 100 : Anacreontis tota poe'sis est amatoria, id. Tusc. 4, 33, 71.

       t poeta,  ae  (poetes,  Inscr. Orell. 1163), m.,  =  voi dt/;?.  I. In  gen., a maker,producer  (ante-class.): nee fullaciam Astutio-rem ullus fecit poeta, a  contriver, trickster, Plaut. Cas, 5, 1, 7: tu poeta es prorsus ad earn rem unicus,  you are just fit for it,  id. As. 4, 1, 3.—II. In  parti  c,  a poet  (class.; syn. vates): visus Homerus adesse poO'ta, Enn. ap. Cic. Ac. 2,16, 51 (Ann. v. 6 Vahl.); Cic. de Or. 2, 46, 194: oratores et poe'tae, id. ib. 3, 10, 39; versificator quam poeta melior, Quint. 10, 1, 89: pictoribus atque poe'tis Quidlibet audendi semper fuit ae-qua potestas, Hor. A. P. 9: expectes eadem a summo minimoque poeta, Juv. 1,14: judex absolvit injuriarum eum, qui Lucili-um poe'tam in scena nominatim laeserat, Auct. Her. 2, 3, 19: unum (genus deorum) a poetis traditum, Aug. Civ. Dei, 4, 27  init.

       PoetellUS,  1,  m -, ^ame of a Roman gens: M. Petelius,  a consul,  Liv. 9, 24.

       pdetlCa,  ae j  v - poeticus, II.

       1. poetlCC,  es, v. poeticus, II.

       2. pdetice,  adv.,  v. posticus.

       t  poeticus,  a, um,  adj., =  ttoi^tikos, poetic, poetical:  verbum, Cic. de Or. 3, 38, 153: non poe'tico sed quodam oratorio nume-ro et modo, id. ib. 1, 32 151: di,  represented by the poets,  id. N. D. 3', o\ 151: quadrigae, id. Q. Fr. 2, 15, 2: mella, Hor. Ep. 1, 19, 44. —  Adv.:  pdetice,  after the manner of poets, poetically:  loqui (perh. not ante-Aug., since the words ut poetice loquar, Cic. Fin. 5, 4, 9, seem not to be genuine), Plin. Ep. 8, 4, 1; 2, 5, 5: poetice vel orato-rie, Quint. 9, 1, 13; Lact. 2, 4, 4; 3, 14, 7; Petr. 90. —II.  SubsL:  pdetlCa,  a e, and pdetice,  L-s,/,  —TroinriKi), the poetic art, poetry, poesy:  o praeclararn emendatricem vitae poeticam 1 Cic. Tusc. 4, 32, 69; 1,1 fin.:  attigit quoque poeticen, Nep. Att. 18, 5: a pot : tice alienus, Plin. Ep. 7, 4, 2.

       (poetilla,  a   false   read -  for   P ost  ilium, Plaut. True. 2, 6, 4.)

       Poetneum,  ', *■•>  a  fortress of Atha-mania,  Liv. 39, 25.

       pbctO,  are,  v  poe'tor.
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       pdetor,  ari >  v - dep.  [poeta],  to be a poet, to write, poetry, to poetize  (ante- and post-class.): numquam poetor nisi si podager, Enn. ap. Prise, p. 829 P. (Sat. v. 8 Vahl.): ineptia poetandi, Aus. Idyll. 6 praef—In an active collat. form: priusquam poetare incipio, Verus ap. Front. Ep. ad Caes. 2, 8 Mai.

       t  pdetria,  ae ,/> —  not^rpta, a poetess: fabularum poe'tria, Cic. Cael. 27, 64; Ov. H. 15, 183; Mart. Cap. 8, § 809.

       *  pdetris,  idis or Idos,/., =  not n^pis, a poetess,  Pers. prol. 13 (al. poetrias).

       +  pogoniaS; ae ,  m «, = 7ro>7a>i/tay (bearded),  a kind of comet,  Sen. Q. N. 1,15,4; Plin. 2, 25, 22, § 89.

       PoffonilS,  i, w., a  harbor in Argolis, Mel. 2°3.

       fol,  interj.,  v. Pollux. 'ola,  ae >/->  a  maritime town of I stria, Mel 2,3; Plin. 3,19,23, § 129.

       +  pdlea,  ae,/., = 7ro>\<'oi/,  the dung of an ass's foal,  Plin. 28,13, 57, § 200.

       Pole mo  or  -mon,  onis,  m.,  =noXe-

       H<i)i/.  I.  A Grecian philosopher at Athens, a disciple of Xenocrates and teacher ofZeno and Arcesilaus,  Cic. Ac. 1, 9, 34; id. de Or. 3,18, 67; id. Fin. 4, 6,14; Hor. S. 2, 3, 254; Val. Max. 6, 9, 1  ext—  Hence,  B. Pdle-moneuS, a ,  um,  adj.,Polemonian:  P. Sto-icus, Cic. Ac. 2, 43,132.—H.  A king ofPon-tus after Mithridates,  Suet. Ner. 18; Eutr.

       7,14. — Hence,  b,  Polemoniacus,  a ,

       um,  adj., Polemonian:  Pontus, Aur. Vict. Caes. 15; Vop. Aur. 21  fin.;  Eutr. 7, 14.

       t  polemonia,  ae ,  /•■, = 7ro\e/jiu>viov,

       Greek valerian, otherwise called  philaete-ria, Plin. 25, 6, 28, § 64.

       PdlemdniaCUS,  a > um, v. Polemo, 11. B.   7

       polenta,  ae,  f.  (collat. form  pdlen-tum,  h  n -, ^ ae l- Aur. Tard. 3, 2; so  plur. : polenta,  orum, Macr. S. 7,15) [perh. from TrciXn = pollen],  peeled barley, pearl-barley: homines, qui polentam pinsitant, Plaut. As. 1, 1, 17; Cato, R.  R.  108; Col. 6, 17, 18; Plin. 18, 7, 14, § 72; 24, 1, 1, § 3; 27, 8, 37, § 59; Ov, M. 5, 450; Pers. 3, 55; Vulg. Lev. 23, 14.

       pdlentariUS,  a, um,  adj.  [polenta], of  or  belonging to pearl-barley :  crepitus, caused by eating pearl-barley,  Plaut. Cure. 2, 3, 16: damnum,  the loss of a mouthful of pearl-barley,  App. M. 6, p. 181, 2.

       pdlentum,  h  v - polenta.

       +  1. pdlia,  ae , /, = 7roAia,  a precious stone of a gray color,  otherwise unknown, Plin. 37, 11, 73, § 191.

       '•'2. pdlia,  ae ,/-, =7rcoXe/a,  a stud of horses.  Dig. 21, 1, 38  fin.

       pdlimen,  » nis ,  n-  [1- polio]. I,  Polish, brightness  (post - class.). baltei polimina, App. de Deo Socr. p. 54, 30. —  H, polimina,  um >  n*, the testicles,  Arn, 7, 230.

       polimenta, <">rum,  n.  [id.],  the testicles: porcina, Plaut. Men. 1, 3, 28 (dub.; Ritschl, sincipitamenta); cf. Fest. p. 234 Mull.

       (polindrum,  i, a false read, for cepo-lindrum, Plaut. Ps. 3,2,43; v Ritschl ad h.l.)

       1. polio,  ivi and li, Ttum, 4  (imperf polibant, Verg. A. 8, 436),  v. a.  [root par, i.n parC-re, apparere; cf. pulcher],  to smooth, furbish, polish  (class.; syn.: limo, levigo). I. Lit.:  rogvm ascia ne polito,  Fragm. XII. Tab. ap. Cic. Leg. 2, 23, 59: parietem tectorio, Col. 8, 8, 3: daedala signa, Lucr. 5, 1451: gemmas cotibus, Plin. 37, 8, 32, § 109: ligna squatinae piscis cute, id. 32. 9, 34, § 108 . marmora, id. 36, 6, 9, § 52': scabritiam ferri hircorum sanguine, id. 28, 9, 41, § 148: lapis politus, Vulg. 1 Mace. 13, 27: polite lanceas, id. Jer. 46, 4. — B. T r a n s f. (— apparare, curare, colere),  to set off, adorn, decorate, embellish:  causa poliendi agri, Enn. ap. Non. 66, 27 (Ann. v. 324 Vahl.); cf: campi politi, id. ib. (Sat. v. 23 Vahl.); and: politus cultura fundus, Varr. R. R. 3, 2, 5: vestes,  to scour,  Plin. 35, 17, 57, § 197; cf vestimenta. Dig. 47, 2, 12; Gai. Inst. 3, 143; 162: linum in filo, Plin. 19,1, 3, § 18: minium in offlcinis, id. 33, 7, 40, § 122; cf. Sillig ad Plin. 3, 5, 9, § 60: domus polita,  well-ordered,  Phaedr. 4, 5, 26; cf.: regie polita aedificia, Varr. R. R. 1, 2, 10.— II b   Trop.,  to polish, refine, improve, adorn:    ignarus poliendae orationis, Cic.
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       de Or. 1, 14. 63: ut opus poliat lima non exterat, Quint. 10, 4, 4 : verba, id. 8, 6, 63: materiam versibus senariis, Phaedr. 1, prol. 2: carmina, Ov. P. 1, 5, 61: mores, Petr. 8. — Hence,  politus,  a >  um >  -P-  a -  ( in   tno trop. sense),  polished, accomplished, refined, cultivated, polite  (class.): doctrina homines, Lucr, 3, 307: homo politus e schola, Cic. Pis. 25, 59: politus artibus, id. Fin. 1, 7, 26: homo (orator), id. de Or. 2, 58, 236: aliquem politum reddere, Plin. Ep. 1,16, 6. accurata et polita oratio, Cic. Brut. 95, 326; cf.: ornata oratio et polita, id. de Or. 1, 8, 31; so, epistula, Plin. Ep. 7, 13,  %—Comp.: Crassus (in dicendo) politior et ornatior, Tac. Or. 18: facundia poiitiorem fieri, Val. Max. 2, 2, 2: homo politioris hamanitatis expers, Cic. de Or. 2, 17, 72. —  Sup. :  vir omni liberali doctrina politissimus, Cic. Earn. 13, 1, 5.—Hence,  adv.:  polite,  zn   a polished manner, exquisitely, elegantly:  polite subtiliterque effici, Cic. Ac. 2, 38, 120: polite apteque dicere, id. Fin. 4, 3, 5 : ornate politeque dicere, id. Cael. 3, 8: scri-bere, id. Brut. 19, 76.—  Comp.:  politius per-fectiusque proferre aliquid, Cic. de Or. 1, 2, 5: politius limare, id. Ac. 1,1, 2.

       2. polio,  o nis >  v - pellio.

       3. Polio (Pollio), (_)nis , w.,  the name of a music-teacher,  Juv. 7, 176.

       tpolion  or  -ium,  ft, w.,  =n6\iov, a strong-smelling plant,  perh. the  poley-ger-mander:  Teucriumpolium, Linn.; Plin. 21, 7, 21, § 44; 21, 20, 84, § 145; Scrib. Comp. 83.

       Pdliorcetes,  ae , ™., =  uoXtopK^r^

       (the besieger or stormer of cities),  a surname of Demetrius, king of Macedonia  (cf: Demetrius expugnator), Plin. 7, 38,39, § 126; Sen. Ep. 9,15; Vitr. 10, 22; Amm. 23,4,10; 24, 2,18.

       polite,  adv., v.  1. polio, P.  a. fin.

       Pdlites,  ae ,  m -,  — no\rr>i?,  a son of Priam, killed by Pyrrhus,  Verg. A. 2, 526; 5, 564.

       t pdlltia,  a e, /, =  iroXtreia.  I.  The State, the name of one of Plato's works,  Cic. Div. 1, 29, 60; 2, 27, 59.— H.  The administration of the Commonwealth  (late Lat,), Ambros. Hexaem. 5, 15, 52; Cassiod. Var. 9, 2.

       t  pdllticus, a ^  um >  adj.,  =  ttoXitikov,  oj or  belonging to civil polity  or  to the Stale, political, civil:  libri, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 5: philosophi, Cic. de Or. 3, 28, 109: vir-tutes, Macr. Somn. Scip. 1, 8.

       politio,  onis, /. [1. polio],  a smoothing, a j'urbishing,polishing.  I. Li t. (post-Aug.): speculi, Vitr. 7,3.—Of  smoothing  or  plastering  a wall, Vitr. 7, 4.—H. T ra n s f,  an improving, cultivating :  agrorum, Cato, R R. 136.

       pdlltor,  ov\q,  m.  [id.],  one who furbishes or  polishes, a polisher.  I. Lit.: gemma-rum, Firm. Math. 4, 7  fin.—  n. Transf, a cultivator, improver:  agri, Cato, R. R. 5, 136; Dig. 17,2, 52.

       Politorium,  H>  w ->  a town of Latium, the modern  La Giostra,  Liv. 1, 33; Plin. 3, 5, 9, § _68 1

       pdhtura, a e,/.  [1. polio],  a furbishing, polishing, smoothing, working at,  etc. (post-Aug.): chartae, Plin. 13, 12, 25, § 81: mar-moris, id. 36, 6, 9, § 53: gemmarum (of the vine), id. 17, 26, 39, § 246: laevitas et poli-tura corporum, Sen. Q. N. 7, 31, 4. —Of a cobweb, Plin. 11, 24, 28, § 84.—In  plur., Vitr. 7, 1.— II. Transf., of literary composition: videbimus quid parum recisum sit, quid non hujus recentis politurae, Sen. Ep. 100, 5.

       politus,  a , um,  Part,  and  P. a.,  from polio.

       folium,  11, v. polion. 'olla,  ae , /. [another form for Paulla, Paula],  a female proper name.  I.  The wife of D. Brutus,  Cic. Fam. 11, 8. 1. — II.  The wife of the poet Lucan,  Stat. S. 2,  7 , 62*; 82; Mart. 7, 21, 2; 7, 23, 3; 10, 64,1.

       Sollen, l nis j  n i  and  pollis,  luis,  m. f [ndXn]-  I. L i t.,  fine Jlour, mill-dust,  Cato, R. R. 156 ; 157; Plin. 13, 12, 26, § 82; 18, 9, 20, § 87; Ter. Ad. 5, 3, 60.—II, T  ransf,   fine dust  of other things: pipe-ris, Cels. 4, 4 : turis, Col. 6, 30, 6 ; Plin. 29, 3,11, § 39: aliquid in polliuem tundere, id. 19, 5, 29, § 91.
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       pollens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from polleo.

       5ollenter,  adv.,  v. polleo,  P. a. fin. .  pollentia,  ae, /   [polleo],  might, power  (ante-class.): irapiorum, Plaut. Rud. 3, 2, 4; id. Cas. 4,4, 3.— Personified,   the goddess of power  or  of victory,  Li v. 39, 7. 8.

       2. Pollentia (Polent-)  ^,f   I.  A

       city in Picenum,  now  Monte Moline,  Cie. Phil. 11, 6, 14 ; id. Fam. 11, 13, 3.—Hence, B. Pollentini,  orum, ra.,  the Pollenti-ans.  Plin. 3,13, 18, § 111.—II.  A city in Li-guria,  now  Pollenza,  Col. 7. 2, 4; Mart. 14, 157; Sil. 8, 598.—Hence,  B. Follentl-nUS (Pdlent-),  a ,  um >  adj., °f 0T  belonging to Pollentia, Pollentian :  plebs, Suet. Tib. 37.

       polleo  (polet, pollet: quia nondum ge-minabant antiqui consonantes, Pest. p. 205 Mull.), ere,  v. n.  [potis-valeo]. f. Lit. A. In gen., to  be strong, poiverful,  or  potent, to be able, to prevail, avail  (class.; cf.: va-leo, possum):  qvanto magis potes polles-qve,  an old formula in Liv. 1, 24, 8: potest polletque (populus), Liv. 8, 33; Plaut. As. 3, 3,46: qui plus pollet potiorque est patre, old poet ap. Cic. Tusc. 4, 32, 69 : pollere, regnare, dominari, Cic. Rep. 3.12,21: qui in republics, turn plurimum pollebant, Caes. B. C. 1, 4: polleo plurimum inter homines, id. ap. Suet. Caes. 6; Cic. Brut. 51, 90: ad tidem faciendam justitia plus pollet, id. Off'. 2, 9, 34: cum Romana majestas toto orbe polleret, Flor. 4, 2, 8. — With  subj.-clause : is omnibus exemplo debet esse.quantum in hac urbe polleat, multoruni obedire tem-pori, Cic. Brut. 69. 242.—(/j) With  abi:  forma, Prop. 3, 8 (4, 9), 17: pecunia, Suet. Caes. 19: armis, Tac. A. 11, 24: gloria antiquita-tis, id. ib. 4, 55: nobilitate, id. H. 3, 45: ma-lis artibus, id. A. 14, 57: gratia, id. H. 2, 92. —B. I n   parti  a, of medicines,  to be potent  or  efficacious, to operate:  herba contra anginas efflcacissimq pollet,  is a powerful specific,  Plin. 24, 19, 110, § 171 : pollet ad-versus scorpiones, id. 20, 16, 63, § 171: au-rum plurimis modis pollet in remediis, id. 33, 4, 25, § 84; 28, 8, 29, § 114.—H. Trans!'. A.  To be of worth, to be valued, esteemed, Plin. 19,3,17, § 47: cum eadem vitis aliud aliis in locis polleat, id. 14, 6, 8, § 70.— B. To possess in abundance, be rich in :  uten-silibus, App. M. 2, 19.— Hence,  pollens, entis,  P. a., strong, mighty, able, powerful, potent  (mostly since the Aug. period; not in Cic): genus pollens atque honoratissu-mum, Plaut. Capt. 2, 2, 28: animus, abunde pollens potensque, Sail. J. 1, 3: potens pol-lensque, Liv. 2, 34; Inscr. Grut. 50, 3: genus pollens, Plaut. Capt. 2, 2, 28 : classis plurimum pollens mari, Veil. 1, 2 : mens pollentior, Tert. adv. Psych. 6 : pollentissi-ma ingenia, Sol. 2  med. —With  abl.:  sagit-tis pollens dea, Naev. ap. Macr. 6, 5 (Trag. Rel. p. 11 Rib.): equo pollens, Ov. Tr. 3,10, 55: opibus, Lucr. 1, 61: venenis, Val. Fl. 6, 85.—With  gen.:  vini pollens Liber, Plaut. Cure. 1, 2, 21 (Fleck, as one word, vinipol-lens).—With  ace:  soror cuncta pollentis viri, Argolica Juno, Sen. Agam. 805.—With inf.:  tractare sereno Jmperio vulgum pollens. Sil. 14, 80; Luc. 6, 685.—Hence,  adv.: TpollenteT, P ower f u Hy  (post-class.);  comx>. pollentius, Claud. IV. Cons. Hon. 254.

       1. pollez,  1°^;  m -  [polleo; cf.: pollex nomen ab eo, quod pollet, accepit, Atei. Cap'to ap. Macr. S. 7, 13, 11]. I. Lit. A. The thumb :  hominis digiti articulos ha-bent ternos, pollex binos et digitis adver-sus universis flectitur, per se vero in obli-quum porrigitur, crassior ceteris, huic minimus mensura par est, Plin. 11, 43, 99, § 244; Cic. Off. 3, 11, 46; Hor. Epod. 5, 48; id. C. 4, 6, 36; Ov. M. 4, 36; 8, 198; Vorg. A. 11, 68.—Connected with digitus (as a measure), Cato, R. R. 20 : clavi digiti pollicis crassitudine, Caes. B. G. 3, 13.— To close down the thumb (premere) was a sign of approbation; to extend it (vertere, conver-tere; pollex infestus), a sign of disapprobation, Plin. 28, 2, 5, § 25 ; Hor. Ep. 1, 18, 66; Juv. 3, 36; Prud. adv. Symm. 2, 1097; Stat. Th. 8, 26; Quint. 11, 3,119; App. M. 2, p. 124, 3. — B.  The 9™^ toe,  ^hn. 7, 2, 2, § 20; 7. 53, 54, § 181; 28, 4, 9, § 42; Suet. Calig. 57: pollices niaiius et pedis doxtri, Vulg. Lev. 8, 24. — II.  Trans  f. A.  The. stump of a vine-branch left in pruning,  = resex, Col. 4, 21, 3; 4, 24, 13; Plin. 14, 1, 3, 1392
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       § 14; 17, 22, 35, § 184.—  B.  A knob  or  protuberance  on the trunk of a tree, Plin. 13, 4, 7, § 29.

       2. Pollex,  fci s >  m -i the name of a slave of Cicero,  Cic. Fam. 14, 6, 1; id. Att. 8, 5,1; 13, 47, 1. — A iusus verbb. with 1. pollex, Cic. Att. 13, 46, 1.

       Pollia tribllS,  one - of the Roman tribes, Liv. 8, 37; 29, 37; Inscr. Grut. 400, 1.

       pollicaris,  e,  adj.  [1. pollex], o/or  belonging to a thumb  (post-Aug.): frutex'pol-licari crassitudine,  of the thickness of a thumb,  Plin. 13, 23, 45, § 128: latitudine, id. 15, 24, 26, § 95: amplitudine, id. 27, 9, 49, § 73.

       polliceor,  i tus   {act.  form  polliceres, Varr. Sat. Menip. 8, 5), 2,  v. dep. a.  and  n. [from an  oldprep.  por or port  (=  Gr.  iropri, irpoTc,  or 7rp6<r; cf. pro) and liceor]. I.  To hold forth, offer, promise  any thing (freq. and class.; syn. : promitto, spondeo): ne-que minus prolixe de tua voluntate promi-si, quam eram solitus de mea polliceri, Cic. Fam. 7, 5, 1; id. Plane. 42, 101; cf. : alicui studium, id. Fam. 5, 8, 4; cf.: mirandum in modum profltentur, offerunt se, pollicentur, id. Q. Fr. 1, 2, 5: id omne tibi polliceor ac defero, id. Imp. Pomp. 24, 67: pro certo polliceor hoc vobis atque conflrmo me esse perfecturum,ut,etc, id. Agr. 2,37,100: non modo ut ponatur, verum etiam ut inviolata maneat pollicetur, Just. 9,2.12.—With  subj. alone, Hirt. B. G. 8, 52, 4: alicui divitias. Eun. ap. Cic. Div. 1, 58, 132 (Trag. v. 359 Vahl.): hospitium et cenam, Plaut. Bacch.

       2,  2, 8: plus pollicere quam ego a te po-stulo, id. True. 2, 4, 23. —With  inf. pres. : modo Qui sum pollicitus ducere, Ter. And.

       3,  5. 7: jusjurandum pollicitus est dare, Plaut. Most. 5, 1, 36 : pollicentur obsides dare, Caes. B. C. 4, 21, 5 ; 6, 9, 7 : be-nigne, Cic. Fam. 4, 13, 3: liberalissime, id. Att. 5, 13, 2. — Pro v.: montes auri,  to promise mountains of gold,  i. e.  boundless wealth,  Ter. Phorm. 1, 2,18; for which also: maria montesquc, Sail. C. 23, 3.—H. Esp. 1. Of an orator, in opening his speech,  to promise, announce :  quaeso ut, quid pollicitus  sim, diligenter memoriae mandetis, Cic. Quint. 10, 36: docui, quod primum pollicitus  sum, causam omnino, cur postularet, non fuisse, etc., id. ib. 19, 60.—2.  ^  P ur " chasers,  to bid, offer :  at illic pollicitus est prior, Plant. Merc. 2,3,102.—3. Of auspices, to forebode, promise :  id assuetae sanguine et praeda aves pollicebantur. Flor. 1, 1, 7.

       4QT  Act.  collat. form  polliceo,  ore,  to promise  (ante-class.): ne dares, ne polliceres, Varr. ap. Non. 471, 13.—2. polliceor, in a  pass,  signif.: ut aliis ob metum statuae polliceantur, Metell. Numid. ap. Prise, p. 972 P. ; Dig. 14, 1, 1: pollicita tides, Ov. F. 3, 366; Pact. Pasch. 60: pollicitus torus, Ov. H. 21, 140. — Hence,  subst.:  polllCl-tum,  ')  n -i something promised, a promise, Ov. A. A. 1, 632: memores polliciti nostri, Col. 11, 3, 1. — In  plur.:  hanc tu pollicitis corrumpe,Ov. A. A. 1,355: pollicitis captus, id. Am. 3,7,70; 2, 16, 48.

       polllCltatlO,  onis, / [pollicitor],  a promising, a jyromise  (class, but not in Cic, who uses promissio, promissum; usu. plur.):  vereor ne istaec pollicitatio Te in crimen populo ponat, Plaut. Trin. 3, 3, 10: nine pollicitationes aufer, Ter. Phorm. 5, 6, 18: huic magnis praemiis pollicitationibus-que persuadet, ut, etc., Caes. B. G. 3, IS;  3, 26; 7, 1; id. B. C. 3, 108; Sail. J. 61, 4; Sen. Ben. 3, 19, 3; Plin. Ep. 10, 33, 3; Auct. B. Afr. 35; Pig. 50, 12, 1 sqq. — In  sing.:  cum (legionem) ad se arcessisset Anton ins hac pollicitationc, denarios quingenos singulis militibus daturum. Asin. Poll. ap. Cic. Fam. 10, 32, 4; Inscr. Grut. 422, 3: ex nudA polli-citatione nulla actio nascitur, Paul. Sent. 5, 12,9; Vulg. Heb. 4, 1.

       polllCltator,  oris -  m - [ id -l>  apromiser (eccl. Lat.), Tert. adv. Jud. 1.

       poUicitatrix,i cis ,/  [pollicitator],  she that promises  (eccl. Lat.), Tert. Apol. 23.

       pollicitor,  » tus ^ 1*  v - f reo -  a -  and   n -[polliceor].  to promise  (mostly ante- and post-class.; not in Cic. or Caes.): pro capite argentum, Plaut. Rud. 4, 2, 24 : operam suam  alicui.  id. Mil. 3, 3, 6; Dig. 50, 12, 6. —  Absol. :  ego te complures menses tuli Pollicitantem, nihil ferentem, Ter. Phorm. 3, 2, 36 :   sollicitando et pollicitando,  id.
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       And. 5, 4, 9: largiundo atque pollicitando magis incendere, Sail. C. 38, 1; id. J. 8, 1.

       polllCltnm,  i,  M ->  v - polliceor  fin.

       pollicitus,  a ,  um >  Part,  from polliceor.

       J  pollinaris,  e,  adj.  [pollen],  of  or  belonging to fine Jiour, flour-, meal-:  polli-nare cribrum,  ^vpiaTtjpiov  koctklvov,  Gloss. Cyril. ; v. pollinarius.

       pollinarius,  a , urn,  adj.  [id.], o/or  belonging to fine flour; Jiour-, meal-:  cribrum, a bolting-sieve,  Plaut. Poen. 3, 1, 10; Plin. 18, 11, 28, § 108.

       pollinctor (or pollictor ), oris, m. [pollingo],  one who washes corpses and prepares them for burning, an undertaker : pollinctores sunt, qui mortuos curant, Non. 157, 20 ; cf.: pollinctores dicti sunt, qui funera morientium accurant, Fulg. p. 559, 9; Plaut. Poen. prol. 63; id. As. 5, 2, 60; Varr. ap. Non. 157, 21 sq.; Mart. 10, 97, 3; Dig. 14, 3, 5 ; Sid. Ep. 3, 13; of  buriers, Vulg. Ezech. 39, 15.

       pollinctUS,  a , urn,  Part,  from pollingo.

       polling'O,  nx 'i nctum, 3,  v. a., to wash a corpse, and prepare it for the funeral pile (ante- and post-class.): pollingo,  7repi(rri\-

       Aw    VEKpOV, atpOTTXoKd),  TUpiX6l' J (i), fcl'TU0Uj£a),

       Gloss. Philox.: quia milii pollinctor  dixit, qui euro pollinxerat, Plaut. Poen. prol. 63; App. Flor. p. 362, 27: figmenta bominum mortuorum curate pollincta, Amm. 19, 1,

       10.  — Transf.,  of an old man near his grave: pollinctum corpus, Val. Max. 7, 7, 4; cf.: voluptas fucata aut medicamentis pollincta, Sen. Vit. Beat. 7, 2.

       i  1. polllO,  ^e: pollit, pila ludit, Paul, ex Fest. p. 243 Midi.

       2. PolllO (PollO,  v. Lucr. p. 33 Lachm.), onis, m.,  a lioman surname.  So es P-i I. Asinius Pollio, v. Asinius. — H. Trebellius Pollio, v. Trebellius. — HI.  The name of a bad actor,  Plaut. Bacch. 2, 2. 37. — IV. v. Polio.

       pollis,  inis, v. pollen.

       pollubrum (polubr-)  i, w. [poiiuo],

       a wash-basin, laver :  polubruni pelluvium vas, quod nos pelvem vocamus, Paul, ex Fest. p. 247 Mull.: polubruni quod Graeci X*pvifJa,  nos trulleum vocamus. Livius: argenteo i>olubro (ace. to Horn. Od. 1, 136); Fabius Pictor, lib. xvi.: polubrum sinistra manu teneto, Non. 544, 22 sq.

       polluceo,  x ' 5  ctum, 2,  v. a.  [old  prep. port —Gr.  TTpori,  7rp6?, and liceor; root lie-of linquo; Gr.  Xecnoo;  cf. licet J. I, Lit., in relig. lang.,  to place upon the altar as a sacrifice to the deify, to offer, offer up :  Jovi dapali culignam vini quantumvis polluceto . . . cum pollucere oportebit, sic facies, etc., Cato, R, R. 132: polluxi tibi iam publicando epulo Herculis decuinas, Naev. a[). Prise, p. 874 P. (Com. Rel. p. 9 Rib.): decumam partem Herculi. Plaut. Stich. 1,3,80: pisces, Cass. Hem. ap. PI in. 32, 2,10, § 20: pollucere merces (quas  cuivis  deo) liceat, sunt far, polenta, viuum, panis fermentalis, ficus i»assa, suilla, bubula, agnina, casei, ovilla, alica, scsama et oleum, p sees quibus est squama praeter scarum : Herculi autem omnia esculenta, potulenta, Fest. p. 253 M till. — II. T r a n s f. A.  To serve up  as a dish: non ego sum pollucta pago, /  am no dish for lite cillage  (like the Engl, saying,  1 am meat for your master),  Plaut. Rud. 2, 4,

       11.  — B.  To entertain, to treat  with a thing (ante- and post class.). * X.  LU-,  jocosely: polluctus virgis servus, Plaut. Cure. 1, 3, 37.— * 2. T r o p.,  to cause to share in  or partake of,  Am. 5, 164. — Hence, A.  pol-luctum,  i,  n i the thing offered, an offering;  also,  a sacrificial banquet:  polluctum quod a porricendo est lictum. Cum enim ex mercibus libamenta porrecta sunt Herculi in aram, turn polluctum est, Varr. L. L. 6, § 54 Mull.: ad polluctum emere, Cass. Hem. ap. Plin. 32, 2, 10, § 20 : polluctum Herculis, Macr. S. 2,  11 Jin.;  Plaut. Rud. 5, 3, 63. —  B. pollucte,  adv -<  with   rtclt   offerings, sumptuously, magnificently:  pollucte prodigus, Plaut. Fragm. ap. Fest. s. v. prodegeris, p. 229 Mull.  (dub.).

       Polluces,  is, v. Pollux  init

       polluClbilis.  e.  adj.  [polluceo. bountifully distributed ; hence, in gen.],  sumptuous, rich, magnificent  (post-class.):  cena,
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       Macr. S. 2, 13  fin.:  victus, Symm. Ep. 6, 71. —  Comp.:  obsonandi pollucibilior, Tort. Je-jun.  11. —Adv.:  pollucibiliter,  sumptuously, magnificently  (ante-class.): obso-nate, Plaut. Most. 1, 1,  '1'6:  pergraecamini, id. Fragm. ap. Fulg. Mytb. 1, 2.

       *  pollucibilitas,  atis, / [pollucibilis], magnificence, excellence,  Fulg. Myth. 1, 2.

       pollucibiliter,  adv.,  v >  pollucibilis

       fin. pollucte,  adv.  7   and  polluctum,  >,

       n.,  v. polluceo^n.

       *  polluctura,  ae, /. [polluceo],  a sumptuous entertainment, a feast, banquet, Plaut. Stich. 5, 4, 6.

       polluctus,  a > um,  Part,  from polluceo.

       polluhlS,  v. polulus.

       pollllO,  ui, utum, 3,  v. a.  [cf.: adluo, di-luo;  Gr. Aoi)u>, to wash;  Xvpa, XOnn, Xu-naivu},  to cleanse, ruin],  to soil, defile, pollute.  I. L i t. (very rare): ore dapes, Verg. A. 3, 234: ora cruore, Ov. M. 15, 98: pollui cuncta sanie, odore, contactu, Tac. A. 4, 49: usu tcgmina, id. ib. 13, 57: vina deciduo immundiore lapsu, Plin. 14, 19, 23, § 119: polluta mensa cruore, Sil. 7, 183. — H. Trop. A. 1  u  g e n.,  to defile  morally, to pollute, contaminate, violate, dishonor, desecrate,  etc. (class.; syn.: inquino, conta-mino): polluta et violata sacra, Cic. Verr.

       2,  5, 72, § 187; cf. id. Rose. Am. 26, 71: de-orum hominumque jura inexpiabili sce-lere, id. Phil. 11, 12, 29: fratris liliam in-cesto, Plin. Ep. 4, 11, G: tragico pollutus concubitu, Juv. 2, 29: famam domQs stupro turpi, Phaedr. 3, 10,17: nee Electrae jugulo se polluit, Juv. 8, 218 : mentem suam et aures hominum nefaria voce, Tac. A. 3, 50: incestis se matrimoniis, Mos. et Rom. Leg. Coll. 6, 4, 3: jejunia,  to violate, break,  Nigid. ap. Isid. Orig. 20, 2: Jovem,  to insult,  Prop. 4 (5), 9, 8: ferias,  to desecrate  (by labor), Gell. 2, 28, 3: avaritia invadit, polluit, va-stat omnia, Sail. J. 41, 9; Ov. M. 2, 794: polluta pax, Verg. A. 7, 467: polluendam per-dendamque rempublicam relinquere, Tac. H. 2, 76: ferias, Macr. S. 1, 16,11.—Esp., in eccl. Lat.,  to render unclean,  in a ceremonial sense, Vulg. Lev. 7, 21;  pass., to be unclean, id. ib. 11, 27; 15, 32: pollutum et mundum, id. ib. 10, 10: pollutum cornedit, id. Osee, 9,

       3,  — J3. J  n  P  a  r t i c.,  to violate, dishonor  a woman (post-Aug.), Tac. A. 12, 46; id. Agr. 31; Vulg. Ezech. 18, 11. — Hence,  pollu-tus,  a, um,  P. a., polluted,  i. e.  no longer virgin,  then  vicious, unchaste,  Cat. 60, 46: femina, Liv. 10, 23, 10: princeps, Tac. H. 2, 37  fin.:  scelesta pollutaque femina, App. M. 10, 34.—  Comp.:  senectus,  more vicious, more sinful,  Sil. 11, 47.— Sup.:  dives, App. M. 9, p. 234, 31.

       pollutlO,  onis, /. [polluo],  defilement, contamination, pollution,  Pall. 9, 10: pec-cati, Vulg. Judith, 13, 20.

       pollutrix,  icis, /. [id.],  a polluter  (late Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 6, 5.

       Pollux,  l " lCis  (collat. form of worn.  Pol-luces,  Plaut. Bacch. 4, 8, 53 ; cf. Varr L. L. 5, § 73 Mull. —  Voc.  pol, edepol, v. infra), m.,=zno\vdei>KT]s, a famous pugilist, son of Tyndarus and Leda, and brother of Castor, in connection with whom, as the constellation of the Twins  (Gemini, v. 2. Castor),  he serves as a guide to mariners,  Cic. N. D. 3, 21, 53; id. Leg. 2, 8, 19; Hyg. Fab. 14; 173: ita me ... Castor, Polluces ... dique omnes anient, Plaut. Bacch. 4, 8, 53; Aug. Civ. Dei,

       4,  27.—Poet.: geminus Pollux,  i.  e.  Castor and Pollux,  Hor. C. 3, 29, 64: facere ali-quem de Polluce Castora, i. e.  to make a knight of a pugilist  (pugil), Mart. 7, 57, 1.— As a deity :  devs  vrxcivs  pollvx,  Inscr. Rein. cl. 1, n. 218.—In  voc,  contr.  pol  and length,  edepol (aedep-),  interj.  '(cf. . ecastor, equirine, etc.),  by Pollux! indeed! truly!  pol mihi fortuna magis nunc delit quam genus, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 394 Vahl); id. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 100 ib.); Caecil. 190; Com. Fragm. p. 67 Rib.; Plaut. Aul. 2, 7, 2: per pol quam paucos reperias meretricibus lideles, Ter. Hec. 1, 1, 1: pol, me miserum, patrone, vo-cares, Hor. Ep. 1, 7, 92; 2, 2, 138. — In connection with other particles of affirmation: pol profecto,  indeed, truly,  Plaut. Men. 5, 9, 5: certe ool, Ter. Eun. 4. 5, 5: sane pol, id. And. 1, 4, 2: pol vero, id. lTionn. 5, 8, 65.—
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       In the form edepol : certe edepol scio, Plaut. Am. 1, 1, 115: credo edepol equidem dormire Solem, id. ib. 126; 180. — With other particles: ne edepol, Plaut. Am. 1,1, 27: non edepol volo profecto, id. ib. 1, 1, 215: certe edepol, id. ib. 1, 1, 243: immo edepol vero, id. Most. 3, 2, 78.

       *  pdldse,  adv.  [polus],  going through the poles  (post-class.): obliqua decussata polose, Mart. Cap. 1, § 37 (al. oblique decus-satos polos).

       t  polteo,  P ro  ulteriore, Fest. p. 205 Mull   '

       pdlubrum,  v - pollubrum.

       pdlulllS (poll-)  a, um,  adj.  [a rustic form for paululusj,  little  (only in the two foil, pass.): labellum, Cato, R. R. 10, 2: sublaminae, id. ib. 21, 3.

       t  1. polus,  *> wt.,=7r6Xo?. I. Lit., the end of an axis, a pole  (poet, and post-Aug.): terra a verticibus duobus, quos ap-pellaverunt polos, centrum caeli est, nee non Signiferi oblique inter eos siti, Plin. 2, 15, 13, § 63; 2, 70, 71, § 179; Ov. M. 2, 75; id. P. 2, 7, 64: polus glacialis,  the north pole, id. M. 2,173; or, gelidus, id. H. 18, 152; also absol., the north pole,  id. Tr. 4, 3, 15 : polus australis, id. M. 2, 131; or, austrinus,  the south pole,  Plin. 5, 9,10, § 56. — U. T r a n s f. A.  The polar star,  Vitr. 9,  6 fin. —  B.  The heavens,  Att. ap. Varr. L. L. 7, § 14 (Trag. Rel. p. 190 Rib.); Verg. A. 3, 586; 5, 721; Hor. C. 1, 28, 6; 3, 29, 44; id. Epod. 17, 77; Val. Fl. 1, 622: immensi parva figura poli, Ov. F. 6, 278.

       2. Polus,  *>  m i  a  celebrated Greek tragic actor,  Gell. 7, 5, 2.

       Polusca,  ae,  f., a small and very ancient town in Latium,  Liv. 2, 33 ; 39 ; cf. Mann. Ital. 1, p. 645.

       t  polyacanthos, i,  m.,=noXvdKav0o?,

       a kind of thistle,  Plin. 21, 16, 56, § 94.

       PdlyaegrOS,  h  /•>—  UoXvuiyos, an island oftheuEgean Sea,  Mel. 2, 7; Plin. 4, 12, 23, § 70.

       Polyaenus,   h  ™., =  noXvaivo?, a

       mathematician, a friend and follower of Epicurus,  Cic. Fin. 1 6, 20; id. Ac. 2, 33, 106.

       t  pdlyandrion,  ii>  n., — iroXvdvdptov,

       a common burial-place, graveyard, cemetery,  Lact. Epit. 72, 17; Arn. 6, p. 194.

       t  polyanthemum,  h  n i = noXvdv6e-

       nov  (pure Lat. ranunculus),  a caustic plant, otherwise called  batrachion (perh. Ranunculus polyanthemos, Linn.,  many-flowered, crowfoot),  Plin. 27, 12, 90, § 112.

       t  polyarchion (-cyon),  *,»*•, =  to-

       Kvapxiov, a kind of soothing ointment,  Cael. Aur. Acut. 2, 24, 136.

       Poly be,  e s , /•,  one of the fifty daughters of Danaus,  Hyg. Fab. 170.

       PdlyblUS,  ii, «i., = no\u/3/o9,  a celebrated Greek historian from Megalopolis, in Arcadia, the son of Lycortas and friend of the younger Scipio Africanus,  Cic. Rep. 1, 21, 34; 2, 14, 27; 4, 3, 3: id. Off. 3, 32, 113; Liv. 30, 45.

       PdlybuS,  i,  m.,= n6Xvfios.  I.  A king of Corinth, at whose court (Edipus was brought up,  Stat. Th. 1, 64; Hyg. Fab. 66; 67; Sen. Oedip. 12. —H.  One of Penelope's suitors,  Ov. H. 1, 91.

       t  pdlycarpOS,  h /-, = TroXunapnos, a plant, also called  polygonus, App. Herb. 18.

       t  polychronius,  a ,  um ,  adj., — -no\v-

       Xpowor,  Long lived  (late Lat.), Firm. Math. 8, 28  med.

       PdlyclltUS (Pdlu-, -etus)  (C scanned short, Prud.  arecp.  10, 269), i,  m.,= rio-XvuXeiTos, a celebrated Grecian sculptor from Argos or Sicyon, contemporary with Pericles. —  Form Polyclitus, Plin. 34, 8, 19 § 55; Cic. Brut. 18, 70; 86, 296; id. de Or. 2, 16, 70; 3, 7, 26; Juv. 8, 103; Mart. 8, 51, 2. — Form  polycletvs,  Inscr. Orell. 3245.— Hence,  PolycletCUS (-1US)>  a >  um >  adj., Polycletean :  caelum, Auct. Her. 4, 6, 9 ; Stat. S. 2, 2, 67.

       t  pblycnemon,  i, "., =  <noXCKvnp.ov,

       a plant,  otherwise unknown, Plin. 26,14,88, § 148.

       Pdlycrates,  is?  m., = uoXvKpdrrji, a

       prince of Samos, and friend of Amasis, celebrated for his good fortune, but at last crucified by the Persian governor Orates,
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       Cic. Fin. 5, 30, 92; Val. Max. 6, 9, 5  ezl.  — Gr.  ace.  in -en, Quint. 2, 17,  4.

       Pdlycratia,  ae, /,  wife of the Achaan chief Aratus,  Liv. 27, 31.

       Pdlydaemon,  onis,  m., a descendant of Semiramis, slain by Perseus,  Ov. M. 5, 85.

       Polydamas  ( tQe  ° made long by the requirements of the verse), antis,  m. ,= YloXvddpias.  J.  A Trojan, son of Panthous and friend of Hector,  Ov. M. 12, 547;  id.

       H. 5,94.— Hence,  B. Polydamanteus,

       a, um,  adj., of  or  belonging to Polydamas : anna, Sil. 12, 212. — H.  A famous athlete, Val. Max. 9, 12, 10  ext.

       Polydectes  or   -ta,  ae >  m -,  =  no\u-

       dt-KTrjv,  a king of Seriphus, who brought up Perseus,  Ov. M. 5, 242; Hyg. Fab. 273; id. Astr. 2, 12.

       Pdlydector,  oris,  m., one of the fifty sons of JEgyptus,  Hyg. Fab. 170.

       PdlydOrus,  \ m.,=.Ylo\v6a)po^, a son of Priam and Hecuba, killed by the Thra-cian Polymnestor,  Cic. poet, de Or. 3, 58, 219; Verg. A. 3, 45 Serv.; Ov. M. 13, 432 sq. — Hence,  JI. Polydoreus,  a, um,  adj., of Polydorus, Polydortan :  sanguis, Ov. M. 13, 629.

       t  polygTala,  ae >  f-, ~ TroXO^aXov, the herb milkwort,  Plin. 27,12, 96, § 121.

       Pdlyg*notus,  *>  m., = noXvyvuiTo^, a

       celebrated Grecian painter and statuary of Thasus, contemporary with Socrates,  Plin. 35, 6, 25; Cic. Brut. 18, 70.

       \  p61yg"dnat011,  *>  n., = 7roXvy6varov. I,  The plant called Solomon's seal:  Conval-laria polygonatum (Linn.), Plin. 27, 12, 91, § 113.—II.  Another name for  leucacantba, Plin. 22, 17, 18, § 40.

       polygrdnium, ", v.  poiygonos.

       +  polyg*OUlUS,  a )  um ?  adj.^noXwrU)-viov, having many angles, polygonal:  tur-res, Vitr. 1, 5.

       t  pdlyg-OnOldeS,  iS,/, = 7roXiryoi'oei-

       8»7?,  a species of the plant  clematis, Plin. 24, 15, 90, § 141.

       t polyg-onos or -us, i, /, or poly-gronon,  i  (polyg-onium,  ", ^crib.

       Comp. 193),  n., = 7ro\vyovos  or  -ov, a plant (called in pure Lat. herba sanguinalis or sanguinaria),  knotgrass,  Plin. 27, 12, 91, g 113; 26, 15, 90, § 158.

       t  polygonum,  h n.,~ TroXuyuvov, a

       polygon,  Censor, de Die Nat. 8  med.

       t  polygrammos,  h  /■> —  noXv^pufj.-

       juo?,  a sort of jasper, with many white streaks,  Plin. 37, 9, 37, § 118.

       (pdlygynaeCOn,  h  a   false  reading for syngenicon, Plin. 35, 11, 40, § 134; v. Sillig ad h. 1.)

       Pdlyhistor,  oris, m., =  noXviaTwp

       (the much-knowing or learned man). I. The title of the natural history written by C. Julius Solinus.  — H.  A surname of the grammarian Cornelius Alexander,  Suet. Gram. 20; Plin. 9, 35, 56. § 115.

       Polyhymnia   (Polymnia,  Poet.

       ap. Anth. Lat. 1, p. 51 Burm.), ae,/, =no-Xvpwia  (she of many hymns),  one of the Muses,  Hor. C. 1, 1, 33; Ov. F. 5,9; Mart. 4, 31,7; Aus. Idyll. 20.

       PdlyiduS,  ij  m -i = TloXvidos, a soothsayer, native of Corinth,  Cic. Div. 1, 40, 89; id. Leg. 2, 13, 33.

       Pdlymachaeroplagides,   ae ,  m-

       [tt uX us-/xaxaipa-plaga],  a fictitious name of a soldier,  Plaut. Ps. 4, 2. 31.

       Pdlymestor,  v -  Polymnestor.

       polymita,  orum,  n., v.  polymitus.

       pdlymitariUS,  a , um. [polymitus],  of damask, highly wrought  or  finished :  opus, Vulg. Exod. 36, 35. — Hence,  subst.:  pdlymitariUS,  i>i  m -i  a damask-weaver,  Veu. Carm. 5, 6 praef.; Vulg. Exod. 35, 35; 38, 23.

       t pdlymitUS,  '<*■■>  ura >  adj.,  =  ttoXvputos, wrought with many threads :  alicula, Petr. 40: ars,  the art oftveaving.  Hier. Ep. 64,12: tunica, Vulg. Gen. 37,  3.—Subst:  polymita,  orum,  n., damask,  Plin. 8, 48, 74, §  198; also  sing,  pdlvmitum,  h  Vu, & Ezech. 16, 13.

       ^ Polymnestor  and  Pdlymestor,

       oris,  m.,  =  WoXvpivriaruip  and  TlaXuatitTT&p, a king of Thrace, the husband of Ilione, daughter of Priam; he killed his brother-1393
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       in-law Polydorus, who had been intrusted to his charge,  Ov. M. 13, 536; Hyg. Fab. 109; My thogr. Lat. 2, 209; Serv. Verg. A. 3, 6; 3, 15. Pdlymnia,  v. Polyhymnia.

       t  polymyxos,  i,  adj. f,  =  noXv^o?,

       having many wicks :  lucerna, Mart. 14, 41 in lem.ni.

       t  pdlyneuron,  ^  n -, — nuXiivEvpov, a

       plant  (pure Lat. plantago major),  great plantain,  App. Herb. 1.

       PdlyniCeS,  is, »*•, =  UoXwetKriv, son of CEdipus and Jocasta, brother of Eteocles, and son-in-law ofAdrastus,  Stat. Th. 7, 689; Hyg. Fab. 68; 72; Quint. 5,10, 31; Plin. 35,

       11,  40 L § 144. ^

       t  polyonymos, i>/»  = noXvwvvfjios, a

       plant  (pure Lat. perdicium ),  parietary, App. Herb. 81.

       t  polyphagus,  i, w., =  noXvcpdyos, a

       glutton, gormandizer,  Suet. Ner. 37.

       Polyphemus (-os), i, w., = no\>;^-

       fjios.  I.  The one-4yed Cyclvps in Sicily, son of Neptune, who was blinded by Ulysses, Cic. Tusc. 5,39, 115; Ov. M. 13, 772; 14,167; Mart. 4, 49, 6; Juv. 14, 20; 9, 64; Hyg. Fab. 125; cf. Verg. A. 3, 618 sq.—H.  One of the Argonauts,  Hyg. Fab. 14.

       PdlypluSlUS,  a >  adj., = TToXvnXovvios (very rich),  a fictitious name of a  gens, Plaut. Capt. 2, 2, 27.

       t poly podium (-ion),  ^  n -, = noXv-

       nodtov, a kind of fern, polypody,  Plin. 16, 44, 92, § 244; 26, 12, 75, § 122.

       pdlypdSUS,  a , um,  adj.  [polypus],  having a polypus in the nose,  Mart. 12, 37, 2; Dig. 21, 1, 12.

       tpolyptOtOll,  i?  n i = no\v7TTU)Tov, a figure of speech, when several cases of the same word stand togetlier,  as homo homini, Mart. Cap. 5, § 535.

       tpdlyptycha,  orurn,  n., ^noXvnrvxa (that ins many folds or leaves),  account-books, registers  (post-class.), Veg. Mil. 2, 19; Cod. Th. 1,26,2; 1,28, 13.

       t  polypilS,  i,  in. {Jem.,  Lucil. ap. Non. 220, 4),:=7ro,\u7roi/9 (many-footed; Dor. and Mo\.  7ra>Ai;7ro?),  a polypus.  I.  Ah  aquatic animal,sea-polypus:  Sepiaoctopodia,Linn.: piscis polypus, Plaut. Rud. 4, 3, 71; Plin. 9,

       12,  14, § 40; 9, 19, 35, § 71 al. (Jahn, polybi); Lucil. 1. 1.; Enn. ap. App. Mag. p. 299 (He-duph. v. 10 VahL); Ov. M. 4. -366; id. Hal. 31 (with the o long).—Trans f., of rapacious men, Plaut. Aul. 2, 2, 21.—H,  A polypus in the nose,  Cels. 6, 8, 2; 6, 7, 10; Plin. 24, 16, 92, § 146; Hor. S. 1, 3, 40; id. Epod, 12, 5 (with the o long).

       t  pblyrrhizos,  ° u ,  a( ij-, =  iroXvppt^o?.

       I.  Having many roots,  an appellation of several plants, Plin. 25, 8, 54, §3 96,98 al.—

       II.  Subst.:  pdlyrrliizon,  h  n -*> a  plant,

       otherwise unknown, Plin. 27, 12,103, § 126.

       t  pdly^mus,  a, um,  adj., ^TroXvcrr)-Ho<;, having many significations { post-class. ): sermo, Serv. Verg. A. 1, 1.

       pdlysigma  [woA^-wi*],  a too frequent repetition of the letter  s: ubi s littera crebrius geminatur: Sosia in Solario soleas sarciebat suas, Mart. Cap. 5, § 514.

       t  pdlyspastOIl,  i<  n -i — iroXv<rira<rTOv, a hoisting-tackle with many pulleys, Y\\r.  10, 5, and 16.

       Polytimetus,  h m., a river of Sog-diana,  now  Koi, near Bokhara,<^urL  7,10,2.

       t polytrichon,  i, »•, =  vo\vr^ixov.

       1.  The herb golden-hair, Venus's-hair,  Plin. 22, 21, 30, § 63; called also  polythrix, trichos,/.,  TroX60pt$,  Plin. 26, 14, 87, § 147. — II.  A precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 11, 73, § 190.

       Polyxena,  ae, /,  =  no\v$tvn, a

       daughter of Priam, whom Pyrrhus,the son of Achilles, sacrificed at his father's grave, Ov. M. 13, 448; Juv. 10, 262; Sen. Troad. 368; Hyg. Fab. 110; cf. Verg. A. 3, 321.— Hence,  H. PolyxcniUS,  a, um,  adj., of Polyxena, Polyxenian:  caedes, Cat. 64, 369. PolyXO,  "S,/, =  rioXvZw.  I.  A prophetess in Lemnos,  Stat. Th. 5, 90 sq.; Val. Fl.

       2,  316 sq. — II  One of the Hyades,  Hyg. Fab. 191.

       t  pdlyzdnos,  i T /-, = 7roAt'>£a>vo9,  a kind of black precious stone with many stripes, otherwise unknown, Plin. 37, 11, 73, § 189. 1394
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       pdmariUS,  a , um,  adj.  [pomum],  of or belonging to fruit ov fruit-trees, fruit-:  se-minarium, Cato, R. R. 48.—H.  Subst.  A. pomariUS.  *b  m -> a fruit-seller, fruiterer, Hor. S. 2, 3, 227; Lampr. Elag. 27: Inscr.

       Grut. 651, ii. — B. pdmarium,»,  n.   l.

       A fruit-garden, orchard,  Varr. R. R. 1, 2, 6; Col. 5,10; id. Arb. 8; Cic. Sen. 15, 54; Sen. Ep. 122, 8; Hor. C. 1, 7, 14; Ov. de Nuce, 111; Vulg. Dan. 13, 4.—2.  A store-room for fruit, a fruit- loft, fruitery,  Varr. R.- R. 1, 2; Plin. 15,16,18, § 59 (ace. to Charis. p. 23 P., pomariUS,  ">  m >  sc - locus, but without proof).

       pdmeridianus (postm-) a, um,

       adj.  fpost-meridianus],  in the afternoon, post-meridian :  impetratum est a consue-tudine, ut peccare suavitatis causa liceret, et pomeridianus quadrigas quam postme-ridianus libentius dixerim, Cic. Or. 47, 157: pomeridianum tempus, id. de Or. 3, 5, 17; also: postmeridianum tempus, id. Tusc. 3, 3, 7 : dies, Sen. Ep. 7, 3, 1 : horae, Suet. Gram. 24: gnomonis umbra, Vitr. 1, 6: po-meridiana sessio (opp. ambulatio anteme-ridiana), Cic. de Or. 3, 30,121: litterae, id. Att. 12,  53 fin.

       pomerium  and  pomoerium  (the

       first is most freq. in inscrr.,ihe latter in MSS.; but the better manuscripts have also, Varr. R. R. 1, 2,13, and Tac. A. 12, 23 and 24, pomerium. A third form,  post-moerium,^' arr -  I j - L. 5, § 143 Miill., seems merely to have been assumed from the etymology; a fourth archaic form is  posi-merium,  pontiflcale pomoerium, qui au-spicatoolim quidem omnera urbem ambie-bat praeter Aventinum ... estque prosime-rium quasi proxi-murium, pontiiices au-spicabantur, Paul, ex Fest. p. 248 Miill.), ii, n.  [post-moerus = murus]. JL Lit.,  the open space left free from buildings within and without the walls of a town, bounded by stones  (cippi or termini),  and limiting the citi/ auspices,\ T a.rr.  L L. 5, § 143 Miill.; Li v. 1, 44; Gell. 13, 14, 6; 15, 27, 4; Tac. A. 12, 23 and 24:  pomerivm,  Inscr. (746 A.U.C.) Orell. 1; Inscr. Grut. 242 (Orell. 1, p. 567); Inscr. Orell. 710; Inscr.  (A.D.  121) Orell. 811: pomoerium intrare, transire, Cic. N. D. 2, 4, 11 : de pomoerii jure, id. Div. 2, 35, 75: sales intra pomeria nati, i.e.  of the city,  Juv. 9, 11. — H. Trop.,  bounds, limits  (ante- and post-class.): qui minore pomerio tinierunt,  who have prescribed narrower limits to themselves^  Varr. R. R. 1, 2, 13; Macr. S. 1, 24.

       Pometia,  a e,/ (collat. form  Pome-tiij  ol'um,  m.,  Verg. A. 6, 775),  a very old town of the Volsci, in Latium, also called Suessa Pometia; perh. the mod.  Torre Pe-trara  or  Mesa,  Cic. Rep. 2, 24, 45; Liv. 1, 53; 2, 16; 2, 25 al.—Hence,  POmfetlUUS, a, um,  adj., of  or  belonging to Pometia, Po-metian:  manubiae, Liv. 1, 55.

       p5m€tum,  '>  n -  [pomus],  a place planted with fruit-trees, an orchard  (post-class, for pomarium), Pall. 1, 36,3.

       pdmiffer,  £ ra > erum,  adj.  [pomum-fero], fruit-bearing, fruit-bringing  (poet, and in post-Aug. prose): arbor, Plin. 12, 3, 7, § 15; Mel. 2. 2,1: rami, Sen. Here. Fur. 700: auc-■tumnus, Hor. C. 4, 7, 11: annus, id. ib. 3, 23, 8: lignum,  tree,  Vulg. Gen. 1,11:  svlvanvs, Inscr. Murat. 70, 6.—Hence,  sufost.:  pomi-fbrae,  ixrum,fi, fruit-trees,  Plin. lTT^ 7 ? 43, 5 253.  '

       pomoerium,  ", v. pomerium.

       Pomona,  ae,/ [pomum]. I.  The goddess of fruit and fruit-trees, Pomona,  Varr. L. L. 7, § 45 Miill.; Ov. M. 14, 623; Serv. Verg. A. 7, 190 ; Arn. 3, p. 118. — B. Transf.,  fruit-trees, fruit  (post-Aug.), Plin. 23 prooem. 1, § 1 : Thyle larga et diutina Pomona copiosa est, Sol. 22  vied.— H.  D e r i v v.  A.  %  Pomonal,  al is,  n., the temple of Pomona,  Fest. p. 250 Miill.— B. POmonalt^,  e,  adj., of or belonging to Pomona, Pomonal :  flamen, Varr. L. L. 7, § 45 Miill.; cf. Fest. s. v. maximae digna-tionis, pp. 154 and 155 Miill.

       pdmosUS,  a,  l,m i  -adj.  [id.],  full of  or abounding in fruit  (poet.): horti, Tib. 1, 1, 21 (25): arva, Prop. 4 {5), 7, 81; cf.: pomosi Tiburis arva. Col poet. 10, 138: corona,  a chaplet of fruits.  Prop. 4 (5), 2, 17.

       pOmp&,  ae ,/> = 7ro^7r^,  a solemn pro-

       POMP

       cession, a public procession  of any kind (at public festivals, games, triumphs, marriages, funerals, etc.). I. L i t.  A. lit gen.: in pompa cum magna vis auri ar-gentique ferretur, Cic. Tusc. 5, 32, 91: per Dionysia pompam ducere, Plaut. Cist. 1,1, 92: sollemnes ordine pompasExequi,Verg. A. 5, 53: sollemnes ducere pompas Ad de-lubrajuvat, id. G. 3, 22: Pontico triumpho inter pompae fercula trium verborum pro-tulit titulum : veni, vidi, vici, Suet. Caes. 37 ; so, pompa Indica, i. e.  the triumphal procession of Bacchus,  Mart. 8, 78, 2: cadaver Clodii spoliatum exsequiis, pompa, Cic. Mil. 13, 39; so  of a funeral procession,  Nep. Att. 22, 4; cf.: pompam funeris ire,  to attend a funeral,  Ov. J". 6, 663: pompam pa-rare triumphis, id. P. 3, 4, 95: exornaturus victoris superbi pompam, Sen. Vit. Beat. 25. 4: pomparum ferculis similes esse (referring to the slowness of such processions), Cic. Off. 1,36,131.— B. In  parti  a, the processions at the Circensian games, in which images of the gods were carried,  Liv 30, 38  fin.;  Tert. Spect. 7; Suet. Caes. 76; id. Tit. 2; id. Aug. 16; id. Calig. 15; id. Claud. 11; Ov. F. 4, 391; id. Am. 3, 2, 43 sq.; id. A. A. 1, 147; Inscr. Grut. 622, 9; so of Caesar, whose image was carried among them: tu nunc de pompa, Quirini contu-bernalem. laetaturum pittas? Cic. Att. 13, 28, 3. —II. Transf. A.  A train, suite, retinue, row, array  of persons or things (class.), Plaut. Cure. 1, 1, 1; Ter. Heaut. 4, 4, 17: molesta haec pompa lictorum meo-rum, Cic. Fam. 2, 16, 2: postremo totn po-titio cura ut pompae plena sit, Q. Cic. Petit. Cons. 13, 52: enptivorum, Juv. 10, 281.—Of things: pecuniae pompa, Sen. Ep. 110, 15: ventri portatur pompa, i. e.  rich repast, Plaut. Fragm. ap. Macr. S. 2, 12: munera certa discurrunt pompa, Tib. 3, 1, 3: sarci-narum, Mart. 12, 32, 25: strepitus pompae armorum, Vulg. Jer. 47, 3.—B.  Parade, display, ostentation, pomp  (class.; syn. apparatus) : rhetorum pompa. Cic. Tusc. 4, 21, 48: in dicendo adhibere quandam speciem atque pompam, id. de Or. 2, 72, 294 : de-traxit muneri suo pompam. Sen. Ben. 2, 13, 2: ad pompam vel ostentationem aliquid accipere, Dig. 13, 6, 3  fin.:  genus orationis pompae quam pugnae aptius, Cic. Or. 13, 42; so, eorum parti m in pompa, partim in acie illustres esse voluerunt, id. de Or. 2, 22, 94.

       pompabllis,  e,  adj.  [pompa].  pompous, splendid  (post-class.);  comp.:  nihil pompa-bilius, Treb. XXX. Tyrann. 30.

       pompabllltcr,  adv.,  v. pompalis^n.

       pompalis/  adj.  [pompa],  showy, pompous, splendid  (post-class.): vultus,Capitol. Gord. 6.— Adv.:  pompallter,  splendidly, pompously,  etc.: ornaius, Treb. Galhen. 8 (al. pompabiliter).

       pompalltas,  at is,/ [pompalis],  splendor, brilliancy  of style (post-class.), Prise, p. 1320 P.

       pompallter,  adv -i  v - pompalis  fin.

       pompatlCUS,  a, um,  adj.  [pompa], showy, pompous, splendid  ( post-class.): fe-mina, Tert. Cult. Fern. 9: genus vehiculi, for sUite occasions, Isid. 20, 12, 3. —Hence, adv.:  pompatice,  Wlth  display, pompously,  Vulg. Amos, 6, 1 ; Jul. Vict. Rhet. 10, p. 233: favor, App. M. 10, p. 253,11.

       pompatllis,  e,  adj., =  pompalis (eccl. Lat.): fastus, Aug. Alterc. Eccl. et Synag. p. 1132.

       pompatUS,  ^ um, v. pompo.

       Pompeja,  ae, v. Pompejus.

       Pompejanus,  a, um, v. Pompeji, II., and Pompejus, B.

       Pompeii,  orum,  m., a maritime city in the south of Campania, overwhelmed, together with Herculaneum and Stabia, by an eruption of Vesuvius,  A.D. 79, Mel. 2, 4, 9; Liv. 9, 38; _Sen. Q. N. 6, 1, 1. —Hence, II. Pompejanus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Pompeii, Pompeian :  regio, Sen. Q. N. 6, 27, 1 : Sarnus, Stat. S. 1, 2, 265: vinum, Plin. 14, 6, 8, § 70 : brassica, id. 19 8, 41, § 140. — 2.  Subst  a.  Pom-pejanum,  i,  n., a villa of Cicero, near Pompeii,  Cic. Fam. 7, 3, 1 ; 7, 4 al. — b. Pompejani,  orum,  m., the inhabitants of Pompeii, the Pompeians,  Cic. Sull. 21, 60.

       POMP

       Oilicia, formerly called Soli,  now  Mezetli, Mel. 1, 13, 2; Plin. 5, 27, 22, § 92; Tac. A.

       2,  58. —  II,  A city of Paphlagonia,  now Task Kupri,  Plin. 6, 2, 2, § 7.

       Pompejus  (trisyl.) or  Pompeius (quadrisyl.), i, m., and  Pompeja,  ae >/, name of a Roman  gens. So the famous Cn. Pompejus Magnus,  the triumvir,  Caes. B. C.

       3,  86; Cic. Fam. 3, 4, 2; 13, 41, 1; id. Imp. Pomp. 1 sqq. et saep.—  In fern.,  Pompeja, his sister,  Cic. Fam. 5, 11, 2 ; another,  his daughter,  Hirt. B. Afr. 95, 3; a third,  dough-ter of Q. Pompeius, wife of Julius Cozsar, divorced from him,  Suet.  Caes. 6 ;   74. —

       Hence,  A. Pompejus (Pompeius),

       a, um,  adj., of  or  oelonging to a Pompey, Pompeian :  domus, Ov. P. 4, 5, 9: lex, Caes.

       B.  C. 3, 1: porticus,  at Rome,  Prop. 2, 23,

       45  (3, 30, 11); cf. Plin. 35, 9, 35, § 59; Suet. Caes. 81: via,  leading through Sicily,  Cic. Verr. 2, 5, 66, § 169: ficus, Plin. 15, 18, 19,

       § 70. — B. Pompejanus,  a ,  um ,  <*dj.j

       of Pompey, Pompeian:  equitatus, Caes. B.

       C.  3, 58 : classis, id. ib. 3, 101: triumph!, Luc. 3, 166 : caedes, id. 10, 350: porticus (usually called Pompeja porticus), Vitr. 5, 9: theatrum, Mart. 6,9; 14, 29; hence also, Notus,  which blew in Pompey's theatre,  id.

       11,  21 : ficus (also called Pompeja ficus), Cloat. ap. Macr. S. 2,16: partes, Seu. Ep. 71,

       9.  — 2.  Subst.:  Pompejani,  orum,  m., the adherents  or  soldiers of Pompey, Pompey's party, Pompey's troops,  Caes. B. C. 3,

       46  ; Veil. 2, 52, 4 ; Sen. Ira, 3, 30, 5. — In sing.,  Tac. A. 4, 34: Pompejanus Cilix, Luc.

       4,   448.

       Pompeum,  h  n -  >  a  building at Athens, Plin. 35,11,40, § 132.

       t pompholyx,  yg is , /, =  irop.<p6\vt,

       a substance deposited from the smoke of smelting -furnaces, pompholyx,  Plin. 34,13, 33, § 128.

       PompillUS,  a ,  name of a Roman  gens. The most celebrated is Numa Pompilius, the second king of Rome,  Hor. C. 1, 12, 34; Ov. F. 2, 69; Li v. 1,18.—Hence,  A. Pom-pillUSi  a >  um >  a dj-  >  °for belonging to Pompilius, Pompilian:  sanguis, i.e.  descendants of Numa Pompilius,  Hor. A. P. 292.—B. PompiliailUS.  a ,  um , «^j-,  Pompilian : curia,  built by Numa,  Vop. Aur. 41: indigi-tamenta, Arn. 2, 95.

       t  pompllns,  i,  m., = nofjiiriXos, a sea-fish  (that follows ships),  the pilot-fish, rudder-fish  (Gasterosteus ductor, Linn.), Ov. Hal. 101; Plin. 32, 11, 54, § 153; 9, 15, 20, fcj 51. — This name was applied by some to the nautilus, Plin. 9, 29, 47, § 88.

       pompo,  n0   P er f<  a turn, 1,  v. a., to make or  do  any thing  with pomp  (post-class.): grandisonis pompare modis, Sedul. 1, 2.— Hence,  pompatus,  a >  u ni,  P. a., magnificently ordered, pompous, splendid:  pompa-tior suggostus, Tert. Spect. 7.

       Pomponius, i,  m.,  and  Pomponia,

       ae,/.,  name of a Roman  gens. I. L. Pomponius,  an Atellane poet of Bononia,  Cell.

       12,  10, 7. — II. T. Pomponius Atticus,  a friend of Cicero, whose life is written by Nepos,  Cic. Att. 1, 5; iS'ep. Att. 1 sqq.—HI. P. Pomponius Secundus,  a tragedian, Quint." 8, 3, 31; 10, 1, 98.—IV. Sex. Pomponius,  a lawyer,  Lampr. Alex. Sev. 6«.— V. M. Pomponius Matho,  a praitor,  Liv. 22, 7;  and augur,  id. 29, 38.—VI. Pomponius Mela,  a geographer of the first century, author of a treatise  De Situ Orbis.— In feiri.:  Pomp6-nia.  1.  Daughter of T. Pomponius Atticus^ and wife of Q. Cicero,  Cic. Att. 5, 1, 3; id. Q. Fr. 3, 5, 2.-2.  The mother of Scipio Africanus,  Si I. 13, 615.— Hence.  PompO-nianUS,  l  um,  adj., of  or  belonging to a Pomponius, Pomponian :  nomina, Cic. Q. Fr. 2, 2, 1: pins, Plin. 15, 15, It',, s 54: versus,  of'the Atellane poet L. Pompom'us'  Cell.

       10,  24, 5.

       pomposilS,  a -  llm ,  ndj.  [pompa],  pompous, stahly, soh'inn  (post-class.): inoossus, i c  dignified, slow,  Sid. Ep. 4, 9; Yen. Fort. C'lin. 3, 23, 7.-J|. ^'"c/<. Cael. Aur. Acut. 2.  'M,  182; id. Turd. 5, 10. <»-j  :  po^mata, Yen. * .inn. 3. 23, 7.—  Adv.:  pompose,  pom-} ""sh f ,  etc  :  scrilxn-e, Sid. Ep. 9, 9  meet.

       Pomptinus (Pontin-)  a , «m.  adj.,

       Pohiptine, an appellation given to a dis-trut in  Latium, near Pomttia :  agcr, Liv.

       POND

       6, 5; Flor. 1, 13, 20: palus, Juv. 3, 307; and freq. in the  plur.  paludes,  the extensive marshy district exposed to the inundations of the Amasenus and Ufens,  still called  the Pomptine {Pontine) Marshes,  Plin. 3, 5, 9, § 59; 26, 4, 9, § 19; Suet. Caes. 47; Mart. 10,74; Luc. 3, 85.—II.  Subst:  Pomptl-XTUIIl,  h  n -i the Pomptine district,  Liy. 2, 34: inde Pomptinum sumam, Cic. Att/7, 5, 3 (Baiter).

       pdmulum,  i,  n.  [pomum],  a little apple, Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 6, 20.

       pomum,  i»  n -  [ root  P a ~  of   pasco, q. v.]. I. L i t.,  fruit  of any kind (apples, cherries, nuts, berries, figs, dates, etc.), Varr. R. R. 1, 31; Plin. 15, 18, 20, § 74; 15, 24, 30, § 104; 16, 26, 49, § 113; 17, 26, 39, § 247; Cic. ap. Macr. S. 2, 16: poma,  fruit,  Verg. E. 7, 54; Ov. M. 13, 812 ; cf Macr. S. 2, 6, 1. — Of truffles,  Mart. 13, 50, 2. —Of  grapes,  Dig. 50, 16, 205; Ncmes. Eel. 3, 38: et pomis arbores replebuntur,Vulg. Lev. 26,4.—H. Transf, for pomus,  a fruit-tree,  Cato, R. R. 28; Verg. G. 2, 426; Plin. 18, 26, 65, § 240; Plin. Ep. 5, 6,35.

       pomilS,  hf-  I.  L i t., a  fruit - tree  of any kind (v. pomum  init.),  Tib. 2, 1, 43; Vulg. Cant. 5, 1. — II.  Transf,  for po-mum, fruit,  Cato ap. Plin. 15,18, 20, § 74.

       *  pdmUSCUlum,  i,  n. dim.  [pomum], small fruit, fruit,  Poet, in Anthol. Lat. 1, p. 461 Burm.

       ponderabilis,  e ,  a <ij-  [pondero],  that

       can be weighed, ponderable  ( post - class.): corpora, Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 4.— Hence,  adv.:  ponderablllter, ponder-ably,  Aug. Spec. 20.

       ^ponderale, is ,  n-  [pondus],  the public scales,  Inscr. Rein. cl. 7, n. 15; v. pondera -rium.

       ponderans,  antis,  Part,  and  P. a., from pondero.

       t  ponderarium,  k,  n.  [pondero],  the

       place where public weights are kept and things are weighed, the public scales,  Inscr. Orell. 144 and 4344.

       ponderatio,^ nis -/  [pondus],  a weighing, poising  (post-Aug.);  plur.,  Vitr. 10, 3, 7: aequa ponderatione confici, Theod. Prise. 1,13; Vulg. Ecclus, 6,15.

       ponderator,  oris,  m.  [pondero],  a weigher  (post-class.): De ponderatoribus, Cod. Th. 7,12; Cod. Just. 71,10: ponderator spirituum Dominus, Vulg. Prov. 16, 2; cf.: ponderator, o-rafyxio-T/j? >j  fyyovTaTr)?, Gloss. Lat. Gr.

       t ponderatura,  ™,f-  [id.],  a weighing :  o-Tcttf/io?, ponderatura, Gloss. Gr. Lat.

       ponderatus,  a , um,  Part,  and  P. a., from pondero.

       *ponderitas, utis,/ [pondus].  weight: hominis (or nominis), Att. ap. Non. 156, 6.

       pondero,  av ^ atum, 1,  v. a.  [id.],  to weigh  a thing (syn. examino). I. L i t.: granum, Plin. 18, 7, 12, § 66: semper ama-torum ponderat ilia sinus, Prop. 2,13 (3, 8), 12: pugnos, Plaut. Am. 1, 1, 156: in unum omnia ponderata confunduntur, Scrib. Comp. 106. — II. Trop.,  to weigh  in the mind,  to ponder, consider, reflect upon (class.): imprimis, quo quisque animo fc-cerit, ponderandum est, Cic. Off. 1, 15, 49: momento suo unamquamque rem ponde-randam, id. Font. 6, 21: verborum delec-tum aurium judicio, id. de Or. 3, 37, 150: omnia voluptatibus et doloribus, id. Leg. 1, 13, 39: quid quisque admiserit non ex cri-mine, sed ex moribus ejus... est ponderandum, id. Sull. 25, 69: non-ex libidine aut levitate testium causas honestorum liomi-num ponderari, id. ib. 28,89: non esse ttdem ex fortuna ponderandam, id. Part. 34, 117: causas non ratione, sed verbis, id. Caecil. 21, 61: consilia cventis, id. Rab. Post. 1. 1: dum inventa ponderant et dimetiuntur, Quint. 8 prooem. § 27.—Hence, A.  pon-derans,  antis,  P. a.,  in a neuter  kuiso, weighing, weighty, heavy  (post-class.): af-fectu ponderantiore, Sid. Ep. 8, 6  rned.  dub. (al. ponderatiore). — B. ponderatus, a , um, /'.  a., weighed, pondered, well considered :  ponderatiora beneficia, Nep. Fragm. 2 ( v. also under ponderans).— Hence,  adv. : ponderate,  with due consideration  (late Lat.). Hier. in Psa. 36 ;  ponderatim, Cassiod. Yar. 2. 40.   '

       ponderOSUS,  a ,  ur ",  atf-  [id.],  of great

       POND

       weight, weighty, heavy, ponderous.  I. Lit.; compedes, Plaut. Capt. 3, 5, 64: frumentum, Varr. R. R. 1, 52  fin.:  verbera, Val. Max. 1, 8  fin. —  Comp.:  lana ponderosior, Varr. R. R. 2,11; Plin. 21,17, 67, § 107.—Sup.; pon-derosissimi lapides, Plin. 36,19, 30, § 138.— II. Trop.: ponderosa epistola,  weighty, significant,  Cic. Att. 2, 11, 1: vox,  weighty, imposing,  Val. Max. 6, 4, 1  ext.

       pondlCUlum,  i,  n. dim. [  pondus ],  a small weight  (late Lat.), Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 4.

       pondo,  odv. [abl.  from pondus],  by weight, in weight. £.  I  n   S en - '•  neque piscium ullam unciam hodie pondo cepi, an ounce weight,  Plaut. Rud. 4, 2, 8 : ut exercitus coronam auream dictatori li-bram pondo decreverit,  a pound in weight, weighing a pound,  Liv. 3, 29; 4, 20: vet-tonicae tusae pondo libra, Plin. 26, 7, 19, § 33: pretium in pondo libras denarii duo, id. 33, 12, 56, § 158: styracis, resinae terebinthinae pondo sextantes, Cels. 5, 25, 16: sextarium aquae cum dodrante pondo mellis diluunt, Col. 12, 12: argenti in con-vivio plus pondo quam libras centum in-ferre, Gell. 2, 24, 2. —B. In partic., with numerals, as the usual measure of weight, as  subst. indecl., pounds  (sc. libra; freq. and class.):  compedibvs qvindecim pondo . . .  vinctto,  Fragm. XII. Tabularum: quot pondo te censes esse nudum ? Plaut. As. 2,2, 33: auri quinque pondo abstulit, Cic. Clu. 64, 179: argenti pondo viginti millia, Caes. B. C. 2,18; Plin. 33, 3,15, § 51; 11,42,97, § 241: fulmen aureum quinquaginta pondo auri, Liv. 22, 1, 17. —  Gen.:  rettuli auri pondo mille octingentum septuaginta, Varr. ap. Non. 149, 19: corona aurea pondo ducen-tum, id. ib. 163, 33.

       pondus,  Sri 8 )  n -  [pendo],  a weight.  I, Lit.  A,, In gen., a weight  used in a scale, Cic. Tusc. 5, 24, 69: pondera ab Gallis allata iniqua, Liv. 5,  4:8 fin.:  utuntur taleis ferreis ad certum pondus examinatis pro numo, Caes. B. G. 5,12; Dig. 19,1, 32: pondera publica, Paul, ex Fest. p. 246 Mull. — 2. I n p a rt i c.,  the weight of a pound, a pound  (very rare for the usual pondo): du-pondius a duobus ponderibus, quod unum pondus assipondium dicebatur. Id ideo, quod as erat libra pondus, Varr. L. L. 5, § 169 Mull.: argenti pondera quinque, Mart. 7,53,12. — B. Transf. 1. In abstr. a. Heaviness, weight  of a body: moveri gravitate et ponderc. Cic. Fat. 11, 24; 10, 22; 20, 46; id. Tusc. 1,17, 40: magni ponderis saxa, Caes. B. G. 2, 29; 7, 22: emere aliquid pon-dere,  by weight,  Plin. 12, 7, 14, § 29; 35, 17, 57, § 197; Tac. A. 6, 26; cf.: in his quae pondere constant. Dig. 18, 1, 35  med.;  Gai. Inst. 2, 196: id, quod pondere continetur, Dig. 30, 1, 47. —b. In  plur.:  pondera,  balance, equipoise, equilibrium:  pendebat in ae're tellus Ponderibus librata suis, Ov. M. 1,13; so Luc. 1, 57; cf. Lucr. 2, 218 and 6, 574: trans pondera (corporis) dextram Por-rigere (= ultra libramentum sive aequili-brium corporis),  out of balance,  Hor. Ep. 1, 6 51; cf. Lachm. ad Lucr. II. p. 380 sq.; cf. also: quis libravit in pondere montes et colles in statera? Vulg. Isa. 40, 12. —2. In concr. a.  A heavy body, a weight, mass, load, burden :  in terram feruntur omnia suo nutu pondera, Cic. Rep. 6, 17,17: gran-de auri pondus, id. Verr. 2, 1, 17, § 45; so. innumerabile pondus auri, id. Sest. 43, 93: magnum argenti pondus expositum, Caes. B. C. 3, 96: aeris magnum pondus, id. ib. 3, 103; Stat. Th. 6, 648: immania pondera bal-tei,Verg. A. 10, 496: Spartani pondera disci, Mart. 14,1(54,1.—Poet., of the fruit of the womb, Ov. M. 9,684; id. Am. 2,14,14; Prop. 4, 1, 96 (5, 1, 100); Mart. 14, 151; of the privy parts, Cat. 63, 5; Stat. S. 3, 4, 77.— B.  A quantity, number, multitude  (ante-class, and very rare): magnum pondus omnium artificial"], Varr. ap. Non. 466, 5. — H. Trop. A.  Weight, consequence, importance, consideration, influence, authority, etc. (class.; cf. momentum): persona non qualiscumque testimonii pondus habet, Cic. Top. 19, 73: grave ipsius conscientiae pondus est. id. N. D. 3, 35, 85; cf.: (honestas) aut sola expetenda est... aut certe omni pondere gravior habenda quam reliqua omnia, id. Off. 3, 8, 35: id est maximi momenti et ponderis, id. Vatin. 4, 9: qui pondus ha-bent, id. Att. 11, 6,1: habet vim in ingenio 1395
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       et pondus in vita, id. de Or. 2, 74, 302: magnum pondus accessit ad tollendum dubita-tionem, judicium et consilium tuum, id. Fam. 11, 29,1: ut is intellogat, banc meam oommendationem magnum apud te pondus habuisse, id. ib. 13, 25; cf. : ut is iutellegat meas apud te litteras maximum pondus habuisse, id. Fam. 12, 27; 13, 35, 2: tuae lit-terae maximi sunt apud me ponderis, id. ib. 2, 19, 2: ejus tilius eodem est apud me pondere, quo fuit ille, id. Att. 10, 1. 1. — Of style: omnium verborum ponderibus est utendum, Cic. de Or. 2, 17, 72: fabula sine pondere et arte, Hor. A. P. 320; cf.: nugis addere pondus, id. Ep. 1, 19, 42. — B.  Oppressive weight, burden  (poet, for onus): curarum,Luc. 9, 951; Stat. Th. 4,39: rerum, Ov. Tr. 2, 237; Mart. 6, 64,14: tauri mentis In Venerem tolerare pondus, Hor. C. 2, 5, 4: amara senectae Pondera, Ov. M. 9, 438: Constantius, insolentiae pondera gravius librans, Amm. 14, 5,1.—C.  Weight of character,  i. e. firmness, constancy  (poet.): nulla diu femina pondus habct, Prop. 2, 25 (3, 20), 22: nostri reverentia ponderis obstat, Stat. Th. 1, 289: hilaris, tamen cum pondere, virtus, id. S. 2, 3, 65; cf. id. ib. 5, 3, 246.

       pondllSCUllim,  h  n - dim.  [pondus],  a small weight  (post-Aug.): saxi, Col. 12, 51: si cooriatur procella, apprehensi pondu-sculo lapilli (apes) se librant, Ekli. 11, 10,

       10,   § 24.   I pone,  adv.  and  prep,  [for posine, posne;

       cf. Gr. Tri^a-ro?, the last, and v. post]. I. Adv., after, behind, back, =  post, a tergo (opp. ante, before; rare and mostly poet.; by Quint., 8, 3, 25, considered as archaic; cf. also: pone gravi sono antiqui utebantur pro loci signiheatione, Fest. p. 249 Mull.; Plaut. Cas. 5, 1, 16): (moveri) et ante et pone, ad laevam et ad dextram, Cic. Univ. 13 fin.:  (remiges) Pone petunt, exim refe-runt ad pectora tonsas. Enn. ap. Fest. s. v. tonsam, p. 356 Mull. (Ann. v. 236 Vahl.): pone venire, Prop. 3,15, 30 (4, 14, 28): pars cetera pontum Pone legit, Verg. A. 2, 208: pone subit conjux, id. ib. 2, 725: pone se-quens, id. ib. 10, 226; Sil. 8, 561: respicere, Val. Max. 1, 7, ext. 1.—With  vorsum, behind, backwards :  pone vorsum iliac mare est, Cato ap. Charis. p. 191 P.; cf. infra  fin. —

       11.  Prep,  with  ace., behind  (mostly ante-class, and post-Aug.): pone quos aut ante labantur, Cic. Univ.  10 Jin.:  pone me, Plaut. Cure. 4, 2,1; cf.: pone nos recede, id. Poen. 3, 2, 34: pone aedem Castoris, id. Cure. 4,1, 20 ; id. Trin. 3, 2, 37: pone castra, Liv. 40, 30  fin.:  aedes Africani pone Veteres, id. 44, 16,10: vinctae pone tergum manus,Tac. H. 3, 85; so, pone tergum insurgebat silva, id. A. 2, 16 ; id. H. 2, 83 ; 3, 60 ; 4, 82 : comam pone verticem submittere, Suet. Ner. 51; id. Tib 68; Val. Max. 1,7, ext. 1; Sen. ad Marc. 9, 3 ; Just. 2, 7, 8.—With  vorsus:  postquam auspicavi atque exercitum adduxi pone vorsus castra hostium, Cato ap. Charis. p. 191 P.

       pdno,  posiii (Plaut. posivi), positum, 3 (old form of  perf.  poseivei,  Inscr. Orell. 3308: posivi, Plaut. Ps. 5,1, 35: posivimus, id. Fragm. ap. Prise, p. 898 P.: posiverunt, Cato, R. R. praef. 1: posiveris, id. ib. 4, 1; Plaut. Trin. 1, 2, 108 :  POSiERunt,  Inscr. Orell. 5061:  posit,  contr. from posivit, ib. 71; 732; 1475; 3087 al.;  part, perf  sync, postus, a, um, Lucr. 1, 1059; 3, 87; 6, 965), v. a.  [for posno, posino, from old prep, port, —  npoTi,  7rp6?, and sino; cf.: porrlcio, pol-lingo, etc., and v. pro, sino],  to put  or  set down  a person or thing,  to put, place, set, lay,  etc. (syn.: colloco, statuo); constr. with  ace.  alone, or with  in  and  abl.,  or with adv. of place;  sometimes with  in  and  ace, or  absol.;  v. infra. I. Lit.  £^ 9   In gen.: tabulas in aerario ponere, Caes. B. C. 3,108: castra,  to pitch,  id. ib. 1, 65  fin  • castra ini-quo loco, id. ib. 1, 81: milia passuum tria ab eorum castris castra ponit, id. B. G. 1, 2'2fin.:  qui indicabantur, in senatu sunt positi, Cic. Fragm. ap. Quint. 9, 3, 50: tabu-las obsignatas in publico, Cic. Fl. 9, 21: se-juges in Capitolio aurati a P. Cornelio positi, Liv. 38, 35, 4: tyrannicidae imago in gymnasio ponatur, Quint, 7, 7, 5; cf. id. 1, 7, 12: collum in Pulvere, Hor. C. 4. 6,11; cf.: artus in litore ponunt, Verg. A. 1, 173; and with simple  abl.:  saxo posuit latus, Val. Fl. 4, 378: in curulibus sellis sese posue-runt,  seated th em selves,  Flor. 1, 13. — With in  ami ace..- hudierno die primum longo 13 ( JG
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       intervallo in possessionem libertatispedem ponimus, Cic. Phil. 3,11, 28 B. and K. (Klotz, possessione): Cyzici in Prytaneum vasa aurea mensae unius posuit, Liv. 41, 20, 7 Weissenb. ad loc.: stipes erat, quem ... in flam mam triplices posuere sorores, Ov. M. 8, 452: omnia pone feros in ignes, id. R. Am. 719: oleas in solem, Cato, R.R.7: co-ronam in caput, Gell. 3,15, 3.—With  sub  and abl.:  pone sub curru nimium propinqui, Hor. C. 1, 22, 21: fund.imenta, Vulg. 1 Esd. 6, 3: ubi pedem poneret non habebat,  might set his foot,  Cic. Fin. 4, 25, 69: genu or genua,  to bow the knee, to kneel,  Ov. F. 2, 438; 5, 507; Curt. 8, 7, 13: num genu posuit? num vocem supplicem misit? id. 4, 6, 28 : oculos,  to cast one's eyes on,  Vulg. Jer. 24, 6: faciem,  to turn one''s face,  id. ib. 42, 15. — B. I n  par tic. 1, In milit. lang.,  to place, post, set, station  a body of troops: ibi praesidium ponit, Caes. B. G. 2, 5: praesidium ibi, id. B. C. 1, 47  fin.:  legio-nem tuendae orae maritimae causa, id. ib. 3, 34: insidias contra aliquem, Cic. Agr. 2, 18, 49. — 2.  To set up, erect, build  (mostly poet): opus, Ov. M. 8, 160: templa, Verg. A. 6,19: aras, id. ib. 3, 404: tropaeum, Nep. Dat. 8, 3; so, in inscrr.,of erecting monuments of any kind:  posvit, ponendvm cvka-vit  (usu. abbreviated P. C), etc.: columna rostrata quae est Duilio in foro posita,  in honor ofDuilius,  Quint. 1,7,12.—3. Hence, poet.,  to form, fashion  works of art: Alci-medon duo pocula fecit .. . Orpheaque in medio posuit, Verg. E. 3,46: hie saxo liquidis ille coloribus Sollers nunc hominem pone-re, nunc deum, Hor. C. 4, 8, 8. — 4.  To set, set out, plant  trees, etc. (poet, and in post-Aug. prose; syn.: planto, sero): pone or-dine vites, Verg. E. 1, 74: vitem, Col. 4, 1; cf.: ille et nefasto te (arbor) posuit die, planted thee,  Hor. C. 2, 13, 1. —5.  To lay, slake, wager,  as a forfeit;  to lay down,propose,  as a prize: pono pallium; Ille suum anulum opposuit, Plaut. Cure. 2, 3, 76: pocula fagina, Verg. E. 3, 36: invitat pretiis animos et praemia ponit, id. A. 5, 292: praemia, id. ib. 5, 486: praemium, Liv. 41, 23, 10. — 6. I n  business lang.,  to put out at interest, to loan, to invest  (less freq. than collocare): pecuniam in praedio ponere, Cic. Tull. § 15 Orell.; cf.: pecuniam apud aliquem, id. Verr. 2, 3, 70, § 165: dives po-sitis in fenore nummis, Hor. A. P. 421: pecuniam Quaerit Kalendis ponere, id. Epod. 2, 70.—7.  To place, set, appoint  a person as a watch or guard, accuser, etc. (less freq. than apponere): Dumnorigi custodes ponit, ut, quae agat, scire possit, Caes. B. G. 1, 20  fin.:  custos frumento publico est posi-tus, Cic. Fl. 19, 45 : alicui accusatorem, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 12, 3: puer super hoc positus officium, Petr. 56, 8.— 8.  To serve up, set before one  at table (rare for the class, apponere), Cato, R. R. 79; so id. ib. 81: po-sito pavone, Hor. S. 2, 2, 23; 2, 4, 14; 2, 6, 64; 2, 8, 91; id. A. P. 422: positi Bacchi cornua, Ov. A. A. 1, 231: vinurn, Petr. 34, 7: calidum scis ponere sumen, Pers. 1, 53: por-cum, Mart. 8, 22, 1: da Trebio, pone ad Tre-bium, Juv. 5, 135. — Q t  To lay aside, take off, put down, lay down,  etc. (as clothing, arms, books, the hair or beard, etc., =de-ponere): cum pila ludere vellet tunicam-que poneret, Cic. Tusc. 5, 20, 60; cf.: veste posita, id. ib. 1, 47,113: velamina, Ov. A. A.

       2,  613; cf.: velamina de corpore, id. M. 4, 345: arma, Caes. B. G. 4, 37: sarcinam, Petr. 117,11: barbam, Suet. Calig. 5; cf.: bicolor positis membrana capillis, Pers. 3,10: libros de manibus,Cic. Q. Fr. 1,1, 8, § 23; cf.: cum posui librum, et mecum ipse coepi cogitare, id. Tusc. 1, 11, 24.— 10.  To lay out for the grave:  toroque Mortua componar, po-sitaeque det oscula frater, Ov. M. 9, 503; Verg. A. 2, 644. — Also,  to lay in the grave, to bury, inter  (poet, and in post-class, prose; syn.: sepelio, condo): corpore posto, Lucr.

       3,  871: te... patria decedens ponere terra, Verg. A. 6, 508; Ov. F. 5, 480: ubi corpus meum positum fuerit, Dig. 34, 1,  IHfin.; Inscr. Orell. 4370:  in hao cvpa matkk et  \ filivs positi svnt,  ib. 4550; 4495: nic  po-sitvs est,  Inscr. in Boeckh. C. I. Or. 4156: cineres,  Inscr. Orell. 4393; 4489.—H. Ponere calculum or calculos, transf.,  to tveigh carefully, to ponder, consider :  si bene calculum ponas, Petr. 115,16: examina tecum, omnesque,quos ego movi, in utrfique parte calculos pone,Plin. Ep. 2,  Id Jin.—  12.  To
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       arrange, deck, set in order  (cf. compono): qui suas ponunt in statione comas, Ov. A. A. 3,434: quid totiens positas fingis, inepta, comas? id. ib. 1, 306; cf. id. H. 4, 77; id. M. 1, 477.—13.  To subdue, calm, allay, quiet: quo non arbiter Hadriae Major, tollere seu ponere vult freta, Hor. C. 1, 3, 16: magnos cum ponunt aequora motus, Prop. 4 (5), 14, 31. — Hence,  neufr.,  of the winds,  to fall, abate  (poet, and late Lat.): cum venti posuere omnisque repente resedit Flatus, Verg. A. 7, 27: turn Zephyri posuere, id. ib. 10, 103 : simul ac ventus posuit, Gell. 2, 30,2.

       II. T r o p. A. I  n  g e n., to  set, place, put, lay  a thing anywhere: noenum pone-bat rumores ante salutem, Enn. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 314 Vahl.): pone ante oculos laetitiam senatus, Cic. Phil. 2, 45,115: at te apud eum, di boni! quanta in gratia posui, id. Att. 6, 6, 4; cf. id. ib. 5, 11, 6; 6, 1, 22: ponite me ei (Appio) in gratia, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 5: apud Lentulum ponam te in gratia, Cic. Att. 5. 3, 3 B. and K. (Orell. gra-tiam): se quoque in gratia reconciliatae pacis ponere, Liv. 44, 14, 7: in laude positus, Cic. Sest. 66,139: aliquem in metu non ponere, i. e.  not tojear,  id. Top. 13, 55: vir-tutum fundamenta in voluptate tamquam in aqua ponere, id. Fin. 2, 22. 72; cf. id. Pis. 4, 9: aliquid in conspectu animi, id. de Or. 3, 40, 161; cf.: sub uno aspectu ponere, Q. Cic. Petit. Cons. 1, 1: ponendus est ille ambitus, non abiciendus, to  lay down gently, i. e.  close gracefully,  Cic. Or. 59, 199: super cor,  to lay to heart,  Vulg. Mai. 2, 2.—With in  and  ace.:  te in crimen populo ponat atque infamiam, Plaut. Trin. 3, 3,11.—Ellip-tically:  et quidem cum in mentem ve-nit, ponor ad scribendum,  when it occurs to Caesar, he sets me  (i. e.  my name) to the Senate's decrees,  Cic. Fam. 9, 15, 4. — B. I  n parti  c. 1. Ponere aliquid in aliqua re, to put  or  place  a thing  in  something, to cause  a thing  to rest  or  depend upon:  cre-dibile non est, quantum ego in consiliis et prudentia tua, quantum in amore et fide ponam, Cic. Att. 2, 23, 3: spem in aliquo, id. ib. 6,1,11: salutis auxilium in celerita-te, Caes. B. G. 5, 48; cf. : spem salutis in virtute, id. ib. 5, 34, 2: ut in dubio poneret, utrum, etc.,  regarded as doubtful, doubted, Liv. 34, 5, 3: sed haec baud in magno equi-dem ponam discrimine, /  shall attach no great importance to it,  id. prooem. § 8.— In pass.:  positum esse in aliqua re, to  be based or  founded upon, to rest upon, depend upon: ut'salutem praesentium, spem reliquorum in vestris sententiis positam esse et deli-xam putetis, Cic. Fl. 1, 3; id. Agr. 2, 9, 22: omnia posita putamus in Planci tui libera-litate, id. Att. 16, 16, F, 2; id. Or. 8, 27: in te positum est, ut, etc., id. Att. 16,16, B, §8. — 2.  To lay out, spend, employ  a thing, esp. time, in any thing: tempus in cogita-tione ponere. Cic. de Or. 3, 5,17: si in hac cura vita mihi ponenda sit, id. Fam. 9, 24, 4: diem totum in consideranda causa, id. Brut. 22, 87; cf. id. Fam. 5, 21,1; id. Att. 6, 2,6: sumptum, id. Q. Fr. 3,1, 2; id. Fam. 13. 5±fin.;  cf.: totum animum atque omnein curam.operam diligentiamque suam in po-titione, id. Mur. 22. 45: id multo turn facie-mus liberius totosque nos in conteniplan-dis rebus perspiciendisque ponemus, id. Tusc. 1,19,44: apud gratissimum hominem bencficium ponere, id. Fam. 13,  55 Jin.:  itinera enim ita facit, ut multos dies in oppi-dum ponat, id. Att. 11, 22, 2.-3.  To put, place, count, reckon, consider  a thing in or among certain things: mortem in malis, Cic. Fin. 3, 8, 29: in beneficii loco, id. Fam. 15, 4, 12; id. Cat. 2, 9, 20: si quis motus populi factus csset, id C. Norbano in fraude capitali esse ponendum, id. de Or. 2, 48, 199: in laude,  to regard as jiraiseivorthy, id. Top. 18. 71: in  vitiis  poui,  to be regarded as a Jault,  Nep. Fpam. 1, 2. —4.  To appoint, ordain, make  sornetbing : leges, Cic. Verr. 2. 5, 11, § 28 : festos laetosque ritus,  Tac. H. 5, 5  fin.:  ut male posuimus initia, sic cetera sequentur, Cic. Att. 10, 18, 2: ne tu in spem ponas me bonne frugi fore,  to hope far, reckon upon,  Plaut. Capt. 5, 2, 4 Fleck.: nomen,  to apply  or give a name  (— imponeve): sunt enim rebus novis nova ponenda nomina, Cic. N. D. 1 17 44- id Tu.-c. 3, 5, 10; Verg. A. 7, 63; ,,in HI.,  tiMiueu   in.-aii.) poMirre, Hor. S. 2, 3, li<:   raiionem,  to Jumish  an   account, td
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       reckon,  Suet. Oth. 7; cf. Col. 1, 3: pecuniae. Dig. 46, 3, 89.— 5.  To make  or  render  vows or votive offerings to the gods: Veneri po-nere vota, Prop. 3,12,18: nunc ego victri-ces lauro redimire tabellas, Nee Veneris media ponere in aede morer, Ov. Am. 1, 11, 25: hie ponite lucida Funalia et vectes, Hor. C. 3, 26, 6: libatum agricolae ponitur ante deo, Tib. 1, 1, 14; Ov. M. 3, 506: ex praeda tripodem aureum Delphi posuit, Nep. Paus. 2, 3.-6. In speaking or writing,  to lay down as true, to state, assume, assert, maintain, allege, take for granted, etc.: quamobrem, ut paulo ante posui, si, etc., Cic. Fam. 1, 9, 21; id. Fin. 2, 31, 100: recte Magnus ille noster,me audiente,posuit in judicio, rem publicum, etc., id. Leg. 2, 3, 6: verum pono, esse victum eum; at, etc., Ter. Phonn. 4, 3, 25: positum sit igitur in prim is, etc., Cic. Or. 4,14: hoc posito atque concesso, esse quandam vim divinam, etc., id. Div.l, 52,118; cf.: quo posito, et omnium sensu adprobato, id. Fin. 3, 8, 29; id. Leg. 2,19, 48: pono satis in eo fuisse ora-tionis atque ingenii, id. Brut. 45, 165: ali-quid pro certo ponere, Liv. 10, 9  Jin.:  nunc rem ipsam ponamus quam illi non negant . . . Est haee res posita, quae ab adversario non negatur, Cic. Caecin. 11, 32.-7. Esp.: exemplum ponere,  to cite an instance :  eo-rum quae constant exempla ponemus, Cic. Inv. 1, 38, G8: perspicuo et grandi vitio praeditum posuimus exemplum, id. ib. 1, 47, 88 : ab adjunctis antea posui exemplum, id. Top. 11, 50: horum exempla posui ex jure civili, id. ib. 14,58: horum geuerum ex Cicerone exempla ponamus, Quint. 5,11, 11; 6, 3,108 al. — 8.  To  set  before the mind, represent, describe:  noc ponere lucum Artifices, nee, etc.,Pers. 1,70: pone Tigellinum, Juv. 1, 155. — 9,  To propose, offer, fix upon a theme for discussion ( = proponere) : mihi nunc vos quaestiunculam, de qua moo arbitratu loquar, ponitis? Cic. de Or. 1, 22, 102; 2,1,2: ponere aliquid, ad quod audi-am, si tibi non est molestum, volo, id. Fat. 2, 4; cf.: ponere jubebam, de quo quis audi re vellet, id. Tusc. 1, 4, 7: ponere praemi-um, Liv. 39,17,1; and  impers. pass.:  docto-rum est ista consuetudo eaque Graecorum, ut iis ponatur, de quo disputent quamvis subito, id. Lael. 5, 17; so, cum ita positum esset, videri, etc., id. Tusc. 3, 22, 54. —10. To put away, leave off, dismiss, forego, lay down, surrender  (  =z  deponere): vitam pro-pera ponere, Plaut. Cure. 4, 3, 4: vitia, Cic. de Or. 3,12, 46: dolorem, id. Tusc. 3, 28,  66 : inimicitias, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6; curas, Liv. 1,19: metum. Plin. Ep. 5, 6: iram, Hor. A. P. 160: moras, id. C. 4,12,25; Ov.F.2,816: animos feroces, Liv. 8,1: corda ferocia,Verg. A. 1,302: vires (nammae), id. ib.5,68J: ipsum rudimentum adulescentiae bello lacessen-temRomanosposuisse,  had obtained his first experience,  Liv. 31, 11  fin.;  Suet. Ner. 22; also,tirocinium, Just. 12,4,6:  a.n\mn.m, to lay down life,  Vulg. Johan. 10,15; 17.— Esp., milit. t. t.: arma ponere (= deponere),  to lay down arms, yield, surrender :  Nepesi-nis inde edictum ut arma ponant, Liv. 6, 10, 5: dedi imperatorem, arma poni jubet, id. 4,10, 3; cf.: positis armis, id. 35, 36, 4; id. Epit. 88.—11.  To make, cause to be  (eccl. Lat.): cornu tuum ponam ferreum, Vulg. Mich. 4,13: posuit me desolatam, id.Thren. 3,11; with  quasi :  ponam Samariam quasi acervum, id. Mich. 1, 6; with  in  and  ace: posuerunt earn in ruinam, id. Isa. 23,13.— 12.  To assume, suppose, put  a case (of mere suppositions; only late Lat.; cf. 6 supra): pone tamen ab evangelistis scriptum, Am-bros. de Fide, 5, 16, 194; Ps.-Quint. Decl. 273.—Hence,  positus,  a, urn,  P. a.,  of localities,  placed, situated; situate, standing, lying  anywhere: Roma in montibus posita, Cic. Agr. 2, 35, 96: Delos in Aegaeo mari posita, id. Imp. Pomp. 18, 55: portus ex ad-verso urbi positus, Liv. 45, 5: tumulus opportune ad id positus, id. 28,13: urbs alieno solo posita, id. 4, 17.—Poet.: somno posi-tus=sopitus,  lulled to sleep,  Verg. A. 4 527. 1. pons,  ntis,  m-  [kindred with Sa'nscr. pathi, a path; Gr.  ndTo?;  old Germ, phat, pfat; mod. Germ. Pfad; Angl.-Sax. padh; hence prop, a board across a ditch, brook' etc.], a  bridge  across a river,ditch, or marsh', between towers, etc. I. I n gen.: pars oppidi mari disjuncta angusto, ponte rur-sus adjungitur et continetur,Cic.Verr. 2, 4,

       PONT

       l 52, § 117: pontem in Arare faciendum curat,  to throw a bridge over the stream,  Caes. B.G.I,13: in Isara, flumine maximo, ponte uno die facto, Plane, ap. Cic. Fam. 10,15, 3: in Histro flumine, Nep. Milt. 3, 1; so, ini-cere pontem, Liv. 26, 6; Tac. A. 15,19: flu-men ponte jungere, Liv. 21, 45; Curt. 3, 7, 1: amnem ponte junxit, id. 4, 9, 9: impo-nere pontem flumini, id. 5,1, 22: pontibus palude constrata, Hirt. B. G. 8,14: pontem navibus efllcere,Tac. A. 6, 37: ponte flumen t ransgredi, id. ib. 13,39; also: ponte flumen transmitter, Plin. Ep. 3, 8; and: ponte flumen traicere, Flor. 4, 12, 22: interscindere pontem,  to break down,  Cic. Leg. 2, 4, 10 ; also, rescindere, Nep. Milt. 3, 4: interrum-pere, Plaut. Cas. prol. 66 ; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 3: rumpere, Quint. 2, 13, 16; Tac. A. 2, 68; abrumpere, id. H. 3, 6: reci-dere, Curt. 4, 16, 8 : solvere, Tac. A. 1, 69 : dissolvere, Nep. Them. 5, 1: vellere, Verg.

       A.  8, 650: partem pontis rescindere, Caes.

       B.  G. 6, 29.— E s p., as a stand for beggars, Juv. 5, 8; cf. id. 4, 116: aliquis de ponte, i. e.  a beggar,  id. 14, 134. —  Plur.:  plures dies efficiendis pontibus absumpti,a  bridge of several spans,  Tac. A. 2, 8; 11,13; Plane, ap. Cic. Fam. 10,23,3; cf. id. ib. 10,18,4. —JJ. I n p a r t i c. A.  The bridge at the Comi-tia, over which the voters passed one by one to the  septum,  to deposit their votes,G\c.A.i\,.

       1,  14, 5; Auct. Her. 1, 12, 21; Ov. F. 5. 634. Hence the proverb: sexagenarios de ponte; v. sexagenarius.— B.  A wooden drawbridge, to be let down from besieging towers to the walls of a town  or  fortress,  Tac. A. 4, 51; Suet. Aug. 20. — C.  A plank bridge thrown from a vessel to the shore,  Verg. A. 10, 288 and 654; Liv. 21, 28. —D.  The deck of a ship on which the military engines were placed,  Tac. A. 2, 6. — E.  A floor of a tower, Verg.  A. 9, 530; 12, 675.—P.  A wooden bridge on a narrow wall between two towers,  Verg. A. 9,170.

       2. Pons,  nt i s >  m -1  a  geographical proper name.  1. Pons Argenteus, the modern Argens.  Lepid. ap. Cic. Fam. 10, 34, 2; 10, 35. — II, Pons Campanus, Hor. S. 1, 5, 45; Plin. 14, 6, 8, § 62.—HI. Aureoli, the modern  Pontiruolo,  Trebell. XXX. Tyr. Aureol. al.

       1. Pontia,  ae >  f">  a  woman notorious as the poisoner of her own children,  Juv. 6, 638; Mart. 2, 34, 6; 4, 43, 5; 6, 75, 3 sq.

       2. Pontia,  ae > /> —  Uovria, an island in the Tuscan Sea,  now  Ponza,  Suet. Tib. 54. —  Plur.:  Pontiae.  iirum,  the group of little islands which includes Ponza,  Liv. 9, 28; Mel. 2, 7; Plin. 3, 6,12, § 81; Varr. L. L. 3, 5, 7.

       ponticulllS,  i,  m - dim.  [1. pons],  a little bridge,  Cic. Tusc! 5, 20, 59; Cat. 17, 3; Col.

       2,  2, 11; Suet. Caes. 31; Inscr. Murat. 598.

       1. PontlCUS,  a, um, v. 2. Pontus, II.

       2. PontlCUS,  i, w., a  poet, contemporary with Propertius,  Prop. 1, 7, 1; Ov. Trist. 4, 10, 47 ; cf. id. P. 4, 16, 21 sq.; Prop. 1, 9, 9 sqq.

       pontlfez (pontU-)  ficis [doubtless from pons-facio; but the original meaning is obscure],  m., a Roman high-priest, a pontiff, poniifex  (cf.: antistes, sacerdos): pontifices, ut Q. Scaevola pontifex maximus dicebat, a posse et facere, Varr. L. L. 5, § 83 Mull.; Cic. Leg. 2, 8, 20, on the laws of the Twelve Tables; id. de Or. 3,19, 73; id. Rep. 2,14, 26; Liv. 1, 20; Ov. F. 6, 454; Hor. C.

       3,  30, 9; 2.14, 28; 3, 23,12; id. Ep. 2,1, 26; Juv. 6, 604. Their  chief  or  president  was called Pontifex Maximus, Cic. Agr. 2, 7, 18; id. de Or. 2,12, 51; Liv. 3, 54; 25, 5 et saep.: maior vestae,  Inscr. (a. 353 p.Chr. n.) Orell. 3184: pontifices minores,  a lower class of pontiffs, tminor  or  sub- pontiffs:  scribae pontificis, quos nunc minores pontifices appellant, Liv. 22, 57, 3 ; Cic. Har. Resp. 6, 12; Verr. Fl. Fast. ap. Inscr. Orell. 2, p. 408; Inscr. Cenot. Pisan. ap. Orell. 643: pontifices seu minores seu maximi,Lact.5,19,12.—H. T r a n s f. A.  The Jewish high-priest:  Pontifex, id est, sacerdos maximus, Vulg. Lev. 21,10: Caiapham pontificem, id. Johan. 18, 24. — Hence, B. I n   tne  Christian period,  a bishop,  Sid. Carm. 16, 6.

       pontlficalis,  e,  adj.  [pontifex],  of  or belonging to a pontifex,pontifical:  insignia, Liv. 10, 7: auctoritas, Cic. Leg. 2, 21, 52: honos,  of the Pontifex Maximus,  Ov. F. 3, 420:  ludi,  given by the  Pontifex Maximus
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       on his entrance into office,  Suet. Aug. 44-lectio, Macr. S. 7,13,11.

       pontlficatUS,  us,  m.  [pontifex],  the of fice  or  dignity of a pontifex, the pontificate, Cic. Har. Resp. 9, 18; Veil. 2, 59, 3; Tac. H. 1,77; Suet.Calig. 12: pontificatus maximus. the office of a  Pontifex Maximus, id. Caes. 13; 46; id. Aug. 31;  id.Vitell.il;  id. Tit. -.'.

       pontiflClUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a pontifex, pontifical:  libri, Cic. N. D. 1, 30, 84; id. Rep. 2, 31, 54: jus, id. Fragm.  ap.  Non.  174,  7 ;   Cic.  Dom.   14.

       — II.  Subst.  ( a )  pontlflCli,  *">rum,  m. (sc. libri),  the pontifical books,  Amm. 17,

       7,  io. — (/3)  pontificium, »,  n.    a.

       Lit.,  the dignity of a pontiff  or  of a bishop  (post-class.), Sol. 16  fin.;  Cod. Th. 16, 5,13. — B. T r a n s f.,  the power  or  righ t of doing any thing: is, cujus negotium id pontificiumque esset, Gell. 1,13, 3; Cod.Th. 8,18,1; Symm. Ep. 3,17 ; 10. 44; Arn. 2, 89.

       pontllis,  e >  adj.  [1. pons],  of ov belonging to a bridge, bridge-  (post-class.): stratus, perh.  a wooden floor,  V T eg. Vet. 1, 56; 2, 58 Schneid.

       PontimiS,  a >  um >  v -  Pomptinus.

       PontlUS,  i>  m -i the name of a  gens, originally Samnite, afterwards Roman.    So,

       1, C. Pontius,  a leader of the Samnites, wlio surrounded the Romans in the Caudine Pass,  Cic. Off. 2, 21, 75; Liv. 9,1; Flor. 1, 16, 10.—II, L. Pontius Aquila,  one of the assassins ofCaisar,  Cic. Phil. 11, 6,14; Asin. Poll. ap. Cic. Fam. 10, 33, 4; Suet. Caes. 78.

       — HI. Pontius Pilatus,  governor of Juda'a in the time of Christ.  Tac. A. 15, 44, Tert. Apol. 21; Lact. 4,18; Sed. Carm. 5, 116.

       *  pontlVagllS,  a, um,  adj. [1.  pontus-vagor],  roaming over the sea; subst., one who sails over the sea, a voyager, navigator, Poet. ap. Anthol. Lat. 1, p. 487.

       ponto,  onis, m. [1. pons]. I,  A kind of Gallic transport, a punt,  Caes. B. C. 3, 29.—

       11.  A floating bridge, a pontoon,  Aus. Idyll.

       12,  10; Dig. 8, 3, 38; Gell. 10, 25, 5.

       $  pontonium,  i>>   n - dim.  [ponto],  a small punt,  ace. to Isid. Orig. 19,1.

       t  1. pontus,  i>  m ->  ^ttovto?.  I.  Lit., the sea  (poet, for mare): mulserat hue na-vem pontus, Enn. ap. Prise, p. 870 P. (Ann. v. 257 Vahl.): placidus, Lucr. 2, 559: pontus Libyae, Verg. A. 1, 556: caelum undique et undique pontus, id. ib. 3, 193 al.: aequora ponti, Lucr. 1,8; 2,772; Verg. G. 1, 469; cf : freta ponti, id. ib. 1, 356. — II, Poet., transf. * A.  The depp :  maris, Verg. A. 10, 377 (a poetic pleonasm, like the Homer.  ~no\>-To?  a\6s no\ih?,  H 21, 59).—* B. ^  wave of the sea, sea-wave :  ingens a vertice pon tus In puppim ferit, Verg. A. 1, 114.

       2. PontUS,  i, m m  — Hoi/Tor. A. L i t.,  thi' Black Sea,  called in full Pontus Euxinus, Mel 1,1, 5; 1,3,1; Plin. 4,12, 24, § 75; Cic. Verr.

       2,  4, 58, § 129; id. Tusc. 1, 20, 45; 1, 39, 94; Val. Fl. 8, 180 al. — B.  Transf.,   the region about the Black Sea :  Medea ex eodem Ponto profugisse, Cic. Imp. Pomp. 9, 22; O v. Tr. 5,10,1.— 2. In p a r t i c.,  Pontus, a district in Asia Minor, between Bithynia and Armenia, the kingdom of Mithridates afterwards a Roman province,  Verg. G. 1, 58; Cic. Agr. 1, 2, 6; 2,19, 5; id. Imp. Pomp.

       3,  7; Veil. 2, 40,1; Flor. 3, 6, 8 al.—Hence, PontlCUS,  a >  um >  adj., of  or  belonging to Pontus, Pontic:  mare, Liv. 40, 21; Mel. 2, 1, 5; Flor. 3, 5, 18: terra, Ov. Tr. 1, 2, 94: populi, Mel. 1, 2, 6: pinus, Hor. C. 1, 14, 11: absinthium, Col. 12, 35: nuces,  a kind of hazel-nuts,  Plin. 15, 22, 24, § 88: mures,  ermines,  id. 8, 37, 55, § 132; 10, 73, 93, § 200: serpens,  the dragon that watched the golden fleece,  Juv. 14, 114: radix,  rhubarb, Cels. 5, 23  fin.;  also called Rha, Amm. 22,

       8,  28: Ponticus genere, Vulg. Act. 18, 2.— As  subst. (a)  Pontici,  orum, m.,  the inhabitants of the province of Pontus,  Flor. 3 r 5,12;  23.-(/3) PontlCUm,  h  rc.,=2.Pon tus,  the Black Sea,  Flor. 3, 6,10.

       pdpa,  ae >  m -  I.  ^ Roman inferior priest, a priesVs assistant  or  minister, who brought the victim to the altar and felled it with an axe,  Suet. Calig. 32  fin.;  Prop. 4 (5), 3,62; Cic. Mil. 24, 65; Serv. Verg. A. 12,120. Alluding to the corpulence of such priests: popa venter,  a fat paunch, glutton,  Pers. 6, 74.—*H,  Infem.:  philema popa de insv-la,  perh.  =she who sells animals for sacrifice,  Inscr. Orell. 2457.

       t  pdpanum,  \  n -i = ironavov. a sacrificial cake,  Juv. 6, 541.

       fiOpellllS,   i,  m -  dim.    [populus],   the ble, mob, populace,  Hor. Ep. 1, 7, 65; Pers. 4,15. Popilia (Popill-), tribus, v. Poblilia.

       Popilius (Popill-), i, w., and Popilia (Popill-)j  ae '/'  the name of a Roman gens. So esp., 1 M. Popillius Laenas,  a consul  A.U.C. 395, Cic. Brut. 14, 56.-2. C. Popilius Laenas,  the assassin of Cicero,  Li v. Epit. 120; Sen. Suas. 7.-3.  In fern.:  Popilia, the wife of Q.Catulus,C\c.  de Or. 2,11, 44.— Hence, II. PopillUS,  a ^  um >  adj., °f  or belonging to a Popilius, Popilian :  gens, Cic. Leg. 2, 22, 55.

       popina,  ae >  /■  [it tirco, nemo),  to cook], a cook-shop, victualling-house, eating-house (syn.: caupona, taberna): bibitur, estur, quasi in popina, Plaut. Poen. 4, 2,13; Cic. Phil. 2, 28, 69; 13,11, 24; Suet. Tib. 34; id. Ner. 16 ; Hor. S. 2, 4, 62 ; id. Ep. 1,14, 21; Mart. 1, 42,10; 5, 70, 3: Juv. 8,172; 11, 81. —  II.  T r a n s f.,  the food sold at a cook-shop :  si epulae potius quam popinae no-minandae sunt, Cic. Phil. 3, 8, 20: taeterri-mam popinam inhalare, id. Pis. 6,13.

       pdpinalis, e,  adj.  [popina],  of  or  belonging to a cook-shop :  deliciae, Col. 8, 16, 5: luxuria, App. M. 8, p. 201, 13.

       popinariUS, "•  m -  [id.],a,  cook, victualler  (post-class.), Lampr. Alex. Sev. 49  fin.; Firm. Math. 4,15.

       pdpinator, oris,  m -  [id.],  a frequenter of cook-shops, a gormandizer,  Macr. S. 7, 14; cf. popino.

       pdpXno, onis,  m.  [id.],  a frequenter of eating - houses, a gormandizer,  Lucil. and Varr. ap. Non. 161, 16 sq.; Hor. S. 2, 7, 39; Suet. Gram. 15.

       popinor, ari,  v. dep. n.  [id.],  to frequent eating-houses, to gormandize  (post-class.): dum Gallienus popinatur, Trebell. XXX. Tyr. 29.

       poples. ftis,  m -  I. Lit.:  the ham of the knee, the hough  (cf. suffrago): genua po-plitesque et crura, Col. 6,12, 3: succisis fe-minibus poplitibusque, Liv. 22, 51, 7: suc-ciso poplite, Verg. A. 9, 762; cf. Liv. 22, 48, 4; Hor. C. 3, 2, 16: elephas poplites intus flectit hominis modo, Plin. 11, 45,101. § 248; 28, 6,17, § 59.—II. Transf., in gen.,  the knee,  Luc. 9,771; Lucr. 4,953: duplicato poplite, i. e.  with bended knee,Verg.  A. 12, 927: se collegit in arma poplite subsidens, id. ib. 12, 492: contento poplite,  with a stiff knee, Hor. S. 2, 7, 97: nee parcit imbellis juventae Poplitibus, id. C. 3, 2,16: poplitibus semet excipit,  he sank down upon his knees,  Curt. 6, 1: fiexo poplite, Vulg. Judic. 7, 6.

       poplicitus,  adv. , v. publicitus.

       Poplicula (Poplicola) or Publi-

       cdla ( tne   ver y ancient inscr. in Orell. 547 has  poplicvla,  the palimpsest of Cic. Rep. 2, 31, 53; 55, twice Publicola), ae,  m.  [1. po-pulus-colo] (a favorer or friend of the people),  a surname of P.  Valerius,  and of his descendants,  Inscr. Orell. 547: inde cognomen factum Publicolae est, Liv. 2, 8: Poplicola, ingentis Volesi Spartana propa-go, Sil. 2, 8; Inscr. Grut. 480, 5: Poplicola atque Corvinus, Hor. S. 1, 10, 28.— Poet., in  plur..  as an appellative, Sid.Carm. 23,80.

       popllCUS,  a , um, v. publicus.

       Popllfugia (Pdpu-), orum,w. [l.po-pulus-fugio],  a festival in memory of the people's flight to the rescue of the Latins, celebrated on the nones of July,  poplif. np.,  Calend. Maff. ap. Inscr. Orell. 2, p. 394; cf. Varr. L. L. 6, 3, § IS; Piso ap. Macr. S. 3,2.

       poplus and popdlus, i, v. 1. populus init.

       Poppacus, i,  m.;  Poppaea,  ae, /,

       the name of a Roman  gens. I.  Masc.,  Pop-paeus Sabinus,Tac. A. 1, 80; 4, 46; 5,10; 6, 39: Poppaeus Silvanus, id. H. 2, 86; 3, 50.— II.  Fern.:  Poppaea (on inscrr. also Poppea and Poppaia) Sabina,  wife of the emperor Nero,  Suet. Oth. 3; id. Ner. 35; Tac. A. 13, 45 sq.; id. H. 1, 13; 78; Inscr. Orell. 731; 733 ; Inscr. Fratr. Arval. ap. Marin, tab. XVII. b, p. 123. — Hence,  B. Poppaea-nilS,  a .  um <  adj., named after Poppaia, Poppcean:  pinguia,  a species of cosmetic (bread-dough mixed with asses' milk), Juv. 6, 465.
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       POPU tpoppysma,  atis , w.,  and  poppys-

       II1US«  i'  m -i  —  iroirirvcrixa  and  noirirvaiJios, a smacking  or  clucking with the tongue,  as a sign of approbation, Juv. 6, 584; on occasion of lightning, as a religious ceremony, Plin. 28, 2, 5, § 25; of a similar sound, Mart. 7,18,11.

       poppysmilS, i, v. poppysma.

       1 pOppyZOll, ontis,  m.,  —  iroirirvfav, one who clucks with the tongue:  cum pin-geret poppyzonta retinentem equum, Plin. 35,10, 36, § 104.

       pdpulabllis,  e ,  adj.  [populor],  that, may be laid waste  or  ravaged, destructible (poet.): quodcunque fuit populabile flam-mae, Ov. M. 9, 262.

       populabundllS,  a , um,  adj.  [id.],  laying waste, ravaging  (rare): agros popula-bundus, Sisenn. ap. Non. 471, 23; cf. Gell. 11, 15, 7: in fines Romanos excurrerunt popu-labundi, Liv. 1, 15, 1: vagari populandum, id. 2,60,2: consul per agrum populabundus ierat, id. 3, 3,10.

       pdpularia, ium, v. popularis, I. B.

       popularis (sync, popliiris, Plaut. Rud.

       3,  4,36), e,  adj.  [1. populus],  of or belonging to the people, proceeding from  or  designed for the people.  J. In gen.: populares leges, i. e. laws instituted by the people,  Cic. Leg. 2, 4, 9: accessus, id. Q. Fr. 1,1, 8, § 25: coetus, id. Ac. 2, 2, 6: munus,  a donation to the people,  id. Off. 2, 16, 56 : popularia verba usitata, id. ib. 2,10, 35; cf.: ad usum popu-larem atque civilem disserere, id. Leg. 3, 6, 14: dictio ad vulgarem popularemque sen-sum accommodata, id. de Or. 1, 23, 108: oratio philosophorum...nec sententiis nee verbis instructa popularibus, id. Or. 19, 64: popularis oratio, id. ib. 44, 151 : populari nomine aliquid appellare,Plin.l3,4,9, § 48: laudes,  in the mouths of the people,  Cic. Ac. 2, 2, 6: admiratio, id. Fam. 7, 1, 2: honor, Cic. Dom. 18 : ventus,  popular favor,  id. Clu. 47, 130  init.:  aura, Hor. C. 3. 2, 20: ci-vitas,  democracy,  Plin. 7, 56, 57, § 200 (opp. regia civitas,  monarchy):  popularia sacra sunt, ut ait Labeo, quae omnes cives faci-unt nee certis familiis attributa sunt, Fest. p.253 Mull.—B.  Subst.:  popularia, ium, n.  (sc. subsellia),  the seats of the people in the theatre, the common seats,  Suet. Claud 25; id. Dom. 4  fin.  —H. I n p a r t i c. A. #/ or  belonging to the same people  or  country, native, indigenous  (as an adj. rare): Sappho puellis de popularibus querentem vidimus, Hor. C. 2, 13, 25: flumina,  of the same district,  Ov. M. 1, 577: oliva,  native,  id. ib. 7, 498.-2. As  subst.:  popularis, is,  comm. (freq. and class.). (a)  Masc. ,  a countryman, fellow-countryman:  redire ad suos populares, Naev. ap. Fest. s. v. stuprum, p. 317 Mull.: o mi popularis, salve, Plaut. Poen. 5, 2, 79: o populares, Ter. Eun. 5, 8, 1; id. Ad. 2,1,1: popularis ac sodalis suus, Cic. Ac. 2, 37, 118: ego vero Solonis, popularis tui, ut puto, etiam mei, legem neglegam (for Cicero had also lived in Athens), id. Att. 10,1, 2: popularis alicujusdeflniti loci (opp. civis totius mundi), id. Leg. 1, 23, 61: non populares modo, Liv. 29,1: cum turba popularium, Just. 43,1, 6: quae res indica-bat populares esse.—(/?)  Fern.:  mea popularis opsecro haec est? Plaut. Rud. 3, 4,35;

       4,  4, 36; 4, 8, 4 al.; Sail. J. 58, 4: tibi popularis, Ov. M. 12, 191.—b. Transf. (a) Of animals and plants of the same region : leaena, Ov. Ib. 503: (glires) populares ejus-dem silvae (opp. alienigenae, amne vel monte discreti), Plin. 8, 57, 82, § 224: populares eorum (prunorum) myxae, id. 15, 13, 12, § 43.— (/?) Of persons of the same condition, occupation, tastes, etc.,  a companion, partner, associate, accomplice, comrade :  meus popularis Geta,  fellow  (i. e. a slave), Ter. Phorm. 1, 1, 1: populares con-jurationis, Sail. C. 24, 1; 52, 14: sceleris, id. ib. 22, 1': invitis hoc nostris popularibus dicam,  the men of our school,  i. e. the Stoics,  Sen. Vit. Beat. 13.—B. In  a  political signification,  of  or  belonging to the people, attached  or  devoted to the people  (as opposed to the nobility),  popular, democratic :  res publica ex tribus generibus il-lis, regali et optumati et populari confusa modice, Cic. Rep. 2, 23, 41 (ap. Non. 342, 31): homo maxime popularis, Cic. Clu. 28, 77: consul veritate non ostentatione popularis, id Agr. 1, 7, 23: animus vere popula-
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       ris, saluti populi consulens, id. Cat. 4, 5, 9; ingenium, Liv. 2, 24: sacerdos, i. e. Clodi-us, as attached to the popular party, Cic. Sest. 30, 66: vir, Liv. 6, 20: homo,  of the common people  (opp. rex), Vulg. Sap. 18, 11. —Hence,  subst.:  populares, ium,  m -, the people's party, the democrats  (opp. opti-mates, the aristocrats): duo genera sem per in hac civitate fuerunt. . . quibus ex generibus alteri se populares, alteri opti-mates et haberi et esse voluerunt. Quia ea quae faciebant, multitudini jucunda esse volebant, populares habebantur, Cic. Sest. 45, 96: qui populares habebantur, id. ib. 49, 105: ex quo evenit, ut alii populares, alii studiosi optimi cujusque videan-tur, id. Off. 1, 25, 85. — C.  Acceptable to the people, agreeable to the multitude, popular:  dixi in senatu me popularem consulem futurum. Quid enim est tarn populare quam pax ? Cic. Agr. 2, 4, 9: potest nihil esse tarn populare quam id quod ego consul popularis adfero, pacem, etc.. id. ib. 2, 37,102: quo nihil popularius est', Liv. 7, 33, 3: populare gratumque audien* tibus, Plin. Paneg. 77, 4— D.  Of or belonging to the citizens  (as opposed to the soldiery): quique rem agunt duelli, quique populare auspicium, Cic. Leg.2, 8; cf.Amm. 14,10; usually as  subst.:  popularis, is, m.,a citizen  (post-class.): multa milia et popularium et militum, Capitol. Ant. Phil. 17; Dig. 1,12, 1 fin.:  popularibus militibus-que, Juv. 26,3, 5; Amm. 22, 2.— E.  Belonging to  or  fit for the common people';  hence, common, coarse, mean, bad:  sal. Cato, R. R. 88: pulli (apium), Col. 9, 11, 4: popularia agere,  to play coarse tricks,  Laber. ap. Non. 150. 25.—Hence,  adv.:  populariter. A. After the manner of the common people,  i. e. commonly, coarsely, vulgarly,  Cic. Rep. 6, 22, 24: loqui, id. Fin. 2, 6, 17: scriptus liber (opp. limatius), id. ib. 5, 5, 12.—B.  In a popular manner, popularly, democratically :  agere, Cic. Off. 2, 21, 73: conciones seditiose ac populariter excitatae, id. Clu. 34, 93: occidere quemlibet populariter,  to win popularity,  Juv. 3, 37.

       pbpularitas, atis,/ [popularis]. * I. (Ace. to popularis, II. A.)  A being of the same country, fellow-citizenship :  populari-tatis causa, Plaut. Poen. 5, 2,81.—H. (Ace. to popularis, II. B.)  Popularity,  but only subjectively,  an effort to please the people, a courting of popular favor, popular bearing  (post-Aug.): ne quid popularitatis prae-termitteret, Suet. Tit. 8; id. Calig. 15; id. Ner. 53: quanto rarior apud Tiberium po-pularitas, tan to, etc., Tac. A. 3, 69: gratus popularitate, Stat. S. 2,7, 69.—III. Transf., the population, inhabitants  (late Lat.), Tert. Anim. 30; id. adv. Marc. 1, 10.

       populariter,  adv. , v. popularis ./m.

       pdpiilatini,  adv.  [I. populus],  from people to people, among all nations, everywhere, universally  (ante-class.): poeta pla-cuitpopulatim omnibus, Pompon, ap. Non. 150, 20; Caecil. ap. ib. 154, 14; Arn. 3, 5.

       1. p6pulatio,onis,,/: [populor],  a laying waste, ravaging, plundering, spoiling, devastation,  etc. (not in Cic.). I, L i t.: populationem effuse facere, Liv. 2, 64.—In plur.:  populationibus incursionibusque, Liv. 3,  3 fin.:  hostem rapinis, pabulationi-bus populationibusque prohibere, Caes. B. G. 1,15.— B. Transf.  l.Concr.,   things piundered,plunder, booty:  Veientes pleni populationum, Liv. 2, 43.-2.-4  ravaging, destroying  done by animals : a populatione murium formicarumque frumenta defen-dere, Col. 2, 20; so, volucrum, id. 3, 21.— II.  Trop.,  destruction, corruption, ruin (post-Aug.): morum, Plin. 9, 34, 53, § 104; of  ruin through luxury,  Col. 1, 5, 7.

       2. pdpulatlO, onis, /. [1. populus], population;  concr.,  a people, a multitude (late Lat.): flebat populatio praesens, Se-dul. 4, 275.

       pdpulator, oris,  m.  [populor],  a devastator, destroyer, ravager, spoiler, plunderer (perh. not ante-Aug.). I. Lit.: agrorum, Liv. 3, 68  fin.:  Trojae (Atrides), Ov. M. 13, 655.—Poet., transf.: Tuscaeglandis aper, Mart. 7, 27, 1: Calabri arvi Sirius, Val. Fl. 1, 683.— II,  Trop., a  destroyer, consumer: luxus populator opum, Claud, in Ruf. 1, 35: civitatis, Quint. Decl. 12, 24  fin.;  Luc. 4,92.

       pdpulatrix, icis,/ [populator],  she that

       POPU

       ruastes  or  destroys  (poet.): Siculi popula-trix virgo profundi, i. e. Scylla, Stat. S. 3, 2. 86: catervae, Claud. Rapt. Pros. 3, 167.— Foot., transf.: populatrix Hymetti, apis, a rifter,  Mart. 13, 104.

       pdpulatus,  "S,  m.  [populor],  a laying waste, a devastating, devastation  (poet.), Luc. 2, 634 : squalent populatibus agri, Claud, in Eutr. 1, 244: coi ; rcere populatibus, Sid. Ep. 3, 3, p. 181, 40.

       populetum,  h  n -  L 2 - populus],  apoplar wood,  Plin. 14, 6, 8, § 61.

       pppuleUS,  a, urn,  adj.  [id.],  of  or  belonging to poplars, poplar-:  frus, Enn. ap. Aus. Idyll. 5, 160 (Ann. v. 502 VahL): fron-des,Verg. A. 8, 32; 10,190; cf. Cato ap. Plin. 16, 21, 38: corona, Hor. C. 1, 7, 23: umbra, Verg. G. 4, 511: silva, Sen. Here. Oet. 1641.

       pdpulifer,  ^ra, Crum,  adj.  [2. populus-feroj,  poplar-bearing  (poet.): Padus,  whose banks abound with poplars,  Ov. Am. 2, 17, 32: Spercheos, id. M. 1, 579.

       Pdpullfugla ? u rum ,  v - Poplifugia.

       pdpuliscitum,  i,  n -,  or  better written separately,  populi SCltum,  a decree of the people :  Atnenienses nihil nisi populi seitis ac decretis agebant, Cic. Rep. 1, 27, 43; id. Opt.Gen. 7,19: populiscito in patri-am restitutus est, Nep. Arist. 1, 5: scitum populi, Liv. 45, 25.

       *  pdpullto,  are,  v. freq. a.  [populor],  to lay waste, to plunder:  fructus agrorum, Dig. 49,1,  21 fin.  (aL popularentur).

       populneus,  a , um,  adj.  [2. populus], of poplars, poplar-:  frons, Cato, R. R. 5, 8; Col. 6, 3, 7: scobis, Col. 12, 43, 4; cf. popu-leus.

       *  pdpillnus,  a , um,  adj.  [id.],  of poplars, poplar- :  sors, Plaut. Cas. 2, 6, 32.

       pdpulOj  " re , v. populor.

       1. Populdnia,  ae, /. [populor] (she who protects against devastation),  a surname of Juno,  Macr. S. 3,11; Arn. 3, 118; Mart. Cap. 2, § 149; Sen. ap. Aug. Civ. Dei, 6, 10.  fin.

       2. Populdnia,  ae, /, also  Pdpulo-

       nium, n, w.,  and  Populonii,  orum, m., a town on the coast of Etruria,  now the ruins  of Pop Ionia,  near  Piombino.  — Form Populonia, Verg. A. 10, 172; Mel. 2, 4, 9: Populonium, Plin. 3, 5, 8, § 50: Populonii, Liv. 30, 39, 2.—Hence,  H. PopulotUCll-ses, i um >  m 'i th e  inhabitants of Populonia, the Populonians,  Liv. 28, 45.

       populor,  atus, 1.  v. dep.,  and  populo, are,  v. a.  [1. populus; prop, to spread or pour out in a multitude over a region; hence, transf. to the result],  to lay waste, ravage, devastate, desolate; to spoil, plunder, pillage  (class.; syn.: vasto, vexo, di-ripio). J. Lit. ( a ) Form populor: Romanus exercitus insulam integram urit, populatur, vastat, Naev. ap. Non. 90, 29: noctu populabatur agros, Cic. Off. 1, 10, 33: Remorum agros, Caes. B. G. 5, 56; arva ferro populatur et igni, Luc. 2, 445; so, omnia igni ferroque populatus, Flor. 2,17, 16: consules Aequos populantur, Liv. 3,  2'Sfui. —(/i) Form populo (in Cicero only in  pari. pcrf. pass. ): patriam populavit uieam, Pac. ap. Non.  3'J,  32: agrum populare coeperunt, Quadrig. ib. 471, 20: litora vestra Vi popu-lat, Verg. A. 12, 263: Penates, id. ib. 1, 527. —In  pass.:  urbem Romanam deum ira morbo populari, Liv. 3, 6; 3, 3  Jin.:  popu-lata vexaiaque provincia, Cic. \ err. 2, 3, 52, § 122: cf.: Siculi nunc populati atque vexati, id. Div. m Caecil. 1, 2: arva Marte populuta nostro, Hor. C. 3, 5, 23: populatis me.-kiibus, Plin. 8, 5.\ 81.—IX, Transf., in gen.,  to destroy, ruin, spoil  (mostly poet, and in the active form), Plaut. ap. Diom. p 395 P.: populatque ingentem farrisacer-vum Curculio, V r erg. G. 1,185: capillos, Ov. M. 2, 319: feris populandas tradere gentes, id. ib. 1, 249: popuiata tempora raptis Auri-bus,  mutilated, deprived of  Verg. A. 6, 496: populatum exspuit hamum,  robbed of the bait,  Ov. Hal. 36. — In a deponent form : quisque suuin populatus iter, Verg. A. 12, 525: iter, Sil. 3, 445: formam populabitur aetas, Ov. Med. Fac. 45: (ventus in Aetna) Putria multivagis populatur flatibus antra, lays waste,  Claud. Rapt. Pros. 1, 176.

       pdpuldsitas,  atis. /. [populosus],  a multitude   (post-class.):   deorum, Arn.   3,

       PORC

       p. 102: luminum Argi, Fulg. Myth. 1, 24; Sid. Ep. 1, 6.

       pdpulOSUS,  a ,  um ,  ad j.  [!• populus], abounding in people, populous, numerous (post-class.): gens populosa, App. Flor. p. 342: familia, id. M. 5, p. 162: Briareus populoso corpore, Sid. Carm. 15,27.— Comp.: populosior globus, Veg.Mil. 3,  19 fin. — Sup. : insula populosissima, Sol. 52.

       1. populus  (contr.  poplvs,  Inscr. Column. Rostr. in Corp. Inscr. Lat. 195, 17, Plaut. Am. prol. 101 ;   1, 1, 103 ;   id. Aul.

       2,  4, 6 ; id. Cas. 3, 2, 6 et saep. — Also written  popolvs,  Corp. Inscr. Lat. 197, 15 al.;  nom.plur.  poploe, Carm. Sal. ap. Fest. p. 205 Mull.; v. pilumnoe) [from root ple-of pleo; v. plenus], i,  m., a people, the people.  I. L i t. A. I n g e n. (cf.: gens, na-tio): respublica res populi: populusautem non omnis hominum coetus quoquo modo congregatus, sed coetus multitudinis juris consensu et utilitatis communione socia-tus, Cic. Rep. 1, 25, 39: populus Romanus, id. Phil. 6, 5,12: exspectabat populus, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107 (Ann. v. 90 Vahl.): tene magis salvum populus velit an popu-lum tu, Hor. Ep. 1, 16, 27: casci populi La-tini, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 28 Mull. (Ann. v. 24 Vahl.): hi populi: Atellani, Calatini, etc., Liv. 22,61^w.~B. Esp. 1.  The people,  opp. to the Senate, in the formula senatus popu-lusque Romanus (abbreviated S. P. Q. R.), saep.; cf.: et patres in populi fore potestate, Liv. 2, 56.—2. OPP- to the plebs: non enim populi, sed plebis eura (tribunum) magistra-tum esse, Liv. 2, 56: ut ea res populo plebi-que Romanae bene eveniret,Cic. Mur. 1,1.—

       3, Rarely for plebs,  the populace:  dat populus, dat gratus eques, dat tura senatus, Mart. 8, 15, 3: urbanus,  the citizens  (opp. to the military), Nep. Cim. 2, 1. — H. Transf.  \. A region, district,  regarded as inhabited: frequens cultoribus alius populus, Liv. 21, 34, 1 (cf. Gr.  dfjfio?).—  2.  A multitude, host, crowd, throng, great number  of persons or things (poet, and in post-Aug. prose): ratis populoperitura recepto, i. e.  with the great multitude of passengers, Luc. 3, 665: fratrum, Ov. H. 14,115: in tan-to populo sileri parricidium potuit, Just. 10, 1: sororum, Ov. H. 9, 52; App. Mag. p. 304: apum, Col. 9, 13, 12: populus toti-dem imaginum, Plin. 33, 9, 45, § 129; Sen. Q. N. 1, 5: spicarum, Pall. 7, 2: scelerum, Sid. Ep. 6,  lfin.:  concursus in forum populi, Liv. 22, 7, 6.-3.  The public,  i. e.  the open street  (poet.): omnis habet geminas janua frontis, E quibus haec populum spec-tat; at ilia Larem, Ov. F. 1, 136.

       2. populus,  i,/ [root pamp-, pap-, to swell; Lat. papula, papilla, pampinus],  a poplar, poplar-tree,  Plin. 16, 23, 35, § 85; 16, 18, 31, « 77; 17, 11, 15, § 78; Ov. H. 5, 27 ; sacred o Hercules, Verg. E. 7, 61; Ov. H. 9. 64; PI m. 12, 1, 2, § 3: alba,  the silver-poplar,  Hor. C. 2, 3, 9.

       por,  f° r  puer, i. e. servus ; e. g. Marci-por, Lucipor, etc., i. e. servus Marci, etc., Prise. 6. —Thus also  pora  for  puera, i. e. serva, Inscr. Rein. Class. 17, n. 180.

       1. porca,  ae > / [porcus],  a female swine, a sow,  Cato, R. R. 134; Pall. 3, 26.— By poet, license for  a male swine, a boar, Verg. A. 8, 641 Serv.; cf. Quint. 8, 3, 19: tenera, Juv. 2, 86.

       2. porca,  ae > / [ cf - °- H. Germ, furh; Germ. Furche; Engl, furrow],  the ridge between two furrows, a balk  (cf. lira), Varr. L. L. 5, § 39 Mull.; id. R. R. 1, 29; Col. 11, 3. 44.— B. In Spain,  a measure of land,  Col. 5,1, 5.

       porcariUS,  a >  um >  ad 0-  [porcus, porca], o/or  belonging to a swine, swine-:  vulva, that has farrowed properly,  Plin. 11, 37, 84,

       § 210.— II.  Subst:  porcarius,  ii<   m -i  a

       swine-herd,  Firm. Math. 3, 6, 6.

       porcastrum,  i, w.,  a plant, also called portulaca,  purslain,  App. Herb. 103.

       porcella, W  dim.  [porcula],  a little female pig,  Plaut. Mil. 4, 2, 68; Theod. Prise.

       4,   1.

       porcellinus,  a, um,  adj.  [porcellus], of young swine, pig-:  glandulae, Apia 4, 3: caro, Theod. Prise, de Diaeta, 6.

       porcellio  6nis, m.,  a cheslip, wood-louse, sowbug,  Cael. Aur. Tard. 1, 4, 119; Pelag. Vet. 5.

       porcellus,  h  m - dim.  [porculus],  a little pi£,Varr. R. R. 2.4,14; Suet. Ner. 33; Plin.

       PORP

       30, 6, 16, §  il.—Plur., the litter  of a wild sow, Phaedr. 2. 4,15.

       porceo  (fokxi,  ace. to Charis. p. 217 P., without any example), 2,  v. a.  [porro-arceo], to keep off, keep back, to hinder, restrain (ante-class.): porcet quoque dictum ab an-tiquis quasi porro arcet, Paul, ex Fest. p. 15 Mull.: porcet significat prohibet, Non. 159, 33: non te porro procedere porcent, Lucil. ap. Non. 160, 9: civium porcet pudor, Enn. ap. ib. 160,6 (Trag. v. 369 Vahl.); Varr. ap. ib. 160,8; Pac. and Att. ap. ib. 160, 2 and 5.

       porcetra,  ae > /• [p° rca L «  sow that has

       once littered,  Meliss. ap. Gell. 18, 6, 4.

       porcilaca or porcillaca, ae,/,  for

       portulaca,  purslain,  Plin. 20, 20, 81, § 210.

       $  porcilia,  ae, /. [porca],  a young sotv, Inscr. Fratr. Arv. ap. Marin, n. 41, lin. 22; cf. Not. Tir. p. 167.

       $  porciliaris,  e,  adj.  [porcilia],  of  or belonging to a young sow:  extae, Inscr. Fratr. Arv. ap. Marin, n. 41, lin. 18.

       t  porcinarlum,  ",  n.  [porcus],  a pigsty : vo<popj3eiov,  porcinarium, Gloss. Gr. Lat.

       *  porrfnariUS,  i j ,  m -  [id-],  a pork-seller,  Plaut. Capt. 4, 3, 5.

       porcinus,  a, um,  adj.  [id.].  I.  Lit., of a hog, hog's, swine's:  polimenta, Plaut. Men. 1, 3, 28-: vox, Sen. Ira, 2, 12: nu-men, Petr. Frag. 35 : caro, porcina, Vulg. 2 Mace. 6, 18.—B.  Subst:  porcina,  ae, /. (sc. caro),  swine's flesh, pork,  Plaut. Capt. 4, 2, 69; Cael. Aur. Acut. 1, 11, 95. — II, Transf.,  in milit. lang.: porcinum caput, a swine's head, a wedge-shaped order of battle,  Veg. Mil.  3,19 Jin.

       Porcius, i, »»•; Porcia, ae, /.,  the

       name of a Roman  gens. The most celebrated are, A. M. Porcius Cato Censorinus, or Major,  the severe censor, whose life was written by JVepos, and for whom Cicero named his Essay on Old Age,  Nep. Cato, 1 sqq.; Cic. Rep. 1, 1.—B. ^- Porcius Cato, the younger, called Uticensis, because of his famous death at Utica,  Sail. Cat. 52,1; Cic. Att. 12, 12, 1.— C.  I n  /«w., Porcia,  a sister of the younger Cato, wife of JJomitius Ahe-nobarbus,  Cic. Att. 13, 37; 3, 48.—Hence, II. Porcius,  a >  um ,  adj., of  or  belonging to a Porcius, Porcian :  lex,  of the people's tribune  P. Porcius Laeca, Liv. 9, 10; Cic. Rab. Perd. 4, 12; id. Verr. 2, 5, 63, § 163; Sail. C. 51, 40: basilica,  named after the elder Cato,  Liv. 39, 44.

       porcula, ae ?/  dim.  [porca],  a little sow, v. 1. for porcella, Plaut. Mil. 4, 2, 68.

       *  porCUlatlO, on ' s ,/  [porculus],  swine-breeding,  Varr. R. R. 2, 4,13.

       porculator,  oris, m. [id.],  one who rears young swine, a swine-breeder,  Varr. R. R. 2, 4,1; Col. lpraef. § 26; 7, 9,12.

       porciiletum,  J, w. [porca, II],  a field divided into beds,  Plin. 17, 22, 35, § 171.

       porculus,  i, w*.  dim.  [porcus]. I. L i t., a young swine, young pig, a porker, pork-ling,  Plaut. Men. 2, 2, 36; id. Rud. 4, 4, 126; Gell. 4, 11, 6. —II, Transf.  £^  Porculus marinus,  a sea-hog, porpoise,  Plin. 9,15,17, § 45.—B. ^  hook in a wine-  or  oil-press, Cato, R. R. 19, 2.

       porcus,  i,  m -  [cf. Gr.  irofjtcor,  Varr. L. L. 5. § 97 Mull.; Umbr. purka, O. H. Germ, farah]. I. Lit.,  a tame swine, a hog, pig:  sunt domi agni, et porci sa-crcs, Plaut. Rud. 4, 6, 4: villa abundat por-co, haedo, agno, gallina, etc., Cic. Sen. 16, 56; Mart. 8, 22, 1: Scrofa alat suos por-cos,  her pigs,  Varr. R. R. 2, 4, 13: porcus femina,  a female swine, sow,  Cato, R. R. 134; Cic. Leg. 2, 22, 57.—Of a glutton, as a-term of reproach,  hog,  Hor. Ep. 1, 4, 16; Cat. 39, 11. —II. Transf. A. Porcus marinus,  the sea-hog, poipoise,  Plin. 32, 5, 19, § 56; also called simply porcus, id. 32, 2, 9, § 19.— B. = pudendum muliebre, Varr. R. R. 2, 4, 10.—C. Caput porci, in milit. lang.,  a wedge-sJiaped order of battle, Amm. 17, 13; cf. porcinus, II.

       porffO,  S re >  v - porrigo  init.

       t  porphyreticus,  a , um,  adj. [no P -

       (pvpa), purple-red, porphyretic:  marmor, Suet. Ner. 50: saxa, Lampr. Elag. 24: por-ticus, Vop. Prob. 2: columnae, Capitol, in Anton. Pio, 11: tabulae, Ambros. Ep. 53, 4.

       t  porphyrio.  onis,  m., = noppvpicov, a species of water-fowl, the sultana-hen, por-1399

       PORR

       phyrion  (Fulica porphyrio, Linn.), Plin. 10, 46, 63, § 1'29; Vulg. Lev. 11, 18.

       Porphyron,  onis, m.,  — uop4>vpiu>v.

       I.  One of the giants,  Hor. C. 3, 4, 54; Mart. 13, 78, 2; Claud. Gigant. 35; 115.— II.  An ancient commentator on Horace,  Charis. p. 196 P.

       t  porphyrites,  ae, m., =  nopcpvpirm,

       a purple-colored precious stone in Egypt, porphyry,  Plin. 36, 7, 11, § 57; 36, 13, 19,

       § 88.

       t  porphyrrtis,  W's,  adj. j., = nop(pv-

       pl-m,  purple-colored:  ficus, Plin. 15,18,19, §71.

       porraceus, a ^  um >  ad J-  [porrum].  I. Of leeks:  folia, Plin. 21,18, 70, § 117.—  H. Like leeks, leek-green:  color, Plin. 37, 1U, 58, § 160; 24, 4, 6, §11.

       porrecte,  adv.,  v. 1. porrigo,  P. a. Jin.

       porreCtlO,  onis,/. [1.porrigo],  a stretching out, extending, extension :  digitorum (opp. contractio), Cic. N. D. 2, 60,150: brac-chii, Auct. Her. 3, 15, 27.—H.  Conor.,  a straight line  (opp. circinatio), Vitr. 10, 3, 8.

       porrectUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from 1. porrigo.

       porriciae ? arum,/.  [porricio],  theparts of the victim consecrated to the gods, sacrificial pieces,  Arn. 2, p. 231; Sol. 5  med.  (al. prosiciae).

       porricio (pori-  )i  &&,  ectum, 3,  v. a. [old  prep,  port (v. pono) and root ric-, to extend; cf. rica, a flowing veil]. I, Lit., to lay before, to offer sacrifice to the gods: exta porriciunto, diis danto in altaria, Ve-ran. ap. Macr. S. 3, 2: atrocia porriciunt exta ministratores, Naev. ap. Non. 76, 6; Plant. Ps. 1, 3, 32: cruda exta in mare por-ricit, Liv. 29, 27; cf.: extaque salsos Por-riciam in fluctus, Verg. A. 5, 238 and 776; Fenest. ap. Non. 154, 21.— Pro v.: inter eaesa et porrecta ut aiunt,  between the slaying and the offering of the victim,  i. e.  at the last moment, at the eleventh hour,  Cic. Att. 5, 18, 1.—* II, Trans f., apart from relig. lang.,  to bring forth, produce  any thing: seges frumentum porricit, Varr. R. R. 1,  29 fin.

       porrigindSUS,  a, um,  adj.  [2. porrigo],  fill of dandruff, scurvy;  caput, Plin. Val. 1. 4.

       1. porrigo,  rex, \ rectum, 3 (contr. form  porgfO,  porgite, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 26, and Verg. A. 8, 274: porge, Plaut. Ps. 2, 4, 18; Aus. Idyll. 4, 37: porge-bat, Sil 9, 458: porgens, Val. Fl. 2, 656: por-gi, Stat. Th. 8, 755: porxit, id. S. 2, 1, 204; cf.: antiqui etiam porgam dixerunt pro porrigam, Fest. p. 218 Mull.— Ace. to Laeh-mann, Hor. S. 2, 6, 59, instead of perditur, we should read porgitur; v. perdo  tnit), v. a.  [por,  —  pro, and rego],  to stretch  or  spread out before  one's  self, to put forth, reach out, extend  (class. ; syn. extendo). I. Lit. A. In gen.: jam dudum, si des, porrexi inanum, Plaut. Ps. 4. 7, 49: animal membra porrigit, contrahit, Cic. Div. 1, 53, 120: inanum ad tradendam pyxidem, id. Cael. 26, 63: crus, Liv. 8, 8: caelo bracchia, Ov. M. 1, 767: aciem latius, Sail. J. 52, 6.— Pass., to stretch  or  spread one's self out, to be stretched out, extended :  (Tityos) per tota novem cuijugera corpus Porrigitur, extends, Verg. A. 6. 596: porrectus somno, Stat. Achill. 2, 75: serpens in longam porrigi al-vum, Ov. M. 4, 574; cf.: serpens centum porrectus in ulnas, Sil. 6, 153; Trogus ap. Plin. 11, 52, 114, § 275. —So freq. of localities,  to stretch out, extend, to lie  (mostly post-Aug.): cubiculum porrigitur in solem, Plin. Ep. 2, 17, 23: cujus (loci) pars colles erant, pars in planitiem porrigebatur, Tac. A. 13, 38: Creta inter ortum occasumque porrigitur, Plin. 4, 12, 20, § 58; Just. 42, 2. — B. In  partic.  1.  To lay at full length, to stretch on the ground  (rare): in plenos resolutum carmine somnos, Exani-mi similem, stratis porrexit in herbis, Ov. M. 7, 254: utrumque ab equis ingenti porrigit arvo, Val. Fl. 6, 553: in spatium in-gens ruentem porrexit hostem, Liv. 7, 10 Jin.;  Mart. Spect. 15. —2.  To hold forth, reach out, to offer, present:  dexteram ali-cui, Cic. Deiot. 3, 8: dextram, Plin. 11, 45, 103, § 250: bona alicui, Cic. N. D. 3, 34, 84; cf.: munera, Ov. M. 8, 95: pocula, Hor. Ep. 1, 18, 92: gladium alicui ad occidendum hominem, Cic. Mil. 3, 9 ; Ov. P. 3, 1, 13 : 1400

    

  
    
       PORE

       manum sani medicis porrigunt, Sen. Tranq. 2,1. — P r o v.: maritali porrigere ora capi-stro,  to present his head to the marriage halter,  Juv. 6, 43. — 3. Porrigere manum, in voting,  to put forth  or  hold up the hand, Cic. Fl. 6, 15. — Hence, transf, i. q.  to express one^s assent  or  approval:  quare si tu quoque huic sententiae manum porrigis, Symm. Ep. 7, 15.— H. Trop. A.  To protract, prolong  (syn. prolato): iter, App. M. 2, 14; 6, 3; so of the quantity of a syllable: syllabam, Quint. 1, 6, 32; cf.: ut aliquis im-petum morbi trahendo effugiat, porrigatur-que in id tempus, etc., i. e.  be kept alive, supported,  Cels. 2, 5.—B. (Ace. to I. B. 2.)  To offer, to grant  a thing: praesidium clienti-bus porrigere atque tendere, Cic. de Or. 1, 40,184: et mihi forsan, tibi quod negarit, Porriget hora, Hor. C. 2,16, 32.—C. Manus ad (in) aliquid porrigere,  to reach after, strive for, seek to obtain  (mostly post-Aug.): Lydiam cepisti... jam etiam ad pecora nostra avaras et insatiabiles manus porrigis, Curt. 7, 8, 19: fames me appellat, ad proxi-ma quaeque porrigatur manus, Sen. Ep. 119, 4; id. Ben. 5,14, 2; id. Cons. Polyb. 17, 1; Val. Max. 9,1, 2 ; Lact. 7, 15, 5 : manus suas in orientem occidentemque porrexit, id. Mort. Pers. 3  fin.;  cf.: pecunia deesse coepit, neque quo manus porrigeret suppe-tebat, nisi, etc., Nep. Dion, 7,2.—  J} m   Se porrigere,  to extend, reach, spread itself:  jam fortuna Romana se ad orientalia regna porrigere coeperat, Just. 39, 5, 3: quis gra-dus ulterior, quo se tua porrigat ira, re-stat? Ov. Tr. 3,11, 5.— porrectU8, a ,  um > P. a., stretched out, extended, long. £^ m   Lit.: porrecta ac aperta loca, Caes. B. G. 2, 19: locus, Hor. Ep. 1, 7, 41: syllaba,  long,  Quint. 1, 7,14; cf. mora,  long, protracted,  Ov. P. 4, 12, 14: senex,  stretched out,  i. e.  dead,  Cat. 67, 6; cf. in double sense: tuam amicam video.  Ca.  Ubi ea'st?  Ps.  Eccam in tabel-lis porrectam, Plaut. Ps. 1, 1, 34.— Comp.: porrectior acies, Tac. Agr. 35  fin.:  porrec-tior frons, i. e.  more cheerful  (opp. contractor), Plaut. Cas. 2, 4, 3.-2.  Subst: porrectum?  5 >  n*  a.  Extent:  Thessaliae in porrectum longitudo, Plin. 4, 9,16, § 32.

       — b.  A straight line,  Vitr. 10, 8. — c.  A plain,  Dig. 8, 3, 8.— Plur.,  Min. Fel. 17, 10.

       — B. Trop.,  widespread, extended :  fama-que et imperi Porrecta majestas ad ortum Solis ab Hesperio cubili, Hor. C. 4,15,15.— Hence,  adv.:  porrecte.  widely, extensively, far  (post- class.). —  Comp.:  porrectius ire, farther,  Amm. 21, 9, 1; 29, 5, 48.

       2. porrigo,  inis,/.,  the scurf, dandruff on the head, Cels. 6, 2; Plin. 20, 6, 23, § 53; 20, 6, 27, § 69; 28, 11, 46. § 163; 32, 4, 14, § 35; Hor. S. 2, 3,126.—Also of other hairy parts of the body, Scrib. Larg. 243.—Of animals, perhaps  the mange:  porci, Juv. 2, 80.

       Porrima.  ae,/,  a  Roman goddess worshipped by women,  perh. another name for Carmentis, Ov. F. 1, 633; cf. Hartung, Rel. d. Rom. 2, p. 199.

       porrina,  a e,/ [porrum],  a bed of leeks, Cato, R. R. 47; Arn. 2, 85; Dig. 7, 1, 58.

       *  porrixo,  are,  v. freq. a.  [1. porrigo], to stretch out strongly,  App. M. Fragm. p. 717 Oud.

       poiTO,  adv.  [ root pra-; Sanscr. pratha-mus, primus; Lat. prae, pro, prior; cf. Gr. nroppoi,  it p6a •&>],  forward, onward, farther on, to a distance, at a distance, afar off. far. I. Lit., in space, with verbs both of motion and of rest (rare and mostly ante-class.), Ter. Hec. 3, 1, 18: porro agere ar-mentum, Liv. 1, 7, 6: ire, id. 9, 2.—So el-lipt.: porro Quirites,  on! hither! ye Romans I  Laber. ap. Macr. S. 2, 7; Tert. adv. Val. 13 (al. proh). —With  verbs of rest:  ha-bitare, Plaut. Rud. 4, 3, 95: inscius Aeneas, quae sint ea flumina porro, Verg. A. 6, 711: campi deinde porro, Plin. Ep. 5, 6,18.—H. Transf. A. In time. J,.  Of old, afore-time.formerly  (very rare): altera (Nympha), quod porro fuerat, cecinisse putatur, Ov. F. 1, 635. — 2.  Henceforth, hereafter, afterwards, in future:  me sollicitum habitum esse atque porro fore, Cato ap. Charis. p. 190 P.- Ter. Phorm. 5, 8, 36: quid in animo Celtiberi haberent aut porro habituri es-sent, Liv. 40, 36: fac, eadem ut sis porro, Ter. Hec. 5,1, 38; id. Phorm. 5, 7, 44: move ocius te, ut, quid agam, porro intellegas, id. And. 4, 3, 16: dehinc ut quiescant por-
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       ro moneo, id. ib. prol. 22: hinc maxima porro Accepit Roma, et patrium servavit honorem,  in aftertimes,  Verg. A. 5, 600.—

       B, In a series. J. In gen.,  again, in turn,  Plaut. As. 5, 2, 25: saepe audivi a ma-joribus natu, qui se porro pueros a senibus audisse dicebant, Cic. Sen. 13, 43; Liv. 27, 51.—2. In part ic, in discourse, a. In the progress of an argument, or in a sequence of ideas,  then, next, furthermore, moreover, besides:  sequitur porro, nihil deos ignorare, Cic. Div. 2, 51,105; id. Rose. Am. 40, 116; id. Rep. 1, 17, 26: age porro, tu, qui, etc., id. Verr. 2, 5, 22, § 56; id. Mil.

       9,  25: Habonium porro intellegebat rem totam esse patefacturum, id. Verr. 2,1, 57, § 149; Juv. 6, 240; 3, 126: porro autem anxius erat, quid facto opus esset, Sail. C. 46,2: quid fit deinde? porro loquere,  say on,  Plaut. Am. 5, 1, 69: porro dicere, id. Cure. 3, 83. — b.  Then, on the other hand, but:  porro erant qui censerent, Caes. B. C. 2,30: porro si in digito Dei eicio daemo-nas, Vulg. Luc. 11, 10 (but the true read., Cic. Fin. 5, 26, 78, Is paene).

       porrum,  i,  n.,  and  porrUS,  1, w.  [irpa-aoi>], a leek, scallion ;  of two kinds, capita-turn and sectile, the latter our  chives,  Col. 8,11, 14; Plin. 19, 6, 33, § 108; Mart. 3, 47, 8; 3, 13,18; 19; Juv. 3, 293; 14, 133.

       Porsena  and  Porsenna  (also  Por-

       sina))  ae,  m., a king of Etruria, who made war on Rome on account of the banished Tarquins,  Liv. 2, 9 sq.;   Cic. Att. 9,

       10,  3; id. Sest. 21; id. Par. 1, 2,12: Etrus-ca PorsSnae manus, Hor. Epod. 16, 4; scanned Porsena also Sil. 8, 391; 480; 10, 484; 502; Mart. 1, 22, 6: nee non Tarquini-um ejectum Porsenna jubebat, Verg. A. 8, 646 Serv. — Pro v.: bona Porsenae vende-re,  to sell Porsena's goods,  i. e.  to sell goods at auction,  Liv. 2, 14.

       porta,  ae  (portabus for portis, Cn. Gell. ap. Charis. p. 40  P.),f  [from root par-, to pierce, pass through; Gr.  irepdo, neipu>,  <n-6-pos,  ford; Lat.: peritus, ex-perior, and v. periculum],  a city-gate, a gate.  I. Lit.: hie (miles) portas frangit, at ille (amans) fores, Ov. Am. 1, 9, 20: recta porta invadam extemplo in oppidum antiquom et vetus, Plaut. Bacch. 4, 4. 60; id. Ps. 2, 2, 3: si Hannibal ad portas venisset, Cic. Fin. 4, 9, 22: pedem porta efferre, id. Att. 8, 2, 4; 7,2, 6; Verg. A. 4, 130: ad portam praesto esse, Cic. Pis. 23, 55: porta introire, id. ib. 23, 55: egressus porta Capena, id. Tusc. 1, 7, 13: extra portam Collinam, id. Leg. 2, 23, 58: porta Carmentalis, Liv. 2, 49, 8: pars egres-sa portis erat. id. 3, 60, 9; 23, 46,10: omnibus portis eff'undi, id. 24,1, 3: porta Capena Romam ingressus, id. 26,10,1; 33, 26. 9: signa portis efferre, id. 27, 2, 5: portis ru-ere, id. 27, 41, 8: eadem porta signa infesta urbi inferre, id. 28, 3, 13: patefacta porta Romani erumpunt, id. 28, 36, 8: subito omnibus portis eruptione facta, Caes. B. G. 3, 6; 19; 5, 51: omnibus portis prorum-punt, Tac. H. 4, 20; 34: portarum claustra, Verg. A. 7,185: limina portarum, id. ib. 2, 803: portas obice firma claudere, Ov. M. 14, 780; portas reserare hosti, id. A. A. 3, 577: porta triumphal! ducere funus, Tac. A. 3,47 : sanctae quoque res, veluti muri et portae, quodammododivini juris sunt, Gai. Inst. 2, 8: vidi Portas (Carthaginis) non clausas, a proof that the people were fearless, Hor.

       C.  3, 5, 23. — Connected with urbis: qui ur-bis portas occuparent, Cic. Phil. 14, 6, 15: bellum a portis hujus urbis avolsum, id. Rep. 1,1,1.—With^er (rare except in Livy): per unam portam praesidium Romanum irrumpit, Liv. 9, 24, 12: paulo ante lucem per effractam portam urbem ingreditur, id. 24, 46, 7: per aversam portam silentio ex-cedere, id. 10, 34, 4; 4, 46, 6; 23, 47, 8: elap-sus per earn portam quae... ad Darii castra pervenit, Curt. 4, 10, 25; Vulg. Gen. 34, 20: in fastigio portae. id. 2  Reg.  18,24. — P r o v.: porta itineri longissima,  the way to the gate is the longest  (sc. in making a journey), i. e. it is the first step that costs,  Varr. R. R. 1, 2, 2. —B.  Transf,  in gen., like our  gate, of  an avenue, entrance, passage, outlet, door of any kind (syn.: fores, janua, ostium). — Of the  gates  of a camp: ab decuma-na porta castra munita, Caes. B. G. 3, 25; so, principalis, Liv. 40. 27: quaestoria, id. ib.: villarum, Plin. 28, 10, 44, § 157: venti, velut agmine facto, Qua data porta, ruunt,
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       Verg. A. 1, 82.—Of a cage: ex porta ludis emitti, said of hares, Plaut. Pers. 3, 3, 30: porta tonat caeli, Enn. ap. Vet. Gram. ap. Col. (Ann. v. 597 Valil); Verg. G. 3, 261: somni, id. A. 6, 893; cf. eburna, Hor. C. 3, 27, 41: ubi portitor aera recepit, Obserat umbrosos lurida porta rogos,  the portal of the infernal regions,  Prop. 4 (5), 11, 8: belli portae, Enn. ap. Serv. Verg. A. 7, 622; Hor. S. 1, 4, 61 (Ann. v. 271 Vahl.): mortis, Vulg. Psa. 9, 15: inferi, id. Isa. 38, 10: portae, quae alibi Armeniae, alibi Caspiae, alibi Ciliciae vocantur,  passes, gorges, defies, Plin. 5, 27, 27, § 99; Nep. Dat. 7, 3; Val. Fl. 3, 496: solis,  the signs of Cancer and Aries in the zodiac,  Macr. Somn. Scip. 1,12, and S. 1, 17: jecoris.  a part of the liver  (so too in Gr.  nuXr]),  Cic. N. D. 2, 55, 137: iiuvio-rum, Vulg. Nahum,2,6.— Of  the fundament, Cat. 15,17.—* II. T r o p. A. Et quibus e portis occurri cuique deccret,  by what way, by what means,  Lucr. 6, 32. — B.  As   tne symbol of strength: portae inferi,  the powers of hell,  Vulg. Matt. 16, 18.

       portabilis, e ,  ad J-  [p° rt °], that  can   oe

       carried  or  borne,portable  (post-class.), Sid. Ep. 8, 11  med. —  Comp.:  onus portabilius, Aug. Ep. 34.

       portariUS.ii;  m -  [porta],  a door-keeper, porter,  Vulg. Reg. 4, 7,11; id. 1 Par. 10, 42.

       portatlO,  onis, / [P orto L  a  carrying, carriage, conveyance  (very rare): armorum atque telorum portationibus, Sail. C. 42, 2; Vitr. 10, 1  med.

       portatoriUS,  a , urn,  adj.  [id.],  that serves for carrying:  sella,  a sedan,  Cael. Aur. Tard. 1,1, 15: Christusportatoriis nu-bibus ascendens, Ambros. Serm. Temp. 180, l.—As  subst:  portatoria,  ae,/: (sc. sella),  a sedan chair,  Cael. Aur. Tard. 2,13, 161.

       $  portatrix,  icis,/ [id.],  she that carries,  Inscr. Orell. 1373.

       $  portella,  ae >  f- dim.  [P°rta],  a small door:  portella,  pvponvXiov, 7rapa.nv\ioi>, Gloss, Lat. Gr.

       portendo,  di, turn, 3 ( inf. pres.  por-tendier, Plaut. Poen. 3,5,4),  v. a.  [an archaic collat. form in relig. lang. of protendo, to stretch forth],  to point out, indicate  (future events, misfortunes, etc.),  to foretell, predict, presage, portend  (cf.: ostendo, mon-stro): ea (auspicia) illis exeuntibus in aci-em portendisse deos, Liv. 30, 32, 9; cf.: di immortales mini sacriflcanti. .. laeta omnia prosperaque portendere, id. 31,  1 fin.: magnitudinem imperii portendens prodi-gium, id. 1, 55: populo commutationem re-rum portendit fore, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 45: triginta annos Cyrum regnaturum esse portendi, Cic. Div. 1, 23, 46: quod porten-tum regni ruinam portendebat, ofan earthquake, Just. 17,1, 3.— Pass., to be indicated  (by a sign),  to threaten, impend,  (a) Usually of bad fortune, loss, injury, etc.: nobis periculuin magnum portenditur, Plaut. As.

       3,  1, 27: haruspices dudum dicebant mini, malum damnumque maximum portendier, id. Poen. 3, 5, 4; cf.: malum quod in quiete tibi portentum est, id. Cure. 2, 2, 22: quod in extis nostris portentum est, id. Poen. 5,

       4,  35.— (/3) Of good fortune, etc.: salvos sum: libertas portenditur, Plaut. Rud. 5, 3, 38: quid spei Latinis portendi? Liv. 1,50. —Hence,  portentum,  i, w., a  sign, token, omen, portent  (syn.: ostentum, prodigium).

       1. Lit.: ex quo ilia ostenta, monstra, por-tenta, prodigia diountur, Cic. N. D. 2, 3, 7; cf. Fest. p. 245 Mull.; and Paul, ex Fest. p. 244 Mull.: nam si quod raro fit, id portentum putandum est, sapientem esse portentum est, Cic. Div. 2, 28, 61: portentum inusitatum conflatum est recens, Poet, ap. Gell. 15, 4: alii portenta atque prodigia nunciabant, Sail. C. 30, 2: ne quaere profecto, Quem casum portenta ferant, Verg. A. 8, 533. — Of miracles, Vulg. Heb.

       2,  4; id. Deut. 34. 11; cf. id. Marc. 13, 22.— II. T r a n s f.  &.. A monster, monstrosity : cetera de genere hoc quae sunt portenta perempta, Lucr. 5, 37; Hor. Ep. 2, 1, 11: quale portentum neque militaris Daunias latis alit aesculetis Nee, etc, id. C. 1, 22, 13: quae virgineo portenta sub inguine la-trant, i. e.  the dogs of Scylla,  Ov. Am. 2, 16, 23: praeter naturam hominum pecudum-que portentis,  monstrous births, monsters, Cic. N. D. 2, 5,14; cf.: bovem quendam pu-tari deum, multaque alia portenta apud
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       eosdem, id. Rep. 3, 9, 14.—Trop., in a moral sense,  a monster of depravity:  P. Clodius, fatale portentum prodigiumque rei publicae, Cic. Pis. 4,9: Gabinius et Piso, duo rei publicae portenta ac paene funera, id. Prov. Cons. 1, 2: qualia demens Aegyp-tus portenta colat, Juv. 15, 2. — B.  A  marvellous  or  extravagant fiction, a strange tale, a wonderful story:  cetera de genere hoc monstra et portenta locuntur, Lucr. 4, 590: poetarum et pictorum portenta, Cic. Tusc.

       1,  6,11: portentum atque monstrum certis-simum est, esse aliquem humana specie et figura, qui tantum immanitate bestias vice-rit, id. Rose. Am. 22,63: portenta atque prae-stigias scribere, Gell. 10,12, 6.

       portentlfer,  « ra , Srum, v. portentifi-cus.

       portentificus,  a, urn,  adj.  [porten-tum-facioj,  marvellous, monstrous, unnatural, extraordinary  (poet, and in post-class, prose): venena, Ov. M. 14, 55 Jalin (al. por-tentifera): tigurae animalium, Lact. 2, 13, 11: opera, id. 4,13,15.

       portentosus (-tuosus), a,  urn,  adj. [  portentum  ], full of monsters, monstrous, portentous, unnatural, hideous, revolting, etc. (class., but not used of abstract things till after the Aug. period): si quando aliqua portentosa aut ex pecude aut ex homine nata dicuntur, Cic. Div. 2, 28, 60: puer por-tentoso parvoque capite, Suet. Dom. 4: por-tentosissima genera ciborum, id. Calig. 37 : labyrinthi, vel portentosissimum humani impendii opus, Plin. 36, 13, 19, § 84: men-dacia Graeciae, id. 5,1,1, § 4: scientia, i. e. of wonderful things,  id. 23,1, 27, § 58: ars, id. 30,1 2, § 8: ingenia, id. 9, 41, 65, § 140: quo quid fieri portentosius potest? Sen. Ep. 87, 19: oratio portentosissima, id. ib. 114, 8.

       portentum,  J > v. portendo/w.

       portentUS,  a >  um >  Part,  from por-tendo.

       t  PorthmeuS  (dissyl.), 5i and eos,  m., = Tloptfpeik, the ferryman,  a name given to Charon (poet.): navita Porthmeus, Petr. 121.—  Ace.  Porthmea, Juv. 3, 266.

       1. porthmOS,  i>  m.,= nopOpos, a strait (pure Lat fretum), Plin. 3, 5, 10, § 74.

       2. PorthmOS,  i,/, «  town ofEubcea, Plin. 4,12, 21, § 64.

       portlCatlO,  onis,/ [porticus],  a row of galleries  or  porticoes,  Dig. 11, 7, 37.

       porticula,  ae, /  dim.  [id.],  a small gallery  or  portico,  Cic. Fam. 7,23,3.—Collat. form  porticulus,  *> Inscr. Murat. 1710,

       t  portlCunCUla,  ae,/.  dim.  [id.],  a small gallery,  Inscr. Orell. 4821.

       portlCUS,  uS >  f>  (also heteroclit.  ace. plur.  porticos,  Inscr. Orell. 4043) [porta],  a walk covered by a roof supported on columns, a colonnade, piazza, arcade, gallery, porch, portico, = arod.  I. Lit.: omnes porticus commetiri, Plaut. Most. 3, 3, 7: porticum aedificare, id. ib. 3, 2. 69; Cic. Att. 4, 16, 14: inambulare in porticu, id. Rep. 1,12,18: viae latae, porticus, etc., id. ib. 3, 31, 43: porticuum laxitas, Suet. Calig. 37: porticuum, id. Dom. 14; Vitr. 5, 1: in amplis porticibus, Verg. A. 3, 353; cf. id. ib. 2, 528: me porticus excepit, Hor. S. 1, 4, 134; id. Ep. 1, 1, 71: porticus, in qua ge-stetur dominus, Juv. 7, 178: triplex, Vulg. Ezech. 42, 3.—In the upper story, Dig. 39,

       2,  47.—II. Transf. * A.  The entrance  or porch  of a tent (poet.): sauciiopplent porticus,  the porches,  Att. ap. Cic. Tusc. 2, 16, 38.—B  A weather-board, shed,Col.  9 praef. § 2; 9, 7", 4; 9, 14, 14.—2. ^  long shed  or gallery  to protect soldiers in sieges, Caes. B. C. 2, 2, 3.-3.  The Porch  or  Portico, meaning  the school of the Stoics  (from  arod, porch, the place where Zeno taught); hence, transf.,  the Stoic philosophy, the Stoics : Chrysippus, qui fulcire putatur porticum Stoicorum, Cic. Ac. 2, 24, 75; cf. Hor. S. 2,

       3,  44: clamat Zeno et tota ilia porticus tu-multuatur, Cic. Fragm. ap. Aug. contr. Ac. 3,7; Gell. 12, 5,10.

       portlO,  ( " )nis   ( ao1 -  sin 9-  portioni, Inscr. Lat. 206, 38),/ [kindr. with pars and  n6pu, to share, impart ],  a share, part, portion (post-Aug., except in the phrase pro por-tione; v. in foil. II.). I. Li t.: Luna aequa portione divisa, Plin. 2, 9, 6, § 42 : ex his portio in Italia consedit, portio in Illyri-
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       cos sinus penetravit, Just. 24, 4, 2: here-ditatis, id. 36, 2, 5; cf. id. 21, 1, 2: quamvis quota portio faecis Achaei, Juv. 3, 61: mox in proflatum additur tertia portio aeris col-lectanei, Plin. 34, 9, 20, § 97: pari portione inter se mixta pix, cera, alumen, etc., Cels. 4, 24; cf.: glandis cortex et nitrum paribus portionibus, id. 5, 18, 4: nil natura portio-nibus parit,  by parts, piecemeal,  Plin. 17. 22, 35, § 177: portio brevissima vitae, Juv! 9,127: pars Acarnaniae,quam in portionem belli acceperat,  as his share for his services in the war,  Just. 28,1,1: vocare aliquem in portionem muneris, id. 5, 2, 9: magna mor-talium portio, Plin. 8, 28, 42, § 102. — H. Transf.,  a relation  to any thing,  proportion,  i. q. proportio.— £^ m   In gen., adverb. 1. pro portidne  (class.; not in Caes.), in proportion, proportionally, relatively : pro portione ea omnia facito, Cato, R. R. 106  fin.:  pro portione ad majorem fundum vel minorem addere, Varr. R. R. 1, 18, 3 : Mamertinis pro portione imperaretur, Cic. Verr. 2, 5, 21, § 55; id. Fl. 14. 32; Liv. 34, 50: oportet ut aedibus ac templis vestibula et aditus, sic causis principia pro portione rerum praeponere,  in relation, in proportion,  Cic. de Or. 2, 79, 320; so, pro rata portione, Plin. 11, 15, 15, § 40: pro sua scilicet portione, Quint. 10,7,28; Censor, de Die Nat. & —  2. portione  (post-Aug.): cerebrum omnia habent animalia, quae sanguinem: sed homo portione maximum,  proportionally,  Plin. 11, 37, 49, § 133; so id. 11, 37, 70, § 183; 11, 2, 1, § 2; cf.: hac portione rae-diocribus agris semina praebenda, Col. 2, 9, 1: quadam portione, Quint. 6, 1, 26: eadem portione, id. 11, 3, 139. —  3. ad portio-nem  (rare and only post Aug.), Plin. 14, 21, 27, § 133; 24, 8, 30, § 46: ad suam quis-que portionem, id. 36, 16, 25, § 9 : supra portionem, Col. 7, 1, 2.—J3.  Subst.:  eadem ad decern homines servabitur portio,  the same proportion,  Curt. 7,11, 12: portionem servare, Col. 11, 2, 87; cf.: proportione ser-vata, id*. 8,11, 6.

       portldnalis,  e,  adj.  [portio],  of  or  belonging to a part, partial  (post-class.), Tert. Virg. Vel. 4  fin.:  jejunium, id. adv. Psych. 9; id. Res. Carn. 57.

       portisculus,  h  m -  I.  Lit., a  truncheon  or  hammer  with which the master of the rowers gave signals, and beat time to indicate the proper stroke: tonsas ante te-nentes Parerent, observarent portisculus signmn Cum dare coepisset, Enn. ap. Non. 151, 26 (Ann. v. 233 Vahl.); Cato ap. Fest. p. 234 Mull.: nee palmarum pulsus nee portisculi, Laber. ap. Non. 151, 28. — * H. Trop.,  guidance, direction:  ad loquendum atque ad tacendum tu ut habes portiscu-lum, Plaut. As. 3, 1, 15.

       * portito,  are 7  v - fr e q-  a -  [p°rto],  to

       bear, carry:  servus crumenam portitans, Gell. 20, 1, 13.

       1. portitor,  ° ris >  m -  [portus],  a toll-gatherer  (at a seaport),  a receiver  or  collector of customs, a custom-house officer  (syn. telonarius), Plaut. Trin. 4, 4, 15; id. As. 1, 3, 7; Cic. Off. 1, 42, 150; id. Agr. 2, 23, 61; id. Rep. 4, 7, 20 (Non. 24, 22); they forwarded letters: epistulam ... ad portitores esse delatam, Ter. Phorm. 1, 2, 100; cf.: portitorum simillimae sunt januae leno-niae; Si adfers, turn patent, Plaut. As. 1, 3, 88. — On account of their strict examinations, transf.,  a woman who pries into every thing,  Plaut. Men. 1, 2, 8.

       2. portitor,  oris, m. [from the root por, whence porto, a bearer, carrier]. I.  A carrier, conveyer.  A. Usually one who conveys people in a boat or ship. 1. In gen., a ferryman, boatman, sailor, mariner  (poet, and in post-Aug. prose): Plato cum flumen nave transisset, non ab illo quicquam portitor exegisset, etc., Sen. Ben. 6, 18, 1. —2. In  partic,   the ferryman,  i. e.  Charon (poet.):  ubi portitor aera recepit, etc., Prop. 4 (5), 11, 7: Orci, Verg. G. 4, 502; id. A. 6, 298: Lethaei amnis, Stat. Th. 12, 559; Val. Fl. 1, 784 et saep. —B. By  lancl ,  a carrier, carter, wagoner :  Portitor Ursae, i. e. the constellation Bootes,  who, as it were, drives the wain, Stat. Th. 1, 693. — H.  A bearer, carrier  (mostly post-class.; cf. ba-julus): Helles, i. e.  the Ram,  Col. 10, 155 (in Mart. 9, 72, 7, we read proditor Helles): lecti sui, Claud. Epigr. 49, 17 :   frumenti,
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       Cod. Just. 11, 4, 1: ciborum, Prud.  <necp.  5, 405: apicuin, Sid. Ep. 6, 3.

       t  portltonum,  ii,  n.  [1. portitor],  a toll-house, custom-house :  portitorium,  t<=-Xcoveiov,  Gloss. Lat. Gr.

       portluncula,  ae > /  dim.  [portio],  a small part  or  portion  (post-Aug.). testis, Plin. 28, 7, 23, § 83: aedium, Dig. 39, 2, 15: domus, ib. 39, 3,10 pr.:  bistoriae Suetonii, Oros. 6, 7.

       porto,  avi, atum,  v. freq. a.  [root por-for for-to, kindr. with fer-o; Sanscr. vhri, ferre],  to bear  or  carry along; to convey any thing heavy (class.; syn.: fero, gero, veho). I. Lit.: ferri proprie dicimus, quae quis suo corpore bajulat, portari ea, quae quis in jumento secum ducit, agi ea, quae animalia sunt. Dig. 50, 16, 235 (the foil. pass, prove that this distinction is not valid): ut id, quod agri efferant sui, quas-cumque velint in terras portare possint, Cic. Rep. 2, 4, 9: hominem ad Baias octo-phoro, id. Q. Fr. 2,10, 2: Massili portabant juvenes ad litora tanas, Enn. ap. Don. p. 1777 P. (Ann. v. 605 Vahl.): frumenturn, Cic. Att. 14, 3, 1: viaticum ad hostem, id. Fam. 12, 3, 2; cf. id. Font. 5, 9: Massilium in triumpho,  to conduct,  id. Off. 2, 8, 28: frumenturn secum, Caes. B. G. 1, 5: corpora insueta ad onera portanda, id. B. C. 1, 78: panem umeris, Hor. S. 1, 5, 90: sub ala Fasciculum librorum, id. Ep. 1, 13, 13: ali-quid in suo sinu, Ov. M. 6, 338: ad modum aliquid portantium, Quint. 11, 3, 120: venter qui te portavit, Vulg. Luc. 11, 27: telum, hominis occidendi causa portare, Mos. et Rom. Leg. Coll. 1, 13, 1. — Esp. of ships, etc.: navis portat milites, Caes. B. G. 5, 23, 3: naves onerariae commeatum ab Ostia in Hispaniam ad exercitum portantes, Liv.22, 11, 6 : commeatum exercitui, id. 32,18, 3 ; 37, 23, 2 al. — II. T r o p. A.  To bear, carry, bring  (mostly poet.; not in Cic): onustum pectus porto laetitia, Plaut. Stich. 2, 1, 3: alicui tantum boni, id. Capt. 4, 2, 89; cf.: di boni, boni quid porto I Ter. And. 2,2, 1: porto hoc jurgiura Ad uxorem, id. Hec. 3, 5, 63: alicui aliquam fallaciam, id. And. 2, 6, 2: timores insolitos alicui, Prop. 1, 3, 29: preces alicujus alicui, Val. Fl. 2, 326. —With abstract subjects: nescio quid peccati portet haec purgatio,  bears with it, imports, betokens,  Ter. Heaut. 4, 1, 12: por* tantia verba salutem,  bringing,  Ov. P. 3, 4, 1: tristitiam Tradam protervis in mare Portare ventis, Hor. C. 1, 26, 3: salutem, SiL 9, 428.— In prose: sociis atque amicis auxilia portabant, Sail. C. 6, 5: divitias, decus, glo-riam, libertatem atque patriam in dexteris portare, id. ib. 58, 7: has spes cogitationes-que secum portantes, Liv. 1, 34,10: ad con-juges liberosque laetum nuntium portabant, id. 45, 1  Jin.:  hie vobis bellum et pacem portamus, id. 21,18.—B.  To endure, bear, suffer  (late Lat.): dolores nostros ipse portavit, Vulg. Isa. 53, 4; id. Act. 15,10: judicium, id. Gal. 5, 10.

       portdrlum  {dat.plur.  portorieis,  Ple-bisc. Thermens ap. Orell. 3673), ii,  n.  [root por, whence porto. portitor, portus, that belongs to carrying or conveying; hence], I.  A tax, toll, duty, impost  paid on goods imported or exported: portorium dare, Lucil. ap. Non. 37, 20; Cic. Verr. 2, 2, 72, § 176; 2, 2, 75, § 185; id. Font. 5, 19 ; id. Pis. 36, 87; Caes. B. G. 1, 18; 3, 1; Liv. 39, 24; Plaut. Trin. 4, 4,15; Caecil. ap. Gell. 15, 14, 5; Dig. 19, 2, 60  Jin.;  cf.: ego pol istum portitorem privabo portorio, Plaut. As. 1, 3, 7: portorium circumvectionis,  a tax paid for the right of hawking goods about the country, a peddler 1  s tax,  Cic. Att. 2, 16, 4.— * II.  Fare, freight, =  naulum: Charon ex-petens portorium, App. M. 6, p. 180, 28.

       Fortuensis  ( a l so  written  poRtensis, Inscr. Grut. 437, 2; 1027, 4), e,  adj.  [portus], of  or  belonging to the port of Ostia, Portu-ensian:  mensores,  grain-measurers at the port of Ostia,  Cod. Th. 14, 4, 9; Inscr. Grut. 462, 1 : horrea,  granaries at the port of Ostia,  Cod. Th. 14, 23, 1:  svsceptores,  collectors of port-duties,  Inscr. Orell. 3184:  fa-ber ferrarivs,  Inscr. Fabr. p. 84, n. 144; cf. Nibby, Delia via Portuense e dell' antica citta di Porto, Rom. 1827.

       por tula.  ae , /•  dim.  [porta],  a small door  or  gate,  Liv. 25, 9; 25, 13; Inscr. Grut. 207, 2.

       1402

       PORU

       portulaca,  a <N  f-, pur slain,  Varr. ap. Non. 551, 15; Col. 12," 13, 2; Cels. 2, 33.

       PortunUS  (less correctly  Portum-nus)i  '>  )n -  Lportus],  the protecting god of harbors, also called  Palaemon, Cic. N. 1). 2, 20,  66;  Ov. F. 6. 547; Verg. A. 5, 241 Serv. ; Lact. 1, 21, 23; Inscr. Orell. 1585; Paul, ex Fest. p. 243. — Hence,  H. Portunalis Portumil-)  e ,  adj., of  or  belonging to I J orlunus, Portunal:  flam en, Poet. ap. Fest. s. v. persillum, p. 217 Mull.—2.  Subst.: Portunalia,  ium,  n., the festival ofPor-tunus, celebrated annually on the 11th of August,  Varr. L I,. 6, § 19 Mull; Calend. ap. Inscr. Orell. 2, p. 396.

       portudse,  adv.,  v. portuosus^/m.

       portudSUS,  a -  um >  adj.  [portus],  full of  or  abounding in harbors, having many harbors:  mare, Cic. de Or. 3,19, 69: flumen Trinium, Plin. 3, 12, 17, § 106: pars Numi-diae portuosior, Sail. J. 16, 5: navigatio minime portuosa,  with no ports to runxnto, Cic. Fam. 6, 20, 1.— *  Adv.:  portUOSe, with many harbors ;  only  comp.;  portuosius illic alveus Nili,  with more harbors,  Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 20  fin.  Mai.

       portllS,  "S  [gen. sing,  porti, Turp. ap. Non. 491, 20:  dat. plur.  portibus, Liv. 27,30, 7 et saep.; a better form than portubus),  m. [por, whence porto, portitor]. —Prop.,  an entrance;  hence, 1,^4  harbor ,  haven,port: Lunai portus, Enn. ap. Pers. 6, 9 (Ann. v. 16 Vahl.): portus Caietae, Cic. Imp. Pomp. 12, 33; id. Rep. 3, 31, 43; cf.: in Graeciae portus, id. ib. 1, 3, 5: e portu solvere,  to sail out of port,  id. Mur. 2, 4; so, e portu proficisci, Caes. B. G. 3,14: ex portu exire, id. B. C. 2, 4: ex portu naves educere, id. ib. 1, 57; 2, 22: portum linqueie, Verg. A. 3, 2«9: petere,  to sail into, to enter,  Cic. Plane. 39, 94; Verg. A. 1,194: capere, Caes. B. G. 4, 36: occupare, Hor. Ep. 1, 6, 32: in portum venire,  to enter the port,  Cic. Sen. 19, 71; so, in portum ex alto invehi, id. Mur. 2, 4: in portum deferri, Auct. Her. 1,11,19: in portum pervenire, Caes. B. G. 4, 22: in portum se recipere, id. B. C. 2, 22: in portum navim cogere (al. conicere), Cic. Inv. 2,32,98: in portum penetrare, id. Verr. 2, 5, 37, § 96: portum tenere,  to reach a port, id. Fam. 1, 9, 21: in portum voluntatis de-duci, Vulg. Psa. 106, 30; in portu operam dare,  to be an officer of the customs,  Cic. Verr. 2, 2, 70, § 171; 2, 2, 72, § 176.—AVith reference to the import-duty to be paid in ports : ex portu vectigal eonservare, Cic. Imp. Pomp. 6, 15; id. Verr. 2, 2, 70, § 171. — Prov.: in portu navigare, i. e.  to be in safety, out of all danger,  Ter. And. 3, 1, 22; so, in portu esse, Cic. Fam. 9, 6, 4.-2. P oet., transf.,  the mouth of a river,  where it empties into the sea, Ov. H. 14, 107; id. Am. 2,13,10. —B. T r o p., as also the G reek Xinr'iv,  and our  haven, a place of refuge, an asylum, retreat  (class.; a favorite trope of Cicero): portus corporis, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 107 (Trag. V. 415 Vahl.): tamquam portum aliquem exspecto illam solitudi-nem, Cic. de Or. 1, 60, 255; so with tamquam, id. Brut. 2, 8: se in philosophiae portum conferre, id. Fam. 7, 30, 2: regum, populorum. nationum portus erat et refu-gium senatus, id. Off. 2,8, 26: exsilium non supplicium est, sed perfugium portusque supplicii, id. Caecin. 34,100* id. Tusc. 1, 49, 118: hie portus, haec arx, haec ara socio-rum, id. Verr. 2, 5, 48, § 126; so, nam mihi parta quies, omnisque in limine portus, i. e. secuHty is at hand,  Verg. A. 7, 598: venias portus et ara tuis, Ov. H. 1, 110: vos eritis nostrae portus et ara fugae, id. P. 2, 8, 68. —II. In the oldest Latinity,  a house  (as a place which one enters): portum in XII. pro domo positum omnes fere consentiunt, Fest. p. 233 Mull.—* HI.  A warehouse: portus appellatus est conclusus locus, quo importantur merces et inde exportantur, Dig. 50, 16, 59: Licini, Cassiod. Var. 1, 25.

       t  li pdrUS,  i>  m 't  =  nopos, a passage, channel in the body:  cordis sui, Ambros. Hexaem. 3, 9, 39; of  the air passages,  Isid. 11,1, 80; cf.: pori meatus, Plin. 20, 21, 84, § 228 (al. permeatus).

       t  2. pOrUS.  i>  m 'i  = 7r5po<r,  tufa,  Plin. 36,17,28, § 132; 36,6,9, §53.

       3. Porus,  i, m., = llwpo?.  a king of India,  Curt. 8, 13 sq.; Claud. IV. Cons. Honor. 375; id. Laud. Stil. 1, 258; Sid. Carm. 2,446.  v

       POSC

       1,  pOSCa (pusca,  Veg. Vet.  2, 48), ae, /. [perh.  TToo),  poto],  an acidulous drink of vinegar and water,  Plaut. Mil. 3, 2, 23; id. True. 2, 7, 48; Cels. 4, 5  fin.;  Pliu. 27, 4, 12, § 29; 28, 5,14, § 56; Scrib. Comp. 46; Suet. Vit. 12; Spart. Hadr. 10; cf.: posca,  h^v-KpaTov, nocris,  Gloss. Philox.

       2. Posca,  ae , w.,  a Roman surname: M. Pinarius Posca, Liv. 40, 18.

       poscaenium,  v - postscaenium.

       *  poscinummius  (-numius)   a,

       um,  adj.  [posco-numnius],  money-seeking, mercenary:  oscula, App. M. 10, p. 248, 36.

       pOSCO,  poposci, 3 (old  pcrf.  peposci, Val. Antias ap. Gell. 7, 9, 9),  v. inch. a.  [for porc-scere; Sanscr. root parkh- prakh-, to ask; cf.: precor, procus, procax],  to ask for urgently ; to beg, demand, request, desire  (syn.: ilagito, postulo, peto). I. I n gen., constr. usually with  aliquid, aliquem (sibi): aliquid ab aliquo;  also with a double ace,  with  ut,  with  inf.,  or with  ace.  and inf.,  or wholly  absol.':  poscere est secundum Varronem, quotiens aliquid pro meri-to nostro deposcimus: petere vero est cum aliquid humiliter et cum precibus postula-mus. Serv. Verg. A. 9, 194. (a) AVith  ace: posco atque adeo Ilagito crimen, Cic. Plane. 19, 48; cf. id. Verr. 2, 5, 28, § 71: argentum, id. ib. 2, 4, 20, § 44; 2, 3, 34, § 78: pugnam, Liv. 2, 45, 6: nee mi aurum posco, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12, 38 (Ann. v. 200 Vahl.): si quid poscam, Plaut. Aul. 2, 5, 10: pulvinos, Cic. de Or. 1, 7, 29; id. Plane. 19, 48: vades poposcit, id. Rep. 2, 36, 61; cf.: audaciae partes Roscii sibi poposcerunt, Cic. Rose. Am. 13, 35: peccatis veniam poscentem (preceded by postulate), Hor. S. 1, 3, 75.— (/?) With  ab:  fac, ut audeat Tibi credere omnia, abs te petere et poscere,Ter. Heaut. 5, 1. 53: diem a praeto>'e peposcit, Val. Antias ap. Gell. 7,9, 9: abs te litteras, Cic. Verr. 2,4,16, § 36; 2, 2,47, § 117: tutorem abali-quo, Suet Aug. 94: bibere a me poscis, Vulg. Joann. 4, 9.—(7) With a double  ace: parentes pretium pro sepultura liberum poscere, Cic. Verr. 2,1, 3, § 7: magistratum nummos, id. ib. 2, 1, 17, § 44: aliquem cau-sam disserendi, id. Tusc. 3, 3, 7: claves portarum magistratus, Liv. 27, 24, 8: non ita creditum Poscis Quintilium deos, Hor. C. 1, 24, 12: cur me in decursu lampada poscis? Pers. 6, 61: poscenti vos rationem, Vulg. 1 Pet. 3, 15. — Hence,  pass. :  poscor aliquid, /  am asked for something, something is asked  or  demanded of me  (poet, and in post class, prose): gravidae posceris exta bovis,  they ask you for the entrails,  Ov. F. 4, 670; cf.: poscor nieum Laelapa,  they demand of me my Lmlaps,  id. M. 7, 771: nee tantum segetes alimentaque debita dives Poscebatur humus, id. ib. 1, 138: quod rationem pecuniae posceretur, Gell. 4,18,12; to be called upon  or  invoked  to inspire a poet or to sing: aversus Apollo Poscitur in vita verba pigenda lyra, Prop. 4 (5), 1, 76 (better reading poscis ab); cf.  absol.  Palilia poscor : Non poscor frustra ; si favet alma Pales, Ov. F. 4, 721; so, poscimur Aonides, Ov. M. 5, 333: poscimur, Hor. C. 1, 32, L — (3) AVith  ut:  poscimus, ut cenes civiliter, Juv. 5,112: poscimus ut sit. etc., id. 7, 71; Tac. H. 2, 39: poposcit, ut haec ipsa quae-stio diligentius tractaretur, Aug. Civ. Dei, 2. 21.— ( e ) AVith  inf.  or  ace.  and  inf.  (poet, and in post-Aug. prose): poscat sibi fabula credi, Hor. A. P. 339; cf.: immolare Fau-no, Seu poscat agna sive malit haedo, id. C. 1,4,12: esse sacerdotes delubraque ve-stra tueri Poscimus, Ov. M. 8,708: contra-que occurrere poscunt,Val. Fl.4,194; Pers.

       1,  128; Claud, in Eutr 1, 151.—In prose: ego vero te etiam morari posco inter vo-luptates. Sen. Contr. 1, 8; Arn. 7, p. 254. So, too, perh. (ace. to Stephanus's conjecture): vos fallere poscunt, Rutil. Lup. Fig.

       2,  19, p. 181 Frotsch.— (£) Ellipt.: poscunt majoribus poculis, sc. bibere,  they challenge to drink from larger goblets,  Cic. Verr. 2, 1. 26, § 66.—(n)  Absol., to beg, be a beggar:  improbus es, cum poscis, ait. Sed peiisio clamat, posce, Juv. 9, 63 sq. — B. Of inanimate and abstract subjects,  to demand, require, need:  quod res poscere vi-debatur, Caes. B. G. 7, 1: cum usus poscit^ id. ib. 4, 2: quod negotium poscebat, Sad J. 56, 1; 70, 3; Quint. 11, 3, 162 et saep.-— II. In p a r t i c. jflL.  To demand for punishment, to ask the surrender of:  accusant

       POSI

       ii, quos populus poscit, Cic. Rose. Am. 5, 13; cf.: hujus tantae cladis auctor Anni-bal poscitur, Flor. 2, 6, 7: nee poscitur auctor, Sil. 2, 44: poscendum poenae juve-nem jubebat, id. 1, 677; so Liv. 9, 26.— B. In gen.,  to call  one (ante-class, and poet.): clamore hominem posco, Plaut. Cure. 5, 3, 5: gemitu Alciden, Sen. Here. Oet. 1887.— Pass.:  ego poscor Olyrapo  {dat. of agent), Olympus calls me, summons me to the combat,  Verg. A. 8, 533: poscimur, Ov. M. 2, 144.—2. I n   parti  c,  to call upon, invoke:  supplex tua numina posco, Verg. A. 1, 666.—C. In selling. 1.  To ask, demand  for a thing,  to offer at  a price: tanti quanti poscit, vin' tanti illam emi ? Plaut. Merc. 2, 4, 22:  pro reliquis (libris) idem

       pretium poposcit, Varr. ap. Lact. 1, 6,10 

       2.  To ask, bid, offer a price  for a thing: agite licemini. Qui cena poscit ? ecqui poscit prandio ? Plaut. Stich. 1,3,68; id. Merc. 2, 3, 101; Plin. 35, 10, 36, § 88.— D.  To demand one's hand, ask in marriage :  earn si jubes, frater, tibi me poscere, poscam, Plaut. Aul.2,1,38: filiam tuam mini uxorem posco, id. ib. 2, 2 T  42: tibi permittam, po-sce, duce, id. Trin. 2, 2,103: sine dote posco tuam sororem Alio, id. ib. 2, 4, 98: tuam sororem uxorem alicui, id. ib. 2, 4,49. pdsea,  ae,  v - pausea. Posides,  ae,  m., afreedman of the emperor Claudius,  Suet. Claud. 28; Juv. 14, 91. — Hence,  Posidianus,  a ,  um ,  adj., Posidian :  aquae, Plin. 31, 2, 2, § 5.

       Pdsideum,  j >  n -  I.  A promontory of Ionia,  Plin. 5, 29, 31, § 112; Mel. 1, 7.—II. A promontory of Pallene,  Liv. 44,11.

       PoSlddnia,  ae i/-j ifie   Greek name of Pcestum,  Plin. 3, 5,10, § 71; Liv. Epit. 14.

       PdSlddniUS,  ">  m ; = Yloaeidwvios, a celebrated Stoic at Rhodes, a disciple of Panoztius and instructor of Cicero,  Cic. Att. 2, 1, 2; id. Off. 3, 2, 8; icL N. D. 1, 3, 6; id. Div. 1, 3^6 aL $  posimcrium,  ii, v. pomerium. pdsitlO;  onis,/. [pono],  a putting, placing, setting  (post-Aug.; in Cic. Fl. 26,62, pos-sessione is the correct reading). I. Lit.: calicis positio, Front. Aquaed. 36: surculi, Col. 3,17: linearum, id. 3,  3 fin.:  brassicae, id. 11,3, 24.—B. Transf.,  a position  of the body or of places,  a posture, situation :  corporis nostri positio, Sen. Q. N. 1,16, 7: cae-li locique, Col. 3, 4, 1: loci, Quint. 3, 7, 26: pro situ et positione locorum, id. 3, 21, 9: Italiae procurrentis, Plin. 37, 13, 77, § 201: imiuscujusque stellarum forma et positio, Gell. 14, 1. — II. Trop. A. -^  placing, use of a word:  fiercowfjiia  est nominis pro nomine positio, Quint. 8, 6, 23; 1, 5, 51.— 2. In  parti  a,  affirmation:  paupertas non per positionem sed per detractionem dici-tur, Sen. Ep. 87, 39.— B. Transf. 1. In rhet.,  a proposition, theme, subject, argument,  Quint. 2,10,15; 7,4,40.—2. In gram., an ending, termination,  Quint. 1, 5, 60; so id. 1, 5, 65; 1, 6,10; 12; 22.-3. In prosody. a„  A downward beat, in  marking time: a sublatione ad positionem, Quint. 9, 4, 48; so id. 9, 4, 55; Mart. Cap. 9, § 981; so  of the voice  (opp. elevatio), Isid. 1,16, 21. — |>. Positio syllabae,  the place of a short vowel before two consonants,  by which the syllable becomes long,  position,  Quint. 1, 5, 28; 9,

       4,  86; Diom. p. 423 P. et saep.—4.  A state of mind, mood:  in quacumque positione mentis sim, Sen. Ep. 64, 3.—5. Positiones, circumstances  of a thing, Quint. 7, 4, 40.

       pdsitlVUS,  a >  um >  atl J-  [id-]»   positive, in gram. I.  Settled by arbitrary appointment  or  agreement  (opp. to natural): nomi-na non positiva esse sed naturalia, Gell. 10, 4  in lennn.  — H. Positivum nomen. 1. An adjective in the positive degree,  Cledon. p. 1893 P. — 2.  A substantive,  Macr: S. 1 4,9.

       pOSltOr,  ( "> ris 5   m -  [i (i -l,  a  builder, founder (Ovid): moenium.Ov. M. 9,448: templorum id. F. 2, 63.

       positura, ao -7 n«M-  I.  lAt, position,

       posture, situation  (poet, and in post-class, prose): corporum. Lucr. 1, 6;-*5: ligni, Gell.

       5,  3, 4: sidcris, id.  v..  21. — "With a subject. gen.:  doi, i. e.  the formation of the world. Prop. 4 (5), 3, 36. — II. Trop. A.  Position, order,  etc.: verborum, Gell. 1, 7, 19.— B. In gram., pointing, interpunction,  Don. p. 1742 P. al.

       POSS

       1. pdsitus,  a, ura,  Part  and  P. a.,

       from pono.

       2. pdsitUS,  us,  m.  [pono],  a position, situation; disposition, order, arrangement (rare; ante-Aug.; perh. only once in Sal-lust): positu variare capillos, Ov. Med. Fac. 19; so id. M. 2, 412: ossium, Cels. 8, 1: si-derum, Tac. A. 6, 21: insulae, Sail. Fragm. ap. Don. ad Ter. Phorm. 1, 2, 47 (p. 247 Gerl.): regionis, Tac. A. 4, 5; cf.: dubium positu Urbs, Ov. P. 4, 7, 23; and: Trinacris, a positu nomen adepta loci, id. F. 4, 420; plur., ways of arranging  the hair, id. A. A. 3,151.

       possesSlO,  onis,/ [possido]. J.  A taking possession of, seizing, occupying, taking ( =: KT>"jo-<9), bonorum, Cic. Rose. Am. 9, 24: regui, Liv. 33, 41, 3: mittere in possessionem,  to send to take possession,  Cic. Quint. 26, 83 : Monam insulam, a cujus posses-sione revocatum Paulinum memoravi, etc., Tac. Agr. 18: si mare intretur, promp-tam ipsis possessionem, id. A. 2, 5. — H. Transf.  A. I n   abstr.,   a possessing' holding, possession, occupation :  possessio est, ut definit Gallus Aelius, usus quidam agri, aut aediflcii, non ipse fundus, aut ager, Fest. p. 233 Mull.; cf. Paul, ex Fest. p. 222 ib.: possessio appellata est, ut Labeo ait, a sedibus, quasi positio, quia naturaliter te-netur ab eo, qui ei insistit, quam Graeci Ka-roxhv  dicunt, Dig. 41, 21: certa re et possession deturbari, Cic. Fam. 12, 25: horto-rum, id. Mil. 27, 75: fundi, id. ib. 27,75: in possessionem proficisci,  to come into possession,  id. Quint. 27, 85: in possessionem venire, id. Att. 4, 2, 3 : possessionem resti-tuere, id. Fam. 10, 27, 1: in possessionem dare, Vulg. Lev. 14, 34: esse in possessione bonorum, Cic. Caecin. 7, 19: possessionem bonorum dare alicui, id. Fam. 7, 21: trade-re, Caes. B. G. 1, 44: tenere, Nep. Tim. 2, 4: ponere se in possessione,  to take possession, Sen. Ira, 1, 7, 2: si ignis prima possessio re-rum fuit, qui paulatim exstinctus, sedem terris dedit,  if at first fire possessed the world,  Just. 2, 1, 15. — B.  Jn   concr.,   a thing possessed, a possession, property,  esp. an estate:  possessionesappellanturagri late patentes, publici privatique: qui non man-cipatione, sed usu tenebantur, et, ut quis-que occupaverat, possidebat, Fest. p. 241 Mull.: prata et areas quasdam magno aes-timant, quod ei generi possessionum mini-me noceri potest, Cic. Par. 6, 8, 51; Caes. B. C. 1,17: qui trans Rhodanum vicos pos-sessionesque habebant, id. B. G. 1, 11: ur-banae, Nep. Att. 14, 3 : aes alienum meis nominibus ex possessionibus solvere pos-sem, Sail. C. 35, 3.—m. Trop.,  possession : prudentiae doctrinaeque possessio, Cic. de Or. 3, 31, 122: judicii ac defensionis, id. ib. 2, 49, 200: laud is, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 7, 2: res publica in possessione victo-riae permanebit, id. ap. ib. 10, 21, 6.

       *  pOSSesSlUnCUla,  ae, /.  dim.  [possessio, II. B.],  a small possession, a small estate :  meae, Cic. Att. 13, 23, 3: si attenua-tus frater tuus vendiderit possessiunculam ejus, Vulg. Lev. 25,25.

       posseSSlVUS,  a >  um > «"#• [possideo], of  or  relating to possession, possessive ;  a gram. 1.1. (post-Aug.): nomina (c. g. Cice-ronianus, Evandrius), Charis. p. 128 P. and A.: pronomina (e. g. meus, tuus, suus), Quint. 1, 5, 45: casus,  the possessive  or  genitive case,  Prise, p. 670 P.

       possessor,  oris 5  m -  P d -1>  a   possessor (class.) I. Lit., Cic. Fhil. 5, 7, 20: bonorum, id. Quint. 8, 30 : regni inertis, i. e. Pluto,  Luc. 6, 779; Hor. Ep. 1, 2, 49.—Esp. 1.1. in law (post-Aug.),  the possessor of the thing claimed;  hence,  the defendant  in a suit (opp. petitor), Plin. Ep. 6, 2, 2; Quint. 7, 1, 38; Paul. Sent. 5, 36, 1.—II. Trop.: Aquilo possessor Italici litoris, Petr. 114.

       possessorius,  a >  um >  adj.  [possessor],

       of or relating to possession, possessory  (post-class.): interdictum, Gai. Inst. 4, § 145: actiones. Dig. 38, 2, 50.

       1.  poSSCSSUS,  a ,  um >  Part,  from possideo and possido.

       2. pOSSCSSUS,  us (only in  abl. sing.), m.  [possideo],possession (post-class.), App. Mag. p. 282, 5.

       possestrix,  icis,/ [possessor],  she that possesses  (ante-class.), Afran. ap. Non. 150, 28.

       POSS

       pOSSlbilis,  e ,  adj.  [possum],  that may exist  or  may be done,possible  (post-Aug.): melius qui tertiam partem dixerunt <W a -rov,  quod nostri possibile nominant, Quint. 3, 8, 25: condiciones, Dig. 28, 3, 16: possibile est, with  subject-clause,  ib. 25, 2, 3; Vulg. 2 Mace. 3, 6. —Hence,  adv.:  possi-i  biliter,  Jul-  a P- Aug. c. Sec. Resp. Jul. 2, 52.

       possibllltas,  atis,/ [possibili.s],a&i7t7y to do a thing, possibility, power  (post-class.), Am. 1, 25: fandi, Mart. Cap. 4, § 335: pro possibilitate,  according to ability  or  strength, Amm. 19, 2, 15; Vulg. 2 Esdr. 5, 8.

       pOSSldeo  (archaic orthogr.  posidet, Epitaphs of the Scipios ; Sentent. de Limit. Genuat. Rudorff;   in  the  latter also

       POSIDENT, POS1DEBVNT. POSIDETO, POS1DE-

       re,  as well as  posedeit  and  posedet,  for possedit), sedi, sessum, 2,  v. a.  [old  prep. port; Gr. TrpoW, Trpo? (v. pono), and se-deo],  to have and hold, to be master of, to own, possess  (syn.: teneo, habeo). I. Li t: uti nunc possidetis eum fundum q. d.'a. (i.e. quo de agitur), quod nee vi nee clam nee precario alter ab altero possidetis, ita possidentis : adversus ea vim fieri veto, an ancient formula of the praetor, Fest p. 233 Mii 11.: qui in aliena potestate sunt, rem pe-culiarem tenere possunt habere et posside-re non possunt: quia possessio non tantum corporis, sed etiam juris est, Dig. 41, 2, 49: ex edicto bona possidere, Cic. Quint. 6,25: partem agri, Caes. B. G. 6,11: solum bello captum, Liv. 26,11: Galli Italiam maxim is plurimisque urbibus possident, Just. 38, 4, 9: uniones, Plin. 9, 35, 58, § 119.— J^ Absol. ,  to have possessions, to possess lands, be settled :  juxta litora maris possidere, Dig. 47, 9, 7: possidere trans flumen, ib. 43,14, 1.—B. Transf, for possido,  to take possession of, to occupy  (very rare except in eccl. and late Lat.): ego possideo plus Pallante, Juv. 1, 108: quot agri jugera? id. 3, 141: ferro septus possidet sedes sa-eras, Att. ap. Cic de Or. 3, 26, 102; Auct. Her. 1, 11, 19: forum armatis catervis per-ditorum hominum, Cic. Dom. 42,110 (dub.): magister, quid faciendo vitam aeternam possidebo,Vulg. Luc. 10,25: iniqui regnum Dei non possidebunt, id. 1 Cor. 6,9 et saep. —2.  To occupy, abide in  a place (poet): victrix possidet umbra nemus, Mart. 6, 76, 6: Zephyri possidet aura nemus, Prop. 1, 19, 2; Luc. 2, 454.— H. Trop.,  to possess, to have  a thing (class.): possidere nomen, Plaut Mil. 2, 5, 27: palmara, id. Most 1, 1, 31: secli mores in se, id. True. prol. 13: in-verecundum animi ingenium, Poet ap. Cic. Inv. 1, 45, 83: plus fidei quam artis, plus veritatis quam disciplinae possidet in se, Cic. Rose. Com. 6,17; id. Rose. Am. 24, 66; Ov. F. 1, 586: possedit favorem plebis Clo-dius, Val. Max. 3, 5, 3.

       possido,  S( ^ di i sessum, 3,  v. a.  [causat. of possideo, q. v.]. I. L i t.,  to take possession of, to possess one's self of  (class.; cf : habeo, occupo, potior): bona alicujus sine testamento, Cic. de Or. 2, 70, 283: regnum, Auct B. Alex. 34.— Of inanim. subjects (poet, and in post-class, prose): aer omne possidat inane, Lucr. 1, 386 : circumfluus humor Ultima possedit,  took possession of, Ov. M. 1, 31: ignis cuncta possedit, Just. 2, 1, 14.—II. Trop.,  to take possession of, possess itself of, to occupy  (class.): brevi tempore totum hominem, totamque ejus praeturam possederat, Cic. Verr. 2, 3, 68, § 158.

       possum,  Potiii, posse,  v. n. irreg.  (old forms, potis sum, for possum, Plaut. Poen. 5, 2, 26; id. Cure. 5. 3. 23; so, potis est, id. Ps. 1, 1, 41 : potis sunt, for possunt, id. Poen. 1, 2, 17:  potisit,  S. C. de Bacchan.: potisset, for posset, and potisse, for posse, Lucil. ap. Non. 484, 32. and 445, 29: potesse, for posse, verv freq.. Plaut. Aul. 2, 4. 30; id. Cist. 1, 1, 32; "id. True. 1, 1, 73; id. Ep. 2, 2, 43; id. Bacch. 3, 6, 30 al.; Lucr. 1, 665; 2, 225; 1010: possiem, Plaut. Bacch. 4, 5, 2; id Stich. 3, 2, 25: potis sis, id. Poen. 4, 2, 53: potis siem, id. Merc. 2, 2, 59: possies, Enn. ap. Gell. 2, 29  fin.,  or Sat. v. 38 Vahl.; Plaut. As. 4, 2, 10; id. Aul. 4. 10, 17; id Most. 2, 2, 34; 3. 2, 117; id. Men. 5, 9, 45: possiet, id. Cist. 1, 3, 37; id. Bacch. 3. 1. 3; id. Most. 1, 1,13 al.; cf Brix ad Plaut. Mil. 884; Fleck. Krit Misc. p. 45 sq.--In  pass.: potestur, Enn. ap. Diom. p. 3so P. (Ann. 1403

       POSS

       Y.  594 Vahl.): Pac. ap. Non. 508, 29; Qua-drig. ap. id. 508, 30; Lucr. 3,1010: potera-tur, Cael. ap. Non. 503, 27: possitur, Lex. Servil. p. 59 Haubold ; Scaurus ap. Diom. p. 381 P.: possetur, Quadrig. ap. Non. 508, 18) [potis-sum]. J, In gen., to 6e  able, have power; I (thou, he,  etc.)  can  (syn. queo): quantum valeam, quantumque pos-sim, Cic. Fara. 6, 5, 1: consilio, quantum potero, labore plus paene quam potero ex-eubabo, id. Phil. 6, 7, 18: ut, quoad possem et liceret, a senis latere nunquam discede-rem,  id- Lael. 1,1: timor  igitur  ab iis aegri-tudincm pctuit repellere, ratio non poterit ? id. Tuse. 3, 27, 66. —With  sup.:  Caesari te lommendavi et tradidi, ut gravissime di-]lgentissimeque potui,  as earnestly and warmly as 1 possibly could,  Cic. Fam. 7,17, 2: potest fieri,  it may be, is possible:  potest fieri, ut fallar, id. ib. 13, 73, 2: non possum quin,/can  not but:  non possum quin ex-clamem, ut ait ille in Trinummo (Plaut. Trin. 3, 2, 79; cf. id. Mil. 2, 2, 107); Cic. de Or. 2,10, 39: ut nihil ad te dem litterarum, facere non possum, /  cannot help uniting to you,  id. Att. 8,14,1: facere non potui quin tibi sententiam declararem mearn, id. Fam. 6, 13, 1; cf.: non possum non: aequitatem tuam non potui non probare, id. ib. 1, 9, 26: non possum te non accusare, id. ib. 5,14, 2: is non potest earn (mortem) non timere, id. Fin. 3, 8, 29.— Absol:  potest (sc. fieri),  it may be, is possible:  potest, ut alii ita arbitrentur, Plaut. Ps. 2,2,38: non, non sic futurum est; non potest, Ter. Phorm. 2, 1, 73; Plaut. Mil. 3, 1, 100 Brix; cf. id. Trin. 3, 3, 3: quae (mala) si potest singula consolando levare, etc., Cic. Fin. 5, 28, 84: nos dignitatem, ut potest, retinebimus, id. Fam. 1, 2, 4.— Quantum or ut potest,  as much  or  as far as possible :  ibo atque arces-sam medicum, quantum potest, Plaut. Men. 5, 2; id. Most. 3, 2, 71; Ter. Eun. 5, 1, 20: nos in senatu dignitatem nostram, ut potest in tanta hominum perfidia, retinebimus, Cic. Fam. 1, 2, 4. — In urgent questions : possum scire, quo profectus, cujus sis, aut quid veneris?  may I know? can I learn ? pray, will you tell me ?  Plaut. Am. 1, 1, 190: possumne ego hodie ex te exsculpere Verum ? Ter. Eun. 4, 4, 44. — II. In part i c. A.  To be able, to have influence  or  efficacy, io avail.  1. With neutr. ace.  used adverbially (class.; cf. polleo) : vocat me, quae in me plus potest, Plaut. True. 4, 2, 42 : plus potest qui plus valet, id. ib. 4, 3, 38 : qui turn et poterant per vim et scelus plurimum, et quod poterant, id audebant, Cic. Quint. 21, 69: quid ergo? hoc pueri possunt, viri non poterunt? id. Tusc. 2, 14, 34: qui apud me et amicitia, et beneficiis, et dignitate plurimum possunt, id. Rose. Am. 1, 4: plus aliquanto apud te pecuniae cupiditas, quam judicii metus potuit, id. Verr. 2, 3, 57, § 131; id. de Or. 2, 42, 180: quid aristolo-chia ad morsus serpentum possit, id. Div. 1, 10, 16: quoniam multum potest provisio animi ad minuendum dolorem, id. Tusc. 3, 14, 30: ad beate vivendum satis posse vir-tutem, id. ib. 5, 5, 12: multum posse ad sa-lutem alterius ... parum potuisse ad exi-tium, Cic. Opp. ap. Amm. 30, 8, 7.-2. In gen., and without  neutr. ace.  (late Lat.): posse litteras ejus ad perniciem, non posse ad salutem, App. Mag. 79, p. 324.—B. Posse aliquem,  to be able to embrace  one (poet.), Mart. 3, 32. — C. Posse as  subst.  (poet.): posse loqui,  the power of speech,  Ov. M. 2, 483: posse moveri  —  facultatem se moven-di, id. ib. 11, 177.— D. Freq. in elliptical sentences: quod vi non poterant, fraude assequi temptant, Curt. 5, 10, 8: Ismenias, etsi publicis non poterat, privatis tarnen viribus adjuvabat, Just. 5,9, 8: ut auxilium %uod misericordia non poterat, jure eogna-tionis obtineret, "id. 28,1, 9: ut collegam vi, si aliter non possent, de foro abducerent, Liv. 2, 56. —E. In apodosis of conditional sentences, analogous to the auxiliaries of the Engl, potential mood (v. Roby, § 1520; Zumpt, § 519). 1.  Indie:  ille potuit ex-spectatior venire, qui te nuntiaret raor-tuom (  =  si quis nuntiaret, etc.), Plaut. Most, 1, 2, 12 : nee vero ipsam amicitiam tueri possumus, nisi aequo amicos et nos-met ipsos diligamus, Cic. Fin. 1, 20, 67: Pompeius munitiones Caesaris prohibere non poterat, nisi praelio decertare vellet, Caes. B. C. 3, 44: consul esse qui potui, nisi 1404

       POST

       cum vitae cursum tenuissem, Cic. Rep. 1, 6,10: (res publica) poterat esse perpetua, si patriis viveretur institutis, id. ib. 3, 29, 41: deleri totus exercitus potuit, si fugien-tis persecuti victores essent, Liv. 32,12, 6: nisi felicitas in socordiam vertisset exuere jugum potuerunt, Tac. Agr. 31. — 2.  Subj.: qui denique ex bestiis fructus, nisi homines adjuvarent, percipi posset, Cic. Off. 2, 4, 14; cf.: ventum quidem erat eo, ut, si hostem similem antiquis Macedonum regibus ha-buisset consul, magna clades accipi potue-rit, Liv. 44, 4, 9. — So when the condition is implied, or is contained in an adverbial clause: quae res egestati et aeri alieno tuo praeter mortem Caesaris subvenire potuis-set? Cic. Phil. 2,14, 36: quisopifex praeter naturam ... tantam sollertiam persequi po-tuisset in sensibus? id. N. D. 2, 57,142; id. Tusc. 4,19, 44: plurima proferre possemus, sed modus adhibendus est, Nep. Epam. 4, 6: possem hie Ciceronis respondere verbis, sed, etc., Quint. 2, 21,14.—Hence,  potens, entis  (gen. plur.  potentum, Verg. A. 12, 519; Claud. Laud. Stil. 2,114),  P. a.  A. I n g e n., able, mighty, powerful, potent  (class.): am-plae atque potentes civitates, Cic. Inv. 2, 56, 169: familiae clarae ac potentes, Liv. 23, 4: amici magni et potentes, Suet. Aug. 56: ne quis ex plebe contra potentiorem auxilii egeret, Caes. B. G. 6, 10: duo potentissimi reges, Cic. Imp. Pomp. 2, 4: potentissimus et clarissimus civis, id. Plane. 21, 51. — (/3) With  gen.:  quanta sit humani ingenii vis, quam potens efficiendi quae velit, Quint. 12, 11,10.—( 7 ) Witha&Z.: Roma potens opibus, Ov. F. 4, 255: pecunia, et orbit ate, Tac. H.

       1,  73.—(8) With  inf.:  compensare potens, Dig. 16, 2, 10. — B. I n   parti  c. 1.  Having power over, ruling over, master of  a thing;  with gen.:  dum liber, dum mei potens sum,  as long as J am my own master, Liv. 26, 13, 14: sanus mentisque potens,  in his right mind,  Ov. Tr. 2, 139: potens mei non eram, Curt. 4. 13, 23: potentes rerum suarum atque urbis,  having made themselves masters of  Liv. 23,16, 6; so, facere aliquem potentem alicujus rei,  to make one master of any thing, to give one the power over a thing :  consilii, id. 8,13,14: imperii, id. 22, 42,12: diva potens Cypri,  that reigns over Cyprus,  i.e.  Venus,  Hor. C. 1, 3,1: Naiadum potens (Bacchus), id. ib. 3, 25,14: silvarum potens Diana, id. C. S. 1: diva potens uteri, i.e.  Lucina,  Ov. M. 9, 315: rerum omnium potens Juppiter, Tac. H. 4, 84: lyrae Musa potens,  that presides over lyric poetry,  Hor. C. 1, 6,10: irae,  master of his anger,  Curt. 4, 2, 5: mariti,  ruling her husband,  Tac. A. 14,60: animal potens leti,  that can kill, deadly,  Luc. 6, 485; cf. id. 5, 199 Corte ad loc—

       2.  Fit for, capable of  any thing; with  gen.: potens regni, Liv. 24, 2: hostes neque pug-nae, neque fugae satis potentes caeduntur, unable either to fight  or  flee,  id. 8, 39.—3. Partaking of, having attained  a thing; with  gen.  (poet.): pacis potentes, Plaut. Poen. 5, 4, 9: voti, Ov. M. 8, 80: jussi,  having fulfilled the command,  id. ib. 4, 509.— 4.  Strong, mighty, powerful, efficacious, potent  (mostly poet, and in post-Aug. prose): fortuna in res bellicas potens, Liv. 9,17: herba potens ad opem, Ov. H. 5, 147: verba, id. Am. 3, 11, 31: herba potens ad-versus ranas, Plin. 25,10, 81, § 130: passum ex uvis contra haemorrhoida potens, id. 23, 1, 12, § 15.—  Comp.:  nihil esse potentius auro, Ov. Am. 3, 8, 29: quaedam ad efficien-dum potentiora, Quint. 6. 1, 26. —  Sup.:  po-tentissimae cantharides, Plin. 29, 4, 30, § 94: argumenta, Quint. 6, 4, 22.— Hence,  adv.: p6tCllter,  strongly, mightily, powerfully, effectually  (poet, and in post-Aug. prose): se ipsam potenter atque efflcaciter defendere, Val. Max. 1, 1, 1: dicere, Quint. 12, 10. 72. — Comp.:  aurum ... perrumpere amat saxa potentius Ictu fulmineo, Hor. C. 3, 16, 9; Quint. 6, 4, 18. — B.  According to one's ability  or  powers  (poet.); lecta potenter res, Hor. A. P. 40.

       post  (form poste, Enn. An. 235; Plaut. Most. 1, 3, 131; id. Stich. 2, 2, 56),  adv.  and prep,  [root pas-; Sanscr. pac-kas, behind; Gr. Trivet-roc (for 7r6o7iaTo?) ; Lat. pone, postremus]. I.  Adv.  A. Of place,  behind, back, backwards ( class.): ante aut post, Liv. 22, 5, 8: servi, qui post erant, Cic. Mil. 10,29: lacertis priora genua post curvan-tur,  backwards,  Plin. 11, 45,102, S 249: sed

       POST

       ubi periculum advenit,  invidia  atque su-perbia post lucre,  remained behind, were forgotten,  Sail. C. 23, 7: post minor est, i.e. shorter when seen from behind,  Juv. 6, 504. —B. Of time,  afterwards, after:  nunc et post semper, old poet in Plin. 35, 10, 37, § 115.—2. Ante ... post, Enn. ap. Cic. Div.

       1,  20, 40 (Ann. v. 47 Vahl.): post duobus mensibus, Ter. Hec. 3, 3, 33: initio ... post autem, Cic. Fam. 7, 5; id. Dom. 55, 140; Sail. J. 55, 8 : duxi probum, erravi, post cognovi, Enn. ap. Auct. Her. 2, 24,38 (Trag. v. 160 Vahl.) : multis post annis,  many years after,  Cic. Fl. 23, 56: paucis diebus post, Plaut. Men. pro). 36 : multis annis post, id. ib. 5, 9, 72: bieuniopost, Cic. Brut. 91,316: quam te post multis tueor tempe-statibus?  after how long a time?  Pac. ap. Non. 414, 3: aliquanto post,  some time after, shortly after,  Cic. Caeein. 4, 11 : post aliquanto, id. Or. 30, 107: paulo post valens,  a little later,  id. Fam. 16, 5, 2 : post paulo, soon after,  Caes. B. C. 1, 29 : multo post quam,  long after,  Cic. Att. 12, 49; cf. Liv. 24, 3.14 Weissenb.: post tanto,  so long after, Verg. G. 3, 476: post non multo,  not long afterwards,  Nep. Paus. 3,1: neque ita multo,  and not very long afterwards,  id. Cim. 3, 4.—With  inde, deinde, and afterwards, and then:  et post inde, Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 59 Mull. (Ann. v. 11 Vahl.): inde pedes et crura mori, post inde per artus, etc., Lucr. 3, 529: primum ... post deinde, Ter. And. 3, 2, 3; Nep. Eura. 5, 5.— H.  Prep,  with ace, behind.  A. Of place: post me erat Aegina, ante Megara, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4; Plaut. Ep. 2, 2, 52: post nostra ea stra, Caes. B. G. 2, 9: post tergum, id. ib. 7, 88 : post carecta, Verg. E. 3, 20 : post montem se occultare. Caes. B. G. 7, 83: post se alligare, Plin. 26, 9, 58, § 91: post equitem sedet atracura, Hor. C. 3,1,40.—2. T r o p.,  beneath, inferior to, less important than:  neque erat Lydia post Chloen, Hor. C. 3, 9, 6: tantus erat ambitionis furor, ut nemo tibi post te videatur, si aljquis ante te fuerit, Sen. Ep. 104, 9: ut sua necessaria post illius honorem haberent, Sail. J. 73, 6; Plin. 33, 2, 8, § 34. — B. Of time,  after, since :  aliquot post menses, Cic. Rose. Am. 44,128: maxima post hominum memoriam classis,  since the memory of man,  Nep. Them 5, 3 : post M. Brutum p'roconsulem,  after the proconsulate,  Cic. Phil. 2, 38, 97. —So with  part,  constr.: post urbem conditam, since the city was founded,  Cic. Cat. 4, 7, 14: post homines natos, id. Brut. 62, 224; id. Mil. 26, 69 : sexennio post Veios captos, after the taking of Veii,  id. Div. 1, 44,100 al. —Put after the noun: hunc post, Cic. Tusc.

       2,  6,15.—With  quam:  decessit post annum quarlum quam expulsus fuerat, Nep. Arist.

       3,  3; cf.: post annum quintum, quo expulsus erat, id. Cim. 3.3: post id,post ilia,  after this, after that, afterwards :  post id cum lassus fueris, Plaut. Cas. 1, 42 : qui foret post ilia natus, Enn. ap. Cic. Div. 1, 21, 42 (Trag. v. 67 Vahl.): eum numquam post ilia vidi, Plaut. Cure. 4, 2, 43 : post ilia, Ter. Phorm. 2, 2,33: post haec deinde,  then after this, and next,  Col. 3, 4: post Hectora, Ov. M. 12, 007. — C. T r a n s f.,  besides, except : post sidera caeli sola Jovem Semele vidit, Calp. Eel. 10, 22.

       post-auctumnalis (-autumn-),

       e,  adj., post-autumnal  (post-Aug.): pira, Plin. 15,15, 16, § 54.

       postea  ( m  some edd. also separately, post ea  )>  aa " v -  [ post- and  ace. plur.  ea, orig. ea, Corss. Ausspr. 1, 769]. I.  After this  or  that, hereafter, thereafter, afterwards:  P. Considiiis, qui in exercitu P. Sullae, et postea in M. Crassi fuerat, Caes. B. G. 1, 21; Cic. N. D. 2, 35, 90; id. Brut. 3, 12 : postea, cum milii nihil scriberetur, verebar ne, etc , id. Fam. 2. 19, 1 : postea vero quam equitatus in cunspectum vonit. Caes. B. G. 4, 37;  Cato, R. R. 156.

       , —With  aid. of difference of time  (class.):

       1 po.stwi aliquanto,  a little while after,  Cic.

       I luv. 2, 51,154: paucis postoa mensibus, id.

       ! Chi. 4 7, 130: brevi postea mortuus est, id.

       1  Verr. 2. 5, 54, § 142: non multo postea,  not lonq after,  id. Cat. 1, 6, 15 : paulo postea, Anim.*2(», 10, 5: multo postea, id. 28, 4 3.— So with  adv. of time  (post-class.): non diu postea, Amm. 14, 11, 24: haud longe postea, id. 14, 7, 17 : longe autem postea, id. 17, 4, 5. — With  deinde, inde,  or  deinceps, then,

       POST

       after that, afterwards:  legati deinde postea missi ab rege, Liv. 41, 24: inde postea, id. 44, 24: postea deinceps, id. 45,14.— postea quam  (also as one word, posteaquam), after that  (very freq. in Cic): postea quam ego in Siciliam veni, Cic. Verr. 2, 2, 56, § 138: posteaquam honoribus inservire coepi, id. Off. 2, 1, 4; 3, 2, 8: postea quam nuntii venerint, Caes. B. G. 6, 10; 7, 82; 5, 32 ; posteaquam Agesilaum misere, Just. 6, 2,7.—Rarely with  pluperf:  postea quam tantam multitudincm coidegerat emble-matum, Cic. Verr. 2, 4, 24, § 54 (cf. Zumpt, § 507 b).—So, too, postea vero quam, Caes. B. G. 4, 37; Cic. Fam. 3, 7, 5; Sail. J. 29, 3; Nep. Dion, 4, 3 al.; cf.: postea autem quam ei nuntiatum est, Cic. Clu. 67, 192: postea (or post ea) loci for postea: post ea loci consul pervenit in oppidum, Sail. J. 102, 1. —  II.  Trans  f. A.  Afterwards,  for then, besides  (ante-class.), Plaut. Merc. 2, 3, 35; id. Most. 1, 3, 131 (dub.).— B.  Then, in consequence of tin's :  nonne haec ju.=ta tibi videntur postea? Tcr. Ad. 4, 5, 26.— Hence, quid postea?  what next? what further? what then?  Ter. Eun. 4, 7, 23 r quid postea, si Romae assiduus fui? Cic. Rose. Am. 33, 94: at enim nemo post reges exac-tos de plebe consul fuit: quid postea? Liv. 4,4.

       posteaquam,  adv.,  v. postea, i.

       £pOStella, a e,3%  i. q. postilena,  a crupper,  ace. to Isid. Orig. 20,16.

       POSt-eO,  i re >  v. n. t  to go after  or  behind; trop.,  to be inferior to;  with  ace.  (post~ class.): aliquem honore, Sid. Ep. 1, 11.

       poster, v - posterus.

       posterganeus,  a , urn,  adj.  [post-ter-gum],  that is behind  one's  back  (post-class.), Arn. 4,130: raptus, Cael. Aur. Acut. 3, 6.

       posteri,  orum, v. posterus, I.

       posterior,  us,  comp.  from posterus.

       pOSteritas,  atis,/ [posterus],  future time, futurity, after ■ ages, succeeding generations, posterity  (class.): sperare videor, Scipionis et Laelii amicitiam notam poste-ritati fore, Cic. Lael. 4, 15: inflnita, id. Att. 12,19,1: hujus rei ne posteritatem quidem omnium saeculorum, umquam iinmeinorem esse, id. Phil. 2, 22, 54: sera,  a late posterity,  Ov. P. 4, 8, 48: aeterna, id. H. 10, 374: posteritati servire,  one's fame with posterity,  Cic. Tusc. 1, 15, 35 : posteritatis otio eonsulere, id. Fam. 2, 18, 3: habeat ratio-ncra posteritatis et periculi sui, Caes. B. C. 1,13: in posteritatem,  in the distant future, hereafter:  quanta tempestas mvidiae nobis in posteritatem impendeat. Cic. Cat 1, 9,22; Just 2,3, 15: sola posteritatis dilee-tio,  desire for offspring,  Vulg. Tob. 8, 9.— B. T ransf., of animals,  offspring  (poet,), Juv. 8, 62. — II. Trop.,  the last place, inferiority  (eeel Lat): principalem veritati, et posteritatem mendacitati deputare, Tert. Praescr 31.

       postero,  : " lV1 ? 1) v.  a.  [id.J.—L  it., to be behind  or  Later, to come after,—  T rop.,  to be inferior to, to want, to come short ofi=vane (ifco (post-class.): cum oliva tota nigrescet, quod speciei merito posteravit, fundendi ubertate compensat, Pall 12, 4.

       posterula,  M,f dim.  (sc. janua or via) [id.]. I.  A small back door  or  gate, a postern  (post-class.): posterulae proditio, Cas-sian, lust. Coenob. 5,11. —H,  A back-way, by-way  (post-class.), Amm.  :jo,  1,13.

       posterus °r poster ( cot in  use  in nom. sing, mase.),  u, urn,  adj. —  Comp :  posterior,  us.—/Sup,:  postremus or postumus, a, um [post],  coming after, following, next, ensuing, future.  I,  Posit.:  cum ibi di mi posterum commoraretur, Cic. Clu. 13, 37: in posterum diem distulit, id. Deiot. 7, 21: postero die mane, id Verr 2, 2, 17, § 41: postero die, Sail J. 75, 9 : postera nocte, Nep. Eum. 9, 4: postero anno. Cic. Fragm, pro C. Cornel.: postera aetas, Hor. Ep. 2,1, 42 : lux, id. S. 1, 5, 39: postera Crescam laude.  in the esteem of posterity,  id. C. 3, 30, 7: posteri dies,  unlucky,  Non. 73, 32. — Hence, 2,  Subst:  posteri,  orum,  m., Cuming generations, descendants, posterity : expetantur eae poenae a liberis, a nepoti-bus, a posteris, Cic. N. D. 3, 38, 90: posterum gloria, Tac. A. 3. 72: postero. for postero die,  on the following day. next day,  id. 1b. 4,45; cf.: qiiam minimum credula postero, Hor C. 1, 11, 8: in posterum, for in

       POST

       posterum diem,  to the following day, till the next day:  in posterum oppugnationem differt, Caes. B. G. 7,11.—More freq.: in posterum (sc. tempus),  in the future, for the future :  in posterum contirmat, Caes. B. C.

       1,  3: multum in posterum providerunt, Cic. Agr. 2, 33, 91; id. Phil. 13, 3, 6; id. Fam. 1, 9, 2: longe in posterum prospicere, id. ib.

       2,  8, 1.— B. Trop.,  inferior  (post-class.), Mart. Cap. 4, § 333.— H.  Comp.:  posterior,  posterius. A. Lit.,  that comes  or follows after, next in order, time,  or  place, latter, later,posterior  (class.; strictly only when two objects or classes are contrasted in place or time; opp.: prior, superior): ut cum priore (dicto) necessario posterius co-haerere videntur, Cic. In v. 1, 46, 86: nee acumine posteriorum (oratorum ), nee ful-mine utens superiorum, id. Or. 6, 21 : ea pertinere ad superiorem divisionem: contra posteriorem nihil dici oportere, id. Ac. 2, 31, 99; 2, 30, 96; id. Off. 1, 20, 67: posterio-res pedes (opp.: pedes priores),  the hind feet,  Plin. 11, 45, 101, § 248; cf: genua, id. 11, 45, 102, § 249: pars prior apparet, po-steriora latent, Ov. F. 4, 718 : posteriores cogitationes,  afterthoughts,  Cic. Phil. 12, 2, 5: paria esse debent posteriora superiori-bus, id. de Or. 3, 48, 186: Thucydides paulo aetate posterior, id. Brut. 11, 48: quod prius ordine verbum est, Posterius facias, Hor. S. 1, 4, 59. — Sometimes added to other words of contrast: alii... alii... tamen hi quoque posteriores, etc., Cic. Fin. 3, 21, 70: cujus est ratio duplex . .. facilior est haec posterior... sed ilia lautior, id. Off. 2, 15, 52; cf superior. — 2.  Subst.  a. poste-riores,  um >  m -i  f° r  posteri, posterity  (post-class.): quemadmoduin omnes cognati supra tritavnm, generali appellatione majores vocantur, ita post trinepotem posteriores,

       Dig.  38, io, io.—"b. posteriora,  un i,  n.,

       the posteriors  (post-class.), Lampr Elag. 5.

       —  Adv. :  posteriUS,  later, afterwards (class.): posterius dicere, Plaut. Ep 2, 2, 76: posterius istuc dicis quam credo tibi, i. e.  I believe you before you speak,  id. As. 1,

       1,  48; jubet. posterius ad se reverti, Cic. Verr 2, 4, 29, § 66: Thucydides si posterius fuisset,  had he lived at a later period,  id. Brut. 83, 288.—B. Trop.,  inferior, of less account  or  value, worse  (class.): quorum utrique semper patriae salus et dignitas posterior sua dominatione ct domesticis commodis fuit, Cic. Att. 10, 4, 4, id. Phil. 13, 3, (5: suam salutem posteriorem com-muni salute ducere, id. Rab. Perd. 1,3: nihil posterius, nihil nequius, id. Pis. 27, 66 (al. protervius)* omnes res posteriores pono atque operam do tibi, /  lay every thing aside,  Plaut. Mil. 4,1, 7' non posteriores fe-ram, /  will not play the meanest part, 1 shall not be behindhand,  Ter Ad 5, 4, 26; cf.: cujus sic fortuna cum improbitate certavit, ut nemo posset utrum posterior an infeli-cior esset judicarc, Cic. Prov Cons. 4,  8 fin.

       —  III.  Sup  , in two forms, postremus and postumus, a, um.  A, postremus, a ,  m w, the hindmost, the last  (class.) alia prima ponet, alia postrema,  last,  Cic. Or 15, 50: acies,  the rear,  Sail. J. 101, 5: in agmine in primis modo, modo in postremis adesse, noiv in the front, now in the rear,  id. ib. 45, 2: postrema in comoedia,  at the end of the piece.  Plaut. Cist.  fin.:  in postremo libro, at the close of the book.  Just. 43, 5: mense postremo. Pall. 7, 2: munus,  i.  e. exsequiae, the last honors,  Cat. 101, 3: nee postrema cura,  not the last, least,  Verg. G. 3, 404; cf.: non in postremis, i, e. in primis,  especially, Cic. Fam. 1, 9, 17.— postremo,  adv., at last, finally  (class.). Caes. B. G 7, 1: omnes urbes, agri, regna denique, postremo etiam vectigalia vestra venierint, Cic. Agr. 2, 23, 62: primum .. deinde , . postremo: denique . .. postremo, id. N. D. 1, 37, 104; Hor. S. 2, 2,132: ad postremum,  at last, finally, ultimately:  sed ad postremum nihil apparet, Plaut. Poen. 4, 2, 23; Sail. Fragm. ap. Aug. Civ. Dei, 3,17; Liv. 38,16; Hirt. B. G. 8,43: postremum, for the last time:  si id facis, hodie postremum me vides, Ter And.

       2,  1, 22: in quo (vestigio) ille postremum institisset, Cic. de Or. 3, 2, 6: postremum, at last:  postremum mel et acetum super-fundes, Pall. 12, 22. — 2. Trop.,  the last, lowest, basest, meanest, worst  (class.): po-strenmin genus, Cic. Cat. 2, 10, 22: ut homines uosLrPuii pecuniis alienis locupleta-

       POST

       rentur, id. Rose. Am. 47, 137: servitus postremum malorum omnium, id. Phil. 2, 44, 113. — Hence, ante- and post-class., a new comp.  postremior, and  sup.  postremissimus: ut possit videri nullum animal in terris homine postremius, App. de Deo Socr. p. 43 fin.:  omnium nationum postremissimum nequissimumque existimatote, C. Gracch. ap. Gell. 15. 12, 3: cum adulescentulis po-stremissimis, App. Mag. p. 336. —  B. po-stumus  ( acc -t0  an erroneous derivation, from post-humus, sometimes also  post-hlimus))  a , um,  the last,  said esp. of the youngest children, or of those born after the father's death, or after he had made his will,  late-born, posthumous:  Silvius... tua postuma proles, Quern tibi longaevo serum Lavinia conjux Educet silvis,  late-born son, Verg. A. 6, 763; cf. with this passage: postuma proles non eum significat, qui patre mortuo, sed qui postremo loco natus est, sicuti Silvius, qui Aenea jam sene, tardo seroque partu est editus, Caesellius Vindex ap. Gell. 2, 16, 5.— On the other hand: is, qui post patris mortem natus est, dicitur postumus, Varr. L. L. 9, § 60 Mtill.; and: postumus cognominatur post patris mortem natus, Fest. p. 238 Mull.; Plaut. ap. Fest. 1. 1. — As  subst:  postUHlUS,  h  m -i a posthumous child :  non minus postumis quam jam natis testamento tutores dari posse, Gai. Inst. 1, 117: si quis postumis dederit tutores, hique vivo eo nascantur, an datio valeat? Dig. 26, 2,16/m.: postuma spes,  the last,  App. M. 4. p. 144, 26: suscipit doctri-nam scram plane et postumam, id. Mag. p. 297, 23 cena quam postuma diligentia praeparaverat,  with extreme care,  id. M. 6, p. 186, 25.— *2.  Subst.:  postumum, i, n., that which is last, the end, extremity:  do postumo corporis, Tert. adv. Gnost. 1.

       postfactus,  or separate,  post fac-tus,  a >  um >  Part,  from the obsol. postfa-cio,  made  or  done afterwards  (post-class.): post facta furta (opp. ante facta), Gell. 17, 7, 3.— Absol.:  ex postfacto,/rora  what is done afterwards, afterwards, subsequently,  Dig. 21,l,44^w.(20,l,22).

       post-fero,  ferre,  v. a. %  to put after, to esteem less  (not before the Aug. period): qui libertati plebis suas opes postferrent,  sacrificed,  Liv. 3, 64, 3: Vatinius nulli non post-ferendus (opp.: Brutus cuilibet praefercn-dus), Veil. 2, 69, 3: postferte fidem reguis, Sil. 2, 701: non postferuntur et Charites, Plin. 36, 5, 4, § 32; 4, 4, 5, § 9: animi et corporis robore nulli juvenum postferen-dus, Curt 7, 4,17.

       post-futuri, post futurunv*. post

       sum.

       *post-genitus, or  separate,  post grenitUSa  a >  um >  adj., bom afterwards; in  plur. subst.:  postg"eniti,  orum, m., posterity, descendants  (poet.), Hor. C. 3, 24, 30.

       POSt-habeO,  u% ltum, 2,  v.  a.,  to place after, esteem less,postpone, neglect  (class.): omnes posthabui mi hi res, Ter. Phorm. 5, 7,15: omnia, Caes. B. C. 3, 33: omnibus rebus posthabitis,  neglecting every thing,  Cic. Tusc. 5, 1, 2: posthabita Samo, Verg. A. 1, 16: posthabitam dote solatus est, Tac. A. 2, 86; id. H. 4, 7: posthabui illorum measeria ludo, Verg. E. 7,17.

       post-hac,  adv., after this time, hereafter, henceforth, in future  (class.): aliam posthac invenito, Plaut. Men. 4, 3, 21; id. Am. 2, 2, 165 ; S. C. de Bacchan.; Ter. Eun. 5, 2, 59; id. Ad. 1. 2, 55; Cic. Cat. 4, 9 fin.;  id. Fam. 7, 26  fin.:  numquam posthac, Cat. 99, 16; opp. nunc, Ter. And. 3, 5, 5; opp. antea, Cic. Att. 7, 3, 7: vobis erit providendum, qua condicione posthac cos esse velitis, id. Cat. 3, 12, 28; Hor. S. 2, 3, 297; Juv. 7,18; 8,7.

       posthaec  ( or   as   tw0   words,  post

       haec)*  adv., afterwards, after this,  Cic. Fam. 9, 8, 2; Tac. A. 1, 10, etc.; v. post.

       (posthinc,  adv., after this, hereafter. etc.; in Verg. A. 8, 546; id. G. 3, 300, more correctly separate,  post hinc.)

       posthoc  or  post  hoc, adv.,—  postea, afterwards,  Hor, Fp. 2,1, 175.

       Posthumius,  a , v. Postumius.

       posthumus,  a.  uln , v. posterus, III. B.

       post-ibi,  ado., hereupon, afterwards, 1405

       POST     ,

       then,  Plaut. Poen. prol. 108; id. Rud. 3,1, 8;

       4,  7, 37.

       postica,  ae, v. posticus.

       postlClDO,  are, 1,  v. a.  [post-capio],  to take  or  receive afterwards  (post-class.), opp. anticipare, Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 21.

       postlcula,  ae, /  dim.  [postica],  a little backdoor  (post - class.): brevis posticula, App. M. 2, p. 124, 41.

       posticulum*  i-  n - dim.  [posticum],  a small back building  (Plautiuian), Plaut. Trin. 1,2,157; 4,3,78.

       pOStlClim,  h  n -j y -  posticus.

       posticus,  a, um,  adj.  [ post; like anti-cus from ante]. I.  T/tat is behind, hinder, back-, posterior  (class., but not in Cic. or Cses.): est etiam hie ostium aliud posticum nostrarum aedium,  backdoor,  Plaut. Stich. 3, 1, 40; cf.: posticum ostium dicitur in posteriore parte aedium. Ceterum autiqui etiam vicinum habitantem ad posteriorem partem aedium sic appellaruut, Paul, ex Fest. p. 220 Mull.: locus erat posticis aedium partibus, Liv. 23, 8: perrexit in interi-ores partes domuis posticae,  of the back-building, out-house,  Varr. ap. Non. 217, 7: domo postica egressus, Val. Max. 5, 7, 3: muri, Varr. L. L. 5, § 42 Mull.: vicinus, v. Paul, ex Fest. 1. 1.: non peperit, verum postica parte profudit,  with the posteriors, Lucil. ap. Non. 217, 17: sannae,  made behind the back,  Pers. 1, 62: pedes,  hind feet, Sol. 26: pars palatii, Suet. Oth. 6: posticam lineam in agris dividendis Serv. Sulpicius appellavit, ab exoriente sole ad occidentem quae spectabat, Fest. p. 233 Mull.: quae ante nos sunt, antica : et quae post nos sunt, postica dicuntur: et dextram anti-cam, sinistram posticam dicimus. Sic etiam ea caeli pars, quae sole illustratur ad meridiem, antica nominatur, quae ad sep-tentrionem postica, Paul, ex Fest. p. 220 Mull.; cf.: ejus templi partes quattuor dicuntur: sinistra ab onente, dextra ab oc-casu, antica ad meridiem, postica ad sep-tentrionem, Varr. L. L. 7, £ 7 Mull. — II. Subst.  A.  postica,  ae, /.,  a backdoor (post-class.), App. M. 9, p. 217, 25; Dig. 7,1, 13.— B. posticum,  i,  n -  1.  A backdoor (the prevailing form for this signif): per posticum se conferre, Plaut. Most. 3, 3, 27 : atria servantem postico falle clientem,Hor. 2p. 1, 5, 31; Vulg. Dan. 13, 18. —2.  The back part  of a building,  the rear front,  Ti-tin. ap. Non. 217, 19: in pronao, et postico, Vitr. 3, 1.— 3. -^  backhouse, privy  (ante-class. ), Lucil. ap. Non. 217, 20. — 4.  The posteriors, the fundament  (ante- and post-class.): retrimenta cibi, quae exierunt per posticum, Varr. ap. Non. 217, 24; also in plur.,  Am. 2,54.

       postldea,  adv.,  ante-class, lengthened form for postea,  after that, afterwards: nunc quo profectus sum, ibo, postidea do-mum me recipiam, Plaut. Aul. 1, 2, 40; id. Stich 1, 2, 40; id. True. 2, 4, 67.—With  loci, afterwards:  postidea loci, Qui deliquit, va-pulabit, Plaut. Cist. Grex. 3: id. Stich. 5, 5, 17.

       POStilena,  ae 5 /- [post],  a crupper,  Plaut. Cas. 1,1, 37.

       postlllO,  onis,/ [postulo; cf. consilium from consulo]. Relig. 1.1.,  a claim of a god upon men, a demand for the fulfilment of a forgotten sacrifice  (cf. postulatio, with which it is confounded in many MSS. and edd.; mostly ante- and post-class.): de ea re scriptum est, postiliones esse Jovi, Sa-turno,Neptuno,Telluri,dis caelestibus, Cic. Har. Resp. 10, 20 • eodem ostento Telluri postilio deberi dicitur, id. ib. 14, 31: deum Manium postilionem postulare, Varr. L. L.

       5,  § 148 Mull.: in caeremoniis vestris po-stulionibus locus est, Arn. 4,148.

       postilla,  or separate,  post ilia,  adv. [  cf. postea],  after that, afterwards  (ante-class, and poet.): postilla, germana soror. errare videbar, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 42 Vahl.): saepe post ilia operam rei publicae fortem perhibuit, Catoap. Gell. 3,7: sedeum,qui mihi vendidit illam.num-quam postilla vidi, Plaut. Cure. 4, 2, 43; id. Most. 1, 2. 61; Ter. Phorm. 2, 2, 33: Cat. 84,9.

       pOStis,  is  {abl. sing,  posti, Ov. M. 5,120),

       m.  [pono],  a post, door-post.    I. Lit. (class.),

       Ov. Am. 2,1, 27: caput legis in curiae poste

       figere, Cic. Att. 3, 15, 6: armis Herculis ad

       1406
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       postern fixis, Hor. Ep. 1, 1, 5: cur inviden-dis postibus moliar atrium, id. C. 3, 1, 45: tenere postern, said of him who consecrates a temple, Liv. 2, 8; Cic. Dom. 46,120.—Also of other edifices: ambulations postes nemo umquam tenuit in dedicando, Cic. Dom. 46, 121. — B. Poet., transf.,  a door  (usually in  plur.):  postes a cardine vellit Aeratos, Verg. A. 2, 480: aerati procumbunt cardine postes, id. ib. 493; Val. Fl. 7, 322.: perun-guere postis, ne quid mali medicamenti in-ferretur, Plin. 28, 9, 37, § 142. — In  sing.: poste recluso, Luc. 5, 531. — H. T r o p. (poet.): belli ferratos postes portasque re-fregit, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 7, 622 (Ann. v. 271 Vahl.): videtur Cernere res animus, sublatispostibus ipsis, i.e.  the eyes, Lucr. 3, 369.

       postliminium,  ii,  n.  [post-limen], prop.,  a return behind one's threshold,  i. e. to one's home ;  hence,  a return to one's old condition and former privileges, the right to return home and resume one's former rank and privileges, the right of recovery, reprisal, postliminium:  cum ipsius postliminy vis quaeritur, et verbum ipsum no-tatur, Servius noster nihil putat esse no-tandum, nisi post; et lirninium illud pro-ductionem esse verbi vult, ut in linitimo, legitimo, aeditimo non plus inesse timum, quam in meditullio tullium. Scaevola au-tem Publii Alius junctum putat esse verbum, ut sit in eo et post, et limen: ut quae a nobis alienata sunt, cum ad hostem per-venerint, et ex suo tamquam limine exie-rint, dein cum redierint post ad idem limen, postliminio videantur rediisse, Cic. Top. 8, 36: quern pater suus aut populus vendidisset, aut pater patratus dedidisset, ei nullum esse postliminium,  has no rigid to return to his house and his old privileges, id. de Or. 1, 40,181: postliminii jus, Dig. 29, 15, 5: postliminium dare alicui, ib.—Hence,

       B. postliminio,  adverbial  abl,  1, L it., by the right of postliminium :  postliminio redeunt haec, homo, navis, equus, etc., Cic. Top. 8, 36; id. Balb. 11, 28; civi Romano licet esse Gaditanum, sive exsilio, sive postliminio, sive rejectione hujus civitatis, i. e. when he returns to Gades, where he was a citizen before being one at Rome, and recovers his right of citizenship, which he had lost by the attainment of Roman citizenship,  id. ib. 12, 29: redire, Dig. 49, 15, 19: reverti, ib. 49,15, 5.—2.  Transf.,   by the right of return,  i. e.  back, again, anew  (post-class.): postliminio in forum cupedinis re-ducens,  leading back again,  App. M. 1, p. 123, 30: corpus postliminio mortis ani-mare,  after death,  id. ib. 2, p. 127, 4.—II. Trop.,a   return:  postliminium ecclesia-sticae pacis,  reconciliation,  Tert. Pudic. 15.

       postmeridianus,  a, um, v. pomeri-

       diauus. post-modo    (also   separately,    post

       mddo);  adv., afterwards,presently\ shortly (mostly poet., and in Livy for postea; not in Plaut., Cic, Caes., or Quint.): tamen post-modo necesse est doleant, Poll. ap. Cic. Fam. 10, 33, 1: sentiet ilia tuas postmodo capta manus, Prop. 2, 10 (3, 1), 18; *Ter. Hec. 2, 1, 11 (Fleck.); Ov. Am. 1, 14, 56; id. A. A. 1,486: neglegis immeritis nocituram Post-modo te natis fraudem committere? Hor.

       C.  1, 28, 31: publicum in praesentia dede-cus, postmodo periculum, Liv. 2, 43, 8; 2, 24, 5; 3, 41, 5; 4, 7, 6; Col. 1, 8, 4 al.; cf. postmodum.

       pOStmddum,  adv.  [post-modus],  afterwards, presently, shortly  (mostly post-Aug.): saepe ex injuria postmodum gratiam or-tam, Liv. 1,9,15: ne postmodum fiecti pre-cibus aut donis regiis posset, id. 2, 1, 9; 2, 2,10; 2,9,7Weissenb. (al. postmodo); Suet. Calig. 15 ; Val. Max. 2, 9, 9 ; 2, 10, ext. 2; Col. 1, 5, 9; 5, 9, 17; 6, 2, 6; Cels. 7, 26, 3.

       t  postomis,  Mis, / [perh. from  tt P 6-<tto/j.o?],  a barnacle, twitch,  an instrument fixed upon the nostrils of unruly horses; hence, transf.,  a drinking-cup,  from its being always at a tippler's nose (ante-class.), Lucil. ap. Non. 22, 27 (al. prostomi-des): postomis,  eiricrropU,  Gloss. Lat. Cr.

       post-partor,  oris, ra.,  an inheritor, successor, heir  (ante - class.): unde ante-parta demus postpartoribus, Plaut. True. 1, 1, 42.

       post-pono,  posui, posltum, 3,  v. a., to put after,postpone; to esteem less, to neglect.

       POST

       disregard  (class., but not in Cic.; cf.: post-habeo, praetermitto): ut omnia postponere videretur, Caes. B. G. 6, 3: omnia postpo-sui, dummodo praeceptis patris parerem, Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21. 6: scorto postponere honestum Oflicium, Hor. Ep. 1,18,34: postponere Hannibalem Alexandre Magno, Just. 30, 4, 9: omnibus rebus postpositis, laying every thing else aside,  Caes. B. G. 5, 7; Plin. Ep. 10, 19, 2.

       postpdsitus,  a, um,  Part.,  from post-pono.

       pOSt-principia,  orum,  n.  [principi-um],  continuance  of a thing after it is begun,  course, progress, sequel  (ante-class.): ut quisque (quidque occeperit), sic ei pro-cedunt postprincipia, Plaut. Pers. 4, 1, 4: voluptas disciplinarum in postprincipiis exsistit, in principiis vero ipsis ineptae et insuaves videntur, Varr. ap. Gell. 16, 18, 6; 16, 9, 5: postprincipia atque exitus vitio-sae vitae, old poet ap. Cic. Sest. 55, 118 (Halm reads post principia).

       pOSt-piltO,  Hvi, 1,  v. a., to regard as secondary, to esteem less, to disregard  (ante-class.) : cum te postputasse omnes res prac parente intellego, Ter. Hec. 3, 5, 33.

       postquam (posquam, Att. ap.  Non.

       109, 26, ace. to Rib. Trag. Pel. v. 118 ; id. Verg. A. 3,463; cf. Munro ad Lucr. 4,1186; Rib. Prol. ad Verg. p. 442; also separately, post quam)-  con J-  I.  After that, after, as soon as, when  (class., but rare in Cic, who commonly writes postea quam; v. postea); constr. usually with  hist or. pres.,  or  perf. or  imp erf indie.,  or  subj.;  rarely with  plu-pcrf.  (v. Zumpt, § 507, b; cf. Weissenb. ad Liv. 22,1,1; Krebs, Antibarb. p. 889): abeo ab illis, postquam video, me sic ludifica-rier, Plaut. Capt. 3,1, 27; id. Most. 3, 3, 22; Ter. Hec. 5, 3, 28 : postquam res eorum satis prospera videbatur, Sail. C. 6, 3; cf. id. J. 13, 5 al.: eo postquam Caesar per-venit, obsides, anna poposcit, Caes. B. (J.

       1,  27 : post quam armis disceptari coep-tum est de jure publico, nihil esse actum cum dignitate, Cic. Fam. 4, 4, 3: postquam id difficihus visum ebt neque facul-tas perliciendi dabatur, transierunt, etc., Caes. B. C. 3, 60, 5: postquam divitiae ho-nori esse coepere, et eas gloria sequebatur, Sail. C. 12, 1; cf. id. J. 7u, 5: undecimo dio postquam a te discesseram, Cic. Att. 12, 1, 1: quod post accidisset. quam dedissem ad te liberto litteras, id. ib. 6, 3, 1: quart um post annum, quam redierat, Nep. Dion, 10, 3. — With  post:  postquam comedit rem, post rationem putat, Plaut. Trin. 2, 4,15.— II. With an accessory idea of cause,  since, because, inasmuch as  (rare and mostly poet.): nunc ego illam me velim conve-nire, postquam inanis sum, Plaut. Baech. 3, 6, 2; id. Most. 3, 3, 22: postquam poeta sensit, scripturam suam Ab iniquis obser-vari, Ter. Ad. prol. 1 (postquam pro quo-niam, Don.): postquam suas terras sedem belli esse viderent, verterunt, etc. (=:cum), Liv. 22, 1,1: sed pen it, postquam cerdoni-bus esse timendus Coeperat; hoc nocuit, etc., Juv. 4, 153; Tac. A. 1,  G*.

       postremitas,  atis,/. [postremus],  the last, the end, extremity  (post-class.), Macr. Somn. Scip. 1, 11.

       postrcmo  and  postremus,  a, um, v. posterus, III. A.

       postridie  (ante-class, collat. form  po-Striduo,  Plaut. Mil. 4, 2, 90),  adv.  [loc. form from posterus and die],  on the day after, the following  or  next day  (class.), Cic. Phil. 2, 25, 63 : haud dubitavit postridie palam in castris docere, id. Rep. 1,  U),  23,-

       2,  31, 55: prima luce postridie constituunt prolicisci, Caes. B. C. 1, 67: postridie mane, Cic. Fam. 11, 6, 1.—With  gen. :  postridie ejus diei mane eadem perfidia usi Germa-ni, Caes. B. G. 4,13: postridie ejus diei, id. ib. 1, 23, 1; 1, 48, 2; 1, 51. 1 et saep.—With ace, the day after :  venatio, quae postridie ludos Apollinaris futura est, Cic. Att. 16, 4, 1: postridie Idus. id. ib. 13, 47, a. 1: postridie Kalendas, id. ib. 4, 12, 1: Kalendas, Nonas, Idus, Liv. 6,  lfin.:  absolutionem, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 2, 1.—With  quam:  quid causae fuerit, postridie intellexi, quam a vobis discessi, Cic. Fam. 14, 7, 1; id. Q. Fr. 2,9, 2; id. Att. 9, 5, 1.

       postriduanus or postridianus,

       POST

       happens on the following day  (post-class.): dies, Macr. S. 1, 15  Jin.;  1, 16, 21. postridlld,  adv. , v. postridie.

       * postscacnium or poscaenium

       (-COn-)i  ">  n -  [post-scena],  the part of the theatre behind the scenes, the postscenium; trop., for  secret, mystery :  postscenia vitae, those parts of life which are behind the scenes,  Lucr. 4, 1180; v. Lachm. ad h. 1.

       pOSt-SCribO,  Sre,  v. a., to write after or  Under, to add  in writing (post-Aug.): Tibcrii nomen suo postscripserat, Tac. A. 3, 04.

       pOSt-signani,  <>nim,  m.  (sc. militcs) [signum],  the soldiers who are stationed behind the standards  (opp. antesignani), Front. Strat. 2, 3, 17 ; Aram. 18, 8, 7 ;  24,

       0,   9.

       pOSt-SUm  (also separate,  post Slim)) fui, esse,  v. n., to be after  or  future;  in tmesi : qui ignominias sibi post putavit esse prae meo commodo, Ter. Ad. 2, 3, 9. — fiubst.  A. pOStfiituri,  onim,  m., those yet to be, posterity:  quia'solus omnium post memoriam humani generis subplicia in post futuros composuit, Sail. H. 1, 41, 6 Dietsch.—  B. postfuturum, ij  n -->  t/ia t which is to be, the future:  duplicare obituri dolorem etiam post futuri aestimatione, Plin. 7, 55, 56, § 190: in post futurum,ybr the future,  id. ib.: turn videbitur lex in postfuturum loqui, Gell. 17, 7, 8.

       pOStulariUS,  a, um,  adj.  [postulo], that demands  or  claims:  postularia fulgu-ra,  which signify that a forgotten vow must be performed,  or  a neglected sacrifice be offered,  Fest. p. 245 Mull.; for this is found postulatoria, Caecil. ap. Sen. N. Q. 2, 49,1.

       postulatlClUS,  a, um,  adj.  [id.],  demanded, requested  (post-Aug.): gladiato-res, Sen. Ep. 7, 4.

       postulatlo,  onis,/ [id.],  a demanding, requiring; a demand, request, desire.  I. Lit. (class.): postulatio aequa et honesta, Cic. Rose. Am. 2, 7: ignoscendi,  a begging pardon,  id. Inv. 2, 34, 1U4: concedere po-stulationi alicujus, id. Mur. 23, 47: postu-lationi resistere, id. Q. Fr. 2, 9, 2: opinione valentior, id. Att. 7, 0. —  Plur., supplications:  obsecro igitur primum omnium fieri obsecrationes, orationes, postulationes, Vulg. 1 Tim. 2, 1; cf. id. Psa. 118,170.— II. In pa r t i c. A.  A complaint, expostulation (ante-class.), Plaut. Cas. 3, 2, 26: acris, id. Bacch. 3, 3, 45: neque lites ullae inter eas, postulatio Numquam, Ter. Hec. 1, 2, 105.— B. In a court of justice.  \ m  A complaint, an application for redress :  postulationes ingerere, Suet. Claud. 7; id. Net*. 7 ; Plin. Ep. 5, 14,1; 7, 0. 3; 7, 33, 4: agi per judicis postulationem, Gai. Inst. 4, 12.—2.  An application to the praztor to allow the presentation of a complaint,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 1. — C.  A claim  or  demand made by a god for a forgotten sacrifice,  Cic. Har. Resp. 10,20; 14, 31 MSS. (dub.; B. and K. postilio, q. v.).

       postulator,  oris,  m.  [id.],  a claimant, esp.  a plaintiff {post-Aug.):  postulatoribus per libellos respondere, Suet. Ner. 14.

       poStulatdriUS.  a, um, v. postularius.

       postlllatrix,  i^is,  f  [postulator],  she that demands  (eccl. Lat.): sollemnitates postulatrices (al. solemnitates, popularita-tes), Tert. Cor. Mil. 13.

       postulating  i, v. postulo  fin.

       *  pOStulatus,  >"< s >  m - [postulo],  a claim or  demand  in a court of justice,  a suit: ventum in jus est: postulatu audito, etc., Liv. 4, 9, 6.

       postullO.  onis, v. postulatio, II. A.

       postulO;  av *> atum, 1,  v. a.  [posco],  to ask, demand, require, request, desire  (syn.: posco, flagito, peto); constr. with  aliquid, aliquid ab aliquo, aliquem aliquid,  with  ut (ne), de.  with  inf.,  or  absol.  I. In gen.: ineipiunt postulare, poscere, minari. Cic. Verr. 2, 3, 34, § 78: nemo inventus est tain audax. qui poseeret, nemo tarn impudous qui posiularet ut venderet, id. ib. 2. 4. 20, § -11; of. Liv. 2, 45; 3, 19: tametsi causa postulat, tameii quia postulat, non  llagitul. praetenbo, Cic.  Quint.   ',>,■  13: postulabat an-teni magis quani petobat. ut. etc.. Curt. 4,

       1,  8: dehinc postulo. sive aequom est, te oro, ut, etc., Ter. And. 1, 2, 19: ita volo ita-que postulo ut tiat, id. ib. 3, 3,18j Plaut.

       POST

       Aul. 4, 10, 27: suom jus postulat, Ter. Ad. 2, 1, 47; cf: aequom postulat, da veniam, id. And. 5, 3, 30; and: quid est? num ini-quom postulo ? id. Phorm. 2, 3, 64: nunc hie dies alios mores postulat, id. And. 1, 2, 18: fidem publicam, Cic. Att. 2, 24, 2: istud, quod postulas, id. Rep. 1, 20, 33; id. Lael. 2, 9: ad senatum venire auxilium postu-latum, Caes. B. G. 1, 31: deliberandi sibi unum diem postulavit, Cic. N. D. 1, 22, 60; cf: noctem sibi ad deliberandum postulavit, id. Sest. 34, 74: postulo abs te, ut, etc., Plaut. Capt. 5, 1, 18: postulatur a te jam diu vol liagitatur potius historia, Cic. Leg.

       1,  5: quoin maxime abs te postulo atque oro, ut, etc., Ter. And. 5,1, 4; and: quidvis ab amico postulare, Cic. Lael. 10, 35; cf. in pass.:  cum aliquid ab amicis postulare-tur, id. ib.: orationes a me duas postulas, id. Att. 2, 7, 1: quod principes civitatum a me postulassent, id. Fam. 3, 8, 5; cf. infra the passages with an object-clause.—With ut  (we): quodam modo postulat, ut, etc., Cic. Att. 10, 4, 2: postulatum est, ut Bibuli sententia divideretur, id. Fam. 1, 2, 1 (for other examples with  ut, v.  supra): legatos ad Bocchum mittit postulatum, ne sine causa hostis populo Romano fieret, Sail. J. 83, 1.—With  subj.  alone: qui postularent, eos qui sibi Galliaeque bellum intulissent, sibi dederent, Caes. B. G. 4,16, 3.—With  de: sapientes homines a senatu de foedere po-stulaverunt, Cic. Balb. 15, 34: Ariovistus legatos ad cum mittit, quod antea de collo-quio postulasset, id per se fieri licere, Caes. B. G. 1, 42.—With  inf.,  freq. to be rendered, to wish, like, want:  qui lepide postulat al-terum frustrari, Enn. ap. Gell. 18, 2, 7 (Sat. 32 Vahl.): hie postulat se Romae absolvi, qui, etc., Cic. Verr. 2, 3, 60, §138: o faci-nus impudicum! quam liberam esse opor-teat, servire postulare, Plaut. Rud. 2, 3, 62; id. Men. 2, 3, 88: me ducere istis dictis postulas ? Ter. And. 4, 1, 20; id. Eun. 1, 1, 16: (lupinum) ne spargi quidem postulat decidens sponte, Plin. 18, 14, 36, § 135: si me tibi praemandere postulas, Gell. 4, 1, 11.—With a double object: quas (sollicitu-dines) levare tua te prudentia postulat,  demands of you,  Luccei. ap. Cic. Fam. 5,14, 2. —With  nom.  and  inf.:  qui postulat deus credi, Curt. 6, 11, 24.— H, In  panic,  in jurid. lang.  £^ t  To summon, arraign before a court, to prosecute, accuse, impeach  (syn.: accuso, insimulo); constr. class, usu. with de  and  abl,,  post-Aug. also with  gen.):  Ga-binium tres adhuc factiones postulant: L. Lontulus, qui jam de majestate postulavit, Cic. Q. Fr. 3, 1, 5, § 15: aliquem apud prae-torcm de pecuniis repetundis, id. Cornel. Fragm. 1: aliquem repetundis, Tac. A. 3, 38; aliquem majestatis, id. ib. 1, 74: aliquem repetundarum, Suet. Caes. 4: aliquem aliqua lege, Cael. ap. Cic. Fam. 8,12, 3: aliquem ex aliqua causa reum, Plin. 33,

       2,  8, § 33: aliquem impietatis reum, Plin. Ep. 7,33, 7: aliquem injuriarum, Suet. Aug. 56  fin.:  aliquem capitis, Dig. 46, 1,53: qui (infames) postulare prohibentur, Paul. Sent. 1, 2, 1.—B.  To demand a writ  or  Leave to prosecute,  from the prsetor or other magistrate: postulare est desiderium suum vel amici sui in jure apud eum qui jurisdiction; praeest exponere vel alterius deside-rio contradicere, etc., Dig. 3, 1, 1; cf. this whole section: De postulando: in aliquem delationem nominis postulare, Cic. Div. in Caecil. 20, 64: postulare servos in quae-stionem, id. Rose. Am. 28, 77: quaestionem, Liv. 2, 29, 5.—C. For the usual expostu-lare.  to complain  of one: quom patrem ad-eas postulatum, Plaut. Bacch. 3, 3, 38 (but in id. Mil. 2, 6, 35, the correct read, is ex-postulare; v. Ritschl ad h. 1.).— *D. Postulare votum (lit. to ask a desire, i. e.), to vow,  A pp. Flor.  init.—  E. Of the seller, to demand  a price,  ask  (post-class, for posco): pro eis (libris) trecentos Philippeos postulasse, Lact. 1, 6,10; cf: accipe victori populus quod postulat aurum, Juv. 7, 213. —  III.  Transf,  of things. A.  To contain, measure:  jugerum dex modios semi-ii'S postulat, Col. 2, 9,17.—B.  To nerd, require:  cepina magis frequenter subactam postulat terrain, Col. 11, 3, 50.—Hence,  po-Stulatlim,  i,  n -;  usually in  plur.:  p D -stulata,  6rum,  a demand, request  (class.): intolerabilia postulata, Cic. Fam. 12, 4, 1; id. Phil. 12,12, 28: deferre postulata alicu-

       P O T E

       jus ad aliquem, Caes. B. C. 1, 9: cognoscere de postulatis alicujus, id. B. G. 4, 11  fin.: postulata facere, Nep. Alcib. 8, 4.

       postumatUS,  us,  m.  [postumus],  the last  or  lowest place  (post-class.), opp. principals, Tert. adv. Val. 85.

       FostumiUS  (erroneously writt.  Post* humiUS;  v  postumus, under posterns, 111. B.), i,  m. ;  Postumia,  ae,/,  name of a Roman  gens. I. Postumius TUbertus,  a Roman consul,  Liv. 2, 16. — H, Postumia, wife of Sulpicius,  Cic. Fam. 4, 2, 1. — Ill, A Vestal,  Liv. 4, 44.— \Jf m  A womdn addicted to tippling,  Cat. 27, 3.—Hence.  A. po* StumillS,  a, um,  adj., Postumian:  lex, Plin. 14, 12, 14, § 88: via.  leading towards Genoa,  Tac. H. 3, 21. — B. Postumia-nilS. a , um,  adj., of  or  belonging to a I 'osia-mius, Postumian :  imperia, i. e.  of the dictator A. Postumius Tubertus,  Gell. 1, 13, 7; Liv. 4, 29: caedes, i. e.  of M. Postumius Re-gill ensis,  id. 4, 51.

       pOStUHlO,  a re >  v. n.  [postumus],  to come after, be inferior  (eccl. Lat.):  alicui,  Tert. Apol. 19: omnis consummatio, etsi ordme postumat, efl'ectu tamen anticipat, id. Res. Carn. 45.

       1. pOStumilS, a , um,  sup.,  v. posterus, 111. B

       2, POstumUS,  1>  m ->  a  Roman surname. J m   M. Curtius Postumus,  a friend of Cicero, and the accuser of Murena.  Cic. Fam. 13, 5, 2 sq.— II.  C. Rabirius Postumus,  defended by Cicero,  Cic. Rab. Post. 1, 1 sqq. —  HI,  Ursidius Postumus,  to whom is addressed the sixth satire of Juvenal, Juv. 6, 21; 38; 377.

       pdstUS,  a, um, v. pono  init.

       *  pOSt-VCnicnS,  entis,  Part,  [venio], coming after  (opp. praecurrens), Plin. 18, 25, 57, § 207.

       Post-verta or Post-vorta, ae, /.

       [verto],  a goddess presiding over childbirth, who was invoked when the child made a wrong presentation:  Carmentes, quarum altera Postverta cognominata'st, Prosa altera, a directi perversique partus et pote-state et nomine, Varr. ap. Gell. 16, 16, 4; Ov. F. 1, 633.—Ace. to Maerobius,  a goddess presiding over the future  (opp. Antevorta), Macr. S. 1, 7.

       t  PostVOta,  ae,/,  an epithet of Venus, Serv. Verg. A. 1, 720.

       potabllis,  e >  a dj-  [poto],  that may be drunk, drinkable,potable  (post-class.), Aus. Clar. Urb. 14, 31: medieamina, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 112: fons, Ainm, 18, 9, 2.

       p5taculum ?   b  n -  [id.],  a drinking, toping  (eccl. Lat.), Tert. Apol. 39.

       t pdtamantis,  idis,/.,  an Indian plant, also called  thalassegle, Plin. 24,17,102, § 164.

       PotamO.  onis,  m., the secretary of the quaestor Caicilius in Sicily,  Cic. Div. in Caecil. 9, 29.

       t potamogeton or potamogiton,

       onis,/i, = 7roTa/j.o7etTO)i/ (a neighbor of the river),  a water-plant, water-milfoil, pond-weed,  Plin. 26, 8, 33, § 50; 32. 5, 19, § 53.

       tt  pdtamdphylacia,  ae,/, = Trora-

       p.6<>-<pv\aKr], a guarding of the river,  lnscr. Murat. 1056, 4.

       potatlOj  ( ~ ,u i s i /• [poto],  a drinking, toping, a drinking-bout, potation  (class.): pran-dium aut potatio, Plaut. Bacch. 1, 1, 46: quosdam hesterna ex potatione oscitantes, Cic. Fragm. ap. Quint. 8, 3, 66 : extrema, Sen. Ep. 12, 4.— Plur.,  Plaut. Capt. 4, 1, 4; id. Stich. 1 3, 58: diurnae potationes, App. M. 8.1.

       pOtator,  oris,  m.  [id.],  a drinker, toper, bibber  (ante- and post - class.): potatores maximi, Plaut. Men. 2, 2, 34: Vin^, Hier. Ep. 52, n. 11; cf. Vulg. Matt. 11, 19; (Opp. vorator), Tert. Monogr. 8  fin.:  -aquae, Sil. 16, 476.

       pdtatoriUS,  a , um,  adj.  [id.],  rrf  or  belonging to drinking, drinking-  (post-class.): vas. Plin. Val. 3, 53; Isid. 20, 5  in lemm.

       potatus.  r " s -m -  [ id -]» a  drinking, draught (post-class.). App. M. 7, p. 192, 23.

       tpOtaX,  i" 101 ^  a dj-  Dd-L  given to drinking, fond <>f drink:  uot^?,  bibax, potax Gloss. Philox.

       pdtC,  adj.,  v. potis, I.

       potens. p   a ->  v - possum  fin. 1407

       POTE      .

       pdtentator,  oris,  m.  [potens],  a ruler, potentate  (eccl. Lat.): solus potentator et rex regnantium, Tcrt. Res. Cam. 23 (cf. potens, Vulg. 1 Tim. 6, 15).

       pdtentatUS, u s >  m -  L id -L  might, power. I. I n g e u. (eccl. Lat.), Arn. 1, 31. —  II.  I n parti  c,  political power, rule, dominion, command  (= principatus; so class.): post interitum Tatii cum ad eum potentatus omnis recidisset, * Cic. Rep. 2, 8,14: de po-tentatu contendere, Caes. B. G. 1, 31, 4; Liv. 26, 38, 7. — HI. T r a n s f., of persons, a potentate  (late Lat.),  plur.:  honores et potentatus contemnere, Lact. 6, 17  med.; Cypr. Exh. Mart. 11.

       pdtcntcr,  adv.,  v. possum,  P. a. Jin.

       1. pdtentia, ac, / [potens],  might, force, power.  I. L i t. (class.; cf.: potestas, opes): armorum tenendorum potentia, Liv. 21,  'A fin.:  potentia solis Acrior, Verg. G. 1, 92: ventosa, Ov. Am. 2, 16, 27: formae, id. M. 10, 573: morbi, id. ib. 7, 537: occulti miranda potentia fati, Juv. 7, 200. — B. Transf..  efficacy, virtue  (poet.and in post-Aug. prose): herbarum, Ov. M. 1, 522: dic-tamni, Plin. 25, 8, 53, § 94: potentia achatao contra scorpiones, id. 37,10,54, § 142: aqua-rum, id. 31, 1, 1, § 1.— II.  Trop. A. 1" gen.,  ability, faculty, capacity  (post-class.): supra humanam potentiam magnitudine animi praeditus, Just. 12,16,1: facultas vi-dendi, Cels. 7, 7, 13  fin.:  audiendi, id. 7, 8: loquendi, id. 7,12, 4. — B.  Political power, authority, sway, influence  (class.): potentia est ad sua conservanda et alterius obtinen-da idonearum rerum facultas, Cic. Inv. 2, 56,169: postquam divitiae honori esse coe-perunt, et eas gloria, imperium, potentia sequebatur, Sail. C. 12,1; Caes. B. G. 6, 14: erant in magna potentia, qui consuleban-tur,  were in great authority,  Cic. Mur. 11, 25: potentiam alicujus criminari, id. Mil. 5,12: singularis,  the rule of an individual, monarchical power,  Nep. Dion, 9, 5: rerum, supreme dominion, sovereignty,  Ov. M. 2, 259. — In  plur.:  contra periculosissimas hominum potentias, Cic. Cael. 9, 22.—HI. In  abl.:  potentia,  virtually,  Boethius, Anal vt. Post. 1, 24.

       2.   Potentia,  ae, / I.  A town in Pi-cenum,  now  S. Maria di Potenza,  Liv. 39, 44 ; Cic. Har. Resp. 28, 02 ; Plin. 3, 13, 18, § 111. —Hence, B.  PotentlHUS,  a, um,  adj., Potentian:  ager, Front. Colon. p. 123 Goes.— II,  A town in Lucania,  now Potenza;  nence,  Pdtentinij  orum, m., the inhabitants of Potentia, in Lucania, Plin. 3,11,15, § 98.

       pdtentialiter,  «*>• [potentia],  mightily, powerfully  (post-class.), Sid. Ep 7,14.

       Potentini.  <>rum, and  Potentinus,

       a, um, v. 2. Potentia, B.

       poteriOH;  ii>  n -i  ==   noTtiptov, a plant, also called  phrynion, perh.  tragacanth,V\\xi. 25, 10, 76, § 123; 27,12, 97, § 122.

       t  pdterilim,  ii»  n., = 7roTi)ptov,a drinking-vessel, goblet  (Plautin.), Plaut. Stich. 5, 4,12; id. Trim 4, 3,10.

       potesse  anti  pdtessim,  v - possum

       init.

       potestas,  iitis  {gen. plur.  potestatium, Sen. Ep. 115,7; Plin. 29, 4, 20, § 67),/ [possum]. I. Lit., in gen.,  ability, power  of doing any thing (class.): si  fvriosvs est

       AGNATORVM   GEXTILIVMQVE  IN  EO   PECVNIA-

       qve eivs potestas esto,  Fragm. XII. Ta-bularum : vim tantam in se et potesta-tem habere tantas astutiae,  to have such a power of craftiness, to be able to devise such tricks,  Ter. Heaut. 4, 3, 32: aut potestas de-fuit aut facukas aut voluntas, Cic. Inv. 2,7, 24: habere potestatem vitae necisque in aliquem, id. Dom. 29, 77 ; id. Q. Er. 1, 1, 3, § 11: potestatem alicui deferre bene-ficiorum tribuendorum, id. Balb. .16, 37. —Poet., with  inf.:  potestas occurrere te-lis .. . ensem avellere dextra, Stat. Th. 3, 296; Luc. 2,40. —B.  ]n  phrases. 1. Esse in potestate alicujus,  to be in one's power, under one's control, to be subject to  (for a description of the relation of potestas under the Roman law, and of the classes of persons to whom it applied, v. Cai. Inst. 1, 49 sqq.): mittuntur legati, qui nuntient. ut sit in senatus populique Romani potestate, Cic. Phil. 6, 2, 4: esse in dicione ac potestate alicujus, id. Quint. 2, 6: habere fami-liam in potestate.  to keep them slaves, not to 1408
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       free them,  Liv. 8, 15. — 2. Esse in sua potestate,  to be  one's  own 7>iaster,  Nep. Att. 6, 1; so, esse suae potestatis, Liv. 31,  45.-3. Jus potestatemque habere imperandi, Cic. Phil. 11,12, 30; cf.: cum consulis ea de re jus ac potestatem esse dixisset,  had jurisdiction and authority over it,  Liv. 24, 39.— 4. Est mea (tua, etc.) potestas,  I have the power, I can,  Cic. Att. 2, 5,1; Ter. Heaut. 4, 3, 42; cf.: sed volui meam potestatem esse vel petendi. etc., Cic. Att. 4, 2, 6. — H. In par tic. A.  Political power, dominion, rule, empire, sovereignty  (syn.: imperium, dicio): Thessaliam in potestatem Thebano-rum redigere, Nep. Pelop. 5,1; Liv. 24, 31; so, sub potestatem Atheniensium redigere, Nep. Milt. 1, 4: esse in potestate alicujus, Cic. Verr. 2,2,54, § 136: tenere aliquem in sua potestate ac dicione, id. ib. 2,1,38, § 97: venire in arbitrium ac potestatem alicujus, id. ib. 2,1, 57, § 150.—B.  Magisterial power, authority, office, magistracy  (syn.: magi-stratus, auctoritas): potestas praetoria.Cic. Imp. Pomp. '24, 09: qui togatus in re publico cum potestate imperioque versatus sit, id. Phil. 1,7,18: modo ut bona ratione eme-rit, nihil pro potestate, nihil ab invito, id. Verr. 2,4,5, § 10: cum potestate aut lega-tione in provinciam proticisci, id. ib. 2,4, 5, §9; id. Clu. 27, 74: censores dedorunt ope-ram, ut ita potestatem gererent, ut, etc.,  so to administer the office,  id. Verr. 2, 2, 55, §' 138; id. Agr. 2, 6, 14.—In  plur.:  imperia, potestates, legationes, id. Leg. 3, 3, 9: in potestatibus gerendis, Auct. Her. 3,7, 14.— "b. T r a n s f. (a)  A person in office, a public officer, magistrate :  a magistratu aut ab ali-qua potestate legitima evocatus,  by some lawful authority,  Cic. Tusc. 1, 30. 74: mavis Fidenarum esse potestas, Juv. 10,100.— [ft) A ruler, supreme monarch:  hominum re-rumque aeterna potestas, i. e.  Jupiter,\crg. A. 10, 18: nihil est quod credere de se Non possit, cum laudatur dis aequa potestas, Juv. 4, 71 (v. context): potestates,  — upxai, the highest magistrates,  Plin. 9, 8, 8, § 26; Suet. Ner. 36; Amm. 31,12, 5: celsae potestates,  officers of state,  id. 14,1,10: jurisdic-tionem potestatibus per provincias deman-dare, Suet. Claud. 23. — C. Esp.,  legal power, right  over or to a thing (class.): potestatis verbo plura signiflcantur: in persona magistratuum imperium, in persona libe-rorum patria potestas, in persona servi dominium: at cum agimus de noxae deditio-ne cum eo, qui servum non defendit. prae-sentis corporis copiam facultatemque sig-nilicamus. Ex lege Atinia in potestatem domini rem furtivam venisse videri, et si ejus vindicandae potestatem habuerit, Sa-binus et Cassius aiunt, Dig. 50,16, 215. —  J} m Of inanimate things,  power, force, efficacy, effect, operation, virtue, value:  potestates colorum, Vitr. 7, 14: potestates visque herbarum, Verg. A. 12, 396; Plin. 25, 2, 5, § 9: pecuniarum,  value.  Dig. 13, 4,3: haec potestatibus praesentibus dijudicanda sunt,  circumstances, state of things,  Cell. 1, 3, 24: ac-tionum vis et potestas, Dig. 9, 4, 1: qua-ternarius numerus suis partibus complet decadis ipsius potestatem (because the lirst four integers, taken together, = 10),  compass, fulness,  Mart. Cap. 2, § 106: plumbi potestas,  nature, quality, properties,  Lucr. 5,1242: naturalis,Vitr.9,4.—E. Of a word, meaning, signification  (syn.: vis, signification Cell. 10, 29,1; Auct. Her. 4, 54, 67; Sen. Ben. 2, 34, 4. —P. Math. 1.1., =  dvvafiis, the square root,  Mart. Cap. 2, § 106. —  III. Trop. A,  Power, control, command  (class.): duni ex tanto gaudio in potestatem nostram redeamus,  recover our self-control, come to ourselves,  Cato ap. Cell. 7, 3, 14: exisse ex potestate dicimus eos, qui efl'renati ferun-tur aut libidine, aut iracundia,  to have lost the control of their reason, to be out of their minds,  Cic. 'fuse. 3, 5,11; cf.: qui exisse ex potestate dicuntur, ideirco dicuntur, quia non sunt in potestate mentis, cui regnum totius animi a natura tnbutum est, id. ib. 3, 5, 11; cf. also id. ib. 4, 36. 77: postquam ad te cum omnium rerum turn etiam tui potestatem di transtulerint, Plin. Pan. 56, ;>. — B.  Power, ability, possibility, opportunity  (class. ; cf.: copia, facultas): ubi rnihi potestas primum evenit, Plaut. Cist. 1. 2, 18: liberius viyendi, Ter. And. 1, 1, 25: ut primum potestas data est augendae dignitatis tuae. Cic. Fain. 10, 13,1: quoties rnihi ccrtorum hominum potestas. erit (al. facul-

       toti

       tas),  whenever 1 find men on whom I can rely,  id. ib. 1, 7,1: facere potestatem,  to give opportunity, leave, permission:  si quid de his rebus dicere vellet, feci potestatem, id. Cat. 3, 5,11: quae potestas si rnihi saepius net, utar,  shall present itself  id. Phil. 1, 15, 38: alicui potestatem optionemque facere, ut, etc., id. Div. in Caecil. 14, 45: facio tibi interpellandi potestatem, id. Rose. Am. 27, 73: ego instare, omnium rnihi tabularum et litterarum fieri potestatem oportere,  must be allowed the use of  id. Verr. 2, 4, 66, § 149: potestatem sui facere,  to allow others to see or  have access to one, to give an opportunity of conversing with one :  cum neque prac-tores dicbus aliquot adiri possent vel potestatem sui  fa.cerent, all owed themselves to be spoken to,  id. Q. Fr. L 2, 5, § 15: facere omnibus conveniendi sui potestatem,  to admit to an audience,  id. Phil. 8, 10, 31: qui potestatem sui non habuissent,  who had not been able to speak with him,  Suet. Tib. 34: potestatem sui facere,  to give an opportunity of fighting with one.  Caes. B. G. 1, 40; Nep. Ages. 3, 3.—Po e t., with  inf.:  non fu-gis hinc praeceps, dum praecipitare potestas, Verg. A. 4, 565 : nuuc flere potestas est, Luc.  '2,  40: soli cui tanta potestas meis occurrerc telis, Stat. Th. 3, 296. —IV. In eccl. Lat.: potestates,  angels, angelic powers, authorities in the spiritual world,Vu]g. Ephes. 6,12; id. 1 Pet. 3, 22;  sing.,  id. 1 Cor. 15, 24. —V.  Personified,  a  daughter of 1'allas and Styx,  Hyg.  Fab.  prooem.

       pdtestatlVUS, a, um,  adj.  [potestas], denoting  or  containing power  ( eccl. Lat.): principatus, Tert. adv. Herm. 19.

       pdtestlir,  v. possum  init.

       Pdthinus,  i,  m., the assassin of Pom-pey,  Caes. B. C. 3,108; 112  fin.;  Luc. 8, 423.

       t  pdtllOS,  i,m.,=  ttoOos  (desire). I.  A summer fiower,  otherwise unknown, Plin. 21,11, 39, § 67. —II.  A celebrated statue of Scopas,  Plin. 36, 5, 4, § 25.

       Potica,  ae ,  f  [P°to],  the goddess of drinking among children,  Don. ad. Ter. Phorm. 1,1,15; v. Potina.

       Potidaea,  ae,.A  = uoTidaia, a city of

       Pallene, afterwards called Cassandrea,  the mod.  Pinaka,  Plin. 2, 58, 59, § 150; 4, 10,17, § 36; Mel. 2, 2 Tin.

       Potidania,  ae,/,  = uoTibavia, a town

       in jfitolia,  Liv. 28, 8.

       potllis,  e >  adj.  [poto],  that pertains to drinking, drinking-  (ante- and post-class.): potilis nidus,  a drinking-vessel,  Varr. ap. Non. 145, 4: raptus.  a drawing in when drinking, sipping,  Cael. Aur. Tard. 5, 10, 119: ae'rem recipere atque reddcre haustu potili, id. ib. 3, 8,123.

       pdtin'  is   usecl , I. For potisne: potin' es ? i. e. potes ?  can you ? are you able ? Ter. And. 2, 6, 6; Plaut. ap. Cell. 7,7, 3.— II. For potisne est? i. e. potest? potin' utdesi-nas?  can you leave off?  i. e.  pray leave off, Ter. Ad. 4,1, 23: potin' ut taceas? i. e.  be silent,  Plaut. Poen. 4, 2, 94.

       Pdtma (-ica),  ae,/. [poto],  the goddess that presides over children's drinking, Varr. ap. Non. 108,19; Aug. Civ. Dei, 4,11; Arn. 3, 25.

       1.  pdtlO,  onis, / [id.],  a drinking, a drink, draught,  abstr. and concr. (class.). I. In gen. (u) Abstr.: in media potione, Cic. Clu. 10,30; cf: contemptissimis escis et potionibus, id. Fin. 2, 28, 90. —  {ft)  Concr.: cum cibo et potione fames sitisque depulsa est,Cic. Fin. 1.11,37: multo cibo et potione completi, id. Tusc. 5, 35,]00: cibus et potio, Varr. R. R. 1. 1, 5: A  potione,  a cup-bearer, Inscr. Grut. 578, L — II,  In  parti  c. A. A poisonous draught:  potione mulierem sustulit, Cic. Clu. 14, 40; cf: potio mortis causa data.Quint. Decl. 350: haec potio tor-quet, Juv 6, (524. — B.  A draught or potion given by physicians: dare potionis aliquid, Plaut. Men. 5, 5, 21: potiones ad id eiiica-ces. Cels. 4, 8. —C.  A  magic potion, philter (poet), Hor. Epod. 5, 73. — HI. Trop.: nam rnihi jam intus potione juncea onera-bo gulam,  load my throat with a draught of rushes,  i. e.  hang myself with a rope of rushes.  Plaut. Stich. 4, 2, 56.

       2.  potio,  T^I, ire,  v. a.  [potis].  to put into the power of to subject to  any one: eum nunc potivit pater Servitutis.  made a slave of him, reduced him to slavery,  Plaut. Am. 1, 1, 23: potitu'st hostium,  fallen into the

       enemy's hands,  id. Capt. 1, 1, 24; 1, 2, 41; 3, 5, 104; cf. id. Ep. 4, 1, 5; 4, 1, 35; Paul, ex Fest. p. 250 Mull.

       t  potionariUS,  a, um,  adj.  [1. potio], of  or  belonging to drinking  or  to a drink, Not. Tir. p. 1G9.

       potldno,  no   P^'f,  ritum, 1, r.  a.  [id.], Co ^i'ue to  drink  (in the  verb, f nit.  post-class.): jumentum potione, Veg. Vet. 1. 1(5; L 34; 38; 3, 59: otnues gentes, Hieron. in Isa. 8, 27, v. 2.—Hence,  potionatus,  a > um,  P. a., that has had a potion given him (post-Aug.): potionatus amatorio medica-mento, Suet. Calig. 50.

       1. potior,  itus, 4  {inf. pres.  potirier, Plaut. As. 5, 2, 66.—Ace. to the third conj., potitur, Enn. ap. Fest. p. 274 Mull, or Ann. v. 78 Vahl.; Verg. A. 3, 50: capto potimur mundo, Manil. 4. 882; Ov. M. 13, 130; Cat. 64,402.—Potitur. only in Prise. 881, and Ov. II. 14,113. So, poti for potiri,Pac. ap. Non. 475, 29; Enn. ap. Cie. Tuso. 3, 3, 5, ace. to Trag. Rel. p. 56 Rib., and Enn. Trag. v. 260 Vahl.— Act.  collat. form  potio, ire ;  v « 2. potio),  v. dep. n.  [potisj. I. Lit.,  to become master of to take possession of to get, obtain, acquire, receive;  constr. with  gen., ace, abl.,  and  absol.  (class.; syn.: occupo, inva-do). (a) With  gen.:  illius regni potiri,Cic. Fam. 1, 7, 5 : urbis potiri, Sail. C. 47, 2: vexilli,  Liv. 25, 14: nemini in opinionem veniebat Antonium rerum potiturum, Nep. Att. 9, 6: voti, Sil. 15, 331. — (/3) With ace.  (mostly ante- and post-class.; not in Cic): regnum, Pac. ap. Non. 481, 32: scep-trum, Att. ib. 30; cf.: Homerus sceptra po-titus, Lucr. 3,1038: oppidum, Auct. B. Hisp. 13: summum imperii,  to get possession of the supreme dominion,  Nep. Eum. 3, 4; cf.: regni Persarum potiundi, id. Ages. 4, 2: spes ■irbis potiundae, Caes. B. G. 2, 7, 2; 3, 6, 2: in spe urbis hostium potiundae, Liv. 8, 2, 5; Curt. 8,11,19.—( 7 ) With  abl:  ille hodie si ilia sit potitus muliere, Plaut. Ps. 4, 6, 9 : natura iis potiens, Cic. Tusc. 3,18, 41: si ad decern milia annorum gentem aliquam urbe nostra potituram putem, id. ib. 1,37,90 B. and K.: imperio totius Galliae, Caes. B. G. 1, 2: victoria, id. ib. 3, 24: lmpedimentis castrisque, id. ib. 1, 21: sceptro, Ov. H. 14, 113: pane, Lucil. ap. Prise, p. 881 P.: thala-mo, Naev. ib.— (<3)  Absol:  libidines ad po-tiundum incitantur, Cic. Sen. 12, 39: poti-endi spe inflammati, id. Fin. 1, 18, 60. — H. Transf.,tok  master of to have, hold, possess, occupy;  with  gen., ace, abl,  and  absol (class.; syn.: fruor, utor). ( a ) With  gen.: Cleanthes solem dominari et rerum potiri putat,  has the chief power in the universe, Cic. Ac. 2, 41, 126: civitas Atheniensium, dum ea rerum potita est, id. Rose. Am. 25, 70: potiente rerum patre, Tac. H. 3, 74.— (/3) With  ace:  laborem hunc potiri,Plaut.Rud. 1, 3, 5: patria potitur commoda, Ter. Ad. 5, 4. 17: gaudia, id. ib. 22. — ( 7 ) With  abl : frui iis (voluptatibus), quibus senectus, etiam si non abunde potitur, non omnino caret, Cic. Sen. 14, 48 : oppido, Liv. 6. 33: monte,  have climbed,  Ov. M. 5, 254. —  (6) Absol:  qui tencnt, qui potiuntur, Cic. Att. 7,12, 3.

       potitus,  a >  um i  Pari,  in a  pass,  signif., v. 2. potio.

       2. potior,  1U? <  comp.  of potis. potis  ( in   tne  positive rarely declined,

       and in the  neuir.  pote)?  adj. (comp.  «<>■ tior, ius ;  SU P-  pdtissimus,  a , um; class, only in the  comp.)  [Sanscr. patis, lord; Or. 7n'><m, husband; <5e<r-7r6Tr]9, lord; Lat. coni-potis (compos) potiri]. I.  Posit., able, capable ; possible  (mostly ante-class, and poet.): divi qui potes pro illo quod Samo-thracos  Vcoi  ouvutiu,  Varr L L. 5, § 58 Mull.; Maer.S.3,4: nisi qui colaphos perpeti Potis parasitus, Plaut. Capt, 1, 1, 21.—■ Lsually in the connection potis or pote est,  he, she, or  it is able, may,  or  can :  at ea supterfu-gcre potis es pauca, Plaut. Capt. 5, 2,17 : ne-que sanguis alio  potis  est pacto profluens consistere, old poet ap. Cic. 'fuse. 2. 16, 38: istam non potis est vis saeva exstinguere venti, Poet. ap. (all. 19, 9,12: at non Evan-drum potis e-t vis ulla lenere, Verg A. 11, 118: quod nunquam pot is est sejungi.Lucr. 1, 452: nee  potis  est cerni, id. 5, 719; Cat. 76,24: qui put is est ?  how is it possible*  id. 72,7.—\\ itii  }>lur.:  si speres quiequani pro-desse potis sunt, Enn. ap. Fest. p. 333 Mull.
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       (Ann. v. 410 Vahl.): duae plus satis dare potis sunt, Plaut. Poen. 1, 2,17 : quid pasto-res potis sint, Varr. R. R. 2, 2.— Without est:  quis potis ingentes oras evolvcre belli? Enn. ap. Diom. p. 381 P. (Ann. v. 178 Vahl.); Verg.A.3,671; Hor.C.3,17,13.—Form pote: si non aliud pote est, Cat. 42,16.—Without est:  nee devitari letum pote, Lucr. 3,1079: viget, veget, utpote plurimum, Varr. ap. Non. 2. 876: nee non emptor pote ex empto vendito ilium damnare, id. R. R. 2, 2: nee eniti remis pote, Val. Fl. 4, 680; Prop. 2,1, 46: qui pote? vis dicam? nugaris, Pers. 1, 56: in te dici pote, Id, quod, Cat. 98,1: nee peccatum a me quisquam pote dice re quic-quam, id. 67,11: hoc facito, sive id non pote sive pote,  be it impossible or possible,  id. 76, 16: quid pote simplicius?  what can be more simple?  Mart. 9, 16, 2: nihil pote supra, nothing could exceed it,  Ter. Ad. 2, 3, 11; Auct, ap. Cic. Brut. 46, 172; Cic. Att. 13, 38, 1: quantum pote,  as soon as possible,  id. ib. 4, 13, 1: quam pote,  as much as possible (post-class.): aufugiairus  istinc  quam pote longissime, App. M. 1, p. 107, 9 ; 2, p. 119, 33. —  II.  Comp.:  potior,  us >  tnat   ma V be preferred, preferred; better, preferable (class.), A. Of persons: numquam edepol erit ille potior Harpax, quam ego, Plaut. Ps. 4,1,17; 1, 3, 95: quern aequiust potio-rem habere quam te? id. Stich. 1,2,40: qui plus pollet potiorque est patre, old poet ap. Cic. Tusc. 4, 32, 69; id. Fam. 10, 3, 2: itaque cives potiores quam peregrini, id. Lael. 5, 19: Sosim et Moerieum quibus tantam cre-derem rem, potiores habui,Liv. 26,31,4: at tu, qui potior nunc es,  happier in love, preferred,  Tib. 1, 6, 33 (5, 69): ut in judicio possessionis potior esset, Dig. 18, 1, 34.— B. Of things,  better, stronger, preferable, more useful  or  important:  nulla potior se-renda, Varr. R. R. 1,15: sucus, Plin. 36, 22, 43, § 158: novistine locum potiorem rure beato? Hor. Ep. 1, 10, 14: sententia, id. Epod. 16,17: mors civibus Romanis semper fuit servitute potior, Cic. Phil. 10, 9,19: illi turpis vita integra fama potior fuit, Sail. J. 67, 3: nihil mihi potius fuit quam ut Mas-sinissam convenirem, /  had nothing more important, nothing more urgent to do,  Cic. Rep. 6, 9, 9: ilia semper potiora duxisti, quae, etc., id. de Or. 3, 22, 82: semper se rei publicae commoda privatis necessitati-bus habuisse potiora, Caes. B. C. 1, 8.— Subsl:  ut probetis potiora,Vulg. Phil. 1,10: hem, mater mea, tibi rem potiorem video (sc. verbis),  I see a fact stronger than words, i. c.  a clearer proof,  Plaut. Aul. 4, 7, 12.— III.  Sup. :  potissimus,  a,um,^  chief principal, most prominent, most important. A. Of persons (poet, and in post-Aug. prose): item huic ultro fit, ut Meret, potissimus nostrae domi ut sit, Plaut. Men. 2, 3, 9 : tantis potissimus umbris, Stat. Th. 4, 627: potissimos libertorum veneno interfi-cere, Tac. A. 14, 65. — JJ. Of things (class.): utrum potius, aut quid potissimum sit, quaeritur, Cic. Inv. 1, 12,17: cura, Stat. S. 4, 4, 20: nobilitas, Plin. 14, 2, 4, § 25: opus-culum, Plin. Ep. 4, 14, 10: causa, Tac. A. 4, 16.— Hence,  adv.,  only in the  comp.  and sup.  A.  Comp.:  pdtlUS,  rather, preferably, more  (class.; cf.: sat'ius, prius): quo nos vocabis nomine?  Ar.  Libertos.  Le. Non patronos?  Ar.  Id potius. Plant. As. 3, 3, 62: sed scin', quid volo potius, sodes, facias? Ter. Hec. 5, 1, 27; id. And. 5, 3, 2: nee vero imperia expetenda: ac potius non accipienda interdum, Cic. Oil'. 1, 20, 08.— With  quam,  Plaut. Aul. 4. 2, 11: Galliam potius esse Ariovisti quam populi Romani, Caes. B. G. 1, 45. — When the predicates are compared, the verb in the following clause is always in the  sub}.:  perpessus est omnia potius quam conscios indicaret,  rather than, Cic. Tusc.  2.22,52:  in oratione non vis potius quam delectatio postulatur. Cic. de Or. 2, 78. 317 : privabo potius ilium dcbito testi-monio quam id cum mea laude communi-cem, id. Ac. 2, 1, 3: scribam aliquid potius, (plain committam in  litierae  non reddan-tur, id. Att. 5. 6, 2: nos potius nostro delic-tu plecteniur. quam res  publica  nostra poe-cata hint, Liv. 8. 7,17 : per lnienvgeni conii-tia habenda pot'.us. quam consilium alter a hello avocaretur, id. 22. 23, 10; 9, 14, 16.— So with  ipt'im  ut :  se milieus montnros potius  (plain  ut tantum dodecoriri admitti pa-tiantur. Liv. 4,2,8- audeo dicere hoc malo
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       domitos ipsos potius cultoresagrorum fore, quam ut armati, etc., id. 2, 34,11; 6, 28, 8; 9,14, 7. — But after verbs of willing, wishing (sometimes of declaring), the  inf.  is used: dictatore obstinato tollere potius totum e re publica consulatum, quam promiscuum facere, Liv. 7, 21, 1; 23, 9, 8; 21, 13, 8: v. Weissenb. ad Liv. 2, 15, 2; Fest. s. v. olivi-tam, p. 202 Mull.; v. Mull, ad loc. p. 203, a.

       — In an inverted order: quam potius, Verg. Copa, 5: quid mihi negotii est cum istis nugacibus, quam potius potamus mul-sum? C. Titius ap. Macr. S. 2,12. —Sometimes potius is to be supplied: tacita, bona est mulier semper, quam loquens, Plaut. Rud. 4, 4, 70; id. Men. 5, 1, 26: tamen sta-tuit congredi, quam cum tantis copiis refu-gere, Nep. Dat. 8, 1.— PI eon., with words which already express comparison.— Comp., Ter. Hec. 4,1,19: Uticae potius quam Ro-mae esse malle, Cic. Lig. 2, 5: favorabiliores rei potius, quam actores habentur, Dig. 50, 17,167. — 2. Esp., introducing a repetition of a thought in a correcteu or strengthened form: aut potius, vel potius,  or rather, or I may better say,  etc.: efficiet enim ratio ut ... mors aut malum non sit, aut sit bonum potius, Cic. Tusc. 1,11, 23: quam fuit imbe-cillus P. Africani Alius, quam tenui aut nulla potius valetudine, id. Sen. 11, 35: erravit aut potius insanivit Apronius? id.Verr. 2, 3, 48, § 113: Catomagnushercule homo, vel potius summus et singularis vir T  id. Brut. 85, 293; Dig.  1, 5,16.— B.  Sup.:  potissime (pdtisSU-)  and more freq.  potissimum ( pdtisSU-  )>  chief \y, principally, especially, in preference to all others, above all, most of alt  (class.).—Form potissime, Cels. 3, 6.— Form potissimum: responde, quo leto censes me ut peream potissimum? Plaut. Merc. 2, 4, 15; Ter. And. 2, 6, 23; ex-sistat aliquis et potissimum Caecus ille, Cic. Cael. 14, 33; id. Mur. 2, 4: nos id potissimum consecuti sumus, id. Tusc. 5, 4, 11: tanta erat contentio, qui potissimum ex magno numero conscenderent, ut, Caes. B. C. 2, 43: quid agam ? aut quo potissimum infelix accedam? Sail. J. 14,15; Auct. Her. 3,2,2; Lact. 2, 18,3.

       potissime (potissume)  and  potissimum (pdtissumum ),  advv.,  v. potis  fin. B.

       pdtissum,  v - possum  init.

       PdtltlUS,  a >  name of a Roman  gens. I.  Adj., Potitian :  gens Potitia, Liv. 9, 29.

       — II.  Subsl:  Potitius auctor, Verg. A. 8, 269.  — Potltii,  6rum,  m., priests of Hercules,  v, Pinarius.

       potitO,  *"ire,  v. freq. a.  [poto],  to drink often  (Plautin.).  patera aurea, Qui Pterela potitare solitus est rex, Plaut. Am. 1,1,105; 1, 3, 37: pocula, id. As. 4, 1, 26: poscam, id. Mil. 3,2,23.

       potltor.  <">ris, m. [1. potior],  a master, possessor  (post-class.): Capuae potitor, Val. Max. 3,2,20.

       1. potltUS,  a , um,  Pari,  from 1. potior.

       2. PotitUS,  ij  m-, a Roman surname : C. Valerius Potitus, Liv. 4, 53.

       pdtiuncula,  a e,/.  dim.  [1. potio],  a small draught  or  potion  (post-Aug.): mo-dica, Suet. Dom. 21: crebrae, Petr. 47.

       pdtlUS,  adv.,  v. potis^/m. A.

       PotniaC,  arum,/.,—  Hotkcu,  a village in Bozotia, on the Asopus, in whose neighborhood were pastures winch made animals mad,  Plin. 25, 8, 53, § 94.—Hence, H.  Pot-nias,  iidis,  adj.f.,= xiorvids, of Potmm, Potnian  (poet.):  quo tempore Glauci Pot-niades malis membra absumpsere quadrigae (i. e. equae), Verg. C. 3, 268: equae, Ov. lb. 557.

       poto,  '" lV h atum. or pdtum, 1,  v. a.  and  n. [root po; Or.  tuiw.  ntnwKa,  to drink; Lat. potus, potor, poculum, etc.]. I. ^4c£,  to drink  (ante-class, and post-Aug.; syn.bibo), Caecil. ap. Cell. 2. 23, 13: aquam. Suet. Ner. 4S; Juv. 5, 5-2: vinum, Plin. 14, 5, 7, § 58: ut edorniiscam banc crapulam, quam po-tavi.  this intoxication which I hare drunk myself into,  Plaut. Rud. 2, 7, 28. — B. Traiisf.  J. Poet. a. Rotare llumeii aliquod.  to drink from a stnam.  i. q.  to <lwH by it:  fera, quae gelidum  iiotat  Araxen, Sen. Hippol. 57: stagna Tagi, Claud. Cons. Mall. Theod. 286.— q  Of inanim. subjects, H09
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       to drink up, to suck  or  draw in, to absorb moisture (poet, and in post-Aug. prose): vestis sudorem potat, Lucr. 4, 1128: potan-tia vellera fucum, Hor. Ep. 1,10, 27: potan-da ferens infantibus ubera, Juv. 6, 9; Plin.

       9,  38, 62, § 134.—2.  Causative  (late Lat.), to give to drink, to cause to drink:  potasti nos vino, Vulg. Psa. 59, 5: potaverunt me aceto, id. ib. 68, 22; id. Ecclus. 15, 3; id. Isa. 49,10; id. Apoc. 14, 8.— H.  Neutr., to drink. £^ m   In gen. (class.): redi simul mecum potatum, Plaut. Ps. 5, 2, 28: potaturus est apud me, Ter. Phorm. 5, 5, 9: si potare vc-lit, Cic. Brut. 83, 288: potare dilutius, id. Fragm. ap. Amm. 15,12, 4: potum veniunt juvenci, Verg. E. 7, 11: cornibus,  from  or out of horns,  Plin. 11, 37, 45, § 126.—  Part: potatus,  caused to drink, furnished with drink:  felle et aceto potatus, Tert. Spect. 30: et omnes in spiritu potati sunt, Vulg. 1 Cor. 12, 13. — B.  ln  par tic,  to drink, tope, tipple  (class.): obsonat, potat, olet unguenta de meo, Ter. Ad. 1, 2, 37: ibi pri-mum insuevit exercitus populi Romani amare, potare, Sail. C. 11, 6: frui voluptate potandi, Cic. Tuso. 5, 41, 118: totos diespo-tabatur, id. Phil. 2, 27, 67: potantibus his npud Sex. Tarquinium, Liv. 1, 57, 6 al— Hence,  pdtUS,  a ,  um )  P-  a -  I.  Act, that has drunk:  et pransus sum, et potus sum, dicamus, Varr. ap. Gell. 2, 25, 7; but usually,  drunken, intoxicated  (class.): do-mum bene potus redire, Cic. Fam. 7, 22: in-scitia pransi, poti, oscitantis ducis, id. Mil. 21, 56: anus, Hor. C. 4, 13, 5; id. S. 1, 3, 90.

       —  \\ m  Pass., that has been drunk, drunk, drunk up, drunk out, drained  (class.): sanguine tauri poto, Cic. Brut. 11, 43 : poti faece tenus cadi, Hor. C. 3,15,16: amygdalae ex aquapotae, Plin. 23, 8, 75, § 144.

       potor,  or i s >  m - [P oto L  a  drinker,  J. I n g e n. (poet.): aquae potores, Hor. Ep. 1,19, 3.—B Transf.: Rhodanique potor, i. e. the dweller by the Rhone,  Hor. C. 2, 20, 20.

       —   II. 1  n   parti  c,  a hard drinker, a drunkard, sot, toper, tippler  (poet, and in post-Aug. prose): potorum rixae. Prop. 1,

       16,  5: potores bibuli Falerni, Hor. Ep. 1,18, 91; id. S. 2, 4, 59: acres, id. ib. 2, 8, 37: no-bilis, Mart. 6, 78, 1; Plin. 23, 8, 75, § 145; 23,4, 50, § 96; 20, 23, 99, § 263.

       pOtoriUS,  a, urn,  adj.  [potor],  of  or  belonging to drinking, drinking-  (post-Aug.): potoriavasa, Plin. 36, 7,12, § 59: argentum, silver drinking-vessels,  Dig. 34, 2, 22: sil, i. e. liquidum, Pelag. Veter. 21:  puaeposi-tvs avri potorii,  superintendent of the golden drinking-vessels,  an officer at court, Inscr. Grut. 1111,13:  ab argexto potorio, ib. 582,9; Inscr. Murat. 895,2— H.  Subst. : potorilim.  *b  n -i  a  drinking-vessel, goblet  (post-Aug.): potoria gemmata, Plin. 37, 2, 6, § 17: aurea, id. 33,10, 47, § 136: parvu-la, id. 33, 12, 55, § 157.

       pdtrix,  * ci s, /• [ Jd -] j  a  female tippler (poet.), Phaedr. 4, 5, 25.

       Potiia,  ae,/ [P°to],  the goddess of drinking :  Victa et Potua, Arn. 3,115.

       PotulanuS,  a, um,  adj., Potulan :  vi-num,  a kind of Sicilian wine,  Plin. 14, 6, 8 § 66.

       pdtulentUS (pdCUl-),  a, um,  adj.  [potus]. I.  That may be drunk, drinkable (rare but class.).— Subst. plur.:  pGtulen-ta,  orum,  n., drinkables, drinks:  gustatus habitat in ea parte oris, qua esculentis et potulentis iter natura patefecit, Cic. N. D. 2, 56, 141: esculenta omnia et potulenta, Gell. 17, 11, 2; cf. Q. Scaevola ap. Gell. 4,1,

       17.  — II.  Drunken, intoxicated  (post-Aug.), Suet. Oth. 2; App. M. 3, p. 131, 18.

       1. pdtUS,  a, um,  P. a.,  from poto.

       2. potUS,  us ,  m -  [ v - P°to], «  drinking, a drink, draught.  I. Lit.  £^ m   In gen. (class.): immoderato extumefacta potu atque pastu, Cic. Div. 1, 29, 60: medica-mentnm quod potui datur, Cels. 2,  13 fin.  : date potui aquam, id. 3, 6: medicamento-rum potus stomacho inimici, Plin. 26, 3, 8, § 17: potum exiguum equis impertiri, id. 8, 42, 65, § 162: unguenta in potus ad-dunt, id. 13, 3, 5, § 25: olei potu, id. 8,10,

       10,  §28: eibus potusque, Just. 28, 4, 8; Plin. 8, 33, 51. § 1-22; 11, 37, 66, § 176; 13, 5, 10, g 51; Tac. A. 13,16; Curt. 7, 5, 16; Plin. Ep. S, 11, 6. — B. I n   partic,   drinking, tippling, toping  (post-Aug): in potu atque hilaritate, Plin. 21, 3, 9, § 12: immensopotu

       1410
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       impleri, id. 36, 21, 42, § 156.—H.  Transf., urine  (post-Aug), Plin. 17, 9, 6, § 51. —B. A drinking-cup  (late Lat.): Fortunat, Vitr. S. Rhad. 19.— C,  A kind of drink, beverage:  ad vini similitudinem, Amm. 15,12, 4.

       t  practlCUS,  a, um,  adj. ,= Trpa.KTtK.6?, active  (post-class.): vita, Fulg. Myth. 2,1.

       prae,  adv.,  and  prep,  with  abl.  [for prai, kindred with Sanscr. prefix pra-, before; Gr.  irpo, wpiv, Trpoaco;  of.: pro, prior, porro, primus]. I.  Adv., before, in front. &, L i t. (ante-class.): abi prae, Sosia, Jam ego sequar,  go before, go in advance,  Plaut. Am.

       1,  3, 45: i prae, sequar, Ter. And. 1, 1,144; id. Eun. 5,2,69: i tu prae, virgo; non queo, quod pone me est, servare, Plaut. Cure. 4,

       2,  1: age, age nunc tu, i prae, id. Pers. 4, 4, 56.— B. Trop., as a particle of comparison, with  ut, quam,  or  quod  (also written in one word, praeut and praequam; cf. Wagner ad Plaut. Aul. 503),  in comparison with, compared with  (ante- and post-class. and colloq.): parum etiam, praeut futurum est praedicas, Plaut. Am. 1, 1, 218; id. Bacch. 4, 9, 5: immo noster nunc quidem est de verbis, prae ut dudum fuit, id. Men. 5,5,33; 2,3,25: nihil hercle quidem hoc, Prae ut alia dicam, id. Mil. 1, 1, 20; id. Merc. 2, 4, 2: ludum dices fuisse, praeut hujus rabies quae dabit, Ter. Eun. 2, 3, 9: satin' parva res est voluptatum in vita atque in aetate agunda, praequam quod mo-lestum'st?  in comparison with the trouble, Plaut. Am. 2, 2, 2: nihil hoc est, triginta minae, prae quam alios dapsiha sumptus facit, id. Most. 4, 2, 62 Lorenz ad loc: jam minoris omnia facio prae quam quibus mo-dis Me ludificatus est, id. ib. 5, 2, 25: sed hoc etiam pulcrum'st praequam sumptus ubi petunt, id. Aul. 3, 5, 33; id. Merc. prol. 23: quae etsi longioribus verbis compre-hensa est praequam illud Graecum, etc., Gell 16, 1, 3: immo res omnis relictas ha-beo prae quod tu velis, Plaut. Stich. 2, 2, 38. — II,  Prep,  with  abl.  (with  ace:  prae cornua, prae litteras, Petr. 39,12; 46, 1),  before, in front of, in advance of.  A. Lit.: cavendum erit, ut (villa) a tergo potius quam prae se flumen habeat,  before it,  Col. 1, 5, 4: limina alia prae aliis erant, App. de Mundo, p. 69, 22.— E s p. freq.: prae se fer-re, agere, mittere,  to bear, carry, drive,  or send before one's self:  ille qui stillantem prae se pugionem tulit, Cic. Phil. 2,12, 30: argenti prae se in aerarium tulit quattuor-decim milia pondo, Liv. 28, 38,5: prae se ferens Darium puerum, Suet. Calig. 19: prae se armentum agens, Liv. 1, 7, 4: sin-gulos prae se inermes mittere, Sail. J. 94, 2: prae manu, and, less freq., prae mani-bus,  at hand, on hand  (ante- and post-class.): patri reddidi omne aurum, quod fuit prae manu, Plaut. Bacch. 4, 3, 9; Ter. Ad. 5, 9, 23: cum prae manu debitor (pe-cuniam) non haberet, Dig. 13, 7, 27: si Cae-saris liber prae manibus est, promi jubeas, Gell. 19, 8, 6: aes si forte prae manu non fuerit, App. M. 6, p. 180, 30. — B. Trop.

       1. In gen.: prae se ferfe, less freq., prae se gerere, declarare, etc., prop, to carry before one's self, as if to show it; hence,  to show, exhibit, manifest, reveal, make known, betray, discover, indicate  ( freq. and class.), Cic. Agr. 2, 2, 4: fortasse ceteri tectiores: ego semper me didicisse, prae me tuli, id. Or. 42, 146: nee vero cum venit, prae se fert, aut qui sit aut unde veniat, id. Rep. 2,

       3,  6: scelus et facinus prae se ferens et con-fitens, id. Mil. 16, 43: ceteris prae se fert et ostentat, id. Att. 2, 23, 3: beata vitaglorian-da et praedicanda et prae se ferenda est: nihil est enim aliud quod praedicandum et prae se ferendum sit, id. Tusc. 5, 17, 50: conjecturam prae se gerere. id. Inv. 2, 9, 30: animum altum et erectum prae se ge-rebat, Auct. B. Afr. 10: prae se declarant gaudia vultu, Cat. 64, 34: prae se maximam speciem ostentare, App. Elor. p. 342, 10.—

       2. In  partic,  in comparisons,  in comparison with, compared with  (mostly in comparisons which imply a contrast of kind; while praetor refers to a contrast of degree only: dives prae ceteris, in contrast with the others, who are poor: dives pmeter ceteros, richer than the other rich ones; cf. Krebs, Antibarb. p. 894).  (a)  With  positive adj.  (class.; v. infra): omnia prae meo commotio, Ter. Ad. 2, 3, 9: omnium ungu-entum  odor prae  tuo  nautea est, Plaut.

       PKAE

       Cure. 1, 2, 5; id. Men. 1, 2, 67: Gallis prae magnitudine corporum suorum brevitas nostra contemptui est, Caes. B. G. 2, 30: prae divitiis, Liv. 3, 26: videbant omnes prae illo parvi futuros, Nep. Eum. 10, 4; Cic. Agr. 2, 35, 96: veros illos Atticos prae se paene agrestes putat, id. Brut. 83, 286: ab isto prae lucro praedaque nee vectiga-lium nee posteritatis habitam esse ratio-nem, id. Verr. 2, 3, 55, § 128: non tu quidem vacuus molestiis, sed prae nobis beatus, id. Earn. 4, 4, 2; Hor. Ep. 1, 11, 4:  (stultitia) prae ceteris parit immensas cupiditates, Auct. Iter. 2, 22, 34.— (/3) So with  comp.  for quam (ante- and post-ciass.): atque me minoris facio prae illo, Plaut. Ep. 3, 4, 85: id prae illo, quod honestum nobis est, fit plenius, Gell. 1, 3, 25; Front. Ep. ad M. Caes. 1, 2 ; Hier. in Psa. 44, 3 ; Aug. c. Acad. 1, 22.—3. ^ n  giving the cause, which, as it were, goes before,  for, because of by reason of, on account  o/(class. only of a hin-derance; with an express or implied negation; or With  vix,  v. Zumpt, § 310): Ulixi cor frixit prae pavore, Liv. Andron. ap. Serv. Verg. A. 1, 92: prae laetitia lacrumae praesiliunt mihi, Plaut. Stich. 3, 2,13: prae lassitudine opus est ut lavem, id. True. 2, 3, 7; Ter. Heaut. 1,1, 71: prae gaudio ubi sim nescio, id. lb. 2, 3, 67: vivere non quit Prae macie, Lucr. 4, 1167: nee loqui prae maerore potuit, Cic. Plane. 41, 99: quorum ille nomeh prae metu ferre non poterat, id. Phil. 13, 9, 20: solem prae jaculorum mul-titudine non videbitis, id. Tusc. 1 42, 101: prae ira, Liv. 31,  24: fin.:  vix sibimet ipsi prae hec opinato gaudio credentes, id. 39, 49. — In composition, prae usually denotes, a.  Before:  praedico, praebibo, praecaveo, etc.; so too, praeceps,  headforemost, headlong. — In time: praecanus,  gray before one's time.  — "b. Enhancing the main idea, qs. in advance of others: praealtus,  extremely high:  praeclarus,  very celebrated; praevalidus,  very strong,  etc.

       pracaccipiO,  £ re , 3,  v. a., to admit antecedently  (late Lat.): miraculis praeaccep. tis, Cassiod. in Psa. 105, 31.

       pfae'ciCUO,  utum, 3,  v. a., to sharpen bejofe  or  at one end, to sharpen to a point: surculum praeacuito . . . eum primorem praeacuito, Cato, R. R 40, 2 and 3. —Hence, pracacutus,  a, um.  I.  Part~\l m  P.  a, sharpened before  or  at the end, sharpened, pointed:  surculus aridus praeacutus, Cato, R. R. 40, 3: cacumina, Caes. B. G. 7, 73, 2: sudes, Sail. C. 56, 3: tigna paulum ab imo praeacuta, Caes. B. G. 4, 17: cuspis, Ov. M. 7,131: bipennis, Plin. 8, 8, 8, § 26: scopuli, id. 9, 10, 12, § 38.—Hence,  pracaCUtC, adv. ,  very acutely,  App. Mag. p. 296, 26.

       +  prae-aequo,  are,  v. a., to ma/ce equal before,  Not. Tir. p. 76.

       praealte,  adv.,  v. praealtus  fin.

       prae-altUS,  a ,  um ,  adj-  ( not  in Cic or Caes.). I.  Very high :  praealtae rupes. Liv. 40, 58: jugum, Auct. B. Afr. 37, 3: volatus volucrum, Plin. 2, 10, 7, § 48.—  Comp.:  Sa-turni praealtius omnibus sidus, Mart. Cap.

       8,  § 886. — II,  Very deep:  ostium fluminis praealti, Liv. 10, 2: mare, Plin. 5, 19, 17, § 76; Curt. 4, 2, 9: proxima terrae praealta sunt, Sail. J. 78, 2: paludes, Tac. H. 5,15.— Sup.:  praealtissimus puteus, App. M. 8, p. 365 Oud.— Adv.:  praealte,  ver y deeply  (post-class.): trabes in terrain praealte defigitur, Veg. Mil. 4, 21.

       prae-ambillo,  are,  v. n., to walk before  (post-class.), Mart. Cap. 9, § 905.

       t>raeamt>iilus,a,  um.adj.  [prae-ambu-\o], walking before  (post-class.), Mart. Cap.

       9,  § 215: matre praeambula, id. 2, § 996. prae-audlO,  i vi , Ttum, 4,  v.  a.,  to hear

       beforehand,  Cassiod. Hist. Eccl. 9, 14. — Hence,  prae - auditllS,  a, um,  Part, heard before, examined before  (post-class.): custodiae, Dig. 1, 16, 6.

       praebenda,  ae, / [praebeo],  the support  or  allowance afforded by the State to a privat? person,  Cassiod. Var. 5, 39.

       praebeo,  "l i tum  ( old   ir 'f-  praeberier, Plaut. I'oen. 1, 1, 49; id. Am. 4. 2, 7). 2,  v. a. [contr. from praoh'bco, q. v. from prae ha-beo],  to hold forth, rmch out. proffer, offer (class., esp. iii the trop. signif.; syn.: nii-nistro, suppedito, suggero). I. Lit.: ranis parvulo praebens ubera. Just. 1, 4: cibum de manu, Col. 9, 1, 6: collum  cultris,  Juv
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       iO, 269: praebenda gladio cervix, id. 10, 34:5: jugulum, Sen. Agam. 973: cervicem, Petr. 97: os ad contumeliam, Liv. 4, 35: verberibus manus, Ov. A. A. 1,16: aures, to give ear, listen, attend,  Liv. 38,52; Vulg.Sap. 6, 3: aurem, id. Job, 6,28.-11. Transf., in gen.,  to give, grant, furnish, supply:  au-rum, vestem, purpuram Bene praebeo, nee quicquam eges, Plaut. Men. 1, 2,11: panem, Nep. Them. 10, 3: sumptum, Just. 31, 4,1: Bpectaculum, Sail. J. 14, 23: sponsalia, Cic. Q. Fr. 2, 6,1: vicem,  to supply the place of: vicem postium,  to supply the place of posts, serve as posts,  Plin. 8, 10,10, § 31: eundem usum, id. 28, 11, 49, § 179.—B. Trop.,  to give, grant, furnish, render, cause, make, occasion; to show, exhibit, represent;  and with  se, to show, approve, behave one's self in a certain manner: operam reipublicae, Liv. 5, 4: materiamseditionis, id. 3, 46: ho-norem alicui, Plin. 15, 4, 5, § 19 (al. perili-buit): fidem alicui in periculis, Nep. Att. 4, 4. — E s p. with  se  and  ace.  of  adj.:  se talem alicui, qualem, etc., Cic. Rose. Am. 4, 11: in re misericordem et in testimonio religio-sum se praebuit, id. Caecin. 10, 26; Pom-peius se auctorem meae salutis praebuit, id. Sest. 50,107: in eo vehementer se mo-deratum praebere, id. Off. 2, 21, 73: se in malis hominem praebuit, id. Fam. 15, 17, 3: se dignuni suis majoribus, id. ib. 2,18, 3: in eos, qui ea perflcere voluerunt, me seve-rum vehementemque praebeo, id. Cat. 4, 6, 12: me similem in utroque praebui,  towards both,  id. Sull. 8, 16.—With worn,  of adj. (very rare): ut vobis videtur, praebebit se periculis fortis. Sen. Ep. 85, 26.—With  abl.: pari se virtute praebuit, Nep. Dat. 2,1: in eo magistratu pari diligentia se Hannibal praebuit, id. Hann. 7, 5. — So, also, without se:  Phormio in hac re ut aliis strenuum hominem praebuit, Ter. Phorm. 3,1,12; so, too, in  neutr.  signif. of a woman,  to surrender herself  to her lover: odi quae praebet, quia sit praebere necesse, Ov. A. A. 2, 685: praebere se legibus, i. e,  to resign one's self to, submit to,  Sen. Ep. 70, 9: praebere cau-sam tollendi indutias,  to give,  Liv. 30,4: suspicionem insidiarum, Nep. Dat. 10, 3: spem impunitatis aut locum peccandi, Col. 11, 1: gaudium et metum, Liv. 25, 27: tu-multum, id. 28,1: opinionem timoris, Caes. B. G. 3, 17: sonitum, Liv. 7, 36: caput ar-gutae historiae,  matter for an entertaining story,  Prop. 3 (4), 20. 28: ludos,  to furnish sport,  Ter. Eun. 5, 6, 9.—With an  obj.-clause, to permit, allow, let  a thing be done (poet.): quae toties rapta est, praebuit ipsa rapi, suffered herself to be carried off,  Ov. H. 5, 132.— Hence,  praeblta,  orum,  n., what is furnished  for support,  allowance  (post-Aug.): annua, Col. 1, 8, 17: praebitis an-nuis privavit, Suet. Tib. 50.

       t  praebia,  orum,  n.  [praebeo],  an amulet:  praebia a praebendo ut sit tutus, quod eint remedia in collo pueris, Varr. L. L. 7, § 107 Mull.: praebia, remedia, Paul, ex Fest. p. 235:  <pv\aKTt)piov,  servatorium, amolimentum, amuletum, praebia, Gloss. Cyrill.

       prae-blbo ?   bibi, 3,  v. a., to drink before, drink to  one (rare but class.): ei cui vene-num praebiberat (=propinaverat), *Cic. Tusc. 1, 40, 96; App. M. 10, p. 246, 35: dabi-mus aquam praebibendam, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 93: 7rpo7riKo, propino, probibo (leg. praebibo), Gloss. Gr. Lat.

       praebita,  orum, v. praebeo  fin.

       pracbltlO,  Onis,/. [praebeo],  a giving, furnishing.  I. In gen. (ante-class.), Varr. ap. Non. 152, 33.—II. In p ar t i c,  a supplying, providing  for the use of the State (post-class.): gravari copiarum praebitione, Just. 38, 10, 8: adventitiae olei frumenti-que, Aur. Vict. Caes. 41, 19 : injusta, Vulg. 2 Mace. 4, 14.

       praebltor, oris, m. [ id. ]. I n g e ri.,  a giver, jurnisher, supplier  (rare but class.): usitati muneris, Ambros. Job et Dav. 2, 5, 20. — Esp., l t  Minister et praebitor,  who provided support for the officers of the government visiting the province,  *Cic. Off. 2, 15, 53.—2.  A purveyor, contractor  for government, Inscr. Giorn. Arcad. t. 24, p. 82.

       praebitllS,  a ,  um ,  fart.,  from praebeo.

       prac-cadens,  entis.  Part.  [cado],/a/Z-ing forwards, projecting  (post-class.): po-ilex praecadens, Cael. Aur. Tard. 5, 4.

       PJRAE

       prae-caeco,  are > 1?  v - a.,  io   blind beforehand, Yen.  Fort. v. Ger. 33. prae-caedo,  Cre. v. praecido  init.

       prae-calefactus   and   prae-cal-

       factllS,  a ,  um >  Part,  [calefacio],  warmed very much, heated  (post-class.): prae-cale-facta apponere, Cael. Aur. Acut. 1, 17, 169; Scrib. Comp. 156: cera praecalfacta, id. ib. 238.

       prae-calldus,  a ,  um ,  adj., very warm, hot  (post-Aug.): potio, Tac. A. 13, 16: sanguis, Prud. ap. Symm. 2, 320.

       prae-calvus,  a ,  um ,  adj., very bald (post-Aug.): caput, Suet. Galb. 21.

       prae-CandldllS, a, urn,  adj., very white  (very rare): margarita (al. percan-dida), Maecen. ap. Isid. Orig. 19, 32.

       prae-Cano, Cre  {perf  praececini),  v. a. I.  To foretell, predict, prophesy  (post-class.; for the class, praecino), Tert. adv. Jud. 10; id. adv. Marc. 4, 40; Mamert. Genethl. 10 (al. praecinebant; v. praecino, II.). — *H, To anticipate,  i. e.  prevent, destroy in advance the power of an enchantment:  aiunt (viperam) praecanere, Plin. 29, 4, 21, § 69 dub. (pern, recanere, cf. id. 28, 2, 4, § 19).

       praecantatlO, onis,/. [praecanto],  an enchantment  (late Lat.), Aug. in Joann. 7 med.;  Quint. Decl. 19, 4; Isid. Orig. 8, 9; Pelag. Vet. 7  med.

       praecantator, oris, ra. [id.],  an enchanter, sorcerer  (late Lat.), Aug. in Joann. 7  med.

       (praecantatrix, icis, a false reading for praecantrix, q. v., Plaut. Mil. 3, 1, 99 ; Aug. in Psa. 127, 11.

       prae-CantO,  no perf,  iitum, 1,  v. a.  I. To foretell, prophesy  (ante-class.), Lucil. ap. Non. 102,9.— II.  To enchant, bewitch  (post-Aug.), Petr. 131 (for Cic. Fin. 2, 29, 94, v. praecento.

       praCCantor,  oris, m. [praecano],  an enchanter  (late Lat.), Aug. in Psa. 127, 11.

       praecantrix,  Icis > /• [praecantor],  an enchantress, sorceress  (ante-class. ), Plaut. Mil. 3, 1, 99 (v. Ritschl ad h. 1.); Varr. ap. Non. 494, 27.

       * prae-caXlUS, a, um,  adj., gray before one's time:  corporis exigui, praecanum, Hor. Ep. 1, 20, 24 (ante tempus canum, Schol. Cruqu.).

       prac-carpo,  y. praeeerpo.

       prae-catechizatus, a, um,  Part.

       [catechizo],  previously instructed  (eccl. Lat.): praecatechizatus a prophetis, Vulg. Intorpr. Iren. 4.

       praecautlO, onis, / [praecaveo],  precaution  (post-class.): passionis avertendae praecautio, Cael. Aur. Acut. 1, 15.

       prae-CautUS, a ,  um >  Part,  from praecaveo.

       prae-caveo,  °avi, cautum, 2,  v. a.  and n., to guard against beforehand.  I.  Act., to guard against, seek to avert, obviate,  or prevent  (class.; syn. provideo): illud prae-cavendum est mihi, Plaut. Men. 5, 2, 107: peccata, quae difficillime praecaventur, Cic. Kosc. Am. 40, 116: quod a me ita praecau-tum atque ita provisum est, id. Att. 2, 1, 6: ita mihi res tota provisa atque praecauta est, ut, etc., id. Verr. 2, 4, 42, § 91: venena, Suet. Calig. 23: injurias, Gell. 7, 3, 41: ma-lam diem, Vulg. Eccl. 7,15.— II,  Neutr., to take care  or  heed, to use precaution, to be on one's guard, to beware  (class.): ferae, qui-bus abest ad praecavendum intellegendi astutia, Pac. ap. Cic. Fin. 5, 11, 31 (Trtig. Rel. p. 103 Rib.); Plaut. True. 2, 5, 21: pro-videntem ante et praecaventem, Cic. Plane. 22,53: praecaventibus fatis, Veil. 2, 12, 1: ab insidiis,  to guard against,  Liv. 9, 17.— With  ne:  id ne accideret, magnopere sibi praecavendum Caesar existimabat, Caes. B. G. 1, 38, 2; cf.: satis undique provisum atque praecautum est, ne, etc., Li v. 36,17,12: cum videtur praecaveri potuisse, si provisum esset, Cic. Tusc. 3, 22, 52; cf. id. Inv. 2, 32, 99.—With  dat, to provide for, take precautions for one's safety:  sibi, Ter. And. 3, 5, 18. — In  part perf:  sod praecauto*st opus, ne, etc.,  there is need of caution,  Plaut. Merc. 2, 2, 61.

       prae-cedo, cessi, cessum, 3,  v. a.  and  n., to go before, precede  (seems not to occur in Cic., Nep., Tac, or Sail.; once in Cses. ; syn.: antecedo, anteverto). I.  Act, to go before, precede  a person or thing.   A. L i t.

       PRAE

       (poet, and in post-Aug. prose): aliquem, Suet. Dom. 14: custodes, Just. 14, 4: agmen, Verg. A. 9, 47: is praeeedens agmen mili-tuiu ad tribunal pergit, Liv. 7, 13, 2: prae-torifi nave praecedente classem, id. 35, 26, 7; 38, 41, 12: taurus armenta praecedit, Sen. Ep. 90, 4; id. Contr. 3, 16, 8: exsequias fax cereusque praecessit, id. Tranq. 11, 7: gradum nostrum aut praecedentes aut se-quentes, Veil. 2,114, 1. — Of inanimate subjects : at quae venturas praecedet sexta Calendas, Ov. F. 1, 705; Veil. 2, 129, 3. — B. T r o p.,  to surpass, outstrip, outdo, excel, be superior to  (rare but class.): Helvetii reli-quos Gallos virtute praocedunt,  excel in bravery,  Caes. B. G. 1, 1, 4: ego vestros ho-nores rebis gerendis praecessi, Liv. 38, 51, 11: ceteras omnis sapore praecedere, Col. 3, 2, 7: omnes, Val. Max. 1, 1, 14: Baetica cunctas provinciarum divite cultu praecedit, Plm. 3, 1, 3, § 7 : in quo praecessit omnes I). Silanus, id. 18, 3, 5, § 23 : omnes sapientia, Vulg. Eccl. 1, 16. — H. Neutr., to go before, precede, lead the way (class.). A. Lit.: opus esse et ipsos praecedere ad conflrmandam civitatem, Caes.

       B.  G. 7, 54: cum equite, ut prius venisse quam venturum sciant, praecedam, Liv. 22, 51, 2: praecedebat ipse vinctus, seque-batur grex, etc., id. 30, 13, 2; 39. 39, 8; 42, 59, 1: equitem ex Paeonia praecedere ju-bet, Curt. 4, 12, 22; 3, 4, 13; 5, 8, 5; Suet. Galb. 12; id. Calig. 32: cervi maria tranant capita imponentes praecedentium clunibus, Plin. 8, 32, 50, § 114. — 2. Of inanim. subjects : fama loquax praecessit ad aures, Dei'anira, tuas, Ov. M. 9, 137: umbra, id. ib. 5, 614; Plin 31, 6, 33, $ 64: nulla praecedente injuria,  without previous injury,  id.

       11,  37, 55, §149.—B.  Transf.,  to  be older: decern et octo annis, Just. Inst. 1, 11, 4.—

       C. Trop.,  to surpass, excel;  with the  dat. (ante-class.) : ut vostrae fortunae mels praecedunt longe, Plaut. As. 3, 3, 39.

       prae-Celer, cgleris, e,  adj., very swift or  quick  (post-Aug.): viri cursu praeceleres, Stat. Th. 6, 550: vis, Plin. 9, 46, 70, § 153: fuga, id. 8, 23,^35, § 86.

       prac-celero.  are >  v - a.  and  n., to hasten bejore  or  in advance  (poet.). I.  Act.:  du-cem, Stat. Th. 4, 798. — II.  Neutr.:  calle latenti, Stat. Th. 2, 497.

       praC-cellenS,  entis,  Part,  and  P. a., from praecello.

       praeccllcntia,  ae, /. [praecellens],  excellence  (eccl. Lat.): praecellentia divinita-tis, Tert. Apol. 23.

       praecelleo,  Sre, v. praecello  init

       prae-cello,  o re  (collat. form, ace. to the 2d conj.;  pres.  praecellot, Plaut. Ps. 2, 3, 13; perh. originally written praecellit), v. a.  and  n., to rise above  others. I,  Act, to surpass, excel  any one (post-Aug.; syn. antecello) : praecellere aliquam fecundL tate, Tac. A. 2, 43; Dig. 50, 2, 6.— H.  Neutr. A.  To distinguish one's self, to excel  (syn. excello): ut quisque fortuna utitur, Ita praecellet, Plaut. Ps. 2, 3, 14: praecellere mobilitate, Lucr. 2, 161: odore et suavitate, Plin. 15, 21, 23, § 85: dignitate inter ali-quos, Dig. 2, 14, 8: praecellere per insig-nera nobilitatem et eloquentiam, Tac. A. 3, 24. —B. Alicui. 1.  To be superior to, to excel:  mortalibus, Sil. 15, 74. — 2.  To pre* side  or  rule over  (Tacitean): genti, Tac. A.

       12,  15. — Hence,  prae - cellens,  entis, P. a., surpassing, excellent, eminent, distinguished  (class.). 1. Of persons: vir et animo et virtute praecellens, Cic. Balb. 10, 25.— Sup.:  vir omnibus rebus praecellen-tissimus, Cic. Verr. 2, 4, 44, g 97. — 2. Q f things : uniones magnitudino praecellen-tes, Plin. 9, 35, 56, § 113: forma praecel-lente, id. 7. 53, 54, § 184: vir ingenii prae-cellentis, Gell. 19, 8, 3.— Comp.:  arbor porno et suavitate praecellentior, Plin. 12, 6, 12, § 24.

       prao-celsus,  a, um,  adj., very high or  lofty ( class.; poet, and late Lat.; cf.: arduus, sublimis, excelsus). I. Lit.: ru-pes, Verg. A. 3, 245 ; Sulp. Sev. Chron. 2, 15, 9. — II. T r o p.: Fortuna, Stat. S. 3, 3, 85. —  Comp.,  Ambros. Fid. 4, 1, 7; id. in Luc. 3, 3, 37 (but Cic. Verr. 2, 4, 48, § 107, perexcelso, B. and K.).

       pracCClltlO,  onis,/ [praecino],  a singing  or  playing before  a sacrifice, a battle, etc.,  a prelude,  Cic. Har. Resp. 10, 21: tran quilla, Gell. 1, 11, 4.

       PRAE ,

       praecentO,  are [prae-canto],  to sing before, to offer consolation in song:  huic Epicurus praecentet, si potest, cum, etc., Cic. Fin. 2, 29, 94 B. and K.; v. Mad v. ad loc.

       praecentor,oris,  m.  [praecino],  a leader  in music,  precentor  (post-class.): prae-centor in choris, App. Mund. p. 74. 3; cf.: praecentor qui vocem praemittit (opp. suc-centor), Aug. Enarr. in Psa. 87; cf. Jsid. 7, X2, 27.

       praecentdriUS,  a, urn,  adj.  [praecentor],  of  or  belonging to a prelude  (post-class.): harundines, So!. 5,19.

       praeceps,  cipitis (old form  praecipes,  cipis, Plaut. Rud. 3, 3, 8; id. et blnn. ap. Prise, p. 725 P. (Ann. v. 391 Vahl.:  abl. praecipiti),  adj.  [prae-caput]. J. L i t.,  head-foremost, headlong  (class.): praecipitem trahi, Plaut. Ps. 1, 5,79: aliquem praecipitem deicere, Cic. Verr. 2, 4, 40, § 86: praeceps ad terrain datus,  dashed to the ground, Liv. 31, 37: praeceps curru ab alto Desilit, Ov. M. 12, 128: hie se praecipitem tecto de-dit,  threw himself headlong from the roof Hor. S. 1, 2,41: aliquem in praeceps jacere, headlong,  Tac. A. 4, 22; so, jacto in praeceps corpore, id. ib. 6, 49; cf.: in praeceps de-ferri, Liv. 5, 47. — For in praeceps, in late Lat., per praeceps occurs: abiit grex per praeceps in mare, Vulg. Matt. 8, 32 ; id. Judic. 5, 22. — Hence, of one going rapidly, headforemost, headlong:  de ponte Ire praecipitem in lutum per caputque pedesque, Cat. 17, 9: se jacere praecipitem e vertice, id. 63, 244; Verg. A. 5, 860: ab equo praeceps decidit, Ov. Ib. 259: (apes) praecipites Cadunt, Verg. G. 4, 80: aliquem praecipitem agere,  to drive headlong,  Cic. Caecin. 21, 60; Verg. A. 5, 456: praecipites se fugae man-dabant, Caes. B. G. 2, 24: Monoeten In mare praecipitem deturbat, Verg. A. 5, 175 ; cf.: praeceps amensque cucurri, Ov. M. 7, 844: praeceps Fertur,  is borne headlong, rushes, Hor. S. 1, 4, 30 : nuntii, Tac. H. 2, 6. — B. Transf,  of inanim. things. 1, Of localities, qs. that descend suddenly in front, i. e.  downhill, steep, precipitous :  in declivi ac praecipiti loco, Caes. B. G. 4, 33 : via (opp. plana), Cic. Fl. 42, 105: saxa, Liv. 38, 23 : fossae, Ov. M. 1, 97 ; Verg. A. 11, 888: iter, Ov. Tr. 4, 3, 74; cf. trop.: iter ad malum praeceps ac lubricum, Cic. Rep. 1, 28, 44: loci, Col. 1, 2: nions, Plin. Pan. 16. — b. Subst.  ;  praeceps,  cipitis,  n., a steep place, a precipice :  turrim in praecipiti stantem, Verg. A. 2, 460: specus vasto in praeceps hiatu, Plin. 2, 45, 44, § 115 : in praeceps pervenitur, Veil. 2, 3, 4: immane, Juv. 10, 107: altissimum, App. M. 4, p. 144 med. — In  plur.:  in praecipitia cursus iste deducit, Sen. Ep. 8, 4. — 2.  Sinking, declining:  (in vitibus) praecipites palmites di-cuntur, qui de hornotinis virgis enati in duro alligantur, Col. 5, 6, 33: sol Praecipitem lavit aequore currum, Verg. G. 3, 359: jam praeceps in occasum sol erat, Liv; 10, 42: dies, id. 4, 9; cf: senectus, Curt. 6, 5, 3. — 3. I n  S en -j  swift, rapid, rushing, violent  (poet.; syn.: celer, velox): praeceps Anio, Hor. C. 1, 7, 13 : Boreas, Ov. M. 2, 185: nox,  fleeting, transient,  id. ib. 9, 485 : procella, Stat. Th. 5, 419 : ocean i fragor, Val. Fl. 3, 404: letum, Sen. Hippol. 262: re-medium, Curt. 3, 6, 2. — H. Trop.,  headlong, hasty, rash, precipitate.  A. 1  n  g  c   n -(class.): noster erus, qui scelestus sacerdo-tem anum praecipes Rcppulit,Plaut. Rud. 3, 3,10: sol jam praecipitans me quoque haec praecipitem paene evolvere coegit,  almost headlong, precipitately.  Cic. de Or. 3, 55, 209: agunt eum praecipitem poenae civium Ro-manorum,  chase, pursue,  id. Verr. 2, 1, 3, § 7: praecipitem amicum ferri sinere,  to rush into the abyss,  id. Lael. 24, 89: quo-niam ab inimicis praeceps agor,.  am pursued,  Sail. C. 31, 9: praeceps celeritas di-cendi, Cic. Fl. 20, 48: profectio, Att. ap. Cic. Att. 9, 10, 6: occinnbunt multi letum . . . praecipe cursu,  in rapid destruction,  Enn. 1. 1. —With  gen.:  si  non fatorvm prak-tkps  me  mortis obisskt,  sudden as regards fate,  lnscr. Grut. 695, 9, emended by Miner-vini in Bullet. Arch. Xapol. III. 1845, p. 41 (but Minervini's assumption of a new  adj.. praeceps, from praecipio,  anticipating fate, is unnecessary). — B. I  n   parti  a J,, Rash, hasty, inconsiderate :  homo in omnibus consiliis praeceps, Cic. Phil. 5, 13, 37: 1412

    

  
    
       PRAE

       praeceps et effrenata mens, id. Cael. 15, 35 : praeceps consilium et immaturum, Suet. Aug. 8: cogitatio, id. Calig. 48: audacia,Val. Max. 1, 6, 7. —■ 2.  Inclined  to any thing: praeceps in avaritiam et crudelitatem animus, Liv. 26, 38: praeceps ingenio in iram, id. 23, 7: animus ad flagitia praeceps, Tac. A. 16, 21. — 3.  Dangerous, hazardous, critical :  in tam praecipiti tempore, Ov. F. 2, 400. — Hence, |j.  Subst.:  praeceps,  cipitis,  n. (a) Great danger, extremity, extreme danger, critical circumstances :  se et prope rem publicam in praeceps dederat, brought into extreme danger,  Liv. 27, 27: levare Aegrum ex praecipiti, Hor. S. 2, 3, 292: aeger est in praecipiti, Cels. 2, 6. — 1/3) The highest part, summit, sublimity  (post-Aug.): omne in praecipiti vitium stctit, at its point of culmination,  Juv. 1, 149: debet orator erigi, attolli, elferri, ac saepe ac-cedere ad praeceps,  to verge on the sublime. Plin. Ep. 9, 26, 2. — Hence,  adv.:  prae-Ceps,  headlong.  1. Lit.: aliquem praeceps trahere, Tac. A. 4, 62: ex his fulgori-bus quaedam praeceps eunt, similia prosi-lientibus stellis, Sen. Q. N. 1, 15, 2: moles convulsa dum ruit intus immensam vim mortalium praeceps trahit atque operit, Tac. A. 4, 62: toto praeceps se corpore ad undas Misit, Verg. A. 4, 253. — 2. Trop. : eversio rei familiaris dignitatem ac famam praeceps dabat,  brought into danger,  Tac. A. 6, 17: praeceps in exsilium acti,  suddenly, hastily,  Amm. 29, 1, 21.

       praeceptlO,  onis,/. [praecipio]. I. A taking beforehand, a receiving in advance  (jurid. Lat.): per praeceptionem le-gamus, Ulp. Reg. 24, 2: dotis, Dig. 23, 4, 26 : per praeceptionem legare, Gai. Inst. 2, 192; 216; Paul. Sent. 3, 6, 1. — B.  The right of receiving in advance :  praeceptionem quadringentorum milium dedit, Plin. Ep. 5, 7, 1: bonorum, Dig. 33, 7, 2. — H.  A previous notion, preconception :  ad earn praeceptionem accedere, quam inchoatam habebunt in animis, Cic. Part. 36, 123. — III.  A precept, injunction  (class.): lex est recti praeceptio, pravique depulsio, Cic. N. D. 2, 31, 79: Stoicorum, id. Off. 1, 2, 6: in juris scientia est persecutionum eautio-numque praeceptio, id. Or. 41, 141. — 2. E s p.,  an imperial rescript  or  order,  Cod. Just. 1,11, 2; 11,59, 3.

       praeceptLVe,  adv.,  v. praeceptivus fin.

       praeceptlVUS,  a, urn,  adj.  [praecipio],  preceptive, didactic  (post-Aug.): pars philosophiae, quam Gracci  TrapaivenKtjv vocant, nos praeceptivam dicimus, Sen. Ep. 95, 1: portemus praeceptivo modo di-cens,  in the preceptive, hortatory mode,  Tert. Res. Cam. 49; Ambros. Vid. 12, 73; id. in Luc. 6, 90. —Hence,  adv.:  praeceptive, preceptively, didactically  (eccl. Lat.): portemus inquit, non portabimus, praeceptive, non promissive, Tert. adv. Marc. 5. 10.

       t  praeceptO,  are.  v. freq. a.  [ id. ],  to prescribe often:  praeceptat, in Saliari carmine est saepe praecipit, Fest. p. 205 Mull.

       praeceptor,  oris,  m.  [id.]. I.  One who seizes beforehand, an anticipator  (post-class.): servilium praeceptor opernm (al. praereptor, al. praecerptor), Paul. Nol Ep. 23, n. 4. —  II.  A commander, ruler  (post-class.), Gell. 1, 13, 8. — HI.  A teachrr. instructor, preceptor  (class.): praeceptor 1 uus, qui te hanc fallaciam docuit, Plaut. Ps. 4, 7, 9(5: vivendi atque dicendi, Cic. de Or. 3, 15, 57: praeceptor et auctor omnium consilio-rum totiusque vitae, id. Phil. 2, 6,14: forti-tudinis, id. Fam. 5, 13, 3 : philosophiae. Nep. Epam. 2, 2: recti bonique, Petr. 88: ut praeceptori verborum regula const et, Juv. 7, 230. — Of Christ: Jesu praeceptor. miserere nostri, Vulg. Luc. 17, 13 al.: nostri praeccptores putant,  our authorities,  Gai. Inst. 2, 219; 3,87 et saep.

       praeceptdriUS,  a >  um >  v - praecurso-rius.

       praeceptrix,  icis, / [praeceptor],  a preceptress  (class.): sapientia praeceptrice, Cic. Fin. 1,13, 43: praeceptrix et magislra, Vitr. 10, 1.

       praeceptum,  h n.,  v. praecipio  fin.

       praeceptUS,  a >  uin >  Part,  from prae cipio.

       prae-cerpo (praecarpo,Opi>ius ap.

       Macr. S. 2, 15), psi, ptum, 3,  v. a.  [carpo].

       P R A E

       I,  To pluck, break off.  or  gather before, ot before the time  (poet, and in post-Aug. prose): messes, Ov. H. 20, 143: germinum tenera, Plin. 18, 19, 49, § 177: mala citrea (opp. maturescere), Oppius ap. Macr. 1. 1.

       — B. Trop.,  to pluck beforehand;  hence, to take away, lessen, diminish  (class.): non praecerpo fructum officii tui, Cic. Verr. 2, 4, 37, § 80: purpurae decus praecerptum praefloratumque, Plin. Pan. 58  fin.:  gra-tiam novitatis, id. Ep. 5, 20, 8.— * H,  To pluck out in front:  jubas. Stat. Th. 9, 193.

       — *III.  To make extracts from:  Aristo-telis libros, Gell. 2, 30,11.

       praecerptllS.  a >  um ,  Part,  from praecerpo.

       ( prae-certatlO,  a false read, for par certatio, Auct. Her. 4. 30, 41.)

       praeCCSSOr,  oris,  m.  [praecedo]. I. A piredecessor  (eccl. Lat.): alicujus. Tert. adv. Prax. 1; Hier. in Ruf. 3, n. 20.—H.  A superior in rank,  Vulg. Luc. 22, 20.

       1. praecia,  a0 <  m -  [prae-eieo],  a public crier  or  herald  who preceded the flamen and bade the artisans leave oif their work for a while, in order not to desecrate the solemnities, Paul, ex Fest. p. 224 Mull.; App. M. 11, p. 261, 28 (ace. to conject.: codd. plerique). — They were also called praeri amitatores, Fest. p. 249 Mull. (ace. to Mul-ler, observation on praecia, p. 224, a, prae-ciamitatores is perhaps corrupted from praeciaminatores, which is formed from praeeiaminare, a lengthened form for prae-ciare, from praecia; but the word was more probably corrupted at an early period from praeclamitatores).

       2. praecia,  v. preciae. PraecianUS,  a < um,  adj.:  vinum,  a

       celebrated kind of wine.  Plin. 14, 6, 8, § 60 (Praetetianus, Jahn): Praecianum pirum, Macr. S. 2 L 15.

       praeCldaneUS,  a, um,  adj.  [prae-caedo], I. Lit.,  that is slaughtered  or  sacrificed before  (ante and post-class.): p<,rca praecidanea,  the preliminary sacrifice of a sow,  Cato, R. R. 134: quod humatus non sit, heredi porca praecidanea suseipienda Telluri et Cereri: aliter familia pura non est, Varr. ap. Non. 163, 21; cf.: praecida-neae hostiae dicimtur, quae ante sacrilicia sollemnia pridie caeduntur. Porca etiain praecidanea appellata, quam piaculi gratia, ante fruges novas fieri coeptas imrao-lari Cereri mos fuit. si qui familiam fune-stam aut non purgaverant, aut aliter earn rem, quam oportuerat, procuraverant, Gell. 4, 6, 7 : praecidanea agna vocabatur, quae ante alias caedebatur. Item porca quae Cereri mactabatur ab eo, qui mortuo justa non fecisset, id est glebam non objecisset, quia mos erat eis id facere, priusquam novas fruges gustarent, Paul, ex Fest. p. 233 Mull.— II.  Transf:  feriae praecidaneac, a preliminary festival,  Atei. Capito ap. Gell. 4, 6,10.

       *  praecldariUS,  a, um,  adj.,  for prae-cidaneus, Mar. Vict. p. 2470 P.

       prae-cldo (old form praecaedit,

       Quadng. ap. Gell. 9, 13, 18), cidi, cisum, 3,  v. a.  [caedo],  to cut off in front;  hence, in gen., to cut off.  I, Lit. (class.); constr. with ace.  alone, or with  ace.  and  dat.  or  gen. of person. ( a )  With  ace.  and  dat.:  linguam alicui, Plaut. Aul. 2, 2, 12 : manum alieni gladio, Cic. In v. 2, 20, 59 : aures, nasuin et labia  alicui.  Just. 1. 10, 5. — (/?) With  ace. and  gen.:  collegae sui praecidi caput jussit, Cic. Tusc. 5,19, 55: quae patrem occiderit, manus ejus praecidantur, Sen. Contr. 9, 27, 8—(7) With  ace.:  manus, Hirt. B. G. 8, 44: caput, Quadrig. ap. Gell. 1.1.: capita, Petr. 1: medici membra praeeidunt, Quint. 8, 3. 75: capillos, id. ib. 8, 3, 105: ancoras,  to cut the cables,  Cic. Verr. 2, 5, 34, § 88: fistulas, qui-bus aqua suppeditatur, id. Rab. Perd. 11, 31: traducem, Plin. 17, 23, 35, § 211.—B. Transf. 1.  To cut through, cut up  (class.): cotem novacula, Cic. Div. 1,17,32: linguam Nicanoris praecisam jussit particulatim avibus dari, Vulg. 2 Mace. 15, 33: naves, to cripple, make unfit for service,  Cic. Att. 9, (!, 3.—2.  To heat to pieces, to batter, smash  (ante-class. ): praecide os tu illi, Plaut. Cas. 2, 6. 52 (dub.; cf. id. Pers. 2. 4, 12 Ritschl).— 3. Praeeidere sinum maris, to cut off, avoid,  i. e.  to sail straight  (post-Aug.), Sen. Ep. 53, 1: medium mare, Auct. Quint. Decl. 12, 22; cf. iter, Plin. 8, 22, 34,

       PRAE

       § 83. —II. Trop.,to  cut off', to take away. A. Of speech,  to cut short, abridge; to cut short  one's  words, to be brief, break off  or finish abruptly :  dum te obtuetur, interim iinguam oculi praeciderunt, Plaut. Mil. 4, 6, 56: maximam partem defensionis, Cic. Verr. 2, 2, 62, § 151: sibi licentiam liberta-temque vivendi, id. ib. 2, 3, 1, § 3: sibi re-ditum, id. Pis. 22, 51: per abscissionem sig-niflcatio fit, si, cum incipimus aliquid di-cere, praecidimus, Auct. Her. 4, 54, 67: bre-vi praecidam,  in a word, in short, briefly, Cic. Sen. 16, 57 : praecide, inquit,  cut it short, be brief,  id. Ac. 2, 43, 133.—B.  To break off, cut off, end, destroy;  esp. with spem :  si non praeciditur spes plebeio quo-que, apiscendi summi honoris, Liv. 4, 3, 7: praecisa consulatus spes erit, id. 4, 3, 15; 24, 31, 12; 42, 50, 1: id sum assecutus, ut una hora perdito spem judicii corrumpen-di praeciderem, Cic. Verr. 2,1,7, § 20: utrum spem nostram praecidat an difierat, Sen. Ira, 3, 28, 4; id. Ben. 2, 5,1.—Also of friendship, etc.: amicitias repente praecidere,  to break off suddenly  (opp. sensim dissuere), Cic. Off. 1, 33, 120.—C.  To deny flatly, refuse, decline,  etc. : plane sine ulla excep-tione praecidit,  flatly refused,  Cic. Att. 8, 4, 2: cupiebam eum esse nobiscum: quod quia praeciderat, id. ib. 10, 16, 1.—Hence, praCClSUS,  a, um,  P. a.  A.  L i t.,  cut  or torn off, separated  (poet.): Trinacria Italia praecisa, Manil. 4, 630.— Subst.:  praeci-SUIQ, i, w., a  piece of meat cut off, a cutlet, steak  (ante-class.), Naev. ap. Non. 151, 2: praeciso capi, Lucil. ib.—2. Transf. a. Castrated  (post-class.): fanatici, Lampr. Elag. 7: praecisi ac professi impudientiam, Sen. Prov. 5, 3. — "b.  Broken off, steep, abrupt, precipitous  (poet, and in post-Aug. prose): acuta silex praecisis undique sax-is, Verg. A. 8, 233: iter, Sail. J. 92, 7 : rupes, Quint. 12, 9, 2.— B. Trop. 1.  Shortened, short, brief  (post-Aug.): praecisis conclu-sionibus obscuri, Quint. 10, 2, 17: compre-hensio, id. 7, 3, 15.—2.  Troublesome  (post-class.): ut sub obtentu militiae praecisio-rem se adversario faceret (al. pretiosio-rem), Dig. 49, 16, 4.—Hence,  adv.:  prae-Cise. 1.  I n  short, in few words, briefly, concisely  (class.): praecise dicere (opp. plene et perfecte dicere), Cic. N. D. 2, 29, 73.—2.  Positively, absolutely  (class.): praecise negare alicui, Cic. Att. 8, 4, 2 : non praecise, sed sub condicione, Dig. 36, 3, 1.

       praecinctio,  onis,/. [praecingo], lit., a girding about, a girdle :  zonae, Hilar, in Matt. 2, 2.—Hence, II.  Transf.,   the broad landing-place  or  lobby around the amphitheatre,  or  between each tier of seats,  Vitr. 5,3; 2,8.

       praecinctorium,  ii,  n.  [id.],  a girdle, apron  (eccl. Lat.): fecerunt praecinctoria de foliis fici, Aug. Genes, cont. Manich. 2, 2.

       praCCinctura,  ae, / [id.],  a girding, girdle,  Macr. S. 2, 3; Vitr. 10, 21 Schneid. N. cr.

       1. praecinctUS,  a, um,  Part,  from praecingo.

       2. praCCinctUS,  us,  m.  [praecingo], a girding.  I. Lit. (ante-class.): castula est palliolum praecinctui, Varr. ap. Non. 548, 30.—II.  Transf.,  in gen.,  a dressing, dress  (post-class.): in praecinctu ponens omnem decorem, Macr. S. 2, 9.

       prae-cing*0,  nx >i nctum, 3,  v. a., to gird about, to gird.  I. Lit.: cincticulo praecinctus in sella aput magistrum adsi-dero, Plaut. Bacch. 3, 3, 26 : det tunicam locuples: ego te praecingere possum, Mart. 14,153,1: ilia cultro, Grat. Cyn. 341.—More freq. mid.: praecingi,  to gird one's self: cum strophio accurate praecingerere, Cic. Fragm. ap. Non. 538,12: et latro et cautus praecingitur ense viator, Ov. Tr. 2, 271: praecincti recte pueri,  properly girded, girded up,  Hor. S. 2, 8, 70: ut male prae-cinctum puerum caverent. Suet. Caes. 45. — Poet.: nox mediis signis praecincta volabit, Enn. ap. Fest. p. 258 Mull. (Ann. v. 416 Vahl.): iter . , . altius ac nos Prae-cinctis unum,  to those more girded up,  i. e. to more rapid travellers,  Hor. S. 1, 5, 6.— II.  Transf.,  in gen.,  to swround, encircle with any thing (poet, and in post-Aug. prose): fontem vallo, Prop. 4 (5). 4, 7; so, litora muro, Sil. 3, 243. — In  pass.:  Brun-disium praecinctum pulcro portu, Enn. ap.

       PRAE

       Gell. 6, 6, 6 (Ann. v. 478 Vahl.): gemma per transversum linea alba media praecingitur, Plin. 37, 9, 37, § 118; cf. id. 37, 7, '27, § 99: tellus praecincta circumfluo muri, id. 2, 66, 66, § 166: praecingitur gens mari, id. 5, 32, 40. § 143 : parietes testaceo opere praecincti,  covered, overlaid,  Plin. Ep. 10, 48.

       prae-Cino,  rinui (e. g. praeeinuit, Plin.

       2,  12, 9, § 54), centum, 3,  v. n.  and  a.  [cano]. I,  Neutr., to sing  or  play before  (class.): et deorum pulvinaribus et epulis magi-stratuum fides praecinunt, Cic. Tusc. 4, 2, 4: praecinere sibi tibias jussit, Flor. '2,2, 10: praecinente cithara, Gell. 1,11, 6: tuba praecinente,  sounding beforehand,  Flor. 2, 16, 5.—B. I n  pa r t i c., to  utter an irican-tation :  carmine cum magico praecinuis-set anus, Tib. 1, 5, 12.— H.  Act, to sing  to one : gemitum,  a funeral song,  Stat. S. 5,

       3,  59.— B.  To foretell, predict:  magnum aliquid deos populo Romano praemonstrare et praecinere, Cic. Har. Resp. 10, 20: lucos praecinuisse fugam, Tib. 2, 5, 74: lymphati futura praecinunt, Plin. 8, 46, 71, § 185 : cursum sideris,  foretell,  id. 2, 12, 9, § 54 : responsa, i. e.  to give responses respecting the future, to utter predictions,  id. 25, 9, 59, § 106.

       praecipes,  pis, v. praeceps  init praecipiens,  entis,  Part,  and  subst., v. praecipio.

       prae-CipiO,  c ^,  ceptum, 3,  v. a.  [ca-pio],  to take  or' seize beforehand, to get  or receive in advance  (class., esp. in the trop. sense; syn.: anticipo, praeoccupo). I. Lit. A. Ln gen., Lucr. 6,1050: nisi aquam prae-cepimus ante, id. 6, 804: a publicanis pecu-niam insequentis anni mutuam praecepc-rat, Caes. B. C. 3, 31: aliquantum viae,  to get the start somewhat,  Liv. 36, 19: longius spatium fuga, id. 22, 41. fin.:  iter, id. 3, 46: Piraeeum quinqueremibus,  to preoccupy, id. 32,16, 5: mons a Lusitanis praeceptus, Sail. Fragm. ap. Gell. 10, 26, 3: si lac prae-ceperit aestus, i. e.  have previously dried up, Verg. E. 3, 98.— B.  In   partic,   in jurid. lang ,  to receive  (esp. an inheritance or bequest)  in advance,  Plin. Ep. 5, 7, 4: si heres centum praecipere jussus sit, Dig. 30, 122; so ib. 36,1, 63: quantitatem dotis, ib. 17, 2, 81: dotem, ib. 10, 2, 46: per piaceeptionem hoc modo legamus : Lucius  Titius  homi-nem Stichum praecipito, Gai. Inst. 2, 216. —II. Trop.  £L. In gen., to take  or  obtain in advance, to anticipate :  aliquantum ad fugam temporis Syphax et Hasdrubal prr.eceperunt,  gained some advantage in time,  Liv. 30,  Sfln.:  tempus, id. 1, 7: cele-res neu praecipe Parcas,  do not hasten in advance of, do not anticipate,  Stat. Th. 8, 328; so, veneno fata praecepit, Flor. 3, 9, 4: praecipio gaudia suppliciorum vestrorum, I rejoice in advance,  Anton, ap. Cic. Phil. 13, 20, 45; Hirt. B. G. 8, 51; cf. Liv. 45, 1, 1 : jam animo victoriam praecipiebant, figured to themselves beforehand,  Caes. B. C. 3, 87  fin.;  Liv. 10, 26: spe jam praecipit hostem, Verg. A. 11, 491: praecipere cogi-tatione futura,  to conjecture  or  imagine beforehand,  Cic. Off. 1, 23, 81: omnia, Verg.

       A.  6, 105; cf.: haec usu ventura opinione praeceperat,  had already suspected,  Caes.

       B.  G. 7, 9: sed alterum'mihi est certius, nee praecipiam tamen, Cic. Att. 10, 1, 2.— B. 1  u  P a r t i c.,  to give rules  or  precepts to any one,  to advise, admonish, warn, inform, instruct, teach ; to enjoin, direct, bid, order, etc. (syn.: mando, impero, doceo): vilici ofh'cia, quae dominus praecepit, Cato, R. R. 142: Philocomasio id praecipiendum est, ut sciat, Plaut. Mil. 2, 2, 92: quoi numquam unam rem me licet semel praecipere, id. As. 2, 4, 15: quae ego tibi praecipio, ea fa-cito, id. Trim 2, 2, 17: docui, monui, bene praecepi semper quae potui omnia, Ter. Ad. 5, 9, 6: quicquid praecipies, esto bre-vis, Hor. A. P. 335 : de eloquentia, Cic. de Or. 2, 11, 48: de agricultura, Plin. 18, 24, 56, § 201: alicui aliquid praecipere, Cic. Mur. 2, 4: glossemata nobis, Asin. Gall. ap. Suet. Gram. 22: numerumque modumque carinis Praecipiant, Verg. A. 11, 329: can-tus lugubres, Hor. C. 1, 24, 2: artem nandi, Ov. Tr. 2, 486 : humanitatem, Plin. Ep. 1, 10, 2, etc.: mitem animum et mores mo-dicis erroribus aequos Praecipit,  enjoins, recommends,  Juv. 14,16.—With  inf.:  justi-tia praecipit, parcere omnibus, Cic. Rep. 3,

       PRAE

       12, 21 ; so, paeoniam praocipiunt eruere noctu, Plin. 25,4, 10, § 29: codicillos ape-riri testator praecepit, Dig. 31,1, 89.—With ut :  illud potius praecipiendum fuit, ut, etc., Cic. Lael. 16, 60: recte etiam praecipi potest in amicitiis, ne, etc., id. ib. 20, 75: consulentibusPythia praecepit, ut, etc., Nep. Milt. 1,3.—With  subj.  alone: praecipit at-que interdicit, omnes unum peterent Indu-tioinarum, Caes. B. G. 5. 58 : his praecepit. omnes mortales pecunifi aggrediantnr, Sail. J. 28,1.—With  ace.  and  inf.:  etiam scelere convictos nonnisi ad opus damnari praeceperat, Suet. Ner. 31: D. Claudius edicto praecepit,  decreed, commanded,  Dig. 48, 10, 15. —As  subst:  praecipiens,  entis,  m., a teacher,  Cic. Rep. 1, 46, 70: jam prope con-summata fuerit praecipientis opera, Quint. 2, 6, 6: in numero praecipientium, id. 2, 3, 5.— Hence,  praeceptum,  i>  n -  (ace. to H. B.),  a maxim, rule, precept; an order, direction, command, bidding; an injunction,  etc. (class.): quo praecepto ab iis di-ligentissime observato, Caes. B. G. 5, 35: sine praecepto ullius sua sponte strueba-tur acies, Liv. 9, 31: transvectae praecepto ducis alae, Tac. Agr. 37 : hoc praeceptuin patet lathis, Cic. Tusc. 2, 24, 58; cf.: hoc praeceptum officii diligenter tenendum est. id. Off. 2, 14, 51.— In  plur.:  tuis monitis praeceptisque, Cic. Fam. 5, 13, 3: in quam (partem) praecepta nobis danda sunt, id. Inv. 2, 17, 53; 2, 34, 105 : abundare prae-ceptis philosophiae, id. Off. 1, 1, 1 : dart' praecepta dicendi, id. Brut. 76, 273 ; cf. studiosis dicendi praecepta tradere, id. Or. 41, 141: deum praecepta secuti,  orders, commands,  Verg. G. 4, 448: sine vi non ulla dabit (Nereus) praecepta, id. ib. 4. 398.

       praecipitanter,  adv.,  v. praecipito

       fin.

       praecipitantia,  ae,/ [praecipito],  a falling headlong, a rapid fall  (post-class.), Gell. 6,2, 11; 9,1, 5.

       praecipitatio,  <~>nis, /. [id.],  a fall, ing headlong, headlong hurry, inconsiderate haste  (post-Aug.), Vitr. 5, 12; Sen. Tra. 1, 12, 6; App. de Mundo, p. 61, 20; Vulg. Psa. 51,6.

       praecipitator,  oris, m. [id.],  a destroyer, overthrower  (late Lat.), Aug. c. Duas Epp. Pelag. 1, 4.

       praecipitium,  ii,  n.  [praecipito]. I. Lit.,  a steep place, an abrupt descent, a precipice  (post-Aug.): in praecipitium pro-pellere, Suet. Aug. 79; Vulg. Judith, 7, 8.— B. Trop.: aut per confragosa vexabitur aut per praecipitia labetur, Lact. 6, 17; cf. Cic. Rep. 2, 41, 68.—H.  Transf.,   a falling headlong, a falling down, a fall:  dum alio-rum praecipitium vident, Lact. 2, 3: (her-ba urceolaris) contra, lapsus et praecipitia singularis, Plin. 22, 17, 20, § 43.

       praecipito,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n. [praeceps],  to throw  or  cast down headlong, to precipitate  (class.; syn.. deicio, deturbo, proruo). I.  Act  A. Lit.: pilae in mare praecipitatae, Nep. Alcib. 6  fin.:  truncas rupes in tecta domosque, Stat. Th. 10, 881: currum scopulis,  hurl  or  dash against,  Ov M. 15, 518: pinus, Stat. Achill. 2, 546.— Freq. with  se  or  pass,  in middle sense: se e Leucade, Cic. Tusc. 4, 18, 41: se a tecto. Sen. Ep. 4, 4: se de turri, Liv. 23, 37: sese in fossas, Caes. B. C. 3, 69: praecipitasse se quosdam constabat (sc. de muro),  threw themselves from the wall,  Liv. 23, 19, 6 ; Hor. S. 2, 3, 277: plerique semet ipsi prae-cipitaverunt, Liv. 21, 14, 1: se in Tiberim, id. 4, 12, 11; Caes. B. G. 4, 15; Curt. 4, 16, 16; 6, 6, 32; Auct. B. Alex. 18: ubi Nilus praecipitans se fragore auditum accolis aufert, Plin. 6, 29, 35, § 118: praecipitare volens etiam pulcherrima,  to throw overboard,  Juv. 12, 38.—M i d.: cum alii super vallum praecipitarentur,  threw themselves down,  Sail. J. 58, 6; Ov. F. 4, 164; id. M. 7, 760; 11,556: lux Praeeipitatur aquis,  sinks in the ocean, sets,  id. ib. 4, 92; cf.: hac te praecipitato,  run this way, for life!  Ter. Ad. 4, 2, 36.—  Absol.:  si quando iis (parvis) ludentes minamur, praecipitaturos alicun-de, extimescunt,  that we will throw them down from any place (=  nos eos dejectu-ros), Cic. Fin. 5, 11, 31.—2.  Transf.,  in gen.,  to bend  a thing  down:  vitem, Cato, R. R. 32, 2: partem (vitis). Col. 4, 20, 4: pal-mitem, id. 5, 6, 33. — B. Trop. 1.  To throw, hurl,  or  cast down, to precipitate : 1413
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       praecipitari ex altissimo dignitatis gradu, Cic. Pom. 37, 98; cf.: in tanta mala prae-eipitatus ex patrio regno, Sail. J. 14, 23.— Esp. with  reflex, pron,:  semet ipse praecipitare.  to hasten to ruin, destroy one's self,  Sail. J. 41, 9: se in exitium, Cels. 3, 21: se in insidias, Liv. 3, 18, 7 dub. (Madv. omits se): furor iraque mentem Praeeipi-tant,  carry away, urge onward, sway violently,  Verg. A. 2, 317 : spem festinando praecipitare, Ov. P. 3, 1, 140 : in senectam praeeipitare,  to cause to grow old prematurely,  Plin. 17,12,19, § 94: quosdam prae-cipitat subjecta potentia magnae Invidiae, Juv. 10, 56.—In  pass.,  Cic. Rep. 2, 23, 43: nox praecipitata,  declining,  i. e.  drawing to a close,  Ov. Tr. 1, 3, 47; cf.: aetas praecipitata (opp. adulescens),  declining age,  Mat. ap. Cic. Fam. 11, 28, 5.—2.  To  hasten, hurry  a thing (mostly poet, and in post-Aug. prose): quae Praecipitent obitum,  hasten their setting,  Cic. Arat. 349 : vindemiam, Col. 3, 21,10: consulta viri, Sil. 3. 166: ne praecipitetur editio, Quint. Ep. ad Tryph. 2: consilia raptim praecipitata,  precipitate,  Liv. 31, 32.— Poet.: moras, i. e.  exchange delay for haste,  Verg. A. 8, 443; 12, 699: Tiphyn pelago parari praecipitat, Val. Fl. 2, 390: cursum, Juv. 15, 78.-3. With ace.  and  inf., to hasten, press, urge  to do any thing (poet): dare tempus Praecipi-tant curae, Verg. A. 11, 3: si praecipitant miserum cognosoere curae, Stat. Th. 1, 679. — H.  Neutr. ,  to hasten  or  rush down, to throw one's self down, rush headlong, sink rapidly, to fall  (class., but only of involuntary falling; cf. I. A.). A. Lit.: praecipitare istuc quidem est, non deseendere, Cic. N. D, 1, 32, 90: de montibus altis ad terrain, Lucr. 4, 1021: ubi Nilus praecipitat ex altissimis montibus, Cic. Rep. 0, 18, 19; cf.: Fibrenus ... statim praecipitat in Li-rem, id. Leg. 2, 3, 6: and: in amni praeci-pitante, id. de Or. 3, 48,186: nimbi In vada praecipitant, Verg. A. 9, 670; 11, 617: in fossam, Liv. 25, 11, 6; 7, 6, 9; 38, 2,14; 39, 2,3: in insidias, id. 2, 51; 5, 18; Plin. 11, 24, 28, § 82: non fugis hinc praeceps, dum praecipitare potestas ? Verg. A. 4, 565: sol praecipitans, Cic. de Or. 3, 55, 209 : jam nox caelo Praecipitat,  is sinking, draws to a close,  Verg. A. 2, 9: hiems jam praecipi-taverat,  had closed, come to an end,  Caes. B. C. 3, 25.—B. Trop. 1.  To fall down, to fall, rush,  or  sink to ruin :  qui in amo-rem Praecipitavit, pejus perit quam si saxo saliat, PJaut. Trin. 2, 1, 31: praecipitantes impellere, certe est inhumanum, Cic. Rab. Post. 1, 2; so, praecipitantem impellamus, id. Clu. 26, 70: ubi non subest, quo praeci-pitet ac decidat,  he may tumble down,  id. Rep. 1, 45, 69: praecipitante re publica, id. Sull. 1, 1; cf. id. ib. 31, 87; and: cum ad Cannas praecipitasset Romana res, Liv. 27, 40: ad exitium praecipitans, Cic. Att. 3,15, 7.—2.  To   oe   too hasty :  cum vitiosum sit adsentiri quicquam aut falsum aut incog-nitum, sustinenda est potius omnis adsen-sio, ne praecipitet, si temere processerit, Cic. Ac. 2, 21, 68. — Hence,  praecipi-tanter,  adv., hastily, precipitately :  agens mannos ad villam, Lucr. 3, 1063.

       praeCipne,  adv.,  v. praecipuus/«.

       praecipuilS,  a ?  um >  aa J-  [praecipio], that is taken before other things  (cf. prin-ceps): excipuurn quod excipitur, ut prae-cipuum, quod ante capitur, Paul, ex Fest. p. 80 Mull.— Hence, I.  Particular, peculiar, especial  (class.; opp. communis), Cic. Sull. 3, 9; cf. id. ib. 4, 12; id. Fam. 4,15. 2; cf. also id. Prov. Cons. 1, 2: non praecipu-am, sed parem cum ceteris fortunae con-ditionem subire, id. Rep. 1, 4, 7.— B. In p ar t i c., in jurid. lang.,  that is received be-forefiand  (esp. as an inheritance),  special: praecipua dos, Dig. 33, 4,  2fin.:  peculium, ib. 40, 5, 23; Ter. Ad. 2, 3, 5; Plaut. Rud. 1,

       3, 6.— Subst.:  praecipuum,  ">  n -i  that

       which is received from an inheritance before the general distribution of the property :  sestertium quingenties cum praecipuum inter legatarios habuisset, Suet. Galb. 5.— II.  Transf.,  like eximius,  special, chief principal, excellent, distinguished, extraordinary:  hie homo'st hominum omnium praecipuos, Plaut. Trin. 5, 1, 1: opera praecipua, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 9, 2: jus, Cic. Imp. Pomp. 19, 58 : quos praecipuo semper honore Caesar habuit, Caes. B. G.

       PRAE

       5, 52: natura ingenerat praecipuum quen-dam amorem in eos, qui procreati sunt, Cic. On". 1, 4, 12: Cicero praecipuus in elo-quentia vir, Quint. 6, 3, 3; cf.: praecipuus scientia rei militaris, Tac A. 12, 40 : vir praecipuus corpore viribusque, Plin. 7, 48, 49, § 154: mox praecipuus cui secreta impe-ratorum inniterentur  (the first),  Tac. A. 3, 30.— Absol.:  ex quibus praecipuos attinge-mus, Quint. 8, 3, 89: ponendus inter praecipuos, id. 10, 1, 116.—With  gen.:  philoso-phorum Platonem esse praecipuum, Quint. 10, 1, 81: praecipui amicorum, Tac. A. 15, 56 fin.:  remedia calculo humano, Plin. 11, 49, 109, § 261: herba dentibus, id. 25, 13, 107, § 170; cf.: herba ad serpentium ictus, id. 8, 27, 41, § 97.— Subst.:  praecipuum. i,  n., excellence, superiority :  homini praecipui a natura nihil datum esse, Cic. Fin.

       2,  33, 110.— Plur.:  praecipua,  orum,  n. I. In gen.,  matters of special importance: duo statim praecipua ex imperatoria men-te monstravit, Vop. Aur. 23, 1: principum diversam esse sortem, quibus praecipua rerum ad famam dirigenda, Tac. A. 4, 40. —II.  Points of superiority, of excellence : aurigarum equorurnque praecipua vel de-licta, Aram. 14. 6, 25. —HI. Esp., in the philos. lang. of the Stoics,  principal  or  considerable things, things that come next to absolute good,  the Gr.  nporjj/jieva,  Cic. Fin.

       3,  16, 52 (v. the passage in connection).— Hence,  adv.:  praecipue,  chiefly, principally, eminently  (class.; cf.: inprimis, ma-xime, potissimum, praesertim), Plaut. Most. 1, 3, 31: praecipue de consularibus dispu-tare, Cic. Sull. 29, 82: praecipue florere, id. de Or. 1, 8, 30: semper Aeduorum civitati praecipue indulserat, Caes. B. G. 7, 40; id. B. C. 3, 68 : rationem praestat praecipue analogia, Quint. 1, 6, 1: praecipue quidem apud Ciceronem, id. 1, 8, 11: fortasse ubi-que, in narratione tamen praecipue, id. 10, 1, 51: inferioribus praecipueque adulescen-tulis parcere decet, id. 11, 1, 68: praecipue sanus, Hor. Ep. 1, 1, 108 : quos praecipue fugiam, Juv. 3,59: vivendum recte est cum propter plurima, turn his praecipue causis, id. 9, 119. — B. Transf., = praesertim, especially, particularly  (poet, and post-Aug.): sed perlectus liber utique ex integro resumendus, praecipueque oratio, Quint. 10,1, 20: ostendunt admirabilem praecipue in aetate ilia recti generis voluntatem, id. 10, 1, 89: pantheres, leones non attingunt perunctos eo, praecipue si et alium fuerit incoctum, Plin. 29, 4, 25, § 78 ; 29, 4, 34, § 107.—So with  cum:  sedulitas stulte ur-get, Praecipue cum se numeris commen-dat, Hor. Ep. 2, 1, 261; Quint. 9, 2, 85; Plin. Ep. 3,10, 4.

       praecise,  adv.,  v. praecido,  P. a. fin.

       praeciSlO,  unis, /. [ praecido ]. I.  A cutting off  (post-Aug.): genitalium, App. M. 1, p. 106, 12.— B.  Transf,  concr.,  the piece cut off a cut, cutting :  tignorum,Vitr.

       4,  2;  absol,  id. 5, 7.— II. In rhetoric,  a breaking off abruptly, =  ixttoo-lwttwo-is,  Auct. Her. 4, 30, 41. — HI.  An overreaching  (late Lat.): finis praecisionis tuae, Vulg. Jer. 51, 13.

       praeClSUm, J ,  n -,  v - praecido,  P. a.

       praecisura,  ae, /• [ praecido ],  a cutting, cut, paring  ( post - class.): asparago-rum, Apic. 4, 2 : agrorum, Front. Colon, p. 102; 126; 140 Goes.

       praeClSUS, a ,  um >  Part,  and  P. a. , from praecido.

       t  praeclamrtator,  v. praecia.

       prae-clamo,  avi i ^  v -  n -  >  to °all out beforehand  (post-class.), Dig. 48, 8, 7 (al. pro-clamaverit): proclamat, praeclamat, Not. Tir. p. 93.

       praeclare,  adv.,  v. praeclarus/n. A.

       prae-clareo.  ui,  2 >  v -  n -i to shine forth (late Lat.), Alcim. Avit. ad Soror. 6, 508.

       pracclaritas,  fitis,/ [praeclarus],  excellence  (late Lat.), Vulg. Sap. 8,18.

       praeclariter,  adv. , v. praeclarus  fin.

       prae-claXUS,  a <  um ,  adj., very clear, very bright.  I. L i t. (only poet, and very rare): lux, Lucr. 2, 1032 : sol, id. 5, 120: iaspis, Juv. 5, 42. — H.  Transf,   very beautiful  (physically or morally),  magnificent, honorable, splendid, noble, remarkable^ distinguished, excellent, famous, celebrated (class.):   vultus, Lucr. 4, 1033:  urbs situ

       PRAE

       praeclaro ad aspectum, Cic. Verr. 2, 4, 52, § 117: aries praeclarior, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44: homo praeclara virtute et forma, Plaut. Mil. 4, 2, 51: praeclaris operibus lae, tari, Cic. Fam. 1, 7, 7: praeclara indoles a<J dicendum, id. de Or. 1, 29, 131: genus di-cendi magnincum atque praeclarum, id. ib. 2, 21, 82: eximia et praeclara, id. Off. 1, 20, 67 : praeclara et magnifica, id. Or. 4, 15: multi praeclari in philosophia et nobiles, id. de Or. 1,11, 46: gens bello praeclara, Verg. A. 8, 480; 12, 347: nee quicquam est prae-clarius aut praestantius, Cic. Fam. 10, 5, 2: praeclarissimum facinus, Nep. Tim. 1, 5: praeclarum est popularem me esse in populi salute, Cic. ad Brut. 1, 3, 2  fin.:  res,  distinguished wealth, opulence,  Hor. S. 2, 5, 46.-^ Of medicines that operate well,  excellent, efficacious,  etc.: rubricainmedicinaresprae. clara habetur, Plin. 35,6,14, § 33; 20,7,26, § 61; 27, 4,14, § 31; cf. usus, id. 23, 3, 36, § 73: utilitas, id. 22, 24,51, § 110.—I r o n i c a 11 y: ilia praeclara tua patientia fam is, Cic. Cat. 1, 10, 26 ; cf.: praeclaram populo Romano refers gratiam, id. ib. 1,11,28.—In a bad sense, noted, notorious:  sceleribus suis ferox atque praeclarus, Sail. J. 14, 21. —(/3) With  gen.: T. Livius, eloquentiae ac fidei praeclarus in primis, Tac. A. 4, 34.— Hence,  adv.,  in two forms, praeclare and praeclariter. A. Form praeclare. 1.  Very clearly, very plainly :  praeclare aliquid explicare, Cic. Ac. 1, 9, 33: praeclare intellego, id. Fam. 13, 7,1: praeclare memini, id. ib. 4, 7, 2: invenire, Plin. Ep. 3, 13, 3: praeclare et apposite et facete scribere, GelL 2, 23, 11. —2.  Excellently, admirably, very well:  praeclare no-biscum actum iri, si, etc., Cic. Verr. 2, 1, 4, § 9; cf.: omnino praeclare te habes, cum, etc., id. ib. 2, 2, 61, § 149: simulacrum praeclare factum e marmore, id. ib. 2,4,44, § 96: praeclare facitis, qui, etc., id. Phil. 3,10, 25: praeclare dicere aliquid, id. Rose. Am. 13, 37: gerere negotium, id. Rose. Com. 10, 34: praeclarissime aliquid facere, id. Mil. 35, 96. — Of medicines that operate well,  excellently, efficaciously,  etc.: radix caeliacis praeclare facit, Plin. 22,19, 22, § 48; 26, 15, 90, § 161; 29, 4, 25, § 78; 32, 4,14, § 35.—As an expression of assent: pacem vult M. Le-pidus: praeclare, si, etc.,  very good, very well,G\c.  Phil. 13, 4, 8 sq— B. Form  praeclariter,  excellently :  rebus praeclariter gestis, Quadrig, ap. Non. 516, 12; Enn. ap. Prise, p. 1010 P. (Enn. p. 180 Vahl.).

       praeciaVlUm,  ",  n -  [prae-clavus],  the part of the dress before the purple stripe, Afran. ap. Non. 64, 22 sq.

       prae-cludo,  si, sum, 3,  v. a.  [claudo], to shut in front, hence, in gen.,  to shut to, to close  (class.). I. Lit.: portas praeclu-sit, Caes. B. C. 2, 19 fin.:  praecludere portas consuli, id. ib. 3,12: fores, Prop. 2, 4 (5), 21: portus classi, Luc. 9, 39: horrea, Suet. Ca-lig. 26  fin.:  via lapidum ruina praeclusa, blocked up,  Suet. Oth. 8  fin. —  Tran sf, with a personal object: praeclusit cunctos negotiators, i. e.  closed their shops,  Suet. Ner. 32. —II. Transf.  \.To close  a thing to any one, i. e.  to forbid access to :  omnem orbem terrarum civibus Romanis, Cic. Verr. 2, 5, 65, § 168: maritimos cursus praeclude-bat hiemis magnitudo, id. Plane. 40,96: sibi curiam, id. Pis. 17, 40; omnes sibi aditus misericordiaejudicum, id. Verr. 2, 5, 8, § 21. — 2.  T° shut up  or  off to hinder, stop, impede :  effugium alicui, Lucr. 1, 973: vocem alicui, Liv. 33, 13, 5; cf.: linguam cani, ne latret, Phaedr. 1, 22, 5.

       prae-cllieo,  e re ,  v. n., to be very famous  or  renowned  (post-class.): qui in ve-tusta praecluent comoedia, Ter. Maur. p. 2433 P.: praecluens potestas, Prud. Cath. 4, 37.—In the collat. form  praecluo,  Cre, v. n.:  vos, qui ex ubertate terrae praeclua-tis, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 38 Mai.

       praecluis,  e >  adj.  [prae-cluo, clueo], very celebrated  (post-class.): liberi, Mart. Cap. 1, § 3; 1, § 24: conventus, id. 9, § 906.

       praecluo,  Cre, v. praeclueo.

       praeclusiO,  on is,/ [praecludo],  a shutting  or  damming up, a reservoir  (post-Aug. ): aquarum, Vitr. 9, 9  med.

       pracclusor, ^ ris ,  m -  [ id -l  one   thai

       shuts up;  trop.,  a hinderer, precluder  (post-class.): legis,  who impedes an understand-ing of the law,  Tert. adv. Marc. 4, 27  fin. praecluSUS,  a, um,  Part, , v. praecludo

       PRAE

       praeco <~ nis  ( old  ^ a ^  praeconei,  Inscr. Lat. 202, 2, 34),  m.,  a crier,  herald,  in a court of justice, in popular assemblies, at auctions, at public spectacles, games, or processions, etc.: exsurge, praeco, fac po-pulo audientiam, Enn. ap. Plant. Poen. prol. 11 (Trag. v. 32 Vahl.) ; Cic. Verr. 2, 2, 30, § 76; id. Quint. 3,11; Varr. L. L. G, §§ 86 and 87 Mull.: haec per praeconem vendidit, Cic. N. D. 3, 34, 84: in eopse astas lapide, ut praeco praedicat,  on the auctioneer's block, Plaut. Bacch. 4, 7, 17 ; cf.: ut praeco, ad merces turbam qui cogit emendas, Hor. A. P. 419; Cic. Fam. 5, 12, 8; Juv. 6, 439; 8, 95: indictivum funus, ad quod per praeconem evocabantur, Paul, ex Fest. p. 106 Mull. — II. Transf.,  a publisher, herald : o fortunate adulescens, qui tuae virtutis Homerum praeconem inveneris! Cic. Arch. 10, 24.

       praCCOCtUS,  a, um,  Part.,  from prae-coquo.

       *prae-COepi,  pisse,  v. a., to begin before. :  urbem, Auct. Itin. Alex. M. 84 Mai.

       pracCOgltatlO,  onis,/. [praecogito], a thinking  or  considering beforehand, forethought, precogitation  (post-class.): praeco-gitationem, Tert. adv. Marc. 4, 39.

       prae-COgitO,  avi, iitum, 1,  v. a., to think upon, ponder,  or  consider beforehand, to premeditate, precogitate  (perh. not ante-Aug.): plura, Quint. 12, 9, 20: abscessum, Cod. Th. 8, 4, 20: multo ante praecogitatum facinus, Liv. 40,  ±fin.:  praecogitati mali mollis ictus venit, Sen. Ep. 76, 34 : nolite praecogitare quid loquamini, Vulg. Marc. 13,11.

       praeCOgnitlO,  onis./. [praecognosco], foreknowledge, precognition  (late Lat.), Boetb. Consol. Phil. 5, 4; Ambros. de Fide, 3, 10, 64.

       praecognitor,  oris,  m.  [id.],  he who

       knows beforehand,  Ambros. de Fide, 2, prol. 14.

       prae-COgnosCO,  no  perfi,  gnitum, 3. v. a., to foreknow, foresee  (very rare): prae-cognito nostro adventu, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 15, 4: mors praecognita est, Suet. Aug. 97: Christus praecognitus ante mundi con-stitutionem, Vulg. 1 Pet. 1, 20: haec enim praecognita, Boe'th. Consol. Phil. 5,4.

       prae-cdlo,  no   P er f-i  cultum, 3,  v. a. I.  To cultivate beforehand,  trop.: animi habitus, ad virtutem quasi praeculti et prae-parati, Cic. Part. 23, 80. — H.  To honor, esteem, revere beforehand:  nova et ancipitia (i. e. ante tempus opportunum colere), Tac. A. 14, 22. — Hence,  praecitttllS,  a >  um , P. a.  (ace. to I.),  highly ornamented  (post-Aug.): tunc donis sacro praeculta auro, Stat. Th. 2, 298: genus eloquentiae praecul-tuin, Quint. 11,1, 31.

       prae-Commddo,  are,  v. a., to advance as a loan, to give as a favor  (post-class.): quingentos solidos, Cod. Th. 14, 27, 2: lin-guam, Coripp. Laud. Just. 1, 7.

       *  prac-COmmdveo,  ore,  v. a., to move greatly :  liberos, Sen. Thyest. 302.

       prae-COmpdSitus, a , um,  Part,  [com-ponoj,  composed  or  prepared beforehand; praecomposito ore, Ov. F. 6, 674.

       prae - concinnatus,  a, um,  Part.

       [concinno],  arranged  or  prepared beforehand  (post-class.): praeconcinnato menda-cio fallens maritum, App. M. 5, p. 170 34.

       prae-COXidio,  Ti '^ "■  a., to season beforehand  (post-cla.-^.): leporem, Apic. 8, 8 ined.

       prac-COnauuS,  a. um,  Part  [condo], prearranged,  (late Lat.): praeconditis cau-sis, Aug. Gen. ad Lit. 6, 28.

       praecdnlalis,  e,  adj.  [praeconnius],  to be praised  or  commended, that which ought to be honored:  viri, Cassiod. Var. 9, 25: pie-lati vestrae praeconiale est diligere, id. ib.

       8, i. — Hence,  adv.:  praeconialiter,

       honorably,  Cassiod. in Psa. 17.

       praeCdniatlO, onis,/. [praeconium], high commendation  (late Lat.), Interpr. Iren. 3, 3.

       PraecdXlinus,  i,  m -  [praeco],  a Roman surname,  Suet. Gram. 3; Plin. 33,1, 7, § 29.

       praeconium,  "i  v - praeconius, II.

       pracCOniUS,  a, um,  adj.  [praeco],  of or belonging to a  praeco or  public crier:  quae-stus,  the office  or  busitiess of a public crier,

       PRAE

       Cic. Quint, 31, 95.~H.  Subst :  praCCO-nium,  ii 5   n -  A.  The office of a public crier:  facere,  to be a public crier,  Cic Fam. 6,18, 1: praeconium me ut detis,  make me your auctioneer,  Plaut. Men. 5, 9, 93; Suet. Gram. 3. — B. Transf. 1. In gen., a crying out in public; a proclaiming, spreading abroad, publishing  (syn. praedicatio) : tibi praeconium deferam, Cic. Att. 13,12, 2; App. M. 6, p. 176, 3: praeconio contendere, in strength of voice,  Suet. Ner. 24: domesti-cum, Cic. de Or. 2, 20, 86. —  Plur.:  praeco-nia famae, Ov. H. 17, 207: peragere praeco-nia casus, id. Tr. 5,1, 9.— 2. la  parti  a, a publishing, celebrating, laudation, commendation  (syn. : laudatio, elogium): praeconium alicui tribuere, Cic. Fam. 5, 12, 7: mandare versibus laborum praeconium, id. Arch. 9, 20: fonnae praeconia, Ov. Am. 3, 12, 9: praeconium facere de Deo, Lact. 1, 4, 2; 4,14, 19.

       praCCOnor,  ari,  v. dep. n.  [praeco],  to perform the office of public crier  or  herald, to herald, proclaim ; to praise  (post-class.), Interpr. Iren. 5: fama praeconans, Mart. Cap. 1, § 63; Arn. in Psa. 92 and 97.

       prae-conspicabilis,  e,  adj.  [conspi-

       cor],  very remarkable, wonaerful  (eccl. Lat.), Cassiod. in Psa. 96, 6.

       prae-Consume  no  perfi,  sumptum, 3,  t\ a., to waste  or  spend beforehand  (Ovid.): suas vires bello, Ov. M. 7, 489; id. Tr. 4, 6, 30.

       *  prae-COn-trectO,  are,  v. a.  [tracto], to feel  or  handle beforehand,  i. e.  in thought: praecontrectare videndo, Ov. M. 6, 478.

       praecoque,  adv.,  and praecoquis,

       e,  adj.,  v. praecox. prae-edquo,  x i,  ctum,  3,  v. a.    I.  To

       boil beforehand,  Plin. 18, 29, 69, § 288: ru-tam, Gael. Aur. Acut. 2,34, 136; id. Tard. 4, 3, 26.— II,  To ripen fully :  praecocta uva (sole), Plin. 14, 9,11, § 81.

       praeedquus,  a, um, v. praecox.

       praecordia,  orum  (sing,  praecordium, Isid. 10, 102),  n.  [prae-cor]. I. Lit.,  the muscle which separates the heart and lungs from the abdomen, the midriff, diaphragm : exta homini ab inferiore viscerum parte separantur membrana, quae praecordia appellant, quia cordi praetenditur, quod Crae-ci appellaverunt <^peva?, Plin. 11, 37, 77, § 197: (Plato) cupiditatem subter praecordia locavit, Cic. Tusc. 1,10, 20: unius praecordia pressit senis, i. e.  slopped his breath, Juv. 6, 621.—II. Transf. j^.  The entrails, the stomach  (syn.: viscera, exta. ilia): praecordia vocamus uno nomine exta in nomine, Plin. 30, 5, 14, § 42; Cels. 4,1: ipse anu-lus in praeci»rdiis piscis inventus est, Cic. Fin. 5, ;j(), 92 : tot is praecordiis stertens, M. Gael, a] juint. 4, 2,123; Plin. 26, 7, 19, § 35 ; quiu veneni saevit in praecordiis, Hor. Epod. :>, 5: mulso proluere, id. S. 2, 4, 26.—Q,  The breast, the heart  (mostly poet.): spiritu remanente in praecordiis, Liv. 42, 16 : frigidus nut in praecordia sanguis, Verg. A. 10, 452; Ov. M. 12, 140.—As the soat of the feelings and passions: quondam ptiam victis redit in praecordia virtus, Verg. A. 2, 367: meis inaestuat praecordiis Libera bilis, Hor. Epod. 11,15: verax aperit praecordia Liber, id. S. 1, 4, 89: inquieta, id. Epod. 5, 95: flagrantia, Juv. 13,102; cf.: tacita sudant praecordia culpa, id. 1, 167: mutare praecordia, i. e. sententiam, Prop. 2, 3, 13 (2, 4, 31): in praecordiis meis de mane vigilabo ad te, Vulg. Isa 26,9. —Hence, even, praecordia mentis,  the seat of the mind,  for  the mind,  Ov. M. 11, 149.—*C. The body, bodies  in gen.: in terra ponunt praecordia, Ov. M. 7, 559.

       prae-corrumpo,noper/.,  ruptum,  3, v. a., to corrupt  or  bribe beforehand  (Ovid.): aliquem donis, Ov. M. 14, 134: ilia praecor-rupta, id. ib. 9, 295.

       praecox,  cocis, also  praecoquis, e,

       and  praecdquUS,  a , um,  adj.  [praeco-quo],  ripe before its time, early ripe, rareripe, premature, precocious  (syn. praematu-rus). I. Lit.: allium praecox, Plin. 19, 6, 34, § 112: rosa. id. 21, 4, 10, § 19: germina-tiones, id. 17, 2, 2, § 16: pira, Col. 5, 10: vi-tes praecoquis fructus, id. 3, 2: ex una prae-coque vite, id 3, 9: uvas praecoquas legere, id. 12, 37 : arbores,  bearing fruit before their time,  Plin. 16, 27, 50, § 114: quando jam praecoquae uvae vesci possunt,  when the

       PRAE

       earliest grapes are ripe,  Vulg. Num. 13, 21,

       — B.  Transf.:  loca, and  subst.:  prae* COCia,  i um >  n., places where fruit* ripen early,  Plin. 17, 11,16, § 79; 18, 24, 54, § 197.

       — II. Trop.,  over-hasty, premature, precocious, untimely  (poet, and in post - Aug. prose; not in Cic): pugna, Enn. ap. Non. 150, 16 (Ann. v. 282): ingeniorum velut praecox genus, Quint. 1, 3, 3: risus praecox, Plin. 7 prooem. 1, § 2: audacia, i.e.  of a boy, Sen. Brev. Vit. 6: fuga, Lucil. ap. Non. 150, 17; Varr. ap. ib. 157, 3: praecoquis libido, Nov. ap. ib. 150, 18; Afran. ap. Cell. 10, 11, 9. — *  Adv. :  praeCOQue,  prematurely, etc. : properans, Auct. Itin. Alex. 38 Mai.

       prae-CrasSUS,  a >  um ,  adj., very thick : cortex, Plin. 16, 8, 13, § 34.

       praecrepO, cr Spti'>  1,  v. n., to sound  or resound beforehand :  in domo patris prae-crepuisse symphoniam, Ambros. in Psa 118, 11, 26.

       $  prae-CrudesCO,  criidui, 3,  v. inch, n., to grow very hard,  Not. Tir. p. 81.

       prae-CUlco,  are i  v -  «• [calco],  to impress strongly  or  beforehand  (post-class.), Tert. Monog. 10.

       praecultus,  a, um,  Part,  and  P.  a., from praecolo.

       *  prae-CUpiduS,  a ,  um ,  adj., very desirous  or  fond of  any thing: pretiosae su-pellectilis praecupidus, Suet. Aug. 70.

       prae-CUrO,  are,  v. a. ,  to care for beforehand  (post-class.): corpus, Gael. Aur. Acut. 2, 37: res suas, Tert. adv. Marc. 2, 29 jin.

       praecurrentia,  ™m, n.,  v. praecurro fin.

       prae-CUrro,  cucurri (curri, Liv. 8, 30, 13 Weissenb.), cursum, 3,  v. n.  and  a., to run before, hasten on before, precede  (class.  • cf.: antecedo, antevenio). I.  Neutr. £^ Lit.: ea ego hue praecucurri gratia, ne, etc., Plaut. Merc. 1, 2, 110: propere praecu-currit, Ter. Hec. 3, 3, 11: praecucurrit index ad Persea, Liv. 40, 7, 7: praecurrunt equi-tes, Caes. B. G. 6, 39: praecurrit ante om-nes, id. B. C. 2, 34, 5 : citius Petro, Vn}g. Johan. 20, 4. — B. Trop.,  to go on before, precede; to surpass, excel: eo  fama jam praecucurrerat de proelio Dyrrhachino, Caes. B.C. 3, 80: ut certis rebus certa signa praecurrerent,  precede,  Cic. Div. 1, 52, 118; id. Ac. 1. 12, 45: alicui studio, id. Cat. 4, 9, 19; so, alicui, id. de Or. 3, 61, 230.— H.  Act. A. In gen.,  to hasten before  a person or thing,  to precede, go before, anticipate:  illud praecurrere cogor,  to combat in advance, *Lucr. 1, 371: aliquem aetate, Cic. Or. 52, 176: ita praecurrit amicitia judicium, id. Lael. 17, 62: nee appetitus rationem prae-currant, id.Off. 1,29,102.—B. In partic, to surpass, excel  in any quality: aliquem, Q. Cic. Petit. Cons. 7, 28: aliquem nobilita-te, Nep. Thras. 1, 3: aliquem judicio, Tac.

       Or. 22. — Hence,  praecurrentia, i ur Q,

       n.  In rhetoric like antecedentia,  things that go before, antecedents,  Cic. de Or. 2, 39, 166: primordia rerum et quasi praecurrentia, id. Part. 2, 7.— *  Part, perf:  praeCUrsuS, a, um,  having preceded:  rumore praecurso, Amm. 18, 2,1.

       praecursator,  <" )ris ,  m -  [praecurro], an advanced guard  (post-class, for praecur-sor): revocatis praecursatoribus, Amm. 16, 12,8.

       praeCUrSlO,  onis,/ [id.],  a coming  or going before.  *I, In gen.: sine praecur-sione visorum,  without a previous occurrence of phenomena,  Cic. Fat. 19, 44. — H. In partic. * £^ m   In milit. lang.,  aprelim-inary combat, a skirmish,  Plin. Ep. 6, 13, 6.—B, In rhet. lang.,  a preparation  of the hearer, Cic. Top. 15, 59.— C.  The office  or work of a forerunner, the mission of John the Baptist.  Aug. Tract, in Johan. 4, 6.

       praecursor,  oris >  m -  [ id -]>   one   wli0

       runs before.  I.  A forerunner, precursor, of a servant, Plin. Pan. 76  fin.; one who precedes on the same path.  Lact. 6, 7, 3.— Esp.,  the forerunner of Christ, John the Baptist,  Aug. Tract, in Johan. 4, 6; 4, 8.— II. Trop.: flos praecursor indolis bonae, Nazar. Pan. Const. 3  med. —  HI, In milit. lang.,  an advanced guard, vanguard,  Liv. 26, 17 fin.  — B.  Transf.,  a  scout, spy  (cf.: emissarius, speculator), Cic. Verr. 2, 5, 41, § 108.

       PRAE   ,

       praccwrsdlius,  a, um,  adj.  [praecur-Bor], precursory  (post-Aug.): epistula, Plin. Ep. 4, 13, 2: index, Amm. 15, 1, 2 (al. pro-cursorius).

       1. praCCUrSUS,  a, um,  Part^  from praecurro.

       2. praeCUrSUS,  r ' s >  m -  [praecurro],  a forerunning, coming before, anticipation (post-Aug.): Etesiarum, Plin. 16, 25, 42, § 104: praecursu quodam gloriosae passio-nis, Ambros. in Luc. 5,109.

       prae-CUtlO, cussi , cussum, 3,  v. a.  [qua-tiQ],  to shake, wave,  or  brandish before  or in front  (poet.): taedas, Ov. M. 4,757 (but in Prop. 4, 15, 16, the true reading is per-cutit).

       praeda,  ae   (°ld  abl. sing,  praedad. Inscr. Col. Rostr.),/ [for praehenda, from praehendo, v. prehendo j,  property taken in war, booty, spoil, plunder, pillage  (syn. : exuviae, spolium). I. Lit.: praeda exerci-tus undat, Enn. ap. Serv. ad Verg. G. 2, 437 (Ann.v. 320 Vahl.): praedasac manubias in urbis ornamenta conferre, Cic. Agr. 2,23, 61; cf. manubiae, and the passages there cited with praeda; so  plur.:  praedarum in parte reperta frangebat pocula, Juv.11,101.—Mostly  sing.:  praeda ante parta, Cic. Prov.Cons. 11, 28: praedam capere de praedonibus Plaut. True. 1, 2,14: praedam militibus do-nare, Caes. B. G. 7, 11  fin.:  victores praeda, spoliisquepotiti, Verg. A.9,450.—H.Transf. A.  An animal, bird,  etc.,  caught  or  killed in the chase; prey, game  (poet, and in post-Aug. prose): cervi luporum praeda rapaci-um, Hor. C. 4, 4, 50; Phaedr. 1, 5; Verg. A. 3, 223; Plin. 8, 55, 81, § 219; of fishing, Plaut. Rud. 4, 2, 4; Ov. M. 13, 93(5: in saltu venantur aves; hinc praeda cubili Ponitur, Juv. 14, 82.— Prov. : praeda canum lepus est, Mart. 1, 22, 5. —  Transf.,  of a person, prey,  Plaut. Ps. 4, 7, 23; Ov. H. ID. 51.— B. In gen.,  booty, spoil,gain, profit:  Ilia, quae empta ex praeda est, Plaut. Ep. 5,1, 2; i5;

       3,  3, 13: adeste, sultis, praeda erit praesen-tium, id. Stich. 1, 3, 67: maximos quaestus praedasque facere, Cic. Verr. 2, 3, 50, § 119; Hor. S. 2, 3, 68: ostendit praedam,  treasure trove,  Phaedr. 5, 6, 4: a quibus magnas praedas Agesilaus  fsLCicbat, from which Ages-ilaus drew great advantage,  Nep. Chabr. 2 3; cf. Plin. 26,1, 3, § 4.

       praedabundus,  a, um,  adj.  [praedor], ravaging, pillaging, plundering,  Sail. J. 90, 2: exercitus, Liv. 2, 26; Curt. 8, 1, 5.

       praedamnatlO,  «>nis,/. [praedamno], precondemnation  (eccl. Lat.), Tert. Habit. Mul. 4; id. Apol. 27  med.

       prae-damno,  avi, stum,  l,  v. a., to

       condemn beforehand, to precondemn  (not in Cic. or Caes.). I. Lit.: praedamnatus col-lega, Liv. 4, 41  Jin.:  amicum, Suet. Aug. 56.—II. Tr op.: spem, i. e.  to give it up  or renounce beforehand,  Liv. 27,18, 8: se per-petuae infelicitatis,  think themselves condemned to perpetual misery,  Val. Max. 6;, 9.

       praedaticius or -tius, a, um,  adj. [praedor],  taken as booty  or  plunder  (post-class.): pecunia, Gell. 13, 24, 28 (in Gell. 4, 18,12, the better reading is praedatae).

       praedatlO,  onis, /. [id.],  a taking of booty, plundering, pillaging  (post-Aug.).— In  plur.:  latrociniis ac praedationibus in-festato mari, Veil. 2, 73, 3; Tac. A. 12, 29. —In  sing.,  Lact. 5, 9; Vulg. Isa. 9, 5.

       praeda tor,  oris, ra. [id.],  a plunderer, pillager.  I. Lit. (class.): quosegoineo-dem genere praedatorum direptorumque pono,Cic.Cat. 2, 9, 20: exercitus, praedator ex sociis, Sail. J. 44,1.—II. Transf. A. A hunter  (poet.): praedator aprorum, Ov." M. 12, 306; Stat. Th. 4, 316.—Transf.: corporis, i. e.  a ravisher,  Petr. 85, 3.— * B. A rapacious  or  avaricious man,T\b.  2,3, 43."

       praedatdrius,  a, um,  adj.  [praeda], plundering, rapacious, predatory :  man us (militum),  marauders,  Sail. J. 20,*7; Tac. A.

       4,  24  fin.:  naves,  pirate-ships,  Plaut. Men. 2, 2, 69; Liv. 34, 36: classes, id. 29, 28.

       praedatrix,  icis, / [praedator],  she that plunders, pillages, robs  (poet, and in post-class, prose): Herculei praedatrix ce-dat alumni, i. e.  the nymph Dryope,  who stole away Hylas, Stat. S. 1, 5, 22.—  Adj.: bestia,  a beast of prey,  Amm. 26,6,10: fera, id. 14, 2, 1; 14, 10, 1.

       praedatum,  i,  n. , v. praedor  fin. 1416

       PRAE

       1. praedatus, a, um, v.  praedor and praedo.

       2.  prae-datllS, a , um,  Part,  [do],  given beforenand  (post-class.), Cael. Aur. Acut. 2, 37  med.;  3,17; id. Tard. 1, 1; 2,1; 3, 7  fin.

       prae-deCeSSOr,  oris,  m. ,  a predecessor (post-class.), Symm. Ep. 10,47; Kutil. Nam. 1, 424.

       *  prae-delasso,  are,  v. a., to weary out or  weaken beforehand :  quae (moles) incur-sus praedelassat aquarum, Ov. M. 11, 731.

       prae-delegatlO,  Onis,/,  an assignment  or  delegation before the time  (post-class.), Cod. Just. 11, 5, 3.

       prae-demonstro,  are, 1,  v. a., to demonstrate beforehand  (late Lat.), Rustic, cont. Aceph. p. 1192.

       prae-densUS,  a, um,  adj., very thick, very dense  (post-Aug.): farrago, Plin. 18, 16, 41, § 142: grana, id. 18, 7,10, § 53: terra, id. 18, 18, 48, § 171.

       prae-designatllS,  a, um,  Part,  [de-signo],  designated beforehand  (post-class.): praedesignatus vobis Christus, Tert. Res. Cam. 22  fin.

       praedestinatio,  onis, / [praedesti-no],  a determining beforehand, predestination  (eccl. Lat.), Boeth. Consol. Phil. 4; in the title of a book by Augustin.: De prae-destinatione Sanctorum, et saep.

       prae-destino,  avi, titum, 1,  v.  a.,  to determine beforehand, to predestine  (not ante-Aug.): triumphos,Liv. 45, 40fin.:  qui praedestinavit nos in adoptionem'tiliorum, Vulg. Eph. 1, 5: nuptiarum gaudia sibi, Auct. Paneg. ad Max. et Constant. 7: ali-cui trinam indolem, Prud. Cath. 12, 67; Augustin. Don. Persev. 21.—H.  To provide beforehand:  cavea modico praedestinata pretio, App. M. 4, 15.

       prae-determino,  are,  l,  v. a., to  fix

       beforehand  (late Lat.), Aug. Orat. p. 1126, t. 47 Migne.

       *  prae-dexter,  t« ra , ttirum,  adj., very skilful,  Grat. Cyn. 67 (ace. to Barth, i.q. ambidexter, aequimanus).

       praediator,  <"> ris >  m -  [praedium],  a purchaser of mortgaged estates sold at auction, a dealer in landed estates,  Cic. Att. 12, 14, 2; 12, 17: qui mercatur a populo praediator appellatur, Gai. Inst. 2, 61. Persons who followed this business were familiar with mercantile law, and were often consulted as lawyers, Cic. Balb. 20, 45; Dig. 23, 3, 54  in lemm.:  praediator, wi/rjT^r  bnap-xovruiv,  Gloss. Philox.

       praediatorius,  a, um,  adj.  [praediator],  relating to the sale of estates at auction, prediatory :  jus, Cic. Balb. 20, 45; Val. Max. 3, 12, 1: lex, Suet. Claud. 9.

       *  praediatura,  ae, / [praedium],  the purchase of estates at auction,  Gai. Inst. 2, 61.

       praediatUS,  a, um,  adj.  [ id.]. I.  Possessing landed properly  (post class.): bene praediatus, App. Elor. p. 349, 40. — B. In gen.,  wealthy:  in omnibus praediatus, Mart. Cap. 1, § 46. — H.  Who pledges his lands to the State:  praediatus  Intp cp6pov 6i]ixov evdede/jievo?,  Gloss. Philox.

       *  praedicabllis,  e,  adj.  [I. praedico], praiseworthy, laudable:  aliquid praedica-bile, Cic. Tusc. 5,17, 49; Ambros. in Luc. 1, 15.

       praedicamentum,  I n.  [id.],  that

       which is predicated, a quality;  in  plur.  = categoriae, Aug. Conf. 4, 6; id. Trin. 5, 8; Isid. 2,16,1.

       praedlCatlO,  onis,/ [id.]. I.  A public proclaiming, a proclamation, publication  (class.) of the praeco, luctuosa et acerba praedicatio, Cic. Agr.  2,  18, 48: mandata praedicatio, App. M. 6, p. 176, 10: praedicatio societatis,.Cic. Verr. 2, 3, 61, § 140.— Hence,  an assertion:  decern praedicatio-nes, Mart. Cap. 4, § 383.—H.  A praising, praise, commendation  (class.): praedicatio tua, Plaut. Mil. 4, 6, 22; Cic. Q. Fr. 1, 1,14, § 41: grata, Plin. Ep. 9, 9, 3; Plin. 20, 10, 42, § 109; Liv. 4, 49, 10: vana, Flor. 4, 2, 63; cf. Plin. 35, 3, 5, § 15.—HI.  A prediction, prophecy, soothsaying,  Lact. 4, 21, 2; Sulp. Sev. Chron. 1, 36, 3.— IV. (Keel. Lat.) Preaching :  stultitia praedicationis, Vulg. 1 Cor. 1, 21; id. Tit. 1, 3.

       praedlcatlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  de-

       PRAE

       daring, asserting,predicative  (post-class.): propositio,  categorical,  App. Dogm. Plat. 3, p. 29  fin.:  syllogismus, Mart. Cap. 4, § 343: genus, id. ib.

       praedicator,oris,  m.  [1. praedico].  I. In gen.,  one who makes a thing publicly known, a proclaimer, publisher, crier  (post-class.), App. M. 6, p. 176, 4.—II. In par-tic.  &. One who publicly commends a thing, apraiser, exdogist  (class.): beneficii, Cic. Balb. 2, 4: te ipso praedicatore ac teste, id. Earn. 1, 9, 6; Plin. Ep. 7, 33, 2. —B. In eccl. Lat.,  a preacher,  Tert. adv. Marc. 4, 28  med.:  gentium (cf. Paul), Sulp. Sev. Ep. 1,6; Vulg. ITim. 2,7.

       praedicatdriUS,  a, um,  adj.  [praedi-cator],  praising, laudatory  (late Lat.): verba, Salv. adv. Avar. 19  fin.

       praedicatrix,  ids, /. [id.],  she that

       makes known  (post-class.): summarum po-testatum, Tert. Anim. 46.

       1. prae-dico,  avi j iitum, 1,  v. a.  I, To cry in public, make known by crying in 2>ublic, to publish, proclaim.  A. Lit., of a public crier : ut praeco praedicat, Plaut. Bacch. 4, 7, 17: auctionem praedicem, ipse ut venditem, id. Stich. 1, 3,41; cf. : si pa-lam praeco praedicasset, Cic. Verr. 2, 3,16, § 40; Cic. Quint. 15, 50; id. Off. 3, 13, 55; id. Earn. 5, 12, 8.—B. Transf. 1. In gen., to make publicly known, to announce, proclaim, to say, relate, state, declare  (syn. : moneo, ante denuntio, Cic. Verr. 1, 12, 36; 1,15, 43; class.): audes mini praedicare id, Domi te esse? Plaut. Am. 2, 1, 11: vera praedico, id. ib, 3, 2, 20: aliam nunc mini orationem despoliato praedicas, atque olim, you tell a different story, speak another Ian -guage,  id. As. 1, 3, 52: utrum taceamne an praedicem? Ter. E'un. 4, 4, 53: si quidem haec vera praedicat, id. And. 3, 1, 7.—AYith obj.-clause :  qui ingenti magnkudine cor-porum Germanos esse praedicabant, Caes. B. G. 1, 39; Sail. C. 48, 9; Caes. B.C. 3,106, 4: barbari paucitatemque nostrorum militum suis praedicaverunt,  reported,  id. B. G. 4, 34: injuriam in eripiendis legionibus praedicat,  displays,  id. B. C. 1, 32, 6: ut praedicas,  as you assert,  Cic. Cat, 1, 9, 23: quod mihi praedicabas vitium, id tibi est, that you attribute to me,  Plaut. Am. 1,1,249: avus tuus tibi aediliciam praedicaret re-pulsam,  would tell you of the repulse that P. Nasica suffered respecting the edileship, Cic. Plane. 21, 51.—2. I n   parti  a,  to praise, laud, commend, vaunt, extol  (syn. : laudo, celebro); constr. with  aliquid (de aliquo), de aliqud re,  and  absol.,  Plaut. Merc. 2, 2, 18: quid ego ejus tibi nunc faciem praedicem aut laudem? Ter. Eun. 3, 5, 17: beata vita glorianda et praedicanda est,Cic. Tusc. 5, 17.50; Plin. 19,4, 19, § 57: aliquid mirislaudibus, id. 25, 5,18, § 40; 13, 24,47, § 130; Plin. Ep. 1, 14, 10; Plaut. Trin. 2, 2, 54. —witb  obj.-clause:  Galli se omnes ab Dite patre prognatos praedicant, Caes. B. G. 6, 17: quae de illo viro Sulla, quam gra-viter saepe praedicaverunt! Cic. Phil. 11, 13, 33: qui possit idem de se praedicare, numquam se plus agere, etc., id. Rep. ], 17, 27 ; cf. id. Pis. 1, 2.—With  de aliqud re : qui de meis in vos mentis praedicaturus non sum, Caes. B. C. 2, 32. —  Absol.:  qui benefaeta sua verbis adornant, non ideo praedicare, quia fecerint. sed, ut praedica-rent, fecisse creduntur, Plin. Ep. 1, 8, 15: verecundia in praedicando, Tac. Agr.  8 fin. —3.  To preach  the gospel (eccl. Lat.): evan-gelium, Vulg. Matt. 4, 23. baptismum, id. Marc. 1, 4 ;  absol,  id. Matt. 4 17 et saep.— II. F° r  praedicere,  To foretell, predict  (eccl. Lat.): persecutiones cos passuros prnedi-cabat, Tert. Fug. in Persec. 6; so, persecutiones praedicatae, id. ib. 12.

       2.  prae-dlCO,  xi , ctum, 3,  v. a., to say or  mention before  or  beforehand, to premise.  I. I n gen. (mostly post-Aug.; cf. praefor), Ter. And. 4, 4, 54:' hoc primum in hac re praedico tibi, id. ib. 1, 1, 19: Davus dudum praedixit mihi, id. ib. 5,1, 21; 1, 2, 34; Quint. 4, 2, 57: tria. quae praediximus, have mentioned before,  id. 3, 6, 89; 2, 4,24: praedicta ratio, id. 8, 6, 52: ratio ejus in medicinu similis praedictis. Plin. 33,13, 37, § 136; Plin. Ep. 4, 14, 8.— H. In  partic. A.  To foretell, predict; to forebode  (class.): defectibnes solis et lunae multo ante praedicere, Cic. Sen. 14, 49; so, eclipsim, Plin. 2,12, 9, § 53: futura, Cic. Div. 1, 1, 2; Petr.

       P R A R

       137  fin.:  nihil adversi accidit non praedi-cente me,  that I had not predicted,  id. Fam. 6, 6: aliquid, Sen. Q.N. 2, 32, 5: malum hoc nobis De caelo tactas memini praedicere quercus, Verg. E. 1,17: hos luctus, id. A. 3, 713.— B.  2 'o  give notice  or  warning of, to appoint, fix  (mostly post-Aug.), Naev. ap. Non. 197, 16: ubi praetor reo atque accu-satoribus diem praedixisset, Tac. A. 2, 79 : praedicta die, id. ib. 11, 27: insula Batavo-rum in quam convenirent praedicta, id. ib. 2, 6; cf. Plin. 10, 23, 31, § 61: praedicta hora, Suet. Claud. 8.—C.  To   say   what   one should do, to advise, warn, admonish, inform, charge, command  (class.; syn.: prae-cipio, moneo); usually constr. with  ut  or ne:  Pompeius suis praedixerat, ut, etc., Caes. B. C. 3, 92; Nep. Them. 7, 3; Liv. 2, 10, 4; 22, 60; 39, 19, 2: ei visam esse Ju-nonem praedicere, ne id faceret, Cic. Div. 1, 24, 48; Liv. 10, 41: praedixit, ne desti-natum iter peterent, Veil. 2, 82, 2; Tac. A. 13, 36; cf. in the  abl, absol.:  praedicto, ne in re publica baberetur, id. ib. 16,33.—With ace:  unum illud tibi. . . Praedicam,Verg. A.3,436; cf. with an  obj.-clause:  Mummi-us jussit praedici conducentibus, si eas (sta-tuas) perdidissent, novas eos reddituros, Veil. 1,13, 4;  absol.  of a physician, Curt. 3, 6, 3.— J}. To proclaim, announce  at an auction, etc. (cf. 1. praedico, I. A.): si in auc-tione praedictum est, ne, etc., Gai. Inst. 4, 126.—Hence,  praedictus,  a ,  um >  p -  a >

       previously named,before mentioned, preceding :  vicina praedictae sed amplior virtus est, Quint. 8, 3, 83; nomen, id. 9, 3, 66: posterior ex praedictis locus, id. 2, 4, 24; 10,

       1,  74: simul pedes, eques, classis aput praedictum amnem convenere, Tac. A. 1, 60;

       Plin. io, 23, 3i, § 76. — praedictum, i,

       n.  A. (Ace. to II. A.)  A foretelling, prediction  (class.; syn. praesagium): Chaldae-orum praedicta, Cic. Div. 2, 42, 89: astro-logorum, id. ib. 2, 42, 88:  vat urn, id. Leg.

       2,  12, 30; Verg. A. 4, 464: haruspicis, Suet. Oth. 6; Plin. 2, 7, 5, § 24: deorum, Val. IT. 4, 460.—B. (Ace. to II. C.)  An order, command  (Livian): praedictum erat dictatoris ne quid absente eo rei gereret, Liv. 23, 19, 5.—C.  An agreement, concert:  velut ex praedicto, Liv. 33, 6, 8.

       praedictlO,  6nis, /. [2. praedico]. I. A premising,  in rhet., Quint. 9, 2, 17.— H, A foretelling, prediction. —In  sing.:  prae-dictio mali, Cic. Div. 2, 25, 54; 2, 42, 87 sq. —In  plur.:  vatum, Cic. Div. 1, 2, 4; id. N. D. 2, 3, 7; Suet. Tib. 14.

       pracdictlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  foretelling, predictive ;  in medicine,  prognosticating :  item libro praedictivo, quern  izpop-py]rtK6v  appellavit (Hippocrates), Cael. Aur. Acut. 1, 12, 100.

       praedictum,  h  v -  2 - praedico  Jin.

       praedictus, a ,  um >  Part. , from 2. praedico.

       prae-difficilis,  e >  adj., very difficult

       (post-class.), Tert. Bapt. 2 fin.

       *prae-dlgestus,a,  um,  adj.  [digero], that has well digested:  corpus, Cael. Aur. Tard. 5, 2, 41.

       pracdldlmn,  1,  n. dim.  [praedium],  a small farm  or  estate,  Cic. de Or. 3, 27, 108; id. Att. 16, 34; id. Fam. 2, 15; 2, 6, 7; Plin. Ep. 1, 2-4, 4.

       prae-dlTUS, a ,  um ,  aa J-,  very frightful, detestable  (post-class.): facta dictu visuque praedira, Amm. 31, 8: mulier, Poet. ap. Anth. Lat. 2, p. 329 Burm.

       prae-dlSCO,  Sre,  v. a., to learn beforehand, make  one's  self acquainted with beforehand  (rare but class.): aliquid, Cic. de Or. 1, 32,147: ventos et varium caeli prae-discere morem, Verg. G. 1, 51: sic ut prae-discere possimus, utrum sit perseverans, Cael. Aur. Acut. 2, 18, 104.

       *  prae-dispdsitus,  a, um,  Part,  [dis-pono],  prepared beforehand:  nuntii, Liv. 40, 56  fin.

       prae-dltus, a ,  um ,  Part.  [do]. I.  Endowed, gifted,  or  provided with, possessed of  something (above others) (freq. and class.; syn.: instructus. ornatus); constr. with  abl.:  legiones pulchris armis praedi-tas, Plaut. Am. 1, 1, 63: divino praedita sensu, Lucr. 5, 144: iramortali sunt haec natura praedita, id. 1, 236: parvis opibus ac iacultatibus praeditus,Cic. Div.in Caecil.21, 69: mundus praeditus animo et sensibus,

       PRAE

       id. N. D. 1, 8,18: spe, id. Verr. 1, 3,10: par-vo metu, id. Tusc. 5,14, 41: singulari cupi-ditate, audacia, scelere, id. Div. in Caecil. 2, 6: praeditus levitate, egestate, perhdia, id. FL 3 : singulari immanitate et crude-litate, id. Sull. 3, 7 : vitio grandi et per-spicuo, id. Inv. 1, 47, 88.—H. Of a deity, like praepositus,  placed  or  set over, presiding over  any thing (post-Aug.); constr. with  dat.:  deus ei rei praeditus, M. Aur. ap. Front. Ep. 3, 9 Mai: Mercurius nuntiis praeditus, Front. Eloqu.  med.:  Venus praedita optimati amori, App. Mag. p. 281  med.; id. de Deo Socr. p. 50.

       praedium,  l h  n -  [f° r  prae-hendium, from praehendo, v. prehendo],  a farm, estate, a manor  (either in town or country): praedibus et praediis populo cautum est, Cic. Verr. 2,1, 54, § 142; 2,1, 55, § 143: ur-banum, id. ib. 2, 3, 86, § 199; Liv. 22, 60; Cato ap. Fest. s. v. quadrantal, p. 258 Mull.; Cic. Caecin. 4,11: tot praedia, tarn pulchra, tam fructuosa, id. Rose. Am. 15, 43: habet in urbanis praediis, id. Verr. 2, 3, 86, § 109: hunc in praedia rustica relegarat, id. Rose. Am. 15,42: fructus praediorum, id. Att. 11, 2,2; Mart. 12,72,3: natis dividere, Hor. S. 2, 3,169: urbana praedia omnia aedificia acci-pimus, non solum ea, quae sunt in oppidis, sed et si forte stabula sunt, vel alia meri-toria in villi's et in vicis, vel si praetoria voluptati tantuin deservientia, quia urba-num praedium non locus facit, sed materia, Dig. 50,16,198: praedia Appula, Juv. 9, 54: praedia tam urbana quam rustica, Gai. Inst. 1,120: praedia principio insulae,Vulg. Act. 28, 7.

       prae-dives,  i tis >  ad 3-i very  ricn i  ver v

       plentiful  (not in Cic. or Cses.; opp. inops pecuniae), Liv. 45, 40: praedives et prae-potens, Tac. A. 15, 64: Senecae praedivitis hortos, Juv. 10, 16: Licinus, id. 14, 306: praedivite cornu Auctumnum, Ov. M. 9, 91.

       praedlVinatio,  6nis, /• [praedivino], a aivining beforehand, presentiment,  Plin. 8, 25, 37, § 89.

       prae-diViUO,  are,  v. a., to have a presentiment of, to divine beforehand:  qui fu-tura praedivinando soleant fari, fatidici dicti, Varr. L. L. 6, § 52 Mull.; Plaut. True.

       2,  3, 17: apes praedivinant ventos imbres-que, Plin. 11, 10, 10, § 20.

       prae-dlVillUS,  a, um,  adj.,presaging, prophetic  (post-Aug.): praedivina somnia, Plin. 37, 10, 60, § 167; Sol. 27, 46.

       1. praedo,  are, v. praedor^n.

       2. praedo,  onis,  m.  [praeda],  one that makes booty %  a plunderer, robber  (syn.: la-tro, raptor). I, Lit.: ita in aedibus sunt fures, praedo in proximo'st, Plaut. Ps. 3, 2, 105: hostes sunt, quibus bellum publice populus Romanus decrevit, vel ipsi populo Romano. Ceteri latrunculi vel praedones appellantur, Dig. 49, 15, 24; Auct. Her. 2, 21, 33: urbes piratis praedonibusque pate-factae, Cic. Verr. 1, 5, 13: ut praedones so-lent, id. ib. 2, 4, 9, § 21: nefarius, id. de Or.

       3,  1, 3: praedones latronesque, Caes. B. C. 3,110: maritimus,  a pirate,  Nep. Them. 2, 3; so alone: capiunt praedones navem il-lam, Plaut. Mil. 2, 1, 40: perfidus, alta pe-tens, abducta, virgine, praedo, Verg. A. 7, 362: praedo nuptiarum mearum, i. e. the murderer of my husband, App. M. 8, p. 207, 17: at neque Persephone digna est praedone marito, i. e.  of Pluto,  who had stolen her, Ov. F. 4, 591: alibi praedo, alibi praedae vindex, cadit, Liv. 38, 40. — H. Transf,  of drones, Col. 9, 15; of the hawk, Mart. 14, 116; of persons who turn to their own use the property of others, Dig. 5,3,25; 9,4,13.

       prae-ddceo,  ctii, ctum, 2,  v. a. ,  to teach, instruct, inform beforehand  (very rare): illi praedocti a duce arma mutaverant, Sail. J. 94, 1: praedoctus esto, Plin. 18, 34, 77, § 334: myrrheus Pulvis sepulcrum prae-docet,  points out, shows,  Prud. Cath. 12, 72.

       *  prae-ddmo, ni,l,v.a.,to tame  or  subdue beforehand:  omnes casus praedomuit meditando,  mastered  or  surmounted beforehand,  Sen. Ep. 113, 22.

       *  praeddniUS,  a, um,  adj.  [2. praedo], predatory :  more, Dig. 5, 3, 25.

       t  praedonulus,  h  m -  t id -]> a   littl ^ robber, petty robber,  Cato ap. Fest. p. 242 Mull. t   praedopiont,    praeoptant,    Fest.

       PRAE

       p. 205 Mull, [praed-opio, ere, as the prim, form of opto; v. Fest. p. 204, a, Mull.].

       praedor,  atus, 1 (active collat. form, v. infra  fin.), v. n.  and a. [2. praedo].  f , Neutr., to make booty, to plunder, spoil, rob (in war and otherwise; class.; syn.: spo-lio, diripio) : spes rapiendi atque prae-dandi, Cic. Phil. 4, 4, 9: licentia praedandi, Liv. 22, 3: praedantes milites, Caes. B. G. 7, 46  fin.:  ex hereditate, Cic. Verr. 2, 2,18, § 45; 2, 3,3, § 6; 2,3,20, § 51: praedatum cxire, Liv. 4, 55 : necessitate inposita ex alieno praedandi, id. 5, 5, 3: ex alienis for-tunis, id. 6,41, 11: ex necessitate alicujus, Lact. 6, 18, 8: ex agris finitimorum prae-dari, Just. 23,1, 10 : classis pluribus locis praedata, Tac. Agr. 29: de aratorum bonis praedari, Cic. Verr. 2, 3, 78, § 182: praedari in re fruinentaria et in bonis aratorum, id. ib. 2, 3, 62, § 146; 2, 3, 88, § 204: in bonis alienis, id. ib. 2, 2, 19, § 46: omnibus in rebus,  upon every opportunity,  id. ib. 2,1, 50, § 130: in insulis cultorum egentibus, Liv. 22, 31,3: exalterius inscientia praedari,  to make use of another's ignorance to defraud him, Cic. Off. 3,17, 72 : cum apud tuos Mamer-tinos inveniare improbissima ratione esse praedatus, id. Verr. 2, 4, 1, § 3. — B. Transf.:   praedatus,  a , um,  that has made booty;  hence,  well furnished with booty  (Plautinian): bene ego ab hoc praedatus ibo, Plaut. Ps. 4, 7, 39; id. Rud. 5, 2, 29; id. Pers. 4, 4, 115. — H.  Act. ,  to plunder, pillage, rob  any thing (rare before the Aug. period). A. Lit.: pastorum stabula, Cic. Sest. 5,13 Halm  N.cr.;  B. and K.; dub. (al. praeclaracepisset): dum socios magis quam hostes praedatur, Tac. A. 12, 49: arces Ce-cropis, Val. IT. 5, 647 : maria, Lact. 5, 9 med.;  7, 17, 9: bona vivorum et mortuo-rum, Suet. Dom. 12 (but cf. Roth ad loc): Hylam Nympha praedata, Petr. 83.— 2. Transf,   to take  or  catch  animals, birds, etc.: alia dentibus praedantur, alia ungui-bus. Plin. 10, 71, 91, § 196: ovem, Ov. A. A. 3, 419: pisces calamo praedabor, Prop. 4 (5), 2,37.—B. Trop.,  to rob,ravish,take  (poet.): amores alicujus,  to rob one of his mistress, Ov. Am. 3, 8, 59; cf.: quae me nuper praedata puella est,  has caught me,  id. Am. 1, 3, 1: singula de nobis anni praedantur euntes, Hor. Ep. 2, 2, 55: dapes,  to consume,  Val. Fl. 4, 429.

       4®=  Act.  collat. form  praedo,  are: praedavit omnes Alios Tharsis, Vulg. Jud. 2,13; 16; Prise, p. 799 P. —Hence,  praedor,  &ri, in a  pass,  signif. (ante- and post-'class.) : mini istaec videtur praeda praedatum irier, Plaut. Rud. 4, 7,16: terra direptione praedabitur,Vulg. lsa. 24, 3: pecuniae praedatae, Gell. 4,18,12.-—As  subst.: praedatum,  *>  w >  that winch has been obtained by plunder, booty,  Vop. Prob. 8, 3.

       t  praedotiont,  v - praedopiont.

       prae-dUCO,  xi > ctum, 3,  v. a., to draw, make,  or  put before  or  in front  (not in Cic.): fossam et maceriam, Caes. B. G. 7, 69: fos-sas transversas viis, id. B. C. 1, 27; Tib. 4, 1,83: fossas muris, Sil. 10, 411; cf. Sen. Ira, 2, 8, 6: murum, Caes. B. G. 7, 46: lineas iti-neri,  to mark out the way by drawn lines, Plin. 33, 4, 21, § 75.

       t  praeductal,  tilis,  n.  [praeduco],  a pencil for drawing lines :  praeductal, 7rap«7pa0O9, GloSS. Philox.

       *  praeduCtoriUS,  a, um,  adj.  [id.], of  or  for drawing forwards :  lora,  traces, Cato, R. R. 135, 5.

       praeductus,  a , um>  Part. , from praeduco.

       praedulce,  adv.,  v. praedulcis^w.

       prae-dulcis,  e , <*<#•    I.  Lit ->  very

       sweet, luscious  (perh. not ante-Aug.): mel, Plin. 13, 4, 9, § 44: ficus, id. 15,18, 19, § 72: vina, id. 14, 6, 8, § 64: sapor, id. 12, 5, 11,

       § 23.—in  plur. absol.:  praedulcia, ium )

       n., over-sweet things,  Plin. 24,1,1, § 3.—H, Trop.,  very pleasing  or  delightful:  dec us, Verg. A. 11, 155: praedulcis eloquii suavi-tas, Plin. 11, 17, 18, § 55; cf Quint. 8, 3, 56: praedulce illud genus, id. 2, 5, 22: malum (luxuries),Claud. I. Cons. Stil. 2,132.— Adv.: praedulce,  very sweetly:  Tyrrhenae vo-lucres (i. e. Sirenes) nautis praedulce minan-tur, Stat. S. 5,3, 82.

       prae-dUTO,  avi, iltum,  l,v. a.    I,  Lit., to make very hard, harden very much  (post-1417
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       Aug.): sucus praeduratus, Plin. 23, 7, 71, § 139; Apic. 6, 9; 7, 4; 8. — H. T r o p.,  to harden, indurate,  Prud. <rTe<p. 5,177.

       prae-durus,  a >  um > ««[/•?  ver v hard

       (not in Cic. or Caes.). I. Lit.: faba prae-dura, Plin. 18,12, 30, § 121: radices, id. 26. 8, 29, § 46 : caput, id. 9, 29, 46, § 85 ; cf. Quint. 11, 3, 69: corium, Tac. H. 1, 79: dens, Mart. 13,66 (al. perjurus).—B.  Transf., very strong:  homo praedurus viribus, Verg. A. 10, 748 : corpora, id. G. 2, 531: tempo-ra, Ov. M. 12, 349.— If. Trop.,  very hard or  difficult, very harsh,  etc.: aetas, i. e. hardy  (opp. tenera), Col. 6, 2,1: labor, Val. Fl. 1,235: sunt quidara praeduri oris, i.e. very impudent,  Quint. 6, 4, 11: verba,  very harsh,  id. 1, 6, 26. — Hence,  praedure, adv., very hardy,  Avien. Pr. Mar. 488.

       *  prae-ellgO,  legi, ere,  v. a., to choose rather, to prefer ;  with  object-clause,  Sid. Ep. 7, 4.

       praC-Cmincntia,  ae, /,  pre-eminence (post-class.): negotii, Claud. Mam. Stat. Anim. 1 praef.

       prae-cminco (praem-),  ere,  v. n.

       ana a.,  to project forwards, be prominent.

       1. Lit. (post-class.), Aug. Conf. 6, 9; Pall. H. Fragm. 2, 85: praeeminentes oculi, Dig. 21, 1, 12 (al. eminentes). — If. Trop.,  to surpass, excel  (post-Aug. for eraineo, excel-lo, praesto, etc.); constr. with  dat.  and  ace.: qui Graecis praeeminet, Sen. Contr. 1, 4, 12 (dub. Burs. Graecos): genitis, Aus. Caes. n. 15: Cassius ceterospraeeminebat peritia legum, Tac. A. 12, 12: appellatione aliqua cetera imperia praem ineret, id. ib. 3,56; 12, 33; 15,34.

       t  prae-emptor, ( " )ris 5   m -  No],  one who

       purchases before others, a preempts: irpo-a^opaCTTr/?, praeemptor, Gloss. Gr. Lat.

       prae-eo  (sometimes written in inscrr. with one e,  praerat,  etc.), Ivi and li, itum, Ire,  v. n.  and a.,  to- go before, lead the way, precede  (syn.: praegredior, antecedo). I, Lit.  ( a ) Neutr.:  ut consulibus lictores praeirent, Cic. Rep. 2, 31, 55: domino prae-ire, Stat. Th. 6, 519 : Laevinus Romam praeivit, Liv. 26, 11 fm.:  praetor dictus, qui praeiret jure et exerciiu, Varr. L. L. 5, § 80 MulL ; cf.: in re militari praetor dictus, qui praeiret exercitui, id. ib. 5, 16, § 87 ib.: praeeunte carina, Verg. A. 5, 186; Ov. F. 1, 81.—(/3)  Act.:  per avia ac derupta praeibat eum, Tac. A. 6, 21: ludos Circenses eburna effigies (Germanici) praeiret, id. ib.

       2,  83. —II. Trop. A. In gen.,  to go before, precede  (rare but class.), (a)  Neutr. : natura praeeunte, Cic. Fin. 5, 21, 58.—  (/3) Act.:  acto raptim agmine, ut famam sui praeiret,  to outstrip,Tac.  A. 15, 4. — fj. I n p a r t i c., a relig. and publicist's 1.1.,  to precede  one  in reciting a formula  (as of prayer, consecration, an oath, etc.), i. e.  to repeat first, to dictate  any thing (the predom. sig-nif. of the word); constr. most freq. with aliquid (alicui),  and less freq. with  verbis, voce,  or  absol. (a) Aliquid (alicui) : praei verba, quibus me pro legionibus devoveam, Liv. 8, 9, 4: aedem Concordiae dedicavit, coactusque pontifex maximus verba prae-ire,  to dictate the formula of consecration, id. 9, 46, 6; cf. id. 4, 21, 5; 5, 41, 3; 10, 28, 14 : praeeuntibus exsecrabile carmen sa-cerdotibus, id. 31, 17 : sacramentum, Tac. H. 1, 36; 2, 74: obsecrationem, Suet. Claud. 22: cum scriba ex publicis tabulis sollemne ei praecationis carmen praeiret, Val. Max. 4, 1,10.— (/?) Praeire verbis: praei verbis quid vis, Plaut. Rud. 5, 2, 48.— ( 7 )  Absol., with  dat. of the person :  praeivimus com-militonibus jusjurandum more sollemni praestantibus,Piin. Ep. 10,52 (60): de scripto praeire,  to read before,  Plin. 28, 2, 3, § 12: ades, Luculle, Servili, dum dedico domum Ciceronis, ut mihi praeeatis, Cic. Dom. 52, 133.—2. Transf., apart from technical lang.,  to recite, read, sing,  or  play before  one (rare but class.): ut vobis voce praeirent, quidjudicaretis, Cic. Mil. 2, 3: si legentibus singulis praeire semper ipsi velint,  wish to read before,  Quint. 2, 5, 3; 1, 2, 12; and: praeeunte aliqua jucunda voce, id. 1,10, 16: tibiam Caio Graccho cum populo agenti praeisse ac praemonstrasse modulos fe-runt, Gell. 1,11,10.— J). In partic,  to lead the way,  by orders, directions, precepts: omnia, uti decemviri praeierunt, facta, Liv. 43, 13  fin.  (cf. praefor): si de omni quoque officio judicis praeire tibi me vis, Gell. 14,
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       2,  12.—Hence,  praeiens,  Part., going before ;  as  subst.:  praeiens,  euntis,  m.,he who precedes  another, as  a precentor  or leader :  lectio non omnis nee semper praeeunte eget. Quint. 1, 2, 12.

       t  praeesus,  a ,  um ,  Part,  [prae-edo], eaten before,  Not. Tir. p. 166.

       prae - exercitamentum, i, ", a

       previous  or  preparatory exercise  (post-class.), as a transl. of the Gr.  -npo^vixMda-/xara, PriSC. p. 1329 P.

       t  prae-facilis,  e ,  adj. ,  very easy,  Not. Tir. p. 51.

       praefactus,  a ,  ur n,  v - 1. praefectus.

       prae-f amen,  ims, »• [praefor],  a preface  (post-class.), Symm. Ep. 2, 34.

       praefandllS,  a, um,  P. a.  of praefor, q. v.

       praefascine,  adv.,  v. praefiscine.

       prae-fatigatllS,  a, um,  Part, wearied beforehand :  fatigatus (late Lat.) ? Cael. Aur. Tard. 3, 7,_84.

       praef atlO,  onis, /. [praefor],  a saying beforehand;  concr., I.  That which is said or  repeated beforehand, a form of words (esp. relig. or jurid.),  formula :  praefatio donationis, Cic. Verr. 2, 3, 80, § 186: sacro-rum, Liv. 45, 5, 4: ultionis, Val. Max. 6, 3, 1: triumphi, Plin. 7, 26, 27, § 98.—  Q,A preliminary hearing, an introductory address (law t. t.), Dig. 45, 1, 134.— H.  That which precedes a discourse  or  writing, a preface, prologue  (post-Aug.): vocabula rustica aut externa cum honoris praefatione ponenda, saying, by your leave,  Plin. praef. § 13: num-quam tristiorem sententiam sine praefatione clementiae pronunciavit, Suet. Pom. 11: C. Cassius numquam sine praefatione publici parricidii nomioandus, Val. Max. 2, 8, 8 :. jucundissime Imperator (sit enim haec tui praefatio verissima), qs.  appellation, title,  Plin. praef. § 1 : nulla praefatione facta judici rem exponere,  without preface, without any introduction.  Dig. 1,2, 1. — Of remarks before a recitation, designed to win tbe favor or avert the displeasure of hearers,  a preface ;  also of books: praefationem dicere, Plin. Ep. 1,13, 2; 2, 3,1; 4, 11, 14; 4,14, 8; Quint. 7, 1, 11; 8, 3, 31; 11, 1, 67; Mart. 3, 18,1 al.

       praef atiuncula,  ae, /  dim.  [praefatio],  a short preface  or  opening  (late Lat.), Hier. Ep. 64, n. 8; 112, n. 20.

       ?raefatum, b  n -i  v - praefor  fin. ,  praef atus,  a , um. v. praefor  fin. 2. praefatUS,  l ~ !S >  m.  [praefor],  a saying beforehand, a prediction  (post-class.), Symm. Ep. 10, 22.

       praefectianus,  a, um,  adj.  [praefectus],  of  or  belonging to the praetorian prefect  (post-class.): apparitor, Amm. 17,

       3,  6; also  subst:  praefectianus, b  m -,

       Cod. Just. 12, 53, 2; 3.

       *praefectlO;  onis,/. [praeficio],  a setting before :  a praefectione praefica dicta, Varr. L. L. 7, § 70 Mull.

       praefectdriUS,  a, um,  adj.  [praefectus],  of  or  belonging to a prefect:  vir,  an ex-prefect,  Dig. 1,9, 1; also  subst:  prae-fcctdriUS,  ii,  m-,  Sid.  Ep. 1,  11.

       praefectura,  ae  (dat plur.  praefec-tvreis,  Inscr. Corp. Lat. 206, 83),/ [id.], the office of a president  or  overseer, a presidency, superintendence, prefecture.  I. I n gen.: villae,Varr. R. R. 1,  VI fin.;  cf. Plaut. Cas. 1,11 (infra, B. 2. b.): morum,  the superintendence of the public morals  (a part of the duty of the censor), Suet. Caes. 76: banc de se praefecturam servo dare, Plin. 28, 5, 14, § 56: equitum Gallorum,  the command of the cavalry,  Hirt. B. G. 8, 12: alarum, Suet. Aug. 38 : urbis, Plin. 7, 14, 12, § 62; Suet. Aug. 37; id. Tib. 42; id. Vesp. 1; Dig. 1, 12, 1 (al. Urbi): praetorio, Aur. Vict. Caes. 9,11: praefectura domus Sicula non mitior aula, Juv. 6. 486.—H. I n p a r-t i c. A.  In  milit. lang.,  the office of commander  or  governor in the provinces, the government of a country  or  town  (which was conferred by the proconsuls and propraetors),  a prefectship, prefecture :  prae-fecturas sumere. Cic. Att. 6,1, 4; cf.: prae-fecturam petivit: negavi me cuiquam negotiant! dare, id. ib. 5, 21, 10: multorum consilium praetorumque praefecturas dela-tas sic accepit, ut, etc., Nep. Att. 6, 4. — B. The administration of a province :  aliquem
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       ad praefecturam Aegypti provehere, Suet. Aug. 66: Aegypti, id. Ner. 47.—Hence, 2. Transf. a.  An Italian city governed by Roman authorities  (praefecti)  and according to their edicts, a prefecture :  praefectu-rae eae appellabantur in Italia, in quibus et jus dicebatur et nundinae agebantur, et erat quaedam earum res publica, neque ta-men magistratus suos habebant, in quas legibus praefecti mittebantur quotannis qui jus dicerent, etc., Fest. p. 233 Mull.; Cic. Sest. 14, 32; id. Pis. 22, 51; id. Phil. 2, 24, 58: Capua in formam praefecturae re-dacta, Veil. 2, 44, 4; cf. Liv. 26, 16; Inscr. Orell. 3699.—1>.  The territory of a prefecture, a district, province, government  (ante-class, and post-Aug.): quin ruri es in praefectura, tua? . .. abi rus, abi directus tuam in provinciam, Plaut. Cas. 1, 11 and 15: nunc ibo in meam praefecturam, ut jus di-cam lardo, id. Capt. 4, 3, 7: Aegyptus divi-ditur in praefecturas oppidoruin, quas no-mos vocant. Plin. 5, 9, 9, § 49: proximae praefecturae, Tac. A. 11, 8 : praefecturae magis quam imperia, Front. Princ. Hist. med. — C. I n  *h e  agrimensores,  the land allotted to a colony,  Sicul. Flacc. Condit. Agr. p. 21 Goes.; Front. Limit, p. 43 ib.; Aggen. ap. Front, p. 56 ib.

       1. prae-fectus (praefactus ),  a ,

       um,  Part,  [facio],  done beforehand  (post-class.), Cael. Aur. Acut. 3, 17, 174; id. Tard. 2, 14,218; 5, 4, 71.

       2.  praefectus,  a, um,  Part,  from praeficio.

       3. praefectus,  b m., v. praeficio  fin. prae-feCUUduS,   a ,   um,    adj., very

       fruitful  (post-Aug.), Plin. 16, 17, 51, § 118.

       *  praef eriCUlum,  i,  n.  [praefero],  a broad brazen dish used at sacrifices:  prae-fericulum vas aeneum sine ansa patens summum, velut pelvis, quo ad sacrificia utebantur, Paul, ex Fest. p. 248 Mull, (whether at the sacrifices in honor of Ops cannot be determined, on account of *he mutilated state of the words relating to it in Fest. p. 249, b).

       prae-fero,  t^l') latum, ferre,  v. a., to bear before, to carry in front, to hold forth. I. Lit. A. I n g e n. (class.): dextru ar-dentem facem praeferebat, Cic. Verr. 2, 4, 34, § 74; cf.: alicui facem ad libidinem, id. Cat. 1, 6, 13: in fascibus insignia laureae, Caes. B. C. 3, 71: fasces praetoribus, Cic. Verr. 2, 5, 9, § 22; Ov. F. 2, 336: claram facem praeferre pudendis, Juv. 8, 139.— 2. Pass,  with mid. force: praelatus,  riding by, hurrying past:  praelatus equo, Tac. A. 6, 35: praelatos hostes adoriri, Liv. 2, 14  fin.: praeter castra sua fuga praelati, id. 7, 24; cf. id. 33, 27.—With  ace:  castra sua praelati,  hurrying past the camp,lA\.  5,26.—B. 1 n p a r t i c.,  to carry in front, to bear along  in public, and esp. in religious and triumphal processions: signa militaria praelata, Liv. 3, 29; 31,49: Pontico trium-pho trium verborum praetulit titulum: veni, vidi, vici, Suet. Caes. 37 : statuam Circensi pompa, id. Tit. 2. — H. Trop. A, In gen., to  carry before, to place or  set before, to offer, present  (very rare): clarissimum lumen praetulistis menti meae, Cic. SulL 14, 40 : suam vitam, ut legem, praefert suis legibus,  to carry one's life before, let it shine before  as a guiding law (the image is borrowed from the bearing o< torches before a thing), id. Rep. 1, 34, 52 Mos.: apud consulein causam atque excusationem.  to offer as a cause, as an ex-cuse,  Sisenn. ap. Non. 5s. 17.—J3. I 11  parti c. 1,  To place  a person or thing  before another in esteem,  to prefer  (wry freq.): quem cui nostrum non saepc praetulit? Cic. Att. 9, 13, 8 ; so, aliquem alicui, id. Brut. 26, 101 : se alicui, id. de Or. 2. h4, 342; Caes. B.C. 2, 27. 2;  et'.:  virtuie  belli prue-ferri omnibus nationibus, id. ib. 5. 5-1. 5: pe-cuniam amicitiae, Cic. Lael. 17. i')3: ju-- iua-jestatis atque imperii ipsi natural' paino-que aniori, id Fin. 1, 7. 23: vest ram volun-tat em meis omnibus conmiodis- et ratuaii-bus. id. Imp. Pomp. 24, 71: er^o die ... ]p-is est praeferendus dortonbus . . . Kquidem quemadmodum urbes niagnas  viculis  et castellis praeferendas puto. .-:e, c-te , id. Rep. 1,2, 3: Brutus  cuilibet  duoum prai*-ferendus,Vell. 2, G9. 3: puellam puellin, Ov. M. 4, 56; Plin. 15, '23, 25, § 94: bee, pueris patriaeque, Juv. 6, 111: animain praeferre
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       pudori, id. 8, 83. — With an  object-clause, to choose rather, prefer :  cur alter fratrum cessare et ludere et ungi Praeferat Herodis palmetis pinguibus, Hor. Ep. 2, 2, 184: ut multi praetulerint carere Penatibus, Col. 1, 3.-2. With ref. to time,  to take beforehand, to anticipate  (very rare; not in Cic.): diem triumphi, Liv. 39, 5, 12: nee bonus Eury-tion praelato invidit honori,Verg. A. 5,541; cf.: praelato die, Form. Praet. ap. Dig. 2, 13,1; 48, 10, 28; cf. opem,  to bring beforehand,  Stat. Th. 6, 476.-3.  To show, display, exhibit, discover, manifest, expose, reveal, betray,  etc. (rare but class.): cum praefer-remus sensus aperte, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8, 4: avaritiam praefors, Cic. Rose. Am. 31, 87: amorem, Ov. H. 17, 36: fons Calir-rhoe aquarum gloriam ipso nomine prae-ferens, Plin. 5,16, 15, § 72: aures in equis animi indicia praeferunt, id. 11, 37, 50, § 137: duae aquilae omen duplicis imperii praeferentes, Just. 12,16: modestiam prae-ferre et lascivia uti, Tac. A. 13, 45 (but in id. H. 5,1, praelatis is corrupted; the correct read, is privatis): dolorem animi vul-tu, Curt. 6, 9, 1: sapientiae studium habitu corporis, Plin. Ep. 1, 22, 6.

       prae-ferox, *" ,cis >  <*><%)'•■>  ver v farce,

       bold, violent, impetuous, insolent  (perh. not ante-Aug.): praeferoces legatos, Liv. 5, 36; Tac. A. 4, 60: praeferocem ingenio, id. H. 4,32; 4,23: multiplici successu praeferocem, Suet. Caes. 35.

       prae-ferratus,  a. um,  adj., tipped  or shod with iron:  modius, Cato, R R. 11: pi-lum,  pointed with iron,  Plin. 18,10, 23, § 97. —T r a n s f.: praeferratus apud molas tribu-nus, i.e.  chained, fettered,  Plaut. Pers. 1,1,22.

       prae-fcrtillS,  e,  adj., very fruitful  or fertile  (post-class.): germen, Prud. adv Symm. 2,1025: terrae ubere, Alcim. 5,119.

       prae-fervidus, a, um,  adj., very hot, burning hot, torrid  (in prose not ante-Aug.). J, Lit.: fulgor, Att. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 42 (Trag. Rel. p. 188 Rib.): regio, Col. 3, 1, 3: balneum, Tac. A. 14, 64. — JJ, T r o p.: ira,  glowing, burning,  Liv. 9,18, 5.

       * praefestinatim,  adv.  [praefestino], very hurriedly, in hot haste, very hastily: praefestinatim et cupide, Sisenn. ap. Non. 161, 29.

       prae-festino,  avi, fitum, 1,  v. a.  I.  To hasten before the time, to hasten too much (rare; not in Cic. or Caes.): praefestinare praeloqui, Plaut. Rud. 1, 2, 31: sciscere, quae sit causa, Afran. ap. Char is. p. 186 P. (Com. Rel. p. 182 Rib.): ne deficere prae-festinarent, Liv. 23,14  fin.:  praefestinatum opus, Col. 11, 2, 3. — H,  To hasten past:  si-num, Tac. A. 5,10.

       praefica.  ae,  f.  [praeflcio],  a woman hired to lament at the head of a funeral procession :  praefica dicta, ut Aurelius scribii, mulier, ad luctum quae conduceretur, quae ante domum mortui laudes ejus caneret ... Claudius scribit: quae praeficeretur an-cillis quemadmodum lamentarentur, praefica est dicta. Utrumque ostendit a prae-fectione praeficam dictum, Varr. L. L.7, § 70 Mull.; Lucil., and Varr. ap. Non.  66,  31 sq. : superaboque omnes argutando praefi-cas, Plaut. ib.: sine virtute argutum civem mini habeam pro praefica, id. True. 2, 6,14. —In apposition: tamquam mulierum voces praeficarum, Gell. 18, 7, 3.

       prae-ficiOj  f< jci, fectum, 3, v. a. [facio], to set over  any thing (as officer, superintendent, leader, etc.),  to place in authority over, place at the head, appoint to the command of.  I. L i t. (freq. and class.; cf. : praepono, praefero): te cum securi caudi-cali praeficio provinciae, Plaut. Ps. 1, 2, 25: praefeci rure recte qui curet tamen, id. Cas. 1,1,17: aliquem pecori, Cic. Plane. 25, 62: certum magistratum alicui procurations id. Leg. 2, 26,66: imperatorem bello, id. Imp. Pomp. 16,49: tantis rebus, id. ib. 10,27: legatos legionibus, Caes. B. G. 5, 24: ponti-fices sacris, Cic. Rep. 2,14, 26: aliquem sa-cerdotio Neptuni, Plin. 9, 8, 8, § 27: libertos rationibus, libellis et epistulis, Tac. A. 6, 8: aliquem provinciae, id. ib. 13, 46; 2, 4: aliquem classi, Nep. Milt. 4, 1; Liv. 35, 42 ot saep.: lucis Avernis, Verg. A. 6, 118: Juno sacris praefecta maritis, Ov. H. 12, 87: in eo exercitu inimici mei fr^trem praefecerat, had given him a command,  Cic. Sest. 18, 41. —II. T r o p.,  to set over,  etc. (rare): nee locus nee materia invenitur, cui divinatio-
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       nem praeficere possimus, Cic. Div. 2, 4,12. — Hence, as  subst. :  praefectus,  i,  m., an overseer, director, president, etiief commander, prefect.  A. I n  gon.: gumnasi praefecto poenas pendere, Plaut. Bacch. 3, 3.  22:  villae, Varr. R. R. 1, 11 fin.:  tu (censor) es praefectus moribus,Cic. Clu. 46,129; cf.: praefectus morum, Nep. Hamilc. 3, 2: nee vero mulieribus praefectus praepona-tur, Cic. Rep. 4, 6, 16 (Non. 499, 13); cf. Plaut. Aul. 3, 5, 30: cum praefectus custo-dum quaesisset, etc., Nep. Eum. 11, 1: his utitur quasi praefectis libidinum suarum, Cic. Red. in Sen. 6,15.—B. In par tic, as a title of particular civil or military officers,  a president, superintendent, commander ;  governor,  etc.: praefectus aerarii or aerario,  a treasurer,  Plin. Ep. 3, 4, 2; id. Pan. 92; Gell. 13, 24, 30; Capitol. Gord. 4: annonae,  a superintendent of grain  or  of the markets^&c.  A. 11, 31; Inscr. Orell.1084; 1186; 1091; 3169: castrorum or castris,  an officer who attended to the pitching of the camp and all matters connected therewith, a quartermaster,  Veil. 2,112, 6; 119,4; 120, 4; Tac. A. 14, 37; 1, 20; cf. Veg. Mil. 2, 10: classis,  an admiral,  Cic. Verr. 2, 5, 34, § 89; Liv. 26, 48; 36, 20; 42; Flor. 3, 7; afterwards also for  a captain of a ship,  Tac. H. 3, 12; Veg. Mil. 4, 32; Inscr. Orell. 3596; who was formerly called praefectus navis: dextrum cornu praefectos navium ad terrain explicare jubet, Liv. 36, 44; Flor. 2, 5 : fabrum, in the army,  a superintendent of the military engines, chief engineer, Caes. ap. Cic. Att. 9, 7, C, 2; id. B. C. 1, 24, 4; Nep. Att. 12, 4; Veil.' 2, 76, 1; Plin. 36, 6, 7, § 48; Inscr. Orell. 4906; in the free towns and colonies,  a superintendent of public works,  ib. 516: equitum,  a commander of the cavalry,  as we say,  a colonel or  general of cavalry,  Hirt. B. G. 8,12; Veil. 2, 24,1; called also simply praefectus, Caes. B. G. 1, 39; 3,7; Cic. Fam. 3, 8,7; cf. cohor-tium, Sail. J. 46, 7: legionis, in the time of the emperors, the same that was previously called legatus legionis,  a commander of the legion,  i. q. our  colonel,  Tac. H. 1, 82; Suet. Claud. 12; id. Galb. 11; 14; id. Calig. 56; id. Ner. 21; Inscr. Grut. 465, 2; cf. Veg. Mil. 2, 9: praefectus regis or regius,  a commander-in-chief, generalissimo,  Liv. 36, 11; Sail. J. 46, 5; Nep. Alcib. 5, 2; id. Ages. 2, 3; cf. Flor. 3, 5; 11: praefectus praetorio and praetorii, in the time of the emperors,  a commander of the imperial body-guard, pretorian prefect,  Tac. A. 1, 24; id. H. 1,13; 19; Dig. 1,11 et saep.; in later times,  a governor of a province of the Roman empire :  praefectus urbi or urbis,  governor of the city of Rome,  in the times of the republic, appointed only to represent the consul during the hitter's absence; under the emperors, a perpetual office with a particular jurisdiction, Varr. ap. Gell. 14, 7; Tac. A. 6, 10; 11; Plin. 11, 38, 90, § 223; Suet. Aug. 33; Inscr. Orell. 3153 sq.: vigilum or vigili-bus,  a captain of the watch,  Dig. 1,15, 3; 47, 2, 58; Inscr. Orell. 801; 1088; 1929: Aegyp-ti,  the governor of the province of Egypt, Suet. Aug. 18; 66; id. Vesp. 6; Dig. 1, 17; Inscr. Orell. 709; 3651; so, Lydiae, Ioniae, totiusque Phrygiae, Nep. Dat. 2, 5: Alpium, Plin. 10, 48, 68, § 134; Inscr. Grut. 287, 7.

       prae-fldens,  entis,  Part,  [fido],  trusting too much,over-confident  (rare but class.): exsultantem te et praefidentem tibi Repri-ment legum habenae,  self-confident, rash, Poet. ap. Cic. de Or. 3, 41, 166; so, homines sibi praefldentes, Cic. Off. 1, 26, 90.—  Adv.: praefldenter,  t°° confidently  (late Lat.); comp.:  praefidentius, Aug. Ep. 55.

       prae-flgO,  x i> xum, 3,  v. a., to fix  or fasten before, to set up in front, to fix on the end  or  extremity of.  I. L i t. (class., but not in Cic): ripa erat acutis sudibus praefixis munita, Caes. B. G. 5,18; so, prae-ligere aeneos cancellos foraminibus, Col. 8, 17, 6 : arma puppibus, Verg. A. 10, 80: in hastis Praeflgunt capita, id. ib. 9, 466; cf.: vexillum in biremis puppe, Suet. Calig. 15: rostrum lupi villarum portis, Plin. 28, 10, 44. § 157: caput hastae, Suet. Caes. 85.— Poet.: nigrum theta (i. e. G, as a sign of death on Roman inscriptions) vitio,fo  mark crime with the black theta,  i. e.  to condemn it,  Pers. 4, 13. — H. Transf.,  aliquid ali-qua re.  jjV.  To tip, head,point,  etc.: asse-res cuspidibus praefixi, Caes. B. C. 2, 2: ja-
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       cula praefixa ferro, Liv. 26, 4, 4: aere aut ferro praefixae hastae, Curt. 3, 2, 7: ferro praefixum robur aeuto,Verg. A. 10,479: ora capistris,  to muzzle,  id. G. 3, 399. — B.  To close, block up  (post-Aug.): prospectus om ncs,  to wall up, build up,  Plin. 19,4,19, § 59: fenestrae praefixae, Dig. 8, 2, 5. — * C.  To pierce, transfix  with something •. latus praefixa veru, Tib. 1, 7, 55 (6, 49).—* D.  To enchant, bewitch,  Quint. Decl. 10, 8.

       praeflg-uratlO,  onis, / [praefiguro], a prefiguration  (late Lat.), Aug. Civ. Dei, 16, 2; Hier. Ep. 53, 8: legis, Hilar, in Psa. 118, 3, 3.

       praefig"urator«  <)r i s ) m -  t ic M,  one wha

       prefigures  (eccl. Lat.), Aug. Conj. Adult. 6.

       prae-flguro,  avi, atum, 1,  v. a., to prefigure  (eccl. Lat.), Lact. 6, 20; Cypr. Ep. 2,3.

       prae-finiO.  ^ Xl   and ii, Itum, 4,  v. a., to determine, fix,  or  appoint beforehand, to prescribe  (class.; a favorite word with Cic; syn.: praestituo, praescribo): praefinire non est meum, Cic. Tusc 5, 8, 21: aliquid restricte, id. Leg. 2,18, 45: praennit succee-sori diem, id. Prov. Cons. 15, 37: ad certum praennitumque tempus, Suet. Galb. 14  fin.; and: dies certus praefinitus, Gell. 1, 25,16: sumptum funerum, Cic. Leg. 2, 27, 68: ne-que de illo quicquam tibi praefinio, quo minus, etc, id. Verr. 2, 5, 68, § 174: praefi-nisti, quo ne, etc., id. Fam. 7, 2,1.— Absol.: nee res praefiniet ipsa,  limit, set bounds, * Lucr. 1, 618. — Hence, *  praefliutd, adv., in the prescribed manner:  praefinito loqui, Ter. Hec 1, 2,19.

       prae-finitlO,  onis,/ [praefinio],  a determining  or  fixing beforehand, appoint ment, prescription  (post-class.), Gai. Inst. 4, 51; Dig. 36, 2, 19; 20: saeculorum, Vulg. Eph. 3,11; Tert. Monag. 2.

       praefinito,  adv.,  v. praefinio  fin.

       praefiscine, praefiscini,  and

       praefascini,  a dv.  [adverbial form from prae-fascinum; cf. Non. 153, 12; prop, iu security against magic; cf. Corss. Ausspr. 1, 775 sq.; hence],  meaning no evil, without offence, without vanity  (mostly ante-class.): pol tu ad laudem addito praefiscini, ne pu-ella fascinetur, Titin. ap. Charis. p. 210; Afran. ib.: praefiscini hoc nunc dixerim, Plaut. As. 2, 4, 84; id. Cas. 5, 2, 51: homo praefiscini frugi, Petr. 73, 6. — Form prae-fascine, Plaut. Rud. 2, 5, 4; Gell. 10, 24, 8; Charis. p. 210 P.: praefascine dixerim, App. Flor. 3,16, p. 356, 30 (cf. Hildeb. ad loc). pracfletUS,  a, um, v. perfletus.

       prae-floreo,  ^ re >  v -  n i to flower  or

       blossom before the time  (post-Aug.), Plin. 16, 29, 51, § 119.

       prae-floro,  svi, atum, 1,  v. a.  [flos],  to

       deprive of its blossoms beforehand;  only trop. 1.  To lessen, diminish, tarnish  (very rare, and perh. not ante-Aug.): gloriam ejus victoriae praefloratam apud Thcrmo-pylas esse, Liv. 37, 58  fin.;  cf.: decus prae-cerptum praefloratumque, Plin. Pan. 58: gaudii fructum, Gell. 14, 1,  36.-2.  To deflower:  vidua venit jam ab alio praeflora-ta, App. Mag. p. 332, 29.

       prae-fluo,  vre, v. n.  and  a., to flow by or  past  (rare; perh. not ante-Aug.). (a) Neutr.:  infima valle praefluit Tiberis, Liv. 1, 45, 6: a latere urbis quod in orientem patet, id. 43, 31, 3: vado incerto, Tac. A. 12, 33: ita ut (aquae tubo ductae) recte prae-fluere possint, Inscr. Orell. 199. — (/S)  Act.: Aufidus, Qui regna Dauni praefluit Appuli, Hor. C. 4,14, 26: Tibur, id. ib. 4, 3,10: Aqui-leiam, Plin. 3,18, 22, § 126; 3,11,16, § 102; 4, 3, 4, § 8: Pergamum, id. 5, 30, 33, § 126: castra, Tac. A. 15,15: Noricam provinciam, id. ib. 2, 63.

       praefliillS,  a >  um >  aa J.  [praefluo],^/Zow;-ing by  or  past  (post-Aug.): amnis, Plin. 19, 4, 20, § 60.

       praefdeabilis,  e,  adj.  [praefoco],  that has the power of choking, suffocating  (post-class.): spiratio,Cael. Aur. Acut. 2,35: loca, id. ib. 37: sensus, id. Tard. 3, 2.

       praefocatlO,  on is,/ [id.],  a choking, suffocation  (post-class.), Scrib. Comp. 100; Cael. Aur. Acut. 2, 6.

       prae-fdCO,  avi, atum, 1,  v. a.  [faux],  to choke, strangle, suffocate  (poet, and post-class, for suff'oco): animae viam, Ov. lb. 560: partum, Dig. 25, 3, 4: Jovem,  Am7>
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       29: messis praefocata, Calp. Eel. 4,115: ex abundantia praefocari, Macr. Somn. Scip. 1, 12.

       prae-fodio,  ffidi,  3 ,  v - a.    I.  To   di 9

       before  or  in front of:  portas, Verg. A. 11. 473 (id est ante portas fossas faeiunt, Serv.). —II. With respect to time,  to dig  or  bury before :  serobes,  to make pits beforehand, Plin. 17, 11,1(5, § 79: aurum,  to bury before. Ov. M. 13, (50.

       praefoCCUnduS,  a, um, v. praefe-cundus.

       praC-fdmcntO,  are,  v. a., to warm  or foment beforehand  (post-class.): vulnera aqua gelida, Theod. Prise. 1, 19  med.

       prae-fbr,  fatus, 1 (old  imper.  praefato, Cato, K. R. 134. 1: praefamino, id. ib. 141, 2; «f. Mull, ad Fest. p. 87,10),  v. dep. n.  and  a.

       I, In gen.,  to say  or  utter beforehand, to premise, preface:  in parte operis mei licet mini praefari, quod, etc., Liv. 21,1,1; Col. 10, praef. 5; 12, 50, 7; Cels. 3,1: praefatus, de summa se republica acturum,  having first announced by edict that,  etc., Suet. Caes. 28: quae de deorum natura praefati sumus, etc.,Cic. Univ.  10 fin.:  cum praefatus fuero, quae, etc.,Col. 1 prooem.  fin.;  Gell.9,

       15,  4: sibi Asiam sufficere praefatus, Just.

       II, 5, 5: arcana se et silenda afterre praefatus, Curt. 6, 7, 3: is cum praefatus esset, scire, etc., id. 7, 4, 9; Liv. 43, 7, 7. — H. Esp. A. In a relig. sense,  to utter a preliminary prayer, to address in prayer beforehand :  majores nostri omnibus rebus agendis Quod bonum, faustum, felix fortu-natumque esset, praefabantur, Cic. Div. 1, 45, 102: pontiflce maximo praefante carmen, Liv. 5, 41, 3: decemviri carminibus (abl. ) praefarentur,  should say beforehand (mpraeirent), id. 22, 1, 10> (v. Weissenb. ad h. 1.): priusquam liasce fruges condan-tur .. . ture, vino Jano, Jovi, Junoni praefato,  offering wine and incense, say a prayer to Janus,  etc., Cato, R. R. 134,1.—With the obj.-acc.  of the deity: Janum Jovemque vino praefamino, id. ib. 141, 2: divos,Verg. A. 11, 301. — B. Si dicimus, Ille patrem strangulavit, honorem non praefamur: sin de Aurelia aliquid ant Lollia, honos prae-fandus est,  we do not preface it by saying, with permission, with respect be it spoken, Cic. Fam. 9, 22, 4: veniam,  to ask leave before speaking,  App. M. 1  init.;  id. Flor. init.  — C.  To name  or  cite beforehand : Aristoteles, quern in iis magna secuturus ex parte praefandum reor,  to mention  or name as an authority in advance,  Plin. 8,

       16,  17, § 43. — HI.  To foretell, predict, prophesy  (very rare), Cat. 64, 383. — Hence, A. praefatus,  a ,  um ,  in   P^s.  signif, mentioned  or  stated before  (post-class.) : condemnatus ex praefatis causis. Dig. 20, 4, 12: jura, ib. 10, 3, 19: sic etiam nostro praefatus habebere libro,  named at the beginning,  Aus. praef. 2  fin.:  sine honoribus praefatis appellare aliquid,  without saying, By your leave,  Arn. 5,176: vir pracfata re-verentia nominandus, Vop. Aur. 1.—Hence, subst.:  praef a tlim,  i,  n.,  for praefatio, a preface:  praefato opus est, Symm. Ep.

       6,3.— B. praefandus,  a, um,  p. a., for

       which must be asked  permission or indulgence;  that requires apology:  praefandi umoris e corpore effluvium, Plin. 7, 51, 52,

       § 171.—Hence, subst.:  praefanda,<> r um,

       n.,foul expressions :  in praefanda videmur incidere, Quint. 8, 3, 45.

       praeformator,  <_)ris >  m -  [praeformoi,

       that forms  or  arranges beforehand  (post-class.), Tert. Praescript. 30.

       prae-fbrmido, no   perf,  atum, l, «.  a.,

       to fear beforehand  (post-Aug.), Quint. 4, 5, 5 Zumpt  N. cr.  (al. perform-, al. reform-), Sil. 3, 608.

       prae-fbrmo,  avi, atum, 1,  v. a.  r  to form or  fashion beforehand, to instruct beforehand, to prepare,  etc. (post-Aug.): hisprae-format dictis, Sil. 7, 385; Tert. Apol.  I fin.: velut praeformata materia, Quint. 2, 6, 5: praeformatae infantibus litterae,  traced beforehand,  id. 5, 14, 31.

       prae-fortis,  e >  adj., very strong  (post-class.; opp. inllrmus), Tert. Cam. Chr. 5 med.

       prae-fdtUS,  a,  um ,  Part,  [foveol, warmed  or  fomented beforehand  (post-class.): partes aqua marina, Cael. Aur. TarcL 4, 2.

       1420
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       praefracte,  adv.,  v. praefringo,  P. a. fin.

       pracfractUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from praefringo.

       prae-frigidus,  a, um,  adj. ,  very cold : praefrigidus Auster, Ov. P. 4, 12, 35: aqua vel tepida vel praefngida, Cels. 2, 30: unda, Just. 11, 8, 4: situs, Plin. 17, 20, 34, § 147.

       prae-fringo,  fr^g'j fractum, 3,  v. a.

       [frangoj,  to break off before  or  at the end, to break to pieces, shiver  (class.): ne caulis praefringatur, Cato, R. R. 33 (cited by Plin. 17. 22, 35, § 20): hastas, Liv. 8, 10; so, pri-mam aciem telo,  to break off the point of the missile,  Just. 6, 8, 2: cornu galeae, Liv. 27,33: praefracto rostro (triremis), Caes. B. C. 2, 6: praefracta strigilis, Lucil. ap. Cell. 3, 14, 10: praefracta ligna, Lucr. 1, 892.—Hence,  praefractus,  a >  um >  P-  a -

       A. Ln rhet.,  broken, abrupt:  Thucydides praefractior, Cic. Or. 13, 40. — B. In character,  stem, harsh, inflexible :  Aristo Chius, praefractus, ferreus, Cic. Fragm. ap. Non. 155,14: praefractior atque abscissior justi-tia, Val. Max. 6, 5  fin.:  praefractius perso-verantiae exemplum,  sterner, firmer,  id. 3, 8, ext.  3. —Adv.:  praefracte,  sternly, inflexibly, resolutely :  aeranum defendere, Cic. Off. 3, 22, 88 (Non. 155, 11, reads prae-fractum).— Comp.,  Val. Max. 9, 7  fin.

       prae-fuglO,  fr 'g'>  3 >  v -  n -i to flee before (post-class.), Tert. Anim. 33  med.

       praC-ftllciO,  si, turn, 4,  v. a.  I.  To prop up, support  a thing. *  £^ m   Lit.: mol-lire praefultum torum,Prud.  cttc0.5,  335.—

       B. Trop.: primum illud praefulci atque praemuni, quaeso, ut simus annui,  secure, Cic. Att. 5,13, 3: aliquid multis modis,Gell. 7, 3, 44: servitus, ubi ego omnibus Parvis magnisque miseriis praefulcior, qs.  am propped up,  i. e.  surrounded, hedged in by, Plaut. Ps. 3, 1, 6.— II,  To place in front as a prop  or  stay ;  trop.: quin me suis nogo-tiis praefulciat,  use me as a prop,  Plaut. Pers. 1,1, 12.

       prae-f\llg"eO,  si, 2,  v. n., to beam  or shine forth, to shine greatly, to glitter before  or  in front of  (rare before the Aug. per.). I. Lit.: nitor smaragdi collo prae-fulget tuo (sc. pavonis), Phaedr. 3,18,7: equus praefulgens unguibus aureis, Verg. A. 8, 553: equitatus phaleris praefulgens, Cell. 5, 5, 3. — II. Trop.: ne splendore praefulgeant,  shine  or  glitter too much,  Auct. Her. 3, 19, 32: militarium (rerum) praeful-gent nomina, Veil. 1, 14, 1: praefulgebant Cassius atque Brutus, Tac. A. 3, 76: Pop-paeus Sabinus consulari decore praefulgens, id. ib. 13, 45: enituit et praefulsit de-cori et honesti dignitas, Gell. 12, 5, 7.

       prae-fulgidllS,  a, um,  adj., very bright:  nubes caeli, Juvenc. in Matt. 3, 330,18.

       prae-fulgliro.  are,  v. n.  and  a., to flash forth  (poet.),  (a) Neutr.:  latus prae-fulgurat ense, Stat. Th. 7, 502.— (/3)  Act.: strictoque vias praefulgurat ense,  fills with flashes of light, illuminates,  Val. Fl. 3,119 : aulam augustam cultu, Coripp. Laud. Just.

       3,   222.

       praefilltUS,  a, um,  Part,  from praefulci o.

       +  prae-flindo.  f'udi, 3,  v. a., to pour out before  or  in addition to, to add by pouring (post-class.), Simplic. p. 87 Goes.: semine cucuminis praefuso, Cael. Aur. Tard. 5, 10, 124. — II.  To pour upon, to wet, sprinkle. 1. Lit.: pileus vino Calido praefusus, Cael. Aur. Tard. 2, 7, 110. —2. Fig.: votis praefusa supplicatio, Alcim. Ep. 8.

       praefurnium,  h  n -  [prae-furnus].   I.

       The opening of a furnace, the door  by which fuel is admitted: si uno praefurnio coques, Cato, R. R. 38, 1. — H.  The heating-room, or hot anteroom of a bath, =7rpo7ri't7eroi/, Vitr. 5, 10, 2; 7, 10.

       prae-furo, S re >  v -  n -i  t0   ra 9 e  violently (poet.):  torvus praefuris, Stat. Th. 2, 420;

       4,   822.

       *  prae-fuSCUS,  a , um,  adj., very swarthy  or  black,  Manil. 4, 721 dub.

       prae-gaudeo,  6 re >  to  rejoice greatly; with  inf.:  Pelopis sedes adire, Sil. 15, 307.

       prae-gelidus, a ,  um ,  ad J->  ver v cold :

       in locis praegelidis, Liv. 21, 54: frigora, Col. 4, 8: hiems, Plin. 9, 16, 24, § 57: rivi, Sil. 4, 226.

       PRAE prae-generatus,  a - um,  Part,  [ge-

       neroj,  generated before  (late Lat.): Prosper Aquit. Epitaph. Haeres. Nestor, et Pelag. init.

       *   prae-g"ermino, » re i  v -  a >  t° ° ud

       forth early:   praeflorent talia et praeger-minant, Plin. 16, 29, 51, § 119. prae-g'ero,  no  V er f--  gestum, 3, r.  a.

       1.  To bear  or  carry before ( post-class.) : speculum, App. M. 4, p. 157, 5. —H.  To do before;  only  subst:  praeg"CSta,  orum, n., things done before,form.tr things:  obli-vio praegestorum, Cael. Aur. Tard. 1, 5, n. 150.

       prae-g'estiOj  Jre i  v -  n --  t0   desire greatly, to delight  (rare but class.): videre, Cic. Cael. 28, 67: apisci, Cat. 64, 145: ludere, Hor. C. 2, 5, 9.

       praeg'estUS,  a >  um >  Part,  from prae> gero.

       ( prae-gigliO,  ^ re )  a  false reading for progigni, Plaut. Ps. 1, 5, 77.)

       +  prae-gidridSUS,  a, um,  adj., very famous, very glorious { post-class.);  sup.^ Inscr. Orell. 1182.

       praegHans,  antis (collateral form praegnas,  atis , Plaut. True. 1, 2, 95 ; 4, 3, 37; M. Aurel. ap. Front. Ep. ad Caes. 4, 6 Mai; Macr. S. 3, 11  fin.;  Plin. 17, 14, 24, § 105 et saep.),  adj.  [prae- and root gna of gnascor (nascor); cf. gigno],  with child, pregnant;  of animals,  big with young (class.; syn.: gravidus, fetus). I. Lit.: gravida est, quae jam gravatur conceptu: praegnans velut occupata in gouerando, quod conceperit: inciens propinqua partui, quod incitatus sit fetus ejus, Paul, ex Fest! p. 97 Mull.: uxor, Cic. de Or. 1, 40, 183: so-ror, id. Att. 1, 10, 4: facere aliquam prae-gnantem, Juv. 6, 404: sus, Varr. R. R. 2, 4: ovis, id. ib. 2, 2: equa, Plin. 10, 63, 83, § 180; perdices, id. 10, 33, 51, § 102.—H. T r a n s f. A. Of plants : praegnas, Plin. 12, 14, 32, § 58: surculi praegnates, hoc est, gemma-tione turgentes, id. 17, 14, 24, § 105: oculi arborum praegnates, id. 17, 21,35, § 155.— Of stones: est autom lapis iste praegnans, intus, cum quatias, alio, velut in utevo, so-nante. Plin. 10, 3, 4, § 12: Paeanitides gemmae praegnates fieri, id. 37, 10, 66, § 180. — Of other things: nitrariae praegnates. Plin. 31, 10, 46, § 112. — B. In gen.,  full of, swollen with  any thing: praegnas suco herba, Plin. 24, 15, 80, § 130: ostrea multo lacte praegnatia, id. 32, 6, 21, § 59: veneno vipera, id. 11, 37, 62, § 164: cucurbita,/w//, swollen, large,  Col. 10, 379: stamine fusus. Juv. 2, 55. — In the lang. of comedy: pla-gae,  hard, stout, smart blows,  Plaut. As. 2,

       2,   10.

       praegnas,  atis, v. praegnans  init.

       praegnatlO,  <">nis, / [praegnas],  a getting witli child  or  with young, a making pregnant; a being with child  or  with young pregnancy  (ante- and post-class.). I. L i t., App. M. 1, p. 106, 21. —Of animals, Varr. R. R. 2, 1. — B.  Transf.,  of plants, Varr. R. R. 1, 44. — II. Trop.,  the cause of fertility, the universal productiveness of nature:

       0  naturarum omnium fecunda praegnatio. App. Trismeg. p. 101, 30.

       praegnatUS,  us,  m.  [id.],  pregnancy (eccl. Lat.): juvenculae, Tert. adv. Jud. 9; id. adv. Marc. 3, 13.

       ( prae-gnaviter,  a false reading for prognariter, Plaut. Pers. 4, 4, 39.)

       *  praegnax,  acis,  adj.  [praegnas],  inclined to pregnancy :  divitiae, Fulg. Mvth.

       2,   3.

       praegllO,  are, 1,  v. n., to be pregnant (late Lat.), Dracont. Carm. 10, 577. —Hence, praegnatUS,  Part, pregnant,  Fulg. Rusp. ad Trasim. 2,1.

       prae-gTaCllis,  e >  adj., very slender, very lank  (post-Aug.): proceritas, Tac. A 4,57.

       *  praegrado,  are,  v. a.  [prae-gradus], to go before, precede,  Pac. ap. Non. 65, 3 (Trag. Rel. p. 68 Rib.).

       prae-gTandis,  <S  adj., very large, huge, colossal  (ante-class, and post-Aug.).

       1 Lit.: praegrandi gradu, Pac. ap. Fest. s.'v. torvitas, p. 355 Mull. (Trag. Rel. p. 67 Rib.): arbores, Plin. 13, 25, 49, § 138: aures, id. 4, 13, 27, § 95; cf. oculi, id. 8, 33, 51, § 121: boves, id. 8, 45, 70, § 176: domus, id.

       P K A E

       custa, Suet. Tib. 60: lapides, Vulg. Ezech. 13, 11. — II. T r op.,  very great, powerful : praegrandis senex, i. e.  the great Aristophanes,  Pers. 1, 121.

       prac-gravidus,  a, urn,  adj., very heavy, poitderous  (poet.): moles, Stat. Th.

       0,   7U0.

       prae-gTavis,  e,  adj., very heavy (mostly poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: praegrave onus, Ov. H. 9, 98: caput, Plin. 8, 21, 32, § 77: unda, Mart. 4, 18, 4: perdix feta praegravem aut delumbem esse simulans,  heavy, clumsy,  Plin. 10, 33, 51, § 103: praegravis corpore, Liv. 44, 4,10: cibo vinoque praegraves, Tac. H. 2, 21. — II. Trop.,  very heavy, oppressive, burdensome :  praegraves pavonum greges, i. e. very expensive,  Varr. ap. Non. 440, 14 (al. graves): tertium consulatum ut praegravem recusare, Plin. Pan. 57, 4: servitium, id. 7, 8, 6, § 46. — Of persons,  very wearisome  (Tacitean): delatores, Tac. A. 4, 71: vir principi praegravis, id. ib. 11, 19; 14, 3.

       prae-gravo,  * iv i> atum, l,  v. a., to

       press heavily upon, to oppress ivith weight, to encumber  (perh. not before the Aug. period). I, Lit.: exonerare praegravante turba regnum cupiens. Liv. 5, 34 : prae-gravata telis scuta,  burdened, heavy,  id. 7, 'zd;  caper praegravantibus auribus,  drooping,  Col. 7, 6. — B. T r a n s f.,  to exceed in weight, preponderate :  ne praegravet fruc-tus parte aliqua, Plin. 17, 22, 35, § 184.— H, Trop.,  to weigh down, depress:  qui prae-gravat artes, Infra se positas, qs.  presses them down by his own superiority,  Hor. Ep. 2, 1, 13.—B.  T° preponderate :  cito appa-rebit. pars civitatis deterior quanto praegravet, Sen. Clem. 1, 24, 1; Suet. Caes. 76.

       prae-gredior,  gressus, 3,  v. dep. n.  and a.  [gradioij (class.; syn.: praeeo, antecedo).

       1, Lit.,  to go before  or  in advance, to precede,  (a) With  dat. :  gregi praegreditur equus, Varr. R. R. 2, 7, 6. — (/?) With  ace: praegrcdi aliquem pedibus. Suet. Tib. 7: non solum nuntios, sed  etiam  famam ad-ventds sui, Liv. 28, 1, G: agmen, id. 36, 31, 7; 37, 6,4: virum, Just. 24. .$. 4. — ( T )  Absol. : alios praegredientes, Cic. Phil. 13, 2, 4.—B. To pass by. go past, pass;  with  ace:  castra, Liv. 35, 30, 11 : fines, Tac. A. 14, 23. — H. Trop.,  to surpass, excel:  aliquem, Sail. Or. ad Caes. 1, 1, 2.

       praegrresSlO,  <~>nis. / [praegredior], a going before, preceding.  I, Lit.: erran-tium stellarum cursus, praegressiones, etc., Cic. Tusc. 1, 25, 62.—  II.  Meton.,   precedence :  causae, Cic. Fat. 19, 44.

       1.  praegresSUS,  a >  um >  Part.,  from praegredior.

       2.  praegresSUS,  us, wi. [praegredior], a going in advance, anticipation  (post-class.): anteversio et praegressus, Amm. 21, 5, 13.

       prae-g-ubernans,  antis,  Part  [gu-

       berno],  steering  or  guiding forwards  (post-class.), Sid. Ep. 5, 13.

       praegUStator,  oris, ra. [praegusto], one who tastes the meats and drinks before they are served at the table of a prince,  a foretaster, taster, cup-bearer.  I. Lit., Suet. Claud. 41:  djvi avgvsti,  Iuscr." Grut. 602, 4; so ib. 582.— With private persons, Inscr. Grut. 626, 2.—H. Trop.: prae-gustator  libidinum  tuaruni, Cic. Dom. 10, 25: in omnibus nuptiis praegustator, Laet. Mort. Pers. 38, 4.

       prae-gnsto,  rivi, atum, 1.  v. a.  I.  To taste beforehand  (poet, and in post-Aug. prose ):'cibos, Ov. Am. 1, 4, 33; Plin. 21, :3, 9, § 12: pocula, Juv. 6, 633: potum regis, Just. 12, 14: earo bestiis praegustata, Vulg. Exod. 22, 31. —  II.  I u gen.,  to take, eat.  or drink beforehand:  medicamina, for anti-dota, Juv. 6, 660.

       prae-g"ypSO ?   l ~ tr °i  v. a., to cover over with gypsum  (post class.): os vasculi, Cael. Aur. Tard. 3. 2.

       prac-hlbeo,  <-~' r(>  ( ola * *»/ prachiberier. Plant. Am. 4. 2, 7 Fleck.),  v. a.  [haboo] (for praobco. which is a contraction of it),  to hold forth, offer, furnish, grant, give, supply (Plautiuian)': vestcm. aurum, PJaut. Ps. 1, 2, 49: alicui cibum, id. ib. 3, 134: alicui locum, id. Merc. :}, 1 : alicui operam atque hospitium. id. Pers. 4. 3, 41 verba,  to utter sprak,  id. Rud. 1, L\ 50.

       prae-icio prac-jacio  or  praeji- I

       PRAE

       CIO,  Fest. s. v. pone, p. 249 Mull.), jeci, jactum, 3,  v. a., to cast  or  throw up in front (post-Aug.). I. Lit.: moles, Col. 8, 17.— II. T r o p.,  to cast up, object, utter reproachfully :  multis in contumeliam Graecorum praejactis probris. Dictys Cret. B. Troj. 2, 24.

       prae-iens,  euntis,  Part.,  v. praeeo  fn.

       prae-iniundo,  fi"idi, fusum, 3,  v. a.,

       to pour into beforehand  (post-class.), Cael. Aur. Acut. 2, 34.

       *  prae-inilUO,  5re,  v. a., to indicate beforehand,  Varr. ap. Non. 91, 4 dub. (al. pertimuerint).

       prae-jaceo,  u% 2,  v. n., to lie before, be situated in front of  any thing (post-Aug.). (a) With  dat. :  vastum mare praejacens Asiae, Plin. 4, 12, 24, § 75. —  ((3)  With  ace.: campus qui castra praejacet, Tac. A. 12, 36. — (7)  Absol.:  praejacentibus stagnis, Plin. 3, 4, 5, § 32.

       prae-jaCIO,  v. praeicio.

       praejactlto,  are,  v. freq. a., to boast excessively  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 36,14.

       prae-jactus,  a >  um >  Part,  from prae-jacio.

       prae-jlClO,  v - praeicio  init

       $  prae-jiidCZ,  icis,  m., one who judges beforehand:  praejudex,  irpodiKaaT^, Gloss. Philox.

       praejudicatum.  i,  n.,  v. praejudico, P. a. Jin.

       praejudicatus,  a , urn,  Part,  and P. a.,  from praejudico.

       praejudlCialis,  e,  adj.  I,  Belonging or  according to a preceding judgment  or  decision  (post-class.): multam, Cod. Th. 11, 30, 50; Symm. Ep. 10, 51. — H.  Of  or  belonging to a preceding examination :  actio-nes (— praejudicia), Just. Inst. 4, 6,13: formulae, Gai. Inst. 4, 44, 94.

       prae-judicium, »,  n.     I.  Lit, a

       preceding judgment, sentence,  or  decision, a precedent  (class.): praejudiciorum vis om-nis tribus in generibus versatur: rebus, quae aliquaudo ex paribus causis sunt ju-dicatae, quae exempla rectius dicuntur: judiciis ad ipsam causam pertinentibus: unde etiam nomen ductum est: aut cum de eadem causa pronuntiatum est, etc., Quint. 5, 2, 1: de quo non praejudicium, sed plane judicium jam factum putatur, Cic. Div. in Caecil. 4, 12 (praejudicium di-citur res, quae cum statuta fuerit, affert judicaturis exemplum, quod sequantur: judicium autem res, quae causam litemque determinat, Ascon.): apud eosdem judices reus est factus, cum is duobus praejudiciis jam damnatus esset, Cic. Clu. 22, 59: praejudicium a se de capite C. Yerris per hoc judicium nolle fieri, id. Verr. 2, 3, 65, § 152; cf. id. Mur. 28, 60 ; id. Inv. 2, 20, 59 sq. : Cicero pro Milone non ante narravit, epiam praejudiciis omnibus reum liberavit, from all preceding judgments,  Quint. 6, 5, 10: postulavit, ne cognitioni Caesaris praejudicium fieret,  preceding judgment, precedent,  Plin. Ep. 7, 6, 6. —  II.  T r a n s f. A. Any thing that precedes another thing in such manner that we can judge or conclude from it what is further to happen,  a precedent, example :  Pompeius nullo proelio pulsus, vestri ficti praejudicio demotus Italia  excessit,  by the example of your conduct  (which he feared w T ould be imitated), Caes. B. C. 2, 32: an Africi belli praejudicia sequimini? id. ib.  fin.:  orabat ut se praejudicio juvarem. Plin. Ep. 5, 1, 2: statim quaestor ejus in praejudicium aliquot cri-minibus arreptus est,  as an example of what ivas to happen to himself  Suet. Caes. 23. — B. -^  damage, disadvantage, prejudice  (post-class.): praejudicium in patrem quaeri. Sen. Ben. 4, 35, 2: absque praejudicio. Cell. 2. 2, 7: nequc enim alimentorum causa veritati facit praejudicium,  does no harm,  Dig. 1, 6, 10: sine ullo litis praejudicio. ib. 26, 2. 27; Vulg 1 Tim. 5, 21.— (J.  A judicial examination previous to a trial : quoties de hoc contenditur. an quislibertus sit, etc.,. . . redditur praejudicium. Dig. 40, 14, ('): patronus in praejudicio possessor esse videlur, ib. 22, 3, 18. — D. -4  decision made beforehand  or  In fore the proper time : neininem praejudicium rei tantae alferre, Liv. 3, 40.

       prac-judlCO.  "Vi, atum, 1,  v. a., to judge, pass sentence,  or  decide beforehand,

       PKAE

       to prejudge  (class.). I. L i t., in the judicial sphere: praejudicare de aliquo majore maleficio, Cic. Inv. 1, 20, 60; id. Verr. 2, 3, 65, § 153. — II,  Transf., apart from judicial lang.: de iis censores praejudicent,  let the censors give their preliminary judgment (before the case is brought before the judges), Cic. Leg. 3, 20, 47.— B.  To be injurious, prejudicial;  with  dat.  (post-class.): rea inter alios judicatae aliis non praejudicant, Dig. 42, 1, 63; 47, 10, 7: ingenuitati, Paul. Sent.  o 2   3, 3; Ambros. in Luc. 3, 41.—Hence, praejudicatUS,  a >  um ,  P. a., decided be-Jorehand, prejudged:  praejudicatum even-turn belli habetis, Liv. 42, 61: res, Cic. Clu. 17, 49: nihil, id. ib. 44, 124: opinio,  a preconceived notion, prejudice,  id. N. D. 1, 5, 10.— Sup.:  virpraejudicatissimus, i.e.  whose talents are already clearly ascertained,  Sid.

       post Carm. 22. — B.  Subst:  praejudicatum,  h  n '  1*  Something decided beforehand,  Liv. 26, 2.— 2.  A previous opinion, prepossession, =  praejudicium postulo, ut ne quid hue praejudicati afl'eratis, Cic. Clu. 2, 6.

       ?  prae-juratlO,  onis, /,  a previous taking of an oath  which others then repeat: praejurationes facere dicuntur hi, qui ante alios conceptis verbis jurant: post quos eadem verba jurantes tantummodo dicunt: Idem in me. Fest. p. 224 Mull.

       prae-JUVO,  Ju vi > I,  v. a., to aid before (post-Aug.): atiectam ejus fidem praeju-visee, Tac. H. 3, 65.

       praC-labCT,  lapsus, 3,  v. dep. n.  and a., to glide onwards, to flow, swim,  etc.,  before or  along; to move, glide,  etc.,  quickly by  or past  (mostly poet, and in post-Aug. prose). I, Lit.: insula, in quam Germani nando praelabebantur, Tac. H. 2, 35: piscis prae-labitur ante, Cic. poet. N. D. 2, 43, 111: am-nis, Luc. 9, 355.—With  ace:  rotis flumina, to glide by the streams on wheels,  Yerg. G. 3, 180; cf: ales bestiam praevenit et secundo flatu praelabitur et anticipat, App. de Deo Soc. prol. p. 365, 28. —  II,  Trop.,  to glide past, to hasten by  a thing; with  ace:  ira eruditas mentes praelabitur, Petr. 99; prae-labens tempus, Col. 11, 1.

       prae-lambo,  ere,  v. a. ,  to lick  or  taste beforehand ov first  (poet.). I, L i t.: (mus) praelainbens omne, quod afl'ert, Hor. S. 2, 6, 109.—  II.  Transf.,  to wash  or  touch lightly, to bathe gently,  of a river that flows by a place: arenas, Prud. Hamart. 357; Avien. Perieg. 494.

       praelapsus,  a >  um ,  Part,  from prae-labor.

       prae-largns,  a >  um >  a $->  vei n copious

       or  abundant  (poet.): pulmo ammac prae-largus, Pers. 1, 14: dapes, Juvenc. 3, 754.

       *  prae-laSSatUS,  a, um,  Part.  [lasso], wearied beforehand,  Front. Strat. 2, 5.

       praelatlO,  «nis,/ [praefero],  a preferring, a preference  (post-class.), A T al. Max. 7, 8, 4: alterius, Tert. Apol. 13; id. ad Uxor. 1, 3; Ambros. Jacob, 2, 2, 5.

       praelator,  oris,  m.  [id.],  one that prefers, apreferrer  (eccl. Lat.): misericordiae praelator quam sacrificii, Tert. Pudic. 2.

       praelatus,  a >  u m,  Part,  from praefero.

       prae-lautUS,  a < um,  adj., very elegant, sumptuous,  or  luxurious  (post-Aug.): homines, Suet. Ner. 30; id. Vitell. 2.

       prae-laVO,  eve, v. a., to wash  or  rinse beforehand ( post-class.): os, App. Mag. p. 278  med. :  cinis praelavatus, Theod. Prise. 1, 27.

       prae-lazatUS,  a, um,  Part  [laxo], widened  or  relieved beforehand  (post-class.), Cael. Aur. Tard. 2, 1, 27.

       praelectlO,  onis, / [2. praelego],  a reading aloud to others, a lecture, prelection (post-Aug.), Quint. 1, 2, 15; 2, 5, 4.

       praelector,  ( " )r ^  m -  [ >d- ]<  one   w h°

       reads an author to others and adds expla* nations, a prelector  (post-class.; cf.: lector, recitator), Gell. 18, 5, 6.

       praelectus,  a >  um ,  Part,  from 2. pruelego.

       1. prae-leg"0,  avi, atum, 1,  v. a., to bequeath beforehand,  i. e.  to bequeath  a thing to he given before the inheritance is divided (post Aug.): earn coronam testamento ei praelegavit, Plin. 33, 2, 11, £ 38: peculia 1421

       ftliis,  Dig. 33, 8, 26: fundum, ib. 31, 1, 69: uxori dotem, Paul. Sent. 4,1,1.

       2. prae-leg"0,  l€gi, lectum, 3,  v. a.  I. To read  any thing  to others,  as a teachtr, to show how it should be read,  to set an example in reading, to lecture upon  an author (post-Aug.): auctores, Quint. 1, 5, 11: Vergilium et alios poetas, Suet. Gram. 16. — II.  To pick  or  choose out, to select (post-class.): praelectus hircus, App. M. 7, p. 192, 29.—HI,  To sail by  or  along  a place (poBt-Aug. for praetervehor); with  ace: Campaniam, Tac. A. 6, 1; 2, 79  iniL:  Alsia praelegitur tellus,  is sailed by,  Rut. Itin. 1, 223.

       praell&lis,  v. proelialis.

       praeliator,  v. proeliator.

       praellbatlO,  °nis,  f  [praelibo],  a tasting  or  taking away beforehand  (post-class.). I, Lit.,  an offering of the first-J'ruits:  prae-metium, quod praelibatioms causa ante praemetitur, Paul, ex Fest. s. v. praeme-tium, p. 235 Mull.: labiorum,  a slight touch of the lips, a gentU kiss,  Ambros. Isaac et Anim. 3, 8  fin.  — II. Trop.,  a lessening, diminution,  Tert. Anim. 58.

       prae-llbcr,  «ra,erum,  adj.., very  or  entirely free  (post-class.), Prud. Apoth. 155.

       prae-llbo,  are,  v. a., to taste beforehand, foretaste  (poet.). I. Lit.: nectar, Stat. S. 3, 4, 60. —II. Trop.: vultus ac pectora Ulysses Praelibat visu,  examines, inspects, Stat. Achill. 2, 88.

       prae-licenter,  adv., too freely, too boldly  (post-class.): verba finxit, Gell. 16, 7,1: disponens, Amm. 16, 5, 3.

       praellgamen,  inis,  n.  [praeligo],  something bound on in front  or  about one, an amulet  (post-class.), Marc. Emp. 8.

       praelig-aneus,  a, um,  adj.  [2. prae-lego],  picked beforehand :  vinum,  a poor kind of wine made of unripe  or  bad grapes gathered before the vintage,  Cato, R. R. 23, 2.

       prae-llg"0,  avi, iitum, 1,  v. a.  I.  To bind on before, to bind:  arida sarmenta praeligantur cornibus bourn, Liv. 22, 16: cauda pecoris quam arctissime praeligata, Plin. 29, 2,10, § 38: salice marginem, id. 17, 14, 24, S 109. — II.  To bind around, tie about  a thing: statuae coronam Candida fascia praeligatam imponere, Suet. Caes. 79: pars palmitis praeligata, Plin. 17, 22, 35, § 180: linum, quo praeligata infra caput vipera pependerit, id. 30, 5, 12, § 40. — 2. T r a n s f. a.  To  bind up, tie up :  os prae-ligatum, Cic. Inv. 2, 50, 149: vulnera nodo Herculis, Plin. 28, 6, 17, § 63.—"b.  To cover, veil:  vestibus capita, Petr. 102, 16. — B. Trop.,  to bind, fetter, charm:  o praeliga-tum pectus !  bound up,  i. e.  obdurate,  Plaut. Bacch. 1, 2, 28.

       prae-lino,  n °  perf--  Jltum, 3,  v. a., to

       tmear  or  daub in front, to plaster over  (post-class.): cum fucaturatque praelinitur,Gell. 7,14, 11: villas tectorio. id. 13, 23,1. praelltllS* a )  um > Part.,  from praelino.

       praelium, praeliaris, praeliator, praelior,  v. proei.

       prac-16co,  avi, atum, 1,  v. a., to set  or place before, to put first or foremost  (post-class.): si pro trochaeo paenultimo spoil -deum praelocaveris, Mart. Cap. 5, § 522; Aug. Gen. ad Lit. 7, 17 : consonans, Ter. Syll. p. 2390.

       praeldcutlO,  5nis, / [praeloquor],  a speaking before.  I. Lit. (post-Aug.), Sen. Excerpt. Contr. 8 praef. — II. Transf.,  a preface, preamble,  Aug. Doctr. Chr. 4, 2.

       praeloCUtllS,  a ,  um >  Part,  from prae-loquor.

       praelong"0,avi,  1,  v. a.  [praelongus],  to lengthen out very much, to make very long (post-Aug.): pedum crura,Plin. 11, 2, 1, § 3.

       prae-longTlS,  a , um,  adj., very long (not in Cic. or Caes.): homo, i. e.  very tall, Quint. 6, 3, 67: gladii, Liv. 22, 46: cauda, Plin. 8, 33, 51, § 121: hasta, Tac. A. 6, 3: gra-cilitas, Plin. 13, 4, 9, § 46. — Of time,  very long :  sermones, Quint. 10, 3, 32.

       prae-loquor,  cutus (quntus), 8,  v. dep.

       a.  and  n.  I.  To speak beforehand  or  first, to speak bejore another, to forestall in speaking :  occupas praeloqui, quae mi'st oratio. Pfaut. Rud. 1, 4, 28; cf. id. ib. 1, 2, 31: quod mihi causam praeloquendi dedit, Plin. Ep. 8, 21, 3.—II.  To say beforehand,  in the way of preface or introduction,  to premise,  Quint. 1422

       PRAE

       4, 1, 2. —  Absol.,  Plin. Ep. 3, 4, 3: de aliqua re, Quint. 5, 13, 60: libri amplitudo non si-nit me longiore epistula praeloqui, Plin. Ep. 4, 5, 3.—HI.  To foretell, predict,  Lact. Epit. 47, 2.

       prae-luceo,  xi > 2,  v. n.  I.  To shine  or give light before; to hold  or  carry a light before, to light.  A. L i t. I. Of those who carry a light: servus praelucens, Suet. Aug. 29: alicui, Stat. S. 1, 2, 89.-2. Of the light itself: praeluxere faces, Mart. 12, 42, 3: ne ignis noster praeluceat facinori, Phaedr. 4, 11, 9.— B, Trop. 1. In gen.,  to shine forth, be bright:  amicitia bona spe praelu-cet in posterum, Cic. Lael. 7, 23. — With ace.:  lumenque tuae praeluceo vitae, Aus. Idyll. 4, 95. — 2. I  n  P a r t i c.,  to shine brighter, to outshine, surpass :  nullus sinus Baiis praelucet, Hor. Ep. 1,1, 83.—*H.  To shine very much, shine brightly:  baculuni praelucet, Plin. 32,10, 52, § 141.

       prae - lucidus,  a, um,  adj., shining greatly, very bright  (post-Aug.): candor cir-culi praelucidus, Plin. 37, 6, 23, § 88.

       prae-llido,  s i> sum, 3,  v. a., to play beforehand,  by way of practice or trial;  to prelude, rehearse  (post - Aug.). I, L i t.: Nero Pompeiano praeludit,  sings beforehand, preludes,  Plin. 37, 2, 7, § 19: tragoe-diis, Gell. 19, 11. 2. —With  ace:  pugnam praeludere,  to prepare one's self for fighting,  Rut. Itin. 1, 257. —II. Trop.: aliquid operibus suis praeludere,  to premise, preface,  Stat. S. 1 praef.: ac Mariana quidem rabies intra Urbem praeluserat, quasi ex-periretur,  had only made a prelude,  Flor. 4,

       2,  2: sic maria bello quasi tempestate prae-luserant, id. 3, 6,1.

       praelum,  v. prelum.

       praelumbo,  a rc >  v - &•  [prae-lumbus], to make lame in the loins  or  hipshot  (ante-class. ), Nov. ap. Non. 156, 12.

       prae-lumiliatUS,  a, um,  Part,  [lumi-no],  illustrated  or  explained before  (eccl. Lat.), Tert. Res. Cam. 33.

       praelusio,  onis, /. [praeludo],  a prelude  (post-Aug.): praelusio atque praecur-sio, Plin. Ep. 6,13, 6; Marc. Emp. 20.

       prae-lustris,  e,  adj.  [1. lustro],  very illustrious  or  magnificent  (poet.): praelu-stria vita,  shun worldly grandeur,  Ov. Tr. 3,4,5.

       prae-macero,  are,  v. a., to soak  or steep beforehand  (post-class.): mala cydo-nia, Scrib. Comp. 193.

       prae-maledico,  xi, 3,  v.  a.,  to curse

       beforehand  (eccl. Lat.): aliquem, Tert. adv. Marc. 5, 3.

       1. prac-mando,  avi, atum, 1,  v. a.

       I.  To order  or  command beforehand;  with ut  (very rare): ut conquireretur, praeman-davi, Vatin. ap. Cic. Earn. 5, 9, 2. — H.  To order ov procure beforehand :  puerurn aut puellam, Plaut. True. 2, 4, 49. — Hence, subst.:  praemandata,  <~>rum,  n., a warrant  for the apprehension of an accused person : emissus e carcere : idem postea praemandatis requisitus, Cic. Plane. 12, 31.

       2. prae-mando,  ere,  v. a., to chew beforehand ;  trop.,  to explain accurately and clearly  (post-class.): aliquid alicui, Gell. 4 1,11.

       praemature,  adv., v.  praematurus. prae-maturilS,  a, um,  adj.     I.  Very early, early  (syn. praecox): fructus, Col. 11,

       3,  51.—II.  Too early, untimely, premature: denuntiatio, Plane, ap. Cic. Earn. 10. 8-: mors, Plin. 7, 51, 52, § 171; so, cineres, Juv.

       II, 44 : hiems, Tac. A. 1, 30 : honores, id. ib. 4, 17: canities, id. ib. 14, 57.—In  neutr. sing.:  castrari agnos, nisi quinquemestres, praematurum existimatur,  is thought loo early,premature,  Plin. 8,48,75, § 198.— Adv.: praemature,  t°° soon, untimely, prematurely  (ante- and post-class.): praemature vita careo, Plaut. Most. 2, 2, 69: cum signi-licandum est coactiusquid factum, et festi-natius, turn rectius praemature factum id dicitur, quam mature, Gell. 10, 11. 8. — Comp.:  praematurius agi, Dig. 45,1,118.

       piae-mcdicatus,  '  um,Part.  [medico J.  protected by medicines  or  charms  (poet., and eccl. Lat.): Aesonides, Ov. H. 12, 15: antidoto praemedicatus, Tert. .lejun. 12.

       praemedltatio,  onis,/. [praemedi-tor ],  a considering beforehand, premeditation  (used by Cic): futurorum malorum,

       PRAE

       Cic. Tusc. 3, 14, 29: diuturna, id. ib. 3, 15 t 31: futuri regni, Hier. in Matt. 3,17, v. 9.

       praemeditatdrium,  », w. [praeme<

       ditor],  a place for preparation  (eccl. Lat.), Tert. Jejun. 6.

       prae - meditor,  atus, l,  v. dep. a., to

       think over, to muse  or  deliberate upon beforehand, to premeditate  (class.), (a) With object ■ clause :  praemeditari id ferendum modice esse, Cic. Phil. 11, 3, 7.—(/?) With relative - clause :  praemeditari, quo animo accedam ad Urbem, Cic. Att. 6, 3, 4; Auct. Her. 2, 5, 8.— ( 7 )  Absol.:  tentans citharam et praemeditans,  preluding,  Tac. A. 14. 15. — Hence, in  pass,  signif.:  praemedlta-tllS,  a )  um,previously considered,premeditated :  mala praemeditata, Cic. Tusc. 3,15, 32: nihil cogitati praemeditatique, Quint. 4,5,2; 5, 13,3.

       prae-mercor,  atus, l,  v. dep., to buy

       before  or  beforehand  (ante - class.): prae-mercatur ancillam senex, Plaut. Merc. Arg. 2,10; id. Ep. 3, 3, 25: ni pretio minus par-cerent, eaque praemercarentur,  should forestall the markets,  Cass. Hem. ap. Plin. 32, 2, 10, § 20. praemessum, v - praemetium.

       praemetium (ai. ipraemessum

       ii,  n.  [prae-metiorj,  the offering of the first-fruits measured out beforehand for Geres: praemetium quod praelibationis causa ante praemetitur, Paul, ex Fest. p. 235 Mull.; cf.: praemetium de spicis, quas primum messuissent, sacrificabant Cereri, id. ib. s.v. sacrima, p. 319 ib.; and: praemetium (al. praemetivum),  h  7rpo  Oeptapou  Arj^Tpar Ova-ia,  GIOSS. PhiloX.

       prae-metor.  atus, 1,  v. dep. a. ,  to measure  or  measure out beforehand  (post-class.), Sol. 40 (dub.; al. metatum). — Hence, in pass,  signif.:  praemctatus, a, um, measured  or  meted out beforehand :  prae-metata divum itinera,  predestined,  Mart. Cap. 8, § 811.

       praemetuens,  entis,  Part,  and  P. a., from praemetuo.

       prae - metuenter,  adv.,  v. praeme-

       tuo,  P. a. fin.

       prae-metilO,  3,  v. n.  and  a.  I,  Neutr. , to fear  or  be in fear beforehand  (very rare): mens, Lucr. 3, 1019: Caesar praemetuens suis,  fearing for, anxious about his men, *Cae"s. B. G. 7,49,1.—II.  Act., to fear  something  beforehand:  poenas Danaum et dc-serti conjugis iras, * Verg. A. 2, 573: dum praemetuit cultus inolescere Christi, Prud. ap. Symm. 2, 681.—Hence,  praemetu-ens ? ent i s '  P- a., fearing beforehand;  with gen. obj.:  ovis praemetuens doli, Phaedr. 1,

       16, 4.—  * Adv.:  praemetuenter,  ^ nx -

       iously, solicitously:  errorem vitare, Lucr.

       4,   823.'

       praemialis,  e >  a dj-  [praemium],  used as a reward  (eccl. Lat.): resurrectio, Aug. c. Sec. Resp. Jul. 6, 36.

       praemiator,  oris,  m. [  pracmior ]. I. A robber  (ante-class.), Naev. ap. Non. 150, 23 (Com. Rel. p. 6 Rib.). — H.  A rcwarder, one who gives a reward to:  luctantium, Ambros. in Psa. 36, 57.

       praemiatriXjicis,/  [praemiator],  she who rewards  (post-class.): bonorum prac-miatrix Adrastia, Amm. 14, 11, 25.

       prae-miCO,  ^ re )  v -  n -,  to   gleam  or  glitter forth, to glitter very much  (post-class.) -lucerna claro lumine ])raemicans, App. ii.

       5,  p. 167, 20: praemicantis lunae candor ni mius, id. ib. 11, p. 257  init.:  galea nitoro praemicans, id. ib. 10, p. 238; Prud.  att<p. 1,84.

       prae-migTO,  ^ re ^  v -  n - -  ,0   move away beforehand  or  before  (post-Aug.):  minis imminentibus musculi praemigrant, Plin. 8 28, 42, § 103.

       praemineo,  v. praeemineo.

       prac-ministcr,  tri,  m., a servant, an attendant  ( post - class.): deorum ... flami-num, Macr. S. 3, 8; Tert. Or. 1.

       prae-ministra, ae -/-  a finale attendant  or  minister  (post-class.): lingua men-daciorum et amaritudinum praeministra, App. Mag. p. 278, 6; Macr. S. 3. s.

       prae-ministro,  are. /•.  n.  and  a.  I. Neutr., to wait  or  attend upon, to minister to  any one (post-class.): magistratibus.  of the Lictors,  Gell. 12, 3, 3; cf. id. 10, 3, 13: ali-

       PRAE

       cui, App. M. 5, p. 160, 3.—II.  Act., to furnish, supply, hand to  any one: ac praemi-nistrasse modulos, Gell. 1,11,10; Tert. Bapt. .11: fabulas, id. Apol. 21.

       prae-minor,  1>  "■ dep., to threaten beforehand, to threaten greatly  (post-class.); with  inf.,  Tert. adv. Marc. 5, 19: aliquid, App. M. 5, p. 167, 8; 8, p. 211,11: haec illis, Tert. Apol. 21.

       praemior.  ari,  v. dep.  [praemium],  to stipulate for a reward:  constabat, in cog-nitionibus patriis nundinari praerniarique solitum, Suet. Tit. 7: sequimini me, prae-miati, Nov. ap. Fest. p. 464 Miill. (Com. Rel. p. 217 Rib. ex conject.).

       praemiOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  rich (ante-class.): praemiosain, pecuniosam, dixit Cato, Fest. p. 242 Miill.; cf.: praemiosa, pecuniosa, Paul, ex Fest. p. 243 ib.

       praemissa,  Orum,  n. , v. praemitto/n.

       praemisSUS ?   a >  um >  Part,  from prae-mitto.

       praemistus  or   praemixtus, a, um,

       Part.  [ misceo ],  mixed beforehand  (post-class.): praemixta olera, Apic. 4, 5; Cael. Aur. Tard. 4, 3, 63.

       prae-mitis,  e,  adj., very gentle  (poet.): asina, Juvenc. 3, 633; Ven. Fort. Carm. 3, 12, 37.

       prae-mitto,  ^s\,  missum, 3,  v. a., to send forward  or  before, to despatch in advance.  I. Lit. (class.): a portu me praemi-sisti donium, Plaut. Am. 2, 1, 55: nuntium, id. True. 2, 4, 58: legiones in Hispaniam, Caes. B. C. 1, 39: legatum ad flumen, Sail. J. 52, 5: petebant uti ad eos equites prae-mitteret, sc. nuntios, Caes. B. G. 4,11; 7,10, 3; id. B. C. 2, 20, 6: edictum, id. ib. 2, 19,1; Liv. 35, 24. 3; Tac. H. 2, 63: odiosas litteras, Cic. Att. 10, 8, 8: nunc Acheruntem prae-mittam prius, Plaut. Cas. 2, 8, 12. — B. T  ransf.,  in gen.,  to set before  or  infant: fieetis caprificus praemittitur, Plin. 15, 19, 21, §80 (dub.; al. permittitur).— H. Trop., to send out in adoance  (post-Aug.): cervi-cem gladio caesim graviter percussit, praemissa voce: Hoc age,  saying first,  Suet. Ca-lig. 58: postquam haec favorabili oratione praemisit, Tac. Am. 12, 6: cogitationes in longinqua praemittimus,  send our thoughts into the distance,  Sen. Ep. 5, 7. — Hence, praemissa.  orum,  n., things sent in advance, the first-fruits, =  primitiae (post-Aug.), Plin. 12,1,2, §5.

       praemium,  h,  n.  [prae-emo, what one has got before or better than others] (class.). I.  Profit derived from booty, booty (poet.; cf. praeda; and: avorti praedam ab hostibus.  Pen.  Heus, ecqua in istac pars inest praemi mihi ? Plaut. Men. 1, 2, 26): multaque praeterea Laurentis praemia pug-nae Aggerat, et loDgo praedam jubet ordino duci, Verg. A. 11, 78 sq. ; rapta praemia veste ferre, Tib. 1, 2, 25; cf. Tac. H. 1, 51: ferre ad patrios praemia dira Lares, Prop. 2, 23, 67 (3, 28, 22): spectat sua praemia raptor, Ov. M. 6. 518; 13, 414: tarn dirae praemia culpae, Juv. 8, 119. — Also,  game killed,prey,  Prop. 3,11 (4,12), 46; Hor. Epod. 2, 36; Val. Fl. 8, 253.— Poet.: raptae vir-ginitatis, Ov. M. 8, 850.— H. Transf. A. In gen.,  profit, advantage, prerogative, distinction  (class.), Lucr. 3, 899; 956; 5, 5; cf. poet.: Veneris, i. e.  children  (the Creek bwpa  'A0/jo<3tTri?),Verg. A. 4, 33: absens fac-tus aedilis, continuo praetor: licebat enim celerius legis praemio, Cic. Ac. 2,1,1. — B. I n  parti  a,  reward, recompense  (the pre-dom. signif. of the word; syn.: munus, do-num): sapiens virtuti honorem praemium, baud praedam petit, Enn. ap. Cic. de Or. 3, 26,102 (Trag. v» 374 Vahl.): ecquid erit praemi,  reward,  id. ap. Cic. Sen. 1,1 (Ann. v. 341 ib.): donum et praemium, Ter. Eun. 5, 8, 27: legibus praemia proposita sunt virtuti-bus, Cic. de Or. 1, 58, 247 : persuadere alicui magnis praemiis et pollicitationibus, Caes. B. G. 3,18: praemiis ad perdiseendum com-moveri, Cic. de Or. 1, 4, 13: praemia alicui dare pro re aliqua, id. Mur. 4, 8: praemio aflicere aliquem,  to reward,  Quint. 3, 6, 42: augere, Tac A. 1, 42: inducere, Sail. J. 13, 8: lllicere, id. ib. 97, 3: mvitare. Cic. Lig. 4, 12: elicere ad faciendum aliquid, id. Balb. 16: evoeare. Quint. 1,1, 20: praemium per-solvere alicui,  to give,  Cic. Cael. 29, 68: red-dere alicui pro re aliqua, Cat. 64, 157: re-pendere, Stat. Th. 9, 50: proponere,  to pro-post, offer,  Caes. B. C. 1,17: consequi,  to ob~

       tain,  id. B. G. 1, 42; so, tollere, Juv. 6, 321: promittens, si sibi praemio foret, se Arpos proditurum esse,  if he were rewarded,  Liv. 24, 45.—  Ironic:  cape praemia facti,  reward,  for  punishment,  Ov. M. 8, 503: tibi pro scelere, Di... praemia reddant Debita, Verg. A. 2, 537.-2.  A bribe :  ut somno ca-reas ponendaque praemia sumas, Juv. 3, 56.— C. T  ransf.,   an act deserving a reward, an exploit,  Verg. A. 12, 437.

       p^aemixtus,  a, um, v. praemistus.

       prae-moderans,  antis,  Part,  [mode-ror],  prescribing a measure  (post-class.): in proelia ingredi praemoderante cithara gres-sibus, Gell. 1,11, 6.

       prae-mddulatUS,  a, um,  Part,  [mo-dulor],  measured out  or  modulated beforehand  (post-Aug.): cogitationem gestu,  to adapt the thoughts beforehand to the gestures, Quint. 11, 3,109.

       praemddum,  adv.  [prae-modus],  beyond measure  (ante-class.): Livius in Odys-sea praemodum dicit, quasi admodum Par-centes, inquit, praemodum: quod significat supra modum: dictumque est quasi prae-ter modum, Gell. 7, 7,12.

       prae-moenio,  ire, v. praemunio.

       *prae-mdlestia,  ae,/.,  trouble beforehand, anxiety, appreliension;  another term for metus: alii metum praemolestiam ap-pellabant, quod est quasi dux consequentis molestiae, Cic. Tusc. 4, 30, 64.

       prac-mdlior,  rri,  v. dep., to prepare  or make preparations for beforehand  (very rare): res, Liv. 28,17, 4.

       prae-mollio,  no  perf-, .itum, 4,  v. a., to soften beforehand  (post-Aug.). I, Lit.: praemollitus sulcus, Quint. 2, 9, 3 ; Cael. Aur. Tard. 4, 3. — H. Trop.,  to soften  or mollify beforehand,  Quint. 4, 3,10: judicum mentes, id. 6, 5, 9.

       prac-mollis.  o,  adj., very soft  (post-Aug.): ova, Plin.'9, 51, 75, § 165; involu-crum, id. 11, 37, 69, § 181.

       prae-moneo,  ui> Itum,  i, v. a.    I. i n

       gen.,  to forewarn, to advise,  or  admonish beforehand, to remind beforehand, to pre-monish  (class.); constr.  aliquem  with  ut  or ne,  with a simple  subj.,  with  quod,  with  de, aliquid  (of a thing): me, ut magnopere ca-verem, praemonebat, Cic. Verr. 1, 8, 23; so with  ut,  Veil. 2, 57, 2; Suet. Oth. 6: ut te praemonerem., plurimum tibi credas, Plin. Ep. 6, 22, 7: praemonito Alio, ne alii crede-ret, Just. 12, 14, 7: praemoneo, numquam scripta quod ista legat, Ov. Tr. 5, 1, 16: de impendentibus periculis voce Jovis prae-moneri, Cic. Har. Resp. 5, 10: conatus ho-stis,  to warn of,  Liv. 33, 20,12: caeli varie-tatem praemonitus, Col. 11, 2, 1: praemo-niti oraculo, Plin. 16, 39, 76, § 199: ut futuri principes praemonerentur, qua via possent ad gloriam niti, Plin. Ep. 3, 18, 2. — H. I n partic,  of prophecies,  to foretell, foreshow, predict  (poet, and in post-Aug. prose): futura, Just. 43, 1, 8 : haruspices praemo-nuerunt superna vulnera, Plin. 2, 56, 57, § 147.—(/3) Of inanimate things,  to presage, signify, foreshadow:  feruntTerribiles tubas auditaque cornua caelo Praemonuisse ne-fas, Ov. M. 15, 784: rutilus (circa lunam) et ventos et imbres praemonebit, Plin. 18, 35, 79, § 347.—( 7 ) Of animals: pericula (ani-malia) praemonent, non tibris modo extis-que, sed alia quadam signincatione, Plin. 8, 28, 12, § 102.—(6) With  object-clause:  et vatum timeo monitus, quos, igne Pelasgo Ilion arsuram, praemonuisse ferunt, Ov. H.

       17, 239.— Hence,  praemonitum,  i,  n.,

       a premonition  (post-class.): praemonita et praecepta, Gell. 14, 2, 3.

       praemdnitlO,  onis,/ [praemoneo],  a forewarning, premonition  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 2, 4.

       praemdnitor,  oris, ra. [id.],  a fore-warner, premonitor  (post - class.), App. de Deo Socr. p. 51,12.

       praemdnitdriUS,  a, um,  adj.  [prae-monitor],  that gives previous warning, premonitory  (eccl. Lat.): edictum, Tert. Anim. 3.

       praemonitum,  h  n ;  v - praemoneo^/m.

       1. praemdnitUS,  a, um,  Part,  from praemoneo.

       2. praemdnitUS,  »s,  m.  [praemoneo], a forewarning, premonition  (poet.): deum, Ov. M. 15, 800.

       1 J EAE

       praemonstratio,  6ms, /. [praemon-

       stro],  a showing  or  indicating beforehand, a premonstration  (eccl. Lat.j, Lact. 7,14,12.

       *  praemonstrator,  oris,  m.  [id.],  one

       who shows  or  points out beforehand, a guide, director:  monitor et praemonstrator, Ter. Heaut. 5, 1, 2.

       prae-monstro  (old form  praemo-

       Stro,  v - infra), avi, atum, 1,  v. a., to show beforehand, to point out the way, to guide, direct.  I. In gen. (poet.): praemonstra docte, quid fabuletur, Plaut. Pers. 1, 3, 68: currenti spatium praemonstra, Lucr. 6, 93: te praemonstrante,  under thy guidance, Stat. Th. 1, 66: praemostro tibi, ut, /  caution you, that.  I'laut, Trin. 2, 2, 61 Brix ad loc: quae volmt mihi dixit, docuit et prae-monstravit prius, id. ib. 4, 2, 12.— II. In partic,   to denote beforehand, to predict, presage, prognosticate:  magnum aliquid populo Romano praemonstrare et praeci-nere, Cic. Har. Resp. 10, 21: ventos futures, id. poet. Div. 1, 7,13: hanc suavitatem praemonstratam efflcaci auspicio, Plin. 10, 29, 43, § 82.

       prae-mordeo,  morsi and mordi, mor-sum, 2,  v. a. j to bite in front, to bite at the end;  hence, in gen.,  to bite  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: ni fugissem, medium, credo, praemorsisset, Plaut. Fragm. ap. Gell. 7, 9, 7: linguam, Luc. 6, 567: projector Sen. Clem. 1, 5, 5.— H. T ransf,  to bite off, snip off, crib :  et tamen ex hoc, Quodcumque est, Discipuli custos praemor-det, Juv. 7, 217. '

       praemordlCUS,  a, um,  adj.  [praemor-deo],  bitten off in front  or  at the end  (late Lat.): olera praemordica,  of which only the tops are eaten  (e. g. asparagus), Hier. In Reg. S. Paeliom. 52.

       prae-mdrior,  tuus, 3,  v. dep., to die

       early  or  prematurely, to die  (mostly poet, and in post-Aug. prose). I, Lit.: aut ego praemoriar, primoque exstinguar in aevo, Ov. H. 8, 121: parte corporis velut prae-mortua, Suet. Gram. 3.—II. Trop.,  to decay :  praemoritur visus, auditus,  decays, fails,  Plin. 7, 50, 51, §' 168.—Hence,  prae-mortUUS,  a , um,  P. a., dead. £^ m   Lit.: jacuere, velut praemortua, membra, Ov. Am. 3, 7, 65.—B. Trop.: pudor praemor-tuus, Liv. 3, 72, 5: vires, Quint.  Deri  12, 7.

       praemorsus,  a ?  um 5   Part.,  from prae-mordeo.

       praemortUUS,  a , um,  Part,  and  P. a. , from praemorior.

       praemostro,  old  form of praemon-stro, Plaut. Trin. 341.

       praemotUS,  a , um,  Part. , from prae-moveo.

       prae-moveo,  n °  P er f-,  motum, 2.

       v. a., to move beforehand, to stir greatly (post-class.), Cael. Aur. Tard. 1, 5: corpus, id. ib. 5, 7; 2, 1.

       prae-mundatuS,  a, um,  Part,  [mun-do],  cleansed beforehand  (post-class.): prae-mundatis oculis, Theod. Prise. 1,10.

       prae-munio (praemoenio, Gell.

       13, 27; 14, 2), ivi, itum, 4,  v. a., to fortify  or defend in front  (class.). I. Lit.: aditus magnis operibus, Caes. B. C. 3, 58: loca ne-cessaria, id. ib. 3, 112: Isthmum, id. ib. 3, 55: fossa, Tac. H. 3, 21. — H. Trop. A. To fortify, protect, secure :  metu veneno-rum praemuniri medicamentis,  of securing himself,  Suet. Cahg. 29: praemuniendae re-galis potentiae gratia, Veil. 2, 6, 2: genus (dicendi) praemunitum, et ex omni parte causae septum, Cic de Or. 3, 9, 32: prae-munitus scientia linguarum,  fortified,  Aug. Doct. Chr. 3, 1.— Absol.:  ut ante praemu-niat, of an orator's art, Cic. Or. 40, 137.— B.  To place  a thing  brjore  another  for defence  or  strengthening:  quae praemuni-untur omnia reliquo scrmoni, quo facilius, etc.,  are premised to obviate objections, said by way of premunition,  Cic. Leg. 1, 12, 34: ilia, quae ex accusatorum oratione praemuniri intellegebam,  brought forward  or adduced in defence,  id. Cael. 8,19: primum illud praefulci et praemuni, quaeso, ut si-mus annul  take care of  or  secure beforehand,  id. Att. 5. 13, 3.

       praemunitlO,    onis, /   [praemunio, II. B.],  a fortifying  or  strengthening beforehand,     I. In gen., Ambros. de Isaac et Anim. 4, 37.—II. Trop., rhet. t. t.,  =:npo-1423
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       rrapaanevti,  of an orator, who prepares the minds of his hearers for what he has further to say,  a preparation, premunition : sine ulla praemunitione orationis, Cic. de Or. 2, 75, 304; 3, 53, 204; Quint. 9, 2, 17.

       *prae-narro,  avi, atum, i,  v. a., to

       tell  or  relate beforehand:  rem, Ter. Eun. 5, 5,12.

       prae-nato,  are,  v -  n -  I.  To   swim before  or  in front:  praenatans musculus, Plin. 9, 62, 88, § 186: praenatante pisciculo, id. 9, 45, 68, § 146.—H.  To swi?n ox flow by: domos praenatat amnis, Verg. A. 6, 705.

       praenavigatlO,  <">nis,/ [praenavigo], a sailing by  or  past  (post-Aug.): praenavi-gatio Atlantis, Plin. 6, 31, 36, § 199; 4, 12, 19, § 57.

       prae-navigo,  avi, i)  v -  a -  and  w ->  to

       sail by  or  past  any thing,  to sail along (post-Aug.). I.  Ij\  t., absol.:  praenavigan-tes adulterae, Sen. Ep. 51, 12; Plin. 6, 23, 26, § 97.—With  ace.:  praenavigans litus, loca, Mel. 2, 3, 6; Val. Max. 1, 8, 9: oppida praenavigari tradunt, Plin. 6, 28, 32, § 146; cf. Mel. 2, 3, 6.—JI. T r op.,  to sail past, to hurry past  a thing: praenavigamus vitain, pass, spend,  Sen. Ep. 70, 1.

       Praeneste, is ,  n.  and/., —  upaivenro^

       or  Upaiveare, one of the most ancient and important cities of Latium, famed for the beauty of its roses, for its nuts, and still more for its temple of Fortune and the oracle connected with it,  now  Palestrina; abl. }   Praeneste, Cic. Plane. 26; Hor. Ep. 1, 2, 2: Praeneste sub ipsa (sc. urbe), Verg. A. 8, 561: altum Praeneste, id. ib. 7, 682: frigidum, Hor. C. 3, 4, 22: sacrum, Stat. S.

       4, 4, 15. _ Hence,  n. Praenestinus,

       a, um,  adj., of  or  belonging to Prameste, Pramestine :  nuces, Cato, R. R. 8: urbs,  the town of Praeneste,  Verg. A. 7, 678: Praene-stinae moenia sacra Deae, i. e. Fortunae, Ov. F. 6, 62: sortes,  the oracles of Praeneste, Cic. Div. 2, 41, 86: ager, id. Agr. 2, 28: ro-sae, Plin. 21, 4, 10, § 16: via,  from Rome to Prameste,  id. 31,3,25, § 42.— Subst.:  Prae-nestlllii  ° rum >  7n -i ^ ie  inhabitants of Proz-neste, the Proznestines,  Plaut. True. 3, 2, 23; id. Trin. 3, 1, 8 Brix ad loc.; Liv. 6, 21 sq.; v. Ritschl, Opusc. 2, 372.

       prae-neXUS,  a, um,  Part  [necto],  tied or  bound up in front  (post-class.): prae-nexo obsignatoque ore, Sol. 1, 6.

       prae-nimiS,  adv., too much, quite too (post-class.): praenimis plebeium est, Gcll. 19, 10, 9.

       prae-niteo,  ui, 2,  v. n., to shine  or  glitter forth  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: vestes praenitent, App. M. 5, p. 162, 37 : luna subito praenitens, Plin. 2, 9, 6, § 42: juvenis veste nivea praenitens, App. M. 11, p. 261, 21.—With  dat.:  cur tibi junior praeniteat,  appear more attractive,  Hor. C. 1, 33, 4: unius facies praenitet omnibus, shines brighter than they all, outshines them all,  Sen. Med. 93.—H. Trop.: gentes, qua-fum titulis forum Augusti praenitet, Veil. '2, 39, 2: virtus Catonis conspicua atque praenitens, id. 2, 35, 1 (2, 59, 1 dub.).

       prae-nobilis,  e >  adj. ,  ver y famous  or

       celebrated  (post-class.): praenobilis potio, App. M. 10, p. 251, 10 ; Prud. Ham. 700.-Comp.:  praenobilior, App. Flor. 3, p. 355.

       prae-nomen,  inis >  n -    I.  Lit.,  the

       name which stood before the name of the gens,  the first name, prainomen,  usually abbreviated; thus, in M. Tullius Cicero, Marcus is the prsenomen, as A. = Aulus, C. = Caius, Cn. — Cnaeus, etc.: Quintilius cum Alio, cui Marco praenomen erat, Liv. 30, 18, 5: quod sine praenomine familiariter ad me epistulam misisti, Cic. Fam. 7, 32, 1: Quinte, puta, aut Publi (gaudent praenomine molles Auriculae), Hor. S. 2, 5, 32: praenominibus feminas esse appellatas te-stimonio sunt Caecilia et Tarrac'ia, quae ambae Gaiae solitae sint appellari, pari modo Lucia et Titia, Fest. p. 224 Mull. : pueris non prius, quam togam virilem su-merent, puellis non antequam nuberent, praenomina imponi moris fuisse, Q. Scaev. ap. Auct. Epit. Nom. Rat., Huschke, Jurisp. ante-J ust. p. 16 sq. —H.  Transf.,  in gen., an appellation  or  title placed before a person's name:  praenomen Imperatoris, Suet. Caes. 76; id. Tib. 26; id. Claud. 12.

       praenomino,  no  perf,  fitum, l,  v. a.

       { praenomen  ],  to give   one   the prcenomen 1424
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       or  title of, to name  (very rare): Numerios praenominabant, Varr. ap. Non. 352, 29.—

       II.  To name in the first place  (late Lat.): praenominatur caro, et postea deitas, Rustic, c. Aceph. p. 1236.

       prae-IlOSCO.  Sre,  v. a., to learn  or  become acquainted with beforehand, to foreknow  (class.): futura, Cic. Div. 1, 38, 82; Suet. Ner. 56; Plin. 18, 24, 56, § 206: pro-missum sibi caelum, Ov. F. 3, 159: ventu-rum caeli laborem, Stat. Th. 3, 490: rerum fata, Sil. 3, 7: omina, id. 16, 124; Vulg.Gen. 15,13 (but in Plaut. As. 1, 1, 46, the correct reading is: in pretio sumus, ace. to Fleck, and Ussing).

       *praendtio,  onis,/. [praenosco],  a previous notion, preconception,  a translation of the Epicurean  rcp6\^i^:  sive anticipate sive praenotio deorum,  innate idea, Cic. N. 1). 1, 17, 44: earum rerum, Boeth. Consol. Phil. 5, pros. 4, p. 106, 31.

       prae-ndto,  avi, atum, 1,  v. a.  (post-class.). I.  To mark  or  note before  or  in front:  profert quosdam libros litteris ig-norabilibus praenotatos, App. M. 11, p. 268, 11: aureo anulo, to  seal,  id. ib. 10, p. 243, 3: psalmum inscriptione, Hilar, in Psa. 15,1.— B.  To entitle, name:  utdedeoSoeratisprae-notaret librum, Aug. Civ. Dei, 8,14: librum nomine Pamphili martyris, Hier. Ep. 133, n. 3: liber hoc titulo praenotatus, Aug. Retract. 2, 14.— II.  To note  or  designate beforehand, to predict:  prophetae duos ad-ventus Christi praenotarunt, Tert. adv. Jud. 14: crux praenotata, Prud.  arecp.  10, 629.—

       III.   T°  n °t e  down, write down:  fabellam, App. M. 6, p. 183, 26.

       prae-nfibllus, a ,  um >  adj., very cloudy, very dark  or  gloomy  (poet.): densa praenu-bilus arbore lucus, Ov. Am. 3,13, 7.

       praenum,  h  n -  I.  Lit.,   an implement for combing flax, a hatchel,  Gloss. Philox. —Hence, II.  Transf.,   an instrument of torture, a rack:  tentare praenum, Tert. Apol. 5.

       praenunci-, v.  praenunti-.

       prae - nuncupatus,  a, um,  Part.

       [nuncupo],  named beforehand :  Emmanuel prophetico ore, Prud. Cath. 7, 179. praenuntia,  v. praenuntius.

       praenuntiatio or praenunciatio,

       onis, /. [praenuntio],  a prediction  (eccl. Lat.), Tert. Anim. 46  fin.

       (praenuntiativus,  a, um, a false

       read, for praenuntios, ITin. 2, 71, 73, § 181.) praenuntiator,  oris,  m.  [praenuntio],  one who announces beforehand, a foreteller, predicter  (eccl. Lat.), Aug. Conf. 9, 5; id. Genes. 8, 4  fin.

       praenuntiatrix,  icis,/. [praenuntia-tof],  she that foretells ov predicts  (eccl. Lat.) : gloriae, Prud.  arecp.  2, 29.

       prae-nuntio   (praenunc-),   avi,

       fitum, 1,  v.  a.,  to announce  or  publish beforehand, to foretell, foreshow, predict; constr. with  ace, de,  or an  object-clause (class.). I. Lit.: futura, Cic. Div. 1, 6, 12. —  Impers. :  de eorum adventu esse pro-nuntiatum, Nep. Eum. 9, 4 (but in Ter. Phorm. 5, 2, 12, the correct reading is abi prae: nuntia, etc., Fleck.).—H.  Transf., of things: juglans, frangi se, praenuntiat strepitu, Plin. 16, 42, 81, § 223: vasa diras tempestates praenuntiant, id. 18, 35, HO, § 365: usus turris ad praenuntianda vada, id. 36, 12, 18, § 83.

       prae-nuntius (praenunc-), a, um,

       adj., that foretells ov forebodes. — Subst.  A. praenuntlUS,  i,  m - > a foreteller, harbinger, foreboder, an indication, token, omen (class.): Zephyrus Veris praenuntius, Lucr. 5, 737: lucis praenuntius ales, i. e.  the cock,

    

  
    
       Ov.  f.  2, 767.— B. praenuntia,  ae,  /.

       belli praenuntia, Ov. F. 6, 207: stellae ma-gnarum calamitatum praenuntiae, Cic. N. D. 2, 5,14: inquisitio candidati, praenuntia repulsae, id. Mur. 21, 44: Thraseam prohibitum immoto animo praenuntiam imrai-nentis caedis contumeliam excepisso, Tac.

       a.  15, 23. — c. praenuntium, ij   «•*   «

       harbinger, token, omen :  futuri eventus ali-cujus id praenuntium est, Plin. 2, 84, 86, § 200: istarum procellarum quaedam sunt praenuntia, Son. Ira, 3, 10, 2: ignes,  beacon-lights,  Plin. 2, 71, 73, § 181; v. Sillig  N. cr. ad h. 1.
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       *  prae-obturans,  antis,  Part,  [obtu-

       ro],  stopping up in front,  Vitr. 10, 12, 1. prae-OCCldo,  Sre,  v. n., to go down

       or  set before ;  of constellations (post-Aug.); with  dat.,  Plin. 18, 29, 69, § 285.

       praeOCCUpatlO,  onis, / [praeoccu-poj. I,  A seizing beforehand, preoccupation:  locorum praeoccupatio, Nep. Eum. 3, 6.— II.  Rhet. fig.,  an anticipation of what properly comes afterwards, prolepsis,  Beda, Schem. et Tropis  init.—JJJ. A disease that violently distends the abdomen :  quae pas-sio Graece emphragma, Latine praeoccupatio dicitur, Veg. Vet. 1, 40.

       prae-OCCUpo,  avi, fitum, 1,  v. a.  (class., but not in Cic, since praecepit is the true read., Cic. Phil. 10,1, 2). I.  To seize upon, to take possession of  or  occupy beforehand, to preoccupy.  A. Lit.: hie ne intrare posset saltum, Datames praeoccupare studuit, Nep. Dat. 7, 2: Macedoniam, id. Eum. 2, 4: loca opportuna, Liv. 44, 3; 35, 28; 42, 47: iter, Caes. B. C. 3, 13: Asiam, Veil. 2, 69, 2; cf.: praeoccupatum sese legatione ab Cn. Pompeio, Caes. B. C. 2, 17.— B.  To take, catch, detect, seize  in an act: si praeoccu-patus fuerit homo in delicto, Vulg. Gal. 6, 1.—C. Trop.: aninios timor praeoccupa-verat, Caes. B. G. 6, 41, 3 : hilaritas prae-occupaverat mentes, Petr. 113: praeoccu-pati beneficio animi, i. e.  won over beforehand,  Liv. 6, 20, 10: aures. id. 38,10. — H. To anticipate, prevent:  ne alter alterum praeoccuparet, Nep. Dion, 4, 1.—With  obj.-clause  (like the simpler occupare): legem de multarum aestimatione ipsi praeoccu-paverunt ferre,  hastened to bring the bill sooner before the people,  Liv. 4, 30, 3.

       prae-dleo,  ere,  v. n. ,  to emit  or  exhale an odor beforehand  (post-Aug.): ut crocus, ita somnus prius quam prope adsit, longe praeolet, Front. Ep. ad M. Caes. 1, 4 Mai.

       * prae-dlO; Gre,  v. impers., to perceive before:  ut praeolat mini quod tu velis, Plaut. Mil. 1, 1, 41; v. Ritschl ad h. 1.

       prae-dpimUS,  a, um,  adj., very fat (eccl. Lat.): vitulus, Tert. Poen. 8.

       prae-Opto,  avi, atum, 1,  v. a., to choose or  wish rather, to desire more, to prefer (class.; not in Cic); constr.  aliquid alicui, with an  object-clause, ov  with  ut:  praeop-tantes exsilio modicam domi fortunam, Liv. 29, 30, 12; 44, 22, 14; so, suas leges Romanae  civitati,  id. 9, 45. 7: Punicam so-cietatem Romanae, id. 23, 43, 11: flliam equitis Romani nuptiis generosarum, Nep. Att. 12, 1.— With  ace.  and  quam:  nemo non illos sibi quam vos dominos praeop-tet, Liv. 29, 17, 7: sterilem platanum quam maritam ulmum praeoptaverim, Quint. 8, 3,8. — With  object-clause:  meum potius caput periculo Praeoptavisse quam is pe-riret ponere, Plaut. Capt. 3, 5, 30: multi praeoptarent scutum manu emittcre et nudo corpore pugnare, Caes. B. G. 1, 25 ; so, perire, Tac. H. 4, 58; Just. 8, 4, 5; 11, 14, 1; Val. Max. 4, 1, ext. 5; Sulp. Sev. Chron. 1, 32, 3; cf.: ut puerum praeopta-res perire, Potius quam, Ter. Hec 4, 1, 17. — With  ut:  praeoptavisti, amorem tuom uti virtuti praeponeres, Plaut. Trin. 3, 2, 22.

       prae-ordino,  are, 1,  v. a., to preordain (eicl. Lat.): Deus praeordinavit te, ut, etc.,

       Vulg. Act. 22,14.—Hence,  praeordina-

       tUS,  a, um,  Part., ordered beforehand,preordained  (post-class.): causae, Cael. Aur. Acut. 1, 4, 44; Vulg. Act. 10, 41.

       t  prae-dro,  are,  v. a., to pray before, Not. Tir. p. 106.

       praeostendo,  endi, ensum, 3,  v. a., to show beforehand, display before, make clear (late. Lat.): hoc monstrare debent, hoc ostendere vol praeostendere, Aug. Civ. Dei, 21, 8, 6.—  Absol.:  portenta a portendendo, id est, praeostendendo, Aug. Civ. Dei, 21. 8, 6; cf. lsid. 11, 3, 3.—Hence,  praeosten-SUS,  a , um,  Part., foreshown  (eccl. Lat.): sabbatum praeostensum et praedictum, Tert. adv. Jud. 4: sacrilicia, id. ib. 5.

       prae-palpans,  antis,  Part,  [palpo], stroking  or  patting before  or  in front  (post-class.), Paul. Nol. Ep. 49.

       prae-pando,  £re,  v. a., to open  or spread before, to spread out, extend  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit. Verg. Cul. 16: vestibula, ITin. 11, 24, 28, § 80.— H. Trop.: lumina menti alicujus, Lucr,
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       i, 144: hiberuos praepandens temporis or-tus, Cic. Arat. '274 (40).

       praeparatlO,  finis, / [praeparo].  I, A getting  or  making ready, a preparing, preparation  (class.): priusquam aggredia-re, adhibenda est praeparatio diligens, Cic. Off. 1, '21, 73: provisio animi et praeparatio ad minuendum dolorem, id. Tusc. 3,14, 30: belli, Veil. 1, 12, G: futurae impensae, Front. Aquaed. 124: cordis, Vulg. Psa. 9, 17 (37): pugnae, id. Judith, 4, 4.— H. Rhet.,  a preparation  of the hearers for what is to follow, = 7rpo7rapacrKeu//, Quint. 7, 10, 12 ; 4,2,55; 9, 2, 17.

       praeparato,  adv.,  v. praeparo,  P. a. Jin.

       praeparator,  oris,  m.  [praeparo],  a preparer  (eccl. Lat.): Joannes praeparator viarum Domini, Tert. adv. Marc. 4, 33.

       praeparatorius,  a, um,  adj.  [prae-

       paratorj,  preparatory  (post-class.): inter-dictum, Dig. 43, 29, 3.

       praeparatura,  ac, / [praeparo],  a

       preparing, preparation  (eccl. Lat.): praeparatura viarum Domini, Tert. adv. Marc. 4, 18.

       1. prae-paratllS,  a, um,  Part,  and P. a. , from praeparo.

       2.  prae-paratllS,  us,  m.  [praeparo], a preparation  (post-Aug.): praeparatus Caesar's contra Antonium, Veil. 2, 76, 3 dub. (Haase, apparatus; cf. id. 2,12, 3): rei rusticae, Cell. 10, 11, 7.

       prae-parcilS,  a, um,  adj., very sparing, very niggardly  (post-Aug.). I. Lit.: apes praeparcae (opp. prodigae at que eda-ces), Plin. 11,19, 21, § 67.—H. Trop.: animus, Plin. 22, 24, 51, § 110.

       prae-paro,  iivi, atum, 1,  v. a., to get  or make ready beforehand, to prepare, equip, make preparations for,  etc. (class. ; cf. : paro, apparo). I. Lit.: ea quae videntur instare, Cic. Rose. Am. 8, 22 : praeparave-rat ante naves, Li v. 30, 20, 5: commeatum, id. 7, 12: frumentum in decern annos. id. 42, 12: locum domestici belli causa, Caes. P>. G. 5, 9: se et suos milites ad proelia, Sail. Fragm. ap. Veg. Mil. 1, 9: praeparato ad talem casum perfugio, Liv. 24, 2, 11: praeparatis jam omnibus ad fugam, id. 33, 47,10; 26,19, 5; 35, 17,1; 40,15,13; Quint. 2,4,28: praeparat se pugnae,  prepares himself for the combat,  Plin. 8, 20, '^9, § 71: ex-ercitum majori operi, Veil.  *j,  109, 2: pup-pes, Luc. 3,16: arva frumentis. Col. 2,16: pe-cunia stipendio militum prarparata, Curt. 3, 13, 10: profectionem,  to make preparations for one's departure,  Suet. Tib. 38: ne-cem fratri, Tac. A. 11, 8: res necessarias ad vitam degendam,  to provide,  Cic. Off. 1, 4, 11: cibos hiemi, Plin. 8, 37, 56, § 133: an-chusae radix praeparat lanas pretiosis co-loribus, prepares,  id. 22, 20, 23, § 48; 24, 11, 58, § 96; 29, 6, 34, § 107: potum cantbari-dum, id. 29, 4, 30, § 93: ova,  to prepare for eating, to cook, dress,  Mart. 1, 56, 12: qui sibi praeparabat imperiuin,  was aiming at, aspiring to,  Spart. Hadr. 22. — H. Trop.: animos ad sapientiam concipiendam, Cic. Fragm. ap. Non. 12, 23; id. Tusc. 2, 5, 13: gratiam adversus publicum odium, Tac. H. 1,72: excusationem, Petr. 139: aditum ne-fariae spei, Curt. 5, 9, 5; 4, 9, 13.— Hence, pracparatUS,  a , um,  P. a., prepared, provided  with any thing (class.): praepa-ratos quodam cultu atque victu proficisci ad dormiendum, Cic. Div. 2, 58, 119: praeparato animo se tradere quieti, id. ib. 1, 53, 121: bene  praeparat um. Pectus, Hor. C. 2,

       10,  14: praeparatis auribus,Cic. Or 28, 99.—

       Hence,  adv.:  praeparato °r ex praeparato,  with preparation  : quam nihil praeparato, nihil festinato fecisse videtur Milo! Quint. 4, 2, 1: ex anto praeparato, Liv. 10,41: non enim ex praeparato locu-tus est. sed subito deprehensus, Sen. Ep.

       11.   1.

       prae-parvus,  a , um,  adj., very small (poet.), Juvenc. 2, 819.

       prae-patior,  Pati,  v. dep., to suffer very much { post-class.), Cael. Aur. Acut. 2, 34 al.

       praepedlmentum,  i, w. [praepedio],

       a hinderance, impediment  (ante-class.), Plaut. Poen. 3, 2, 29; Sid. Ep. 7. 6.

       praepedio,  Jvi i **» itum, 4,  v. a.  [prae-pes],  to entangle the feet  or  other parts of the body  ;  to shackle, bind, fetter  (mostly poet. 46
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       and post-Aug.; syn.: impedio, illaqueo, ir-retio). I. Lit.: praepeditus latera forti ferro, Plaut. Poen. 4, 2, 5: praepeditis Nu-midarum equis,  tied to the manger,  Tac. A.

       4,  25: sine modo sese praeda praepediant,  let them hamper  or  embarrass themselves,  Liv.

       8,  38,13. — II. T r a n s f., in gen.,  to hinder, obstruct,impede:  singultu mediospraepedi-ente sonos, Ov. Tr. 1, 3, 42: timor praepedit dicta linguae, Plaut. Cas. 3, 5, 25; Ov. H. 14, 18: si forte aliquos flumina, nives, venti praepedissent, Plin. Pan. 68: crura, Lucr. 3. 478: fugam hostium, Pac. Pan. Theodos. 40: recitantium praecipua pronuntiationis adjumenta, oculi, manus, praepediuntur, Plin. Ep. 2,19, 4: praepediri valetudine,  to be prevented by illness,  Tac. A. 3, 3: praepeditus morbo, Cic. Rab. Perd. 7, 21.—With inf.:  etiamsi praepeditus sit perculsas tot victoriis Germanias servitio prcmere, Tac. A. 2, 73.

       prae-pendeo,  tire,  v. n., to hang before, to hang down in front  (class.): ubi tegumenta praependere possent ad defen-dendos ictus, Caes. B. C. 2, 9, 3: storias cir-cum turrim praependentes, id. ib. 2, 9, 5: praependent demissae in pocula sertae, Prop. 2, 33 (3, 31), 37: barba, Mart, 9, 48, 4: ancones,Vitr. 4, 6: lacinia praependens im-pedit, App. Mag. p. 286, 21.

       praepes,  ^ tis ,  ad J-  [prae-peto]. I. L i t. A. Plying swiftly, swift of flight, nimble, fleet, quick, rapid,  etc. ( poet.; syn.: velox, pernix, levis): praepes Laeva volavit avis, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 108 (Ann. v. 94 Vahl.) : praepetibus pinnis ausus se credere caelo,Verg. A. 6, 15: Boreas,Val. Fl. 1, 578: volatus, Plin. 7, prooem. 1, § 4: ferrum, Enn. ap. Macr. S. 6, 3 (Ann. 437 Vahl.): Victoria, Cn. Matius ap. Gell. 6, 6: praepeti evo-lare cursu, Sen. Hippol. 1061: dextra, Aus. Ep. 146, 20: notarum praepetum. id. ib. 146. 1: praepetes aves quidam dici aiunt, quia secundum auspicium faciant praetervolan-tes, alii quod aut ea, quae praepetamus, in-dicent, autquodpraetervolant: alii exGrae-co tractum putant. quod ante conspectum volent nostrum. Ceterum poetae promiscue omnes aves ita appellant, Fest. p. 205 Mull. —2. In g  e   n -1  winged :  quem praepes ab Ida Sublimem pedibus rapuit Jovis armiger uncis, Verg. A. 5, 254: tela praepetis dei, i. e. Cupidinis, Ov. H. 8, 38.— B.  Subst.: praepes,  etis.  1.  Fern., a bird,  Ov. M. 13, 617: Jovis, i. e. aquila, id. ib. 4, 713; 14, 576: quae (columba), super ingenti circum-data praepetis umbra, i. e. accipitris, Val. Fl. 8, 32. — "b. In  parti c,  a prophetic bird,  from whose flight something favorable was predicted (cf.: oscines,  alites): praepetis omina pinnae, Verg. A. 3, 3(51; cf. Liv. 7, 26: banc ubi praepetibus pinnis lnp-suque volantem Conspexit Marius augur, Poet. ap. Cic. Div. 1, 47, 106: (praepetes sunt, quae secundo auspicio ante eum volant, qui auspicatur. Praepetes aut supe-riora tenent, et praepetes vocantur; aut in-feriora, et dicuntur inferae. Praepetes au-tem ideo, quia omnes aves priora petunt volantes: vel a Graeco  Tri-To/sou,  id est volo, Serv.; cf. supra the passage from Fest.). — 2.  Masc:   Medusaeus,  Pegasus,  Ov. M.

       5,   257.-3.  Masc, of Perseus  himself, Luc.

       9,  662 and 688. —H.  Transf,   lucky, propitious, fortunate  (ante-class.): pulchrique loci, Enn. ap. Gell. 6,  (5,  9 (Ann. v. 97 Vahl.): portus, id. 6,  6,  9, § 6 (Ann. v. 478 Vahl.).

       *  prae-peto,  ere,  v. a., to strive diligently after,  Fest. s. v. praepetes, p. 245 Mull. (v. praepes, A. 1).

       prae-pigneratus,  a, um,  Part,  [pig-

       nero],  pledged, bound, obliged  (post-class.), Amm. 29, 2.

       prae-pilatuS,  a, um,  Part.  [2. pda], furnished in front,  i. e.  tipped with a ball  or button  (not before the Aug. per.). I. L i t.: pila praepilata, Auct. B. Afr. 72: missilia, darts  or  javelins with a blunt point rounded like a ball,  that they might not inflict wounds, something like our foils, Liv. 26, 51, § 17: hasta, Plin. 8, 6, 6, § 17: cornua, id. 9, 30, 50, § 95.—II. Trop.: declama-tiones, quibus ad pugnam forensem, velut praepilatis, exerceri solebamus, Quint. 5, 12,17.

       praepilo,  no  perf,  atum, 1,  v. a.  [prae-pilum],  to point in front  or  at the end like a  pilum (post-class.): praepilatis missilibus
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       principiis pugnae tentatis, Amm. 24, 6, 10 —II.  To throw forwards, hurl before  (post-class.) : praepilabantur missilia, Amm. 16, 12, 36.

       prae-pingruis,  e,  adj., very fat  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: sues, Plin. 8 51, 77, § 207: solum, i. e.  very rich, very fertile,  Verg. A. 3, 698 : ubertas, Plin. 18, 17, 45, § 162: quod praepinguis fuerit visus, Suet. Galb. 3.—H. Trop.: vox praepinguis,  too thick,  Quint. 11, 3, 32.

       $  prae-plecto,  « re .  v - a., to strike before,  Not. Tir. p. 107.—In  part, perf:  prae-plexus, Not. Tir. p. 107.

       praepollentia,  ac,/ [prae-polleo],  excellence  (late Lat.), Aug. in Psa. 70, Serm. 1,15.

       prae-polleo,  6re,  v. n., to exceed  or surpass in power, to be very powerful, to be very remarkable  or  distinguished  (perh. not ante-Aug.): quibus additis praepollebat,  he had the superiority,  Tac. A. 2, 45; 51: Phoe-nices mari praepollebant, id. ib. 11,14: pu-ella praepollet pulcritudine, App. M. 6, p. 182, 29.—Hence,  praepollens,  entis, P. a., very powerful, very distinguished: gens  divitiis  praepollens. Liv. 1, 57: vir, vir-tute, id. 5, 34.—  Comp.:  vis oculorum prae-pollentior, Aug. Civ. Dei, 22, 29.

       t  *  praepondcratio,  finis, / [prae-

       pondero],  preponderance:  praeponderatio, poTrr],  Gloss. Lat. Gr. prae-pondero,  are,  v. n.  and  a.    I.

       Ntutr., to be of greater weight, to preponderate, incline  (post-Aug.; cf. propendeo). A. Lit.: ne, portionum aequitate turbata, mundus praeponderet, Sen. Q. N. 3, 10, 3: quotiens in alterum latus praeponderans de-clinarat sarcina, App. M. 7, 17. — B. Trop. 1.  To be of more weight  or  influence, to have the preference :  aliquis reum me defendit, sed uxorem meam violavit... in compara-tione beneflcii praeponderavit injuria, Sen. Ben. 6, 4,1; quamvis injuriae praeponde-rent, id. Ep. 81, 4: honestas praeponderat, Gell. 1, 3, 25: exsul, Stat. Th. 8, 615. —2.  To turn the scale, give a decision, incline:  in humaniorem partem, Sen. Clem 1, 2, 2: si neutro litis condicio praeponderet,  decides neither one way nor the other,  Quint. 7, 2, 39: quo praeponderet alea fati, Luc. 6, 603. — 3.  AbsoL, to shoiv preference, to act with partiality:  inter duos iiberos pari despe-ratione languentes, da bonum patrem, non praeponderabit, Quint. Decl. 8, 9; cf: neu-trum, si in neutram partem praeponderet, inclines,  Varr. L. L. 10, § 5 Mull. —H.  Act., to outweigh  (class.): qui omnia metiuntur emolumentis et commodis, neque ea volunt praeponderari honestate,  to be surpassed, Cic. Off. 3, 4,18.

       prae-pdno,  posui, positum, 3 (old perf. praeposivi, Plaut. Rud. 4, 2, 11. — Sync. form praepostus, Lucr. 6, 999),  v. a., to put or  set before, to place first  (syn.: praefero, praeflcio). I. Lit. A.  In  gen.: versus, in prima fronte libelli, Ov. Tr. 1, 7, 33: prae-ponens ultima primis, Hor. S. 1, 4, 59; Cic. Att. 7, 3,10: oportet, ut aedibus ac templis vestibula et aditus, sic causis principia pro-portione rerum praeponere, id. de Or. 2, 79, 320: de qua priusquam respondeo, pauca praeponam,  I will first make a few observations,  id. Fam. 11, 27,1. — B, In par tic, to place  or  set over as chief, commander,  or superintendent, to place at the head of, intrust with the charge  or  command of; to appoint  or  depute as:  unum ilium ex omnibus delegistis, quem bello praedonum prae-poneretis,  to appoint commander in the war, Co. Imp. Pomp. 22,63: hibernis Labienum praeposuit, Caes. B. G. 1, 54: sinistro cornu Antonium praeposuerat, id. B. C. 3, 89: ali-quem provinciae,  to appoint as governor, Cic. Fam. 2,15, 4: negotio,  to charge with the management of an affair,  id. ib. 15, 4, 10: navibus,  to appoint admiral,  id. Verr. 2,5, 38, § 101: vectigalibus,  to appoint minister of finance,  Tac. A. 15, 18: Bibulus toti officio maritimo praepositus,  superintendent of all maritime affairs,  Caes. B. C. 3, 5: praepositus cubiculo,  chamberlain,  Suet. Dom. 16: sacerdos oraculo praeposita,  that presides over,  Cic. Div. 1, 34, 76: aliquem custodem alicui loco,  to appoint keeper of a place,  Ov. Tr. 3, 1, 67: ilium exercitibus, Juv. 10, 92.— C.  To place  or  set upon: fronti praeponere olivam, Hor. C. 1, 7, 7 (cf.: 1425
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       comis praetexere frondes, Sen. Med. 70).— II. T r o p.,  to set before  or  above, to prefer : lucrum praeposivi sopori et quieti, Plaut. Rud. 4, 2, 11: se alteri, Ter. And. 1, 1, 38; id. Eun. 1, 2, 59: salutem rei publicae vitae suae, Cic. Phil. 9, 7,15: amicitiam patriae, id. Rab. Perd. 8, 23: necessaria gloriosis, Veil. 2,110, 3: multurn mini praestat, si me Mazaeo generum praeponit, Curt. 4,11, 20: Prochytam Suburrae, Juv. 3, 5. — Hence, praepositus,  a, um,  P.  a.—As   subst.

       A. praepdsitUS,  i, w.,  a prefect, president, head, chief overseer, director, commander:  legatorum tuorum, Cic. Pis. 36, 88; Tac. H. 1, 36: quod (milites) praeposi-tos suos oeciderant, Suet. Oth. 1: rerum curae Caesaris,  director,  S. C. ap. Plin. Ep. 8, 6, 13: aquaruin,  water-inspector,  Front. Aquaed. 17; 100; 117: cubiculi,  a chamberlain,  Amm. 14, 10, 5.— Of  the governor of a province;  with  dat.;  Illyrico, Dalmatiae, etc., Veil. 2, 112, 2; 2, 116, 2;  absol.,  Suet. Galb. 12; 16; id. Oth. 1 al.; Vulg. Act. 7,10.—

       B.  praepdsita,  ae,/ (eccl. Lat.),  a prioress  or  abbess,  Aug. Civ. Dei,21, 8; id. Ep. 211.—C. With the Stoics,  praepdsita, orum,  n.,  for the Gr.  ttpon^^v a, prefer able or  advantageous things,  but which are not to be called absolutely good; such as wealth, beauty, etc. (class.): ista bona non dico, sed dicam Graece  npor\^ixeva,  Latine autem producta: sed praeposita, aut praecipua malo. Cic. Fin. 4, 26, 72 sq.: bonum negas esse divitias, praepositum esse dicis, id. ib.

       4,  26, 73; cf. also, id. ib. 3, 16, 52; 54. prae-porto.  1, v. a., to bear  or  carry

       before  (poet.): tela, Lucr. 2, 621; Cat. 64, 193: prae se Scorpius infestus praeportans flebile acumen, Cic. Arat. 430 (682).

       praepdsita,  orum,  n.,  v. praepono, II. C.

       praepdsitlO,  <">nis, / [praepono]. I. A putting  or  setting before, a preferring, preference,  Cic. Fin. 3,16, 54. — H.  A placing  or  setting over as commander  or  president, an appointing to command  (post-class.): aliquem navi, Dig. 14, 1,1, § 12.— HI. In gram.,  a preposition,  Cic. Or. 47, 158; cf.: praeposito in privatur verburn ea vi, quam haberet, si in praepositum non fuisset, id. Top. 11: cam praepositione di-citur volgo ornamentum, Varr. L. L. 6, § 76 Mull.; Quint. 1. 4, 13 et saep.

       pracposltlVUS,  a, um,  adj.  [id.]. In gram.,  that is set before, prepositive:  vo-cales, Prise, p. 561 P.: conjunct.o, Diom. p. 409 P.: praepositiones, Prise, p. 986 P.

       pracpositura,  ae,/. [ id.],  the office of a chief  or  overseer,  etc. (post class.): mili-tares, Lampr. Elag. 6: horreorum et pago-rum, Cod. Just, lu, 70, 2.

       1. praepdsitUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from praepono.

       2. praepdsitUS,  *, ™., v. praepono, P. a. A.

       prae-possum,P" ,tu, >  P^sse,  v. n., to be very powerful  or  more powerful, to have the superiority, get Hie upperhand  (post-Aug.): postquam Macedones praepotuere, Tac. H.

       5,  8. — Hence,  praepotens,  tis   (gen.plur. praepotentum, Sen. Ira, 3,14, 2),  P. a., very able  or  powerful  ( class.). A. Of persons: clari ac praepotentes viri, Cic. Rab. Post. 16, 44; id. Fin. 2, 18, 57; id. Off. 1, 30, 109: praepotentes fuimus. Plaut. Poen. 5, 4, 15 dub.—With  abl.:  praepotentes opibus, i. e. very rich,  Plin. 36, 5, 4, § 42. —With  gen.: rerum omnium praepotens Juppiter, Cic.

       Div. 2, 18,  ±2. — Subst:  praepotentes,

       lum, m.,  the powerful:  opes praepotentium, Cic. Lael. 15, 54: more praepotentium, Col. 1, 3: iniquitas praepotentium, Plin. 12.19, 42, § 93. — B.  () f things: praepotens terra marique Carthago,  powerful on land and sea,  Cic. Balb. 15,34: natura deorum praepotens neque excellens, id. N. D. 2, 30. 77: praepotens et gloriosa philosophia, id. de Or. 1, 43,193: praepotens gratae mentis impetus, Val. Max. 5, 2, 8: imperia, id. 7, 2,1.

       praepOSteratlO,  onis,/. [praeposte-ro 1,  the reverse order  (late Lat.), August. Mus. 3, 9, 20.

       praeposterf.  «du,v.praeposterusym.

       praeposteritas,  atis, /  [praeposte-

       rus],  a reversed order, inversion  (post-class.):

       si Juno est a^r, Gracei nominis praeposte-

       fitate repetita, i. e.  by transposing the let-

       1426
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       ters of the words uijp  and "Hpa, Arn. 3,118:

       PARENS AF^LICrVS PRAEPOSTERITATE NATV-RAE HVNC FILIVM VNICVM HIC CONDIDI, InSCr.

       Orell. 4774.

       praepOSterO,  avi, 1,  v. a.  [praeposte-rus],  to reverse, invert  (post-class.): ordi-nem, Auct. Quint. Decl. 9: versus, August. Mus. 3, 9,20.

       prae-pOSterUS,  a, um,  adj., reversed, inverted, perverted, distorted, absurd, preposterous, unseasonable,  etc. (class:; syn. : intempestivus, perversus). I. Of persons, absurd, preposterous:  ut erat semper prae-posterus atque perversus, Cic. Clu. 26, 71: imperator, id. Pis. 38, 92: homines, Sail. J. 85,12. — II, Of things concr. and abstract: praeposteri  iic[is,figs out of season, too late, Plin. 16, 27, 51, § 117: natalis,  an inverted birth,  i. e.  with the feet foremost,  id. 7, 8, 6, § 46: praeposteri aut praeproperi rigores, id. 18,25,57, §208: dies. id. 17, 24, 37, § 216: frigus, Sen. Ep. 23, 1: quid tarn perversum praeposterumve dici, aut excogitari potest? Cic. Rab. Post. 13. 37: ut ne quid perturba-tum ac discrepans, aut praeposterum sit, id. de Or. 3, 11, 40: tempora, id. ib. 3, 13,49: gratulatio, id. Sull. 32, 91: consilia, id. Lael. 22, 85: ordo, Lucr. 3, 621: praepostera et in-tempestiva oratio, Plin. Ep. 6,5, 3.—Hence, adv.:  praepOStere,  in & reversed order ; irregularly  (class.): litteras reddere, Cic Att. 7,16,1: agere cum aliquo, id. Ac. 2, 20, 67: laevus calceus praepostere inductus, the left instead of the right,  Plin. 2, 7. 5, S 24: dicere aliquid, Plin. Ep. 3, 9, 28: s\ llcgismo uti, Gell. 2, 8,1; and praepostero, Sou. Ep. 3, 2.

       praepostus,  a >  um j v - praepono  init.

       praepotens,  entis,  P.  a., from prae-possuin,

       praepdtentia,  ae,/ [praepotens],  superior power (eccl.  Lat.): praepotentiaDei, Tert. adv Marc. 2, 7: borum (regum), App. Mund. 26.

       prae-pdto,  are,  v. n.  and  a.  J.  Neutr., to drink before  (post-class.), Cael. Aur. Acut. 3,17,159. — II.  Act., to give to drink  or make drink of before:  praepotat absinthio aegrotantes vino sincero, Cael. Aur. Acut. 3,17,160; id. Tard. 5,10,120.

       praeproperanter,  adv.,  v.  praepro-

       pero  fin.

       praepropere,  adv.,  v.  praeproperus jln.

       £  prae-prdpero,  are, v.  n., to hasten greatly:  praeproperat,  -npoTrereveTai, Gloss.

       Phiiox.—Hence,  * praeproperanter,

       adv., very hastily, very rapidly:  certare, Lucr. 3, 779.

       prae-prdperus,  a, um,  adj., too quick

       or  hasty, over-hasty, sudden, precipitate (class.): praepropera festinatio, Cic. Fam. 7, 8, 1: prensatio, id. Att. 1,1,1: celeritas, Liv. 31, 42: ingenium,  rash,  Id. 22, 41: ni-sus, Sil. 15, 757: amor, Val. Max. 6, 3, 6.— Hence,  adv.:  praeprdpere,  ver V quickly, very hastily, with over-haste  (rare; not in Cic. or Caes.): peri praepropere, Plaut. Mil. 2, 4,10 (v. Ritschl ad h. 1.): festinans praepropere, Liv. 37, 23,10: raptim omnia praepropere agendo, id. 22, 19, 10; Quint. 12, 6, 2; Suet. Oth. 8.

       prae-pulcher,  °hra, chrum,  adj., very beautiful  (poet), Juvenc. 1, 432.

       prae-purg*0,  are,  v. a., to purge  or cleanse beforehand  (post-class.), Cael. Aur. Tard. 1. 4,128.

       pracputiatlO,  «nis, / [ praeputio 1,  a retaining of the foreskin, the state of being uncircumcised, uncircumcision  (eccl. Lat. ; opp. circumcisio), Tert. adv. Marc. 5, 4; Hilar. Trin. 1,13.

       praeputiatUS,  a, um,  P.  a., from praeputio.

       praeputio,  are,  v. a.  [praeputium],  to draw out the foreskin,  Schol. Juv. 10, 206. — Hence,  praeputiatUS,  a. um, /■'.  a., having the foreskin, uncircumcised  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 5, 9.

       prac-putium,  ",  n.  [vox hibr., prae-noaViov], the foreskin, prepuce. — In  plur., .Juv. 6, 238; 14, 99; Sen. Apoc. 8, 1; Vulg. (ion. 17, 11; 14.—II. Trop.: circumcidiie praeputium cordis vestri,  do away with impurity,  Lact. 4,17, 8; Vulg. Jer. 4, 4.— IO. T ran'sf.,  the retaining of the prepuce, uncircumcision,  Vulg. Gal. 5, 6; id. Eph. 2,11.

       PRAE praequam,  adv.,  v. prae.

       prae-questUS,  a. um,  Part,  [queror], complaining beforehand  (poet.):  multa praequestus, Ov. M. 4, 251.

       prae-radlO,  are,  v. n.  and  a.  I.  Neutr., to beam  or  glitter forth  (poet.): pilenta prae-radiant, Claud. Nupt. Honor, et Mar. 2*6.— II.  Act., to outshine:  Bacchi conjux Prae-radiat stellis signa minora suis, Ov. H. 6, 116.

       prae-rado,  no  perf,  sum, 3.  v. a.  I, To scrape  or  shave off in front:  latus alte-rum, Cato, R. R. 41; Paul. Nol. Ep. 7, sect. 2. — II. 2'o  shear  or  shave off before:  prae-rasi capilli, Cael. Aur. Tard. 5, 4, 74; id. Acut. 1,11, 79.

       * prae-rancidus,  a, um,  adj., very stale;  trop.,  obsolete:  finitiones, Probusap. Gell. 13, 20,1.

       prae-rapidus,  a, um,  adj., very sivift, very rapid  (post-Aug.). I. Lit.: amnis, Sen. Apoc. 7, 2, v. 11: celeritas, id. Q. N. 1, 1, 1: gurges, Liv. 29, 32, 9: fluminum celeritas, Curt. 9, 4, 15 .- fuga, Sil. 16, 503. —H. Trop.,  very eager, very ardent:  juvenis, Sil. 17, 180: fuga, id. 16, 564: ira, Sen. Ira, 1,12,5.

       praerasus,  a, um,  Part.,  from prae-rado.

       praereptor,  ?> r ' ]S i  m -  [praeripio],  one who seizes a thing before another, a fore-staller  (eccl. Lat.): Alius, qui ad benedictio-nem fratris praereptor adstiterat, Hier. Ep. 36, n. 15.

       praereptus,  a, um,  Part.,  from praeripio.

       *  prae-rig'eSCO,  gui, 3,  v. inch, n., to become exceedingly stiff  ( post - Aug.): ita praeriguisse manus, Tac. A. 13, 35.

       prae-rigidus,  a, um,  adj., very stiff, very rigid  (late Lat.): mens, Auct. Quint. Decl. 17, 7.

       prae-rlpia,  Orum,  n.  [ripa],  places on the banks of a river  (post-class.): praeripia lluminis, App. Mag. p. 278, 17 (dub.; al. praerupia, q. v.).

       prae-ripio,  npui, rrptum, 3,  v. a.  [ra-pioj. I. In g e n.,  to take away  a thing  before another, to snatch  or  tear a cay, to carry off  (class.): quid hue venisti sponsnm praereptum meam? Plaut. Cas. 1, 14: Tun" meo patre 's prognatus?  Men.  Immo equi-dem, meo. Tuom tibi ego neque occupare neque praeri})ere postulo, id. Men. 5, 9, 21: aliquem alicui,Ter. Eun. 1, 2, 81: maritum, Vulg. Gen. 30,15: arma Minervae, Ov, Am.

       I, 1, 7: aliis laudein, Cic. Rose. Am. 1, 2 ; Hirt. B. G. 8, prooem. § 5: cum eapraerejitu et extorta defensioni suae cerneret. in qui-bus, etc., Phn. Ep. 3, 9,16; cf. Hirt. ap. Miet. Caes. 56:  alicui  cibos. Plin. 10, 9,11, § 27.—

       II. Ln partic. A.  To snatch away before the time, to carry off prematurely:  deorum benelicium festinatione. Cic. Phil. 14, 2, 2: immatura morte praereptus, Aur. Viet. Vir. 111.5: brevibuspraereptus  \na.r\m$,snatched away prematurely,  sc. by death, Val. Fl. 5,

       571:   IX  PRLMO AETATrS  FLORE  PKAEHEl'TVS,

       Inser. Grut. 350,6.—B.  To take away quickly :  oscula,  to snatch kisses,  Lucr. 3, 896: co-die illos,  to take  or  seize hastily.  Suet. Ner. 49.—C.  To forestall, anticipate :  non prae-ripiam,  I mill not anticipate,  Cic. Att. 10, 1, 2: hostium consilia,  baffle in advance,  id. Off. 1, 30,108: scelere pfaerepto doles, Sen. Thyest. 1104. —D. With  se, to take one's self off hastily, to make one's escape :  prae-ripuit se ad amicum, Dig. 21,1, 17.

       prae-rdbdratus,  a, um,  Part,  [robo-ro],  strengthened beforehand  (post-class.): praeroboratum corpus, Cael. Aur. Tard. 4,1.

       prae-rodo,  no   P er f-,  sum, 3,  v. a.    I,

       To gnaw in fi-ont, to gnaw at the end  or  tip (poet, and in post-Aug. prose): digitos suos, Plaut. Ps. 3, 2, 93: teneros pampinos, Col. Arbor. 15.—H,  To gnaw, bite,  or  nibble off: praeroso hamo, Hor. S. 2. 5, 25: praerosa dentibus lingua, Plin. 7, 23, 23, § 87: conger et muraena caudas inter se praeroden-tes, id. 9, 62, 8-i, fc  In\

       praerdg-atlO,  6nis, / [praerogo], a distributing beforehand  (post-class.): an-nonae, Fulg. Myth. 1, 2.

       praerog-ativa, ap - v. praerogativus.

       praerdg-ativarius,  >», m -  [praerogo], one that enjoys certain privileges  or  prerog-

       PRAE

       atives  (late Lat.), Cassiod. Var. 11, 27; cf. Eymm. Ep. 3, 67. praerdg*atiVUS, a '  um,  adj.  [praerogo].

       that is asked before others for his opinion, that votes before ox:first,prerogative  (class.). I. Adj.:  centuna praerogativa, Cic. Plane. 20, 49; cf. Fest. p. 249 Mull.; Becker, Antiq. II. 3, p. 3 sq., and the authorities there cited; Mommseu, Die Rom. Tribus, p. 64 sq.—More freq.,H.  Subst:  praerOg*a-tiva,  ae,/. (sc. tribus or centuria). Lit., the tribe  or  century to which it fell, by lot, to vote first in the Comitia,  Cie. Div. 1, 45, 103: praerogativa Veturia juniorum (because it was double, juniorum and senio-rum), Liv. 26, 22, 2; cf.: cum sors prae-rogativae Aniensi juniorum exisset, id. 24, 7  fin.;  cf. id. 26, 22, 2: Q. Fabium et prae-rogativae et pnmo vocatae omnes centu-riae consulem dicebant, i. e. the centuriae equitum who, in that ancient time, voted first, id. 10, 22, 1; cf.: praerogativae sunt tribus, quae primae suffragium ferunt ante jure vocatas. Mos enim fuerat, quo faci-lius in comitiis concordia populi firma-retur, bina omnia de iisdem candidatis comitia fieri: quorum tribus primae praerogativae dicebantur, quod primae roga-rentur, quos vellent consules fieri, secun-dae jure vocatae, quod in his, sequente populo, ut saepe contigit, praerogativarum volimtatem, jure omnia complerentur, As-con, ap. Oic. Verr. 1, 9, 26.— Collect,  of the same; praerogativa, with  plur.:  praerogativa tribunum militum non petentera creant, Liv. 5, 18, 1.—In  plur.:  praerogativae of two comitia. Cic. Verr. 1, 9, 26: omen praerogativae, i. e.  the choice of the century that voted first,  which was regarded as an omen, id. Mur. 18, 38; cf.: praeroga-tivam etiam majores omen justorum co-mitiorum esse voluerunt, id. Div. 1,45,103: praerogativam referre, said of the herald who informed the magistrate holding the comitia of the choice of the century that voted first, id. ib. 2, 35, 74; also praerogativam renuntiare, id. Phil. 2, 33, 82.— Because the other tribes or centuries readily followed the praerogativa; hence, transf. P.  A previous choice  or  election:  militaris, Liv. 21, 3, 1: comitiorum militarium, id. 3, 61,8: equitum, id.  28,9fin.— 2.  A sure sign, token, prognostic, omen :  quod si triumph! praerogativam putas supplicationem, Cato ap. Cic. Fam. 15, 5, 2: voluntatis suae, Cic. Verr. 1, 9, 26: fecunditatis in feminis, Plin. 7, 16, 14, § 67.— 3.  Preference, privilege, prerogative:  decoris in gemmis, Plin. 37, 9, 46, § 129: magni enim faciunt provinciates, servari sibi consuetudinem istam, et hujusmodi praerogativas, Dig. 1, 16, 4; cf. ib. 26, 7, 11: vetus ilia imperatoriae domus praerogativa,Eum. Pan.ad Constant. 2; Am-bros. in Psa. 43,13; 118, Serm. 2, Ufin.

       pme-rogatUS,  a, um,  P.a. y v.  praerogo  fin.

       Frae-rdg*o,  ftvi > atum, 1,  v. a.  J.  To before  another,  to ask first:  sententias, non more atque ordine, sed prout libuisset, praerogabat, Suet. Aug. 35.— JJ 'To pay beforehand  or  in advance :  pensionem, Dig. 19, 2,19: expensas. Cod. Just. 10, 31, 20.-— Hence,  praerdg"atUS,  a , ura,P.  a., asked before  (class.): cujus in honore non unius tribus pars, sed comitia tota comitiis fue-rint praerogata, Cic. Plane. 20, 49 (al. praerogativa): lex,  proposed previously,  Cod. 16,11, 1.

       praerdSUS,  a , um,  Part.,  from prae-rodo.

       prae-rumpo,  rfipi, ruptum, 3,  v. a., to break  or  tear off before  or  in front  (class.): retinacula classis, Ov. M. 14, 547: funes praerumpebantur,  were broken off,  Caes. H. G. 3, 14: uncus praerumpitnr, Col. 3, is, 2. —II. T  r   ° P-» to   trench, tear to pieces-  (iate I/at.): purgativa medicamina praorumpunt corpora,Cael. Aur. Acut. 2, 21, 128.—Hence, prac-mptUS,  a > um,  P-  a -i broken  or torn off;  hence, of places,  steep, abrupt, rugged  (syn.: abscisus, abrupt us).  £^ %   Lit.: saxa, Cic. Verr. 2, 5, 56, § 1-1-5; loca, Caes. B. C. 7, N6: ])raeru])tum abpie asperum ju-gum, id. B. C. 2, 24: praoruptum undupie oppidum, Hirt. B. (J. 8,40: praeruptus et diilicilis  descensus, id. ib.: nonius, llur. S. 2,6,91: moiis, \ <-rg A.!. 105: rupes, iSuet. lib. iu; io&bae.Tac.H 2, ii.—  AbcoL:  prac-
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       riipta.  orum,  n., steep  or  rugged places: praerupta collium, Just. 41, 1, 11: petere, Plin. 8, 42, 64, § 156.—In  sing.:  ad praerup-tum petrae, Vulg. 2 Par. 25, 12. —  Comp. : praeruptior collis, Col. 3,13.— Sup.:  omnes oppidi partes praeruptissimis saxis muni-tae, Hirt. B. G. 8, 33.— B. Trop.,  hasty, rash, precipitate  (post-Aug.). 1, Of persons: juvenis animo praeruptus, Tac. A. 16, 7. —2. Of things: praerupta audacia, tanta temeritas ut non procul abhorreat ab insania, Cic. Rose. Am. 24, 68: dominatio, hard, stern,  Tac. A. 5, 3: praeruptum atque anceps periculum,  critical, extreme,  Veil. 2,2, 3: seditio,  dangerous,  Dig. 28,3, 6.—Hence, praerupium,  ii,  n -  [prae - rupes],  the rocky wall, line,  or  wall of rocks  (late Lat.): fluminis, App. Mag. 8, p. 278  med.  (dub.; al. praeripia, q. v.); Serv. Verg. A. 6, 704;  sing. , Tert. adv, Marc. 4, 38. praerupta,  orum, and  praeruptus,

       a, um, v. praerumpo.

       (praerupte. a   false  read, for praealtus, Plin. 34, 15, 43, § 149; v. Sillig ad h. 1.)

       prae-rutilus,  a ,  um , «<#-,  very red (poet.), Auct. Carm. de Judicio Dom. 202.

       1. praes,  praedis,  m.  [prae and vas, vadis],  a surety, bondsman  (in money matters; whereas vas denotes a surety in general; class.; cf.: sponsor, vindex). I, Lit.: praedia dicta, item ut praedes, a praestan-do: quod ea pignore data publice mancu-pis fidem praestent,Varr. L. L. 5, § 40 Mull. ; praes, qui a magistratu interrogatus, in publicum ut praes siet, a quo et cum responded dicit praes, id. ib. 6, § 74; cf. Paul, ex Fest. p. 223 Mull.: manceps dicitur qui quid a populo emit conducitve: qui idem praes dicitur, quia tarn debet, praestare populo quod promisit, quam is, qui pro eo praes factus, Fest. s. v. manceps, p. 151 Mull.: praedes dicuntur satisdatores locu-pletes pro re, de qua apud judicem lis est, ne interea, qui tenet, diffidens causae, possessionem deteriorem faciat, tecta dissipot, excidat arbores et culta deserat, Ascon. Cic. Verr. 2, 1, 45, § 115: praedes pecuniae publicae accipere, id. Fam. 2,17, 4: prae-dem esse pro aliquo, id. Att. 12, 52,1: praedes dare, id. Rab. Post. 4, 8: praedem fieri, id. Att. 13, 3,1: per praedem agere, id. ib. 9, 9, 4: praedes tenentur, id. Fam. 5, 20,3: cavere populo praedibus ac praediis, an old formula, signifying  to procure security to the people by bondsmen and their property,  id. Verr. 2, 1, 54, § 142: quis subit in poenam capitali judicio? vas. Quid, si lis fuerit nummariaV quis dabitur? praes, Aus. Idyll. 12: praedesque eo nomine prae-tori dabuntur, Gai. Inst. 4,13: jubebat praedes adversario dare litis, id. ib. 4, 16. — H. Transf.,  the property of sureties :  praedes vondere, Cic. Phil. 2, 31, 78. — III.  Trop.: cum sex libris, tamquam praedibus, me ip-sum obstrinxerim, Cic. Att. 6,1, a

       2. praes,  aa%v '  [P ra e],  ai  hand, now (ante-class.): ibi tibiparatapraes est, Plaut. Pers. 2, 4,17.

       praesaepe (praesepe), is, ^»  and praesaepes or praesaepis,  is, /./ also,  praesaepia, ae,/,  and  praesae-

       pium  (each of these forms less correctly written  praCSCp-)  ii,  n.  [praesaepio], prop,  an enclosure  of any kind; hence,  a stable, stall, fold, pen  (syn. stabulum). I. Lit.: praesaepis bubus hibernas, Cato, R. R. 14: si villa habebat praesaepias laxas, Varr. R. R. 1,13, 6 (al. praesaepes, al. praesaepis): stabant ter centum (equi) nivei in praesaepibus altis, Verg. A. 7, 275: in prac-saepibusursi,id. ib. 7,17: nocturna claudere praesaepia,  folds,  Calp. Eel. 1, 38: qui bona donavil praesaepibus,  has expended his estate on his stables,  Juv. 1, 59.— A crib, manger :  bonas praesaepis, Cato, R. R. 4: in praesaepiis, Varr. R. R. 2, 5 : accodit ad praesaepe, Phaedr. 2, 8, 22: non altius edit a esse praesaepia convenit, quam, etc.. Col. 1, 6: praesaepium meum hordeo passim repleri jubet, App. M. 7, p. 194, 3. — H. Transf.  A,. A hid, hovel; a dwelling, tavern:  quin reeiperet so ad praesaepem suam, Plaut. Cure:. i>, 1, 13.—Mostly  plur.: scit, si id impelret, t'uturum, quod aniat, intra  pnuvacpis suas, i.e.  in his own house, in his p>not r,  1'laut. ('as. prol. 56: vocat me hie  intra  prae.--ai.'pis niras,  into my house, id. Rud. 4, 3, 99: i'ueos a praesaepibus ar-
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       cent, i. e.  from the hives,  Verg. G. 4,168; id.

       A.  1, 435 : audis in praesaepibus,  in drink-ing-shops,  Cic. Pis. 18, 42.—J3.  A crib,  com. for  a table:  scurra vagus, non qui certum praesaepe teneret, Hor. Ep. 1, 15, 28.—C, The space between the two stars called Aselli in the sign of the  6Va6,Plin. 18,35,80, § 353.

       praesaepia,  ae, ^ praesaepe.

       prae-saepio (-sepio), P si , P tum , ±>

       v. a.,to fence in front, to block up, barricade (class.): aditus atque itinera trabibus,Caes.

       B.  C. 1, 27: loca montuosa sublicis, id. ib. 3, 49: omni aditu praesaepto, id. B. G. 7,77.

       prae-sagatus,  a, um,  Part,  [sago], perceived beforehand, presaged  (eccl. Lat.): scala, Hier. Ep. 3, n. 4.

       prae-sagio,  * vi > 4 (in the deponent form: animus plus praesagitur mali  presages,  Plaut. Bacch. 4, 4, 28),  v. a.  I. L it., to feel  or  perceive beforehand, to have a presentiment of a  thing (class.): sagire, sentire acute est. Is igitur, qui ante sagit quam oblata res est, dicitur praesagire, id est fu-tura ante sentire, Cic. Div. 1, 31, 65; cf.: praesagire est praedivinare, praesipere: sa-gax enim est acutus et sollers, Paul, ex Fest. p. 223 Mull.: praesagibat mihi animus, frustra me ire, Plaut. Aul. 2, 2,1: hoc ipsum praesagiens animo, Liv. 30,20; Prop. 3,11 (4, 10), 5: aliquid in futurum, Cels. 2, 2: equi praesagiunt pugnam, Plin. 8, 42, 64, § 157. — II. T r a n s f.,  to forebode, foreshow, predict, presage  (syn.: vaticinor, divino): exiguitas copiarum recessum praesagiebat, foretold to me,  Cael. ap. Cic. Fam. 8,10, 1: galli canendo Boeotiis praesagivere victo-riam, Plin. 10, 21, 24, § 49: luna tempesta-tem praesagiet, Varr. ap. Plin. 18, 35, 79, §348.

       praesagitlO,  6nis, / [praesagio],  a presentiment^ foreboding, the faculty of divining  or  presaging  (class.; cf.: praedictio, divinatio, praesagium, praesensio): inost in animis praesagitio extrinsecus injecta, atque inclusa divinitus, Cic. Div. 1, 31, 66: divina, id. ib. 1, 54, 123: praesagitio dicta, quod praesagire est acute sentire. Unde sagae dictae anus, quae multa sciunt, et sagaces canes, qui ferarum cubilia praesen-tiunt, Paul, ex Fest. p. 255 Mull.

       praesagium,  ",  n.  [id.],  a presentiment, foreboding, prognostic, presage  (poet, and in post-Aug. prose; cf. praesagitio): vatum praesagia, Ov. M. 15, 879: mentis, id. ib. 6, 510: puella praesagio malorum jam vitae exempta, Tac. A. 14, 64: tempes-tatis futurae, Col. 11, 1: praesagium atque indicia futuri periculi,  indications,  Veil. 2, 57, L

       praesag'O,  avi, atum, 1,  v. a.  [praesa-gus|,  to forebode, presage, have a presentiment of  (late Lat.): cogitatio praesagantis, Cassiod. Var. 5, 3: prodigiosa ostenta, App. M. 9, p. 235, 22: futura rerum, id. Mag. 43, p. 301  fin.;  Hier. Ep. 3, 4.

       prae-sagUS,  a, um,  adj., foreboding, foretelling, divining, prophetic, presaging (poet, and in post-Aug. prose): praesaga mali mens, Verg. A. 10, 843: fulminis ignes v id. ib. 177: luctus suspiria, Ov. M. 2, 124: verba, id. ib. 3, 514: ars, Val. Fl. 5, 434: astra, Stat. Th. 8,145: responsa, Tac. H. 2, 1: nares, Firm. Math. 8, 9: somnium prae-sagum futurorum, Vulg. Gen. 41,11.

       *  praesaltOT,  oris,  m.  [prae- 2. salio],  he who led the dances of the Salii:  praesaltor, 6  ev  toIp  lepoii irpoopxoup.evov t   Vet. GlOSS.

       prae-sanesco,  sanui, 3,  v. incept. ,  to begin to heal prematurely, to close up too soon :  cicatrices, quae praesanuere, aperit, Plin. 24,10, 43, § 73.

       prae-sano,  avi, atum, 1,  v.  a.,  to heal up prematurely  (Plinian):  ulcera praesa-nata, Plin. 26, 41, 87, § 147 (in Plin. 24, 10, 43, § 73, the true reading is praesanuere, v. praesanesco).

       prae-SaUCiatUS,  a, um,  Part,  [sau-cio],  severely wounded  (post-class.): vires Cael. Aur. Acut. 1, 3.

       prae-SCatenS,  cntis,  Part  [scaten], ocerjlotviug. abounding,  (post-class.): liber doctrinis omnigmis praescatens, Cell. 14, 6,1.

       praescicnter,  v. praescio^«.

       praeSClCIltia,  at\/ [prao.scio],/ore. knowledge, pre^vtence  (ercl. Lat.):   Dei bo* uitas et praescienlia, Tert. adv. Maru. 2, 5" 1427
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       Pei, Aug. Civ. Dei, 5, 9; Mart. Cap. 2, § 159; plur.,  id. 1, § 32.

       prae-scindo,  scidi, 3,  v. a. ,  to cut off

       in front:  inferiores sedes praescindantur, Vitr. 5, 7: vestes, Vulg. 2 Keg. 10, 4: ma-nus, id. 2 Mace. 7, 4.

       prae-SClO,  ivi, Itum, 4,  v. a., to know beforehand, to foreknow  (poet, and in post-Aug. prose): nonne oportuit praescisse me ante? Ter. And. 1, 5, 4: eum haec praescisse, Suet. Tib. 67.—H. E s p. (in eccl. Lat.), of God''s foreknowledge:  praescivit etprae-destinavit,Vulg. Rom. 8, 29; 11,2; Ambros. in Luc. 7, 167. — Hence,  adv.:  praeSCl-enter,  with foreknowledge,  Anon. (Hilar.) in Job, 1, p. 77.

       prae-SCisCO,  ere,  v. inch, a., to find out,  or  learn beforehand  (not in Cic. or Caes.): animos volgi, Verg. G. 4, 70: exploratam fugam, Col. 9, 9, 4: adversos subitosque motus, Amm. 20, 6, 9. —With  rel.-clause, Liv. 27, 35, 5.

       praescitlO,  onis, / [praescio],  a foreknowing, prognostic  (post-class.): numine praescitionum auctore, Amm. 29, 1, 31.

       praCSCltum,  i, n. [id.], a  prognostic, presage, presentiment  (Plinian): oraculo-rum, Plin. 2, 7, 5, § 24: animi quiescentis, presentiments,  id. 10,75,98, § 211: picorum, omens,  id. 10, 18, 20, § 41.

       praesCltllS,  l ~ lS >  m -  [ ^. ],  a foreknowing, prescience  (post-class.): quae sint for-tassis regi praescitui, Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 49.

       prae-SClUS,  a ,  um >  adj., foreknowing, prescient  (poet, and in post-Aug. prose): corda, Verg. A. 12, 452: lingua, Ov. F. 1, 538.—With  gen. obj.:  vates Pracscia ven-turi, Verg. A. 6, 66: vox sortis, Val. Fl. 5, 5:29: facere aliquem praescium reialicujus, to inform one of something in advance,  Tac. A. 11, 29: periculorum, id. ib. 6, 21: quae duo praescius futurorum Deus fecit, Lact. 2, 9, 11; 4, 26, 40; Sulp. Sev. Dial. 1, 13, 6.

       prae-scribo,  psi, ptum, 3,  v. a., to

       write before, in front,  or  previously, to prefix in writing  (syn.: praefinio, praestituo).

       I. Lit.: pagina nomen sibi quae Vari praescripsit, Verg. E. 6, 11: monimentis consulum nomina, Tac. A. 3, 57; cf.: prae-scriptum (sc. in signis) Vespasiani nomen, id. H. 3, 13: nomen ipsius virtutis libro, Gell. 11, 16, 7: epistula, cui titulus prae-scriptus est, pluria non plura dici debere, id. 5,21,10: auctoritates praescriptae,^ere-corded names of senators present when a decree was made,  Cic. de Or. 3, 2, 5: ut prae-scripsimus.  as we remarked before,  Veil. 2, 21, 1.— B.  Transf.,   to trace out:  prae-scripta liueamenta, Plin. 35, 10, 36, § 92.—

       II.   ^  r  ° P- A.  To order, appoint, direct, command, prescribe:  fin em rebus, Ter. And. 1, 1, 124: sic enim praescripsimus iis, quibus ea negotia mandavimus, ut, etc., Cic. Fam. 13, 26, 2: cum ei praescriptum csset. ne, etc., id. Att. 16, 3, 6: iis praescri-bendus est imperandi modus, id. Leg. 3, 2, 5: lege aliquid, id. Clu. 53,147: si ipse po-pulo Romano non praescriberet, quemad-modum suo jure uteretur, etc., Caes. B. G. 1, 36: quid fieri oporteret, ipsi sibi prae-scribere poterant, id. ib. 2, 20: ut majorum jura moresque praescribunt, Cic. Font. 16, 36: curationem valetudinis, id. Div. 2, 59, 123: jura civibus. id. Sen. 9, 27: senatui quae sunt agenda, id. ib. 6,18: praescribere et constituere aliquid, id. Caecin. 27,.76: praescribere aliquid et quasi imperare, id. Ac. 2, 3, 8: praescriptis verbis agendum est, Dig. 19, tit. 5, 2.—B. In law,  to bring an exception against, to except, object,  or  demur to:  ignominioso patri Alius praescri-bit, Quint. 7, 5, 3; Dig. 47,15, 3.— C.  To dictate :  carmina, Tib. 4, 1, 177. — D.  To write down, put down in writing :  testamentum litteris, Dig. 29,1, 40.—E. (I- Q- praetexere, obtentui sumere.)  To use as a pretext:  aliquem, Tac. A. 4, 52; 11, 16; cf. praescrip-tio, II. A.—f.  To describe  or  depict beforehand:  turn (Nero) formam futuri principalis praescripsit, Tac. A. 13, 4. — Hence, praescriptum,  h  n -i something prescribed, a copy, task, lesson  to imitate or to get by heart (class.). A. Lit.: puerile praescriptum. Sen. Ep. 94,9: pueri ad prae-ecriptum discunt, id. ib. 94, 51.— B. Trop. 1.  A precept, order, rule :  praescripta Candida supremae calcis, i. e. metac, Lucr. 6,

       1428
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       92: omnia legum imperio et praescripto fieri videoitis, Cic. Clu. 53, 147; so,legis, Suet. Claud. 14; Amm. 14,1,5; 29,1,27: praeserip-ta servare, Cic. Off. 1, 26, 92: ad praescriptum,  according to order, Caes.B.G.I, 36; id.

       B.  C. 3, 51; Liv. 10, 22: ex communi praescripto civitatis, Cic. Inv. 2, 45,132; cf.: ex Augusti praescripto, Suet. Ner.10: hoc ejus praescripto, Caes. B. C. 1, 87  fin.:  ultra praescriptum,  beyond  or  contrary to rule, irregularly, illegally,  Suet. Caes. 28. — 2. The prescribed limits  or  bounds :  intra praescriptum equitare, Hor. C. 2, 9, 23.

       praescriptl<V>nis,/.  [praescribo]. f. A writing before  or  in front, a prefixing in writing;  hence, meton.,  a title, inscription, preface, introduction, commencement: praescriptio legis, Cic. Agr. 2, 9, 22: tribu-niciae potestatis, Tac. A. 1, 7. — H, Trop. A.  A pretext, excuse, pretence:  ut honesta praescriptione rem turpissimam tegerent, Caes. B. C.3,32.—B.  A precept, order, rule, law:  dummodo ilia praescriptio modera-tioque teneatur, Cic. Cael. 18, 42: banc normam, hanc regulam, hanc praescriptio-nera esse naturae, a qua, etc., id. Ac. 2, 46, 140: rationis, id. Tusc. 4, 9, 22: in hac praescriptione semi-horae, id. Rab. Perd. 2, 6: sine praescriptione generis aut numeri, without previous limitation,  Tac. A. 6,15. —

       C. In law,  an exception, objection, demurrer :  aut intentio, aut praescriptio habet controversiam, Quint. 7, 5, 2: praescriptio-nem alicui opponere, Dig. 44, tit. 1,11.—2. Esp.,  a limitation of the subject-matter in a suit,  by a form of words: praescriptiones autem appellatas ab eo,quod ante formulas praescribuntur,Gai. Inst. 4,132; cf. id. ib. 4, 130 sqq.—D. T r a n s f., a  philosophical objection, a subtlety, sophism:  exceptiones et praescriptiones philosophorum, Sen. Ep.48, 12.—E.  Limitation  as to time, prescription, Dig. 18,1, 76.

       praescriptive, adv.,v.  praescriptivus fin.

       praescriptlVUS,  a, um,  adj.  [praescribo, II. B.],  of  or  relating to a legal exception  or  demurrer  (post-class.): praescrip-tivae quaestiones, Jul. Vict. Art. Rhet. 3, 10: quaestiunculae, id. ib. 4,1: praescripti-vum praecedens, Sulp. Vict. Inst. Or. p. 282. — Adv.:  praescriptive.  with an exception  (eccl. Lat.): occurrere,Tert. adv. Marc. 4,1.

       praescriptum, h n -,  v. praescribo  fin.

       1.  praescriptUS,  a, um,  Part,  from praescribo.

       2. praescriptUS,  us,  m.  [praescribo], a precept  (eccl. Lat.), Tert. Exhort, ad Cast. 3.

       (praeseca or praesica, ae, a  word

       assumed for the etym. of brassica, Varr. L. L. 5, § 104 Mull.)

       prae-seCO,  c "h  ctum,or catum, 1,  v. a., to cut off before  or  in front, to cut off  or  out (not in Cic). J. Lit.: pars cultello prae-secatur, Varr. R. R. 3, 16, 34: brassica ut praesica, quod ex ejus scapo minutatim praesecatur, id. L L. 5, § 104 Mull.: partem, Ov. R.Am. 112: projecturas tignorum,Vitr. 4, 2: lineam, Plin. 32, 2, 5, § 13: praesecta vitis, id. 17, 15, 25, § 115: praesecata gula, App. M. 1, p. 108, 15. — II. T r o p.: prae-sectum decies non castigavit ad unguem, has not corrected by the pared nail,  i. e.  to perfect accuracy,  Hor. A. P. 294 Bentl. and Haupt (but the better reading is per-fectum).

       praesectus,  a , um,  Part,  from prae-seco.

       praesegmen,  "lis, n. [praeseco],  a piece cut off, a paring  (ante- and post-class.): tonsor omnia abstulit praesegmi-na, Plaut. Aul. 2, 4, 33; cf: praesegmina proprie Plautus in Aulularia ea dici voluit, quae unguibus eminulispraesecantur,Non. 151, 33: cadaverum, App. M. 2, p. 123, 24.

       pracseminatlO,  Onis, / [praesemi-noj,  a faitus  (only in Vitr.), Vitr. 2, 9,1.

       prae-semino,  no  pe-rf.,  atum, 1,  v. a., to sow  or  plant beforehand  (post-class.). I. Lit.: non nati sunt homines tamquam ex draconis dentibus praeseminati, Lact. 6,10: vis naturalis, et quasi praeseminata, Aug Gen. ad Lit. 3,14. — H, Trop., to  lay the foundation for, to prepare for, to undertake  a thing:   majora sibi pracseminans,

       PRAE

       Amm. 30, 2, 1; Ambros. Ep. 5, 3; Cassiod Hist. Eccl. 6, 24.

       praesens,  entis, v. praesum  fin.

       praesensiO,  onis, /. [praesentio]. I. A foreboding, presentiment  (class.; syn. praesagium): praesensio et scientia rerum futurarum, Cic. Div. 1, 1, 1: praedictiones et praesensiones rerum futurarum, id. X. D. 2, 3, 7.— Absol.:  per exta inventa praesensio, Cic. Top. 20, 77. — H.  A preconception, = irpoXti^is,  Cic. N. I). 2,17, 45.

       praesexiSUS,  a , um,  Part.,  from praesentio.

       praesentalis,  c,  adj.  [praesens],  present  ( post-class.): milites, Cod. Just. 12, 36, 18: domestic], ib. 17,4.

       praesentanee,  adv.,  v. praesenta-neus  fin.

       praesentaneus,  a, um,  adj.  [praesens]. J B   Momentary, instantaneous  (late Lat.): commotio, Lact. de Ira Dei, 21, 8.—

       11,  That operates quickly  or  immediately (post-Aug.): remedium, Plin. 21, 31, 105, g 180: venenum, id. 24, 1,1, § 2: (remedium) quam posset velocissimum ac prae-sentaneum   coquere, Suet. Ner. 33 ;   Sen.

       Ep. 95, 25.— Subst.:  praesentaneum,

       i,  n., a remedy that operates quickly,  Plin.

       30, 9, 23, § 79. —Adv.:  praesentanee,

       forthwith, immediately  (post-class.), Theod. Prise, ad Tim. Fr. praef. 1.

       praesentarius,  a, um,  adj.  [id.],  that

       is at hand, ready, quick, present  (ante- and post-class, for praesens): id quod mali (ha-ruspices) promittunt, praesentarium est (opp.: pro spisso evenit),  happens immediately,  Plaut. Poen. 3, 5, 47: argentum,  ready money,  id. Most. 2, 1, 14; id. Trin. 4, 3, 74: venenum,  that operates instantly,  App. M. 10, p. 240; Gell. 7 (6), 4, 1.

       praesentatlO,  onis, / [praesento],  a placing before, a showing, representation, exhibition  (post-class.):  tironis, Cod. Just.

       12,  28, 2 (al. praestatio): adhuc in commi-natione est (judicium), nondum in praesen-tatione, Aug. in Psa. 59,6; id. Mir. S. Steph. 2, 5, 1.

       1. praesentia,  ae,  f.  [praesens]. I. In gen.,  a being before, in view,  or  at hand; presence  (class.; cf. conspectus): alicujus aspectum praesentiamque vitare, Cic. Cat. 1, 7, 17 : desiderium praesentiae tuae, id. Fam. 5, 8, 5: urget praescntia Tur-ni, Verg. A. 9, 73.—In  plur.:  deorum praesentiae, Cic. N. D. 2, 66,166: praesentiam sui facere,  to present one's self to appear, Dig. 42,1, 53: praesentia animi,  presence of mind, readiness, resolution, courage,  Caes. B. G. 5, 43, 4; Cic. Mil. 23; PJin. 8, 25, 38, § 92.— For the phrase in praesentia (so. tempora), v. praesens, s. v. praesum. — 2. Impression, efficacy, effect:  tanta est praesentia veri,Ov. M.4,611. —II. In par t ic., protection, assistance:  praesentiae ma-tris devm,  lnscr. Crut. 28, 4.

       2. praesentia,  ium,  n. plur.,  v. praesens, s. v. praesum  fin.

       prae-SentlO,  sensi, sensum, 4 (collat. form praesentisse for praesensisse, Pac. Pan. Theod. 3),  v. a., to feel  or  perceive beforehand, to have a presentiment of, to presage, divine  (class.): ni haec praesensisset canes, Plaut. Trin. 1, 2, 135: verum is ne-scio quo pacto praesensit prius, id. Ps. 1. 4, 15; 1, 5, 11: animo pracsentire atque vidc-re, Lucr. 5,1342: animo providere et prae-sentire, Caes. B. G. 7, 30: futura. Cic. Div. 2,48,100: animus ita praesentit in poste-rum, ut, etc., id. Rab. Perd. 10. 29: alicujus adventum, Ov. M. 1, 610: amorem, id. il>. 10, 404: doles, Verg. A. 4, 297: eventus bel-lorum, Suet. Aug. 96 : aliquid, Plin. 2, 79, 81, § 191.—With  arc.  and  inf.:  quom ibi me adesse neuter turn pracsenserat, Ter. And. 5, 1, 20: cum talem esse deum certa notione animi praesentiamus, Cic. X. D. 'J, 17, 45.—  Impers. pass.:  pracsensum est, Liv. 21, 49, 9.

       * praesentisco, ^  v -inch -  a -  Ii )rac -

       sentio],  to begin to how a presentiment of Ter. Heaut. 4, 5, 21, ace. to Prise, p. 824 P. (al. persentisceres).

       praesento,  no   P er f-  (praesentisse, Pac. ap. Pan. Theod. 3), atum, 1,  v. a.  [praesens], to place before, exhilnt to view, to show, present, hold out  (post-Aug.):   sarcitis  hubulas carncs praesentat,  looks like, \'\m.  37, 10,

       PRAE

       67, § 181 (al. repraesentat): caput ab Achilla Caesari praesentatum est,  handed  or  presented to,  Aur. Vict. Vir. 111. 77: supplioanti, statim sese Juno praesentat,  shows herself, App. M. 6, p. 175, 3; cf. id. ib. 10, p. 240; 11, p. 243.

       pracsepe, praesepio,  etc., v. prae-

       saep-.

       praesepis, is,  and  praesepium, »,

       v. praesepe.

       praeseptllS,  a ,  um >  Part.,  from praesepio.

       prae-SCpultUS,  a. um,  Part,  [sepelio], buried beforehand  (post-class.), Quint. Decl. 9; Amm. 14,11, 21.

       prae-sero,  £ re ,  v -  «■•» to sow beforehand (post-class.): semina laetitiae, Paul. Nol. Carm. 32, 445.

       praCSCrtim,  otdv.  [prae-sero; cf. prae-cipue, from praecipio, qs. connected beforehand], serves to add an important argument or condition (hence most freq. joined with cum and si),  especially, chiefly, principally, particularly, nai. ravra  (class.; cf. praecipue). I.  Absol.:  praefestinamus, quae sit causa, sciscere, quod sit necessum scire, praesertim in brevi, Afran. ap.Charis. p. 186 P. (Com. Rel. p. 214 Rib.): praesertim ut nunc sunt mores, etc., Ter. Phorm, 1, 2. 5: retinenda est huius generis verecundia, praesertim natura ipsa magistra, Cic. Off.

       1,  35,129; 1 39,140; id. Fam. 1, 8, 2: praesertim homines tantulae staturae, Caes. B. G. 2, 30 Jin.:  (te) praesertim cautum dignos assumere, Hor. IS. 1, G, 51; id. A. P. 383 al.— Placed after the word which it qualifies: deforme est de se ipsum praedicare, falsa praesertim, Cic. Off. 1,38,137 ; id. Lael. 4,15 : in scripto praesertim, id. Brut. 61, 219: hac praesertim imbecillitate magistratum, id. Fam. 1, 4, 3: tanta praesertim, id. Tusc. 5, 7,19; Caes. B.G. 4, 8.—H. Praesertim cum or cum praesertim and praesertim si — particularly since  or  if:  quod scribere, praesertim cum de philosophia scriberem, non auderem, Cic. Off. 2,14, 51; so, praesertim cum, Ter. Eun. 5, 2, 24; Cic. Off. 3, 2, 8; id. Deiot. 7, 21; id. Lig. 1,1; id. Arch. 5, 10; id. Att. 5, 21, 13 ; Caes. B.  G.  1, 16  Jin.;  1, 33, 4; Nep. Ale. 5, 2; Sail. H. 1, 41, 1 and 3, 61, 12 Dietsch; Quint. 5, 10, 103; 7, 9, 12; Hor. Ep. 1,18, 50: cum praesertim, Cic. Off. 3, 30, 110; id. Mil. 30, 81; id. Rose. Am. 8, 22; id. X. D. 1,10, 26; id. Fam. 2, 6, 2; Sail. J. 2, 4; 3, 2; id. C. 51, 19 Kritz iV".  cr.;  Liv. 3, 52, 9; Quint. 1, 2,11; 1, 11,17; 1,12, 4 al.; Prop. 1, 2, 27. (So for praesertim quod the true read, is praesertim cum in Cic. Fl. 17, 41).—Faciam, Laeli, praesertim si utrique vestrum gratum iuturum est,Cic. Sen. 2, 6; so with  indie:  praesertim si est, id. Fam.

       2,  7, 1; 14,  2 fin.:  praesertim si incubuit, Verg. G. 2, 310.—With  subj.:  praesertim si esset, Cic. Tusc. 3, 17, 38: praesertim si aediflces, id. Off. 1, 39,140.

       prae-serVlO,  * ve ->  v - a., to serve  as a slave (ante- and post-class.). I. Lit.: ali-cui, Plaut. Am. prol. 124.— II. T r o p.: ver-bum neque numeris, neque generibus prae-serviens, Gell. 1, 7, 6.

       prae-serVO,  are,  v -  a --, t° observe beforehand  (post-class.): aliquid, Cael. Aur. Acut. 3, 8: liberum se a dominationibus, Hilar, in Psa. 118,16, 3.

       praeses,  idis  (gen. plur.  praesidium, Flor. 2, 17, 16),  adj.  and  subst.  [praesideo]. I.  Sitting before  a thing, to  guard, take care of  or  direct  it;  presiding, protecting, guarding, defending:  locus,  a place of refuge, Plaut. Cas. 5, 1, 11 dub.: dextra, Sen. Med. 247: dipraesides imperii,  protecting deities, Tac. H. 4. 53—H.  Subst:  praeses,  idis, comm.  A. -4  protector, guard, guardian, defender :  ite nunc jam ex praesidio prae-sides, Plaut. Rud. 4, 4, 7: senatus rei publi-cae custos, praeses, propugnator, Cic. Sest. 65,137: patrii Penates, qui huic urbi et rei publicae praesides estis, Cic. Dom. 57,144: tribunus plebis, quern majores praesidem libertatis custodemque esse voluerunt, id. Agr. 2, 6, 15; Liv. 6, 16. — B. Transf., in gen.,  one that presides over, a president, superintendent, head, chief, ruler:  praeses belli, i. e.  Minerva,  Verg. A. 11, 483: vobis per suffragia uti praesides olim, nunc do-minos destinatis, Sail. H. 3, 61, 6 Dietsch: provinciarum,  governors,  Suet. Aug. 23 : quorum (praetorum) in provinciis jurisdic-tionem praesides earum habent, Gai. Inst.

       PRAE

       1, 6; cf.: praesidis nomen generale est, eo quod et proconsules et legati Caesaris, et omnes provincias regentes (licet senatores sint) praesides appellentur, Dig. 1, tit. 18.

       prae-sicCO;  avi, 1,  v. a., to dry beforehand  (post-class.), Cael. Aur.Tard. 2,14, 217;

       4,3,53.—Hence,  prae-siccatus,  a 5   um 5 dried beforehand  (post-class.): succus sole praesiccatus, App. Herb. 124.

       prae-siccilS,  a ,  u m,  adj., very dry (post-class.): vulnera, Prud.  c-re<p.  5,141.

       praesidalis  °r praesidialis, e,

       adj.  [praeses],  of  or  belonging to the governor of a province, gubernatorial  (post-class.): jus,Treb. Poll. XXX. Tyr. 24: jussio, Cod. Just. 4, 24, 11: judicium, ib. 9, 1, 18: officium, Amm. 28, 1, 5: apparitor, id. 17, 3, 6: vir,  who has been a governor,  Symm. Ep. 4, 71.

       praesidariUS,  v. praesidiarius.

       praesidatus (praesidiatus),  fis,

       m.  [praeses],  the office of governor of a province, governorship  (post-class.): Dalmatiae, Vop. Carin.17: praesidatu regere, Aur. Vict. Caes. 29; Dig. 27,1, 6.

       praesidens,  entis, v. praesideo  fin.

       prae-Sldeo,  s ^ di  (praesldi in best MSS., Tac. A. 1, 76), ere,  v. n.  and  a.  [sedeo],  to sit before  or  in front of.  I. L i t. (mostly post-class, and rare): pro aede Capitolini Jovis praesidere,Suet. Aug. 26.— B.  Transf.,  in time,  to sit beforehand:  in cujus (Mutini) sinu nubentes praesident,ut,etc.,Lact. 1,20 fin. —H.Trop. A.  To guard,watch,protect, defend,  (a) With  dat.:  ego hie tibi praesi-debo, Plaut. Most. 5,1, 47 : ego hie restitrix praesidebo, id. True. 4, 2, 5; id. Rud. 4, 4, 7 : urbi, Cic. Phil. 13, 9, 20; Liv. 22,11, 9; cf. id. 10,17; 23, 32  init.;  24, 40  init;  36, 5, 5; 38, 51,8: Gallia, quae semper praesidet atque praesedit huic imperio libertatique com muni, Cic. Phil. 5, 13, 37: huic urbi, atque huic imperio, id. Sull. 31, 86.—  (/3)  With ace:  socios, Sail. H. 2, 28 Dietsch: agros suos, id. ib. 3, 66: proximum Galliae litus, Tac. A. 4, 5: civium manus litora oceani praesidebat, id. ib. 4, 72. — B.  To preside over, to have the care  or  management of, to superintend, direct, command  (syn. prae-sum). (a) With  dat.:  ut idem ad portas urbanis praesideat rebus, Caes. B. C. 1, 85: Mars... praesidet armis, Ov. F. 3, 85: Acti-acis ludis, Suet.Tib.6: spectaculis,id.Claud. 7.— (/3) With  ace:  P. Atellio, qui Pannoui-am praesidebat,  who commanded in Panno-nia,  Tac. A. 12, 29: exercitum,  to command, id. ib. 3, 39.—( T ) With  in  and  abl.:  Metellus in agro Piceno praesidebat, Sail. C. 57, 2.— (3)  Absol.:  (in senatu) princeps praesidebat,  presided,  Plin. Ep. 2, 11, 10.— Hence, praesidens,  entis,  P. a.;  as  subst.: a president, director, ruler  (post-Aug. for praeses): superbia praesidentium,  governors,Tac.  A. 3, 40: praesidentium apparito-res, Cod. Th. 8, 7, 13. _

       t  praesidero.  are,,  v. n.  [prae-sidus], to be in advance of the constellations :  prae-siderare dicitur, cum maturius hiberna tempestas movetur, quasi ante sideris tem-pus, Paul, ex Fest. p. 223 Mull.; cf. Plin. 18, 25, 57, § 207.

       praesidialis,  e, v. praesidalis.

       praesidiarius,  a, um,  adj.  [praesidium]. I. L i t. 1,  Ingen.,   that serves for defence  or  protection  (not in Cic. or Caes.): praesidiarii milites,  garrison soldiers,  Liv. 29, 8; cf.: dicti praesidiarii milites ante alios collocati qui erant, aut in alio loco praepositi, Fest. s. v.  svbsidivm,  p. 306 Mull.: classis, Ascon. ad Cic. Verr. 2,1, 34, § 86.— 2. I n  P a r t i c., o/ or  belonging to the governor nf a province, gubernatorial (post-class.): togam praesidiariam accepit (al. praesidariam), Spart. Sev. 1.—B.  Subst. : praesidiarium,  ",  n -,  a  garrison,  Not. Tir. p. 56. — II.  Transf.:  praesidarii malleoli,  kept as a reserve in case the wine should fail,  Col. 4,15,1: palmes, i. q. resex, id. 4, 21, 3.

       praesidiatus,  v. praesidatus.

       praesidiolnm,  i>  n - dim.  [praesidium],  a small garrison,  Not. Tir. p.  56.

       $  praesidior,  ari,  v. dep.  [id.],  to watch, guard:  praesidior,  <p P ovr>Z,  Gloss. Lat. Gr.

       praesidium, ' >,  n.  [praeses]. I. L i t., a presiding over;  hence,  defence, protection, help, aid, assistance;  esp. of soldiers who are to serve as  a guard, garrison, es-

       PRAE

       cort,  or  convoy:  proflcisci praesidio suis, Nep. Ages. 3: praesidio esse alicui, id. ib. 7; Caes. B. G. 1,44: hanc sibi rem praesidio spe-rant futuram, Cic. Verr. 2, 5, 65, § 167: tec-tus praesidio firmo amicorum, id. Sull. 18, 51: absque me foret et meo praesidio, etc., Plaut. Pers. 5, 2, 61: ut meae stultitiae in justitia tua sit aliquid praesidii,Ter. Heaut. 4,1, 33: in tutela ac praesidio bellicae vir-tutis, Cic. Mur. 10, 22: Veneris praesidio ferox, Hor. C. 1, 15,13. —Esp. of soldiers acting as a  guard, convoy, escort:  legiones, quae praesidio impedimentis erant, Caes. B. G. 2, 19: regale, Hor. Ep. 2, 2, 30.—H, Transf. j^. That which aids, defends, or protects,  defence, assistance, protection :  ad hoc ipsum judicium cum praesidio venit, Cic. Rose. Am. 5,13: armatorum, id. Phil. 2,44,112; cf.: O et praesidium,  protector, Hor. C. 1,1, 2: quantum praesidium perdis, Verg. A. 11, 58. — 2. In p a r t i c., in milit. lang., those who by their presence protect a place, a camp, or a supply of arms or provisions,  a guard, garrison, convoy, escort, troops, soldiers,  etc.: praesidium est dictum, quia extra castra praesidebant loco aliquo, quo tutior regio esset, Varr. L. L. 5, § 90 Mull.: occupatoque oppido, ibi praesidium collocat,  garrison,  Caes. B. G. 1, 38: (turres) praesidi is firmare,  with a garrison, with troop>s,  Sail. J. 23,1: quam (Italiam) praesidiis eonfirmaretis, Cic. Agr. 1, 5, 16: obsidere atque occupare, id. ib. 2, 28,75: ex oppido educere, Caes. B. C. 1,13: dimittere, Cic. Fam. 2, 17, 3: oppido imponere, Liv. 24.7: praesidium dedit, ut eo tuto perveni-ret,  an escort,  Nep. Ep. 4, 5: praesidium ex arce expellere,  a garrison,  id. ib. 10, 3: praesidium ex regionibus depellere, id. Paus. 2, 1: praesidia interficere,  troops,  id. Milt. 4,1: praesidia custodiasque dispone-re,  posts, pickets,  Caes. B. G. 7, 55: Italia tota armis praesidiisque tenetur,  troops, Cic. Att. 9, 3, 1: praesidia deducere, Caes. B. G. 2. 33: galeatum ponit ubique Praesidium, Juv. 8, 239. — B.  Any place occupied by troops,  as a hill, a camp, etc.;  a post, station, intrenchment, fortification, camp : qui propter metum praesidium relinquit, leaves his post,  Cic. Tusc. 3, 8,17: praesidio decedere, Liv. 4, 29: procul in praesidio esse, Nep. Timol. 1, 4: praesidium occupare et munire, Caes. B. C. 3, 45: cohortes ex proximis praesidiis deductae, id. B. G. 7, 87: milites in praesidiis disponere, id. ib. 7, 34: in praesidiis esse,  in the camp, with the army,  Cic. Lig. 9, 28: in adversariorum praesidiis, id. Rose. Am. 43,126: posito ca-stello super vestigia paterni praesidi \,fort, Tac. A. 1, 56: obsidium coepit per praesidia,  redoubts,  id. ib.4,49.—Trop.: de praesidio et statione vitae decedere, Cic. Sen. 26, 73. —C. I n  gen.,  aid, help, assistance of any kind, Plaut. Pers. 1, 3, 45: quod satis esset praesidii, dedit,  every thing needful for his support and safety,  Nep. Them. 8, 5: quaerere sibi praesidia periculis, et adju-menta honoribus, Cic. Imp. Pomp. 24, 70: magnum sibi praesidium ad beatam vitam comparare, id. Tusc. 2, 1, 2 : omnibus vel naturae, vel doclrinae praesidiis ad dicen-dum pa rati, id. de Or. 1, 9, 38: me biremis praesidio scaphae tutum aura feret, Hor. C. 3,29,62: ad praesidium aquae calidae de-curritur, Col. 12, 50 : praesidia afferre na-vem factura minorem, Juv. 12, 56.—Trop., defence, protection, help:  fortissimum praesidium pudoris, Cic. Sull. 28, 77: insigne inaestis praesidium reis, Hor. C. 2,1, 13: si qua aliunde putas rerum exspectanda tua-rum, Praesidia, Juv. 7, 23.—2.  in  partic, a remedy  against diseases: aurium morbis praesidium est, Plin. 22, 22, 44, § 90: contra serpentes praesidio esse, id. 28, 4, 7, § 35.

       praesignatio,  <~> n is, / [praesigno],  a presignifying  (eccl. Lat.), Aug. c. Faust. 22. 83.

       praesigUator,  oris, m. [id.],  one who marks out  or  designates beforehand,  Inscr. Fabr. p. 38, n. 184; Inscr. Murat. 915, 6.

       praesignificatio,  onis, / [praesig-

       nifico],  a showing  or  signifying beforehand, presignification  (eccl. Lat.): praesigniflca-tio et flgura majoris rei, Lact. 7, 15.

       prae-signiflCO,  are,  v. a., to show  or signify beforehand, to foreshow, presignify (only in the foil, passages) : hominibus quae sint futura, Cic. Div. 1, 38, 82; 2, 49, 101.

       PRAE

       prae-signis,  e,  adj.  [signum],  distinguished before  or  above oUiers, remarkable, illustrious, excellent  (poet.): praesigniatcm-pora cornu, Ov. M. 15, 611: praesignis facie, id. A. A. 3, 773; id. F. 6, 628: hasta, Stat. S. 4, 8, 12.

       prae-signo,  are, i\  a., to mark before (ante class, and post-Aug.): ad suraraum praesignato (al. pertundito), Cato, R. R. 154: furunculos, Plin. 28, 4, 7, § 36.

       (prac-SlllO,  ire, a false reading, Plaut. Stich. 3, 2, 13; v. prosilio.)

       prae-Sipio,  P«re,  v. a.  [sapio],  to feel beforehand, have a presentiment of:  praesa-gire est praedivinare, praesipere, Fest. s. v. praesagire, p. 223 Mull.; cf.: adsipere et praesipere dicebant antiqui a sapiendo, Paul, ex Fest. s. v. adsipere, p. 21 Mull.

       prae-sdlldus,  a, um,  adj., very solid (late Lat.). J. Lit., Coripp. Laud. Just. 3, 291.—II. Trop.,  very firm, very constant,  or steadfast:  praesolidum Simonem dignum cognomine Petri, Juvenc. 1, 436.

       prae-SOnO,  ui, 1,  v. n.  and  a.  I.  To sound before  (poet):  praesonuit solemni tibia cantu (al. personuit), Ov. Am. 3, 13, 11. — II.  To sound louder than, to sound above;  with  ace:  qui posset avena Prae-sonuisse chelyn, Calp. Eel. 4, 65.

       prae-spargo (-spergo),  5re,  v. a.,

       to scatter  or  strew before,  Lucr. 5, 738.

       prae-Speciilor,  ari, 1,  v - dep., to examine into beforehand  (late Lat.), Rustic, c. Aceph. p. 1233; hence,  part,  in  pass,  sig-nif.: utilitate praespeculata, Amm. 25, 8,11.

       praespergO,  v. praespargo.

       prae-spero,  'avi, 1 5   v -  a ; to hope beforehand  (eccl. Lat.): qui praenunciabatur, ille et praesperabatur, Tert. adv. Marc. 5, 17.

       $  praespicio,  Ce " re >  v - &•  [prae-specio], to look at before, to regard beforehand,  Not. Tir. p. 43; Gael. Aur. Tard. 1, 4, 83.

       praestabllis,  e,  adj.  [2. praesto],  pre-eminent, distinguished, excellent  (class.; usually only of things concr. and abstr.): res magnitudine praestabiles, Cic. de Or. 2, 85, 347: praestabilis insignisque virtus, id. Har. Resp. 19,41: ingenium atque lingua, Gell. 10,18, 6: lingua ac facundia praestabilis, id. 18, 3, 3: (Deus) praestabilis super malitia,  exalted,  Vulg. Joel, 2, 13. —With inf. :  Calchas praestabilis hariolari, i. e. hariolando, App. de Deo Socrat. p. 52, 4.— Comp.:  dignitas praestabilior, Cic. Pro?. Cons. 16, 38: fuerat praestabilius,  preferable, better,  Ter. Hec. 3, 1, 4: nihil amicitia praestabilius, Cic. Lael. 27,104: utrum huic rei publicae melius fuisse et praestabilius me civem nosci an te?  more advantageous, Cic. Vatin. 4,10: neque majus aliud, neque praestabilius invenies, Sail. J. 1, 2.

       Praestana,  ae,/. [id.],  the goddess of excellence,  who was worshipped because Romulus had surpassed all others in throwing javelins: Praestana est, ut perhibetis, dicta, quod Quirinus in jaculi missione cunctorum praestiterit viribus, Arn. 4, 128.

       praestans,  antis,  Part,  and  P. a. , from 2. praesto.

       pracstanter,  adv.,  v. 2. praesto,  P. a. fin.

       praestantia,  ae, / [praestans],  preeminence, superiority, excellence  (class.): excellentia praestantiaque animantium re-liquorum,  over other creatures,  Cic. Off. 1, 28, 97: virtutis, ingenii, fortunae,  pre-eminence in,  id. Lael. 19, 70: di omnium re-rum praestantia excellentes,  in all things, id. Div. 2, 63, 129: dignitatis, id. de Or. 2, 52, 209: remedii, Plin. 12, 3, 7, § 16: vulne-ribus sanandis tanta praestantia est, ut, etc.,  of such superior efficacy,  id. 27, 6, 24, § 42.

       pracstat,  v. 2. praesto.

       praestatlO,  onis, /. [2. praesto]. I. Lit.,  a guaranty, warranty  (post-Aug.): ut ad praestationem scribant,  if they pledge themselves for the truth of what they write. Sen. Brev. Vit. 13, 9; Dig. 45, 1, 2.— II. Transf, in gen.,  payment  of any thing due (post-class.): rernittere, Vulg. 1 Mace. 10, 28: praestatio dotis, Dig. 31,1, 35: vec-tigalium, ib. 10. 3, 7 : usumfructum locare sub certa annua praestatione, Cod. Just. 3, 33, 10: fiscalium praestationum exactores, Firm. Math. 4, 3; 6, 3. 1430

       fRAE

       praestator,  oris, m. [2. praesto],  a surety  (post-class.): qui advocantur ut praestatores, Front. Col. praef. p. 128 Goes.

       (praestergns,  a, urn, a false reading, Plaut. Ps. 1, 2, 30; v. Ritschl ad h. 1.)

       prac-stcrno,  ere,  v. a., to strew  or spread beforehand, to prepare  (mostly ante-and post-class.) : eo praesternebant folia farferi (al. prosternebant), Plaut. Poen. 2, 32: altaria,  to prepare,  Stat. S. 3, 2, 114: jubet serta et elysios animae praesternere flores, id. ib. 5, 2, 257. —  Pass.  fig.: tuis laudibus tuisque virtutibus materiam cam-pumque praesterni, Plin. Pan. 31, 1: illud peto, praesternas, etc. (al. less correctly, praestruas), Plin. Ep. 5, 8, 14.

       praCStes,  Itis,  comm.  [2. praesto], in relig. lang., an epithet of deities,  presiding, protecting ;  as  subst., a protector, guardian, president, etc.  (poet, and post-class.): prae-stitem in eadem S'gnificatione dicebant antiqui,qua nunc dicimus antistitem, Paul, ex Fest. p. 223 Mull.: praestitibus Laribus, Ov. F. 5, 129 : versus Orphici Liberum ev/3ov\t]a  vocantes, boni consilii hunc deum praestitem monstrant, Macr. S. 1, 18; Mart. Cap. 2, 40:  praestiti jovi,  Inscr. Grut. 22, 1.

       praestigiae,  arum (rare in the  sing.; praestigiae, Prud. Peristeph. 2, 86),/. [prae-stinguo],  deceptions, illusions, jugglers 1 tricks, sleights, feats of legerdemain;  lit. and trop. (class.; cf. captio): patent praestigiae, Plaut. Capt. 3, 3, 9: verborum,  deceptive use of words,  Cic. Fin. 4, 27, 74: quasi praestigiis quibusdam et captionibus depelli, id. Ac. 2,14, 45: omnes meos dolos, fallacias, Praestigias praestrinxit commo-ditas patris, Caecil. ap. Cic. N. D. 3, 29, 73 (Com. Rel. p. 59 Rib.): non per praestigias, sed palam compilare,  by stratagem, secretly, Cic. Verr. 2, 4, 24, § 53 ; Liv. 6, 15  fin.: Graecae istorum praestigiae philosophari sese dicentium, Gell. 13, 23, 2: nubium,  the deceptive images formed by the clouds,  App. de Mundo, p. 23, 32.—In  sing.:  praestigiae plausum petere, Quint. 4, 1, 77; so Tert. adv. Marc. 3,24  fin.

       praestigiator,  oris, m. [praestigiae], a juggler, cheat, impostor, deceiver  (ante-class, and post-Aug.) : praestigiator hie quidem Poenus probu' est, Plaut. Poen. 5, 3, 6; id. Aul. 4, 4, 3; Sen. Ep. 45, 8: pervi-caci praestigiator actu,  the devil,  Prud. Cath. 6,141 (with i long).

       praestiglatrix,  Tcis,/ [praestigiator], she who plays tricks, juggles,  or  deceives (Plautin.), Plaut. Am. 2, 2,150; id. True. 1, 2, 31 Spengel ad loc.

       *  pracstigio,  are,  v. a.  [praestigiae], to deceive by juggling tricks:  ilia tibi numi-nis praestigiat divinatio,Jul.Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 63.

       t  praestigior,  &ri, «•  dep.  [id.],  to

       practise sleight of hand :  praestigior, i^ti0o7rcu/cTw, Gloss. Cyrill.

       praestiglOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of deceitful tricks, delusive  (post-class.), GelL 7,14,11: nihil praestigiosum, aut sub-dolum, Arn. 1, 32.

       praestiglUXXl,  ii, ^-,«  delusion,illusion, trick: Tonreia,  praestigium,Gloss, ad Prud. Onom. Vet.: praestigiis absolvi, Amm. 14, 11, 23.

       (prae-stingTIO,  Sre, a false read, for praestringo, q. v.)

       pracstino,  avi, iitum, 1,  v. a.  [1. praes], to buy, purchase  (ante- and post-class.): ego eo in macellum, ut piscium quidquid ibi'st, pretio praestinem, Plaut. Ps. 1, 2, 36: piscis praestinatum abire, id. Capt. 4, 2, 68; cf: praestinare apud Plautum praeemere est, i. e. emendo tenere, Paul, ex Fest. p. 223 Mull.: aliquid viginti denariis. App. M. 1, p. 113,15: id omne praestinaturus, id. ib. 1, p. 104, 21 al.

       praestltor,  ( ~ )ris <  m - \ %   praesto],  a giver (post-class.): praestitor et tributor, App. Trism. p. 92.

       praC-stltUO,  ui, utum, 3,  v. a.  [statuo], to determine  or  appoint beforehand, to prescribe  (class.; syn.: praefinio, praescribo) : ei rei dies Haec praestituast proxuma, Plaut. Ps. 1, 1, 59; 2, 2, 29: diem praesti-tuit operi faciundo, Cic. Verr. 2,1, 56, § 148: nobis tempus, id. Quint. 9, 23: dies, Tert. Anim. 14, 3, 4. — With a  rel. - clause :  prae-

       PRAE

       tor numquam petitori praestituit, qua ac-tione ilium uti velit, Cic. Caecin. 3, 8: nulla praestituta die,  without any fixed term,  id. Tusc. 1, 39, 93; cf. Nep. Chabr. 3,1.

       praestltus,  a, um,  Part.,  from 2. praesto.

       1. praesto  (old coiiat. form  praestu,

       ace. to Curtius Valerianic in Cassiod.p.2289 P.: qui praestu sunt, Inscr. Carina Via Ap-pia, 1, p. 217. In later time as  adj.:  prae-stllS,  a, um: bonorum officio praestus fui, Inscr. Grut. 669, 4),  adv. [dat. from  praestus, a  sup.  form from prae, so that praesto esse alicui = to be or stand in the foremost place for or as respects one],  at hand, ready, present, here;  usually with  esse  (very freq. and class.). I„ Lit.: ni tua propitia pax foret praesto, Plaut. Trin. 4, 1, 18: sed ubi est frater ?  Chaer.  Praesto adest, Ter. Eun. 5, 8, 20; id. Heaut. 1,1, 120; so Att. Tr. 498: quod adest praesto in primis placet, Lucr. 5, 1412; Lact. 3, 7, 10: sacrificiis omnibus praesto adesse, id. 2, 16, 10; more freq., praesto esse: ibi mihi praesto fuit L. Luci-lius, Cic. Fam. 3, 5, 1: togulae lictoribus ad portam praesto fuerunt, id. Pis. 23, 55: tibi nulla fuit dementia praesto?  hadst thou no compassion ?  Cat. 64, 137: praesto esse,  to arrive, appear:  hirundines aestivo tempore praesto sunt, Auct. Her. 4, 48, 61.—Without  esse  (poet.): era, eccum praesto mili-tem, Plaut. Mil. 4, 6, 1: ipsum adeo praesto video, Ter. And. 2, 5, 4; Stat. Th. 6, 643.— H. In  partic:  praesto esse or adire.

       A.  To be at hand, to attend  or  wait upon, to serve, aid:  ero meo ut omnibus locis sine praesto, Plaut. Men. 5, 6, 26: jus civile didi-cit. praesto multis fuit, Cic. Mur. 9,19: prae-sto esse clientem tuum? id. Att. 10, 8, 3: saluti tuae praesto esse, praesto esse virtu-tes ut ancillulas, id. Fin. 2, 21, 69; id. Fam. 4,14,4: ut ad omnia, quae tui velint, ita assim praesto, ut, etc., id. ib. 4, 8, 1; id. Att. 4, 12,  Ifin.;  also with videor, id. ib. 4, 12,  lfin. —With  adire :  pauper erit praesto semper tibi, pauper adibit primus,  will be at hand, at your service,  Tib. 1, 5, 61. — B. With  esse, to present one's self in a hostile manner, to resist, oppose :  si quis mihi praesto fuerit cum armatis hominibus, Cic. Caecin. 30, 87 : quaestores cum fascibus mihi praesto fuerunt, id. Verr. 2, 2, 4, § 1L

       2. prae-StO,  iti (post-class, also prae-sttivi), atum or Itum, 1,  v. n.  and  a.  I, Neutr., to stand before  or  in front. &.  Lit.: dum primae praestant acies, Luc. 4, 30.—

       B. Trop.,  to stand out, be superior, to distinguish one's self, to be excellent, distinguished, admirable ; constr.  alicui aliqud re, alicui rei, in aliqud re,  or  absol.  (class.): cum virtute omnibus praestarent, Caes. B. G. 1, 3: quantum praestiterint nostri ma-jores prudentia ceteris gentibus, Cic. de Or. 1,44,192: qua re homines bestiis praestent, id. Inv. 1, 4, 5: hoc praestat amicitia pro-pinquitati, quod, etc., id. Lael. 5,19: Zeuxin muliebri in corpore pingendo plurimum aliis praestare, id. Inv. 2, 1, 1: ceteris, id. Ac. 1, 4. 16: suos inter aequales longeprae-stitit, id. Brut. 64, 230: omnes homines, qui sese student praestare ceteris animalibus. Sail. C. 1, 1: praestare honestam mortem existimans turpi vitae, Nep. Chabr. 4, 3: quantum ceteris praestet Lucretia, Liv. 1, 57, 7: cernere, quantum eques Latinus Romano praestet, id. 8, 7, 7: quantum vel vir viro vel gens genti praestat! id. 31, 7, 8: ge-nere militum praestare tironibus, id. 42, 52, 10: tantum Romana in bellis gloria ceteris praestat, Quint. 1,10,14: qui eloquentia ceteris praestet, id. 2, 3, 5; 2, 16,17; Curt. 8, 14, 13 ; Just. 18, 3,14 ; 28, 2, 11 ; 44, 3, 9: sacro, quod praestat, peracto, Juv. 12, 86: probro atque petulantia maxume praesta-bant,  were pre-eminent, distinguished themselves.  Sail. C. 37, 5: truculentia caeli praestat Germania, Tac. A. 2, 24: cur alias aliis praestare videmus Pondere res rebus? Lucr. 1,358.-2. Praestat, with a  subject-clause, it is preferable  or  better :  nimio im pendiosum praestat te, quam ingratum dicier,  it is much better,  Plaut. Bacch. 3, 2,12: mori milies praestitit, quam haec pati,  it was better,  Cic. Att. 14, 9. 2 : praestare di-cunt, Gallorum quam Romanorum impe-ria perferre,  it is better,  Caes. B. G. 1, 17: motos praestat componere fluctus,Verg. A. 1,135; 3, 429; 6, 39.

       PRAE

       excel  {not in Cic. or Caes.; constr. usually aliquem aliqud re):  qui primus in alteru-tra re praestet alios, Varr. ap. Non. 502, 23; Varr. R. R. 2, 2, 10; 3, 1, 3: quantum Galli virtute ceteros mortales praestarent, Liv. 5, 36, 4: qui belli gloria Gallos oinnes Bel-basque praestabant, Hirt. B. G. 8, 6: prae-state virtute peditem, ut honore atque or-dine praestatis, Liv. 3, 61, 7: ut vetustate et gradu honoris nos praestent, id. 7, 30, 4; 34, 34, 14; 37, 30, 2: praestat ingenio alius alium, Quint. 1, 1, 3 ; Val. Max. 3, 2, 21; 3, 2, est. 7; 7, 2.17: honore ceteros, Nep. Att. 18, 5; 3, 3; id. Reg. 3, 5: imperatores pru-dentia, id. Hann. 1, 1: eloquentia omnes eo tempore, id. Epam. 6,1.—Only aliquem, Stat. Th. 4, 838.—B.  To become surety for, to answer  or  vouch for, to warrant, be responsible for, to take upon one's self  etc. (class.): ut bmnes ministros imperii tui rei publicae praestare videare, Cic. Q. Fr. 1, 1, 3: quern tamen ego praestare non poteram, id. Att. 6,3, 5: quanto magis arduum est alios praestare quam se, tanto laudabilius, Plin. Pan. 83: communem incertumque casum neque vitare quisquam nostrum, nee praestare ullo pacto potest, Cic. Fam. 5,17, 3: simus ea mente ut nihil in vita nobis praestan-dum praeter culpam putemus,  that we need only answer for guilt,  i. e.  keep ourselves clear of guilt  id. ib. 6,1, 4: impetus populi praestare nemo potest,  no one can be held to answer for the outbreaks of the people,  id. de Or. 2,2*, 124: periculum judicii, id. Mar. 2, 3: damnum alicui, id. Off. 3, 16: invidiam, id. Sest. 28, 61: nihil,  to be responsible for nothing,  id. Q. Fr. 3, 1,3; cf. in  pass.: cum id, quod ab nomine non potuerit prae-stari, evenerit,  what none could vouch for that it would not happen,  id. Tusc. 3,16. 34. —With  ab aliqud. re:  ego tibi a vi praestare nihil possum, Cic. Fam. 1,4, 3.—With de :  quod de te sperare, de me praestare possum, Cic. Fam. 4.15, 2.—With an  object-clause :  quis potest praestare, semper sa-pientem beatum fore, cum, etc.? Cic. Tusc. 5, 10, 29; cf.: (praedones) nullos fore, quis praestare poterat ? id. Fl. 12, 28 : melio-rem praesto magistro Discipulum, Juv. 14, 212.— With  ut:  illius lacrimae praestant ut veniam culpae non abnuat Osiris, Juv. 6, 539. — C. I  n  gen., to  fulfil, discharge, maintain, perform, execute :  arbitramur nos ea praestitisse, quae ratio et doctrina praescripserit, Cic. N. D. 1, 3, 7: ultima ex-spectato, quae ego tibi et jucunda et hone-sta praestabo, id. Fam. 7, 17, 2: suum mu-nus, id. de Or. 2. 9, 38: hospitii et amici-tiae jus offlciumque, id. Fam. 14, 4, 2: ne quern ejus paeniteret, praestiti,  I took care, exerted myself  Liv. 30, 30; Ov. Tr. 5,14, 19: quamcumque ei fidem dederis, ego praestabo,  I will fulfil, keep the promise,  Cic. Fam. 5, 11, 2: fidem alicui, Liv. 30, 15: pacem cum iis populus Romanus non ab se tan-tum, sed ab rege etiam Masinissa praesti-tit,  maintained,  id. 40, 34: tributa,  to pay, Juv. 3, 188: annua, id. 6, 480 : triplicem usuram, id. 9, 7.— Pass.:  promissum id be-nignius est ab rege quam praestitum, Liv. 43, 18, 11 : mea tibi tamen benevolentia fidesque praestabitur, Cic. Fam. 12, 2, 3; so, quibus (victoribus) senatus fides praestabitur, id. Phil. 14,11, 30: virtus vetat specta-re fortunam dum praestetur fides, id. Div. 2, 37, 79: ni praestaretur fides publica, Liv.

       2,  28, 7. —2, I n p a r t i c.  a.To  keep, preserve, maintain, retain :  pueri, quibus vide-mur praestare rem publicam debuisse, Cic. Att. 10.4,5; Ov. M. 11,748: omnes socios salvos praestare poteramus, Cic. Imp. Pomp. 18, 55: mors omnia praestat Vitalem praeter sensum calidumque vaporem, Lucr. 3, 214. —"b.  To show, exhibit, to prove, evince, manifest:  Pomptinius praestat tibi memoriam benevolentiamque, quam debet. Cic. Fam.

       3,  10, 3: neque hercule in iis ipsis rebus earn voluntatem, quam exspectaram, prae-stiterunt. id. ib. 1, 9, 5: virtutem, Caes. B. G. 2. 27: benevolentiam, Cic. Att. 11,1, 1: consilium  suum fidemque, id. de Or. 3, 33, 134. —With  se, to show, prove,  or  behave one's self as :  praesta te eum, qui, etc.,  shoiv thyself such, as,  etc., Cic. Fam. 1, 0, 2: se inco-lumem, Lucr. 3, 220: se invictum, Ov. Tr.

       4,  10, 104 : teque praesta constanter ad omne Tndeclinatae munus amicitiae,  show thyself constant,  id. ib. 4, 5, 23: Victoria nunc'quoque se praestet,  show itself,  id. ib. 2, 169: sed ne ad illam quidem artissimam

       PRAE

       innocentiae formulam praestare nos possum us,  prove ourselves innocent even according to that ruU,  Sen. Ira, 2, 28, 1: juris periti consultatoribus se praestabant, showed themselves accessible,  Dig. 1, 2. 2.— Poet.: vel magnum praestet Achillem, should show, prove, approve himself a great Achilles,  Verg. A. 11, 438.— c.  To show, exhibit, manifest:  honorem debitum patri, Cic. Phil. 9, 5, 12: fratri pietatem, id. Brut. 33, 126: virtutem et diligentiam alicui, id. Fam. 14, 3, 2: frequentiam et officium alicui honores petenti, Hirt. B. G. 8, 50: obse-quium, Sen. Q. N. 2, 59, 8: sedulitatem alicui rei,  to apply,  Plin. Ep. 3, 18. 6.— d.  To give, offer, furnish, present, expose :  alicui certam summam pecuniae, Suet. Dom. 9: cervicem, Sen. ap. Diom. p. 362 P.: caput fulminibus,  to expose,  Luc. 5, 770: Hiberus praestat nomen terris, id. 4, 23 : anser praestat ex se pullos atque plumam, Col. 8, 13 : cum senatui sententiam praestaret, gave his vote,  Cic. Pis. 32, 80: terga hosti,  to turn one's back to the enemy, to flee,  Tac. Agr. 37: voluptatem perpetuam sapienti, to assume,  Cic. Fin. 2, 27, 89.— Pass.:  pueri, quibus id (biduum) praestabatur,  was devoted,  Quint. 1, prooem. § 7; cf.: corpus, cui omnia olim tamquam servo praestabantur, nunc tamquam domino parantur, Sen. Ep. 90,19.—Hence,  praestans,  antis,  P. a., pre-eminent, superior, excellent, distinguished, extraordinary.  A. I  n   S  e   n -(class.). 1, Of persons : omnibus praestans et ingenio et diligentia,  far surpassing all,  Cic. Tusc. 1, 10, 22: usu et sapien-tia praestantes,  noted for their experience and wisdom,  Nep. Timoth. 3, 2. —  Comp. : virginibus praestantior omnibus Herse, superior to all,  Ov. M. 2, 724.—  Sup.:  in illis artibus praestantissimus, Cic. de Or. 1, 50, 217: praestantissimi studio atque doctrina, id. Ac. 1,4,17. — With  gen.:  o praestans animi juvenis,  distinguished for courage,  Verg. A. 12, 19: belli, Sil. 5, 92: armo-rum, Stat. Th. 1, 605: praestantissimus sa-pientiae, Tac. A. 6, 6.— Poet., with  object-clause :  quo non praestantior alter Aere ciere viros,  whom no other excelled in rousing the  men, Verg. A. 6, 164.—2. Of things, pre-eminent, excellent, remarkable, extraordinary, distinguished:  praestanti corpore Nymphae, Verg. A. 1, 71: praestanti corpore tauri, id. G. 4, 550: forma, id. A. 7, 483: natura excellens atque praestans, Cic. N. I). 1, 20, 56: qui a te tractatus est praestanti et singulari fide, id. Fam. 3, 10, 3 : praestans prudentia in omnibus, Nep. Ale. 5,1; Cic. Tusc. 5, 13, 38: quid praestantius mini potuit accidere? id. Vatin. 3, 8.— B. I  n p a r t i c. 1.  Efficacious :  medicina, Plin. 13, 24, 47, § 130: usus praestantior, id. 18, 13, 34, § 126: calamus praestantior odore, id. 12, 22, 48, § 105 : sucus sapore praestantissimus, id. 15, 1, 2, § 5: praestantis-sima auxilia, id. 27, 13, 120, § 146.—2. Sup.:  Praestantissimus,  a title of the later emperors,  Nazar. 26 ; Tert. Cor. Mil. 1.— Hence,  adv.:  praestanter,  excellently, admirably  (post-Aug.);  sup.:  praestantis-sime, Plin. 28, 12, 50, § 186.

       praestdlatio,  onis,/ [praestolor],  the waiting for, expectation  (late Lat.): prae-stolatio impiorum furor, Vulg. Prov. 11, 23: praestolatio tua non auferetur, id. ib. 23, 18; id. Job, 17, 15.

       praestolor,  atus  (inf.  paragog. prae-stolarier, Plaut. Ep. 2, 2, 33 ;  act.  collat. form praestolaras, Liv. And. ap. Non. 475, 32: praestolabo, Turp. ap. ib. 475, 31; cf. App. M. 5, 20), 1,  v. dep. n.  and  a.  [1. praesto],  to stand ready for, to wait for, expect  a person or thing (syn.: opperior, exspecto): praestolari dicitur is, qui ante stando, ibi, quo venturum excipere vult, moratur, Paul, ex Fest. p. 223 Mull.; cf.: praestolari est praesto esse et apparere, Don. ad Ter. Eun. 5, 5, 5. (a) With  dat:  qui tibi ad Forum Aurelium praestolarentur armati, Cic. Cat. 1, 9, 24: ut in Formiano tibi praestoler, id. Att. 2, 15, 3; 3. 20, 1.— (/3) With  ace:  ego ilium ante aedis praestolabor, Plaut. Most. 5,1 18; so. aliquem. id. True. 2, 3,15: quera praestolare, Parmeno? Ter. Eun. 5, 5, 5: ad-ventum illius, Vulg. Judic. 9, 25: lucem, id. Job, 30, 26.—(7)  Absol.:  ego illam illic video praestolarier, Plaut. Ep. 2, 2, 33: ad Clupeam praestolans, Caes. B. C. 2, 23. —
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       *  (6)  With  gen.:  advenientium cohortium praestolari, Sisenn. ap. Non. 161, 32.

       prae-strangrilo,  are,  v -  a -, i° choke,

       deprive of breath  (post-class.): ne anxium oratorem praestrangulet, i. e. ne cogat ta-cere, Auct. Quint. Decl. 3.

       praestrictlO, onis, / [praestringo],  a binding fast, binding up  (eccl. Lat.): prae-strictio sensus (al. praestructio), Tert. Reg. Carn. 49.

       praestrictUS, a > um ,  Part,  from praestringo.

       prae-StringO,  inxi, ictum, 3,  v. a., to bind fast  or  hard, to bind  or  tie up ; to squeeze tight, compress,  etc. |. Lit. (poet, and in post-Aug. prose): praestricta fauce, Ov. Ib. 551: praestricta manus. Sen. Troad. 560: pollices vincire, nodoque praestringe-re, Tac. A. 12, 47 : dracones circumplexu facili (elephantos) ambiunt, nexuque nodi praestringunt, Plin. 8, 11, 11, § 32: prae-stringere et strangulare, id. 17, 24,37, § 234: vehementer praestringere aliquid, id. 10, 72, 92, § 192: umor praestrictus gelu, id. 17, 24, 37, § 217: ventus praestringit atque percellit radices arborum, i. e. comprimit, id. 18, 34, 77, § 334: panis datur ex vino ad discutienda, quae praestringi opus est, i. e. coerceri, sisti, id. 22, 25, 68, § 138. — II. Transf.  £L m  To bind  or  wind about (poet.): alicujus tempora sertis, Stat. S. 5, 1, 112.— B.  To graze, touch:  portam vo-mere, Cic. Phil. 2, 40, 102 (al. perstringere): Taifalorum terras praestringens, Amm. 31, 3, 7: praestrictis palatii januis, i. e.  passed without entering,  id. 14, 7, 10. — 2. Trop. (post-class.): rerum novarum lugubri visu praestrictus,  touched, struck,  Amm. 29, 6, 9; cf. id. 16, 10, 13.—Hence, esp.,  to touch in speaking, to mention:  nomen, Amm. 26, 1, 4 ; cf. id. 22, 15, 3. —With  ace.  and  inf., Amm. 21, 7, 2. — C.  To weaken, blunt, make dull.  1. In gen.: i 11 i quorum lingua gla-diorum aciem praestringit domi, i. e. by boasting, Plaut. True. 2, 6, 11: acies fern praestringitur, Plin. 7, 15, 13. § 64: nito-rem eboris,  to dim,  id. ib.: vites,  to deprive them of their eyes  or  buds,  id. 17, 24, 37, § 227.—2. Esp.: praestriDgere aciem ocu-lorum or oculos,  to blind  (class.): aciem oculoruiu, Plaut. Mil. 1,1. 4; Lucil. ap. Non, 34,32; Liv 40,58,4; cf. oculos, Varr. ap. Non 35, 5 ; Cic. Vatin. 10, 24; Sen. Ep. 110, 17 : obtutum oculorum, Amm. 17,7,2. —T r o p., vos aciem animorum nostrorum virtutig splendore praestringitis, Cic. Fin. 4, 14, 37; so, aciem animi, id. Phil. 12, 2, 3 ; Veil. 2, 118,4: aciem mentis, Cic. Div. 1, 29, 61; cf.: oculos mentis, id. Sen. 12, 42: aciem inge-nii, id. Div. in Caecil. 14,46: mentes, Amm. 30, 1,15: praestigias, Caecil. ap. Cic. N. D. 3, 29,73 (Com. Rei. p. 59 Rib.).

       praestnictim,  adv.  [praestructus], with preparation  (eccl. Lat.): ut ad ho-minem praestructim perveniretur Tert. Pall. 3.

       pracstrUCtlO,  onis, /. [praestruo],  a foundation, preparation  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 4, 14.

       praestTUCtura,  ae , /• [id-],  a foundation, preparation  (eccl. Lat.): evangelii, Tert adv. Marc. 4, 2.

       praestructus, a ,  ur n,  Part  and  P. a., from praestruo.

       prae-struOj x i>  ctum, 3,  v.  a.,  to build before,  as a preparation for other buildings,  to lay a foundation :  praestructa (opp. ea) quae superposita incumbent, Col. 1, 5, 9.—B.  Transf.,   to build up in front, to block  or  stop up, to make impassable  or  inaccessible  (mostly poet.): ille aditum vasti praestruxerat obice montis, Ov. F. 1, 563: hospitis effugio praestruxerat omnia Minos, id. A. A. 2,21: porta Fonte praestructa, stopped up,  id. M. 14, 797; cf.- densato scu-torum compage se scientissime praestrue-bant, Amm. 14, 2,10.—H. Trop.,  to make ready  or  prepare beforehand  for any thing: fraus fidem in parvis sibi praestruit,  prepares  or  secures for itself credibility in trifles,  Liv. 28, 42, 7: praestruit ad illud quod dicturus est, multa esse crimina in Verre quae, etc., Ascon. ad Cic. Div. in Caecil. 8: tacitas vindictae iras. Claud, ap. Ruf. 2, 280: prius agmina saevo praestrue Marti, id. IV. Cons. Hon. 319— B.  To arrange  or  contrive beforehand:  cum prae-structum utrumque consulto esset,  whereas 1431
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       it had all been concerted beforehand,  Suet. Tib. 53: id scilicet praestruentes, Amm. 31, 7.— Hence,  praestructus,  a 7  um >  P-  a -i prepared:  praestruotum bellis civilibus hostem, Claud. B. Gild. 285.

       t  prae-stllltUS,  a, urn,  adj., extremely foolish:  praestultus,  naw  uvohto?,  Gloss. Oyrill.

       *  prae-stupesCO,  Sre,  v. inch, n., to be greatly astonished:  ad quam fortunain ceteris praestupescentibus, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 66.

       prae-stlipiduS, a  um,  adj., very senseless, very stupid  (late Lat.): praestupido corde, Juvenc. 4, 200.

       praestus.  a, um, v. 1. praesto  init.

       prae-SUdO.  ^re,  v. n., to sweat before (poet.). I. Lit.: dum matutinis praesu-dat solibus aer, Claud. Rapt. Pros. 2, 120.— —II. T r op.,  to exert one's self beforehand, Stat. Th. 6, 4.

       praesul, su ^' s i c0mm - [praesilio],  one who leaps  or  dances before others, a dancer in public, public dancer.  I. L i t. (class.), Cic. Div. 1,26,55; 2,66, 136.—B. In  partic, the leader of the  Salii,  who annually leaped and danced through the city, bearing the ancilia: fuit in eo sacerdotio (Saliorum) et praesul et vates et magister, Capitol. M. Aurel. 4. — H.  Transf.,  in gen.,  a pre-sider, president, director ; a patron, protector,  etc. (post-class.): agri praesul, Fall. 1, 6: fori, Sid. Ep. 4, 14 : praesul creatus litteris, Aus. Ep. 4, 79 ; Pall. 1, 6  fin.:  An-gerona, diva praesul  silentii,  Sol. 1; Mart. Cap. 2, § 160  fin.:  et Junone calent hie arae praesule semper, Avien. Perieg. 519.

       praCSUlatllS,  us, m. [praesulor],  the office of a superintendent  (eccl. Lat.), Cas-siod. Hist. 2, 3 al.

       praesulor,  iiri, 1. t\  n.  [praesul],  to be a superintendent  (eccl. Lat.), Ps.-Aug. ad Fratr. Erem. Serm. 15.

       prae-SUlsus,  a , um,  adj.  [salsus].  salted very much, very salt  (post-Aug.): adeps, Col. 6," 2, 7.

       praesilltator,  (>r i s <  m -  [praesulto],  one who leaps  or  dances before others, a public dancer  (only in Livy), Liv. 2, 36, 2; cf. praesulto.

       prac-SXlltO,  ilre,  v. n.  [saltoj,  to leap  or dance before  (only in Livy): praesultarc hostium signis, Liv. 7, 10, 3 (cf. praesulta-tor).

       praesilltor,  5ris,  m.  [praesilio],  one who  leaps  or  dances before others, a public dancer  (post-class, for praesul), Lact. 2, 7, 20; Val. Max. 1, 7,4.

       prac-SUm,  fui, esse,  v. n., to be before a thiug; hence,  to be set over, to preside  or rule over, to have the charge  or  command of, to superintend  (class.),  (a)  With  dat.: omnibus Druidibus praeest unus, Caes. B. G. 6, 12: qui oppido praeerat, id. ib. 2, 6: regiouibus, id. ib. 5, 22: provincial. Sail. C. 42, 3: censor factus, severe praefuit ei po-testati, Nep. Cat. 2, 3 : olassi,  to have the command of the feet,  Caes. B. C. 3, 25: ex-ercitui, id. ib. 3, 57: alicui negotio,  to have charge of it, to carry it on,  id. ib. 3, 61: ei studio, Cic. de Or. 1, 55, 235: artificio, id. Fin. 4, 27, 76: vigiliis,  to superintend,  Sail. C. 30, 6: regiis opibus, Nep. Con. 4, 3: rebus regiis, id. Phoc. 3, 4: statuis faciendis, Cic. Verr. 2, 2, 59, § 144: aedibus, i. e. aedi-lem esse, Dig. 1, 2, 2: mercimoniis, Cod. 5, 5, 7.—(/3)  Absol.:  praeesse in provincia,  to be governor,  Cic. Verr. 2, 3, 77, § 180.— II, Transf.  A. To be the chief person, to take the lead  in any thing: non cnim pa-ruit ille Ti. Gracchi temeritati, sed praefuit, Cic. Lael. 11, 37: qui non solum inter-fuit his rebus, sed etiam praefuit, id. Fam. 1, 8,1: illi crudelitati non solum praeesse, verum etiam interesse, id. Att. 9, 6, 7.—B. To protect, defend  (poet.): stant quoque pro nobis, et praesunt moenibus Urbis, Ov. F. 5,135.—Hence,  praesens, entis   (abl. sing. of persons usually praesente; of things, praesenti),  adj.  A.  That is before one, in sight  or  al hand, present, in person  (rarely of the immediate presence of the speaker or writer, for which the proper case of hie is used; cf. Krebs, Antibarb. p. 908, and v. infra): assum praesens praesenti  tibi,/am with you,  Plaut. Most. 5, 1, 27 : non quia ades praesens, dico hoc,  because you hap-1432
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       pen to be present,  Ter. Ad. 3, 3, 39 : quo praesente,  in whose presence,  Cic. de Or. 1, 24, 112: quod adest quodque praesens est, id. Off. 1, 4, 11; so, nihil nisi praesens et quod adest, id. Fin. 1, 17, 55 : vivi atque praesentes, id. Off. 1, 44, 156: praesens tecum egi,  myself, in person,  id. Fam. 2, 7, 4: perinde ac si ipse interfuerit, et praesens viderit, id. Inv. 1, 54,104: praesens sermo, communication by word of mouth,  id. Q. Fr.

       2,  8, 1: praesens in pracsentem multa dix-erat, id. Att. 11,12,1; Ter. Ad. 4, 5, 34: praesente for praesentibus (ante-class.): praesente amicis, Pompon, ap. Don. ad Ter. Eun. 4,3,7; so, testibus, id. ap. Non. 154,17: his, Att. ib. 154,19: suis,Fenest.ib.l54,20: omnibus, Nov. ib. 154,23: legatis, Varr. ap. Don. Ter. Eun. 4, 3, 7: nobis, Ter. ib.—2. Esp., of time: narratio practeritarum rerum aut praesentium, Cic. Part. Or. 4,13: non solum inopia praesentis, sed etiam futuri tempo-ris, Caes. B. C. 1, 52  init:  praesens tempus futuri metu perdere, Sen. Ep. 24, 1: tempus enim tribus partibus constat, praete-rito, praesente, futuro, id. ib. 124,17.—Esp. in opp. to other times referred to: quaDta tempestas invidiae nobis si minus in praesens tempus ... at in posteritatem impen-deat, Cic. Cat. 1, 9, 22: et reliqui tempons recuperandi ratio, et praesentis tuendi, id. Att. 8,9,3: et consiliorum superiorum con-scientia et praesentis temporis moderatio-ne me consoler, id. Fam. 9,16, 6; id. Fl. 1, 3.—Very rarely alone, of the times of the writer or speaker, as opp. to the times of which he speaks: quod pietas principis nostri praesentium quoque temporum de-cus fecit, Quint. 3, 7, 9: vive moribus prae-teritis. loquere verbis praesentibus,  now in use,  Gell. 1, 10, 4. — Also of a time spoken of, present  to the mind,  existing:  movit Scipionem cum fortuna pristina viri, praesenti fortunae conlata, Liv. 30, 13, 8: po-pulo erat persuasum, et adversas superio-res et praesentes secundas res accidisse, etc., Nep. Alcib. 6. 2: praetor factus non solum praesenti bello, id. Them. 2, 1: et praesens aetas et posteritas deinde mirata est, Curt. 9, 10, 28 : praesentem saevitiam melioris olim fortunae recordatione alle-vabant, Tac. A. 14, 63: in praesens tempus, and more freq.  absol.,  in praesens,  for the present:  pleraque differat. et praesens in tempus omittat, Hor. A. P. 44; so (opp. in posteritatem) Cic. Cat 1,9, 22: si fortuna in praesens deseruit, Tac. H. 4, 58; cf.: lae-tus in praesens animus, Hor. C. 2, 16. 25: ad praesens tempus, or simply ad praesens, for the present:  Harpagus ad praesens tempus dissimulatodolore,/or£Ae  moment,  Just. 1, 5, 7: quod factum aspere acceptum ad praesens, mox, etc.,  at the time,  Tac. A. 4, 31; 40: munimentum ad praesens, in po-sterum ultionem, id. H. 1, 44; Suet. Tit. 6: vocem adimere ad praesens.  for a short time,  Plin. 8, 22, 34, § 80: praesenti tempore and in praesenti,  at present, now :  praesenti tempore, Ov. F. 3, 478: haec ad te in praesenti scripsi, ut speres, Cic. Fam. 2,10, 4: in praesenti, Nep. Att. 12, 5; Liv. 34, 35, 11.— Pro v.: praesenti fortuna pejor est futuri metus, Ps.-Quint. Decl. 12, 15.— Subst.:  praesentia,  i um >  n.,present circumstances, the present state of affairs:  cum hortatur ferenda esse praesentia, Suet. Aug. 87: praesentia sequi, Tac. H. 4, 59: ex prae-teritis enim aestimari solent praesentia, Quint. 5, 10, 28: sed penitus haerens amor fastidio praesentium accensus est, Curt. 8,

       3,  6.— Esp., in phrase in praesentia (sc. tempora),ybr  the present, at this time, under present circumstances :  hoc video in praesentia opus esse, Cic. Att. 15,20,4: pro-videre quid oneris in praesentia tollant, id. Verr. 2, 3, 1, § 1: quae in praesentia in mentem mini venerunt, id. Fam. 4, 5, 1; id. Fin. 5, 8, 21; Liv. 31, 22, 8; 33, 27, 10; 33, 28, 6; Tac. Agr. 31; 39; Suet. Tib. 22; id. Claud. 4; Ter.Phorm. 5, 2,14; Plin. 12, 3, 7, § 14.—Very rarely in praesentia,  at hand, on hand, on the spot:  id quod in praesentia vestimentorum fuit, arnpuit, Nep. Alcib. 10, 5; cf.: in re praesenti, infra: in rem praesentem venire,  to go to the place itself go to the very spot,  for the sake of a closer examination, Cic. de Or. 1, 58, 250: in rem praesentem venias oportet, quia homines amplius oculis quam auribus credunt, Sen. Ep. 6, 5: in rem praesentem perducere au-dientes,  to transport one's hearers to the
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       very spot,  Quint. 4, 2, 123: in re praesenti, in the place itself, on the spot:  in re praesenti, ex copia piscaria consulere, quid emam, aequom est,  when I am on the spot, Plaut. Cas. 2, 8, 65; Liv. 40, 9: eodem anno inter populum Carthaginiensem et regein Masinissam in re praesenti disceptatores Romani de agro fuerunt, id. 40, 17; Quint. 6,2,31: praesenti bello,  while war is raging, Nep.Them.2,1;  so sup.:  quod praosentissi-misquibusque periculis d^sit, Quint. 10,7,1; and  comp.:  jam praesentior res erat, Liv. 2,36,5.—B.  That happens  or  is done immediately, immediate, instant, prompt, ready, direct:  praesens poena sit,  the punishment might be instant,  Cic. Div. 2, 59, 122: pre-ces,  immediate, not delayed,  Prop. 2, 23, 64 (3,28,12): mercari praesenti pecunia,  with ready money, cash,  Plaut. Capt. 2, 2, 8; Cic. CIil  12,34: numerare praesentes denarios ducentos,Petr. 109: nummi, id. 137: suppli-cium,  instant execution,  Tac. A. 1, 38; Mae-lium praesenti morte multavit, Flor. 1, 26: praesens debitum, Dig. 12, 1, 9; 20, 1, 13: praesenti die dari,  in ready money:  quoties in obligationibus dies non ponitur, praesenti die pecunia debetur, ib. 45,1,41: liber-tatem aut praesenti die, aut sub condicio-ne dare. ib. 28, 7, 22.—Hence,  adv.:  prae-Sens  (°PP-  m   d\em) y  forthwith, immediately  : si, cum in diem mihi deberetur, frau-dator praesens solverit,  in ready money, in cash,  Dig. 42, 9, 10: quod vel praesens vel ex die dari potest, ib. 7, 1, 4.— Q m  That operates immediately  or  quickly, instant, prompt, efficacious, powerful  (i, q. valens): praesens auxilium oblatum est, Cic. Verr. 2,4, 49, § 107: non ulla magis praesens fortuna laborum est,  no more effective cure for their troubles,^ erg. G.3,452: quo non prae-sentius ullum, Pocula si quando saevao in. fecere novercae, id. ib. 2,127 •. si quid prae-sentius audes,  more effective, bolder,  id. A.

       12,  152: praesentissimum remedium, CoL 6, 14; Plin. 28, 5, 14, § 53.— With  object-clause :  o diva ... Praesens vel imo toilere de gradu Mortale corpus, vel, etc.,  mighty, able,  Hor. C. 1, 35, 2.—D, Of disposition or character,  present, collected, resolute :  ani-mo virili praesentique ut sis, para, Ter. Phorm. 5, 8, 64: si cui virtus animusque in pectore praesens, Verg. A. 5, 363: animus acer et praesens, Cic. de Or. 2, 20, 84: non plures, sed etiam praesentioribus animis, Liv. 31,46: praesentissimo animo pugnare, Auct. B. Alex. 40: Crassus, ut praesens in-genio semper respondit, Plin. 17,1,1, § 4,— E.  Present, aiding, favoring, propitious : Hercules tantus, et tarn praesens habetur deus, Cic. Tusc. 1, 12, 28; id. N. D. 2, 2, 6; 3, 5, 11: deus, Ter. Phorm. 2, 2, 31; cf.: tu dea, tu praesens, nostro succurre labori, Verg. A. 9, 404: modo diva triformis Adju-vet, et praesens ingentibus adnuat ausis, Ov. M. 7, 178.— Comp.:  nihil illo (praesa-gio) praesentius, Flor. 4, 7, 9. — P.  Appropriate, pertinent, timely:  praesens hie qui-demst apologus, Plaut. Stich. 4. 1, 3s ; cf.: en hercle praesens somnium, id. Mil. 2, 4, 41.

       praesumenter,  adv.  [praesumo], =

       praesumpte,  confidently, boldly  (late Lat.): aliquem defendere, Hilar. Op. Hist. Fragm. 3, 27; Cassiod. Var. 5, 15.

       praesumo,  m P si   ana "  msi , mptum and mtum, 3,  v. a., to take before, lake, first  or beforehand, take to one's self  (syu.: prae-occupo). I. Lit. (poet, and in post-Aug. prose): neve domi praesumo dapes. Ov. A. A. 3, 757: allium, Plin. 25, 5, 21, §' 50: prae-sumere cibis frigidam, id. 28, 4, 14, § 55: rcmedia, Tac. A. 14, 3: heres meus rem illam ilium permitte praesumere, et sibi habere, Gai. Epit. Inst. tit. 13: pracsump-to  tegmiDe, Cael. Aur. Tard. 1, L 43;  2,

       13,  160: praesumptum diadoma,  assumed before the legal age,  Claud. IV. Cons. Hon. 166: suam cenam praesumit,  takes his own supper first,  Vulg. 1 Cor. 11, 21. — H. Trop. A.  To take in advance:  prac sumere male audiendi patientiam,  to provide one's self with beforehand.  Quint. 12, 9, 9: inviti judices audiunt praesumen-tem partes suas,  who takes to himself who encroaches upon,  id. 11, 1, 27; 1, 1, 19: dif-ferenda igitur quaedam, et praesumenda, id. 8, 6, 03: ilia in pueris natura minimum spei dederit, in qua ingemum  judicio  prae sumitur,  in tvhich xoit is preceded by judg-
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       ment, where judgment takes the place of the imxtntiye faculty,  id. 2, 4, 7.— B.  To perform beforehand, to anticipate:  heredum officia praesumere, Plin. Ep. 6, 10, 5: hanc ego vitam voto et cogitatione praesumo, i. e. /  imagine  or  picture to myself beforehand,  id. ib. 3, 1, 11: gaudium, quod ego olim  pro  te non temere praesumo, id. ib. 2, 10, 6.— C.  To spend  or  employ beforehand :  sementibus tempora plerique prac-sumunt, Plin. 18,25, GO, § 224: Vitellius for-tunam principatus inerti luxu ac prodigis epulis praesumebat,  enjoyed beforehand, Tao. H. 1, 62.— D.  To imagine, represent, or  picture to one's self beforehand:  arma parate animis, et spe praesumite bellum, Verg.A. 11,18: futura,Sen. Ep. 107, 3: semper praesumit saeva, perturbata conscien-tia, Vulg. Sap. 17,10; hence, praesumptum habere,  to presuppose, take for granted,  Tac. A. 14, 64: utcunque se praesumit innocen-tem (sc. habendum esse), App. M. 7, 27, p. 200, 8.—E.  To foresee, to infer beforehand, anticipate :  fortunam alicujus, Tac. A. 12, 41: eo instantius debita poscentes, quo graviorem militiam praesumebant, Just. 6, 2.—P.  To presume, take for granted, suppose, believe, assume :  ab hostibus reverso Alio, quem pater obiisse falso prae-sumpserat, Dig. 12, 6, 3: vulgo praesu-mitur, alium in litem non debere jurare, nisi, etc., ib. 12, 3, 7.— <-r.  To undertake, venture, dare  (post-class.): tantum animo praesumere, Auct. Pan. ad Const. 2: illici-ta, Sulp. Sev. Hist. Sacr. 1, 47: ad Italiam transire. Sex. Ruf. Brev. 7.— H.  To trust, be confident  (late Lat.): quoniam non dere-linquis praesumentes de te, et praesumen-tes de se ... humilias, Vulg. Judith, 6,15: de tua misericordia, id. ib. 9, 17.—Hence,

       pracsumptus (praesumtus), a, um,

       P. a., taken for granted, assumed, presumed, preconceived  (post-Aug.): praesumpta de-speratio, Quint. 1 prooem.: opinio,  preconceived opinion, prejudice,  id. 2, 17: spes, Sil. 7,582: suspicio, Tac. A. 2,73.—In  neutr.: praesumptum est,  it is supposed, imagined, presumed:  praesumptum est,quosdam servos bonos esse, Dig. 21, 1, 31: quicumque haec noscent, praesumptum habeant, etc., let them take for granted, understand without speciat remark,  Tac. 14, 64. —  Comp.: praesumptior,Coripp. Johan.4,550.—Hence, adv. :  praesumpte,  confidently, boldly (post-class.)   veritatem dicere, Vop. Car. 4.

       praesumptlO,onis,/.  [praesumo].  I. A taking beforehand, a using  or  enjoying in advance, anticipation:  re rum, quas asse-qui cupias, praesumptio ipsa jucunda est, Plin. Ep. 4, 15,11: bonae famae praesump-tione perfrui, id. ib. 9, 3, 1.— H. In rhet., a taking up and answering in advance, an anticipation  of possible or suspected objections: mire in causis valet praesumptio, quae  npoX^is  dicitur, cum id, quod obici potest, occupamus, Quint. 9, 2, 16; 9, 2, 18. — HI.  A representing to one's self beforehand, a conception, supposition, presumption :  multum dare solemus prae-Bumptioni omnium hominum, Sen. Ep. 117, 5: cum contra praesumptionem suam an-nis decern in obsidione tenerentur, Just. 3, 4: non levi praesumptione credere, Dig. 41, 3, 44.— 2, 1 ii  parti  c.  a .  Boldness, confidence, assurance, audacity, presumption {  post-class.): illicita praesumptione rex ad vicem sacerdotis holocaustum ob-tulit, Sulp. Sev. Hist. Sacr. 1, 33: limor fundamentum salutis, praesumptio impe-dimentum timoris, Tert. Cult. Fem. 2: cas-sa, App. Mag. p. 323, 17.—fe.  Stubbornness, obstinacy:  mira contra plagarum dolores praesumptione munitus, App. M. 8, p. 214, 31: obfirmatus summa praesumptione. id! ib. 10, p. 243, 25.—c.  Prejudice,  Tert. Apol. 49.

       praOSUmptlOSC (-tudse),  adv.  [prae-sumptiosus],  boldly, presumptuously  (post-class.): praesumptiose arroganterque loqui Sid. Ep. 7, 6.

       praesumptiosus (-tuosus) a, um,

       adj.  [praesumptio],^wW  ofboldness,presump-tuous  (post-class.): juvenis (al. praesump-tuosum), Sid. Ep. 1, 11.— Transf.: vestigia, Sid. Ep. 1, 1.

       praeSUmptlVC,  adv.  [praesumo],  presumptuously  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 25, 2; Aug. c. Faust. 24, 1.

       praCSUmptor,  oris,  m.  [id.].    I,  One
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       who takes possession beforehand, a pre-occupier  (post-class.), Cassiod. Var. 1, 18.— II. ^  bold, confident, reckless,  or  presumptuous person,  Tert. Poen. 6: Petrus ex egregio praesumptore tam creber negator effectus, Aug. Ep. 120, c. 14; Hier. Ep. 89: praesumptor (Adam) senserit iram meri-tam, Sedul. 2, 4; cf. Cod. Th. 16, 2, 48: Leo, Ep. 10, 9.

       praeSUmptoriUS,  a, um,  adj.  (praesumptor],  presumptuous  (eccl. Lat.), Aug. Collat. c. Maxim, 13.—Hence,  praesump-tdrie,  adv.i boldly, confidently, presumptuously:  praesumptorie aliquid elocutus, Tert. adv. Marc. 4, 41.

       praesumptrix,  Icis, / [id.],  a presumptuous person  (eccl. Lat.), Petr. Chry-sol. Serm. 109.

       praesumptuose,  v. praesumptiose.

       pracsumptuosus,  a, um, v. prae-sumptiosus.

       pracsumptus (praesumtus), a,

       um,  Part,  and  P. a.,  from praesumo.

       prae-SUO,  tii, utum, 3,  v. a., to sew over, sew up;  hence,  to cover over  (poet, and in post-Aug. prose): hasta foliis praesuta, Ov. M. 11, 9 : surculos recentibus corns, Plin. 12,19, 43, § 96.

       prae-SUrgX),  vex\,  3,  v.  «.,  to rise beforehand  (poet.), Avien. Prognost. Arat. 172.

       * prae-SUSpectO,  are,  v. a., to suspect beforehand,  Jul.Val. Rer. <5est. Alex. M. 1,43.

       praesutus, a   um,  Part.,  from praesuo.

       praetactUSj,  a > um,  Part.,  from prae-tango.

       %  praC-taedcSCit,  3,  V. impers., it disgusts beforehand:  praetaedescit, praetae-sus, Not. Tir. p. 177.

       $  prae-tacsUS,  a i um,  feeling disgust beforehand:  praetaedescit, praetaesus, Not. Tir. p. 177.

       prae-tango,  noperf.,  tactum, 3,  v. a., to touch beforehand  or  previously  (post-class.). I.  Lit.,  Cael. Aur. Tard. 5, 7, 81: leviter oleo Hispano praetactus, id. ib. 4, 3, 22. — II. Transf.,  to attack;  of violent diseases: praetacta nervositas, Cael. Aur. Acut. 1,10,71: praetacta membra, id. ib. 2, 11, 79.

       praetectlO,6 nis </  (praetego],  a covering over :  oculorum, Cael. Aur. Acut. 1, 9; id. Tard. 3, 8, 131.

       practCCtuS,  a, um,  Part,  from praetego.

       prae-teg"0, texi, tectum, 3, v. a., to cover over, to shelter, protect  (poet, and in post-Aug. prose): cavo praetegit aere caput (al. protegit), Prop. 3, 12 (4, 13), 12: quae som-nium (tuum) saxa praetexerint. i. e.  the rocks that sheltered your repose,  Plin. Pan. 15: praetecto capite, Cael. Aur. Tard. 1, 5, 112. — Trop.:  vitia  sua capillis et pallio, et (quod maximum est velamentum) divi-tiis praetegebat, Lact. 5, 2.

       practcmpto,  v. praetento.

       prae-tendo,  di, turn  (part,  praeten-sus, Anthol. Lat. 3,168, 5), 3,  v. a., to stretch forth  or  forward, to extend  (syn. obtendo). I. Lit.: praetenta Tela,  stretched forth, presented,  Ov. M. 8, 341: propagines e vitibus altius praetentos,  shooting forth,  Fab. Pict. ap. Cell. 10,15. 13: ubi visum in culice na-tura praetendit?  set out, stationed  (i. e. ex-tendit, et posuit in anteriore oris parte), Plin. 11, 1, 2, § 2. — B. T r a n s f. 1.  To spread before  or  in front:  membrana, quae praecordia appellant, quia cordi praetendi-tur, Plin. 11, 37, 77, § 197; 9, 6, 5, § 15.—2. To spread, draw, hold, ov place  a thing  before  another: segeti praetendere saepem, Verg. G. 1, 270: vestem tumidis praetendit ocellis.  holds before,  Ov. Am. 3,6,79: ramum praetendit olivae,  holds out,  Verg. A. 8,116: fumosque manu praetende sequaces, id. G. 4, 230: decreto sermonem,  to prefix,  Liv. 3, 47: quicquid castrorum Armeniis praeten-ditur,Tac. H 2, 6: ut adnexa classis et pug-nae parata conversa et minaci fronte praetende retur, id. ib. 2, 14. — }>, Of places: praetendi,  to stretch out before  or  in front of to lie over against  or  opposite to  (poet, and post-Aug.; once in Liv.): praetenta-que Syrtibus arva, Verg. A. 6, 60: tenue li-tus praetentum, Liv. 10, 2, 5 : Armeniae praetentus Iber, Val. Fl. 5,167: gens nostris provinciis late praetenta, Tac. A. 2, 56: Bae-ticae latere septentrionalipraetenditur Lu-sitania, Plin. 3, 1, 2, § 6: a tergo praeten-

       PRAE

       dantur Aethiopes, id. 5, 9, 9, § 43; 6, 27, 31, § 134: Dardanis laevo Triballi praetenduu-tur, id. 4, 1,1, § 3: extremis legio praetenta Britannis, i. e. opposita custodiae causa, Claud. B. Get. 416.— H. Trop. A.  To hold out  or  bring forward as an excuse, to allege, pretend, simulate  (syn.: causor, praetexo): hominisdoctissimi nomen tuis immanibus et barbaris moribus (soles) praetendere.  to allege in excuse for,  Cie. Vatin. 6, 14: prae-tendens culpae splendida verba tuae, Ov. 11. Am. 240: legem postulationi suae praetendere, Liv. 3, 45,1: quid honestum dictu saltern seditioni praetenditur muliebri? id. 34, 3,8: meminisse, quem titulum praeten-deritis adversus Philippum, id. 37, 54, 13: decern legatorum decretum calumniae in-pudentissimae, id. 39,28,11: vultum, et tri-stitiam, et dissentientem a ceteris habiturn pessimis moribus praetendebant, Quint, prooem. § 15; Phn. Ep. 4, 16, 3: ignorantia praetendi non potest, Quint. 7, 1, 35: haec a se factitari praetendebat, Tac. A. 6, 18: praetendere fessam actatem et actos labo-res, id. ib. 3, 59; Flor. 3, 5, 3: plebeiam facie tenus praetendens humanitatem, App. M. 10, 23, p. 250, 9.— B.  To put forward, hold out, allege, assert  a thing: nee conjugis umquam Praetendi taedas,  J never pretended to be your husband,  Verg. A. 4, 338: de-bitum,  to demand a debt, sue for payment of a debt,  Dig. 2,14,9.

       prae-tener,  ^ ra » erum,  adj., very soft or  tender  (post-Aug.): capnos, Plin. 25, 13, 99, § 156

       praetentatus or   praetempta-

       tus,  lis (only in  abl. sing.), m.  [praetento], a groping  or  feeling out one'* way  (post-Aug.), Plin. 11, 37,52, §  140.

       prae-tcnto or practcmpto,  avi,

       atum, 1,  v. a.  I.  To feel, search,  or  grope out beforehand, to examine previously, to estimate beforehand, anticipate  (mostly poet, and in post-Aug. prose): praetentare bacu-

       10,  luminis orbus. iter, Ov. lb. 262: praeten-tat manu silvas, id. M. 14, 189: praetentat pollice chordas, id. ib. 5, 339 pedibus prae. tentat iter, Tib. 2, 1, 77: cochleae cornicu. lis praetentant iter, Plin. 9, 32, 51, § 101: smum, Suet. Aug. 35: culcitis et stragulis praetentatis et excussis, id. Claud. 35: fato pericula vestra praetentate meo, Luc. 9, 397. — B. Trop.,  to test  or  try beforehand: vires, Ov. M. 8, 7 : judicis misericordiam, Quint. 4, 1, 28. — II.  To hold before one's self  praetentat pallia laeva, Claud. B. Gild. 438.—B. Trop.,  to make a pretext of:  im-pia praetentans vulnera, Val. Fl. 6, 75.

       practentura.  ae, / [praetendo],  a military guard on the boundaries of a. province, a frontier-guard  (post-class.): Meso-potamiae tractus praetenturis et stationi-bus servabantur agranis, Amm. 14, 3, 2.—

       11.  A barricade,  A nun. 14, 2, 4. praetentus,  a i  um ,  1'art.,  from praetendo.

       prae-tenuis,  c,  adj.  I.  Very thin  or slender  (post-Aug.): folium pinfis, Plin. 16, 10, 16, § 38: flla, id. 16, 31, 56, § 128; 19, 6, 34, § 116: bracteae, id. 33, 6, 32, § 100: pons, very narrow,  id. 8, 50, 76, § 201.—*II. Of sound,  very thin  or  shrill,  Quint. 11, 3, 41.

       prae-tepeo,  ^^  2,  v. n., to glow before, trop., of love (poet.): si tuus in quavis prae-tepuisset amor, Ov. Am. 2, 3, 6.

       praeter,  a^ v -  and prep, [prae, with the demonstrative suffix ter, as in inter, sub-ter, propter], signifies motion  by  or  past. and hence, also,  beyond,  or rest  outside  a thing. I.  Adv., past, by, beyond  (cf. prae-terquam), in the trop. sense; i. e.  & m   Comparatively,  before, beyond, above, more than (only ante-class.): quae praeter sapiet quam placet parentibus, Plaut. Pers. 3,1, 38: quod mini videre Facere, et praeter quam res te adhortatur tua, Ter. Heaut. 1,1, 8.—B. Exceptionally,  except, excepting, unless, save (class, but rare): etiam e Graecis ipsis dili-genter cavendae sunt quaedam fatuiliarita-tes, praeter hominum perpaucorum, Cic. Q. Fr. 1, 1, 5, § 16: ne quis praeter armatus violaretur, Liv. 4, 59, 7 Weissenb. ad Ioc.: diem statuit. ante quam liceret sine fraude ab armis discedere, praeter rerum capitali-um damnatis, Sail. C. 36, 2: religionum us-quequaque contemptor, ])raeter unius deae Syriae, Suet. Ner. 56; id. Claud,  kfin.:  ex-sules, praeter cafdis damnati, restitueban-1433
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       «ur, Just. 13, 5, 2: praeter bodie, Vulg. Gen. 21, 26: nil praeter salices cassaque canna fuit, Ov. F. 6, 406: uti pueri in curiam ne introeant, praeter ille unus Papirius, Gell. 1, 23, 13.—In connection with the particles si, quod, que:  praeter si aliter nequeas,  un-less,Y&rr.  R. R. 1, 41  fin.:  praeter quod epulis alienis voluptates meas anteferrem, etc., besides that,  App. M. 2, p. 122 : montes in Arcadia Cyllene, Lycaeus... praeterque ig-nobiles octo,  and besides, and also,  Plin. 4, 6, 10, § 21: praeterque, id. 5, 1, 1. § 16; 8, 42, 67, § 166; 9, 39, 64, § 138; 11, 4, 3, § 10. — P'or praeter quam and praeter propter, v. praeterquam and praeterpropter. — H, Prep,  with  ace, past, by, before, in front of, along.  A. L i t., of place (rare but class.): mustela rnurem mini abstulit praeter pedes, Plaut. Stich. 3, 2, 7: magni montes so-lem succedere praeter, Lucr. 4,139: praeter castra Caesaris suas copias transduxit, Caes. B. G. 1, 48: servi ejus praeter oculos Lollii haec omnia ferebant,  before the eyes of,  Cic. Verr. 2, 3, 25, § 62: Ligures praeter oram Etrusci maris Neapolim transmisit, Liv. 40, 41: praeter radices montis lapsus amnis, Plin. 6, 3, 4, § 10: praeter ora suo-rum, Tac. H. 4, 30 : tela volant... Praeter utrumque latus praeterque et lumen et au-res, Ov. M. 5,158: praeter majorum cineres rapitur Lateranus, Juv. 8,146. — B. Trop. 1, I n gen.,  over, beyond; against, contrary to, aside from :  nihil praeter rem lo-cuti sumus,  beside the matter, irrelevant, Auct. Her. 4,1, 1: praeter aetatem stultus, Plaut. Ep. 1, 2, 3: praeter aequom delin-quere, id. Bacch. 3, 3, 14: multa praeter spem evenisse, id. Rud. 2, 3, 69; cf.: quor sedebas in foro Tu solus praeter alios,  apart from,  id. Ps. 3, 2,13: praeter naturam praeterque fatum, Cic. Phil. 1, 4, 10 : praeter consuetudinem, id. Div. 2,28, 60: cum lacus Albanus praeter modum crevisset, id. ib. 1, 44, 100: quod mihi videre praeter aetatem tuam Facere, Ter. Heaut. 1, 1, 7.-2. In p a r t i c. a. Comparatively, of that which goes beyond something else,  beyond, above, more than;  esp.: praeter ceteros, alios, om-nes, etc.: illud praeter alia mira miror, Plaut. Am. 2. 2, 140: praeter ceteros labo-rabis, Cic. Q.'Fr. 1,1, 15, § 43; id. Sull. 3, 7: quae me igitur res praeter ceteros impulit, ut, etc., id. Rose. Am. 1, 2: necesse est quod mihi consuli praecipuum fuit praeter alios, id jam privato cum ceteris esse commune, id. Sull. 3, 9: ut Argonautas praeter omnes candidum Medea mirata est ducem, Hor. Epod. 3, 9; Ter. And. 1, 1, 31. —With  neg.: nonne ostendis te vereri, quod praeter ceteros tu metuere non debeas,  Less than the rest,  Cic. Rose. Am. 50,145.—  D . Of that besides which there is something else in addition,  besides, together with, in addition to: ut praeter se denos ad colloquium adduce-rent, Caes. B. G. 1, 43: praeter imperatas pecunias, id. B. C. 3, 32: ut praeter auctori-tatem vires quoque haberet, id. ib. 3, 57: praeter illud commodum, quod, etc., turn etiam, etc., Col. 4, 18. — c. Exceptionally, besides, except:  nee nobis praeter me alius est servos, Plaut. Am. 1,1, 244: hoc nemini praeter me videtur, Cic. Att. 1, 1, 2: omnibus sententiis praeter unam condemnatus est, id. Clu. 20, 55: neque vestitus, praeter pelles habeant, Caes. B. G. 4.1: frumentum omne, praeter quod secum portaturi erant, comburunt, id. ib. 1, 5: nullas (litteras) ac-ceperam praeter quae mihi binae redditae sunt, etc., Cic. Att. 5, 3, 2: ex plunmis ho-noribus, praeter paucos non recepit, Suet. Tib. 26.—d. Praeter haec, for praeterea,  besides that, besides, moreover  (ante- and post-class. ), Ter. Ad. 5, 3, 61; Cels. 2, 4.

       jgEg 3 " In composition, praeter has the sig-nitication of past, by,  and  beyond,  or  besides; e. g. praeterducere, praetermittere, praeterea.

       praeter-agO,  no per/, actum, 3,  v. a., w drive by or past  (poet, and post-class.): deversoria nota Praeteragendus (est) equus, Hor. Ep. 1,15,10; Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 3.

       praeter-bito, ^ re ?  v -  n -  and   a - • to go

       by, to pass  (Plautin.): ne inter vias praeter-bitamus, metuo, Plaut. Poen. 5, 3. 43.—With ace.:  cave praeterbitas ullas aedes, quin, etc., Plaut. Ep. 3, 4,1.

       praeter-curro,  no  perf.,  cursum, 3,

       v. n.  and  a., to run past  or  by  (post-class.): 1434
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       equis praetercurrentibus, Veg. Aril. 3, 24: praetercursa Chalcedone, Amm. 22, 9, 3.

       practcr-duco,  Sre,  v. a., to lead past or  by  (Plaut.): pompam, Plaut. Mil. 1, 1, 67.

       praetdr-ea,  adv.  [is]. I.  Beyond this or  that, besides ;  si eum reddis mihi, praeterea unum nummum ne duis, Plaut. Capt. 2, 2, 81: nihilne vobis in mentem venit, quod praeterea Crasso requiratis? Cic. de Or. 1, 35, 60: haec duo praeterea oppida, Verg. A. 8. 355: auxiliis, equitatuque com-parato, multisque praeterea viris fortibus Tolosa et Narbone evocatis, Caes. B. G. 3, 20: quicquid praeterea navium habebat, id. ib. 4, 22; Cic. Balb. 12, 29: si duo praeterea talis Idaea tulisset Terra viros,  two more, Verg. A, 11, 285: praeterea quam (rare for praeterquam): nihil praeterea cum con-sule pacti, quam quod, etc., Liv. 24, 47, 8.— II, Distributively in succession,  besides, moreover :  multae sunt causae.. . primum ... praeterea, Ter. Eun. 1, 2, 65 : primum .. . turn praeterea..., id. Ad. 3, 2, 47: qui-cumque bona patria laceraverat; quique alienum aes grande conflaverat; praeterea omnes undique parricidae; ad hoc quos, etc.; postremo omnes, quos, etc., Sail. C. 14, 2 sq.: nam et... prudentiam mihi tuam ex-posuit: et praeterea suavitatem tuam ad-junxit: praeterea summam erga se libera-litatem, Cic. Fam. 10, 3,1: nunc... praeterea .. . turn porro, Lucr. 6, 617. — HI. In continuation,  henceforth, hereafter ; thenceforth, thereafter:  et quisquam numen Ju-nonis adorat Praeterea? Verg. A. 1, 49: neque ilium . . . praeterea vidit, id. G. 4, 502.

       praeter-eo,  i vi ,  and  more freq. li, ltum, Tre  (fut.  praeteriet,Vulg. Sap. 1, 8; id. Ecclus. 39, 37; Juvenc. 4, 159),  v. n.  and  a. I,  Neutr.  £.  To go by  or  past, to pass by : si nemo hac praeteriit, Plaut. Cist. 4, 2, 15: ut arbitri sint, qui praetereant per vias. id. Merc. 5, 4, 46: praeteriens modo,  in passing by,  Ter. And. 1, 5, 18: quasi praeteriens sa-tisfaciam universis, Cic. Div. in Caecil. 15, 50; cf. id. Brut. 54, 200: te praetereunte, Juv. 3, 275.— Of impers. and abstract subjects: nee, quae praeteriit, iterum revoca-bitur unda nee quae praeteriit hora; redire potest, Ov. A. A. 3, 63: nocte hac, quae praeteriit, proxima, Plaut. Merc. 2, 1, 3. — So of time: biennium praeteriit cum ille cubi-tum nullum processerit, Cic. Att. 13, 12, 3: tertius jam praeteriit annus, cum interim, etc., Sen. Cons, ad Marc. 1, 7. — B.  To be lost, disregarded, perish, pass away, pass without attention  or  fulfilment  (late Lat.): aut unus apex non praeteribit de lege, Vulg. Matt. 5, 8: figura hujus mundi, id. 1 Cor. 7, 31; id. Eccl. 1, 4; 7, 1.—II.  Act, to go by or  past, to pass by, overtake, pass  a person or thing. A. Lit.: praeterire pistrinuin, Plaut. Capt. 4, 2, 27: jam nunc non ausim praeterire, id. As. 3, 4, 15: hortos, Cic. Fin. 5, 1, 3: jam hos cursu, jam praeterit il-los, Verg. A. 4, 157: Maura Pudicitiae cum praeterit aram, Juv. 6, 308. —  Pass.:  prae-terita est virgo, Ov. M. 10, 680.—Of inanim. subjects: ripas Flumina praetereunt,ytou< past their banks,  Hor. C. 4, 7, 3.—B. '1 rop. 1,  To pass by  an evil,  to escape  a danger: nescis, quid mali Praeterieris, Ter. Hec. 3, 4, 4. — 2. With  neutr. adj.,  or a  clause  as subject,  to escape one,  i. e.  to escape orws knowledge, be unknown to one :  non me praeterit. . . me longius prolapsum esse, Cic. Caecin. 35, 101: sed te non praeterit, quam sit difficile, id. Fam. 1, 8, 2: nee du-bitamus multa esse, quae et nos praetene-rint, Plin. H. N. praef. § 18.— 3.  To pass by or  over,  i. e. a.  To pass over, leave out. omit, not mention:  quae nunc ego omnia prae-tereo ac relinquo, Cic. Verr. 2, 3, 44. § 106: ut hoc praeteream, quod, etc., id. ib. 2, 3, 77, § 178: omitto jurisdictionem contra leges, caedes relinquo, libidines praetereo, id. Prov. Cons. 3, 6: et quod paene praeterii, Bruti tui causa feci omnia,  what 1 had nearly failed to mention,  id. Att. 6, 3, 5: aliquid silentio. id. Brut. 22, 88: praeteream, refe-ramne tuum.. . Dedecus? Ov. F. 6, 319: ut nihil praeteream, Plin. 2, 98, 101, § 220: ne quid praetereatur, id. 16, 10, 20, § 50. — fo. To pass over, omit, make no use of:  locus, qui praeteritus neglegentia est, Ter. Ad. prol. 14.—c.  To pass over, to omit, leave out, in reading or writing. Mart. 13. 3, 8: litteras non modo, sed syllabas praeterit, Suet. Aug. 88 -~ d.  To  neglect ov forget  to do a thing,
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       to omit, leave out,  in action; with  inf.: verum, quod praeterii dicere, neque iila matrem. etc., Plaut. Merc. 2, 3. 68 : quod sciscitari paene praetenvi, App. M. 3, p. 139, 22.— With  ace:  nullum genus crudelitatis praeterire,  to leave unpractised,  Cic. Phil. ;{, 2, 4. —  Pass.:  tanta vi dixisse ut nulla pars orationis silentio praeteriretur,  left without applause,  Cic. Brut. 22, 88.—g. Inflections, legacies, invitations, donations, etc..  tu pass over, take no notice of to neglect, reject, exclude  any one: populus solet nonnumquam dignos praeterire: nee, si a populo praeteritus est, etc., Cic. Plane. 3, 8: cum sapiens et bonus vir sulfragiispraeteritur, id. Tusc. 5, 19, 54: Philippus et Marcellus praetere-untur.  were passed by, received no appointment,  Caes. B. C. 1, 6: fratris filium praeteriit,  has passed by. bequeathed nothing to t Cic. Phil. 2,16,41: me quoque Romani prae-teriere patres,  neglected me, forgot me,  Ov. F. 5, 312: quid repente factum, Quod sum praeteritus vetus sodalis? Mart. 7, 86, 5: si eum ((ilium) silentio praeterierit, inutiliter testabitur, Gai. Inst. 2, 123. — £  To go beyond, to surpass, excel:  hos nobilitate Mago Carthaginiensis praeteriit, Varr. R. R. 1, 1: virtus alios tua praeterit omnes, Ov. P. 4, 7, 51: ut Ajax praeteriit Telamonem. Juv. 14, 214. — gr.  To transgress:  just urn praeterit ira modum,  due limits,  Ov. F. 5, 304.

       — Hence,  A. praetereunter,  adv .,  in passing, cursorily  (eccl. Lat.): lo'qui, Aug. Tractat. 118, in Joann. —  B. praeteritus,  a ,  um ,  P-  a -i gone by, past, past and gone, departed:  nee praeteritum tempus unquam revertitur, Cic. Sen. 19, 69: aetas, id. ib. 2, 4: anni, Verg. A. 8, 560: nox, Prop 2, 11 (3, 6), 9: culpa, Ov. H. 20, 187: labor, Quint. 10, 7,4: secula, id. 12, 4, 2: vita. Just 42, 1: viri,  dead and gone, departed.  Prop. 2, 10, 52 (3, 5, 36): negotiantes venia in praeteritum donavit,/or  the past, for their past conduct.  Suet. Doin. 9: praeterit a noc te,  last night, ' Juv. 10, 235.—In gram.: tempus praeteritum,  the past  or  preterit tense : quaedam verba etiam mutantur, ut fero in praeterito. Quint. 1, 4, 29. —  Subst.:  praeterita,  6rum,  n., things gone by, the past : sevoeatus animus a contagione corporis meminit praeteritorum. praesentia cernit, futurapraevidet, Cic. Div. 1, 30, 63; id. Fat. 7, 14: monet ut in reliquum tempus omnes suspiciones vitet: praeterita se fratri condonare dicit, Caes. B. G. 1, 20: invidiam praeteritorum contemptu praesentium de-mere, Just. 21, 5, 10. — Prov. : praeterita mutare non possumus, Cic. Pis. 25, 59  init.

       — in  parti c,  Praeterita,  orum, «., things passed over  (Gr.  irapa\enro).ieva). a name of the books of Chronicles, because they contain what had been omitted in the books of Kings,  Hier. Ep. 18, n. 1.

       praeter-equitans,antis.  Part,  [equi-

       to],  riding by  (only in Livy), Liv. 3, 61, 9.

       praetereunter,  adv.,  v. praetereo

       fin.  A.

       praeter-fero,  n0   P er f-,  i^tum, ferre,

       v. a., to carry by  or  past. ■ —  J "'ass. ,  to come, run, drive, ovjly past  (rare, not in ric\): la-tebras eorum praeterlata acie.s est, Liv.  VA, 55. 9: pars vocum praettTlata, Lucr. 4, 569 (Lachm. separately, praeter lata).

       praeter-fluo,  ^ re , ■»•  n-- to jiow by  or

       past  (class.). I. Lit.: aqua quae, praeter-iiunt.  Varr. R. R. 3, 16.—With  ace.:  tinmen, quod Valentiam praeterfluit. Sail. Fragm. ap. Prise, p. 680 P.: amnis praeterfluens moenia, Liv. 41, 11, 3.— H, T r o p..  to go by or  past, to pass away:  eorum ego oratio-nes sivi praeterfluere, Cato ap Plin. H. N. praef. § 30 Jan. (Sillig, sibi praetereo): vo-luptatem praetentam praeterfluere smit, to escape, vanish,  Cic. Tusc. 5. 33, 9(5.

       praeter-fug"io,  ere, 3,  v. a.. t<> hasten by, pass over hastily :  propositum exem-plum, Ambros. Spirit. Sane. 3. 11, 78.

       praeter-gredior,  gres?us, 3,  v. d<p.

       n.  and  a.  [gradior],  to walk  or  man'h by, to go  or  pass by  (class.). I. Lit.: qui prae-tergrediebantur. Sail. ap.'Non. 556, 19: ut rapiat praetergredientes, Ambros. Abrah. 1, 5, 32. —With  ace:  castra,  to pass the camp,  Cic. Fam. 3, 7, 4: fines,  to march by, Tac. A. 14, 23: primos suos, Sail. J. 50, 3: eum, id. 52, 5. — H. Trop.,  to surpass, excel :  in te maxume. qui tantum alios prae-tergressus es, uti, etc., Sail. Or. ad Caes. 1.

       PRAE praeter-hac,  also separate,  praeter

       haC.  adv.  [bicj,  beyond this, besides, furthermore, moreover  (Plaut.): si praeterhac unura verbum faxis hodie, ego tibi comminuam caput, Plaut. Rud. 4, 4, 73; id. Men. 1, 2, 3: non patiar praeterhac, id. ib. 5, 1, 25; id. Most. 1, 1, 72.

       praetericns,  Part.,  from praetereo.

       praeter-inquiro,  Gre,  v. a., to inquire further  i post-class.) ■ in negotium, Amm. 15, 5, 12.

       praeteritlO,  onis, / [praetereo]. I. A passing over, omission  (post-class.), Cod. Just. 6, 29, 4. — II. Rhet. t. t.,  a passing over = ?ragd\ei\}/L<;,  Mart. Cap. 5, § 523.

       praeteritus,  a ,  um >  Part,  and  P. a., from praetereo.

       praeter-labor,  lapsus, 3,  o. dep. n.  and a.  I. Lit.,  to glide  or  flow by, to fly  or run past:  praeterlabentia flumina, Quint. 10, 3, 24.—With  ace:  tumulum, Verg. A. 6, 874: hanc (tellurem) pelago praeterlabare necesse est,  to sail past,  id. ib. 3, 478.— H. Trop.,  to slip away :  (detinitio) ante prae-terlabitur, quam percepta est, Cic. de Or. 2, 25, 109.

       praeter-lambo,  ere,  v. a., to lick, bathe, or  touch in passing, to flow by  (post-class.): oppidum, quod Mosa fluvius praeterlambit, Amm. 17. 2, 4.

       praeterlatus,  a, um,  Part,  from praeterfero.

       praeter-luens,   entis,  Part   [luo],

       washing as it flows past  (post-class.): fluvius, App. M. 6, p. 177, 40.

       praeter-meo, are,  v -  n -  ana "  a., to go

       by  or  past ( poet, and post-class, prose): saepe salutantum tactu praeterque mean-tum (in tmesi), Lucr. 1, 317: amoenitas lo-corum invitet praetermeantem, Ambros. in Luc. 4, 2. —With  ace.:  Stellas (of comets), Sen. Q. N. 7, 6, 1: quos (tractus) praeter-meat Ister, Amm. 31, 8, 6; 14, 8, 10; ripas, Claud. Cons. Mall. Theod. 234.

       praetcrmissiO,  onis,/. [praetermitto]. I,  A leaving out, omission :  sine ullius for-mae praetermissione, Cic, Top. 7, 31. — H. A passing over, neglecting:  praetermissio aedilitatis, Cic. Off. 2, 17, 58.

       praetermissus,  a , um,  Part,  from praetermitto.

       praeter-mitto,  mJs *> missum, 3,  v. a.

       I.  To allow  or  permit to go by, to let pass (class.; syn.: omitto, neglego ). A. I  n gen.: nullum diem, Cic. Att. 9, 14, 2: nul-lam occasionem profectionis, Auct. B. Afr. 1: neminem, Cic. Fam. 11, 21, 1. — B. In partic.  1.  To omit, neglect, leave undone :  nullum offlcium, Cic. Fam. 1, 8, 1: voluptates, id. N. D. 3, 15, 38: scelus, id. Att. 9, 11, 4 : praetermittendae defensio-nis plures solent esse causae, id. Off. 1, 9, j 28. —With  inf.:  reliqua quaerere praeter-mittit, Caes. B. C. 2, 39: quod facere nul- ! lum diem praetermittebat, Nep. Cim. 4, 3. j

       — 2. ^ n  reading or writing,  to pass over, leave out, make no mention of omit:  quod verba suit praetermissa, Cic. de Or. 2, 2(5, 111: si quid aut praetermissum aut relie-tum sit, id. ib. 2. 29, 126; id. Off. 3, 2, 9; id. Cat. 3, 8, 18: officii praetermissi repre-liensio, id. Att. 11, 7, 3: nihil videmur de-bere praetermittere, quod, etc., Nep.Epam. 1, 3: quod dignum memoria visum, prae-termittendum non existimavimus, Caes. B. (x. 7, 25; Cic. Q. Fr. 3, 3, 1;  id. Att. 6, 3, 9.

       — 3.  To pass by, overlook, wink at:  do, praetermitto,  overlook,  Ter. Ad. 1, 1, 26 : praetermittere et humanis concedere rebus, Lucr. 4, 1191 (by Lachm. written separately). — * II.  To let over, carry over, transmit, transport:  an facili te praeter-miserit unda Lucani rabida ora maris? Stat. S. 3, 2, 84.

       praeter-monstrans,   antis,  Part

       I monstro],  pointing out besides, pointing out  or  showing another  (post-class.), Cell 20, 10, 6.

       praeternavig-atlO,  onis,/  [praeter-navigol,  a sailing by  (post-Aug.), PI in. 4, 12, 19, § 57 (al. praenavigatio).

       praeter-navig"©,  are,  v. n.  and  a. ,  to sail by  or  past  (post-Aug.): vitans praeter-uavigantium officia, Suet. Tib. 12; Flor. 3, 8, 3. — With  ace:  Baianum sinum, Suet.' Ner 27 : Scyllam, App. de Deo Socr. 24 p. 55, 30.

       prae-tero,  tnvi, 3,  v. a,, to rub off or
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       wear down in front  (ante-class, and in post-Aug. prose): anum lima praeterunt, Plaut. Men. 1, 1, 9; Plin. 11, 37, 63. —H.  To rub down beforehand:  oleum amygdali amari praetritum, Cael. Aur. Acut. 1,17,169.

       praeterpropter,  prep,   with    ace.

       [praeter-propterj,  thereabout, more  or  less (ante-class.), Enn. ?  Cato, and Varr. ap. Cell. 19,10,10 (see the whole passage respecting the phrase, and Hand, Turs. 4, 544 sq.).

       praeter-quam  (separate, praeter enim quam, Cic. Leg. 3, 19, 45 ; Plaut. Pers. 3, 1, 38 infra),  adv., beyond, besides, except, save  (class.): neque, praeterquam quas ipse amor molestias Habet, addas, Ter. Eun. 1, 1, 32: verbum si mihi unum, praeterquam quod te rogo, faxis, cave, id. And. 4, 4, 14: virgo quae praeter sapiet quam plaoet pa-rentibus, Plaut. Pers. 3,1, 38: nullum prae-mium postulo, praeterquam hujus diei memoriam sempiternam, Cic. Cat. 3, 11, 26: interrogari, num quo crimine esset ac-cusatus, praeterquam veneni ejus, id. Clu. 38, 105: a qua (moneta), praeterquam de sue plena, quid umquam moniti sumus? id. Div. 2, 32, 69: si nullam praeterquam vitae nostrae jacturam fieri viderem, Caes. B. G. 7, 77: sine ullis doloribus, praeterquam quos ex curatione capiebat, Nep. Att. 21, 3: nee quod nos ex conubio vestro petamus, quicquam est, praeterquam ut, etc., Liv. 4, 4, 12 : multitudo coalescere nulla re praeterquam legibus poterat, id.

       1,  8, 1; 4, 17, 6; 4, 48, 3; 26, 42, 8: telum hastili abiegno etcetera tereti praeterquam ad extremum, id. 21, 8, 10: cuncta potest

        vetustas, Praeterquam curas attenuare

       meas, Ov. Tr. 4, 6, 17.—With  ttiam, quoque, turn vero, besides,  =  not only. ..  but also :  malum, praeterquam atrox, etiam novum, Liv. 22, 53, 6; 30, 6, 4 Weissenb. ad loc.; cf. id. 6, 24, 7: Syracusarum oppugnatio ad finem venit, praeterquam vi ac virtute ducis, in-testina etiam proditione adjuta, id. 25, 23: lusit , . . praeterquam Decembri mense, aliis quoque festis ac profestis diebus, Suet. Aug. 71: declamaverat Antonius praeterquam semper alias, turn vero nimium quantum delectabiliter, Cell. 15,1.1: praeterquam si,  except when, unless:  hippopotamus tergoris impenetrabilis, praeterquam si umore madeat, Plin. 8, 25, 39, § 95: praeterquam quod,  except that:  omnes mihi labores fuere leves, praeterquam tui carendum quod erat, Ter. Heaut. 2, 4, 20: praeterquam quod sine te, ceterum satis commode, etc., Cic. Q. Fr. 2, 14, 1: praeterquam quod ita Quintio placeret, Liv. 35, 25. amissio nullius animae, praeterquam navis,  but... only,  Vulg. Act. 27, 22.—With praeterea:  praeter enim quam quodcomi-tia ilia essent armis gesta servilibus, praeterea, etc., Cic. Leg. 3, 19, 45. — II. For praeterquam quod,  except that,  Plin. 20,10, 42, § 108.

       ( praeterrado,  5re, a false reading for praeterea radit, Lucr. 4, 528.)

       praeter-sum,  esse > v -  n -i io   De   out  of,

       not present at  (eccl. Lat.): ipsis rebus prae-tersumus, Tert. Apol. 38.

       *  praetervectlO,  onis,  /  [praeter-veho],  a riding, sailing,  or  passing by: praetervectio omnium, qui, etc., Cic. Verr.

       2,  5, 66, § 170.

       praetervectUS,  a , um,  Part,  from praetervehor.

       praeter-vehor,  vectus sum (separate, praeter erant vecti, Ov. M. 13. 713),

       3,   v. dep. n.  and  a.;  prop.,  to be borne past, to drive, ride,  or  sail by  (class.). I. Lit.: qui praetervehebantur, Cic. Fin. 5, 18, 49: praetervehens equo,  riding by,  Liv. 22, 49, o\ —With  ace:  Apolloniam, Caes. B. C. 3, 26: ostia, Verg. A. 3, 688: Dulichios portus, Ov. M. 13, 711: Judaeam, Suet. Aug. 93: Puteolanum sinum, id. ib. 98: Velabrum, id. Caes. 37. — B.  Transf,   to pass by, march by,  of foot-soldiers: cito agmine forum praetervecti,Tac. H. 3, 71.—II. Trop., to pass by  or  over :  periculosissimum locum silentio sum praetervectus,  passed over in silence,  Cic. Phil. 7, 3, 8: scopulos praetervecta videtur oratio mea,  passed by, id. Cael. 21, 51: oratio, quae non praetervecta sit aures vestras, sed, etc., id. Balb. 1, 4; Plin. Pan. 56.

       * praeter-verto,  Sre,  v. a., to go  or

       pass by  (post-Aug.): solem, Plin. 2, 71, 73, § 181.
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       praeter-volo, ^ re '  v -  n -  ana "  a., to ftp by  or  past  (class.). I. Lit.: praetervolani aquila, Suet. Claud. 7.—With  ace:  quem praetervolat Ales, Cic. Arat. 412. — B. Transf,   to fly  or  sail over, fly across: hasta medias praetervolat auras, Sil. 10, 114: puppe lacum praetervolat, Claud. B. G.  321; in tmesi: Etrusca praeter et volaw litora, Hor. Epod. 16, 40. — II. Trop.,  to slip by, to escape:  sententiae saepe acutae non acutorum hominum sensus praetervo-lant, Cic. de Or. 3, 59, 223: dum sententia* animis attentis exciphint, fugit eos et praetervolat numerus,  slips away, escapes, id. Or. 58, 197: haec duo proposita non praetervolant, sed ita dilatant, ut, etc., i. e. do not pass over cursorily,  id. Ac. 2,13, 42.

       prae-testor,  &' n&   sum, 1,  v. dep. a., to bear witness to beforehand  (eccl. Lat.): prae-testata viam vitae, Tert. Carm. adv. Marc. 3, 176.

       Praetetianns,  a , ™,  adj.,  of or be.

       longing to the  Praetetii: vina, Plin. 14, 6, 8 r §61.

       prae-texo,  Xul, xtum, 3,  v. a., to weave, before  or  in front, to fringe, edge, border.

       1, Lit. (mostly poet.): purpura saepe tuoa fulgens praetexit amictus, Ov. P. 3, 8, 7: glaucas comis praetexere frondes,  weave around,  Val. Fl. 3, 436; Plin. 16, 1, 1, § 4: praetexit arundine ripas Mincius, Verg. E. 7, 12: litora curvae Praetexunt puppes, id. A. 6, 5: fontem violis, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 249: limina ramis, Rapt. Pros. 2, 320: ripam ulvis, Aus. Idyll. 10, 45: sicubi odo-ratas praetexit amaracus umbras,  spreads over,  Col. 10, 297. —In mid. force: utraeque nationesRheno praetexuntur,  borderonthe Rhine,  Tac. G. 34. — B. Transf. 1,  To place before  or  in front  (syn.: praetendo, praepono): in his voluminibus auctorum nomina praetexui, Plin. praef. § 21: auc-tores quos praetexuimus volumini huic, id. 18, 25, 57, § 212: tibi maximus honor ex-cubare pro templis, postibusque praetexi, i. e.  that your statues stand before the temples,  PJin. Pan. 52. — 2t  To border, to furnish, provide,  or  adorn  with any thing: ex primo versu cujusque sententiae prim is lit-teris illius sententiae carmen omne prae-texitur,  the whole poem is bordered  (like an acrostic)  with the initial letters from the first verse of every sentence  (oracle), Cic. Div. 2, 54, 112: omnia quae aguutur acer-rime, lenioribus principiis natura prae-texuit,  has provided with,  etc., id. de Or. 2, 78, 317: praetexta quercu domus, Ov. F. 4, 953; 5, 567: summaque praetexat tenuis fastigia chartae, Indicet ut nomen, littera facta, meum,  let my name be inscribed upon it,  Tib. 3,1, 11. — II, T r o p. A.  To allege as an excuse, to pretend, to assign as a pretext  (syn. causor): cupiditatem triumphi, Cic. Pis. 24, 56: nomina speciosa, Tac. H. 1, 72.—With  ace.  and  inf.:  ubieumque ipsi essent, praetexentes esse rempublicam, VelL

       2,  62, 3: Tigellinus T. Vinii potentia defen-sus, praetexentis, servatam ab eo filiam, Tac. H. 1, 72. —B.  To cover, cloak, conceal, disguise  with any thing: hoc praetexit nomine culpam, Verg. A. 4, 172: funera sacris, id. ib. 4, 500: fraudem blaudo risu, Claud.

       Ruf. i, 99.—Hence,  praetextus,  a <  um ,

       P. a., clothed with  or  wearing the  toga praetexta: praetextus senatus (for praetexta in dutus), Prop. 4 (5), 1,11: pubes, Aus. Prof. 18, 7.—B. In  partic.   1. Toga praetexta, and

       (post-Aug.)  absoi.:  praetexta,  ae >/, ^«

       outer garment, bordered with purple, worn at Rome by the higher magistrates and by free-born children till they assumed the  toga virilis, Cic. Verr. 2, 5, 14, § 36; 2, 1, 44, § 113; id. Q. Fr. 2, 12, 2; Liv. 27, 37; 33, 42; Plin. 9, 39, 63, § 136; 33, 1, 4, § 10 et saep.: praetexta pulla nulli alii licebat uti, quam ei. qui funus faciebat, Paul, ex Fest. p. 236 Man.—Hence,  b. praetexta, ae ,/ (sc. fibula),  a tragedy,  because celebrated Romans (like Brutus, Decius, Marcellus) were represented in it: nostri vestigia Graeca Ausi deserere, et eelebrare domestica facta, Vel qui praetextas vel qui docuere togatas, Hor. A. P. 286; Pollio ap. Cic. Fam. 10, 32, 3: praetextam legere, id. ib. 10, 32,5.-2. praetextum,  i.  n.  a.  An ornament,  as something wrought or fastened in front (post - Aug.): pulcherrimum reipublicae praetextum, Sen. Ep. 71, 9.— "b.  A pretence, 1435
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       pretext, excuse  (post-Aug.; cf.: species, si-mulatio): et praetextjim quidem illi civi-liura armorum hoc ft] it: causas autem alias fnisse opinantur, Suet. Caes. 30: ad prae-textum mutatae voluntatis,  under pretext or  color of,  id. Aug. 12: ipse Ravennam de-Vertit praetexto classem alloquendi,  under pretext,  Tac. H. 2, 100: praetexto reipubli-cae, id. ib. 3, 80; Sen. Contr. 4, 25, 14.

       praetexta,  ae,/., v. praetexo/m. B. 1.

       praetextatUS,  a, um,  adj.  [praetexta, under praetexo  fin.  B. 1.],  clothed with  or wearing the  tog'a praetexta (class.): Clo-dius, qui numquam antea praetextatus fu-isset, Cic. Pis. 4, 8: pupillus, id. Verr. 2, 1, 58, § 151; id. Phil. 2, 18, 44; 2, 43, 110: adulter, i. e.  juvenile,  Juv. 1, 78: imagines, Suet. Ner. 57: aetas,  the age under seventeen years,  Gell. 1, 23, 18: praetextata cultus amicitia,  from childhood,  Mart. 10, 20, 4.— Esp.,  subst:  praetextatus,  i,  m., one who wears the  toga praetexta: delectu edicto. juniores ab annis septemdecim, et quosdam praetextatos scribunt, Liv. 22, 57; Suet. Rliet. 1: si quis praotextatum adsee-tatus fuerit, Gai. Inst. 3, 220; Juv. 10, 308.

       — II. Transf., verba praetextata, prop., veiled  or  disguised words;  hence, transf., equivocal, obscene, unchaste expressions (post-Aug.): praetextatis verbis abstinere, Suet. Vesp. 22 : impudica et praetextata verba, Macr. S. 2, 1: non praetextatis, sed puris honestisque verbis, Gell. 9,10, 4; of. mores, Juv. 2, 170.

       praetextum,  *,  n.,  v. praetexo,  P. a. B. 2.

       1. praetextus,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from praetexo.

       2. praetextllS,  us (but found only in abl. sing.;  cf. praetextum, s. v. praetexo Jin.), m.  [praetexo]. J,  Outward appearance, show, ornament, display, splendor, consequence  (post-Aug.); majore praetextu, Tac. H. 1, 19: praetextu senatus, id. ib. 1, 76: plurimorum et maximorum operuni praetextu, VaL Max. 4, 4, 1; Manil. 3, 129.

       — II.  A pretence^ pretext, color  (not ante-Aug.): decretum sub leni praetextu verbo-rum factum est, Liv. 36, 6, 5: sub praetextu, Petr. 97: hoc praetextu,  under this pretence,  Just. 29, 3: latrocinii, Mos. et Rom. Leg. Coll. 10, 8.

       prae-timeO,  &\, % v. a.  and  n., to fear beforehand, to be in fear, be afraid  (poet. and in post-Aug. prose): sibi praetimet, Plaut. Am. prol. 29: nil est miserius, quam praetimere, Sen. Ep. 98, 7: praetimens ne sibi desit (pecunia), Lact. 6,17,17: aeterni-tatem praetimendam, Tert. Res. Carn. 35 (in Tib. 3,4,14, the true reading is pertimu-isse).

       prae-timidus,  a, um,  adj., very fearful, very timid  (late Lat.), Auct. Carm. de Jona et Ninive, 65.

       prae-ting'Oj nxi > actum, 3,  v. a., to dip in  or  moisten beforehand  (poet, and in post-class, prose): semina praetincta veneno, Ov. M. 7,123: aqua, in qua fuerit candens ferrum praetinctum, Cael. Aur. Tard. 1, 4.

       prae-tondeo,  totondi, 2,  v. a., to clip

       in front  (post-class.): cum ejus pinnas praetotondent, App. M. 5, p. 172, 30.

       praetor,  oris, m. [for praeitor, from praeeo]. I. Prop.,  a leader, head, chief president:  regio imperio duo sunto: iique praeeundo, judicando, consulendo, praeto-res, judices, consules appellantor, Cic. Leg. 3, 3, 8.—So, in gen., of  the chief magislrates in colonies, as in Capua: cum in ceteris co-loniis duoviri appellentur, hi se praetores appellari volebant, Cic. Agr. 2, 34, 93; cf. the context.—Of the Roman  consul  as chief judge, Liv. 3, 55.—Of the  dictator :  praetor maximus, Liv. 7, 3: aerarii,  president of the treasury,  an office created by Augustus, Tac. A. 1, 75; id. H. 4, 9. —Of the  suffetes  in Carthage, Nep. Hann. 7, 4. — Of  generals, commanders  of foreign nations, Cic. Pi v. 1, 54, 123; id. Inv. 1, 33, 55; Nop. Milt. 4, 4 et saep. — fJ. In  parti c.,  a proztor. a Ro man magistrate charged with the administration of justice;  the office was first made distinct from the consulship A.  V.  C. 387. After the first Punic war, A. U. C. 490. there were two, praetor urbanus/or  Roman citizens,  and praetor peregrinus  for strangers, Cic. Lael. 25, 96; id. Mur. 20, 41: praetor primus centuriis cunctis renunciatus, i. e. 1436
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       appointed first,  id. Imp. Pomp. 1,2; id. Pis. 1, 2; Gai. Inst. 1, 6; 1, 78. The praetor had a tribunal where he sat on the sella curu-lis, with the judges on subsellia beside him. But he used to decide less important controversies wherever the parties found him : e piano, Suet. Tib. 33: in aequo quidem et piano loco, Cic. Caecin. 17, 50: Quid vis in jus me ire? tu's praetor mihi, Plaut. True. 4, 3, 66. — 2. Transf. ( a ) For propraetor, a proproztor, an officer who, after the administration of the proztorship, was sent as governor to a province,  Cic. Verr. 2, 4, 12, § 27; 2, 4, 25, § 56 al. —  {(3)  For proconsul, q. v., Cic. Fam. 2, 17, 6; id. Verr. 2, 3, 54, § 125.

       1. praetorianilS,  a, um,  adj.  [prae-torium],  of  or  belonging to the body-guard, praetorian  (post-Aug.): praetorianus miles, a soldier of the imperial body-guard, a proz-tcrian,  Tac. H. 2, 44: pars praetoriani equi-tis, id. A. 1, 24 : milites, Plin. 6, 29, 35, § 181: cohortes, id. 9, 6, 5, § 15: exercitus, Suet. Vesp. 6: praefectura, i. e. praefecti praetorio, Aur. Vict. Epit. 10. —  Plur.  as subst.:  praetoriani,  orum,  the praetorians, the proztorian guards,  Tac. H. 1, 74; id. A. 6, 3.

       2. praetorianus,  a, um,  adj.  [praetor J,  of  or  belonging to the proztor, proztorian  (post-class.): tutor, Ulp. Reg. tit. 12: pretia,  money earned by the praetor's administration of justice,  Aug. Conf. 6, 10.

       praetoricius or -tiiis, a, um,  adj.

       ^id.],  proztorian  (post-Aug): praetoricia corona,  received at the public games from the proztor,  Mart. 8, 33, 1. — H.  Subst., one who has been proztor, an ex-proztor,  Inscr. Grut. 398, 1.

       praetdriolum,  *,  n - dim.  [praetori-um],  a small country-seat  (post-class.), I nscr. Mus. di Mantova, p. 23; Vulg. Ezech. 27, 0.

       praetorium,  n,  n.  [praetor].   I.  a

       generaVs tent,  Liv. 10, 33: dictatoris, id. 7, 12: imperatoris Aequorum, id. 3, 25; Caes. B. C. 1, 76. —B. Transf. 1.  A council of war  (because held in the general's tent): praetorio dimisso, Liv. 30,5; 37,5: missum, id. 21, 54,3.—2.  The  official residence of the governor  in a province, Cic. Verr. 2, 4, 28, § 65: curritur ad praetorium, id. ib. 2, 5, 35, § 92; Vulg. Matt. 27, 27.-3,  A  palace (post-Aug): sedet ad praetoria regis, Juv. 10,161: Herodis, Vulg. Act. 23, 35; id. Phil. 1,13. — 4. 1° gen., a  magnificent building, a splendid country-seat  (post-Aug.): ampla et operosa praetoria, Suet. Aug. 72: in exstructionibus praetoriorum atque vil-larum, id. Calig. 37; id. Tib. 39: alternas servant praetoria ripas, Stat. S. 1, 3, 25; Juv. 1, 75; Dig. 31, 1, 35; 50, 16, 198.—5. Of other dwelling-places,  the cell of the queen-bee:  et circa regem atque ipsa ad praetoria, densae Miscentur, Verg. G. 4, 75. — Of  Diogenes's tub :  utcumque sol se in-clinaverat, Diogenis simul praetorium ver-tebatur, Hier. adv. Jovin. 2, 14.— If.  The imperial body-guard, the guards,  whose commander was called praefectus praetorio or praetorii: in praetorium accepti, Tac. H. 4, 26  Jin.:  meruit in praetorio Au-gusti centurio, Plin. 7, 20, 19, § 82: militaro in praetorio, id. 25, 2, 6, § 17: ascriptis ve-teranis e praetorio, Suet. Ner. 9: praetorii praefectus, Tac. H. 1,19.

       praetoriUS,  a, um,  adj.  [id.].  I.  Of or  belonging to the proztor  or  proztors, proztorian:  jus,  proceeding from the proztor, consisting of his decisions,  Cic. Off. 1,10, 33: co-mitia,  the election of proztor,  Liv. 10, 22: po-testas,  the office ofa proztor,  Cic. Imp. Pomp. 24, 69: turba,  to be found about the proztor, accustomed to wait upon him,  id. Verr. 2, 1, 52, § 137: jus praetorium, quod praetores introduxerunt adjuvandi, vel supplendi, vel corrigendi juris  civilis  gratia: quod et honorarium dicitur. Dig. 1, 1, 7; Gai. lust. 4. 34: pignus, Dig. 35, 2, 32: tutor,  a guardian appointed by the proztor Urbanus,  Gai.

       inst. i, 184. —  b.  Subst.:  praetorius,

       ii,  m. (a) One who has been proztor, an ex-proztor,  Cic. Att. 16, 7, 1.— (/?)  One of praetorian rank,  Plin. Ep. 1, 14, 5.— JJ.  Of ov belonging to the proproztor, proproztorian : domus deferebantur,  his official residence in a province,  Cic. Verr. 2, 5, 56, § 145: exerci tus, Flor. 3, 19, 11. —HI.  Of or belonging to a general:  praetoria cohors,  the cohort ox-body-guard attached to every general, aproz
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       torian cohort,  Caes. B. G. 1, 40; cf.: praetoria cohors est dicta, quod a praetore non discedebat. Scipio einm Africanus primus fortissimum quemque delogit, qui ab eo in bello non discederent et cetero muneremi-litiae vacarent et sesquiplex stipendium ac-ciperent, Paul, ex Fest. p. 223 Mull.—Hence, derisively: scortatorum cohors praetoria, Cic. Cat. 2,11, 24. — The emperors especial ly had cohorts as a body-guard: castra,  the camp of the proztorians,  Plin. 3, 5, 9, § 67; Suet. Tib. 37; Tac. A. 4, 2: cohortes navis, the flag-ship, the admiral's ship,  Liv. 26, 39 : puppis, Flor. 2, 7, 7: imperium,  the chief command,  Cic. Div. 1, 32, 68: porta,  the gate of the camp that opened from before the generals tent directly towards the enemy  ( opp. the porta decumana, which was on the side farthest from the enemy), Caes. B. C. 3, 94: praetoria porta in castris appellatur, qua exercitus in proelium educitur, quia  initio praetores erant, qui nunc consules, et hi bella administrabant, quorum tabernacu-lum quoque dicebatur praetorium, Paul, ex Fest. p. 223 Mull.

    

  
    
       prae-torqueo,  noperf.,  turn, 2,  v.  a.,

       to twist forwards, twist round  (ante-class, and post-Aug.). I, Lit.: praetorto capita et recurvato, Col. 3,18.— If, T r o p.: prae-torquete injuriae collum, Plaut. Kud. 3, 2, 12.

       prae-torreo,  ere, 2,  v. a., to heat beforehand  (late Lat.): igne praetorrenda ha-rcna, Cael. Aur. Tard. 3,  X,  112.

       prac-torridus,  a, um,  adj.. very hot, very dry  (poet.): aestas, Calp. Eel. 2, 80.

       praetortllS,  a, um,  Part.,  from prae-torqueo.

       prae-tractatUS,  Hs,  m.  (only in  abl. sing.), a preliminary treatise, an introduction, preface  (eccl. Lat.), Tert. Fuga in Per-secut. 4.

       prae-trepidans,  antis,  Part  [trepi-

       do ],  trembling greatly, very hasty  or  impatient  (poet.): mens praetrepidans avet va-gari, Cat. 46, 7.

       prae-trepidllS,  a >  urn -  aa J-, trembling very much  (post-Aug.). f. Lit.: cor,  palpitating, throbbing,  Pers. 2, 52. —f f. Transf, trembling greatly, very anxious, disquieted : praetrepidus vixit, Suet. Tib. 63; Komam praetrepidus rediit, id. Ner. 41.

       prae-trunco,  are,  v. a., to cut off before  or  in front, to cut off, clip  (Plautin.): collos (for colla) tergoribus, Plaut. Capt. 4, 3, 2: linguam alicui, id. Mil. 2, 3, 47.

       prae-tnmeo,  6re, 2,  v. n., to be puffed up beforehand ( late Lat.). — Trop.: eloquii supercilio, Cassiod. Hist. Tripart. 1, 10; id. in Psa. 75,12. ^

       prae-tumidus, a , um > adj.,much swollen, puffed up  (poet.): furor, Claud, in Ruf. 1, 225: praetumidi supplex Orientis, id. II. Cons. Stil. 81: mens, Juvenc. 584.

       praetura,  ae,/ [praetor],  the dignity or  office of a proztor, the praztorship  (class.), Cic. Mur. 26, 53: praeturae jurisdictio, id. Fl. 3, 6: praetura se abdicare, id. Cat. 3, 6, 14; Tac. A. 3, 30. —ff.  The term of office of a proztor :  intra ejusdem praeturam agere, Gai. Inst. 4,_56; 122.

       *  praeturinUS,  a, um,  adj.  [praetura], of or belonging to the proztorship, proztorian, Not. Tir. p. 61.

       Praetutli,  <~>rum,  m., a people ofPice-num.  — Hence,' A.  PraetutlUS,  a, um, adj., Proztutian :  vina, Plin. 14, 6, 8, § 67:

       pubes, Sii. 15,571.— b.  Praetutianus,

       a, um,  adj., Proztutian:  ager, Liv. 22, 9; 27, 43; Plin. 3, 13, 18, § 110; Inscr. Delfico dell' Inter. Pretuz. p. 118.

       prae-ulceratus,  a, um,  Part  [ulce-ro],  caused to ulcerate  or  made sore beforehand  (post-class.): loca praeulcerata, Cael. Aur. Tard. 5,1, n. 18.

       prae-umbrans,  antis, Part   [umbro],

       casting a shade before.—  T r o p..  darkening, obscuring  (post Aug.), Tac A. 14, 47.

       prac-imctUS,  a, um.  Part.,  from prae-ungo.

       prae-ung'O,  u"  P''rf,  unctuni, 3,  v. a., to snteai- ovanoi/it before  (post-class.): prae-ungciiduin est  villous,  Theod. Prise. 1, 19: digitus  pnu'unctus adipe anserino, Cael. Aur. Tard. 4, 3. 45.

       prae-uro,  lls *'- ustum, 3,  v. a., to burn before, burn at the end  or  point  (class, but
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       not iD Cic.); esp. frcq. in  part. per/.:  hasta praeusta, Liv. 1, 32: stipites ab summo praeacuti et praeusti, Caes. B. G. 7, 73, 6; cf.: multae praeustae sudes, id. ib. 5, 40: sudibuspraeustis, Verg. A. 7, 524: praeusta et praeacuta materia, Caes. B. G. 7,  22 Jin.: tela,  hardened in the fire,  Tac. A. 2,14.— JJ m In  gen., to scorch, parch, wither:  ne (uvae) praeurantur, Col. Arb. 11, 2 (dub.; al. peru-rantur). — B. Also of cold: praeustis in transitu Alpium nive membris,  frost-bitten, Plin. 3, 20, 24, § 134; cf. aduro.

       praeustllS,  a , um,  Part,  from prae-uro,

       praeut, v.  prae.

       prae-vado,  ere, 3,  v. n. y  to pass before. — T r a n s f.,  to be discharged from, rid of anything, with pew.: Quintiusdictaturam properat praevadere, Sen. Brev. Vit. 17, 6.

       prae-valens,  entis,  Part,  and  P. a., from praevaleo.

       praevalentia,  ae ,/ [praevaleo],  superior force  (post-class.), Dig. 6, 1, 23.

       prae-valeo,  ui, 2,  v. n.  I,ln  gen., to be very  or  more able, to have distinguished power  or  influence ; to have greater power  or worth ; to be superior  or  distinguished, have the superiority, prevail  (not ante-Aug.; cf.: praesto, excel'lo, praecedo): virtute semper praevalet sapientia,  ivisdom prevails over, has more power than bravery,  Phaedr. 1, 13,14: qui praevalet arcu,  is a distinguished archer,  Stat. Achill. 2, 122: vulturum prae-valent nigri,  rank first,  Plin. 10, 6, 7, § 19: aranei cum praevaluere (supra apes), id. 11,19, 21, § 65: in Aegypto hie mos praevalet,  prevails,  id. 17, 22, 35, § 185: itasaepius digni, quam gratiosi, praevalebant,  had the advantage,  Plin. Ep. 3, 20, 6: quae senten-tia non praevaluit modo, id. ib. 2, 11, 6: certamen acerrimum, amita potius an mater apud Neronem praevaleret,  had the most influence,  Tac. A. 12, (J4: auctoritate et prae-sentia,  to prevail, to get the upper hand, Suet. Galb. 19: gratia, id. Ner. 28: auctori-tas Cluvii praevaluit, ut, etc.,  prevailed, Tac. H. 2, 65: tuum erit consultare, utrum praevaleat, quod ex Arminio concepit, an quod ex me genita est,  which should have more weight,  id. A. 1, 58; Dig. 1, 5, 10.— With  inf.:  praevaluit ire, Vulg. 1 Par. 21, 30.—With  contra,  Vulg. Gen. 32, 28.—With dat.  (late Lat.): quae (mala) etiam praeva-lent bonis, Lact. Epit.  68,  21: portis inferi et mortis legibus praevalerc, Leo M. p. 51, 1 fin. —XI.  In  parti  a, of medicines,  to be of great virtue  or  efficacy:  trifolium praevalet contra serpentium ictus, Plin. 21, 21, 88, § 152: lac praevalet ad  vitia  in facie sananda, id. 28, 7, 21, § 75.—B. In law,  to be settled, established.  Just. Inst. 1, 6, 3.— Hence,  pracvalcns,  entis,  P. a., very strong, very power fid :  populus, Liv. praef.: praevalens corpore, Veil. 2,108, 2; Plin. 5, 24, 20, § 84.

       praevaleSCO,  £ rc ,  v. inch. n.  [praevaleo],  to become  or  grow very strong  (post-Aug.): ante, quam arbor praevalescat, Col. 5, 6, 17.

       praevallde,  adv.,  v. praevalidus^/m.

       pracvalldus,  a. urn,  adj.  [praevaleo], very strong  (not in Cie. or Caes.). I. Lit. A. Of persons: juvenis, Liv. 7, 5: legiones, Veil. 2, 69, 2: cohortes, Tac. H. 2, 28. —B. Of things: manus, Ov. H. 9, 80: ramus, Suet. Vesp. 5. —II, Trop.,  very strong, very powerful, prevailing, prevalent.  A. Of persons, Tac. A. 3, 35. —B. Of things: urbes, Liv. 27, 39: neu (terra) se praevali-darn primis ostendat aristis,  too strong, bearing too abundantly,  Verg. G. 2, 252: no-mina equitum,  great, imposing,  Tac. A. 12, M Jin.:  pracvalida et adulta vitia, prevalent, id.  ib. 3, 53.—Hence,  adv.:  praevallde,  very strongly  (post-Aug. )f Plin. 17, 14, 24, § 108.

       prae-vallo,  are,  v. a., to fortify in front  (post-class.): pontem, Auct. B. Alex. 19; Claud, ap. I. Cons. Stil. 2,188.

       prae-vaporo,  avi, atum, l,  v. a., tofu-

       mtgate  or  perfume beforehand  (post-class.): loca, Cael. Aur. Acut. 1, 3: praevaporata loca, Theod. Prise. 1, 2.

       praevancatlO,  Onis,/ [praevaricor], a stepping out of the line of duty, a violation oj duty;  esp. of an advocate who has a secret understanding with the opposite party, the making of a sham accusation or defence,
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       collusion, prevarication  (class.), Cic. Part. 36, 124: de praevaricatione absolutus, id. Q. Fr. 2, 16, 3: praevaricatio est, transire dicenda; praevaricatio etiam, cursim et breviter attingere, quae sint inculcanda, in-figenda, repetenda, Plin. Ep. 1,20,2: prae-varicationis crimine corruere, id. ib. 3, 9, 34: praevaricationis damnatus, id. ib.— H, Transgression, deviation from  duty or law (eccl. Lat.): ubi enim non est lex, nee praevaricatio, Vulg. Rom. 4, 15: in redemptio-nem earum praevaricationum, id. Heb. 9,15.

       pracvaricator,  oris,m. [praevaricor], one who violates his duty ;  esp. of an advocate who is guilty of collusion with the opposite party,  a sham accuser  or  defender, a prevaricator  (class.): praevaricatores a praetergre-diendo sunt vocitati, Paul, ex Fest. p. 226 Mull.: praevaricator signiflcat eum, qui in contrariis causis quasi varie esse positus videatur, Cic. Part. 36, 126: praevaricato-rem esse eum ostendimus, qui colludit cum reo, et translaticie munere accusandi de-fungitur, eo quod proprias quidem proba-tiones dissimularet, falsas vero rei excusa-tiones admitteret, Dig. 48, 16, 1: praevaricator autem est quasi varicator, qui diver-sam partem adjuvat, prodita causa sua, ib. 3, 2,4; Cic. Div. in Caecil. 18,58: praevaricato-rem sibi apponere, id. Phil. 2,11, 25.—With gen.:  praevaricator Catilinae, Cic. Pis. 10, 23: causae publicae, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 11, 1. — II.  A sinner, transgressor  (eccl. Lat.): legis, Vulg. Rom. 2, 25; id. Gal. 2,18. —B. Esp., an  apostate :  nos praevaricatores eos existimamus qui susceptam fidem et cognitionem Dei adeptam relinquunt, Hilar, in Psa. 118, 15, 11: Dei, Lact. 2, 16; cf. Tert. ad Marc. 4, 43.

       prae-varicatril,  Icis, / [ praevaricator],  she who transgresses  or  sins  (eccl. Lat.), Aug. Ep. 89, 20; Hier. in Isa. 5,12, 3; id. in Matt. 22,7; Vulg. Jer. 3, 7.

       prae-varicor,  atus, l,  v. dep., to walk

       crookedly, not to walk straight.  * I. Lit.: arator praevaricatur,  makes a crooked furrow,  Pli n. 18,19, 49, § 179. —H. Trop. A. To walk crookedly in the discharge of one s duty, not to act uprightly;  esp. of an advocate who is guilty of collusion with the opposite party,  to make a sham accusation  or defence, to collude, prevaricate:  qui praevaricatur, ex utraque parte consistit, quini-mo ex altera, Dig. 47, 15, 1; cf. Plin. 1. c. supra: a Catilina pecuniam accepit, ut tur-pissime praevaricaretur, Auct. Har. Resp. 20; Plin. Ep. 3, 9, 29.—With  dat., to favor coilusively :  interdum non defendere, sed praevaricari accusationi videbatur, Cic.Clu. 21, 58.— B. Late Lat.,  to transgress, sin against, violate :  pactum meum, Vulg. Jos. 7,11: contra me, id. Deut. 32, 51: legem, id. Osee, 8, 1.—Also in the form  praeva-riCO,  iire: quod audivit, praevaricavit, Aug. Tract, in Joann. 99; cf. Prise. 8, 6, 29.

       prae-Varus.  a ,  um >  adj., very irregular  or  unsteady  (very rare). I. Lit.: ve-narum pulsus praevaros (al. praeclaros, i.e. certos, distinctos), App. Flor. p. 362, 17.— II. 1 r o p.,  very perverse:  quid enim tarn praevarum ? Cic. Fragm. ap. Isid. Orig. 10, 233.

       praevectus,  a >  um >  Part,  from prae-vehor.

       prae-vehor,  ctus, 3,  v. dep. n.  and  a. J m  To ride, fly,  or  flow before, in front,  or past  (not in Cic. or Caes.): equites Roma-ni praevecti,  who had ridden before them, Liv. 9,35: praevectus equo, Verg. A. 7,166: praevectusad Germanicum exercitum, Tac. H. 5,16: dum missilia hostium praevehun-tm\ fly before them,  id. ib. 4, 71. — H. Lit., to rush  or  flow past:  Rhenus servat nomen^ qua Germaniam praevehitur,yZotus  by,  Tac. A. 2, 6. — B. Trop.,  to flow forth:  omnia haec mire placent, cum impetu quodam et fiumine praevehuntur, Plin. Ep. 1,16, 2.

       prae-vello, velli   or   vuisi, 3,  v. a., to

       tear away before, to tear away  (ante- and post-class.), Laber. ap. Diom. p. 369 P.; Tert. adv. Gnost. 13.

       prae-velo,  i,re ?  v -  a  •>  to veil  or  cover over; to conceal by placing before  (late Lat.): flammea praevelatura pudorem, Claud. Rapt. Pros. 2, 325: praevelans fron-de secures, id. VI. Cons. Honor. 647: am-nem Tiberis domibus amoenis, id. Laud. Stil. 2,189.
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       prae-velox,  ocis,  a aj., very fleet  or swift  ( post-Aug.): praevelocibus camelis fugientes, Plin. 11, 31, 36, § 111: memoria, Quint. 11, 2, 44.

       prae-veniO,  y eni, ventum, 4 (in tmesi: praeque diem veniens, Verg. E. 8, 17),  v. n. and a.,  to come before, precede, get the start of, to outstrip, anticipate, to prevent  (post-Aug. ; for, in Cic. Off. 3, 7, 33, the correct reading is peremisset; cf.: antevenio, an-tecedo, praeverto); constr.  absol.  or with ace.  I, L i t.,  absol.:  hostis breviore via praeventurus erat, Liv. 22, 24: praevenerat non fama solum, sed nuncius etiam ex re-giis servis, id. 24, 21: Lucifero praevenien-te, Ov. F. 5, 548.—(y8) With  ace:  taliaagen-tem mors praevenit,  anticipated him, prevented the execution of his plans,  Suet. Caes. 44: desiderium plebis, Liv. 8, 16: damnations ignominiam voluntaria morte praevenit,  anticipated,  Val. Max. 1, 3, 3.— In pass., to be prevented, hindered,  etc.: quae ipse paravisset facere, perfidia clientis sui praeventa, Sail. J. 71, 5: quod non praeven-tum morte fuisse, dolet,  prevented by death, Ov. Tr. 5, 4, 32: peregissetque ultionem, nisi morte praeventus fuisset, Just. 32, 3: praeventus est ab Agrippina, Suet. Claud. 44; Plin. Ep. 9,1, 3: nisi praeveniretur Agrippina, i. e.  if she had not been killed beforehand,  Tac. A. 14, 7: si maritus sit in magistratu, potest praeveniri a patre,  the father can bring the accusation first,  Dig. 48, 5, 15. — 2.  To come  or  go beforehand (late Lat.): ut praeveniant ad vos, Vulg. 2 Cor. 9, 5: praevenit ungere corpus meum, id. Marc. 14, 8.—H. Trop.,to  surpass, ex eel, be superior  (post-Aug.): Nomentanae vites fecunditate (Amineas) praeveniunt, Col. 3, 2, 14.

       praCVCntlO,  onis,/. [praevenio],  an anticipating  (eccl. Lat.), Aug. c. Gaudcnt. 1, 14; Primas in Gal. 6.

       praeventor,  oris, ra. [id.],  a kind of soldiers,  perh.  those who began the attack (post-class.), Amm. 18, 9, 3.

       1. praCVCntUS,  a, um,  Part,  from praevenio.

       2.  praeventus,  " s  ( onl y in  abl.sing.), m.  [praevenio],  a preventing  (eccl. Lat.): mortis, Tert. adv. Marc. 5,12.

       praeverbium,  "»  n -  [prae-verbum]. — In gram.,  a preposition  (ante- and post-class.), Varr. L. L. 6, §§ 38, 82 Mull.; Gell. 7, 7, 5.

       prae-vernat,  are,  v - impers., to be

       spring too early  or  before the time  (post-Aug.): quando praevernat,  when spring opens too soon,  Plin. 18, 26, 65, § 239.

       prae-verro,  t> re >  v -  a ->  to siveep  or

       brush before  (poet.):  veste vias, Ov. Am. 3,13, 24: praeverrit cauda silices (al. per-verrit), Verg. M. 23.

       prae-verto  or  -vorto,  ti, 3,  v. a.,  and (only in present tense)  praevcrtor  or -VOrtor  ( in f- pass,  paragog. praevortier, Plaut. Am. 3, 2, 39), 3,  v. dep.  I.  To prefer: ne me uxorem praevertisse dicant prae re-publica, Plaut. Am. 1, 3, 29: si vacas ani-mo, neque habes aliquid, quod huic sermo-ni praevertendum putes, Cic. Div. 1, 6, 10; Gell. 4, 3, 2. — II.  To go before, precede, outstrip, outrun.  A. Lit. (poet.): cursu pedum ventos. Verg. A. 7, 807 : equo ventos, id. ib. 12, 345: volucremque fugapraeverti-tur Eurum, id. ib. 1, 317: vestigia cervae Cat. 64, 341; Stat. Th. 5, 691. — B. Trop. 1, To  be beforehand with, to anticipate ; with  ace, to prevent, make useless:  nostra omnis lis est: pulcre praevortar viros,  will anticipate, be beforehand with them  (cf. praevenio), Plaut. Cas. 2, 8, 75: aggerem et vineas egit, turresque admovit: quorum usum forte oblata opportunitas praevenit, has rendered useless,hiv.  8,16: praevertunt, inquit, me fata,  prevent me,  Ov. M. 2, 657: celeri praevertit tristia leto, Luc. 8, 29: quae absolvi, quoniam mors praeverterat, nequiverunt.Gell. 17,10, 6.-2.  To take possession of beforehand, to preoccupy, prepossess :  vivo tentat praevertere amore Jam pridem resides animos,  to prepossess,  Verg. A. 1, 722; cf.: neque praevorto poculum, take before my turn,  Plaut. Mil. 3,1, 59.—3. To surpass  in worth,  outweigh, exceed, to be preferable, of more importance:  erilis praevertit metus, Plaut. Am. 5, 1,16: quoniam pietatem amori tuo video praevortere,  out-1437
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       weigh, exceed,  id. Ps. 1, 3, 59: nee posse, cum hostes prope ad portas essent, bello praevertisse quicquam, Li v. 2, 24.—4.  To turn one's attention first  or  principally to, to do first  or  in preference  to any thing else, to despatch first;  used esp. in the  dep. (a) With  daL:  rei mandatae omnes sapientes primum praevorti decet,  to apply themselves principally to it, to despatch it first, Plaut. Merc. 2, 3, 40: ei rei primum praevorti volo, id. Capt. 2, 3, 100: stultitia est, cui bene esse licet, cum praevorti litibus, to occupy one J s self with contentions,  id. Pers. 5, 2, 20: cave, pigritiae praevorteris, do not give yourself up to indolence,  id. Merc. 1, 2, 3: etsi ab hoste discedere detri-mentosum esse existimabat, tamen huic rei praevertendum existimavit, Caes. B. G.

       7,  33.—(/3) With  ace, to do  or  attend to in preference:  hoc praevortarprincipio, Plaut. Ps. 2, 2, 8: si quid dictum est per jocum, non aequom est, id te serio praevortier, to take it in earnest,  id. Am. 3, 2, 39; Liv.

       8,  13: aliud in praesentia praevertendum sibi esse dixit,  that must be attended to first, id. 35, 33. —  Pass.:  praevorti hoc certum est rebus alils omnibus, Plaut. Cist. 5,1, 8. — M  With  ad, to apply one's self particularly to  any thing: si quando ad interna praeverterent, Tac. A. 4, 32; so, praevertor, dep.;  nunc praevertemur ad nostrum or-bem, Plin. 28, 9, 33, § 123: nunc praevertemur ad differentias aeris, id. 34, 8, 20, § 94: ad ea praeverti, Col. 3, 7: hostes ad occursandum pugnandumque in eos prae-vertentur, Cell. 3, 7, 6.—(6) With an  adverb of place :  illuc praevertamur,  let us first of all look at this,  Hor. S.l, 3, 38.—(e) With a rei. -clause ;  proximum erat narrare glan-diferas quoque, ni praeverti cogeret admi-ratio, quaeuam esset vita sine arbore ulla, Plin. H.N.16,praef. § 1.— (£)  AbsoL:  in rem quod sit, praevortaris, potius quam, etc., do, perform, attend  to, Plaut. Ps. 1, 3, 8.

       J>rae-vetltUS, a ,um,  Part.  [veto],/or-den beforehand  (poet.), Sil. 13,155.

       prae-vexatUS,  a, urn,  Part,  [vexo], ill-treated, abused,  or  impaired previously or  very much  (post-class.): aeger viribus praevexatus, Cael. Aur. Tard. 1,1,18: prae-vexatae vires, id. Acut. 2, 32,166.

       prae-Vians,  antis,  Part,  [vio],  going before  (eccl. Lat.), Ambros. in Luc. 3, 21.

       praeviator,  oris, m. [id.],  a precursor , herald  (eccl. Lat.), Ven. Fort., v. Hilar. 2, 9.

       prae-VldeOj  v >di, visum, 2,  v. a., to see first  or  beforehand, to foresee.  f g  Lit. (poet.): ictum venientem a vertice, Verg. A. 5, 444: an, quia praevisos in aqua timet hostiacultros? Ov. F.1,327: cultri in liquida praevisi unda, Ov.M.15,135.—H, Transf., mentally, ^,  To foresee, anticipate, discern beforehand  (class.): de re publica, quam praevideo in summis periculis, Cic. Att. 6,

       9,  5: praevisa locorum militate, Tac. A. 12, 63: nee praeviderant impetum hostium milites, nee, si praevidissent, satis virium ad arcendum erat, id. H. 4,15; Plin. Ep. 1, 20,13; Tac. A. 12,40: non tantum praevisa, sed subita expedire, id. ib. 14, 55: praevi-sum periculum subterfugere, Suet. Aug. 10. —B.  To provide  (late Lat.): quod ne neret consilio solerti praevidit, Amm. 21, 8, 3.

       prae-vincio, nx ij m " tum j4,  v. a.  (post-class. ). J, L i t.,  to bind before  or  in front, to fetter:  laqueo praevinctus, Cell. 15,10, 2. — II. Trop.: ferinis voluptatibus praevinctus, Gell. 19, 2, 3.

       prac-viridans,  antis,  P. a.  [virido],

       being very green  or  verdant;  transf.,  very blooming  or  vigorous  (ante-class.), Laber. ap. Macr. S. 2, 7.

       *  prae-Viridis,  e,  adj., very green: color, Front. Aquaed. 7 dub. (al. perviridis).

       praeviS&,  adv.  [praevideo],  according to expectation  (opp. inopinate), Aug. in Psa. 63,7.

       praeViSQS,  a >  u m,  Part,  from praevideo.

       prae-Vltio,  avi, iitum, 1,  v.  a.,  to corrupt  or  vitiate beforehand  (poet and in post-class, prose): (gurgitem), Ov. M. 14, 55: ex alio morbo praevitiati, Cael. Aur. Tard. 2, 1, 15.

       ]iraevius,a,  urn,  adj.  [prae-via],  going

       before, leading the way  (poet.):   praevius

       Aurorae, Soiis Noctisque satelles, Cic. Arat.

       ap. Non, 65, 9: nunc praevius anteit, Ov.
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       M. 11, 65: praevialuci Pallantias, id. ib. 15, 190; Stat. Th. 4, 485: cui (luci) praevius est sol, Aus. Idyll. Monosyllab. 12; Lact. 4, 24,8; Amm. 14,11,18.

       prae-vdlo,  avi, 1,  v. n., to fly before  or in advance  (class.): grues in tergo praevo-lantium colla et capita reponunt, Cic. N. D. 2, 49, 125: aquila velut dux viae praevola-vit, Tac. H. 1,62 (but the correct read.,Plaut. Mil. 1,1, 41, is praeolat, v. praeolo).

       praeVUlsUS,  a , ™,  Part.,  from prae-vello.

       t  pragma,  Stis, w., =  irpaypa, a matter, affair, business  (post-class.), Jul. Vict. Art. Rhet. 3, 4.

       pragHiatlCariUS,  », ™- [pragmati-cus],  one who writes down and prepares imperial edicts, rescripts,  and the like (post-class.), Cod. Just. 1, 23, 7.

       t  pragmaticus,  a, um,  adj.,  =  ir P a T

       /jLcmnos,  prop.,  skilled, in business,  esp.  experienced in matters of law:  pragmatici homines omnibus historiis cavere jubent et vetant credere,Cic. Att.2,20,1.—Hence, J.

       Subst  A. pragmaticus, i, m., =  ir pai

       /uart/cor,  one skilled in the law, who furnished orators and advocates with the principles on which they based their speeches:  itaque illi disertissimi homines (Graeci) ministros ha-bent in causis juris peritos, cum ipsi sint imperitissimi, et qui pragmatici vocantur, Cic. de Or. 1, 59, 253 (dub.; bracketed by B. and K.): oratori pragmaticum adjuto-rem dare, id. ib. 1, 59,253 (1, 45,198, written as Greek); Quint. 12, 3, 4; Juv. 7,123; Dig. 48,17, 9.— b.  Pragmatica,  6rum,  n.,

       the title of a work by Attius,  Gell. 20, 3 ; perh. the same which is called by Pliny Praxidica and Praxidicum, Plin. 1, ind. lib. 18; 18, 24, 55, § 200.—H.  Adj., relating to civil affairs.  So in late jurid. Lat.: prag matica sanctio, or jussio, or annotatio, or constitutio,  an imperial decree that referred to the affairs of a community, a pragmatic sanction,  Cod. Just. 1, 2, 10 ; called pragmaticum rescriptum, Aug. Col-lat. cum   Donatist. 3, c. 2 ;   and  absol.:

       pragmaticum, i, «.,  Cod.  Th. 6, 23, 3;

       16, 5, 52.

       t pramnion,  "> ^-j  a   precious stone, the darkest kind of rock crystal,  Plin. 37,10, 63, § 173 (al. promnium).

       Pramnium vinum =  npaVo?  ol-

       vot,  a kind of wine in the neighborhood of Smyrna,  Plin. 14, 4, 6, § 54.

       prandeo,  di   (prandidi, Diom.  p.  364), sum, 2,  v. n.  and  a.  [prandium].  \ m Neutr., to take breakfast, to breakfast  (v. prandium; class.): hie rex cum aceto pransurus est et sale, Plaut. Rud. 4, 2, 32: prandi in navi, id. Men. 2,3,50: prandi perbene, id. ib. 5, 9,81: Caninio consule scito neminem prandisse (becausehewas elected in the afternoon,and resigned his office on the following morning), Cic. Fam.7,30,1: sicprandete,commi-litones, tamquam apud inferos coenaturi, Val. Max. 3,2,3: ad satietatem, Suet. Dom. 21; Plin. 28, 5,14, §56: prandebatsibi quis-que deus, Juv. 18, 46.—H.  Act, to breakfast on  any thing,  to take as a breakfast  or luncheon;  or, in gen., to  eat:  calidum pran-disti prandium, Plaut. Poen. 3, 5,14: lusci-nias prandere, Hor. S. 2, 3, 245: olus, id. Ep. 1, 17, 13. —Hence,  prailSUS,  a, um, P. a., that has breakfasted  (like potus, that has drunk): pransus non avide, Hor. S. 1, 6,127; 1, 5, 25: pransa Lamia, id. A. P. 340. —Because soldiers were accustomed to eat before an engagement ; hence, pransus pa-ratus, or curatus et pransus, of soldiers, fed,  i.e.  ready, fit for fighting ; exercitus pransus, paratus, Cato ap. Gell. 15, 13, 5; Varr. ap. Non. 459, 2: ut viri equique curati et pransi essent, Liv. 28,14: pransus, potus, overfed, gluttonous:  adde inscitiam pransi, poti, oscitantis ducis, Cic. Mil. 21, 56.

       $  prandiculum,  i>  ♦»•  dim.  [id.],  breakfast :  prandicula antiqui dicebant, quae nunc jentacula, Fest. p. 250 Mull.; cf.: prandicula, jentacula. Paul, ex Fest. p. 251 ib.

       prandlolum,  h  n - dim.  [id.],  a small breakfast,  Not. Tir. p. 166.

       prandium,  »,  n -  [Sanger, prep-, pra-, before; Gr.  tt P wt]v;  Dor.  irptiv,  early; and Lat. dies; hence, early in the day, sc. that taken or eaten],  a late breakfast, luncheon ,
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       (cf.: jentaculum, cena), usually taken at or soon after noon, composed of bread, fish, cold meats, etc. (it was thought gluttonous to have several dishes and wine at the prandium): ire ad prandium, Plaut. Capt. 3, 1, 18; id. Stich. 4, 2, 45: adducere ali-quem ad se ad prandium, id. Poen. 5, 5, 3: coquere alicui prandium, id. Men. 2, 3, 37: funus prandio facere, id. ib. 3, 2, 27: appa-rare, to  get ready, prepare,  id. ib. 1, 2, 61: accurare, id. ib. 3, 25: ornare, id. Rud. 1,

       2,  53: dare,  to give,  id. Am. 2, 2, 33: obso-nare alicui, id. Poen. 5, 5,16: anteponere, to set before, serve up,  id. Men. 2, 2, 2: com-edere, id. ib. 3, 2, 55:  prandere, id. Poen.

       3,  5, 14: in prandio aliquem accipere apud se, id. Cist. 1,1,12: invitare ad prandium, Cic. Mur. 35,73: prandiorum apparatus, id. Phil. 2, 39, 101; id. Verr. 2, 1, 19, § 49: ad prandium surgere, Suet. Calig. 58: panis deinde siccus et sine mensa prandium: post quod non sunt lavendae manus, Sen. Ep. 83, 6 : post prandium atit cenam bibere volgare est, id. ib. 122, 6: de prandio nihil detrahi potuit; paratum fuit non magis hora, nusquam sine caricis, nusquam sine pugillaribus: illao, si panem habeo, pro-pulmentario sunt, si non habeo, pro pane, id. ib. 87, 3: prandia cenis usque in lucem ingesta, id. Q. N. 4, 13, 6. The candidates gave such prandia to their tribules, Cic. Mur. 32, 67; the emperor to the people, Suet. Caes. 38; id. Tib. 20; cf. also Cic. Att. 5, 1, 3; Mart. 6, 64, 2; Suet. Vit. 13; id. Aug. 78; id. Claud. 84.— H. Transf. A. Poet.,  a meal,  in gen.: qui scribit prandia saevi Tereos, Mart. 4, 49, 3.— B.  The feed  or  fodder  of animals: bubus glandem prandio depromere, Plaut. True. 3, 1, 2: prandio dato ipsis jumentisque eorum,Val. Max. 3, 7, 1.

       pransi to,  avi,  l,v.freq. n.  and  a.  [prandeo]. I,  Neutr. , to  breakfast, to eat breakfast  or  luncheon  (mostly ante- and post-class.): ad rivum accumbentes viatores pransitare solent, Vitr. 8, 3: pransitans et cenitans, Lampr. Elag. 27. —II.  Act, to breakfast upon, eat at breakfast  or  luncheon: polentam, Plaut. As. 1, 1, 20- prolem, Arn.

       4,  143.— Impers. pass.:  ut pransitaretur et cenitaretur, Macr. S. 2, 13.

       pransor,  oris,  m.  [id.],  one that eats breakfast, that partakes of a meal in the forenoon, a guest  (ante-class): bonum anteponam prandium pransoribus, Plaut. Men. 2, 2, 2: cum jam manus pransores la-varent, Veran. ap. Macr. S. 3, 6, 14.

       pranSOriUS,  a ,  um ,  adj.  [pransor],  of or  belonging to breakfast  or  luncheon  (post-Aug.): candelabrum pransorium, for hu-mile,^ to  breakfast by  (when a lamp was not needed), Quint. 6, 3, 99.

       pransus, a ,  ur *i,  P- a.,  from prandeo.

       prapedilon, '■  and  prapedion, ",

       n., the herb lion's-foot, also called  leontopo dion, App. Herb. 7.

       Prasiae,  arum,/, = npaoW,  a township in Attica,  Liv. 31, 45.

       Prasiane,  ^ s , /•, an  island in the Indus, Plin. 6, 20, 23, § 71.—Hence,  PrasiaUUS, a, um,  adj., of  or  belonging to Prasiane : gens, Plin. 6, 22, 24, § 82.

       Prasii,  orum,  m., a tribe on the Ganges,  Plin. 6,19, 22, § 70.

       prasinatus,  a, um,  adj.  [prasinus], having a leek-green garment  (post-Aug.): ostiarius prasinatus, Petr. S. 28.

       prasinianUS,  a, um,  adj.  [id.],  leek-green, prasinian  (post-class.): equus, i. e. of the leek-green party of charioteers in the circus,  Capit. Ver. 6: si prasinianus es, Petr. 70.

       t  prasinUS,  a , um,  adj.,~ irpdatvov, leek-green, prasinous:  pila prasina, Petr. 27: color, Plin. 37, 10, 67, § 181: de nostra prasina est synthesis empta toga, Mart. 10, 29, 4: flabellum, id. 3, 82, 11: factio,  the party of charioteers at the games who dressed in leek-green  (v. factio), particularly favored by Caligula and Nero, Mart. 13, 78; cf. Suet. Calig. 55; and id. Ner. 22.—Hence, subst:  prasinus,  h m., a charioteer of the leek-green party :  de prasino conviva loquatur, Mart. 10, 48, 23. —Also,  a gem, Capitol. Max. J. 1.

       t prasionandprasium, n,  w.,=  7r P a-

       aiov, an herb, white horehound,  Cels. 5 11; Plin. 20,17, 67, § 175.
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       t  praSlUS,  u >  m j =  irpdcrios (XiOos), prase, a precious stone of a leek-green color,  Plin. 37, 8, 34, § 113.

       t  prasdides,  is,  m -  j =  npaaoei&ns  (leek-colored, leek-green, prasinous),  a kind of topaz,  perh.  a species of jasper,  Plin. 37, 8, 32, § 109.

       t  praSOIl,  i>  n -i  =  irpdo-ov, a marine sh?-tu> resembling a leek,  Plin. 13, 25, 48, § 135 (al. grason).

       pratens,  entis,  adj.  [pratum],  green, meadow-green, grassy :  neinus pratentibus viretis amoenum, App. M. 8, p. 209  fin.

       pratensis,  e,  adj.  [id.],  growing  or found in meadows, meadow-:  fungi, Hor.

       5.  2, 4, 20: faenum, Col. 6, 3: flores, Plin. 21, 8, 25, § 49: pastinaca, id. 21,15, 50, § 86.

       Pratltae,  Arum,  m., a people of Media, Plin. 6, 15, 17,  §  44.

       pratulum,  i,  n - dim.  [pratum],  a small meadow  (class.): in pratulo consedimus, Cic. Brut. 6, 24: in Siciliae pratulis, Arn. 5,173.

       pratum,  h n.  (collat. form  pratus, m.,  Gromat. Vet. p. 322, 5) [root prat-; Sanscr. prath, to spread out; cf. Gr.  nAurus, 7rAttTavo9],  a meadow  (class.). I, Lit.: pratum irriguum, aut siccum,Cato, R. R. 8, 1: stercorare, id. ib. 8, 50: irrigua facere, id. ib. 8. 9; Varr. R. R. 2 prooem.: prato-rum viriditas, Cic. Sen. 16, 57: irrigare, id. Q. Fr. 3, 1, 2: cratire, secare, caedere, si-cilire, Plin. 18, 28, 67, § 258; 18, 3, 4, § 20: cultus prati, Col. 2, 17, 1: siccaneum, aut riguum, id. 2, 17, 3; Inscr. Grut. 204.— H. Transf. A.  Meadow-grass  (poet.): con-dita prata in patinis proferre, Plaut. Ps. 3,

       2,  22; Ov. A. A. 1, 299.—B.  A broad field, plain;  poet., of the sea: rostro Neptunia prata secare, Cic. Arat. 129.

       prave.  a dv.  ?  v - pravus  fin.

       pravi-cordius, a, um,  and  pravi-

       COrS.  dis j  ad j-  [pravus-cor],  that has a depraved heart  (eccl. Lat.), Vulg. Ecclus. 3, 28; Aug. in Psa. 124, 2; 146, 7.

       pravitaS-^tis,j£ [pravus],  crookedness, inequality, irregularity, deformity  (class.). J. Lit.: pravi'tas membrorum, Cic. Tusc. 4,13,29: corporis pravitates, id. Leg. 1, 19, 51: oris,  a distorting of the mouth in speaking,  id. de Or. 2, 22, 91; id. Fin. 5, 17, 47: statuminum, Col. 4, 20: curvaturae, Pall. 4, 11.—  II,  Trop.,  irregularity, impropriety, bad condition, perverseness:  quae ista est pravitas Quaeve amentia? Ter. Heaut.

       6,  2, 20: ne mala consuetudine ad aliquam deformitatem pravitatemquo veniamus, impropriety m  speaking, in gestures, etc., Cic. de Or. 1, 34, 136: ominis,  a bad omen, Gell. 1, 22, 21: tortuosae orationis, id. 5, 20, 1.—B. I n  par tic, of character,  vi-ciousness, untowardness, perverseness, depravity :  animi,  perverseness,  Q. Cic. Petit. Cons. i0, 40: mentis, Cic. Vatin. 6, 14: in ista pravitate perstabitis? id. Ac. 2, 8, 26: consilii, Tac. H. 3, 41: interitus pravitatis, Cic. Fin. 2, 9, 27; Tac. A. 14, 38: morum, id. H. 4, 44: cordis, Vulg. Deut. 29, 19 et saep.

       pravus.  a >  um >  aa J-  [ c ^ Sanscr. prahva, crooked],  crooked, not straight, distorted, misshapen, deformed  (opp. rectus; class.). I. L i t.: prava, cubantia, prona, supina at-que absona tecta, Lucr. 4, 517: si quae in membris prava, aut debilitata aut immi-nuta sunt, Cic. Fin. 5, 17, 46: talus, Hor. S. 1, 3, 48.— AbsoL:  in pravum,  into crookedness  (post-Aug.): elapsi in pravum artus, Tac. H. 4, 81: quae in pravum induruerunt, Quint. 1, 3, 12.—II, Trop.,  perverse, irregular, improper, wrong, vicious, bad  (syn.: improbus, malus, nequam). A. Of living beings: pravus factus est, Plaut. Bacch. 3,

       3,  8: impulsores, Tar, H. 4, 68: pravissi-mus homo, Veil. 2, 80, 3: quae belua ruptis. Cum semel effugit, reddit se prava catenis? i.e. stulta, incauta. Hor. S.2,7,71.—(/S) With gen.  (poet.): pravus fidei,  faithless,  Sil. 3, 253: pravus togae, id. 8, 260: audendi pravus, id. 12, 464.—B. Of tilings: nihil pravum, pervorsum, Cic. Rose. Com. 10, 30: affect io, id. Tusc. 4, 13,29: doeiles imitan-dis Turpibus et pravis omnes sumus, Juv. 14. 40: a rectus in vitia. a  vitiis  in prava, a pravis in praeeipitia pervenitur. Veil. 2, 10, 1: ad honesta, sen prava juxta levis, Tac. A. 11, 33: aemulatio, id. H.4, 48: spes, id. A. 3,56. —  Comp.:  quo pravius nihil es&e
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       possit, Cic. Tusc. 3, 33, 80.— Sup.:  pravis-sima consuetudinis regula, Cic. Brut. 74, 258.— AbsoL:  in pravum,  in perversity: frangas citius, quam corrigas, quae in pravum induruerunt, Quint. 1, 3, 12.—Hence, adv.:  prave.  crookedly ;  trop.,  improperly, wrongly, amiss, ill, badly  (opp. recte; class.): hoc mini videtur factum prave, Ter. Hec. 4, 4, 24: prave (facta), opp. recte facta, Cic. Ac. 1, 10, 37: ille porro male, prave, nequiter, turpiter cenabat, id. Fin. 2, 8, 25: prave sectus unguis, Hor. Ep. 1,1, 104: sive ego prave, Seu recte hoc volui, id. S. 2, 3, 87: prave facti versus, id. Ep. 2, 1, 266: pudens prave, id. A. P. 88: prave aliquid intellegere, Plin. 17, 9, 8, § 57: prave detorta verba, Tac. A. 6, 5: facundus, id. ib.

       1,  53: prave et perperam appellare, Gell. 4, 9, 4.—  Sup.:  pravissume, Sail. Or. Lepidi adv. Sull.

       Praxagoras,  ae i  i m., = upa^aj6pa^,

       a physician of Cos, instructor of Plistoni-cus,  Cels. praef.; Plin. 20, 4, 23, § 52; 26, 2, 6, § 10.

       Praxidicum  and  Fraxidica, v.

       pragmaticus, I. B. Praxilleus or Praxillius, a,  urn,

       adj., of  or  belonging to the Sicyonian poetess Praxilla:  Praxilleum metrum Ionicum majus trimetrum brachycatalectum, Serv. p. 1824 P.: id autem, quod trochaeum reci-pit, Praxillium dixerunt, ut metrum Pra-xillae poetriae Sicyoniae, quod est trimetrum brachycatalectum, habens semper in secunda regione trochaicam basin post Io-nicam primam, Marius Victor, ib. p. 2538 P. Praxiteles,  % m.,  = npa&reXny,  a celebrated Greek sculptor,  Prop. 3,7,15 (4, 8, 16); cf. Cic. Verr. 2, 4, 2, § 4; Plin. 34, 8,19, § 69; 36,5,4, § 21.—Hence,  PraXltellUS, a, um,  adj.,=znpa^irt^eto^, of  or  belonging to Praxiteles, Praxitelian :  capita,Cic. Div.

       2,  21, 48: Venus, Plin. 36, 5, 4, § 22.

       $  precabllis,  e >  <*$}•  [precor],  entreating, praying:  precabile,  6et\TtK6v,  cvktckov, Gloss. Lat. Gr.

       precabundus,  a, um,  adj.  [id.],  entreating, beseeching  (late Lat.), Pac. Pan. 36.

       precamen,  mis >  n -  [ i( i],  a   praying,

       prayer, entreaty  (poet.): fundens preca-mina mille, Poet. ap. Wernsd. Poet. Latin. Min. 6, p. 386, v. 35.

       precarid,  adv l   v - precarius Jm.

       *  1. precarium,  »,  n.  [precor],  an oratory, a chapel  (post-Aug.), Petr. 30 dub.

       2. precarium,  »,  n.,  v. precarius, II.

       precariUS,  a, um,  adj.  [id.],  obtained by begging, entreaty,  or  prayer  (opp. debi-tus and pro imperio; not freq. till the Aug. per.; perh. used by Cic. only adverbially; v. infra). I. L i t.: non orare solum preca-riam opem, sed pro debita petere,  obtained by entreaty, from mere favor,  Liv. 3, 47, 2; cf.: tribunicia potestas, precarium, non ju-stum auxilium ferens, id. 8,35: vita, Tac. H. 4,76: precariam animam inter infensos tra-here, id. A. 1,42: imperium (quasi precibus concessum,ac propterea,quandocumque lu-beat, rursus adimendum, Orell.), id. H. 1, 52. —Hence, as  subst.:  precarium,  ii,'»»-,  any thing granted  or  lent upon request and at the will of the grantor:  precarium est, quod precibus petenti utendum conceditur tarn diu, quamdiu is qui concessit patitur: quod genus liberalitatis ex jure gentium descendit, et distat a donatione eo, quod qui donat sic dat, ne recipiat: qui precario concedit sic dat, quasi tunc recepturus, cum sibi libue-rit precarium solvere, Dig. 43, 26, 1.— H. Transf.,  depending on the will of another,  doubtful, uncertain, transient, precarious :  forma, Ov. M. 9, 76: sapiens corpus suum,seque ipsum inter precaria numerar, precarious, uncertain, transitory things, Sen. Tranq. 11, 1: fulgor,  passing quickly by, very transient,  Symm.Or. ap.Val. 1, 6.— Hence,  adv.:  precario,  °y entreaty  or request  (class.): hoc petere me precario a vobis jussit, Plaut. Am. prol. 24: cum ali-quo agere precario, id. True. 4, 1,12: vol vi vel clam vel precario, Ter. Eun. 2, 3, 28: si precario essent rogandi, Cic. Verr. 2, 5, 23, § 59: exegit. Suet. Claud. 12: praefuit,  on sufferance,  Tac. Agr. 16 : precario studeo, am obliged, as it were, to beg time for study, Plin. Ep. 7,30,4: precario possidere,  by sufferance,  Paul. Sent. 5, 6, 11: ancillam quis precario rogavent, Dig. 43. 26,10.

       PREC

       precatlO,  unis, / [precor]. £ L i t, a praying, prayer  (class.): sollemnis comi-tiorum precatio, Cic. Mur. 1, 1: precatione uti, id. Tusc. 1, 47,114: precationem facere, Liv. 39, 18; Plin. 28, 2, 3, § 10: auguralis, Paul, ex Fest. p. 351 Mull —H.  Transf., concr.,  a form of prayer  with superstitious people (post-Aug.), Plin. 28, 4, 9, § 42.

       t  precatiuncula,  ae, /.  dim.  [precatio],  a slight request: denvidtov,  precatiuncula, petitiuncula, Gloss. Philox.

       precative,  adv., v.  precativusjm.

       precatlVUS,  a, um,  adj.  [precor], prayed for, obtained by entreaty  (post-class.) : pax, Amm. 17, 5, 1 : precativo modo,  by prayer  or  entreaty,  Ulp. Reg. tit. 24.—  Adv.:  precative,  °V request, by entreaty  (post-class.), Ulp. Reg. tit. 25, 1 al.

       pre Cat or,  oris, m. [id.],  one who prays or  entreats, an intercessor  (ante-class.): pre-cator et patronus, Plaut. Ps. 2, 2.12; id. As. 2, 4, 9; Ter. Heaut. 5, 2, 23; ad precatorem adeam, id. Phorm. 1, 2, 90.

       *  precatdriUS,  a, um,  adj.  [precator], of  or  belonging to petitioning, precatory: are, Don. Ter. Phorm. 1, 2, 92.

       precatUS,  us,  m.  [precor],  a prayer, request  (poet, and post-class.), Stat. Th. 10,71 : concordi precatu tentare aliquid, Amm. 24, 6, 5: dabitur precatui tuo, Sid. Ep. 8, 15: precatibus efflcacissimis obtinere, id. ib. 9,3.

       preces,  v. prex.

       preciae or pretiac  and  praeciae,

       arum,  f, a kind of grape-vine,  Verg. G. 2, 95; Col. 3, 2, 23; Plin. 14, 2, 4, g 29.

       Preciani,  orum,  m., a people in  Gallia Aquitanica,  on the borders of Spain,  Caes. B. G. 3, 27.

       proclaims,  a, um,  adj., the name of a kind of pear,  Cloat. ap. Macr. S. 2,15.

       preCO,  are, v. precor  fin.

       precor,  atus  (gen.plur.  precantum,Ov. M. 12, 33; Plaut. Rud. 1, 5, 2), 1,  v. dep. n. and  a.  [root Sanscr. pracch- prask-, to ask; Germ, fragen; v. posco]. I,  To ask, beg, entreat, pray, supplicate, request, invoke, call upon, beseech ;  to sue. say,  or  speak as a suppliant  (class.; syn.: oro, rogo, suppli-co). (a) With  ace. of the person addressed : qui ne precari quidem Jovcm optimum maximum possit, Cic. Verr. 2, 4, 32, § 71; id. Balb. 24, 55: deos colere, precari, vencrari-que, id. N. D. 1, 42, 119: quid veneramur, quid precamur deos, id. ib. 1, 44,122; id. Cat. 2,13, 29: deos tacire malumus et intra nos ipsos precari, Sen. Ben. 2,1,4: Nyctcli-um patrem precare, Ov. A. A. 1, 567. — (/?) With  dat. of person in whose behalf:  bona omnia populo Romano, Liv. 24,16,10: Ion-gum Augusto precare diem. Prop. 3, 9, 49 (4,10, 50).—(7) With  pro  and  abl. of person prayed for:  ut jure sacerdotii precari deos pro te publice possim, quos nunc precor pietate privata, Plin. Ep. 10,13 (8)  fin.:  pro necessario ac propinquo suo, Curt. 5, 3, 14: pro nobis mitto precari, Ov. M. 3, 614: pro te, Front. Ep. ad Anton. 1,1; Aug. Ep. 175, 5.—(5) With  ace. of thing prayed for:  haec precatus sum, Cic. Pis. 20,46: hortatur pater veniam precari, Verg. A. 3,144: tibi di, quae-cunque preceris commoda dent, Hor. S. 2, 8, 75: date quae precamur, id. C. S. 3: vi-tam, Veil. 2, 79, 5; 2, 85, 5 : saepe precor mortem, Ov. P. 1, 2, 59. — So with  two ace.: quod precarer deos, Cic. Q. Fr. 1, 3, 9: ut quod deos precati eritis. Liv. 40,46, 9: quid habeo aliud deos immortales precari, quam ut, etc., Suet. Aug.  58 fin.— (e)  With  ut, ne, quominus,  or (poet.)  subj.  alone: ut fas sit vidisse, tacitus precatur, Sen. Ep. 115, 4: deosque precetur et oret, ut, Hor. A. P.  '100; Cic. Dom. 57,144; Curt. 7, 2, 31; Liv. 24, 5, 5; 25,25,6; 26,25,13: pro se quisque precari coepere, no festinatione periculum au-geret, Curt. 3, 5, 14: precare ne jubeant, etc., Ov. A. A. 1, 568: si id non probares, quominus ambo una necaremini non pre-carere, Cic. Fin. 2, 24, 79: hoc quoque, dux operis, moneas, precor, Ov. F. 4, 247: det solum miserae mite, precare, fuge, id. I'. 2,2, 68: tandem venias precamur,Hor. C. 1,2,30: reddas incolumem precor, id. ib. 1, 3, 7; id. Epod. 3, 20.—(C) With  ab  and  abl. of person addressed:  precor ab iis ut, etc., Cic. Rab. Perd. 2,5: hoc a diis immortalibus precari, ut,etc, Nep.Timol. 5,2: quae precatus a diis sum, ut, etc,, Cic. Mur. 1,1: ab indigno, id 1439

       Lael. 16, 57: esse stultitiam, a quibus bona precaremur, ab iis dantibus nolle sumere, id. N. D. 3, 34, 84. — (u) With  ace. of the prayer:  te bonas preces precor, uti sies volens propitius mihi, Cato, R. R. 139; cf. id. ib. 132, 2.—  (0)  With  object-clause:  sibi et vicinis serere se, Plin. 18, 13, 35, § 131: numquam placidas esse precarer aquas, Ov. H. 19, 82.—(t) With  ad:  di, ad quos precentur ac supplicent,  make supplications,  Liv. 38, 43. — (  k  )  Absol. :  fata deum flecti precando, Verg. A. 6, 376; so freq. in  part. pres.:  mitis precanti, Stat. Th. 1, 189: verba precantia, Ov. M. 7, 590: manum precantem Protendere, Verg. A. 12, 930: oliva, Stat. Th. 2,478: eum sororem dedisse Prusiae precanti, Liv. 42,12, 4; and parenthetically: gnatique patrisque, Alma, precor, mi serere, Verg. A. 6,117: parce, precor, Hor. C. 4,1, 2; Ov. H. 16,11; id. Am. 3, 9, 67: per hoc decus, precor, Hor. Epod. 5, 7.— II. In  partic. ,  to wish well  or  ill  to any one,  to hail, salute,  or  address  one  with a wish,  alicui aliquid (class.). 1, Of good wishes: sic exire e patria, ut omnes sui cives salutem, incolumitatem, reditum precentur, Cic. Pis. 14, 33: cape, Roma, tri-umphum, Et longum Augusto salva preca-re diem, Prop. 3,11 (4,10), 50: nos perpetu-am felicitatem reipublicae precari, Suet. Aug. 58: sibi et suis  evtiavao-iav  similem precabatur, id. ib. 97: alicui immortalita-tem, Curt. 8, 5,16: permittamus vela ven-tis et oram solventibus bene precemur, Quint. Ep. ad Tryph. 3.-2. Of evil wishes, imprecations ; with  mala, male,  etc.,  to curse, invoke evil upon :  neque, si umquam vobis mala precarer, morbum aut mortem aut cruciatum precarer, Cic. Pis. 19, 43: quod tibi evenit, ut omnes male precaren-tur, id. ib. 14, 33: (Ajax) mala multa preca-tus Atridis, Hor. S. 2, 3, 203: male precari, Plaut. Merc. 2,1,11: pergin' precari pessi-mo, id. As. 2, 4, 71; cf: audisti quae malo principi precamur, Plin. Pan. 94, 2.—  (Act. form  preco,  i* re ? Prise, p. 779 P.;  partic. precatus, as passive, Juvenc. 3,85; cf.Varr. ap. Non. 480, 27.)

       prehendo (prae-)  and sync,  pren-

       do (praen-)>  di, sum, 3,  v. a.  [prae-hendo; cf. Gr. 7ti/To, % al/ davw],  to lay hold of, to grasp, snatch, seize, catch, take  (class.). I. Lit. A, In gen.: prehende auriculis, take by the ear-laps,  a form of affectionate salutation, Plaut. As. 3, 3, 78: sine te exo-rem, sine te prendam auriculis, sine dem savium, id. Poen. 1, 2,163; cf. Tib. 2, 5, 92: fauces alicui, Plaut. Most. 1, 3, 62: quis me properantem prehendit pallio?  catches me by the cloak,  id. Ep. 1, 1, 1: dexteram, id. ib. 2, 3, 65.—Of an embrace* alter ubi alte-rum bilingui manufesto inter se praehen-dunt, Plaut. Ps. 5,1,15; cf.: aliquem manu, Cic. de Or. 1, 56, 240: perdix aucupem jam jam prehensurum effugiens, Plin. 10,33, 51, § 103; 30, 5,12, § 40: pisces, Vulg. Johan. 21, 10.— B. In  partic.   \,To seize, occupy suddenly, take violent possession of:  Pha-rum, Caes. B. C. 3,112, 3: quam prendimus arcem,  occupy, take refuge in,  Verg. A. 2, 322. — 2.  To lay  or  catch hold of to detain one in order to speak with him: tuos pater modo me prehendit: ait, etc.,Ter. And. 2, 2, 16: prendo hominem solum: Cur non, inquam, id. Phorm. 4, 3,15: Syrus est pre-hendendus, atque exhortandus mihi, id. Heaut. 3, 1, 89: dextra prehensum Conti-nuit, Verg. A. 2, 592; Gael. ap. Cic. Fam. 8, 11, 2: prende C. Septimium, Cic. Att. 12,13, 2. — 3.  To seize, take by surprise, catch in the act;  constr.with  in  and  abl.  the simple abl.,  or  gen.:  in furto ubi sis prehensus, Plaut. As.3,2,17: in patenti Prensus Aegaeo, Hor. C. 2, 16, 1: prensus manifesto furto, Gell. 11,18,7: ea nocte speculatores prensi servi tres, Auct. B. Hisp. 20, 5: quem men-daci praendit manufestum modo,  caught in a lie,  Plaut Bacch. 4, 4,  45.-4.  Of trees,  to take root:  quarum stirpes tellus amplexa prehendit, Cic. Arat. 116: ut cum (pirorum plantao) prehenderint, inserantur, Pall. 3, 25: vites transferre, sine ambiguitate pre-hendendi, id. 3, 10. — 5.  To reach, attain, arrive at  (poet.): tandem Italiae fugientes prendimus oras, Verg. A. 6, 61. — 6. Poet., to take in  with the eye,  to reach  with the eye: prendere aliquid oculorum lumine, Lucr. 4,1143: vix oculo prendente modum,

       taking in, embracing,  Luc. 4,20  H, Trop.,

       1440
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       of the mind,  to seize, apprehend, comprehend  (very rare): cum animus ipsum (res omnes) moderantem atque regentem paene praehenderit, Cic. Leg. 1, 23, 61.

       prehensiO  or  prensio,  onis,/ [prehendo J,  a seizing, apprehending.  — Lit. (ante-class.) : tribuni plebis prensionem habent,  the right of arresting any one,  Atei. Cap. ap. Gell. 13, 12, 4: in magistratu habent alii vocationem, alii prensionem, Varr. ib. (in Caes. B. C. 2, 9, 6, the true reading is pressionibus).

       _ prehenso,  and more freq.  prenso, avi, atum, 1,  v. freq. a.  [id.],  to grasp, seize, catch, lay hold of  (not freq. till after the Aug. period). I. In gen.: prensare manu bracchia, Hor. S. 1, 9, 64: fastigia dextris, Verg. A. 2, 444: tenaci forcipe ferrum, id. ib. 12,404: lubrica prensantes effugit umbra manus, Ov. F. 5, 476: prehensare hostium tela, Tac. H. 3, 28.— H. In  partic,   to take hold of detain  a person, in order to talk with him, thank him, entreat him, etc.: arma, genua, vestigia prensando, flex-ere militum animos, Tac. H. 1, 66 : com-manipularium pectora, id. ib. 4, 46: itaque prenso amicos, supplico, ambio domos, Plin. Ep. 2, 9: prensatas exeuntium manus, Liv. 4, 60.—B.  T   r  a n s f..  to sue  or  solicit  for an office: circumire et prensare patres, Liv. 1, 47, 7.—So  absol.:  prensat unus P. Galba, solicits for the consulship,  Cic. Att. 1, 1, 1 : nos initium prensandi facere cogitaramus, id. ib.

       prehensus  and  prensus, a,  um,

       Part,  from prehendo.

       Prclius or Prilius ( Cod -  Erf - > P ere -

       lius)  laCUS,  a  small lake in Etruria,  now Lago di Castiglione,  Cic. Mil. 27, 74.

       prelum (prae-),  h  «■ [premo],  a press.

       I.  A press-beam  for pressing grapes, olives, etc.; also, meton.,  a wine-press, oil-press (class.), Cato, R. R. 31: cola prelorum, Verg. G. 2,242 (prela trabes sunt, quibus uva jam calcata premitur, Serv.); Vitr. 6, 9 ; Plin. 18, 31, 74, § 317 ; Dig. 19, 2, 19. —H.  A press for smoothing clothes : tua collucent prela lacernis, Mart. 2, 46, 3; cf. id. 11, 8, 5.

       Prema,  ae, / |_id.. j,  a goddess presiding over newly-married persons,  Aug. Civ. Dei, 6, 9, 3; Tert. ad Nat. 2, 11.

       premo,  ess h  essum, 3,  v. a.  [etym. dub.; cf. prelum],  to press  (class.). I. L i t.: pede pedem alicui premere, Plaut. As. 4, 1, 30: et trepidae matres pressere ad pectora na-tos, Verg. A. 7, 518: veluti qui sentibus an-guem Pressit humi nitens, id. ib. 2, 379: novercae Monstra manu premens, id. ib. 8. 288: pressit et inductis membra paterna rotis, i. e.  drove her chariot over her father''s body,  Ov. Ib. 366: trabes Hymettiae Pre-munt columnas,  press, rest heavily upon them,  Hor. C. 2, 18, 3: premere terga genu alicujus, Ov. Am. 3, 2, 24: ubera plena, i.e. to milk,  id. F. 4, 769 : vestigia alicujus,  to tread in, to follow one's footsteps,  Tac. A. 2, 14: nudis pressit qui calcibus anguem, Juv. 1. 43: dente frena,  to bite, to cliamp,  Ov. M. 10, 704: ore aliquid,  to chew, eat,  id. ib. 5, 538; cf. : aliquid morsu, Lucr. 3, 663: pres-so molari,  with compressed teeth,  Juv. 5,160: pressum lac, i. e.  cheese,  Verg. E. 1, 82.—In mal. part. : Hister Peucen premerat An-tro,  forced,  Val. Fl. 8, 256 : uxorem, Suet. Calig. 25. —Of animals: feminas premunt galli, Mart. 3, 57, 17. — B.  Trans f. 1, Poet.,  to bear down upon, to touch :  premere litora, Ov. M. 14, 416 : litus,  to keep close to the shore,  Hor. C. 2, 10, 3: aera, i. e. to fly,  Luc. 7, 835.-2. Poet.,  to holdfast, hold, firmly grasp :  premere frena manu, Ov. M. 8, 37 : ferrum,  to grasp,  Sil. 5, 670: capulum, id. 2, 615. — 3. Poet.,  to press  a place with one's body, i. e.  to sit, stand, lie, fall,  or  seat  one's  self on  any thing: toros, Ov. H. 12, 30 : sedilia, id. M. 5, 317 : hoc quod premis habeto, id. ib. 5, 135: et pic-tam posita pharetram cervice premebat, id. ib. 2, 421: humum,  to lie on the ground, id. Am. 3, 5, 16; cf. id. F. 4, 844: frondes tuo premis ore caducas, id. M. 9, 650; Sen. Hippol. 510.—4.  To cover, to conceal  by covering (mostly poet.): aliquid terra,  to conceal, bury in the earth,  Hor. Epod. 1, 33: nonumque prematur in annum,  kept back, suppressed,  id. A. P. 388: omne lucrum te-nebris alta premebat humus, Ov. Am. 3, 8, 36: ossa male pressa, i. e.  buried,  id. Tr. 5, 3,39; Plin. 2, 79, 81, § 191; hence,  to crown,

       PREM

       to cover  or  adorn  with any thing: ut pre-merer sacra lauro, Hor. C. 3, 4, 18: molli Fronde crinem, Verg. A. 4, 147 : canitiem galea, id. ib. 9, 612: mitra capillos, Ov. F.

       4,  517; cf. Verg. A. 5, 556.-5.  To make, form,  or  shape  any thing  by pressing  (poet.): quod surgente die mulsere horisque diur-nis, Nocte premunt,  they make into cheese, Verg. G. 3, 400: os fingit premendo, id. A. 6, 80: caseos, id. E. 1, 35: mollem terram, Vulg. Sap. 15, 7 ; Calp. Eel. 5, 34. — <>.  To press hard upon, bear down upon, to crowd, pursue closely :  hostes de loco superiore, Caes. B. G. 7, 19: Pompeiani nostros premere et instare coeperunt, id. B. C. 3, 46: liac fugerent Graii, premeret Trojana ju-ventus, Verg. A. 1, 467: Pergamenae naves cum adversarios premerent acrius, Nep. Hann. 11, 5: hinc Rutulus premit, et mu-rum circumsonat armis, Verg. A. 8, 473 : obsidione urbem, Caes. B. G. 7, 32.—Of the pursuit or chase of animals : ad retia cer-vum, Verg. G. 3, 413: spumantis apri cur-sum clamore, id. A. 1, 324: bestias vena-tione, lsid. 10, 282.-7.  To press down, burden, load, freight:  nescia quem premeret, on whose back she sat,  Ov. M. 2, 809: tergum equi, id. ib. 8, 34; 14, 343: et natat exuviis Graecia pressa suis, Prop. 4, 1, 114 (5, 1, 116): pressae carinae,Verg. G. 1, 303: pres-sus membra mero, Prop. 2, 12 (3, 7), 42: magno et gravi onere armorum pressi, Caes. B. G. 4, 24: auro phaleras,  to adorn, Stat. Th. 8, 567.-8.  To press into, force in, press upon :  (caprum) dentes in vite prementem, Ov. F. 1, 355 : presso sub vo-mere, Verg. G. 2, 356 ; cf.: presso aratro, Tib. 4, 1, 161: alte ensem in corpore, Stat. Th. 11, 542 : et nitidas presso pollice flnge comas, Prop. 3, 8 (4, 9), 14: et cubito rema-nete presso,  leaning upon,  Hor. C. 1, 27, 8. — b.  To mark  with any thing (poet.): ae-ternfi nota, Ov. F. 6, 610: littera articulo pressa tremente, id. H. 10, 140: multa, via pressa rota, id. ib. 18, 134.— 9,  To press down, let down, cause to sink down, to lower: nee preme, nee summum molire per aethe-ra currum, Ov. M. 2,135: humanaeque me-mor sortis, quae tollit eosdem, Et premit, id. Tr. 3, 11, 67: mundus ut ad Scythiam Rhiphaeasque arduus arces Consurgit, premitur Libyae devexus in Austros,  sinks down, Verg.  G. 1, 240; Sen. Here. Fur. 155. —b. In  partic.   [a) To set,plant:  virgul-ta per agros, Verg. G. 2, 346; 26.—  (ft) To make  or  form by pressing down, to make any thing  deep, to dig:  vestigio leviter presso, Cic. Verr. 2, 4, 24, § 53; cf. (trop.): vestigia non pressa leviter, sed fixa, id. Sest.

       5,  13: sulcum premere,  to draw a furrow, Verg. A. 10, 296: fossam transversam, inter montes pressit (al. percussit), Front. Strat. 1, 5: fossa pressa, Plin. Ep. 10, 69, 4: ca-vernae in altitudinem pressae, Curt. 5, 1, 28. — (7)  To strike to the ground, to strike down :'  tres famulos, Verg. A. 9, 329 : pau-cos, Tac. H. 4, 2.— 10.  To press closely, compress, press together, close:  oculos, Verg. A. 9, 487: alicui fauces, Ov. M. 12, 509: la-queo collum,  to strangle,  Hor. Ep. 1, 16, 37: angebar ceu guttura forcipe pressus, Ov. M. 9, 78: presso gutture,  compressed,  Verg. G. 1,410; cf.: siquidem unius praecordiapressit ille (boletus) senis, i.e.  stopped his breath, Juv. 6, 621: quibus ilia premetur Per som-num digitis,  choked,  id. 14, 221: amplexu presso,  united, in close embrace,  Sen. Oedip. 192 : oscula jungere pressa,  to exchange kisses,  Ov. H. 2, 94; so, pressa basia, Mart.

       6,  34, 1 : presso gradu incedere,  in close ranks, foot to foot,  Liv. 28,14: pede presso, id. 8, 8. — b. I  n  P a r t i c. ( a )  To shorten, tighten, draw in :  pressis habenis, Verg. A. 11, 600 (cf.: laxas dure habenas, id. ib. 1, 63). —  (/3) To keep short, prune :  Calena falce vitem, Hor. C. 1, 31, 9 : luxuriem falce, Ov. M. 14, 628: falce premes umbras (i. e. arbores umbrantes), Verg. G. 1, 157; 4, 131: molle salictum, Calp. Eel. 5, 110.— (7)  To check, arrest, stop :  premere sangui-nem, Tac. A. 15, 64: vestigia pressit, Verg. A. 6,197: attoniti pressere gradum, Val. Fl. 2,424- dixit, pressoque obmutuit ore,  was silent,  Verg. A. 6, 155.— H.  To press out, bring out by pressure:  tenera sucos pressere medulla, Luc. 4, 318; cf.: (equus) col-lectumque tremens volvit sub naribus ig-nem, Verg. ap. Sen. Ep. 95, 68, and id. G. 3, 85 Rib.—12.  To frequent:  feci ut co-tidie praesentem me viderent, habitavi in
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       ocuiis, pressi forum, Cic. Plane. 27, 66.— II. T r o p. A.  To press, press upon, oppress, overwhelm, weigh down; to urge, drive, importune, pursue, to press close  or hard,  etc. (class.): ego istum pro suis fac-tis pessumis pessura premam, Flaut. Most. 5,2,49 Lorenz adloc.: quae necessitas eum tanta premebat, ut, etc., Cic. Rose. Am. 34, 97: ea, quae premant, et ea, quae impende-ant, id. Fam. 9, 1, 2: aerumnae, quae me premunt, Sail. J. 14, 22: pressus gravitate soporis,  bound by heavy, deep sleep,  Ov. M. 15, 21: cum aut acre alieno, aut magnitu-dine tributorum, aut injuria potentium premuntur, Caes. B. G. 6, 13 : invidia et odio populi premi, Cic. de Or. 1, 53, 228: premi periculis, id. Rep. 1, 6, 10: cum a me premeretur, id. Verr. 2,1, 53, § 139; cf.: ali-quem verbo, id. Tusc. 1, 7, 13 : criminibus veris premere aliquem, Ov. M. 14, 401: cum a plensque ad exeundum premeretur, ex ire noluit,  was pressed, urg^d, importuned,  Nep. Ages. 6, 1: a Pompeii procuratoribus ses-centis premi coeptus est, Cic. Att. 6, 1, 3: numina nulla premunt; mortali urgemur ab hoste, Verg. A. 10, 375 : premere reura voce, vultu, Tac. A. 3, 67: crimen,  to pursue obstinately,  Quint. 7, 2, 12 : confessionem, to force a confession from one,  id. 7,1, 29: argumentum etiam atque etiam,  to pursue steadily,  Cic. Tusc. 1, 36, 88: ancipiti men-tern formidine pressus, Verg. A. 3, 47: mae-rore pressa, Sen. Oct. 103: veritate pressus negare non potuit,  overcome, overpowered, Fact. 4, 13. — B.  T   r   a   n   s   f - 1.  To   repress, hide, conceal  (mostly poet.) : dum nocte premuntur, Verg. A. 6. 827 : curam sub corde, id. ib. 4, 332: odium, Plin. Pan. 62: iram, Tac. A. 6, 50: pavorem et consterna-tionem mentis vultu, id. ib. 13,16: interius omne secretum, Sen. Ep. 3, 4: dolorem si-lentio, Val. Max. 3, 3, 1  exl.;  cf. silentia, Sil. 12, 646: aliquid ore, Verg. A. 7, 103: jam te premet nox, Hor. C. 1, 4, 16.—2.  To lower, diminish, undervalue, disparage, depreciate :  premendorum superiorum arte sese extollebat, Fiv. 22. 12: arma Fatini, Verg. A. 11, 402 : opuscula (-^deprimero atque elevare), Hor. Ep. 1, 19. 36: famam alicujus, Tac. A. 15, 49: premere ac despi-cere, Quint. 11, 1, 16: premere tumentia, humilia extollere, id. ib. 10,4,1.—"b.  To surpass, exceed :  facta premant annos, Ov. M. 7,449: ne prisca vetustas Faude pudicitiae saecula nostra premat, id. P. 3, 1, 116: quantum Fatonia Nymphas Virgo premit, Stat. S. 1, 2,115.—c.  To rule  (poet.): dici-one premere populos.Verg. A. 7, 737: impe-rio, id. ib. 1, 54: Mycenas Servitio premet, id. ib. 1, 285. — 3.  To suppress, pull down, humble, degrade:  quae (vocabula) nunc situs premit, Hor. Ep. 2, 2, lis : nee pre-mendo alium me extulisse velim, Fiv. 22, 59, 10; cf. id. 39, 41, 1: premebat reum crimen, id. 3, 13, F—4.  To compress, abridge, condense :  haec enim, quae dilatantur a nobis, Zeno sic premebat, Cic. N. D. 2, 7, 20.-— 5.  To check, arrest, repress, restrain:  cur-sum ingenii tui, Brute, premit haec impor-tuna clades civitatis, Cic. Brut. 97, 332: sub imo Corde gemitum, Verg. A. 10, 464: vo-cem,  to be silent,  id. ib. 9, 324: sermones vulgi,  to restrain,  Tac. A. 3, 6.—(>.  To store up, lay up  in the mind,  muse upon:  (vo-cem) ab ore Eripuit pater ac stupefactus numine pressit, Verg. A. 7, 119. — Hence, presSUS,  a ,  um >  P-  a -  I.  Moderate, slow, suppressed, kept down. £^ m   Fit.: presso pede eos retro cedentes principes recipie-bant, Fiv. 8, 8, 9: presso gradu, id. 28, 14, 14; cf.: pressoque legit vestigia gressu, Ov. M. 3, 17. —B. Trop. 1. Of the voice or manner,  subdued:  haec cum pressis et fle-bilibus modis,qui totis theatris maestitiam inferant, Cic Tusc. 1, 44,106.—2. Of color, lowered, depressed ;  hence,  dark, gloomy : color pressus, Pall. 4, 13, 4 : color vjridi pressior, Plin. 35, 6,13, § 32: spadices pressi, Serv. Verg. G. 3, 82. — II. Esp., of an orator or of speech. A.  Compressed, concise, plain, without ornament  (class.): fiunt pro grandibus tumidi, pressis exiles, forti-bus temerarii, etc., Quint. 10, 2, 16 : cum Attiri pressi et integri, contra Asiani infla-ti et manes haberentur, id. 12,10,18.—Of style: pres^a et tenuia, et quae minimum ab usu cotidiano recedant. Quint. 10,1,102: pressus et demissus stilus, Plin. Ep. 1, 8, 5; Quint. 4, 2, 117. —  Comp.:  in concioni-bus pressior, et cirrumscriptior, et adrluc-
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       tior,  mora moderate, keeping more  within

       bounds,  Plin. Ep. 1,16,4 B.  Close, exact,

       accurate:  Thucydides ita verbis aptus et pressus, ut, Cic. de Or. 2, 13, 56 : quis te fuit umquam in partiundis rebus . pressior?  more exact, more accurate,  id. Fragm. ap. Non. 364, 24: sicuti taxare pressius cre-briusque est, quam tangere, Gell. 2, 6, 5: quod (periculum) observandum pressiore cautela censeo,  stricter, greater,  App. M. 5, p. 160, 36: cogitationes pressiores, id. ib. 5, p. 163, 32. —So of sounds,  precise, intelligible :  (lingua) vocem profusam nngit atque sonosvocis distinctos et pressos facit, Cic. N. D. 2, 59, 149.— Hence,  adv.:  presse, with pressure, violently  (class.): artius pres-siusque conflictata, Atei. Capito ap. Gell. 10, 6, 2.—B.  Closely, tightly.  1. F i t.: vi-tes pressius putare, Pall. 12,9: pressius colla radere, Veg. Vet. 1, 56.-2. Trop. a. Of pronunciation,  shortly, neatly, trimly :  lo-qui non aspere, non vaste, non rustice, sed presse, et aequabiliter, et leniter, Cic. de Or. 3, 12, 45; id. Off. 1, 37, 133.-1). Of the mode of expression, etc.,  concisely, not diffusely :  delinire presse et anguste, Cic. Or. 33, 117 : abundanter dicere, an presse, Quint. 8,3,40: pressius et astrictius scripsi, Plin. Ep. 3, 18, 10.—  (/3) Without ornament, simply :  unum (genus oratorum) attenuate presseque, alterum sublate ampleque dicen-tium, Cic. Brut. 55, 202: aliquid describere modo pressius, modo elatius, Plin. Ep. 4,14, 3.—(7)  Closely, exactly, correctly, accurately : mini placet agi subtilius, et pressius, Cic. Fin. 4,10, 24: definiunt pressius, id. Tusc. 4, 7,14: anquisitius, et exactius pressius-que disserere, Gell. 1, 3, 21. prendo,  ^ r e, v. prehendo. '  prcnsatlO,  onis,/ [prenso; v. pre-henso],  a soliciting, suing, canvassing  for an office: praepropera prensatio, Cic. Att.

       1,  1, 1.

       prensiO,  onis, / [prendo],  a seizing, grasping, taking hold of:  quoniam mori-bus majorum tribuni plebis prensionem haberent,  had the right  or  office of seizure, Att. Cap. ap. Gell. 12, 12, 4; 6.

       prenSltO,  iire,  v.freq. a.  [id.],  to take  or catch hold of  (post-class.): cum Fibitinam ipsam flentes omnes prensitarent, Sid. Ep.

       2,   8.

       prenSO,  are,  v - prehenso.

       i  prensdrilim,  u,  n -  [prendo],  a trap, mouse-trap :  prensorium iVor, Gloss. Fat. Gr.

       prensus,a,  um,  Part,  from prehendo.

       t  presbyter,  ( ' r '<  m -> —  Trpeo-fivTepo?.

       I. In gen., an  elder  (eccl. Fat.), Tert. Cor. Mil. 15. — II. In  partic,   an elder  or presbyter  in the Christian Church : quid facit, excepta ordinatione, episcopus, quod presbyter non faciat? Hier. ad Evagr. Ep. 146; Tert. Baptism. 17; Hadr. ap. Vop. Sat. 8, 3; Vulg. Jacob. 5, 14.

       presbyteratllS,  »s,  m.  [presbyter], the office of a presbyter  or  of a priest, pres-byterate, priesthood  (eccl. Fat.): diacona-tum et presbyteratum ambire, Hier. Ep. 22, n. 28.

       f   presbyterium,  fi, »•» =  npevftvTe-

       piov, apresbytery, assembly of elders,  August, ap. Hier. Ep. 116, 33 fin.;  Vulg.  1  Tim. 4,14.

       presse,  adv.,  v. premo,  P. a. fin.

       $  pressiClUS,  a, um,  adj.  [pressus], pressed,  Not. Tir. p. 39.

       pressim,  adv.  [ id -h  with  pressing, by pressing to one's  ,<?e7/(post-class.): me pressim deosculato, App. M. 2, p. 121, 32: lin-tcolo pressim  a,gg\utmato,\.c. closely pressed, id. ib. 2, p. 128, 23.

       prcssiO,  <">nis, / [premo]. I. Lit.,  a pressing, pressing down, pressure  (only in Vitruvius): pressio cacuminis, Vitr. 10, 8. —II. Transf.,  the prop  or  fulcrum  under a lever while the burden is raised, Caes. B. C. 2. 9, 6: pressio, quod Graeci  inropox^iov appellant, Vitr. 10, 8.

       preSSO,  ilre,  v.freq. a.  [premo],  to press (poet):  vomicam, Plaut. Pers. 2, 5, 11: pressatur pede pes, mucro mucrone, viro vir, Furius Antias ap. Macr. S. 6, 3: cine-res ad pectora pressant, Ov. M. 8, 538: ube-ra manibus pressanda, i.e.  to be milked,  id. ib. 15, 472; cf.: ubera palm is, Verg. E. 3, 99: uvam pede, Prop. 3,15 (4,16), 18: mol-liter ubera ovium, Ambros. Virg. 3, 4,17.
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       $  pressor,  oris, ra. [premo],  a kind of hunter,  Isid. Orig. 10  fin.

       pressoridla,  ae,/. [id.],  a repository (eccl. Fat.), Caes.  Reg.  ad Virg. 26.

       pressOriUS,  a, um,  adj.  [id.]. I.  That serves for pressing  grapes, olives, etc. (post-

       Aug.):  pressoria  vasa, Col.  12,  18. H,

       Subst.:  pressbrium,  i 1,  n., a press,  Amm." 28, 4, 19: exprimere in pressorio, Plin.Val. 2, 17.

       pressule,  adv.,  v. pressulus/n.

       prCSSUluS,  a, um,  adj. dim.  [pressus], somewhat pressed in  or  compressed  (post-class.): ampulla pressula rotunditate, App. Flor. p. 346, 26. —Hence,  adv.:  pressille, while pressing on, against,  or  to one's self (post-class.): filium pressule saviata, App. M. 4, p. 156, 38: lacinia adhaerens pressule, closely,  id. ib. 10, p. 254, 10.

       pressfira,  ae. /. [premo],  a pressing, pressure  (post-Aug.). I. Fit.: pressura palpebrarum, App. M. 5, p. 166,14.—2. I n p ar t ic,  a pressing  of wine, oil, etc.: pressura una culeos viginti implere debet, Plin. 18, 31, 74, § 3F7: oleum primae pressurae, Col. 12, 50.—B. T r a n s f. 1.  A pressure, burden :  levare pressuram, App. M. 7, p. 195, 35. — 2.  A press, throng, crowd  of people: nimia densitas pressurae,App.M.3, p. 130, 9.—3.  The downward pressure, fall, descent  of water, Front. Aquaed. 18: aqua-rum, Sen. Q. N. 2, 6, 4.-4.  A too heavy, too long, unnatural sleep,  Cael. Aur. Acut. 1 praef.— 5.  That which is pressed out, juice (poet.): Corycii pressura croci, sic, etc., Luc. 9, 809.—II. Trop.,  oppression, affliction, distress  (eccl. Fat.): pressuram per-secutionemque perferre, Tert. ad Uxor. 1, 5; Fact. 5, 22, 17: 4, 26, 19; Vulg. 2 Cor. 1,4.

       1. presSUS.  a , um,  Part,  and  P. a., from premo.

       2. presSUS,  l ~ lS >  m - [premo],  a pressing, pressure  (class.), (a) With  gen. subj.:  animus intentione sua depellit pressum om-nem ponderum, Cic. Tusc. 2, 23, 54.— (/?) With  gen. obj.:  hie pressu duplici palma-rum continet anguem, Cic. poet. N. D. 2, 42, 109: ipso oris pressu, i.e.  a proper pressure of the lips,  so as not to pronounce too broadly, id. de Or. 3, 11, 43.

       +  prester,  ^ ris >  w ->  = Trpna-T^p  [burning]- I.  A fiery whirlwind,  whi ch descends in the form of a pillar of fire,  a water-spout, sand-spout:  presteras Graici quos ao re no-minitarunt, etc., Fucr. 6, 424: turbo arden-tior accensusque dum furit, prester voca-tur, amburens contacta pariter, et prote-rens, Plin. 2, 48, 50, § 133: spiritus cum majors vi torti sunt, fit procella terrestris, et a Graecis prester nomen accepit, App. de Mundo, p. 62  fin. — H.  A kind of serpent, whose bite causes a burning thirst: prester quern percusserit, distenditur, enormi-que corpulentia necatur extuberatus, Sol. 27,32: torridus prester, Fuc. 9, 791; Plin. 20, 20, 81 § 210; 24, 13, 73, § 117.

       Preti,  orum,  m. ,  a people of India, beyond the Ganges,  Plin. 6,19, 22, § 67.

       pretlO,  £i re >  v-  a -  [pretium],  to prize (late Fat.), Cassiod. Var. 5, 40.

       prctlOSC,  adv.,  v. pretiosus^/m.

       pretlOSltas,  atis, / [pretiosus],  pre-civusness, costliness  (very rare): anuli pre-tiositas, Atei. Capito ap. Macr. S. 7,13; App. M. 2, p. 123, 4.

       pretlOSUS,  a , um,  adj.  [pretium],  of great value, valuable, precious.  I. Fit.: equus, Cic. Off. 3, 23, 89: odores, Col. 3, 8, 4: subiitque argentea proles Auro deterior, fulvo pretiosior aere, Ov. M. 1, 115: inge-nium quondam fuerat pretiosius auro, id. Am. 3, 8, 3: res pretiosissimae (opp. vilissi-mae), Cic. Fin. 2, 28, 91; Plin. 11, 37, 52, § 139: pretiosissimum humani animi opus, id. 7, 29, 30, § 108: nee tamen haec loca sunt'ullo pretiosa metallo,  rich in,  Ov. P. 3, 8, 5.—II.  Trans  f. A.  Of great cost, costly, dear, expensive :  ope ran a, Plaut. Bacch. 1, 1, 41 : qui sordido vehiculo erubescit, pretioso gloriabitur, Sen. Ep. 87, 4: Thais, Prop. 4 (5), 5, 43: pretioso pretio emere aliquid,  dear, high,  Plaut. Ep. 1, 2, 17: fames, which is satisfied at much expense,  Mart. 1 a 96, 9 : silentia,  dearly botight,  id. 5, 69, 7: Albani veteris pretiosa senectus, Juv. 13, 214. — B.  That gives a great price, extrav-1441
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       agant:  pretiosus emptor, Hor. C. 3, 6, 32.— Hence,  adv.:  pretiose,  in a costly manner, expensively, richly, splendidly  (class.): vasa pretiose caelata, Cic. Inv. 2, 40, 116: pretiose armatus exercitus, Gell. 5, 5, 5: pretiosius sepeliri, Curt. 10, 1, 32.

       pretium,  ii>  n -  [Sanscr. root par-, pana (for parna), wager, loan; Gr.  iri-irpdaKu>,  to sell;  npiapat,  to buy; cf. 7r6pvoy],  t/tat for or  by which any thing is bought  or  sold (class.). J. Lit.,  money  spent for any thing: nil pretio parsit, filio dum parce-ret, Flaut. Capt. prol. 32: femina. .. urbem Exiguam pretio posuit,  for money has founded a small city,  Verg. A. 4, 211: vee-tigalia parvo pretio redempta habere,/or little money, cheaply,  Caes. B. G. 1,18: pretio mercari ordinem senatorium,  to purchase, to gain with money.  Cic. Verr. 2, 2, 49, § 122 : permutare pretio noluit, aliave merce, Plin. 9, 55, 81, § 171.— B. In gen., money, wealth,  etc. (poet.), Ov. P. 2, 8, 6: in pretio pretium nunc est, id. F. 1, 217: con-verso in pretium deo, i. e.  into a shower of gold,  Hor. C. 3,16, 8.—H. Transf.,  worth, value, price.  A. I  n   S e   n - •  nec   m i aurum posco nec mi pretium dederitis, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12. 38 (Ann. v. 200 Vahl.): pretium statuere merci,  to set, fix, Plaut. Mil. 3,1,133: pretium certum con-stituere, Cic. Att. 12, 33, 1: enumerare, id. Rose. Am. 46, 133: pacisci pro re aliqua,  to agree upon, settle,  id. Off. 3, 29, 107: exsol-vere, Plaut. Men. 5, 6, 26: quibus hie pre-tiis porci veneunt?  at what prices are they sold here?  id. ib. 2, 2, 15: vendere aliquid pretio suo, id. Pers. 4, 4, 30; id. Ps, 1, 2, 36: parare sibi pretio aliquid, id. Merc. 2, 3, 7: multi extulerunt eorum pretia, Varr, R. R.

       3,  6, 6: jacent pretia praediornm,  are low, down, fallen,  Cic. Rose. Com. 12, 33. — B. Esp. J. In phrases: magni, parvi pretii esse,  to be high  or  low in price, of much  or little worth, of great  or  of small value:  nul-lus est tarn parvi pretii, quin, Plaut. Aul.

       4,  10, 60: ne tu habes servum graphicum, et quantivis pretii! id. Ep. 3, 3, 29: agrum majoris pretii nemo habet, Ter. Heaut. 1,1, 12: noli spectare, quanti homo sit: parvi enim pretii est, qui jam nihil est, Cic. Q. Fr. 2, 2, 4: de illis potissimum jactura fit, quia pretii minimi sunt, Sail. Or. ad Caes. 2, 9: pretium habere,  to have a value,to be worth something:  vendat oleum, si pretium ha-beat, Cato, R. R. 2, 7: annona porro pretium nisi in calamitate fructuum non habet, Cic. Verr. 2, 3, 98, § 227; but also: pretium habere,  to have a price, be for sale : quis ignorat quin id longe sit liberalibus disciplinis dignissimum, non vendere ope-ram: cum pleraque hoc ipso possint videri vilia, quod pretium habent, Quint. 12, 7, 8; hence : pretium non habere,  to have no price, be above price  (late Lat.): nihil esse pretiosius, immo euro pretium non habere testatur, Aug. Serm. 36, 8: in pretio esse, to be of worth, value,  or  estimation, to be in repute:  turn coquus in pretio esse (coeptus), Liv. 39, 6, 9: nec in pretio fertilis hortus erat, Ov. F. 5, 316; Plin. 33, 1, 6, § 22: in pretio habere,  to regard as of value :  in magno pretio habere, Sen. Ep. 75,11: aurum et argentum in pretio habent, Tac. G. 5; for which cf.: pudebat libertatis majus esse apud feminas quam apud viros pretium, Curt, w, 2, 28: pretium facere,  to fix or  set a price  or  value;  of a seller: indica, fac pretium.  Do.  Tuamerxest; tua indi-catio est, Plaut. Pers. 4, 4, 37; of a purchaser: quis faceret pretium, nisi qui sua perdere vellet Omnia? Mart. 1,  Si),  7; Dig. 10, 3,19.—2.  Wages, reward  (mostly poet.): pro pretio facio ut opera appareat, Plaut. Ps. 3, 2. 59: ope ram Epidici nunc me eme-ro pretio pretioso vciim, id. Ep. 1, 2, 17: roddere alicui pro benefactis, id. Capt. 5, 1, 20: palmae pretium victonbus, Verg. A. 5, 111.—HI. T r op.,  worth, value :  quales ex hac die expenundo cognovit, perinde ope-rae eorum pretium faceret,  would estimate their services,  Liv. 27, J7: sive aliquod mo-rum Est pretium, (Jv. Tr. 1, 9, 43: eorti-cis etiam ad medicamenta pretium est, Plin. 12, 25, 51, § 118; 12. 19, 43, § 95.— B. Transf.,  pay, hire, wages, reward, price (cf.: stipendium, meives). 1. In a good sense: ma j ores seoisum atque diversum pretium paravrre bonis atque strenuis, de-curionatus . .. aliosque  honores, Cato ap.
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       Fest. s. v. optionatus, p. 201 Mull.; so, = praemium (opp. poena), ita et pretium recte facti triumph um haberet L. Paulus pro egregie hello gesto, Liv. 45, 37, 5: ut pretium honoremque debito beneflcio ad-dat, id. 45, 14,1: cum pro cujusque merito consul pretia poenasque exsolvisset, id. 26,

       40,  15 Weissenb. ad loc.: satis ampla pretia,  prizes,  id. 21, 43, 6: virtutum pretium, Sen. Clem. 1,1,1.— Plur.:  tarn longa vale-tudine conflictabatur, ut haec tanta pretia vivendi mortis rationibus vincerentur,  rewards of living,  i.e.  motives for living,Y\m. Ep. 1,12,4.—Esp. in phrase pretium curae, and more freq. pretium operae,  a reward for trouble:  mini visum est pretium curae, ipsum, senatus consultum quaerere,  seemed to me worth the trouble, worth while,  Plin. Ep. 8, 6, 2: est pretium curae cognoscere, etc., Juv. 6,474: facturusne operae pretium sim, etc.,... nec satis scio,  what will pay for the trouble,  Liv. praef: operae pretium habent libertatem, civitatemque, id. 25, 6; 21, 43: audire est operae pretium, etc., Enn. ap. Acron. ad Hor. S. 1, 2, 37 (Ann. v. 454 Vahl.); so Liv. 3, 26, 7: reddere opis pretium pro factis, Enn. ap. Sen. Ep. 108 (Epigr. v. 6 Vahl.): quo in genere est operae pretium diligentiam majorum recordari,  it is worth while,  Cic. Agr. 2, 27, 73: capta urbe, operae pretium fore, Sail. J. 81, 2 ; so without operae (post-Aug.) : Germanico pretium fuit convertere agmen,  thought it of importance,  Tac. A. 1, 57: ni pretium foret Piso-nis sententias noscere,  were it not worth while, were it not of importance,  id. ib. 2, 35: posse eum, si operae pretium faciat, principem popularium esse,  if he does any thing worth while, any tiling of importance, Liv. 25, 30: duos servos ad hostes transfu-gisse et operae pretium feeisse,  have done valuable service,  Quadrig. ap. Sen. Ben. 3, 23: scriptor minime utilis, cujus libro ad-tingere nullum pretium operae sit, Gell. 12, 2, 1; so, operis pretium est, Sil. 16,  45.-2. In a bad sense (i.q. poena),  reward, punishment,  like the Gr.  Ttpr\, purOb?  (poet.): si malos iinitabor, turn pretium pro noxa da-bis, Liv. And. ap. Non. 365, 27: verbera, compedes, molae ... haec pretia sunt igna-viae, Plaut. Men. 5, 6, 10: ego pretium ob stultitiam fero, Ter. And. 3, 5, 4: et peccare nefas, aut pretium est mori, Hor. C. 3, 24, 24: ille crucem pretium sceleris tulit, hie diadema, Juv. 13, 105.—Of  bribery:  adduci pretio ad hominem condemnandum, Cic. Caecil. 10, 29: pretio judicem corrumpere. id. ib. 25, 72: nec prece, nec pretio a recta via deduci, Auct. Her. 3, 3, 4.

       prex,  P r Scis  (nom.  and  gen. sing,  not in use;  dat.  and  ace. sing,  only ante-class.; most freq. in  plur.),f  [precor],  a prayer, request, entreaty  (class.). I. In gen.: nunc te oro per precem, Plaut. Capt. 2,1, 47: nihil est preci loci relictum,Ter.And. 3, 4, 22: prece te oro, Hor. S. 2, 6, 13: multa prece prosequi aliquem, id. C. 4, 5, 33: cum magna prece ad aliquem scribere, Cic. Att. 11, 15, 2: prece et obsecratione humili ac supplier uti, id. Inv. 1, 16, 22: nec prece, nec pretio, nec gratia, nec simultate a recta via deduci, Auct. Her. 3, 3, 4: omnibus preci-bus te oro et obtestor, ut, etc., Cic. Att. 9, 11, A, § 3: omnibus precibus petere, ut, etc., Caes. B. G. 5, 6; Liv. 28, 2: fatigare aliquem precibus, id. 1,11: precibus flecti, Verg. A. 2. 689: moveri, Ov. H. 7, 3: vinci, id. M. 9, 401: adduci, Caes. B. G. 1, 16: ad miseras preces Decurrere, Hor. C. 3, 29, 59. — II. In  parti  c.  & m  A prayer  to a deity: in prece totus eram, Ov. F. 6, 251: eorum preces et vota exaudiens, Cic. Plane.

       41,  97: vol a et preces repudiare, id. Clu. 70, 201: tribuunt ei successus petitionum a potcstatibus, et a diis etiam precum, Plin. 29, 4, 19,  %  66. — B.  A 9 00 <l wish, friendly greeting :  tuis Kalendis damus alternas accipimusque preces,  exchange good wishes, Ov. F. 1, 176.— C  A curse, imprecation : omnibus precibus detestatus Ambiongem, Caes. B. G. 6, 30: misit Thyesteas preces. "Hor. Epod. 5, 86: hostili caput prece de-testari, Ov. M. 15, 505.—D.  An intercession (poet.):  jam prece Polluris, jam Castoris iinplorata, Cat. 68, 05,

       Priamus,  >, ?"■, — iipm/io?.   I.  A son

       of Laomedon, Icing of Troy, husband of He-aiba, and father of Hector, Helenus, Paris, Veiphobus, Polyxena, Cassandra,  etc.;   he

       PRID

       was slain by Neoptolemus  or  Pyrrhusjhe son of Achilles,  Enn. ap. Prise, p. 607 P. (Ann. v. 17 Vahl.): o pater, o patria, o Pria-mi domus! id. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag v. 118 Vahl.); Verg. A. 1, 458; 3, 50 al.; cf. Cic. Tusc. 1, 35, 85; Ov. M. 13, 404 sq.; Juv. 10, 258; Hyg. Fab. 89 and 90. — II.  His grandson, named after him, the son of Pontes,  Verg. A. 5, 564. — Hence,  A. Pria-meis^idis,  f., = Upta/jir]li, l\iam's daughter :  Atrides visa Priameide, i. e.  Cassandra,  Ov. Am. 1, 9, 37: Priameida viderat ipsam, id. A. A. 2, 405.— B. PriameiUS, a, um,  adj.,  =  Uptapf] 10 ^, of  or  belonging to Priam :  sceptra,Verg. A. 7, 252: virgo Cassandra, id. ib. 2, 403: conjux, i.e.  Hecuba, Ov. M. 13, 404: hospes, i. e.  Paris,  id. A. A. 2, 5: heros, i.e.  Hector,  Auct. Pan. ad Pison.

       162.— C. Priamides, ae,  m.,  = ripm^'-

       <3mv,  a son of Priam :  Priamiden Helenum regnare, Verg. A. 3, 295: Priamides Deipho-bus, id. ib. 6, 494: nec quas Priamides in aquosae vallibus Idae Contulit, i. e.  Paris, Ov. F. 6,15: deploratos Priamidas,  Priam''s sons,  id. M. 13, 482.

       Priantae,  arum, m.,  a Thracian people,  Plin. 4, 11,18, § 41; Sol. 10.

       PriapeillS,  a >  um ,  adj.,  v. Priapus, C.

       +  priapiSCUS,   *>   m., =  irpta-niaKos,   a

       plant which excited passion, fool -stones, orchis, also called  satyrion, App. Herb. 15.

       t priapismus,  i,  m., = npiaina-p^, a

       morbid excitement, priapism,  Cael. Aur. Acut. 3, 18; id. Tard. 2, 1, 14.

       Priaponnesus or 0 s, *,/, = n P m-

       nou  v^ffov,  an island of the uEgean Sea, near Caria,  Plin. 5, 31, 36,'§ 134.

       1. PriapUS, ',  m 5  —  Uplanos, Priapus, the god of Procreation ;  hence,  of gardens and vineyards,  where his stataes were placed, Col. 10, 108; cf. Hor. S. 1, 8, 2; Verg. G. 4, 111; Ov. M. 9, 347; id. F. 1, 415; Juv. 6, 316; Sen. Const. 18, 3; cf. Vulg. 3 Reg. 15, 13 et saep.—B.  Transf.  1. Priapus vitreus.  a drinking-vessel of obscene shape,  Juv. 2, 95: siligineus,  a cake of the same shape,  Mart. 14, 69; Petr. 60.— 2.  A lecherous person.  Cat. 47, 4; Ov. Am. 2, 4, 32.—Hence,  C. Priapeius,  a, um, adj., of  or  belonging to Priapus, Priapi-an:  metrum, Diom. p. 512 P.— Priapeia, orum.  n.  (sc. carmina),  a collection ofpoe?ns upon Priapus, by various authors.

       2. PriapUS,  1/  I.  A town of Myna, on the Hellespont,  Plin. 5, 32, 40, § 141.— H. An island near Ephesus,  Plin. 5, 31, 38, §137.

       PriatlCUS Campus,  a  place near Maronea, in Thrace,  Liv. 38, 4L

       pridem .adv.  [from the obsol. pri-,prei-, ( = prae; whence prior, primus, pridie), with demonstrative suffix dem],  long ago, long since, a long time ago;  without a negative:  ita me pridem facere atriensem voluerat, Plaut. Cas. 2. 8, 29; id. Rud. 4, 7, 23: quod ad me pridem scripseras, Cic. Fam. 5, 6, 2; Stat. Th. 3 r  680.—With a  negative :  non pridem, haud pridem,  not long ago, a short time ago, lately  (class.): hoc ego mali non pridem inveni. Ter. Heaut. 2, 1, 17: recens natura est mundi, neque pridem exordia cepit, Lucr. 5, 331: haud ita pridem,  not so very long ago,  Hor. S. 2, 2,46: Themistocles fuit,nostraeivitatenon ita pridem dominalu regio liberata,  not long before,  Cic. Brut. 10, 41.—  In old times, in former times, in time past, aforetime, formerly :  nunc jam non classem, in quam, sicuti pridem, confugiant, superesse, Just. 5, 7, 12: Italiam notiorem sibi nunc, quam pridem fuisse, id. 31,3, 10: eodem igitur furore in paenitentiam. quo pridem in iram versus, mori voluit, id. 12, 0, 7: quam pridem,  how long ago, for how long a tune : quam pridem pater et mater mortui es-sent, Ter. Eun. 3, 3, 11: quam pridem non edisti, Plaut. Stich. 2, 1, 46; Cic. Verr. 2, 1, 48, § 126; id. Rose. Com. 3, 8.

       pridianUS,  a, um,  adj.  [pridie],  of  or belonging to the day before, that happened, was used, eaten,  etc.,  the day before, yesterday's  (post-Aug.): pridiana ac semesa op-son i a apposuit. Suet. Tib. 34; id. Vit. 13: cibus, id. Calig. 58: balinea, Plin. 28, 19, 77, § 248: reliquiae. Cat. ap. App. Mag. p. 277, 13: pluvia, App. M.7, p. 196, 34: pruina, id. ib, 11, p. 260, 19.

       PRIM

       pridlfc,  adv.  [from the obsol. pri (whence prior, primus, pridem) and dies], f. Lit., on the day before  (class.; opp. postridie).— Constr.   absoL,  with  ace  of the day from which the reckoning was made, or with quam  (class.); also, with  gen.  (class, only in the phrase pridie ejus diei). (a)  AbsoL, Plaut. Stich. 1, 2, 05 : cui cum pridie fre-quentes essetis assensi, postridie ad spem estis inanem pacis devoluti, Cic. Phil. 7, 4, 14: postero die tropaeum posuit, quo loco pridie pugnatum est, Nep. Dat. 8, 3: pridie asservata materia, Plin. 18, 11, 26, § 104.— (/?) With  quam:  si hie pridie natus foret, quam hie est, Plaut. Mil. 4, 2, 91: pridie quam ego Athenas veni, Cic. Att. 5, 11, 6: haec epistula est pridie data quam ilia, id. ib. 3, 8, 2.—(7) With  gen.:  pridie ejus diei, on the day before this day, the day before, Caes. B. G. 1, 47: insidiarum,  the day before the ambush,  Tac. A. 15, 54: Kalendarum, Dig. 28,1, 5.— (6)  With  ace,  designating the day (v. Madvig. § 230, obs. 1): pridie Idus, Cic. Att. 13, 25, 2 : Compitalia, id. ib. 2, 3, 3: Quinquatrus, id. ib. 9, 13, 2: eum diem, id. ib. 11, 23, 2: Parilia, Li v. 40, 2: Circen-ses, Suet. Calig. 55: constitutam diem, Just.

       1,  10, 7: nuptiarum diem, Fest. s. v. Regil-lis, p. 286 Mull.: vindemias, Dig. 24, 3, 7: aequinoctium autumnale, ib. 43,19, 1.—H a Transf,  the phrase pridie Kalendas (Nonas, etc.) is used as a  subst:  nos in P'ormia-no esse volumus usque ad pridie Nonas Maias, Cic. Att. 2, 11, 2: ex ante diem III. Non. Jun. usque ad prid. Kal. Sept., id. ib. 3, 17, 1: gignit id maxime arcturi exortus ex a. d. pridie Idus Septembris, Plin. 11,16, 15, § 41; cf.:  ex. a. d. v. kal. dec. ad pk. kal.  JAN. SEXT.,/or  six years, to the 31st December,  Inscr. Orell. 594: litterarum da-tarum pridie Kal. Januar. suavem babuit recordationem clarissimi jurisjurandi,  the '31st of December,  Cic, Att. 6, 1, 22.—With an  ace,  not designating a day: quod uxo-rein pridie sortitionem ductam postridie repudiasset, Suet. Tib. 35  ftn.  Roth (Oud. sortitione).— B. In gen.,  before, a short time before  (post-class.), Dig. 40, 5,  10 fin.; Veil. 2, 83, 3: Psyche, non ita, ut pridie, parvula, App. M. 5, p. 165.

       Priene,  cs, /., =  \\pirjvt), a maritime town of louia, the birthplace of Bias,  the mod.  Samsoon,  Cic. Par. 1,1, 8: plures esse, Bias, pravos, quern clara Priene, etc., Aus. VII. Sap. Lud. 11, and Biant. 1.—Hence, A.

       Prienaeus, a ,  urn,  adj., — uptnvaio^, of

       or  belonging to Priene, Prienian :  Bias, Sid. Carm. 2, 161.— B. Plicnensis, e,  adj., of  or  belonging to Priene:  scammonium, Plin. 26, 8, 38, § 60.—In  plur. subst:  p r i« CnCIlSCS,i um »  m -j  the inhabitants of Priene, the Prienians,  Val. Max. 1, 5, 1. — (J, PricneUS  (trisyL), i,  adj. m.,=zu P mvtv', of Prime, Prienian ; subst ,  a Prienian: Bias Prieneus dixit,  ol irheiarot nanoi,  Aus. VII. Sap. Lud. U, and Biant. 1.

       PrillUS LaCUS, «  small lake in Etru-ria, nowLago di Castiglione,  Cic. Mil. 24,74.

       primaevitas,  atis, / [primaevus],  the first period of life,'youth,  Inscr. Grut. 462,1.

       primaevus,  a, urn,  adj.  [primus-ae-vum,  in the first period of life, young, youthful  (poet, and late Lat.): primaevus Helenor, Verg. A. 9, 545: natus, Cat. 64. 4ul: Helix, Val. Fl. 6, 570: vix primaevus eras, cum, etc., Claud. I. Cons. Stil. 1, 51: corpus, Verg. A. 10, 345; Luo. 6, 562: corpora, Val. FL 2, 653: flos, Verg. A. 7,162 : rece-pisti primaevus originis tuae florem, Amm. 15, 8,11: adulescens, id. 16, 1, 5.

       primanus, a.  um ,  aa J-  [primus],  of  or belonging to the first legion:  primanus tii-bunus apud Catonem..., Fest. p. 235 Mull.; cf.: primanus tribunus erat, qui primae legion! tributum scribebat, Paul, ex Fest. p. 235 ib. (ace. to Mommsen: qui primam legionem tributim scribebat; v. Becker, Antiq. 3, 2, p. 131). —  Subst.:  primani, orum, ra.,  soldiers of the first legion t   Tac.  U.

       2,  43; 4,37.

       primarius,  a >  ura »  aa J-  t id -L  one   of  the

       first, of the first rank, chief, principal, excellent, remarkable  (class.): primarius pa-rasitus, Plaut. Mil. 3, 1, 73 1 quoad primarius vir dicat,  the first speaker, he who has a right to be heard,  id. Rud. 4, 4, 29: primarius vir populi, Cic. Sen. 17, 61: femi-na, id. Verr. 2, 1, 58, § 153: bellator, Plin. 7,

       PRIM

       43, 45, § 139.— Of things: condicio, Plaut. Stich. 1, 2, 81: non ea, quae primario loco sunt, sed ea, quae secundum locum obti-nent, Cic. Fin. 3,16, 52 dub. (B. and K. prio-re loco; Madvig. conj.: primo ordine; v. Madvig. ad loc.): lapis, Vulg. Zach. 4, 7.

       primas,  atis,  comm.  [primus],  one of the first  or  principal, chief excellent,noble  (post-class.): apud primatem feminam, App, M. 2, p. 123, 1: primatis civitatis filius, id. ib. 2, p. 124, 35 (Oud. principum): notitia pri-matium urbium, Cod. Th. 7, 18, 13: peri-culo primatum officii, ib. 1,12, 3; Vulg. 2 Mace. 4, 21.

       primatus,  "S, »»• [primas],  the first place  or  rank, preference, pre-eminence, primacy  (ante-class, and in post-Aug. prose): alii dant primatum bonis pratis, Varr. R. R. 1,7,10: primatum obtinere apud regem, Plin. 24,17,102, § 165: donare aliquem pri-matu, id. 8, 5, 5, § 12; 13, 12, 24, § 79 (opp. secundatus).

       prlm§,  adv.,  v. primus  fin.  C.

       primicgriatus, "S,  m.  [primicerius], the office of a chief  (post-class.), Cod. Th. 12, 27, 1.

       primiceriUS,  ">  m - [primus-cera; whose name stands first on the wax-coated tablets; hence],  the first  among those holding a similar office,  a chief head, superintendent  (post-class.): primicerius in officio Praefectorurn Praetorio,Veg. Mil. 2, 21: protectorum,  of the guard,  Amm. 18, 3, 5 : notariorum,  the chancellor  or  chief of the secretaries,  Cod. Th. 11,18, 1: sacri cubicu-li,  the head-chamberlain,  Cod. Just. 12, 28,1 et saep.

       *  primiformis,  e ,  aa J- i  primus - forma],  of  or  belonging to the primary form, original,  Mar. Victor, p. 2533 P.

       primigenius, a, urn,  adj.  [primus-geno,gignoJ. J.  First of all, first of its kind, original,primitive  (ante- and post-class.): pecuaria, Varr. R. R. 2, 2: semina, id. ib. 1, 40: seminis fontes, Amm. 14, 6, 17: verba, radical words, primitives,  Varr. L. L. 6, § 36 Mull.: primigenius sulcus dicitur, qui in condenda nova urbe tauro et vacca designa-tionis causa imprimitur. Paul, ex Fest. p. 236

       Mull.— 11.  Subst.     A. primigrenia,

       orum,  n., the first principle  or  nature :  re-rum, Amm. 26, 10, 16. — B.  Prlmig"€>-

       nii.  orum, m.,  an epithet of the Phrygians, who claimed to be the first men, App. M.

       11, p. 259,7— c. Primig-enia,ae,/,  an

       epithet of Fortuna, as the attendant of her favorite from oirth,  Cic. Leg. 2,11,28; Li v. 29,36, 8; 34,53,5.

       primig-enus, a,  um,  adj. [Id.], first  of all, original  (poet.): dies primigenus maris, Lucr. 2,1106: mens, Avien. Arat. 13.

       primipara,  ae, /. [primus-pario],  she that has brought forth, foaled, whelped, littered,  etc.,  for the first time ;  of animals (post-Aug.), Plin. 8, 40, 62, § 151; 8, 47, 72, § 187: sus, Id. 11, 37, 84, § 210.

       primipilaris or primdpilaris, e,

       adj.  [primipilusj. X.  Of or belonging to the first maniple of the  triarii,  primipilar  (post-Aug.) : honor primipilaris, Fragm. Jur. Rom. Vat. 278 Huschke.—2. (Vid, II. 2. infra.)  Of or  belonging to a commissary  (post-Aug.): species, Cod. Just. 12, 58, 8. — H.  Subst.: primipilaris,  is, m. (sc. centuno),  the captain  or  centurion of this company  (post-Aug.): cessit primipilari, Sen. Const. 18, 4; Tac. H. 2, 22; 4, 15: testamenta primipi-larium, Suet. Calig. 38; Inscr. Orell. 517; 748; 3568; Fragm. Jur. Rom. Vat. 141; 143 Huschke.—B. Transf. 1,  One who has been  primipilaris,  an ex-primipilar.  Quint. 6, 3, 92.—2. (Post-Aug.)  A commissary,  Dig. 32,1, 38, § 4; 50, 5, 18, § 24; Cod. Th. 8, 4, 6. —3. In eccl. Lat.,  a bishop:  conclamatis-simus primipilaris, Sid. Ep. 6,1.

       primipIlariUS,  ii,  m.  [id.], i. q. primipilaris,  the centurion of the first maniple of the  triarii (post-class.), Spart. Jul. 5; id. Nig. 2.

       primipilatus," s > m -  [ id -L the   °ffi ce  °.f

       chief centurion of the  triarii,  the primipilate (post-class.), Cod. Just. 12, 63, 1.

       primipilum,  i,  n.  [id.],  the office of chief centurion of Vie  triarii (post-class.), Inscr. Murat. 799, 6.

       primipilus  ur   primopilus,  '>  v - -• pilus.

       PRIM

       primipotens, entis,  adj.  [primus-po tens],  the first in power  (post-class.): Deus primipotens, App. Trism. p. 92, 3.

       primiscrinius, ",  w - [primus-scri-

       nium],  the chief of an official department  or college  (post-class.), Cod. Just. 12, 50, 12; Inscr. Orell 2953.

       primiter, °^v-» v - prim us/n.  d. primitiae (primiciae ), arum, /

       [primus],  the first things of their kind, firstlings.  I, Lit.,  first-fruits :  primitias Ce-reri farra resecta dabant, Ov. F. 2, 520; id. M. 8, 274; Plin. 18, 2, 2, § 8: pomiferi Lari-bus consuevimus horti Mittere primitias, Calp. Eel. 2, 64 ; Vulg. Exod. 22, 29. — B. Transf., of other things: primitiae metal-lorum,  the first produce of the mine.  Tac. H. 4 53 : vitis,  the first shoots,  Col. 4, 10, 2 : plantae, id. 10,147.— H. Trop.: primitiae juvenis miserae,  his first unhappy essays, Verg. A. 11, 156: tori,  the first nuptial joys, Sil. 3, 111: armorum,  the first-fruits of war, Stat. Th. 11, 285: lacrimarum, id. ib. 6,146: primitiae et quasi libamenta ingenuarum artium,Gell. praef.: spectaculi, App. M. 10 p. 253, 12: commeatus,  the beginning of navigation,  id. ib. 11, p. 765 Oud.: dormien-tium,  the first to rise from the dead,  Vulg. 1 Cor. 15,20; 15,23.

       primitiVUS,  a , um,  adj.  [id.],  the first or  earliest of its kind, primitive  (post-Aug.): flores,  that blossom first,  Col. 9, 13: anni, the first,  id. Arb. 23. — B. Gram. t. t. (for the class, primigenius, nativus): verba, primitives,  Prise, p. 824 P.— 2. Esp.,  the first-born :  fetus, Prud.  creep.  10, 828: pri-mitivum in pecoribus, Vulg. Exod. 13, 12: primitivo suo, id. 3 Reg. 16, 34. — Trop. : Asiae in Christo, Vulg. Rom. 16, 5.

       pr im itii^  adv. [id.], at first, originally, for the first time  ^ante- and post-class, and poet.): primitu', Lucil. ap. Non. 154, 29: primitus cum exit vitis, Varr. R. R. 1, 31, 2: primitus oritur herba, id. ib. 2, 2,14; Verg. Cir. 490; Cat. 19, 10: primitus enim ex libamentis deos placabant, Val. Max. 2, 5, 5: proinde atque si primitus Latine Actum esset, Gell. L 18, 1; Amm. 14, 6,12.

       * primivirgius/ii,  m.  [primus-vlrga], one who carries the rod first before the king, head verger : irpuTopa/Sdovxos,  primivirgi-us, Gloss. Gr. Lat.: primivirgius, caballa-rius, quod primus est militiae in virgis, Gloss. Isid.

       prim 6,  adv.,  v. primus  fin.  A*

       primdcreatllS,  a , um,  adj.  [primus-creoj.  first-created :  primogenitus, non pri-mocreatus, Ambros. de Fide, 1, 7, 48.

       primog-enitalis,  e,  adj.  [primogenitus],  the first of all as to origin, original (eccl. Lat.), Tert. adv. Val. 20.

       primogenitus,  a, um,  adj.  [primus-genitus],  first-born  (post-Aug. for maximus natu, etc.), Plin. 11, 40, 95, § 234 (al. primis gonitis): vitulus, Pall. 1, 39: primogenita omnia deo offerenda, Sulp. Sev. Chron. 1, 18, 8: filius, Lact. 4, 11, 7; 3, 6, 2. ~ As subst.:  primogenita.  orum, n.,  the right of the first-born, birthright,  Vulg. Gen. 25, 33; Aug. Conf. 7, 9.

       primopilus  and  primopilaris, v.

       primip-.

       primoplastus,  i,  m.  [vox hibr., from primus-7rAao-T09,  the first - created  (eccl. Lat.), Prud. Cath. 9, 27.

       primordia,  orum, v. primordius.

       primordialis,  e  adj.  [primordia],  that is first of all, original, primordial  (eccl. Lat.): lex, Tert. adv. Jud. 2: causa, Amm. 30,  i.—Adv.:  primordialiter,/™m  the

       beginning, originally  (post-class.): in re-giones suas, unde primordialiter exsistunt, corporenaturaliterferuntur, Claud. Mamert. Stat. Anim. 2, 5; Aug. Trin. 3, 9.

       primordium.  ii, v. primordius.

       primordius,  a , um,  adj.  [primus-or-dior],  original  (post-Aug.): primordii seminis mistu, Col. 6, 37, 7 dub. (al. primordiis seminum). — Hence, as  subst:  jpyimor-dium,  n. , and more usually  pUir.:  primordia  [9 en -  not   Iq   use ; principiorum takes its place, Munro ad Lucr. 3, 262; separated and transposed,  ordia prima, Lucr. 4, 28),  n.  I.  The first beginnings, origin, commencement  (class.; syn.: principi-um, initium): primordia rerum, Cic. Part. 144S

       PRIM    .

       2,  7: a Jove Musarum primordia, id. poet. Log. 2, 3, 7: mundi, Ov. M. 15, 67: gentis, Luc. 10, 177: veterum vocum, Pers. 6, 3: inquieta a primordiis vita, Sen. Brev. Vit. 6,1: artis, Lact. 12,10, 3: eloquentiae, Tac. Or. 12; Gell. 12, 1, 9; 17; Lact. 3, 29, 16; Just. 31, 5, 7: dicendi, Quint. 1, 9, 1: terre-na. Col. 3, 10, 10: mundi, Sulp. Sev. Chroii. 1, 4,1: in primordiis, Pall. 4, 12.—In  sing.: a primordio urbis, Liv.  init.;  Col. 1, 1: in operum suorum primordio stare,  in the first beginning,  Curt. 9, 2, 11; Just. 2, 1: tam tenues primordio imperi fuere fines, Plin.

       3,  5, 9, § 56.— II.  Absol., the beginning of a new reign,  Tac. A. 1, 7.

       primdris,  e   {nom. sing,  not in use),  adj. [primus],  the first, first  (class, in  plur.).  I. In gen. (rare): imbres, Varr. R. R. 2, 2: dentes,  the front teeth,  Plin. 7, 16, 15, § 70: in primore pueritia,  in earliest childhood, Gell. 10, 19, 3 : anni,  first, earliest,  Sil. 1, 511: primori Marte,  in the first part  or  beginning of the war,  id. 11, 143 : primore aspectu,  at first sight,  Gell. 2, 7, 6.— H. In p a r t i c.  A,. The foremost part, forepart, tip, end, extremity  (class.; syn. primus): sumere aliquid digitulis primoribus,  ivith the tips of one's fingers,  Plaut. Bacch. 4, 4, 24: versabatur mihi (nomen) in labris primoribus,  is at my tongue's end,  id. Trin. 4, 2,65: aliquid primoribus labris attingere, to touch slightly,  Cic. de Or. 1, 19, 87; cf. id. Cael. 12, 28; 'id. Fragm. ap. Non. 428, 3 : surculum primorem praeacuito obliquum primores digitos duos, Cato, R. R. 40, 3; Lucil. ap. Non. 427, 27: eduxique animam in primoribu' naribus, id. ib. 427, 32: nasi primoris acumen, Lucr. 6, 1193: (pilo) primori inest pyxis ferrea, Plin. 18, 11, 29, § 112; 10, 33, 51, § 99: cauda late fusa primori parte, id. 8, 54, 80, § 216: vestibulum esse partem domus primorem, Gell. 16, 5, 2: in primore libro,  at the beginning of the book,  Gell. 1, 18, 3: usque in primores ma-nus ac prope in digitos,  as far as the forepart of the hands,  id. 7,12: primori in acie versari, Tac. H. 3, 21.— B.  The first  in rank or dignity,  chief, pHncipal  (poet, and post-class.—In Liv. 24, 20, 13, Weissenb. reads: inpigre conscripta; v. also Madvig. ad Cic. Fin. 3, 16, 52): Argivorum viri, Cat. 68, 87 : feminae, Tac. A. 2, 29: venti,  chief, cardinal,  Gell. 2, 22. — Hence,  subst.:  pr im o-res,  um >  m -  ( a )  The front rank  in battle, etc.: dum inter primores promptius dimi-cat, sagitta ictus est, Curt. 4, 6, 17. —  (ft) The men of the first rank, the chiefs, nobles, patricians  (cf. princeps): Amphitruo dele-git viros primorum principes, Plaut. Am. 1, 1, 49: odio alienae bonestatis ereptus primoribus ager, Liv. 1, 47, 11: primores populi arripuit, Hor. S.-2, 1, 69: civitatum primores atque optimates, Col. 12, 3, 10: primores. ac duces, Juv. 15, 40: ex primoribus, Tac. A. 13, 30; 4, 33; Vulg. 2 Mace. 8, 9.

       primdtlCUS,  v. primotinus.

       primotinilSj  a , urn,  adj.  [primus],  that grows first, early  (opp. serotinus ; post-class.), Apic. 4, 5 (al. primotica).

       primilllim,  adv.,  v. primulus.

       primillllS,  a «  um i  adj. dim.  [primus], the first  (ante-class.): primulo diluculo, Plaut. Am. 2, 2, 105.—  Adv.:  primullim, at first, first  (ante-class.), Plaut. Men. 5, 5, 18; 5, 9,57; Tor. Ad. 3, 1, 2.

       primum,  adv.,  v. prim us  fin. B.

       primus,  a >  um ?  adj. sup.  [obsol.  prep. pri (prei); whence also prior, priscus; cf. : privus,privo, etc., and v. pro],  the first, first (properly only when three or more are referred to. The first, as opp. to the second, is prior; but primus is rarely used for prior, Cic. Sest. 19, 44 al.). I. In gen.: qui primus vulnus dicitur obligavisse, Cic. N. D. 3, 22, 57: primus sentio mala nostra: primus rescisco omnia: Primus porro ob-nuntio, Ter. Ad. 4, 2, 7: verum primum: verum igitur et extremum, Cic. Off. 3, 6, 27: primae litterae, id. Alt. 9, 6, 5: primus inter homines nobilissimos, id. Sest. 3, 6: primi ex omnibus philosnphis, id. Fin. 4, 7, 17 : primus Graeciae in Thraciam in-troiit, Nep. Alcib. 7, 4 : primus de mille fuisses, Ov. H. 17, 105 : in primis,  among the first, in the foremost ranks,  Nep. Paus. 5. 3: in primis stetit, id. Epam. 10, 3: in primis pugnantes, Sail. C. 60, 6: leonem | 1444
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       primus, aut in primis ferire, id. J. 6,1: ut-que pedum primis infans vestigia plantis institerat  (=.  ut primum, etc., poet.), Verg.

       A.  11, 573 : primus post eos quos poetae tradiderunt movisse aliqua circa rhetori-cen Empedocles dicitur (= secundus or proximus ab iis), Quint. 3, 1, 8.— H. In p a r t i c. A. I n  ti m e or place,  first, fore, foremost, the first part;  sometimes to be translated,  the end, extremity,  etc.: in prima provincia,  at the entrance of the province,  Cic. Fam. 3, 6, 2: digitus,  the tip of the finger,  Cat. 2, 3: dentes,  the front teeth, Plin. 19, 2, 11, § 35: ranis prima lingua co-haeret,  the end of the tongue,  id. 11, 37, 65, § 172: prima statim nocte,  at the beginning of the night,  Col. 10, 190: sol, i. e.  the rising sun,  Verg. A. 6,255: luna, i. e.  the new moon, Plin. 2,13,10, § 56.—With  quisque, the first possible, the very first:  primo quoque tempore,  at the very first opportunity,  Cic. Fam. 13,57,1: primo quoque die, id. Phil. 8,11,33: me tibi primum quidque concedente, id. Ac. 2, 16, 49: Suit voluptas et prima quaeque avolat, id. Fin. 2, 32,106.— Subst.:  prima, drum,  n., the first part, the beginning:  quod bellum, si prima satis prospera fuissent, Liv. 8, 3.— Of  the first principles  or  elements  of things, Lucr. 4, 186: prima consi-liorum (for prima consilia), Tac. H. 2,11: a primo,  from the beginning, at first:  mul-tum improbiores sunt quam a primo cre-didi, Plaut. Most. 3, 2, 139; Ter. Phorm. 4, 2,14; 4, 3, 37: in ilia pro Ctesiphonte ora-tione  submissius a primo: deinde pres-sius, Cic. Or. 8, 26: suam vim retinere a primo ad extremum, id. Fin. 4,13, 32: hoc a primo cogitavit, id. Att. 8,11, 2; id. Phil. 2, 30, 75 Halm ad loc.: id a primo rectis-sime dicitur, id. Fin. 3, 9, 32 Madv. ad loc. : in primo,  in front, before, in the beginning, first:  equites in primo late ire jubet,  in the van,  Sail. J. 68, 4: qui numerus in primo viget, jacet in extremo, Cic. Or. 64, 215. —B.  First  in rank or station,  chief principal, most excellent, eminent, distinguished, noble  (cf.: princeps, primores): evocat ad se Massiliensium quindecim primos, Caes.

       B.  C. 1, 35 : sui municipii facile primus, Cic. Rose. Am. 6, 15: homo, id. Verr. 2, 4, 17, § 37: primis urbis placuisse, Hor. Ep.

       1,  20, 23: juvenum primi, Verg. A. 9, 785: est genus hominum, qui esse primos se omnium rerum volunt Nee sunt, Ter. Eun.

       2,  2, 17: quia sum apud te primus, /  am the first in your favor,  id. ib. 1, 2, 10: primus humani generis, Sil. 17, 255: urbem Italiae primam, Petr. 116: praedium, Cato, R. R. 1: suavia prima habere,  to give the first place to, think the most of,  Ter. Heaut. 5, 2, 9: otium atque divitiae, quae prima mortales putant, Sail. C. 36, 4: cura,  a chief part,  Plin. 5, 25, 21, § 88.—Also,  most conspicuous, chief,  in a bad sense: peccatores, quorum primus ego sum, Vulg. 1 Tim. 1, 15: primas partes, or primas agere,  to play the first part, to occupy the first rank,  Ter. Phorm. prol. 27: primas in causis agebat Hortensius, Cic. Brut. 90, 308; 47: primas dare,  to give the first place, ascribe the greatest importance to  a thing: actioni primas dedisse Demosthenes dicitur, cum ro-garetur, quid in dicendo esset primum : huic secundas, huic tertias, Cic. de Or. 3, 56, 213: primas deferre,  to transfer the first or  principal part:  amoris erga me tibi primas defero, i. e. /  assign to you the first rank among those who love me,  id. Att. 1, 17, 5: primas concedere,  to yield the first place :  si Allienus tibi primas in dicendo partes concesserit, id. Div. in Caecil. 15, 49: primas tenere,  to play the first part, be the best.  id. Brut. 95, 327: cum primis, and in primis (also written in one word,  imprimis)?  with  or  among the first, chiefly, especially, principally, particularly:  homo domi suae cum primis locuples, Cic. Verr. 2, 2, 28, § 69: in primis lautus eques, Nep. Att. 13, 1: oppidum in primis Siciliae cla-rum, Cic. Verr. 2, 2, 35, § 86: homo in primis improbissimus, id. ib. 2, 3, 27, § 68: vir magnus in primis, id. N. D. 1, 43, 120: in primis hoc a se animadversum esse dice-bat, id. de Or. 3, 5,17: in primis nobis ser-mo de te fuit, id. Att. 5,1, 3: in primis ... dein,  first, in the first place,  Sail. J. 26, 3. —Hence,  adv.,  primo and primum; also, ante- and post-class, and very rare, prime and primiter (the form primo is usually limited to that which is strictly first in
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       time; primum in enumerations of contem porary facts, things, or arguments, where the order is at the speaker's choice; cf. Krebs, Antibarb. p. 920 sq.).  2V. pr im o. at first, at the beginning, first, firstly.  J, In gen.: aedes primo ruere rebamur, Plaut. Am. 5, 1, 42: neque credebam primo mihimet Sosiae, id. ib. 2, 1, 50; Cic. Verr. 2, 1, 9, § 26: primo non accredidit, Nep. Dat. 3, 4 : Themistocles solus primo profectus est, id. Them. 6, 5: contemptus est primo a tyrannis, id. Thras. 2, 2 ; id. Ham. 2, 2.-2. With  dein, deinde, inde, post, postea, mox, denique, nunc :  primo Stoicorum more agamus, deinde nostro institute vagabimur, Cic. Tusc. 3, 6, 13: primo pecuniae, dein imperii cupido crevit, Sail. C. 10, 3: primo .. . deinde ... turn ... turn, Cic. Fin. 1, 16, 50: primo ... deinde, Liv. 1, 27; Curt. 3,12, 6; 4, 16, 21; 9, 10,11: primo abstinentia utendum : deinde dan-da, etc., Cels. 5, 26, 34: primo . . . inde,. . . hinc, Liv. 30, 11, 6: haec primo paulatim crescere: post, etc., Sail. C. 10, 6: dissua-dente primo Vercingetorige, post concedente, Caes. B. G. 7, 15: primo . . . postea . . . postremo, etc., Liv. 26, 39: primo . .. mox, id. 1, 50: primo ... mox deinde, Just. 1, 3: primo negitare, denique saepius fati-gatus, etc., Sail. J. Ill, 2: neque iHi credebam primo, nunc vero palam est, Ter. Hec. 4,4, 91.—3. (Mostly post-Aug. for primum.) With  iterum, rursus, secundo:  primo . . . iterum, Liv. 2, 51: primo . .. rursus, Suet. Aug. 17: primo ... secundo, Phaedr. 4, 10, 16.—  B. primum.  at first, first, in the first place, in the beginning  (class.). 1. In enumerations, with a foil,  deinde, turn : Caesar primum suo, deinde omnium e con-spectu remotis equis, Caes. B. G. 1, 25: primum . . . deinde ... deinde, Cic. Verr. 2, 2, 58, § 143: primum ... deinde ... turn ... postremo, id. N. D. 2, 1, 3: primum ... deinde ... praeterea . .. postremo, id. Div. 2, 56, 116:  primum . . . turn . . . deinde . . .

       post... turn ... deinde id. Fin. 5, 23,

       65 ; id. Font. 14, 31; cf.: primum ... secundo loco . .. deinde . . . turn, id. Leg. 1, 13, 35; id. Inv. 2, 27. 79; Curt. 3, 6, 16; 8, 10,9; Liv.1,28; Nep. Them. 2, 3; id. Epam.

       1,  3: primum... subinde, Hor. Ep. 1, 8, 15: primum ... mox, id. ib. 2, 2. 93.-2. Without other adverbs, (a) In gen.: quaeren-da pecunia primum est, Hor. Ep. 1, 1, 53: te Quicumque primum Produxit, id. C. 2, 13, 2; id. S. 2,3, 41.—  (ft)  Strengthened with omnium, first of all.  Plaut. True. 4, 3, 13: primum omnium ego ipse vigilo, Cic. Cat.

       2,  9, 19. — 3. With  ut, ubi, simulac, cum. (a) Ut primum, ubi primum, simul ac primum, cum primum,  as soon as ever, as soon as :  ut primum potestas data est augendae dignitatis tuae, etc., Cic. Fam. 10,13,1: ubi primum potuit, istum reliquit, id. Verr. 2, 2, 20, § 48: simul ac primum niti possunt, etc., id. N. D. 2, 48, 124: turn affuerat, cum primum dati sunt judices, id. Verr. 2, 2. 23, §  51.—{ft)  Nunc primum,  now first, non for the first time  (cf.: nunc demum,  now at last):  post ilia nunc primum audio, Quid illo sit factum, Ter. And. 5, 4, 33.—  (j)  With dum  (also by Plaut. joined in one word.  pri. mumdum))  in the first place, first  (ante-class.): primum dum, si falso insimulas. etc. Iterum si id verum est, etc., Plaut. Mil. 2, 3, 26 : omnium primumdum haec aedes jam face occlusae sicut, id. Most. 2, 1, 53; 1, 2, 39; id. Capt. 1, 2, 57: primum dum omnium male dictitatur tibi vulgo in sermonibus, id. Trin. 1. 2, 61.—  (h)  Witt adv.  or  other expression of time, for the first time :  hodie primum ire in ganeum, Plaut. As. 5,2,37: quo die primum convocati su mus, Cic. Phil. 5, 11, 30.— *C.  prime,  es pecially:  fabula prime proba, Naev. ap. Charis. p. 188 P.; cf. Prise, p. 603 P.— D. primiter.  at first, fiist of all  (ante- and post-class.): eripis primiter dapes, Pompon, ap. Non, 154, 26; Inscr. (of the beginning of the third century of Christ) Lab. Epigr. Lat. Scop, in Egitto.

       1. princeps.  cipis,  adj.  and  subst. comm. [primus-capio],  first  in time or order (syn. primus).—Lit., in gen.: ut quisque in fuga postremus, ita periculo princeps erat. Cic. Verr. 2, 5, 34, § 90: princeps in proelium ibat, ultimus conserto proelio excedebat, Liv. 21, 4: princeps Horatius  \ba.t, first, in front, in advance,  id. 1, 26 Weissenb. ad
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       ioc: princops fmt ad oonatum exercitus comparandi, Cic. Phil. 10, 11, 24: Firmani principes pecuniae pollicendae fuerunt, were the first to promise,  id. ib. 7, 8, 23: princeps in agendo, id. Div. in Caecil. 15, 47; Caes. B. G. 7, 2: omnium nationum exterarum princeps Sicilia se ad amiciti-atn populi Romani applicuit,  was the first that entered into friendship with the Roman people.  Cic. Verr. 2, 2. 1, § 2: princeps et solus bellum his indixit, Nep. Thras. 1, 5: princeps in haec verba jurat, Caes. B. C. 1, 76: ut principes talem nuntium attu-lisse viderentur,  to be the first,  id. ib. 1, 53: qui Formiarum moenia dicitur Princeps tenuisse, Hor. C. 3, 17, 7 : matri Qui dede-rit princeps oscula, Ov. F. 2, 714: princeps turmas inducit Asilas, Verg. A. 11, 620 : princeps ante  omnes, first of alt,  id. ib. 5, 833.—Of things: quoniam exordium princeps omnium esse debet, Cic. Inv. 1, 7, 19: qualitatum aliae sunt principes, aliae ex lis ortae,  original,  id. Ac. 1, 7, 26: mensis Romani anni ?  Col. 11, 2, 3 : addere princi-pi Limo particulam, Hor. C. 1, 16, 13: dies imperii princeps, vitae supremus, Tac. A.

       1,  9.—B.  The first, chief, the most eminent, distinguished,  or  noble  (syn. primores): lon-ge omnium gravitate princeps Plato, Cic. Or. 19, 62: Eudoxus in astrologia facile princeps, id. Div. 2, 42, 87: quaedam principes feminae,  certain noble ladies,  Plin. 8, 32, 50, § 119: principe loco genitus, id. 37,

       2,  11, § 40.—Pro v.: principibus placuisse viris non ultima laus est, Hor. Ep. 1,17, 35. —Rarely of things: gemma princeps Sar-donychus, Juv. 13, 138. — U. As  subst. : princeps,  Cipis,  m., the first man, first person:  princeps senatus,  the first senator on the censor's list, the first member of the Senate,  Li v. 34, 44. — B. Esp.,  the first, chief, principal, most distinguished  person: quales in re publica principes essent, talis reliquos solere esse civis, Cic. Fam. 1, 9, 12: juventutis,  one of the noblest of the Roman knights,  id. Vatin. 10, 24: trecenti con-juravimus principes juventutis Romanae, i. e.  high-born  or  patrician youths,  Li v. 2, 12,15 (= proceres juventutis, id. 10, 28, 7); 42, 61, 5.— In the time of the emperors this was also  a title of honor  given to the prince,  the heir to the empire,  Tac. A. 1, 3: sacerdotum,  the high-priest,  Vulg. Act. 4, 6. —C.  A chief, head, author, originator, leader, contriver,  etc.: princeps atque architects sceleris, Cic. Clu. 22, 60: Zeno eorum (Stoicorum) princeps non tam rerum inventor fuit, quam verborum novorum, id. Fin. 3, 2, 5: princeps Argonautarum, i. e. Jason,  id. Tusc. 4, 32, 69: principes consilii publici, i. e. senatus, id. Sest. 45, 97: conju-rationis, id. Cat. 1, 11, 27: eorum omnium hie dux est atque princeps, id. Har. Resp. 26, 57: regendae civitatis dux et senten-tiae princeps in senatu, id. de Or. 3,17, 63: (pueri) aequalium principes,  first among their playfellows,  id. Fin. 5, 22, 61: gregis, i. e.  of players,  Suet. Calig. 58 : principes sententiarum consulares,  who were first asked for their opinion,  Liv. 8, 21: hujub consilii principes, Caes. B. G. 2, 14: belli inferendi,  first in commencing hostilities, id. ib. 5, 52: jam princeps equitum,  at the head of,  Juv. 4, 32.— Of  ancestors:  hinc Dardanus ortus Iasiusque pater, genus a quo principe nostrum, Verg. A. 3, 168 (cf., in this sense, principium, Sil. 15, 748 ; v. principium, II. B. 2.).— J) m  A chief, superior, director  (ante- and post-class.): principes, qui utrique rei praeponuntur, Varr. R. R. 1, 2; Lampr. Alex. Sev. 32. — E.  A prince,  i. e.  a ruler, sovereign, emperor {poet, and post-Aug.): hie ames dici pater atque princeps, Hor. C. 1, 2, 50; Ov. P. 1, 2,123; Tac. A. 1, 1: quae non faciet quod principis uxor, Juv. 6, 617; 8, 224.—p. In milit. lang.:  principes,  um ,  m -,  the second line of soldiers, between the  hastati  and triarii, Liv. 8, 8; 22, 5; 30, 8; 37, 39; cf. Varr. L. L. 5, § 89; Veg. Mil. 1, 20; 2, 15; cf. Ov. F. 3, 129; and Becker, Antiq. 3, 2, p. 249 sq. ; p. 269 sq.—Princeps also signifies, 1.  A company  or  division of the  principes: signum primi principis,  of the first company of the  principes, Liv. 26, 6, 1: oc-tavum pn'neipem duxit,  was centurion of the eighth maniple,  Cic. ad Brut. 1, 8, 2.— 2.  A centurion  or  captain of the  principes: princeps prior,  the first captain of the  prin-
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       cipes, Caes. B. C. 3, 64  fin.:  princeps ter-tiae legion is, Liv. 25, 14; cf. id. 42,  34.-3. The office of centurion of the  principes,  the centurionship  or  captaincy of the  principes: mihi primus princeps prioris centu-riae est adsignatus,  the first captaincy of the  principes, Liv. 42, 34, 8. —  Comp.:  omnium priorum principum principiorem, si dici fas est, Cassiod. Hist. Eccl. 1,1.

       2. Princeps.  cipis,  tn. t  a celebrated flute-player,  Phaedr. 5, 7, 4.

       principalis,  e,  adj.  [princeps]. I. I n gen.,  first, original,primitive  (class.): causae, Cic. Fat. 5, 9: est igitur tropus sermo a naturali et principali significatione trans-latus ad aliam, Quint. 9, 1, 4: verba, Gell. 11, 15, 5.— II. In par tic. A. In rank. first  in rank, station, or esteem,  chief, principal:  viri, App. Flor. p. 363, 38.—Of things abstr. and concr.: pici principales in auguriis, Plin. 10, 18, 20, § 41: principa-lia in Arabia tus, et myrrha, id. 12, 13, 30, § 51: principalia aquatilium, id. 31, 6, 38, § 72: causarum aliae sunt perfectae et principales, aliae adjuvantes et proximae, Cic. Fat. 18, 41: quaestio, Quint. 4, 4, 1: post haec duo principalia subjungebat ilia non minus intuenda,  after these two principal points,  Col. 1, 3, 3: principali studio (i. e. praecipuo), Gell. 13, 10, 1: principalia verba,  primitive,  id. 11, 15, 5: de cultura agri praecipere, principale fuit et apud ex-teros,  a principal thing.  Plin. 18, 3, 5, § 22: principalis obligatio, res (opp. accessio), Gai. Inst. 3,126.— Comp.:  principalior, Tert. Anim. 43: principaliora quaeque, id. cont. Marc. 4, 36.—As  subst.:  principalis,  is > m -  a.  The foremost, overseer, superintendent :  officiorum, i. e. of attendants, Cod. Just. 9, 51,1.—"b.  The chief magistrate of a municipality,  Symm. Ep. 9, 1; Dig. 48,19, 27; Isid. Orig. 9,4: principalis aut decurio, Cod. Just. 10, 31, 33; 10, 34, 2, § 1.—  c .  An inferior officer,  Dig. 49,16,13.—2.  Of or belonging to a prince  or  ruler, princely, imperial, the emperor's  (post-Aug.): principalis quies, Veil. 2, 56, 3: fastigium, id. 1,11, 6: opera, id. 2, 124, 3: curae, Plin. Pan. 79: copiae, id. ib. 82: apparatus arrogantiae principalis, id. ib. 76: beneficia, id. ib. 36: matrimo-nium, Tac. H. 1, 22: commentarii, id. ib. 4, 40: fortuna, id. ib. 2, 81: scortum, id. ib. 1, 13: majestas, Suet. Claud. 17: res, id. Calig. 39: bonum, Plin. 13, 3, 4, § 22: vox, Just. Inst, prooem. 3.—B.  Of or belonging to the principes, i.e.  to the second line in the order of battle  (post-class.), Cod. Th. 12, 1, 151; Veg. Mil. 2,15,1.—2.  Of  or  belonging to the principium  in a camp:  principalis castro-rum porta nominatur, quod in eo loco est, in quo principes ordines tendunt, Paul, ex Fest. p. 224 Mull. : manipulos legionum principali via inducit, Liv. 10, 33: porta principalis dextra, id. 4, 19; cf. id. 40, 27.

       — Adv.:  principaliter. A. in gen.,

       chiefly, principally  (post-class.): plurimae bestiae, sed principaliter leones, Sol. 27: ne-gotium gerere, Dig. 3, 2, 4.—B. In partic, like a prince, imperially  (post-Aug.): gau-dere, Sen. Cons, ad Polyb. 36: mores juventutis quam principaliter formast Plin. Pan. 47: institutae leges, Arn. 1, 2, 2: non principaliter,  incidentally,  Mos. et Rom. Leg. Coll. 12, 7, 5.

       principalltas,  atis, /. [principalis], the first place, superiority, pre-eminence, excellence  (post-class.; opp. posteritas, the last place), Tert. Praescr. 31: animae, id. Anim. 13: genera principalitatis, Macr. Somn. Scip. 1, 3.

       principaliter,  adv.,  v. principalis ./En.

       principatus,  As,  m.  [princeps],  the first place, pre-eminence, preference  (class.). I. In gen.: omnem naturam necesse est . . habere aliquem in se principatum, ut in nomine mentem ... in arborum autem radicibus inesse principatus putatur. Principatum autem id dico, quod Graeci  rifepo-vikov  vocant, quo nihil in quoque genere nee potest, nee debet esse praestantius, Cic. N. D. 2, 11, 29 sq.: animi, id. Tusc. 1, 10, 20: ut quisque aetate antecedit, ita sen-tentiae principatum tenet, id. Sen. 18, 64: Gallia hujus belli sustinendi principatum tenet, i. e. in bello sustinendo, id. Phil. 12, 4, 9: eloquentiae dignitatis principatum dare. id. Off. 2,19, 49: qui tibi detulerat ex latronibus suis principatum, id. Phil. 2, 3, 5:  sol astrorum obtinet principatum, id.
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       N. D. 2, 19, 49: principatum in oleo obti-nuit Italia, Plin. 15, 2, 3, § 8; 16, 36, 64, § 156; 37, 13, 76, § 198.— H. In  partic. A.  The chief place  in tbe state or tho army,  the post of commander-in-chief:  Cas-sio dominatum et principatum dari, Cic. Phil. 11,14, 36: Cingetorigi principatus atque imperium est traditum, Caes. B. G. 6, Hfin.:  obtinere principatum totius Galliae, id. ib. 7, 4: se dejectos principatu, id. ib. 7, 63: de principatu contendere, Nep. Arist.

       I. —2. Of  tne  empire (post-Aug.),  reign, empire, dominion, sovereignty:  Nero toto principatu suo hostis generis humani, Plin. 7, 8, 6, § 46: Fenestella, qui obi it no-vissimo Tiberii Caesaris principatu, id. 33,

       II, 52, § 146: Nerva res ohm dissociabilea miscuit, principatum et libertatem, Tac. Agr. 3; Plin. Pan. 36, 3; 45, 3; Suet. Calig. 22; id. Tib. 24.—B.  A beginning, origin (class, but very rare): an mundus ab ali-quo temporis principatu ortus est? Cic. Univ. 2; cf.: totius opusculi principatus, the beginning,  Diom. 375 P.—HI,  The hosts of angels, good  or  bad  (eccl. Lat.), Vulg. Rom. 8,38; id. Col. 1, 16.

       principialis,  e,  adj.  [principium],  that is from the beginning, original  (poet.): tem-pus, Lucr. 5, 246: levor, id. 2, 423.

       prinCipiOf  * ire >  v -  a -  1^.],  to begin to speak, to begin, commence  (post-class.): hoc genus principiandi, Aug. Prin. Rhet. p. 328.

       principium,  l] i  n -  [princeps],  a beginning, commencement, origin  (class.; syn.: pnmordia, initium). I. In gen.: origo principii nulla est: nam ex principio ori-untur omnia, Cic. Tusc. 1, 23, 54: quid est cujus principium aliquod sit, nihil sit ex-tremum ? id. N. D. 1, 8, 20: nee principium, nee finem habere, id. Sen. 21, 78: cujus criminis neque principium invenire, neque evolvere exitum possum, id. Gael. 23, 56: hie fons, hoc principium est mo-vendi, id. Rep. 6,25,27: bellorum atque im-periorum, id. Balb. 3, 9: principium pon-tis, Tac. A. 1, 69: principio lucis,  at daybreak,  Amm. 25, 5,1: in principiis dicendi, at the commencement of a speech,  Cic. de Or. 1, 26,121; so of a declaration in a lawsuit, Juv. 6, 245 : suave quoddam principium dicendi, Amm. 30, 4,19 : principia ducera ab aliquo,  to derive, deduce:  omnium re-rum magnarum principia a dis immorta-libus ducuntur, id. Vatin. 6, 14: principium urbis, id. Off. 1,17, 54: senbendi recte sapere est et principium et fons, Hor. A. P. 309: omne principium hue refer, id. C. 3, 6, 6: a Jove principium, Verg. E. 3, 6U: anni, Liv. 1, 4: a sanguine Teucri Ducere principium, Ov. M. 13, 705 : capessere,  to begin,  Tac. A. 15, 49.—Adverb.: principio, a principio, in principio,  at  or  in the beginning, at first:  principio . .. postea. etc., Cic. Div. 2, 35, 75: principio generi animantium omni est a natura tributum, ut se tueatur, id. (iff. 1, 4, 11; id. Tusc.  '2, 22, 53; id. Fin. 1. 6, 17; Ter. Eun. 5, 8, 39; id. And. 3, 3, 38; Verg. A. 6, 214; Cic. Off. 3, 5, 21; so, a principio: ac vellem a principio te audissem, etc., id. Att. 7, 1, 2: dixe-ram a principio, de re publica ut silere-mus, id. Brut. 42, 157: in principio, id. de Or. 1, 48, 210: principio ut,  as soon as, Plaut. Merc. prol. 40; v. Ritschl ad h. 1.— Rarely of  the boundaries  of a country or people : adusque principia Carmanorum, Amm. 23, 6, 74. — H. In  partic.  A. Plur., beginnings, foundations, principles, elements  (class.): bene provisa et diligen-ter explorata principia ponantur, Cic. Leg. 1, 13, 37: juris, id. ib. 1, 6, 18: naturae, id. Off. 3 12, 52; for which: principia natura-lia, id. Fin. 3, 5,17; cf. id. ib. 2,11, 35: principia rerum, ex quibus omnia constant, first principles,elements,  id. Ac. 2, 36, 117.— Prov.: obsta principiis (cf. the French: ce n'est que le premier pas qui coute), Ov. R. Am. 91.—B.  That makes a beginning, that votes first:  tribus principium fuit, pro tribu Q. Fabi us primus scivit, Lex Thoria, Rudorff. p. 142; Lex Appar. ap. Haubold, Moment. Leg. p. 85; Plebissc. ap. Front. Aquaed. 129: Faucia curia fuit principium,  was the first to vote,  Liv. 9, 38  fin. —2. In gen., a  beginner, originator, founder, ancestor  (poet.): Graecia principium moris fuit, Ov. F. 2, 37 : mihi Belus avorum Principium,  ancestor, progenitor,  Sil. 15, 748.— Here, too, prob. belongs  principia sacra,  JEneas and 1445
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       his successors in Lavinium, ancestors whom the Latins and Romans honored as deities, Inscr. Orell. 2276. — C. In mi lit. lang. : principia,  orum,  n.  1.  The foremost ranks, the front line  of soldiers,  the front  or van  of an army: post principia,  behind the front,  Liv. 2, 65; cf.: hie ero post principia, inde omnibus signum dabo, Ter. Eun. 4, 7, 11: post principia paulatim recedunt, Sisenn. ap. Non. 135, 31: deinde ipse paulatim procedere ; Marium post principia habere, Sail. J. 50, 2: traversis principiis, in planum deducit, id. ib. 49,6: equites post principia collocat, Liv. 3, 22; Tac. H. 2, 43. —2.  The staff-officers, members of the council of war  (post-class.): mittere principia, Front. Strat. 2, 5, 30: a principiis salutari, Treb. Pol. Trig. Tyr. 10: advocatis legionum principiis et turmarum, Amm. 25,5,1; Cod. 12, 47, 1.—3.  A large open space in a camp, in which were the tenU of the general, lieutenants, and tribun is, together with the standards, and where speeches were made and councils held ; the gpneraVs quarters : jura reddere in principiis, Liv. 28, 24: in principiis ac praetorio in unum sermones confundi, id. 7,12: castrorum, Just. 11, 6, 6: in castris, Varr. R. K. 3, 4, 1: in principiis statuit tabernaculum, eoque omnes coti-die convenire (jussit), ut ibi de suminis rebus consilia caperentur, Nep. Eum. 7, 2; Suet. Oth. 1; 6; Flor. 3, 10, 12: primores centurionum et paucos militum in principia vocat, Tac. H. 3, 13; 1, 48; Dig. 49, 16, 12; cf. Front. Strat. 4, 1, 16.—  J) m  Precedence, preference, the first place :  principi-um ergo, columenque omnium rerumpreti margaritae tenent, Plin. 9, 35, 54, § 106. — E.  Plur., selections, selected passages: principiorum libri circumferuntur, quia existimatur pars aliqua etiam sine ceteris esse perfecta, Plin. Ep. 2, 5, 12. — 2. I  n p a r t i c.,  mastery, dominion  (post-class.): apx>'h  magisterium, magistratus, praesida-tus, principium, Gloss. Philox. : in Graeco principii vocabulum, quod est upx»7, non tantum ordinativum, sed et potestativum capit principatum, Tert. adv. Hermog. 19.

       principor,  iiri,  v. dep. a.  [princeps],  to rule  (eccl. Lat.). I. Lit.: principari in na-tiones, Lact. 14,13,19: prolem... principibus principantem, Sid. Carm. 9, 47; 23, 90.— II, Transf. : sanguis in nostro corpore prin-cipatur, Aug. Prophet. 6.

       prillTIS.  i,f-. = irpTvos.  i. q. ilex,  the holm-oak  or  great scarlet oak,  Vulg. Dan. 13, 58.

       prior  anc * priUS  (°ld form also in neutr.  prior, Val. Antias and Quadrig. ap. Prise, p. 767), oris,  adj. comp.  [from obsol. prep,  pri; v. primus  init.}, former, previous, prior,  freq. to be translated  first;  cf. superior; Cicero nearly always uses prior, opp. to posterior, in time; superior in sense of former,  in gen. relation to the present, when no other time is expressed; v. Krebs, Antibarb. p. 921 sq. I. Lit.: ita priori po-sterius, posteriori superius non jungitur, Cic. Ac. 2,14, 44: me quaestorem in prim is, aedilem priorem, praetorem primum popu-lus Romanus faciebat, id. Pis. 1,2: qui prior has angustias oecupaverit^/tr.^, Caes. B. C. 1,66: prior proelio lacessere, id. ib. 1,82: etsi utrique primas, priores tamen libenter de-ferunt Laelio, Cic. Brut. 21, 84: priore loco causam  dicere, first,  id. Quint. 9, 32: priore aestate,  in the former summer, last summer, id. Fam. 1, 9, 24: priore nocte, id. Cak 1, 4, 8: factum est enim mea culpa, ut priore anno non succederetur, id. Q. Fr. 1,1,1, § 2: prioribus comitiis, id. Plane. 22, 54: priore anno,  the year before,  Liv. 3, 9, 7; 3, 10, 14; 4, 56, 5: prioris anni consules, id. 4, 13, 10;

       4,  17, 9: Dionysius prior,  the elder,  Nep. Dion, 1, 3: vinu'm,  of last year,  Plin. 14, 19, 24, § 120: priore libro,  in the previous book, Col. 4, 22, 9: pedes,  the forefeet,  Nep. Eum.

       5,  5; Plin. 8, 45, 70, § 181: canities homini semper a priori parte capitis, turn deinde ab a versa,  the forepart,  Plin. 11, 37, 47, § 131.—PI eon.: cum prior Romanus exer-citus praevenisset, Liv. 9, 23, 2: prius prae-cepta res erat, id. 21, 32, 7; cf. id. 9, 23, 2.— Old  neutr.  prior : hoc senatusconsultum prior factum est, Val. Antias ap. Prise, p. 767 P. : prior bellum, Quadrig. ib.: foe-dus prior, id. ib. (cf.: bellum Punicum posterior, Cass. Hem. ib.). — 2.  Former,  i. e. deceased  (late Lat.): inter priores fratres, Amm. 21, 6, 2.— B„  Subst.:  priores,  um ,
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       m., forefathers, ancestors, the ancients  (poet, and in post-Aug. prose): abiturus illuc, quo priores abierunt, Phaedr. 4, 18, 16: nomen dixere priores Ortygiam, Verg. A. 3, 693: nee ingeniis investigata priorum, Ov. M. 15,146; 332: priores tradiderunt, Col. 1, 4, 3: nostri, Plin. Ep. 3, 4: more priorum, Ov. M. 10, 218; Sen. Ep. 52, 2. — H. Trop., better, superior, preferable, more eaxellent or  important  (not in Cic. and Caes.): bel-lante prior, Hor. C. S. 51: color puniceae flore prior rosae, id. C. 4, 10, 4; Ov. H. 18, 69: ut nemo haberetur prior, Liv. 27, 8: aetate et sapientia, Sail. J. 10, 7: consilio et manu, id. ib. 96, 3: neque prius, neque an-tiquius quidquam habuit, quam, etc., Veil. 2, 52, 4. — Esp. with  potior :  potius quanto prius potiusque est Philippum nobis con-jungere quam hos,Vell. 36, 7, 6: nulla (res) prior potiorque visa est, id. 8, 29, 2: nihil prius nee potius visum, id. 39, 47, 4: unus Plinius est mihi priores, i. e.  worth more than they all,  Sent. Augur, ap. Plin. Ep. 4, 27, 4: artium multitudine prior omnibus, eloquentia nulli secundus, App. Flor. 2, p. 346.— Hence,  adv. comp.:  priUS. A. Before, sooner,first,previously  (class.). 1, Alone: quern fuit aequius, ut prius introie-ram in vitam, sic prius exire de vita, Cic. Lael. 4, 15: regem prius Europa, post et Asia, expellere, Liv. 37, 52, 4: ut vos prius experti estis, nunc Antiochus experitur, id. 36, 17, 8; so, prius. . . nunc, Verg. G. 3. 362: prius... turn, Cato, R. R. 135; Liv. 34, 55, 5: prius.... postea, id. 29,12, 11.—2. With quam,  and often joined in one word, prius-quam. (a)  Before that, before:  prius quam lucet, assunt,  before dawn,  Plaut. MiL 3, 1, 115: prius illi erimus quam tu, id. Ps. 2, 4, 68: prius quam plane aspexit ilico eum esse dixit, id. Rud. 4, 4, 87; nihil prius mihi faciendum putavi, quam ut, etc., Cic. Att. 4,1,1: cui prius quam de ceteris rebus re-spondeo, de amicitia pauca dicam,  before, id. Phil. 2,1, 3: quod ego, prius quam loqui coepisti, sensi, id. Vatin. 2, 4; neque prius fugere destiterunt, quam ad flumen Rhe-num pervenerunt, Caes. B. G. 1, 53: quid potius faciam, prius quam me dormitum conferam, non reperio, Cic. Fain. 9, 26, 1: priusquam aggrediar, etc., id. Balb. 7, 18: prius quam ad portam venias, Ter. Ad. 4, 2, 44.—  (8) Sooner, rattier :  Aegyptii quamvis carnincinam prius subierint, quam ibin aut aspidem violent, Cic.Tusc. 5, 27, 78; id. Lig. 12, 34; Caes. B. C. 3,1. — Sometimes in an inverted order: ad hoc genus hominum duravi, quam prius me ad plures penetra-vi, Plaut. Trin. 2, 2,13; Prop. 2,14,11 (3,10, 10); v. Zumpt, Gram. §576.—B.  in  g en -, formerly, informer times  (poet.). Cat. 51, 13: sed haec prius fuere: nunc, etc., id. 4, 25; Prop. 1,1, 18.

       pridratllS,  us,  m.  [prior],  priority, preference  (eccl. Lat.), Tert. adv. Val. 4.

       priorsum  and  pnorSUS,  adv.  [pris-versus], forwards  (post-class.): corpus aut accedit priorsum, aut retrorsum recedit (al. prorsum), Macr. S. 7. 9: pergere, id. ib. 7, 13: movetur corpus priorsus ac retror-sus, Claud. Mam. Stat. Anim. 1,18.

       pri see,  adv.,  v. 1. priscus ^/m.

       PrisCianilS,  *>  m -  I.  A  celebrated grammarian in the time of the emperor Justinian.  — H. Theodoras Priscianus,  a physician in the time of the emperors Gra-tian and Valentinian II.

       1. prisCUS,  a i  um >  ao V-  [ for  prius-cus, like pris-tinus for prius- tinus, and magis for magius, a comparative form],  of  or  belonging to former times, of many years ago, old. olden, ancient, primitive, antique.  Like the Greek  apxaTov,  it denotes that which existed before our time, while pristinus is applied also to those things which have existed in our day (class.; cf. : vetus, anti-quus). I, Lit.: credendum est veteribus et priscis Viris, Cic. Univ. 11: prisca ilia et antiqua rei publicae forma, Veil. 2, 89, 3: illud erat insitum priscis illis, quos cascos appellat Ennius, Cic. Tusc. 1, 12. 27: nam Joves pluris in priscis Graecorum  litteris invenimus, id. N. D. 3,16, 42: severitas, id. Har. Resp. 13, 27 : et illud quod loquitur priscum visum iri putat, id. de Or. 3,11, 42: priscae sanctimoniae virgo, Tac. A. 3, 69: prisci Latini proprie appellati sunt ii, qui prius quam conderetur Roma, fuerunt, Paul, ex Fest. p. 226 Mull.: priscae Latinae
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       colonlae appellatae sunt, ut distinguerent a novis, quae postea a populo dabantur, Fest. p. 241 Mull.: tempus, Ov. F. 1, 197.— Priscus has the accessory idea  of venerable, and from the Augustan period is frequently applied to whatever dates from the earliest times, the golden age of Rome: prisca gens mortalium, Hor. Epod. 2, 2: priscus Inachus, id. C. 2, 3, 21: Pudor, id. C. S. 57: prisco more, Ov. F. 2, 282: prisco ritu,Plin. 12, 1, 2, § 3: priscum illud acumen, Brute, tuum, Juv. 4, 102: fides. Verg. A. 9, 79; Mart. 1, 40, 2.—  Subst.:  prisci.  orum,  m., the ancients :  cum colerent prisci studio-si us agros, Ov. F. 3, 779. — H. Transf. A. Former, previous  (poet.) : quid si prisca redit Venus? Hor. C. 3, 9, 17: nomen, Ov. M. 14, 850; Spart. Hadr. 5. — B.  Old fashioned,  i. e.  strict, severe  (poet.):  prisci praecepta parentis, Cat. 64,159: Cato, Hor. C. 3, 21, 11: prisca supercilia, Verg. Cop. 34. — Hence,  adv.:  prisce, in   the old-fashioned manner, strictly, severely  (class, but rare): utrum me secum severe, et graviter, et prisce agere malit, an remisse, ac leni-ter, et urbane, Cic. Cael. 14, 33.

       2. PrisCUS,  h m.,a Roman surname, the elder.  I. Of  the first Tarquin :  Priscus Tarquinius est dictus, quia prius fuit quam Superbus Tarquinius, Paul, ex Fest. p. 226 Miill.; Liv. 1, 34. — H. Tarquinius Numi-cius Priscus, Liv. 2, 63. — HI. Helvidius Priscus, Suet. Vesp. 15. — IV. Two Latin poets: Priscus uterque, Ov. P. 4, 16, 10 Burm. ad loc.

       t  prisma,  Stis,  n., = irpia/j.a, a geometrical figure, the prism,  Mart. Cap. 6, § 722.

       tprista,  ae, m.,  =z trpio-Tw, a sawyer, Plin. 34, 8, 19, § 57.

       1. pristinus,  a, um,  adj.  [cf. priscus],  former, early, original, primitive, pristine  (class.): tua pristina dignitas et gloria, Cic. Fam. 1, 5, b, 2: labor meus pristinus, id. Sull. 9, 26 : vestra prisiina bonitas et misericordia, id. Rose. Am. 52, 156: veterem consuetudinem fori et pris-tinum morem judiciorum requirere, id. Mil. 1, 1: odio pristino incensa mulier, id. Clu. 7, 18: pristinum animum erga popu-lum Romanum conservare, Liv. 31, 2: pro pristina amicitia, Nep. Eum. 4. 4: remini-scens pristini temporis, id. Ale. 6, 3: con-suetudo,Caes. B. C. 1, 32: pristina omnium confirmatur opinio, id. ib. 3, 82: in pristinum statum redire, id. B. G. 7, 54; so, gloria, Verg. A. 10, 143: conjux, id. ib. 6, 473: mens, Ov. M. 3, 203: consulatus super pristinum quattuor gessit, Suet. Claud. 14: an-notationes, Gell. praef.: pristina jura reci-pere, Gai. Inst. 1, 129. —  Subst.:  pristl-nntn.  i, n.,  a former condition :  in pristi num restituere, Nep. Timol. 1, 1. —II. In p a r t i c. A.  J us t past, preceding, previous, of yesterday :  diei pristini perfidia, Caes. B. G. 4,14: somnium pristinae noctis, Suet. Aug. 94.— B. = priscus,  old-fashioned, old, former, early  (ante-class, and post-Aug.): in vobis resident mores pristini, Plaut. True. prol. 6: tribus pristinum nomen possident, Col. 5, 1, 7: aetas, Claud. II. Cons. Stil. 124.

       2. pristinus or pistrinus,  a, um,

       adj.  [pristis for pistrix],  of  or  belonging to (the constellation of)  the Whale  (post-Aug.): ex occasu pristini sideris, Col. 11, 2, 5; id. 11, 2, 64.

       pristis,  v. 1. pistris.

       pristix,  icis,/, v. 1. pistris.

       prius  ana " priusquam,  v - prior,  adv. privantia,' um ,  w., v. privo, n.  a.

       t  privatariUS,  a - um,  adj.  [privatus], private  (post-class.), Edict. Dioclet. p. 22.

       t privatlClUS,  a, um,  adj. [id.].privative, negative :  privaticia,  urepnriKu,  Gloss. Lat. Gr.

       privatim,  adv.  [id.].  I,  In gen., apart from State affairs, for one's self as an individual, in private, privately, in a private capacity  (opp. publice; class.): eloquentia et privatim et publice homines perverse abutuntur, Cic. Inv. 1, 4. 5: aut privatim gerere aliquid malunt. aut capes-sunt rem publicam, id. Fin. 5, 20, 57: privatim man da re rem alicui, id. Rose. Am. 39, 114: in peregnno quaeritur, privatimne an publice venerit. id. Off. 1, 41, 149: nee so-cietatem tibi quippiam debere nee priva-
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       tim Qulntium debuisse, id. Quint. 4,15: prl-vatim degeneres, in publicum exitiosi, Tac. A. 11, 17 : privatim et publice rapere vasa caelata, Sail. C. 11. 6: publice privatimque gratiam petere. Caes. B. G. 5, 53: fidem sanctam habuit tain privatim, quam publice,  towards individuals,  Gell. 20,1, 39; opp. publicity, Plaut. Bacch. 2,3,80: qui privatim plus possint quam ipsi magistratus, Caes. B. G. 1, 17: nulla me ipsum privatim pepulit insignis injuria, Cic. Fam. 4, 13, 2; Liv. 5,30: Fabius iufestus privatim Papi-rio erat,  personally,  id. 9, 38.—If, 1 n par-t i c. A.  Apart, separately, especially, particularly  (post-Aug.):  de lis privatim con-didit volumen Amometus, Plin. 6, 17, 20, g 55: oleum ciciuum privatim dicitur pur-gare praecordia, id. 23, 4, 41, § 83: appella-tione privatim sibi assignata, Quint. 8, 2, 5. —B.  At home :  nee privatim se tenuit, in foro inanibulavit, Liv. 23, 7,10.

       privatlO,  onis <  f-  [privo],   a taking away, privation  of a thing (class.): doloris, Cic. Fin. 1, 11, 37 and 38; 2, 9, 28: culpae, Gell. 2, 6. 10.

       priVatlVUS,  a * um,  adj. I  id-],  denoting privation;  in gram.,  privative, negative (post class, for privans): ne particula pri-vativa est, Gell. 13, 22 ; of.: pars, quam GraeCi Karri  crfpnatv  dicunt id. 5, 12, 10. — Hence,  adv.:  privative,  negatively, Bof-th. Analyt. Prior. 1. p. 483.

       privatO,^''-  v - privo,  P. a. fin.

       prlvatllS.  a >  uiu j  Part.  an d -P.  a.,  from privo.

       $  priveras,  mulicres privatas dice-bant, Paul, ex Fest, p. 252 Mull. [prob. from priver, era, erum, as a collat. form of pri-vns],

       Priver num.  i, »•,  a  ver y ancient town of Latium,  now  ruins near Piperno,  Liv. 8, 1; 8, 20; Verg. A. 11, 540; Val. Max. 6, 2, 1.

       —Hence,  n, Privernas, " tis ,  aaj-,  °f or

       belonging to Privernum, Privernian :  fundus, Cic. de Or. 2, 55, 224; id. Clu. 51, 141: ager, id. Agr. 2, 25, (56; Liv. 7, 16. de senatu Pnvernate ita decretum, id. 8, 20: bellum, id. 8, 19: in Privernati,  in the territory of Privernum,  Cic. Clu. 51, 141. — In  plur.: PriVCrnatCS,  turn,  m., the inhabitants of Privernum,  Liv. 7, 15 ; 8, 1: Priverna-tium causa, id. 8, 21: vina Privernatia, Plin. 14, 6, 8, § 65 Sill.

       Privernus,  t  m y  ^ ie  name of an Italian,  Verg. A. 9, 576.

       t  privicloes,  privis id est singulis, Fest. p. 204 Mull, [archaic  dat.  or  abl. plur. from priviclus,  dim.  from privus].

       privigrnus, i,  m.,  and  privig-na, ae, /. [for pnvigenus, from privus-gigno; prop, of a separate race]. I,  A step-son; a step-daughter  (class.): uxor liberis ex alia uxore natis noverca dicitur: matris vir ex alio viro natis vitricus appellatur: eorum uterque natos aliunde privignos privignas-que vocant, Dig. 38, 10, 4. A. Privignus, Sail. C. 15, 2; Cic. Clu. 66,188; id. Q. Fr. 3, 3, 2; Hor. Ep. 1, 3, 2; Prop. 2, 1, 52; Dig. 38, 10, 7:  privignvs mevs,  Monum. Ancyr.: ve-nenum privigno datum, Juv. 6, 134. — B. Privigna: de uxore Tuberonis et privigna, Cic. Att. 13, 20, 2; Just. 14, 6, 3.—C.  Plur.: illic matre carentibus Privignis mulier tem-perat innoccns,  step children,  Hor. C. 3, 24, 18; Dig. 23, 2, 34. — H. Transf., of plants (poet.),  adj.:  privignae proles, Col. 10, 161.

       privilegiarius, ».  m -  [priviiegium],

       one who has a privilege, a privileged person (post-class.), Dig. 14, 5, 3; cf. ib. 2, 14, 10; 42, 5, 24.

       priviiegium,  »,  n.  [privus-lex],  a bill or  laiv in favor  q/'or  against an individual (class.): in privatos homines leges ferri no-luerunt; id est enim priviiegium, Cic. Leg. 3, 19, 44; cf. id. Sest. 30, 65; id. Dom. 17, 43: de te priviiegium tulit, id. Par. 4, 32 ; id. Brut. 23,89: licuit tibi ferre non legem, sed nefarium priviiegium, id. Dom. 10, 26: pri-vilegia irrogare, id. ib. 10, 42: vim et crude-litatemprivilegii publicis litteris consigna-vit, id. Red. in Sen. 11, 2D. — If. In the post-Aug. period,  an ordinance in favor of an individual, privilege, prerogative  (cf : beneticinm, jus praecipuum, immunitas): coloniam habuisse priviiegium, et vetustis-simum morem. arbitrio suo rempublicam administrare, Plin. Ep. 10, 47 (56), 1; Traj. ap. Plin. Ep. 10, 109 (110): quaedam privi-

       PRIV

       legia parentibus data sunt. Sen. Ben. 3, 11, 1: privilegio munitus, Dig. 38,17, 2: priviiegium aetatis, Just. 2, 10, 2; Ambros. in Psa. 118, Serm. 13, 15 : sacerdotum, Suet. Aug. 93: athletarum, id. ib. 45.

       priVO, avi ' atum, 1,  v. a.  [privus]. f.  To bereave, deprive, rob, strip  of any thing (class.; cf. : orbo, viduo). (a)  With abl: haec meretrix meum erum . .. privavit bonis, luce, honore, Plaut. True. 2, 7, 20: donis privatus sum, id. ib. 2, 7, 56: aliquem ap-probatione,Cic. Ac. 2,19, 61: praepositio in privat verbum ea vi. quam haberet, si in praepositum non fuisset, id. Top. 11, 48: aliquem somno, id. Att. 9, 10, 1: se oculis, id. Fin. 5, 29, 87: aliquem vita, id. Phil. 9, 4, 8: aliquem communi luce, id. Quint. 23, 74: patriam aspeetu suo, id. Fam. 4, 9, 3: cibo, Lucr. 1, 1038: lumine, Ov. P. 1, 1, 53: fide, Stat. Th. 2, 695. — ( ft)  With  gen.  ( ante-class.): me cum privares tui, Afran. ap. Non. 498, 17 (Com. Rel. p. 156 Rib.).—( 7 ) With  ace.  (ante-class.): quod res vis hunc privari pulcras quas uti solet? Nov. ap. Non. 500, 16 (1. 1. p. 224 Rib.).— ff.  To free, release, deliver  from any thing; with  abl.: aliquem injuria, Cic. Agr. 1, 4, 13: exsilio, id. Att. 1, 16, 9: molestia, id. ib. 12, 26, 2: dolore, id. Fin. 1,11, 37: dolore, Lucr. 1, 60: dominis superbis, id. 2, 1091: formidine, Hor. S. 2, 7, 77.—Hence,  A. privantia, ium,  n., privatives,  a transl. of the Gr.  are-pnTiKu  : sunt enim alia contraria, quae privantia licet appellemus Latine, Graece ap-pellantur  arepn-nnu,  Cic. Top. 11, 48— B. priVatUS,  a ,  um >  P-  a -  I.  Apart from tlie State, peculiar to one's self, of  or  belonging to an individual, private  (opp. pu-blicus or communis; cf. domesticus; class.): nihil privati ac separati agri, Caes. B. G. 4,1: utatur privatis ut suis, Cic. Off. 1, 7, 20: privatus illis census erat brevis, Commune magnum, Hor. C. 2, 15, 13: vestem mutare privato consensu, opp. publico consiho, Cic. Sest. 12, 27: de communi quicquid poterat, ad se in privatam domum sevocabat, id. Quint. 3, 13: res quae ipsius erant priva-tae,  private'property,  id. ib. 4, 15: privatae feriae vocantur sacrorum propriorum, ve-lut dies natales, Fest. p. 242 Mull. — B. Esp., of persons,  not in public  or  official life, private, deprived of office:  cum projects fascibus et deposito imperio, privatus et captus ipse in alienam venisset potestatem, Caes. B. C. 2, 32; Liv. 3, 41: vir privatus, a private individual, one who is not a magistrate,  or in  any public office :  privato viro imperium extra ordinem dare, Cic. Phil. 11, 10, 25: Bibulus ex iis, qui privati sunt, id. Fam. 1, 1, 3: privatus an cum potestate, id. Inv. 1, 25, 35: privati, opp. reges, id. Div. 1, 40, 89. — C. O f  things : aedificia, isolated, apart from the villages,  Caes. B. G. 1, 5: vita privata et quieta,  a private life, withdrawn from State affairs,  Cic. Sen. 7, 22. —  J) m  Neutr. absol.  in the phrases in privato,  In private,  opp. in publico,  in public,  Liv. 39, 18: in privatum,  for private use :  tabernas vendidit in privatum, id. 40, 51: ex privato,yrom  one's private property: tributum ex privato conferre, id. 30, 44.— E.  Subst.:  privatUS,  } >  m - ( sc - homo),  a man in private life, citizen  (opp. magistratus): hie qualis imperator nunc privatus est, Plaut. Capt. 1, 2, 63: an vero P. Scipio pontifex maximus Ti. Gracchum privatus interfecit; Catilinam nos consules perfere-mus? Cic. Cat. 1, 1,3.—Plur.,C\c.  Leg. 3,19, 43: consilium dedimus Sullao, privatus ut altum Dormiret, Juv. 1,16.—H. In the time of the emperors,  private,  i. e.  not imperial, not belonging to the emperor or to the imperial family:  id sibi (Domitiano) maxime formidolosurn, privati hominis (i. e. Agri-colae) nomen supra principis attolli, Tac. Agr. 39: ut summum fastigium privati hominis impleret, cum principis noluisset, Plin. Ep. 2, 1, 2 : spectacula,  not given by the emperor,  Suet. Ner. 21.— Adv.:  privato.  at home  (very rare for the class, privatim, q. v.): privato nos tenuissemus, Liv. Fragm. ap. Prise, p. 1009 P.

       priVUS,  a >  um >  ^j.  I.  Single  (archaic): veteres priva dixerunt, quae nos singula di-cimus, Gell. 10. 20, 4: in dies privos, Lucr. 5, 733: privas mutari in horas, id. 5, 274: in privas quoniam (vox) se dividit aures, id. 4, 566. —II. Transf. A.  Each, every individual:   privam quamque particulam

       PRO

       venti sentire. Lucr. 4, 261.—Distributively, one each:  item his discipulis privos custodea dabo, Plaut. Ps. 3, 2,75: ut privos lapides si-lices privasque verbenas secum ferrent,  each a stone,  Senatus Consultum ap. Liv. 30,43,9: abdomina thynni, Lucil. ap. Non. 35, 22: in praesentia bubus privis binisque tunicis do-nati, Liv. 7,37,2 Weissenb. ad loc.; cf. • privos privasque antiqui dicebant pro singulis, Paul, ex Fest. p. 226, 6.— B.  One's ovm, private, peculiar, particular :  (viden' ut pauper) conducto navigio aeque Nauseat. ac lo-cuples, quern ducit priva triremis? Hor. Ep.

       I, 1, 92: turdus, Sive aliud privum dabitur tibi, id. S.2,5,10: operculadoliis priva, Cato, R. R. 10, 4; cf. id. ib. 3, 5: privum aliquid da, quod possim titulis, incidere, Juv. 8, 68: Graeci ea dicunt privis vocibus, Gell. 11, 16, 1.— C,  Deprived of, without:  privus ipse militiae, Sail. H. 1,100 Dictsch: turba imperitorum priva verae rationis, App. de Deo Socr. 3, p. 43, 2.

       1.  pro  (archaic collat. form, posi inposi-merium; cf. pono, from posino; cf. Gr.  nori and  7tot  with 7rpck),  adv.  and  prep,  [root in Sanscr.  prep,  pra-, before, as in prathamas, first; Gr.  irpo',  cf.:  npoTepos, npwTos,  etc.; Lat.: prae, prior, priscus, etc.; perh. old  abl. form, of which prae is the  loc], before, in front of;  and, transf,  for,  with the idea of protection, substitution, or proportion. I. Adv.,  found only in the transf. comp. signif. (v. infra, II. B. 3.) in connection with  quam and  ut:  pro quam and pro ut (the latter usually written in one word, prout), like prae quam and prae ut. * A.  Pro  quam, in proportion as, just as :  nee satis est, pro quam largos exaestuat aestus, Lucr. 2,1137. —  B.  Pro ut or  prout,  according as, in proportion, accordingly, proportionably as, just as, as  (class.): compararat argenti bene facti, prout Thermitani hominis facultates ferebant, satis, Cic. Verr. 2, 2, 34, § 83: tuas litteras, prout res postulat, exspecto, id. Att.

       II,  i'ifin.:  id, prout cujusque ingenium erat, interpretabantur, Liv. 38, 50: prout locus iniquus aequusve his aut illis, prout animus pugnantium est, prout numerus, varia pugnae fortuna est, id. 38, 40^/m. — With a corresp.  ita :  ejusque rationem ita haberi, prout haberi lege liceret, Cic. Phil. 5 7 17, 46: prout sedes ipsa est, ita varia genera mor-borum sunt, Cels. 4, 4, 5: prout nives satia-verint, ita Nilum increscere, Plin. 5, 9, 10, § 51.—II.  Prep,  with  abl,  (late Lat. with ace:  pro salvtem svam,  Inscr. Grut. 4,12: 46, 9; Inscr. Orell. 2360),  before, in front of. A. Lit., of place: sedens pro aede Casto-ris, Cic. Phil. 3, 11, 27: praesidia, quae pro templis cernitis, id. Mil. 1. 2: ii qui pro por-tis castrorum in statione erant, Caes. B. G. 4,32: pro castris copias habere, id. ib. 7, 66: pro castris dimicare, id. ib. 5,16: pro oppi-do, id. ib. 7, 71: pro opere consistere, Sail. J. 92, 9: castra pro moenibus locata, Liv. 2, 53; 4, 17: pro muro, id. 30, 10: pro castris explicare aciem, id. 6, 23: pro vallo, Plin. 2, 37, 37, § 101; Veil. 2,19,1.—With  verbs of motion :  Caesar pro castris suas copias pro-duxit,  before the camp.  Caes. B. G. 1, 48: hasce tabulas hie ibidem pro pedibus tuis obicito,  before your feet,  App. Mag. p. 337, 36; id. M. 4, p. 155, 2,—2, In  parti  a, with the accessory idea of presence on the front part, on the edge or brink of a place, on  or  in the front of  often to be translated by a simple  on  or  in:  pro censu classis iuniorum, Serv. Tullius cum dixit, accipi debet in censu, ut ait M. Varro, sicuti pro aede Castoris. pro tnbunali, pro testimonio, Fest. p. 246 Mull.; cf.: pro signiflcat in, ut pro rostris,pro aede, pro tribunali, Paul, ex Fest. p. 228 Mull.; and: pro sententia ac si dicatur in sententia, ut pro rostns id est in rostris, id. p. 226 Mull.: hac re prosuggestu pronunciata, qs.  standing on the front part of the tribune,  or, as we would say,  on the tribune,  Caes. B. G. 6, 3: pro tribunali cum aliquid ageretur,  was transacted before  or  at my tribunal,  Cic. Fam. 3.8,21; so, pro tribunali, id. Pis. 5,11; id. Sest. 15,34: pro contio-ne,  before the assembled army ;  and, in gen., before the assembly:  laudatus pro contione Jugurtha,Sall.J.8,2; cf. Curt. 9,1.1: pro contione Ian dibuslegati militumquetollereani-mos, Liv. 7, 7: fortes viros pro contione do-nantis, Curt. 10, 5,10: pro contione litteras recitare, id. 4, 10, 16; Liv. 38, 23  fin.:  pro contione palam utrumque temptavit, Suet. Vesp. 7; Tac. A. 3, 9; Front. Strat. 1,11, 3;

       PRO

       4, 5,11; cf.: pro comitio, Suet. Aug. 43: uti pro consilio lmperaturn erat.  in the council, Sail. J. '29, 6; cf.: supplicatio in triduum pro collegio decemvirum imperata fuit, Liv. 38, 36: pontilices pro collegio decre-visse, Gell. 11,3,2: pro collegio pronuntiare, Liv. 4, 26, 9: suas simultatespro magistratu exercere, id. 39, 5: pro munimentis castelli manipulos explicat,  before, on the fortifications,  Tac. A. 2, 80; 12, 33: stabat pro litore diversa acies,  in front of  or  upon the shore, id. ib. 14, 30: legionem pro ripacomponere, id. ib. 12, 29: velamenta et infulas pro mu-ris ostentant,  in front of, from the walls, Tac. H. 3, 31; so, pro maris, id. A. 2, 81: ad hoc mulieres puerique pro tectis aedi-ficiormn saxa et alia, quae locus praebe-bat, certatim mittere.  standing on the edge of the roofs, from the roofs,  Sail. J. 67, 1 Kritz.— B.  transf.  1. To signify a standing before or in front of, for defence or protection; hence an acting  for, in behalfof in favor of for the benefit of on the side of (o\>\\  contra, adversum): veri inve-niendi causa, contra omnia dici oportere et pro omnibus, Cic. Ac. 2, 18, 60; cf.: hoc non modo non pro me, sed contra me est potms. id. de Or. 3, 20, 75: partim nihil contra Habitum valere, partim etiam pro hoc esse, id. Clu. 32, 88: dillicillimum videtur quod dixi, pro ipsis esse quibus eveniunt ista, quae horremus ac tremimus, Sen. Prov. 3, 2: haec cum contra legem proque lege dicta essent, Liv. 34, 8: pro Romano populo armis certare, Enn. ap. Non. 150, 6 (Ann. v. 215 Vahl.); cf: pro vostra vita morti occumbant, id. ap. Serv ad Verg. A. 2, 62 (Trag. v. 176 Vahl.): quae ego pro re publica fecissem, Cato a]). Front, p. 149: nihil ab eo praetermissum est, quod aut pro re publica. conquerendum fuit, aut pro ea disputandum, Cic. Sest. 2, 3: omnia me semper pro amieorum periculis, nihil um-quam pro me ipso deprecatum, id. de Or. 2,49,201: convenit dimicare pro leg.bus. pro libertate, pro patria, id. TiibC. 4, 19, 43: dulce et decorum est pro patria mori, Hor. C. 3, 2. 13; cf. id. ib. 3,19, 2: pro sollicitis non tacitus reis, id. ib. 4, 1, 14: spondere levi pro paupere, id. A. P 423: urbes, quae viris  aut loco pro hostibus et advorsum so opportunissumao erant, Sail. J. 88, 4: nee ahud adversus validissimas gentes pro nobis utilius, quam, etc., Tac. Agr. 12: et locus pro vobis et nox orit, Liv 9, 24. 8: et loca sua et genus pugnae pro hoste fuere, id. 39, 30, 3: pro Corbulone aetas. patrius mos. .. erant: contra, etc., Tac. A. 3.31; id. H. 4,  IS \ Curt. 4, 14, 16.—2. With the notion of replacement or substitution,  in the place of instead of for.  a.  In   g en — numquam ego argentum pro vino congiario .. disdi-di, Cato ap. Front, p. 149: ego ibo pro te, si tibi non libet, Plaut. Most. 5, 2,10: ego pro te molam, Ter. And. 1, 2, 29; Cic. Leg. 2, 5, 13: mutata (ea dico), in quibus pro verbo proprio subicitur aliud... ut cum minutum dicimus animum pro parvo, etc., id. Or. 27, 92 sq.; cf: libenter etiam copulando verba jungebant, ut sodes pro si audes, sis pro si  vib...ain'  pro aisne, nequire pro non quire, malle pro magis velle, nolle pro non velle. Dein etiam saepe et exin pro deinde et exinde dicimus, id. ib. 45, 154: pro vitula statuis dulcem Aulide natam, Hor S. 2, 3, 199: pro bene sano Ac non incauto Actum astutumque vocamus, id. ib. 1, 3, 61; cf. Suet. Caes. 70: pro ope ferenda sociis per-git ipse ire, etc., Liv. 23, 28, 11 Weissenb. ad loc.; Zumpt, Gram. § 667; cf; pro eo, ut ipsi exalienoagro raperent, suas terras,etc., Liv 22, 1, 2.— "b, Esp. freq. in connection with the title of any officer, to denote his substitute- pro consule, pro praetore, pro quaestore, pro magistro, etc. (afterwards joined into one word, as proconsul, propraetor, proquaestor, promagister, etc.),  proconsul, proproztor, proquozstor, vice-director: cum pro consule in Ciliciam proficiscens Athenas venissem, Cic. de Or. 1,18, 82; cf.: cum L. Philippus pro consulibus eum se mittere dixit, non pro consule,  instead of the consuls, not as proconsul,  id. Phil. 11, 8, 18: nee pro praetore, Caesarem (vocat), id. ib. 13, 10, 22; Liv. 35, 1. cum Alexandriae pro quaestore essem. Cic. Ac. 2, 4,11 • cf.: litteris Q. Caepionis Bruti pro consule... Q. Hortensii pro consule opera, etc., id. Phil. 10,11, 26: P. Terentius operas in portu et scriptura Asiae pro magistro dedit, id. 1448
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       Att. 11,10,1; cf. id. Verr. 2, 2, 70, § 169; Id. Fam. 13, 65, 1; see also the words proconsul, promagister, propraetor, proquaestor, etc.— c. So of price, penalty, etc.,  in exchange, in return for :  tres minas pro istis duobus dedi, Plaut. Most. 3, 2,138; id. Aul. 3,3,8: pro hujus peccatis ego supplicium sufferam, Ter. And. 5, 3,17: dimidium ejus quod pactus esset, pro carmine daturum, Cic. de Or. 2, 86, 351: pro vita hominis nisi hominis vita reddatur, non posse deorum mmortalium numen placari, Caes. B. G. 6, 16: id pro immolatis in foro Tarquinien-sium Romanis poenae hostibus redditum, Liv. 7, 19, 3: vos, pro paternis sceleribus, poenas date, Sen. Med. 925; Lact. 2, 7, 21: pro crimme poenas, Ov. Ib. 621.— 3. P r0 is also frequently used to denote the viewing, judging, considering, representing of a thing as something,  for, the same as, just as, as:  pro sano loqueris, quom me appellas nomine, Plaut. Men. 2, 2, 24: sese ducit pro aduleseentulo, id. Stich. 3, 1, 65 ; id. Cist. 1, 3, 24: hunc Eduxi a parvulo, habui, ama-vi pro meo,  as my own,  Ter. Ad. 1, 1, 23: Cato ille noster qui mini unus est pro centum milibus,  whose voice I regard as equal to that of thousands,  Cic. Att. 2, 5,1: Sicilian! nobis non pro penaria cella, sed proae-rario fuisse, id. Verr. 2, 2, 2, § 5: P. Sestio prooccisorelictusest, id. Sest. 38, 81; Caes. B. G. 3, 109: cum pro damnato mortuoque esset,  as good as condemned and dead,  Cic. Verr. 2, 4,15, § 33: summa ratio, quae sapi-entibus pro necessitate est, Plin. Ep.l, 12,3: negotia pro solatiis accipiens, Tac. A. 4,13: consuli pro hostibus esse, Liv 43, 5, 4: adeo incredibilis visa res, ut non pro vano modo, sed vix pro sano nuncius audiretur,  as a boaster,  Liv. 39, 49: quoniam de adventu Caesaris pro certo habebamus,  to consider as certain,  Mat. ap. Cic. Att. 9. 15, 6 et saep.; v. certus.— 4. Esp. in certain phrases: pro  eo,for the same thing, as just the same : ut si a Caesare, quod speramus, impetrari-mus, tuo beneficio nos id consecutos esse judicemus: sin minus, pro eo tantum id habeamus, cum a te data sit opera, ut im-petraremus, Cic. Fam. 13, 7, 5. — With the particles of comparison:  atque (ac), ac si, quasi, just the same as, even as, as though : pro eo ac debui,  just as was my duty,  Snip, ap. Cic. Fam. 4, 5,1: pro eo ac si conces-sum sit, Cic. Inv. 1, 32, 54: pro eo est atque si adhibitus non esset, Dig. 28,1, 22: pro eo erit quasi ne legatum quidem sit, ib. 30,1, 38: pro eo quod,  for the reason that, because :  pro eo quod ejus nomen erat magna apud omnes gloria, Cic. de Or. 2,18, 75: pro eo quod pluribus verbis vos quam vo-lui fatigavi, veniam a vobis petitam velim, Liv 38,49/w.— 5.  On account of for the sake of:  dolor pro patria, Cic. Fin. 1, 7, 24: tumultus pro recuperanda re publica, id. Brut. 90, 311 dub. (B. and K. omit pro): dedit pro corpore nummos, i. e. to rescue his person, Hor. S. 1, 2, 43: aliquem amare pro ejus eximia suavitate, Cic. de Or 1, 55, 234: pro quibus meritis quanto opere dilectus sit. Suet. Aug. 57: cum pro incolumitate principis vota susceperunt, Tac. A. 4, 17: pro bono ( = bene), Sail. J. 22, 4.-6. Pro is used in its most general sense in stating the relation between two objects or actions. in proportion, in comparison with, according to  or  as, conformably to, by virtue, of, for,  etc.: meus pater nunc pro hujus verbis recte et sapienter facit,  according to his story,  Plaut. Am. 1, 1, 133: tu pro oratione nee vir nee mulier mihi's. id. Rud. 4, 4, 71: pro viribus tacere ac fabulari,  according to one's ability,  Enn. ap. Non. 475. 4 (Trag. v. 181 Vahl.): facere certum'st pro copia ac sapientia, Plaut. Merc. 3, 1, 8: agere pro viribus, Cic. Sen. 9, 27: aliquem pro digni-tate laudare, id. Rose. Am. 12, 33: proelium atrocius quam pro numero pugnantium fuit, Liv. 21, 29: pro imperio,  by virtue of his office  or  authority:  quia pro imperio palam interflci non poterat, Liv. 1, 51, 2; hence,  imperatively, dictatorially, summarily :  nee ilium ipsum submovere pro imperio posse more majorum, id. 2, 56,12* hem! satis pro imperio, quisquis es, Ter. Phorm.

    

  
    
       1,  4,18: pro tua prudentia, Cic. Fam. 4, 10, 2; 11,12, 2: cum in earn rationem pro suo quisque sensu ac dolore loqueretur, id. Verr.

       2,  1, 27, § 69: quibus aliquid opis fortasse ego pro mea, tu pro tua, pro sua. quisque parte ferre potuisset, id. Fam. 15,15, 3: pro

       PROA

       virili parte,  according to one's ability,  Id Sest. 66,138; Liv. praef. 2; Ov. Tr. 5,11, 23. — Esp. freq.: pro rata parte and pro rata, in proportion, proportionally;  v. ratus: pro se quisque,  each according to his ability, each one for himself  Cic. Off. 3,14, 58; Caes. B. G. 2, 25; Verg. A. 12, 552 et saep.: pro tempore et pro re,  according to time and circumstances,  Caes. B. G. 5, 8: pro faculta-tibus, Nep. Epam. 3, 5.—Pro eo, quantum, or ut,  in proportion to, as, according to, according as ;  eaque pro eo, quantum in quo-que sit ponderis, esse aestimanda, Cic. Fin.

       4,  21,58: equidem pro eo, quanti te facio, quicquid feceris, approbabo, id. Fam. 3, 3, 2: tamen pro eo ut temporis difficultas tulit, etc., L. Metell. ap. Cic. Verr. 2, 3, 54, § 126.

       4SP In composition the o is long in some words, in others short (through the influence of the Gr.  irpo-):  prodeo, proflteor; and even in words borrowed from the Greek, as prologus.— Its signification has reference either to place, before, forwards; or to protection, for: procedo, procurro, profanus; procuro, propugno, prosum, pro-tego.

       2.  pr6  ( les s correctly  prdh )  interj., an exclamation of wonder or lamentation, Ol Ah! Alas!  (class.), (a) With  nom.: proh! bonae frugi hominem te jam pridem esse arbitror, Plaut. Cas. 2, 4, 4: pro Juppi-terl Enn. ap. Varr L. L. 7, § 12 Mull. (Trag. v 225 Vahl.); Ter. And. 4, 3, 17; id Eun. 3,

       5,  2; id. Ad. 1, 2, 31; cf.. pro supreme Jup-piter, id. ib. 2,1 ?  42: pro Juppiter, Hominis stultitiam! id. ib. 3, 3,12: pro di immor-tales, id. ib. 3,4,1; cf: pro, dii immortales! Cic. Imp. Pomp. 12, 33: pro curia inversi-que mores! Hor. C. 3, 5, 7: pro scelus, Mart. 2, 46,  S.— {/3)  Parenthet.:  pro, quanta potentia jregni Est. Venus alma, tui, Ov. M. 13, 758: et mea, pro! nullo pondere verba cadunt, id. H. 3, 98: tantum, pro! degene-ramus a patribus, Liv. 22,14, 6; Curt. 4,16, 10.—  (y)  With ace: pro divom fidem! Eun. ap. Don.  a*  Ter. Phorm. 2, 2, 25 (Sat. v 30 Vahl.); Te,-. Ad. 4, 7,28; cf; pro deum atque hominum fidem! id. And. 1, 5, 2; 11; id. Heaut. 1, 1, 9; Cic. Tusc. 5, 16, 48; instead of which, ellipt.: pro deum immorta-lium ! Ter Phorm. 2, 3, 4: pro deum atque hominum, id. Hec. 2,1,1: pro fidem deuml facinus foedum, id. Eun. 5, 4, 21.—  (6)  With gen.:  pro malae tractationis! Tert. Poen. fin.

       t  proaedificatum, *,  n.  [pro-aedm-

       co],  a balcony-  proaedificatum dicitur, quod ex privato loco processit in publicum solum, Fest. p. 242 Mull.

       +  proagorus,  i, w., =  vporiyopo?, a

       director,  the highest magistrate in some towns of Sicily, Cic. Verr. 2, 4, 23, § 50; 2, 4,39,§ 85.

       prd-amita,  &e,f ,a great-grandfather's sister,  Dig. 38, 10,1; Paul. Sent.  4, 11, 5.

       t  proapodosis,  is,/, = 7r P oa7ro«w<9,

       a figure of speech so called .  proapodosis redditio orationis, id est, cum nomen in po-strema parte membri, aut eadem quaecum-quo pars orationis redditur, ex qua idem membrum coepit: ut si dicas: Publicas tibi calamitates imputare debet respublica, Mart. Cap. 5,175 Grot. (Kopp, § 533, pros-apodosis); so Aquila Fig. Sentent. p. 24 Capper.

       +   prdarchS,  eS,f y z=npoa PX ^ one of the u£ons of the Valentinians,  Tert. adv Val. 7,35.

       prd-auctor,  (, > r i s ,  m -i  a  remote ancestor, founder  v post-Aug.): generis sui pro-auctor, Suet. Claud 24.

       prd-avia,  ae ,/>  a  grandfather's  or grandmother" 1  s mother, a great-grandmother (post-Aug.), Suet. Calig. 10; cf. Dig. 38,10, 1; 10.

       prdaVitus,  a ,  um >  ad J-  [proavus],  of  or belonging to a great-grandfather,  or  to one's ancestors, ancestral  (poet.): regna,  inherited from his forefathers, Ov.  M. 13,416: rura, Stat. S. 4, 4, 83- potentia, Sil. 16, 254: me-dicaminadidicit, id. 5, 366: facta, id. 11, 88.

       pid-avunculus,  \,m.,a great-grandmother's brother,  Dig. 38, 10, 1; 10.

       prd-avus  i  [9 en - plur.  proavum, Stat. Th. 10, 807),  m.  I.  A grandfather's  or grandmother's father, a great-grandfathei (class.): pater, avus, proavus, abavus, ata-vus, tritavus, Plaut. Pers. 1, 2, 5; cf. id. Mil

       PROB

       %  4, 20: proavus et avus, Cic. Mur. 7, 15; cf. Dig. 38, 10, 1; 10.—II. Tr aus  f., forefather, ancestor:  in censura de proavo multum cogitato tuo, i. e. of  Appius Claudius Caucus,  Cic. Fam. 3,11, 4; Curt. 6,11, 26; Hor. A. P. 270; Ov. Am. 3, 15, 5; Stat. Th. 10, 807: felices proavorum atavi, Juv. 3, 312.

       proba,  ae,/. [probo],  a proof  (post-class.). Amm. 21,16, 21; Cod. Just. 12, 25,1.

       probabilis,  e,  adj.  [id.]. I.  Lit., that may be assumed, believed,  or  proved; likely, credible, probable  (class.): probabile est id, quod fere fieri solet, aut quod in opinione positum est. aut quod habet in se ad haec quandam sunilitudinem, sive id falsum est, sive verum, Cic. Inv. 1, 29, 46: quaeprobabiliavideantur, id. Fin. 5, 26, 76: est enim in his rebus aliquid probabile, id. ib. 3, 17, 58; id. Ac. 2, 11, 33;  2.  63, 154: nihil est tarn incredibile, quod non dicendo fiat probabile. id. Par. praef. 1: ratio, id. Oft'. 1, 3, 8: conjectura et ratio, id. Div. 2, 6, 16: probabilis et prope vera disputatio, id. de Or. 1. 56. 240 : causa, id. Verr. 2, 5, 67, § 173 : mendacium, Liv. 40, 29: Causae, "lac. A. 6, 14. — II.  Transf.,  in gen., worthy of approval, pleasing, agreeable, acceptable, commendable, Laudable, good, ft  (class.). A.  0f  persons: C. Licinius probabilis orator: jam vero etiam proba-tus, Cic. Brut. 76, 263: voce peracuta at-que magna, nee alia re ulla probabilis, id. ib. 68, 241: discipulus, id. de Or. 1, 28, 129: jucundior et probabilior populo orator, id. ib. 2, 36,153; Nep. Cat. 3, 1. —B. Of things concr. and abstr.: materia, Cic. Fam. 3, 6, 18: nomen, id. Caec. 25, 71: boves non minus probabiles animis, quam corporibus, Col. 6, 1,2: aqua maxime probabilis, Plin. 31, 3, 23, § 38: gustus, Col. 3, 2, 24: soli et caeli qualitas, id. ib. 3,1,10: rosa nee odo-re, nee specie probabilis, Plin. 21, 4, 10, § 18: genus orationis, Cic, Part. 6,19; Liv. 2,13: mores. Col. 6, 2,14: vir ingenio sane proba-bili. Cic. Brut. 48,180. — Hence,  adv.:  probabiliter.  A.  Probably, credibly  (class.): rem breviter exponere et probabiliter, Cic. Or. 35,122: rationem reddere, id. Fin. 3,17, 58: dicere, id. de Or. 2, 82, 337: muita probabiliter argumentatus, Liv. 33, 28: justius et probabilius accusare, Cic. Inv. 2, 46, 136: dei'endere, Liv. 42,48. —B.  Laudably, fitly ', well  (post-Aug.): consulatum gerere, Veil. 2,46,4: eleganter et probabiliter hoc dictum est, Gell. 9,16, 6: recte et probabiliter dici, id. 1, 16, 9.—  Comp.:  probabilius Lu-tatius, Val. Max. 2, 8,2.

       prdbabllltas,  atis, / [probabilis], probability, credibility [  class.): magna, Cic. Ac. 2, 24, 75: captiosa, id. Fin. 3, 21, 72: quodcumque nostros animos probabilitate percussit. id dicimus, id. Tusc. 5,11, 33.

       probabiliter,  adv.,  v. probabilis^w.

       probamentum,  i,  n.  [probo],  proof (post-class.). Cod. Th.'13, 6,10.

       t  probata,  orum,  n., = TrpufiaTa, sheep (post-Aug. for oves), Plin. 7, 2, 2, § 16.

       +  prdbatlCUS,  a ,  um ,  adj.,= 7rpo/3aTi-k6v,  of  or  belonging to sheep, slu-ep-  (eccl. Lat.)': probatica porta Hierosolyinis,  the sheep-gate,  near which the sheep destined for sacrifice were washed in a pool, Hier. de situ et nomine loc. Hebr. ex Joann. 5,2.

       prdbatio,  Onis,/ [probo]. I.  A trying, proving; a trial, inspection, examination (class.c' athletarum probatio, Cic. Off. 1, 40.144: futura, id.Verr.2, 1, 54, §142; Vnrr. R. R. 1, 20, 1: oesypi, Pl'.n. 29, 2, 10, § 36: croci sinccri. id. 21, (>.17, 3 32: pumicis, id. 36, 21, 42, Jj 155: gemmae recusant limae probationem, id. 37. 13, 76, g 200: equitum, areview,  Val. Max. 2, 2, 9.— H, In  parti c. A.  Approbation, approval, assent  (class.): ob probationem pretium datum, Cic. Font. 4. 17: tale visum nullum esse ut perceptio conscquatur, ut autem probatio, multa, i. e. the assent of belief though not the direct evidence of the senses,  id. Ac. 2, 31, 99. — B. Proof demonstration  (post-Aug.), Quint. 5, 10, H: tirma. id. 11, 3. 2: poteutissimae, id. 5,10,103: ad cujus rei probationem mimit-tit ;iidices. Just. 32.2,9: oculorum,  ocular demonstration.  Plin. 2. 2, 2, § 5.—  C.  In partic.  in rhot.,  ihe'third part of a discourse, also called  confirmatio or fides orationis,  in which th? orator enumerates his arguments,  Quint 3, 9, L

       PROB

       t  probation,  i j , «•, =  irpo/Mrtov, a

       plant, also called  arnoglossa, App. Herb. 1.

       prdbatiVUS,  a, um,  adj.  [probo],  of  or belonging to proof probative  (post-class.) : quaestiones, Auct. Quint. Decl. 299.

       probatory  oris, m. [id.],  an approver (rare but class.): quid interest inter suaso-rem facti et probatorem? Cic. Phil. 2, 12, 29: rationis, id. Caecin. 29, 85: ingenii, Ov. P. 2, 2, 106: malorum improbator, bono-rum probator, App. de Deo Socr. 16.—H.  A trier, examiner  (eccl. Lat.), Vulg. Jer. 20,12.

       probatdria,  ae,/. (sc. epistula) [id.], a letter of recommendation  (from the emperor),  a certificate of qualification  (post-class.): sacra probatoria, Cod. Just. 12, 58, 2: emissa sacri scrinii probatoria, ib. 12, 60,6; 12,36,7.

       probatllS.  a ,  um >  Part-  and P.  a.,  from probo.

       probe,  adv.,  v. 1. probus ^/m. A.

       PrdbianUS,  a, um, v. 2. Probus.

       prbbltas,  atis, / [1. probus],  goodness, worth, uprightness, honesty, probity; modesty  (class.): virtus, probitas, integritas in candidato requiri solet, Cic. Plane. '25, 62; id. Fam. 13,10, 3: probitatis commendatio, id. de Or. 1, 26, 122 : spectatae probitatis femina, Tac. A. 13, 12; Quint. 6, 4,11  fin.: exempla probitatis sinceritatisque, Gell. 14, 2,5. — Pro v.: probitas laudatur et alget, Juv. 1, 74.

       pr obiter,  ^dv.^  v -1- probus  fin.  B.

       *  prd-blto.  5re,  v. a., to move forward: gradum, Pac. ap. Non. 154, 3; v. Trag. Rel. p. 101 Rib.

       t  problema,  « tis   (9 en - v lur -  probie-

       matorum, Gell. 3, 6, 1;  abl. plur.  problema-tis, id. 19, 6, 1),  n., = irp6fi\r]pa,  a   Question proposed for solution, a problem, enigma, riddle, puzzle  (post-Aug.), Suet. Gram. 4: problemata  (piXoaocpovpeva,  Sen. Contr. 1, 3, 8: Aristotelis libri sunt, qui Problemata physica inscribuntur, Gell. 19, 4, 1: Aristoteles in septimo problematorum, id.

       3,  6, 1; 2, 30, 11; App. Mag. 51: in proble-matis Aristotelis, Gell. 19, 6, 1: proponam vobis problema, Vulg. Judic. 14,12.—Hence, problematlCUS,  a, um,  adj.,=inpoi3\n-juaTiKM,  problematic;  as  subst.:  proble-matica,  6rum,  n., problems, cases set forth as problems  (the title of a medical work), Cael. Aur. Tard. 3, 3, 46.

       probo,  avi, atum, are,  v. a.  [1. probus].

       1.  To try, test, examine, inspect, judge of any thing in respect of its goodness, fitness, etc. (rare in class. Lat.; not in Cic. or Cses.; in eccl. Lat. very freq.). A. Lit.: militem neque a moribus neque a fortuna probabat, sed tantum a viribus, Suet. Caes. 65: tus probatur candore, etc., Plin. 12, 14, 32, § 65: mucronem cultri ad buccam, Petr. 70: terram amaram sive macram, Plin. 17, 5,3, § 33: denarios, id. 33,9,46, § 132: pecu-niam, Dig. 46, 3, 39; cf.: sicut probavi ipse, have learned, proved by experience,  Pall. 12, 7, 22: aurum per ignem probatur, Vulg. 1 Pet. 1, 7: juga bourn, id. Luc 14,19.—B. Trop.: tuo ex ingenio mores alienos pro-bas,  judge of  Plaut. Pers. 2, 2, 30; id. Trin.

       4,  3, 42: amicitias utilitate, Ov. P. 2, 3, 8.— So,  to test, try, prove, examine  the mind or heart: ipsi vos probate, Vulg 2 Cor. 13, 5; cf. id. Zach. 13, 9; id. Psa. 138. 1 et saep.— II.  To esteem as good, serviceable, fit. just, etc.;  to be satisfied with, to approve  a thing (class.; cf. comprobare): quis est, qui non probet, qui non laudet? Cic. Mil. 28, 77: is-tam rationem laudo vehementer et probo, id. Fam. 7, 1, 5: Cato ea sentit. quae non probantur in vulgus. id. Par. prooem.; id. Fin. 2, 1, 1: Asia picein Idaeam maxime probat, Plin. 14, 20, 25, § 128. —With  object-clause :  Caesar maxime probat coactis na-vibus mare transire et Poinpeium sequi, Caes. B. C. 1, 29. — B.  f   n   partic.  (mil. t. t.),  to approve for military service, to recruit, enlist:  quo  (die)  primum probati sunt, Traj. ap. Plin. Ep. 10, 30, 2. — C.  To declare  any thing  well done, to express approbation of, to approve  a thing: laudant fabrum atque aedes probant, Plaut. Most. 1,

       2,  20: domum, Cic. Fam. 5, 6, 3: villam, Liv. 4, 22 : petentibus, ut ad opera probanda, anni et sex mensium tempus proro-garetur, id. 45, 15: plausu probatae puellae, Juv. 11, 164. — D.  To approve  a person,  to
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       recognize  as fit or worthy: ad unum Ver-cingetorigem prooant imperatorem, Caes. B. G. 7, 63, 6 : qua impudentia est, eumne testem improbabit quern judicem probarit? Cic. Rose. Com. 15, 45. — HI.  To represent or  show  a thing  to be good, serviceable, fit, right,  etc.,  to make acceptable, to recommend;  and: aliquid alicui,  to convince  one of any thing: quos (libros), ut spero, tibi valde probabo, Cic. Att. 4, 14, 1 : officium meum P. Servilio, id. Verr. 2, 4, 38, § 82: causam alicui, id. Quint. 30, 92 : nostrum officium ac diligentiam, id. Div. in Caecil. 22, 72: factum suum alicui, id. Att. 16, 7, 4: omnia facta dictaque mea sanctissimis moribus tuis. Plm. Ep. 10, 3 (20), 3.—With  de : quibus de meo celeri reditu non probabam, Cic, Att. 16, 7, 4: se  alicui,   to make one's self acceptable:  (Epicurusj multis se pro-bavit, id. Fin. 2, 25, 81: qua in legatione (Ligarius) et civibus et sociis ita se proba-vit, ut, etc., id. Lig. 1, 2.— Pass.:  mini egre-gie probata est oratio tua,  has pleased,  Cic. Tusc. 4, 4, 8. — B. 1  n   partic,   to make  a thing  credible, to show, prove, demonstrate : crimen, Cic. Fl. 37, 93: his ego judicibus non probabo, C. Verrem contra leges pecu-nias cepissey id. Verr. 2,1, 4, § 10: causam paucis verbis, id. Balb. 21, 49: se memorem probare,  grateful,  id. Fam, 10, 24, 1: per-facile factu esse illis probat, conata perfi-cere, Caes. B. G. 1, 3: hoc difficile est pro-batu, Cic. Tusc. 5, 1, 1: et patno pater esse metu probor,  my paternal fear shows that I am your father,  Ov. M. 2, 91: sicut Thrasy-machi probat exitus, Juv. 7, 204.—With se ; malo praesens observantia, indulgentia, as-siduitate memorem me tibi probare, Plane. ap. Cic. Fam. 10, 24, 1. — C.  To represent, pass off a,  person for another: loquebantur suppositum in ejus locum, quem pro dlo probare velles, Cic. Verr. 2, 5, 30, § 78: quod tu istis lacrumis te probare pos-tulas, Non pluris refert quam, etc., Plaut. Ps. 1, 1, 101.— So  absol:  forma et aetas ipsast, facile ut pro eunucho probes,  pass for  one, Ter. Eun. 2, 3, 84. — Hence, probatUS,  a , um,  P. a.  A.  Tried, tested, proved, of approved goodness, good, excellent (syn. spectatus). 1. Of persons: ceterarum homines artium spectati et probati, Cic. de Or. 1, 27, 124: ingeniosos et opulentos, et aetatis spatio probatos, id. Top. 19, 73 : operum probatissimi artifices, Col. 11, 1, 6: probatissima femina,  most excellent,  Cic. Caecin. 4, 10. — 2, Of things : argentum, Plaut. Pers. 4, 6, 1: probata experimento cultura, Quint. 10, 2, 2: boleti probatissimi, Plin. 16, 5, 11, § 31: probatissima, palma, id. 23, 5, 52, § 98: probatissima statua, id. 34,8, 19, § 53: probata et exspectata adu-lescentia, Lucil. ap. Non. 437, 13: moneta, Vulg. Gen. 23,16. — B. Transf.,  pleasing, agreeable:  ut nemo probatior primoribus patrum esset, Liv. 27, 8: probatissimus alicui, Cic. Plane. 11, 27.

       t  probdle,  ^,f., = Trpo/3o\^ a putting forth, production  (eccL Lat.), Tert. Praescr. 46.

       t  proboscis (-moscis,  soL 24, 14;

       -milSCis,  Cassiod. Var. 10, 30), Idis, /, — 7rpo/3oc7Ktf,  a trunk, proboscis, a snout. I. In gen., Varr. ap. Non. 49, 11; Auct. B. Afr. 84, 2. — II. In  partic,   the trunk  or proboscis of an elephant:  proboscidem am-putare, Plin. 8, 7, 7, § 18; 28, 8, 24, § 88: proboscide abscissa, Flor. 1, 18, 9.

       t  probrachys,  y° s >  w -> —  -n-pofipaxv*

       (sc. -n-OL'Oi  a metrical foot, consisting of one short and four long syllables  (e. g. redunda-viiriint), Diom. p. 478 P.

       probriperlecebrae,  v. periecebra.

       probrdse,  adv.,  v. probrosus^/m.

       prdbrOSltaS,  atis, /. [probrosus], shamefulnesi. ignominy, infamy  (late Lat.), Salv. Gub. D. 3, 9.

       prdbrdSUS,  a -  um -  a <lh  [probrum], shameful, ignominious, infamous  (class.). A. Of persons: vita probrosus. et opertus mfamia. Tac. A. 3, 68: feminae. Suet. Dom. 8: sordidissimus, et probrosissimus, ("laud. Mainert. Grat. Act. ad Jul. 19. — B. Of things: crimen. Cic. Font. 12, 37: o magna Carthago, probrosis Altior Italiae ruinis! Hor. C. 3, 5, 39: natura, Suet. Calig. 11: car-mina,  lampoons.  Tac. A. 14, 48: sermones, abusive discourses,  id. ib. 2, 50: probrosao mollitiei homo, Plin. 28, 8, 27, § 106: com-pellatioues, Gell. 1, 5, 2. —  Adv. ■  prd-144U
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       br5se.  disgracefully, infamously  (post-Aug.): probrose leno illam prostituit, Sen. Contr. 1, 2: obicere, Gell. 17, 21, 31.

       prdbriim,  i>  n -  [ cf -  Gr -  irpo<p€petv,to  reproach ; and opprobrium],  a shameful  or  disgraceful act  (class.; syn.: dedecus, flagi-tium). I. Lit. A. In gen.: qui, nisi pro-brum, omnia alia indelicta aestimant, Att. ap. Fest. p. 229 Mull.: flagitium probrum-que magnum expergefacis, Plaut. Cure. 1, 3, 42: ignaviae luxuriaeque probra, Sail. J. 44,5: emergere ex paternis probris ac vitiis, Cic. Verr. 2, 3, 69, § 162. — B. 1 n p a r t i c, unchaste  or  immodest conduct, lewdness, un-chastity, adultery:  Alcumenam insontem probri Amphitruo accusat, Plaut. Am. 3, 1, 9: exsequi, id. True. 2, 5, 8:  vitii  probrique plena, id. Mil. 2, 5. 13 : probri insimulasti pudicissimam feminam, Cic. Phil. 2, 38, 99; Ov. M. 10, 695: probri suspicio, Suet. Caes. 43; cf.: aliquam habere cum summo pro-bro, Ter. And. 5, 3, 10; Li v. 25, 3; Tac. A. 3, 56: probrum virginis Vestalis ut capite puniretur, Fest. p. 241 Mull.—IJ. Transf., the disgrace arising from an infamous act, shame, reproach, disgrace, dishonor, infamy: ea turn compressa parit huic puerum, sibi probrum, Caecil. ap. Fest. p. 229 Mull.: nemo id probro ducet Alcumenae, Plaut. Am. 2, 1, 30: ego jam tua probra aperibo omnia, id. True. 4, 2, 50: in probro esse, Ter. Phorm. 5, 4, 6: quern (Curium) censo-res senatu probri gratia moverant, Sail. C. 23, 1: vita rustica, quam tu probro et cri-mini putas esse oportere,  to be reproachful, shameful,  Cic. Rose. Am. 17, 48: postquam divitiae honori esse coeperunt, paupertas probro haberi, Sail. C. 12, 1: probrum ca-stis, labem integris, infamiam bonis in-ferre, Cic. Cael. 18, 42: ut probrum objec-tare, id. Tusc. 1, 2, 3: probrum atque dedecus, id. Rose. Am. 24, 68 : terras implere probris, Ov. H. 17, 208: lucre sanguine probra, id. lb. 567. — B. In p a r t  i  c.,  abuse, insult, reproachful language, a reproach, libel:  epistulae plenae omnium in me pro-brorum, Cic. Att. 11, 9, 2: aliquem probris maledictisque vexare, id. Fl. 20, 48: in isto tuo maledicto probruui mihi nullum objec-tas, id. Dom. 29, 7b: probra dicere alicui, Ov. A. A. 3, 49: jactare in aliquem, Liv. 29, 9 : ingerere probra, id. 2, 45 : increpare multis ac servihbus probris, Tac. A. 11, 37: probra jacere, id. H. 4, 45: cumulare, id. A.

       1,  21: aggerare, id. ib. 13, 14: componere, id. ib. 16, 21: probris lacessere. Sen. Agam. 980: probris omnibus contaminatus, Suet. Vit. 4.

       *  probrus,  a <  um >  ad j-  [probrum],  disgraceful, ignominious, infamous:  ammalia spurca atque probra, Gell. 9, 2, 9.

       1. probllS.  a >  um >  aa J-  LSanscr. pra-bhus. prominent, strong, from pra (v. pro) and bhu — flo ],  good, proper, serviceable, excellent, superior, able;  esp. in a moral point of view,  upright, honest, honorable, excellent, virtuous,  etc. (class.). A. Of persons: frugi et probum esse, Plaut. Most. 1,

       2,  53 : probum patrem esse oportet, qui gnatum suom esse probiorem, quam ipsus fuerit, postulat, id. Ps. 1, 5, 23: cantores probos,  skilful, excellent, fine,  id. ib. 3, 132: faber, id. Poen. 4, 2, 93 : architectus, id. Mil. 3, 3, 40: artifex, Ter. Phorm. 2, 1, 29: lena, Plaut. True. 2, 1, 14: amator, id. ib. 20: ad aliquam rem,  fit,  id. Poen. 3, 3, 67. — 2. l n   partic,   well-behaved, well-jcon-ducted:  quam cives vero rumificant pro-bam, Plaut. Am. 2, 2, 46: proba et modesta (mulier), Ter. Ad. 5, 8, 7.—B. Of things abstr. and concr.: affer hue duas clavas, sed probas, Plaut. Rud. 3, 5, 20: argentum, id. Pers. 4, 3, 57: nummi, id. ib. 3, 3, 33: materies, id. Poen. 4, 2, 93: occasio, id. Cas. 5, 4, 2: navigium, Cic. Ac. 2, 31, 100: res. id. Or. 51, 170: ager, Col. Arbor. 3, 6: sapor, id. ib. 3, 7 • color, id. ib. 8, 2.—P r o v.: proba merx facile emtorem reperit,  the best goods sell themselves,  Plaut. Poen. 1, 2, 129*; cf.: probae fruges suapte natura en itent, Ace. ap. Cic. Tusc. 2, 5, 13.—As  subst.:  probllS, i,  a good, worthy, upright  man: poe'ta pec-cat, cum probi orationem adlingit improbo stultove sapienti, Cic. Or. 22, 74. —  Adv., ji  two forms. 21, Form  probe,  rightly, well, properly, fitly, opportunely, excellently (class.): milites armati atque anirnati probe, Plaut. Bacch. 4, 9, 18: aedes factae probe, id. Most. 1, 2, 19- probe lepideque con-
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       cinnatus, id. Men. 3, 2, 1: usque adhuc actum est probe, id. Mil. 2, 6, 107: probe curare aliquid, id. Rud. 2, 3,50: satis scite et probe, id. Trin. 3, 3, 56: narras. Ter. And. 5, 6, 6: intellegere, id. Eun. 4, (*>, 30: Anti-pater, quern tu probe meministi, Cic. de Or. 3, 50,194: de aquaeductu probe fecisti, id. Att. 13, 6, 1: scire, id. Fam. 2, 12, 2: ex-ercitus satis probe ornatus auxiliis, id. ib.

       2,  10, 2: illud probe judicas, id. Att. 7, 3, 3: de Servio probe dicis, id. Brut. 41, 151; id. Off. 1, 19, 62: scire, id. Brut. 2, 12; Liv. 22, 15. — 2,  Transf.,  in gen.,  well, fitly, thoroughly, very, very much, greatly, finely, capitally, bravely  (syn.: plane, omnino, sine dubio): appotus probe, Plaut. Am. 1, 1, 126: percutere aliquem, id. ib. 1, 1, v. 162: decipere, id. ib. 1, 1, v. 268: errare, id. ib. 3,

       3,  20: vide, ut sit acutus culter probe, id. Mil. 5, 4: tui similis est probe, Ter. Heaut.

       5,  3, 18: perdocta est probe, id. ib. 2, 3, 120. —In responses, as a token of applause,  well done! good! bravo!  unde agis te?  Ca. Unde homo ebrius.  Philo.  Probe, Plaut. Most. 1, 4, 28: miles concubinam intro ab-iit oratum suam, ab se ut abeat.  Acr  Eu, probe! id. Mil. 4, 4, 9 : probissime,  very well,  Ter. Ad. 3, 3, 65; id. Eun. 4, 7, 3.— B. Form  prdblter,  well, fitly, capitally (  ante-class.), Varr. ap. Non. 510, 29; cf. Prise, p. 1010.

       2. ProbllS,  h  m -i  a  R° m an surname, Suet. Gram. 24. —  ProbianuS,  a ,  urn, adj., of  or  named from  a Probus: purpura, Lampr. Alex. Sev. 40.

       Proca.  ae ) w., v. Procas.

       procacia,  ae, / [procax],  boldness, shamelessness 7  impudence  (post-class.), Aus. Ep. 22  init

       prdcacitas,  atis, / [id.],  boldness, shamelessness, impudence  (class.): itaque a petendo petulantia, a procando, id est po-scendo, procacitas nominata est, Cic. Rep.

       4,  6, 19 (ap. Non. 23, 19): procacitatem ali-cujus coereere, Nep. Timol. 5, 2: procacita-tis et petulantiae certamen, Tac. H. 3, 11: lepida, Mart. 2, 41, 17: galli gallinacei,  lechery,  Col. 8, 2, 15.

       procaciter,  adv.,  v. procax  fin.

       S  procalare,  provocare ex Graeco x a -AeTv, id est voco, Paul, ex Fest. p. 225 Mull.

       t  prdcapis.  progenies, quae ab uno capite procedit, Paul, ex Fest. p. 225 MOIL

       Procas  and  Proca,  ae,  m -,  a   kin ff °f

       Alba:  Proca Numitorem atque Amulium procreat, Liv. 1, 3, 9; Ov M. 14, 622; id. F. 4, 52; 6, 143: proximus ille Procas, Verg. A. 6, 767.

       prdcatlO,  onis,f  [proco],  a demanding in marriage, a suing, wooing  (post-class.), App. Mag. p. 320, 3.

       procax.  5.cis,  adj.  [id.],  bold, shameless, impudent, insolent, forward, pert, wanton  (class.; syn.: petulans, protervus) 21. Of persons : leno procax, rapax, trahax, Plaut. Pers. 3, 3, 6: procaciores estis vos, id. True. 1, 2, 52: non solum meretrix, sed etiam procax, Cic. Cael. 20, 49 : procax in lacessendo, id. Fam. 7. 13, 2: procax ore, Tac. H. 2, 23: ingenio, id. A. 14, 15: lingua, id. ib. 1, 16 : moribus, id. H. 3, 62. — With gen.:  procax otii, i. e. in otio, Tac. A. 13, 46. — B. Of things: procaces manus, Plin. 22,

       6,  7, § 17: Fescennina locutio, Cat. 61, 126: sermo, Sail. C. 25, 5: libertas, Phaedr 1, 2, 2: nequitiae procaciores. Mart. 5. 2, 3: aliquem procacibus scriptis diflamare, Tac. A.

       1,  72: procacissima lixaruin ingenia, id. H.

       2,  87: mulier meretrix et procax, Vulg. Ezech. 16, 30. —Of the vine: maritas popu-los complexae, atque per ramos earum procacibus brachiis scandentes,  with wanton arms,  i. e.  entwining tendrils,  Plin. 14, 1, 3, § 10. — Poet.: Auster, i. e.  stormy,  Verg. A. 1, 536. —Hence,  adv.:  prdcaClter,  boldly, impudently, wantonly  (not in  CjC.  or Caes.): fmem procacitor orto sermoni im-ponere, Curt. 8,1, 32: procacius stipendiuin liagitare quam ex modestia militari. Liv. 28. 24; Tac. A. 5. 4: procacissime patris tui memoriam illudunt, Curt. 8, 1, 34- vultum obflrmare, Vulg. Prov. 21, 29.

       pr6-cedo,  cess;, cessum, 3,  v. n., to go forth  or  before, to go forwards, advance, proceed  (class.;   cf:  progredior. prodeo).

       1. Lit. 21. 1  c  gen.: procedere ad forum, Plaut. Cas. 3, 3, 2: illuc procede, id. Capt. 5,

       2,  1: a portu, Cic. Fam. 16, 9, 1: ante ag-
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       men, Hirt. P.  G.  8, 27, 4: nil cum proeede> re lintrem Sentimus, Hor. S. 1, 5, 20: pedv bus aequis. Ov. P. 4. 5. 3: passu tacito. Val. Fl. 5, 351.—B. In  partic.  1. in milit. Jang.,  to go  or  march forwards, to advance, Caes. B. C. 3, 34: lente atque paulatim pro-ceditur, id. ib. 1, 80; id. B. G. 6, 25: agmen procedit, Cic. Tusc. 2, 16, 37; Curt. 7, 3, 19: processum in aciem est, Liv. 25, 21: ipsi jam pridem avidi certaminis procedunt, id. 3, 62, 6. —Cf. of ships, Caes. B. G. 7, 61; Verg. A. 4, 587.—2. Of processions,  to go on. set forward, move on, advance,  etc.: funufc interim Procedit: sequimur,Ter. And. 1, 1, 101; Hor. C. 4, 2, 49: tacito procedens ag mine, Sil. 7, 91: viibsti Latios consul procedere fasces, id. 6, 443. — C. Transf. 1. To go  or  come forth  or  out, to adcana, issue :  foribus foras procedere, Plaut. Ps. 'J, 2, 12: castris, Verg. A. 12, 169: extra muni tiones, Caes. B. G 5, 43: in medium. Cic. Verr. 2, 5, 36, § 94: e tabernaculo in solem, id. Brut. 9, 37: in pedes procedere nascen-tem, contra naturam est,  to be born feet first,  Plin. 7, 8, 6, § 45: media procedit ab aula, Ov. M. 14, 46. — b. In gen.,  to show one^s self to appear:  cum veste purpurea procedere.Cic. Div. 1. 52,119: obviam  alicui procedere-,  to go towards.go to meet,  i d. Sest. ] 3, 68; cf.: jugurthae obvius procedit, Sail. J.2i, 1: obviam, id. ib. 53, 5: procedat vel Numa, J uv. 3, 138.— c. 1 n   partic,   to issue from the mouth, to be uttered :  sed interdum voces procedebant contumaces et inconsultae, Tac. A 4, 60  init;  Vulg. 1 Cor. 14, 36. — fl. Of stars, etc.,  to rise, come into view :  Ecce Dionaei processit Caesaris astrum, Verg. E. 9, 47: vesper, id. ib. 6, 86.—e. Of the moon, to wax, increase,  Pall. 7, 3. —2. Of plants, to put forth, spring forth, grow  (ante-class, and in post-Aug. prose): antequam radices longius procedere possint, Varr R. R. 1, 23, 5: plerumque germen de cicatrice procedit, Col. 4, 22, 4: gemma sine dubio processura, Pall. 7, 5, 3; 8, 3, 1 et saep. — 3. Of place, to project, extend:  ita ut in pedes bin<>3 fossa procedat, Plin. 17, 21, 35, § 159: Lydia super Ioniam procedit, id. 5. 29, 30, § 110: promuntorium, quod contra Peloponnesum procedit, id. 4, 2, 3, § 6; Cels. 8, 1. — H, T r o p. A. Of time,  to advance, pass, elapse (class.): ubi plerumque noctis processit, Sail. J. 21. 2; Nep. Pel. 3. 3: jamque dies al-terque dies processit, Verg. A. 3, 356: dies procedens, Cic. Tusc. 3, 22, 53: procedente tempore,  in process of time,  Plin. Ep. 6, 31, 17: si aetate processent, Cic. Phil. 5.18, 50: tempus processit, Caes. B. C. 3, 25: procedente die, Liv. 28, 15; Plin. Ep. 3, 20. 8: procedunt tempora tarde, Ov. Tr. 5. 10, 5 : incipient magni procedere menses, Verg. E. 4, 12: pars major anni jam processerat, Liv. 3, 37 —B.  To come  or  go forth, to appear, to present  or  slww one's self  (poet, and post-Aug.): nunc volo subducto gra-vior procedere voltu, i. e.  to conduct mysely more gravely, to undertake more serious matters,  Prop. 2, 10 (3, 1), 9: quis postea ad summam Thucj-didis. quis Hyperidis ad famam processit  ?  Petr. 2.-2. 1 n  parti  c. to go  or  get on, to ad vane. <rnkr progress (class.; cf. profic'n).- dir^nui  i;iude  mul-tum, Cic. Brut. 36, 137: in philo-ophia, ai. Fin. 3. 2, 6: hononbus lougms. id. Prut. 48, 1X0; cf. id. Har Ilesp. 23, 48: ad virtutis aditum, id. Fin. 3, 14. 48: ambitio et pro-cedeudi  libido,  a  paxxion for getting on, for rising in the world,  Plm. Ep 8, 6. 3 : longius iras, \ erg. A. 5. 461 : pcrspicuum est, quo cotnpositiones ungupntorum pro-cesscrint,  to xvhat extent, how jar,  Cic. X. D. 2,58, 146: ut rat'one et via procedat ora-tio, id. Fin. 1. 9. 29: eo vecordiae processit, ut,  went so far in folly.  Sail. J. 5. 2: Ad-herbal, ubi mtellegit t-o processum. id. ib. 21, 1 ; so. process t in id furoris. Veil 2, h0, 2: coipie ira prcessit, ut. etc, Liv. 9, 26, 2 : ex intima /urtuna in  ot'dinciu S(Miatorium, et ad sunmios honoris. Suet. Rhet. 1, 10. ~ C. '/'"  >'un on, ronthiw, remain:  et cum stat ones procederent, prope obruentibus inlirmum corpus arm is, i. e.  guard duty relumed so frequently as to seem continuous.  Liv. 5, 48, 7: ut iis stipen-dia procederent. id. 25, 5, 8; 27, 11. 14; cf. aera, id. 5, 7, 12. — D.  To   g°  on > continue, follow;  esp. of speech, etc.: ad disstuden-dum, Liv. 30. 35; cf. Plaut. Am. prol. 117: non imitor AaKo>i>«r/iop tuum: altera jam pagella procedit, Cic Fam. 11, 25, 2. — 2J.  To
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       turn  out. result, succeed, prosper  (class.): parum procedere, Ter. And. 4,1, 48; Li v. 1, 57; 38, 7: nonnumquam summis oratori-bus non satis ex sententia eventum dieen-di procedere, Cic. de Or. 1, '27, 123: alicui pulcherrime, id. Phil. 13,19,40: alicui bene, id. Rab. Post. 1, 1: omnia prospere precedent, Cic. Fam. 12, 9, 2.— Impers.  (cf. succedo): quibus cum parum procederet, Gael. ap. Cic. Fam. 8, 12, 3; cf.: velut pro-cessisset Spurio Lieinio, Liv. 2, 44, 1.— Ab-sol., to turn out  or  succeed welt:  mane quod tu occoeperis negotium agere, id totum pro-cedit diem, Plaut. Pers. 1, 3, 34: ferme ut quisque quidque occoeperit, sic ei proce-dunt post principia, id. ib. 4, 1, 4: Syre, processisti hodie pulcre,  have succeeded finely,  Ter. Ad. 5, 9, 22: si processit, Cic. Verr. 2, 3, 98, § 227: quod si consilia Andranodoro processissent, Liv. 24, 26, 5. — 2.  T° turn out favorably for, to result in favor of to benefit, be of use to  one: totidem dies emptor! precedent, Cato, R. R. 148: benefacta mea reipublicae procedunt, Sail. J. 85,5; Ov. H. 9, 109. — 3.  T° be effectual,:  venenum non processerat, Tac. A. 15, 60: medicina processit, Col. 6, 6, 4.—p.  To go  or  pass for, to be counted  or  reckoned as  any thing (ante-aud post-class.): ut binae (oves) pro singulis procedant,  shall be reckoned as one,  Varr. R. R. 2, 2, 5; Dig. 5, 3, 32: quod ita proce-dit, si ea, cui douabatur, eura interposuit, ib. 24, 1, 11.— Cr. £° happen, take place, occur  (ante-class.): numquid processit ad forum hodie novi? Plaut. Most. 4, 3, 7.—H. To come ov proceed from, to be derived from (post-class.): res, quae a saeratissimis im-peratoribus procedunt, Cod. Just. 7, 37, 3.— In  part, pass.:  in processa aetate,  advanced, Scrib. Comp. 100.

       t proceleusmaticus,  J, m.,= 7rpo K e-

       Keva/jLaTtKo? (noi>s), a metrical foot of four short syllables;  as, Snimula, misSrula, DLom. 513 P.; cf. Mar. Victorin. p. 2546 P.

       prdcella,  ae,/ [pro and root kel; Gr. tce\w,  runner; cf.: celer, celox],  a violent wind  (by which things are prostrated),  a storm, hurricane, tempest  (class.). |. Lit.: procella distat latitudine a vortice et a turbine disjecta nube verius quam rupta, Plin. 2,49,50, si 133: turbinis inmanem vim pro-vomit atque procellae, Lucr. 6,447: imbres, nimbi, procellae, turbines, Cic. N. D. 3.20,51; Plaut. Trin. 4, 1, 17: creber procellis Afri-cus, Verg. A. 1, 85: stridens Aquilone procella, id. ib. 1, 102: si mugiat Africis Ma-lus procellis, Hor. C. 3, 29, 58; 2, 9, 3: prae-cipites, Ov. Tr. 4,6,35: navis quassata procella, id. ib. 5, 5, 17: raperent mea poma procellae, id. Nux, 163: procella nivem ef-fuderat, Curt. 3, 13, 7: imbrem excusse-rant procellae, id. 4, 7, 14: Thalle, turbida rapacior procella, Cat. 25, 4.—With  gen.: validi venti collecta procella, Lucr. 6,124.— II.  Transf. A. (Mostly in plur.) A storm, tumult, violence, commotion, vehemence : tempestates et procellas in illis fluctibus concionum, Cic. Mil. 2,5 (also cited ap.Quint. 8, 6, 48. and particularly mentioned as a figure, id. 8, 6, 48, § 7): vita tranquilla et quieta remota a procellis invidiarum, Cic. Clu. 56,153: ut procellam temporis de-vitaret, id. Verr. 1, 3, 8: patriae, id. Dom. 53, 137: agitari tribuniciis procellis, Liv. 2, 1; cf.: seditionum procellae, id. 28, 25: procellae civiles,  civil commotions,  Nep. Att. 10, 6; cf.: ferimur procella, Verg. A. 7,594; Ov. M.13, 656.—B. In millt. lang. 1.  A charge, onset, sudden attack  of cavalry: hac velut procella ita consternavit equos, ut, etc., Liv. 37, 41  Jin.:  equestrem procellam excitemus oportet, id. 30,18: equestris, id. 29, 2; Tac. H. 3,  53.-2.  I  n  gen., of a  fierce battle : hie secunda belli Punici procella desaevit, Flor. 2, 6, 12; Luc. 8, 203.—3, Of  a storm of eloquence: priusquam illam eloquentiae procellam effunderet (Ulixes), Quint. 11,3, 158: contionum, id. 8, 6, 7.

       prd-CCllo,  ere,  v. a.  [cf.: percello, procella, celer],  to throw  or  cast down  (ante-class.): procello,  TrepiTpeno),  Gloss. Philox.: procellunt sese in mensam, i. e.  lie down  (at table), Plaut. Mil. 3, 1, 167 Ritschl  N. cr.; cf.: procellunt, procumbunt, Paul, ex Fest. p. 225 Mull.

       prdcelldse,  adv.,  v. procellosus^m.

       procelloSUS,  a, urn,  adj.  [procella], full of storms, stormy, tempestuous, boisterous  (perh. not ante-Aug.): ver procello-
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       sum, Liv. 40, 2: status caeli, Col S, 4,  i: mare. Val. Fl. 3, 621; cf. in the  sup.:  pro-cellosissimum pelagus, Aug. Civ. Dei, 5, 22 fin.:  Noti,  stormy ivinds,  i. e.  which raise storms,  Ov. H. 2,12; id. Am. 2, 6,44.—  Adv.: prdcelldse,  boisterously  (late Lat.): genus humanum procellose tumidum, Aug. Con£ 13, 20.

       prdcer,  fris, in  sing,  only Juv. 8, 20, and Capitol. Max. 2;  proceres,  nm (ante-class, collat. form  proCUS,  \  m  the  gen. plur.:  procum patricium in descriptione classium quam facit, Serv. Tullius, signifi-cat procerum, Fest. p. 249 Mull.; cf.: jam (ut censoriae tabulae loquuntur) fab rum et procum audeo dicere, non fabrorum et pro-corum, Cic. Or. 46, 156), m. [pro and root kar- of creo; cf. procerus]. I, L i t.,  a chief, noble;  plur.,  the leading men, chiefs, nobles, princes  (class.; syn.: pri mores, optimates, primi): scindunt proceres Pergamum,  the Grecian chiefs, princes,  * Plaut. Bacch. 4, 9, 130: audiebam nostros proceres clamitan-tes, Cic. Fam. 13, 15, 1: Latinorum, Liv. 1, 45, 2: Etruscorum, id. 2, 10: ego proceri-bus civitatis annumeror, Tac. A. 14, 53: Caecina Largus e proceribus, Plin. 17, 1, 1, § 5: delectos populi ad proceres, Verg. A. 3, 58: castrorum, Luc. 7, 69: in procerum coetu, id. 8, 261; Juv. 2,121; 3. 213: proceres rerum, Sil. 11,142.—Transf., of bees: procerum seditio, Col. 9, 9, 6. — In  sing.: agnosco procerem, Juv. 8, 26: in pueritia fuit pastor nonnumquam et procer,  a leader, captain,  Capitol. Max. 2. — H, Trop., the foremost  or  most celebrated men, the Piasters  in an art, science, etc. (post-Aug.): proceres artis ejus (medicinae), Plin. 29,1, 8, § 26: sapientiae, id. 7, 30, 31, § 112: gu-lae, id. 9, 17, 30, § 66: indicatis in genere utroque (pingendi) proceribus, id. 35,11,40, § 138.

       procere,  adv.,  v. procerus  fin.

       proceres,  um > v - procer.

       prdecritas,  atis, / [procerus],  a high growth, height,tallness.  I. L it. (good prose) : candor hujus te et proceritas, vultus oculi-que perpulerunt,  his tall stature,  Cic. Cael. 15, 36; so  absol.,  Tac. A. 12,44; 4, 57; Suet. Vit. 17; Cell. 9,11; cf. corporis, Plin. Ep. 1, 10, 6; Just. 13, 1, 11.—Of plants: cum ad-miraretur proceritates arborum, Cic. Sen. 17, 59: palmetis est proceritas et decor, Tac. H. 5, 6: herbarum,  height,  Plin. 17, 4, 3. § 27: tiliae, id. 16, 14. 25, § 65: balsami, id. 12, 25, 54, § 113: tollentis se proceri-tate luxuriosa, id. 19, 8, 41, § 139. — JI. Transf.,  in gen.,  length :  quae (animalia) altiora sunt, ut anseres, ut cygni, ut ca-meli, adjuvantur proceritate collorum, Cic. N. D. 2, 47,122: alces, ni proceritas aurium et cervicis distinguet, jumento similis, Plin. 8,15,16, § 39: pediculi (glandis) proceritas brevitasque, id. 16, 6, 8, § 23: rubri, id. 17, 13, 21, § 96: pedum, Cic. Or. 63, 212.

       prdceritudo,  inis,/ [id.],  high stature, height, tallness  (late Lat. for proceritas). Sol. 1, 87; Auct. Itin. Alex. M. 112 Mai; Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 1, 30,

       prdcerulus,  a, urn,  adj. dim. { id.], rather long, longish  (post-class.): manus, App. Flor. 2, p. 351, 8.

       procerus,  a, um,  adj.  [pro and root kar-of creo; cf. Gr.  Kpdrov, uparepov], high, tall, long.  I. Lit. (class.; cf. excelsus): procerum collum, Cic. Brut. 91, 313: boves cor-nibus proceris, Col. 6,1,3: in procero corpo-re, Plin Ep. 4, 9, 22: homo procerae statu-rae, Suet. Vesp. 23: habitu procerus, Tac. H. 4, 1: pueritia, id. ib. 4, 14: homo pro-cerior, Col. 3, 8, 2: usus est calceamentis altiusculis, ut procerior videretur, Suet. Aug. 73: (Galatea) floridior pratis, longa procerior alno, Ov. M. 13, 790; inter hos procerissimos populos, Cic. Leg. 1, 5, 15: procerissimus quisque, Suet. Calig. 47: co-hortes, Sil. 15, 717: statura, Vulg. Num. 13, 33.—Of plants, trees: procerissimae popn- j li, Cic. Leg. 1, 5, 15: quid enim abiete pro-cerius? Plin. 17,4, 3, § 26: proceras lauros Cat. 64, 289: silvae, Ov. H. 16, 107; Plin. Ep. 5, 6,7: Pompeianum (genus) procerius, Plin. 19, 8, 41, § 140.—B. In  partic, perh.  the name of a company of tall soldiers, similar to our  grenadiers:  veteranvs ex procerioribvs,  Inscr. Murat. 800, 2. — H, Transf., in gen.,  long, extended,large:  pas-sus, Lucr. 4, 827: aves procero rostro, Cic.
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       N. D. 1, 36,101: lupi,  large,  Hor. S. 2, 2, 36; cf.: thoes, luporum id genus est, procerius longitudine, Plin. 8, 34, 52, § 123: procerior cauda, id. 8, 45, 70, § 183: dextera, id. 11, 43, 99, § 245: proceriores uniones, id. 9, 35, 56, § 113; cucurbitae, id. 19, 5, 24, § 72: syllabae procerae sunt, quae vocalem Ion gam habent in paenultima, ut facultas,  long, Varr. ap. Diom. p. 423 P.: anapaestus, procerior numerus, Cic. de Or. 3, 48, 185.— Poet.: plangebant aliae proceris tympana palm is, i. e.  outstretched, upraised,  Cat. 64, 289. — Hence, *  adv.:  prdcere ;  comp. : bracchium procerius projectum,  stretched out to a greater length,  Cic. de Or. 3, 59, 220. procesSlO,  oms,f  [procedo],  a marching onwards, an advance;  in  sing.:  a mi-litibus nostris reditus magis maturusquam processio longior quaereretur, Cic. Imp. Pomp. 9, 24; so in  plur.,  Veg. Mil. 2, 22; of the formal entrance of the consul upon his office, Cod. Just. 12, 3, 4; of the public appearance of the emperor, Capitol. Pertin. 11, 3.— II.  .4  religious procession  (late Lat.), Sid. Ep. 5, 17.

       1.  processus,  a , "m,  Part,  from procedo.

       2. processus,  u s >  to.  [procedo],  a going forwards, advance, course, progression, progress,process.  1.1 n gen. (class.): processus dicendi, Cic. Brut. 65,232: processum vult,  the progress of the discourse,  id. Or. 62, 210: in Graecis litteris magnum processum habere. Attei. Philol. ap. Suet. Gram. 10: sin in processu coepit crudescere morbus, in its course,  Verg. G. 3. 504: amnis, Sen. Ben. 3, 29, 3: pelagi, Rutil. Nam. 1, 439. — In  plur.:  tantos processus efflciebat, Cic. Brut. 78, 272: sic tua processus ha-beat fortuna perennes, Ov. Tr. 4, 5, 25; cf. Juv. 1, 39: aversatio alienorum proces-suum, Sen. Tranq. 2, 11: inimica semper alienis processibus invidia,  success, good fortune,  id. Cons, ad Polyb. 9, 4, § 28: que-runtur et de consiliis et de processibus suis,  of their results,  id. Ep. 115, 17 : in malis,  progress,  Vulg. Ecclus. 20, 9. — B. I n p a r t i c. (a)  The ceremonious appearance of the consul on assuming office,  Dig. 24, 1, 41.—(/3)  The public appearance of the emperor  (opp. to recensus), Treb. Pol. Gall. 17, 3.—(7)  An attack :  rapidus turmarum, Amm. 19, 2, 6.—HI. Transf.  J±, A projection, process,  Cels. 8, 1. —B. Cf time,  a passing away, elapsing, lapse  (post-class.): ternis dierum ac noctium processibus, Prud. Cath. 7, 121: temporis, Firm. 3, 4; Amm. 14, 1, 2; cf. id. 31,16, 6; Cod. 31, 2, 3.

       t  prOCestria  dicuntur, quo proceditur in muro. Aelius procestria aedificia dixit esse extra portam, Artorius procestria, quae sunt ante castra, Paul, ex Fest. p. 225, 12.

       t  prdchOS agTIOS,  m - ,= npoxo? aypi-09,  a plant,  perh. pure Lat. saxifraga, App. Herb. 97.

       Prochyta, ae,  and  Prochyte, es,/,

       =  IlpoxvTri, a small Italian island  near Campania,  the mod.  Procida,  Mel. 2, 7, 18; Plin. 2, 88, 89, § 213; 3, 6, 12, § 82: Verg. A. 9, 715; Ov. M. 14, 89; Juv. 3, 5.

       1.  procidentia, * um ,  n-,  v. 1.  procida

       fin.

       2.   procidentia,  ae, / [l. procido],  a falling down ov forwards  of a part of the body out of its place,  a procidence, prolapse:  ani, Cels. 6, 6,  8fin.:  vulvarum, Plin. 23, 9, 81, § 161: sedis. id. 26, 8, 58, § 90; cf. procido,  P. a,~ JJ m   Gram. t. t. = avT«7TTta)<T*r,  the substitution of one case for another,  Prise. 1099 P.

       1. pro-Cldo,  idi, 3,  v. n.  [cado],  to fall forwards  or  down, to fall flat, fall prostrate (perh. not ante-Aug.). I, I n gen.: ad pedes alicujus, Hor. Epod. 17, 13: praeceps procidit ante proram, Liv. 26, 39: universi prociderunt, id. 45, 25: in corpus amici, Stat. Th. 9, 47: cum tu lassata sequendo Procidis, Ov. M. 9, 649: impulsa cupressus Euro Procidit late, Hor. C. 4, 6, 10: muri pars prociderat, Liv. 31, 46  fin. —H, In p a r t i c., of a part of the body,  to fall down or  forwards  out of its place : oculi proci-dunt, Cels. 6, 6, 8  fin.:  oculi procidentes, Plin. 24,13, 73, § 118: si procidant vulvae, id. 23, 6, 54, § 103: pastilli ex acacia si-stunt vulvam  et sedem procidentes, id.

       24,12, 67, § 110.—Hence,  procidentia,

       lum,  P.  a.,  n. plur., parts of the body that 1451
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       fall out of their place,  Plin. 23, 1, 27, § 56; 24, 11, 59, § 99.

       +  2. prOCldo,  no joer/., Tsum, 3,  v. a. [pro-caedo],  to strike down,  Not. Tir. p. 18: procisus, praecisus, id. ib.

       prdClduUS, a  um,  adj.  [1. procido]. I, Fallen down, prostrate  (post-Aug.): saLx procidua, Plin. 16, 32, 57, § 133; Stat. Th. 3, 127; Sid. Carm. 23,415. — H. Of parts of the body,  falling down  or forwards, prociduous: eedes, Plin. 21, 20, 87, § 151: umbilicus, id. 20, 20, 81. § 211.

       prd-CieO, no .P er /i citum, 2,  v. a. ,  to call forth, demand  (post-class.): matrem pro-citum plurimi venerunt, Li v. Andron. ap. Paul, ex Fest. p. 225 Mull, (a transl. of the

       Homeric  rocaoi fxrirep' e/J.)]v  /xvcT)VTat,Od. 1, 248).— II.  Procitum testamentum diceba-tur velut procatum, provocatum. id est ir-ritum ac ruptum, Paul, ex Pest. p. 225 Mull.

       PrOCillUS,  ^  m "  J..  An historian contemporary with Cicero,  Cic. Att. 2, 2, 2; Plin. 8, 2, 2, § 4. — II.  A quaestor,  Cic. Att.

       4, 15,16; id. Q. Fr.  2,6(8),  1. Procilla,  ae > /  ■>  or  Julia Procilla,  the

       mother of Agricola,  Tac. Agr. 1.

       prdcinctualis,  e,  adj.  [procinctus],  of or  belonging to the setting out of an army (late Lat.): ornatus, Cassiod. Var. 6, 22.

       1. procinctUS,  a, um,  Part,  from procingo.

       2. procinctus,  us,  m.  [procingo, prop, a girding up; hence, transf.J, milit. t. t.,  a being prepared  or  equipped for battle, readiness for action:  procinctum,  hrav eU no-Xe/j-ov avynaXeatoiTai,  Gloss. Philox.: ora-torem armatum semper ac velut in pro-cinctu stantem, Quint. 12, 9, 21; cf. id. 10, 1, 2: neque in procinctu et castris habitos, Tac. H. 3, 2: in procinctu bellorum exeu-bare, Plin. 6, 19, 22, § 66: testamentum fa-cere in procinctu,  to make one's will on the battle-feld  (one of the three ways of making a will), Cic. de Or. 1, 53, 228; id. N.D. 2, 3, 9; Gell. 15, 27, 2 sq.; Gai. Inst. 2, 101; Just. Inst. 2, 10.—Pro v.: in procinctu habere aliquid,  to have a thing ready  or  at hand:  severitatem abditam, clementiam in procinctu habeo, Sen. Clem. 1, 1, 4; cf. : nisi in procinctu paratamque ad omnes casus habuerit eloquentiam, Quint. 10,1, 2. — II, T r a n s f.,  a military enterprise  (late Lat.): et Lentiensibus indictum est bel-lum; ad quern procinctum imperator egres-sus, Amm. 15, 4, 1; 15, 9, 1.— B. Esp.,  a battle, an engagement:  procinctu omisso, Amm. 17, 9, 1; 27, 4, 1: post procinctus ancipites. id. 27, 4,11: in procinctu versa-ri, Dig. 37,13, 1.

       prd-cingO,  no   V er f-->  cinctus, 3,  v. a., to gird up, to prepare, equip;  only in  part, perf:  prdcinctUS,  a >  um >  prepared for battle, ready for action, in fighting order : cum procinctae classes erant, Gell. 1,11, 3: class is, i. e.  an army ready to engage, an army,  Lex ap. Fest. s. v. opima, p. 198, a Mull.; Fab. Pict. ap. Gell. 10, 15, 4; Just. Inst. 2, 10, 1.

       $  prOCltant.  provocitant. Citare enim vocitare est: unde procet et procit et pro-cat dicebant pro poscit, Paul, ex Fest. p. 225 Mull.: procitat,  npoKa\e7rai,  Gloss. Philox.

       t  procitare, sae P e   prolicere, id est pro-ducere, Paul, ex Fest. p. 226 (perh. more correctly, prolicitare).

       t  prdCltum  testamentum, v. procieo.

       prdCltuS,  a 7  um >  Part,  from procieo.

       proclamation  onis, / [proclamo]. I. Ill gen., a  catling out, crying out, outcry (post-class.), Quint. Decl. 8,21: trux, id. ib. 18, 16. —  II,  In p a r t i c.,  an appeal  to a judge to assert one's liberty, Dig. 40,12, 25; 14; 34; 23.

       *  proclamator,  oris,  m.  [id.-],  a crier, bawler, vociferator,  said of a bad advocate: non enim causidicum nescio quern neque proclamatorem aut rabulam hoc sermone nostro conquirimus, Cic. de Or. 1, 46, 202 Orell. (dub.; B. & K. clamatorem, ex conj. Ellendt).

       pro-clamo.  iivi, atum, 1,  v. a., to call  or cry out, to vociferate.  I. In gen. (class.): assunt, defendunt, proclamant, Cic. Verr. 2,

       5,  42, § 108: patre proclamante, se filiam jure caesam judicare, Li v. 1, 26: magna, proclamat voce Diores, Verg. A. 5, 345: quid

       1452
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       non proclames, si, etc., Juv. 2. 75.— H. In par tic, in jurid. lang. (a)  To defend, to clamor in defence :  proclamando pro sor-didis hominibus, Liv. 22, 26, 2 (cf. proclamator).—(/3) Proclamare ad or in liberta-tem,  to assert one's liberty, to appeal to the judge to maintain one's liberty:  ad liber-tatem, Dig. 40,12, 42; 40,13,1; cf.: ad in-genuitatem, ib. 40, 14, 4: in libertatem, ib. 40, 12, 7; 40, 4, 59.

       PrOCleS, is   or  i?  m.,= UpoK\is, the twin brother of Eurysthenes, king of the Lacedaemonians,  Cic. Div. 2, 43, 90: Nep. Ages.l, 2.

       prdcllnatio,  onis,/. [proclino],  a bending  or  inclining forwards:  in concreto,  a slope, declivity  (Vitruvian), Vitr. 5, 12, 4.— In  plur.:  ne structurae habeant ulla in parte proclinationes, Vitr. 6,11.

       prd-clino,  avi, atum, 1,  v. a., to bend  or incline forwards, to bend, incline  (not in Cic). I. Lit.: turn mare in haec mag-nus proclinet litora Nereus, Ov. Am. 2, 11, 39; Vitr. 2, 8, 20: curvatura montis pro-clinata ad mare, id. 2, 10, 1: proclmatum latus,id. 5,12, 3.—H. Trop., in  part.pass., inclining  or  verging to a consummation, tottering to its fall:  adjuvat rem proclina-tam Convictolitanis, Caes. B. G. 7, 42, 2: proclinata jam re, id. ap. Cic. Att. 10, 8, B, SI.

       prdclive,^'"-?  v - proclivis ,/m.

       prdclivis.  e  (ante- and post-class, and poet.; collat. form  prdcllVUS,  a ,  um > Plaut. Mil. 4, 2, 27; Varr. R. R. 2, 2, 7; Cat. 64, 270; Front. Strat. 2, 2, 2; v. Xeue, Formenl. 2, p. 91),  adj.  [proclivus],  sloping, steep, going downwards  or  downhill.  I. Lit. (rare; not in Cic. or Caes.: solum, Varr. R. R. 2, 2, 7: per proclivem viam duci, Liv. 35, 30: omnia procliva sunt; facile descenditur, Sen. Apoc. 13.— Subst:  pro-

       clive, is  ( or   proclivum,  *)>  n -j <*> mope,

       descent, declivity :  pelli per proclive,  downhill, downwards,  Liv. 5, 43, 2: adjuvante proclivo impetum militum. Front. Strat. 2, 2, 2 (al. proclivio): in proclive detrudi, Auct. B. Alex. 76: per proclivia devolare, Col. 9, 5, 1.—Of persons,  going doivnwards or  downhill  (poet.), Claud. III. Cons. Honor. 178.—II. Trop. A.  Downwards, descending, downhill, declining  (rare but class.): proclivi cursu et facili delabi, Cic. Rep. 1, 28, 44: jam proclivi senectute,  declining, drawing to a close,  App. Fl. 4, p. 361; cf.: Junius mensis est jam proclivus in Julium, Sen. Ep. 86,16.—  Absol.:  proclivi currit ora-tio,  flows precipitately,  Cic. Fin. 5, 28, 84; v. Madv. ad h. 1. — B.  Inclined  or  disposed to a thing,  liable, prone, subject; ready, willing  (freq. and class.; mostly in a bad sense; cf. Cic. Tusc 4, 12, 27, s. v. proclivi-tas ; syn. propensus) ; constr. usually  ad aliquid,  more rarely with  dat.  or  circa,  (a) With  ad:  ingenium Hominum proclive ad lubidinem, Ter. And. 1, 1, 50: ad aliquem morbum proclivior, Cic. Tusc. 4, 37, 81: ergo et invidi et malevoli.,. quia proclives ad eas perturbationes, id. ib. 4, 12, 28: ami-citia  debet esse ad omnem comitatem faci-litatemque proclivior, id. Lael. 18, 66.— (/3) With  dat.  (poet.): sceleri proclivis egestas, Sil. 13, 585.—( 7 ) With  circa  (post-Aug): eritque judex circa modestiam juris pro-batione proclivior, Quint. 4, 5, 21. — C. Steep, unsafe, untrustworthy;  and hence, obscure, unintelligible:  fecisti modo mi ex proclivo planum,  you make it plain,  Plaut. Mil. 4, 2, 28: faciam hanc rem planam ex procliva tibi, id. Rud. 4, 4, 90 : nam iste proclive'st quod jubes me plane conlocare, id. As. 3, 3, 73.-2.  Transf,   easy  to be done : proclivia anteponuntur laboriosis, Cic. Top. 18, 69 : ilia facilia, proclivia, ju-cunda, id. Part. 27, 95: ut fmgendi proclivis esset ratio, id. Rep. 2,10, 17: proclivus impetus, Lucr. 6, 728: cum proclivior faci-liorque jactus sit ex supernis in infima, Gell. 9,1, 2: dictu quidem est proclive,  easy to be said,  Cic Off. 2, 20, 09: quod est multo proclivius,  much easier,  id. Rep. 1, 6, 11.— Absol:  in proclivi,  easy :  tarn hoc quidem tibi in proclivi, quam imber est, quando pluit,  as easy,  Plaut. Capt. 2, 2, 86: id faciam, in proclivi quod est, Ter. And. 4, 2,18: alia omnia in proclivi erunt.  will be easy, Sail. Or. ad Caes. 2, 8; v. planum. — Hence, adv.,  in two forms,  proclive  an d pro-cliVlter  ( cf -  Gel1 - 10, 24; Macr. S. 1, 4).
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       A.  Downwards :  proclive labuntur,  rush downwards,  Cic. Tusc. 4, 18, 42 Kiihn. and Moser  N. cr.  (B. and K. proclivi); Lucr. 2, 455 Lachm.; cf. sublime fern, under sublines.—  Comp.:  labi verba proclivius, i. e. more rapidly,  Cic. Or. 57,191; cf: quin proclivius hie iras decurrat ad acris, Lucr. 3, 311.—B.  Easily :  facile et procliviter per-suadere, Castric ap. Gell. 1, 6, 6.—  Comp.: multo proclivius, Lucr. 2, 792.

       procllVitas,  atis,/ [proclivis]. I.  A steep descent, declivity  (post-class.): parvu-lam proclivitatem digressus, Auct. B. Afr. 37.— II.  A tendency, disposition, proneness, propensity, proclivity  (class.): ad morbos proclivitas... proclivitas ad suum quodque genus, ad aegrotandum proclivitas. Sed haec in bonis rebus facilitas nominetur, in malis proclivitas, ut significet lapsionem, Cic. Tusc. 4,12, 27 and 28.

       procliviter,  adv.,  v - proclivis  fin.

       (proclivium.  ">  a   false   read - f° r  Proclivo, Front. Strati 2, 2, 2; v. proclivis.)

       procllVUS,  a >  um >  v - proclivis  init.

       prd-cludo,  ^ re ? 3,  v. a., to shut up (post-class.), Pall. 3, 26 (al. praecludat).

       Procne.  es, v. Progne.

       prdco,  are 7  v -  a -i  anc *  pro cor,  ^ r] ,  v -

       dep.  [cf. precor],  to ask, demand  (very rare): parere mea vos majestas procat, Liv. And. ap. Non. 24, 7: a procando, id est poscendo, procacitas nominata est, Cic. Rep. 4, 6, 6 (ap. Non. 24, 3) : procare, poscere, unde procaces meretrices ab assidue poscendo, et proci uxorem poscentes in matrimo-nium, Paul, ex Fest. p. 224 Miill.: poscere procare dictum, Varr. L. L. 7, § 80 ib.: pe-rit, inquit, procari, si latet, Sen. Q. N. 4, praef. 5.

       tprdcoeton,  onis, ra.,  = TrpoKoiTiin*, an anteroom, antechamber  (post-Aug.), Plin. Ep. 2, 17, 10 and 23 (in Varr. R. R 2, prooem. § 2, written as Greek).

       t  prOCOIUlOn,  li-.  n.,  =  irpoKo^tov, the hair on the jront part of the head, the font hair  (pure Lat. antiae), Veg. Vet. 3, 11, 4 Schneid.  N. cr.  (al. protocomia).

       Proconnesus,  hf-i =  npoKovi/naos,

       an island in the Propontis, abounding in wine and marble,  now  Marmora,  Mel. 2, 7, 4; Plin. 5, 32, 44, § 151. —Hence, A.  Pr6-COnncnsis,  e,  adj., of Proconnessus, Pro-connessian :  marmor, Sol. 37  med.  —  B. ProCOnncSlUS,  a, um,  adj., Proconnes-sian:  ancilla, Plin. 7,11, 9, § 49: marmor, id. 36,6, 6, § 47; 37,10, 70, § 185; Vitr. 2, 8. pro-Consul  ( a lso separately,  pro COnsillc;  v - P ro > H.  B - 2.; and abbreviated, procos.), is,  m.  I,  One who at the close of his consulship in Rome became governor of a province,  or  military commander under a governor; a proconsul,  Cic. Div. 2, 36, 76: Domitium proconsulem arcessivit, Sail. Fragm. ap. Prise p. 902 P.: agendas pro praetoribus, prove consulibus grates, Tac A. 15, 22 : L. Manilius Procos., Caes.

       B.  G. 3, 20.—B.  Transf.,  of  an ex-prce-tor made governor of a province:  (Gellius) cum pro consule ex praetura in Graeciam venisset, Cic. Leg. 1, 20, 53; Liv. 37, 46.— 2. = propraetor, Liv. 39, 29, 4 Weissenb. ad loc ; 33, 25, 9; 35, 22, 6 al.—H. Under the emperors, who shared the provinces with the Senate,  a governor in one of the provinces of the Senate,  Suet. Aug. 47; Gai. Inst.4,139. —B. Of  municipal officers, Vulg. Act. 19, 38.

       prdCOnSUlaris,  e,  adj.  [proconsul],  of or  belonging to a proconsul, proconsular (not in Cic. or Caes.): proconsularis vir, i.e a proconsul,  Tac Agr. 42 : imago,  of the military tribuneship,  which was in the place of a consulate, Liv. 5, 2, 9: jus, Tac A. 13, 21: impenum, Gell. 5, 14, 17:  pro-vincia,  of  Africa,  Inscr. Grut. 361,1.

       proconsulate,  us, m.  [  id.].  I.  The dignity  or  office of a proconsul, a proconsul-ship  (post-Aug.). Plin. 14, 22, 28, § 144; Tac A. 16, 23; 30; Plin. Ep. 3, 9, 2 et mult,  alii.  A proprcetorship,  Suet. Aug. 3.

       procor,  iiri, v. proco.

       t  procrastinatio,  ums, /. [procrasti-

       no].  a putting off to the morrow ov from day to day, procrastination :  tarditas et procrastinatio. Cic. Phil. 6, 3, 7.

       prOCrastinO,  avi, atum, 1,  v. a.  [pro crastinus],   to  put   off  till   the   morrow.
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       bence, in gen.,  to put off, defer, delay, procrastinate  (class.; cf. differo): rem differre cotidie ac procrastinare, Cic. Rose. Am. 9, 26; Front. Ep. ad Amic. 2, 6  med.  Mai.—In pass.:  res non procrastinatur, Cic. Verr. 2,

       4,  45, § 100: quae procrastinata sunt ab eo, Gell. 17, 10. 6.

       prdcreabllis,  e,  adj.  [procreo],  of  or belonging to generation  (late Lat.): sacra-mentum, CassiocL Var. 2,10.

       prdcreatlO,  onis,/. [id.],  a begetting, generation,procreation  (class.): procreatio liberorum,Cic.Tusc. 1,14,31: hominumpro-creationes, id. Div. 2, 46, 96.— H. Transf., that which is begotten,  Vitr. 2, 9,1.

       pro Creator,  oris,  m.  [id.],  a begetter, producer, creator  (class.): ille procreator mundi deus,  author, creator,  Cic. Univ. 8, 23: a procreatoribus amari,  by one's parents,  id. Fin. 4, 7,17; 5, 23, 65.

       procreatrix,  Icis,/ [procreator],  she that brings forth, a mother  (class.): philo-sophia artium procreatrix quaedam et quasi parens, Cic. de Or. 1, 3, 9 ; Auct. Pervig. Ven. 64.

       pro-Cr€JO,  iivi, atum,  l,v. a. t  to bring forth, beget, generate, procreate, produce (class.). I. Lit.: procreare liberos lepi-dum est onus, Plaut. Mil. 3,1, 88: multipli-ces fetus, Cic. N. D. 2, 5, 128: de matrefa-milias duo Alios, id. Rep. 2, 19, 34: liberos ex tribus uxoribus, Nep. Reg. 2, 3: hoc solum, in quo tu ortus et procreatus es, Cic. Leg. 2, 2, 4 ; id. Fin. 3, 19, 62 ; Plin. Pan. 26, 6: natura hinc sensus animantum pro-creat omnes, Lucr. 2, 880: terra ex minu-tissimis seminibus tantos truncos ramos-que procreat, Cic. Sen. 15, 52.—H. Trop., to produce, make, cause, occasion  (class.): usum, Lucr. 4, 835: tribunatus, cujus pri-raum ortum inter arma civium procrea-tum videmus, Cic. Leg. 3, 8, 19: vetus ver-bum est: Leges bonae ex malis moribus procreantur, Macr. S. 2,13.

       prd-CreSCO,  ere, 3,  v. inch. n.  f.  To grow forth, spring up, arise, proceed  (ante- and post-class.): quattuor ex rebus posse omnia procrescere, Lucr. 1, 715. — B. Trop.: vis morbi procrescit, Lucr. 6, 664.— H.  To continue to grow, to grow up, grow Larger, increase.     *A. Lit: res progigni et genitas

       procrescere   posse,  Lucr.   2,  566 . * B.

       Trop.: qui (amor) si officiorum ratione coleretur, non ultra myrtos laurusque pro-cresceret, Front. Ep. ad M. Caes. 1, 2 Mat

       Procris,  is and idis,/, = npekpiv,  a daughter of the Athenian king Erechtheus, wife of Cephalus, who shot her in a wood, mistaking her for a wild beast,  Ov. M. 7, 707 sq., and 795 sq.; id. A. A. 3, 727;  ace. Procrim, Vorg. A. 6, 445.

       PrOCrUSteS,  ae >  m -t  =  UpoKpouarr]9, a noted highwayman in Attica. He had a bed upon which he compelled travellers to lie down ; ivhen they were longer than the bed he cut off as much of their limbs as would suffice to make the length equal ;  and when they were shorter he stretched tliem out to its length. He was slain by Theseus: vidit et immitem Cephisias ora Procrusten, Ov. M. 7, 438: torvus, id. H. 2, 69; Sen. Clem. 2, 4, 1; cf. Hyg. Fab. 38.

       *  prdCUDltores  dicuntur fere velites, qui noctu custodiae causa ante castra ex-cubant, cum castra hostmm in propinquo sunt, ut M. Cato in co, quern de re militari scripsit,  the night-watch,  Fest. p. 253 Mull.

       prd-CUbo,  ^vre T  1,  v. n., to lie stretched out, to lie along  (poet.): ubi saxea procubet umbra, Verg. G. 3, 145: procubat horren-rius Getico Gradivus in Haemo, Claud. ConsoL Prob. et Olyb, 119.

       prd-Cudo,  (ii 7  yum > 3, u  a., to fashion or  make by hammering, to forge  a thing. A. Lit. (poet.): in acuta et tenuia posse Mucronum duci fastigia procudendo, Lucr.

       5,  1265  :  enses, Hor C. 4, 15, 19 : vomer is obtusi dentem, Verg. G. 1, 261 — 2. Transf., in gen.,  to brinet forth, product': ignem, Lucr. 2, 1115: prolem propagando, id. 5, 856. — B. Trop.,  lo form, cultivate (rare but class.): legendo et senbendo vi-tam procudito, Varr. ap. Non. 156, 28: non solum acuenda nobis, neque procudenda lingua est, sed, etc., Cic. de Or. 3, 30, 121: ingenium, Amm. 15, 2, 8.—2. Transf., in gen.,  t( Jorge, contrive, bring forth, produce (ante c.'ass.): haec mini incus c&t; procu-
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       dam ego hinc hodie multos dolos,  to forge artifices,  Plaut. Ps. 2, 2, 20 : voluptatem, Lucr. 3, 1081.

       procul,  <"&>• [procello, to drive away], in the distance, at a distance, a great way off, far, afar off, from afar.  I. Lit., of place (class.; cf.: longe, eminus); constr. absol;  with adv.  of place;  with  ab  and  ab!. (not in Cic, Caes., or Sail.); with  abl. alone: cuja vox sonat procul? Plaut, Cure.

       1,  2,18: sequi procul, id. Poen. 3, 3, 6: non jam procul, sed hie praesentes sua templa dii defendunt, Cic. Cat. 2, 13. 29 : ubi tur-rim constitui procul viderunt, Caes. B. G. 2, 30: jubet, ut procul tela coniciant, neu pro-pius accedant, id. ib. 5, 34: procul attende-re, Cic. de Or. 2, 36, 153: procul e lluctu Trinacria, Verg. A. 3, 554: est procul in pe-lago saxum, id. ib. 5,124; procul et e lon-ginquo, Pl ; u. 27, 3, 2, § 9: omnibus arbitris procul amotis, Sail. C. 20, 1: procul o, procul este, profani,  keep aloof!  Verg. A. 6,258: cui procul astanti, Pettalus irridens dixit, Ov. M. 5,114; cf.: adstans non procul, App. M. 7, p. 183, 14.—With other particles of place, as  hinc, inde, alicunde, longe,  etc.: procul hinc stans,  at a distance from this place,  Ter. Hec. 4, 3,1; Plaut. True. 4,1,11: istic procul, id. Mil. 4, 4, 33 : istinc procul, id. Rud. 4, 4, 104: procul inde, Ov. Am. 3,14, 18: procul alicunde, Cic. Verr. 2, 2, 20, § 48: procul longe, Plaut. Cure. 2, 2, 10.— Wi th  a  or  ab, far from, far away from (class.): procul a terra abripi, Cic. de Or. 3, 36, 145: esse procul a conspectu,  far out of sight,  id. Agr. 2, 32, 87: a castris, Caes. B. G. 5, 17: a porta, Liv. 1,12, 8: ab Aricia, id. 2, 26, 5: ab hoste, id. 7, 37, 6: a domo, id. 4,18,1; 5, 4,11 : a patria, id. 23. 29, 7; Verg. E. 10, 46 : a mari, Plin. 2, 103, 106, §227: a Pado, id. 3, 17, 21, § 124: a litore, Quint. 12, prooem. § 2: ab ore, id. 11,3, 96: a fratre, Plin. Ep. 5,9, 3: a mari, Sen. Q. N. 6, 7  fin. —With simple  abl., far from, far away from :  patria procul, Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6, 1 (Trag. v. 295 Vahl.): urbe, Ov. P. 1, 5, 73: ripa Tiberis, Liv. 2,13, 6: oppi-do, id. 3, 22, 4: moenibus, id. 4, 10, 5: No-mento, id. 4, 22, 2: mari, Liv. 38, 16, 15: haud procul castris, Tac. H. 4, 22: Teuto-burgiensi Saltu, id. A. 1, 60: regno, id. ib. 2, 67: non procul Euripidis poetae sepulcro, Plin. 31, 2, 19, § 28: urbe Roma, id. 2, 94, 96, § 209 : oppido, id. 3, 3, 4, § 21. — H. Trop.,  far, distant, remote;  constr. with ab,  the  abl.,  or  absol:  conscia mihi sum a me culpam hanc esse procul, Ter. Ad. 3, 2, 50: procul ab omni metu. Cic. Tusc. 5, 14, 41: viri, qui sunt procul ab aetatis hujus memoria, id. Rep. 1, 1, 1 : caelestia procul sunt a nostra cognitione, id. Ac. 1, 4, 15: res procul ab ostentatione positae, Quint. 1, prooem. § 4: quis tam procul a litteris, quin sic incipiat,  so unacquainted ivit/t letters, so unlettered,  id. 7, 1, 46; 8, 3, 23: ab odio. ab ira, id. 6, 2, 14 • a sapiente, Sen. Ira, 1, 6, 4: ab omni negotio, id. Brev. Vit. 11, 2: apraesenti modestia, Tac. A. 12, 6.— With simple  abl:  liber invidia, procul con-tentionibus, Quint. 12, 11, 7: earn (plebem) procul urbe haberi,  out of public affairs, Liv. 4, 58, 12: procul negotiis, Hor. Epod.

       2,  1 : ambitione, id. S. 1, 6, 52 : voluptati-bus habere aliquem,  to keep one aloof from enjoyments, deprive him of them,  Tac. A. 4, 62: tali more, id. ib. 4, 28: procul dubio, without doubt,  Quint. 1, 5,14; 9,1, 27; Plin. 9, 61, 87, § 184; Liv. 39, 40, 10; Suet. Ner. 3; for which: dubio procul, Flor. 2, 6; Lucr. 1, 812: procul vero est,  far from the truth, untrue,  Col. 1 praefl^tn.— Absol.:  assentatio vitiorum adjutrix procul amoveatur, Cic. Lael. 24, 89: homines superbissimi procul errant,  err widely, greatly,  Sail. J. 85, 38: pauperies immunda domus procul absit, i.e. pauperies domestica procul absit, Hor. Ep. 2,2, 199: durabisne procul dominoque legere superstes, Thebai ? Stat. Th. 12, 810: non procul est quin,  it does not want much of  etc.,  almost, nearly,  Sil. 2, 335: haud procul est quin Romam agnosceret, Liv. 1, 5, 6.—B. * n   partic.  (post-Aug. and very rare), in estimation of value,  far removed from, much inferior to:  aes suo colore pre-tiosum, procul a Corinthio (est),  is far beneath  or  inferior to, much poorer than,Y\m. 34. 2, 3, § 8.

       Prdcula,  ae > />  name of a Roman woman,  J uv 2,68; 3,203.
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       prdCUlcatlO,    onis, /   [proculco],  a

       treading down  (post-Aug.). I. Lit.: ob-turbata proculcatione aqua, Plin. 8, 18, 26, § 68.—II, Trop.: ruina et proculcatio, Sen. Tranq. 11, 8.

       prOCUlcator,  oris,  m.  [id.],  one who treads down  obstacles ; hence, in  plur.: proculcatores,  advanced troops, scouts (post-class.), Amm. 27,10,10 (al. procursa-tores).

       prdCUlcatUS,  a >  um ,  Part,  and  P. a., from proculco.

       prd-Culco,  avi, atum, 1,  v. a.  [calco], to tread down, trample upon  (mostly poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: turbatua eques sua ipse subsidia territis equis pro-culcavit, Liv 10, 36, 5 : crescenti segetes proculcat in herba, Ov M. 8, 290; cf. Sev. ap. Sen. Suas. 6, 26, 26 sq. — Of a Centaur: pedibusque virum proculcat equinis, Ov. M. 12, 374 : solum, Col. 3, 13, 6 : uvas, id. 12, 19, 3 ; cf. id. 12, 15, 3; Phaedr. 1, 32, 9: nepotem,  trample to death, Just. 44, 4, 4: una ala ipso impetu procul-cata erat,  crushed,  Curt. 3,11,14: aliquem, Tac. H. 3, 81: materiam, Just. 38,10, 3: qui tot proculcavimus nives,  have trodden,  i. e. traversed,  Curt. 6, 3, 16.—II. Trop.,  to trample upon, tread under foot, despise: qui fata proculcavit, Sen. Phoen. 193: pro-culcato senatu, Tac. H. 1, 40 : proculcata desertaque respublica, Suet. Vesp. 5: con-tumeliosa voce, Val. Max. 9, 5, 3.— Hence, prdClllcatUS.  a i  urrjL 7  P-  a -i trodden down; trop., = tritus,  trodden under foot, mean, low, common  (post-class.): verba proculcata vulgo et protrita, Gell. 18, 4, 6; cf. id. 17, 2,10.

       Proculeiani,  v. Procuius^n.

       PrOCUleiuS,  i, w., a  Roman knight intimate with Augustus,  Hor. C. 2, 2, 5; Plin. 7, 45, 46, § 148; 36, 24, 59, § 183; Juv. 7, 94.

       Proculiani,  v. Procuius^n.

       t  procilliunt,  promittunt, ait signifiV care Antistius de jure pontincali L. Villi., Fest. p. 253 MulL

       PrdculllS.  U  TO -»  a  Roman surname: Proculum inter cognomina eum dicunt, qui natus est patre peregrinante a patria procul. Proculos sunt qui credant ideo dictos, quia patribus senibus quasi procuJ progressa aetate nati sunt, Paul, ex Fest. p. 225 Miill.—E s p., 1. Proculus.  a Roman senator, to whom Romulus is said to have imparted his desire to be worshipped as Quirinus,  Cic. Rep. 2, 10, 20; id. Leg. 1, l, 3 ; Liv 1, 16. —  2, A celebrated Roman jurist, whose disciples are called  Prdcu-

       liani or Proculciani, Dig. 37,14,17;

       1, 2, 2, § 53.

       pro-Climbo,  ciibiil, cfibltum, 3,  v. n. I. L i t.,  to Jali fonvards,fall  or  sink down, to prostrate one's self;  of the wounded, the dying, suppliants, etc. (class.; cf.. cado, ruo): procumbunt Gallis omnibus ad pedes Bituriges, ne pulcherrimam urbem succen-dere cogerentur, Caes. B. G. 7,15: genibus, Ov M. 13, 585: ad genua alicujus, Liv 25, 7: ad pedes alicujus, Gell. 10, 15,10: ante pedes, Ov M. 10, 415; Petr. 30: templis, Tib. 1, 5, 41 (1, 2, 83): qui vulneribus con-fecti procubuissent, Caes. B. G. 2, 27; so, in genua, Curt. 9, 5, 13: Coroebus Penelei dextra Procumbit, Verg. A. 2,424.—With  dat. (post-Aug.): sibi tres legiones procubuisse, had yielded,  Tac. A. 1, 59 : vetcranae co-hortes, quibus nuper Othonis legiones pro-cubuerint, id. H. 4,17.<—P o e t.,  to fall upon, attack,  Mart. 1, GO, 3.— To lean  or  bend forwards:  olli certamine sumino Procumbunt, i.e.  they bend to their oars,Yerg.  A. 5,197.— B.  Transf,  of inanimate subjects,  to lean forwards, bend down, sink, to be beaten  or broken down  (class.): tigna prona ac fasti-giata, ut secundum naturam fluminis pro-cumberent, Caes. B. G. 4,17: frumenta im-bribus procubuerant, i.e.  were beaten down. id. ib. 6, 43: ne gravidis procumbat culmus aristis, Verg. G. 1, 111: ulmus in aram ip-sam procumbebat, Plin. 16, 32, 57, § 132.— Of buildings: (domus) in domini procobuit caput, Ov. P. 1, 9,14: tecta super habitan-tes, Quint. 2, 16, 6; Plin. Pan. 50, 3; Ov. M. 13, 176. — 2.  T°  ue   upset, break down ;  of a vehicle: nam si procubuit qui saxa Ligu-stica portat Axis, Juv 3, 257.—H. Trop., to fall  or  sink down  (poet, and post-Aug.): procumbere in voluptatss,  to sink into sew 1453
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       totality,  Sen. Ep. 18, 2: procumbentem rem publicam restituere,  sinking,  Veil. 2, 16, 4: res procubuere meae, Ov. Tr. 3, 4, 2.—B. To extend, spread :  mons Haemus vasto jugo procumbens in Pontum, Plin. 4,11,18, § 45: planities sub radicibus montium spa-tiosa procumbit, Curt. 5, 4, 6.

       prd-CUpido,  mis,/,  a previous desire (post-class.): amoris, i.e. anteceptus amor, Min. Fel. Octav. 26.

       prdcQratlO,  onis,/ [procure]. I. I n gen. 1,  A caring for, taking care of, having the charge of &  thing;  a charge y  superintendence, administration, management, procuration  (class.): dum me rei publicae non solum cura, sed quaedam etiam pro-curatio multis offlciis implicatum et con-strictum tenebat, Cic. Ac. 1, 3,11: dum ne-cesse erat, unus omnia poterat: qui, postea quam magistratus creavit, sua cuique procuratio auctoritasque est restituta, id. Rose. Am. 48,139: procuratio templi, Varr. R. R. 1, 2, 2: mearum rerum existimatio-nisque meae, Cic. Fam. 15, 13, 3: rerum humanarum, id. N. D. 1, 1, 3: ministerii, Liv. 4, 8: annonae, Cic. Att. 4, 1, 6: male gesta, Quint. 7, 4, 35. — In  plur.:  ad am-plissimas procurationes promotus,  charges, offices,  Plin. Ep. 7,31, 3.-2.  An effort, aim, seeking for  any thing (post-fiass.): quia benignitas eum per sese ipsa delectet, sine ulla recipiendae gratiae procuratione, Gell. 17, 5,4.—n. In p a r t i c., of religious acts, an averting or expiating of an evil omen or crime by offering the proper sacrifices, an expiatory sacrifice, expiation  (class.): cum terrae motus factus esset, ut sue plena procuratio fleret, Cic. Div. 1, 45, 101: prodigii, Liv. 7, 6: procurationes incesti, Tac. A. 12, 8.

       prOcur&tlimcula,  »e, /  dim.  [procuration  a small charge  or  administration (post-Aug.), Sen. Ep. 31, 8.

       procurator  ( tne   nrst   °  short, ov. A.

       A. 1, 587), oris, m. [procuro],  a manager, overseer, superintendent, agent, administrator, deputy,procurator, keeper.  I, I n gen. (class.): procurator peni, Plaut. Ps. 2,2,14: procurator, alieni juris vicarius, Cic. Cae-cin. 20, 57: agere aliquid per procurato-rem, id. Att. 4,16, 9 (15): regni,  a viceroy, Caes. B. C. 3,112: curatori aquarum procu-ratorem subicit, Front. Aquaed. 105: avia-rii,Varr. R. R.3,6: procurator nimium pro-curat, Ov. A. A. 1, 587: esse procuratorem in rem alicujus, Dig. 3, 3, 29: procuratorem facere, ib. 4, 4, 24.—H. In partic. A. A manager of an estate, a steward, bailiff (class.; cf. villicus), Cic. de Or. 1, 58, 249: procurator rationes accipiebat, Petr. 30; Paul. Sent. 1, 2, 3 ; Vulg. Matt. 20, 8.—B. In the time of the emperors,  one who had charge of the imperial revenues, an imperial collector,  Tac. A. 12, 60; Suet. Claud. 12; id. Calig. 47; id. Vesp. 16 ; Plin. Pan. 36, 3.—Esp., In a province: Judeae, Tac. A. 15, 44: Asiae, id. ib. 4,15: Aegypti, Suet. Ner. 35: Galliae, id. Galb. 12; or in a city: urbis, id. Caes. 79: ludi, Tac. A. 11, 35.—C. An agent  or  attorney to conduct an action at law,  Just. Inst. 1, 6, 5; Gai. Inst. 4, 82; 84.

       prdcuratdrius, a ,  um >  °4j-  [procurator],  belonging to an agent  or  manager, procuratory  (post-class.):  nomen, Dig. 3,

       3,  31; 34: exceptio, ib. 3, 3 62.

       t  prOCliratrix,  *cis,  J-  [id-], «  governess, protectress:  sed cum sapientiam totius hominis custodem et procuratricem esse vellent, Cic. Fin. 4, 7,17.

       pro-CUro  ( tnQ   nrs t  °  scanned short, Tib. 1, 5, 13; Ov. A. A. 1, 587), avi, atum,  1, v. a.  and  n., to take care of, attend to, look after  any thing. I, In gen. (class.; syn.: curam gero). ( a )  Act.:  nunc tu te interim, quasi pro puerpera, hie procuras, Plaut. True. 2, 4, 59 : pueros, id. Poen. prol. 28 ; cf.: nunc puero utere et procura," id. True.

       4,  4, 25: hie sunt trecenti nummi ... nine me procura, id. Poen. 3, 4, 5: corpora, Verg. A. 9,158: sacriflcia, Caes. B. G. 6,13: sacra, Nep. Them. 2, 8: arbores, Cato, R. R. 43 : semina, Pall. 7, 9 : plantas, id. 12, 7, 11.— (/3)  Neutr.,  with  dat, to look after, care for (ante-and post-class.): bene procuras mini, Plaut. Stich. 1, 2, 37: victui potuique, Arn. 3,115.— U P  In  parti  a,  to take care of to manage  one's affairs (class.).  J\, Act. • procurat negotia Dionysii, Cic. Fain. 12, 24, 3: hereditatem, id. Att. 6, 9, 2.—Hence,
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       of religious acts,  to avert  or  expiate  (evil omens)  by sacrifice  (cf.: expio, lustro): monstra, Cic. Div. 1, 2, 3: procurare atque expiare signa, quae a diis hominibus por-tenduntur, id. ib. 2, 63, 130: Liv, 1, 21; 5, 18; 27, 37: ostentum, Phaedr. 3, 3, 16: ful-gur, Suet. Galb. 4: sacriflcio ostentorum ac fulgurum denuntiationes procurantur, Val. Max. 1,1, 1.— B,  Neutr., to hold a charge or  administration, to be procurator:  cum procuraret in Hispania, Plin. Ep. 3, 5, 17: procurante Pontio Pilato Judaeam, Vulg. Luc. 3, 1; Dig. 29, 2, 86.—With  dat. of person  (post-class.): procurare patri,  to act as agent for,  Dig. 32, 1, 34, § 1; 27, 1, 44 — With  dat. of tldng:  operibus publicis, Dig. 43, 8, 2.—Of religious acts,  to make expiation  or  atonement:  vt consvl hostiis ma-

       IORIBVS   IOVI   ET   MARTI   FROCVRARET, S.  C.

       ap. Gell. 4, 6, 2.—With  ne :  ipse procuravi, ne possent saeva nocere Somnia, ter sanc-ta deveneranda mola, Tib. 1, 5,13.— Impers. pass.:  simul procuratum est, quod tripe-dem mulum Reate natum nuntiatum erat, Liv. 40, 2.

       pro-CUrro y c, " lcur ri  and curri, cursum, 3,  v. n., to run forth, rush forwards.  I. Li t. (class.), freq. of armies: si Romani fe-rocius procucurrissent, Liv. 25,11: infestis pilis, Caes. B. C. 3, 93: in proximum tumu-lum, id. B. G. 6 39: ad repellendum, et prosequendum hostem, id. B. C. 2, 8: lougius, to rush farther on,  Verg. A. 9, 690: adver-sos telum contorsit in hostes Procurrens, id. ib. 12, 267.—Of animals: qui et procur-rentem (bovem) retrahat et cunctantcm producat, Col. 6, 2, 9; 7, 3, 26.—B. Transf. X. Of locality,  to run  or  jut out, to extend, project  (poet, and in post-Aug. prose): in-felix saxis in procurrentibus haesit, Verg. A 5, 204: terra procurrit in aequor, Ov. F. 4,419: mons procurrit in occidentem, Col. 6,27,7: procurrens per medium Euxinum promontorium, Plin. 4, 12, 26, § 86: Clupea procurrit a Punico litore, Flor. 2, 2, 19 ; Curt. 5, 4, 5; Plin. Ep. 6, 20, 11. —2. Of plants,  to extend:  radix in longitudinem procurrens, Plin. 18, 13, 34, § 130.—3. Of money,  to increase :  in ipso proeurrentis pecuniae impetu raptus, Sen. Ep. 101, 4.— * II.  Trop., to go on, advance  ; ut produc-tus studio, ultra facile procurras,  that you may advance beyond it y   Auct. Her. 4,47, 60.

       prdcursatio,  onis, / [procurso], in mUit. lang.,  a charge, sally, onset  (only in Livy): ubi a velitibus per procursationem commissa pugna esset, Liv. 28,33: Numi-darum, id. 22, 44.

       pro-COT Sat Or,  oris,  m.  [id.],  a forerunner ;  in military lang., procursatores, skirmishers, sharp-shooters  (very rare; not ante-Aug.), Liv. 42, 64, 6.

       prdCUrSlO,  r,rjis ) / [procurro],  a running forward, stepping forth.  * I. Lit., of an orator: procursio opportuna, brevis, moderata, rara, Quint. 11, 3, 126. —* H, Trop.,a   digression:  necessaria post nar-rationem, Quint. 4, 3, 9.

       prdcurso,  i" ire ,  v. freq. n.  [id],  to run forth, to sally out, make attacks  or  onsets. —Of skirmishers: cum ab stationibus pro-cursaretur, Liv. 27. 2; Plin. 8, 5, 5, § 15; Amm. 27,10, 9.—II. T ra n sf.,  to advance: in pulcra facinora, Amm. 27,6, 9.

       procursorius,  a ,  u m,  adj.  [id.],  that runs forth  or  before  (late Lat.): indox, Amm. 31, 3, 6 (al. praecursorius).

       prdCUrSUS,  us,  m.  [id.].  I.  Lit.,  a running forth  or  forwards  ; esp., in milit. lang.,  a sallying forth ,  charge, onset  (not in Cic. or Cses.): procursu militum, Liv. 22, 41: faciles sternit procursibus herbas.Stat. Th. 4, 787; Lucr. 2, 455.—B.  Transf.,   a jutting out, projection  (post-Aug.;: angulo-sus, Plin. 5, 10, 11, § 62 —II, Trop. (post-class.): initia procursusque virtutis patc-facere,  the origin and first manifestations, Val. Max. 3,2  init.:  irae, qui acerrimus esse solet,  the outbreak,  id. 7, 3, ext. 6.

       pro-CUrVO,  are, 1,  v. a., to bend  or curve forwards  (poet): aliquem, Stat. Th. 6, 852: pomiferique simul procurvant brac-chia rami, Auct. Carm. de Genesi, 11.

       prO-CUrVUS,  a, mu,  adj., curved fur-wards, crooked, winding  (pout.):  falx,Verg. G. 2, 421: litora, id. A. 5, 705.

       1. prdcus,  i, v. procer  init.

       2. procUS,  i  {gen. plur.  procum, Cic. Or. 4.0, 156),  m.     I,  A wooer, suitor:  proci
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       dicuntur, qui poscunt aliquam in rnatri-monium, Graece ^i/rjc-rrjpev. Est enim pro-care poscere, etc., Fest. p. 249 Mull.: me natam nulli veterum sociare procorum Fas erat, Verg. A. 12, 27: Penelope difflcilis pro-cis, Hor. C. 3, 10, 11: apotheca procis in-tacta est, id. S. 2, 5, 7; 78; Ov. M. 4, 794; 9, 10; 14, 670: proci loripedes, said of slow people, Plaut. Poen. 3, 1, 7.— *IL Trop., of canvassers,  a suitor:  impudentes proci, Cic. Brut. 96, 330.

       ProcyoU,  onis,  m.,  =  UpoKucov  (Fore-dog),  a constellation that rises before the dog-star  (pure Lat. Antecanis), Cic. Arat. 222; Hor. C. 3, 29, 18; Cic. N. D. 2, 44, 144; Col. 11,2, 52; Manil. 5, 197.

       prOdactUS.  a >  um )  Part,  from prodigo.

       *  pro-deambulo,  are,  v.  n.,  to walk abroad, take a walk,  Ter. Ad. 5, 1, 4.

       prodeo,  ii, itum, Ire (lengthened ante-cluss. form, prodinunt, for prodeunt, Enn. ap. Fest. p. 229 Mull.; post-class., prodient, for prodibunt, Lact. 7,16^/m.),  v. n.  [pro-eo], to go  or  come forth  (class.; cf.: proticiscor, progredior). I. Lit.: prodinunt famuli, Enn. L L: prodi atque ostium aperi, Plaut. Aul. 2, 6,1: foras,  to come out of doors,  id. Poen. 5,2,158; Cic.de Or. 2,86,353; Phaedr. 2, 4, 22: nemon' hue prodit? Ter. Phorm. 1, 2, 102: in conspectum, Plaut Bacch. 4, 9, 84; ex portu, Caes. B. C. 3, 7: in aciem, Cic. Fam. 6, 1, 5: ad colloquium, Caes. B. G. 5, 26: in publicum, Cic. Att. 8,11, 7: ob-viam alicui,  to go to meet one,  id. Mur. 33, 68: in contionem, Nep. Them. 1, 3: in sce-nam,  to come upon the stage, make one's appearance,  id. ib. praef.; Cic. Off. 1, 35,129; Suet. Ner. 20.— Of soldiers in battle : in proelium, Caes. B. C. 3, 86: in aciem, Hirt. B. G. 8, 8 : in hostem, Luc 7, 231.—With simple  abl.;  utero matris prodire, Ov. F. 1,33: foribus, id. Am. 3,11,13: tumulo, id. R. Am. 253.—B. Transf. 1. Of plants, to come forth, spring  or  grow up, appear: ea seges serius prodit, Varr. R. R. 1, 45: prodeuntia semina, Col. 11, 3, 9; Pall, i, 6, 18: herba, Ov. F. 1,154.- 2. Of elevations,  to stand out, project;  et unniodico prodibant tubere tali, Ov. M. 8, 808; Plin. 9, 25, 41, § 80.— H, Trop. A.  To come forth, show itself appear  (class.): novae quae prodeunt comoediae, Plaut. Oas. prol. 9: Juppiter certo prodit in tragoedia, id. Am. prol. 93: quae si prodient, atque cum prodierit — scio enim proditurum esse — audiet, Cic. Rose. Am. 35,100: si haec consuetudo pro-dire coeperit, id. Div. in Caecil. 21, 68: cum tot prodierint colores,  have come up, become the fashion,  Ov. A. A. 3, 171: cultus et or-natus variis prodisse capillis Obfuit, id. F. 4,309: tu cum, projectis insignibus, prodia ex judice Dama Turpis, etc.,  become manifest, turn out to be,  Hor. S. 2, 7, 54: juve* num prodit Publica cura, id. C. 2, 8, 7.—B« To go forwards, advance, proceed  (class.): est quadam prodire tenus, Hor. Ep. 1,1, 32: prodire sumptu extra modum, Cic. Off. 1, 39,140: prodeuntibus annis,  with advancing years, in the course of time,  Petr. 25.— Impers. pass.:  ne ad extremum prodeatur, Cic. Inv. 1, 20, 29.

       prddesse,  v. prosum.

       1. prodicius or .tius,  ^ um,  adj. [prodo],  treacherous  (eccl. Lat.), Tert. ad Nat. 1, 7.

       2.  ProdiciUS,  a >  un i,  adj. t   v. Prodi-cus, IL

       prd-dlCO,  xi, ctum, 3,  v. a. J, To say beforehand, to fix  or  appoint beforehand (very rare): prodicta die, Cic. Dom. 17,45 (dub.).—II.  To put off, defer  (not in Cic. or Caes.): diem prodicere,  to adjourn the time of trial,  Liv. 2, 61, 7; v. Weissenb. ad loc.; Liv. 0, 20,11; 38, 51, 5: ubi praetor reo atque accusatoribus diem prodixisset, Tac. A. 2, 79 (in Cic. N. D. 2, 3, 7, tho true read. is pracdici; Cic. Div. 1, 42, 93, praedicunt).

       pro-dictator,  ( ~ jris >  m -i  a  vice-dictator  (only in Livy): prodictatorem ])opulus creavit Q. Fabium Maximum, lav. 22, 8, 6; instead of which: pro dictatore, id.  'l'z )   31 fin.

       prodictlO,  onis,/ [prodico, II.],  a deferring, adjournment,  Fest. p. 253, b  Jin. Mull.

       pr6dictus, a >  um 7  Pvirt.,  from prodico.

       ProdlCUS. '» w-, = ripo5<Kov,  a Grecian sophist ofCeos, contemporary with Socrates,
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       author of the story of The Choice of Hercules,  Cic. Brut. 8, 30 ; id. do Or. 3, 32, 128; Quint. 3, 1, 12.—Hence,  H, PrddlClUS,

       a, um,  adj., of  or  belonging tu l J ro<Lcus : Prodicius Hercules, Cic. Off. 1, 32, 118.

       prddlg-alitas,  at is, / [prodigus], wastefulness, prodigality  (very rare): sum-ma, Auct. Decl. ap. Cat. 9.

       prddlge,  adv.,  v. prodigus  fin.

       prddig-entia,  ae,/ [prodigo],  extravagance, profusion, prodigality  (Tacitean; cf.: luxuria, profusio): prodigentia opum, Tac.

       A.  6, 14; so (opp. avaritia) id. ib. 13, 1; 15,

       prddlgialis,  e,  adj.  [prodigium]. I. Unnatural, strange, wonderful, portentous, prodigious  (post-class.): res, Amm. 25, 10, 1: caput, Claud, in Ituf. 2,43-1. signa, Prud. Ham. 467.— Adverb.:  prodigiale canons, Stat. Th. 7, 403: cometes prodigiale rubens, Claud. Rapt. Pros. ], 232. — H.  That averts bad omens  (Plautin.): prodigiahs Juppiter, Plant Am. 2, 2, 107. —  Adv.:  prddlgia-liter,  unnaturally, in a strange manner, prodigiously  (poet, and in post-Aug prose): variare rem unarn, Hor. A. P 29: accidere, Col. 3, 3, 3.

       $  prddlgiator,  oris,  m -  [id. J,  an interpreter of prodigies :  prodigiatores harus-pices, prodigiorum interpretes, Fest. p. 229 Mull.

       $  pr6digldlum,  ^  n. dim.  [id.],  a little prodigy,  Not. Tir. p. 96.

       prddigidSC,  adv.,  v. prodigiosus./m.

       prodlglOSUS, a ,  um ,  adj.  [prodigium], unnatural, strange, wonderful, marvellous, prodigious  (poet, and in post-Aug. prose): atria Circes, Ov. M. 13, 968: cura Veneris, id. ib. 9, 727: mendacia, id. Am, 3, 6, 17* corpora, Quint. 1,1, 2; cf. id. 2, 6,11: astra, Stat. Th. 3, 523: ostentatio (virium), Plin. 7, 20, 19, § 83: fides, Juv. 13, 62: prodigio-sum dictu I Tac. H. 3, 56: ora prodigiosa Tartarei canis, Mart. 5, 36, 2.— Comp.:  quo nihil prodigiosius passa est respublica,Tre-bell. XXX. Tyr. 31; Saly. Gub. Dei, 7, p. 281. ■— Adv.:  prddlgldse, t71   an unnatural, strange,  or  wonderful manner:  lien cum jecinore locum aliquando permutat, sed prodigiose, Plin. 11, 37,80, § 204: 30,11, 29, § 95.

       *  pr 6 digit as,  atis, / [prodigus],  ex-travagance, prodigality,  LuciJ ap. Non. 159, 31.

       prddlgium,  Ji   (9 en - plur.  prodigiflm, Pac. ap. Cic. Or. 46, 155),  n.  [for prodicium, from prodico]. I. Lit.,  a prophetic sign, token, omen, portent, prodigy,  in a good and (more freq.) in a bad sense (syn.: porten-tum, ostentum, monstrum): mittere, Att. ap. Cic. N. D. 3, 26, 68: multa prodigia vim ejus numenque declarant, Cic. Verr. 2, 4, 49, § 107: (lunam derieientem) nullum esse prodigium, id. Rep. 1, 15 ; Verg. A. 5, 639 : laeturn, Plin. 11, 37, 77, § 197 : P. Clodius fatale portentum prodigiunique rei publi-cae, Cic. Pis. 4, 9: (Catilina) monstrum at-que prodigium, id. Cat. 2, 1, 1: non mini jam furtum, sed monstrum ac prodigium videbatur, i. e.  a monstrous and unnatural crime,  id. Verr. 2, 3, 73. § 171; cf. Juv. 6, 84: piaro prodigia, Tac. H. 5, 13: accipere ali-quid in prodigium, id. A. 12, 43 : prodigii loco habere, id. ib. 13,58: Harpyia Prodigium canit, Verg. A. 3, 366: nuntiare, Sail. C. 30, 2: divinitus factum. Quint. 1, 10, 47: prodigiorum perita, Li v. 1, 34: prodigio par est cum nobilitate senectus, Juv. 4. 97: propter multa prodigia libros Sibylli-nos adiisse. Macr. S. 1, 6, 13.—Of miracles: signa et prodigia, Vulg. Psa. 134, 9 et saep.

       — II.  Transf,   a monster, prodigy:  non ego sum prodigium, Ov. M. 13, 917: prodigium triplex, id. H. 9, 91: heu prodigia ventris 1  Plin. 19, 4, 19, § 55.

       prodigo,  egi, actum, 3,  v. a.  [pro-ago], to drive forth, to drive  to a place,  f.  Lit. (ante-class.): sues in lutosos limites, Varr. K. R. 2, 4: in pabulum, id. ib. 2, 7  med.: pulli prodigendi in solem, id. ib. 3, 9  med.

       — II.  Transf,   to get rid of.  A. In a good sense,  to use up, consume  (post-class.): esculentum potulentumve. Dig. 1, 18, 18.—

       B. lu a bad sense,  to squander, to lavish, waste, dissipate  (not in Cic. or Cyes.; cf. : efi'undo, profundo, consumo): festo die si quid prodegeris, Plaut. Aul. 2, 8.10: suom, id. Merc. 5, 4, 60: aliena bona, Sail. Or. Le-
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       pidi contra Sull.: opes, Suet. Ner. 30: sua, Tac. H. 1, 20: illi prodigere vitam pro victoria contendentes, Amm. 16,12, 50: singu-los artus suos fortunae prodigendos dare quaestu atque compendio gloriarum, Gell. 2, 27, 5.

       $  prddlguae,  hostiae vocantur, ut ait Veranius, quae consumuntur: unde homines quoque luxuriosi prodigi, Fest. p. 250 Miill. [prodigo].

       prddigllS.  a >  um >  adj.  [prodigo],  wasteful, lavish, prodigal.  I. L i t. (class.; syn.: iargus, munificus): omnino duo sunt genera largorum, quorum alteri prodigi, alteri liberales. Prodigi, qui epulis et visceratio-nibus et gladiatorum muneribus, ludorum venationumque apparatu, pecunias profun-dunt in cas res, quarum memoriam aut le-vem aut nullam omnino sint relicturi, Cic. Off. 2, 16, 55: femina, Juv 6, 362.—With gen.:  peculii sui prodigus, Plaut. Most. 4,

       1,  19 : aeris, Hor. A P. 164 ; Claud. IV Cons. Hon. 500. — As  subst.:  prodlgUS, i,  m., a wasteful person, a spendthrift, prodigal:  largitor et prodigus, Cic. Cat. 4, 5, 10 : lege XII. tabularum prodigo m-terdicitur bonorum suorum adrninistratio, Dig. 27,10,1 prooem.; Ulp. Reg. 12, 3; Gai. Inst. 1, 53  fin.:  prodigus ad bouos mores reversus, Paul. Sent. 3, 4, a, 12. — B. Transf  1.  Causing great expense, costly, expensive  (post-Aug.): margaritae, prodiga res, Plin. 37, 2, 6, § 15.—2.  Rich, abounding in  any thing (poet.); with  gen.:  locus prodigus herbae, Hor. Ep. 1, 7, 42.— Absol.: tcllus,  rich, fertile,  Ov. M. 15, 81.—3.  Abundant, great, strong  (post-Aug.): odor, Plin. 13, 3, 5, § 25: alvus,  great, stout,  A us. IdylL 10,104.— II. T r o p.,  lavish, prodigal, profuse ;  with  gen.:  prodigus suae alienae-que et fortunae et pudicitiae, Veil. 2, 48, 3: arcanique Fides prodiga, Hor. C. 1,18, 16: judicii sui, Gell. 11, 5, 4: animaeque mag-nao Prodigum Paulum,  careless of life, Hor. C. 1,12, 38; cf: prodiga gens animae, Sil. 1, 225.—With  in  and  ace:  libidines  m cibos atque in Venerem prodigae, Gell. 19,

       2,  3: sed finem impensao non servat prodiga Roma. Juv. 7, 138: prodiga corrupto-ris Improbitas, id. 10, 304: prodigis oculis intueri,  with greedy eyes, with voluptuous glances,  Auct. Quint. Decl. 292. — Hence, adv.:  prddlge,  lavishly, extravagantly, prodigally  (class.): prodige vivere, Cic. Phil. 11, 6,13: uti aliqua re, Sen. Ep. 88,30.

       prodinuirt,  v - prodeo  init.

       1. prdditlO,  onls,/ [prodo]. I,  A discovering, betraying; a discovery, betrayal, treason, treachery  (class.): multorum in nos perfidiam, insidias, proditionem nota-bis, Cic. Fam. 5, 12, 4: amicitiarum prodi-tiones, id. Ac. 2, 9, 27: arcanorum, Plin. 7, 45, 46, § 150: id nefas proditione discus-sum est, Flor, 3, 18, 9: timor est proditio cogitationis auxiliorum, Vulg. Sap. 17, 11. — II.  A putting off, deferring; tfie right of deferring  (ante-class.), Cato ap. Fest. s. v. prodidisse, p. 242 Mull.

       2. proditio,  onis,/. [prodeo],  a going or  com ing forth, an appearance  (post-class.), Sid. Ep. 5, 13.— II, Esp.,  a sally  by a besieged garrison : tempestiva, Amm. 15, 5 33.

       prodltor,  oris, ra. [prodo],  a betrayer, traitor  (class.): cum senatus duces nullos ac pro ducibus proditores haberet, Cic. Sest. 15, 35 : proditor patriae, id. Fin. 3, 19,64; id. Fam. 12, 3, 2: disciplinae, Liv. 2, 59.—Poet., transf: risus proditor la-tentis puellae,  betraying, treacherous,  Hor. C. 1, 9, 21.

       proditrix,  Icis,/ [proditor],  a female betrayer, a traitress  (post-class.): patris, Lact. 1, 10, 9: proditrices numinum. Serv. Verg. E. 8, 30.—Trop.: Fama proditrix, Prud.  <TT€(p.  1, 11.

       1. pr6ditUS, a ,  um )  Part,  from prodo.

       2. prodltus,  us,  m., treachery  (late Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 3. 168.

       *  prodillS.  adv.  [prodeo],  farther onwards:  prodius dictum interius, longius, a prodeundo, quasi porro eundo, Non. 47, 13 sq.; Varr. ap. Non. 1. 1.

       pro-do,  didi 7 ditum, 3 (archaic produit for prodiderit, = porro dederit, porticum sartam tectamque habeto,prodito,Lex Censor, ap. Fest. p. 229, 17 Mull.;  pres. part, abl sing,  prodente, Cic. Tusc. 2,13, 31),  v. a.
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       1.  To give, put,  or  bring forth  (class.; syn. edo, profero, promo): prodit fumoso con dita vina cado, Ov. F. 5, 518: suspiria pec-tore, id. M. 1, 656: hydraulam et choraii* lam,  to show,  Suet. Ner. 54: exemplum tur pe,  to give a bad example.  Veil. 2, 119, 4*. perniciosum exemplum, Cic. Fl. 11, 25: prodendi exempli causa,  of setting an example,  Liv. 1,11, 7.— B. I u p a r t i c. X. To bring forth, bear, produce  (poet.): parva prodite patria, Att. ap. App. de Deo Socr. p. 55: quae tam festa dies ut cesset prodere furem, Perfidiam, fraudes, Juv. 13,  23.-2. To put forth in writing,  i. e.  to publish, make known, relate, report, record :  cum decretum proditur, lex veri rectique prodi-tur, Cic. Ac. 2, 9, 27  :  Procilius non idem prodidit, quod Piso, Varr. L. L. 5, § 148: ea, quae scriptores Graeciae prodiderunt, Cic. Tusc. 1,13, 29: haec monumenta nobis lit-terae prodiderunt, id. Plane. 39, 94: Thucy-dides ossa ejus clam ab amicis esse sepul-ta, memoriae prodidit,  has handed down to memory,  l. e.  has recorded,  Nep. Them. 10, 5: hujus bella gesta multi memoriae prodiderunt, id. Hann. 13, 3: ut produnt,  as they say.  Plin. 34,7,16, § 33: prodere aliquid memoria,  to put forth from memory,  l. e.  to record, relate ; quos natos in insula ipsa, memoria proditum dieunt, Caes. B. G. 5,12: ut quod proditum memoria est, Cic. Rep. 2, 31, 54.—Esp.,to publish, proclaim  any one as appointed to an office, l. e.  to appoint, elect, create  a public officer of any kind (syn.: creo, designo,: cum populo agendi jus esto ei, quem produnt patres consulum creandorum ergo, Cic. Leg. 3, 4, 10: flami-nem, id. MiL 17, 46: interregem, id. Dom. 14,38: dictatorem, Dig. 1,  %  2, § 18;  to make known, disclose, discover, betray,  Plaut. Cist. 4, 2, 75: homine prodente conscios, Cic Tusc. 2,13, 31: crimen vultu, Ov. M. 2, 447: tamquam prodiderim quidquid scio, Juv. 9, 97: arcanum, id. 9,115.—3,  To betray perfidiously, surrender treacherously:  si Bru-tum prodideritis, et deserueritis, Cic. Phil. 10, 3, 7: is me deseruit ac prodidit, id. FL 33, 81; id. Sest. 14, 32; cf. id. Verr. 2, 1, 33, § 84: prodebas caput et salutem meam, id. Pis. 24, 56: classem praedonibus, id. Verr.

       2,  5, 41, § 106: hosti rempublicam, Sail. J. 31, 18: patriam, Cic. Fin. 3, 9,  32.-4.  To give up,surrender, abandon:  rem summam, Enn. ap. Fest. p. 229 Mull. (Ann. v. 411 VahL): suam vitam, et Pecuniam omnem, Ter. Heaut, 3,1, 70.— H.  To extend,permit to go farther  A.  To put off, defer  (ante-class.), Fest. p. 242 Mull. —B.  To prolong, = produco, de mendico male meretur qui ei dat quod edit, nam illi prodit vitam ad miseriam, Plaut. Trin. 2, 2, 58 sq. — C.  To hand down, transmit, bequeath  (class.); qui sacra suis posteris prodiderunt, Cic. Mil. 30, 83: jus imaginis ad memoriam posted-tatemque prodendae, id. Verr. 2, 5,14, § 36: regnum a Tantalo proditum, id. Off 3, 21, 84. — JJ.  To propagate  (poet.): qui genus alto a sanguine Teucri Proderet, Verg. A. 4, 230.

       pro-ddceo,  ere,  v. a., to teach before,

       1.  e.  to show by teaching, to inculcate  (  =  do-cere alta voce et palam): haec Janus sum* mus ab imo Prodocet, Hor, Ep. 1,1,55 (perh. imitation of the Greek  irpodiddaneiv).

       prd-dormiO,  ivi or ii, 4,  v. n., to sleep before  (post Aug.): sive prodormias, sive pervigiles, Front. Ep. ad M. Caes. 1, 4 Mai; so id. ib.4,6; 5,22.

       *  prodrdmus,  *>  m -%  =  ■npobpono?.    I.

       A certain north-northeast wind that blows eight days before the rising of the dog- star : prodromi nulli, Cic. Att. 16, 6,1; Plin. 2, 47, 47, § 123.—II.  A kind of early fig,  Plin. 16, 26, 49, § 113.

       produclbilis,  e >  adj., ivhich lengthens out  (late Lat.): incus, Hier. Interpr. Orig. in Jer Horn. 3, 1.

       prd-dfiCO,  xi < ctum. 3 (produxe, for produxisse, Ter Ad. 4, 2, 22),  v. a., to lead or  bring forth, to lead forward  or  out. J t Lit. (class.): fidicinam intus, Plaut. Ep. 3, 4. 40: aliquem foras ante aedes, id. Capt. 2^

       2.  2: aliquem e Iatebris. Petr. 126: castris omnem exercitum, Plaut. Am. 1, 1, 62: co-pias pro castris, Caes. B. G. 1, 48. — Esp. a.  To bring bejore  the people, senate, or a court: aliquem in conspectum populi Ro-mani, Cic. Verr. 2, 1, 47, § 122: quempiam in contionem, id. Pis. 6, 14: cum tribunis
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       plebis Curionem et Octavium consules pro-duxisset, id. Brut. 60, 217; Liv. 27, 7, 4: ha-rum rerum omnium auctores testesque, Cic. Verr. 2, 5, 50, § 131: productus pro ro-stris,  to give evidence,  Suet. Jul. 20  fin.:  pro-ducti in circo Flaminio in contionem, Cic. Sest. 14, 33: in judicium,  to bring before a court,  id. Verr. 2, 1, 43, § 113: aliquem in Sestium. id. Q. Fr. 2, 4, 1: aliquem ad ne-cem, id. Verr. 2, 5, 60, § 157. — b. Of an actor,  to represent, perform:  nihil ab hoc (Roscio) pravum et perversum produci posse arbitrabantur, Cic. Rose. Com. 10, 30.

       — C.  To expose for sale:  ancillam produ-xit, vendidit, Ter. Eun. 1, 2, 54: servos, id. Heaut. 1,1, 92; Suet. Gram. 4.—d.  To draw or  place  one thing  before  another (poet.): producere malo aliquam moram, Ter. And.

       3,  5, 9: scamnum lecto, Ov. A. A. 2, 211: nu-bila menti, Stat. S. 5, 3, 13.—e.  To draw  or stretch out, to lengthen out, extend  (poet, and post-Aug.): pelles dentibus, Mart. 9, 74, 1: ferrum incude, Juv. 15, 165: supercilium madida fuligine factum, id. 2, 94: lineas ex argento nigras, Plin. 33, 6, 31, § 98. — f.  To conduct to  a place: non tu eum rus nine modo Produxe aiebas? Ter. Ad. 4, 2, 22.— it.  To conduct to the grave,  sc. a corpse or a funeral procession (poet.): nee te, tua fu-nera, mater Produxi, Verg. A. 9, 486: Ion-gum funus ad tumulos, Luc. 2, 298.— h.  To lead  or  bring along, to bring away:  qui ct procurrentem retrahat, et cunctantem pro-ducat,  to drag forward,  Col. 6, 2, 9.— i.  To bring to light, disclose, expose :  occulta ad patresproduxitcrimina servus, Juv. 8, 266.

       — B. I n   parti  c. 1,  To bring forth, bring into the world, to bear  or  beget:  ego is sum qui te produxi pater, Plaut, Rud. 4,

       4,  129: liberos, id. Capt. 3, 5, 105; Lucil. ap. Non. 373, 2: magnanimos nos natura pro-duxit, Sen. Ep. 104, 23: quam te Thersitae similem producat Achilles, Juv. 8, 271.— Of other subjects,  to produce, make  (post-Aug.): cibis utendum est camera produ-centibus, Cels. 8, 7, 7: cum folia producere incipiunt flci, Pall. 4.10. 30.—2. = adduco in indicium,  to bring forth to trial,  Cic Verr, 2. 1,12, § 32 (Zumpt); Quint. 11. 3,174.—3, To make to grow, to advance,promote  (poet.): subolem. Hor C. S. 17.—4. I u  pronunciation, to lengthen, vrolong  (class.): inclitus dicimus brevi prima littera, insanus producta, Cic. Or. 48,159: syllabam, Ov. P. 4,12,13; Quint. 1, 5. 18.— II. Trop. A.  To bring forward  (to distinction),  to raise, promote, advance  (class.): producere aliquem ad aliquam dignitatem. Cic. Fin. 3, 16, 52 : aliquem omni genere honoris, Liv. 40, 56: quem tu non pro illius dignitate produxe-ras, Cic. Dom. 9, 21: a quibus producti sunt, exsistunt eorum ipsorum tyranni, advanced to power,  id. Rep. 1, 44,.68: beneficia. quae non producunt, nee honestiorem faciunt, Sen. Ben. 2, 9, 2. — B»  To Lead, induce  one to do any thing: producti sumus, ut loque-remur, Auct. Her. 1.3, 5: productus ad ali-quid faciendum, Plin. 9, 35, 59, § 122. — C. To draw  or  drag out, to lengthen out, prolong, protract  (class.): producere pauperi vitam ad miseriam, Plaut. Trin. 2, 2, 59: ce-nam,Hor. S. 1, 5, 70: convivium ad multam noctem vario sermone,Cic. Sen. 14, 46: ser-monem in multam noctem, id. Rep. 6, 10, 10: sermonem longius, id. Brut. 71, 251: Varro. . vitam Naevii producit longius, i. e.  represents him as having lived longer, id. ib. 15, 60: somnura ultra prim am lucem, Suet. Aug. 78: rem in hiemem, Caes. B. G. 4,30: animas,  lives,  Juv. 15,94.—2.  To put off, to amuse, delude  one with fallacious promises : aliquem falsa spe producere, Ter. And. 4, 1, 25: aliquem conditionibus, Cic. Quint, 8, 30. — B, Of time,  to pass, spend (\>oet.):  cyathos sorbillans diem,Ter. Ad. 4, 2, 52.—E.  To bring up, educate :  au-dientem dicto, mater, produxisti filiam, Plaut. As. 3, 1, 40 : principes liberos, Tac. Or. 28: laevo monitu pueros avaros, Juv. 14,228.—F.  To make, devise,produce, bring into use:  nova (vocabula) quae genitorpro-duxerit usus, Hor. Ep. 2, 2, 119. — G,  To plant, cultivate:  quicunque primum te produxi t, arbor, Hor. C. 2, 13, 3. —Hence, productus, a ?  um 7  P. a. ,  lengthened, long, prolonged,protracted,  etc. (class.): production cornu sinistro,  drawn out, extended, Tac. A. 13, 40 Halm: productissimum fla-gellum, Col. 3. 10: commoditates corporis
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       tam productae temporibus, Cic. Fin. 4, 12, 29: dolores longinquitate producti, id. Tusc. 5, 40,117: exitus (orationis), id. de Or. 2. 53, 213: productiora alia, et quasi immodera-tius excurrentia,  too long,  id. Or. 53,178; so, producta syllaba (opp. short), id. ib. 48,159: nomen,/orraecZ  by prolongation,  id. N. D. 2, 26, 66: neve minor, neu sit quinto produc-tior actu Fabula,  longer,  Hor. A. P. 189.— B.  Subst.:  producta,  orum,  n., preferable things  (a transl. of the Gr.  toe  nporiypie-va) : in vita non ea, quae primario loco sunt, sed ea, quae secundum locum obti-nent,  irporiy/jLeva,  id est producta nominan-tur; quae vel ita appellemus (id erit ver-bum e verbo), vel promota, et remota, vel, ut dudum diximus, praeposita, vel praeci-pua; et ilia rejecta, Cic. Fin. 3, 16, 52; cf. Sen. Ep. 74,17.—Hence,  adv.:  producte, in a lengthened manner, long  (class.): producte dicere litteram, opp. breviter, Cic. Or. 48,159: producte dicere syllabam, opp. cor-repte, Gell. 2, 17, 5. —  Comp.:  syllaba pro-ductius pronunciata, Gell. 4,17, 8.

       $  productilis,  e,  adj.  [produco]. I. That may be drawn out, ductile, productile : productile,  eXardv,  Gloss. — II,  Of beaten work, of highly wrought metal:  Cherubim aurei et productiles, Vulg. Exod. 25, 18: tu-bae, id. Ecclus. 50,18.

       pr6ductlO,oms,/  [id.]. I.  A lengthening, prolonging  (class.): productio tem-poris, Cic. Fin. 3, 14, 45: verbi, id. Top. 8, 36.— II.  A lengthening  in pronunciation: ut aut contractione brevius tieret, aut pro-ductione longius, Cic. de Or. 3, 50, 196: voces aut productione aut correptione muta tae, Quint. 9, 3, 69; cf. id. 7, 9,13.

       prdductlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  fit for prolongation:  nomina, Cassiod. Hist Eocl. 1,14.

       *  prdducto,  are,  v. freq. a.  [id.],  to draw one thing  before  another,  to interpose:  ut huic malo aliquam productem moram, Ter. And. 3, 5, 9 Fleck.

       $prddUCtor,  or is>  m -  [ftL],  a  leader away, an enticer  (perh. a pander): produc-tor,  irpoayojyos,  Vet. Gloss.

       prdductUS,  a j  um >  Part,  and  P  a., from produco.

       prddUXj  ducis,  in.  [produco],  a twig, shoot, layer ;  trop. (eccl. Lat,), Tert. Cam. Chr. 20.

       proebia,  orum, w., v. praebia.

       t  prdegmenon,  U  n -i =  irpom^vov

       (in pure Lat productum; v. producta, in produco ^m.),  a preferable thing,  ace. to the Stoic philosophy, Cic. Fin. 3,4,15 (as Greek, id. ib. 3,15,51al.).

       proclialis,  e >  v - proeliaris.

       proeliaris (prael-)  and  proclialis,  e i  adj-  [proelium],  of  or  belonging to a battle  (ante- and post-class.): pugnae proe-liares,  pitched battles,  Plaut. Cure. 4, 4, 17: acies. App. M. 8, p. 208, 40: proeliares dies appellantur, quibus fas est hostem bello la-cessere, Paul, ex Fest. p. 266 Mull.; called also proeliales dies, Macr. 1,16: proeliaris dea, i. e.  Minerva,  App. M. 10, p. 254, 21.

       procliatio,  onis,/ [proelior],  the battling, fighting :  nostra inter nos, Jul. Val. Rer, Gest. Alex. 3, 8, 4.

       proeliator (prael-),  oris, m. [id.],  a

       fighter, warrior, combatant  (post - Aug.), Tac. A. 2, 73: proeliator insignis, Just. 15, 4  fin.;  in appos.: proeliator miles, Amm. 19, 7, 8: vir, Vulg. Isa. 42, 13.

       proellO,  are, 1,  v. a.  (ante-class.; collat. form of proelior): mortales inter sese pug-nant, proeliant, Enn. ap. Non. 472, 31 (Trag. v. 26 Vahl.); cf. Prise, p. 799 P.—2.  Imp?™, pass.:  proeliatum est, Just. 19, 1, 9.

       proelior (prael-),  atns, l,  v. dep. n.

       [proelium],  to join battle, to engage in battle, fight  (class.). I, Lit.: legiones in ipsis fluminis ripis proeliabantur. Caes. B. G. 2, 23: pedibus, id. ib. 4, 2: ad Syracusas, Cic. Div. 1, 25, 53 : ita proelians interticitur, Caes. B. C. 2, 42 : fortissime proeliando, Hirt. B. G. 8, 19: apes inter se et cum al-teris quasi cum exteris gent:bus proelian-tur, Col. 9, 9, 5; cf. Hirt. B. Alex. 44; Caes. B. C. 1, 78; Just. 2, 11, 11: bella Domini, Vulg. 1 Reg. 18, 17 et saep.—H. Transf. A. In mal. part. : ex animo proeliabor, App. M. 2, p. 119, 21.—B. In gen., to  con-
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       tend, fight with words :  vehementer proe-liatus sum, Cic. Att. 1, 16, 1.

       proelium (prael-),  ",  n.  [etym. dub.; perh. for provihum, pro-dvilium; cf. duel-lum (bellum)],  a battle, combat  (class.; syn.: pugna, dimicatio). I. L i t.: induperato-res pugnare ac proelia obire, Lucr. 4, 967: non proeliis, neque acie bellum gerere, Pall. J. 54, 5: exitus proeliorum, Cic. Fam. 6, 4, 1: proelium facere,  to engage,  id. Tusc. 4, 19, 43: inire, Liv. 25, 38: committere cum aliquo, Cic. Div. 1,35, 77: redintegrare, Caes. B. G. 1, 25: restituere, id. ib. 53: conflcere, Hirt. B. G. 8, 28: miscere, Prop. 4 (5), 1, 28: proelio dimicare cum hoste, Cic. N. D. 2, 2, 6: proeliis decertare, id. Prov. Cons. 13, 33: proelium sumere,  to join battle, engage,  Tac. H. 2, 42: singulare,  single combat,  Aus. Per. Iliad. 7: Punica passi proelia, the wars with Carthage,  Juv. 14, 162. —  B. Transf. 1. Of animals  (poet.):  proelia dant cervi, Verg. G. 3, 265: (taurorum), id. ib. 3, 220; cf. Hor. C. 3, 20, 4; 3, 13, 5.-2. Of inanimate subjects  (poet.):  ventorum proelia, Verg. G. 1, 318. — 3.  A warrior : Colchis flagrantesadamantinasub juga tau-ros Egit et armigera proelia sevit humo, Prop. 3, 11 (4, 10). 10: trepidum si Martis operti agricolam infandis condentem proelia sulcis expediam, Stat. Th. 1, 8. — H. Trop. A.  Contest, strife  (class.): proelia te mea causa sustinere, Cic. Fam. 9, 11, 2: committere proelia voce, Ov. M. 5, 307; id. Am. 1, 8, 96.— Humorously, of a struggle with food and drink: in eo uterque proelio potabimus, Plaut. Men. 1, 3, 3: sed quid ces-samus proelium committere? id. Pers. 1, 3, 32.— B. I n   ma l- part., Prop. 2, 1, 45: veneris, App. M. 5, p. 168, 6.

       t  pro-emineo,  ^ re i 2,  v. n., to project: TTpoKv-KTUi,  proemineo, Gloss. Gr. Lat.

       Proerna,  ae,/, =  Upoepva, a town of Thessaty,  the mod.  Ghynekokastro,  Liv. 36, 14.

       ProetUS;  l)W., =  UpoTto?,  a kinn of Tiryns, brother of Acrisius,  Ov. M. 5, 238 sq.

       —  Proetides,  um , /, = npotrtde?,  his

       daughters, who being punished with madness by Juno for their pride, imagined, themselves to be cows:  Proetides implerunt fal-sis mugitibus agros. Verg. E. 6, 48; Ov. M. 15,326; Plin. 25, 5, 21, § 47.

       prdfanatiOjOnis,/.  [2. profano],^/ anation  (eccl. Lat.), Tert. Idol. 18.

       prdfanator,  o 1-is i  m -  [id.],  a profan^r (eccl. Lat.): profanator Christi, Prud. Apoth, 246.

       profane, adv., v.  profanus^m.

       prdfanitas,  atis,  f.  [profanus],  pro-faneness, profanity  (eccl. Lat.): superiorum profanitas, i. e.  the ancient heathen writers, Tert. Pall. 2.

       1. profano,  aV ^ iitum, 1,  v. a.  [pro-fa-num],  to bring  any thing  to a god before the temple,  i. e.  to dedicate, consecrate, offer in sacrifice  (ante-chtss.): daps profanata, Cato, R. R. 50: profanato sine contagione, id. ib. 132: decimam Herculi, Massur. Sabin. ap. Macr. S. 3, 6 : ad aram decimam bovum, Fest. s. v. potitium, p. 237 Mull.; Aur. Vict. Orig. Gent. Rom. 6: polluctum cum profa-natum dicitur, id est promde ut sit fani factum; itaque olim fano consumebatur omne quod profanum erat, Varr. L. L. 6, § 54 Mull, (the passage is corrupt).

       2. prdfano,  avi, atum, 1, c.  a.  [profanus]. I. Li t., to  render unholy, deprive of sanclity, to unhallow, desecrate, profane (perh. not ante Aug.): dies festos, sacra, sacerdotes, Liv 31, 44: sacrum, Ov. Am. 3, 9, 19: festum, id. M. 4, 390: sacra, Petr. 89: funus, Stat. Th. 9, 8: sabbata, Vulg. Ezech. 23, 38: justitias, id. Psa. 88, 32.— II. Transf. j\.  To violate,pollute :  pu-dorem, Curt. 5, 1, 38: os. Quint. 11, 1, 84: nomen, id. Decl. 10. — B.  To disclose, reveal, betray:  secreta, App. M. 5. p. 164, 13: res profanata non valcat, Pall. 1, 35,1.

       profanus,  a >  um ,  adj.  [pro-fanum; prop, before the temple, i. e. outside of it; hence, opp. to the temple as a sacred ob. ject],  unholy, not sacred, common, profane. I. Lit.: profanum quod non est sacrum, i'lautus: Sacrum an profanum habeas par-vi penditur, Paul, ex Fest. p. 228 Mull.; cf.: profanum est. quod fani religione non tene-tur, Fest. p. 253 ib.: Trebatius profanum id proprie dici ait, quod ex religioso vel sacro

       PROF

       In homlnum usum proprietatem conver-sum est, Macr. S. 3, 3, 2: loci consecrati an profani, Cic. Part. 10, 36 ; opp. sacrum, Plaut. Merc. 2, 3, 27 cum omnia ilia victoria sua profana fecisset, Cic. Verr 2, 4, 55, § 122: res profanae et usu pollutae,Tac. A. 13, 57: flamma, Ov. F. 6,440: usus, Plin. 15,30, 40, § 135.—Of persons: procul o, pro-cul este, profani, Conclamat vates,  ye uninitiated^  Verg A. 6, 258: Cereris ritus vulgare profams, Ov A. A. 2,601 profanum vulgus, Hor.C.3,1,1: vulgus, Gell. N A- praef./m.—

       11, T r a n s f. A.  Wicked, impious  (poet.): mens profana, Ov M 2, 833: verba, id. Tr.

       3,  5, 48: odia, Stat. Th. 1,1 • profanus Phor-bas, Ov M. 11, 413 sit spes fallendi, mi-scebis sacra profanis, Hor Ep. 1, 16, 54.— Subst.  profanum,  h  n -i wickedness, impiety  (post-Aug.)- civilium bellorum pro-fano, Plin. 16, 4, 3, § 7 — B.  Unlearned, ignorant  (post-class.); with  gen.:  littera-rum profani (opp.. doctrina  initiati),  Macr. Somn. Scip 1,18; Min. Fel. Oct. 5: qui profani sunt a Sacramento veritatis,  strangers to,  Lact. 2, 15, 2: a veritate, id 2, 16, 13; 7, 24, 10. —C.  Ill-boding  (poet.); profanus bubo, Ov M 6, 431 avis, id. ib. 5, 543.— Hence,  adv.:  profane,  wickedly, profanely  (post-class.) ■ illudere, Lact. 6, 23,10: de divinitate disputare, Min. Fel. Oct 8,

       prdfatum, », » .  ▼  profor^/m.

       prdfatus,  u 3  tonly in  abl. sing.), m. [proforj,  a speaking out, uttering, saying, pronouncing  (post-Aug.): effreno nimbos aequare profatu, Stat. S 5, 3, 103 : vocis, Sen. Apoc. 7: voces dictu profatuque ipso tetrae, Gell. 18,11, 2

       profectlClUS or .tlus,  a, urn,  adj. [pronciscorj,  that proceeds from some one (post-class.) • profecticia dos est, quae a pa-tre vel parente profecta est, de bonis vel facto ejus, Dig 23, 3, 5, §§ 1, 6, 14; Ulp. Fragm. 6,3; 4, 6.

       prdfectlO,  onis,/ [id.]. I. L i t.,  a going away, setting out, departure  (class.): profectione laeti, Pac. ap. Cic. Div 1,14, 24: profectio et reversio alicujus, Cic. Phil. 1, 1, 1: profectionem parare,  to prepare for setting out,  Caes B, C. 1, 27 Cethegi profectio in Hispaniam, Cic. Sull. 25, 70; id. Fam. 2, 16, 6; Liv 2, 14; 38, 59- — H. Transf., of things,  the source  whence any thing is obtained, profectio ipsius pecuniae requiratur, Cic Clu 30, 82

       prdfectd,  adv.  [pro-facto], a particle of affirmation, confirmation, and declaration, actually, indeed, really, truly, surely, assur-edly, by all means, certainly,  etc. (very freq. and class.)- neque di regunt neque profeo to deum summus rex omnibus curat, Att. ap. Macr. S. 6, 1, 59 (Trag. Rel v 142 Rib.): profecto edepol, Plant. I's. 5, 1, 7: profecto, ut loquor, res ita est, id. Am. 2,1,19: non est ita, judices. non est profecto, Cic. Fl. 22, 53: retorquetoculos profecto, id.Cat. 2,1,2- profecto negare uon potes, id. Verr 2, 2, 18, § 44: nunc quidem profecto Romae es, id. Att. 6, 5, 1  init.:  si modo di sunt, ut profecto sunt, id. N, D, 2, 31, 78: meministi enim profecto, id. Lael. 1, 2; Hor. A. P 315; Curt. 8, 3, 4; cf Cic. Fin. 1, 6, 20; 1, 12, 41;

       4,  24, 66; id. Sest. 7, 17; id Cat. 3, 10, 23; Liv 1,15; 44,2; 54, 1.—Strengthened by other particles- profecto hercle, Plaut.Cas.

       5,  2, 29 •. vere enim profecto, Eum. Pan. Const. 7

       $  prdfector,  c ~ >ris >  m -  [proficisoor),  a traveller  '  ijidtifJ-os,  pi'ofector, Gloss Gr. Lat.

       1. prdfbctus,  a >  um i  Part.,  from pro-ficio

       2. prdfbctUS,  a >  nm , Part,  from pro-ficiscor

       3. prdfectUS  (with the first syllable short, A us. idyll. 4, 70), f.s, m, [prone ip],  advance, progress, effect, increase, growth, profit, success  (poet, and in post-Aug. prose): sine profectu, Ov M. 9, 50: verbaque pro-fectu dissimulata carent, id. P 3, 9, 40; Col. 1, 4, 5; Varr. R. R. 1, 223; Quint. 10, 3, 2;

       12,  6, 4; 1, 2, 26: in quo quantum esset in-genii, quantum etiam profectus, sermo primus ostendit,  progress,  Sen. Ep 11, 1: ex-perimentum profectus tui capere animi fir-mitate, id. ib. 20, 1: donee bland'ente profectu prodire in scenam concupiit, Suet. Ner. 20: puer magni profectus in ea arte obiit, Plin. 35, 4, 7, § 21.—So,  the improve-

       47
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       ment, convalescence  of the sick, Cael. Aur. Acut. 2, 9,  5L—lnplur.:  in similitudine et temporum et profectuum, VelL 1, 16. 2.

       Profera,  a e, / [prcfero],  she that presents, makes known,  i. e. the goddess of Arithmetic, Mart. Cap. 8, § 803 Kopp ad loc.

       pr6-ferO,  tuli> latum, ferre  {inf. pass. parag. proferrier, Lucr. 1, 207; proferis for profers, Firm. Mat. 22, 3),  v. a.  I. L i t. A. To carry  or  bring out, to bring forth  (class.; cf: prodo, produco, adduco):  Al.  Vin' pro-ferri pateram ?  Am.  Proferri volo.  Al. Fiat: tu, Thessala, intus pateram proferto foras, Plaut. Am. 2, 2, 137: arma tormenta-que ex oppido, Caes. B. C. 2, 22: (nummos) ex area, Cic. Rose. Com. 11, 29. — 2.  To extend, stretch,  or  thrust out:  linguam in tus-siendo, Plaut. As. 4, 1, 50: manum, id. Ps. 3, 2, 72: digitum, Cic. Caecin. 25, 71. — 3. Se proferre,  to raise  one's  self, show one's se'f appear  (post-Aug.): draco e pulvino se proferens, Suet. Ner. 6. — 4.  To °ff er i proffer:  alicui minas viginti argenti,Plaut. As. 3, 3, 60. — Esp., 5. Proferre gradum or pedem,  to go on, proceed :  gradum pro-feram, progredi properabo, Plaut. Men. 5, 2, 2: gradum pedum proferre, Enn ap Fest. p. 249: passus, Lucr 4, 874. longe pedem, Quint. 11,3,160; cf.: pedem, Hor A P 135.

       —  (j m   As milit. t. t. * signa proferre,  to advance the standards, march on,  Liv 4, 32, 10; so, proferre inde castra, id. 10, 33, 7: quidquid ab urbe longius proferrent arma, id. 7, 32, 6. —Also, 7, Nautical t t pedi-bus profatis in contrarium navigare,  to sail close to the wind.  Plin. 2, 47, 48; cf: prolato pedo transversos captare notos, Sen. Med. 321. — B. Transf. 1.  To bring forth, produce, cause to grow,  of plants (post-Aug.): caelum laurum patitur, atque etiam nitidissimam profert, Plin. Ep. 5, 6, 4: semen, Plin. 17, 13, 20, § 95 (al. perfert).

       — 2. Of pronunciation,  to utter, pronounce (post-Aug.):  extremas syllabas, Quint. 11,

       3,  33. — 3.  To extend, enlarge  (class.): castra, Caes. B. C. 1, 81: et proferre libet fines, Juv. 14, 142: pomoerium, Gell 13, 14, 2.—

       4,  To put off, defer, adjourn,  etc (class.): rem aliquot dies, Cat. ap. Gell. 7, 3,14: auctions diem Iaxius proferre, Cic. Att. 13, 14, 1: aliquid in diem posterum, Gell. 1, 23, 5; cf. Liv 3, 20, 6. —5. Of  a  painter,  to bring out, to represent distinctly  (post-Aug.): ve-nas protulit, Plin. 35, 8, 34, § 56. — H. Trop A. With  se, to raise, elevate one's self  (post-Aug.). qui se ipsi protulerunt, who have raised themselves from ignorance, Sen. Ep 52, 3; Plin Ep 1, 13, 1. — B.  To bring out, make known, produce in public, publish  (class.): ejus (orationis) proferen-dac arbitrium tuum, Cic Att. 15,13,1: ar-tem,  to exhibit publicly,  Suet. Ner 25 —C, To bring forth, produce, invent, discover, make known, reveal  (class.): artem, Cic. Ac. 2,1, 2: palam proferre aliquid, Ter Ad. 3, 2, 41: cum ilia indicia communis exitii indagavi, patefeci, protuli, Cic. Mil. 37,102: aliquid foras, id. Cael. 23, 57: rem in medium, id. Fam. 15, 2, 6* secreta animi, Plin. 14, 22, 28, § 141: Montanum, quia protule-rit ingenium, extorrem agi,  displayed his genius,  Tac. A. 16,  2d fin.—J)  m  To bring forward, quote, cite, mention  (class.); libros, Cic. N D. 1, 40,113; testes, legatos, id. Balb. 18, 41: auctores, id. de Or 2, 71, 290: norni-natim multos, id. Rose Am 16, 47: paucos belli duces praestantissimos, id. de Or 1, 2, 7: vinolentiam alicujus, id, Phil. 2, 39,101: vim, potentiam, factiones, divitias, cliente-las, affinitates adversariorum, Auct. Her 1,

       5,  8: aliquid in medium, Cic. Verr 2, 4, 52, § 115; id. Fin. 2, 23, 76; Plaut. Am 2, 1, 41: memoriter Progeniem suam usque ab avo atque atavo, Ter Phorm, 2, 3, 48; exempla omnium nota, Cic. Div 1, 46, 103. — E.  To extend, enlarge : fines officiorum, Cic. Mur 31, 65: memoriam alicujus,  to prolong,  Plin. Ep. 5, 12, 2: ut vita ejus debuerit inmor-talitate proferri, id. ib. 2, 7, 4; 3, 7, 14.—p. To impel:  si paulo longius pietas Caecilium protulisset, Cic. Sull. 23, 64.—With  se  .• cum se ad clarissimorum civium strages caedes-que proferret, Plin. Pan. 48. — Q.  To lengthen out, prolong  (class.): beatam vitam usque ad rogum proferre, Cic. Fin. 3, 22, 76: ut depositi proferret fata parentis, Verg. A. 12, 395.

       professio,  6nis, / [profiteor],  a public acknowledgment,   declaration,   expression,
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       profession, promise  (mostly post-Aug.).  \ t In gen.: professio bonae voluntatis, Plane." ap. Cic. Fam. 10, 8, 2 : Canidius timidius decessit, quam professioni ejus congruebat, Veil. 2, 87, 3: memores professionis,  of our promise {of brevity),  id. 2, 89, 6: aperta, Plin. 27, 3, 2, § 9: suae opinionis,  expression,  Gell. 7, 3, 24: summa stultitiae, id. 7, 3, 24: flagitii, Tac. A. 2, 85: pietatis, id. Agr. 3.—B. Transf.,  a sign, token  (post-class.): vitiorum, Pall. 3, 9. — H, In par tic, a ])ublic declaration  or  specification  of one's person, name, property," business, etc. (class.): is.  apvd. qvem. ea. professio fiet, etc., Tab. Her. in Haubold, Mon. Leg. p. 101 sq.; Liv. 35, 7: tu vero confiee professio-nem, si potes. Etsi haec pecunia ex eo genere est, ut professione non egeat, Cic. Fam. 16, 23,1: post professionem de fidei-commisso factam, Dig. 49,14, 2; Tert. ApoL 42; Vulg.Act. 5, 37.—B. Transf.  \ m  A public register  of persons or property tbus given in (class.): in Leontino jugerum sub-scriptio ac professio non est plus triginta millium, Cic Verr. 2, 3, 47, § 113. — 2.  A business  or  profession  which one publicly avows (class.): professio bene dicendi, Cic. de Or. 1, 6, 21: grammaticae, Suet.Gram. 8: sapientiae, Plin. 7, 30, 31, § 112 : magicae artrs, Curt. 7,4,8: professionem honestarum artium malis corruperant moribus, id. 8, 5, 7: ista salutaris,  the art of healing, medicine,  Cels praef.: ultimae professionis homines, i. e. vilissimi artificii, Lampr, Elag 20; Dig 2,13,9

       J  professionarius,  »,  m.  [professio],

       perh.  a registrar of wares, one who fixed the duties on imported goods,  Inscr. Marin. Frat. Arv. p 151.

       professor , oris, m. [profiteor],  a public teacher, professor, one ivho makes instruction in any branch a business  (post-Aug.): sapientiae professores, Cels. praef.  init.: ceterarum artium, Quint. 12,11, 20: Latinae simul Graecaeque eloquentiae, Suet. Rhet 5; id. Gram. 9: astrologiae, CoL 1, 1, 4; 11, 1, 12 : juris civilis, Dig 50, 13, 1. — Absol.:  opus etiam consummatis professo-ribus difficile, Quint. 1, 9, 3: circa scholas professorum, Suet. Tib. 11.—II.  Transf, in gen.,  a professor, teacher:  veritatis, Amm 30, 5, 9; 22, 4, 1: adulandi professores jam docti, id. 17, 11, 1: non obscurus professor atque auctor, Quint. 2, 15, 36; cf. Plin. Ep. 4, 11, 2; Spart. Hadr .15; Dig. 50, 13, 6. — Of a  physician,  Cels. 2, 6, 1; 6, 4; cf Cod. 10, 52

       profbssoriUS,  a ,  um ,  aa J-  [professor], o/or  belonging to a public teacher, professorial  (post-Aug.): professoria lingua, Tac A. 13,14  fin.

       prdfbssus,  a >  um >  Part,  and  P. a.,  from profiteor

       prd-festus,  a, um,  adj.  [pro-festus; cf. profanus] I, Lit.,  non-festival, not kept as a holiday, common;  of days,  working-days '  profestum diem dicebant qui festus non erat, Paul ex Fest. p. 252 Mull.: protest i dies a festivitate vacui, Non. 434, 3; Plaut Aul. 2, 8, 11: ut carpentis, festis pro-festisque diebus, per urbem vectemur, Liv, 34, 3; Hor S. 2, 3, 144: pejor, qui pro festis diebus ageret, quod feriatis deberet, Cato ap Plin. 18, 6, 8, § 40. luces,  working-days, Hor C 4, 15, 25; so, lux, id. S. 2, 2, 116: profestum facere est tamquam profanum facere, id est facere, quod feriis facere non licet, etc., Fest, p. 253 Mull.—H. Transf, like profanus,  uninitiated, uncultivated, uneducated  (post-class.)- profestum et profanum vulgus, Gell. praef.  fin.

       proficienter,  adv.,  v. proficio^?i.

       prdfiClO,  feci, fectum, 3,  v. n  and  a. [pro-facioj,  to go forward, advance, gain ground, make progress  I. L i t. (very rare): cum quinqueremis sola non proficeret, Plin. 32,1,1, § 4.—II. Trop.,  to go on, advance, make progress; to profit, derive advantage; to perform, effect, accomplish, obtain,  etc. (class.; cf procedo). A. Of persons: si n hil in oppugnatione oppidi profecisset, Caes. B. G. 7, 20: ubi dibgentia nostrorum nihil his rebus profici posse intellexerunt, id. ib. 3, 21: plus multitudine telorum, id. iD. 7, 82- loci opportunitate, id. B. C. 3, 23: antesignani tanium profecere, ut pellerent omnes, id. ib. 3, 75: multum profecit, Nep. Eum. 10, 1: si modo in philosophia aliquid profecimus,  have made any progress,  Cic 1457
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       Off. 3,8, 37: ea, id. de Or. 2, 21 Jin.—Of the sick,  to get better:  si quidquam profecerint, CaeL Aur Acut. 2,10, 71 proficiens aegro tus, id. ib. 2, 11, 81 — B. Of inanim subjects,  to grow, increase  (mostly post-Aug.): id (vitis genus) quod umore proflcit, Col.

       3,  20: proiiciente pretio,  rising,  Plin. 14, 4, 6, § 67.— In  pass.:  Bed etiam ad summam profectum aliquid puto, Cic, Att 7, 13, 1: postquam nihil proficiebatur, Plin. 6, 26, 30, § 122.—In a bad sense: proticere in pejus, to become worse ana worse,  Vulg. 2 Tim. 3, 13. — 2. I  n  p a r t i c, <o 6e  useful, serviceable, advantageous,  etc.,  to effect, accomplish , to help, tend, contribute, conduce (class. ; cf. prosum) ea suo quaeque loco, ubi plurimum proflcere et valere possent, collocabat, Cic. Brut 37,139: nulla res tan-tum ad dicendum proflcit, quantum scrip-tio, id. ib. 24, 92; Liv 3, 61: profectura aliquid turn tua verba puta, Ov P. 3, 1, 138: aut nihil in melius tot rerum proflcit usus ? Juv. 13,18.—-Of remedies: radice vel herba Proficiente nihil, Hor, Ep. 2, 2,150: nee alia res celerius proflcit,  is of service,  Plin 27, 11, 72, § 96: axungia proflcit ad strumas, id. 28, 9, 37, § 140: pirorum ligni cinis contra fungos efficacius proflcit, id 23, 7, 62, § 116: radix anethi vel in febribus proflcit, id. 20, 23,98, § 260.—  Impers, . multum proficiet illud demonstrare, quemadmodum Bcripsisset, Cic  Inv, 2, 41, 120. — Hence,

       ErdflCienter,  adv., successfully  (eccL at.), Aug Ep. 80: Incedere, HiL Trin. 1, 22; Cassiod in Psa. 133, 2.

       prof IcisCO,  5re, v. proflciscor^n.

       prof iciscor,  fectus, 3,  v. dep n,  [pro-facio, facesso, faciscor; orig., to make, i. e. put one's self forward; hence],  to set out, start, go, march, travel, depart,  etc. (class.; cf. progredior). J, Lit.: proflcisci ad dor-miendum,  to go to sleep,  Cic Div, 2, 58,119: ad somnum, id. ib. 1,30, 62: ad sedes inqui-rendas, Just. 3, 4,10: pabulatum frumenta-tumque,Hirt. B.G.8,10: subsidioalicui,Nep> Iph. 2, 5: ad bellum, Caes. B. G. 6, 29; Liv

       4,  45 sq.; Nep. Ale. 4,1: ad earn domum, Cic. Verr 2 ?  1, 27, § 69: Puteolos, id. Ac. 2, 31: in Illyncum,Caes.B.G. 3,7: in pugnam, id. B. C. 3, 99: in bellum, Just. 2,11, 9; Gell. 17, 9, 8: in expeditionem, SalL J 103, 4: in Volscos, Liv 2, 30; 2, 62, Just. 1, 6,10: in exercitum, Plaut. Am. 5,2,7: hinc in pistri-num recta via, Ter. And. 3, 4, 21 : contra quosdam barbaros,Nep Eum 3.5: Cyprum, Ter. Ad. 2, 2, 16: Corinthum, id. Hec. 1, 2, 11: domum, id. Phorm. 5, 6, 20: Genabum, Caes. B. G. 7,1 • Romam, Sail C. 34,1: domos, Liv.2,14: Circeios,id.2,39: jussit proflcisci exilium quovis gentium, Att. ap. Non. 185, 6 (Trag. Kel. v 599 Rib.): Jovinus eadem loca profectus, Amm 27, 8, 2. — With  supine :  porro proflciscor quaesitum, Plaut. Men. 5, 2, 98.—  Absol.:  proflcisci,  to make a journey,  Dig. 17, 2, 52; ab urbe,  to set out, depart,  Caes. B. G. 1,7: ab Antio, Liv. 2,33: ex castris,  to break up,  Caes. B. C. 1, 78: e castris, id. ib. 1, 12: domo, Sail. J, 79, 4; Liv. 2, 26; 2, 4: portu, id. 9, 26: regno, Just. 37, 3, 4: Athenis, Nep. Milt. 1, 5: de FormU ano, Cic. Att. 2, 8, 2. — B. Transf.,  to be going  &i  about to go, to intend to go to a, place,  to jiart  (ante-class.); potin' ut me ire, quo profectus sum, sinas? Plaut Trin. 3, 2, 2: tu profectus alio fueras, Ter Eun.

       2,  2, 49 :  cum proflcisceretur, Caes, B. G.

       3,  1; Cic. Cat. 2, 7, 15; Hor. Ep. 1,13, 1; 2, 2, 20. —  II.  Trop. A. In gen.,  to go, come, proceed :  nunc proflciscemur ad reli-qua, Cic. Verr. 2, 3, 5, § 10.—B. In par-tic. 1.  To set out, begin, commence:  ut inde oratio mea proflciscatur, unde, etc., Cic. Imp. Pomp, 2, 4 : cum omnis haec quaestio ab eo proflciscatur, id. Fin. 5, 8, 23: a philosophia profectus Xenophon ecripsit historiam, id. de Or. 2, 14, 58: ei proflciscendum est ab omni mundo, id. Fin. 3, 22, 73. — &,  To come forth, spring, arise, proceed, originate:  cum omnia oflQcia a principiis naturae proficiscantur, ab iis-dem necesse est proflcisci ipsam sapien-tiam, Cic. Fin. 3, 7, 23; 1, 12, 42; 3, 6, 22: falsis initiis profecta, id. ib. 1, 21, 72: ex medicina nihil oportet putare proflcisci, nisi quod ad corporis utilitatem spectet, id. Inv. 1, 38, 68: quaecumque a me orna-menta ad te proflciscentur,  shall pass from we to you,  i. e.  you sliaU receive from me, Jd. Fam. 2,19, 2: omnia quae a me profecta
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       sunt in te, tibi accidisse gratissime,  all you have received from me,  id. ib. 3, 1, 1: ut plura a parente proflcisci non potuerint, Nep. Att. 9. 4: qui a Zenone profecti sunt, who have proceeded from him, his disciples, Cic. Div 1, 3, 5; cf. : omnes ab Aristotele profecti, id. ib. 1, 35, 6L—So, to express descent (poet.): Tyria de gente profecti, Ov. M. 3, 35; Verg. A 8, 51.  —Act.  collat. form prof1CISCO,  £ro,  to set out, go,  etc. (ante-class.): priusquam proficisco, Plaut. Mil 4, 8, 19: hortatur hominem, quam primum proflcisceret, Turp. ap. Non 471, 2.

       proflCUUSy  a, urn,  adj  [proflcio],  bene ficial, advantageous, conducive  (late Lat ): quibus mora potest esse proflcua, Cassiod, Var 1, 39.

       profiteer,  fessus,  2  (old form of the inf.  profiterei,  and of the  imper  propi-temino,  6everal times in the Tab. Her. in Haubold, Mon, Leg. p. 99 sq.),  v. dep a. [pro-fateor],  to declare publicly, to own freely, to acknowledge, avow, confess openly, profess  (class.). I, In gen. a.  -A os °l-•" neque vis tua voluntate ipse profiteri, Plaut. Men. 4, 2, 80: ita libenter confltetur, ut non solum fateri, sed etiam profiteri videatur, Cic. Caecin. 9, 24: fateor atque etiam profiteor et prae me fero, id. Rab. Perd. 5, 17.—*b. With  ace:  profiteri et in medium proferre aliquid, Cic. Fin. 2,23, 76; cur ea non profltenda putabas? Ov. H. 21, 129.—c. With  obj. clause:  profitenturCar-nutee, se nullum periculum recusare, Caes. B. G. 7, 2; Cic. N D. 1, 5,12.—d. With  de : de parricidio professum, Suet. Calig. 12: de semet professo, id. Dom 8. — H, In parti 1 c - A. Profiteri se aliquem,  to declare one^s self  or  profess to be  something: profiteri se grammaticum, Cic, Tusc. 2, 4,12; Poet ap. Auct. Her 2, 26, 42 : profiteri se patrem infantis, Suet. Calig. 25" se lega-tum, id. Galb. 10: se candldatum consulates, id. Aug 4: professus amicum, Hor Ep. 1, 18, 2.—With  esse:  triduo me jure con-sultum esse profltebor, Cic Mur, 13, 28: me omnium provinciarum defensorem esse profltebor, id. Verr 2, 3, 93, § 217. — B. Profiteri aliquid,  to profess  an art, science, etc.: profiteri philosophlam,  to declare one's self a philosopher,  Cic. Pis. 29, 71: medici-nam,  to profess medicine, to practise as a physician,  Cels. praet; Suet. Caes. 42; jus, Ov, A. A. 3, 531.—In  pass.:  rem non pro* fessam apud nos tenemus, Quint. Decl. 341. — Absol.:  profiteri,  to be a teacher  or  professor  fpost-Aug.): cum omnes qui profl-tentur, audiero. Plin. Ep 2,18, 3: transla. tus est in Siciliam, ubi nunc profltetur, id. ib. 4,11,14.—C, Profiteri indicium,  to give evidence, make a deposition  against accomplices: multis hortantibus indicium profltetur, Sail. J 35, 6; Hirt. B Afr 55, Curt. 8, 6, 23; Plin. Ep. 3, 16, 9: summum sup-plicium decernebatur, ni professus indicium foret, Tac. A. 6, 3.—D.  To offer freely, propose voluntarily, to promise :  quis profltetur ?  who volunteers ?  Plaut Capt, 3,1, 20: se ad earn rem adjutorem, Caes. B. G. 5, 38: ego vero tibi profiteor atque polli-ceor eximium et singulare meum studlum in omni genere officii, Cic. Fam. 5, 8, 4: si vos in earn rem operam vestram proflte-mini, id. Rose. Am. 53, 153: Varro profltetur se altera die ad colloquium venturum, Caes. B C. 3, 19: sumunt gentiles arma professa rnanus,  arms that promise a com-bat,Ov.  F. 2,198: magna, Hor A. P. 14; Ov. F. 5, 351: grandia, Hor. A. P 27. —E.  To disclose, show, display, make a show of'  do-lorem, Just. 8, 5, 11: sola Jovem Semele vidit Jovis ora professum, Nemes. Eel. 3, 22: vitate viros cultum formamque profes-sos, Ov. A A 3, 433.—P,  To make a public statement  or  return  o/"any thing (as of one's name, property, business, etc.): censum (one's estate), Ulp. Fragm. 1, 8; Tab. Her. in Haubold, Mon. Leg. p. 99 sq. (q. v.); ut ara-tores jugera sationum suarum proflteren-tur, Cic. Verr. 2, 3, 15, § 38: apud decem-viros, quantum habeat praedae, id. Agr. 2, 22, 59: greges ovium ad publicanum, Varr. R. R. 2, 1: frumentum, Liv 4, 12: furtum, Quint. DecL 341: rem alienam, id. ib. 341: rem apud publicanum, id. ib. 359; Dig. 39, 4, 16, § 12.— Absol.:  ne decipiat (publiea-nus) profiteri volentes, Dig. 39, 4, 19, § 6; Vulg. Luc. 2, 3 and 5: nomen,  to give in one's name, announce one's self,  Liv. 26,18;
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       also without  nomen:  Catilina prohibitus erat petere consulatum, quod intra legiti-mos dies profiteri nequiverit, Sail. C. 18, 3: nam et quaesturam petentes, quos indignos judicavit, profiteri vetuit, Veil. 2, 92, 3: professae (sc. feminae), i. e.  common prostitutes,  who had to give in their names to the aedile, Ov. F. 4, 866.—Trop.; in his nomen suum profltetur,  among these he reckons himself,  Ter. Eun. prol. 3. — Hence,  pro-feSSUS-  a >  um >  P-  a ->  m  passive signif, known, manifest, confessed  (poet, and in post-Aug. prose): culpa professa, Ov. Am.

       3,  14, 6: dux, Just 8, 4, 4. — Ex or de professo,  openly, avowed^ intentionally, professedly :  non ex professo earn (potentiam) non petere, Sen. Ep. 14, 8 : vir ex professo mollis, Macr S. 2, 9. — De professo (post-class.) : ac ne id quidem de professo audet, openly,  App. Mag. p. 274, 1L

       t  prd-flamen,  i nis >  w ->  a  flameri's substitute, proflamen,  Inscr. Orell. 2270.

       prO-flatUS,  i"^  m -  [pro-floj. I, Lit., a blowing,  breeze  (post-Aug.): aestivo pro-flatu refrigerari, Col. 5, 9, 7.—H. Transf., a snoring;  proflatu terrebat equos, Stat. Th. 10, 320.

       prO-flictUSi  a >  um j  Part,  from 2. profligo.

       prdfligatio,  cms, / [l. profligo].    I.

       Ruin, destruction  (post-class.): bonorum profligatio, Aus. Per. Od. 2.—If.  A settling, collection:  debitorum, Cod. Th. 6, 30, 10; Novell. Th. 2, 26  pr.

       prdfligator,  <>ris, w. [id.],  a spendthrift, prodigal  (post-Aug.): ganeo et pro-fligator, Tac. A 16, 18: justitlae, Ennod. Diet. 18.

       prdfligatus,  a,  ur n,  Part,  and  P. a., from 1 profligo.

       1, prd-fllgfO,  5v5 > atum, 1,  v. a., to strike  or  dash to the ground, to cast down utterly, overthrow, overcome, conquer  (class.; syn.: sterno, prosterno). I. Lit.: inimi-cos profligare, Plaut. Mil. 2, 2, 75: copias hostium, Cic. Phil. 14, 14, 37: classem ho-stium, Caes. B. C. 2, 32: hostes, Nep. Dak 6, 8: proelia, i. e.  the warriors,  Tac, A. 14, 36: aciem virorum, Sil. 11, 400; Tac A. 13,

       4.  — H, Trop.  A,. To overthrow, ruin, destroy:  rem publicam, Cic. de Or. 3, 1, 3: tantas opes, Nep. Pelop. 2, 3: undique se suosque profiigante fortuna, Liv. 33, 19: valetudinem, Gell. 19, 5, 2. — B.  To overwhelm, crush  in spirit: quanti ilium mae-rore afliictum esse et profligatum putatis, Cic. Cat. 2, 1, 2. — C.  To bring almost to an end, to almost finish, despatch:  bellum com-missum ac profligatum conficere, Liv. 21, 40, 11: profligato fere Samnitium bello, id. 9, 29, 1; 28, 2, 11: profligatum bellum ac paene sublatum, Cic. Fam. 12, 30, 2: profli-gata jam haec, et paene ad exitum adducta quaestio est, id. Tusc. 5, 6, 15: omnia ad perniciem profligata, id. Rose. Am. 13, 38: sperans, ante Vitellii adventum profligari plurimum posse,  that it would be brought nearly to an end,  Suet. Oth. 9: profligaverat bellum Judaicum Vespasianus, Tac. H. 2, 4; Flor 2, 15, 2; Just. 31,7, 3; Sen. Ben. 7, 13, 2: profligatis in Africa rebus, Just. 22, 8,1: victoriam, Front. Strat. 2, 3, 2: quantum profligatum sit,  how far advanced,  Just. 20, 4, 13; cf. Front. Strat. 2, 3, 20. — Hence, prdfllgratllS,  a, urn,  P. a.  A.  Wretched, miserable, vile  (class.; syn. perditus): se-natoria judicia perdita profligataque, Cic. Verr. 1, 3, 8.—B. I n   a  moral sense,  corrupt, dissolute, abandoned, profligate  (class.): tu omnium mortalium profligatissime ac per-ditissimc, Cic, Verr. 2, 3, 26, § 65: homines, id. Arch. 6,14: omnia ad perniciem profligata atque perdita, id. Rose. Am. 13, 38: profligatissimus quisque, Suet. Tib. 35. — C. Of time,  advanced  (post-Aug.): profli-gatae aetatis (homo), Sen. Ot. 2, 2 (al. Vit Beat. 29, 2).—In  neutr. absol.:  in profligato esse,  to be almost ended,  Gell. 15,5, 2.

       2. pro-fllffO.  xi, ctum, 3,  v. a., to strike down, ruin, destroy  (post-class.): proflictae res,  cast down, ruined,  Gell. 15, 5, 2.

       prd-flo,  avi, atum, 1,  v.a., to blow forth, breathe out.  I, Lit. (poet.): leo proflat fe-rus ore calores, Q. Cic. poi-t. ap. Aus. Eel.: flammas, Ov. F. 1, 573; Val. Fl. 7, 571: pec-tore sanguineos vivos, Stat. Th. 11, 266.—B. T r a n s f.,  to melt, liquefy  by blowing (post-Aug.); massa proflatur in primis, mox in
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       proflatum additur, etc., Plin. 34, 9, 20, § 97. —- II. T r o p.,  to blow  or  breathe out  (poet. and post-Aug.): noctem Tartaream pectore, Val. Fl. 6, 435: toto proflabat pectore som-num, i.e.  was snoring,  Verg. A. 9, 326: iras, i.e.  to puff and blow, to fret, fume,  Plin. 8, 4, 5, § 9. —B,  To puff out:  nares, App. M. 7, p. 193, 29.

       profluens. Part -  and   p -  a -  > from   Profluo.

       profluentcr,  ?(?     ,  v -  profluo,  P. a.  fin.

       *  profluCUtia,  ae,/. [profluo],  a flowing forth  (Lrop.):  inanis quaedam proflu-entia loquendi,  a stream, of words, fluency, Cic. Part. 23, 81.

       prd-fluo,  xi > xum, 3,  v. n., to flow forth or  along  (class.). I. Lit.: Mosa profluit ex monte Vogeso, Caes. B. G. 4, 10 : si la-crimae ab oculis et pituita a naribus pro-fluent, Col. 6, 7, 11: umor profluit, Verg. G.

       4,  25; sanguis profluens, Enn. ap. Cic. Tusc. 2, 16, 38: sudor, Just 15, 4, 17: per fossas, Plin. 33, 4, 21, § 76: ad mare, Cic. Div. 1, 44, 100. —B. Transf. 1.  To cause a running or  flow:  gravedo profluit, Plaut. As. 4, 1, 61. — 2.  To be relaxed:  videndum est an adstrictum corpus sit. an profluat, Cels. 3, 6: si venter profluit, id. 3, 6. — H. Trop., to flow forth, issue, proceed  (class.): quae ab hoc fonte profluant, Varr. L. L. 8, § 62 Mull.: cujus ore sermo melle dulcior pro-fluebat, Auct. Her. 4, 33, 44 : equidem ab his fontibus profluxi ad hominum famam, Cic. Cael. 3, 6: ad incognitas artes,  to proceed to, to fall  or  hit upon,  Tac. A. 11, 26.— Hence,  profluCBS,  entis,  P. a., flowing along  (class.). A. Lit.: aqua profluens, Cic.  Q. Fr. 3,1, 2.-2.  Subst. :  profluens, entis,/ (sc. aqua),  running water  (class.): in profluentem deferri, Cic. Inv. 2, 50,149; cf. Auct. Her. 1, 13, 28; Flor. 1, 1, 2; 4, 12, 9.—B. Trop., of speech,  flowing, fluent : genus serraonis aftert non liquidum, non fusum ac profluens, sed exile, aridum, con-cisum, Cic. de Or. 2, 38, 159: profluens et perennis loquacitas, id. ib. 3,48, 185: pro-fluens atque expedita celeritas, id. Brut. 61, 220: profluens quiddam habuit Carbo et ca-norum, id. de Or. 3, 7, 28: eloquentia, Tac. A. 13, 3.—  Sup.:  manuum suarum proflu-entissima largitas, Am. in Psa. 104.— Hence,  adv. :  profluonter,  flowingly; trop.,  easily  (class.): ergo omnia profluen-ter, absolute, prospere, Cic. Tusc. 5, 18, 53. — Comp.,  of speech,  more fluently  (post-class.): profluentius exsequi, Gell. 14,1, 32.

       proflllUS,  a, um,  adj.  [profluo],  flowing forth, flowing, streaming  (post-Aug.): re-cessus, Col. 8,17,9: lacrimae, Sid. Ep. 4, 23.

       prdfluvium,  ii, n. [id.],  I.  1 n ge n., a flowing forth, a flowing, flow  (poet, and in post-Aug. prose): sanguinis, Lucr. 6, 1205: sanguinis per nares, Col. 6, 33, 2: na-rium, Plin. 32, 10, 42, § 124: urinae, id. 28, 6, 17, § 61.—H, In  parti c. A.  Looseness, flux, diarrhoea:  si corpus astrictum est, digerendum esse; si profluvio laborat, continendum. Cels. praef. — B.  -Monthly flux, menses.  Plin. 7, 15, 13, § 64.—  Q,  Ge-n\ta\e, flow,  Plin. 7,14, 12, § 61; also: geni-turae, id. 22, 22, 40, § 83.

       profluviUS,  a, urn,  adj.  [id.]. I.  Flowing;  trop.,  fluctuating, inconstant:  proflu-via fides, Caecil. ap. Prise, p. 699 P. — H. Subst. :  profluviUS,  i} >  m -t  for  proflu-vium,  a flux,  Veg. Vet. 1,17,19; 1, 38, 4.

       pro-for,  fatus, 1  (inf.  profarier, Prud. are(p.  10, 939),  v. dep. a., to say  or  speak out, to say, speak  (mostly poet, and in post-Aug. prose). J. In gen.: veteros Casmenas ea-scam rem volo profari,  tell, relate,  Att. ap. Varr. L. L. 7. § 28 Miill.: quod jam et mehe Piget paternum nomen, maternum pudet Profari, Pac. ap. Xon. 424, 4 (Trag. Kel. v. 145 Rib.): pudor prohibebat plura profari, Hor.

       5.  1, 6, 57: turn brevitor Dido, vultum de-missa, profatur, Verg. A. 1, 5(51: et sic ac-censa profatur, id. ib. 4, 364: quibus ilie profatur: Forsitan, etc., Ov. M. 11, 289: vera profari, Petr. 121 : sic ille profatus, Luc. 9, 251: clamore magno, Sil. 11,211.— II. 1 n  p a r t i c..  to foretell, predict, prophesy :  quando dies adveniet, quern profata Morta est, Li v. And. ap. Gell. 3, 1(5.11 (ace. to Horn. Odyss. 2, 99): Pythia quae tripodi a Phoebi lauroque profatur, Lucr. 1, 739; 5, 112: Delio profante, Petr. 89; Dig. 21, 1, 1. —Hence,  prdfatum.  i>  n -,  a  statement,
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       proposition, axiom  (post-class.):  al-iwuaTa, quae M. Varro alias profata, alias proloquia appellat, Gell. 16, 8, 2.

       *  prd-friugo,  ere,  v. a,  [frango],  to break up :  inarata, i. e.  to plough-,  Stat. Th. 10, 512.

       prof Uga,  ae,  m. , collat. form of profu gus, II. B., q. v.

       prd-fuglO  (with first syll. long, Ju-venc. 2, 477), fiigi, 8,  v. a.  and  n.  I.  Act, to flee before  or  from, to flee, fly from  any thing (poet, and post-Aug.): Phocaeorum Velut profugit execrata civitas Agros, Hor. Epod. 16,18: conspectum conversationem-que civium suorum profugit, Sen. Cons, ad Polyb. 17 (36), 4 : sedes suas, Col. 1, 3, 6: natos, Plin. 7, 2, 2, § 14: dominos, Curt. 10, 2, 20; Sen. Here. Fur. 977.— H,  Neutr., to flee, run away, escape  (class.): domo pro-fugiens, Plaut. Capt. proL 18: pedibus Ha-drumetum profugerat, Caes. B. C. 2, 23: Ba-byloniam, Just. 11, 12, 1: Cirtam^ Sail. J. 21, 2; 23, 2: aliquo, Ter. Ad. 3, 3, 31: Ion-gius, Hirt. B. G. 8, 13: istinc, Cic. Sen. 14, 47: ex oppido, Caes. B. G. 7, 11: in Britan-niam, id. ib. 2,14: domo, Cic. Brut. 89. 306; Liv. 1, 59: cum vi prope justorum armo-rum profugisset, Cic. Sest. 22, 50 B. and K. (Klotz, vim); in exsilium, id. Dom. 32, 86: ex proelio in provinciam, Sail. J. 13, 4: e carcere,Vell. 2,19,3; 2, 30,5.—B. In par-tic,  to flee for succor  to one,  take refuge with one (class.): se profugere ad Brutum, Cic. Att. 15, 21, 1: ad Ciceronem, Caes. B. G. 5, 44; Sail. J. 74,1; Just. 13, 8, 2.

       profugUS,  a, urn,  adj.  [profugio],  that flees  or  has fled, fugitive  (not in Cic. or Caes.; cf. fugitivus). I. In gen.: profugus domo, Liv. 1,1: ex urbe, Tac. H. 4, 49: ex Peloponneso, Liv. 1,8: e proelio, Tac. H. 2, 46: a proelio, Flor. 4, 2: ad rebelles, Tac. A. 1, 57. — Of animals : boves profugae, Prop. 5, 1, 4: juvenci, Val. Fl. 3, 57 : taurus profugus altaribus, Tac. H. 3, 56; cf. currus, Ov. M. 15, 506.—With  gen.:  Tiridates regni profugus, Tac. A. 15, 1 : bis vinculorum (Hannibalis) profugus,  escaped from,  Plin. 7, 28, 29, § 104.-—B. Transf,  fleeing hither and thither, vagabond, roving, wandering, unsettled  (poet.): profugi Scythae, Hor. C.

       1,  35, 9: Scythes, id. 4, 14,42; Vulg. Gen. 4, 12.—II, In p a r t i c.,  that flees from his native country, fugitive, banished, exiled: Hannibal patria. profugus, Liv. 34, 60: Tro-jani, qui profugi incertis sedibus vagaban-tur, Sail. C. 6, 1: fato profugus, Verg. A. 1, 2: classis, Ov. M. 13, 627.—B.  Subst.:  pro-fugfUS, i,  and  prdfugra, ae, m. X.  A fugitive,banishedperson, exile  (poet.): profugus patriam deseras, Plaut. Trin. 3, 2, 75: profugo after opem, Ov. P. 2, 9, 6; 3, 6, 40: servi alieni profugae, App. M. 6, p. 175, 7; cf. Prise, p. 622 P. —2.  An  apostate :  reus suae religion is aut profugus, Min. Fel. 35, 6.

       (profundatus, a   falye   read -  for   probe

       fundata, Plaut. Mil. 3, 3, 44; v. Pitschl ad h. 1.)

       prdfimde,  adv.,\.  profundus  fin.

       prdfundltas,  iitis, / [profundus], depth  ( post - class.). I. L i t.: corporum tres sunt dimensiones, longitudo, latitudo, profunditas, Macr. Somn. Scip. 1, 6, 36: aquarum, Cassiod. Van 2, 21.— H. Trop., vastness, immensity,  Hadrian, ap. Vop. Sat. 8: disciplinae, Macr. Somn. Scip. 1, 7, 3: prudentiae, id. ib. 1, 3,12: ingenii, id. ib. 2,

       2,  1.— 2.  Depth, intensity, darkness :  tene-brarum, Macr. S. 1, 20, 1.

       prd-fimdo,  fi" ldi > fusum, 3,  v. a., to pour out  or  forth, to shed copiously, to cause to flow  (class.). I. Lit.: sanguinem suum profundere omnem cupit, dummodoprofu-sum hujus ante videat, Cic. Clu. 6, 18: sanguinem pro patria. id. Fin. 2,19, 60; 2, 30, 97: vim lacrimarum, id. Rep. 6, 14, 14: la-crimas oculis. Verg. A. 12, 154; Ov. M. 9, 679; 7, 91; Sen. Med. 541: sanguinem ex oculis, Plin. 10, 60, 79, § 164: aquam, Plaut. Aul. 2. 4, 29: vinum, id. Cure. 1, 1, 92: vina deo tamquam sitienti, Pact. 2,4, 13; 6, 1, 5 : aquas sub mensas, Plin. 28, 2, 5, § 26. —With  sp,  to burst or gush forth :  lacrimae se subito profuderunt, Cic. Ac. 11, 7, 6.—B. Transf. 1.  To stretch at full length, to prostrate  (poet.): cum somnus membra profudit, Lucr. 4, 757: praecipites profusae in terrain, id. 6, 744. —Mi d.: profusus, ab-jectus jacens.    Pacuvius: profusus gemi-
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       tu, murmure,  stretched at full length,  Paul ex Fest. p. 228 Mull. (Trag. Rel. v. 321 Rib.). —2.  To pour  or  cast out, bring forth, produce  (class.): postica, parte profudit, Lucil. ap. Non. 217, 16: (puerum) ex alvo matris natura profudit, Lucr. 5, 225: sonitus, id. 6, 401- ignes, id. 6, 210: omnia ex ore, id. 6, 6: pectore voces,  to pour forth, utter,  Cat. 64, 202: vocem, Cic. Tusc. 2, 28, 56: clamo-rem, id. Fl. 6, 15; id. Leg. 1, 8, 25: voces, Cat. 64, 202: vitia, Suet. Tib. 42: dolorem, Vop. Aur. 1: palmites, Col. 5, 5, 17.— 3. With  se, to pour forth, rush forth  or  out; of bees: cum se nova profundent examina, Col. 9, 3; of archers: omnis multitudo sa-gittariorum se profudit, Caes. B. C. 3, 93; of luxuriant plants: ea, quae se nimium profuderunt,  have shot out, sent out shoots, Cic. de Or. 2, 21, 88 : profundit se supra modum numerus palmitum, Col. 7, 24, 4.— II. Trop.,  to cast  or  throw away:  ventis verba profundere, Luer. 4,931: quae si non profundere ac perdere videbor, Cic. Fam.

       5,  5, 17.— B. In  parti c. 1. To  throw away.  a. I u   a   Da( * sense,  spend uselessly ; to lavish, dissipate, squander :  profundat, perdat, pereat, Ter. Ad. 1, 2, 54; Cic. Verr. 2, 3, 67, § 155: patrimonia, id. Cat. 2, 5, 10: pecunias in res, id. Ofl'. 2,16, 55.—"b. I n   a good sense,  to spend, sacrifice:  non modo pecuniam, sed vitam etiam profundere pro patria, Cic. Off. 1, 24, 84.—c. Esp., of life, to yield, give up :  animam, Cic. Marc. 10, 32: si pateretur natura, vel denas animas profundere praestabat in pugna,quam, etc, Amm. 26,10,13: spiritum in acie,Val. Max.

       6,  3, 3.—2.  To pour out, vent; to expend, exert, employ ; to set forth, show, explain : odium in aliquem, Cic. Pis. 7, 16: omnes profudi vires animi atque ingenii mei, id. Att. 1,18, 2: res universas,  to set forth, explain,  id. Ac. 2, 27, 87.-3. With  se, to pour itself forth,  t. e.  to rush forth, break out: voluptates cum inclusae dintius, subito se nonnumquam profundunt atque eiciunt uni. versae, Cic Cael. 31, 75: si totum so ille in me profudisset,  had wholly poured himself out to me, had been liberal,  id. Att. 7, 3, 3: in questus flebiles sese in vestibulo curiae profuderunt, Liv. 23, 20, 5.—Hence,  pro-fUSUS,  a, um, P.  a.  A.  L i t.,  spread out, extended, hanging doivn  (ante- and post-class.) : cauda profusa usque ad calces. Varr. R. R. 2,  5.—Comp.:  equi coma et cauda profusior,  longer,  Pall. 4,13.—B. Trop. 1. Lavish, extravagant, profuse  (class.; cf. prodigus): perditus ac profusus nepos, Cic. Quint. 12,40: reus, id. Verr. 2,1,7, § 20.—With gen.:  alieni appetens, sui profusus,  lavish of his own,  Sail. C. 5, 4.—With  in  and  abl.: simul ad jacturam temporis ventum est, profusissimi in eo, cujus unius honesta avantia est, Sen. Brev. Vit. 3, 2.—Of things abstr. and concr.: profusis sumptibus vive-re, Cic. Quint. 30, 93 : profusa luxuria in aedificiis,Vell. 2, 33,4.—2, In a good sense, liberal  (poet.): mens profusa, Stat. S. 3, 1, 91: homo, Mart. 8, 38, 11.—3.  Costly, expensive :  amare profusas epulas, Cic. Mur. 36, 76: convivia, Suet. Tit. 7.-4.  Immoderate, excessive, extravagant:  profusa hila-ritas, Cic. Tusc. 4, 7, 15: genus jocandi, id. Oft'. 1, 29, 103: cupido, Tac. H. 1, 52.—  Sup.: profusissima libido, Suet. Claud. 53.— Adv.: profUSS. 1.  Lit.,  lavishly, extravagantly, profusely  (post-Aug.): aedesprofuse ex-structa,  at an immoderate expense,  Suet. Aug. 72.—  Sup.:  festos et solemnes dies profusissime celebrabat, Suet. Aug. 75.— 2. T r o p. a.  Li disorder, confusedly :  consul obstitit profuse tendentibus suis in ca-stra, Liv. 10, 36. — "p.  Immoderately, excessively :  profuse prolixeque laudare, Gell. 5, lj  2.—Comp.:  eo profusius sumptui deditus erat, Sail. C. 13, 5.

       prb-funduS,  a , um,  adj., deep, profound, vast  ( class.; syn. altus). I. L i t.: mare profundum etimmensum, Cic. Plane. 6, 15; Curt. 9, 4, 18: per inane profundum, Lucr. 1,1108: pontus, Verg. A. 5, 614: Acheron, Lucr. 3, 978: Danubius, Hor. C. 4, 15, 21: fornax, Ov. M. 2, 229: valles, Stat. Th. 10, 95: terrae foramen, Just. 24, 6, 9: atque hiavit humus multa, vasta, et profunda, Sail. H. 4, 37 Pietsch : vulnera. Eum. Pan. Constant.  lA.—Sup.:  profundissimus  libidi-num gurges, Cic. Sest. 43, 93.—2.  Subst.: profundum,  J >  n -, depth,  a.  LU   gen.: esse in profundo (aquae), Cic. Ein. 3,14, 48 1459
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       «, 23, 64: maris, Suet. Tib. 40; Ov. Hal. 84: immensa ac profunda camporum, Just. 41, 1,11.— b. In  parti  c. (a)  The depths of the sea, the deep, the sea  (class.): ex pro-fundo molem ad caelum erigit, Att. ap. Cic. N. D. 2, 35, 89: jecissem ipse me potius in profundum, ut ceteros conservarem,quam, etc., Cic. Sest. 20, 45: profundo Vela dabit, Verg. A. 12, 263 : vastum, Val. Fl. 8, 314; Sil. 4, 246: summum, Ov. M. 2, 267: indo-mitum, id. Tr. 1, 11, 39 : pater ipse profundi, i.e.  Neptune,  Val. Fl. 2, 606 : genitor profundi, Ov, M. 11, 202: Pamphylium, Col. 8, 16, 9: profundi imperium, Juv. 13, 49; Hor. C. 4, 4, 65 ; Ov. H. 18, 89 ; id. M. 5, 439; 11,197.—(/3) In comic, lang,  an abyss, meaning  the stomach,  in a lusus verbb. with fundus, Plaut. Capt. 1, 2, 79.— B. Transf. 1.  Thick, dense  (poet, and in post-class, prose): Erebi nox, Verg. A. 4, 26: silvae, Lucr. 5, 41; Curt. 7, 7, 4: ursi villis pro-fundioribus, Sol. 26. — 2. Like altus,  high (poet.): caelum profundum,Verg. G. 4, 222: caelum, id. E. 4, 51; id. A. 1, 58; Val. Fl. 7, 478: altitudo. Liv. 38, 23; Tac. A. 2. 61.—b. Subst.:  profundum,  h  n -, height:  altum caeli, Manil. 5, 719.—3.  ^ n   a  great quantity, copious, unlimited, without stint  (poet.): merum, Stat. Th. 5, 262.-4.  Of the underworld, infernal  (poet.): Manes, Verg. G. 1, 243 : Chaos, Val. Fl. 7, 401: Juppiter, i. e. Pluto, Stat. Th. 1, 615: Juno, = Proserpina, Claud.Rapt.Pros.l, 2.—H. Trop. A.  Deep, bottomless, profound, boundless, immoderate (class.): profundae libidines, Cic. Pis. 21, 48: avaritia, Sail. J. 81,1: cupido imperii et divitiarum, id. H. 4, 61, 5: vitia animi, Plin. 30, 2, 5, § 14: cupiditas confundendi omnia,Vell. 2,125,2: secuntas, Gell. 1,15,2 : otium, Nazar. Pan. Constant. 35: profundis-sima pace florere (=summa), Mamert. Pan. Maxim. 14: caedes, Stat. Th. 10, 831: tem-pestas, id. Achill. 1, 45: gula, Suet. Vit. 13: venter, Curt. 10, 2, 26: immensusque ruit profundo Pindarus ore, i.e.  with inexhaustible copiousness of expression,  Hor. C. 4, 2, 7: scientia, Maor. S. 3, 2, 7: cum me som-nus profundus in imum barathrum demer-git, App. M. 2, p. 125  fin.:  in profundam ruinam cupidinis se praecipitare, id. ib. 8, p. 202, 1. — B.  Deep, obscure, unknown (post-Aug.) : in profundo esse,  to be unknown,  Dig. 32, 15.— C.  Subst.:  prdftlll-dum,  *>  n -i  a  depth, abyss  (class.): in profundo veritatem penitus abstrudere, Cic. Ac. 2, 10, 32 : Democritus (dixit) in profundo veritatem esse demersam, id. ib. 1, 12, 44: in profundum ultitnarum mise-riarum abjectus, Val. Max. 2,10, 6: immer-gere aliquem miserabi liter profundo cla-dium, id. 2, 6, 9, ext. 7: in profundum inju-riarum et turpitudinis decidere, id. 2, 9, 1, ext. 2 ; cf.: de profundis clamavi ad te, Vulg. Psa. 129, 1.—Hence,  adv.:  profunda,  deeply  (post-Aug): in bibendo profundus nares mergere, Plin. 8, 42, 66, § 165; Vulg. Osee, 9, 9.

       profuse,  oulv.,  v. profundo,  P. a. fin.

       prdfuSlO,  onis,/. [profundo],  a pouring out, shedding, effusion  ( post-Aug). I. Lit.: profusio sanguinis, Cels. 2, 7; 7, 21: alvi,  looseness, diarrhoea,  id. 2, 7; 7, 21.— B. I n   parti c,  a pouring out, libation  of wine, milk, water, blood, and other fluids on graves;  plur.,  Inscr. Marin. Frat. Arv. p. 562; Inscr. Fabr. p. 147, 182; or in offering sacrifices: si focos odorati aut vete-ris vini profusione madefecerint, Lact. 6, 1, 5. —II.  Transf.,   prodigality, profusion : infinitae sumptuum profusiones, Vitr. 10 praef.; Suet. Ner. 30: nimia, Plin. Ep. 2, 4, 4: clementiae, Tert. Poen. 8.

       prdfusor,  *> r ' !S i  m -  [id.],  a squanderer (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 1, 24.

       prdfuSUS,  a j  um j  -Part-  and  P. a.,  from profundo.

       prd-g-emmans,  antis.  Part,  [gemmo], budding forth, budding  (post- Aug.): palmis progemmantibus, Col. 4, 27, 1.

       prO-g'ener,  l >  m -i  a  granddaughter s husband:  progenerum appellat avus nep-tis suae virum, Paul, ex Fest. p. 228 Miill.: cf.: socer dicitur uxoris moae pater: ogo illius sum gener : socer inagnus  di'-itur uxoris meae avus: ego sum illius progo ner. Item proso<rus mihi uxoris meae nvia est: ego illius sum progener. Dig. 3s, 10, 5; Suet. Aug. 19: nihil  i  11 i profuisset 1460
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       puer Agrippa et Tiberius progener, Sen. Ep. 21,4; Tac. A. 6,45; id. H. 5,9.

       prdg-eneratio,  onis, /. [progenero], an engendering, procreation  (post-class.): mularum, Plin. 8, 43, 68, § 167; 18, 28, 67, §' 263: Diomedis, Mart. Cap. 6, § 651.

       prd-genero,  are,  v. a., to beget, engender, generate  (rare; not in Cic. or Caes.): nee imbellem feroces Progenerant aquilae columbam, Hor. C. 4, 4, 31.—Of bees: fetus, Plin. 11, 16, 16, §46.—  In pass.:  qui (vituli) ex his progenerantur, Varr. L. L. 9, § 28 Mull.: si res exigit, ut plurimi mares pro-generandi sint, Col. 7, 3,12; 9, 14, 4; 6: pa-trueles, id est qui ex duobis fratribus pro-generati sunt, Gai. Inst. 3, 10.— Absol.:  ut progenerare possit, Col. 3, 10, 15.

       prdgenetrix,  v. progenitrix. prdgreuicillo,  iire [pro-geniculum], to fall on the knees, to beg on one's knees: progeniculo,   ^owov/sai,   Gloss.   Lat.  Gr.: progeniculat, 7oi/y7reTet, ib.

       progenies,  «i (archaic  gen. sing,  pro-genii, Pac. ap. Gell. 9, 14, 13; and id. ap. Non. 490, 6),/ [progigno],  descent, lineage, race, family.  I. Lit.: in abstracto (very rare but class.): progeniem vestram usque ab avo atque atavo proferens.Ter. Phorm. 2, 3,48: antiquitas quo propius aberat ab ortu et divina progenie, hoc melius, etc., Cic. Tusc. 1, 12, 26; id. Rep. 1, 24, 38: virtutem, non progeniem quaeri oportere (preceded by qui modo esset Herculis stirpe genera-tus), id. ib. 2, 12, 24: progtniem sed enim Trojano a sanguine duci, Verg. A. 1, 19.— II.  Transf.,  in concr. a.  Descendants, posterity, offspring, progeny, a son  or daughter, a child  (the predom. signification of the word ; syn.: proles, suboles). Epitaphs of the Scipios: veteres, qui se progeniem deorum esse dicebant, Cic. Univ. 11: Priamum tanta progenie (i.e. quinqua-ginta filiis) orbatum, id. Tusc. 1,35, 85: progenies mea, Claudia, id. Cael. 14, 33; so, Sarpedon, mea progenies, Verg. A. 10, 470: Bacchum Progeniem negat esse Jovis, Ov M. 4, 3; Liv. 1, 16, 3: progenies quoque, ut Apollo ac Diana Latonae, Quint. 3, 7, 8: ex magna progenie liberorum (preceded by ex tanta stirpe liberum), Liv. 45, 41  fin.; cf. id. 1, 13, 2: cum se matura levabit progenies (avium), Juv. 14, 84.—In  plur.: duces ducumque progenies, Sen. Cons, ad Polyb. 11 (30), 4. — Jj.  A generation  of men (eccl. Lat.): una, Lact. 2, 10, 10; Vulg. Exod. 34, 7. — c. Of animals,  offspring, young,  etc., Verg. G. 1, 414; 4, 56; Col. 7, 5, 6; 7, 9, 1. —  Transf.,  of plants:  vitis  progenies, Col. 3, 9, 7.— HI. Trop., of poems, as offsprings of the poet's mind (poet.): stirps haec progeniesque mea est, Ov. Tr. 3, 14, 14.

       progenitor,  oris,  m.  [id.],  the founder of a family, an ancestor, progenitor  (very rare; not in Cic. or Cass.): si tui veretur te progenitoris, Att. ap. Non. 497, 2: Eurys-thenes progenitor majorum suorum, Nep. Ages. 7, 4: defim, Val. Soran. ap. Aug. Civ. Dei, 7, 11; Ov. M. 11, 319;  plur.,  Isid. Orig. 9,6, 22; Vulg. 2 Tim. 1,3.

       progenitrix (-etrix),  icis,/. [pro

    

  
    
       genitor],  the foundress  or  general mother of a tribe or family, Isid. 9, 6, 22. prdgenitUS,  a , um,  Part.,  from pro-

       gigno 1

       pro-germino,  are,  v. n., to shoot forth, germinate  (post-Aug.): surculus progerminat, Col. 4, 10, 1; 4, 15, 3.

       pr6-gerO,  gessi, gestum, 3,  v. a.  I.  To carry forth  or  out, to clear out, cast out Ipost-Aug.): defunctas (apes), Plin. 11,18,20, § 63: formicae ova progerentes. id. 18, 35, 88, § 364: fimum stabulis, Col. 1, 6, 22: urcei, quibus oleum progeritur,  i.e. is laded out,  id. 12. 50, 80.—II.  To carry before, bear in front  (post-class.), App. M. 11, p. 264, 35: divinas effigies, id. ib. p. 265, 11.

       progesto,  are,  v.freq. a. [  progero ],  to carry before  one (post-class.): nucleus, App. M. 6, p. 185,23.

       pr6-gignO,  geniii, gr-nitum, 3,  v. a., to beget, bear, bring forth, produce  (rare but class.): neque natus est neque progignetur, Plaut. True. 4, 1. 1: in semmibus vis most oarum reruni, quae ex iis progignunuir, Cic Div. 1, 56, 1'2H: illam terra parens Pro-geiuiit,  Verg. A. 4. ISO: te saevae progenuere ferae, Ov. H. 7, 38: sensum progignere acer-
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       bum, Lucr. 4, 670: novos motus rerum, id.

       2,  81: quia nolebam ex me morem progigni malum, Plaut. Ps. 1, 5, 77; v. Ritschl ad h. 1.: Eurotae progignunt flumina myrtus, Cat. 64, 89.

       %  prd-gTiare,  a ^ v -  [gnarus],  notoriously, openly :  invenimus prognare significare aperte, Paul, ex Fest. p. 95 Mull.

       pro-gnariter,  a '^ v -  [id.],  very skilfully, very expertly  (ante : class.): prognariter ar-mis Certare, Enn. ap. Non. 150, € (Ann. v. 215 Vahl.): age, indica prognariter,  decisively, definitely,  Plaut. Pers. 4, 4, 39 Ritschl N. cr.j  cf. Non. 150, 4, and 154, 30.

       prognatlO,  onis,/ [prognatus],  a birth (post-class.): Diomedis Tydeique progna-tio, Mart. Cap. 6, § 65L

       pro-gnatUS,  a , um,  Part,  [gnatus, natus, from nascor],  born, descended, sprung from some one; of children or descendants. I. Lit.:  corxelivs lvcivs scipio barbatvs gxaivod patre prognatvs,  first Epitaph of the Scipios; so,  prognatvm pvblio,  ninth Epitaph of the Scipios: corpore Tartan no (i. e. Chao) prognata Paluda virago (i. e. Mi nerva, A< : ri. Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 37 Mull. (Ann. v. 510 Vahl.): Sosiam Davo progna-tum patre, Plaut. Am. 1,1, 209: a meo pa-tre prognatus, id. Men. 5,9, 20: bonis pro-gnatam, Ter. Phorm. 1, 2, 65; Hor. S. 1, 6, 78; 1,2,70: Romulus deo prognatus, Liv. i, 40.—As  subst:  prognatus, i>  m -i  a child, descendant  (ante-class.): parentes, Patria et prognati,  children,  Plaut. Am. 2, 2, 20: Herculei prognati,  the descendants of Hercules,  Plaut. Cas. 2, 6, 46; cf.: Tantalo prognatus, Pelope natus, i. e.  Atreus, grandson of Tantalus,  Cic. Tusc. 3,12, 26: ex Cim-bris Teutonisque prognati, Caes. B. G. 2, 29: Galli ab Dite patre prognati, id. ib. 6, 18: Venere,Cael. ap. Cic. Fam. 8,15, 2: Delphis prognatus Pythius Apollo, Naev. Bell. Punic. 2, 20: quali genere prognatus? Plaut. Aul. 2, 2, 35: Castor gaudet equis, ovo prognatus eodem Pugnis, Hor. S. 2. 1, 26. —I J. T r a n s f., of plants,  sprung  or  grown forth: Peliaco quondam prognatae vertice pinus, Cat. 64,1: harundines in palude prognatae, Plin. 9. 16, 23, § 56.

       Frdgne or Procne,  es,/.,= n P 6/<^.

       I,  Daughter of Pandion, king of Athens, sister of Philomela, and wife ofTereus; she was changed into a swallow :  natae ex Philomela atque ex Progne hirundines, Plaut. Rud.

       3,  1, 12; Ov. M. 6, 440 sq. — H. Poet., transf.,  a swallow,  Verg. G. 4, 15; Ov. F. 2, 855; id. Tr. 5, 1, 60.— III.  An island near Rhodes,  Plin. 5, 31, 36, § 133.

       t prognosis,  i s ?  fj  =  "npo^vuxri^.  I. For eknoiv ledge,  Isid. 12, 7, 19.— II.  Esp., as med. 1.1.,  prognosis, forecast,  in disease, Cael. Aur. Tard. 4, 8,112.

       t  prognosticon  <> r   -um,  >, w.,=  n P o-

       jvuhjtikov,  a sign  or  token  of the future,  a prognostic;  hence,  prdgnostica, onim, n., the signs of the weather,  Quint. 5, 9,15.— Also as the title of Cicero's translation of the  Upo^vuxniKa  of Aratus, Cic. Div. 1, 8, 13; v. the fragments, id. Op. v. XI. p. 96 sqq. B. and K.

       t  programma,  atis,  n.,— i:p6^papp.a,

       a proclamation, an edict, manifesto  (post-class.), Vulc. Avid. Cassiod. 6; Cod. Just. 1, 14, 3; Inscr. Fabr. p. 529, n. 382.

       progTedlO,  ire, v. progrediorym.

       prO-gredior,  gressus, 3 (collat. form, ace. to the fourth conj.,  inf.  progrediri, Plaut. Cas. 5, 1, 9;  imp.  progredimino, id. Ps. 3, 2, 70;  act.  collat. form, v. infra  fin.), v. dep. a.  [gradior],  to come  or  go forth, to go or  march forward, go on, advance, proceed (class.; syn.: prodeo, proficiscor). I. Lit.: ut regredi quamprogredi mallent, Cic. Ofl'.l, 10. 33: si quo hie gradietur, pariter progre-diininor, Plaut. Ps. 3, 2, 70: foras, id. Men. 1. 1, 33; id. Bacrh. 4, 2, 29: pedetemptim, Lucr. 5, 533: exdomo, Cic. Cael. 24, 60: lon-gius a castris, Caes. B. G. 7, 14: in locum miquum, id. B. C. 1, 45: tridui viam pro-gressi, id. B. G. 4. 4; 5, 47; 7, 61: ad Inalpi-nos cum exercitu, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 4, 1: ante signa. Liv. 7, 41: obviam alicui, id. 7,10  fin. — II.  Trop.: nunc ad reliquapro-g'rediar,  wilt 'proceed,  Cic. de Or. 3, 30, 119: procedere et progredi in virtute, id. Fin. 4, 23, 64: cum autem progrediens contirma-tur animus, agnoscit ille quidem naturae vim, sed ita ut progredi possit longius, id.

       PROH

       fb. 5,15,43; so, longius progredi,  to go on,  id. Phil. 2, 4, 9: quoad progredi potuerit feri hominis amentia, id. ib. 11, 3, 6: videamus, quatenus amor in amicitia progredi debe-at, id. Lael. 11, 36: divinatio conjectura ni-titur, ultra quam progredi non potest, id. Div. 1, 14, 24: progredientibus aetatibus, id. Fin. 5,15,41: paulum aetate progressus, advanced in age, become older,  id. Sen. 10, 33: in adulationem progressus, Tac. A. 3, 47: quo amentiae progressi sunt, Liv. 28, 27: paulum aliquid ultra primas litteras progressi, Quint. 1, 1, 8; cf.: incipientibus aut paulum progressis, id. 11,3,149.—Hence, prdgTesSUS,  a >  um >  P- a-,advanced:  pro-gressa aetate, Suet. Claud. 2.—  Comp.:  ut progressior reverteretur anima, Tert. Anim. 31: progressioris aetatis sum, Vulg. Josh. 23, 2. —  Act.  collat. form,  progTCdlO,  ire, to go forward,  etc. (ante-class.): age, move te, in navem primus progredi, Nov. ap. Xon. 473, 27.

       prdgressiO,  onis,/ [progredior],  a going forth,  or  forward, progression;  trop., advancement, progress, growth, increase  (a favorite word with Cicero). I. In gen.: omnium rerum principia parva sunt, sed suis progressionibus usa augentur, Cic. Fin.

       5,  21, 58; cf. id. Ac. 1, 5, 20: progressionem, virtutem persequi, id. Fin. 4, 7, 17: pro-gressio admirabilis ad omnem excellenti-am, id. Tusc. 4, 1, 1: progressionem facere ad virtutem, id. Fin. 4, 24, 66: discendi, id. Off. 3,  3,14.-11.  In par tic, a figure of speech,  a progression, climax,  i. e.  a progressive strengthening of expressions,  Cic. de Or. 3,54, 206; Quint. 9, 1,33.

       prdgreSSOr,  oris, ra. [ id.],  one that goes forward, advances   (late Lat.), Aug. Mus.

       6,   6.

       1. prdgTesSUS,  a >  um ,  Part  and  P.a., from  progredior.

       2.  progressus,  « s ,  m-  [progredior], a going forward, advance, progress  (class.). I. Lit.: (Antonium) Brutus progressu ar-cuit, Cic. Phil. 11, 2, 4.—Of the planets: progressus et regressus constantes, Cic. N. I). 2, 20, 51: progressum praecipitem, in-constantem reditum videt, id. Att. 2, 21, 3.

       — *B. Trans f., concr.,  a jetty, pier,mole, Vitr. 5, 12, 2. —II. Trop. A.  Advancement, progress, growth, increase,  etc.: aetatis, Cic. Phil. 5,17, 47: primo progressu,  at the first outset,  i. e.  at the very commencement, id. Ac. 2, 28, 92: in studiis progressus face-re, id. Tusc. 4,19, 44; cf.: progressus habere in Stoicis, id. N. D. 1, 6, 15: tantum progressum facere, Nep. Cat. 3.2.— B. I n  par tic, course, progress,  of events: homo causas rerum videt, earumque progressus et quasi antecessiones non ignorat, Cic Off. 1, 4, 11.

       * pro-gubernator,  oris,  m., an un-der-pilot,  Caecil. ap. Non. 536, 11.

       t progymnastes,  ae ,  m -,  —  tt P o^uu-

       vao-Tjj?,  a slave who performs gymnastic exercises before his master.  Sen. Ep. 83, 4.

       proh,  interj.,  v. 2. pro.

       prd-hibeo,  ui, ltum, 2 ( old forms, pro-hibessis, Cato, R. R. 141, 2; Enn. ap. Prob. ad Verg. E. 6, 31 (Trag. v. 323 Vahl.): prohi-bessit, Plaut. Ps. 1,1, 11: prohibessint, Cic. Leg. 3,  'ifin.), v. a.  [habeo],  to hold in front, i. e., I.  To hold back, keep in check, to restrain, hinder, prevent, avert, keep  or  ward off, debar  (class.; cf.: inhibeo, arceo). A. In gen.; usually constr.  aliquem  or  aliquid,  with  abl.;  alone or  ab and abl.;  with ut, ne, quominus,  or  smobj.-clause;  also with simple  ace;  less freq. with  de,  the  dot.,  or gen.  1. With  ab :  quo ilium ab illaprohibe-as, Plaut. Ep. 2, 2, 103: prohibete a vobis vim meam, id. Capt. 4, 2, 24: praedones procul ab insula Sicilia, Cic Verr. 2, 4, 64, § 144: hostem a pugna, Caes. B. G. 4, 34: aliquem a familiaritate, congressione, pa-trio jure et potestate, Cic. Phil. 2, 18, 46: vim hostium ab oppidis, Caes. B. G. 1, 11: se suosque ab injuria,  to restrain themselves, refrain from,  id. ib. 2,  28 fin.:  itaprohiben-do a delictis magis quam vindicando exer-citum brevi confirmavit. Sail. J. 45, 3; 22,4.

       — 2. With  de:  vim de classe, Lucil. ap. Non 528,10.— 3. With  abl.:  cum suis fini-bus eos prohibent, Caes. B. G. 1, 1: itinere exercitum,  to impede its march,  id. ib. 1, 10: hostem rapinis, pabulationibus populatio-nibusque, id. ib. 1, 15.—With  abl.  without an object: non prohibere aqua profluente,

       PROH

       Cic Off. 1, 16,  52.-4.  With  dat.:  aliquem alicui,  to withhold from one,  Plaut. Cure. 5, 2, 7; cf.: aditum alicui, Auct. B. Afr. 31: captae prohibere nequiret Cum Poenos aquilae,  could not prevent the Carthaginians from capturing the standard,  Sil. 6, 27 (but the gen.,  Cic Cat. 2,12, 26; Caes. B. C. 3, 44, depends on the  ace.  object of prohibere; v. 7 infra). — 5. With  ut, ne, quominus ;  rarely with  quin :  dii prohibeant, ut, etc., Cic. Rose Am. 52, 151: qui tu id prohibere me potes, ne suspicer, Plaut. Trin. 1, 2, 50 Brix ad loc: quod potuisti prohibere, ne fieret, Cic. Div. in Caecil. 10,33: ne lustrum per-ficeret, mors prohibuit P. Furi,, Liv. 24, 43, 4: hiemem credo adhuc prohibuisse, quo minus, etc., Cic. Fam. 12, 5, 1: prohibere quominus sumerent, non poterant, Hirt. B. G. 8, 34: si prohibere, quominus in unum coirent, non posset, Liv. 25, 35, 6 : nee, quin erumperet, ubi vellet, prohiberi pote-rat, id. 26, 40, 4.— <>. With  obj.-clause :  qui peregrinos urbibus uti prohibent, Cic Off. 3,11,47: qui Bibulum exire domo prohi-buissent, id. Fam. 1. 9, 7: jam se ad prohi-benda circumdari opera Aequi parabant, Liv. 3, 28, 7: prohibuit migrari, Veios, id. 5, 49, 8: prohibete jus de pecuniis dici, id. 6, 18, 14; 6, 20, 6: audeat Canuleius proloqui. se delectum haberi prohibiturum, Liv. 4, 2, 12; 25, 4, 4; 25, 14, 7: qui Cimbros intra fines suos ingredi prohibuerint, Caes. B. G. 2, 4; Verg. A. 6, 606.—7. With simple  ace.: Mars pater, ut tu morbos visos invisosque, viduertatem vastitudinemque... prohibes-sis, defendas averruncesque, an old formula of prayer in Cato, R. R. 141: neque mu-nitiones Caesaris prohibere poterat, Caes. B. G. 3, 44: motus conatusque alicujus prohibere, Cic. Cat. 2, 12, 26: prohibendamaxi-me est ira in puniendo, id. Off. 1, 25,89: quod uti prohibitum irem, quod in me es-set, meo Iabori non parsi. Cato ap. Fest. s. v. parsi, p. 242 Mull.: prohibere comitia di-citur vitiare diem morbo, Fest. p. 236 ib.; Cato ap. Fest. 1. 1.: quod di prohibeant, which may the gods forbid  or  avert,  Ter. And. 3, 3, 36; and in the same sense: dii mala prohibeant, id. Hec 2, 1, 10; cf.: di, prohibete minas; di, talem avertite casum, Verg. A. 3, 265; and: deos quaeso, ut istaec prohibeant, Ter. Ad. 2, 4,11. —B. l n  par-t i c.,  to forbid, prohibit  a thing (syn.: in-terdico, veto): tu modo ne me prohibeas accipere, siquid det mihi, Plaut. Trin. 2, 2, 89: nemo hie prohibet nee vetat, id. Cure 1,1, 33: lex recta imperans prohibensque contraria, Cic. N. D. 1, 14, 36: sed dii et homines prohibuere redemptos vivere Roma-nos, Liv. 5, 49, 1; Quint. 5, 10, 104; cf.: Athenis affectus movere per praeconem prohibebatur orator,  the orator was forbidden,  id. 6, 1, 7: prohibitis abstinere, Sen. Ep. 83,18. —II.  To keep away  from a thing for the sake of safety (cf. defendo, II.),  to keep, preserve, defend, protect  (rare but class.); with  ab:  a quo periculo prohibete rem publicam, Cic. Imp. Pomp. 7, 19: adultam virginem ab armatorum impetu, id. Brut. 96, 330.—With  abl.:  haec damna multa mulierum Me uxore prohibent,  keep me from a wife,  Plaut. Mil. 3, 1, 105: magnum civium numerum calamitate prohibere, Cic. Imp. Pomp. 7, 18: tenuiores injuria, id. Off. 2, 12, 31: ad prohibendam popula-tionibus Campaniam, Liv. 22,14, 2.—With double  ace:  id te Juppiter Prohibessit, from that may Jupiter preserve you,  Plaut. Ps. 1,1, 11.

       prdhlbitlO,  onis,/ [prohibeo]. A. I n gen.,  a hindering, preventing  (post-class.), Dig. 3,3, 42, § 1.—B. In par t ic, a legal hindering, i. e.  a forbidding, prohibition (very rare, but class.): sceleris, Cic. Fragm. ap. Quint. 9, 2, 18: tollendi, Cic. Verr. 2, 3, 14, § 37: alicujus actus, Dig. 48,19, 8: di-vortii, Tert. adv. Marc. 4, 34; id. Monog. 9; Arn. 2, 5.

       prdhibltor,  oris, ra. [id.],  a withholder, restrainer,preventer  (post-class.): valetudi-num pessimarum, Arn. 7, 249; Amm. 21, 12, 9 ; 24, 4, 23 ; App. de Deo Socr. p. 52 med.

       prdhibitdrius,  a, um,  adj.  [prohibitory  restraining, prohibitory  (post-Aug.): avis, i. e.  that restrains from an act by unfavorable omens,  Plin. 10, 14, 17, § 37: in-terdictum, Dig. 43, 26, 1; Gai. Inst. 4, 140; Ambros. Par. 1, 5, 26.

       PKOI

       prohlbltUS,  a, um,  Part , from prohibeo.

       prd-hinc,  adv., hence, on this account ( post-class.), App. M. 3, p. 133, 3; so id. ib. 5, p. 159, 41; 11, p. 270, 40.

       pro-lClO (prOJlClO ), jeci, jectum, 3, v. a.  [jacio]. I. Lit. A. I n  g en ->  t° throw forth  or  before ; to fling away, throw down ; to throw, thrust, drive,  or  put out; to stretch out, hold out, extend:  projectum odo-raris cibum,  thrown before  or  to you,  Hor. Epod. 6,10: frusto cibarii panis ei projecto, App. M. 6, p. 177, 36: cadavera projecta, Varr. L. L. 5, § 25 Mull.: crates, Caes. B. G. 7, 81: aquilam intra vallum, id. ib. 5, 37: aurum in media Libya, Hor. S. 2, 3, 100: aliquid in ignem, Caes. B. G. 7, 25: geminos cestus in medium, Verg. A. 5, 402: tela manu, id. ib. 6, 835: arma, of one in flight (cf.: abicere arma, Just. 8, 2, 4), Caes. B. C. 3, 98; id. B. G. 7, 40; 8, 29; Hirt. B. Alex. 76: omnibus projectis fugae consilium ca-pere, Caes. B. C. 1, 20: insepultos, Liv. 29, 9; Suet. Vesp. 21, 3,19: Diogenes proici se jussit inhumatum, Cic. Tusc 1, 43, 104: parvam,  to cast out, expose,  Plaut. Cist. 2, 3, 74: artus,  to stretch out,  Val. Fl. 7,141: ha-stam,  to hold out, extend,  Nep. Chabr. 1, 2: strato graves artus, Val. Fl. 7,141: scutum, to hold in front, to oppose,  Sisenn. ap. Macr. S. 6, 4; Liv. 7,10; cf.: projecto prae se cli-peo, id. 32, 25: proicere se ad pedes alicujus, Cic. Sest. 11, 26; Caes. B. G. 1, 31: ad genua alicujus se proicere, Liv. 26, 32, 8: se ex navi, Caes. B. G. 4, 25: se super exani-mem amicum, Verg. A. 9, 444: se in forum, Liv. 2, 23; cf.: projecturus semet in fl amen. Curt. 9, 4, 12; Gai. Inst. 3, 219. —B, In par tic. 1.  To cast out, expel; to exile, banish:  tantam pestem evomere et proicere, Cic. Cat. 2, 1, 2: in exilium proici, Sen. Prov. 3, 2: aliquem ab urbe, Ov. M. 15, 504: vix duo projecto (mihi) tulistis opem, id. P. 2, 3,30: Agrippam in insulam, Tac. A. 1, 3; 4, 71: a facie tua, Vulg. Psa. 50,12. — 2. I n  architecture,  to let  any part of a building  jut out, to cause to project:  tectum, Cic. Top. 4, 24: jus immittendi tigna in parietem vicini, proiciendi, protegendi, etc., Dig. 8, 2,1. —II. Trop, A.  To throw away,  i. e.  to give up, yield, resign, renounce, reject, disdain,  etc. (cf. depono): nee pro his libertatem, sed pro libertate haec proicias, Cic. Phil. 13, 3, 6; id. Rab. Post. 12, 33: pa-triam virtutem, Caes. B. G. 2, 15: spem sa-lutis, Plin. Ep. 7, 27, 3: ampullas et sesqui-pedalia verba, Hor. A. P. 97: pudorem, Ov. M. 6, 544: senattis auctoritatem, Tac. A. 1, 42; cf. Cic. Fam. 14, 2, 8: diem,  to deprive one's self of the light of day, to blind one's self,  Stat. fh. 2, 237.—Es p. of life: animas, Verg. A. 6, 436: vitam, Luc 4, 526.—With personal objects: aliquem,  to neglect, desert, forsake, abandon,  Caes. B. C. 2,32,8: Deum, Vulg. 1 Reg. 10,19.— B. With  se,to rush into any thing: si qui se in hoc judicium forte projecerint, Cic. Cael. 9, 22.-2. I n  par-tic. a.  To rush into danger:  epistulae tuae monent et rogant, ne me proiciam, Cic. Att. 9, 6, 5: non integra re, sed certe minus infraota, quam si una projeceris te, id. ib. 9, 10, 8; cf.: in miserias projectus sum, Sail. J. 14, 21.—b.  To degrade one's self:  se in muliebres etinutiles fletus, Liv. 25, 37, 10.—c.  To obtrude itself:  quae libido non se proripiet ac proiciet orcultatio-ne propositi, Cic. Fin. 2, 22, 73.—C.  To put off&s  to time,  to defer, delay  (post-Aug.): quantum odii fore ab iis qui ultra quinquennium proiciantur, Tac. A. 2, 36. — Hence,  prOjectUS, a ,  um ,  Pa -  A.  Lit., stretched out, extended, jutting out, projecting :  urbs projecta in altum, Cic. Verr. 2, 4, 10, § 21: projecta saxa,Verg. A. 3,699: ova, Liv. 22, 20; and: insula a septentrione in meridiem projecta, Plin. 3, 6.12, § 80: ventre projecto,  projecting, prominent,  Suet. Ner. 51; cf. in  comp.:  ventre paulo projection, id. Tit. 3.—Hence, 2.  Subst:  pro-jectum, 1?  n -> ajutty, projection, project-ure  in a building, Dig. 50,16, 242; 43,17, 6; 43, 24, 22. — B. Trop. 1.  Prominent, manifest:  projecta atque eminens audacia, Cic. Clu. 65,183; id. Rep. 3,7,11 (from Non. 373, 25): cupiditas, id. Dom. 44,115.-2.^-clined, addicted  to any thing,  immoderate in any tiling: homo ad audendum projectus, Cic. Verr. 2, 1,1, § 2: homines in verba projecti, Gell. 1, 15, 20: in libidinem. 1461
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       Just.  41, 3, 9.—  Sup.:  projectissima ad libi-dinem gens,Tac.H. 5,5.-3.  Thrown away ; hence,  abject, mean, base, contemptible, ■= abjectus, contemptus: non esse projectum consulare imperium, Liv. 2, 27: projecta patientia, Tac. A. 3, 65  fin.:  projecta vilior alga, Verg. E. 7, 42.— Gomp.:  quid esse vo-bis aestimem projectius? Prud.  <xr€<p.  10, 153._4 4   Downcast:  vultus projectus et de-gener, Tac. H. 3, 65. — Hence,  adv.:  projects,  carelessly, indifferently  (post-class.): Tert. Pud. 13. proin,  adv.,  v. proinde.

       pro-inde  (abbrev.  proin, like   dein   for

       deinde; usually monosyl., Plaut Am. 1,1, 155; id. Capt. prol. 63; 3, 4, 20 et saep.; Ter. And. 2, 4, 5; id. Eun. 1, 1, 11; id. Heaut. 1, 2, 3; dissyl., Cat. 20,16),  adv.  I.  Just so, in the same manner, in like manner, equally, just, even;  usually witb a foil,  atque (ac), quasi,  or  ut,  rarely  quam :  tibi nunc, proinde ac merere, summas habeo gratias, Plaut. Trin. 3, 2, 33; cf. Cic. Tusc. 5, 2, 6; and: Scipiades . .. Ossa dedit terrae, proinde ac famul infimus esset, Lucr. 3, 1035; so, proinde atque (ac) si, Lex Rubr. lin. 17, ap. Haubold, Monum. Leg. p. 146; cf.: qua de re quoniam nihil ad me scribis, proinde habebo ac si scripsisses nihil esse,  just as if, the same as if,  Cic. Att. 3. 13, 1: proinde aestimans, ac si usus esset, Caes. B. C. 8,1, 5: proinde expiscare quasi non nosses, Ter. Phorm. 2, 3, 35: proinde quasi nemo siet, Ita, etc., id. Heaut. 1,1, 13; Cic. Rep. 1,5,9; cf.: proinde quasi nostram ipsam mentem videre possimus, id. Mil. 31, 84; and: proinde quasi aut plures fortunati eint quam infelices, aut, etc., id. Tusc. 1, 36, 86: haec curata Bint Fac sis, proinde adeo, ut me velle intellegis, Plaut. Am. 3, 3, 27: faciam, sit, proinde ut dixi, Tragicomoedia, id. ib. prol. 63: proinde ut commodumst et lubet, id. ib. 2,1, 8: proinde ut quisque for-tuna utitur, ita praecellet, id. Ps. 2, 3, 13; cf., in the reverse order: quia, ut vos mihi domi eritis proinde ego ero fama foris, Ter. Hec. 2,1, 21; Lucr. 4, 648: ei proinde araen-tur mulieres diu quam lavant, Plaut. True. 2, 3, 3: equidem diis habeo gratiam, non proinde quia natus est quam, etc. (Gr.  ovx ovtu? . . .  wj),  Cell. 9, 3, 5.— Absol.:  hunc filii loco non proinde habere turpe mihi vi-detur, Plane, ap. Cic. Fam. 10,24,5; Petr. 83: ut, sive dulcis esset sapor uvae sive acidus, proinde aestimarent, Col. 11, 2, 68; Just. 41, 3, 8.—H.  Hence, therefore, accordingly, then,  in expressions of advice, exhortation, encouragement, etc.: proinde actu-tum istuc quid sit quod scire expetis elo-quere, Plaut.  Ab.  1,1, 12: proinde istud facias ipse, quod faciamus nobis suades, id. ib. 3, 3, 54: proinde hinc vos amolimini, Ter. And. 4, 2, 24: proinde aperte dice, quid sit, quod times, Naev. ap. Fest. p. 229 (Trag. Rel. v. 63 R : .b.): proin tu fac, apud te ut sies, id. And. 2, 4, 5; Cic. Fam. 12, 6, 2: proinde aut exeant aut quiescant, id. Cat. 2, 5, 11; Caes. B. G. 7, 38  fin.:  proinde parati in-tentique essent signo dato Romanos inva-dere, Sail. J. 49, 3; 83,1: proinde tona elo-quio, solitum tibi! Verg. A. 11, 383: proinde ne gravarentur, Liv. 1, 9; 2, 15; 3, 57; Curt. 3, 5, 13; Just. 31, 7, 6; Plin. Ep. 2, 3, 8; 3,19,9.

       prdjecte,  adv.,  v. proicio,  P. a. fin.

       projecticius or -tins, a, urn,  adj. [proicioj,  cast out, exposed  (ante- and post-class.). I. Lit.: puella, Plaut. Cist. 1, 3, 43; cf. Argum. Cist. 8. — II.  Trop.: Palla-dius projecticius,  rejected, despised,  Amm. 28, 6, 26.

       prdjectlO,  onis,/. [ id.],  a throwing forward, a stretching out.  I, Lit.: brachii, i e.  extension  (opp. contractio), Cic. Or. 18, 59: projectiones  a.qua.e, jets,  Fest. s..v. tulli-os, p. 352 Mull. — H, Transf., concr.,like projectura,  a projection,  in buildings; also, the right to build a projection,  Dig. 43,17, 3, §§ 5 and 6.

       prbjecto.  fire,  v. freq. a.  [id. ]. I. Lit., to drive forth, drive out  (post-class.): homines in aperta pericula, Amm. 14, 5, 7.— U, r r o p.,  to reproach, accuse  (ante-class.): ali-quem probris, Plaut Bacch. 3, 6, 38: ego projector quod tu peccas, Enn. ap. Rutin. Figur. Sent. p. 222 Ruhnk.

       prdjectdrius,  a, um,  adj.  [id.],  ejecting, detergent  (in later medicine): vis, The-1462
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       od. Prise. Diaet. 5: herba projectoriae virtu-tis, Aem. Mac. 4, 1.

       projectura,  ae, / [proicio],  a jutty i projecture  in buildings, Vitr. 3, 2; 3.

       1. projectus,  a, um,  Part,  and  P. a., from proicio.

       2. projectus,  iis (only in  abl. sing.), m. [proicio],  a jutting out, projecting, projection  (very rare): corporis, Lucr. 3, 987: frondis, Plin. 17,11, 19, § 92.

       prd-jicio,  v. proicio.

       pro-labor,  lapsus, 3,  v. n.,to glide forward, to slide  or  slip along, to fall down (class.; in Cic. most freq. in a trop. sense). I. L i t.: at Canis ad caudam serpens pro-labitur Argo, Cic. poet N. D. 2,44,114; Prop.

       1,  20, 47: ruit prolapsa moles, of the sea, Att. ap. Cic. N. D. 2, 35, 89: collapsus pons, usque alterius initium pontis prolabi eum leniter cogebat: alii elephanti pedibus in-sistentes,alii clunibus subsidentes prolabe-bantur,  to slide along.. .  slide forward,  Liv. 44, 5 sqq.: velut si prolapsus cecidisset, terrain osculo contigit. id. 1, 56: equus prolap-sum per caput regem effudit,  failing down, id. 27, 32: ex equo, id. 27,27: ex arbore alta prolapsus,Plin.27,8,45,§ 69; Ov.Ib.223; cf.: prolapsus in cloacae foramen, Suet. Gram. 2: prolapsa Pergama,  fallen down, fallen to ruin,  Verg. A. 2, 555: Laodicea tremore terrae prolapsa, Tac. A. 14,27. —  II.  Trop. A. To go forward, go on, to proceed  or  come  to, fall  into any thing: me longius prolap-sum esse, quam ratio vestri judicii postu-larit,  have gone farther,  i. e.  have said more, Cic. Caecin. 35,101: libenter ad istam ora-tionem tecum prolaberer,  would go on, be led on,  id. Leg. 1, 20, 52: in misericordiam prolapsus est animus, Liv. 30,12: in rabi-em, Tac. A. 1, 31: ad seditiones, id. ib. 4, 18: ad jurgia, id. ib. 2, 10: ad superbiam, id. ib. 11, 17  fin.;  Amm. 23, 6, 1.—B.  To slip out, escape :  ne quod ab aliqua cupidi-tate prolapsum verbum videatur,Cic. Font.

       13,  28 (9,18).— C.  To fall, fail, err:  timo-re, Cic. Quint. 24, 77: cupiditate, id. Att. 1, 17,19: cupiditate regni, Liv. 40, 23: nimio juvandi mortales studio, Plin. 28, 8, 29, § 118.—D.  To fall to decay, to sink, decline, go to ruin:  hue unius mulieris libido est prolapsa, ut, etc., Cic. Gael. 20, 47; cf.: eo prolapsi sunt mores, ut, etc., Sen. Contr. 15: ita prolapsa est (juventus), ut coercen-da sit, Cic. Div. 2, 2, 4: ad id prolapsae, Tac. A. 12, 53: in aliquoddedecus, Val. Max.

       2,  1, 5: prolapsum clade Romanum imperium, Liv. 23, 5, 14: rem temeritate ejus prolapsam restituit, id. 6,22; 45,19: studio magnificentiae, Tac. A. 3, 55.— E.  To fall away from grace  (eccl. Lat. ),Vulg. Heb. 6,6.

       prolapSlO,  onis, / [prolaborj. f.  A slipping, falling :  ingredi sine casu aut pro-lapsione, Cic. Cael. 17, 41.— II. -4  falling  or tumbling down :  aediflciorum pro'lapsiones, Suet. Aug. 30.— III.  Trop.,  an error, misstep  (late Lat): intempestiva temeritas et prolapsio, Amm. 20, 4,15; Ambros. de Noe,

       14,  49; id. Bon. Mort. 10,47.

       1.  prolapsus,  a >  um >  Part,  from pro-labor.

       2. prolapsus,  i» s 5   m -  [prolabor],  a falling  (late Lat.), Rufin. Orig. Princip. 2,1,1.

       prolatlO,  onis, /. [profero]. I.  A bringing forward, putting forth, adducing, pronouncing,  etc.: vocis,  utterance,  Lact. 4, 8, 12: verbi intellegibilis, Cael. Aur. Tard. 2, 1, 6; cf.: Latinorum nominum prolatione, v. 1. for pronuntiatione, Liv. 22, 13, 7.— H. A setting forth, mentioning:  exemplorum, Cic. Or. 34, 120.— IH.  A putting forward, advancing.  A. Lit.: flnium,  extension, enlargement,  Liv. 31, 5  fin.;  id. 42, 20, 4; Suet. Aug. 30; Hilar. Trin. 4, 3.—B.  A putting off  as to time,  a deferring, delaying, delay, postponement:  judicii, Cic.Rab. Perd.

       3,  8: rerum, id. Att. 7,12, 2: diei, Caes. B. C. 3, 32.—  Absol:  omnem prolationem su-spectabant, Tac. H. 3, 82; so  mplur.,  Plaut. Mil. 2, 2, 98; Tac. A. 4, 3.

       prdlatlVUS,  a >  um >  adj., uttered  (late Lat.): si quis insitum et prolativum verbum Dei filium dicat, anathema sit, Hilar. Synod. 45.

       prolato,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  [profero]. I.  To lengthen, extend, enlarge  (not in Cic; syn.: distendo, extendo; profero, differo): agros, Tac. H. 2, 78: villam, Col. 1, 5: rem rusticam, id. 1, praef. § 19: effugi-
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       um, Lucr. 1, 983: vitam,  to prolong,  Tac. A 11, 37.—II. Of time,  to put off, defer, delay, postpone  (class. ; cf.: profero, differo), id (malum) opprimi bustentando ac prolatan-do nullo pacto potest, Cic. Cat. 4, 3, 6: du-bitando et dies prolatando, Sail. C. 43, 3: diem ex die, Tac. A. 6, 42: bellum, id. ib. 13, 34 : bellum indies, Sail. H. 4, 61, 12 Dietsch; cf. Sil. 3,142: consultationes, Sail. J. 27, 2: seditiones. id. H. 1, 48,16 Dietsch: Dihil prolatandum ratus, Liv. 21, 5: prolatando aliquantum extraxerant temporis, Curt. 10, 2,10.

       1. prolatus,  a, um,  Part,  from profero.

       2. prdlatUS,  us,  m.  [profero],  a bringing forward  (post-class.), Tert. adv. Valent. 33.

       *  prolCCtlbllis,  e,  adj.  [prolicio],  alluring,  Sid. Ep. 4,18 dub. (al. plectibilibus).

       prdlecto,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  {id.], to allure  or  entice forth  (cf.: illicio, invito). I.  Lit.  (post-class.): lacrimae redeunt, prolectante gaudio, App. M. 5, p. 162, 8: mox prolectante studio, id. ib. 5, p. 159; 11, p. 259, 33: aviculae prolectatae verno va-pore, id. ib. 11, p. 260, 21— H. Transf., to allure, entice, incite  (rare but class.): egentes spe largitionis, * Cic. Fl. 8, 18: praeda puellares animos prolectat, Ov. F. 4, 433: sensus legentium, Vitr. 5 praef.: aliquam veneficiis ad nuptias, App. Mag. p. 331, 28: nuptialis gratiae nomine prolec-tatus, Mart Cap. 8, § 804.—B.  To provoke : etiamne ultro tuis me prolectas probris? Plaut. Bacch. 3, 6, 38.

       t  prd-legatUS,  h  m ->  a  lieutenant-governor's substitute, a prolegate,  Inscr. Maff Mus. Veron. 119, 6; Inscr. Don. 137,1.

       t  pro-lepos,  oris,  m. }  a substitute for agreeableness,  Not. Tir. p. 80.

       t  prdlepsis,  is, .A = »rp6X>}i^r, in rhetoric, a meDtioning a thing by a name which it has not yet received,  anticipation, prolepsis  (pure Lat. occupatio), Diom. p. 438 and 439 P.; or an allusion to a thing as having happened before it has actually come to pass,  an anacJironism,  Ascon. ad Cic. Verr. 1, 45  fin.;  or a refuting of an objection by anticipation (written as Greek), Quint. 4,1,49; 9,2,16.

       proles,  is  [9^ n - ptur.  prolum, Mart. Cap. 3, § 301),/. [pro and root al- of alo, to nourish, whence olesco in ad-olesco, etc.; cf. : suboles, indoles]. I, Lit.,  that which grows forth;  esp. of human beings,  offspring, progeny, child, descendant;  and collect., descendants, race, progeny, posterity  (mostly poet.; but c£: nee fugerim dicere pro-lem, aut subolem aut effari, etc.,Cic, de Or. 3, 38, 153; cf. Quint 8, 3, 26, and v. in the folLthe passages from Cic.; syn.progenies).

       — Poet.: propagando procudere prolem, to bring forth, produce children,  Lucr. 5, 856: prolem est enixa gemellam, Ov. M. 9, 452: laudantur simili prole puerperae, Hor. C. 4, 5, 23; id. C. S. 19: di Romulae genti date remque prolemque, id. ib. 47: et pul-chra faciat te prole parentem, Verg. A. 1, 76: felix prole parens, Val. Fl. 5, 384: tua postuma proles, Verg. A. 6, 763: ferrea proles,  Vie iron race,  Pogt ap. Cic. N. D. 2, 63, 159: ae'nea, Ov. M. 1, 125: argentea, id. ib. 1, 114: proles Ausonia,  the Ausonian race, Verg. A. 4, 236: die mihi, Teucrorum pro-les, Juv. 8, 56.—In prose: praeclara Bru-torum atque Aemiliorum proles, Sail. H. 1, 41, 2 Dietsch; Cic. Rep. 2, 22, 40: proles ilia futurorum hominum,  race,  id. ib. 6, 21, 23.—Of individuals (poet.): Ulixi, i, e.  Te-lemachus,  Hor. Ep. 1, 7, 40: proles tertia Phorcus, Ov. M. 7, 477: Clymeneia, i. e. Phaeton,  id. ib. 2,19: Apollinea, i. e.  jEscu-lapius,  id. ib. 15,533: deum certissima proles, Verg. A. 6, 322: egomet Neptunia proles, Val. Fl. 4, 213.— Of deities: Saturni altera proles, Verg. A. 12, 830: Bacchi rustica proles, i.e.  Priapus,  Tib. 1,4,7: Cyllenia proles, Verg. A. 4, 268: fulminis, i. e.  Bacchus, Sen. Med. 24; cf. Verg. A. 6,25: Jovis,Vulg. Act. 19, 35.—Of animals: hinc nova proles per herbas Ludit, Lucr. 1, 259: duellica equorum, id. 2, 661; Phaedr. 2, 4 19; Verg. G. 3, 65: jam maris immensi prolem, genus omne natantum, id. ib. 3, 541; Col. 7, 6, 7.

       — Poet., of plants: et prolem tarde cre-scentis olivae, i. e.  the fruit,  Verg. G. 2, 3; cf.: naturae contenta manu Zephyrique fa-
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       rore Parturit (tellus), et tanta natorum prole superbit, Alan. Anti-Claud. 1, 79. — In plur.:  privignasque rogat proles, Col. poet.

       10,  163. — H. Transf. A.  Youth, young men,  Cic. Leg. 3, 3, 7: sternitur Arcadiae proles, Verg. A. 10, 429. — B.  The testicles (post-class.): polimina sunt ea, quae nos proles verecundius dicimus, Am. 7, 230; 5, 172.

       prdlet&neus,  1,  m -,  '• <1- proletarius, q. v.

       prdlctariUS,  H, *»• [proles]. I. According to a division of the people by Ser-vius Tullius,  a citizen of the lowest class, who served the State not with his property, but only with his children  (proles),  a proletary:  qui aut non plus mille quingentum aeris aut omnino nihil in suum censum praeter caput attulissent, proletarios nomi-navit, ut ex iis quasi proles [id est quasi progenies] civitatis exspectari videretur, Cic. Rep. 2,22,40; ci Li v. 1,43; Fragm.XII. Tab. ap. GelL 16,10,1; Enn. ib. (Ann. v. 189 Vahl.): proletarios lucrari plures, Amm. 19,

       11,  7: proletarium capite censum, dictum quod ex his civitas constet, quasi proles progenie: iidem et proletanei, Fest. p. 228 Vl(ill.-—*  II,  Transt,  adj., low, common : sermo, Plant. Mil. 3, 1,157.

       *  prd-leVO,  " re >  v -  a -t  io   draw forth, trop.: aliquem peccatorum fluctibus mer-fiuin, Tert. Poen. 4.

       pi'O-llbo,  are.  v. a. ,  to pour out, offer as a libation  to the gods (Plinian): vinadiis,Plin. 14, 18, 22, § 117; 14, 19, 23, § 119; 28, 4, 11, § 46.—  Impers. pass.:  fictilibus prolibatur simpuviis, Plin. 35, 12, 46, § 158.

       *  prd-liceO,  cui, 2,  v. n.  [liqueo],  to run or flow forth;  prolicere, emanare, eflluere. Varro: demurn ubi prolicuit dulcis unda, Gloss. Isid.

       prd-iiciO,  lixi (Not. Tir. p. 149], 3,  v. a. [lacio],  to allure  or  entice forth, to entice, incite  (poet, and in post-Aug. prose): ejus amos cupidam me hue prolicit per tene-bras, Plaut. Cure. 1, 2, 2: voluptas tarda prolicienda mora, Ov. A. A. 2, 718: aliquem ad spem, Tac. A. 3, 73  fin.

       t  prolicito,  * ire ,  v -  t  procitare.

       pro-llmen,  m >i=j  n -->  a  space before the threshold,  Hier. in Ezech. 12, 40, 8

       prd-liquatUS,  a, um,  Part,  [liquo], liquefied, Liquid,  App. Mag. p. 283, 39.

       prolize,  ^ v -»  v - prolixusjtfn.

       prolixitas,  atis,/ [prolixus], 1.  Great length, breadth,  or  width, great extension (post-class.): terrae, App. de Mundo, p. 60, 21: colubra prolixitatis immensae, Arn. 7, 250: temporis,  lengtli of time,  Dig. 36, 1, 22.

       — 2. Of speech,  prolixity:  ne forte prolixitas fastidium audientiae pariat, Arn, 4, 135: litterarum. Symm. Ep. 2, 8.

       *  prdlixitudo,  inis, /. [id.],  prolixity, Pac. ap.  Noil  160,1L

       *  prdlixo,  are,  v. a.  fid.},  to lengthen, extend :  aciem ferramenti, Col. 4, 24, 2*2.

       prd-lixuS, a )  um 7  aa J-  [laxus],  stretched far out, long, broad  (syn.: latus. spatio-sus). I. Lit. (not in Cic): capilius pas-sub  prolixus, Ter. Heaut. 2, 3, 49 Umpfenb. (Fleck, prolixe): comae, Ov. Tr.  4,  2, 34: barba, Verg. E. 8, 34 (Forbig. pnnnissa): caudae (opp. breves), Varr.  R  U.2. 2, 3: villi, Col. 7, 3, 7: arbores, Varr. It. R. 1, 9, 5: ramus, Suet. Vesp. 5: cervix, Col, 7 ?  3, 7; statura, id. 1. 9, -5: ef.: prolixo corpora erai, Suet. Claud. ' >:   'iunicae, Cell. 7, 12.

       —  Com p.:  a rat  <-r   ,.,ul:x:or,   taller, stouter. Col. J, y. 3: li^-.o'-i quaedam nasoun-tur, \arr. R  i\.  1, 6. 4. —  II,  Trop. A. In  r  11.,  ion-'}, exf> ,ided  (ante- and post-cias.-. j: p.ohxae aetatis homines, i. e.  of great age,  Dig. 50, 0, 5  fin.;  cf.: prolixioris temporis spatium,  it).  49, 14, 45: non tarn prolixo provolat ictu.  far-reaching, distant, Lucr. 4,1245: si cognitio prolixiorem trac-tatum habeat, Dig. 33, 1, 13.—  Sup.:  labor (with largus), Jul. Val. Per. Oest. Alex. M. 1, 57 Mai.— Neutr.  adverb. : prolixum eju-lare,  greatly, violently,  App. \T. 8, p. 205, J r>.

       — B. I  n   partic.  J,, in  speech, prolix (post-class.): cujus exeiuplum. ne sun prolixus, omisi, Macr S. 3,  1 fin. —  2.  ('<>niprc-hensive  in meaning (post-class.): existimo longe esse amplius, prolixius, fusius in sig-niflcanda totius prope  civitatis  multitudi-ne mortales quam homines dixisse, Gell. 13, 28, 3 —3.  {) f circnm-iiim-es, favorable,
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       fortunate  (class.): rebus secundis atque prolixis atque prosperis, Cato ap. Gell. 7, 3, 14: cetera spero prolixa esse his duntaxat, Cic. Att. 1,1,2.-4. Of disposition and conduct,  well-disposed, obliging, courteous  (Cic-eron.): prolixa beneficaque natura, Cic. Fam. 3, 8, 8: animus libens et prolixus, id. Att. 16,16, C, 4: Ariobarzanes in Pompeium prolixior, id. ib. 6,3,5.—Hence,  adv. :  pro-Mzh^oirgely, abundantly, copiously  (class.) : capilius passus prolixe etcircum caput Re-jectus neglegenter, Ter. Heaut.2,3,49 Fleck. (Umpfenb.passus prolixus): prolixe cumu-lateque facere aliquid, Cic. Fl. 36, 89: prolixe et celeriter facere aliquid, id. Att. 16, 16, A, § 6: prolixe fuseque laudare, Gell. 5,

       1,  2: promittere, Cic. Fam. 7, 5, 1: in quo (delectu) parum prolixe respondent Cam-pani coloni,  do not announce themselves in very great numbers,  id. Att. 7, 14,2: arbores prolixo foliatae, App. M. 4, p. 143, 15. — Comp.:  largius prolixiusque fruere, Gell. 1, 22, 10: fabulari, id. 12, 1, 4: accipit homi-nem prolixius, Ter. Eun. 5,8,52: fovere aliquem, Suet. Tit. 7; cf : et factus in agonia, prolixius orabat,  more earnestly,  Vulg. Luc. 22, 44.

       prolocutio (-quutio),  Gnis, / [pro loquor],  a preamble  (late Lat.), Claud. Mam. Stat, Anim 2,3; 2, 10.

       *  prdlocutor (proloqu-)   oris,  m.

       [ id.], a pleader, advocate,  Auct. Quint. Decl. Trib. Marian. 3.

       t pro Id glum*  ii>  w *» =  irpoXoywv, a preface, introduction:  prologium, princi-pium, proloquium. Pacuvius: quid est? nam me exanimasti prologio tuo, Paul ex Fest. p 226 Mull.

       tproldgllS,  l,wi., = 7rp6X07or. I. Lit., a preface  or  introduction to a play, a pro-logue,Ter.  Phorm. prol. 14: in prologis scri-bundis opera abutitur, id. And. prol. 5: in Hydriae (Menandri) prologo, Quint. 11, 3, 91: in prologo Adelphorum, Suet. Vit. Ter.

       2,  — II. Transf.,  the player who delivers the prologue :  oratorem esse voluit me, non prologum,Ter. Heaut. prol. 11; id.Hec. prol. alt. 1 (pro-, v. Wagn. ad Ter. Heaut. prol. 11).

       prolongs,  avi, 1,  v.  [pro-longus],  to lengthen, prolong, extend  (late Lat. for pro-rogo, profero, duco): dies, Vulg. Deut. 6. 2: iniquitatem suam, id. Psa. 128, 3; Hilar, ad loc.; id. in Psa. 119,13; Aug. Serrxu 9, 2: sermonem, Vulg. Ezech. 12, 28.

       proloquium,  «, «• [proloquor]. *  I. An introduction, preamble,  Paul, ex Fest. p. 226 Mull. ; v  prologium.—H,  An assertion, proposition, axiom  (class. Lat. pronun-ciatum), the Gr.'af/o>,ua, Varr. ap. Gell. 16, 8, 1; cf. App. Dogm. Plat. 3, p. 29, 15: disjunct! vum, Gell. 5,11, 9.—HI.  A judicial sentence : a  ;b nno proloquio cunctos jubet occidi, Anim. 29, 1, 38; 28, 1, 11.

       pro-Id CjllOr, cutus (quntus), 3,  v. dep. n.  and  a.  I,  Ingec,   to speak out, utter, declare, say  (mostly ante-class, and poet.; not found'in Cic, Caes., or Quint.): prolo-cutnm (dicimus), cum animo quod habuit, extulit loquendo, Varr. L. L. 6, § 56 Mull. : luio proliteri et proloqui advorsum 111am, Eun. ap. Non. 232, 24 (Trag. v. 384 Vahl.): miserias Medeai caelo atque terrae, id. ap. Cic. Tusc. 3, 26, 63 (Trag. v. 291 Vahl.): cogi-tata, Ter. Phorm. 2, 1,53: verbum, id. And. 1,5,21; cf.: proloqui quicquam verborum, Plaut. Am. 1, 1, 92:  aliquid  apud aliquem, id. Capt. prol. 6; so, apud aliquem, id. Ep.

       3, 4, 28; vera, id. Aul. 2, 1, 18; falsum, id. ib. 3, 5, 45: pervagatissimus ille versus, qui vetat Artem pudere proloqui quam fac-tites, Cic. Or. 43, 147: nunc quam rem ora-tum hue veni, primum proloquar, Plaut. Am. prol. 50; so with  interrog.-clause:  quid sentiatis proloquimini, Auct. B. Afr.  iljin.; with  ace.  and  inf.,  Li v. 4. 2,13.— Absol.:  ut occepisti, perge porro proloqui, Plaut. Trin. 1, 2, 125. —  *H.In  partic,   to foretell, predict:  proloquar, atque utinam patriae sim vanus haruspex. Prop. 3, 13  (4,  12), 59.

       prdloquutor,  5ris, v. prolocutor.

       prdldquutus,  a ,  um ,  Part,  from proloquor.

       X  pro-lubldo,  *nis, /,  will, desire, inclination :  prolubium (al. prolubiem) et prolubidinem dici ab eo quod lubeat, Varr. ap. Non. 64,13.

       prti-lubium,  »,  n.  [lubet].    I. Sub-
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       Ject.,  will, desire, inclination  (ante- and post-class.): muliebre ingenium, prolubium, occasio, Att. ap. Non. 64, 8; Novat. and Laber. ib. 10 and 12; Ter. Ad. 5, 9, 28; GelL 16, 19, 12. —  II.  Object.,   pleasure  (post-class.): majus, Gell. 5,10,12: libidiniSjApp*. M. 10, p. 249, 4.

       *  pro-luceo,  x i 5   2,  v. n., to shine forth, Sen. Ot. Sap. 5, 4 (id. Vit. Beat. 32; Haase, perducens).

       prdludium,^  w. [proludo],^>r/»Kmtna-ry exercise, training  (late Lat.): cum quasi in proludiis negotium spectaretur, Amm. 28, 1,10: cotidiana proludia exercitus, id. 14,11, 3: disciplinae castrensis, id. 16, 5,10.

       pro-ludo,  &l ,  sum, 3,  v. n., to play  or practise beforehand, to prelude.  I, L i t.: et sparsa ad pugnam proludit harena,Verg. G. 3,234.— Absol.:  sic ubi prolusit, etc., Ov. A. A. 3, 515; Flor. 3, 22, 6. — H. Trop.: sententiis, quibus proluserint,  which served them for previous exercise,  * Cic. de Or. 2, 80, 325: jurgia proludunt, Juv. 5, 26: per has mortalis aevi moras illi meliori vitae longi-orique proluditur, Sen. Ep. 102, 23- cum per ista prolusum est, crescunt maria, id. Q. N. 3,28, 3: prima per legatos habita cer-tamina, cum nine Domitius et Thorius, inde Hirtulei proluderent,  opened the contest, Flor. 3,22,6: prolusit dolor per ista noster, Sen. Med. 907; Id. Hippol. 1061; id. Hera Fur. 221.

       t  pr6-lugfeO, ^ re ,  v.n.,to mourn greatly :  prolugere dicuntur qui solito diutius lugent, Paul ex Fest. p. 226 Mull.

       pro-luo,  lui, In turn, 3,  v. a., to wash forth or  out, to cast out  (mostly poet, and in post-Aug. prose ; not found in Cic.; once in Caes.; v. infra). I. Lit.: genus omne na-tantum Litore in extremo . fluctus Pro. luit, Verg. G. 3, 543: ventrem, i. e.  to cause

       diarrhaa,  Col. 7, 3, 25 H.  Transf     A.

       To wasli off or away:  teinpestas ex omnibus montibus nives proluit,Caes. B.C. 1, 48: impetus aquarum proluit terram, Col. 2, 18, 5; cf: silvas Eridanus. Verg. G. 1, 481; id. A. 12, 686.— Hence, * 2. T r o p.,  to make away with  property: pecuniam prandi-orum gurgitibus,  to squander, dissipate, Gell. 2, 24,11.—B.  To moisten, wet, wash : in vivo prolue rore manus, Ov. F. 4, 778: ensem, L e.  with blood,  Sil. 15, 304: cruof proluit pectora, Stat. Th. 8, 71L — Poet., of drinking: leni praecordia mulso Prolu-eris melius, Hor. S. 2, 4, 26: se pleno auro, Verg. A. 1, 739 : multfil prolutus vappfi, Hor. S. 1, 5, 16: nee fonte labra prolui ca-ballino, Pers. prol. 1.—In comic lang.: cloaeam (i. e. ventrem),  to wash out the stomach,  i. e.  to drink one's Jill,  Plaut. Cure. 1. 2. 29. — C.  To overflow, inundate  (poet-class.): prolutas esse regiones Imbribu^ App. de Mundo, p. 73, 26.

       prdlusio,  onis,/ [proludo],  a prelude, transf.,  a preliminary exercise, trial, essay, Cic de Or. 2, 80, 325; id. Div. in Caecil 14,47

       prdlusSriUS,  a, nm, v perlusoriua

       prdlutus,  a . um,  Part,  from proluo.

       proluvies^  &,/■  [proluo],  an overflow, inundation  (class.): Romae et maxlme Ap-pia ad Martis mira proluvies, Cic. Q. Fr. 3, 7,1 (Bait.); Lucr. 5, 950: alvi, i. e.  filth cast forth, excrements,  id. 6, 1200; Col. 6, 7, 1; 12, 38, 1: foedissima ventris, Verg.  A.  3, 217.

       *  prdluvio,  onls, / [id.],  an inundation,  App. de Mundo, p. 73, 33.

       *  proluVlOSUS,  a, um,  adj.  [proluvio], overflowing,  pestis, i. e.  spreading in all directions,  Auct. ap. Fulg. p. 564, 13,

       prdluvium,  i» n -  [prolus],  an overflow; trop.,  an excess, abundance:  castitatis, Ambros. Virg. 1, 4,18; cf: proluvium, pro-fusio. Non. p. 373; Ter. Ad. 5.9,28 (Umpfenb. and Fleck, prolubium); id. ap. Serv. ad Verg. A. 3 i 2l7.

       t  prdlytae,  firum,  m., = wpo\vrat, jurists who, after studying five years, were dismissed by their instructors with credit, Dig. praef. § 5.

       t  pro-magister,  tr 'i  m > onc   who  presides, rules,  etc.,  m the place of another, a vice-president, vicegerent, vice-director  (in class. Lat. pro magistro), Inscr. Fabr. p. 442, 49; Inscr Grut. 426, 5; 607, 1 al.

       t  promagisterium,  K, n. [pro-ma

       gister],  the office of a  promagister,  a vice-1463
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       presidency, lieutenancy,  etc., Ins-T Grut. 173, 5.

       %  prd-magistr&tUS,  "S,  m., administration by a substitute  or  deputy,  S. C. de Bacchan.; Inscr. Grut. 629  Jin.;  Insor. Murat. 582,1.

       prd-matertera,  ae, /., a  great-grand-mother's sister, great-grandaunt,  Dig. 38, 10,1; 10.

       t  promellere,  litem promovere, Paul. ex Fest. p. 252 MulL

       t  promenervat  item ( in  Saliari carmine) pro monet, Fest. p. 205 MulL

       pro-mercalis,  e -  ad J-  [merx],  that is dealt in, that is bought and sold  (post-Aug.): res, Col. 1, 8, 13, 11, 1, 34: vestes, Suet. Gram. 23- aurum, id.Caes. 54; Gell. 4,1,23.

       pro-mercium,  i-.«.  [id.],trade, traffic, merchandise  (post-class.), Dig. 48, 8, 3, § 4; 30,1, 41 al.

       pro-mereo,  »*, i tum »  2 >  v - <*•■>  and

       pro-mere (XT,  itus, 2,  v. dep. a.  I,  To deserve, be deserving of, merit,  in a good or bad sense (class.) A. !  n  g  e   n -: retineri nequeo, quin dicam ea, quae promeres, Plaut. Trin. 3, 2, 15; id. Am. 5, 2,12: quid mali sum promeritus, id. ib. 2, 1, 20: ita velim me promerentem ames, Ter. Ad. 4,5, 47: reus levius punitus quam sit ille pro. meritus, Cic. Inv 2, 28, 83- poenam, Ov. Tr. 1, 2, 63.— In a gojd sense: promeruisti, ut ne quid ores, quin impetres, Plaut. Men. 5, f>, 41: promerenti optime hoccine pretii redditur, id. As, 1, 2, 2- deorum indulgen-tiam, Plin. Pan. 74,5: amorem, Suet.Calig.3: ©mnium voluntatem, id. Tit 1 dies qui primus videre Promeruit nasci mundum, Sedul. 5, 318. —B. Esp.,  to deserve  of one any thing (good or bad); constr. usu. with de  or  absol.,  rarely with  ace:  numquam referre gratiam possum satis, proinde ut tu promeritus de me, Plaut. Capt. 5,1,12: pa-ratlores erunt ad bene de multis prome-Tendumj Cic. Off 2,15, 53—H. Transf., to acquire, gain, earn, get, win  homines tenues unum habent in nostrum ordinem aut promerendi aut proferendi beneflcii lo-jum, Cic. Mur. 34, 70 socios, Suet. Aug. 3: principem, Plin. Pan. 62 ego te numquam aegabo Promeritam, Verg. A. 4, 335: per hostias deos laevos,  I e. to render favorable, to propitiate,  Am. 7, 229; cf.  pass.:  ta-)ibus enim hostiispromereturDeus,  is won, conciliated,  Vulg. Heb. 13, 6.— Hence,  pro-meritum,  ^  n -> desert  (good or evil), -merit.— In good sense, Pac. ap. Non. 307,10 m-ag. Rel. p. 79 Rib.); Lucr 2, 651; Cic. Red. ad Quir. 4, 8; Ov F 4, 394.—In bad sense, Plaut. Trin. 5, 2, 49; Auct. B. Afr 90. Pr6m6theuS  (trisyl.), ei and eos, m.. =  UponnOevv  (the Forethinker),  a son of Iapetus and Clymene, brother of Epime-theus, and father of Deucalion.  He formed men of clay, and animated them by means of fire brought from heaven; for which he was fastened to Caucasus, where a vulture, or, as some say, an eagle, fed upon his entrails, until, at last, it was slain by Hercules, Cic. Tusc. 3, 31, 76; Auct. Her. 4, 6, 9; Hor. C. 1,16,13; Ov. M. 1, 82; Hyg. Fab. 54; 144; Verg. E. 6, 42; Prop. 3, 3, 29 (4, 4, 7); Mart. 11, 85,9; Stat.Th. 11, 478; Lact. 2,10, 5.— Poet., transf, of a skilful potter, Juv. 4,133.—Hence,  A. Prometheus, a,  um,

       adj., of  or  belonging to Prometheus, Promethean:  juga, i. e.  the Caucasus,  Prop. 1, 12, 10; also called rupes, Mart. 9, 46, 3: fibra, of Promethms,  Val. PI. 7, 356: creta, Col. poet. 10, 59: lutum, Mart. 10, 39, 4; cruor,

       Ov. Am. 2,16, 40: manus, Stat. Th. 8, 305 

       B. Pr6methiad.es,  &e,  m. patron., the son of Prometheus, Deucalion,  Ov. M. 1, 390.

       prd-mico.  * ire >  v -  n -  and  a.  I,  Neutr., to gleam forth;  transf.,  to spring forth, start forth  (post-class.): promicant molles plumulae, 1. e.  grow out,  App. M. 3, p. 138, 30: rosae, Id. ib. 10, p. 253, 9: lacrimae, burst  or  gush forth,  id. ib. 3, p. 133, 40.—H. Act., to throw out, deliver with vehemence: orationem, Naev. ap. Non. 65, 6 (promicare extendere et porro jacere, Non.).

       prdminens,  entis,  Part,  and  P. a., from promineo.

       prOminenter,    adv.,  v.   promineo,

       P. a. Jin.

       prominentia,  ae, / [promlnens],  a iutting out, projection, prominence  (post-1464
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       Aug.): Ita utl summam habeant promi-nentiam (anterides), Vitr. 6,11  \  praecordi-orum, Cael. Aur. Acut. 3, 5, 50; In  plur.  of promontoi  i«sJ3ol. 27, L

       prd-mineo,  ui, 2,  v. n., to stand  or  jut out, be prominent, to overhang, project  (not in Cic.; cf. Moser ad Cic, Rep. 3, 7, p. 352 ext;  syn.: exsto, emineo). J, Lit.: Pha-selis prominet penitus in altum, Liv. 37, 23: collis prominens, id. 27,48: In pontum, Ov. M. 13,778: coma prominet in vultus, id. ib. 13, 845 : ante frontem, Plin. 8, 32, 50, § 176: ursis ungues prominent, id. 8, 36, 54, § 126: qui (dentes elephantorum) prominent, id. 11, 37, 62, § 165: nemorum coma gelido prominet Algido, Hor C, 1, 21, 6 : cum promineret ore, quantum, etc., id. Epod. 5, 35; Val. Fl. 7, 30: matres familiae pectore nudo prominentes,  bending forward,  * Caes. B. G. 7, 47, 5.—H. Trop.,  to reach out, extend  to any thing,  come forth : quae (justitia) nee sibi tantum conciliata sit nee occulta, sed foras tota promineat, Cic. Rep. 3, 7, 10: maxima pars ejus (glo-riae) in memoriam ac posteritatem promineat, Liv. 28,43,5.—Hence,  prominens, entis,  P. a., prominent;  oculi, Plin. 11, 37,

       53, § 141:  figurae signorum, Vitr 6, 2 

       Comp.:  prominentiore cauda, Plin. 10, 3, 3, § 7,—  Subst.:  prominens,  entis,  n., a prominent part :  in prominent! litoris, Tac. A. 1, 53.— Plur.:  prominentia monti-

       um,Tac.  a.  2,16.— Adv.:  prominenter,

       in a prominent manner. —  Comp.:  pronii-nentius a lecto, Cael. Aur. Acut 1, 11, 90; id. Tard. 2, 4, 73.

       *  pro-mino,  i" ire 5   v «  &■ ,  t° drive forward  or  along:  jumenta ad lacum bibendi causa, App. M. 9, p. 229, 24.

       prdminiilus,  a, um,  adj.  {promineo], projecting a little, rather prominent  (post-class.): venter, Capitol. Pert. 12: mammae, Sol. 27  Jin.:  labra, Mart. Cap. 3, § 261.

       promiscam, promisee,  and  promiscue.  advv.,  v. promiscuus^ri., A., B., and C.

       prdmisCUS,  a ,  um , v « promiscuus  init.

       pro-misciius  (coiiat. form  promis-

       CUS,  Gell. 11, 16, 8; 16, 13, 4; Liv. 5, 13, 7; prob. also ante-class.; v. below the  adv. promiscam), a, um,  adj.  [misceo]. J. Li t., mixed, not separate  or  distinct, without distinction, in common, indiscriminate, promiscuous  (as  adj.  not in Cic. or Caes.): opera promiscua, Plaut. Rud. 4, 4,138: conu-bia, I. e.  between patricians and plebeians, Liv 4,2; cf.: consulatum promiscuum pa-tribus acplebi facere,id.7,21. multitudo,o/ patricians and plebeians,  Tac. A. 12,7: vul-gus,Vulg, Exod. 12, 38: promiscua omnium generum caedes,Liv. 2, 30  fin.:  sepultura, Tac. A. 16,16  Jin.:  jus, id. ib. 4,16: specta-culum,  to which all are admitted without distinction,  id. ib. 14, 14: divina atque hu-mana promiscua habere, SalL C. 12, 2: pri-vatae et promiscuae copiae,  common, general, public,T&c.  H 1,66- promiscuos femi-narum concubitus permittere, Just. 3,4, 5. —With  object-clause:  muta ista et inanima (sc. tecta) mtercidere ac reparari promiscua sunt,  may be destroyed and restored again, Tac. H. 1,  8± Jin.  — In  neutr. absol. . in pro-miscuo licentiam atque improbitatem esse voluit,  to be universal,  Liv. 29, 17; 34, 44; 40, 51: nee arma in promiscuo, sed clausa sub custode, i. e.  in every man's hands, Tac. G. 44.—B, la  partic,  in gram., epicene:  promiscuum nomen, i. e. epicoe-num, Quint. 1, 4, 24.—U. Transf.,  common, usual  (very rare and not ante-Aug): promiscua ac vilia mercari, Tac. G.  5 Jin.: varia promlscaque cogitatio, Gell. 11, 16, 8 (al. promiscua): opinionis tarn promiscae errores, id. 16,13, 4.—Hence,  adv.,  in three forms. A. Form  promiscam  (aw.  form from promiscus),  in common, indiscriminately, promiscuously  (ante - class.): pro-miscam dicebant pro promiscue, PauL ex Fest. p. 224 Mull.: ut mea laetitia laetus promiscam siet, Plaut. Ps. 4, 5,11: cetera promiscam voluit communia haberi, Varr. ap. Non. 361, 25.—B. Form  promisee, in common, indiscriminately, indifferently (post-class.), Cic. de Or. 3,19,72 B. and K.; Cic. Font. 6,12; Liv. 3,47, 5 Weissenb.: in-distlncte atque promisee annotare, Gell. praef. § 2; 7,3,52: promisee atque indefinite largiri, id. 2, 24,7: verbo uti, id. 10,21,2.—
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       C. Form  prOmiscue  (the class, form), in common, promiscuously:  (mares et fe-minae) promiscue in fluminibus perluun-tur, *Caes. B. G. 6, 21  fin.:  promiscue pu-beres atque negotiatores interflcere, Sail. J. 26, 3: promiscue toto quam proprie par-va frui parte (Campi Martii) malletis, Cic. Agr. 2, 31, 85; id. Font. 6, 22: Liv. 5, 55; Plin. 11, 37, 47, § 130 al.

       prdmissio,  onis / [promitto]. J. I n gen.,a  promising,promise  (class. • only in sing.;  prop,  the act of promising;  cf. pro-missum,  the thing promised):  provinciae, Cic. Att. 8, 9, 4: auxilii, id. Fam. 4, 13. 1: scelerum, id. Phil. 8, 3, 10; cf. Don. Ter. And. 2,3,27—H, In  parti c, rhet. 1.1., a promising  * turn promissio, si audierint, probaturos, Cic. de Or. 2, 83, 339; 3, 53, 205. -  promissivft,  adv.,  v. promissivus^m.

       prdmissiVUS,  a, um,  adj.  [promitto], promising, promissive;  in gram.; promis-sivum tempus, L e.  the future tense,  Cons, p. 2061 P.: modus, Diom. p. 328 P.: senten-tiae, Isid. 2, 21,  18.—Adv.:  prdmisslve, by way of promise, with a promise  (post-class.), Tert adv. Marc. 4,10.

       prdmissor,  oris,  m -  [id.], ^  promiser, esp.  who promises great things  (very rare), Hor A. P 138; Quint. 1,5, 6 Zumpt.

       SrSmissum,  U «-,v. promitto  Jin. .  promissUS,  a, um,  Part  and  P.  a., from promitto.

       *  2. prdmissus,  ns, m. [promitto], a promise,  ManiL 5,577.

       prd-mitto,  mrsi, missum, 3 (sync, forms: promisti for promisisti,Ter. Ad. 5, 8,17; Cat. 110, 3: promisse for promisisse, id. 110, 5: promissem, Plaut. Bacch. 5, 1, 12; archaic  inf. pass,  promittier, id. ib. 4, 8, 32),  v. a,  I. L i t,  to let go forward, to send or  put forth, to let hang down, let grow,  etc. (rare; not in Cic): ramos vel ferro com-pescunt vel longius promittunt,  suffer to grow longer,  Col. 5, 6,11.—Reflex.,  to grow : nee ulla arborum avidius se promittit, Plin. 16, 26, 44, § 107.—Of the hair, the beard,  to let hang down, let grow:  satis constat multos mortales capillum ac bar-bam promisisse, Liv. 6, 16, 4; 5, 41; cf: pogoniae, quibus inferiore ex parte pro-mittiturjuba,Plin. 2,25,22,§89.—Transf.: (Sonus lusciniae) promittitur revocato spi-ritu,  is drawn out, prolonged,  Plin. 10, 29, 43, § 82; Gallia est longe et a nostris lito-ribus hue usque promissa, Mel. 1,3; v. infra, P. a.—II, Trop., of speech. A.  To say beforehand, to forebode, foretell, predict, prophesy  (very rare): praesertim cum, si mihi alterum utrum de eventu rerum pro-mittendum esset, id futurum, quod evenit, exploratius possem prom ittere, Cic. Fam. 6,1, 5: ut (di) primis minentur extis, bene promlttant secundis, id. Div. 2,17, 38.~ Of signs or omens,  to forebode, portend:  pari in meliora praesagio in Caesaris castris omnia aves victimaeque promiserant,Flor. 4, 7, 9* promittunt omina poenas, Val. FL

       6,  730: clarum fore (Servium) visa circa caput flamma promiserat, Flor 1,6,1; 1,

       7,  9.—Also, in  gen., to denote bejbrehand: Stella. . . vindemiae maturitatem promit-tens, Plin. 18, 31, 74, § 309. —B.  To promise, hold out, cause to expect, give hope  or promise of assure  (class, and freq.; syn.: polliceor, spondeo, reoipio^., constr. with ace,  an  object-clause,  or  de  : domum, Plaut. Most. 1,3, 28; sestertia eeptem, Hor. Ep. 1, 7, 81: carmen, id. Epod. 14,7 dona, Ov Tr. 4,2,7: auxilium aiicui, id.  M.  13,3^5: opem, id. F 5, 247 • salutem, Luc. 4, 235: ea quae tibi promitto ac recipio, Cic. .Fam. 5, 8. 5: si Neptunus quod Theseo promiserat, non fecisset, id. Off. 1,10, 32 dii faxint, ut fa-ciat ea quae promittit! id. Att. 16, 1, 6.-» With  inf. (um.fut. inf.):  promitto, recipio, spondeo, C. Caesarem talem semper fore civem, qualis hodie sit, Cic. Phil. 5,18, 51; c£: promitto, in meque recipio fore eum, etc., id. Fam. 13, 10, 3 : quern inimicissi-mum futurum esse promitto et spondeo, id. Mur. 41, 90: surrepturum pallam pro-misit tibi, Plaut. As. 5, 2, 80; id. Aul. 2, 2, 42; cf. id. Men. 5,4, 6: promisit Apollo Am-biguam tellure nova Salamina futuram, Hor. C. 1, 7, 28; id. S. 1, 6, 34.— With  inf. pres.:  si operam dare promittitis, Plaut Trin. prol. 5; id. Bacch. 4, 8, 79; id. Rud. 2, 6, 56: magorum vanitas ebrietati eas re*
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       sistere promittit, Plin. 37, 9, 40, § 124; cf.: Be remedium afterer tantamque vim morbi levaturum esse promisit,Curt. 3,6, 2 mon-strare, Amm 22,7,5- promittere oratorem, to give, promise of becoming,  Sen. Contr 4,29, 10; cf.: per ea scelera se parricidam, excite fears lest he become,  Quint. DecL 1, 6: me Promisi ultorem, Verg. A. 2, 96—With  de: de alicujus voluntate promittere, Cic. Fam. 7, 5,1: de me tibi sic promitto atque con-firrao, me, etc., id. ib. 3,10,1; Hor. S. 1,4, 103: promittere damn! infecti, t e.  to prom-ise indemnification for, become answerable for the possible damage,  Cic. Top. 4, 22. —<J, With  ut  and  subj.:  promiserat ut daret, Vulg. 2 Par 21, 7 —Of things- terra ipsa promittit (aquas),  gives promise of leads one to expect water,  Plin. 31, 3, 27, § 45 • debet extremitas (picturae) sic desinere, ut promittat alia post se,  to lead one to sup pose, to suggest,  id. 35, 10. 36, § 68; Sen. Hippol. 569. —2.  Inpartic.   a. To promise to come, to engage one^s self  to meet any one, to dine, sup, etc., Plaut Stich. 3, 2, 19 sq.; 4, 2,16: ad fratrem, Cic de Or. 2, 7, 27: ad cenam mihi, Phaedr. 4, 23,15; Petr. 10; so, tibi me promittere noli,  to expect me,  Ov. M. 11, 662. — p.  To promise  something to a deity, t. e.  to vow :  donum Jovi dicatum atque promissum,Cic Verr. 2,5,72, § 184: nigras pecudes DitLTib. 3,5,33; Juv 13,233; Petr 88, Flor, 1, il, 1—c.  To offer as a price (post-Aug.): pro dome sester* tium mlilies promittens, Plin. 17. 1, 1, g 3. —Hence,  prdmissus, *> um,  Pa.  A. Lit,  hanging down^ long;  of the hair: coma, Varr ap Non. 362 32; Li v. 38, 17, 3; Ov. Tr. 4, 2, 34: Britanni capilio sunt pro* misso, Caes. B. G. 5, 14; so, capillua, Nep. Dat. 3,1 barba, Verg. E. 8, 34; Llv  %  23, 4: barba omnibus promissa erat, id. 5, 41, 9; Plin. Ep 2, 7, 7, Just 4, 4,1.— Of the dewlap: boves palearibus amplia et paene ad genua promissis, Col 6,1 3. —Of the belly: sues ventre promisso, Col 7, 9, L — B, Subst:  prdmissum,  l » «•» «  promise {very freq. in prose and poetry; cf. pro-missio, pollicitatio), Cic Verr 2, 5, 53, § 139: voto quodam el promisso teneri. id, Att 12, 18,1: constantia promissi, Id. lb. 4,17,1: promissuiu absolvere, Varr. R R 2, 11,1; facere, Cic Off. 1,10, 31; 8, 25, 95: exigere, id. ib. 3, 25, 94: ludere allquem promisso inani, Ov. F. 3, 685. — In  plur.:  pacta et promissa servaro, Cic Off 3, 24, 92 : illis promissis standum non est, quae, etc. id. ib. 1,10, 32. promissis manere, Verg. A. 2, 160: promissa flrmare, Ov M. 10,430: mul-ta fldem promissa levant, Hor. Ep. 2, 2,10: die aliquid diguum promissis, Id. S. 2, 3,6: quo promissa (Ennli) cadant, i. e.  the expectations which he raises,  Id Ep. 2,1, 52. pro* missa dare,  to make promises,  Cat. 63, 239: to fulfil, Ov  M. 2,5L

       promnion-.  *> **-•  °  dark-colored gem, Plin. 37,10,63, § 17a

       promo,  mps- (msi), mptum (mturo), 3, v. a.  [pro-emo],  to take, give,  or  bring out or  forth, to produce  (freq. and clasa ,  syn. : profero, effero) 1. Lit , si quid tibi opus erit promptu, promito. Plaut. Cist 1,1,113: Pa,  Prompsisti tu Ull vinum?  Lu.  Non prompsl, id. MiL 3, 2,16: pecuniara ex aerario, Cic Verr. 2, 3, 84, § 195: signa ex aerario prompta, Liv. 3, 69  fin,:  medica-menta de narthecio, Cic Fin. 2,7,22: au-rum ex armario, id. Cael. 21, 52: libroa inde, id. Fin. 3, 2, 7: vina dolio, Hor. Epod 2,47 promptum vagina pugionem, Tao. A. 15, 54 aliquid in usus, Col. 2,10,16: se,  to come forth  or  out:  laetlque cavo se robore promunt, Verg. A. 2, 260: vites promunt se,  put Jorth, moot out,  Col. 3, 12, L—H, Trop £. I n g e n., to  bring, put,  or  draw forth  est aliquid. quod non ex usu foren-si . iit promendum et assumendum-, Cic de Or 1,14, 59; loci,  e  quibus argumenta promontur, id. Top. 2, 7 : nunc promenda tibi sunt consilia. id. Att. 9,18, 2: promere et exercere Justitiam, Plin. Ep. 1, 10, 10: nunc illas promite vires, Verg. A. 5,191.— B. In  partic,   to bring to light, disclose, utter, tell, express, relate,  etc: percuntanti promere omnia. Plaut. As. 1, 1, 10 rerum ordinem, Veil. 2, 48, 6; magni fleam oratio-nem de semet ipso prompsit, Tac. H 2,90. verba, quae sensum animi nostrl optlme promunt, Quint. 8 praef. § 32: animi vo-Juntatem, id. 12, 10, 40: promere aliquid
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       loquendo, id. 2,16,15: quid ipse sim secu-tus promam, id. 7, 1, 3: qui pueris utile carmen prompturus est,  wishes to publish, App. Flor p 358  med.;  cf.: insignem at-tenuat deus, Obscura promens,  raising into

       notice,  Hor. C. 1, 34,14  Hence,  promp-

       tus  (promtns)) a, urn,?, a., prop,  brought to light, exposed to view;  hence,  ^Visible, apparent, evident, manifest  (rare but class.): inimicitiam atque amicitiam in frontem promptam gero, Enn. ap.Geli 19, 8, 6 (Trag. v 8 Vahl.). aliud clausum in pectore,aliud promptum In lingua habere, Sail. C. 10, 5: tametsi hoc mini me latet, quod ita promptum et propositum est, ut, etc., Cic. Rose. Am 40,118 prompta et aperta, id. Fin. 1, 9, 30: eminentia et prompta, id. de Or 3, 57, 215: consilia, locos, prompta, occulta noverat, Tac. A. 2, 20.—  Sup.  nihil se tam clausum neque tam reconditum posse habere, quod nou istius cupiditati apertis-simum promptissimumque esset, Cic. Verr. 2, 4, 20, § 42.— B. Transf. 1.  At hand, 1. e.  prepared, ready, quick, prompt, inclined  or  disposed  to or for any thing = paratus, expeditua (a)  Absol.:  laudat promptos, segniores castigat, Caes, B. C. 1, 3: promptissimus homo, Cic. Verr. 2,4,17, § 37: cetera, quae tibi a multis prompta esse certo scio, a me sunt paratissima, id. Fam. 4, 13, 6: fldem alicui promptam ex-positamque praebere, id. Caecin 27, 78: quorum cognoverat promptam audaciam, Sail C. 32. 2 : quod cuique promptum, arma, equos, aurum offerentes, Tac. A. 1, 71- sagittae, Ov M 3, 188: prompta et profluens eloquentia, Tac A. 13, 3 —  Sup. , Just. 22, 2, 12. —(>S) With  ad  or  in aliquid (rarely  in aliqud re):  ad bella guscipienda Gallorum alacer et promptus est animus, Caes B. G. 3,19  fin,:  animus ad defenden dam rem publicam, Ci« Fam. 3,11, 4. esse animo prompto ad )ocandum, id Q Fr, 2, 13,1: homines ad vim prompt!, ad seditio nem paratl, id Agr 2, 30, 82- paratior ad usum forensem promptlorque esse, id.  Div. in Caecil 13,41 promptiores ad nostra pe-ricula, Id Off. 1, 24, 83 promptus ad laces-sendum certamen, Liv 44, 4, 2: ad injurias vicinorum, Just 23, 1, 3: promptus in pa vorem, Tac A. 15, 25  Jin.:  tn adulationes, id ib. 15, 61: in latrocinla, Flor 4, 12,10; cf. in  comp.:  promptlor in spem. Tac. Agr. 35  fm.;  and in  sup.:  Dalmatae in latroci-nia promptissiml, Flor 4, 12, 10: celeritas prompta et parata in agendo, Cic Brut 42, 154: in rebus gerendis promptus, Nep Them. 1,4.—(7) With  pro  or  adversus  (very rare); utemlni nobis etiam promptioribus pro patria, Liv. 22,59,11: promptus adversus insontes, Tac A. 6, 48  Jin.  —  (5)  With abl.:  non promptus ingenlo, Llv. 4,3: lingua promptus, id 2, 45  fin.;  cf.: sermone promptus, Tac H. 2,86: promptus audacia, id. A. 1, 57; 14, 40: promptus animo, id ib. 14, 58.— Comp.:  baud quisquam manu promptior erat, Liv. 2,56: promptlor lingua quam manu, Sail J. 44, 1.—(«) With  gen.: promptus animi, Tac H 2, 23.—  Sup.:  belli promptissimos delegebant. Sail Fragm. ap. Arus Mess. (H. 2, 13 Dietsch): Plato verl-tatis omnibus exhibendae promptissimus, Gell. 10, 22, L— (0 With  dat  (rare except in Tacitus) • promptus libertati aut ad mortem animus, Tac. A. 4, 46: sedition!, Id ib. 1,48: cuicumque flagitio, id. ib. 15,45: ul-tioni, id ib. 11, 32: nullam gentem promp-tiorem veniao dandae faisse, Liv 25,16,12. —(*i) With  inf  (poet): promptus metuen-da patl, Luc 7,105 • scis ipse, quam promp-tae superos incessere Thebae. Stat Th. 7, 209.—1). In gen.,  brave,courageous:  max-ime vellem, rem publicam in periculis a promptissumo quoque defend!, SalL Or. PhiL oont Lep. (H. 1, 48 Dietsch); Tac. Agr. 3; id H. 2, 25; 3, 69.-2.  Easy,prac-ticable:  facilis et prompta defensio, Cic. de Or. 1, 56, 237 : moenia haudquaquam prompta oppugnantl, Liv. 23, 1  fin.:  reg-num, Just. 29, 2, 5: expugnatio, Tac. A. 1, 68: possessio, Id. Ib. 2, 5: aditus, obvia co-mitas, id ib. 2, 2  fin.:  promptisslma mortis via, id ib. 16,17: promptum est, with inf, it is easy  sed nee mihi dicere promptum, Nee facere est illi, Ov M. 13,10; Tac. A. 15, 41.—Hence,  adv.:  prompt©  (perh. not ante-Aug.). J t   Readily, quickly, without delay, willingly, promptly :  dare ope-ram, Tac A. 15, 52: distribuere pecunlam
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       legatls, Val. Max. 4, 3, 9.— Comp.:  promp-tius adversari, Tac. A. 2, 38: dirumpere imagines (opp. cunctanter), id. H. 1, 55.— Sup..  promptissime adesse alicui, Plin. Ep, 4, 17, 11. — 2.  Easily:  promptius ex-pediam, Juv 10, 220: victoria promptissime licentiam sumministrat,Val. Max. 6,5,1,

       prd-mdueo,  "*? Itum, 2,  v. a., to warn or  admonish further:  ibi te igitur videbo et promonebo, Cic Att. 4,12  Jin,  B. and K. (dub.; aL promovebo).

       t  prdmonstrafprodigia, PauL ex Fest p. 224 Mull

       prdmonttirilim, v -  promunturium.

       promote!,  orum, n., v. promoveo,  P. a. Jin

       pr6m6tiO-^ n 's,/  [promoveo],  advancement, preferment, promotion  (post-class.), Lampr Anton. Diadum. 2; Firm. Math. 3, 7, 5; Ascon ad Cic Verr. 2,1, 28.

       1. prdmOtuS,  a, urn,  Part,  and  P. a., from promovea

       2,  prOmotns,  fis, m. [promoveo],  advancement, promotion  (post-class.), Tert Coron Mil 3  Jin.

       prO-rUOVeO.  m5vi, m5tum  (pluperf. promorat Hor Epod 11,14 •. promosset, Ov. Am 2, 9, 17 Jahn), 2,  v. a., to move forward, cause to advance, push onward, advance.  I. Lit A. !n gen.: saxa vecti-bus, Caes B. C. 2,11: onera, Col. 11, 1, 8; Plia 19, 6, 23, g 64: assa in alterum apo-dyterli anguium, Cic Q. Fr 3,1,1, § 2: le-giones, Hirt B. G. 8,16: castra ad Cartha-ginem,  to move onward,  Liv 28, 44  Jin.: exercitu in Aetoliam promoto, Just. 14,1, 6; cornua utrimque (in acie), Quint. 2,13, 3: scalas et machinamenta, Tac A. 15, 4 Jin :  calculum,  to push forward, move, Quint 11, 2, 38; 11, 3, 113 : unum pedem triclinio,  to put forth, move from,  Phaedr. 4, 23, 28: Ibi te videbo et promovebo,  will take you along with me,  Cio. Att 4, 12  fin. —B^In partlc,  to extend,enlarge,  moenia Ostia tenus, Suet Ner 16: imperium, Ov P 2, 2, 72: vires in immensum orbem, id. Am. 2, 9,17.—C, Med 11,  to put out of joint, dislocate, displace:  In palma quoque ossa interdum suis sedibus promoven-tur, Cels. 8,18  init.:  fenwr in omnes quat-tuor partes promoveiur, saepissime in in teriorem, id. 8, 20  init ~ H, Trop. A. In  gen., to bring to pass, effect, accomplish (ante- and post-class.): promovere parum, Ter. Hec 4, 4, 81: aliquis dicat Nihil pro-moveris, id And. 4, i, 17 ■ meaitatio nihil ad vitara tuendam promovens, Gell. 10, 22, 24; cf in a lusus verbb. with movere se, Ter Eun. 5, 3, 4.—  Absol:  cum in studio facundiae abundo promovisset, GelL 6,10, 7. — J5, In partic 1,  To enlarge, increase :  doctrina vim promovet insitam, Hor C 4, 4, 33; so, promovere aliquem,  t» advance, prefer, promote  (post-Aug ; ct: perduco, produco, proveho): vetua miles ad eum gradum promotus, Curt 6, 11, 1: promotus ad amplissimas procurationes, Plin. Ep 7, 31, 3; Suet. Oth 1; id Vesp. 16; Lampr Elag. 12; 20; Plin. Pan, 90,6; Vulg. Dan. 3, 97.-2.  To bring to light, reveal  • arcana promorat loco (i. e. ex intimo corde), Hor Epod. 11,14.— 3.  To put  off, defer, postpone :  nuptias alicui, Ter. And 4,'2, 28.—Hence,  prdmdtus,^ um,/> «. A, Of time,  advanced,  1. a  late :  nocte pro-mota,  late at night, far into Vie night,  App M. 4, p. 152, 38; 7,  p  190, 30.—B.  Subst: prfimdta, <>rum,  n,,  in  the  lang, of the Stoics,  things that are to be preferred, pref erable things,  as being next in degree to absolute good; a literal transl. of the Gr. *rpon7*iet/a, Cic. Fin. 3, 16, 52.

       promptarium,  N> v. promptuarius,

       II. B.  Jin

       promptc,  ddv.,  v. promo,  P. a. fin.

       promptim,<"?v. [l. promptus],  quickly, suddenly  (post-class, for  the  usual promp-te), Tert Carm. in Gen. 98.

       promptltudo,  inis,/  [ML], promptitude  (eccl Lat), Fac. Defens. 3, 3.

       prompto,  iire,  v. freq, a.  [promo],  to give forth  or  out abundantly, to distribute, dispose  o/a thing (Plautin.)- thesauros Jo-vis, 1. e.  to be Jupiter^s treasurer,  Plaut. Pa 2, 2, 33; ilium meum malum promptare mallm quam peculium,  to have the disposal of,  id Bacch. 3,3, 6L

       PROM

       promptuarium,  Ji,  v. promptuarius,

       promptuarius (promt-), a, um,

       adj.  [promo],  of  or  belonging to distribution  (sc. of things stored up),  distributing : area vestiaria, armarium promptuarium, i. e.  storehouse, repository,  Cato, R. R. 11, 3: cella, App. Mag. p. 309, '20; and, in comic lang., of  a prison,  Plaut. Am. 1, 1, 4.—H. Subst:  promptuarium,  ",  w -  a  storeroom, repository, promptuary  (late Lat.; cf. horreum): e promptuario oleum profer, App. M. 1, p. 113, 2; Ambros. ('antic. 1, 20. —In  pLur.,  Vulg. Psa. 143,13.—JJ. Transf.: ornatissimum linguae tuae, i. e.  the mouth, Symm. Ep. 9, 67 : promptuarium rectae ra-tionis et orationis, App. Dogm Plat. 1, p. 212 Oud.: cum omnes quasi vetustatis promptuarium Albini memoriam laudavissent, Macr. S. 1, 4, 1.—Collat. form (from metrical necessity),  promptarium,  ",  Aus -Ep. 21/n.

       promptulus,  a ,  um ,  adj.  dim.  [1. promptus J,  ready, prompt  (late Lat.): ad loquendum promptulus, Hier. in Daniel, praef. ym.

       1. promptUS,  *S um,  Part  and  P. a., from promo.

       2. promptus (promtus),  us,  m.

       [promo, prop, a taking forth; hence], I. An exposing to view, a being visible, visibility ;  only in the phrase in promptu (esse, habere, ponere, etc. ) 7   publk, open, visible, manifest, before the eyes:  ut (decorum) non recondita quadam ratione cernatur, sed sit in promptu, Cic. Off. 1, 27, 95; so (opp. re-conditiora) id. Ac. 2, 4, 10; (opp. iuteriora) id. Div. 2, 60,124: aliquid ponere in promptu (opp. contegere atque abdere), id. Off. 1, 35, 126: ingenium in promptu habere,  to display,  Sail. C. 7, 1: iram in promptu ge-rere, Plaut. Ps. 1, 5, 33: in promptu scrinia Brutus habet, Ov. P. 1, 1, 24: in promptu gerunt ova, CoL 8, 11, 8: in promptu est, with a  subject-clause, it is clear, plain, evident :  omnibus in promptu manifestum-que esse videmus, etc., Lucr. 2, 149; 246; 868. —  II.  Readiness;  only in the phrase in promptu esse, habere,  to be at hand, to have ready:  ea dicam, quae mihi sunt in promptu, Cic. Ac. 1, 2, 4; Liv 25,  29 fin.: in promptu habere, quantum natura homL nis pecudibus antecedat, Cic. Off. 1, 30,105. —  Ill,  Ease, facility ;  only in the phrase in promptu esse,  to be easy,  Sail. Or. ad Caes. 2: quadrupedes In promptu regere est, Ov. M. 2, 84: quam quae coraprendere dictis In promptu mihi sit, id. ib. 13,161.

       promtus,  = promptus, v. promo,  Part. and  P. a.,  and 2. promptus.

       t  promulcum,  i,n.,a tow-rope :  pro-mulco agi dicitur navis, cum scaphae du-citur fune, Paul, ex Fest. p. 224 Mull.; v. remulcum.

       promulgratlO,  onis,/ [promulgo],  a making publicly known, a proclaiming, publishing, promulgation:  leges nulla pro-mulgatione latae, Cic. Phil. 1, 10, 25 ; 5,3, 8; id. Fam. 1, 5, a, 2; id. Leg. 3,19, 43.

       *  promulgator,  oris,  m.  [id.],  one that publishes  or  proclaims  a thing,  a promulgator:  Numa feriarum promulgator, Front, de Feriis Als. 3 Mai.

       promulffO,  avi, iltum, 1,  v. a.  [etym, unknown], in publicist's lang., I. Lit.,fo expose to public view  (as a proposed new law, etc.),  to make known,publish, promulgate  (cf.: edico, pronuntio): promulgari leges dicuntur, cum primum in vulgus edun-tur, quasi provulgari, Paul, ex Fest. p. 224 Mull.: leges cum quae latae sunt, turn quae promulgatae fuerunt, Cic. Sest. 25, 55: legem, id. Q. Fr. 2, 3, 1: leges, id. Phil. 1, 10, 25; 2,42,109; 5,3,7; Liv 3,9; Vulg. Num. 36,6: rogationem, Cic. Att. 1,14, 2;' id. Sest. 10, 25; Sail. J. 40, 1: res multos dies promulgate et cognita, Cic. FL 7,15: proelia, id. Mur. 14, 30: dies fastos. Plin. 33, 1, 6, § 17.— II.  Transf., in gen.,  to make known, to teach  (very rare): majores oculorum me-dicamentis aconitum misceri saluberrime promulgavere, Plin. 27, 3, 2, § 9.

       prdmulsidare,  is,  n.  [promulsis],  a tray on which the  promulsis  was served : in promulsidari, Petr. 31.—In  plur.:  pro-mulsidaria, Dig. 34, 2, 19, § 10.

       pro-mulsis,i dis '/[ mulsum l- I.  Lit ->

       a relish  of eggs, salt fish, mead, etc.,  served 1466

       PRON

       frsf at a Roman banquet, a whet, antepast, Cic. Fam. 9, 16, 8; 9, 20, 1.—H.  Transf.

       A.  A foretaste:  libidims, Petr.  Mfin.—'B. For promulsidaro,  the tray for the antepast, Tert. Pall. 5.

       pro-mulsus,  a, um,  Part,  [mulceo], stroked forward, smoothed down in front: caproneae, App. Flor. 1, p. 342, 2.

       t  promunctorium,     •npopvK^ptov,

       Gloss. Gr. Lat.

       prdmunturium (promon-),  ^  n -

       [pro-mmeoj. I.  The highest part of a chain of mountains, a mountain-ridge,  Liv. 21, 35, 8. — II.  A part of a mountain projecting into the sea, a headland, promontory,  Cic. Verr. 2, 5, 56, § 145 ; id. Phil. 1, 3, 7; Caes.

       B.  G. 3, 12 ; Liv. 29, 27 ; Mel. 1, 7 ; Ov. M. 15, 709 et saep.— As  nom. propr.  1, Pro-munturium Apollinis, in Africa, near ITtica, now  Zibib,  Plin. 5, 4, 3, § 23; Liv. 30, 24.— 2. Candidum. also in Africa. Plin. 5, 4, 3, § 23.-3. Pulchrum. east of Carthage, Liv. 29, 27.—4 Sacrum, in Portugal, now  Calx> de St. Vincente,  Plin. 2,108, 112, § 242.-5. Junonis, near Cadiz, now  C. Trafalgar,  Mel. 2, 6  fin. —<>, Ampelusia, in Africa, now Cabo Spartet,  Plin. 5, 1, 1, § 2.

       promus,  a, um,  adj.  [promo]. I, In economic lang.,  of  or  belonging to giving out, distributing.  cella,  a store-room, larder,  Tert. Res. Carn. 27. — 2.  Subst.:  pro-muUl.  i;  a  store-room,  Tert. ad Uxor. 2, 4 fin. —Much more freq., H.  Subst:  pro-mUS,  i,  m i  a  giver out, distributor  of provisions (opp. condus, the keeper of them); and hence, in gen.,  a cellarer, steward, butler,  Plaut. Poen. 3, 4, 6 ; id. Ps. 2, 2, 14 : fo-ris est promus, Hor. S. 2, 2,16; Varr. R. R.

       1,  16, 5; Col. 12, 3, 9, Aus. Ep. 22, 20. — B. Transf.:  librorum,  he who gives out books from a library, a librarian,  App. Mag. p. 308, 17: ego meo sum promus pectori, /  keep the key of my oxvn breast, i.  e. / guard my heart against evil,  Plaut. Trin. 1,

       2,   44.

       promuscis,  i dis ,  a   corrupt form for proboscis,  a trunk, proboscis :  elephas, pro-muscis, Not. Tir p. 174.

       ipro-mutuor, "ri,  v.  dep.  n., to be loaned beforehand:  proniutuor,  npobavel-Cofjiat,  Gloss. Philox.

       prd-mutuUS,  a, um,  adj., paid over beforehand, advanced, loaned :  publicanis (imperabatur) insequentis anni vectigal promutuum,  was demanded in advance as a loan,  Caes. B. C. 3, 32  fin.  (for which before: insequentis anni mutua pecunia, id. ib. 3, 31, 2): vectura,  prepaid,  Dig. 19, 2,15.

       — II.  Subst.:  promutuum,  h  w ->  an

       advance, loan,  Dig. 40, 7, 40, § 5.

       pronaos,  i, v - pronaus.

       prO-nato,  are,  v. n., to swim forth, swim along  (post-class.): delphines e toto mari pronatant ad Arionis cantum, Hyg. Astr. 2, 17  fin.

       1. pronatUS, a ! U1T1 ,  Part,  from prono.

       *2. prO-natUS,  a ,  um ,  sprung forth, born,  for prognatus, Tert. Anim. 2.

       t  pronaus  or   -os,  i,  m -,~  ^povaos, the

       porch, vestibule, portico of a temple,  Vitr. 3, 1  fin.;  4, 4, 1; 4, 7, 2; 5, 1, 9; Inscr. Grut. 27,2; 214.

       prone.  adv.  >  v - pronus  fin.

       pro-necto, ^ re >  v -  a -, to   ^ nit   or   s P in out  (post-Aug.): seriem aevi, Stat. S. 4,3, 145.

       prd-nepOS  (scanned prongpos, Sid. Carm.  11 fin.),  Otis,  m., a great-grandson, Dig. 38, 10, 1; 38, 10, 14; Cic. Tusc. 3, 12, 26; id. Phil. 13, 7,15; id. Att. 16,14, 4; Ov. M. 10, 606.

       prd-neptis,  is./, a  great-granddaughter,  Dig. 38, 10, 1; 10; Pers. 6, 53.

       pronis,  e,  adj.,  v. pronus.

       *  pronitaS,  atis, / [pronus],  inclination, propensity, proneness:  naturae ad malum, Sen. Contr. praef., dub. (the phrase is wanting in several MSS.).

       prdno,  iivi, utum, 1,  v. a.  [id.],  to bend forward, to bow  (post-class.): ipsi latro-nes ad pavimentum defuncti ora pronave-rant, Sid. Ep. 8, 11  fin.;  5, 17.

       t  pronoea,  ae '  f-> — ^povoia, providence  (pure Lat. providentia). Cic. N. D. 2, 64,160 (id. ib. 1, 8,18; 2, 22, 58, written as Greek).

       PRON

       prd-nomen,  inis,  n.;  in gram.,  a pronoun,  Varr. L. L. 8, § 45 Mull.; Quint. 1, 4, 19; 1. 5, 47; 26; 11, 3, 87 et saep.

       pronOminalis,  c,  adj.  [pronomen],  of or  belonging to a pronoun, pronominal: constructio, Prise, p. 1069 P.

       pro-nominatlO.  o^is, /.,  a figure of speech, by which another epithet is substituted for a proper name  (e. g. Africani ne-potes, for Gracchi), Auct. Her.  4.  31, 42.

       prdndmino,  are,  v. a.  [pronomen]; in gram.,  to designate a person by a pronoun, Prise, p. 1064 P.

       *  pronubans,  antis,  Part,  [pronuba], arranging a marriage :  pronubante nobis maestitia. Hier. Vit. Malch. n. 6.

       pronubus,  a, um,  adj.  [pro-nubo],  of or  belonging to marriage, bridal, promoting marriage :  canes,  pimps,  Tert. ad Nat. 1,2: anulus,  wedding-ring,  id. Apol. 6: nox, the bridal night,  Claud. Cons. Honor. 642: flamma,  a bridal torch,  id. Rapt. Pros. 1, 131: dextra, id. Epigr. 2, 53. — Hence, as subst.  I. pronubus,  i, ™-<  =^a P aivfx-<poi,  auspex (2. b.),  the promoter of a marriage, a groomsman,  Anthol. I>at. 6, 50, 2: accepit niaritum suum de amicis ejus et pronubis,Vulg. Judic. 14, 20.— H, pronu-ba, ae, /, a  woman who attended to the necessary arrangements of a wedding on the part of the bride, a bridewoman  (corresp. to the auspex on the part of the bridegroom), Varr ap. Serv. Verg. A. 4,166; Fest p. 242 Miill., Paul, ex Fest. p. 214 ib.; Tert. Exhort, ad Cast. 13; Cat. 61,186; Stat. S. 1, 2,11.—Hence. Pronuba,  an epithet of Juno, the patron goddess of marriage. Verg. A. 4, 166; Ov. H. 6, 43.—T r a n s f.. of  BeUona,  as the presider over a marriage in which the bride is obtained by war, Verg. A. 7, 319; also, of  one of the Furies,  Ov. H. 2, 117; Luc. 8, 90; App. M. 8, p. 207, 3.

       pro-numero,  i' r( N  v -  a -,  to   count up, reckon, enumerate  (post-class.): versiculos pro morarum mereedc, Sid. Ep. 2, 10.

       '  pronuntiabilis (pronunc-), e,

       adj.  [pronuncio],  declarative, enunciative : oratio, i. e.  a complete sentence, a proposition, enunciation,  App. Dogm. Plat. 3, p. 29 med.

       prdnuntiatio (pronunc-),  snis, /

       [id.]. I.  A public declaration,publication, proclamation:  qua pronuntiatione facta, Caes. B. C. 2, 25  fin. —Of the  decision  of a judge, Cic, Clu. 20. 56; Petr. 80; Dig. 48.— Of the  proclamation  of a public crier, Val. Max. 4, 8, 5.— H.  Expression, speech :  cu-jus opera Graeca pronuntiatione stratege-mata dicuntur, Val. Max. 7, 4, 1: certurn est, quod ex ipsa pronuntiatione apparet, Dig. 45, 1, 74. — B. In par tic. 1. In rhet.,  delivery, action, manner,  Cic. Inv. 1, 7, 9; Auct. Her 3, 11, 19: bona, id. 3, 15, 27; Quint. 11, 3, 1 et saep.; Suet. Calig. 53; Val. Max. 8, 10, 1; Plin. Ep. 2, 14, 12. —2. In logic,  a proposition:  quid est, cur non omnis pronuntiatio aut vera aut falsa sit? Cic. Fat. 11, 26.—3. Transf., a  single articulate sound :  elementa proprie dicuntur ipsae pronuntiationes, Prise 539 P.

       pronuntiativc (pronunc-),  adv.,

       v. pronuntiativus^/m.

       pronuntiativus   (pronunc-), a,

       um,  adj  [pronuntio],  of  or  belonging to declaration, declarative, enunciative;  in gram.: pronuntiativus modus, i. e.  the indicative mood,  Diom. p. 329 P. —  Adv. : pronuntiativc,  declaraUvely, affirmatively,  Don. ad Ter. Phorm. 1. 2, 7.

       pronuntiator (pronunc-), ^ ris ,  m ->

       [id.]. I.  One who delivers any thing, a reciter:  nieae orationi M. Caesar actor conti-git et pronuntiator, Front. Ep. ad M. Caes. 1, 6 Mai. —  II.  In gen.,  a relaler, narrator :  Thucydid'es rerum gestarum pronun^ tiator sincerus et grandis etiam fuit, Cic. Brut. 83, 287.

       pronuntiatum (pronunc-),  *,«-,

       v. pronuntio. (in.

       pronuntiatus (pronunc-), « s  (o nl 7

       in  abl. sing.), m.  [pronuntio], pronunciation (post-class.): ratio in pronuntiatu, Cell. 4, 17,8; 15,3,1.

       pro-nuntio (pronunc-),  " vi , atum,

       1,  v. n.  and  a., to make publicly known, to publish, proclaim, announce  (cf.: edico, promulgo).    I. L i t.    £. I n g e n.: palam

       PRON

       de sella ac tribunali pronuntiat, sese ejus nomen recepturum, Cic. Verr. 2, 2, 38, § 94: cum consules amplius de consilii sententia pronuntiavissent, id. Brut. 22, 86: senten-tiam,  to deliver the verdict,  id. Fin. 2,12, 36: judex ita pronuntiavit,  pronounced the decision,  id. Off. 3, 16, 66: re audita, pronun-tiare, id. Fin. 1, 7, 24: leges, id. Phil. 1,10, 24: signum, Hirt. B. G. 8, 15: proelium in posterum diem, Li v. 24, 14: iter, id. 30, 10; Curt. 4, 8, 16; 7, 2, 1: rem in venundando, to notify at the time of sale,  Cic. Off. 3,16, 66: jusserunt pronuntiare, ut, etc., Caes. B. G. 5, 33, 3; cf.: pronuntiare jusserunt, ne quis ab loco discederet, id. ib. 5, 34: rerum omnium maximus judex, cujus est non ar-gumentari sed pronuntiare verum, Lack 3, 1,11.—Of a public crier: pronuntiare victo-rum nomina, Cic. Fam. 5,12, 8; Suet. Dom. 10. — B. In  partic.  1.  To nominate, appoint  as public officer: aliquem praeto-rem, Liv. 24, 27 ; Suet. Caes. 41. — 2.  To sentence  (post-class.); with  inf.:  protecto-res pronuntiati vertere solum in exilio, Amm. 15, 3, 12; cf.: ad bestias, Tert. Res. Carn. 16; Dig. 40, 1, 23. — 3.  To promise, proclaim, offer  as a reward: praemia mi-liti, Liv. 2, 20; 31, 45: pecuniam, Cic. Clu. 29, 78: tribunis vocatis nummos, Sen. Ep. 118,3; Suet. Caes. 19: militibus donativum, id. Galb. 16: beneficia, id. Ner. 24: munus populo, id. Caes. 26 : quippe Darius mille talenta interfectori Alexandri daturum pro-nuntiari jusserat, Curt. 3, 5, 15. —  Absol.: pronuntiasse (sc. nummos), Cic. Plane. 18, 45. —II. Transf.  A. To speak  any thing in public, to recite, rehearse, declaim, deliver, pronounce,  etc.: versus multos uno spiritu pronuntiare, Cic. de Or. 1, 61, 261; 1,19, 88; 2, 19, 79; id. Div. 2, 5,14; Auct. Her. 4, 56, 69; Quint. 11, 3, 12 sq.; Plin. Ep. 3, 5,12 et saep. — 2. E sp.,  to act, perform  on the stage: intente instanterque, Plin. Ep. 5, 19, 16: actores pronuntiare dicuntur, Varr. L. L. 6, § 58 MulL: Lucceia mima centum an-his in scena pronuntiavit, Plin. 7, 48, 49, § 158. — B.  To tell, announce, relate, narrate, report:  cum earn rem scisset et non pronuntiasset, Cic. Off. 3,16, 66: mercatores quibus ex regionibus veniant, pronuntiare cogunt, Caes. B. G. 4, 5, 2: quae gesta sunt pronuntiare, id. ib. 7, 38: aliquid sincere, id. ib. 7, 20: alius jam capta castra pronuntiat, id. ib. 6, 36.— C.  To utter, pronounce (cf: appello,dico): neque tamen ad particu-la accentu acuto pronuntiatur, Gell. 6 (7), 8, 8, § 2: Castorem media syllaba producta, Quint. 1, 5, 60; 9, 4, 34:   verba corrupte,

       Gell. 13,30, 2.—Hence,  pronimtiatum

       (prdHUIlC-)i  ^  n -  I n  logic,  a proposition, axiom;  a translation of the Gr. ufa^a, Cic. Tusc. 1, 7,14; cf. Gell. 16, 8, 8.

       (pro-nuper,  adu -> in   a   supposititious

       verse, ap. Plaut. Trin. 2, 4, 26; v. parerga, I. p. 528 Ritschl sq.)

       prd-ntirus,  l "i s ,/> «  grandson's wife, Dig. 38, 10, 4; Paul, ex Fest. p. 224 Mull.: pronurus et magni Laomedontis ero, i. e. the wife of Paris, who was grandson of Laomedon,  Ov. H. 17, 206.

       pr&nUS,  a, um (archaic form of ./em. pronis, Varr. ap. Non. 494  Jin.), adj.  [like Gr.  irpdv>i?  = 7rprii/»79, from root pra-,  irp6; cf. prae). I. Lit.,  turned forward, bent or  inclined, leaning  or  hanging forward, stooping, bending down  ( class.; opp. supi-nus; cf. cernuus).  X.  °f living beings: puerum imponere equo pronum in ven-trem, Varr. R. R. 2, 7, 13: pronus pendens in verbera,  leaning forward to strike,Verg. A. 10, 586: ipsum Pronum sterne solo, id. ib. 11,485: pronus magister Volvitur in caput, id. ib. 1, 115: pecora, quae natura prona finxit, Sail. C. 1,1; Ov.M. 8, 379.—Poet., of those running swiftly, Ov. M. 10, 652: le-porem pronum catulo sectare sagaci,  flying swiftly,  id. R. Am. 201.—2. Of things,  bending forward  or  downward, going  or  inclined downward:  ilex paulum modo prona, dein flexa. Sail. J. 93, 4: prona ac fasli-giata tigna, Caes. B. G. 4, 17: pronae atque vergentes ampullae, Plin. Ep. 4, 30, 6- dein issus inde pronusque pulvmus. id. ib. 5,6, 16: (urbs) prona in paludes,  sinking down, Liv. 4, 59: crateres,  overturned,  Stat. Th. 5, 255: motus corporis, Cic. Div. 1, 53, 120: cubitus, Plin. 28, 4, 1*, § 54: prona via, steep,  Ov. M. 2, 67: amnis, Verg. G. 1, 203* rivi, Hor. a 1, 29,11: currus, Ov. M. 5, 424. |

       PROP

       —Absol.:  nihil habent proni et eupera semper petunt, Cic. Tusc. 1,18, 42: per pronum ire,  downwards,  Sen. Ep. 123,14: per prona voluti, Sil. 15, 235.— B. In  partic.  1. Of the heavenly bodies, of time, etc.,  setting, sinking, declining  (poet.): pronus Orion, Hor. C. 3, 27, 18: sidera, Prop. 1, 16, 23: Titan, Ov. M. 11, 257: dies, Stat. Th. 2, 41 : menses  {=  celeriter praetereuntes), Hor. C. 4, 6, 39: anni, id. A. P. 60.—2. Of localities, turned, looking,  or  lying towards  (post-Aug.). (a) With  dat.:  loca Aquiloni prona, Col. 3, 2, 6: aedificii solum pronius ori-enti,  situated more to the east,  id. 1, 5, 8.— (/S) With  ad:  campo patente et ad solem prono, Col. 2, 9, 3. —  II.  T r o p.,  inclined, disposed,prone  to any thing (class.); usu. constr. with  ad, in aliquid,  or  dat;  poet, also with  gen.  A,  Ingen.  (a) With  ad: rei publicae genus inclinatum et quasi pronum ad perniciosissimum statum, Cic. Rep. 2, 26, 47: anxitudo prona ad luctum, id. ib. 2, 41, 68 (from Non. 72, 31): boves ad do-mandum proni, Varr. R. R. 1, 2: pronus ad omne nefas, Luc. 6,147: pronus ad cujus-que necem, Suet. Vit. 14: ad poeticam, id. Ner. 50: ad simultates, Plin. Pan. 84.— Sup. : ad indulgentias pronissimus, Capit. Anton. 10, 8.—(/3) With  in  and  ace.:  in obsequium plus aequo pronus, Hor. Ep. 1,18,10: in li-bidines, Suet. Caes. 50: saeculum in omnia mala, Flor. 4,12.—Pro v.: prona est timori semper in pejus fides, Sen. Here. Fur. 316. — (-y) With  dat.:  pronus deterioribus, Tac. Agr. 41  fin. —  Comp.:  aures offensioni pro-niores, Tac. A. 4, 29  Jin. — (d)  With  gen. (poet.): ruendi In ferrum mens prona vi-ris, Luc. 1, 461.— Comp.:  unus audendi pro-nior, Claud. Ruf. 2, 400.—B. I n   partic. 1,  Inclined to favor, favorable  to anything (post-Aug.). (a) With  dat:  si modo prona bonis invicti Caesaris assint Numina, Stat. S. 4, 8, 61.—  Comp.:  cohors Cn. Dolabellae pronior, Suet. Galb. 12.— (/3) With  in  and ace:  prona in eum aula Neronis, Tac. H. 1, 13.—  Comp.:  ut quis misericordia in Ger-manicum pronior, Tac. A. 2, 73: in verum nepotem, Suet. Cat. 19.—  (y) Absol:  prona sententia,Val. Fl. 8, 340: pronis auribus ac-cipere aliquid, Tac. H. 1, 1; Luc. 5, 501.— Comp.:  quos pronior fortuna comitatur, Veil. 2, 69, 6.-2.  Easy, without lifficulty (mostly post-Aug.): omnia virtuti suae prona esse, Sail. J. 114, 2: omnia prona vic-toribus, Tac. Agr. 33: pronum ad honores iter, Plin. Ep. 8,10, 3: via ad regnum, Just.

       1,  5, 9: pronum est,  it is easy :  agere me-moratu digna pronum erat, Tac. Agr. 1: in-vitos praebere deos, Luc. 6, 606: facile et pronum est agere, Juv. 9, 43.—  Comp.:  id pronius ad fidem est, is  easier to believe,  Liv. 21, 28.— Hence,  adv.:  prone,  downwards, pronely  (post-class.).  £^  Lit., Paul. Petr. Vit. S. Mart. 4, 546. — B. Trop.,  readily, willingly; comp.  pronius, Amm. 30, 8,10.

       *  prooeconomia,  ae,/, =  nrpooiKovo-

       pia, a previous arrangement,  Serv. Verg. A. 5,858; 9,468.

       prdoemior,  ari,  v. dep.  [prooemium], to make an introduction  or  preface  (post-Aug.): prooemiatur apte, Plin. Ep. 2, 3, 3; Sid. Ep. 4, 3.

       t prooemium,  ii, w., =  irpooipiov.    I,

       An introduction, preface, proem  ( class.; syn.: exordium, principium): quod prin-cipium Latine vel exordium dicitur, majo-re quadam ratione Graeci videntur  irpooi-(jliov  nominasse: quia a nostris initium modo significatur, i111 satis clare partem hanc esse ante ingressum rei, de qua di-cendum sit, ostendunt .. certe prooemium est, quod apud judicem, priusquam causam cognoverit, prosit, Quint. 4, 1, 1; cf. id. 4,1, 53; 2, 13,1; 3, 9,1; 3, 11, 28 et saep.: citha-roedi prooemium,  prelude,  Cic. de Or. 2, 80, 325: longo et alte petito prooemio respon-dere, id. Clu. 21, 58- volumenprooemiorum . .prooemio abuti prooemium exarare, desecare, agglutinare, id. Att. 16, 6, 4: legis prooemium, id. Leg. 2, 7,16.— II.  Transf, in gen.,  a beginning  (poet.)- rixae, Juv 3, 288.

       propagatlO,  onis, / [1. propago],  a ■propagating, propagation.  I. Lit. (class.): propagatio vitium, Cic. Sen. 15, 53: propa-gationum genera tria sunt in usu maxime, Col. Arb. 7: propagationes facere, Dig. 19,

       2,  24. — B.  Transf;  quae propagatio et soboles origo est rerum publicarum, Cic.

       PROP

       Off. 1, 17, 54 —II. Trop. 1.  An extend-ing, prolonging; an extension, enlargement, prolongation  (class.): finium imperii nostri propagatio, Cic. Prov. Cons. 12, 29: miserri-mi temporis, id. Fam. 5, 15, 3: vitae, id. Tusc. 1, 35, 86: victoriam, triumphum, pro-pagationem imperii portandi, Liv. 42, 30.9„ — 2.  An establishing, honoring :  nominis, Cic. Tusc. 1,14, 31.

       propagator,  oris, ™. [l. propago],  a

       propagator ; trop.,  an enlarger, extender (class.): provinciae propagator, Cic. Att. 8, 3, 3 (aL prorogator).—  An epithet of Jupiter, as the enlarger of boundaries,  App. de Mundo, p. 75, 10:  orbis ac rei publicae romanae,  Inscr. Grut. 271, 4.

       propages,  is,/ [id.] I.  A set, layer; for the usual propago: propages progenies a propagando: ut faciunt rustici, eum vi-tem vetulam supprimunt, ut ex ea una

       plures faciant, Paul, ex Fest. p. 227 Mull 

       II. Transf.,  offspring, progeny, posterity (ante- and post-class.): mea propages sanguinis, Pac. ap. Non. 64, 30; Paul. Col. Carm. 5, 19.

       prdpaginatlO,  onis,/. [propagino], propagation,  Is id. 17, 5, 30.

       propagino,  no  perf,  tltum, 1, v.  a.  [1. propago],  to propagate  (post-class.): populi propaginati, Tert. Pall. 2  fin.

       propagmen,  Inis, n. [id.],  propagation ;  trop.,  prolongation:  vitae, Enn. ap. Non. 64, 32 (Ann. v. 458 Vahl.).

       1. propago,  avi, atum, are,  v. a.  [pro and root pag- of pango,  vfrjwpi].  I. Lit. A,  To set  or  fasten down;  hence,  to set slips, propagate by slips,  Cato, R. R. 52, 1: castanea melius ex vicino pertica declina-ta propagatur, Col. 4, 33, 3: vitem, ficum, oleam, Punicam, malorum genera omnia, laurum, prunos, Plin. 17,13, 21, § 96: abro-tonum cacumine suo se propagat, id. 21,10, 34, § 60. — Hence, B. I n  g e n.,  to propagate, generate, continue by procreation : stirpem, Cic. Phil. 1, 6, 13: cum ipse sui generis initium ac nominis ab se gigni et propagari vellet, id. Verr. 2, 5, 70, § 180: prolem, Lucr. 2, 996. — H. Transf. £. In  gen., to extend, enlarge, increase :  finea imperii, Cic. Rep. 3, 12, 21: finis imperii propagavit, Nep. Ham. 2, 5: eo bello ter-minos populi Romani propagari, Liv. 36,1, 3: terminos Urbis, Tac. A. 12, 23: augere et propagare imperium, Suet. Ner. 18: propa-gatae civitates, Veil. 1, 14, 1: sumptus ce-narum, Gell. 2, 24,15: notitiam Britanniae, Plin. 4, 16, 30, § 102 : fidem Christianam propagare, Greg. M. in Job, 27, 37.—B. !n time,  to prolong, continue, extend, preserve (syn.: prorogo, produco): victu fero vitam propagare, Cic. lnv. 1, 2, 2: haec posteritati propagantur,  are transferred to posterity, id. Sest.48,102: meus consulatus multa sae-cula propagarit rei publicae,  has preserved the State for many centuries,  id. Cat. 2, 5, 11: vitam aucupio,  to prolong, preserve,  id. Fin. 5, 11, 32: memoriam aeternam alicui, Plin. 15, 14, 15, § 49: imperium consuli in annum,  to prolong,  = prorogare, Liv. 23, 25, 11: hereditarium bellum, sic facta hominis vita est temporaria, sed longa, quae in mille annos propagaretur, Lact. 2, 12, 21.— Q. To add as an appendix  or  extension,  in writing: Carum cum liberis, i. e.  the life of Vop. 24,8.

       2. propago  (Pr<>-, Lucr. 1, 42; Verg. A. 6, 870; Ov. M.  %  38: pro-, Verg. G. 2, 26), inis,/. (m., Fab. Pict. ap. Gell. 10, 15, 13) [1. propago]. I. L i  t  1.  A set, layer  of a plant, Cic. Sen. 15, 52; Col. Arb. 7, 2: arbo-res aut semine proveniunt, aut plantis ra-dicis, autpropagme, aut avulsione, aut sur-culo, aut insito et consecto arboris trunco, Plin. 17, 10, 9, § 58.-2. Of any  slip  or  shoot that may be used for propagating: propa-gines e vitibus altius praetentos non succi-det, Fab. Pict. ap. Gell. 10, 15, 13; Hor. Epod. 2, 9; Vulg. Gen. 40,10.—  II.  Transf, of men and beasts,  offspring, descendant, child ; children, race, breed, stock, progeny, posterity  (mostly poet.), Lucr. 5,1027: Mem-mi clara. id. 1,42: alipedis de stirpe dei ver-suta propago, Ov. M. 11, 312: Romana,Verg. A. 6, iS71: vera, Ov. M. 2. 38; cf. id. ib. 1, 160: blanda catulorum, Lucr. 4, 997. — In prose: aliorum ejus liberorum propago Li-ciniani sunt cognominati, Plin. 7, 14, 12, § 62: clarorum virorum propagines,  descendants, posterity,  Nep. Att. 18, 2. 1467

       PROP

       pro-palam,  adv., openly, publicly, notoriously, manifestly  (class.): minus jam furtificiis sum: rapio propalam, Plaut. Ep. 1, 1, 10: signis propalam collocatis, *Cic. de Or. 1, 35,161: dicere, Liv. 34, 33: obviam ire, id. 3, 25: alii propalam. alii per occul-tum, Tac. A. 6, 7: propalam aspici, id. ib. 2, 39: timeo, ne hoc propalam flat,  may become manifest,  Plaut. Mil. 4, 8, 38: propalam est,  it is clear, manifest  (post-class.), Ter. Maur. p. 2435 P.

       propalo,  no  per/.,  atum, 1,  v. a.  [propalam],  to make public  or  manifest, to divulge (post-class.), Sid. Ep. 9,11: propalata et pu-blica Veritas. Oros. 6, 5: divinitus propala-tum, Aug. Ep. 137 : nondum propalatam esse sanctorum viam,  thrown open,  Vulg. Heb. 9, 8.

       pro-pansus  and  pro-passus, l   um,

       Partt.  [pando],  spread out, extended  (post-class.): propansis pinnis, App. M. 6, p. 179, 14: propassis pennis, id. Flor. p. 365, 35 (or de Deo Socr. p. 109 Hild.).

       pr6-patior,  ^h  v - dep. a., to endure before  (post-class.), Schol. Juv. 2,50.

       t  prdpator,  v™,  m -y  =  irpoiraTiap, a forefather, ancestor  (eccl. Lat.), Tert. Praes. 49.

       pr5  -  patrilllS,  h  m -> «  great-grandfather's brother,  Dig. 38, 10,1; 10.

       prd-patillllS,  a.  um ,  adj.  I.  Open in front, not covered up, open, uncovered (class.): in aperto ac propatulo loco, Cic. Verr. 2,4, 49, § 110.—More freq., H,  Subst. : propatulum,  i,  n -, an open  or  uncovered place.  A. I n  phrase in propatulo (class.): in propatulo ac silvestribus locis,  in the open air  (opp.: domi sub tecto),Cic. Fragm. ap. Col. 12, 1: in propatulo aedium,  in the open court,  Liv 24,16,17.—Trop.: in propatulo,  publicly  (not in Cic. or Cses.); pudi-citiam in propatulo habere,  offer it publicly, expose it to sale,  Sail. C. 13, 3: in propatulo esse, GelL 18, 10, 8 (with in promptu); cf. id. 19, 14, 2; App. Mag. p. 284, 26: sta-tuas in propatulo abicit, Nep. Hann. 9, 3.— B.  AM.:  propatulo,  in the open air  (post-Aug.): Mossyni propatulo vescuntur, Mel. 1,19,10.

       prope,  adv.  and  prep,  [pro and de-monstr suff. -pe (cf.: nempe, quippe), = Sanscr. -pa]. I,  Adv.  ( comp.  propius, and sup.  proxime, v. under propior),  near, nigh (class.). A. Li t., in space: quaenam vox mihi prope hie sonat? Quis hie loquitur prope? Plaut. Rud. 1, 4, 10: prope ad ali-quem adire, id. Cas. 3, 5, 32: aedes accede-re, id. Most. 2, 2,16: prope alicubi esse, Cic. Fam. 9, 7, 1: intueri aliquid (opp. procul), id. Sen. 14, 48.— 2. With  ab, near to, near by, hard by:  bellum tarn prope a Sicilia, Cic. Verr. 2, 5, 2, § 6: prope a meis aedibus, id. Pis. 11, 26: prope ab domo detineri, id. Verr. 2, 2, 3, § 6.— So,  comp.:  stellae, aliae propius a terris, etc., Cic. N. D. 1, 31, 87: propius visere mala reipublicae, Tac. A. 6, 26. — B« Transf. 1. In time,  near, not far off:  partus instabat prope,  was near at hand,  Ter Ad. 3, 2, 9.— E sp. with  quan-do, cum, ut, the time is near  or  not far off, when,  etc.: prope est, quando herus preti-um exsolvet, Plaut. Men. 5, 6, 25: prope adest, quom alieno more vivendum est mihi, Ter. And. 1, 1, 125: partitudo prope adest, ut fiat palam, Plaut. Aul. 2, 3, 9; Flor. 3,17, 2: nox prope diremit colloquium, i. e. the approach of night,  Liv. 34, 33, 3; cf. id. 32, 28, 7; 5, 16, 5.-2. In degree,  nearly, almost, about  (cf.: pene, ferme, fere): ejus flliam ille amare coepit perdite, Prope jam ut pro uxore haberet, Ter. Heaut. 1, 1, 45; Cic. Verr. 2, 2, 4, § 10: prope funeratus Ar-boris ictu,Hor. C. 3, 8, 7: prope firmissima earum regionum ci vitas, Caes. B. G. 5, 20: annos prope nonaginta natus, Cic. Verr. 2, 3, 25, § 62: prope desperatis rebus, id. Fam. 7, 28, 1: sic prope oneratum est sinistrum cornu, ni, etc., Liv. 2, 65, 4; cf. id. 40, 32: prope est factum ut exirent, id. 25, 21: prope est ut aliquid fiat,  something must be done,  Dig. 35,1, 67: prope perditae res, Liv. 5, 46, 7 : Fidenae prope saepius capiat, quam, etc., id. 4, 32, 2: prope desertum op pidum, id. 4, 51, 8.—After the word it qualifies : biennium prope, Cic. Verr. 2, 2, 25, § 62: princeps prope Stoicorum, id. Ac. 2, 33,107: eisdem prope verbis, id. Leg. 2, 25, j64  : his prope verbis id. Fin. 4, 6,15; cursu 1468
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       prope Chalcidem contendit, Liv. 31, 24, 2: admirabilior prope, id. 22, 37, 3 : omnes prope, id. 1, 14, 4; 23, 49, 14; 30, 30, 8.— Comp.:  propius nihil est factum, quam ut, etc., Cic. Q. Fr. 1, 2, 5, § 15 : neque quid-quam propius est factum, quam ut, etc., id. Clu. 21, 59.—C. Trop.,  comp.  propius, with inspicio, consid'ero, nosco, etc.,  more closely, better  (post-Aug.) : qualis esset ejus (mortis) velut propius inspectae natura, Sen. Ep. 30, 8: propius inspicere aliquem, id. ib. 5, 6: dixit futurum ut diviti displice-ret propius inspectus, id. Contr. 2, 9, 21, B.; 4,15, 3; 10, 95,1: quam (lancem) cum Agamemnon propius consideraret, Petr. 1, 50: propius noscendum, Plin. Ep. 6, 16, 7; cf. penitus.—H.  Prep,  with  ace.  A. L i t., in space,  near, near by, hard by :  prope oppi-dum, Caes. B. G. 7, 36: prope hostium ca-stra, id. ib. 1, 22: prope amnem, Verg. A. 8, 597: non modo prope me, sed plane mecum habitare, Cic. Fam. 7, 23, 4 : sedens prope limina tecti, Ov. F. 1, 137. — B. Transf.

       1. In time,  nigh, towards, about:  prope lu-cem,  towards daybreak,  Suet. Claud. 44.—

       2. Of abstract proximity,  near to, almost to, not far from :  prope metum res fuerat, Liv. 1, 25  fin.:  prope seditionem ventum est, Tac. H. 3, 21; Dig. 17, 1, 29.

       propediem   (also  separate,  prope

       dieinK  adv.  [prope-dies],  at an early day, very soon, shortly  (class.), Plaut. Pers. 2, 4, 24; 5, 2, 56: prognostica mea propediem exspecta,Cic. Att. 2,1,11: propediem te vi-debo, id. Div. 1, 23, 47; Sail. C. 56, 4: propediem,  prematurely,  Liv. 1, 48, 7.

       pro-pello  (propellat, Lucr. 4, 195; 6, 1026), puli, pulsum, 3,  v. a.  I. Lit.,  to drive before one's self, to drive, push,  or  urge forward, to drive forth ; to hurl, propel, hurl  or  cast down, to overthrow ( class.; syn.: proturbo,protrudo): sacerdotem anum praecipem propulit, Plaut. Rud. 3, 3, 8: oves potum, Varr. R. R. 2, 2: in pabulum, id. ib.

       2,  2: aera prae se, Lucr. 4, 286: propellere ac submovere hostes, Caes. B. G. 4, 25: ho-stem a castris, Liv. 7, 24: nubes, Gell. 2, 22, 24 : in profundum e scopulo corpora, Ov. M. 8, 593 : hastam, Sil. 16, 571: urbem,  to overthrow,  Val. Fl. 6, 383: muros Oechaliae, to throw down,  Sen. Here. Oet. 162; cf.: ora-tionem propellere dialecticorum rem is, Cic. Tusc. 4, 5, 9: si paulo largius L. Caecilium pietas et fraternus amor propulisset, id. Sull. 23, 64. — II. T r o p. £.  To push  or thrust forward  (post-Aug.): cruda studia in forum, Petr. 4.— B.  To drive on, impel, incite, urge  (poet, and in post-Aug. prose): corpus, Lucr. 3, 160: terrore carceris ad vo-luntariam mortem, Tac. A. 11, 2 : agmina voce, Sil. 7, 530.—C.  To drive away, to keep or  ward off:  penculum vitae ab aliquo, Liv. 40, 11  fin.:  famem, Hor. S. 1, 2, 6: in-jurias hominum ac ferarum, Col. 7, 12, 2.

       prdpe-modd  [weakened from pro-pemodum; cf. postmodo],  nearly, almost: tenes jam ?  Ca.  propemodo, Plaut. Trin. 3,

       3,  50 (cf. Ritschl ad loc); id. Ps. 1, 3, 42 (Ritschl and Fleck, propemodum.)

       propemodum,  adv.  [prope  modus].

       1.  Nearly, almost  (class.): propemodum jam scio, quid siet rei, Plaut. Men. 5, 2, 12; id. Ps. 1, 3, 42 Ritschl: quid enim sors est! idem propemodum, quod micare, quod ta-los jacere, Cic. Div. 2, 41, 85; id. Fin. 1, 1, 2: syllabas propemodum dinumerare, id. Or. 43,147: propemodum assentior, id. Rep. 1,39,69.—II.  In like manner:  haec una res aeque utnsque est propemodum conpa-randa, Cic. Off. 2, 8, 30.

       t  propempticon, i, w., = 7^07^^-

       i<6v,  a farewell poem,  in which a prosperous journey is wished : propempticon Metio Celeri, Stat. S. 3, 2  in lemm.;  Sid. Carm. 24 in lemm.

       pr6-pendeO,  di, sum, 2 (in Plaut. As.

       2,  2, 39, the correct reading is propendes), v.n ,to hang forth  or  forward, hang down. I. L i t. (class.): ex ramis propendens, PI 111. 26, 7, 20, § 36; Suet. Galb. 21 : lanx propen dot, Cic. Tusc. 5, 17,  51.-11.  Trop. A. (The figure borrowed from the descending scale of a balance.)  To weigh more, ho re the preponderance :  nee dependes  hoc  pro pendes. iveighest neither less nor mo'-p.  Plant. As. 2, 2. 39: si bona propendent. Ci.\ hi-v. 5, 31, 80. — B.  To be iwiinnl  or  tl^p.is-d   m any thing: si sufi sponte quo  impelliniu-. inclinant atque propendent, Cic. de or. 2.
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       44,18.— C.  To be well disposed, favorable : inclinatione voluntatis propendere in aliquem, Cic. de Or. 2, 29,129. —Hence,  propensus,  a ,  um >  P. a.  A.  Lit-,  hanging down  (post-class.): propensum labrum,Sol. 20: propenso sesquipede, Pers. 1, 57 dub.

       — 2.  Trans f., = magno pene praeditus (post-class.), Capitol. Gord. 19. — B. Trop. 1.  Inclining towards, coming near, approaching  (class.); with  ad:  disputatio ad veritatis similitudinem propensior, Cic. N. D. 3, 40, 94: ad veritatem, id. Div. 1, 5, 9.

       — 2.  Heavy, weighty, important  (class.): ilia de mea pecunia ramenta fiat plumea propensior, Plaut. Bacch. 3,4,15: id fit pro-pensius,  more weighty, important,  Cic. Par. 3, 2, 24. — 3.  Inclined, disposed, prone  to any thing (syn. proclivis); usually constr. with  ad  or  in  and  ace;  rarely with  dal. (a) With  ad:  non tam propensus ad mise-ricordiam, quam inclinatus ad severitatem videbatur, Cic. Rose. Am. 30, 85: ad dicen-dum, id. Fin. 3, 20, 66: animus propensus ad salutem alicujus, id. Fam. 4, 13, 5: ad liberalitatem, id. Lael. 9, 31.— Comp.:  paulo ad voluptates propensior, Cic. Off. 1,30,105: ad lenitatem, id. Mur. 31, 64: animus alius ad alia vitia propensior, id. Tusc. 4, 37, 81: sunt propensiores ad bene merendum quam ad reposcendum, id. Lael. 9, 32.— (/3) With in  and  ace:  propensus in alteram partem, Cic. Att. 8, 3, 4.—  Comp.:  propensior be-nignitas esse debebit in calamitosos, Cic. Off. 2,18, 62: in neutram partem propensiores, id. Fin. 5, 11, 30. —(7) With  dat.:  in divisione regni propensior fuisse Alexan-dro videbatur,  more disposed to favor Alexander,  Just. 16,1, 2 (al. pro Alexandre).— (6) Absol., well-disposed, favorable, willing, ready  (class.): propenso animo aliquid fa-cere, Cic. Att. 13, 21,7; Liv. 37, 54: propensum favorem petiit, Ov. M. 14, 706.—  Sup.: propensissima civitatum voluntate, Auct. B. Alex. 26.—Hence,  adv.:  propense,  wittingly, readily, with inclination  (class.): con spiratio propense facta, Lentulus ap. Cic. Fam. 12, 15, 3.—  Comp.:  propensius sena-tum facturum, Liv. 37, 52: eoque propensius laudandus est, App. Flor. p. 98 Oud.

       propendo,  £ re 5  v. propendeo  init.

       prb-pendulus,  a, um,  adj.  [propen-deoj,  hanging forth  or  forward, hanging down (post-class.): propenduli crines, App. Flor. 1, p. 342, 2.

       propense,  adv.,  v. propendeo,  P. a. fin.

       *  propenSlO,  onis, / [propendeo],  inclination, propensity:  propensio ad sum-mum bonum adipiscendum, Cic. Fin. 4, 17, 47.

       prdpenSUS,  a >  um >  Part,  and  P. a., from propendeo.

       prdperabllis,  e,  adj.  [propero],  hasty, rapid  (eccl. Lat.): calor (opp. rigor tardabi-lis), Tert. Anim. 43.

       prdperans,  antis,  Part,  and  P. a., from propero.

       prdperanter,  adv.,  v. propero,  P. a. , A.  fin.

       properantia,  ae, / [propero],  a hasu ening, haste  (very rare; not in Cic. or Cses.): ex tanta properantia, Sail. J. 36, 3: pericu-lum ex properantia, Tac. A. 12, 20.

       prdperatim,  adv.  [properatus],  hastily, quickly, speedily  (ante-class.): propera-tim conficere opus, Caecil. ap. Non. 153,15: pergis properatim. Pompon, ib. 155, 3; also Sisenn. ace. to Gell. 12, 15, 1.

       prdperatlO,  onis,  f.  [propero],  a hastening, haste, quickness, speediness  (rare but class.), Cic. Fam. 5, 12, 2 ; Q.  Cic.  ap. Cic. Fam. 16, 27, 1: properationem explorare, Sail. H. 2, 50 Dietsch; Amm. 31, 5, 9.

       prdperatd,  adv.,  v. propero,  P. a.,  B. fin.

       properatUS,  a , um,  Part,  and  P. a.. from propero.

       propere  and  properiter,  ad™., v.

       properus./Zrt.,  A.  and li.

       properipes,  edis,  adj.  [properus-pes], swift of foot:  ducem sequuntur Gallae pro-peripedem, Cat. 63, 34.

       propero,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [pro-perus]. I.  Act., to hasten, quicken, accelerate : {•> prepare, make,  or  do with haste (mostly  poet, and in post-Aug. prose): alia quae mcepto usui forent properare, Sali. J. 37. 1     itmeris  properandi causa, id. ib.

       PROP

       105, 2. propcrato itinere, id. ib. 112, 2: va-seula intus pure propera, Plaut. Aul. 2, 3, 3: obsonia, id. Cas. 2, 8, 57: fulmina, Verg. G. 4, 171: pecuniam heredi, Hor. C. 3, 24, 62: mortem, Tib. 4, 1, 205; Verg. A. 9. 401: coeptum iter, Tac. H. 3, 40: deditionem, id. A. 2, 22: caedem, id. ib. 11, 37: naves, id. ib. 2, 6: hoc studium, Hor. Ep. 1, 3, 28.—In pass.:  vellera properabantur, Hor. Epod. 12, 21: teneri properentur amores, Dum vacat,  let them be sung hastily  or  briefly, Ov. Am. 3,1, 69: properatur amor, id. M. 5, 396: nine porticus, inde delubra properan-tur, Plin. Pan. 51, 3. — H.  Neutr., to make haste, to hasten, be quick  (class.): aliud est properare, aliud festinare. Qui unum quid mature transigit, is properat: qui multa simul incipit neque perficit, is festinat, Cato ap. Gell. 16, 14, 2; id. ap. Fest. p. 234 Mull.; id. ap. Non. 441, 22: propera, fer pe-dem, Plaut. Men. 3, 3, 30: properatin' oci-us? id. Cure. 2, 2, 33: simulabat sese nego-tii causa properare, Sail. J. 76,1; 58, 6: in Italiam, Caes. B. G. 2, 35; id. B. C. 2, 20: ad praedam, ad gloriam, id. ib. 2, 39: ad gau-dia, Hor. C. 4, 12, 21: Romam, Cic. Mil. 19, 49: in patriam, id. Fam. 12, 25: in fata, Luc. 8, 658: sacris, for a sacris, Ov. M. 6, 201; Hor. Ep. 2, 1, 58; but sometimes with collat. notion of excessive haste: prope-rantibus Blaesus advenit, increpabatque, etc. (of. the context), Tac. A. 1,18; 13,17.— With  sup.:  ultro licentiam in vos auctum, atque adjutum properatis, Sail. Or. Licin. ad Pleb. (H. 3, 61, 16 Dietsch).—With  inf.: argentum propere propera vomere, Plaut. Cure. 5, 3,10: redire in patriam, Cic. Prov. Cons. 14, 35: quin hue ad vos venire pro-pero? id. Rep. 6,15,15: signa inferre, atque evadere oppido, Sail. J. 56, 5: pervenire, Caes. B. G. 2, 11: aliquem amando Perdere, Hor.C. 1, 8, 2.—With  object-clause :  se quis-que hostem ferire properabat, Sail. C. 7, 6; Amm. 25, 7. —  Impers. pass.:  properatum vehementer, cum, etc., Cic. Sull. 19, 54; Verg. A. 4, 416. — Transf., of inanimate subjects, with  inf. pass.:  mala decerpi pro-perantia, Plin. 15, 14, 15, § 52.—Hence, A. prdperans,  antis,  P. a., hastening, hasty, rapid, speedy  (class.): ille properans, festi-nans, Cic. Phil. 9, 3, 6: haec properantes scripsimus,  in haste,  id. Att. 4, 4,  a.—Comp. : rotam solito properantior urget, Claud, in Ruf. 2, 337. — Hence,  adv.:  prdperan-ter.  hastily, speedily, quickly  (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf.: propere, cito, festinanter, celeriter, etc.), Lucr. 5, 300: properanter accepit codicillos, Tac. A. 16, 24.—  Comp.:  benencia properantius, quam aes mutuum, reddere, Sail. J. 96. 2; 8, 2: ire, Ov. F. 4, 673. —  Sup.:  properantissime aliquid afferre, Cod. Th. 11, 30, 8. — B. properatllS,  a >  um ,  P- a., hurried, accelerated, rapid, quick, speedy  (mostly poet.): tabellae, Ov. M. 9, 586: mors, id. Tr. 3, 3, 34: gloria rerum, id. M. 15,748: meta curribus, i. e.  rapidly approached,  Mart. 10, 50, 7: naves, Tac. A. 2, 6: tela, id. ib. 2, 80.—  Comp.: properatius tempus, Sol. 26.— Absol.:  propcrato opus est,  there is need of haste:  accurate et properato opus est, Plaut. Mil. 3, 1, 210: erat nihil, cur properato opus esset, Cic. Mil. 19, 49.— Hence,  adv.:  properato,  quickly, speedily  (Tac.): properato ad mortem agitur, Tac. A. 13, 1.

       PrdpertlUS,  ii>  m.,a Roman surname. So, Sex. Aurelius Propertius,  a celebrated elegiac poet, an older contemporary of Ovid, Ov. Tr. 4, 10, 53; Plin. Ep. 9, 22, 1; Quint. 10,1, 93.— Gen.  Properti, Ov. Tr. 2, 465 al.

       properus,  a ,  um >  adj. l root   P ar ^  t0

       make ; whence parare, parDre ],  quick, speedy, hastening  (moetly poet, and in post-Aug. prose): properam pro celeri ac stre-nua dixisse antiquos, testimonio est Cato, Fest. p. 253 Mull.: properi aurigae.Verg. A. 12, 85: Telamon, Ov. M. 7, 647: pede, Cat. 62, 34: gressus, Val. Fl. 4, 176: spe ac ju-venta properus, Tac. H. 4, 68 : agmen, id. ib. 4, 79: sibi quisque properus,  each one hastening for himself,  Tac. A. 1, 65. — With gen.  (Tacitean): Agrippina oblatae occasions propera,  quickly seizing the proffered occasion,  Tac. A. 12, 66: irae, id. ib. 11, 26: vindictae, id. ib. 14,7.—With  inf.  (Tacitean): quoquo facinore properus clarescere, Tac. A. 4, 52.—Hence,  adv.,  in two forms.  £± m propere.  hastily, in haste, quickly, speedi-

       piior

       ly :  ut propere tonuit! Plaut. Am. 5, 1, 10: propere sequere me, id. Aul. 2, 2, 86; Sail. J. 91, 4: egredere, Nep. Epam. 4, 3: propere Cumas se recepit, Liv. 23, 36: naves one-rare, Sail. J. 86,1; cf. Hor. C. 3, 19, 9: propere propero, Plaut. Aul. 2,8, 23: propere, cito introite, et cito deproperate, id. Cas. 3, 6, 17: propere, celeriter eloquere, id. Rud. 5, 2, 36: argentum propere propera vomere, id. Cure. 5, 3, 10; cf. id. Stich. 2, 2, 13: fac te propere celerem, id. Trin. 4, 3, 1.— B. prdperiter*  hastily, quickly  (ante- and post-class.): classes in altum properiter deducere, Pac. ap. Non. 155, 6: navem in fugam tradunt, Att. ap. JNon.  Job.  8; App. M. 6, p. 184, 8 ; 7, p. 198, 33 ; Aus. Parent. 27.

       pro-pes,  Sdis, wi.,  a rope, the loose part of the sheet with which a sail is trimmed to the wind  (ante-class.), Turp. ap. Isid. Orig. 19,4.

       $  prdpetrare,  mandare quod perficia-tur; nam impetrare est exorare, et perpe-trare perficere, Paul, ex Fest. p. 227 Mull.

       pr6-peZUS,  a >  um >  Part,  [pecto], combed forward, combed down in front, hanging down  (poet.): crines, Att. ap. Serv. Verg. A.

       12,  605: propexam in pectore barbam, Verg. A. 10, 838: propexam ad pectora barbam, Ov. F. 1, 259: propexa mento Canities, Stat. Th. 2, 97: propexis in pectora barbis, Sil.

       13,   310.

       t propheta  and   prophetes,  a e, m.,

       = 7Tpo<piiTw, a foreteller, soothsayer, prophet  (post-class.; cf. vates): prophetas in Adrasto Julius nominat antistites fanorum oraculorumque interpretes, Fest. p. 229 Mull. (Trag. Rel. p. 194 Rib.): prophetae quidam, deorum majestate completi, effan-tur ceteris, quae divino beneficio soli vi-dent, App. de Mundo, p. 56, 29: sacerdotes Aegyptiorum, quos prophetas vocant,Macr. S. 7,13,9: Aegyptius, propheta primarius, App. M. 2, p. 127, 3.—Of the Jewish prophets, Lact. 1, 4, 1; 4, 11, 1; 7, 24, 9; Vulg. Luc. 1, 70.

       prdphetalis,  e,  adj.  [propheta],  prophetic, prophetical  (eccl. Lat.): os, Hier. Ep. 54, n. 17: habitus, Hilar, in Matt. 2,2: scrip-tura, id. ib. 23, 4; Cassiod. in Psa. 16.

       prdphetatlO,  <> n ' is ,  /• [propheto],  a soothsaying, prophesying,  Aug. Civ. Dei, 10, 32; 18,14.

       t  prdphetia,  a e, /, =  Trpocpnreia, prediction, prophecy  (eccl. Lat.), Tert. Anim. 35 fin.;  Vulg. 1 Tim. 1, 18. — II.  A body of prophets  or  singers,  Vulg. 1 Par. 15, 27 et saep.

       prdphetialis,  e,  adj.  [prophetia],  of or  belonging to prophecy, prophetic  (eccl. Lat.): patrocinium, Tert. adv. Val. 28.

       prdphetice.  adv.,  v. prophet icus./m.

       t  prdpheticus,  a >  um >  adj., = 7rpo<pn-

       TiKo?,  predicting,prophetic,prophetical  (eccl. Lat): Moyses propheticus, non poeticus pastor, Tert. Cor. Mil. 7: sermo, Vulg. 2 Pet. 1,19.— Adv.:  prdphetice,  prophetically (eccl. Lat.): prophetice dictum, Tert. Mon. 4; Aug. Civ. Dei, 18, 44.

       t  prdphetis,  idis, /, =  TTpcxphris, a prophetess  (eccl. Lat.), Tert. Res. Cam. 11; Vulg. Judic. 4, 4.

       prdphetissa,  a e,  f  [propheta],  a prophetess  (eccl. Lat.), Tert. Praescr. 51; Hier. Ep. 7, 6; Vulg. Luc. 2, 36.

       prdphetlZO,  "re,  v. a.  [ id.],  to prophesy  (eccl. Lat.), Vulg. Matt. 26, 68; id. Luc. 22, 64.

       propheto,  n °  perf,  1, iitum, are,  v. a. [id.],  to foretell, predict, prophesy  (eccl. Lat.; cf.: praedico, vaticinor): docet, instruit, prophetat, Prud.  arecp.  13, 101: servi pro-phetaturi, Tert. Anim. 47: mors Christi pro-phetata, id. adv. Marc. 3, 19  fin.;  id. Res. Carn. 28; Vulg. Matt. 15, 7 et saep.— Perf: frophetavit,  Inscr. Orell. 4872.

       prdpina,  ae ,/, for popina,a  cook-shop, ace. to Isid. Orig. 15, 2  fin.

       prdpinatlO,  <">nis, / [propino]. I.  A drinking to one's health, a pledging  in something (post-Aug.): tralaticia propina-tione dignus, Petr. 113: propinationem ab aliquo accipere, Sen. Ben. 2,21, 5.—In  plur.: propinationibus crebris aliquem lacessere, Sen. Ira, 2, 33, 6 : propinationes tuas recusant,  decline your invitations to drink a

       PKOr

       health,  id. Ep. 83, 22.—H. Transf., in gen., a funeral banquet,  Inscr. Grut. 753, 4.

       t  propino  ( tne  fi rst  ° scanned long, Mart. 1, 69, 3; 3, 82; 8, 6; Ter. Eun. 5, 9, 57; Plaut. Ps. 5, 1, 19; id. Stich. 3, 2, 15), iivi, atum, 1,  v. a. , =  irpowlvco.  I.  To drink to one's health, to pledge  one in something (class.): propino poculum magnum: ille ebibit, Plaut. Cure. 2, 3, 8: salutem,  to drink a health,  id. Stich. 3, 2, 15: propino hoc pulchro Critiae, Cic. Tusc. 1, 40, 96 : suum calicem alicui, Mart. 2,15,1.—II. Transf. A.  To give one to drink  (post-class.): pro-pinas modo conditum Sabinum, Mart. 10, 49, 3; 3, 82, 25; Vulg. Jer. 25,15.—Of medicines,  to give to drink, to give, administer: aquam comitialibus morbis, Plin. 28, 1, 2, § 7. — B.  To give to eat, to set before  one (post - class.) : venenatam partem fratri edendam propinans, Capitol. M. Aurel. 15. — C. I n  g en ->  t° gi ve i deliver, furnish  to one (ante- and post-class.): mortalibus Versus flammeos, Enn. ap. Non. 33,8 (Sat. v. 7 Vahl.); Veg. 5, 54, 3: hunc comedendum et deridendum vobis propino, pass  him on to you  (as a cup was passed), Ter. Eun. 5,8, 57: puellas alicui,  to furnish, procure,  App. M. 5, p. 172, 16.— HI. Trop.,  to water plants,  supply with water;  with  dat.  vi-neae,Vulg. Isa. 27, 3.

       prdpinque,  adv.,  v. propinquus/n.

       prdpinqilltas,  atis, / [propinquus], nearness, vicinity, proximity, propinquity (class.). I. Lit., of place: ex longinqui-tate, propinquitate, Cic. Inv. 1, 26, 38: ho-stium, Caes. B. G. 2, 20: loci, id. ib. 7,19: ex propinquitate pugnare,  from a short distance, close at hand,  id. ib. 2, 31: nimis im-minebat propter propinquitatem Aegina Piraeo, Cic. Off. 3,11, 46; id. Phil. 3, 6,15.— In  plur.:  silvarum ac fluminum petunt propinquitates, Caes. B. G. 6, 29.—JJ, Trop. A.  Relationship, affinity, propinquity:  si pietate propinquitas colitur, Cic. Quint. 6, 26: vinculis propinquitatis conjunctus, id. Plane. 11, 27: nobilis propinquitas, Nep. Dion, 1, 2: arcta,  near relationship,  Plin. Ep. 4, 4, 1: jus propinquitatis, Vulg. Ruth, 3,13; Tac. G. 7. —  Plur.:  si propinquitates summo bono non contineantur, Cic. Fin. 5, 24, 69. — B.  Intimacy, friendship  (ante-class.): ad probos propinquitate se adjun-gere, Plaut. Aul. 2, 2, 59.— Q.  Concr.,   a kinsman  (late Lat.): in propinquitatis per-niciem inclinatior, Amm. 14,11, 7 al.

       prdpinqUO,  a vi 5  iltum, 1,  v. a.  and  n. [propinquus]. I.  Act, to bring near, bring on, hasten, accelerate  (poet.): tu rite pro-pinques Augurium, Verg. A. 10, 254: mortem, Sil. 2, 281.— II.  Neutr., to draw near, come nigh, approach  (mostly poet, and in post-Aug. prose for appropinquo) ; with dat.  or  ace.  A. Of persons, (a) With  dat.: scopulo propinquat, Verg. A. 5,185: fluvio, id. ib. 6, 384: ripae, id. ib. 6, 410.—  (/3)  With ace:  amnem, Sail. Fragm. ap. Arus. Mess. p. 254 Lindem. (H. 4, 62 Dietsch): campos, Tac. A. 12, 13  init. — Absol.:  arniis, Stat. Th. 10, 385. — B. Of things: Parcarumque dies et vis inimica propinquat. Verg. A. 12, 150: et triste propinquat supplicium, Stat. Th. 5, 493; Amm. 14, 2,19: domui ejus ignis propinquat, Tac. A. 15, 39: turris pro-pi nquans praetoriae portae, id. H. 4, 30; 2, 18; 2, 58; 3, 82; Gell. 2, 23, 8: mortale im-mortali propinquare non potest, Lact. 2, 8, 68: dies propinquat ad vesperum, Vulg. Judic. 19, 9.

       propinqilUS,  a ,  um .  adj.  [prope],  near, neighboring  (class.). I. L i t., of place: rus, Ter. Eun. 5, 5, 1: loca, Sail. J. 12, 2; 48, 4: nimium propinquus Sol, Hor. C. 1, 22, 21: propinquum praedium, Cic. Rose. Am. 46, 133: provinciae, id. Phil. 11, 13, 34: insu-lae propinquae inter se, Sail. Fragm. ap. Non. 495, 33.—With  gen.:  in propinquis ur-bis montibus, Nep. Hann. 5, 1: ex propinquis itineris locis, Liv. 6, 25, 7 (al. itineri). — Comp.:  exsilium paulo propinquius, Ov. Tr. 4, 4, 51.— Subst.:  propinquum, i;  n -  > neighborhood, vicinity:  ex propinquo cog-noscere, /row  being in the neighborhood, Liv. 25,13; 22, 33, 4; 44, 3, 8: ex propinquo aspicio, id. 28, 44: consulis castra in propinquo sunt, id. 24, 38  fin.;  25, 15, 8. —H, Trop. A. Of time,  near, at hand, not far off:  propinqua partitudo, Plaut. Aul. 1, 1, 36: reditus, Cic. Att. 9,15, 3: mors, id. Div, 1, 30, 65: spes, Liv. 28, 25: vespera, Tac. A 1469
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       15, 60. —B.  Near  in resemblance,  resembling, similar, like :  motus finitimi et propinqui his animi perturbationibus, Cic. de Or. 2, 44, 185: signilicatio, Cell. 6, 16, IPCS,  Near  in relationship or connection, kindred, related:  tibi genere propinqui, Sail J. 10, 3; Verg. A. 2, 86; Suet Ner. 3.— Subst.:  prdpiuqUUS,  i, w.,  a relation, relative, kinsman  (syn.: affinis, agnatus): societas propinquorum, Cic. Off. 1, 17, 53: tot propinqui cognatique, id. Rose. Am. 34, 96: propinquus et amicus, id. Off. 1,18, 59: propinqui ceteri, Sail. J. 14, 15: aequabili-ter in longinquos, in propinquos, Cic. Mil. 28, 76; id. Fin. 5, 23, 67; id. Plane. 12, 29 ; Hor. S. 2, 3, 218; 1, 1, 83.—In  fern.:  pyo-pinqua,  &e, a female relative, kinswoman : virgo Vestalis hujus propinqua et necessa-ria, Cic.  Mur.  35, 73.— Hence,  adv.:  prd-pinqu€?  near, at hand, hard by  (ante- and post-class.): adest propinque, Plaut. True. 2, 6,18; 2, 7, 21; Front. Ep. ad Anton. 2, 2 Mai.

       pVQ~pio 9 n°P er f-,  atum, 1,  v.n.  [prope],  to draw near, approach  (post-class.): nee do-mibus nostris propient mala, Paul. Nol. Carm. 23, 412; in  pass.,  id. ib. 27,405.

       prdpior.  i us >  9 en -  vtis,  adj. comp.,  and prOXimuS,  a, um,  adj. sup.  (v. below, II.) [from the obsol. propis; whence prope]. I.  Comp., nearer, nigher. £± m   L i t., of place: portus propior, Verg. A. 3, 530: tumulus, Liv. 22, 24: ut propior patriae sit fuga nostra. Ov. P. 1, 2, 130: domus, Sail. H. 2, 40 Dietsch: cum propior caliginis ae'r Ater init oculos, Lucr. 4, 338 (314).—With  ace: propior montem suos collocat, Sail. J. 49,1: propior hostem, Hirt. B. G. 8,9.—With  ab: quisquis ab igne propior stetit, Sen. Ep. 74, 4._With  inf.:  propior timeri, Stat. Th. 12, 223.— Neutr. plur, subst.:  propiora.  urn i places lying near :  propiora fluminis, Tac H. 5,16:' tenere,Verg. A. 5,168.—B.Trop.

       1. Of time,  nearer, later, more recent:  ve-niunt inde ad propiora, Cic Tusc. 1,48,116: venio ad propiorem (epistulam), id. Att. 15, 3, 2: propior puero quam juveni, Veil.

       2,  53, 1: septimus octavo jam propior annus, Hor. S. 2, 6, 40; id. C. 3, 15, 4: mors, Tib. 2, 3, 42: propiore aut longiore tempore aliquid facere, Dig. 23, 4, 17.—2. Of relationship,  nearer, more nearly related ; with  dat.:  quibus propior P. Quintio nemo est, Cic. Quint. 31, 97: ille gradu propior sanguinis, Ov. H. 3, 28: 16, 326; 20, 158: amicus, Hor. Ep. 1,9,5.—3, Of resomblanco, more nearly resembling, more like  (class.); with  dat.:  quae sceleri propiora sum, quam religioni, Cic. Verr. 2, 4, 50, § 112; tauro, Verg. G. 3, 57: vero est propius,  more probable,  Liv. 4, 37; Ov. F. 4, 801; Tac. A. 13, 34; id. G. 45: scribere Sermoni propiora, Hor. S. 1, 4, 42.—With  ace.  (not in Cio,): propius est fidem,  is more credible,  Liv. 4, 17: quod tamen vitium propius virtutem erat, Sail. C. 11,1.—4. Of relation or connection,  nearer, more nearly related, affecting  or  concerning more nearly, of greater import, closer, more intimate:  hunc prio-rem aequonPst me habere: tunica propior pallio est, proverbially,  my shirt is nearer than my coat,  Plaut. Trin. 5, 2, 30: propior societas eorum, qui ejusdem civitatis, Cic. Off. 3, 17, 69 : sua sibi propiora pericula esse, quam mea, id. Sest. 18, 40 : alinm portum propiorem huic aetati videbamus, id. Att. 14,19, 1: damnum propius medul-lis, Hor. Ep. 1, 10, 28: cura propior luctus-que domesticus, Ov. M. 13, 578; id. P. 4, 9, 71: supplemento vel Latium propius esse, Liv. 8, 11 : irao quam timori propiorem cernens,  more inclined to anger than to fear, Tac. A. 16, 9 : oderat Aenean propior Sa-turnia Turno,  more inclined  or  attached to, Ov. Tr. 1, 2, 7. — Hence,  adv.:  propius, more nearly, nearer, closer  (class.). A. L11. 1,  Absol:  propius accedamus, Ter. Ad. 3, 2,11; Ov. M. 2, 41: res adspicere, Verg. A. 1, 526: propius spectare aliquid, Hor. Ep. 1, 1, 67; stare, id. A. P. 361.—2. With  dat, nearer to :  propius grammatico accessi, Cic. ap, Diom. p. 405 P. (not elsewhere in Cic): propius Tiberi quam Thermopylis, Nep. Hann. 8, 3: propius stabulis armenta tenerent, Verg. G. 1, 355. — 3. With  ace: ne propius se castra moveret, Caes. B. G. 4, 9: pars insulae, quae est propius solis occasum, id. ib. 4, 28: propius aliquem ac-

       1470
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       cedere, id. ib. 5, 36: propius urbem, Cic. Phil. 7, 9, 26: mare, Sail. J. 18, 9.—4. With ab :  propius a terris, Cic. N. D. 1, 31, 87: antiquitas quo propius aberat ab ortu et divina progenie, hoc melius ea cernebaL, id. Tusc. 1, 12, 26: ab Urbe, Plin. 17, 25, 38, § 243.—B. Trop.: ut propius ad ea acce-dam, quae a te dicta sunt, Cic. Fin. 4, 10, 24; Sen. Ira, 3, 42, 4; Cic. Part. 36, 124: propius accedo: nego esse ilia testimonia, id. Fl. 10, 23: a contumelia quam alaude propius fuerit post Vitellium eligi, Tac. H.

       2,  76: nee quicquam propius est factum, quam ut ilium persequeretur,  he was within an ace of following him,  Cic. Clu. 21, 59; so, propius nihil est factum, quam ut ocoi-deretur, id. Q. Fr. 1, 2, 5, § 15.

       II.  Sup.:  proximus  (proxvmvs  and pboxsvmeis,  Tab. Bant.; late  comp.  proxi-mior, Sen. Ep. 108, 16; LTp. ap. Prise, p. 607 P.; v. below, B. 2. and 3. ; cf. in  adv.  2, c.), a, um,  adj., the nearest, next  (class.), A. L i t., of place: proxima oppida, Caes. B. G.

       3,  12: via, Lucr. 5, 103; cf.: via ad gloriam proxima et quasi compendiaria, Cic. Off. 2, 12, 43: ad proximum mare, dein Komam pergerent, Sail. J. 23, 2: in proximo^ collis discedunt, id. ib. 54, 10: proximum iter in Galliam, Caes. B. G. 1, 10 : paries cum proximus ardet, Hor. Ep. 1, 18. 84: agri termini, id. C. 2, 18, 23: proximus vicinus, one's  nearest neighbor,  Plaut. Most. 3,1,138; Ter. Hec. 1, 2, 49; Cic. Att. 2,14, 2; Dig. 50, 15, 4.— With  dat.:  Belgae proximi sunt Germanis, Caes. B. G. 1, 1: huic proximum inferiorem orbem tenet  Trvpoen,  Cic N.  D. 2,20,53: proxima Campano ponti villula, Hor. S. 1, 5, 45. — With  ace.  (not in Cic): qui te proximus est, Plaut. Poen. 5, 3, 1: ager proximus flnem Megalopolitarum, Liv. 35,27: Crassus proximus mare Oceanumhie-marat, Caes. B. G. 3, 7, 2: qui proximi forte tribunal steterant, Liv. 8, 32,12.—With  ab, nearest to, next to :  dactylus proximus a postremo,  next before,  Cic Or. 64, 217: ut quisque proximus ab oppresso sit, Liv. 37, 25: proximus a domina, Ov. A. A. 1, 139: proxima regio ab ea (urbe), Curt. 10, 5,18. — Hence, as  subst.,  1. proxiUJUS,  i>  m -, a neighbor, a fellow-man,  Val. Max. 6, 9 init.;  Quint. Decl. 259.— As  subst,  2. proxillium,  h  n -i ^ ie  neighborhood, vicinity :  vicinus e proximo,  hard by,  Plaut. Aul. 2, 4,11: aquam hinc de proximo roga-\>o,from the house next door,  id. Rud. 2, 3, 73 : cum in proximo hie sit aegra,  close by, next, door,  Ter. Hec. 3, 2, 6: huic locum in proximum conduxi,Cic Fil. Fam. 16, 21, 4: per impluvium hue despexi in proximum,  into our neighbor's,  Plaut. Mil. 2, 3, 16.—  Plur.:  traicit in proxima continents, Liv. 31, 46, 12.— B. Trop. 1. Of time, the next preceding ov following, the previous, last, the next, the following, ensuing:  quid proxima, quid superiore nocto egeris, Cic. Cat. 1, 1, 1: his proximis Nonis, cum in hortos Bruti venissemus, id. Lael. 2, 7: Ga-binius quern proximis superionbus diebus acerrime oppugnasset, id. Fam. 1, 9, 20: se proxima nocte castra moturum,  on the next, i.e.  the following night,  Caes. B. G. 1,  M)fin.; 2, 12; 3, 18 ; Liv. 2, 7, 1: proximo anno, Sail. J. 35, 2 ; Plin. 17, 23, 35, § 208 : in proxumum annum (se) transtulit, Cic. Mil. 9, 24: proximo, altero, tertio, denique re-liquis consecutis diebus, id. Phil. 1,13, 32: bello tanto majore quam proximo conatu apparatum  est, Liv. 4, 23, 6 Weissenb. ad

       IOC. : IN DIEBVS V. PROXSVMEIS QVJBVS QVISQVE    EORVM    MAG( istratum )    INIERIT,

       Tab. Bantin. lin. 14 ; so ib. lin. 12 ; Cic. Fam. 10, 26, 2 ; id. Att. 11, 11, 1 : censor qui proximus ante me fuerat, id. Sen. 12, 42: die proximi, old  abl.  form for proximo, Cato ap. Gell. 10, 24, 10, and ap. Non. 153, 11; cf.: crastinus, pristinus, etc.,but proximo a. d. VI. Kal. Octobr.,  recently, last of all,  Cic. Att. 18, 5.-2. In order of succession, rank, estimation, worth, etc.,  the next : summa necessitudo videtur esse honesta-tis: huic proxima incolumitatis: tertia ac levissima commoditatis, Cic Inv. 2,58,173: observat L. Domitium maxime, me habet proximum, id. Att. 1, 1, 3 : proximos denies eiciunt,Varr. R. R. 2, 7, 2: prima vulne-ra. . . Proxima, Ov. M. 3, 233: proximos illi tamen occupavit Pallas honores, Hor. C. 1, 12,19: proximum est, ut,  it follows that, remains that, the next point is :  proximum

       PROP

       est ergo, ut, opus fuerit classe necne quae-ramus,  we must next inquire,  Cic Fl. 12, 27: proximum est, ut doceam, deorum provi-dentia mundum administrari, id. N. D. 2, 29, 73.—Of value or quality,  the next, most nearly approaching, most like  or  similar : id habendum est antiquissimum et doo proximum, quod  est  optimum, Cic Leg.

       2,  16, 40: ficta voluptatis causa sint proxima veris, Hor. A. P. 338 : proxima Phoebi Versibus ille facit, Verg. E. 7, 22—  Comp.: ut quorum abstinentiam interrupt modum servem et quidem abstinentiae proximio-rem, Sen. Ep. 108, 16.—3. In relationship, connection, or resemblance,  the nearest, next, most nearly  or  ctosely related, next of kin, most like :  agnatvs proxjmvs,  Fragm. XII. Tabularum: hie illi genere est proximus, Ter. Ad. 4, 5, 17: proximus cognatio-ne, Cic Inv. 2, 49, 144: id des proximum, id. Leg. 2, 16, 40: proxima virtutibus vitia, Quint. 10, 2, 16 : propinquitate, Nep. Ages. 1, 3: proximae necessitudines, Petr. 116.— Comp.:  si quis proximior cognatus nasco-retur, Ulp. ap. Prise p. 607 P. —  Subst. : proximi,  orum,  m., one's nearest relatives, next of kin :  injuriosi sunt in proximos, Cic. Off. 1, 14, 44 ; Caes. Fragm. ap. Gell. 5, 13, 6; Phaedr. 5, 1, 16: cum haeo omnia cumulate tuis proximis plana fecero, i.e.  to your friends, intimates,  Cic. Verr. 2, 5, 64, § 165 ;  id. Pis. 32, 79 ; Gell.

       3,  8, 3. — "b, I n g e n.,  one's neighbor, fellow-man :  sive nostros status, sive proxi-morum ingenia contemplamur, Val. Max. 6, 9, 1; Quint. Decl. 2, 59: quis est mihi proximus ? Aug. in Psa. 118 ; Serm. 8, 2 ; 90, 7  init.  — 4.  That is nearest at hand, i. e.  apt, fit, suitable, convenient, easy  (ante-and post-class.): argumentum, App. Mag. p. 278: cum obvium proximumque es-set dicere, etc., Gell. 3, 14, 12: eamus ad me; ibi proximum est, ubi mutes,  there is the fittest, most convenient place,  Ter. Eun. 3, 5, 64. —  Adv. :  proximo  (proxume; comp.  proximius, v. below, 2. c),  nearest, very near, next.  J. Lit., of place, with dat.  (not in Cic, rare in Livy) : quam proxime potest hostium castris castra communit, Caea. B. C. 1, 72  fin.;  Liv. 25, 14, 4-—With ace: exercitum'habere quam proxime hostem, Cic. Att. 6, 5, 3: proxime Pompeium sedebam, id. ib. 1, 14, 3: proxime Hispaniam Mauri sunt, Sail. J. 19, 4.—With  ab:  a Sura proxime est Phi-liscum oppidum Parthorum, Plin. 5, 26, 21, § 89: omnes tamen quam proxime alter ab altero debent habitare, Col. 1, 6, 8. — 2. Trop. a. O f  time,  shortly before  or  after, last, next:  civitates quae proxime bellum fecerant, Caes. B. G. 3, 29: Tito fratre suo censore, qui proximus ante me fuerat, Cic. Sen. 12, 42; id. Part. 39, 137; Plin. Ep. 4, 13, 3: cum proxime judices contrahentur, id. ib. 5, 7, 3. — With  ace:  proxime abstinentiam sumendus est cibus exiguus, Cels. 3, 2: proxime solis occasum, Pall. 9, 8, 5.— |). Of order, rank, estimation, condition, etc.,  next to, next after, next:  proxime et secundum deos homines hominibus maxime utiles esse possunt, Cic. Off. 2, 3, 1: me huic tuae virtuti proxime accedere, id. Fam. 11, 21, 4: proxime a nobilissimis vi-ris, Veil. 2, 124, 4; id. 2, 127, 1: proxime valent cetera lauri genera, Plin. 23, 8, 80, § 158: utilissimum esse omphacium; proxime viride, id. 23, 4, 39, § 79. —With  ace: esse etiam debent proxime hos cari, qui, etc., Casa ap. Cic. Fam. 12, 13, 2: proxime morem Romanum,  closely following the Roman method,  Liv. 24, 48, 11 : erat res minime certamini navali similis, proxime speciem muros oppugnantium navium, closely resembling,  id. 30, 10.—In this sense also with  atque :  proxime atque ille aut aeque,  nearly the same as he,  Cic Fam. 9, 13 ?  2. — c.  Very closely, nicely, accurately : ut proxime utriusque differentiam signem, Quint. 6, 2, 20 Spald.; cf.: analogia, quam proxime ex Graeco transferentes in Lati-num proportionem vocaverunt, id. 1, 6, 3. — Comp.:  nonne apertius, proximius, ve-rius? Min. Fel. Oct. 19.

       prdpitiabilis,  e,  adj.  [propitio],  that is easy to be appeased, propitiable  (ante-and post-class.): animus, Enn. ap. Non, 155, 31 (Com. v. 6 Vahl); Prud.  arecp.  14, 130.

       propitiatlO,  onis,/ [id.],  an appeas-

       PROP

       ing,  atonement, propitiation  (post-class.), Macr. Somn. Scip. 1, 7 : propitiatio placa-tio est, Isid. Orig. 15, 4; Ambros. Cant. 2, 14; Vulg. Lev. 23, '28 et saep. —Transf.: ipse est propitiatio pro peccatis nostris, Vulg. 1 Job. 2, 2.

       propitiator,  oris, ra. [propitio],  a propitiator  (eccl. Lut.): habentes propitiato-rem dominum nostrum Jesum Christum, Hier. Ep. 21, n. 2; Ambros. in Luc. prol. 7.

       propitiatdriUS,  a, um,  adj.  [propitiator],  atoning, reconciting  (eccl. Lat.): boni-tas Dei, Ambros. Fug. Sec. 3, 14. — Hence,

       subst.: t  propitiatdrium,  ^  n -    I.  A

       means of reconciliation, an atonement, propitiation :  propitiatorium, quasi propitia-tionis oratorium, Isid. Orig. 15, 4; Ambros. Ep. 4, 4. —II.  A place of atonement,  Vulg. Exod. 25, 17; id. Heb. 9, 5.

       prdpitiatrix,  icis,/. [id.],  apropitia-tress  (eccl. Lat.): delictorum, Ambros. Laps. Virg. 4, n. 16.

       + propitietag,  atis, / [propitius],  a state of propitiation, reconciliation,  Not. Tir. p. 92.

       propitio,  avi, atum, 1 (propitio, Ven. Fort. £ M. 4, 163 ; Prud.  *re<p.  3, 211), v. a.  [id.],  to render favorable, to appease, prop-'Jate  (ante-class, and post-Aug.; cf. placo), Pac. ap. Non. Ill, 20 : Venerem, Plaut. Poen. 1, 2,120: manes Galbae, Suet. Oth. 7 : Jovem, Curt. 4, 13, 15 ; 4, 7, 24; Sen. Ep. 95, 50; Val. Max. 1, 1, 1: propi-tiata Juno per matronas, Tac. A. 15, 44: numina, Plin. 15, 30, 40, § 135 : suum ge-nium, Tac. Or. 9.— Pass., to be propitious : propitietur vobis Dominus, Vulg. Lev. 23, 28. —  II.  Transf.,   to atone for :  de propi-tiato peccato, Vulg. Ecclus. 5, 5.

       prdpitiUS,  a >  um  (propitius, Juvenc. 1,16, 43 al.),  adj.  [prope],  favorable, well-disposed, gracious, kind, propitious  (class.; cf.: faustus, prosperus, secundus). I. Of persons, esp. of deities: Mars pater, te pre-cor quaesoque, uti sies volens, propitius mihi domo familiaeque nostrae, an old formula of prayer in Cato, R. R. 141, 2: tarn propitiam reddam, quam cum propitia est Juno Jovi, Plaut. Merc. 5, 2, 112; cf. id. Poen. 1, 2, 164: cui homini di sunt propi-tii, ei non esse iratos puto, id. Cure. 4, 4, 1: ita deos mihi velim propitios, ut, etc., Cic. Div. in Caecil. 13, 41: parentes, Ter. Ad. 1, 1, 6 : hunc propitium sperant, ilium ira-tum putant, Cic. Att. 8, 16, 2 : uti volens propitius suam sospitet progeniem, Liv. 1, 16 Weissenb. ad loc—  II.  Of things: pro-pitiis auribus accipitur, Sen. Suas. 1: propitius et tranquillus Oceanus, Flor. 3, 10: pax, Plaut. Trm. 4, 1, 18 : voluntas, Nep. Dion, 9, 6.

       prdpius,  a( * y ->  v - propior,  I.Jin.

       tprdplasma,  "tis,  n.,  =  Trp67r\a<rp.a, a pattern, model,  after which the artist fashions a thing (post-Aug.), Plin. 35, 12, 45, § 155 (in Cic. Att. 12, 41, 4, written as Greek).

       t  prdpnigeum,  j , ™-> =  Trpoirviyecov, the place before an oven  or  furnace, the room where a bath was heated  (pure Lat. praefurnium), Vitr. 5, 11 ; Plin. Ep. 2, 17, 11.

       Propoetidcs,  um >  J-->  =  np&Troirides,

       Cyprian girls, who, having denied the divinity of Venus, vjere turned to stone,  Ov. M. 10, 220; Lact. Placid. Fab. Ov. 10, 7.

       t  prdpOla  (pr«">pola, Lucil. v. infra), ae, m., = 7rpo7rw\^9,  a forestaller, a retailer, huckster  (class.): sicuti cum primus flcos propola recentes protulit, Lucil. ap. Non. 154, 27; Plaut. Aul. 3, 5, 38: panis et vinum a propola, atque de cupa, Cic. Pis. 27, 67.— As  adj.,  Inscr. Fabr. p. 731, n. 450.

       +  prdpdliS,  ]S >fi  = 7rpo7roAt9,  the third foundation in making honey, a gummy substance with ivhich. the bees close the crevices of their hives, bee-glue, propolis :  pro-polin vocant. quod apes faciunt ad foramen introitus protoctum in alvum, maxi-me aestate, Varr. R R. 3, 16, 23 : prima fundamenta comosin vocant periti, secun-da pissoceron. tertiapropolin, Plin. 11, 7, 6, § 16; 22, 24, 50, § 107: Gell. 5, 3, 4.

       *  prO-polllio,  t^;  v. a., to defile  or  pollute,  Tac A. 3, 60 dub.; v. Orcll. ad h. 1.

       t  propdma,  ^tis,  7? -> --  nponona, a

       drink taken before eating, a whet  (post-class.), Pall. 3, 32  in lemm.

       PKor

       prd*p6nO,  Posui, positum, 3,  v. a., to put or  set forth, to set  or  lay out, to place before, expose to view, to display  (class.). I. Lit.: proponere vexillum, Caes. JB. G. 2, 20: pal-lentesque manus, sanguineumque caput, Ov. Tr. 3, 9, 30: i puer et citus haec aliqua propone columna, Prop. 3 (4), 23, 23 : ali-quid venale,  to expose for sale,  Cic. Verr. 2, 2, 32, § 78; cf. Suet. Ner. 16: geminum pug-nae proponit honorem,  proposes, offers, Verg. A. 5, 365: singulis diebus ediscendos fastos populo proposuit, Cic. Mur. 11, 25: legem in publicum, id. Agr. 2, 5,13: in publico epistulam, id. Att. 8, 9, 2 ; id. Pis. 36, 88: vectigalia,  to publish, publicly advertise, Suet. Calig. 41: oppida Romania proposita ad copiam commeatus, Caes. B. G. 7,14: ne quid volucre proponeretur, praeter, etc., should be served up,  Plin. 10, 50, 71, § 139 (al. poneretur).— II.  Trop. A.  To set before the eyes, to propose  mentally;  to imagine, conceive :  propone tibi duos reges, Cic. Deiot. 14, 40 : aliquid sibi exemplar, id. Univ. 2: sibi aliquem ad imitandum, id. de Or. 2, 22, 93 : vos ante oculos animosque vestros ... Apronii regnum proponite, id. Verr. 2, 3. 23, § 58: earn (vitam) ante oculos vestros proponite, id. Sull. 26, 72: con-dicio supplicii in bello timiditati militis proposita, id. Clu. 46, 129 ; 56, 154 ; 12, 42: vim fortunae animo, Liv. 30, 30: spem li-bertatis, Cic. Rab. Perd. 5, 15: nihil ad scri-bendum, id. Att. 5, 10, 4.— B.  To expose : omnibus telis fortunae proposita est vita nostra, Cic. Fam. 5, 16, 2: tabernis apertis proposita omnia in medio vidit, Liv. 6, 25, 9.—C.  To point out, declare, represent, report, say, relate, set forth, publish,  etc. (cf.: indico, denuntio): ut proponat, quid dictu-rus sit, Cic. Or. 40, 137; id. Brut. 60, 217: extremum illud est de iis, quae proposue-ram, id. Fam. 15, 14, 6 : contione habita, rem gestam proponit, Caes. B. G. 5, £0: in exemplum proponere, Quint. 7,1, 41; 12, 2, 27.—With  de :  de Galliae Germaniaeque moribus, et quo differant eae nationes inter se, Caes. B. G. 6, 11. —With  object-clause : quod ante tacuerat, proponit, esse nonnul-los, quorum, etc., Caes. B. G. 1, 17: cui (morbo) remedia celeria faciliaque propo-nebantur,  were proposed, suggested, believed to be efficient,  Nep. Att. 21, 2.— D.  To offer, propose  as a reward : Xerxes praemium proposuit, qui invenisset novam volupta-tem, Cic. Tusc. 5, 7, 20: populo congiarium, militi donativum, Suet. Ner. 7.-2. * n   a bad sense,  to threaten, denounce :  cui cum publicatio bonorum, exsilium, mors proponeretur, Cic Plane. 41, 97: injunae, quae propositae sunt a Catone, id. Fam. 1, 5, b, 2 : contentioncs, quae mihi proponuntur, id. Att. 2, 19, 1: improbis poenam, id. Fin. 2,17,57: damnationem et mortem sibi proponat ante oculos, Liv. 2, 54, 6; Just. 16, 5, 2.— E.  To lay before, to propose  for an answer: aliquam quaestionem, Nep Att. 20, 2: aenigma,Vulg. Ezech. 17, 2.—  p.Topur-pose, resolve, intend, design, determine:  con-secutus id, quod animo proposuerat, Caes. B. G. 7, 47: cum id mihi propositum initio non fui'sset, /  had not proposed it to myself, had not intended it,  Cic. Q. Fr. 1, 1, 6.— With  inf.:  neque propositum nobis est hoc loco (laudare), etc.,  1 am resolved,  Cic. Brut. 6, 25.—With  ut:  propositum est, non ut eloquentiam meara perspicias, sed ut,  the design is,  Cic. Brut. 9*2, 318.— G.  To say  or mention beforehand  (post-Aug.), Col. 8, 17, 8.-2.  To state the first premise of a syllogism:  cum proponimus, Cic. Inv. 1, 39, 70- 1, 40, 72.—H.  To impose  (post-class.): novam mihi propono dicendi legem, Ma-mert. Genethl. 5. —Hence,  propositum, ■)  n -  A.  A plan, intention, design, resolution, purpose  (class.): quidnam Pompeius propositi aut voluntatis ad dimicandum haberet, Caes. B. C. 3, 84: assequi,  to attain, Cic. Fin. 3, 6, 22: est enim propositum, ut iratum efficiat judicem, id. Part. 4, 14: te-nere  to ke>p to one's purpose,  Nep. Eum. 3, 5; Liv. 3, 41. 4; Caes. B. C. 1, 83; 3, 42; 64: propositum peragere, Nep. Att. 22, 2 : te-nax propositi, Hor. C. 3, 3, 1: in proposito manere. Suet. Gram. 24: rcprehendendi habere, Plin. Fp. 9, 19, 7: omne propositum operis a nobis destinati, Quint. 2, 10, 15; 2, 19, 1; 12, 9, 14. — B.  The first premise of a syllogism,  Cic. de Or. 2, 53, 215; Sen. Q. N. 1 ?   s,  4.-2.  An argument:  nam est in pro-

       PROP

       posito finis fides, Cic. Part. 3, 9.—3.  The main point, principal subject, theme :  a proposito declinare aliquantulum, Cic. Or. 40, 137: egredi a proposito ornandi causa, id. Brut. 21, 82: a proposito aberrare, id. Fin. 5, 28, 83: redire ad propositum, id. de Or.

       3,  53, 203: ad propositum revertamur, id. Off. 3, 9, 39: a proposito aversus, Liv. 2, », 8: propositum totius operis, Sen. Ep. 65, 4 sq.; 65, 8: vitae, Cels. 5, 26, 6: meum, Phaedr. 1, 5, 2: tuum, Sen. Ep. 68, 3.—C. A way, manner,  or  course of life  (poet, and post-Aug): mutandum tibi propositum est et vitae genus, Phaedr. prol. 3, 15: vir proposito sanctissimus, Veil. 2, 2, 2.

       Prdpontis  (Propontis, Manil. 4, 676), idos and idis,/, —  Wpoivovri<i, the Propontis  or  Sea of Marmora, between tJie Hellespont and the Thracian Bosporus,  Mel. 1, 1, 5; 1, 3, 1; Plin. 4, 12, 24, § 76; Liv. 38, 16; Tac. A. 2, 54; Flor. 3, 6; Cat. 4,  ( J;  Ov. P.

       4,  9,118.—Hence,  H. PrdpontiaCUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the Propontis : aqua, Prop. 3 (4), 21, 1: orae, Ov. Tr. 1, 10, 29.

       pro-porro,  a dv-  (Lucretian). I. L i t., furthermore, moreover ; et, sibi proporro quae sint primordia, quaerunt, Lucr. 2, 979; 4. 890; 5, 312; Lucil. ap. Non. p. 140, 13.—  II.  Transf,  in gen.,  altogether, utterly, wholly,  Lucr. 3, 275; 281.

       prd-portio,  onis,/,  comparative relation, proportion, symmetry, analogy, likeness  (class.): proportio, quod dicunt  avdXo-7 o»/, Varr. L. L. 10, § 2 Mull.; Cic. Univ. 5: Penatis singulariter Labeo Antistius posse dici putat, quia pluraliter Penates dicantur: cum patiatur proportio etiam Penas dici, ut optimas, primas, Antias, Fest. s. v. penatis, p. 253 Mull.: id optime assequitur quae Graece  avaXo-yia,  Latine (audendum est enim, quoniam haec primum a nobis no-vantur) comparatio, proportiove dici potest, Cic. Univ. 4; Quint. 1, 6, 3 and 9: uti proportione, Varr. R. R. 1, 18, 3, Cic. Verr.

       2, 4, 21, § 46. proportionabiliter,    adv.    [lengthened form of proportionaliter], £>ro_porfa'o?i-ally,  Bocth. 1 Geom. p. 1206.

       prOportionalis,  e,  adj.  [proportio], of  or  belonging to proportion, proportional (post-class.): termini, Front. Colon, p. 111. —Hence,  proportionaliter,  adv., proportionally,  Cassiod. Geom. 6.

       proportio nahtas,  atis, / [propor.

       tionalis],  proportion,  Booth. 2 Arithm. 40.

       prdportidnatllS,  a, um,  adj.  [proportio],  proportioned, proportionate  (post-class.): corpus, Firm. Math. 4, 13.

       prOpdsitio,  onis,/. [propono]. I.  A setting forth  or  proposing, a representation. A.  (Mental; class.) Vitae, Cic. Tusc. 3, 18, 39: re rum magnarum cum animi ampla quadam propo.sitione cogitatio, Cic. Inv. 2, 54, 163. —B. (In words.) Sunt quaedam tarn breves causae, ut propositionem potius habeant quam narrationem, Quint. 4, 2, 4; cf. Dig. 2,1, 7, § 2.—  II.  A design, purpose, resolution, determination:  propositio animi, Dig. 50, 16, 225. — III.  ^  lo g'C,  the first proposition  of a syllogism (class.): propositio est, per quern locus is breviter expo-nitur, ex quo vis omnis oportet emanet ra-tiocinationis, Cic. Inv. 1, 37, 67; 1, 34, 35; Auct. Her. 2, 18, 28. —B. Transf. 1. .4 principal subject, theme  (class.), Cic. de Or.

       3,  53; Sen. Ben. 6, 7,1; Quint. 5,14,1. —2. Still more generally,  a proposition  of any kind (post-Aug.), Quint. 7, 1, 47, § 9; Gell. 2, 7, 21.—IV. In jurid. lang.,  a statement  of a question of law;  a case  submitted for legal opinion, Dig. 16, 1,19, § 1; 36, 4, 6.—V. Esp. in bibl. lang.,  a setting forth for public vieiv :  panes propositionis, Vulg. Exod. 25, 30; id. Marc. 2, 26 et saep.

       pr6 posit or,  o ris j  m -  [ id -]>  a  proposer (eccl. Lat.), Aug. Duab. Anim. 8,10.

       propositum,  j >  n -,  v - Propono/™.

       propositus,  a, um,  Part.,  from propono.

       t  prd-praefectus,  i, m, a  vice-prefect,  Inscr. Murat. p. 17, n. 7.

       pro-praetor,  oris, m. (also  proprae-

       tore  or  prO praetore,^rfec/.),a  magistrate in trie times of the republic, who, after having administered the proctorship one year in Rome, was sent in the following year U71

       as prcetor to a province where there was no army, a propraetor  (class.). — Form propraetor : cum bella a propraetoribus ad-ministrantur, Cic. Div. 2, 36, 76.—Form pro praetore, Sail. J. 103, 4: prorogatum Tubulo est, ut pro praetore in Etruriam succcderet Calpurnio, Liv. 27, 22, 5.—H.  One who administers the proztorship of a province in the absence of the prailor:  Aulo fratre in castris pro praetore relicto, Sail. J. 36, 4: quern pro praetore in castris  rolictum  supra diximus, id. ib. 37, 3; Liv. 10, 25, 11; 29, 6, 9; Tac. A. 2, 66 al.; Caes. B. G. 1, 21.

       propriatim,  adv.  [proprius],  properly (post-class.), Am.  3 fin.

       proprie,  adv.,  v. proprius ./m.

       proprietariUS,  »,  m -  [proprietas],  an owner, proprietor  ^post-class.). Dig. 7, 1, 15 et saep. —As  adj.:  proprietaria res,  belonging to one as his property, proprietary,  Paul. Sent. 5, 7, 3.

       proprietas,  atis,  f.  [proprius]. I. Lit.,  a property, peculiarity, pecutiar nature, quality  of a thing (class.): singula-rum rerum singulae proprietates, Cic. Ac. 2,18: terrae caelique, Liv. 38, 17: deflnitio genere declaratur, et proprietate quadam, Cic. Part. 12,41: frugum proprietates,  peculiar kinds,  Liv. 45, 30; Flin. 13, 22, 41, § 121: linguae, Vulg. Gen. 31, 47.— B. Trailsf.

       1.  Ownership, right of possession, property (p'ost-Aug.): jumenti, Suet. Galb. 7: Sala-minae insulae, Just. 2,7; Dig. 47, 2, 47: pro-prietatis dominus,  proprietor,  ib. 7, 1, 13, § 7: nuda, Gai. Inst. 2, 30; Dig. 7, 4, 2.— H. Trop.,  proper signification  (post-Aug.): verborum, Quint. 8, 2, 1 sq.;  10, 1, 21;   12,

       2, 19; 1 prooem. 16; 5,14, 34. prdprilflCO,  arc,  v. a.  [proprius-facio],

       to appropriate, make one's own  (eccl. Lat.), Rustic, c. Aceph. p. 1245.

       propriO,  avi ) 1 (archaic form, proprias-Bit, propriurn fecerit, Paul, ex Fest. p. 229 Mull.),  v. a.  [id.],  to appropriate  (ante- and post-ciass.), Cael. Aur. Tard. 5,11; id Acut.

       1,  15  fin.

       *  propritim.  adv.  [for propriatim from proprio],  properly,  Lucr. 2, 975.

       proprius,  a >  um >  adj.  [etym. dub.; perhaps from root prae; cf. prope],  not common with others, one's own, special, particular, proper  (class.; cf.; peculiaris, pri-vatus). I. In gen., opp. communis: nam virtutem propriam mortalibus fecit: cetera promiscue voluit communia habere, Varr. ap. Non. 361,25: propriurn et peculiare, Plin. 7, 25, 26, § 93: tria praedia Capitoni propria traduntur,  to him for his own,  Cic. Rose. Am. 8,21: proprio sumptu edere ludos, Tac.

       A.  1,15: propria pecunia militem juvare, id. ib. 1, 71: basilicam propria pecunia fir-mare, id. ib. 3, 72  init.;  id. H. 2, 84 propria impensa, Just. 12, 11,1: propriis viribus, Liv. 2, 53: familia, id. 7, 9: libri, Hor S. 1, 10, 64: horrcum, id. C. 1,1, 9: proprio Mar-te,  by his own bravery,  Ov P. 4,7, 14.—With pron.poss.  (class, and freq.): ut cum ade-merit nobis omnia, quae nostra erant propria, ne lucem quoque hanc, quae communis est, eriperecupiat,cu7  that belonged peculiarly to us,  Cic. Rose. Am 52,150: sua quadam propria, non eommuni oratorum facul-tate, id. de Or. 1,10,44: ut redeas ad consue-tudinem vel nostram communem vel tuam solius et propriam, Luc. ap. Cic. Fam. 5,14, 3: omnia qui jubet esse communia, ne quis civis propriam aut suam rem ullam queat diccre, Cic. Rep 4, 5, 5; id. ap. Non. p 362": suis propriis periculis parere commune re-liquis otium, id. Rep. 1, 4, 7: quod (pericu-lum) autem meum erat propriurn, id. Fam.

       2,  17, 7; id. Sest. 7, 15: calamitatem aut propriam suam aut temporum qucri, Caes.

       B.  C. 3, 20. — B. Opp. alienus, etc.,  one's own, peculiar, special, characteristic, personal:  tempus agendi fuit mini magis propriurn quam ceteris, Cic. Sull. 3, 9: reliquae partes quales propriae sunt hominis, id. Fin. 5, 12, 35: id non propriurn senectu-tis est vitium, sod commune valetudinis, id. Sen. 11,35: libertatem propriam Roma-ni generis, id. Phil. 3, 11, 29: propriurn id Tiberio fuit, Tac. A. 4, 19: ira,  personal resentment,  id. ib. 2,55.— As  subst.:  prdpri-UH1,  b  w - 1. L i t.,  a possession, property : id est cujusque propriurn, quo quisque frui-tur atque utitnr, Cic. Fam. 7, 30, 2: vivere de proprio, Mart. 12, 78, 2.— 2. Trop.,  a
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       characteristic mark, a sign, characteristic, etc., Cic. Off. 1, 1, 2; 2, 5,17; Caes. B. G. 6, 23.— II, In p ar t ic., peculiar, extraordinary :  nisi mihi fortuna propriurn consilium extorsisset, Sent. ap. Cic. Fam. 10, 35, 1: superbo decreto addidit propriam igno-miniam, Liv. 35, 33. — B.  Lasting, constant, permanent, perpetual  (class.): ilium amatorem tibi propriurn futurum in vita, Plaut. Most. 1, 3, 67; Att. ap. Non. 362, 5: nihil in vita propriurn mortali datum esse, Lucil. ib. 362, 15: alicui propriurn atque perpetuum, Cic. Imp. Pomp. 16,48: peren-ne ac propriurn manere, id. Red. in Sen. 4, 9: parva munera diutina, locupletia non propria esse consueverunt, Nep.Thras. 4, 2; Hor. S. 2, 6, 5; cf. id. Ep. 2, 2, 172: deferens uni propriam laurum, id. C. 2, 2, 22; Verg. A. 6,871: victoriam propriam so eis daturam,  lasting,  Hirt. B. Air. 32. —  Comp., Ov. M. 12, 284; 'id. P. 1, 2,152; Liv, 4, 27, 3.

       — Hence,  adv.;  proprie. A.  Specially, peculiarly, properly, strictly for one's self (opp. communiter; class.): quod me am as, est tibi commune cum multis: quod tu ipse tam amandus es, id est proprie tuum, Cic. Fam. 9,15, 1: promiscue toto (Campo Mar-tio), quam proprie parva parte frui malle-tis,  for yourselves, individually, separately, id. Agr, 2,31,85. — B.  ln   partic.  j. Particularly, in particular  neque publice neque proprie, Cic. Sest. 16, 37 —2.  Especially, eminently, exclusively •  mira sermo-nis, cujus proprie studiosus fuit, elegantia, Quint. 10, 1, 114; cf. Veil. 2, 9, 2.— C.  Properly, accurately, strictly speaking, in the proper  (not tropical)  sense :  magis proprie nihil possum dicere, Cic. Phil. 2,31,77: illud quidem honestum, quod proprie vereque dicitur, id. Off. 3, 3, 13; Liv. 34, 32; 44, 22: uti verbo proprie, Cell. 9,1, 8; 2, 6, 5; 7,11, 2; 16, 5,1.

       propter,  adv.  and  prep,  [contr. for pro-piter. from prope; cf.: inter, subter]. I. Adv., near, hard by, at hand  (syn.. prope, juxta; rare but class.), serito in loco, ubi aqua propter siet, Cato, R. R. 151, 2 ibi an giportuin propter est, Ter. Ad. 4,2,37 • propter dormire, id. Eun. 2, 3, 77. araque Pan-chaeos exhalat propter odores, Lucr 2, 417: propter est spelunca, Cic. Verr. 2, 4, 48, § 107 (al. prope): vident unum virum esse et eum propter esse, id. Imp. Pomp 5,13: cum duo reges propter assint, id. ib. 6,16: (caules) si piopter sati sunt, id. N, D 2, 47, 120- duo tilii propter cubantes, id. Rose. Am. 23, 64; id Inv 2, 4, 14 adulescentia voluptates propter intuons, id. Sen. 14, 48; id. ap Non. 367, 25. cornix propter volans, Phaedr. 2, 6, 7: praeter propter, v praetor.

       — II.  Prep,  with  ace, near, hard by, close to  (syn.: prope, juxta, ad ). A. Lit., of place (rare but class.): stat propter virum fortem, Plaut. Mil 1,1, 9, id Cure. 4, 1, 14; id. Rud. prol. 33; partem cohortium propter mare collocat, Sisenn ap Non. 367, 32: hie propter nunc assiste, Ter Ad 2,1,15: propter cam porticum situm erat dolium, Varr ap. Non. 367, 31: propter ITatonis statuam consedimus, Cic. Brut. 6, 25; propter aliquem assidere, id. Rep. 1,11, 17 (cited ap. Non. 307, 28): insulae propter Siciliam, id. N. D. 3, 22, 55: propter aquae rivum, Lucr. 2, 30; Verg. E. 8, 87. —Following its case: viam propter, Tac. A. 15, 47: hostem propter, id. ib. 4, 48.—B. Trop., in stating a cause. 1,  On account of by reason of from, for, because of  (syn. ob ; the pre-dom. signif. of the word); parere legibus propter mctum, Cic. Par. 5,1, 34; cf.: propter metum poenae, id. Sest. 46,99: propter cam ipsam causam, id. de Or. 1, 16, 72: propter frigora frumenta in agris matura non erant, Caes. B. G. 1, 16: propter huma-nitatem, Cic. Att. 7, 5, 2: is propter mor-bum exire non potnit. Auct. Her. 1, 11,19: excusato languore faticium propter quom non adesset. Suet. Nor. 41; id. Aug. «; Sail. J. 23, 1: bidentes propter viam facere,  to sacrifice on account of a journey,  Labor, ap. Non. 53, 26; cf.: propter viam lit saenli-Ciiim  quod est proficiseendi gratia, Horculi aut Sanco, Fest. p. 2'^.) Mull.; Plant. Pud. 1,2,62: propter iujuriam,  to avoid injury, Pall. 12, 13: propter hoc, propter qimd.  on that account, for which reason,  Varr K. R. 3,16, 14; Col/l, 6, 18: propter me. 1.-. .■!(;., on my, thy account,  ele.,  as far as / (yon, etc.)  are concerned, —  mea causa, or  per
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       me: egon propter me illam decipi mise-ram sinam? Ter. And. 1, 5, 36; id. Eun. 4, 6, 6: non est aequom me propter vos decipi, id. Phorm. 5, 7, 34: di numquam propter me de caelo descendent, Liv. 6, 18, 9.—

       2.  Through, by means  q/"(rare). a. Referring to persons in whom lies the cause of a thing: te propter tuam Matrem non posse habere hanc uxorem domi, Ter. Hec. 4, 4, 55: propter quos vivit,  through whom he lives, to ivltom he owes life,  Cic. Mil. 22, 58: lugcre eum, propter quem ceteri laetaren-tur, id. ill. 30, 81; 34. 93.— "b. To things by means of which any thing takes place: quid enim refert, utrum propter oves, an propter aves fructus capias? Varr. R. R. 3, 2,11.— Placed after its case: quod propter studio um cum rem ncglegere familiarem videre-tur, Cic. Sen. 7, 22; id. Pis. 7, 15; id. Att. 10, 4, 1 al.: suctum propter lactis. Plin. 10, 40, 56, § 115: quam propter tantos potui perferre labores, Verg. A. 12,177.

       pr Opt ere  a,  adv.  [propter-is],  therefore, f>r that cause, on that account  (syn.: ideo, idcirco, indc; class.): quia mihi natalis est dies, propterea te vocari ad cenam volo, Plaut. Capt. 1, 2, 71: propterea . . . quia, Cic. Div 1, 14, 25; 2, 22, 49; id. Lael. 2, 6: haec propterea de me dixi, ut, etc., id. Lig.

       3,  8: propterea quoniam, Gell. 3, 6: propterea, quod,  because that,  Gap.  Rep. 1, 6, 11; id. Fam. 9, 18, 1. —Esp. with reference to something just said- seio. Et pol propterea magis nunc ignosco tibi, Ter. Eun. 5, 2,40, id. And. 4, 2, 10 • id propterea nunc hunc venientem sequor,  with that in view, therefore,  id. ib. 2, 5, 3: ergo propterea... ne, etc., id. Hec. 1,1, 6.

       t  proptOSls,  is,/,  = TrpoTTTooais, apro-lapse  (post-class.), Marc. Emp. 8.

       $  propudianUS,  a, um,  adj.  [propudi-um],  offered on account of infamous deeds : propudianus porcus dictus est, ut ait Capi-to Atteius, qui in sacrificio gentis Claudiae velut piamentum et exsolutio omnis con-tractae religionis est, Fest. p. 238 Mull.

       prdpudlOSUS,  a ,  um ,  adj.  [id.],  shameful, disgraceful, infamous  (ante- and post-class.), Plaut. Stich. 2, 2,10: uxor, Gell. 2, 7, 20 ancilla propudiosissima, Sid. Ep. 9, 6: facinus, Arn. 5, 175- concubitus, id. 4,149: meretrices, Min. Fel. 25, 9: mulier, App. M. 9, p. 229, 31.

       1. propudium,  ",  n.  [pro-pudet]. I. A shameful  or  infamous action  (ante-class, and post-Aug.): propudium dicebant, cum maledicto nudare turpitudinem volebant, quasi porro pudendum. Quidam propudium putant dici, a quo pudor et pudicitia procul sint, Fest. p 227 Miill.: propudii aliquem insimulare, Plaut. Mil. 2,4, 11.— In plur.:  hoc cinere poto propudia virorum in-hiberi, Plin. 28,8,32, §122. — H.  Transf., eoner.,  a shameful person, vile wretch, a rascal, villain,  a term of abuse (class.): quid ais. propudium? Plaut. Cure. 1, 3, 34; id. Bacch. 4, 1, 7; cf. id. Poen. 1, 2, 60: propudium illud et portentum L. Antonius, Cic. Phil. 14, 3, 8; App M. 8, p. 215, 15.

       2. propudium,  a dub. reading: mo-raris tanquain propudium ignores, Petr. 99; perk,  a signal to set sail  (Bucheler), or a vulgar form for propediem.

       prdpugrnaculum, i,  n.  [propugno],  a bulwark, tower, rampart, fortress, defence (class.), I. Lit.; pontes et propugnacula jungunt, Verg. A. 9, 170; Cic. Verr. 2, 5, 34, § 88: Siciliae, i. e.  the fleet,  id. ib. 2, 3, 80, 8 186: solidati muri, propugnacula addita, Tac. H, 2, 19: moenium, id. ib. 3, 84: navi-um, i. e.  ships furnished with toivers,  Hor. Epod. 1, 2; cf.: armatae classes imponunt sibi turrium propugnacula, Plin. 32, 1, 1, n  3: oppositum barban's. Nep. Them. 6, 5: domus ut propugnacula habeat, Cic. Fam. 14, 18, 2; propugnacula aequoris,  dams  or dik^s.  Stat. S. 3, 3, ]01 : Cremona propugna-culum adversus Gallos, Tac. H. 3, 54. — II. Trop.,  a bulwark, protection, deft nee (class.): lex Adia et Fufia propugnacula tranquilhtatis. Cic. l'is. 4, 9; cf. id. Verr. 2, 3, 16, § 40: tyrannidis propugnacula, Nep. Timol. 3, 3; Cell 7, 3, 47; Liv. 34, 61.

       propugnatio,  f>nis, /  [id-J- I.  ^ finding fur. d, h-ixr of  a place (post-class.), \ al. Max. 5, 1. -i  rxt. — U, A defence, rindi a/ion  ( ckiM-.); with  the gen. or pro :  pro pugnatio ac ddensio dignitatis tuae, Cic. Fam. 1, 7, 2: propugnatio pro ornamentis
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       tuis, id. ib. 5, 8, 1: ne mea propugnatio ei potissimum defuisse videatur, id. Sest. 2, 3.

       pro-pugliator/Tis,  m.  [propugno],  one who fights in defence,  of a place,  a defender, soldier-  (class.). I. Lit.: classis inops propter dimissionem propugnatorum,  of the marines,  Cic. Verr. 2, 5, 33, § 86: a propugna-toribus relictus locus, Caes. B. G. 7, 25: nu-dati propugnatonbus muri, Tac. A. 13, 39; Flin. 8, 7, 7, § 22; Nep.  Kum.  3, 3; Amm. 20, 6, 1. — II. Trop.,  a defender, maintainer, champion:  paterni  juris  defensor, et quasi patrimonii propugnator sui, Cic. de Or. 1, 57, 244: senatus, id. Mil. 7, 10: fortunarum mearum, id. Red. in Sen. 15, 37: sceleris, Just. 8, 2, 10: tribuuo plebis auctorem se propuguatoremque praestitit, Suet. Caes. 16.—  An epithet of Jupiter,  Inscr. Grut. 300, 2.

       t  prdpugnatrix,  icis,/ [propugnator],  she thai defends, a protectress:  propvg-natrix meorvm  PERicvLORVJM, Inscr. Marin. Iscriz. Alb. p. 136.

       prd-pugTLO,  liv 1, atum, 1,  v. n.  and  a.

       I.  To rush out to fight, go forth to fight, to make sallies  or  sorties :  ipsi ex silvis rari propugnabant, Caes. B. G. 5, 9; cf. id. ib. 2. 7; id. B. C. 2, 8.— H.  To fight  or  contend for, to defend  a thing (class. ; syn.: tutor, defendo). A. Lit.: uno tempore propug-nare et munire, Caes. B. C. 3,45: pro suo partu, Cic. Tusc. 5, 27, 79: multos e muris propugnantes hasta transflxit, Curt. 4, 4,11. —  (f3)  With  dat.  (post-class.): propugnare fratri, App. M. 9, p. 234, 28: puero misello, id. ib. 7, p. 200, 13. — B. Trop.: pro aequi-tate, Cic. Off. 1, 19, 62: pro salute, id. Fam.

       II, 16, 2. — With  ace.  (post-Aug.),  to defend : absentiam suam. Suet. Caes. 23: dum quae libidine deliquerant, ambitu propugnant, Tac. A. 13, 31  fin.;  15, 13: pectora parma, Stat. Th. 2. 584; 4, 110.

       prdpulsatlO,  ^ llis , / [propulso],  a driving uack. a keeping  or  warding off, a repelling, repulse  (rare but class.): periculi, Cic. Sull. 1, 2: criminis, Tiro ap. Gell. 7, 3, 15.

       propulsator.  oris, ra. [id.],  one that drives back, a warder off, alerter  (port-class.): propulsatorem odio insecutus, Vul. Max. 7, 8, 7: valetudinum pessimarum, Am. 7, p. 249.

       propulso,  avi, atum, 1,  v. ft-  L . a.  [pro-peiloj,  to drive back, keep  or  ward off, to repel, repulse  (class.). J. Lit.: lupos,Varr. R. R. 2, 9: hosteni, Caes. B. G. 1, 49: popu-luin ab ingressione fori, Cic. Phil. 5, 4, 9: et aquas hiemis et vapores aestati.- propulsare radicibus, Col. 3, 15, 4; 7, 12, 3. —  Absol.: ibi resistere ac propulsare, Sail. J. 51,1.— II. Trop., to  ward off, avert, repel :  iri-gus, fam em propulsare, Cic. Lin. 4, 25, 71: periculum capitis legum praesidio, id. Clu. 52, 144: suspicionem a se, id. Verr. 2, 3, 00, § 140: bellum ab urbe ac moenibus, Liv. 3, 69; 28,44: morbos exquisitis remediis, Col. 6,5: violentiam viui, Gell. 15, 2, 0: praesidio vim propulsaturus, Curt. 10, 8, 4.

       propulsor,  oris, ra. [id.],  one that wards off or drives back  (post-class.): cornigeri pecudis, Venant. Vit. S. iMart. 3, 301.

       1. propulsuS,  a )  uni )  Part,  from pro-pello.

       2. propulsilS,  us (only in  abl. sing.), ra. [propello],  a driving on  or  forth, propulsion, impulse  (post-Aug.): ventum propulsu suo concitare, Sen. Q. N. 5, 14,  3.

       prd-pung"0,  ^ re ?  3,  v. a.,to prick, puncture in front  (post-class.): turn partium pro-pungentibus pilis capitis, Cael. Aur. Tard. 1, 1 dub. (al. turn praerasis prominentibus pilis, capiti).

       t  pr6-purg"0,  are >  v -  a -i t° cleanse beforehand,  Not. Tir. p. 120; Vulg. Ecclus. 7, 33.

       I propylaeum -lacon'  or  prdpy-

       lon,  l i  w., =  TrpoTTvAaiov, a gateway, entrance ;  es}>. (in  p!ur. ) of the celebrated entrance to the temple of Pallas in the citadel of Athens,  the Propylmum :  Phalereus Demetrius Periclem vituperat, quod tantam pecuniam in praeclara ilia propylaea con-jecerit, Cic. Off. 2, 17, 60: propylaea nobilia. id. Rep. 3, 32, 44.— In  sing.:  cum Athenis propylaeon pingeret, Pliu. 35, 10, 36, § 101 (al. propylon); 36, 5, 3, § 10. prd-quaestore,  or, separately,  p r o
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       quaestdre,  a  magistrate, who, after administering the quozstorship at Rome, was associated with a proconsul in the administration of a province, a proquozstor :  qui et le-gatus et pro quaestore fuisset, Cic. Verr. 1, 4, 11: cum Alexandriae pro quaestore es-sem, id. Ac. 2, 4, 11. — Abbreviated, Proq., Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 15, 2.— Plur.:  proconsul cum quaestoribus provequaestori-bus. Cic. Phil. 10, 11, 26.

       proquam,  and, separate,  pro quam, v. pro, 1.

       pro-quirito,  n0   perfi,  atum, 1,  v.  a.,  to cry out  or  exclaim in public, to publish, proclaim  (post-class.): epistulam saepe aperi-ens proquiritabat, App. Mag. p. 326, 8: lex proquiritata, Sid. Ep. 8, 6: hoc opusculum, Claud. Mam. Stat. Anim. praef. p. 33.

       t  prora,  ae   (coiiat. form  proris;  acc -

       prornn, Att. ap. Non. 200, 33, or Trag. 575), f, = npwpa.  I.  The forepart of a ship, the prow  (opp. puppis, the stern; class.): astititprorae, Plaut. Merc. 1, 2, 65; Lucr. 2, 554: prorae admodum erectae, Caes. B. G. 3, 13: rostrata, Pliu. 9, 30, 49, § 94: terris advertere proram, Verg. G. 4, 117; id. A. 6, 3; 7, 35: prorae tutela Melanthus, i. e.  the lookout stationed at theprow,=  pro re ta, Ov. M. 3, 617: suspensa prora navim in pup-pirn statuebat, Liv. 24, 34: prorae htore illisae, id. 22, 20; Luc. 9, 1082 ; Stat. Th. 5, 335.— Pro v.: mini prora et puppis, ut Graecorum proverbium est, fuit a me tui dimittendi, ut rationes nostras explicares, i. e.  my intention from beginning to end, my whole design,  Gr.  irptopa nai npu/jivr),  Cic. Fam. 16, 24,1. —II. Poet., transf.,  a ship : quot prius aeratae steterant ad litora prorae, Verg. A. 10, 223; Ov. M. 14, 104.

       prd-repo,  P si ) Ptum, 3,  v. n., to creep forth, crawl out. come out  in a gradual or unobserved manner (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: (formica) non usquam prorepit, Hor. S. 1, 1, 37: cum prorepserunt primis animalia terris, id. ib. 1, 3, 99: cochleae prorepunt e cavis terrae, Plin. 8, 39, 59, § 140: aegri quoque ad conspectum tui prorepere, Plin. Pan. 22,3.— H.  Transf.

       A.  To creep along, crawl forwards  to a place: rumore caedis exterritus prorepsit ad  solarium proximum, Suet. Claud. 10.—

       B. Of inanimate subjects,  to come forth gradually, to put forth, to ooze out, exude, of the vine: prorepentcs oculi, Col. 11, 2, 38; 3, 10, 3 : pampinus e duro prorepsit, id. 4, 22, 4 : tardaque sudanti prorepunt balsaina ligno. Claud. Nupt Honor, et Mar. 90: ne palmites hbero excursu in luxuri-am prorepant, Col. 5, 5,13: umor lente prorepit,  gradually flows off,  id. 2, 16, 5: ner-vus prorepit usque ad ultimam partem cau-dae,  extends,  id. 7, 12, 14.

       +  proreta,  ae >  m -  ,=7rpwpaTrj?,  the lookout man at thejirow, the under-pilot  (ante-and post-class.): si tu proreta isti navi es, ego gubernator ero, Plaut. Rud. 4, 3, 75; Dig. 39, 4,11.

       t  prdreus  (dissyl.),ei, ra.,=7rpa)pei>?,  the lookout man at the prow, under-pilot  (poet.), Ov. M. 3. 634.

       prdriga,  ae >  m -  [prob. pro-rego],  a stable-boy, an attendant employed in breeding horses,  Plin. 8, 42, 64, § 156; Varr. R. R. 2, 7, 9.

       pro-ripio,  P"ii reptum, 3,  v. a.  I,  To drag  or  snatch forth  (class.). A. L i t.: hominom proripi jubet, Cic. Verr. 2, 5, 62, § 161 • nudos pedes, i. e.  spring forth,  Ov. Am. 3, 7, 82. — With  se, to rush out, to hasten or  hurry forth  or  away:  quo ilium hunc hominem proripuisse foras se dicam ex aedibus? Plaut. Capt. 3, 4,1: se ex curia re-pente proripuit, Cic. Har. Resp. 1. 2: se ex curia domum, Sail. C. 32,1: se porta foras, Caes.B.C. 2, 11 fin.{VIinit);  1,80: se domo, Liv. 29, 9; 8,30: ex tota urbe. id. 2, 24.— B. Trop.: quae libido non se proripiet ac proiciet occultatione propositi? Cic. Fin. 2, 22, 73.—H.  To snatch  or  hurry on, forwards,  or  away.  A. Lit.: se in publicum,  to rush into the street,  Liv. 8, 28; 2, 23 : se in silvam,  to take refuge,  Suet. Oth. 6: se custodibus, Tac. A. 4, 45: se cursu,  to run away.  App. M. 7, p. 196, 15. —Without  se (poet.): quo deinde ruis? quo proripis? Verg. A. 5, 741.—B. Trop. (poet.): ne vi-rilis Cultus in caedem, et Lycias proriperet catervas ? Hor. C. 1, 8,16.

       PROR

       proris,/,  v. prora.

       pro-rito.  are,  v. a.  [like ir-rito, are; cf. also ira]. I,  To provoke, cause,  or  produce by irritation  (post-Aug.), Plin. 26, 8, 58, § 90.—II.  Trans  f.,  to incite, entice, allure^ tempt  (post-Aug): nisi pretiuin proritat, Col. 2,10,17: quem spes proritat, Sen. Ep. 23, 2: proritat illos rei species, id. Tranq. 12, 5: stomachum varietate ;ipta ciborum, Scrib. Comp. 104: aliquem ad furias, Am. 5,178.

       prdrdg-atio,  <">nis, / [prorogo]. I.  A prolonging, extension  of a term of office • prorogatio imperii,  a prolongation of one's command,  Liv. 8, 26  fin. —H.  A putting off, deferring  of an appointed time: diei, Cic. Att. 13,43 (in Cic. Mur. 23,47, the true read-ing is perrogationem; in Liv. 42, 30, 9, propagation

       prordg-atlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  admitting oj delay, prorogative  (post-Aug.): prorogativa fulmina sunt, quorum minae differri possunt, Sen. Q. N. 2, 47  fin.

       prdrogator,  oris,  m.  [id.],  one that pays  or  gives out, a dispenser  (post-class.): tritici, vini, et olei, Cassiod. Var. 10, 28.

       pro-rdgO,  avi, atum, 1,  v. a.  I.  To prolong, continue, extend, protract  (class.; syn.: propago, produco): ne quinquennii imperium Caesari prorogaretur,  should not be prolonged,  Cic. Phil. 2,10, 24: provinci-am, id. Att. 5, 11,1; 5, 2,1: ne quid tempo-ris nobis prorogetur (in the province), id. Fam. 3, 10, 3: imperium, Liv. 26, 1: imperium in iusequentem annum, id. 9, 42, 2; 10, 22, 9: spatium praeturae in alterum annum, Front. Aquaed. 7: spem militi in ali-um diem, Plaut. Aul. 3, 5, 57: vitae spatium, Tac. A. 3, 51  fin.:  moras in hiemes, Plin. 16, 22, 34, § 83: memonam alicujus, Plin. Ep. 7, 31, 5: nominis lamam, id. ib. 9, 19, 3. —B. Transf.  \ m  To keep for a long time, to preserve, continue  (poet, and in post-Aug. prose)": divinis condimentis ute-re, qui prorogare vitam possis hominibus, Plaut. Ps. 3, 2, 38: alterum in lustrum, me-liusque semper Proroget aevum, Hor. C. S. 67: spiritum homini, Plin. Ep. 2, 20, 7; Sen. Ep. 101, 10: conditum prorogatur, Plin. 22, 22, 37, §  79.-2.  To put off, defer  (class.): dies ad solvendum, Cic. Phil. 2, 29, 74: diem mortis, Sen. Ben. 5,17, 6.— H.  To pay down beforehand, to advance  (post-class.): vel prorogante eo, vel repromittente, Dig. 40, 1, 4, § 1: si ei nummos prorogavit emptor, ib. 40, 1, 4, § 5: pensionem integram, ib. 19. 2, 19, § 6.—HI.  To propagate, perpetuate  (post-class.): prorogata familia, Val. Max. 3, 4, 6: sobolem, Just. 2, 4, 21 (dub.; al. generandam).

       Prorsa (Prosa),  ae,/[2.prorsus], sc. dea, i. e.  the goddess presiding over births with the headforemost  (opp. Postverta), Varr. ap. Gell. 16, 16, 4 ; cf. Hartung, Relig. d. Rom. 2, p. 199.

       prorsum  (coiiat. form  prosum,  i<ke

       prosus = prorsus, Plaut. Trin. 5,2, 6 Ritschl), adv.  [pro-versum]. I.  Forwards  (poet.): neque prorsum  iniit,  Plaut.Cist. 4, 2,32: cur-sari rursum prorsum,  to and fro,  Ter. Hec. 3, 1, 35.—II,  Straight on, right onwards, directly  (ante-class.): simulato, quasi eas prorsum in navem, Plaut. Pers. 4, 5, 5; id. Mil. 4, 4, 56 Ritschl.—B. Trop.,  straight-forwards, without ceremony,  i. e.  wholly, absolutely, at all  (ante- and post-class.): prorsum perit, Plaut. Cure. 5, 3, 3: prorsum quodcumque videbat fecisse, Cato ap. Cha-ris. p. 189 P.: praedones prorsum parcunt nemini, Plaut. ib.: prorsum credebam ne-mini, id. Pers. 4, 3, 8: prorsum nihil intel-lego, Ter. Heaut. 4, 5, 28; cf. id. Eun. 2, 3, 41: irritatus, Gell. 17, 3, 3.

       1. prorSUS  (coiiat. form  prdSUS, Plaut. Trin. 3, 3, 2; Enn. ap. Non. 165, 11; Trag. Rel. p. 28 Rib.; but p. 107 Vahl. reads prorsus),  adv.  [for pro-versus]. I, Forwards  (ante-class.): non prorsus, ve-rum transvorsus cedit, quasi cancer solet, Plaut. Ps. 4, 1, 45. — II.  Straight on. right onwards, directly  (ante- and post class.), Cato ap. Fest. p. 234 Mull. : tunc Arionem prorsus ex eo loco Corinthum petivisse, Gell. 16, 19, 17.—B. Trop. 1.  Straightway, by all means, certainly, truly, precisely, utterly, absolutely  (class ): prorsus perii, Plaut. Aul. 2, 8, 27: vide ne ille hue prorsus se inruat, Ter. Ad. 4, 2, 11; 3, 2, 26: prorsus tacere nequeo, id. Hec. 4, 4, 51:  ita

       PROR     ,

       prorsus existimo, CiG. Tusc> 2, 5, 14: nullo modo potest fieri prosus, Plaut. Trin. 3, 3, 2: nullo modo prorsus assentior, Cio. N. D. 3, 8, 21; id. Att. 13, 45,1: verbum prorsus nullum intellego,  not a single word,  id. de Or. 2, 14, 61: venies exspectatus non solum nobis, sed prorsus omnibus, id. Fam. 4,10, 1: affatim prorsus, id. Att. 16, 1, 5: prorsus vehementer et severe, id. ib. 16,15, 2: hoc mihi prorsus valde placet, id. Farm 6, 20, 2; Plin. 14, 5, 7, § 58.— Ironically  : grati prorsus conjugibus revertemur, Curt. 5, 5, 13.— Q t  Exactly ',  just, precisely:  set ea prorsus opportunaCatilinae, Sail. C. 16, 5; Varr. L. L 6, § 16 dub.; v. Mull, ad h. 1.: prorsus quasi,  precisely as if.  Just. 1, 7, 16.—3. After an enumeration of particulars,  in short, in fine, in a word:  igitur colos ex-sanguis, foedi oculi: citus modo, modo tardus incessus; prorsus in facie vultuque ve-cordia inerat, Sail. C. 15, 5 ; 25, 5 ; id. J, 23,1; 30, 3al.

       2. prorsus  (coiiat. form  prosus; v.

       II.), a, um,  adj.  [for pro-versus]. J.  Straight-forwards, right onwards, straight, direct (post-AUg.): prorso tramite sistegradus (al. proso), Avien. 3: prorsi limites appellantur in agrorum mensuris, qui ad orientem di-recti sunt, Fest. p. 234, and Paul, ex Fest. p. 235 Mull.— |I. Trop., of style,  straight-forwards,  i.  q.  prosaic, in prose,  opp. to verse (post-class.): prorsum est porro versum, id est ante versum. Hinc et prorsa oratio, quam non inflexit cantilena, Don. Ter. Eun. 2, 3, 14: et prorsa et vorsa facundia vene-ratus sum,  in prose and verse,  App. Flor. 4, p. 361, 36.— In this sense predominant (but not found in Cic.) in the form prosa oratio, prose, =  soluta oratio, Quint. 1, 5, 18; 11, 2, 39: prosa elOqUentia, Veil. 1,17, 3; Sen. ap. Gell. 12, 2, 6; Col. 11, 1, 1; Flin. 5, 29, 31, § 112. —  Subsl.:  prdsa,  ae, /.,  prose, Quint. 1, 8, 2; 8, 6, 17; 20; 9, 4, 52 et sacp.

       prd-rumpO,  rupi, ruptum, 3,  v.  a. and n.  I.  Act., to thrust  or  cast forth, to cause to break, burst,  or  rush forth, to send forth ; (Aetna) atram prorumpit ad aethera nu-bem, Verg. A. 3,572: proruptus pons,  broken down,  Tac. H. 1, 86 (al. proruto).—With  se, to burst forth,, dash forth:  cerva in fugam sese prorupit, Gell. 15, 22, 6.— Mid.; pro-rumpi,  to rush  or  burst forth:  hinc pro-rumpitur in mare venti vis, Lucr.  6,  436: mare proruptum, Verg. A. 1, 246: prorup-tum exundat pelagus, Sil. 3, 51: proruptus corpore sudor, Verg. A. 7,459: prorupto sanguine, Stat. Th. 2, 626.—H,  Neutr., to rush or  break forth, to burst out.  £L m   Lit.: per medios audacissime proruperunt, Caes. B. G. 5,15: in hostes, Verg. A. 10, 379: obsessi omnibus portis proruinpunt, Tac. H. 4, 34. —2. Transf., of things,  to break out, break or  burst forth, make its appearance:  cum diu cohibitae Jacrimae prorumperent, Plin. Ep. 3,16, 5: vis morbi in unum intestinum prorupit, Nep. Att. 21, 3: incendium pro-ruperat,  a fire had broken out,  Tac. A. 15, 40: stercora, Vulg. Judic. 3, 22: prorumpit in auras vox, Sil. 3, 699: nihil prorupit, quo conjuratio intellegeretur,  became known, Tac. H. 4, 55. — B. Trop.,  to break out, burst forth :  ilia pestis prorumpet, Cic. Mur 39, 85: eo prorumpere hominum cupidita-tem, ut, etc., id. Rose. Am. 5, 12: in helium,  to break out, Just.  24, 1,1: in scelera ac dedecora, Tac. A. 6, 51: ad minas,  to break out into threats,  id. ib. 11, 35: ad quod victo silentio prorupit reus,  at which he broke silence and burst forth,  id. ib. 11, 2; 12,54; 13,12.

       pro^TUO.  rHi, rfitum, 3,  v. a.  and  n.  I, Act. ,  to cast  or  tear down in front, to pull down, throw down, hurl to the ground, overthrow, overturn, demolish  (class.): his (mu-nitionibus) prorutis, Caes. B. G. 3, 26: vallo proruto, jam in castra proelium intulerat, Liv. 4, 29; Curt. 4,13, 26- columnam, Hor. C. 1, 35, 14: Albam. a fundamentis,  to raze to the ground,  Liv 26, 13: vallum in fossas, id. 9, 14; 9, 37: terrae moms niontes, id^ 22, 5: terrae motibus prorutae domus, thrown down,  Tac. A. 12, 43: prorutae ar-bores, id. ib. 2, 17: proruere ac profiigare hostem,  to overthrow,  id. H. 3, 22.—With.sr, to rush out, hurry forth  (poet.): foras simul omnes proruunt se, Ter. Eun. 3, ;\ r>!: pro-rutus tumulo cinis> Sen. Troad. 64s.—U, Neutr. Jh To rush forth, to rusk  or  fail upon  an enemy: ex parte, qua (dextrum 1474

       PROS

       cornu) proruebat, Caes. B. C. 3, 69: proruere in hostem, Curt. 4,16, 6; cf. Gell. 1,11, 2.— B.  To tumble down  (post-Aug.): motu terrae oppidum proruit^ Tac. A. 15, 22.

       prd-ruptio,  om's, / [prorumpo],  a breaking  or  rushing forth, an eruption (post-class.): hostium,  a sally, sortie,  Aur. Vict. Caes. 33: undarum, Mart. Cap. 6, §  mL^-Absol,  Mart. Cap. 8, § 804.

       prdruptor.  oris, *n. [id. ] ?  one  that breaks forth, sallies' out  from a besieged place (post-class.), Amm. 24, 5.

       prdruptUS,  a , um,  Part,  from prorumpo.

       Srdrutus, a ,  um ,  Part.,  from proruo. . prosa oratio,  and  prosa,  v. 2.

       prorsus, II.

       2. pr6Sa ?   ae, v. 2. prorsus, II.

       prosaiCUS,  a, um,  adj.  [1. prosa]. I, Prosaic, in prose  (post-class.): prosaico re* latu, Ven. Carm. 7,11, 1; id. Vit. S. Mart. 1,

       13. —  ii,  subst.:  prosaicus, b  m ->  a

       prose writer, prosaist  (post-Class.), Ven. Vit. S. Mart. 2, 469.

       prosapia,  < (coiiat.form  prosapies,

       ei or es),/ [pro and root sa-; cf. sero, sa-tus ],  a stock, race, family  (archaic ; v. Quint. 1, 6, 40; 8, 3, 26; cf.: stirps. genus, progenies, posteritas): prosapia progenies: id est porro sparsis et quasi jactis liberis: quia supare significat jacere et disicere, Paul, ex Fest. p. 225 Mull.: veteres prosa-pias (perh. to be read veteris prosapies, as a  gen. sing.),  Cato ap. Non. 67, 30: de Cocli-tum prosapia esse, Plaut. Cure. 3, 23: rogi-tares, unde esset, qua prosapia, id. Merc. 3, 4, 49: homo veteris prosapiae, Sail. J. 85, 10; so, vetus, Just. 14, 6, 11; Suet. Galb. 2: et eorum, ut utamur veteri verbo, pro-sapiam, Cic. Univ. 11; cf.: nee utique ab ultimis et jam oblitteratis repetita (verba) temporibus, qualia sunt... prosapia,Quint. 1, 6, 40: insulsum (verbum), id. 8, 3, 26. Galba magna et vetere prosapia, Suet. Galb. 2: pro gloria veteris prosapiae, Just. 14, 6, 11; Prud. Apoth. 1006.—Form prosapies: tot stuprorum sordidam prosapiem, Prud. o-Te^.10,180; Cassiod. Var 9,25: prosapies, yevov? Ka-tayco-yr],  GIOSS. Philox.

       prdSapddosiS,  is ,/>  a figure of speech, defined by Mart. Cap. § 533 Kopp (al. pro-apodosis, q. v.).

       prOSariUS,  a, um,  adj.  [1. prosa],  ofot belonging to prose, prosaic  (post-class.): opus, Sid. Ep> 3,14: loquendi genus, id. ib. 9,13.

       prds&tor* Sris ) *"* [pro-sero],  an ancestor  (eccl. Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Reap. Jul. 1, 90.

       prOsatriz,  tefyf  lid.],  an ancestress^ Isid. Gloss.

       prOsatus,  a, um,  Part,  from 1. pro-sero.

       t proscaenium (proscen-)  ii,  n., =

       irpocTK^iov.  I.  The place before the scene where the actors appeared, the proscenium ; also, in gen.,  the stage,  Plaut. Am. prol. 91; id. True. prol. 10, id. Poen. prol. 17: veteres ineunt proscaenia ludi, Verg. G. 2, 381: the-atrum et proscaenium ad Apollinis locavit, Liv. 40, 51; Vitr. 5, 6; Suet. Ner. 12: pro-scaenii contabulatio, App. Flor. 4, p. 359, 1. —II. Transf,  a theatre  (post-class.), Claud. Laud. Stil. 2, 403.

       t  prOSChdluS,  i,  m -i  =  irp6oxo\o<:, an under-teacher, under-master  (post - class.): tarn pauper, ut proscholus esset gramma-tici, Aug. Serm. Apostol. Serm. 178, n. 8; Aus. Prof. 22  in lemm.

       prd-SCindo,  scidi, scissum, 3,  v. a., to tear open in front, to rend, split, cleave, cut up, cut in pieces  (poet, and in post-Aug. prose). I, Lit. JV. I  n  g  e   n -:  ferro pro-scindere quercum,Luc. 3, 434: piscem,App. Mag. p. 300, 18 and 20: spumanti Rhodanus proscindens gurgite campos, Sil. 3, 449: vulnere pectus, Stat, Tb. 10, 439: fulgure terram. Just. 44, 3, 6.—B. 1  n  P a r t i c, in agriculture, of the first ploughing,  to break up  the land: rursum terram cum primum arant, proscindere appellant; cum iterum, oflringere dicunt, quod prima aratione gle-bae grandes solent excitari, Y.-irr. 11. R. 1, 29,2; 1,27,2: terram transversa adversis-que sulcis, Col. 3, 13, 4: pnusipiam ares, proscindito, Cato ap. Plin. 18, ly, 49, § 176: bubulcum autem per prose issum  ingredi

       PHOS

       oportet,  the trench, furrow,  Col. 2, 2, 25; 3, 13, 4; 11, 2, 32.—Poet., in gen., for arare, to plough :  rorulentas terras, Att. ap. Non. p. 395, 22 (Trag. Rel. v. 496 Rib.): validis terram proscinde juvencis, Verg. G. 2, 237: terram prcssis aratris, Lucr. 5, 209: ferro campum, Ov. M. 7, 119. — 2.  Transf.,   to cut through, to cleave, furrow  (poet.): ro-stro ventosum aequor. Cat. 64, 12: remo stagna, Sil. 8, 603. —II. Trop.,  to cut up with words,  to censure, satirize, revile, defame:  aliquem, Ov. P. 4,16,47: equestrem ordinem, Suet. Calig. 30: aliquem foedissi-mo convicio, id. Aug. 13: carminibus pro-scissus, Plin. 36, 6, 7, § 48: aliquem famoso carmine, Suet. Vit. Luc.; Val. Max. 5, 3, 3; 8, 5, 2.

       proscissiO,  6nis, / [proscindo,  I.  B.]. In agriculture,  the first ploughing, a breaking up,  Col. 2, 13,6; 6, 2,8.

       prOScisSUS,  a, um,  Part,  from pro* scindo.

       prd-SCribo,  P si , ptum, 3,  v. a., to write before  or  in front of to write over  or  upon, to inscribe.  I. In gen. (post-Aug.): vul-tus voluntaria poenarum lege proscripti, written over, inscribed,  Petr. 107. — H, In p a r t i c.  & m  To publish  any thing  by writing  (freq. and class.): ut quo die esse opor-teret idus Januarias, eo die Calendas Mar-tias proscriberet, Cic. Verr. 2, 2, 52, § 129: quam (legem) non is promulgavit, quo nomine proscriptam videtis, id. ib. 2, 5, 69, § 177: non proscripta neque edicta die, id. ib. 1, 54,141: venationem, id. Att. 16, 4, 1: leges, Tac. A. 13, 51: versiculos per vias, Gell. 15. 4, 3.—(/3) With  obj.-clause :  sena-tum Calendis velle se frequentem adesse, etiam Formiis proscribi jussit, Cic. Att. 9,

       17,  1: proscribit se auctionem esse factu-rum, id. Quint. 4, 15; cf. Suet. Caes. 49.— B.  To offer in writing  any thing  for sale, lease,  or  hire,  or  as to be sold by auction, to post up, advertise :  proscribere palam sic accipimus. Claris litteris, ut, etc., Dig. 14, 3, 11: Racilius tabulam proscripsit, se fa-miliam Catonianam venditurum, Cic. Q. Fr. 2, 6, 5: Claudius proscripsit insulam, vendidit, id. Off. 3, 16,  65.— C.To publish  a person  as having forfeited his property, to punish with confiscation, to confiscate  one^s property (cf. publico): quaero enim, quid sit aliud proscribere. Velitis, jubeatis, ut M. Tullius in civitate ne sit, bonaque ejus ut mea sint, Cic. Dom. 17, 43: Pompeium, to confiscate the estates gained by him,  id. Agf. 2,36,99: vicinos,  to confiscate the lands of one's neighbors,  id. ib. 3, 4,14: possessi-ones, id. ib.: bona, Plin. Ep. 8, 18, 5.— D. To proscribe, outlaw  one. by hanging up a tablet with his name and sentence of outlawry, Confiscation of goods, etc.: postea-quam victoria constituta est, cum proscri-berentur homines, qui adversarii fuisse pu-tabantur,Cic. Rose. Am.6,16: victoria Sullae parentes, Sail. C. 37, 9: modus proscriben-di, Suet. Aug. 27.— Hence,  P. a.,  as  subst.: pr5scriptUS.  *>  an  outlaw, one proscribed :  contra legem Corneliam, quae pro-scriptum juvari vetat, Cic. Verr. 2, 1, 47, § 123: proscriptorum liberos honores pe-tere puduit, Plin. 7, 30, 31, § 117: in proscriptorum numero esse, Sail. C. 51, 33: bona proscriptorum, id. H. 1, 31 Dietsch.— 2, Trop.: cujus pudoris dignitas in condone proscripta sit,  has been brought into ill repute, rendered suspected,  Petr. 106.

       prOSCriptio, onis   J'-  [proscribo] (class.). I.  A written public notice  of sale,  an advertisement :  proscriptio bonorum, Cic. Quint.

       18,  56: quam ad diem proscriptiones ven-ditionesque fiant, id. Rose. Am. 44, 128: bonorum, id. Cat. 2. 10, 21: praediorum, id. Fl. 30, 74.—II,  Prescription, outlawry, confiscation :  pruscriptionis miserrimum no-men, Cic. Dom. 17, 43: de capite  civis  et de bonis proscnptioneiu ferre, id. Sest. 30. 65; id. Cat. 2. 9, 20: capitis mei, id. Prov. Cons.

       19,  45: proscriptione pecunias ex aerario accipere, Suet. Caes. 11.

       pr6-SCriptor,  oris, w. [id.],  one who proscribes  or  outlaws;  adj.,  proscriptive (post-Aug.): proscriptor animus, Plin. 7,12, 10. § 56; cf. proscripturio.

       t  prCSCriptura,  ae,/ [id.],  proscrip-Hon, outlawry.  Not. Tir. p. 11.

       proscripturio,  ire,  v. desider. n  [id J, to desire  or  long to proscribe,  (a word formed

       PKOS

       sarcastically by Cic): ita sullaturit animus ejus et proscripturit diu, Cic. Att. 9, 10, 6 (cited Quint. 8, 6, 32).

       prdacriptus,  a ,  um >  Part.,  from pro-scnbo.

       pro-seco,  cui, ctum (old  inf. pass,  par-ag. prosecarier, Plaut. Poen. 2, 1, 8), 1,  v. a., to cut off from before, cut away  or  off.  I. In gen. (post-class.): prosectis naso prius ac niox auribus, App. M. 2, p. 128, 11.—H. I n p a r t i c. A. In agriculture,  to cut up, break up  with the plough (post-Aug.): solum, Plin. Ep. 5, 6, 10.—B. In relig. lang., to cut off the  parts to be sacrificed: vetui exta prosecarier, Plaut. Poen. 2, 1, 8: ubi exta prosecta erunt, Cato, R. R. 134: hostiae exta, Liv. 5, 21: exta prosecuit. Suet. Aug. 1: prosecta pectora, Val. Fl. 3,139.—2. ! o gen.,  to sacrifice  (eccl. Lat.): Aesculapio gallmaceum, Tert. Apol. 46.—Hence,  pro-Sectum,  i?  n-, that which is cut off'for sacrifice, the entrails,  Varr. L. L. 5, § 110 Mull.; in  plur.,  Ov. M. 12, 152; id. F. 6, 163; Stat.Th. 5, 641; Licin. Macer. ap.Non. 220, 20.—Collat. form  prosecta,  ae,/., Lucil. ap. Non. 220, 22 dub. (al. prosicies).

       pro-secro,  avi, 1,  v. n.  [sacro],  to sacrifice  (eccl. Lat.): daemonibus, Lact. 4, 275: Aesculapio gallum, id. 3, 20,16; id. Epit. 23, 3; 37, 5.

       prosecta,  a e,/, v. prosecoym.

       prdsectio, onis >/-  [proseco],  a cutting off', amputation  (post-class.): ferri prosec-tio, Salv. Glib. D. 6, 16.

       prosector.  ° r i s >  m -  [id.],  one who cuts in pieces, a cutter up, an anatomist  (eccl. Lat.), Tert. Anim. 25.

       SrOSCCtum,  i, ™-, v. proseco ^/m. .  prosectUS,  a , um,  Part.,  from pro-seco.

       2. pi'OSCCtus,  fis,  m.  fproseco],  a cutting  or  slashing, a cut, stroke  (Appul.): pro-sectu gladiorum, App. M. 8, p. 214, 32: den-tium,  a bite,  id. ib. 8, p. 203, 20.

       prdsecfitlO,  onis, / [prosequor]. I. Lit.,  a following  or  accompanying on the way, attendance  (post-class.): necessitas prosecutionis, Cod. Th. 8, 5, 47: prosecutio opportuna, Symm. Ep. 7, 59. — II. Trop. A.  A following with words, an honorable notice  or  mention:  qua prosecutione sim-plicitatem ejus edisseram, Ambros. Exc. Frat. Sat. 1, 51. — B.  A continuation,  Ambros. Fid. 2, 13, 108; Claud. Mam. Stat. Anim. 3, 7.

       prosecutor (prosequutor) <">ris,  m.

       [ id. ],  an accompanier, companion, an attendant  (post-class.), Dig. 48, 3, 7; Cod. Th. 8, 5, 47; 10, 72, 1; 12, 6,12 et saep.: caterva proseeutorum,' Sid. Ep. 4. 8.

       prosecutoria,  ae,/ (sc. epistula) [prosecutor],  a letter relating to taking something in charge, a letter of authorization (post-class.), Cod. Just. 10, 72. 1.

       prosecutus (prdscquutus) a, um,

       Part.,  from prosequor.

       prd-seda?  ae , /• [sedeo] (she who sits in public),  a common prostitute  (perh. only Plaut.), Plaut. Poen. 1, 2, 53; cf.: prosedas meretrices Plautus appellat, quod ante sta-bula sedeant. Eaedem et prostibulae, Paul, ex Fest. p. 226 Mull.

       tt  prosedamum,  i,  n -  [Sarmatian],= pigritia equorum in coitu, Plin. 26, 10, 63, § 98.

       PrdselenUS, ^  m., — Up oaeXnvos, older than the moon,  a name by which the Arcadians ealled themselves, Cic. Fragm. Or. pro Fund. 3 B. and K. (Serv. Verg. G. 2, 342).

       t  proselytus,  a >  um > =  irpoa-favTos,

       come from abroad, foreign, strange  (late Lat.): numeravitSalomon omnesviros proselytes, Vulg. 2 Par. 2,17.—Hence, as  suhst., 1. prdselytUS,  i, ™-  I.  -4  sojourner, a stranger  in the land: proselyti et adve-nae, Vulg. Tob. 1, 7; id. Ezech. 14, 7. — H. E s p.,  one that has come over front heathenism to the Jewish religion^ a proselyte  (post-class.), Tert. adv. Marc. 3, 21; Hier. Ep. 64, n. 8; Vulg. Matt. 23. 15; Inscr. Fabr. p. 465, n. 101. —  2. prdselyta,  ae, /,  a female proselyte, converted woman,  Inscr. Orell. 25, 22.

       prd~seminator,  uris,  m -  [prosemino],

       a sower;  trop.,  a disseminator  (eccl. Lat.), Tert. ad Nat. 2, 19.
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       prO-S6mino,  a vi > atum, 1,  v. a,, to sow

       or  scatter about, to sow  (rare but class.). I. Lit: ostreas, Cic. Fragm. ap. Non. 216, 13: tamquam ex draconis alicujus dentibus proseminati, Lact. 6, 10, 19.—II. Trop.,  to disseminate, propagate :  proseminatae sunt familiae, i. e. ortae, Cic. de Or. 3, 16, 61; id. Imp. Pomp. 1, 90.

       *  prO-sentlO,  sensi, 4,  v. a., to perceive beforehand,  Plaut. Mil. 4, 4, 16.

       +  prosequmm,  ",  n.  [prosequor],  attendance :  prosequmm a prosequendo, Paul, ex Fest. p. 226 Mull.

       prb-sequor,  cutus (quiitus), 3,  v. dep. a., to follow  (in a friendly or hostile manner),  to accompany, attend ; to follow after, pursue  (class.; cf.: comitor, stipo). I. Lit.: novum maritum volo rus prosequi, Plaut. Cas. 4, 2, 3: eum milites electi circi-ter CXX. sunt prosecuti, Caes. B. C. 3, 91: Dianam ture odoribusque incensis prosecu-tao sunt, Cic. Verr. 2, 4, 35, § 77; id. Att. 6, 3.6: unum omnes ilium prosequebantur, Nep. Ale. 6, 3: aliquem in domum, Gell. 18, 1, 16 : exsequias,  to attend a funeral,  Ov. Tr. 1, 8, 14; so, defunctum in conditorium, Petr. Ill; cf.: Bassus noster videtur mini prosequi se,  to attend his own funeral,  Sen. Ep. 30, 5: lacrimis ad saevas prosequor usque fores, Ov. Am. 1, 4,62; Cic. Plane. 10,26: Aeneas Prosequitur lacrimans longe, Verg.

       A.  6, 476; 12, 72. — In a hostile sense,  to follow after, pursue :  fugientes prosequi, Caes. B. C. 2, 41: hostem, id. ib. 2, 8: novis-simos multa millia passuum prosecuti, id.

       B.  C. 2, 11; 5, 9: iste iratus hominem verbis vehementioribus prosequitur, i. e.  assailed, attacked,  Cic. Verr. 2, 2, 29, § 73: aliquem contumeliosis vocibus, Caes. B. C.

       1,  69: speculatores, qui prosequerentur ag-men, missi, Liv. 27, 15; 30, 29: armati qui eos prosequebantur, Curt. 3,13, 9: aliquem lapidibus, Petr. 90. — Of animals: eadem cane anxie prosequente, Just. 1, 4, 11; Sil.

       4,  615. — With  abl.,  of following with the eyes : oculis abeuntem prosequor udis, Ov. H. 12, 55; 5, 55: aliquos visu, Stat, Th.

       5,  483. — B.  Transf.,  of inanim. and abstr. subjects,  to follow, pursue; to accompany, attend:  prosequitur surgeus a puppi ven-tus euntes, Verg. A. 3, 130: naves mitterent quae se prosequerentur, Liv. 30,25; cf. ex-ercitus. id. 7, 33; Curt. 3, 3, 24: datae duae triremes ad prosequendum, Tac. H. 2, 9: Cattos suos saltus Hercynius prosequitur simul atque deponit,  goes as far as their territory extends, and then ceases,  id. G. 30: eadem (existimatio Quintum) usque ad ro-gum prosequatur, Cic. Quint. 31, 99 ; cf.: (amici) mortui vivunt: tantus eos honos prosequitur amicorum, id. Lael. 7, 23.—H, Trup.  £^ m  To honor, adorn,  or  present  one with  a thing,  to bestow  any thing  upon  one; constr. with  abl.,  rarely with  cum  and  abl.: bcnevolentia, aut misericordia prosequi aliquem, Cic. Brut. 1, 4: aliquem honoriflcis verbis, id. Tusc. 2, 25, 61: virtutem alicujus grata memoria, id. Phil. 14, 11, 30: nomen alicujus grato animo, id. ib. 4, 1, 3: memo-riam cujuspiam clamore et plausu, id. ib. 10, 4, 8: aliquem laudibus, Liv. 9, 8: aliquem beneficiis ac liberalitate, Cic. Verr. 2, 3, 41, § 94: cum me in illo tristi et acerbo luctu atque discessu non lacrimis solum tuis, sod animo, corpore, copiis prosecutus esses, id. Plane. 30, 73; cf.: reliquum est ut tuain profectionem amore prosequar, redi-tum spe exspectem, id. Fam. 15, 21, 5: delictum venia, Tac. A. 13, 35: Maximum li-benter apud te testimonio prosequar, Plin. Ep. 10, 85 (17): prosecuti cum donis legatos sunt, Liv. 39, 55, 4 : decedentem domum cum favore ac laudibus prosecuti sunt, id.

       2,  31,11: Senatus gratias egit Caesari, quod et ipse cum summo honore mentionem ejus prosecutus esset, Plin. Ep. 8, 6, 5; cf.: aliquem uberrimo congiario. Suet. Caes. 27: milites, id. Aug. 49. — B.  To  pursue, continue, folloio up, to go on  or  proceed with  an idea or theme: si (rem) non ad extremum, sed usque eo, quo opus erit, prosequemur, Auct. Her. 1, 9, 14: non prosequar longius, Cic. Rose. Am. 30, 83: illius vero mortis op-portunitatem benevolentia. prosequamur, id. Brut. 1, 4: pascua versu,  to describe at length,  Verg. G. 3, 340 : stilo munificentiae rationem, Plin. Ep. 1, 8, 8: ut latius, quae cujusque adfectus natura sit, prosequamur, Quint. 5, 8, 2; 2, 6, 1: uno libello oarissi-
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       mam mihi memoriam prosequi, Plin. Ep. 3,10,3: ex ordine domesticos motus,  to pursue, go through with, describe in order,  Flor 3, 12, 14: similitudinem,  to follow up,  Sen. Ep. 13, 3. — AbsoL, to proceed  with one's speaking (poet.): prosequitur pavitans, et licto peotore fatur, Verg. A. 2, 107.

       1. prd-sero.  sOvi, satum, 3,  v. a., to bring forth  or  produce by sowing.  I. L i t. (poet.): segetem, Luc. 4, 411: fruges, Tert. poet. adv. Marc. 1, 127. — B. Transf., in gen.,  to beget, bring forth, produce, generate (post-class.): Plato augustiore conceptu prosatus,  sprung from,  App. Dogm. Plat. 1, p. 1 : placito dca prosata mundo, Sol. Fragm. in Anthol. Lat. t. 2, p. 384 Burm.; cf.: venti ex aero prosati, App. Mund. 12, p. 62, 25; Aus. Idyll. 7, 1; Prud. c~re0. 6, 46. — II. Trop.,  to produce  (post-class.) : ex artibus artes Proserere, Grat. Cyn. 9.

       2. prO-SCrO,  sCrili, sertum, 3,  v. a., to stretch forth, extend  (post-class.): aggeri-bus caput Alpinis proserit in Celtas (Ruo> danus), Sil. 3, 447: proserit hydra caput, Avien. Arat. 1111: se, id. Perieg. 711, 342.

       Proserpina,  ae, /, =  ne P ae<p6vn.    I.

       Proserpine, daughter of Ceres and Jupiter, and wife of Pluto, who seized her as she was gathering flowers in Sicily, and carried her away to the infernal regions :  Cereris Proserpina puer, Naev. 2, 18; cf. Cic. N. D. 3, 21, 53; 3, 34, 83; Ov. M. 5, 391; Hyg. Fab. 146.— n. Poet., for  the Lower World : sed me Imperiosa trahit Proserpina: vive, valeque, Hor. S. 2. 5, 109.

       proserpinaca,  ae, /,  a plant, also called  polygonon, Plin. 26, 4, 11, § 23 ; 27, 12, 104, § 127; App. Herb. 18.

       prdSCrpinalis,  e,  adj., of  or  belonging to Proserpine :  herba,  the herb dragonwort, Marc. Emp. 10.

       prd-Serpo,  ^ re j  v -  n -  ?  to creep forwards ov forth, to creep  or  crawl along  (ante- and post-class.). I. L i t.: proserpens bestia, Plaut. Poen. 5, 2, 74; cf. id. As. 3, 3, 105; id. Pers. 4, 28; Varr. L. L. 5, § 68 Mull.: servu-lus proserpit leniter, App. M. 4, p. 151, 13: de specu funesta proserpit ursa, id. ib. 7, p. 198, 25. —  Transf.,  of plants,  to come forth imperceptibly :  sata in lucem proser-punt, Arn. 3, 119. — H.  Trop., to move on imperceptibly, to glide  or  steal along  (post-class.): proserpit ad intima vulnus, Ser. Samm. 14, 251: malo proserpenti occurrere, Amm. 15, 8, 7.

       t  prOSeUCha,  ae > /•> =  -npoaevwu <* place for prayer, an oratory,  Juv. 3, 296; Inscr. Grut. 651, 11.

       $  prosfbrari.  impetrari, Lucil. ap. Non. 158, 11, very dub.

       prosiciae,  arum, v. porriciae.

       * prosicies,  &, / [proseco, II. B.],  the flesh cut off for sacrifice  (ante-class, for prosectum): prosiciem extorum in mem sam porricere, Varr. ap. Non. 220, 23, — Collat. form: prosicium, quod prosecatum proicitur, Paul, ex Fest. p. 225 Mull.

       t  pro-sidens,  entis,  Part,  [sedeo],  sitting before,  Inscr. Fabr. p. 367, n. 127.

       Pro-Sllio,  tU (less freq. Ivi or li; Ivi, Sen. Ep. 115, 15; Just. 11, 5, 10; Hyg. Fab. 103; ii, Sen. Clem. 1, 3, 3; Petr. 106, 1), 4 (fut.  prosilibo for prosiliam, Auct. Quint. Decl. 4, 19),  v. n.  [salio],  to leap  or  spring forth, to spring up  (class.). I, Lit.: quid-nam hie properans prosilit, Ter. Eun. 5, 7, 6: repente prosiluerunt, Cic. Cael. 26, 63: ex tabernaculo, Liv. 28, 14: ab sede, id. 2, 12: puppe, Luc. 8, 55: stratis, Val. Fl. 1, 310: de capitis paterni Vertice (of Minerva), Ov. F  '6,  842: e convivio, Curt. 7, 4, 19: de navi, Just. 11, 5, 11; in contionem, Liv. 5, 2: in proelium, Just. 24, 8, 8: ad accusatio-nem. Dig. 48, 2, 7: ad flumen, Suet. Caes. 32: in publicum, Petr. 82: donee prosilit unus, Hor. S. 1, 5, 21. — B.  Transf.,  of inanim. subjects,  to spring  or  burst forth, to start out  (poet, and in post-Aug. prose)-(sanguis) Emicat, et longe terebrata prosilit aura, Ov. M. 6, 260: prosiliunt lacrimae, Mart. 1, 34, 2: prosilit scintilla, Ov. F. 4, 796: castanea sponte prosiliens, Plin. 15, 23, 25, § 93: frutices in altitudinem prosiliunt,  shoot up, grow,  Col. 7, 6,1: Peloponnesi prosilit cervix, i. e.  the isthmus begins and runs out,  Plin. 4, 3, 4, § 8.—H, Trop. A. To break forth  (poet.): vaga prosiliet frenis natura remotis, Hor. S. 2, 7, 74. — B.  To 1475
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       start up, to hasten  (poet.): prosilui amicum castigatum, Plaut. Trill. 1, 2, 179. — C.  To leap to  any thing,  attempt zealously  or  eagerly  (mostly poet.): numquam nisi potus ad arma Prosiluit dicenda, Hor. Ep. 1, 19, 8: ad certamen, Sen. Ben. 1, 25: ad accusatio-nem, Dig. 19, 5, 3; 48, 2, 7: ad munus, Cod. 10, 52, 7.

       *  pr6-sistens,  entis,  Part,  [sisto], standing out, projecting:  foliis in modum radiorum prosistentibus, App. M. 11, p. 2G9, 17.

       t  prositus,  propositus, Paul, ex Fest. p. 226 Mull.

       t proslambanomenos,  i, w.,=7rpo<r-

       Xanfiavonevos  (taken in addition),  the note A  in music,  Vitr. 5, 4, 5.

       prd-SOCer,  £ri,  m., a wife's grandfather:  cuique senex Nereus prosocer esse velit, Ov. H. 3, 74: uxor, et nurus, et pro-nurus, viro, et socero, et prosocero furtum facere possunt, Dig. 25, 2, 15: erum cum prosocero meo, Plin. Ep. 5, 14 (15), 8.

       pro-SOCrUS,  u s >  /-,  a  wife's grandmother :  prosocrus mini uxoris meae avia est: ego illius sum progener, Dig. 38, 10, 4, §6.

       t  prdsodia,  ae, /.,= 7rpoo-w<3/a,  the tone or  accent  of a syllable (ante-class.), Varr. ap. Gell. 18, 12, 8: accentus quas Graeci •npoowblas  vocant, Quint. 1, 5, 22.

       t  prdSOdiaCUS,  a >  um ,  adj., =  1zp oau)-Stand?, prosodial, prosodiac  (post-class.): metrum, Mar. Vict. p. 2580 P.: numeri, Mart. Cap. 9, § 991.

       t  prdsdpis,  idis, /., and  prdsopitCS, ae,  = npoo-uiniv  and  npoacaniTrii, a, plant (pure Lat. personacia), App. Herb. 36.

       Prdsopites,  ae >  m ->  a  district of the Delta in Egypt,  Plin. 5, 9, 9, § 49.

       prdsdpon,  i>  n -  , = 717^60-0)71-01/,  a Jcind of herb, wild-poppy,  App. Herb. 53.

       t  prosopopoeia,  ae, /., =  npoawo.

       TTotia.  I.  Personification,  Quint. 6, 1, 25; 1, 8, 3; 4, 1, 69; 11, 1, 41; Isid. 2, 13, 1; 2, 21, 45. — II.  A dramatizing:  ad prosopopoeias irrumpunt, Quint. 2,1, 2; 3, 8, 49.

       prdsopdpoeiCUS,  a, urn,  adj.  [prosopopoeia],  of  or  belonging to personification, personifying  (post-class.): sermo, Firm. Error. Prof. Relig. 8.

       prospecte,  adv.,  v. prospicio J?w.

       prospcctlVUS,  a , um,  adj.  [2. prospectus],  of or belonging to a prospect, furnishing a prospect, prospective  (postrdass.) : fcnestrae, Cod. Just. 8, 10, 12.

       prospecto,  avi, iitum, 1,  v. freq. a. [prospicio],  to look forth upon, look out; to look at, view, behold, see afar off, gaze upon : mare, Cic. Att. 9, .10, 2. I. L i t.: pars ex tectis fenestrisque prospectant, Liv. 24, 21; cf. Verg. A. 7, 813: Campani moenia urbi.s prospectantes repleverant, Liv. 23, 47, 3: hostem, id. 22, 14, 11: e terra aliquem, id. 29, 26, 8 : intenti proelium equestre pro-spectabant, Sail. J. 60, 3 : incendium e turri, Suet. Ner. 38: e puppi pontum, Ov. M. 3, 651: Capitolia ab excelsa aede, id. ib. 15, 841: prospectans maesta carinam, Cat. 64, 52. —  Absol.:  astris prospectantibus, Stat. S. 5, 1, 124. — Impers. pass.;  qua lon-gissime prospectari poterat, Tac. A. 3,1. — B. Transf.  \ 9 To look around  or  about : prospectare, ne uspiam insidiae sient, Plaut. Mil. 3, 1, 2.-2. Of localities,  to look to-icards, to lie  or  be situate towards  any quarter (poet, and in post-Aug. prose): villa, quae monte summo posita Prospec-tat Siculum, Phaedr. 2, 5, 10: villa, quae subjectos sinus editissima prospectat, Tac. A. 14, 9: septentrionem, id. H. 5, 6: locus late prospectans,  furnishing a wide prospect,  id. ib. 3, 60 : thermae prospicientes viam sacram, Sen. Contr. 4 (9), 27, 18: hos (campos) ad occasum conversa prospectat, Curt. 6, 4, 17; Tib. 1, 7, 19; Sil. 3, 418. — H. Trop. A.  To look forward to, to expect  a thing;  to hope, look out for, await  (class.): exsilium, Cic. Verr. 2, 5, 17, § 44: diem de die prospectans, ecquod auxilium ab dicta-tore appareret, Liv. 5, 48. — B.  To await, impend over, threaten  one: te quoque fata Prospectant paria, Verg. A. 10, 741. — C.  To foresee  (post-class.): prospectandi cognitio, App. Dogm. Plat. 2, p. 24, 35.

       prospector,  6ris >  m - ["*•]•   I.  Lit ->

       one  who looks out:  sicut prospector videns 1476
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       casum proximi sui,Vulg. Ecclus. 11,32.—H. Trop.,  one that foresees, one that arranges beforehand, a provider  (post-class.): deus prospector humanarum necessitatum,Tert. Or. 1: nuptiarum, id. adv. Marc. 4, 34: deus in rebus incertis prospector, App. de Deo Socr. 16, p. 51, 12; Vulg. Ecclus. 3, 34.

       1.  prospectus,  a >  um >  Part,  from prospicio.

       2. prospectus,  us, m. [prospicio]. I. Lit.,  a lookout, distant view, prospect (class.): sterilis prospectus, Plaut. Mil. 3,1, 15: cum saepibus prospectus impediretur, Caes. B. G. 2, 22; cf. Sail. J. 53, 1: non pro-spectu modo extra vallum adempto, sed propinquo etiam congredientium inter se conspectu, Liv. 10, 32: petere prospectum ex arce, Cat. 64, 241: habere prospectum in praeccps, Vulg. 2 Mace. 13, 5.—B. T r a n s f. 1,  Sight, view:  aliquem in prospectum populi Romani producere, Cic. Verr. 2, 1, 47, § 122: cum jam extremi essent in pro-spectu,  to be in sight,  Caes. B. G. 5, 10; cf. Hirt.B. Afr. 62: lugubris, Tac. H. 1, 4: prae-clarus, Cic. Ac. 2, 25, 80: praebere prospectum navium, Liv. 27, 23: prospectum eri-piens oculis, Verg. A. 8, 254. — 2. Poet., sight, vision :  late Aequora prospectu me-tior, Ov. H. 10, 28. — II. Trop. A.  Regard, respect  (post-class.): cujus rationem prospectumque Bias non habuit, Gell. 5,11, 10; so, prospectum officii deponere, Val. Max. 5, 1, 3  ext —  B.  Foresight  (eccl. Lat.): humanus prospectus, Tert. Spect. 1.

       pro-speculor,  iiri,  v. n.  and  a.  I. Neutr., to look into the distance, look out (very rare): de vallo, Auct. B. Afr. 31.—B. T ransf.,  to explore :  L. Siccium prospecu-latum ad locum castris capiendum mittunt, Liv. 3, 43, 2. — *H.  Act, to look out for, xvatch for :  prospeculari e muris adventum imperatoris, Liv. 33, 1, 3.

       prosper,  and more freq.  prosper US, a. urn,  adj.  [prospero, answering to hope; cf spes],  agreeable to one's wishes, favorable, fortunate, prosperous  (freq. and class.; cf: faustus, propitius): sperem veteres pro spem dixerunt, unde et prospere dicimus, hoc est, pro spe, Non. 171, 25: auspiciuin prosperum, Naev. 4, 2; cf. in  sup.:  prosper-rimum augurium, Plin. 10, 8, 9, § 21: pro-spera adversaque fortuna, Cic. N. D. 3, 37, 89: magnis autem viris prosperae semper omnes res, id. ib. 2,  66,  167: prosperae res, id. Brut. 3,12: non jam id ago, ut prospe-ros exitus consequar, id. Att. 9, 7, 1: suc-cessus, Liv praef.  fin.:  prosperrimo rerum eventu, Veil. 2,122, 2. —  Comp.:  prosperior civium amor, Tac. A. 6, 51: mox cecinit laudes prosperiore lyra, Ov. A. A. 3, 50: prosperius fatum, id. F. 3, 614: nomina,  of good omen,  Plin. 28, 2, 5, § 22; so, verba, Ov. P. 4, 4, 38. —In  nom. sing.:  prosper dicendi successus, Auct. ap. Prise, p. 693 P.; Anthol. Lat. 5, 132 : deinde est hominum generi prosperus et salutaris ille fulgor, qui dici-tur Jovis,  propitious, favorable,  Cic. Rep. 6, 17,17 (cited in Prise, p. 693 P.): immoriens magnis non prosperus ausis, Sil. 10, 202: prosperus in Africam transitus, Val. Max. 3, 7, 1. —With  evenio  (cf. prospere): omnia quae prospera tibi evenere, Liv. 28, 42, 15: si cetera prospera evenissent, id. 21, 21, 9: quod bellum . . . ut id prosperum eveniret, id. 42, 28, 7; 37, 47, 4.— (/3)  With  gen.  (poet.): noctilucam, Prosperam frugum,  beneficial to fruits,  Hor. C. 4, 6, 39. — II.  Subst,  in plur.:  prospera,  orum, n.,  favorable circumstances, good fortune, prosperity  (post-Aug.): prospera belli, Luc. 5, 782: rerum, id. 7, 107: tarn mala Pompeii quam prospera mundus adoret, id. 7, 708: Germani prosperis feroces, Tac. H. 5, 15; Plin. Pan. 7. — Hence,  adv.,  in two forms. A.  prospere,  agreeably to one's wishes, favorably, luckily, fortunately, prosperously (class.): omnia pr° nuentel \ prospere, Cic. Tusc. 5, 18, 53: procedere, id. Fam. 12, 9, 2: cedere alicui, Nep. Dat. 1, 2: succedere, id. ib. 6, 1: cui ut omnia prospere evenirent, Liv. 23, 27, 12: cadere, Tac. A. 2, 46. — Comp.:  aves quae prosperius evolant,  with better augury,  Gell. 6, 6, 8 : res eventura prosperius, id. 1, 13, 1; Col. 4, 32, 1.— Sup.: prosperrlme geruntur omnia. Veil. 2, 97, 1: dimicare, Suet. Caes. 36. —  *B. prospe-riter,  favorably, fortunately,  Enn. ap. Prise, p. 1010 P.

       PROS

       t  prOSperatlO,  KaTeu6<5a><m,  good fortune,  Gloss. Cyrill.

       prospere,  adv.,  v. prosper  Jin.  A.

       pro-spergO,  no   perf,  sum, 3,  v. a. [spargo],  to besprinkle:  hausta aqua tem-plum prospersum est, Tac. A. 15, 44.

       prosperitas,  atis, / [prosper],  desirable condition, good fortune, success, prosperity  (rare but good prose): vitae, Cic. N. D. 3, 36, 86: honestarum rerum, id. Fragm. ap. Amm. 21, 16, 13: tanta prosperitate usus est valetudinis, ut, etc.,  such a desirable state of health, such full health,  Nep. Att. 21, 1.—  In plur.:  improborum prospe-ritates secundaeque res, Cic. N. D. 3, 30, 88: ventorum, App. M. 11, p. 270, 21: suinma-rum rerum, Amm. 17, 4, 6: currentes ex voto, id. 22, 8, 6; Vulg. 2 Mace. 14, 14. —II. Joy, approbation :  quod est prosperitatis indicium plenum, Amm. 15, 8, 15.

       prosperiter,  adv.,  v. prosper  fin.  B.

       prospero,  avi > Jitum, 1,  v. a.  [prosper]. I.  To cause  a thing  to succeed, to render fortunate  or  happy, to prosper  (syn. secundo; not in Cic): vos precor, uti populo Romano Quiritium vim victoriamque prosperous, an old form of prayer in Liv. 8. 9, 7: ut consilia sua reipublicae prosperarent, Tac. A. 3, 56: deos precatus. ut coepta prosperarent, id. H. 4, 53; cf.: patrum decreta, Hor. C. S. 18: hanc tibi veniam prospero, i.e.  make you happy with,  etc., Plaut. Cas. 5, 4,26: prosperata felieitas,  desired happiness, Tert. Apol. 6: mala averruncare, bona pro-sperare, App. de Deo Socr. 16, p. 51.— Absol.: amico meo prosperabo,  will make my friend happy,  Plaut. Pers. 2, 3,11: non prosperan-tibus avibus,  the birds not giving favorable omens,  Val. Max. 7, 2, 5.—With  inf.:  qui prosperavit mundari locum, Vulg. 2 Mace. 10,7.— l*ass.:  via impiorum prosperatur. Vulg. Jer. 12, 1.— H,  To render favorable or  propitious, to propitiate  (post-class.): prosperatus deus, Prud.  are(p.  10, 365 : o Domine, bene prosperare, Vulg. Psa. 117 (118), 25.

       prosperus,  a , um, v. prosper.

       prdspex,  * cis >  m -  [prospicio],  one foreseeing, a foreseer  (post-class.), Tert. Test. Anim. 5.

       prospica,  ae >  f>  [id.],  she that takes care  or  provides beforehand,  Naev. ap. Non. p. 155, 24; cf. Lachm. ad Lucr. 5, 679.

       prdspicienter,  adv.,  v. prospicio  fin.

       prospicientia,  a e, / [prospicio].    I.

       Foresight, forethought, precaution :  vigilia et prospicientia, Cic. Phil. 7, 7,19; Ambros. Off. 1, 21: Creatoris, id. Hexaem. 3, 9.—* H. A view;  hence,  an appearance, shape, form, Tert. adv. Val. 26.

       prd-spiciO.  exi i ectum, 3,  v. n.  and  a. [specio]. I.  Neutr., to look forward  or  into the distance, to look out, to look, see  (class.). A. In gen.: neque post respiciens, neque ante prospiciens, Varr. ap. Non. 443, 2: pa-rum prospieiunt oculi,  do not see well,  Ter. Phorm. 5, 1, 8; Plaut. Cure. 2, 3, 38: grues volant ad prospiciendum alte, Plin. 10, 23, 30, § 58 : ex superioribus locis prospicere in urbem, Caes. B. C. 2, 5: multum,  to have an extensive prospect,  Cic. Fam. 7, 20, 1: per umbram, Verg. A. 2, 733: procul, id. ib. 12, 353: ex moenibus, Hor. C. 3, 2, 8: longe lateque, Auct. B. Hisp. 8.—B. In  partic. 1.  To look out, to watch, be on the watch: puer ab janua prospiciens, Nep. Hann. 12, 4: pavorem simulaus (feles) prospexit toto die, Phaedr. 2, 4, 20 : Michol prospiciens per fenestram, Vulg. 2 Reg. 6. 16; cf. Ambros. Off. 2, 29, 46.-2.  To look  or  see to beforehand, to exercise foresight, to look out for, take care of, provide for  any thing: ego jam prospiciam mihi, Ter. Ad. 4, 2, 50: consulere ae prospicere debemus, ut, etc., Cic. Verr. 2, 1, 58. § 133: prospicite atque consulite, id. ib. 2, 1, 8, § 22: ut prospicias et consulas rationibus meis, id. Fam. 3, 2, 1: consulite vobis, prospicite patriae, id. Cat. 4, 2, 3: homo longe in posterum prospiciens^ id. Fam. 2. 8, 1: ut ilium intelle-gatis non longe animo prospexisse mori-entem, id. Clu. 12, 34: prospicite, ut, etc., id. Font. 17, 39: statuebat prospiciendum, ne, etc., Caes. B. G. 5, 7: in annum, Varr. R. R. 1, 23, 3.— Impers. pass.:  senatusconsulto prospectum est, ne, etc., Paul. Sent. 4, 2.— Absol:  malo nos prospicere quam ulcisci,
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       Ter.  Eun.  4, 6, 24: plagae crescunt, Nisi pro-spicis, id, Phorm. 5, 2, 17.— H.  Act., to see afar off, to discern, descry, espy. £^ m   I n gen. (poet, and in post-Aug. prose): Itali-am summa ab unda, Verg. A. G, 357: cam-pos Prospexit longe, id. ib. 11, 909 ; Hor. C. 3, 25,10: moenia urbis Tarpeia de rupe, Luc. 1,195: ex speculis adventantem ho-stium classem, Liv. 21, 49, 8: ut hostium agmen inde prospicerent, Curt. 3, 8, 26: ex edito monte cuncta, id. 7, 6,4.—b. Transf., of situations,  to have  or  command a view of, look  or  lie towards, to overlook:  domus prospicit agros, Hor. Ep. 1, 10, 23: cenatio latissimum mare, amoenissimas villas prospicit, Plin. Ep. 2,17,12; Plin. 5,16,15, § 72; Phaedr. 2, 5, 10: freta prospiciens Trnolus, Ov. M. 11, 150; 8, 330.— c . Trop.: aliquis infans decessit, cui nihil amplius contigit quam prospicere vitam,  to see life from a distance, to get a glimpse of,  Sen. Ep.  66, 42: turpe est seni aut prospicienti senec-tutem, etc.,  one who sees old age before him,  id. ib. 33, 7: neque prospexisse castra, i. e.  life in camp,  Plin. Pan. 15. 2. — B.  lu part i c. 1. To  look at attentively, to gaze at  (very rare): aliquem propter aliquid, Nep. Dat. 3, 3. — 2.  To foresee  a thing (class.): multo anie, tamquam ex aliqufi specula, prospexi tempestatem futuram, Cic. Fam. 4, 3, 1; cf.: longe prospicere fu-turos casus r'ei publicae. id. Lael. 12. 40 ; id. Dom. 5, 12 : multum in posterum, id. Mur. 28, 59: ex imbri soles, Verg. G. 1, 393. — With  rel. - clause :  ut jam ante animo prospicere possis, quibus de rebus auditu-rus sis, Cic. Quint. 10, 35; id. Div. in Caecil. 13, 42.— 3.  To look out for, provide, procure :  habitationem alicui, Petr. 10 : sc-dem senectuti, Liv. 4, 49  fin.:  maritum filiae, Plin. Ep. 1, 14, 1.— In  pass.:  nisi si prospectum interea aliquid est, desertae vivimus, Ter. Heaut. 2, 4, 11 : commeatus a praetore prospectos in hiemem habere, Liv. 44, 16 : ad ferramenta prospicienda, Cic. Sull. 19, 55.— Hence,  A. prdspiCl-ens,  entis,  P. a., endowed with foresight,

       Gen.  2, 29,  l. — B. prospicienter,

       adv., providently, considerately, carefully (post-class.): res prospicienter animadver-8as, GelL 2, 29, L — C. prdspecte,  adv., providently, deliberately, considerately, advisedly, prudently  (post-class.): decernere, Tert. Apol. 6.— Sup.:  adhaerebit bono, Aug. Ep. ad Maced. 55.

       prdspicue,  adv.,  v. prospicuus/ra.

       *prOSpiCUS,  a, um,  adj.  [prospicio], taking care:  hac sibi prospica, hac despi-ca, Naev. ap. Non. 155, 25 (Com. Rel. p. 8 Rib.).

       prospiCUUS,  a, um,  adj.  [id.]. *I.  That may be seen afar off, conspicuous:  turris, Stat. Th. 12,15.—II.  Looking forward, looking into the future:  turris ilia prospicua vaticinationis munus explicuit, App. M. 6.

       p. 181,20.—  Adv.:  prdspicue,P rom d^-

       ly, cautiously, carefully,  App. M. 1, p. 112, 8.

       *  prd-Spiro,  tivi, 1,  v. n., to breathe forth, exhale,  App. Mag. p. 306, 12.

       t prOStaS,  adis,/, =  npoa-Ta?, a porch, vestibule,  Vitr. 6, 10.

       prd-sterno,  strfivi, stratum, 3,  v. a., to strew in front of, to strew before  one; also, to throw to the ground, throw down, overthrow, prostrate  (syn.: fundo, profligo, pro-volvo). I. Lit.: eo prosternebant folia farferi, Plaut. Poen. 2, 31 (al. praesterne-bant): ceteros ruerom ... et prosternerem, Ter. Ad. 3, 2, 21: pondere silvam, Ov. M. 8, 776: prostraturus hutni corpus, Curt. 8, 5, 6; cf. Liv. 9, 6: so ad pedes alicujus, Cic. Phil. 2,18, 45; so. prosternere so et suppli-care  alicui,  id. Plane. 20. 50: his auditis prostraverant se onirics lmmi, Liv. 45, 20, 9 : hostem prostravit. fudit, occidit, Cic. Phil. 14, 10, 27 : hostem ferro, Sil. 7. 397: legio prosternitur laiis arvis, Val. Fl. 6. 508: telo virum, id. ib. 3, 185: la]).su equi prostratus, Tac. H. 4. 34. —H. Trop. 1. To throw to the ground, to overthrow, subvert, ruin, destroy,  etc. (freq. and class.): omnia cupiditate ac furore, Cic. Clu. 6,15; 31, 70; cf.: jacet ille nunc prostratus. id. Cat. 2. 1, 2; and: afflicta ct prostrata virtus, id. de Or. 2, 52, 211; id. Leg. 2, 17, 42: malevolorum obtrectationes, Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 9, 1: mores civitatis, Plin. 36, 15, 24, § 113: carminum studium, Tac. Or 11:
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       se prosternere,  to demean  or  debase one's self  Cic. Par. 1, 14 : prostrata est Phili-striaea omnis, Vulg. Isa. 14, 31. — 2.  To prostitute,  Suet. Caes. 2 ; id. Tib. 35 ; id. Calig. 24; Just. 12, 7, U ; Am. 2, 73 (in Plin Pan. 31 the true read, is praesterui).

       prosthesis,  is , /•, = 7rp6o-0e<m\ and prdthesis,  > s i/v  — TrpoOea^, a grammatical figure consisting in the prefixing of a letter  or  syllable to a word, prosthesis ;  as gnatus for natus, tetuli for tuli, Cliaris. 4; Diom. 2.

       prdstlbllis, is, /. [prosto],  a harlot, prostitute,  Plaut. Pers. 5, 2, 56.

       prdstlbuia.  ae,  f  [id.],  a prostitute, Plaut. ap. Non. 423, 18; Tert. Apol. 6.

       prdstlbulum,  i,  n.  [id.]. I.  A prostitute,  Plaut. Aul. 2, 4, 6; Vulg. Lev. 21, 7.— B.  Transf.,   a male who prostitutes himself  Arn. 6, 199.—  H.  A brothel,  Isid. Orig. 18,42,2; Vulg. Ezech. 16, 24; also, in transf. signif., id. Joel, 3. 3.

       prd-stituo,  "-\,  litum, 3,  v. a.  [statuo]. I.  To place before  or  in front,  Arn. 5, 177. —II.  To expose publicly to prostitution, to prostitute:  eras populo prostituam vos, Plaut. Ps. 1, 2, 45 ; Sen. Contr. 1, 2 : quae (meretrix) sese toto corpore prostituit. Cat. 110. 8 : pudicitiam suam, Suet. Ner. 29; Lact. 3, 21, 6: formam, Petr. 126: fa-ciem suam lucro, Ov. Am. 1, 10, 42 : corpora libidinibus, Lact. 5. 9, 16 ; 1, 20, 15 : virgines. Just. 21, 3, 2.—B.  Transf.:  fa-mam alicujus,  to prostitute, dishonor, sully, Cato ap. Cell. 17,13, 4: ingrato vocem foro, Ov. Am. 1, 15, 5.—Hence,  prostltutus, a, um,  P. a., exposed publicly, prostituted : infans, Mart. 9, 7, 7 P.— Sup.:  prostitutissi-ma lupa Larentina, Tert. Apol. 25.— Subst. : prdstltuta.  ae,/.,  a harlot, prostitute, Plin. 30, 1, 5. § 15 ; 10, 63, 83, § 172 ; Sen. Ben. 7, 4, 7 sq.; Suet. Calig. 36 ; 40; Lact. 1, 10, 15; 3, 22, 8; Vulg. Baruch, 6, 10.— B. Trop.,  unchaste:  sermones prostituti ac theatrales, Sid. Ep. 3, 13  fin.

       prostltutlO,  Onis,/  [prostituo]. I. Prostitution,  Arn. 2, 53 ; Tert. Pudic. 6 ; Aug. in Psa. 128,  6.—Plur.:  mulierum, Lact. 5, 8, 7.—H. In gen., a  dishonoring, profaning :  imaginum, Tert. Apol. 27.

       prOStltutor.  oris,  m.  [id. ]. I.  A pros-titutor,pander,  Tert. Cult. Fem. 9.—H. In gen.,  one who dishonors, a violator :  Christian! sacramenti, Tert. Pudic. 10; id. Cult. Fem. 2,10.

       prostltutus,  a, um,  Part,  and  P. a., from prostituo.

       prO-sto,  stiti, statum, 1,  v. n.  * I,  To stand forth, stand out,project:  angellis pro-stanti'bus, Lucr. 2, 428.— II.  To stand in a public place. & m   Of a seller,  to offer one's wares for sale, carry on one's business  (cf. propono): hi (lenones) saltern in occultis locis prostant. vos in foro ipso, Plaut. Cure. L 2, 21.—B.  () ?  wares,  to be set out  or  exposed for sale:  liber prostat, Hor. Ep. 1, 20, 2. — 2. In  partic,   to sell one's body, prostitute one's self:  si mater tua prosti-tisset. Son. Contr. 1.2; Juv. 1, 47; 3, 65; 9, 24; P. Syrus ap. Petr. 55  fin.;  Suet. Tib. 43 fin. —  b.  Transf.:  illud amicitiae quondam venerabile numen Prostat et in quae-stu pro merotnee sedet,  prostitutes herself is venal,  Ov. P. 2. 3, 20.

       +  prOStdUlis,  idiS, /,  — npoaropl^, an instrument to hold a horse by the nose, a barnacle, twitch, beak;  trop.,  a drinking -vessel,  Lucil. ap. Non. 1, n. 84 (others read postomis, q. v.).

       prostratlO,  onis, /. [prosterno],  an overthrowing, subverting, prostration  (post-class.): disciplinae. Tert. Praescr. 41.

       piOStrator,  <"> ris -  m.  [id.],  an over-thrower, prostrator  (late Lat.): hostium, Jul. Firm. Err. Prof. Relig. 21  fin.

       prostratus,  a, um,  Part,  from prosterno.

       t  prostylos,  on <  a ^i-> — ^poo-i-iAor,

       having pillars in front:  aedes, Vitr. 3, 1; 7 praef./w.

       t  prOStypUm,  ',  n., —  -k P ogtvtxov,  a pattern, model,  Plin. 35, 12, 43, § 152 ; v. Sillig JV.  cr.

       prd-SUbigfO,  <"re.  v -  «• * I.  To dig up. cast up :  terrain, Verg. G. 3, 256.—* II.  To fashion beforehand, prepare :  fulmina'Cv-clops Prosubigit, Val. Fl. 4. 288.—* HI.  To
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       tear down, trample on :  molam pede, Prud. are<p.  3, 130.

       1. pro-Sum,  fiii, prodesse,  v. n., to be useful  or  of use, to do good, benejil, profit

       1. In gen, constr. with  dat.,  a  subject-clause,  or  absol,  rarely with  ad ov in'and ace:  sibi prodesse, Enn. ap. Cic. Fam. 7, 6, 2 (Trag. v. 310 Vahl.); cf.: qui nee sibi nee alteri prosunt, Cic. Off. 2,10, 36: multis, id. Lael. 1, 4: nihil tibi litterae meae prode runt, id. Fam. 2. 17, 7.—With  subj.-clause : multum prodest ea quae metuuntur ipsa contemnere, Cic. Tusc. 4, 30, 64: iis carum ot jucundum esse maxime prodest, Q. Cic. Petit. Cons. 5, 16 ; cf. id. ib. 11, 43 : quid mihi flngere prodest? Ov. M. 13,935: nee quicquam tibi prodest Aerias tentasse do-mos, Hor. C. 1, 28, 4; id. Epod. 17, 60; id. S. 1, 2, 113: quae scire magis juvat quam prodest, Sen. Ep. 106, 3.—  Absol.:  prodesse aequom est, Ter. Ad. 5, 9,11: quorum altera prosunt, Cin. Fin. 3, 21, 69: studia alie-na ac nihil profutura, Sail. J. 1. 5: magis tamen Menenianum profuit judicium, Liv.

       2,  52; Quint. 4, 1, 3; 11, 1, 9: quae uocuere sequar, fugiarn quae profore credam, Hor. Ep. 1,8, 11: aut prodesse volunt aut delee-tare poetae, id. A. P. 333: tu tantum corpore prodes, Nos animo. Ov. M. 13, 365.—

       j With  ad  or  in  and  ace:  id mirum, quantum profuit ad concordiam civitatis, Liv. 2. 1: in id quoque prodest, ut, etc., Quint. 8, 3, 9: in commune, id. 6,1, 7.—With  aid.: constantia multum prodest in amore, Prop. 2,26, 27. —II. In  partic,  of medicines, to be good, be beneficial:  fabam voci prodesse, Plin. 22, 25, 69, §  141:  balineum as-sumo, quia prodest, Plin. Ep. 7, 21, 3 : ad tormina, Plin. 22, 25, 63, § 131: contra ig-nem sacrum, id. 20, 7, 25, § 59.—Willi  inf.: contra anginas tritum in posca gargarizare prodest, Plin. 20, 6, 23, § 52.

       2. prdsum,  = prorsum, q. v.

       prOsumia,  ae,/.,  a small kind of vessel for reconnoitring, a spy-boat,  Caecil. ap. Non. 536,11 sq. (Com. Rel. pp. 29 and 45 Rib.); cf.: prosumia genus navigii specu-latorium parvum,Paul. ex Fest. p. 226 Mull.

       ProsumilUS,  h  m -i  i/ie   name of a lewd favorite of Bacchus, who showed the latter the way to the infernal regions,  Arn. 5,176.

       (pro-Sumo,  prosumpserit, a false read, for praesumpserit, Plaut. Trin. 5, 2, 6 ; v. Ritschl adh. 1.)

       prOSUrg"©,  ( ' re < 3,  v. n., to rise up  (late Lat.), Fulg. Serin. 11.

       prdSUS,  a , uin, v. 2. prorsus.

       Prosymna, ae, or Prosymne, *"s,

       /!,  =Upoavp.va, a country  or  town of Argo-lis,  Stat. Th. 1,383; 3,325.

       prdtagion,  l h  n i  a   9°°^ kind of wine, Plin. 14, 7, 9, § 76.

       Protagoras,  ae, m., = n P wTa 7 o P av,

       a  celebrated sophist of Abdera, a disciple of Democritus, and an older contemporary of Socrates ; he was banished from Athens on a suspicion of atheism,  Cic. N. I). 1. 1, 2 ; 1, 23, 63 ; id. Ac. 2. 46, 142 ; id. Brut. 8, 30; 12, 46; Cell. 5, 3,1 sqq.—Hence, PrOtag-OriOn,  ii,  n - • = Upurayopeiov, a dictum  or  maxim of Protagoras,  Cell. 5, 11, 1.

       t protasis,  i s , /•> =  'rrporaai^.  I.  An assertion, proposition  (pure Lat. effatum), App. Dogm. Plat. p. 29. — II.  The beginning  or  first part of a play,  Don. Ter. And. praef.

       tprdtatlCUS,  a , um, adj., =  irpo-ca-Ti-K-6f,  appearing in the first part of a play : persona, Don. Ter. And. praef.

       Prdte,  £' s -  f  I.  One of the Stoschades, islands on the southern coast of Gaul,  now Porquerolles,  Plin. 3, 5. 11, § 79.—  H.  An island of the Ionian Sea,  now  Proti,  Mel. 2, 7.

       protectlO,  onis./ [protego],  a covering over;  trop.,  a protecting, protection  (post-class.): lidei, Tert. Fug. in Persec. 2: ar-morum, Ambros. Serm. 8: Dei, Vulg. Psa. 90, 1.

       protector," ri s<  m -  [>d.]-  I. In ge n., a coverer ;  trop.,  a protector  (post-class.): legum protectores, Tert. Apol. 6; Vulg. Psa. 17, 3.— II. In  partic,   one of the lifeguard  or  body-guard  (post-class.): inter protectores suos, Spart. Carac. 7; Amm. 14, 7, 9; Cod. Th. 6, 24; Inscr. Grut. 1028, 2 al. 1477
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       prdtectdriUB,  a, um,  adj.  [protector, II. J,  of  or  belonging to the life-guard  or body-guard:  dignitas,Cod.Th. 7,20,5; Cod. Just. 12, 47, 2.

       protcctum,  j ,  n.  [protego, I. B.],  the projecting part of a roof the eaves  (post-Aug.), Dig. 9, 2, 29; 47,7, 6; 43, 25,15; lnscr. Maff. Mus. Veron. 448, 2 : vinearum, Plin.

       17,  12, 18, § 89.

       1. prdtectUS,  a,  um ,  Part,  from pro-tego.

       2. prdtectUS,  us,  m.  [protego],  a covering  (poet-class.): tignorum, Dig. 8, 2, 41.

       pr6-teg"0, xi , ctum, 3,  v. a., to cover before  or  in front, to cover over, cover, protect (class.; syn.: defendo, tutor). I. Lit.: ta-bernacula protecta hedera, Caes. B. C. 3, 96: rates cratibus ac pluteis, id. ib. 1, 25 Jin.:  aedes,  to furnish with a projecting roof  Cic. Top. 4, 24: hunc scutis protegunt hostes,  to cover, protect,  Caes. B. G-. 5, 43: se umbone, Just. 33, 2, 4: caput contra so-lem, Plin. 31, 11, 47, § 131: scutis protecti corpora longis, Verg. A. 8, 662: protegendi corporis memor, Li v. 2, 6.— B. * n  par-tic,  to put up a shed, penthouse,  or  projecting roof  (jurid. Lat.): hie in suo pro-texit, Dig. 9, 2, 29: jus proiciendi prote-gendive, ib. 8, 2, 1. — II. Trop. A.  To cover  or  shield from danger, to defend, protect  (rare and class.): jacentem et spolia-tum defendo et protego, Cic. Sull. 18, 50: ad protegendum regem, Liv. 42, 15: viros optimos, Plin. Ep. 3, 9, 36; Tac. A. 1, 13 fin.:  aliquem adversus criminantes, id. H. 2, 60: causam, Juv. 11, 32: Dominus exercituum proteget eos, Vulg. Zach. 9, 15. —2. T r a n s f.,  to ward off, keep off:  hie-mes" Stat. S. 3, 1, 121. — B.  To cover up, screen, conceal  (very rare): nequitiam su-percilio truci, Veil. 2, 100, 5: risu protectis insidiis, Just. 38, 1, 9: parricidii immuni-tatem metu majore, Quint. Decl. 8, 1.

       prd-telo,  wi,  iitum, 1,  v. a.  [telum],  to drive forth  or  forwards, to drive away, put to flight, repulse, remove  (only ante- and post-class.). I. Lit.: protelare longe pro-pellere, ex Graeco videlicet  rn\e,  quod sig-nificat longe, Paul, ex Fest. p. 235 Mull.: equites, Sisenn. ap. Non. 363,18: Romanos impetu suo protelant, id. ib. 363, 4; aliquem patria, Turp. ib. 363, 16 (Com. Rel. p. 83 Rib.): aliquem saevidicis dictis, Ter. Phorm. 1, 4, 36 : hanc cladem de vestris manibus, App. M. 8, p. 209, 36; p. 178 Bip. — II. T r a n s f.  A.. To prolong, put off, protract, delay, defer:  diem cautionis, Dig. 39, 2, 4 : admonitionem, ib. 5, 1, 2  fin.:  litem invito judice, Cod. Just 3,1,13: annis quadraginta sexcenta milia hominum pro-telavit,  prolonged,  i. e.  preserved their lives, Tert. adv. Marc. 4, 21: protelentur dies in terra possessionis vestrae, Vulg. Deut. 5, 33. —B.  To lead  or  bring  anywhere: aliquem in portum divinae clementiae, Tert. Poen. 4: ignorantiam in occasionem, id. Spect. 1.

       protelum,  ^  n -    I.  -^  row of oxen,

       etc.,  harnessed together for draught, a team:  protelo trini boves unum aratrum ducent, Cato ap. Non. 363, 10; Lucil. ib. 363, 7 and 8 : bourn, Plin. 9, 15, 17, § 45 : bina ternaque, id. 18, 18, 48, § 173 ; cf. : protelum,  e^apirpuv,  Gloss. Philox. — H, Transf..  a line, row, succession  (ante-class, and poet.): protelo plagarum continuato, Lucr. 2, 531; 4, 190.

       prd-tendo,  di, sum and turn, 3,  v. a., to stretch forth  or  out, to extend  (not in Cic.; syn. porrigo). I, Lit.: hastas, Verg. A. 11, 606 Wagn.: bracchia in mare, Ov. M.~ 14,191: supinas manus ad genua alicujus, Petr. 17  fin.:  aciem (oculorum) in aestus pelagi, Cat. 64, 127: cervicem fortiter, Tac. A. 15, 67: cochleae bina ceu cornua pro-tendentes contrahentesque, Plin. 9, 32, 51, § 101: protentis hastis, Tac. A. 14,. 37: pedes temo protentus in octo, Verg. G. 1, 171: consanguineam protendere dextram, Sil. 1, 655 : praerupta protendit juga Cithaerou, Sen. Phoen. 12.—Mid.,  to stretch forth  or out, to extend:  inter digitos medius lon-gissime protenditur,  projects,  Plin. 11, 43, 99, § 244: protenditur ad Bactros usque gens Mardorum,  reaches, extends,  id. 6, 16,

       18,  § 47 : anus haec in pellis periculum protenditur,  is swelled out, distended with drink,  Plaut. Fragm. ap. Schol. Hor. S. 1, 6, 22.— Of a river: usque ad colla cornipe-dum protentus,  swollen,  Sil. 16, 387 II

       1478
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       T r o p.,  to make long, to prolong, lengthen, extend  (post-class.): utramvis partem in plura verba protendere, App. Dogm. Plat.

       3,  p. 267 Oud.: praepositiones producere atque protendere,  to prolong in pronunciation,  Cell. 2, 17, 1; 6: barbare protendere, id. 4, 17, 7.—Hence,  protentus, a,  um, P. a., stretched out, lengthened, extended (post-class.): Phocis lucis in exortum pro-tentior,  extending farther,  Avien. Perieg. 597: protentior vita, Sol. 30.

       prdtenis,  v. protinis.

       protensio,  finis,/ [protendo]. I. LI t., a stretching out:  manus, Hier. Ep. 29.—H, As a lit. transl. of Trporatm, a  proposition, App. Dogm. Plat. 3, p. 36.

       *  prd-tentatUS,  a, um,  Part,  [tento], tried, tested :  protentata manu, Avien. Arat. 85.

       protentUS,  a, um,  Part,  and  P. a. , from protendo.

       prdtenus,  adv.,  v. protinus.

       prd-termino,  are,  v. a., to move forward, to widen, extend  the boundaries (post-class.): fines usque et usque, App. M. 9, p. 235, 11: possessionis metas in Rhoda-num, Sid. Ep. 3,  lfin.

       pro-tero,  trlvi, trltum, 3,  v. a.  * I.  To drive forth, drive away :  ver pro ter it aestas Interitura, i. e.  supplants,  Hor. C. 4, 7, 9.— II.  To tread underfoot, trample down, wear away, crush, bruise  (class.; syn. proculco). A. Lit.: aliquem pedibus, Plaut. True. 2, 2, 13: homines elephantis proterendos sub-stravit,Val. Max. 2,7,14: januam lima, i.e. to destroy,  Plaut. Men. 1, 1, 9: equitatus aversos proterere incipit, Caes. B. C. 2, 41: agmina curru, Verg. A. 12, 330 : florentia arva, Ov. M. 2, 791: adversum rota prote-rit agmen, Sil. 2, 175: ulmus labens prote-rit uvas, Stat. Th. 8, 747: seges torrefacta proteritur, Col. 2, 21, 3. — B. T r ansf., in gen.,  to overthrow, beat, crush, defeat, destroy :  Marte Poenos, Hor. C. 3, 5, 34: pro-trita hostium acies, Tac. H. 2, 26: aliquem proterere et conculcare,  to maltreat, abuse, trample upon,  Cic. Fl. 2, 22, 53; cf.: pati urbem proteri atque conculcari, Auct. Her.

       4,  53, 66: ruina sua proteri, Veil. 2, 91, 4: umbram,Ov. Tr.3,11,25: omnia ferro, Just. 24, 4, 6: barbaram plebem, Amm. 15, 4, 12. —Hence,  protritus,  ^  um >  P  <*•,  worn out (by rubbing); hence, of words,  of frequent use, common, trite, vulgar  (post-class.): verba, Gell. 5,21,4; 12, 2, 1; 18,4,6.

       prd-terreo,  ui> Hum, 2,  to frighten  or scare away, to drive away by terror, to affright, terrify  (rare but class.): filium Pro-terruisti nine, Ter. Heaut. 3,1, 37: aliquem adverso equo, Verg. A. 12, 291: aliquem ja-culo parmaque, Stat. Th. 2, 645 : feras ar-dentibus facibus, App. M. 8, p. 208,39; Plaut. Trin. 3, 2, 77: patria pulsus atque proterri-tus, Cic. Rep. 1, 3, 5: tu a tuis aedibus vi atque armis proterritus, id. Caecin. 13, 37; 9, 24; 11, 31: proterritis hostibus atque in fugam conjectis, Caes. B. G. 5, 58.

       proterritus,  a , um,  Part.,  from pro-terreo.

       prdterve,  adv-  >  v - protervus/n. A.

       prdtervia,  ae, / [protervus],  wantonness, impudence  (post-class.), Aus. Idyll. 10, 172: procorum, id. Per. 22; Ambros. Interp. Job, 3, 2, 5.

       prdterVlO.  n" e ,  v -  n -  [id-],  to be bold, shameless, impudent  (post-class.), Tert. Patient. 12  fin.

       prdtervitas,  atis, / [id.],  pertness, sauciness, boldness, impudence  (class.): pro-tervitas levior est quaedam contumelia, procacitas major, petulantia maxima, Don. Ter. Heaut. 4, 6, 10: coercere protervita-tem, Pac. ap. Non. 121, 15 (protervitates, ace. to Fest. s. v. redhostire, p. 270 Mull.); Ter. Heaut. 4, 6, 10; Cic. Gael. 12, 29: urit me Glycerae nitor, Urit grata protervitas, forwardness, wantonness,  Hor. C. 1, 19, 7.

       prdterviter,  adv.,  v. protervus/n. B.

       prdtervUS,  a, um,  adj.  [protero; qs. trampling on every thing; hence],  violent, vehement. \ m   Lit. (poet.): venti, Hor. C. 1, 26, 2 : Africus, id. Epod. 16, 22 : Eurus, Ov. H. 11, 14 : Stella canis,  scorching, oppressive,  id. Am. 2, 16, 4.—H. Trop.,/or-ward, bold, pert, wanton, shameless, impudent  (class.; generally milder than procax and  petulans;   v. protervitas):  petulans

       PROT

       protervo animo sum, Plaut. Bacch. 4, 3,1: homo, Cic. Fin. 5, 12, 35; 1, 18, 61: dictum aut factum, id. ib. 2,14,47: vidua, id. Cael. 16, 38: Satyri, turba proterva, Ov. H. 5,136: juvenes, Hor. C. 1, 25, 2: rixae, id. ib. 3,14, 26 : frons, id. ib. 2, 5, 15 : oculi, Ov. H. 17, 77: manus, id. M. 5, 671: Musa, id. R. Am. 362 : lingua, id. Ib. 520: sal protervum, ribald wit,  Mart. 10, 9, 2. —  Comp.:  mere-trix protervior, Just. 30, 2, 2.—Hence,  adv., in two forms, proterve and proterviter. £, prdterve. 1.  In a bad sense,  boldly, wantonly, shamelessly, impudently  (class.): aedes arietare, Plaut. True. 2, 2,1: proterve iracundus, Ter. Hec. 3, 5, 53 (immoderate, superbe, Don.): consectans aliquem proterve, Cic. Rep. 1, 44, 68.— Comp.,  Ov. A. A.

       1,  599.—  Sup.,  Aug. Civ. Dei, 5, 22.-2. In a good sense,  boldly, with spirit:  confiden-ter pro se et proterve loqui, Plaut. Am. 2,

       2,  207. —  B. prdterviter,  boldly, wantonly, shamelessly, impudently,  Enn. ap. Non. 513, 11 (Com. v. 8 Vahl).

       PrdtesilaUS,  h  m > = npa>Tecri\ao9, a son of Iphiclus, a native of Phylace in Thessaly, the husband of Laodamia, and the leader of the Thessalians against Troy, where he was the first man killed,  Ov. M. 12, 68; Prop. 1,19, 7; Mel. 2, 2; Hyg. Fab. 103 sq. —Hence,  n. Prdtesilaeus,  a, um, adj., Protesilozan :  domus, Cat. 68, 74.

       prdtestatlO,  onis,/ [protestor],  a declaration, protestation  (post-class.): amoris, Symm. Ep. 1,56: veritatis suae, Hilar. Trin.

       1, 27; Vulg. 2 Mace. 7, 6. pro-testor,  atus, 1,  v. dep. a.  (act.

       collat. form  prdtesto,  are, ace. to Prise, p. 799),  to declare in public, to bear witness, testify, protest  (post-Aug): praedico, protestor, non ego parricidium faciam, Quint. Decl. 4, 21: quae mihi conscius sum, pro-testabor, Front. Nep. Am. 2 Mai: floris species florem rerum protestatur, Macr. S. 1, 17  fin.:  mulier magno fidem praesidis pro-testata clamore, App. M. 10, p. 252; Vulg. Act. 20, 23 ; Just. Inst, prooem. 1. — With object-clause :  quippe protestantur, pietatis gratia id se facere, Dig. 11, 7, 14, § 8.

       Proteus  (di ss yM)  &  and oos, m., = Ilp<oTewv,  a sea-god w/io often changed his form; he was in Hit service of Neptune, and kept his sea-calves,  Ov. M. 8, 731; 2, 9; id. A. A. 1, 761; Hor. C. 1, 2, 7; Verg. G. 4, 388; Ov. F. 1, 367: Protei columnae, i. e. the boundary of Egypt,  Verg. A. 11, 262.^ Transf,  of a fickle person: Protea tene-re, Hor. Ep. 1, 1, 90; of a cunning person, id. S. 2, 3. 71; cf. Amm. 29,1, 39.

       t  prdthedrema,  atis, «., =  wpoOeuo'

       pr\iia, a considering beforehand,preconsid-eration.  Mart. Cap. 2, § 138.

       prdthesis,  v. prosthesis.

       Prothdenor,  ^ ri s,  m., a hero at the wedding of Perseus,  Ov. M. 5, 98.

       t  prdthyme,  adv., = 7cpo6vnm, willingly, gladly, with pleasure ;  only Plaut. Ps. 5, 1, 23.

       t  prdth^mia^  ae,/,  —irpoOvixia, readiness, willingness, inclination,  Plaut. Stich. 4, 2, 53; 5, 2, 11; Marc. Aur. ap. Front. Ep.

       2,  5 Mai.

       t  prdthyra,  orum,  n., = trpoBvpn.    I.

       In a Grecian house,  the space before the door, the vestibule, Vitr. 6, 10.—H, In a Roman house,  a railing  or  wicket before the door,  the Gr.  huBvpa,  Vitr. 6, 10.

       prdthyris,  idis,/,  ^=irpo^vpk, an ornament over a door  or  pillars, called also ancon, Vitr. 4, 6 dub.

       protinam (protenam),  <^^ [protinus],  forthwith, immediately  (ante-class.): protinam a protinus, continuitatem signi-ficans,Varr. L. L. 7. § 107 Mull.: exinde me illico protinam dedi, Plaut. Cure. 2, 3, 84; cf. id. Bacch. 3. 1, 7; id. Cas. 5, 3, 13 ; id. Pers. 4, 5, 8; Ter. Phorm. 1, 4, 13; Naev. ap. Non. 376, 13 (Com. Rel. p. 12 Rib.).

       protinis (prdtenis).  adv.  [id.],  forthwith, immediately  (ante class.). Afrau. ap. Non. 376, 6 (Com. Rel. p. 178 Rib ).

       pro-tinus  (less properly  pro-tenus),

       adv.  [tenus],  before one's self forward, farther on, onward.  I. Lit. (rare but class.; syn.: statim, continuo, actutum): praece-pisse, ut pergeret protinus, quid retro atque a tergo fieret, ne laboraret, Cic. Div. 1, 24, 49: ipee capellas Protinus aeger ago.
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       drive along before me.  Verg. E. 1, 13: qua (voce) protmus omne Contremuit nemus, far and wide,  id. A. 7, 513.— H. Transf. & m  Eight on, continuously, constantly, uninterruptedly  (rare; not in Cic). 1. In space. Plin. *Ep. 5. 6, 19: trans Lygios Go-thones regnantur . . „ protinus deinde ab Oceano Rugii et Lemovii, Tac. G. 43  jm.: summa (vertebra) protinus caput sustinet, Gels. 8, 1. —2. In time or order: post ad oppidum hoc vetus coniinuo mecum exer-citum protinus obducam, Plaut Hs. 2,1, 13; Sisenn. ap. Non. 376, 28; Tubero, ib. 376, 32 : protinus ut monearn, Hor. Ep. 1, 18, 67: trajecto missa lacerto Protinus hasta fugit servatque cruenta tenorem, Verg. A. 10,340; id. G. 4,1: felix si protinus ilium Aequasset nocti ludum, id. A. 9, 337. — B.  Forthwith, immediately, directly, from the very first, instantly, on the spot  (class.; but rare in prose until post-Aug. per.): oratio protinus perflciens auditorem benevolum,  at the very outset,  Cic. Inv. 1, 15, 20 : hostes protinus ex eo loco ad flumen contenderunt, Caes. B.  G.  2,9: tu protinus unde Divitias aeris-que ruam, die, augur, acervos, Hor. S. 2, 5, 21.—With a  negative:  non protinus,  not immediately,  Quint. 10, 1, 3. — With  ex  or ab. immediately  or  directly after :  ex fuga protinus auxilia discesserunt, Caes. B. G. 5, 17: protinus ab ipsa curatione, Gels. 7, 26, 5: a partu, Plin. 20, 21, 84, g 226: ab adop-tione, Veil. 2, 104, 3; of.: protinus post ci-bum. Gels. 7, 26, 26.—With  ut, quam, atque, as soon as, as soon as ever ;  with  ut :  protinus ut percussus est aliquis. Gels. 5, 26, ' 26 ; Val. Max. 5, 4, 4 ; Quint. 1, 1, 3.—With quam.  Plin. 10,28, 40, S 75 (al. qua); 15,17, 18, § 67.—With  atque.  Sol. 46 ym.— Pro v.: Protinus ad ceusum, de moribus ultima fiet quaestio, Juv. 3, 140.

       prdtdcdmiUm,  i, «*-, =  npuroKopiov, the place where the hair begins,  Veg. Vet. 2, 11 dub. (al. procomion).

       Prdtogenes,  is >  m -,  = npw-roye'vn?,  a

       celebrated Grecian painter of Caunus, on the coast of Caria,  Cic. Brut. 18;   id. Att.

       2,  21, 4; Plin. 35, 10, 36, § 104; Gell. 15, 31 fin.

       prd-tollo,  ^ re 7  v - a.  I.  To stretch forth or  out, to bring forth  (ante- and post-class.): manum, Plaut. Ps. 3, 2,71: Pleiadas, Avien. Arat. 567.—II. Tr op.  \ m  To prolong, protract, put off, defer,  Lucil. ap. Non. 159, 23: vitam in crastinum, Plaut. Cas. 3, 5, 43: mortem sibi, id. ib. 2, 8, 11: feturam mu-lierum non ultra decimum mensem, Gell.

       3,  16, 15.—2.  To elevate, raise :  vox a mi-nore solita ad majorem protolli, Amm. 31, 7,11.

       t  protom&dia,  ae, /, =  Trpuropnoia.,

       an herb, otherwise unknown,  Plin. 24, 17, 102, § 185.

       t  prOtomysta,  ae,  m., = npuiropva-rta, a chief priest in mystic ceremonies , Sid. Ep. 2,9.

       *  prO-tdnO ?   are ,  v -  a -, t° thunder forMi: tali protonat ira, Val. Fl. 4, 205.

       t  protdplastllS  (protoplastus, Alcim. 2, 35), i, m.. — 7rpodTo?rXao-T(k (first-formed). the first man  ; in  plur., U<je first men,  Tert. Exhort ad Castit 2  fin.;  id. adv. Jud. 13; Alcim. 2, 35.

       t  protopraxia, ae /, --  ^p^Torrp^ia,

       the privilege of h^ing preferred to other creditors,  — jus primae exaeiionis, Plin. Ep. 10. 109.

       protosedeo,  <~' re > '<*• ft -  [wpwTor-fiedeo],

       to sit in titefirs* ^lace,  Tert Cor. Mil. 15.

       *  prdtOStitSia,  ae -/i = ?rp<«>TG<TTa<ua, the uW.ce of ciixcf collector of taxes in the raumcipia,  the chief collectorship,  Cod. Th. 11, 23, 2; God. Just. 8, 10, 41.

       +  protdtbinus,  a , um,  adj., — repwro-To/Lto?,  that is cut off first, of the first cutting :  caules,  the earliest cabbage-sprouts, Col. 10, 369 (cf. Plin. 19, 8, 41, § 137); so, coliculi, Mart. 14,101.— 2. As  subst:  pro-totdmi,  orum, m.,  cabbages of the first cutting,  Mart. 10, 48, 16.

       t  prOtotypia,  ae i.A  = irpa>TOTvnia,the office of one  vjuo  has charge of Vie commutation for recruits.  Cod. Th. 6, 35; 11, 23.

       t  prdtdtypus,  a, um.  adj.,  =  npuro-rimos, original,primitive  (post-class.): me-tra.  standard metre,  Mar. Vict. p. 2552 P.

       protracte,  oidv.  [protractus],  with the

       PROT

       time dragged  (late Lat.; music, t. t.), Pauli et Steph. Reg. ad Mon. 7.

       prdtractlO,  cnis, / [protraho],  a drawing out, lengthening, protraction  (post-class.), Macr. Sonin. Scip. 1, 12.

       1. protractUS,  a   um ,  Part,  from protraho.

       $  2. protractus,  us, ra. [protraho],  a prolonging, protraction :  longi,  Inscr. Amadut. Anecd. Litt. 2, p. 480.

       prd-traho,  xi > ctum, 3 (sync, form protraxtis for protraxistis, Sil. 16, 84.— Inf. protraxe for protraxisse, Lu-cr. 5,1159), v. a. , to draw  or  drag forth, to bring forth  or  out, pull out, to draw  to a place (class.; cf.: promo, profero). I, Lit., Gels. 7, 12, 1: ali-quem e tentorio, Tac. H. 4, 27: me istam capillo protraeturum in viam, Plaut. Merc.

       4,  4, 58: aliquem hinc in convivium, Cic Verr. 2, 4, 10, § 24: Calchanta in inedios, Verg. A. 2, 1213: aliquem in medium maui-bus suis. Suet Ner. 53: ad operas meroena-rias statim protrahi, Cic. Phil. 1,9, 22: pedi-busque informe cadaver (Gaci) Protrahitur, Verg. A. 8, 265 : multa siti protracta corpora, Lucr. 6, 1264 : e tentorio, Tac. H. 4, 27.—II. Trop.  £^  In gen.,  to drag forth, to draw  or  bring  anywhere: aliquid in lu-cem, Lucr. 4, 1x89: ad gestum pueros, id.

       5,  1031: quidquid paulatim pretrahit aetas In medium, id. 5, 1387 dub. (v. Lachm. II. p. 346): indicem ad indicium, Li v. 33, 28: nudi in medium protrahebantur, id. 28, 29. —B. In  parti  c.  \ m  To bring to light, discover, disclose, reveal, expose, betray : auctorem nefandi facinoris, Liv. 45, 5: ini-micum, id. 44, 26 : facinus per indicium, id. 27, 3: pubBcanorum fraudes, Veil. 2, 92, 2: nee meus indicio latitantes versus amicus Protraheret, Ov. Tr. 3, 4, 71. — 2.  To lengthen out  any thing as to time,  to prolong, protect, defer  (post-Aug.; syn.: pro-duco, propago): protrahere ac differre sti-pendia militum, Suet. Ner. 32: convivia in prirnam lucem, id. Caes. 52; cf.: epulas a medio die ad mediam noctem, id. Ner. 27: in serum dimicatione protracta, id. Aug. 17: sermones, Vulg. Act. 20, 7.— Pass,  in mid. force: quid diutius protrahor  ?  ivhy dwell longer  on this  ?  Vop. Tac. 6.— Absol. : quinque horas protraxit, i. e.  he lingered for five hours,  Suet. Ner. 33  fin.  — 3.  To weary, detain  too long: ne diutius te pro-traham, Vulg. Act. 24, 4. — 4k.  To extend, increase  (post-class.): utrum hoc usque ad Graecum sermonem tantum protrahimus, an verum et ad alium . .. dubitari potest, Dig. 45, 1, 1  fm.:  insolentiam, Val. Max. 1, 5. 8 (al. pertraheret). — 5.  To bring  or  reduce to :  ad puupertatem protractus. Plaut. Trin. 1, 2, 72.

       + protrepticon  or   -um, i,»., = «-po-

       rpennKov, a exhortation, a hortatory  or protreptioal discourse,  Treb. Pol. 2; Stat. S. 5, 2  in lemm.;  A us. Idvll. 4 praef. ; Sid. Ep. 1, 25.

       $  pro-trie©,,  are i  v -  n -  >  t° make difficulties beforehand,  Not. Tir. p. 150.

       pr O trinicntlim,  h  n -  [protero],  a dish composed of various ingredients hashed together, a ragout,  App. M. 8, p. 216.

       prdtrrtus, a ?  um >  Part,  and  P. a.,  from protero.

       t  prdtrdpum^  ')  n^—Trporpoirov, the first new wine ttiat runs from the grapes before pressing,  Plin. 14, 9, 1L, § 85; Vitr. 8, 3, 12: Cnidium,  a kind of wine }   Plin. 14, 7, 9. S 75.

       prO-trudo,  S U sum, 3,  v. a., to thrust or  push forwards, to thrust forth, push out (class. ; syn.: proturbo, propello). I. Lit.: moles protruditur. Lucr. 4, 891; 4, 246 and 280: cylindrum, Cic. Fat. 19, 43: is . . . domo atque nostra familia protruditur, Afran. ap. Don. Ter. 3, 4, 34 (Com. Rel. p. 174 Rib.; cf. Lachm. ad Lucr. II. p. 121): so, protrudi penatibus,  to be thrust out of doors,  Amm. 29, 1, 21.—U. Trop., of time, to put off, defer :  comitia in Januarium mensem, Cic. Fam. 10, 26, 3.

       pro-tubero,  are <  v -  n -, t° swell  or  bulge out, to grow forth  (late Lat), SoL 45: poma, id. 46^n.—2. Trop.: densa ne supra mo-dum protuberent, Aus. Idyll. 13, praef. § 8; cf. id. ib. 16, 10.

       *  prd-tumiduS,  a >  um i  a dj-, swollen in front, protuberant, gibbous :  luna, App. de Deo Socr. p. 42, 1.
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       prO-turbo,  avi > atum, 1,  v. a., to drive on  or  forward, to drive forth  or  away, to repel, repidse  (mostly post-Aug.; not in Cic). I. Lit.: his facile pulsis ac pro-turbatis, Caes. B. G. 2,  Id fin.:  hostes telis, Liv. 5, 47: apes pigras et ignavas, Plin. 11, 19, 21, § 67: extra tecta proturbantur, Col. 9,15, 2: aliquem de domo, App. M. 9.p. 230, 20: aliquem laribus, Claud. In Eutr. 2,513; Tac. H. 2, 85: hostem Missilibus, Verg. A. 10, 801: hostes hinc comminus, id 9, 441: in exsilium proturbatus, Just 3, 4, 12.— Poet: silvas,  to bear down, overthrow, prostrate,  Ov. M. 3, 80.— H,  Transf:  an-helatum murmur pectore,  to send forth, viter,  Sil. 5, 605: militum conviciis proturbatus,  attacked, assailed,  Tac. H. 1,60: nun-cius hunc (Aeolum) solio Boreas proturbat ab alto,  drives him from his lofty seat,  Val. Fl. 1, 597. _

       pro-tutela,  ae >/>  a  vice-guardianship, vice-tutelage,  Dig. 27, 5, 1; 8, 3, 24.

       (prdtypum,  h  a   fals e read, for prosty-pum, Plin. 35,12, 43, § 152.)

       pro t\T rum,  h  n - <  a  kind of wine made in the island of Lesbos,  Vitr. 8, 3.

       prO-Ut,  adv. ,  v. 1.  pro,  I.

       prOVCCtlbllis,  e,  adj.  [proveho],  capable of progress  (post-class.), Fulg. Cont Virg. p. 747 Stav.

       prOvectlO,  5nis,  f.  [id.],  an advancement, promotion  (post-class.): dignitatis, Lact. 5, 11, 8.

       prOvector,  oris 5  w - ( id -]i  a  promoter (eccl. Lat), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul 6, 17.

       1. prdvectuS,  a >  um ?  Part,  and  P.  a., from proveho.

       2. prOVCCtuS,  Gs >  m -  [proveho] (post-class.). I.  Advancement,promotion  to places of honor": honestiorum, Aur. Vict. Caes. 39 fin.  — II.  Progress, increase, furitierance : aetatis, Sid. Ep. 4, 4 : praesentia domini provectus est agri, Pall. 1, 6, 1. —  Plur., Amm. 28, 4, 20.

       (pr6-veg*eo,  ere, a false read, for pro-bito.)

       pTO-veho.xi>  ctum, 3,  v. a., to carry  or conduct forwards, to carry  or  convey along, to conduct, convey, transport,  etc., to a place; and freq.  pass,  in mid. signif,  to go, proceed, advance, more, drive, ride, sail,  etc., to a place (freq. and class ). I. Lit: earn pol provexi: avehere non quivi,  J took her  on board the ship.  Plaut. Pud. 3, 6, 24: alvos apum mulis, Plin. 21, 13, 43, § 74: aer a ter-go quasi provehat atque propellat, Lucr. 6, 1026. — M i d.: cum classe freto provehi, Caes. B. C. 2, 3; id. B. G. 5, 8: provehimur portu,Verg. A. 3, 72: hue se provecti de-serto in litore condunt, id. ib. 2, 24; Plin. 6, 81, 36,  %  199: provectus equo, Liv. 23, 47: a terra provectae naves, Caes. B. C. 3, 8: naves provectae in altum, id. B. G. 4, 28  fin.  — n, T r o p.,  to carry on, along,  or forwards, to lead on; to promote, advance, exalt, raise:  ecquo te tua virtus provexis-setr  promoted, exalted,  Cic. Phil. 13, 11, 24: ad sumrnos honores alios scientia juris pro-vexit, Liv. 39, 40, 5; so, quosdam infimi generis ad amplissimos honores, Suet. Caes. 72; and: aliquem in consulatus, censuras et triumphos, Veil. 2, 128; cf. : studiosos amat, fovet, provehit, Plin. Ep. 8, 12, 1: vim temperatam di quoque provehunt In majus, Hor. C. 3, 4, 66: haec spes provexit, ut ad conspecta procul pecora decurrerent, carried them so far, brought them to such a pitch, that,  etc., Liv. 2, 50, 5; cf.  absol.:  illo etiam (forsitan pravoi gaudio provehente, quod, etc., id. 40. 14: quern e gregario mi-lite Alexander virtutis causa provexerat, Just. 13, 4, 10: quos (reges) ad fastigium majestatis spectata moderatio provehebat, id. 1, 1, 1: quos provexerat, fortuna desti-tit, Sen. Contr. 1. 1, 5: in consulare provectus fuerat vestigium, Veil. 2, 69, 1: vitam in altum, qs.  to drive it into a sea,  i. e.  into disquietude,  Lucr. 5, 1434. — B. Mid.,  to advance, proceed, go onwards, make progress,  etc.: ne videlicet ultra quam homini datum est nostra provehantur, Quint. 6, prooem. § 10: sentio me esse longius pro-vectum quam proposita ratio postularet, have been carried farther, have gone farther, Cic. Fin. 3, 22, 74: quod si qui longius in amicitia provecti essent, id. Lael. 10, 34: provectus longius quam voluit, id. Har. H79
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       Re«r.20, 43: imbecillitas in altum provehi-„ur, id. Tusc. 4,18,42: provehi in maledicta, Liv. 35, 48: per altercationem ad continuas et infestas orationes provecti sunt, Tac. H. 4, 7.— 2. Of speech,  to draw out, protract, prolong ':  orationem, Cic. Dom. 12, 32: quid ultra Provehor ?  why do 1 say more ?  Verg.

       A.  3, 481. — Hence,  prdVectllS,  a, um, P. a.  of time,  advanced :  eum colere coepi non admodum grandem natu, sed tamen jam aetate provectum, Cic. Sen. 4,10: pro-vecta aetate mortua est, id. Tusc. 1, 39, 94: provecta nox erat, Tac. A. 13, 20: cum aetate jam provectus esset, Nep. Timol. 4,1: se-nectute provectior, Arn. 6,195; Aus. Epigr. 19 : equis provectioribus tempora cavari incipiunt, Pall. 4, 13, 9: aetatis provectae, Vulg. Gen. 18,11.

       (pr6-vendo.  Cre, a false read, for pro-truditur, Afran. ap. Don. ad Ter. Ad. 3, 4, 34; cf. Com. Rel. p. 174 Rib.; Lachm. Lucr. 2, p. 121; and v. protrudo.)

       prd-veniO,  v ^ ni i ventum, 4,  v. n., to come forth, appear  (not in Cic.; syn. appa-reo). I. L i t. A. J  n  g  e   n - (mostly ante-class.): proveniebant oratores novi, Naev. ap. Cic. Sen. 6, 20 (Com. Rel. p. 14 Rib.): scriptorum magna ingenia, Sail. C. 8, 3: in scenam, Plaut. Ps. 1, 5, 155: quibus feminis menstrua non proveniunt, Cels. 2, 7. — B. I n p a r t i c. 1.  To come forth, be brought forth, be born ; to originate, arise, be produced  (post-Aug.; cf. progigno): deductis olim, quique mox provenere, haec patria est,  were born,  Tac. H. 4, G5: neque Arte-menem Dario provenisse, Just. 2,10, 4: nee aliud ibi animal provenit, Plin. 9, 10, 12, § 38; 10, 54, 75, § 152 : insula, in qua can-didum plumbum provenit, id. 4, 16, 30, § 104: lana, Ov. F. 4, 773; id. Am. 3, 1, 44: sic neque flstulosus (caseus) neque salsus neque aridus provenit. Col. 7, 8, 5. — 2.  To grow up, grow, thrive  (so in Caes. and Livy; cf. redeo): frumentum propter siccitates angustius provenerat, Caes. B. G. 5, 24; Liv. 27, 8,19; 45,13,16; Quint. 5,14, 32: virgas roscidas si recideris, parum prospere proveniunt, Col. 4, 30, 6; 1, 2, 4; 3, 18, 2; Plin. 19, 7, 36, 8 120: arbores sponte sua prove-nientes, id. 17, 1, 1, § 1: cum provenisset segetum copia, Amm. 28,1,17; Sen. Ben. 1, 12, 4. —II, Trop. A. In gen., fo  come forth, appear  (very rare): malum maximum, si id provenit, Plaut. Capt. 2, 1, 26.—

       B, In  parti c. 1.  To spring, originate, arise; to come to pass, take place, to happen, occur  (cf.: accido, evenio): carmina proveniunt animo deducta sereno, Ov. Tr. 1, 1, 39: ut ex studiis gaudium, sic studia hila-ritate proveniunt, Plin. Ep. 8, 19, 2; cf.: Alexandro simile provenisset ostentum, Suet. Aug. 94: provenire certa ratione, Col. 4, 29, 2.—2.  To 9°  on j proceed  in any manner;  to succeed,prosper,flourish,turn out: decumae proveniunt male, Lucil. ap. Non. 521, 3.—Transf., of personal subjects, to whom any thing turns out in any manner: cum tu recte provenisti,  since it has turned out well with you,  Plaut. True. 2, 6, 35; id. Stich. 2, 2, 73; Ter. Ad. 5, 9, 22; cf.: nequiter multis modis, Plaut. Rud. 3, 5, 57; Vulg. Phil. 1, 19: nova ubertate provenire tcrram, ftourish^T&c.  A. 16, 2; Sen. Cons, ad Marc. 12, 2. — "b. Pregn.,  to go on well, to prosper, succeed,  =succedere: si destinata provenissent, Tac. H. 4, 18: si consilium provenisset, id. ib. 3, 41: provenere domi-nationes, id. A. 3, 26: ut proveniant sine malo, Plaut. Most. 2, 1, 68: ut  initia  belli provenissent, Tac. EL 2, 20  fin.;  id. A. 14,25.

       prdTentUS,  »~is, m. [provenio],  a coming forth, growing up, growth, increase ; produce, yield, crop  (not in Cic.; syn. reditus).

       1. Lit.: proventu oneret sulcos, Verg. G.

       2,  518: papilionis, Plin. 18, 25, 57, § 209: ro-sarum, id. 21, 5, 11, § 22 : olei, id. 17, 21, 19, § 93: lactis, id. 20, 12, 48, § 122: uberi vinearum proventu, Suet. Claud.  16 fin.: ficus trifero proventu, Plin. 15, 18, 19, § 71; Amm. 22, 8, 32; Sen. Ben. 4, 33, 2; id. Ep. 114,1; cf.: equinus proventus, Sol. 45, 5.— In plur.:  frugum, Censor. 18, 7; Plin. 19, 5, 24, § 74; 19,12,62, § 189. —B.  Transf.,  a supply, number:  turn deinde efflorescat... oratorum ingens proventus, Quint. 12, 10, 11: poetarum, Plin. Ep. 1, 13, 1: clarorum virorum, Just. 13, 1, 12: murium, Plin. 10, 65, 85, § 186 : cuniculorum, id. 8, 55, 81, § 218. —II. Trop.     A. m  In gen., an issue,

       1480
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       result:  errare, si qui in bello omnis secun-dos rerum proventus expectent, Caes. B. G. 7, 29: omnes milites intenti pugnae pro-ventum expectabant, id. ib. 7, 80: hujus pe-regrinationis, App. M. 2, p. 120, 12.—B. *  n par tic,  a fortunate issue, happy result, success:  superior is temporis, Caes. B. C. 2, 38: secundarum rerum, Liv. 45, 41: oratio-nis, Plin. Ep. 9,13, 18; Vulg. 1 Cor. 10, 13.

       prdverbialis,  e,  adj.  [proverbium], proverbial  (post-class.): versus, Gell. 2, 22,

       24.— Adv. :  pr6verbialiter,P rouer ^ ia ^-

       ly,  Amm. 29, 2, 25; Sid. Ep. 7, 9; Don. ad Ter. Eun. 2, 2, 37.

       proverbium, ",  n -  [pro-verbum].  I. An old saying, a saw, maxim, adage, proverb  (class.; syn. adagium); ex quo illud factum est jam tritum sermone proverbium, etc., Cic. Off. 1,10, 33; cf. id. ib. 3,19, 77: in proverbii consuetudinem venire, id. ib. 2,15, 55: illud in proverbium venit, Liv. 40, 46: quod est Graecis hominibus in pro-verbio, Cic. Verr. 2, 1, 20, § 53; id. Or. 70, 235: quod proverbii loco dici solet, id. Phil. 13, 12, 27 : proverbii locum obtinere, id. Tusc. 4, 16, 36: vulgare, id. Fam. 10, 20, 2: acta agimus, quod vetamur veteri prover-bio, id. Lael. 22, 85: ut proverbium loquitur vetus, Amm. 14, 11, 12. —In  plur.:  in com-munibusproverbiis, Cic. Verr. 2,1,46, § 121: proverbia opportune aptata, Quint. 6, 3, 97. —H t   A byword, a subject of contemptuous reference  (post-class.): et eris perditus in proverbium, Vulg. Deut. 28, 37; id. 3 Reg. 9,7.

       prbrerSUS,  a, um,  Part,  from pro-verto.

       pro-vertO (-VOrto),  no per/, sum, 3, v. a., to turn forwards  (ante-class.): ut trans-versus, nonproversus cedit, quasi cancer so-let,  turned forwards,  i. e.  straightforwards, Plaut. ap. Varr. L. L. 7, § 81 Mull.: provor-sum fulgur appellatur, quod ignoratur noc tu an interdiu sit factum, etc., Fest. p. 229 Mull.

       provide,  adv.,  v. providus^/m.

       prOVldens,  entis,  Part,  and  P. a. , from provideo.

       providenter, adv -  >  v -  provideo,  p. a.

       A.Jin.

       prdVldentia,  ae, / [provideo]. I. Foresight, foreknowledge :  providentia est, per quam futurum aliquid videtur ante quam factum sit, Cic. Inv. 2, 53, 160: timo-ris tormentum memoria reducit, providentia anticipat, Sen. Ep. 5, 9. — H,  Foresight, forethought, forecast, precaution, providence (cf. prudentia): deorum providentia mun-dum administrari, Cic. Div. 1, 51, 117; cf. id. N. D. 1, 8, 18; 2, 22, 58; Quint. 11, 1, 23: alterum ex providentia timorem aflerre so-let, Sail. J. 7, 5: plurimum tibi et usus et providentiae superest, Plin. Ep. 3, 19, 9: jam te providentia deorum primum in locum provexerat, id. Pan. 10, 4.—With  object, gen.:  neque feriendi neque declinandi providentia, Tac. H. 4, 29: providentia fllio-rum suorum, Dig. 33, 1, 7  fin.—  In  plur.: agnosce bonitatem dei exprovidentiis, Tert. adv. Marc. 2, 4  fin.  —B. Transf. 1.  The government of the world by infinite wisdom and foresight, providence  (post-class.): tua, Pater, providentia gubernat, Vulg. Sap. 14, 3; id. Act. 24, 2.— 2.  Providence,  as a designation of  the Deity  (post-Aug.): vis ilium (deum) providentiam dicere? recte dices, Sen. Q. N. 2, 45, 2: oratio, qua nihil prae-stantius homini dedit providentia, Quint. 1, 10, 7; 1,12,19; 6praef. § 4; 5,12,19; 10, 1, 109; 12, 1, 2; App. M. 6, p. 179, 12. —3. Providentia,  Providence,  personified as  a goddess,  a transl. of the Gr.  Upovoia,  Macr. S. 1, 17.

       pro-Video,  vJd i> visum, 2,  v. n.  and  a. I.  Neutr.  A. L i t.,  to see forwards  or  before one's self, to see in the distance, to discern, descry  (very rare): ubi, quid petatur, procul provideri nequeat, Liv. 44, 35, 12.— B. Trop. 1.  To be provident  or  cautious, to act with foresight, to take care  (rare but class.; syn. praecaveo): actum de te est, nisi provides. Cic. Fam. 9, 18, 4; id. Rab. Post. 1, 1: nisi providisses, tibi ipsi pere-undum fuisset, id. Verr. 2, 1, 61, § 157. —2. To see to, look after, care for ; to provide, make preparation  or  provision for  any thing (freq. and class.); constr.  absol.,  with dat., de, ut, ne :  multum in posterum pro-
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       vlderunt, quod, etc., Cic. Agr. 2, 33, 91: nihil me curassis, ego mihi providero, Plaut. Most. 2, 2, 93: rei frumentariae, Caes. B. G. 5, 8: condicioni omnium civium, Cic. Cael. 9, 22: ut consulas omnibus, ut provideas saluti, id. Q. Fr. 1,1,10, § 31.—  Impers. pass.: a dis vitae hominum consuli et provideri, Cic. N. D. 1, 2, 4: est autem de Brundusio providendum, id. Phil. 11,11, 26; cf: de re frumentaria, Caes. B. C. 3, 34: de frumento, id. B. G. 3, 3: ut quam rectissime agantur omnia providebo, Cic. Fam. 1, 2, 4. — So with  ne,  Cic. Verr. 1, 17, 51: cura et provide, ne quid ei desit, id. Att. 11, 3, 3: ne qua civitas suis tinibus recipiat, a me provisum est, Caes. B. G. 7, 20; cf.  impers.:  provisum est, ne, etc., Ter. Phorm. 5, 2,14: provisum atque praecautum est, ne quid, etc., Liv. 36, 17. — II.  Act.  A. Lit.,  to see  or  perceive in the distance  (very rare): nave pro-visa, Suet. Tib. 14; id. Dom. 14.—B. Trop. 1, In respect of time,  to see  or  perceive beforehand, to foresee; to see before  or  earlier (class.): si qui, quae eventura sunt, provi-deant, Pac. ap. Gell. 14, 1, 34 (Trag. Rel. v. 407 Rib.); cf. Cic. Fin. 1, 14, 47: rem, quam mens providit, Lucr. 4, 884 : quod ego, priusquam loqui coepisti, sensi atque providi, Cic. Vatin. 2, 4 ; cf. Caes. B. G. 7, 30: medicus morbum ingravescentem ratione providet, insidias imperator, tempe-states gubernator, Cic. Div. 2, 6, 16: provi-dere, quid futurum sit, id. Mur. 2, 4: quod adhuc conjectura provideri possit, id. Att. 1,1,1: tempestas ante provisa, id. Tusc. 3, 22, 52 : ratio explorata atque provisa, id. Verr. 2, 1, 6, § 15: non hercle te provide-ram, Plaut. As. 2, 4, 44: aliquem, Hor. Ep.

       1,  7, 69. — 2.  To see to, look after, care for, give attention to; to prepare  or  provide for any thing: eas cellas provident, ne habeant in solo umorem,Varr. R. R. 3,10, 4: ut res tempusque postulat, provideas atque admi-nistres, Cic. Fam. 14, 21: providentia haec potissimum providet, ut, etc., id. N. D. 2, 22, 58: omnia, Sail. C. 60, 4: ea, quae ad usum navium pertinerent, Caes. B. G. 3, 9: rem frumentariam, id. ib. 6, 9; cf: frumento exercitui proviso, id. ib. 6, 44: provisi ante commeatus, Tac. A. 15, 4: verbaque provisam rem non invita sequentur, Hor. A. P. 311: omnia quae multo ante memoi provisa repones, Verg. G. 1,167; cf: provi-debam Dominum in conspectu meo,  kept in view,  i. e.  in mind,  Vulg. Psa. 15, 8. — 3. Providere aliquid,  to prevent, obviate  an evil (syn. cavere): neque omnino facere aut providere quicquam poterant, Sail. J. 99, 2 Kritz: quicquid provideri potest, provide, Cic. Att. 5, 11, 1: quae consilio provideri poterunt, cavebuntur, id. ib. 10,16, 2; Liv. 36,17, 2; Plin. 34, 6,14, § 30Sillig; 34, 7,18, § 40; Plin. Ep. 3, 9, 6—Hence,  A. prdVl-dens,  entis, P.  a., foreseeing, provident, prudent  (class.): homo multum providens, Cic. Fam. 6,6,9.— Comp.:  id est providenti-us,  more prudent,  Cic. Fam. 3, 1, 1.—  Sup.: providentissimus quisque, Tac. H. 1, 85; Plin. Ep. 9,13, 6.—  Adv.:  prOVldcntcr, with foresight, providently, prudently.  Sail. J. 90,1; Plin. Pan. 1; Dig. 47, 3,  l.—Comp.: quanto melius quanto providentius, Quint. Decl. 14. 8.— Sup.:  providentissime, Cic. X. D. 3, 40, 94; Plin. Ep. 10, 61 (09), 1; 10,77 (81), 1. —  *B. proviso,  adv., with fort-sight  or  forethought, prudently :  temere, proviso, Tac. A. 12, 39.

       prdvidns,  a ,  um >  a ^J-  [provideo], I. Foreseeing :  mens provida rerum futura-rum, Cic. Div. 2, 57,117:  dpc  eum provida futuri, fefellit opinio, Liv. 23, 36: fati, Tib.

       2,  5,12: veri providus augur, Ov. M. 12,18: nee futuri providus est nee praeteriti mo-mor, Sen. Ep. 66, 35. —II.  Cautious, circumspect, provident, prudent  (syn.: cautus, consideratus): homines parum cauti pro-vidique, Cic. Rose. Am. 40,117: animal hoc providum, sagax . . . quern vocamus homi-nem, id. Leg. 1, 7, 22 : orator prudens et providus, id. Part. 5, 15: dispice, ne sit parum providum, sperare ex aliis, quod tibi ipse non praestes, Plin. Ep. 2,10, 5: auspex, Hor. C. 3. 27, 8: mens. id. ib. 3, 5, 13; cf. Ulixes, id. Ep. 1, 2,19.—HI.  Caring  or  providing for, provident of:  natura consultrix et provida utilitatum oportunitatumque omnium, Cic. N. D. 2, 22, 58: rerum vestra-rum providus, Tac. A. 4, 38: opera providae sollertisque naturae, Cic. N. D. 2, 51, 28:
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       provida cura ducis, Ov. F. 2, 60. — Hence, adv.:  provide,  carefully, prudently  (very-rare ): provide eligere, Plin. 10, 33, 50, § 97. provincia,  ae (old  gen.  provinciai, Inscr. Grut. 376, 6) [etym. dub.; perh. contr. for pro-noventia (cf. nuntius), the charge or government of a legate]. I.  A province, i. e.  a territory out of Italy, acquired by the Romans  (chiefly by conquest),  and brought under Roman government;  freq., also, to be rendered  provincial administration, employment,  etc.: Sicilia prima omnium provincia est appellata, Cic. Verr. 2, 2, 1, § 2: defendo provinciam Siciliam, id. Div. in Caecil. 2, 6: provincia Syria, id. Fam. 15,

       2,  1: Asia provincia, id. Fl. 34, 85: provincia Gallia, id. Font. 1, 2: praeponere, prae-ficere aliquem provinciae, id. Fam. 2,15, 4: tradere alicui provinciam, id. ib. 3, 3, 1: in provinciam cum imperio proficisci, id. ib.

       3,  2, 1: administrare provinciam, id. ib. 15, 4,1: provinciam consulari imperio obtine-re, id. Fl. 34, 85; cf. id. Phil. 1, 8,19: de provincia decedere,  to retire from the administration of a province,  id. Fam. 2,15, 4: provinciam Lentulus deposuit,#are  up, resigned,  id. Pis. 21, 50: provincia consularis,  governed by a former consul  (proconsul), id. Verr. 2,1,13, § 34: praetoria,  governed by a former praetor,  id. Phil. 1, 8, 19. — 2. I  n gen.,  a province, division of a kingdom  or empire:  Judaea, Vulg. 1 Esdr. 5, 8: Baby-lonjs, id. Dan. 2, 48.— II. Transf., in gen, official duty, office, business, charge, province (class.): parasitorum, Plaut. Capt. 3, 1, 14: hanc tibi impero provinciam, id. Mil. 4, 4, 23: abi in tuam provinciam, id. Cas. 1, 15: duram capere provinciam, Ter. Phorm. 1, 2, 22: sibi provinciam depoposcit, ut me in meo lectulo trucidaret, Cic. Sull. 18, 52: qui earn provinciam susceperint, ut in balneas contruderentur, id. Cael. 26, 63 : Sicinio Volsci, Aquilio Hernici provincia evenit, i. e.  were given into his charge, were assigned to him to be subdued,  Liv. 2, 40  fin.:  cum ambo consules Appuliam provinciam ha-berent, id. 26, 22.—  In plur.,  Plaut. Ps. 1, 2, 15: ipsl inter se provincias partiuntur, Hirt. B. G. 8, 35.

       prdvincialis,  e,  adj.  [provincia],  of or  belonging to a province, provincial:  administrate, Cic. Q. Fr. 1, 1, 15, § 43: scien-tia,  the administration of a province,  id. ib. 1, 1, 7, § 20: edictum,  belonging to a province,  id. Verr. 2,1, 46, § 118: molestia,  arising from the administration of a province, id. Fam. 2, 7, 4: abstinentia,  observed in the administration of a province,  id. Sest. 3, 7: integritas, id. ib. 5, 13: ornamenta et com-moda, id. Red. in Sen. 14, 34: parsimonia, Tac. Agr. 4: bellum, id. H. 1, 89: crimina, id. A. 4, 20  fin.:  aditus ad me minime provinciates,  not as they usually are with provincial administrators,  Cic. Att. 6,2, 5.— II. Subst.:  prdvincialis,  is,  m., an inhabitant of a province ;  mostly in  plur. ,  the people of a province, provincials,  Cic. Q. Fr. 1,1, 5, § 15; Suet. Calig. 39; Dig. 50,16, 190. —Opp. to the inhabitants of Italy: Italicus es an provincialis? Plin. Ep. 9, 23, 2; Suet. Vesp. 9; cf. as  adj.,  Col. 3, 3,11.

       * prdvinciatim,  a dv.  [id.],  through the provinces, province by province :  legio-nes provinciatim distribuit, Suet. Aug. 49; Amm. 31, 4, 4.

       prd-vinCO,  vi ci > victum, 3,  v. a., to conquer before,  Paul, ex Fest. s. v. Provinciae, p. 226 Mull.

       pro-vindemiator,  oris,  m., a star

       over the right shoulder of Virgo, which rises just before the vintage; called also  Vinde-miatrix, Vindemiator, Vindemitor, the Gr. TrpoTptrynT^?, Vitr. 9, 4,1 Schneid.  N. cr.  (al. provindemia).

       proviSlO,  onis, / [provideo]. I.  A foreseeing, foreknowing :  provisio animi, Cic. Tusc. 3, 14, 30. — |I.  Foresight, providence :  genus longa animi provisione fugi-endum, Cic. Or. 56,189.—HI.  Forethought, precaution  for a thing: posteri temporis, Cic. Part. 20, 69 : annonaria, i. e.  a providing with, provisions, purveying,  Treb. XXX. Tyrann. 18.— 2.  Hindrance, prevention  of a thing: horum incommodorum una cautio est atque una provisio, ut, etc., Cic. Lael. 21, 78.

       1. proviso,  adv.,  v. provideo  fin.  B.

       2. pro-VlSO,  Sre,  v. n.  and a.,  to go  or
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       come forth to see  (ante-class.): proviso, quid agat Pamphilus, Ter. And. 5, 5, 1: hue proviso, ut, ubi tempus siet, Deducam, id. Eun. 3, 1, 4; id. Ad. 5, 6, 1 (proviso duas res sig-nificat: procedo et video, Don.).— With ace:  si quem hominem exspectant, eum solent provisere,  to be on the lookout for him,  Plaut. Stich. 5, 1, 2.

       provisory  oris,  m.  [provideo]. * I.  A foreseen  ingruentium dominationum,Tac. A. 12, 4.—II.  A provider :  utilium tardus, Hor. A. P. 164 :  provtsori. eivsdem. provinciae,  Inscr. Orell. 105:  ordinis  (decurio-num), ib. 3766: civitatis, Vulg. 2 Mace. 4,2.

       1. proviSUS,  a,  um ,  Part,  from pro-video.

       2. prdVlSUS,  us (only in  abl. sing.), m. [provideo] (Tacitean).  *\. A looking before, looking into the distance :  ne oculi quidem provisu juvabant, Tac. H. 3, 22.—

       11. T r o p.  * A. A foreseeing :  periculi, Tac. A. 1, 27.—B.  A caring for  or  furnishing beforehand, precaution, providing, providence :  deum, Tac. A. 12, 6: dispositu pro-visuque civilium rerum peritus, id. H. 2, 5: rei frumentariae, id. A. 15, 8: cura, provisu deinde agere ac si hostis ingrueret, id. ib.

       12,   12.

       *  prd-VlVO,  5re,  v. n., to live on :  quam spe sustentatam provixisse reor, Tac. A. 6, 25.

       prdVOCabllis,  e >  adj.  [provoco],  easily aroused, excitable  (post-class.): motus li-quidorum, Cael. Aur. Acut. 3, 21,198.

       *  prd-VOCabulnm,  i,  n., a word that is used for another, a pronoun,  Auct. ap. Varr. L. L. 8, § 45 Mull.

       provdcatiClUS,a,  um,  adj.  [provoco], called forth, excited  (post-class.): animatio, Tert. adv. Marc. 2, 3.

       prdVOCatio^  onis,/ [id.]. I.  A calling out, summoning, challenging  to combat (post-Aug.): ex provocatione hostem inter-emit, Veil. 1,12, 4; Plin. 7, 20, 19, § 81; 7, 28, 29, § 101; 33,1, 4, § 12.— H.  A stimulus, provocation, encouragement  (late Lat.): in provocationem caritatis, Vulg. Heb. 10, 24. — HI,  A citation before a higher tribunal, an appeal  (freq. and class.): ad populum provocatio esto, Cic. Leg. 3, 3, 6; cf.: Publi-cola legem ad populum tulit... ne quis magistrate civem Romanum adversus provocationem necaret neve verberaret, id. Rep. 2, 31, 53; 2, 36, 61; 2, 37, 62; 3, 32, 44; id. de Or. 2, 48, 99; id. Agr. 2, 13, 33; Liv. 1, 26: provocationem interponere,  to appeal, Dig. 49, 1, 18 : est provocatio,  an appeal lies,  Liv. 3, 55; Sen. Ep. 108, 31: appellatio provocatioque, Liv. 3, 56 et saep.; Plin. praef. § 10.— In  plur.:  provocationes omnium rerum, Cic. Rep. 1, 40, 62.

       prdVOCatiVUS,  a > um, adj. [id.],  called forth, elicited  (post-class.). I.  Pass.:  cre-menta animae, Tert. Anim. 37  ext.  — H. Act, calling forth, eliciting :  unguenta, Cael. Aur. Acut. 3, 4, 40.

       prOVOCator,  oris, m. [id.]. I. In gen., a  challenger  to combat, Liv. Epit. 48 med.;  Just. 10, 3, 3; 33, 4,12; Gell. 9, 13, 4; Flor. 2,17,11.— II. In p a r t i c.,  a kind of gladiator,  Cic. Sest. 64, 134 ; Inscr. Orell. 2566 and 2568 L

       *  provdeatdrius,  a, um,  adj.  [provo-cator],o/or  belonging to challenging, provo-catory:  dona,  given to one who had challenged and slain an enemy,  Gell. 2,11, 3.

       prdVOCatrix,  Jcis > / [id-L  she   that entices  (post-class.): improbitas, Lact. 6, 18 med.;  Vulg. Soph. 3,1.

       prd-VOCO,  tivi, atum, 1,  v. a.  and  n., to call forth, call out  I. L i t. ^. I n g e n. {very rare): aliquem, Plaut. Ps. 2, 2, 43: ut ubi illaec prodeat, me provoces, id. Mil. 4, 3,28; id. Bacch. 3,3, 40: mandant, ut ad se provocet Simonidem, Phaedr. 4, 23, 25: dum rota Luciferi provocet orta diem,  lead up, call forth,  Tib. 1, 9, 62: Memnonis mater roseo provocet ore diem, Ov. P. 1,4, 58; cf. id. F. 1, 456: provocare et elicere novas radiculas,Col.3,15,5.—B. In  parti  c. 1. To call out, challenge, invite  one to any thing (as to play, sing, drink, fight, etc.): provo-cat me in aleam,  challenged me to a game, Plaut. Cure. 2, 3, 75: pedibus,  to a race,  id. Ep. 5,1,58: aliquem tesseris, Macr. S. 1,10: aliquem cantatum, Ter. Eun. 3, 1, 53: aliquem ad pugnam, Cic. Tusc. 4,22,49; cf. Liv. 8, 7, and Flor. 2,17, 11 Duker: duces nee
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       prohibere paucos temere provocantis vole-bant, nee, etc., Liv. 23, 16, 4: et oleo et mero viros provocant, Sen. Ep. 95, 21: aliquem ad bibendum, Vop. Firm. 4.-2. In jurid. lang.,  to take a cause before a higher court, to appeal, make an appeal;  in this signif. usually  neutr.,  ad aliquem;  act.  only post-class., with the judge to whom the appeal is made as object (cf. appello). (a) Neutr.:  ut de majestate damnati ad populum provocent, Cic. Phil. 1, 9, 21; cf.: quam id rectum sit, tu judicabis; ne ad Catonem quidem provocabo, id. Att. 6,1, 7: provoco ad populum, Liv. 8, 33: arreptus a viatore, Provoco, inquit, J  appeal,  id. 3, 56: si a duumviris provocarit, provocatione certa-to, id. 1, 26, 6; 3,56: ab omni judicio poena-que provocari licere, Cic. Rep. 2, 31, 54.— (/3)  Act, to appeal to  a judge (post-class.): si judicem provocent, Dig. 8, 28, 6: si prae-fectus urbi judicem dederit, ipse erit pro-vocandus, qui eum judicem dederit, ib. 49, 3, 1.—Also: provocare judicium ad populum,  to bring the decision before the people by appeal,  Val. Max. 8,1,1; rarely, aliquem ad judicem, to cite, summon before,  App. Flor. p. 360, 24.—II. T r o p. A.  To  challenge to a contest, to contend with, emulate, rival, vie with  (post-Aug.): aliquem virtute,  to vie with him in virtue,  Plin. Ep. 2, 7, 4: ele-gia Graecos provocamus, Quint. 10, 1, 93; cf.: ea pictura naturam ipsam provocavit, Plin. 35,10, 36, § 94.—Of things, Plin. 16, 8, 12, § 32: immensum latus Circi templo-rum pulchritudinem provocat, id. Pan. 51, 3. — B.  To challenge, incite, provoke  to any thing: felicitas temporum, quae bonam conscientiam civium tuorum ad usum in-dulgentiae tuae provocat, Plin. Ep. 10, 12 (7)  fin.:  omni comitate ad hilaritatem et jocum provocare, Suet. Calig. 27; id.Claud. 21: tacentes ad communionem sermonis, id. Aug. 74.—C.  To excite, stimulate, exas-perate,stir up,rouse  with any thing (class.; syn.: irrito, lacesso): qui non solum a me provocatus sed etiam sua sponte solet, etc., Cic. Fam. 1, 7, 3: aliquem beneficio, id. Off. 1, 15, 48 : sermonibus, Caes. B. C. 1, 74: minis et verbis, Tac. H. 3, 24: bello, id. ib. 4,17: injuria, id. A. 14, 49 et saep.: ad ira-cundiam, Vulg. Isa. 63,10 ; id. Deut. 4, 25. —D.  To call forth, occasion, produce, cause: ofneia comitate, Tac. H. 5,1: mortem tot modis, Plin. 19, praef. 1, § 5: bellum, Tac. G. 35; Plin. Pan. 16.—B. (Ace. to I. B. 2.)  To appeal  to any thing,  to cite  as authority or proof (late Lat.): ad litteras Pudentillae, App. Mag. 84, p. 326, 40: ad Judaeorum Codices provocare, Aug. Serm. 202, 3.

       prOVOlgO,  v. provulgo.

       prd-vdlo,  iivi, 1,  v. n., to fly forth.  I. Lit., Plin. 10, 58, 79, § 159: apes, id. 11,18, 19, § 62. —II.  Transf,  to  hurry  or  hasten forth, to rush out  (class.): capillo passo in viam provolarunt,Quadrig. ap. Cell 2,19,8: subito omnibus copiis provolaverunt, Caes. B. G. 2, 19, 6: in primum infestis hastis provolant duo Fabii, Liv. 2, 46  fin.;  cf. id. 3, 62  fin.:  ad primores provolat, id. 1, 12: formicae provolant, Plin. 11, 31, 36, § 111.— Of things: sonitus provolat ictu,  flies forth or  out,  Lucr. 6, 294.

       prd-VOlvO,  volvi, volutum, 3,  v. a.  I. Lit. A, I n g e n.,  to roll  or  tumble forwards, to roll along, roll over and over, roll away  (class., but not in Cic): aliquem in viam mediam, Ter. And. 4, 4, 37: corpora, Lucr. 6,1264: ubi glaeba e terra provolvi-tur ingens, id. 6, 553: cupas ardentes in opera, Hirt. B. G. 8, 42: congestas lapidum moles, Tac. A. 4. 51: Galba projectus e sella ac provolutus est, id. H. 1, 41; Verg. A. 12, 533; 10, 556. — B. I n  p a r t i c., with  se  or mid.,  to cast one's self down, fall down, prostrate one's self  at another's feet (syn. prosterno): se alicui ad pedes, Liv. 6, 3: flentes ad genua consulis provolvuntur, id. 34,11: provolutae ad pedes, Curt. 3,12,11 : genibus ejus provolutus, Tac. A. 12,18; 11, 30; Just. 11, 9, 14.—II. Trop.,  to snatch away, carry away, hurry on  (post-Aug.): multi fortunis provolvebantur, i. e.  are ruined,  Tac. A. 6, 17.— B. M id.,  to humble one's self:  usque ad libita Pallantis provo-luta,  submitting to the desires of,  Tac. A. 14, 2: provolutus effususque in iram, Gell. 1, 26,7.

       prd-vdmo,  ^ re ^  v - a., to vomit forth: vim turbinis atque procellae, Lucr. 6, 447. 1481
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       prOVOrsuS,  ft >  um >  Part.,  from pro-verto (-vorto).

       prO-Vulg"0 (-VOlg"0)>  avi, utum, 1, v.  a., to make publicly known, to publish, divulge  (post-Aug.): conjurationibus pro-vulgatis, Suet. Ner. 36: operam, Sid. Ep. 9, 11: eas litteras, App. Mag. 84, p. 327, 20: facti miraculum, Sulp. Sev. Chron. 2, 5, 4; Tert. adv. Marc. 4, 21.

       t  pros  (bona vox, Fest. p. 253 Mull.; cf.: prox, bona vox, ut aestimo, quasi pro-ba vox, Paul, ex Fest. p. 252 Mull),  interj., by your leave,  Plaut. Ps. 5,1, 33 Fleck.

       t  prOXeneta,  ae >  w >  = npo^evr\r^, a negotiator, factor, broker, agent,  Sen. Ep. 119; Mart. 10,3, 4; Dig. 50,14, 2.

       t  proxeueticum,  h n-> = irpo$evnTi-

       kov,  brokerage, factorage,  Dig. 50,14,1; 3.

       proximatllS,  u8 ?   m -  [proximusj,  the next place after that of the  magister scri-niorum,  the proximate,  Cod. Th. 6, 26, 11 and 17.

       proxime (proxume),  adv.,  v.  pro-

       pior, II.  fin.

       prOXimitaS;  Stis,  /•  [proximus],  nearness, vicinity, proximity,  f. Lit., Vitr. 2, 9  med.;  Ov. de Nuce, 56. — II. T r o p. A. Near relationship,  Ov. M. 10, 340; 13, 154; Quint. 3, 6, 95. — JJ.  Similarity, resemblance :  et lateat vitium proximitate boni, Ov. A. A. 2, 662; Ap. Asclep. p. 79, 2. — C. Connection, union,  App. Dogm. Plat. 2, p. 20,15.

       1. proximo,  adv.  [id.],  very lately,  Cic. Att. 4,17, 3.

       2.  proximo,  a*©,  v -  n -  and  a.  [id.], to come or draw near, to approach, be near (only post - class.; for in Cic. N. D. 2, 44, 112, we should read proxima): dum in vi-cum proximamuS; App. M. 2, p. 169 Oud.; p. 179 Bip.: alicui,' Sol. 48: foribus, App. M. 6, p. 389 Oud.: ripam maris, id. ib. 11, p. 785 Oud.: luce proximante, id. ib. 5, p. 332 Oud.: per quam proximamus ad Deum, Vulg. Heb. 7,19.

       proximus (proxumus), a, ™, v.

       propior, II.

       proxume, proxumns,  v. proxime,

       proximus.

       prudens,  entis,  adj.  [contr. from provi-dens]. I,  Foreseeing, foreknowing  (very rare); constr. with an  objective clause,  or absoL:  ille contra urinam spargit, prudens, banc quoque leoni exitialem, Plin. 8, 38,57, § 136: quos prudentis possumus dicere, id est providentis, Cic. Div. 1, 49, 111: de futu-ro satis callidus satisque prudens, Ps.-Sall. ap.Cic.imi.—H. Transf. 2Su  Knowing, skilled, experienced, versed, practised  in a thing (class.; syn. : peritus, consultus) ; constr. with^en. or  in;  poet, and post-Aug. also with  inf.  ( a )  \Y\th gen. : ceterarum re-rum pater familias et prudens et attentus, Cic. Quint. 3, 11: belli prudentes, Sail. Ep. Mith. (H 4, 61, 16 Dietsch): rei militaris, Nep. Con. 1, 2: locorum, Liv. 34, 28  fin.: animus rerum prudens, Hor. C. 4, 9, 35: ar-tis, Ov. H. 5, 150: animorum provinciae prudens, Tac. Agr. 19: doli prudens. id. H. 2, 25: agricolationis, Col. 2, 2,15.—  Comp. : prudentiores rerum rusticarum, Col. 4, 2,1; so, earum rerum, Cell. 14, 2, 4. —  Sup.:  adu-landi gens prudentissima, Juv. 3, 86. —  (ft) With  in:  prudens in jure civili, Cic. Lael. 2, 6.—  (y)  With  inf.  or  ace.  and  inf.:  nee pauperum prudens anus Novemdialis dis-sipare pulveres, Hor. Epod. 17, 47: prudens otii vitia negotio discuti, Curt. 7, 1, 4:-ob ea se peti prudens, Plin. 8, 31, 49, § 111: sciens prudensque se praegnantem non esse, Dig. 25, 6, 1, § 2.—2. In par tic. a. Juris prudens, also prudens alone (like juris peritus),  skilled  or  learned in the law; as  subst.:  jurisprudens,  nt ' s j  m )  one learned in the law, a lawyer, jurist, jurisconsult  (only post-class.), Dig. 38,15,  '2fin.; 1, 2, 2; 1, 1, 7; 40, 7, 30; Just. Inst. 1, 2.— \y 9   Like sciens,  knowing, wise, discreet, prudent;  usually connected with  sciens:  prudens animam de corpore mitto, Enn. ap. Non. 150, 8 (Ann. v. 216 Vahl.): quos prudens praetereo, Hor. S. 1, 10, 88 ; 2, 5, 58 (cf.: imprudens praeteriisse videris, Cic. Brut. 77, 269): ibis sub furcam prudens, Hor. S. 2,7, 66: nequidquam deus abscidit Prudens Oceano terras, id. C. 1, 3, 22; 3, 29,29; Ov. M. 3, 364: an prudens impru-densve rupisset, Gell. 20, 3, 34. — With  sci-1482
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       ens:  amore ardeo: et prudens, sciens, Vivas vidensque pereo, Ter. Eun. 1, 1, 27: ut in fabulis Amphiaraus sic ego prudens et sciens ad pestem ante oculos positam sum profectus, Cic. Fam. 6, 6, 6; Gael. ap. Cic. Att 10, 9, A, 5; Suet. Ner. 2  fin. —  B. 1  n gen.,  sagacious, sensible, intelligent, clever, judicious,  etc. (very freq.): vir naturn per-acutus et prudens, Cic. Or. 5,18: quis P. Octavio ingenio prudentior, jure peritior, id. Clu. 38,107: prudentem et, ut ita dicam, catum, id. Leg. 1,16, 45: in existimando ad-modum prudens, id. Brut. 68, 239; cf: pru-dentissimi in disserendo, id. ib. 31,118: vi-rum ad consilia prudentem, id. Font. 15, 43: quo nemo prudentior, id. Lael. 1, 5: homines amicissimi ac prudentissimi, id. Rep. 1, 46, 10: vir bonus et prudens, Hor. Ep. 1, 16, 32; cf. id. A. P. 445: si divitiae prudentem reddere possent, id. Ep. 2, 2,155: prudentior ille consilio, hie animo magnifi-centior, Just. 9, 8, 13.—With  adverb, ace: prudens alia, Amm. 15,13, 2.—Of abstract things: prudens, temperata, fortis, justa ratio, Cic. Fin. 5, 21, 58: prudens animi sententia, Ov. H. 21, 137: consilium, quod si non fuerit prudens, Balb. ap. Cic. Att. 9, 7, A, 1; Ov. M. 13, 433: prudentissimum consilium, Nep. Eum. 3, 4; Hirt. B. Alex. 24. —C.  Cautious, circumspect  (very rare): ma-lebant me nimium timidum quam satis prudentem existimari, Cic. Fam. 4,14, 2.— Hence,  adv.:  prudenter,  sagaciously, intelligently, discreetly, wisely, skilfully, learnedly, prudently,  etc.: loqui, Enn. ap. Gell. 12, 4, 4 (Ann. v. 255 Vahl.): facere,Cic. Fin. 5, 6, 15; cf. id. Rep. 3, 9,16: rationem excogitare, id. ib. 2, 12, 23: multa ab eo prudenter disputata, id. Lael. 1, 1: multa provisa prudenter, id. ib. 2, 6.— Comp.,  Aug. in Suet. Tib. 21; Quint. 9, 2, 44.—  Sup.:  de-fendere, Cic. Div. 2, 72, 150: scribere, id. Att. 13,1, 1; Val. Max, 3, 3, 4 ext. 4.

       prudentia,  ae, /. [prudens].  I.  A foreseeing  (very rare): id enim est sapi entis providere: ex quo sapientia est appel-lata prudentia, Cic. Fragm. ap. Non. 41, 31 : futurorum, id. Sen. 21, 78.—II.  Acquaintance  with a thing,  knowledge  of a matter, skill  in a matter: juris publici, Cic. de Or. 1,60,256: juris civilis, Nep. Cim. 2,1: le-gum, Cic. Rep. 2, 36, 61; cf. id. Mur. 13, 28 : physicorum, id. Div. 2, 4,11: cani rectoris, Juv.12,32; 10,48.—B. Esp., = juris prudentia, Just. Inst, praef. § 2.— HI.  Sagacity, good sense, intelligence, prudence, practical judgment, discretion :  prudentia constat ex scientia rerum bonarum et mala-rum et nee bonarum nee malarum, Cic. N. D. 3, 15, 38: prudentia tribus partibus constare videtur, memoria, intellegentia, providentia, id. lnv. 2, 53, 160 ; cf. Auct. Her. 3, 2, 3: prudentia, quam Graeci  ^6-vt\aiv,  est rerum expetendarum fugienda-rumque scientia, Cic. Oft'. 1, 43, 153: prudentia cernitur in delectu bonorum et ma-lorum, id. Fin. 5, 23, 67: ut medicina vale-tudinis, sic vivendi ars est prudentia, id. ib. 5,6,16: civilis prudentia,  statesmanship, id. Rep. 2, 25, 46; id. Inv. 2, 63, 159: ad om-nes res adhibere prudentiam, id. Att. 12, 4, 2; Col. 12, 57, 6; 1, 1, 1: rerum fato prudentia major, Verg. G. 1, 416 : velox,  ready, Pers. 4, 4: si ratio et prudentia curas au-fert, Hor. Ep. 1,11, 25.

       Prudentius,  ii, w*> Aurelius Pruden-tius Clemens,  a Christian poet of Calagur-ris, in Spain, who lived in t/ie latter half of the fourth century,  Sid. Ep. 2, 9; Alcim. Avit. ad Fascin. Sor. 416.

       I  pruglium,  P ro  privignum, Paul, ex Fest. p. 2'26 Mull.

       pruina,  ae, / [for provina; root pra-, prae ; cf. Gr. srpwt, early],  hoar-frost, rime (cf: glacies, gelu), Cic. N. D. 2,10, 26; Sen. Q. N. 4, 3  fin.;  Plin. 2, 60, 61, § 152; Varr. R. R. 2, 2; Lucr. 2, 431 et saep.— In  plur.: pruinae ac nives, Cic. Cat. 2,10, 23; Hor. C. 1, 4, 4: matutinae, Ov. M. 3, 488; Val. Fl. 2, 287 al. —II. Transf. A.  Snow  (poet, and in post-class, prose): nix concreta pruina. Lucr. 3, 20: gelidae, Verg. G. 2, 263; 3, 368;  ' Val. Fl. 8, 210; Gell. 12. 5, 11. —B. Ad me-dias sementem extende pruinas.  winter. Verg. G. 1. 230.   j

       pruindSUS, a,  urn,  adj.  [pruina]. I. Full of hoar-frost, frosty, riimi.  li-Tbae, Ov. M. 4, 82: nox. fd. Am. '2. lit.  '2>:  axis (Aurorae), id. ib. 1. 6, 6.">; 1,1 i, 2   «-«ini \<u:- ,
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       tis, id. P. 1, 2, 56: caeli status, Col. 4, 23, 2. —*II.  Transf.:  panni,  cold,  i. e.  affording no warmth,  Petr. 83  fin.

       prillia  [root in Gr.  nvp,  fire], ae,  f, a burning coal, live coal  (cf. carbo): medium per ignem multa premimus vestigia prima, Verg. A. 11,788 Serv.: 5, 103: latum cla-vum prunaeque batillum, Hor. S. 1, 5,36; Plin. 20, 6, 23, § 54; 29, 3, 11, g 46 al.

       prunitlUS  (or  -clus), a, nm,  adj. [primus],  of  or  from plum-tree wood :  tor-ris, Ov. M. 12, 272.

       pruntilum,  i, *»■  dim.  [prunum],  a little plum,  Front, de Or. 1 Mai.

       prunum.  h  ^  [prujiue,],a plum  •' cerea, Verg. E. 2, 53: cereola. Col. 10, 404; 12, 10, 2; Plin. 15, 13, 13, § 44: spini jam pruna ferentes, Verg. G. 4, 145; Ov. M. 13, 817 ; Mart. 13, 29,1.

       t  pruUUS.  i>/> =7rpoi'i/»j,  a plum-tree, Verg. G. 2, 34 ; Plin. 13, 10, 19, $ 65 ; Pall. Nov. 7,14; id. Feb. 25, 32. — Esp.: prunua silvestris,  the blackthorn, sloe-tree,  Col. 2, 2, 20; Plin. 18.6,7, § 34.

       prurigindSUS,  a, um,  adj.  [prurigo]. I.  Having the itcJt, scabby, pruriginous, Dig. 21, 1, 3. — II,  Lecherous, lascivious, Auct. Priap. 64.

       prurigo,  mis ) / [prurio]. I.  An itching, the itch,  Cels. 2, 8; Plin. 23, 8, 80, § 154 (al. porriginem); 25, 11, 87, § 136; 27, 4, 5, $ 18; Mart. 14, 23,1. —II,  A  lecherous itching, lasciviousness,  Mart. 4, 48, 3; 11, 73, 3; Aus. Epigr. 108, 5.

       prurio,  » re »  v -n -  [etym. dub.; cf.pruna], to itch.  I. Lit.: si prurit frictus ocelli an-gulus, Juv. 6, 578: os prunt, Scrib. Comp. 193.— II.  Transf,   to itch  or  long for  a thing. 1. For blows, stripes, etc., Plaut. Poen. 5. 5, 36; id. Am. 1,1,139; id. Bacch. 6, 2, 75; id. Mil. 2, 4, 44: vitulus prurit in pugnam,  is eager for the combat,  Mart. 3, 58, 11.— 2. For pleasure,  to be wanton, Plaut. Pers. 1,1, 32; id. Stich. 5, 5,16; Cat. 88, 2; Mart. 3, 93, 20; 6, 37. 3; 9, 91, 8. in-cipiant prurire choro puellae.  to make a wanton display,  Juv. 11,163: ad sua desi-deria coacervabunt sibi magistros, pruri-entes auribus, Vulg. 2 Tim. 4, 3 al.; in this sense also of things, Mart. 1, 36, 13; 12, 96, 3.

       pruriOSUS,  a, um,  adj.  [prurio]. I, That causes itching:  bulbus, CaeL Aur. Tard. 2,1, 33.—H.  Excited by desire :  pu-ella, Priap. 63,18.

       pruritlVTlS,  ft, um,  adj.  [pruritus], that causes itching, itching :  ulcera, Plin. 19, 8, 45, § 157.

       pruritus,  & s 7  m -  [prurio],  an itching, the itch,  Plin. 9, 45, 68, § 146; 23, 1, 16, § 26; 24, 6,14, § 23; 27, 7, 28, § 51; 30, 8, 8, § 26; Ser. Samm. 6, 87.-2. Esp., of sensual desire, Mart. Cap. 1, § 7.

       Prusa,  ae > /•>  a   toU)n   of Bithynia, near Mount Olympus,  now  Brussa,  Plin. 5, 32,43, § 148.—Hence,  PrUSCHSes,  ium, m.,  the inhabitants of Prusa,  Plin. Ep. 10, 66, 3 al.

       Prusias, ae,  and  PrUsia, ae, ?«., =  Upovatas:, a king of Bithynia, who hospitably received Hannibal, but afterwards betrayed him to the Romans,  Cic. Div. 2, 24, 52; Nep. Hann. 10,1; Just. 32, 4, 2; Liv. 37, 25; Val. Max. 3, 7, 6  ext. — Form Prusia, Liv. 29,12,14.—Hence,  &.  PrusiaCUS, a , um,  adj., of  or  belonging to Prusias. Prusi-acan:  orae, i. e.  his kingdom,  Sil. 13, 888.— B. PrUSiades,  ae >  m ->  a   male  descendant of  (an older)  Prusias, a Prusiade,  applied to king Prusias himself, Varr. ap. Non. 345, 23.

       prusiniUS,  a >  um >  adj-, a kind of grape,  Plin. 14, 3, 7, § 39.

       t  prymnesius,  a, um,  adj., =:n P vn^-

       cios, belonging to the stern  of a ship: funis. Isid. 19, 4, 6: palus, Paul, ex Fest. p. 224,16 Mill].

       t prytancs or prytanis, is, wi., =

       7rpt'Tui<<?,  one of the chufi magistrates in some of the. Grecian States.  Sen. Tranq. 4, 5; ace.  prytanin, Liv. 42, 45. 4.

       t  prytaneum,  ^  n -- - Trpmaveiov, the

       town-hall, a public building in some of the Grecian state.*, where the Prytanes assembled awt dined, and where those who had done special service to the State were entertained at the public expense,  Cic. de Or. 1, 54, 232; id  Wit.  2. 4. 53 § 119; Liv. 41, 20.—Also in

       PSEP

       BH90ITM,  Inscr. Orell. 3838; In Cyzicum, Plin. 36, 15, 23, § 99.

       prytanis,  is, v. prytanes.

       Psacae,  arum, ra.,  a people of Scythia, near the river Imaus,  Plin. 6,17,19, § 50.

       t  psallO,  J, 3,  v. n.,  =\|/«XX«.  I.  In g e n.,  to play upon a stringed instrument; esp.,toplay upon the cithara, to sing to the cithara:  psallere saltare elegantius, Sail. C. 25, 2 (but in Cic. Cat. 2, 10, 23 the correct read, is saltare et cantare; v. Halm ad h. 1.): qui canerent voce et qui psallerent, Gell. 19, 9, 3; cf.: cantare et psallere ju-eunde. Suet. Tit. 3; Aur.Vict. Epit. 14: docta psallere Chia, Hor. C. 4,13,7; id. Ep. 2,1,33. — Of singing to the cithara: Calliope prin-ceps sapienti psallerat ore, Caesius Bassus ap. Prise, p. 897 P.; Aur. Vict. Caes. 5; Prud. trre<t>.  10,837.— Impers.:  in caelo cantatur et psallitur, Arn. 3, 21.—  II.  In  partic, in eccL Lat.,  to sing the Psalms of David, Hier. Ep. 107,10; Aug. in Psa. 46; 65; Vulg. 1 Cor. 14, 15 et saep.

       t  psalma,  Stis,  n.,  = x^aApa,  a song sung to the accompaniment of stringed instruments, a psalm  (eccl. Lat.). Aug. in Psa. 4; Hier. Ep. 28; Isid. Orig. 6,19.

       psalmicen,  in is,  m.  [psalmus-cano],  a psalm-singer  (eccl. Lat.), Sid. Ep. 5,17.

       psalmidlCllS,  j ,  m - [psalma-dico],  the psalmist  (eccl. Lat.), Aug. Altera Eccl. et Synag. p. 1137.

       psalmisdnus,  *,  "*• [psalma-sono],  a psalm-singer,  Alcim. Homil. Fragm. 7.

       t  psalmista,  ae,  m -i  =  ^«a/a<o-t^c,  a

       composer  or  singer of psalms, a psalm-writer, psalm-singer, psalmist  (eccl. Lat.), Hier. adv. Pelag. 1,2; 3, 2; Ambros. Poen. 2, 8,72.

       + psalmographus,  i, w., = ^oA/io-

       7pa^>o<r,  a psalm  -  writer, psalmographer (eccl. Lat.), Tert. Carm. adv. Marc. 3, 130; Sid. in Cone, post Ep. 7, 9.

       t  psalmtlS,  i>  m.,=  ^aAjuo?, i. q. psalma,  a psalm  (eccl. Lat.; cf.: carmen, hym-nus). Tert. adv. Prax. 11; Lact. 4, 8, 14; 4, 12, 7; Vulg. Isa. 38, 20.—Esp.,  the Psalms of David,  Vulg. Luc. 20, 42; id. Act. 13, 33 et saep.

       t  pSalt£riUHl,  "?  n i — ^aXrijpiov  {e scanned short, Ven. Fort. 2, 19, 43). I.  A stringed instrument of the lute kind, a psaltery,  Varr. ap. Non. 215, 16; Cic. Har. Resp. 21, 44; Verg. Cir. 178; Quint. 1,10, 31; Arn. 6, 209; Aug. in Psa. 32; 70; Tert. Cor. Mil. 9; Vulg. 1 Par. 13, 8; id. Psa. 56, 8.— H. Transf.,  a song sung to the psaltery.  A. A satire,  Varr. ap. Non. 101, 3; Paul. Sent. 5, 4, 16.—B. 27ie  songs of David, the Psalms, Hier. Ep. 53, 8; 125,11 et saep.

       t  psaltes,  ae, *»., = ^a\-r»/?,  a player on the cithara, a musician, minstrel,  Quint. 1,10,18; Mart. Cap. 9, § 924; Sid. Ep. 8, 9; Inscr. Grut. 331, 2; Vulg. 2 Reg. 23,1.

       t  psaitria,  ae ,/, =  ^Krpia, a female player on the citfiara, a lutist,  Ter. Ad. 3, 3, 34; 51; 4, 7, 41 et saep.; Cic. Sest. 54, 116; id. Fragm. ap. Non. 465, 16 ; Juv. 6, 336 ; Aur. Vict. Epit. 76; Macr. S. 2, 1.

       Psamathe,  es> /., =  ^apddn.    i.

       Daughter of Crotopus, king of Argos,  Ov. lb. 575.—II.  A sea-nymph, mother of Pho-cus,  Ov. M. 11, 398.— III.  A fountain in Laconia, near Psamathus,  Plin. 4, 5, 9, § 17; Val. Fl. 1, 365.

       Psamathus (Psamm-)  untis, /,

       = S'appatfour,  a town and harbor of Laconia,  Plin. 4, 5, 8, § 16.

       Psammetichus,  i 5  »»., = ^ap-^tTt-

       %or, a  king of Egypt, who is said to have been the designer of the labyrinth,  Plin. 36, 13,19, § 84; Mel. 1,9, 5 1

       t  psaranus  or   psaronius,  i\,m.,=

       <4fapu>vio?, a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 36, 22, 43, § 157.

       11.  psecas,adis,/,  = \//eKdf (drizzle), a female slave who perfumed her mistress' 1  s hair,  Juv. 6, 489: psecade natus, a phrase denoting  a man of humble birth,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 15, 2.

       2. PsGCaS.  adis,/,  the name of an attendant of Diana,  Ov. M. 3, 172.

       (psegHia,  Stis, a false read, for smegma, Plin. 34,13,36, § 134.)

       Pselcis,  idis,/, =*<-\/a9,  a town of Ethiopia,  now  Dakke,  Plin. 6, 29, 35, § 181.

       tpsephisma,  « ritis , «•> = ^0*07*0,  an

       ordinance ofthepeovle  among the Greeks
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       = the plebiscitum of the Romans, Cic. FI. 6, 15; 7,17; 8,19; 10, 23; Plin. Ep. 10, 52,1.

       t  psephbpaectes,  ae, w., =  ^ n <po-

       TralKTt)?, a juggler  (pure Lat. praestigiator), Jul. Firm.

       Psesii  or  PsCSSli,  6rum, m., =  *q-

       aioi, an Asiatic tribe near the Maotic Lake, Plin. 6, 7, 7, § 19 (al. Gnissi).

       t  psetta  or   psitta,  ae ,/, =  ^rra, a

       species of plaice  or  sole, called also  rhombus, Plin. 9, 16, 24,_§ 57.

       t pseudanchusa   or   pseudoan-

       ChllSa,  ae , /> =  ^l/evddyx ovlTa i  a  Plant, bastard-anchusa, alkanet, oxtongue, bugloss, Plin. 22, 20, 24, § 50.

       t  pseildapOStdluS,  i, m., =  ^ev6an6-o-toAo?,  a false apostle,  Tert. Praescr. 4; id. Res. Carn. 24; Vulg. 2 Cor. 11,13.

       + pseudenedrus,  i,  m.,  =  ^eudtve-

       dpos, a feigned lier-in-wait,  Firm. Math. 8, 8, 7  fin.

       t  pSCudisdddmOS,  i, m., =  ^evbicro-bopos, a disproportionate building,  Vitr. 2, 8; Plin. 36,22, 51, § 171.

       Pseudb-antouinus,  i,  ™-, the false Antoninus, Pseudo - Antoninus,  Lampr. Elag. 8.

       t pseudbbunion,  li, ^., =  favoopov-

       viov, a plant, bastard-bunion,  Plin. 24, 16, 96, § 153.

       Pseud6-CatO,  onis,  m., a sham Cato, Pseudo-Cato,  Cic. Att.  1,  14, 6.

       Pseudo - christus,  i, »■,  a false Christ, Pseudo-Christ,  Tert. adv. Marc. 3, 3; Vulg Matt. 24, 24.

       t pseudo cy per us or pseudbcy-

       prUS.  i,/-, =  ^eudoKvnetpov, a plant, false-cyperus,  Plin. 17, 13^ 20, § 95.

       Pseudb-damasippus,  i,  m., faise-

       Damasippus, Pieudo  -  Damasippus,  Cic. Fam. 7, 23, 3.

       pseudd-decimiana  Pi™,  pears similar to the  deciruiana pira, Plin. 15, 15,16, § 54.

       t pseudb-diacbaus, i, ^., = ^€«a 0 -

       didnovos, a false deacon,  Hier. Ep. 143, 2.

       t  pseudbdictamnum,   h   n -,  and

       -BOS,  l ,f, = ^/eudodinTapi/ov, bastard-dit-tany,  Plin. 25, 8, 53, §' 93; 26, 15, 90, § 154; App. Herb. 62.

       t  pseudbdipteros, on,  adj.,  =  yl,ev-6obLmepos, thai appears to have two rows of columns, pseudodipteral:  aedes, Vitr. 3, 1; 2.

       t  pseudd-episedpUS, »,  m., =  ^,evd-eiriaKOTros, a false bishop,  Cyprian. Ep. 55.

       pseudd-flaVUS, a ,  um ,  adj., not exactly yellow, yellowish :  color, Marc. Emp. 8,

       t pseudd-graphus, a, um,  adj.,  = v//eu6o7pd0o9,  having a false superscription or  title,  Cassiod. Inst. Litt. 5.

       pseudd-liquidus,  a, um,  adj., apparently liquid :  mel, Marc. Emp. 16.

       PsCUddluS,  i, m., =  yltevdfc  (lying), The Liar,  the title of a comedy of Plautus, Cic. Lael. 14, 50.

       t  pseudomenos or -us, i,»»., =  ^ E v-

       66]devos;  in logic,  a false, sophistical species of syllogism,  Cic. Ac. 2, 48, 147; id. Fragm. ap. Non. 329, 19 (as Greek, Cic. Div. 2, 4,11; Sen. Ep. 45, 10).

       t  pseudbnardus,  i,f, =^evd6vtxpdo<?,

       bastard-nard,  Plin. 12, 12, 26, ■§ 43.

       t  pseudbnedrus,  i, »»., =  4,evd6ve-

       3poc,  a secret lier-in-wait.  Firm. Math. 3, 8. pseudbpastor,  oris, m.  [^ ev 5^ -  pastor],  a false pastor   (eccl. Lat.), Hier. in Eph. 2, 4, 1L

       t  pseudbpatum,  i,n.,= i/ev&o-naTov,

       a false floor  (in a house), Cod. Just. 8,10,12.

       t  pseudbperiptcros, on,  aaj\  = ^^ v -3o7reptirTepo9,  that seems to have columns all round,  Vitr. 4, 7  fin.

       Pseudb-philippus,  i, m.,  the false Philip, Pseudo-Philip,  i. e.  Andriscus, who gave himself out to be Philip, son of King Perseus,  Cic. Agr. 2, 33, 90; Liv. Epit. 49; Veil. 1,11,1; Flor. 2,14, 3; Val. Max. 7, 5, 4.

       t  pseudbprbpheta,  ae,  m., = ^ €V 8o-7rpo<priTr}<>. a false prophet,  Tert adv. Haer. 4; Vulg. Zach. 13, 2; id. Luc. 6, 26.

       t  pseudbprbphetia,  ae, /., =  ^evdo-

       Trpocpnreia, a false prophecy p , Tert. Jejun. 11.

       t pseudbprbpheticus, a, um,  adj.,
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       =  \bev&onpo(pT)TtK6s, prophesying falsely, pseudo-prophetic :  spiritus, Tert. Pudic. 2L

       t  pseudbprbphetis, Mis, /, =  ^ev-

       &onpo(pr}Ti?, a false prophetess,  Tert. Anim. 57.

       Pseudbpylae,  arum, /, =  ^ivhonv-Xai  (false doors),  the name of two islands in the Arabian Gulf, near Ethiopia,  Plin.

       6,  29, 34, § 174.

       t  pseudbselinum,  >, «■, =  favbooiXf

       vov, a plant, bastard-selinum,  App. Herb. 2.

       t  pseudbsmarag-dus,  h  m.,  =^ev

       6oarpdpaf8oi, a false emerald,  Plin. 37, 6,

       19,  § 75.

       t  pSCUdosphcX,  ecis, /, = ^c  v66c<pr\$ t a false wasp,  Plin. 30. 11, 30, § 98.

       t  pseudo thy rum,  *> «•, =  ^ev66$v-

       pov.  I. L i t.,  a backdoor, private entrance, postern-gate :  palatii, Amm. 14, 1, 3; Oros.

       7,  6  fin.  — II. Trop.,  a secret manner: ( nummi) per pseudothyrum revertantur, Cic. Verr. 2, 2, 20, § 50: non janua receptis, sed pseudothyro intromissis voluptatibus, id. Red. in Sen. 6, 14.

       DSeudb-urbanUS,  a, um,  adj., imitating the fashion of towns :  aediflcia, Vitr. 6,  8 fin,

       t  psiathium, "?  w m  =  ^"*0tov, a uttie

       rush mat,  Hier. praef. in Reg. S. Pachom.  4.

       t  psiia,  ae,/ (sc. vestis), =  \l/i\rj, a covering sliaggy on one side, a shaggy cover* ing,  Lucil. ap. Non. 540, 26.

       Psile,  es,  f., a small island in the JEgt-an Sea, near Samos,  Plin. 5, 31, 38, § 137.

       t  psllbcitharista,  ae,  m.,  =^\« K i-

       OapuTTr)?, one who plays on the cithara without singing to it, a cithara-player, Suet. Dom. 4.

       t  psilbthrum (-trum), >,»-,= ^iAw-

       Opon.  I.  An unguent for removing the hair and making the skin smooth, a depilatory, Plin. 24, 10, 47, § 79; 24, 9, 37, § 58; 32, 9, 47, § 135- Sen. Contr. 3, praef. 3; Mart. 6, 93, 9. — II.  A plant, called also  ampelo-leuce, Plin. 23, 1, 16, § 21.

       t  psimmythium or psimithium,

       ii, w.,—  tyippvtiiov, white-lead, ceruse, —ce-russa, Plin. 34, 18, 54, § 175.

       pSlthius,  a, um, v. psythius.

       psittaClUUS,  a , um,  adj.  [psittacus], of  or  belonging to a parrot:  collyrium, parrot - colored,  Scrib. Comp. 27 ; Marc. Emp. a

       t  psittaCUS,  i>  m -t  = ^iiTaKof, a  parrot,  Plin. 10, 42, 58, § 117; Pers. prol. 8; Ov. Am. 2, 6, 1; Stat. S. 2, 4, 25; App. Flor. 2, p. 348.

       t  psbadlCUS,  a , um,  adj.,  = ^oa3t«6?, having pain.s in the buttocks  or  loins,  Cael. Aur. Tard. 5, L

       psdleos,  *>  m -i the penis,  Auct. Priap.68.

       Psophis,  idis,/, =*a)0t'r, a  city in Arcadia, west of the chain of Erymanthus, now  Tripotamo,  Mel. 2, 3, 5; Plin. 4, 6, 10, § 20; Ov. M. 5, 607 ; Stat. Th. 4, 296. — Hence,  PsdphidlUS,  a ,  um,  adj., of  or belonging to Psophis,  Plin. 7, 46, 47, § 151; VaL  Max. 7, 1, 2.

       Psbphbdees,  is > ***.,  =^o<pu6e^, The

       Bashful Man,  the title of a comedy of Me-nander, Quint. 10, 1, 70.

       t  psora,  ae,/-, =  ^upa, the itch, mange (pure Lat. scabies), Plin. 20,1, 2, § 4; 20, 6,

       20,  §41; 22,22,32, § 72.

       t  psoranthemiS; i dis >/> =  ^pa^f

       p.*?,  a barren kind of rosemary,  App. Herb. 79.

       tpsdriCUS,  ^  um »  adj., =  ^wp<«oc,  of or for the itch  or  mange:  medicamentum, good for Hie itdt,  Plin. 34,12, 29, § 119: collyrium, Scrib. Comp. 32.—As  subst.:  pgo-ricum,  h  w -»  a remedy for the itch,  Cels. 6, 6, 31.

       Psyche,  6s,/,  —wxy, Psyche, a maiden beloved by Cupid, made immortal by Jupiter,  App. M. 4, p. 155 sqq.

       t  psychlCUS,  a, um,  adj.,  =  fax'tcar (opp. n-veujuaxiKor),  animal, carnal, carnally inclined,  Tert. Monog. 1.

       t  psychbmachxa,  ae, /, =  ^v X op.a-

       xla, The Contest of the Soul,  the title of a poem by Prudentius.

       t  ps^chbmantium or -gum,  h  n >

       = \}/vxo+iavT€loi>, a place where the spirits of the dead were interrogated, a place of 1483
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       necromancy,  Cic. Tusc. 1, 48, 115.—  Plur., Cic. Div. 1, 58, 132.

       t  psychophthoros,  *,  m., = ^v X o-

       <f>06po^. the Soul-destroyer,  an epithet of Apollinarius, who denied the existence of a human soul in Christ, Cod. Just. 1, 1, 6 Jin.

       t  psychotrophon,  >, ^.,  — ^vx6t P o-

       <p ov , a plant, betony,  Plin. 25, 8, 46, § 84.

       t  psychrolusia,  ae, /, =  ^v X poXov-

       ala, a cold bathing,  Cael. Aur. Acut. 1, 14, 112; id. Tard. 1, 1,47. t  psychroluta  and  -tes, ae,  m., =

       \l/vxpoAouTtw, one who bathes in cold water, Sen. Ep. 53, 3; 83, 5.

       Fsylli,  orum,  m. , = ti'Woi,  an African people south-west of the Syrtis Major, celebrated as serpent-charmers:  qui Psylli nominantur, Cels. 5, 27, 3; Plin. 7, 2, 2, § 14; 8, 25, 38, § 93 ; Suet. Aug. 17 ; Luc. 9, 893.— Sing.:  exemplum Psylli secutus, Cels. 5, 27, 3.

       t  psyllion.  ">  n -t = ^1/vWiov, a plant, fleabane, fleawort,  Plin. 25, 11, 90, § 140; Cael. Aur. Acut. 3, 8, 97.

       psythia,  ae, v. psythius.

       tpsythlUS  or  psithlUS,a,  um,  adj., = \l/utfto<; (\l/iO-),psythian,  a designation of a species of vine : vitis, Verg. G. 4, 269 ; Col. 3, 2, 24. Called also simply  psythia, ae,/, Verg. G. 2, 93; and in  plur.:  psythiae (so. uvae), Stat. S. 4, 9, 38.—  Neutr. subst.; psythilim,  u>  a  kind of raisin-wine, Plin. 14, 9, 11, § 80.

       Psyttaha or Psittalia, ae, /, =

       fuTTaAm or  yvTTtiXeca, a small island in the Saronic Gulf, near Salamis,  Plin. 4, 12, 20, § 62.

       ptarmiCUS,  a , um, =  nTap/juKo?, causing to sneeze,  Theod. Prise. 2, 3; Cael. Aur. Tard. 3, 5, 71.—Hence, as  subst.:  ptarmi-CUm.  i,  n -> that which causes sneezing,  Cael. Aur. Acut. 1, 15, 138.  — Plur.,  Cael. Aur. Tard. 3, 2, 42.

       -pte,  a  pronominal suffix appended to adjective and (more rarely) to substantive personal pronouns, esp. in the ablative ; the Engl,  self, own:  meopte ingenio, Plaut. Ps. 3, 2, 14. 1, With  adj. pron.:  meapte malitia, Plaut. True. 2, 5, 18: tuopte ingenio, id. Capt. 2, 3, 11; Tac. H. 2, 63: suopte pondere, Cic. N. D. 1, 25, 69: suapte manu, id. de Or. 3, 3, 10: nostrapte culpa, Ter. Phorm. 5, 2,1. — 2. With  subst.pron.:  me-pte fieri servum, Plaut. Men. 5,8,10: suum-pte amicum, id. Mil. 2, 4, 38.

       Pteleum or -on, *,»*.,  and  Pteleos,

       i,/, = nxeXeoi/. I.  A port in Thessaly, over against Euboea,  now  Pteleo,  Mel. 2, 3, 6; Liv. 35, 43; 42, 67.—Form Pteleos, Luc.

       6,  352.—  II.  A city in Messenia,  Plin. 4, 5,

       7,  § 15. — III.  A city in Ionia,  Plin. 5, 29, 31, § 115 (al. Ptelea).

       Ptenethu,  indecl. n., a district of Lower Egypt,  Plin. 5, 9, 9, § 49 (Jan. Ptene-thum).

       PterelaS,  ae,  m., =  nxepeXac. I.  A prince of Taphus,  Ov. lb. 364.—H.  One of Action's hounds,  Ov. M. 3, 212.

       t  pteris,  idis,/, =7rT€pi'r,  a species of fern,  Plin. 27, 9, 55, § 78.

       t  pteriliz,  icis,/, = TTTepnf,  the straight stem of a plant,  Plin. 21,16, 57, § 97.

       t  pterdma,  » tis »  n-,=  Tn-epw^a,  the colonnade on the two sides of a Grecian temple, Vitr. 3, 2; 4,4; 7.

       t  pteron,  ^  n -> =  nrepov, the side walls of a building, Plin. 36, 5, 4, § 30: 36,13,19, § 88.

       PterdphdrOS,  i?  f--, = irrepo<p6pos (winged),  a country near the Kiphaian Mountains,  Plin. 4, 12, 26, § 88.— Hence, Pterdphdritae,  arum,  m., the inhabitants of Pterophoros,  Mel. 1. 2.

       t  pterdtos,  on >  adj-, =  7rTepo)Toc,  winged, with handles :  calix, Plin. 36, 26,66, § 195 (al. petrotos).

       t  pterygium,  ", «•, =  mepviiov.   I.

       A film that grows over the eye, a pearl, web, or  haw,  Cels. 7, 7, 4; Plin. 32, 7, 24. § 72 ; 34, 10, 23, § 105. —  II.  A growth of flesh over the nails,  Plin. 24, 4, 5, § 9; 26, 5, 14. § 26; 27, 4, 5, § 20; 30, 12, 37, § 111; cf. Cels. 6, 19, 1.— HI.  A cloudy spot in the beryl,  Plin. 37, 5, 20, § 79. 1484

       PUBE

       t  pteryg"6ma,  atiS,  n. , =  <rrT€pvyoop.a, something shaped like a wing, a wing of a ballista,  Vitr. 10, 17 dub.

       tptlSaiia, ae >/->  —nriaclvr)  (al. tisana). I.  Barley crushed and cleaned fi-om the hulls, barley-groats, pearl-barley,  Cels. 2. 18, 24; Mart. 12, 72, 5; Scrib. Com p. 9:5; Vulg. Prov. 27, 22.— II.  Transf,   a drink made from barley-groats, barley-water, ptisan,  Varr. ap. Non. 550, 19; Plin. 18, 7, 15, § 74.

       ptlSanarium,  »»  n -  [ptisanaj,  a decoction of barley-groats,  or, transf.,  of rice : oryzae, Hor. S. 2, 3,155; cf. Plin. 18, 7, 13, § 71.

       t  ptocheum  or  -ium,  i,  n.,=  tttw-

       xeloi/,  a poor-house,  Cod. Just. 1, 2, 15; 19.

       t  ptochotropheum or -ium, *,»».,

       =  7nu)xoTpo<pclov, a poor-house,  Cod. Just.

       1,   3,  'S5._

       t  ptochotrophus,  i, m., =  TTTUixorpd-

       <pov, an overseer of the poor,  Cod. Just. 1, 3 in lemm.

       Ptolemaeus,  i?  m -7 = riTo\ep.ato9.  I.

       Ptolemy, the name of the kings of Egypt after Alexander the Great,  Curt. 9, 8, 22; Just. 13, 4, 10 ; Sil. 11, 383. — Hence, in plur.:  Ptolemaeorum manes, Luc. 8, 696.— Hence,  1. Ptolemaccus,^  um,  adj., of or  belonging to Ptolemy, Ptolemozan, Egyptian :  Pharus, Prop. 2, 1, 30.—  2. Ptole-maeus -macius)  a, um,  adj., Ptoltmaz-an, Ptolemaic :  gymnasium, Cic. Fin. 5, 1,

       i.—Subst.:  Ptolemaeum,  h  n -, the   tomb

       of the Ptolemies,  Suet. Aug. 18.— 3. Ptd-lemaiS,  i dis > /  ad J-i Ptolemozan, Egyptian :  aula, Aus. Idyll. 10, 311: gaza, Sid. Carm. 7, 94.—)j.  Subst.  (a)  Cleopatra, daughter of Ptolemy Auletes,  Luc. 10, 69.— (/?)  The name of several cities;  in Egypt, Cic. Fam. 1, 7, 9 ; in Phoenicia, formerly Accho,  now  St. Jean d } Acre,  Plin. 5, 19, 17, § 75; Vulg. 1 Mace. 5, 22. —Also called Ptolemaida,  ae, /. Vulg. 1 Mace. 5, 15; id. Act. 21, 7. —  Their inhabitants  are called  Ptdlemenses,  ium,  m.,  Dig.  50, 15, 1; Vulg. 1 Mace. 12, 48; id. 2 Mace. 13, 25.— II.  An astrologer of the time of the emperor Otho,  Tac. H. 1, 22.—HI.  A king of Mauritania,  Tac. A. 4, 23; 24.

       t  ptyas,  Sdis,^, =  nTvek, a kind of serpent, said to spit venom into the eyes of men,  Plin. 28, 6, 18, § 65; 31, 6, 33, § 65.

       Ptychia,  ae,/, =  Urvxia, an island near Corfu,  now  Vido,  Plin. 4, 12, 19, § 53.

       pubeda,  ae >  m -  [pubes],  a youth arrived at the age of puberty,  Mart. Cap. 1, § 31; 9, § 908 (dub.; al. bupaeda).

       pubens,  entis,  adj.  [id.],  arrived at the age of puberty, pubescent  (poet.). I. Lit.: frater, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 142 : anni, Aus. Idyll, ap. Monos. Membr. 12, 2.— II.  Transf, of plants,  in full vigor, juicy, flourishing, exuberant:  herbae, Verg. G. 3, 126; id. A. 4, 514 : frondes salicum, Aus. Ep. 2, 14 : gramina, id. Idyll. 10, 203 : ro-sae, Stat. S. 3, 3, 129.

       puber,  eris, v. 1. pubes.

       pubertas,  at is, / [puber],  the age of manhood  or  maturity, puberty.  I, Lit.: primis pubertatis annis, Just. 9, 6, 5: ab initio  pubertatis, id. 23, 1, 8; 35, 2, 2; and: circa pubertatem, Plin. 25, 13, 95, § 154: pubertatis et primae adulescentiae tem-pus, Suet. Dom. 1; cf. Macr. S. 7, 7: diffe-retur quaestio in tempus pubertatis, Dig. 37,10,1, § 11; 37,10, 7, § 3— H. Transf. A.  The signs of puberty, the beard,  etc., Cic. N. D. 2, 33, 86; Plin. 7, 16, 17, § 76; 21, 26, 97, § 170.—2. Of plants,  soft down, pubescence,  Plin. 23, praef. 4, § 7.—B.  Man-hood, virility:  inexhausta pubertas, Tac. G. 20, 2.—C.  Youth, young persons:  pubertas canis suum honorem reddebat, Val. Max. 2, 1, 10:   dux pubertatis, Vulg. Prov.

       2,   17.

       1. pubes  and  puber  (cf- Prise, p. 707 P. ; also  pubis,  ^ ris ) Caes. ib.), eris,  adj. [root pu-, to beget; in Sanscr. putras, son; pumans, man; cf: puer, pupa, putus, etc.], that is grown up, of ripe age, adult, pubescent.  I. Lit. (class.): pubes et puber qui generare potest: is incipit esse a quattuor-decim annis: femina a duodecim viri po-tens, sive patiens, ut quidam putant, Fest. p. 250 Mull.; Crass, ap. Cic. de Or. 2, 55, 224 :  filii, Cic. Off. 1, 35, 129 :  priusquam

       PUEL

       pubes esset, Nep. Dion, 4, 4: ad puberem aetatem, Liv. 1, 3.—J$.  Subst:  puberes, um,  m., grotcn-up persons, adults, men  (cf. : adulescens, ephebus): omnes puberes ar-mati convenire consuerunt, Caes. B. G. 5, 56; id. B. C. 2,13; 3, 9; Sail. J. 26, 3; 54, 6; Tac. A. 13,  '3$.—Sing, collect:  omnem Ita^ liae pubem commiserat, Cic. Mil. 23, 61; Liv. 1, 9, 6; Suet. Ner. 43; Tac. H. 2, 47.— Rarely, of one person,  a youth :  ne praeju-dicium fiatimpuberi per puberis personam, Dig. 37,10, 3, § 8. —II. T r a n s f, of plants, covered with sojt down, downy, pubescent, ripe:  folia, Verg. A. 12, 413: uvae, Front. Ep. ad M. Caes. 4, 4 Mai.

       2. pubes  (nom.  pubis, Prud. Cath. 7, 162), is,/ [1. pubes],  the signs of manhood, i. e.  the hair which appears on ihe body at the age of puberty.  Gr.  nfin.  I. Lit. : si inguen jam pube contegitur,Cels. 7,19: ca-pillus et pubes, Plin. 34, 8, 19, § 58.—H, Transf.  A.  The hair  in gen.: ciliorum, Mart. Cap. 2, § 132.— B.  The private parts, Verg. A. 3, 427; Ov. Am. 3. 12, 22; Plin. 11, 37, 83, § 208; 28, 15, 60, § 215; App. M. 10, p. 254, 3.—C.  Collect.,   grown-up males, youth, young men  (class.): omnem Italiae pubem. Cic. Mil. 23, 61; Verg. A. 5, 573: ro-bora pubis Lecta, id. ib. 8, 518: Romana, Liv. 1, 9; Tac. A. 6, 1; id. H. 2,47; Sil. 1, 667. —Poet., transf, of  bullocks,  Verg. G.

       3,  174.—2. Iu g en -,  men, people, population:  pube praesenti, Plaut. Ps. 1, 1, 124; Cat. 64, 4; 268; 68,101: Dardana, Verg. A. 7, 219: captiva, Hor. C. 3, 5, 18: Romana, id. ib. 4, 4, 46 al.—HI.  Tro\x, fulness, ripeness :  pube agri variorum seminum laeti, Amm. 24,' 5, 1.

       pubesCO,  biii, 3,  v. inch. n.  [id.],  to reach the age of puberty, become pubescent.  I, Lit. (class.; syn. adulesco): molli pube-scere veste,  to put on the down of puberty, Lucr. 5, 672: flore novo, Sil. 3, 79: Hercu-lem, cum primum pubesceret, etc., Cic. Off. 1, 32, 118: flos juvenum pubescentir.m ad militiam, Liv. 8, 8: puer vix pubescente juventa, Sil. 16, 678: et nunc aequali tecum pubesceret aevo, Verg. A. 3, 491: pubescere bello, Sil. 4, 429: dehinc pubescens (Tiberius), Suet. Tib. 6: pubescunt dulces malae, Val. Fl. 7,340: pubescente mala, Sil. 5, 414: et nati modo pubescentia ora, Stat. S. 3. 3, 11: pubescentibus annis, Petr. 119. — H. Transf.  Ji m  To be covered  or  clothed, to clothe itself  with any thing (poet.): vites laetificae pampinis pubescere, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 28. 69 (Trag. v. 193 Vahl.); so Plin. 14,2,4, § 24: virgulta fetu,Claud. Rapt, Pros. 2,79: prataque pubescunt variorum flore co-lorum, Ov. Tr. 3,12, 7.—B.  To grow up, ripen (class.): omnia, quae terra gignit, maturata pubescunt, Cic. N. D. 1, 2, 4; cf. id. ib. 2,19, 50; Col. 4, 28, 1.—C. Trop.,  to grow, improve, ripen, flourish, be renewed;  of wine, Macr. S. 7, 7.—Of the phoenix renewing its youth, Claud. Phoen. 51.—Of the full beams of the rising sun, Claud. Rapt. Pros. 2, 49.— Of war: subcrescentis rabiem belli, ante-quam pubescat validus, opprimere, Amm. 21,13,14.—Of the spring: pubescente vere, Amm. 27, 5, 2; 30, 5, 1.—Of belief: pubescente jam fide gestorum, Amm. 31, 4, 4.

       pubis,  « ris )  v - 1- pubes  init

       PubliaUUS,  a, um, v. Publius.

       public anus,  a 5   um,  adj.  [publicus].  \ t Of  or  belonging to the public revenue,  or  to the farming of the revenue:  muliercula,  the wife of a farmer-general  (with an odious secondary meaning), Cic.Verr. 2, 3, 34, § 78.

       —II.  Subst:  publicanus,»,  m.    a.  A

       farmer-general of the Roman revenues,  usually from the equestrian order (freq. and class.; syn.: manceps, redemptor), Cic. Plane. 9, 23; id. Rab. Post. 2, 3; id. Q. Fr. 1,1,11, §32; Liv. 43,16; 25,3; 39,44: quod publicanus ejus publici nomine vi ademe-rit quodve familia publicanorum, Dig. 39,

    

  
    
       4,  1, prooem. sqq.; Just. 38, 7, 8. — "b. In gen.,  a tax-gatherer, publican,  Vulg. Luc. 18,10.

       publicariUS,  a , um,  adj.  [id.],  thai makes public  (post-class.), Firm. Math. 3, 8.

       publlCatlO,  r > ni s, / [publico],  an adjudging to the public treasury, confiscation, Cic. Cat. 4. 5,10; id. Plane. 41. 97.

       publicator,  oris,  m.  [id.],  one who makes known, a publisher, proclaimer  (post-class.): occulti, Sid. Ep. 3,13.

       PUBL

       publicatrix,  icis, /. [publicator],  she that pubiisties  or  exposes  (post-class.), Arn. 1, 20.

       pub lice,  adv.,  v. publicus ^/m.

       PubllCianuS,  a, um, v. Publicius, B.

       publlCltUS,  adv.  [publicus]. I.  On the public account, at the public expense, by  or for the State  (ante-class.): publicitus aurum praebere, Lucil. ap. Non. 513,4: dare publicitus cibaria, Pompon, ib. 10: proletarius publicitus scutis Ornatur, Enn. ap. (Jell. 1(3, 10, 1 (Ann. v. 189 Vahl.): hospitio accipi, i. e.  into imprisonment,  Plaut. Arn. 1, 1, 8; 4, 2, 7: aurum in aede Dianae publicitus servant, id. Bacch. 2, 8, 79; Ter. Pliorm. 5, 7, 85; Treb. Pol. XXX. Tyr. 18: quae (pec-cata) prohibere publicitus interest, Cell. 7 (6), 14, 4.—II.  Before the people, in public, publicly  (ante- and post-class, for palam): ut fiat auctio Publicitus, Plaut. Pers. 4, 8, 40; Caecil. ap. Non. 513, 8. In this signif. freq. in App.; so M. 3, p. 136, 25; 6, p. 176, 3 (opp. privatim, id. Elor. 2, p. 347).

       PubliciUS.  b  m -i the name of a Roman gens; esp.  the brothers L. and  M. Publicius Malleolus,  cediles,  Varr. L. L. 5, 32  fin.; Ov. F. 5, 288.—Hence,  &.  PubliciUS,  a, um,  adj., Publician:  Clivus Publicius,  a hill in Borne,  Liv. 26,10, 6; 27, 37  fin.;  Ov. E. 5,294.— B. PubllCianUS,  * um,  adj., of  or  belonging to a Publicius, Publician : locus, prob. the Clivus Publicius (v. supra), Cic. Att. 12, 38, 4: actio, so called after a praetor named Publicius, Dig. 6, tit. 2; cf. Just. Inst. 4, 6, 4.

       publico,  avi, atum, 1,  v. a.  [publicus]. I.  To make public property, to seize and adjudge to the public use, to confiscate  (class. ; cf. proscribe): regnurn Jubae, Caes. B. C. 2, 25: bona Cingetorigis, id. B. G. 5, 54; 7, 43: privata, Cic. Agr. 2, 21, 57: bona, id. Cat. 4, 4, 8: Ptolemacum, id. Dom. 8, 20: censeo publicandas eorum pecunias, Sail. C. 51, 43; Nep. Thras. 1, 5; Liv. 3, 58; 29,19; Plin. Ep. 4, 11, 13: aurarias, Tac. A. 0, 19. —II.  To show  or  tell to the people, to impart to the public, make public  or  common  (freq. only in the post-Aug. period, not in Cic. or Caes.; cf.vulgo): Aventinum, i.e.  to open for building,  Liv. 3, 31, 1: bibliothecas Graecas et Latinas,  to furnish for the use of the public, throw open to the public,  Suet. Caes. 44; Plin. 7, 30, 31, § 115; Suet. Aug. 43.—With se, to let one's self be heard in public, to come before the public,  Suet. Nor. 21: orati-unculam,  to publish,  Plin. Ep. 5, 13,1: epi-stulas, id. ib. 1,1,1: librum, id. ib. 1. 5, 2: libellos, Suet. Caes. 56; id. Aug. 43.—B. I u p a r t i c. 1. To  make known, publish, reveal, disclose  (very rare): reticenda, Just. 1, 7,5; 2,15,17: dies fasti publicati, Plin. 33,1, 6, § 17.—2. Corpus publicare,  to expose one's self to common use, prostitute one's self, Plaut. Bacch. 4, 8, 22: publicata pudicitia, Tac. G. 19; Quint. 7, 9, 4.-3.  To lay waste, destroy, make a ruin of:  domus, Vulg. 1 Esdr. 6,11; id. Dan. 2, 5.

       Publicdla,v.  Poplicola.

       publicus  (ifl inscrr. also  pobltcvs  and foplicvs),  a, um,  adj.  [contr. from populi-cus, from populus],  of  or  belonging to the people, State,  or  community; that is done for the sake  or  at the expense of the State; public, common.  I. Lit. : multi suam rem bene gessere et publicam patria procul,  the business of the State,  Enn. ap. Cic. Earn. 7, 6, 1 (Trag. v. 295 Vahl.): publica magnifi-centia (opp. privata luxuria), Cic. Mur. 36, 76: sacrificia publica ac privata, Caes. B. G. 6, 12: injuriae,  done to the State,  id. ib. 1,12: litterae testimonium, Cic. Verr. 2, 3, 31, § 74: memoria publica recensionis ta-bulis publicis impressa, id. Mil. 27, 73: pe-cunia, id. Agr. 2, 30, 82: publicum funus, at the public expense,  Plin. Ep. 2, 1  init.: defunctum sonatas publico funere honora-vit, Suet. Vit. 8: causa,  an affair of State, Liv. 2, 56; also,  a criminal process,  Cic. Kosc. Am. 21, 59: in causis judiciisque publicis, id. Div. in Caecil. 1, 1: largitionos, Sail. C. 37, 7: res publica,  the commonwealth, the State;  v. publicus Indus. Hor. C. 4, 2,42: in publica commoda pcccare, id. Ep. 2, 1,3: incisa notis marmora publicis,

       id. c. 4. «, 13.-B. /ww/.   l. publicus,

       i,  ni.  a. -1  public officer, public functionary, magistrate:  i-i quis aut pnvatus aut publicus, etc., Caes. B. C. 6, 12: mctuit pu-

       PUBL

       blicos,  the police,  Plaut. True. 2, 7, 6.— "b.  A public slave  or  servant, an attendant upon a college of augurs,  etc., Inscr. Orell. 24, 68 sq.; 2470; 2853 al— 2. publicum. b  n. a.  Possessions of the State, public territory, communal property :  publicum Campanum, Cic. Agr. 2,30,82.—b.  The public purse, the public coffers  or  treasury, public income, revenue,  etc.: solitus non modo in publico (in public, openly;  v. under II. b.1, sed eti-am de publico convivari,  at public cost,  Cic. Verr. 2,3, 44, § 105: bona alicujus vendere et in publicum redigere,  into the public treasury, for public use,  Liv. 4, 15  fin.:  in publicum emere, id. 39, 44; 26, 27: mille et ducenta talenta praedae in publicum retu-lit, Nep. Timoth. 1, 2: publicis male re-demptis, Cic. Q. Er. 1,1,11, § 33: conducere publica,  to farm the public revenues,  Hor. Ep. 1,1, 77: habere publicum,  to be a farmer of the public revenues,  Plaut. True. 1, 2, 41: frui publico, Cic. Prov. Cons. 5,12; Dig. 39, 4, 1, § 1: publicum quadragesimae in Asia egit, Suet. Vesp. 1: publicum agitare, Sen. Ep. 119, 5: pessimo publico facere,  to the injury of the State,  Liv. 2, 1, 1. — (/5) Transf.:  qui hoc salutationum publicum exercet,  who receives pay  (like a porter)/or admitting to an audience,  Sen. Const. 14, 4. —C.  The archives of the State, public records :  ut scriptum in publico in litteris ex-stat, Varr. R. R. 2, 11, 10.—<J..  The common-'wealth, State, community, city:  consulere in publicum,  to deliberate for the public weal, Plin. Ep. 9, 13, 21. —II. Transf,  common, general, public  (as  adj.  rare, and mostly poet.): publica lex hominum, Pers. 5, 98: juvenum Publica cura, Hor. C. 2, 8, 7: usus, id. Ep. 2, 1, 92: favor,  the favor of all, Ov. P. 4,14, 56: lux publica mundi,  the sun, id. M. 2, 35: verba,  common, usual,  id. Am. 3, 7, 12; id. A. A. 1, 144; Sen. Ep. 3, 1; 59, 1: moneta,  current,  Vulg. Gen. 23, 16. — Hence, 2.  Substt.  *  a. publica,  ae, /, a public woman,  Sen. Ep. 88, 37.— b. publicum,  i,  n i  a  public place, publicity (freq. and class.):  neve in poplicod neve in pretvatod,  S. C. de Bacchan.:  in. po-plico,  Tab. Bantin. lin. 3: in publico esse non audet, includit se domi, Cic. Verr. 2, 5, 35, § 92 : summa in publico copia, id. Tusc. 5, 35, 102: epistulam in publico proponere,  publicly,  id. Att. 8, 9, 2: prod-ire in publicum,  to go out in public,  id. Verr. 2, 1, 31, § 80 : egredi, Tac. H. 4, 49: carere publico,  not to go out in public, to remain at home,  Cic. Mil. 7, 18: abstinere publico, Tac. A. 3, 3; Suet. Claud. 36: lectica per publicum vehi, id. Ner. 9: oratio, quam nuper in publicum dedi,  published,  Plin. Ep. 8,3, 2.—B.  General,  in a bad sense, i.e. common, ordinary, bad  (very rare): struc-tura carminis, Ov. P. 4, 13, 4: vatem, cui non sit publica vena, Juv. 7, 53: sermo non publici saporis, Petr. 3.—Hence,  adv.:  pu. blice  (poplice). A.  On account, at the cost, in behalf  or  in charge of the State: haud scio mali quid ortum ex hoc sit pu-blice, Ter. Ad. 3, 3, 89:  aes. argentvm. av-

       RVMVE. PVPLTCE.  SIGNANTO,    to provide with

       the public stamp,  Cic. Leg. 3, 3, 6:  vt bona eivs poplice posstdkantvr facito,  for the State, in charge of the State,  Tab. Bantin. lin. 9: sunt illustriora, quae publice Sunt, Cic. Rep. 3, 12, 21: disciplina puerilis publice exposita,  on the part of the State, by the State,  id. ib. 4, 3, 3: publice interfici, &y order of the State,  id. Brut. 62, 224: legations princeps publice dixit,  in the name of the State,  id. Verr. 2, 3, 44, § 105: publice maximam putant esse laudem, quam latis-sime a suis finibus vacare agros,  in a national point of view,  Caes. B. G. 4, 3: frumen-tum, quod Aedui essent publice polliciti, for the Stale, in the name of the State,  id. ib. 1, 16: gratiam atque amicitiam publice privatimque petere,  on behalf of the public, and as individuals,  id. ib. 5, 55  fin.;  id. B. C. 2,16: ea privatim et publice rapere, Sail. C. 11, 6: potius publice quam privatim amicitiam populi Ron ani colore, id. J. 8, 2; id. C. 49, 3: Miuucius eandem publice curationom agons, quam Maelius privatim ngondam suseeperat, Liv. 4,13: neque publice neque privatim, Cic. Verr. 2,1, 6, § 16: ut liliae ejus publice alcrentur,  at the public expense,  Nep. Arist. 3, 3: in urbe, celeberri-mo loco elatus publice, id. Dion, 10, 3; cf. Liv. 5, 55; Plin. 33, 1, 4, § 11.—B.  Gener-

       PUDE

       ally, all together, universally:  exulatum publice ire, Liv. 5, 53  fin.;  Dig. 39, 2, 24: Labeo consulentibus de jure publice re-sponsitaVit,  all without exception,  Gell. 13, 10, 1.—C.  Before the people, openly, publicly,  = palam (only post-class.): publice dis-serere, Gell. 17, 21, 1: virtutem Claudii publice praedicare, Treb. Pol. Claud. 17: rumor publice crebuerat, App. M. 10, p. 247, 16; id. Mag. p. 276, 35; id. M. 2, p. 118, 10.

       PublillUS,  a i  the name of a Roman gens, of whom the best known are, I. Pu-blilius,  brother of Publilia, second wife of Cicero,  Cic. Att. 12, 32, 1.— II.  Volero Pu-blilius,  who secured to the plebs the election of the tribunes,  A.U.C. 282, Liv. 2, 55 sqq. — III.  Publilius Syrus,  a famous composer and actor of mimes, at the beginning of the eighth century  A.U. C., Plin. 35,17, 58, § 199; Macr. S. 2, 7, 6 sqq.; Sen. Ep. 8, 8; less correctly called Publius SyruB, Gell. 17, 14, 1; Sen. Tranq. 11, 8 al.; v. Wblfflin, Philol. 22. p. 439 sq.; Teuftel, Rom. Lit. § 208, 2. —Hence,  adj.:  PublilianuS,  a >  um >  °f or  belonging to Publilius :  sententiae, Sen. Contr. 7, 18, 8 sq. (where the common text has Publiliae).—IV. Publilia,  Cicero's second wife, whom he married  B.C. 46,  and divorced the next year,  Cic. Att. 12, 32, 1; cf. id 1 Fam. 4,14, 3; Quint. 6, 3, 75.

       PublipCT,  Sris,  fn.  [Publius-puer, the slave of Publius]. I.  The name of a slave, Quint. 1, 4, 26.— II,  A proper name,  Sail, ap. Prise, p. 700 P.

       Publius,  ib  m.,a Roman pramomen ;  in writing, abbrev. P. ; e. g. P. Lentulus, to whom are addressed the letters, Cic. Earn. 1, 1 sqq.; v. also Publilius. III. — Hence, PublianUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Publius:  sententia, i. e.  of Publius Syrus,  Sen. Contr. 7, 18, 8 (where the better reading is Publilianae).

       Pucinum,  b  n -i  —  Uovkivov,  a town in Illyria,  now  Proseck,  Plin. 3, 18, 22, § 127. —Hence,  PuCUlUS,  a <  uir b  adj., of  or  belonging to Pucinum :  vinum, Plin. 14, 6, 8, § 60.

       * pudefactus,  a >  um >  Part,  [pudeo-fa-cio],  ashamed :  pudefactus oris deformitate, Gell. 15, 17, 1.

       pudendus,  a, um.  I.  Part.,  from pu-deo.— II.  P. a.,  v. pudeo  fin.  B.

       pudens,  entis. I.  Part,  from pudeo. —II.  P. a.,  v.  -pudeo fln.  A.

       pudenter,  adv.,  v. pudeo  fin.  A.

       pudeo.  fib  or  puditum est, ere  (dep. form pudeatur, Petr. 47, 4), 2,  v. a.  and  n. [rootpu-, pav-, to strike; Sanscr. paviram, weapon; cf pavire (puvire), tripudium, etc.],  to make  or  be ashamed, to feel shame ; to be influenced  or  restrained by shame  or  by respect  for a person or thing. — In the  verb, finit.  extremely rare: ita nunc pudeo, Plaut. Cas. 5, 2, 3: siquidem te quicquam, quod facis, pudet, id. Mil. 3, 1, 30; Ter. Ad. 1, 2, 4: idne pudet te, quia, etc., Plaut. Ep. 1, 2, 4: pudet, quod prius non puditum um-quam est, id. Cas. 5, 2, 4.—In  plur.:  non te haec pudent? Ter. Ad. 4, 7, 36: semper metuet, quern Saeva pudebunt, Luc. 8, 495.—Chiefly used as a  verb, impers.,  pudet, uit, or puditum est,  one is  or  feels ashamed, it causes a feeling of shame,  etc; constr. aliquem alicujus rei,  or with a  subj.-clause : quos, cum nihil refert, pudet: ubi pudendum est, ibi eos deserit pudor, cum usus est, ut pudeat, Plaut. Ep. 2,1, 1 sq.: fratris me Pudet, Ter. Ad. 3. 3, 38; id. Heaut. 2, 3, 19: sunt homines, quos infamiae suae neque pudeat neque taedeat, Cic. Verr. 1, 12, 35: pudet me non tui quidem, sed Chry-sippi, etc., id. Div. 2, 15, 35: cujus eos non pudere demiror, id. Phil. 10, 10, 22: ceteros pudeat. si qui, etc. ... me autem quid pudeat? id. Arch. 6, 12; Ov. M. 7, 617: ci-catricum et sceleris pudet, Hor. C. 1, 35, 33: nam pudet tanti mali, id. Epod. 11, 7; Plaut. Baccb. 3, 1, 12: turn puderet vivos, tamquam puditurum esset exstinctos, Plin. 36, 15. 24, § 108: deum me hercle atque hominum pudet,  before gods and men, Plaut. Trim 4, 2, 67; Liv. 8, 19, 7.— With subj.-clause:  pudet Dicere hac praesente verbum turpe: at te id nullo modo Facere puduit, Ter. Heaut. 5, 4, 20: puderet me dicere non intellegere, si, etc., Cic. N. D. 1, 39.109: servireaeternos nonpuduissedeos? Tib. 2, 3, 30: nee lusisse pudet sed non in-1485

       cidere ludum, Hor. Ep. 1, 14, 36: scripta pudet recitare, id. ib. 1, 19, 42: nonne es-set puditum, legatum dici Maeandrium? Cic. Fl. 22, 52.—With  supine :  pudet dictu, Tac. Agr. 32.—In the  gerund:  non enim pudendo, sed non faciendo id, quod non decet, impudentiae nomen effugere debe-mus, Cic. de Or. 1, 26, 120: inducitur ad pudendum, id. Brut. 50, 188.—Hence, A. pudens,  entis,  P. a., shamefaced, bashful, modest  (class.): muta pudens est, Lucr. 4, 1164: pudens et probus Alius, Cic. Verr. 2, 3, 69, § 161: cur nescire, pudens prave, quam discere malo? Hor. A. P. 88: nihil pudens, nihil pudicum in eo apparet, Cic. PL- 3,11, 28; id. Verr. 2,1,1, § 2: animus, Ter. Heaut. 1, 1, 68: pudens et liberalis ri-sus, Auct. Her. 3, 13, 23.—  Comp.,  Cic. Pis. 17.—Sup.:  homo, Cic. Caecin. 35, 102: vir, id. Fl. 20: femina, id. Verr. 2, 1, 37, § 94.— Adv.:  pudenter,  modestly, bashfully, Afran. ap. Chans, p. 190 P.; Cic. Quint. 11, 39; id. Vatin. 2, 6: sumere, Hor. Ep. 1, 17, 44; id. A. P. 51.—  Comp.:  pudentius acee-dere, Cic. de Or. 2, 89, 364; Cell. 12, 11, 5. —  Sup.:  pudentissime aliquid petere, Cic. Att. 16, 15,  5.—  B. pudcndus, a, um, P. a., of which one ought to be ashamed, shameful, scandalous, disgraceful, abominable'(mostly  poet, and in post-Aug. prose) : ut jam pudendum sit honestiora decreta esse legionum quam senatus, Cic. Phil. 5, 2, 4: vita, Ov. P. 2, 2, 108: vulnera, Verg. A. 11, 55 : causa, Ov. H. 5, 98: parentes, Suet. Vit. 2: negotiationes vel privato pu-dendas exercere, id. Vesp. 16: pudenda mi-serandaque oratio, id. Tib. 65: pudenda dictu spectantur, Quint. 1, 2, 8; cf.: puden-dumque dictu, si, etc., id. 6, 4, 7: luxus, Tac. A. 3, 53: hoc quoque animal (sc. blat-ta) inter pudenda est, Plin. 29, 6, 39, § 140: proh cuncta pudendi I  wholly shameful I Sil. 11, 90: membra,  the parts'of shame, the privy parts,  Ser.Samm.36. 681.—2.  Subst.: pudenda,  6rum,n. (sc. membra), a.  The private parts  (post-class.), Aus. Per. Odyss. 6; id. Idyll. 6, 85; Aug. Civ. Dei, 14,17; Sen. ad Marc. 22, 1; Vulg. Nali. 3, 5. — b.  The breech, fundament,  Min. Pel. Oct. 28  med.

       pudescit,  £re,  v. inch. n.  [pudeo],  to be ashamed  (post-class.): piget, pudescit, poe-nitet, Prud. Cath. 2, 26: quos prius taede-scit impudicitiae suae quam pudescit, Min. Fel. Oct. 28  fin.

       pudet,  v. pudeo.

       pudlbllis,  e )  adj.  [pudeo],  shameful, abominable  (post-class.): membra,  the parts of shame, privy parts,  Lampr. Elag. 12 -Auct. Itin. Alex. M. 15 Mai.

       pudlbundus,  a, um,  adj.  [id.J.  Act, ashamed, shamefaced,bashful, modest  (poet. and in post-Aug. prose): inatrona, Hor. A. P. 233; Ov. Am. 3, 7, 69: vir, Just. 38, 8, 10: ora, Ov. F. 2, 819; id. M. 6, 604: pudi-bundus pavo ac maerens (cauda amissa), Plin. 10, 20, 22, § 44.—Poet.: pudibunda dies, i. e.  that is ashamed of the evil deeds committed in it,  Stat.Th. 5, 296.—H.jPass., of which one should be ashamed, shameful, disgraceful,  scandalous, = pudendus: exitia, Val. Fl. 1, 809: genus, Just. 23, 45 (al. pudendum) : sales, Auct. Pan. ad Pis. 114.

       pudice,  a dv. , v. pudicus^m.

       pudiCltia, ae ) / [pudicus],  shamefaced-ness, modesty, chastity, virtue  (freq. and class.): hinc pudicitia, illinc stuprum, Cic. Cat. 2,11,25: pudicitia et pudor, Plaut. Am. 2, 2, 210; id. Stich. 1, 2, 44; Cic. Clu. 5, 12: nee suae nee alienae pudicitiae parcere, id. Rab. Perd. 3, 8: pudicitiam alienam spoli-are, id. Cael. 18, 42: pudicitiam eripere ali-cui, id. Mil. 4, 9: pudicitiam alicujus ex-pugnare, id. Cael. 20, 49: delibare, Suet. Aug. 68: prostituere, id. Ner. 29: quid sal-vi possit esse mulieri, pudicitia amissa, Liv. 1,58; Tac. A. 4,3: in propatulohabere, Sail. C. 13, 3: pudorem, pudicitiam ... nihil pensi habere, id. ib. 12, 2; cf.: pretium pudicitiae, Vulg. Exod. 21, 10.—Pudicitia, personified as  a goddess,  and worshipped under two names, patricia and plebeia (the Statue of the former stood in the Forum boarium at Rome), Liv. 10, 23, 5 and 7; Fest. p. 242 Mull.— Transf.,  of doves: pudicitia lllis prima, et neutri nota adulte-ria, Plin. 10, 34, 52, § 104.

       pudlCUS,  a )  um   (dat.  and  abl. plur.fem. pudicabus, Cn. Gell. ap. Charis. p. 39 P.), I486
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       adj.  [pudeo],  shamefaced, bashful, modest, chaste, virtuous  (class.; syn.: verecundus, castus): homo, Plaut. Trim 3, 2, 71; 4, 2, 104: tarn a me pudica est, quasi soror mea sit, id. Cure. 1, 1, 51: ingenium, Ter. Hec.

       1,  2, 77: erubescunt pudici etiam loqui de pudicitia, Cic. Leg. 1, 19, 50: nihil pudens, nihil pudicum, id. Phil. 3,11, 28: doinus, id. ib.2,3,6: Hippolytus,Hor.C.4,7,25: conjux, id. ib. 3,5,41; 4,9,23: Penelope,  chaste,pure, id. S. 2, 5, 77: nupta, of Lucretia, Ov. F, 2, 794: matres, id. P. 4,13,29. —II.  Transf., of things,  chaste, pure, undefiled:  ledum servare pudicum, Prop. 2, 23, 111 (3, 30, 55): preces,  pure,  Ov. H. 1, 85 : mores, id. Tr. 3, 7, 13: tides, id. M. 7, 720: oratio, Petr. 2.— Comp.:  matrona pudicior, Ov. Ib. 351.— Sup.:  pudicissima femina, Plin. 7, 35, 35, § 120: puellarum. Mart. Cap. 2, § 174.— Hence,  adv.:  pudice,  bashfully, modestly, chastely, virtuously,  Plaut. Poen. 5, 4, 51; Ter. And. 1, 5, 39; Cat. 15,  5.—Comp.:  pu-dicius, Plaut. Merc. 4, 3, 15: Plin. Ep. 4, 13,4.

       $  pudimentum, i,  n -,  the   P arts  °f

       shame : aidolov,  pudimentum, Gloss. Gr. Lat.

       pudor,  S r i s )  m -  [pudeo],  shame, a sense of shame, shamefacedness, shyness ; modesty, decency, good manners, propriety,  etc. (the general idea,while pudicitia is the particular one). J. Lit.: ibi eos pudor dese-rit, Plaut. Ep. 2,1, 1; id. Am. 2, 2, 210: pa-tris,  before a father,  Ter. And. 1, 5, 27 : pudor deum, Sil. 1, 58: ex hac parte pugnat pudor, illinc petulantia: hinc pudicitia, illinc stuprum, Cic. Cat. 2, 11, 25: ut pudorem rubor, terrorem pallor consequatur, id. Tusc. 4, 8,19: moderator cupiditatis pudor, id. Fin. 2, 34, 113: adulescentuli modestis-simi pudor, id. Plane. 11, 27: pudore a di-cendo et timiditate ingenua refugisti,id. de Or. 2, 3, 10; Plin. 19, 8, 43, § 152: civium, respect for one's fellow-citizens,  Enn. ap. Non. 160, 6 (Trag. v. 369 Vahl.): famae, Cic. Prov. Cons. 6,14: pudore fractus, id. Tusc.

       2,  21, 48; cf.: quern paupertatis pudor et fuga tenet,  shame on account of poverty, Hor. Ep. 1, 18, 24: stultorum incurata pudor malus ulcera celat, id. ib. 1, 16, 24: pudor ignominiae maritimae, Liv.' 35, 27: adeo omnia repebat pudor, id. 5, 46: quae tibi membra pudorem Abstulerunt, Ov. M. 6, 616 : defunctae pudorem tueri,  Iionor, Plin. Ep. 5, 1, 6: pudor est promissa pre-cesque (meas) referre,  1 am ashamed,  Ov. M. 14, 18 : sit pudor,  b>> ashamed I for shame I  Mart. 8, 3, 3; 8, 64, 15; 11, 50, 11: omnium qui tecum sunt pudor,  sense of propriety, scrupulousness,  Cic. Q. Fr. 1,1, 6, § 18; Quint. 8, 3, 39: si pudor quaeritur, si probitas, si tides, Mancinus haec attulit, Cic. Rep. 3,18,28: pudor Curioni suadet ut, etc., Flor. 4, 2, 34. — U. Transf. A. Shame, a cause fur shame, ignominy, disgrace  (not in Cic): vulgare alicujus pudorem, Ov. H. 11, 79: turpique onerata pudore, id. M. 11,180: amicitia, quae inipetrata, gloriae sibi, non pudori sit,  should not be a disgrace,  Liv. 34, 58: ne tibi pudori essem, Liv. 40, 15: o notam materni pudoris, Just.

       3,  4: pro pudor!  oh shame!  I'etr. 81; Stat. Th. 10, 874 ; Mart. 10, 68, 6 ; so, o pudor, Val. Fl. 8, 267 ; Flor. 2, 6. 30. —B.  -A blush : desit famosis quae notet ora pudor, Ov. Am. 3, 6, 78; so, in gen.,  a redness of the skin,  Claud. Nupt. Hon. et Mar. 268; cf. pu-doricolor.

       piidoratus,  a, um,  adj.  [pudor],  shamefaced, modest, chaste  (post-class.): mulier sanctaetpudorata,Vulg. Ecclus. 26,19: pu-doratissima virgo, Joann. Sarisb. 8, 11.

       *  puddri-cdlor,  oris,  adj.  [id.],  shame-colored,  i.e.  blushing, ruddy, =  rubens: aurora, Laev. ap. Gell. 19, 7, 6.

       :  pudorOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  bashful, modest :  a.d>'//xwv, modestus, pudoro-sus. Gloss. Gr. Lat.

       puella,  ae  (dat.  and  abl. plur.  puellabus, Cn. Gell. ap. Charis. p. 39 P ),/. [puellus].  a female child, a girl, maiden, lass.  I.  Lit. A. In gen.: earn nunc puellam filiam ejus quaerimus, Plaut. Cist. 2, 3, 77 : puellam pa-rere, Ter. Heaut. 4, 1, ]i: parvola puella, id. Euu. 1, 2. 29: puella infans. Hor. Ep. 2, 1, 99: pueri atque puellae, id. S. 1, 1, 85; 2, 3, 130; Cic. Att. 1, 5. 6: audi, Luna, puel-las, Hor. C. S. 36 : puellarum chorus, id. C 2,5,21: pueri innuptaeque puellae,Verg.
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       A. 6, 307. — B. In  parti c. 1.  A beloved maiden, a sweetheart, mistress  ( poet.): vixi puellis nuper idoneus, Hor. C. 3, 26,1: proditor puellae risus ab angulo, id. ib. 1, 9, 22 : mendax, id. S. 1, 5, 82: cara, id. Ep. 1, 18, 74: blanda, Ov. Am. 2, 2, 34; Mart. 10, 109, 3 al. — Transf.,  in jest, of  a kitten, Mart. 1, 109,16.— *2.  A daughter:  Danai puellae, Hor. C. 3, 11, 23.—H. Transf., in gen.,  a young female, young woman, young wife  (poet, and in post-Aug. prose): puellae Jam virum expertes, Hor. C. 3, 14, 10: laborantes utero puellae, id. ib. 3. 22, 2: viduae cessate puellae, Ov. F. 2, 557. So of Penelope, who was married, Ov. H. 1, 115; of Antiope, Prop. 3, 13 (4, 14), 21; 34; of Phaedra, Ov. H. 4, 2 ;   of Helen, id. A.

       A.  1, 54 al.; of the wife of a second husband, Stat. S. 1, 2, 163; of Servilia, wife of the exiled Pollio, Tac. A. 16, 30; of Octavia, wife of Nero, id. ib. 14, 64; cf. Gell. 12,1,4.—

       B.  A female slave  (very rare), Hor. C. 4,11,10, puellaris,  e,  adj.  [puella],  of  or  belonging to a girl  or  young woman, girlish, maidenly, youthful:  animi,  of the youthful companions of Proserpine,  Ov. F. 4, 433: plan-tae,  of Europa when carried off,  id. ib. 5, 611: anni, Tac. A. 14, 2 : aetas, Quint. 6, prooem. § 5; cf. Vulg. Num. 30, 4: suavi-tas, Plin. Ep. 5, 16, 2: augurium,  which young wives institute respecting their accouchement,  Plin. 10, 55, 76, § 154. — Hence, adv.:  puellariter, iri   a  girlish manner, girlishly :  puellariter aliquid nescire, Plin. Ep. 8, 10, 1 : rapere comas, Mart. Cap. 1, § 88.

       *puellariUS,  »> »». [id.],  a lover of girls,  Petr. 43, 8.

       *  puellaSCO,  ere,  v. inch. n.  [ id.],  to become a girl,  i. e.  to grow girlish  or  effeminate: etiam veteres puellascunt et multi pueri puellascunt, Varr. ap. Non. 154, 8 sq.

       *  puellatoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  of or  belonging to children:  tibiae,  children's pipes,  Sol. 5.

       *  puellltor,  } "" iri )  v - dep. n.  [id.],  to commit lewdness,  Laber. ap. Non. 490, 22 dub.

       puellula,  ae '/  dim.  [id.],  a little girl, Ter. Phorm. 1, 2, 31; Cat. 61, 57, and 182 and 188; Hier. in Isa. 3, 7, 14.

       puellus,  i-  m - dim.  [contr. from pueru-lus, from puer],  a little boy  (ante-class.): formosus puellus, Lucil. ap. Non. 158, 18; Enn. ib. 158, 20 (Ann. v. 278 Vahl.); Varr. ib. 158, 15; 23; 24; Plaut. ap. Fest. p. 249 Mull.; Lucr. 4, 1252; Poiit. ap. Gell. 19, 11, 4; cf. Suet. Calig. 8; App. M. 7, p. 197, 10.

       puer,  t-ri (old  voc.  puere, Plaut. As. 2, 3, 2; 5, 2, 42; id. Most. 4, 2, 32 et saep.; Cae-cil. and Afran. ap. Prise, p. 697 P.;  gen. plur. puerum, Plaut. True. 4, 2, 50),  m.  (v. infra) [root pu-, to beget; v. pudes; and cf. pupa, putus], orig.  a child,  whether boy or girl: pueri appellatione etiam puella signiflca-tur, Dig. 50,16, 163.—Thus, as/ewi.: sancta puer Saturni filia, regina, Liv. And. ap. Prise, p. 697 P.: prima mcedit Cereris Prose rpina puer, i.e.  daughter of Ceres,  Naev. ib. p. 697 P.: mea puer, mea puer, Poet, ap. Charis. p. 64 P. ; Ael. Stil. and As. ib. p. 64 P. — Hence, freq. in the  plur. pueri,  children,  in gen., Plaut. Poen. prol. 28; 30: infantium puerorum incunabula, Cic. Rose. Am. 53, 153: cinis eorum pueros tarde dentientes adjuvat cum melle, Plin. 30, 3, 8, § 22; Hor. Ep. 1, 7, 7; id. C. 4, 9, 24.—II. In  parti  c.  J mm  A male child, a boy. lad, young man  (strictly till the seventeenth year, but freq. applied to those who are much older): puero isti date mammam, Plaut. True. 2, 5, 1 : aliquam puero nutri-cem para, Ter. Hec. 4, 4, 104; 5, 2, 4: horn ini ilico lacrimae cadunt Quasi puero, id. Ad. 4, 1, 21: quo portas puerum ? id. And. 4, 3, 7: nescire quid antea quam natus sis, acciderit. id est semper esse puerum, Cic. Or. 34, 120; Ov. P. 4, 12, 20: laudator tem-poris acti Se puero,  when he was a boy,  Hor. A. P. 173 ; cf.: foeminae praetextatique pueri et puellae, Suet. Claud. 35.—A puero, and  with plur. verb,  a pueris (cf. Gr. ex  -nai-66<i,ln iraidu)v),from a boy. from boyhood, or  childhood  (cf. ab): doctum hominem coguovi, idque a puero, Cic. Fam. 13, 16, 4; id. Ac. 2, 3, 8 : diligentia matris a puero doctus, id. Brut. 27, 104 ; Hor S. 1, 4, 97: ad eas artes, quibus a pueris dediti mini us, Cic. de Or. 1, 1, 2.—In like manner: ut pri-
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       mum ex pueris excessit Archias,  as soon as he ceased to be a child,  Cic. Arch. 3, 4.— 2. A grown-up youth, young man,  Cic. Fam. 2, 1, 2: puer egregius praesidium sibi primum et nobis, deinde summae rei publicae com-paravit, of Octavian at the age of nineteen, id. ib. 12, 25, 4 (cf. Veil. 2, 01, 1; Tac. A. 13, 6); cf. of the same: nomen clarissimi adu-lescentis vel pueri potius, Cic. Phil. 4,1, 3; of Scipio Africanus, at the age of twenty, Sil. 15, 33; 44 (coupled with juvenis, id. 15, 10 and 18); of Pallas, in military command, Verg. A. 11, 42.—3.  An unmarried man, a bachelor,  Ov. F. 4, 226. —4.  As a pet name, or in familiar address,  boy, fellow,  Cat. 12, 9; Ter. Ad. 5,8, 17.— B.  Transf  1.  A little son, a son  (poet.), Plaut. Am. 5, 1, 72: Ascanius puer, Verg. A. 2, 598 : tuque (Venus) puerque tuus (Cupido),id. ib. 4, 94; cf. Hor. C. 1, 32, 10: Latonae puer, id. ib. 4, 6, 37: Semeles puer, id. ib. 1, 19, 2: deo-rum pueri, id. A. P. 83; 185.—2.  A boy  for attendance,  a servant, slave:  cedo aquam manibus, puer, Plaut. Most. 1, 3, 150; Cic. Rose. Am. 28, 77: Persicos odi, puer, apparatus, Hor. C. 1, 38, 1; 2, 11, 18; 4, 11, 10: hie vivum mihi ccspitem ponite, pueri, id. ib. 1,19,14: cena ministratur pueris tribus, id. S. 1, 6, 116 : turn pueri nautis, pueris convicia nautae Ingerere, id. ib. 1, 5, 11: re-gii,  royal pages,  Li v. 45, 6; Curt. 5, 2, 13: litteratissimi, Nep. Att. 13, 3 ; Juv. 11, 59; Dig. 50, 16, 204. —*3. As  adj., youthful: puera facies, Paul. Nol. Carm. 25, 217.

       pucra,  ae >  /•  [P uer L  a girl, lass, maiden :  inea puera, mea puera, Liv. And. ap. Prise, p. 697 P.: pueraruni manus, id. ib. p. 697 P.: properate vivere puerae,Varr. ap. Non. 156, 14: pueri liberi et puerae mini-strabant, id. ib. 156, 17; cf. : quod antiqui puellas pueras dictitarent, Suet. Calig. 8.

       pueraSCO,  « r e,  v. inch. n.  [id.].  I.  To attain the age of boyhood  or  youth:  unus jam puerascens insigni festivitate, Suet. Calig. 7.— H.  Transf,   to grow young again  (post-class.), Aus. Idyll. 4, 55; Claud. Marnert. Stat. Anim. 1,1.

       J pueraster,  tri, m. [id.],  a stout lad : uvwrais,  pueraster, Gloss. Gr. Lat.

       puercillus,  i>  m - dim.  [id.],  a small boy (post-class.), Am. 2, 59  fin.;  4, 134; 7, 247.

       *  puerig-dnuS,  a, urn, adj.  [puer-gigno], that begets boys :  semina, Fulg. Myth, praef. (al. puerigera).

       puerlllS,  ©,  adj.  [puer]. I. Lit.,  boyish, childish, youthful  (class.): puerili specie, senili prudentia, Cic. Div. 2, 23, 50: aetas, id. Arch. 3, 4; cf. tempus, Ov. M. 6, 719: disciplina, Cic. N. D. 1, 26, 72; id. Rep. 4, 3, 3: institutio, id. de Or. 2, 1, 1: doctri-na, id. ib. 3, 31, 125; Quint. 1, 1, 9: delecta-tio, Cic. Fin. 1, 21, 72 : regnum, Liv 1, 3: blandltiae, Ov. M. 6, 626: manus, Cels. 3, 27, 3: ostrum,  the proztexta,  Stat. S. 5, 2, 66: agmen,  a troop of boys,  Verg. A. 5, 548. — In distinction from virgineus: (faciem) virgi-neam in puero, puerilem in virgine possis (dicere),  boyish,  Ov. M. 8,323.—B.1n partic, in mal. part.: officium, Plaut. Cist. 4,1, 5: supplier urn, Mart. 2,60,2; and  absol.  puerile, id. 9, 67, 3; cf.: puerile obtulit corollarium, App. M. 3, p. 138, 131 Hyg. Fab. 189.— II. Transf,   boyish, childish, puerile, trivial, silly  (rare but class.): acta ilia res est ani-mo virili, consilio puerili, Cic. Att. 14, 21, 3: sententia, Ter. Phorm. 5, 7, 56: vota, Ov. Tr.3,8,11: res (with insubidae, inertes),Gell. 18, 8, 1: isagogae, id. 1, 2, 6: puerile est, Ter. And. 2, 6, 18.—  Comp.:  si puerilius his ratio esse evincet amare, Hor. S. 2, 3, 250. —Hence,  adv.:  pucrillter,  tike a child : ludentes, Phaedr. 3, 8, 5 : blandiri, Liv. 21, 1.—B,  Childishly, foolishly, sillily:  stultus, Plaut. Pers. 4, 4, 42; Cic. Fin. 1, 6, 19: face-re, id. Ac. 2, 11, 33; 2,17, 54; Tac. H. 4, 86.

       puerilltas,  atis, / [puerilis]. I.  Boyhood, childhood  (ante- and post-class. ),Varr. ap. Non. 494, 19; Val. Max. 5, 4, 2.— * II. Childish conduct, childishness,puerility,  Sen. Ep. 4, 2.

       puerillter,  adv.,  v. puerilis7m.

       t  pUCrinuS,  a, um,  adj.  [puer],  youthful,  an epithet of Hercules, Inscr. Orell. 1546.

       pueritia, ae (puertia,  Hor.  c. 1, 36,

       8 ), / [id.]. I. Lit.,  boyhood, childhood, youth  (applied usually till the seventeenth year, but freq. later;  v. puer, II.):  qui
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       enim citius adulescentiae senectus quam pueritiae adulescentia obrepit? Cic. Sen. 2, 4; Tac. H. 1, 13: a pueritia, Ter. Heaut. 1, 2,9: vitae cursum a pueritia tenere, Cic. Rep. 1, 6, 10; id. Tusc. 2, 11, 27: e ludo at-que pueritiae disciplinis ad patris exerci-tum profectus, id. Imp. Pomp. 10,28: a pueritia, id. Rep. 1, 4, 7; 1, 22, 36; 6, 24; id. Fam. 1, 7, 9; id. Brut. 44, 164; cf: genus militum suetum a pueritia latrociniis, Sail. H. 2, 67 Dietsch: omnem pueritiam Arpini altus, Sail. J. 63, 3: procera pueritia, Tac. H. 4, 14: pueritiae disciplina, Manil. 10, 28. —Of animals,  youth,  Col. 7, 6, 3. — H. Transf. A.  Innocence :  quae pueritia est infrequens polluta, Varr. ap. Non. 156, 8 (al. puritia).— B.  The first beginnings, commencement,  Cato Italicarum originum pueritias illustravit, Front. Princ. Hist, p. 314 Mai.

       *  pueri ties,  ei,/ [puer],  childhood  (for the usual pueritia); scanned as a quadri-syl., Aus. Prof. 10, 15.

       pucrpenum,  ii,  n.  [puerpera]. I. Childbirth, childbed, a lying-in, confinement, delivery,  Suet. Calig. 8: puerperio cu-bare,  to be in childbed,  Plaut. True. 2, 5, 22: locus puerperio Antium fuit, Tac. A. 15, 23; Plin. 9, 25, 41, § 79; 28, 8, 29 § 114: nume-rus puerperii,  the number of children born together,  Gell. 12, 1, 4: tellus velut aeterno quodam puerperio laeta, Col. 3, 21, 3. — H. A new-born child, an infant; chiIdren, Varr. R. R. 2, 26; Tac. A. 12, 6; Plin. 7,11, 9, § 48; id. 18, 29, 69, § 282; Stat. Th. 4, 280: Gell.

       10,  2, 2.

       pucrpcrus,  a, um,  adj.  [puer-pario], par tin tint, bringing forth children:  uxor, Sen. Ben. 4, 35, 2: verba,  formulas that promote delivery,  Ov. M. 10, 511. — H.  Subst.: puerpera.  ae,/,  a woman in labor  or  in childbed, a lying-in woman,  Plaut. Am. 5,1, 40; Cat. 34, 13; Hor. Epod. 17, 52; Ter. Ad. 5,7,23; Plin. 7,4,3, § 37.

       puertia,  ae , v. pueritia  init.

       ptierulus,  i,  m - dim.  [puer],  a little boy, little slave,  Cic. Top. 4, 18 ; Rose. Am. 41, 120.

       puerus,1, v - P uer -

       pug-a,  ae, v. pyga.

       pugil,  ilis (u scanned long, Prud. Contr. Symm. 2, 516 ;  nom.  pugilis, Varr. Sat. Men. 22, 2, p. 116), m. [root pug- in Gr. nut,  with the fist; cf. : pugna, pugillus, pungo, etc.]. I.  One who fights with the cestus, a boxer, pugilist,  Gell. 3, 15, 3; Cic. Tusc. 2, 17, 40; 2, 23, 55; id. Brut. 69, 243; Ter. Eun. 2, 3, 24; Hor. C. 4, 2, 18; 4, 3, 4; id. S. 2, 3, 30; id. A. P. 84; Ov. Am. 3, 2, 54; id. F. 5, 700; Suet. Aug. 45; id. Calig. 18.— *II.  Transf;  os pugilis,  a hardened,  i.e. shameless forehead,  Asin, Gall. poet. ap. Suet. Gram. 22.

       *  pugilatio,  onis, /. [pugilor],  boxing with the cestus, pugilism,  Cic. Leg. 2, 15, 38.

       pugilator,  oris, m. [id.],  a boxer, pugilist  (post-class, for pugil), Arn. 1,10.

       pugilatdriuSj  a, um, v. pugillato-rius.

       pugilatus,  «s,  m.  [pugilor],  a boxing, fighting with the cestus, pugilism,  Plaut. Bacch. 3, 3, 24 ; id. Capt. 4, 2, 13: Plin. 8. 22, 34, § 82.

       *  pugilice,  adv.  [pugil],  like a boxer, i.e.  vigorcmsly, stoutly :  valere (with athle-tice),  to be as strong as a boxer,  Plaut. Ep. 1, 1, 18.

       pugillar,  aris, v. pugillaris/w.

       pugillaris,  e (pug-, Juv. 11, 156),  adj. [pugillusj,  of  or  belonging to the fist  or  hand, that can be held in the hand :  testiculi, Juv.

       11,  156 : cerae, i. e.  writing-tablets,  Prud. <rre0. 9, 15; more freq.  subst.:  pugilla-res,  ium ,  m -  ( sc - libelli),  writing-tablets, Sen. Ep. 15, 6; 108, 6; Plin. 16, 16, 27, § 68; 13, 11, 21, § 69; Plin. Ep. 1, 6, 1; 6, 5, 6; Suet. Aug. 39;  sing., Vulg. Luc. 1, 39.—Also pugillaria,  i lim ,  n -,  Laber. ap. Charis. p. 75 P.; Cat. 42, 4 ; Gell. 17, 9, 17. — In sing.:  pugillar.  aris,  n -i  a  writing-tablet, Aus. Epig. 146.

       t  pugillariUS,  ii,  m.  [pugillares],  a maker of writing-tablets,  Inscr. Orell. 4270.

       puglllator,  oris,  m.  [id.],  a messenger , letter-carrier,  Sid. Ep. 9,14.

       *  pugillatorius (pugrila-) a, um,

       PUGN

       adj.  [pugillus],  of  or  belonging  to the fist  .• follis,  a fist-ball,  i.e.  a ball which is struck with the fist,  Plaut. Rud. 3, 4, 16.

       pugillatus,  iis,  m.  [pugillo],  a fighting with the cestus, boxing ;  in  plur.,  Tert. Spect. 29.

       pugillo  and  pugillor,  v. pugilor.

       J  pugillum,  i, v. pugillus  init.

       pugillus,  i, »*.  (neutr.  collat. form pugillum,  fyaf  Xttpos,  Gloss. Lat. Gr.), dim.  [pugnus],  what one can hold in the fist, a handful:  lentis pugillus, Cato, R. R. 158; Plin. 20, 22, 89, § 242; Prud. Cath. 10, 152: melior est pugillus cum requie,  a very little, Vulg. Eccl. 4, 6.

       PUgllor,  atus, 1 (in MSS. also written pugillor),  v. dep. n.  [pugil]. I.  To fight with the fist  or  cestus, to be a boxer, pugilist (post-class.), App. de Deo Socr. p. 53, 33.—In act.  form: pugiles pugilabant, Treb. Gall. 8.—* II. T r a n s f,  to strike with the feet, to kick:  equus primoribus in me pugilatur unguibus, App. M. 7, p. 195,11.

       pugio,  onis,  m.  [root pug of pungo; cf. : pugil, pugna]. I.  A short weapon for stabbing, a dagger, dirk, poniard :  pugio dictus est, quod eo punctim pugnatur, Paul, ex Fest. p. 235 Mull.: Caesare interfecto sta-tim cruentum alte extollens M. Brutus pu-gionem, etc., Cic. Phil. 2, 12, 28: cruentum pugionem tenens, id. ib. 2, 12, 30: pugione percussus, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 12, 2: fo-dere aliquem pugione, Tac. H. 4, 29  fin.: pugione ferire, Auct. B. Alex. 52 : strictis pugionibus peti, Suet. Caes. 82. —Worn by the emperors, to denote their power of life and death, Suet. Galb. 11; id. Vit. 15  fin.; Tac. H. 3, 68; likewise by the praefectus praetorio, Aur. Vict. Caes. 13 ; Lampr. Coram. 6  fin.  — Worn by the chief officers in the army as a military badge of distinction, Tac. H. 1, 43; Val. Max. 3, 5, 3. — B. T  r  a n s f,  the title of a book  or  roll of the names of persons proscribed by Caligula, Suet. Calig. 49.—* II. T r o p.: o plumbeum pugionem!  O leaden dagger I  i.e.  O weak argument!  Cic. Fin. 4, 18, 48.

       pUglUUCUluS,  i,  m. dim.  [pugio],  a small dagger  or  poniard  (Ciceronian), Cic. Or. 67, 225.—T r a n s f : ille Hispaniensis pugiunculus, i. e.  Cn. Piso, who had been despatched to Spain,  Cic. ap. C. Anton. Fragm. ap. Ascon.

       pugna,  ae, / [root pug, in pugno and pungo; cf. pugil], prop,  a fight fist to fist, man to man;  hence, in gen.,  a fight  between individuals or armies,  a battle, combat, action, engagement  (cf.: dimicatio, proelium). I. Lit.: dictator earn pugnam laudibus tulit (of the single combat of Tor-quatus), Liv. 7, 10  fin.:  nonnumquam res ad manus atque ad pugnam veniebat,  came to bloivs,  Cic. Verr. 2, 5,11, § 28; Liv. 2, 46: diuturnitate pugnae defessi proelio excede-bant, Caes. B. G. 3, 4, 3: alii nuntiant dicta-tori omnes legiones Etruscorum capessisse pugnam, Liv. 10, 5, 41: ex omnibus pugnis (Pompeii), quae sunt innumerabiles, Cic. Mur. 16, 34 : exitus pugnarum, id. Mil. 21, 56: equestris,  a cavalry action,  Id. Verr. 2, 4, 55, § 122: magna, Liv. 22, 7: pedestris, Verg. A. 11, 707: Actia, Hor. Ep. 1,18, 61: navalis, Nep. Arist. 2,1: gladiatorum, Suet. Aug. 45: prospera. Suet. Calig. 35: mala, Sail. J. 56, 3; Cic. Div. 2, 25, 54: singularis, a duel,  Macr. S. 5, 2. —H. Transf. £. Troops drawn up for battle, a line of battle (rare): ordinata per principes hastatosque ac triarios pugna, Liv. 22, 5: mediam pugnam tueri,  the middle line, central division, id. 22, 45; cf: segregat pugnam eorum, id. 1, 25: pugnam mutare, Curt. 3, 2, 14. — B. A battle, contest, dispute, quarrel,  in gen. (rare but class.): dabo aliam pugnam mag-nam, Plaut. Ps. 1, 5, 110: pugnam conserui seni, id. Bacch. 4, 9, 43; Ter. Eun. 5, 2, 60: quanta pugna est doctissimorum hominum, Cic. Div. 2, 51,105: initurus forensium cer-taminuin pugnam, Quint. 5, 12, 22; 8, 6, 1; 5,7,35: pugna inter testem et patronum, id. 6, 4, 21: rerum naturae pugna secum, Plin. 2, 33, 38, § 102: audiet pugnas juven-tus,  stories of battle,  Hor. C. 1, 2, 23: pugnas bibit aure vulgus, id. ib. 2, 13, 31. —In mal. part., Mart. 10. 38, 6.

       pugnacitas,  atis,/ [pugnax],  desire  or fondness for fighting, combativeness,  quar* 1487
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       relsomeness, pugnacity  (post-Aug.), Quint. 4, 3, 2; Tac. Dial. 31;'Plin. 10, 33, 51, § 101.

       pugfnacitcr,  adv.,  v. pugnax ym.

       pug^naculum, j ,  n.  [pugno],  a fortified place, fortification, fortress, bastion, bulwark  (ante- and post-class.), Flaut. Mil. 2, 3, 63; Amm. 21, 12, 18.

       puguantia,  ium > v - pugno ./En. pugnator,  ° ris >  m - Li ju g n °]>  a   fl9 Mer ,

       combatant  (pern, not ante-Aug.), Liv. 24,15; Suet. Caes. 39  fin.;  Sil. 15, 598. — Appos.: Dominus quasi vir pugnator, Vulg. Exod. 15, 3; id. Josue, 17,1. —T r a n s f.,  adj.:  gallus, a fighting-cock,  Plin. 30, 15, 49, § 142.

       pUgUatdriUS,  a, urn,  adj.  [pugnator], of  or  belonging to a fghter  or  combatant, fighting:  arma, i. e.  sharp weapons  (opp. rudes), Suet. Calig. 54: mucro, Sen. Contr. 2 praef.

       pugnatrix,  icis,/ [id.]. I.  Adj., combative, martial  (post-class.): natio, Amm. 23, 6, 28. —II.  Subst., she that fights,  Prud. Psych. 681.

       pugnax,  acis,  adj.  [ pugno ],  fond of fighting, combative, warlike, martial.  I. Lit.: centuriones pugnaces, Cic. Phil. 8, 9, 26: acer et pugnax, id. Rep. 5, 8,10 (from Non. 337, 31): Minerva, Ov. Tr. 3, 9, 7: Achi-vi, Hor. C. 3, 3, 27: Alius Thetidis, id. ib. 4, G, 8: gens, Tac. Agr. 17: hastas, Prop. 3, 7 (4, 8), 25: pugnacissimus quique, Tac. H. 4, 60: gentes pngnacissimae, Curt. 3, 9, 3: hac legione noli pugnacius quidquam pu-tare, Asin. Pol. ap. Cic. Fam, 10,31, 5: aries, Col. 7, 3, 6; cf.: galli gallinacei pugnacissi-mi duo, Petr. 86: ensis, Ov. Tr. 5, 7, 48.— Poet., with  inf.:  tenui pugnax instare veruto, Sil. 3, 363.—B. T r o p., of a speech or of the speaker,  combative, quarrelsome, contentious:  oratio pugnacior (opp. paca-tior), Cic. Brut. 31, 121: oratio pugnax et contentiosa. Plin. Ep. 2,19, 5: exordium di-cendi vehemens et pugnax, non saepe esse debeat, Cic. de Or. 2, 78, 317. —H. Transf., in gen.,  obstinate, refractory, pertinacious: Graecus nimis pugnax esse noluit, Cic. Pis. 28,70: non est pugnax in vitiis, Cael. ap. Cic. Fam. 8,13,1.— Of things, concrete and abstract; with  dat:  ignis aquae pugnax, Ov. M. 1, 432; Plin. 15, 3, 4, § 13: nuista, harsh,  id. 14, 20, 25, § 125: quid ferri duritifi pugnacius? id. 36, 16, 25, § 127.—Hence. ado.:  pugnaClter,  contentiously, violently, obstinately :  certare cum aliis pug-naciter, Cic. Ac. 2, 20, 65: dicere, Quint. 9, 4, 126: ferire, Sen. Q. N. 1, 2, 11.—  Camp.: alia pugnacius dicenda. Quint. 9, 4, 130.— Sup.:  pugnacissime defendere sententiam, Cic. Ac. 2, 3, 9.

       *  pugneus,  a >  um 5   ad J'  [P u g nus L  °f  or

       belonging to the fist:  mergae, i. e.  blows with the fist,  Plaut. Rud. 3, 4, 57.

       *  puguicula,  ae >/  dim -  [pugna],  a slight contest, a skirmish,  Cato ace. to Pe-rott. ad Mart. 7, 9.

       *  pugllitllS,  a dv.  [pugnus],  with the fsts :  pessundari, Caecil. ap. Non. 514, 9.

       pUgHO,  * iv ij litum, 1,  v. n.  and very rarely  a.  [root pug-, to thrust, strike, whence pugil, pungo, etc.],  to fight,  either singly or in armies,  to combat, give battle, engage, contend  (very freq. and class.). I. L i t. : neque sinistra impedita satis commode pugnare poterant, Caes. B. G. 1, 25: scutum manu emittere et nudo corpore pugnare, id. ib. 1, 25: eminus lapidibus, Sail. J. 57, 4: cominus in acie, Cic. Balb. 9, 23: ex equo, on horseback,  id. N. D. 2, 2, 6: de loco, Ter. Hec. alt. prol. 33: de ponte. Hirt. B. Afr. 33: pro muro toto, id. ib. 13: ex iniquiore loco, id. ib. 42: pro commodis patriae, Cic. lnv. 1, 1, 1 al.—With  cum  and  abi:  elige, cum cive an hoste pugnare malis, Liv. 10, 36, 8: cum hoste in acie, Cic. Balb. 9, 22.— With in  and  ace:  ne quis extra ordinem in hostem pugnaret, Liv. 8, 6, 16: in hostem im-parem ex aequo pugnabant, id. 10,43,6: qui contra imperium in hostem pugnaverant, Sail. C. 9, 4; 52, 30. —With  adversum  and ace.:  saepe ante paucis strenuis advorsum multitudinem bene pugnatum, Sail. J. 107, 1: advorsum Gallos, id. ib. 114, 1.—With a homogeneous object: magnam pugnavimu' pugnam, Lucil. ap. Don. Ter. Eun. 5, 2, 60; cf.: haec pugna est pugnata, Plaut. Am. 1, 1,97: pugna summa contentione pugnata, Cic. Mur. 16, 34; Nep. Hann. 5, 1: inclitam 1488
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       in ponte pugnam . . . pugnatam, Liv. 6, 42, 5: proelia, Hor. C. 4, 9, 19; Sail. J. 54, 7: bella, Hor. C. 3, 19, 4; id. Ep. 1, 16, 25.— Impers. pass.:  pugnatur uno tempore omnibus locis,  the battle is fought, they fight, Caes. B. G. 7, 84: cominus gladiis pugnatum est, id. ib. 1, 52: ut in mari quoque pugnetur velut e muris, Plin. 32,1,1, § 3.— II. Transf. A, In gen., to  contend, conflict, disagree, oppose, contradict;  usu. with  dat.  of person, or with  cum:  pugnant Stoici cum Peripateticis, Cic. Fin. 2, 21, 68. —With  ace.  and  inf.:  pugnare non destitit, non esse rcrum controversiam, sed nomi-num, Cic. Fin. 3,12, 41: non magno opere pugnare,  to contend not very strongly,  id. N. D. 3,1, 3: noli pugnare duobus, Cat. 62, 64: ne cupias pugnare puellae, Prop. 1, 12(10), 21; cf.: placitone etiam pugnabis amori ? Verg. A. 4, 38: pressis pugnat ha-benis, id. ib. 11, 600: ne pugnet vulgus ha-benis, Stat. Th. 8, 289: tarn eras excors, ut tota in oratione tua tecum ipse pugnares, you contradicted, yourself,  Cic. Phil. 2, 8, 18.

       — Of things: pugnat sententia secum, Hor. Ep. 1,1, 97: pugnavit monitis furor, Sil. 10, 284: pugnatura fretis pila, id. 4, 298: frigi-da pugnabant calidis, umentia siccis, Mol-lia cum duris, etc.,  cold bodies contended, xvith hot, moist with dry,  etc., Ov. M. 1, 19 : humus, Petr. poet. Sat. 123.— JJ.  To struggle, strive, to endeavor, take pains, exert one's self  for any thing (rare but class.): illud pugna et enitere, ne, etc., Cic. Fam. 3, 10, 3: id ne impetremus, pugnabis, id. Lig. 5, 13; cf.: hoc solum hoc tempore pugnatur, ut, etc., id. Rose. Am. 3, 8: pugnas, ne reddar, Achille,Ov. H. 3, 25 Ruhnk.: pugna-remque collegae, ut, etc., Liv. 3, 64.—P o e t., with  inf.:  pugnat molles evincere somnos, Ov. M. 1,685; 7,772; id. H. 13. 77: incerto pedum pugnat non stare tumultu, Luc. 4, 753; Claud. Rapt. Pros. 2,196; cf, of things, Lucr. 2, 205.—  P. a.  as  subst.:  pugnan-tia,  i um )  n -, contradictions, inconsistencies: pugnantia te loqui non vides? Cic. Tusc. 1, 7, 13; cf. Hor. S. 1, 2, 73; 1, 1, 102.

       pUgHUS,  i,  in.  [root pug-; v. pugil, pugno]. I.  A fist:  pugnus a punctione, id est percussu dicitur, Paul, ex Fest. p. 219 Mull.: manum plane comprimere pugnuin-que facere, Cic. Ac. 2, 47,145: certare pug-nis, calcibus, unguibus, id. Tusc. 5, 27, 77; cf. id. Verr. 2, 3, 23, § 56: pugnis contun-dere aliquem, Plaut. Bacch. 3, 3, 46: pug-num impingere alicui in os, id. Rud. 3, 4, 5: pugnis onerare, id. Am. 1, 1, 72: obtun-dere, id. ib. 2, 1, 59: pugnos in ventrem in-gerere, Ter. Phorm. 5, 7, 95: pugnum duce-re alicui,  to give one a bloiv with the fist,  Dig. 47,10, 4: percusserit proximum suum pugno, Vulg. Exod. 21, 18.— Poet., of  boxing : neque pugno Neque segni pede victus, Hor. C. 3, 12, 8; 1, 12, 26: Castor gaudet equis, ovo prognatus eodem Pugnis, id. S. 2,1, 27.

       — II.  Transf,  as a measure,  a fistful handful  Cato, R. R. 82; Marc. Emp. 8  med. : pugnus aeris, Sen. Ira, 3, 33,1.

       $  Puilia  saxa esse ad portum qui sit secundum Tiberim ait Fabius Pictor, Fest. p. 250 Mull.

       pulcer,  v. pulcher.

       pulchelluS  or  pulcellllS,  a, urn,  adj. dim.  [1. pulcher],  beautiful little:  Bacchae (i. e. Baccharum statuae). Cic. Fam. 7, 23, 2; ironic:  audiamus pulcellum puerum. Crass, ap. Cic. de Or. 2, 65, 262; App. M. 8, p. 184 Bip. — II. PulchelluS,  contemptuous surname given to Clodius, in mockery of his surname  Pulcher, Cic. Att. 2,1, 4; 2, 22, 1; cf. Val. Max. 3, 5, 3.

       1. pulcher.  chra, chrum, and less correctly  pulcer, cra ? crum,  adj.  [for pol-cer, root pol-ire, akin with parere, apparere, prop, bright, shining; hence],  beautiful, beauteous, fair, handsome,  in shape and appearance (syn.: speciosus, venustus, formo-sus). I. Lit.: homo, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 40 Vahl.): o puerum pul-chrum, Cic. Off. 1, 40, 144; Hor. Ep. 1, 18, 74: pulcher ac decens, Suet. Dom. 18: virgo pulchra! Ter. Phorm. 1, 2, 54: pulchra ju-venis, Phaedr. 2, 2, 5: quo pulchrior alter Non fuit Aeneadum, Verg. A. 9, 179: forma pulcherrima, id. ib. 1, 496; cf: Venus quern pulcherrima dium Fari donavit, Enn. ap. Prob. ap. Verg. E. 6. 31 (Ann. v. 18 Vahl.): O matre pulchra nlia pulchrior,Hor. C. 1,16,

       PULC

       1; as an epithet of Apollo, Verg. A. 3,119 Serv.: satus Hercule pulchroPulcher Aven-tinus, id. ib. 7, 656 : pulcher bos appellatur ad eximiam pinguedinem perductus, Fest. p. 238 Mull.: pulchro corpore creti, Lucr. 5, 1116: o faciem pulchram! Ter. Eun. 2, 3, 5: fuit vultu pulchro magis quam ve-nusto, Suet. Ner. 51: color, Lucr. 4, 1133 and 1094: mulier pulchra nimis, Vulg. Gen. 12,14: tunicae, Hor. Ep. 1,18, 33: testudo, Verg. G. 2, 463: recessus, Ov. M. 14, 261: horti, id. P. 1, 8, 37: fluvius, Verg. G. 2,137; Val. Fl. 5, 486: quid potest esse aspectu pulchrius? Cic. Sen. 15, 53: urbs pulcherrima, id. Verr. 2, 4, 52, § 117; Liv. 7, 30, 16: pulcherrimorum agrorum judex, Cic. Agr. 2, 16, 43: acetum acerrimum et pul-cherrimum,Cato, R. R. 104: panis longe pul-cherrimus, Hor. S. 1,5,89: pulcherrima opera, Plin. 34,8,19, §  m.—Subst.:  pulchrum,

       i,  n., beauty :  quid habet pulchri construc-tus acervus, Hor. S. 1, 1, 44.—H. Trop., in a spiritual or moral sense,  beautiful, fine, excellent, noble, honorable, glorious, illustrious,  etc.: praetor interea, ne pulchrum se ac beatum putaret,  that he might not think too highly of himself,  Cic. Mur. 12, 26: res publica paulatim immutata ex pulcherrima pessima ac flagitiosissima facta est, Sail. C. 5, 9; Cic. Off. 1, 32,118: pulcherrimum ex-emplum, Caes. B. G. 7, 77: maximum et pulcherrimum facinus, Sail. C. 20, 3: fasces, Lucr. 5, 1234: pulcherrima consilia, Verg. A. 5, 728: nascetur pulchra Trojanus origi-ne Caesar, id. ib. 1, 286: poemata, Hor. S. 1, 10, 6: divitiae, id. ib. 2, 3, 95: dies,/awm-ble, fortunate,  id. C. 1, 36,10: o Sol pulcher, o laudande, id. ib. 4, 2, 47; 4, 4, 39: pul-cherrimus exitus, Flor. 2, 2, 14: viae ejus viae pulchrae, Vulg. Prov. 3, 17: pulchrum sub pectore vulnus,  honorable,  Sil. 5, 594: quae majori parti pulcherrima videntur, ea maxime exoptant,Cic. Off. 1,32,118.—P o et., with  gen.:  pulcherrimus irae,  glorious on account  o/(just)  wrath,  Sil. 11, 365.— Pulchrum (est), with a  subj.-clause, it is beautiful, grand, glorious,  etc.: cui pulchrum fuit in medios dormire dies,  to whom it seemed a fine thing,  Hor. Ep. 1, 2, 30: pul-chrumque mori succurrit in armis, Verg. A. 2,317: pulchrius hac fuerat, Troja, perire tibi, Prop. 2, 2,44 (2, 3, 34): pulchrum pu-tare, ducere,  to think  or  consider beautiful: pati pulchrum Romanumque putant, Luc. 9, 391: turpe ducet cedere pari, pulchrum superasse majores, Quint. 1, 2, 22. — As a translation of the Gr.  6  KaAo? (a complimentary formula),  handsome, lovely, noble :  propino hoc pulchro Critiae,  Kpniy. tw  Ka\uj,  Cic. Tusc. 1, 40, 96. — Hence,  adv.: pillchre  ( -ere  ),  beautifully, excellently, finely, nobly, very,  etc.: subigere aliquid, Cato, R. R. 74: aedes probae pulchreque aedificatae, Plaut. Merc. 5, 2, 61: oppidum pulchre munitum, id. Pers. 4, 4, 6: vende-re, i. e.  at a high price,  id. ib. 4, 4, 31; 38: conciliare.  at a low price,  id. Ep. 3, 4, 36: victitare, id. Most. 1, 1, 51: admonere, id. Mil. 2, 6, 56: pulchre dictum, Ter. Eun. 3, 1, 20: pulchre et oratorie dicere, Cic. Or. 68, 227: pulchre asseverat,  bravely, cunningly,  id. Clu. 26, 73: proxima hostia lita-tur saepe pulcherrime,  very favorably,  id. Div. 2, 15, 36: ferre fortunam secundam pulcherrime, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 6: in-tellegere, Cic. Fam. 11, 3, 3: Caesar ait se non posse galeam cognoscere.hominem pulchre posse, Sen. Ben. 5, 24, 2: peristi pulchre,  you have done for yourself finely, utterly,  Plaut. Mil. 2, 4, 50; so, occidi, id. Cure. 1, 3, 58.—Pulchre est mihi, /  am well, it goes well with me,  Cic. N. D. 1, 41, 114 ; Hor. S. 2, 8, 19; Cat. 23, 5.—Pulchre esse, to live well, enjoy one's self be happy,  Plaut. Merc. 3, 3, 21: neque ligna ego praehiberi vidi pulcrius,  in greater abundance,  id. Aul. 3, 1, 5: pulchro, as an exclamation of applause (like recte, probe, etc.),  excellently! bravo I well done I  Ter. Eun. 4, 7, 4; id. Heaut. 2, 3, 92; Hor. A. P. 428.

       2. Pulcher (-cer),  chri, m., and  Pulchra  ( -era )-  ae > /• >  a  Koman surname of the  Claudii (Clodii ), Liv. 38, 35; Val. Max. 3, 5, 3; Tac. A. 4, 52. —Pulchri promonto-num,  a promontory in Northern Africa, north-east of Carthage,  now  Cap Bono,  Liv. 29, 27, 12.

       *  pulchralia (pulcr-),ium,w.  [pulcher],  a dessert, fruits,  etc., analogous to
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       bellaria: pulchralibus atque cupediis, Cato ap. Fest. p. 242 Mull.

       pulchre (pulcre),  adv., v. pulcher fin.

       pulchresCO (pulcr-), 5re,  v. inch. n. [pulcherj,  to becomt  or  grow beautiful  (post-class.), Ser. Samm. 44, 824; Aug. Serin. 35, inter Homil. 50. § 3; Cassiod. Var. 5, 40.

       *  pulchritas (pulcr-),  atis,/ [id.],

       beauty,  Caecil. ap. Non. 155, 18.

       pulchritudo (pulcr-),  inis,/ [id],

       beauty.  J, Lit.: ut corporis est quaedam apta figura incmbrorum cum coloris qua-dam suavitate eaque dicitur pulchritudo, Cic. Tusc. 4, 13, 31: simulacri, id. Verr. 2, 4, 33, § 72; cf. corporis, id. Off. 1, 28, 98: pul-chritudinis duo genera sunt, quorum in al-tero venustas est, in altero dignitas, venu-statem muliebrem dicere debemus, dignitatem virilem, id. ib. 1, 36, 130: pulchritu-dinis habere verissimum judicium, id. Inv. 2,1,3: equi, Gell. 3, 9, 8: urbis, Flor. 2. 0, 34: flammae, Suet. Ner. 38: operis, Plin. Ep. 10, 46, 3.—  II,  Trop.,  beauty, excellence :  oratoris, Cic. de Or. 3,19, 71: verbo-rum, Quint. 3, 7, 12: orationis, Petr. 2: ho-nestum sua pulchritudine specieque lauda-bile, Cic. Fin. 2,15, 38: splendor pulchritu-doque virtutis? id. Off. 2, L0, 37; cf.: ut Iso-cratis memorat pulchritudo. i. e.  the charming writer,  Amm. 30, 8, 6.  —III.  Transf., a beauty,  i. e.  a beautiful thing;  in  plur.: pulchritudincs, i. e.  beautiful jewels,  Plin. 37. 9, 46, § 129.

       pulcre,  v. pulcherym.

       pulegium,  », v - puleium.

       puleiatus,  a ,  um ,  ad j-  [puleium],  furnished  or  seasoned with pennyroyal:  porca,

       Veg. Vet. 3,  is.—-Subst.:  puleiatum,

       \,n.  (sc. vinum ),pennyroyal wine,  Lampr. Elag. 19.

       puleium or pulegium  ( Ser - Samm.

       1,  18; Cels. 2, 32, 2), li,  n., Jleabane, flea-wort, pennyroyal:  mentha pulegium, Linn.; Plin. 20, 14, 54, § 152; Cic. Div. 2, 14, 33; Col. 12, 35  fin.;  12, 57, 1; Pall. 12, 22, 1; Mart. 12, 32,19; Ser. Samm. 1, 18.—On account of its pleasant odor, transf.: ad cu-jus rutam pulegio mihi tui sermonis uten-dum, i. e.  the pleasantness of your discourse, Cic. Fam. 16, 23, 2.

       pulex, ' cis ^  m -    I.  a  fl ca ->  Pi' n - 20, li,

       54, § 155; 22, 20, 23, § 49; 30, 10, 25, § 85; cf. id. 9, 47, 71, § 154; Plaut. Cure. 4, 2, 13; Cels. 6, 7, 9; Col. 8, 5; Mart. 14, 83. — H. The ground-flea  or  spring-tail  (an insect that gnaws the plant ocimum), Col. poet. 10, 321: innascuntur napis, Plin. 19,10, 57, § 177.

       pulicarius, a, um,  and  pulicaris,

       e,adjj.  [pulex],  of or belonging to jieas, producingJieas, Jiea-bearing:  herba, Cael. Aur. Acut. 2, 37,'197; 3, 8, 97.—Hence,  subst.: pulicaria.  ae,/,  a plant, called also  psyl-lion, Theod. Prise, p. 1, 10.

       t  pullCO.  * ire ,  t° produce fleas: \}/vX-Xi^oi,  pulico, Gloss. Or. Lat.

       pullCOSUS,  a ,  nm ,  ad J-  [ Pulex  ],full of Jieas :  canis, Col. 7, 13, 2.

       pullariUS,  a, um,  adj.  [1. pullus]. I. Of  or  belonging to young animals :  collec-tio, Veg. Vet. 1, 29; 2, 25,  l.—Facete:  feles, a kidnapper of boys,  qs.  boy-mouser, catch-boy,  Aus. Ep. 70, 5. — II.  Subst.  a.  pul-larius,  ft,  m -  1.  A man who fed the sacred chickens, the chicken-keeper,  Cic. Div. 2,34, 72; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 12,3; Liv. 8, 30; 9. 14; 10. 40; Inscr. Orell. 2456; 3509.

       — In this signif as  adj.:  decvria pvlla-ria,  i. e.  of the  pulkini,'inser. Orell. 5010.—

       2. lu mal. part.: Tra^epuo-rw, pullarius, Gloss. Philox.—B. Pullariam Plautus dixit manum dextram, Paul, ex Fest. p 243 Mull.

       — 2. An island in the Adriatic nearlstria, Plin. 3, 26, 30, § 151.

       *  pullastra,  ae,/. [ id.],  a young hen, a pullet,  Varr. R. R. 3, 9, 9.

       *  pullatlO,  onis,/. [id.],  a hatching, Col. 8, 5, 9.

       pullatus,  a, um,  adj.  [3. pullus],  clothed m  soiled  or  black garments.  I. Of mourners: proceres (opp. albatus), Juv. 3, 212. 

       Pro v.: albati ad exsequias. pullati ad nup-tias, i. e.  who do every thing wrongly,  Sid. Ep. 5, 7. —  II.  Of the common people. Plin. Ep. 7, 17, 9: turba. Quint. 6, 4, 6: circulus, id. 2, 12, 10; so  subst:  ne quis pullatorum, 48
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       of the common people,  Suet. Aug. 44: pullatorum turba, id. ib. 40.

       *  pulleiaceus,  a , um,  adj., black  (for pullus), August, ap. Suet. Aug. 87.

       *  pullicenus,  i,  m.  [1. pullus],  a young bird, a chicken,  Lampr. Alex. Sev. 41.

       *  pulllg"0,  inis, /• [ 3. pullus ],  a dark color,  Plin. 8, 48, 73, § 191.

       pullinus,  a ,  um ,  ad J-  [1- pullus],  of  or belonging to young animals:  dentes,  the first teeth of a colt,  Plin. 8, 44, 69, § 172.

       *  pulliprema,  ae, m. [1. pullus-premo], a paederast,  Aus. Ep. 70, 8.

       pulllties,  ei, /. [1. pullus],  a young brood,  Varr. R. R. 3, 7; Col. 8, 9, 4; 8,14,11 j 9, 11.

       *  pullo,  i ire ,  v -  n -  [id.],  to put forth, sprout out, germinate,  Calp. Eel. 5, 19.

       pullulasco,  « re ,  v -inch -  n -  [pullulo],  to

       put forth, sprout out, to bud, bourgeon,  Col. 4, 21, 3;  Prud.  arecp.  10, 882.

       pullulo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [ 1. pullulus]. I,  Neulr., to put forth, sprout out, come forth.  A. Lit., of plants and animals: pullulat ab radice, Verg. G. 2, 17: quo laetius pullulent (vites), Col. 4, 27,1.— Of animals,  to bring forth young:  tot pullulat atra colubris, Verg. A. 7, 329. — B. Trop.: pullulare incipiebat luxuria,  to spread, grow, increase,  Nep. Cat. 2,3: sors nascentium obitorum loco pullulat, App. Mund. 23. p. 68, 12; cf. Amm. 22, 4, 3; Cypr. Cath. Eccl. Fn. 16  init. — H,  Act., to bring forth, produce :  terras Venerem aliam pul-lulasse, App. M. 4, p. 301: aperiatur terra, et pullulet salvatorem, Lact. 4,12, 9: fetus, Fulg. Myth. 1,12.

       1. pullulus, i, ™-  dim.  [id.].  I.  A young animal, a chick, young dove,  etc.; as a term of endearment,  dove, chick,  etc., App. M. 8, p. 577.—  II.  Of plants,  a sprout, young twig,  Plin. 17, 10,12, § 65.

       2. pullulus,  a ,  um ,  adj.  [3. pullus], blackish, dusky, gray:  terra, Col. 2, 2,19.

       1. pullus,  i,  m -  [ root  P u -,  t0  beget; cf. puer; Gr.  ttwAos;  Engl. foal]. I.  A young animal, young, a foal  (cf. fetus): asininus, Varr. R. R. 2, 8, 2: equinus, Col. 6, 29, 1: onagrorum, Plin. 8, 44, 69, § 171: glirium, Varr. R. R. 3, 15: ranae, Hor. S. 2, 3, 314: columbini, Cic. Fam. 9, 18: gallinacei, Liv. 32, 1; Col. 8, 5, 7: pavonini, Varr. R. R. 3, 9: anserum, id. ib. 3, 10: ciconiae, Juv. 14, 74: ex ovis pulli orti,  chicks,  Cic. N. D. 2, 48, 124: asinam, et pullum filium, Vulg. Zach. 9, 9.— B. 1 n P a r t i c., a  young fowl, a chicken,  Hor. S. 1, 3, 92; 2, 2,121; id. Ep. 2, 2, 163; Sen. Q. N. 4, 6, 2; cf: pulli implu-mes, Hor. F.pod. 1.19.—So of  the sacred chickens,  used in divination: cum cavea liberati pulli non pascerentur, Cic. N. I). 2, 3, 8.— II.  Transf.  A. Of persons. 1, As a term of endearment,  dove, chick, darling : mcus pullus passer, mea columba, Plaut. Cas. 1, 50: strabonem Appellat paetum pater, et pullum, male parvus Si cui Alius est, Hor. S. 1, 3, 45; Suet. Calig. 13  Jin.;  M. Aur. ap. Front. Ep. ad Anton. 1, 1 Mai. — 2. Pullus milvinus, qs.  young kite,  of an avaricious person, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 6.— B. Of plants,  a sprout, young twig,  Cato, R. R. 51; 133; Pall. 4, 9.

       *  2. pullus,  a , um,  adj. dim.  [for puru-lus, from purus],  pure:  veste pulla candidi, Varr. ap. Non. 368, 28.

       3. pullus,  a, um,  adj.  [kindr. with  neX-X6s].  I.  Bark-colored, blackish-gray, dusky, blackish :  lepus superiore parte pulla, ventre albo. Varr. R. R. 3, 12, 5: nigra terra, quam pullam vocant, Col. 1, praef. § 24: color lanae pullus atque fuscus, id. 7, 2, 4: ne maculis infuscet vellera pullis, Verg. G. 3, 389: hostia, Tib. 1. 2, 62: capilli, Ov. Am. 2, 4, 41: myrtus,  dusky, dark-green,  Hor. C, 1, 25, 18 ; cf. ficus, id. Epod. 16, 46. — Esi>. freq.: pulla vestis,  a dark-gray garment (of dark-gray or undyed wool, the dress of mourners and of the lower orders), of mourners, Varr. ap. Non. 549, 33 ; also called toga pulla, not w r orn at funeral repasts, Cic. Vatin. 12, 30; 13, 31. — Hence, subst.:  pullum,  '- "•,  a  dark-gray garment,  Ov. M. 11, 48 : pullo amictus. Liv. 45, 7; Flor. 4, 2, 45. —  Plur.:  pulla decent niveas (puellas), Ov. A. A. 3, 189. — H. Transf.  a.  ln  allusion to the clothing of the poor: pulla paupertas, Calp. Eel. 7,
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       26; 80: ipse praetor cum tunica pullft se-dere solebat, Cic. Verr. 2, 4, 24, g 54. — Pro v.: non possum togam praetextam sperare, cum exordium pullum videam, i. e.  a bad beginning cannot make a good ending,  Quint. 5, 10, 71. — j). Of language: pullus sermo,  the vulgar speech,  Varr. L. L. 9, 26, 33.— c. (From mourning attire.)  Sad, sorrowful, mournful  (poet.): si mihi lanifl-cae ducunt non pulla sorores stamina, Mart. 6, 58, 7: nere stamina pulla, Ov. lb. 246.

       pulmentaris,  e ,  a dj.  [pulmentum],  of or  belonging to a relish :  cibus, Plin. 18, 12,

       30,   § 118.

       pulmentarium, ft,  n.  [id.].    I.  Any

       thing eaten with bread, a relish  (fruit, salt, mustard, etc.), Cato, R.R. 58; id.ap.Charis. p. 56 P.; Varr. L. L. 5, 22, § 108; Sen. Ep. 87, 3; Plin. 15, 15, 17, § 58; 19, 8, 54, § 171;

       31,  7,41, § 87. —  II.  Transf. A. Of  the feed  of birds, Col. 8, 10, 5. — B.  Food,  in gen.: tu pulmentaria quaere Sudando, i. e. seek an appetite by exercise,  Hor. S. 2, 2, 20; Vulg. Johan. 21, 5.

       pulmentum,  h  n -  [contr. from pulpa-mentum, from pulpa]. I,  Any thing eaten with bread, a sauce, condiment, relish  (fruit, vegetables, salt, etc.), App. M. 4, p. 146, 2; 9, p. 227, 19; 10, p. 244, 44; Just. 3, 3, 7.— II,  Transf.,  food,  in gen., Plaut. Ps. 1, 2, 84; id. Aul. 2, 4, 37: laboribus empta, Hor. Ep. 1,18, 48: in singula pulmenta,  into separate portions, bits,  id. S. 2, 2, 34.

       pulmo,  onis, m. [kindr. with  nXevpuv, for  nveupoiv].  I. Lit.,  a lung;  and in plur.:  pulmones,  the two lobes of the lungs, the lungs,  Cic. N. I). 2, 55, 136; Cels. 4, 1; Plin. 11, 37, 72, § 188; Plaut. Cure. 2, 1, 21; Ov. M. 9, 201; id. P. 1, 3, 19; Pers. 3, 27. — Very important in haruspicy, Cic. Div. 1, 39, 85; 2, 12, 29; Luc. 1, 622; Juv. 6, 548.— II. Transf.,  a marine animal, a sea-lung, Plin. 9, 47, 71, § 154; 18, 35, 85, § 359; 32, 9,

       32,  § 102; hence, in allusion to its dulness: pulmon'es, qui perhibetur, Plaut. Ep. 5, 1, 21.

       pulmdnaceUS, a, um,  adj.  [pulmo],  of or  belonging to the lungs, good for the lungs: radicula, Veg. Vet. 1, 12.

       pulmdnariUS,  a, um,  adj.  [id.].  I. Diseased in the lungs, consumptive:  ovis, sus, Col. 7, 5, 14; 7, 10, 7. — H.  Beneficial to the lungs, curative of the lungs:  radicula, Veg. 3, 2, 27.

       pulmoneus,  a , um,  adj.  [id.].  I.  Li t., of or belonging to the lungs, pulmonic:  pul-moneum vomitum vomere,  to vomit up the lungs,  Plaut. Rud. 2, 6, 27. — H.  Transf., soft  or  swelling like the lungs, spongy:  pedes, v. 1. ap. Plaut. Ep. 5, 1, 21 (al. pulmon'es): mala, Plin. 15, 14, 15, § 52.

       pulmunculus,  h  m - dim.  [id.],  a lunglike, Jleshy excrescence  on the bodies of animals, e. g. on the camel's hoofs, Sol. 49; on the feet or backs of other animals, Veg. Vet. 2,  56; 61.

       pulpa,  ae,  f.  I.  L i t.,  the Jleshy portion of animal bodies, solid flesh :  spiritus non inter nervos et pulpas, sed in visceribus, Sen. Q. N. 6, 24, 1; Cato, R. R. 83: pulpam voras, Mart. 3, 77, 6 ; cf. App. M. 2, p. 117, 30: pulpa est caro sine pinguedine, Isid. Orig. 11, 1. — II.  Transf. A. (Cf. Gr. crapf, of sensuality.) Scelerata, i. e.  corrupt human nature,  Pers. 2, 62; cf. Aus. Ep. 4, 95. — B. Of persons : plebeiam numeros docere pulpam,  common people,  Aus. Ep. 4, 94.—C.  The jleshy part, pulp  of fruit, Scrib. Larg. 74; Pall. 4, 10  fin.  —  J), The pith  of wood, Plin. 16, 38, 73, § 184.

       pulpamen,  mis ,  n -  lP ul Pa],  a relish eaten with bread (for the usual pulpamen-tum and pulmentum), Liv. Epit. 48  fin.

       pulpamentum,  *,  n.  [id.].     I.  The

       Jleshy part of animals,  etc.,  the meat,  e. g. of fishes, Pliri 9, 15, 18, § 48.— II.  T r a n s f., food prepared mainly from bits of meat, tidbits :  nimis vellem* a'liquid pulpamenti, Plaut.Stich. 5, 4, 31; id. Cure. 1, 1, 90: mihi ... cubile est terra, pulpamentum fames, Cic. Tusc. 5, 32, 90. — P r o v.: lepus tute es et pulpamentum quaeris?  you are a hare yourself, and are you hunting game?  Ter. Eun. 3,1, 36; v. lepus: ego semper apros oc-cido, sed alter semper utitur pulpamento, /  do the shooting, but he gets the game; I shake the bush, but another catches the bird, Diocl. ap. Vop. Numer.  fin.
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       pulpito.  are,  v -  a -  [pulpitum],  to board over, to cover with boards  (post-class.), Sid. Ep. 8, 12.

       pulpitum, i,  n -  in   sin 0-  and   piur-, o, staging  made of boards,  a scaffold, platform, pulpit,  for public representations, lectures, disputations; and esp. as  a stage for actors, Suet. Ner. 13; id. Gram. 4  fin.; Hor. Ep. 1, 19, 40: percurrit pulpita socco, id. ib. 2, 1, 174; id. A. P. 215: modicis in-stravit pulpita tignis, id. ib. 279; Prop. 4,1, 15 (5, 1, 16): longa per angustos figamus pulpita vicos, Juv. 6, 78; 3, 174: vati, quern pulpita pascunt, id. 7, 93; 14, 256: ludibria scaena et pulpito digna, Plin. Ep. 4, 25, 4al.

       pulpo,  are >  v -  n -i to utter the natural cry of the vulture,  Auct. Philom. 27.

       pulpdSUS,  a, um,  ad J-  [pulpa], ,/fes/iy: terga pulposis torulis obesa, App. M. 7, p. 195. 12.

       puis,  pultis, /  [ttoXtot],  a thick pap or  pottage  made of meal, pulse, etc., the primitive food of the Romans before they became acquainted with bread; it was also used at sacrifices, and as food for the sacred chickens, Varr. L. L. 5, § 105 Mull.: videtur tam puis ignota, Graeciae fuisse quam Ita-liae polenta, Plin. 18, 8, 19, § 83; Val. Max. 2, 5, 5; Cato, R. R. 85; Juv. 11, 58; 14, 170; Pers. 6, 40; Mart. 5, 79, 9; 13, 8, 2; Cic. Div. 2, 35,73; Fest. p. 245 Mull.

       pulsabulnm,  h n.  [pulso],  an implement with which the strings of a musical instrument are struck, usually called  pecten or plectrum, App. Flor. 2, p. 351, 10 (dub.; al. quassabulum); Fulg. Serm. 54.

       pulsatlO,  onis,/. [id.J. I.  A beating, striking:  ostii, Plaut. Bacch. 4, 2, 1: scu-torum, Liv. 31, 39: Alexandrinorum, Cic. Cael. 10, 23. —  Absol.,  Dig. 47, 10, 5. — H. T r o p. : pudoris, i. e.  forcible violation, Paul. Sent. 5, 4, 4.

       pulsator,  oris,  m.  [id.],  a beater, striker: citharae, Val. Fl. 5, 694.

       pulsiO,  onis,/ [pello],  a beating, striking  (post-class.), Arn. 4, 129.

       pulso,  avi, uturn  (inf  parag. pulsarier, Lucr. 4, 931), 1,  v. freq. a.  [id.],  to push, strike, beat  {cf.: tundo, ferio, pello). I. Lit. : cum pulsetur agiteturque incursione atomorum sempiterna, Cic. N. D. 1, 41, 114: semine in pila pulsato, Plin. 19, 8, 45, § 158: lictores ad pulsandos verberandosque homines exercitatissinii, Cic. Verr. 2, 5, 54, § 142; cf.: pulsari alios et verberari, id. ib. 2, 3, 26, § 66: pulsatus parens, Verg. A. 6, 609: legatos pulsasse dicebantur, Liv. 38, 42; Tac. H. 4, 45: ubi tu pulsas, ego vapulo tantum, Juv. 3, 289 : ostium,  to knock, Plaut. Bacch. 4, 1, 7: ostia, Hor. S. 1, 1, 10 ; cf. ostiatim, Quint. 5, 10, 122: fores, Ov. M. 5, 448; so, pulso alone: pulsate, et aperie-tur vobis, Vulg. Matt. 7, 7 : humum ter pede,  to stamp upon the ground,  Ov. F. 6,  \ 330: gyrum pulsat equis, Prop. 4, 13, 11; cf.: tellurem pcde libero, Hor. C. 1, 37, 1: prata choreis, Claud. Laud. Stil. 2, 381.—Of military engines: ariete muros, Verg. A. 12, 706: ariete turres, Sil. 16, 696: moenia Ro-mae, id. 6, 643: cuspido portas, id. 12, 565: pulsabant turrim ariete, Amm. 20, 11, 21: moenia Leptitana, id. 28, 6, 15. — Of musical instruments : chordas digitis et pectine eburno,  to strike, play upon,  Verg. A. 6, 647: chelyn, Val. Fl. 1, 139: pectine nerves, Sil. 5, 463: cymbala, Juv. 9, 62. — Of things: pulsant arva ligones, Ov. Am. 3, 10, 31; id. M. 11, 529: uervo pulsante sagittae, Verg. G. 4, 313. — B.  Transf,   to strike against, to strike, touch  any thing (poet.): ipse ar-duus altaque pulsat Sidera, Verg. A. 3, 619;

       10,  216; Sil. 9, 450: vasto qui vertice nubila pulsat, Val. Fl. 4,149.—Of abstract subjects: ululatus pulsat aures, Claud. B. Get. 625.—

       11. T r o p. A. I n  g  e   n -1  io  urge  or  drive on, to impel, to set in violent motion, to move, agitate, disturb, disquiet:  dormientium ani-mos, Cic. Div. 2, 58, 120: multa in unum locum coniluunt, quae meum pectus pulsant, Plaut. Ep. 4, 1, 3: quae te vecordia pulsat, Ov. M. 12, 228: corda pavor pulsans, Verg. G, 3, 105; cf.: curru Phoebe medium pulsabat Olympum, id. A. 10, 216 : varia meritos formidine pulsant, Val. Fl. 3, 390: urbes rumoribus,  to disturb.  Petr. p. 679: invidia pulsat pectus. Sen. Agam. 134: ali-quem querelis, Stat. Th. 8, 249; cf.: astra
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       querelis, Claud, in Eutr. 2, prooem. § 51: superos vocibus, Sen. Here. Oet. 1671.—B. In  parti c.  \. To attack  before a tribunal, i. e.  to arraign, accuse:  ex contractu ejus obligatus, pro quo pulsabatur, Dig. 11,

       1,  11: non imponitur necessitas aliis pul-santibus respondere, ib. 5, 1, 2  med.  — 2. Transf,  in gen.,  to accuse, defame:  pulsari crimine falso, Claud. B. Gild. 170: in-justa Tartara,  to accuse, charge,  Stat. S. 5, 5, 77: apud principis aures existimationem viri fortis invidia gravi pulsarent, Amm. 18, 4, 4. — C.  To drive away, remove, put out of the way,  Dig. 19, 2, 15, § 1: pericula, Claud. VI. Cons. Hon. 465. — D.  To injure, insult:  pulsatos infecto foedere divos, Verg. A. 12, 286: pulsatae majestatis imperii reus,  of treason,  Amm, 14, 7, 7.

       pulsUOSUS,  a ? um,  adj.  [ 2 - pulsus],  full of blows, beating  (post-class.): dolor, Cael. Aur. Acut. 2, 14; 5, 10.

       1. pulsus,  a , um,  Part,  from pello.

       2. pulsus,  us,  m.  [pello],  a pushing, beating, striking, stamping; a push, blow (class.). I. Lit.: pulsu externo agitari, Cic. Tusc. 1, 23, 54: remorum,  the stroke of the oars, rowing,  id. de Or. 1, 33, 153; Cae's. B. G. 3, 13: pulsus seni, i. e.  a galley of six banks,  Sil. 14, 487; cf. Liv. 22, 19; 27, 37: pedum,  the trampling of feet,  Verg. A. 12, 445; 7,722: palmarum,Laber ap. Non.p. 151, 28: lyrae,  a striking, playing,  Ov. F. 5, 667 : terrae,  an earthquake,  Amm. 23, 1, 7. — Esp.: pulsus venarum,  the beating of the pulse, the pulse,  Plin. 29,1, 5, § 6; Val. Max. 5, 7,1  ext.:  sentire pulsus venarum, Quint. 7, 10, 10: pulsum venarum attingere, Tac. A. 6, 50; so, arteriarum, Plin. 11, 37, 89, § 219; and so pulsus alone (sc. venarum), the pulse:  pulsus densior, celer, fluctuans, Cael. Aur. Acut. 2, 14, 92: debilis. densus, formicalis, id. Tard. 2, 14, 198: febricitans, id. Acut. 2, 10, 63 et saep.— H. Trop.,  impulse, influence:  sive externus et adventi-cius pulsus animus dormientium commo-vet, sive, etc., Cic. Div. 2, 61, 126: nulla enim species cogitari potest nisi pulsu ima-ginum, id. ib. 2, 67, 137 : animus quatitur et afficitur motibus pulsibusque, Gell. 9, 13, 1.

       pultariUS,  T5 >  m - [P u ls; orig. a vessel for pottage; hence, in gen.], I.  A vessel for various uses, e. g. for warm drinks, Plin. 7, 53, 54, § 185; for must, Petr. 42; for preserving grapes in, Col. 12, 43,7; for coals for fumigation, Pall. 7, 2. —  H,  Transf., a cupping-glass,  Cels. 2, 11.

       pultatlO,  « nis ,  f  [pulto],  a beating, knocking  at the door (ante-class.), Plaut. True. 2,2, 3.

       pultlCUla,  ae,/  dim. [puis], pap, gruel, Cels. 2, 30; Col. 8, 11, 14; Plin. 26, 8, 37, § 58; Arn. 7, 242: pulticula constrictior, Cael. Aur. Acut. 2, 18, 108.

       pultlfagUS,  v. pultiphagus.

       *  pultiflCUS,  a >  ura ,  adj.  [puls-facio], from which pap  or  pottage is made:  far, Aus. Idyll. 12, 5.

       Pultiphag-dnides,  ae,  m.  [pultiphagus],  the pap-eater,  a comically formed designation for an old Roman, who ate pap instead of bread (v. puis), Plaut. Poen. prol. 54.

       pultiphagrus (pultif-), i, ™. [puis

       (pdyia], a pap-eater,  i. e.  a Roman  (v. Pulti-phagonides; cf. Plin. 18, 8, 19, § 83), Plaut. Most. 3, 2, 143.

       1. pulto,  are,  v. freq. a.  [collat. form of pulso. from pello],  to beat, strike, knock (ante-class.; cf. Quint. 1,4, 14): pectus digitis pultat, Plant. Mil. 2, 2, 47: ostium, Ter. Ad. 4, 5, 3: fores, id. Heaut. 2, 3, 34: januam, Plaut. Poen. 3, 4, 30: aedes, id. Most. 2, 1, 56. —  Absol.,  of knocking at the door, Plaut. As. 2, 3, 2: placide, id. Men. 1,

       2.  65: pedibus, id. Most. 1, 2, 23.

       2. Pulto,  «nis, m.,  a Roman surname, Val. Max. 5, 4 ext. 7.

       pulver,  « ris <  v - pulvis  init.

       t  pulverarius,  a , um,  ad J-  [puivisj, of  or  belonging to dust  or  sand:  vievs,  a place in Rome,  Inscr. Grut. 250.

       jmlveraticum,  I  n -, and   pulvera-

       tica,  ae, /  [pulvis;  orig. payment for hard agricultural labor; hence, transf. ], drink-money,  given for hard labor, Cod. Th. 7, 13, 16; Cassiod. Var. 12, 15; Impp. Theo-

       PULV

       dos. et Valent. ap. Auct. de Re Agr. p. 343 Goes.

       pulveratlO,  ouis, / [pulvero], in vintagers 1  lang.,  a reducing to powder, pulverizing  of the soil around the vines, Col. 4, 28, 1; 11, 2, 60; Pall. 4, 7, 1; Serv. Verg. G. 2, 418.

       pulvereus,  a, um,  adj.  [pulvis]. I.  Of or  containing dust, filed with  or  full of dust, dust-:  nubes,  clouds of dust,  Verg. A. 8, 593: turbo,  a whirlwind of dust,  Claud. B. Get. 458: farina,  fine as dust,  Ov. Med. Fac. 61: solum, id. M. 7, 113: aequor,  a battle-field filled with dust,  Stat. Th. 11, 403: crinis, id. ib. 6, 7: circus, id. ib. 6, 493: aspectus, dusty,  Plin. 37,10, 61, § 170: erat ex itinere anhelus et pulvereus,  covered with dust, Pac. Pan. Theod. 34: pulverei et cinerosi mortui, App. M. 4, p. 150, 27.—H.  Act., that raises the dust:  equi, Val. Fl. 4, 608: palla, Ov. M. 6, 705.

       pulveriZO,  are,  v - a.  [id.],  to reduce to dust, to pulverize  (late Lat.): turis pulven-zati drachma, Veg. Vet. 1, 54.

       pulvero,  are,  v. n.  and  a.  [id.]. I.  To scatter dust; to bestrew with dust, to dust : non (volo) hoc (vestibulum) pulveret (for pulveretur,  should be full of dust,  v. Gell.

       1,  1.), Plaut. Fragm. ap. Gell. 18, 12, 4: se, Plin. 11,33, 39, § 114.— B. In par tic, in vintagers' lang.,  to cover  the vines  with dust,  by digging up the soil (as a protection against the sun and mist): vineas, Col. 11,

       2,  60: vites, Pall. 4, 7, I ; 7, 1, 2: uvas, Plin. 17, 9, 5, § 49. — II,  To reduce to powder, to pulverize :  herbas, Calp. Eel. 5, 88.

       pulveruleutUS, a, um,  adj.  [id.]. I. Lit.,  full of dust, dusty:   via, Cic. Alt. 5,

       14,  1: aestas, Verg. G. 1, 66: femina, Prop.

       3,  14 (4, 13), 7: amnis, Ov. Am. 3, 6, 96; hence, also : Ceres,  covered with dust  in summer. Lucr. 5. 742: agmina, Verg. A. 4, 154. — II. Trop.,  attended with labor : praemia mihtiae, i. e.  toilsome,  Ov. Am. 1,

       15,  4: virtus, Sen. Vit. Beat. 7, 3. pulvillus,  i,  m - dim.  [contr. from pul-

       vinulus, from pulvinus],  a little cushion, small pillow,  Hor. Epod. 8, 16; Front. Ep. ad Ver. 1 Mai; App. M. 10, p. 248, 25.

       pulvinar (polv-)>  aris,  n.  [pulvinus], a couch made of cushions, and spread over with a splendid covering, for the gods and persons who received divine honors; a couch or  cushioned seat of the gods  (in the lecti-sternium, placed for the gods before their statues and altars): nunc ^aliaribusOrnare pulvinar deorum Tempus erat dapibus, Hor. C. 1, 37, 3; Liv. 5, 52, 6: aram et aediculam et pulvinar dedicare, Cic. Dom. 53, 136: quem Caesar majorem honorem consecu-tus erat, quam ut haberet pulvinar, simulacrum, etc., Cic. Phil. 2, 43, 110; cf. Suet. Caes. 76; so of Romulus, Ov. M. 14, 827; of Augustus, Suet. Aug. 45; id. Claud. 4: ad omnia pulvinana supplicatio decreta est, before all the seats of the gods,  i. e.  in all the temples,  Cic. Cat. 3,10, 23; so, decretum, uti supplicatio per triduum ad omnia pulvina-ria haberetur. Liv. 22, 1, 15; cf. id. 30, 21; Tac. A. 14, 12 : spectabat e pulvinari,  the cushioned seat in the circus.  Suet. Aug. 45: deorum pulvinaribus et epulis magistratu-um fides praecinunt, i. e.  at the  lectisternia or  feasts of the gods.  Cic. Tusc. 4, 2, 4. — Poet: macellum pingue pulvinarium, i. •. rich store of beasts for sacrifice,  Prud.  creep. 10, 1056: templa deformantur, pulvinaria proteruntur, App. M. 4. p. 155, 39. — H. In gen.,  a sofa, cushioned seat, seat of honor, easy couch ;  of the  couch  or  marriage-bed  of Livia, Ov. P. 2, 2, 71; of Messalina, Juv. 6, 31; cf. geniale. Cat. 64, 47; of  the imperial seat on the  spina  in the circus,  Suet. Aug. 45; id. Claud. 4; Juv. 6, 31; Suet. Dom. 13: in summo pulvinaris locatus cena poculis-que inauguratur, App. M. 7, p. 191.

       pulvinaris,  e,  adj.  [id.],  of or belonging to a cushion  or  pillow :  pica,  sitting on a cushion,  Petr. 37.

       pulvinarium,  ^  n -  *  I.  a  cushioned seat  or  couch  of the gods (for the usual puL vinar), Liv. 21, 62. — *H.  An anchorage. Plaut. Cas. 3, 2, 27.

       *  pulvinariUS,  a, um,  adj.  [pulvinar], of or  belonging to the couclies of the gods: macellum pingue pulvinarium, i. e.  provision of beasts for sacrifice,  Prud. <rre<£

       PULV

       10,1056 (yet pulvinarium is perh.  gen. plur. ©f pulvinar).

       p til Vina t US,  a, um,  adj.  [pulvinus], cushion-sitaped, having a swelling  or  elevation, swelling, elevated:  pulvinatus calyx (juglandis), Plin. 15, 22, 24, § 86: flssura (seminis palmae), id. 13, 4, 7, § 32: labrum scrobis, id. 17, 22, 35, § 168: capitula colum-narum,  cushion-shaped capitals,  Vitr. 1, 2;

       3,  3; hence, columnae,  columns with cushion-shaped capitals,  id. 4,  1 Jin.

       t  pulviXiensis,  is, / [pulvinar],  an epithet of Bellona,  in whose chapel was a pulvinar, Inscr. Orell. 2317 sq.; Inscr. Fabr. p. 480; 540.

       pulvinulus,  h m. dim.  [pulvinus],  a little bank  or  bed of earth,  Col. Arb. 10, 4.

       pillvinilS,   i>   m -i  prop,  an   elevation.

       1.  A cushion, bolster, squab, pillow  to sit or lie upon:  mane pulvinum, Plaut. Stich. 1,

       2,  38: Crassum pulvinus poposcisse, Cic. de Or. 1, 7, 29; id. Verr. 2, 5, 11, § 27; id. Farn. 9,18,4: epistula super caput in pulvino posita, Sail. J. 71, 4: epistulam pulvino sub-icere, Curt. 3, 6, 7; Nep. Felop. 3, 2. — B. T r a n s f.,  a seat of honor :  honestiorem te aut turpiorem potest facere pulvinus? Sen. Ira, 3, 37, 4 ; Cels. 3, 18 ; Sen. Cons. ad Marc. 16, 2; Suet. Tib. 73; id. Calig. 12; Mart. 3, 82. 7; Juv. 3, 154.—II.  An elevation in the fields,  a raised border, ridge, bank, bed,  Varr. R. R. 1, 35, 1; Col. 11, 3, 20; Plin. 17, 21, 35, § 159; 19, 4, 20, § 60; 22, 22, 34, § 76; Pall. 3, 24, 13; Plin. Ep. 5, 6, 16.—HI. A bolstering  or  surbase  of brick, to cover the joint between the walls and floor of a barn, Col. 1, 6, 13. — IV.  A sand-bank  in the sea, Serv. Verg. A. L0, 302.—V.  A structure of stone in the tvater, upon which to erect a pillar,  Vitr. 5, 12, 3.—VI.  ^ projecting part of a catapult, the pillow, bolster^ Vi'tr. 10, 15.

       pulvis,  Sris  {nom.  pulver, App. Herb. 35; Theod. Prise. 1, 30; 2, 32; cf. Prise, p. 707 P.),  m. (fern.,  Enn. ap. Non. 217, 11 sq.; Prop. 1, 22, 6; 2, 13, 35 (3, 5, 19); and also,  masc,  id. 1, 17, 23; 1, 19, 6; 4 (5), 9, 31).

       1, Lit.,  dust, powder:  jamque fere pulvis ad caelum vasta videtur, Enn. ap. Non. 217, 11 (Ann. v. 286 Vahl.): fulva, id. ap. Non. 217, 13 (Ann. v. 319 ib.): si multus erat in calceis pulvis, Cic. Inv. 1, 30, 47 ; Lucr. 3, 381: pulveris nebula, id. 5, 254: Romani pulveris vim magnam animadvortunt. Sail. J. 53, 1; Caes. B. C. 2, 26: qui (ventus) nu-bes pulveris vehit, Liv. 22, 43: prospectum oculorum nubes pulveris abstulerat, Curt.

       4,  15, 32; 5, 13. 12; Sil. 2, 174: subitam ni-gro glomerari pulvere nubem Prospiciunt, Ver . A. 9, 33 : pulvis collectus turbine, Ilor. S. 1, 4, 31: pulverem Olympicum Col-legisse, id. C. 1,1, 3: crinis pulvere collines, id. ib. 1, 15, 20: pulvere sparsi juvenes, Phaedr. 4, 24, 22: turn caeco pulvere campus Miscetur, Verg. A. 12, 444: pulverem crxutere, Ov. A. A. 1, 150: sedare, Phaedr.

       2,  5, 18: movere, Quint. 5, 10, 81: excitare, Col. Arb. 12: glaebam in pulverem resol-vere, id. 11, 2, 60: eruditus,  the dust  or  sand in which mathematicians drew their figures, Cic. N. D. 2, 18, 48; cf. id. Tusc. 5, 23, 64: formas in pulvere describere, Liv. 25, 31; Pers. 1, 131: aniomi,  dust, powder,  Ov. Tr.

       3,  3, 69: carbonis,  coal-dust,  id. A. A. 3, 628. — Poet. : Etrusca, i. e.  soil,  Prop. 1, 22, 6; so of  potters 1  earth,  Mart. 14. 1021 ; 1141; of  volcanic ashes :  Puteoianus,  pozzolana, Stat. S. 4, 3, 53; Sen. Q. N. 3, 20, 3; Plin. 35, 13, 47, § 106. — Of the  dust  or  ashes  of the dead: pulvis et umbra sumus, Hor. C. 4, 7, 16 al. ; cf. : pulvis es et in pulverem reverters, Vulg. Gen. 3, 19: hibernus, i. e.  a dry w inter.  Verg. G. 1, 101. —Es p.: pulvis belli, war :  formosus pulvere belli, Mart. 8, 65, 3: duces Non indecoro pulvere sordidi, Hor. C. 2, 1, 22: m pulverem Martium tractus, Amm. 16. 1, 5: exercitus pulvere coalitus Martio. id. 21, 12, 22. — In  plur.:  novendia-Jes, Hor. Epod. 17, 48: cineris pulveres, Pall. 3, '25, 11 (cf. id. 11, 14, 15): pulverum mole degravantc, Plin. 11, 24, 28, § 83; cf. Gell. 19, 8, 13: natio ad pulveres Martios erudita. Arum. 23, (>, 83. — P r o v.: sulcos in pulvere ducere,  to draw furrows in the sand,  i. e.  to give one's self useless trouble, Juv. 7, 48: pulverem ob oculos aspergere, to throw dust in one's e>/es,  i. e.  to deceive, (Jell. 5, 21, 4. —II. Transf. A.  A place of contest, arena, lists:  domitant in pulve-
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       re currus, Verg. A. 7, 163; Mart. 12,  83.-2. In gen., a  scene of action, field  (cf. arena): doctrinam ex umbraculis eruditorum in solem atque pulverem produxit, i. e.  before the public,  Cic. Leg. 3, 6, 14; cf. Hor. C. 1, 8, 4: educenda dictio est in agmen, in pulverem, Cic. de Or. 1, 34, 157: forensis pulvis, Quint. 10, 1, 33: inque suo noster pulvere currat equus,  on his own field, within his own territory,  Ov. F. 2, 360. —B.  Toil, effort, labor  (poet.): cui sit condicio dulcis sine pulvere palmae, Hor. Ep. 1, 1, 51.

       pulvisculus,  L  m - incutr.  collat. form pulvisculum,  i, Vigilant, ap. Hier. adv. Vigil. 4),  dim.  [pulvis]. I. Lit.,  small dust, fine powder  (ante- and post-class.), Sol. 15 fin.;  App. M. 9, p. 222, 23; id. Mag. p. 277, 7: si abaco et pulvisculo te dedisses, i. e. the mathematical sciences  (v. pulvis, I.), id. ib. p. 284, 1: pulvisculi flabiles, Arn. 2, 49. —II.  Transf:  cum pulvisculo,  dust and all,  i'e.  wholly, completely,  Plaut. Rud. 3, 6, 7; id. True. prol. 19.

       pumcx,  icis,  m. (fern.,  Cat. 1, 2). I. Lit.,  a pumice-stone,  Plin. 36, 21, 42, § 154; used for smoothing books, Cat. 1, 2; 22, 6; Hor. Ep. 1, 20, 2 ; Ov. Tr. 1, 1, 11; Mart. 8, 72, 2; hence poet., of verses carefully smoothed, i. e. polished, Prop. 3 (4), 1, 8; used by the effeminate for smoothing the skin, Ov. A. A. 1, 506; Mart. 14, 205 ; Juv. 8, 16.—Pro v.: aquam a pumice postulare, to try to draw blood from a stone,  i. e.  to demand money from one who has none, Plaut. Pers. 1, 1, 42; cf. as an image of dryness: pumex non aeque est aridus atque hie est senex, id. Aul. 2, 4, 8. — H. Poet., transf.,  soft stone, porous rock  of any kind, Ov. M. 3, 159; 8, 561; id. F. 2, 315; Verg. G. 4, 44 ; id. A. 5, 214.—B. 1 n gen.,  a rock :  quae nunc oppositis debili-tat pumicibus mare, Hor. C. 1, 11, 5.

       *  pumicator,  oris,  m.  [pumico],  a polisher, scourer :  pumicator,  aixrjKTr]^,  Gloss. Cyril.

       pumicatus,  a, um,  Part,  and  P. a., from pumico.

       pumiceus,  a, um,  adj.  [pumex],  of pumice-stone,  or  of soft stone ;  in gen. (very rare) : molao, Ov. F. 6, 318 : sedes, Sil. 7, 419 : antra, Stat. S. 3, 1, 144 ; cf. fontes, flowing from pumice-stone,  Mart. 4, 57, 2.

       — II. Trop.: oculi,  not in a condition to weep, stony, dry,  Plaut. Ps. 1, 1, 73.

       pumiCO.  aV >> atum, 1,  v. a.  [id.],  to rub or  smooth with pumice-stone, to polish  (ante-class, and post-Aug.): rador, subvellor, de-squamor, pumicor, ornor, Lucil. ap. Non. 95, 16: pumicata manus, Mart. 5, 41, 6: pu-micata frons, id. 1, 67,10; Cat. 39,19: den-tes, Hier. Ep. 10. —H. Trop.: nullis as-sentantium pumicatur sermonibus, Am-bros. Ep. 43, 12. —Hence,  pumicatus,  a um,  P. a., smoothed,  i. e.  effeminate, luxurious :  homo comptus et pumicatus, Plin. Ep. 2,11, 23: satrapae (with myrrhati, ma-lobathrati), Sid. Ep. 8,  3fn.:  detonsus pu-micatusque, id. ib. 1, 7.

       pumiCOSUS.  a, um,  adj.  [id.],  like pumice-stone,  i. e.  porous :  terra, Plin. 17, 5, 3, § 34; Vitr. 2, 3: lapis, Plin. 36, 19, 34, § 141.

       — Comp.:  halcyoneum, Plin. 32, 8, 27, § 86. pumillO  (collat. form  pumilo,  Stat. S.

       1, 6, 57), onis,  comm.  [pumilus],  a dwarf, pigmy :  necari a non armato pumilione, Mart. 1, 43,10: scutum pumilionis erit. id. 14, 213. 2. — Of women : parvula, pumilio (est)  XapiTtov ij-ia,  tola merum sal, Lucr. 4, 1162.— Prov.: pumilio, licet in monte, non est magnus, Sen. Ep. 76,31.—Transf, of fowls, Col. 8, 2, 14;  bantams,  Plin. 10, 56, 77, § 156; of plants, id. 11, 49, 1U8, § 260; 12,2,6, § 13; 17, 22,35, § 176.

       pumilo,  Onis, v. pumilio  init.

       pumilus,  a ,  um  (scanned pilm-, Stat. S. 1, 6, t)4 ; collat. form  pumilis,  vcivo?, Gloss. Philox.),  adj., dwarfish, diminutive, little :  puero pumilior, App. M. 5, p. 163, 5.

       — II.  Subst.:  pumilus,  i, wi., a  dwarf Stat. S. 1, 6, 65; Suet. Aug. 83.

       pumula.  ae i />  a   s P ec i es  of vine in the Amiternine territory,  Plin. 14, 3, 4, § 37. puncta,  ae ,  v -  P un S°,  -P-  a.  Jin.

       *  punctatim,  adv -  [punctum],  condensed to a point,  i. e.  briefly, concisely, Claud. Mam. Stat. Anim. 3, 14.

       t  punctatoriolas  leves pugnas ap-
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       pellat Cato, Fest. p. 242 Mull.; Paul, ex Fest. p. 243 ib. punctaniolas.

       punctillum,  i,  n. dim.  [punctum],  a little point, a dot, spot  (late Lat.), Sol. 15 fin.

       punctim,  a ^ v -  [PUEgoL  with the point i  opp. caesim. with the edge) : Hispano punctim magis quam caesim assueto pe-tere hostem, Liv. 22, 46; so opp. caesim, Veg. Mil. 1,12; Pacat. Pan. Th. 36.

       punctlO,  5nis, /. [id.], in medicine,  a pricking, puncture :  dolores laterum, qui punctionem afferant,  a pricking pain, stitch, Plin. 34,15, 44, § 151.—In  plur.:  punctiones sentire, Cels. 8, 9, 2; Plin. 25, 13, 94, § 150; Cael. Aur. Acut. 2, 6.

       punctiuncula.  ae, /  dim.  [punctio],  a slight pricking, a pricking pain.  I, Lit., Sen. Ep. 53, 6.'—II. Trop.: voluptatum dolorumque punctiunculae, Sen. Vit. Beat. 15,3.

       *  punctorium,  ii,  n.  [pungo],  an instrument for pricking  or  puncturing,  Gar-gil. de Re Hort. 4, 5.

       punctulum,  i,  n. dim.  [punctum],  a slight prick  (post-class.), App. M. 6, p. 182, 8.— II.  A small point:  miratur de brevi punctulo tantum incrementum, App. M. 5, p. 164, 18.

       punctum,  i,  n.,  v. pungo,  P. a.

       punctura,  ae,  f  [pungo].  a pricking, prick,puncture  (post-class.): assiduaepunc-turae, Cels. 10, 9 : teli, Firm. Math. 8, 21 dub.

       1. punctus,  a ,  um ,  Part,  and  P. a., from pungo.

       2. punctus,  us (form punctus, i, Isid. Orig. 3, 121), m. [pungo]. I.  A pricking, stinging; a prick, sting, puncture :  oculis punctu erutis, Plin. 29, 6, 38, § 131; App. M. 7, p. 196,11; Scrib. Comp. 206, 208, 209. —II.  A point:  mundi, Plin. 2, 68, 68, § 174; cf. Isid. Orig..11, 1.

       pungO,  Ptfptfgi) punctum, 3 (old  fut. perfi  pepugero, Att. ap. Gell. 7, 9, 10;  perf. punxi, ace. to Diom. p. 369 P.: pupungi, in pungit, punxit, pupungit, Not. Tir. p. 131; scanned pupugi, Prud.  o-tc0.  9, 59),  v. a. [root pug-, to thrust, strike, whence also pugil, pugnus ; Gr. 71-uf, etc.],  to prick, puncture  (class.). I. Lit.: aliquem, Cic. Sest. 10, 24: acu comatoria mihi malas pungebat, Petr. 21: vulnus quod acu punctum videretur,Cic.Mil.24,65.—B. Transf. * 1.  To pierce into, penetrate, enter :  corpus, Lucr. 2, 460 (v. the passage in connection).—2.  To affect sensibly, to sting, bite : ut pungat colubram: cum pupugerit, etc., Varr. ap. Prise, p. 894 P.: pungunt sensum, Lucr. 4, 625 : aliquem manu,  to pinch,  Petr. 87  fin.:  nitrum adulteratum pungit,  has a pungent taste,  Plin. 31,10, 46, § 114.—3.  To press, hasten :  futura pungunt, nee se su-perari sinunt, Pub. Syr. v. 177 Rib. — H, Trop.,  to prick, sting, vex, grieve, trouble, disturb, afflict, mortify, annoy,  etc. : scru-pulus aliquem stimulatac pungit,Cic. Rose. Am. 2, 6: epistula ilia ita me pupugit, ut somnum mihi ademerit, id. Att. 2, 16, 1: jamdudum meum ille pectus pungit acu-leus, Plaut. Trin. 4, 2,158: pungit me, quod scribis, etc., Cic. Fam. 7,15,1: si paupertas momordit, si ignominia pupugit, id. Tusc. 3, 34, 82: quos tamen pungit aliquid, id. ib.

       5,  35, 102 : odi ego, quos numquam pungunt suspiria somnos, Prop. 3, 8 (4, 7), 27. —Hence,  punctus,  a >  um >  T J . a., pricked in,  like a point; hence, of time: puncto tempore (cf.: puncto temporis ; v. infra),  in an instant, in a moment  (only in Lucr.), Lucr. 2, 263; 456; 1006; 4, 216; 6, 230.—Hence,  subst.  in two forms. I. punctum,  i>  n -1 M iat  which is pricked or  pricked in, a point, small hole, puncture.     A. Lit. (very rare), Mart. 11, 45,

       6.  — B. Transf. 1.-4  point, small spot (as if made by pricking): ova punctis dis-tincta, Plin. 10, 52, 74, § 144: gemma san-guineis punctis, id. 37, 8, 34, § 113: puncta quae terebrantur acu. Mart. 11, 46, 2: fer-ream frontem convulnerandam praebeant punctis, i. e.  with the marks of slavery,  Plin. Pan. 35.—"b. In partic. (a)  A point  made in writing, Aus. Epigr. 35, 1; 145, 5; as a punctuation mark, I horn. p. 432 P.— (/?)  A mathematical point  Cic. Ac. 2, 36, 116.—(7) A point  or  spot  on dice: quadringenis in punctum sestertiis aleam lusit, Suet. Ner.

       PUNI

       30; Aus. Prof. 1, 29.— {6) A point  or  dot as the sign of a vote,  made in a waxen tablet, before the introduction of separate ballots; hence, transf,  a vote, suffrage, ballot,  Cic. Plane. 22, 53 ;  id. Mur. 34, 72;  id. Tusc. 2,

       26,  62. — Hence, poet.,  applause, approbation:  omne tulit punctum qui miscuit utile dulci, Hor. A. P. 343 : discedo Alcaeus puncto illius, id. Ep. 2, 2, 99 ; Aus. Grat. Act. ad Grat. 5.—(e)  A point on the bar of a steelyard,  indicating the weight: diluis helleborum, certo compescere puncto ne-scius examen, Pers. 5, 100. — 2.  A small part  of any thing divided or measured off, e -g-) a.  A small weight,  Pers. 5, 100.—b.  A small liquid measure,  Front. Aquaed. 25.— C.  A small portion of time, an instant, a moment  (cf. momentum): puncto temporis eodem,  in the same moment,  Cic. Sest. 24, 53; cf: ne punctum quidem temporis, id. Phil. 8, 7, 20; Ter. Phorm. 1, 4, 7: nullo puncto temporis intermisso, id. N. D. 1, 20, 52; Caes. B. C. 2, 14. — In  plur.:  omnibus minimis temporum punctis,Cic. N. D. 1, 24, 67: animi discessus a corpore fit ad punctum temporis, id. Tusc. 1, 34, 82: temporis puncto omnes Uticam relinquunt, Caes. B. C. 2, 25  Jin.;  PI in. Pan. 56: horae, Hor. Ep. 2, 2, 172: diei, Lucr. 4, 201.—Rarely  absol: punctum est quod vivimus et adhuc puncto minus, Sen. Ep. 49,14, 3: puncto brevis-simo dilapsa domus, App. M. 9, p. 235, 30; cf.: quod momentum, quod immo temporis punctum, aut beneficio sterile aut vacuum laude, Plin. Pan. 56, 2; Vulg. Isa. 54, 7.— <1. In space,  a point:  ipsa terra ita mihi parva visa est, ut me imperii nostri, quo quasi punctum ejus attingimus, poeni-teret, Cic. Rep. 6, 16, 16.—e. In discourse, a small portion, brief clause, short section, Cic. Par. prooem. § 2; id. de Or. 2, 41, 177; Aus. Idyll. 12 prooem.— II, puncta,  ae, f  (very rare),  a prick, puncture,  Veg. Mil. 1,12.

       pumeans,  antis,  adj.  [PunicusJ,  red, reddish, ruddy, blushing  (post-class.): cali-culos, App. M. 4, p. 143, 16: facies, id. ib. 1, p. 105. 1.

       PuniCanuS, a  um,  adj.  [id.],  made in the Iconic manner, Punic, Carthaginian : lectuli, Cic. Mur. 36, 75; Val. Max. 7, 5, 1: fenestra, Varr. R. R. 3, 7, 3.

       Punice,  adv. , v. Poeni, B.  Jin.

       puniceus,  a, um,  adj.  [Punicus].  I. Reddish, red, purple - colored :  puniceum supparum, Naev. B. P. 2, 21: taeniae, Verg. A. 5, 269: roseta, id. E. 5, 17: rosa, Hor. C. 4,10, 4: crocus, Ov. F. 5, 318: rotae (currus Aurorae), Verg. A. 12, 77: cruor, Ov. M. 2, 607; also, anima, Verg. A. 9, 349: corium, i. e.  skin beaten red,  Plaut. Rud. 4, 3, 61: undae,Val. PI. 3, 411.—  H. Puniceus,  a , um,  Punic, Carthaginian :  Puniceus dux, Ov. Ib. 284.

       PuniCUS,  a, um, v. Poeni, B.

       punio  or (in archaic form)  poeniO, Tvi or ii, Itum, 4 (sync.  imp.  poenibat, Lucr. G, 1238),  v. a.,  and  punior  (poen-)>  Itus > 4,  v. dep. a.  [poena]. I.  To injiict punishment upon, to punish  (syn.: castigo, anim-adverto, plecto, multo). (a) In  act.  form: peccata punimus, Cic. Inv. 2, 22,66: punire sontes, id. Off. 1,24, 82: Philemonem morte puniit, Suet. Caes. 74: alio punito, id. Calig. 30: lex omnis aut punit aut jubet, etc., Quint. 7, 5, 5; cf. id. 7, 1, 48.—Paw.: tergo ac capite puniri, Li v. 3, 55  fin.;  Ov. M. 9, 778. —  (ft)  In  dep.  form: qui punitur ali-quem, Cic. Off. 1, 25, 88: inimicos puniun-tur, id. Tusc. 1, 44, 107: hominum necem, id. Phil. 8, 2, 7 : crudelius poeniri quam erat humanitatis meae postulare, id. Mil. 13, 33; id. Inv. 2, 27, 80; 2, 28, 83; Quint. 9, 3, 6; Gell. 20, 1, 7: punita sum funestum prae-donem, App. M. 8, p.'207, 17.—(-y) In  inde-term.  form :  ipse se puniens, Cic. Tusc. 3,

       27,  65: prohibenda autem maxime est ira in puniendo, id. Off. 1, 25, 89  fin.—  H.  To take vengeance jbr, to avenge, revenge,—  ul-cisci (rare): Graeciae fana punire,Cic.Rep. 3,9, 15: iracundia est cupiditas puniendi doloris, id. de Or. 1, 51, 220: meam domum a judicibus puniendam putavit, Cic. Har. Resp. 8, 16. —  Dep.:  ut clarissimorum omnium crudelissimam pumretur necem, Cic. Phil. 8, 2, 7.

       punior, i",  v - punio. punitlOj  onis, / [punio],  a punishment Hi) 2

       PUPP

       (post-class.), Val. Max. 8,1,1; Gell. 6, 14, 8;

       11,  1, 2; Tert. adv. Nat. 1, 16; Vulg. Sap. 19,4.

       ptinitor, o ris ) m -  [punio]. I.  A punisher (post-class.): seditiosorum punitor acerri-mus, Suet. Caes. 67; Val. Max. 6, 1, 8.— H. An avenger:  fuit ultor injuriae, punitor doloris sui, Cic. Mil. 13, 35: Crassianae stra-gis, Val. Max. 3, 4, 5.

       PunUS,  a ,  um >  adj.,  for Poenus,  Punic, Carthaginian; comp.:  Punior,  more Carthaginian, more skilled in the Carthaginian language,  Plaut. Poen. 5, 2, 41.

       pupa (puppa  ae,/ [pupus]. I.  A girl, damsel, lass,  Mart. 4, 20, 2; Aus. Idyll. 7, 2, 2; Inscr. Orell. 2449.— H.  Transf,  a doll, puppet,  Varr. ap. Non. 156, 20; Pers. 2, 70; Hier. Ep. 128, 1; Lact. 2, 4, 12 sq.

       pupilla  ( in   tne  Tab. Heracl lin. 4 and 5 abbrev. VP., i. e. PV. reversed, like  q  for Gaia and q for puella), ae, /  dim.  [pupa].

       1.  An orphan girl, a ward, minor,  Cic. Verr.

       2,  1, 50, § 131; 2,1, 58, § 153 et saep.—H. The pupil of the eye,  Lucr. 4, 249; Plin. 11, 37, 55, § 148- 7, 2, 2, § 16; Vulg. Deut. 32, 10 (in Cic. N. D. 2, 57, 142, the true read, is pupula, as in App. 10, p. 255, 5). — JJ, Transf, in gen.,  the eye,  App. M. 3, p. 138, 39.

       papillaris,  e,  adj.  [pupillus],  of  or  belonging to an orphan  or  ward, pupilary : pecuniae,  the money of a ward,  Li v. 24, 18 fm.:  actiones,  in behalf of orphans,  Quint.

       12,  6, 1: aetas,  minority,  Suet. Aug. 66  Jin.: substitutio,  the naming of an heir in case of the death of an orphan,  Just. Inst. 2, 16; hence such a will is called pupillare testa-mentum, Dig. 28, 6, 2; or, pupillares tabulae, ib. 28, 6,  36 fin. : praedium, ib. 27, 9,13. — Subst.:  pupillaris,  i s >  comm., the heir named in place of a deceased orphan :  sub-stitutus, Dig. 28, 10, 5. —  Adv.:  pupilla-riter,  in place of an orphan:  substituere ahquem, Cod. Just. 6, 30, 20.

       t  pupillatUS,  »"'S, m. [id.],  orphanage, wardship, pupilage :  tvtor a pvpillatv,  a guardian of orphans,  Inscr. Orell. 2880.

       pupillo,  are,  v. n., to utter the natural cry of the peacock,  Auct, Phil. 26.

       pupillus,  i>  m - dim.  [pupulus],  an orphan boy, an orphan ;  also,  a ward  (cf.: tutor, tutela), Cic. Verr. 2,1. 50, § 130; id. de Or. 3, 41, 165; Hor Ep. 2, 1, 123; 1, 1, 22; Suet. Claud. 23; id. Galb. 9; Inscr, Tab. Heracl. lin. 4 sq.; Juv. 6, 628; Dig. 50, 16, 239; Vulg. Exod. 22, 22; id. Jacob. 1, 27.

       Pupiniensis,  e >  v - Pupinius  vned.

       Pupinius, a , um,  adj., Pupinian:  ager, Cic. Agr. 2, 35, 96: Pupinia tribus ab agro Pupinio, Paul, ex Fest. p. 232 Mull. (P^est. ib 233, preserved only in a fragm. form). —Also,  Pupiniensis,  e »  adj:   a g er > L iv -

       9, 41, 10.—Hence,  subst.:  Pupinia, ae '/

       (regio),  the Pupinian territory in Latium, a sterile tract of country in the vicinity of Rome,  Liv. 26, 9  fin.;  Varr. R. R. 1. 9, 5; Col. 1, 4, 2; Val. Max. 4, 4, 4.

       PupiUS,  i>  m -i the name of a Roman  gens. 1. Cn. Pupius, Cic. Fara. 13, 9, 3.-2. L. l'upius,  a centurion of the  primipili,  a Pom-peian,  Caes. B. C. 1,13.—3. Pupius,  a tragic poet,  Hor. Ep. 1, 1, 67. — Hence, II. Pu_ PIUS,  a i  um j  adj.1 °f  or   belonging to a Pupius, Pupian :  lex,  of the people's tribune Pupius,  Cic. Q. Fr. 2, 11 (13), 3; id. Earn. 1,

       4,   1.

       puppis,  is   i acc >  rarely puppem, Luc. 3, 545; and 4,132, ace. to Prise, p. 758 and 761 P. ;  abl.  puppe, Ov. M. 5, 653; 7, 1; 11, 464 al. ; Sil. 14, 525; Stat. Th. 3, 29 et saep.),/ [etym. dub.]. I,  The hinder part of a ship, the stern  or  poop  (where also the helm was placed): navem convertens ad puppim, Cic. Att. 13, 21, 3: surgens a puppi ventus, astern, right aft,  Verg. A. 3, 130: e puppi. Curt, 4, 4, 8; Ov. M. 3, 651: major pars a puppe nantes equos loris trahebat, Curt. 7, 9, 4: puppes citae, Hor. Epod. 9, 20: scde-banms in puppi et clavum tenebamus, i. e. /  sat at the helm of Vie ship of State,  Cic. Fam. 9, 15, 3: quam ob rem conscende no-biscum. et quidem ad puppim, id. ib. 12, 25,

       5.  — II. Transf. A. In gen.,  a ship : pictae puppes, Hor. C. 1, 14, 14; Verg. A. 1, 399; id. G. 3, 362; Ov. H. 13, 97.—B. As a constellation,  The Ship,  Cic. Arat. 389. —

       PURG

       * C. In comic lang.,  the back :  puppis Per-eunda est probe, Plaut. Ep. 1, 1, 69.

       pupula,  ae,/.  dim.  [pupa]. I.  A girl, little lass,puppet;  as a term of endearment, App. M. 6, p. 174, 37:  a pvpvla,  from the age of girlhood,  Inscr. Orell. 3031.—H.  The pupil of the eye,  Cic. N. D. 2, 57,142; Varr. ap. Non. 172, 5; Hor. Epod. 5, 40: duplex. Ov. Am. 1, 8,15; App. M. 10, p. 255, 5: acies ipsa, quae pupula vocatur, Cat. 65, 46.

       pupulus,  i)  m - dim.  [pupus]. I.  A little boy,  Cat. 56, 5; mockingly, of an old man, Sen. Ep. 12, 3.— H.  A puppet,  Arn. 7, 215.

       pupus,  i,  m -  L root pu-, to beget; cf. : puer, pubes]. I.  A boy, a child.  Varr. ap. Non. 156, 22 ; as a term of endearment, puppet,  Suet. Calig. 13  Jin. — XJ. The pupil of the eye  (post-class, for pupula and pupil-la), Paul. Nol. Carm. 20, 179.

       pure,  adv.,  v. purus/n.

       pure-facio,^' re > v -  a -  [purus],  to cleanse, purify:  februare positum pro purgare et purefacere, Non. 114, 19.

       purg-abllis,  e,  adj.  [purgo],  that can be easily cleansed  or  purified :  castanea, that can be easily separated from the husk, Plin. 15, 23, 25, § 93.

       piirgTamen,  iuis,  n-  [id.]. I.  What was annually swept  or  washed from the temple of Vesta,  i. e.  the dirt ov filth swept out, the sweepings, offscourings,  Ov. F. 6, 713 and 227; v. stercus.— H.  A means of purgation, purification,  or  expiation:  caedis, Ov. M. 11,409: mali, id. F. 2, 35; 2, 23: mentis, id. M. 15, 327: aquae, i. e.  baptism,  Prud. o-Tcd). 6, 30. — HI.  Purity, clearness,  Prud. Cath. 7, 80.

       purgamentum, i, «• [id-]-   I.  what

       is swept  or  washed off, sweepings, offscourings, Jilth, dirt:  cloacam maximam, recep-taculum omnium purgamentorum urbis, Liv. 1, 56: liortorum, Tac. A. 11, 32: cenae in pavimeuto, Plin. 36, 25, 60, § 184: cepa-rum, id. 20, 5, 20, § 41: oris, Sen. Const. 2 fin.:  sanguinis, Plin. 11, 37, 74, § 192. —As a term of reproach,  refuse, dregs, filth, off-scouring, outcast,  Petr. 74; Curt. 6, 11, 2; 10, 2,7: purgamenta pro frugibus creat humus palustris,  weeds,  Sen. Ep. 73, 16. — B, Transf,   washings, that which is washed up:  purgamenta freti aestuantis, i.e. pearls, Col. 8, 9, 19: tanquam purgamenta hujus mundi, Vulg. 1 Cor. 4, 13.—II.  A means of purgation, purification,  or  expiation, an expiatory sacrifice,  Petr. 134, 1.

       pur gate,  adv.,  v. purgo,  P. a. fin.

       $  purgaticiUS,  a, um,  adj.  [purgo], cleansing, purging,  Not. Tir. p. 120.

       purgatlO,  onis, / [id.],  a cleansing, purging.  I, Lit.: cloacarum, Trajan, ap. Plin. Ep. 10, 41  fin.:  menstrua,  the monthly courses of women,  Plin. 32, 10, 46, § 131; so, feminarum, id. 20, 9, 34, § 86; 20, 14, 53, § 148; 24, 13, 72, § 116; 30, 14, 44, § 129; Sen. Q. N. 3, 16: alvi.  a purging,  Cic. N. D. 3, 22, 57 ; also simply purgatio, id. Fam. 16, 10, 1. — II. T r o p. A.  A religious purgation  or  purification from guilt, an expiation.  Plin. 15, 30, 40, § 135; Vulg. Heb. 1, 3. — B.  An apology, justification,  Cic. Inv. 1,11,15; 2, 31, 94; Ter. Heaut. 4,1, 12.

       purg-atlVUS, a, um,  adj.  [id.],  purgative, cathartic  (post - class.): medicamina, Cael. Aur. Acut. 2,19; id. Tard. 1, 1; 2, 1.

       purgator,  oris,  m.  [id.]. I. Lit.,  a cleanser, purger  (post-class.): cloacarum, Firm. Math. 8, 20: ferarurn,  an exterviinator <f wild beasts,  App. Mag. p. 288, 26. — H. T r o p.: animae, Aug. Civ. Dei, 10, 10.

       purgatdriUS, a, um,  adj.  [id.],  cleansing, purgative, purgatory  (post-class.): mc-dicamentum, Symm. Ep. 6, 65. — T r o p.: virtutes, Maer. Somn. Scip. 1, 8 : poenae, Aug. Civ. Dei, 7, 7: tormenta. id. ib. 21. 16.

       purgatriz,  Icis./. [purgator],  she that cleanses  or  purifies : cleansivg, purifying (post-class.): purgatrice aqua se expiare, Tert. Bapt. 5.

       J purgatura,  ae. / [purgo],  a cleansing  of animals, Edict. Diocl. p. 20.

       1. purgatUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from purgo.

       2. purgatUS,  us, v. purgatio. I. purgltO,  are,   v. freq. a.   [purgo],   to

       cleanse, purify, purge  (Plautin.). *I. Lit.: carnificis angiportapurgitans, Plaut. Fragm,

       PURG

       ap. Non. 190, 10. — * II. T r o p.,  to excuse one's self,  Plaut. Aul. 4, 10, 23.

       purffO,  avi, atum, 1,  v. a.  [contr. for purigo, from purum ago],  to make clean  or pure, to clean, cleanse, purify  (class.). I. Lit.: oleam a foliis et stercore purgato, Cato, R. R. 65,1: cum falcibus purgarunt locum,  cleared the place, freed it from bushes, etc., Cic. Tusc. 5, 23, 65; Liv. 24, 19: arva longis ligonibus, Ov. P. 1, 8, 59 : domum muribus, Phaedr. 1, 22, 3: fossas, Plin. IS, 26, 64, § 236: proprios leniter ungues cul-tello, Hor. Ep. 1, 7, 51: cana labra, i. e.  to clear  or  freefrom beard,  Mart. 9, 28, 5: pi-sces, Ter. Ad. 3, 3, 22: segetes, Plin. 18, 26, 65, § 241. —  Absol:  levi sarculo purgare, Plin. 18, 26, 65, § 241. — Mid.: purgor in amni,  wash,  Sil. 8, 125. — 2. I 11   partic, in medic, lang.,  to cleanse by stool, vomiting, etc.,  to purge:  quid scammoneae radix ad purgandum possit, Cic. Div. 1. 10.16; Cato, R. R. 157, 3: si is, qui saepe purgatus est, subito habet alvum suppressam,Cels. 2, 12: qui purgor bilem sub verm temporis ho-ram, Hor. A. P. 302: se helleboro, Val. Max. 8, 7,  5fin.:  se per inferna aut vomitione, Plin. 25, 5, 21, § 51. — B. Tra nsf. 1.  To make even by clearing away, to level,  Inscr. Murat. 582 fin.;  cf.: purgare viam propiie dicitur ad libramentum proprium redigere, sublato eo quod supra earn esset, Dig. 43, 11,1, § 1. — 2.  To clear away, remove:  ru-dera, Suet. Vesp. 8 : vermes clavo aeneo, Pall. 4, 10, 4: lapides, id. 3, 6: sordes, Claud. in Eutr. 1, 383; cf. : scindit se nubes et in aethera purgat apertum,  melts away,  Verg. A. 1, 587.—"b. In par t i c., in medicine,  to remove  or  expel by purging, rinsing,  etc.,  to heal, cure :  purgatum te illius morbi, Hor.

       5.  2, 3, 27: pituitas, Plin. 20, 17, 73, § 188: fastidium lauri folio, id. 8, 27, 41, § 101: suppurationes, id. 23,1, 16, § 24: tarditatem aurium, id. 23, 2, 28, § 59 : succus purgat cicatrices et nubeculas (oculorum), id. 27, 12, 85, § 109.—II. T r o p.,  to cleanse,purify (syn. lustro).     & m   In gen.: pectora, Lucr.

       6,  24: urbem,Cic. Cat. 1, 5,10: amplissimos ordines containinatos veteri neglegentia purgavit, Suet. Vesp. 9 : rationes,  to clear up, settle, pay,  id. Calig. 29. — B.  To clear away, remove:  metum doloris, Quint. 12, 2, 3.—C 0  In  partic.  1.  To clear from accusation, to excuse, exculpate, justify  (syn. excuso): ut me purgarem tibi, Plaut. Am. 3, 2, 28:  qvibvs dk rebvs vos pvrgavistis . . . qvomqve dp: eieis rebvs senatvei pvr-gati estis,  S. C. de Tiburt. lin. 3 and 12 (ap. Grut. 499, 12): quod te mihi de Sempronio purgas, accipio excusationem, Cic. Fam. 12, 25, 3: cui se purgat, id. Or. 29, 230: ego me tibi purgo, id. Fam. 15, 17, 1; so, Caesarem de interitu Marcelli, id. Att. 13,10, 3: si quis tibi se purgare volet, quod, etc., Q. Cic. Petit. Cons. 9,35: si parum vobis essem purgatus, Cic. Phil. 14. 6, 17: velle Pompeiu^i se Caesari purgatum, ne, etc., Caes. B. C. 1, 8; cf. id. B. G. 1, 28: ea pars epistulae tuae, per quam te ac mores tuos mihi purgatos ac probatos esse voluisti, Cic. Att. 1, 17, 7; Ter. Hec. 2, 2,12: accedebant blanditiae vi-rorum factum purgantium cupiditate atque amore, Liv. 1, 9  fin.:  factum, Ov. P. 3, 2, 24: facinus, Curt. 7, 5, 39; 5, 12, 8: crimina,  to disprove,  Cic. Clu. 1, 3 ; Liv. 38, 48, 14 ; cf. probra, Tac. A. 4. 42: adulescentem crimine civilis belli,  to acquit,  id. ib. 3,17: innocen-tiam suam,  to vindicate,  Liv. 9, 26: suspici-onem,  to remove,  id. 28, 43: ea, quae ipsis obicerentur,  to refute,  id. 8, 23: purget miles, quod vicerit hostem, Sil. 7, 510 : ali-quem alicujus rei, Liv. 37, 28: se adversus alicujus criminationes purgare, Suet. Caes. 55: illi lacrimantes nunc purgare se, Curt. 5, 10, 11.—With  ace.  and  inf.:  laborare re-gem, ut purganti se nihil hostile dixisse aut fecisse, fides habeatur, Liv. 42, 14: .qui purgarent nee accitos ab eo Bastarnas nee auctore eo quidquam facere, id. 41,19.—2. To cleanse  or  purge from a crime  or  sin with religious rites, to make expiation  or atonement for, to expiate, purify, atone for, lustrate,  = expiare, lustrare (poet, and in post-Aug. prose): di patrii. purgamus agros, purgamus agrestes, Tib. 2, 1, 17: populos, Ov. F. 4, 640: myrtea verbena RomanosSa-binosque, Plin. 15, 29, 36, § 119: pontilices purgantes moenia, Luc. 1, 593: domus pur-gantur lustranturque, Plin. 25, 9, 59, § 105. — With the crime or act as an object: ne-

       PURP

       fas, Ov. M. 13, 952: crimen gladio, Luc. 8, 518; Vulg. Ecclus. 47,13.—Hence,  purg*a-tus,  a >  um !  P-  a -  A.  Cleansed, purified, pure  (poet.): auris, Hor. Ep. 1,1,7: somnia pituita purgatissima, Pers. 2, 57: purgations auri vena, Mart. Cap. 1, § 7 (cf. Plaut. Mil. 3, 1, 179). — B.  Excused, exculpated : ita fiducia quam argumentis purgatiores di-mittuntur, Sail. Fragm. ap. Non. 310,22, and ap. Don. Ter. Phorm. 1,4,28. —C.  Pure, freed from sin  (eccl. Lat.): vota purgatiora, Aug. Civ. Dei, 6, 2: purgatissima ecclesia, id. Doctr. Christ. 2, 16: pietas, id. Ver. Rel. 1. — Hence,  adv.:  purgrate,  purely:  enucleate dicitur purgate, exquisite, Non. 60, 5.

       purificatlO,onis,/.  [purifico],  apurify-ing, purification  (post-Aug.): laurus purifi-cationibus adhibetur, Plin. 15, 30, 40, § 138: religionis, Mart. 8 praef.: sanguis purifica-tionis suae, Vulg. Lev. 12, 4 : purificatio, naOap/jios,  Gloss. Cyril.

       purificatdriUS, a, urn,  adj. [id.], purify ing, cleansing :  sanctincatio, Ambros. in Psa. 118, Serm. 16, 22.

       purifiCO,  iivi, iitum, 1,  v. a.  [purus-fa-cio],  to make clean, to cleanse, purify  (post-Aug.). I. Lit.: luteos pedes aqua, Plin. 30, 11, 28, § 93: tunicas (oculorum) lacri-mationum salivis, id. 11, 37, 54, § 147: fa-vum, id. 21,14, 49, § 83: agrum,Gell. 19, 12, 11: regnum, Just. 10, 3, 2. — II. Trop.,  to purify with religious rites, to expiate, atone for:  se a concubitu mariti, Suet. Aug. 94: se, Plin. 8, 1. 1, § 2: quod ille infamavit, te purifica, Lampr. Alex. 7; Paul. Nol. Carm. 6, 72.—Of animals, Plin. 10, 41, 57, § 116.

       puriflCUS,  a <  um ,  adj.  [id.],  purifying (post-class.): ros, Laet. 4, 15: puriflcum Jo-vem precatus, Claud. VI. Cons. Hon. 328 (al. terrificum).

       ipurlme, f° r  purissime, v. pure,  adv., under purus  fin.

       1. puritas, iitis,/. [purus],  cleanness, purity  (post-class.). I. L i t., Macr. Somn. Scip. 1, 11  fin.;  of wine, Pall. 11, 14, 12.— II. Trop.: vivendi, Capitol.Ver. 3: sermo-nis, Hier. Ep. 57; Vulg. Psa. 17. 21.

       2. puritas,  "tis, /  [pus],   purulency (post-class.): sanguinis, Cael. Aur. Tard. 5, 4,35.

       punter,  adv.,  v.  purus fin.

       purltia,ae, v. pueritia.

       puro,  are,  v. a.  [purus],  to purify  with religious rites (very rare, perh. u7raf eip.): sacra, Fest. s. v. prophetas, p. 229 Mi'ill.

       purpura,  ae,/  [irop<f>0pa].  I. Lit.,  the purple-fish  (cf: bucinum, murex, ostrum), Plin. 9, 36, 60, § 125 sq. —II. Tra nsf., purple color, purple,  Plin. 9, 37, 61. § 130: violae sublucet purpura nigrae, Verg. G. 4, 274: certantem uvam purpurae, Hor. Epod. 2,20; Dig. 32, 68 fin. ; also,  a spurious purple color, prepared from berries  (cf. Plin. 9, 41, 65, § 140), Plin. 16, 18, 31, § 77. —Like au-rum, gemmae, etc., to designate any valuable object, Plaut. Most. 1, 3, 128; Lucr. 5, 1423; Hor. C. 2,16, 7: purpuram marinam, Vulg. 1 Mace. 4,23.—B.  The purple,  i. e. purple cloth, a purple garment:  purpura ple-beia ac paene fusca, Cic. Sest. 8, 19: usque ad talos demissa purpura, i. e.  the  praetex-ta, id. Clu. 40, 111 ; Quint. 1, 2, 6 : lectus eburneus, auro ac purpura stratus, Suet. Caes. 84. — Esp., of the  purple garments worn by kings and magistrates: purpura Pompeium sunimi velabit honoris, Ov. P. 4, 4, 25 : regum, Verg. G. 2, 495. — Cf. in plur.:  purpurae Laconicae, Hor. C. 2, 18, 8; Quint. 8, 5, 28.—Hence, 2.  Trans f,  a lofty station, high dignity :  omnis Latio quae servit purpura ferro, i. e.  all kings, Luc. 7, 228: purpuram sumere, i. e.  the sovereignty,  Eutr. 9. 8; Capitol. Max. 14: ado-rare purpuram, i. e.  the emperor,  Amm. 21, 9, 8; Cod. Th. 6, 24, 3; Cod. Just. 2, 8, 6; 12: septima purpura,  the seventh consulate,  Flor. 3, 21, 17: tertia Latios renovarat purpura fasces, Sil. 11, 112: jamque novi praeeunt fasces, nova purpura fulget. Ov. F. 1, 81.— 3 Of wine : purpura potabilis, Cassiod. Var. 12, 4.

       purpuramentum,  *, « [purpura],  a

       purple vestment  (eccl. Lat.), Ps.-Aug. ad Fratr. Erem. Serm. 18.

       purpurarius,  a , um,  adj.  [id.].   I.

       Of  or  belonging to purple, purple:  offlci-nae,  manufactories of purple,  Plin. 35, 6, 27,
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       § 46: taberna, Dig. 32, 1, 89 :  negotiatob artis  pvrpvrariae,  Inscr. Orell. 4250. —

       II.  Substt.  a.  %  purpurarius,", m - >«

       purple-dyer,  Inscr. Orell. 4271 and 4272.—

       B.  t  purpuraria,  ae,/    i.  a  purpie-

       dye house,  Inscr. Orell. 2952. — 2.  ^ female dyer in purple,\\x\g.  Act. 16,14.— C.  Plur.: Purpurariae,  arum,/ (sc. insulae),  two islands in the Atlantic, now Madeira and Porto Santo,  Juba ap. Plin. 6, 32, 37, § 203.

       purpurasco,  5 re >  v. inch. n.  [purpuro], to grow purple, become of a purple color : unda cum est pulsa remis, purpurascit, Cic. ap. Non. 162, 31 (Ac. Fragm. 2, 7 B. and K.).

       (purpuratoriUS,  a spurious reading for purpuratorum, Sol. 1, 7.)

       purpuratus,  a , um,  c.dj.  [purpura], clad in purple:  mulier, Plaut. Most. 1, 3, 131.—II.  As subst.:  purpuratUS,  i,  m-, a high officer at a king's court  (so called because clothed in purple), Cic. Tusc. 1, 43, 102; Liv. 30, 42; 37, 23; Flor. 1, 10; Curt. 3, 2, 10; 3, 6, 4. — Hence, sarcastically of Gabinius, Cic. Cat. 4, 6, 12.

       PurpureO,  onis,  m.  [id.],  a Roman surname,  Liv. 35, 41.

       purpuretica,  ae,/ [for porphyritica, from  7rop<pupa], an entrance built of porphyry  (sc. porticus), Inscr. Fabr. 361, p. 522.

       purpureuS,  a , um  (gen. sing,  purpu-reai, Lucr. 2, 52),  adj.  [id.]. I. Lit.,  purple-colored, purple;  including very different shades of color, as  red, reddish, violet, brownish, blackish,  etc. (mostly poet.): ve-stitus, Cic. Div. 2,16, 37: pallium, id. Verr. 2, 5, 13, § 31: flos rosae. Hor. C. 3, 15, 15: amictus, id. Ep. 1, 17, 27; Verg. A. 3, 405; Suet. Ner. 25: pannus, Hor. A. P. 15: aurora,  rose-red, red, rosy,  Ov. M. 3, 184: rubor (oris), id. Tr. 4, 3, 70; cf. os, Hor. C. 3, 3, 12: ignis in ore Purpureus, Stat. Achill. 1, 161: anima, i. e.  blogd,Verg.  A. 9, 349: purpureus lunae sanguine vultus erat, Ov. Am. 1,8,12: purpureus venit in ora pudor, id. ib. 2, 5,34: genae, id. ib. 1, 4, 22: papavera, Prop. 1, 20, 38: sapa, Ov. F. 4, 780: lactuca, Col. 11, 2, 26: merum, Ov. A. A. 2, 316: capillus,Verg. G. 1, 405: mustum, Prop. 3, 15 (4, 16), 17: ficus, Plin. 15,18,19, § 69: mare illud, quod nunc Favonio nascente purpureum vide-tur, i. e.  blackish, dark,  Cic. Ac. 2, 33, 105: fluctus, Prop. 2, 20 (3,21), 5 (cf. the Homeric irop<j>vpeov Kvpa):  pruna, Col. 12, 10, 4: vi-tes, id. 3, 2, 1. — II.  Trans  f. A.  Clothed in purple  (poet, for purpuratus): tyranni, Hor. C. 1, 35, 12: rex, Ov. M. 7, 102: Alius, id. P. 2, 8, 50; Mart. 6, 11, 8 al.: purpureus pennis, i.e  with purple feathers upon his helmet^ erg. A. 10,722: torus,  covered with purple,  Mart. 12,17, 8. — B.  Brilliant, sinning, bright, beautiful  (poet.): olores, Hor. C. 4,1, 10: lumen, Verg. A. 1, 590: lux, Ov. F. 6, 252: vultus Bacclii, Stat. Th. 7, 148: Amor, Ov. Am. 2, 1, 38; cf alae, id. R. Am. 701: orbes (i. e. oculi),  beautiful eyes,  Val. Fl. 3, 178: ver, Col. poet. 10, 256: bracchia purpurea candidiora nive,  shining,  Albin. 2, 62.

       purpurissatUS,  a, um,  adj.  [purpuris-sum]. I.  Painted  loiiApurpurissum (ante-and post-class.): buccae, Plaut. True. 2.2,35: genae, App. Mag. p. 323,13.— H. Transf.: fasti, i. e.  the consular registers,  fasti consu-lares (so called from the purple clothing of the consuls), Sid. Ep. 8, 8.

       t  purpurissum,  i, n - (masc.  collat. form

       purpurissus,  Hier -  E P-  5 *, ?), = ™p-

       cpvpitlov, a kind of dark purple color,  used for dveing red and as a cosmetic, Plin. 35, 6,12,*§ 30; Plaut. Most. 1, 3,104; Naev. and Afran. ap. Non. 218, 30 and 31; Hier. Ep. 127, 3.—II. Tra nsf: quid in oratione mea purpurisso litum,  highly colored,  Front. Or. 2, p. 248.

       *  purpurrtlCUS,  a > um,  adj.,  another form for porphyreticus,  purple-colored ; of porphyry :  colvmnae,  Inscr. Grut. 128, 5.

       purpuro,  avi, atum, 1,  v. a.  and n. [purpura]. I.  Act., to purple,  i. e.  to make purple-colored, to dye with purple :  undas, i. e. to darken  (cf. purpureus), Furius ap. Gell. 18, 11, 3 : purpurati nimium ocelli, Mart. Cap. 9, § 918.—B. Tra nsf,  to beautify, adorn,  App. M. 6, p. 427 Oud. — H t   Neutr., to be purple  or  purple-colored:  purpurantes violae. Arn. 5, 160; Prud. Cath. 6, 82: pur-purantem pingit annum floribus, Auct. Per-1493
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       vig. Ven. 12; App. M. 10, p. 149, 9. — *B.

       T r a n s f.,  to be painted  or  adorned, to shine : quae frondens purpurat auro, Col. poet. 10, 101 dub. (al. quae frondent purpura et auro).

       punilcntatlO,  5nis, /. [purulentus], purulence  (post-class.), Cael. Aur. Tard. 5, 10,95;  plur.,\±  ib. 5,3,53.

       purulent C,  adv.,  v. purulentus  fin.

       purulentia,  ae,/. [purulentus],  a collection of corrupt matter  or  pus, a purulent mass  (post-class.). I. Lit., Hier. in Isa. 1, 1, 6—-II. Tr op.: civitatis, Tert. Pall.  5 fin.

       purulentus,  a ,  um >  ad J-  [pus],/<**«■-ing, mattery, purulent:  cancer albus purulentus est, Cato, R. H. 157; Cels. 2, 8; Plin.

       22,  11, 13, § 28; 27, 12, 105, § 130; Sen. Ep. 95, 26. —  AbsoL:  purulenta,  orum,  n., corrupt matter, pus,  Plin. 20, 2, 5, § 10; 20, 4,13, § 26. —  Adv.:  -puvulente,  purulent-ly,  Plin. 23, prooem. 3, § 7.

       purus, a ,  um :  adj.  [Sanscr. root pu, pu-rificare, lustrare; cf.: putus, puto; whence also  TToivi];  Lat. poena],  clean, pure,  i. e. free from any foreign, esp. from any contaminating admixture (syn.: illimis, liqui-dus). I. Lit. 1.  Glean, free from dirt  or filth, pure, unstained, undefiled :  purae aedes, Plaut. True. 2, 7, 6: et manibus pu-ris sumite fontis aquam, Tib. 2, 1, 14; Hor. Epod. 17, 49; id. S. 1, 4, 68: vestis, Verg. A. 12, 169: ut quicquid inde haurias, pu-rum liquidumque te haurire sentias, Cic. Caecin. 27, 78: amnis, Hor. Ep. 2, 2, 120: aqua, id. C. 3, 16, 29 ; cf. id. Ep. 1, 10, 20: fons, Prop. 3 (4), 1, 3: lympha, Sil. 7, 170: amphorae, Hor. Epod. 2, 15: fictilia, Tib. 1, 1, 30: torus, id. 1, 3, 26: purissima mella, Verg. G. 4, 163 : acre purior ignis, Ov. M. 15, 243: hasta,  unstained ivith blood, Stat.Th. 11, 450.—2. In  gen.,free  or  clear from any admixture or obstruction: terra, cleared  (from stones, bushes, etc.), Cic. Sen. 17, 59: sol,  clear, bright.  Hor. C. 3, 29, 45: orbis, Ov. M. 4, 348: caelum, Tib. 4, 1, 10: luna. Hor. C. 2, 5, 19: vesper, id. ib. 3, 19, 26 : dies, Claud. Rapt. Pros. 2, 2: aurum, refined, without dross.  Plin. 33, 4, 25, § 84; 33, 6, 32, § 99: argentum, Cic. Verr. 2, 4, 23, § 52: gemma, Ov. M. 2, 856.— Absol.:  pu-rum,  h n i  a  dear, bright, unclouded sky, Verg. G. 2, 364 ; Hor. C. 1, 34, 7. — B. Trans  f. 1. In gen.,  plain, natural, naked, unadorned, unwrought, unmixed, unadulterated, unsophisticated:  argentum, plain,  i. e.  unornamented, without figures chased upon it,  Cic. Verr. 2, 4, 22, § 49; 2, 4,

       23,  § 52; Plin. Ep. 3, 1, 9; Juv. 9, 141; cf. : coronarum aliae sunt purae, aliae caelatae, Vitr. 7, 3; and: utrum lanxpura an caelata sit, Dig. 6, 1, 6: vasa,  not pitched,  Col. 12, 4, 4: locus,  not built upon, vacant,  Varr. L. L. 5, § 38 Mull; Liv. 24,14; Dig. 13, 7,43: humus, Cic. Sen. 15, 59: solum, Liv. 1,  44: fin.: ager, Ov. F. 3, 582 : campus, Verg. A. 12, 771: purus ab arboribus campus, Ov. M. 3, 709: hasta,  without an iron head,  Prop. 4 (5), 3, 68: toga,  without purple stripes,  Phaedr. 3, 10,10: esse utramque sibi per se puram-que necesse'st,  unmixed,  Lucr. 1, 506.— 2. Cleansing, purifying:  idem ter socios pura circumtulit unda, Verg. A. 6, 229 : sulfur, Tib. 1, 5, 11. —  II.  Trop. A. P«''«,  unspotted, spotless, chaste, undefiled, unpolluted, faultless,  etc.: animus omni admixtione corporis liberatus, purus et integer, Cic. Sen. 22, 80 : castus animus purusque, id. Div. 1, 53, 121: estne quisquam qui tibi purior esse videatur? id. Rose. Com. 6, 18: puriora et dilucidiora, id. Tusc. 1, 20, 46: vita et pectore  duto,  Hor.S. 1,6. 64; id. Ep. 1, 2, 67: pectus purum ctfirmnm,  stainless, faultless,  Enn. ap. Gell. 7, 17 (Trag. v. 340 Vahl.): familia,  that has solemnized the funeral rites,  Cic. Leg. 2, 22, 57: gladium purum ab omni caede servare, Sen.-Ep. 24, 7: purae a civili sanguine manus, id. Suas. 6, 2: purus sum a peccato, Vulg. Prov. 20, 9: pectus purum ab omni sceleris contagione, Lact. 5, 12, 2.— Of freedom from sensual passion: animam puram conservare, Cic. Verr. 2, 3, 58, § 134: noctes, opp. spurcae, Plaut. As. 4, 1, 62; id. Poen. 1, 2. 137; Tib. 1, 3, 26; Mart. 6. (50, 5; 9, 64: corpus, Plin. Ep. 4,11. 9. — With  gen.:  integer vitae sce-lerisque purus, Hon C. 1. 22. 1.— Of purity of style: oratio Catuli sic pura est, ut Lati-ne loqui paene solus videatur, Cic. de Or. 3, 8, 29; cf.: purum et candidum genus dicen-
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       di, id. Or. 16. 53: sermone puro atque dilu-cido, Quint. 11, 1, 53: sermo quam purissi-mus, id. 4, 2, 118: multo est tersior ac ma-gis purus (Horatius), id. 10, 1, 94: pura et illustris brevitas, Cic. Brut. 75, 262: pura et incorrupta consuetudo dicendi, id. ib. 75, 261: pressus sermo purusque, Plin. Ep. 7, 9,8. — B. In  parti  a, in jurid. lang,  unconditional, without exception, absolute; entire, complete:  judicium purum, Cic. Inv. 2, 20, 60: pura et directa libertas, Dig. 40, 4, 59: causa, ib. 46, 3, 5. — C.  Clear, complete, over and above :  quid possit ad dominos puri ac reliqui provenire,  clear gain,  Cic. Verr. 2, 3, 86, § 200. —D. Relig. t.  t.,free from religious claims  or  consecration :  purus autem locus dicitur, qui neque sacer neque sanctus est neque religiosus, sed ab omnibus huiusmodi nominibus vacare vi-detur, Dig. 11,7, 2, § 4; cf. ib. § 2: quae tandem est domus ab ista suspicione religio-nis tarn vacua atque pura, Cic. Har. Resp. 6, 11.—E.  Not desecrated, undefiled.  l t   Untrodden, fresh :  locus, Liv. 25,17, 3.—2.  Not defiled by a funeral  or  burial:  familia, Cic. Leg. 2, 22, 57. — 3.  Free from mourning : dies, Ov. F. 2, 558. —  Adv.,  in two forms, pure  an d (ante-class, and poet.)  puri-ter  ( SU P-  Jpurime, ace. to Paul, ex Fest. p. 252 Mull.), purely, clearly, without spot  or mixture.  A. L i L (<*) Form pure: pure eluere vasa, Plaut. Aul. 2, 3, 3 ; cf.: pure lautum = aqua pura lavatum,Paul. ex Fest. p. 248 Mull.: lavaro, Liv. 5, 22.—(/3) Form puriter: puriter transtundere aquam in al-terum dolium, Cato, R. R. 112: puriter lavit dentes, Cat. 39, 14.— }y t  Comp., brightly, clearly :  splendens Pario marmore purius, Hor. C. 1, 19, 5: purius osculari, Sen. Ben. 2, 12, 2. — c.  Sup.:  quam mundissime pu-rissimeque liat, Cato, R. R. 66.— B. Trop., purely, chastely; plainly, clearly, simply, (a)  Form pure: si forte pure velle habere dixerit, Plaut. As. 4,1, 61: quiete et pure et eleganter acta aetas, Cic. Sen. 5, 13: pure et caste deos venerari, id. N. D. 1, 2, 3; Liv. 27, 37; cf.: radix caste pureque collecta, Plin. 22, 10, 12, § 27. — Of style: pure et emendate loqui, Cic. Opt. Gen. 2, 4 : pure apparere,  clearly, obviously,  Hor. S. 1,2,100: quid pure tranquillet,  perfectly, fully,  id. Ep. 1,18,102.—  (/3)  Form puriter: si vitam puriter egi, Cat. 76, 19. — b.  Sup.:  Scipio omnium aetatis suae purissime locutus, Gell. 2, 20, 5 : purissime atque illustrissi-me aliquid describere,  very distinctly, very clearly,  id. 9,13, 4.—2. I n   parti  c., jurid., unconditionally, simply, absolutely:  aliquid legare, Dig. 8, 2, 35: contrahi, ib. 18, 2, 4; 39, 2, 22  fin.;  26, 2,11; Gai. Inst. 1,186.

       PUS.  Piiris,  n.  [Sanscr. pu-, to be fetid; Gr.  ttvov,  vvOco,  etc.]. I. Lit.,  white  and viscous matter  of a sore,  pus,  Cels. 5, 26, 20; 5, 28, 8. —In  plur.:  pura, Plin. 24, 16, 92, § 145; 35, 6, 21, § 38. — H.  Transf,  as designation of a malicious person: Titus Lucius . . . febris, senium, vomitum, pus, Lucil. ap. Non. 2, 31: Rupili pus atque ve-nenum, Hor. S. 1, 7,1.

       *pusa,  ae, / [pusus],  a girl,  Pompon, ap. Varr. L. L. 7, § 28 Mull.

       pusillanimis,  e,  adj.  [pusillus- animus],  faint-hearted, timid, pusillanimous (post-class.): pusillanimes consolari, Vulg. 1 Thess. 5,14; Tert. Fug. in Pers. 9; Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 20; Sid. Ep. 7,17  fin.

       pusillanimitas,  atis, /. [pusillanimis],  faintheartedness, timidity, pusillanimity  (post-class.): spiritus, Vulg. Psa. 54, 8: animi, Lact. de Ira Dei, 5.

       pusillitas,  iitis,  f  [pusillus],  littleness, smal/ness  (post-class.), Tert. adv. Herm. 14: intellegentiae, Lact. Opif. D. 1: animi, id. ib. 6, 17, 17: meae pusillitatis auctoritas, Hier. Ep. 152.

       pusillulus,  a, um,  adj. dim.  [id.],  very little, very small:  vineae, Ambros. Cantic. 2, 62 ; id. Psa. 118, Serm. 11, 29: pueri, Varr. ap. Non. 214, 25 dub. (al. pusilli, as also ib. 133, 18).

       pusillus,  a ? um,  adj. dim.  [pusus],  very little, very small,petty,insignificant  (class.). I. Lit.: pueri, Cato, R. R. 157, 10: testis, Cic. de Or. 2, 60, 145; cf. Hor. S. 1, 5, 09: terra homines nunc educat pusillos, Juv. 15,70: mus, Plaut. True. 4, 4, 15: villula valde pusilla, Cic. Att. 12, 27,1: folia (her-bae), Plin. 25, 13, 103, §' 162: epistula, Cic.
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       Att. 6,1, 23: pusilli et coutempti libelli, id. Verr. 2, 2, 75, § 185: cui satis una Farris libra foret, gracili sic tamque pusillo, Hor.

       5.  1, 5, 69 : vox,  small, thin, weak,  Quint. 11. 3, 32: habuimus in Cuniano quasi pu-sillam Romam, Cic. Att. 5, 2, 2.—  Comp.: maritus quovis puero pusillior, App. M. 5, p. 163, 5: pusillo animo, Vulg. Col. 3, 21.— AbsoL:  pusillum,  In., a very little, a trifle:  nactus pusillum laxamenti, Treb. ap. Cic. Fam. 12, 16, 3: aphaca pusillo al-tior lenticula est,  a trifle taller,  Plin. 27, 5, 21. § 38: pusillum a vero discedere,  a little, Quint. 8, 6, 28; cf. Cato, R. R. 90: post pusillum.  after a little,\\x\g.  Judith, 13,11; id. Luc. 22, 58. —  II.  Trop.,  little, small, petty, paltry :  animus,  a petty spirit,  Cic. Fam. 2, 17, 7; Sen. Ira, 3, 43, 4: Siculus ille capi-talis, creber, acutus, brevis, paene pusillus Thucydides, id. Q. Fr. 2, 11 (13), 4; Mart. 3, 62,8: pusilli animi,  little courage, diffidence, Hor. S. 1,4, 17: ingenium, Mart. 9, 51, 1: causa,  trifling,  Ov. R. Am. 730 : res (opp. grandes), Quint. 11, 3, 151: quod dixi ta-men, hoc leve et pusillum est, Mart. 4, 43, 9: causidicus, Juv. 10,121.

       PUSIO,  (~>nis,  m.  [pusus], I.  A little boy, Cic. Cael. 15, 36 ; id. Tusc. 1, 24, 57; Juv.

       6,  34; Arm 7, 215; Hier. Ep. 54, 4. — H. T r a n s f.,  a youth, lad:  bellissimus,  a pretty lad,  App. M. 9, p. 220, 12.

       puSldla,  ae > /•  dim.  [pusa],  a little girl, Prtld.  are<p.  3, 19.

       pUStula,  ae, / [pus; cf. pusula]. I. Upon the skin,  a blister, pimple, pustule: eruptiones quaedam pustularum, et ulcus-cula, Sen. Ep. 72, 6; Plin. 20, 22, 87, § 238; 20,13, 51, § 141 (pusula in both cases, Jahn); Tib. 2, 3, 9 (passula, M.); Mart. 11, 98. —  II. Upon other things,  a bubble, blister,  e. g. in boiling water, in lime, on earthen-ware, etc., Vitr. 7, 2; Plin. 20, 18, «6, § 203 (pusula, Jahn); 37, 7, 26, g 98 (pusulis, Jahn); Mart. 8, 51, 6.

       pustiilatio,  onis, /. [pustulo],  a breaking out into pustules, pustulation,  Cael. Aur. Acut. 3,16; id. Tard. 5,1.

       pustulatuS;  a , um, v. pusulatus.

       pustulesCO,  ^re,  v. inch. n.  [pustulo], to break out into pustules,  Cael. Aur. Acut. 5,1.

       pustulo,  iivi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [pu-stula]. I.  Act. ,  to blister, to cause blisters or  pustules;  hence, mid.,  to blister, become blistered:  ne usta pustulentur, Cael. Aur. Tard. 5, 1,16.— H.  Neutr., to blister, break out into blisters,  Tert. Hab. Mul. 6.

       pUStuldSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of blisters  or  pustules :  locus, Cels. 5, 26, 31.

       pusula.  ae,y; [another form for pustu-la, q. v., from pus]. I. L i t. 1. Upon the skin,  a blister, pimple, pustule,  Cels. 5, 28, 15; Plin. 20, 6, 21, § 44; 21, 15, 55, § 93; 25, 13, 109, § 173: magis ignosco ei, qui volnus inimici quam qui pusulam concupiscit, Sen. Ira, 3, 43, 4; Mart. 14, 167, 1. — 2. Of the  bubbles  or  blisters  in bread, Paul, ex Fest. s. v. hetta, p. 99 Mull.— H.  Transf, in pastoral lang.,  the erysipelas, St. Anthony's fire.  Col. 7, 5,16.

       pusulatus  and  pustulatUS, a, um, adj.  [pusula and pustula],  blistered,  i. e.  refined, purified :  argentum pusulatum. Dig. 19, 2, 31; also, argentum pustulatum, Suet. Ner. 44; Mart. 7, 86, 7.

       pusiildSUS,  a, um,  adj.  [pusula],  full of blisters, pimples,  or  pustules :  pecus, Col. 7, 5,17.

       PUSUS,  h  m - [P uer l  a boy, a little boy, Pompon, ap. Varr. L. L. 7, § 28 Mull.

       1. puta,  impei\, v.  puto  fin.

       2. Puta,  ae '  f-  [P uto l>  a  9°ddess that presides over the pruning of trees,  Arn. 4, 131.

       putamen,  i nis > n -  t id -]> that   which fails

       off in pruning  or  trimming, clippings, waste; shells,peels,  etc.: putamina non solum arborum sunt, verum omnium rerum purgamenta. Nam quicquid ex quacumque re proicitur. putamen appellatur. Plautus in Captivis (3,4.122): nucleum amisi, reli-quit pigneri putamina,  shells, peels, husk, Non. 157, 28 sq.; so, of the  shells  of nuts, Cic. Tusc. 5, 20, 58; Varr. R. R. 1, 7: mali Punici, Plin. 22, 25, 70, § 143: fabae, ervi, pods, shells,  id. 17, 24, 37, § 240:   ovi, co-
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       chleae, id. 30, 7,19, § 55: testudinum, id. 9, 11. 13, § 39.

       putatlO,  onis,/. [puto]. I.  A pruning or  Lopping  of trees, Varr. R. R. 1, (5; Cic. de Or. 1, 58, 49; Col. 4. 9, 1; 4, 10, 1; Plin. 17, 20, 32, § 142 al. — JJ.  A reckoning, computation  (post-class.): universam putationem nnparem fecit, Macr. S. 1,13.—B. -^  count ing. esteeming, considering  ( post - class.): ])ersonae,  a taking one for a certain other person,  e. g. a father for his son, Dig. 47, 10,18.

       putatlVUS,  a, urn,  adj.  [id.],  imaginary, presumptive, putative  (post-class.): habitus, actus, Tert. anv. Marc. 3, 8: caro Christi, id. Cam. Chr. 1: magister, Vet. In-terp. Iren. 4, 60. —  Adv.:  putative,  by supposition, putatively,  Hier. adv. Joann. Hierosol. 24: natus, Hilar. Trin. 6, 5.

       DUtator,  oris,  m.  [id.],  a pruner  or  lop-pe%  of trees, Varr. L. L. 6, § 63 Mull.; Plin. 27, 8, 45, § 69; Col. poet. 10, 228: vitis, Ov. M. 14. 649: vitium, Pall. 1, 6, 9.

       putatoriUS,  a, urn,  adj.  [putator],  of or  for pruning  or  lopping  (post-class.): falx,  a pruning-knife,  Pall. 1, 43.

       puteal  (collat. form  %  puteale,  Inscr. Ann. 16, p. Chr. n. ap. Orell. 4517), alis, n. [puteus]. f.  A stone curb round the mouth of a well:  puteal,  <ntpt.c-r<)\xiov  0pea-ror. Gloss. Philox.: putealia sigillata duo, Cic. Att. 1,10, 3; Dig. 19, 1, 14—H.  Transf., a similar curb placed round any spot. Thus, at Rome, the Puteal,  erected in the Comitium, to commemorate the cutting of a whetstone with a razor by the augur Attus JVavius, near the  Arcus Fabianus. It was subsequently restored by Scribouius Libo, and was called also Puteal Libonis. Money matters were here transacted. According to others, the Puteal of Libo was different from that of Attus Navius: impositum, Cic. Div. 1, 17, 33; id. Sest 8, 18; Ov. R. Am. 561: Libonis, Hor. Ep. 1,19, 8; id. S. 2, 6, 35; Pers. 4, 49.

       putealis,  e,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a well, well-:  undae,  well-water,  Ov. lb. 391; so, lymphae, Lucr. 6, 1178: aquae, Dig. 43, 1, 20, § 6: fons, Col. 11, 3, 8: unda, id. 1, 5, 1: pocula,  of spring-water.  Juvenc. 2, 259; cf. puteanus.

       putcanUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a well, well-:  aqua,  well-water, Col. 12, 26,1; Plin. 14, 9, 11, § 82.

       puteariUS,  •",  m.  [id.],  a well-digger, Plin. 31, 3, 28, § 49; lav. 44, 33, 1 dub.

       putefactus,  a, um, v. putrefacio.

       puteo,  ere (no  perf  or  sup.),  2,  v. n, [Sauscr. root pu-, to stink ; cf. pus ; Gr. wvov].  I.  To stink  (cf. putesco), Cic. Fragm. ap. Non. 545, 16: putet aper, Hor. S. 2, 2, 42: putere diurno mero, id. Ep. 1, 19, 11; Pers. 3, 73.—H.  To be rotten, putrid,  Plaut. Most. 1, 2, 67 (al. putrent). —Hence,  pu-tenS,  entis,  P a., stinking,  Aldh. Laud. Virg. 35; Scrib. Comp. 186.

       Putedli,  orum, ra.,  a city on the coast of Campania, opposite Baice, having mineral springs, a favorite resort of the Romans,  now  Puzzuoli,  Mel. 2, 4, 9; Cic. Att. 15, 20. 3; id. Fin. 2, 26, 84; Li v. 24, 13; 34, 35 et saep. — Hence,  II. PutedlanUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Puteoli, Puteo -lan :  sinus, Plin. 3, 6,12, § 82: praedia. Cic. Agr. 2, 28, 78: Cluvius, id. Fam. 13, 56, 1: pulvis,  volcanic ashes of Puteoli, Pozzuola-na.  Sen. Q. N. 3, 20, 3; Plin. 16, 39. 7.1. § 202; 35, 13, 47, § 167.—  Substt.:  A. Putcdla-num,  K  n.,a country-seat of Cicero, near Puteoli,  Cic. Fat. 1, 2; id. Att. 16, 1, 1.—2. Transf..   a blue pigment,  Plin. 33, 13, 57, § 161. — B. I"  plur.:^  Putedlani,  "rum, vi., the inhabitants of Pateoii, the Puteolans, Cic. Att. 5. 2. 2;  id. Tusc. 1. 3.1, 86.

       puter  and  putris,  t! ' is - tre,  adjf  [pu-teoj,  rotten, decaying, putrefying, stinking, putrid.  I. Lit. : pal us puier,  fetid,  Varr. R. R. 1, 8: mi vis. Prop. 2, 19, 43 (3, 20,  r ,): fanum,  mouldering  from age,  ruined,  Hor. Kp. 1, 10. 49: poma,  rnth n,  Ov. M. 7, 585: fervent  cxaniina  putri De bove.  rotten,pu-'rf'/i-  ./.  ,d.  i" i. 37'.': viscera, id. M. 15,365: I'orpora  cieau   ic.bus' putna. Curt. 9, 3, 10; cf.: si ulcus magis putre est,Cels. 5, 26, 33: vomicae, Juv. 13, 95: putres artus et tabida cruore nnmantia membra, Val. Max. 6, 9, e\t. 5-  artus, Sil. 13, 464: cadavera, putri
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       liquentia tabo, id. 13, 487: moles, id. 3, 643. — II.  Transf.,  in gen.,  loose, crumbling, friable, mellow, soft, flabby,  etc.: glaeba, crumbling,  Verg. G. 1, 44: tellus, Prop. 4 (5), 3, 39: campus, Verg. A. 8, 596: harena,Stat.

       5.  4, 3,126; Luc. 8, 830: ager pinguis ac pu-tris, Col. 2,1: solum, id. 2, 10, 18; Verg. G. 2, 204: lapis,  friable,  Plin. Ep. 10, 39 (4h), 2: mammae,  flabby,  Hor. Epod. 8, 7: oculi, languishing,  id. C. 1, 36,17; cf.: ille in Ve-nerem est putris, Pers. 5, 58: anima, i. q. senilis,  withered, old,  Prop. 4 (5), 5, 67.

       puteSCO  and   putisCO,  piitiii, 3,  v. inch, n.  [puteo],  to rot, putrefy,  Cato, R. R. 3, 4: quod si minus idoneae tempestates sint consecutae, putescere semina soleant,Varr. R. R. 1, 34, 1; Cic. Fin. 5, 13, 38; id. N. D. 2, 64,160; id. Tusc. 1. 43,102: cur Ajax pute-scit, Hor. S. 2, 3, 194; Cels. 2, 30 (al. putre-scit): non alia (muria) quam qua Byzantia putuit orca,  has become soaked, imbued with, Hor. S. 2, 4, 66.

       puteum,,  i, v. puteus  init.

       puteUS.  J»  m - (neutr.  collat. form of the plur.  putea,  orum, Varr. ap. Non. 217, 4) [root pu-, to cleanse; whence also purus, putus, purgo],  a well:  puteum fodere, Plaut. Most. 2, 1, 32 : ex puteis jugibus aquam calidam trahi, Cic. N. D. 2, 9, 25; id. Div. 1, 50,112: virgines se in puteos abje-cisse, id. Prov. Cons. 3, 6; Plin. 9, 25, 41, §80; 37,9,43, § 127; Plin. Ep. 2,17, 25; 5,6, 25: putei perennes, Hor. Ep. 1,15,15: puteum vitare patentem, id. ib. 2, 2,135 et saep. —Of  a cistern,  Auct. B. Alex. 5  fin.  —P r o v.: in puteum conicere,  to throw away,  Petr. 42. —II.  Transf.,   a pit,  Verg. G. 2, 231; for storing grain in, Varr. R. R. 1, 57, 2; in mines,  a pit, shaft,  Plin. 33, 4, 21, § 68; 33,

       6,  31, § 95;  an air-shaft, air-hole,  Vitr. 8, 6; a dungeon  for slaves, Plaut. Aul. 2, 5, 21; 2, 7,3; Col. 1,6.

       putlCUli, o^m,  m.,  or  putlCUlae, arum,  f.  [puteus, a well-hole],  the grave-pits,  i. e.  the subterranean burying-places, near the Esquiline Hill, for the poor and for slaves,  Varr. L. L. 5, § 25 Mull.; Paul, ex Fest. p. 216 Mull.

       putlde,  adv.,  v. putidus ^/m.

       *  putidlUSCUluS,  a ,  um ,  ctdj. dim.  [pu-tidior],  somewhat more disgusting;  of discourse,  rather more tedious  or  troublesome, Cic. Fam. 7, 5, 3.

       putiduhlS,  a ,  um >  aa 3- dim.  [putidus], disgusting  in behavior or speech;  offensive, affected  (post-Aug.), Mart. 4, 20, 4; Capitol. Macr. 14.

       putlduS,  a, um,  adj.  [puteo],  rotten, decaying, stinking, fetid  (syn. foetidus). I. Lit.: caro, Cic. Pis. 9,19: aper, Mart. 3, 50, 8: fungus, Plaut. Bacch. 4, 7, 23: frons, Cato ap. Plin. 17, 9, 6, § 55: uvae, Varr. ap. Non. 152, 23: vinum, Plaut. Trin. 2, 4, 125: putidae naves et sentinosae, Cato ap. Non. 152, 25 : navis, Caecil. ib. 152, 26 : paries pictus, Afran. ib. 152, 28. — H. Transf. A. In contemptuous lang., of  old, halfrot-ttn, withered  persons: homo putide, Plaut. Bacch. 5, 2, 44: moecha, Cat. 43,11; so, fe-mina, Hor. Epod. 8,  l.— Comp.:  putidius cerebrum,  more withered, rotten, addled, Hor. S. 2,3,75. —B. Of sty le,  unnatural, disagreeable, affected, disgusting:  cum etiam Demosthenes exagitetur ut putidus, Cic. Or. 8, 27: molesta et putida videri. id. de Or. 3, 13, 51: litterae neque expressae ne-que oppressae. ne aut obscurum esset aut putidum, id. Off. 1, 37,133: vereor, ne puti-dum sit scribere ad te, quam sim occupa-tus, id. Att. 1, 14, 1.—  Sup.:  jactatio puti-dissima, Petr. 73.—Hence,  adv.:  putlde, disgustingly, disagreeably, affectedly:  di-cere, Cic. Brut, 82, 284: loqui, Sen. Ep. 75, 1.— Comp.:  nolo exprimi htteras putidius, nolo obscurari neglegentius,  too precisely, Cic. de Or. 3,11, 41.

       putillus,  I  w.,  or  putilla,  ae,/  dim. [2. putus],a  little, boy ; a little girl; a child ; a word of endearment Plaut. As. 3, 3,104.

       putisCO,  ^re, v. putesco.

       puto,  : ~ lV >- atnm, 1,  v. a.  [root pu, to cleanse;' whence putus, puteus, purus. etc.], to clean, cleanse  (in the lit. sense very rare; in the trop. very freq.). I. L i t. A. In gen.: vellus lavare ac putare,Varr. R. R. 2, 2,18: pensa lana putata, Titin. ap. Non. 369, 22: dolia, Cato, R. R. 39,1 dub. (al. picare):
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       aurum quoque putatum dici solet, id est ex-purgatum, Paul, ex Fest. s. v. putus, p. 216 Mull.—B. In p a r t i c.,  to trim, prune,  or lop  trees or vines: vineas arboresque falce putare, Cato, R. R. 32  init;  33, 1: vitem, Verg. G. 2, 407; Just. 43, 4, 2: parcendum vitibus et ideo anguste putandum, Col. 4, 24, 21; id. Arb. 10,1; Pall. 3,12,1; cf.: pu-tatae vites et arbores, quod decisis impe-dimentis remanerent purae, Paul, ex Fest. p. 216 Mull.; so, too, in the foil., the passage from Gell. 6,5,6: olivetum, Cato, R. R. 44: arborem latius, strictius, Pall. 1, 6: vi-neam, Vulg. Lev. 25, 3; id. Isa. 5, 6.—H, T r o p.,  to clear up, set in order; to arrange, settle, adjust.  A. In g en - rationem or rati ones,  to hold a reckoning, reckon together, settle accounts :  putare veteres dixerunt vacantia ex quaque re ac non necessaria aut etiam obstantia etaliena auferre et ex-cidere, et, quod esset utile ac sine vitio vi-deretur, relinquere. Sic namque arbores et vites et sic etiam rationes putari dictum, Gell. 6, 5, 6 sq.: vilicus rationem cum domino crebro putet, Cato, R. R. 5, 3: rationes, id. ib. 2, 5: putatur ratio cum argenta-rio, Plaut. Aul. 3, 5, 52: rationes cum publi-canis putare, Cic. Att. 4, 11, 1: ideo ratio putari dicitur in qua summa fit pura,Varr. L. L. 5, 9. — 2.  Transf.:  quom earn me-cum rationem puto,  think over, consider, Plaut. Cas. 3, 2, 25.—B. In  parti  c. X. To reckon, count, compute  a thing: collici-ares (tegulae) pro binis putabuntur,  will be counted,  Cato, R. R. 14, 4; cf.: si numerus militum potius quam legionum putatur, Tac. H. 3, 2. — 2. T r a n s f. a.  To   believe in, regard:  id ipsum est deos non putare, quae ab iis significantur contemnere, Cic. Div. 1, 46, 104. — b.  To reckon, value, estimate, esteem  a thing as any thing ( = aesti-mare): aliquid denariis quadringentis, Cic. Verr. 2, 4, 7, § 13: magni putare honores, id. Plane. 4,11: cum unum te pluris quam omnes illos putem, id. Att. 12, 21, 5: parvi, Cat. 23, 25: tantique putat conubia nostra, Ov. M. 10, 618.—c.  To reckon, deem, hold, consider,count,esteem, etc.: aliquem nihilo, Cic. Div. in Caecil. 7, 24: aliquid pro certo, Matius et Trebat. ap. Cic. Att. 9,15, A  fin.: pro nihilo, Cic. Mil. 24, 64: imperatorem ali-quo in numero putare, id. Imp. Pomp. 13, 37.—With two  ace:  turpem putat litu-ram, Hor. Ep. 2, 1, 167: id nil puto, Ter. Heaut. 5,1, 27; id. Ad. 1, 2,19; 5, 4, 4; Hor. Ep. 2,1, 84; 2, 2, 54; id. C. 4, 11, 30: homi-nem prae se neminem, Cic. Rose. Am. 46, 135.—d.  To ponder, consider, reflect upon  a thing: dum haec puto, Ter. Eun. 4, 2, 4: in quo primum illud debes putare, Cic. Plane. 4, 10: multa putans, Verg. A. 6, 332: cum aliquo argumentis,  to consider  or  investigate maturely, to argue,  Plaut. Am. 2, 1, 45. — ©, Transf. (as the result of consideration),  to judge, suppose, account, suspect, believe, think, imagine,  etc. (cf.: arbitror, opinor, censeo): verbum quoque ipsum puto, quod declaran-dae sententiae nostrae causa dicimus, non signat profecto aliud, quam id agere nos in re dubia obscuraque, ut decisis amputatis-que falsis opinionibus, quod videatur esse verum et integrum et incorruptum, retine-amus, Gell. 6, 5, 8: aliquis forsan me Putet non putare hoc verum, Ter. And. 5, 5, 1: recte putas, id. ib. 1, 1, 114 : rem ipsam putasti,  you have hit the precise point, id. Phorm. 4, 5, 6 : nee committere, ut aliquando dicendum sit, Non putaram, / should not have imagined that,  Cic. Off. 1, 23, 81; id. Ac. 2, 18, 56: Cyprus insula et Cappadociae regnum tecum de me loquen-tur, puto etiam regem Deiotarum, id. Fam. 15, 4, 15: noli putare, me maluisse, etc., id. Att. 6,1, 3; cf. id. ib. 3,15,7; id. Fam. 9,16, 2; id. Att. 12, 18, 1; Caes. B. C. 2, 31: Nu-midae remorati dum in elephantis auxili-um putant. Sail. J. 53, 3: stare putes; adeo procedunt tempora tarde,  one would suppose,  Ov. Tr. 5, 10, 5; id. H. 11, 85; acies mea videt aut videre putat, id. ib. 18, 32: hanc virtutem vestram ultra periculis obi-cere nimis grande vitae meae pretium puto, Tac. A. 2, 47; Nep. Paus. 3, 7. —Parenthetically,  Cic. Att. 12, 49, 1; Cael. ap. Cic. Fam. 8,3,3: Cic. Att. 8, 9, 4; 7,8,5; 9, 9, 3; 10, 16, 3: atque intra, puto, septi-mas Calendas. Mart. 1,100, 6.— Ironical-1 y, Ov. Am. 3, 7, 2 : ut puto, deus fio,  as I think, in my opinion,  Suet. Vesp. 23  fin.; Ov. A. A. 1, 370: non, puto, repudiabis, etc., 1495
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       J think, I suppose.  Vat. ap. Cic. Fam. 5, 9,1. —With  gen.:  quaecumque sunt in omni mundo, deorum atque hominum putanda sunt,Cic. N.D. 2,62, 154.— Elliptically, Cic. Fam. 15, 20, 1; cf. id. ib. 15, 4, 15; id. Fin. 5, 24, 76; Sen. Ep. 76, 11; Tac. Or. 33. — Hence,  puta,  imper., suppose, for instance, for example, namely  (poet, and post-Aug.): Quinte, puta, aut Publi, Hor. S. 2, 5, 32: puta, tibi contigisse, ut oculos omnium effugias, Lact. 6, 24,17: puta te servum esse communem, Sen. Contr. 3, 19, 4; 4, 25, 13; id. Clem. 1, 26, 2; id. Ben. 3, 41,1; 5, 8, 6: si ille, puta, consul factus fuerit, Dig. 28, 5, 23: hoc, puta, non justum est, Pers. 4, 9; cf. Prise, p. 1007 P.: ut puta (sometimes also written as one word, utputa),  as for instance, as for example,  Sen. Q. N. 2, 2, 3: ut puta novum crimen, Quint. 11, 3,110; 7, 1, 14; Cels. 5, 26, 51  fin.;  Sen. Ep. 47,15.

       putor,  oris, m. [puteo],  a foul smell, a stench, rottenness, putridity  (ante- and post-class.), Cato, R. R. 157; Varr. L. L. 5, § 25 Mull. ; Lucr. 2, 872; 6, 1101; Stat. S. 4, 3, 86; Arn. 7, 222 al.; App. M. 4, p. 144, 4.

       putramen,  m ' s !  n -  [puter],  rottenness, putridity  (late Lat.), Cypr. Laps. 12.

       putred.0.  i* 1 '^ / [putreo],  rottenness, putridity  (late Lat.): vulnerum,  festering, App. M. 9, p. 222, 37; Prud. Cath. 9, 31; Macr. S. 1, 17, 57; Veg. 2, 44, 2; Cael. Aur. Tard. 4.3, 26. —H. Tr op: aufer meorum putredines peccatorum, Ambros. in Luc. 5, 27.

       putredulus (putrid-), a,  um,  adj. [putredo],  corrupt, foul  (late Lat.): voces, Amm. 22, 16, 16.

       pUtrefaCIO,  feci, factum, 3,  v. a. , and in  pass.  putreflO,  factus, fieri (collat. form of the  part. pass,  putefactus, Prud. <TTe<p.  10, 1035) [putreo-facio]. I.  To make rotten, to cause to putrefy;  and  pass., to become rotten, to putrefy :  umor putrefacit deposita semina, Col. 3, 12, 1 : stellionem in oleo, Plin. 29, 4, 28, § 90: ut spinarum semina putrefiant, Pall. 1, 33,1; 10, 9: bove putrefacto, Varr. R. R. 2, 5, 5; Lucr. 2, 895: nudatum tectum patere imbribus putrefa-ciendum, Liv. 42, 3: putrefacta est spina, Ov. M. 15, 389. — II.  To make friable, to soften :  ardentia saxa infuso aceto putrefa-ciunt, Liv. 21, 37, 2.

       putrefactio,  onis, /• [putrefacio],  a rotting  (late Lat.), Aug. Ep. 147.

       putreflO,  factus, fieri, v. putrefacio.

       putreo,  © re ,  v -  n -  [puter],  t° be rotten  or putrid  (ante-class.), Pac. ap. Non. 159, 19; Att. ib. 159, 21.

       putreSCO  ( not   m  Cic; for in Tusc. 1, 3, putescat is the correct read.),ere,  v. inch. n. [putreo]. I.  To grow rotten  or  putrid, to rot, putrefy, moulder, decay:  ne ungulae putrescant,Varr. R. R. 2, 5: vestis putrescit, Hor. S. 2, 3,119: dentes, Plin. 31,9. 45, § 101: malus. Pall. 3, 25,15: medullae, Prud.  o-re(p. 4,131: cicatrices, Vulg. Psa. 37, 5. — H,  To become loose or friable,  Col. 2,11, 3; 3,11, 7; 11, 2, 61; 11, 3, 56.—HI. T r o p.,  to fall into contempt, become disgusting :  et nomen im-piorum putrescet, Vulg. Prov. 10, 7 ; id. Jer. 13, 9.

       putribilis,  e >  aa J-  [id.],  corruptible, perishable  (post class.): tabulae, Paul. Nol. Ep. 8, 6: ligna, Aug. Civ. Dei, 21, 7.

       putridulus,  v. putredulus.

       putridus,  a > um,  aa J-  [putreo]. I.  Rotten, corrupt, decayed :  dentes, Cic. Pis. 1,1: nimis jam putrida membra, Luc. 2, 141: si quid in nucleo putridi fuerit, Plin. 23, 4. 45, § 88: cadaver, Vulg. Isa. 14, 19.—H.  Withered :  pectora, Cat. 64, 352; cf. Hor. Epod. 8,7.

       *  putrilag"0,  in is,/, [puter],  rottenness, corruption, putrefaction:  caries est vetu-stas vel putrilago, Non. 21, 23.

       putris,  e, v. puter.

       putror,  ° r!S >  m - [putreo],  rottenness, corruption, putridity  (post-class.), Arn. 5, 166.

       putrUOSUS,  a, um,  adj.  [putror],  full of rottenness  or  corruption, putrid  (post-class.): ulcus, Cael. Aur. Tard. 2, 14, 205.

       1. putUS,  a, urn,  adj.  [root pu-, to cleanse; whence also purus, putens, puto], cleansed, purified, perfectly pure, bright, clear, unmixed;  usually joined with  purus ;  purus putus, sometimes purus ac pu-1496
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       tus: putare valet purum facere. Ideo an-tiqui purum putum appellarunt, Varr. L. L. 6, § 63 Mull.; cf: putus antiqui dice-bant pro puro, Paul, ex Fest. p. 216 Mull.: in foedere ... scriptum invenitur, ut Car-thaginienses populo Romano darent cer-tum pondus argenti puri puti. Quaesitum est, quid esset purum putum. Respondi esse purum putum valde purum . .. Ar-gentum putum dictum esse quasi exputa-tum excoctumque omnique aliena materia carens, Gell. 6, 5,1: amicula pura puta, procera, etc., Varr. ap. Non. 27, 28 : heca-tombe pura ac puta,  pure and clear,  id. ib. 27, 24: Polumachaeroplagides, Purus putus est ipsus,  ifs the very man himself,  Plaut. Ps. 4, 2, 31: purus putus hie sycophanta est,  a sycophant out and out, a genuine sycophant,  id. ib. 4, 7, 103. —Without  purus : sole exorto puto, Varr. R. R. 2, 2,10.— Sup.: quam bonam meis putissimis orationibus gratiam retulerit,  my exceedingly pure, brilliant speeches,  Cic. Att. 2, 9,1.

       * 2.  putus,  ii  rn -i  another form of pu-sus,  a boy,  Verg. Cat. 9, 2 Wagn.

       t  puvire  ferire est, Paul, ex Fest. p. 245 Mull.

       puxis,  idis, v. pyxis.

       I"  pycnitis,  idis,/,  =z irvKvlrts, a plant, mullein, wool-blade  (pure Lat. verbascum), App. Herb. 71.

       t  pyenocoxnon,  h  n -i  —  ttvkvokohov,  a

       plant, deviVs-bit:  Scabiosa succisa, Linn.; or, ace. to Sprengel,  small-flowered motherwort:  LeonurusMarrubiastrum,Linn.; Plin. 26, 8, 36, § 57. _

       t  pycnostylos,  on >  adj.,  =   itvkv6o-tv-

       \oy,  close-columned, having the columns close together, pyenostyle,  Vitr. 3, 2,1; 3, 4, 3.

       t pycta  or  pyctes,  ae,  m > =  nvK-m^.

       1.   Lit.,  a  boxer,pugilist  (pure Lat. pugil), Plin. 7,47,48, § 152; Sen. Contr. 1,3; Phaedr.

       4,   24, 5; Tert. Anim. 46; id. adv. Gnost. 6.— When occurring with pugil, pyctes denotes a boxer who fights in the Greek manner, and pugil one who fights in the Roman manner, Tert. Jejun. 17  fin.;  Inscr. Orell. 2530.—II. Transf,  of a fighting-cock  (from pyctes), Col. 8, 2, 5.

       pyctalis,  e,  adj.  [pycta],  of  or  belonging to a boxing-match, pugilistic:  certa-men, Serv. ad Verg. A. 5, 373.

       t  pyctomacharius,  ",  m*  k^ro/ia-

       xeaj],  a boxer, pugilist,  for pycta and pugil, Firm. Math. 8, 8.

       Pydna,  ae,/, =  Ylvdva, a city in Macedonia, on the Thermaic Gulf  (the modern Kitro), celebrated for the battle in which Perseus was defeated by JEmilius Paulus, Liv. 44, 6, 3; 44, 42, 2 sqq.; Nep. Them. 8,

       5.  — Fydnaei,  orum,  m -, the inhabitants of Pydna,  Liv. 44, 45.

       t pyelus,  i,™>-, = n6e\ov, a bath,  Plaut. Stich._4,1, 62.

       tpyg-a (puga),  ae, /, =  nvyi h  the rump, buttocks  (pure Lat. nates), Hor. S. 1,

       2,   lS'S.—Plur.,  Naev. ap. Non. 39, 28.

       t  pyg"arg"US,  i, m., =  nuyapyo?  (white-rump). I.  A kind of eagle,  perh. the  bald eagle ov fish-hawk,  Plin. 10, 3, 3, § 7.— H.  A kind of antelope,  Plin. 8, 53, 79, § 214; Juv. 11,138; Vulg. Deut. 14,5.

       Pyg-ela,  orum,  n . ?  — rit'^eXa,  a town and harbor of Ionia,  Liv. 37,11; called also Fhygela,  Mel. 1,17; Plin. 5, 29, 31, § 114.

       t  pyglSiaCUS,  a , um,  adj. [Trvytio-iaKos (not in use), from  nvyrj],  qs.  of  or  belonging to secret buttock-worship :  puellam invitare ad pygisiaca sacra, i. e.  to copulation,  Petr. S. 140 (al. pygiaca, pygiciaca, in the same signif).

       Pygmaei,  <~>rum,  m.,=zUvjiJ.aiot  (qs. Fistlings, Tom Thumbs),  the Pygmies, a fabulous dwarfish race of antiquity, especially in Africa ; at war with the cranes, by whom they were constantly defeated,  Mel. 3, 8, 8; Plin. 6, 30, 35, § 188 ; 4, 11, 18, § 44; 5, 29, 29, § 109; Gell. 9, 4,10.—Hence, H.  Pyg--maeus,  a > um,  adj-, Pygmaean:  mater, i. e.  the queen of the Pygmies, Gerane  or (Enoe,  Ov. M. 6,"90: sanguis, id. F. 6, 176: virgo,  a female dwarf,  Juv. 6, 505: bella-tor. id. 13, 167.

       Pygmalion,  O^is, W., =  Uvy/jiaKiwv. I.  Grandson of Agenor, who became enamoured of a statue he had made,and to which }

       PYRA

       at Ms earnest petition, Venus gave life,  Ov. M. 10, 243 sq.; Arn. 6, 206. — H.  Son of Belus, king of Tyre, and brother of Dido, Verg. A. 1, 34*7; Just. 18, 4, 3; 11.—Hence,

       B. Pygrmalioneus, a, um,  adj. ,  p yg -

       malionian,  poet, for  Phoenician :  terra, Sil. 1, 21; also for  Carthaginian,  id. 6, 532. Pylades,  ae and is, m., =  \\v\ahm.

       1,  Son of King Strophius, celebrated as the friend of Orestes,  Cic. Lael. 7. 24; id. Pin.

       2,  24, 79; Ov. Tr. 1, 9, 28; id. P. 3, 2, 70; 85; Hor. S. 2, 3, 139; Hyg. Fab. 119 and 120.— T r a n s f., for  a faithful friend,  Ov. R. Am. 589.—  Dot.  Pyladi, Mart. 6, 11.—Hence,  B. Py lade US,  a, um,  adj., Pyladean;  transf, for  very faithful, very tender:  amicitia, Cic. Fin. 2, 26, 84. — H.  A celebrated panlomi-mist from Cilicia, under Augustus,  Suet. Aug. 45: Sen. Excerpt, cont. 3 praef; Macr.

       5.  2, 7.

       Pylae,  arum,/, =  x\v\ai  (gates, gateways). I. In gen.,  a narrow pass, defile : Tauri,  between Cappadocia and Cilicia,  Cic. Att. 5, 20, 2; called also Amanicae, Curt. 3, 8, 13; 3, 4, 2: Susides,  in Persia,  id. 5, 3, 17: Caspiae, Mel. 1, 15— H. In par tic, the Pass of Thermopylae,  Liv. 32, 4; 36, 15. —Hence,B. PylaiCUS, a ) um i at (/?  Ther-mopylaian :  concilium,  the congress of the Greeks at Thermopyla,  Liv. 31, 32; called also Pylaicus conventus, id. 33, 35.

       Pylaemenes,  ' s >  m i =  nuXcu/nevri?,

       a mythical king of the Paphlagonians, an ally of Priam,  Liv.'l, 1; Nep. Dat. 2, 2; Diet. Cret. 3, 5. — Hence,  H. PylaemeniUS, a, um,  adj.:  gens, i. e.  Paphlagonian,  Plin.

       6,  2, 2, § 5.

       PylaiCUS,  a > um, v. Pylae, II. B.

       Pylene,  ^  fi =  llwA^n,  a town of jEtolia,  Stat. Th. 4, 102.

       t  pyldrUS,  '>  m -i  = 7ri/Acop6<r.  the lower orifice of the stomach, the pylorus,  Cael. Aur. Tard. 4, 6 al.

       PyluS  and  Pylos,  >,/i = nuAoc,  the name of three cities of the Peloponnesus,  of which one was in Arcadia; one in Messe-nia, now  Old Navarino,  Liv. 27, 30; Mel. 2,

       3,  9; and the other in Triphylia, the southern province of Elis, the abode of Nestor, whence Pylos Nestorea, Sen. Here. Fur. 561; sometimes confounded with Pylos in Mes-senia, where Neleus reigned: nos Pylon, antiqui Nelei'a Nestoris arva, Misimus, Ov. H. 1, 63 ; cf. also: Nelea Pylos, id. M. 6, 418: Nestoria, Sen. Here. Fur. 561.—Hence,

       11. PyliuS,  a, um,  adj. ,  of  or  belonging to Pylos, Pylian,  freq. poet, for  Nestorian : agri,  Pylian, Messenian,  Ov. M. 2, 684: Nestor, id. P. 1, 4,10; id. Am. 3, 7, 41; Hor. C.

       I, 15, 22 : rector, i. e. Nestor, Sil. 7, 597 : dies,  the days,  i. e.  age of Nestor,  Ov. Tr. 5, 5,62; hence, transf.: senecta, i. e.  very great age,  Mart. 8, 2. — B.  Subst.  1. PyliuS, ii,  m., the Pylian,  i. e.  Nestor,  Ov. M. 8, 365;

       12,  537; 542.—2. I n   plur.:  Pylii,  orum, m., the inhabitants of Pylos, the Pylians, Mel. 2, 3, 9.

       t  pyra,  ae, /, =  irvpa.  I.  A funeral pile, pyre  (pure Lat. rogus), Verg. A. 6, 215;

       II, 185; Ov. F. 2, 534 ; id. Ib. 36; Auet. B. Afr. 91; Vulg. Ezech. 24, 9. — B. ^  fire, Vulg. Act. 28, 2. —  II. Pyra,  ae,  /",  the name of the place on Mount (Eta where Hercules is said to have burned himself, Liv. 36, 30.

       Pyracmon,  r,nis >  m -, = nv P dKn<*v, a

       Cyclops, a servant of Vulcan,  Verg. A. 8, 425 ; Claud. Rapt. Pros. 1, 238 ; id. Cons. Hon. 3, 195.

       PyracmOS,  i>  w ->  a  Centaur who was present at the marriage of Pirithoiis,  Ov. M. 12, 460.

       Pyrae,  arum,/,  an ancient town of Latium,  Plin. 3, 5, 9, § 59.

       Pyraei,  orum,  m., a people of Illyria, Plin. 3, 22, 26, § 144; Mel. 2, 3.

       tpyralis (-allis)<  Uis,/, =7n 7 mX<v,

       a winged insect that was supposed to live in fire, called also  pyrausta —  Ttvpaua-Tn^, or pyrota, Plin. 11, 36, 42, § 119; 10, 74, 95, § 204.

    

  
    
       Pyrameus,  a, um, v. 1. Pyramus, II.

       (pyramidatus,  a, um,  adj.  [pyramis], pyramidal:  corpuscula, a gloss ap. Cic. N. P. 1, 24, 66; formerly received  into  the text.)
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       t  pjfrcimis,  Wis, /, =  irv pa pl<:  (prob. Egyptian),  a pyramid,  Cic. N. D. 2, 18, 47; Prop. 3 1, 55; Mart. Spect. 1, 1; Tac. A. 2, 61; Plin. 36,12,16, § 75: pyramidas regum miramur, id. 36, 15, 24. § 103 ; Mel. 1, 9; Luc. 9, 155; Tac. A. 2, 61.— H. Tran s f.,  a geometrical solid figure, a pyramid,  Boeth. Arith. 2,_21 sqq.

       1. Pyramus,  i>  w -i = nupa^o?,  the

       lover of Thisbe, who, on account of her supposed death, stabbed himself under a mulberry-tree,  Ov M. 4, 55 sq. — Hence,  II. Pyrameus,  a ,  um ,  a #->  °f  or   belonging to Pyramus, Pyramian :  arbor, i, e.  the mulberry-tree,  Ser. Samm. 29, 553.

       2. Pyramus.  h  m -t =  nupa/uo9,  a river in Ciiicia,  now the  Jaih&n,  MeL 1,13,1; Plin. 5, 27, 22, § 91; Cic. Fam. 3,1,1; Curt. 3 4 7*375

       '  pyrausta  or  _ e s,  ae. v. pyralis. t  pyren,  enis, /., —  -nup^v, a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37,11, 73, § 188.

       Pyrenaeus, a, um,  and  pyrenai-

       CUS,  a, um, v. Pyrene.

       Pyrene  (y scanned short, Tib. 1, 7,10), es,/, =  Uvpt]vt].  I.  One of the fifty daughters ofDanaus,  Hyg. Fab. 170.— II,  Daughter of Bebryx, beloved by Hercules, and buried upon the mountains called after her name ;  cf. Sil. 3, 420 sq. —2. T r a n s f. a. The Pyrenozan Mountains, the Pyrenees, Tib. 1, 7, 9; Luc. 1, 689; Sil. 1, 487: Pyre-nes promunturium, Liv. 26, 19.—|).  Spain, Sil. 15, 451; 16, 247: Pyrenes populi, id. 1, 190.—Hence,  1. Pyrenaeus  (y scanned short, Luc. 4, 83), a, um,  adj.  (a) O/or  belonging to Pyrene, Pyrenozan:  Pyrenaei montes or Pyrenaeus saltus,  the Pyrenozan Mountains, the Pyrenees,  Caes. B. G. 1, 1; id. B. C. 1, 37; 3, 19 ; Liv. 21, 23 sq.; Mel. 2, 5, 1; Plin. 16, 16, 28 § 71; Sil. 3, 415 ; A us. Ep. 24, 69.— (/?) O/or  belonging to the Pyrenees, Pyrenozan:  nives, Luc.  4,  83: ju-venci, Claud, in Eutr. 1, 406: Venus,  who was worshipped on the l*yrenees,  Plin. 3, 3,

       4,   § 22.— Also,  subst.:  Fyrenaeum,  i, n.,  Plin. 3, 3,4. § 18.— 2. Pyrenaicus,

       a, um,  adj., of  or  belonging to the l*yrenees, Pyrenozan : nives, Aus. Urb. in Narbone, 13, 6 dub. (al. Pyrenaeis).

       Pyreneus  (trisyl.), ei and £os, ra., = IIi/p-ikei)9,  a king of Thrace, Ov.  M. 5,274 sq.

       t  pyrethrum  or   -on, >,  n-,  = ^ipe

       0pov,a plant, Spayiish chamomile, pellitory: Anthemis pyrethrum, Linn.; Plin. 28, 9, 42, § 151; Cels. 5, 4; 19; Scrib. Comp. 9; 55; Ov. A. A. 2,418.

       Pyrctus,  i>  m ->  °ne of the Centaurs, Ov. M. 12, 449.

       t  pyreum,  ^  n -> = irvpe7ov, the sanctuary of Vesta,  Cassiod. H. E. 30.

       Pyrgi,  5rum,  m., =iit>pyoi, a colony in Etruria,  now the village of  S. Severa,  Mel. 2,4,9; Plin. 3, 5, 8, § 51; Liv 36, 3,6; Verg. A. 10, 184; Suet. Ner. 5; Mart. 12, 2, 1; cf. Mull. Etrusk. 1, p. 290 sq. — Hence, H. Pyrg"Cnsis,  e ,  adj., of  or  belonging to Pyrgi, Pyrgan:  scorta, Lucil. ap. Serv Verg. A. it), 184: Antistius,  of Pyrgi,  Cic. de Or. 2, 71, 287: publicanus, Liv. 25, 3.

       t  pyrgis,  is )/-i  a  plant, dog's-tongue, A pp. Herb. 96.

       PyrgO.  l ~ lS «  f-i Me nurse of Priam's children,  Verg. A. 5, 645.

       PyrgdpdliniceS,  i s >  m ->  Tower-town-taker,  the name of the hero in Plautus's Miles Gloriosus, 1, 1,56; 4, 2, 9; Sid. Ep. 1,9.

       PyrgroteleS,  ' s i  m -i  = Ilup70Te\n9,  a sculptor of the time of Alexander the Great, Plin. 7, 37, 55, § 125; 37,1, 4, § 8.

       t  1. pyrgUS,  h  m -i  =  nvpfo?, a little wooden toiver on the side of a gaming-board, hollow and having steps inside, through which the dice were thrown upon the board (pure Lat. turricula), Sid. Ep. 8,12 (in Hor.

       5.  2, 7,17, called phimus; v. phimus).

       2. PyrgUS,  i,  m., —  nrp70f,  a castle in Elis.  Liv. 27, 32; Rutil. Itin. 223.

       Pyriphlegethon,  ontis ^  wl -» =  Uv p<-

       (p\e^^Bu>v, a river in the Infernal Regions, usually called  Phlegethon. Cic. N. D. 3, 17, 43 dub. • Tert. Apol.  ±1 fin.;  Arn. 2, 52. t  pyrites,  ae > w., =  wvplrnf.    I.  Flint,
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       Plin. 36, 19, 30, § 138. — H.  A millstone, Plin. 36, 19, 30, § 137.—  Il£  Iron pyrites, sulphuret of iron, marcasite,  Plin. 36, 19, 30, § 137 L

       +  pyritis,  idis,/, —  irvplrtv, a precious stone of a black color,  otherwise unknown, Plin. 37,11, 73, § 189.

       pyrocdrai,  acis, v. pyrrhocorax.

       Pyrddes,  is , ™» ?   = T\vpu>6t]<;, the discoverer of the art of kindling fire :  ignem e si-lice Pyrodes Cilicis Alius (invenit), Plin. 7, 56, 57, § 198.

       Pyrdis  and  Pyrdeis,  entis,  m., = rii/poet? (fiery). I.  The planet Mars,  Col. poet. 10, 290; Aus. Idyll. 18, 12 ; App. de Mundo, p. 171; Mart. Cap. 8, § 851 (in Cic. N. D. 2, 20, 53, written as Greek). — II,  One of the horses of the sun,  Ov. M. 2,153; Val. Fl. 5,432; Hyg. Fab. 182.

       t  pyrdpoecilos  lapis, =  irvpoiroim-\o?,  or  pyrrhdpoecilos,  =  nvpponoinc-Aof,  a kind of porphyry,  Plin. 36, 8,13, § 63; 36, 22, 43 § 157.

       t  pyropus,  J»  m -  > =  nvpan6?  (fire-colored ),  a metallic mixture, gold - bronze, bronze,  Plin. 34, 8, 20, § 94; Lucr, 2, 803; Prop.  4  (5), 10, 21; Ov. M. 2, 2.

       pyrdta,  ae, v. pyralis.

       Pyrrha, ae,  and  Pyrrhe, es, /, = Uvppa.  I.  Daughter of Epimetheus, and wife of Deucalion,  Ov. M. 1, 350 sq.; Hor. C. 1, 2, 6; Hyg. Fab. 153; Sen. Troad. 1039. — Hence,  B. Pyrrhaeus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Pyrrha, Pyrrhozan: saxa,  which Pi/rrha and Deucalion flung behind them,  Stat. Th. 8, 305. — H.  The name borne by Achilles when clothed as a girl,  Hyg. Fab. 96; Sid. Carra. 9,138.—HI. A city in Lesbos, with a harbor, now called Caloni,  Mel. 2, 7, 4; Plin. 2, 92, 94, § 206; 5, 31, 39, § 139.

       Pyrrheum,  1, w., a  place in Ambra-cia,  Liv 38, 5.

       PyrrMa,  ae,/,  name of a thievish female slave, in a comedy of Titinnius,  Hor. Ep. 1,13,14 Schol. Cruq. ad loc.

       1. Pyrrhias,  ae >  m ., — nvppias, commander of the ^Etolians,  Liv. 27, 30.

       2. Pyrrhias,  ^ dis ,  adj.f, =uv PP ui?,

       of the city of Pyrrha in Lesbos, Pyrrhian: puellae, Ov. H. 15, 15.

       t pyrrhicha, ae,  and  pyrrhiche,

       es,  j.,  =  nvppixn, a, dance in armor, the Pyrrhic dance,  Plin. 7, 56, 57, § 204 : ele-phas lasciviente pyrrhiche conludere, id. 8, 2, 2, § 5; Suet. Caes. 39; id. Ner. 12; Spart. Hadr 19; App. M. 10, p. 253, 18.—As  adj.; ars pyrrhicha, Sid. Ep. 9, 15, 7.

       pyrrhicharius (purr hie h-)  ft, m.

       [pyrrhichaj,  one who performs the Pyrrhic dance, a Pyrrhichist,  Dig. 48, 19, 8  fin.

       t  pyrrhlchlUS,  a , um,  adj.,  =  Tvvppl-X<o?; in prosody, pes, or simply pyrrhichi-us,  a poetical foot consisting of two short syllables, a pyrrhic,  Quint. 9, 4, 80; 106; 101; 140 al.; Mart. Cap. 9, § 975.

       Pyrrhldae,  arum, v, Pyrrhus, I. B.

       Pyrrho,  oms, m., =  Uvppaiv, a philosopher of Elis, contemporary with Aristotle, and founder of the sceptical school,  Cic. Fin. 2, 11, 35; 4, 16, 43; 4, 18, 49; 4, 22, 60; 5, 8, 23; id. Ac. 2, 42, 130; id. Off. 1, 2, 6; id. Tusc. 2, 6, 15; Quint. 12, 2, 24. —Hence, Pyrrhdnei (-Onii),  orum, m.,  the followers of Pyrrho, Pyrrhonists,  Cic. de Or. 3,17,62.— As  adj.:  Pyrrhonii philosophi Gell. 11, 5, 1; 6.

       t  pyrrhocorax,  acis, m., =  iwppoKo-

       pa.%, a kind of crow with a reddish beak, the Alpine-crow, hermit-crow :  Corvus pyrrhocorax, Linn.; Plin. 10, 48, 68, § 133 (al. py-rocorax)

       Pyrrhdnei    and    Pyrrhonii,  v

       Pyrrho.

       Pyrrhopoecilos,  v. Pyropoe-.

       Pyrrhus, j ,  m -i  = n.'-ppor.  I.  Son of

       Achilles and De'idamia  (otherwise called Neoptolemus),  founder of a kingdom in Epirus. slain at Delphi by Orestes,  Just. 17, 3,18; Verg. A. 2, 469; 526 sq.; Ov. H. 8, 3; Hyg. Fab. 97; 123; Diet. Cret. 4, 15. — 2. Pyrrhi Castra,  a place in Laconia,  Liv. 35," 27;  in Triphylia,  id. 32, 13. — Hence, £1. Pyrrhldae,  arum,  m., the inhabitants of the kingdom founded in Epirus by Pyrrhus, Just. 17, 3, 3. — II,  King of Epirus, about
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       280 B.C.,  an enemy of the Romans; on account of his descent from Achilles, called Aeacides (v. h. v.), Cic. Lael. 8, 28; id. Rep. 3, 28, 31; id. Fin. 2, 19, 61; id. Off. 1,12, 38; 3, 22, 86; Hor. C. 3, 6, 35 ; Just. 35, 3 sqq.; Sil. 14, 94.

       pyrum  and  pyrus,  v. pirum and pi-rus.

       t  pysma,  atis,  n,, ■^z.nvap.a ; in rhet.,  a question,  Aquila Rom. p. 152 Ruhnk.

       Pythagoras, ae , ™., =  nvOa^opa?, a

       celebrated philosopher of Samos, about  550 B.C.;  he taught in Lower Italy (Croton and Metapontum), and was the founder of the Pythagorean philosophy, which received its name from him,  Cic. Tusc. 1, 10, 20; 1, 16, 38; 4, 1, 2; id. Fin. 5, 2, 4; id. Div. 1, 3, 5; Hor. S. 2, 6, 63; Ov. M. 15, 60; Liv. 1,18.— The Greek letter  y  (called littera Pythago-rae), with its two divergent arms, was used by Pythagoras as a symbol of the two diverse paths of life, that of virtue and of vice, Aus. Idyll. 12,9; cf. Pers. 3, 56; v. also Lact. 6, 3, 6.—Hence,  &,  Pythag"6reuS °r Pythag-driUS,  a, um,  adj., = uvtia-yopeio?, Pythagorean :  somnia, Hor. Ep. 2, 1, 52: dogma, Lab. ap. Prise, p. 679: pavo, into which, according to the Pythagorean doctrine of metempsychosis, the soul of Eu-phorbus had passed before it reached Pythagoras,  Pers. 6, 11: brassica,  highly recommended by Pythagoras.  Cato, R. R. 157 in lemm.  (cf. Plin. 20, 9, 33, § 78): mos, Plin. 35, 12, 46, § 160.— Plur. subst.:  Pytha-gdrei (-drii))  orum, m.,  the followers of the Pythagorean philosophy, the Pythagoreans,  Cic. Tusc. 1, 16, 38 ; id. de Or. 2, 37, 154 al.— B. Pythagdricus,  a, um,  adj., = UvOa^optK,>K Pythagorean:  libri,Liv. 30, 29: philosopuia, Plin. 13,13, 27, § 86 (an interpolated passage, v. Sillig in loc): pru-dentia, Val. Max. 4, 7, 1 (but Pythagorii, Cic. Div.l, 30,62 B. and K.; cf. Madv. Opusc. Ac. 1, p. 512).

       pythagorisso, £i re >  v -  w., = n^o-

       p<C w >  t° imitate Pythagoras, to pythagorize: noster Plato pythagorissat, App. Flor. 2, p. 352.

       Pytharatus,  *?  m., = nvOdparo?, an

       archon at Athens,  B.C. 270, Cic. Fat. 9,19.

       t  pythaules,  ae, m., =  TivBavKr]^.  I, One who plays upon the flute the song of the combat between the Pythian Apollo and the dragon Python, Hyg. Fab. 273.—H. Transf, in gen.,  one who plays upon thejiute an accompaniment to the  canticum  (solo) of an actor,  Varr. ap. Non 166, 11; Sen. Ep. 76, 3; Vop. Carin. 19 Obr.

       pythaullCUS,  a , um,  adj.  [pythaules, II.J,  of ov belonging to a  pythaules,  pythau-lic:  in canticis pythauhcis responsabat, Diom. p. 489 P.

       Pytheas,  ae >  m --> a geographer, a native of Marseilles, contemporary with Ptolemy Philadelphus,  Plin. 2, 75, 77, § 187; 2, 97, 99, § 217.

       Pythia,  ae   and  orum, v. Pythius, sub Python, II. B. 1. and 2.

       (1, Pythias,  ae, m., a false reading for Phintias, v. h. v.)

       2. Pythias,  adis,/,  name of a female slave,  Ter. Eun. 3, 2, 47 al.; also in a comedy of Caecilius, Hor. A. P. 238 Schol. Cruq and Orell.; Turp. ap. Non. p. 281, 26.

       t  pythion,  ">  n -> =  irvOlov, a kind of bulbous plant,  otherwise unknown, Plin 19, 5, 30, § 95 (the correct reading is opi-tiona).

       Pythium,  i, w., =  UvBtov, a town of Thessaly,  Liv. 42, 53; 44, 2.

       Pythius,  a , um, v. Python, II.

       1, Pytho,  us,/, =  Uv6w, the former name of Delphi and its environs,  Tib. 2, 3, 27 (Python, Mull.); Luc. 5,134.—Hence,  I, PythicUS,  a , um,  adj.,  = lli/fcicor, another form for Pythius,  Pythian:  Apollo, Liv. 5, 21: oraculum, id. 5, 15: sortes, id. 5, 23: divinatio, Val. Max. 1, 8, 10: agon, Tert. adv. Gnost. 6.—  H. Pythius, a ,  um, adj., —  ni'0<o9,  Pythian, Delphic, Apollonian:  Delphis prognatus Pythius Apollo, Naev B. P. 2, 20; so, Apollo, Cic. Off. 2, 22, 77; also incola, Hor. C. 1, 16, 6; and deus, Prop. 2, 31 (3, 29), 16: oraculum, Cic. Div. 1,1,3: regna, i.e.  Delphi,  Prop. 3,13 (4,12), 52: antra, Luc. 6, 425: vates, i. e.  the Py-1497
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       thoness, Pythia,  Juv. 13, 199; cf. in the foil. —B.  Substt.   l. Pythia,  ae 5   /, =  h  nu-

       9la, the priestess ivho uttered the responses of the Delphic Apollo, the Pythoness, I*ythia, Cic. Div. 1, 19, 38; Nep. Milt. 1, 3.-2. Pythia,  oruill, 71.,  = ra TlvOia  (iepa),  the Pythian games, celebrated at Delphi every fourth year in honor of Apollo,  Ov. M. ], 447: qui Pythia cantat Tibicen, Hor. A. P. 414: Thessalicae veniunt ad Pythia laurus, Luc. 6, 409; Plm. 35, 9, 35, § 58.

       2. Pytho.  onis,  m., a masculine proper name,  Liv. 44, 12.

       3. Pytho,  onis, m.,  a familiar spirit, the demon possessing a soothsayer  (late Lat.), Vulg. Deut. 18,11: puella habeus spiritum pythonem, id. Act. 16, 16: fecit pythonas, et aruspices multiplicavit, id. 4 Reg. 21, 6.

       Python,  ° nis ?  m -i  = n^aji/,  the serpent slain, according to the myth, near Delphi by Apollo, who was fabled to have been called Pythius in commemoration of this victory, Ov. M. 1, 438; 460; Claud, in Rufln. 1, 1.

       tpythdnicus,  a >  um >  adj., = 7rv0u)vi-

       ko9, prophetic, magical:  spiritus,Tert. Anim-28  fin.;  Vulg. Lev. 20,27.

       t  pythonion, ii>  n.,  =  ttvBwviov,  a

       plant, dragon-wort,  App. Herb. 4; 14.

       pythonissa, ae   f' 3 - py tn °],  a   possessed

       woman, a sorceress,  Vulg. 1 Par. 10,13.

       t  pytisma,  S tis > 71., =  TrvrLa/jia, that which is spit  or  spirted out through the lips in tasting wine, Vitr. 7, 4  fin.;  Juv. 11, 173, 1

       t  pytisso,  * ire >  v -  n -  > = Trimta>,  to spit

       or  spirt out  wine in tasting: pytissando modo mihi Quid vini absumpsit, Ter.Heaut. 3, 1, 48 Don. ; cf. Diom. 417 P.

       t pyxacanthus  or  G s,  i,  comm.,  =

       nvi-aKavOa, a plant, boxthom, buckthorn, Plin. 12, 7, 15, § 31; 24,14, 77, § 125.

       t pyxagathus or os, i, w., =  nv$■

       ayaOos, a skilful boxer,  Mart. 7, 57, 2.

       pyzidatus,  a >  um > «*&'■ [Py xis L  made like a box, box-like:  commissurae, Plin. 31, 6, 31, § 57.

       pyxidicula,  ae , /  dim.  [id.],  a small box,  Cels. 6, 6, 5.

       t pyxinum,  i,  n.  (sc. collyrium),=:,rufi-vov, an unguent kept in boxes made of boxwood, box-salve,  Cels. 6, 6, 25.

       t  pyxis  (puxis, Juv. 13, 25; Scrib. Comp. 228), idis,/, = 7Ti/?*?. I. L i t.,  a box, a small box,  esp. for unguents, medicines, etc. — Orig., of boxes made of boxwood, then of those of any kind of wood, and finally, also, of metallic boxes: veneni, Cic. Cael. 25, 61: aurea, Suet. Ner. 47; cf. id. ib. 12: cornea, Plin. 21, 20, 81, § 137: plumbea, id. 32, 10, 47, § 135.—Beloaging to tbe toilet of women, Petr. 110; Paul. Sent. 3, 6, 83 (al. buxi-des). — II. Transf. : ferrea,  an iron cap fitted to the lower end of a pestle,  Plin. 18 11, 29, § 112.

       Q.

       Q> fl>  t ^ ie   sixteentn  letter of the Latin alphabet (in which  i  and  j  were reckoned as one), concerning the origin of which the ancients were in doubt, some correctly supposing it to be the Greek Koppa (?), transferred from the Dorian alphabet of Cumae, Quint. 1,4,9; Ter. Maur. p. 2253 P. ; Mar. Victor, p. 2459 and 2468 ib.; while others erroneously explained it as a mere graphical contraction of C and V, Vel.Long. p. 2218 P. ; Ter. Maur. p. 2399 ib.; cf.Diom. p. 420 ib. ; Mart. Cap. 3, § 255; Isid. Orig. 1, 4,14. There is a perpetual vacillation between the spelling  cu,q, and  qu  in the inscrr. and MSS.; hence  q  frequently stands for c. In early inscriptions,  peqvdes  and  peqvnia occur for pecudes and pecunia (Lex Thor. lin. 14 and 19);  qvm  for the  prep,  cum, In-scr.Vet. ap. Orell. 566, and also upon a coin, A.U.C. 737; and  qvom  for the  prep,  cum, in the fourth epitaph of the Scipios, and in the Lex Thor. lin. 21:  qvoqirca  for quocir-ca in the Lex Jul. Municip.:  in oqvoltod for in occulto, S. C. Bacch. On the other hand, for quod stands  cvod,  Inscr. Orell. 3882; for aquae,  acvae,  Inscr. Grut. 593, 5. But  qu  before a  u  sound does not occur during the Republican period, when quom or cum, equos, locuntur, anticus 1498
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       etc., were the forms in use; v. Rib. prol. Verg. p. 442 sq.; 449; Brambach, p. 20 sq.

       — On the vacillation of the oldest MSS. between  cu  and  qu,  see FYeund ad Cic. Mil. p. 31 sq. —  Q  often corresponds with the Greek  n:  Lat. quinque, equos, sequor; Gr. TrevTC (7re'/U7re)  'lttttos,  eVa).—And also with the Gr.  t,  for which the Oscan has  p : Gr. Ti?,  ri;  Oscan pis, pit; Lat. quis, quid: Gr.  re  ; Oscan pe; Lat. que: Gr. TtTiapu; Oscan petora; Lat. quattuor; oh the origin of the Lat.  qu  in an Indo-European  kv, v. Corss. Ausspr. 1, 67 sqq.; Ascoli, Vergl. Lautl. 1, p. 49 sqq.; cf, on the development of  qu  from c in the Latin language itself, Corss. Ausspr. 2, 356 sq.—As an abbreviation, Q designates most freq. the prasnomen Quintus, but also stands for Quaestor, que, quinquennalis, al. Q. I. S. S. quae infra scripta sunt. Q. R. C. F. quando rex comi-tiavit fas. Q. S. P. P. S. qui sacris publi-cis praesto sunt. Q. V. A. qui vixit annos. S. P. Q. R. senatus populusque Romanus, etc.

       qua,  a dv. [aW- fem.  from quij,  on which side, at  or  in which place, in what direction, where, by what way  (class.). I. Lit., of place: orasque Italicas omnis, qua ad-greditur mare, sumus circumvecti, Plaut. Men. 2, 1, 12: fumus si qua exit foras, id. Aul. 2, 4, 22: jubet persequi, si qua queat reperire quae sustulerit, id. Cist. 1, 3, 35: regna mihi liquit Pelops, qua ponto ab Hel-les urgetur Isthmos, Poet. ap. Sen. Ep. 80, 7; cf. Cic. Or. 49,163: ad omnes introitus, qua adiri poterat, id. Caecin. 8, 21: quo loco depulsus, Caecina, qua potuit, profectus est, id. ib. 8, 22: sum e proximo vicini fun-do dejectus, qua adibam ad istum fundum, id. ib. 29,82: in templum ipse nescio qua ascendit, id. Phil. 3, 8, 20: eadem, qua ce-teri, fugere noluit, id. Div. 1, 54, 123: qua se parens persequeretur, id. Imp. Pomp. 9, 22: arx Athenarum, qua ad meridiem ver-git, Nep. Cim. 2, 5: reliquum spatium, qua, flumen intermittit, Caes. B. G. 1, 38: pluri-ma qua silva est, Ov. M. 14,361: complentur moenia ac tecta, quaque longissime pro-spectari poterat, i. e.  as far as the eye could reach,  Tac. A. 3, 1 ; Verg. A. 2, 753 : qua te ducit via, dirige gressum, id. ib. 1,401; 12, 507: oras, qua medius liquor Secernit Europen ab Afro, Hor. C. 3, 3, 46; 3, 30.10; Ov. M. 1. 187: vagari, qua velit,  wherever, wheresoever, as far as,  Cic. de Or. 1, 16, 70: omnia, qua visus erat, constrata telis, ar-mis, Sail. J. 101, 11; cf. Ov. M. 1, 241: qua murum ducturi erant, Liv. 1, 44; 4,17; 5, 43: qua modo simulato metu cesserant, ea in veram fugam effusi, id. 6, 24, 11.— Rarely with antecedent in  plur.:  ad omnes introitus qua adire poterat, Cic. Caecin. 8, 21: vias relaxat, veniat qua sucus in her-bas, Verg. G. 1, 90: viae, qua, id. A. 5, 590: duae erant viae, qua, etc., Nep. Earn. 8, 4.

       — II. T r a n s f. A. P a r t i t. : qua . . . qua,  partly . . partly; as well  . . .  as; both  . .  and:  mores rapere properant, qua sacrum, qua publicum, Plaut. Trin. 4,

       3,  39: qui conseetare qua maris qua femi-nas, id. Mil. 4, 2, 20; 4, 9, 15: ut si sunt qua suisquisque qua totius ordinis viribus, Liv. 2, 35, 4: omnia convestivit hedera, qua basim villae, qua intercolumnia, Cic. Q. Er. 3, 1. 2, § 5: qua dominus, qua advo-cati, id. Att. 2, 19, 3; 9, 12, 1: qua de Bu-throtiis, qua de Bruto, id. ib. 15,18, 2: qua falsa, qua vera, Liv. 2, 45 et saep. : qua fe-minae, qua viri, Plin. Ep. 6, 33, 4.— B.  As far as, in so far as  (mostly post-Aug.): statui non ultra attingere externa, nisi qua Romanis cohaerent rebus. Liv. 39, 48: Ae-gyptii ignem vocant masculum, qua ardet flamma, et feminam, qua lucet innoxius tactu, Sen. Q. N. 3,12, 2: assumere in cau-sam naturas eorum, qua competent, aut mitigare.qua repugnabunt, oportebit,Quint.

       4,  1, 17; Tac. A. 6, 10; cf. : in praesentia non quafilius alicqjus, sed qua homo, aesti-matur, Dig. 35, 2, 63. — C.  In what manner, how, by what method; to what degree or  extent:  quominus ei liceateadem ilia fa-cultate et copia vagari, qua, velit, Cic. de Or. 1, 16, 70: numquid tute prospexti tibi, Quid fieret? qua fieret? Ter. Ad. 4, 5, 56 (id est: qua ratione, quo modo fieret, Don.); cf. id. ib. 4, 4, 18: qua facere id possis, no-stram nunc accipe mentem, Verg. A. 1,676: cocant in foedera dextrae, Qua datur, Verg. A. 11, 293 Forbig. ad loc.: ante praedico, M.
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       Antonium delectus, qua possit, habiturum, in whatever manner,  Cic. Phil. G. 3, 5: ve-terem tutare sodalem. Qua licet, Ov. P. 2,4, 33: qua licet et possum, luctor celare furo-rem, id. H. 15 (16), 235: qua populus labo-ret, Hor. C. 3, 8, 25.

       quaad,  v. quoad.

       qua-cumque (-cunque)  (m tmesi:

       qua porro cutnque, Lucr. 1, 508: qua se cunque tulit, Verg. A. 11, 762),  adv.  I.  By whatever way, wherever, wheresoever  (class.): quacumque iter fecit, Cic. Verr. 2, 1, 16, § 44; id. Clu. 68, 193: quacunque ingredi-mur, id. Fin. 5,2, 5: quacumque custodiant, Liv. 24, 2: quacumque equo invectus est, Liv. 8, 9, 12. —II.  Transf.  A.  Whence-soever, from what side soever :  hujus erat Minerva spectantem aspectans, quacumque aspiceretur, Plm. 35. 10, 37, § 120.—B. Whithersoever :  quacumque nos commovi-nius, ad Caesaris acta revocamur, Cic. Att.

       14,  17, 6. — C.  By whatsoever means, in whatever way:  nisi me quacumque novas incidere lites monuifcset comix, Verg. E. 9, 14.

       quadantenus or quadamtenus

       (in tmesi, Hor.; v. infra),  adv.  [quidam-te-nusj. I.  To a certain point  or  limit, so far (poet, and in post-Aug. prose): est quadam prodire terms, si non datur ultra, Hor. Ep. 1, 1, 32.— II. T ra n s f,  to a certain extent, in some measure, somewhat:  citreis odor acerrimus, quadantenus et eotoneis, Plin.

       15,  28, 33, § 110: rubens, id. 24,14,76, § 124: quae fuerit origo gemmarum diximus quadantenus, id. 37, prooem. 1, § 2: ut noctes nostrae quadamtenus his historiae floscu-culis aspergerentur, Gell. 17, 21, 1.

       Qnadi,  orum,  m., a German people in the modern Moravia,  Tac. C.42; 43; Eutr. 8, 6; 9,  GL   Capitol. Anton. Phil. 14, 3.

       1. quadra,  ae, /,  a square.  I. Tn gen.: qui locus gradibus in quadram for-matus est, Eest. s. v. Romanam, p. 262 Mull.—II. 1 n par tic. A, In arch. 1. The lowest and largest member of the base of a pedestal, the foundation-stone, socle, plinth,  Vitr. 3, 3. — 2.  Any small member for the separation of larger ones, a platband, list, fillet,  Vitr. 3, 3; 10, 2.—B.  A table to eat from, a dining-table  (as these were usually square; cf Varr. L. L. 5, § 118 Mull.): patulis nee parcere quadris, of the pieces of bread used as plates, Verg. A. 7, 115.— Hence,  aliena  vivere quadra,  to live from another's table  (as a parasite), Juv. 5, 2.—C.  A  (square)  bit, piece, morsel:  et mihi dividuo Undetur munere quadra, Hor. Ep. 1, 17, 49: casei, Mart. 12, 32, 18: placentae, id. 6, 75, 1; 9, 92, 18: panis, Sen. Ben. 4, 29, 2.

       2. Quadra,  ae i  m -,  a  Roman surname, e. g. Hostius Quadratus, Sen. Q. N. 1 16, 1.

       quadrag-enarius, a, um,  adj.  Lqua-

       dragenij,  of  or  belonging to the number forty, consisting of forty, of forty:  dolium, perh.  holding forty  coiigii, Cato, R. R. 105,1: fistula,  a forty-inch pipe.  i.  e.  made of a plate forty inches in width,  Vitr. H, 7: nu-merum, Vulg. Deut 25,3: pupillus,  of forty, i. e.  forty years old.  Sen. Kp 25,1. —As  subst. :

       quadrag-enarius,  j < "*••■  a   m: * n  forty

       years of age :  quadragenanum islam ad te voca. Arn. 2, 60. quadrageni,  ao -  a   (d en -  ouadrage-

       num, Caes. H. G. 4, 17; Liv. 38, 38),  num. distrib. adj.  [quadragintaj. I,  Forty each : columnae singulae sestertiis quadragenis milibus locatae, Cic. Verr. 2, 1. 56, § 147; id. Att. 4, 18, 2: octoginta confecit centu-rias. quadragenas seniorum et juniorum, Liv. 1, 43: pyramides complures quadrage-narum ulnarum, Plin. 36, 13, 19, § 87; Liv. 38, 38: septuagies centeni quadrageni fiunt novem milia et octingenti,/orty  each time, Col. 5, 2, 8.— Plur. fem.  quadragenae (supply plagae),  foriy stripes,\u\g.  2 Cor. 11, 24. — II. 1 n gen., for quadraginta,  forty : centies vicies duceni quadrageni tiunt vi-ginti octo  rnillia  et octingenti, i. c. 240x120 =28,800, Col. 5, 2.

       quadrag-esimus  (old form  t qua-drag-ensumus,  ^m. ap. Eckh.  d. n.

       6, p. 296), a, um,  adj.  [quadraginta]. I.  The fortieth :  pars quadragesima, Cato, R. R. 23, 2: nono et quadragesimo die, Varr. ap. Gell. 3, 10, 7: anno fere centesimo et quadragesimo, Cic. Rep. 2, 15. 29; id. Fam. 10,

       QUAD

       33, 5: pars quadragesima octava, Col. 5,1, 9; Plin. 2, 8, 6, § 37.— II.  Subst.:  qua-

       dragesima,  ae ,/- ( sc - P ars )>  the fortieth

       part, a fortieth:  quadragesima summae, Suet. Calig. 40.— B. In par tic. 1. As a tax,  the fortieth part, a fortieth  (as with us. a tenth, a tithe): abolitio quadragesimae quinquagesimaeque, Tac. A. 13, 51: quadragesimae portorium sive vectigal, Symm. Ep. 5, 65: publicum quadragesimae iu Asia egit, Suet. Vesp. 1: c.  atio alcimo felici-
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       Maff. Mus. Veron.; cf. abbrev.,  tabvlarivs xxxx.  galliar.,  Tuscr. Orell. 3344.-2. In eccl. Lat.,  the Christian fast of forty days, Lent,  Hier. Ep. 41, 3.

       quadragies  (old orthogr.  qva dra-

       gikns,  Monum. Ancyr. ap. Grut. 230),  adv. num.  [id.],  forty times :  quadragies quater accusatus, Aur. Vict. Vir. lllustr. 47: ses-tertium ter et quadragies,  the  4,300,000  sesterces,  Cic. Fl. 13, 30; Li v. 38, 55, 9 and 12.

       quadraginta,  ««  adj.  [quattuor],

       forty :  quattuor quadraginta minae, Plaut. Most. 3, 1,102: annos natus,Cic. Rose. Am. 14, 39; id. Rep. 2, 30, 52: jugera arvi, Cat. 115,2; Col. 5, 2, 10; 5, 1, 13.

       quadrangulatus, a, um,  adj.  [qua-

       drangulus],  quadrangular  (eccl. Lat.): qua-drangulata turris, Tert. Anim. 17: ligna, Vulg. 3 Reg. 7, 5.

       t  quadrangTulum, *,  n.  [quattuor-an-gulus],  a quadrangle :  quadrangulum,  T e-Tp«7covov, Gloss. Lat. Gr.; Mart. Cap. 7, § 754 (dub.; al. quadriangulo).

       quadrangrulus,  v. quadriangulus.

       quadrans.  antis  (gen. plur.  quadran-tum, Front. Aquaed. 24),  m.  [quattuor]. I, A fourth part, a fourth, a quarter:  operae, Col. 2, 4, 8: diei noctisque, Plin. 18, 25, 57, § 207. — JI. I n p a r t  i  c.  A. A fourth part, a fourth  of a whole: creditoribus quadrantem solvi, Veil. 2, 23, 2: heres ex quadrante,  of the fourth part of the inheritance.  Suet. Caes. 83; cf. Plin. Ep. 5, 7, 1; Dig. 44, 4, 17, § 2; Ulp. Frag. 24, 32.—B. The fourth part of an  as (as a coin),  three unciae: nota in triente et quadrante rates (fuit). Quadrans antea teruncius vocatus a tribus  udcHs,  Plin. 33, 3, 13, § 45: quadrans mini nullus est in area,  not a farthing, not a copper,  Mart. 2, 44, 9; Liv. 3, 18,11; Juv. 1,121.—As the customary price of a bath (cf. quadrantarius): dum tu quadrante lavatum Rex ibis. Hor. S. 1, 3, 137; cf. Sen. Ep. 86,8; Juv. 6,446.—As the smallest coin,  a mite, farthing,  Hor. S. 2, 3, 93; Juv. 7, 8; Vulg. Matt. 5, 26; id. Marc. 12, 42.—C. Of the rate of interest,  four for a hundred :  usurae quadrantes,/ow jtw  cent, Dig. 33, 1, 21.—D. As a measure of land,  a quarter of an acre  (jugerum), Col. 5, 1,10. —E. As a weight,  a quarter of a pound, Mart". 11,105, 1.—With  pondo :  amomi pon-do quadrans, Col. 12, 20, 5; Cato, R. R. 84, 1 : quadrans pondo bacarum, Plin. 23, 8, 80, § 156. —P. As a measure for liquids,  the fourth part of a  sextarius,  three  cyathi: ita ut earum calices quadrantes octoginta ca-pere possint,Varr.R.R.3,14,4: quadrantem duplicare,Mart.9,94,2: vini,Cels.3,15.—Q. As a measure of length,  a quarter of a foot: pedes duodecim et quadrantem, Gell. 3,10, 11; 9, 4,10; cf. Cato, R. R. 18, 2; 18, 6.-^4 quarter-digit,  Front. Aquaed. 25.—H. As a measure of time,  a fourth of a day, six hours,  Sol. 1, 39; 1, 41 sq.

       quadrantal,  alis,  n.  [quadrantalis]. I. A Liquid measure containing eight  congii, a quadrantal,  Cato ap.Fest. p. 258, 20 Mull.; id. R. R. 57, 2; Plaut. Cure. 1, 2, 15; Plin. 14,14,16, § 95.—H.  A die, cube,  Gell. 1,20,3.

       quadrantalis,  e,  adj.  [quadrans],  containing the fourth part  of a measure (post-Aug.): mensa crassitudine quadrantali,  of a quarter of a foot,  Plin. 13, 15, 29, § 93.

       quadrantarius,  a. um,  adj.  [id.],    i.

       Prop.,  of  or  belonging to a quarter, relating to a fourth part:  in tabulis quadranta-riis, quas ait ab Hirtuleio institutas, i. e. new accounts reducing all debts to one fourth, Cic. Font. 1, 2.—II. In  partic,   relating to a quarter of an  as (as a coin),  that costs a quarter of an  as. etc.: res quadrantaria, i. e.  a bath  (because a quarter of an as was the price of a bath; v. quadrans, II. B), Sen. Ep. 86, 8: mulier, of Clodia, wife of Mctellus, who sold herself for a bath, Cic.
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       Cael. 26, 62; she is also called Clytaemne-stra quadrantaria, because, like Clytaemne-stra, she destroyed her husband, Cael. ap. Quint. 8, 6, 53.

       quadratarius, a , um ,  adj.  [quadratus],

       of  or  belonging to work with the square,  i. e. to the work of the stone-cutter :  opvs,  perh. a stone monument,  Inscr. Murat. 2012, 2.— As  subst:  quadratariUS, u ?  m -i  a  stonecutter  (post-class.), interchanged with lapi-dicida, Sid. Ep. 3, 12; Cod. Just. 10, 64, 1; Auct. Limit, p. 294 Goes.

       quadrate,  adv.,  v. quadro,  P. a. fin.

       Quadratilla,  ae, /,  a Roman female name,  e. g. Ummilia, Plin. Ep. 7, 24, 7; cf. Inscr Murat. 3. 27, 5.

       t  quadratim,  adv.  [quadratus],  fourfold,  ace. to Chans, p. 168 P.

       quadratic,  onis, / [id.],  a square, quadrate :  agatur linea rotundationis, quae quadrationis angulos tangat, Vitr. 4, 3, 9.

       quadrator,  <>ris, ra. [quadro],  a stonecutter :  marmorum, Cassiod. Ep. 2, 7.

       quadratum,  i,n.,v.  quadroon.

       quadrature ae, /.  [quadro].  I.  A making square, squaring, quadrature  (post-class.): circuli quadratura,  the squaring  or quadrature of the circle,  App. Dogm. Plat.

       3,  p. 37, 11.—II. Transf.,  a square:  vi-treae, Vop. Firm. 3.

       1.  quadratus, a ,  um ,  Part,  and  P. a., V. quadro.

       2.  quadratus,  *, »».,  v.  quadroon.

       3* QuadratUS,  i, «i., a  Roman surname,  e. g. Ummilius Quadratus, Plin. Ep-6,11,1; 7, 24, 6.

       quadriangulus, a, um,  adj.  [quat-

       tuor-angulusj,  four-cornered, quadrangular (post-Aug.); figura, Plin. 13, 22, 38, § 118: herba quadriangulo caule, id. 25,6, 27, § 63: membrum, Aus. Epigr. 128.— As  subst: quadriangillum,  ',"•>«  quadrilateral figure, quadrangle,  Prise. Fig. Num. p. 417; cf. quadrangulum.

       t  quadribaccium  and  t  quadri-

       bacium,  ">  n -  [quattuor-bacca],  four, beads, four-pearls,  an ornament composed of four pearls, Inscr. Murat. 139,1.

       Quadriburgium,  n >  n -*  a   fortified

       town in Gallia Belgica,  Amm. 18, 2, 4; Inscr, Orell. 2090.

       quadribus, v -  quadrivius. quadridens,  entis >  adj.  t<i uattuor -

       dens ],  four  •  toothed, having four teeth ( ante - class.): rastri quadridentes, Cato, R. R. 10, 3; 11,4.

       quadriduanus (quatrid-), a, um,

       adj.  [quadriduum],  of four days, for the space of four days :  Lazarus mortuus, Hier. Ep. 108, n. 24; Vulg. Joan. 11, 39.

       quadriduum   (quatrid-),  *i,  n.

       [quattuor-dies],  a space of four days, four days  (class.): in hoc triduo aut quadriduo, Plaut. Pers. 1, 1, 37 ; so Cato, R. R. 65, 2; 113, 2; Cic. Verr. 2, 4, 3, § 6; id. Tusc. 5, 4, 11; 4, 38, 82; Liv. 3, 3; Curt. 4, 7, 15: quadriduo quo haec gesta sunt,  four days after,  Cic. Rose. Am. 7, 20 : quadriduum per vastas solitudines absumptum est, Plin. 6, 22, 24, § 86.

       quadriennis, e >  adj.  [quattuor-annus], of four years, four years old  (post-class.): homo, Aur. Vict. Epit. 45.

       quadriennium,  ",  n -  [quadriennis],  a space  or  period of four years  (class.), Cic. Caecin. 7, 19; id. Opt. Gen. 7, 22; id. Sen.

       4,  10; id. Verr. 2, 3, 18, § 47; Flor. 2, 6.

       quadrieris (quat-),  is,/, [vox Mbr. from quattuor and  apw,  analog, to  rpiripw], a vessel having four banks of oars, a quad-rireme  (post-class.) :  ex class, pr. mis. qvadriere fide,  Inscr. Murat. 876, 3: qua-trieris, Not. Tir. p. 177.

       quadrifariam,  adv.  [quattuor].    I.

       Fourfold, into four parts  (class.; not in Cic. or Cass.): quadrifariam aliquid disper tire, Varr. ap. Non. 92, 15 : conjurati quadrifariam se diviserunt, Liv. 38, 1: quadrifariam diviso exercitu, id. 4, 22, 5 ; Suet. Vit. 13. — II.  In a fourfold manner,  Dig. 38, 10, 10, § 16; cf. quadrifariter.

       quadrifariter,  adv., in a fourfold

       manner Jn four way's  (post-class.), Dig. 38, 10, 10. § 14; cf. quadrifariam.

       quadl'if ariUS,  a, um,  adj.  [quattuor],

       QUAD

       fourfold  (post-class.) : divisio, Cassiod. Var. 3, 51; 1, 45; Arn. in Psa. 108.

       quadrifldus, a, um,  adj.  [quattuor-fi n do],  four-cleft, split into four parts, quad-rifid  (poet.). I. Lit.: quadritidas sudes, Yerg. G. 2, 25: quadrifidam qucrcum Scin-debat,  ivas cleaving in four,  id. A. 7, 509: quadrifida trabe fingere tela Jovis, Val. Fl. 1, 663: ridicae, Col. 4, 33, 4. —H.  Transf., in gen.,  divided into four parts :  labor, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 268.

       quadrifinalis,  e,  adj.  [quadriflnium], bordering on four places,  or  marking four boundaries  (post-class.): area, Innocent, de Casis Litterar. p. 222 Goes.

       quadriflnium, »,  n -  [quattuor-finis],

       a place where four boundaries meet { post-class. ),Innocent, p. 221 and 227 Goes.; Isid. 15, 14, 5.

       quadrifluns,  a >  um ,  adj.  [quattuor-fluo],  having four streams, flowing into four parts  (eccl. Lat.): amnis, Prud. Cath.

       3,   103.

       quadrifluvium, H,  n.  [quattuor-flu-vius],  a flowing into four parts, in four directions :  ima abietis pars, cum excisa quadrifluviis disparatur, i. e.  into four parts, according to the course of the veins, Vitr. 2, 9, 7.

       quadrifdris,  e >  adj.  [quattuor-fores], four-doored,  i.e.  having four doors  or  four doorways (openings)  (post-Aug.): nidi, Plin. 11, 21, 24, § 74 : januae,  having four leaves, divided C7*osswise,  Vitr. 4, 6, 5.

       t  quadriformis,  e >  adj.  [quattuor-forma],  four-formed, quadriform t   Macr. S. 1, 9, 13; Not. Tir. p. 110.

       quadrifrOUS,  tis,  adj.  [quattuor- frons], four-fronted, having four foreheads,  or  four faces:  Janus, Aug. Civ. Dei, 7, 4; Serv. ad Verg. A. 7, 607.

       quadriga,  ae,/, v. quadrigae,  I. fin.

       quadrigae,  arum (collat. form in the sing.  v. infra),/, [contr. from quadrijugae], a set  or  team of four, a four-abreast, four-in-hand, four together  (class.). I. L i t. 1. Of horses, applied to the animals with or without the car or vehicle, rarely to the car or chariot alone: quadrigarum currus duplici temone olim erant, perpetuoque, et qui omnibus equis iniceretur jugo. Primus Clisthenes Sicyonius tantum medios juga-vit, eosque singulos ex utraque parte sim. plici vinculo applicuit, quos Graeci  aeipa' (popovs,  Latini funarios vocant, Isid. Orig. 17, 5 : exinde duabus admotis quadrigis, in currus earum distentum illigat Mettum, Liv. 1,  28 fin.;  so Col. 3, 9: Glauci Potnia-des malis membra absumpsere quadrigae, Verg. G. 3, 267 et saep.; Fost. s. v. October, p. 178 Mull—2. Of other animals: quadrigae (asinorum), Varr. R. R. 2, 1: came-lorum, Suet. Ner. 11.—3.  Es P- freq. of the four-horse team  used in races: curru quadrigarum vehi, Cic. Div. 2, 70,144; id. Brut. 47,173; id. Or. 47,157; id. Mur. 27, 57: cum carceribus sese effudere quadrigae, Verg. G. 1,512: quadrigas agitare, Suet. Caes.  39.-4. Of  the horses drawing a war chariot  or  car': in extremis jugis binae eminebant falces . . . sic armatae quadrigae,  with scythes attached to the yokes,  Liv. 37, 41, 8: falcatae, id. 37, 40, 12.—5, Poet., of the  four-horse team  of the Sun, Aurora, Luna, etc.: cum quadrigis Sol exoriens, Plaut. Am. 1,1, 226: roseis Aurora quadrigis, Verg. A. 6,535: nox aetherium nigris emensa quadrigis Mun-dum, Tib. 3, 4, 17.— In  sing,  (post-class.): quod unum ergo rarissimum videbatur, invenimus quadrigam numero singulari dictam in libro satirarum M. Varronis qui inscriptus est Exdemetricus, Gell. 19, 8,17; Prop. 2, 34 (3, 32), 39; 3, 9 (4, 8), 17; Mart. 6, 46; Grat.Cyn.228; Plin. 7,21,21, § 85; 36,5,

       4,  § 36; Suet. Vit. 17; Val. Max. 1, 8, 9  ext; Dig. 31, 1, 67; Vulg. Isa. 43,17; id. Zech. 6, 2 and 3 et saep.—B. Transf. 1. Of abstract things: initiorum quadrigae: locus et corpus, tempus et actio,  the four parts,Va.rr. L. L. 5, § 12 Mull. — 2.  of   a  chariot drawn by  four horses, a chariot, car :  eburneis quadrigis ludere. Suet. Ner. 22; cf. Liv. 37, 41, 8 ; 37, 40, 12,  supra :  apta quadrigis equa, Hor. C. 2, 16, 35. — H. Trop. A. The rapid course  of any thing: irarumque effunde quadrigas, i. e.  give free course to your wrath,  Enn. ap. Serv. Verg. A. 12, 499 (Ann. v. 464 Vahl.; for which Verg., in this
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       passage, Irarumque omnes effundit habe-oas)* numquam edepol quadrigis albis in-dipiscet postea (as an image of great speed), Plaut. As. 2, 2, 13: quadrigae poiiticae, Cic. Q. Fr. 2,13 (15 a), 2; cf.: quadrigas inscen-dere Jovis, Plaut. Am. 1, 1, 294; id. Aul. 4, 1, 13 ; id. Poen. 1, 2, 155 : jam quadrigae meae decucurrerunt, i.e.  my joy, cheerfulness, is gone,Yetr.  64: navibus atque Quadrigis petimus bene vivere, i.e.  by sea and land, in every way,  Hor. Ep. 1, 11, 29.— B. Of tbe union of four persons or things in a common work: quadrigae tyrannorum, Vop. Prob. 24: initiorum quadrigae, locus et corpus, tempus et actio, Varr.  L.  L. 5, § 12 Mail.

       qu&drlg&lis,  e,  adj.  [quadrigae],  of or belonging to a team of four :  equi, Paul, ex Fest. s. v. curules, p. 49 Mull.

       qt&drig'amus, j , »»• [vox hibr. from quattuor->y^uo?J,  one who has married four times,  a  husband for the fourth time  (eccl. Lat.), Hier. adv. Jovin. 1, n. 15.

       l.quiULrig-ariuS,*,  um ,  adj.  [quadrigae],  of or  belonging to a four-horse (racing) chariot  (post-Aug.): quadrigario habitu,  in the dress of the driver of a quadriga,  Suet. Calig. 17: pulvis, for  the race-horses,  Veg.Vet.

       1,  56; 2, 28, 19 :  familia,  slaves who took care of the race-horses,  lnscr.Grut. 339, 5.— Hence, as  subst.:  quadligariUS,  »,»»., one who drives a four-horse chariot in the circus, a chariot-wer  (class.), Varr. R. R.

       2,  7 : in victoria, Cic. Fragm. Or. in Toga Cand. ap. Ascon.; Suet. Ner. 16; Arn. 2, 70; Paul, ex Fest. p. 36, 12 Mull.

       2. Quadrigarius,  »»  m -» «  Roman

       surname.  Thus, Q. Claudius Quadrigarius, an old Roman historian,  Veil. 2, 9, 6; Gell.

       1,  7, 9; called simply Claudius, Liv. 8,19, 13.

       quadxig-atllS,  a, u m >  adj.  [quadrigae],  marked  or  stamped with the figure of a quadriga  (a coin), Liv. 22, 58, 4; cf.: nota argenti fuere bigae, atque quadrigae, et inde bigati et quadrigati dicti, Plin. 33, 3, 13, § 46; Paul, ex Fest. p. 98, 3 Mull.

       quadrigemmus, a, um,  adj.  [quat-tuor-geminus],  fourfold, four  (post-Aug.): cornicula,  four,  Plin. 8, 23, 35, § 85; cf. Sol. 27, 28.

       quadrigeni, v.  quadringeni.

       quadrigronUS,  »,  um ,  adj.  [quadrus, fu>vo?], having four angles :  flgura, Claud. Mam. Ep. 1  med.

       quadrigrulae,  arum, /  dim.  [quadrigae],  a little four-hor s? team  (class.), Cic. Fat. 3, 5.—In  sing.,  Plm. 34, 8, 19, § 83.

       *  quadriglilarius,  a, um,  adj.  [qua-drigulae],  of  or  belonging to a little four-horse team  (post-class.):  pictor,  who painted little four-horse teams,  Inscr.Don. 317, 6; Inscr. Orell. 4262.

       quadrrjugis,@t  adj.  [quattuor-jugum], of  or  belonging to a team of four  (poet, and post-Aug.): equi, Verg. A. 10, 571; currus, App. Flor. 3, p. 356, 14.

       quadrijugrus, a, um,  adj.  [Id.],  of  or belonging to a team of four  (poet.): curru, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 105 (Trag. v. 129 Vahl.); Verg. A. 12, 162; Id. G. 3, 18; Plin. Pan. 22,1: equi, Ov. Am. 3, 2, 66; id. Tr. 4,

       2,  54 : certamen,  with four-horse chariots, Stat. Th. 6, 370.—  Subst.:  quadr^'ugl, orum, m.,  a four-horse team :  ruunt. tri-tumque relinquunt Quadrijugi spatium, Ov. M. 2, 167; Sil. 4, 441; Stat. Th. 12, 533.

       quadrilaterUS, a , um,  adj.  [quattuor-\&tus],four-sided,quadrilateral, Front.p. 35 Goes.; Boeth. Art. Geom. p. 375,16 (Friedl.): figura, Isid. Orig. 3, 3, 12.

       quadrillbris,  e,  adj.  [quattuor-libra], that weighs four pounds  (ante-class.) Plaut. Aul. 5, 2.

       quadrimanus, a, um,  and  quadri-

       tnanis 7   e >  adj.  [qualtuor-manus],  four-handed, having four hands  (post-class.): puella biceps, quadripes, quadrimana, Jul. Obseq. Prodig. Ill: pueri quadrupedes et quadrimanes, id. ib. 73.

       quadrimatllS,  as, m. [quadrimus], the age of four years  (post-Aug.): extra quadrimatum, Plin. 19, 11, 58, § 181: ante quadrimatum, id. 8, 45, 70, § 176: dum quadrimatum agant, Col. 7, 9, 2; 9, 1, 7.

       quadrimembris,  e <  adj.  [quaituor-

       membvum\, four-limbed  or  four-footed, go-1500

       QUAD

       ing on all fours  (post-class.), Mart. Cap. poet. 8. § 805 dub. (al. hiantimembrem).

       quadrimenstruus, *, um,  adj.  [quat-

       tuor-mensisj,  of jour months  (late Lat.), Cod. Just. 1, 32, 1;  Cod. Th. 12, 6, 27, § 1.

       quadrimestris,  e,  adj.  [id.],  of four months  (ante-class, and post-Aug.): agni, Varr. R. R. 2, 2, 17 : consulatus, Suet. Ner. 14: indutiae, Cod. 7, 54, 3, pr. § 1.

       quadrimulllS,  a, um,  adj. dim.  [quadrimus],  of four years, four years old (Plautin.): parvulus, Plaut Capt. 5, 3, 4: altera, id. Poen. prol. 85.

       quadrimus,  a ,  um >  adj.  [quattuor and root ghim-, bim-, of Sanscr. himas, snow; cf. Gr. xtwi/, xe*/ ia ; 1-at. hienis, hibernus; hence, of four winters],  of four years, four years old  (class.): de quadrimo Catone,  of Cato ofUtica, when four years old,  Cic. Fain. 16,22,1; cf.: infantem natum esse quadrimo parem, Liv. 27, 37: boves,Varr. R. R. 1, 20, 5: merum, Hor. C. 1, 9, 7: vitis, Col. 4, 16,1: dies,  a term of four years,  Dig. 23, 4, 19: equae, Plin. 8, 44, 69, § 171.

       quadring-enariUS,  a, um,  adj.  [quadringeni],  of four hundred each  (class.): co-hortes,  each consisting of four hundred men, Cic. Att. 6, 1, 14: quadringenariae cohor-tes (al. quadringentariae), Liv. 7, 7, 4: iv-dex,  who possessed an equestrian fortune of four hundred thousand sesterces,  Inscr. Mu-rat. 1048,4; Inscr. Grut. 431, 7.

       quadringeni, ae,  a  (quadrig-eni,

       Varr. R. R. 2, 8, 3),  num. distrib. adj.  [qua-dringenti],  four hundred each,  Liv. 8, 11 fin.;  45,16,3: milia nummum, Suet. Vit. 13.

       (quadring'entSni,  a false read, for quadringenti, q. v.)

       quadringrenteslmus, a, um,  adj.

       [quadringenti],  the four hundredth :  annus, Liv. 5. 45, 4; so Plin. 8, 6, 6, § 16.

       quadringenti,  ae, a,  adj.  (quattuor-centum],/owr  hundred:  anni, Cic. Rep. 1, 37, 58; so id. Pis. 5, 10: talis quadringentis jactis, id. Div. 2, 21, 48: (sestertia), Juv. 1, 105; Vitr. 10, 9, 4 : pantheres, Plin. 8, 17, 24,  §  64.

       quadring-enties,  adv.  (quadringenti],  four hundred times :  HS quadringen-ties,  forty millions of sesterces,  Cic. Verr. 2, 2,10, § 26; id. Phil. 2, 37, 93; id. Rab. Post. 8,21.

       quadrini.  ae,  a >  num. distrib. adj.  [quattuor],  four each, four  (ante-class, and post-Aug. j: ab uno uni, a tribus trini, a quattuor quadrini, Varr. L. L. 8, § 55 Mull.: si habe-rem quadrinas molas, Pompon, ap. Non. 483, 24: dies, Plin. 11, 36, 43, § 120: febris quadrini circuities,  a quartan fever,  id. 7, 50, 51, § 170: cardines. Arn. 6,192: tempo-rum vices, App. Dogm. Plat. 1, p. 7,16.

       t  quadrinoctium,  ij »  n -  [quattuor-

       nox],  a space  or  period of four nights,  ace. to Prise, p. 1357 P.

       quadri-partlO,  rioperf,  Ttum, 4,  v.  a., and  quadri-pertior,  iri, 4,  v. dep.  [quat-tuor-partio],  to divide into four parts  (in the  verb.fmit.  post-class.): quadripartitur exercitus, Diet. Cret 1,19.— Dep.:  quadri-partiretur, Not. Tir. p. 109.— Hence,  qua-

       dripartitus (quadripert-),  ;i > um.

       P. a., divided into four parts, consisting of four parts, fourfold, quadripartite  (class.): distributio accusationis, Cic. Verr. 2, 1, 12, § 33: commutationes temporum,/ow/o/tf, four,  id. Tusc. 1, 28, 68: divisio, id. N. D. 3, 3, 6 : oratio, Varr. L. L. 9, § 31 Mull.: distinctio, Plin. 15,22, 24, § 88: ratio, Quint. 1, 5, 38; 3. 6, 87: exercitus, Tac. A. 13, 39: praesidia, id. H. 5, 20. —  Adv.:  quadri-partlto  l?i   four divisions  or  parts, qua-dripartitfly :  braccbia locare, Col. 4, 26, 3.

       quadri-par titio,  finis, /• [quadri-

       partio],  a division into jhvr parts, quadri-partition  (only in Varro),Varr. L. L. 5, § 1, and 7, § 5 Mull.

       quadripartltd,  adv.,  v. quadripartio, P a. fin.

       quadripartltuS,  a, um,  P. a.,  from quadripartio.

       quadripedus,  a, um, v. quadrupedus.

       quadripertitus,  a, um, v. quadripartio, P.  a.

       quadripes,  ^dis, v. quadrupes.

       i  quadriplatores  dicebantur, qui co
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       quaestu se tuebantur, ut eas res perseque-rentur, quarum ex legibus quadrupli erat actio, Fest. p. 259, 3 Mull.; v. quadruplator.

       quadri-remis, e (quatriremis,

       Not. Tir. p. 177),  adj.  [quattuor-remus j, having four banks of oars:  rnachina, Paul.

       Nol. Carm. 21, 73. —Hence,  subst:

       qua-

       dri-remis,  i s >  f-i  a  vessel having four banks of oars, a quadrireme  (class.): egre-ditur Centuripina quadriremi e portu, Cic. Verr. 2, 5, 33, § 86; 2, 5, 34, § 88: quinque, Caes. B. C. 3, 24; Liv. 24, 33; Plin. 7, 56, 57, § 207; Inscr. Orell. 2671; 3629. —As  adj., Paul. Nol. Carm. 21, 73.

       quadri-semus,  a, um,  adj.   [vox

       hibr. from quattuor-o-r,/ia, sign],  quadri-syllabic, containing four  morae or  proso-dial times  (gram, term): numerus, Mart. Cap. 9. § 981.

       quadri-Sdmus,  a, um,  adj.  [vox hibr. from quadrus,  cu>fj.a\, containing four bodies :  sepvlcrvm,  Inscr. Rein. col. 2,40; 43 al.

       quadriVlUm,  it,  n.  [quattuor-via]. I, L i t.,  a place where four ways meet, a cross-way, cross-road:  in quadriviis et angipor-tis, Cat. 58, 4; so Juv. 1, 63:  dii,  the tutelar gods of cross-roads,  Inscr. Grut. 84, 5; 1015, 1; Inscr. Rein. col. 1, n. 14.— H. Transf., the assemblage of the four mathematical sciences  (arithmetic, music, geometry, and astronomy), Boeth. Arithmet. 1,1.

       t  quadriVlUS,  a, um,  adj.  [quadrus-via],  of the cross-roads,  only in the phrase dis  or  laribvs  QVADUiviis (sometimes qvadribis),  Inscr. Orell. 389; 1664; 2103 sqq.

       quadro.  avi, atum, 1,  v. a.  and  n. [quadrus]. I.  Act, to make four-cornered, to square, make square:  abies atque popu-lus ad unguem quadrantur, Col. 11, 2, 13: lapides, Vulg. 3 Reg. 5, 17. — B. Transf., to put in proper order, to join properly together, to complete, perfect :  quadrandae orationis industria,  in properly arranging, Cic. Or. 58, 197 : quae pars quadrat acer-vum, Hor. Ep. 1, 6, 35 Orell. ad loc. — H. Neutr. (to be square,  said of squared stones for building, which fit well together; hence), transf.,  to square  or  agree with, to fit, suit :  secto via limite quadret, Verg. G. 2, 278 : earn conjunctionem quadrare volumus, Cic. de Or. 3, 44, 175 : omnia in istam quadrant,/^  her,  id. Cael. 29, 69: ad multa,  to suit in many respects,  id. Att. 4, 18: quoniam tibi ita quadrat,  it seems to you so proper, pleases you so,  id. Brut. 11, 43.—B. T r o p. 1. Of accounts,  to square, agree, accord:  quomodo sexcenta eodem modo quadrarint, Cic. Verr. 2, 1, 36, fc 92: visum est hoc mihi ad multa quadraiv id. Att. 4, 19, 2 (4, 18, 3). —2. Of words,  to be fitting, appropriate :  scire, quod quoque loco verborum maxime quadret, Quint. 9, 4, 60.—Hence,  quadratus, a ,  um,  P. a.

       A. In gen.,  squared, square, quadrate (class.): quadrata basis, Varr. ap. Plin. 36, 13, 19, § 91: pes,  a square foot,  Plin, 33, 4, 21, § 75 ; Col. 5, 1, 6 ; 5, 2, 5 : saxum, squared, hewn stone,  Liv. 10, 23; so, lapis, Varr. ap. Plin. 36,13, 19, § 91: littera,  capital letters,  which are composed of square strokes, Petr. 29: statura,  square, robust, Suet. Vesp. 20 : corpus, Cels. 2, 1: boves, stout, vigorous,  Col. 6, 1, 3 : canis, id. 7,12, 4 : signa, i.e.  statues,  Plin. 34, 8, 19, § 56: agmen,  a marching in regular order of battle ;  also,  an army advancing in regular order of battle,  so that the whole body forms a parallelogram, Varr. ap. Serv. ad Verg. A. 12,121: quadratum acies consistat in agmen, Tib. 4 (5), 1, 100: ut inde agmine quadrato ad urbem accederet,  in order of battle,  Cic. Phil. 13. 8, 18; 2, 42, 108; Hir't.

       B.  G. 8, 8; Liv. 21, o, 16; Curt. 5,1,19; Son. Ep. 59, 6: quadrato agmine incedere, Sail. J. 100. 1; v. agmen; cf.: quadrato Exerci-tu, Cat. ap. Non. p. 204, 33: pallium,  square, four-cornered,  Petr. 135: numerus,  a square number,  Gell. 1, 20, 4 : versus,  a verse of eight feet,  id.  %  29, 20: Roma,  the most ancient Rome, built in the form of a square, on the  Mons Palatinus ; and, in a narrower sense,  the enclosed square place on the summit of the Palatine, the  mundus of all cities built in the Etruscan fashion, Fest. p. 258 Mull.; cf. on the Roma quadrata,  Becker,  Alterth.   1, p.   105   sq. — 2,

       Substt.   a. quadratum,  h  n -     [a)  A
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       square, a quadrate :  dimensio quadrati, Cic. Tusc. 1, 24, 57; id. N. D. 1, 10, 24: mu-tat quadrata rotundis, Hor. Ep. 1,1,100: in quadratum,  into a square, tetragon,  Plin. 18, 22, 51, § 189; Quint. 1, 10, 40.—  (ft)  As-tronom. 1.1.,  quadrature, quartile,  Cic. Div. 2, 42, 89 :  luna in quadrato solis dividua

       est, Plin. 2,18,16, § 80.—  b. quadratus,

       i,  m., a square, quadrate :  marniorum quadrati, Cassiod. Var. 2, 7. — B.  Trans f., fitting, suitable  (rare): leni« et quadrata verborum compositio, Quint. 2, 5, 9; cf. id. 9, 4, 69. — Hence,  adv.:  quadrate, fourfold, four times  (post-class.), Manil. 2, 295.

       quadrilla,  ae, /  dim.  [quadra],  a little square  (post-class.), Sol. 37.

       quadrum,  i, «• [quattuor],  something square, a square, quadrate  (class.). I. Lit.: perticae dolantur in quadrum, Col. 8, 3, 7: per quadrum singulos liabens cubitus, Vulg. Exod. 37, 25. — II. T r a n s f.,  a being squared  or  fitted together, fitness, proper order, arrangement:  in quadrum redigere sententias, Cic. Or. 61, 208; 70, 233.

       quadru-pedans,  antis,  Part.,  from the obsol. quadrupcdo [quadrupes]. I.  Going on four feet, galloping  (poet, and post-Aug.) : cantenus, Plaut. Capt. 4, 2, 34: equo juxta quadrupedante,  galloping close by on horseback,  Plin. 8, 45, 70, § 182: soni-tus,  of a horse galloping,  Verg. A. 8, 596.— XI.  Subst, a galloping horse, a steed, courser  (poet.): quadrupedantum Pectora, Verg. A. 11, 614.

       t  quadrupedatim,  ado.  [quattuor-

       pes],  in the manner of a quadruped,  ace. to Cbaris. p. 163 P.

       *  quadrupedius,  a, urn,  adj. [\d.],four-footcd. quadruped,  Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 3, 36.

       quadrupedus   (quadripedus,

       Front, ad M. Anton. Or. 1), a, um,  adj.  [quadrupes],  going on four feet, galloping  (post-Aug.): quadrupedo gradu repentes,  on all fours,  Amm. 14, 2, 2: quadripedo cursu,  on a gallop,  Front. 1, 1. —  AbsoL:  quadrupedo currere,  to gallop,  Front. Ep. ad M. Caes.

       2,   1.

       quadrupes (quadripes),  pedis  (gen.

       2>lur.  quadrupedium, Capitol. Ver. 5, 2),  adj. [quattuor-pes],  having four feet, going on four feet;  esp., A.  Galloping  (post- Aug.): ecus, Enn. ap. Gell. 18, 5, 4; cf. Macr. S. 6, 9,10: equestri celeritate, quadrupedi cursu solum replaudens, App. M. 6, p. 185, 7.— Transf. : dum certum flectit in orbem Quadrupedis cursus, Ov. M. 6, 226.—B. Of persons,  on all fours, creeping, going on hands and feet:  atque audin? quadrupe-dem constringito,  so that he can only move on all fours,  Ter. And. 5, 2, 24: mox quadrupes (infans) rituque tulit sua membra fera-rum, Ov. M. lc, 222: homines... bestiarum more quadrupedes coerruii. Suet. Calig. 27; id. Ner.48.—II,  Subst.:  quadrupes,  &lis, m..f,  and  n., a quadruped, four-footed creature.  A.  Masc.,  mostly of beasts of draught or burden; v. Quint. 8, C, 20: calcari qua-drupedem agitabo advorsum clivum, Plaut. As. 3, 3, 11: reprime parumper vim citatum quadrupedum, Att. ap. Non. 495, 20: quadrupedum vectiones, quorum, etc., Cic. N. D. 2, 60, 151: de omnibus quadrupedibus .. .qui idonei sunt, etc., Varr. R. R. 1, 20,1; Verg. A. 11, 714: saucius quadrupes, id. ib. 7 7  500.— Contemptuously (opp. bipes), Cic. Dom. 18, 48: nihil inter to atque inter quadrupedem interesse, id. Par. 1, 3, 14: quadrupes nequissime, App. M. 7, p. 200, 10.—B.  F em -  ( sc - bestia): ducite eo mutas quadrupedes, Naev. ap. Non. p. 924 (Trag. Rel. v. 28 Rib.): si quamvis quadrupedem serpens momorderit, Cato, R. R. 102; Enn. ap. Non. p. 407, 22 (Trag. Rel. v. 219 Vahl.): quadrupes tardigrada, Pac. ap. Cic. Di'v. 2, 64, 133 (Trag. Rel. v. 2 Rib.) : quadrupes qua vasta tenetur, Cic. N. D. 2,44,114; Varr. L. L. 7, § 39 Mull.; Verg. E. 5, 26: sollici-tari quadripedes cunctas, Plin. 8, 17, 23, § 62. —C.  Neutr.  (sc. animal): cetera qua-drupedia, Col. 11, 2, 33: majora, id. 11, 2,14: crocodilum, quadripes malum et infestum, Plin. 8, 25, 37, § 89: plurima autem obrue-rit quadrupedia, Jul. Val. Rer. Gest. Alex.

       3,   36.

       quadruplaris,  e,  adj.  [quadruplus], fourfold, quadruple  (post-class.): numerus

       QUAE

       duplaris, triplaris, quadruplaris (al. quadruplus), Macr. Somn. Scip. 1, 19, 21.

       1.   quadruplator (quadriplator,

       Fest. p. 259 Mull. v. h. v.:  quadriipula-tor,  Plaut. Pers. 1, 2, 18), oris,  m.  [qua-druplo]. I.  One who multiplies by four, a quadrupler,  App. Mag. p. 330, 20. — B. Transf,   a multiplier, magnifier, exagger-ator :  beneflciorum suorum, Sen. Ben. 7, 25, 1. — II.  One who farmed the tolls, of which he received a fourth part,  Sid. Ep. 5, 7.

       2. quadruplator (quadri-),  oris,

       m.  [quadruplor],  a public informer, who received a fourth part of the thing informed against  (ace. to others,  against one who committed an offence punishable with a fourfold penalty ;  cf. sector); also, in gen.,  a trickster, chicaner,  Plaut. Pers. 1, 2, 18: deterri-mus, Cic. Verr. 2, 2, 7, § 21; 2, 2, 8, § 22; Liv. 3, 72; cf. Paul, ex Fest. p. 259, 3 Mull.; Cic. Div. in Caecil. 7, 24; 21, 68.

       quadruples,  i cis ,  acf j-  [quattuor-piico].

       1,  Fourfold, quadruple :  pecunia, Plaut. Cure. 5, 2, 21: ordo, Liv. 30,10: quadruplici radice, Plin. 27, 8, 38, § 60.— *II. Poet., in gen.,  four :  stellae, Cic. Arat. 92.— IH. As  subst.:  quadrupleXj  i c ' is ,  n -  <  a  fourfold amount:  gubernatoribus duplex, ma-gistris quadruplex dedit,JLiv. 45, 42, 1.

       quadru-pllCatlO, onis,/. [quadrupli-co],  a making fourfold, quadruplication (post-class.): numeri, Mart. Cap. 7, § 750; so Dig. 44,1, 2.

       quadruplicate,  adv.,  v. quadruplico fin.

       quadrupllCO,  avi, atum, 1,  v. a.  [quadruplex ],  to multiply by four, make fourfold, quadruplicate:  rein suam,  one's property,  Plaut. Stich. 3, 1, 4 : numerum, Dig. 38,10, 10.—Hence,  adv.:  quadruplica-\0 four times as much, quadruply  (post-Aug.), Plin. 2, 17, 14, § 76: emptis vineis, id. 14, 4, 5, § 51.

       quadruplo;  no   P er f-,  atum, 1,  v. a. [quadruplus],  to multiply by four, make fourfold, quadruple  (post-class.), Dig. 4, 2, 14, §§ 1, 7: numerus quadruplatus, ib. 38, 10, 10, § 17; 47, 2, 50 pr.; Ambros. Apol. Dav. 5, 22.

       quadruplor,  ari,  v. dtp.  [id.],  to be an informer, cheater, trickster, chicaner :  ne-que quadruplari me volo, Plaut. Pers. 1, 2, 10 (al. quadrupulari).

       quadruplus (quadrupulus,  Plant.

       True. 4, 2, 49 Fleck.), a, um,  adj.  [quattuor], fourfold, quadruple  (rare as  adj.):  strena, Suet. Tib. 34: numerus, Macr. Somn. Scip. 1, 19, 21; 2, l, 19.— Subst:  quadruplum,

       i,  n., a fourfold, amount, four times as much, quadruple  (class.): furem dupli condem-nari, feneratorem quadrupli,  to a fourfold penalty,  Cato, R. R. prooem.: judicium in aratorem in quadruplum dare,  to sentence the cultivator, who did not deliver the quantity of grain fixed by law, to pay four times as much,  Cic. Verr. 2, 3, 13, § 34; Plin. Pan. 40: elephanto pulmo quadruplo major bu-bulo,  four times as large,  Plin. 11, 37, 79, § 203: actio quadrupli, Dig. 4, 2, 14; 2, 8, 5; Gai. Inst. 3,192; 4, 4: in quadruplum dam-nari, Dig. 48,13,13: si quid aliquem defrau-davi reddo quadruplum, Vulg. Luc. 19, 8.

       t  quadrurbem  Athenas Attius appel-lavit, quod scilicet ex quattuor urbibus in unam domicilia contulerunt, Braurone, Eleusine, Piraeeo, Sunio, Fest. p. 258 Mull.

       (transl. Of  TeTpunoXts).

       quadrUS,  a, um,  adj.  [for quatrus, from quattuor],  square  (post-class.): quadrus terminus, Auct. Limit, p. 281 Goes.: cella, Pall. 1, 40: lapides, Vulg. Isa. 9, 10.

       quadrUUS,  a, um,  adj.  [quattuor],  four-cornered or fourfold  (post-class.): errabam riguis per quadrua compita in hortis, i. e. laid out in squares,  Aus. Idyll. 14, 5: vis, fourfold,  Prud. Psych. 842.

       quaeritO,  avi, atum, 1,  v.freq. a.  [quae-ro],  to seek, search,  or  look for earnestly (ante-class.). I. In gen.: hominem inter vivos quaeritamus mortuum, Plaut. Men. 2,1,15: defessus sum quaeritando, id. Am. 4, 1, 4; id. Cist. 4, 2, 19: aliquem mari ter-raque, id. Poen. prol. 105: te ipsum, Ter. Ad.

       2,  4, 2: hospitium ab aliquo, Plaut. Poen. 3,

       3,  77: lana ac tela victum,  to earn,  Ter. And. 1,1, 48: multis languoribus peresus essem

       QUAE

       te quaeritando, Cat. 58, 15.—Pro v. : hujus sermo haud cinerem quaeritat,  needs no ashes,  i. e.  no polishing,  Plaut. Mil. 4, 2, 10. — II. In parti c.,  to ask, inquire,  or  demand earnestly, to wish to know exactly: quid tu id quaeritas? Plaut. Rud. 1, 2, 22; id. Cist. 4, 2, 57; Ter. Eun. 3, 3,17.

       quaero  (old orthogr.  qvairo,  Epitaphs of the Scipios, 6; for the original form and etym.  quaeso,  ^ re i  v - quaeso), slvi or sii, sltum, 3,  v. a., to seek.     I,  Lit.

       A. I n  gen.: aliquem, Enn. ap. Cic. Div.

       1,  20, 40 (Ann. v. 43 Vahl.); Plaut. Mil. 2, 3, 3: te ipsum quaerebam, Ter. Heaut. 4, 8, 3: oscam in sterquilinio, Phaedr. 3, 12  init.—

       B. In par tic.  \ m  To seek to get ov procure, to seek  or  search for  a thing, Ter. Heaut. 3, 1, 38: rem mercaturis faciendis, Cic. Par. 6, 2, 46.—  Absol.:  contrivi in quae-rendo vitam atque aetatem meam,Ter. Ad. 5, 4,15; 5, 3, 27; Hor. Ep. 1, 7, 57 ; id. A. P. 170.—  d.  Transf,   to get, procure, obtain, acquire  a thing: uxores liberorum quae-rendorum causa ducere, Suet. Caes. 52: liberorum quaerundorum causa ei uxor data est, Plaut. Capt. 4, 2,109; cf.: quaerunt lit-terae hae sibi liberos, id. Ps. 1,1, 21.—2.  To seek for  something missing,  to miss:  Sicili-ara in uberrima Siciliae parte, Cic. Verr. 2, 3, 18, § 47: optatos Tyndaridas, Prop. 1, 17, 18: Phoebi comam, Tib. 2, 3, 20: amnes, Stat. Tb. 4, 703.—3.  To ask, desire,  with  ut and  subj.:  quaeris ut suscipiam cogitatio-nem quidnam istis agendum putem, Cic. Att. 14, 20, 4. —II. Trop. A. I n gen., to seek,  i. e.  to think over, meditate, aim at, plan  a thing: dum id quaero, tibi qui filium restituerem, Ter. Heaut. 3, 1, 83: quonam modo maxime ulti sanguinem nostrum pe-reamus, Sail. C. 33,5: fugam, Cic. Att. 7,17,1 ; id. Mur. 37, 80: sibi remedium ad rem aliquant, id. Clu. 9,27: de gratia quid significa-res, mecum ipse quaerebam, id. Att. 9,11, A, 1.—With  inf.:  tristitiae causam siquiscog-noscere quaerit,  seeks, strives, endeavors, Ov. Tr. 5, 4, 7; id. Am. 1, 8, 51; Hor. C. 3, 4, 39; id. Ep. 1,1, 2 al.—B. In  partic.   \. To look for, seek to gain  any thing;  to get, acquire, obtain, procure :  laudem sibi, Ter. Heaut. 2, 3, 74: salutem alicui malo, id. Ad. 3, 2, 2 : negabant ulla alia in re nisi in natura quaerendum esse illud summum bonum, Cic. Ac. 1, 5.19: pucMitem exitura suae impudentiae, id. Verr. 2, 1, 1, § 2: invidiam in aliquem, id. Rab. Post. 17, 46. —2. Of inanim. and abstr. subjects,  to demand, need, require. —  requirere: quod cu-jusquam oratoris eloquentiam quaereret, Cic. Verr.2,1,10, § 29: lites ex limitibus ju-dicem quaerant,Varr. R. R. 1,15,1: bellum dictatoriam majestatem quaesivisset, Liv. 8, 30: quaerit Boeotia Dircen, Ov. M. 2, 239. —3.  To seek to learn  from any one;  to ask, inquire, interrogate  (cf: interrogo, percon-tor). ( a ) With  ab:  cum ab iis saepius quaereret,  made inquiries,  Caes. B. G. 1, 32: quaero abs te nunc, Hortensi, cum, etc., Cic. Verr. 2, 3, 83, § 191: quaesivit a medi-cis, quemadmodum se haberet, Nep. Dion,

       2,  4: a quo cum quaesisset, quo se deduci vellet, id. Epam. 4, 5; cf. Cic. N. D. 1, 22, 60. — (ft)  With  de:  quaerebat paulo ante de me, quid, etc., Cic. Pis. 9,18: de te ipso quaero, Vatini, utrum, etc., id. Vatin. 4, 10: quaero de te, arbitrerisne, etc., Liv. 4, 40: cura tibi de quo quaerere nulla fuit, Ov. P. 4, 3,18.— (j)  With  ex :  quaesivi ex Phania, quam in partem provinciae putaret, etc., Cic. Earn.

       3,  6, 1: quaerit ex solo ea, quae, etc., Caes. B. G. 1,18.—  (6)  With a  rel.-clause:  ille baro te putabat quaesiturum. unum caelum es-set an innumerabilia, Cic. Fam. 9, 26, 3: natura fieret laudabile carmen, an arte, Quaesitum est, Hor. A. P. 409 : quaeritur inter medicos, cujus generis aquae sint uti-lissimae, Plin. 31, 3, 21, § 31.—4.  To desire, a. With  inf.  (post-Aug.): e monte aliquo in alium transilire quaerens, Plin. 8, 53, 79, § 214: qui mutare sedes quaerebant, Tac. G. 2.—b.  Transf,  of animals, plants, etc., to desire, prefer, seek:  salictum etharundi-netum . . . umidum locum quaerunt, Varr. R. R. 1, 23, 5: glires aridum locum quaerunt, id ib. 3, 15, 2; Col. 1, praef. § 26: lupi-num quaerit maxime sabulosa, Plin. 18,14, 36, § 134; so of the soil: ager aquosus plus stercoris quaerit,  demands,  Pall. 1,6,15.—5. To examine  or  inquire into judicially, to investigate, institute an investigation;  with

       QUAE

       ace.  (rare): nunc abduce, vinci, rem quaere, Ter. Ad. 3 (4), 36: non dubitabat Minu-cius, quin iste (Verres) illo die rem illam quaesiturus non esset, Cic. Verr. 2,2,29, § 72. —With  de  and  abl.  (class.; cf. Krebs, Anti-barb, p. 962 sq.): de pecuniis repetundis, Cic. Verr. 1, 9, 27: de morte alicujus, id. Rose. Am. 41, 119: de servo in dominum, to question by torture, put to the rack,  id. Mil. 22, 59: aliquid per tormenta, Suet. Tib. 58: legibus,  to investigate according to the laws, impartially,  Plin. Ep. 5, 21, 3. — b. Transf.: si quaeris, si quaerimus (prop., if we,  or  you, look well into the matter ; if we,  or  you, would know the truth), to say the truth, in fact, to speak honestly:  omnino, si quaeris, ludi apparatissimi, Cic. Fam. 7,

       I, 2: at sunt morosi, et anxii, et difflciles senes: si quaerimus, etiam avari, id. Sen. 18, 65: si quaeritis, id. de Or. 2, 62, 254; so, too, si verum quaeris, id. Fam. 12, 8, 1: si verum quaeritis, id. de Or. 2,34,146: si verum quaerimus, id. Tusc. 2, 23, 55 : noli quaerere or quid quaeris?  in short, in one word :  noli quaerere: ita mini pulcher hie dies visus est, id. Fam. 4, 4, 3: quid quaeris? biduo factus est mihi familiaris, id. ib. 3,1, 2.—Hence,  quaesitus, a,  um >  P-  a -, sought out. £L.  In a good sense,  select, special, extraordinary  (mostly post-Aug.): epulae quaesitissumae, Sail. ap. Macr. S. 2,9,9 (Sail. H.2,23,4Dietsch);  comp.:  legesquaesitiores (opp.simplices),Tac.A.3,26:quaesitioradu-latio, id.ib.3,57.— Sup.:  quaesitissimi hono-res,Tac. A. 2, 53—B. In a bad sense (opp. to what is  natural), far-fetched, studied, affected, assumed  (class.): vitabit etiam quaesita nee ex tempore ficta, sed domo allata, quae plerumque sunt frigida, Cic. Or. 26, 89: ut numerus non quaesitus, sed ipse secutus esse videatur, id. ib. 65, 219: comitas, Tac. A. 6,50: asperitas, id. ib. 5, 3. — C.  Subst.: quaesitum,  h  n -  1.  A question  (poet.): accipe quaesiti causam, Ov. M. 4, 793; id. F. 1, 278; Hor. S. 2, 6, 82.-2. -4  question as a rhetorical figure, =  itvap.a,  Mart. Cap. 5, § 524.

       quaesitio,  onis, / [quaero],  a seeking or  searching after  (post-Aug.). J, I n gen.: Psyche quaesitioni Cupidinis intenta, po-pulos circuibat, App. M. 5, p. 171, 8. — H. In  parti c.,  a questioning by torture, the question, inquisition:  cum postero ad quae-sitionem retraheretur, proripuit se custo-dibus, Tac. A. 4, 45; luser. Bertol. Antiq. Aquilei. p. 300, n. 419.

       qiiaesitor,  oris,  m. [  id. ],  a seeker, searcher  (post-class.). I. In gen., as for gold, connected with scrutator, Pacat. Pan. Th. 28. — II. In partic.,  an investigator. A. Injudicial (esp. in criminal) matters, an examiner, inquisitor:  quid mihi opus est sapientejudice? quid aequo quaesitore? Cic. Font. 6,11; id. Sull. 28, 78; id. Verr. 1, 10, 29: quaesitorem edere, id. Plane. 17, 43: quaesitor Minos, Verg. A. 6, 432: tres, Sail. J. 40, 4.—Of Cicero, as the investigator of the Catilinarian conspiracy, Cic. Cat. 4, 5, 10: judex desiit esse, quaesitor est, Sen. Brev. Vit. 17, 3. — Esp. of the prsetor who presided in criminal trials, Cic. Verr. 1,10. — B. I n   a  scientific point of view,  an inquirer, examiner, considerer,  as a transl. of the Gr.  anemiao?, a sceptic  (post-class.), Gell. 11, 5, 2: quaesitor ille solus animae-que corporisque, Prud. Hymn, ante Somn. 89.

       quaesitum,  i,  V.  quaero,  P. a.  C.

       (quaesitura, ae )  a  f a l se  read, for quae-stura, Tac. A. 3,29.)

       1. quaesitus,a,  urn,  Part,  and  P. a., from quaero.

       2.   quaesitus,  uS   (° n iy  m   dbi. sing.),

       m.  [quaeroj. I.  A seeking, searching  (post-Aug.), Plin. 5, 9, 10, § 51 (al. quae situs).—

       II.  Investigation:  (rem) semper quaesitu dignam putavi, Macr. S. 7, 8, 9.

       quaeso,  i vi  or ", 3,  v. a.  fold form of quaeroj root kis-; Sanscr. cish-, to hunt out], I.  To seek, to seek to obtain  any thing (ante-class.): quaeso, ut significat idem, quod rogo, itaquaesere ponitur ab antiquis pro quaerere, Fest. p. 258 Mull.: nautisque mari quaesentibus vitam, Enn. ap. Fest. 1.1. : quaese adveniente morbo nunc medi-cum tibi, Plaut. ap. Non. 44, 30. — II.  To beg, pray, beseech, entreat  (class.; mostly in first pers. sing.;  syn.: rogo, oro, obsecro, 1502

       QUAE

       peto, precor). (a) With  ut:  Mars pater, te precor quaesoque, uti sies volens propitius mihi, etc., an ancient formula of prayer in Cato, R. R. 141, 2: aliquem ut redeat, Plaut. Bacch. 2, 2,1: te, Juppiter, quaeso, Amphi-truoni ut semper iratus sies, id. Am. 3, 2, 52; id. Rud. 4, 7, 30; id. Trin. 1, 2, 52: deos, ut, Ter. Ad. 2, 4, 11; Naev. ap. Donat. ad Ter. Ad. 4, 1, 5: peto quaesoque, ut, etc., Cic. Fam. 5, 4, 2: quaeso, ut eurn diem memoriae mandetis, id. Quint. 6, 24: a te quaeso et peto, ut, etc., id. Fam. 3, 2, 1: quaeso a vobis, ut, in hac causa, etc., id. Arch. 2, 3: quaeso, hercle, ut liceat, Ter. Eun. 3, 2, 13; Caecil. ap. Non. 154, 13; 515, 1: quaeso ob-testorque, ne, Cic. Red. in Sen. 1,1; Li v. 10, 13: id uti permittatis, quaesumus, id. 28, 39: precor quaesoque, ne, etc., id. 23, 9, 2. — {/3)  With simple  subj.:  P. Decium quaeso mecum consulem faciatis, Liv. 10,13.— (7) Absol.  (thrown parenthetically into the sentence): quaeso, quaesumus, / (or  we) pray, beg, beseech;  freq. as a mere intensive expression,pnY/iee: quaeso, quotiens dicen-dumst tibi? Plaut. Most. 4, 2, 33: ubinam est, quaeso? Ter. Heaut. 3, 1, 21: bona verba, quaeso, id. And. 1, 2, 33: tu, quaeso. cre-bro ad me scribe, Cic. Att. 7, 10, 10: nunc eadem ilia, quaeso, audite, id. Verr. 2, 4, 46, § 102: ipsum decretum, quaeso, cognoscite, id. Rose. Am. 9,25; id. Att. 7,1, 2; 12, 29,1; 12, 30, 2; 12, 35, 2; 12, 44, 3: hoc, quaeso, judices, diligenter attendite, id. Quint. 9, 2, 56; id. Mil. 9, 23; id. Att. 15, 8, 2: quid, quaeso, interest inter unum et plures, si, etc., id. Rep. 1, 39, 61: quamobrem aggre-dere,quaesumus, etc., id. Leg. 1, 2, 6: quaeso, etiamne tu has ineptias, /  beseech you, for Heaven's sake,  id. Fam. 3, 7, 5. — (<5) With  ace.  of object sought: non divom pa-cem votis adit ac prece quaesit, Lucr. 5, 1229.

       quaestlCulus,  *, ™-  dim.  [quaestus],  a small prof t, slight gain  (class.), Cic. Div. 2, 15,34; id. Fam. 9,16,7; App. M. 11, p. 272,1.

       quaestlO,  orx\s,f.  [quaero],  a seeking. I. In gen. (Plautin.): cave, fuas mi in quaestione,  lest you suffer yourself to be to seek, lest J have to look after you,  Plaut. Pers. 1, 1, 52: tibi ne in quaestione esse-mus, id. Capt. 2, 2, 3; id. Ps. 2, 2, 68. —H. In partic.,  an inquiry, investigation, a questioning, question, subject of inquiry : quaestio est appetitio cognitionis, quaestio-nisque finis inventio, Cic. Ac. 2, 8, 26; 2, 36, 115: quae veri simillima (sententia sit), magna quaestio est, id. Tusc. 1, 11, 23; id. P'in. 2, 11, 34: rem in disceptatio-nem quaestionemque vocare,  to investigate, id. de Or. 3, 32,129: res in quaestione ver-satur, is  under investigation,  id. Clu. 58, 159: de moribus ultima fiet quaestio, Juv. 3, 141 : res in quaestionem venit,  comes under investigation,  Quint. 5,14,16: modo aliquam quaestionem poeticam ei proponent, Nep. Att. 20, 2; cf. Cic. Att. 7, 19  fin.; Sen. Ben. 5, 8, 6; id. Ep. 48,1; Suet. Tib. 56: quaestionem instituere,  to institute an investigation,  Quint. 7,1, 6: quaestionem solvere, Sen. Ep. 48, 11; Quint. 5, 10, 26.-2. A public judicial investigation, examination by torture, a criminal inquiry, inquisition ; the crime is usu. constr. with  de:  cum praetor quaestionem inter sicarios exercuisset, instituted a trial for assassination,  Cic. Fin. 2,16, 54: verberibus ac tormentis quaestionem habuit pecuniae publicae, id. Phil. 11, 2,5: quaestionem mortis paternae de servis paternis habere, id. Rose. Am. 28, 78: quaestionem fugitare, id. ib. 28, 78: servos in quaestionem polliceri, id. ib. 28, 77: quaestionem ferre in aliquem,  to appoint, institute, make a motion for,  id. de Or. 1, 53, 227: habere ex aliquo, Liv. 33, 28: facere alicui,  against any one,  Dig. 34,3, 20: quaestionem de furto constituere, Cic. Clu. 64, 181: quaestionem instituere de morte alicujus, id. ib. 64,181: quaestionem de morte viri habere, id. ib. 65, 182; 63, 176: quaestionem habere de servis in caput filii, id. ib. 63, 176: ad quaestionem abripi,  to examination by torture,  id. ib. 33, 89: alicui servum in quaestionem ferre, id. ib. 64.181 : postulare servum in quaestionem, id. ib. 64,181: quaestiones severius exercere, Liv. 9, 34: quaestioni praeesse,fo  conduct a trial as judge,  Cic. Rose. Am. 4, 11: quaestiones perpetuae,  the inquisitions concerning certain crimes  (repetundarum, majestatis, de
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       falso, de sicariis, de injuriis, etc.),  conducted annually, after  605 A.U.C.,  by a standing commission, and presided over by the prce-tor,  Cic. Brut. 27, 106: judex quaestionis, the director of the criminal court under the presidency of the praetor,  id. Clu. 54, 148; 33, 89; id. Brut. 76, 264: quaestiones extra-ordinariae,  trials out of the common course, held under a special commission,  Liv. 39, 14; so, quaestio nova, Cic. Mil. 5, 13:  a qvaestionibvs,  an attendant in examinations, a torturer, inquisitor,  Inscr. Grut. 545, 6; 560, 1. — B.  Transf.  1.  The court, the judges:  dimittere eo tempore quaestionem, Cic. Verr. 2, 2, 30, § 74: totam quaestionem a severitate ad clementiam transtulit, Val. Max. 8,1, 6.-2.  The subject of investigation, the matter, case, qutsiion : perdimcilis et perobscura quaestio est de natura deorum, Cic. N. D. 1, 1, 1: dividere totam de dis immortalibus quaestionem in partis quattuor, id. ib. 2,1, 3: quaestio pro-posita, Quint. 9,2,39.-1). In par tic, in rhet. ( a )  The rhetorical subject of debate : quaestionum duo sunt genera: alterum infinitum, alterum definitum. Definitum est, quod  vTTuOeaiv  Graeci, nos causam: infinitum, quod  Beaiv  ill! appellant, nos proposi-tum possumus nominare, Cic. Top. 21, 79. —  (/3) The main point in a disputed matter, the issue in a cause:  quaestio est quae ex conflictione causarum gignitur controver-sia, hoc modo: Non jure fecisti: jure feci. Causarum autem haec est conflictio, in qua constitutio constat; ex ea igitur nascitur controversia, quam quaestionem dicimus, hoc modo: jurene fecerit, Cic. Inv. 1,13,18; cf. id. ib. 1, 6, 8.—(7)  A question, a disputed point,  quaestio est,  it is doubtful, may be disputed:  sapientia efficit sapientis sola per se: beatos efflciat necne sola per se quaestio est, Cic. Top. 15, 60; id. Tusc. 4, 13, 29; id. Inv. 2, 20, 60 : quaestio est, an, etc., Quint. 7, 3, 22; cf: nulla quaestio est, Aug. Retract. 1,19, 6; cf. also: in quaestione est, Plin. 11,17,18, § 57; 10, 22, 27. § 52: quaestionis est immensae, id. 7, 28, 29, § 101; 28, 2, 3, § 10.

       quaestio nail ter,  adv.  [quaestio],  by way of question, in the form of a question (post-class.): propositio quae.-.ionaliter po-sita, Fulg. Prise. Serm. 16.

       quaestldnarius,  ii,  m.  [id.],  a torturer, executioner  (post-class.), Cod. Th. 16, 12, 3; Hier. in Joel. 2, 21; Schol. Juv. 6, 480; Inscr. Grut. 545, 6.

       quaestidn<v ivi >  1>  v. a.  [id.],  put to the

       question,  i. e.  put to the torture, put to the rack  (eccl. Lat. and rare): omnes quaestio-nari, Fragm. Jur. Civ. Ante-Just. p. 109 Mai: tot confessores quaestionati et torti, Cypr. Ep. 69, n. 6.

       quaestiuncula,  ae ,/  dim.  [id.],  a little or  trifling question  (class.): quaestiuncu-lam alicui ponere, Cic. de Or. 1, 22, 102; Sen. Ep. 117, 1: multae, Cic. Leg. 2, 20, 51; Quint. 1, 3,11; Suet. Oram. 24  fin.

       quaestor  (oldorthogr.,  qvaistor,  Epit. of the Scipios, et saep.), oris, m. [contr. from quaesitor, from quaero],  a quaestor,  the title of a class of Roman magistrates, some of whom had charge of the pecuniary affairs of the State, while o^ers conducted certain criminal trials (but only, it would seem, as delegates or commissioners of the people): quaestores a quaerendo, qui con-quirerent publicas pecunias et maleficia, quae triumviri capitales nunc conquirunt: ab his postea. qui quaestionum judicia ex-ercent, quaestores dicti, Varr. L. L. 5, § 81 Mull.: et quia de capite civis Romani in-jussu populi non erat lege permissum con-sulibus jus dicere, propterea quaestores con-stituebantur a populo, qui capitalibus rebus praeessent: hique appellabantur quaestores parricidii, quorum etiam meminit lex duodecim tabularum, Dig. 1, 2, 2, § 23; cf.: parricidii quaestores appellabantur, qui so-lebant creari causa rerum capitalium quae-rendarum, Paul, ex Fest. p. 221 Mull. (cf. Fest. p. 258, 31). But they were commonly called simply quaestores, Liv. 2, 41, 11;

       3, 24, 3; Cic. Rep. 2, 35, 60 As a standing

       magistracy, the qutestors were  treasurers of State, treasurers.  They distributed their duties among themselves by lot, Cic. Verr. 2, 1, 13, § 34; id. Mur. 8, 18. Of these the quaestor urbanus or aerarii, who remained at Rome, took charge of the treasury, of the

       QUAE

       public revenues and expenditures, of the standards deposited in the aerarium, etc., Flaut. Capt. 1, 2, 2; Cic. Har. Resp. 20, 43 ; id. Verr. 1, 4, 11; Li v. 7, 23; 26, 47; Val. Max. 5, 1, 1; Tac. A. 13, 28. The quaestors appointed as assistants to the consuls or praetors for the provinces, called quaestores provinciales or militares, provided for the paymeut and provisioning of the troops, collected the imposts, and, in the absence of the governor, acted in his stead, Cic. Div. in Caecil. 19, 61; id. Plane. 11, 28; id. Sen.

       10,  32; Liv. 26, 47. Service in the higher offices of State began with the quaestorship, the lowest of them which conferred a seat in the Senate, to which no one was legally eligible before the age of twenty-live, Tac. A.

       11,  22. Augustus instituted a new sort of quaestors, quaestores candidati or principis (Caesaris), who conveyed the imperial messages to the Senate, Plin. Ep. 7, 16, 2; Lampr. Alex. Sev. 43, 3: oratio principis per quaestorem ejus audita est, Tac. A. 16, 27; Dig. 1,13,1; cf. candidatus, 2. The emperor Constantine appointed quaestores pa-latii or chancellors, Cod. Th. 1, 8 ; 6, 9 ; 7, 62, 32; Cassiod. Var. 6, 5; called  qvae-stor intra palativm,  Inscr. Orell. 1188.—

       11. Trop.: quaestor non imperii, sed do-loris mei, Cic. Red. in Sen. 14, 35 (bracketed as dub. by B. and K.).

       t  quaestoricius or .tins, a, um,  adj. [  quaestor J,  of  or  belonging to a quozstor, quozstorian:  qvaestoricii,  who had been quaestors.  Tab. Canusin. ap. loser. Orell. 3721.

       quaestoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  of or belonging to a quozstor, qucestorian  (quite class.): officium quaestorium,  the duty of a quozstor,  Cic. Fam. 2, 17, 6: scelus,  perpetrated in the quozstor ship  or  by a quozstor, id. Verr. 1,1, 4: aetas,  the age requisite for the quozstorship,  Quint. 12, 6,1; ef.: adule-scentes jam aetate quaestorios, Cic. Rep. 1,

       12.  18: scribae,  of the quozstor,  Suet. Dom. 10: scriptum quaestorium comparavit,  acted as secretary to a quozstor,  id. Vit. Hor. : munera, i. e.  gladiatorial combats,  which the quaestors were obliged to furnish at their own expense,Cic. Dom. 4: comitia, id. Fam. 7, 30, 1; Liv. 4, 54 Jin.:  porta,  a gate in the camp near the quozstor''s tent,  Liv. 34, 47: forum, id. 41, 2: agri,  taken from the enemy and sold by the quozstor,  Auct. Rei Agr. Sicul. Fl. p. 2: dignitas, Cod. Th. 1, 1, 6, § 2: legatus, Cic. Verr. 2,1, 21, § 56: or-namenta, Suet. Claud. 28. — H.  Subst.  A. quaestoriUS,  ii, »«••,  one who had been quozstor, an ex-quazstor,  Cic. Brut. 76, 263; id. Phil. 13,14, 30; Suet. Oth. 3; Dig. 1, 2, 2, §45; Inscr. Orell. 3990. — B. quaestd-riuill,  i'» ^  1«  ( Sc - tentorium.)  The quozs-tor's tent  in the camp, Liv. 10,32.8.-2. (Sc. aediflcium.)  The residence of the quozstor  in a province: Thessalonicam me in quaestoriumque perduxit, Cic. Plane. 41,99.

       quaestuariUS,  a, um,  adj.  [quaestus], of or belonging to gain, money-making, mercenary  (post-Aug.): quaestuaria mancipia, Dig. 3, 2, 4, § 2: mulier,  a prostitute for hire,  ib. 23, 2, 43, § 7:   inajestas, Tert. Apol.

       13.  — J J.  Subst.:  quaestuaria, ae,/,  a prostitute :  ex adulters, in quaestuariam versa, Sen. Ben. 6, 32,1.

       quaestUOSe,  adv.,  v. quaestuosusym.

       quaestUOSUS,  a, um,  adj.  [quaestus j. I.  Gainful, profitable, advantageous, lucrative, productive  (class.; syn. lucrosus): ager, productive, fruit ful.Cato, 11.  R. 1,6: merca-tura, Cic. Tusc. 5, 31, 86; id. Fin. 5, 30, 91: quaestuosissima ofneina, id. Phil. 2, 14, 35: res Verri, id.Y'err. 2, 2, IS), § 46: uberrimus et quaestuosissimus annus, id. ib. 1, 14,40: hoc multo est quaestuosius. quam, etc., id. Agr. 2, 25, 67: benignitas quaestuosior, id. ib. 1, 4,10: edictum quaestuosissimum,-id. Verr. 2,3,14, § 36: insula quaestuosa marga-ritis.  rick in,  Plin. 6, 25, 28, § 110: emporium, Liv. 39,15.—II.  That looks to one's own gain, advantage,  or  profit, eager for gain : quaestuosus homo, Cic. Par. 6, 3, 49: gens. Curt. 4, 7, 19: nee satis in arte eaquaestuosus, Plin. 26, 3,7, 8 12: dummodo earn (inu-lierem) des, quae sit quaestuosa, i. e.  a prostitute,  Plaut. Mil. 3, 1, 190.—IH.  That has great gain  or  profit, ivealthy, rich :  gens Syr-tica navigiorum spohis quaestuosa, Curt. 4. V, 19: Graeci, Plin. 28, 4, 13, § 50: milites, 1'ac. A. 13, 35: quaestuosi et opulenti, id.

       QUAL

       ib. 12, 63.— 'Adv.:  quaestuds£«  gainfully, advantageously, profitably  ( post-Aug.). —Comp.:  quaestuosius, Plin. 19, 4, 19, § 56.

       —  Sup.:  quaestuosissime, Sen. Ben. 4, 3, 3. quaestura,  ae ,/ [quaestor],  the office

       of quozstor, tne quozstorship  (class.): quaestura primus gradus honoris, Cic. Verr. 1, 4, 11: quaesturam petere, id. Mur. 8, i«; Tac. A. 3,29: ex quaestura consulatum petere, Liv. 32, 7: gerere, Suet. Calig. 1. — II. Transf,  the quozstor's chest:  translator quaesturae,  an embezzler of the public chest, Cic. Verr. 2, 5, 58, § 152.

       quaCStUS,  ws (archaic  gen.  quaesti, Plaut. Aul. 1, 2, 5; id. Poen. prol. 95; Tcr. Hec. 5, 3, 38; Titin., Nov., Turp., and Caecil. ap. Non. 48o, 19 sq.; Varr. ib. 492, 20.— Gen.  quaestuis, Varr. ap. Non. 483, 32), m. [quaeroJ,a  gaining, acquiring; gain, acquisition, profit, advantage  (quite class.; syn.: lucrum, emolimentum). I, Lit.: quaestus pecuniae, Caes. B. G. 6, 17, 1: emendi aut vendendi quaestu et lucro duci, Cic. Tusc. 5, 3, 9: pauperes homines, quibus nee quaestus est, nee, etc., Plaut. Rud. 2, 1, 2: ad suom quemque hominem quaestum esse aequomst callidum, id. As. 1,3.34: quaestus ac lucrum unius agri, et unius anni, Cic. Verr. 2,3,44, § 106: cum quaestu compen-dioque dimittere, id. ib. 2, 2, 3, § 6: quibus fides, decus, pietas, postremo honesta at-que inhonesta omnia quaestui sunt,  are venal, are turned to gain,  Sail. J. 31, 12: quaestui deditum esse, id. C. 13, 5: quaestui ser-vire, Cels. 3,4: ad suom quaestum callere, Plaut. True. 2, 5, 40: in quaestu esse,  to bring gain, be turned to profit,  Quint. 1, prooem. § 13: quaestui habere rem publi-cam,  to derive advantage, enrich one's self by the administration of public affairs,  Cic. Off. 2, 22, 77: pecuniam in quaestu relin-quere,  to let out money at interest, on usury, id. Pis. 35, 86.— Pro v.: non potest quaestus consistere, si eum sumptus superat, Plaut. Poen. 1, 2, 74; cf.: is (sumptibus suis) vel Herculi conterere quaestum pos-siet, i. e.  he could spend all the tithes offered to Hercules,  id. Most. 4, 2, 68: omnes homines ad suom quaestum callent et fastidiunt, every one looks to his own interest,  id. True. 2,5,40; cf. id. ib. 2, 4, 62. —B. Transf., a way of making money, a business, occupation, employment, trade :  meretricius, Cic. Phil. 2, 18, 44.—  Plur.:  meretricii quaestus, Sen. Contr. 1, 2, 4: de quaestibus, qui liberales habendi, Cic. Off. 1, 42,150; Plaut. Rud. 4, 3, 50: malus, id. Most. 3, 2. 92.—Of a prostitute (freq. and class.): corpore in-dignum quaestum facere, Plaut. Poen. 5, 3, 21; Liv. 26, 33, 8; Tac. A. 2, 85; Val. Max. 6,1, 6: quaestum corpore factitare, id. 6,1, 10; so without  corpore :  uti quaestum face-ret, Ter.Heaut. 4,1, 27: quaestum occipit, id. And. 1, 1, 52; id. Ad. 2, 1, 52; Plaut. Capt. 1,1, 30.—Of a parasite: antiquom quaestum meum alimoniae servo, Plaut. Pers. 1, 2, 1.

       — II. Trop.,  gain, profit, advantage:  qui sui quaestus causa fictas suscitant senten-tias, Enn. ap. Cic. Div. 1, 40. 88 (Trag. v. 447 Vahl.): ut quaestui habeant male loqui melioribus, Plaut. Poen. 3,3,12: nullum in eo facio quaestum, Cic. Fam. 15,14,1: est autem quaestus magnus pietas, Vulg. 1 Tim. 6,6.

       * qua-libescit,  adv -,  for   qualibet,

       everywhere, in every way,  Not. Tir. p. 35.

       qualibet (-lubet,  abl   from   quiiibet),

       where it pleases,  i. e. I.  Where you will, everywhere :  qualibet perambula aedes, Plant. Most, 3, 2,122; id. Aul. 4, 4,19: quis-quis amore tenetur, eat tutusque sacerque qualibet, Tib. 1, 2, 27: transitum praebent (flumina), Quint. 5, 13, 13.— U.  As you please, anuhoiv, in any way:  qualubet esse notus optas? Cat. 40, 6; 76,13.

       qualis,  e >  pron. adj.  [qnis;  kindr. with Or. 7rn-AtKDc; Goth, huc-leik; Germ, wel-cher],  how constituted, of what sort. kind,  or nature, what kind of a  (class.V J.  Interrog.: qualine amico mea commondavi bona? ("all.  Probo, et fuleli. et lido. Plant. Trim 4, 4. 3: qualis oratoris et quanti hominis in di'-endo putns essi' bn-toriam srnbere ? Cic. de Or. 2, 12,51: quah tide,  qiuili  pietate ex-istimatis  eos esse, qui. etc. Cic. Font. 10, 21: qualis est istorum oratio.-'  what kind of a speech is  that?   id. Ac. 2,14, 44 —In exclamations: hei mill'., qualis erat I Verg. A. 2, 274; Lnn. ap. Serv. ad  loc. (Ann. v. 7
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       Vahl.): O Romule, Romule, die, qualem te patriae custodem di genuerunt! Enn. ap. Cic. Rep. 1, 41, 64 ( Ann. v. 116 Vahl.).—In indirect questions: nam cogitato, qualem haberes gratiam (si, etc.), Plaut. Capt. 3, 5, 54: ego te qualis sis scio, id. Aul. 2, 2, 40; Ter. Eun. 4, 6, 20: ipsius rei natura qualia et quanta sit quaeriimis, Cic. Tusc. 3, 23, 56: qualis esset natura montis, cognoscere, Caes. B. G. 1, 21: doce me quales sint corpore,  what sort of a body then have,  Cic. N. D. 1,23, 65.—JI.  Rei-,  with or without the correlative  talis, so constituted, of such a sort, kind,  or  nature, such as, as :  ut qualem te jam antea populo Romano, praebuisti, talem te et nobis impertias, Cic. Rose. Am. 4, 11: ut res non tales, quales ante habitae sint, habendae videantur, id. Inv. 2, 58,176; id. Off 2,13, 44: in hoc bello, quale bellum nulla barbaria gessit,  the like of which,  id. Cat. 3,10, 25; id. Phil. 2,7,17 : equitum acies, qualis quae esse instructissima potest, etc , Liv. 8, 39: tale tuum carmen nobis, quale, etc., Verg. E. 5, 47: bis sex ... qualia nunc hominum producit corpora tellus, id. A. 12, 899.— B. Esp., in quotations and citations,  as, as for instance, as for example : aperta et clara (somnia), quale est de illo, etc., Cic. Div. 2, 66,135: cum proposito dis-simili velcontrario ratio subjungitur: quale est Demosthenis: non enim, etc., Quint. 5, 14, 4; so id. 1, 5, 65 Zumpt  N. cr.;  3, 6, 41; 3, 11, 6 et saep. al. —2. Poet, for the  adv. qualiter,  as, just as:  qualis populea moe-rens philomela sub umbra Amissos que-ritur fetus, Verg. G. 4, 511; id. A. 3, 679; 4, 143: quale caelum Subrubet, Ov. Am. 2, 5, 35; id. M. 3, 682.-3, Repeated: qualis qualis (post-class, for qualiscumque),  of what quality soever, whatsoever :  quali quali obligatione interposita, Dig. 20, 5,12.—HI. Indef.:  quale,  having some quality or other: et ita efiici quae appellant qualia, Cic. Ac. 1, 7, 28: prius" aliquid esse debet, deinde quale esse, Sen. Ep. 117,28. —  Adv.:  qua-llter 0  A.  In what way  or  manner, hoiv : refert, villa qualiter aedificetur, Col. 1,4, 6; Mart. 5, 7, 1.— Qualiter qualiter,  in what manner soever,  for qualitercumque (post-class.), Dig. 4, 4, 7.—B.  J us t as,  as:   l acI "i mae fiuxere per ora, Qualiter abjecta de nive manat aqua, Ov. Am. 1, 7, 57; Cels. praef. p. 6; Val. Fl. 5, 305; Plin. 8, 48, 73, § 193.— C. Repeated: qualiter qualiter, in whatever manner, however,  Dig. 4, 4, 7 pr.; 9,2, 7, § 1; 26,7,5, § 10.

       qualis -CUmque,  quale-cumque, or -CUnque  (separated: quale id cumque est, Cic. N. D. 2, 30, 76; Ov. P. 4,13, 6),  adj. [qualis]. I.  Rei., of what quality soever, of ivltatever kind  (class.). A. With  verb :  licet videre, qualescumque summi civitatis viri fuerunt, talem civitatem fuisse, Cic. Leg. 3,14, 31: sed homines benevolos, qualescumque sunt, grave est insequi contu-melia,  be they as they may,  id. Att. 14,14, 5.

       — B.  Absoi.  by ellipsis of  verb,  in emphatic expressions (v. Zumpt, § 706): qualicumque urbis statu sisti potuisse, Liv. 2,44,10: plu-ris qualemcunque vitam honesta morte ae-stimare, Curt. 5. 8, 6: si libertatem sequi-mur, qui locus hoc dominatu vacat? Sin qualemcunque locum, etc., Cic. Fam. 4, 8, 2; id. Att. 9, 6, 4: imperatores voto expe-tere, qualescumque tolerare, Tac. H. 4, 8; id. A. 11,4: carmina lector Commendetdul-ci qualiacumque sono, Ov. A. A. 2,283; Liv. 38, 9, 2; Quint. 9,10,1; 11,1,14; Curt. 5, 9, 12; Suet. Calig. 8; Plin. 18, 16, 40, § 141. —II. Transf.,  indef, any without exception, any whatever r  sin qualemcumque locum sequimur, quae est domestica sede ju-cundior? Cic. Fam. 4, 8, 2;  Manil. 2, 856.

       — Hence,  adv.:  qualitercumque  °'

       -CUnque* lw   w hat way soever, howsoever, be it as it may  (post-Aug.), t. q. utcunque, Col. 2,10, 2: proeliare, Just. 2,11, 11; Flor. 3, 19,  1;  Col. 11, 3, 34; Dig. 27,1, 21.

       ?ualis - llbet,  quale-libet,  pron. in-„  ,  of what quality if pleases, of what sort you will  (post-class ): pisces, Apia 4, 2, §143; Aug. Ep.4S; Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 21 (in Cic. N. 1). 2, 37, 93, written separately).

       qualis-Xiam,  V ron -  rel -~ of what quality, what sort of a  (post class ): qualisnam accusatio ratura esset. A pp. Mag. p. 274, 21. qualis-qualis,  qualequf.k-,  adj.,  i. q. qualiscumque,  of what quality soever, of 1503

       whatever kind  (post-class.), Dig. 4, 9, 7, § 4; 25, 4, 1, § 13; 43, 8, 2, § 11; 50, 14, 3 al.

       qualltas,  atis,/ [qualis, III.],  a quality, property, nature, state, condition  (class.; a word formed by Cicero as the translation of Gr. TrouVrrj?; freq. only in post-class, prose), Cic. Ac. 1, 6, 24 ; cf.: qua-litates igitur appellavi, quas  TzotoTr]ra<: Graeci vocant: quod ipsum apud Graecos non est vulgi verbum, sed philosophorum, id. ib. 1, 7,25 sq.; cf. id. N. D. 2, 37, 94: lito-ris nostri, Col. 8, 17, 8; so, caeli, Quint. 5, 9, 15: facti, id. 7, 4,16 et saep.—In  plur.: qualitatium differentia, Plin. 36, 22, 44. § 159: ager aliis qualitatibus aestimandus est, Col. 2, 2, 17: in verbis genera et quali-tates et personas et numeros, i. e.  moods, Quint. 1, 4, 27: pro qualitate mensurae, Vulg. 1 Par. 28,17: sicut in organo quali-tatis sonus immutatur,  the sound of the mode,  or  rhythm,  id. Sap. 19,17.

       quallter,  adv.,  V. qualis  Jin.

       qualitercumque,  adv.,  v. quaiiscum-

       que Jin. qualum, i, «.,  and  qualus,  i, m., a

       wicker basket  or  hamper,  for various purposes;  a fruit-hamper, wool-basket, wine-strainer,  etc. (cf. colum). 1.  Neutr.:  quala satoria, Cato, R. R. 11, 5; so, quala, id. ib. 23,1: mundissima, Col. 7, 3, 9.-2.  Masc: in qualos pertusos propagari, Cato, R. R. 52,1: spisso vimine qualos, Verg. G. 2, 241 Serv.; so Hor. C. 3,12, 4: saligneus, Col. 9, 15, 12; 8, 3, 4: vindemiatorii, Dig. 33, 7, 8 pr.; Pall. 4, 10.

       qnam  (archaic form    quamde  or

       qnande:  quamdo pro quam usos esse antiquos, cum multi veteres testimonio sunt, turn Ennius ... et Lucretius (1, 640), Fest. p. 261 MulL ; cf. Enn. Ann. v. 29, and v. 139 Vahl. So, too, Naev. ap. Fest. s. v. topper, p. 352 Mull.),  adv.  [qui],  in what manner, how, how much, as much as :  quam nihilpraetermittis in consilio dandol quam nihil tamen, quod tibi placeat, explicas! Cic. Att. 9, 2, A, 1: ut se accusari noluntl quam cupiunt laudari! id. Fin. 5, 22, 61: quam multa, quam paucis 1 id. Fam. 11, 24, 1: quam sint morosi, intellegi potest, id. ib. 7, 15, 1: quam vellet, cunctaretur, id. Div. 1, 26, 56: memoria tenetis, quam valde uni-versi admurmurarint, id.Verr. 2, 5,16, § 41: quam quisque potest,  as much as each one can,  Ov. Tr. 3, 4, 75: quam potuit,  as far as he was able,  Val. Max. 4,1, 5.— With possum and a  sup.:  concede hue ab isto, quam potest longissime,  as far as possible,  Plaut. Men. 5, 2, 81: quam possunt mollissime,  as gently as possible,  Cic. N. D. 2,52,129.—Also without  possum:  quam maximas, quam primum, quam saepissime gratias agere, Cic. Fam. 13, 6, 5: ut quam angustistrime Pompeium contincret, Caes. B. C. 3, 45.— With  posit.  (post-Aug.): turn Manlius . .. quam poterat clara voce denuntiavit, Val. Max. 6, 4, 1; 3, 2,1  ext.;  4, 5, 1: dixi de philosophia quam breviter potui, Lact, 3, 17,1: tusa cribrataque vino, quam possit excellenti,  as excellent as possible,  Plin. 20, 24, 100, § 264; 18,28,68, § 274. — JJ. In dependent clauses, indirect questions, etc.: est fidei nostrae, declarare, quam memores simus, Cic. Phil. 14,11, 29: scio, quam timi-da sit ambitio, id. Mil. 16, 42: quam id ra-tum sit, tu judicabis, id. Att. 6,1,7: id quam injustum esset, non videbat, id. Off. 3, 21, 82: dici non potest quam sim disputatione tua delectatus, id. Tusc. 2, 4,10; id. N. D. 2, 20, 52; id. Ac. 2,17, 52; id. Fin. 1,11, 37; 1, 20,65; 5,12,35; id. Verr. 2,1, 18, § 47; 2, 1, 21, § 52; 2, 4, 44, § 98: videte quam ini-qui sint. Sail. J. 85, 25; 62,9: ut sentias quam vile sit corpus, Liv. 2, 12, 3; 24. 5, 2; Nep.Timoth.4,2. —II. In  parti  c. A. In comparisons,  as, than,  1. With  tam :  tam ego antefui liber, quam gnatus tuos, Plaut. Capt. 2, 2, 60; cf. id. ib. 3, 4, 11: si era me sciat tam socordem esse quam sum, id. Cist. 4, 2, 5: tua est imago: tam consimilis est, quam potest, id. Men. 5, 9, 4: tam esse clemens tyrannus quam rex importunus potest, Cic. Rep. 1, 33, 50; id. Div. 1, 6, 10 et saep.; v. tam.—2. With ellipsis of corresp. tam:  homo non, quam isti sunt, gloriosus, not so celebrated as those,  Liv. 35, 49: Claris majoribus, quam vetustis,  rather than,  Tac. A. 4, 61.—3. With  nip.  and a corresp.  tam, by fiow much the more, the more:  quam acerbissima olea oleum fades, tam oleum 1504
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       optimum erit,  the bitterer the olives, the better will be the oil,  Cato, R. R. 65, 1: quam paucissimos reliqueris, tam optimi fiunt, Varr. R. R. 2, 9: quam quisque pessume fecit, tam maxume tutus est, Sail. J. 31,14.— 4. With  magis:  quam magis . . . tam magi s,  the more . . .  the more,  Plaut. Bacch. 5, 1,5.—-With  tam  omitted: quam magis ex-hausto spumaverit ubero mulctra, Laeta magis pressis manabunt flumina mammis, Verg. G. 3, 309.— With the second  magis omitted: quam magis te in altum capessis, tam aestus te in portum refert, Plaut. As. 1, 3, 6.— In the reverse order: tam magis... quam magis,  the more .  ..  the more, Verg. A. 7, 787.-5. With  tanto:  quam magis ... tanto magis,  the more  .. .  the more, Plaut. Men. 1, 1, 19; so Lucr. 6, 460.—6. With a double  comp.:  ne libentius haec in ilium evomere videar, quam verius,  with more freedom than truth,  Cic. Mil. 29, 78: non aorior quam pertinacior impetus Ro-manorum, Liv. 31, 35: d;scrimen me occu-pavit, meliore hostium quam meo tempore, Curt. 7, 7, 9.-7. Tam ... quam, with the comp.  for the  posit., so. . . as:  per dexteram te istam oro non tam in bellis et proeliis, quam in promissis et fide firmiorem, Cic. Deiot. 3, 8.— 8. After comparatives or words of comparison,  than:  nobis nihil est tlmendum magis quam ille consul, Cic. Att. 7, 9, 3: his igitur, quam physicis potius credendum existimas? id. Div. 2, 16, 37; Cassius ap. Cic. Fam. 15,19,1; Cic. Pis. 26, 62: majorem pecuniam praetori polliceri, quam quantam hie dedisset, id. Verr. 2, 2, 29, § 70; id de Or. 1,36,167: qui plures milites eorum occidisset, quam quot super-essent, Liv. 35, 12.— So after verbs which imply comparison, verbs of preference, excellence, etc.; after  praestat,  Caes. B. G. 7, 17, 4; after  maloi  esse quam videri bonus malebat, Sail. C. 54, 5: an est quod ego ma-lim quam? Cic. Par. 1; after  statuo,  Nep. Dat. 8, 1; after  probo,  Tac. A. 1, 58; after volo  (=  ^ovXo/jiai fi ), Liv. 3, 68,11; 25, 29, 6.—Rarely  quantus  is used to strengthen quam,  after  comp.:  de re majore quam quanta ea esset, Liv. 30, 23, 2: implere homines certioris spei, quam quantam fides promissi humani subicere solet, id. 26,19, 2 Weissenb. ad loc. *, 22, 2, 19.—But quam is often omitted after plus, minus, amplius, etc., without changing the case: minus duo milia hominum effugerunt, Liv. 24, 16, 4: plus partem dimidiam hominum caesam, id. 36,40, 5; cf. id. 29, 25, 2: cum decern haud plus milibus militum, id. 28,1, 5: ut hoc nostrum desiderium ne plus sit annu-um, Cic. Att. 5, 1,1: ferre plus dimidiati mensis cibaria, id. Tusc. 2, 16, 37: plus quingentos colaphos infregit mihi,Ter. Ad. 2,1, 45; Prop. 2,19,18 (3,17, 32); v. Zumpt, Gram. § 485. — 9. With  sic  (poet.): quam multa grandine nimbi Culminibus crepitant, sic densis ictibus heros pulsat, etc., Verg. A. 5, 458. — With  sic  omitted, Verg. A. 6, 309 sqq.—10. After  aeque, so much . . .  as:  nihil aeque eos terruit, quam ro-bur ac color imperatoris, Liv. 28, 26. — H. After  contra, otherwise . . .  titan, not so .  . . as:  contra faciunt, quam professi sunt, Cic. Leg. 2, 5, 11.—So after  secus :  ne me secus honore honestes quam ego te, Plaut. Capt. 2, 1, 50. —12. After  alius,  with a preceding negative,  not otherwise than, no other than :  nil aliud agens quam ut, etc., nothing else than,  Liv. 44, 27, 12: neque aliud tota urbe agi quam bellum apparari, id. 4, 26, 12; Nep. Hann. 10, 1: ob nullam aliam causam, quam ne,  from no other cause than,  Liv. 45, 25; 34, 2, 12.—Rarely with  alius  affirmatively (for ac): ipse me paulum in alia quam prius habuerim opi-nione nunc esse confiteor, Quint. 3, 6, 63. —13. After  aliter, otherwise than:  ne aliter, quam ego velim, meum laudot in-genium, Cic. Verr. 2, 1, 9, § 24: ne aliter quam si, etc., Col. 4, 2, 2.— 14. After  supra:  saepe supra feret, quam fieri possit, more than,  Cic. Or. 40,139.— 15. After  ultra:  ultra, quam satis est, producitur./ar-ther than,  Cic. Jnv. 1. 18, 26.—16. After diver sum, otherwise than :  pransus quoque atque potus diversum valent quam indicant,  something altogether different from what,  Quint. 1, 4, 29; cf, after advorsum, only Plaut.Trin. 1,2,139 Brix ad loc—17. After words denoting number or quantity, which serve for comparison: dimidium tri-
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       buti quam quod regibus ferre soliti erant, populo Romano pendere,  the half of what, half as much as,  Liv. 45, 18: multiplex, quam pro numero, damnum est,  too great for, greater than,  id. 7,8: ferramenta du-plicia, quam numerus servorum exigit, twice as many as,  Col. 1, 8, 8.—So, too, after designations of time: die vigesima, quam creatus erat, dictatura se abdicavit,  on the twentieth day after,  Liv. 6, 29: tabellarii venerunt post diem sextum, quam a vobis discesserant,Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21,1: postridie venissemus, quam ... fuissemus, Cic. Ac. 2, 3, 9: postero die quam ilia erant acta, id. de Or. 2,3,12: saeculis multis ante ... inventa sunt, quam, etc., id. ib. 2, 5, 21. —18. After the  sup.:  bellum gerere cum tyranno, quam qui unquam, saevissimo et violentissimo in suos,  the most cruel that ever was,  Liv. 34,3'2.—19. So with  ret.  and sup.  after  tam:  tam gratum mihi id erit, quam quod gratissimum, Cic. Fam. 13, 3: tam sum amicus rei publicae quam qui maxime, id. ib. 5,2,6: ego sum tam mitis, quam qui lenissimus, id. Sull. 31,87.-20. Sometimes with  magis  or  potius  to be supplied,  more. ..  than :  tac'ta mulier semper, quam loquens, Plaut. Rud. 4, 4, 70 dub.: pacem quam bellum probabam, Tac. A. 1, 58. — B. I 11  mere intensive expressions, exceedingly, very, quite, indeed:  admodum quam saevos est,  very cruel indeed,  Plaut. Am. 1, 3, 43: nimis quam formido, ne, etc., id. Most. 2, 2, 79: nimis quam cupio, id. Capt. 1, 2,17: quam familiariter, Ter. And. 1,1,109: nam suos valde quam paucos ha-bet,  very few indeed, Brut.  ap. Cic. Fam. 11, 13, 3: mire quam, Cic. Att. 1,11, 3: sane quam refrixit, id. Q. Fr. 2, 6,5. quamde,  v. quam  init.

       quam-diu,  less freq.  quandiu  (mostly as two words, sometimes separated: quam voluit diu, Cic. Q. Fr. 1,1,7),  adv.  I. Interrog.,how long ago ? how long?  quamdiu id factum est? Plaut. Capt. 5, 3, 3: quandiu apud vos ero, Vulg. Marc. 9, 18. — II.  Eel.

       1. Of time,  as long as, until, during  (class.): quamdiu potuit, tacuit, Caes. B. G. 1, 17: disces, quamdiu voles, Cic. Off. 1, 1, 2; CoL 12, 52,13.— (/3)  Until  (very rare): jubebat, ut semper id comesset, quamdiu tamen melius invenisset, Lampr. Elag. 29, 7.— Comp.:  quamdiutius, Not. Tir. p. 35.— Sup.: t  quamdiutissime, Not. Tir. p. 35. — 2. °f inference,  inasmuch as, in that  (late Lat.): quandiu fecistis uni ex his fratribus, Vulg. Matt. 25,40.

       t  quamdiutlllUS,  a, um,  adj.  [quamdiu],  lasting how long, of how long duration,  Not. Tir. p. 35.

       quamdudum,  mor o correctly as two words,  quam dudum*

       quam-libet (-lubet),  adv.    I.  As it

       pleases, as you (they,  etc.)  will, at pleasure: quamlubet esto unica res, Lucr. 2, 541: lam be otio, Phaedr. 1, 24, 6.—H. In gen., how much soever, ever so much, howsoever:  quodvisquamlibet tenue munusculum, Cael. ap. Cic. Fam. 8,10, 3: occupat egres-sas quamlibet ante rates, Ov. Tr. 1, 10, 5: infirmae manus,  howsoever weak,  id. Am. 1, 7, 66: quamlibet parum sit,  however inconsiderable it may be,  Quint. 1,1,18; 1,12, 5; 5,13, 56; 12,1, 29: specularis lapis finditur in quamlibet tenues crustas, Plin. 36,22, 45, § 160; 3, 5, 9, § 54; 6, 4, 4, § 13: hoc pretio quamlibet numerosa subsellia inplcntur, Plin. Ep. 2,14, 6; 10, 96 (97), 2; Id. Pan. 61, 2: quamlibet pulchra elocutio, Quint. 2, 4, 32; 12, 8, 7; 8, 6, 4— B. For quamvis,  although  (post-class.), Sol. 9.

       quamobrem  (or  quam ob rem),

       adv.  [quam-ob-rem] (class.). I.  Interrog., for what reason? on what account? wherefore? vjhy? Am.  Scelestissumum te arbi-tror.  So.  Nam quamobrem ?  Am.  Quia, etc., Plaut. Am. 2,1, 2: quern ad finem ? ... quamobrem? quam ob causam? Cic, Verr.

       2.  5, 29, § 75; id. Fin. 1, 5, 15.— In indirect questions: cum quaeroret quam ob rem Ariovistus non decertaret.  Cava.  li.  C.  1, 50. — II.  Iiel -> from which cause  or  reason, icher'fore, why:  hoc est  hoiuini,  quamobrem vitam amet. Plaut. Ps. 5, 1. 11; id. Most. 2,1,66; id. An!. 4. 10. G: multac sunt causae, quamobrem cupio abducero, Ter. Eun. 1, 2, 65; Cic. Fain. 3,10,1: verum illud est, quamobrem haec cominemorarim, id. Verr. 2,4, 60, § 135; si res reporietur,quam
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       obrem videantur, id. Rose. Am. 3, 8; id. Caeciu. 33, 96. — 2. At the beginning of a sentence, as a particle of transition,  on which account,for which cause, wherefore: quamobrem quaeso a vobis, Asiatici testes, Cic. Fl. 27, 65: quamobrem quoniam, etc. . . . utar ea clausula, etc., id. Fain. 2, 4, 2; 10, 10,1. quamplures, a (or quam plures),

       adj.  [quam-plus], ?'<?r,y  many  (ante-class, and post-Aug. for complures): curiosi sunt hie quamplures mali, Plaut. Stich. 1, 3, 44: pa-laestritae, Petr. 21.—  Sup.:  quampluri-

       mus (quam plurimus),  a, um; com

       monly in  plur., very many:  colles, Caes. B. C. 3, 45: radices, Cato ap. Plin. 17,18, 29,

       § 126.—Hence,  subst.:  quamplurimum,

       i,  n. ,  very much:  quam pluriino vendere, Cic. Off. 3, 12, 50: quam plurimum brassi-cae, Cato, R. R. 157, 8.

       quampridcm,  v. pridem.

       quam-primum  (or quam pri-

       mumli  forthwith, as soon as possible (class.): hominem istum quam primum absolvitote, Ter. Ad. 2, 4,18: huic mandat, ut ad se quamprimum revertatur, Caes. B. G. 4, 21; Cic. Fam. 2, 6, 1: invisam quae-rens quam primum abrumpere lucem, Verg. A. 4, 631.—With  posse :  ut quamprimum possis, redeas, Plaut. Capt. 2, 3, 88: sed recipe te,quam primum potes, id. Pers. 1,1, 52.

       quam-quam (quan-),  conj., though, although, albeit;  ante-class, always, and in class, prose regularly joined with  indie; by Cic. rarely with the  subj.,  and usu. when the general idea would demand the  subj. (as potential, conditional, coDsecutive, etc.; cf Zumpt, Gram. § 574; Madv. § 361, A, 3; and v. esp. Fischer, Gram. 2, p. 696 sq.). (a) With  indie:  quamquam blanda voce voca-bam, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 41 (Ann. v. 50 Vahl.): quamquam libenter escis alienis studes, Plaut. Pers. 3, 1, 8; id. Mil. 4, 8, 44: quamquam est scelestus, Ter. Ad. 2, 1, 5: quamquam id est minime probandum,Cic. Rep. 1, 26, 42; 1, 4, 7; id. Ac. 2, 6, 16 ; 1, 9, 34: quamquam non venit ad finem tarn audax inceptum, tamen, etc., Li v. 10, 32 : Romani, quamquam fessi erant, Sail. J. 53: quamquam festinas. non est mora longa, Hor. C. 1, 28, 35 et saep.—  (j3)  With  subj.: quamquam ilia ipsa exclamatio Non potest melius sit velirn crebra, Cic. de Or. 3, 26, 101: quamquam sint in quibusdam malis, tamen, etc., id. Tusc. 5, 30,85: quamquam ne id quidem suspicionem coitionis habue-rit,  although even that gave rise to no suspicion,  id. Plane. 22, 53; id. de Or. 2. 1, 1: Romanis, quamquam procul a patria pugna-rent, etc., Li v. 23, 29, 7: quamquam non-nullig leve visum iri putem, Nep. Att. 13. G: quamquam moveretur his vocibus, Liv. 36,34,6 Weissenb. ad loc. ; cf. id. 6, 9,6; 45, 17, 7.—( 7 ) E11 i p t., with an  adj.  or  part.: bellum atque arma, quamquam vobis in-visa, tamen quia Lepido placent, sumenda sunt, Sail. H. Fragm. 1, 48, 2: acri viro, et quamquam advorso populi parti um, fama tamen aequabili, id. J. 43,1 Dietsch : omnia ilia, quamquam expetenda, etc.,Cic. Fin. 5, 23,68: curam adhibere, quamquam difficili in re, id. Fam. 2, 7, 3; 5, 3, 4;  Liv.  4, 53, 1 Weissenb. ad loc.—(<3) With a  subj.-clause: quamquam ne impudicitiam quidem nunc abessc Pallante adultero,Tac. A. 12, 65, 3.— II.  In  partic,  as a rhetor, particle of transiti on, in objections made by the speaker himself,  although, however, yet y  nevertheless, notwithstanding:  quamquam, quern potis-simumHerculem colamus, scire sane velim. Cic. N. I). 3,16,42: quamquam quid loquor, id. Cat. 1, 9, 22: quamquam te quidem quid hoc doceam, id. de Or. 2, 47,197; id. Phil. 2,16,42: quamquam 0! sed superent, etc., Verg. A. 5, 195.

       quam-VIS,  ado.  and   wn.h  I.  Adv., as you will, as much as you will  or  like, ever so much, ever so;  hence, to designate a very high degree. «s  much as )>ossible. very much, exceedingly  (class.): quamvis multos nomi-natim proferre,  as many as you will, very many, CU-.  Rose. Am. 16. 47: esse quamvis facetum atque salsum, id. de Or. 2, 56, 228: quamvis callidc, quamvis audaeter, quamvis impudenter, id. Verr. 2, 2, 54. § 134: quamvis subito, id. Lael. 5, 17: et praeter uos quamvis enumercs multos licet,  ever so
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       many,  id. Leg. 3,10,24: per populum quamvis justum et moderatum, id. Rep. 1,27,43; 2, 30, 101: quamvis pauci, Caes. B. G. 4, 2: quamvis pernix, Plaut. Ps. 4, 7, 79: ridicu-lus, id. Men. 2, 2, 43: humanus et jocosus homo, Varr. R. R. 2, 5.—With  sup.:  quamvis vitiosissimus orator, Cic. de Or. 3, 26, 103; Col. 7, 8, 4; 2, 2, 25; 4, 24, 19; Tac. H. 2, 30; 3, 28; Quint. 6, prooem. 4; Plin. Ep. 9, 17, 1. —  II.  Conj., as much as ever you will,  i. e.  how much soever, however much, although, albeit;  regularly joined with  subj. (not so in Livy); only rarely, and mostly post-Aug., with  indie,  (v. infra), (a) With  subj.:  homines, quamvis in turbidis rebus sint, tamen, etc., Cic. Phil. 2, 16, 39: non igitur potestas est cum velis opitulan-di rei publicae, quamvis ea prematur peri-culis, nisi, etc., id. Rep. 1, 6, 10: quamvis sit magna (exspectatio), tamen earn vinces, id. ib. 1, 23, 37; cf.: quamvis prudens ad cogitandum sis sicut es, tamen nisi, etc., id. Att. 12, 37, 2; and with this cf: hue ac-cedit, quod quamvis ille felix sit sicut est, tamen, etc., id. Rose. Am. 8, 22: ipsas quamvis angusti terminus aevi Excipiat... At genus immortale manet, Verg. G. 4, 206.— In a negative clause: senectus enim quamvis non sit gravis, Cic. Lael. 3, 11; 26, 97; Varr. R. R. 1, 2, 23 : quamvis non fueris suasor, Cic. Att. 16, 7, 2.— (/3) With  indie: erat inter eos dignitate regia, quamvis ca-rebat nomine, Nep. Milt. 2, 2: quamvis in-festo animo et minaei perveneras, Liv. 2, 40, 7; Cels. 1 praef.: quamvis est enim om-nis hyperbole ultra finem, non tamen esse debet ultra modum, Quint. 8, 6, 73: carne tamen quamvis distat nil, Hor. S. 2, 2, 29: quamvis tacet Hermogenes, id. ib. 1, 3,129; cf. Dillenb. ad Hor. C. 1, 28, 13; Verg. A. 5, 542; Ov. M. 2, 782. In Cic. only in joining to his discourse a Lucilian verse beginning with quamvis, Cic. de Or. 3, 23, 86.—-(^) Without a  verb,  Carm. Marci ap. Fest. s. v. negumate, p. 165 Mull.: res bello gesserat, quamvis rei publicae calamitosas, attamen magnas, Cic. Phil. 2, 45, 116: quamvis ini-qua passi, id. Fam. 7, 3, 6; id. Verr. 2, 3, 97, § 224;_ Col. 9, 14, 14.

       qua-nam,  adv.  I.  Where indeed, where (very rare): quanam in alium orbem transient, Liv. 5, 34. —II.  How then, hoxo:  del-phini quanam audiant, mirum, Plin. 11, 37, 50, § 137.

       quande, v - quam  init.

       quandlU,  v. quamdiu.

       quando  (old form  quandod,  ace, to

       Fest. p. 258 b Mull.),  adv.  and  conj.    I.  Adv.

       A.  fnterrog., at what time? when'? bo.  Venit Chaerea.  Ph.  Quando  ? Do.  Hodie.  rh. Quamdudum ?  Do.  Modo. Ter. Eun. 4. 4, 30; id. Heaut. 2, 2, 9; Cic. de Or. 1, 22, 102; id. Pis. 21, 49: o rus, quando ego te aspiciam? quandoque licebit? etc., Hor. S. 2, 0, 60; id. Epod. 9, 1; id. C. 1, 24, 8: die mihi eras istud, Postume, quando  venit?  Mart. 5, 58, '2.  —  J£ m Rel., at what time, xv'nen :  non in-tellegitur, quando obrepat senectus, Cic. Sen. 11,38: quaeres,quando iterum paveas. Hor. S. 2, 7, 69: quando ipsos loqui, quando advocati voce uti deceat, quartus liber con-tinet, Quint. 11, 1, 59: expectans quando incipieudum sit, id. 11, 3, 159. — C.  Indef, at what time soever,  i. 0.  at any time, ever, some time, some day.  — aliquando, esp. after num, si,  and  ne :  exsistit hoc loco quaestio. num quando amici novi veteribus sint anteponendi,Ci<\ Lael. 19, 67: ut, si quando auditum sit, prodigii simile numeretur, id. Rose. Am. 13, 37; id. Rep. J. 38. 59 Moser N. cr.;  Ov. A. A. 2. 15: ne quando liberis proscriptorum bona patria reddantur. Cic. Rose. Am. 50, 145: ut ne quando amare in-ciperemus, id. Lael. 16. 60 : fuisse autem illic pluviam. ne quando quidem auditum est, Sulp. Sev. Dial. 1, 3. 4. —Strengthened by  umquam,  Liv. 10, 14. — H.  Conj.  A. Temp.,  when:  quando esurio, turn  (intesti-na) crepant. Plaut. Men. 5, 5, 27; Enn. ap. Fest. p. 258 Mull. (Ann. v. 416 Vahl.): turn, quando legatos Tvrum misimus, Cic. Agr. 2, 16, 41: id. Oft". 2. 21. 75 (al. si quando): quando dies adveniet, quern praefata Morta est, Liv. Andron. ap. Cell. 3. 16, 11; Hor. S. 2. 2, 42;  id. Epod. 16. 27; Verg. A. 6, 50.—

       B.  Transf,  causal,  since then, because then  (class.; v. Krebs, Antibarb. p. 971; Madv. ad Cic. Fin. 5, 8, 21; in some passages, esp. of Cic, quando has been changed
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       to quoniam by the editors ; cf. Reisig. Vorles. p. 465): quando igitur virtus est ad-fectio animi constans, Cic. Tusc. 4, 15, 34 B. and K.: quando igitur potest tibi Pub-lius Geminus videri, quid habes, etc., id. Ac. 2, 26, 85 : quando igitur inest in omni virtute cura quaedam, id. Fin. 5, 23, 67.— 2. In gen.,  since, because, seeing that, inasmuch as  (= quoniam, v. Drak. ad Liv. 33, 2, 98; freq. in Liv.; otherwise mostly poet, and post-Aug.); with  indie:  quando ita tibi lubet, vale atque salve, Plaut. Cist. 1,1, 118: quando habeo multos cognatos, quid opus sit mihi liberis? id. Mil. 3, 1, 110: quando hoc bene successit, Ter. Ad. 2, 4,23: due me ad earn, quando hue veni, id. And.

       4,  5, 23: maneamus ergo in ilia eadem sen-tentia, quando hoc miserius esse nihil potest, Cic. Att. 9,13,8: nunc, quando per illam licet, Sail. J. 102, 9: volo ego illi beluae ostendere, quando adeo ferox praesultat hostium signis, Liv. 7,10,3; 9,4,8: quando injussu populi facta est, id. 9, 8, 5: quando in apertum semel discrimen evasura esset res, id. 10, 14, 8: quando id certum atque obstinatum est, id. 2, 15, 5 ; Quint. 5, 7, 6 ; cf. id. 1, 8, 9; 2,12,12: cur non sit orator, quando, quod difflcilius est, oratorem facit, id. 12, 8, 5; cf. id. 1, 6,18; 11,1,10 et saep.: validiore apud eos Arminio, quando bellum suadebat,Tac. A.l, 57; cf. id. ib. 1, 44; 4,6; id. H. 1, 87 et saep.—With  subj.:  quando senescant sata quaedam aqua, Plin. 17, 4, 3, § 28.

       quando - cumque    or     - cunque

       (quando-cumque, Ter. Maur. p. 2404 P.; separated: quando consumet cumque, Hor.

       5,  1, 9, 33),  adv.  I.  Rei. ,  at what time soever, at whatever time, whenever, as often as, as soon as  (mostly poet.). A. With indie:  quandocumque ista gens suas lit-teras dabit, Cato ap. Plin. 29, 1, 7, § 14: quandocumque igitur vitam mea fata re-poscant, Prop. 2,1, 71: quandocumque tra-hunt invisa negotia Romam, Hor. Ep. 1,14, 17; cf. id. ib. 1,16,58: quandocunque fors obtulerat. Auct. B. Alex. 22.—B. With  subj. : si Olympias mater immortalitati consecre-tur, quandocumque excesserit vita, Curt. 9,

       6,  26; 10, 8,10; Prop. 2, 1, 71.—H.  Indef, at some time or other, in due time:  quandocumque mihi poenas dabis, Ov. M. 6, 544; id. Tr. 3,1, 57; Hor. S. 1, 9, 33; Cels. 4,19.

       quandd-llbet,  adv., at some time or other, in due time  (eccl. Lat.): necesse est, ut mortem recipiat quandolibet, Lact. Opif. Dei, 4, 7.

       t  quandone  adv.,  for  quandocumque, as soon as, when:  qvandoxe ego esse de-siero,  lnscr. Grut. 607,1 dub.

       1. quando-que,  adv.    I.  Rei    A.

       Temp.,  at what lime soever, whenever, whensoever, as   often  as  (class.):    qvandoqve
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       T tbularum : quandoque ab eadem parte sol eodemque tempore iterum defecent, turn, etc., Cic. Rep 6, 22, 24: ut, quandoque idem prodigium nuntiaretur, feriae per novem dies agerentur, Liv. 1,31,4: red-dituros, quandoque recepisset, Curt. 7, 10, 9; Liv. 27, 10, 5: indignor, quandoque bonus dormitat Homerus. Hor. A. P. 359: quandoque trahet feroces Per sacrum cli-vum . . . Sicambros, id. C. 4, 2, 33: quandoque ossa Capyis detecta essent, fore ut, etc.. Suet. Caes. 81. — B. Causal,  since, inasmuch as:  quandoque tu extra ordinem pugnasti, etc., Liv. 8, 7, 15; 9, 10, 9: quandoque tu nulla umquam mihi in cupiditate defuisti. Cic. Verr. 2, 3,80, § 187.— H,  Indef. A.  -At some time, at one time or other:  ego me Asturae diutius arbitror commoratu-rum, quoad ille quandoque veniat, Cic. Fam. 6, 19, 2: ne quandoque parvus hie ignis incendium ingens exsuseitet, Liv. 21, 3, 6: et tu, Galba, quandoque degustabis imperium, Tac. A. 6. 20: emptio non vide-tur et idco quandoque lui potest, Paul. Sent. 2, 13,4.—B.  ^ ow  and then, sometimes  (post-Aug.): nonnumquam per duos menses durat: quandoque brcvius finitur, Cels. 6, 6: quandoque hunt trabes, quandoque clipei. Sen. Q. N. 1.1,15; Col. 7, 3,13.

       2. quandoque  — et  quando, v. quando.

       quandd-quidem  (° scanned short, Verg.  R.  3, 55; Lucr. 2, 980),  adv., since indeed, since, seeing that  (class.): quandoqui-dem tam iners, tarn nulli consili sum, Ter. And. 3, 5,2; 3,2,7; id. Ad. 5,8,33; id. Eun. 1505
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       2, 3, 82 : quandoquidem tu istos oratores tantopere laudas, Cic. Brut. 44,163: quandoquidem id tale esse debet, ut, etc., id. Fin. 5, 13, 37 ; 5, 23,  m ; Liv. 8, 33 : haec detur cura censoribus, quandoquidem eos in re publica semper volumus esse, Cic. Leg. 3, 20, 47; id. Or. 31, 112 ; id. Phil. 2, 3, 6 ; id. de Or. 3,14, 54: dicite, quandoquidem in molli consedimus herba,Verg. E. 3, 55: quandoquidem totis mortalibus adsimula-ta, Lucr. 2, 980; Juv. 1, 111; 10, 146; 13, 129.

       qnanquam,  v. quamquam.

       quantillus,  a ,  um >  aa J-  dim -  [quantu-

       lus],  how small a deal,  i. e.  how little, how small, how diminutive  (Plautin.).  \.In-terrog.:  huic debet Philolaches paulum. Then.  Quantillum?  Tra.  Quasi quadragin-ta minas, Plaut. Most. 3, 1, 95; id. Ps. 4, 7, 95; id. Cure. 1, 2, 14. —In exclamations: haecine sunt meae filiae? Quantae e quan-tillis jam sunt factac! Plaut. Poen. 5, 3, 47; id. True. 2, 8,7.-2. -Re/.: subducam ratiun-culam, quantillum argenti mihi apud tra-pezitam siet, Plaut. Capt. 1, 2, 90.

       quantisper,  adv.  [quantum, how much),  how long  (ante-class.). 1.  Inter-rog.:  velim paulisper opperiri te. Quan-tisper? Non plus triduuin,Caecil. ap.Non. 511,30. —  Q m Iiel.:  possum exorare te, ut recedas a me paulisper modo? Quantisper sat habes,  as long as,  Pompon, ap. Non. 511, 33.

       quantltas,  «-tis, / [quantus]. I. I n gen.,  greatness, extent, quantity  (perh. only post-Aug.): quantitas est modulorum ex ipsius operis sumptione, singulisque mem-brorum partibus, universi operis conveniens effectus, Vitr. 1, 2: umoris, Plin. 17, 24, 37, § 219: modi seu numeri, Quint. 7, 4, 3: vocis,  strength,  id. 11, 3, 14: quantitas et qualitas, id. 7, 2, 6: pretii, App. Mag. p. 239, 11. —  II.  In  partic.  A. ^  sur) h amount (post-class.): si non corpus sit legatum, sed quantitas, Dig 30,1, 34, § 3; 12,1, 6.— 2.  A sum of money,  Dig. 16, 2, 11; 49, 14, 47; 45,1, 65. — B. In   logic: quantitas propositions,  the quantity  or  extent ofapropo-sition,  which is either universal or particular, App. Dogm. Plat. 3, p. 29  Jin. ;  Mart. Cap. 4, §§ 342, 371 sqq.

       quantltudo,  inis,/ [id.],  quantity, degree,  Cael. Aur. Salat. Praec. 10.

       quantd,  adv.,  v. quantus  Jin. B.

       quant-OClUS,  adv.  Lquanto-ocius],  the sooner the better, as quickly as possible (post-class.): ut quantocius ad ea perve-niat oratio, Mamert. Grat. Act. ad Julian. 2: discede quantocius, ne, Sulp. Sev. Dial. 3,4; Licin. ap. Lact. Mort. Pers. 48, 10; Vulg. Gen. 45,19.

       quant-dpere  (contr. form, for which, in recent editions, the MS. form  quanto opere  is restored),  adv., how greatly, how much  (class.): dici non potest, quanto opere gaudeant, Cic. Att. 14, 6, 2; id. Tusc. 3, 3, 6. —After  tanto opere, as:  neque enim tan to opere hanc a Crasso disputationem deside-rabam, quanto opere, etc., Cic. de Or. 1, 35, 164; v. quantus.

       quantulum,  adv. , v. quantulus  Jin.

       quantillus,  a >  um >  a ^j- dim.  [quantus], how Little, how small, how trifling  (class.): nescio quantulum attulerit: verum haud permultum attulit, Plaut. Bacch. 2, 3, 86: corpora,Lucr. 3,378: quantulum visum est, as much as seems good to  Aim, Cic. Div. in Caecil. 17, 57: quantulus (sol) nobis vide-turl Cic. Ac. 2, 26, 82: id autem quantulum est?  how small?  id. Leg. 2, 19, 47: quantula sint hominum corpuscula, Juv. 10,172; Plin. 11, 5, 4, § 12: quantulum est mihi memoriae,  as much as I remember, i. e.  as little as,  Gell. 17,10, 9; Hor. S. 2, 3, 124; Plin. Pan. 8, 4.—Quantulus quantulus, for quantuluscumque,  how little,how small, how trifling soever :  aderant tres illi fratres cladibus amici quantulumquantulum fe-rentes auxilii, App. M. 9, p. 233, 35.— Neutr. adverb.:  quailtuluill,  how little:  quantulum judicare possenms,Cic. Verr. 2, 3, 1, §3.

       w   quantulus-cumquc("r-cunquc)<

       acumque, umcumque,  adj., however small, how little soever (  cla^ ): do hac mea, quan-tulaeuniquc o.^i.  facilitate  quueritis, Cic. de Or. 1, 3(), 135: adl'ectus quantulicumque sunt, Sen. Ep. 85, 8: occasio, Juv. 13, 183: 1506
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       umor, Col. 2, 11, 7.— Neutr.  as  subst.: quantulumcumque,  however small, however insignificant a thing : quicumque eramus, et quantulumcumque dicebamus, Cic. Or. 30, 106. — Separated : quantulum id cumque est, Cic. de Or. 2, 23, 97. — With gen.:  quantulumcunque aquae vel ciborum inest, Col. 8,9.—  Adv.:  quantulumcunque,  l ' w   however small a degree:  spem ejus, quae quantulumcunque restabat, commi-nuit, Val. Max. 1, 5, 6.

       quantulus -llbet,  lalibet, lumllbet, adj., how little soever  (post-class.): febricu-la, Dig. 21,1, 4.

       quantulus-quisque,  laquaeque, lum-quodque,  adj., how small soever  (post-class.), Gell. praef. § 24.

       quantum,  adv.,  v. quantus  Jin.

       quantumcumque,  v. quantuscum-

       que.

       quantumllbet,  v. quantuslibet.

       quantumVlS.  adv.,  v. quantusvis  Jin.

       quantus,  a > urn,  adj.  [quam],  how great. A. Bellum, Nep. Dat. 5,1: calamitates, Cic. Tusc. 1, 35, 86: homo in dicendo, id. de Or. 2, 12, 51: gravitas, Veil. 2,129, 2.—Corresp. with  tantus :  videre mini videor tantam dimicationem, quanta numquam fuit. Cic. Att. 7,1, 2.—With  sup.:  tanta est inter eos, quanta maxima esse potest, morum studio-rumque distantia,  the greatest possible difference,  Cic. Lael. 20, 74.—Without  tantus : quantus non unquam antea, exercitus ve-nit, Liv. 9, 37, 2: quanta maxime poterat vi perculit, id. 9, 10, 10; cf. id. 7, 9, 8; 42, 15, 1; 24, 35, 5; Verg. A. 12, 701; 3, 641: quanta mea sapientia est, Plaut. Stich. 1, 2, 62.—Quantus quantus, for quantuscum-que,  how great  or  much soever  (ante-class.): denegabit quantum quantum ad eum erit delatum, Plaut. Poen. 3, 4, 28: tu, quantus quantus, nihil nisi sapientia es, Ter. Ad. 3, 3,40: quanta quanta haec mea paupertas est, tamen, id. Phorm. 5, 7, 10. — In quantum,  as far as, according as, in how far, in so far as, to whatever extent:  in quantum satis erat, Tac. Or. 2: declamatio, in quantum maxime potest, imitetur eas actiones, Quint, 2, 10, 4 ; Sen. Ben. 2, 23, 1: pedum digitos, in quantum quaeque secuta est, Traxit, Ov. M. 11, 71: in quantum potue-rit,  as far as possible,  Plin. Ep. 10, 75. — With a preceding  in tantum, as greatly. . . as :  vir in tantum laudandus, in quantum intellegi virtus potest, Veil. 1, 9. — B. Of number, value, etc.,  how much, how many : quanta milia, Prop. 1, 5, 10; Val. Fl. 3, 261. —And with or without  tantus, as much as, as many as,  Caes. B. G. 6,19; Liv. 23, 21.— As a designation of multitude, quantum = emphatic omnis : ut te quidem omnes di deaeque, quantum est, perduint,  as many as there are of them,  Ter. Heaut. 4, 6, 6: quantum in terra degit, hominum perjuris-sime! Plaut. Ps. 1, 3, 117. —  quantum, subst,  with  gen. ,  as much of... as :  quantum est frumenti hornotini, exaraverunt, Cic. Verr. 2, 3, 18, § 45.— Quanti, as  gen. pretii,  how high, how dear,  or  as dear as, as high as :  quanti emi potest minime,  how cheap ? Ep.  Ad quadraginta minas, Plaut. Ep.2,2,110: quanti emit? Ter.Eun.5, 6 (5), 14: quanti locaverint, tantam pecuniam redemptori solvendam, Cic. Phil. 9, 7, 16: vide, quanti apud me  s\s,how highly I prize you, how dear you are to me,  id. Fam. 7, 19 init.:  noli spectare, quanti sit homo, id. Q. Fr. 1, 2, 4: (tu) qui scias quanti Tulliam fa-ciam, id. Fam. 2, 16, 5: quanti est ista hominum gloria,  of how trifling worth,  id. Rep. 6, 23, 25; cf. id. Tusc. 5, 37, 109: quanti est sapere!  what a fine thing it is!  Ter. Eun. 4, 7, 21: quanti ejus intersit, Dig. 43, 18, 3.—Quanti quanti,  at whatever price :  sed quanti quanti, bene emitur quod necesse est, Cic. Att. 12, 23, 3.—Quanto opere, sometimes as one word, quantopere (q. v.),  with what care, how greatly, Jwiv much  (answering to tanto opere or tantopere,  so greatly, so much):  quanto se opere custodiant bestiao, Cic. N. 1). 2, 49, 126: quantoque opere ejus niunicipii causa laborarem, id. Fam. 13, 7, 1.—Hence, A.  quantum,  adv., as much as, so much as :  scribe, quantum potes, Cic. Att. 9, 7, 7.—Quantum possum or potest, as soon as possible :  domuni me rursum, quantum potero, tantum recipiam, Plaut. Aul. 1, 2, 40:  rescribas ad me, quantum
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       potest, Cic. Att. 4, 13, 1: erus, quantum audio, uxore excidit,  so far as I hear,  Ter. And. 2, 5, 12: quantum suspicor,  as far as I can conjecture,  id. Eun. 1, 2, 62.—Quantum in or ad me,  so far as concerns me : non igitur adhuc, quantum quidem in te est, intellego deos esse, i.  e.jbr all you have shown to the contrary,  Cic. N. D. 3, 7,15; cf. id. Ac. 1,2, 8: quantum ad Pirithoum, Phaedra pudica fuit,  as jar as concerned, with respect to,  Ov. A. A. 1, 744: quantum ad jus attinet, Sen. Contr. 5, 34,16; 3, 16,1.—With compp.  for quanto,  the more, the greater,  etc. (cf. Zumpt, Gram. § 488, A, 2).—Followed by eo:  quantum juniores patrum plebi se magis insinuabant, eo acrius contra tribuni tene-bant, Liv. 3, 15, 2; 44, 7, 6; Col. 12, 23  init. —Followed by  tanto :  quantum augebatur militum numerus, tanto majore, etc., Liv.

       5,  10, 5; 6. 38, 5; 27, 47, 11; cf. id. 32, 5, 1. — Also without a  correl.:  quantum . . . et minus, Liv. 44, 36, 5. —  B. quantd,  adv., by how much, by as much as, according as, the:  quanto diutius Abest, magis cupio tanto,  the longer fie is away,  Ter. Heaut. 3, 1, 15: quanto gravior oppugnatio, tanto crebriores, Caes. B. G. 5, 44: quanto magis philosophi delectabunt, si, etc.,  how greatly, Cic. Ac. 1, 3, 10: quanto praeclarior vita, tanto, Sail. J. 85, 22 Kritz. —With  verbs which contain the idea of comparison: Hannibalem tanto praestitisse ceteros im-peratores prudentia, quanto populus Ro-manus antecedebat fortitudine cunctas na-tiones. Nep. Hann. 1,1.—With  posit:  tanto acceptius in vulgum, quanto modicus pri-vatis aedificationibus,  inasmuch as,  Tac. A.

       6,  45: quanto frequenter impellitur, tanto firmiter roboratur, Lact. 5,7,9.—With  ante, secus, aliud :  quo minus exponam, quam multa ad me detulerit, quanto ante provident, Cic. Sest. 3, 8: videtote, quanto secus ego fecerim,  how differently,  Cato ap.Charis. p. 192 P.: ut manifesto appareat, quanto sit aliud proximum esse, aliud secundum, Quint. 10, 1, 53.

       quantus-cumque,  tacumque, tum-

       cumque,  adj., how great soever, of whatever size  (class.): quantuscumque sum ad judi-candum, Cic. de Or. 2, 28, 122: bona, quan-tacumque erant, id. Phil. 5, 8, 22: adfectus, quantuscumque est, Sen. Ep. 85, 8: quan-taecumquae de Romanis tamen, victoriae fama,  however small,  Liv. 27, 31, 3 : unum quantumcunque ex insperato gaudium, id. 30,10, 20 Weissenb. ad loc.: quanticumque, at whatsoever price,  Sen. Ep. 80, 4.—To denote indeflniteness in number,/«ny  many soever:  naves eorum, quantaecumque fuerint, Cod. Th. 13, 5, 5.— Neutr. adverb.:  quantum - CUmque,  as much soever :  quantumcumque possum,  as much as ever I can, Cic. Fin. 1, 4, 10.

       quantUS-llbet,  talibet, tumlibet,  adj. , as great as you please, how great soever, ever so great  (poet, and in post - Aug. prose): quantolibet ordine dignus, Ov. F. 6, 669: saevitia hiemis, Col. 8,17,11: facilitas. Tac. Agr. 6: quantalibet lassitudine recreari de-fessos, Plin. 27, 12, 104, § 127.— Neutr. adverb. :  quantum-llbet,  how much soever, ever so much:  quantumlibet intersit, Liv. 39, 37, 14; Quint. 12, 6, 4: te quantumlibet oderint hostes, Eum. Pan. Const. 10.

       quantus-quantus,  v. quantus.

       quantuS-VIS,  tavis, tumvis,  adj., as much as you will, as great as you please, however great, ever so great  (class.): et ma-nus una regit quantovis impete euntem (navem), Lucr. 4, 903 ; 4, 1171: quantasvis magnas copias sustineri posse, Caes. B. G. 5, 28: portum satis amplum quantaevis classi,/or  any fleet be it ever so large,  Liv. 26, 42: cum i'aciem videas. videtur esse quantivis pretii, Ter. And. 5,2, 15: ingeni-um hominis, (Jell. 4, 1, 2.—  Neutr. subst: quantum-VIS.  however great an amount, as much as you will, hoio much soever, ever so much:  meretrici des quantumvis, nus-quam apparet, Plaut. True. 2, 7. 17: quantumvis tolle, Hor. Ep. 1, 7, 16.—With  gen.: quantumvis iiduciae et spintus capias,  how much soever,  Nazar. Pan. Coii^-t. 19. — A d verb., very, very indeed:  qimmumvis la cundus et prom'ptus. Suet. Calig. 53.-2. For quamvis.  al*hough, albeit:  llle eatiib, quantumvis ru^Licus, Hor. Ep. 2, 2. 39 (ap. Cic. Lael. 20, 73, and Sen. Ep. 85, 12, the true read, is quamvis).

       QUAR

       qua-propter  ( m  tmesi; qua me propter adduxi, Ter. Hec. 3, 3, 4),  adv.  [qui-prop-ter], for what, wherefore, why. \ t  lnterrog. (ante- and post-class.): quapropter id vos factum suspicamini? Plaut. Most. 2, 2, 52: Tra.  Quapropter?  Theo.  Quia, etc., id. ib. 8, 2, 140: parumper opperire me hie:  My. Quapropter? Ter. And. 4, 2, 31.—B. Indirect : sed quid est quapropter nobis vos malum minitamiui ? Plaut. Bacch. 5, 4, 25: credo to non nihil mirari, Quid sit, quapropter te hue foras pueruni evocare jussi, Ter. Hec. 5, 1, 6: interrogatus quapropter rellet, etc., Val. Max. 8, 13, ext. 2. —  II. Transf.,  in passing to a new thought, wherefore, on which account  (class.): quapropter hoc dieam, numquam, etc., Cic. Caecin. 27, 78; Ter. Heaut. 2, 3,116; id. Ad. 3,2,44; Val. Max. 6,4, 4 al.

       quaqua,  adv.  [prop.  abl.  of quisquis], wheresoevr, whithersoever  (ante- and post-class.): quaqua incedit, Plaut. Mil. 2, 1, 14: tangit, id. Ep. 5, 2, 9 ; App. M. 2, p. 116, 2; cf. id. ib. 11, p. 258, 30 : quaqua versus,  to all sides,  id. ib. 4, p. 145, 6.

       (quaquam,  a  false read, for quoquam, Lucr. 1, 428.)

       quaque.  adv.  [prop.  abl.  of quisque], wheresoever, whithersoever  (poet.): quaque lverit. Manil. 5, 313.

       qua-re  t°r separately,  qua  re),  adv.

       [quae-resj. I.  lnterrog., by what means? how ?  Ter. Eun. 2, 3, 78.—B.  Rdy  by which means, whereby  (rare but class.): multas res novas in edictum addidit, quare luxu-ria reprimeretur, Nep. Cat. 2, 3: permulta sunt, quae dici possunt, quare intellegatur, etc., Cic. Rose. Am. 33,94.—  \% u From what cause, on what account, wherefore, why. £± m lnterrog.:  quare ausus? Plaut. Mil. 5, 12: quare negasti illud te fuisse laturum? Cic. do Or. 1, 16, 71: qua re enim primum ille adesse noluit? id. Verr. 2, 2, 18, § 44; 2, 3, 30. § 71; id. Att. 11, 15, 4; id. de Or. 1, 16, 7l'; Hor. S. 2, 2, 103; Auct. Her. 4, 18, 25 ; Curt. 7, 1, 36 ; Suet. Claud. 16 ; Sen. Q. N. 1, 1, 10 ; id. Ben. 3, 19, 1 et saep. —2. Indirect: quaeramus, quae tanta vitia fuerint in unico Alio, quare is patri displiceret, Cic. Rose. Am. 14, 41.— B. Transf, for joining on a consecutive clause,  for which reason, wherefore, therefore :  quare sic tibi eum commendo, ut, etc., Cic. Fam. 13, 71: quare pro certo habetote, Sail. C. 52, 17.

       quarta - decumani,  6rum,  m. adj.

       [quartus-decumanusj,  of  or  belonging to the fourteenth legion ; subst., the soldiers of the fourteenth legion,  Tac. H. 2, 11.

       quartanarius,  a, um,  adj.  [quartus].

       I.  Amounting to  or  containing a fourttt (post-class.): tabula, Pall. 2, 11.— II.  That has a quartan ague,  Schol. Juv. 9,16.

       quartanus,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the fourth ;  esp., I.  Of ov occurring on the fourth day, quartan :  febns, Cic. X. D. 3, 10, 24; PI in. 7, 50, 51, § 166 ; Mart. 10, 77, 3. — Hence, as  subst.:  quar-tana.  ae,/. ( sc - febris),  an ague occurring every fourth day, a quartan ague  (class.): in quartanam conversa vis est morbi, Cic. Fam. 16,11,1; cf. Cels. 2, 1, 20; Plin. 22, 25, 72, § 150: frigida, Hor. S. 2, 3, 290.—H.  Of or  belonging to the fourth legion ; plur.  as subst.:  quartani,  m -, ^ ie  soldiers of the fourth legion,  Tac. H. 4, 37; Inscr. Orell. 3118.

       quartarius,  n, »». [id.].   I.  A fourth

       part, quarter  of any measure, esp. of a sextarius,  a quartern, gill:  sumito bitu-minis tertiarium, et sulphuris quartan um, Cato, R. R. 95, 1: vini, Liv. 5, 47: mellis, Col. 12, 5,1: farris, Plin. 18, 3, 3, § 9.— H. A mule-driver, muleteer,  who received a fourth part of the profits, Lucil. ap. Fest. p. 258 Mull.

       *  quartato,  adv.  [id.],  for the fourth time :  tertiato et quartato dicere, Cato ap. Serv. ad Verg. A. 3, 314.

       quarte  and  quarti,  v. quartus.

       t  quartlCCps,  cipltis,  adj., four-peaked: collis, an old formula, Varr. L. L. 5, § 52 Mull.; so id. ib. 5, § 50 and 47.

       quarto,  adv -, v quartus  fm.

       *  quartOCeriUS,  a, um,  adj.  [quar-tus-ceraj,  that is of the fourth rank,  Cod. Just. 12, 24, 7.

       quartum,  adv.,  v. quartus. A.  fin.

       QUAS

       quartus.  a >  um >  num. adj.  [for quater-

       tus from quattuor, kindr. with Gr.  verPap-top  and Sanscr. caturtha, the fourth],  the fourth :  perridia, et peculatus ex urbe et avaritia si exsulant, quarta invidia, quinta ambitio, Plaut. Pers. 4, 4,7; pars copiarum, Caes. B. G. 1, 12: quartus ab Arcesila,  the fourth from Arcesilas,  Cic. Ac. 2, 6: pater, i. e. abavus, Verg. A. 10, 619: quartus deci-mus,  the fourteenth,  Tac. A. 13,15: die quarto,  on the fourth day, four days ago :  nuper die quarto, ut recordor, Cn. Matius ap. Gell. 10, 24, 10.—In the future,  four days hence, in the ante-class, form, die quarte (al. quar-ti): die quarte moriar fame, Pompon, ap. Gell. 10, 24, 5.—B.  Subst.  1. quarta,  ae, /. (sc. pars),  a fourth part, a quarter,  esp. of an estate, Quint. 8, 5,19; so Dig. 5, 2, 8; 5, 4, 3.—  2. quartum,  i,  n -i  in  econom. lang.,  the fourth grain:  nam frumenta ma-jore parte Italiae quando cum quarto re-sponderint vix meminisse possumus, i. e. yielded a harvest of four for one,  Col. 3, 3, 4.— C.  Advv.  1 .  quartum,  f or   ifie   fourth time  (class.): Quintus pater quartum fit consul, Enn. ap. Gell. 10, 1, 6 (Ann. v. 293 Vahl.): eo quartum consule, Cic. Sen. 4,10; v. infra: T.Quinctio quartum consule,Liv. 3,67.— 2. quarto,  f or  the fourth time, the fourth time:  ter conata loqui, ter destitit, ausaque quarto, Ov. F. 2, 823: quarto Excu-dit amplexus, id. M. 9, 51: Caesar dictator tertio, designatus quarto, Auct. B. Hisp. 2 init.;  cf. : quarto vel quinto,  four  or  five times,  Eutr. 7,18: aliud est quarto praeto-rem fieri, et quartum, quod quarto locum assignificat ac tres ante factos, quartum tempus assignificat et ter ante factum. Igitur Ennius recte, qui scripsit: Quintus pater quartum fit consul, Varr. ap. Gell. 10, 1,6.

       quartus-decimus, a, um,  num. adj., the fourteenth :  pars, Vitr. 4, 6: legio, Tac. A. 1,70; 13, 15.

       quasi  ( ol d form  qvXsei,  Tab. Bantin. linTlO; Inscr. Orell. 2488),  adv.  [quamsi]. I. Lit.,  as if, just as, as it were  (cf.: ve-luti, sicuti, tamquam): modo introii.  Si. Quasi ego, quam dudum, rogem,  as if I asked,  Ter. And. 5, 2, 9: quasi vero venire debuerint,  just as though they ought to have come,  Cic. Fam. 3, 7, 3: quasi vero ille factum id esse defendat, id. Off. 3, 9, 39: phi-losophialaudatarum artium omnium quasi parens, id. de Or. 1, 3, 9; cf: quasi decur-sus temporis, id. Fam. 3, 2, 2. — After the comparative particles,  sic,ita, perinde,pro-inde, item, itidem, prorsus, quippe,  etc.: Graecas litteras sic avide arripui, quasi diuturnam sitim explere cupiens,  as if,  Cic. Sen. 8/26: qui, quasi sua res aut honos aga-tur, ita diligenter, etc., id. Quint. 2, 9: atque haoc perinde loquor, quasi debueris, id. ib. 26, 83: proinde quasi nostram ipsam men-tem videre et sentire possimus, id. Mil. 31, 84: item quasi salsa muriatica esse autu-mantur, Plaut. Poen. 1, 2, 31: itidem quasi occisam suem, id. Rud. 3, 2, 46: prorsus quasi silentium damnum pulchritudinis esset, Just. 1, 7, 16: quippe quasi minus perjurii contra haberent, id. 3, 7,15. — For sic . . quasi, in late Lat., aeque . .. quasi occurs, Dig. 49,1,3, § 1. —After assimulare,  to make  or  act as if:  assimulabo, quasi nunc exesLva.will pretend to be just going out,  Ter, Eun. 3, 2, 8.—Sometimes pleon. quasi si: qvasei ski,  Tab. Bantin. lin. 10; Inscr. Orell. 2488: quasi si esset ex se nata, Plaut. Cas. prol. 45.— II.  Transf. A.  About, nearly, almost  (cf; circiter, fere): quasi una aetas erat, Plaut. Capt. prol. 20 Brix ad loc: quasi talenta ad quindecim Coc ; gi, Ter. Heaut. 1, 1, 93: quasi in extrema pagina, Cic. Or. 13, 41; id. Verr. 1, 8, 22; Suet. Calig. 58; Sail. J. 50, 3; 4,\ 3; id. H. 3, 26; 4, 41.— B. Quasi ... quasi,  partly.. .partly :  qui cum diceret quasi joco, quasi serio, etc., Spart. Get. 4.

       quasillaria,ae./  [quasilla],  a basket-wench, spinning-girl  (post-Aug.), Petr. 132; Inscr. Grut. 648, 5.

       quasillum, *> ",  and  quasillus,  I

       m.dim.  [qualum],a  small basket  for various purposes; esp., a  wool-basket  (class.), Cato, R. R. 133.— Of  wool-baskets :  inter quasilla pendebatur aurum,  in the spinning-room, Cic. Phil. 3,4,10: pressumque quasillo Seor-tum.  who must spin,  i. e.  low, mean,  Tib. 4, 10,3; Prop. 4 (5), 7, 37.

       QUAT

       quassabllis,  e ,  adj.  [quasso],  that  mat be shaken  (post-Aug.); muni men quassabi-le ferro, Luc. 6, 22.

       quaSSabunduS,  a, um,  adj.  [id.],  tottering,  of a drunkard, Macr. S. 5, 21.

       quaSSatlO,onis,/.  [id.],  a shaking :  ca-pitum, Liv. 22,17, 3: cymbalorum,  a striking together, beating,  Arn. 7, 237 : quassatio-nes,  shakings of the body,  JMacr. S. 7, 15, 9. — II.  -A- disturbance, affliction :  cessavit quassatio, Vulg. Psa. 105, 30.

       *  quassati - pennac,  arum, / [qua-

       tiQ-pemia,], feather-shaking,  an epithet of geese: anates, Varr. ap. Non. 460, 8 dub.

       quaSSatura,  &->,/ [quasso],  a shaking;  hence, transf., I.  An injury occasioned by shaking :  quassaturas fovere, Plin. Val. 4, 5.—II,  A part injured by shaking,  Veg. Vet. 1, 28, 5.

       quasso  (old form  casso,  Plaut. Bacch.

       2,  3, 71 Ritschl), tivi, atum, 1,  v. freq. a. and  n.  [quatio]. J.  Act., to shake  or  loss violently  (class.). A. Lit.: ecus saepe jubam quassat, Enn. ap. Macr. S. 6, 3 (Ann. v. 506 Vahl.): caput, Plaut. Merc. 3, 4, 15; Verg. A. 7, 292; Val. Fl. 1, 526: Etruscam pinum, Verg. A. 9, 521: hastam, id. ib. 12, 94; Ov. A. A. 1,696: monumenta, Plin. Ep. 8,17, 5: lampade, of the Furies, Sil. 2, 611; cf. lampada, Verg. A. 6, 587.— Pass.,  in mid. force,  tremble:  quassantur membra metu, Sen. Phoen. 530.— 2. In par tic. a.  To shatter, shiver, to break  or  dash to pieces, to batter, make leaky:  quassatis vasis, Lucr.

       3,  434: quassata ventis classis, Verg. A. 1, 551: quassata domus, Ov. Tr. 2, 83; cf.: hordeum sub mola, App. M. p. 194, 35: ha-rundinem, Petr, S. 134. — b.  To strike  or shake :  ramum Lethaeo roro madentem super utraque quassat Tempora, Verg. A. 5, 854.—B. T10p.,  to shake, shatter, impair, weaken :  quassata re publica, Cic. Sest. 34, 73; id. Marc. 8, 24: quassatum corpus, shattered, enfeebled,  Suet. Aug. 31. ingenia vitia quassant, Sil. 11, 428: tempora quas-satus, of a drunkard,  fuddled, beclouded, disordered,  id. 7, 202; cf: quassus, B. s. v. quatio:  ivventam flktv,  to disfigure, impair,  Inscr. Grut, 607, 4: harundo quassata,  a bruised. reed,Yu\g.  Matt. 12, 20. —  Q m Esp., of countries, communities, etc.,  to disturb, unsettle, throw into confusion:  quassata Placentia bello, Sil. 8, 593: bellis urbs, id. 7, 252.—II.  Neutr., to shake itself, to shake  (poet.): cassanti capite incedit, Plaut. As. 2, 3. 23 (Ussing, quassanti): quassanti capite, App. M. 4, p. 156, 7 ; 3, p. 140, 28: siliqua quassante.  rattling,  Verg. G. 1, 74.— Plur.:  capitibus quassantibus, Plaut. Bacch.

       2,   3, 71.

       1. quasSUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from quatio.

       *  2. quaSSUS,  u s > m. [quatio],  a shaking,  Pac. ap. Cic, Tusc. 2, 21, 50.

       *  quate-f CIO,  f(3ci ? factum, 3,  v. a. [quatio-facio],  to shake;  trop.,  to cause to waver, to weaken:  quatefeci Antonium, Cic. Ep. ad Brut. 1,10, 4.

       qua-tenus (quatinus, quatcnos;

       cf. Fest. p.258^n. Mull.),  adv. % m   Lit. (only in indirect questions; cf. qui),  until wh<>re, how far :  in omnibus rebus videndum est, quatenus, Cic. Or. 22, 73: quatenus progre-di debeat, id. Lael. 11, 36.— fl.  Trans  f. A,  How far, to what extent:  quatenus sint ridicula tractanda oratori, perquam diligenter videndum est, Cic. de Or. 2, 58, 237: quatenus quaque fini dari venia amicitiae debeat, Gell. 1, 3,16.—El lip t.: nulla cogni-tio finium, ut ulla in re statuere possimus, quatenus, Cic. Ac. 2, 29, 92; id. Or. 12, 72: est enim quatenus amicitiae dari venia possit, id. Lael. 17, 61.—B.  Where :  peten-tibus Saguntinis, ut quatenus tutopossent, Italiam spectatum irent, Liv. 28, 39: quatenus videtur inhabitari, Col. 9, 8, 11. —C. Of time,  how long :  quibus auspiciis istos fasces acciperem ? quatenus haberem? cui traderem? Cic. Phil. 14, 5, 14.—p. Causal. seeing that, since, as  (cf.: quoniam, quando): clarus postgenitis; quatenus, heu ne-fas! Virtutem incolumem odimus, Hor. C.

       3,  24, 30; Ov. Tr. 5, 5, 21: nobis denegatur diu vivere, relinquamus aliquid, quo nos vixisse testemur, Plin. Ep. 3, 7, 14: quatenus innocentiae meae nusquam locus est, Tac. A. 3, 16 Nipperd. ad loc. — £J.  How (eccl. Lat.), Lact. 4, 27  init;  4, 30. 3.—p.  So

       QUAT

       that, in order that, that  (post-class.), Dig. 4.

       2,  14; Cassiod. H. Tr. 5, 17.

       qnater 5   adv - num. \  quattuor ],  four times :  quater in anno pariunt, Yarn R. R.

       3,  10; Verg. A. 2, 242; Hor. S. 2, 3, 1.—With other numerals: quater quinis minis, Plaut. Ps. 1, 3, 111: quater deni,  forty,  Ov. M. 7, 293: quater decies,/owrteen  times,  Cic.Verr. 2, 1, 39, § 100: quater centies, Vitr. 10, 14. —Freq. in phrase: ter et quater, ter aut quater, or terque quaterque,  three and (or) four times,  i. e.  over and over again, often, extremely:  ter et quater Anno revisens aequor, Hor. C. 1, 31, 13: corvi presso ter gutture voces Aut quater ingeminant, Verg. G. 1, 410: terque quaterque solum scinden-dum, id. ib. 2, 399: terque quaterque beati, id. A. 1, 94: o mihi felicem terque quaterque diem, Tib. 3, 3, 26.

       quatcrnariUS,  a, urn,  adj.  [quaterni], consisting of four each, containing four, quaternary  (post-Aug.): scrobes quaternary, hoc est quoquoversus pedum quattuor, four feet square,  Col. 11, 2, 28: numerus, the number four, the quaternary,  Plin. 28, 6, 17, § 64: formae, of coins, Lampr. Alex. Sev. 38.

       quaterni, ae ,  a   (ff en - P lur -  quaternum, Liv. 6, 22, 7; Col. 5, 5, 2; Plin. 9, 3, 2, § 4), adj. plur.  [quattuorj. I.  Four each, by fours, four at a time :  quaternos denarios in sin-gulas vini amphoras exegisse, Cic. Font. 5, 9: primam aciem quateniae cohortes ex V. legionibus tenebant, i. e.  four from each legion,  Caes. IB. C. 1, 83: saepe tribus lectis videas cenare quaternos, Hor. S. 1, 4, 86.— II.  Four together, four at once:  propter bis quaternas causas, Varr. L. L. 5, 1, 6 ; Aus. Idyll. 10, 60; Sedul. 2, 175; Plin. 28, 6, 17, § 64.

       quaterniO,  (_)nis ,  m -  [quaterni],  the number four, a quaternion,  Mart. Cap. 7, § 767.— Esp., B. On  dice, a quatre  (post-class.), Isid. 18, 65.— C.  A body of four soldiers, a quaternion,  Vulg. Act. 12, 4.

       quatlllUS,  v. quatenus.

       quatio,  110   P er f-->  quassum, 3,  v. a. [Sanscr. root, cyu-, to move, set in motion; cf. Gr.  anevov,  instrument; o-KeimCw, to prepare],  to shake  (class.; syn.: concutio, con-vello j. I. L i t. A. I n g e n., Fest. p. 261 Mull.: cum equus magna vi caput quateret, Liv. 8, 7: alas, Verg. A. 3, 226: pennas, Ov. M. 4, 676; Hor. C. 3, 29, 53: aquas,  to agitate, disturb,  Ov. H. 18, 48: cymbala, Verg. G. 4, 64: catenas, Plin. Ep. 7, 27, 5: caput, Ov. F. 6, 400: comas, id. H. 14, 40: quercum hue illuc, id. M. 12, 329.—Of earthquakes: qua-titur terrae motibus Ide, Ov. M. 12, 521: quid quatorot terras, id. ib. 15, 71: quatiens terram fragor, Sil. 1, 536. — Of the ground, by treading, marching, etc.: campum, Verg. A. 11, 875: campos, id. ib. 11, 513; Sil. 1, 297: quatitur tellus pondere, id. 4, 199: sonitu quatit ungula campum, Verg. A. 8, 596: pede ter humum,Hor. C. 4,1, 28: pede terrain, id. ib. 1, 4, 7: quatitur certamine circus, Sil. 16, 323. — B. I n p a r t i c. 1. Of arms, weapons, reins, etc.,  to wield, brandish, ply, hold:  securim, Verg. A. 11, 656: ensem, Sil. 1, 429: aegida, id. 12, 336: scuta, Tac. H. 2, 22: hastam, Petr. 124: lora, Sil. 16, 415; 16, 440: largas habenas, id. 17, 542: verbera (i. e. flagella), Verg. Cul. 218.— 2. Of the body, breast, limbs, etc.,  to agitate, shake, cause to tremble,  etc.: horror Membra quatit, Verg. A. 3, 29: anhelitus artus et ora quatit, id. ib. 5, 199: tussis pul-monem quatit, Sil. 14, 601: terror praecor-dia, id. 2, 254: pectora quatit gemitu, Val. Fl. 5, 310.—3.  To beat, strike, drive :  homo quatietur certe cum dono foras,  to beat out of doors,  Ter. Eun. 2, 3, 67: Arctopbylax prae se quatit Arctum, Cic. poet. N. J). 2, 42. 109: cursu quatere equum, Verg. G. 3, 132; Sil. 12, 2*;4.—Of things: quatiunt fenestras juvenes, Hor. C. 1, 25, 1: scutum ha-sta, Liv. 7, 26, 1. — 4.  To shake, beat,  or break in pieces, to batter, shatter:  urbis moenia ariete quatere, Liv. 21, 10: muros, Verg. A. 2, 610: muros arietibus, Liv. 38, 10: turres tremenda cuspide, Hor. C. 4, 6, 7: tecta quatiuntur, Plin. Pan. 51, 1: exter-nas arces, Sil. 2, 300: Pergama, id. 13, 36; cf.: tonitru quatiuntur caerula caeli, Lucr. 6, 96. — II. Trop.,  to agitate, move, touch, affect, excite:  est in animis tenerum quid-dam quod aegritudine quasi tempestate quatiatur, Cic. Tusc. 3, 6, 12: mentem, Hor. 1508

       QUAX

       C. 1,16, 5: nee vultus tyranni Mente quatit solida (justum virum), id. ib. 3, 3, 4: non ego te Invitum quatiam, id. ib. 1, 18, 12: quatiunt oracula Colchos, Val. Fl. 1, 743: fama oppida, id. 2, 122: quatit castra clamor, Sil. 3, 231: tumultus pectora quatit, Sen. Thyest. 260: ingenium, Tac. H. 1, 23: animum, Gell. 9, 13, 5: cum altissima qua-terentur, hie inconcussus stetit, Plin. Pan. 94, 3. — B. I n  P a r t i c.,  to plague, vex, harass:  quatere oppida bello, Verg. A. 9, """: extrema Galliarum, Tac. H. 4, 28.

       Hence,

       quassus,

       a, um,  P. a.     A. L it.,

       shaken, beaten,  or  broken in pieces, battered, shattered :  aula quassa,  a broken pot,  Plaut. Cure. 3, 26: muri, Liv. 26, 51: naves, id. 25, 3: faces, i. e.  pieces of pine-wood split up for torches,  Ov. M. 3, 508: rates,  shattered, leaky,  Hor. C. 4, 8, 32; 1, 1, 18: murra, Ov. M. 15, 399: lectus, id. H. 11, 78: harundo, Petr. 69 : turres, Sen. Thyest. 568 ; cf.: multo tempora quassa mero, Ov. R. Am. 146; cf. quasso, I. B. — B. Trop.: quassa voce,  in a broken voice,  Curt. 7, 7, 20: lit-tera, Quint. 12, 10, 29: anima quassa malis, broken down, exhausted, worn out,  Sen. Here. Fur. 1308: quasso imperio, Sil. 15, 7.

       quatriduanUS,  v - quadriduanus.

       quatriduiim,  v - quadriduum.

       quatrieris,  v. quadrieris.

       quatring-enariUS,  v. quadringena-rius.

       quatrini,  v. quadrini.

       $  qiiatriO,  onis,  m -  [quattuorj,  the number four,  esp. on dice,  a four, a quatre:  jac-tus quisque apud lusores veteres a numero vocabatur, ut unio, binio, trio, quatrio, qui-nio, senio. Postea appellatio singulorum mutata est, et unionem canem, trionem suppum, quatrionem planum vocabant, Isid. Orig. 18, 65.

       quatriremis,  v. quadriremis.

       t  quatrisextium,  ",  n.  [quattuor-

       sextus],  four times sixfold,  Not. Tir. p. 147.

       quattuor,  less correctly  quatuor (also written  quattor),  num. adj.  [kindr. with Sanscr. catur; Gr.  rtrrapes  from  T fT-f apes], four :  ter quattuor corpora, Erin, ap. Cic. Div. 1, 48, 108 (Ann. v. 96 Vahl.); Plaut. Most. 3, 1, 102; Cic. Univ. 5: ex centum quattuor centuriis, id. Rep. 2, 22, 39 : tria aut quattuor paria amicorum, id. Lael.

       4,  15;  Hor. S. 1,3,8;  Verg. E. 5, 65; Juv.

       5,   47.

       quattuordeciens (quat-),  num. adv.

       [quattuordecini],/owr£ee?i  times  (post-Aug.): quattuordeciens centena, Plin. 3, 7, 13, § 84.

       quattuordecim (quat-),  num. adj.

       [quattuor-decem],  fourteen:  partes, Plin. 2, 14, 11, § 58: sedere in quattuordecim (sc. ordinibus),  to sit on the fourteen equestrian seats in the theatre,  i. e.  to be a knight,  Suet. Caes. 39; Asin. ap. Cic. Fam. 10, 32, 2; Sen. Ep. 44. — 2. With  ordinibus  expressed, Cic. Phil. 2, 18, 44; Plin. 33, 2, 8, § 32. — In reverse order: decern quattuor (only in connection with larger numbers), censa ducenta decern quattuor milia hominum, Liv. 29, 37, 6; 28, 38, 5; 34, 10, 4; 84, 52, 7; cf. tredecim.

       t  quattuor-primi (quat-),  «rum,

       m., the four first decurions  in the municipal administration (cf. decurio and decem-primi), written III!  primi,  Inscr. Grut. 506; Inscr. Viscont. Op. Var. 1, p. 80.

       QuattUOrsignani,  orum,  m., an appellation of a part of the Tarbelli, a tribe of Gauls,  Plin. 4, 19, 33, § 108.

       $  quattuorviralis (quat-), e,  adj.

       [quattuorviri],  of  or  belonging to the  quat-tuorviri,  who has been one of the  quattuorviri, Inscr. Grut. 426, 3.

       quattuorviratus (quat-), i"' s ,  m -

       [id.],  the office of the  quattuorviri (class.), Asin. ap. Cic. Fam. 10, 32, 2.—Abbreviated: ill!  vir.,  Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 402.

       quattiior-viri (quat-),  <~> rum > "»•>

       the board of four,  i. e.  a body of four men associated in certain official functions; thus, in Rome, for the superintendence of the highways, Dig. 1, 2, 2; Inscr. Orell. 773; cf. ib. 3669.— In the municipia or colonies, the board of chief magistrates,  Cic. Clu. 8, 25. £  quazare  ranae dicuntur, cum vocem mittunt  (to croak),  Fest. p. 258 Mull, (collat. form to coaxare)i

       QUAX

       que  (lengthened in arsis by the poets, like the Gr.  tc:  Faunique Satyrique, Ov. M. 1, 193; 4, 10; 5, 484; Verg. A. 3, 91 al.), conj.  enclitic [kindr. with Gr.  T e,  kc,  and Sanscr. ca, the same], a copulative particle affixed to the word it annexes. According to Drfiger (Hist. Synt. Th. 3, p. 32). it is, in archaic and official language, preferred to et, from which it is distinguished by denoting a closer connection. It is used, I. Singly, to effect, A. Co-ordination of words, 1. Of cognate meaning : fames sitisque, Cic. Fin. 1, 11, 37: augeri amplificarique, id. ib. 1,11, 38: admirabilis incredibilisque, id. ib. 3, 22, 74: fuga pavorque, Liv. 29, 25: cibus victusque, id. 2, 35: concilium coe-tusque, Cic. Sen. 23, 84: res rationesque, Plaut. Am. prol. 4: blandimenta voluptatis otiique, Cic. Rep. 1, 1, 1: extremum sum-mumque supplicium, id.Verr. 2, 5, 66, § 169: imperio auspicioque, Curt. 5, 1, 1: carus acceptusque, Sail. J. 12, 3: jus fasque, Liv. 8, 5. — Esp. in phrases like longe longe-que, Cic. Fin. 2, 21, 68; Hor. S. 1, 6, 18: longe multumque, Cic. Fin. 5, 14, 40: saepe diuque, Hor. Ep. 1, 13, 1. — With  comp.: plus plusque, Plaut. Aul. 3, 6, 10: magis magisque, id. Ps.4, 7,116: minus minusque, id. Aul. prol. 18; with  personal  and  possessive pronouns:  me meosque, Plaut. Bacch. 8, 4, 6 : ipse meique, Hor. S. 2, 6, 65; and in archaic formulae: potes pollesque. Liv. 1, 24: vivunt vigentque, id. 25, 38.—2. Of  con -trasted meaning: jus nefasque, Hor. Epod. 5, 87: longe lateque, Naev. ap. Non. p. 503: cominus eminusque, Liv. 31,24: ultro citro-que, Cic. Verr. 2, 5, 66, § 170: terra mari-que, Hor. Ep. 1, 16, 25: ferro ignique, Cic. Phil. 11, 14, 37: pace belloque, Liv. 2, 1: belli domique, Hor. Ep. 2, 1, 230: domi fe-risque, Sail. J. 85, 3: tempus locusque, Liv.

       1,  9 : parvis magnisque, Plaut. Ps. 771: flo-ribus coronisque,  flowers loose and bound up,  Curt. 4, 4, 5. — B. Adding a detail or explanation (not in Cic). 1. General: fratres consanguineosque, Caes. B. G. 1, 33: largitiones temeritatisque invitamenta, Liv.

       2,  42: ad tempus non venit, metusque rem impediebat, Sail. J. 70, 5: a fallaci equitum specie agasonibusque, Liv. 7, 15, 7: Graeco peregrinoque sermone, Just, praef. 1. — 2. Special to general: arma tantum ferrum-que in dextris, Liv. 5, 42, 8. — 3, General to special: nostra consilia quaeque in ca-stris gerantur, Caes. B. G. 1, 17: obsides daturos quaeque imperasset facturos, id. ib. 4, 27: regno fortunisque omnibus expu-lit, Sail. J. 14, 2: Baliares levemque arma-turam, Liv. 21, 55. —  Q m   Introducing an explanatory clause,  and so  (Liv.):  fretusque his animis Aeneas, Liv. 1, 2: Sabinusque,

       id. 1, 45 I>. In an answer (very rare):

       Ain heri nos advenisse hue? Aio, adveni-ensque ilico me salutasti, Plaut. Am. 2, 2, 167.—B. Equivalent to quoque only in ho-dieque (not before Velleius): quae hodieque appellatur Ionia, Veil. 1, 4, 3: quae hodieque celebres sunt, id. 2, 8, 3: in Abydi gym-nasio colitur hodieque, Plin. 2, 58, 59, § 150: et hodieque reliquiae durant, id. 8, 45, 70, § 176: sunt clari hodieque, Quint. 10, 1, 94. —p. Connecting final member of a clause: fauste, feliciter, prospereque, Cic. Mur. 1, 1 fin.:  ab honore, fama fortunisque, id. ib. 1, 1 fin.:  pacem, tranquillitatem, otium con cordiamque afl'erat, id. ib. 1, 1. — Q. Iu transition to a new subject or thought: quoniamque ea natura esset hominis, Cic. Fin. 3, 20, 67 : discriptioque sacerdotum nullum justae religionis genus praetermit-tit, id. Leg. 2, 12, 30 ; v. Madv. ad. Cic. Fin.

       3,  22, 73. — II. Repeated, que . . . que.  £^ m Both .. . and  (not in Caes., once in Cic.; v. Zumpt,Gram.§ 338), co-ordinating, 1. Similar notions: quasque incepistis res, quasque inceptabitis. Plaut. Am. prol. 7: risusquo jocosque, Hor. S. 1, 5, 98.-2. Contrasted notions: meque teque, Asin. 3, 2, 31: mores veteresque novosque tenentem, Enn. ap. Gell. 12, 4, 4: mittuntque fcruntque, Ov. M. 12, 495: noctesque diesque, Cic. Fin. 1, 16, 51.—3. Esp. when one or both of the words are pronouns: seque remque publi-cam curabant. Sail. C. 9, 3: quique in urbe erant, quosque acciverant, Liv. 1, 55: quique exissent, quique ibi mansissent, id. 25, 22. —B.  Que  ...  que, and  . ..  and,  the first que referring to a previous clause : sin-gulasque res definimus, circumscripteque

       QUE

       complectimur, Cic. N. D. 2, 59, 147. — HI. More than twice. J,,  Que ... que . ..  que ; quod mihjque eraeque filiaeque erili est, Ter. Ad. 3, 2, 3: regnaque tristia, Divosque mortalesque turbas regit, Hor. C. 3, 4, 46.— 2. Four times, Sil. 2, 444; five times, Verg. G. 3, 344; seven times, Ov. M. 9, 691. — IV. Followed by other conjunctions. 1.  Que . . . et  (not in Cic, Qes., Suet., or .Nep.): peregrique et domi, Plaut. Am. prol. 5: deus, qui quae nos gerimus auditque et videt, id. Capt. 2, 2, 63: seque et oppidum tradat, Sail. J. 26,1: illosque et Sullam, id. ib. 104, 1: signaque et ordines, Liv. 2, 59; 1, 43, 2 Weissenb. ad loc.: legatique et tribuni, id. 29, 22:  in formulam jurisque et dicionis, id. 26,24: omnes gentesque et terrae, id. 21,30, 2 (v. Fabri ad loc.): Arpinique et Romani, id. 24, 47: seque et arma, Curt. 8, 4,15: seque et delatores, Tac. Agr. 42.-—2.  Que.. . et.. .et:  Romanique et Macedones et so-cii, Liv. 44, 29: seque et arma et equos, Tac. Agr. 18: seque et domum et pacem, id. A. 1, 4; 12, 37. — 3,  Que... ac  (rare, not earlier than Verg.): satisque ac super, Ov. M. 4, 429; miuusque ac minus, Liv. 26, 17: oculisque ac mente turbatus, id. 7, 26: posuitque domos atque horrea fecit, Verg. G. 1, 182: seque ac liberos suos, Tac. H. 3, 63: opibusque atque honoribus, id. ib. 4, 34.

       — 4.  Q ue  ... ac . . . et:  in quos seque ac conjuges et liberos condunt, Curt. 5, 6, 17.

       — 5,  Que ...et...ac,  Liv. 35, 41. — "y # Following a conjunction,  et ...  que :  para-tissimi et ab exercitu reliquisque rebus, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 13, a, 5: id et singulis universisque honori fuisse, Liv. 4, 2 (Weissenb. et id) ; occasionally in Cic. (through negligence, ace. to Madvig): igi-tur et Epaminondas . . . Themistoclesque, Cic. Tusc. 1, 2, 4: offlcia et servata praeter-missaque, id. Ac. 1,10, 37.— VI.  Q ue  nearly equivalent to autem, sed ...,  but  (not in Caes.): studio ad rempublicam latus sum ibique multa mthi advorsa fuere,  but there, Sail. C. 3, 3.—Mostly after a negative: Socrates nee patronum quaesivit nee judici-bus supplex fuit, adhibuitque liberam contumaciam, Cic. Tusc. 1, 29, 71; id. Cat. 2,13, 2Sfin.:  qui non temere movendam rem tan tarn expectandosque exHispauia legatos censerent, Liv. 21, 6, 7 : quae neque dant flammas lenique vapore cremantur, Ov. M. 2,811.—  VII.  Q ue   is  usually appended to the first word of the phrase, but to a noun rather than to a monosyllabic preposition governing it, unless the preposition is repeated: de provinciaque, Cic. Verr. 2, 2, 20, § 48: per vimque, id. Phil. 5, 4, 10; cf.: ab iisque. id. Tusc. 5, 33, 94: sub occasumque solis, Caes. B. G. 2,11.—Exceptions are to be found, especially in Liv.: proque ignoto, Plaut. Capt. 3, 4, 10 : exque eo tempore, Cic. Off. 2, 23, 80; 1, 34, 122: inque earn rem, id. Rose. Am. 39, 114: inque eo exercitu, id. Sest. 18, 41: inque earn rem, Caes. B. G. 5, 36; Liv. 10, 37, 15; 40, 57, 5; Tac. A. 15, 45: cumque eis, Sail. C. 6,1: proque, Liv. 4, 26, 9 ; 6, 26, 5 ; 30, 18, 2 : deque praeda, id. 23, 11, 3: perque, id. 1, 49, 5; 3, 6,7; 5,36,7: transque, id. 22, 41, 7: aque, Ov. Am. 2, 14, 30 : eque, Verg. E. 7, 13 ; Val. Max. 1, 5, 3: exque eo, Cels. 7, 27: perque somnum, id. 2,5.—And where the same preposition is repeated que is regularly joined to it: haec de se, deque provincia, Liv. 26, 28, 3; 22, 59, 16; 29, 23, 10; 31, 5, 4; 38, 35, 7: de matrimonio Agrippinae, deque Neronis adoptione, Suet. Claud. 43 init.:  per senectutem tuam, perque earn, quam, etc., Plaut. As. 1, 1, 3. — Where the preposition is dissyllabic it regularly takes the que: interque eos, Liv. 2, 20. 8; 5, 49, 7: sine scutis sineque ferro, Cic. Caecin.23, 64. — It is rarely annexed to the second word of the clause, when the first word is an adverb: tantos tarn praecipitisque casus, Cic. de Or. 3, 4, 13: tanto tarn immen-soque campo. id. ib. 3, 31, 124 al.—In class. Latin que is not appended to hie, sic, nunc, hue, etc. (v. Madv. ad. Cic. Fin. 5, 14, 40): hucque et illuc, Tac. A. 13, 37; 15, 38: tunc-que id. ib. 6, 7 (1); 14, 15.— Que is often misplaced by the poets, especially by Ti-bullus ami Propertius in the latter part of the pentameter : Messallam terra dum sequiturque mari, Tib. 1, 3, 56: ferratam Danaes transiliamque domum, Prop. 2, 16, 11.

    

  
    
       QUER

       QUeis  = ques, also for quibus, v. 1. qui init.

       quemadmodum or quern ad mo-

       dlim*  adv., i n  what manner, how  (cf.; quomodo, qui). I.  Interrog.:  facere ami-cum tibi me potis es sempiternum.  Sa. Quemadmodum? Plaut. Pers. 1, 1, 36: si non reliquit: quemadmodum ab eo postea exegisti? Cic. Rose. Com. 18, 55: quern ad modum est adservatus ? id. Verr. 2 5, 27, § 68; Plin. Ep. 4, 18, 1; 7, 2, 1. —  II,  ReL: ego omnem rem scio, quemadmodum est, Plaut. Bacch. 3, 3, 69: semper vigilavi, et providi, quemadmodum salvi esse posse-mus, Cic. Cat. 3, 1, 3; id. Rep. 1, 14, 22; Caes- B. G. 1, 36; 6. 43; 3, 16; Nep. Dion, 2, 4. — B. 1 n p a r t i c. 1. Corresp. with .sic, ita, etc., just as, as :  quemadmodum urbes magnas viculis praeferundas puto, sic, etc., Cic. Rep. 1, 2, 3; cf.: si, quemadmodum soles de ceteris rebus ... sic de amicitia disputaris, id. Lael. 4, 16. — Corresp. with ita,  Cic. Q. Fr. 2, 15, a, 4; Val. Max. 8, 1, 11; with  item,  Cic. Ac. 2, 34, 110; with  eo-dem modo,  id. Fin. 2, 26, 83; with adaeque, Liv. 4, 43, 5.—2.  in   introducing examples, as, as for instance:  quemadmodum C. Caesar inquit, Quint. 6, 3, 75; 2, 5, 20; 8, 6, 56;

       9,  2, 36 al.; quemadmodum si, Dig. 8, 3, 20, §1.

       qneo.  ivi and "> ltum,  v. n.  [etym. dub.; cf. Sanscr. cvay ami, am strong or able],  to be able, 1 (thou, he,  etc.)  can  (class.; esp. freq. with a negation; Cic. does not use ne-queo in the first pers. sing.; for a full account of the forms in use, v. Neue, For-menl. 2, p. 607 sqq.; cf: possum, polleo, valeo).—With  inf.:  non queo reliqua scri-bere, Cic. Fam. 14, 1, 5: non quis, Hor. S. 2, 7, 92: non quit sent ire dolorem, Lucr. 3, 647: ut quimus, Ter. And. 4, 5, 10: quod vos dicere non quitis, Arn. 3, 104: quod manu non queunt tangere, Plaut. Trin. 2, 2, 10: queam, Hor. S. 2, 5, 2; Plaut. Bacch. 4, 8, 5: queas, id. ib. 4, 8, 74; Hor. S. 2, 5,10: queat, Sail. C. 58,15: queamus,Verg. A. 10, 19: si queant, Just. 5, 4, 15: non quibam, Plaut. Trin. 3, 2, 31: quibat, id. Rud. 3,1, 8; Vulg. Dan. 8,7: quirem, Plaut. Merc. prol. 55: qui-ret, Cic. Off. 3, 15, 62; Tac. A. 1, 66: quirent, Stat. S. 5,3,60: nee credere quivi,Verg. A. 6, 463: quivit, Ter. And. 4,1,31; Nep. Att. 19, 2: quiit, Att. ap. Macr. S. 6,1: quivimus, Vulg. Dan. 13, 39: quistis, Juvenc. 2, 679: quive-runt, Quadrig. ap. Gell. 15, 1: quivere, Tac. H. 3, 25: quivero, Vulg. Exod. 32, 30: qui-verit, Liv. 4, 24; Tac. A. 1, 66: quierit, Lucr. 6, 855: quiveritis, Arn. 5, 161: quive-rint, Hier. in Isa. 8, 24, 13: quissent, Aus. Epigr. 139: quibo, Plaut. Mil. 4, 6, 25: qui-bunt, Arn. 7, 218: quiens, App. M. 6, p. 175, 9 ; in  abl.:  queunte. Cod. Just. 1, 3, 46: quire, Gell. 11, 9, ) : quisse, Lucr. 5, 1422.— Affirmatively:  hoc queo dicere, Cic. Sen.

       10,  32: habere quod queant dicere, id. Lael. 20, 71; id. Tusc. 5, 37, 108: queat, id. Rep. 2, 3, 6: queamus, id. de Or. 1, 58, 250: queunt, Sail. J. 44, 5; Col. 2, 2, 22. — In  pass. : si non sarciri quitur, Caecil. ap. Diom. p. 380 P.: percipi queuntur, Att. ib.: sup-pleri queatur, Lucr. 1, 1045: subigi quean-tur, Plaut. Pers. 2, 2, 12: neque vi impelli, neque precequitus sum,  could not be driven, Att. ap. Diom. p. 380 P.: forma nosci non quita est, Ter. Hec. 4, 1, 57.—As  dep.:  polli-citus ita facturum, ne sic quidem quitus est,  could not, was not able,  App. Mag. p. 274, 17.

       quercerus,  v. querquerus.

       quercetum (quer que turn,  Fest.

       s. v. querquetulanae, p. 261 Mull.), i, n. [quer-cus],  an oak-wood, oak forest,  Varr. R. R. l, 16: querceta laborant, Hor. G. 2, 9, 7; Fest. 1.1.

       qucrceilS,  a, um,  adj.  [id.],  of oak, oaken, oak-  (post-Aug.): querceae coronae, garlands of oak-leaves,  Tac. A. 2, 83; Aur. Vict. Epit.  3 Jin.;  Serv. ad Verg. A. 6, 772.

       ( querClCUS,  a. um, a false reading for querneus, Suet. Calig. 19; v. querneus.)

       quercinus,  a, um,  adj.  [quercus],  of oak-leaves,  Tert. Cor. Mil. 13.

       querCUS,  us  (gen.  querci, Pall. 4, 7, 8; gen. plur.  quercorum, Cic. Fragm. ap. Prise, p. 717 P.;  dat.  and  abl. plur.  do not occur), / [perh. from root kar (kal-k), to be hard; cf.: cornu calx, calculus]. I.  An oak, oak-tree,  esp. the  Italian  or  esculent oak,  sacred

       QUER

       to Jupiter (cf. robur): quercus dicitur, quod id genus arboris grave sit ac durum, turn etiam in ingentem evadat amplitudinem: querqueram enim gravem et magnam pu-tant dici, Paul, ex Fest. p. 259 Mull.: per-cellunt magnas quercus, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 194 Vahl.): magna Jovis quercus, Verg. G. 3, 332: glandiferae, Lucr. 5, 939; Cic. Leg. 1, 1, 2 : aeriae, Verg. A. 3, 680: quercus et ilex Multa fruge pecus ju-vat, Hor. Ep. 1, 16, 9: auritae, id. C. 1, 12, 12: aridae, id. ib. 4, 13, 10: durior annosa quercu, Ov. M. 13, 799: quercorum rami, Cic. Fragm. ap. Prise, p.717 P.— II.  Poet., transf. A. Of things made of oak-wood. Of  a ship,  of  the ship Argo,  Val. Fl. 5, 65.— Of  a javelin,  Val. Fl. 6,243. — Of  a drinking-vessel,  Sil. 7, 190.— Capitolina,  a garland of oak-leaves,  Juv. 6, 386; usually bestowed upon one who had saved the life of a citizen in battle, Ov. F. 4, 953; id. M. 1, 563; Luc. 1, 357 : civilis, Verg. A. 6, 772. — B. For  acorns  (very rare); veteris fastidia quercus, Juv. 14, 184.

       querela or querella,  ae,/ [queror],

       a complaining, complaint  (class.). I, Lit. A. In gen.: intervenit nonnullorum que-relis, Cic. Q. Fr. 1, 2, 1, § 2: hominum vel admiratio vel querela, id. Lael. 1, 2: inve-terata, id. ib. 10, 36: epistula plena querela-rum, id. Q. Fr. 3, 8, 1: longae, Ov. F. 4, 83: vestrum beneficium nonnullam habet que-relam,  gives some occasion for complaint, Cic. Fam. 10, 28,1: his de tot tantisque in-juriis, id. Sest. 30, 64: cui sunt inauditae cum Deiotaro querelae tuae? id. Deiot. 3, 9: querela Lucretiae patris ac propinquorum, id. Rep. 2, 25, 46:  qvi vixit sine vlla qve-rela cvm conjvge,  without any complaint, Inscr. Grut. 480, 5.—With  obj.-gen.:  frontis tui, Cic. Pis. 1,1: querela temporum,  against the times,  id. Fam. 2, 16, 1: aequalium meo-rum, id. Sen. 3, 7.—With  quod:  an quod a sociis eorum non abstinuerim. justam querelam habent, Liv. 32, 34, 5.—With  obj.-clause:  falsa est querela, paucissimis ho-minibus vim percipiendi, quae tradantur, esse concessam, Quint. 1, 1, 1. — g p  1 u p a r t i c.,  a complaint accusation  (post-Aug.): advocati flagitabant, uti judex querelam inspiceret, Petr. 15: frequentes, Dig. 5, 2, 1: instituere,  to institute,  ib. 5. 2, 8; 5, 2, 21; Val. Max. 9, 10. 2. — H. Transf. A.  A plaintive song  for lulling children to sleep: longa somnum suadere querela,Stat. Th. 5, 616. — J3.  A plaintive sound, plaintive note, plaint;  of animals or instruments. — Of swans : tollunt lugubri voce querellam, Lucr. 4, 546. —Of frogs: et vete-rem in limo ranae cecinere querellam,Verg. G. 1,378; cf. id. A. 8.215.—Of doves, Plin. 10, 34, 52, § 104. — Of the  plaintive tones  of the tibia: dulcesque querellas, Tibia quas fun-dit, Lucr. 4, 584; 5, 1384. —C.  A pain that occasions complaining, a complaint, disease, malady:  pulmonis ac viscerum querelas levare, Sen. Q. N. 3, 1, 3; Traj. ap. Plin. Ep. 10, 18J29J, 1.

       querelor,  ari,  v. dep. n.  [querela],  to make a complaint, complain:  de malis praesentibus querelatur, Arn. in Psa. 76 : eum querelantem invenimus, Serv. Argum. ad Bucol. Verg.

       querelosus,  v. querulosus.

       queribundus,  a, um,  adj.  [queror], complaining  (rare but class.). A. Of persons : totos lustrat queribunda penates, Val. Fl. 7, 126. — B. Of things: magna et queribunda voce dicebat, Cic. Sull. 10, 30: senectus, Sil. 13, 583.

       querimdnia,  »e, /. [id.],  a complaint  (class.): querimoniae de injuriis, Cic. Verr. 2, 3, 57, § 132: novo querimoniae genere uti, id. ib. 2, 1, 9, § 24; id. Cat. 1, 11, 27: nulla inter eos querimonia intercessit, Nep. Att. 17, 2: tristes, Hor. C. 3, 24, 33: malae, id. ib. 1, 13, 19: versibus impariter junctis querimonia primum inclusa est, id. A. P. 75: querimonias aut gemitus, Gell. 1, 26, 7.

       queritor,  ari  (gen. plur. part,  queri-tantum, Paul. Nol. Carm. 10,147),  v. freq. n. [ id. J,  to complain vehemently  (post-Aug.): queritantibus sociis, Plin. Pan. 29, 4: flen-tes queritantesque, Tac. A. 16, 34.

       querneus,  a,  um >  adj.  [contr. from quercuneus. quercneus, from quercus],  of oaks,   oaken,   oak-    (ante-class, and   post-Aug.): frondem populneam, ulmeam, quer 1509

       QUER    ,

       neam caedito, Cato, R R. 5, 8; Col. 6, 3, 7: frutices, id. 7, 6, 1: folia, id. 6, 3, 7: corona, Suet. Calig. 19 Oud. JV.  cr.

       quernus,  a >  um >  ad J-  [quercus; cf. quer-neusj,  of oaks, oaken, oak-  (poet): quernas glandes turn stringere tempus, Verg. G. 1, y05: vimen, id. A. 11. 65: stipes, Ov. F. 4, 333: corona,  a garland of oak-leaves,  id. Tr. 3, 1, 36.

       qiieror.  questus, 3,  v. dep. a.  and  n. [Sanscr. root, cvas-, to sigh]. I. Lit.  £ In gen.,  to complain, lament, bewail (class.), (a) With  ace :  suas fortunas,  to bewail one's fate,  Plaut. As. 3, 1, 12: suum fatum, Caes. B. G. 1, 39, 4: injuriam, Cic. Att. 5, 8, 2: omnia, id. Fl. 24: fortunam, Ov. M. 15, 493: nova monstra, Hor. C. 1, 2, 6al.: labem atque ignominiam rei publicae, Cic. Imp. Pomp. 12, 33. —  {/3)  With  de :  que-ritur de Milone per vim expulso, Cic. Att. 9, 14, 2: de injuriis alicujus, id. Fam. 1, 4, 3.— (7) With  cum:  quererer tecum, atque expostularem, ni,  I would complain to you, Cic. Fam. 3, 10, 7: cum patribus conscrip-tis, Liv. 35, 8: cum deo, quod, Cic. Ac. 2, 25, 81; Veil. 2, 130, 3: tecum inconsidera-tae pietatis queror, Sen. Contr. 4, 27, 2.— (6) With  apud:  apud novercam, Plaut. Ps. 1, 3, 80: apud aliquem per litteras, Cic. Att. 5, 21,13.— (e) With  dot.:  nee quereris patri? nor complain to your father ?  Juv. 2,131.— (£) With  obj.-clause :  ne querantur se relic-tas esse, Cic. Tusc. 5, 5,14.— (t))  With  quod: legatos miserunt Athenas questum, quod, etc., Nep. Chabr. 3, 1: queri libet, quod in secreta nostra non inquirant principes, Plin. Pan. 68, 8; cf.: quereris super hoc, quod non mittam carmina, Hor. Ep. 2, 2. 24. — (#) With  pro :  haec pro re publica,  in behalf of in the name of the State,  Cic. de Or. 2, 48, 198.—  (t) Absol.:  nisi omni tempore, quod mini lege concessum est, abusus ero, querere, Cic. Verr. 2,1, 9, § 25: non injuste, Veil. 2, 40, 6.— B. J  n  P a r t i c, to  make a complaint before a court:  de proconsulatu alicujus, Plin. Ep. 3, 4, 2. — H. Transf., of animals and things that utter a plaintive sound. Of apes: queri rauco stridore, Ov. M. 14,100. — Of the owl, Verg. A. 4. 463. — In g e n., of the song of birds,  to complain, lament, to coo, warble, sing,  Hor. Epod. 2, 26: dulce queruntur aves, Ov. Am. 3, 1, 4.—Of a musical instrument: flebile nescio quid queritur lyra, Ov. M. 11, 52; Hor. C. 2,13, 24.

       qucrquedula,  ae, /. [from the Gr. KepKovpLs,  Varr. L. L. 5, § 79, ace. to O. Muller's conjecture],  a kind of duck,  perh. the teal,  Varr. R. R. 3, 3, 3; 3, 11, 4; Col. 8, 15, 1 : aquatiles querquedulae, Varr. ap. Non. 91, 4.

       querquerus or  qucrccrus, a, um,

       adj.  [cf. Gr.  napKaipo),  to tremble],  cold to trembling, shivering  (ante- and post-class.): querqueram frigidam cum tremore a Graeco Kapnapa  certum est dici, unde et career. Lucilius: Jactans me ut febris querquera, the ague,  Paul, ex Fest. p. 256 Mull.; so, febris querquera, Plaut. Fragm. ap. Prise, p.719 P.: febris rapida et quercera, Gell. 20, 1, 26; also,  absol.:  querquera,  ae,  f. ,  the ague :  querqueras sanare, Arn. 1, 28; App. Mag. p. 297, 14 (al. querquerum).

       querquetulanus,  a, um,  adj.  [from querquetum, for quercetum],  of  or  belonging to an oak-forest, named f-om an oak-wood :  querquetulanae virae (i. e. virgines) putantur significari nymphae praesidentes querqueto virescenti: quod genus silvae judicant fuisse intra portam, quae ab eo dicta sit Querquetularia. Sed feminas an-tiqui, quas sciens (scitas?) dicimus, viras appellabant: unde adhuc permanent virgines et viragines, Fest. p. 261 Mull.: mons, an earlier name, of the  Mons Caelius  at Rome,  Tac. A. 4, 65; here was querquetula-num saccllum, Varr. L. L. 5, § 49 Mull. ; and: querquetulana porta,  a gate in Rome between the  Mons Caelius  and  Esquilmus, Plin. 16, 10, 15, § 37. — H.  Plur.:  Qucr-qUCttllani,  f>rum,  m., a people <f Latin m, Plin. 3, 5, 9, § 69.

       Querquetularia porta,  v. Quer

       quetulanus  fin.

       querquetum,  v. quercetum.

       querulosus (querel-),  a , um,  adj.

       [queru\us\,full of complaints, querulous  (lute Lat.): murmuratores, Vulg. Ep. Jud. v. 16; Cassiod. Var. 9, 14. 1510

       QUI querulus,  a >  um ,  a&j-  [queror].   I.

       L i  t.,full of complaints, complaining, querulous  (mostly poet.; not in Cic): (senex) difficilis, querulus, laudator temporis acti, Hor. A. P. 173: ululatus, Ov. H. 5, 73: dolor, id. Tr. 3, 8, 32: vox, id. A. A. 2, 308: fa-stus, Mart. 12, 75, 7: calamitas, Curt. 5, 5, 12: libelli rusticorum, Plin. Ep. 9, 15, 1: nee querulus essem, id. Pan. 4, 9, 21.—H. Poet., transf., of animals and things,  softly complaining, uttering a plaintive sound, murmuring, cooing, warbling, chirping,  etc.: querulae cicadae, Verg. G. 3, 328; cf: nidus volucrum, Ov. Med. Fac. 77: rana, Col.

       10,  12: capella, Mart. 7, 31, 3 : fetus suis, Petr. 133: chorda, Ov. Am. 2, 4, 27: tibia, Hor. C. 3, 7, 30: tuba, Prop. 4 (5), 3, 20.

       ques,  v - 1- qui  init.

       qUCSCUmqUC,  v. quicumque  init.

       quesdam,  v. quidam.

       *  questlO,  onis,/. [queror],  a complaining, complaint:  habebat enim flebile quid-dam in questionibus aptumque ad miseri-cordiam commovendam, Cic. Brut. 38,142 Orell.(B. and K. ex conj. Lambin.: conque-stionibus).

       1. questUS, a ,  um ,  Part.,  from queror.

       2. questUS,  rts,  m.  [queror],  a complaining, complaint, plaint  (class.). I. Lit. A. I n  S en > Cic. Quint. 30, 94: caelum questibus implet, Verg. A. 9, 480: tan-tos ilia suo rumpebat pectore questus, id. ib. 4, 553 : tales effundit in aera questus, Ov. M. 9, 370: edere questus, id. ib. 4, 587: in questus effundi, Tac. A. 1,11: creber, id. ib. 3, 7: quaestu vano clamitare, Phaedr. 1, 9, 7. — B, 1 n   parti  c.,  a complaint, accusation  (poet.): questuque Jovem testatur acerbo, Val. Fl. 5, 624; 1, 113; Luc. 1, 247; 9, 880.—II.  Transf.,  of toe  soft,plaintive note  of the nightingale: maestis late loca questibus implet, Verg. G. 4, 515.

       1.  qui. quae,quod (oldforms:  nom.  quei ; gen.  quojus;  dot.  quoi, and in inscrr.  qvoei, qvoiei,  and  qvei  ;  abl.  qui;  plur.  ques or queis;  fern,  qvai  ;  neutr.  qua ;  dot.  and  abl. queis and quis.—Joined with  cum:  quo-cum, quacum, quicum, quibuscum ; rarely cum quo, Liv. 7, 33: cum quibus, id. 4, 5. — Placed also before other prepositions: quas contra, quern propter, etc.; v. h. praepp.),  pron.  I.  Interrog. ,  who ? which ? what? what kind  or  sort of a?  (adjec-tively; while quis, quid is used substantively; qui, of persons, asks for the character, quis usu. for the name). A. I Q direct questions: quae haec daps est? qui festus dies ?  what sort of a feast ? what kind of a festival ?  Liv. And. ap. Prise, p. 752 P. (a transl. of Horn. Od. 1, 225:  T tr dais,  Tt?  de  o/jtAo? 06' eVAexo ; cf. Herm. Doctr. Metr. p. 619):  Th.  Quis fuit igitur? Py.  Iste Chaerea.  Th.  Qui Chaerea?  what Chmrea?  Ter. Eun. 5,1, 8: qui color, nit^r, vestitus? id. ib. 2, 2, 11: qui cantus dulci-or inveniri potest? quod carmen aptius? qui actor in imitanda vcritate jucundior? Cic. de Or. 2, 8, 34: virgo, quae patria est tua ? Plaut. Pers. 4, 4, 88 : oceiso Sex. Ro-scio, qui primus Ameriam nuntiat?  what sort of a person?  Cic. Rose. Am. 34, 96.— B. I 11  indirect discourse: scribis te velle scire, qui sit rei publicae status,  what is the state of the country,  Cic. Fam. 1, 7,10: quae cura bourn, qui cultus habendo Sit pecori .. . Hinc canere incipiam, Verg. G. 1, 3: iste deus qui sit da, Tityre, nobis, id. E. 1,18; 2, 19; 3, 8; id. A. 3, 008: nescimus qui sis, Cic. Div. in Caecil. 6,20: qui sit, qui socium frau-darit, consideremus, id. Rose. Com. 6,17.—

       11.  Rei. ,  who, which, what, that,  referring to a substantive or pronoun as antecedent. A. As a simple  rei. 2..  With antecedent expressed: habebat ducem Gabmium. quicum quidvis rectissime facere posset, Cic. Phil. 2, 19, 48: ille vir, cui patriae salus dulcior fuit, id. Balb. 5, 11: vir acer, cui, etc., id. Brut. 35, 135: vir optimus, qui, etc., id. Fam. 14, 4, 2: Priscus. vir cujus, etc., Li v. 4, 46,10; 23, 7, 4: quod ego fui ad Trasimenum, id tu hodie es, id. 30, 30, 12 : collaria, quae vocantur maelium, Varr. R. li. 2, 9, 15 : coloniam, quam Fregellas ap-Itellent, Liv. 8, 23: sucus, quern opobalsa-mum vocant, Plin. 12, 25, 54, § 116* side-re, quod Caniculam appellavimus, id. 18, 2S, 08. S 272. — 2. With pronom. antecedent understood :  qvi in ivs vocabit, iv-iiKNT\M   i>.\to.  Lex  XII.  Tabularum: si  ado-

       QUI

       RAT   FVRTO,  QVOD   NEC   MANIFESTVM   ESCIT,

       ib. tab. 2, 1. 8: novistine hominem ? ridicule rogitas, quicum una cibum capere so-leo, Plaut. Trin. 4, 2, 60: beati, quis contigit, etc., Verg. A. 1, 95: fac, qui ego sum, esse te, Cic. Fam. 7, 23, 1. — 3. The  rei.  freq. agrees with the foil, word: est locus in car-cere, quod Tullianum appellatur, Sail. C. 55, 3: ea loca,quae Numidia appellatur, id. J. 18, 11: exstat ejus peroratio, qui epilogus dici-tur, Cic. Brut. 33, 127: justa gloria, qui est fructus virtutis, id. Pis. 24,57: domicilia con-juncta, quas urbes dicimus, id. Sest. 42, 91. —4. Sometimes it agrees with the logical, not the grammatical antecedent: ne tu me arbitrare beluam, qui non novisse possim, quicum aetatem exegerim, Plaut. Trin. 4, 2, 112: ubi est scelus qui me perdidit? Ter. And. 3, 5, 1: hoc libro circumcisis rebus, quae non arbitror pertinere ad agricultu-ram, Varr. R. R. 1,1,11: abundantia earum rerum, quae prima mortales ducunt, Sail. J. 41,1; Cic. Fam. 2, 8, 2: ilia furia mulie-brium relligionum, qui, etc., id. ib. 1, 9,15: alteram alam mittit, qui satagentibus oc-currere^i, Auct. B. Afr. 78. — <J. Relating to a remote subject : annis ferme DX post Romam conditam Livius fabu-lam dedit . . . anno ante natum Ennium : qui (sc. Livius) fuit major natu quam Plau-tus et Naevius, Cic. Tusc. 1, 1, 3 ; v. the commentators ad loc.; Liv. 21, 26, 2; 31, 38, 10; 37, 14, 2; cf. Krehl ad Prise. 2, 9, § 48, p. 91.—  6.  The antecedent is sometimes repeated after the  rei.:  erant itinera, duo. quibus itineribus. etc., Caes. B. G. 1 •> — 7. In a question, with  ne  affixed: sod ubi Artotrogus hie est?  Art.  Stat propter virum fortem . . .  Mil.  Quemne ego servavi in carnpis Curculioniis?  whom I saved ?  Plaut. Mil. 1,1,9: quemne ego vidi ? whom I saw?  Ter. And. 4, 4, 29.— B. With an accessory signif, causal or final, joined to the  subj.  1.  As, because, seeing that, since:  Actio maluimus iter facere pedibus, qui incommodissime navigassemus, Csc. Att. 5, 9, 1: hospes, qui nihil suspicaretur, id. Verr. 2,1, 25, § 64; ingrata es, ore quae caput nostro Incolume abstuleris, Phaedr.

       1,  8, 11.— 2. Q u ^ with the  subj.,  also follows dignus, indignus, aptus, idoneus, etc., answering the question,  to  or  for what f dignus est, qui imperet, i.e.  to,  Cic. Leg. 3,

       2,  5: dignum esse dicunt, quicum in tene-bris mices, id. Off. 3, 19, 77: socios haud in-dignos judicas, quos in fidem receptos tue-aris, Liv. 23, 43: idoneus nemo fuit quern imitarere, Cic. Verr. 2, 3, 16, § 41.— 3. Also after  demonstrr.  or clauses expressing or implying  a quality  or  degree  which is defined or explained in the  rei.-clause:  qui potest temperantiam laudare is, qui ponat summum bonum in voluptate? Cic. Off! 3, 33, 117 : nullo modo videre potest quic-quam esse utile, quod non honestum sit, id. ib. 3, 19, 77: non sumus ii, quibus nihil verum esse videatur, id. N. D. 1, 5, 12: nunc dicis aliquid quod ad rem pertineat, id. Rose. Am. 18, 52 : quis potest esse tarn mente captus, qui neget?  as that, that, to, id. Cat. 3, 9.—4. To express  a purpose, design, in order that, to :  sunt autem multi, qui eripiunt aliis, quod aliis largiantur, Cic. Off. 1, 14, 43 : Caesar equitatnm prae-misit, qui viderent, Caes. B. G. 1, 15 : domi creant decern praetores, qui exer-citui praeessent, Nep. Milt. 1, 4. —  Q m The  rei.  serves as a connective, instead of is, ea, id, with a  conj.:  res loquitur ipsa, quae semper valet plurimum.ancf  this,  Cic. Mil. 20, 53: ratio docet esse deos, quo con-cesso, confitendum est, etc., id. N. I). 2, 30, 75.—D. The  rei.  sometimes means,  by virtue of, according to, such:  quae tua natura est,  according to your disposition,  Cic. Fam. 13, 78, 2: qui meus amor in te est,  such is my  Iovp,  id. ib. 7, 2, 1.—E.  Jn   neutr. sing. ai Quod signifies, 1.  As much as, as far as. tvhat,  == quantum : adjutabo quod po-tero, Ter. Heaut. 3, 1, 7 : cura. quod potes, ut valeas, Cic. Fam. 14,4, 6: quae tibi man-davi, velim ut cures, quod sine molestia tua facere poteris, id. Att. 1, 5, 7: tu tamen, quod poteris, nos consiliis juvabis, id. ib. 10, 2, 2; 11, 2, 2; 11, 12, 4; id. Fam. 3, 2, 2: nihil cuiquam, quod suum dici vellet, id. Verr. 2. 4, 16, § 36 : (Epicurus) se unus, quod sciam, sapientem profiteri est au-sus, id. Fin. 2, 3, 7: quod tuo commo-do fiat, id. Fam 4, 2.4 : quod litteris exstet,

       QUI

       id. Tusc. 1, 16, 38: quod sciam, Plaut. Ps. 4, 0, 14: quod ad me attinet,  as far as depends on me, for my part,  Cic. Rose. Am. 42, 122.—With ellips. oi'  attinet:  quod ad Caesarem crebri et nou belli de eo rumo-res, Cael. ap. Cic. Fain. 8, 1, 4; Cic. Q. Fr.

       3,  1, 3, § 7; Varr. L. L. 5, § 57 Mull.—With gen.:  quod operae,  so much trouble,  Cic. Off. 1, 6, 19 : quod aeris, Liv. 8, 20. — 2. Wherein :  si quid est, Quod mea opera opus sit vobis, Ter. And. 4, 3, 23.—"b. Quo, abl. neutr.,  with  compp.  (with or without hoc, eo,  or  tanto):  quo ... eo,  by how much, by so much, the  ...  the :  quo difficilius, hoc praeclarius, Cic. Off 1,19, 64.—HI.  Indef, any one, any;  with  si, num, ne,  v. quis: quaeritur, num quod officium aliud alio niajus sit. Cic. Off. 3, 3, 7: si qui graviore vulnere accepto equo deciderat. Caes. B. G. 1, 48: nisi si qui publico ad earn rem constitutes esset, Cic. Leg. 2, 26, 63:  (bacana-lia)  SEr  qva svnt,  P. C. de Bacchan. : ne qui forte putet, Cic. de Or 1, 2, 8.

       2.  qui,  a dv. interrog., rel.  and  indef.  [old abl.  oi' 1. qui]. I.  Interrog., in what manner? Iioiv? whereby? by what means? why? A. In direct questions: qui minus eadem histrioni sit lex quae sunimo viro? Plaut. Am. prol. 76: Qui, amabo ? id. Bacch. 1, 1, 19: qui scire possum? id. ib. 2, 2, 13: Qui in mentem venit tibi istuc facinus facere? id. ib. 4, 4, 31: Qui non ? id. ib. 5, 2, 44: qui vero dupliciter? id. Mil. 2, 3, 25: quivero? id. Merc. 2, 3, 60: qui scis? Ter. And. 2, 1, 2 : qui istuc facero potuit ? id. Eun. 4, 3, 15: qui potui melius? id. Ad. 2, 2, 7: sea nos deum nisi sempiternum intellegere qui possum us? Cic. N. D. 1, 10, 25: qui potest esse in ejusmodi trunco sapientia? id. ib. 1, 30, 84: qui potest ? id. Ac. 2, 31, 100: qui ego minus in Africam traicerem, Liv. 28.43, 18.— B. In indirect questions: ni-mis demiror, qui illaec me donatum esse aurea patera sciat, Plaut. Am. 2, 2, 133: qui istuc credam ita esse, mihi dici velim, Ter. Phorm. 5. 6,15: nee qui hoc mihi eve-niat scio. id. Hoc. 2, 3, 6: neque videre. qui couveniat, Liv. 42, 50. — C. In curses (cf. Gr. 7ruJ9, and Lat. utinam),  how, would that, if but:  qui ilium di deaeque magno mac-tassint malo, Enn. ap. Non. 342, 14 (Trag. Rel. v. 377 Vahl): qui te Juppiter dique omnes perdumt! Plaut. Men. 5, 5, 31: qui istum di perdant! id. Trin. 4, 2, 78: qui te di omnes perdant I id. ib. 4, 2, 155 ; Ter. Phorm. 1. 2, 73.—E11 i p t.: qui illi di irati! Cic. Att. 4, 7,1.—II.  Eel., wherewith, whereby, wherefrom, how  (referring to all genders and both numbers). 1, In gen.: date ferrum, qui me aniraa privem, Enn. ap. Non. p. 474, 30 (Trag. Rel. v. 233 Vahl.): patera, qui Pterela potitare rex est solitus, Plaut. Am. 1, 1,104; 1, 3, 37: sucophantia, qui admutiletur miles, id. Mil. 3,1,172; id. Capt. 1,1, 33; 3, 4, 24: mihi dari... vehicla qui vehar. id. Aul.3,5,28: multa concurrunt Simul, Qui conjecturam hanc facio, Ter. And. 3, 2, 32: in tanta paupertate deces-Bit, ut qui efforretur, vix reliquerit, Nep. Arist. 3,2.-2. E sp., of price,  at what'price, for how much, =  quanti: indica minumo daturus qui sis, qui duci queat, Plaut. Pers.

       4,  4, 41: qui datur, tanti indica, id. ib. 4, 4, 109: ut quantum possit quique liceat ve-neant, id. Men. 3, 3, 25.—g, Transf.,  that, in order that: Ca.  Restim volo mihi eme-re. iY Quam ob rem ?  Ca.  Qui me faci-am pensilem, Plaut. Ps. 1,1, 87: ut det, qui fiamus liberi, id. Aul. 2, 4, 31; facite, fin-gite, invenite, efficite, qui detur tibi: Ego id agam, mihi qui ne detur, Ter. And. 2, 1, 34 sq.—C.  Indef.  (only with particles of emphasis and assurance; cf. Gr.  nws,  and v. Fleck. Krit. Misc. p. 28; Lorenz ad Plaut. Most. 811; Brix ad Plaut. Capt. 550),  in some way, somehow, surely  (ante-class.); with  hercle :  hercle qui, ut tu praedtcas, Cavendumst me aps te irato, Plaut. Ps. 1,

       5,  58: hercle qui multo improbiores sunt, quam a primo credidi, id. Most. 3, 2, 139: hercle qui aequom postulabat senex, id. Stich. 4,1, 53; id. Men. 2, 3, 74.—With  ede-pol:  edepol qui te de isto multi cupiunt nunc mentirier, Plaut. Mil. 3, 1, 184: edepol qui quom hanc magis contemplo, ma-gis placet, id. Pers. 4, 4, 15 ; id. Am. 2. 2, 144.—With  at  (cf. atqui),  and yet, but somehow : Gr.  Non audio.  Tr.  At pol qui audies, Plaut. Rud. 4, 3, 9 ; id. Am. 2, 2, 73. — With  quippe:  horum tibi istic nihil

       QUIC

       eveniet, quippe qui nbi quod subripias nihil est, Plaut. Aul. 2, 5, 22: ea nimiast ratio, quippe qui certo 6cio, etc., id. True. 1,

       1,  49: quippe qui Magnarum saepe id re-medium aegritudinumst, Ter. Heaut. 3, 2, 27.—With  ut:  an id est sapere, ut qui be-neflcium a benevolente repudies ? Plaut. Trin. 3, 2, 11: et eum morbum mi esse, ut qui med opus sit insputarier ? id. Capt. 3, 4, 21; id. Bacch. 2, 3, 49.

       QUia,  conj.  [for quiam. from  abl.  qui and jam, whereby now; hence],  because  (usually, like quod, of the determining reason; while quoniam introduces any casual circumstance). I. In gen., constr. with  indie,  in asserting a fact; with  subj.  in stating an assumed reason, or one entertained by another mind: quia fores nostras ausa es accedere, quiaque istas buccas, Plaut. True. 2, 2, 34: urbs, quae quia postrema aedificata est, Ncapolis nominatur, Cic. Verr. 2, 4, 53, § 119: non quia multis de-beo, id. Plane. 32, 78: non quia plus animi victis est, sed, etc., Liv. 10, 41,12: non tam quia pacem volebant Samnites, quam quia nondum parati erant ad bellum, id. 8, 19, 3 ; 7, 30, 13 ; 33, 27, 6 ; 39, 41, 2. — With subj.:  nil satis est, inquit, quia tantum, quantum habeas, sis, Hor. S. 1, 1, 62 ; cf. id. Ep. 1, 1, 30; Just. 17, 3, 10: mater irata est, quia non redierim, Plaut. Cist. 1,1,103; Hor. S.  2,  3, 101; 2, 2, 25; Just. 24, 3, 3: ca-rent quia, Hor. C. 4, 9, 28.— H. Esp,, with other particles. A. Quiane, in a question, because?  (ante-class, and poet.):  Do.  Tu nunc me irrides?  Le.  Quiane te voco, bene ut tibi sit ? Plaut. Pers. 5, 2, 69: quiane auxilio juvat ante levatos? Verg. A 4, 538. —B. Quia enira,  because forsooth  (poet.): qui tibi nunc istuc in mentem venit?  So. Quia enim sero advenimus, Plaut. Am. 2,

       2,  34; Ter. Heaut. 1, 2, 14. —C. Quia nam, and quianam, like the Gr.  T *  yd^, why? wherefore?  (poet.): quianam pro quare et cur positum apud antiquos, Fest. p. 257 Mull.; Naev. and Enn. ap. Fest. 1. 1.: quianam arbitrare? Plaut. True. 1, 2, 34: quianam legionescaedimu 5  ferro? Enn. ap. Serv, Verg. A 10,6: quianam sententia vobis Versa retro? Verg. A. 10, 6; 5,13 al.— HI. Introducing an  object-clause, =  quod,  t/iat  (post-class.): nescitis quia iniqui non posside-bunt? Vulg. 1 Cor. 6, 9; id. 4 Reg. 2, 3: credo, quia mendacio possunt (animas move-re), Tert. Anim. 5; id. Idol. 20: ignoras, quia, etc., Aug. Serm. 9, 3; Macr. Somn. Scip. 1, 6, 62: non advertentes, quia, etc., Cael. Aur. Tard. 1, 5, 71.—Quia very rarely follows the verb, Hor. S. 1, 9, 51.

       quianam  and  quiane,  v. quia. quicquam, v - quisquam.

       quicque,v.  quisque. qUlCquid,  V. quisquis. quiCUm,  v. 1. qui  init.

       quicumque  (or -cunque),quaecum que, quodcumque (also separately: cum quibus erat cumque una, Ter. And. 1,1, 36: quam se cumque in partem, Cic. de Or. 3, 16, 59. — Old form of the  plur.  quescum-que, Cato ap. Charis. p. 70 P., and ap. Prise, p. 960 P.),  pron. rel.  I.  Whoever, whatever, whosoever, whatsoever, every one who, every t)dng that, all that  (class.): quicumque is est, ei me, etc.,  whosoever,  Cic. Fam. 10, 31, 8 : quoscumque de te queri audivi, qua-cumque potui ratione placavi,  whomsoever I have heard complaining, them I have satisfied in every possible way,  id. Q. Fr. 1, 2, 2, § 4: petere fortunam, quaecumque acci-dat,  what fortune soever,  Caes. B. G. 1, 31: ut quodcumque vellet, liceret facere, Nep. Dat. 10,1.—Rarely with  subj.  in orat. rect.: quocumque haec modo se habeant, Plin. 27,12, 91, § 114.—2.  Absol.  (Cic, Cses., and Sail, always construe quicumque as  rel. with its own verb, except in  abl. sing.;  v. infra; as  absol.  for qui vis or quilibet, freq. in Liv. and post-Aug. writers; cf. Zumpt, Gram. § 706),  any whatever,  etc.: te audio (libenter) quacumque de re, Cic. Q. Fr. 2, 8 (10), 1: qui quacumque de causa ad eos ve-nerunt,Caes. B. C. 6, 23: quocumque modo, Sail. J. 103, 3: laeti quamcunque condicio-nem paciscendi acceperunt, Liv. 22, 58, 5: ubicumque et quacumque matre genitus, id. 1, 3, 3: qui de quacumque causa turn aspernati nostra auxilia estis, id. 45, 23, 6: quacumque condicione arma viris auferre, id. 9, 9,11: quocumque gladiatorio munere

       QUID

       prolapsi, Suet. Claud. 34: Ciceroncm cul.

       cunque eorum opponere, Quint. 10, 1,105. —In  neutr. subst.,  with  gen., whatever 7 how' ever much:  quodcumque est lucri, i. e.  all the profit,  Phaedr. 5, 6, 3: quodcumque mi-litum contrahere poteritis,  as many troops as ever you can bring together,  Pompon, ap. Cic. Att. 8,12, A, 4: quodcunque hoc regni, all this authority,  Verg. A. 1, 78. —When the rel.  occurs twice or oftener in the same connection, only qui is repeated: quaecun-que navis ex Asia, quae ex Svria, quae, etc., Cic. Verr. 2, 5, 56, § 145: 'hoc quodcumque vides, Prop. 4,1, 1.—B. In par-tic, for qualiscumque,  howsoever constituted, of whatever kind:  quaecumque mens ilia fuit, Gabinii fuit, Cic. Rab. Post. 8, 21. —II. Tra n s f.,  each  or  every possible, each, every, all:  quae sanari poterunt, quacumque ratione sanabo,  in every possible way, Cic Cat. 2, 5,11: et quocumque modo ma-luit esse mea,  under all circumstances,  Prop. 1, 8, 34 (1, 8, b, 8): de quacumque causa, Liv. 45, 23.

       quid,  v. 1. quis.

       quidam,q uaedam , quoddam, and  subst. qui'ddam,  pron. indef, a certain, a certain one, somebody, something  (v. aliquis  init.): quidam ex advocatis, Cic. Clu. 63,177: qui-dam de collegis nostris, id. Fam. 11, 21, 5: quaedam certa vox, id. de Or. 3, 12, 44: inopem quendam describero, id. Att. 7, 16: quodam tempore,  a certain  (indefinite) time, once upon a time, once,  id. Fin. 5, 2, 4. — In  plur., some:  excesserunt urbe quidam, alii mortem sibi consciverunt, Liv. 45, 10: quaedam quaestiones, Cic. Top. 21, 79.—Also with  gen.:  quidam bonorum cae-si,Tac. A. 1,49: quibusdam Andriorum per-suasit, etc., Liv. 31, 45, 7.— Often with an adj.  to soften the assertion: timiditate quadam ingenua, Cic. de Or. 2, 3, 10: qui virtutem duram et quasi ferream quan-dam esse volunt, id. Lael. 13, 48.—  Subst.: quiddam,  something;  with  gen.:  quid-dam mali, Cic. Leg. 3, 10, 23.—Without gen.:  quiddam divinum,  something divine, Cic. Ac. 1, 9, 33. —  Plur.:  quaedam, si cre-dis consultis, mancipat usus, Hor. Ep. 2, 2, 159.

       quidem,  a dv.  I.  Indeed:  sibi quidem persuaderi, eum, etc., Caes. B. C. 1, 40: tantum doleo, ac mirifice quidem, Cic. Att. 2, 19,1: in his locis post solstitium Canicula oritur, et quidem aliquot diebus, id. Div. 2, 44, 93. —B, Esp. 1. In a confirmation or extension of what precedes,  too, also:  et poscit quidem, Ter. Heaut. 3,3,45; pergam, quo coepi hoc iter, Et quidem ego, id. Hec 1,2,120: quod quidem perillustre fuit, Nep. Att. 12,3.-2. In a qualification or opposing thought,  but, however, yet:  utebatur homi-nibus improbis multis, et quidem optimis se viris deditum esse simulabat, Cic. Cael. 5, 12 : re quidem vera,  but in fact,  Nep. Con. 2,2; id. Hann. 2,6.—C. In the phrases, 1. Ne . . . quidem,  not even:  ne obsidibus quidem dat is pacem redimere potuisse, Caes. B. G. 1, 37 (v. ne).— 2. Nee (neque) . . . quidem,  and not indeed, and that not (very rare, and never  ac  or  et ne quidem ; v. Madv. ad Cic. Fin. Exc. Ill, p. 809 sqq.; Rib. Lat. Part. p. 46 sqq.): his litteris ani-mum tuum confirmandum puto ; nee lis quidem verbis, quibus . . . sed ut, etc, Cic. Fam. 6, 6, 2 : nee ejus quidem rei finem video, id. ib. 12, 1, 1 : nee nunc quidem viris desidero adulescentis, id. Sen. 9, 27; Quint. 9, 3, 55. — H.  At least, certainly, in truth, forsooth :  unum quidem hercle certum promitto tibi, Plaut. Stich. 3, 2, 26: non video causam, cur ita sit, hoc quidem tempore, Cic. Att. 9, 2, 2: ex me quidem nihil audire potuisses, id. N. D. 1, 21, 57: nunc quidem profecto Romae es, id. Att. 6, 5, 1: volui id quidem efficere certe, id. Brut. 3, 13: quidem certe, Plaut Am. 1, 1, 261; Caes. B. G. 7, 50, 4 al. — Ic expressing the utmost indignation,  indeed, truly:  nam istaec quidem contumelia est. for that is an affront indeed,  Ter. Heaut. 3, 3, 5; Caes. ap.Suet. Caes. 82. —HI. In introducing an exam pie,  for instance, for example :  Dicaearcbus quidem et Aristoxenus nullum omnino animum esse dixerunt,Cic. Tusc. 1,22,51; 1,33,80; Nep.Att. 11,4; 14,1

       quidnam,  v. quisnam.

       quidni, v  l. quis, I. B.

       QUIE quidpiam, quidquam,  v. quispiam

       and quisquam.

       quidquid, vt i uis( i uis -quidum, v. 2.  qui,  IL B.

       1. qilies,  otis  (abl.  quie, Naev. ap. Prise, p. 703 P.),/ [Sanscr. ct = jacere; Gr. Keljuat, to lie; cf. Lat. civisj.  rest, quiet. I, Lit.,  rest, repose, cessation  from labor, from cares, etc.: locus quietis et tranquil-litatis plenissimus, Cic. de Or. 1, 1, 2: se-nectutis, id. Deiot. 13, 38: quem non quies, non remissio delectarent, id. Cael. 17, 39: mors laborum ac miseriarum quies est,  a state of rest,  id. Cat. 4, 4, 7: ex amtino la-bore quieti se dare, Caes. B. C. 2,14: quie-tem capere,  to take repose,  id. B. G. 6, 27: tribus horis exercitui ad quietem datis, id. ib. 7, 41: quietem pati, Sail. J. 101,11: nulla metuentibus quies, Just 2,13,11.— In  plur.;  uti somno et quietibus ceteris, recreations,  Cic. Off. 1, 29, 103. — B. I n parti c. 1.  A quiet Life, a keeping still, neutrality  between political parties: Attici quies tantopero Cacsari fuit grata, ut Nep. Att. 7, 3; Suet. Tib. 15; Tac. A. 14,  47.-2. Quiet, peace:  quae diuturna quies pepere-rat, Sail. C. 31,1; quieti Subdita montanao bracchia Dalmatiae, Ov. P. 2, 2. 77: ingrata genti quies, Tac. G. 14: atrox clamor et re-pente quies, id. A. 1, 25: longa, id. Agr. 11. —Transf., of inanim. things: si non tan-ta quies iret frigusque caloremque Inter, i. e.  the repose of spring,  Verg. G. 2, 344: ventorum, Plin. 18, 26, 62. § 231: pelagi, Stat. S. 2, 2, 26: lenis materiae,  evenness, smoothness,  Plin. 10, 16, 28, § 70.—3,  The rest of sleep, repose, sleep,  Plaut. Cure. 2, 2, 22: capere quietem,  to fall asleep, go to sleep, Ov.  F. 1, 205: alta,  deep sleep,  Verg. A. 6, 522: ire ad quietem,  to go to rest, go to sleep,  Cic Div. 1, 29, 60: quieti se tra-dere, id. ib. 1, 29, 61: secundum quietem, in sleep,  id. ib. 2, 66, 135: per quietem, Suet. Caes. 81: neque vigiliis neque quietibus, Sail. C. 15, 4.-4,  The sleep of death, death : olli dura quies oculos et ferreus urget Som-nus, Verg. A. 10,745: quod si forte tibi pro-perarint fata quietem, Prop. 2,28 (3,24), 25. —  II.  Transf. 1,-4  dream:  vanae nee monstra quietis, Neo somno comperta lo-quor, Stat. Th. 10, 205: praesaga, id. ib. 10, 324; VelL 2,70,1: ducem terruit dira quies, nam Varum cernere visus est,  etc.,  Tac. A. 1, 65.— 2.  A resting-place, Lair  of a wild beast (poet.): intectae fronde quietes, Lucr. 1 405.— III.  Personified:  Quies,  the goddess of rest,  Li v. 4, 41, 8} Stat. Th. 10, 89.

       2. quies,  etis,  adj.,  for quietus, a, urn (cf. inquies),  quiet, peaceful  (ante-class.): mens, Naev ap. Prise, p. 704 P.: milites quietes, Licin. Macer. ib.

       qiliescentia,  ae, / [quiesco],  rest, quiet  (post-class, for quies), Firm. Math. 1, 3.

       $  quieSCltUS,  a >  um t -Par/., from qui-esco; v, quiesco  init.

       quiesco,  6vi, etum, 3 (the uncontr. Part.,,  qvibscita,  Inscr. Don. cL 10, n. 11), v. n.  and  a.  [quies],  to rest, repose, keep quiet.  I, Lit.: placida compostus pace quiescit, Verg. A. 1, 249: felicius ossa quiescant, Ov. Ib. 305: patrono meo ossa bene quiescant, Petr. 39: numquam hodie qui-escet, Plaut. Mil. 2, 2, 59: renovat pristina bella, nee potest quiescere, Cic. Rep. 6,11, 11: non somno quiescere,  to get no rest, Curt. 4,13,18: non aure quiescit, Non ocu-lis, Val. Fl. 2, 43: quoniam in propria non pelle quiessem, Hor S. 1, 6, 22.—  lmpers. pass.:  quibus quidem quam facile potue-rat quiesci, si hie quiesset.  which we might easily have been spared,  Ter. And. 4, 2, 8; Symm. Ep. 1,8.—B, In  partic.  1. In polit. or milit. affairs,  to keep quiet, remain neutral, abstain from action,  Cic. Att. 9,10, 10: pro condicione temporum quieturus, Suet. Caes. 16: quieverant per paucos dies, Liv. 22 4, 1; Curt. 10, 8, 16.—2.  To rest, sleep :  quievi in navi noctem perpetem, Plaut. Am. 2, 2,100; id. Merc. 2, 3,36; Nep. Alcib. 10, 4: eo cum venio, praetor quie-scebat, Cic. Verr. 2, 4,14, § 32: somnum hu-manum quievi,  I slept like a human being, App. M. 9, p. 218,14.—3. Of inanim. things, to rest, lie still, be still  or  quiet:  et prato gravia anna quiescunt, Verg. A. 10, 836: flamma,  ceases to burn,  id. ib. 6, 226: quie-runt Aequora,  the waves are at rest, do not rise,  id. ib. 7, 6: felicius ossa quiescant, Ov, 1512

       QUIL

       lb. 305; Petr. 39: molliter ossa quiescant, Verg. E. 10, 33: quiescentes Nili aquae, standing waters,  Plin. 13,11, 22, § 71: ven-ti, id. 17, 22, 35 ? 170: quiescit terra,  rests, lies fallow,  id. 17, 5, 3, § 39: humus, Petr. 123: quiescunt voces,  are still, silent,  Ov. Tr. 1, 3,  27.-4.  To make a pause  in speaking: quiescere, id est,  i^vxti^eiv,  Cic. Ac. 2, 29, 93.— II.  T r o p. A.  To suffer  or  allow quietly, to peaceably permit  a thing to be done: quiescere rem adduci ad.interregnum, Cic. Att. 7, 9, 2.—With  in  and  abl., to rest in, be content with:  ne victos quidem in misera et inopi senecta quiescere, Just. 14, 3, 10.—B.  Neutr., to cease, leave off, desist from  any thing: quiesce hanc rem modo petere, Plaut. Most. 5, 2, 51: statuere atque ediscere, Gell. 2,28,2: manibus signi-ficare coepit utrisque, quiescerent, Claud. Quadrig. ap. Gell. 9,13, 8: indoctus discive trochive, Hor. A. P. 380.—2.  Act, to cause to cease, render quiet, stop,  etc.: laudes, Sen. Here. Oet. 1584.—Hence,  quietus,  a > um, P. a., at rest, calm, quiet  (syn. tranquillus). A.  Enjoying rest, keeping quiet, quiet ; ali-quem quietum reddere, Ter. Eun. 2, 2, 46: animus, Cic. Tusc. 2,1, 2: quietus et solu-tus animus, id. Rose. Com. 15,43: integri, quieti, otiosi homines, id. Agr. 2, 28, 77 : homo quietissimus, id. Verr. 2, 4, 19, § 40: regnum, Hor. C. 1,12, 33: de istoc quietus esto,  be at ease, rest contented,  Plaut. Cure. 4, 2, 6.—2. I n   partic.  a.  Taking no part in war, peaceful, neutral:  ipse acer, bellicosus; at is quem petebat,quietus, im-bellis, SalL J. 20, 2: quoad cum civibus di-micatum est, doml quietus fuit, Nep. Pe-lop. 4, 1: quietos lacessit, Just. 7,6,13: ni-hilo quieti ores postea res habuit, Liv. 33, 19.— |). Of the mind,  calm, tranquil, free from ambition:  ad quam spem (praeturae) quietissimus, Plin. Ep. 10,12  {!) : vir rectus, integer, quietus, Plin. Ep. 7, 31,1: vir inge-nio mitis, moribus quietus, Veil. 2,117, 2; Tac. H. 1, 52.—c.  Tame, gentle:  equi fiunt quietiores, Varr. R. R. 2, 7. — d.  Besting, sleeping:  quos simul vescentes dies, simul quietos nox habuerat,Tac. A. 1,49.—Hence, subst:  quieti,  orum,  to..-  si sentire datur post fata quietis, he.  the dead, Nemes. EcL

       1,38  B. Of things,  calm, quiet:  amnes,

       gently flowing,  Hor. C. 3, 29, 40: quietiore aequore ferri, id. Epod. 10, 11 : ae'r, Verg.

       A.   6, 216: baca,  that has lain a while,  Col. 12,50,19: res publica (opp. perturbata). Cic. Cat. 2, 9,19: aetas, id. Sea 23, 82: quietus et remissus sermo,  calm, not vehement,  id.

       ib. 9,28.— Subst    1, quietum,  i,  w-> the

       still, tranquil, motionless air,  Petr 131, 9. —2. Quieta, ae, /» a  woman's name, Inscr. GruL 754, 2. —  Adv. :  quietfi, calmly, quietly :  quod aptissimum est ad quiete vivendum, Cic. Fin. 1,16, 52: quie-te acta aetas, id. Sen. 5,13.—  Comp.:  quie-tius tranquilliusque, Liv. 27, 12: quietius edere (opp. avidius vorare), Macr S. 7, 12, 21.— Sup. : quietissime se receperunt, Caes.

       B.   C. 3, 46  fin.

       t  quie talis  ab antiquis dicebatur or-cus,  a resting-place,  Fest. p. 257 MQ1L

       quifctlS,  adv.,  v, quiesco,  P. a. fin.

       t  quieto,  are,  v. a.,  and  quietor,  ari, 1,  v. dep. %   to  calm, to quiet,  ace. to Prise p.  799  P

       $  quietSrium,  M,  n.  [quietus],  a resting-place, tomb, sepulchre,  Inscr. Grut. 810, 2.

       $  qui£tudO,  inis, / [quies],  rest, calmness, quietude '  quietudo,  ripe/jiia, hevxia, Gloss. CyrilL

       quietus,  a, um,  Part,  and  P.  a., v. quiesco.

       qui-libet (-lubet),  quaeiibet, quodii-

       bet, and  subst.  quidlibet,  pron. indefi, any one who will, any one without distinction, whom you will, no matter who, the first that comes, any, all  (class.): quem ament igitur?  Sy.  Alium quemlibet,  any body else, any other,  Plaut. Poen. 4, 2, 38 : quae-libet minima res,  any the most trifling circumstance,  Cic. Rose. Am. 3, 8: quemlubet, modo aliquem, id. Ac. 2, 43, 132: quamli-bet in partem, Lucr. 1, 292 : nomen,  the first name that occurs,  Hor. S. 1, 2, 126: ars, id. Ep. 2, 2, 8: pars, id. C. 3, 3, 38: si qualibet earum rerum possemus una esse contenti,  any one alone,  Quint. 10,1,1: qui-buslibet temporibus,  at all times,  Liv. 2, 49:

       QUIN

       quilibet unus,  any one,  Liv. 9, 17: quUibei alter agat currus, Ov. M. 2, 388.— Subst: qilidlibet,  a ^  ano ^ every :  pictoribus atque potitis Quidlibet audendi semper fuit aequa potestas, Hor. A. P. 9; id. Ep. 1, 17, 28; Afran. ap. Cic. Tusc. 4, 20, 45. —  II.  I n parti   c, with an accessory contemptuous signif.,  the first that comes, no matter who, any one :  ut enim histrioni actio, saltatori motus, non quilibet. sed certus quidem est datus: sic vita agenda est certo genere quo-dam, non quolibet, Cic. Fin. 3. 7, 24 ; id. Div. 2, 34, 70: cum quidlibet ille Garriret, Hor. S. 1, 9,12: neque cum quolibet nosto res fuit,  with no insignificant enemy,  Plin. 7, 28, 29, § 104; so, virtutesque non quasli-bet faciebat, Vulg. Act. 19, 11 : injuria, trifling,  Dig. 2, 8, 5.

       quilon (cylonK  i,  n., jelly  (post-class.): si cylon feceris, etc., Veg. Vet. 3, 38: Ut quilon flat, id. ib. 3, 66.

       (quimatUS,  us, a false read, for quin-quennatus, Plin. 8, 45, 70, § 178.)

       quin,  conj. [abl.  qui and ne]. I. As an interrog. particle, why not? wherefore not? (only in exhortation or remonstrance; not in inquiring for a fact; cf.: quidni.cur non). 1. Usu. with  indie.pres.:  quid stas, lapis? Quin accipis? Ter. Heaut. 4, 7, 4: quin ex-perimur, id. Phorm. 3, 3, 5 Fleck. (Umpf experiemur): quin continetis vocem? Cic. Rab. Perd. 6,18: quin potius pacem aeter-nam Exercemus? Verg. A. 4, 99: quin igitur ulciscimurGraeciam? Curt.5,7,4: quin conscendimus equos?  why not mount our horses?  Liv. 1, 57.—2. With  imper.:  quin me aspice et contempla, Plaut. Most. 1, 3, 16: quin uno verbo die, quid est, quod me velis,just say in one word!  Ter. And. 1,1, 18: quin tu hoc crimen obice ubi licet age-re, i. e.  you had better,  Cic. Rose. Com. 9, 25. — 3, With  subj.  only in orat. obliq.: quin illi congrederentur acie inclinandam-que semel fortunae rem darent, Liv. 3, 61, 14; 4, 43,11  i  40 r  40, 4. — H Transf. A. As a  rel. particle,  prop, qui or qui ne, and mostly where the  rel.  stands for a  nom. masc.  or for  abl. oj time, who . . . not, that not, but that, but,  often — Engl,  without  and a  participial clause.  1, In gen.: curio-sus nemo est quin sit malevolus, Plaut. Stich. 2,1, 54: neque aequom est occultum id haberi, quin participem te, id. Aul. 2, 1,13; id. Cas. 2, 8, 68: nulla causast quin me condones cruci, id. Rud. 4, 4, 26; ut nullo modo Introire possem, quin me vi-derent, Ter. Eun. 5, 2, 2: facere non possum, quin ad te mittam, /  cannot forbear sending to you,  Cic. Att. 12, 27,3: cum causae nihil esset, quin secus indicaret, id. Quint. 9, 32: nihil abest, quin sim miserri-mus, id. Att. 11, 15, 3: neminem conveni, quin omnes mihi maximas gratias agant, id. Fam. 9, 14, 1: nemo est, quin ubivis quam ibi ubi est, esse malit, id. ib. 6, 1, 1: repertus est nemo quin mori diceret satius est, id. Verr. 2, 2, 36, § 88: nemo, qui ali-quo esset in numero, scripsit orationem quin redigeret omnis sententias, etc., id. Or. 61, 208: nihil praetermisi, quin enucleate ad te scriberem, id. Q. Fr. 3, 3,1: neque ullus flare ventus poterat quin aliqua ex parte secundum cursum haberent, Caes. B. C. 3,47: nulli ex itinere excedere licebat quin ab equitatu Caesaris exciperetur,  without being cut off,  id. ib. 1, 79: nullum fere tempus intermiserunt, quin trans Rhenum legatos mitterent,  without sending,  id. B. G. 5, 55: in castello nemo fuit omnino mili-tum quin vulneraretur, id. B. C. 3, 53: quid recusare potest,quin et socil sibi consulant, Liv. 32,21: vix superat, quin triumphus de-cernatur,  it wants little that,  Quadrig. ap. Gell. 17,13, 5: paene factum est, quin ca-stra relinquerentur, i.e.  they were very near deserting their camp,  id. ib. 17, 13, 5. — So quin (=qui non) stands for a  rel. abl. of time :  neque ullum fere tempus intercessit quin aliquem de motu Gallorum nuntium acciperet, Caes. B. G. 6, 53.—More rarely quin stands for quae non, quod non, etc.: nulla est civitas quin ad id tempus partem senatus Cordubam mitteret. Caes. B. C. 2, 19: nulla fuit Thessaliae civitas quin Cae-sari pareret, id. ib. 3, 81: nulla (natura), quin suam vim retineat, Cic. Fin. 4, 13, 32: horum autem nihil est quin intereat. id. N. D. 3, 12, 30; id. Rep. 1, 2, 2: nihil est quin male narrando possit depravari, Ter.

       QUIN

       Phorm. 4, 4, 16: nihil tarn difficilest quin investigare possiet, id. Heaut. 4, 2, 8: cum Demo esset, quin hoc se audisse liquido di-ceret, Cic. Verr. 2, 3, 59, § 136: Messanam nemo venit, quin viderit, id. ib. 2, 4, 4, § 7: nego ullam picturam finsse, quin mspexe-rit, id. ib. 2, 4, 1, § 1; cf. Cell. 17,13, 2 sq., and Cato ap. Gel!, ib. § 3.-2. E S P  aftcr words expressing hesitation (usu. with neg.):  non dubitaturum, quin cederet, Cic Mil. 23, 63: nolite dubitare, quin, id. Imp. Pomp. 23, 68: et vos non dubitatis, quin, id. Agr. 2, 26, 69: dubitatis, Quirites, quin hoc tantum boni in rem publicam confe-ratis? id. Imp. Pomp. 16,  49.-3.  Much more freq. after words expressing doubt, ignorance, etc.: non dubitabat, quin, Cic. Att. 6, 2, 3 : cave dubites, quin, id. Fam. 5, 20. 6 : non dubitabat quin ... non posset, id. Att. 5, 11, 7; id. Tusc. 1, 36, 88: non esse dubium, quin . . . possent,  no doubt (hat,  Caes. B. G. 1, 4 ; Ter. And. 2, 3, 17: neque abest suspicio, quin,  a suspicion that,  Caes. B. G. 1, 4: quis igncraV quin? who is ignorant that? who does not know that.?  Cic. Fl. 27, 64: dies fere nullus est, quin hie Satyrus domum meam ventitet, hardly a day passes that he does not come, id. Att. 1, 1, 3.— B.  That not, as if not, as though not :  non quin ipse diseentiam. sed quod,  not but that,  Cic. Fam. 4, 7, 1 : non quin breviter reddi responsum potuerit, Liv 2, 15. — C. For corroboration. 1.  But, indeed, really, verily, of a truth:  Hercle quin tu recte dicis, Plaut. Merc. 2. 3, 77 : credo ; neque id injuria: quin Mihi molestum est, Ter. Heaut. 3, 3, 20 : te nee hortor, nee rogo, ut domum redeas, quin nine ipse evolare cupio, Cic. Fain. 7, 30, 1. — E s p. in reaching a climax or adding a stronger assertion or proof: quin etiam,  yea indeed, nay even :  credibile non est, quantum scribam die: quin etiam noctibus, Cic. Att. 13, 26, 3; 14, 21, 3: quin etiam necesse erit cupere et optare, ut, etc., id. Lael. 16, 59: quin etiam voces jactare, Verg. A. 2, 768: mortem non esse metuen-dam, quin etiam si, etc.,  nay, not even if, etc., Lact. 3. 27  fin.;  cf.: quin et Atridas Priam us fefellit,Hor.C.l,10,13.—2.  Rather, yea rather:  nihil ea res animum militaria viri imminuit, quin contra plus sp*u naotus, Liv 35,26.—1>, In corrections, nay,rather: non potest dici satis quantum in illo scele-ris fuerit, Quin sic attendite, judices, etc., Cic. Mil. 29. 78 sq. (cf. Halm ad loc, and Lorenz ad Plaut. Most. 164).

       qui-nam,  quaenam, quodnam,  pron. interrog.^ who, which, what, pray  (ante-class.)* quinam homo hie ante aedes eju-lans conqueritur? Plaut. Aul. 4, 9,17- quinam Tantalidarum internecioni modus sit? Att. ap. Charis. p. 70 P.: quodnam ob l'acinus ? Ter. Keaut. 5, 2, 3; rarely = uter, which of two ?  Hi perpetuas inter se con-troversias habebant, quinam anteferretur. Caes. B. G. 5, 44.

       quinarius,  a, um,  adj.  [quini],   containing Jive  (mostly post-Aug.): quinaria (fistula) dicta a diametro quinque quadran-tum,  a pipe which was five quarter-digits in diameter,  Front. Aquaed. 25; so, fistulae, Flin. 31, 6,31, § 58: quinarius nummus, and absol.,  quinarius,  a half denarius :  denarii quod denos aeris valebant: quinarii ] quod quinos,Varr. L. L. 5, § 173 Mull.; Plin. 33,3, 13, § 44: numerus, Serv. Verg. G. 1, 277; Macr. Somn. Scip. 1, 6.

       quillCCnti,  v. quingenti  init.

       Quinctianus, Quinctilianus,

       QllinctUis,  etc., v. Quint.

       quincuncialis,  e,  adj.  [quincunx]. I. Containing five twelfths  of a whole (of a foot, etc.): quincuncialis magniiudo,  the size of five twelfths of a foot,  Plin. 9. 48, 72, § 155: herba,^v€  twelfths of a foot high,  id. 27,11, 74, § 98.— II.  In  par tic, planted in the form of a  quincunx: quincuncialis ordinum ratio, Plin. 17,11, 15, § 78.

       quincunx,  uncis,  m.  [quinque-uncia], five twelfths  of a whole (of an as, a juge-rum, a pound, a sextarius, etc.). I. L i t.: si de quincunce remota est Uncia, quid su-perat ?  from Jive twelfths of an  as, Hor. A. P. 327;  so five twelfths of a  jugerum, Col. 5. 1, 11;  of a pound,  id. 12, 28, 1;  of a  sexta-rius.  five  cyathi. Mart. 1. 28, 2; 2,1, 9: quin-cunces et sex cyathos bessemque bibamus, id. 11, 36, 7.—Of  five twelfths of an inker-
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       itance,  Plin. Ep. 7, 11, 1. —Of interest,  five per cent,  Pers. 5, 149.— In apposition with usura: quincunces usuras spopondit, Dig. 46,3,102; Inscr. Giorn. Arcad. 28, p. 356.— XI. T r a n s f.,  trees planted in the form of a

       quincunx (i.e.    *   , the five  spots on

       dice); also,  trees planted in oblique lines, thus:

       quid illo quincunce speciosius,qui in quam-cumque partem spectaveris, rectus est? Quint. 8, 3, 9 Spald.: in quincuncem sere-re, Varr. R. R. 1, 7, 2; cf.: directi in quincuncem ordines, Cic Sen. 17, 59: in quincuncem disposita, Col. 3,13, 4; 3,15,1: ob-iiquis ordinibus in quincuncem dispositis,

       | Caps. B. G. 7, 73.

       *  quincupedal,  alis,  n.  [quinque-pes],

       !  a measuring-rod of Jive feet, a five-foot rod,

       f Mart. 14, 92  in lemm.

       quincuplex,  icis,  adj.  [quinque-plico], fivefold  (poet.): cera,  a writing-tab let consisting of five waxed leaves,  Mart. 14, 4: quincuplex Tolosa,  consisting of five wards or  quarters,  Aus. Ep. 24, 83; Vop. Fl. 3.

       quindecies (-deciensK  adv. [quindecim], fifteen times:  quindeciens sester-tium  (neutr. sing.), fifteen hundred thousand sesterces,  Cic. Verr. 2, 2, 25, § 61: Mart. 7, 10, 15.

       quindceim,  num. adj.  [quinque-decern J, fifteen:  qvindecim pondo,  Lex XII. Tab,: quindecim miles minas dederat, Plaut. Ps. 1,1, 51; 1, 3,112 ; Hor. C. S. 70: dies circiter quindecim, Caes. B. G. 1, 15; App. Mag. p. 304, 33.

       quindecim-primi,  orum,  the hoard

       of fifteen chief magistrates  in the munici-pia, in MSS. abbrev. XV. primi: evocat ad se Caesar Massiliensium XV. primos, Caes. B. C. 1, 35, 1; so perh. also Inscr. Murat. 626, 1.

       quindecimus,  a ,  um ,  adj.  [quinde-

       cimj,  the fifteenth  (late Lat. for the class, quintus decimus), Marc. Emp. 36.

       quindecimvir  (plur.  in inscrr. usually   xv,   viri,  but also  written  in  full,

       QVINDECIM   VIRO   SACRIS   FACIVNDIS,  Inscr.

       Grut. 476, 7, of A. D. 346), viri (separated, quindecim Diana preces virorum,Hor. C. S. 70\ m. [quindecim-vir],  a member of a college, commission,  or  board of fifteen men  for any official function. — Usually in  plur.:

       quindecimviri,  9 en -  um   and   «">rum,

       the college  or  board of fifteen men, the fifteen.  So esp., I. In Rome, the quindecimviri Sibyllini or sacris faciundis,  a college of priest's who had charge of the Sibylline books,  from which, in times of danger, they divined the means of averting the peril by religious rites, Hor. 1. 1.; Tac. A. 6, 12  fin.; Inscr. Orell. 1100; 2263 sq.; 2351.—  Gen. plur.:  quindecimvirum. Tac. 1. 1.: quinde-cemvirum conlegi magister, Plin. 28, 2, 3, § 12.— Sing.:  L.Cottaquindecimvir senten-tiam dicturus, Suet. Caes. 79; Tac. A. 6, 12, 1: quindecimvir sacris faciundis, Cell. 1,12. — II.  Quindecimviri agris dandis,  fifteen commissioners for apportioning lands,  Plin. , 7, 43, 45. § 139.   |

       quindecimviralis  « (in inscrr. ab- j

       brev. xv.  viralis),  adj.  [id.],  of or belonging  i to the quindecimvirs  or  council of fifteen \ (post-Aug.): sacerdotium quindecimviraie,  \ Tac. A. 11,11:  sacerdos  {fern.),  Inscr. Orell. 9198; 2199; 2328.

       quindecimviratus,  ns,  m.  [id.],  the,

       dignity of a quindecimvir, the quindecimvi-rate,  Lampr. Alex. Sev. 49.

       quindenariUS, a  um [quiudeni],  containing fifteen :  numerus, Ambros. Cant. Cantic. 3,  25 fin.

       quindeni,  v. quinideni.

       quing-fenariUS,  a, um,  adj.  [quinge-n *]- I.  Consisting of five hundred each (post-Aug.) : cohortes, Curt. 5, 2, 3.— H, Consisting of five hundred:  thorax, i.e.  of five hundred pounds weight,  Plin. 7, 20, 19, § 83: lanx, id. 33, 11, 52, § 145: poena,  a fine of five hundred asses  Gai. Inst. 4, 14 init.

       QUIN

       quinggni,  a e, a,  num. distr. adj.  [quin genti]. f.  Five hundred each  (class.): quin-genos denarios dat, Cic. Att. 16, 8, 1; 4 16 7; Suet. Aug. 101; id. Caes. 38; id. Ner. 10; Dig. 38,1, 15.— II,  In  gen.,five hundred, Col. 5, 2, 6.

       quingentariUS,  a, um,  adj.  [id.],  con-sisting of Jive hundred  (post-class.) : Conors, Veg. Mil. 2, 6.

       quingenteni,  af \ a,  num. distr. adj.

       [id.], =quingeni, Vulg. 2 Mace. 8, 22.

       quing-entesimus,  a, um,  adj.  [id.],

       the Jive hundredth  (class.): annus, Cic. Fl. 1,1; so Plin. 15,1,1, §2.

       quingenti  (old ortbogr. quincenti,acc. to Fest. p. 254 Miill.), ae, a  [gen. plur.  quiu-gentum, Liv. 10, 37, 5, etc.: quingentorum, Tac. A. 6, 34; Just. 2, 11),  num.. adj.  [quin-que-centum]. I.  Five hundred :  quingon-tos uno ictu occidere, Plaut. Mil. 1, 1, 52: non plus mille quingentum aeris afferre, Cic. Rep. 2, 22, 40: drachmae, Hor. S. 2, 7, 43 ; Suet. Galb. 5 : quingentum milium verborum, Varr. L. L. 6, § 37 Mull.; so, quingentum, Gell. 7, 14, 8: quingentorum milium, Just. 2, 11, 15.— H. Indefinitely, for a great number,  five hundred,  Plaut. Cure. 4, 4, 31; cf.: milia quingenta,  thousands upon thousands.  Cat. 95, 3.

       quing-entlCS -tiens  adv.  [quingem t\],five hundred times :  quingentiens mille, Vitr. 1, 6.—Of money: quingentiens HS., fifty millions of sesterces,  Cic. Verr. 2, 2, 38, § 93: miliens et quingentiens, Suet. Aug. 101; id. Galb. 5.

       quini,  ae >  a   (gen. plur.  quinum, Col. 4, 30; Pandect. 40,9,5: quinorum not found), num. distr. adj.  [quinque]. I.  Five each : quini in lectulis, Cic. Pis. 27, 67: pedes, Caes. B. G. 3, 73: ordines, id. ib. 7, 23: versus, Nep. Att. 18, 6: milia peditum, Liv. 8, 8: ova pariunt,Col. 8,14, 5: aureorum, Dig. 40, 9, 5.— H„ I n gen.,  five :  minae, Plaut. Ps. 1, 3, 111: bis quinos silet dies, Verg. A. 2,126: armenta, id. ib. 7, 538: nomina prin-cipum, Liv. 28, 26.— In  sing.:  lex me per-dit quina vicenaria, i.e.  a law invalidating contracts entered into before the age of twenty-five  (the lex Plaetoria; v. Cic. Off 1, 15, 61), Plaut. Ps. 1, 3, 69: scrobes non altio-res quino semipede, i.e.  two feet and a half, Plin. 17, 11, 16, § 80.

       quini-deni or  quin-deni, ae, a,

       num. distr. adj.  I.  Fifteen each :  quina dena jugera agri data in singulos pedites sunt, Liv. 35. 40: quini deni pedes, Quint. 1, 10, 43: quindeni pedes, Vitr. 6, 9: anni, Plin. 10, 63, 83, § 178: HS.. Suet. Claud. 10: menses, Curt. 8, 9, 35.—H, In  gen., fifteen :  quindenis hastis corpus transfigi, Plaut. Most. 2, 1, 11.

       quIniO,  6 n i s >  nt.  [quini],  the number five, a pentad (post-class.): quinionem filiorum eniti, Tert. Anim. 6: voluminum, id. ib. 46. —Esp. at dice,  a five, a cinque,  Isid. Orig. 18, 65.

       *  quinl-viceni (quini viceni), ae,

       a,  num. distr. adj.. twenty-five each  (only in Liv.): militibus quini viceni denarii dati, Liv. 37, 59  fin.

       quinquag-enarius,a,  um,  adj.  [quin-

       quageni], I.  Consisting of fifty, containing fifty:  grex equarum, Varr. R. R. 2, 10, 11: dolium, Cato, R. R. 69, 2: urna, id. ib. 10, 2: fistula,  the plate of which, before being bent, was fifty inches in ividth,  Vitr, 8, 7: quin-quag'enarius  (homo), fifty years old,  Quint. 9, 2,85.—II.  subst.:  quinquag-enarxi,

       among the Israelites,  military officers commanding fifty men, captains over fifty,  Hier. in Isa. 2, 3, 3; Vulg. Exod. 18, 21; id. Deut. 1, 15; id. 1 Reg. 1,9 sq.

       quinquageni,  ae. a  {gen, plur.  quin-quagendm, Plin. 15, 24, 28, § 99 al.: quin-quagenorum not found),  num. distr. adj. [quinquaginta]. I,  Fifty each :  in singulos HS. quinquagenis milibus damnari mavul-tis? Cic. Verr. 2, 3, 28, § 69: sestertia, Suet. Oth. 5.— In  sing.:  centena quinquagena fruge fertilis campus, Plin. 17, 5, 3, § 41: quinquageno filo, id. 19, 1, 2, § 11.—H. In gen.,  fifty :  per quinquagenas brumas, Manil. 3, 603; Mart. 12, 66, 1.

       *quinquagensiens, adv.  [id.], fifty times  (for the usual quinquagiens), Plaut Men. 5, 9, 99 Ritschl  N. cr.

       quinquagesimus,  a >  um »  num. adj. 1513

       QUIN

       [quinquaginta]. I.  The fiftieth :  anno tre-centesimo et quinquagesimo fere post Ro-mam conditam, Cic. Rep. 1,16, 25; 2, 35. 60: quinquagesimo uno raptus anno, Plin. 7, 8, 6, § 46: liba, Mart, 10, 24, 4.— H.  Subst: quinquagresima,  ae, / (sc. pars),  a fiftieth part, a fiftieth,  as a tax: ab omnibus enim teniae praeterea quinquagesimae exi-gebantur, Cic. Verr. 2, 3, 49, § 116: binae, id. ib. 2, 3, 78, § 181.

       quinquagiens,  adv.  [ id.],  fifty times : dimicare, Plin. 7, 25, 25, § 92: centena mi-lia, id. 6, 9, 10, § 27: perfricare, Cels. 2, 1-i.

       quinquaginta, num. adj.,fifty:  quinquaginta et quattuor, Plaut. Mil. 3, 1, 35: famulae, Verg. A. 1, 703:  milia, Cic. Att, 4,

       2,  5; Pomp. ap. Non. p. 280,18; Col. 12, 23,1. quinquangulus,  a, um,  adj.  [quin-

       que-angulusj,  five-cornered, quinquangu-lar,  Prise. Pond. p. 1358 P.; Boeth. Geom. p. 398, 8 and 10.

       Quinquatrus, "um, /,  and  Quinquatria,  orum and ium,  n.  [quinque, as falling on the fifth dav after the ides; cf. Varr. L. L. 6, § 14 Miill.; Fest. p. 254 sq. ib.; Gell. 2, 21, 7],  a festival celebrated in honor of Minerva, the festival of Minerva (of these there were two, the greater, ma-jores, held from the 19th to the 23d of March; and the lesser, minores or minu-sculae, on the 13th of June): Quinquatrus, hie dies unus, a nominis errore observatur proinde ac sint quinque. Dictus ut ab Tusculanis post diem sextum Idus  similiter vocatur Sexatrus, et post diem septi-mum Septimatrus; sic hie, quod erat post diem quintum Idus Quinquatrus, Varr. L. L. 6, § 14 Miill. This is described by Ov. F.  3, 809 sqq. ; Plaut. Mil. 3, 1, 97 : Qum-quatribus frequenti senatu causam tuam egi, Cic. Fam. 12, 25, 1 : pridie Quinquatrus, id. Att. 9, 13, 2 : Quinquatribus ulti-mis, Liv. 44, 20; Hor. Ep. 2, 2, 197.--In the form Quinquatria: celebrabat et in Albano quotannis Quinquatria Minervae, Suet. Dom. 4: sollemnia Quinquatrium, id. Ner. 34 : nos Quinquatriis satis jucunde egimus, August, ap. Suet. Aug. 71 ; Ov. Am. 1, 8, 65. — Of the lesser Quinquatrus: Quinquatrus minusculae dictae Juniae Idus ab similitudine majorum, quod tibicines turn feriati vagantur per urbem et conve-niunt ad aedem Minervae, Varr. L. L. 6, § 17 Miill.; cf. Fest. p. 149 ib.: et jam Quinquatrus jubeor narrare minores, Ov. F. 6, 651.

       1 .  quinque,  num. adj.  [Gr. 7i>-i/Te; San-scr. pancan ; Germ, fiinf; Engl, five], five: minae, Plaut. Merc. 2, 3, 98 : sensus, Lucr.

       3,  626: stellae, Cic. Rep. 1, 14. 22 : formae, id. N. D. 1, 8, 19 : quinque tenent caelum zonae, Verg. G. 1, 233 . pueri, Hor. S. 1, 6, 108 : talenta. id. ib. 2, 7, 89 : quinque ter ulnae, Ov. M. 8, 749:  viginti qvinqvk aeris poenae svnto,  Lex XII. Tabularum, tab. 6.

       2. Quinque,  for et quin, Plaut. Cas. 2, 8, 70.   *      '

       quinqUCfollUS,  a, um,  adj.  [quinque-folium].    I,  Five-leaved :  rosae. Plin. 21, 4,

       io, § 24— II.  Subst:  quinqucfolium.

       li,  n., a plant, cinque-foil,  Cels. 2, 33  fin.; Plin. 25, 9, 62, § 109. _

       Quinquegentiani,  orum, m. [quin-

       que-gensl,  a people in Cyrenaica  (Latinized for Pentapolitani), Eutr. 9, 22. — As  adj.: Quinquegentianae nationes, Aur. Vict. Caes. 39.

       quinquegfenUS,  a , um,  adj.  [quinque -genus],  of five kinds  (post-class.): nux, Aus. Idyll. 12 in Monosyll. de Cibis, 10.

       quinquejUg-US,  a, um,  adj.  [quinque-jugum],  having five summits, five-peaked (post class.): vertex, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 18.

       quinquelibrallS,  e,  adj.  [quinque-li-bra],  of five pounds  (post-Aug.): pondus, Col. 3, 15, 3.

       quinque-libris,  e,  adj.  [id.],  of five

       pounds weight  (post-class.): patera, Vop. Prob. 5, 1.

       quinquemestris,  e,  adj.  [quinque-

       mensis],  of five months Jive months old  (ante-class, and post-Aug.): pulli, Varr. R. R. 2, 7: agni, Plin. 8, 48, 75, § 198.

       $  quinquennalicius, a,  um,   adj.

       [quinquennalis],  who has been a quinquen-nal,  Inscr. Orell. 3720; 3721; 3890. 1514
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       quinquennalis,  e,  adj.  [quinquennis]. I.  That takes place every fifth year, quinquennial:  quinquennalis celebritas ludo-rum, Cic. de Or. 3, 32, 127: certamen, Suet. Ner. 12: ludicrum, Tac. A. 14, 20: vota, Liv. 31, 9: agon, Vulg. 2 Mace. 4, is. — g.

       Subst.:  qninquennalia,  i um > n -  <  games

       celebrated every fifth year :  neronis,  Inscr. Grut. 116, 3. — II.  Continuing five years, quinquennial:  censura, Liv. 4, 24: magi-stratus quinquennalis,  the office of a qtiin-quennal,  App. M. 10, p. 247, 25; cf. qum-quennalitas.—B.  Subst.:  quinquennalis,  is 5  m -i  a  magistrate in the municipal towns who held his office five years, a quin-quennal,  Spart. Hadr. 19: decurionum quin-quennales, App. M. 11, p. 273; cf. Spart. Hadr. 19; Cod. Th. 13, 3, 1.

       t  quinquennalltas,  atis,/ [quinquen nalis, 11. B.J,  the office and dignity of a quin-quennal  (post-class.), Inscr. Orell. 4075; cf. ib. 82; 6029.

       *  quinquennatus,  ds, m. [quinque-

       annusj,£/<e  age of five years :  robur in quin-quennatu, Plin. 8, 45, 70, § 178 Sillig  N. cr. quinquennis,  e,  adj.  [id.],  of five years or  Jive years old :  filia, Plaut. Poen. prol. 85: Olympias,  celebrated every fifth year, quinquennial,  Ov. P. 4, 6, 5: vinum, Hor. S. 2, 8, 47: oleae, id. ib. 2, 2, 57: juvenis. Col. 7, 3, 6. — piur.  as  subst.:  quinquennia,  orum,

       n.,  for  quinquennalia,  mm, games celebrated every fifth year,  Stat. S. 5, 3, 113.

       quinquennium,  ii,  n.  [quinquennis]. a period of five years, five years  (class.):

       CENSORES  MAGISTRATVM  QVINQVENNIVM HA-

       hento,  Cic. Leg. 3, 3, 7: tria quinquennia, i.  e.  fifteen years,  Ov. M. 4, 292: duo, id. ib. 12, 584.

       quinquepartltO,  adv.,  v. quinque-partitusyiw.

       quiiique-partitus   -pertitus'  a,

       um,  adj.  [partio],  divided into five parts, fivefold, quinquepartite  (rare but class.): argumentatio (al. quinquepertita), Cic. Inv.

       i, 34, 59.— Adv.:  quinquepartito, in   a

       fivefold manner, fivefold  (post-Aug.), Plin. 25, 6, 29, § 65.

       quinquepedal,  alis,  n.  [quinquepeda-lis],  a five-foot measure, a rod five feet long, Mart. 14, 92  in lemm.

       quinque-pedalis,  e,  adj., of five feet

       (post-class.): terminus, Hyg. Limit, p. 212 Goes.

       t  quinqucplex,  icis,  adj.  [quinquepli-co], for  qumcuplex, fivefold :  quinqueplex, 7revTcin\ovv,  GloSS. Vet.

       quinqUCpllCO,  v  quinquiplico.

       +  quinqueplum,  ^  n., a quintuple: qilillquepluin,  TrevTanAovv,  CIOSS.

       quinque -_primi  (and separated, quinque primi  orum,  m., the five principal men in a city, after the magistracy in the colonies and  mumcipia; transl. of  '-nev-TUTrpw-roi :  magistratus et quinqueprimi evocantur, Cic. Verr. 2, 3, 28, § 08.

       quinqueremis,  is.  adj.  [quinque-re-musj: decern quinqueremes naves,  having five banks of oars,  Liv. 41, 9, 1.—As  subst.: quinqueremis,  is./,  a ship  or  galley having Jive banks' of (jars, a qvinquerane (class.): in quinqueremi, Cic. Von*. 2, 4, 40, § 103: una, Liv. 42, 48; 37, 12; Plin. 7, 56, 57, § 208.

       $  quinqueres,  is, / [vox bibr., from

       quinque-epe'a-o-co],  a vessel having five banks of oars, a quinquereme:  bieris, trieris, quatrieris, quinqueris, hexeris, hepteris, penteris, Not. Tir. p. 177.

       quinquertlO,  o uis ,  m ->  v - quinquerti-um.

       quinquertium,  ii,  n.  [quinque-ars], the five sorts of bodily exercises for youth (discus, cursus, saltus, lucta, jaculatio): quinquertium vocabant antiqui, quern Graeci  7revra0\of . . .  Livius quoque (An-dron.) ipsos athletas sic nominat: quin-quertiones praeco in medium vocat, Fest. p. 257 Miill.; cf. Paul, ex Fest. p. 256 ib.

       quinquessis,  is ,  m -  [quinque-as],  five asses (post-class.): sed turn quinarius quinquessis valebat, App. ap. Prise, p. 708 P.

       quinque-Vertex,  icis,  adj., having five summits, five-peaked  (post-class.): urbs, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 1, 29.

       QUIN

       quinquevir (V.),  h  w -.   upn -in   piur.:

       quinque-Viri,  orum,  m.  [vir].  board of five, the quinquevirs,  a board or commission of five men for any official function. Thus,  five commissioners, \ m   For the apportionment of lands, Cic. Agr. 2, 7. 7 : qum-queviros Pomptino agro dividendo cre;ue-runt, Liv. 6, 21, 4.-2. For regulating indebtedness (quinqueviri mensarii), Liv. 7, 21,5.-3. For repairing walls and towers, Liv. 25, 7, 5.-4. As assistants to the tres-viri for the watch by night, Liv. 39,14; Dig. 1, 2, 2, § 31 al.—5. Under the emperors,  a commission to control the public expendi tures :  collegium quinquevirorum publicis stmiptibus minuendis, Plin. Ep. 2, 1, 9.— In  sing., a member of the board of five, a quinquevir :  quinquevir, Cic. Ac. 2, 4*4,136: scriba ex quinqueviro, Hor. S. 2, 5, 56.

       t  quinque vir alicius, a, um,  adj.

       [quinqueviri],  oj  or  belonging to the quinquevirs,  Inscr. Grut. 395.

       quinqueviralis (V.).  e,  adj.  [id.],  belonging to the quinquevirs,  Cod. Th. 9, 1, 13; Cassiod. Var. 4, 23.

       quinqueviratus (V.),  us, »<• [id.],  the

       office  or  dignity of a quinquevir. the quinquevir ate :  qumqueviratum ampere, Cic. i'rov. Cons. 17, 41.

       quinquiens,  adv.  [quinque],^?-e  times : qumquiens quinque numerare, Cato, R. R. 156: absolutus est, Cic. Phil. 11,5,11: quinquiens miliens,^ve  thousand,  Plin. 2,23, 21, § 85.

       quinquifldus,  a, um,  adj.  [quinque-findo],  Jive-cleft, quinquifid  (post-class.): tela, Ven. 5, 6 praef.

       *  quinquipllCO,  «re,  v. a.  [quinque-plicoj.   to make Jivej'old. to quintuplicate : magistratus, Tac. A. 2, 36  fin.

       i  *  quinquo,  & Te ,  v - a., to expiate, purify by religious rites:  quinquatrus a quin-quando, id est lustrando, Charis. p. 62 P. dub.

       quintadecimani,  orum, m. [qnintud-

       decimus],  the soldiers of the fifteenth legion, the men of the fifteenth,  Tac. H. 4, 36; id. A. 1, 23.

       quintanUS,  a ,  um ,  adj.  [quintus],  of  or

       belonging to the fifth,  viz., I.  Of of belonging to the fifth rank  or  order, the fifth in order :  nonae quintanae dicuntur/quae quinto mensis die veniunt:  sicut  septimanae, quae septimo,  that Jail on thejiffh day of the month  (but septimana. that fall on the seventh), Varr. L. L. 6, § 27 Mull.; cf. Macr. S.

       1,  15: vineas semper quiutanis seminari (sc. vicibus),  at every fifth stake,  Plin. 17, 22,35, § 169.—B.  Subst:  quintana, ae, f.  (sc. via),  a street in tlie camp, which intersected the tents of the two legions in such a manner as to separate the fifth  maniple from the sixth, and the fifth  turma  from the sixth.  Here was the market and business-place of the camp: quintana appellalur porta in castris post praetorium, ubi reruin utensilium forum sit, Paul. ex. Fest. p. 256 Mull.: ad quaesiorium forum quintanam que hostes pervenoruni I.',. 41,2, 1!.— Hence, transf.: quintana doiu;  cun-iuuta, a market,  Suet. >,er. 2t>.—JJ.  Of  or  bn<>,ig tag to the fifth b'gion;  only  su'-st. ■  quin-tanl, orum,  m., the soldiers of' thejij'tn legion.  Tac. II. 1, 37; 1. 55; 4, 30.

       quintariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of or be longing to Jive, containing five :  quintanus Humerus, i.  a. Jive sixths,  taking ihe number six as a whole. Vitr. 3. 1: hincs.  t\at encloses five  centuriae, Hyg. Limit, p. 158 Goes.

       Quintianus (Quinct-), a, um, v.

       Qumtius, B.

       t  quinticeps,  cipitis,  adj., having five peaks, five-peaked:  Cespius mons  quinticeps, an ancient formula in Varr. L.  L.  5, g§ 50, 52, and 54 Mull.

       1. Quintilianus (Quinct-). i, w.,

       Quintilian, a Roman surname.  Thus, M. Fabius Quintilianus,  the celebrated rhetorician, teacher of Pliny the younger and Juvenal ; a native of Calagums, in Spain, whose rhetorical work,  De  lnstitutione  Ora-tor:a,i's  still extant.  Mart. 2, 90, 2; PI n. Ep.

       2,  14, 9; 6, 6, 3; Juv. 6, 75 and 280; 7,180.

       QUIP Quintilis (Quinct-),  is,  m ., with

       and without  mensis  [quintus],  the fifth month  (counting from March), afterwards, in honor of  Julius  Csesar, called Julius, July,  Suet. Caes. 76; Varr. L. L. 6, § 34 Mull.: mense Quintili, Cic. Att. 14, 7, 2: idibus Quintilibus,  on the ides of July, the fifteenth of July,  Liv. 9, 40: nonae, id. 27, 23.

       Quintilius (Quinct-),  i  m., Quin-

       tllia (Quinct-), a©,/,  the name oja Roman  gens. Thus, J,, Quintilius Varus,  proconsul of Syria, afterwards commander of the Romans in Germany, defeated by Armin-ius,  Veil. 2, 117, 2; Suet. Tib. 17; Tac. A. 1, 3; Flor. 4, 12. — 2. -^  P oet  °f Cremona, a friend of Horace, and kinsman of Virgil, Hor. C. 1, 24, 5; 12; id. A. P. 438.— 3.  Fern. Quintilia, Cat. 96, 7.—Hence,  II.Quinti-lianUS,  a ?  um >  a dj-,  of or  belonging to a Quintilius, Quintilian :  Luperci, Paul, ex Fest. s. v. faviani, p. 87 Miill.; cf. id. ib. 257.

       Quintipor,  Poris,  m.  [Quintus-puer],  a name for staves,  of frequent occurrence, Varr. ap. Non. 448, 15; cf. Marcipor and Fest. p_. 257 Miill.

       QuintlUS (Quinct-),  i,  rn.,the name of a Roman  gens. Thus, 1. P. Quintius Cincinnatus, Liv. 3, 26, 8 sq. — 2. T- Quintius Flaminius, Liv. 32, 10, 7. — Hence,  A. QuintlUS (Quinct-),  a, urn,  adj., of  or belonging to a Quintius, Quintian :  in Quin-tia gente, Liv. 3,12: prata,  at Rome, beyond the Tiber, named after  L. Quintius Cincinnatus, id. 3, 26; Val. Max. 4, 4, 7 ; Paul. ex Fest. p. 256 Mull.— B. QuintianUS (Quinct-),  a, um,  adj., of  'or  belonging to a Quintius, Quintian:  Quintianus exerci-tus,  commanded by  L. Quintius Cincinnatus, Liv. 3, 28: judicia, Cic. Clu. 41, 113.

       quinto  and  quintum,  advv.,  v. l.

       quintusym.

       quintuples,  i cis ,  adj.  [quintus-plico], fivefold, quintuple  (post-class.): salarium, Vop. Prob. 7.

       quintupllCO,  v   quinquiplico.

       1. quintus   (old  form   quinctus,

       Plaut. Trin. 2, 4, 123), a, um,  num. adj. [quinquej.  the fifth :  quarta invidia, quinta ambitio, Plaut. Pers. 4, 4, 8: locus, Cic. Inv.

       I, 53, 1U2; 1, 55, 107: natura, id. Tusc. 1, 17, 41: quinta pars,  quintessence, essence, Hor. C. 1, 13,16: quinto mense, quinto die, Liv. 31,7.— Adw.  A. quintum,  f or   the fifth time:  declarati consuies Q. Fabius Maximus quintum, Q. Fabius Flaccus quar-tum, Liv. 27, 6; 6, 42; Veil. 1, 14, 6. —  B. quinto,  fer the fifth time :  eodem anno lectisternium Romae, quinto post conditam Urbem, habitum est, Liv. 8, 25.

       2. Quintus, i, wi.,  and  Quinta, ae,/, Roman prainomen ;  the former usually abbreviated Q.: Quintus Arrius, Cic. Mil. 17, 46: Q. Scaevola, id. Phil. 8,10, 31.—Quinta, Cic. Cael. 14, 34; id. Har. Kesp. 13, 27; Liv. 29,14,12.

       quintUS-decimuS,  a, um,  num. adj., the fifteenth  (class.): locus, Cic. Inv. 1, 54, 105: quintisdecimis castris, Liv. 45,  '63 fin.: in libro quintodecimo, Cell. 1, 16, 11; often separately: quinto decimo Kal. Dec, Col.

       II, 2, 88; and sometimes in reverse order: anno decimo quinto, Eutr. 1, 19.

       quinUS, a , um, v. quini, II.

       quippe,  adv -  and  conj.  [quT-pe], a particle of corroboration, similar to nempe (from nam-pe),  surely, certainly, to be sure, by all means, indeed, in fact. \ t   Recte igitur diceres te restituisse ? Quippe: quid enim facilius est quam probari iis, qui ? etc., Cic. Caecin. 19, 55 : leve nomen habet utraque res: quippe; leve enim est hoc totum, risum movere, id. de Or. 2, 54, 219: a te quidem apte (dictum est); quippe; habes enim a rhetoribus, etc., id. Fin. 4, 3, 7.— Ironically,   certainly, indeed, forsooth :  quippe, vetor fatis,  1, forsooth, am forbidden by the fates!  Verg. A. 1, 39: mo-vet me quippe lumen curiae, Cic. Mil. 12, 33.— 2. Introducing an explanation,  for, for in fact:  quippe benignus erat, Hor. S. 1, 2, 4: quippe color nivis est, Ov. M. 2, 852; 14,91; 11,495: quippe homo jam grandior Se continebat ruri, Ter. Phorm. 2, 3, 15: quidam contra miseriti, periturae quippe, Phaeir. 3, 2, 5.—So  parenthet.  : non illi

       QUIR

       contempsere, quippe toties fusi fugatique ... se et vos novere, Liv. 3, 67; Curt. 3, 4, 8 sq.—3. Hence, introducing a fact given as a reason or cause,  z=z  nam, enim,  for. because, inasmuch as  (not in Cic. or  Csps.  ): quippe si herclo rescivere inimici consilium tuoni, etc., Plaut. Mil. 3, J, 9; Ter. Heaut. 2. 4, 9: intellego acquos bonosque mini fa-vere, quippe beneficia mea rei publicae pro-cedunt, Sail. J. 85, 5: duo exercitus pericu-li magis praesentis quam curae expertes, quippe imperium agebatur in tam pauco-rum virtute positum, Liv. 1, 25, 2; cf. Sail. C. 19; Liv. 5, 24; 6, 6.-4. In connection with the causal particles,  enim, etenim, quia,  etc.,  for indeed, since in fact, inasmuch as,  Lucr. 6, 617: quippe etenim, id. 1, 104: insanabilis non est credendus, quippe quoniam in multis sponte desiit, Plin. 26, 10, 64, 8 100: quippe quando mini nihil cre-dis, Plaut. Capt. 4, 2,106.— Fsp. freq.: quippe cum, Cic. Att. 10, 3,1; cf.: neque Cimoni fuit turpe, sororem habere in matrimonio, quippe cum cives ejus eodem uterentur in-stituto,Nep.praef. § 4; Liv. 26,39,9: quippe ubi dimidiae partis pars semper habebit Dimidiam partem, Lucr. 1, 617; 990.—Also absol.,  Verg. A. 1, 661. — 5.  In  connection with the relative pronouns,  qui, quae.quod, prop.,  as one in fact who, which,  or  that,  i. e. since  or  inasmuch as I, thou, he, it,  etc. (a) With  indie.:  dicat, argenti minas se habere quinquaginta: quippe ego qui nudiustertius meis manibus dinumeravi,  since  or  seeing that I paid,  Plaut. Ep. 3, 2, 30: tametsi pro imperio vobis quod dictum foret, Scibat facturos; quippe qui intellexerat, Vereri vos se et metuere,  since he knew that you revered,  etc., id. Am. prol. 22: aperite janu-am hanc Orci: nam equidem haud aliter esseduco: quippe quo nemo advenit, nisi quern spes reliquere onines,  since no one comes here,  id. Bacch. 3,1, 2; Ter. Heaut. 3, 2,27: multa de mea sententin questus est Caesar, quippe quod etiam Ravennae Cras-sum ante vidisset, Cic. Fam. 1, 9, 9: pluri-mum terroris Romam celeritas hostium tu-lit, quippe quibus aegre ad undeeimum la-pidem occursum est.  and in fact they met them,  Liv. 5. 37.— {(3)  With  subj.  (class.): convivia cum patre non inibat: quippe qui ne in oppidum quidem, nisi perraro, veni-ret, Cic. Rose. Am. 18, 52: nihil attinet earn ex lege considerare, quippe quae in lege scripta non sit, id. Inv. 2, 45, 131: cum a tyranno crudeliter violatus esset, quippe quem venundari jussisset: tamen, Nep. Dion, 2, 3. — £. In connection with  etiam and  et, since indeed, for even  (poet.): quippe etiam festis quaedam exercere diebus, Fas et jura sinunt, Verg. G. 1, 268: quippe et Collinas ad fossam moveritherbas, Stan-tia currenti diluerentur aqua, Prop. 4 (5), 5, 11.—7. With  ut, so that  (post-class.), Just. 4, 3, 2.

       quippiam,  v. quispiam.

       quippi-ni (quippeni),  adv.  [quippe

       ni],  why not ?  or, affirmatively,  certainly, to be sure, by all means  (ante- and post-class.), Plaut. Men. 5, 9, 50; id. Poen. 3, 4, 21; 28; 30; App. M. 9, p. 229,15:  Chr.  Quid? illam meretricemne esse censes?  Ni.  Quippeni ? Plaut. Bacch. 4, 7, 41; id. Ps. 4, 1, 12.

       qui-qui.  pron. indefi,  for quisquis, ivhosoever  (very rare): quiqui est ;  Plaut. Aul. 4, 10, 45.

       Quiriana mala,  v. Quin'niana.

       Quirina,  ae,/,  a Roman tribe :  Quiri-na tribus a Curensibus Sabinis appellatio-nem videtur traxisse, Fest. p. 254 Miill.; Cic. Quint. 6, 24; id. Fam. 8, 8, 5 and 6; In-scr. Grut. 56,11 et saep.

       Quirinalis, e   ( a °l-  Qvirinale,  Kalend. in lnscr. Orell. 2, p. 396),  adj.  [Quirinus]. I, Of  or  belonging to Quirinus (Romulus), Quirinal:  Quirinalis flamen,  priest of Rom -ulus,  Varr. L. L. 7, § 45 Miill.: lituus,  such as Romulus bore  (an historical prolepsis), Verg. A. 7,187: trabea, id. ib. 7, 612: collis Quirinalis,  the Quirinal Hill, the Quirinal, one of the seven hills of Rome, now  Monte Cavallo:  collis Quirinalis ob Quirini fa-num: sunt qui a Quiritibus, qui cum T. Tatio Curibus venerunt Romam, quod ibi habuerunt castra, Varr. L. L. 5, § 51 Mull.; cf.: Quirinalis collis qui nunc dicitur, olim Agonus appellabatur, ante quam in eum commigrarent fere Sabini Curibus venien-tes, post foedus inter Romulum et Tatium

       QUIR

       ictum: a quo hanc appellationem sortitus est: quamvis existiment quidam quod in eo factum sit templum Quirino, ita dictum, Fest. p. 254 Miill.; and: templa Deo (Quirino) fiunt: collis quoque dictus ab'illo, Ov. F. 2, 511: collis Quirinalis terticeps cis aedem Quirini, an ancient formula in Varr. L. L. 5, § 51 Miill. ; also, Quirinale jugum, Ov. F. 6, 218: Quirinalis porta dicta sive quod ea in collem Quirinalem itur, seu quod proxime earn est Quirini sacellum, Paul, ex Fest. p. 255 Miill.—H.  Subst.:  Quirina-lia,  i um ,  n -i the festival in honor of Romulus, celebrated annually on the 11th of February  (XIII. Cal. Mart.),  the Quirinal festival,  Cic, Q. Fr. 2, 3, 4; 2, 13, 3. _

       Quiriniana  and  Quiriana mala,

       a kind of apple,  Cato, R. R. 7; Varr. R. R. 1, 59; Plin. 15,14,15, § 50; Macr. S. 2,15, 2.

       1. Quirinus,  h  m -  [from Quiris for Cures, a Sabine town; falsely derived from curim, a Sabine word, = hasta, Macr. S. 1, 9, 16; cf. Ov. F. 2, 475 sqq., or from curia, Corss. Ausspr. 2, p. 357 sq. j,  a proper name. I.  Of Romulus,  after his deification: Qui-rine pater, veneror, Horamque Quirini, Enn. ap. Non. 120, 3 (Ann. v. 121 Vahl.); c-f. Gell. 13, 22, 2: tertia (lux) dicta Quirino. Qui tenet hoc nomen, Romulus ante fuit. Sive quod hasta curis priscis est dicta Sabinis (Bellicus a telo venit in astra Deus): Sive suum regi nomen posuere Quirites: Seu quia Romanis junxerat ille Cures, Ov. F. 2, 475 sqq.; cf. Cic. Rep. 2,10, 20: duos flamines adjecit. Marli unum, alterum Quirino, Liv. 1, 20: Remo cum fratre Quirinus, Verg. A. 1, 292; hence, populus Quirini, i.e. the Romans,  Hor. C. 1, 2, 46: urbs Quirini, i. e.  Rome,  Ov. Tr. 1, 8, 37: turba Quirini, id. M. 14, 607.—Poet., transf.: gemini Quirini, i. e.  Romulus and Remus,  Juv. 11, 105. —  II.  Of Janus:  Janum Quirinum semel atque iterum a condita Urbe clausum, i. e. the temple of Janus,  Suet. Aug. 22; August. in Monum. Ancyr. Macr. S. 1, 9; Serv.Verg. A. 7, 610; cf.: Janus Quirini, Hor. C. 4, 15, 9.— HI.  Of Augustus  (poet.), Verg. G. 3, 27. —IV.  Of Antony  (poet.): altera classis erat tenero damnata Quirino, Prop. 4 (5), 6, 21.

       2. Quirinus, a ,  um ,  aa J-  [1- Quirinus, 1.1,  of or belonging to Quirinus,  i. e.  Romulus, Quirinal  (poet.): spolia ex nmeris Qui-rinis (al. Quirini), Prop. 4 (5), 10,11: collis, i. e.  the Quirinal,  Ov. M. 14, 836.—Hence, as subst.:  Quirina,  Q- v.—And hence, perh., subst.,  the poet, appellation Quirinus, given to Augustus and Antony, cited under 1. Quirinus.

       1. quiris  or  curis  [Sabine],  a spear  ; sive quod hasta curis (al. quiris) est dicta Sabinis, Ov. F. 2.477.

       2. Quiris,  i^ s , and   mostly  piur.,  Quirites,  ti um   ( or   tum ,  Aus -  Prof-  22 J  y ),   m -[Cures]. I, Originally,  the inhabitants of the Sabine town  Cures,  the Quirites  (very rare): prisci Quirites, Verg. A. 7, 710 Serv. • veteres illi Sabini Quirites, Col. praef. § 19. —After the Sabmes and the Romans had united in one community, under Romulus, the name of  Quirites  was taken in addition to that of  Roman i,  the Romans calling themselves, in a civil capacity,  Qui-i-ites,  while, in a political and military capacity, they retained the name of  Ro-mani:  post foedus Titi (Tatii) et Romuli placuit, ut quasi unus de duobus fieret populus. Unde et Romani Quirites dicti sum, quod nomen Sabinorum fuerat a civitate Curibus; et Sabini a Romulo Romani dicti sunt, Serv. Verg. A. 7, 710; cf. Liv. 1, 13.— Joined with populus Romanus, the technical expression is usually  popvlvs roma-nvs qviritivm,  qs.  the Roman commonwealth of Quirite citizens, the Roman nation of Quirites;  but not unfreq. also in apposition:   POPVLO  ROMANO  QVIRIT1BVS (like ho-

       mines prisci Latini, and populus priscorum Latinorum):  qvod bonvm fortvnatvm fe-

       LIXQVE SALVTAREQVE SIET POPVLO ROMANO QVIRITIVM, REIQVE PVBLICAE POPVLI ROMANI QVIRITIVM . . . OMNES QVIRITKS, PEDITES AR-MATOS  PRIVATOSQVE VOCA  IXLICIVM HVC AD

       me,  Tab. Censor, ap. Varr. L. L. 6, § 86 Mull. : populo Romano Quiritium, Liv. 8,9; 41,16: populus Romanus Quiritium, id. 1, 32: po-puli Romani Quiritium, id. 1,24; 32; 10, 28; 22, 10 al. —In the other form:  popvlo romano qviritibvs,  lnscr. Marin.  Fratr. 1515

       QUIS

       Arv. tab. 24, 1, 34; of. id. ib. 41, 2, 24; so, an ancient formula ap. Gell. 1, 12, 14, ace. to the MSS.; so, too, id. 10, 24, 3; Macr. S. 1, 4  fin. —We rarely meet with the form po-pulo Romano Quiritibnsque, Liv. 8, 6 (al. om. que); cf. Paul, ex Fest. s. v. dici, p. 67 Mull.: devovisso eos se pro patria Quiriti-busque Romanis, Liv. 5, 41: Quiritium Ro-manorum exercitus, id. 26, 2: factum hoc populi Romain Quiritibus ostentum Cim-bricis bellis,  to the citizens of the Roman nation,  Plin. 16, 32, 57, § 132.— It was a reproach for soldiers to be addressed as Qui-rites, Tac. A. 1, 42; Suet. Caes. 70; Lampr. Alex. Sev. 52 sq.; Luc. 5, 358: Quiritium fossae dicuntur, quibus Ancus Marcius cir-cumdedlt urbem, quam secundum ostium Tiberls posuit, ex quo etiam Ostiam, et quia populi opera eas faceret, appellavit Quiritium, Fest. p. 254 Mull.: jus Quiritium,  full Roman citizenship:  ago gratias, domine, quod et jus Quiritium libertis ne-cessariae mihi feminae, et civitatem Ro-manam Harpocrati iatraliptae meo indul-sisti, Plin. Ep. 10. 6 (22), 1: Latinis jus Quiritium (constituit), Suet. Claud. 19: Latini jus Quiritium consequuntur his modis, be-neficio principali, etc., Ulp.  Reg.  tit. 4, de Latinis.— Sing.:  Quiris (also Quiritis, ace. to Prise, p. 633 P.),  a Roman citizen, a Qui-rite :  ollus Quiris Leto datus, an ancient formula in Fest. p. 254 Mull.: dona Quiritis, Hor. Ep. 1, 6, 7: reddere jura Quiriti, Ov. M. 14, 823: minimum de plebe Quiri-tem, id. Am. 1, 7, 29; Juv. 8, 47 : quibus una Quiritem Vertigo facit,  makes a Roman citizen, sets free  (for in the ceremony of manumission the slave was turned around), Pers. 5, 75: quis te redonavit Quiritem Dis patriis?  an uninjured Roman citizen,  Hor. C. 2, 7, 3: epulis repleto Quirite, i. e. populo Romano, Claud. Carm. 12,16: Romani more Quiritis, i.e. civis,Luc. 2,386: QuirisEous, nn eastern Roman,  i. e.  an inhabitant of Constantinople,  Sid. Carm. 1, 31.—In  fern.:

       Q. TVLLIVS Q. F. FONTIFEX SACK. TVKONIS

       qviritis,  Inscr. Grut. 308, 1. — fj. (Poet, transf.) Of bees,  citizens, commonalty:  ip-sae regem, parvosque Quirites Sufficiunt, Verg. G. 4, 201.

       *  quiritatlO,  6nis,/ [quirito],  a plaintive cry, a scream, shriek :  quiritatio facta, Liv. 33, 28.

       quirlt&tUS,  & s j  m -  pd-L  a plaintive cry, a wail, scream, shriek  (post-Aug.): ululatus feminarum, infantium quiritatus, Plin. Ep. 6, 20,14: lamentabiles, Val. Max. 9,2,1^6,2,8.

       Quirites,  v. Quiris.

       quirito 5   are ( m   a   dep.  form: de Fene-stella quiritatur, Varr. ap. Diom. p. 377 P.), v. n.  and  a.  [Quirites, i. e.  to cry:  pro fldem, Quirites!], orig., to implore the aid of the Quirites or Roman citizens  }   hence, in gen. I.  Neutr., to raise a plaintive cry, to wail:  quiritare dicitur is, qui Quiritum tidem damans implorat, Varr. L. L. 6, § 68 Mull.: ut quiritare urbanorum, sic jubilare rusticorum, id. ib. 6, § 68 ib.: clare quintans, Lucil. ap. Non. 21, 21: vox quiritan-tium, Liv. 39, 8. — B. I n  p a r t i c., of an orator,  to scream, shriek,  Quint. 3, 8, 54.— II.  Act.  A.  To shriek out, cry aloud  something: illi misero quiritanti, Civis Roma-nus natus sum. Asin. ap. Cic. Fam. 10, 32, 3. — B.  To bewail, lament,  aliquid: insana voce casum mariti, App. M. 8, p. 203, 33; 8, p. 209, 27.

       OUirritO,  ** re >  v -  n -i  *° utter the natural sound of the boar,  to grunt:  quirritant ver-res, Auct Carm. Philom. 55.

       1, quis,  Quid (old  nom. plur.  qves,  S. C. Bacch.),  pron. interrog.  [Sanscr. kis, in na-kis = nemo; Gr.  T <c],  who ? which ? what ? what man?  (while qui, quae, quod,  interrog. is used adject.; for exceptions, v. qui and infra.—Quis is properly used only" of more than two; uter, which of two? v. infra). I. Masc.  and  fern,  quis; lit., A. As  subst.,  in a direct question. X. Of males: unde es? cujus es?  whose are you? to whom do you belong?  Plaut. True. 2, 7, 44:  Da.  Quis homo est?  Pa.  Ego sum Pamphilus,  who is there? Ter. And. 5, 6, 1: quis clarior in Graecia Tbemistocle? quis potentior? Cic. Lael. 12, 42, id. de Or. 3, 34,137: quis Dionem doc-trinis omnibus expolivit? non Plato? id. ib. 3, 34,139.—2. Quis, of females, as  subst. and  adj.  (ante- and post-class.): et quis il-1516

       QUIS

       laec est, quae? etc., Enn. ap. Non. 198, 3 (Trag. v. 133 Van!.): quis tu es mulier, quae? etc., Pac. ap. Non. 197, 33; cf. Varr. L. L. 6, § 60 Mull.: quis ea est, quam? etc., who is she?  Plaut. Aul. 2, 1, 48: quis haec est? id. Pers. 2, 2,18: quis illaec est mulier, quae? etc., id. Ep. 4, 1, 6: sed haec quis mulier est? id. True. 1, 1, 76: quis nostra-rum fuit, Caecil. ap. Gell. 2, 23: quis haec est simia? Afran. ap. Charis. 1, p. 84. — B. As  adj.  X.  AbsoL, what?  i. e.  what sort of a person  or  thing?  quis videor?  Cha.  Miser aeque atque ego,  in what state  or  condition do I seem? what do you think of me now? Ter. And. 4, 2, 19: quis ego sum? aut quae in me est facultas? Cic. Lael. 5, 17.—2. With  nouns. ( a )  With words denoting a person (class.): quis eum senator appellavit, Cic. Cat. 2, 6, 12: quis gracilis puer, Hor. C. 1, 5, 1. — (/3) In gen. (in Cic. only before a vowel, for qui): quis color, Verg. G. 2, 178 : quisve locus, Liv. 5, 40: quod caedis initium? quis finis? Tac. A. 1, 48: quis esset tantus fructus? Cic. Lael. 6, 22. — II. Iu  neutr.  A. Lit. X. In simple constr.: quid dicam de moribus facillimis, Cic. Lael. 3,11: quid est judicium corrum-pere, si hoc non est?  what is bribing the court, if this be not?  id.Verr. 1, 10, 28: quid ais? quid tibi nomen est? Plaut. Am. 1, 1, 208.—2. With  gen.partit., what?  i. e.  what sort of? what kind of a?  quid mulieris Uxo-rem babes?  what sort of a woman have you for a wife?  Ter. Hec. 4, 4, 21: quid illuc est hominum secundum  litus?   what is that knot of people?  Plaut. Rud. 1, 2, 60: quid caelati argenti, quid stragulae vestis, quid pictarum tabularum ... apud ilium putatis esse? Cic. Rose. Am. 46, 133; cf. esp.: hoc enim, quis homo sit, ostendere est, non quid homo sit, dicere, i. e.  to point out an individual, not to define a class,  Gell. 4, 1, 12. — 3. Esp. in phrase quid dico?  what do I say ?  in correcting or strengthening the speaker's own expression: Romae a. d. XIIII. Kal. volumus esse. Quid dico? Vo-lumus? Immo vero cogimur, Cic. Att. 4,13, 1; id. Fam. 5, 15, 2; id. Mil. 28, 76; id. de Or. 2, 90, 365; id. Lig. 9, 26. — B. T r a n s f. X. Quid?  how? why? wherefore?  quid? tu me hoc tibi mandasse existimas, ut? etc., Cic. Fam. 2, 8,1: quid hoc? id. Tusc. 1, 11, 25: quid? eundem nonne destituisti? id. Phil. 2,38, 99: eloquere, quid venisti?  why? wherefore?  Plaut. Am. 1, 1, 221: sed quid ego argumentor? quid plura disputo? Cic. Mil. 16, 44.—2. lu quid?  wherefore? for what?  Sen. Ben. 4, 13, 3. — 3. Quid, with particles:  quid, quod?  what shall be said to this, that? how is it that? and furthermore, moreover,  Cic. Sen. 23, 83; id. Off. 3, 25, 94; id. Ac. 2, 29, 95 et saep.: quid ita? why so?  id. N. D. 1, 35, 99: quid ni, also in one word, quidni?  why not?  (in rhet. questions, while cur non expects an answer); always with  subj.,  Ter. Heaut. 5,1, 34; Cic. de Or. 2, 67, 73; Sen. Tranq. 9, 3; id. Ira, 1, 6, 1; cf. separated : quid ego ni teneam ? Plaut. Ps. 2. 2, 57 ; Ter. Ad. 4, 5, 28; and pleonastically : quid ni non, Sen. Ep. 52: quid si ?  how if?  Caecin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 4: quid si illud addimus, Cic. Lael. 14, 50: quid turn?  what then? how then?  id. Tusc. 2, 11, 26; Verg. A. 4, 543; id. E. 10, 38; Hor. S. 2, 3. 230: quid ergo, ironically, Caes. B. G. 7, 77; Cic. Fam. 9,15,14: quid enim, id. Fin. 2, 19, 62; Liv. 20, 9.—HI. In indirect discourse: quis sim, ex eo quern ad te misi, cognosces, Sail. C. 44. 5: rogitat quis vir esset, Liv. 1, 7, 9: videbis, quid et quo modo, Cic. Att. 11,21,1: quis quem,  who ...  whom ? who ...the other?  considera, quis quem frau-dasse dicatur,  who is said to have defrauded whom?  id. Rose. Com. 7. 21: quos autem numeros cum quibus misceri oporteat. nunc dicendum est,  what  —  with what? id. Or. 58, 196: notatum in sermone, quid quo modo caderet, Quint. 1, 6, 16. — Quid with  gen.:  exponam vobis breviter, quid hominis sit,  what sort of a man he is,  Cic. Verr. 2, 2, 54, § 134: sciturum, quid ejus sit,  what there is in it, how much of it may be true,  id. Att. 16, 4, 3.—Rarely for uter, which of two, whether :  incerti quae pars sequenda esset, Liv. 21, 39, 6: proelia de occupando ponte crebra erant. nee qui poti-rentur, satis discerni poterat, id. 7, 9, 7: ut dii legerent, qui nomen novae urbi daret, id. 1. 6, 4 Weissenb. ad loc.; id. 1, 24, 3; 9, 45,8; 10,12,5; cf.: validior per Germaniam

       QUIS

       exercitus, propior aput Pannoniam; quoa igitur anteferret? Tac. A. 1, 47.

       2. quis,  quid, pron.  indefi  I. As  subst. A. Alone,  any one, any body, any thing; some one, somebody, something:  aperite, heus! Simoni me adesse, quis nunciate, Plaut. Ps. 5, 1, 37: simplicior quis, et est, etc., Hor. S. 1. 3. 63: quantum quis damni professus erat, Tac. A. 2, 26: quanto quis clarior, id. H. 3, 58: injuriam cui facere, Cic. Fin. 3, 21, 71.— B. In connection with si, ne, nisi, cum :  si te in judicium quis ad-ducat, Cic. Phil. 2, 14, 35: ne cui falso as-sentiamur, id. Fin. 3, 21, 72: si tecum agas quid, id. Off. 1, 2, 4: si quid in te peccavi ignosce, id. Att. 3, 15, 4: si quis quid de re publica rumore aceeperit, Caes. B. G. 6, 20: si quo usui esse posset, Liv. 40, 26, 8: ne quid nimis, Ter. And. 1,1, 34: nisi quid existimas, etc., Cic. Fam. 13, 73, 2: neve quis invitam cogeret esse suam, Prop. 1, 3, 30: cum quid, Col. 4, 25.—H. As  adj.:  jam quis forsitan hostis Haesura in nostro tela gerit latere, Tib. 1,10,13.

       3.   quiS, for  quibus, v. quis and qui. quisnam,  quaenam,  quidnam,  pron.

       interrog.  [quis nam],  who, which, what pray (class.). J. In direct interrogation: quisnam igitur tuebitur P. Scipionis memoriara mortui? Cic. Verr. 2, 4, 36, § 80: sed earum artificem quem? Quemnam? id. ib. 2, 4, 3, § 5: cruciatur cor mihi et metuo.  Ca. Quidnam id est? Plaut. Trin. 5, 2, 45: sed quidnam Pamphilum exanimatum video? for what pray? why pray?  Ter. And. 1, 4, 7; id. Ad. 3, 2, 7; id. And. 2, 6,18: quisnam igitur liber? Hor. S. 2, 7, 83. —Sometimes joined, pleon., with  num.:  num quidnam amplius tibi cum lllA  fuit?   pray had yev, nothing further to do with her?  Ter. And. 2, 1, 25: num quisnam praeterea? nemo est, any body ehe >  Cic. Rose. Am. 37,107: num quidnam, Crassus i^quit, novi?  is there any thing new?  id. de Or. 2, 3, 13.—Sometimes separated: in aedibus quid tibi meis nam erat negoti? Plant. Aul. 3, 2, 13: quid tu, malum, nam me retrains? id. Rud. 4, 3, 8; id. Baceh. 5, 1, 26. — Quisnam as/era.: quis ea est nam optuma? Plaut. Aul. 2. 1, 16.— In the poets nam sometimes stands before quis: nam quae haec anus est? Ter. Phorm. 5, 1, 5: nam quis te nostras Jussit adire domos? Verg. G. 4, 445. — H, In indirect discourse: reviso, quidnam Ciiaereahic re-rum gerat, Ter. Eun. 5, 4, 1: ut sciam num quidnam aflerat, etc., id. And. 1, 4, 8: mise-runt Delphos consultum, quidnam facerent de rebus suis, Nep. Them. 2.

       ?[Uispiam,  quaeplam, quodpiam, and st.  quidpiam or quippiam, pron. indefi, any one, any body, any thing, any ; some one, something, some :  quispiam quin signi-ficet aliquis, et quaepiam aliquae, similiter-que alia ejusdem generis, ut dubium non est, ita unde sequens pars ejus coeperit, in-veniri non potest, Fest. p. 254 Mull.: num non vis te moneam unum, si videtur quip-piam? Naev. ap. Charis. p. 129 P.: quid si hoc voluit quispiam deus? Ter. Eun. 5, 2, 36: cum quaepiam cohors ex orbe excesse-rat, Caes. B. G. 5, 35: cum de pecuniis re-petundis nomen cuiuspiam deferatur, Cic. Div. in Caecil. 3, 10: si cuipiam pecuniam fortuna ademit, id. Quint. 15, 49: ut ea via ad aliam rem quampiam referatur, id. Fin. 5, 11, 30: ne suspicari quidem possumus quemquam horum ab amicoquippiam con-teudisse, id. Lael. 11, 39: neque Alexander, nee quispiam successorum, ejus, Just. 38, 7, 2: grammaticus quispiam de nobiliori-bus, Gell. 5, 4, 2: quispiam ex his qui, etc., id. 2, 21, 6. — In  plur.:  aliae quaepiam ra-tiones, Cic. Fam. 9, 8, 2: cum proferre ad quospiam coeperis, App. Flor. p. 361, 19.—

       Adv.:  quidpiam °r quippiam,™  ^ n v

       respect, somewhat,  Plaut. Cure. 1,1, 51: num illi molestae quippiam sunt hae nuptiae? Ter. And. 2, 6, 7: si grando quippiam no-cuit, Cic. N. D. 3, 35, 86.

       quis-quaxu  ( old   form   qviqvam. s. c.

       Bacch.), quaequam, quicquam or quidquam (abl. masc.  quoquam, very rare, Liv. 3, 57, 6 Weissenb. ad loc, and 34, 35, 9; Suet. Caes. 59),  pron. indefi, any, any one, any body, any thing, something  (cf. : aliquis, ullus, quispiam). I. In gen. A.  Adj.: an invenire postulas quemquam cocum, nisi, etc., Plaut. Ps. 3, 2, 62: nemo est in-dignior, quem quisquam homo aut amef

       QUIS

       aut adeat, id. Bacch. 4, 3, 5 : si cuiquam generi hominum, si cuiquam ordini arato-rum probatus sit, Cic. Verr. 2, 2, 6, § 17: ubi cuiquam legationi fui impedimento, id. Fam. 3, 10, 6. — B.  >Subst., any man, any -person, any thing;  also emphatic,  any person whoever, any person  or  thing  (even the least, etc.): sed mandare quemquam litte-ris cogitationes suas, qui eas nee disponere nee inlustrare possit, Cic. Tusc. 1, 3, 6: si quisquam est timidus, is ego sum, id. Fam. 6, 14, 1; id. Att. 14, 1, 2; Ter. Eun. prol. 1: ne quemquam interficiant, Caes. B. G. 7, 40; Sail. J. 45, 2; Plaut. Aul. 4, 2, 2: aut enim nemo, aut, si quisquam, ille sapiens luit, Cic. Lael. 2, 9: si quidquam humanorum certi est, Liv. 5, 33: an quisquam usquam gentium est aeque miser? Ter. Hec. 3, 1, 13: estne quisquam omnium mortalium, de quo melius existimes tu? Cic. Rose. Com. 6, 18: si animadversum esset, quemquam ad hostes transfugere conari, Nep. Ages. 6, 2: quicquam tu ilia putas fuisse decreta? Cic. Att. 9, 5, 3: percontans quisquamne in palatio esset, Aur. Vict. Ep. 11. — II. In par tic. A. ^ ec  (neque) quisquam,  and no one, and none,  = nemo, Plaut. Aul. 2, 2, 29: nee quisquam ex agmine tanto Audet adire virum, Verg. A. 5, 378: nostrum quisquam, Plaut. Am. 5, 1, 47: neque ex ca-stris Catilinae quisquam omnium discesse-rat, Sail. C. 36, 5: neque cuiquam nostrum licuit lege uti, id. ib. 33, 1.—JJ. With  unus, a single one :  quia nondum in quemquam unum saeviebatur, Liv. 3, 55, 15. — Hence also, nee quisquam unus,  and not a single one :  nee quisquam alterius gentis unus tantum ea arte excellit, Liv. 28, 37; 2, 9,

       8.  —  C.  Quicquam with  nihil,  pleonastical-ly,  nothing whatever, nothing at all:  com-periebam, nihil ad Pamphilum Quicquam attinere, Ter. And. 1, 1, 03.—D, With  num-quam:  quae nocet numquam cuiquam,  no man at any time,  Cic. Fin. 1, 16, 50: numquam quidquam, id. Tusc. 2, 12, 29. — E« Quisquam as a/em., likequis (ante-class.): nee quisquam alia mulier, Plaut. Cist. 1, 1, 68: anum quemquam, id. Rud. 2, 3, 75: ilia-rum neque te quisquam novit, neque, etc., Ter. Eun. 2, 3, 83.

       quis-que,  quaeque, quodque, and  subst. quicque (quidque),  pron. inde/., whoever  or whatever it be, each, every, every body, every one, every thing  (prop, of more than two persons or things; cf. uterque): non tute incommodam rem, ut quaeque est, in ani-mum induces pati ? Ter. Hec. 4, 2, 27: ut in quo quisque artiflcio excelleret, is in suo genere Roscius diceretur, Cic. de Or. 1, 28, 130; id. Rep. 6, 24, 26: tantum quisque lau-dat, quantum se posse sperat imitari, id. Or. 7, 24: quod cuique obtigit, id quisque teneat, id. Off. 1, 7, 21: magni est judicis statuere, quid quemque cuique praestare oporteat, id. ib. 3, 17, 70: sibi quoque ten-dente, ut periculo prius evaderet, Liv. 21, 33: ut quaeque stellae in iis, finitimisque partibus sint quoque tempore, Cic. Div. 2, 42, 89: quamcumque rem a quoque cogno-rit, id. de Or. 1, 15, 67: scrobes ternorum pedum in quamque partem, Plin. 17, 22, 35, § 167: proximis quibusque correptis, Flor.

       1,  9: prout quique monitione indigerent, Suet. Aug. 89.—With  gen.:  tuorum quisque necessariorum, Cic. Fam. 1, 9, 25: quantu-lum enim summae curtabit quisque die-rum, Si, Hor. S. 2, 3,124.—With  comp.:  quo quisque est sollertior, hoc docet laboriosius, Cic. Rose. Com. 11, 31: quo majus quodque animal, eo, etc.,Cels. 2,18: ut quique (pedes) sunt temponbuspleniores, hoc, etc., Quint.

       9,  4, 83 : bonus liber melior est quisque, quo major, Plin. Ep. 1, 20, 4.—With  sup.,  to express universality (quisque is then placed after the  sup.;  class, with  sing,  and  neutr.

       plur.;  rare with  plur. masc.  and  fern.): doctissimus quisque,  every learned man, i. e.  all the learned,  Cic. Tusc. 1, 31, 77: re-centissima quaeque sunt correcta et emen-data maxime, id. Ac. 1, 4,13: in omni arte optimum quidque rarissimum est, id. Fin.

       2,  25, 81: asperrima quaeque ad laborem deposcimus. Liv. 25, 6, 23; Suet. Caes. 44; Tac. A. 1, 24; Sen. Ep. 31,1; Plin. Ep. 1, 5, 13: summuin quodque spectate.milites.de-cus. Liv. 7, 32, 14; 23. 3,14: antiquissimum quodque tempus, Caes. B. G. 1, 45: gravis-sima quaeque grana serere. Plin. 18, 8, 20. Jj 85.—With  plur. masc.  aud  /cm.:  optumi

       QUIS

       qnique expetebant a me doctrinam sibi, Plaut. Most. 1, 2, 76: fortissimis quibusque amissis, Just. 5, 6, 3; Lact. Epit. 51, 2: mul-ti mortales convenere ... maxime proximi quique, Liv. 1, 9, 8; cf.: tot leges et proxi-mae quaeque duriores, Cic. Off. 2, 21, 75; id. Lael. 10, 34: litterae longissimae quaeque, id. Fam. 7, 33, 2; id. Att. 16, 11, 2.— With ordinal numerals, to denote generality, universality (placed after the ordinal): vix decimus quisque est, qui ipsus se no-verit,  scarcely one in ten,  Plaut. Ps. 4, 2,17: tertio quoque verbo excitabatur,  at every other word,  Cic. Rab. Post. 12, 34: quinto quoque anno,  every fi/lh year,  i.e.  every /our years,  id. Verr. 2, 2,56, § 139: quinto quoque palo, Plin. 17, 22, 35, § 169.—Rarely of time (days, years, etc.), without an ordinal numeral: notentur, quae (ova) quoque die sint edita, Col. 8, 5, 4: annis quibusque,  every year,  Plin. 33, 3,15, § 52.— With primus,  the very first, the first possible :  primo quoque tempore,  as soon as possible,  Cic. Phil. 3,15, 39: primo quoque die,  at the earliest day, as soon as possible,  id. ib. 8,11, 33: exer-citui diem primam quamque dicere,  the earliest day possible,  Liv. 42, 48: primum quicque videamus,  the very first,  Cic. N. I). 3, 3, 7.— Quisque stands freq. in app. with plur. subst:  ubi quisque vident, eunt ob-viam, Plaut. Capt. 3, 2, 2: sibi quisque ha-beant, quod suom est, id. Cure. 1, 3, 24: decimus quisque ad supplicium lecti, Liv. 2, 59: octo delecti notissimus quisque, id. 7, 19,2: (consules) in suas quisque provincias proficiscerentur, id. 25, 12, 2; 1, 44, 1: viri in vestibulo suarum quisque aedium sta-bant, Curt. 4, 4, 14: ultimi cum suis quisque ducibus, id. 3, 3, 25; 5, 2, 6; 6,11, 20.— Often in connection with  se, suus  (in good prose almost always placed after the  pron., Zumpt, Gram. § 701; cf. Rrebs, Antibarb. p. 983): pro se quisque, Cic. Agr. 1, 9, 26: pro se quisque ad populum loquebatur, id. Verr. 2, 1, 27, § 68: ut quanti quisque se ipse faciat, tanti flat ab amicis, id. Lael. 16, 56- suam quisque homo rem meminit, Plaut. Merc. 4, 5, 51: cum suo cuique judi-cio sit utendum, Cic. N. D. 3,1,1: edixit, ut quod quisque a sacris haberet, id in suum quidque fanum referret, id. ib. 3, 34, 84 •. quo feret natura sua quemque, id. Brut. 56, 204*. dicere quos cupio nomine quemque suo, Ov. Tr. 3, 4, 64: quisque suos pati-mur Manes, Verg. A. 6,743: suum quisque flagitium aliis objectantes, Tac. H. 2, 44: quos Poenus in civitates quemque suas di-misit, Liv. 21, 48, 2; cf. Just. 13, 6, 2; 33, 2, 8; Tac. A. 6, 37.—Quisque, of two, for uterque,  each;  oscula quisque suae matri pro-perata tulerunt, Ov. F 2,715: duas civitates ex una factas: suos cuique parti magi-stratus, suas leges esse, Liv. 2,44, 9; 2,7,1; 10,12,3; 27,35,3, for utercumque: ut cu-jusque populi cives vicissent, etc., id. 1, 24, 3 (dub. al. cujus)—Quisque as  /em.  for quaeque, like quis (ante - class.): omnes meretrices, ubi quisque habitant, invenit, Plaut. Poen. prol. 107: quo quisque pacto hie vitam vostrarum exigat, Ter. Hec. 2,1, 19.—II.  Transf.,  for quicunque,  whosoever, every one who, all that  (ante- and post-class.): quemque videritis hominem,Plaut. Mil. 2, 2, 5; id. As. 1, 3, 47; 2, 3, 24; Liv. 1, 24: at tu, quisque doles, amice lector, Sid. Ep. 4,11  in carm.

       quisquiliae,  arum, /  {neutr.  collat. form  quisquilia,  6rum, Petr. 75; cf.: quisquilia,  an6/3a\a,  Gloss. Philox.) [prob. from quisque, all sorts of things, odds and ends]. I. Lit.,  the waste  or  re/use  of any thing,  the droppings o/ trees, sweepings, offscourings, rubbish, filth:  quisquiliae dici putantur quicquid ex arboribus minutis surculorum foliorumve cadit, Fest. p. 257 Mull.; cf.: quisquiliae, stipulae immixta esurculis et foliis aridis: sunt autem pur-gamenta terrarum, Isid. Orig. 17, 6; and: quisquiliae,  aKvfiaXa, (ppvyiivutv  xairai, 7re-fji\l/ri/j.ara,  Gloss. Philox.: quisquilias, vo-lantes, venti spolia, memoras, Caecil. ap. Fest. 1.1.: quisquiliae frumenti,Vulg. Amos, 8, 6: nugas marinas et quisquilias litora-les quaerere, App. Mag. p. 296, 36. —  JJ, Transf., of vile or worthless persons, beasts, or things,  re/use, outcast, riffraff, dregs, rubbish, trash:  ornitto Numerium, Serranum, Aelium, quisquilias seditionis Clodianae, Cic. Sest. 43, 94; id. Att. 1, 10, G:

       QUIV

       bomo non, quisquiliae, Nov. ap. Fest. p. 257 Mull. —Of worthless flsh, App. M. 1, p. 113, 28: corcillum est, quod homines facit: cetera quisquilia omnia,  are trifles,  Petr. 75.

       quisquilium,  ", v. in quisquiliae  fin.

       quis-quis,  quaeque, quodquod, and subst.  quicquid, quidquid,  pron. rel., whoever, whosoever, whatever, whatsoever, every one who, each, every, all:  hostem qui fe-riet, mihi erit Cartbaginiensis, Quisquis erit, Enn. ap. Cic. Balb. 22, 51 (Ann. v. 285 Vahl.): quisquis homo hue venerit, vapu-labit, Plaut. Am. 1,1,153: quisquis es,quicquid tibi nomen est, id. Men. 5, 2, 60: quisquis ille est, qui adest, id. Ps. 4, 1, 17: omnia mala ingerebat, quemquem aspexerat, id. Men. 5, 1, 17: quemquem hominem at-tigerit, id. True. 2, 1, 17: hoc ego in mari, quicquid inest, reperi, id. Rud. 4, 2, 20: sed quicquid id est, jam sciam, id. Men. 5, 2, 22: quicquid animo cernimus, id omne oritur a sensibus, Cic. Fin. 1,19, 64: sed qui-nam est iste epilogus? aveo enim audire, quicquid est, id. Tusc. 1, 47, 112:  esto ut hi sint, quiqui integri sunt, et sani, id. Sest. 45, 97: liberos suos quibusquibus Romanis mancipio dabant,  to every Roman, without exception,  Liv, 41, 8 • quoquo consilio fecit, with whatever design,  Cic. Rab. Post. 8, 21: quoquo tempore fuerit,  at what time soever, id. Att. 9, 2, a, 2: quoquo modo se res ha-bet,  however it may be, be it as it may,  id. Fam. 1, 5, 2: quoquo modo accipitur, id. Tusc. 1, 46, 110: si quid a quoquo eorum, quos, quasve ibi habebunt, furtum factum esse dicetur, Dig. 47, 5, 1. — With  plur. verb :  quisquis ubique, viri. dociles adver-tite mentes, Ov. A. A. 1, 267: quisquis amas, scabris hoc bustum caedito saxis, Prop. 4 (5), 5, 77: tunc procul absitis, quisquis colis arte capillos, Tib. 1,7, 45 (1,6,39). — Quisquis, and esp. freq., quicquid, with gen.:  deorum quisquis amicior Afris, Hor. C. 2, 1, 25: at o deorum quicquid in caelo regit,  all ye gods who,  id. Epod. 5, 1: per quidquid deorum est,  by all the gods,  Liv. 23, 9: quidquid maleficii, sceleris, caedis erit, Cic. Rose. Am. 42,122; but also adject, (rare): quisquis honos tumuli, quidquid so-lamen humandi est, Verg. A. 10, 493: ille quicquid usquam concipitur nefas Tracta-vit, Hor. C. 2, 13, 9: quidquid genus. Cato, R. R. 48.—Quidquid,  adv., how much soever :  quicquid progredior,  whithersoever, the farther, the more,  Liv. 31, 1: quicquid ab urbe longius proferrent arma, magis, etc., id. 7, 32: ride, quicquid amas, Cato, Catullum, i. e. quantum,  as much as,  Cat. 56, 3: quicquid ita educati liberi patrem amare videntur, Gell. 12, 1, 23.— Quisquis as  /em.,  like quis (ante-class.): mulier, quisquis es, Plaut. Cist. 2, 3, 66 : quisquis es, quae, etc., id. Rud. 4, 4,102.

       quisquis-llbet,  quidquid-libet,  pron. inde/., whoever it may be, whatever it may be  (late Lat.): quidquidlibet dederis pro te, vile est, Sal v. Avar. 3, 18.

       quituSji'art-,  v. queo.

       qui-VlS,  quaevis, quodvis  {abl.  quivis, Ter. Ad. 2, 3, 1), and  subst.  quidvis,  pron. inde/  (separated: quod genus vis propaga-bis, Cato, R. R. 52),  who  or  what you please, any whatever, any one, any thing:  Juppi-ter non minus, quam vostrum quivis, for-midat malum, Plaut. Am. prol. 27: quaevis alia mora, id. Mil. 4, 7,10: omnia sunt ejus-modi, quivis ut perspicere possit, etc., Cic. Quint. 27,84: ad quemvis numerum ephip-piatorum equitum quamvis pauci adire au-dent, Caes. B. G. 4, 2: quaevis amplificatio-nes,  all sorts o/  Cic. Inv. 1, 53, 100: unus amet quavis aspergere cunctos, i. e. quavis ratione, Hor. S. 1, 4, 87: ab quivis  (abl.)  nomine beneflcium accipere gaudeas,Ter. Ad. 2, 3, 1: cujusvis opes voluisse contra illius potentiam crescere, Sail. C. 17, 7: quovis modo inceptum perficere, id. J. 11, 9; 35, 4: quovis sermone molestus, Hor. S. 1, 3, 65: eripiet quivis oculos citius, id. ib. 2, 5, 35.—Joined with  unus, any one you please, any one whatever :  una harum quaevis causa, Ter. And. 5, 4, 1: si tu solus, aut quivis unus, Cic. Caecin. 22, 62: non quivis unus ex populo, sed existimator doctus, id. Brut. 93, 320. —  auidviS,  as   subst, any thing whatever, no matter what:  dicere hie quid-vis licet, Plaut. True. 4, 4, 31: quidvis satis est, Ter. Heaut. 4, 1, 28; Plaut. Poen. 1, 3, 28: si quidvis satis est,  Hor.  S. 2, 3, 127.— 1517

       QUOA

       With  gen.:  quidvis anni, i. e.  at any season of the year,  Cato, R. R. 17.

       qUlvis - CUHique,  quaeviscumque, quodviscumque,  pron. indef., who  or  ivhat you please, any whatsoever you will, each, every  (poet.): nee repentis ituni cujusvis-cumque animantis Sentimus, Lucr. 3, 388: quoviscumque loco potes,  at whatever place you please,  Mart. 14, 1, 13.

       Qlliza.  ae,  f-i  a  town  or  fortress of Mauritania, near the present Giza, in Oran, Plin. 5, 2, 1, § 19; Mel. 1, 6.

       quo,  a ^v.  [prop.  dat.  or  abl.  of qui]. I. Where  (rare but class.): respondit, se ne-scire, quo loci esset, Cic. Att. 8,10: quo loci ilia nasceretur, id. Div. 2, 66, 135: mitte sectari rosa quo locorum Sera moretur, Hor. C. 1, 38, 3.—B. T r o p. 1.  For which reason, wherefore, whence:  nnscella (uva) multo ante coquitur: quo prior legenda, Varr. R. R. 1, 54: anseres voraces sunt na-tura: quo temperandum iis, id. ib. 3, 10, 5: quo aequior sum Pamphilo, Si, etc., Ter. And. 2, 5, 18; Cic. de Or. 2, 6, 25: quo ma-gis hoc philosopho faciendum est, id. Fin. 3, 2, 4; id. Lael. 23,86: quo factum est, ut, etc., Nep. Milt. 7, 4; id. Them. 3, 4.-2.  For the reason that, because :  non edepol quo te impudicam crederem, Plaut. Am. 3, 2, 32: quod scribis, non quo ipse audieris, sed te ipsum putare, me, Cic. Att. 10, 1, 3: non quo libenter male audiam, sed quia, etc., id. de Or. 2, 75, 305: non eo dico, quo mihi veniat in dubium, id. Quint. 2, 5: neque eo nunc dico, quo quidquam ilium senserim, Ter. Heaut. 3, 2, 43 : non pol, quo quem-quam plus amem, Eo feci, sed, id. Eun. 1,

       2,  16. —  II.  To  or  in which place, whither, where (rel.  and  interrog ) : dolia, quo vina-ceos condat, Cato, R. R. 10, 2 : quo, quo, scelesti,  ruitis?  Hor. Epod. 7, 1: locus, quo exercitui aditus non erat, Caes. B. G. 2, 16: non longius hostes aberant, quam quo te-lum adici potest, id. ib. 2, 21; Cic. Earn. 3, 5, 3.— Of persons,  to whom ;  dabo parasi-tum inanem, quo recondas reliquias, Plaut. Stich. 1, 3, 79: quo illae nubent? id. Aul.

       3,  5,13: quo lubeat, nubant, id. ib.: homi-nem beatum, quo illae pervenibunt divi-tiae! Pompon, ap.  Noel  508, 6: homo apud eos, quo se contulit, gratiosus, Cic. Verr. 2, 4,18, § 38.—With  gen.:  quo gentium,  where in the world,  Plaut. Bacch. 4, 7, 33; id. Rud. 3, 5, 44: quo terrarum, Liv. 39, 54, 8; cf.: ne hodie quidem scire videmini,quo amen-tiae progressi sitis,  how far, to what pilch, id. 28, 27.—B. Trop.,  to what end, for what purpose, wherefore, why:  quid hoc nomine facias? aut quo civem importunum, aut quo potius hostem tarn sceleratum reserves ? Cic. Sest. 13, 29: quo tantam pecu-niam? id. Verr. 2, 2, 55, § 137: dixit pro fee-to, quo vellet aurum. id. Cael. 21, 53: ne-scis, quo valeat nummus? quern praebeat usum ?  what money is good for,  Hor. S. 1, 1, 73: quo mihi fortunam, si non concedi-tur uti ? id. Ep. 1, 5,12; Cic. Earn 7, 23, 2; Ov. Am. 3, 4, 41.—2.  Trans f.,  to the end that, in order that, so that, that:  quo de-teriores anteponantur bonis, Plaut. Poen. prol. 38; Ter. And. 3, 1, 14: id adjuta me, quo id flat facilius, id. Eun. 1, 2, 70: quo mare finiat iram, Ov. H. 18, 203; fraus mea quid petiit, nisi quo tibi jungerer uni? id. ib. 20, 23: hi omnes Athenas se contule-runt, non quo sequerentur otium, Nep. Pe-Iop. 2, 1: quo ne, = ut ne: sed eo vidisti multum, quod praefinisti, quo ne pluris enierem, Cic. Fam 7, 2, 1: cautum erat, quo ne plus auri et argenti facti, quo ne plus signati argenti et aeris domi habere-mus, Liv. 34, 9.— HI.  Indef,  with  si,  etc., to any place, anywhither :  si quo tu me ire vis, Plaut. Aul. 2, 4, 5: si quando Romam aliove quo mitterent legatos, Liv. 38, 30: si quo erat longius prodeundum, Caes. B. G. 2,48; Cic. Att. 8,3, 7.

       quo-ad  (monosyl., Lucr. 2, 849; Hor. S. 2, 3, 91; collat. form quaad, Varr -  R -  R -1, 1, 2; Inscr. Fabr. p. 641, 357; cf. Cardin. Dipl. p. 22, 30, and n. 337, and Cavedon. Marm.Moden. p. 243),  a<lv.[orig.  quod-ad = ad quod],  how long?  I, Lit., in direct questions (rare): senem Quoad exspectatis ve-strum ? Ter. Phorm. 1, 2, 98.— II.  T r a n s f. A.  As long as:  quousque, inquies? quoad erit integrum, Cic. Att. 15, 23, 1: tamdiu velle debebis, quoad te, quantum proflcias, non poenitebit, id. Off. 1,1, 2: quoad vixit, 1518

       QUOD

       id. Verr. 2,1, 23, § 60. — 2.  Till, unlit, until that:  ferruin usque eo retinuit, quoad re-nuntiatum est vicisse Boeotios, Nep. Epam. 9, 3; 2, 5: haclonus existimo, consolaLo-nem recte adhibitam esse, quoad certior lieres, Cic. Fam. 4, 3, 3 : quoad ipse cum exercitu propius accessisset. Caes. B. 0. 4, 11; Liv. 5, 50; Suet. Caes. 14; Just. 12, 9, 11.—B.  How far, as far as ;  videte nunc, quoad l'ecerit iter apertius, quam antea, Cic. Agr. 1, 2, 5; cf.: jus civile eatenus exercuerunt, quoad populum praestare vo-luerunt.id.Leg. 1, 4, 14; id. Phil. 11, 3, 6: quoad insequi poterat, Liv. 2, 25; 22, 6.— 2.  So far as, as much as :  jubeo te salvere voce summa, quoad vires valent,  as far as my strength reaches,  Plaut. As. 2, 2, 30: est modus tamen, quoad pati uxorem oportet, to what extent,  id. Men. 5, 2, 19: quoad pa-tiatur consuetudo,  as far as custom permits,  Varr. L. L. 9, § 1: cognitis, quoad pos-sunt ab nomine cognosci, bonorum et in a lorum finibus, Cic. Tusc. 4, 38, b2: ut, quoad possem et liceret, nunquam discederem, id. Lael. 1, 1; id. Q. Fr. 1, 1, 3.—With  gen. ejus  in the phrase, quoad ejus facere possum,  as far  or  as tuell as I can :  tu tamen velim ne intermittas, quoad ejus (facere) poteris, scribere ad me, Cic. Att. 11, 12, 4 (B. and K. quod); id. Fam. 3, 2, 2 Orell. : ut quoad ejus fieri possit,  as much as possible,  id. Inv. 2, 6, 20: id eos ut prohiberet, quoad ejus sine bello posset, praetori man-datum est,  as far as possible without having recourse to arms,  Liv. 39, 45.—Without ejus:  quoad facere potui, Cic. de Or. 2, 72, 291.—3.  With respect to, as to, =  quod at-tinet ad (with the  ace.  only in the foil, examples where the text is doubtful): quoad diem, Liv. 42, 6, 6 MSS. (Weissenb. quam ad  diem):  quoad sexum, multitudinem, casum, Varr. L. L. 8, 23, § 46 MulL (MSS. quod sexum; perh. ad is omitted; cf. Mull, ad loc): nee interest, quoad feras besti-as et volucres, utrum, etc., Dig. 41, 1, 3 (Momms. quod ad feras).

       quoad-usque,  or, separated,  quoad USque,  until thai  (post-class.), Aug. Civ. Dei, 1, 1; Lact. 4, 12, 17; Vulg. Cant. 2, 7; id. Act. 7, 18 (but In Varr. L. L. 5, 2; Suet. Caes. 14; Tac. A. 14, 58, a false read.).

       quo-circa  (separated: quo, bone, circa, Hor. s. 2, 6, 95; old form  quoqirca ;  v -

       the letter Q),  conj.,fcr which reason, wherefore  (rare but class.), Varr L. L. 9, 59: quo-circa bene apud majores nostros senatus decrevit, ut, etc., Cic. Div. 1, 41, 92: quo-circa nihil esse tarn detestabile, quam, etc., id. Sen. 12, 41; Verg. A. 1, 673: quocirca me-cum loquor haec, Hor. Ep. 2, 2, 145; id. S. 2, 2, 135.—Rel at.:  qvocirca evm in italia esse non liceat,  Inscr. Mazocchi,p. 423,43.

       quo-CUmqUG  ( in  tmesi: quo noscum-que feret, Hor. C. 1, 7, 25: quo res cumque cadent, Verg. A. 2, 709: quo ea me cumque ducet, Cic. Tusc. 2, 5, 15),  adv., to whatever place, whithersoever  (class):  quocumque venerint, Cic. Verr. 2, 5, 65, § 167 : oculi, quocumque inciderunt, veterem consuetu-dinem fori requirunt, id. Mil. 1, 1: Ire, pedes quocumque ferent, quocumque per un-das Notus vocabit, Hor. Epod. 16, 21; Verg. A. 3, 682: oratio ita flexibilis, ut sequatur quocumque torqueas, Cic. Or. 16, 52: sequar te, quocumque lens, Vulg. Matt. 8,19: quocumque me verto, Sen. Ep. 12, 1.

       1*  qVLOd 9 con J-  i acc  resp.,  from qui]. I, That, in that, because  (cf.: quia, quoniam): cum tibi agam gral ias quod me vivere coe-gisti,Cic. Att. 3, 3,1; mirari, Cato se aiebat, quod non rideret haruspex, haruspicem cum vidisset, id. Div. 2, 24, 51, id. Att. 1, 17,1: fecisti mihi pergratum, quod Sera-pionis librum ad me misisti, id. ib 2, 4, 1: propter banc causam, quod, etc., id. Verr 2, 3, 46, § 109: quod victoribus ultro infer-rent arma, Liv. 21,1; 8,1: quam quod urbes urerent, Curt. 4, 14, 2. — Esp.: propterea quod,  because,  Ter. And. 3,4,5; v. propterea. —Esp. after  eo  (mostly post-Aug.): eo de-ceptum, quod neque, etc., Caes. B. G. 1,14, 2: eo conspectius (supplicium), quod, etc., Liv. 2, 5, 5; 22, 34, 5; Plin. Pan. 25, 2: forma navium eo differt.quod, etc., Tac. G. 44; Quint. 8, 6, 8; Plin. 22, 25, 59, § 126; Sen. Cons, ad Helv. 7, 8; Cels. 3, 18.—  II.  Wherefore, why, that:  in viam quod te des hoc tempore, nihil est,  it is not necessary that, Cic. Fam. 14, 12: magis est quod gratuler

       QUOM

       tibi quam, etc., id. Att. 16, 5, 2: ne causae quid sit, quod te quisquam quaeritet, Plaut, Aul. 1, 3. 14; Ter. Hec. 3, 2, 3: hoc est quod ad vos venio, Plaut. Stich. 1, 2, 70: non est quod multa loquamur, Hor. Ep. 2, 1, 30.— III.  If so be that, as respects that, in cast that:  quod quispiam ignem quaerat, Plaut. Aul. 1, 3, 13 Ussing ad loc.; id. Mil. 2, 2, 7 Brix ad loc; Ter. Eun. 4, 7,15; Cic. Verr. 2, 5,  US,  § 175 ; cf. qui, K. 1. —  IV.  Though, although, albeit, even if:  si te in platea of-fendero hac post umquam,quod dicas mihi, Alium quaerebam, iter hac habui, periisti, Ter. Eun. 5, 8, 33; Prop. 3 (4), 1, 49; Ov. A. A. 1, 261; id. M. 7, 705: quod sim ligneus, ut vides, Prendam te tamen, Auct. Pnap. 6.— V. In respect to time,  since that, since  (only post-Aug. ; in Plaut. Am. 1,1,146, and Ter. Heaut. 1, 1, 2; recent edd. read quom): ter. tius dies est, quod audivi, etc.. Plin. Ep. 4, 27, 1. —  VI.  After  facere  and  facile est,— ut,  that:  facile est, quod habeant conser-vam in villa, Varr, R. R. 2, 10, 6: utinam dii immortales fecissent, quod ea lex etiam populo Romano esset constituta,Vitr. praef. 10.— VII.  With other  particles,  as  si, nisi, utinam, ubi,  etc., always with reference to something which precedes (very freq.),  but, though, now :  quod si quis illorum legat facta, paria horum cognoscat, Nep. Eum. 8, 3: quod si te fors Afris praefecisset, tamen, Cic. Q. Er. 1, 1, 9, § 27; 1, 1, 14, § 41: quod nisi domi civium suorum invidia de-bilitatus esset, Romanos videtur superare potuisse, Nep. Hann. 1, 2: quod utinam minus vitae cupidi fuissemus! Cic. Fam. 14, 4, 1: quod ne longioro exordio legentem fatigemus, unum quasi exemplum subicie-mus, Col. 5, 11,13: quod ubi ille intellexit, id agi, ut, etc., Cic. Verr. 2,1, 26, § 67: quod cum esset animadversum, conjunctam esse flumini, protinus, Caes. B. C. 3, 68: quod ut hanc quoque curam doterminemus, etc., Plin. 18, 23, 53, § 194: peccasse se non an-guntur,objurgan moleste ferunt: quod contra oportebat delicto dolere, correctione gau-dere,  instead of which, whereas,  Cic. Lael. 24, 90: quod nunc,  whereas now,  Lucr. 1, 221.— VIII.  With  verbs  of perceiving and declaring, instead of an  object-clause :  scio jam, filius quod amet meus istanc meretri-cem, Plaut. As. 1, 1, 37; Cato ap. Plin. 29, 1, 7, § 14: recordatus quondam super ce-nam, quod nihil cuiquam toto die praesti-tisset, Suet. Tit. 8: nee credit, quod, etc., Claud. Rapt. Pros. 3, 223: aliqui semen ejus non obruunt, opinantes, quod a nulla ave tangatur, Pall. 3, 24: rem miram de ocimo Martialis afflrmat, quod, etc., id. 5, 3: no-tum facere, quod, etc., Dig. 25, 3, 1: novi quod pulchra sis. Vulg. Gen. 12, 11: vidit lucem quod esset bona, id. ib. 1, 4.—Esp. after  illud :  videndum illud, quod, si, etc., Cic. Off. 2, 20, 70: illud mihi occurrit, quod, etc., Cael. ap. Cic. lam. «. 6, 1  fin.

       4®" Quod, in restrictive sense, v. qui, E. 1.

       %  2. quod  another orthogr. for quot, v. h. v. *       '

       quddam-mddo,  or t separated,  qud-dam mddo  ( in  tmesi: quodam tamen modo, Quint. 1,12, 5),  adv  [quidam-modus], in a certain manner, in a measure  (class.): quodammodo latebat,Nep. Eum 7.3: voce, motu, forma etiam magnifica et generosa quodammodo, Cic. Brut. 75, 261. diligamus, id. Lael. 8, 28; id. de Or 1, 59, 251.

       Quod  - semel - arripides,  is,   m.

       [quod -semel-ampio].  That snatches-once-ides,  a  comically  formed   proper  name, Plaut. Pers. 4, 6. 22. quoi,  i. q. cui, V. 1. qui  xnit.

       quojas  or  quojatis,e,  i- q- cujas or cu-

       jatis, Piaut. Poen. prol. 109; 5,2, 33 et saep.

       1. quojus,  for cujus, v. 1. qui.

       2. quOJUS,  a, urn, =  cujus,  a, um,

       Plaut. Cure. 2, 1,14.

       qud-llbet,  ac ^ v -  [quilibet],  whither it pleases, to any place whatever  (poet.): gu-bernaculum contorquet quolibet, Lucr. 4, 902: quolibet ire, Ov. Tr. 3, 8, 22.

       quom, v   2-  cum   hut-

       qud-minus,  conj., that not, from,  after verbs of hindering, preventing, etc.; v. minus under parvus.

       quo-modo. or q U o modo  ( in  tmesi: quo tu me modo voles esse, Plaut. Cist. 1, 1, 48; Curt. 6, 4,14),  adv., in what manner,

       QUON

       in what way, how.  I.  Interrog.:  Quomo-do? Quantum poposcerit Apronius? Cic. Verr. 2, 3. 10, § 25: Maecenas quomodo tecum ? Hor. S. 1, 9, 43: quomodo palam factum est verbum istud? Vulg. Exod. 2,14: at scin, quo modo tibi res se habet? Plaut. Aul. 1,1, 8: cum fratre, an sine eo cum Alio, an quomodo? Cic. Att. 8, 3, 5.— B. In exclamations: quomodo se venditant Cae-sari! Cic. Att. 8, 16, 1: quomodo mortem filii tulit! id. Lael. 2, 9. —II.  ReL:  non meminisse nos ratus, quomodo trecentos Philippos vilico dederis, Plaut. Poen. 3, 1, 54: haec negotia quomodo se habeant, ne epistula quidem narrare audeo. Cic. Fam. 2, 5,1: quomodo homines non inepti loquun-tur, id. ib. 7, 5, 3: quo modo nunc se isto-rum artes habent. id. do Or. 2, 32. 140: se aliquam rationem  inituros.  quomodo ab Hispanis sumant, Liv. 23, 48. — B. Esp. corresp. to  sic, in what manner, in the same manner, even as:  et quo modo hoc est con-sequens illi, sic illud huic. Cic. Tusc. 5, 7, IS: quo modo in omn !  vita praocipitur, sic, id. Off. 1. 38,136. —HI.  Indef.  for quocum-que modo,  in whatever way :  quo modo po-tuissem, te convonissem, Cic. Fam. 5, 20,1 (B. and K. ex couj. quoquo modo). quomodo-cumque  (-cunqne),^

       1. Lit.,  in what manner soever, howsoever (class.): quomodocumque dicitur, intellegi tamen potest, Cic. Fin. 5, 11. 30. — H. T r a n s f.,  be it as it may, in any way whatever:  sed tamen quomodocumque. quam-quam sumus pauperculi, est domi quod edimus, Plaut. Poen. 3,1, 33; Flor. 3, 23, 4.

       qudmddd-llbet,  adv., howsoever  (eccl. Lat.): qui quomodolibet vixerint, Aug. Civ. Dei, 21,19.

       quomddd-nam.  adv. ,  IW   what manner pray? how?  (class.): quomodonam, mi fra-ter, de nostris versibus Caesar? Cic. Q. Fr.

       2,  16, 5.

       quo-nam,  adv.  I.  Whither pray? (class.): quo tu te agis?  Char.  Quonam, nisi domum ? Plaut. Trin. 4, 3, 71; id. Merc.

       5,  2,16: earn si nunc sequor, quonam? Cic. Att. 8, 3, 5: quonam haec omnia, nisi ad suam perniciem pertinere? Caes. B. C. 1,9,

       4.  — II,  How far pray?  quonam usque? Stat. Th. 1, 215; 9, 511; id. AchilL 1, 624; Gell. 1, 3,19.

       quondam  (condam,  Inscr. Rein. p. 543),  adv.  [quom=cum, with the demon-str. part. dam]. I,  At a certain time, at one time, once, heretofore, formerly:  verum tempestas, memini, quondam fait, cum, etc., Plaut. True. 2, 4, 29: olim, olim isti fuit generi quondam quaestus, Ter. Eun. 2,

       2,  15: cujus ilia quondam socrus, paulo ante uxor fuisset, Cic. Clu. 66, 188: omnia quae sunt conclusa nunc artibus, dissipata quondam fuerunt, id. de Or 1, 42,187. po-pulus Romanus, qui quondam in hostes le-nissimus existimabatur, hoc tempore, etc., id. Rose. Am, 53,154: ut quondam Marsae-us, Hor. S. 1, 2, 55; 2, 5, 21,   Curt. 3, 1, 12;

       3,  4, 3; Ov. F. 2, 547. —Of those deceased, the late, former, deceased  (post-class.):  op-

       TIMAE   MEMOKIAE  VIRO  QVOND.   FILIO AELII,

       etc.. Inscr. Grut. 389, 8: Valenani quondam centurionis testamentum, Cod. Just. 6, 21, 3: matris tuae quondam mancipia, id. 7, 33, 8; 8, 57, 2; of: Cyro quondam rege, Curt. 10,1, 23.—II. Transf. A.  At certain times, at times, sometimes:  quid, cum saepe lapidum, sanguinis nonnumquam, terrae interdum, quondam etiam lactis im-bereffluxit? Cic. Div. 1,43, 98: stomachum, cujus tu similem quondam habebas, id. Fam. 2, 16, 2: quondam cithara tacentem Suscitat Musam, Hor. C. 2, 10, 18: quondam etiam victis redit in praecordia virtus, Verg. A. 2, 367;   Ov. M. 9, 170 ;  Lucr.

       6,  109: senatus quondam legatos decreve-rit, Suet. Caes. 24; id. Dom. 7.—B. Of the future,  one day, some day, ever  (poet.), Hor.

       5.  2,2,82: nee Romula quondam Ullo se tantum tellus jactabit alumno, Verg. A. 6, 877: haec tibi vir quondam, nunc frater, mittit, Tib. 3,1,23.

       qudn-iam,  adv.  [quom = cum, and jam],  since now, since then, since, seeing that, because, whereas  (quoniam gives a ground or reason, quod and quia give the determining cause or reason ). I. With indie,  stating a fact: quoniam signiflcat non solum id quod quia, sed etiam id quod

       QUOR

       postquam, hac scilicet de causa, quod Grae-ci  knei,  utriusque signiflcationem obtinet, Fest. p. 261 Mull.: quoniam ambo nos de-lusistis, Plaut. As. 3, 3, 121; id. Aul. prol. 9: quoniam quidem circumventus inimicis praeceps agor, Sail. C 31, 9; id. J. 85, 44; 31, 21: quoniam ad hunc locum perventum est, Caes. B. G. 6, 11; 7, 50: quam me stul-titiam (quoniam non est genus unum ) ln-sanire putas? Hor. S. 2, 3, 301: quoniam ita tu vis, Cic. Plane. 33, 82: quapropter, quoniam res in id discrimen adducta est, id. Phil. 3, 11, 29; Verg. E. 2, 55.—II. With subj.  (introducing a reason conceived by the mind, or given by another person): quoniam civitati consulere non possent, Caes. B. G. 5,3; 1,35; 6, 1: quoniam magna sequatur ubertas, Plin. 11, 14,14, § 34; so Nep. Milt. 7, 5; id. Eum. 9, 6: quoniam tarn propinqua sint castra, id. ib. 6, 40; 7, 72; Caes. B. C. 1, 72.— HI. Introducing an obj.-clause  (post-class.), that:  videtisquoniam et vos hoc facere videtis, Cypr. Ep. 8, 3; Tertt Idol. 22: non advertit, quoniam, etc., Cael. Aur. Tard. 3, 8, 100; 2, 8, 53: negat quoniam Jesus non est Christus, Vulg. 1 Joan. 2, 22; cf. v. 19; id. 1 Cor. 6,15.

       qud-piam,  adv.  [quo], to  any place, whithersoever  (poet.): quopiam devorti, Plaut. Most. 4,2,50: iturane, Thais, quopiam es ? Ter. Eun. 3, 2, 9.

       qud-quam,  adv.  I.  To any place, ivhithers-oever  ( rare but class.): ut hanc ne quoquam mitteret, nisi ad se, Plaut. As. 3, 3, 45; Ter. Ad. 2, 1, 16; id. Hec. 4, 1, 50: meare diversa. Lucr. 1,428 Lachm.: neque se quoquam movit ex Urbe, Nep. Att. 7; Sail. J. 14, 17; Liv, 34, 16; Cic. Verr. 2, 2, 21, § 52: non ivit servus tuus quoquam, Vulg. 4 Reg. 5,25.—* H, = in aliquam rem, in any thing, in aught:  neque quoquam posse resolvi, Lucr. 1,1053.

       1. qudque,  conj., also, too  (subjoined to the emphatic word in a clause) [etym. dub.; perh. for quomque; v. Rib. Lat. Part.p. 23 sq.]: qua de causa Helvetii quoque re-liquos Gallos virtute praecedunt, Caes. B. G. 1, 1: me scilicet maxime, sed proxime ilium quoque fefellissem, Cic.  Rab.  Post. 12, 33 : patriae quis exsul Se quoque fu-git? Hor. C. 2, 16, 20: me quoque, id. ib. 1,16, 22: te quoque, id. S. 2, 3, 312: non so-phistae solum, sed philosophi quoque, Gell. 17, 12,1: quoque enim, Liv. 2, 18, 4; 3, 50, 7; 23,12,15; 27, 22, 9; 30,1,3 al.; cf. Madv. ad Cic. Fam. 2, 33, 108, p. 328: quoque igi-tur, Cic. Div. in CaeciL 10, 32.—Pleon. with etiartv, et:  quin mihi quoque etiam est ad portuin negotium, Plaut. Merc. 2, 2, 56; id. Pers. 4,9,7; Ter. Hec. 5,1, 8: est etiam quoque, uti, Lucr. 5, 517: sunt vero et fortunae eorum (leonum) quoque clementiae exem-pla, Plin. 8, 16, 21, § 56.— H. = quidem: sese ne id quoque facturuni esse,  not even, Quadng. ap. GelL 17, 2, 18.

       2. quo que =  et   q uo -

       i  quoqueversus, v - quoquoversus.

       quo-quo,  or > separated,  quo quo.  adv. [quisquisj,  to whatever place, whithersoever (class.): quoquo ibo, Plaut Aul. 3, 3, 1: quoquo venias, id. ib. 3, 5, 31; id. Cure. 5, 3, 22: quoquo hie spectabit, eo tu spectato si-mul, id. Ps. 3, 2, 69: quoquo sese verterint Stoici, Cic. Div. 2, 9, 24. —With  gentium: quoquo hinc abducta est gentium,  to whatever place in the world she has been carried off,  Plaut. Merc. 5, 2, 17; cf.: quoquo terra-rum, Ter. Phorm. 3, 3,18.

       quoquo-modo,  or , separated,  quo-quo modo.  adv.  [quisquis-modus],  in what way soever, howsoever:  quoquomodo se res haLeat, Cic. Fam. 1. 5, 2: tu quoquomodo hominem investiges velim,  in every possible way,  id. Q. Fr. 1, 2, 4: tu cum esses praetor renuntiatus quoquo modo, /  will not say hoiv,  id. Verr. 2, 5,15, § 38.

       quoquo-versus km) or quoquo-VOrsum  (qvoqveversvs,  Inscr. Grut. 207, lin. 19; 21; 26; 801,12) [quoquo-versus],  in every direction, every way  (class.): legatos quoquoversus dimittere, Caes. B. G. 3, 23, 2; 7, 4; 14; Cic. Phil. 9, 7,17: pedes decern quoquovorsum, Cato, R. R. 15, 1; Col. 5, 5, 2; 8,3,2.

       quorsum  and  quorsus,  adv.  [quo-

       vorsus or -um],  to what place, whitherward, whither.      I,  Lit.:  nescio   hercle, neque

       QUOT

       unde earn, neque quorsum earn,  Ter.  Eun. 2, 3, 14: quaerit quorsus potissimum iD praedam superne sese ruat, App. Flor. 1, p. 341,6.— II. Trop.,  whither:  tenes, quorsum haec tendant, quae loquor? Plaut. Pers.

       1,  2, 81: sane curae est, quorsum eventu-rum hoc siet,  where this may go to, how it may turn out,  Ter. Hec. 1, 2, 118 ; so, eri semper lenitas Verebar quorsum evaderet, id. And. 1, 2, 5: sed quorsus haec pertinent? Cic. Leg. 1, 24, 63: non dices hodie, quorsum haec tarn putida tendant,  whither this tends,  Hor. S. 2, 7, 21: quorsum pertinnit, id. ib. 2, 3, 11: quorsum abeant, id. ib. 2,3, 246: quorsum igitur haec spectat tarn lon-ga, tarn alte repetita oratio?  at what does it aim?  Cic. de Or. 3, 24,91. —B. In par-t i c.,  to what purpose ? to what end ? with what view? for what?  quorsum igitur haec disputo? quorsum? ut intellegere possitis, Cic. Red. ad Quir. 2, 5: quorsum tandem, aut cur ista quaeris? id. Leg. 1,1, 4: quorsus, inquam, istuc? id. Brut. 85, 292: quo? sum est opus ?  for what is it needed ?  Hor. S. 2, 7,116.— 2. *  From what cause ? why ? quorsum insanus? Hor. S. 2, 3, 201; Acron. ad loc. (but K. and H. read cursum; cf. Orell. ad loc).

       quot  ( in   ^SS. often  quod)»  a dj- pl ur < indecl.  [kindr. with Sanscr. kati, quot, like tot, Sanscr. tati]. J. Lit.,  how many, as many, as:  quot sunt?  See.  Totidem, quot ego et tu sumus, Plaut. Rud. 2,7,6; id. Most. 3,1,114: quot homines, tot sententiae, Ter. Phorm. 2, 4,14: quot homines, tot causae, Cic. de Or. 2, 32, 140: quot dies erimus in Tusculano, id. Tusc. 1, 49,119: quot calami-tates! id. ib. 1,35,86: quot orationum genera esse diximus, totidem oratorum repe-riuntur, id. Or. 16, 53: idque declarat totidem quot dixit, scripta verbis oratio, id. Brut. 96, 328; Ov. Tr. 1, 5, 47; Hor. S. 2, 1, 27; Juv. 7, 225.—B. For quotiens; toties, quot,  as often as,  Liv" 2.13, 2.—H, Transf, in specifications of time,  all, each, every: quot diebus,  every day, daily:  quot mensibus,  every month, monthly:  quot annis, often as one word, quotannis (in inscrr. also,  qvod annis),  every year, yearly, annually :  quot Kalendis petere cibum, Plaut. Stich. 1, 2, 3: quot mensibus fodere, Cato, R. R. 43, 2: quotannis tributa conferre, Cic. Verr. 2, 2, 53, § 131: hie ilium vidi juve-nem, Meliboee, quot annis, Verg. E. 1, 43: quot annos singula milia, Caes. B. G. 4, 1: Pomponius scribit, nihil intercsse, utrum in annos singulos, vel quot annis; an in singulos menses, vel quot mensibus; an in singulos dies, vel quot diebus legatur, Dig. 36,2,12: sedulum quot dies obibam culturae sacrorum ministerium, App. M. 11, p. 267, 29.

       quotannis,  v. quot.

       quot-CUmque.  adv., how many soever, as many as  (rare): quotcumque senatus creverit, tot sunto, Cic. Leg. 3, 3, 8; tot. .. quotcumque, ManiL  4,  315.

       qudteni,  ae > a,  num. distrib. adj.  [quot], how many  (class.): is ita partes fecit, nescio quotenorum jugerum, Cic. Att. 12, 33, 1: quotenos suae aetatis annos Christus absolvent, Ven. Carm. 6, 5.

       quotennis,  e ,  adj.  [quot-annus],  of how many years, how many years old  (eccl. Lat.): quotenne vinum sit, Aug. Quantit. Anim. 19,

       qudtldiand,  adv., v.  cottidianus^/m.

       quotl-dianus,  v. cottidianus.

       quotidlC,  v. cottidie.

       *  qudtidlO (ootid-),  adv.  for cottidie, daily,  Q. Caepio ap. Cbaris. p. 174 P.

       quotiens  or  quo ties,  adv.  [quot],  how

       often, how many times, as often as  (class.):

       0 quotiens et quae nobis Galatea locuta est! Verg. E. 3, 72: quotiens et quot nominibus a Syracusanis statuas auferes? Cic. Verr.

       2,  2, 59, § 145; id. de Or. 2, 30,130: illud so-leo mirari, non me totiens accipere tuas litteras, quotiens a Quinto mihi fratre af-feruntur, id. Fam. 7, 7, 1; Verg. A. 12, 483; Hor. C. 1, 5, 5; 4, 9, 40; Tac. A. 14, 20.

       quotiens-cumque^  adv., how often

       soever, as often soever as  (class.): quotiens-cumque dico, totiens mihi videor in judicium venire, etc., Cic. Clu. 18, 51; id, Tusc. 3, 34, 84; id. Rose. Com. 6,18; Nep. Eum. 5, 7: hoc facite  quotienscumque bibetis, Vulg.

       1 Cor. 11, 25.

       QUUM    ,

       quotiens-que (quotiesque)  adv. for quotienscumque,  how often soever, as often soever as  (post-Aug.): quotiensque mel remediis adhihetur, Col. 6, 17, 8.

       *  qUOt-llbet,  adv., as many as pleases, as many as one will,  Hyg. Astron. 1, 6.

       quot-quot,  adj. indecl.  [quot]. I. Lit.,  how many soever, as many soever as (class.): si leges duae aut si plures aut quotquot erunt conservari non possint, Cic. Inv. 2, 49, 145; Cat. 42, 1: quotquot eunt dies, i. e.  daily,  Hor. C. 2, 14, 5: quotquot sunt, id. S. 2, 7, 14.— H.  Transf.,   all, every:  quoquot annis, Varr. L. L. 5, § 40 Muli. al.: mensibus, id. ib. 5, § 47 ib. (al. quot mensibus): quotquot enim promissio-nes Dei sunt, in illo est, Vulg. 2 Cor. 1, 20.

       qudtumuS, a   um,  adj.  [quotus],  of what number  (Plautin.): quotumas aedes dixerit, ego incerto scio, Plaut. Ps. 4, 2, 7: quotumo die,  on what day  (by number) ? id. ib. 4, 7, 77.

       $  *  qudtuplCX,  id's,  adj.  [quotus-plico], how many fold, how many times :  quotu-plex, 6aa7rAcia<o?, Vet. Onomast.

       quotus,  a 5  um '  a dj-  [<l uot J\  which  or what in number, order,  etc.;  of what number,how many  (class.): quotus erit iste denarius, qui non sitferendus? Cic. Verr. 2,3,94, § 220: scire velim, chartis pretium quotus arroget annus, Hor. Ep. 2,1, 35: quota pars i 11 i rerum periere mearum, Ov, M. 7, 522: hora quota est?  what o'clock is it?  (prop. what is the number of the hour?),  Hor. S. 2, 6, 44: scis, quota de Libyco Jitore puppis eat.  how many ships,  Mart. 9,36,8: tu, quotus esse velis, rescribe,  of what number you wish to be,  i. e.  how many guests you would like to have invited with you,  Hor. Ep. 1. 5, 30: pars quota laudis,  how great,  i. e.  how very small,  Ov. Am. 2, 12, 9: quota pars terra'i, Lucr. 6, 652; Ov. M. 9, 69; Curt. 5, 5,14.—In connection with  quisque  (also in one word, qudtUSquisque ) to designate a small number,  how few;  it may also be rendered into English by  how many  (in Cic. only in nom.  and in principal clause): quotus enim quisque philosophorum invenitur,qui sit ita moratus, ut ratio postulat?  how many?  i. e. how few!  Cic. Tusc. 2, 4, 11: quotus enim quisque disertus? quotus quisque juris pe-ritus est? id. Plane. 25, 62: quoto cuique lorica est? Curt. 9, 3, 11; Plin. Ep. 3, 20, 8: forma quota quaeque superbit? Ov. A. A. 3, 103: quotum quemque inveneris, qui, etc., Tac. Or. 29: nam quoto cuique eadem honestatis cura secreto, quae palam ? Plin. Ep. 3, 20, 8: repete memoria tecum quotus quisque dies ut destinaveras recesserit, Sen. Brev.Vit. 3, 3: quoto quoque loco libc-bit,  in whatsoever place one may wish,  Auct. Her. 3, 17, 30.

       quotus-cumque^acumque,  tu mcum-

       que,  adj., whatsoever in number, order,  etc.; how great  or  small soever  (poet.): movent e votis pars quotacumque deos, Tib. 2, 6, 54 (in Ov. H. 13, 60, the true reading is quota quemque).

       qudtUS-llbet,  talibet, tumlibet,  adj., of what number:  pars, Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 18.

       quotusquisque,  v. quotus.

       qud-USque  (also separated, quo enim usque, Cic. Phil. 3, 1, 3: quo te spectabimus usque, Mart. 2, 64, 9),  adv. \ m   Of time,  until what time, till when, how long  (class.): De.  Quousque ?  Li.  Usque ad mortem volo, Plaut. As. 1, 1, 28: quousque humi defixa tua mens erit? Cic. Rep. 6, 17, 17: quousque? inquies. Quoad erit integrum, id. Att. 15, 23: quousque ita dicis? id. Plane. 31, 75: quousque tandem abutere patientia nostra? id. Cat. 1, 1, 1. — II.  Of place,  how far.  A. Lit.: quousque penetratura sit avaritia, Plin. N. H. 33, prooem. § 3: cum decessero de visit, quousque degredi debeo ? Cell. 1, 3, 15. — B. Trop.,  how far, to what extent  (post-class.): quousque ei permissum videatur peculium administrare, Dig. 20. 3, 1.

       qud-VlS,  a dv.  [quivis],  to any place whatever  (poet.): cibo perduci poteris quo-vis, Plaut. Most. 4, 2, 7: quovis admittuiit aves, id. As. 2,1,11.—With  gentium:  immo abeat quovis gentium,  let him go anywhere in the world,  Ter. Heaut. 5, 1, 55.

       quum,  conj.,  v. 2. cum.

       quummaxime, v. 2.  cum. 1520

       RABI

       R.

       R, r,  indecl n.  or (sc. littera)/ I. The seventeenth letter of the Latin alphabet, which derives its form from the Greek p, but is not, like that, aspirated. Thus Burrus, arrabo, were originally written for Hvppos, iLppaj3wv.  In words borrowed from the Greek, an  h  was subsequently appended to the r, as a sign of the spiritus asper. On account of its vibratory sound, resembling the snarling of a dog,  r  is called by Persius littera canina, Sat. 1, 109; cf. Lucil. ap. Charis. p. 100 P. — H. In many words, r  medial and final (but not initial) represents an original  s.  Tradition ascribes the introduction of r for  s  to Appius Claudius Caecus, consul 446 and 457 A.U. C, or to L. Papirius Crassus, consul 417 A. U. C. Dig. 1, 2, 2, § 36; Cic. Earn. 9, 21, 2. Examples of a change of s into r are: asa, lases, plu-sima, meliosem, meliosibus, foedesum, Fu-sius, Papisius, Valesius, fusvos, janitos, into ara, lares, plurima, meliorem, meliori-bus, foederum, Furius, Papirius, Valerius, furvus, janitor; heri (compared with he-sternus and the Greek  xties);  so, too,dirimo is formed from dis-emo. Cf. Varr. L. L. 7, § 26 Mull.; Cic. 1. 1.; Quint. 1, 4, 13; Ter. Scaur, p. '2252 and 2258 P.; Fest. s. v. Aure-liam, ]). 20; R pro S, p. 134; pignosa, p. 198. Both sounds have maintained their place in some substantives of the third declension ending in  or  or  os  (arbor, color, honor, labor, lepor, etc., and also arbos, colos, ho-nos, labos, lepos, etc.); so in quaeso, quae-sumus, also written quaero, quaerimus; cf. nasus and naris, pulvis and pulver, etc.— The converse change of an original  r  into s appears very doubtful. Forms like hester-nus (from hen), festus (also feriae), ustum (from uro), etc., indicate rather an original s,  when compared with arbustum also arboretum, and majusculus also major. — For the relation of the r to  d  and  I,  v. D and L. —  III.  R   is  assimilated, a. Most, freq. before  I:  libellus, tenellus, intellego, pellicio, from liber, tener, inter-lego, per-lacio, v. the art. per. —"b. Before  s:  dossuarius, from dorsum. —  IV.  R is elided in pejero (from perjuro), and in the forms crebesco, rubesco, susum, also written crebresco, ru-bresco. sursum, etc. —V.  A s an abbreviation, R. signifies Romanus, also Rufus, recte, renciendum, regnum, ripa, et mult, al. ; R.P. respublica;  R.R.  rationes relatae (cf. Fest. p. 228 Mull.).

       rablde,  adv.,  v. rabidus ./m.

       rabldus,  a,  um j  adj. [I.  rabo],  raving, furious, enraged, savage, jicrce, mad, rabid (as  adj.  mostly poet, and in post-Aug. prose; cf: furens, furiosus, insanus): canes, Lucr 5, 892; Plin. 29, 5, 32, § 98; Sen. Ira, 1, 1, 6; 1, 15, 2; 3, 30, 1; id. Ep. 99, 24: catuli, SiL 10, 127: corpus (Cams), Cic. Arat. 1J0: ti-gres, Verg. G. 2, 151; cf. leones, Lucr. 4, 712; Hor. A. P. 393: lupa, Ov A. A. 3, 8: bimembres, id. M. 12, 494: alios age incita-tos, alios age rabidos, Cat. 63, 93: non im-pulsus et rabidus, Sen. Ira, 1, 12, 4. — H. Transf,  of things: Pelorum (on account of the neighboring Scylla), Luc. 6, 66 Cort. N. cr.:  lingua, Prop. 3, 8 (4, 7), 11; cf. murmur, Val. Fl. 4, 239: ut rabida oraquierunt, Verg. A. 6, 102; cf. id. ib. 6, 80: aspectus (draconis), Auct. Her. 4, 49, 62: certamen, Sil. 16, 410 ; cf arma, id. 7, 253 : fames (Cerberi), Verg. A. 6, 421; cf: sitis (Tantali), Sen. Here. Oet. 1077: rabies, Cat. 03, 44.— III.  Trop.,  impulsive, passionate, impetu-ous :  impulsus et rabidus, Sen. Ira, 1, 12, 5: adfectus, id. ib. 3,16, 2: furor animi, Cat. 63, 38: mores, Ov. A. A. 3, 501: rabida et jur-giosa facundia, Gell. 19, 9, 7.—  Adv.:  rablde,  ravingly, madly, furiously, rabidly: omnia rabide appetentem, Cic. Tusc. 5, 6, 16. —  Comp.:  raptari. Aug. Mor. Manich. 2, 14.

       rabies,  em >  e   (9 C7L   rabies, Lucr. 4,1083; the other cases do not occur), / [rabio]. I Li t.,  rage, madness  (cf.: furor, insania). 1. Of dogs, Col. 7, 12, 14 ; Plin. 7, 15, 13, S 64; 29, 5, 32, § 9 l J.— 2. Of other animals, Col. 6, 35; Plin. 8, 18, 26, § 68 : ursina, id. 8, 36, 54, § 130.—3. Of men,  madness, frenzy,  Plin. 7, prooem.. fin.  1, § 5; Plaut. Capt. 3, 4, 20; cf.: contactos eo scelere velut in-
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       jecta rabie ad arma ituros, Liv. 21, 48, 4.— II.  Trop., of any violent emotion,  rage, anger, fury, fierceness, eagerness :  Hecu-bam putant propter animi acerbitatem quandam et rabiem fingi in canem esse conversam, Cic. Tusc. 3, 26, 63: sine rabie, id. ib. 4, 24, 53; Tac. H. 1, 63: Archilochum proprio rabies armavit iambo, Hor. A. P 79; cf. id. Ep. 2,1, 149: non dico horrendam rabiem, id. S. 2, 3, 323; Veil. 2, 64, 2: civica, fierce civil war,  Hor. C. 3, 24, 26; cf. Tac. H. 2, 38; 5, 25; id. A. 1, 31; 39: hostilis, Liv. 29,  Hfin.:  edendi, Verg. A. 9, 64. — Of the madness of love, Ter. Eun. 2,3,10; Lucr. 4, 1079; Hor. Epod. 12, 9. — Of the Sibyl's inspiration, Verg. A. 6, 49. — b. Of things: rabies fatalis temporis, Liv. 28, 34: vento-rum, Ov. M. 5, 7; cf. Noti, Hor. C. 1, 3, 14: caelique marisque, Verg. A. 5, 802: pelagi, Sil. 2, 290: Canis,  the fierce heat of the dog-star,  Hor. Ep. 1, 10, 16: ventris, i. e.  ravenous hunger, voracity,  Verg. A. 2, 357; Sil. 2, 472.

       rablO,  ^ re >  v - n.  [etym. dub.],  to rave, be mad  (poet, and in post-Aug. prose), Varr. and Caecil. ap. Non. 40, 2 sq.: oculis rabere visa es ardentibus, Poeta ap. Cic. Div. 1, 31, 66; id. Imp. Pomp. 5, 207; 5, 222; Sen. Ep. 29, 7.

       rabldse,  adv.,  v. rabiosus^/m.

       *  rablOSUlus,  a >  um >  adj- dim.  [rabio-sus],  a little rabid:  litterae, Cic. Fam. 7, 16.

       rabldSUS,  a ,  um >  adj.  [rabies],  raving, fierce, mad, rabid  (rare but class.; syn.: furiosus, furibundus): canis, Hor. Ep. 2, 2, 75; Plin. 29, 5, 32, § 98: homo, Plaut. Capt. 3, 4, 15: fortitudo, * Cic. Tusc. 4, 22, 50: ra-biosa barbaraque vox, Petr. 96, 5: stridor (anserum sacrorum), id. 136, 4. — * Adv. : rabldse,  ravingly, madly, fiercely, rabidly :  nihil iracunde rabiosevo fecerunt, Cic. Tusc. 4, 22, 49.

       RabiriUS,  1,  nt., the   name of a Roman gens. Thus, 1. C. Rabirius,  a tribune of the people •  and, 2. C. Rabirius Postumus, a knight;  both of them defended by Cicero in orations still extant. — 3.  An indifferent pliilosophical writer,  Cic. Ac. 1, 2, 5. — 4. An excellent poet,  Ov. P 4, 16, 5; Quint. JO, 1, 90. —Hence,  H. RabllianUS,  a, um, adj., of  or  belonging to a Rabirius, Rabiri-an :  domus, Cic. Att. 1, 6, 1.

       1. rabo,  £re,  v. n.,  v. rabio.

       2. rabo,  6nis, = arrhabo, v. arrha. RabocentuS,  ',  m -> a Bessie prince,

       put to death by L. Piso,  Cic. Pis. 34.

       rablila,  ae >  m -  [1-  ra bo],  a brawling, wrangling advocate, a pettifogger  (cf.: cla-mator, declamator): non declamatorem aliquem de ludo aut rabulam de foro ... quaerimus, Cic. Or. 15, 47; with  causidicus and  proclamator,  id. de Or. 1, 46. 202; with latrator,  Quint. 12, 9,12; cf. Fest. s. v. rava vox. p. 137 Mull. ; Non. 26, 21; 60, 19.

       *  rabulana  P* x >  an unknown kind of pitch  [perh. ravus, grayish], Plin. 14,19, 24, § 120.

       *  rabulatuS,  us ^  m - [rabula],  a brawling, wrangling, pettifogging,  Mart. Cap. 2, 46 Graev. dub (Kopp, § 213, reboatu).

       rabuscula  vitis,  an unknown species of vine  [perh. ravus, grayish], Plin. 14, 3,4, §42.

       raCCOj  are >  v -  n -i t° utter the natural cry of the tiger,  Auct. Carm. Philom. 49 (aL rancant).

       racemariUS,  a, um,  adj.  [racemus], of  or  belonging to grape-stalks, stalky: pampini,  that bear nothing but stalks, unfruitful,  Col. 3, 18, 4.

       *  racematlO,  <">nis, / [id.],  the gleaning of a vineyard, a grape-gleaning  (cf. spicilegium), Tert. Apol. 35.

       *  racematUS,  a, um,  adj.  [id.],  having clusters  or  berries.  Plin. 18, 7, 10, § 5L

       racemifer,  fSra, fC-rum,  adj.  [racemus-fero],  cluster-bearing, clustering;  a poet, epithet: uvae. Ov M. 3. 666 ; and in a broader sense: raccmifer Bacchus,  crowned with clusters,  id. ib. 15, 413; cf.: capilli (Bac-chi), id. F. 6, 483.

       *  racemor,  ari,  v. dep. a.  [racemus], to glean;  trop.,  to treat of in a supplementary manner,  Varr. R. R. 3, 9, 1.

       racemdSUS,  a, um,  adj. [id.], full of clusters, clustering  (Plin.).  pomum, Plin-
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       13, 4, 7, § 30: flos, 1(3. 13, G, 12, §  54.—Sup.: uvae, Plin. 14, 3, 4, § 40.

       racemus, *,  m -  [£«£  pa^].   I.  Lit.,

       the stalk of a cluster  of grapes and similar plants: alia (poma) racemis dependent, ut uvae, palmae, Plin. 15, 28, 34, § 115; cf. id. 16, 26, 48, § 112; 14, 3, 4, § 43: sunt et mora omenta, et lentis uva racemis, Verg. Copa, 21. — II. T r a n s f. A.  A bunch  of berries, cluster  of grapes: fert uva racemos, Verg. G. 2, 60; Ov. M. 3, 484; id. Tr. 4, 6, 9; Prop. ± (5), 2, 13; Hor. C. 2, 5, 11 al.: lecti de vite racemi, Ov. A. A. 3, 703; Verg. G. 2, 102; Sil. 7, 208 al. — S3.  Wine  (poet.): donee eras mixtus nullis, Acheloe, racemis, Ov. F. 5, 343.

       RacilillS, i,  rn.;  Racilia, ae, /,  the name of a Roman  gens; e. g. L. Racilius,  a tribune of the people,  Cic. Q. Fr. 2, 6, 5; id. Verr. 2, 2, 12, § 31; id. Fam. 1, 7, 2. — 2. Racilia,  wife of Cincivnatus,  Li v. 3, 26, 9.

       radians,  antis, v. radio, 11. B.

       *  radiatllis,  e >  ac V-  [radio],  emitting rays, radiant:  umbra, Ven. Fort. 2, 286.

       radiatlO,  onis, / [id.],  a glittering, shining, a beamy lustre, radiation  (post-Aug.): marmoris, Plin. 36, 5, 4, § 32: stel-larum, Jul. Firm. Math. 1, 4. — Plur.,  Arn. 6, 208.

       radiatus, a ,  um <  v - radio, II. A.

       radicalis,  e,  adj.  [radix],  having roots (post-class.), Aug. c. Faust. 13, 12.

       radlcatUS,  a, um, v. radicor. radlCGSCO,   Sre,  v. inch,  [radix],  to take root,  Sen. Ep. 86  Jin.

       radlCltUS,  adv -  [ id -L  with   the  roots, by the roots  (class.). I. Lit.: effodere berbas malas, Cato, R. R. 50: concidere rosetum, Varr. R. R. 1, 35, 1; Cat. 64, 288 : evellere arborem, Suet. Vesp. 5: eximere, Col. 4, 33, 4: interire, id. 6, 3, 1: auferre ungues, Prop. 3, 7 (4, 6), 51 al. — H. Trop.,  by the roots, i. e.  utterly, completely, radically :  radiei-tus tollere atque extraliere cupiditatem, (Me. Fin. 2, 9, 27; cf.: extrabere religionem ex animis hominum, id. N. D. 1, 43, 121: excutere opinionem alicui, id. Tusc. 1, 46, 111: omnia malefacta vostra repperi radi-citus,  thoroughly,  Plaut. Most. 5, 1, 62.

       radico,  avi,  1,  v. n.,  and  radicor,

       fitus, 1,  v. dep. n.  [id.],  to strike root, take root  (post-Aug.). I. Lit. 1. Form radico, Cassiod. II. E. 2, 6. — 2. Form radicor: mergi facile radicantur, Col. 4, 2, 2; Plin. 13 L 4, 8, § 36; 18, 7,10, § 51 al.—Hence, radlcatUS.  a, um,  having roots :  semina, Col. Arb.  20 Jin.;  Pall. Febr. 10, 1 ; 18, 1; 19, 2 al. — II. Trop.: et radicavi in populo honorificato (i. e. ego sapientia),  have found a home, struck root,  Vulg. Ecclus. 24, 16: in caritate radicati et fundati, id. Eph. 3, 17. — radlcatUS,  a , um,  rooted,  Sid. Ep. 5,10 fin.

       *radlCOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of roots, having many roots:  braccbia hedera-rum, Plin. 16, 34, 62, § 151.

       radlCUla,  ae,/.  dim.  [id.]. 1.1 n ge n., a small root, rootlet,  Cic. Div. 2, 66, 136; Col. 5, 5, 5.—II, I n p a r t i c. 1.  Fuller's-toced, soapwort,  Plin. 19, 3, IS, § 48. — 2. A small kind of radish,  Col. 4, 8, 1; 11.  •/, 19; Cels. 2, 18; 21; 29 al.

       radio,  avi, iitum, 1 [radius]. * I. (Ace. to radius, I. B. 1.)  V. a., to furnish with spokes :  rota radiata, Varr. R.  R.  3, 5, 15.— II. (Ace, to radius, II.)  V. a.  and  n.  (mostly poet, and in post-Aug. prose).  A.  Act, to furnish with beams, make beaming, irradiate ;  only in  pass., to be irradiated, to gleam, emit beams.  —L i t.: galeae gem-mis radientur et auro, Ov. P. 3, 4, 103.— E s p. freq. in the  part, perf  and  P. a.: radiatus*  a , um,  furnished with rays, irradiated, shining:  miles ut adverso Pboebi radiatus ab ictu,  irradiated,  Luc. 7, .214: rubent radiati lumina solis,  shining,  Lucr. 5, 4(>2: sol, Cic. Ac. 2, 41, 126; cf. also: or-bis flammeus solis, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44: lumen (solis), Poet. ap. Cic. de Or. 3, 40, 162; Ov. M. 4, 193: insigne diei (i. e. sol), Lucr. 5, 699: caput,  surrounded with a halo or  nimbus  (the attribute of deities and deified personages), Plin. Pan. 52 ; cf. corona, Suet. Aug. 94  med.:  splendor radiatus lam-pade solis, Sil. 7, 143. — B.  Neutr., to emit beams, to beam, shine, radiate.  1.  Lit.: felium in tenebris fulgent radiantque oculi, Plin. 11, 37, 55, § 150; cf. Ov. Am. 3, 3, 9;

       49

       RADI

       id. M. 2, 4: miles radiabat in armis, Prop. 4 (5), 1, 27; Sil. 8, 468: radiabunt tempora nati (of the halo of deified personages, v. supra, A.), Sil. 3, 629; 2, 586. — Freq. in part. pres.:  radians,  beaming, shining : lumina solis, Ov. Tr. 2, 325: sidera, Lucr. 4, 214; Ov. M. 7, 325; 9, 272: Aquarius, Cic. Arat. 172: luna, Verg. A. 8, 23: aurum, Ov. M. 4, 636; cf.: galea claro ab auro. id. ib. 13, 105: templa auro, id. A. A. 3, 451: arm a, Verg. A. 8, 616: carbunculi pinnato fulgore, Plin. 37, 7, 25, § 93. — 2. T r o p.,  to shine, radiate :  quasi de industria prospera ejus (fortuna) adversis radiaret, Flor. 4, 2, 30 Halm. (Duker, radiarentur): ipsi inter me-dios rosea radiante juventa, Val. Fl. 8, 257: constitutio, quae inter imperiales radiat sanctiones. Just. Inst. 1, 5, 3: radiantia signa,  asterisks,  Hier. praef. in Psa.

       radldlus,  U  m - dim.  [radius]. * I.  A smalt, feeble sunbeam,  Amm. 28, 4, 18.—H. A kind of long olive,  Col. 12, 49, 2.— HI.  A plant resembling fern,  App. Herb. 83.

       *  radlOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  emitting many beams, radiant:  sol, Plaut. Stich. 2, 2, 41.

       radius,  ">  m -  [ cf :  radix, ramus],  a staff, rod.  I. In gen.: acuti radii immissi, stakes,  Liv. 33, 5, 11: ferreus, Plin. 10, 42, 58, § 117. — B. In  parti  c. 1.  A spoke  of a wheel, Plin. 16, 40, 76, § 206; Verg. G. 2, 444; id. A. 6. 616; Ov. M. 2, 108; 2, 317; Val. Fl. 6, 414: inter radios rotarum, Curt. 4, 9, 5; Plin. 16, 40, 76, § 206. —2. In mathematics, a.  A  sia ff,  r °d,  for measuring, etc., Cic. Tusc. 5, 23, 64; Verg. E. 3, 41; id. A. 6, 850; Macr. S. 7, 2; Tert. Idol. 9. — b. A semidiameter, radius  of a circle, Cic. Univ. 6. — 3. In weaving,  a shuttle,  Ov. M. 6, 56; 132; Lucr. 5, 1352; Verg. A. 9, 476.— 4. In zoology, a.  The spur  of many kinds of birds, Plin. 11, 47, 107, § 257; esp. of the cock, id. 30, 11, 29, § 97. — b.  The sting above the tail of the fish  pastinaca, Plin. 9, 48, 72, § 155; 32, 2, 12, § 25. — 5. In botany,  a kind of long olive,  Verg. G.  2,  86; Col. 5, 8, 4; id. Arb. 17, 3; Plin. 15. 3, 4, § 13. A sub-species of the same, called radius major, Cato, R. R. 6, 1; Varr. R. R. 1, 24.— 6. In anatomy,  the radius, the exterior bone of the forearm,  Gr.  nepnis,  Cels. 8, 1. — 7. Radius virilism membrum virile, Cael. Aur. Acut. 3, 14,115.— II.  A beam  or  ray  of any shining object; of the sun, Plaut. Mil. 1, 1, 2; Lucr. 1, 48; 2, 117; Cic. Fin. 5, 24, 71; Verg. A. 4, 119; 7, 25; Tert. Res. Cam. 47; of lightning, Verg. A. 8, 429; Val. Fl. 6, 55; of the eyes, Cell. 5,16. 2; of the halo around the heads of divine or deified personages: aurati, Verg. A. 12, 163; cf. radio, II.

    

  
    
       radix,  ' c ^ s   (9 en - ptur.  radicium, Cassiod. H. E. 1,1; Jul. Val. Itin. Alex. 32 (75)), f  [Gr. p<£ a , a root;  pridit,  a shoot or twig; cf. ramus],  a root  of a plant (cf. stirps). j. Lit. 1. In gen. (mostly in  plur.):  radices agere,  to strike root,  Varr. R. R. 1, 37 fin.;  Ov. R. Am. 106; id. M. 4, 254; Col. 5, 6, 8; Plin. 16, 31, 56, § 127; cf. infra, II. : capere radices,  to take root,  Cato, R. R. 133, 3; Plin. 17, 17, 27, § 123: penitus immit-tere radices, Quint. 1, 3, 5: emittere radices e capite, ex so, Col. 3, 18, 6; 5, 10, 13: de-scendunt radices, Plin. 16, 31, 56, § 129 : arbores ab radicibus subruere, Caes. B. G. 6, 27, 4: berbas radice revellit, Ov. M. 7, 226: radicibus eruta pinus, Verg. A. 5, 449: segetem ab radicibus imis eruere, id. G. 1, 319.— Sing.:  (arbos) quae, quantum vertice ad auras, tantum radice in Tartara tendit, Verg. G. 2, 292; Plin. 16, 31,  56,  § 128; Hor. Ep. 2, 2, 150; Ov. H. 5, 147. — 2. I n par-tic,  an edible root,  Caes. B. C. 3, 48; esp. a radish:  Syriaca, Col. 11, 3, 16; 59: also simply radix, Pall. 1, 35, 5; Hor. S. 2, 8, 8; Ov. M. 8, 666 al.: dulcis,  licorice,  Scrib. Comp. 170. — B. Transf. 1.  The root. i. e.  the lower part  of an object,  'the foot  of a hill, mountain, etc.—  Inphir.:  in radicibus Caucasi natus, Cic. Tusc. 2, 22, 52: in radicibus Amani, id. Fam. 15, 4, 9 : sub ipsis radicibus montis, Caes. B. G, 7, 36; 7 51 fin.;  69; id. B. C. 1, 41; 3, 85, 1 et saep! — In  sing.:  a Palatii radice, Cic. Div. 1 45 101; Plin. 37, 10, 66, § 180. —2.  That upon which any thing is fixed  or  rests  (e. g. the tongue, a feather, a rock);  a root, foundation  (poet.; used alike in  sing, void plur.): linguae, Ov. M. 6, 557: plumae, id. ib. 2, 583: saxi, Lucr. 2,102; Ov. M. 14,713. —3. Radix

       HAET

       virilis  ==  membrum virile, Cael. Aur. Tard. 2,1,13—II. Trop.,  a root, ground, basis, foundation, origin, source  (almost entirely in the  plur.) : vera gloria radices agit atque etiam propagatur, Cic. Off. 2, 12, 43: virtus altissimis defixa radicibus, id. Phil. 4, 5,13: audeamus non solum ramos amputare mi-seriarum, sed omnes radicum fibras evellere, id. Tusc. 3, 6, 13: facilitatis et patien-tiae, id. Cael. 6, 14 : Pompeius eo robore vir, iis radicibus, i. e.  so deeply rooted, firmly established in the State,  id. Att. 6, 6. 4: illic radices, illic fundamenta sunt, Quint. 10, 3, 3: a radicibus evertere  domum, from its foundation, utterly,  Phaedr. 3, 10, 49  ■ ex iisdem, quibus nos, radicibus natum (C. Marium), i. e.  a native of the same city,  Cic. Sest. 22, 50; Varr. R. R. 2, 8,1; cf. in  sing. : Apollinis se radice ortum, Plin. 35, 10, 36, § 72: ego sum radix David, Vulg. Apoc. 22, 16 et saep.— Of words,  origin, derivation, Varr. L. L. 6, 5, 61; 7, 3, 88 al.

       rado,  si j  sum, 3,  v. a., to scrape, scratch, shave, rub,  or  smooth;  of the hair,  to share off with a razor  (while tondere is to cut off with shears; mostly poet, and in post-Aug. prose; cf. scabo). I. Lit.:  mvlieres gb-nas ne radvnto,  tear, lacerate by scratching,  in mourning, XII. Tab. ap. Cic. Leg. 2, 23, 59; Plin. 11,37,58, § 157; and Fest. s. v. radere, p. 227: fauces,  to irritate,  Lucr. 4. 528; Quint. 11, 3, 13 Spald.; 11, 3, 20: terrain pedibus (corvus), Plaut. Aul. 4,3,2: caput et supercilia,  to shave,  Cic. Rose. Com. 7,20 (just before, ab rasa); Petr. 103: caput, as a token of slavery, Liv. 34, 52  fin.;  in mourning, Suet. Calig. 5; and in execution of a vow made in times of peril, Juv. 12, 81 (cf. Petr. 103 sqq.): barbam, Suet. Aug. 79.— Transf,  of the person himself: ut tonderetur diligenter ac raderetur, Suet. Caes. 45; Plin.7,59,59, § 211: tigna.  to smooth off,  Lucr. 5, 1267 : virgae, Verg. G. 2, 358; cf. lapides,  to sweep the mosaic ground,  Hor. S. 2. 4, 83: parietes,  to scratch,  Plin. 28, 4, 13, § 62: aream, i. e.  to clear of bushes.  Col. 2, 19; cf.: medicam marris ad solum,  to weed out,  Plin. 18,16, 43, § 147: arva inebrious (Eurus),  to strip, lay waste, siveep, ravage,  Hor. Epod. 16, 54; cf: terras (Aquilo), id. S. 2, 6, 25: nomen fastis,  to scratch out, erase,  Tac. A. 3, 17  fin.:  margine in extre-mo littera rasa, Ov. Am. 1, 11, 22: tabellae rasae, id. A. A. 1, 437.— B. Poet., transf. 1.  To touch in passing, touch upon, brush along, graze;  of streams: ripas radentia flumina rodunt, Lucr. 5, 256; Ov. F. 1, 242; Luc. 2, 425; Sen. Hippol. 16.— Of sailors: hinc altas cautes projectaque saxa Pachyni Radimus (in sailing by), Verg. A. 3, 700; 5, 170 ; 7, 10 ; Val. Fl. 5, 108 ; Luc. 5, 425 ; 8, 246 al.: sicco freta radere passu (with per-currere; of horses running past), Ov. M. 10, 654: terra rasa squamis (serpentis), id. ib. 3, 75: arva radens serpens, Stat. Th. 5, 525; cf. Verg. A. 5, 217: trajectos surculus rasit,  crept through,  Suet. Ner.  48.-2.  To strip off, nip off:  damnosa canicula quantum raderet, Pers. 3, 50: ista tonstrix ra-dit, i. e.  shaves  her customers (sc. of their money), Mart. 2,17, 5.—H, Trop.,  to grate upon, hurt, offend:  aures delicatas radere, Quint. 3, 1, 3 : teneras auriculas mordaci vero, Pers. 1,107: pallentes mores,  to lash, satirize,  id. 5, 15.

       *radula,  ae,/ [rado],  a scraping-iron, scraper,  Col. 12, 18, 5.

       raeda  or  reda  (falsely written  rhe-

       da)> ae,/. [prob. Celtic: plurima Gallica valuerunt ut raeda ac petorritum, Quint. 1, 5, 57; cf. id. 1, 5, 68],  a travelling-carriage or  wagon with four wheels,  Varr. a p. Non. 167, 25; 451, 17; Caes. B. G. 1, 51, 2; 6, 30, 2 ; Cic. Mil. 10, 28 ; id. Phil. 2, 24, 58 ; id. Att. 5, 17, 1; 6,1, 25; Hor. S. 1, 5, 86; 2, 6, 42; Juv. 3, 10.

       raedarius (redarius),  h adj.  [raeda],  oj  or  belonging to a four-wheeled carriage :  mulae, Varr. R. R. 3, 17, 7.— Hence, subsi.:  raedariUS, \ m -  1.  A  coachman, the driver of a ra>da :  raedarium occidunt, Cic. Mil. 10, 29.—2. -^  wagon-builder, coach-maker,  Capitol. Max. et Balb. 5, § 1.

       Raeti (Rhaeti)  orum, m.,  the R02-

       tians, a mountain people north of the Po, between the Danube, the Rhine, and the Lech, Plin. 3. 20, 24, § 133; 3,19, 23, § 130; Liv. 5, 33  Jin.;  Just. 20, 5, 9 ; Tac. H. 1, 68 ; 3, 5 ; 53; Hor. C. 4, 14, 15 al—Hence, 1. R ae -152.1

       RAMO     *

       tia (Rhaetia),  ae,/.,  the country of the Rati, Raztia,  Tac. A. 1, 44; id. H. 2, 98; 3, 5

       et saep — 2. Raeticus (Rhaeticus),

       a, rnn,  adj., Rcetian :  oppida, Plin. 3,19, 23, § 130 : Alpes, Tac. G. 1: bellum, Suet. Tib. 9 : arma, Ov. Tr. 2, 22G : copiae, Tac. H. 1, 59 fin.:  vinum (of excellent quality), Verg. G. 2, 96 ; Col. 3, 2, 27 ; Plin. 14. 1, 3, § 1G ; 14, 6, 8, § 67; Suet. Aug. 77; Mart. 14, 100 al  — 3. Ractius,  a, um,  adj., Rcetian: provincia, Tac. G. 41— 4. RaetUS,  a >  ura , adj., Rcetian :  Alpes, Hor. C. 4, 4,17.

       raia,  ae ,  f,  a  sea-fish, the ray,  Plin. 9, 24, 40, § 78; 9, 42, G7, § 144.

       Ralla,  ae >  m -»  a  Roman surname in the Marcian  gens.    1. M. Marcius Ralla, Liv.

       29,  11.—2. Q- Marcius Ralla, Liv. 34, 52. rallnXU.  i>  n -  [rado],  an instrument for

       scraping off the earth from the ploughshare, Plin. 18, 19,49, § 179.

       *  rallus.  a , um,  a dj- dim.  [for rarulus, from rarus],  thin :  tunica,  a thin tunic, Plaut. Ep. 2, 2, 46; cf. Non. 539, 15.

       ramale,  is, w. [ramus],  twigs, shoots, sticks, brushwood;  very rare in  sing.:  ut ramale vetus, Pers. 1, 97. — Usually  plur.: ramaUa,  ium, Ov. M. 8, 644; Pers. 5, 59; Sen. Ep. GO, 10; Tac. A. 13, 58.

       ramenta,  orum,  n.;  less freq. in  sing., ramentum,  i,  n.  (coiiat. form  ramenta,  ae, /, Plaut. Bacch. 3, 4, 15; 3, 4, 23; id. Rud. 4, 3, 77) [rado]. I. Lit.,  what is grated, shaved,  or  rubbed off; scrapings, shavings, chips,  etc. (larger than scobes), Col. 4, 29, 16; id. Arb. 8, 4: uvas scobe ra-mentisve abietis, populi, fraxini servare, Plin. 15,17,18, § 67: ferri,  scales struck off by the hammer,  Lucr. 6, 1044: auri, Plin. 33, 3, 19, § 62: ligni, id. 24, 2, 2, § 6; 24, 5, 10, § 16: lapidis specularis, id. 36, 22, 45, § 162: ramento e cornibus, id. 21, 2, 3, § 5: ramenta fluminum,  what rivers throw up on their banks, grains of sand,  id. 33, 4, 21, § 66: sulphuratum,  a sulphur-match,  Mart.

       10,  3.— * |I. T r a n s f.,  bits, morsels, small pieces,  in gen.: patri omne (aurum) cum ramento reddidi,  each and every,  Plaut. Bacch. 4, 4, 29.

       ramentdSUS,  a >  um ,  aa J-  [ramentum], full of little bits, full of small pieces  (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 4, 3.

       ramentum,  i, v. ramenta.

       *  rameus,  a , um,  adj.  [ramus],  of  or  belonging to boughs  or  branches :  fragmenta, i. e.  sticks, =  ramalia, Verg. G. 4, 303.

       ramCX, icis,  m.  [id.]. I. (In  plur.) The blood-vessels of the lungs,  Plaut. Merc. 1, 27; id. Poen. 3, 1, 37; Varr. ap. Non. 166, 12.—

       11.  (Sing,  and  plur.) A rupture, hernia, varicocele,  Cels. 7,18; Plin. 22, 25, 57, § 121;

       30,  15, 47, § 137 ; Juv. 10, 205 ; Lucil. ap. Non. 166, 15._—B.  A staff,  Col. 9, 1, 3.

       *  ramiCOSUS,  a , um,  adj.  [ramex],  afflicted with hernia, ruptured  Plin. 30, 15, 47, § 136.

       Ramises,  is,  m.  (also  Rhamises  or

       Rhamses),  an  ancient king of Egypt, Plin. 36, 8, 14, § 65; Tac. A. 2, 60.

       Ramnes  and  Ramnenses,  ium, m.

       I.  The Latin stock  or  tribe from whose union with the  Taties  (Sabines) and  Luce-res  (Etruscans) sprang the most ancient Roman State;  form Ramnes, usually applied to  the tribe,  Varr. L. L. 5, § 81 Mull. • Liv. 10, 6, 7; Prop. 4 (5), 1, 31; Ov. F. 3,131; but it is called Ramnenses, Varr. L. L. 5, § 55. —From them was named,  II.  One of the three centuries of knights instituted by Romulus,  usually called Ramnenses, Liv. 1, 13, 8; Cic. Rep. 2, 20, 36; but Ramnes in Liv. 1, 36, 2.—Hence, poet, for  nobles of the olden time,  Hor. A. P. 342.

       ramdSUS,  a , um,  adj.  [ramus],  full of boughs, having many branches, branching, branchy.  I, Lit.: arbor, Lucr. 5, 1096 : ilex, Ov. M. 8, 237; cf.: domus Silvani, Prop. 4 (5), 4, 5: stipes, Ov. F. 3, 751. — Comp.:  lappago, Plin. 26, 10, 65, § 102. — Sup.,Ten.  Apol. 35.—H. Transf,  branching :  cornua cervi, Verg. E. 7, 30: corpora, Lucr. 2, 446; Claud. Cons. Stil. 3, 291: radices, Plin. 21, 15, 52, § 89—  Comp.:  folium, Plin. 21, 10, 32, § 58. —  Sup.:  curalium, Plin. 32, 2, 11, § 22.—Poet., of the clouds, branchy, forked,  Lucr. 6, 133.—Of the Ler-naean hydra, from whose trunk young serpents grew out like branches, Ov. M. 9, 73-1522

       RANU

       vitae nescius error diducit mentes ramosa in compita,  into many devious ways,  Pers. 5,35.

       ramula ? ae ,/-  [ramus],  the hoof:  equo-ruin, Veg. Vet. 1, 56, 31 (al. ungulae); 2, 58, 4.

       '  ramuloSUS,  a, um,  adj.  [ramulus], full of branching veins :  folia, Plin. 16, 24, 38, § 92.

       raxnulllS,  i,  m - dim.  [ramus],  a little branch  or  bough, a twig, sprig,  Cato, R. R. 101; Cic. Div. 1, 54, 123 ; Plin. 24, 15, 81, § 132; 27, 12, 88, § 111 al.

       ramus,  i,  m -  [f° r  rad-mus; Sanscr. root vardh-,crescere; cf: radix, radius],  a branch, bough, twig  (cf.: surculus, termes). I, Lit.: in quibus (arboribus) non truncus, non rami, non folia sunt denique, nisi, etc., Cic. de Or. 3, 46,179; Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 28, 69 (Trag. v. 194 Vahl.): qui praetereuntes ramum de-fringerent arboris, Cic. Caecin. 21, 60: sub ramis arboris, Lucr. 2, 30; 5, 1393: decide-re falcibus ramos, id. 5, 936 et saep.: tem-pora cingite ramis, Verg. A. 5, 71; 8, 286; Val. Fl. 6, 296; Hor. C. 2, 15, 9; id. S. 1, 5, 81: ingens ramorum umbra, Verg. G. 2, 489; id. A. 6, 808.—Poet., for  a tree,  Verg. A. 3, 650; for  the fruit of trees,  id. ib. 8,318; in partic,  for frankincense twigs,  Claud. III. Cons. Hon. 211. — B.  Transf,  of things having a branching form. 1.  A branch of a stag's antlers,  Caes. B. G. 6, 26. 2.-2. A spur of a mountain chain,  Plin. 6, 27, 31, § 134. — 3.  A club,  Prop. 1, 1, 13; 4 (5), 9, 15.—4.  —  membrum virile, Nov. ap. Non. 116, 26.— 5,  An arm  or  mouth of a river : multos ignobiles ramos porrigit (Nilus), Sen. Q. N. 4, 2, 11. —6.  A branch  or  arm of the Greek letter  y,  used by Pythagoras as a symbol of the two paths of life, leading to virtue and vice, Aus. Idyll. 12, 9; hence called Samii rami, Pers. 3, 56.—H, Trop.,a   branch:  ramos amputare mise-riarum, Cic. Tusc. 3, 6, 13 : fortitudo, cujus patientia et perpessio et tolerantia rami sunt, Sen. Ep. 67, 10.—Of  a branch of consanguinity,  Pers. 3, 28.

       ramUSCuluS,  i, m - dim.  [ramus],  a little branch  or  bough, a twig  (late Lat. for ramulus), Hier. Ep. 133, 3; Vulg. Isa. 18, 5.

       rana,ae,/.[forracna; cf: ranco,racco,to roar, cry out; Germ, rocheln; Gr.  \aneTv ; v. Cors. Ausspr. 1, p 636 sq.]. I.  A frog,  Plin. 11, 37, 65, § 172; Ov. M. 6, 381; 15, 375; Verg. G. 1,378; 3,431; Hor. S. 1, 5,14: pluvias me-tuo, ranae enim  ptiropevowtv,  Cic. Att. 15, 16, b. — I n  partic,   the tree -frog, green frog,  Plin. 32, 8, 29, § 92; v. rubeta. —The entrails of frogs were used for charms, Juv. 3, 44.— Prov.: inflat se tamquain rana, Petr. 74, 13: qui fuit rana, nunc est rex, said of one who has risen from a lowly station, id. 74, 77  fin.— H. Transf. 1. Rana mari na,  a sea-fish, the frog-fish, fishing frog, angler :  Lophius piscatorius, Linn.; Cic. N. D. 2,49,125; called also simply rana, Plin. 9, 24, 40, § 78; and: rana piscatrix, id. 9, 42, 67, § 143.—2.  A  push,  or  swelling on the tongue of beasts,  Col. 6, 8,1; Veg. 3, 3,12.

       rancens,  entis,  Part, stinking,putrid, rancid  (ante- and post-class.), Lucr. 3, 719: axungia, Ser. Samm. 978.

       ranCCSCO,  Cre,  r>. inch, n., to become stinking, grow rancid,  Am. 1, 12.

       rancide,  adv.  >  v - rancidus.

       rancidtilus,  a , um,  adj. dim.  [rancidus] (post-Aug.). I, L i t.,  stinking, rank, rancid:  opsonia, Juv. 11,135.—H, Trop., disgusting, loathsome, offensive:  rancidu-lum quiddam locutus, Pers. 1,33; cf. Mart. 7, 34, 7.

       rancidus,  a, um,  adj.  [ranceo, rancens], stinking, rank, rancid.  I, Lit.: cadavera, Lucr. 6, 1155: aper, Hor. S. 2, 2, 89.— H. Trop.,  disgusting, loathsome, offensive :  as-pectus, Plin. 22, 22, 46, § 92.—  Comp.:  quid rancidius, quam, etc., Juv. 6, 185. —  Sup. does not occur. —  Adv.:  rancide,  nauseously, disgustingly :  Acta verba, Gell. 18, 11, 2; 18,8, 1.

       raUCO,  are ,  v - racco.

       rancor,  oris, m. [ranceo, rancens], I, Lit.,  a stinking smell  or  flavor, rankness, rancidity  (late Lat.), Pall. 1, 20, 2; 11,10, 2. ~II.  Trop., an old grudge.rancor,  Hier. Ep. L3, 1.

       ranula,  ae,  f. dim.  [rana]. I, Lit.,  a little frog, a tadpole,  App. M. 9, p. 233, 11.

       RAPI

       — II.  Transf,   a little swelling on the tongue of cattle,  Veg. 4, 5, 1 al.

       ranunculus,  i,  m. dim.  [rana]. I. Lit., a little J'rog, a tadpole, porwigle,  Cic. Div. 1,9,15.—II.  Transf,  jocosely, of the inhabitants of Ulubrae (as residing in the neighborhood of marshes), Cic. Fam. 7, 18, 3.—HI,  A medicinal plant, called also  ba-trachion, perh.  croivfoot, ranunculus,  Plin. 25, 13, 109, § 172; Tert. Spect. 27.

       rapa,  a e, v. rapum.

       *  rapacia,  orum,  n.  [rapum],  turnip tops,  Plin. 18, 13, 34, § 127; v. rapicius.

       *rapacida,  ae,  m.  [rapax],  robber,  a comically formed patronymic, Plaut. Aul. 2, 7, 8.

       rapaCltaS,  iitis,/. [id.],  greediness, rapacity:  quis in rapacitate avarior, Cic. Cael. 6,13; Suet. Tit. 7; Just. 38, 7, 8; Mart. 6, 72, 1: dirae filius es rapacitatis, id. 12, 53,7.

       rapax,  acis,  adj.  [rapio],  grasping, greedy of plunder, rapacious.  I, Lit. (class.; syn. furax): vos rapaces, vos prae-dones, Plaut. Men. 5, 7, 26; id. Pers. 3, 3, 6: olim furunculus, nunc vero etiam rapax, Cic. Pis. 27, 66 ; so with  fur,  id. Verr. 2, 3,

       2,  § 4: inopia rapax, Suet. Dom. 3: procu-ratorum rapacissimum quemque, id. Vesp. 16; cf. Tac. H. 1, 20: Cinara, i. e.  eager for presents,  Hor. Ep. 1,14, 33; so Tib. 1, 5, 59; 2,4,25: cervi, luporum praeda rapacium, Hor. C. 4, 4, 50 ; id. Epod. 16, 20 ; cf Har-pyiae, id. S. 2, 2, 40.— As  subst:  rapax, acis,  comm., a beast of prey,  Plin. 11, 45, 101, § 247.—2. Of things,  rapacious, ravenous  (mostly poet.): falces rapaces, Lucr.

       3,  650: ventus, Ov. A. A. 1, 388 : ignis, id. M. 8, 837: mors, Tib. 1,3, 65; cf. Orcus, Hor. C.2,18, 30: fortuna, id. ib. 1,34,14: dentes, fangs, tusks,  Veg. 6,1,1.—With  gen.:  chry-selectrum rapacissimum ignium,  very ignit-ible,  Plin. 37, 3.12, § 51.—As a poet, epithet of floods: amnes, Lucr. 5,341: fluvii,id. 1,17: unda, Cic. poGt. N, D. 3,10, 24: undae, Ov. M. 8, 550: Danubius, id. ad Liv. 397. — Hence, transf, an appellation of the twenty-first legion and the soldiers composing it (qs. that sweeps every thing before it),  Tac. H. 2, 43; 100; 3, 14; 18; 22.— H. Trop. (rare), with  gen., grasping, seizing eagerly  or  quickly, greedy, avaricious:  nihil est rapacius quam natura, Cic. Lael. 14, 50: rapacia vir-tntis ingenia, Sen. Ep. 95, 36: nostri omnium utilitatum et virtutum rapacissimi, Plin. 25, 2,3 § 4.

       +  raphaninus, a , um,  adj., — pacpdvi-

       vo?,  of radishes, made from radishes:  oleum, Plin. 23, 4, 49, § 94.

       t  raphanitis,  idis,/,  = pa<pav7ris, the

       sword-lily,  Plin. 21, 7, 19, § 41.

       t raphanos agria,  /, = pa>avo?

       a7pta, a  sort of wild  •  radish,  Plin. 26, 8, 46, § 72.

       t  raphanus,  i, w. (/, Pall. 9, 5), =  P d-

       (pavos, a radish,  Plin. 19, 5, 26, § 78 sqq.; 20, 4, 12, § 22; Col. 11, 3, 47; 59; Cato, R. R. 35, 2; Cat. 15, 19.

       rapiClUS,  a, um,  adj.  [rapum],  of  or  belonging to rapes  or  turnips, rape-, turnip-: coles, Cato, R. R. 35, 2 : semen,  rape-seed, id. ib. 134,1.—As  subst.:  rapiCli,  orum, m.  (sc. caules),  turnip-shoots, young turnip-plants,  Plin. 18, 13, 34, § 127.

       rapide,  adv.,  v. rapidus^w.

       rapiditas,  atis, /: [rapidus],  swiftness of a stream that carries all before it;  velocity, rapidity  (only in the foil, passages): fluminis, Caes. B. C. 1, 62, 2; id. B. G. 4,17, 2; Front. Strat. 1,6,2.

       * rapidulus,  a, um,  adj. dim.  [id.], swift, rapid:  sonitus, Mart. Cap. 8, § 804.

       rapidus,  a > um,  adj.  [rapio],  tearing away, seizing.  I. L i t. (very rare, and only poet.): ferae, Ov. H. 10, 96; 11, 111 (but in Lucr. 4, 712, the correct read, is rabidi leo-nes).—Of hunting-dogs: agmen.  a tearing, fierce pack,  Ov. M. 3, 242; cf. Lucr. 5, 890. —Of fierce, consuming  heat: aestus, Verg. E. 2, 10: sol, id. G. 1, 92 : Sirius, id. ib. 4, 425 : flamma, Ov. M. 2, 123 : ignis, Verg. G. 4, 263; Ov. M. 7, 326; 8, 225; 12, 274.— Of a  consuming  pyre, Ov. Tr. 1, 7, 20.—As epithet of the sea (qs.  devouring),  Tib. 1, 2, 40 (al. rabidus).—II.  Transf,   tearing  or hurrying along, swift, quick, rapid  (the predom. and class, signif.; esp. freq. in the
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       poets). X.^f  waters:  fluvius, Plaut. Bacch. 1,1, 52; id. Men. prol. 64 sq: torrens, Verg. A. 2, 305: amnis, Hor. S. 1, 10, 62; Lucr. 1,

       14  : flumen, Caes. B. C. 1, 50 ; Hor. S. 2, 3, 242; Tib. 1, 2, 44 Huschk.  N. cr.;  Quint. 6, 2, 6 al.; cf.: lapsus fluminum (along with celeres venti), Hor. C. 1,12,9: Tigris, id. ib. 4, 14, 46: procellae, Prop. 2, 16 (3, 8), 45: undae (as a mere epitheton ornans), Ov. M. 7,  6.— Sup.:  flumen, Caes. B. C. 1, 50 fin.—£ a   Of other hurrying, rapidly moving things: turbo, Lucr. 6, 668; cf. venti, Verg. A. 6, 75: Notus, Hor. C. 1, 28, 21: ig nis Jovis, Verg. A. 1, 42: sol, Hor. C. 2, 9, 12; cf.: axis (solis), Ov. F. 3, 518: orbis, id. M. 2, 73; and: caelum, Stat. Th. 1,197: equi, Ov. F. 5,592; cf.: volucris rapidissi-raa, id. M. 2, 716: manus, Verg. A. 8, 442: currus, id. ib. 12, 478; cf. cursus, id. ib. 12, 683: agmen, Tac. H. 2, 30; cf. Verg. A. 11, 906: bella, Claud. Cons. Stil. 1,188: impetus, Flor. 4, 7, 12 : venenum, i. e.  quick-working,  Tac. A. 12, 67; so, virus, id. ib. 13,

       15   fin.:  pestis, Sil. 7, 351: vires, id. 4, 678. —B. T r o p.,  hurried, impetuous, vehement, hasty:  oratio, Cic. Fin. 2, 1, 3 : rapidus in consiliis,  over-hasty, precipitate,  Liv. 22, 12 Jin.:  rapidus proelia miscet, Sil. 1, 266: rapidus in urbem vectus, Tac. H. 2, 54.— Hence,  adv.:  rapid©,  ace.  t0  H.,  hurriedly, hastily, quickly, rapidly:  dilapsus (fluvius), Cic. Leg. 2, 3, 6: iter confecit (along with festinanter), Suet. Calig. 43.— Comp.: eo rapidius ,., venit Rigodulum, Tac. H. 4, 71.—Trop.: quod  (naOnrindv)  cum rapide fertur, sustineri nullo pacto potest, Cic. Or. 37,128.

       1. raplna,  ae,/ [raplo]. I.  Robbery, plundering,pillage, rapine  (class.; in ante-Aug. prose, as also in Tac, Suet., Verg., and Hor., only in  plur.;  syn. praeda): nihil eogitant, nisi caedes, nisi incendia, nisi rapinas, Cic. Cat. 2. 5, 10: avaritia in rapi-nis, id. Div. in Caecil. 1, 3: hostem rapinis prohibere, Caes. B. G. 1,15; Hirt. B. G. 8, 25, 1: spes rapinarum, Cass. ap. Cic. Fam, 12,12, 3; Sail. C. 5, 2; 16, 4; 57,1; Veil. 2, 32 fin.;  2, 83, 2; Cat. 19, 19 al.: an furtis pe-reamve rapinis, Hor. S. 2, 3,157.—In  sing., esp.  the act of robbery, the business  or  habit of plunder:  per latrocinia ac rapinam to-lerantes vitam, Liv. 26, 40, 17 : a rapina hostium templa vindicare, Just. 8, 2, 9: bo-norum atque bominum. id. 8, 5,9; cum ra-pinae occasio deesset, id. 21, 3, 1; 43, 2, 9; Val. Max. 6, 8, 7; 9, 3, 7 ; Sen. Polyb. 3, 4 ; id. ad Marc. 10. 4 ; id. Const. 6, 2 ; id. Ep. 72, 8; Col. 8,11, 1: terra patuit invita rapinae, Ov. M. 5,492; 10, 28: ad nullius rei rapiuam, Front. Strat. 4, 1, 9 ; so, alimen-ti,  a withdrawing,  Plin. 17, 24, 37, § 239; 2, 68, 68, § 173: dum ei rapinam fecit, Dig. 31,1, 88, § 16: promissae signa rapinae,  of carrying off,  Ov. M. 14, 818.—2.  Concr., prey, plunder, booty  (poet, and late Lat.): abstractaeque boves abjurataeque rapinae, *Verg. A. 8,263: piscator ferat aequorum rapinas, Mart. 10, 87,18; 8, 78, 8: et rapina pauperis in domo vestra, Vulg. Isa. 3, 14; 33, 23.— Plur.:  rapinas dissipare, Vulg. Pan. 11, 24.—*H.  A collecting together, removing :  opum suarum, Auct. Aetn. 611.

       2. rapina,  ae, / [rapum]. I.  A tur. nip-field,  Col. 11, 2, 71.— H. Transf,  a turnip, rape,  Cato, R. R. 5, 8; 35, 2 ; Iuscr. Fratr. Arv. 41, 30 (2270 ap. Orell.).

       *rapinatlO,  onis,/ [1. rapina],  plundering, rapine, pillage:  rapiuationes fa-cere, M. Aur. ap. Front. 2,15.

       rapinator,  <~>ris,  m.  [id.],  a robber, only Lucil. and Varr. ap. Non. 129, 29, and 167, 20 sq.

       rapiO,  Pfii, ptum, 3 (old  perf subj.  rap-sit, Cic. Leg. 2, 9, 22 ;  part, perf fern,  ex raptabus, Gell. ap. Charis. p. 39 P.),  v. a. [root  a P n ;  Gr.  apnri,  a bird of prey,  upna-7»;,  apTcd£.e>;  Lat. rapidus, rapax, rapina, etc.; cf. Sanscr. lup-, lumpami, rumpo; Gr. \vrrj], to seize and carry off, to snatch, tear, drag, draw,  or  hurry awa.y,  — violenter sive celeriter capio (freq. and class.; in C;es. not at all, and in Cic. mostly m the trop, signif.; cf.: ago, fero, traho, capio, sumo). I.  L  i l - A. 1»  S  e   n - < Plaut. Rud. 3, 6,15 : 30; 31: quo rapitis me? quo fertis me? id. Men. 5, 7, 10; cf. Verg. A. 6, 845; Ov. M. 9, 121: quo me cunque rapit tempestas? Hor. Ep. 1, 1, 15; cf. id. C. 3, 25, 1: sumas-ne pudenter an rapias,  snatch,  id. Ep. 1, 17,
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       45; cf. id. S. 1, 5, 76: hostes vivos rapere soleo ex acie: ex hoc nomen mihi est (sc. Harpax), Plaut. Ps. 2, 2, 60: te ex lustris uxor, id. As. 5, 2, 84: volucri spe et cogita-tione rapi a domo, Cic. Rep. 2, 4, 7: ab aede rapuit funale, Ov. M. 12, 247: torrem ab aris, id. ib. 12, 271: deque sinu matris ri-dentem . . . Learchum . . . rapit, id. ib. 4, 516 (for which, simply sinu, id. ib. 13, 450): hastam, de vulnere, id. ib. 5, 137: telum, Verg. A. 10, 486: repagula de posti,Ov. M. 5, 120: (frondes) alta rapit arbore ventus, id. ib. 3, 730: vi atque ingratis . . . rapiam te domum, Plaut. Mil. 2, 5, 40: aliquem su-blimem domum, id. As. 5, 2,18; cf.: subli-mem, id. Mil. 5, 1; id. Men. 5, 7, 6; Ter. And. 5, 2, 20: commeatum in naves rapi-unt, Liv. 41, 3: aliquem in jus, Plaut. Rud. 3, 6, 21; so, in jus, id. Poen. 5, 5, 56; Hor.

       5.  1, 9, 77; 2, 3, 72; cf. : in jus ad regem, Liv. 1, 26: in carcerem, Suet. Tib. 11; 61: aliquem ad cornuflcem, Plaut. Poen. 1, 2, 156; id. Bacch. 4, 4, 37: ad praetorem, id. Aul. 4, 10, 30: acl supplicium ob facinus, Cic. de Or. 2, 59, 238: ad mortem, id. Verr.

       2,  5, 52, § 138; id. Cat. 1, 10, 27: ad torto-rem, id. Tusc. 5, 5, 13: ad poenam, Suet. Claud. 10; 37; id. Vit. 14: ad consulem, Liv. 10, 20: matres, virgines, pueros ad stuprum, id. 26, 13: teneram virginem ad virum, Cat. 61, 3 (cf: rapi simulatur virgo ex gremio matris, aut, si ea non est, ex proxima necessitudine, cum ad virum tra-ditur, quod videlicet ea res feliciter Romulo cessit, Fest. p. 289 Mull.): ilium (sc. lembum) in praeceps prono rapit alveus amni, Verg. G. 1, 203: nee variis obsita frondibus Sub di-vum rapiam,  drag into open day,  Hor. C. 1, 18, 13. — Poet.: Nasonis carmina rapti, i. e.  torn from his home, borne far away, Ov. P. 4, 16, 1; cf. id. H. 13, 9; Stat. S. 3, 5,

       6.  — B. With the idea of swiftness predominating: Turnus rapit Totam aciem in Teucros, Verg. A. 10,308: rapit agmina duc-tor, Luc. 1, 228: agmina cursu, Sil. 7, 116: legiones, Plin. Pan. 14: curru rapi, Sil. 1, 134: quattuor hinc rapimur raedis, Hor. S. 1, 5, 86: Notus rapit biremes, Sil. 17, 276: carinas venti rapuere, Luc. 3, 46: rapit per aequora navem,  hurries it away,  Verg. A. 10, 660; cf.: ventis per aequora, Ov. M. 14, 470: missos currus, Hor. S. 1,1,114: pedes quo te rapiunt, id. C. 3,11,49: arma rapiat juventus,  snatch up,  Verg. A. 7, 340; so, arma, Ov. M. 2, 603: arma manu, Verg. A. 8, 220: bipennem dextra, id. ib. 11, 651: cingula, id. ib. 9,364.—2.With  reflex, pron., to hasten, hurry, tear one's self,  etc.: ocius hinc te Ni rapis, Hor. S. 2,7,118; cf. Ov. Am.

       3,  5, 29: se ad caedem optimi cujusque, Cic. Phil. 13,8,18.— C. In par tic.  \,To carry off by force; to seize, rob, ravish; to plunder, ravage, lay waste, take by assault, carry by force,  etc. (very freq.; cf. praedor), Plaut. Men. 1,3,11: erat ei vivendum latro-num ritu, ut tantum haberet, quantum rapere potuisset, Cic. Phil. 2,25,62: tamquam pilam rapiunt inter se rei pubheae statum tyraimi ab regibus, id. Rep. 1,44, 68: virgines rapi jussit, . . quae raptae erant, etc., id. ib. 2, 7, 12; 2, 8, 14; so, virgines,  to carry off, abduct,  Sail. C. 51,9; Liv. 1,9; Quint.

       7.  7, 3; 9, 2, 70; Hor. C. 2, 4, 8; Ov. M. 12, 225; id. A. A. 1, 680: raptus a dis Ganyme-des, Cic. Tusc. 1, 26, 65: ab Ida, Hor. C. 3, 20, 16: orane sacrum rapiente dextra, id. ib. 3, 3, 52: alii rapiunt incensa feruntque Pergama,  pillage and plunder,  Verg. A. 2, 374 (the Homeric  'd^oven  kul  <pf?pouat;  for which, in prose, ferre et agere; v. ago); cf. : rapturus moenia Romae, Luc. 3, 99: Theu-meson,  to seize by force,  Stat. Th. 4, 370: Armeniam,  to plunder, lay waste,  Tac. A. 13, 6: Karthaginem, Sil. 15,401: urbem, Stat. Th. 7, 599: raptas ad litora vertere praedas, Verg. A. 1, 528.— Absol.:  rapio propalam, Plaut. Ep. 1, 1, 10: ut Spartae, rapere ubi pueri et clepere discunt, Cic. Rep. 4, 5, 11 (Non. 20. 14): agunt, rapiunt, tenent, id. Rep. 3, 33, 45 Mos.; cf. along with trahere, Sail. C. 11, 4; id. J. 41, 5; with congerere, auferre, Mart. 8, 44, 9. —With the idea of rapidity predominating: castra urbesque primo impetu rapere,  to conquer rapidly (— raptim capere), Liv. 6, 23, 5 Drak.; so, castra, Elor. 3, 20, 4; 4,12, 34: Bithyniam, id. 3, 5, 6: Hispaniam, id. 2, 17, 6: arces, Luc. 6, 14.— Part, perf subst. (a)  rapta, ae,  f., the ravished one, the seduced :  gratus rap'tae raptor fuit, Ov. A. A. 1, 680; id. H.
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       5, 97; 13, 55; 16, 339; id. F. 4, 607.—  ((3) raptum,  h  n - •> ^ e  plunder, that which is stolen :  rapto vivere,  to live by robbery,  Liv. 7,25  fin.;  22,39; 28,24; Quint. 3, 7,24; Sen. Ep.lOfin.;  Curt.3,10JJn./ Just.41,4,7; Verg. A. 7,749; Ov. M. 11,291; id. Tr. 5,10,16; for which: ex rapto vivere, id. M. 1,144; so, rap-to gaudere, Liv. 29, 6, 3 Drak.: rapto poti-ri, Verg. A. 4, 217: rapto uti, Veil. 2, 73, 3:

       sine rapto vivere, id. 2, 32  fin  2.  To cut

       off, mutilate  (poet.): caput, Sil. 15, 807: ora g'ladio, id. 7, 704: rapuit non dente fera-rum, Luc. 10, 517.— 3.  To carry off suddenly  or  prematurely  by death,  to snatch away (poet, and in post-Aug. prose): improvisa leti Vis rapuit rapietque gentes, Hor. C. 2,

       13,  20; so id. ib. 2,17, 5; 4, 2, 21; id. Ep. 1,

       14,  7; Verg. A. 6, 428; Ov. P. 4, 11, 5; Stat. S. 2,1, 208; 5, 3,16; Plin. 7, 8, 6, § 46; Suet. Calig. 7; Just. 2, 2,13 (but Liv. 3, 50, 8: fato erepta, v. Drak.) —  Absol:  et labor et du-rae rapit inclementia mortis, i. e.  hurries on, Verg. G. 3, 68:  rapta est  = obiit, Inscr. Orell. 4475.

       II.  T r a n s f. (poet.), of any action or motion which resembles  seizing, snatching,  etc.: flammam,  to catch quickly,  Verg. A. 1, 176 ; Ov. M. 3, 374 ; cf.: incendia, id. ib. 15, 350 : nigrum colorem,  to take or  assume quickly,  id. ib. 7, 289; cf.: vim monstri, id. ib. 4, 744; and v. III.: Halesus Turno feroces Mille rapit populos,  leads hastily on,  Verg. A. 7, 725; cf. id. ib. 10,178: rapiuntque ruuntque; Litora deseruere, take hold, seize in haste  (the cables, etc.), id. ib. 4, 581; cf.: scalas, Auct. B. Alex. 20, 4.—Of the gliding movement of a serpent nee rapit immensos orbes per humum, sweeps along,  Verg. G. 2, 153: pars densa ferarum Tecta rapit, i. e.  range quickly through,  Verg. A. 6, 8 Heyne ; cf.: acrior et campum sonlpes rapit, Stat Th. 5, 3.

       III.   Trop. A. In gen., to  snatch, force, or  hurry away:  fertur quasi torrens oratio, quamvis multa cujusquemodi rapiat, Cic. Fin. 2,1, 3: ipsae res verba rapiunt,  carry along with them,  id. ib. 3, 5, 19: aspice me quanto rapiat Fortunapericlo,  carries away (the figure taken from a storm at sea), Prop. 1,15,3: aliquem in deteriorem viam, Plaut. Trin. 3, 2, 54; cf: (comoediam) in pejorem partem, i. e.  to put a bad construction upon, to misconstrue, misrepresent,  Ter. Ad. prol. 3: consilium meum in contrariam partem, Pollio ap. Cic. Fam. 10, 33, 2: aliquem in invidiam, Cic. Agr. 3, 2, 7: opinionibus vul-gi rapimur in errorem, id. Leg. 2,17, 43: si quis in adversum rapiat casusve deusve, Verg. A. 9, 211; Cic. Tusc. 5, 5,13: cum ali-qua his ampla et honesta res objecta est, totos ad se convertit et rapit,  seizes upon, appropriates,  id. Off. 2,10, 37; cf.: commo-da ad se, id. ib. 3, 5, 22: victoriae gloriam in se, Liv. 33, 11  fin.:  almum Quae rapit hora diem,  snatches away,  Hor. C. 4, 7, 8; cf.: simul tecum solatia rapta, Verg. E. 9, 18 : impetus rapit hue, rapit illuc, Stat. Th. 12, 794.—B. In  Parti  c. 1.  To carry along  or  away  with passion,  to transport, ravish, captivate  ; and with a designation of the limit,  to carry  or  hurry away, to attract strongly  to any thing (usually in a bad sense): impetu raptus, Quint. 7,2,44: judicem rapere, id. 6, 2, 3; cf. id. 10,1,110; 12, 10, 61: praedae ac rapinarum cupiditas caeca te rapiebat, Cic. Pis. 24, 57: amentia rapi, id. Fam. 16,12, 2: furorne caecus, an rapit vis acrior, An culpa ? Hor. Epod. 7, 13; cf.: in medias res auditorem, id. A. P. 149: utraque forma rapit, Prop. 2, 25(3, 20), 44: quem (sc. leonem) cruenta Per mediaa rapit ira caedes, Hor. C. 3, 2,12: rapit om-nes ira, Sil. 14, 299:  6ppt],  quae hominem hue et illuc rapit, Cic. Off. 1, 28  fin.;  cf. Verg. A. 4, 286; 8, 21: ad quas (res) pleri-que inflammati aviditate rapiuntur,Cic. Off. 2,11, 38: animus cupidine caecus ad incep-tum scelus rapiebat, Sail. J. 25, 7: ea (cupiditas) ad oppugnandam Capuam rapit, Liv. 7,30 et saep,—In a good sense: qui ad divinarum rerum cognitionem cura omni studioque rapiantur, Cic. Div. 1, 49, 111: rapi ad opes augendas generis humani, id. Rep. 1, 2, 3. — P o e t., with  inf.  (for ad ali-quid): (mundus) rapit aetherios per carmina pandere census, Manil. 1, 12. —2.  To seize by violence, to snatch, steal  (poet.): Hippodameam raptis nactu'stnuptiis, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 12, 26 (Trag. v. 398 Vahl.): oscula, Hor. C. 2, 12, 28; Tib. 1, 4, 53; 55;

       RAPT

       /, 8, 58; cf.: Venerem incertam, Hor. S. 1, 8, 109; cf.: sed rapiat sitiens Venerem,  but may  eagerly seize upon,  Verg. G. 3, 137: il-licitas voluptates, Tac. H. 3,41: spem adop-tionis acrius in dies, id. ib. 1, 13  Jin.:  quo facinore dominationem raptum ierit expe-diam, id. A. 4, 1; cf. id. H. 2, 6.-3. With the idea of rapidity or haste predominating,  to snatch, seize,  or  lay hold of quickly, to hasten, precipitate  \poet.; in prose only since the Aug. per.): vive, Ulixes, dum licet: Oculis postremum lumen radiatum rape: non dixit cape, non pete; haberet enim moram sperantis diutius sese victu-rum; sed rape, Cic. de Or. 3, 40, 162 (from an old poet.): rapiamus,amici,Occasionem de die, Hor. Epod. 13, 3; so, occasionem, Juv. 15, 39: viam,  to hasten,  Ov. H. 19, 74 Loers; cf. iter, Sil. 12, 471: gressus, Luc. 3, 116: cursus, id. 5, 403: letum, id. 4, 345: bellum,  to wage suddenly,  id. 5, 403: nefas, to hasten, precipitate,  id. 10, 428: ut limis rapias, quid prima secundo Cera velit ver-su,  may hastily note,  Hor. S. 2, 5, 53 al.—In prose: raptae prope inter arma nuptiae, Liv. 30. 14, 2 Drak.: repente impetu facto transitum rapuit, Front. Strat. 1, 4, 8: inter rapienda momenta periculorum communi-um, Amm. 18, 7, 7 et saep.—4. In late Lat., to strive for  in purchasing: exemplaria lit-terarum certatim, Hier. Ep. 57, 2: librum tota certatim urbe, Sulp. Sev. Dial. 1, 23.

       rapistriim,  *>  w « [rapurn],   the  wild-rape;  CoL 9, 4, 5.

       *  rapo.  onis, m. [rapio],  a robber  (ante-class. ; v. raptor), Varr. ap. Non. 26, 32.

       t  rapsO, are i  *• Q- rapto,  to snatch  or  hurry away :  raps at a,  lnscr. Orell. 4859.

       raptim,  adv.  [raptus, from rapio],  by snatching  or  hurrying away,  i. e., J,  Violently, greedily, rapaciously  (veryrare): lu-dunt raptim pila, Nov. ap. Non. 96, 20: se-mine raptim avium fame devorato, Plin. 17, 14, 22, § 99.—Far more freq. and class., II.  Hastily, suddenly, speedily, hurriedly : mittere, Lucr. 1, 662: haec scripsi raptim, ut. etc., Cic. Att. 2, 9, 1: cui donet inper-missa raptim Gaudia, Hor. C. 3, 6, 27: ali-quem sequi, Liv 26, 5: omnia raptim atque turbate aguntur, Caes. B. C. 1, 5; cf.: raptim omnia praepropere agendo, Liv. 22,19: praecipitata raptim consilia. id. 31, 32: proelium inire raptim et avide, id. 9, 35: ignis raptim factus, id. 21,14: agmen du-cere, Curt. 5, 13, 1; Tac. A. 1, 56: ilia le-vem fugiens raptim secat aethera pennis, swiftly flying,  Verg. G. 1, 409: fruaris tempore raptim, Hor. Ep. 2, 2,198 et saep. (old form  rapte,Ven.  Fort. Vit. S. Mart. 4, 651). raptlO,  onis,/ [rapio],  a carrying off, abduction, ravishing, rape  (ante- and post-class.) : in raptione affuisse, * Ter. Ad. 3, 3, 2: Proserpinae, Arn. 5, 183: Helenae, Aus. Per. Iliad, prooem. § 4.

       t  raptlto,  are,  v.frcq.  [id.], ace. to Gell. 9,  6 fin

       rapto,  avi, atum  (inf. pass,  paragog. raptarier, Enn. Trag. 192), 1,  v. freq. a.  [id.], to seize and carry off, to snatch, drag,  or hurry away  (mostly poet.). I. Lit. A. In gen.: vidi Hectorem curru quadrijugo raptarier,  dragged along,  Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 105 (Trag. v. 129 Vahl.): imitated by Verg.: Hector raptatus bigis, A.2,272; and: Hectoracircamuros, id. ib. 1,483; cf: viscera viri Per silvas, id. ib. 8,644: Phaethonta ra-pax vis solis equorum Aethere raptavit tpto terrasque per omnes, Lucr. 5,398; cf. of the same: arbitrlo volucrum raptaturequorum, Ov. M. 2, 234; Lucr. 1, 279: raptatur comis per vim, Ov. M. 12, 223; cf.: signa, quae turbine atque unda raptabantur, Tac. A. 1, 30: pars de divulso raptabant membra ju-venco, *Cat. 64,- 258: quid me raptas? Plaut. Aui. 4, 4, 5; cf.: dissipati liberi, raptata conjux (sc. ad tabulam Valeriana), Cic. Sest. 69, 145 (cf. id. Fam. 14, 2, 2): in fluctu carinas, Sil. 1, 409.—JJ. Esp.,  to lead quickly, hurry, hasten:  nos ad ostia Ponti Raptat iter, Val. Fl. 2, 576; Hiberos, Sil. 16, 31: in agmina turmas, id. 8, 406; 3, 404: vexilla hue vel illuc, Tac. H. 3, 22; cf.: legiones hue atque illuc, Auct. B. Afr. 73, 4. — Poet., with  inf.:  raptantur amantes jungere Nymphas, Nemes. Eel. 3, 56,—C. In par t i c,  to waste, ravage,plunder ; igi-tur raptare inter se, immittere latronum globos, etc., Tac. A. 12, 54: arces, Stat. Th. 6, 115: adhuc raptabat Afrieam Tacfarinas, 1524

       i. e. devastabat,  was laying waste, ravaging, Tac. A. 4, 23.—II. Trop. A. In g en -, to drag along :  nam quid ego heroas, quid raptem in crimina divos?  to accuse, arraign,  Prop. 3, 11 (4, 10), 27: patres raptabat ad aras cura deum, Sil. 7, 74 (cf. rapio, I. A.).—B. l n  partic,  to hurry along  with passion,  to agitate, disquiet:  ita me amor lassum animi ludificat, fugat, agit, appetit, Raptat, etc., Plaut. Cist. 2, 1, 9: sacer effe-ra raptat Corda pavor,Val. Fl. 1, 799: amor raptabat, Sil. 13, 720.

       raptor,  oris,  m.  [rapio],  one who seizes by force,  a  robber, plunderer, abductor^ rav-isher  (only poet, and in post-Aug. prose; syn.: praedo,direptor, praedator). I. Lit. (a) With  gen.:  (fluvius) rapidus raptori pu-eri subduxit pedem, Plaut. Men. prol. 65: hostium, id. Ep. 2, 2, 115: panis et peni, id. Trin. 2, 1, 23 : orbis, Tac. Agr. 30: filiae, id. A. 1, 58; cf. poet.: thalami mei, i. e. uxoris, Sen. Hippol. 627: templi, Just. 8, 2, 9: ferri,  that draws  or  attracts to itself,  i. e. the magnet,  Aug. Civ. Dei, 21, 4. — (/3) Adj.: lupi raptores,  robbing, plundering,  * Verg. A. 2, 356; Ov.M. 10, 540.— ( 7 )  AbsoL:  rapta et raptores tradere, Plaut. Am. 1, 1, 51; Prop. 4 (5), 9, 9; Hor. C. 3, 20, 4; Luc. 3, 125; Mart. 8, 26, 2; Tac. H. 2, 86 al.: ferus, i. e. lupus, Col. 7,12, 9: gratus raptae raptor fuit,  ravisher,  Ov. A. A. 1, 680; Hor. C. 4, 6, 2; Mart. 12, 52, 7; Quint. 9, 2, 90; 7, 8, 4: consilium raptor vertit in fallaciam, Phaedr. 1,32,5.—H. Trop.: raptores ali-eni honoris, Ov. M. 8, 438: numquam defu-turos raptores Italicae libertatis lupos, etc., Veil. 2, 27, 2.

       *  raptdriUS, a >  um,  adj.  [id.],  that serves for dragging away:  machinamentum,Cael. Aur. Tard. 3, 6  fin.

       *  raptrix,  icis,/ [raptor],  she that carries off, ravishes:  aquila (that carried off Ganymede), Hier. Chron.

       raptum,  i>  n -> robbery, rapine, plunder, etc., v. rapio, L 0.  l.fin.

       1. raptUS, a > um,  Part,  from rapio.

       2. raptUS,  iis, m. [rapio],  a carrying °ffoy force.  I. I n g e n. (very rare): Inoo lacerata est altera raptu,  violent rending, Ov. M. 3, 722: runcinarum, Plin. 16, 42, 82, § 225: lenes cucurbitarum,Cael. Aur. Acut.

       1,  11.—Esp.  a jerking, cramp  in the limbs (med. t. t.): raptus omnium membrorum ex cerebri membranis,Cael. Aur. Acut. 1,1, 8; cf. id. ib. 1, 3, 37, = Gr.  (nraap.6^,  id. ib.

       2,  10, 74.—More freq., H. In  partic,  a carrying off, robbing, plundering :  ad prae-dam et raptus congregare, Tac. A. 2, 52; cf. id. H. 1,46; 83; id. G. 35: raptus exercere, id. A. 15,  38 fin. —B. Esp. of persons,  an abduction, rape:  quis de Ganymedi raptu dubitat? Cic. Tusc. 4, 33,71: virginis (Proserpinae), id. Verr. 2, 4, 48, § 107; Suet. Ner. 46; Ov. F. 4, 417.—  AbsoL,  Tac. A. 6,1; id. H. 2, 73  fin.;  Claud. Rapt. Pros. 2, 12.

       rapulum,  h  n - dim.  [rapum],  a little turnip  or  rape,  Hor. S. 2, 2, 43; 2, 8, 8.

       rapum,  h  n -  Lakin to Gr.  pafyn, pa<puvri\ (collat. form  rapa,  ae,/, Col. 11, 3, 16; Scrib. Comp. 176; 177),  a turnip, rape : Brassica rapa, Linn.; Varr. R. R. 1, 59, 4; Col. 2, 10, 22 sq.; Plin. 18, 13, 33, § 125; flung at one as an insult, Suet. Vesp. 4.— II.  A knob  or  lump  formed by the roots of a tree: magnarum arborum truncos cum rapo suo transtulit, Sen. Ep. 86,17; cf. id. ib. 86,18.

       rare,  adv.,  v. rarus ^/m.

       rare-faciO  (written also separately rare f acioh  feci, factum, 3,  v. a.  [rarus], to make thin  or  rare, to rarefy  (Lucret.): rarefieri, Lucr. 1, 648: rarefacta, id. 2,1139;

       3,  442: rareque facit, id. 6, 233; 870. rarenter,  adv.,  v. rarus  fin. raresco,  ^ re <  v - inch. n.  [rarus],  to grow

       thin, lose its density, to become rare, be rarefied  (poet, and in post-Aug. prose). I, Lit/ fulgit item cum rarescunt quoque nubila caeli, Lucr. 6, 214; cf. id. 6, 513; Stat. S. 1, 2, 186: umor aquai ab aestu, Lucr. 6, 875; cf.: rarescit terra calore,  becomes loose,  id. 6, 841: corpus, id. 4, 865; 892: resolutaque tellus In liquidas rarescit aquas, Ov. M. 15, 246: quadrupedibus senectute lanae rarescunt, Plin. 11, 39,04, § 231.—H. Tr a n s f.: rarescunt alta colonis Maenala, i. e.  become empty, depopulated,  Stat. Th. 4, 284; cf. : moenia densae Romae, id. S. 4, 4, 14:  ra-
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       rescit multo laxatus vulnere miles,  the ranks grow thin,  Sil. 17, 423; 5, 382; and: rarescunt cuspide pugnae, Val. Fl. 6, 617: umbrae rarescentes, Stat. Th. 1, 343; 11,74: ubi angusti rarescent claustra Pelori, i. e. shall open themselves, grow wider,  i. q. laxa-buntur, patebunt, * Verg. A. 3, 411; so, col-les paulatim rarescunt, Tac. G. 30.—HI. Trop.: sonitus rarescit,  becomes feeble, diminishes, dies away,  Prop. 3,15 (4,14), 35: quod justitia rarescit, iniquitas increbre-scit, Tert. Apol. 20: ita justitia rarescet, ita impietas et avaritia crebrescent, Lact. 7, 15, 8: Ibis efficit, ut rarescant mortiferae pestes absumptae,  become rare,  Amm. 22,

       15,  25; 26, 3,1. (In Ov. M. 15, 246, the read, varies between rarescit and rorescit.)

       *  rari-pilus,  a , um,  adj.  [rarus],  thin-haired :  caprinum pecus,Col. 1, praef. § 26.

       raritas,  atis,/. [id.],  the state of being loose  or  not dense, looseness of texture, distance apart  (good prose). I. Lit.: in pul-monibus inest raritas quaedam et assimi-lis spongiis mollitudo ad hauriendum spi-ritum aptissima, Cic. N. D. 2, 55, 136: den-tium, Quint. 11, 3, 55: (asini) nee pontes transeunt, per raritatem eorum translucen-tibus fluviis, Plin. 8,43,68, § 169. —In  plur.: foraminum raritates, Vitr. 2,5: venarum, id. 8, 3.—II, T r a n s f.,  small number, fewness, rarity:  capillorum,  thinness,  Suet. Oth. 12; cf. snperciliorum, Plin. 28, 11, 46, § 163: stellarum (opp. mullitudo), id. 2,18,

       16,  § 80: remanentium (hominum), Suet. Aug. 43: exemplorum, Plin. 7, 13, 11, § 58; cf. Cols. 7, 14: raritas dictorum distinguet oratorem a scurra, Cic. de Or. 2. 60, 247 ; cf. figurarum, Quint. 9, 3, 27 : lavandi, Suet. Aug. 82: in raritate videre, Lampr. Elag. 28. — "b.  Concr.,   a rarity :  Alexandro equi magna raritas contigit. Plin. 8, 42, 64, § 154. —  In plur.:  raritates, Gell. 3, 16, 9.

       raritudo,  m ' s j/• [id.],  looseness  (rare form for raritas): rete a raritudine (dictum), Varr. L. L. 5, § 130 Miill.: medioori raritudine terra, Col. Arb. 3, 7.

       raro,  adv.,  v. rarus  fin.

       Rarungae,  arum, m.,  a people of India,  Plin, 6, 20, 23, § 74.

       rarUS,  a >  um >  adj.  [ etym. dub.; cf. Sanscr. root rah-, to abandon],  having wide interstices between its parts, of a loose texture, not thick  or  dense, thin  (opp. densus; freq. and class.). I. Lit.: denseri pote-runt ignes, rarique relinqui, Lucr. 1, 656; cf: (terra) Rara sit an supra morem si densa requiras ... Densa magis Cereri, ra-rissima quaeque Lyaeo, Verg. G. 2, 227 sq.; 1, 419: textura, Lucr. 4,196; cf. retia, Verg. A. 4, 131; Hor. Epod. 2, 33: tunica, Ov. Am. 1, 5, 13; and: cribrum, id. M. 12, 437: rariores silvae,  the thinner, clearer parts of the forest,  Tac. Agr. 37: seges, Col. 2, 9, 6: corpus (opp. solidae res), Lucr. 1, 347 ; 2, 860 ; 6, 631 al.: a{jr, id. 2,107 ; cf. in the comp.,  id. 6. 1024: manus, i.e.  with the fingers spread apart,  Quint. 11, 3, 103 : rara-que non fracto vestigia pulvere pendent, i.e.  scarcely visible,  Stat. Th. 6, 640. — H. Trans  f. A, Of things which stand apart from each other,/ar  apart, here and there, scattered, thin, scanty  (= disjectus; opp. densus, confertus): cum raris disjec-tisque ex aedificiis pabulum conquireretur, Hirt. B. G. 8,10; cf: vides habitari in terra raris et angustis in locis,  scattered,  Cic. Rep. 6, 19, 20: apparent rari nantes, Verg. A. 1, 118: foramina, Lucr. 5, 457: bacae ex-panduntur rarae, Plin. 17,10, 11, § 60 r fru-tices in vertice, Ov. H. 10, 25 : coma, id. Am. 1, 8, 111; cf. capillus. Suet. Calig. 50: racemi, Verg. E. 5, 7 : umbra, id. ib. 7, 46: arbores, Nep. Milt. 5. 3: tela, Ov. M. 12, 600 et saep. — Poet.: manat rara meas lacri-ma per genas,  drop by drop,  Hor. C. 4,1, 34. —2. In  partic,  in military lang.,/a?* apart, here and there, scattered about, dispersed, straggling, single  (opp. confertus). accedebat hue, ut numquam conferti, sed rari magnisque intervallis proeliarentur, Caes. B. G. 5, 16 ; cf.: rari in confertos illati, Liv. 23, 27 : ipsi ex silvis rari pro-pugnabant, Caes. B. G. 5, 9 ; 5, 17 ; 7, 45; 7, 80; id. B. C. 1, 27  fin.:  Samnites raris ordinibus constiterant, Liv. 9, 27; Curt. 4, 14, 14: rara est acies, Verg. A. 9, 508 : rarior acies, Tac. H. 3, 25 ; Front. Strat. 3, 10, 4: rarior acies, Curt. 4, 15, 20: ut ordines suos non magnopere servareut.
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       rari dispersique pugnarent, Caes. B. C. 1, 44 ; cf. Tac. Agr. 37  fin.;  Front. Strat. 1, 5, 23. — B. Of any thing found in small numbers or which seldom takes place,  few, rare  (cf. paucus) : in omni arte . .. ut in ipsa virtute, optimum quidque rarissi-mum, Cic. Fin. 2, 25, 81; cf.: rarum genus (amicorum) et quidem omnia praeclara rara, id. Lael. 21, 79: raris ac prope nullis portibus, Caes. B. G. 3, 12  fin.;  cf.: etiamsi rarus ejus rei, nonnullus tamen usus, Quint. 8, 6, 30: rarus enim est animus ad ea defendenda, Sail. H. 3, 61, 7 Dietsch: Idem rarum est,non sine usu tamen,Quint. 5, 11, 42 : rari domos, pluriini amicorum tecta ... petivere, Tac. H. 1, 79  fin.:  Ocea-nus raris ab orbe nostro navibus aditur, id. G. 2: aliquod solitarium aut rarum, Cic. lnv. 1, 44, 83: ut anteponantur rara vulga-ribus, id. Top. 18, 69: litterae, Li v. 6, 1; cf. id. 7, 3: rara hostium apparebant arma, id.

       2,  50: lites, Quint. 7, 1, 43: infelicitas, id. 11, 2, 49: quae (littera) est apud nos raris-sima in clausulis, id. 12, 10, 31 : quod est magis rarum, id. 9, 2, 73: ex maxime raro genere hominum, Cic. Lael. 17, 64 ; cf. Quint. 7, 3, 25: raris vocibus hisco, Verg. A. 3, 314: rara per ignotos errent anima-lia montes, id. E. 6, 40: audiet pugnas vitio parentum Rara juventus, Hor. C. 1, 2, 24. —Rarum est, with  ut:  rarum est, ut, etc., Quint. 3, 10, 3; 6, 3, 38; 10, 7, 24: rarum dictu, esse aliquid, cui prosit neglegentia, Plin. 18,16, 39, § 140.— b. Mostly poet, and in post-Aug. prose for the  adv.  raro,  seldom, rarely:  nee Iliacos coetus nisi rarus adibat, Ov. M. 11, 766; cf.: rarus, qui tarn procul a portu recessisset, reperiebatur, Quint. 12, prooem. § 3; so, rarus fuit, qui, etc., id. 6, 2, 3: antiquis scriptoribus rarus obtrectator, Tac. A. 4, 33; Sail. H. Fragm.

       3,  22, p. 233 Gerl.: Caesar rarus egressu, Tac. A. 15, 53; cf.; leones rari in potu, Plin. 8, 16, 18, § 46: (calculus) rarus inventu, id. 28, 15, 61, § 217; cf.: helxine rara visu est, id. 21,16, 56, § 96: Homerus alias circa pic-turas pigmentaque rarus, i.e.  rarely speaks of them,  id. 33, 7, 38, § 115—2. P oe t., in partic,  uncommon of its kind, scarce, rare, extraordinary, remarkable :  rara puella fuit, Prop. 1, 17, 16; so, Cynthia, id. 1, 8, 42: ministra deae, id. 4(5), 11, 52; cf.: rara quidem facie, sed rarior arte canendi, Ov. M. 14, 337: facies, id. H. 17, 93 Ruhnk.: vestis, Cat. 69, 3: avis (sc. pavo), Hor. S. 2,

       2,  26: fides, id. C. 1, 35, 21: artis opus ra-rae, Tib. 3, 4, 37: patulis rarissima ram is, Ov. M. 7, 622: rarissima turba, id. A. A. 2, 281: rarissimi ingenii homo, Sen. Contr. 28: conjux rarissima, Stat. S. 5, 1, 11.— Hence,  adv.,  usually raro (class.), but sometimes rare (ante - class, and post-Aug.), rarenter (ante- and post-class.), or rariter (late Lat.). A. Form  rard: raro nimium dabat quod biberem, Plaut. Cist. 1, 1, 20: potavi, edi, donavi, et enim id raro, id. Bacch. 4, 10, 6: si id, quod raro fit, fieri omnino negetur, Cic. Inv. 1, 43, 80: evenire insolenter et raro (opp. vulgo), id. ib. 1, 28, 43: vinum aegrotis prodest raro, nocet saepissime, id. N. D. 3, 27, 69 ; id. de Or. 3, 52, 101; cf. id. Or. 24, 80: sed tamen raro habet in oratione poeticum aliquod verbum dignitatem, id. de Or. 3, 38, 153: raro antecedentem scelestum Deseruit poena, Hor. C. 3, 2, 31: admodum raro, Cic. Fat. Fragm. ap. Macr. S. 2, 12; for which we find raro admodum, Quint. 11, 1, 14; Plin. 2, 50, 51. § 135: raro umquam, Quint.

       4,  1, 4; 5, 7, 22; Plin. 22, 22. 46, § 93: ita raro, Cic. Rose. Am. 13, 37 :  sic raro, Hor.

       5, 2, 3, 1: tarn raro, Ov. M. 13, 117: quam raro, Plaut. Bacch. 4, 4, 25: perquam raro, Plin. 37, 4, 15, § 55.—  Comp.:  quod si ra-rius fiet, quam tu exspectabis, Cic. Fam. 1, 1,1. —Sup.:  istud rarissime accidere, Col. 5, 5, 7 : non afTari nisi rarissime, Suet. Claud. 3.—B. Form  rare  (ace. to  I.), far apart, thinly, sparsely, here and there:  nisi rare consentur,vanam et minutam spicam facit, Col. 2, 9, 5: tenui vimine rarius con-textus saccus, id. 9, 15, 12.—2. (Ace. to 11. B.) Of time,  seldom, rarely:  vero rare capi-tur (piscis), Plaut. Rud. 4, 3, 56. —  Q t   Form rarenter,  seldom, rarely:  dato rarenter bibere, Cato, R. R. 103 ; so, rarenter, Liv. And., Enn., Caecil., Nov., Trab., Pompon, ap. Non. 515, 23 sq.; 164, 25 sq.; App. Flor.

       3,  p. 357, 22. — J). Form  rariter I  very
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       rare): quidquid fit rariter, magis delectat, Schol. Juv. 11, 208.

       *  rasamen,  mis >  n -  [rado],  that which is scraped  or  shaved off, a scraping, shaving,  Marc. Emp. 1  med.

       rasilis,  e *  aa J.  [id.],  scraped, shaved, smoothed, polished, smooth, =  levigatus (mostly poet.): torno rasile buxum, Verg. G. 2, 449: foris, Cat. 61, 168: fibula, Ov. M. 8, 318; Stat. Th. 7, 658: calathi, Ov. H. 9, 76 : argentum, i. e.  vessels without raised work,  Veil. 2, 56, 2: hasta, Sil. 4, 176: pal-mes,  deprived of the bark,  Plin. 17, 23, 35, § 206: scopuli,  smooth,  i.e.  without herbage, bare,  Prud.  are(p.  3, 69.

       rasio,  onis,/ [id.],  a shaving, scraping : capitis, Cael. Aur. Tard. 1, 4: strigilis rasio est adhibenda corporibus, id. ib. 4, 7.

       rasis, is )/-,  a  kind ofrawpitch,  Col. 12, 20, 6.        '

       rasito,  &v\,  1,  v.freq. a., to shave often, to shave  (post-Aug. and very rare): faciem cotidie, Suet. Oth. 12: barbam, Gell. 3, 4, 3.

       Jrasdres  fidicines dicti, quia videntur chordas ictu radere (qs.  scrapers of the strings),  Paul, ex Fest. p. 275, 2 Mull.; cf. Fest. p. 274, 13 ib.

       t+  rasta,  ae ,/• [Germ.; O. H. Germ, rasta or rast, rest ; Goth, rasta, a mile; cf. the Slav, werst],  a German measure of a mile  (late Lat.), Hier. in Joel, 3, 18.

       rastellus,  h  m -  dim -  [rastrum],  a hoe, rake, mattock,  Varr. L. L. 5, 31, 38 ; id. R. R. 1, 49, 1; Col. 2, 12, 6 (for which, id. 2, 10, 27, rastra), Suet. Ner. 19.

       raster,  tri -  v - rastrum  init.

       rastrariUS,  a, um,  adj.  [rastrum],  of or  belonging to the hoe,  i.e.  to husbandry  or a country life :  Hypobolimaea,  the title of a comedy of Ccecilius,  Non. 16,19; 40. 4; 89, 16 al.

       rastrum,  *,  n ~>  usually in  piur.,  ra-

       Stri,  orum, m. (so worn, rastri, Varr. L. L. 5, § 136 Mull.; Verg. G. 1, 164; Ov. M. 11, 36 ,  ace.  rastros, Cato, R. R 10, 3 ; 11, 4; Plaut. Merc. 2, 2, 6; Ter. Heaut. 1, 1, 36; 5,

       I, 58 al.; but rastra, Cels. ap. Non. 222, 8 ; Ov. M. 14, 2; Juvenc. 15, 166; cf. Serv. ad Verg. G. 1, 94 ; 2, 421 ; Stat. Th. 3, 589) [rado],  a toothed hoe, a rake,  used for breaking up the soil, a  mattock:  rastris glebas qui frangit inertes, Verg. G. 1, 94: arva ob-noxia rastris, id. ib. 2, 439; 3, 534; cf.: ra-stris terram domat, id. A. 9, 608: graves, Ov. M. 11, 36: vulnera Rastrorum fert tel-lus, id. ib. 2, 287 : rastros quadridentes, Cato, 1. 1.: ligneis rastris sarriendus, Col. 2,

       II, 4. — Comically spoken of as the comb of Polyphemus, with the sickle as his razor, Ov. M. 13, 765.— Pro v.: si i Hi pergo sup-peditare sumptibus, mihi illaec vero ad rastros res red it,  it will bring me to the hoe, i.e. /  shall be reduced to work for my living, Ter. Heaut. 5, 1, 58.

       rasura,  a e, / [ id.].  I.  L i t.,  a scraping, a shaving  (post-Aug.): calami, Col. 4. 29, 9: barbae capitisque, Hier. in Isa. 5,15^ 2.—2. C o n c r.,  what is scraped  or  shaved off; a scraping, shaving:  eboris,Veg. 1,10, 6; 6 (4), 8, 8. —II. Trop.: gulae,  the harsh pronunciation of the gutturals by the Orientals,  Hier. in Ep. Paul, ad Tit. 2, 9.

       1. raSUS,  a, um,  Part,  from  rado.

       *  2. raSUS,  llS >  m -  [rado],  a scraping, shaving :  ab rasu rastelli dicti, Varr. L. L. 5, § 136 Mull.

       Rataneum, i, w., a  city in Dalmatia, Plin. 3, 22, 26, § 142.

       ratariae,  arum,/ [ratis],  small vessels made of logs fastened together, rafts,  ace. to Gell. 10, 25  fin.;  also called ratiariae in Serv. ad Verg. A. 1, 43; cf. ratiarius.

       ratiariUS,  ij ,  m -  [id.],  a raftsman, lighterman,  Dig. 13, 7, 30; Inscr. Murat. 67, 7.

       ratlhabitlO,  onis,/ [ratum habeo],  an approval, ratification  (jurid.), Dig. 3 5, 6, § 6; 50,17,152 al.

       ratio,  « nis   (a bl -  rationi, Lucr. 0, 66),/ [reor, ratus],  a reckoning, account, calculation, computation.  I. L i t. (a)  Sing.: Les.  Nequaquam argenti ratio conparet tamen.  Sta.  Ratio quidem hercle adparet: argentum  o'ix^ai,  Plaut. Trin. 2, 4, 15 sq.: rationem putare... bene ratio accepti atque expensi inter nos convenit, id. Most. 1, 3, 141; 146; cf.: ad  calculos  vocare  amici- ,
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       tiam, ut par sit ratio accoptorum et dato-rum, Cic. Lael. 16, 58 : itur, putatur ratio cum argentario ... Ubi disputata est ratio cum argentario, Plaut. Aul. 3, 5, 53 sq.: dextera digitis rationem computat, id. Mil. 2, 2, 49: magna ratio C. Verruci, Cic. Verr. 2, 2, 77, § 188: direptio ejus pecuniae, cu-jus ratio in aede Opis confecta est, id. Phil. 5. 6, 16; cf.: quibus in tabulis nominatim, ratio confecta erat, qui numerus domo exisset, etc.,... Quarum omnium rerum summa erat, etc., Caes. B. G. 1, 29: auri ratio constat: aurum in aerario est.  the account agrees,  i.e.  is correct,  Cic. Fl. 28, 69 (v. consto): decumo post mense, ut rationem te dictare intellego,  to make the reckoning,  Plaut. Am. 2, 2, 38 (al. ductare): rationem ducere,  to make a computation, to compute, calculate, reckon,  Cic. Verr. 2, 2, 52, § 129; so. rationem habere,  to take an account, make a computation :  omnium proeliorum, Caes. B. C. 3, 53; cf.: hujus omnis pecuniae conjunctim ratio habetur, id. B. G. 6, 19; and: piratarum, Cic. Verr. 2, 5, 28, § 71 : rationem inire,  to cast up, reckon, calculate,  Caes. B. G. 7, 71, 4 : quat-tuor minae periere, ut ratio redditur, Plaut. Men. 1, 3, 23; cf.: tibi ego rationem red-dam? id. Aul. 1.16; id. Trin. 2, 4, 114: rationem referre, Cic. Verr. 2, 1, 39, § 98: rationem repetere de pecuniis repetundis, id. Clu. 37, 104:  Py.  Quanta istaec hominum. summa est?  Ar.  Septem millia.  Py.Ta.n-tum esse oportet: recte rationem tenes, Plaut. Mil. 1, 1, 47 et saep.: drachumae, quas de ratione debuisti,  according to the account,  id. Trin. 2, 4, 24 : grandem (pecu-niam) quemadmodum in rationem induce-rent, non videbant,  hoio they shoubi bring it into their accounts,  Cic. Verr. 2, 1, 41, § 106.— (/3)  Plur.:  rationes putare argenta-riam, frumentariam, pabuli causa quae pa-rata sunt ; rationem vinariam, oleariam, quid venierit, etc., Cato, R. R 2, 5: rationes ad aerarium continuo detuli .. . quas rationes si cognoris, intelleges, etc., Cic. Pis. 25, 61: ut rationes cum publicanis puta-rent, id. Att. 4, 11, 1: rationes a colouo ac-cepit, id. Caecin. 32, 94: quid opus est? in-quam. Rationes conferatis. Assidunt, sub-ducunt,adnummum convenit, id. Att. 5, 21, 12: rationes referre ... rationes deferre, id. Fam. 5, 20, 2: Romani pueri longis rationi-bus assem Discunt in partes centum didu-cere, Hor. A. P. 325 et saep.:  a rationibvs, an accountant,  Inscr. Orell. 1494 ; 2973; 2986; 4173 et saep. (cf. ab).— B. Transf. \,A list, roll, register  (rare): cedo rationem carceris, quae diligentissime confici-tur, quo quisque die datus in custodiam, quo mortuus, quo necatus sit, Cic. Verr. 2, 5, 57, § 147: rationes imperii, ab Augusto proponi solitas, sed a Tiberio intermissas, publicavit (sc. Caligula), Suet. Calig. 16 ( = breviarium) totius imperii, id. Aug. 101 fin.:  rationarium imperii, id. ib. 28.-2. A sum, number  (rare), Plaut. Trin. 2, 4, 11: nunc lenonum et scortorum plus est fere Quam olim muscarum est. Ea nirnia est ratio, id. True. 1, 1, 49: pro ratione pecuniae liberalius est Brutus tractatus quam Pompeius, Cic. Att. 6, 3, 5; cf. II. B. 1. c. infra. — 3. -4  business matter, transaction, business;  also,  a matter, affair,  in gen. (a favorite word of Cicero): res rationesque eri Ballionis euro, Plaut. Ps. 2, 2, 31: res rationesque vestrorum omnium, id. Am. prol. 4: re ac ratione cum aliquo conjunc-tus, Cic. Verr. 2, 2, 70, § 172: de tota ilia ratione atque re Gallicana inter se multa communicare, id. Quint. 4, 15: cum (Drui-des) in reliquis fere rebus, publicis priva-tisque rationibus, Graecis utantur litteris, Caes. B. G. 6, 14 (metaphrast.  irpdynaai): ratio nummaria, Cic. Att. 10, 11, 2: aeraria rat ; o, id. Quint. 4, 15: ratio domestica... beilica, id. OIL 1, 22, 76 : quod ad popula-rem rationem attinet, id. Fam. 1, 2. 4: rationes familiares componere, Tac. A. 6, 16 fin. :  fori judiciique rationem Messala suscepit, Cic. Rose. Am. 51,149; cf.: in ex-plicandis rationibus rerum civiliurn, id. Rep. 1, 8,13: rationes civitatis, id. ib. 1. 6, 11: quantos aestus habet ratio comitiorum .. . nihil fallacius ratione tota comitiorum, id. Mur. 17, 35 : propter rationem Gallici belli, id. Prov. Cons. 8, 19 ; so id. ib. 8, 14, 35: ad omnem rationem humanitatis, id. Mur. 31, 66: in hac ratione quid res, quid causa, quid tem pus ferat, tu facillime per-1525
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       spicies, id. Fam. 1, 7,  6fin.:  ad earn ratio-nem existimabam satis aptam naturam meam, id. Att. 9, 11, A, 1. — b. Pregn.: meae (tuae, etc.) rationes,  my (thy,  etc.)  interest, my (thy,  etc.)  advantage  (cf. in Engl, to find one's account in any thing): me ad ejus rationes adjungo, quern tu in meis ra-tionibus tibi esse adjungendum putasti, Cic. Fam. 1,8, 2; cf.: exemplum meis alienis-simum rationibus, id. Corn. Fragm. 1, 7 B. and K.: consideres, quid tuae rationes po-stulent, Sail. C. 44, 5 : servitia repudiabat ... alienum suis rationibus existimans vi-deri causam civium cum servis fugitivis communicasse,  inconsistent with his policy or  interests,  id. ib. 56, 5: si meas rationes unquam vestrae saluti anteposuissem, Cic. Bed. ad Quir. 1, 1.

       II. T rop., a  reckoning, account, computation :  postquam hanc rationem cordi ventri-que edidi,  presented this reckoning,  Plaut. Aul. 2, 7, 12: itidem hie ut Acheronti ratio accepti scribitur, i.e.  things are taken only, nothing is given back,  id. True. 4, 2, 36: nomen (comoediae) jam habetis,nunc rationes ceteras Accipite,  an account of the rest, id. Poen. prol. 55; cf.: census quom sum, juratori recte rationem dedi, id. Trin. 4,2, 30; so, rationem dare, for the more usual rationem reddere, Varr. L. L. 6, § 86 Mull.; Cic. Verr. 2, 1, 36,'§ 92 Zumpt: (argentarii) ratione utuntur,  make a reckoning, settle up,  Plaut. Cas. prol. 27: cum earn mecum rationem puto,  go into that calculation, think over the matter,  id. ib. 3, 2, 25; cf.: frustra egomet mecum has rationes puto, Ter. Ad.

       2.  1, 64: (Medea et Atreus) inita subducta-que ratione nefaria scelera meditantes, Cic. N. D. 3, 29, 71: quod posteaquam iste cognovit hanc rationem habere coepit,  to make the following calculation, reflection, id. Verr. 2, 5,39, § 101; cf: totius rei consilium his rationibus explicavit, ut si, etc., ... si, etc.,... sin, etc.,  drew the plan of the whole undertaking according to the fol-lovnng calculation, that if  etc., Caes. B. C.

       3,  78; and herewith cf.: rationem consilii mei accipite, id. ib. 3, 86: ut habere rationem possis, quo loco me convenias, etc., that you may calculate,  Cic. Fam. 3, 6, 6: semper ita vivamus, ut rationem redden-dam nobis arbitremur, id. Verr. 2,2,11, § 28; cf.: nihil est, quod minus ferendum sit, quam rationem ab altero vitae reposcere eum, qui non possit suae reddere, id. Div. in Caecil. 9, 28; and with this cf: si gra-vius quid acciderit, abs te rationem repo-scent,  will call you to account,  Caes. B. G. 5, 30: clarorum virorum atque magnorum non minus otii, quam negotii rationem ex-stare oportere,  an account must be capable of being given,  Cato ap. Cic. Plane. 27, 66: tam otii quam negotii rationem reddere majores censuisse, Col.  11 fin.:  earn condi-cionem esse imperandi, ut non aliter ratio constet, quam si uni reddatur,  that the account is not correct unless,  etc., Tac. A. 1, 6 Jin.:  mirum est quam singulis diebus in urbe ratio aut constet aut constare vi-deatur, Plin. Ep. 1, 9, 1; 1, 5, 16 et saep.; cf. Just, praef. 5. — B. Transf. 1.  Relation, reference, respect  to a thing: (agricolae) habent rationem cum terra, quae nunquam recusat imperium,  have an account, have to do, have dealings with the earth,  Cic. Sen. 15, 51 ; cf: ubi ratio cum Oreo habetur, Varr. R. R. 1, 4, 3 ; for which : ubi sit cum Oreo ratio ponenda, Col. 1, 3, 2: cum omnibus Musis rationem habere cogito, Cic. Att. 2, 5, 2: cum hac (muliere) aliquid adulescen-tem hominem habuisse rationis, Id. Cael. 20, 50; cf. id. Verr. 2, 2, 77, § 190. omnes, quibuscum ratio huic aut est aut fuit, as-sunt, defendunt, id. Quint. 23,75; cf.. quae ratio tibi cum eo intercesserat? id. Rose. Com. 14, 41: pacis vero quae potest esse cum eo ratio, in quo est incredibilis crude-litas, fides nulla? id. Phil. 4, 6, 14: quod si habenda cum M. Antonii latrocinio pacis ratio fuit, etc., id. ib. 12, 7, 17: fontes ad nostrorum annalium rationem veteres, ad ipsorum sane recentes,  in respect to our annals,  id. Brut. 13, 49. — |>. P r e g n.,  a respect, regard, concern, consideration, care for a thing (usu. in the connection habere and ducere alicujus rei rationem): ad hanc rationem quoniam maximam vim natura habet, fortuna proximam: utriusque om-nino habenda ratio est in deligendo genere
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       vitae, Cic. Off. 1, 33, 120: quorum (civium Romanorum) nobis pro vestra sapientia, Quirites, habenda est ratio diligenter, id. Imp. Pomp. 7, 17: (deos) piorum et impio-rum habere rationem, id. Leg. 2, 7, 15: cu-jus absentis rationem haberi proximis corn itiis populus jussisset,Caes. B. C. 1, 9; so, absentis, id. ib. 1, 32; 3, 82  fin.:  sauciorum et aegrorum habita ratione, id. ib. 3, 75: moneret, frumenti rationem esse haben-dam, Hirt. B. G. 8, 34; so (al. frumentandi), rationem habere, Caes. B. G. 7, 75 Oud.; cf. id. ib. 7, 71: alicujus vel dignitatis vei commodi rationem non habere, Cic. de Or.

       2,  4, 17: ut summae rei publicae rationem habeamus, Pompeius ap. Cic. Att. 8, 12, c, 3: alicujus salutis rationem habere, i. e.  to regard, care for, be concerned about,  Caes. B. G. 7, 71; so id. B. C. 1, 20: turpissimae fugae rationem habere, id. ib. 2, 31: ut in ceteris habenda ratio non sui solum sed etiam aliorum, sic, etc., Cic. Off. 1, 39,139: proinde habeat rationem posteritatis et pe-riculi sui, Caes. B. C. 1,13: habere nunc se rationem officii pro beneficiis Caesaris, id.

       B.  G. 5, 27: non ullius rationem sui commodi ducit, Cic. Rose. Am. 44, 128 : cum hujusce periculi turn ceterorum quoque officiorum et amicitiarum ratio, id. Clu. 42, 117: omnis hac in re habenda ratio et diligentia est, ut, etc., id. Lael. 24, 89; cf.: didici ex tuis litteris, te omnibus in rebus habuisse rationem, ut mihi consuleres, id. Fam. 3, 5,1: habeo rationem, quid a popu-lo Romano acceperim,  bring into consideration, consider,  id. Verr. 2, 5, 14, § 36: ut habere rationem possis, quo loco me salva lege Cornelia convenias, ego veni, etc., id. Fam. 3, 6, 6: neque illud rationis habuisti, earn provinciam ad summam stultitiam ne-quitiamque venisse, id. Verr. 2, 5,15, § 38; cf: hoc rationis habebant, facere eos nullo modo posse, ut, etc., id. ib. 2, 2, 29, § 70.—

       C.  Relation  to a thing, i. e. (a)  Subject., course, conduct, procedure, mode, manner, method, fashion, plan,  etc. (cf. consilium): nunc sic rationem incipissam, hanc insti-tuam astutiam, ut, etc., Plaut. Mil. 2, 2, 82; cf id. ib. 3, 1, 175 sqq.: ubi cenas hodic, si hanc rationem instituis? Plaut. Stich. 3,

       1,  26; id. True. 1, 1, 3: tua ratio est, ut secundum binos ludos mihi respondere inci-pias: mea, ut ante primos ludos comperen-dinem. Ita fiet, ut tua ista ratio existime-tur astuta, meum hoc consilium necessa-rium, Cic. Verr. 1, 11, 34; cf.: ratio viaque defensionis, id. Verr. 2, 5, 1, § 4: itaque in praesentia Pompeii insequendi rationem omittit, Caes. B. C. 1, 30: mea autem ratio in dicendo haec esse solet, ut, etc., Cic. de Or. 2, 72, 292: haec in philosophia ratio contra omnia disserendi, id. N. D. 1, 5, 11: dicendi, id. Or. 32, 114; id. de Or. 3, 15, 56; cf: aliquot ante annis inita ratio est, ut, etc., id. Rep. 2, 36, 61: ut, quo primum oc-curreretur, vix ratio iniri possit, Caes. B. G. 7, 24: quia reponendarum (tegularum) nemo artifex inire rationem potuerit, Liv. 42, 3  fin. — In  plur.:  hoc aditu laudis non mea me voluntas sed meae vitae rationes ab ineunte aetate susceptae prohibuerunt, plan of life,  Cic. Imp. Pomp. 1,1: de rationibus rerum publicarum aut constituenda-rum aut tuendarum, id. Rep. 1, 6,11.— (/3) Object.,   relation, condition, nature, kind, sort, fashion, way,  etc. (cf. modus): sed ratio ordoque agminis aliter se habebat ac Bel-gae ad Nervios detulerant, Caes. B. G. 2,19; cf: ut rei militaris ratio atque ordo postula-bat, id. ib. 2, 22; so, rei militaris, id.ib. 4.23: ratio atque usus belli,  the art and practice of war,  id. ib. 4,1; id. B. C. 1, 16 fin.;  2,18;

       3,  17 et saep. al.; cf.: novae rationes bel-landi, id. ib. 3, 50: ratio equestris proelii, id. B. G. 5, 16: quorum operum haec erat ratio, etc., id. B. C. 1, 25; cf.: rationem pontis hanc instituit; tigna bina, etc., id. B. G. 4,17: serpit per omnium vitas amici-tia, nee ullam aetatis degendae rationem patitur esse expertem sui, Cic. Lael. 23, 87; cf.: ita ratio comparata est vitae naturae-que nostrae, ut, etc., id. ib. 27, 101; id. Ac.

       2,  43, 132: civitas (Platonis) non quae possit esse, sed in qua ratio rerum civilium perspici posset, id. Rep. 2, 30, 52  init.;  cf.: reliqui disseruerunt de generibus et de rationibus civitatum, id. ib. 2,11, 22; 1, 8, 13: quam creberrimis litteris faciam ut tibi nota sit omnis ratio dierum atque itinerum meorum, id. Fam. 3, 5, 4: quoniam eadem
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       est ratio juris in utroque, id. Rep. 3, 12. 21; cf : haec eadem ratio est in Gumma totius Galliae, Caes. B. G. 6, 11  fin.:  ab nostria eadem ratione, qua pridie, resistitur, id. ib. 5, 40; id. B. C. 3, 100; cf. id. ib. 3, 101: do-cet, longe alia ratione esse bellum geren-dum atque antea sit gestum, id. B. G. 7,14: hoc si Romae fieri posset, certe aliqua ratione expugnasset iste, Cic. Verr. 2, 2, 52, § 130: quid refert, qua me ratione cogatis? id. Lael. 8, 26: quod fuit illis conandum atque omni ratione efficiendum, Caes. B. C. 1,65 fin.; 1,61 fin.:  simili ratione Pompeius in suis castris" consedit, id. ib. 3, 76: auxi-lium ferri nulla ratione poterat, id. ib. 1,70: nee quibus rationibus superare possent, sed quern ad modum uti victoria deberent, cogitabant, id. ib. 3, 83  fin.;  3, 58; 3,  lttfin. et saep.—( T ) Withdrew, of a  subst.  in circumlocution for the  subst.  itself (v. Zumpt, Gram. § 678): vereor ne oratio mea aliena ab judiciorum ratione esse videatur, Cic. Verr. 2, 4, 49, § 109: multa autem propter rationem brevitatis praetermittenda, id. ib. 2, 1, 40, § 103: quantas perturbationes et quantos aestus habet ratio comitiorum? id. Mur. 17, 35: nihil fallacius ratione tota comitiorum, id. ib. 17, 36: praedicere tempe-statum rationem et praedonum, id. ib. 2, 4: tota ratio talium largitionum genere vitio-sa est, id. Off. 2, 17, 60.—2. Pregn.,  that faculty of the mind, which forms the basis of computation and calculation,  and hence of  mental action  in general, i. e.  judgment, understanding, reason:  duplex est vis ani-morum atque natura: una pars in appetitu posita est, quae est  op^i]  Graece, quae hominem hue et illuc rapit; altera in ratione, quae docet et explanat, quid faciendum, quid fugiendum sit. Ita tit, ut ratio prae-sit, appetitus obtemperet, Cic. Off. 1, 28, 101: homo, quod rationis est particeps, per quam consequentia cernit, causas rerum videt earumque progressus et quasi ante-cessiones non ignorat, similitudines com-parat rebusque praesentibus adjungit atque annectit futuras, facile totius vitae eursum videt ad eamque degendam praeparat res necessarias. Eademque natura vi rationis hominem concilia* homini et ad orationis et ad vitae societatem, etc., id. ib. 1, 4, 11 sq.: haud scio, an melius fuerit, humano generi motum istum celerem cogitationis, acumen, sollertiam, quam rationem voca-mus, non dari omnino quam tam immifice et tam large dari, etc., id. N. D. 2, 27, 69: lex est ratio summa, insita in natura, quae jubet ea, quae facienda sunt, prohibetque contraria. Eadem ratio, cum est in homi-nis mente confirmata et confecta, lex est, id. Leg. 1, 6, 18: ut, quos ratio non posset, eos ad officium religio duceret, id. N. D. 1, 42,118: mens et ratio et consilium in seni-bus est, id. Sen. 19, 67; cf. Liv. 28, 28: si pudor quaeritur, si probitas, si fides, Man-cinus haec attulit, si ratio, consilium, pru-dentia, Pompeius antistat, Cic. Rep. 3, 18, 28; cf. id. Quint. 16, 53; and: si ratio et prudentia curas aufert, Hor. Ep. 1, 11, 25: quibus in rebus temeritas et casus, non ratio nee consilium valet, Cic. Div. 2, 41, 85; cf.: ilia de urbis situ revoces ad rationem quae a Romulo casu aut necessitate facta sunt, id. Rep. 2, 11, 22; and: moneo ut agentem te ratio ducat, non fortuna, Liv. 22, 39  fin.:  mulier abundat audacia; con-silio et ratione deficitur, Cic. Clu. 65, 184: Ariovistum magis ratione et consilio quam virtute vicisse. Cui rationi contra homines barbaros locus fuisset, etc., Caes. B. G. 1, 40: arma amens capio; nee sat rationis in armis,Verg. A. 2,314: rationis egens, id. ib. 8, 299 et saep.: iracundia dissidens a ratione, Cic. Rep. 1, 38, 60: majora quam hominum ratio consequi possit, id. ib. 1,10, 15: quantum ratione provideri poterat, Caes. B. G. 7, 16  fin.:  quantumque in ratione esset, exploratum habuit, Hirt. B. G. 8, 6  init:  nee majore ratione bellum ad-ministrari posse, Caes. B. C. 7, 21: minari divisoribus ratio non erat,  it was not reasonable^ was contrary to reason,  Cic. Verr. 1, 9, 24; so, nulla ratio est, with an  object* clause,  id. Caecin. 5,15; so, too, minime rationis est, Col. 3, 5, 3; cf. with  dat.:  Vitelli-anus exercitus, cui acquiescere Cremonae ratio fuit,  which, as reason dictated, ought to have rested at Cremona,  Tac. H. 3, 22: quod domi te inclusisti, ratione fecisti,  reasonably, sensibly, judiciously,  Cic. Att. 12,
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       14, 3. —b.  The reasonable cause  of a thing, a  ground, motive, reason :  ratio est causa, quae demonstrat, verum esse id, quod in-tendimus, brevi subjectione. Rationis con-flrmatio est ea, quae pluribus argumentis rorroborat breviter expositam rationem. Auct. Her. 2, 18, 28: quid tandem habuit argumenti aut rationis res, quamobrem, etc., Cic. Verr. 2, 2, 47, § 115: cf.: nostra confirmare argumentis ac rationibus: dein-de contraria refutare, id. de Or. 2, 19, 80: noverit orator argumentorum et rationum locos, id. Or. 14, 44 (v. also argumentum): si mei consilii causam rationemque cogno-verit, id. Div. in Caecil. 1, 1; cf.: ad earn sententiam cum reliquis causis haec quo-que ratio eos deduxit, quod, etc., Caes. B. G. 2,  10 Jin.:  quam habet rationem, non quaero aequitatis, sed ipsius improbitatis atque impudentiae?... facti, si non bonam, at aliquam rationem afferre, Cic. Verr. 2, 3, 85, § 196; cf.: deinde nihil rationis affert, quamobrem, etc., id. Caecin. 33, 96 : non deest hoc loco copia rationum, quibus do-cere velitis, humanas esse formas deorum : primum quod, etc. . . . deinde quod, etc.. .. tertiam rationem affertis, quod, etc., id. N. D. 1, 27,76: etquidem, cur sic opinetur, ra tionem subicit, id. Div. 2, 50, 104: idcirco minus existimo te nihil nisi summa ratione fecisse, id. Att. 8,11, D, § 5: nunc non modo agendi rationem nullam habeo, sed ne co-gitandi quidem, id. Fam. 4, 13, 3: rationes in ea disputatione a te collectae vetabant me rei publicae penitus diffldere, id. Fam.

       5,  13, 3 ; cf. id. Ac. 2, 36, 116 : rationibus conquisitis de voluptate et dolore dispu-tandum putant, id. Fin. 1, 9, 31; cf.: quod cum disputando rationibusque docuisset, id. Rep. 1,16, 25: his rationibus tam certis tamque illustribus opponuntur ab his, qui contra disputant primum labores, etc., id. ib. 1, 3, 4 et saep.: num parva causa aut prava ratio est?  reason, excuse,  Ter. Eun. 3,

       6,  27.— (/3) In rhet.,  a showing cause, argument, reasoning  in support of a proposition: ratio est, quae continet causam, quae si sublata sit, nihil in causa controversiae re-linquatur, hoc modo: Orestes si accusetur matricidii. nisi hoc dicat, Jure feci, ilia enim patrem meum occiderat, non habet defensionem. Cic. Inv. 1, 13. 18: ad propo-situm subjecta ratio, et item in distributis supposita ratio, id. de Or. 3, 54, 207 ; cf. Quint. 3, 11, 4; 5,14, 1; 16; 7, 8, 3.— c .  Reasonableness, reason, propriety, law, rule, order, conformity,  etc.: in omnibus, quae ratione docentur et via, primum consti-tuendum est, quid quidque sit, etc.,  in a reasonable, regular manner,  Cic. Or. 33, 116; cf. : ut ratione et via procedat oratio, id. Fin. 1, 9, 29 : modo et ratione aliquid facere (along with recte atque ordine face-re), id. Quint. 7, 28; cf.: quae res Nee mo-dum habet neque consilium, ratione modo-que Tractari non vult, Hor. S. 2, 3, 266: nihil est, quod ratione et numero moveri possit sine consilio, Cic. N. D. 2, 16, 43: intervals imparibus, sed tamen pro rata parte ratione distinctis,  divided proportionally by rule,  id. Rep. 6, 18,18; cf.: ex sum-mis et inflmis et mediis interjectis ordhn-bus ut sonis moderata ratione civitas con-einit,  in symmetrical proportion,  id. <l>.  '2, 42, 69: in quo defuit fortasse ratio, sed ta-men vincit ipsa rerum publicarum natura saepe rationem.  order, system,  id. ib. 2, 33, 57; 5, 5, 7: declinatio si cum ratione flet, reasonably,  id. Tusc. 4, 6,13: ratio et distribute,  a reasonable division,  Q. Cic. Tot. Cons. 1, 1.—d. 4   theory, doctrine,  or  system based upon reason;  science,  and (less freq.), subject.,  knowledge :  erat enim tunc haec nova et ignota ratio, solem lunae opposi-tum solere defieero, Cic. Rep. 1, 16, 25; cf.: nova et a nobis inventa ratio, id. ib. 1, 8, 13;  2,39, 66: si animum contulisti in islam rationem et quasi artem, id. ib. 1, 23, 37; cf. : omnes tacito quodam sensu sine ulla arte aut ratione, quae sint in artibus ac rationibus  recta ac prava dijudicant, id. de Or. 3, 50, 195 ; id. Brut. 74, 258 : continet enim totam banc quaestionem ea ratio, quae est de natura deorum, id. Div. 1, 51, 117: Epicuri ratio, quae plerisque notissi-ma est,  doctrine, system, philosophy,  id. Fin. 1. 5, 13; cf.: Stoieorum ratio disciplinaque, id. Oft". 3, 4, 20: Cynicorum ratio, id. ib. 1, 41, 148; so id. Fin. 3, 20,  OH:  ratio vivendi ...ratio   civilis  et disciplina populorum,
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       the art of living... statesmanship,  id. Rep.

       3,  3, 4 ; cf.: etiamsi cui videbitur ilia in optimis studiis et artibus quieta vitae ratio beatior, haec civilis laudabilior est certe et illustrior, id. ib. 3, 3, 4 : improba navigii ratio turn caeca jacebat, Lucr. 5, 1004: sal-tationis ac musicae rationis studiosi, Col. prooem. § 3 al. —  Subject.,   knowledge :  si qua (est in me) exercitatio dicendi aut si hujus rei ratio aliqua, ab optimarum ar-tium studiis ac disciplina profecta, Cic. Arch. 1, 1. — e.  A view  or  opinion  resting upon reasonable grounds: mea sic est ratio, Ter. Ad. 1,1, 43; cf.: inventus est nemo, cujus non haec et sententia esset et oratio, non esse metuendum, etc. . . . Haec cum omnes sentirent et cum in earn rationem pro suo quisque sensu ac dolore loquere-tur, Cic, Verr. 2, 1, 27, § 68 sq.; and with this cf. id. Att. 1,11,1: cujus ratio etsi non valuit, Nep. Milt. 3, 6  (just  before: hujus cum sententiam plurimi essent secuti).— £ In philos. lang.,  a production of proof argumentation, reasoning:  (Epicurus) tol-litdeflnitiones; nihil de dividendo ac par-tiendo docet; non, quo modo eflflciatur con-cludaturque ratio, tradit, Cic. Fin. 1, 7, 22; cf. id. Div. 2,10, 25; id. de Or. 2, 38,158: ratio ipsa coget, et ex aeternitate quaedam esse vera et ea non esse nexa causis aeter-nis, etc., id. Fat. 16, 38; cf.: ergo, ubi tyran-nus est, ibi non vitiosam ut heri dicebam, sed, ut nunc ratio cogit, dicendum est, plane nullam esse rem publicam, id. Rep. 3, 31, 43.

       *  ratlOCinablllter,  adv.  [ratiocinor], according to correct computation,  Macr. Somn. Scip. 2,11  fin.

       ratiocination  onis,/ [id.], a rhet. and archit. t. t. J, In rhet. 1.  An exercise of the reasoning powers, calm reasoning, ratiocination  (opp. impulsio, a passionate feeling, impulse; cf. argumentatio): ratiocina-tio est diligens et considerata faciendi aliquid aut non faciendi excogitatio, Cic. Inv. 2, 5,18: etiam sapientiae studiosos maxime medicos esse, si ratiocinatio hoc faceret, Cels. 1, praef. § 49.—2.  A certain form of reasoning, a syllogism:  ratiocinatio est oratio ex ipsa re probabile aliquid eliciens, quod expositum et per se cognitum, sua se vi et ratione confirmet, Cic. Inv. 1, 34, 57; cf. : si ex alio colligitur aliud, nee impro-prium nee inusitatum nomen est ratiocina-tionis, Quint. 8, 4, 16; Cic. Inv. 2, 50, 152; Quint. 5, 10, 6; 3, 6, 15; 5, 14, 5 al. —3. A rhet. figure,  reasoning in an interrogative form:  ratiocinatio est, per quam ipsi a nobis rationem poscimus, quare quidque dicamus, etc., Auct. Her. 4, 16, 23.—H. In archit.,  theory  (opp.: fabrica, practice): ratiocinatio est, quae res faljfricatas solertia ac ratione proportions demonstrare atque explicare ;  stest, Vitr. 1,1,1; 15.

       ratiocmativus, a, um,  adj.  [ id. ]. I. In rhet.,  of or belonging to reasoning, syllogistic, ratiocinative :  genus. Cic. Inv. 1, 13,  11:  quaestio, Quint. 7, 1, 60: status, id. 7, 8, 3; cf. id. 3, 6, 40; 61; 5, 10, 6.— H. In gram : ratiocinativa conjunctio,  servmgfor inference, illative,  as ergo, igitur, Diom. p."410 P.

       ratidCinator,  ( ">ri s , m -  [id.],  a reckoner, computant, accountant,  i. q. calculator. J. Lit., Cic. Att. 1,12, 2; Col. 3, 3, 7; Dig. 14,"

       4,  5, § 16. — II. Trop.: ut boni ratiocina-tores esse possimus et addendo deducendo-que videre, quae reliqui summa fiat, Cic. Off. 1,18, 59; Aug. Civ. Dei, 21, 5.

       ratiOcinium,  5i >  n -  t id -L  a  reckoning, computation,  Col. 5,  lfin.;  5, 2, 6; 5,11,13; Cod. Th. 8, 1, 6: publica, ib. 9, 16, 2. — H, The obligation to render an account:  im-ponere, Cod. 2, 7, 6 al.

       ratiocinor,  atus, 1,  v. dep. n.  and  a. [ratio] (rare, but good prose). I. Lit.,  to reckon, compute, calculate :  in summo apud illos (sc. Graecos) honore geometria fuit: itaque nihil mathematicis illustrius; at nos metiendi ratiocinandique utilitate hujus artis terminavimus modum, Cic. Tusc. 1, 2, 5: de pecunia ratiocinari, id. Inv. 2, 39, 115; 2, 32,125; Vitr. 10,15.—jl. Transf. A. To consider, deliberate, meditate :  quo pac-to cum illis occipiam, id ratiocinor, Plaut. Stich. 1, 2,18: socii profecto ratiocinati essent quid possent facere, si quidem sua sponte facerent, Auct. Her. 4,11,16.—  J£ m  To reason, argue }  to infer  or  conclude  from a
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       consideration of circumstances: id ex parti-bus juris sumi oportebit et ratiocinari, quid in similibus rebus fieri soleat, et videre, utrum, etc., Cic. Inv. 2, 20, 61; cf. Auct. Her. 2, 23, 35; Quint. 7,1, 61: etenim sic ra-tiocinabantur . .. aperte jam ac perspicuo nulla esse judicia, etc., Cic. Verr. 1, 7, 20; cf. id. Mil. 12. 32; id. Phil. 2, 22, 55.—Rarely with  ace:  mores atque parsimoniam ali-cujus. App. M. 1, p. 113, 5.

       ratidnabilis,  e,  adj.  [ratio] (post-Aug.; — rationalis, which is in better use),  reasonable, rational:  natura, Sen. Vit. Beat. 14,1: virtutes quae ad rationabilem animum pertinent, App. Dogm. Plat. 2, p. 17, 18; cf.: virtutes rationabiles, id. ib.: re-sponsio rationabilis, Vulg. Job, 32, 3: ratio-nabile sine dolo lac,  the pure milk of reason, id. 1 Pet. 2, 2 : sententia vera et rationabilis, Dig. 5,1, 2, § 3.— Comp.:  rationabilius esse videtur, Dig. 45, 3, 37.—  Adv.:  ratio-nabiiiter.  rationally, reasonably,  App. Dogm. Plat. 1: errare, Hier. Ep. 39,5; Macr. Somn. Scip. 2,11, 17; Amm. 20, 4, 8; Lact. Ep. 61,17.

       *  rationabilltas,  atis,/. [rationabilis],  reasonableness, rationality,  App. Dogm. Plat. 1, p. 9, 5.

       ratldnabiliter,  adv.,  v. rationabilis fin.

       rationalis,  e,  adj.  [ratio]. I.  Of  or belonging to accounts  (post-Aug.):  litte* rae,  Inscr. (a. p. Chr. 193) Orell. 39.—Hence, subst.  (a)  rationalis,  is,w.,aw  accountant, receiver of revenue, treasurer,  Lampr. Alex. Sev. 45; 46; Capitol. Gord. 7; Commod. ap. Capitol.  Albin. 2;   Amm. 15, 3, 4;   Inscr.

       Oreii. 1090.—(/3)  rationale,  is ,  n -,  the

       oracular breastplate  of the Jewish high-priest, Vulg. Exod. 25, 7 ; id. Lev. 8, 8; also called rationale judicii (transl. of LXX.  to  Ao7tToi/  th?  Kpiaeu)?),  id. Exod. 28, 15. — II. O/or  belonging to reason, reasonable, rational, endowed with reason:  falsa est (finitio), si dicas, Equus est animal rationale: nam est equus animal, sed irra-tionale, Quint. 7, 3, 24: homo est animal rationale, id. 5,10, 56; cf. id. 5, 8, 7; and: nee si mutis finis voluptas, rationalibus quo-que: quin immo ex contrario, quia mutis, ideo non rationalibus, id. 5,11, 35; so without a  subst.:  a rationali ad rationale (translation id. 8, 6,13.—B.  Reasonable, depending on reason:  in causa rationali, Auct. Her. 2, 12, 18: philosophia, i. e.  logic,  Sen. Ep. 89,17; also called rationalis pars phi-losophiae, Quint. 12, 2, 10: disciplina, i. e. theoretical science  (opp. to usus and experimental Cels. praef.; also ars, id. ib.; hence, rationalis medicina,  theoretical therapeutics ;  and rationales medici,  medical theorists,  id. ib.—2. I n  rhet., i. q. ratiocinati vus,  of  or  belonging to a syllogism, syllogistic :  genus (quaestionum), Quint. 3, 5, 4; 6, 54; 78; 86; cf. status, id. 3, 6, 56; 66.— Hence,  adv.:  ratlOnallter,  l ' w   a  reasonable manner, reasonably, rationally,  Sen. Ep. 109; Tert. Anim. 16 al.

       * rationalitas,  iitis, /. [ rationalis ], reasonableness, rationality:  habet anima rationalitatem, Tert. Anim.  38 fin.

       ratiOnaliter,  adv.,  v. rationalis  fin.

       ratiOnarinni,  ii>  n -  [ratio],  a statistical table, schedule, book of accounts :  imperii, Suet. Aug. 28 (for which: breviarium imperii, id. ib. 101; cf. Tac. A. 1,11).

       ratis (rates, acc -t0   Prob. p. 1473  fin.;

       yet perh. we should here read vates;  acc. ratim, Hyg. Fab. 175), is,/ [Sanscr. ar-i-tras that which propels, an oar; Gr.  epem?,  rower; tpeo-o-w, to row; Lat.: remus, remigium, triremis, etc.]. 1,  A vessel made of logs fastened together, a raft:  rates vocantur tigna colligata, quae per aquam aguntur; quo vocabulo interdum etiam naves signifi-eantur, Paul, ex Fest. p. 272 Mull.; cf. Fest. p. 273, 22 io.: nave primus in Graeciam ex Aegypto Danaus advenit, antea ratibus na-vigabatur inventis in mari Rubro inter in-sulas a rege Erythra, Pin. 7, 56, 57, § 206; cf. Cic. Verr. 2, 5, 2, § 5: transeunt Rhenum navibus ratibusque, Caes. B. G. 6, 35: tra-bibus veriusquam ratibus, Plin. 3, 5, 9, § 53; Caes. B. C. 1, 25: ratibus quibus junxerat flumen, nondum resolutis, etc., i. e.  pontoons,  Liv. 21, 47 : tamquam in rate in mari immenso nostra vehitur ratio, Cic. Tusc. 1, 30, 73 B. and K. — 2.  A  fl°at:  quasi pueris 1527
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       qui nare discunt, scirpea lnduitur ratis, Plaut. Aui. 4, 1, 9. — 3. Pro v.: servavisti omnem ratem,  you have saved us from skip-wreck,  Plaut. Most. 3, 3, 15; cf. id. ib. 3, 2, 53; id. Bacch. 4, 6, 27.— B. Me ton., in the poets,  a bark, boat, vessel,  in gen.: cae-ruleum spumat sale conferta rate pulsum, Enn. ap. Prise, p. 659 P. (Ann. v. 378 Vahl.); Naev. ap. Varr. L. L. 7, § 23 Mull.; Att. ap. Fest. s. v. rates, p. 272 ib.; Cat. 63, 1; 64, 121; Verg. G. 2, 445; id. A. 1, 43; 3, 192; 4, 53. —Of Charon's boat, Verg. A. 6, 302.

       *  ratltUS,  a ,  um >  °4j-  [ratis],  marked, with the figure of a raft:  ratitum quadran-tem dictum putant, quod in eo et triente ratis fuerit effigies, ut navis in asse, Paul, ex Fest. p. 275 Mull.; so, quadrantes, Lucil. ap. Varr. L. L. 5, § 44 ib. (cf. Plin. 33, 3, 13, § 45).

       ratllincula,  ae,/  dim. [  ratio ].  I.  A small reckoning, a little account:  subduxi ratiuriculam, Quantum aeris mini sit, quan-tumque alieni siet, Plaut. Cure. 3, 1; id. Capt. 1, 2, 89; Ter. Phorm. 1, 1, 2. — II.  A slight ground  or  reason :  leves, Cic. Tusc. 4, 19, 43: huic incredibili sententiae ratiuncu-las suggerit, id. N. D. 3, 29, 73.-2.  In  dialectics,  a petty syllogism :  concludunt rati-unculas Stoici, Cic.Tusc. 2, 12, 29: humanis ratiunculis falsis contravenire conantur, Aug. Civ. Dei, 20,1,1.

       rato,  adv.  [ratus],  certainly, surely  (post-class.), Tert. Anim. 35; id. ad Uxor. 2, 9.

       Ratumena  Porta (Ratumen-

       na  )■  a  9 ate   at  Rome,  which, ace. to Festus, derived its name from an Etruscan youth, Paul, ex Fest. p. 275 Mull. ; cf. Plin. 8, 42, 65, § 161; Sol. 45, 15 (in Plut. Public. 13, written  'Yarov^va).

       ratUS,  a ,  um >  Part,  and  P.  a., v. reor Jin.

       raiica,  &e if t   a  species of worm that breeds in oak-roots,  Plin. 17,18, 30, § 130; Dig. 19, 2,15, § 2.

       t  raucedo,  inis,/. [raucus],  hoarseness: raucedo amputatio vocis. Haec et arteria-sis vocatur, eo quod raucam vocem et clau-sam reddatabarteriarum injuria, Isid.Orig. 4, 7,14.

       raucesco,  Sre,  v. n.  [id.],  to grow hoarse, become hoarse :  quomodo raucescit vox (gal-linae), Aug. in Psa. 58; Isid. 12, 7,15.

       *  raucidulus,  a, urn,  adj. dim.  [id.],  a little hoarse:  cornix, Hier. Ep. 40, 2.

       *  raiicio.  n °  perf,  sum, 4,  v. n.  [id.], to be hoarse :  rausuro tragicus qui carmina perdit Oreste, Lucil. ap. Prise, p. 907 P.

       raUCi-SOnilS,  a ,  um >  ad J-  [ id.],  hoarse-sounding  (only in the foil, passages): can-tus cornicum, Lucr. 5,1084: bombi, Cat. 61, 263.

       railCltaS,  Stis,/ [id.]. 1.  Hoarseness, raucity  (not ante-Aug.), Cels. 2, 1  rned.; Scrib. Com p. 184; Plin. 20, 6, 23, § 53; and mplur.,  id. 22, 23, 49, § 104.—2. Transf. (a)  A snoring,  Mart. Cap. 8, § 801.— (/3) Of the  hoarse sound  of the tuba, Plin. 11, 51, 112, § 269.

       railCUS,  a ,  um >  aa J-  [from root ru-, to make a loud noise, ravus],  hoarse.  I. Lit. (freq. and class.): rogitando sum raucus fac-tus, Plaut. Ep. 2,1,16: expurigabo ad raucam ravim omnia, id. Fragm. ap. Non. 164, 19: nos raucos saepe attentissime audiri video: at Aesopum, si paulum irrauserit, explodi, Cic. de Or. 1, 61, 259; Prop. 1, 16, 39: cornices, Lucr. 6, 751: palumbes,Verg. E. 1, 58: cicadae, id. ib. 2,12: fauces, Lucr. 6,1189; cf. guttur, Ov. M. 2, 484: os aselli, id. F. 1, 433: vox (ranarum), id. M. 6, 377: garrulitas (picarum), id. ib. 5, 678: stridor (simiae), id. ib. 14, 100: quaere peregrinum vicinia rauca reclamat,  screaming herself hoarse,  Hor. Ep. 1,17, 62; cf. circus, Juv. 8. 59 Rup.: causidici, Mart. 4, 8, 2: rogatores^ id. 10, 5, 4: Codrus, Juv. 1, 2: cohors (Gallo-rum), id. 6,514: ilia (puella) sonatraucum quiddam, Ov. A. A. 3, 289; cf. the foil.— Poet., in gen.,of the swan: dant sonitum rauci per stagna loquacia cygni, Verg. A. 11,458.— Comp.:  raucior, Mart. Cap. 1, g 28; Serv. ad Verg. A. 7, 704. —2. Transf., of inanimate things,  hoarse, hollow,  or  deep sounding, harsh, rough, grating,  etc. (only in the poets): cornu, Prop. 3, 3 (4, 2), 41: cymbala, id. 3, 17 (4, 16), 36: tibia, id. 3, 10 (4, 9), 23: ossa (tubae), id. 4 (5), 3, 20; cf. aes (i. e. tuba), Verg. G. 4, 71 et saep.: murmur (undae), id. ib. 1, 109; cf. Hadria, Hor. 1528
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       C. 2, 14, 14: litus, Stat. Th. 5, 291: Aquilo, Mart. 1, 50, 20: tonitrua, Stat. Th. 2, 40: po-stes, Prop. 4 (5), 8, 49; cf. Ov. Am. 1, 6, 50: aes (i. e. scutum), Verg. A. 2, 545 et saep.: amnis Rauca sonans, id. ib. 9,125; cf.: tu-midus post flamina pontus Rauca gemit, Luc. 5, 217: arma raucum gemuere, Sil. 2, 245; cf. Ov. A. A. 3, 289.— H. Trop.: te vero nolo, nisi ipse rumor jam raucus erit factus, ad Baias venire,  has become faint, died away,  Cic. Fam. 9, 2, 5.

       Raudii Campi, a  broad plain near Verona, where Marius defeated the Cimbri, Veil. 2, 12, 5.— Called also, in  sing.,  Rau-

       dius campus,  Fi° r -  3 >  3 > i±; Aur. Vict.

       Vir. 111. c. 67.       '

       raudus  (also  rodus  and  rudus),

       eris,  n.  [kindr. with rudis; cf.: crudus, cru-delis],  a rude mass;  hence, inpartic,,  apiece of brass  used as a coin (an old word): rodus vel raudus signiflcat rem rudem et imper-fectam. Nam saxum quoque raudus appellant poetae, ut Attius in Menalippo: ma-nibus rapere raudus saxeum grandem et gravem. Vulgus quidem in usu habuit non modo pro aere imperfecta, sed etiam pro signato ... in aestimatione censoria aes infectum rudus appellatur, Fest. s. v. rodus, p. 265 Mull.: aes raudus dictum, Varr. L. L. 5, § 163 ib.: olim aera rau-dera dicebantur, Val. Max. 5, 6, 3:  x«^koc avepyacTov  rudus, Gloss. Philox.: sculptor ab eris Rudere decoctam consuevit fingere massam, Prud. Apoth. 792: cum rudera milites jacerent, Li v. 26,11, 9 Weissenb.

       Rauduscula or Raudusculana

       porta.  a  9 aie   at  Rome, according to the ancient division of Servius Tullius, between the  P. Naevia  and  Lavernalis, Varr. L. L. 5, § 163 Mull.; Fest. s. h. v. p. 274 ib.; Val. Max. 5, 6, 3.

       raudusculum (rod-  and  rud-), i,  n.

       dim.  [raudusJ. J,  A little piece of brass used as a coin (an old word): in mancipan-do cum dicitur: Rudusculo libram ferito, asse tangitur libra, Fest. s. v. rodus, p. 265 Mull.; v. raudus.— Hence, H. Transf., a small sum of money :  de raudusculo Nume-riano multum te amo,  in regard to that little debt of Numerius,  Cic. Att. 7, 2, 7: de raudusculo quod scribis, id. ib. 4, 8, a, § 1.

       Raundnia,  ae, /.,  an island north of Germany,  Plin. 3,13, 27, § 94.

       Rauraci (Raurici,  Plin.  4, 17, 31,

       § 106), orum,  m., a people of Gaul, on the Rhine, neighbors of the Helvetians, near Basle,  Caes. B. G. 1, 5; 6, 25; 7, 75.—Hence, 1. RauraCUm,  i, w.,  the city of the Rauraci,  now  Augst, near Basle,  Amm. 14,10,6: Rauriaca   colonia, Plin. 1. 1.;   also called

       Rauricum, id -  4 ,12,24, § 79 •.  ravrica,

       Inscr. Orell. 432.-2.  RauraCUS, a , urn, adj., of  or  belonging to the Rauraci :  colonia Rauraca = Rauracum, Pirn. 4, 17, 31, § 106 (al. Rauriaca).

       Ravenna (Ravenna,  Coripp. Laud.

       Just. 2, 123), ae,/.,  a celebrated seaport in Gallia Cispadana,  still bearing the same name,  Plin. 3, 15, 20, § 115; Caes. B. C. 1, 5 fin.;  Cic. Att. 7, 1, 4; id. Fam. 1, 9, 9; Tac. A. 4, 5: paludosa, Sil. 8, 603: aequorea, Mart. 13, 21 al. —H. Deri v.:  Raven-naS.  atis,  adj., of  or  belonging to Ravenna : vir, Cic. Balb. 22, 50: ranae, Mart. 3, 93, 8: horti, Plin. 19, 8, 42, § 150: ala, Tac. H 2, 100: classici, id. ib. 3, 50:  mvnicipivm ra-vennas,  Inscr. Orell. 707; 3790; 3792.—In abl. sing.:  Ravennati agro, Plin. 14, 2, 4, § 34; and also: agro Ravennate, Col. 13, 8. — In  plur. subst.:  RavennatCS,  tfie   inhabitants of Ravenna,  Inscr. Grut. 80, 9; and,  ravennatenses,  ib. 399, 3 (of A. D. 399).

       *  ravidus,  a, um,  adj.  [2. ravus],  grayish, dark-colored :  ravidi vel nigrantes ocu-li, Col. 8, 2, 9.

       Ravilla,  ae i  ™-  [id.],  an  appellation of L. Cassius Longinus (Cons. 626 A.U.C.), Front. Aquaed. 8; cf.: Ravillae a ravis ocu-lis, quemadmodum a caesiis Caesullae, Fest. p. 274 Mull; cf. Paul, ex Fest. p. 275 ib.

       *  raVlO.  i re >  v -  n -  [ravis],  to talk one's self hoarse,  Plaut. Poen. 3, 5, 33; cf. Paul, ex Fest. s. v. ravim, p. 275 Mull.

       ravis,  acc -  ravim,/ [kindr. with ravus, q. v.],  hoarseness  (ante- and post-class., and only occurring in the  acc. sing.):  usque ad ravim poscam, Plaut. Aul. 2, 5,10: expuri-
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       gabo hercle omnia ad raucam ravim, id. Fragm. ap. Non. 164, 19: (tragoedi) boando purgant ravim, App. Flor. p. 357, 36.

       *  ravulus,  a, um,  adj. dim.  [1. ravus], a little hoarse:  dat ravulos choraulas, Sid. 9, 13  in carm.

       1. raVUS,  a , um,  adj.  [rootru-; Sanscr. aru-, to bellow; Lat. rudens, etc.; cf. raucus],  hoarse:  rava vox rauca et parum liquida, proximo canum latratum sonans, Paul, ex Fest. p. 283 Mull. So in only a single (post-class.) example: ciere ravos Camus, Sid. Ep. 8, 11  in carm. Jin.

       2. ravus,  a, um,  adj.  [for hravus, ghrav-us; root in Sanscr. gar-an;  Gr.^ipayv, senex; cf.:  ^Tipus, ypavi;  O. H Germ, gra; Engl, gray],  gray-yellow, gray, tawny  (rare but class.): ravi colons appellantur, qui sunt inter flavos et caesios, Paul ex Fest p. 272 Mull.. (mare illud) nobismet ipsis modo caeruleum videbatur, mane ravum, Cic. Ac. 2, 33,105 Goer.  N. cr.  (cited in Non. 164, 14): fulix, id. poet. Div. 1, 8, 14 (al. cana): lupa, Hor. C. 3,27,3. Said several times of the eyes, Varr. R. R. 2, 2, 4; 9, 3; cf.: orbes ravi coloris, Plin. 11, 37, 55, § 148.

       re,  or   wit < n   d  demonstrative (see the letter D),  red  ( so >  t0 °, before vowels and  h; also in red-do, and with the union-vowel  i in redl-vivus. In reicio and often in later Latin  re  is found before vowels and  h ;  e. g. reaedifico, reexinanio, reinvito, etc. Assimilation of the  d  before consonants produced the forms relligio, relliquiae, reccido; and the suppression of the  d  may account for the frequent lengthening of the  e  by poet? in reduco, relatum. The orthography and quantity of words compounded with  re  are in general somewhat arbitrary, especially in the ante- and post-class, poets). An inseparable particle, whose fundamental signification answers to the Engl,  again  and against.  Thus, it denotes either, a. A turning backward (Engl, back): recedo, recurro, reicio, remitto, resolvo, etc.; or, b. An opposition : reboo, reclamo, redamo, reluctor, re-pugno; and, II. Trop. 1. A restoration of a thing to its original condition (e. g. a freeing or loosing from a state of constraint; Engl, re-, un-): redintegro, reficio, restituo, relaxo, relego, resero, recludo, resolvo, rete-go, etc. —2. A transition into an opposite state: recharmido. reprobo (opp. compro-bo), retracto, revelo. — 3. A repetition of an action: recoquo, resumo, reviso, etc.— 4. It is sometimes intensive, as redundo.

       rea,  ae, v. reus.

       re-accendo,  ere,  v. a., to kindle anew r Hier. in Isa. 9, 30, v. 12.

       *  re-adunatlO,  <">nis,/,  a reuniting, reunion:  ossium (at the resurrection),Tert. Res. 30.

       re-aedlf ICO,  are,  v. a., to build again, rebuild  (late Lat.): reaedifico quae destrux-it, Tert. adv. Marc. 5, 3; so id. Pud. 20  fin.; Hier. Ep. 108, 9; Vulg. Marc. 15, 29.

       reagHOSCO,  £ re ,  3 ,  v -  n -, t° recall to mind  (late Lat.), Fulg. Serm. 29.

       re apse,  a dv.  [contr. from re and eapse, an old form for ipsa; hence intmesi: re-que eapse, Scip. Air. ap. Fest. p. 286, 3; cf. ipse  init.], in fact, in reality, actually, really (an old word, which does not occur after Cic): reapse est re ipsa, Fest. p. 278 Mull.; Plaut. True. 4, 3, 41: earum ipsarum rerum reapse, non oratione perfectio, Cic. Rep. 1, 2,2: ut reapse cerneretur, quale esset id, quod, etc., id. ib. 2, 39,66; cf. Sen.Ep. 108,32: obiciuntur etiam saepe formae, quae reapse nullae sunt, speciem autem offerunt, Cic. Div. 1, 37, 81: non perinde, ut est reapse, ex litteris perspicere potuisti, id. Fam. 9, 15, 1: quod idem reapse primum est, id. Fin. 5,10, 27.

       Reate,  is ,  n -  ( of   the  same form in the nom., acc,  and  abl.), a very ancient town of the Sabines,  now  Rieti,  Plin. 3,12,17, § 109; Varr. R. R. 3, 1, 6; Liv. 25, 7; 26, 11; 23; Plin. 3, 12,17, § 109; Sil. 8, 417.—Hence, H a ReatinUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Reate, Reatine:  ager, Plin. 3, 12, 17, S 107: praefectura, Cic. Cat. 3, 2, 5; id. N. D. 2. 2, 6; Val. Max. 1, 8. 1: villa, id. 6, 8, 6: asini (which were highly valued), Varr. R. R. 2. 1.14: montes, id. ib. 2, 2.  \).—h\plur. subst.: Reatini  <>rum,  m., the inhabitants of Re-ale,  Cic. Scaur. 12, 27; id. Att 4. 15, 5; 9, 8,
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       1; Liv. 28, 45  a.]. —Sing.:  Quod ego sum Reatinus, Varr. R. R. 3, 2, 3.

       rcatUS,  »s, m. [reus]. I. Lit.,  the condition of an accused person, a state of impeachment  (a word lirst used by Messala, ace. to Quint. 8, 3, 34): revocato ad reatum Alcibiade, Just. 4, 4, 4: si diutino tempore aliquis in reatu fuerit... qui longo tempore in reatu agunt, Dig. 48,19, 25; Mart. 2, 24, 1. —II. Me ton. A.  An  offence of which one stands accused, a charge,  App. M.

       7,  p. 191, 31; 3, p. 132, 10; Prud. Cath. 11.—

       B.  The dress  or  appearance of an accused person :  mulier reatu miraque tristitie de-formis, App. M. 9, p. 231, 3. —HI. Trop., guilt  (late Lat.): reatus sanguinis, Vulg. Deut. 21, 8; cf. id. Exod. 32, 35: praeteriit actu manet reatu, Aug. cont. Jul. Pelag. G, 19, 60.

       rc-baptlZO,  iire,  v. a., to baptize again, rebaptize  (late Lat.), Cod. Just. 1, 6, 2; Aug. Ep. 203  fin.  al.

       rebellatlO,  onis,/ [rebello],  a renewal of hostilities, revolt, rebellion  (post-Aug. for the class, rebellio), * Tac. A. 14, 31; Val. Max. 7, 3, 9  ext;  7, 4,1; Serv. Verg. A. 12, 186.

       rebellatrix,  Tcis , / [ id -L  she that revolts  or  rebels  (very rare): Germania, Ov. Tr. 3, 12, 47: provincia, Liv. 40, 35  fin.; Amm. 14, 8, 2.

       1. rebelllO,  <~>nis,/. [id.],  a renewal of war  (by the conquered party),  a revolt, rebellion  (good prose; cf.: defectio, seditio): rebellio facta post deditionem, Caes. B. G. 3, 10; so, facere, id. ib. 4, 30; 4, 38: parare, Tac. A. 1, 55: coeptare, id. ib. 3, 40: compri-mere, id. H. 2,11: ad rebellionem spectare, Liv. 2, 18: ad rebellionem compellere, id. 9, 41: nihil rebellionis timere, id. 2,16: Ger-mauiae, Suet. Calig. 51: trium principum, id. Vesp. 1.— In  plur,:  multis Carthagini-ensiuin rebellionibus, * Cic. Scaur. 19, 42.

       2. rebelllO,  <~>nis,  m.  [id.],  one who revolts, an insurgent, rebel  (late Lat.), Treb. Poll. Salon. 1; Faustina ap. Vulc. Gall. Avid. Cass. 9; Vop. Prob. 9; cf. rebellis.

       rebellis,  is >  aa J-  [id.],  that makes war afresh, insurgent, rebellious  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: rebelles Aene-adae, Verg. A. 12, 185: Gallus, id. ib. 6, 858: Numidae, Ov. M. 15, 754: regio rebellis et indomita, Curt. 8, 1, 35: colonia, Tac. H. 4. 72 : motus, Claud. VI. Cons. Hon. 213.— Subst.:  rebelles,  ium,  m., rebels,  Tac. A. 1, 40; 2, 26; Claud. Laud. Stil. 1 238; Vulg. Num. 14, 9.—II. Trop.: rebellis amor, Ov. R. Am. 246: tlammae seditione rogi, Stat. Th. 1, 35: cervix, Claud. Rapt Pros. 1,155: animi, Spart. And. 5, 1.

       *  rebellium,  ii»  n -  [id.],  a renewal of war, revolt, rebellion  (a collat. form for rebellio, like consortium for consortio, con-tagium for contagio, etc.): qui pacatos ad rebellium incitasset, Liv. 42, 21, 3 Gronov. (dub.; Weissenb. rebellandum).

       re-bello,  " vi > atum, 1,  v. n., to wage war again  (said of the conquered),  to make an insurrection, to revolt, rebel  (mostly post-Aug. ; not in Cic. or Caes.; syn.: descisco). I Lit.: Volsci rebellarunt, Liv. 2, 42; 4, 31; 40, 35; 8,14, 5: crebrius, Suet. Aug. 21; Quint. 8, 5,16 (but very dub. ap. Hirt. B. G.

       8,  44, 1).—Poet.: tauro mutatus membra rebello,  renew the combat,  Ov. M. 9, 81; so id. ib. 13, 619.—II. Trop.: credunt rebel-lare quae curaverint vitia,  to break out again,  Plin. 25, 13, 109, § 174: rebellat sae-pe umor,  offers resistance  (to writing), id. 13, 12, 25, § 81; cf.: Pudor rebellat,  resists, Sen. Agam. 138: ille divus callidi monstri cinis in nos rebellat, i. e.  the sphinx,  id. Oedip. 106.

       RebilllS,  *>  m ->  surname of the legate

       C.  Caninius, v. h. v.

       re-blto,  l ~' re >  v -  n -  [beto],  to turn back, return  (ante-class.): si non rebitas hue, Plaut. Capt. 2, 3, 20; cf. id. ib. 2, 3, 49; 3, 5, 89.

       reboatns,  us >  m -  [reboo],  a shouting back:  qui quidem omnes inter Musarum carmina concinentium audiri, licet perstre-perent, nullo potuere reboatu, Mart. Cap. 2, § 213 (al. rabalatu).

       re-b6o,  i* re >  v -  n -  aQ d &•  I.  Neutr., to bellow back, resound, re-echo  (poet.): rebo-ant silvaeque et longus Olympus, * Verg. G. 3, 223; so, rupti poli, Sil. 17. 252: et reboat
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       raucum regio cita barbara bombum, Lucr. 4, 546: reboatque ursa superba lupis, Val. El. 3, 634: ubi cymbalum sonat vox, ubi tympana reboant, Cat. 63, 21.— H.  Act., to cause to resound, make echo  (poet.): nee citharis reboant laqueata aurataque templa, Lucr. 2, 28: reboat te quicquid carminis echo Respondet silvae, Nemes. Eel. 1, 73.

       re-bullio, ivi   or   ",  v -  n -  and   «• (Ap-

       puleian). I.  Neutr., to bubble up :  vinum, App. M. 9, p. 233, 8.—H.  Act, to cause to bubble forth, to cast forth with a bubbling noise:  oleum, App. M. 5, p. 170, 26: spiri-tum,  to breathe out,  id. ib. 1, p. 108,16.

       reblirrilS,  ij  m., with bristling hair  (Fr. rebours).  Aug. c. Faust. 6,1; Not. Tir.; <W-iriWof, Thom. Thes.

       *  re-calcitro,  are,  v -  n -  > to kick  & ac ^

       (of horses); transf. 1. (Poet.)  To deny access,  Hor. S. 2, 1, 20.—2. (Late Lat.)  To be petulant, disobedient:  incrassatus est dilec-tus, et recalcitravit, Vulg. Deut. 32,15; cf.: majestati Augustae recalcitrans, Amm. 14, 7,14; 15, 7,9; 22,11,5.

       re-CalC0, a re )  v -  a -»  to tread again, retrace  (post-Aug.): humum, Col. 2, 2, 19: li-men, Prud. Cath. 9, 75 : priora vestigia, App. M. 6, p. 181,16.—II. Trop.,  to repeat, renew:  mysteria, Cod. Th. 16, 6, 4.

       recalefacio,  v. recalfacio.

       re-caleo,  ere,  v.  n.,  to grow warm again, to remain warm, be warm,  (poet, and in post-Aug. prose): recalent nostro Tiberi-na fluenta Sanguine adhuc,  still run warm, * Verg. A. 12, 35: exstinctae recalent vestigia flammae, Paul. Nol. Carm. 8, 397.— IJ. Trop.: recalebant in auribus ejus parentis eff'ata, Amm. 28, 1, 7; Aus. Prof. 7, 15.

       re-CalesCO,  lui, 3,  v. inch, n., to become warm (again), to grow warm  (rare but class.): cum motu atque exercitatione re-calescunt (corpora), *Cic. N. D. 2, 10, 26; id. Flor. 4, 2, 53 ; Prud. Psych. 59.—H. Trop.: mens recalescit, Ov. R. Am. 629: recalescere ex integro (in scribendo) et re-sumere impetum fractum omissumque, Plin. Ep. 7, 9, 6.

       re-calfacio (recalefacio),  feci, 3,

       v. a., to make warm (again), to warm  (poet, and in post-class, prose): calidumque priori Caede recalfecit consorti sanguine te-lum, Ov. M. 8, 443; id. F. 4, 698; id. A. A. 2, 214.—Pass.: rursus recalfiunt, Scrib. Comp. 271; Cael. Aur. Acut. 2, 10, 63.—Full form: statim recalefacto corpore, Cael. Aur. Acut. 2,10.—II. Trop.: tepidam recalface men-tern, Ov. A. A. 2, 445.

       recalvaster,  tri,  m.  [recalvus],  that has a bald forehead, bald in fi-ont  (late Lat.), Vulg. Lev. 13, 41 (in Sen. Ep. 66, 25, the words quam recalvastrum are a gloss).

       recalvatio,  onis,/. [id.],  baldness in front, a bald forehead  (late Lat.), Vulg. Lev. 13, 42.

       re-calvUS,  a, urn,  adj.  (ante- and post-class.),  bald in front:  frons, Sen. ap. Hier. adv. Jovin. 1, 38.— Transf,  of persons, with a bald forehead :  senex, Plaut. Rud. 2, 2,12.

       re-candeSCO,  dui, 3,  v. inch. n.  (Ovidian). *I.  To grow white (again):  per-cussa recanduit unda,  grew white with foam,  Ov. M. 4, 529.— H.  To grow hot (again), to glow:  ubi tellus Solibus aethe-riis ... recanduit, Ov. M. 1, 435: et rubue-re genae, totoque recanduit ore (Medea), id. ib. 7, 78.-2 Trop.: recanduit ira, Ov. M. 3, 707.

       re-cano,  «re,  v -  <*■ (Plinian )• I.  To sing back,  i. e.  call back by singing:  ut ilia (perdix) recanat revocetque (marem), Plin. 10, 33, 51, § 102 : Phoebus.. . reca-nente lyra fautor, Verg. Cul. 13.— * H.  To charm back again, to undo a charm :  pauci etiam credunt serpentes ipsas recanere, Plin. 28, 2, 4, § 19 (perh. also id. 29, 4, 21, § 69, where Jan. reads praecanere. The form recino has another signif, v. recino).

       re-Canto,  noperf,  Atum, 1,  v.freq. n. and  a.  (poet.). * I.  Neutr., to sound back, re-echo:  nusquam Graecula quod recantat Echo, Mart. 2, 86, 3.— H.  Act.  1.  To repeat in singing, sing again :  saepius iste versiculus recantandus est, Ambros. Virg. 2, 6, 42. — 2.  To recall, revoke, recant:  re-cantatis opp'robriis, Hor. C. 1, 16, 27. — 3. To charm back, charm away:  nulla recan-tatas deponent pectora curas, Ov. R. Am. 259.

       RECE recapitulation  ^ [s ,  / [recapituio],  a

       summing up, restatement by heads, recapitulation  (late Lat. for repetitio, collectio): facta ex Adam, Aug. Civ. Dei, 15, 21  fin.

       re-Capitulo,  a re >  v -  n -  [capitulum],  to go over the main points  of a thing  again, to recapitulate;  a transl. of the Gr.  uvanecpa.-\ai6u  (late Lat.), Tert. adv. Marc. 5, 17; Aug. Civ. Dei, 20, 21 al.

       re-Caveo,  ciivi, cautum, 2,  v. a., to give counter-security  (jurid. Lat.), Cod. Just. 9, 3, 2.—Hence,  recailta,  orum,  n., a quittance, release,  Novell. 130, 1.

       re-CaVUS, a r  uni, «<?/•>  hollow  or  arched inward, concave  (late Lat.): speculum, Prud. creep,  11, 186: palatum, id. Psych. 421: la-quearia, Paul. Nol. Carm. 28, 408.

       re-cedo,  cessi, cessum, 3,  v. n., to go back, fall back, give ground, retire, withdraw, recede. £± m   Lit. (class.; cf.: dece-do, abscedo): pone nos recede, Plaut. Poen.

       3,  2, 34: ego abs te procul recedam, id. Mil. 2, 4, 4: hinc, id. Bacch. 4, 1, 7: illuc, id. Rud. 3, 5, 7: recedere loco, id. Am. 1,1, 84; cf.: centuriones ex eo quo stabant loco re-cesserunt, Caes. B. G. 5, 43: non modo ilium e Gallia non discessisse, seel ue a Mu-tina quidem recessisse, Cic. Phil. 8, 7, 21: procul a telo veniente, Ov. M. 12, 359: de medio, Cic. Rose. Am. 38, 112: ab hoste, Ov. P. 3, 1, 151: longius, Verg. G 4, 191: tristis recedo, Hor. Ep. 1, 16, 35; id. C. 2, 19, 31: ab Illiturgi, Liv. 24, 41: in castra Corneliana, Caes. B. C. 2, 30  fn.  — 2. In  partic,   to retire  to one's bedchamber,  go to rest,  Petr. 85, 5; Ov. Ib. 239.— B,  Transf  1. Of inanimate and abstract things: ut illae undae ad alios acce-dant, ab aliis autem recedant, Cic. Plane. 6, 15: verba movere loco, quamvis invita recedant,  yield,  Hor. Ep. 2, 2, 113: multa fe-runt anui venientes commoda secum, Multa recedentes adimunt,  the departing years, id. A. P. 176: abeant ac recedant voces illae, Plin. Pan. 2, 2.-2. Of places, things, etc., to stand back, recede  (i. e. to be distant or retired; freq., esp. after the Aug. per.): se-creta parentis Anchisae domus arboribus-que obtecta recessit, Verg. A. 2. 300; cf. Cat. 64, 43; and: etsi lata recessit Urbe domus, Stat. Th. 5, 242; Plin. Ep. 2, 17, 21: Palaestina vocabatur, qua contingit Arabas .. . et qua recedit intus, Damascena, Plin.

       5,  12, 13, § 66: Magna Graecia in tres sinus recedens Ausonii maris, id. 3, 10, 15, § 95;

       4,  10,17, § 33; Sen. Cons, ad Marc. 18.—Of nations: gensCappadocum longissime Pon-ticarum omnium introrsus recedens, Plin.

       6,  8, 8, § 24.—In a painting, etc.: pictor vi artis suae efficit, ut quaedam eminere in opere, quaedam recessisse credamus, Quint. 2,17, 21; cf: venter recessit, Plin. Ep. 3, 6, 2.—Poet., of places, which appear  to recede by our departure from them: provehimur portu, terraeque urbesque recedunt, Verg. A. 3, 72: mea terra recedit, Ov. M. 8, 139; 11, 466; Sil. 3,157; Stat. Th. 1, 549 al.— H. In gen.,  to go away, withdraw, retire, depart  from a place,  to abandon  a thing, = discedere. A. L i t. (in good prose very rare), = discedere, haec eflatu' pater, ger-mana, repente recessit,  vanished,  Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 48 Vahl.): nee vero a stabulis pluvia impendente recedunt Longius (apes), Verg. G. 4, 191; Plin. Ep. 1, 13, 2. — 2.  Transf,  of things,  to separate from any thing (with which it was previously connected): in aliis ossibus ex toto saepe fragmentum a fragmento recedit, Cels. 8, 7, 1: carnes ab ossibus, Plin. 22, 8, 9, § 22; 19, 5, 23, § 67: caput e cervice, Ov. P. 2, 8, 65; for which also: caput cervice, id. H. 16, 153; cf. id. F. 6, 708; Luc. 8, 674. — B. Trop.,  to withdraw, depart, desist (class.; esp. freq. in Cic. and Quint.): si quid vos per laborem recte feceritis, labor ille a vobis cito recedet, Cato ap. Gell. 16,1, 4: avius a vera longe ratione recedit, Lucr. 2, 229: senes, ut in otia tuta recedant, ai-unt, etc., Hor. S. 1,1,31: ab officio recedere, Cic. Off. 3, 4,19; Auct. Her. 3, 3, 5; Cic. Cae-cin. 20, 58: ab armis, i. e.  to lay them down, id. Rose. Am. 6, 16: penitus a natura, id. Fin. 4, 16, 43: ab eodem exemplo, Quint 1, 6, 6; 2, 8, 13; 7, 3, 21: a sententiis ejus, ab omni voluntate, consiliisque, Cic. Att. 12, 4, 2: a vita, i. e.  to kill one's self  id. Tusc. 4, 17, 40 (but Plin. 29, 1, 5, § 6,  to die,  in gen., a doubtful conjecture; Jahn, procedente
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       Vita): a veritatis via longe, Lact. 2, 8, 1: ab oppugnatione, Hirt. B. G. 8, 40.—Very freq. of inanimate and abstract subjects: postquam recessit vita patrio corpore, Plaut. Merc. prol. 73 : (nomen hostis) a peregrino recessit et proprie in eo, qui arma contra ferret, remansit,  has lost the signification offoreigner,  Cic. Off. 1,12, 37; so, res a consuetudine, id. Quint. 21, 67; Quint. 2, 13, 11: figurae sententiarum ab illo simplici modo indicandi recedunt, id.

       9,  2, 1: ab usu cotidiano, id. 10, 1, 44 et saep.—Poet., with simple  abl.:  sic nun-quam corde recedit Nata tuo,  departs,  Stat.

       5.  3, 5, 55.— Absol., to vanish, pass away, disappear :  et pariter Phoebes, pariter maris ira recessit, Ov. M. 12, 36: spes, Luc. 7, 688: quonam nostri tibi cura recessit? Verg. A. 2, 595: fortuna recessit, id. ib. 3, 53.— With  in :  in ventos vita recessit,  passed away into the ivinds,  Verg. A. 4, 705. — Hence, *  recessus,  a i  um <  P-  a -  ( acc -  t0

       1.  B.),  drawn back, receding :  scaena recession  standing farther back,  Vitr. 5, 8.

       re-Cello,  ere,  v -  n -  and   a -  I.  Neutr., to spring back, fly back, bend back:  recelle-re reclinare, Fest. p. 274 Mull, (very rare; perh. only in the foil, examples): (terra) inclinatur retroque recellit, Lucr. 6, 573: cum (ferrea manus) gravi libramento plum-bi recelleret ad solum, Liv. 24, 34, 10, v. "Weissenb. ad h. 1. — H.  Act., to throw  or bend back  (Appul.): totum corporis pon-dus in postremos poplites recello, App. M.

       6,  p. 198, 27: nates, id. ib. 10, p. 249, 19. receUS.  entis  (abl. sing.,  regularly, re-

       centi; but in the poets sometimes recente, e. g. Cat. 63, 7; Ov. F. 4, 346 al.— Gen. plur., regularly, recentium: recentum, Hor. C. 1,

       10,  2 ; Sil. 15, 601),  adj.  [re and cand-; cf.: candeo, candor; Gr. Kcuvor,  nana], that has not long existed, fi-esh, young, recent  (opp. vetus, and differing from novus; v. anti-quus  init.  (freq. and class.): quod si veteris contumeliae oblivisci vellet : num etiam recentium injuriarum memoriam deponere posse ? Caes. B. G. 1, 14 ; 5, 54 : (Verres) cum e provincia recens esset invidiaque et infamia non recenti sed vetere ac diuturnu flagraret, Cic. Verr. 1, 2, 5: Regini quidam eo venerunt, Roma sane recentes,  directly from, Rome,  id. Att. 16, 7, 1: omnis conglu-tinatio recens aegre, inveterata facile divel-litur, id. Sen. 20, 72; cf. id. Tusc. 4, 17, 39: sed hanc ipsam recentem novam devoravit, id. Fam. 11, 21, 2; cf. Quint. 8, 3, 34: viri, Cic. Mur. 8,17: (piscis) nequam est, nisi recens, Plaut. As. 1, 3, 26; cf. id. Ps. 4, 7, 25: c&tu\\, just whelped, young,  Varr. R.R. 3,12, 4: tonsae (oves),  newly shorn,  id. ib. 2,11, 7: caespites, Caes. B. C. 3, 96; cf. flores, Hor. C. 3, 27, 43; Ov. F. 4, 346: herbae, id. ib. 5, 123: serta, Verg. A. 1, 417 : prata,  fresh, green,  id. ib. 6, 674 Serv.: sanguis,  newly shed,  Cat. 63, 7: sol, poet, for  the rising sun, the east,  Pers. 5, 54: proelium, Caes. B. G. 4,  13 fin.:  victoria, id. ib. 1, 31  fm.;  5, 47: clades, Liv. 2, 22, 4 Drak.  N. cr.:  pollicita-tio, Caes. B. C. 1, 57  fin.:  arma,  fresh, newly whetted,Ov.  M. 8,370: umbrae,  of those newly deceased,  id. ib. 4,434: animae, id. ib. 8,488; anima,id.ib.l5,846etsaep.; cf.: noneritinte Deus recens,  newly devised,  and hence  false, Vulg. Psa. 80,9.— Comp.:  epistula recentior, Cic. Fam. 3, 11, 1: recentiore memoria, id. N. D. 2, 2, 6: unus ex amicis recentioribus, Quint. 6, 3, 92.— Sup.:  recentissima tua est epistula Kal. data, Cic. Att. 8, 15, 3: recentissima quaeque sunt correcta et emendata maxime, id. Ac. 1. 4. 13: Senones recentis-simi advenarum, Liv. 5, 35.—(/3) With  ab, immediately after, fresh from, shortly after, etc.: pullum asininum a partu recentem subiciunt equae,  newly foaled,  Varr. R. R. 2, 8, 2: Homerus, qui recens ab illorum aeta-te fuit, Cic. N. D. 3, 5: recens a vulnere Dido, i. e.  with her wound still fresh,  Verg. A. 6, 450: Poenum recentem ab excidio opulentissimae urbis Iberum transire, Liv. 21, 16 fn.:  alti spiritus viros, ut ita dicam, a diis recentes, Sen. Ep. 90, 44: haec vox, a qua recens sum: sonat adhuc et vibrat in auribus meis, id. Prov. 3, 3.—(<y) With  in and  abl.,  or (more freq.) with simple  abl.: alius alio recentior sit in dolore, Auct. Her.

       2,  7, 10: quod comitatum Agrippinae longo maerore fessum obvii et recentes in dolore anteibant,  yet fresh in grief, whose grief was still fresh,  Tac. A. 3, 1  fm.:  quaedam (ver-
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       ba) in usu perquam recentia, Quint. 8, 3, 34: ut erat recens dolore et ira, Tac. A. 1, 41 fin.;  so, recens praetura, id. ib. 4, 52: sti-pendiis, ib. ib. 15, 59: caede, id. H. 3, 19: victoria, id. ib. 3, 77.—(3) With  ad  and  acc: recentes sumus ad id quod incipimus, Quint. 1, 12, 5.— b. Recenti re,  while the matter is fresh, forthwith, immediately:  quid si recenti re aedes pultem, Plaut. Poen. 3, 4,18: re recenti, id. Trin. 4, 3, 8; Cic. Verr. 2, 1, 53, § 139; for which also, recenti negotio, id. ib. 2, 1, 39, § 101; and, in recenti, Dig. 48,19, 25. — c. Recentiores  (subst.  and  adj.), the moderns  (said of authors): attulisti aii-ud humanius horum recentiorum,  modem writers,  Cic. Fin. 2, 26, 82; Plin. 12, 17, 37, § 74; also, Graeci recentiores,  modern,  id. 4, 16, 30, § 103. —II. T r 0 p.,  fresh  in strength, not exhausted by fatigue, vigorous:  ut in-tegri et recentes defatigatis succederent, Caes. B. G. 5, 16  fun.;  so, integer et recens (opp.: fusus et saucius), Flor. 3, 1. 13; and in the order: recentes atque integri (opp. defatigati), Caes. B. G. 7,  Ixfin.;  and, opp. defessi, id. B. C. 3, 94; id. B. G. 7, 25: equi-tatus, id. ib. 7, 9: recens animus (consulis), Liv. 21. 52: equi, id. 29, 34 (along with inte-grae vires); 38, 25 (opp. fessi); Ov. M. 2, 63: clamor, Plin. Pan. 23, 5.— Comp.:  sauciisac defatigatis integros recentioribusque viri-bus subministrare, Auct. B. Afr. 78, 6. — Hence,  advv. :  recens and recenter, lately, freshly, newly, just, recently,  etc. (a) Form  recens  ( not   m  Cic. or Cses.): puerum recens natum, Plaut. Cist. 1, 2, 17: captum hominem, id. Capt. 3, 5, 60: scaena perfusa croco, Lucr. 2, 416: exstinctum lumen, id. 6, 792: coria recens detracta. Sail. H. 4, 2 Dietsch: inter recens domitos, id. ib. 3, 53: portentum conflatum est recens, Bass. ap. Gell. 15, 4, 3: beluae recens cap-tae, Liv. 38, 17, 15; 2, 22, 4: acceptum vul-nus, Tac. A. 2, 21: perdomita Hispania, id. ib. 4, 5: cognita, id. ib. 4, 69 et saep.: con-dita Roma, Suet. Tib. 1.—(/3) Form  recen-ter  (post-class.): capti turdi, Pall. 1, 26, 2: lecta poraa, id. 5, 4  Jin. — "b.  Sup.:  quam recentissime stercorato polo, Plin. 18, 23, 53, § 192; so, res gestae, Just. 30, 4, 8.

       re-censeo.  SL ~ li , sum, and sltum (recen-sus, Ten. adv. Marc. 4, 5  med.;  and Suet. Caes. 41; id. Vesp. 9, acc. to the better read., recensitus; Claud, in Eutr. 2, 60 ; Prud. Apoth. 1069), 2,  v. a.  I. L i t.,  to count, enumerate, number, reckon, survey  (syn.: nu-mero; class., but not in Cic.; see, however, recensio): haec in Aeduorum finibus re-censebantur numerusque inibatur, * Caes. B. G. 7, 76; cf.: recensuit captivos, quot cujusque populi essent, Liv. 26, 49: omnem suorum numerum, Verg. A. 6, 682: captivos ordine pisces, Ov. M. 13, 932: biduo ac-ceptam cladem, Liv. 10, 36, 15: pecus et familiam, Col. 1,  8fm.:  et recensuit Saul populum, Vulg. 1 Reg. 13,15.—H. Transf, to examine, review, muster, survey  (mostly post-Aug.): vestem servitiorum et ferra-menta, bis singulis mensibus (along with recognitio), Col. 11, 1, 21: loca ab initio, Quint. 11, 2, 20 et saep.: vellera ad numerum pecoris, Col. 12, 3, 9: qui recensi (re-censiti) non essent,  who had not been received  or  considered  (in the distribution of the public corn), Suet. Caes. 41  fin. —Esp., of troops, etc.,  to review:  exercitum, Liv. 1, 16: in recensendo exercitu, Suet. Calig. 44: legiones, Liv. 2, 39: equites, id. 40, 40-43, 16.—Poet.: signa recensuerat bis sol sua,  had gone through, run through,  Ov. F. 3 ;  575.— ni B   Tr op., to go over  in thought, in narration, or in critical treatment,  to reckon up, recount, review, revise  (poet, and in post-Aug. prose), Stat. S. 5, 3, 20; cf : fata fortunasque virum moresque manus-que, Verg. A. 6, 683: fortia facta, Ov. H. 9, 105 ; so, deploratos Pnamidas, id. M. 13, 481: parva exempla, Stat. S. 4, 1, 29: haec recensente pictore, App. M. 9, p. 229, 2: ut post recenserentur (poemata), Gell. 17, 10, 6.— Absol.:  quod magniflcum referente alio fuisset, ipso qui gesserat recensente vane-scit, Plin. Ep. 1, 8, 15.

       recensiO.  6nis,  f.  [recenseo],  an enumeration, reviewing, recension  (very rare) : qui aedem Nympharum incendit, ut memoriam publicam recensionis tabulis pub-licis impressam exstingueret, i. e.  the censor's register,  * Cic. Mil. 27, 73 (for which: census populi Romani, id. Cael. 32, 78): ne
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       qui novi coetus recensionis causa moveri quandoque possent,  on account of the new enumeration  (for the distribution of the public corn), *Suet. Caes. 41  fm.

       *  recensitio,  ° uis i /• [recenseo],  a mustering, enumeration:  servorum, Dig. 10, 4, 3, § 7.

       recensitus,  a >  um >  v - recenseo.

       1.  recensus,  a ,  ur «,  v - recenseo.

       2.  recensus,  » s i  m -  [recenseo],  an enumeration, a review  (post-Aug.): populi (for the distribution of the public corn), Suet. Caes. 41; id. Aug. 40; cf Liv. Epit. 115.__Trop.: vitae, Tert. Anim. 58.

       $  recentariUS,  ",  m -  [recens],  a vender of wine which has been cooled, made fresh,  Inscr. ap. Labus. Monum. Epigr. Ambros. p. 35, n„ 8. — In  fern.:  recenta-ria,  veapocpopos,  Gloss. Philox.

       recenter,  adv.,  v. recens  Jin.

       *  recentor,  ar i,  v. dep.  [recens],  to renew itself,  a word formed by Cn. Matius: recentatur Commune lumen hominibus, ap. Gell. 15, 25, 1, and ap. Non. 167, 18.

       Recentoricus   agrer,  Me  Roman

       public lands in Sicily,  Cic. Agr. 1, 4, 10; 2, 21, 57 (Zumpt, censorius).

       receptabllis,  ©,  adj.  [recepto],  susceptible of capable of  any thing: passionis, Ambros. Ep. 44, 1.

       receptaculum,  *,  n.  [ id. ], a place to receive or keep things in,  a reservoir, magazine, receptacle.  I. In gen.: corpus quasi vas est aut aliquod animi receptaculum, Cic. Tusc. 1, 22, 52: cibi et potionis (alvus), id. N. D. 2, 54, 136: frugibus, Tac. G. 16: cibi receptaculum ventriculus, Lact. Opif. Dei, 11: avium, Col. 8, 15, 4: aquati-lium animalium, id. 8, 1, 3 : praedarum, Plin. Pan. 36, 1 : olei, Pall. 1, 20, 2 : cloaca maxima, receptaculum omnium pur-gamentorum urbis, Liv. 1, 56, 2 : aquae, a reservoir,  Vitr. 8, 7; cf. Nili, Tac. A. 2, 61: ignium, Vulg. Exod. 27, 3. — H. In p a r t i c.,  a place of refuge, a lurking-place, shelter, retreat, =  locus ad receptum aptus (so usually): castra sunt victori receptaculum, victo perfugium, Liv. 44, 39: (Sicilia) illud receptaculum classibus nostris, Cic. Verr. 2, 2,1, § 3: pro castello ac receptacu-lo turrim facere, Caes. B. C. 2, 8; cf. Cic. Pis. 5, 11; and: castella diruit, ne recepta-culo hostibus essent, Liv. 9, 41, 6: Capua receptaculum aratorum, Cic. Agr. 2, 23 89; Caes. B. G. 7, 14: servitiis ex Achaia fugi-entibus receptacula Macedonia erat,  a rendezvous,  Liv. 41, 23; cf. id. 8, 11. —With gen.:  illud tibi oppidum receptaculum praedae fuit,  a hiding-place for booty,  Cic. Verr. 2, 5, 23, § 59: receptaculum adversae pugnae,  a place of refuge,  Liv. 6, 33: hosti-um, id. 1, 33: receptaculum fugae, id. 8,9; with which cf. exsulum, Curt. 8, 2, 12: perfugarum, Tac. A. 14, 29: receptaculum habuere castra sociorum, Just. 2, 4, 30; 9, 1, 2: perdices spina et frutice sic muniunt receptaculum,  their nest,  Plin. 10, 33, 51, § 160: (mors) aeternum nihil sentiendi receptaculum, Cic. Tusc. 5, 40, 117.

       *  receptatio,  onis,/ [id.],  a receiving or  taking again:  spiritus, Amm. 20, 11, 28.

       receptator,  <~>ris,  m.  [id.],  a receiver, shelterer;  in a bad sense,  a hider, harborer, concealer  (post-class.): (Rhenus) receptator hostium atque defensor, Flor. 3, 10, 9: de receptatoribus, Dig. 47, 16; 1, 15, 3; cf. receptor.

       receptlbllis,  e,  adj.  [recipio],  that may be acquired again, recoverable :  nostra sci-entia amissibilis est et receptibilis, Aug. Trin. 15, 13 Jin.;  Vulg. Ecclus. 2, 5.

       recepticius  or  °tius,  a .  u m,  adj.

       [recipio, I. A. 2.J,  kept back, retained, reserved:  servus,  one whom the wife, at the delivery of the  dos,  retains as her own exclusive property,  Cato ap. Gell. 17, 6, 5 sqq.: dos, quam quis in mortem mulieris a mari-to stipulatur, Dig. 39, 6, 31, § 2; cf. Ulp. Fragm. 6, 5: actio,  a complaint to secure the payment of a debt from a surety,  Cod. Just. 4, 18, 2.

       receptlO,  onis,/ [recipio]. I.  A receiving, reception :  quid tibi hue receptio ad te est meum virum ? Plaut. As. 5, 2, 70 (cf, for the construction, accessio, aditio, cur'atio, tactio,etc.).—Esp., B.  A  secret reception,  Cod. Just. 12, 51, 17; David, Ambros. in Luc. 5. 38.—II.  A holding back, re-
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       {aining;  esp. jurid. 1.1.,  reservation :  quid-quid venditor recipere vult, nominatim recipi oportet: nam ilia generalis receptio nihil prospicit, etc., Dig. 8, 4, 10.

       recepto,  avi j  h v. freq. a.  [recipio],  to take again, receive back; to recover, retake (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic. or Caes.): quae cava corpore caeru-leo cortina receptat, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 48 Mull. (Ann. v. 9 Vahl.); cf. Lucr. 2, 1001: placido natura receptat Cuncta sinu, Luc. 7, 810: corpus omnes Paulatim redit in sensus animamque receptat,  and takes or  receives back again,  Lucr. 3, 505.— To receive habitually  or  often, admit, harbor, protect,  etc.: meum receptas filium ad te Pamphilum, i. e.  you receive my son's visits, Ter. Hec. 5, 1, 17: mercatores,  to receive, admit,  Liv. 5, 8; Tac. A. 3, 60: hastam receptat Ossibus haerentem,  tugs back the spear,  Verg. A. 10, 383.—With  se, to betake one's  self  anywhere,  to withdraw, retire, recede :  quo in tectum te receptes, Ter. Heaut. 5, 2, 15: Saturni sese quo stella re-ceptet, Verg. G. 1, 336: mare, qua multa litus se valle receptat, Pers. 6, 8.

       receptor,  oris, m. [ id. ].  I, A receiver, shelterer :  civium,  who releases from servitude,  Prud. Cath. 12, 144.—  H.  In a bad sense,  a hider, harborer, concealer:  non tantum qui rapiunt, verum is quoque, qui recipit ex causis supra scriptis tenetur, quia receptores non minus delinquunt quam aggressores, Dig. 47, 9, 3, § 3; cf. furum, ib. 1, 18, 13: ipse llle latronum occultator et receptor locus, * Cic. Mil. 19, 50: praeda-rum receptor et socius populandi, Tac. A. 4, 23: abigeorum, Dig. 47, 14, 3.— (/3) In a good sense: hospitii, Ambros. in Luc. 6, 66 Jin. —HI,  A reconqueror:  Orientis,Vop. Aurel. 26: Urientis occidentisque, Eutr. 9, 9.

       receptdrius,  a >  um »  adj. [id.], ft for

       receiving  (eccl. Lat.): locus, Tert. Res. Carn. 27.—Hence,  subst.:  receptdrium, ii,  n.  a place of shelter,  Sid. Ep. 5, 17  fin.

       receptrix,  i° is > /• [receptor]. I,  She that receives,  App. Mund. p. 66, 17; id. As-clep. p. 77, 30; p. 287 Bip.; Ambros. in Luc. 8, 52.—II. In a bad sense,  she that harbors or  conceals :  Messana, praedarum ac furto-rum, Cic. Verr. 2, 4, 8, § 17; 2, 5, 62, § 160.

       receptum,  >>  n -,  v - recipio  fin.

       1. receptus,  a >  um >  Part,  and P.  a. t v. recipio.

       2. receptllS,  us,  m.  [recipio], I.  A drawing back  (very rare). A. L i t.: spi-ritus ... in receptu difflcilis,  hard to recover,  Quint. 11, 3, 32, § 53. — B. Trop., a retraction, recantation:  receptus nimis pertinacis sententiae, Liv. 4, 57, 4. — H, Milit. 1.1.,  a drawing  or  falling back, a retiring, retreat  (very freq. in prose and poetry): ut expeditum ad suos receptum ha-beant, Caes. B. G. 4, 33; so, habere receptum ad aliquem, id. ib. 6, 9; and simply receptus habere, id. B. C. 1, 59; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 11, 2; Liv. 27, 27; 44, 39 al.: cum receptus primis non esset, id. 28,23; 40, 32: dare receptum alicui, Caes. B. C. 1, 46; 1, 82  fin.;  and simply receptus dare, id. ib. 2, 30  fin.:  Caesar receptui cani jus-sit, id. B. G. 7, 47; cf.: receptui signum au-dire, Cic. Phil. 13,7,15: signum dare receptui, Liv. 4, 31, 3: Caesar receptui suo-rum timens, Caes. B. C. 3, 46; 3, 69: receptui sibi consulebant, id. ib. 3, 11, § 4: haud facili inde receptu, Liv. 29, 7: ne receptum amittam, Pompon, ap. Cic. Att. 8, 12, C, 2 et saep.: canere receptui a miseriis con-templandis,  to give the signal for leaving off,  etc., Cic. Tusc. 3, 15, 33. —In  plur.: (bucina) cecinit jussos inflata receptus, Ov. M. 1, 340: cane, Musa, receptus,  leave off, id. Tr. 4, 9, 31; and in the signif.,  place of retreat, refuge :  tuti recessus, Verg. A: 11, 527: perdices surculis receptus suos vesti-unt,  nests,  Sol. 7  fin.  (cf. receptaculum, II. fin.). —2. Transf.,  a going back, retreating :  receptus et recursus maris, i. e.  the ebb and flow,  Eum. Paneg. Const. 6  fin.~ B.  T  r o p.,  a retiring, falling back, retreat: receptui canente receptu, Cic. Phil. 12, 3, 8; cf. Quint. 12,11, 4: receptus ad Caesaris gratiam atque amicitiam, Caes. B. C. 1, 1: receptum ad poenitendum habere, Liv. 42, 13: ad expertam clementiam, id. 3, 2: a malis consiliis receptum, id. 28, 25- Col. G. 23,2.
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       re'eessim,  adv -  [ recedo ],  backwards : cedam, imitabor nepam, Plaut. Cas. 2, 8, 7: cunas recessim rursum vorsum trahere et ducere, id. Am. 5, 1, 60.

       *  recessio,  onis,/. [id.],  a going back, receding, recession,  Vitr. 1, 6.

       1. recessus.  a >  um >  Part,  and  P.  a., v. recedo.

       2. recessus,  «s, m. [recedo],  a going back, receding, retiring, retreat, departure ; opp. accessus (class.; cf. receptus): acces-sus ad res salutares, a pestiferis recessus, Cic. N. D. 2, 12, 34: ut luna accessu et recessu suo lumen accipiat, id. de Or. 3, 45, 178.—Of the  ebb  of the tide: quid de fretis aut de marinis aestibus plura dicam ? quorum accessus et recessus lunae motu gubernantur, Cic. Div. 2, 14, 34; so Col. 8, 17, 9: recessum primis ultimi non dabant, i. e.  means of retreat,  * Caes. B. G. 5, 43; Cael. ap. Cic. Fam. 8,10,1: gemmae,  its removal from the eye,  Plin. 37, 6, 23, § 88: cum processui et recessui cani juberet, i. e.  in going home,  Treb. Gall. 17, 3; Amm. 20, 11, 8. — B. Meton. (abstr. pro concreto),  a distant, retired,  or  secret spot, a nook, corner, retreat, recess  (ace. to recedo, I. B. 2.; syn.: secessus, secretum): mini solitudo et recessus provincia est, Cic. Att. 12, 26, 2; cf.: nos terrarum ac libertatis extremos recessus ipse ac sinus famae in hunc diem defendit,  our remote position itself and our distant renown,  Tac. Agr. 30: nee, sicut aestivas aves, statim auctumno tecta ac recessum circumspicere, Liv. 5,6, 2: cum vox quasi in recessu oris auditur, Quint. 1, 5, 32: hie spelunca fuit, vasto submota recessu,  in a deep recess,  Verg. A. 8,193; cf. Ov. M. 3, 157; 10, 691; 11, 592: ubi mar-moreo Superi sedere recessu,  in the marble hall,  id. ib. 1, 177: oculi in recessu cavo, Plin. 8, 33, 51, § 121.— In  plur.,  Verg. A. 11, 527; Liv. 38, 45 (along with anguli); Veil. 2, 32, 4; Plin. 3, 1, 1, § 5; Quint. 11, 2, 18; Ov. M. 7, 670; 13, 902; id. F. 1, 555; Curt. 7, 2, 22.—II. Trop.: turn accessus a te ad causam facti, turn recessus,  advances and retreats,  Cic. Fam. 9, 14, 7: habeat ilia in dicendo admiratio ac summa laus umbram aliquam et recessum, quo magis id, quod erit illuminatum, extare atque eminere vi-deatur,  somewhat of shade and background, Cic. de Or. 3, 26, 101; cf.: haec professio plus habet in recessu quam fronte promit-tit, Quint. 1, 4, 2.—  In plur.:  vita hominum altos recessus magnasque latebras habet, Plin. Ep. 3, 3, 6: in animis hominum tan-tae latebrae sunt et tanti recessus, Cic. Marc. 7, 22: strenua ingenia, quo plus recessus sumunt,  leisure,  Val. Max. 3, 6, 1.

       *  rechamus,  i, ™- I n  mechanics, like trochlea,  a block  or  case containing a set of pulleys,  Vitr. 10, 2, 1, and 2.

       recharmido,  are,  v. n.  [re and Char-mides, a character in Plautus; cf. re, II. 2.],  to cease to be Charmides,  qs.  to decharm-idize  one's  self,  a burlesquely formed word: proin tu te itidem, ut Charmidatus es, rursum te recharmida,  as you have been Charm-idized, recharmidize yourself,  i. e.  as you have put on the character of Charmides, lay it aside again,  Plaut. Trin. 4,2,135 (Ritschl, decharmida).

       recidivatUS,  » s >  m -  [recidivus],  a restoration, renewal  (Tertullian): carnis, Tert. Res. 18; id. Anim. 28.

       recidlVUS.  a ,  um > <**#• [1- recido],/aZZ-ing back,  i. e. trop.,  returning, recurring (rare, and not ante Aug.; cf. redivivus): fe-bris, Cels. 3, 4; Plin. 30, 11, 30, § 104: se-mina, Mel. 3, 6, 2: nummus, Juv. 6, 363: mala, Aus. Grat. Act. 33: vita, Tert. adv. Marc. 4, 25  fin. —P o e t.: Pergama,  restored, rebuilt,  Verg. A. 4, 344; 7, 322; 10, 58; imitated in gens Phrygum, i. e.  the Romans, Sil. 1, 106; cf. bella, id. 10, 257 (al. redivi-va).

       1. recido.  reccidi (better than recidi; cf. Cic. Rep. 2, 8,14), casum (recasurus, Cic. Att. 4, 16, 12; Suet. Aug. 96; Gai. Inst. 1, 127), 3 (with e long, Lucr. 1, 857; 1063; 5, 280; Prop. 4 (5), 8, 44; Ov. M. 6, 212; 10, 18; 180; id. R. Am. 611; Juv. 12, 54; Phacdr. 3, 18, 15 al.; prob., also, Plaut. Men. 3. 2, 54, and Ter. Hec. prol. alt. 39; v. the art, re),  v. n., to fall back  (class., and very froq., esp. in the trop. signif; but not found in Virg. or Hor.). A. Lit.: neque posse e terris in loca caeli Recidere inferi-
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       ora, Lucr. 1, 1063: quia et recidant omnia in terras et oriantur e terris, Cic. N. D. 2, 26,66: ramulum adductum, ut remissus esset, in oculum suum reccidisse,  had sprung back, recoiled,  id. Div. 1, 54,123: quern (di-scum) libratum in auras Misit... Recidit in solidam longo post tempore terram Pondus, Ov. M. 10,180: etiam si recta recciderat (na-vis), Liv. 24, 34; Prop. 4 (5), 8, 44 et saep.: in collum Benjamin, Vulg. Gen. 45, 14.— Absol.:  amictum recidentem, Quint. 11, 3, 162.—B. Trop.,  to fall back, return:  in graviorem morbum recidere,  to relapse, Liv. 24, 29; so alone: ab his me remediis noli in istam turbam vocare, ne recidam, Cic. Att. 12, 21, 5; cf.: (quartanae) ne recidant, Plin. 23,16, 66, § 228: post interitum Tatii cum ad eum (sc. Romulum) potenta-tus omnis reccidisset, Cic. Rep. 2, 8, 14: praestat in eandem illam recidere fortu-nam, id. Sest. 69, 146; cf.: Syracusae in antiquam servitutem recciderunt, Liv. 24, 32  fin.:  quippe celebratam Macedonum fortitudinem ad ludibrium reccidisse vere-batur, Curt. 9, 7, 23 : in invidiam, Nep. Alcib. 7,1.—So freq. of an evil,  to fall back, recoil  upon any one, esp. upon the author of it: omnes in te istaec recident contume-liae, * Plaut. Men. 3, 2, 54: ut hujus amen-tiae poena in ipsum familiamque ejus reci-dat, Cic. Phil. 4, 4,10: suspicionem in vos-met ipsos recidere, id. Rose. Am. 29, 79: hunc casum ad ipsos recidere posse de-monstrant, * Caes. B. G. 7, 1: quae in adversaries recidunt, Quint. 9, 2, 49: quod in ipsam recidat, Ov. M. 6, 212: consilia in ipsorum caput recidentia, Liv. 36, 29; cf. Curt. 9, 5, 25: periculosa et adversa cuncta in illos recasura, Suet. Aug. 96: in me haec omnia mala recciderunt, Vulg. Gen. 42, 36. —II. (With the idea of cadere predominating.)  To fall  somewhere,  to light upon, happen, occur,—  redigi; constr. with  ad, in, or an  adv. of direction,  (a) With  ad :  ex laetitia et voluptate ad ludum et lacrimas, Cic. Sull. 32, 91:' ex liberatore patriae ad Aquilios seVitelliosque reccidisse,  had sunk to a level with the Aquilii and Vitellii,  i. e. had come to be regarded as a traitor,  Liv. 2, 7: sinere artem musicam Recidere ad pau-cos,  to fall into the possession of a few,  Ter. Hec. prol. alt. 39: tantum apparatum ad nihilum recidere,  to come to naught,  Cic. Phil. 7, 9, 27: ad nilum, Lucr. 1, 857; Cic. Or. 70, 233: ad nihil, id. Att. 4, 16, 12.— {ft)  With  in,  Lucr. 5, 280: quae (tela), si viginti quiessem dies, in aliorum vigiliam consulum reccidissent, Cic. Plane. 37, 90 ; cf. id. Att. 1, 1, 2; id. Phil. 13, 9, 19: rex ut in earn fortunam recideret, Liv. 44, 31  fin.: omnis impensa in cassum recidat, Col. 4, 3, 5: mundi, In quern reccidimus, quidquid mortale creamur, Ov. M. 10, 18.— (->) With an  adv. of direction :  huccine tandem omnia recciderunt, ut civis Romanus ... in foro virgis caederetur, Cic. Verr. 2, 5, 63, § 163: eo regiae majestatis imperium, Liv. 4, 2: eo res, Quint. 2, 10, 3: illuc, ut, etc., Juv. 12, 54: ex quantis opibus quo reccidissent Carthaginiensium res, Liv. 30, 42: pleraque, quo debuerint, reccidisse, id. 25, 31; cf. id. 4, 2: quorsum responsum recidat, Cic. Rose. Com. 15, 43.

       2. re-Cldo,  di, sum, 3,  v. a.  [caedo],  to cut away, cut down, cut off  (mostly poet, and in post-Aug. prose), f. L i t.: vepres, Cato, R. R. 2, 4; cf.: malleolos ad imum articulum, Plin. 17, 21, 35, § 160: sceptrum imo de stirpe, Verg. A. 12, 208; for which: laurum ima stirpe, Claud. Rapt. Pros. 3, 76 (cf. II.): ceras inanes,  empty cells,  Verg. G. 4, 241: hirsutam barbam falce, Ov. M. 13, 766: caput, id. ib. 9, 71: immedicabile vulnus Ense recidendum est, id. ib. 1, 191: pollicem alicui, Quint. 8, 5, 12 : comas, Mart. 1, 32, 4 ; cf. capillos, Plin. Ep. 7, 27 fin.:  ungues, Plin. 10, 35, 52, § 106: colum-nas,  to hew out,  Hor, C. 2, 18, 4: fustes, id. ib. 3, 6, 40: ancile ab omni parte recisum, Ov. F. 3, 377: mella, i. e.  to lake out,  Pall. Jun. 7, 2. — Of persons: cuncti simul ense recisi,  cut down,  Luc. 2, 194. —Poet.: ful-gorem sideribus,  to rob the stars of their brightness,  Stat. Th. 12, 310 : gramina morsu,  to devour,  Calp. Eel. 2, 45.— H. Trop. (borrowed from agriculture),  to lop off, cut sho7-t, retrench, abridge, diminish : perquam multa recidam ex orationibus Ciceroni's, Quint. 12, 10, 52; cf. id. 12, 10, 55: inanem loquacitatem, id. 10, 5, 22: am-1531
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       bitiosa ornamenta, Hor. A. P. 447: ornne quod ultra Perfectum traheretur, id. S. 1, 10, 69: nationes partim recisas, partim re-pressas, * Cic. Prov. Cons. 12, 31: mercedes scaenicorum, Suet. Tib. 34  init:  armaturas mirmillonum,  to lessen,  id. Calig. 55 : or-nandi potestatem, Quint. 2, 16, 4: faculta-tem aliter acquirendi, id. 12. 7,10: impedimenta,  to diminish, obviate,  Front. Strat. 4. 1, 7; cf. occupationes, Sen. Q. N. 3 praef.: culpam supplicio, Hor. C. 3. 24, 34; cf.: cum magnis parva mineris Falce recisu-rum simili te, id. S. 1, 3,123: vitia a stirpe, Claud, ap. Ruf. 1, 56; and: aliquid priscimi ad morem, i. e.  to reduce within the limits of ancient manners,  Tac. A. 3, 53.—Hence, reClSUS,  a >  um i  P.a., shortened, abridged ; short, brief:  opus, Veil. 2, 89, 1: ea recisa in unum librum coartasse, Plin. Ep. 1, 20, 8.— Comp.:  tenipus recisius (opp. longius), Dig. 47, 21, 2. —  Sup.  and  adv.  do not occur.

       recinctUS.  a ,  um >  Part,  from re-cingo.

       re-cingo,  no   P er f-,  ctum, 3,  v. a., to ungird, loose  that which was girded (a poet, word of the Aug. period; esp. freq. in Ov.): tunicas, Ov. M. 1, 398; id. Am. 1, 5, 9; 3, 1, 51: vestes, id. M. 7, 182; * Verg. A. 4, 518: cum veste recincta, Val. Fl. 8, 115: zonam, Ov. H. 2, 116.— Mid.: neque eo contenta recingor, /  ungird myself Ov. M. 5, 593; and, in poet, construction, with  ace:  sumptum recingitur anguem, divests herself of the snake which she had girt around her,  Ov. M. 4, 510; cf.: ferrum recingi, Stat. S. 1, 4, 75.—Of persons: mu-lier recincta, Plin. 17, 28, 47, § 266.— H.  To gird again :  Serenianus recinctus est ut Pannonius, Amm. 20, 5, 3.

       recinium,  v. ricinium.

       re-Cino,  2re,  v. n.  and  a.  [cano]. I.  To sing again, resound, re-echo, echo forth (rare): quod in vocibus nostrorum orato-rum recinit quiddam et resonat urbanius,

       * Cic. Brut. 46, 171; cf.  act.:  cujus recinet jocosa Nomen imago, Hor. C. 1,12, 3.—B. In gen.,  to cause to resound:  parrae recinentis omen,  noisy, screeching,  Hor. C. 3, 27, 1. — Act.:  haec recinunt juvenes dic-tata senesque, Hor. Ep. 1, 1, 55: tu curva recines lyra Latonam, id. C. 3, 28, 11. —

       * II.  To recall, recant,  App. de Deo Socr. 2, p. 52, 30.

       reciperatio  (recup-), onis,/. [re-

       ciperoj. I.  A getting back, regaining, recovery :  libertatis, * Cic. Phil. 10, 10, 20; so, urbium, quas amiserat, Just. 30, 1, 7: marcidus egens reciperatione,  restoration of health,  Vulg. Ecclus. 13, 26.— H. Jurid. t. t.,  a judicial decision of the  recuperato-res; v. reciperator, II.

       *  reciperativus (recup-), a, um,

       adj.  [id.],  that can be regained, recoverable, Aggen. p. 63 Goes.

       reciperator (recup-),  oris, m. [id.],

       a regainer, recoverer.  I, In gen.: urbis, a recapturer,  Tac. A. 2, 52: diviti decepto multi recuperatores,  helpers,  Vulg. Ecclus. 13, 26.—II. In partic, jurid. 1.1., recuperatores,  a board consisting of three  or  fee members, originally only for processes between Romans and  peregrini,  but afterwards for summary trial in other causes, esp.  concerning property and  de statu (cf.: arbiter, judex; freq. and class.), Fest. p. 228 Mull.; cf. Gai. Inst. 4,46; 109; 185: post-quam praetor reciperatores dedit, Plaut. Bacch. 2, 3, 36; id. Rud. 5,1, 2; Cic Caecin. 1 sq.; id. Tull. 1 sq.; id. Verr. 2, 3, 11, § 28 sq.; 2, 3, 58, § 135 sqq.; id. Fl. 20, 47; 21, 49; Liv.26,48; 43,2; Suet.Ner.17; id.Dom. 8; Gell. 20.1,13 al.j Tac. A. 2,52; id. H. 1,74.

       reciperatorius (recup-),  a, um,

       adj.  [reciperator, II.],  of  or  belonging to the reciperatores: judicium, Cic. Inv. 2, 20, 60; id. Verr. 2, 3, 11, § 27; Plin. Ep. 8, 20, 9; Gai. Inst. 4, 105.

       re-cipero (recup-),  avi, atum,  i,v. a.

       [capio],  to get  or  obtain again; to regain, recover,  etc. (good prose; cf.: reparo, redi-mo). I, Lit.: qui erepta recuperare vel-let, Cic. Mur. 25, 50: arnissa, Caes. B. G. 7, 15, 2; Nep. Tim. 3, 2: rem suam, Cic. Pep. 3, 32  fin.;  cf.: suum, pecuniam, id. Fl. 23, 56: fortunas patrias, id. Phil. 13, 5, 12: pa-ternas opes, Suet. Ner. 6: arma, ordinem militandi, locum, Liv. 25, 6: rem publicam, Cic. Phil. 14, 13, 35; id. Att. 8, 3, 2; id. Rose. Am. 49, 141; cf. civitates, Caes. B. G. 7, 89 1532
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       fin.:  provinciam, Tac.  Agv.  5: Albanum, Formianum a Dolabella, Cic. Phil. 13, 5,11; cf.: pecuniam depositam ab illo, id. Agr. 2, 16, 41: obsides, Caes. B. G. 7, 43: Pelopi-dam, Nep. Pelop. 5, 2: captivos nostros a Carthaginiensibus,  to retake, recover.  Cic. de Or. 3, 28, 109.—With an abstr. object: veterem belli gloriam libertatemque, Caes. B. G. 7, 1  fin.;  so, pristinam belli laudem, id. ib. 7, 76: libertatem, id. ib. 5, 27; id. B. C. 3, 91: vim suam, Cic. Verr. 2, 5, 67, § 173; id. Att. 15, 13, 4: voluntatem ejus, id. ib. 1, 11, 1 ; cf. gratiam, Tac. A. 14, 5 ; Suet. Oth. 1: pacem, Sail. J. 29,3: dignitatem, Quint. 11, 1, 79: gloriam, Tac. H. 2, 24: vires cibo somnoque, id. ib. 3, 22: judi-cia (equites), id. A. 11,  22 fin.:  usuni togae, to resume,  Suet. Galb. 11.—H. Trop. A. To obtain again, regain, recover :  si et vos et me ipsum reciperaro, Cic. Fam. 14, 1, 3; cf.: ilium per te, id. Q. Fr. 1, 2,  4 fin.:  adu-lescentulos,  to gain over again, regain,  Nep. Ages. 6  fin.:  se quiete reciperare,  to recruit, recover themselves,  Varr. R. R. 1, 13; so mid.: radices arborum reciperantur, Vitr. 2, 9.—B.  To revive, restore  (late Lat.): crede Deo et, reciperabit to, Vulg. Ecclus.

       2,  6: templum, id. 2 Mace. 2, 23. reCipiC,  v. recipio  init. re-Cipio,  c £pi> ceptum, 3  {fut. apoc.

       recipie, for recipiam, Cato ap. Fest. p. 138 and 236 Mull.; v. dico  init.:  recepso, for recepero, Cat. 44, 19),  v. a.  [capio]. J.  To take back, get back, bring back; to retake, regain, recover. £± t   L i t. (very freq. and class ): dandis recipiendisque mentis, Cic. Lael. 8, 26: tu me sequere ad trapezitam . , . recipe actutum, Plaut. Cure. 5, 3, 49 (just before, ni argentum refers); cf: centum talenta et credidisse eos constat, et non recepisse, Quint. 5, 10, 111; and (opp. mutuum dare) Mart. 3, 40, 4: si velit suos recipere, obsides sibi remittat, Caes. B. G.

       3,  8  fin.:  obsides, Suet. Aug. 21: reges, Liv.

       2,  15: recepto amico, Hor. C. 2, 7, 27; 4, 2, 47. — Freq. of places, etc., once captured and lost,  to retake :  cum Tarento amisso ... aliquot post annos Maximus id oppidum recepisset... nunquam ego (Tarentum) re-cepissem, nisi tu perdidisses, Cic. de Or. 2, 67, 273; cf. id. Sen. 4, 11: Lavinium, Liv. 2, 39; so of other things: recipere suas res amissas, Liv. 3, 63: praeda omnis recepta est, id. 3, 3 : signa, quae ademerant Parthi, Suet. Tib. 9: arma, Liv. 9, 11; Curt. 4, 12, 17: pectore in adverso totum cui comminus ensem Condidit assurgenti, et multa morte recepit,  dreiv out again, —  retraxit, Verg. A. 9, 348; so, sagittam ab altera parte, Cels. 7,

       5,  2: suos omnes incolumes receperunt (sc. ex oppido in castra),  drew off, withdrew, = reduxerunt, Caes. B. G. 7,12  fin.;  so, mi-lites defessos, id. B. C. 1, 45 fin.:  exercitum, Liv. 10, 42: equitatum navibus ad se intra munitiones, Caes. B. C. 3, 58: ilium ego ... medio ex hoste recepi,  bore away, rescued, Verg. A. 6, 111. — "b. With se,  to draiv back, withdraw  from or to any place,  to betake one's  se^ anywhere; in milit. lang.,  to retire, retreat:  se ex eo loco, Plaut. Aul. 4, 8, 10; cf.: se e fano, id. Poen. 4, 1, 5: se ex opere, id. Men. 5, 3, 7: se ex hisce locis, Cic. Verr. 2, 4, 10, § 21: se e Sicilia, id. Brut. 92, 318: se ex fuga, Caes. B. G. 7, 20 fin.;  id. B. C. 3, 102: se inde, id. B. G. 5, 15: se hinc, id. B. C. 1, 45 et saep.: recipe te, Plaut. Trin. 4, 3, 8: se, Cic. Off. 3, 10, 45 (just before, reverti); Caes. B. C. 3, 45 (coupled with loco excedere); 3, 46; cf.: sui  recipiendi facultas, id. B. G. 3,  ±fin.;

       6,  37; for which: se recipiendi spatium, Liv. 10, 28: recipe te ad erum, Plaut. Trin.

       4,  3, 20: se ad dominum, id. ib. 4, 3, 1: se ad nos, Cic. Att. 4, 15, 2: se ad suos, Caes. B. G. 1, 46;  7, 82;  id. B. C. 3, 38;  3, 50;

       3,  52 fin.:  se ad Caesarem (Aliobroges, le-gati), id. B. G 1, 11; 4, 38: se ad agtnen, id. ib. 7, 13; id. B. C. 3,  15 fin.:  se penitus ad extremos fines, id. B. G. 6, 10: se ad legio-nem, id. ib. 7, 50  fin.:  se ad oppidum ller-dam, id. B. C. 1, 45: se ad ordines suos, id. ib. 2, 41: se ad signa, id. B. G. 5,  34///?.;  id. B.C. 1,  4:3fin.:  se a pabulo ad stabulum, Plaut. Mil. 2, 3, 33: inde se in currus, Caes. B. G. 4,  33 fin.:  se ex castris in oppidum, id. B. C. 2, 35: se in castra, id. B. G 2. 11 fin.;  2, 24; 3, 6; 3, 26  fin.;  4, 15 et saep. : se in fines, id. ib. 4, 16: se in Gilliam, id. ib. 4 ;   19 fin.:  se in niontem, id. ib. 1, '25: se
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       in antiquas munitiones, id. B. C. 3, 54  fin.: se in silvas ad suos, id. B. G. 2, 19: se in castra ad urbem, id. B. C. 2, 25; 2, 26; cf.: so retro in castra, Liv. 23, 36; and with this cf.: sese retro in Bruttios, id. 23, 37; and so, se, with rursus. Plaut. Capt. 1, 2, 25; id. Pers. 4, 5, 6; id. Rud. 4, 6, 19; Caes. B. G. 5, 34  fin.;  id. B. C. 2, 41 et saep.: se in novis-simos, Liv. 7, 40: se intra munitiones, Caes. B. G. 5, 44; cf.: se intra monies, id. B. C. 1, 65: se per declive, id. ib 3, 51: se sub mu-rum, id. ib. 2, 14: se trans Rhenum, id. B. G. 6, 41: se Larissam versus, id. B. C. 3, 97: se domum ex hostibus, Plaut. Am. 2, 2, 52: se domum, id. ib. 2, 2, 31; id. Capt. 1, 2, 25; id. Aul. 2,1, 55: se Adrumetum, Caes. B. C. 2, 23: se Hispalim, id. ib. 2, 20: se Dyrrha-chium ad Pompeium, id. ib. 3,  9fin.:  se illuc, Plaut. Most. 3,1,10; id. Merc. 5, 2, 40; id. Ps. 3, 1, 23 al.; cf.: se hue esum ad praesepim suam, id. Cure. 2, 1, 13: se eo, Caes. B. G. 1, 25 et saep. — In the same meaning, without  se :  neque sepulcrum, quo rec piat, habeat portum corporis, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44. 107 (Trag. v. 415 Vahl); cf. of a military retreat: si quo erat longius prodeundum aut celerius recipiendum, Caes. B. G. 1,  ±8 fin.;  so without  se after the  verbum finitum  several times in Plaut.: rursum in portum recipimus, Plaut. Bacch. 2, 3, 60: dum recipis, id. Rud. 3, 6, 42: actutum face recipias, id. Merc. 2, 4, 30. — 2.  Trans f. (a) In business lang.,  to keep back, retain, reserve  (cf. Gell. 17, 6, 6): posticulum hoc recepit, quom aedis vendi-dit, Plaut. Trin. 1, 2, 157; so in a sale, Cras-sus ap. Cic. de Or. 2, 55, 226; Cic. Top. 26, 100; Dig. 19,1, 53; 8,4,10: mulier magnam dotem dat et magnam pecuniam recipit, Cato ap. Gell. 17, 6, 8. —With  object-clause, Cato, R. R. 149, 2. — With  dat:  aqua, iti-nere, actu domini usioni recipitur, Cato, R. R. 149, 2. — (/3)  To restore  (late Lat.): urbem munitissimam,  to fortify anew,  Amm. 16, 3, 2. — B. Trop.,  to get back, bring back; to receive again, regain, recover:  ut antiquam frequentiam recipere vastam ac desertam bellis urbem paterentur, Liv. 24, 3 : jus, Quint. 5, 10, 118: et totidem, quot dixit, verba recepit,  got back,  Ov. M. 3, 384: quam (vitam) postquam recepi,  received again,  id. ib. 15, 535: anhelitum,  to recover one's breath,  Plaut. Ep. 2, 2, 21; id. Merc. 3, 4, 16 ; cf. spiritum, Quint 11, 3, 55 : ani-mam, Ter. Ad. 3, 2, 26; Quint. 6, prooem. §13: a tanto pavore recipere animos, Liv. 21, 5, 16 Weissenb.: a pavore animum, id. 2, 50,10: e pavore recepto animo, id. 44, 10, 1; for which: animos ex pavore, id. 21, 5  fin.:  recepto animo, Curt. 6, 9, 2; 9, 5, 29; animum vultumque, Ov. F. 4, 615: mente recepta, Hor. Ep. 2, 2, 104: (vocem) ab acu-tissimo sono usque ad gravissimum sonum recipere,  to bring it back,  Cic. de Or. 1, 59, 251. — In zeugma (cf. I. A. supra): arma et animos, Curt. 4,12,17.— b. With se. (a)  To betake one's self, withdraw, retire  from or to any place: ad ingenium vetus versutum te recipis tuum, Plaut. As. 2, 1, 7: ad fru-gem bonam, Cic. Cael. 12, 28: ad reliquam cogitationem belli, Caes. B. C. 3,  11 fin.:  se a voluptatibus in otium, Plin. Pan. 82, 8: se in principem,  to resume his princely air, id. ib. 76, 5.— More freq.,  (/3) To recover, to collect one's self:  difficulter se recipiunt, regain strength,  Varr. R. R. 2, 5, 17: quae cum intuerer stupens, ut me recepi, Quis hie, inquam, etc., Cic. Rep. 6, 18, 18: nullum spatium respirandi recipiendique se dedit, Liv. 10, 28: se ex terrore ac fuga, Caes. B. G. 2, 12: se ex timore, id. ib. 4, 34: se ex fuga, id. ib. 4, 27: nondum tota me mente recepi, Ov. M. 5, 275.

       II. (Ace to re, I. b.)  To take to one's self admit, accept, receive;  constr. with the simple  ace,  with  ad,  or  in  and  ace, in  and abl,  with simple  abl,  with a local  ace.  A. Lit. (a) With simple  ace.:  quos homines quondam Laurentis terra recepit, Enn. ap. Prise, p 762 P. (Ann. v. 35 Yahl.): (ego) ex-cludor, ille recipitur, Ter. Eun. 1, 2, 79: ali-quem. Cic. OH'. 3, 11, 4S:  hie   nulla   munitio esi, quae perternto-:  recipiat,  Caes. B. G 6, 39; cf.: hos  tutissimus  port us reeipiebat, id.'lJ C. 3,  -zl;  1, 15: e! id. ib. 3,  \\ Jin.;  3, 35: cum Jugurtha aeeuratissime recepn, Sail. J.  10,3:  neque  <|iiis<piam  aut expulsus invidiosius  aut, reeeprus ot  iaetius,  Veil. 2, 45, 3; Quint. 7, 1, 14 ; 9. 2, M> nisi nos vidua  Trivia  Villa recepi—.•!, Hor S. 1, 5, 80
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       et saep.: quisnam istic fluvius est, quern non recipiat mare? Plaut. Cure. 1, 1, 86; cf. Caes. B. G. 4, 10; and: (Peiieus) accipit am-nem Orcon nee recipit, i. e.  does not take it to itself, does not mingle with it,  Plin. 4, 8, 15, § 31: equus frenum recepit,  received, submitted to,  Hon Ep. 1, 10, 36: necesse erat, ab latere aperto tela recipi, Caes. B. G. 5, 35. — (/5) With  ad:  recipe me ad te, Plaut. Cist. 3, 9; id. Am. 3, 2, 11; id. Rud.

       2,  3, 20; id. Ps. 3, 6, 6; Ter. Heaut. 3, 3, 6; Suet. Caes. 63: aliquem ad epulas, Cic. Top. 5, 25; cf.: ad lusum, Suet. Ner. 11. — (7) With  in  and  ace.:  recipe me in tectum,Plaut. Rud. 2, 7, 16: concubmam in aedes, id. Mil. 4, 3, 3: nos in custodiam tuam, id. Rud. 3,

       3,  34: Tarquinium in civitatem, Cic. Rep. 2, 20, 35; id. Balb. 13, 31; Liv. 2, 5; Hor. Ep. 2, 1, 6 : aliquem in ordinem senatorium, Cic. Phil. 7, 5, 15 : aliquem in fidem, id. Earn. 13, 19, 2; id. Att. 15, 14, 3; Caes. B. G.

       2,  15; 4, 22: aliquem in civitatem, Cic. Balb. 12, 29: aliquem in caelum, id. N. D.

       3.  15, 39: aliquem in deditionem, Caes. B. G 3,  21 Jin.;  Liv. 8, 13; Suet. Calig. 14 al.: aliquem in jus dicionemque, Liv. 21, 61: aliquem in amicitiam, Sail. J. 14, 5; 5, 4 Kritz  N. cr.:  aliquam in matrimonium, Suet. Caes. 50; Just. 9, 5, 9 et saep. — (<$) With  in  and  abl.  (rare and in purely local relations; v. Kritz ad Sail. J. 5, 4): aliquem in loco, Plaut. Stich. 5, 4, 3: loricati in equls recipiuntur, Auct. B. Hisp. 4, 2: sidera in caelo recepta, Ov. M. 2, 529 (but in Liv. 24, 32, 6, the correct read, is tuto Hexapylo, without in; v. Weissenb. ad h. 1.). — (e) With simple  abl.  (mostly in purely local relations): ut tuo recipias tecto servesque nos, Plaut. Rud. 1, 5, 18; so, aliquem tecto, Caes. B. G. 7,  66 fin.:  exercitum tectis ac sedibus suis, Cic. Agr. 2, 33, 90: aliquem suis urbibus, id. Fl. 25, 61: aliquem civi-tate, id. Balb. 14. 32: aliquem flnibus suis, Caes. B. G. 6, 6; 7, 20  Jin.:  aliquem oppido ac portu. id. B. C. 3,12; 3, 102 Jin.:  aliquem moenibus, Sail. J. 28, 2: Romulus caelo re-ceptus, Quint. 3, 7, 5: receptus Terra Nep-tunus. Hor. A. P. 63 et saep. — (£) With local  ace:  me Acheruntem recipere Orcus noluit. Plaut. Most. 2, 2, 68: aliquem do-mum suam, Cic. Arch. 3, 5 ; cf.: aliquem domum ad se hospitio, Caes. B. C. 2, 20.— (rj)  Absol:  plerosque hi, qui receperant, celant, Caes. B. C. 1, 76. — 2,  Trans  f. a. In business lang.,  to take in, receive  as the proceeds of any thing: dena milia sestertia ex melle, Varr. R. R. 3, 16, 11: pecuniam ex novis vectigalibus, Cic. Agr. 2, 23, 62 : pecunia, quae recipi potest, id. ib. 2, 18, 47. — b. I n  gladiator's lang: recipe ferrum, receive your death-blow,  the cry of the people to a vanquished gladiator whom they were not inclined to spare, Cic. Sest. 37, 80; id. Tusc. 2, 17, 41 Kuhn.; Sen. Tranq. 11, 1; for which: totum telum corpore, Cic. Rose. Am. 12, 33; and: ense recepto, Luc. 2, 194 Corte.— c. Milit. t. t.,  to seize, capture, take possession of, occupy:  mittit in Siciliam Curionem pro praetore cum legionibus duo; eundem, cum Siciliam recepisset, etc., Caes. B. C. 1, 30: Praeneste non vi, sed per deditionem receptum est, Liv. 6, 29: Aegyptum sine certamine, Just. 11, 11, 1: eo oppido recepto, Caes. B. G. 7,13  Jin. : civitatem, id. ib. 6, 8; 7, 90; id. B. C. 1, 12; 1, 16; 1, 30; 3, 16: Aetoliam, id. ib. 3, 55: rempublicam armis, Sail. C. 11. 4: Alciden terra recepta vocat,  the subjugated earth, Prop. 5, 9, 38. — d.  In   tne   later  medical lang., of medicines,  to receive,  i. e.  be compounded of  various ingredients: antidotos recipit haec : stoechados, marrubii, etc., Scrib. Comp. 106; so id. ib. 27; 28; 37; 52 al. (hence the mod. Lat. receptum,  receipt, and  recipe).— B. Trop. 1. To  take to  or upon one's self, to assume; to receive, accept, admit, allow, evdex°V ai '-  non   edepol istaec tua dicta nunc in aures recipio, Plaut. Cist. 2, 1, 34; cf. Quint. 11, 1, 91: jus-jurandum, id. 5, 6, 1; 3; cf. id. 7, 1, 24: in semet ipsum religionem recipere,  to draw upon one's self  Liv. 10, 40: quae legibus cauta sunt, quae persuasione in mores recepta sunt,  admitted,  Quint. 5,10,13; cf. id. 10, 7, 15 : antiquitas recepit fabulas . . . haec aetas autem respuit, Cic. Rep. 2, 10; cf. Quint. 6, 4, 19: nee mconstantiam virtus recipit nee varietatem natura patitur, Cic. Rep. 3, 11, 18; cf. Veil. 2, 130, 3: non recipit istam Conjunctionem honestas, Cic. Off.
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       3, 33,119: assentatio nocere nemini potest, nisi ei, qui earn recipit atque ea delectatur, id. Lael. 26, 97: timor misericordiam non recipit, Caes. B. G. 7, 26 : casus recipere (res),  to admit, be liable to,  id. B. C. 1, 78; so, aliquem casum (res), id. ib. 3, 51: re jam non ultra recipiente cunctationem, Liv. 29, 24; Yell. 2, 52, 3: sed hoc distinctionem recipit, Just. Inst. 1. 12 pr.: si recipiatur poctica fabulositas, Plin. 7. 28, 29, § 101: m hoc genere prorsus recipio banc brevein annotationem, Quint. 10, 7, 31; cf. id. 8, 3, 31: nos necessarios maxime atque in usum receptos (tropos) exequemur, id. 8, 6, 2; cf. id. 8, 6, 32; 5, 11, 20; 11, 3, 104; so with a subj.-clause,  id. 1, 3, 14; 6, 3, 103; Plin. 28, 2, 5, § 24 al.— (/S) Of opinions, etc.,  to adopt, embrace  (late Lat.): alieujus sententiam, Snip. Sev. Chron. 2, 39, 1: opinionem, id. Dial. 1,17, 5. — 2. In  parti c. a.  To take upon  one's  self undertake, accept  the performance of a task consigned or intrusted to one (whereas suscipio denotes, in gen., the voluntary undertaking of any action; cf.: spondeo, stipulor, polliceor): recepi causam Siciliae . .. ego tamen hoc onere suscepto et recepta causa Siciliensi am-plexus animo sum aliquanto amplius. Sus-cepi enim causam totius ordinis, etc.. Cic. Verr. 2, 2, 1, § 1: in hoc judicio mini Sicu-lorum causam receptam, populi Romani susceptam esse videor, id. Div. in Caecil. 8, 26; and: in quo est ilia magna offensio vel neglegentiae susceptis rebus vel perfi-diae receptis, id. de Or. 2, 24, 101; cf. also Quint. 12, 1, 39: verebamini, ne non id fa-cerem,quod recepissem semel? Ter. Phorm. 5, 7, 9: causam Sex. Roscii, Cic. Rose. Am. 1, 2: mandatum, id. ib. 38, 112: offlcium, id. Verr. 2, 5, 71, § 183: curam ad se, Suet. Tit. 6. — b.  To take  an obligation  upon one's self, to pledge one's self pass one's word, be surety for  a thing,  to warrant, promise, engage a,  thing to any one, =  uvabi-xo^ui  (a favorite word of Cic, esp. in his Epistles): Pe.  Tute unus si recipere hoc ad te dicis... Pa.  Dico et recipio Ad me, Plaut. Mil. 2, 2, 74; cf.: ad me recipio: Faciet, Ter. Heaut.

       5,  5, 12 : promitto in meque recipio, fore eum, etc., Cic. Earn. 13, 10, 3; cf: spondeo in meque recipio eos esse, etc., id. ib. 13, 17, 3.—With  obj.-clause :  promitto, recipio, spondeo, C. Caesarem talem semper fore civem, qualis hodie sit, Cic. Phil. 5, 18, 51; so with  hoc,  id. Fam. 13, 50, 2 (with spondeo); 6, 12, 3; 13, 41, 2 (with confirmo); id. Att. 5, 13, 2; Caecin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 4; Liv. 7, 14 Drak.; 33, 13  fin.:  pro Cassio et te, si quid me velitis recipere, recipiam, Cic. Fam. 11, 1, 4. — With  de :  de aestate pollicens vel potius recipis, Cic. Att. 13, 1, 2; Liv. 40, 35; cf. also : sed fidem recepisse sibi et ipsum et Appium de me,  had given him a solemn assurance,  Cic, Att. 2, 22, 2.— With  dot.  (after the analogy of promitto, polliceor, spondeo): ea, quae tibi promitto ac recipio, Cic. Fam. 5, 8, 5; cf.: omnia ei et petenti recepi et ultro pollicitus sum, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21, 1; 7, 1: mihi, id. ib. 10, 13, 3; Caes. B. C. 3,  $2 fin.:  quid sibi is de me recepisset, in memoriam redegit, Cic. Fam. 1, 9, 9.—With  dat.  and obj.-clause :  mihi in Cumano diligentis-sime se, ut annui essemus, defensurum receperat, Cic. Att. 5, 17, 5 ;  so. id. Fam.

       6,  12, 3 Manut. (with confirmare); 13, 72, 1; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 17, 1; Caes. B. C. 3,17; Suet. Caes.  I'd fin. —  c. In jurid. lang.: recipere nomen, of the praetor,  to receive  or  entertain a charge  against one, Cic. Verr. 2, 2, 38, § 94; 2, 2, 42, § 102; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 2; Val. Max. 3. 7, 9; for which: recipere reum, Tac. A. 2, 74  fin.;  4, 21: aliquem inter reos, id. ib. 3, 70; 13, 10. —Hence,  A. receptus,  a, urn,  P. a.  (ace. to II. B. 1.),  received, usual, current, customary  (post-class, and very rare): auctoritas receptior, Tert. adv. Marc. 4, 5: scriptores receptissimi, Sol. praef. —  B. receptum, i,  n. subst.  (ace. to II. B. 2. b.),  an engagement, obligation, guaranty:  satis est factum Siculis, satis promisso nostro ac recepto, Cic. Verr. 2, 5, 53, § 139; cf.: promis-sum et receptum intervertit, id. Phil. 2, 32, 79.

       recipisCO,  ure,  v -  &•,  to recover  (late Lat.), Ven. Port. v. Germ. 16.

       reciprdcatlO,  onis, / [reciproco]. 1. Lit.,  a going back upon itself a return-

       KECI

       ing by the same way, retrogression  (post. Aug.): aestus, i. e.  the reflux, ebb,  Plin. 9, 8, 9, § 29: till, id. 11, 24, 28, § 83: caprorum, id. 8, 50, 76, § 201: errantium siderum. Gell. 14, 1, 23.—II. Trop.,  alternation, reciprocation:  talionum,  retaliation,  Gell. 20,

       1,  18 : animorum,  the transmigration of souls, metempsychosis,  Tert. ad Nat. 1, 19.—

       2. In gram.,  reciprocal action,  in the pron. recipr., Prise, p. 940 P.

       reciprocatus,  us, m. [reciproco]. = reciprocatio, Aug. Genes, ad litt. 11,  1 fin.; Prud. crTe^. 10, 574.

       *  recIproClCOrnis,  e,  adj.  [recipro-cus-cornuj,  having horns curved backwards: aries, Laber. ap. Tert. Pall. L

       reclproCO,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n. [reciprocus]. I.  Act., to move backwards or  back and forth  (rare but class.; cf.: meo, remeo). A. L i t.: rursus prorsus reciprocat fluctus feram,  bears to and fro,  Enn. ap. Non. 165,11, and  381 fin.  (Trag. v. 143 Vahl.): refluusque reciprocat aestus, Sil. 15, 225: (ventus) cum jam spiritum includeret nee reciprocare animam sineret,  to breathe, fetch their breath,  Liv. 21. 58, 4: spiritum per fistulam, Gell. 17, 11, 4: aurae per an-helitum reciprocatae, Arn. 2, 54: manu telum reciprocans,  brandishing.  Gell. 9. 11, 5: quid Chalcidico Euripo in motu identidem reciprocandoputas fieri posse constantius? Cic. N. D. 3,10, 24; cf. under II.: scrram,  to draw back and forth,  Tert. Cor. Mil. 3: cir-culos. Prud. trretf). 10, 573: quinqueremem inadversum aestum reciprocari non posse, ivould not be able to tack about,  Liv. 28, 30; cf.: quoniam aestus semper e Ponto proflu-ens nunquam reciprocetur,^ow  back,  Plin. 4, 13, 27, § 93 : reciprocari mare coepit, Curt. 9, 9, 20.— * B. T r o p.,  to reverse, convert  a proposition: si quidem ista sic reci-procantur, ut et, si divinatio sit, dii sint, et si dii sint, sit divinatio, Cic. Div. 1, 6,10.— II,  Neutr., to move backwards, go back; to move back and forth, to come and go, reciprocate  (perh. only since the Aug. per.): fretum ipsum Euripi non septies die tem-poribus statis reciprocat,  rises and falls, Liv. 28, 6; so of the ebb and flow: Euri-pus, Plin. 2, 97, 100, § 219: mare, Curt. 9, 9, 20: aquae, Flor. 2, 8, 9; and of the ebb (opp. accedere), Plin. 2, 97, 89, § 212.—Of stars: saepe citra eos ad solem recipro-cent, Plin. 2,17,14, § 72: nubem eos arcen-tem a reciprocando,  from going back,  id. 9, 46, 70. § 151.

       4Gg= Reciprocare pro ultro citroquc po-scere usi sunt antiqui, quia procare est po-scere, Fest. p. 229 Mull.

       reciproCUS,  a >  um <  adj-  [perh. from reque proque, back and forth]. I. Lit., turning back the same way, returning, receding  (poet, and in post-Aug. prose): apud Attium : reciproca tendens nervo equino concita Tela; reciproca est, quom unde quid profectum, redit  eo, flung back, Varr. L. L. 7, § 80 Mull, (an imitation of the Homeric  iraXLvrova  Tofa).—Esp. freq. of receding waters: vadosum ac recipro-cum mare, Plin. 5, 4. 4, § 26: amnes, id. 9, 57, 83, § 176 ; 16, 36, 66, § 169 ; Tac. A. 1, 70 ; and of the ebb and flow, Plin. 2, 27, 99, § 213; hence, poet., an epithet of the sea, Sil. 3, 60.—H. Trop.,  alternating, reciprocal,  etc.: voces,  reverberating echoes, Plin. 2, 44, 44, § 115 : argumenta,  retorted, Gr. ai'T<CTTpf</>oi'Ta, Gell. 5, 10, 2: ars,  alternating, reciprocal,  Plin. 11, 2, 1, § 3 ; cf. taliones, Gell. 20, 1, 35: vices pugnandi, id. 15, 18, 3: epistulae, Hicr. Ep. 5, 1: munus, Aus. Ep. 7.—2. I n  g ram -, pronomen,  a reciprocal pronoun,  as sibi, se, Prise, p. 939 P.: versus,  which has the same metre when the order of words is reversed,  e. g. Verg. A. 1, 8 (4);_Diom. p. 515 P.—Hence,  adv.: reciprdce,  alternately, to and fro  (cf.: invicem, vicissim): fluere, Varr. R. R. 3, 17, 9.— Transf.,   conversely,  Prise. 1142 P.

       reclsamentum,  h n.  [recido],  that

       which is cut off, a paring, shaving, chip, bit (very rare): coronariorum,  a scale struck off by the hammer,  Plin. 34, 11, 26, § 111: duo recisamenta totius pyramidis, Auct. Palimps. ap. Maii praef. ad Cic. Rep. p. XL. (p. LVI1II. ext. Mos.).

       reClSlO,  <~>nis,  m.  [id.].    I. Lit.,  a cutting off  (very rare): rosae, Plin. 21, 4, 10, § 21.—II. Trop., a  retrenchment^ diminu-1533
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       Hon :  legatorum, Dig. 28, 5, 35; Mart. Cap. 9, § 971.

       reciSUS,  a j  um >  Part,  and  P. a.,  from recldo.

       recitatio,  onis,/ [recito]. I. A publicist's t. t.,  a reading aloud  of documents in judicial proceedings: ut eum recitatio-nis suae poeniteret, Cic. Clu. 51, 141;  Auct. Her. 2, 10, 14  fin.;  Cic. Dom. 9, 22 ; Suet. Calig. 16.—II.  A reading aloud  of literary works (post-Aug.), Plin. Ep. 3, 15, 3; 3, 18, 4; Tac. Or. 9; 10; Suet. Claud. 41.— Plur., Plin. Ep. 1,13  fin.;  Tac Or. 10.

       recitator,  oris,  m.  [id.]. I. Publicist's 1.1.,  a reader  of documents in judicial proceedings, Cic. Inv. 2, 47, 139 : tris ipse ex-citavit recitatores, id. Clu. 61, 141. — H.  A reader, reciter  of literary works (not ante-Aug.),  Hor. A. P. 474; Sen. Ep. 95, 2; Plin. Ep. 1,13, 2 al.

       re-Clto,  avi, atum, 1,  v. a.  I e  In the best prose, a publicist's t. t.,  to read out, recite  a document, statement, report, etc., in public proceedings : alicujus testimonium, Cic. Verr. 2, 2, 8, § 23 ; cf.: testi-monia tabulasve, Quint. 7, 10, 13: litteras in concione, Cic. Att. 8, 9, 2: litteras in se-natu, id. Fam. 10, 12, 1; Caes. B. C. 1, 1; Sail. C. 34, 3; cf. Cic. Fam. 10, 16,1; 12, 25, 1; Caes. B. G. 7, 48 : edictum, Cic. Quint. 29, 89; id. Verr. 2, 3, 10, § 26: orationem, id. Plane. 30, 74: nolo cetera recitare, id. ib.: epistulam meam, Id. Sull. 24, 67: quid ego nunc hie Chlori testimonium recitem ? id. Verr. 2, 2, 8, § 23: rogationem suam po-pulo, Quint. 10, 5, 13: testamentum, id. 9, 2, 35: recitet ex codice, Cic. Verr. 2, 3, 10, § 26; so, responsum ex scripto, Liv. 23, 11: de tabulis publicis, Cic. Fl. 17, 40: auctio-nem populi Romani de legis scripto, id. Agr. 2, 18, 48: elogium de testamento, id. Clu. 48, 135.— Of persons: testamento si recitatus heres esset pupillus Cornelius, Cic. Caecin. 19, 54 ; so, heres, Plin. 7, 52, 53, § 177: aliquem praeterire in recitando senatu,  in the list of senators,  Cic. Dom. 32, 84; so, senatum, Liv. 29, 37: aut recitatis in actione, aut nominatis testibus,  by reading over the witnesses  (i. e. their testimony) or by simply naming them,  Quint. 5, 7, 25; v. Spald. ad h. 1. — II. In gen.,  to read out, recite  any thing in public (freq. since the Aug. per., after which it became customary to recite one's own works before audiences; cf: pronuntio, declamo):  To. At clare recitato.  Do.  Tace, dum perlego, Plaut. Pers. 4, 3, 30 : postquam recitasti quod erat cerae creditum, id. ib. 4, 3, 69: in medio, qui Scripta foro recitent, sunt multi, Hor. S. 1, 4, 75; cf. id. ib. 1, 4, 23; id. Ep. 1,19, 42; 2, 1, 223; Ov. Tr. 4, 10, 45; id. P. 3, 5, 39; Juv. 8,126; 3, 9; Plin. Ep. 7,17, 1; 1, 5, 4; 1, 13; 2,10, 6 et saep. al.—With dat.:  nee recitem cuiquam nisi amicis, Hor. S. 1,4, 73: Quinctilio si quid recitares, id. A. P. 438: nee illi ... verba ultra sup-peditavere quam ut sacramentum recita-ret, Tac. H. 4, 59.—B.  To repeat from memory, say by heart, recite:  quin etiam recitare, si qua meminorunt, cogendi sunt (phre-netici), Cels. 3, 18, 39 ; Mart. 9, 83, 4. — C. Of prayers,  to say, offer  (eccl. Lat.): oratio-nes, Vulg. Tob. 3, 25.

       reclamatlO, onis, / [reclamo],  a cry of opposition  or  disapprobation :  vestra (sc. in Antonium), *Cic. Phil. 4, 2, 5 (cf. id. ib. 4, 1, 2)^ App. Mag. p. 315, 7.

       *  reclamitO,  are,  v. freq. n.  [id.],  to cry out against, exclaim against, loudly contradict;  trop.: reclamitat istiusmodi suspitionibus ipsa natura, Cic. Rose. Am. 22, 63.

       re-clamo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a., to cry out against, exclaim against, contradict loudly.  I. In gen. (class.): in his, si pau-lum modo offensum est, theatra tota recla-mant, Cic. de Or. 3, 50, 196: reclamat Sici-lia tota, propter, etc., id. Verr. 2, 4,14, § 41: illi reclamarunt, id. Fam. 11, 21, 2: tribuni reclamantibus consulibus refecti,  in spite of their protest,  Liv. 3, 21; cf. id. 3, 26; 10, 41  fin.;  Suet. Vit. 15; id. Aug. 11; Just. 24, 2, 11: cum ejus promissis legiones recla-massent, Cic. Phil. 5, 8, 22 : orationi, id. Fam. 1, 2, 2.—  Pass.:  mihi, Quint. 12, 1, 14: mihi pro reo, Plin. Ep. 3, 9, 25: una voce omnes judices, ne is juraret, reclamasse, Cic. Balb. 5, 12: quaere peregrinum, vici-uia rauca reclamat, Hor. Ep. 1, 17, 62. — 1534
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       With  object-clause :  reclamantibus cunctis, satis majestatem ejus imminui, etc.,  crying out loudly,  Suet. Aug. 37  fin.;  so Just. 24, 2, 10; Phaedr. 4, 16, 25: (servus) si ex possessione servitutis in libertatem recla-maverit,  obstinately demands his freedom, Dig. 41, 2, 3, § 10 (more usually: procla-mare ad libertatem ; v. proclamo). —  1m-pers.:  cum erat reclamatum, Cic. Sest. 59, 126: ab universo senatu reclamatum est, id. Dom. 4,10: vehementer ab omnibus re-clamatur, Suet. Aug. 76.—Poet., with abstract subject: quod quoniam ratio reclamat vera, etc., * Lucr. 1, 623.— H. Esp. A. Poet.,  to reverberate, re-echo, resound: scopulis lllisa rDclamant Aequora, *Verg. G. 3,201: arva plangoribus, Stat. Th. 3,120 : ager canenti domino, id. S. 4, 5, 20.—B. In Val. Fl.,  to call  one  aloud  or  repeatedly : rursus Hylan et rursus Hylan per longa reclamat Avia, Val. Fl. 3, 596: dominam nomine, id. 8, 172.

       * re-clang'O.  Sre,  v. n. ,  to re-echo, resound,  Amm. 17, 7, 4.

       re-claudo,  v. recludo.

       t  reclinatorium,  i,  n.  [reclino]; In plur., the back of a couch :  reclinatoria vulgus appellat ornamenta lectorum, quae fulciunt toros sive caput, lsid. Orig. 19, 26, 3. — II.  The seat in a chariot:  aureum, Vulg. Cant. 3, 10.

       reclinis,  e   ( duD - coiiat. form  recli-

       nUS,Vop. Firm. 4),  adj.  [id.],  leaning back, bent back, reclining  (a poet, word of the Aug. per., but not in Verg. or Hor.): inque sinu juvenis posita cervice reclinis, Ov. M. 10, 558 (dub.; al. renidens): in gramine flo-reo, Mart. 9, 90, 1; Sil. 5, 470 ; Val. Fl. 4. 535: cubili, Stat. S. 1, 2, 161; 4, 3, 70; Tac. A. 13, 16: super pedes cubitantis, id. ib. 14, 5.—II. Of things: tabula,  a projecting shelf or  seat,  Pall. 7, 2, 3 : sellula,  a reclining-chair,  Hier. Reg. S. Pamscb. 87.

       re-clino,  avi, atum, 1,  v. a.  [clino,  K \i-vu>], to bend back, lean back, recline  (class. but rare). I. Lit.: alces ad eas (arbores) se applicant atque ita paulum modo recli-natae quietem capiunt... Hue cum se con-suetudine reclinaverunt, etc., Caes. B.  G.  6, 27: caput, *Cic. Arat. 417: non habet ubi caput reclinet, Vulg. Matt. 8, 10: scuta,  to lay aside, rest,  * Verg. A. 12, 130: corpora prona,  to turn over,  Stat. Th. 9, 369.—M i d.: reclinari ad suos (in dicendo), Quint. 11, 3, 132: te in remoto gramine reclinatum, Hor. C. 2, 3, 7: reclinatus in cubitum, Petr. 39, 2; cf: in aliquod adminiculum, Sen. Ep. 36, 9. — II. Trop.: nullum ab labore me reclinat otium,  removes, releases me, Hor. Epod. 17, 24: in quern onus imperii reclinaret,  might lean, rest, be supported by, Sen. Cons, ad Marc. 2, 3.— Absoi, to revolt, become rebellious :  nee arrogantibus verbis quidquam scripsit (Julianus), ne videretur subito reclinasse, Amm. 20, 8, 4.

       recllllUS,  v. reclinis.

       re-clivis,  © (also  -VUS,  a, urn),  adj. [clivus],  leaning backivards, sloping, inclined  (late Lat.): campo ad solem reclivi, Pall. 1, 6, 15: tabulae, id. 7, 2, 3 (al. reclines).—Form reclivus: nave recliva, Ven. Fort. Mart. 3.

       re-cludo -Claudo,  Coripp. 3 Joann. 118), si, sum, 3,  v. a.  I. (Ace. to re, II. 1.) To unclose  what had been closed,  to open, throw  or  lay open ; to disclose, reveal  (poet, and in post-Aug. prose; syn.: resero, ape-rio, pando): pergam pultare ostium. Heus reclude: heus, Tranio, etiam aperis? Plaut. Most. 4, 2, 28: natus nemo in aedibus ser-vat, neque qui recludat neque respondeat, id. ib. 2, 2, 22; id. Poen. 3, 4, 19; id. Rud. 2, 3, 82; cf. fores, Lucr. 3, 360: aeratas hosti recludere portas, Ov. M. 8, 41; cf. id. ib. 7, 647; Tac. A. 14, 44; Prop. 3, 19, 24: ostia, Lucr. 3, 366: portas, Verg. A. 7, 617; 9, 675; Ov. M. 14, 781: viam arcis, id. ib. 14, 776: reclusa Mane domo vigilare, Hor. Ep. 2, 1, 103: stabula, Ov. H. 8,17: adyta, Verg. A. 3, 92: locum, Quint. 7, 2, 44: armarium, Plaut. Capt. 4, 4,10: pectorapecudum (in augury), Verg. A. 4, 63: specus quaerendis venis ar-genti,Tac. A. 11, 20 : recludit se specus, Sil. 13,424: humum,  to dig up,  Tac. A. 2, 25; cf.: tellurem dente unco,  to break up, till,Verg. G. 2,423. — Of the underworld: regna recludat Pallida, Verg. A. 8, 244: non optanda regna, Sil. 13, 523: januam leti, Val. Fl. 4, 23L— Of the grave: aequa tellus Pauperi
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       recluditur, Hor. C. 2,18, 33. contecta vul-nera (with aperire), Tac. H. 2, 77: pectus mucrone, Verg. A. 10, 601; cf.: ense pectus, Hor. Epod. 17, 71; and: ense jugulum, Ov. M. 7, 285: ensem,  to draw, unsheathe,  Verg. A. 4, 646; 9, 423: thesauros tellure,  to disclose, reveal,  id. ib. 1, 358; id. G. 2,423; cf. id. ib. 12,924: (ubi sol) caelum aestiva luce re-clusit, id. ib. 4, 52.—Of springs: ora fonta-na, Ov. F. 1, 269: fontes, Verg. G. 2, 175: psittacus reclusus,  set free,  Stat. S. 2, 4, 32. — B. Trop.: iram,  to unclose, let loose, Poet. ap. Cic. N. D. 3, 26, 66: subdolus ava-ritiam ac libidinem occultans: quae postquam pecunia reclusa sunt, etc., Tac. A. 16, 32; cf: ebrietas operta recludit, Hor. Ep. 1, 5, 16: si recludantur tyrannorum men-tes, Tac. A. 6, 6: superas mentes, Sil. 1,19; cf.: principis justitiam, gravitatem, comi-tatem, Plin. Ep. 6, 31, 2: virtus recludens immeritis mori Caelum, Hor. C. 3, 2, 21: (Mercurius) Non lenis precibus fata recludere,  to relax, obviate the decrees of fate,  id. lb. 1, 24, 17. —II.  To shut off  or  up  (post-class, and rare): singulas separatim, Just. 1, 9,16: flcus a se separatas, Pall. 4,10, 33: matronas in carcerem, Just. 26, 1, 7; cf. Tert. Idol. 17  fin.:  tamquam recluso Jani templo, Amm. 10, 10, 1 (in Flor. 4, 12, 64, dub.): speculum, Stat. S. 3, 4, 93; Vulg. Lev. 13, 4: aliquem in carcerem, id. Num. 15,34.—B. Trop.: quod cognatis a prae-tore apertum est, hoc agnatis esse reclu-sum, Just. Inst. 3, 2, 7: nebula recludens omnia, Sedul. 5, 390.

       reclusiO.  5nis,  f  [recludo],  an unclosing, opening :  oculi, Cael. Aur. Tard. 2, 1, 8.

       recluSUS*  a j  um >  Part,  from recludo.

       reCOCtUS,  a ,  um >  Part,  from recoquo.

       reCOgitatlO, onis,/ [recogito],  a recollection, reflection,  Rutil. Sup. 1, 21.

       reedgitatus,  us,  m.  [id. 1,  thought, reflection,  Tert. Aniin. 7  fin.;  15; id. Pall. 6; id. Apol. 22.

       re-C6git0.avi, no  sup.,  1,  v.  a.,  to think over, consider, refiect upon  (rare): homun-culi quanti sunt, quom recogito! Plaut. Capt. prol. 51; id. Cure. 3, 5; id. Merc. 4, 4, 2; id. Stich. 2, 1, 29: tu mihi videris de forma Minuciana in otio recogitasse, *Cic. Q. Fr. 2, 2, 1: saepe mecum retractans ac recogitans, quam ... exoleverit disciplina ruris, Col. 1, prooein. § 13: quidquid dixi cum recogito, Sen. Vit. Beat. 2, 3: in corde, Vulg. Deut. 8, 5: de nobis Deus, id. Jonae, 1, 6; Tert. ad Max. 1, 4; id. adv. Marc. 1, 5.

       reCOgnitlO, onis, / [recognosco, II.].

       I.  A recognition:  inter se mutua, Gell. 5, 14  in lemm.  — II,  A reviewing, investigation, examination  (August.): frequens, Col.

       II, 1, 21: equitum,  a review,  Suet. Claud. 16: certi dies ad recognitionem mutuam nundinis dantur,  for mutual inspection, Plin. 11, 30, 36, § 109: sui,  self-examination,  Sen. Ira, 3, 36, 2: per recognitionem Postumii consulis magna pars agri Cam-pani recuperata in publicum erat, Liv. 42, 19 (in Cic. Verr. 2, 4, 50, § 119, the correct read, is recordatio).

       re-COgnosCO,  gnovi, gnitum, 3,  v. a. I.  To know again, recollect, recall to mind, recognize,  i. q. recordor (class.; esp. freq. in Cic): se non turn ilia discere, sed remi-niscendo recognoscere, Cic. Tusc. 1, 24, 57 (just before, recordari); cf. id. Verr. 2, 1, 12, § 32: fugam et furtum, id. ib. 2, 2, 6, § 18: ea, quae scit, mecum recognoscere, id. ib. 1, 5, 15 ; cf. id. Cat. 1, 3, 6: noctem illam superiorem mecum recognosce, id. ib. 1, 4, 8; Liv. 44, 38: cum te penitus recog-novi, timere desino, Cic. Deiot. 2, 4; cf.: personas quasdam, id. Mil. 6, 6: in quibus (litteris) mirificum tuum erga me amorem recognovi, Cass. ap. Cic. Fam. 12, 12,1; so, res (suas), Liv. 5, 16: spatia certaminum, Tac. H. 2, 70: dona templorum, id. Agr. 6: cuncta loca, Ov. M. 11, 62: sacra eruta an-nalibus, id. F. 1, 7; cf.: ille se imperatorem cognosceret,/ee£  himself  Capitol. Gord. 30. —II.  To look over, review, investigate, examine, inspect,  i. q. recenseo (so most freq. since the Aug. per.): quoniam non recog-noscimus nunc leges populi Romani sed aut repetimus ereptas aut novas scribi-mus, Cic. Leg. 3, 16, 37 : socios navales, Liv. 42, 31; cf Front. Strat. 4, 6, 3: pere-grinos, Just. 43, 4, 11: equitum turmas, Suet. Aug. 37; 38; id. Tib. 61; Just. 43, 4, 11:  agros, Liv. 42, 8, 9:   ergastula. Suet
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       Aug. 32 : supellectilem Darei et omnem pecuniam, Curt 5, 1, 23 : mancipia erga-stuli, CoL 1, 8, 16: instrumentum rusti-cum, id. 11, 1, 20: numerum (gregis, mili-tum), id. 8,11, 2; Just. 3,1, 7: praedam, id. 11, 14, 8: sigillum, App. M. 10, p. 243, 8.— Poet.: (Caesar triumphans) Dana recog-noscit populorum,  surveys,  * Verg. A. 8, 721. —B. In partic., to  examine  a writing in respect to its genuineness and value;  to certify, authenticate:  tabulas in foro sum-ma hominum frequentia exscribo ... Haec omnia summa cura et diligentia recognita et collata et ab hominibus honestissimis obsignata sunt, Cic. Verr. 2, 2, 77, § 190; cf.: decretum Pompeii, id. Balb. 5, 11: codi-cem, id. Vatin. 2, 5: descriptum et recog-nitum, Dig. 10, 2, 5; Inscr. Grut. 214; 673: libellos recognoscere et emendare,  to revise and correct,  Plin. Ep. 4, 26, 1.

       *  re-COffO,  Sre,  v. a. ,  to collect again : cineres in corpora posse recogi, Paul. Nol. Carm. 35, 309.

       re-C0lllg"0,  legi, lectum, 3,  v. a., to gather again  what has been scattered;  to gather up, collect  (mostly post-Aug.). J. Lit.: sparsos ignes, Luc. 1, 157 : sparsa, Sen. Ben. 1, 9, 4: multitudinem, quae passim vagabatur, Just. 42, 3, 8: captivos, id. 42, 5, 11: nata ova, Col. 8, 5, 4: talos, Sen. poet. Apoc.  Jin.:  stolam, Plin. Ep. 4, 11, 9: actionem, id. ib. 9, 13, 23.—Of a single object : parvulum expositum,  to take up again,  Just. 23, 4, 8: recollecto gladio, id. 33, 2, 4.—II. Trop.: quod scribis, etiam si cujus animus in te esset offeusior, a me recolligi oportere,  to be reconciled,  * Cic. Att. 1, 5, 5: vires ab imbecillitate, Plin. 28, 9, 33, § 129; cf.: se a longa valetudine,  to recover,  id. 23, 7, 63, § 122; also with  se, to collect one's self, take courage,  Ov. M. 9, 744: primos annos,  to regain,  id. ib. 7, 216.

       re-COlloCO,  are,  v. a., to lay back again, replace :  aegrum lecto, Cael. Aur. Acut. 4, 1; id. Tard. 1,1, 31.

       1. re-COlo,  coliii, cultum, 3,  v. a., to till  or  cultivate again, to work anew.  I. Lit.: desertam terram, Liv. 27, 5: sparge re humo post tempora longa recultae, Ov. M. 5, 647: agros, Val. Fl. 7, (58: metalla intermissa, Liv. 39, 24.— *B.  To inhabit again, to revisit  a place: nemo libenter re-colit, qui laesit locum, Phaedr. 1, 18, 1.— H. Trop.,  to exercise  or  practise again, to resume, renew. £^ m   In gen.: certum est, antiqua recolam et servibo mihi,  I'll drive the old trade again,  i. e.  will lead again my old way of life,  Plaut. Merc. 3, 2, 3: eas ar-tes, quibus a pueris dediti fuimus, Cic. de Or. 1, 1, 2; cf: ad haec studia recolenda, id. Arch. 6, 13: dignitatem, id. ap. Non. 439, 2 : ingenia nostra meditatione, Plin. Ep. 7, 9, 7 : avitum decus, Tac. A. 3, 72 : Galbae imagines,  to set up again,  id. H. 3, 7: adulescentulos paternis sacerdotiis,  to reinvest,  id. ib. 1, 77: diem dapibus,  to celebrate,  Claud. Cons. Prob. et Olybr. 262.— B. In par tic.  \. To think over, recall to mind, reflect upon, consider:  haec ego quom ago Cum meo animo et recolo, Plaut. Trin. 2,1, 25; cf.: quae si tecum ipse reco-lis, Cic. Phil. 13, 20, 45: sua facta pectore. Cat. 63, 45: hoc tua, nam recolo, quondam germana canebat, Ov. H. 5,113; Hilar. Trin.

       1,  17:  haec in corde, Vulg. Thren. 3, 21.—

       2.  To contemplate, survey:  inclusas ani-mas ... Lustrabat studio recolens omnem -que suorum Forte recensebat numerum * Verg. A. 6, 681.

       *  2. re-Cdlo,  are,  v. a., to strain again : oleum per linteum duplex, Scrib. Comp. 268.

       * re-comminiscor,  nisei,  v. dep. a.,

       to recall to mind, recollect:  litteris  recom-miniscar,  G  est priucipium nomini, Plaut. Triu. 4, 2, 70.

       re-COmm6neo,'rc  2,  v. a., to remind again  (late Lat.), Cassiod. Compl. Apoc. 4; id. ad 1 Tim. 4.

       *  reCOIXipingro,  ure.  v. a., to join together again, reunite :  os ad os, Tert. Res. Cam. 30.

       re-COmponO,  no  prrfi,  positum, 3, ?•. a.  I. Lit.,  to put togrth'r again, fo re unite, warrant!?, readjust  (rare) comas. Ov. Am. 1, 7. ()A;  bpillos.  Dig  M.  2. 25  fin. ■ fraeturam, Vog. Yet 3, 47. :t H.  Trans  P., to soothe again, retail to cvmj><>sutr,  I'liu. 1«4> 6, 5, 5.

       RECO

       reconciliation  6nis, / [reconcilio],  a re-establishing, reinstatement, restoration, renewal:  concordiae, Cic. Cat. 3, 10, 25: gratiae suae et Pompeii,  a reconciliation, Balb. et Opp. ap. Cic. Att. 9, 7, A; so, gratiae, Cic. Rab. Post. 12, 32; Liv. 40, 46; Cic. Har. Resp. 24, 51 ; and: reconciliationes gratiarum, id. Red. ad Quir. 5, 13.— Absol., a reconciling, reconciliation  (mostly post-Aug.): irridebatur haec illius reconcilia-tio, Cic. Clu. 36, 101: nihil opus esse reconciliation, Liv. 27, 35: Calvo de recon-ciliatione per amicos agenti, Suet. Caes. 73; so, simulata, id. Ner. 34: incohata inter fratres, Just. 16, 1, 8: ministerium re-conciliationis, Vulg. 2 Cor. 5, 18.—  Plur.: Antonii societatem reconciliationibus va-riis male focillatam, Suet. Aug. 17.

       *  reconciliator,  oris,  m.  [id.],  a restorer:  pacis, Liv. 35, 45, 3: Agrippa po-puli reconciliator, App. Mag. 18, p. 276, 4.

       reconciliatrix,  Tcis, / [reconciliator],  a reconciler,  Cassiod. in Psa. 40, 1.

       re-COncillO,  avi, atum,l (old  fut. perf. reconciliasso, Plaut. Capt. 3, 4, 44; and, re-conciliassere, id. ib. 1, 2, 65),  v. a.  I.  To bring together again, reunite, reconcile (class.): me cum C. Caesare reducit,recon-ciliat, restituit in gratiam, Cic. Prov. Cons. 9, 23: inimicos in gratiam, id. Dom. 50, 129; cf.: quibus eum omnibus eadem res publica reconciliavit, quae alienarat,  reunited, reconciled,  id. Prov. Cons. 9, 21: ali-quem alicui, id. Sull. 12, 35; id. Deiot. 13, 35; Suet. Caes. 19; id. Aug. 61; Plin. Ep. 1, 5, 8; cf.: animum sorori tuae, Cic. Att. 6, 7, 1: militum animos imperatori, Liv. 8, 36: voluntatem senatus nobis, Cic. Fam. 1, 2,1: mundum deo,Hier. in Isa. 8,26, 5: ali-quem,  to make friendly, conciliate,  Caes. ap. Cic. Att. 9, 7, C, 1: cura reconciliandi eos in gratiam, Liv. 1, 50 fin.:  inimicos,Quint. 5, 7, 13; Plin. 11,17. 18, § 58.—To  recover, regain:  oratione Parum insulam, Nep. Milt. 7, 2;  to re-establish, restore:  quod scribis de reconciliata nostra gratia, non intellego, cur reconciliatam esse dicas, quae nunquam imminuta est,  restored,  Cic. Fam. 5, 2, 5: gratiam, id. ib. 5, 2, 1; 3,12, 4; id. Att. 1, 11, 1; id. Mil. 8, 21: existima-tionem judiciorum amissam, id. Verr. 2, 1, 1, § 2: diuturni laboris detrimentum sol-lertia et virtute militum brevi reconcilia-tur, Caes. B. C. 2, 15, 4: gratiam cum ali-quo, Liv. 29, 30, 10; 41, 22  fin.;  cf.: gratiam cum Thebanis, Just. 7, 5, 2; 31, 4, 9: concordiam, Liv. 2, 32; 41, 25: amicitiam de integro, id.8, 2; for which: inimicitiam invicem, i. e.  to appease,  Tac. G. 22 (corresp. to the previous inimicos): voluntatem, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 15, 1: pacem, Nep. Thras. 3, 2; Liv. 9, 16; 42, 46; 52.—  Absol, Plin. Ep. 6, 5, 5.—H, Ante-class.,  to bring back:  aliquem domum, Plaut. Capt. prol. 33; 1,2, 65: si hujus hue reconciliasso in libertatem filiam, ib. id. 3, 4, 44: apes,Varr. R. R. 3, 16  fin.;  cf. articulum, App. Flor. 3, p. 354, 26.

       re-COncinnO,  a re  (°ld  inf.  reconcinna-rier, Plaut. Men. 3,' 3, 3), 1,  v.  a.,  to set right again, repair  (rare but class.): tribus locis aedifico, reliqua reconcinno, Cic. Q. Fr. 2, 6, 3: pallam, Plaut. Men. 2, 3, 73: spinther, id. ib. 3, 3, 3: detrimentum, * Caes. B. C. 2, 15  fin.

       * re-concludo,  Zre,  v - <*>■, to shut up,

       enclose :  aliquem in monumento, Tert. adv. Prax. 16  med.

       reCOnditlO,  6nis, /,  rebuilding  (late Lat.). Aug. in Psa. 58, Serm. 1, 6.

       reconditus,  a ,  um ,  Part,  and  P. a., from recondo.

       re-COndo,  didi, ditum, 3,  v. a., to put up again, put back again ; to lay up. put  or stow away, hoard ; to shut up, close ; to hide, conceal, bury,  etc. (cf.: abscondo. occulo, retrudo, abd'o). I. Lit.: gladium cruenta-tum in vaginam recondidit,  put up again, sheathe.  Cic. lnv. 2, 4, 14: gladium in vagina, id. Cat. 1, 2. 4; cf. id. Inv. 2, 4, 14: cum Lepidus tiammae vi 0 rogo ejectus recondi propter ardorem non potuisset,  put back aqain.  Plin. 7, 53, 54, § 186: reliquias (ci-borum)  aliquo.  * Plaut. Stich. 1, 3, 78; cf. : uvas in amplioras, Col. 12,16, 3: uvas in va-sis. id. 12,15,///*.: victum tectis, id. ib. pro-ocm. S PJ: Caecuburn, Hor. C. 3, 28, 2: opes acrario. Quint. 10, 3, 3: frumentum in annos, Col. 2, 20, 6; se,  to bury one's self,  Sen.
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       Ep. 8,1: se in locum, ex quo, etc.,  to hide one's self,  Quint. 10, 3, 25: quod celari opus erat, habebant sepositum et reconditum, hid away, concealed,  Cic. Verr. 2,4,10, § 24; cf.: nihil tam clausum neque tarn reconditum, id. ib. 2, 4, 20, § 40: recondita alia in-venerunt, Liv. 8,18: imo reconditus antro, Ov. M. 1, 583; cf. nube, id. ib. 3, 273: sil-va, id. ib. 4, 339; Flor. 1, 13, 11 Duk. (cf. Liv. 5,51,9 Drak., and v. the foil.).—Poet.: oculos,  to close again  (opp. erigere), Ov. M. 4,146: avidu recondidit alvo,  hid,  i.e.  swallowed,  id. ib. 12,17; cf.: cum subito Triton ore recondit aquam,  sucks in,  i. q. absorbet, Prop. 2, 32 (3, 30), 16: ensem in pulmone, to bury, sheathe, plunge,  Verg. A. 10, 387; so, gladium lateri, Ov. M. 12, 482. —II. Trop.: mens alia visa sic arripit, ut his statim utatur, alia recondit, e quibus me-moria oritur,  lays up, stores away,  Cic. Ac. 2,10,30; cf.: verba, vultus in crimen de-torquens recondebat, Tac. A. 1, 7  fin.;  and, odia, id. ib. 1, 69  fin.:  Venerem interius recondere, Verg. G. 3, 137: quos fama ob-scura recondit, id. A. 5, 302: voluptates,  to keep secret,  Tac. A. 4, 57: in hoc me recon-didi. . . ut prodesse pluribus possem,  went into retirement,  Sen. Ep. 8, 1; cf.: penitus quicquid arcani apparo, id Here Oet. 478: praecepta mea reconde, Vulg. Prov. 7, 1.— Hence,  reconditus,  a i  um >  P>  a -, P u t away, out of the way, hidden, concealed, retired, sequestered.  A. Lit.: neque tabulis et signis propalam collocatis, sed his omnibus rebus constructis ac reconditis, Cic. de Or. 1,35,161: quid Aegyptus ? ut occulte la-tet! ut recondita est! id. Agr. 2, 16, 41; cf. locus, id. Verr. 2, 3, 89, § 207; so, saltus, Cat. 34, 11: venae auri argentique,  deep-lying, concealed,  Cic. N. D. 2, 39, 98: habemus senatus consultum, verum inclusum in tabulis, tamquam in vagina reconditum, id. Cat. 1, 2,  l.—Subst:  reconditum,  i, w., a  secret place,  Plin. 33,1, 6, §  <25.—Plur.:  r £. COIldita,  orum,  n., remote, sequestered places:  Pergami in occultis ac reconditis templi, * Caes. B. C. 3, 105, 4.—B. Trop., hidden, profound, abstruse, recondite :  lit-terae, Cic. N. D. 3, 16, 42; cf.: reconditae abstrusaeque res, id. Brut. 11, 44; and, re-conditiora, opp. quae in promptu sunt, id. Ac. 2, 4, 10: artes, id. de Or. 1, 3, 8; cf. id. Off. 1, 27, 95: causae, Tac. Or. 28: reconditae exquisitaeque sententiae,  profound, recondite,  Cic. Brut. 97, 274: verba,  unusual, August, ap. Suet. Aug. 86: (natura) speci-em ita formavit oris, ut in ea penitus re-conditos mores effingeret,  concealed, hidden, Cic. Leg. 1,9,26; cf.: Quinctius natura tristi ac recondita fuit,  of a reserved disposition, id. Quint. 18,  59.—Sup.  and  adv.  do not occur.

       re-conduco,  xi > ctum, 3,  v. a.  I,  To hire anew, to farm  or  contract for again (post-Aug.): reconduxisse videbitur. Dig. 19, 2, 13, § 11: notum est ab eodem Char-mide unura aegrum ex provincialibus H. S. ducentis reconductum, i.e.  taken to cure, Plin. 29,1, 8, § 22.—II.  To bring back:  co-pias civitatum, Quint. Decl. 12,  IS fin.

       reconfirmo,  i_ i re }  to   strengthen again, Primas. II. Cor. 1.

       *  re-COnflo,  are i  v -  a -,  t° blow up again, rekindle;  trop.: sensus per membra,Lucr. 4, 927.

       *  re-COnsigHO,  are,  v. a., to mark again,  Tert. Res. Cam. 52  fin.

       re-COnstringO,  Cre,  v. a., to bind up again  (late Lat.), Ps.-Soran. Quu. Med. 25L

       rd-COntranS,  ant is,  adj.  [contro],  rebellious  (late Lat.): gens recontrans regi-bus suis, Tert. ad Nat. 2, 8.

       re-COnValesCO,  Zre,  3,  v. inch, n., to recover health again  (late Lat.), Eunod. 1 Carm. 10.

       reconverto,  ^ re >  v -  n i  t0   tuvn   back

       again  (late Lat.), Facund. Def. 9, 4.

       re-COQUO,  coxi, coctum, 3,  v. a., to cook or  boil over again.  I. L i t.: Peliam, * Cic. Sen. 23, 83; cf of the same: fessos aetate parentes, Val. Fl. 6, 444: lana recocta (in dyeing), Sen. Ep. 71, 31: ceram (in the sun), Plin. 21,14, 49, § 84: Velabrensi massa recocta fumo, Mart. 11, 53,10.—B.  Transf, to prepare again by fire; to burn, melt, cast,  or  forge again,  Plin. 16. 6, 8, § 23: re coquunt patrios fornacibus enses, Verg. A. 7, 636; so, electrum aurumque, id. ib. 8, 1535
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       624: spicula, Luc. 7, 148: ferrum, Flor. 3, 20, 6. —II. Trop.: (Cicero se) Apollonio Moloni formandum ac velut recoquendum dedit,  to recast, remould,  * Quint. 12, 6, 7: Fuffitio seni recocto,  youthful, hale, lusty (alluding to the fable of Pelias), Cat. 54, 5; so, scriba, Hor. S. 2, 5, 55: anus vino, Petr. Fragm. in Diom. p. 517 P.

       recordabilis,  e,  adj.  [recordor],  that may  or  should be remembered, memorable : multitudo recordabilinm, Claud. Mam. Stat. An. 3,14; Aug. Mus. 6 6.

       recordation  onisj/. [id.],  a recalling to mind, recollection, remembrance, recordation  (class.; esp. freq. in Cic. in  sing,  and plur.). (a)  With  gen.:  quorum memoria et recordatio jucunda sane fuit, Cic. Brut. 2, 9; so, coupled with memoria, id. Lael. 27,104; id. de Or. 1, 53, 228; id Prov. Cons. 18,43; cf: quam (memoriam)quidem Plato recordationem esse vult vitae superioris, id. Tusc. 1, 24, 57 (v. recordor  init.):  vete-ris memoriae recordatio,  the recollection of an old circumstance,  id. de Or. 1, 2, 4; so, praeteritae memoriae, id. Q. Fr. 2, 2, 1; cf. Quint. 11, 2, 43: habet praeteriti doloris se-cura recordatio delectationem, Cic. Fam. 5, 12, 14; cf. id. Brut. 76, 266: multorum benefactorum recordatio jucundissima est, id. Sen. 3, 9: recordatio impudicitiae et stuprorum suorum, id. Phil. 3, 6, 15; cf.: scelerum suorum, id. Verr. 2, 4, 50, § 110 Zumpt and Halm  N. cr.:  nostrae amicitiae, id. Lael. 4, 15: suavis, id. Att. 6, 1, 22.— With  subj.-clause :  subiit recordatio egisse mejuvenem aeque in quadruplici,Plin. Ep.

       4,  24, 1.—In  the plur.:  das mini jucundas recordationes conscientiae nostrae rerum-que earum, quas gessimus, Cic. Fam. 5, 13, 4; Gell. 17, 2, L—(/3)  AbsoL:  stulti malo-rum memoria torquentur, sapientes bona praeterita grata recordatione renovata de-lectant, etc., Cic. Fin. 1, 17, 57; cf.: acerba recordatio, id. de Or. 3, 1,1: subit recordatio: quot dies quam frigidis rebus absum-psi? Plin. Ep. 1, 9,  3.—Plur.:  recordationes fugio, quae quasi morte quadam dolo-rem efflciunt, Cic. Att. 12,18, 1; Tac. A. 4, 38.

       *  recordativus,  a, urn,  adj.  [id.],  of or  belonging to recollection, recordative ;  in gram.: recordativa species verborum, i. e. the pluperfect tense,  Mart. Cap. 3, § 313.

       reCOrdatllS,  us, m. [id.],  recollection, remembrance  (post-class, for the class, recordatio), Tert. Carn. 4; id. adv. Psych. 5.

       recordo,  are, v. recordor  fin.

       re-COrdor,  atus, 1,  v - dep. a.  and  n. [cor]. I.  To think over, bethink one's self of, be mindful of  a thing (as the result of the reminisci, the recalling of it to memory),  to call to mind, remember, recollect  (freq. and class.; cf. recognosco): quod jam pu-eri ita celeriter res innumerabiles arripi-ant, ut eas non turn primum arripere vide-antur, sed reminisci et recordari. Haec sunt Platonis fere, Cic. Sen. 21, 78; cf. id. Tusc. 1, 24, 57: sed parum est me hoc me-minisse: spero etiam te, qui oblivisci nihil soles, nisi injurias, reminiscentem recordari, id. Lig. 12, 35.—  Constr.  (a) With ace.  (so most freq.): pueritiae memoriam, Cic. Arch. 1, 1: omnes gradus aetatis tuae (with considero), id. de Or. 3, 22, 82: despe-rationes eorum, id. Fam. 2, 16, 6: hujus meritum in me, id. Plane. 28, 69 Wund.  N. cr.:  tua consilia, id. Att. 8, 12, 5: <5eppetr, id. ib. 4,17, 1: excusationem legationis ob-eundae, id. Phil. 9, 4, 8: communes belli casus, Caes. B. C. 3,  12 fin.:  virtutes (Man-lii), Liv. 6, 20  fin.:  acta pueritiae, Quint. 11, 2, 6: priorem libertatem, Tac. Agr. 82: feralem introitum, id. H. 1, 37: bene facta priora, Cat. 76, 1: vocem Anchisae magni voltumque,Verg. A. 8,156: antiqua damna, Ov. M. 15, 774 et saep.': tuam virtutem ani-mique magnitudinem, Cic. Fam.'5, 17, 1; so, tua in me studia et offieia multum tecum, id. ib. 15, 21, 5 ; cf. : alicujus vitam et  naturam, id. Clu. 25, 70 ;   id. Tusc. 5,

       5,  14: si rite audita recordor, Verg. A. 3. 107: cum recorder non M. Brutum . . . sed legiones nostras in eum locum saepe pro-fectas, Cic. Sen. 20, 75. — With  quod :  re-cordatus quod nihil cuiquam toto die prae-stitisset, Suet. Tit. 8: ad ea, quae. . . recor-dandaet cogitauda,Cic.Sull.9, 26.—(/?) With obj.-clause :  recordabantur, eadem se supe-riore anno in Hispania perpessos, Caes. B.

       1536
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       C. 3, 47; Ov. M. 13, 705: hoc genus poenae saepe in improbos civis esse usurpatum re-cordatur. Cic. Cat. 4, 4, 7; id. Ep. ad Brut.

       1,  5; and, ace. to the analogy of memini, with  inf. pres.:  ego recordor longe omnibus unum anteferre Demosthenem, id. Or. 7, 23.—( 7 ) With  rel.-clause:  admonitus re ipsa recordor, quantum hae quaestiones punctorum nobis detraxerint, Cic. Mur. 34, 72; Plaut. Most. 1, 2, 1: recordor unde ce-ciderim, Att. 4, 16, 10; Caes. B. C. 3, 73, 3; Quint. 11, 2, 38.—(6) With  gen.  (freq. in late Lat.; in Cic. only in two foil, passages, for in Cic. Plane. 28, 69, the true read, is meritum): recordans superioris tuae transmis-sionis, Cic. Att. 4, 19, 1: flagitiorum suorum recordabitur, id. Pis. 6, 12: pacti mei, Vulg. Ezech. 16, 60: nominis Domini, id. Amos, 6, 11: verborum, id. Luc. 24, 6 et saep.—(e) With  de :  tu si meliore memoria es, velim scire, ecquid de te recordere, Cic. Tusc. 1, 6, 13; id. Plane. 42. 104; id. Q. Fr.

       2,  1, 7, § 23; id. Sest. 1, 1; id. Lig. 12, 35.— (£)  Absol.:  et, ut recordor, tibi meam (epi-stulam) misi, Cic. Att. 13, 6,3.— H.  To think of meditate,ponder  something future (rare): nunc ego non tantum, quae sum passura, recordor, Ov. H. 10, 79: omnium captivita-tem et miserrimam servitutem, Just. 5, 7, 10.

       jg@^ a.  Act,  collat. form recordavit, Quadrig. ap. Non. 475, 27; Varr. L. L. 6, 6, 46.—"b.  Part, perf  in a  pass,  signif.: ad re-cordata poenalis vitae debita.  preserved in the memory,  Sid. Ep. 9, 3  med.

       recorpdratlO,  <~>nis, / [rccorporo], a furnishing again with a body or flesh ; the restoration of the body to its former state (post-class.), Tert. Res. Carn. 30; Cael. Aur. Tard. 1 prooem.; 1, 4, 112.

       reCOrpdratlVUS,  a, um,  adj.  [id.], that serves to restore the body to its former condition, restorative  (a late medic, word): cucurbitae, Cael. Aur. Tard. 2,1; 7: adjuto-ria, id. Acut. 3, 16: virtus, id. ib. 2, 38.

       re-COrpdrO,  are,  v. a., to furnish again with a body, to restore the body to  (animam) its former condition  (post-class.), Tert. Anim. 33  med.:  argillam in materiam robustio-rem, id. Res. Carn. 7; Cael. Aur. Acut. 3,4 fin.

       re-COrrig*0,  rexi > rectum, 3,  v. a.  1. Lit,  to mend  or  correct again  (post-Aug. and very rare): costas, i. e.  to set right again,  Petr. 43, 4.— H. Trop.,  to amend, reform:  animum, Sen. Ep. 50, 6: aliquem ad regulam, Tert. adv. Marc. 4, 5.

       re-crastino,  are,  v. a.  [crastinus],  to put off from day to day, to procrastinate (post-Aug. and rare), Col. 2, 20, 2; Plin. 17, 14, 24, § 113.

       recreabllis,  e,  adj.  [ recreo ],  refreshing :  delectatio, Cassiod. Var. 11, 16.

       *  recreatlO,  onis, / [id.],  a restoration :  ab aegntudme,  recovery, convalescence,  Plin. 22, 23, 49, § 102.

       recreator,  oris,m. [id.],  a restorer, reviver  (post-class.): corporum somnus, Tert. Anim. 43:  omnivm mvnekvai,  Inscr. Grut. 1095, 7.

       re-crementum,  i,  n.  [cerno],  refuse, filth, dross, slag, recrement  (post-Aug.): plumbi, Cels. 6, 8: farris, i. e.  chaff,  Plin. 18, 16, 41, § 142; Prud. Apoth. 65. — Of human  excrements,  Gell. 17, 11, 2.

       re-cremo,  are, 1,  v. a.  [cremo],  to burn again, burn utterly :  nee recremanda foris, sed recreanda polis, Ven. Fort. Carm. 9, 2, 114.

       re-creo.  l ~ lV i> atum,  v. a., to make  or create anew, to remake, reproduce, restore, renew  (verv rare; syn.: reficio. reparo): lumen, Lucr. 5, 759; 5, 277; cf. id. 5, 323: carnes, Plin. 34, 15, 46, § 155. — Poet.: Athenae recreaverunt vitam legesque ro-garunt,  transformed, reformed life  (bv agriculture), Lucr. 6, 3; Lact. 7, 21; Sedul. 4, 289; cf, of baptism, Paul. Nol. C. 21, 465; and,jocosely: illichomo homines non alit, verum educat Recreatque,  he does not merely feed men, but fattens and transforms them  (by much eating), Plaut. Men. 1, 1, 23. —II. In gen.,  to restore to a good condition, to revive, refresh, recruit, invigorate in body or mind; and, mid.,  to become refreshed  or  recruited, to recover, revive  (freq. and class.; syn.: reficio, relevo, erigo, con-firmo).    A. f n  body: propterea capitur
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       cibus, ut suffulciat artus Et recreet vlrea interdatus, Lucr. 4, 868; cf. Plin. 12, 1, 2, § 4: voculam, Cic. Att. 2, 23,1: ex vulnere, id. Inv. 2, 51,154; Liv. 29,18: ex gravi mor-bo, Cic. Red. ad Quir. 1, 4: aspectu sma-ragdi recreatur acies, Plin. 37, 5, 16, § 63: lassitudines, id. 22, 13, 15, § 32; cf. defecti-onem, Tac. A. 6, 50: leni vento umerum, Hor. C. 3, 20, 13: arbor aestiva recreatur aura, id. ib. 1, 22,18: tenuatum corpus, id. S. 2, 2, 84: potorem squillis, id. ib. 2, 4, 58: semivivum ex acie elatum, Nep. Eum. 4, 4: fessos maniplos,Sil. 17,194.— JJ. In mind: quae (litterae) mini quiddam quasi animu-lae restillarunt: recreatum enim me non queo dicere,  revivified,  Cic. Att. 9, 7, 1: re-ficere et recreare mentem, id. Plane. 1, 2; so coupled with reficere, id. Mil. 1, 2; cf.: (discipulus) mutatione recreabitur sicut in cibis, quorum diversitate reficitur stoma-chus, Quint. 1, 12, 5: afflictum erexit, per-ditumque recreavit,  restored again to life, Cic. Imp. Pomp. 9, 23; cf : provinciam af-flictam, etperditam erigere atque recreare, id. Verr. 2, 3, 91, § 212: ego recreavi afflic-tos animos bonorum, id. Att. 1, 16, 8: res publica revirescat et recreetur, id. Fam. 6, 10, 5: non recreatus neque restitutus popu-lus, id. Rose. Am. 47, 137: recreatur civi-tas, id. Rep. 1, 44, 68: (animus) cum se col-legit atque recreavit,  has recovered itself, id. Tusc. 1, 24, 58: litteris sustentor et re-creor, id. Att. 4, 10, 1: Caesarem Pierio re-creatis antro, Hor. C. 3, 4, 40: spatium in-terponendum ad recreandos animos, * Caes. B. C. 3, 74  fin.  et saep.: se ex magno timo-re, Cic. Cat. 3, 4, 8: recreatus ex metu mortis, id. Verr. 2, 5, 61, § 160: ab hoc maero-re recreari, id. Att. 12, 14, 2: se ab illo tu-more, Auct. B. Alex.  31 fin.:  Veritas debili-tata tandem aequitate talium virorum recreetur, Cic. Quint. 2, 4.—With  gen.:  recreatur animi, App. M. 2, p. 119,37; 5, p. 168,21.

       re-crepo,  are, 1,  v. n.  and  a., to sound back, resound, ring, echo  (poet.; perh. only in the foil, passages): cava cymbala recre-pant, Cat. 63, 29: saepe lapis recrepat Cyl-lenia murmura (i. e. lyram) pulsus, Verg. Cir. 108.

       re-cresCO,  crevi, cretum, 3,  v. n., to grow again, to grow up  or  increase again (mostly poet, and post-Aug.): ergo terra tibi libatur et aucta recrescit, Lucr. 5, 260: favete nomini Scipionum, suboli imperato-rum vestrorum, velut accisis recrescenti stirpibus, Liv. 26, 41/w.: praecisa ossa, Plin. 11, 37, 87, § 216: luna pleno orbe, Ov. H. 2, 5: recretis crinibus,  that have grovm again,  Paul. Nol. Carm. 21, 560.

       recruciflg'O,  ere,  v. a.  [re-, crux, and figo],  to crucify anew,  Hier. in Ep. ad Gal. 3, 5, 14.

       re-CrudesCO,  dui, 3,  v. inch, n., to become raw again.  * I. Lit., of wounds,  to break open afresh:  nunc autem hoc tam gravi vulnere etiam ilia, quae consanuisse videbantur, recrudescunt, * Cic. Fam. 4, 6, 2. — II. Trop.: recrudescente Manliana seditione,  breaking out again,  Liv. 6, 18: recruduit pugna, id. 10, 19  fin.:  recruduit soporatus odor, Curt. 7, 1, 7: recrudescit nefas, Sen. Phoen. 231.

       recta  and  recte,  advv.,  v. rego,  P. a. fin.   '

       rectiangrulum, i  n.  [rectus-angulus], a right-angled triangle,  Isid. 3, 12, 2.

       rectification  onis,/. [rectus-facio], the harmonizing, reconciling  (late Lat.): contrariorum, Junii Partib. Div. Leg. 2, 29.

       rectlO,  *>nis, / [rego],  a leading, guiding, government, direction  (Ciceronian): re-rum publicarum, Cic. Fin. 5, 4, 11.— Plur.: rerum publicarum, Cic. Fin. 4, 22, 61 (Madv. conj. rerum publicarum rectionis genera).

       *  rectitator,  oris,  rn.  [rectito, v. rego], a leader, director :  ratis rectitator, Poet. ap. Mar. Vict. p. 2551 P.

       rectitude.,  inis,/ [rectus] (post-class.). I.  Slraightness, directness.  Lit., Aggen. ap. Front, p. 46 Goes.— H. Trop.,  uprightness, rectitude  (class, aequitas), Hier. in Isa. 8,10; 26, 7: hominum. Just. Nov. 13 praef

       recto,  adv.,  v. rego,  P. a. fin.

       rector,  oli S '"• [ r( '^ ro Ji  aguidn-, leader, director, ruler, master  (cf. moderator, gu-bernator). I. Lit. (mostly post-Aug.), of a helmsman :  navium rectores, Cic. Div. 1, 14, 24; so Verg. A. 5, 161; 176; Ov. M. 2. 186 ; 6, 232 ; 11, 482 ; 493 ; id. Tr. 1, 2, 31 j
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       of a  horseman,  id. A. A. 2, 433; Sil. 17, 138; Tac. Agr. 36  Jin.;  id. A. 1, 65; Suet. Tit. 4; of  an elephant-driver,  Li v. 27, 49; 44, 5; Curt. 8, 14, 9 ; of a  herdsman,  Plin. Ep. 8, 17, 4.—II. Trop.,  a ruler, leader, governor, etc. (class."): inesse aliquem non solum ha-bitatorem in bac caelesti ac divina domo, sed etiam rectorem et moderatorem et tamquam architectum tanti operis, Cic. N. D. 2, 35, 90: rector et gubernator civitatis, id. Rep. 2, 29, 52; cf. id. ib. 5, 3, 5 ; 5, 4, 6; 6,1, 1; 6, 13, 13; id. de Or. 1, 48, 211; Liv. 4, 14 : Thebarum, Hor. Ep. 1, 16, 74 : Dolo-pum, Ov. M. 12, 364 : populorum, id. ib. 7, 481; cf, of the deity: quid sit summi rec-toris ac domini numen, Cic. Fin. 4, 5, 11, so of Jupiter: rector caelestum, deum, Olym-pi, etc., Cat. 64, 204: divum,Verg. A. 8, 572: superum, Ov. M. 1, 668; 2, 60; 9, 498 ; 13, 599 al.;  of Neptune:  pelagi, maris, id. ib.

       I, 331; 4, 797; 11, 207; Stat. Achill. 1, 61 al.; of  the ruler  of a province, Tac. A. 2, 4; 12,40; id. H. 2, 59; 85; Suet. Aug. 89; id. Vesp. 8 ; of  the commander  of an army, Tac. Agr. 28; id. H. 1, 87; 2, 11; 36; Suet. Aug. 89; Verg. A. 9,173 Heyne; of  a master of youth, a tutor, instructor, teacher, guide, Plin. Ep. 3, 3, 4; Suet. Aug. 48; id. Tib. 12: Tac. A. 1, 24; 3, 48; 13, 2: bonorum rector (sapiens), Sen. Ep. 85, 38. — Of inanim. or abstr. things: (sol) nee temporum modo terrarumque, sed siderum etiam ipsorum caelique rector, Plin. 2, 6, 4, § 12: animus incorruptus, aeternus, rector humani generis, Sail. J. 2, 3, and v. rectrix; Quint. 12, 10, 56.

       rectrix.  * cis > / [rector],  she that leads or  guides ; a directress, governess, mistress (post-Aug.): animam velut aurigam rectri-cemque membrorum, Col. 3, 10, 9: sapien-tia domina rectrixque est, Sen. Ep. 85, 32: Italia rectrix parensque mundi altera, Plin. 37, 13, 77, § 201.

       rectura,  ae > /• [ re g°]- I.  Uprightness, Front. Colon, p. 131 Goes. — II.  Control, government:  decuriarum, Cassiod. Var. 5, 21.

       rectus,  a >  um >  Part,  and  P.  a., from rego.

       recubltlis,  "S,  m.  [recumbo],  a falling down ; reclining at table,  Plin. 24, 13, 72, § 116; Hier. in Cantic. Horn. 1,  l.— Plur., Vulg. Matt. 23, 6.

       re-CUbo, iire )  v -  n i t° ^ e   u P on  the back ; to lie back, recline  (rare but class.): hunc tu, diva, tuo recubantem corpore sancto Circumfusa super, Lucr. 1, 38 ; * Cic. de Or. 3,17, 63: Tyrio recubare toro, Tib. 1, 2, 75: sus solo, Verg. A. 3, 392; 8, 45: antro, id. ib. 8, 297: in antro, id. ib. 6, 418: sub tegmine fagi, id. E. 1, 1: sub qua arbore, Ov. A. A. 2, 342 ; Isid. 14, 4, 11; Val. Fl. 7, 523.

       recula  (also written  rescula), ae,/

       dim.  [resJ. I.  A small matter, a trifle, Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 613 P.;  mplur., App. M. 4, p. 148: resculae (al. reculae), Salv. c. Avar. 4, p. 166. — II. In partic., a small estate,  Don. Vit. Verg.  init.

       recultus,  a >  um ?  Part-,  from recolo.

       re-CUmbo, ciibui, 3,  v. n.  [cumbo, cubo], to lay one's self back, lie down again ; to lie down.  I. Of persons. £. In gen. (class.): eum primo perterritum sornno surrexisse, dein, cum se collegisset... recubuisse, etc., Cic. Div. 1, 27, 57: in cubiculo, id. Deiot. 15, 42: in exedra lectulo posito, id. de Or. 3, 5, 17: in herba, id. ib. 2, 71, 287: sponda sibi propiore recumbit, Ov. F. 2, 345: tau-ros medio recumbere sulco,  to sink down, id. M. 7, 539; cf.: mulier sopita recumbit, sinks into sleep,  Lucr. 6, 794.— JJ. In par-tic,  to recline at table:  in triclinio, Cic. Verr. 2, 3, 25, § 61: rediit hora dicta, recu-buit, Phaedr. 4, 23, 19; Hor. Ep. 1, 5, 1; id. C. 3, 3, 11; Plin. Ep. 4, 22, 4; 4, 30, 3.; 9, 23, 4 ; Just. 43, 1, 4; Vulg. Johan. 21, 20.—

       II. O f  inanim. things,  to fall  or  sink down (poet, and in post-Aug. prose): ne (pons) supinus eat cavaque in palude recumbat, Cat. 17, 4; cf Verg. A. 9, 713: onus (domus quassatae) in proclinatas partes, Ov. Tr. 2, 84: at nebulae magis ima petunt campo-que recumbunt,  sink, settle down,  Verg. G. 1, 401; cf.: minax ponto Unda, Hor. C. 1, 12, 32: pelagus, Sen. Thyest. 589 : (juba) dextro jactata recumbit in  armo, falls, rolls down,  Verg. G. 3, 86; cf.: in umeros cervix collapsa recumbit,  sinks back, reclines.
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       id. A. 9, 434: cervix umero, Ov. M. 10. 195: vitem in terram recumbere, Plin. 17, 23, 35, § 259: jugera Martialis longo Janiculi jugo recumbunt, descend,  slope down,  Mart. 4, 64,3; cf.: duro monti recumbens Narnia, Sil. 8, 459.

       recuperatio, recuperativus, recuperator, recuperatOrius, recu-

       pero,  v - reciperatio, etc.

       re-CUrO,  " y i, iituin, 1,  v. a.,  *  to restore by taking care of; to refresh, invigorate, make whole, cure,  =recreare; also,  to take care of; to prepare with care :  me otio et urtica, Cat. 44,15: chartam,  to prepare carefully,  Plin. 13, 12, 23, § 75; cf.: sedulo corpora laniata, App. M. 8, p. 210, 3 : plagas, id. ib. 6, p. 183, 28.

       re-CUrro,  curri (recucurrit, only Paul. Nol. Carm. 27, 99), 3,  v. n., to run back, hasten back  (class.). I. Lit.: ego ad anum recurro rursum, Plaut. Cist. 2, 3, 50; cf.: recurrit rursus ad Hispalim Caesar, Auct. B. Hisp. 40  Jin.:  ad me, Cic. Att. 2, 11, 1; Hor. Epod. 5, 75; cf. id. S. 2, 6, 31: ad rae-dam, Cic. Mil. 10, 29: in Tusculanum, id. Att. 13, 47  fin.:  in arcem, Liv. 4, 55: rure, Hor. S. 1, 2,127 : recipe te et recurre, Plaut. Trin. 4, 3, 8: jam hue recurret, Ter. Ad. 4, 1, 10: luna turn crescendo, turn defectioni-bus in initia recurrendo, Cic. N. D. 2, 19, 50; cf. Tib. 2, 4, 18: ad fontem Xanthi versa recurret aqua, Ov. H. 5, 30; cf: in suos fontes versa aqua, id. Am. 2, 1, 26.—Poet., of  the revolving  of the sun, * Verg. A. 7, 100; and of the year, Hor. Ep. 2, 1, 147.—With a homogeneous object: coeptum saepe re-currat iter, Ov. A. A. 3, 360. —II. Trop.

       A. In gen.,  to come back, turn back, return, revert, recur:  cur posteris amplior honor quam majoribus haberetur? curve non retro quoque recurreret aequitas ea-dem ? Plin. Pan. 38  fin.;  cf. Quint. 5, 9, 6: naturam expellas furca, tamen usque recurret, Hor. Ep. 1, 10, 24: mox Bruma recurrit iners, id. C. 4, 7, 12 ; cf.: recurrat versa hi ems, Ov. F. 2, 854: valetudines an-niversariae ac tempore certo recurrentes, Suet. Aug. 81: ad easdem conditiones, Caes.

       B.  C. 2, 16  fin.;  cf: uti eo recurrant, id. ib. 85, 4: cum ea unde generata, quo recurrant, viderit,  whither they return,  Cic. Leg. 1, 23, 61; Veil. 2, 4, 7. —With  dat. :  haec appellatio memoriae recurret,  will recur to memory,  Plin. Pan. 88  fin.  (with admoneri and recordari): recurrentes versus = reci-proci, Sid. Ep. 8, 11; 9, 14. — B. 1 n P a r-ti c, pregn.,  to have recourse to, to resort, recur to  any thing (very rare; usu. decur-ro, q. v.): ad earn rationem recurrunt, ut, etc., Quint. 1, 6, 13 ; so, ad eos auctores, etc., id. prooem. § 17.

       reCUrSlO,  on is,/, [recurro],  a running back, backward course, return,  Mart. Cap. 9, §911.

       *  recursitans,  antis > Part -  [recurso],

       running back repeatedly, frequently returning,  Mart. Cap. 1, § 25.

       recurso.  ii re >  v - f re( J-  n -  [recurro],  to run  or  hasten back; to come back, return (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: quid ego hue recursem ? * Plaut. Most. 3, 1, 34: (corpora) dissiliunt longe, longeque recursant, * Lucr. 2, 106.—H, Trop.: urit atrox Juno et sub noctem cura recursat, Verg. A. 1, 662: curae, id. ib. 12, 802: mul-ta viri virtus animo . . . recursat,  recurs again to her mind,  id. ib. 4, 3: animo Vetera omina, Tac. H. 2, 78: in animos ilia au-dacia, Eum. Pan. Const. 18.

       rCCUrSUS,  us,  m.  [id. J.  I,  L i t.,  a running back, going back, return, retreat,  etc. (not ante-Aug.; and in the poets mostly in the plur.;  in the  sing.,Ov.  M. 11,454): inde alios ineunt cursus aliosque recursus,Verg. A. 5, 583: ut recursus pateret, Liv. 26, 42 fin.;  cf: dent modo fata recursus, Ov. H. 6, 59 ; and id. M. 9, 593 : celeros missae spondere recursus, id. ib. 6, 450: celerem recursum precatus est, Plin. Pan.  i<(\,  4 ; Flor. 4, 11, 6 et saep.: per alternos unda labente recursus, Ov. Ib. 423; cf : Lydia perfusa flexuosi amnis Maeandri recursi-bus, i. e.  windings.  Plin. 5, 29, 30, § 110: poti liquoris, Cael. Aur. Acut. 3, 2, 8.— Concr., a returning path, way back :  (labyrinthus) itinorum ambages occursusque ac recursus inexplicabiles continet, Plin. 36,13,19, § 85.—II. Trop.    1.  A returning, return:
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       recursus ad bonam valetudinem,Cels.4, 4: ad pristinum militiae ordinem,Val. Max. 2, 7, 15.—2. W vision, sight,  reach, the power to bring back an image :  specula, cum pro-cul abducta sunt, faciem non reddunt, quia acies nostra non habet usque ad nos recursum, Sen. Q. N. 1, 13, 2.-3. In law t. t., recourse :  ad judicem a quo fuerit provo-catum, Cod. Just. 7, 62, 6.

       re-curvo,  no   P er f,  atum, 1,  v. a., to bend  or  curve backwards, to turn back  (not ante-Aug.): equi colla, Ov. H. 4, 79: radi-cem, Col. 5, 10, 13 : palmam, Gell. 3, 6, 2: in caput aquas, Ov. Am. 1, 8, 6: gladios in vulnera, Stat. Th. 3, 583. — In  part. perf. : mucrone intus recurvato, Cels. 7, 7, 4: os magis in extenora, id. 8, 1  fin.:  undae (Maeandri),  winding, serpentine,  Ov. M. 2, 246.

       re-CUrVUS,  a ,  um >  adj., turned back, bent, crooked,  or  curved back  (a poet, word of the Aug. per.; also in post-Aug. prose; syn.: reduncus, repandus): cornu, * Verg. A. 7, 513; Ov. M. 5, 327; id. F. 5, 119: pup-pis, id. M. 8, 141; 11, 464; 15, 698: fibrae radicis, id. ib. 14, 632: hederae nexus,  winding,  id. ib. 3, 664; cf tectum, i. e.  the Labyrinth,  id. H. 10, 71: aera, i. e.  hooks, fishhooks,  id. F. 6, 240: tergum (delphini), id. ib. 2, 113 et saep.: conchae ad buccmum recurvae, Plin. 9, 33, 52, § 103.

       rdcusabllis,*  adj.  [recuso],  that should be rejected  (post-class.): revelatio,Tert. adv. Marc. 4, 35  fin.

       recusatlO,  onis,/ [id.]. I. In gen., a declining, refusal.  A. L> l - (g°°d prose): disputationis, Cic. de (Jr. 2, 7, 26: cotidiana mea recusatio, Hirt. B. G. prooem. § 1: sine ulla recusatione, Cic. Phil. 7, 4, 13: sine re-cusatione, id. Cat. 3, 2, 5; * Caes. B. C. 3, 90. —B. Transf: stomachi,  loathing, nausea, Petr.  141,6.—H.  In partic, in jurid. lang., A.  An objection, protest:  neque haec tua recusatio confessio sit captae pecuniae, Cic. Clu.53,148: ppena violataereligionisjustam recusationem non habet, id. Leg. 2, 16, 41. —B,  A plea in defence, counter-plea  (opp. petitio): judiciale (genus orationum) habet in se accusationem et defensionem, aut pe-titionem et recusationem, Cic. Inv. 1, 5, 7; 2, 4, 11; Quint. 4, 4, 6; 5, 6, 5.

       rCCUSatlVUS,  l  urn,  adj.  [id.],  prohibitory  (late Lat.), Cael. Aur. Salut. Praecc. 22.

       re-CUSO,  ii-vi, atum, 1  (gen. plur.  of the part. p*res.  recusantum, Verg. A. 7,16),  v. a. [causa]. I. In gen., to  make an objection against,  in statement or reply;  to decline, reject, refuse, be reluctant  or  unwilling to do a thing, etc. (freq. and class.; cf.: abnuo, renuo, denego); constr. with  ace,  an  inf., an  object-clause,  with  de, ne, quin, quomi-nus,  or  absol. ( a )  With  ace.:  uxorem, *Ter. Hec. 3, 1, 16; Hor. S. 1, 4, 50: me judicem, Tac. Or. 5 al.; cf: populum Romanum di-sceptatorem, Cic. Fl. 38, 97 : populi Romani amicitiam, Caes. B. G. 1, 44: nee quae pe-pigere recusent, Verg. A. 12,12: nullum pe-riculum communis salutis causa, Caes. B. G. 7, 2; so, nullum periculum, id. ib. 7, 19; id. B. C. 3, 26: laborem, id. ib. 1, 68  fin.; Quint. 11, 3, 26; 12,11,10: nihil nisi hiber-na, Caes. B. G. 5, 41: legumina, id. B. C. 3, 47  fin. :  servitutem, Sail. J. 31, 20 : vincla (leones), Verg. A. 7, 16 : jussa, id. ib. 5, 749 et saep.: nihil tibi a me postulanti recusa-bo, Cic. de Or. 2, 29, 128; so, psalteria vir-ginibus probis, Quint. 1, 10, 31: nihil de poena, Cic. Plane. 1, 3 ; cf.: de stipendio, Caes. B. G. 1, 44: qui quod ab altero postu-larent, in se recusarent, id. B. C. 1, 32, 5: Ptolemaeus recusabat regem Aridaeum, rejected,  Just. 13, 2, 11. — Of things: terra numquam recusat imperium, Cic. Sen. 15, 51: genua impediunt cursumque recusant, Verg. A. 12, 747: rapax ignis non umquam alimenta recusat, Ov. M. 8, 837 : ( falsae gemmae) recusant limae probationem, Plin. 37, 13, 76, § 200 et saep. —  (/S)  With inf.  (in class, prose, only in negative sentences or questions implying a negative): mori recusare, Caes. B. G. 3, 22; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8, 6; 10, 17, 2; Anton, ap. Cic. Phil. 8, 8. 25; Liv. 22, 60, 17: hoc facere, id. 5, 53, 9: ad minora se demittere, Quint, prooem. S 5: prodere voce sua quemquam aut opponere morti, Verg. A. 2, 126: prac-ceptis parere. id. ib. 2, 607: quicquam ton-tare, id. ib. 11, 437: tibi comes ire. id. ib. 2. 704: facere ipse. Hor. Ep. 2, 1, 208; Plin 1537

       Pan. 5 ; Curt. 6, 11, 36 ; Just. 14, 1, 6. —Of things: pedes vitiosum ferre recusant Corpus, Hor. S. 2, 7, 108; so id. Ep. 2, 1, 259; id. A. P. 39.—(7) With  object-clause:  non rem (rnedicam) antiqui damnabant, sed ar-tern. Maxime vero quaestum esse rnani-pretio vitae recusabant, Plin. 29, 1, 8, § 16: Velinum lacum obstrui  Tec\isantes,refusing topermit,T&c.  A. 1,79; cf. infra,II.—(5) With de :  de judiciis transferendis recusare, Cic. Verr. 2, 1, 2, § 6.—( e ) With  ne :  Servilius et recusare et deprecari, ne iniquis judici-bus .. .judicium capitis in se constituere-tur, Cic. Verr. 2, 5, 54, § 141: sententiam ne diceret, recusavit, id. Off. 3, 27,100: reliqui ... ne unus omnes antecederet, recusarent, Caes. B. C. 3,  S2 Jin.—  (£) With  quin :  si absim, haud recusem, quin mini male eit, Plaut. Cure. 1, 3, 8: non possumus, quin alii a nobis dissentiant, recusare, Cic. Ac. 2, 3, 7: non recuso quin, etc., id. Fam. 6, 18, 4; id. Rose. Am. 3, 8; Caes. B. C. 3, 45 Jin.:  ne-que recusare ... quin arm is contendant, id. B. G. 4, 7; Liv. 8, 7, 19.— (r,) With  quomi-nus:  nee recusabo, quominus omnes mea legant, Cic. Fin. 1, 3, 7; id. Div. in Caecil. 10, 31: ... quominus perpetuo sub illorum dicione essent, Caes. B. G. 1, 31: neque recusavit quo minus poenam subiret, Nep.

       Epam. 8, 2  (0) Absol.:   non recuso, non

       abnuo, etc., Cic. Mil. 36, 100: recusandi aut deprecandi causa legatos mittere, Caes. B. G. 5, 6; Verg. E. 3, 29 et saep. — II. I n partic. 1.  To refute, disprove:  nativita-tis mendacium,Tert. adv. Marc. 3,11.—2. I n jurid. lang.,  to protest  against a complaint; to object, take exception, plead in defence : causa omnis, in qua pars altera agentis est, altera recusantis, Quint. 3, 10, 1: numquid recusas contra me? Plaut. Poen. 5, 6, 18: tu me ad verbum vocas: non ante venio, quam recusaro ... Qaoniam satis recusavi, veniam jam quo vocas, Cic. Caecin. 28, 8 sq.: cum reus recusare vellet, sub usuris creditam esse pecuniam, etc., Dig. 17,1, 48; cf. recusatio, II. B.

       *  recilSSabllis,  e ,  ad j.  [recutiol,  that can be struck back and forth:  sphaera, Cael. Aur. Tard. 3,  6 Jin.

       1. reCUSSUS.  a, um,  Part,  from recu-tio.   ^

       2. reCUSSUS,  us, ™- [recutio],  a striking back, a recoil, rebound  (only in  abl. sing.),  Plin. 8, 53, 79, § 214; Fulg. Myth, praef. 1.

       re-CUtlO, no -P e; ^) cussum, 3,  v. a.  [qua-tioj,  to strike back  or  backwards, to cause to rebound  (poet, and in post-Aug. prose): aequor penitus, Val. Fl. 5, 167 ; jugum Christi, Aug. Civ. Dei, 2, 40: horrorem, id. Conf. 8, 11: uteroque recusso Insonuere cavae cavernae,  being caused to reverberate, *  Verg.  A. 2, 52: recussus somno,  aroused by shaking, startled,  App. M. 5, p. 170, 27; 4, p. 153. 35.

       re-CUtltus,  a, um,  adj.  [cutis],  circumcised:  Judaei, Mart. 7, 30, 5; Petr. 68, 8; cf. poet, transf.: sabbata, Pers. 5, 184 : colla, skinned, galled,  Mart. 9, 57,4.

       re da,  a e,/, v. raeda.

       red-accendo,  no   P er f-,  sum > 3,  v. a.,

       to kindle again, rekindle  (eccl. Lat.), Tert. Anim.  'SO Jin.;  id. Res. Cam. 12; Hier. Ep. 5,1.

       1. redactus,  a, um,  Part,  from red-igo.

       2. redactUS,  iis, ra. [redigoj,  proceeds, produce :  fructuum holeris, Dig. 7, 1, 58: venditionis, ib. 46,3, 89.

       *red-adopto,  ay i> i>  v -  a --> t° adopt

       anew, to readopt:  filium denuo, Dig. 1, 7, 41.

       *red-ambiilo,  are,  v. n., to come back, return :  bene ambiila et redambula, Plaut. Capt. 4, 2,120.

       red-am<K  are >  v -  a *  t° love back, love in return, return love for love  (formed by Cic. after the Gr.  avT«pi\e7v) : qui vel amare vel, ut ita dicam, redamare possit, Cic. Lael. 14, 49 ; also in late Lat, Macr. S. 6, 9, 6; Symm. Ep. 3, 2; Ambros. in Luc. 5, § 75; Leo M. Sern. 72; App. Dogm. Plat. 2, p. 19, 18.

       *  red-amtriio,  ii re >  v -  n -  > to   dance opposite  in the Salian religious festivals : praesul ut amtruet, inde vulgus redam-truat. Lucil. ap. Fest. p. 273 Mull.

       redanimatlO,  onis, / [ redanimo ],  a 1538
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       restoring to life, reanimation  (eccl. Lat.), Tert. Res. Cam. 38.

       red  -  animo,  ji vi , atum, 1,  v.  a.,  to

       quicken again, restore to life, reanimate (eccl. Lat.), Tert. Res. Cam. 13; 19; 31 al.

       red-ardesco,  ^ re i  v -  n -, t° blaze up

       anew :  flamma redardescet, quae modo nulla fuit, Ov. R. Am. 734.

       red-argilO,  &h  3,  v. a., to disprove, refute, confute, contradict  (class.; syn.: re-fello, refuto). (u) AVith  ace:  nosque ipsos redargui refellique patiamur, Cic. Tusc. 2,

       2,  5; so, aliquem, id. Clu. 23, 62; Quint. 6,

       3,  73 al.; opp. probare, Cic. de Or. 2, 72, 293; so, orationem (opp. convinci), id. Univ. 3: contraria, id. Part. 9, 33: crimen, Quint. 11, 1, 9: famosos libellos, Suet. Aug. 55. — Of abstr. subjects: improborum prosperities redarguunt vim omnem deorum ac pote-statem, Cic. N. D. 3,36: inconstantiam tuam, id. Dom. 9,21: advenit qui vestra dies muli-ebribus armis Verba redarguerit,  will refute thy words, show them to be false,  * Verg. A. 11,687. — *(/?) With  object-clause:  audi ra-tionem falsam quidem, sed quam redar-guere falsam esse tu non queas, Gell. 15, 9, 7.—(7) With  gen., to convict of,prove guilty of:  nee sane magnum aliquid efflciemus, quod illos ignorantiae redarguemus, Lact. 3, 1, 15; cf.: redarguti a lege quasi trans-gressores, Vulg. Jacob. 2, 9. — ( d) Absol. : poterat autem inpune; quis enim redar-gueret? Cic. Fin. 2,17, 55; Quint. 6, 3, 72.

       redargtltlO,  onis,/ [redarguo],  a refutation, reproof, defence :  non habens in ore suo refutationes, Vulg. Psa. 37, 15: in redarguti onem venire,  to fall into contempt, be mocked at,  id. Act. 19, 27; id. Psa. 37, 15; Boeth. Arist. Elench. 1 pr.

       redariUS,  v - raedarius.

       *  red-armatUS,  a , um,  Part  [armo], armed again, rearmed:  manus novis jacu-lis, Diet. Cret. 2, 40.

       *red-auspico, £i re >  v -  n t to   take   the

       auspices anew  or  again :  exauspicavi ex vinclis : nunc intellego Redauspicandum esse in catenas denuo, comically for,  to go back again, return,  Plaut. Capt. 3, 5, 108 Brix ad loc.

       reddltlO, Cnis ,/  [reddoj,  a giving back, returning.  I. Jucunditatis, Vulg. Ecclus. 1, 29: rationis, i. e.  rendering a reason, Aug. Civ. Dei, 21, 7.— H.  A repetition, recurrence:  orationis, Mart. Cap. 5, § 533.— III.  Rhet. t. t.,Gr.  airoboa^, the consequent clause, the apodosis^  Quint. 8, 3, 77; 79; 80; Aus. Idyll. 12 pr.

       reddltiVUS,  a , um,  adj.  [redditio, III], of  or  belonging to the apodosis, consequential, redditive :  pars,  the apodosis,  Diom. p. 432 P.: particulue, e. g. talis, ita, Prise, p. 1052 P.

       reddltor.  ( ~> r ' s > m -  [reddo],  one who pays, a payer :  debitorum, Aug. Ep. 5; Vulg. Ecclus. 5, 4.

       reddltllS,  a >  um ,  Part,  from reddo.

       red-do, didi, ditum, 3 (old^. reddibo = reddam, Plaut. Cas. 1, 41; id. Men. 5, 7, 49, ace. to Non. 476, 27; id. Fragm. ap. Non. 508, 9 ;  pass,  reddibitur, id. Ep. 1, 1, 22), v. a.  I. L i t.,  to give back, return, restore (freq. and class.; syn. restituo): reddere est quod debeas ei cujus est volenti dare, Sen. Ben. 7, 19, 2: ut mihi pallam reddat, quam dudum dedi, Plaut. Men. 4, 2,109; 4, 3, 5; cf : potes nunc mutuam drachmam dare mihi unam, quam eras reddam tibi ? id. Ps. 1,1, 84; so corresp. to dare, id. ib. 1, 1, 89; id. Stich. 4, 1, 42: quid si reddatur illi, unde empta est, id. Merc. 2, 3, 83; id. Men. 3, 3, 21 sq.; Ter. Ad. 5, 9, 24 sq. et saep.; cf. the foil.: ea, quae utenda acce-peris, majore mensura, si modo possis, ju-bet reddere Hesiodus, Cic. Off. 1, 15, 48; so corresp. to accipere, id. Lael. 8, 26; 16, 58; id. Rep. 2, 5, 10; Sen. Ben. 1, 1, 13: accipe quod nunquam reddas mihi, Hor. S. 2, 3, 66; Verg. G. 4, 172; id. A. 8, 450 et saep.: si quid ab omnibus conceditur, id reddo ac remitto,  I give it back and renounce it,  Cic. Sull. 30, 84:  Th.  Redde argentum aut vir-ginem.  Ph.  Quod argentum, quam tu vir-ginem, me reposcis? Plaut. Cure. 5, 2, 14: ut (virginem) suis Restituam ac reddam, Ter. Eun. 1, 2, 67; so with restituere, Liv. 3, 68 al.; cf.: reddere alias tegulas, i. e. restituere, Plaut. Most. 1, 2,29: obsides, Naev. ap. Non. 474, 19; so Caes. B. G. 1, 35; 1, 36;
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       6,12: captivos, id. ib. 7, 90; Liv. 26, 50: ho mines, Cic. Q. Fr. 1, 1, 7 al.: corpora (mor tuorum), Verg. A. 11, 103; cf. id. ib. 2, 543: equos, Cic. Rep. 4, 2, 2; Suet. Aug. 38: suum cuique, Cic. Rosa Am. 47, 136: heredita-tem mulieri, id. Fin. 2,18, 58: sive paribus paria redduntur, i. e.  are set against, opposed to,  id. Or. 49, 164: nosmet ipsos nobis reddidistis, id. Red. in Sen. 1, 1: red-ditus Cyri solio Phraates, Hor. C. 2, 2, 17: reddas incolumem, precor, id. ib. 1, 3, 7: ut te reddat natis carisque, id. S. 1,1, 83: red-ditus terris Daedalus, Verg. A. 6, 18; cf.: patriis aris, id. ib. 11, 269: oculis nostris, id. ib. 2, 740: tenebris, id. ib. 6, 545: sed jam urbi votisque publicis redditus, Plin. Pan. 60, 1: ex magna desperatione saluti redditus, Just. 12, 10, 1: quin tu primum salutem reddis, quam dedi, Plaut. Bacch. 2, 3,11: operam da, opera reddibitur tibi, id. Ep. 1, 1, 22; so id. Men. 4, 2, 101: cum duo genera liberalitatis sint, unum dandi bene-iicii, alterum reddendi. demus nee ne, in nostra potestate est; non reddere viro bono non licet, Cic. Off. 1, 15, 48; so Sen. Ben. 1, 1 sq.; and cf. Plaut. Pers. 5, 1, 10: redde his libertatem, id. Poen. 5, 4, 17; so, Lyciis libertatem ademit, Rhodiis reddidit, Suet. Claud. 25 : patriam, Liv. 5, 51  Jin. :  sibv ereptum honorem, Verg. A. 5, 342 : con-spectum, id. ib. 9, 262 al.: se ipse convivio reddidit,  betook himself again to the banquet, returned,  Liv. 23,  9 fn.:  quae belua reddit se catenis, Hor. S. 2,7, 71: se reddidit astris, Sil. 4,119; so, lux terris, Verg. A. 8,170: se iterum in arma, id. ib. 10, 684.— (/3) Poet., with  inf.:  sua monstra profundo Reddidit habere Jovi, Stat. Th. 1, 616. — (7)  Absol. (rare and poet.), of a river: sic modo con-bibitur, modo Redditur ingens Erasinus,  is swallowed up.  ..  reappears,  Ov. M. 15, 275. — II. Transf.  \ m  To give up, hand over, deliver, impart, assign; to yield, render, give, grant, bestow, pay, surrender, relinquish, resign  (syn.: trado, refero): Cincius earn mihi abs te epistulam reddidit, quam tu dederas, Cic. Att. 1, 20,1; so, litteras (ali-cui), id. ib. 2,1, 1; id. Fam. 2,17,1: litteras a te mihi reddidit stator tuus, id. ib. 2,1,1; Caes. B. C. 1, 1; 2, 20; 3, 33; Sail. C. 34, 3; cf. mandata, Suet. Tib. 16: pretium alicui pro benefactis ejus, Plaut. Capt. 5, 1, 20: hoccine pretii, id. As. 1, 2, 2; cf.: praemia debita (along with persolvere grates), Verg. A. 2, 537: cetera praemia (with dare), id. ib. 9, 254 : primos honores, id. ib. 5, 347: gratiam alicui (for the usual referre gra-tiam), Sail. J. 110, 4: reddunt ova colum-bae, Juv. 3, 202 : obligatam Jovi dapem, Hor. C. 2, 7, 17: o fortunata mors, quae naturae debita, pro patria est potissimum reddita, Cic. Phil. 14,12, 31; cf.: vitam naturae reddendam, id. Rep. 1, 3, 5; so, vitam. Lucr. 6,1198: debitum naturae morbo, i.e. to die by disease,  Nep. Reg. 1  Jin.:  lucem, Ov. Tr. 3, 3, 35: ultimum spiritum, Veil. 2, 14, 2; cf. id. 2, 22, 2; 2, 35jm.; 2, 87,2: ani-mam caelo, id. ib. 123  Jin.;  cf. animas (with moriuntur), Verg. G. 3, 495: hanc animam, vacuas in auras, Ov. P. 2, 11, 7: caute vota reddunto,  to pay, offer, render,  Cic. Leg. 2, 9, 22; so, vota, Verg. E. 5, 75; Just. 11, 10, 10: tura Lari, Tib. 1, 3, 34: liba deae. Ov. F. 6, 476: fumantia exta, Verg. G. 2, 194; Tac. H. 4, 53; cf.: graves poenas, i. e.  to suffer,  Sail. J. 14, 21: promissa viro, Verg. A. 5, 386 al.: tibi ego rationem reddam ? will render an account,  Plaut. Aul. 1, 1, 6; so, rationem, id. Trin. 2, 4, 114; Cic. Tusc.

       1,  17, 38; v. ratio: animam a pulmonibus respirare et reddere,  to give off, exhale,  id. N. D. 2, 54, 136; cf.: ut tibiae sonum reddunt,  give forth,  Quint. 11, 3, 20; so, sonum, id. 9, 4, 40; 66; Sen. Ep. 108; Hor. A. P. 348: vocem, Verg. A. 3, 40; 7, 95; 8, 217 (with mugiit); Hor. A. P. 158: stridorem, Ov. M. 11, 608: murmura, id. ib. 10, 702: flam-mam, Plin. 37, 2, 11, § 36 et saep. ; so, al-vum, Cels. 2, 12. 2: bilem, id. 7, 23: sangui-nem,  to vomit  Plin. Ep. 5, 19. 6 (just before: sanguinem rejecit): urinain, Plin. 8.42, 66, § 165: calculum, id. 2S, 15, 61, § 217: catu-lum partu, Ov. M. 15, 379; cf. so of parturition, id. ib. 10, 513; id. H. 16, 46: fructum, quem reddunt praedia,  yield, produce,  Ter. Phorm. 4, 3, 75; Ov. P. 1, 5, 26; Col. 2,16, 2; Pall. Febr. 9, 4; Plin. 18, 9, 20, § 87; cf. Tib.

       2,  6, 22 ; Quint. 12, 10, 25 : gencri nostro haec reddita est benignitas,  is imparted to, Plaut. Stich. 1, 3, 27; cf.:   nulla quies est

       REDD

       Reddita corporibus primis, Lucr. 2, 96. — Hence, poet., redditum esse, in gen., = factum esse, esse: una superstitio, superis quae reddita divis,  which is given, belongs to the gods,  Verg. A. 12, 817: quibus et color et sapor una reddita sunt cum odore, Lucr. 2, 681; cf. id. 2, 228 Munro ad loc.; Juv. 1, 93; Orell. ad Hor. Ep. 2, 1, 216: neque iis petentibus jus redditur,  is dispensed, granted,  Caes. B. G. 6, 13: alicui jus, Quint. 11, 2, 50; cf.: alicui testimonium reddere indu-striae, id. 11,1, 88: quod reliquum vitae vi-rium, id ferro potissimum reddere vole-bant,  to yield, sacrifice,  Cic. Verr. 2, 5, 34, § 89: quibus ille pro mentis.. .jura leges-que reddiderat,  had conferred upon it the power of self-jurisdiction,  Caes. B. G. 7, 76; cf Liv. 9, 43, 23 Drak.: Lanuvinis sacra sua reddita, id. 8, 14: conubia,  to bestow, grant, id. 4, 5: peccatis veniam, Hor. S. 1, 3, 75: nomina facto vera,  to call by the right name, Ov. Tr. 3, 6, 36. —Hence, b. Jurid. t. t.: judicium,  to appoint, grant,fix the time for a trial,  Ter. Phorm. 2,3, 57; Caes. B. C. 2,18; Quint. 7, 4, 43; Tac. A. 1, 72: jus,  to administer justice, pronounce sentence,  id. ib. 6, 11; 13,51; id. H. 3, 68; id. G. 12; Suet. Vit. 9 et saep. — 2.  To give up, yield, abandon  to one that which has not been taken away, but only threatened or in danger: Thermitanis urbem, agros legesque suas reddere, Cic. Verr. 2, 2, 37, § 90 (= relin-quere, id. ib. 2, 2, 36, § 88) : Orestis leges suae redditae,  left undisturbed,  Liv. 33, 34, 6; 9, 43, 23 (cf. restituere); 29, 21,7.-3.  To give back,pay back;  hence,  to take revenge for, punish, inflict vengeance for :  per eum stare quominus accepta adCannas reddere-tur hosti clades, Liv. 24,17, 7: reddidit ho-sti cladem, id. 24, 20, 2: redditaque aequa Cannensi clades, id. 27, 49, 5.—4.  To 9 ive back  in speech or writing, i. e. a.  To trans-late,render  (syn: converto,transfero): cum ea, quae legeram Graece, Latine redderem, Cic. de Or. 1, 34, 155: verbum pro verbo, id. Opt. Gen. 5: verbo verbum, Hor. A. P. 133; cf. Ov. Tr. 5, 7, 54. — "b.  To repeat, declare, report, narrate, recite, rehearse  (freq. in Quint.): ut quae secure commentatus esset, ea sine scripto verbis iisdem redde-ret, quibus cogitasset, Cic. Brut. 88, 301; cf. Quint. 10, 6, 3: sive paria (verba) paribus rodduntur, sive opponuntur contraria, Cic. Or. 49, 164: reddere quae restant, id. Brut. 74, 258: tertium actum de pastioni-bus, Varr. R. R. 3, 17, 1: nomina per ordi-nem audita, Quint. 11, 2, 23: causas corrup-tae eloquentiae, id. 8, 6, 76 : quid cuique vendidissent, id. 11, 2, 24 : dictata,  to repeat, rehearse,  Hor. Ep. 1 18,14; id. S. 2, 8, 80: carmen,  to recite, deliver,  id. C. 4, 6, 43: cum talia reddidit hospes, Ov. M. 6, 330; Lucr. 2, 179: causam, id. F. 1, 278: insigne exemplum suo loco, Tac. H. 4, 67. — c.  To answer, reply  (poet.): veras audire et reddere voces, Verg. A. 1, 409; 6, 689: Aeneas contra cui talia reddit, id. ib. 10, 530; 2,323: auditis ille haec placido sic reddidit ore, id. ib. 11, 251 et saep.; cf. responsa, id. G. 3, 491: responsum, Liv. 38, 9; 3, 60; Verg. A. 6, 672. — 5.  To give back  or  render  a thing according to its nature or qualities;  to represent, imitate, express, resemble  (poet, and in post-Aug. prose): quas hominum red-dunt facies, Lucr. 6, 812: faciem locorum, Ov. M. 6, 122; 7, 752: lux aemula vultum Reddidit,  gave back, reflected,  Stat. Achill. 2, 191: formam alicujus, Sil. 3, 634: et qui te nomine reddet Silvius Aeneas, Verg. A. 6, 768; cf.: jam Phoebe toto fratrem cum redderet orbe, Luc. 1, 538: paternam ele-gantiam in loquendo, Quint. 1, 1, 6; 6, 3, 107; cf.: odorem croci saporemque, i. e.  to smell and taste like saffron,  Plin. 36, 23, 55, § 177: imaginem quandam uvae, id. 34,12, 32, § 123 : flammam excellentis purpurae et odorem maris, id. 35, 6, 27, § 46: Apellea redditus arte Mentor, Mart. 11, 10, 2. —£>. To give back, return  a thing changed in some respect: senem ilium Tibi dedo ulte-riorem lepide ut lenitum reddas, Plaut. Bacch. 5, 2, 31; cf.: quas tu sapienter mihi reddidisti opiparas opera tua, id. Poen. 1,1, 4.— Hence, in gen., 7.  To make  or  cause  a thing  to be  or  appear  something or somehow;  to render  (very freq. and class.; cf.: facio, redigo): reddam ego te ex fera fame mansuetem, Plaut. As. 1, 2, 19; id. Capt. 4, 2.42: earn (servitutem) lenem reddere, id. ib. 2, 5,1: tutiorem et opulentiorem vitam
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       reddere, Cic. Rep. 1, 2, 3: haec itinera infe-sta reddiderat, Caes. B. C. 3, 79: aliquem insignem,Verg. A. 5, 705: obscuraque moto Reddita forma lacu est,  dimmed by the disturbance of the water,  Ov. M. 3, 476: homines ex feris et immanibus mites reddidit et mansuetos, Cic. Inv. 1, 2, 2: omnes Cati-linas Acidinos postea reddidit,  has made all the Catilines seem to be Acidini,  i. e.  patriots, in comparison with himself,  id. Att. 4, 3, 3: aliquid perfectum, Plaut. As. 1,1, 109: ali-quid efl'ectum,  to accomplish,  id. Ps. 1, 3, 152; 1, 5, 116; 5, 2, 14: omne transactum, id. Capt. 2, 2, 95: actum, id. Trin. 3, 3, 90: dictum ac factum, Ter. Heaut. 4, 5, 12.— With  ut  and  subj.:  hie reddes omnia Quae sunt certa ei consilia incerta ut sient, Ter. And. 2, 3,15.—  Pass. —  fieri scripsit fascicu-lum ilium epistularum totum sibi aqua ma-didum redditum esse, Cic. Q. Fr. 2, 12, 4; Just. 16, 4, 6; 22, 7, 2: per sudorem corpus tantum imbecillius redditur, Cels. 3, 3, 19; cf. Just. 29, 4, 3; 42, 5, 4; 44, 1, 10; Flor. 3, 5, 17 ; Val. Max. 4, 3 prooem.; Lact. 4, 26, 33.

       rcdcmptlO,  tmis, / [ redimo ].  I.  A buying back, buying off; a releasing, ransoming, redemption:  cum captivis redemp-tio negabatur, Liv. 25, 6: ducis (capti), Quint. 7,1, 29: puellae,Val. Max. 4, 3,1: sa-cramenti, i. e.  the purchase of one's military oath,  i. e.  of his discharge,  Auct. B. Alex. 56, 4 (cf. id. ib. 55, 4: qui se pecunia redeme-runt). —  Absol.:  quia mercede pacta acces-serat ad talem redemptionem, i. e.  a releasing  or  release of the debtor from the demand, by paying the creditor,  Dig. 17, 1,  Gfin.;  v. redemptor.—H.  A buying up  of a court of justice,  bribing:  judicii, Cic. Verr. 1, 6,16. —  Plur.  and  absol.:  reorum pactiones, re-demptiones, Cic. Pis. 36, 87.—HI.  A farming  of the revenue, Cic. Prov. Cons. 5,11.— IV. E sp. (eccl. Lat.),  a release from sin  or from its penalties, a rescuing from death, etc.: animae suae, Vulg. Psa. 48, 8;  absol, id. Eph. 1, 7.

       rcdcmptlto,  avi, 1,  v. freq. a.  [redemp-to],  to buy up, redeem:  malefacta benefac-tis,  to compensate, make amends for,  Cato ap. Fest. p. 286 Mull.

       *redempto,  ii re >  v. freq. a.  [redimo], to buy back, ransom, redeem:  (captivi) a propinquis redemptabantur, Tac. H. 3, 36.

       redemptor,  oris, ra. [id.].  I.  In all periods of the lang.,  one who undertakes a thing by way of contract; a contractor, undertaker, purveyor, farmer  (syn. conductor); absol.:  redemptor qui columnam illam de Cotta et de Torquato conduxerat facien-dam, Cic. Div. 2, 21, 47; so Cato, R. R. 107 in lemm.;  Cic. Inv. 2, 31, 96: redemptori tuo dimidium pecuniae curavi, id. Q. Fr. 2, 4, 2; Liv. 34,  9 Jin.;  Hor. C. 3,1, 35; id. Ep. 2, 2, 72 et saep.—With  gen.:  tutelae Capi-tolii, Plin. 35, 3, 4, § 14 : pontis,  one who farmed the tolls of a bridge,  Dig. 19, 2, 60 fin.:  vectigalium, ib. 50, 5, 8 et saep.; cf. Fest. p. 270 Mull., and Becker, Antiq. 2, 1, p. 270 and 3, 2, p. 217. — H. In jurid. Lat.: redemptor litis, a.  One who releases a debtor from a demand, by paying his creditor,  Dig. 17, 1,  6 fin. — b.  One who, for a consideration, undertakes the risk of a suit (freq.). Dig. 1, 16, 9; Cod. Just. 2, 14  fin.— III.  In eccl. Lat.,  the Redeemer  (of the world from sin), Aug. Serm. 130, 2; Hier. Ep.  60, Hfin.;  Vulg. Job, 19, 25; id. Act. 7, 35 et saep.

       redemptrix,  icis,/ [redemptor, II], she that redeems, a redemptress,  Prud.  arecp. 10, 77, 3; Coripp. Laud. Just. 4, 297; Am. bros. de Cam et Abel, 2, 4,13; id. de Vid. 6, 36.

       redemptura,  ae, / [redimo],  an undertaking of public deliverings by contract, a contracting, farming  (very rare): qui re-dempturis auxissent patrimonia, Liv. 23, 48  fin.:  redempturis faciendis, Dig. 14, 3, 5; cf. Becker, Antiq. 2, 1, p. 270, and 3, 2. p. 217.

       redemptllS,  a, um,  Part.,  from redimo.

       red-eo,  ii, itum, ire (lengthened form of the  pres.  redlnunt, Enn. ap. Fest. p. 286 Mull.; cf.: obinunt, ferinunt, nequinunt, solinunt, for obeunt. feriunt, nequeunt, so-lent; and dunit, danunt, for dat, dant; rare fut.  redies, App. M. 6, 19, and Sen. Ben. 1,2, 3; cf. Vulg. Lev. 25, 10; id. Jer. 37, 7),  v. n.

       REDE

       1,  To go  or  come back ; to turn back, re turn, turn around  (freq. and class.; syn revertor). A. Lit. 1. Of persons. ( a ) Absol.:  bene re gesta salvus redeo, Plaut. Trin. 5, 2, 58; 4, 3, 82: velletne me redire, Cic. Sest. 59, 126: et non nisi revocaretis, rediturus fuerim, Liv. 5, 51.— (/3) With  ex and  abl.:  erus alter ex Alide rediit, Plaut. Capt. 5, 4, 9: e provincia, Cic. Verr. 1, 6,16: ex illis contionibus domum, Liv. 3, 68.— (7) With  ab  and  abl:  a portu, Plaut. Most. 2,1,16: a porta, id. Merc. 4, 4, 9: a foro, id. Aul. 2, 6, 7; id. Ps. 4, 3, 11; cf.: a foro do mum, id. Aul. 2, 3, 6; id. Cas. 3, 4,1: ab re divina, id. Poen. 1, 2, 193: a cena, Ter. Ad. 1,1,1: a Caesare, Cic. Q. Fr. 2, 6, 7: a nobis, Verg. G. 1, 249: ab Africa, Hor. C. 4, 8, 19: a flumine, Ov. M. 1, 588 et saep.—  (6)  With abl.  alone: Thebis, Plaut. Ep. 3,3,35: Caria, id. Cure. 2,1, 10: rure, id. Merc. 3, 3, 25; 4,

       3,  6; 4, 5, 5; 8; Ter. Eun. 3, 5, 63: colle, Ov. M. 1, 698: exsilio, Plaut. Merc. 5, 2,106: op-sonatu, id. Cas. 3, 5,16; id. Men. 2, 2, 5; 14: suburbana aede, Ov. F. 6, 785. — (e) With adv. of place :  unde, Plaut. Trin. 4, 2, 91; Caes. B. G. 5, 11: inde domum, Ov. F. 5, 455: hinc, inde, unde, etc., Plaut. Men. 2,1, 23; id. Capt. 3,1, 30; Caes. B. G. 5,11, 7 al. — (£) With  adv. of lime  or  manner:  eum rediturum actutum, Plaut. Trin. 3, 3, 44; 4,

       4,  16: pascua baud tarde redientia, Sil. 8, 520: tardius, Ov. M. 10, 674: mature, Hor. Ep. 1, 7, 97: retro, Liv. 8,11; 23, 28; Verg.

       A.  9, 794.—  (n)  With  in  and  ace:  in patri-am, Plaut. Men. 5, 9, 90; id. Stich. 4, 1, 3; 4, 2, 7: in urbem, id. Cas. prol. 65; Liv. 4, 29  fin.  Drak.  N. cr.:  in castra, Plaut. Ep. 3,

       2,  45: in senatum rursus, id. Mil. 2, 6, 109; cf. joined with retro, Liv. 23, 28; 24, 20; 44, 27; Ov. M. 15, 249; Verg. A. 9, 794 al.: veram in viam, Plaut. Cas. 2, 6, 17; cf.: in rectam semitam, id. ib. 2, 8, 33; and, in the same sense, simply in viam, Ter. And. 1, 2,19; Cic. Phil. 12, 2,7: in proelium, to renew,  Liv. 22, 15, 9: serus in caelum redeas, Hor. C. 1, 2, 45: in gyrum, Ov. M. 7, 784 et saep. —  (6)  With  ad  and  ace:  ad navem, Plaut. Am. 2, 2, 32: ad parentes de-nuo, id. Capt. 2, 3, 51; so. ad aliquem, id. Aul. 2, 2, 32; id. Cist. 4, 2,' 56; id. Mil. 4, 2, 29; 34; id. Pers. 4, 4, 107: ad quos, Caes.

       B.  G. 7, 20: ad castra, Auct. B. Hisp. 25; cf.: se rediturum ad penates et in patriam, Curt. 5, 5, 20.— ( 1 ) With  ace.  alone : Syra-cusas, Plaut. Men. prol. 37: Romam, Cic. Quint. 18, 57 ; Liv. 3, 5: domum, Plaut. Am. 2, 1, 37; id. Cas. 5, 3, 14; id. Cist. 1, 1, 92; 104; Hor. S. 2, 5, 6; Ov. F. 5, 455; Liv.

       3,  68: Cirtam, Sail. J. 104, 1: Babyloniam, Just. 12, 10, 7; cf. (poet.): his laeti rediere duces loca amoena piorum, Sil. 13, 703.— (k)  With  adv. of direction,  etc.: hue, illuc, Plaut. Capt. 2, 2,103; id. Most. 1, 1. 75; id. Rud.3,6,41; id. Am. 1,3,29; id. Men. 4,2,53 sq.: isto, id. Pers. 4, 3, 43: intro, id. Aul. 2, 2, 31; id. Cas. 3,5,61; id. Cist. 4, 2, 37: quo, Hor. S. 2,3, 261. — (\) With  ace. of distance : ite viam, Vet. Form. ap. Cic. Mur. 12, 26: itque reditque viam, Verg. A. 6, 122. —(^u) Impers. pass.:  dum stas, reditum oportuit, Plaut. Pers. 3,3,43: ad arbitrum reditur, id. Rud. 4,3,79: manerent indutiae, dum ab illo rediri posset, Caes. B. C. 3, 16: ut Romam reditum est, Liv. 3, 5; 8, 11; Nep. Epam. 8.—(1/) With  inf.:  saepe redit patrios ascen-dere perdita muros, Verg. Cir. 171: hirun-do reditura cibos immittere nidis, Montan. ap. Sen. Ep. 122, 12. —2. Of things: astra ad idem, unde profecta sunt, Cic. Rep. 6, 22, 24; cf: sol in sua signa, Ov. F. 3, 161: totidem redeuntia solis Lumina viderunt, id. M. 14, 423: redeuntis cornua lunae, id. ib. 10,479: adverso redierunt carbasa vento, id. H. 21, 71: Eurus reditura vela tenebat, id. M. 7, 664: flumen in eandem partem, ex qua venerat, redit, Caes. B. C. 3, 37; cf.: amnes In fontes suos, Ov. M. 7, 200 : illo qui in se redit orbis, Quint. 11, 3,105: red-eunt jam gramina campis Arboribusque comae, Hor. C. 4, 7, 1; cf.: arboribus fron-des, Ov. F. 3, 237. —B. Trop.,  to go  or come back, to return :  aspersisti aquam, Jam rediit animus, Plaut. True. 2, 4,16; so, animus, id. Merc. 3, 1, 32; Ter. Hec. 3, 2, 12: mens, Ov. M. 14, 519: et mens et rediit verus in ora color, *d. A. A. 3, 730: spiritus et vita redit bonis ducibus, Hor. C. 4, 8,14: suum redit ingenium, Liv. 2, 22: memoria redit. Quint. 11, 2, 7: redit animo ille latus clavus, etc., Plin. Ep. 8, 23, 6: in pristinum
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       statum, Caes. B. G. 7, 54 : in statum antiquum rediit res, Liv. 3, 9; cf.: reditum in vestram dicionem, Liv. 29,17 : cum Alcu-mena antiquam in gratiam, Plaut. Am. 5, 2,12: cum suis inimicissimis in gratiam, Cic. Trc-v. Cons. 9, 20; id. Fragm. ap. Quint. 9, 3, 41; Caes. B. C. 1, 4; Nep. Alcib. 5, 1; cf.: se numquam cum matre in gratiam redisse,  had never been reconciled,  i. e.  had never been at variance,  Cic. Att. 17, 1; and simply in gratiam, Plaut. Am. 3, 2, 59; Ter. Phorm. 5, 8, 40; cf.: in concordiam, Plaut. Am. 3, 3, 7: in amicitiam alicujus, Liv. 25, 16: in fidem alicujus, id. 25, 1: nunc demum in memoriam redeo, /  recollect, call to mind,  Plaut. Capt. 5, 4, 25; so, in memoriam mortuorum, Cic. Sen. 7, 21; id. Inv. 1, 52, 98; id. Quint. 18, 57; cf.: in memoriam cum aliquo, Ter. Phorm. 5, 3, 19: in corda redeunt tumultus, Claud. B. Get. 216: vere calor redit ossibus,Verg. G.3,272: redit agricolis labor actus in orbem, id. ib.

       2,  401: rursum ad ingenium redit,  he returns to his natural bent,  Ter. Ad. 1, 1, 46; so, ad ingenium, id. Hec. 1, 2, 38 : ad se atque ad mores suos, Cic. Div. in Caecil. 17, 57: ad se. id. Att. 7, 3, 8; but redire ad se signifies also,  to come to one's self,  i.e.  to recover one's senses,Ter.  Ad. 5,3,8; cf. id. And.

       3,  5, 16; Liv. 1, 41; Hor. Ep. 2, 2, 138; cf.: ex somno vix ad se, Lucr. 4, 1023 : donee discussis redeunt erroribus ad se, id. 4, 996: ad sanitatem, Cic. Fam. 12, 10, 1; cf.: re-verto: in veram rediit faciem solitumque nitorem,  returned to his true form  (of Apollo), Ov. M. 4, 231; cf: in annos Quos egit, rediit, i.e.  he resumed his youth,  id. ib. 9, 430 (for which: reformatus~primos in annos, id. ib. 9, 399) : in juvenem, id. ib. 14, 766: in fastos,  to go back to them,  Hor. Ep. 2, 1. 48: quamvis redeaut in aurum Tem-pora priscum, id. C. 4,2, 39: in causas malo-rum,  to appear again as the cause of misfortunes,  Tac. H. 4, 50: maturos iterum est questa redire dies, Prop. 2, 18 (3,10), 12; so of times and events which recur periodically: annus, Verg. A. 8, 47; Hor. C. 3, 8, 9 ; id. S. 2, 2, 83 : ne rediret Saeculum Pyrrhae, id.C. 1,2, 5: Nonae Decembres, id. ib. 3, 18, 10: iterum sollemnia, Prop. 2, 33 (3, 31), 1 al.—  Impers. pass.:  turn exuto ju-stitio reditum ad munia, Tac. A. 3, 7. — 2. In  parti  c, in speaking, thinking, or writing, a. Of the speaker,  to go back, return  to a former subject,  to recur  to it: mitte ista, atque ad rem redi, etc., Ter. Ad. 2,1, 31 sq.: quid si redeo ad illos, id. Heaut. 4,3,41: sed de hoc alias: nunc redeo ad augurem, Cic. Lael. 1, 1; so, ad Scipionem. id. ib. 17, 62: ad me, id. ib. 25, 96: ad fabu-las, id. ib. 20, 75 : ad ilia prima, id. ib. 26 fin.:  sed ad ilium redeo, id. Fin. 2, 22, 73: ad inceptum, Sail. J. 4, 9: illuc, uncle abii, redeo, Hor. S. 1,1,108; 1, 7, 9; 1, 6, 45: lon-gius evectus sum, sed redeo ad proposi-tum, Quint. 9, 3, 87; cf: digredi a re et redire ad propositum, id. 9, 2, 4: ab illo im-petu ad rationem redit, id. 6, 1, 28 et saep. —Comically: nunc in Epidamnum pedibus redeundum'st mini, Plaut. Men. prol. 49.— b. Of the subject: res redit,  comes up again, Cic. post Red. in Sen. 11, 27; cf: redit de integro haec oratio, Ter. Heaut. 5, 3, 8.— II. (With the idea of  ire  predominating; cf: recido, redigo). 1.  To come in  as revenue, income;  to arise, proceed  (cf. prove-nio): tribus tantis illi minus redit, Plaut. Trin. 2, 4, 129: ut ex eodem semine aliubi cum decimo redeat, aliubi cum quintodeci-mo, Varr. R. R. 1, 44,1 : possentne fructus pro impensa ac labore redire, id. ib. 1, 2, 8: ex pecore redeunt ter ducena Parmensi, Mart. 4, 37, 5 : pecunia publica, quae ex metallis redibat, Nep. Them. 2, 2 : ex qua regione quinquaginta talenta quotannis redibant, id. ib. 10, 3: e modio redire sexta-rios quattuor siliginis, PI in. 18, 9, 20, § 86; 18,10, 20, § 89 et saep. — 2.  To Come to, be brought  or  reduced to ; to arrive at, reach, attain  a thing; constr. usually with  ad; very rarely with  in  or an  adv. of place :  pi-lis omissis ad gladios redierunt,  betook themselves to their swords,  Caes. B. C. 3, 93; cf: ad manus reditur, Auct. B. Afr. 18, 4: Caesar opinione trium legionum dejectus, ad duas redierat,  was brought down, reduced,  Caes. B. G. 5, 48  init.:  collis leniter fastigatus paulatim ad planitiem redibat, sank  or  sloped down, descended,  id. ib. 2, 8: ejus morte ea ad me lege redierunt bona,
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       have descended to me,  Ter. And. 4. 5, 4 ; so, ad hos lege hereditas, id. Hec. 1, 2, 97: quorum (principum) a^l arbitrium judicium-que summa omnium rerum consiliorum-que redeat, Caes. B. G. 6, 11: summa imperii, rerum ad aliquem, id. B. C. 1, 4; 3, 18; Ter. Phorm. 2, 2,3: regnum ad aliquem, Plaut. Cas. 2, 5, 28 : res ad interregnum, Liv. 1, 22: mini ad rastros res, Ter. Heaut. 5,1,58 (with redigat ad inopiam): ut ad pauca redeam, i.e.  to cut the story short,  id. Hec. 1, 2, 60; id. Phorm. 4, 3, 43: aut haec bona in tabulas publicas nulla redierunt, aut si redierunt, etc.,  have not reached,  i. e. are not registered upon,  Cic. Rose. Am. 44, 128: Germania in septentrionem ingenti flexu redit,  trends towards the north,TsiC.  G. 35: in eum res rediit jam locum, Ut sitne-cesse, Ter. Heaut. 2, 3, 118 ; id. Ad. 2, 4, 9: in nubem Ossa redit,  rises to,  Val. Fl. 2, 16: Venus, quam penes amantum summa sum-marum redit,  falls to her lot, pertains to her,  Plaut. True. 1, 1, 4: quod si eo meae fortunae redeunt, ut, etc.,  come to that,  Ter. Phorm. 1, 4, 24; so, adeo res, id. Heaut. 1,

       1,  61; 5, 2, 27; id. Phorm. 1, 3, 1; 1, 2, 5: omnia verba hue redeunt,  come to, amount to this,  id. Eun. 1, 2, 78; cf.: incommoditas hue omnis, id. And. 3, 3, 35.

       *  red-halo. i_ire !  v -  a -  >  t° breathe forth again, exhale,  Lucr. 6, 523.

       red-hibeo (ret-hib-),  noperf,  itum,

       2,   v. a.  [habeoj, mercant. t. t.,  to take back a defective article purchased; hence, of the buyer,  to carry, give back;  of the seller,  to receive back:  redhibere est facere, ut rur-sus habeat venditor, quod habuerat, et quia reddendo id fiebat, idcirco redhibitio est appellata quasi redditio, Dig. 21, 1, 21; cf. the whole chapter, ib. 21,1, De redhibitione, etc.: si malae emptae Forent, nobis istas redhibere haud liceret,  to give back, return, Plaut. Most. 3, 2,113; cf: in mancipio ven-dendo dicendane vitia, quae nisi dixeris, redhibeatur mancipium jure civili, Cic.  Ott

       3,  23, 91; and: (eunuchum) redhiberi posse quasi morbosum, etc., Gell. 4, 2, 7; 10: (ser-vus) redhibitus ob aliquod vitium, id. 17, 6, 2: rem, Cod. Just. 8, 27, 4: dixit (sc. venditor) se (ancillam) redhibere, si non placeat, to take  or  receive back,  Plaut. Mere. 2, 3, 87 (but in id. Men. 5, 7, 49, the correct read, is reddibo; v. Ritschl ad h. 1.).

       redhibitio (rethib-),  onis,/ [redhi-

       beoj,  a taking back, a giving  or  receiving back  a damaged article sold, Dig. 21, 1, 21 sq.; 44, 2, 25: esse in causa redhibitions, Gell. 4, 2, 10; Quint. 8, 3, 14: quoniam re-troacta venditio esset redhibitioni similis, Dig. 43, 3, 19.

       t  redhibitory  Au S- in  Psa - 58, Serm. 2, 1:  uvridoxos,  Gloss. Philox.

       redhibitdrins,  a, um,  adj.  [redhibeo], in jurid. Lat.,  of  or  relating to taking back a thing sold: actio, Dig. 21,1, 54: judicium, ib. 21, 1, 18: exceptio, ib. 21, 1, 48.

       red-hostio,  i re >  v -  a -i t° recompense, requite,Nov.  and Att. ap. Fest. p. 270 Mull.; Non. 165, 20 sq.

       *  re-dlCO;  « re 7  v -  a -»  to   sa V again, say over, repeat:  haec, Sid. Ep. 9,13.

       RedlCUlilS,  h  m -  [redeo],  the name of a Roman divinity, worshipped in a chapel at Rome, before the  porta Capena,  whence Hannibal set out upon his retreat,  Fest. p. 282, 23 Mull.; cf.Paul. ex Fest. p. 283,4 ib.: Campus Rediculi, Plin. 10, 43, 60, § 12; v. Tu-tanus.

       red-ig*0,  tgi, actum, 3,  v. a.  [ago]. I. To drive, lead,  or  bring back  (syn. reduco). A. Lit.: (Sol) Disjectos redegit equos, Lucr. 5, 403: si materiem nostram colle-gcrit aetas Post obitum, rursumque rede-gerit, ut sita nunc est,  bring it back, restore it to its present condition,  id. 3, 848: filia parva duas redigebat rupe capellas. Ov. F. 4, 511: tauros in gregem, Varr. R. R. 2, 5, 12: cf: in sua rura boves, Ov. F. 3, 64: oppidani (hostem) fusum fugatumque in castra redigunt, Liv. 21, 9 : hostium equi-taturn in castra. id. 26, 10: turbam ferro in hostes, id. 37, 43: aliquem Capuam, id. 26, 12  fin.:  aliquem in exsilium, Just. 9, 4, 7. — B. Trop.: rem ad pristinam belli rationem redegit. Caes. B. C. 1, 76  Jin.:  annum neglegentia conturbatum ad pristinam rationem, Suet. Aug. 31: disciplinam militarem ad priscos mores, Liv. 8,  6Jin.: aliquid ad  ultimam sui generis formam
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       speciemque, Cic. Or. 3, 10 : omnia redegit in singulas rationes praeceptionis, Auct. Her. 4, 2, 3: aliquem in concordiam, Plaut. Am. 1, 2, 13: vos in gratiam, Ter. Phorm. 5, 7, 73: td, qui ais, redige in memoriam, recaM it to my mind,  id. ib. 2, 3, 36: in memoriam, Cic. Phil. 2, 7, 18; id. Fam. 1, 9, 9: (poetae) formidine fustis Ad bene dicen-dum delectandumque redact \,brought back, reduced,  Hor. Ep. 2, 1, 155.—Far more freq., II. ( With the idea of agere predominant; cf. recido and redeo, 11.)  To get together, call in, collect, raise, receive, take  a sum of money or the like by selling, etc.: cum omnem pecuniam ex aerario exhau-sissetis, ex vectigalibus redegissetis, ab omnibus regibus coigissetis, Cic. Agr. 2, 36, 98; cf.: pecuniam ex bonis patriis, id. Phil. 13, 5, 10 ; and simply pecuniam, id. Rab. Post. 13, 37; Hor. Epod. 2, 69: omne argen-tum tibi,  to scrape together,  Plaut. Pers. 2, 5, 23: bona vendit, pecuniam redigit... pecunia, quam ex Agonidis bonis redegisset, Cic. Div. in Caecil. 16,56; cf. Liv. 5,16: quod omnis frumenti copia decumarum nomine penes istum esset redacta, etc., Cic. Verr. 2, 3, 73, § 171: fructus, Dig. 36, 4, 5, § 22 (after colere agros); 22, 1, 46; cf.: pars maxima (praedae) ad quaestorem redacta est, Liv. 5, 19: fructus ad eum, Dig. 10,  % 51: quicquid captum ex hostibus est, ven-didit Fabius, consul, ac redegit in publicum,  paid it into the public treasury,  Liv.

       2,  42: venditum sub hasta in aerarium, id. 4, 53: (patres) victi ira vetuere reddi (bona regia), vetuere in publicum redigi, id. 2, 5, 1; cf. : praedam in fiscum, Tac. H. 4, 72: aliquid in commune, Dig. 17, 2, 52, § 6.—B. To bring  or  reduce  a thing to any condition, circumstance, etc.;  to make  or  render  it so and so (cf. reddo); constr. with  in  (so most freq.),  ad, sub,  an  adv. of place, absol.,  or with a double  ace. (a)  With  in :  viros in servitutem, Plaut. Aul. 2, 1, 47: Aeduos in servitutem, Caes. B. G. 2, 14, 3: in pristinam sortem servitutis, Just. 6, 5,1: v'du-lum in potestatem alicujus, Plaut. Rud. 5,

       3,  22: civitatem in potestatem, Caes. B. G. 7, 13  Jin.;  Hirt. B. G. 8, 24  Jin.;  45 ; Cic. Quint. 55, 152; id. Phil. 5. 17, 46; id. Verr. 2, 2, 13, § 33 ; Tac. Agr. 18 ; Veil. 2, 94, 4; cf: civitatem in dicionem potestatemque populi Romani, Caes. B. G. 2, 34  Jin.:  ali-quos in dicionem, Cic. Balb. 10, 25 ; Liv. 41, 19: gentes in dicionem hujus imperii, Cic. Phil. 4, 5,13: Arvernos in provinciam, to reduce to a province,  Caes. B. G. 1, 45; 7, 77  fin.;  cf: partem Britanniae,etc, in formam provinciae, Tac. Agr. 14; Suet. Caes. 25; id. Aug. 18; id. Tib. 37  fin.;  id. Calig. 1; Liv. Epit. 45; 93: in formulam provinciae, Veil. 2, 38, 1: in formam praefectu-rae, id.2, 44, 4: in id redactus sum loci, Ut, etc., Ter. Phorm. 5, 7, 86; cf.: republics, in tranquillum redacta, Liv. 3, 40; and: men-tem in veros timores, Hor. C. 1, 37, 15: si hoc genus (pecuniarum) in unum rediga-tur,  be brought into one mass,  Cic. Phil. 5, 4, 13: dispositio est, per quam ilia, quae in-venimus, in ordinem redigimus,  reduce to order,  Auct. Her. 3, 9, 16; cf.: arbores in ordinem certaque intervalla, Quint. 8, 3, 9; but: ut veteres grammatici auctores alios in ordinem redegerint, alios omnino exe-merint numero,  brought, admitted into the rank of classics  (cf. Gr.  eynpiveiv;  opp. numero eximere = eKKpti/e<v): libertinos in equestrem ordinem, Lampr. Alex. Sev. 18; Just. 5, 6, 5; Quint. 1, 4, 3; for which: red-igere aliquem (poetam) in numerum, id.

       10,  1, 54; also,  to lower, degrade,  Suet. Vesp. 15; v. ordo ; cf. Liv. ap. Prise. 1173 P.; Plin. Ep. 2, 6, 5: quod prosa scriptum redi-gere in quaedam versiculorum genera, Quint. 9, 4, 52 : in hanc consuetudinem memoria exercitatione redigenda, id. 11, 2, 45 : servos, in dominium nostrum, Dig. 1, 5,5: in nihilum redigam te, et non eris, Vulg. Ezech. 26, 21: in cinerem, id. 2 Pet. 2, 6: provinciam in solitudinem, Lact. de Ira Dei, 5, 4. —(/3) With  ad:  aliquem ad inopiam redigere,  to reduce to poverty,  Ter. Heaut. 5, 1, 56: aliquem ad incitas, Plaut. Poen. 4, 2, 85; id. Trin. 2, 4, 136: genus id ad interitum, Lucr. 5, 877; Cic. ap. Lact. 7,

       11,  5; cf: prope ad internecionem gente ac nomine Nerviorum redacto, Caes. B. G. 2, 28: ad nihilum redigere, Vulg. Psa. 72,20: victoriam ad vanum et irritum,  to render empty and  useless,  Liv. 26, 37  fin.;   cf.:

       spem ad irritum, id. 28, 31: aliquid ante dubium ad certum,Zo  render certain,  id. 44, 15: carnes excrescentes ad aequalitatem, Plin. 30, 13, 39, § 113 (shortly afterwards re-ducunt); cf.: cicatrices ad planum, id. 20, 9,36, § 93: aliquem ad desperationein, Suet. Aug. 81; Just. 6, 5, 7 et saep.: redegit se ad pallium et crepidas, Suet. Tib. 13.—( 7 ) With sub:  Galliam sub populi Romani imperium, Caes. B. G. 5,29, 4: Corcyram sub imperium Atheniensium, Nep. Timoth. 2, 1: barbaros sub jus dicionemque, Liv. 28, 21: incolas ejus insulae sub potestatem Atheniensium, Nep. Milt. 1, 4 ; 2  Jin. ;  id. Paus. 2, 4 ; id. Pelop. 5: totam Italiam sub se, id. Flor. 1, 9, 8 :  gentes svb  iMPEKiVM, Inscr. Grut. 226.—(<3) With  adv. of place :  eo redigis me, ut, etc., Ter. Eun. 4, 4, 23: eo, ut, Flor. 1, 2, 4: hem! Quo redactus sum! Ter. Eun. 2, 2, 7.—( t )  Absol.:  utcredam, redigunt animum mihi argumenta, Att. ap. Non. 174, 10 (Trag. Rel. v. 516 Rib.): ut ejus animum retun-dam, redigam, ut, quo se vortat, nesciat, bring it down, so that,  etc., Ter. Heaut. 5,1, 73; Lucr. 1, 553.—(C) With double  ace, to make  or  render  a thing something (very rare; more freq. reddere): quae facilia ex difflcillimis animi magnitudo redegerat, Caes. B. G. 2, 27  Jin.:  (Ubios) Suevi multo humiliores inflrmioresque redegerunt, id. ib. 4, 3  Jin.;  Aus. Mos. 224. — 2. In designations of number, etc., pregn.,  to bring within  a number or extent;  to lessen, diminish, reduce :  familiam jam ad paucos redactam paene ab interitu vindicasti, Cic. Marcell. 4, 10; cf.: redigere omnis fere in quadrum numerumque sententias, id. Or. 61, 208 : hosce ipsos (libros octo) utiliter ad sex libros redegit Diophanes,  reduced, abridged,  Varr. R. R. 1, 1,10: ex hominum milibus LX. vix ad D. . . . sese redactos esse dixerunt, Caes. B. G. 2, 28: ad semun-cias redacta, Tac. A. 6, 16 : judicia ad duo genera judicum redegit, Suet. Caes. 41; id. Vesp. 10: non ad numerum redigar duo-rum, Ov. M. 6, 199: quod si comminuas vilem redigatur ad assem, Hor. S. 1, 1, 43: ne res ad nilum redigantur funditus om-nes, Lucr. 1, 791; 2, 752; cf. Ov. M. 14, 149: rem maximam redigere ad minimum, Lact. 3, 9, 15.

       t  redimiae,  x^p a ,  Gloss.  Phiiox.

       [redimo].

       redimlCUlat,  avakva 6eap.ara,  Gloss. Phiiox. [redimiculum].

       redimiculum,  i (coiiat. form  redimicula,  ae >/>  late   Lat -> Fulg. Serm. 5), n.  [redimio],  a band.  J. Lit.  \ m  A fillet, necklace, chaplet, frontlet,  etc., Cic. Verr. 2, 3,33, § 76: habent redimicula mitrae, Verg. A. 9, 616; Ov. M. 10,265; id. F. 4, 135: qui longa domi redimicula sumunt frontibus, Juv. 2, 84 al.; cf. Fest. p. 273 Mull.: redimicula sunt quibus mitra adligatur, lsid. Orig. 19, 31, 5. — 2.  A girdle :  redimiculum est, quod succinctorium sive bracile nomi-namus, quod descendens per cerviceni ct a lateribus colli divisum utrarumque alarum sinus ambit atque hinc inde succingit, etc. Hunc vulgo brachilem quasi brachialem di-cunt, quamvis nunc non bracchiorum sed renum sit cingulum, lsid. Orig. 19, 33, 5.— *II.Trop.,a6ond,/e«er,Plaut.Truc.2,4,41.

       redimio.  "> ftum, 4  (imperf.  redimi-bat, Verg. A. 10, 538; Aus. Epigr. 94),  v. a. [etym. dub.], to  bind round, wreathe round, encircle, gird, crown,  etc. (mostly poet. ; syn.: cingo, circumdo). ( u ) In the  verb Jinit.:  caput atque umeros plexis redimire coronis, Lucr. 5,1399: cui tempora vitta, Verg. A. 10, 538: mitra capillos, Ov. H. 9, 63: crinem corymbis, Stat. S. 1, 5. 16: chelyn, id. ib. 4, 8, 38: frontem corona, Mart. 8, 70, 5 al.: sertis redimiri jubebis et rosa? Cic. Tusc. 3,18, 43: lauro tabellas, Ov. Am. 1, 11, 25; cf.: fastigium aedis tintinnabulis, Suet. Aug. 91: hortum floribus, Col. poet. 10,'286. —Poet.: nee sic innumeros arcu mutan-te eolores Incipiens redimitur hiems,  is girt round, environed,  Claud. Rapt. Pros. 2. 99.— (/i) In  part, perf:  sertis redimiti, Cic. Cat. 2, 5, 10; cf.: rediinitus coronis. id. Rep. 4, 5, 10 : anguineo redimita capillo Frons. Cat. 04, 193: irons corymbis, Tib. 1, 7, 45: Irons regium in morcm, Flor. 3, 19, 10; Cic. Rep. 6, 20, 21; cf. : domus floridis corollis, Cat. 63, 6(5: navigia variarum co-ronarum genere, Suet. Vit. 10; Plin. 37, 6, 23, § 87;  v\ Sillig ad h. 1.: loca silvis,  girt
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       round, surrounded,  Cat 63, 3; cf.: Naxos Aegaeo ponto, Sen. Oedip. 487. —  Absol.: missile,  the wreathed thyrsus,  Stat. Achill. 1, 612: cervix, Claud. Rapt. Pros. 3, 246.— In a poet, construction: redimitus tempora lauro, quercu, mitra, etc., Tib. 3, 4, 23; Verg. G. 1, 349; Ov. M. 14, 654; 9, 3; id. F. 3, 269; 669; 4, 661; cf.: caput harundine redimitus, Veil. 2, 83, 2 al.

       *  redimitllS.  i> s >  m -  [redimio],  a binding  or  wreathing round, a crowning,  Sol. 33.

       red-lHLO,  emi, emptum, 3,  v. a.  [emo]. I.  To buy back, repurchase  (freq. and class.; syn.: recupero, reparo). 21. In g en -: earn (domum) non minoris, quam emit Antonius, redimet, Cic. Phil. 13, 5, 10: ne-que adeo hasce emi mihi — i 11 i redemi rursum, Plaut. Trin. 1, 2, 145: aut emen-dum sibi quod non habebat, aut redi-mendum quod habebat, Cic. Sest. 30, 66: de fundo redimendo, id. Att. 11, 13.4: ora-bo, ut mihi pallam reddat, quam dudum dedi, Aliam illi redimam ineliorem,  will buy in return,  Plaut. Men. 4, 2, 115; 4, 3, 6; cf. Plin. 6,28, 32, § 162. —B. In  parti  a, to buy back, ransom, release, redeem  a prisoner, slave, etc.:  Li.  Tu redimes me, si me hostes interceperint?  De.  Redimam, Plaut. As. 1, 1, 93; Ter. Eun. 1, 1, 29: ut is homo redimatur illi, Plaut. Capt. 2, 2, 91; cf. id. Merc. 3, 1, 31: captos, captivos ab hoste. a praedonibus, etc., Cic. Off. 2, 16, 55; id. Verr. 2, 5, 34, §' 90; cf.: haec benignitas, redimi e servitute captos, id. Off. 2, 18, 63; Plaut. Pers. 4, 6, 14: servi in publicum re-dempti ac manumissi,  ransomed, liberated at public cost,  Liv. 26, 27: me raptum pug-na pretiove redemptum Mandere humo, Verg. A. 9, 213; Ov. H. 3, 39; id. Am. 1, 8, 63. — Hence, 2. In g e n., to  buy off  from any thing;  to set free, release, rescue:  aliquem a piratis publica civitatium pecunia, Veil. 2, 42, 3: pecunia se a judicibus, pa-lam redemerat, Cic. Mil. 32, 87; cf.: se ab inquisitoribus pecunia, Suet. Caes. 1: se a Gallis auro, Liv. 22, 59: se a cane, Petr. 72 fin.:  se ab invidia fortunae, Plin. 37, 1, 2, § 3: aliquem suo sanguine ab Acheronte, Nep. Dion, 10, 2; cf.: fratrem Pollux alter-na morte redemit, Verg. A. 6, 121: corpus (sc. a morbo), Ov. R. Am. 229: redimite armis civitatem, quam auro majores vestri redemerunt, Liv. 9, 4, 9; 15, 34, 5: so, redemit Dominus Jacob, Vulg. Jer. 31, 11; id. 1 Pet. 1, 18 et saep. —H.  To buy up.  21. Lit. 1. In gen. (rare): statim redemi fundos omnes, qui patroni mei fuerant, Petr. 7: essedum sumptuose fabricatum, Suet. Claud. 16: libros suppressos, id. Gram. 8.— (f3)  Of persons,  to hire, bribe :  audito-res conducti et redempti, Plin. Ep. 2,14, 4; so. plausor redemptus, Petr. 5, 8 : tutor aut curator redemptus, Cod. Just. 5, 1, 4: aemuli corrupti ac redempti, ib. 10, 54.— More freq. and class., 2. In  parti  c, a mercant. and jurid. 1.1.,  to take  or  undertake by contract; to hire, farm,  etc.: Dum-norigem portoria reliquaque omnia Aeduo-rum vectigalia parvo pretio redempta habere, Caes. B. G. 1, 18; Varr L. L. 6, § 92 Mull.; cf.: picarias de censoribus, Cic. Brut. 22, 85: opus, id.Verr. 2, 1, 54, § 141: istum eripiendum, id. ib. 2, 1, 11, § 31 : vestimenta texenda vel insulam, vel na-vem fabricandam. Dig. 7, 8, 12  fin.:  litem, to undertake,  Cic. Rose. Com. 12, 35.— E sp., in law, t. t.,  to undertake the risk of a suit for a consideration  (which was held dishonorable; opp. to the authorized stipulation of a fee): litem te redemisse contra bonos mores, Cod. Just. 2, 12, 15; cf. also: redimit eventum  litium  majoris pecuniae praeinio contra bonos mores (procurator), Dig. 17, 1, 7: qui alios actionum suarum redimunt exactores, i. e.  who engage persons to undertake their suits in their own names,  Cod. Just. 2, 13, 2; so ib. 2, 13,1; cf, respecting redimere litem, Muhlenbruch, Die Lehre von der Cession, p. 362 sq.—J| g Trop.,  to buy, purchase.  1,  To gain, acquire, obtain,procure  any thing desirable: ut ab eo (praetore) servorum sceleris con-jurationisque damnatorum vita vol ipso carnifice internuncio redimeretur, Cic. Verr. 2, 5, 6, § 14: ego vitam omnium ci-vium .. . quinque hominum amentium ac perditorum poena redemi, id. Sull. 11, 33: non vitam liberum sed mortis celeritatem
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       pretio, id. Verr. 2, 5, 45, § 119: sepeiiendi potestatem pretio, id. ib. : pacem sibi sem-piternam, id. Q. Fr. 1, 1, 11, § 34: pacem Ariovisti ne obsidibus quidem datis, Caes. B. G. 1, 37: pacem ab aliquo, Just. 43, 5, 9: omnium gratiam atque amicitiam ejus morte, Caes. B. G. 1, 44  fin.:  militum vo-luntates largitione, id. B. C. 1, 39: primo tantummodo belli moram, Sail. J. 29, 3: neve auro redimat jus triste sepulcri, Ov. M. 13, 472: mutuam dissimulationem map, Tac. Agr. 6: quidquid homines vel vita aestimant vel morte redimunt, Curt. 5, 5, 18; 5, 9, 3.—2.  To  0U V °fi\  l -  e -  £° ward off, obviate, avert  an evil: quam (acerbitatem) ego a re publica meis privatis et domesticis incommodis libentissime redemissem, Cic. Fam. 2, 16, 4: haec vero, quae vel vita redimi recte possunt, aestimare pecunia non queo, id. Verr. 2, 5, 9, § 23: qui se uno quaestu decumarum omnia sua pericula redempturum esse dicebat, id. ib. 2, 3, 19, § 49: metum virgarum pretio, id. ib. 2, 5, 44, § 117 : ignominiam assiduo labore, Front. Strat. 4, 1, 21: bellum ab Illyriis pacta mercede redimere, Just. 7, 5, 1; cf. bella, id. 6, 1,6; 7, 5, 1; 7, 6, 5: si mea mors redimenda tua esset, Ov. P. 3, 1, 105: cf.: nee te pugnantem tua forma redemit, id. M. 12,393: qui delatorem redemit,  has bought off, hushed up,  Dig. 49, 14, 29.—3.  To pay for ; to make amends, atone, compensate for  a wrong: llagitium aut fa-cmus redimere, Sail. C. 14, 3: multa desi-diae crimina morte, Veil. 2, 87 Ruhnk.: nullam congiario culpam, Plin. Pan. 28, 2; cf. simply culpam, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8: vitium auctore (sc. Jove), Ov. H. 17, 49: sua perjuria per nostram poena;;;, id. Am. 3, 3, 21.—4. Of one's word or pioimse, to redeem, keep:  verba sua, Sen. Ben. 4, 36, 1.

       *  red-indutllS,  a, urn,  Part. \  induo], that has put on again,  i. e.  clothed again, reclothed with  any thing: rediudutus car-nem, Tert. Res. Cam. 42  fin.

       redintegratlO,  unis, /. [ redintegro ], a renewal, restoration, repetition  (mostly post-class.), Macr. S. 1, 11, 5: terrae, App. Mund. p. 68, 3: corporis et virium, Arn. 7, 249: ejusdem verbi, Auct. Her. 4, 28, 38: membrorum, Tert. adv. Marc. 4, 10.

       redintegTator,  oris,  m.  [id.],  a re-newer, restorer :  opervm pvblicorvm, Inscr. Orell. 3766: virium (somnus), Tert. Anim. 43: carnis, id. Res. Cam. 57.

       rcd-integro,  avi, atum, 1, i\  a., to make whole again; to restore, renew; to recruit, refresh  (good prose; syn.: renovo, restauro, recreo): vide, quantis imbribus repente dejectis (di) solum molliant venas-que fontium arentes redintegrent, Sen. Ben. 4, 25: laetitiam  (with  renovare ), Plin. Pan. 61  Jin.:  ut renovetur, non redintegretur oratio,  be not repeated word for word,  Auct. Her. 2, 30, 47: interpreta-tio est, quae non idem redintegrat verbum, id. 4, 28, 38: ut deminutae copiae redinte-grarentur, Caes. B. G. 7, 31: soluto matri monio .. . redintegrato rursus matrimonio, Dig. 25, 2, 30: redintegratis viribus, Caes. B. G. 3, 26: proelium, id. ib. 1, 25; so id. ib. 2, 23; 2, 27; Liv. 1, 12  fin.;  Front. Strat. 2, 8, 13 al.; cf. bellum, Liv. 31, 25 : bellum alicui, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 9,1: dis-sensionem civilem, Suet. Ner. 3: pacem, Liv. 2,  I'd fin.:  clamorem, id. 3, 63; 9, 35: luctum in castris, id. 9, 5: memoriam, Cic. Inv. 1, 52, 99; Liv. 3, 56: spem, Caes. B. G. 7, 25; cf. animum, id. ib. 2,  '25fin.:  animos, Front. Strat. 2, 7, 11: (columbae fastidi-entes) libero aere redintegrentur,  are recruited, refreshed,  Varr. R. R. 3, 7. 6; cf. id ib. 2, 2, 10: legentium animum, Tac. A. 4, 33.— Absol.:  iterum turn jucunditas in herba redintegrabit (sc. pecus), Varr. R. R. 2, 2, 11.

       redinunt,  v. redeo,  init.

       *  red-invenio,  i™, >'•«.,  tojind again:

       coronam auream, Tert. Anim. 46.

       *  red-ipiscor.  ci ,  v -  d ^p-  «• [apiscor],

       to get again, to regain, recover :  condalium, Plaut. Trin. 4, 3, 15.

       *  re-disCO,  ^ re <  v -  a -  >  t° learn again : Ven. Vit. S. Mart. 1, 122.

       re-disCUSSio,  ° ni s. /..  repeated examination  (late Lat.), Hier. in Naum. 2, 10.

       redltlO,  enis, /. [ redeo ],  a going  or coming back; a returning, return  (very 15H
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       rare; more freq. reditus): quid illi reditio etiam hue fuit? * Plaut. Most. 2, 1, 30; so, hue, *Ter. Eun. 4, 4, 4: spe domum redi-tionis sublata, * Caes. B. G. 1, 5: reditionis spem habere, Varr. ap. Non. 222, 17: cele-ritas reditionis, Cic. Verr. 2,1, 6, § 16.

       redltUS,  "S, m -  [redeo]. I.  A returning, return  (freq. and class.). A. L i t.: noster itus, reditus, Cic. Att. 15, 5, 3: reditu  (returning)  vel potius reversione  (turning back)  mea laetatus, id. ib. 16, 7, 5: inter profectionem reditumque L. Sullae, id. Brut. 63, 227: aliquem reditu arcere, id. Tusc. 1,37,89: spe omni reditus incisa, Liv. 2, 15: Romanis reditu interclusis, Caes. B. G. 4, 30 7m.; Auct. B. Alex. 20, 5: excludi reditu, Nep. Them. 5, 1: ne metum reditus sui barbaris tolleret, Caes. B. G. 6, 29: ma-turum reditum pollicitus, Hor. C. 4, 5, 3: unde tibi reditum Parcae Rupere, id. Epod. 13,15: pascitur in vestrum reditum votiva juvenca, id. Ep. 1, 3, 36: votum pro reditu simulant, Verg. A. 2, 17 et saep.: qui vero Narbone reditus? Cic. Phil. 2, 30,76: animis reditum in caelum patere, id. Lael. 4, 13: in locum, id. Rep. 6, 18, 18; 6, 23, 25; id. Clu. 42, 119; Caes. B. C. 3, 82; Hirt. B. G. 8, 24/n.: reditus in patriam ad parentes, Liv. 9, 5, 9: in nemora, Cat. 63, 79; Verg. A. 10, 436 al.: Romam, Cic. Phil. 2, 42, 108: domum,  home,  id. Pis. 3: ad aliquem, id. Phil. 8, 11, 32: ad vada, Cat. 63, 47.—In  plur.,  Tib. 1, 3,13; Verg. A. 2,118; 11, 54; Hor. C. 3, 5, 52: promittere inanes reditus, Ov. M. 11, 576: patent reditus po-pulo. id. F. 1, 279 al.—Of the revolution of the heavenly bodies: homines populariter annum tantummodo solis, id est unius astri, reditu metiuntur, Cic. Rep. 6, 22, 24; cf. in  plur.,  id. ib. 6, 12, 12. — B. Trop., a returning, return:  reditus in gratiam cum inimicis, Cic. Att. 2, 2, 3: gratiae, id. Har. Resp. 24, 52: reditus ad rem ... ad propositum, id. de Or. 3, 53, 203.—II. (Ace. to redeo, 11. 1.)  A return, revenue, income, proceeds  (not in Cic; late Lat.; also redditus, Cassiod. Var. 1, 25; cf.: vectiga-lia, proventus); in  sing.:  omnisque ejus pecuniae reditus constabat, Nep. Att. 14 Jin.;  Plin. 17, 1, 1, § 8: in reditu esse,  to make returns,  Plin. Ep. 4, 6, 2: decrescente reditu, id ib. 6, 3, 1; 6, 8, 5; 9, 37, 3; Ov. Am. 1,10, 41.—In  plur.,  Liv. 42, 52; Suet. Calig. 16 Wolf.  N. cr.;  41; Dig. 34, 4, 30; Ov. P. 2, 3, 17; 4, 5, 19; Vulg. 4 Reg. 8, 6.

       redl via, ae,  and  rediviosus, v. re-

       duv-.

       redi-vivus,  a >  um >  adj.  [ y -  re   init.].

       J  That lives again  (late Lat.; cf. recidi-v'us): Christus, Prud. Cath. 3, 204.— H.  Renewed, renovated,  of old building-materials used as new: redivivus rudus (opp. novum), Vitr. 7,1: unam columnam efficere ab integro novam, nullo lapide redivivo, Cic. Verr.  2, 1, 56, § 147. —  Subst.:  redl-Vivum,  ^  n -i °ld material used again  in building: quasi quicquam redivivi exopere illo tolleretur ac non totum opus ex redi-vivis constitueretur, Cic. Verr. 2, 1, 56, § 148; cf.: redivivum est ex vetusto reno-vatum, Fest. p. 273 Mull.

       redo,  onis,  m., a kind of fish without bones,  Aus. Idyll. 10, 89.

       red-dleo,  ui, tire,  v. a.  and  n., to emit a scent, diffuse an odor ; to smell of  or  like, be redolent  o/any thing. I.  Act.  A. L i t.: vinum redolens,  smelling of wine,Cic.  Phil. 2, 25, 63: unguenta, Plin. 11, 18, 19, § 61: thymum, Quint. 12, 10, 25: ilia tuas redcr-lent medicamina mensas, Ov. R. Am. 355; id. A. A. 3, 213: foetorem acoremve, Col. 12,18,3: delicias, Mart. 14, 59.— B. Trop.: orationes redolentes antiquitatem, Cic. Brut. 21, 82: doctrinam exercitationemque paene puerilem, id. de Or. 2, 25,109: servi-tutem paternam, Val." Max. 6, 2, 8 fin.:  nihil, Cic. Cael. 20, 47. — H.  Neutr.  A. Lit., absol:  quod fracta magis redolere viden-tur Omnia, Lucr. 4, 696; so Ov. M. 4, 393: in patulis redolentia mala canistris, id. ib. 8, 675 al.—With  gen.:  fila Tarentini redolentia porri edisti. Mart. 13, 18, 1. — With abl.:  redolent thymo fragrantia mella, Verg. G. 4,169; id. A. 1, 436: mella thymi redolentia flore, Ov. M. 15, 80; Val. Fl. 4, 15; Val. Max. 1, 6  fin. —  B. Trop.: mihi quidem ex illius orationibus redolere ipsae Atheuae videntur, Cic. Brut. 82, 285; id. Best. 10, 24 Orell.  JS. cr.:  praefectus urbis, 1542
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       cui nescio quid redoluerat, a conventu se abstinuit,  who had got scent of something, Capitol. Gord. II.

       * re-domitus,  a ,  um ,  Part,  [domo],

       retamed, broken in again:  cives redomiti atque victi, Cic. Sull. 1,1, v. Halm ad h. 1. $  reddnator,  oris, m. [redono],  one who gives back again, restorer,  Inscr. Orell. 6.

       Redones (Rhedones   um, m.,  a

       people in Gallia Lugdunensis near the modern Rennes in Brittany,  Caes. B. G. 2, 34, 1; 7, 75, 4.

       re-ddno,  avi, 1,  v. a., to give back again, restore, return  (only in Hor.). * I, In gen.: quis te redonavit dis patriis, Hor. C. 2, 7, 3. — * H.  To give up, resign: graves Iras et invisum nepotem Marti re-donabo, Hor. C. 3, 3, 33.

       red-dperio.  S rui > 4,  v. a., to wrap up or  cover again,  Ambros. de Noe et Area, 20, 72.

       *  red-OptO,  iire,  v. a., to wish for again :  mortem, Tert. Res. Cam. 4  fin.

       red-ordior,  iri?  v. dep. a., to take apart, unweave,'unravel  (Plinian): redor-diri fila, rursusque texere, Plin. 6, 17, 20, §54; 11,22,26, § 76.

       re-dormio,  ire,  v -  n -,  to   slee P again,

       Cels. 1,2; Plin. Ep. 9,36,3.

       *  redormitlO,  onis,/ [dormito],  a repeated sleeping, a falling asleep again :  in redormitione vana esse visa, etc., Plin. 10, 75, 98, § 211.

       *  red-orno  are,  v -  a -i t° adorn again, to readorn :  specula, Tert. Res. Carn. 12.

       re-dllCO,  xi , ctum, 3 (reduco or red-duco, Lucr. 1, 228; 4, 992; 5,133; old  imp. redduce, Ter. Hec. 4, 2, 29),  v. a.  I.  To lead  or  bring back, to conduct back  (very freq. and class.;   syn. redigo).    A. Lit.

       1,   In gen. a.  of  living objects: redu-cam te ubi fuisti, Plaut. Capt. 3, 5, 106: hunc ex Alide hue reducimus, id. ib. 5, 4, 17; cf.: aliquem ex errore in viam, id. Ps.

       2,  3, 2: aliquem de exsilio, Cic. Phil. 2, 4, 9; id. Att. 9, 14, 2; cf.: ab exsilio, Quint. 5, 11, 9: socios a morte,Verg. A. 4, 375: Sile-nium ad parentes, Plaut. Cist. 2, 3, 86; so, ad aliquem, Cic. Off. 3, 22, 86; Caes. B. G. 6, 32; id. B. C. 1, 24; 2, 38  fin.;  cf.: a pastu vitulos ad tecta, Verg. G. 4, 434: reduci in carcerem, Cic. Att. 4, 6, 2 : in Italiam, Caes. B. C. 3, 18 : reducere uxorem,  to take again to tvife, marry again,  Ter. Hec.

       3,  3, 31; 43; 3, 5, 51; 4, 4, 12 sq. al.; Nep. Dion, 6, 2; Suet. Dom. 3; 13; cf.: uxorem in matrimonium, id. ib. 8: regem,fo  restore to the throne, to reinstate,  Cic. Rab. Post. 8, 19; id. Fam. 1, 2, 1;  1, 7, 4;  id. Q. Fr. 2,

       2,  3 (v. reductio): possum excitare multos reductos testes liberalitatis tuae, i. e.  who have been brought back by your generosity, id. Rab. Post. 17, 47; cf.: cum in Italiam reductus existimabor, Pomp. ap. Caes. B. C.

       3,  18, 4. —1>. With inanimate objects,  to draw back, bring back:  (falces) tormentis introrsus reducebant, Caes. B. G. 7, 22: reli-quas munitiones ab ea fossa pedes CCCC. reduxit, id. ib. 7, 22; cf. turres, id. ib. 7, 24 Jin.:  calculum, Cic. Fragm. ap. Non. 170, 30: in jaculando bracchia, Quint. 10, 3, 6: sinum dextra usque ad lumbos, id. 11, 3, 131: ad pectora" remos, Ov. M. 11, 461; Verg. A. 8, 689: clipeum,  to draw back,  Ov. M. 12, 132: gladium (opp. eduxit), Gell. 5, 9, 3: auras naribus, Lucr. 4, 990 al.: furcil-las hibernatum in tecta, Varr. R. R. 1, 8, 6. —Poet.: solem reducit, Verg. A. 1, 143; so, diem (Aurora), id. G. 1, 249: lucem (Aurora), Ov. M. 3,150: noctem die labente (Phoebus), Verg. A. 11, 914: aestatem, id. G. 3, 296: hiemes, Hor. C. 2,10,15: febrim, id. S. 2, 3, 294: somnum (cantus), id. C. 3, 1, 21 al. : umbram,  to make the shadow move backwards,  Vulg. 4 Reg. 20, 11. — 2. In p a r t i c. a. Reducere aliquem domum (opp. deducere),  to conduct  or  accompany  one  home,  Plaut. Merc. 5, 4, 19: (P. Scipio) cum senatu dimisso domum reductus ad vesperum est a patribus con-scriptis, Cic. Lael. 3, 12 ; cf. Liv. 4, 24 ; cf.: quos Elea domum reducit Palma, Hor. C. 4, 2.17.—So, without  domum :  in ludum (puellulam) ducere et reducere,Ter. Phorm. 1, 2, 36: aliquem ad suam villam, Cic. Ac. 1, 1, 1: bene comitati per forum reducun-tur. Quint. 12, 8, 3: quanta reduci Regulus solet turba, Mart. 2, 74, 2: assurgi, deduei,
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       reduci, Cic. Sen. 18, 63.—"b. In milit. lang., to draw off, withdraw  troops: vastatis omnibus eorum agris Caesar exercitum reduxit, Caes. B. G. 3, 29  fin.:  legiones reduci jussit, id. B. C. 3, 46; so, exercitum (co-pias, legiones suas, etc.), id. B. G. 6, 29; 7, 68; id. B. C. 2,  2Hfin.;  Liv. 5, 5; Front. Strat. 2, 3, 1; 5; 2, 5, 13 sq.: suos incolu-mes, Caes. B. G. 5, 22; Front. Strat. 1,1,11; 5, 13: legiones ex Britannia, Caes. B. G. 4, 38: a munitionibus, id. ib. 7, 88: ab op-pugnatione, id. ib. 5, 26  fin.:  in castra, id. ib. 1, 49  fin.;  1, 50; 2, 9; 4, 34 et saep.: in hiberna, id. ib. 6, 3: in Treviros, etc., id. ib. 5, 53; 7, 9  fin.;  Liv. 43, 20: intra fos-sam, Caes. B. C. 1, 42; cf.: ab radicibua collis intra munitiones, id. B. G. 7, 51  fin. — Absol.  (like duco and educo): instituit reducere,  to march back,  Front. Strat. 1, 4, 5 and 8.—c.  To recall to the stage  a player: a magno Pompeio magni theatri dedica-tione anus pro miraculo deducta, Plin. 7, 48, 49, § 158.—B. Trop.,  to bring back, restore, replace :  ad divitias, Plaut. Cist. 2, 3, 17: animum aegrotum ad misericordiam, Ter. And. 3, 3, 27: aliquem in gratiam, id. ib. 5, 4, 45; Cic. Clu. 36, 101: in gratiam cum aliquo, id. Rab. Post. 8, 19; Liv. 10, 5 fin.;  Quint. 5, 11,19; cf.: ut Caesarem et Pompeium perfidia hominum distractos rursus in pristinam concordiam reducas, Balbus ap. Cic. Att. 8, 15, A, 1: aliquem ad officium sanitatemque, Cic. Verr. 2, 2, 40, § 98: propinquum ad officium, Nep. Dat. 2, 3: judices ad justitiam, Quint. 6, 1, 46: legiones veterem ad morem, Tac, A. 11, 18: meque ipse reduco A contemplatu,  withdraw myself,  Ov. Tr. 5, 7, 65: verba pau-lum declinata ad veritatem, Quint. 1, 6, 32: judicatio est ad eum statum reducenda, id. 7, 3, 35: reducere in memoriam quibus rationibus unam quamque partem confir-maris, Cic. Inv. 1, 52, 98; cf.: in memoriam gravissimi luctus, Plin. Ep. 3, 10, 2: dolorem in animum judicantium, Quint. 11,1,54: vocem in quendam sonum aequa-bilem, Auct. Her. 3,12, 21: verborum facili-tatem in altum, Quint. 10, 7, 28: haec be-nigna in sedem vice, Hor. Epod. 13, 7 sq.: tu spem reducis mentibus anxiis Viresque, id. C. 3, 21,17: diem et convivia mente re duxit,  has recalled to mind,  Sil. 8,136: vel in-stituere vel reducere ejusmodi exemplum, etc.,  to introduce again, restore,  Plin. Ep. 4, 29, 3; so, habitum vestitumque pristinum, Suet. Aug. 40: morem transvectionis post longam intercapedinem, id. ib. 38. —  To bring back, restore  to the right path: scire est liberum Ingenium et animum, quo via illos tu die Redducas,Ter. Ad. 5, 3, 44— IJ. After the Aug. period, sometimes with the idea of ducere predominating, for the usual redigere (q. v. II.). * A.  To bring  or  get out, to produce  a certain quantity: LX. pondo panis e modio (milii) reducunt, Plin. 18, 7, 10, § 54.—B.  To bring, make, reduce to some shape,quality,condition, etc. (rare; usually redigere): aliquid in formam, Ov. M. 15, 381: faecem in summum,  to bring up, raise,  Col. 12,19, 4: excrescentes carnes in ulceribus ad aequalitatem efflcacissime reducunt (just before, redigit), Plin. 30,13, 39, § 113: cicatrices ad colorem, id. 27, 12, 82, § 106: corpus sensim ad maciem, id. 24, 8, 30, § 46: ulcera ac scabiem jumentorum ad pilum, id. 22, 22, 32, § 72. —Hence,  re-ductus,  a i  um >  P-  a -i drawn back, withdrawn;  of place,  retired, remote, distant, lonely.  A. Lit.: inque sinus scindit sese unda reductos, Verg. G. 4, 420; id. A. 1, 161; so, vallis, id. ib. 6, 703; Hor. C. 1, 17, 17; id. Epod. 2,11. —B. Trop.: virtus est medium vitiorum et utrimque reductum,//-om either extreme,  Hor. Ep. 1,18, 9. — In painting: alia eminentiora, alia reductiora fece-runt,  less prominent,  Quint. 11, 3, 46: pro-ducta et reducta (bona), a transl. of the Gr.

       vrpotry/Jieva Hal aTroTrpotvYIAtva  oftheStoicS, things to be preferred and those to be deferred,  Cic. Fin. 5, 30, 90. —  Sup.  and  adv. do not occur.

       reductlO,  onis,/ [reduco],  a leading  or bringing back; a restoring, restoration (very rare): quoniam senatus consultum nullum exstat, quo reductio regis Alexandria tibi adempta sit, * Cic. Fam. 1, 7, 4 (shortly afterwards: ut per te restituatur et sine multitudine reducatur): per cujus (clipei) reductiones et demissiones,  by the
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       raising and lowering of which,  Vitr. 5, 10 fin.

       *  reducto,  are,  v.freq. a.  [reduco]; in milit. lang.,  to withdraw, draw back :  exer-citum, Aur. Vict. Caes. 38  Jin.

       redllCtor.  or i s >  m -  [id.],  one who leads or  brings back  (very rare). J. Lit.: plebis Romanae in urbem, * Liv. 2, 33  Jin.  — H. Trop.: litterarum jam senescentium re-ductor ac reformator, i. e.  restorer,  Plin. Ep. 8,12, 1.

       reductus,  a ,  um >  Part-  and  P. a.,  from reduco.

       red-ulcero,  no per/.,  atum, 1,  v. a., to make sore again, to scratch open again,  f . Lit.: scabram partem pumice, Col. 7, 5, 8.

       — II. Trop.: redulceratus dolor, i. e.  renewed,  App. M. 5, p. 163, 37.

       red-linCUS,  a , um,  adj., curved  or  bent backwards (very  rare; syn.: recurvus, re-pandus): jamque aliis adunca, aliis redunca (cornua dedit), Plin. 11, 37, 45, § 125.— P o e t., in gen.,  curved, bent:  pennis rostro-que redunco, Ov. M. 12,562: ora redunca, id. ib. 11, 342.

       redundans,  antis,  Part,  and  P. a., from redundo.

       redundanter,  adv. , v. redundo,  P. a. Jin.

       redundantia,  ae, / [ redundans ],  an oversowing, superfluity, excess.  * J. L i t. : aer crassus, qui non habet crebras redun-dantias, Vitr. 1, 6  med.  — H. Trop.,  redundancy, excess,  of language, feeling, etc.: ilia pro Roscio juvenilis redundantia, Cic. Or. 30,108: benignitatis, Tert. Apol. 31: carere redundantia et egestate, App. Dogm. Plat. 2,5.

       redundatlO,  on is,/ [redundo],  an overflowing;  hence, transf.: stomachi,  a rising,  Plin. 7, 6, 5, § 41; 11, 37, 55, § 149: as-trorum,  the flowing back,  i. e.  revolution, Vitr. 9,1  Jin. —H. T r a n s f.,  the over-abundance, multitude:  cicatricum tuarum re-dundationes, Quint. Decl. 4, 11.

       red-undo,  avi, fitum, 1,  v. n.;  of water, from being over full,  to run back  or  over, to pour over, stream over, overflow  (freq. and class.; a favorite word of Cic, esp. in trop. senses; not in Cses.,Verg., or Hor.; cf : refluo,recurro). I. Lit.: mare Deque red-undat unquam neque effunditur, Cic. N. D. 2, 45, 116: si lacus Albanus redundasset, id. Div. 2, 32, 69; so, lacus, id. ib. 1, 44,100; cf. Suet. Claud. 32: redundantibus cloacis, Sail. H. Fragm. ap. Non. 138, 7 (id. H. 3, 26 Dietsch): Nilus campis redundat, Lucr. 6, 712; so, fons campis, id. 5, 603; and: aqua gutture pleno, Ov. R. Am. 536: cum pituita redundat aut bilis, Cic. Tusc. 4,10, 23; cf.: locos pituitosos et quasi redundantes, id. Fat. 4, 7: sanguis in ora et oculos redundat, Flor. 3, 17, 8. —"b. Poet., in  part, pass.: redundatus = redundans: amne redunda-tis fossa madebat aquis, Ov. F. 6, 402; and for undans: (Boreae vis saeva) redundatas flumine cogit aquas,  the swelling, surging waters  (opp. aequato siccis aquilonibus Is-tro), id. Tr. 3,10, 52.—B.  Transf:  redun-dare aliqua re, or  absol., to be overfull of to overjlow with  any thing. J. Of things: quae (crux) etiam nunc civis Romani '-anguine redundat,  is soaked with,  Cic. Verr. 2, 4, 11, § 26; cf.: sanguine hostium Africa, id. Imp. Pomp. 11. 30; and id. Cat. 3, 10. 24: largus manat cruor: ora redundant Et pa-tulae nares, Luc. 9. 812. — 2, Of persons: hesterna cena redundances, Plin. Pan. 63, 3.

       — II. Trop.,  to flow forth in excess, super-abound. redour 1  to be superfluous, redundant; to flow forth freely, to be copious, to abound:  is (Moio) dedit operam, ut nimis redunuantes nos juvenili quadam dicendi impunitate et licentia reprimeret, et quasi extra ripas diffluentes coerceret, Cic. Brut. 91, 316: ne aut non compleas verbis, quod proposueris, aut redundes, id. Part. Or. 7, 18; cf.: Stesichorus redundat atque effunditur, Quint. 10,1,62: Asiatici oratores parum pressi et nimis redundantes, Cic. Brut. 13, 51; id. de Or. 2,21, 88; cf. Quint. 9,4,116; 12,10,12; 17: hoc tempus omne post consulatum objecimus iis fluctibus, qui per nos a communi peste depulsi, in nosmet ipsos redundarunt, Cic. de Or. 1,1, 3: quod redundabit de vestro frumentario quaestu, id. Verr. 2, 3, 66, § 155: quorum (vitiorum) ad amicos redundet infamia, id. Lael. 21,76: vitia Atheniensium in civita-
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       tern nostram, id. Rep. 1, 3, 5: si ex hoc be-neficio nullum in me periculum redunda-vit, id. Sull. 9, 27; cf.: servi, ad quos ali-quantum etiam ex cottidianis sumptibus ac luxurie redundet, id. Cael. 23, 57  Jin.:  in genus auctoris miseri fortuna redundat, Ov. Tr. 3, 1,73: nationes, quae numero homi-num ac multitudine ipsa poterant in pro-vincias nostras redundare, id. Pro v. Cons. 12, 31: si haec in eum annum redundarint, id. Mur. 39, 85: quod laudem adulescentis propinqui existimo etiam ad meum ali-quem fructum redundare,  to redound,  id. Lig. 3, 8; cf.: gaudeo tua gloria, cujus ad me pars aliqua redundat, Plin. Ep. 5, 12, 2: omnium quidem beneficiorum quae meren-tibus tribuuntur non ad ipsos gaudium raa-gis quam ad similes redundat, id. Pan. 62,1; Quint. 12, 2,19: nisi operum suorum ad se laudem, manubias ad patriam redundare maluisset, Val. Max. 4, 3, 13: ut gloria ejus ad ipsum redundaret, id. 8,14, ext. 4; Auct. B. Alex. 60, 2: animus per se multa deside-rat, quae ad officium fructumve corporis non redundant, Lact. 7, 11, 7: ex rerum cognitione efflorescat et redundet oportet oratio,  pour forth copiously, abundantly, Cic. de Or. 1, 6, 20: ex meo tenui vectigali . . . aliquid etiam redundabit,  something will still remain,  id. Par. 6, 3, 49: non reus ex ea causa redundat Postumus,  does not appear to be guilty,  id. Rab. Post. 5, 11: hinc illae extraordinariae pecuniae redundarunt,  have flowed, proceeded,  id. Verr. 2,

       1,  39, § 100; cf. id. ib. 2, 3, 43, § 103: ne quid hoc parricida civium interfecto, invidiae mini in posteritatem redundaret,  should redound to  or  fall upon me,  id. Cat. 1, 12, 29. — * b. Poet., with  ace:  Vulturnus Rau-cis talia faucibus redundat,  spouts forth, Stat. S. 4, 3, 71. — B. Transf,  to be present in excess; to be redundant, superabound; and: redundare aliqua re,  to have an excess or  redundancy  of any thing: redundat au-rum ac thesauri patent, Lucil. ap. Non. 384, 17: in quibus (definitionibus) neque abesse quicquam decet neque redundare, Cic. de Or. 2, 19,83; cf: ut neque in Antonio de-esset hie ornatus orationis neque in Crasso redundaret, id. ib. 3, 4,16; Quint. 1, 4, 9: ut nulla (species) neque praetermittatur neque redundet, Cic. Or. 33,117: munitus in-dicibus fuit, quorum hodie copia redundat, id. Sest. 44, 95: splendidissimorum homi-num multitudine, id. Pis. 11, 25; cf: re-dundante multitudine, Tac. H. 2, 93: quod bonum mihi redundat, Cic. Q. Fr. 3, 9, 1: quo posset urbs et accipere ex mari, quo egeret, et reddere, quo redundaret, id. Rep.

       2,  5, 10: omnibus vel ornamentis vel prae-sidiis redundare, id. Fam. 3, 10, 5: tuus deus non digifo uno redundat, sed capite, collo, cervicites, etc., id. N. D. 1, 35,99: ho-minum mu' tudine, id. Pis. 11, 25; cf. ar-mis, Tac. H. 2, 32: hi clientelis etiam exte-rarum nationum redundabant, id. Or. 36: acerbissimo lurtu redundaret ista victoria, Cic. Lig. 5, 15: Curiana defensio tota redun-davit hilaritate quadam et joco, id. de Or. 2, 54, 221.—Hence,  redundans,  antis, P. a., overflowing, superfluous, excessive, redundant :  amputatio et decussio redundan-tioris nitoris, Tert. Cult. Fem. 2, 9. —  Adv.: redundanter,  redundantly, superfluously, excessively,  Plin. Ep. 1, 20, 21.—  Cornp., Ambros. Ep. 82, 27.

       reduplicate,  6nis, / [ re-duplico ], rhet. t. t., =  avadiTrXwai?, repetition,  Mart. Cap. 5, § 533; Boeth. Aristot. Anal. 1, 38.

       *  re-duplicatus,  a, um,  Part,  [dupli-co],  doubled again, redoubled, reduplicated, Tert. Pat. 14  fin.

       *  re-duresco,  Sre,  v. inch, n., to grow hard again :  ferrum, Vitr. 1, 4.

       reduvia (redlVia),  ae,/  \ m A hangnail  on the finger: rediviam quidam, alii reluvium appellant, cum circa ungues cutis se resolvit, Fest. p. 270, 17 Mull.; cf Paul, ex Fest. p. 271,11 ib.; so, redivia, Titin. ib.: reduviae, Plin. 30, 12, 37, § 111; 28, 4, 8, § 40. — Pro v.: cum capiti mederi debeam, reduviam euro, i. e.  to be busy about trifles, Cic. Rose. Am. 44, 128. — 2.  Transf,   a remainder, remnant, fragment:  escarum, Sol. 32, 25: conchyliorum, id. 9, 9.

       *  reduviosus (rediv-), a, um,  adj. [reduvia],  full of hangnails,  Laev. ap. Fest. p. 270 Mffll.

       redux  (redux, Plaut. Rud. 4, 2, 4; id.
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       Capt. 5,1, 2), ducis (  abl.  reduce, Liv. 21, 50: reduci, Ov. H. 6, 1),  adj.  [reduco]. I.  Act., that leads  or  brings back  (mostly as an epithet of Jupiter and of Fortuna, in the poets and in inscrr.): et sua det reduci vir meus arma Jovi, Ov. H. 13, 50; Sabin. Ep. 1, 78; Inscr. Orell. 1256: hie ubi Fortunae reducig fulgentia late Templa nitent, Mart. 8, 65, 1; Inscr. Orell. 332; 922; 1760 sq.; 1776; 3096; 4083: reduces choreae, i. e.  that accompany home,  Mart. 10, 70, 9. — Of a human being, only in the foil, passage: eo pervenimus, unde, nisi te reduce, nulli ad penates suos iter est, Curt. 9, 6, 9. — H.  Pass., that is led or  brought back  (from slavery, imprisonment, from a distance, etc.),  come back, returned  (freq. and class.): facere aliquem re-ducem,  to bring back,  Plaut. Capt. prol. 43; cf. id. ib. 2, 3, 77; 3,5,28; 5,1,2; 11; id. Trin. 4, 1, 4; Ter. Heaut. 2, 4, 18: ab Oreo in lucem, id. Hec. 5, 4,12: quid me redu-cem esse voluistis? (i. e.  from exile),  Cic. Mil. 37, 103: victores triumphantes domos reduces sistatis, Liv. 29, 27; cf.: reduces in patriam ad parentes ad conjuges ac liberos facere, id. 22, 60,13: navi reduce, id. 21, 50: Caesar exercitusque, Tac. A. 1, 10 fin.:  reduces socios, Verg. A. 1,390; 11, 797: gratari aliquem reducem, id. ib. 5, 40 et saep.: (elephanti) non ante reduces ad agmen, Plin. 8, 5, 5, § 13: carina, Ov. H. 6, 1: reduces habenas, Claud. Rapt. Pros. 3, 242; of the phoenix after being burned: reducisque parans exordia formae, id. Idyll. 1,41.

       *  re-CXinanlo,  ire,  v. a., to empty again, re-empty  (late Lat.): in cacabum, Apic. 8,  6 fin.;  cf. id. 4, 2.

       re-expecto,  a re , L  v. a., to expect  or await again,  Vulg. Isa. 28,10; 13.

       re-fabriCO,  are,  v. a., to build again y rebuild:  collapsum balneum, Cod. Just. 8, 10,5.

       $  refacta,  v - reficio  init.

       refactoi*;  (,r ' s ) m - • re-maker  (eccl. Lat.): factor et refactor, Aug. in Joan. Tract. 38, 8.

       refectio (refict-),  onis,/ [reflcio],  a

       restoring, repairing  (post-Aug.). I. Lit.: Capitolii, Suet. Caes. 15: lerramenta, quae refectionem desiderant, Col. 12, 3, 9: viae publicae, Dig. 43, 11, 1;  cf. ib. 43, 21,1 § 7.

       — In  plur. , Vitr. 6, 3. — H, Trop.,  refreshment, refection, recreation, recovery  (cf.: re-laxatio, remissio): etiam febre liberatus vix refectioni valebit,  will scarcely be strong enough to recover,  Cels. 3,15; 4,  Sfin.:  tem-pora ad quietem refectionemque nobis data, Quint. 10, 3, 26; cf. Plin. Pan. 81: oculorum (with recreatur acies), Plin. 37, 5, 16, § 63: lassitudinum perfrictionumque (oleum), id. 23, 4, 40, § 80.— In  plur.:  quae refectiones tuas arbores praetexerint, Plin. Pan. 15, 4.

       — B.  Transf,  i. q. deversorium or cena-culum, transl. of the Gr.  KaraXv/uia,  Vulg. Marc. 14, 14.

       *  refbetor,  oris ,  m -  [ id.],  a restorer, repairer :  Coae Veneris, item Colossi, Suet. Vesp. 18; whence,  adj.:  refectdriUS,  a , um,  refreshing :  quies, Ambros. Ep. 67, 14.

       1. refectus.  Part,  and  P. a.,  v. reflcio.

       2. refbctUS,  " s ,  m -  [reficio]. I. L i t., a restoration  (late Lat.), Dig. 31,1, 78, § 12

       — II Trop.,  a refreshment, recreation, App. M. 8, p. 210,1.

       re-fello,  felli, 3,  v. a.  [ fallo, qs. falsum redarguere; cf: si id falsum fuerat, Alius Cur non refellit? Ter. Phorm. 2, 3, 54],  to show to be false ; to disprove, rebut, confute, refute, repel  (class.; syn.: refuto, redar-guo): nosque ipsos redargui refellique pa-tiamur, Cic. Tusc. 2, 2, 5: tu me yewjiieTp*-kw  refelleras, id. Att. 12, 5,3: in quo licet mihi fingere, si quid velim, nullius memo-ria jam me refellente, id. de Or. 2, 2, 9; id. Ac. 2, 6, 15: testem, Quint. 5, 7, 9; 5, 13, 3; 12, 8,14; Suet. Aug. 56 al.; opp. confirmare, Cic. de Or. 1, 20, 90; so Quint. 3, 9, 6; 5, 2, 2; 5, 7,36; 12, 1,45: refellere et redarguere nostrum mendacium, Cic. Lig. 5, 16: sen-sus, Lucr. 4, 479: dicta, Verg. A. 4, 380; 12, 644: opprobria, Ov. M. 1, 759: ea magis ex-emplis quam argumentis, Cic. de Or. 1,19, 88; 1,20,90: praedicta re et eventis, id. Div. 2, 47, 99: orationem vita, id. Fin. 2, 25, 81: quae dicta sunt, id. ib. 4, 28, 80: crimen fer-ro, Verg. A. 12,16.

       re-fercio,  si <  tum «  ^, v. a.  [farcio],  to fill up, stuff] cram  (class. ; most freq. in the 1543

       P. a.).  I. Lit.: meministis turn judices, corporibus civium Tiberim compleri, cloa-cas referciri, Cic. Sest. 35, 77: horrea, Plin. Pan. 31, 6: aerarium publicum, Avid. Cass, ap. Volcat. Avid. Cass.^w.— Poet., of personal objects: quern Fortuna donis opimis refersit, Sil. 5, 266. — fl, Trop.: perfice. ut Crassus quae coarctavit et peranguste refersit in oratione sua, dilatet nobis atque explicet, Cic. de Or. 1, 35, 163: aures refersit istis sermonibus, id. Rab. Post. 14, 40: libros puerilibus fabulis, id. N. D. 1,13, 34: libris omnia, id. Tusc. 2, 2, 6: hominum vi-tam superstitione omni, id. N. D. 2, 24, 63. — Hence,  rcfertUS,  a >  um > -^  a -> stuffed, crammed, fitted full. (a)  With  abl.  ( of things): habere villas ornamentis refertas, Cic.Verr. 2, 4, 57, § 126; cf.: omnibus rebus ornatae ac refertae urbes, id. Imp. Pomp. 8,21: insula Uelos referta divitiis, id. ib. 18, 55: domus cupas taeda ac pice refertas, * Caes. B. C. 2,11, 2: loca referta praeda, Liv. 5, 41: cera referta notis, Ov. Am. 1, 12, 8.—  Sup.:  theatrum celebritate refertissi-mum, Cic. Q. Fr. 1, 1, 14, § 42: Xerxes ro-fertus omnibus praemiis donisque fortu-nae, id. Tusc. 5, 7, 20; cf.: bellorum praemiis refertos, Tac. A. 11, 7: refertus hone-stis studiis, id. Or. 34: vita undique referta bonis, Cic. Tusc. 5, 31, 86, id. Brut. 85, 294: litterae refertae omni officio, diligentia, sua-vitate, id. Q. Fr. 2, 13 (15, a), 1: refertae sententiis poetarum, Quint. 5, 11,39: car-mina referta contumeliis, Tac. A. 4,  Mfin. : flumen crocodilis refertum, Plin. 5, 1, 1, § 10.—With  abl  personae (lessfreq.): domus erat aleatoribus referta, plena ebrio-rum, Cic. Phil. 2, 27, 67: armatis militibus refertum forum, id. Deiot. 12, 33; cf. id. Verr. 2, 1, 52, § 137; id. Plane. 8,19; id. Or. 41,140; 42, 146; id. Pis. 5,11: per refertum clientibus atrium prodire, Sen. Brev. Vit. 14, 4.— (yS) With  gen.  (of persons): referta Gallia negotiatorum est, plena civium Ro-manorum, Cic. Font. 5, 11 B. and K. (al. 1, 1): oppida hominum referta, Varr. ap. Non. 501, 15: referta quondam Italia Pythagore-orum fuit, Cic. de Or. 2, 37,154: audieram refertam esse Graeciam sceleratissimorum hominum ac nefariorum, id. Plane. 41, 98: urbem refertam esse optimatium, id. Att. 9,1, 2: mare refertum fore praedonum, id. Rab. Post. 8, 20. — Very rarely of things: cum refertam urbem atque Italiam fano-rum haberemus, Cic. Har. Resp. 13, 28: ca-stra referta regalis opulentiae capta, Just. 2,14, 6; cf.: saltus elephantorum refertus, Plin. 5, 1, 1, § 15.— * ( 7 ) With  de : quaere-bat, cur de hujusmodi nugis referti essent eorum libri, Cic. de Or. 1, 19, 86.—(3)  Ab-sol.:  Suessam Pometiam urbem opulentam refertamque cepit, Cic. Rep. 2, 24, 45 Mos. : locuples ac referta domus, id. de Or. 1, 35, 161: aerarium, id. ib. 2, 2, 2, § 6: Asia, id. Mur. 9, 20: refertos agros, Tac. H. 2, 56: utrique (Academici et Peripatetici) discipli-nae formula plena et referta, Cic. Ac. 1, 4, 17.—  Comp.:  refertius aerarium, Cic. Verr. 2, 3, 87, § 202. —  Adv.  does not occur.

       re-feriO,  i re >  v. a , to strike back  or  in return  (rare): patitor tu item, quom ego te referiam, Plaut. As. 2, 2, 108: qui referire non audebam, Ter. Ad. 4, 2, 28: percussit te? recede. Referiendo enim et occasio-nem saepius feriendi dabis et excusatio-nem, Sen. Ira, 2, 34  fin.  —  Absol.,  Ambros. Abrah. 1, 5, 39; id. in Psa. 36, 56.—Poet.: speculi referitur imagine Phoebus,  is reflected,  Ov. M. 4, 349; 2, 110; cf.: referitur vo-cibus Echo, Aus. Ep. 10, 23.

       referlva,  v. refriva.

       re-fero,  rettuli (also written retuli), relatum (relatum or rellatum, Lucr. 2, 1001), referre,  v. a. irr., to bear, carry, bring, draw,  or  give back  (very freq. and class.; cf.: reduco, reporto, retraho). J. Lit.  J\ m In gen.: zonas, quas plenas argenti extuli, eas ex provincia inanes rettuli, C. Gracchus ap. Gell. 15, 12  fin.:  arma, Plaut. Ep. 2, 2, 25: vasa domum, id. Poen. 4, 2, 25; cf.: pal-lam domum, id. Men. 5, 7, 59; 4, 2, 97; 98; cf.: anulum ad me, id. Cas. 2,1,1; and simply pallam, spinther, id. Men. 3, 3, 16; 5, 1, 5; 5, 2, 56: secum aurum, id. Aul. 4, 5, 4: exta, id. Poen. 2. 44: uvidum retesinesqua-moso pecu, id. Rud. 4, 3, 5: aestus aliquem in portum refert, id. As. 1, 3, 6: Auster me ad tribulos tuos Rhegium rettulit, Cic. Fam. 12, 25, 3: ut naves eodem, unde erant pro-1544
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       fectae, referrentur, Caes. B. G. 4, 28: me referunt pedes in Tusculanum, Cic. Att. 15, 16, B; cf.: aliquem lecticae impositum domum, Suet. Caes. 82; and: in Palatium, id. Vit. 16: intro referre pedem,  to turn one's feet back, to return,  Plaut. Merc. 5, 4, 50; cf.: incertus tuum cave ad me rettuleris pedem, id. Ep. 3, 4,3: caelo rettulit ilia pedem, Ov. H. 16, 88; 15,186: fertque refertque pedes, id. F. 6, 334 ( for a different use of the phrase, v. infra B. 2.): in decimum vestigia rettulit annum (victoria), Verg. A. 11, 290: in convivia gressum, Sil. 11, 355: in thalamos cursum, id. 8, 89: ad nomen caput ille refert,  turns his head, looks back, Ov. M. 3,245: suumque Rettulit os in se, drew back, concealed,  id. ib. 2, 303: ad Tu-neta rursum castra refert, Liv. 30,16: corpus in monumentum, Petr. 113: relatis La-cedaemona (ossibus), Just. 3, 3, 12: gem-mam non ad os, sed ad genas, Ov. Tr. 5, 4, 5: digitos ad os referre,  to draw back  (v. digitus), Quint. 11, 3, 103: digitos ad fron-tem saepe, Ov. M. 15, 567 : manum ad capu-lum, Tac. A. 15,  58 fin.:  rursus enses vaginae, Sil. 7, 508: pecunias monumentaque, in templum, Caes. B. C. 2, 21: caput ejus in castra, id. B. G. 5, 58: vulneratos in locum tutum, id. B. C. 2, 41: cornua (urorum ) in publicum, id. B. G. 6, 28: frumentum orane ad se referri jubet, id. ib. 7, 71: signa mili-taria, scutum, litteras ad Caesarem, id. ib. 7, 88; id. B. C. 3, 53; 3, 99; id. B. G. 1, 29; 5, 49: Caesaris capite relato, id. B. C. 3,19  fin. — b. E s p.: referre se,  to go back, return : Romam se rettulit, Cic. Fl. 21, 50: sese in castra, Caes. B. C. 1, 72  fin.:  se hue, id. ib. 2, 8, 2: domum me Ad porri catinum, Hor.

       5. 1, 6, 115: sese ab Argis (Juno), Verg. A. 7, 286: se ab aestu, Ov. M. 14, 52; cf. : se de Britannis ovans, Tac. A. 13, 32: causam Cleanthes offert, cur se sol referat, Cic. N. D. 3, 14, 37.—c.  Pass,  in mid. sense,  to return, arrive:  sin reiciemur, tamen eodem paulo tardius referamur necesse est, Cic. Tusc. 1, 49, 119: classem relatam, Verg. A. 1, 390: nunc Itali in tergum versis referun-tur habenis, Sil. 4, 317; 7, 623.—d.  To withdraw, remove :  fines benignitatis introrsus referre,  to narrow,  Sen. Ben. 1, 14, 5 : Se-leucia ab mari relata,  remote,  Plin. 5, 27, 22, § 93. — B. In  parti c. 1.  To give back  something due;  to give up, return, restore, pay back, repay  (— reddere): scyphos, quos utendos dedi Philodamo, rettuleritne ? Plaut. As. 2, 4, 34; cf. id. Aul. 4,10, 29; 37; 38; and, pateram (surreptam), Cic. Div. 1, 25, 54: argentum, Plaut. Ps. 2, 2, 29; so (with reddere) id. Cure. 5, 3, 45: merce-dem (with reddere), id. As. 2, 4, 35; cf.: octonis idibus aera,  to pay the money for tuition.  Hor. S. 1, 6, 75 (v. idus): si non Rettuleris  pannum, id. Ep. 1, 17, 32;  1,

       6,  60: verum, si plus dederis, referam, Plaut. Ep. 2, 2,112.—2. Referre pedem or gradum, as a milit. t. t.,  to draw back, retire, withdraw, retreat  (different from the gen. signif., to return, and the above passages) : vulneribus defessi pedem referre coeperunt, Caes. B. G. 1, 25; cf.: ut paula-tim cedant ac pedem referant, id. B. C. 2, 40; Liv. 7, 33; so, referre pedem, Caes. B. C. 1, 44 (with loco excedere); Cic. Phil. 12. 3 (opp. insistere); Liv. 3, 60 (opp. re-stituitur pugna); 21, 8 al. — For the sake of euphony: referre gradum: cum pedes referrei gradum, Liv. 1, 14.— And, in a like sense, once mid.: a prima acie ad triarios sensim referebatur, Liv. 8, 8, 11.— "b.  Transf.,  out of the milit. sphere: fe-roque viso retulit retro pedem (viator), Phaedr. 2, 1, 8; cf.: viso rettulit angue pedem, Ov. F. 2. 342; 6, 334: rettulit ille gra-dushorrueruntque comae, id. ib. 2, 502: (in judiciis) instare proficientibus et ab iis, quae non adjuvant, quam mollissime pedem oportet referre, Quint. 6, 4, 19.

       II. Trop.,  to bear  or  carry back, to bring, draw,  or  give back. £± m   I n g e n.: (Saxum) ejulatu . . . Resonando mutum flebiles voces refert, Att. ap. Cic. Fin. 2, 29, 94 (Trag. Rel. p. 176 Rib.); cf. Cic. Q. Fr. 1,1,14, § 42: sonum, id. N. D. 2, 57, 144; id. Or. 12, 38; Hor. Ep. 2, 1, 201 al.: voces, Ov. M. 12, 47 ; cf.: Coeamus rettulit Echo, id. ib. 3, 387: cum ex CXXV. judicibus reus L. re-ferret,  restored  to the list, i. e.  retained, accepted  (opp. quinque et LXX. reiceret), Cic. Plane. 17: o mihi praeteritos referat si Juppiter annosl Verg. A. 8, 560; cf.: tibi I
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       tempora, Hor. C. 4, 13, 13: festas luces (sae culum), id. ib. 4, 6, 42: dies siccos (sol), id. ib. 3, 29, 20 et saep.: hoc quidem jam peri-it : Ni quid tibi hinc in spem referas, Plaut. Ep. 3, 2, 3: ad amicam meras querimonias referre, id. True. 1, 2, 65: hie in suam domum ignominiam et calamitatem rettulit, Cic. Off. 1, 39, 138; cf.: pro re certa spem falsam domum rettulerunt, id. Rose. Am. 38,110: rem publicam sistere negat posse, nisi ad equestrem ordinem judicia referan-tur, id. Verr. 2, 3, 96, § 223: servati civis de-cus referre, Tac. A. 3, 21: e cursu populari referre aspectum in curiam,  to turn back, turn towards,  Cic. Pro v. Cons. 16, 38 ; cf. : oculos animumque ad aliquem, id. Quint. 14, 47: animum ad studia, id. de Or. 1,1,1: animum ad veritatem, id. Rose. Am. 16, 48: animum ad flrmitudinem, Tac. A. 3, 6 et saep.: multa dies variique labor mutabilis aevi Rettulit in melius,  brought to a better state,  Verg. A. 11, 426: uterque se a scien-tiae delectatione ad efficiendi utilitatem refert, Cic. Rep. 5, 3, 5; so, se ad philoso-phiam referre,  to go back, return,  id. Off. 2, 1, 4: ut eo, unde digressa est, referat se oratio, id. ib. 2, 22, 77. — B. In par tic. 1. (Ace. to I. B. 1.)  To pay back, give back, repay  (syn. reddo): denique Par pari referto, Ter. Eun. 3,1, 55; cf.: quod ab ipso adlatum est, id sibi esse relatum putet, id. Phorm. prol. 21: ut puto, non poteris ipsa referre vicem,  pay him back in his own coin,  Ov. A. A. 1, 370; Sen. Here. Fur. 1337. — E s p. in the phrase referre gratiam (rarely gratias),  to return thanks, show one's gratitude  (by deeds),  to recompense, requite (cf.: gratiam habeo): spero ego mihi quo-que Tempus tale eventurum, ut tibi grati-um referam parem, Plaut. Merc. 5, 4, 39: parem gratiam, Ter. Eun. 4, 4. 51: et habe-tur et refertur, Thais, a me ita, uti merita es, grati-a, id. ib. 4, 6,12; cf.: meritam gratiam debitamque, Cic. de Or. 3, 4, 14: jus-tam ac debitam gratiam, id. Balb. 26, 59: pro eo mihi ac mereor relaturos esse gratiam, id. Cat. 4, 2, 3; 1,11, 28; id. Off. 2, 20, 69: fecisti uttibi numquam referre gratiam possim, Plaut. Capt. 5, 1, 12; id. Most. 1, 3, 57; id. Pers. 5, 2, 71; id. Ps. 1, 3, 86; id. Rud. 5, 3, 36 al.; Cic. Lael. 15, 53; Caes. B. G. 1, 35: alicui pro ejus meritis gratiam referre, id. ib. 5, 27  fin. ; id. B. C. 2, 39; 3, 1  fin.: gratiam emeritis, Ov. P. 1, 7, 61: gratiam factis, id. Tr. 5, 4, 47.— Plur.:  pro tantis eorum in rem publicam meritis honores ei habeantur gratiaeque referantur, Cic. Phil. 3,15,39; 10,11,1: dis advenientem gratias pro meritis agere, Plaut. Am. 1, 1, 27; v. gratia. —2.  To bring back  any thing;  to repeat, renew, restore,  =:repetere, retracta-re, renovare, etc.: (Hecyram) Iterum referre,  to produce it again,  Ter. Hec. prol. 7; id. ib. prol. alt. 21 and 30; cf. Hor. A. P. 179.— So,  to bring up for reconsideration:  rem judicatam, Cic. Dom. 29, 78: ludunt... Dic-taeos referunt Curetas, Lucr. 2, 633: Actia pugna per pueros refertur, Hor. Ep. 1, 18, 62: institutum referri ac renovari, Civ. Div. in Caecil. 21,68; cf.: consuetudo longo intervals repetita ac relata, id. ib. 21, 67: te illud idem, quod turn explosum et ejectum est, nunc rettulisse demiror, Cic. Clu. 31,86: cum ad idem, unde semel profecta sunt, cuncta astra redierint eandemque totius caeli descriptionem longis intervallis retu-lerint, id. Rep. 6, 22, 24 : mysteria ad quae biduo serius veneram. id. de Or. 3, 20, 75: quasdam caerimonias ex magno intervallo, Liv. 3, 55: antiquum morem, Suet. Caes. 20: consuetudinem antiquam, id. Tib. 32 et saep.: cum aditus consul idem illud re-sponsum rettulit,  repeated.  Liv. 37.  6 fin.: veterem Valeriae gentis in liberanda patria laudem,  to restore,Cic.  Fl. 1,1: hunc morem, hos casus atque haec certamina primus Ascanius Rettulit, Verg. A. 5, 598: O mihi praeteritos referat si Juppiter annos, id. ib. 8, 560. — "b.  To represent, set forth anew, reproduce,  etc.: referre Naturam, mores, victum motusque parentum,  to reproduce, Lucr. 1, 597: majorum vultus vocesque co-masque, id. 4, 1221: mores, os vultusque ejus (sc. patris), Plin. Ep. 5, 16, 9: parentis sui speciem, Liv. 10, 7; cf.: (Tellus) partim figuras Rettulit antiquas, partim nova mon-stra creavit, Ov. M. 1, 437: faciem dempta pelle novam, Tib. 1, 8, 46: temporis illius vultum, Ov. M. 13, 443: si quis mihi parvu-Iup  aula Luderet Aeneas, qui te tamen ore
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       referret,  might represent, resemble thee,Verg.

       A.  4, 329; cf.: nomine avum referens, ani-mo manibusque parentem, id. ib. 12, 348: Marsigni sermone vultuque Suevos referunt,Tac. G. 43: neque amissos colores lana refert, Hor.C. 3, 5, 28. — 3.  To convey a report, account, intelligence,  by speech or by writing;  to report, announce, relate, recite. repeat, recount; to mention, allege  (class. ; in late Lat. saepissime): certorum hominum sermones referebantur ad me, Cic. Fam. 1. 9, 10 Orell.  N. cr.:  tales miserrima fletus Fertque refertque soror (sc. ad Aeneam), Verg. A. 4, 438: pugnam referunt, Ov. M.

       12,  160 : factum dictumve, Liv. 6, 40: si quis hoc referat exemplum, Quint. 5, 11, 8: in epistulis Cicero haec Bruti refert verba, id. 6, 3, 20: quale refert Cicero de homine praelongo, caput eum, etc., id. 6, 3, 67 et saep.: quaecunque refers, Hor. Ep. 1, 7, 60;

       2,  1, 130: sermones deorum, id. C. 3, 3, 71: multum referens de Maecenate, Juv. 1, 66. —With  obj. -clause,  Suet. Caes. 30; Ov. M. 1, 700; 4, 796: Celso gaudere et bene rem gerere refer, Hor. Ep. 1, 8, 2 al.; cf. poet, by Greek attraction: quia rettulit Ajax Esse Jovis pronepos, Ov. M. 13,141; and: referre aliquid in annales, Liv. 4, 34  Jin.,  and 43.

       13,  2: ut Proetum mulier perfida credulum Falsis impulerit criminibus, refert, Hor. C.

       3,  7, 16.— Absol,:  quantum, inquam, debe-tis? Respondent CVI. Refero ad Scaptium, I report, announce it to Scaptius,  Cic. Att. 5, 21, 12: in quo primum saepe aliter est dictum, aliter ad nos relatum,  reported, stated,  id. Brut. 57, 288: (Hortensius) nullo referente, omnia adversariorum dicta me-minisset, id. ib. 88, 301: abi, quaere, et refer, Hor. Ep. 1, 7, 53.—"b. Poet, (mostly in Ovid),  to repeat to one's self, call to mind: tacitaque recentia mente Visa refert, Ov. M. 15, 27: si forte refers, id. Am. 2, 8, 17: haec refer, id. R. Am. 308: saepe refer tecum sceleratae facta puellae, id. ib. 299 : mente memor refero, id. M. 15, 451: foeda Lycaoniae referens convivia mensae, id. ib. 1,165; cf.: illam meminitque refertque, id. ib. 11, 563.—c.  Pregn.,   to say in return, to rejoin, answer, reply  (syn. respondeo) : id me non ad meam defensionem attulisse, sed illorum defensioni rettulisse, Cic. Cae-cin. 29. 85: ego tibi refero,  I reply to you, id. ib. 29, 85, § 84: ut si esset dictum, etc., et referret aliquis Ergo, etc., id. Fat. 13, 30: quid a nobis autem refertur, id. Quint. 13, 44: retices; nee mutua nostris Dicta refers, Ov. M. 1, 656; 14, 696: Musa refert, id. ib. 5, 337; id. F. 5, 278: Anna refert, Verg. A. 4, 31: talia voce, id. ib. 1, 94: pectore voces, id. ib. 5, 409 : tandem pauca refert, id. ib. 4, 333 et saep. — <J. Publicists' t. t. (a)  To bring, convey, deliver  any thing as an official report,  to report, announce, notify,  = renuntiare: legati haec se ad suos relaturos dixerunt, Caes.

    

  
    
       B.  G. 4, 9; cf.: cujus orationem legati do-mum referunt, id. B. C. 1, 35: responsa (legati), Cic. Fragm. ap. Non. 380, 31: legatio-nem Romam, Liv. 7, 32: mandata ad ali-quem, Caes. B. C. 3, 57: responsa, id. B. G. 1, 35; cf.: mandata alicui, id. ib. 1, 37: nu-merum capitum ad aliquem, id. ib. 2, 33 fin.:  rumores excipere et ad aliquem referre, Cic. Deiot. 9, 25; cf. Caes. B. G. 1, 47: Ubii paucis diebus intermissis referunt, Suevos omnes, etc., id. ib. 6,10; Liv. 3, 38, 12.— (/3) Ad senatum de aliqua re referre (less freq with  ace,  a  rel. -clause,  or  absol,), to make a motion  or  proposition  in the Senate;  to consult, refer to,  or  lay before  the Senate ;  to move, bring forward, propose :

       VTI L. PAVLVS C.MARCELLVS COSS. . . DE CON-SVLARIBVS PROVINCIIS AD SENATVM REFER-RENT, NEVE QVID PRIVS ... AD SENATVM RE-FERRENT, NEVE QVID CONIVNCTVM DE EA RE REFKRRETVR   A   CONSVLIRVS,   S.   C.   ap.   CiC.

       Fam. 8. 8, 5 sq. : de legibus abrogandis ad senatum referre, Cic. Cornel. 1, Fragm. 8 (p. 448 Orell.); cf.: de quo legando consules spero ad senatum relaturos, id. Imp. Pomp. 19, 58: de ejus honore ad senatum referre, id. Phil. 8.11, 33: de ea re postulant uti re-feratur. Itaque consulente Cicerone fre-quens senatus decernit. etc., Sail. C. 48, 5, 6: rem ad senatum refert, id. ib. 29, 1; cf.: tunc relata ex integro res ad senatum, Liv. 21, 5 : rem ad senatum, id. 2, 22 : consul convocato senatu refert, quid de his fieri Dlaceat, qui, etc., Sail. C. 50, 3: ut ex litte-ris ad sonatina ivferreiur, impetrari (aeon-
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       sulibus) non potuit. Referunt consules de re publica, Caes. B. C. 1, 1; cf.: refer, in-quis, ad senatum. Non referam, Cic. Cat. 1, 8, 20. —Of other bodies than the Senate (cf. : defero, fero): C. Cassium censorem de signo Concordiae dedicando ad pontificum collegium rettulisse, Cic. Dom. 53,136: cam rem ad consilium cum rettulisset Fabius. Liv. 24, 45,2; 30, 4, 9: est quod referam ad consilium, id. 30, 31, 9; 44, 2, 5; Curt. 4,11, 10. — Per syllepsin :  de ea re ad senatvm popvlvmqve referri,  since referre ad po-pulum was not used in this sense (for ferre ad populum) ; v. fero, and the foil. 7: de hoc (sc. Eumene) Antigonus ad consilium rettulit, Nep.Eum. 12,1.—T ransf.,io   make a reference, to refer  (class.): de rebus et obscuris et incertis ad Apollinem censeo referendum ; ad quern etiam Athenienses publice de majoribus rebus semper rettule-runt, Cic. Div. 1, 54, 122; cf. Nep. Lys. 3; Cic. Quint. 16, 53.— Different from this is, * (7) Referre ad populum (for denuo ferre), to propose  or  refer  any thing  anew to the people  (cf. supra, II. B. 2.; v. Krebs, Anti-barb, p. 1006): factum est illorum aequitate et sapientia consulum, ut id, quod senatus decreverat, id postea referendum ad populum non arbitrarentur. Cic. Clu. 49,137; cf. Att. ap. Non. p. 512, 29; Liv. 22, 20; Val. Max. 8, 10, 1. — e. A mercantile and publicists' t. t.,  to note down, enter  any thing in writing;  to inscribe, register, record,  etc.: cum scirem, ita indicium in tabulas publi-cas relatum, Cic. Sull. 15, 42: in tabulas quodcumque commodum est, id. Fl. 9, 20: nomen in tabulas, in codicem, id. Rose. Com. 1, 4: quod reljquum in commentari-um, id. Att. 7, 3, 7: quid in libellum, id. Phil. 1, 8, 19: tuas epistulas in volumina, i. e.  to admit,  id. Fam. 16,17  init.;  cf.: orationem in Origines, id. Brut. 23, 89 al.: in reos, in proscriptos referri,  to be set down among,  id. Rose. Am. 10, 27: absentem in reos, id. Verr. 2, 5, 42, § 109; cf.: aliquem inter proscriptos, Suet. Aug. 70: anulos quoque depositos a nobilitate, in annales relatum est, Plin. 33, 1, 6, § 18 : senatus consulta falsa (sc. in aerarium).  enter, register,  Cic. Fam. 12, 1, 1; id. Phil. 5, 4, 12. —Entirely  absol.:  ut nee triumviri accipi-undo nee scribae referundo sufficerent, Liv. 26,  36 fin. —Here, too, belongs referre rati-ones or aliquid (in rationibus, ad aerarium, ad aliquem, alicui),  to give, present,  or  render an account:  rationes totidem verbis referre ad aerarium, Cic. Fam. 5, 20, 2; and rationes referre alone: in rationibus refe-rendis... rationum referendarum jus, etc., id. ib. 5, 20, 1; id. Pis. 25, 61; id. Verr. 2, 1, 30, § 77; 2,3,71, § 167: referre rationes pub-licas ad Caesarem cum fide, Caes. B. C. 2, 20 fin.:  si hanc ex fenore pecuniam populo non rettuleris, reddas societati, Cic. Verr. 2, 3, 71, § 167: (pecuniam) in aerarium, Liv. 37, 57, 12; cf. : pecuniam operi publico,  to charge to,  i. e.  to set down as applied to,  Cic. Fl. 19, 44. — So, too, acceptum and in ac-ceptum referre,  to place to one's credit,  in a lit. and trop. sense (v. accipio). — Hence, transf.: aliquem (aliquid) in numero (as above, in rationibus), in numerum, etc.,  to count  or  reckon  a person or thing  among: Democritus, qui imagines eorumque cir-cuitus in deorum numero refert, Cic. N. D. 1, 12, 29: (Caesar, Claudius) in deorum numerum relatus est, Suet. Caes. 88; id. Claud. 45: Ponticus Heraclides terram et caelum refert in deos, Cic. N. D. 1 13, 34: nostri oratorii libri in Eundem librorum numerum referendi videntur, id. Div. 2, 1, 4: hoc nomen in codicem relatum, id. Rose. Com. B. and K. (al. in codice).—With  inter  (post-Aug. and freq.): ut inter deos referretur (August.), Suet. Aug. 97: diem inter festos, nefastos, Tac. A. 13, 41  fin.:  hi tamen inter Germanosreferuntur, id. G. 46; Suet.Claud. 11; id. Tib. 53: dumque refert inter meri-torurn maxima, demptos Aesonis esse situs, Ov. M. 7, 302: intellectual est. quod inter divos quoque referretur, Lampr. Alex. Sev. 14: inter sidera referre, Hyg. Fab. 192: inter praecipua crudelitatis indicia referen-dus, Val. Max. 9. 2, ext. 5: inter insulas, Plin. 5, 9, 9, § 48: dicebat quasdam esse quaestiones, quae deberent inter res judi-catas referri, Sen. Contr. 2, 11, 12: eodem Q. Caepionem referrem, /  should place in the same category,  Cic. Brut. 62, 223.— 4 s Referre aliquid ad aliquid,  to trace back, \
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       ascribe, refer  a thing to any thing: qui pe-cudum ritu ad voluptatem omnia referunt, Cic. Lael. 9, 32: omnia ad igneam vim, id. N. D. 3, 14, 35: omnia ad incolumitatem et ad libertatem suam, id. Rep. 1, 32, 49; 1, 26, 41: in historia quaeque ad veritatem, in poemate pleraque ad delectationem, id. Leg. 1, 1, 5; id. Off. 1, 16, 52 et saep. al.: nunc ipsum finem definiebas id esse, quo omnia, quae recte fierent, referrentur, neque id ipsum usquam referretur, id. Fin. 2, 2, 5; cf. nusquam, id. ib. 1,9, 29: adcom-monendum oratorem, quo quidque referat, id. de Or. 1, 32, 145: hinc omne princi-pium, hue refer exitum, Hor. C. 3, 6, 6.— With  dat.:  cujus adversa pravitati ipsius, prospera ad fortunam referebat, Tac. A. 14, 38^n. —In Tac. once with  in:  quidquid ubique magnificum est, in claritatem ejus (sc. Herculis) referre consensimus, Tac. G. 34.—Rarely of persons; as: tuum est Caesar, quid nunc mihi animi sit, ad te ipsum referre, Cic. Deiot. 2, 7.—  Absol.:  ita inserere oportet referentem ad fructum, meliore genere ut sit surculus, etc.,  one who looks to or  cares for the fruit,  Varr. R. R. 1, 40, 6.— 5. Culpam in aliquem referre,  to throw the blame upon, accuse, hold responsible for,  etc. (post-Aug.): hie, quod in adversis rebis so-let fieri, alius in alium culpam referebant, Curt. 4, 3, 7; Aug. contr. Man. 2, 17, 25 v Hier. Epp. 1, 9  fin.;  cf.: augere ejus, in quern referet crimen, culpam, Cic. Inv. 2, 28, 83: causa ad matrem referebatur, Tac. A. 6, 49: causam abscessus ad Sejani artes, id. ib. 4, 57.

       refert  ( or  separately  r e fert),  tiilit, ferre,  v. n.  and  impers.  ( plur.  rarely personal; v. II. infra) [res-fero; the ancients regarded re in this word as derived from res ; cf. Fest. s. v. refert, p. 282 Mull.J ; prop., it follows from or in view of a thing, i. q. ex re est; hence,  it is for one's interest  or  advantage, it profits; or, in gen.,  it befits, matters, imports, concerns, it is of importance  or  consequence (syn.: juvat, conducit, attinet; freq. and class.); constr., J. In all periods and in all kinds of composition,  refert hoc (id, illud, etc., a  subj.-clause) med (tud,  etc., qs. fert re mea, tua, etc.; cf. Prise, p. 1077 P.)  mag-ni (pluris, quanti,  etc.,  nihil, quid ?),  or  absol. ( u ) Hoc med refert,  etc. (in Cic. very rare ; whereas interest me& occurs very freq.): tua istuc refert maxime, Plaut. Trin.

       2,  2, 38: tua istuc refert, si curaveris, id. Am. 2, 2, 109: id mea minime refert, Ter. Ad. 5, 4, 27: quod refert tua, Plaut. Pers. 4,

       3,  50 : nihilo pol pluris tua hoc, quam quanti illud refert mea, id. Rud. 4, 3, 27: mea quidem istuc nihil refert, id. Pers. 4, 3, 68: id tua refert nihil, utruin illae fece-rint, Ter. Hec. 4. 3, 12: tua quod nihil refert, ne Cures, Plaut. Stich. 2, 1, 48 : tua quod nihil refert, percontari desinas, Ter. Hec. 5, 3, 12: non ascripsi id, quod tua nihil referebat, Cic. Fam. 5, 20, 5: quid id mea refert? Plaut. Cure. 3, 25; 4, 2, 44; id. Merc. 2, 3,117: quid id refert tua ? id. Cure.

       3,  88 ; id. Rud. 1, 2, 88; Ter. Phorm. 4, 5, 11.—With  subj. - clause :  quid mea refert, hae Athenis natae an Thebis sient? Plaut. Rud. 3, 4, 41.—(/3)  Hoc refert,  etc.: quomo-do habeas, illud refert, jurene an injuria, Plaut. Rud. 4, 4, 25: ne illud quidem refert, consul an dictator an praetor spoponderit, Liv. 9, 9: illud permagni referre arbitror, Ut ne scientem sentiat te id sibi dare, Ter. Heaut. 3, 1, 58: primum illud parvi refert, nos publicanis amissis vectigalia postea victoria reciperare, Cic. Imp. Pomp. 7, 18: magni quod refert, Lucr. 2, 760: at quibus servis? refert enim magno opere id ipsum, Cic. Cael. 23, 57: quanti id refert? Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 9, 1. —With  subject-clause: parvi retulit Non suscepisse, Ter. Phorm.

       4,  3, 41; cf.: parvi refert abs te ipso jus dici aequabiliter, nisi, etc., Cic. Q. Fr. 1, 1, 7: quanti refert, te nee recte dicere, qui nihili faciat? Plaut. Ps. 4, 6, 23: meminero, sed quid meminisse id refert? id. Mil. 3,1, 214: quid mihi refert Chrysalo esse nomen, nisi, etc., id. Bacch. 4. 4, 53: quid te igitur rettulit Beneficum esse oratione, si, etc., id. Ep. 1, 2, 13: neque refert videre, quid dicen-dum sit, nisi, etc., Cic. Brut. 29, 110: neque enim numero comprehendere refert,  nor indeed is it necessary, need we,  Verg. G. 2, 104: nee dicaris aliquid, quod referret scire, reticuisse, Cael. ap. Cic. Fam.8,10, 2.—With

       REFE   *

       inf. pass.:  jam nee mutari pabula refert, Verg. G. 3, 548; cf.: plures e familia cog-nosci referre arbitror, Suet. Ner. 1. —With a  rel. subj.-clause  (so most freq. in the class, per.): ipsi animi magni refert quali in cor-pore locati sint, Cic. Tusc. 1, 33, 80: magni refert, hie quid velit, Caes. ap. Cic. Att. 14,

       1,  2: cum ego ista omnia bona dixero, tan-tum refert, quam magna dicam, Cic. Fin. 5, 30, 90: quasi vero referat quam id saepe fiat, id. Div. 2, 29, 62: quid refert, qua me ratione cogatis ? id. Lael. 8, 26: quid refert, utrum voluerim fieri, an gaudeam factum? id. Phil. 2, 12, 29: quid refert, tanto post ad judices deferantur, an omnino non defe-rantur? id. Fl. 9, 21: quae (aves) pascantur nee ne, quid refert? id. Div. 2, 34, 72: tuo vitio rerumne labores, Nil referre putas? Hor. S. 1, 2, 77: cum referre negas, quali sit quisque parente Natus, id. ib. 1, 6, 7 et saep.: quod tu istis lacrimis te probare po-stulas, Non pluris refert, quam si imbrem in cribrum geras, Plaut. Ps. 1, 1, 100; cf.: tantum retulerit, ut in transferendis semi-nibus similem statum caeli locique obser-vemus. Col. 3, 9, 7. — (7)  Refert,  etc.:  Do. Hae (tabellae) quid ad me?  To.  Immo ad te attinent, Et tua refert, Plaut. Pers. 4, 3, 28:  Ep.  Tua pol refert enim?  Ge.  Si qui-dem mea refert, opera utere, id. Stich. 4, 2, 36: quid tua refert, qui cum istac venerit? id. Merc. 5, 2, 65: non plus sua referre, quam si, etc., Cic. Quint. 5, 19: quos, cum nihil refert, pudet, Plaut. Ep. 2, 1, 1: cum nihilo pluris referet, quam si, etc., id. Bacch. 3, 4, 20: nego et negando si quid refert, ravio, id. Poen. 3, 5, 33: si servus est, numquid refert? id. Ps. 2, 4, 28: quid refert, si hoc ipsum salsum i 11 i et venu-stum videbatur? Cic. N. D. 1, 28, 79 et saep. — *  (6)  Entirely  absol.:  bona Sejani ablata aerario, ut in fiscum cogerentur, tamquam referret,  as though it mattered, as if there were any difference,Ta,c.  A. 6, 2. — II. Analogous to attinet, conducit, and interest; it is of importance ; it belongs, relates, concerns,  etc.; constr.,  refert hoc, id,  etc. (once referunt haec), ad aliquem, alicui, alicujus, etc. (mostly ante-class, and post-Aug.; but, with alicujus, once in Sail, and once in Liv.): quam ad rem istuc refert? Plaut Ep.

       2,  2, 91; cf.: quid id ad me aut ad meam rem refert, id. Pers. 4, 3, 44: refert etiam ad fructus, quemadmodum vicinus in con-finio consitum agrum habeat, Varr R. R. 1, 16  fin.  — In  plur.:  te ex puella prius per-contari volo, Quae ad rem referunt, Plaut. Pers. 4, 4, 44: quoi rei id te assimulare ret-tulit? id. True. 2, 4, 40: die, quid referat intra Naturae fines viventi, jugera centum an Mille aret? Hor. S. 1, 1, 49: quin et verba Flavii vulgabantur, non referre de-decori, si citharoedus demoveretur et tra-goedus succederet, Tac. A. 15, 65: faciun-dum aliquid, quod illoruin magis quam sua retulisse videretur, Sail. J. 111,1: praefatus . . . et ipsorum referre, si quos suspectos status praesens rerum faceret, Liv. 34, 27, 6: quorum nihil refert, ubi litium cardo vertatur, Quint. 12, 8, 2: neque refert cujus-quam, Punicas Romanasve acies laetius ex-tuleris, Tac. A. 4, 33: ipsius certe ducis hoc referre videtur, Juv. 16, 58: plurimuin refert compositionis, quae quibus anteponas, Quint. 9, 4, 44: tu nihil referre iniquitatis existimas, exigas, quod deberi non oportu-erit, an constituas, ut debeatur? Plin. Pan. lOfin.:  quern insignire exempli nonnihil, non insignire humanitatis plurimum refert, id. Ep. 8, 22, 4 : nee minimo sane discrK mine refert, Quo gestu lepores et quo gal-lina secetur, Juv. 5, 123. — Rarely with a subst.  as  subj.:  adeo magni refert studium atque voluptas, et quibus in rebus consue-rint esse operati homines, Lucr. 4, 984: adeo incessus in gravida refert, Plin. 7, 6, 5, 8 42: longitudo in his refert. non crassi-tudo, id. 18, 31, 74, § 317: multum tamen in iis refert et loeorum natura, id. 11, 51, 112, § 267: plurimum refert soli cujusque ratio, id. 18, 21, 50, § 187.

       refertus  a >  um >  P art -  and   P. a.,  from refercio. re-ferveo«  ^ re >  v -  n ->  i0   boil  or   bubble

       up; to boil over. —T r o p.: refervens falsum crimen in purissimam et castissimam vi-tam collatum statim concidit et exstmgui-tur, Cic. Rose. Com. 6, 17.

       *  refervesCO,  fervi, 3,  v. inch. n.  [re-ferveo],  to boil  or  bubble up:  qui (sanguis)

       ir»4c
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       refervescere videretur sic, ut tota domus sanguine redundaret, Cic. Div. 1, 23, 46.

       re-ffestino,  are i  v -  n -, t° hasten back again  (late Lat.), Ruf. ap. Hier. in Ruf. 3, 6; Paul. Nol. Ep. 45  fin.

       *  re-flbulo,  avi, 1,  v a., to unclasp, unbuckle, unloose,  Mart. 9, 28, 12.

       re-flClO,  feci, fectum  (aedificia re-facta,  Inscr. Orell. 3115), 3,  v. a.  [facio],  to make again, make anew, put in condition again; to remake,, restore, renew, rebuild, repair, refit, recruit,  etc. (freq. and class.; syn.: renovo, restauro, redintegro). I. Lit. A. Iu gen.: quidvis citius dissolvi posse videmus Quam rursus refici, etc., Lucr. 1, 557 sq.: aliud ex alio reficit natura, id. 1, 263: ea, quae sunt amissa, Caes. B. C. 2, 15;

       2,  16; cf.: arma, tela, alia quae spe pads amiserat, reficere, Sail J.  66,  1: testamen tum jure militari,  to make anew,  Dig. 29, 1, 9: reficere sic accipimus ad pristinam for-mam iter et actum reducere, hoc est, ne quis dilatet aut producat deprimat aut ex aggeret; longe enim aliud est reficere, aliud facere, ib. 43, 19,  3 fin.:  reficere est, quod corruptum est, inpristinum statum restau-rare, ib. 43, 21, 1: opus, Cic. Vorr 2, 1, 54, § 142; cf.: Demosthenes curator muris re-ficiendis fuit, eosque refecit pecunia sua, id. Opt. Gen. 7, 19: aedes, id Top 3, 15; so, aedem, Nep. Att. 20, 3 : fana reticienda, Cic. Rep. 3, 9; Nep. Timol. 3: rates quassas, Hor. C. 1, 1, 17: templa Aedisque labentes deorum, id. ib. 3, 6, 2: muros, classem, por-tas, Caes. B. C. 1, 34  fin.:  naves, id. B. G. 4, 29  fin.;  4, 31; 5, 1; 5, 11; 5, 23: pontem, id. ib. 7, 35; 7, 53  fin.;  7, 58; id. B. C. 1, 41 al: labore assiduo reficiendae urbis, Liv. 6, 1, 6 et saep.: copias ex dilectibus,  to fill up, recruit,  Caes. B. C. 3, 87: exercitus, Liv. 3, 10.—Of cattle: semper enim refice, Verg. G. 3,70: ordines, Liv. 3,70: si paulum modo res essent refectae, i. e.  the army,  Nep. Hann 1, 4: flammam,  to rekindle,  6v. F. 3, 144: ignes, Petr. 136. — B. I n   partic. 1. Econom. and mercant. t. t.,  to make again,  i. e.  to get back again, get in return (cf.: reddo, recipio): nemo sanus debet velle impensam ac sumptum facere in cul-turam, si videt non posse refici, Varr. R. R. 1, 2, 8: numquam eris dives ante, quam tibi ex tuis possessionibus tantum reficia-tur, ut eo tueri sex legiones possis, Cic. Par. 6, 1, 45; Dig 50, 16, 88: quod tanto plus sibi mercedis ex fundo refectum sit, Cic Verr. 2, 3, 50, § 119: quod inde refectum est, militi divisum, Liv. 35, 1  fin. Drak.: pecuniam ex venditionibus, Dig. 26, 7, 39, § 8: impensas belli alio bello refectu-rus,  to replace, defray,  Just. 9, 1, 9. — 2. Publicists' t. t. : reficere consulem, tribu-num, praetorem, etc ,  to appoint anew, to reappoint, re-elect:  tribunos, consulem, Liv. 3, 21; consulem, id 10, 13. Voleronem tribunum, id. 2, 56; consul factus, refectus, Sen. Ep. 104, 9: praetorem, Liv. 24, 9: tribunos, Cic. Lael. 25, 96; Liv. 6, 36. — II. Trop  £L m ln gen ,to restore  (very rare): in quo (naufragio rei publicae) colligendo, ac reficienda salute communi, Cic. Sest. 6, 15 . refecta fides, Tac. A. 6,17.—B. I n  P a r t i c., of the body or mind,  to make strong again, to restore, reinvigorate, refresh, recruit ( —  recreare, renovare ; freq. and class.). I. Of the body; constr. class, usu. with  ex and  abl.  of  disease, toil,  etc.; rarely with  ab and  abl.:  exercitum ex labore atque inopia, Caes. B. G. 7, 32, 1: ad reficiendum militem ex jactatione maritima, Liv 30, 29, 1: morbus ex quo turn primum reficiebatur, id. 39, 49, 4; cf.: milites hibernorum quiete a laboribus, Hirt. B. G. 8, 1: boves quiete et pabulo laeto, Liv. 1,7: saucios cum cura, Sail. J. 54. 1 : equos, Caes. B. C. 2, 42  fin.: vires cibo, Liv. 37, 24: Tironis reiiciendi spes est in M. Curio,  of curing,  Cic. Att. 7,

       3,  12: aciem oculorurri, Plin. 37, 5, 17, § 06 (al. recipiat): stomacbum, id. 32, 6, 21. § 64: lassitudines, id. 31,10, 46, § 119: cum saltus reficit jam roscida luna,  refreshes, revives, Verg. G. 3, 337: teneras herbas (Aurora), Ov. F. 3, 711: ego ex magnis calonbus in Arpinati me refeci, Cic. Q. Fr. 3, 1, 1: so ex labore, Caes. B.G.  3, 5 fin.;  7, 83: se ab im-becillitate, Plin. 26, 11, 68. § 109 : necdum salis refectis ab jactatione marituma mili-tibus, Liv. 21, 26, 5;. and simply with  m\ Cic. Fam. 7, 26, 2: labore relici ac veparari videtur, Plin. Pan. 77, 6-  ex vuluere refici.
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       Tac. A. 13, 44  fin.:  ex longo morbo, Sen. Ep. 7, 1. — 2, Of the mind: nunc vester conspectus et consessus iste reficit et re-creat mentem meam, Cic. Plane. 1, 2: me recreat et reficit Pompeii consilium, id. Mil. 1,2: cum reficiat animos ac reparet varietas ipsa (dicendi), Quint. 1, 12, 4; so with renovare, id. 6, 3, 1: animum ex fo-rensi strepitu, Cic. Arch. 6, 12: refecti sunt militum animi, Liv. 21, 25, 10: reficit animos Romanis, id. 42, 67  init:  non ad animum, sed ad vultum ipsum reficiendum, i. e.  to cheer up. clear up.  Cic. Att. 12, 14, 3: ad ea quae dicturus sum reficite vos, id. Verr. 2, 4, 47, § 105 : refecta tandem spe, restored, renewed,  Liv. 23, 26: rerum repe-titio et congregatio memoriam judicis reficit, Quint. 6, 1,1; cf. id. 4, prooem. § 6. — Hence, *  refbctUS,  a >  um ,  P-  a -  >  refreshed, recruited, invigorated; comp.,  refectior, Mart Cap 2, § 139.

       refictio,  onis,/, = refectio, q. v.

       re-fiffO,  x h  xum, 3,  v. a., to unfix, unfasten, unloose, tear  or  pluck down, pull out or  off  (class.). I. Lit.: num figentur rursus eae tabulae, quas vos decretis vestris refixistis?  have taken down,  Cic. Phil. 12, 5, 12: afflxis hostium spoliis, quae nee emp-tori refigere liceret, Plin. 35, 2, 2, § 7; so, clipeo refixo, Hor. C. 1, 28, 11: clipeum de popte Neptuni sacro, Verg. A. 5, 360: signa Partliorum tempi is, Hor. Ep. 1, 18, 56: cli-peos captos in bello, Sil. 10, 601: dentes,  to pull out, extract.  Cels. 6, 15 fin.:  refigere se crucibus, Sen. Vit. Beat.  19 fin.;  cf.: refixum corpus interfectoris cremavit, Just. 9, 7,11. — Poet.: caelo refixa sidera,  loosened, falling down,  Verg. A 5, 527: non hasta refixas vendit opes,  the plundered goods,  Claud. IV. Cons. Hon. 497. — H. T r a n s f. 1.  To take down  the tables of the laws suspended in public, i. e.  to annul, abolish, abrogate  laws: acta M. Antonii rescidistis, leges refixistis, Cic. Phil. 13, 3, 5; cf.: cujus aera refigere debeamus, id. Fam. 12,  lfin.:  flxit leges pretio atque refixit,  for a bribe,  Verg. A. 6, 622. — *2.  T° ^ke away, remove:  quo faci-lius nostra refigere deportareque tuto pos-simus, Curius ap. Cic. Fam. 7, 29, 1.

       *  re-fliruro,  iire i  v -  a ->  to form again, refashion,  Vulg. Sap. 19, 6.

       re-fingO,  Sre,  v. a., to make again, make anew  (very rare). I, Lit.: rem, Pac. ap. Varr. L. L. 7, § 91 Mull. (Trag. Rel. p. 108 Rib.): cerea regna, Verg. G. 4, 202. — II. Trop.,  to feign, pretend :  laetiorem me refiugens, App. M 3, p. 134, 24.

       *  re-firmatuS,  a, um,  Part,  [firmo], fixed again, re-established:  limes, Sext. Ruf. Brev. 14^w.

       refixUS,  a , um,  Part.,  from refigo.

       *  re-flabllis,  e ,  ad 3-  [reflo],  that evaporates :  cibi, Cael. Aur. Tard. 4, 1  med.

       *  reflabri  (sc. venti) = reciproci,  blowing back, blowing counter  (opp. excursores venti, qui directo spirant), App. Mund. p. 62, 21 [reflo].

       re-flaglto,  a re ;  v -  a -  > to   demand again, demand back  (only in the two foil, pass.): persequamur earn et reflagitemus . . . Cir-cumsistite earn et reflagitate, Cat. 42, 6 and 10.

       *  reflatlO,  on is, / [reflo],  evaporation, Cael. Aur. Tard. 1, 1  med.

       reflatllS,  us >  m -  Hd.],  a  blowing against, blowing:  navigium reflatu beluae opple-tum unda, Plin. 9, 6, 5, § 15; concr.,  a contrary wind:  naves delatas Uticam reflatu hoc, * Cic. Att. 12, 2, 1. — H. Trop.,  reaction :  doceat me, si potest, quae sit ilia vis (sc. fortunae), qui flatus iste, et qui reflatus, Lact. 3, 28, 6.

       re-flectO,  xi, xum, 3,  v. a.  and  n.  I. Act. to bend  or  turn back  or  backwards; to turn about  or  nway  (class.). A. Lit.: caudam cauum degeneres sub alvum re-lieetunt, Plin. 11, 50, 111, § 205; 11, 37, 78, § 199: caput loviter, Cat 45, 10: pedem inde (sc. ex Labyrintho) sospes, id. 04, 112; cf.: gressum,  to go back, return.  Sen. Thy est. 428:' cursum subito ad Contrebiam, Val. Max 7, 4, 5  fin.:  colla, Verg. A. 11, 622: oculop, Ov. M. 7, :U1; cf'.: visus, Val. Fl. 5,

       .};,f).   Purf p<'rf.:   (eiephantorum) dentes

       retlcKi.   tusks.  l : lm. U, 37, 62. S 165; so, eornu  (with  adunco aere), Sen. Oedip. 731: eoriiicula   (M'arabaei), Plin. 30, 11, 30, $ 100; cenix.  \en<     A.   10,  535;   Ov. A. A. 3, 779?

       REFO

       Stat. Achill. 1, 382. — Mid.: illam tercti cervice reflexam,  bending herself back,Verg. A. 8, 633; cf.: telum reflexum, Sil. 16, 54; and poet.: (Ascalaphus) in caput crescit, longosque reflectitur ungues,  he bends himself back into long claws,  i. e.  his nails are bent back and lengthened into claws,  Ov. M. 5, 547. — B. T r o p.,  to turn back, bring back:  quem neque fides, neque jusjuran-dum ... Repressit neque reflexit, *Ter. Ad. 3, 2, 9; cf.: nonnumquam animum incita-tum ad ulciscendam orationem tuam re-voco ipse et reflecto, Cic. Sull. 16, 46: qui-bus (causis) mentes aut incitantur aut reflectuntur, id. de Or. 1, 12, 53: aliquem, Sen. Agam. 155: animum reflexi, i. e.  I reflected within myself  Verg. A. 2, 741; cf.: rnentem ad Romanam urbem, Mamert. Grat. Act. 14: in melius tua, qui potes, orsa reflectas!  change, alter,  Verg. A. 10, 632;  to reverse  a proposition or inference: reflexim inferre, App. Dogm. Plat. 3, p. 36, 5 ; cf. Mart. Cap. 4, § 411. — *II.  -Neutr., to bend or  turn back;  trop.,  to give way. yield:  ubi jam morbi reflexit causa, Lucr. 3, 502.

       re-flexim,  &dv.  [reflecto],  inversely, conversely  (opp. directim), App. Dogm. Plat.

       3,  p. 34, 24; Mart. Cap. 4, § 411. reflexio,  6nis, / [ id.].   I.  A bending  or

       turning back, reflection  (post-class.): cer-vicis, Macr. S. 5, 11. — II. Trop.,  the conversion of a proposition,  App. Dogm. Plat. 3, p. 33, 34; Mart. Cap. 4, § 412.

       1. reflexilS,  a , um,  Part,  from reflecto.

       2. refleXUS,  us, ra. [reflecto],  a bending back, recess:  Oceani, App. Flor. 6, p. 342, 34: solis,  return,  Cassiod. Var. 1, 35.

       re-flo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  I. Neutr., to blow back, blow contrary. £^ m Lit.: reflantibus ventis, Cic. Tusc. 1, 49, 119: Etesiae valde reflant, id. Att. 6, 7, 2: antra, Sid. Ep. 9, 13: ventorum procellae reflantium, Amm. 19, 10; 22, 8. — Poet.: pelagus respargit, reflat, Att. ap. Cic. N. D. 2, 35, 89 (Trag. Rel. p. 158 Rib.).—B. Trop.: cum prospero flatu ejus (fortunae) utimur, ad exitus pervehimur optatos et, cum refla-vit, affligimur,Cic. Off. 2, 6,19: reflante for-tuna, Amm. 31, 13,19; cf. Lact. 3, 29. — H. Act. £L. To blow again from one's self, to blow  or  breathe out:  (aer) cum ducitur at-que reflatur,  is breathed out, exhaled,  Lucr.

       4,  938: spiritum, folles,  to blow out,  Latnpr. Heliog. 25: sucositatem,  to evaporate,  Cael. Aur. Acut. 2, 29. — B.  To  blow  or  puff out again:  laciniam (ventus), App. M. 10, p. 254, 9; cf.: rellato sinu, id. ib. 4, p. 158 fin. :  signum veste reflatum, id. ib. 2, p. 116, 7.

       re-floreSCO,  r ti>\ 3,  v. inch, n., to begin to bloom again, to blossom again.  I Lit., Plin. 18, 16, 43, § 146; 19, 8, 47, § 160.— H. Trop.: prima juventa, Sil. 15,738; cf.: caro mea, Vulg. Psa. 27, 7; id. Phil. 4, 10.

       refluamen,  iuis* w. [refluo],  that which flows  or  runs off:  grammaticae refluamina guttae, i. e.  grammatical trifles.Yeu.  Vit. S. Mart. 1, 29.

       re-fluO,  5re,  v. n., to flow  or  run back ; to flow off, overflow  (poet, and in post-Aug. prose): Maeandros ambiguo lapsu refluit-que fluitque, Ov. M. 8, 103: refluit amnis, Verg. A. 8, 240; cf. unda, id. ib. 8, 87; id. G. 4, 262: Nilus campis, id. A. 9, 32. — Of the tide, Plin. 2, 97, 99, § 213.

       refluUS,  a, um,  adj.  [refluo],  flowing back, refluent:  mare, Ov. M. 7, 267; Plin. 2, 97, 100, § 220: amnes, Sil. 5, 624: aestus, id. 15, 226 : gurges, Stat. S. 5, 1, 91; cf. litus, from which the sea recedes,  App. M. 4, p. 156: assueti refluas dominorum lambere micas, Sedul. Carm. Pasch. 3, 246.

       refdcillatrix,  icis,/,  the reviver  (late Lat.), Aldh. Septen. col. 167, t. 83 Migne.

       re-fdcillo,  iivi, atum, 1,  v. a., to warm into life again; to revive, revivify  (late Lat.), Vulg. Judic. 15, 19; id. 1 Reg. 16, 23; 30,12; Hier. Vit. Malch. § 10.

       re-fddlO,  f 6di, fossum, 3,  v. a., to dig up or  dig out again  (post-Aug.): summas radices, Col. 2, 2, 28; 3, 11, 4: solum quam al-tissime, Plin. 19, 5, 27, § 88: Orestis corpus, id. 7, 16, 16, § 74: latices refossae, Luc. 4, 242: litora refossa, Flor. 4, 8.

       re-formabilis,  e i  adj., that can be formed again,  Hier. in Psa. 2.

       reformatio,  onis,/ [reformo],  a trans-

       REFO

       formation  (very rare). I. Lit., of a  metamorphosis  into an ass, App. M. 3, p. 140, 3; cf. id. ib. 11, p. 263, 19. — H. Trop. and pregn.,  a reformation:  morum, Sen. Ep. 58, 26.

       *  reformator,  oris,  m - [reformo],  a transformer;  pregn.,  a reformer:  littera-rum senescentium, Plin. Ep. 8, 12, 1.

       *  refbrmatUS,  "S>  m -  t id -], «  transformation :  aeonum, Tert. ad. Val. 13..

       *  refbrmidatlO,  6nis, / [reformido], a great fear  or  dread, terror:  deliberantis, Cic. Part. 4,11.

       re-formido,  no  perf,  atum, 1,  v. a., to fear greatly, to dread, to stand in awe of, to shun  or  avoid through fear  (class.), (a) With  ace:  si qui imbecillius horrent dolo-rem et reformidant, Cic. Tusc. 5, 30, 85: ea fugiat et reformidet oratio, id. ib. 1, 45,108; cf. Quint. 8, 5, 32: homines maritimos, Cic. Verr. 2, 5, 27, § 69; so, aliquem, Quint. 1, 2, 18; 10, 7, 16: bellum, Cic. Phil. 7, 6, 19: crimen amicitiae, id. Cael. 6, 14: reprehen-sionem vulgi, id. Fin. 3, 2, § 7: hunc locum, id. Caecin. 29, 84: ferrum, Quint. 2, 4, 11: arbitros, id. 10, 7, 16: communem loquendi morem, id. 8, 2,17: posteritatis memoriam, Plin. Ep. 5, 8, 2: occursum, id. ib. 1, 10, 7: quorum mentionem, Curt. 6, 9, 3: sapien-tiae studium et praecepta prudentium pe-nitus, Tac. Or. 32 al.— {(3)  With  inf.:  ea di-cere reformidat, Cic. Phil. 14, 3,9: ominari, Liv. 9, 34: comparari tibi, Plin. Pan. 44, 4. —* ( T ) With  rel.-clause :  nee, quid tibi de alio audienti, de se ipso occurrat, reformidat, Cic. Lig. 2, 6.—*  (6)  With  quod :  neque se reformidare, quod in senatu Pompeius dixisset, ad quos legati mitterentur, iis auctoritatem attribui, Caes. B. C. 1, 32  fin. —(e)  Absol:  vide, quam non reformidem, Cic. Lig. 3, 6; Hor. S. 2, 7, 2.—b. Of things: etenim fides mea custodem repudiat, dili-gentia speculatorem reformidat, Cic. Div. in Caecil. 16, 51: turn bracchia (vitium) ton-de : Ante reformidant ferrum, Verg. G. 2, 369: reformidant insuetum lumina solem, Ov. P. 3, 4, 49: mens reformidat tempus, id. Tr. 3, 6, 29: reformidat vulnus humus, id. F. 1, 666: membra mollem quoque sau-cia tactum, id. ib. 2, 7, 13: medentium manus crudum adhuc vulnus, Plin. Ep. 5, 16, 11; Col. 3, 10, 20.—  Absol.:  putatio non debet secundum articulum fieri, ne reformidet oculus, i. e.  be checked in its growth, cease growing,  Col. 4, 9,1; 4,11,1; 4, 24, 15; 4, 33, 4.

       re-fbrmo,  avi, "turn, 1,  v. a., to shape again, remould, transform, metamorphose, change  (not ante-Aug.). I. Lit.: sed pre-me, quicquid erit, dum, quod fuit ante, re-formet, i.e.  until she resumes her first shape, Ov. M. 11, 254; cf. id. ib. 9, 399: rursus in facies hominum tales figuras, App. M. 3, p. 139, 26: aliquem in alienam personam, id. ib.  11 fin.:  hunc (asinum) ad homines, id. ib. 11, p. 264, 24: corpus humilitatis no-strae, Vulg. Phil. 3, 21: claudorum pedes ad officium gradiendi, Lact. 4, 26, 1,—H. Trop. 1. To  change, alter :  divinae pro-videntiae fatalis dispositio subverti vel re-formari non potest, App. M. 9, p. 217, 27: sententias in pejus, Dig. 49, 1,1: cum The-mistocles ruinas patriae in pristinum habi-tum reformaret, Val. Max. 6, 5, 2  ext— 2. Pregn.,   to amend, reform;  of persons: (quadragenarius pupillus) non potest refor-mari, Sen. Ep. 25, 1: sed reformamini in novitate sensus vestri, Vulg. Rom. 12, 2.— Of things: imitari proposita et ad illarefor-mare chirographum, Sen. Ep. 94, 51: mores depravatos, Plin. Pan. 53, 1; so, solu-tam et perditam disciplinam, Eum. Pan. Const. 2. — 3.  To restore, re-establish :  pa-cem, Eutr. 9, 20.

       refoSSUS, a, um,  Part,  from refodio.

       refdtllS,  a , um,  Part,  from refoveo.

       re-f"OVeOj  fovi, fotum, 2,  v. a., to ivarm or  cherish again ; to refresh, restore, revive, etc. (not ante-Aug.). I, Lit.: corpus re-foventque foventque, Ov. M. 8, 536: pecto-ra, id. H. 11, 58; cf.: artus admoto igne, Curt. 8, 4, 15: astrictos artus complexibus, Luc. 8, 67 Cort.: oculos, Plin. 8, 27,41, § 97: torpentia membra quiete, Sil. 3, 637: ignes tepidos, Ov. Am. 2, 19, 15: vires mollitia caeli, Tac. A. 12, 66; cf. Veil. 2, 113, 2; 1, 15, 1; Stat. Th. 6, 521: refotus calidis pi-scinis, Suet. Ner. 27: refoveatur stercora-tione terra, Col. 2,1, 7: a lassitudine viae

       REFR

       sedilibus refotae (sorores). App. M. 5, p. 165, 23: lectulo, id. ib. 5, p. 160, 1; cf: lassitu-dinem poculis, id. ib. 2, p. 122.—b. Of inanimate subjects: leni afflatu simulacra refovente,  animating,  Plin. 36, 15, 22, § 98. —II. Trop.: studia prope exstincta refo-ventur, Plin. Ep. 3, 18, 5; cf.: disciplinam castrorum lapsam exstinctamque refovisti, id. Pan. 18,1; 69,5: longa pace cuncta refovente, Curt. 4,4,21: provincias internis cer-taminibus fessas, Tac. A. 2, 54; cf: reliquias partium in Africa, Suet. Caes. 35; Tac. A. 15, 36; cf id. H. 1, 31  fin.;  3, 58; id. A. 2, 47  fin.:  calefacto simul refotoque animo, Gell. 15, 2, 8: solaciis,  to comfort,  Spart. Hadr. 8.

       * refractariolus, a, um,  adj. dim. [refractarius],  somewhat stubborn  or  refractory :  judiciale dicendi genus, Cic. Att. 2, 1,3.

       *  refractariUS,  a, um,  adj.  [refringo], stubborn, obstinate, refractory :  contuma-ces ac refractarios, Sen. Ep. 73, 1.

       refractUS, a ,  um,  Part,  from refringo.

       refraenatio  and  refraeno, v. re.

       fren-.

       refragatlO,  onis, /. [refragor],  resist ance, opposition,  Aug. Ep. 177.

       refragator,  oris,  m.  [id.],  an opponent, adversary :  Ciceronis, Ascon. ad Or. in Tog. Cand. (p. 83 Orell.); Tert. adv. Gnost. 1.

       refragium.  ">  n -  [id.],  resistance, op* position  (eccl. Lat.), Ambros. in Psa. 35, § 17.—II.  Concr.,   a hinder ance, obstacle, Ambros. in Ep. 37, § 30.

       re-fragor,  atus, 1,  v. dep. n.,  a publicists' 1.1.,  to oppose, resist; to thwart, gainsay  (one who sues for a thing; opp. suf-fragor). I. Lit.: ilia lex petitioni tuae refragata est, Cic. Mur. 23, 46: ne refragari homini amicissimo videar, id. Phil. 11, 9, 20: alicujus honori (sc. triumpho), Liv. 45, 40: alicui, ne, etc., Veil. 2, 40, 6. —II. Transf,   to resist, oppose, contest, withstand  (not in Cic.; syn.: repugno, adver-sor): tacita quaedam cogitatio refragatur his omnibus, Quint. 5, 7, 2: cui non refra-getur ingenium, id. 10, 6, 4: lactuca refragatur veneri, Plin. 19, 8, 38, § 127: gloriaa suae non refragari, Curt. 9, 5, 21.—  Absol.: si materia non refragetur, Plin. Ep. 2, 5, 5.

       refrenatio (refraen-),  onis, / [re-

       freno],  a bridling, curbing, restraining: doloris, Sen. Ira, 3, 15.

       re-frcno (refraeno),  avi, atum,  l,

       v. a.  * I.  To hold in with a bridle, to check, curb :  equos, Curt. 4, 16, 3.—II. In gen., to bridle, check, curb, restrain, hold back.

       A, Lit.: fluvios, Lucr. 6, 531 ; cf. aquas, Ov. H. 6, 87: materiem per membra, Lucr. 2, 276; cf.: copiam material, id. 2, 283.—

       B. Trop. (class.): religione refrenari, Lucr. 5,114: blanda refrenat morsus volup-tas, id. 4, 1085: adulescentes a gloria, Cic. Cael. 31, 76; cf.: a reditu refrenavit, id. Phil. 11, 2, 4: juventutem, id. Div. 2, 2, 4: libidines, id. Par. 5, 1, 33: libidinem, id. Agr. 2, 20, 55: indomitam audeat Refrenare licentiam, Hor. C. 3, 24, 29: animum con-scientia sceleris avaritiaeque suae, Cic. Verr. 2, 3, 57, § 130: omnium opibus refrenare ac coercere, id. Div. 2, 2, 4: cursum dicendi, Quint. 8, prooem. § 27: neque hac re severitas Papirii refrenari potest, Val. Max. 2, 7, 8: linguam, Vulg. Jacob. 1, 26.

       re-friCO,  "1 ,  atum, 1,  v. a.  and  n.  I. Act, to rub  or  scratch open again, to gall, fret  (a favorite word of Cic.; otherwise rare). A. Lit., Cato, R. R. 87: vulnera, to tear open,  Cic. Att. 5, 15, 2; so, vulnus, id. ib. 12, 18, a, 1; id. Fl. 23, 54: obductam jam cicatricem, id. Agr. 3,2,4.—B. Trop., to excite afresh, renew:  memoriam pul-cherrimi facti, Cic. Phil. 3, 7, 18; cf. : rei publicae praeterita fata, id. Pis. 33, 82: animum memoria refricare eoeperat, id. Sull. 6, 19: ut ilia vetus fabula refricaretur, id. Cael. 30,71: alicujus desiderium ac dolo-rem, id. Fam. 5, 17, 4: dolorem oratione, id. de Or. 2, 48, 199: admonitu refricatur amor, Ov. R. Am. 729: lamentationes, App. M. 4, p. 154, 4.—* II.  Neutr., to break out afresh, appear again :  crebro refricat lippi-tudo, Cic. Att. 10, 17, 2.

       refrigeratlO,  onis, /. [ refrigero ]. I, I At., a cooling, coolness :  refrigeratio aesta-te, *Cic. Sen. 14, 46: aurae, Col. 11, 1, 16: caeli, Vitr. 6, 1, 3. —II. T ra n s f.,  a mitigation  of diseases, Veg. 5, 56,1.

       REFR

       refrlg-eratdrius,  a, um,  adj.  [refrige-ro],  cooling, refrigeratory :  natura (lentis), Plin. 22, 25, 70, § 145: vis (seminis cicu-tae), id. 25, 13, 95, § 151: potio, Pelag. Vet. 28  med.

       refrig-eratrix, icis,/ [refrigerator], she that cools; cooling:  natura refrigera-trix, Plin. 19, 8, 38, § 127.

       refrigerium,  »,  n -  [ id -L  a   cooling;

       trop.,  a mitigation, consolation  (eccl. Lat.), Tert. Apol. 39  med.;  id. adv. Marc. 3, 24; Vulg. Psa. 65, 12; id. 2 Tim. 1, 16; Salv. Avar. 3,11.

       re-frlffero,  ^ v h  fitum, 1,  v. a., to make cool  or  cold; to cool off, cool  (class.). J. Lit.: ignis in aquam conjectus continuo restinguitur et refrigeratur, Cic. Rose. Com. 6, 17; cf.: refrigerato et exstincto calore. id. N. D. 2, 9, 23: calorem, Quint. 9, 4, 113: quod me frigus Dalmaticum, quod illinc ejecit, etiam hie refrigeravit, Cic. Fam. 5, 10, a, 1: membra partim ardentia partim refrigerata, id. N. D. 1, 10, 24: aquam, Plin. 31, 3, 23,.§ 38: frumentum, Cato, R. R. 92; cf. panem, Plin. 22, 21, 28, § 56: unguen-tum, id. 13, 1, 2, § 13: plumbum, id. 34, 18, 50, § 170: stomachum, id. 25, 13, 95, § 153: granaria (ventus), Varr. R. R. 1, 57  Jin. : quoad refrigeratur aer, id. ib. 2, 2, 11: Ne-ronianas thermas, Mart. 3, 25, 4; Plin. 20, 3, 8, §  Yl.—Absol.,  Cic. N. D. 2, 46,119: novum (vinum) refrigerare, vetus calefacere, Varr. ap. Gell. 13, 30, 14; cf. : refrigerant olera, coriandrum, cucumis, etc.. Cels. 2, 27: aceto summa vis est in refrigerando, Plin. 23, 1, 27, § 54.— B.  To relieve, refresh: membra refrigerat unda. Ov. M. 13, 903: podagras, Plin. 20, 3, 8, § 17; cf.: ubi enim potest ilia aetas aut calescere vel apricati-one melius vel igni aut vicissim umbris aquisve refrigerari salubrius? Cic. Sen. 16, 57: refrigerandi sui causa, Suet. Vit. Luc. — II. Trop.,  to cool off, to deprive of warmth  or  zeal;  hence,  pass., to be cooled, wearied, exhausted; to grow cool  or  languid  (cf. defervesco): defessa ac refrigerata accusatione, Cic. Verr. 1, 10, 31: refrigerato jam levissimo sermone hominum pro-vincialium, id. Fam. 3, 8, 1: refrigerato in-ventionis amore, Quint. Ep. ad Try ph. 2: cum Antonii libranus . . . refrigeratus, ab Antonio transfugit ad Caesarem,  his zeal having cooled,  Veil. 2, 83, 2: prudens (testis) aliquo urbane dicto refrigerandus est, qs. to throw cold water upon,  i. e.  to intimidate, check,  Quint. 5, 7, 26; cf.: aegre perlegit, refrigeratus saepe a semetipso, i. e.  being often stopped, interrupted,  Suet. Claud. 41. —Esp. in late Lat.: alicui,  to refresh, comfort, assist,  Tert. Anim. 51  Jin.;  id. ad Scap. 4  med.:  me refrigeravit, Vulg. 2 Tim. 1, 16; id. Exod. 23, 12.

       refrlg-escentia, ae, / [refrigesco], = refrigeratio, II.,  an alleviation, mitigation, Tert. Anim. 43.

       re-friffeSCO,  frixi, 3,  v. inch, n., to grow cold  or  cool  (class.; most freq. in the trop. sense, and in Cic). I. Lit.: ubi id vinum refrixerit, in dolium refundito, Cato, R. R. 105: cor vulnere laesum refrixit, Ov. M. 12, 422: ager, Col. 2,15,2: plaga per auras. Lucr. 4,703: sanguis vel calescit vel refrigescit, Cels. 4, 3. — II. Trop.,  to grow cold  or remiss; to abate, grow stale, lose interest; to fail, flag  in strength or zeal: illud crimen de nummis caluit re recenti, nunc in causa refrixit, Cic. Plane. 23, 55: calor ilie cogitationis, qui scribendi mora refrixit, re-cepit ex integro vires, Quint. 10, 3, 6: belli apparatus refrigescent, Cic. Phil. 5, 11, 30: res, Ter. Ad. 2, 2, 25 Ruhnk.; cf. : res in-terpellata bello, Cic. Att. 1, 19, 4: hasta Caesaris,  to go on coldly, to flag,  id. Fam. 9, 10, 3 Manut. ; 15, 17, 2: oratio, Quint. 4, 3, 2; cf.: imagines mora stili, id. 10, 7, 14: sortes plane, i. e.  have gone quite out of use, Cic. Div. 2, 41, 87: quod de Pompeio Cani-nius agit, sane quam refrixit, id. Q. P^r. 2, 6, 5: cum Romae a judiciis forum refrixerit,  has a cessation from judicial business, id. Att. 1, 1, 2: Domitius cum Messala cer-tus esse videbatur; Scaurus refrixerat,  had given up,  Cic. Q. Fr. 3, 2, 3; cf. Memmius, id. Att. 4, 18, 3: charitas multorum, Vulg. Matt. 24, 12.

       rC-frinffO,  fregi, fractum, 3,  v. a.  [fran-

       goj,  to break up, break open  (class.; syn.:

       perfringo, dissicio).    I. Lit. : cellas, Plaut.

       Capt. 4, 4, 10: postes portasque, Enn. ap.

       1548
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       Serv. ad Verg. A. 7, 622, and ap. Hor. S. 1, 4, 61 (Ann. v. 271 Vahl.); Caes. B. G. 2, 33; Liv. 10, 43; 24, 30; 25, 9 et saep. al.: janu-am, Tac. A. 14, 8: palatii fores, id. H. 1, 35: claustra, Cic. Mur. 8, 17; Val. Fl. 1, 595: carcerem, Liv. 34,  AAfin.:  glaebam et revol-vere in pulverem, Col. 11, 2, 60: totas re-fringere vestes,  to tear open,  Ov. M. 9, 208: radium solis refringi,  is refracted,  Plin. 2, 59, 60, § 150.—B. I n   gen.,io   break, break in piece's, break off  (poet, and in post-Aug. prose): quae demersa liquore obeunt, re-fracta videntur Omnia convorti sursumque supma revorti, Lucr. 4, 440: refringit vir-gulta pede vago, Cat. 63, 86: ramum,  to break off,  * Verg. A. 6, 210; so, mucronem, Plin. 8, 15, 17, § 41; cf. aculeos, Plin. Ep. 3, 15, 3: silvas (Hyleus), Stat. Th. 4, 139.—

       11. Trop.,  to break, break in pieces, check, weaken, destroy,  etc.: vim fluminis, Caes. B. G. 7, 56; cf. Liv. 5, 37: impotentem do-minationem, Nep. Lys. 1, 4; cf.: Teutoni-cas opes, Prop. 3, 3 (4, 2), 44: nee Priami domus Achivos refringit, Hor. C. 3, 3, 28: ingeniorum impetus, Plin. Ep. 9, 26, 7: claustra pudoris et reverentiae, id. ib. 2, 14, 4: verba,  to mutilate  or  mangle speech,  like children, Stat. S. 2, 1, 123.

       refriva or referiva faba,  which

       was carried home at seed-time to be sacrificed,  as a good omen: refriva, Fest. p. 277 Mull.: (refriva) fabam utique e frugibus re-ferre mos est auspicii causa, quae idco referiva appellator, Plin. 18, 12, 30, § 119 Sil-lig  N. cr.

       *  re-frondeSCO,  ere,  v. inch. n., to be covered with leaves again, to grow green again :  palmes, Sid. Carm. 22, 46.

       refuffa, ae,  comm.  [refugio],  a runaway, fugitive  (post-class, for perfuga, transfuga), Dig. 48,19, 8, § 6 ; 49,16,13, § 5; Tert. Hab. Mul. 5; Vulg. 2 Mace. 5, 8.

       re-fugio, fugi, 3,  v. n.  and  a.  (freq. and class.). I.  Neutr., to flee back; to run away, flee, escape.  A. Lit.: ex alto, Caes. B. C. 2, 23; cf : ex castris in montem, id. ib. 3,  99 Jin.:  ex caede in castra, Hirt. B. G.

       8,  36: ex cursu ad Philippum, Liv. 23, 39: a Parthia, Just. 42, 5, 3: acie refugere, Caes. B. C. 3, 95: velocissime, id. B. G. 5, 35.— Absol,  Caes. B. G. 7, 31; id. B. C. 3, 40; 3, 101; Liv. 2, 50; 31, 36; Verg. A. 12, 449.— With  ace. of distance:  mille fugit refugit-que vias (cervus), Verg. A. 12, 753: adnus-sis equis ad suos refugerunt, Caes. B. C. 2, 34: ad urbem, Liv. 43,  ±1 Jin.:  in portum, Caes. B. C. 3, 24: in aquam, Liv. 2], 28: in silvam, Verg. A. 3, 258: in nemus, id. ib. 6, 472: intra tecta, id. ib. 7, 500: per devios tramites, Suet. Aug. 16: Syracusas, Cic. Verr. 2, 5, 38, § 101: domum, Suet. Caes. 16. —2. Of things: refugiat timido sanguen, Enn. ap. Cic. de Or. 3, 58, 218; and id. Fin. 5,11, 31 (Trag. v. 46 Vahl.): (sol) ubi medio refugerit orbe,  shrinks from sight,  Verg. G. 1, 442: vites a caulibus ut a pestiferis et nocentibus refugere dicuntur, Cic. N. I). 2, 47, 120: refugere oculi, Poet. ap. Cic. Tusc. 3,12,26: quo pridie refugisset (mare), Curt.

       9,  9, 26.—|). Of places,  to run back, recede in the distance: refugit ab litore templum, Verg. A. 3, 536; cf Plin. 4, 12, 24, § 76: ex oculis visa refugit humus,^ees,  disappears, vanishes,  Ov. F. 3, 590: nam praestat a mari longo potius intervallo quam brevi re-fugisse (villas), Col. 1, 5, 6.—B. Trop.: ne recordatione mei casus a consiliis fortibus refugiatis, Cic. Sest. 23, 51: ab institute consuetudine, id. Att. 1,1, 4: ab hac oratio-nis turpitudine, id. Cael. 17, 41: a genere hoc toto sermonis, id. de Or. 1, 22, 99: a di-cendo, id. ib. 2, 3, 10: dum recordationes fugio . . . refugio a te admonendo, id. Att.

       12,  18,1; cf.: ab iis quae laedunt, Quint. 4,

       I, 44: animus luctu refugit, Verg. A. 2, 12: refugit animus eaque dicere reformidat, Cic. Phil. 14, 3, 9: possum multa tibi vete-rum praecepta referre, Ni refugis,  if you do not decline  (to hear them), Verg. G. 1, 177. —2. Pregn.,  to flee, to take refuge with a person or thing: ad legatos, Cic. Deiot.

       II, 32: in arcem majorem, Liv. 38, 29: ad planctus, Stat. S. 5, 1, 30: ad carminis tranquillitatem tamquam ad portum faci-liorem, Petr. 118, 2.—II.  Act., to fee back, run away from  any thing;  to avoid, shun a thing. A. Lit.: judicem, Cic. Rose. Com. 15, 45: impetum armati Antiochi ceterorumque   tela   atque  incursus   refu-
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       git, id. Caecin. 8, 22: quod autem refugit (animal), id contra naturam est, id. N. D. 3, 13, 33: non modo id refugisti, id. Verr. 2, 5, 16, § 40: C. Cassium obvium sibi, Suet. Caes. 63: trepidus repente refugit Attollen-tem iras (anguem), Verg. A. 2, 380: (Cupido) refugit te, Hor. C. 4, 13, 10.—Poet., with inf.:  nee Polyhymnia Lesboum refugit ten-dere barbiton, Hor. C. 1, 1, 34; Ov. Am. 3, 6, 5. —B. Trop. (freq. after the Aug. per.): refugit Foeda ministeria, Verg. A. 7, 618: vicina jurgia, Hor. Ep. 2, 2,171: mandatum opus, Ov. H. 14, 50: haec vitia, Quint. 4, 2, 43: delicatam modulandi voluptatem, id.

       9,  4, 31: distinctionem quaestionum, id. 4, 5, 6: id quod malum casurum putat refugit mens, Varr. L. L. 6, § 48 Mull.: etalia, quae nunc memoriam meam refugiunt,  escape my memory,  Col. 12, 52, 8: mortem natura refugit, Aug. Serm. 172, 1.

       refugium,  ii,  n.  [refugio],  a recourse, a taking refuge  (mostly post-Aug.; cf.: per-fugium,asylum). I. Li t. (not in Cic). A. A b s t r.: ad naves, Front. Strat. 1, 11  Jin. — In  plur.:  portas refugiis profugorum aperuere, Just. 11, 4, 9. — B.  Concr.,   a place of refuge, a refuge :  silvae tutius de-dere refugium, Liv. 9,37: refugium abscon-dendi causa servo praestare, Dig. 11, 3, 1, § 2.—In  plur..  Front. Strat. 1, 3  fin.:  refu-gia aperire, Dig. 7, 1, 13, § 7: quos refugia montium receperunt, Just. 2, 6, 11.—II, Trop.,  a refuge :  regum, populorum, nati-onum portus erat et refugium senatus, *Cic Off. 2, 8, 26; Suet. Tib. 35: Dominus refugium pauperi,Vu!g. Psa. 9,9.—In  plur.: refugia salutis, Just. 14, 2, 8.

       refugTUS, a , um,  adj.  [id.],  fleeing back, fleeing away, receding, vanishing  (poet, and in post-Aug. prose; not in Virg. or Hor.): unda, Ov. M. 10, 42; cf. flumen (with fugi-entia poma), id. H. 18, 182: fluctus, Luc. 1, 411: Nilus, id. 8, 526: mare, Stat. Th. 12, 634: latices, Claud, in Ruf 2, 509: Nilus, Plin. Pan. 30, 4: equites irritato proelio sponte refugi, Tac. H. 2, 24: umbra,  vanishing,  Val. Fl. 4, 41: refugosque gerens a fronte capillos,  flying back,  Luc. 10, 132.— With  gen.  (late Lat.): jejunii, Ambros. in Psa. 118, Serm. 20, § 4.— Subst:  refugUS, i, m.: refugos sequi,  Jugitives,  Tac. A. 13, 40; cf. id. H. 3, 61.

       refulgentia,  ae,/ [refulgeo],  a reflected lustre, rejulgence:  lacunarium, App. Flor. p. 359, 4.

       re-fillgCO,  si (collat.form refulgit,Lucr. 2, 800 Lachm.), 2,  v. n., to flash back, reflect a shining light; to shine bright, glitter, glisten  (mostly poet.). I. Lit., Lucr. 2, 800: fervidus ille Canis stellarum luce refulget, Cic poet. N. D. 2, 44,114: Cynosura, id. ib. 2, 41, 106: nautis Stella, Hor. C. 1, 12, 28: ut sol a liquida saepe refulget aqua, Ov. A.

       A.  2, 722: cum caerula nubes Solis inarde-scit radiis longeque refulget, Verg. A. 8, 623: galea radiis refulget, id. ib. 9, 374: Aeneas clara in luce refulsit, id. ib. 1, 588; cf. id. ib. 2, 590: Venus rosea cervice, id. ib. 1,  402: corpus versicolori veste, Liv. 7,10: discolor auri aura per ramos, Verg. A. 6, 204; Plin. 37, 7, 25, § 92: armis refulgentibus, Liv. 8,

       10.  — Poet.: late refulgentOssibus campi, Sil. 9, 190. — II. Trop. : splendidaque a docto fama refulget aevo, Prop. 3, 20 (4,19), 8: Jovis Tutela refulgens, Hor. C. 2,17, 23': si dolosi spes refulserit nummi, Pers. prol. 12; cf. : turn refulsit certa spes liberorum parentibus, Veil. 2, 103, 4; Plin. 35, 9, 36 § 60; Sedul. 2,227; 4, 153.

       re-fundo,  f udi, f Cisum, 3,  v. a., to pour back; to pour out, cause to overflow,  etc. (mostly poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: quibus (vaporibus) altae renovatae-que steilae atque omnis aether refundunt eodem et rursum trahunt indidem, * Cic. N. D. 2, 46, 118: aequor refundit in aequor, Ov. M. 11, 488: ponto refuso, Verg. G. 2,163: sanguinem, v. B. infra: luna glaciem refundit,  melts,  Plin. 2, 101, 104, § 223: imis Stag-na refusa vadis, ^oitn'w^  back,  Verg. A. 1, 126; cf: Acheronte refuso, id. ib. 6, 107: unda refunditur, Stat. Th. 9, 465: Tiberis refusus, Tac. H. 1, 86 : refusus Oceanus, i. e.  flowing back into itself  (the Homeric ix^6ppoo<}),  Verg. A. 7, 225;   Luc. 8, 797.—

       B.  Transf,  of things not liquid: refunditur alga,  is flung back,  Verg. A. 7, 590: intestina, Cels. 7, 16 : quam libenter tot spoliatis, tot trucidatis sanguinem et bona
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       refudisses, i. e.  hadst given back, restored, Plin. Pan. 40, 4; cf.: refudimus Nilo suas copias, id. ib. 31, 3 : quod accepit, Dig. 12, 4, 5  Jin.:  fructus venditori, ib. 18, 2, 6: in-vicem irapensas, ib. 19, 5, 5, § 4 : huic dabis loricam, quam refundat, Val. Imp. ap. Treb. Pol. Claud. 14, 6; Veg. Mil. 1, 20. — Poet.: refusa Conjugis in gremium, stretched out, tying at length,  Luc. 8, 105: refusis in spati'um immensum campis, i.e. outspread,  Sil. 13. 322.—H. Trop.: fletu super ora refuse  pouring Jorth,  Ov. M. 11, 657 (dub.; al. profuso): necem in Tatiani consilia, i. e.  to infuse,  Spart. Hadr. 9: per cujus oboedientiam humani generis culpa deleta, refusa  Justitia  est,  checked, satisfied, Ambros. Apol. David, 17, § 81.

       re-fiiscatus, a, um,  adj., darkened, obscured  (late Lat.): lima sanguineo oculo refuscata est, Cassiod. Compl. Apoc. 12.

       *  refuse,  adv.  [refusus],  overfiowingly ; comp.:  refusius egesta humus, i.e.  mellowed  or  loosened by digging and fermenting. Col. 4, 1, 3 dub. (others read: refusus ex egesta humo).

       refusiO, *fai s > /• [refundo],  an over-flouring:  umoris, Macr. S. 1, 21  fin. — H. Transf,  a restitution:  possessionum, Ambros. Apol. David, 8, § 42.

       *  ref USdrius,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to giving back :  litterae,  in which something is remitted,  Sid. Ep. 9,10.

       refusus,  a , um,  Part.,  from refundo.

       refutablilS, e,  adj.  [refuto],  that may be rejected  or  refuted ;  hence,  contemptible, Ambros. in Luc. 8, § 49; id. Spir. Sanct. 2, 8, § 80.

       refutatlO,  onis,/ [id.]; in rhet.,  a refutation,  Cic. Top. 25, 93; Quint. 5, 13, 1; 3, 9, 5; 4, 3, 15; 6, 3, 72.

       refutatiuncula,  ae,/ [refutatio],  pet-ty attempts at refutation  (late Lat.), Aug. Altera Ecc. et Syn. p. 1133.

       refutator,  o ris ,  m -  [refuto],  a refuter, Arn. 1, 18.

       refutatdriUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to refutation, refutatory:  preces, Cod. Just. 7,61,  lfin.;  7,62,18; Symm. Ep. 1,31.

       *refutatUS,  r |S ,  m -  D d -]>  a   refutation : refutatu, Lucr. 3, 525.

       refuto,  avi, atum, 1,  v. a.  [root fu-; Or. Xt>-, x^w, x^Ma; cf.: fundo, futtilis, Curt. Gr. Etym. p. 204 sq.],  to check, drive back, repress.  I. Lit.: semper illas nationes nostri imperatores refutandas potius bello quam lacessandas putaverunt, Cic. Prov. Cons. 13, 32.—H. Trop.,  to repel, repress, resist, restrain, oppose  (freq. and class. ; syn.: reicio, reprimo). A. I n  g en -: vir-tutem aspcrnari ac refutare, Cic. Rab. Post. 16, 44: refutetur ac reiciatur ille clamor, id. Tusc.2,33,55: alicujus cupiditatem, id. Earn.

       1,  9, 25: vitam,  to contemn,  Sail. Fragm. ap. Serv. ad Verg. G. 4, 218 (H. 1, 73 Dietsch ); cf.: temporis munera.Quint. 10.6,6: alicujus libidinem, Cic. de Or. 3,1, 4: nummum, Sol. 22  med.:  ad mortem si te (Fors dicta refu-tet!)  Prodiderim,  may fate avert,  Verg. A. 12, 41.—B. I n  p a r t i c., to  repel, rebut  any thing by speech, etc.;  to confute, refute, disprove  (syn.: refello, redarguo): res refutat id, Lucr. 2, 245; 2, 867: nemo te ita refu-tandum ut gravom adversarium arbitraba-tur, Cic. Vatin. 1, 1 : testes, id. Font. 1, 1: nostra conflrmare argumentis ac rationi-bus, deinde coutraria refutare, id. de Or.

       2,  19, 80; so (opp. conflrmare) Quint. 5, prooem. § 2: neque refutanda tantum, sed contemnenda, elevanda, ridenda sunt, id. 6, 4,10: perjuria testimoniis, Cic. Font. 16, 35: oratio re multo magis quam verbis refutata, id. Imp. Pomp. 17. 52: infamiam pudicitiae posterae vitae castitate, Suet. Aug. 71: quos turn, ut pueri. refutare do-mesticis testibns solebamus. Cic. de Or. 2, 1, 2 : a te refutenlur, id. Earn. 9, 11, 2 : tribunos oratione feroci, Li v. 2, 52  fin. — Poet., with  object-clause:  si quis corpus sentirc refutat,  denies,  Lucr. 3, 350.

       *  regalidlus,  h  m - dim.  [regalis].  a small bird,  perh.  the wren :  avis regalio-lus. Suet. Caes. 81.

       regalis,  e -  adj.  f rex L  °f  or   belonging to a king, kingly, royal, regal.  I. Li  i. A.  Adj.:  regalis corporis custodies agere, Naev. a p. Non. }). 323, 1 : genus  civitatis. Ci'j. Krp. 2. 23. 41; id. Leg. 3, 7, 15; rf: res
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       publica, id. Rep. 3, 35, 47: nomen, id. ib. 2, 30,53 (shortly afterwards: nomen regis): imperium, id. ib. 1, 38, 60: sceptrum, Ov. M. 5, 422 : domus, id. ib. 1, 171: presidium, Hor. Ep. 2, 2, 30:  nomisma, id. ib. 2,

       1,  234: virtus et sapientia, Cic. Rep. 2, 12, 24: quiddam praestans et regale, id. ib. 1, 45, 69; cf.: ut sapere, sic divinare regale ducebant. id. Div. 1, 40, 89: virgo,  a king's daughter,  Ov. A. A. 1,697.—Poet.: comae, i. e.  of Lavinia,  Verg. A. 7, 75 : carmen, treating of kings,  Ov. P. 4, 16, 9: scriptum, id. Tr. 2, 553:  situs  pyramidum, Hor. C. 3, 30, 2: regalia fulmina" quorum vi tangitur vel comitium vel principalia urbis liberae loca, quorum signiricatio regnum civitati minatur, Caecin. ap. Sen. Q. N. 2, 49, 2.— Comp.:  regum rex regalior, Plaut. Capt. 4,

       2,  45. —  Sup.:  munus, quod regalissimum est,  Jul.  Val. Res Gest. Alex. 2, 30. — B. Subst:  regales,  fa m i  m -  1.  Those belonging to a royal family, princes of the blood royal, /SaaiXtKoi:  regales decern, Amm. 16. 12, 26; so Cod. Th. 7, 19 ; cf. Gramm. ap. Putsch, p. 2205. — 2.  REGali-vm ordo,  an unexplained phrase in an inscr. at Formiae, Inscr. Orell. 3884.— C. Subst.:  regalia,  i um >  the residence of the king,  Cassiod. Hist. Eccl. 9, 30; 11, 17.— Hence,trop.: animae regalia in capite,Cael. Aur. Acut. 1, 8, 56.— II.  Transf,   usual with kings, worthy of a king, regal, splendid :  ornatus, Cic. Fin. 2, 21, 69: sententia, id. Off. 1,13, 38: luxus, Verg. A. 1, 637: cul-tus, Hor. C. 4, 9, 15: divitiae, id. Ep. 1, 12, 6: impendia, Plin. 36,15,24, § 110: animus, Liv. 27, 19 et saep.—Hence,  adv.:  rega-llter,  royally, regally;  in a good sense, splendidly, magnificently :  sacrificio regali-ter Minervae confecto, Liv. 42, 51, 2 : re-vocatus, Amm. 30, 1, 4. —  Comp.:  postea vero regalius initiabatur, Jul. Val. Res Gest. Alex. 1, 7.-2. In a bad sense,  despotically, domineeringly:  precibus minas regali-ter addere, Ov. M. 2 397: turgidus, Amm. 29, 1,18.

       re-gammans,  antis,  adj.  [gamma], having the form of the digamma, digam-mate  (late Lat.): limes, Aggen. ap. Front, p. 62 Goes.: linea, Auct. Limit, p. 254 ib.

       regelatlO,  <~> nis , / [regelo],  a thawing (late Lat.), Aggen. ap. Front, pp. 57 and 70 Goes.

       regelo,  avi, atum, 1,  v. a.,  qs. to unfreeze, i. e.  to thaw, warm  (post-Aug.). I. Lit.: solum aedificii, Col. 1, 5, 8; Mart. 3* 93, 17 : sucina regelata maun, id. 11, 8, 6 : vites regelaiae siccantur, Col. 11, 2, 7 Schneid.  N. cr.:  Riphaeae torpentia frigore brumae, Col. poet. 10, 78. — * B. Trop.: jam aetas mea contenta est suo frigore: vix media regelatur aestate, Sen. Ep. 67, 1.—II.  'To air, cool off:  granaria, Varr. R. R. 1, 57, 3.

       re-gemo,  ere,  v. n., to resound with sighs  or  groans  (perh. only in the foil, passages): abjunctis regemunt tabulata caver-nis, Stat. Th. 5, 389: regemunt lacus, id. ib. 8,17.

       regeneratio,t~>nis,/ [regenero],  a being born again, regeneration  (eccl. Lat.), Aug. Civ. Dei, 20, 5; Vulg. Matt. 19, 28; id. Tit. 3, 5: lavacrum regenerationis,  of baptism,  Aug. Civ. Dei, 22, 8, 5.

       re-genero,  HVi i atum, l,  v. a.  I. L i t.,

       to bring forth again, reproduce  (Pliny and eccl. Lat.): signa quaedam naevosque et cicatrices etiam regenerari, Plin. 7, 11, 10, § 50: platani satae regeneravere vitium, id. 12, 1, 5, § 11. —II.  Transf,   to bring forth something similar, to represent:  ipse avum regeneravit Aelhiopem,  represented, resembled,  Plin. 7, 12. 10, § 51; so, patrem Tiberium, id. 14, 22,28. § 145.—HI. Trop., to regenerate,^ "ulg. 1 Pet. 1, 3.

       regerminatlO, onis,/ [regermino],  a springing forth, sprouting,  or  germinating again,  Plin. 17, 20, 34, § 147; 19, 7, 36, § 122.

       re-germinO,  *~ ire >  v -  n i io   spring forth, sprout,  or  germinate again,  Plin. 16, 33, 60, § 141; 19, 7, 36, § 122; Calp. Eel. 4, 111.

       re-gero,  gessi, gestum, 3,  v. a., to bear, carry,  or  bring back  (freq. only after the Aug.'per.). I,' Lit.: si summa terra sub-lala ex fundo meo et alia regesta esset, I) g. 7. 4, 24  fin.:  terrain e fossa, Liv. 44, 11: tellurem'.  to On ow back,  Ov. M. 11, 188: humuni,  to throw up,  Col. 11, 3, 5; cf.  subst:
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       regestum,  *,  n i earth thrown up,  id. 11, 3, 10; 4, 1, 3; 3, 13, 8: radios, Plin. 37, 9, 47, § 131; Sen. Ep. 15,3: decoquunt in ahe-nis levi igni duas partes (amurcae) quoad regerant, i. e.  cause to fly off, evaporate, Varr. R. R. 1, 64, 2.—B.  Transf,  of written remarks,  to enter, transcribe, record, register:  aliquid in commentarios, Quint.

       2,  11, 7: scholas in hos commentarios, id.

       3,  6, 59.—Hence, in late Lat.:  regesta, orum,  n., subst, a list, catalogue, register, Vop. Prob. 2, § 2; Prud.  <r r e<p.  10, 1131.— II, Trop.,  to throw  or  cast back, to retort (cf. refero): Stoicos, Cass. ap. Cic. Fam. 15, 19, 1; cf. Plin. 13, 15, 29, § 91: convicia, Hor. S. 1, 7, 29: contagia regerimus,  wish away from us,  Plin. 28, 4, 7, § 35: invidiam in aliquem, Quint. 11, 1, 22; so, invidiam, Tac. H. 3,78: crimen ipsi, Sen. Hippol. 720: culpam in illos,  to throw the blame on them, Plin. Ep. 10,19 (30), 2.

       regestum,  ^  v. regero, I.

       regestus,  a , um,  Part,  from regero.

       regia,  ae, v. regius, I. B.

       reglbllis,  e ,  adj.  [rego],  that may be ruled, governable, tractable  (post-class.): juventus, Amm. 16,12, 9: acies, id. 19, 7, 8.

       regie,  adv.,  v. regius  fin.

       Regienses,  v. Regium.

       regifice,  adv.,  v. regificus^/m.

       regi-flCUS,  a , um,  adj.  [rex-facio], kingly, royal, regal,  i. q.  magnificent, sumptuous  (poet.): epulae paratae Regifico luxu, Verg. A. 6, 605; cf.: mensae paratu Regifico, Val. Fl. 2, 652; Ambros. Virg. 3, 6, § 27. —  Adv. :  regifice,  royally, splendidly, magnificently, sumptuously:  instructa domus, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 122 Vahl.): exstructae mensae, Sil. 11, 273.

       regl-fugium,  »<  n -  [rex-fuga, the king's flight],  a festival celebrated on the 2Uh of February, to commemorate the expulsion of the kings,  A us. Eel. Eer. Rom. 13; Fest. p. 278 Mull.; Paul, ex Eest. p. 279 ib.; Kalend. Maff ap. Orel!. Inscr. II. p. 384; called regis fuga, Ov. F. 2,685.

       *  re-gigno,  ere,  v. a., to beget  or  bear again, to reproduce,  Lucr. 5, 244.

       1. regillus,  a , um,  adj. dim.  [regius], royal, regal, magnificent:  inducula, Plaut. Ep. 2, 2, 39: tunica, Varr. ap. Non. 539, 10; cf Fest, s. h. v. p. 286 Mull.

       2. Regillus,  i>  m -  I.  A town of the Sabines, whence Appius Claudius emigrated to Rome,  Liv. 2, 16 Drak.; also called Regilli,  orum,  m..  Suet. Tib. 1. — Hence,

       Regillanus,a, um,  and  Regillensis,

       e,  adj., of  or  belonging to Regillus:  Claudius Appius Regillanus, Suet. Tib. 2: Claudius Regillensis, Liv. 8, 15.— H.  A small lake in Lalium  (the mod.  Cornufelle), celebrated for the victory over the Latins gained there by the Romans under the dictator Pos-tumius,  Cic. N. D. 3, 5,11; called also lacus Regillus. Liv. 2, 19 ; Plin. 33, 2, 11, § 38; and Regilli lacus, Flor. 1,11, 2; Aur. Vict. Vir. 111. 16.— Hence,  Regillensis,  surname of the  Postumii: M. Postumio Regil-lensi, Liv. 4, 49, 7: A. et L Postumii Regil-lenses, id. 6, 22, 5.—HI.  A Roman surname in the jEmilian  gens, Cic. Att. 12, 24, 2: M. Aemilius Regillus, Liv. 24, 7  fin.;  8; 29,11 fin.;  38.

       regimen,  fa is,  n.  [rego],  a guiding, guidance, direction  (freq. only after the Aug. per., esp. in. Tac.; not in Cic. or Caes.). I. Lit.: regimen equorum exercere, Tac. A. 13,  3 fin.:  classis, Veil. 2, 85, 2; cf: pro-cellis regimen impedire, Tac. A. 2.23: equa-rum, id. ib. 13, 3: vocis sermonisque regimen primores (dentes) tenet, Plin. 7,16,15, § 70.— B. Poet., concr.,  a rudder :  fran-gitur et regimen, Ov. M. 11, 552: regimen carinae Electere, id. ib. 3, 593: cum mag-nus inhorruit Auster . . . Kon regimen prod-est, Petr. poi't. 123, 235. — H. Trop.,  a guiding, governing, directing; rule, guidance, government, command. £± m   In gen.: in quo (sc. animo) consilium vitae regi-menque locatum est, *Lucr. 3, 95: regimen totius magistrates penes Appium erat, Liv. 3. 33: rerum, id. 6, 6: sumraao rci penes Germanicum, Tac. A. 1, 31: regimen tencre, id. ib. 13, 49: cohortium, id. ib. 12, 42: niorum leguinque, Suet. Aug. 27 fin.:  virtutis  vestrae, Tac. H. 1, 84: in om 1549
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       aia  regimen, id. A. 3, 47.—B. In  partic, the direction of State affairs, rule, government,  Enn. ap. Fest. p. 278 (Ann. v. 400 Vahl.); id. ap. Censor. Fragm. c. 14 (Trag. v. 381 ib.): regimen suscipere, Tac. A. 4, 9: regimen manu tractare cruentum, Stat. Th. 11, 658.—C,  Concr.,   a ruler, director, governor:  regimen rerum, i. e.  of the State, Liv. 4, 31, 5: rerum humanarum, Val. Max. 1, 1, 9.

       regimentum,  1,  n.  [rego],  rule, government  (post-class, for regimen); usually in plur.,  Dig. 1, 11, 1; Amm. 25, 9, 7; 28, 1, 7. —In  sing.,  Fest. s. v. regimen, p. 278 Mull.

       regina,  ae,  f  [rex; cf. the Sanscr. rag-ni, the same],  a queen,  f. Lit. A. 1 Q gen., Plaut. Stich. 1, 2, 76, id. Trin. 1, 2, 170 al. — B. In  partic,  of  Cleopatra, Cic. Att. 14, 8, 1; 14, 20, 1; 15, 15, 2; Hor. C. 1, 37, 7 al.; Suet. Aug. 69.—Of  Dido, Verg. A. 1, 303; 454; 697; 717.—Of  the wife of Latinus,  Verg. A. 12, 659. —  Sarcastically: regina Bithynica, of  C&sar,  as paramour of King Nicomedes, Bibul. Suet. Caes. 49: sacrorum,  the wife of the  rex sacrificu-lus, Macr. S. 1,15  fin.;  Paul, ex Fest. p. 113 Mull.; cf. Serv. ad Verg. A. 4, 137. — H. T r a n s f.  £±. A goddess:  Juno, Plaut. Cist. 2,1, 37; Cic. Verr. 2, 5, 72, § 184; Liv. 5, 21; Verg. A. 1, 9; 1, 46: o Venus, regina Gnidi Paphique, Hor. C. 1, 30, 1; cf. id. ib. 3, 26, 11:  siderum regina bicornis, Luna, id. C.

       5.  35: Calliope, id. C. 3, 4, 2: regina nemo-rum, i. e.  Diana,  Sen. Hippol. 406.—  B.  A daughter of a king, a princess  (cf. rex and regulus); so of  Ariadne,  Verg. A. 6, 28.— Of  Medea,  Ov. H. 12, 1.—-Of  the daughters of Darius,  Curt. 3,11, 25; 3,12,12; cf. also in apposition: regina sacerdos (of Rhea Silvia), Verg. A. 1, 273: virgines reginae, Curt. 3, 12, 21. — C.  A noble woman, a lady:  sed istae reginae domi Suae fuere ambae (opp. ancillae), Plaut. True. 2, 6, 50: quia solae utuntur his reginae, Ter. Eun. 1, 2,88; Mart. 10, 64,1.— D. I n g e n.,  she that is first, a leader, directress, mistress  (mostly poet): silvestris regina chori, i.e.  the leader,  Stat. Th. 4, 379: Alpini veluti regina cu pressus Verticis, id. ib. 6, 854: Appia regina viarum, id. S. 2, 2,12.—HI. Trop.,  a queen, mistress,  etc.: oratio omnium rerum regina, Pac. ap. Non. 113, 32; id. ap. Cic. de Or. 2, 44, 187; and ap. Quint. 1,12, 18: (ju-stitia) omnium est domina et regina virtu-tum, Cic. Off 3, 6, 28: regina Pecunia, Hor. Ep. 1, 6, 37: volucrum, Mart. 5,55, L

       reglO.  oiiis,/. [rego],  a direction, line (rare but class.). J. Lit.: nulla regione via! Declinare, Lucr. 2, 249; cf: notfi ex-cedo regione viarum, Verg. A. 2, 737: de recta regione deflecto, Cic. Verr. 2, 5, 68, § 176: haec eadem est nostrae rationis re-gio et via, id. ib. 2, 5, 70, § 181; cf.: oppidi murus ab planitie recta regione, si nullus anfractus intercederet, MCC. passus aberat, Caes. B. G. 7, 46; and: non recta regione iter instituit, sed ad laevam flexit, Liv. 21, 31: declinamus item motus nee tempore certo, nee regione loci certa,  nor in a specified direction,  Lucr. 2, 260; cf. id. 2, 293; Curt. 8, 9, 2: (Hercynia silva) recta flumi-nis Danubii regione pertinet, Caes. B. G. 6, 25; 7, 46; Curt 7,7, 4: ubi primos supe-rare regionem castrorum animum adver-terunt,  the line,  Caes. B. C. 1, 69: earn esse naturam et religionem provinciae tuae, ut, etc., i. e.  the situation,  Cic. Fam. 1, 7, 6 : traicere amnem in regionem insulae, Curt. 8, 13, 23.—B. E regione, adverbially, a. In a straight line, directly:  e regione mo-veri (opp. declinare), Cic. Fat. 9, 18; so of the rectilinear motion of atoms, id. ib. 20, 46: ferri, petere, id. Fin. 1, 6, 19: ut cadat e regione loci, qua- dirigit aestus,  straight down, perpendicularly,  Lucr. 6, 823; cf. id.

       6,  833. — "b.  In the opposite direction, over against, exactly opposite ;  constr. with  gen., dat.,  or  absol. (a)  With  gen.:  (luna) cum est e regione solis, Cic. N. D. 2, 40, 103 : erat e regione oppidi collis, Caes. B. G. 7, 36: castris positis e regione unius eorum pontium, quos, etc., id. ib. 7, 36: praesidio e regione castrorum relicto, id. ib. 7, 61 fin.:  rates duplices e regione molis collo-cabat, id. B. C. 1, 25: e regione turris, id. B. G. 7, 25.—(/3) With  dat.:  dicitis, esse e regione nobis e contraria parte terrae, qui adversis vestigiis stent contra nostra vestigia, quos a»/Ti7ro3a? vocatis, Cic. Ac. 2,39,
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       123: e regione castris castra ponere, Caes. B. G.7, 35.—( T )  Absol.:  acie e regione instructs, Nep. Milt. 5, 3.— * c. Trop.,  on the other hand, on the contrary  (late Lat.; syn.: e contra): Arabes camelorum lacte vivunt, e regione septcntrionales, etc., Hier. adv. Jovin. 2, 7.—II.  Trans f. A.  The line which bounds the sight, the visual line, boundary-line, boundary  (cf: limes, finis).

       1. Primarily in the lang. of augury: intra eas regiones, qua oculi conspiciant, Varr. L. L. 7, § 9 Mull.: nempe eo (sc. lituo) Romulus regiones direxit turn, cum urbem condidit... ab Attio Xavio per lituum re-gionum facta descriptio, Cic. Div. 1,17, 31: lituus, quo regiones vincere terminavit, id. N. I). 2, 3, 9: regionibus ratis, id. Leg. 2, 8, 21.— 2. l n  gen., a  boundary-line, limit, boundary;  usually in  plur.  a. Lit.: an-teponatur omnibus Pompeius, cujus res gestae atque virtutes iisdem quibus solis cursus regionibus ac terminis continen-tur, Cic. Cat. 4,10, 21; cf.: caeli regionibus terminare, id. ib. 3,11, 26: orbis terrae regiones, id. Arch. 10, 23. — Rare in  sing.: quae regione orbem terrarum definiunt, Cic. Balb. 28, 64.— "b. Trop.: ejus (argument^ nunc regiones, limites, confinia l)e-terminabo, Plaut. Poen. prol. 45: animus si, quibus regionibus vitae spatium cr-cumscriptum est, eisdem omnes cogitatio-nes terminaret suas, Cic. Arch. 11, 29: pars (quaestionum) circumscripta modicis regionibus, id. de Or. 2, 16, 68: vix facile sese regionibus officii continere, id. Agr.

       2,  35, 97. —  3, A quarter, region  of the heavens or the earth (mostly poet.): (Ni-lus) exoriens penitus media ab regione diei, Lucr. 6, 723; so id. 6, 732: etiam regio (lunae mutatur), quae turn est aquilonaris, turn australis, Cic. N. D. 2, 19, 50: deinde subter mediam regionem sol obtinet, id. Rep. 6, 17, 17: atque eadem regio Vesper et Ortus erunt, Ov. Ib. 38; cf. vespertina, Hor. S. 1, 4, 30; Vitr 4, 5, 1: caeli in regione serena, Verg. A. 8, 528 : regione Occidents, Liv 33, 17; Just. 18, 3, 10. _B.  A portion  (of the earth or heavens) of indefinite extent;  a tract, territory, region (cf: tractus, plaga). 1. Lit. a,  Ingen.: in hac regione, Plaut. Cist. 4, 2, 42: locum delegit in regione pestilent! salubrem, Cic. Rep. 2, 6, 11: agri fertilissima regio, Caes. B. G. 7, 13  fin.:  qua te regione reliqui ? Verg. A. 9, 390: regiono portae Esquilinae, in the region, neighborhood,  Liv. 3, 66  fin. Drak.; 25,25; 30; 33,17; cf. Oud. de Auct. B. Alex. 30, 7; for which: e regione castrorum,  in the vicinity of the camp,  Liv. 10, 43 Drak.: ea regione qua Sergius erat, id. 5, 8: tam vasta, Just. 13, 7, 3: acclivis, Col. 3, 13, 8: deserta siti regio, Verg. A. 4, 42. — Plur.:  hi loci sunt atque hae regiones, quae mihi ab ero sunt demonstratae, Plaut. Ps. 2, 2, 1: cur in his ego te conspicor regionibus? Ter. Eun. 5, 8, 32: qui innu-merabiles mundos infinitasque regiones mente peragravisset, Cic. Fin. 2, 31, 102: terrae maximae regiones inhabitabiles, id. N. D. 1, 10, 24 et saep. — jj. In  partic. (a)  A portion of country  of indefinite extent ;  a territory, province, district, region ; esp. freq.  in plur., lands, territories:  at regione locoque alio terrisque remotis, Lucr. 2, 534: Trebonium ad earn regionem, quae Aduaticis adjacet, depopulandam mittit, Caes. B. G. 6, 33: in ejusmodi regione atque provincia, quae mari cincta esset, Cic. Fl. 12, 27: quae regio orave terrarum erat la-tior ? id. Sest. 30, 66: regio Pedana, Hor. Ep. 1, 4, 2: quorum hominum regio, id. ib. 1, 15, 2: Sogdiana, Curt. 7, 10, 1: Cantium, quae regio est maritima omnis, Caes. B. G.

       5,  14: quae regio totius Galliae media ha-betur, id. ib. 6, 13: Sida, quae extrema regio est provinciae rneae, Lentul. ap. Cic. Fam. 12,15, 5: ubi major atque illustrior incidit res, clamore per agros regionesque significant, Caes. B. G. 7, 3: principes regionum atque pagorum inter suos jus dicunt, id. ib.

       6,  23: alias regiones partesque peteret, id. ib. 6,  4=3 fin,;  cf. so with partes, id. B. C. 1, 25: deinde in quattuor regiones dividi Macedonian!. Unam fore et primam partem, quod, etc. . . Secundam fore regionem, quam, etc., Liv. 45, 29: quod erant propin-quae regiones, Caes. B. C. 3, 34: ut quam latissimas regiones praesidiis teneret, id. ib. 3, 44. — Sometimes  a district with its people:  tractus ille celeberrimus, tota de-
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       nique flostra ilia aspera et montuosa et felix et fautrix suorum regio, Cic. Plane. 9, 22.—(/3) A principal division of the city of Rome, and of the territory around Rome, a quarter, ward, district, circle ( of these, under Servius Tullius, there were in the city four, and in the Roman territory twenty-six ; under Augustus, there wero fourteen in the city), Laelius Felix ap. Gell. 15, 27, 4; Plin. 3, 5, 9, § 66; Varr. ap. Non. 43, 10; Suet. Aug. 30; Tac. A. 14, 12; 15, 40; Inscr. Orell. 4 sq. et saep.; cf. Nie-buhr, Gesch. 1, p. 458 sq.: regio quaedam urbis aeternae, Amm. 22, 9, 3; 16,10,15.— Of other cities, Inscr. Orell. 6, 768.—Hence, a regionibvs,  a captain of a quarter,  Inscr. Murat. 894, 8; 895, 4 and 5. —(7) Of the provinces into which Italy was divided by Augustus,  a province, division :  descriptio-nem ab eo (Augusto) factum ltaliae totius in regiones undecim, Plin. 3, 5, 6, § 46; 3, 11, 16, § 99; 3,12, 17, § 106 al. —2. Trop., a province, department, sphere :  dum in regionem astutiarum mearum te induco, ut scias Juxta mecum mea consilia, Plaut. Mil. 2, 2, 78; 3, 3,13: idque (consilium) si-tum media regione in pectoris haeret, Lucr. 3, 140: ceterae fere artes se ipsae per se tuentur singulae; benedicere autem non habet dehnitam aliquam regionem, cujus terminis saepta teneatur,  has no determinate province,  Cic. de Or. 2, 2, 5: eadem est nostrae rationis regio et via,  compass and course,  id. Verr. 2, 5, 70, § 181. — 3.  The country, the field  (late Lat.): herba regio-nis,Vu'lg. Gen. 2, 5: ligna, id. Ezech. 17, 24; id. Joel, 1,19: bestiae, id. Ezech. 31,13.

       regidnalis,  e >  aa J-  L re g io L °/ or   belonging to a province  or  region :  concilium, provincial  (opp. plenarium), Aug. Bapt. contr. Donat. 7, 53. —  Adv.:  regionall-ter,  by provinces  or  regions, =  regionatim, App. de Mundo, 23, p. 68,2; Cael. Aur. Acut. 2, 29,157.

       regionatim,  °^ v -  pd],  by districts  or wards:  regionatim eommerciis interrupts, Liv. 45, 30, 1; 40, 51  fin.:  (edidit) ludos regionatim Urbe tota, Suet. Caes. 39.

       registoria,  ae,/. [re-gero],  a treasurer (late Lat.), Caes. Reg. ad Verg. 26.

       Regium (Rhegr-) (Lepidi), n, «•

       I,  A city in  Gallia Cisalpina,  on the  Via Aemilia, now  Reggio,  Brut. ap. Cic. Fam. 11, 9, 2; 12, 5, 2; Inscr. OrelL 78 and 3983.— Hence,  RegienSGS,  ium, m.,  the irJiab-itants of Regium,  Cic. Fam. 13, 7, 4; Inscr. Orell. 4133.—H,  A city in the southern part of Calabria on the Sicilian strait, now Reggio,  Cic. Verr. 2, 2, 33, §§ 55, 56; 2, 4, 60, § 135; Sail. J. 28, 6; Liv. 23, 30, 9; Tac. A. 1, 53 (called Region, Ov. M. 14, 48).—Hence, Regmus (Rheg"-),  a, um,  adj., of  or  belonging to Regium:  litora, Sil. 13, 94: ager, Cic. Phil. 1, 3, 7: municipes, id. ib. 1, 3, 7, § 8. —Hence, as  subst.  I.  Plur.:  Reglni, orum, m.,  the inhabitants of Regium,  Cic. Verr. 2,4, 11 fin.;  2,5,  IS fin.;  id. Att. 15, 7, 1.—II,  Sing.:  RfiginUS,  *> m -» a  Roman name, a commander on the southern coast, A.U.C. 705, Cic. Att. 10,12,1.

       rcgius,a  um,  adj.  [rex],  of  or  belonging to a king, kingly, royal, regal.  I. Lit.: cum esset habendus rex, quicumque genere regio natus esset, Cic. Rep. 1, 33, 50: pote-stas, id. ib, 2, 9,15; 2, 23, 43; 2, 32, 56: no-men, id. ib. 2, 23, 43; 2, 28, 51: civitas, id. ib. 2, 29, 52: insignia, id. ib. 2,17, 31: orna-tus, id. ib. 2, 21, 38; id. Tusc. 1, 48, 116: apparatus, id. Rep. 6, 10, 10: exercitus, Caes. B. C. 3, 104 : praefectus, id. ib. 3, 104 et saep.: anni, i. e.  the reign of the kings  (at Rome). Cic. Rep. 2,15, 29: 2, 30, 53: auctio, i. e.  of royal property,  Plin. 29, 4, 30, § 96: ales, i. e.  the eagle,  Ov. M. 4, 362: genus imperii proximum similitudini regiae,  very much resembling regal power,  Cic. Rep. 2, 32, 56: bellum,  with a king,  id. Imp. Pomp. 17,50: regios nutus  tueri, purposes, id. Fain 12,1,1: regia, crede mihi, res est succurre-re lapsis,  befitting kings,  Ov. P. 2, 9,11; cf.: regia res scelus est, id. F. 6, 595: sponsus, Hor. C. 3, 2, 10: genus, id. ib. 2, 4, 15: sanguis, id. ib. 3, 27, 65 : stirps, Curt. 6, 2, 8: virgo,  princess,  Ov. M. 2, 570; 13, 523: puer, Verg. A. 1, 677: conjux, id. ib. 2, 783: parens, Ov. M. 13, 484: legatio, Liv. 35, 32: imperium, Sen. Med. 189: cohors, Curt. 10. 7,16: interitus regii, Val. Mux 1, 8,11: su-
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       perbum istud et regium, nisi, etc., Plin. Pan. 7, 6.—Hence, esp.: lex regia,  a law investing the emperor with all the power and authority of the Roman people,  Just. Inst.

       1,  2, 6 Sandars ad loc.—As  subst.  A. Re-gli,  orum, ra. 1. (Sc. milites.)  The royal troops, the king's soldiers,  Nep. Dat. 1, 4.—

       2.  The satraps of the king, the nobles of the royal court,  Nep. Ages. 8, 3. —  JJ. regia, ae,/ 1. (Sc. domus.)  A royal palace, cattle, fortress, residence, the court  (cf.: aula, palatium): in regia regem ipsum quasi pro-ductum esse ad dignitatem, Cic. Fin. 3, 16, 52; Caes. B. C. 3, 112: in vestibulo regiae, Liv. 1, 40: exaediflcata, id. 35, 31: regiam occupare, Hor. C. 2, 18, 6; Ov. F. 4, 599: opulenta, Cat. 62,44: Polycratis regia, Suet. Calig. 21.—"b. I  n  P ar  t i c,  the royal castle of Numa, situated on the  Sacra Via,  close by the temple of Vesta, used subsequently for priestly purposes  (for appointed sacrifices, for meetings of the priests, as a residence of the Pontifex, etc.): haec est a sacris quae via nomen habet; Hie locus est Ve-stae, qui Pallada servat et ignem; Hie fuit antiqui regia parva Numae, Ov. Tr. 3,1, 30; cf. id. F. 6, 264; Varr. L. L. 6, § 12 Mull.; Fest, p. 178 ib.; Macr. S. 1, 15; 16; S. C. ap. Gell. 4, 6, 2; Plin. Ep. 4, 11, 6; Serv. Verg. A. 8, 363; Cic. Mil. 14, 37 Ascon.; id. Att. 10, 3, a, 1; Plin. 34, 8,18, § 48 al. —Hence, atrium regium,  the hall of this  regia, Liv. 26, 27, 3. —c. T r a n s f.  (a) The royal tent in a camp, Liv. 2, 12,10; cf: armatus exer-citus regiam obsedit, Curt. 9, 5, 30; 6, 2, 9: vestibulum regiae, id. 7, 1, 4. — (/3)  The court,  i. e.  the royal family, the king and his courtiers  (cf. aula; first under Aug.): tulit et Komana regia sceleris tragici exemplum, Liv. 1,46: quicunque propinquitate regiam contigisset, id. 24, 22  fin.;  Tac. A. 6, 34: Callistus prioris quoque regiae peritus, id. ib. 11, 29 ; cf. id. ib. 14, 13; Petr. poet. 5, 4; Curt. 6, 6, 2. — * ( 7 ) Poet., like aula,  a court for the cattle, cattle-yard:  gregis regia, Val. Fl. 5, 67.-2. ( S C- urbs.)  A royal city, residence, capital  (poet, and in post-Aug. prose): Croesi regia Sardes, Hor. Ep. 1, 11, 2: non haec dotalis regia Amatae, i. e. Laurentum, Verg. A. 9, 737 : Caesarea, Jubae regia, Plin. 5, 2, 1, § 20. — 3, A pure Lat. name for basilica,  a colonnade, portico, hall  (not ante-Aug.): dum lectica ex regia domum redeo, Aug. ap. Suet. Aug. 76: the-atri, Suet. Aug. 31^n.; Ascon. ap. Cic. Aem. Scaur. § 45 (p. 27 Orell.); cf. Vitr. 5, 7  fin.; Stat. S. 1, 1, 30. —4. A pure Lat. name for the plant basilisca (v. h. v.), App. Herb. 128. —  II.  T r o p.,  royal, regal, princely, splendid, magnificent, distinguished  (mostly poet, and in post-Aug. prose for the class, rega-lis): forma, Plaut. Mil. 1, 1, 10: moles, splendid edifices,  Hor. C. 2, 15, 1: vestis, Vulg. Act. 12, 21.— As an epithet of any remarkable production of nature or art: olea, Col. 5, 8, 3; 12, 49, 2; 7: pira, id. 5, 10, 18; 12, 10, 4; Plin. 15, 15, 16, § 56; laurus, id. 15, 30, 39, § 129: charta, Cat. 22, 6 et saep.: regius morbus,  the jaundice  (because it was said to be cured by delicate remedies, by exciting to cheerfulness, etc.), Cels. 3, 24; Varr. ap. Plin. 22, 24, 53, § 114; Ser. Samm. 58, 1033 ; Hor. A. P. 453: regia Stella,  a large star in the constellation  Leo,  now called  Regulus, Plin. 18, 26, 64, § 235. — Hence,adv.:  regie,  ro 2/a^2A  regally, splendidly, sumptuously, magnificently ; imperiously, despotically:  accubabo regie, Plaut. Stich. 2, 2, 53: regie polita aedificia, Varr. R. R. 1, 2,10: quae regie seu potius tyran-nice statuit in aratores Apronius,  imperiously,  Cic.Verr. 2, 3, 48, § 115: crudeliter et regie factum, id. Cat. 1,12, 30.

       *  re-gleSCO,  c-re,  v. n.  [glisco],  to grow up, increase, augment:  reglescit cum dixit Plautus, significat crescit hoc versu : Vix supersum dolori, qui in dies misero mini ac perdito reglescit, Fest. s. h. v. p. 278, 30 Mull.; cf. PauL ex Fest. p. 279, 5 ib.

       re-glutino,  no  perf,  atum, 1,  v. a.  I, (Prop, to unglue, i. e.)  To unloose, separate (very rare), Cat. 25, 9. —Trop.: reglutina-tis luminibus, Mart. Cap. 6, § 586. — *H. To join together again:  amputatum plaga collum, Prud.  <r T e<p.  10, 873.

       regnator,  r > ri s,  m.  [ regno 1,  a ruler, sovereign  (poet.): deum regnator, Naev. ap. Fest. s. v. quianam, p. 257, 28 Mull.; Verg. A. 4, 269: deorum, Plaut. Am. prol. 45; cf.:
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       summi Olympi, Verg. A. 7, 558; 10, 437: regnator omnium deus, Tac. G. 39: corni-ger Hesperidum fluvius regnator aquarum, Verg. A. 8,77; Col. 10,200: Asiae (Priamus), Verg. A. 2, 557 Wagn.: Neptunus regnator marum, Naev. ap. Prise, p. 770 P.; cf. of the same: freti,Sen.Hippol.945: lyricae cohor-tis (Pindarus), Stat. S. 4, 7, 5: agelli, i. e. owner,  Mart. 10, 61, 3.—With  dat.:  occiduis regnator montibus Atlas, Val. Fl. 2, 621: Illyricis regnator aquis, i. e.  the Danube, Aus. Epigr. 3.—  Absol.:  in Sicilia, ubi rex Agathocles regnator fuit, Plaut. Men. 2, 3, 58; Mart. 11,6,2.

       *  regnatxix,  Tcis > «#•/• [regnator], ruliyig, reigning, imperial:  in domo regna-trice, Tac. A. 1, 4.

       *  regnicdla,  ae >  m - [regnum-colo],  a dweller in a kingdom,  Aug. adv. Faust. 20,7.

       regHO,  i vvi 5 atum, 1,  v. n.  and  a.  [regnum]. I.  Neutr., to have royal power, to be king, to rule, reign ; ubi Pterela rex reg-navit, Plaut. Am. 1, 1, 257: Romulus cum septern et triginta regnavisset annos, Cic. Rep. 2, 10,17; cf. id. ib. 2, 14, 27; 2, 18, 33; 2, 20, 36: Servius injussu populi regnavisse traditur, id. ib. 2,21,37: (Mithridates) annum jam tertium et vicesimum regnai,etitareg-nat, ut, etc., i d. Imp. Pomp. 3,7: tertium jam nunc annum regnans, Caes. B. G. 5, 25: reg-nante Romulo, Cic. Rep. 1, 16, 25: (Camers) tacitis regnavit Amyclis, Verg. A. 10, 564: qualibet exules In parte regnanto beati, Hor. C. 3, 3, 39: Latio regnans, Verg. A. 1, 265: regnandi dira cupido, id. G. 1, 37: Al-bae regnare, Liv. 1, 3: Romae, id. 1,17  fin.; 1, 40: Tusco profundo, Ov. M. 14, 223: Grai-as per urbes, Verg. A. 3, 295: in Colchis, Plin. 33, 3, 15, § 52: advenae in nos regna-verunt, Tac. A. 11, 24.—Once poet., like  /3a-criKevu,,  with  gen.:  qua Daunus agrestium Regnavit populorum, Hor. C. 3, 30,12.— Im-pers. pass.:  hie jam ter centum totos reg-nabitur annos Gente sub Hectorea,Verg. A. 1, 272: quia post Tatii mortem absuii parte non erat regnandum ... in variis volunta-tibus regnari tamen omnes volebant, Liv.

       1,  17 Drak.  N. cr. :  regnatum Romae ab condita urbe ad liberatam annos ducentos quadraginta quattuor, id. 1, 60  fin.:  hinc Cytherea tuis longo regnabitur aevo, Sil. 3, 592.—B, I n   8  e   n -?  t°  oe   lord, to rule, reign, govern, be supreme  (syn. dominor); in a good sense : quoniam equitum centurias tenes, in quibus regnas, Cic. Fam. 11, 16 fin.;  cf.: regnare in judiciis, Quint. 10, 1, 112 : vivo et regno, Hor. Ep. 1, 10, 8. — Esp., of the gods: caelo tonantem credi-mus Jovem Regnare, Hor. C. 3, 5, 2: Satur-no regnante, Ov. F. 1,193: secundo Caesare regnes, Hor. C. 1, 12, 52.— In a bad sense (very freq.),  to lord it, tyrannize, domineer, Cic. Sull. 7, 21: regnavit is paucos menses, id. Lael. 12, 41: quin so ille interfecto Mi-lone regnaturum putaret, id. Mil. 16, 43: Timarchidem fugitivum omnibus oppidis per triennium scitoto regnasse, id. Verr. 2,

       2,  54, § 136: nee jam libertate contentos esse, nisi etiam regnent ac dominentur, Liv. 24. 29, 7 Drak.; cf. so with dominari, Cic. Rep. 3, 12, 21 ; Flor. 3, 12, 9.—}). Of things,  to reign, rule, hold sway  ( mostly poet.): umor regnavit in arvis, Lucr, 5, 395: (ignis) per ramos victor regnat, Verg. G. 2, 307: in totum regnaret Sirius annum, Stat. Th. 1, 635: cum regnat rosa (i. e. at a banquet, where the guests were crowned with roses). Mart. 10, 19, 20: quid faciant leges, ubi sola pecunia regnat? Petr. poet. 14; Claud. Rapt. Pros. 2, 74. — 2. T r o p.,  to rule, have the mastery, prevail, predominate : UaOnTtKov,  in quo uno regnat oratio, Cic. Or. 37,128; cf: (eloquentia) hie regnat, hie imperat, hie sola vincit, Quint. 7, 4, 24; 11, 3, 181: ardor edendi per avidas fauces regnat, Ov. M. 8, 829; cf.: ebrietas gemina-talibidine regnat, id. ib. 12,221: regnat ne-quitia. Sen. Ben. 1, 10: morbus regnans, Grat. Cyn. 462. — II.  Act, to rule, sway, govern  (only in  pass.,  and poet, and in post-Aug. prose);  part. perf.  with  dat. of agent: terra acri quondam regnata Lycurgo,Verg. A. 3, 14: Latio regnata per arva Saturno quondam, id. ib. 6, 794; Ov. M. 8, 623; 13, 720; id. H. 10, 69; Hor. C. 2, 6,11; 3, 29, 27; Sil. 14, 7: si unquam regnandam acceperit Albam, Verg. A. 0, 770: trans Lugios Goto-nes regnantur, paulo jam adductius quam ceterae Germanorum gentes. Tac. G. 44: ex-
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       ceptis iis gentibus quae regnantur, id. ih 25; cf. id. A. 13, 54: quae (gentes) regnantur, id. H. 1,16  fin;  Mel. 2, 2, 24: gens regnata feminis, Plin. 6, 20, 23, § 76.

       regnilXIl,  *>  n -  L rex J,  kingly government, royal authority, kingship, royalty  (cf.: im-perium, principatus): cum penes unum est omnium summarerum, regem ilium unum vocamus et regnum ejus rei publicae sta-tum, Cic. Rep. 1, 26, 42: regique Thebano Creonti regnum stabilivit suum, Plaut. Am. 1, 1, 39: regno regem spoliare, Cic. Rep. 1, 42, 65: ob labefactandi regni timorem, id. ib. 2, 2: regni initium, id. ib. 2, 15, 28: ne-que potest ejusmodi res publica non regnum et esse et vocari,  royalty,  id. ib. 2, 23: regnum obtinere, Caes. B. G. 5, 54; cf: regnum in sua civitate occupare, id. ib. 1, 3: regnum reciperare, Auct. B. Alex. 36; Caes. B. G. 4, 12; 5, 20; 5, 25: dum stabat regno incolumis regumque vigebat Consiliis, Verg. A. 2, 88: Tulli ignobile regnum, Hor. S. 1, 6, 9; id. C. 1,12, 34: Alexander pericu-loso regno securam ac tutam vitam ante-ponens, Just. 39, 4, 3.—£J. I n  S e n.,  dominion, sovereignty, rule, authority.  1 #   In a good sense: possidere regna, Ter. Ad. 2, 1, 21: quod imperium, qui magistratus, quod regnum potest esse praestantius, quam, etc., Cic. Rep. 1, 17, 28: omne regnum vel imperium bellis quaeritur et victoriis pro-pagatur, id. ib. 3,12, 20: sibi a Caesare regnum civitatis deferri, Caes. B. G. 5, 6: ego te in meum regnum accepi, Sail. J. 10, 1: adoptione in regnum pervenire, id. ib. 11, 6: nationes, quae in eorum (i. e. Populi Ro-mani) regno ac dicione sunt, Cic. Verr. 2, 4, 27, § 60: nobile regnum, Ov. H. 17,133: regnum sine vi tenere, id. M. 11, 270: regnum alicui permittere, Hor. S. 1, 3,123: bo-nae Sub regno Cinarae, id. C. 4, 1, 4: nee regna vini sortiere talis,  the presiding over a drinking-bout,  Gr.  upxnroaia,  id. ib. 1, 4, 18 (cf.: arbiter bibendi, id. ib. 2, 7, 25; v. also rex).—2. I n   a  bad sense,  despotism, tyranny  (to a Roman of the time of the Republic, any sovereignty of a single individual): hie ait se ille, judices, regnum meum ferre non posse. Quod tandem, Tor-quate, regnum ? Consuiatus, credo, mei... quo in magistratu non institutum est a me regnum, sed repressum, Cic. Sull. 7, 21; cf. Quint. 3, 8, 47: hoc vero regnum est, et ferri nullo pacto potest, Cic. Att. 2, 12, 1: Ti. Gracchus regnum occupare conatus est, id. Lael. 12, 41  <■  so, occupare, id. Sull. 9, 27; id. Phil. 5, 6,17: regnum appetere, id. Sen. 16, 56; id. Phil. 2, 44, 114 ; id. Mil. 27, 72 (for which aflectare is cited, Quint. 5, 11, 12; v. Spald.  N. cr.  ad loc.): regnum judici-orum, Cic. Verr. 2, 1, 12, § 35; cf. forense, id. Fam. 9, 18, 1: quod tribuni militum in plebe Romana regnum exercerent, Liv. 5, 2: damnatus crimine regni, Ov. F. 6, 189: dum regnum te, Roma, facit, i. e.  gives thee a sovereign,  Luc. 4, 692. — C. Trop.,  rule, authority, power, influence:  abuteris ad omnia atomorum regno et licentia, Cic. N. D. 1, 23, 65: regnum voluptatis, id. Sen. 12, 41: sub regno tibi esse placet omnes animi partes et eas regi consilio? id. Rep. 1, 38, 60; Ov. M. 14, 20; Prop. 4 (5), 7, 50. — H. M e ton. (abstr. pro concreto),  a kingdom : grates tibi ago, summe sol, quod conspicio in meo regno et his tectis P. Cornelium Scipionem. Cic. Rep. 6, 9, 9: ad fines regni sui, Caes. B. G. 5, 26; 5, 38: (flumen Mulu-cha) Jugurthae Bocchique regnum disjun-gebat, Sail. J. 92, 5: se patrio regno pulsos esse, Liv. 1, 40: (Aufidus) Qui regna Dauni praefluit Appuli, Hor. C. 4, 14, 26 al.: bar-bara regna, id. Ep. 2,1, 253: regnum caelo-rum, Hier. adv. Jovin. 2, § 28 ; cf. Vulg. Matt. 13, 11 et saep.— Poet., of bees: ce~ rea regna refingunt, Verg. G. 4, 202. — B, T r a n s f. J,  Any place which one possesses, a territory, estate, possession :  id, nisi hie in tuo regno essemus, non tulis-sem, i. e.  on your own territories, on your own estate.  Cic. de Or. 1, 10, 41; cf. id. Att. 14, 16, 1: post aliquot mea regna videns, mirabor aristas?  fields,\ erg. E. 1,70; cf. id. G. 1, 124; 3, 476: regna videt pauper Na-samon errantia vento,  his cottages,  Luc. 9, 458 al: haec regna,  these realms,  i. e. of the dead, Verg. A. 6, 417. —2. Regna = rege8, Stat. Th. 12, 3W0.

       regO,  xi , ctum, 3,  v. a.  [Sanscr. arg-, ar-gami, to obtain; Gr.  bpt-^o  reach after; cC 1551
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       Sanscr. ragan ; Goth, reiks, king; Germ. Reich and Recht],  to keep straight  or  from going wrong, to lead straight; to guide, conduct, direct  (freq. and class.; syn.: guberno, moderor). I. Lit.: deus est, qui regit et moderatur et movet id corpus, cui praepo-situs est, Cic. Rep. 6, 24, 26: manus una (navem) regit, Luci. 4, 903: onera navium velis, Caes. B. G. 3, 13: arte ratem, Ov. Tr. 1, 4,12; cf. clavum,Verg. A. 10, 218: te von-torum regat pater, Hor. C. 1, 3, 3 : vela, Prop. 2, 28 (3, 24), 24: coercet et regit be-luam, Cic. Rep. 2, 40, 67: equum, Liv. 35, 11: equos. Ov. A. A. 3, 556; id. lb. 474; cf. quadrupedes, id. M. 2, 86 : spumantia ora (equi), id. ib. 8, 34: frena, id. P. 4, 12, 24: equi impotentes regendi, Liv. 35, 11; Ov. Tr. 1, 3, 28; Curt. 4,15, 28 : currus, Ov. A. A.

       1,  4; Curt. 8, 14, 7: taurus ex grege, quern prope litora regebat, Sail. H. Fragm. ap. Prise, p. 715 P.; Quint. 1, 1, 27: rege tela per auras, Verg. A. 9, 409: tela per viscera Caesaris, Luc. 7, 350; cf.: missum jaculum, Ov. M. 7, 684: sagittas nusquam, Luc. 7, 515: regens tenui vestigia filo, Cat. 64, 113; cf.: Daedalium iter lino duce. Prop. 2, 14 (3, 6), 8: caeca filo vestigia, Verg. A. 6, 30: diverso flamina tractu, Ov. M. 1, 59: gres-sus, Vulg. Judic. 16, 26. — B. I n  par tic, jurid. t. t.: regere fines,  to draw the boundaries, mark out the limits,  Cic. Leg. 1, 21, 55; id. Top. 10, 43; id. Mur. 9, 22; Tib. 1, 3, 44; cf. Dig. JO, 1, and Cod. Just. 3, 39 tit. Finium regundorum.—H, Trop.,  toguide, lead, conduct, manage, direct.  A. * n  g e11 -' Deus qui omnem nunc mundum regit, Cic. Rep. 6,13,13: domum, id. ib. 1, 39, 61: rem consilio, Ter. Eun. 1, x, 13: belli fera mune-ra Mavors regit, Lucr. 1, 33; cf. bella, Caes.

       B.  G. 6, 17; Sil. 7, 47: omnia nostra ita ge-rito, regito, gubernato, ut, etc., Cic. Att. 16,

       2,  2 : alicujus animum atque ingenium, Plaut. Bacch. 3, 3, 90 ; cf.: animi motus (with moderari cupiditates), Cic. Part. Or. 22, 76: mores, Ov. M. 15, 834: animos dic-tis, Verg. A. 1, 153: animum, Hor. Ep. 1, 2, 62: ut me ipse regam, id. ib. 1, 1, 27: con-silia senatus, Quint. 12, 1, 26: valetudines principis, Tac. A. 6, 50; cf.: valetudinem arbitratu suo, Suet. Tib. 68 al.: neque rege-rentur magis quam regerent casus, Sail. J. 1, 5; cf.: jam regi leges, non regere, Liv. 10, 13: utroque vorsum rectum est ingenium meum, Plaut. Capt. 2, 3, 6: vellem sus-cepisses juvenem regendum, Cic. Att. 10, 6, 2; cf. Suet. Tib. 50; id. Claud. 9: Silvanum specie obsequii regebat, Tac. H. 3, 50: nemo regere potest, nisi qui et regi. Sen. Ira,2,15 Jin.;  Quint. 12, 10, 69. — B. Transf. 1, To sway, control, rule, govern, have the supremacy over  any thing: quare qui conve-nit polliceri operam  suam  rei publicae,cum rem publicam regere nesciant? Cic. Rep. 1, 6. 11; so, rem publicam, id. ib. 1, 26, 41; 1, 27, 43: in iis civitatibus quae ab optimis reguntur, id. ib. 1, 34  Jin.;  2, 9,15: ilia ci-vitas optimatium arbitno regi dicitur, id. ib. 1,26,42; cf.: Massilienses per delectos et principes cives summii justitia reguntur, id. ib. 1, 27, 43: Frisios, Tac. A. 4, 72: popu-los imperio, Verg. A. 6, 851: imperiis Itali-am, id. ib. 4, 230: legiones, Tac. A. 15, 7; cf. cohortes, id. H. 4,12: exercitum, Plin. Ep. 2, 13, 2; id. Pan. 9, 2: domum, Vulg. 1 Tim. 5, 4: diva, quae regis Antium, Hor.

       C.  1, 35, 1: Diana, quae silentium regis, id. Epod. 5, 51.— Transf,  of abstract objects: animi partes consilio, Cic. Rep. 1,38, 60: ut unius po testate regatur salus et aequabilitas et otiumcivium, id. ib.2,23,43: rexille(Tar-qumius) neque suos mores regere poterat neque suorum libidines, id. ib. 2, 25, 46.— Absol.:  Tiberio regente, Tac. A. 4, 33; 13, 3: stare rempublicam nisi uno regente non posse,Quint. 3,8,47: quo regente, Verg.Cul. 333; Just. 1,9,23: Clemens ambitioso imperio regebat, i. e.  used his authority to court popular favor,  Tac. H. 2, 12.—2.  To guide into the right way  one who has erred;  to set right, correct:  non multa peccas, sed si peccas, te regere possum, old poet ap. Cic. Mur. 29, 60 (with corrigere and inflectere): errantem regere, Caes. B. C. 3, 57: rogo, domine, consilio me regas, etc., Plin. Ep. 10, 19 (30), 1; cf.: alicujus dubitationem, id. ib 10, 118 (119), 3. —Hence, I.  P. a. as subst.:  regfens,  entis, m.,  a governor, prince, ruler, regent:  contemptus regenti-um, Tac. A. 12, 54: in obsequium regentis, id. Or. 41:  dementia regentis, Sen. Clem.
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       1, 22, 3: vita regentis, Claud. IV. Cons. Hon. 301: excogitare nemo quicquam potent, quod magis decorum regenti sit quam dementia, Sen. Clem. 1,19,1; id. Ep. 59, 7: in vulgus manant exempla regentum (= -tium), Claud. Laud. Stil. 1, 168.—H. rectus.  a >  um >  P-  a -i te& straight along, drawn in a straight line  (horizontal or vertical),  straight, upright, opOos.  A.  Lit., of horizontal direction: pars Remorum recta est (opp. refracta), Lucr. 4, 439: sed nil omnino recta regione via'i declinare, id. 2, 249 Munro: recta regione iter insti-tuere, Liv. 21, 31: India, recta regione spa-tiosa, Curt. 8, 9, 2 ; cf. id. 7, 9, 2 : ad nostras aedes hie quidem habet rectam viam, Plaut. Trin. 4, 2, 26: via, id. Cas. 5, 2, 7; id. Poen. 3, 3, 79; id. Ps. 4, 7, 37; Ter. And.

       3,  4, 21; id. Phorm. 2, 1, 80; Mart. 8, 75, 2; cf. platea, Plaut. Cist. 2, 1, 58; Ter. Ad.

       4,  2, 35; 43: porta, Plaut. Bacch. 4, 4, 60: ostium, id. Mil. 2, 3, 58: ostia viarum (opp. iter flexum), Lucr. 4, 93: cursus hinc in Africam, Liv. 26, 43: saxa quae rectis lineis suos ordines servant, Caes. B. G. 7, 23  Jin.: recto flumine, Verg. A. 8, 57 : recto ad Iberum itinere, Caes. B. C. 1, 69; Liv. 22, 9: ne qua forent pedibus vestigia rectis, Verg. A. 8, 209: recto grassetur limite miles, Ov. Tr. 2, 477: velut rectae acies concurrissent, in a straight line, line of battle,  Liv. 34, 28; so, acies, id. 35, 28 : qui (quincunx ), in quamcumque partem spectaveris, rectus est. Quint. 8, 3, 9: hie vos aliud nihil orat, nisi ut rectis oculis hanc urbem sibi intu-eri liceat, Cic. Rab. Post. 17, 48: adversus adparatus terribilium rectos oculos tenet, Sen. Const. 5, 5: rectis oculis gladios mi-cantes videre, id. Ep. 76, 33; 104, 24: ocu-li, Suet. Aug. 16 ; cf. acies, Ov. M. 2, 776 : lumen, Luc. 9, 638 : vultus, Stat. Th. 10, 542.—Of vertical direction: ut hae (partes) rursum rectis lineis in caelestem locum subvolent,  in perpendicular lines,  Cic. Tusc. 1,17,40: saxa,  perpendicular, steep,  Liv. 21, 36 (just before: pleraque Alpium arrectiora sunt); cf: rectae prope rupes, id. 38,20: truncus, Ov. M. 7, 640: ita jacere talum, ut rectus assistat: qui ita talus erit jactus ut cadet rectus, Cic. Fin. 3,16, 53: caput rectum et secundum naturam (opp. dejectum, supinum), in latus inclinatum, Quint. 11, 3, 69: homines,  straight, erect,  Cat. 10, 20; so, Quintia, id. 86,1: puella, Hor. S. 1, 2, 123: senectus, Juv. 3, 26: iterque Non agit in rectum, sed in orbem curvat eundem,  does not shape his course directly forward,  Ov. M. 2, 715: vidit ut hostiles in rectum ex-ire cohortes, Luc. 7, 327. —  Comp.:  crus Rectius, Hor. S. 1, 2, 82: rectior coma, smoother, straighter,  Sen. Ep. 95, 24: lon-ga trabe rectior exstet, Ov. M. 3, 78: crura, Pall. 7, 7. —  Sup.:  rectissima linea, Quint. 3, 6, 83: via, id. 12, 2, 27. — B. T r o p. 1. I n g e n.,  right, correct, proper, appropriate, bejltting ;  opp. to what is false or improper: vobis mentes rectae quae stare solebant, Enn. ap. Cic. Sen. 6,16 (Ann. v. 208 Vahl.): ut recta via rem narret or-dine omnem, Ter. Heaut. 4, 3, 28 (just before: aperte, ita ut res sese habet, narra-to); cf. id. And. 2, 6, 11:  De.  Estne hoc, ut dico?  Li.  Rectam instas viam: Ea res est,  yon? re on the right way,  Plaut. As. 1, 1, 39: in rectam redire semitam, cf. id. Cas. 2, 3, 33: recta via depelli. Quint. 2, 7, 29; 10, 1, 29; cf. Sen. Ep. 94, 54; Quint. 2, 6, 2; so post-class.: de via recta declinare,Cell. 1, 3,15: a recta via avertere, Aug. Civ Dei, 12, 17, 2: ad rectum iter retrahere, Hier. in Osee, 2, 8 sq.; id. in Mich. 3, 5: recta con-silia dare, Ter. And. 2. 1, 9- quae smt in artibus recta ac prava dijudicare, Cic. de Or. 3, 50, 195; cf.: quae sunt recta et sim-plicia laudantur, id. Off. 1, 36, 130; Quint. 9, 3, 3: sermo rectus et secundum naturam enunciatus, id. 2, 5, 11; cf.: (oratio) recta an ordme permutato, id. 1, 13, 5; 9, 4, 27: per Marathonis propugnatores recto sono juravit (opp. flexus vocis), id. 11, 3, 168 Spald.; cf. id. 11,3,64: recto acjusto proelio dimicare, Liv. 35, 4  Jin.:  rectarum cena-rum consuetudo,  a regular, formal supper, Suet. Dom. 7; so, cena, Mart. 2, 69, 7; 7, 20, 2; also  absol.:  recta, Suet. Aug. 74; Mart. 8, 50, 10: domus recta est (with contenta decore simplici). Sen. Ep. 100, 6: nomini-bus reel is expendere nummos, i. e.  on good securities,  Hor. Ep. 2, 1, 105: ut natura de-dit, sic omnis recta figura,  correct, beauti-
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       Jul,  Prop. 2, 18, 25 (3, 11, 3) : absque te esset, ego ilium haberem rectum ad ingenium bonum,  suitable, qualified,  Plaut Bacch. 3, 3, 8.—  Subst.:  rectum,  i,  n : rectum est etiam in illis contentionibus gravitatem retinere. Cic. Off. 1, 38, 137: quid verum, quid falsum, quid rectum in oratione pravumve, id. Ac. 1, 5, 19: aliter, quam est rectum verumque dicere, Quint. 6, 3, 89: cum sit rectum, Nocere facile est, etc., id. 8, 5, 6; so (opp. durum et incomp-tum), id. 8, 6, 65; (opp. vitiosum) id. 1, 5, 29: mutare aliquid a recto, id. 2, 13, 11: recta et vera loquere, i. e.  sincerely, openly, Plaut. Capt. 5, 2, 7: qui haec recta tantum et in nullos flexus recedentia copiose trac-taverit, Quint. 10,5.12: ea plerumque recta sunt, id. 9, 2, 5; cf. id. 9, 2, 45.— Comp.:  rectior divisio, Quint. 7, 2, 39: si quid novisti rectius istis, Hor. Ep. 1, 6, 67; Cic. Rep. 1, 40, 62.— Sup.!  rectissima ratio, Quint. 2,13, 3. —2. I n p a r t i c. a.  Morally right, correct, lawful, just, virtuous, noble, good  (opp. pravus); as  subst:  rectum,  h  n -,  tfiai which is right, good, virtuous ; uprightness, rectitude, virtue  (very freq.): honesta res dividitur in rectum et laudabile. Rectum est, quod cum virtute et officio fit, Auct. Her. 3, 2, 3: illud rectum, quod  KaropOwfia dicebat, Cic. Fin. 4, 6, 15 : nee quicquam nisi honestum et rectum ab altero postu-lare, id. Lael. 22, 82; so with honestum, id. ib. 21, 76; id. Fin. 1, 7, 25; id. Off. 1, 24, 82; id. Fam. 5, 19, 1 al.: (opp. pravum) neque id Putabit, pravum an rectum siet, quod petet, Ter. Heaut. 3, 1, 76; id. Phorm. 5, 2, 6; Cic. Ac. 2, 11, 33; id. Or. 14, 45; id. Lig. 9, 30; Quint. 1, 3, 12; 2, 4, 20 et saep.; cf: recta consilia (opp. prava), Liv. 1, 27: in rectis (opp. in pravitatibus), Cic. Leg. 1,11, 31: curvo dignoscere rectum, Hor. Ep. 2, 2, 44: mens sibi conscia recti, Verg. A. 1, 604: fidem rectumque colebat, Ov. M. 1,90: recta ingenia (opp. perversa), Plin. Ep. 4, 7, 3 et saep.: in omni vita sua quemque a recta conscientia traversum unguem non oportet discedere, Cic. Att. 13, 20, 4: animus secun-dis Teinporibus dubiisque rectus, Hor. C. 4, 9, 36: natura, id. S. 1, 6, 66: ex consulari-bus, unus L. Caesar Annus est et rectus, Cic. Fam. 12, 5, 2: judex, Quint. 4, 1, 13; cf. auditor, Plin. Ep. 2, 19, 6: vir rectus et sanctus, id. ib. 2, 11, 5; cf. id. ib. 7, 31, 1: beatus judicii rectus, Sen.Vit. Beat. 6, 2.— Rectum est,with  subjective-clause:  rectum est gravitatem retinere, Cic. Off. 1, 38  Jin.; so id. ib. 3, 11, 47; id. Mur. 2, 3; id. Att. 6, 9, 4.—J). In gram.: rectus casus,  the nominative case  (because not inflected; opp. obliqui casus), Varr. L. L. 1 sq.; Quint. 1, 4, 13; 1, 5, 61; Gell. 13, 12, 4 et saep.—Hence the  adverbs,  j\. recta, B. recto,  Q m   recte. A.  recta  ( faC -  v ^)i  straightway, straight-Jorwards,right on,directly  (freq.and class.): hie ad me recta habet rectam viam, Plaut. Mil. 2, 6, 11; id. Ps. 4, 7, 37: jam ad regem recta me ducam, id. Am. 4, 3, 8; 5, 1, 63; id. Capt. 3, 5, 93; id. Cas. prol. 43; id. Mil.

       2,  5, 50; id. Merc. 5, 2, 92; id. Ps. 4, 2, 11; id. Rud. 3, 6, 13; Ter. Eun. 1, 2, 7: tu rus liinc  ibis?  . .. recta, id. Ad. 3, 3, 79; id. Hec.

       3,  3,12; id. Phorm. 1, 2, 62; 5, 6, 19: Mari-us ab subselliis in rostra recta. Cic. Off. 3, 20, 80; id. Att. 5, 14, 2; 6,8. 1; 16,10,1; id. Fam. 9, 19, 1; id. Verr. 2, 5, 61, § 160; id. Cat. 1, 9, 23; Auct. Her. 4, 50, 63; Auct. B. Afr. 18; 40; Auct. B. Hisp. 3; Plin. 2, 47, 46, § 121 al.: tendimus hinc recta Beneventum, Hor. S. 1, 5, 71. —  B. recto,  straightfor-wards, directly  (perh. only in the two foil, passages) : appellationes, quae recto ad principem factae sunt, Dig. 49,1, 21; iDScr. Grut. 611, 13. —C. recte. 1. Lit., m  a straight line  (horizontal or perpendicular), siraightly, perpendicularly,uprightly, uptfw? (very rare): vitembene enodatam deligato recte, flexuosa uti ne siet, Cato, R. R. 33, 4. sivealiae(atomi)declinabunt,aliaesuonutu recte ferentur. ., quae (atomi) recte, quae oblique ferantur, Cic. Fin. 1, 6, 20: satyri, cum quadrupedes, turn recte currentes, hu-mana effigie, Plin. 7, 2, 2, § 24.-2. Trop., rightly, correctly, properly, duly, suitably, well, advantageously, accurately  (very freq. in all periods and styles) : recta et vera loquere, sod neque vere neque recte adhuc Fecisti umquam, Plaut. Capt. 5, 2, 7 ; c£ Cic. Lad. 2, 8: fecisti edepol et recte et bene, Haut. Capt. 5, 4, 20: si facias recte
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       aut commode, id. Cas. 2, 3, 42; so with commode, Ter. Heaut. 1, 1, 100 : recte et sapienter facit, Plaut. Am. 1, 1, 133; cf. id. ib. 3, 4, 12: recte atque ordine factum, Cic. Quint. 7, 28: recte atque ordine facere, id. Phil. 3, 15, 38; Sail. C. 51, 4 ; Li v. 24, 31; 28, 39; 30, 17 et saep.; v. Brisson. Form. II. p. 197: recte ac merito miseria com-moveri, Cic. Verr. 2, 5, 67, § 172: recte atque in loco constare, id. Mur. 12, 26: recte factum, Plaut. Capt. 3, 5, 52: seu recte seu pervorse facta sunt, id. Trin. 1, 2, 146: seu recte seu perperam facere, Cic. Quint. 8, 31; so (opp. perperam) Sail. J. 31, 27; Liv. 29, 17: recte dictum (opp. absurde), Plaut. Capt. 1, 1, 4: recte concludere (opp. viti-ose), Cic. Ac. 2, 30, 98: recte factum (opp. turpiter), Caes. B. G. 7, 80 et saep. : recte rationem tenes, Plaut. Mil. 1, 1, 47: hercle quin tu recte dicis, id. Men. 2, 3, 74; id. Merc. 2, 3, 77; 5, 4, 47: recte auguraris de me, Caes. ap. Cic. Att. 9, 16, 1: non recte judicas de Catone, Cic. Lael. 2, 9; cf.: rec-tissime quidem judicas, id. Rep. 3, 32, 44: turn demum sciam Recta monuisse, si tu recte caveris, Plaut. Men. 2, 2, 71 sq.: mo-nere, id. Bacch. 2, 3, 96; id. Ps. 4, 4, 12; id. Pers. 4, 4, 53; id. Rud. 3, 5, 49; cf.: admo-nere recte, id. Men. 5, 9, 33: suis amicis recte res suas narrare,  projwrly, openly,  id. Poen.  5,6,  2: hie (Epicurus) circumitione quadam deos tollens recte non dubitat di-vinationem tollere,  consistently, logically, Cic. Div. 2,17, 40: aliquem asservare recte, ne aufugiat,  duly, carefully,  Plaut. Men. 1, 1,11: alicui recte dare epistulam,  correctly, id. Ps. 4, 2, 33: cum fuit cui recte ad te lit-teras darem,  safely,  Cic. Att. 4, 1, 1; id. Fam. 1, 7, 1; so, sed habebat ducem Gabi-nium, quicum quidvis rectissime facere posset, id. Phil. 2, 19, 49; cf.: alicui suam salutem recte committere, Caes. B. G. 7, 6 fin.;  id. B. C. 1, 74: si recte ambulaverit is, qui hanc epistulam tulit,  goes as he ought,  Cic. Att. 9, 4, 3: tabernaculum recte captum, i.e.  in the prescribed manner  (opp. vitio  captum), id. Div. 2, 35, 75; Liv. 4, 7; cf.: ludi recte facti, id. 36, 2: ver sacrum non esse recte factum, id. 34, 44: procedere recte,  well, rightly,  Enn. ap. Acron. ad Hor. S. 1, 2, 37 (Ann. v. 454 Vahl.):  PL  Recte valet?  Ch.  Vivit recte et valet, Plaut. Bacch. 2, 2, 11, and 14: valere, id. Merc. 2, 3, 53: apud matrem recte est, i. e.  she is quite well,  Cic. Att. 1, 7  init.;  so, recte esse, id. ib. 14, 16, 4 (with belle); Hor. S. 2, 3, 162 Orell.; cf.: Tullia nostra recte valet . .. Praeterea rectissime sunt apud te omnia, Dolab. ap. Cic. Fam. 9, 9, 1: recte sit oculis tuis, Gell. 13,30,11: olivetum recte putare, properly, advantageously,  Cato, R. R. 44: solet ilia recte sub manus succedere,  well, Plaut. Pers. 4,1, 2: recte cavere,  to look out well, take good care,  id. Bacch. 3, 6, 15; id. Ep. 2, 2, 107; id. Most. 3, 3, 23; id. Men. 2, 2, 72; cf.: recte sibi videre,  to look out well for one's self,  Ter. Phorm. 1, 4, 12 Ruhnk.: deos volo consilia vostra recte vortere, well, happily,  Plaut. Trin. 5, 2, 31; so, vortere, id. Aul. 2, 2, 41: recte vendere,  ivell, i. e.  dearly, at a high price  (opp. male), Cic. Verr. 2, 3, 98, § 227: alicui nee recte dicere, i. e. male, injuriose, Plaut. Bacch. 1, 2, 11; id. Most. 1, 3, 83; id. Poen. 3,1,13; cf: nee recte loqui alicui, id. Bacch. 4, 4, 83: nee recte dicere in aliquem, id. As. 1, 3, 3; and simply nee recte dicere, id. Ps. 4, 6, 23.— Comp.:  ad omnia alia aetate sapimus rec-tius, Ter. Ad. 5, 3, 46: hie tibi erit rectius, Plaut. Men. 2, 3, 31: rectius bella gerere, Liv. 3, 2  fn.:  non possidentem multa vo-cavens Recte beatum, rectius occupet No-men beati, qui, etc., Hor. C. 4, 9, 46.—  Sup., Cic. Rep. 3, 32, 44; v. supra. — b. With adjj., rigid, well, properly, very, much,  to strengthen the idea (ante-class.): illasce oves, qua de re agitur, sanas recte esse, uti pecus ovillum, quod recte sanum est, etc., an ancient formula in Varr. R. R. 2, 2, 6: locus recte ferax, Cato, R. R. 44: salvus sum recte, Plaut. Am. 2, 1, 34: morata recte, id. Aul. 2, 2, 62: oneratus recte. id. Bacch. 2, 3,115: non recte vinctus est, Ter. And. 5, 4, 52.—c. E11 i p t., esp. in answers, in colloquial lang.,  well, quite well, right, excellently : Thr.  Primum aedis expugna-bo.  Gn.  Recte.  Thr.  Virginem eripiam. Gn.  Probe.  Thr.  Male mulcabo ipsam. Gn.  Pulchre, Ter. Eun. 4, 7, 3: quid vos? quo pacto hie? satin recte? (sc. est, agitur, 50
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       valetis, etc.),  quite well?  id. And. 4, 5, 9; cf. :  Le.  Satin' salve? die mihi.  Ca.  Recte, Plaut. Trin. 5, 2, 54; and:  De.  Quid fit? quid agitur?  Sy.  Recte.  De.  Optime'st, Ter. Ad. 5, 5, 3; Quint. 6, 3, 84.— B. So, in colloquial lang., freq. like benigne and the Gr. KaXw, or  KciKXiara exec,  as a courteously evasive answer,  aWs well, iVs all right, there's nothing the matter ;  or, in politely declining an offer,  nothing is wanting, no I thank you: De.  Unde incedis? quid festinas, gnate mi?  Ch.  Recte pater, Plaut Merc. 2, 3, 33; cf. :  So.  Quid es tarn tristis?   Pa.  Recte mater, Ter. Hec. 3, 2, 20; and:  Ch.  Quid tu istic?  Syr.  Recte equidem, id. Heaut. 3, 2, 7:  Mi.  Quid est? Aes.  Nihil, recte, perge, id. Ad. 4, 5, 19: rogo numquid velit? Recte inquit, i. e.  no, nothing,  id. Eun. 2, 3, 51; so, in an exclamation: clamabit,pulchie! beue! recte i Hor. A. P. 4, 28.

       *  regradatlO,  onis, / [regrado],  a putting back, degradation  in rank, Cod. Th. 8, 5,  2 fin.

       re-grado,  avi > atum,  l,v. a.  [re-gradus]. I.  To degrade in rank, set back, lower  (late Lat.), Hier. adv. Johan. Hieros. 19; Novel. Theod. 2, 21, 1: usque ad decimum locum regradari, Cod. Just. 12, 17, 3: sacerdotes qui peccaverant regradantur in aedituos, Hier. in Jovin. 2, 28.— H.  To bring back into the former order, to rearrange as before (by intercalation), Sol. 1, 45.

       re-gredior,  gressus, 3,  v. dep. n.  [gra-dior],  to go  or  come back ; to turn back, return  (class.; syn.: revertor, redeo). I. Lit.: ut regredi quam progreai mallent, Cic. Off.

       1,  10, 33: illuc regredere ab ostio, Plaut. Aul. 1, 1, 7: ex itinere in castra regressi, Liv. 24, 18 (with redituros): regressus Tar-raconem, id. 34, 16, 10 : eadem regreditur, Sail. J. 93, 5: ad Hiberum, Liv. 34, 19, 11; 38, 25, 3; 25, 22, 16: a Germania in Urbem regressus, Suet. Tib. 20: regressus in insu-lam, id. ib. 41: regressus domum, id. ib. 11: retro (opp. ultro progredi), Auct. B. Afr. 50, 3: inde regressus Cretam, Just. 22,4, 4: propius, Tac. A. 2, 70; 15, 54; id. H. 3, 77. —B, I Q  milit. lang.,  to march back, withdraw, retire, retreat:  illi autem hoc acrius instabant neque regredi nostros patieban-tur, Caes. B. C. 3, 45; id. B. G. 2, 23; 5, 44: statim in collis regredi, Sail. J. 55,8; Front. Strat. 3, 11, 1, and 2.— H. Trop. 1. In gen.: an in eum annum progredi nemo potuerit edicto, quo praetor alius futurus est: in ilium, quo alius praetor fuit, regre-dictur? Cic. Verr. 2, 1, 42, § 109: regredi infinite, id. Fat. 15, 35: a quo incepto stu-dioque me ambitio mala detinuerat, eodem regreseus, etc., Sail. C. 4, 2; cf.: ut et di-gredi ex eo et regredi in id facile possimus, Quint. 10, 6, 5: ad formandos animos, id. prooem. § 14: in memoriam regredior au-disse me (with redeo), Plaut. Capt. 5, 4, 26: in reorum potestatem regredi, Dig. 48, 5, 27.— 2. ^ aw  t t,  t° have recourse :  ad ven-ditorem, Dig. 21, 2, 21, § 3.

       j@®=*  Act.  form  regredo : gradum regredere, Enn. ap. Non. 166. 23 (Trag. v. 13 Vahl.).

       regredo,  Cre, v. regredi or  fin.

       regressiO,  onis,/ [regredior],  agoing back, return; a retiring, retreat  (post-Aug.). I. Lit.: maturata, App. M. 2, p. 122, 39: vespertina, id. ib. 9, p. 227, 17: non incruenta, Front. Princ. Hist. — H, Trop., a fig. of rhetoric,  repetition,  the Gr." e7rai/o<W, Quint. 9, 3. 35 ; Rufin. Schem. Lex. 19 (p. 252 Frotsch.).

       1. regressus,  a ? um,  Part,  from regredior.

       2. regressus,  vis,  m.  [regredior],  a going back, return, regress  ( class. ). I, Lit.: nihil errat, quod in omni aeter-nitate conservat progressus et regressus reliquosque motus constantes et ratos, Cic. N. I). 2, 20, 51: regressus non dabat ille viro, Ov. A. A. 2, 32; App. M. 9, p. 235, 34. —Poet.: funditus occidimus neque habet Fortuna regressum, Verg. A. 11, 413; Stat. S. 3, 3, 157. —B. In milit. lang.,  a retreat : regressus inde in tutum non esset, Liv. 38, 4  fin.;  Tac. A. 1, 51; Front. Strat. 1, 3, 10;

       2.  5, 40; 3, 11, 3. — H. Trop.,  a return, retreat, regress:  neque locus poenitendi aut regressus ab ira relictus esset, Liv. 24, 26 fn.:  est privatis cogitationibus regressus, Tac. H. 2, 74; cf.: nullo ad poenitendum
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       regressu, id. A. 4,11: consul regressum ani-moso ejus dicto obtulit, Val. Max. 6, 2, 1.— B. In jurid. lang.,  a remedy, reserve, resource :  nullum adversus venditorem habe-tis regressum, Dig. 21, 2, 34.-2. Transf., in gen.: ut contra judiciorum varietates superesset artificis regressus ad veniam, Plin. H. N. praef. § 26; Tac. A. 12, 10  Jin.

       regula,  ae >  /•  [  re g° L  a  straight piece of vjood, ruler, rule ( class.; cf.: norma, libella). I, Lit.: atque si id credere-mus, non egeremus perpendiculis, non nor-mis, non regulis, Cic. Fragm. ap. Non. 163, 2; cf. (with linea): perpendiculum, and norma, Vitr. 7, 3: materiam ad regulam et libellam exigere, Plin. 36, 25, 63, § 188; Col. 3, 13, 11 sq.: hoc cum regula exploraveris aequale, Pall. 1, 9, 2.—B. Transf.  \ m A straight staff;  in gen.,  a stick, lath, bar  (of wood or iron): quadratas regulas, quattuor patentes digitos, defigunt, Caes. B. C. 2, 10; Front. Strat. 3, 13, 6; Col. 6, 19, 3; 6, 26, 2; 12, 50, 10; Plin. 15, 1, 2, § 5; Cels. 8, 10; Vitr. 5,10; Stat. Th. 6, 594: aurea,  an ingot of gold,  Vulg. Josue, 7,21.—2.  A measuring-rod :  in regula, in pondere, Vulg. Lev. 19, 35. — 3. In mechanics, a.  Plur., the two cheeks on each side of the channel in which the dart of the catapult lay ; also called bucculae, Vitr. 10, 12. — "b.  The shank of a triglyph,  Vitr. 4, 3.— c.  The disks of an oil-press :  quod si regulis olea prematur, et praelum et suculam et regulas dominum parare oportere, Dig. 19, 2, 19, § 2. —H. T r o p.,  a rule, pattern, model, example  (cf.: formula,praescriptio): fontem omnium bo-norum in corpore esse: hanc normam,hanc regulam, hanc praescriptionem esse naturae, Cic. Ac. 2, 46, 140: regula, ad quam eorum dirigantur orationes, qui, etc., id. Opt. Gen. 7  fin.;  id. Fin. 1, 19, 63: regula, qua vera et falsa judicarentur, id. Brut. 41, 152: nos studia nostra nostrae naturae regula metiamur, id. Off. 1, 31, 110: (lex est) juris atque injuriae regula, id. Leg. 1, 6,19: regula totius philosophiae, id. Ac. 2, 9, 29; cf. id. N. D. 1, 16, 43: pravissima consuetu-dinis regula, id. Brut. 74, 258: mediocrita-tis regula, id. Off. 2,17,59: omnium una regula est, id. ib. 3, 31, 81: emendate loquendi regula, Quint. 1, 5, 1; so, loquendi, id. 1, 7, 1: sermonis, id. 1, 6, 44: morum, Mart. 11, 2, 3 et saep.: ad legem ac regulam compo-situm esse, Quint. 12,10, 50; cf.: locuti sunt ad hanc regulam, id. 9, 4, 4 : habeo regulam, ut talia visa vera judicem, Cic. Ac. 2, 18, 58: assit Regula, peccatis quae poenaa irroget aequas, Hor. S. 1, 3, 118: secundam regulam nostram.Vulg. 2 Cor. 10.15; cf. id. ib. v. 13, 16; id. Phil. 3, 16.—In  plur.  (only late Lat.), Gai. Inst. 3, § 142; Cod. Just. 1, 17, 2, § 10; Arn. 1, n. 59: regulae credendi, Aug. Doctr. Chr. 4, 9  init.

       regillaris,  e,  adj.  [regula, I. B. 1.] I, O/or  belonging to a bar:  aes,  that can be formed into bars ; called also  aes ductile, Plin. 34, 8, 20, § 94; Isid. 16, 20, 7— H. Containing rules for guidance :  libri regu-lares, quos diaeteticos vocant, Cael. Aur. Tard. 2, li, 145.—  Adv.:  regulariter

       (ace. to regula, II.),  according to rule, regularly  (late Lat.): dicere, Dig. 15, 3, 3, § 2; Macr. Somn. Scip. 1, 20; Mart. Cap. 9, § 898: praeterita vestigia regulariter recurrere, Aug. Doctr. Chr. 2, 29.

       reg~ulatim,  adv -  [ id - H-L  according to rule, regularly  (late Lat), Diom. p. 402 P.; Veg. Vet. 2, 41  fin.

       *reg"iilo,  are >  v -  a -  [id.],  to direct, regulate :  regulantur, sive dir guntur eorum virtutes, Cael. Aur. Tard. 3, 4.

       1.  regillus,  i>  m -  di/ > n <  [rex]. I.  The ruler of a small country  (Gr.  SwdcTm), a petty king, prince, chieftain, lord  (freq. in the historians; not in Caes. or Cic): regu-los se acceptos in fidem in Hispania reges reliquisse, Liv. 37, 25; Sail. J. 11, 2; Liv. 5,38; 27,4; 29,4 al.: Cilicum reguli,Tac. A. 2, 80; id. Agr. 24; Suet. Calig. 5; Vulg. Josue, 13, 3 al. — II. T r a n s f. A. Of  the king-bee,Xnrr.  R. R. 3, 16,18.—B.  A king's son, a prince  (cf. rex and regina), Liv. 42, 24,10; 45,14, 6 al.— C.  ^ small bird,  Auct. Carm. Phil. 13.— D.  A kind of serpent,  Hier. in Isa. 16, 59, 6; Vulg. Prov. 23, 32; id. Isa. 30, 6.

       2. Regillus,  ii  m -i  a  Roman surname. I,  Of the  Atilii, among whom was the cel-
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       ebrated consul M. Atilius Regulus, who was taken prisoner by the Carthaginians in the first Punic war, Cic. Off. 3, 26, 99; id. Fin. 2, 20, 65; Sen. Prov. 4, 5; cf. Gell. 6, 4, 1 sqq.; Sen. Prov. 3, 4 and 9 sqq.—  II.  Of Vie  Livineii, Auct. B. Afr. 89, 3; Cic. Fam. 13, 60, 1; id. Att. 3, 17, 1.— III.  Another, called by Modestus omnium bipedum ne-quissimus, Plin. Ep. 1, 5, 14.— IV. Aqui-lius Regulus, Tac. A. 3, 42.

       re-gllSto,  avi, atum, 1,  v. a., to taste again  or  repeatedly  (very rare). I, Lit. : bilem suam regustantes, Sen. Prov. 3, 13: regustatum digito terebrare salinum, i. e. licked out,  Pers. 5, 138.—H. Trop.: illam (laudationem Lollii) legi, volo tamen regu-Stare, i.e.  to read again,  Cic. Att. 13, 48, 2: crebro regusto litteras, id. ib. 13,13, 3: ille Latinus  uTTiKtafios  ex intervallo regustan-dus, id. ib. 4, 17, 1.

       *  re-gyro,  avi, 1,  v. n., to turn about again, to wheel round ;  trop.: bellum in Hispaniam regyravit, Flor. 4, 2, 6.

       re-lCIO  (better than  re-jlClo),  rejeci, jectum, 3 (reicis, dissyl., Stat. Th. 4, 574; and likewise reice, Verg. E. 3, 96 ; and perh. also, Plant. As. 2, 1, 6; scanned elsewhere throughout rGicio, etc.),  v. a.  [jacio], to throw, cast,  or  fling bach  (freq. and class.; cf.: remitto, retorqueo). I. Lit. A. ^ n gen. a. Of inanim. objects: imago no-stros oculos rejecta revisit, Lucr. 4, 285; 4, 107; cf. id. 4, 570: telum in hostes, Caes. B. G. 1, 46: tunicam reicere, i.e.  to fling back, fling over the shoulder  (whereas abicere is to throw off, Cic. Att. 4, 2, 4), Lucil. ap. Varr. L. L. 6, § 69 Mull.; cf.: togam in umerum, Quint. 11, 3,131; 140: togam a sinistro, id.

       11,  3, 144: togam ab umero, Liv. 23,  8 Jin. : amictum ex umeris, Verg. A. 5, 421: ex umeris vest em, Ov. M. 2, 582: de corpore vestem, id. ib. 9, 32 : penulam, Cic. Mil. 10, 29; Phaedr. 5,2, 5 Burm.: sagulum, Cic. Pis. 23, 55; Suet. Aug. 26: amictum, Prop. 2, 23 (3,17), 13: vestem, Cat.  6(5,  81 al.: ab ore co-lubras, Ov. M. 4, 474: capillum circum caput neglegenter, Ter. Heaut. 2, 3, 50 : ma-nibus ad tergum rejectis,  thrown back  or behind,  Asin. Pol. ap. Cic. Fam. 10, 32, 3: manus post terga, Plin. 28, 4, 11, § 45: scutum,  to throw over one's back  (in flight), Cic. de Or. 2, 72, 294; Galb. ap. Cic. Fain. 10, 30, 3 : parmas, Verg. A. 11, 619: ut janua in publicum reiceretur,  might be thrown back, Plin. 36, 15, 24, § 112: fatigata membra rejeci t, i.e.  stretched on the ground,  Curt. 10, 5, 3 : voluit... Reicere Alcides a se mea pectora,  to push back,  Ov M. 9, 51: librum e gremio suo,  to fling away,  id. Tr. 1,1, 66: sanguinem ore,  to cast up, vomit,  Plin. 26,

       12,  82, § 131; so, sanguinem, Plin. Ep. 5,19, 6; 8, 1, 2 : bilem, Plin. 23, 6, 57, § 106 : vi-num, Suet. Aug. 77: aliquid ab stomacho, Scnb. Comp. 191.— Poet.: oculos Rutulo-rum reicit arvis,  turns away, averts,  Verg.

       A.  10, 473: pars (vocum) solidis adlisa locis rejecta sonorem Reddit,  echoed,  Lucr. 4, 570.—|). Of living objects,  to drive back, chase back, force back, repel  (so in gen. not found in class, prose authors): hominem, Plaut. Bacch. 4, 3, 19: aliquem, id. Merc. 5, 2,69: in bubilem reicere (boves), id. Pers. 2, 5,18: pascentes a flumine capellas,Verg. E. 3, 96: in postremam aciem,  to place in the rear,  Liv. 8, 8.— (/3)  Reicere se,  to throw or  cast one's self back  or  again;  or, in gen., to throw  or  fling one's self  anywhere: turn ilia Rejecit se in  enm, flung herself info his arms,  Ter. And. 1, 1, 109 : se in gremium tuom, Lucr. 1, 34: se in grabatum, Petr. 92, 3; cf.: in cubile rejectus est, id. 103, 5; cf.: fatigata membra rejecit.  leaned back,  Curt. 10, 5, 3. —B. In  parti  c. 1. Milit. t. t., to force back, beat back, repel, repulse  the enemy (cf.: repello, reprimo, refuto): eos, qui eruptionem fecerant, in urbem reicie-bant, Caes. B. C. 2, 2  fin.:  reliqui in oppi-dum rejecti sunt, id. B. G. 2, 33; 1, 24  Jin.: Tusci rejecti armis, Verg. A. 11, 630 : ab Antiochea hostem, Cic. Fam. 2,10, 2 ; cf. : praesidia adversariorum  Calydone, Caes.

       B.  C. 3, 35 (where, however, as id. ib. 3, 46, the MSS. vacillate between rejecti and de-jecti; v. Oud.  N. cr.). — Q m   Nautical t. t. : reici,  to be driven back  by a storm (while deferri or deici signifies to be cast away, and eici to be thrown on the shore, stranded; v. Liv. 44, 19, 2 Drak.): naves tempestate rejectas eodem, unde erant pro-

       1554

       REIN

       fectae, revertisse, Caes. B. G. 5, 5; so, naves, id. ib. 5, 23: a Leucopetra profectus ... rejectus sum austro vehementi ad ean-dem Leucopetram, Cic. Att. 16, 7, 1; cf. id. Phil. 1, 3, 7; id. Caecin. 30, 88: sin reflan-tibus ventis reiciemur, id. Tusc. 1, 49,119; id. Att. 3, 8, 2.

       II. Trop.  & m  In gen., to cast off, remove, repel, reject:  abs te socordiam om-nem reice, Plaut. As. 2, 1, 6: abs te religio-nem, Att. ap. Varr. L. L. 7, § 65 Mull. (Trag. Rel. v. 430 Rib.): quam ut a nobis ratio verissima longe reiciat, Lucr. 6, 81: (banc proscriptionem) nisi hoc judicio a vobis rei-citis et aspernamini, Cic. Rose. Am. 53,153: ab his reicientur plagae bahstarum, Vitr. 10, 20: foedum contactum a casto corpore, Plin. Ep. 4, 11,9; Ter. Phorm. prol. 18: fer-rum et audaciam, Cic. Mur. 37, 79 ; cf. ictus, Stat. Th. 6, 770; and: minas Hanni-balis retrorsum, Hor. C. 4, 8, 16: (in Verri-nis) facilius quod reici quam quod adici possit invenient, Quint. 6, 3, 5. — B. l n p a r t i c. 1.  V  r e g n.,  to reject contemptuously ; to refuse, scorn, disdain, despise; esp. of a lover, etc.: forsitan nos reiciat, Ter. Phorm. 4,5,5: petentem, Ov. M. 9, 512: Lydiam, Hor. C. 3, 9, 20: Socratem omnem istam disputationem rejecisse et tantum de vita et moribus solitum esse quaerere, Cic. Rep. 1, 10, 16: refutetur ac reiciatur ille clamor, id. Tusc. 2, 23, 55: qui Ennii Medeam spernat aut reiciat, id. Fin. 1, 2, 4; of an appeal to the Senate: quae cum rejecta relatio esset, Liv. 2, 31, 9: recens dolor consolationes reicit ac refugit, Plin. Ep. 5, 16, 11: ad bona deligenda et reicienda contraria, Cic. Leg. 1, 23, 60; cf. (vulgares reice taedas, deligere), Ov. M. 14, 677 : rejecta praeda, Hor. S. 2, 3, 68: condiciones, Auct. B. Alex. 39: rejecit dona nocentium, Hor. C. 4, 9, 42.—|). In jurid. lang.: judices reicere,  to set aside, challenge peremptorily, reject  the judges appointed by lot: cum ex CXXV. judicibus quinque et LXX. reus reiceret, Cic. Plane. 17, 41; 15, 36; id. Att. 1, 16, 3 ; id. Verr. 2, 1, 7, § 18 ; 2, 3, 11, § 28 ; 2, 3, 13, § 32 ; 2, 3, 59, § 146 ; id. Vatin. 11, 27; Plin. Pan. 36, 4.— c. In the philosoph. lang. of the Stoics : reicienda and rejecta (as a transl. of the Gr.  anoirpo-ri7/iei/a),  rejectable things,  i.e.  evils to be rejected,  Cic. Fin. 5, 26, 78 ; 3,16, 52; id. Ac. 1, 10, 37; cf. rejectaneus. — 2. With a designation of the term, ad quern,  to refer to, make over to, remand to :  ad ipsam te epi-stulam reicio, Cic. Att. 9, 13, 8 : in hunc gregem vos Sullam reicietis? id. Sull. 28, 77 (with transferre). —1>. Publicists' t. t.: reicere aliquid or aliquem ad senatum (consules, populum, pontifices, etc.),  to refer a matter,  or  the one whom it concerns, from one's self to some other officer  or authorized body  (esp. freq. in Liv.; v. the passages in Liv. 2, 22, 5 Drak.): totam rem ad Pompeium, Caes. B. C. 3, 17: senatus a se rem ad populum rejecit, Liv. 2, 27, 5; cf.: ab tribunis ad senatum res est rejecta, id. 40, 29; and: rem ad senatum, id. 5, 22, 1: aliquid ad pontificum collegium, id. 41, 16; so, rem ad pontifioes,Ver. Flac. ap. Gell. 5, 17, 2: rem ad Hannibalem, Liv. 21, 31; id. 2, 28: tu hoc animo esse debes, ut nihil hue reicias, Cic. Fam. 10,16, 2.—Of personal objects: legati ab senatu rejecti ad populum, deos rogaverunt, etc., Liv. 7, 20; so id. 8,1: 9, 43; 24, 2; 39, 3. —  Absol:  tribu-ni appellati ad senatum rejecerunt, Liv. 27, 8; 42, 32  fin.  — c. With respect to time,  to put off to a later period, to defer, postpone (Ciceronian) : a Kal. Febr. legationes in Ichis Febr. reiciebantur, Cic. Q. Fr. 2, 3, 1: reliqua in mensem Januarium, id. ib. 2,1, 3: repente abs te in mensem Quintilem rejecti sumus, id. Att. 1, 4, 1.— *d. Reicere se aliquo,  to fling one's self on a thing,  i.e. apply one's self to it  (very rare) : crede mihi, Caesarem ... maximum beneficium te sibi dedisse judicaturum, si hue te reicis, Balb. ap. Cic. Att. 8,15, A, § 1.

       reiculus (rcjiculus)  a, um,  adj.

       [reicio]; in econom. lang.,  that is to be rejected, refuse, useless, worthless.  I. L i t. : 'oves, Cato, R. R. 2, 7; Varr. ap. Non. 168, 2 sq.; id. R R. 2, 1, 24: vaccae, id. ib. 2, 5,17 : mancipia, Sen. Ep. 47.— *H. Trop.: dies, i.e.  spent uselessly, lost,  Sen. Brev. Vit. 7, 4; cf. id. Q. N. 7, 32.

       re-invito,  are,  v. a., to invite again  or in return,  Vulg. Luc. 14, 12.
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       ( re-lteratlO,  a  false read, for itera-tione, Quint. 11, 2, 35; v. Spald. ad h. 1.)

       re-ltero,  avi, 1,  v. a., to repeat, reiterate :  ferinos mugitus, App. M. 8, p. 204  Jin.

       rejectaneus,  a, um,  adj.  [reicio], that is to be rejected, rejectable  (a word formed by Cic. as a philosoph. t. t.): mor-bum, egestatem, dolorem non appello mala, sed si libet, rejectanea (as a transl. of the Stoic  cnroTrpoirypitva ), Cic. Fin. 4, 26, 72 (cf. rejecta, id. ib. 3, 16, 52; and reicienda, id. ib. 5, 26, 78; and reducta, q. v.).

       *rejectatlO,,6nis,/  [rejecto],  a throwing back repeatedly  (late Lat. for rejectio): terrae, Sol.  5 Jin.  dub.

       rejectio,  onis,  f  [reicio],  a throwing back, throwing away.  * I, Lit.: sanguinis, i. e.  throiving up,  Plin. 23, 8, 76, § 146; Pall. 3, 31, 2. — II.  Trop.,  a rejecting, re jection  (so in good prose, esp. freq. in Cic). A. In gen.: selectio et item rejectio, Cic. Fin. 3. 6, 20: quod si civi Romano licet esse Gaditanum, sive exilio, sive postliminio, sive rejectione hujus civitatis, id. Balb. 12, 29. — B. I n   partic.  1. In jurid. lang., a challenging, rejection  of a judge : judi-cum, Cic.Verr. 1, 6, 16; so id. Plane. 15, 36. — Absol.:  rejectione interposita, Cic. Sull. 33, 92; id. Att. 1, 16, 3.—b.  Transf.,  in gen.: excutere, quicquid dici potest, et ve-lut rejectione facta ad optimum pervenire, Quint. 7, 1, 34 : eruditorum, Plin. H. N. praef. § 7.-2. Rhet. 1.1. a.  Iu  alium,  a shifting off from one's self to anotlier,  Cic. de Or. 3, 53. 204 (al. trajectio ; v. Orell. N. cr.);  cited also in Quint. 9, 1, 30. — "b. = Gr. u7roc><ojf  <v,   the setting aside  of considerations which are not pertinent, Jul. Rutin. Schem. Lex. § 12.

       rejectO,  avi, 1,  v. freq. a.  [ id.]. I.  To throw  or  cast back  (very rare): montes Icti rejectant voces ad sidera mundi, Lucr. 2, 328; Sil. 7, 421: caseum Alpinum rejecta-vit,  cast up, vomited,  Spart. Anton. 12. — H. To throw away again:  praedam, Sil. 7,  ",2±

       1. rejectllS,  a, um,  Part,  from reicio.

       *2. rejectus,  uS i  m - [reicio],  an unknown portion oj the hinder part of a ship, Hyg. Astr. 3, 36.

       rejlClO,  3,  v. a.,  v. reicio.

       re-labor,  lapsus, 3,  v. dep. n., to slide or  glide back ; to sink  or  fall back  (mostly poet.). I. Lit: vix oculos tollens iterum-que relabens, etc.,  sinlcing back upon tlie couch,  Ov. M. 11, 619: (Orpheus) flexit amans oculos et protinus ilia (Eurydice) relapsa est, id. ib. 10. 57: conscendere sum-mas antennas prensoque rudente relabi,  to slide down,  id. ib. 3, 616: in sinus relabere nostros,  return,  id. H. 15, 95 : retrahitque pedem simul unda relabens.  flowing back, retreating,  * Verg A. 10, 307; cf.: quis ne-get arduis Pronos relabi posse rivos Monti-bus, Hor. C. 1, 29, 11: flecte ratem, Theseu, versoque relabere vento,  sail back,  Ov. H.

       10,  149 : (mare) relabens terram naturae suae reddit. Curt. 6. 4, 19 : (Tiberim) rela-bentem secuta est aedificiorum et homi-num strages, Tac. A. 1. 76  init.:  relabente aestu, id. ib. 2,24.—H. Trop.,  to sink  or  fall back; to relapse; to return:  nunc in Ari-stippi furtim praecepta relabor, Hor. Ep. 1, 1,18: tunc mens et sonus Relapsus atque notus in vultus honor, id. Epod. 17,18.

       re-lambo,  ^ re ?   v -  a -,  to lick again,  Sed. 4, 248.

       re-languesco,  gOi, 3.  v. inch, n., to

       sink down fainting ; to grow languid  or faint  (class, but rare). I. L i t.: (soror) lmposito fratri moribunda relanguit ore, Ov. M. 6, 291. —2. Transf., of the wind,  to sink, slacken, lull, abate,  Sen. Q. N. 5, 8, 3.— Of a star,  to grow dim,  Pli n. 37,9,51. § 134. —

       11. Trop.,  to become enfeebled ov relaxed, to relax:  quod iis rebus relanguescere animos eorum et remitti virtutem existimarent, *Caes. B. G. 2, 15: quod autem relanguisse se dicit,  that he has relaxed  (in his enmity), * Cic. Att. 13, 41; cf.: animo relanguit ardor, Ov. Am. 2, 9, 27: ut taedio impetus re-languescat regis, Liv. 35, 44 (relanguerat, v. 1. for elanguerat, Tac. H. 1, 46): si prima indignatio relanguescat, id. ib. 1, 33.

       relatlO,  onis, / [refero],  a carrying back, bringing back.  *I. Lit.: membra-nae ut juvant aciem. ita crebra relatione, quoad intmguntur calami, morantur ma-num,  through the frequent carrying of the
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       hand back to the inkstand,  i. e.  by often stopping to dip the pen in the ink,  Quint. 10, 3, 31.— II, Trop. A. In law t. t.,  a throwing back, retorting:  relatio criminis, est cum ideo jure factum dicitur, quod aliquis ante injuria lacessierit, Cic. Inv. 1,11, 15; so Dig. 48, 1, 5 : jurisjurandi, ib. 12, 2, 34 Jin.  —B, In  parti  c.  \ m A returning, repaying :  gratiae, Sen. Ben. 5,11; id. Ep. 74, 13. — 2. In publicists' lang.,  a report; a proposition, motion :  ecquis audivit non modo actionem aliquam aut relationem, sed vocem omnino aut querellam tuam? Cic. Pis. 13, 29: relatio ilia salutaris, id. ib. 7,14; Liv. 3, 39: relationem approbare, id. 32, 22: incipere, Tac. A. 5, 4; 13, 26: mu-tare, id. ib. 14, 49: egredi, id. ib. 2, 38: po-stulare in aliquid, id. ib. 13, 49: relationi intercedere, id. ib. 1,13 al.: jus quartae re-lationis,  the right accorded to the emperor, without being consul, of making communications in the Senate  (this right was simply jus relationis; teniae, quartae, etc., denote the number of subjects he might introduce at each meeting, which varied at different periods), Capitol. Pert. 5; Vop. Prob. 12  Jin. — Hence, "b. Transf., in gen.,  a report, narration, relation  (only post-Aug.): dic-torum, Quint. 2, 7, 4; cf. id. 9, 2, 59: causa-ruin, id. 6, 3, 77: meritorum, id. 4, 1, 13: rerum ab Scythis gestarum, Just. 2, 1, 1: gentium, Plin. 7, 1, 1, § 6.— Of military reports to the general-in-chief or emperor: addens quaedam relationibus supervacua, quas subinde dimittebat ad principem, Amm. 14, 7, 10; 20, 4, 7; 28, 1, 10. — 3.  A rhetorical figure  mentioned by Cicero, of the nature of which Quintilian was ignorant, Cic. de Or. 3, 54, 207; Quint. 9, 3, 97: epanaphora est relatio ; quotiens per singula membra eadem pars orationis repeti-tur, hoc modo: Verres calumniatores ap-ponebat, Verres de causa cognoscebat; Verres pronunciabat ? i. e.  the repetition of a word for rhetorical effect,  Mart. Cap. 5, § 534 init.;  cf. Quint. 9, 1, 33. — 4. In philos. and gram, lang.,  reference, regard, respect, relation:  illud quoque est ex relatione ad aliquid, Quint. 8, 4, 21: relatione facta non ad id, Dig. 1, 1,11.

       relative,  adv.,  v. relativus^ra.

       relatlVUS,  a, um,  adj.  [refero],  having reference  or  relation, referring, relative (post-class.), Am. 7, p. 221: qualitas, Mart. Cap. 5, § 451: appellatio, Aug. Trin. 5,16.— In gram.: pronomen, Prise, p. 1063 sq. P.— Adv.:  relative^  relatively:  vicinus et amicus relative dicuntur, Aug. Trin. 5, 71.

       relator,  oris,  m.  [id.]. I.  A mover, proposer,  in public deliberations: Lentulo consule relatore, Balb. ap. Cic. Att. 8,15, A, § 2. —2.  A relater, narrator,  in gen., Ven. Vit. S. Mart. 2, 471; Sid. Ep. 7, 2 al. — n. relator avctionvm,  a reporter  or  recorder of public auctions,  Inscr. Orell. 3238.

       *  relatdria,  ae ? / f  id -]>  a   receipt, acquittance,  Cod. Th. 13, 5, 8.

       relatriz,  i cis » / [relator],  a female teller, narrator  (late Lat.), Dracont. Carm. 9,17 Duker.

       1. relatus,  a ,  um >  Part.,  from refero.

       2. relatUS,  »s,  m.  [refero]. 1.  An official report;  abnuentibus consulibus ea de re relatum, Tac. A. 15, 22.—2.  In   g en -> a narration, recital:  carmina, quorum re-latu, quern baritum vocant, accendunt ani-mos,  with the delivery of which,  Tac. G. 3: virtutum, id. H. 1, 30: incredibilium relatu commendationem parare, Sen. Q. N. 7, 16, 1; Sedul. 1, 80; Symm. Ep. 5, 64.

       relaxatlO,  onis i / [relaxo, trop.],  an easing, relaxation  (Cic):  verum otii fruc-tus est non contentio animi sed relaxatio, Cic. de Or. 2, 5, 22: vel loci mutatio vel animi relaxatio, id. Fam. 7, 26, 1.—  AbsoL: quae est ista relaxatio, cum (sc. doloris), mitigation, alleviation,  Cic. Fin. 2, 29, 95.

       *  relaxator,  oris, ra. [relaxo],  a loosener, opener:  fluentium, Gael. Aur. Acut. 2, 38, 221.

       re-laZO,  avi i iitum, 1,  v. a., to stretch out  or  widen again ; to unloose, loosen, open (class.; cf.: solvo, libero). I. Lit.: alvus turn astringitur. turn relaxatur, Cic. N. D. 2, 54, 136; cf.: turn astringentibus se inte-stinis turn relaxantibus, id. ib. 2, 55, 138: densa relaxare (opp. rara densare), Verg. G. 1, 419: dissolvunt nodes omnes et vincla relaxant, Lucr. 6, 356: tunicarum vincula,
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       Ov. F. 2, 321; cf. nodos (sc. aquai), Lucr. 6, 878 (with exsolvere glaciem); cf.: fontibus ora, Ov. M. 1, 281 : caecos fontes, Sil. 3, 51: glaebas,  to loosen,  Varr. K. R. 1, 27, 2: humum, Col. 11, 3, 46 Schneid.iV.  cr.;  Pall. 2,13, 3: vias et caeca Spiramenta, Verg. G. 1, 89: claustra, Ov. Am. 1, 6,17; cf. flores, Sen. Thyest. 903: diversa bracchia,  to spread out,  Sil. 14, 399 : arcum,  to unbend,  Sen. Agam. 322: ut, quae (aediflcia) sunt vetu-state sublapsa, relaxentur in melius,  restored,  Plin. Ep. 10, 70 (75), 1 Keil (al. repa-rentur). — H. Trop.,  to slacken, ease, lighten, alleviate, mitigate, soften, assuage; to cheer up, enliven, relax  (a favorite word of Cic.; cf.: relevo, recreo, mitigo): animos doctrina, Cic. Arch. 6, 12; cf.: tu a conten-tionibus cottidie relaxes aliquid, id. Leg. 1, 4, 11: quaero enim non quibus intendam rebus animam, sed quibus relaxem, ac rein ittam, id. Fragm. ap. Non. 329, 7, and 383, 23: constructio verborurn turn conjunctio-nibus copuletur, turn dissolutionibus relax-etur, id. Part. 6, 21: pater nimis indulgens, quicquid ego astrinxi, relaxat, id. Att. 10, 6, 2: animus somno relaxatus, id. Div. 2, 48, 100: animum, id. Brut. 5, 21; id. Rep. 1, 9, 14; cf.: relaxare animos et dare se jucun-ditati, id. Off. 1, 34, 122: ut ex pristino ser-mone relaxarentur animi omnium, id. de Or. 1, 8, 29: anxiferas curas requiete, id. poet. Div. 1, 13, 22: (risus) tristitiam ac seven tatem mitigat et relaxat, id. de Or. 2, 58,236; cf: tristem vultum relaxare, Sen. Cons, ad Helv. 15; and, with this, cf.: re-laxato in hilaritatem vultu, Petr. 49, 8: ne nocturna quidem quiete diurnum laborem relaxante, Curt. 5,13,5: mores aetas lasciva relaxat, i. e.  makes dissolute,  Claud. Prob. et Olybr. 153: (animi) cum se plane corporis vinculis relaxaverint,Cic. Sen. 22,81; Claud. Rapt. Pros. 2, 330: se occupationibus, Cic. Fam. 7, 1, 5; id. Att. 16, 16, 2: se a nimia necessitate, id. Or. 52, 176. — Mid.: homines quamvis in turbidis rebus sint, tamen interdum animis relaxantur, Cic. Phil. 2, 16, 39 : insani cum relaxentur,  when they come to themselves, when the attack abates, id. Ac. 2, 17, 52. —  AbsoL:  (dolor) si longus, levis; dat enim intervalla et relaxat, Cic. Fin. 2, 29, 94.

       relectlO.  on\B, f.  [re-lego],  reperusal (late Lat.), iacund. Defens. 5, 2.

       relectUS,  a >  um >  Part.,  from 2. relego.

       relegatlO,  onis, / [1, relego]. 1,  A sending away, exiling, banishment, relegation :  atque amandatio, Cic. Rose. Am. 15, 44 ; with exsilium, Liv. 3, 10  fin. ; 4, 4.— With  dot.:  insulae, Paul. Sent. 5, 4, 17; v. 1. relego, I. A. 2. —2.  A bequest, legacy:  do-tis, Dig. 33, 4,1, § 5.

       1. re-legO,  avi > iitum, 1,  v. a.  I.  To send away  or  out of the way, to despatch, remove  (class.; in class, prose usually with an odious accessory meaning; syn. amando). A. Lit. 1. In gen.: (L. Man-lium tribunus plebis) criminabatur, quod Titum fllium ab hominibus relegasset et ruri habitare jussisset, Cic. Off. 3, 31, 112; Sen. Ben. 3, 37; Val.Max.6, 9, 1; cf: fllium in praedia rustica, Cic. Rose. Am. 15, 42: rejecti et relegati longe ab ceteris, Caes. B. G. 5, 30  fin.:  procul Europa in ultima ori-entis relegati senes, Curt. 5, 5,14: relegatos in ultimum paene rerum humanarum ter-minum, id. 9, 2, 9: cives tam procul ab domo, Liv. 9, 26: aliquem a republica sub honoriflcentissimo ministerii titulo, Veil. 2, 45, 4: exercitum in alia insula, Tac. Agr. 15: me vel extremos Numidarum in agros Classe releget, Hor. C. 3, 11, 48: tauros procul atque in sola relegant Pascua, Verg. G. 3, 212.—Poet, with  dat.:  terris gens rele-gata ultimis, Cic. poet. Tusc. 2, 8, 20: Trivia Hippolytum ... nymphae Egeriae nemori-que relegat,  consigns him to Egeria,  Verg. A. 7, 775. — b.  Transf,  of a locality,  to place at a distance, remove :  Taprobane extra orbem a natura relegata, Plin. 6, 22, 24, § 84; cf. Claud. Laud. Stil. 1, 250. — 2. I n parti  c, a publicists' t. t.,  to send into exile, to banish, relegate;  said of banishment by which a person was sent only a certain distance from Rome, and usually for a limited time, without suffering a capitis deminutio (cf. deportatio and exilium): relegatus. non exsul, dicor in illo, Ov. Tr. 2, 137; 5, 11, 21; 5, 2, 61; id. P. 4,13, 40: (consul) L. Lamiam ... in concione relegavit,
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       edixitque, ut ab urbe abesset millia passu-um ducenta, Cic. Sest. 12, 29: Marcus Piso in decern annos relegatur, Tac. A. 3, 11 fin.; Suet. Tib. 50; id. Aug. 24: ipse quosdam novo exemplo relegavit, ut ultra lapidem tertium vetaret egredi ab Urbe, id. Claud. 23  fin.:  nemo eorum relegatus in exilium est, Liv. 25, 6; cf.: milites relegatos prope in exilium, id. 26,  2 fin.:  ultra Karthagi-nem, id. 40, 41: aliquem Circeios in perpe-tuum, Suet. Aug. 16  Jin.:  in decern annos, Tac. A. 3, 17 : in insulam, id. 3, 86. — B. T r o p.,  to send away, put aside, reject:  apud quern ille sedens Samnitium dona relega-verat,  had sent back, rejected,  Cic. Rep. 3, 28, 32 Moser (for which: repudiati Samni-tes, Cic. Sen. 16, 55): ambitione relegata, put aside, apart,  Hor. S. 1, 10, 84 : bella, Luc. 6, 324 (dimoveam, removeam, Schol.): inimicas vitiis artes non odio magis quam reverentia, Plin. Pan. 47,1: verba alicujus, Ov. P. 2, 2, 7. — 2. I  n   parti  c, with a specification of the term, ad quern,  to refer, attribute, ascribe, impute  (post-Aug.): nee tamen ego in plerisque eorum obstringam fidem meam potiusque ad auctores relega-bo, Plin. 7,1,1, § 8: totamque ad solos au-dito res relegasse, Quint. 3, 7, 1: orationem rectae honestaeque vitae ad philosophos, id. 1, prooem. § 10: mala ad crimen fortu-nae, id. 6, prooem. § 13; cf: culpam in ho-minem, id. 7, 4, 13: invidiam in aliquem, Veil. 2, 44, 2; 2, 64, 2 Ruhnk.—Poet., with dat.:  causas alicui,  to ascribe,  Tib. 4, 6, 5.— 3.  To refer  to a book or an author: ad auctores, Plin. 7, 1, 1, § 8 (cf. Nep. Cat. 3, 5, delegare).— II. In jurid. Lat.,  to bequeath, devise,  as an inheritance: dotem, Dig. 33, 4, 1 sq.; 23, 5, 8: usum fructum, ib. 23, 2, 23. 2. re-legO,  tegi* lectum, 3,  v. a.  I.  To gather together  or  collect again  (almost exclusively poet.): janua dimcilis filo est in-venta relecto, i. e.  by the thread  (of Ariadne) wound up again,  Ov. M. 8, 173: (abies) do-cilis relegi, docilisque relinqui, i. e.  to be drawn back,  Val. Fl. 6, 237: menses decern a coactore releget (pecuniam), Cato, R. R. 150, 2. — 2. I n   parti  a, of localities,  to travel over  or  through again, to traverse  or sail over again:  litora, Verg. A. 3, 690: Hellespontiacas ilia (navis) relegit aquas, Ov. Tr. 1, 10, 24: egressi relegunt campos, Val. Fl. 8, 121: vias, id. ib. 4, 54: iter, Stat. Achill. 1, 23; cf. id. S. 5, 3, 29: spatia retro, Sen. Agam. 572: ter caelum (luna), Stat. S. 5, 3, 29 : vestigia cursu, Claud. B. G. 529: cursum, Prud. Apoth. 1004. — In prose: relegit Asiam,  again coasts along,  Tac. A. 2, 54: rex cum suis dumeta relegens, Amm. 30, 1, 15: relegens margines lacus Brigan-tiae, id. 15, 4, 1. —II.  To go through  or  over again  in reading, in speech, or in thought, to read  or  relate again,  =r retractare (rarely in prose): Trojani belli scriptorem Prae-neste relegi, Hor. Ep. 1, 2, 2: scripta, Ov. R. Am. 717 sq.: alicui librum,  to read aloud, Col. 4, 1, 1: de nostris releges quemcun-que libris, Mart. 4, 29, 9. —  AbsoL:  deinde relegentes inveniunt, ubi posuerint (verba), Quint. 11, 2, 23: dum relegunt suos sermone labores, Ov. M. 4, 569: qui omnia, quae ad cultum deorum pertinerent, diligenter re-tractarent et tam quam relegerent, sunt dicti religiosi ex relegendo, ut elegantes ex eligendo, etc., Cic. N. D. 2, 28, 72.—Ace to this last passage is to be explained:  rell-g*ens,  entis,  P.  a.,  revering the gods,  i. e. pious, religious:  religentem esse oportet, religiosumst nefas, Poet. ap. Gell. 4, 9,1.

       *  re-lentesCO,  Sre,  v. inch, n., to grow slack again, to slacken ;  trop.: amor relen-tescit, Ov. Am. 1, 8, 76.

       *  relevamen,  * ni s,  n.  [relevo],  a lightening, alleviation:  partus, Prise. Perieg. 440.

       relevatio,  <>nis,  f.  [id.].   I.  = evaiu>-

       ptuxa  (Hippoc),  scum:  ut urina nullam fa-ciat relevationem, Cael. Aur. Tard. 5, 3, 55. — II.  A lightening, alleviation,  reh'e/"( post-class." and very rare): oneris, Front. Ep. ad M. Caes. 4,13.—  AbsoL  (opp. gravatio), Cael. Aur. Tard. 5,10, 96; Octav. Hor. 1, 9.

       re-leVO,  avi > iitum, 1,  v. a.  I.  To lift up, raise  (very rare, and almost exclusively poet.; syn.: reficio, recreo, mitigo). £, Lit.: e terra corpus, Ov. M. 9, 318: ume-ros, id. F. 4, 169: in cubitum membra, id. P. 3, 3, 11. — B. Trop.: nee sic mea fata premuntur, Ut nequeam relevare caput, 1555
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       Luc. 3, 268 Corte; so, caput, Plin. Ep. 1, 24, 4: si forte relevet manum suam a nobis, Vulg. 1 Reg. 6, 5: eos qui oppressi fuerant relevans, id. Job, 12, 21. —H.  Transf.,   to make light, to lighten  (class.). A. Lit.: epistulam graviorem pellectione, Cic. Att. I, 13, 1: vimina curva favi (i. e. exonerare), Cv. R.Am. 186.— Poet.: sic unquam longa relevere catena, Ov. Am. 1, 6, 25: minimo ut relevere labore Utque marem parias, i. e.  may be delivered,  id. M. 9, 675. — B. Trop.,to  relieve, free from  any evil; or,  to alleviate, mitigate, lessen, diminish, assuage, abate  the evil itself;  to ease, comfort, refresh, console:  videbimur ... cura et metu esse relevati, periculum autem residebit ... Ut saepe homines aegri morbo gravi... si aquam gelidam biberint, primo relevari vidcntur... sic hie morbus, qui est in re publica, relevatus istius poena, vehemen-tius vivis reliquis ingravescet, Cic. Cat. 1, 13, 01; cf.: animum molestiis, id. ib. 2, 4, 7 (with recreata): aegrum, Ov. P. 1, 3, 17: pectora ;icca mero, id. F. 3, 304: membra sedili, id. M. 8, 639: mens a cura relevata est, id. Tr. 1, 11, 12; cf.: publicanos tertia mercedum parte, Suet. Caes. 20: ut me re-levares,  might comfort, console me,  Cic. Att. 3, 10, 3: nam et illic animum jam relevari s, quae dolore ac miseria Tabescit, Ter. Ad. 4, 3. 11: quia (pupilla) videtur in ceteris litis speciebus relevata fuisse, i. e.  to have been restored,  Dig. 4, 4, 29.—With things as objects: ut cibi satietas et fasti-dium aut subamara aliqua. re relevatur aut dulci mitigatur, Cic. Inv. 1,17, 25: ad rele-vandos castrenses sumptus, Suet. Dom. 12: communem casum misericordiahominum, Cic. Q. Fr, 1, 4, 4 ; cf.: casus, Ov. Tr. 5, 3, 43: luctus, id. R. Am. 586: studium omnium laboremque, Plin. Pan. 19, 3: requie la-borem, Ov. M. 15, 16: aestus, id. ib. 7, 815; id. A. A. 3, 697; cf. sitim, id. M. 6, 354: fa-mem, id. ib. 11, 129.

       re-liceor,  £ri,  v - n., to bid less at an auction,  Cic. Off. 3, 15. 61 Orell. (but the better reading is se liceatur, Bait. v. Heine ad loc).

       re-llCinUS,  a ,  um ,  adj., bent  or  curled backwards  or  upwards  (App.): coma relici-nus, App. Flor. p. 341, 37: frons, i. e.  open. id. ib. p. 344, 19.

       relictlO,  onis,/ [relinquo],  a leaving behind, a forsaking, abandoning:  vitupera-tio desperationis ac relictionis rei publicae (just before, relinques patriam?), Cic. Att. 16, 7, 5: relictionem proditionemque consuls sui, id. Verr. 2, 1, 13, § 35: propter ar-genti vivi relictionem, i. e.  because of its separation from it,  Vitr. 7, 9, 1.

       relictor,  oris,  m.  [id.],  he who abandons or  disregards  (late Lat.): deus voluntatum bonarum adjutor, malarum autem relictor, Aug. Civ. Dei, 14, 26.

       1. relictllS.  a> um,  Part.,  from relinquo.

       *2. relictUS,  iis,  m.  [relinquo],  a forsaking, abandoning:  ut labor virilis exer-cendique corporis studium, relictui sit, i. e. be abandoned, neglected,  Gell. 3, 1, 9.

       rellCUUS,  a, um, v. reliquus.

       re-lido,  no  perf,  sum, 3,  v. a.  [laedo], to strike back, to strike  (post-class.). I. L i t.: relisa fronte lignum dissilit, Prud.  creep. 9, 47 : alapis relisis, id. Apoth. 162; Av-ien. Fab. 3.—* H. Trop.,to  refuse, reject : quae nrmata probant aut infirmata reli-dunt, Aus. Ep. 25, 42.

       *  rellffamen,  in is,  n.  [religo],  a band, Hgament^rud.  Psych. 358.

       *  rellg-atlO,  onis, /. [id.],  a, binding up, tying up:  religatio et propagatio viti-um, Cic. Sen. 15, 53.

       religions,  entis, v. 2. relego,  P. a.

       religio  (in poetry also  relligio,  to lengthen the first syllable), onis,/ [Concerning the etymology of this word, various opinions were prevalent among the ancients. Cicero (N. D. 2, 28, 72) derives it from relrgere, an etymology favored by the \erse cited ap. Gell. 4, 9, 1, religentem esse oportet, religiosum nefas; whereas Servius (ad Verg. A. 8, 349), Lactantius (4, 28), Augustine (Retract. 1, 13), al., assume religare as the primitive, and for this derivation Lactantius cites the expression of Lucretius (1,931; 4, 7): religionum nodis animos ex-solvere. M odern etymologists mostly agree 155G
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       with this latter view, assuming as root lig, to bind, whence also lie-tor, lex, and ligare; hence, religio sometimes means the same as obligatio; v. Corss. Aussprache, 1,444 sq.; cf. Munro ad Lucr. 1, 109.] f.  Reverence for God (the gods), the fear of God,  connected with a careful pondering of divine things;  piety, religion,  both pure inward piety and that which is manifested in religious rites and ceremonies; hence the rites and ceremonies, as well as the entire system of religion and worship, the res di-vinae or sacrae, were frequently called religio or religiones (cf. our use of the word religion): qui omnia, quae ad cultum deo-rum pertinerent, diligenter retractarent et tamquam relegerent, sunt dicti religiosi ex relegendo, ut elegantes ex elegendo, tamquam adiligendodiligentes, ex intellegendo intellegentes: his enim in verbis omnibus inest vis legendi eadem, quae in religioso, Cic. N. D. 2, 28, 72: religione id est cultu deorum, id. ib. 2, 3, 8: religio est, quae su-perioris cujusdam naturae (quam divinam vocant) curam caerimoniamque affert, id. Inv. 2, 53, 161: (Pompilius) animos arden-tes consuetudine et cupiditate bellandi religionum caeremoniis mitigavit, etc., id. Rep. 2, 14, 26; with which cf: ilia diuturna pax Numae mater huic urbi juris et religionis fuit, id. ib. 5, 2, 3: de auguriis, responsis, religione denique omni, Quint. 12, 2, 21 r unde enim pietas? aut a quibus religio? Cic. Rep. 1, 2, 2; cf. id. Leg. 2, 11, 26: ali-quem a pietate, religione deducere, id. Verr. 2, 4, 6, § 12: horum sententiae omnium non modo superstitionem tollunt, in qua inest timor inanis deorum, sed etiam religionem, quae deorum cultu pio continetur, etc., id. N. D. 1, 42,117: quisenim istas(Democriti) imagines ... aut cultu aut religione dignas judicare? id. ib. 1, 43, 121; cf.: cum animus cultum deorum et puram religionem susceperit, id. Leg. 1, 23, 60: sacra Cereris summa majores nostri religione confici cae-rimoniaque voluerunt, id. Balb. 24, 55; cf. id. Leg. 2, 22, 55: in quibus erant omnia, quae sceleri propiora sunt quam religioni, id. Verr. 2, 4, 50, § 112: nee vero supersti-tione tollenda religio tollitur, id. Div. 2, 72, 148; cf. id. Part. 23, 31: medemini religioni sociorum, judices, conservate vestram. Ne-que enim haec externa vobis est religio (sc. Cereris) neque aliena, etc., id. Verr. 2, 4, 51, § 114: istorum religio sacrorum, id. Fl. 28, 69; id. Verr. 2, 4, 6, § 12; cf. id. ib. 2, 4, 8, § 18: religio deorum immortalium, id. Lael. 25, 96; cf.: per deos immortales! eos ip-sos, de quorum religione jam diu dicimus, id. Verr. 2, 4, 47, § 105: religio divum, Lucr. 6,1276: mira quaedam tota Sicilia priva-tim ac publico religio est Cereris Hennen-sis. . . quantam esse religionem convenit eorum, apud quos earn (Cererem) natam esse constat ?. . . tanta erit enim auctori-tas illius religionis, ut, etc., Cic. Verr. 2, 4, 49, § 107; cf. id. ib. 2,4, 45, § 99: qui (Mercu-rius) apud eos summa religione coleretur, id. ib. 2,4,39, § 84; cf. id. ib. 2,4,39, § 85; 2,4, 44, § 96: (simulacrum Dianae) translatum Carthaginem locum tantum hominesque mutarat: religionem quidem pristinam conservabat, id. ib. 2, 4, 33, § 72; cf., of the same, id. ib. 2, 4, 35, § 78: fanum Junonis tanta religione semper fuit, ut. . . semper inviolatum sanctumque fuit,  enjoyed such honor, was held in such reverence,  id. ib. 2, 4, 46, § 103; 2, 4, 58, § 129: hac (panacea) evulsa scrobem repleri vario genere fru-gum religio est,  is a religious custom,  Plin. 25, 4, 11, § 30; cf.: et obrui tales religio est, id. 30, 5, 14, § 42: hi (barbari) ignari totius negotii ac religionis,  of religious belief, of religion,  Cic. Verr. 2, 4, 35, § 77; cf.: venit mihi fani, loci, religionis illius in men-tem, id. ib. 2,4, 50, § 110: de religione que-ri, id. ib. 2, 4, 51, § 113.—In late and eccl. Lat.,  a religious ordinance, ceremony, rite : quae est ista religio? Vulg. Exod. 12, 26: ista est religio victimae, id. Num. 19, 2.—In plur.:  expertes religionum omnium, Cic. N. D. 1, 42,119: qui in bello religionum et consuetudinis jura continent, id. Verr. 2, 4, 55, § 122; cf.: a quibus (rebus) etiam ocu-los cohibere te religionum jura cogebant, id. ib. 2, 4, 45, § 101: religiones expiare, id. Mil. 27, 73: ceterae (nationes) pro religio-nibus suis bella suscipiunt, istae contra omnium religiones, id. Font. 9, 30: Druides religiones interpretantur,  religious matters,
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       religion,  Caes. B. G. 6, 13: scientia morum ac religionum ejus rei publicae, Quint. 12, 3, 1: civitas religionibus dedita, Plin. Pan. 74, 5: liberum a religionibus matutinum, Col. 6, 2, 3.

       II. Transf. A. S u b j e c t.,  conscientiousness, scrupulousness  arising from religion, religious scruples, scruples of conscience, religious awe,  etc. (cf. sanctimonia): refrena-tus religione, Lucr. 5,1114: oppressa gravi sub religione vita, id. 1, 64: sese cura summa religione, turn summo metu legum et judiciorum teneri, Cic. Verr. 2, 4, 34, § 75; cf.: ut earn non metus, non religio contine-ret, id. ib. 2, 4, 45, § 101: memini pertur-bari exercitum nostrum religione et metu, quod serena nocte subito candens et plena luna defecisset, id. Rep. 1,15, 23: tanta religione obstricta tota provincia est, tanta superstitio ex istius facto mentes omnium Siculorum occupavit, ut, etc., id. Verr. 2, 4, 51, § 113; cf.: obstrinxisti religione popu-lum Romanum, id. Phil. 2, 33, 83: recitatis litteris oblata religio Cornuto est, etc., id. Fam. 10,12, 3: ad oblatam aliquam religionem, id. Agr. 1, 2, 5: non recordabantur, quam parvulae saepe causae vel falsae suspicions vel terroris repentini vel objectae religionis magna detrimenta intulissent, Caes. B. C. 3, 72: obicere religionem, Plaut. Merc. 5, 2, 40; cf.: inicere religionem ali-cui, Cic. Caecin. 33, 97: vide ne quid Catu-lus attulerit religionis, id. de Or. 2,90, 367: Gracchus cum rem illam in religio m po-pulo venisse sentiret, ad senatum retulit, id. N. D. 2, 4, 10: nee earn rem habuit religioni, id. Div. 1, 35, 77: ut quae religio C. Mario non fuerat, quo minus C. Glauciam praetorem occideret, ea nos religione in privato P. Lentulo puniendo liberaremur, id. Cat. 3, 6, 15: tunc quoque, ne confestim bellum indiceretur, religio obstitit, Liv. 4, 30: cum ibi quoque religio obstaret, ne, etc. . . augures consulti earn religionem eximere, id. 4, 31: cum plena religione civitas esset, id. 7, 28; 21, 62: nihil esse mih., religio'st dicere, Ter. Heaut. 2, 1, 16; cf.: ut velut numine aliquo defensa castra op-pugnare iterum, religio fuerit, Liv. 2, 62; 6, 27: rivos deducere nulla Religio vetuit (with fas et jura sinunt), Verg. G. 1, 270: nulla mihi Religio est, Hor. S. 1, 9, 71: nulla religione, ut scelus tegat, posse constrin gi, Curt. 6, 7, 7: quosdam religio ceperit ul-terius quicquam eo die conandi, Liv. 28,15; cf.: movendi inde thesauros incussa erat religio, id. 29,18: religio fuit, denegare no-lui, Plaut. Cure. 2, 3, 71.—In  plur.:  non de-munt animis curas ac religiones Persarum montes, Varr. ap. Non. 379, 11: artis Religionum animum nodis exsolvere, Lucr. 1, 932; 4, 7: religionibus atque minis obsiste-re vatum, id. 1, 109: plerique novas sibi ex loco religiones fingunt, Caes. B. G. 6, 37: natio est omnis Gallorum admodum dedita religionibus, id. ib. 6, 16: religionibus im-pediri, id. ib. 5, 6; Auct. B. Alex. 74; Phaedr. 4,10,4: plenis religionum animis, prodigia insuper nunciata, Liv. 41,16: nullus locus non religionum deorumquo est plenus, id. "5, 52, 2: pontifices flaminesque neglegenti-ores publicarum religionum esse, id. 5, 52, 5.—b. Me ton.  (effect, pro causd), a religious offence,  giving rise to scruples of conscience: ut si profectus non esset, nulla ta-men mendacii religione obstrictus videre-tur, Caes. B. C. 1, 11: liberaret religione templum, Liv. 45, 5: se domumque religione exsolvere, id. 5, 23.—In  plur.:  inexpi-abiles religiones in rem publicam inducere, Cic. Phil. 1, 6, 13.—c. In partic.: religio jurisjurandi, or  absol., scrupulousness in the fulfilment of an oath, the obligation of an oath, plighted faith :  religione jurisjurandi ac metu deorum in testimoniis di-cendis commoveri, Cic. Font. 9, 20; so, jurisjurandi, Caes. B. C. 1, 76  fin.;  3, 28; cf.: nee Achaeos religione obstringerent, Liv. 39, 37; Just. 1, 9, 18; 18, 6, 11.  —Absol., Caes. B. C. 2, 32: nocturna proelia esse vi-tanda, quod perterritus miles in civili dis-sensione timori magis quam religioni con-sulere consuerit, id. ib. 1, 67: religionem servare, Nep. Ages. 2, 5.—2. I n  S en ->  a strict scrupulousness, anxiety, punctiliousness, conscientiousness, exactness,  etc.: Athe-niensium semper fuit prudens sincerumque judicium, nihil ut possent nisi incorrup-tum audire et elegans. Eorum religioni cum servirct orator, nullum vcrbum inso-
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       lens, nullum odiosum ponere audebat, Cic. Or. 8, 25; cf. id. ib. 11, 36; id. Brut. 82, 283: fide et religione vitae defendi, id. Deiot. 6, 16; cf.: propter fidem et religionem judicis, id. Rose. Com. 15,45; and: testimoniorum religionem et fidem, id. Fl. 4, 9: homo sine ulla religione ac fide, Nep. Chabr. 8, 2: sin est in me ratio rei publicae, religio privati officii, etc., Cic. Sull. 3, 10; so, officii, id. Verr. 2, 3, 1, § 2: religio in consilio dando, id. Fam. 11, 29, 1: alicujus facta ad anti-quae religionis rationem exquirere, id.Verr. 2, 4, 5, § 10; so, antiqua, id. Caecin. 10, 28: nefas est religionem decipi judicantis,Amm. 30, 4,10.—  Inplur.:  judicum religiones,Cic. deOr. 1,8.31.—B.  Object.   l.Abstr., the holiness, sacredness, sanctity  inhering in any religious object (a deity, temple, utensils, etc.; cf. sanctitas): quae (fortissimo-rum civium mentes) mihi videntur ex ho-minum vita ad deorum religionem et sanc-timoniam demigrasse, Cic. Rab. Perd. 10, 30: propter singularem ejus fani religionem, id. Verr. 2, 4, 44, § 96: in sacerdotibus tanta offusa oculisanimoque religio, Li v. 2, 40, 3; so, fani, Cic. Verr. 2, 4, 50, § 110; id. Inv. 2, 1, 1: sacrarii, id. Verr. 2, 4, 3, § 5: templorum, Tac. H. 1, 40: signi, Cic. Verr. 2, 4, 57, § 127: jam turn religio pavidos ter-rebat agrestes Dira loci, Verg. A. 8, 349.— 2. C o n c r.,  an object of religious veneration, a sacred place  or  thing :  uno tempore Agrigentini beneficium Africani (sc. sig-num Apollinis), religionem domesticam, ornamentum urbis, etc. . . . requirebant, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 93; cf.: religionem re-stituere, id. ib. 2, 4, 36, § 80: sacrorum omnium et religionum hostis praedoque, id. ib.; cf. : praedo religionum, id. ib. 2, 4, 43, § 95: quern tibi deum tantis eorum religi-onibus violatis auxilio futurum putas? id. ib. 2, 4, 35, § 78; cf.: est sceleris, quod re-ligiones maximas violavit, id. ib. 2, 4, 41, § 88. —Poet.: quae religio aut quae ma-china belli, of the Trojan horse, Verg. A. 2, 151. —(/S)  A system of religious belief a religion  (late Lat.): Christiana,  Christianity, Eutr. 10, 16  fin.;  Leo M. Serm. 66, 2  init: Christianam religionem absolutam et sim-plicem anili superstitione confundens, Amm. 21,16,18; Lact. 5, 2, 8.

       religiose,  adv.,  v. religiosus ^/m.

       rellgriositas,  atis, / [religiosus],  reverence for God (the gods), religiousness  (post-class.), App. Dogm. Plat. 2, p. 16, 3; Tert. Apol. 25 al.; Vulg. Ecclus. 1, 17.

       *  rellglOSUlus,  a, um,  adj. dim.  [id.], religious little, somewhat religious,  Hier. adv. Ruf. 3, 7.

       religiosus  ( jn  the poets also  rellig-),

       a, um,  adj.  [religio],  reverencing  or  fearing God (the gods), pious, devout, religious :  qui omnia quae ad cultum deorum pertinerent, diligenter retractarent et tamquam relege-rent, sunt dicti religiosi ex relegendo, etc., Cic. N. D. 2, 28, 72 (cf. religio  init.) : religiosi dicuntur, qui faciendarum praeter-mittendarumque rerum divinarum secundum morem civitatis delectum habent, nee se superstitionibus implicant, Fest. p. 289, 15 Mull.: natura sancti et religiosi, Cic. Rose. Com. 15, 44: asotos ita non religio-sos ut edant de patella, id. Fin. 2, 7, 22: si magis religiosa fuerit, Plaut. As. 4, 1, 37: nostri majores, religiosissimi morta-les, Sail. C. 12, 3: mortuis religiosa jura tribuere,  religious rites,  Cic. Lael. 4, 13: mores justi, integri, religiosi, id. de Or. 2, 43, 184: amicitiae religiosa quadam neces-situdine imbutae, Quint. 1, 2, 20: hominem occidere religiosissimum erat,  was a thing exceedingly pious  or  pleasing to the gods, Plin. 30, 1, 4, § 13; cf.: aliqui nomine quo-que consalutare religiosius putant, etc., id. 28, 2, 5, § 23: Judaei, viri religiosi, Vulg. Act. 2, 5.—|). Eccl. Lat.,  of  or  belonging to the clergy, clerical  (opp. saecularis), Salv. Avar. 3, 5.— If. Transf. (ace. to religio, II-)• A.  Subject.,  religiously considerate, careful, anxious, scrupulous:  civitas religiosa, in principii" maxime novorum bellorum . . . ne quid praetermitteretur, quod aliquando factum esset. ludos Jovi do-numque vovere consnlem jussit, Liv. 31, 9: per bos quoque dies abstinent terrenis operibus religiosiores agricolae, Col. 11, 2, 98; 11, 3, 62: quern campi fructum quia religiosum erat consumere,  was a matter qf religious scruple,  Liv. 2, 5; 3, 22; 5, 52;
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       6, 27; cf.: religiosum est, quod juratl legl-bus judicarunt, Cic. Inv. 1, 30,48.—b.  Over-scrupulous, over-anxious, superstitious  (rare and only ante-class.): religentem esse opor-tet, religiosum nefas, Poet. ap. Cell. 4, 9, 1: ecquis incultior, religiosior, desertior? Cato ap. Fest. s. v. repulsior, p. 236: ut stultae et miserae sumus Religiosae,Ter. Heaut. 4,

       1,  37.—2. I n  g  e   n -1 scrupulous, strict, precise, accurate, conscientious :  religiosus est non modo deorum sanctitatem magni aesti-mans, sed etiam officiosus adversus homines, Fest.p. 278 Mull.: quod et in re miseri-cordem se praebuerit et in testimoniis religiosum, Cic. Caecin. 10, 26: testis religio-sissimus, id. Vatin. 1, 1: natio minime in testimoniis dicendis religiosa, id. Fl. 10, 23: judex, Quint. 4, 1, 9: quem rerum Roma-narum auctorem laudare possum religiosissimum, Cic. Brut. 11, 44: ad Atticorum aures teretes et religiosas qui se accommo-dant, id. Or. 9, 27: ephorus vero non est religiosissimae fidei, Sen. Q. N. 7,16, 2: re-ligiosissimis verbis jurare, Petr. 21. — B. Of the objects of religious veneration (temples, statues, utensils, etc.),  holy, sacred: templum sane sanctum et religiosum, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 94; cf. id. Imp. Pomp. 22, 65: signum sacrum ac religiosum, id.Verr.

       2,  4, 57, § 127; and so with sacer, id. Leg.

       3,  13, 31: dies, Suet. Tib. 61: ex Aesculapi religiosissimo fano, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 93: Ceres antiquissima, religiosissima, id. ib. 2,

       4,  49, § 109; cf.: religiosissimum simulacrum Jovis Imperatoris, id. ib. 2,4,57, § 128: altaria, id. Plane. 35, 68: deorum limina, Verg. A. 2, 365: loca, Cic. Rab. Perd. 2, 7: sacra religiosissima, Veil. 2, 45, 1; Suet. Aug. 7: vestes, id. Tib. 36; id. Oth. 12: simulacra, Sedul. 1, 227: divini juris sunt ve-luti res sacrae et religiosae . . . (sunt res) religiosae quae diis manibus relictae sunt, Gai. Inst. 2, 3 sq.— 2. Esp.: dies religiosus,  a day upon which it was unlucky to undertake any thing important, a day of evil omen,  e. g. the dies Alliensis, the dies atri, etc., Cic. Att. 9, 5, 2; Lucil. ap. Non. 379,19; Liv. 6,1; 26,17; 37,33; Suet. Tib. 61; id. Claud. 14 al.; cf. Cell. 4, 9, 4; and Fest. s. h. v. p. 231.—3. Solum religiosum, land consecrated by the burial of the dead, Gai. Inst. 2, 6 sq.—Hence,  adv.:  religiose.  1.  Piously, religiously:  religiosius deos colere, Liv. 10, 7; cf.: templum reli-giosissime colere, Cic. Inv. 2, 1, 1: natalem religiosius celebrare, Plin. Ep. 3, 7, 8.-2. Considerately, scrupulously, punctually, exactly, conscientiously:  testimonium dicere, Cic. Cael. 22, 55; cf. Plin. Pan. 65, 2: com-mendare, Cic. Fam. 13, 17  fin.:  nihil religiose administrabat, Col. 3, 10, 7; cf. id. 8, 5, 11: quicquid rogabatur, religiose promitte-bat,  considerately, cautiously,  Nep. Att. 15: religiosius rem rusticam colere, Col. 11, 2, 95: poeticen religiosissime veneror, Plin. Ep. 3, 15, 2.

       re-llgO,  avi, fitum, 1,  v. a.  f.  To bind back  or  behind, to bind  or  fasten up, to bind fast  (freq. and class.). A. Lit.: aspicite (Prometheum) religatum asperis Vinctum-que saxis,Cic. poet. Tusc. 2,10, 23; cf: tra-hit Hectorem ad currum religatum Achillis, id. ib. 1,44,105; and: (Andromedam) ad du-ras religatam bracchia cautes Vidit, Ov. M. 4, 671; 683: manus post terga, Suet. Vit. 17: aliquem inter duos currus, Flor. 1, 3, 8: remos struppis, Liv. Andron. ap. Isid. 19, 4, 9: flavam comam, Hor. C. 1, 5, 4; cf.: reli-gata comas in nodum, id. ib. 2, 11, 24: reli-gata crines, id. ib. 4, 11, 5: navem ferreis manibus  injectls, fastened with grappling-irons, grappled,  Caes. B. C. 2, 6: transver-sas trabes axibus, id. ib. 2, 9, 2; cf. id. ib. §5; 2, 10: restim ad pinnam muri, Liv. 8, 16: religato pro foribus cane, Suet. Vit. 16: religatos rite videbat Carpere gramen equos, Verg. A. 9, 352: capillum in vertice, Tac. G. 38: desectam herbam,  to bind together, tie up,  Col. 2,18, 5; cf.: folia lactucae, Plin. 19,8,39, §131: roboracatenis,Luc.2,671: catena religari, Ov. H. 10, 89: catena aliquem, id.Am. 1,6,1; Flor. 3,19: religavit (Raphael) illud (daemoaium) in deserto,Vulg.Tob.8,3. —2. I  n  p a r t i c, nautical 1.1.,  to fasten  or moor  a ship to the shore: naves ad terram religare, Caes. B. C. 3, 15 ; Plin. Pan. 82, 2 (vvith revincire): ab aggere classem, Verg. A. 7,106: litore Threicio classem, Ov. M. 13, 439: religata in litore pinus, id. ib. 14, 248;

       RELI

       Hor. C. 1,32,7; id. S. 1,5,19; cf.: funem (na-vis) in Cretam, Cat. 64,174: ab Emathio litore funem, Luc. 7, 860: funes ex arboribua ripae, Dig. 1, 8, 5 pr.—B, Trop.,  to bind, fasten, chain, fetter:  quae (prudentia) si extrinsecus religata pendeat, etc.,  bound to external things,  Cic. Tusc. 3,17, 37: hoc vinculo pietatis obstricti Deo et religati, Lact. 4, 28, 3; cf. id. 4, 28, 12: dapibusque simul religataque somno agmina, Claud. VI. Cons. Hon. 472. — H.  To unbind  (only poet, and in post-class, prose) : Cybele religat juga manu, Cat. 63, 84 (for which id. 63, 76: re-solvens juga): vitem resolvere ac religare, Pall. 3, 13, 2.

       re-lino.  }£v\,  3,  v. a., to unpitch, unseal, open  (very rare; perh. only in the foil, passages): relevi dolia omnia, omnes seri-as, Ter. Heaut. 3, 1, 51. — P o e t.: servata mella Thesauris, i. e.  to take out,  Verg. G.

       4,  229 (but for relevimus, Plaut. Stich. 5, 4, 38, Fleck, reads rei erimus).

       re-linquo,  Hqui, lictum, 3,  v. a.    I.

       (With the idea of the  re  predominating.) To leave behind  (cf. desero, omitto). A. In gen.,  to leave behind  by removing one's self;  to leave, move away from; to leave, abandon  (a person or thing). l t  Lit.: puerum apud matrem domi, Plaut. Men. prol.28: ipse abiitforas,mereliquitpro atri-ensi in sedibus, id. Poen. 5, 5, 4: me filiis Relinquont quasi magistrum, Ter. Phorm.

       I, 2, 22: dicerent non me plane de provincial decessisse, quoniam alterum me reli-quissem, Cic. Fam. 2, 15, 4: C. Fabium le-gatum cum legionibus II. castris praesidio relinquit, Caes. B. G. 7,40: cum me servum in servitute pro te hie reliqueris, Plaut. Capt. 2, 3, 75; cf. id. ib. 5, 1, 18: fratrem, sc. in provincia, Cic. Fam. 2,15, 4: post ter-gum hostem relinquere, Caes. B. G. 4, 22; cf. id. ib. 7, 11: ille omnibus precibus pe. tere contendit, ut in Gallia relinqueretur, might be left behind,  id. ib. 5, 6: greges pe. corum . . . sub opaca valle reliquit, Ov. M.

       II, 277 etsaep.: ea causa miles hie reliquit symbolum, Plaut. Ps. 1, 1, 53: hie exem-plum reliquit ejus, id. ib. 2, 2, 56: (Hecuba) Hectoris in tumulo canum de vertice cri-nem . . . relinquit,  leaves behind,  Ov. M. 13, 428: (cacumina silvae) limum tenent in fronde relictum,  left behind, remaining,  id. ib. 1 347.— To leave behind  one's self by moving away: longius delatus aestu, sub sinistra Britanniam relictam conspexit, Caes. B. G. 5, 8: jamque hos, jamque illos, populo mirante, relinquit, Sil. 16, 503; cf. in  pass., to remain  or  be left behind,  Lucr.

       5,  626.-2. Trop.: hanc eram ipsam ex-cusationem relicturus ad Caesarem,  was about to leave behind me just this excuse  (for my departure), Cic. Att. 9, 6, 1: aculeos in animis, id. Brut. 9, 38: quod coeptum est dici,relinquitur in cogitatione audientium, Auct. Her. 4, 30, 41: aetate relicta, Ov. M. 7,170: repetat relicta, Hor. Ep. 1, 7, 97.— Of rank or merit: (Homerus) omnes sine dubio et in omni genere eloquentiae procul a se reliquit, Quint. 10, 1, 51.—B. In par-tic. I.  To leave behind one  by death:  to leave, bequeath,  etc. a. Lit.: ea mortua est: reliquit filiam adulescentulam, Ter. Heaut. 3, 3, 41: cum pauper cum duobua fratribus relictus essem, Varr. R. R. 3,16, 2; cf. : pauper jam a majoribus relictus, Nep. Epam. 2, 1: agri reliquit ei non magnum modum, Plaut. Aul. prol. 13: heredem te-stamento reliquit hunc P. Quintium, Cic. Quint. 4, 15: cum ei testamento sestertium milies relinquatur, id. Off. 3, 24, 93: non, si qui argentum omne legavit, videri potest signatam quoque pecuniam reliquisse, Quint. 5,11, 33: qui mihi reliquit haec quae habeo omnia, Ter. Eun. 1, 2, 40: cedo, quid reliquit Phania, id. Hec. 3, 5, 8 and 13: fun-dos decern et tres reliquit, Cic. Rose. Am. 7, 20: aliquantum aeris alieni, id. Quint. 4, 15: servus aut donatus aut testamento relictus, Quint. 5, 10, 67: alicui arva, greges, armenta, Ov. M. 3, 585: se testamento libe-rum relictum, Dig. 21,1,17, § 16. —"b.Trop., to leave, leave behind  one: consiliorum ac virtutum nostrarum effigiem. Cic. Arch. 12, 30: qui sic sunt, baud multum heredem ju-vant, Sibi vero hanc laudem relinquont: vixit, dum vixit, bene, Ter. Hec. 3, 5, 11: rem publicam nobis, Cic. Rep. 1, 46, 70; cf.: statum civitatis, id. ib. 1, 21, 34; id. Par. 1, 2,10: opus alicui, id. Rep. 1,22, 35: memo-
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       fiam aut brevem aut nullam,  \d.  Off. 2, 16, 55: monumentum audaciae suae aeternum, id. Verr. 2, 1, 49, § 129: quae scripta nobis summi ex Graecia sapientissimique homines reliquerunt, id. Rep. 1, 22, 35 : scrip-turn in Originibus, id. Brut. 19, 75: scripta posteris, Quint. 1, praef. 1: in scriptisrelic-tum, Cic. de Or. 2, 40, 194: orationes reli-quit et annales, id. Brut. 27, 106: duo tan-tum volumina, Suet. Gram. 7: librum de suis rebus imperfectum, id. ib. 12; cf.: si non omnia vates Ficta reliquerunt, Ov. M. 13, 734: pater, o relictum Filiae nomen, Hor. C. 3, 27, 34.-2.  To leave  a thing  behind ; to leave remaining ; to allow  or  permit to remain, to let remain, Leave ; pass., to be left, to remain,  a. Lit.: nihil relin-quo in aedibus, Nee vas, nee vestimentum, Ter. Heaut. 1, 1, 88: multis autem non modo granum nullum, sed ne paleae qui-dem ex omni fructu atque ex annuo labore relinquerentur, Cic. Verr. 2, 3, 48, § 114: nihil de tanto patrimonio, id. Rose. Am. 3, 10: equitatus partem illi adtribuit, partem sibi reliquit, Caes. B. G. 7, 34: angustioribus portis relictis, id. ib. 7, 70; 41: unam (lili-am) minimamqne relinque,  leave to me,  Ov. M. 6,299: jam pauca aratro jugera regiae Moles relinquent, Hor. C. 2,15, 2: dapis me-liora relinquens, id. S. 2, 6, 89: magis apta tibi tua dona relinquam, id. Ep. 1, 7, 43: haec porcis hodie comedenda relinquis, id. ib. 1,7,19; cf.: habitanda fana Apris reliquit, id. Epod. 16, 20: relinquebatur una per Sequanos via,  remained,  Caes. B. G. 1, 9; cf.: una ex parte leniter acclivis adi-tus relinquebatur, id. ib. 2, 29 : se cum paucis relictum videt, Sail. C. 60, 7: nee aliud dicionis Atheniensium praeter ipsam urbem reliquit, Just. 5, 7, 3.—fc. Trop.: quasi corpori reliqueris Tuo potestatem colons ulli capiendi mala, Plaut. True. 2, 2, 37: quam igitur relinquis populari rei pu-blicae laudem? Cic. Rep. 3, 35, 48: ut vobis non modo dignitatis retinendae, sed ne li-bertatis quidem recuperandae spes relin-quatur, id. Agr. 1, 6, 17: ceterorum senten-tiis semotis, relinquitur non mihi cum Tor-quato, sed virtuti cum voluptate certatio, id. Fin. 2, 14,44; cf: ne qua spes in fuga relinqueretur, Caes. B. G. 1, 51: nulla provocation ad populum contra necem et ver-bera relicta, Cic. Rep. 2, 37, 62; Hor. S. 1 10, 51: quis igitur relictus est objurgandi locus ? Ter. And. 1, 1,127; cf.: nihil est pre-ci loci relictum, id. ib. 3, 4,22; id. Phorm. 3, 3, 14; and, in another sense: plane nee precibus nostris nee admonitionibus relin-quit locum, i. e.  he leaves no occasion for them, renders them superfluous,  Cic. Fam. 1,1,2: ne cui iniquo relinqueremus vitu-perandi locum, id. Q. Fr. 2, 4, 1: Aedui nullum sibi ad cognoscendum spatium relin-quunt, Caes. B. G. 7,42: spatium deliberandi, Nep. Eun, 12, 3: vita turpis ne morti quidem honestae locum relinquit.Cic.Quint. 15, 49; Plaut. Cas. 2, 3, 33; cf. Cic. Brut. 72, 253 (v. Bernhardy ad loc): vita relicta est tantum modo,Ov. P.4,16,49: quodmunitio-ni castrorum tempus relinqui volebat, Caes. B. G. 5,  9fln.:  mihi consilium et virtutis vestrae regimen relinquite, Tac. H. 1, 84: suspicionem alicui relinquere, Suet. Caes. 86: aliquem veniae vel saevitiae alicujus, Tac. H. 1, 68  fin.:  aliquem poenae, Plin. Ep. 2, 11, 20: aliquem poenae, Ov. M. 7, 41: leto, poenaeque, id. id. 14, 217; cf.: urbem direptioni et incendiis,  to give up, surrender, abandon,  Cic. Fam. 4, 1, 2: neu relinquas hominem innocentem ad alicujus tui dissimilis quaestum,  do not leave, id. ib. 13, 64 : aliquid in alicujus spe, id. Div. in Caecil. 8, 26 ; cf. id. ib. 4, 16. — Poet., with  obj.-clause :  (metus) Omnia suffundens mortis nigrore, neque ullam Esse voluptatem liquidam puramque re-linquit, Lucr. 3, 40; 1, 703; Ov. M. 14, 100: dum ex parvo nobis tantundem haurire relinquas, Hor. S. 1, 1, 52; Sil. 3, 708: nihil relinquitur nisi fuga,  there is nothing left, nothing remains, but,  etc., Att. ap. Cic. Att. 9, 10, 6: relinquitur illnd. quod vociferari non destitit, non debuisse, etc., Cic. Fl. 34, 85; cf: mihi nihil relicti quicquam aliud jam esse intellego, Plaut. Merc. 3, 4, 81.— Impers.  relinquitur, with  ut  (Zumpt, Gram. § 621): relinquitur, ut, si vincimur in Hispania, quiescamus,  it remains, that, Cic. Att. 10, 8, 2; cf: relinquebatur, ut neque longius ab agmine legionum discedi 1558
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       Caesar pateretur, Caes. B. G. 5,  W fin, —In a logical conclusion: relinquitur ergo, ut omnia tria genera sint causarum,  hence it follovjs that,  etc., Cic. Inv. 1, 9,12; id. Div. 2, 5,14.—3. With double predicate,  to leave a thing  behind  in a certain state;  to leave, let remain, suffer to be,  etc.: eum Plautus locum Reliquit integrum,  has left, untouched, Ter. Ad. prol. 10: praesertim cum integram rem et causam reliquerim,  have left unaltered,  Cic. Att. 5, 21, 13; cf: Scaptius me rogat, ut rem sic relinquam, id. ib. 5, 21,13, § 12: Morini, quos Caesar in Britanniam proficiscens pacatos reliquerat, Caes. B. G. 4, 37; cf: amici, quos incorruptos Jugurtha reliquerat, Sail. J. 103, 2: reliquit (earn) In-certam et tristi turbatam volnere mentis, Verg. A. 12,160: (naves) in litore deligatas ad ancoram relinquebat, Caes. B. G. 5, 9: erat aeger in praesidio relictus, id. ib. 6, 38: in mediis lacera nave relinquor aquis, Ov. P. 2, 3, 28: quod insepultos reliquissent eos, quos, etc., Cic. Rep. 4, 8, 26; 2,11, 21: ali-quid incohatum, id. ib. 1, 35, 55; cf: incep-tam oppugnationem,  to give up, abandon, quit,  Caes. B. G. 7, 17: incoepta fila, Ov. M. 6, 34: infecta sacra, id. ib. 6, 202: opus incoeptum, id. A. A. 2, 78: verba imperfecta, id. H. 13, 13: pro effectis relinquunt, vixdum incohata, Quint. 5, 13, 34: aliquid injudicatum, id. 10, 1, 67: aliquid neglec-tum, id. 1,1,29: incertum, id. 2,10,14: tan-tas copias sine imperio, Caes. B. G. 7, 20 init.;  cf.: sine ture aras, Ov. M. 8, 277: ver-bum in ambiguo, Lucr. 4, 1137: mulierem nullam nominabo: tantum in medio relinquam, Cic. Cael. 20, 48; cf: correptio in du-bio relicta, Quint. 7, 9,13.

       II. (With the idea of the verb predominant.)  To leave behind  one,  to leave, go away from ; to forsake, abandon, desert  a person or thing. A. In gen. 1, Lit.: ubi illaec obsecrost quae me hie reliquit, Plaut. True.

       2,  6, 32: relinquamus nebulonem hunc, Scip. Afr. ap. Gell. 4,18, 3; cf: non ego te hie lubens relinquo neque abeo abs te, Plaut. Am. 1, 3, 33: domum propinquosque reliquisse, Caes. B. G. 1, 44; cf. id. ib. 1, 30: relictis locis superioribus, Hirt. B. G. 8, 36: loci relinquendi facultas, Caes. B. G. 3, 4 fin.:  Ilio relicto, Hor. C. 1,10,14: urbes, id. ib. 2, 20, 5: moenia, id. Epod. 17,13: litus relictum Respicit, Ov. M. 2, 873: Roma re-linquenda est, id. Tr. 1, 3, 62: colles clamo-re relinqui (sc: a bubus),  were left behind, Verg. A. 8, 216 Wagn.: limen, id. ib. 5, 316: mensas, id. ib. 3, 213: dominos, Cat. 61, 51: volucres Ova relinquebant, Lucr. 5, 802 et saep. — 2. Trop.: me somnu' reliquit, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 52 Vahl.); cf.: quern vita reliquit, Lucr. 5, 63: reliquit aliquem vita, for  to die,  Ov. M. 11, 327: ubi vita tuos reliquerit artus, id. Ib. 339; for which, also, reversely: animam relinquam potius, quam illas deseram, Ter. Ad. 3, 4, 52; so, vitam, Verg. G. 3, 547; cf. Tac. A. 4, 34: lucem, Verg. A. 4, 452: lumen vitale, Ov. M. 14, 175: consitus sum senectute, vires Re-liquere, Plaut. Men. 5, 2, 6: aliquem animus, id. Mil. 4, 8, 37; Caes. B. G. 6, 38: animus reliquit euntem, Ov. M. 10, 459: aliquem anima, Nep. Eum. 4, 2: ab omni ho-nestate relictus,  abandoned, destitute of, Cic. Rab. Perd. 8, 23: ab altera (quartana) relictum  esse, id. Att. 8, 6, 3; cf. Hor. S. 2,

       3,  290.—B. I n  par tic, pregn.,  to leave in the lurch; to forsake, abandon, desert, etc. (v. desero, destituo, prodo). 1. Lit.: qui... Reliquit deseruitque me,  has forsaken me, has given me the slip,  Plaut. Most. 1, 3, 45; cf.: reliquit me homo atque abiit, Ter. And. 4,4, 5: succurrere relictae, Verg. A. 9, 290.—Of the forsaking of a lover by his mistress, Plaut. True. 2, 4, 64; Tib. 3, 6, 40; Prop. 1, 6, 8; Ov. H. 10, 80; id. M. 8, 108: paucos, qui ex fuga evaserant, reliquerunt, i. e.  let them escape,  Caes. B. G. 3,19. — Of things,  to leave, give up, abandon,  etc.: argentum si relinquo ac non peto, etc., Plaut. Aul. 1, 2, 31: auctores signa relinquendi et deserendi castra, Li v. 5, 6; cf.: relicta non bene parmula, Hor. C. 2, 7,10.— 2. T r o p.,  to leave, let alone, give up, resign, neglect, forsake, abandon, relinquish :  rem et causam et utilitatem communem non relinquere solum, sed etiam prodere, Cic. Caecin. 18, 50 (for which: derelinquo jam communem causam, id. ib. 35, 103): jus suum dissolute, id. ib. 36, 103: affectum, cum ad summum perduxerimus, Quint. 6,
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       1,29: (puella) Quod cupide petiit, mature plena reliquit, Hor. Ep. 2, 1,100: eum ro-gato, ut relinquat alias res et hue veniat, to leave  or  lay aside every thing else,  Plaut. Rud. 4, 6. 8; cf.: omnibus relictis rebus, lj. Cist. 1,1, 6; so, relictis rebus (omnibus), id. Ep. 4, 2, 35 ; id. True. 2,1, 25; Ter. And. 2, 5, 1; id. Eun. 1, 2, 86; id. Heaut. 4, 7, 12; Lucr. 3, 1071; Cic. de Or. 3, 14, 51; Caes. B. C. 3,102; cf. also: res omnes relictas ha-beo prae quod tu velis, Plaut. Stich. 2, 2, 38: omnia relinques, si me amabis, cum, etc., Cic. Fam. 2,14: et agrorum et armo-rum cultum,  to give up, abandon, neglect, id. Rep. 2, 4, 7: si tu ea relinquis et dese-ris, id. Verr. 2, 4, 36, § hO: studium exqui-rendi, id. Ac. 1, 3, 7: agrum alternis annis, to suffer to lie fallow.  Varr. R. R. 1, 44, 3: loca relicta,  uncultivated, wild lands,  Front. Limit, p. 42 Goes. ; so, relictae possessio-nes, Cic. Agr. 1, 1, 3: milites bellum illud, quod erat in manibus, reliquisse,  abandoned, relinquished,  id. Rep. 2, 37, 63; cf. possessionem, Pollio ap. Cic. Fam. 10, 33, 4: obsidionem,  to raise the siege,  Liv. 5, 48: caedes relinquo, libidines praetereo,  leave unmentioned,  Cic. Prov. Cons. 3, 6: consulto relinquere (locum), opp. praetermittere, id. Off. 3, 2, 9; cf.: hoc certe neque praetermit-tendum neque relinquenduin est, id. Cat. 3, 8,18; and: audistis haec, judices, quae nunc ego omnia praetereo et relinquo, id. Verr. 2, 3, 44, § 106; in this sense also, id. Brut. 45, 165; cf. id. ib. 19, 76; Hor. A. P. 150: cur injurias tuas conjunctas cum publicis reliquisti?  left unnoticed, uncensured,  Cic. Verr. 2,1, 33, § 84; cf: vim et causam effl. ciendi reliquerunt, id. Fin. 1, 6,18: vos le-gatum omni supplicio interfectum relinque-tis? id. Imp. Pomp. 5, 11: quis est, qui vim hominibus armatis factam relinqui putet oportere, id. Caecin. 3, 9.—P o e t., with  obj.-clause:  quod si plane contueare, mirari multa relinquas,  leave off cease,  Lucr. 6, 654.

       rellquatlO,  6 uis > / [ reliquor ],  an arrearage, arrears  of a sum (post-class.), Dig. 26, 7, 44.—Trop.: aetatis, temporum, Tert. Anim. 56.

       reliqUcitor,  oris ,  m -  [id.],  one in arrears, a defaulter  (post-class.): superioris anni, Dig. 46, 3, 102: vectigalium, ib. 39, 4, 9, §2: decern millium solidorum, Cassiod. Var. 5, 6.

       *  reliquatrix,  ?cis, /. [reliquator],  she that is in arrears, a defaultress,  trop.: anima reliquatrix delictorum, Tert. Anim. 35.

       reliquiae  (in the poets, ai^o  relliqu-;

       cf. religio  init),  arum  (gen. sing,  reliquiae, App. Apol. ap. Carm. p. 277, 13),/ [relinquo, I. B. 1.],  the leavings, remains, relics, remnant, rest, remainder  of any thing. I, Lit. A. In gen.: is navem atque omnia, perdidit in mari, Haec bonorum ejus sunt reliquiae, Plaut. Rud. 1, 3, 17; cf.: de bonis quod restat reliquiarum, id. ib. 5,1,7: pau-corum mensum sunt relictae reliquiae, id. Most. 1,1, 81 Lorenz ad loc.; cf. exercitus, Auct. B. Alex. 407m.: copiarum, Nep.Them. 5,1; cf: tantae cladis, Liv. 22, 56; 43, 10: pugnae, id. 5,12: belli, id. 9, 29; Sail. H. 1, 48, 8 Dietsch; Veil. 2, 17, 1: legionum, id.

       2,  46, 4: dum belli reliquiae peraguntur, Just. 22, 8, 6; 15: Danaum. i. e.  the remnant of the Trojans who had escaped from the hands of the Greeks,  Verg. A. 1, 30; 598; 3, 87 al.: hujus generis reliquias restare video (sc. hominum), Ter. Ad. 3,3,90: gladiatoriae familiae, * Caes. B. C. 21,4: cibi,  excrements, Cic. N. D. 2, 55,138; so  absol,  Sen. Const. 13, 1:   hordei, Phaedr. 5, 4, 3:   vini, id.

       3,  1, 6: virorum, Verg. A. 8, 356: limae, Plin. 34, 7, 18, § 44; cf. Vulg. Exod. 8, 3.— B. I n p a r t i c. 1.  The leavings, remains, remnants,fragments  of food (cf: cenarum reliquiae, App. M. 2, p. 125,22), Plaut. Cure. 3, 18: immo si scias reliquiae quae sint, id. ib. 2, 3, 42: eras de reliquiis nos volo, id. Stich. 3, 2, 40: reliquias ubi videro, id. Men. 1, 2, 33; 3, 1, 15: id. Pers. 1, 3, 25: Phaedr. 1, 22, 6; Suet. Galb. 22; Petr. 6. —Hence in a double sense: vellem Idibus Martiis me ad cenam (i. e.  to the assassination ofCasar) invitasses: reliquiarum (i. e.  Antony)  nihil fuisset, Cic. Fam. 12, 4, 1. — 2.  The remains, relics, ashes  of a deceased person; esp. of a body that has been burned: C. Marii sitas reliquias apud Anienem dissipa-ri jussit Sulla victor, Cic. Leg. 2, 22, 56;
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       Sen. Ep. 92, 35; Tac. A. 1, 62; 2, 69; 75; 3,4: Suet. Oth. 10; id. Aug. 100; id. Ner. 38; id. Tib. 54; id. Calig. 3; Just. 11, 15, 15; Verg. A. 5, 47; 4, 343; 6, 227; cf.: reliquiae (polypi) adservatae miraculo pependere pondo DCC, PI in. 9,30, 48, § 93.—Hence in a double sense: si funus id habendum sit, quo non amici conveniunt ad exsequias cohonestan-das,sed bonorum emptores, ut carnifices ad reliquias vitae lacerandas et distrahendas, Cic. Quint. 15, 50.—3.  The  (unconsumed) remains of  the flesh of a sacrifice (different from exta), Suet. Aug. 1.—II. T r o p.,  rem-nants, remains, remainder, rest,  etc.: ani-ma'i reddidit omnes, Lucr. 3, 656: vis illius aestus Reliquias vitae membris ex omnibus aufert, id. 6, 825: motus vitalis, id. 2, 955: donee reliquias maxime reliquiae re-rum earum nioventur in animis et agitan-tur, de quibus vigilantes aut cogitavinuis aut agimus, Cic. Div. 2,67.140: pristinae for-tuuae, id. Sail. 1, 1: maximi belli, id. Prov. Cons. 8, 19: quam palmam utinam di im-mortales, Scipio, tibi reservent, ut avi reliquias persequare, i. e.  the finishing of the Punic war,  id. Sen. 6,19: id cum est apud oratores frequentissimum, turn etiam in usu cottidiano quasdam reliquias habet, Quint. 8, 5, 1.

       reliquO,  are, v. reliquor  init.

       rellQUOr*  atus, 1,  v. dep. n.  and  a. (act. collat. form reliquavit, Dig. 34, 3, 9) [reli-quusj,  to be in arrears, to leave a balance, to owe a balance, remain indebted  (jurid. Lat.). I.  Neutr.:  eos debitores rerum pub-licarum accipere debemus, qui ex admini-stratione reipublicae reliquantur, Dig. 50, 4, 6: si Alius in muneribus publicis reliqua-tus est, ib. 10, 2, 20, § 6; 33, 8, 23 pr. — H. Act.:  reliquatus est amplam summam, Dig. 33, 7, 20: debitum ex conductione, ib. 26, 7, 46.

       rcliquus  (sometimes written  rellCU-US ? rell-, -qUS, v - Lachm. ad Lucr. p. 305; Freund ad Cic. Mil. p. 31-34. Relicfius as a quadrisyl., Lucr.l,560Munroadloc; 4,976), a, um,  adj.  [relinquo, I.],  that is left  or  remains, that is left behind, remaining, =.  re-lictus ( freq. and a good prose word; not found in Cat.. Tib., Verg., or Hor.). (a) With  dat.:  hoc mi hi unum ex plurimis mi-seriis reliquom fuerat malum, Ter. Hec. 4, 1,55: ut spes nulla reliqua in te siet tibi, id. Eun. 2, 2, 9: potes mulo isto, quern tibi reliquum dicis esse, Romam pervehi, Cic. Fam. 9,18, 4: quod erant oppida mihi etiam complura reliqua, id. Verr. 2, 2, 27, § 05: quae deprecatio est igitur ei reliqua, qui, etc., id ib. 2, 4,50, § 120: quibus lubido at-que luxuria ex magnis rapinis nihil reliqui fecerat, Sail. C. 28, 4: reliqua alia optio, Quint. 7, 7, 8.— (/?) Without a  dat.,  Cato ap. Prise, p. 696 P.: ne a stirpe genus nostrum interiret et uti aliqua propago generis no-stri reliqua esset (just before, restare), C. Gracch. ap. Schol. Cic. Sull. 9, p. 365 Orell.; cf.: neu causa ulla restet reliqua, Quin, etc., Ter. Hec. 4, 2,11: ex qua (familia) reliquus est M. Titurnius Rufus, Cic. Fam. 13, 39; cf. id. Clu. 7, 22: reliquos hos esse non ex bel-lo ... sed ex tuo scelere, id. Verr. 2, 3, 54, §124; and: moriar, si praeter tequemquam reliquum habeo, in quo, etc., id. Fam. 9,15, 2; and with this cf. Sail. H. Fragm. 1, 15 (p. 216 Gerl.): qui lucus in Graecia totatam sanctus fuit, in quo ullum simulacrum, ul-lum ornamentum reliquum sit? Cic. Prov. Cons. 4, 7: si qua reliqua spes est, quae so-ciorum animos consolari possit. id. Div. in Caecii. 5, 18. — Esp.,  subst.:  reliquum

       (■QUOm) ij  n -i that  l5   tefti  a  remainder, residue, rest:  numquam ab amatore suo postulat id, quod datum est, Sed reliquom dat operant, ne sit reliquum, Plant. True, prol. 15 : quod ad vos, spectatores, reliquum relinquitur, More majorum -date plausum, id. Cist, grex 5: ut pernoscatis, ecquid spei sit relicuom, Ter. And. prol. 25; cf. id Eun. 5, 5 (6), 26: addendo de-ducendoque videre. quae reliqui summa fuit, Cic. OJl'. 1. lx, f)9: quid reliqui'st. quin habeat quae quidem in hoinine dicuntur bona, Ter. Heaut. 1, 2, 19: quid enini est huic  reliqui,  quod, etc., Cic. Sull 31, 89: cum reliqui nihil sit omnino, quod pertinet ad nos, id. Fin. 2,31. 101: quid reliqui ha-bemus praeter. Sail. C. 20, 13: nee, quod ab hoste erudelius pati possent, reliqui quic-quam  fiht, Liv. 32, 13.— With  gen.  (syn. re-
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       liquiae): illud breve vitae reliquum nee avide adpetendum senibus sit, Cic. Sen. 20, 72: Agrigentum, quod belli reliquum erat, i. e.  ivhere alone the war was afterwards carried on,  Liv. 26, 40; cf, in  plur.:  reliqua belli perfecta, id. 9, 16; and Tac. H. 4, 2: ubi reliquum vitae degere tuto posset, Liv. 39, 13: reliquum dici, id. 2, 25, 2; 3,15, 8; 3, 52, 5: corporis reliqua, Aur. Vict. Caes. 21 fin.  (but in Plaut. Merc. 3, 2, 4, the correct read, is: reliquom vitae spatium, v. Ritschl ad h. 1.). — So in late Lat. persaep.: reliqua verborum, Vulg. 3 Reg. 11, 41: urbis, id. 1 Par. 11, 8. — 2.  Parti  c.  constructions,  a. Reliquum est, ut, or with  inf., it remains, that  (syn.: relinquitur, restat, superest): reliquum est, ut officiis certe-mus inter nos, Cic. Fam. 7, 31,1; id. Att. 7, 13, 4; id. Fl. 14, 32; Nep. Att. 21, 5; Quint. 5, 7, 19; cf.: reliquum est, ubi nunc est res publica, ibi simus, Cic. Fam. 9, 9, 3 (where B. and K. supply ut, ex conj.); so, reliquum est, tuam profectionem amore prosequar,id. ib. 15, 21, 5.—With  inf.:  nunchortari modo reliquum estetire,Sall.H.Fragm.3,22(p.232 Gerl.). — "b. Reliquum (aliquem, aliquid) or aliquid reliqui facere, a periphrase for re-linquere, and in the twofold signification of that word, (a)  To leave behind, leave remaining :  ut arent, quibus aratrum saltern aliquod satelles istius Apronius relicum fecit, Cic. Verr. 2, 3, 55, § 128: quos belli ca-lamitas reliquos fecerat, id. ib. 2, 3, 53, § 126: haec addita cura vix mihi vitam re-liquam fecit, id. Att. 3, 8, 2: si quos fortuna fecisset reliquos, Hirt. B. G. 8,  lifin.;  cf.: quos reliquos fortuna ex nocturna, caede ac fuga fecerat, Liv. 9, 24; Curt. 6, 9, 27: dua-rum mihi civitatum reliquos feci agros, i. e.  have left to be considered,  Cic. Verr. 2,

       3, 44, § 104.—  Subst.:  reliquum, 1, «•, a

       remnant, remainder  (cf. 1.  fS fin.  supra): quod reliquum vitae viriumque fames fecerat, id, etc., Cic. Verr. 2, 5, 34, § 89: quod fortuna in malis reliqui fecit, id, etc., id. Sull. 32, 89.—Esp. negatively: te nullum munus officii cuiquam reliquum fecisse, have left behind you,  Cic. Fam. 3,13,1: quibus nihil non modo de fructu, sed nede bonis quidem suis reliqui fecit, id. Verr. 2, 3, 48, § 115: hi milites nihil reliqui victis fe-cere, Sail. C. 11, 7 Kritz; cf: captaurbe nihil fit reliqui victis, id ib. 52, 4: quibus libido atque luxuria ex magnis rapinis nihil reliqui fecerant, id. ib. 28, 4; cf. Liv. 7, 35: ne hoc quidem sibi reliqui facit, ut, etc., Cic. Verr 2, 1,1, § 2.— (/3)  To leave undone, to omit, neglect  (rare and perh. only in the historians; also only negatively): nihil ad celeritatem sibi reliqui fecerunt,  omitted nothing, made every exertion,  Caes. B. G. 2, 267m.: prorsus ab utrisque nihil reliquum fieri, Sail. J. 76, 4: me nihil reliqui fecisse, quod, etc., Nep. Att. 21, 5: nihil reliqui fa-ciunt, quominus, etc., Tac. A. 1, 21  fin. — B. I n p a r t i c. 1. Of time,  that is left  or remains, future, subsequent:  spe reliquae tranquillitatis, Cic. Sest. 34, 73: reliquae vitae dignitas, id. Fam. 10, 3, 2: reliqua et sperata gloria, id. Q. Fr. 1, 1,15, § 43: in reliquum tempus vectigalibus prospexi, Me-tell. ap. Cic. Verr. 2, 3, 55, § 128: reliquum in tempus, id. Agr. 1, 4, 13 ; Caes. B. G. 1, 20  fin.;  3, 16  fin.;  cf. so, reliquum tempus (opp. praesenti bello), Nep. Them, 2,1.—In the  neutr. absol. :  numquam ecastor ullo die risi adaeque, neque hoc, quod reliquom est (sc. vitae), plus risuram opinor,  in all my life, to the end of my days,  Plaut. Cas. 5, 1, 4.—Hence, in reliquum, adverb.,  for the future, in future, henceforward,  Plane, ap. Cic. Fam. 10, 7, 2; Sail J. 42, 4; Liv. 23, 20; 25,32; 36,10^m. al.— 2. In mercantile lang., of debts,  remaining, outstanding, in arrear:  reliquom, quod ex eo quod debitum reliquom, Varr. L. L. 5, § 175 Mull.: nunc quod reliquom restat, volo persolve-re, Plaut. Cist. 1, 3, 40: quod dedi datum non vellem, quod reliquom est non dabo, id. ib. 2,1, 30: rationes putare argentariam , . . quid venierit, quid exactum siet, quid reliquum siet, Cato, R. R. 2, 5: erat ei de ratiuncula Jampridem apud me reliquom pauxillulum Nummorum, Ter. Phorm. 1, ], 3: utpecuniam reliquam Buthrotii ad diem solverent, Cic. Att. 16,16, A, § 4 (Cod. Faerni: pecuniae reliquum).—As  subst.:  reliqua, orum,  n.  (less freq.  reliquum,  \  n - )■> the remainder  of a debt,  balance, arrears:  reliqua
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       mea Camillus scribit se accepisse, Cic.  Att 6, 1, 19; cf.: maxime me angit ratio reli-quorum meorum, id. ib. 16, 3, 5: cum tan-ta reliqua sint, id. ib. 16, 15, 4; 15, 15, 3: dum reliqua colonorum minuit ad tempus, vires in posterum exhausit, quarum defec-tione rursus reliqua creverunt, Plin. Ep. 3, 19, 6 ; 9, 37, 2: Sticho reliqua habente, holding a balance,  i. e.  being in arrears, Dig. 35,1, 81; so, reliqua trahere, ib. 26, 7, 46: computare, ib. 40, 7, 34: in adaerandia reliquorum debitis (= reliquiis debitorum), Amm. 31, 14, 2; 16, 5, 15.—In  sing.:  nisi forte fidejussors minus idonei sunt et in reliquum non exsolutae quantitatis acces-serint, Dig. 49, 14, 45 fin.;  Symm. Ep. 10, 47.—Hence, by a lusus verbb., of a narration in arrears,  the rest, remainder:  acci-pite reliquom, alieno uti nil moror, Plaut. Capt. prol. 16; cf. also the passage cited above, id. Cist. 1, 3, 40.

       II,  Transf.,  of that which remains after a part just mentioned,  the remaining, the other ;  and, in the  sing., the remainder, the rest  of a thing (diff. from ceteri, q. v.). (a)  Plur. :  murus cum Romuli turn etiam reliquorum regum sapientia definitus, Cic. Rep. 2, 6,11; cf. id. ib. 2,11,22: decemviros . . . reliquos magistratus, id. ib. 2, 31, 54; cf.: Serviliusconsul reliquiquemagistratus, Caes. B. C. 3, 21: sol dux et princeps et moderator luminum reliquorum, Cic. Rep.

       6,  17, 17; cf. id. ib. 6, 9, 9; 6, 20, 22; id. Plane. 1, 3: ipsum regale genus civitatis haud scio an reliquis simplicibus longe an-teponendum, id. Rep. 2, 23, 43: res capitals et reliquas omnes judicabant iidem, id. ib. 3, 35, 48; cf. id. ib. 6,17, 17; id. Leg. 3,

       7,  16: ad earn sententiam, cum reliquis causis, haec quoque ratio eos deduxit, Caes. B. G. 2, 10: oppida, vicos, reliqua privata aediflcia incendunt, id. ib. 1, 5: octo cohor-tes in fronte constituit, reliquarum signa in subsidio collocat, Sail. C. 59, 2.—As  subst.: princeps ille (Plato) aream sibi sumpsit, in qua, etc. ... Reliqui disseruerunt, etc.,  the others, the rest,  Cic. Rep. 2, 11, 21; 1, 4, 7: in qua (causa) et ipse sentiat et reliqui omnes me, etc., id. Att. 16,15,1: aurum per-inde aspernantur (Scythae) ac reliqui mor-tales appetunt, Just. 2, 2, 7: deinceps Jo-vem atque Junonem, reliquos, quos, etc., Cic. Univ. 11; cf. thus, without a copula, Brutorum, C. Cassii, Cn. Domitii, C. Trebo-nii, reliquorum,  and so forth,  id. Phil. 2,12, 30; cf.: Africanus, cum patria illo modo loquens . reliquaque praeclare, id. Fin. 2, 32, 106 , Quint. 9, 4, 124: si placet, in nunc diem hactenus. Reliqua (satis enim multa restant) difleramus in crastinum, Cic. Rep. 2, 44, 71: audi reliqua, Plaut. As. 4, 1, 46: age, ambula, ibique reliqua alia fabulabimur, id. Poen. 3, 4, 8: reliqua vaticination is brevi esse confecta, Cic. Div. 1, 32, 68: aderat janitor carceris et carnifex praetoris, reliqua,  and the like, and so forth, and so on,  Quint. 9, 4, 124; but post-class.: et reliqua, Vop. Firm. 5  fin. — (/3)  Sing.: corpore relicuo pugnam caedesque petessit, Lucr. 3, 648 Lachm.: equitum magno nu-mero ex omni populi summa separato, reliquum populum distribuit in quinque classes, etc., Cic. Rep. 2, 22, 39: scribit Labieno ... cum legione ad fines Nerviorum veniat, reliquam partem exercitus non putat exspec-tandam. Caes. B. G. 5, 46  fin.;  1,18: neque de frumento reliquoque commeatu satis esse provisum, id. ib. 3, 3: militibus quoque equis exceptis reliquam praedam con-cessimus, Cic. Att. 5, 20, 5: jampridem cu-pio Alexandream reliquamque Aegyptum visere, id. ib. 2, 5, 1; cf. id. Lael. 2, 6; id. Rep. 2, 38, 64.—As  subst:  paene oblitus sum, reliquom dicere, Plaut. Poen. prol. 118; Cic. Verr. 2, 3, 43, § 103: reliquum temporis cum magna trepidatione vigila-vit, Suet. Ner. 34: haec quidem hactenus: quod reliquum est, cottidie tabellarios ha-bebis,  as for the rest, as for what remains, Cic. Att. 16, 15, 3; so, quod reliquum est, id. Fam. 13, 72, 2; id. Plane. 10, 11; Ter. Ad. 3, 2, 48; cf.: de reliquo quid tibi ego dicam? Cic. Att. 16,13, c, 2; id. Fam. 6, 20, 3; id. deOr. 1, 22, 100.

       rellSUS,  a >  um >  -Part-,  from relido.

       rellig"- and relliqu-, v -  re i j g- and re-

       liqu-.

       re-loCO,  avi? atum, 1,  v. a.  (late Lat.)   I. To bring a thing back to its former place, to 1559
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       replace :  linguam, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 75: articulum, id. ib. 2, 1, 28. —H.  To let out again, relet,  Dig. 19, 2, 13, § 10; 19, 2, 51 praef.

       t  re-ldquus,  a > urn,  adj.  [re-loquor], speaking back, answering, opposing:  hinc dicuntur eloquium ac reloqui in fanis Sa-binis, e cella dei quei loquuntur, Varr. L. L. 6, § 57 Mull. (cf. Lachm. in Lucr. 5, 679).

       re-luceo,  X S  %  v -  n -i t° shine back, shine out; to blaze, shine, glow, give light (mostly poet, and in post-Aug. prose): Stella relucet, *Cic. Arat. Fragm. N. D. 2, 42, 107 : flamma reluxit, Verg. G. 4, 385; cf.: relucens flamma, Liv. 22,17; 30, 6: olli in-gens barba reluxit, Verg. A. 12, 300; cf.: vestis fulgore reluxit Sacra domus, Ov. M. 11, 617: Sigea igni freta lata relucent, Verg. A. 2, 312: piscis lucerna tranquillis nocti-bus relucet, Plin. 9, 27, 43, § 82: focus reluxit vivo torre, Val. Fl. 3, 115: e Vesuvio flammae relucebant, Plin. Ep. 6, 16, 13; 8, 8, 2: pro favillu relucenti, Gell. 17, 10, 18.

       re-lucesCO,  mxi 5  lucescSre,  v. inch. n. [re-luceoj,  to grow bright again, to shine out, become clear  (poet.): luna plena luminis effigie relucescit, Mart. Cap. 8, § 870: solis imago reluxit, Ov. M. 14, 769: reluxit dies, Tac. H. 4,  Slfin.—Impers.:  paulum reluxit, Plin. Ep. 6, 20, 16.

       reluctantcr,  adv.  [relucto],  reluctantly  (late Lat.), Aug. Lib Arbitr. 3, 69.

       relucto,  fire,  v   reluctor fin.

       rellictor,  atus, 1 ( abl. part. pres.  re-luctanti, Ov Am. 3, 4, 14),  v. dep. n., to struggle against  any thing,  to resist  (poet, and in post-Aug. prose; syn.: repugno, re-nitor, adversor). I. Lit.: visit cubicu-lum, in quo reluctantis et impulsae (uxo-ris) vestigia cernebantur, Tac. A. 4, 22: huic spiritus oris Multa reluctanti obstruitur, Verg. G. 4, 301; reluctantes dracones, Hor. C. 4, 4, 11; Ov. Am. 3, 4, 14: hostis reluc-tans, id. ib. 2, 9, 12; Curt. 6, 2, 6.— Poet., with  inf.:  equites illic poscentia cursum Ora reluctantur pressis sedare lupatis, Claud, in Ruf 2, 354.-2.  Transf.,  of inanimate subjects: Mycale, quam dedux-isse canendo Saepe reluctatae constabat cornua lunae, Ov. M. 12, 264: inter obstan-tia saxa fractis aquis ac reluctantibus, Quint. 9,4, 7: reluctantur faces, Sen. Here. Oet. 1729 : domitare ventos reluctantes, Plin. Pan. 81, 4.— H. Trop.,  to oppose, resist; to be adverse  or  reluctant:  reluctatus invitusque revertens in ltaliam,Vell. 2,102, 5; cf.: diu sum equidem reluctatus. Quint, prooem. § 1: diuque precibus ipsum reluc-tatum aegre vicerunt, ut, etc., Curt. 8, 2,11; cf. Mart. 5, 35, 5: his tot tantisque rationi-bus, quamquam multum reluctata verecun-dia Principis nostri, tandem tamen, cessit, Plin. Pan. 60, 4; fatis reluctantibus, Petr. 111.

       jfesf  1.  Act.  collat. form: faucibus ipsis hiantis Cerberi reluctabat, App. M. 4, p. 151, 28: pectus et venter reluctabat, id. ib. 7, p. 189, 38; Fulg. contr Verg.— 2. Reluctatus, in a  pass,  signif, Claud. Rapt. Pros. 1, 42.

       re-ludo,  si >  3 >  v -  n -  an d  a -i to jest  or  jeer at, to banter  (very rare): sibi ipse reludat, Manil. 5,170: temerarios mariti jocos relu-sit, Sen. Contr. 2, 10, 7.

       $  reluminatio,  avrav^aaia  [relumi-

       no]. Gloss. Lat. Cr.

       re-lumino,  *~ ire )  v - &■■> t° light up again, reillumine  (post-class.): caecos, i. e.  to restore to sight,  Tert. Apol. 21; id. Anim. 34; Paul. Nol. Ep. 30, 4.

       *  re-luo.  £ re >  v - a., 1° redeem, take out of pawn,  sc. a pledge: aurum, vestem, Cae-cil. ap. Fest. s. h. v. p. 281 Mull, (resolvere, repignerare, Fest.).

       (Rema,  ae >  a   fa l se  read, for Remoram, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107; v. Enn. p. 15 Vahl.)

       re-macresco,  cr u>>  3 >  v - inch. n. y  to

       grow very lean  or  thin,  Suet. Dom. 18.

       rC-maledlCO,  £' re ,  v -  n -,  to  return reproachful Language, to abuse  or  revile back : non oportere maledici senatoribus, rema-ledici civile fasque esse, Vespas. ap. Suet. Vesp.  9 fin.;  Tert. Idol. 21; Hier. Ep. 69,9.

       re-mancipo,  *ivi, iitum, 1,  v. a, to transfer back again, remancipate :  quem pater ea lege mancipio dedit, ut sibi reman-1560
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       ciparetur, Gal. Inst. 1,140; 1,172; cf. Fest. s. v. remancipatam, p. 277 Mull.

       1. re-mando,  are,  v. a.  (late Lat.). I. To send back word, to notify in return,  Eutr. 2,13; Cassiod. Hist. Eccl. 10,12.—H.  To repeat a command :  manda, remanda, Vulg. Isa. 28, 10; 13.

       2. re-mando,  Sre,  v. a., to chew over again, to chew the cud, ruminate  (post-Aug.): Pontici mures simili modo reman-dunt, Plin. 10, 73, 93, § 200: taedium scrip-ta et lecta saepius revolvendi et quasi eun-dem cibum remandendi, Quint. 11, 2, 41.

       re-maneo,  mansi, 2,  v. n., to stay  or remain behind  (freq. and class.; cf. com-moror). I. In gen.,  absol.:  ita sermone confecto, Catulus remansit, nos ad navicu-las nostras descendimus, Cic. Ac. 2, 48,148; id. Cat. 1, 3, 7 (opp. discessus): qui per cau-sam valetudinis remansit, Caes. B. C. 3, 87: in castris Pompei, id. ib. 3, 97: cubito re-manete presso, Hor. C. 1, 27, 8: quid fugis? O remane, Ov. M. 3, 477 (opp. deserere) et saep.: mulieres nostrae Romae remanse-runt, Cic. Att. 7, 14, 3: Romae, Caes. B. C.

       I, 33; 3, 83: in exercitu, Cic. Off. 1,11, 36: in Gallia, Caes. B. G. 4, 8: ad urbem cum imperio, id. ib. 6,1: domi, id. ib. 4,1: apud aliquem, id. ib. 4, 15 fin.:  ferrum ex hastili in corpore remanserat, Nep. Epam. 9, 3: qui tarn pauci remanserint, Just. 11, 4, 4.—

       II.   I  n  p a r t i c.,  to stay, remain, be left, continue, abide, endure:  at manet in vita, cui mens animusque remansit, Lucr. 3,402; 1, 246: expone igitur primum animos re-manere post mortem, Cic. Tusc. 1, 12, 26: equos eodem remanere vestigio adsuefaci-unt, Caes. B. G. 4, 2; cf.: vestigia antiqui officii remanent, Cic. Rose. Am. 10, 27; cf.: quorum usque ad nostram memoriam dis-ciplina navalis et gloria remansit, id. Imp. Pomp. 18, 54: in duris remanentem rebus amicum,  persevering, constant,  Ov. Tr. 1, 9, 23: specie remanente coronae, id. M. 8,181: remanentes spicas,  the remaining ears, Vulg. Lev. 19, 9: si ulla apud vos memoria remanet avi mei Masinissae, Sail. J. 24,10: id nomen (i. e. hostis) a peregrino recepit et proprie in eo, qui arma contra ferret, remansit, Cic. Off. 1, 12, 37; Quint. 1, 6, 32: vobis aeterna sollicitudo remanebit, Sail. J. 31, 22: ne quam contumeliam remanere in exercitu victore sinat,  would suffer to cleave to the army,  id. ib. 58, 5: ne quid ex contagione noxae remaneret penes nos, Liv. 9, 1: quod est oratori necessarium, ab iis petere necesse est, apud quos remansit, Quint. 12, 2, 8: si quid antiqui remanet tibi vigoris, Sen. Med. 41: ne qua materia sedi-tionis remaneret, Just. 11, 5, 2: solum se de cohorte Alexandri remansisse, id. 17, 2, 2.— 2. With an  adjectival predicate, to remain, continue  in a certain state or condition (cf. relinquo, I. B. 3.): quarum (subli-carum) pars inferior integra remanebat, Caes. B. G. 7, 35: quae (potentia senatus) gravis et magna remanebat, Cic. Rep. 2,34, 59; Veil. 2,123, 2: nee cognoscenda remansit Herculis effigies, Ov. M. 9, 264.

       1. re-mano,  are,  v. n., to flow hack (Lucretian), Lucr. 5,269; 6,635.

       2. remano,  are,  v. n.,  v.  xemeo fin. remansio,onis,/.  [remaneo],  a staying

       or  remaining behind ; a remaining, continuing  in one's place (Ciceronian): profectio animum tuum non debet offendere: num igitur remansio? etc., Cic. Lig. 2,4: tua re-mansio, id. Q. Fr. 3, 1, 5, § 17.

       X  remansor,  ^ ris ?  *"* ['d.].  I.  -A soldier

       who stays at home by permission of his commander,  Inscr. Murat. 347, 2. — II.  A soldier who overstays his furlough,  Dig. 49, 16, 5, § 6 (but emansor is the true reading, Dig. 49, 16, 4, § 13).

       remeabllis,  e ,  adj.  [remeo],  that goes or  comes back, returning  (post-Aug. and very rare): saxum (i. e. of Sisyphus), Stat. Th. 4, 537: Christus e tumulo, Prud. Apoth. 1117: anima in corpora, Tert Res. Cam. 1.

       *  remeaculum,  h  n -  [id.]) a way back,

       a return,  App. M. 6, p. 174.

       remeatUS,  fis,'m. [id.],  a return,  Dig. 48,19, 4.   7

       remediabilis,  *, adj.  [remedio].    I.

       That may be healed, curable;  only trop.: (philosophia) fuit aliquando simplicior inter minora peccantes et levi quoque cura remediabiles, Sen. Ep. 95, 29. —II.  Healing, remedial:  bonum Cassiod. Var. 3,14.
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       remedialis, c   adj.  [remedio],  healing,

       remedial:  vis, Macr. S. 7, 16  fin.:  jussio, Cassiod. Var. 10, 29.

       remediatlO,  <~>nis, / [id.],  a healing, remedying,  Scrib. Comp. 11.

       remediator,  <~>ris,  m.  [id.],  a healer, curer:  valetudinum, Tert. adv. Marc. 4, 8: languorum, id. ib. 4, 35.

       remedio,  avi , iitum, l,  v. a.,  and  re-

       medior,  atus, 1,  v. dep. n.  [remedium],  to heal, cure, remedy  (post-class.; cf.: sano, euro, medico), (a)  Act:  capitis dolorem, Scrib. Comp. 11; 18: multos, id. ib. 122; -Tert. adv. Marc. 4,35; id. ad Scapul. 4 al.— (/3)  Dep.,  Hier. Ep. 68; App. Herb. 2; 105.

       remedium,  ii,  n-  Lre-medeor],  that which heals again; a cure, remedy  (class. and freq.). I. L i t.,  a remedy, medicine : ratio remedi certa, Lucr. 6, 1226: panthe-ras, quae in barbaria venenata carne cape-rentur, remedium quoddam habere, quo cum essent usae, non morerentur, Cic. N. D. 2, 50, 126 : contrariis remediis sanant, Cels. 3, 9.—With  gen,:  remedium est mag-ni et recentis doloris sanguis missus, Cels. 4,6.—With  contra :  contra omnium morsus remedio est gallinaceum cerebrum, Plin. 29, 4, 27, § 88: fumum ejus contra alia lig-na, id. 12, 17, 39, § 78; Aug. Pecc. Merit. 2, 3. —  Absol:  abstinere cibo omni, aut potu, etc.... in praesentissimis remediis habe-tur, Plin. 28, 4,14, § 53: in remedio est, id. 29, 4, 27, § 88: remedium ad fauces pollici-tus, Suet. Ner. 35  fin.  et saep.— B. E sp., a charm, amulet, magic preventive:  si qui remedia quartanae vel doloris alterius collo gestaret, Amm. 19, 12, 14. — I J. Trop.,  a means of aid, assistance,  or  relief; a remedy:  ad magnitudinem frigorum remedium comparare, Cic. Verr. 2, 5, 10, § 26; so, re-media sibi comparare ad tolerandum dolorem, id. Tusc. 5, 26, 74: remedium quaere-re ad moram, id. Clu. 9, 27; cf.: adversus consulta senatus et decreta principum vel magistratuum remedium nullum est, nisi, etc., Quint. 5, 2, 5: adversus reliqua uti remediis, id. 4, 2,101: remedium in ceteros, Tac. H. 1, 20 fin.:  illius tanti vulnoris, Cic. Fam. 5, 15,1: aegritudinum, Ter. Heaut. 3,

       2,  28: miseriarum, id. Ad. 3, 1, 7: iracun-diae, id. Phorm. 1, 4, 8: infirmae memoriae, Quint. 11, 2, 49: hujus metus,'id. 1, 2, 6: ubertatis, id. 2, 4, 6: cum hoc unum his tot in commodis remedium esse arbitrarer, Cic. Div. in Caecil. 3, 9: quibus rebus nostri haec reperiebant remedia, ut, etc., Caes. B. C. 3, 50; cf.: veneficiis remedia inveni-re, Cic. Phil. 13, 11, 25: quod remedium huic malo inveniam ? Ter. And. 3,1,10; id. Phorm. 1, 4, 23; 4, 3, 11: acrioribus saluti suae remediis subvenire, Cic. Clu. 24, 67: id remedium timori fuit, Liv. 3, 3, 5: cum utrumque ipsi pro remedio aegris rebus-discordia intestina petissent, id. 9, 20, 5: hinc ira etquestus, etpostquam non subin-veniebat (Olennius) remedium ex bello Tac. A. 4, 72.

       remellg'O,  fais, / [ace. to Fest. p. 277 Mull, from remoror, and hence qs. for re-morigo], perh. i. q. 1. remora, but concr., she that delays  or  hinders, the (fern.) delayer, hinderer :  remeligines et remorae a re-morando dictae sunt a Plauto in Casina (4,

       3,  6): nam quid illaec nunc tamdiu intus remorantur remeligines. Ab Afranio in Prodito: remeligo a Laribus missa sum, Fest. 1. J. (the palimpsest of 1'lautus, ace. to Ritschl's collation, has, instead of the last two words of the verse in question, remo-ranturreme , . . ); cf.: Remelicines remo-ratrices, Gloss. Isid.

       *  re-memini,  lsse >  v -  n -, t° recall to

       mind, to remember:  priorum, Tert. adv. Marc. 4, 1.

       rememdratlO,  onis,/ [rememoror], remembrance  (late Lat.), Vulg. Psa. 37, 1; 69,1 (transl. of the Creek of the Sept.  avd/ji-vnffjy); Am. in Psa. 69.

       rememoror,  atus sum, 1,  v. a.  and  n. [re-memorj,  to remember again, call to mind (late Lat.).—With  ace:  remoramini pri-stinos dies, Vulg. Heb. 10, 32; Isid. 11, 1, 109.—AVith  ret.-clause,  Tert. adv. Marc. 4,

       4,  3; cf. : rememorati sunt quia Deus aoju-tor est. Vulg. Psa. 77, 35.

       remensus,  a ,  um >  Part.,  v. remetior, I. A. and B.

       re-meo,  *" lV Ji 1>  v -  n - > 1° 9°  or   come back, to turn back, return  (not freq. till after the

       HEME

       Aug. period; only once in Cic.; in Caes. not at all; syn.: redeo, regredior). I. L i t.: remeabo intro, Plaut. Ep. 5,1, 55: remeato audacter, id. As. 1, 3, 75: in ludum, Afr. ap. Fest. s. h. v. p. 277 Mull. (Com. Rel. p. 151 Rib.): in patriam, Ov. M. 15, 480: patrias in sedes, Tac. A. 14, 25  fin.:  rursum in terga (with cedere), id. ib. 3, 21: ad se (legati), Liv. 9, 16: ex Campania, Tac. A. 15, 60; cf. Aegypto, id. ib. 2, 69: eodem remeante nun-tio, Liv. 9, 3: navibus remeabat disjecto ag-mine, Tac. H. 5, 22; cf. Suet. Vit.  Flm.fin.: (coturnices) cum ex Italia trans mare reme-ant, Varr. R. R. 3, 5, 8: greges nocte reme-abant ad stabula, Liv. 24,3, 5; Pall. 1,39,1. — {/3)  Po e t. and late Lat. with  ace:  patrias remeabo inglorius urbes, Verg. A. 11, 793: Euboicos penates, Stat. S. 3, 5,12: de-stinatas remearunt sedes, Amm. 17,13, 34: castra, App. M. 7 pr.—b. Of inanimate subjects: cum umore consumpto neque terra ali posset neque remearet aer,  would flow back again,  * Cic. N. D. 2, 46, 118: (naves) mari remeabant, Tac. A. 12, 17  fin.:  remeante ilumine,  receding,  id. H. 1, 86  fin :  bis adfluunt bisque remeant (aquae), Plin. 2, 97, 99, § 212. — B. In par tic,  to come back  as a victor,  return home  in triumph (poet.; cf. Cort. ad Luc. 7, 256; Burm. ad Val. Fl. 4, 589): victor ad Argos, Verg. A. 2, 95; cf.: victor domito ab hoste, Ov. M. 15, 569: Scythicis Crassus victor ab oris, Luc. 2, 553: nunc neque te longi remean-tem pompa triumphi Excipit, id. 1, 286: triumpho, Stat. Th. Pi, 164.—With  ace:  ve-titos remeare triumphos,  to return home to the triumph denied (me),  Luc. 7, 256.—H. T r o p.,  to come back, return :  transiit aetas, Quam cito, non segnis stat remeatque dies, Tib. 1, 4, 28.—With  ace:  si natura juberet A certis annis aevom remeare peractum, Hor. S. 1, 6, 94.—In discourse: ad ordinem remeabo coeptorum, Amm. 22, 16, 24 al.

       je®=- Lengthened collat. form remanant = remeant (like danunt = dant, prodi-nunt = prodeunt, redinunt = redeunt): ri-vos camposque remanant, Enn. Fragm. ap. Fest. p. 282 Mull. (Ann. v. 72 Vahl.).

       * re-merg"0, S re 5   v - &■•> to dip in  or immerse  again;  trop.: soporis altitudine re-merguntur, Aug. Conf. 8, 5.

       re-metior, mensus, 4,  v. dep. a., to measure  or  mete again, measure  or  mete back  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: iter retro remensumst, Lucr. 2, 516: si modo rite memor servata remetior astra, Verg. A. 5, 25: frumentum pecunia remetiri,  to measure back with money,  i. e. to pay for with an equal measure of money, Quint. Decl. 12, 19  fin.  — In  pass,  sense: in qua mensura mensi fueritis, remetietur, Vulg. Matt. 7,2; id. Marc. 4,24.—B. T ra n s f. 2.  To measure back,  i.e.  to go,pass,  or  travel over again:  iter, Stat. Th. 3, 324: stadia, Plin. 2, 71, 73, § 181.— In  pass,  sense: pe-lagoque remenso, Improvisi aderunt, Verg. A. 2, 181: remenso mari, id. ib. 3, 143.—2. In gen.,to  void  or  discharge back again: ille fide summa testae sua vina remen-sus, Reddidit oeuophon pondera plena sui, Mart. 6, 89,  6:  vmum omne vomitu, Sen. Ep. 95, 21; cf. id. Pro v. 3, 13.—H. Trop., to go over  in one's mind;  to think over, reflect upon ; to tell again, repeat:  totum diem meeum scrutor, facta ac dicta mea remetior, Sen. Ira, 3, 36 : fabulam, App. M. 1, p. 104, 7; 2, p. 123, 35.-2. (Ace. to I. B. 1.)  To measure  or  pass over again: transmissum discrimen convalescendo remetiri,  to remeasure, in recovering, the danger surmounted (i.  e.  to be continually advancing in recovery),  Plin. Ep. 8, 11, 2.

       remeZ,'g is   (gen.plur.  remigium,Symm. Ep. 4, 7),  m.  [rei^.us-ago],  a rower, oarsman, Plaut. Poen. 5, 5. 35 ; id. Merc. 4, 2, 5 ; Cic. Div. 2, 55,114; id. Att. 13, 21, 3; id. Verr. 2, 4, 34, § 76; 2, 5, 33, § 86; Hor. Epod. 17,16; Curt. 4, 5,18.—P o e t., of Charon, Sen. Here. Fur. 557.—Of the fish that swallowed Jonah: remige inimico, Sedul. 1,180.—1>, Re-mex, collect, for remiges,  a bench of rowers, the oarsmen  of a vessel (poet, and post-Aug. ): vacuos sensit sine remige portus, Verg. A. 4,588: Velocem Mnestheus agit acri remige Pristim, id. ib. 5,116; Prop. 3,12 (4, 11), 34; Ov. M 6, 445; 8,103; id. H. 3, 153; Hor. Epod. 16, 57 : non remigem, non so-cios navalis ad classem frequentis habi-turum, Liv. 37, 10, 9 ; Tac A. 4, 5:  re-
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       mex militis offlcia turbabat, Curt. 4, 3, 18: milite ac remige, id. 4, 5, 18; Veil. 2, 79.1.

       Remi (Rhemi)^  orum,  m.  I,  A considerable people of'Gaul,m  the region round about the modern Rheims, Caes. B. G. 2, 3; 5 sq.; 9; 12; 3,11; 5, 3 et saep.; Tac. H. 4, 67 sq.—In  sing.:  Iccius Remus, Caes. B. G. 2, 6.—Poet., collect., Luc 1,424.— H. In later authors,  the chief town of the  Remi, now  Rheims  (in earlier writers, Durocorto-rum; cf. Caes. B. G. 6,44), Amm. 15,11,10; 16, 2, 8.

       *  remlgatlO,  onis,/ [remigo],  a rowing,  Cic. Att. 13, 21, 3.

       remigium,  ii,  n.  [remex]. I. Lit., a rowing:  homines remigio sequi, Plaut. Bacch. 2, 3, 55: olli remigio noctemque di-emque fatigant, Verg. A. 8, 94: portus decern dierum remigio ab oppido distans (just before: abest a Ptolemaide quinque dierum navigatione), Plin. 6, 29, 34, § 174; 9, 3, 2, § 6.— II. Me ton. (abstr. pro con-creto). A.  The parts of a vessel that belong to the rowing of it, the oars,  Cat. 64, 13; Verg. G. 1,202; Hor C. 1,14, 4; Tac A. 2,24; id.H. 3, 47; id. G. 44.—Pr ov.: remigio veloque festinare, i. e.  with all possible speed,  Plaut. As. 1, 3, 5 (cf.: remis velis-que; v. 1. remus, I. A.): meo remigio rem gero, i. e. /  steer my own course, do just as I please,  Plaut. Mil. 3,1,152 (v. 1. meo remigio remigo; cf. Brixad loc.).—2. Poet.,of wings: remigi oblitae (aves), Lucr. 6,743: volat ille per aiira magnum Remigio alarum, Verg. A. 1, 301; 6, 19 (mentioned in Quint. 8, 6, 18); Ov. M. 8, 228; id. A. A. 2, 45: (aquila) remigium dextra laevaque porrigens, App. M. 6, p. 179 al. (cf. in the Gr. Aesch. Agam. 52:  nrcpvyoyv eperfsoTav epecrao/jLevoi). —B.  Those that perform the rowing, the oarsmen, rowers,  Cic. Tusc. 5,39, 114: remigium classicique milites, tran-quillo in altum evecti, Liv. 26, 51, 21, 22; 26, 39; 33, 48 ; 37, 11; Tac A. 3, 1, 14, 39; Verg. A. 3, 471: remigium vitiosum Ulixei, Hor. Ep. 1, 6, 63.

       remigo, *"i re > v -n -  [ id -L'°  row   (class.),

       Cic Att. 13, 21, 3: utrum mavis? statim-ne vela facere, an paululum remigare? id. Tusc. 4, 4, 9: non intermisso remigandi la-bore, Caes. B. G. 5, 8; Auct. B. Alex. 46, 2; Tac Agr. 10; 28: contra aquam. Sen. Ep. 122 aL—Poet., with  ace:  remigare alnum (i. e. navem), Claud. Rapt. Pros. 2,178.

       re-mlgTO,  iire >  v -  n -> t° remove  or  journey back; to go back, return  (class.). I. Lit.: facere ut remigret domum, Plaut. Pers. 4, 6, 3; cf.: in domum suam, Cic. Tusc. 1, 49, 118: in domum veterem e nova, id. Ac. 1, 4, 13: in locum, Lucr. 2, 966. trans Rhenum in suos vicos, Caes. B. G. 4. 4: in agros, id. ib. 4, 27  fin.:  Ro-mam, Cic. Fam. 9. 18, 4.— Absol.:  subitum est ei remigrare Kalendis Quintilibus, Cic Fam. 9,13, 2.—H. Trop.: ad argumentum, Plaut. Poen. prol. 47: ad justitiam, Cic. Tusc.

       5,  21, 62: ad deos (anima sapientis), App. Dogm. Plat. 2, p. 23, 19. remigrat animus nunc demum mini, Plaut. Ep. 4, 1, 42.

       $  remillum dicitur quasi repandum, Fest. p. 277 Mull.

       reminiscentiae,  arum, / [remini-scor],  recollections, remembrances, reminiscences,  a transl. of the Platonic  uva/jLvrjo-eis, Tert. Anim. 23 sq.; Arn. 2, 57.

       rc-miniscor,  sci > v -  de P-n -and   a -  [ r °ot

       men; whence mens, memini; v. commini-scor]. I.  To recall to mind, recollect, remember  (syn. recordor): reminisci, quom ea quae tenuit mens ac memoria, cogitan-do repetuntur, Varr. L. L. 6, § 44 Mull: se non turn ilia discere, sed reminiscendo re-cognoscere, Cic. Tusc. 1, 24, 57; cf. id. Sen. 21, 78: te de aliis quibusdam quaestoribus reminiscentem recordari, id. Lig. 12, 35.— With  gen.:  reminisceretur veteris incom-modi populi Romani, *Caes. B. G. 1, 13: veteris famae, Nep. Phoc 4,1: Satyri, Ov. M.

       6,  383: facti, Suet. Claud. 41: reminiscere quae traduntur mysteriis. Cic. Tusc. 1, 13, 29. — With  ace :  ea potius reminiscere, quae, etc., Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 5: acer-bitatem pristini temporis, Nep. Alcib. 6, 3: dulces Argos, Verg. A. 10, 782: animo dul-ces amicos, Ov. P. 1, 8, 31: tempus illud, id. Tr. 5, 4, 31: acta, id. M. 11, 714; Vulg. 2 Cor. 7,15.—With  obj.-clause:  reminiscere, totius imum Nil esse in summa, Lucr. 2,
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       90; 6, 649; Ov. M. 1, 256; cf. id. ib. 7, 293. —With  rel.-clause :  remiuiscerentur quam majestatem accepissent, Liv. 4, 2, 4; Nep. Dat. 5,1.—II.  To call to mind, imagine, conceive :  ut, si ipse fingere vellet, neque plu-ra bona reminisci, neque majora posset consequi, quam vel fortuna vel natura tri-buerat, Nep. Alcib. 2, 1 dub. (al. commi-nisei): reminiscimini quod respondeatis, App. Mag. p. 338, 38: finge quidvis, reminiscere, excogita, quid possit magicum vi-deri, id. ib. p. 308, 33.

       4®* Act.  collat. form reminisco, Cre, ace to Prise p. 799 P.; censured by Aus. Epigr. 48 and 49.

       remi-pes,P^dis,  adj.  [remus],  oar-footed,  i. e. which has oars for feet (Auson.): anates, Aus. Ep. 3, 13: ratis, id. ib. 5, 34: lembi, id. Idyll. 10, 201.

       re-misceo,  no   perf.,  mixtum or mi-stum, 2,  v. a., to mix  or  mingle again, to mix up, intermingle  (perh. only in the foil, passages). I. Lit.: venenum remixtum cibo, Sen. Const. 7, 4— H. Trop.: sic ve-ris falsa remiscet, Hor. A. P. 151: animus naturae suae remiscebitur, Sen. Ep. 71,15; remixto carmine tibiis, Hor. C. 4,15, 30.

       remissa,  ae </ [remitto],  a pardon, remission  (eccl. Lat., for remissio): peccato-rum, Tert. adv. Marc. 4,18  fin.;  Cypr. Ep. mfin.^

       * remissariUS,  a, um,  adj.  [id.],  that can be easily shoved back:  vectes,  a sliding bolt,  Cato, R. R. 19  fin.

       remisse,  odv. %   v. remitto,  P. a. fin.

       remissibllis,  e,  adj.  [remitto] (post-class). I.  Pardonable, remissible:  delicta, Tert. Pudic. 2.—H.  Easy, light:  digestio, Cael. Aur. Tard. 2, 13.164.

       remissio,onis,/ [id.] (ace. to remitto,

       1.  A. and B.),  a sending back  or  away, releasing.  I. L i t. (rare). 1.  A sending back, returning;  of persons: obsidum captivo-rumque, Liv. 27,17,1.—Of things,  a throw-ing back, reflecting:  splendoris, Vitr. 7, 3, 9.— 2.  A letting down, lowering:  ex su-perciliorum aut remissione aut contracti-one, Cic Off. 1, 41,146. —H. Trop. A.  A slackening, relaxing, abating, diminishing, remitting; remission, relaxation, abatement (syn. relaxatio): animus intentione sua de-pellit pressum omnem ponderum, remissione autem sic urgetur, ut se nequeat ex-tollere, C;c. Tusc. 2, 23, 54: contentiones vo-cis et remissiones, id. de Or. 1, 61, 261; cf. id. Brut. 91, 314; so, vocis, Quint. 1,10, 25: <70vy^i6t est intentio motus et remissio in corde et in arteria, Gell. 18,10,10: remissio lenitatis quadam gravitate et conten-tione firmatur,  laxity,  Cic. de Or. 2, 53, 212: operis, Varr. R. R. 1,17,7; cf. laboris, id. ib.

       2,  6, 4 ; Quint. 3, 8, 29 : tales igitur amici-tiae sunt remissione usus eluendae, Cic. Lael. 21, 76: senescentis morbi remissio, id. Fam. 7, 26, 1; so, febris, Suet. Tib. 73: doloris, Scrib. Corn p. 99.-2.  Slackness, lax-ness,want oj spirit:  in acerbissima injuria remissio animi ac dissolutio, Cic. Fam. 5, 2, 9.—3.  Relaxation, recreation :  ad omnem animi remissionem ludumque descen-dere, Cic. de Or 2, 6, 22; so, animorum, id. Fam. 9,24,3; id. Arch. 7,16.— Absol.:  quem non quies, non remissio, non aequahum studia, non ludi delectarent. Cic. Cael. 17,39: danda est omnibus aliqua remissio, Quint. 1, 3, 8.—  Absol.  in  plur.,  Quint. 1, 3, 8, § 11; Gell. 15, 2, 5 ; Plin. Ep. 1, 3, 1, id. Pan. 49, 4: tempora curarum remissionumque,Tac. Agr. 9; id. Or. 28.-4.  Mildness, gentleness, lenity:  (Adversarius) turn ad severitatem, turn ad remissionem animi est contorquen dus, Cic de Or. 2,17, 72 (cf. remissus, B. 1.); so, remissione poenae,  by a relaxing, diminishing of punishment, by a milder punishment,  id. Cat. 4, 6,13.—B. (Ace. to remitto, I. B. 2. b.)  A remitting  of a penalty, etc.,  a remission,  Col. 1, 7, 1; Suet. Caes. 20; Plin. Ep. 8, 2, 6; 10, 8, 5: remissio tributi in tri-ennium, Tac. A. 4,13: nuntiationis,  remission, abrogation,  Dig. 39, 1, 8, § 4.—  Plur. : post magnas remissiones,  reduction of rent, Plin. Ep. 9, 37, 2.—C. In eccl. Lat.,  remission, forgiveness  of sin, etc.: delicti, Tert. adv. Marc. 4, 28* peccatorum, Ambros. de Isaac et Anim. 1. 1; Vulg. Matt. 26, 28; id. Act. 2, 38. — * HI.  A repetition:  nova lu-dorum remissio, Petr. 60, 5.

       remiss!VUS, a  um,  adj.  [id.] (late Lat.). I. In medicine,  relaxing, laxative:   relax-1561
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       are tumentia rebus congruis et remissi-vis, Gael. Aur. Acut. 3. 4.— H. In gram.: adverbia,  formed to express the idea in a weakened  or  moderated sense, remissive (like pedetentim, paulatim, sensim, etc.), Prise, p. 1021 P.

       remissor  oris,  m.  [remitto],  he who remits  or  forgives :  injuriae, Ambros. Oft'. Min. 1, 17, 66: peccati, Hilar. Psa. 121, 8: pecca-torum, Ambros. Psa. 39, 10.

       remisSUS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from remitto.

       re-mitto,  m\s\,  missum, 3,  v. a.  and  n.

       1.  Act., to let go back, send back, despatch back, drive back, cause to return  (class, and very freq.; cf. reddo). A. Lit. 1, In gen.:  At.  Redde mini iliam (filiam) ... Non remissura es mini illam ? ... non re-mittes ?     Me.  Non remittam ! Plaut. Cist.

       2,  1, 29 sq.: a legione omnes remissi sunt domum Thebis, id. Ep. 2, 2, 22 : aliquem domum, Caes. B. G. 1, 43  fin.;  4, 21; 7, 4 fin.;  id. B. C. 3,  11 fin.:  mulieres Romam, Cic. Att. 7, 23, 2: paucos in regnum, Caes. B. C. 2, 44: Fabium cum legione in sua hi-berna. id. B. G. 5, 53: partem legionum in sua castra, id. B. C. 3, 97: ad parentes aliquem nuntium, Plaut. Capt. 2, 3, 15 : aliquem ad aliquem, id. Cas. 2, 8,1; Cic. Fam. 16, 5, 1; Caes. B. C. 1, 24; 26: obsides ali-cui, id. B. G. 3,  8 fin.;  Lucil. ap. Lact. 5,14: is argentum hue remisit, Plaut. As. 2, 2, 69: librum tibi remisi, Cic. Att. 9, 9, 2: pila in-tercepta,  to cast  or  hurl back,  Caes. B. G. 2, 27; so, tractum de corpore telum, Ov. M. 5, 95: epistulam ad aliquem, Plaut. True. 2, 4, 43 : litteras Caesari, Caes. B. G. 5, 47; cf.: scripta ad eum mandata per eos, id. B. C. 1, 10: naves ad aliquem, id. B. G. 5, 23; so, naves, id. B. C. 1, 27: obsides, id. B. G. 3, 8; 3, 29: nonne vides etiam, quanta vi tigna trabesque Respuat umor aquae?

       .. Tam cupide sursum revomit magis at-que remittit,  drives back,  Lucr. 2, 199; so, aquas longe (cautes), Sen. Hippol. 583: calces (equi), i. e.  kick out behind,  Nep. Eum. 5, 5.—l).  To send forth  from itself,  give out, yield:  ut melius muria,quam testa marina remittit,  gives forth, yields,  Hor. S. 2, 8, 53: muriam, Col. 12, 9  init.:  minimum seri, id. 12, 13: umorem (humus), id. 12, 15  init: aeruginem (vasa aenea), id. 12, 20, 2: nee umenti sensit tellure remitti (nebulas), Ov. M. 1, 604: umorem ex se ipsa remittit, Verg. G. 2, 218: quod baca remisit oli-vae, Hor. S. 2,4,69: sanguinem e pulmone, Ov. P. 1, 3, 19.—2. I n p a r t i c.  a .  To Let go back, to loosen, slacken, relax  any thing strained, bound, rigid, etc. (syn. relaxo; opp. intendo, adduco): in agro ambulanti ramulum adductum, ut remissus esset, in oculum suum recidisse, Cic. Div. 1, 54,123; cf.: habenas vel adducere vel remittere, id. Lael. 13, 45: frena, Ov. M. 2, 191 (opp. retinere); 6, 228: lora, id. ib. 2, 200; id. Am. 3, 2, 14 ; cf.: vela pennarum, Lucr. 6, 743: ira contractis, hilaritas remissis (su-perciliis) ostenditur, Quint. 11, 3, 79: quat-tuor remissis (digitis) magis quam tensis, id. 11, 3, 99: digitis, Ov. H. 19, 197: remissis, id. M. 4, 229: junctasque manus remisit; vinclis remissis, etc., i. e.  to loose,  id. ib. 9, 314 sq.: digitum contrahens ac remit-tens, Plin. 11, 26, 32, § 94: bracchia, i. e.  to let sink  or  fall down,Yerg. G.  1, 202: re-missas manus,  sinking  or  failing,  Vulg. Heb. 12, 12: frigore mella Cogit hiems ea-demque calor liquefacta remittit,  dissolves again, melts,  Verg. G. 4,36; cf.: cum se pur-pureo vere remittit humus,  opens again, thaws,  Tib. 3, 5, 4: vere remissus ager, Ov. F. 4, 126. — "b.  To leave behind, produce : veluti tractata notam labemque remittunt Atramenta, Hor. Ep. 2, 1, 235.— c. Jurid. t. t.: remittere nuntium or repudium,  to send a bill of divorce, to dissolve a marriage  or  betrothal;  v. nuntius and repudium.— B. Trop. 1. In gen.',  to send back, give back, return, restore, dismiss, remove,  etc.: (specula) simulacra remittunt, Lucr. 4, 337 Lachm.: vocem late nemora alta remittunt, Verg. A. 12, 929; cf: toti-demque remisit Verba locus, Ov. M. 3, 500: chorda sonum . . . remittit acutum (with reddere), Hor. A. P. 349: vos me imperato-ris nomine appellavistis: cujus si vos pae-nitet, vestrum vobis beneflcium remitto, mihi meum restituite nomen, Caes. B. C. 2,  32 fin.:  quin etiam ipsis (imperium) remittere, id. B. G. 7, 20: integram causam 1562
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       ad senatum remittit,  refers,  Tac. A. 3, 10: a qui bus appellatum erit, si forte ad eos-dem remittemur, Quint. 11, 1, 76; 12, 10, 21: veniam,  to return, repay,  Verg. A. 4, 436: quae nisi respuis ex animo longeque remittis, Lucr. (3, 68; cf: opinionem animo,  to dismiss, reject, cast off,  Cic. Clu. 2, 6: si quid ab omnibus conceditur, id reddo ac remitto,  resign it,  id. Sull. 30, 84: utram-que provinciam remitto, exercitum depo-no, id. Phil. 8, 8, 25: Galliam togatam, id. ib. 8, 9, 27.— 2. In par tic. a. (Ace. to I A. 2. a.)  To slacken, relax, relieve, release, abate, remit  (freq. and class.): omnes sono-rum turn intendens turn remittens perse-quetur gradus, Cic. Or. 18, 59; cf: (sono-rum vis) turn remittit animos, turn con-trahit, id. Leg. 2, 15, 38: quaero enim non quibus intendam rebus animum, sed qui-bus relaxem ac remittam,  relieve, recreate, refresh,  id. Fragm. ap. Non. 383, 23: ut re-quiescerem curamque animi remitterem, id. Verr. 2, 4, 61, § 137: animum per dies festos licentius, Liv. 27, 31; and in a like sense with  se,  Nep. Alcib.  lfin.;  and mid.: mirum est, ut opusculis animus intendatur remittaturque, Plin. Ep. 7, 9, 13: animos a contentione pugnae, Liv. 5, 41: animos a certamine, id. 9,12: animos a religione, id. 5,25; cf: nihil apud milites remittitur a summo certamine, id. 6, 24, 10 : superio-ris temporis contentionem, Caes. B. C. 2, 14  fin.;  cf. Cic. Brut. 55, 202: diligentiam in perdiscendo ac memoriam, Caes. B. G. 6, 14; cf: curam et diligentiam remittunt, id. B. C. 2, 13: summum ilJud suum stu-dium remisit, Cic. Brut. 93, 320: ea studia remissa temporibus  revocavi, id. Tusc. 1,

       1,  1: belli opera, Liv. 30, 3: bellum, id. 30, 23: pugnam. Sail. J. 60, 3 al.: urguent ta-men et nihil remittunt. Cic. Fin. 4, 28, 77: equites petere ut sibi laxaret aliquid labo-ris; quibus ille, ne nihil remissum dicatis, remitto, etc., Liv. 9, 16: cottidie aliquid ira-cundiae remittebat, Cic. Phil. 8, 6, 19; cf. id. Att. 10, 4, 2 : aliquid de suo, id. Rab. Post. 11,31: horam de meis legitimis ho-ris, id. Verr. 2,1, 9, § 25: aliquid de severi-tate cogendi, id. Phil. 1, 5, 12 ; 13, 17, 36: nihil de saevitia, Tac. A. 6, 25 al.; cf. Caes.

       B.  C. 3, 17: ex eo, quod ipse potest in di-cendo, aliquantum remittet, Cic. Div. in Caecil. 15, 48: aliquid ex pristina virtute, Caes. B. C. 3, 28 : aliquid ex cura verbo-rum, Quint. 10, 7, 22; 7, 1, 22.—With ellipsis of  aliquid,  etc.: ilium viris fortissimis remittere de summa non potuisse, te mu-lieri deterrimae recte remississe, etc., Cic. Verr. 2, 3, 35, § 82; Liv. 4, 43, 11: de vohm-tate nihil, Cic. Brut. 5, 17 : nihil e solito luxu, Tac. H. 3, 55: nihil ex arrogantia, id. Agr. 27 al.—  Impers.:  turn aequo animo remittendum de celeritate existumabat, Caes. B. G. 5, 49.— (/?) With,  inf., to cease, leave off, omit  to do any thing (rare; not in Cic. or Cses.): si cogites, remittas jam me onerare injuriis, Ter. And. 5, 1, 8: ne-que remittit quid ubique hostis ageret ex-plorare, Sail. J. 52, 5 ; cf.: quid bellicosus Cantaber cogitet, remittas Quaerere, Hor.

       C.  2, 11, 3.—(7) With  se,  or mid.,  to relax, abate :  ubi dolor et inflammatio se remise-runt, Cels. 4, 24  fin.;  cf: cum se furor ille remisit, Ov. H. 4, 51: quae (febres) certum habent circuitum et ex toto remittuntur, Cels. 3, 12; cf. under II.— (5) Mid.,  to recreate one's self:  eundem, cum scripsi, eun-dem etiam cum remittor, lego, Plin. Ep. 1, 16, 7; cf: fas est et carmine remitti, id. ib. 7, 9,9; cf. supra: animus remittatur, id. ib. 7, 9, 13. —(e)  To give free course to  (opp. continere): animi appetitus, qui turn re-mitterentur, turn continerentur, Cic. N. D.

       2,  12, 34.—jj. With respect to a person,  to free owe from  any thing;  to give up, grant, forgive, yield, resign, concede, surrender, sacrifice  a thing to any one (— concedere, condonare); with  ace. of the offence:  Tra-nioni remitte quaeso hanc noxiam causa mea, Plaut. Most. 5, 2, 47: injuriam, Sail. H. 3, 61, 2 Dietsch: quare turn cito senex ille remisit injuriam? Sen. Contr. 2. 11. 1: ut ex animo tibi volens omne delictum remittam, App. M. 3, p. 137, 29; so freq. in late Lat.,  to remit, forgive  a sin or offence: peccata, Vulg. Matt. 9, 2 : blasphemia, id. ib. 12, 31: cogitationem, id. Act. 8, 22. — Freq. with  ace. of the penalty:  multam, Cic. Phil. 11, 8, 18: poenam alicui, Liv. 40, 10, 9:   ipso remittente Verginio ultimam
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       1  poenam, Id. 3. 59. 10; 8. 35, 1: omnia tiol ista concedam et remittam, Cic. Verr. 2, 5 9,  %  22; cf. id. Ac. 2, 33.106; and: alicui remittere atque concedere, nt. etc., id. Plane. 30, 73: meam animadversionem et suppli cium . . . remitto tibi et oondono, Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 10, 2: quod natura remittit, Invida jura negant, Ov. M. 10. 330: si per populum Romanum stipendium remittatur, Caes. B. G. 1, 44: pecunias, quas erant in publicum Varroni cives Romani polli-citi, remittit, id. B. C. 2, 21; cf. Liv. 42, 53: aedes (venditas) alicui,  to give up, resign a purchase, Plaut. Most. 3, 2, 111: tempus vobis, Cic. Verr. 2, 1, 11, § 30: ut patria tantum nobis in nostrum privatum usum, quantum ipsi superesse posset^ remitteret, id. Rep. 1, 4, 8: navem imperare debuisti ex foedere: remisisti in triennium: mili-tem nullum umquam poposcisti per tot an-nos, id. Verr. 2, 4, 9.  k  21: tibi remittunt omnes istam voluptatem et ea se carere patiuntur,  resign that pleasure to you,  id. de Or. 1,58,246: ut memoriam simultati-um patriae remitteret,  sacrifice to his country,  Liv. 9, 38; cf.: privata odia publicis utilitatibus remittere, Tac. A. 1, 10: ut sibi poenam magistri equitum remitteret (dictator),  that he would remit for their sake, Liv. 8, 35: dictator consulibus in senatu magnifice conlaudatls et suarum quoque rerum illis remisso honore, dictatura se abdicavit,  having been resigned, in their favor,  id. 7, 11 : jus ipsi remittent,  will abandon their claim,  id. 6.18, 7.—  AbsoL: remittentibus tribunis plebis comitia per interregem sunt habita,  withdrawing their opposition,  Liv. 6, 36, 3: de tributo remise-runt, id. 5. 12, 13; cf. Tac. A. 1, 8: si hoc ipsi remitti vellent, remitterent ipsi de ma-ritumis custodiis, Caes. B. C. 3, 17.—  {(3) Poet., with  inf., to allow, permit:  sed mora damnosa est nee res dubitare remittit, Ov. M. 11, 370; cf.: (Fides) occulte sae-vire vetat, prodosse remittit, Claud. Laud. Stil. 2, 37. — II.  Neutr., to decrease, abate (very rare, but class.): si forte ventus re-misisset, Caes. B. C. 3, 26: imbres, Liv. 40, 33, 4: pestilentia, id. 2. 34, 6: cum remise rant dolores pedum, Cic. Brut. 34, 130; cf.: si remittent quippiam Philumenae dolores, Ter. Hec. 3, 2, 14: tumor remittens, Cels. 7, 18: vapor calidus primo non remittit propter levitatem,  does not sink,  Yitr. 8, 2.— Hence,  remisSUS,  a, um,  P. a.  (ace. to I. A. 2. a.),  slack, loose, relaxed, languid  (opp. contcntus, contendere): membra, Lucr. 5, 852. A. Lit.: ut onera contentis corpori-bus facilius fcruntur, remissis opprimunt, Cic. Tusc. 2, 23, 54; cf.: vox, ut nervi, quo remissior, hoc gravior et plenior, Quint. 11, 3, 42: ridens Venus et remisso Filius arcu, Hor. C. 3, 27, 67: ammoniacum, i. e.  liquid, Pall. 1, 41, 2; cf. adeps, Veg. 1, 11, 4. — B. Trop.,  relaxed, not rigid, strict,  or  hard, both in a good and bad sense. 1.  Mild, gentle, soft, indulgent, cheerful, good-humored, gay,  etc. (syn.: lenis, mitis, duicis): remissior ventus, Caes. B. C. 3, 26: remis-siora frigora, id. B. G. 5,  VI fin.:  cantus re-missiores, Cic. de Or. 1, CO 254; cf.: turn intentis turn remissis inodis, Qumf. LI. 3, 17 : si me non improbissime Dolabolla tractasset, dubitassem fortasse, utrum remissior essem, an summo jure contende rem, Cic. Att. 16. 15. 1: in eo sermoue non remissi sumus, id. Fin. 3, 1, 2: remissus et subridens, Tac. Or. 11  init:  nisi magistrates valde lenes et remissi sint, Cic. Rep. 1, 43. 66: in ulciscendo remissior, id. Red. ad Quir. 7, 23: animus (with lenis), id. de Or. 2,40,193;  cf.: remississimo ad otium et ad omnem comitatem animo, i. e.  most prone,  Suet. Aug. 98: remissus et mitis, Plin. Ep. 3, 14, 5: cum tristibus severe, cum remissis jucimde vivere, Cic. Cael. 6, 13; cf. Suet. Galb. 14; id. Claud. 21: deco-rus est sermo senis quietus et remissus, Cic. Sen. 9,28: remissius genus dicendi. id. Sest. 54, 115: amicilia remissior esse debet et liberior et dulcior, id Lael. 18,  ()(j ; cf. affectus, Quint. 10, 1, 73: egressiones dul-ces et remissae, id. 11, 3, 164: joci,  gay, m^rry  (opp. curae graves), Ov. M. 3, 319; cf. : remissiores bilarioresque sermones, Suet. Tib. 21: opus. Ov. Tr. 2, 547. — 2. Slack, negligent, remiss  (syn. languidus): esse remisso ac languido animo, Caes. B. C. 1, 21; cf.: nostris languentibus atque animo remissis, id. ib. 2, 14: dolus Numida-
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       rum nihil languidi neque remissi patieba-tur, i. e.  no negligence,  Sail. J. 53, 6; 88, 2: in labore, Nep. Iphic. 3, 1: oderunt agilem gnavumque remissi, Hor. Ep. 1,18, 9U: re-missior in petendo, Cic. Mur. 26, 52: vita remissior, Suet. Tib. 52.—1>.  Lower, cheaper: remissior aliquanto ejus fuit aestimatio quam annona,  below the market price,  Cic. Verr. 2, 3, 92, § 214. — Hence,  adv.:  re-misse  ( acc « t0  #• !•)>  ffently, mildly  (with leniter, urbane; opp. severe, graviter, ve-hementer, etc.), Cic. de Or. 3, 26, 102; id. Cael. 14, 33; Col. 1, 8, 10; Quint. 10, 2, 23; 12, 10, 71; Suet. Claud. 30.— Cornp.,  Cic. de Or. 1, 60, 255; id. Verr. 2, 4, 34, § 76; Quint. 9, 2, 91.— Sup.  is not found.

       *  rfiml-vagTUS,  a, um,  adj.  [remus], oar-wafted, impelled by oars :  celox, Varr. ap. Non. 533, 8.

       remixtus  (remistus), a, um,  Part. y from romisceo.

       RemmiUS,  ii,  m.  I.  Name of a Roman  gens, e. g., Tac. A. 2, 68; Suet. Gram. 23.—Hence, II. Lex Kemmia de calum-niatoribus,  of Remmius, Remmian,  Cic. Rose. Am. 19, 55; Dig. 48, 16, 1; 22, 5, 13: qua, qui calumniabatur, damnabatur, si crimen approbare non poterat, Schol. ad Cic. 1. 1. (p. 431 Orell.).

       re-mdlior,  ltus > 4,  v. dep. a., to press, push,  or  move back  or  away  (poet, and in post-Aug. prose): saepe remoliri luctatur pondera terrae (Typhoeus), Ov. M. 5, 354; so, ferrea claustra, Stat. Th. 10, 527; Sen. Q. N. 6, 13  fin. —  H.  To stir  or  take up again :  arma, Sil. 1, 36.

       J8QP  remolltllS,  a, um,  pass.:  orbe remolito, Sen. Here. Fur. 504.

       re-mollesco,  5re,  v. inch. n., to become soft again, to become  or  grow soft  (class.). I. Lit.: ut Hymettia sole Cera remollescit, softens,  Ov. M. 10, 285 : sole remollescit quae frigore constitit unda, i. e.  melts,  id. ib. 9, 661. — II. Trop.: quod ea re (vino) ad laborem ferendum remollescere homines atque effeminari arbitrantur,  to be enervated,  * Caes. B. G. 4, 2  fin.:  si preci-bus numina justis Victa remollescunt,  are softened, touched,  Ov. M. 1, 378.

       re-mollio,  no  perf,  Itum, 4,  v. a., to make soft again, to make soft, soften  (poet, and in post-Aug. prose). I. L i t. : terrain, Col. 2, 11, 9: grana umore remollita, App. Herb. 3, 9: quare . . . Salmacis enervet tac-tosque remolliat artus,  softens, weakens, Ov. M. 4, 286.—II. Trop.: eo se inhibi-tum ac remolitum, quo minus, ut destina-rat, etc.,  softened, mollified,  Suet. Aug. 79.

       *  re-mdneOj  ere,  v. a. ,  to warn again, remind:  haec benevole remonebam, App. M. 5, p. 169, 23.

       1. re-m6ra ?   ae, /.,  delay, hinderance, passive resistance  (ante- and post-class.): quae Remoram faciunt rei privatae et pu-blicae, Plaut. Trin. 1, 1, 16; cf. Lucil. ap. Paul, ex Fest. p. 276, 8 Mull.: remora si sit,  if I delay,  Plaut. Poen. 4, 2, 106: remora ausus miserabiles casus levare multo-rum, Amm. 14, 5, 8 (but in Cels. 7,15, the correct read, is mora).

       2. Remora,  ae,/,  the name given to Rome by Remus:  certabant nrhem Ro-mam Remoramno vocarent, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107 (Ann. v. 85 Vahl.).

       *  remdramcn ?  i' li   n.  [remoror],  a delay, hinderance}  in  plur.,  Ov. M. 3, 567; cf.: Remoramina Impedimenta, Gloss, in Auct. Class. Vatic, torn. 8, p. 507, a, Mai.

       remdratlO,  onis,/ [id.],  slowness, delaying  (late Lat.), Aug. Don. Persev. 17, 3.

       *  remdrator,  oris,  m.  [id.],  a delayer, hinderer,  Mart. Cap. 1, § 70.

       t  remdratrix,  Icis,/ [remorator],  she that delays, hinders,  Gloss. Cyril.

       *  re-morbGSCO,  uve, v. inch. n.  [morbus],  to become jick again, suffer a relapse, Enn. ap. Fest. p. 277 Mull. (cf. Enn. p. 178 Vahl.).

       re-mordeo,  n0 perf,  rsum,2,  v. a., to

       bite again;  mostly poet., and only in the trop. sense;  to vex. torment, disturb:  me remorsunim petis,Hor. Epod. 6,4: praeteri-tis male admissispeccataremordent, Lucr. 3, 827: animus so forte remordet, id. 4, 1135: quando haec te cura remordet, Verg. A. 1, 261; cf.  absol.:  si juris materni cura remordet, id. ib. 7, 402: vitia castigata re-mordent, Juv 2.25.—In prose: sin tandem
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       libertatis desiderium remordet animos, Liv. 8, 4, 3.

       J  remdres  av es in auspicio dicuntur, quae acturum aliquid remorari compellunt, Fest. p. 276 Mull.: Remum dictum a tar-ditate, quippe talis naturae homines ab antiquis remores dicti, Aur, Vict. Orig. Gent. Rom. 21  fin.

       t  remoria,  v -  t  remurinus.

       re-mdror.  atus, 1,  v. dep. n.  and  a. I,  Neutr., to stay, tarry, linger, loiter, delay  (so rarely): nam quid illaec nunc tam diu intus remorantur remeligines? Plaut. Cas. 4, 3, 7: ibi corpora, Lucr. 2, 75: res nulla foris, id. 2,158: in concilio, id. 2, 564; cf.: in Italia, Liv. 27,12, 3: sed postquam remorata suos cognovit amores, Ov. M. 4, 137: perge, ne remorare. Non diu remo-ratus es: Jam venis, Cat. 61, 200 sq.: Ete-siae contra fluvium flantes remorantur, Lucr. 6, 717, — H.  Act., to hold back, stay, detain, obstruct, kinder, delay, defer  (syn. retardare; freq. and class.): aliquem, Plaut. Mil. 3,3,46: haec edepol remorata med est, id. Ep. 5,1,23; id. Rud. 4, 6, 4 et saep.: di ilium perdant, qui me hodie remoratus est, Ter. Eun. 2, 3, 11: eae res, quae cete-ros remorari solent, non retardarunt, Cic. Imp. Pomp. 14,40: nox atque praeda cas-trorum hostes quominus victoria uterentur remorata sunt, Sail. J. 38, 8; Prop. 1, 6, 5: quamvis te longae remorentur fata senec-tae, i. e.  should preserve you to a good old age.  id. 1,19,17: num unum diem postea L. Saturninum tribunum plebis et C. Servi-Hum praetorem mors ac poena remorata est? i. e.  ivas it put off, deferred?  Cic. Cat. 1, 2, 4; cf Auct. Her. 4, 36, 48: cur non re-moratur ituros, Ov. M. 13, 220.—  Absol.:  ab negotiis numquam voluptas remorata, Sail. J. 95, 3.—With inanimate and abstract objects: alicujus commodum, Ter. And. 4, 3, 24: scio to me iis epistulis potius et meas spes solitum esse remorari, Cic. Att. 3, 14, 1: alicujus iter, Sail. J. 50,1; so, iter, Ov. M. 11, 233.— Absol.:  fugiunt, freno non re-morante, dies, Ov. F. 6, 772.

       J8®"  remoratus,  a, um, in a  pass. signif.: remorandust gradus, Plaut. Pers.

       1,  2, 28: pomi jactu remorata (Atalanta), Ov. M. 10, 67L

       remorsilS,  us, ra. [mordeo],  a biting back  or  in return  (late Lat.), Primas. in Gal. ad c. s.

       remote,  a ^v. , v. removeo,  P. a. Jin.

       remdtlO,  onis,/ [removeo],  a putting back, withdrawing:  bracchii, Auct. Her. 4, 19, 26. —II,  A putting away, removing, removal.     1. Lit: tutoris, Dig. 26, 10, 4.—

       2, Trop.: remotio criminis est cum ejus intentio facti, quod ab adversario infertur, in alium aut in aliud demovetur, Cic. Inv, 2,29,86; 2, 30, 9L

       remotllS,  a, um,  ¥art.  and JP. a., from removeo.

       re-movco,  mQvi, motum, 2 (sync. pluperf.  remorant, Hor. S. 2,1, 71; Sil. 11, 175;  inf.  remosse, Lucr. 3, 69;  perf.  re-morunt, Ov. Ib. 240),  v. a., to move back, draw back; to take away, set aside, withdraw, remove  (freq. and class.; syn.: amo-lior, repono, segrego). I, Lit.: tolle banc patinam, remove pernam, Plaut. Mil. 3, 1, 163 sq.: pecora, Caes. B. C. 1, 48: equos, Sail. C. 59,1: equos ex conspectu, Caes. B. G. 1,25: dapes,Ov. M. 8,571: mensam, id. ib. 13,676: frena,Hor.S.2,7,74: tegimen,  to lay aside,  Ov. M. 1, 674: Aurora removerat ig-nes.  had driven away,  id. ib. 4,81: monstra, id. lb. 5, 216: remoto atque ablegato viro, Cic. Verr. 2,5,31, § 82: remotis arbitris, id. Off. 3, 31, 112: custode remoto, Hor. A. P. 161: remoto Hannibale, Just. 31,5,1: quae jam infantem removerit, i. e.  has weaned, Plin. 28, 7, 21, § 72: naves longas ab onera-riis navibus, Caes. B. G. 4, 25: cupas furcis ab opere, id. B. C. 2,11: castra sex milia ab oppido, Liv. 9, 24: quae natura occultavit ab oculis, Cic. Off. 1, 35, 127: bracchia a latere modice, Quint. 11, 3, 159: comas a fronte ad aures, Ov. M. 5, 488: se a corpore, Lucr. 3, 895: se a vulgo, Hor. S. 2, 1, 71: parvos natos a se, id. C. 3, 5, 43: se a conspectu, Auct. B. Afr. 62: plura de medio (with auferre), Cic. Rose. Am. 8, 23: togam inde, Quint. 11, 3,124: oculos, Cic. Balb. 5, 11: arcanis oculos profanos, Ov. M. 7, 256: tactu viriles virgineo manus, id. ib. 13, 467: toto sumus orbe remoti, id. P. 2, 2, 123:
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       mensae remotae, Verg. A. 1, 216; Ov. M. 13, 676: cum paulum ab legionibus nostroa removissent, Caes. B. G. 5, 16: aliquem ab exercitu, Auct. B. Afr. 54: praesidia ex iis locis, quae, etc., Cic. Fam. 16, 12, 3: se in montes ex urbe, Hor. S. 2, 6, 16: ex oculis manus, Ov. M. 9, 390 : ut propinquis suis ultra ducentesimum lapidem removeretur, Tac. A. 2,50.—H. Trop.* removete moram, Plaut. Stich. 2,1, 37; Quint. 8, prooem. § 3: sumptum removit, Cic. Rep. 2,14,27: homi-num conscientia remota, id. Fin. 2,9,28: remota subtilitate disputandi, id. ib. 2,38, 98: omnia removistis, avaritiam, imperitiam, superbiam, Sail. J. 85, 45; cf.: remoto me-tu, id. ib. 87, 4; Tac. Agr. 15: remoto joco, jesting aside,  Cic. Fam. 7, 11, 3: remoto personarum complexu, Quint. 3, 6, 57; 12, 11, 30: formam anilem, Ov. M. 6, 43: so-porem, id. ib. 6, 493: obstantia fata, id. ib. 13, 373: remove istaec,  no more of that (i. e.  do not speak of it),  Cic. ap. Suet. Caes. 49  fin.:  aliquem ab studio, Ter. Hec. prol. alt. 14: aliquem ab republics, Caes. B. C. 3, 21; Liv. 5, 11: aliquem ab hoc sermone, Cic, Lael. 9,32: aliquem a legibus (sc. fe-rendis), id. Q. Fr. 2, 6, 5: aliquem a vita (natura), Lucr. 5, 350* se a negotiis publi-cis, Cic, Off. 1, 20, 69: se ab omni ejusmodl negotio, id. Clu. 15, 43: se ab amicitia alicujus, id. Lael. 21,77; cf.: se ab aliquo, id. Att. 4, 8, b, 3: se a suspitione, id. Agr. 2, 8, 22; cf.: illam suspitionem ab sese remo-vere, id. Verr. 2, 3, 59, § 136: invidiam a se,Ov. M. 12, 626: vim procul nine, id. Am. 1,14, 29: (levissima) secerni arbitror opor-tere atque ex oratione removeri,Cic. de Or,

       2,  76, 309: quartum (statum) ex generali-bus, Quint. 3, 6, 67: omnes tribu remoti, Liv. 45,15 Drak.  N. cr.:  ordine, Tac. A. 13, 11: quaestura, Suet. Tib. 35: pudorem tha-lamis, Ov. M. 8, 157; cf.: se artibus suis, Cic. Or. 2, 5: se ministerio sceleris, Ov. M.

       3,  645: aliquem tutela, Dig. 26, 10, 4.— Absol.,  Dig. 26,10, 3. — B.  To deduct, subtract:  si de quincunce remota est Uncia, Hor. A. P. 327.—Hence,  vemotus,  a, um, P. a., removed,  i. e.  afar off, distant, remote. £^ m   Lit.: silvestribus ac remotis locis,  distant, retired,  Caes. B. G. 7, 1; cf.: remoto loco, Cic. Fam. 7, 20, 2: terrae, Lucr. 2, 534: Gades, Hor. C. 2, 2, 10: Bri-tanni, id. ib. 4,14, 47: fontes, id. S. 2,4, 94: gramen, id. C. 2, 3, 6: rupes, id. ib. 2,19,1: domus pars, 1. e. penetralia, Ov. M. 6, 638. —Neutr,  as  subst.:  in remoto,  far away t Sen. Q. N. 3, 26,1: remotius antrum, Ov. F. 6,121: sedes, remotas a Germanis, Caes. B. G. 1, 31: ab arbitris remoto loco, Cic. Verr. 2, 5, 31, § 80: civitas a conspectu remota, id. ib. 2, 3, 37, § 85: in quibus (stu-diis) remoti ab oculis populi omne otiosum tempus contrivimus, id. Lael. 27, 104: ab aula, Ov. M. 11, 764.—With  abl,:  civitatis oculis remotus, Suet. Tib. 42 : quamvis Ionga regione remotus Absim,  by however great a distance I am removed from you y Ov. Tr. 3, 4, 73; cf.: licet caeli regione remotus, id. M. 15, 62.—B. Trop.,  removed, disconnected, separate, clear, free  from, strange  to any thing: quae jam diu gesta et a memoria remota, Cic. Inv. 1, 26, 39: genus (narrationum) remotum a civilibus causis, id. ib. 1,19, 27: natura deum longe remota Sensibus ab nostris, Lucr. 5, 148: scientia remota ab justitia T Cic. Off. 1, 19, 63: (defensio) remota ab utilitate rei publi-cae, id. Verr. 2, 3, 84, § 193: a vera ratione longe remotum, Lucr. 6, 853: (fabula) non a veritate modo, sed etiam a forma verita-tis remota, Quint. 2, 4, 2: naturae jura a vulgari intellegentia remotiora, Cic. Inv. 2, 22, 67: sermo a forensi strepitu remotissi-mus, id. Or. 9, 32; Quint. 11, 1, 89 Spald. N.cr.:  (Vestorium) hominem remotum a dialecticis, in arithmeticis satis versatum, Cic. Att. 14,12, 3: homines maxime ab injures nostrorum magistratuum remoti, id. Verr. 2, 2, 66, § 160: a Tib. Gracchi aequi-tate ac pudore longissime remotus, id. Agr. 2, 12, 31: hie a culpa, est remotus, id. Mur. 35, 73: ab inani laude et sermonibus vulgi, id. Fam. 15, 4, 13: a vulgo longe lateque, Hor. S. 1, 6, 18: vitio ab omni, id. A. P. 384: ab omni minimi errati suspicione re-motissimus, Cic. Verr. 2, 4,19, § 40: (vilica) a vino, ab escis, a superstitionibus remo-tissima sit, Col. 12, 1, 3 et saep. — 2. I n  the philos. lang of the Stoics, remota, a" transl. of the Gr.  -npo^niva, things not to be pre-
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       ferred; things to be rejected  or  postponed fopp. promota), Cic. Fin. 3,16, 52.—Hence, adv.:  remote, at  a  distance, afar off, remotely  (very rare).— Comp.:  stellae eundem orbem tenentes aliae propius a terris, aliae remotius ab eisdem principiis eadem spatia conficiunt, Cic. N. D. 1, 31, 87.—  Sup.:  re-motissime, Aug. Trin. 12, 5.

       re-mUglO.  ^ Te i  v -  n - ■> t° oellow back ; to resound, rt-echo  (poet.): ad mea verba re-mugis, Ov. M. 1, 657: Sibylla antro remu-git, Verg. A. 6, 99: totus remugit Mons, id. ib. 12, 928: Ionius remugiens sinus Noto, Hor. Epod. 10, 19: nemus ventis, id. C. 3, 10, 6: gemitu nemus, Verg. A. 12, 722: nemus alio bellatore (i. e. tauro), Stat. Th. 12, 602: nemus latratu, Sen. Thyest. 675; cf.: vox assensu nemornm ingeminata remugit, Verg. G. 3, 45: sequitur clamor caelumque remugit, id. A. 9, 504: leve tympanum remugit. Cat. 63, 29.

       re-mulceo,  S1 'j sum, 2,  v. a., to strobe back  (poet, and rare). I, L i t,: caudam, i. e.  to droop,  Verg. A. 11, 812: aures,  to stroke gently,  App. M. 1, p. 103, 8: crines, id. Flor. 2, p. 350, 39.—H. T rop.,  to soothe : minas stimulataque corda remulce, Stat. Th. 8, 93: animos dulcissimis modulis,  to delight,  App. M. 5, p. 165, 8.

       remulcOj  " re ,  v - remulcum.

       t  remulcum (rymulcum,  ace.  to

       the Gr., Amm. 18, 5, 6), i (for the most part only in  abl.), n.  [pi^ouXxtto], nautical t. t.,  a tow-rope,  or  any other contrivance for towing :  remulcum funis, quo deligata navis magna trahitur vice remi, Isid. Orig. 19,4,8: remulco est, cum scaphae remis navis magna trahitur, Fest. p. 279 Mull.: navem remulco abstraxit, Caes. B. C. 2, 23 fin.:  submersam navim remulco adduxit, id. ib. 3, 40: naves onerarias remulco Alex-andriam deducit, Auct. B. Alex. 11  fin.: navem remulco trahere, Li v. 25,30; 32,16. —Here prob. belongs the fragment of Si-senna: in altum remulco trahit,Sisenn. ap. Non. 57, '29 (where Nonius erroneously assumes a verb, remulco, are; cf. supra, the article of Festus,where also remulco forms the heading); Valgius ap. Isid. L 1.; Aus. Idyll. 10, 41; id. Ep. 2, 9; Paul. Nol. Ep. 49. —Prov.: noncontisnec rymulco, utaiunt, sed velificatione plena in rempublicam fe-rebantur, Amm. 18, 5, 6.

       remulsus,  a >  um >  Part.,  from remulce o.

       *  1. remulus, *> w-.  dim. [1.  remus],  a smalt oar,  Turp. ap.  Noel  533, 6.

       2.  Remulus,  *>  ni <, & proper name. I. Remulus Silvius,  a king of Alba,  Ov. M. 14, 616; id. F. 4, 49 sq. (called Romulus Silvius, Liv. 1,3).— II. For  Remus,  Sulp. Sat, 19; cf. 2. Remus.—HI,  A name of fictitious heroes,  Verg. A. 9, 360; 593; 633; 11, 636; Sil. 4,186.

       tre-mundO;  are, v -a -» to cleanse again, Inscr. Mail'. Mus. Veron. 146.

       remuneratlO,  6nis,/ [remuneror],  a repaying, recompense, reward, remuneration (Ciceron.): expeditior et celerior remunerate, Cic. Off. 2, 20, 69: benevolentiae, id. LaeL 14, 49: offlciorum, id. Inv. 2, 22, 66: rat.  s.  r.,  i. e. rationalis sacrarum remune-rationum, Inscr. Orell. 1090 :  sanctarvm

       REMVNERATIONVM PER TRIENNIVM COMES, ib. 1140.

       remunerator,  ° r5s j  m -  t id -L  one   that

       repays  or  recompenses, a rewarder, recom-penser  (post-class.): Deus, Tert. Apol. 36; Aug. Civ. Dei, 14, 26; Vulg. Heb. 11, 6:  vir-tvtvm,  Inscr. Orell. 1140.

       remuneratrix,  icis,/. [remunerator], she that repays  or  avenges,  Ambros. Psa. 118,14, 31 fn.;  id. Cant. Cantic. 2, 33  fin. remunero,  ire  v. remuneror  fin, re-munerOXy  atus, 1,  v. dep. a., to repay, reward, recompense, remunerate  (class.; syn. retribuo). (a) Aliquem, Varr. R. R. 2,1, 2; Cic. Att. 8,1,7; id. Fam. 3, 9, 3: aliquem munere, id. ib. 9, 8,1; id. Brut. 4,15: aliquem magno praemio, Caes. B. G. 1, 44 fin.:  aliquem officio, Q. Cic. Petit. Cons. 9, 38 Orell.  N. cr.:  te his suppliciis remune-rabor,  punish,  Cat. 14. 20. — ( (1)  Aliquid : quibus autem officiis T. Annii beneficii re-munerabor? Cic. Red. in Sen. 12, 30: quasi remuneransmeritum,Liv. 2, 12: sophisma, to refute,  Gell. 18,13,7.—Of an inanim. subject: quod (solum) impensam coloni labo-1564
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       remque magno fetu remuneratur, Col. 2, 2,

       5.— (-y)  Absol.:  nullam esse gratiam tan-tam, quam non vel capere animus meus in accipiendo vel in remunerando cumulare atque illustrare posset, Cic. Fam. 2, 6, 2: ut mihi ad remunerandum nihil suppettit praeter voluntatem, id. ib. 15,13, 2; so, re-munerandi voluntas, id. Inv. 2, 53,161.

       4®=* 1,  Act.  coiiat. form  remunero,

       are,  to repay, reward,  etc. (post-class.): ille puellae artificium pari motu remunerabat, Petr. 140, 8: ei laborera dominus remune-rare voluerit, Dig. 17,1,7; Quint. Decl. 2, 6; Tert. Apol. 25.— 2.  Pass.:  philosophi sta-tuis et salariis remunerantur, Tert. Apol. 46: remuneratus est a me mutuo, Front. Ep. ad M. Caes. 2, 1; App. M. 7, p. 194, 13: neque enim obligandus sed remunerandus est in amoris officio qui prior coepit, Plin. Ep. 7, 31, 7.

       * remuria.   1. =  t  remoria, v.  re-

       murinus.— 2.  = t  lamuria, v. h. v.

       $  rcmurinus  ager dictus, qui posses-sus est a Remo, et habitatio Remi Remori-ma, Sed et locus in summo Aventino Remoria dicitur, ubi Remus de urbe conden-da fuerat auspicatus, Fest. p. 276 and 277 Mull.; Paul, ex Fest. p. 226 ib.; cf. Mull, p. 402: eundem locum (Remus) ex suo nomine Remuriam appellarat, Aur.Vict. Orig. Gent. Rom. 23.

       remurmuratio,  onis, / [re-murmu-

       ro],  a murmuring back  or  against  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 37,14.

       re-murmuro,  are,  v. a.  and  n., to murmur back,remurmur  (poet.). I, Lit.  £ m Neutr.:  remurmurat unda, Verg. A. 10, 291: pinus remurmurat, Stat. S. 5, 1, 153. — B.  Act.:  carmina remurmurat echo, Calp. Eel. 4, 28. — IJ, Trop.,  to murmur back, object :  si quis quid remurmurat, Front. Ep. ad Amic. 2, 6.

       1. remus,  h  m -  [epeiyxo?)?  an oar. \ m Lit., Plaut. As. 3, 1, 16: ut retinet navis cursum, intermisso impetu pulsuque remo-rum, Cic. do Or, 1 33,153; Caes. B. G. 3,13: remis navem incitare,id. ib.3,14; 4,25: re-mis contendere, id. ib. 5,8; Verg. A. 1,104; 552; Hor. Epod. 10,6; id. A. P. 65: incumbere remis, Verg. A. 10, 294: remis insurgere, id. ib. 3,207; 560: inpellere aequora remis,Ov. M. 3, 657.—Prov.: remis velisque, velis re-misque, remis ventisque; also, ventis remis,  with sails and oars, \.  e.  with all one's might, with all possible speed:  ita citi remis velisque impellite puppim, Sil. 1, 568: res omni contentione, velis, ut ita dicam, re-misque fugienda, Cic. Tusc. 3, 11, 25: lae-vam cuncta cohors remis ventisque peti-vit, Verg. A. 3, 563: inde ventis remis in patriam omni festinatione properavi, Cic. Fam. 12, 25, 3 (cf.: remigio veloque festi-nare. Plaut. As. 1, 3, 5).—B, Poet., transf., of the wings of birds: alarum, Ov. M. 5, 558: pennarum (Icari), Sil. 12, 98.—Of the hands and feet of a swimmer, Ov. H. 18, 215.—II. Trop.: quaerebam, utrum pan-derem vela orationis statim, an earn ante paululum dialecticorum remis propelle-rem, Cic. Tusc. 4,5,9 (shortly before, remi-gare; opp. vela facere).

       2. RemUS,  i,  m - ?  the brother of Romulus,  Liv. 1,5; 1, 7; Cic. Rep. 2, 2, 4; id. Div. 2, 38, 80; Verg. G. 2, 533; Ov. F. 3, 41; 4, 56; 5, 464.—In the poets, as the ancestor of the Romans, instead of the more usual Romulus: glubit magnanimos Remi nepo-tes, Cat. 58, 6: turba, Juv. 10, 73 Rupert.: plebs, Mart. 10, 76, 4: regna prima Remi, Prop. 2, 1, 23: domus, id. 4 (5), 1, 9: culmi-na, Stat. S. 2, 7, 60: signa, Prop. 4 (5), 6, 80.

       3. Remus,  v. Remi, I.

       ren,  renis,  m. , only in  plur.  renes, q. v.

       renalis,  ©,  adj.  [renes],  of  or  belonging to the kidneys  or  reins, renal:  passio, Cael. Aur. Tard. 5,3.

       t  renancitur  significat reprehendit. Undeadhuc nos dicimus nanciscitur et nac-tus id est adeptus, Paul, ex Fest. p. 276, and Fest. p. 277 Mull.       ^

       re-narro,  & Te i  v - a. ,  to tell over again ; to tell of, relate  (poet): fata divom, Verg. A. 3, 717: facta, Ov. M. 5, 635 Bach.: prio-ra, id. ib. 6, 316: Thebas Argosque, Stat.Th. 12, 390.

       rcnascibllitas,  atis,/. [renascor],  a regeneration, new birth  (eccl. Lat.), Inc. Qu. ex Nov. Test. 50.
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       re-naBCOr,  & tus , 3,  v. dep. n., to be born again ; to grow, rise,  or  spring up again (class.; cf. regeneror). I, L i t.: res quae-que... De niloque renata forent, Lucr. 1, 542: de nilo, id. 1, 674; 757; cf.: corpore de patrio parvus phoenix, Ov. M. 15, 102: ex se ipsa phoenix, Plin. 13, 4, 9, § 43 : nee te Pythagorae fallant arcana renati, Hor. Epod. 15, 21: ut revixisse aut renatum sibi quisque Scipionem imperatorem dicat,Liv\ 26, 41, 25: illi qui mihi pinnas inciderant, nolunt easdem renasci. Sed, ut spero, jam renascuntur, Cic. Att. 4, 2, 5: fibrae, Verg. A. 6, 600: dentes, Plin. 11,37,64, § 168: den-te renato, Juv. 14, 11: amarantus, Plia 21, 8, 23, § 47. — B.  Trans  f,  to come Jbrth again, rise,  or  spring up again:  velut ab stirpibus laetius feraciusque renatae urbis, Liv. 6, 1, 3; cf.: tot nascentia templa, tot renata, Mart. 6, 4, 3 : ubi terreno Lycus (fluvius) est epotus hiatu, Exsistit procul hinc alioque renascitur orbe, i. e.  comes forth again, reappears,  Ov. M. 15, 274: flu-men fonte novo, Luc. 3, 262. — II. Trop., to be renewed, to revive:  principium ex-stinctum nee ipsum ab alio renascetur, nee ex se aliud creabit, etc., Cic. Tusc. 1, 23, 54; id. Rep. 6, 24, 27: bellum renatum, id. Fam.

       11,  14, 3; so, bellum, Liv. 9, 12: bellum ex integro, Tac. H. 3. 59: multa (vocabula) re-nascentur, quae jam cecidere, Hor. A. P. 70: Trojao renascens Fortuna, id. C. 3, 3, 61: dies, Sen. Here. Oet. 862; Inscr. Orell. 2352.

       — Esp., B. (I n   ecc l- Lat.)  To be renewed in heart,  to be born again,Yu\g.  JobaD. 3,3; 4; id. 1 Pet. 1,23.

       renatUS,  a> um.  1 .  Part.,  from reno. —2.  Part, from renascor.

       re -navig'O,  avi, 1,  v. n.  and  a., to sail back.  1,  Neutr.:  post in haec Puteolana et Cumana regna renavigaro, Cic. Att. 14, 16, 1: ab Astura Antium, Plin. 32,1,1, § 4: ex India, id. 6,23,26, § 106.—2.  Act.:  Acheron invius Renavigari, Sen. Here. Fur. 716.

       *re»nectO,  Sre,  v. a., to connect:  ali. quern, Avien. Arat. 474.

       re-neO,  ere,  v.  a.,  to unspin,  i. e.  to undo, unravel  what had been spun (poet.): at Clymenus Clothoque dolent, haec fila rene-ri, i. e.  that the destiny is reversed,  Ov. F. 6, 757: Parcarum fila, Stat. S. 3,1,171 (dub.); cf.: fila manu, Albin. 1,444.

       renes,  renum (renium, Plin. 21, 29,103, § 175; 28,8, 27, §§ 98 and 102; Scrib.Comp. 125; 143. —  Sing,  ren,  not used. — Collat. form  rien,  Plaut. ap. Fest. p. 276 MulL ; cf. Charis. p. 24 P.; Prise, p. 645 P.), w. [0ptve?; cf. Lid. and Scott, s. v.  <pprjv].  I. The kidneys, reins,  Cels. 4, 1, 10; Plin. 11, 37, 81, § 206 : renum vitia, id. 23, 7, 63, § 121; Plaut. Cure. 2, 1, 21: umores, qui ex renibus profunduntur, Cic. N. D. 2, 55, 137; id. Tusc. 2, 25, 60: renes morbo temptantur acuto, Hor. S. 2, 3, 163; id. Ep. 1, 6, 28 al

       — *B.  The loins:  accingere, Vulg. Exod.

       12,  11; id. Dan. 10, 5: canis, Nemes. Cyn. 112.—II. Trop. (eccL Lat.),  the seat of the affections,Vulg.  Psa. 138,12; id. Apoc. 2, 23.

       *reniculus,  i.  m. dim.  [ren, renes],  a little kidney,  Marc. Emp. 26  fin.

       *  renidentia,  ue >/- [renideo],  a smiling, a smile :  infantum, Tert. Anim. 49.

       re-nldeo  [perf-  reniduit,  kfxeidiaaev, Gloss. Philox.), ere,  v. n.  [pern, kindr. with v<£o>],  to shine again, shine back; to glitter, glisten, be bright  or  resplendent  (poet, and not freq. till after the Aug. period ). f. Lit.: nee domus argento fulgenti auroque renidet, Lucr. 2, 27: ut pura nocturno renidet Luna mari Gnidiusve Gyges, Hor. C. 2, 5, 19 : non ebur neque aureum Mea renidet in domo lacunar, id. ib. 2,18, 2; so, sparsa orichalca, Stat. Th. 10, 660: ostrum, Petr. poet. 119, 29: circum renidentes Lares, i. e.  shining from the reflection of the fire,  Hor. Epod. 2, 66: late fluctuat omnis Aere renidenti tellus,  with gleaming brass (of arms), Verg. G. 2, 282 (cf.: aere renide-scit tellus, Lucr. 2, 326).— H. Trop. * A. In  gen., to shine:  jam sola renidet in Sti-lichone salus, Claud, in Eutr. 2, 501.—B. In par tic,  to shine  or  beam for joy, to be glad, cheerful:  (puer Icarus) ore renidenti Captabat plumas, Ov. M. 8, 197; Val. Fl. 4, 234: tractabat ceram puer pennasque reni-dens, id. A. A. 2, 49: puer, Stat. Th. 4, 789; cf.: hilarior protinus renidet oratio, Quint. 12, 10, 28.— With  object-clause,  as cause of the joy: adjecisse praedam Torquibus exi-
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       guis renidet,  rejoices,  Hor. C. 3, 6, 12. — 2. T r a n s f. (by a natural figure, as, conversely, ridere is used poet, for splendere, Hor. C. 4, 11, 0 al.),  to smile, laugh  (syn. subri-deo): homo renidens,  smiling,  Liv. 35, 49; Tac. A. 15, 66: ad haec renidens Milo . . . inquit, App. M. 2, p. 120, 16: Tiberius tor-vus aut falsum renidens vultu, Tac. A. 4,60; cf.-. torvum renidens, Amm. 14, 9, 6; Tac. H. 4, 43: renidenti cohibens suspiria vultu, Val. Fl. 4, 359: (Cupido) Iste lascivus puer ac renidens, Sen. Hippol. 277 : Egnatius quod candidos habet dentes, Renidet us-quequaque, Cat. 39, 1 sq. — *b. With  dat. (like arndere),  to smile upon, be gracious to :  mini renidens Fortuua, App. M. 10, p. 246, 17.

       renidesCO,  ^ re ?  v - ^ nch -  n -  [renideo],  to grow bright, to shine :  tota circum Aere (i. e. armis) renidescit tellus, Lucr. 2, 326.

       reillSUS,  uS >  m - [ renitor ],  resistance (post-Aug. and very rare), Cels. 5, 2b, 12; Aug. Civ. Dei, 21,16.

       renitentcr,  adv.  [id.],  unwillingly (late Lat.), Aug. Lib. Arbit. 3, 69.

       re-niteO,  « re , 2,  v -  n --> t° shine bade, flash  (eccl. Lat.), Ambros. de Fide, 2, 14 al.

       re-nitor,  nlti,  v. dep. n., to strive  or struggle against, to withstand, resist  ( rare and not ante-Aug.; syn.: resisto, adversor, reluctor). I. Lit.: quoniam alter motus alteri renititur, Plin. 2, 82, 84, § 198; 16, 42, 81, § 222; so, os (specillo), Cels. 5, 28, 12.— II.  Trop. : cum i 11 i renitentes pactos di-cerent sese, Liv. 5, 49 Drak.: renitentibus vobis. Cart. 6, 3, 5 ; Plin. 8, 32, 50, § 118: quo renitente, Amm. 31,12,15; 31,13,10.

       1. re-no,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a., to swim back  (very rare): per Stygias aquas, Albin. 1, 432: simul imis saxa rcnarint Va-dis levata, i. e.  shall float bach to the surface, Hor. Epod. 16, 25 : eodem renato stagno, Aug. Civ. Dei, 18,17.

       11 2. reno or rheno,  *~>nis,  m -  [Celtic],

       a reindeer-skin,  as a garment of the ancient Germans,  a fur pelisse:  renones sunt vela-mina umerorum et pectoris usque ad um-bilicum atque intortis villis adeo hispida, ut imbrem respuant, Isid. Orig. 19, 23, 4: (Germani) pellibus aut parvis rhenonum tegimentis utuntur (i. e. rhenonibus quae sunt parva tegimenta), Caes. B. G. 6,  21 fin. (v. Kraner ad h. 1.): cf: Germani inteetum renonibus corpus tegunt, Sail. H. Fragm. ap. Isid. 1. 1.; cf. also Serv. Verg. G. 3, 383. —Ace. to Varr. L. L. 5, § 167 Mtill.,  a Gallic dress :  sagum reno Gallica (vestimenta).

       *re-nodis,  e <  aa J-  [nodus],  unbound, loose :  eapillus, Capitol. Albin. 13.

       re-n6do 7   no per/, atum, 1,  v. a.  * J. (Like religo, I.)  To bind back  or  behind  (= in nodum colligere ): longam comam, Hor. Epod. 11, 28; v. Dillenb. and Orell. ad h. 1. —II.  To untie, unbind, loosen :  teque (Dia-nam) renodatam pharetris, i. e.  released from your quiver  ( — quae solvit et depo-suit umero pharetram), Val. Fl. 5, 381.

       rd-normatUS,  a, um,  Part,  [normo], arranged  or  laid out anew  : ager, Front. Col. p. 104 and 137 Goes.

       * re-IlOSCO, 5re,  v. a., to recognize,  Paul. Nol. Carm. 15, 342.

       '  renovamen,  inis,  n.  [renovo],  a renewing, renewal:  quorum Forma... in hoc renovamine mansit,  in that new condition, Ov. M. 8, 731.

       renovatio,  onis,/ [id.]. I. I n gen., a renewing, renewal  (Ciceron.): mundi, Cic. N. D. 2, 46,118: doctrmae, id. Brut. 71, 250: timons, id. Fam. 11, 18, 3; Vulg. Tit. 3, 5. — 2. In par tic, in business lang., a renewing of interest, compound interest: confeceram, ut solverent, centesimis sex-ennii ductis cum renovatione singulorum annorum, Cic. Att. 6,1, 5. —  \\ m   Trop.: au-spiciorum, Liv. 5, 52, 9.

       t  renovativum  fulgur vocatur, cum ex aliquo fulgure functio fieri coepit, si factum est simile fulgur, quod idem signi-ficet, Fest. p. 289 Mull".

       t  renovator,  *~>ris,  rn.  [renovo],  a renovator, restorer:  opervm pvblicorvm  lnscr Fabr. p. 101.

       re-ndvello,  J ~ ire ,  v - a., to renew:  vi-neam, i. e.  to plant  or  set anew,  Col. Arb. 6.

       re-n6VO,  liv ^ atum, 1,  v. a., to renew, restore  (class., esp. in the trop. sense; syn.: instauro, redintegro).    I. Lit.: marc fon-
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       tes assidue renovant, Lucr. 2, 591; cf.: qui-bus (vaporibus) altae renovataeque stellae atque omnis aether refundunt eodem, Cic. N. D. 2, 46, 118: Lucifer renovatus unda Oceani, Sil. 7, 639: vides Virtutis templum a M. Marcello renovatum, Cic. N. D. 2, 23, 61:  vias et milliaria,  lnscr. Orell. 905: re-novare veteres colonias, Cic. Agr. 2, 13, 34: vitem, Col. 4, 27, 6: durum arvum,  to renew by ploughing,  Ov. M. 15,125: agrum aratro, id. Tr. 5,12,23; id. F. 1,159: meus renovatur campus aratris, id. Am. 1,3,9: multa jugera (tauri), Tib. 3, 3, 5; but also,  to restore by not cultivating, to let lie fallow:  agrum, Ov. M.

       1,  110: sedeat praeterea cottidie ad ratio-nes, tabulasque testamenti omnibus reno-vet,  retouch, change, alter before everybody, Petr.117,10.—Poet.: (Ulixem)veteresarcus leto renovasse procorum, i. e.  used again, Prop. 3,12 (4,11), 35. —  Absol.:  non si Nep-tuni fluctu renovare operam des (sc.: pur-pureum colorem conchyli),  to restore,  Lucr. 6, 1076. — *2. In par tic, in business lang.,  to renew  or  redouble interest,  i. e.  to take interest on interest, take compound interest:  Scaptius centesimis renovato in sin-gulos annos faenore, contentus non fuit, Cic. Att. 6, 3, 5; cf. renovatio, I. 2.—H. Trop., to renew, restore :  periculum sit, ne instau-ratas maximi belli reliquias ac renovatas audiamus, Cic. Prov. Cons. 8, 19: scelus renovare et instaurare, id. Verr. 1, 4, 11: in-stitutum, id. Div. in Caecil. 21, 68 : vetus exemplum, id. Phil. 1, 1, 1 ; cf: veterem iram, Tac. H. 4, 36: veterem animi curam molestiamque, Cic. de Or. 3, 1, 1: nolo earn rem commemorando renovare, id. Quint. 21, 70 : infandum, regina, jubes renovare dolorem, Verg. A. 2, 3 : memoriam prope intermortuam, Cic. Mur. 7,16: antiquarum cladium memoriam, Liv. 23, 41 ; 22, 61: bona praeterita grata recordatione renova-ta, Cic. Fin. 1, 17, 57: haec studia, id. Div.

       2,  2, 7; cf. id. Ac. 1, 3, 11: pristina bella, id. Rep. 6,11,11: bellum, id. Fam. 4, 7, 3: belli renovandi consilium capere, Caes. B. G. 3, 2; id. B. C. 3, 102; Sail. J. 36, 1; Liv. 2, 31; cf. proelium, Caes. B. G. 3,  20fin.;  Sail. J. 51, 5 ; Ov. M. 5, 156: casus omnes, Verg. A. 2, 750: vulnera,  to tear open,  Ov. Tr. 2, 209: rursus cursum, Caes. B. C. 3, 93: sacra rite, Liv. 5,18: auspicia, id. 5,31; 6,5: societa-tem, Cic. Fam. 12, 28, 2; cf foedus, Liv. 9, 43  fin.:  amicitiam et societatem, id. 34,31: dextras, Tac. A. 2, 58: luctus, Tib. 2, 6, 41; Ov. M. 14,465: lacrimas, id. ib. 11, 472: re-novata clades domus, Juv. 10, 243 : viam doloremque, Curt. 3, 12, 17 : gaudia (with rcdintegrare), Plin. Pan.  til fin.:  annos An-chisae, i. e.  to restore his youth, make him young again,  Ov. M. 9, 424: senectutem, id. ib. 7, 215: florem aetatis ex morbo, Liv. 28, 35: annos renovaverat Titan, Tib. 4,1, 113. —B. I n p a r t i c 1. To  repeat  in words, say again, say repeatedly :  hie renovabo illud, quod  initio  dixi, regnum comparari, etc., Cic. Agr. 2. 10, 24; cf.: ut renovetur, non redintegretur oratio, Auct. Her. 2, 30, 47 : de lege, de foedere, etc. ... renovabo ea quae dicta sunt, Cic. Balb. 7. — With ut:  (consules) ipsis tribunis (plebis) ut sa-crosancti viderentur, renovarunt,  declared anew, repeated, that,  Liv. 3, 55 Drak.— 2. To renew in strength; to refresh, recreate, recover, revive  (syn.: recreare, reficere): quies renovavit corpora animosque ad omnia de integro patienda, Liv. 21, 21 : ani-mum auditoris ad ea quae restant, Cic. Inv. 2, 15, 49: animos equitum ad alicujus odium, id. de Or. 2, 48, 199: virtus, quae risum judicis movendo... animum aliquando relict et a satietate vel a fatigatione reno vat, Quint. 6, 3, 1: refici atque renovari, id. 12, 6, 6: ars variandi renovat aures, id. 11, 3, 44: fatigata (facundia) renovatur, id. 10, 5, 14: et virium plus afferunt ad discendum renovati ac recentes,  restored and fresh,  id. 1, 3, 9: renovato modica quiete exercitu, Liv. 36, 14: se novis opibus copiisque, Cic Mur. 15, 33: ipsi mihi locus optimi illius viri desiderium renovavit, Plin. Ep. 6,10, 1.

       re-nubo,  ^re,  v -  n -i  io   marr y again, Tert. ad Cxor. 1, 7.

       re-nudo, iiv '? atum, 1,  v. a., to uncover, make naked ; to bare, strip  (post - class.): bracchia umero tonus, App. M. 8, p. 214,10: puellam laciniis cunctis, id. ib. 2, p. 122, 9; 8, p. 215,37: tectum, parietes, januas,  to uncover, open,  Arn.  2 fin.;  cf. coronam, Mart. Cap. 1,15.
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       *  re-nudus,  a ,  um i  adj., bare,  Tert. Virg. Vel. 17 (others, nudae).

       re-numero,  «.vi, atum, 1,  v. a.  (ante-and post-class.). Lit.,  to count over, count up.  — Hence, transf,  to pay back, repay: aurum alicui, Plaut. Bacch. 1, 1, 12; 3, 4, 18: omnem pecuniam patri, id. ib. 4, 2, 26; cf: dotem hue, Ter. Hec. 3,5,52: pecuniam, App. Mag. p. 332, 25.

       renunculus,  i>  m - dim.  [ren],  a little kidney  (only in  plur.  and late Lat.), Marc. Emp. 26; Vulg. Lev. 3, 4; 9, 10.

       renuntiatio (renunc-),  onis,/ [re-

       nuntio]. I, Publicists' and jurid. t.  t., a report, declaration, proclamation, notice, announcement  (class.), Cic. Verr. 2, 1, 34, § 88: Caesio renuntiat, se dedisse: cogno-scite renuntiationem ex  litteris  publicis, id. ib. 2, 3. 39, § 89: sufTragiorum,id. Plane 6, 14: non eundem esse ordinem dignitatis et renuntiationis (sc. magistratus), prop-terea quod renuntiatio gradus habeat, id. Mur. 8, 18: alicujus, Plin. Pan. 77, 1: interest nostra, ne fallamur in modi renuntia-tione, Dig. 11, 6, 1.—H.  A giving notice  or warning  (post-class.): voluntate distrahi-tur societas renuntiatione,Dig. 17,2,63/n.; 17, 2,65, §3; 6 al.

       renuntiator (renunc-)    oris,  m.

       [id.],  a reporter, relater, proclaimer  (late Lat.): consiliorum nostrorum renuntiato-res, Dig. 48, 19, 38: dispositionis infernae, Tert. Anim. 57  fin.:  erroris tui, id. Pall. 4, fin. re-nuntio (renuncio   avi, r.tum, l,

       v. a.  I.  To bring  or  carry back word, to report, give notice, declare, announce. &. In gen. (rare and mostly ante-class.; syn. refero): quid nunc renuntiem abs te re-sponsum, Chreme? Ter. Heaut. 4, 8, 18: hoc alii mihi renuntiant, Plaut. Ps. 1, 5, 6; cf id. ib. 1, 5, 36: quia nihil a quoquam re-nuntiabatur,  no answer was brought.  Suet. Ner. 47: teque adpatrem esse mortuum renuntiem, Plaut. Bacch. 1, 2, 49.—With  obj.-clause :  istaec quae tibi renuntiantur, filium te vellecircumducere, Plaut. Ps. 1,5,15: quasi non tibi renuntiatasint haec,sic fore,Ter. And. 3, 2, 28: Alexandro regi renuntiatam adeo divitem (insulam), Plin. 6,31,36, § 198; is me nunc renuntiare repudium jussit tibi, Plaut. Aul. 4, 10, 54; Ter. Phorm. 4, 3, 72: deliberet renuntietque hodie mihi, Velintne annon, id. Hec. 3, 5, 58: nunc metuebam, ne meae Uxori renuntiaret de palla, Plaut. Men. 2, 3, 67.—  Impers.,  Plaut. Aul. 4,1,18: posteaquam mihi renuntiatum estde obitu Tulliae filiae tuae, Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 1: tibi renuntiari sic me habere in animo, Cic. Clu. 5, 17. —  Absol.:  abi et renuntia, Plaut. Bacch. 4, 2, 10; Ter. Heaut. 4, 4, 5: rus abiisse aiebant, nunc domum renuntio, Plaut. Merc. 4, 5, 2: hue, Ter. And. 3, 4, .15 : ita mihi renuntiatum est, quibus credo satis, Plaut. Poen. 3, 5, 19; so, renuntiatum est, Ter. And. 3, 2, 21. — B. In par tic, publicists' and jurid. t. t.,  to state officially, to report, declare, proclaim, announce,  etc. (freq. and class.; syn. indico): legati ex auctoritate haec Caesari renuntiant, Intel-ligere se, etc., Caes. B. C. 1, 35: Volusenus perspectis regionibus ... ad Caesarem re-vertitur quaeque ibi perspexisset, renuntiat, id. B. G. 4, 21  fin.:  cf. id, ib. 7, 5: Ro-scius postulata Caesaris renuntiat, id. B. C. 1. 10: Caesari renuutiaverunt, pulverem majorem in ea parte videri, id. B. G. 4, 32: Caesar cognosciL Considium timore perter-ritum, quod non vidisset, pro viso sibi re-nuntiasse, id. ib. 1, 22 : si ille vir legatio-nem renuntiare potuisset,  had been able to give an account of his mission,  Cic. Phil. 9,

       1,  1; so. legationem, Liv. 9, 4; 23, 6; 35, 32; 36, 35; 39, 33; Plin. Ep. 4, 9, 20 al. ; cf.: haec dicta legatis renuntiataque in consilium, Liv. 29, 3: nunc imperant pullario: ille renuntiat, Cic Div. 2, 35, 74; cf Liv. 31, 44: haec cum renuntiata essent. id. 36, 1,4: renuntiat collegae facturum se quod is censeret, id. 37,1, 8: tribuni revocaturos se easdem tribus renuntiarunt, id. 45, 36 fin.:  hostium numerum, Cic. ad Q. Fr. 3,

       2,  2: acta et iniperia tua domum ad sena-tum suum renuntiaverunt, id. Verr. 2, 3, 31, § 73.— Esp. of the official announcement of an election (either by the praeco or the presiding magistrate),  to declare  or  announce elected, to make the return:  coepti sunt a praecone renuntiari, quern quaeque
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       tribus fecerint aedilem, Varr. R. R. 3, 17; cf.: cum esset praetor renuntiatus, Cic. Verr. 2, 5,15, § 38: cum propter dilationem comitiorum ter praetor primus centuriis cunctis renuntiatus sum, id. Imp. Pomp. 1, 2: eo modo sacerdos Climarchias renuntiatus est, id. Verr. 2, 2, 52, § 129: qui (magistrates) priusquam renuntiarentur, Liv.

       5,  18 et saep.: aliquem consulem, Cic. Mur. 1, 1; cf. id. de Or. 2, 64, 260: ut hostis re-nuntiaretur, declared a public enemy,  Spart. Jul. 5, 3: dictator comitia consularia ha-Vuit aemulumque decoris sui absentem M. Valerium Corvum consulem renuntiavit, Liv. 7, 26; Plin. Pan. 92, 3; Val. Max. 3, 8, ext. 3: renuntiare repudium, v. h. v.— 2. Transf.,  in gen.,  to announce, report, declare :  assentior vero renuntioque vobis, nihil esse, quod adhuc de re publica dictum putemus, Cic. Rep. 2, 44, 71.—C. Renuntiare sibi,  to report to  one's  self, impress on one's own mind,  i. e.  reflect, think:  qui renuntient sibi, quanta sit humani ingenii vis, quam potens emciendi, quae velit,  represent to themselves,  i. e.  think, meditate, Quint. 12, 11, 10; cf.: potest et ilia res a luctu te prohibere nimio, si tibi ipse re-nuntiaveris, nihil horum, quae facis, posse subduco, Sen. ad Polyb. 6 (25), 1.—II.  {Re negative or qs. rejecting.)  To retract, revoke, recall, refuse ; to give up, break off, protest against, disclaim, renounce  (good prose): Pa.  Ad cenam hercle alio promisi foras. Ge.  Jube domi cenam coqui Atque ad ilium renuntiari, Plaut. Stich. 4, 2, 19; cf.: re-uuntiari extemplo amicis, quos in consilium rogaverat, imperavit, Sen. Clem. 1, 9: ego illi ad prandium promisissem, and prandium renuntiassem, id. Suas. 2,12: in-census hospitium ei renuntiat; domo ejus emigrat, Cic. Verr. 2, 2, 36, § 89: societa-tem et amicitiam alicui, Liv. 36, 3; so, so-cietatem alicui, id. 38, 31: amicitiam alicui, id. 42, 25, 1; Tac. A. 2, 70; Suet. Calig. 3: renuntiat Habonius illam decisionem tuto-ribus, Cic. Verr. 2, 1, 54, § 141; cf. id. ib. 1,

       6,  16.— AbsoL:  quid imprudentius publica-nis renuntiantibus? Cic. Att. 2, 1, 8; nemo ingemuit, etc. . . . pedem nemo in illo ju-dicio supplosit, credo, ne Stoicis renuntia-retur, id. de Or. 1, 53: civilibus officiis, Quint. 10, 7, 1; Plin. Ep. 2, 1, 8: vitae, Suet. Galb. 11: foro, id. Rhet. 6: Campani-ae, Sen. Q. N. 6, 1, 10: inertiae, Plin. Pan. 59, 2: nuptiis, Tert. ad Uxor. 1,1: societati, Dig. 17, 19, 65, § 3.

       remintlUS,  ii, w. [renuntio],  one who brings back intelligence, a reporter  (ante-and post-class.), Plaut. Trin. 2, 1, 22; Cod. Th. 3, 7, 1.

       re-nuo,  ui, ere,  v. n.  and  a.  [nuo, whence nutum; abnuo],  to nod back the head, to deny by a motion of the head ; to deny, oppose, disapprove, reject, decline, refuse, — recusare (rare before the Aug. per.; syn.: abnuo, abnego). I.  Neutr.:  renuit negi-tatque Sabellus, Hor. Ep. 1, 16, 49: renuit Tiberius, Tac. A. 1, 76: renuenti et gestu in aliud tempus different! (Caesari), Suet. Caes. 82: renuente deo,  against the will of the god, Ov. M. 8, 325; Tib. 1, 5, 20; Mart. 2, 14, 14; cf.: fato renuente, Sil. 10, 49: credere me tamen hoc oculo renuente negavi,  with an incredulous eye,  Ov. H. 17, 89.—With  dat. : dixerunt hie modo nobiscum ad haec sub-sellia: quibus superciliis renuentes huic decern millium crimini!  they deny this charge,  Cic. Rab. Post. 13, 36: idem Subrio Flavio annuenti an destringeret gladium renuit infregitque impetus,  checked.  Tac. A. 15,  58 Jin.:  vocavi et renuistis, Vulg. Prov. 1, 24. — II.  Act.:  renuis tu quod jubet alter, Hor. Ep. 2, 2, 63: convivium,  to decline, Cic. Cael. 11, 27: nee laudem Danai tanto renuere labori,  refused,  Sabin. 1, 27: plaga renuit curari, Vulg. Jer. 15,18.

       renuto,  a re >  v - freq. n.  [renuo],  to decline, refuse  (ante- and post-class.), Lucr. 4, 600; Prud. Ham. 774.

       *  re-nutrio. ire,  v. a., to nourish again: aliquem, Paul. Nol. Ep. 23, 9.

       *  rcnutllS,  us, ra. [renuo],  a denying, refusal;  a word formed by Pliny the Younger, for the Homeric  uvwevoev  (II. 16, 250): ego quoque simili nutu ac renutu respon-dere voto tuo possum, Plin. Ep. 1, 7, 2.

       re  Or, ratus, 2 (2  pers. pres.  re re, Plaut. As. 3, 1, 22; id. Ep. 3, 4, 45; id. Trin. 2, 4, 13; Verg. A. 3, 381; 7, 437; Hor. S. 1, 9, 49: 1566
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       reris, Plaut. Bacch. 5, 2, 9; Verg. A. 6, 97; Hor. S. 2, 3, 134),  v. dep. a.  [etym. dub.; cf. Sanscr. rta, correct; Zend, areta, complete; Gr.  uperi],  valor]. I.  To reckon, calculate ; v. infra,  P. a. —Hence, by a usual transfer (like censere, putare, existimare, etc.),—H, To believe, think, suppose, imagine, judge, deem  (class.; esp. freq. in the poets ; cf. Cic. de Or. 3, 38, 153; not in Caes. : horri-dum reor, Quint. 8, 3, 26; cf.: opinor, arbi-tror, credo, censeo). ( a ) With  obj.-clause : hoc servi esse officium reor, Plaut. Aul. 4, 1, 7; so, reor, id. Ep. 3, 4, 49; id. Pers. 2,1, 2; id. Rud. 4, 2, 21; id. True. 2, 7,16; Lucr.

       5,  1419; Verg. A. 4, 45; 5, 24; 7, 273; 370; Hor. Ep. 2, 1, 70; Ov. M. 1, 394; 11, 438; 12, 505; Quint. 2, 16, 9 al.: reris and rere, v. supra: retur, Plaut. Am. 1,1,17; id. Ep. 3, 2, 32; id. Mil. 3, 1, 119; id. True. 1, 1, 72; Stat. Th. 11, 59: remur, Plaut. As. Grex. 6; Cic. Off. 2, 9, 32: remini, Am. 4,146: ren-tur, Plaut. Am. 3, 3, 20; id. Mil. 2, 6, 7; Lucr. 1,155; 6, 91; Cic. Top. 20, 78; Liv. 1, 59; 5, 3; 24, 37; 40, 5  fin.  Drak.: rebar, Ter. Hec. 4, 2, 5; Cic. de Or. 3, 22, 82; Verg. A. 6, 690; Ov. M. 13, 497; 14, 203: rebare, Cic. Att. 14, 8, 1: rebatur, id. Ac. 1, 7, 26; id. Att. 7, 3, 10; Liv. 9, 3; 27, 25; 30, 9 al. : rebamur, Plaut. Am. 5, 1, 43: rebantur, Cic. N. D. 3, 6, 15; Liv. 1, 26; 3, 41; 4, 1 et saep.: rebor, Sen. Here. Fur. 303: rebitur, Plaut. Aul. 2, 2, 28: rear, id. Most. 1, 3, 2; Cat. 63, 55; Verg. A. 9, 253: rearis, Lucr. 1, 80; 2, 731; 5, 114; 247; 6, 536 al.: reare, Caecil. ap. Gell. 617, 13: reamur, Lucr. 2, 952; 4, 37; 5, 78; 6, 764: reantur, Plaut. Ps. 1, 2, 34: ratus sum, etc., sim, etc., id. As. 5, 2, 11; id. Capt. 2, 2, 6; id. Ep. 4, 2, 26 al. ; Ter. Hec. 5, 3, 21; Verg. A. 2, 25; Ov. M. 4, 674; 5, 203; 7, 841 al. ; Sail. C. 48, 5; 55, 1; Liv. 2, 27; 3, 2; Quint 11, 3, 31; 12, 10, 5 et saep. al.— (/3)  AbsoL,  Plaut. Cas. 2,

       6,  4: quos quidem plures, quam rebar, esse cognovi, Cic. Div. 2, 2, 5: jam illud mali plus nobis vivit quam ratae (sc. sumus), Plaut. Rud. 2, 4, 32: ut reor a facie, Callio-pea fuit, Prop. 3, 3 (4, 2), 38: ut rebare, Venus (nee te sententia fallit) Trojanas sus-tentat opes, Verg. A. 10, 608: ut potius reor, id. ib. 12, 1»8: atque, ut ipse rebatur viam suapte natura dimcilem inexpugnabi-lem fecit, Liv. 31, 39, 9: nam, reor, non ul-lis, si vita longior daretur, posset esse ju-cundior, Cic. Tusc. 1, 39, 94.—Hence,  ratus,  a >  um > -f-  a -i pass., reckoned, calculated, fixed by calculation;  hence,  fixed, settled, established, firm, unalterable, sure, certain, valid,  etc. (class.): quod modo erat ratum inritumst, Ter. Phorm. 5, 8 (7), 58: neu quod egissem esset ratum, id. Hec. 4,1, 30: rata et certa spatia deflnire, Cic. Tusc. 5, 24, 69: motus (stellarum) constantes et rati, id. N. D. 2, 20,51: astrorum rati im-mutabilesque cursus, id. ib. 2, 37, 95; 2, 38, 97: si nihil fieri potest, nisi quod ab omni aeternitate certum fuerit esse futurum rato tempore, id. Div. 2, 7, 19; 2, 30, 63: jus-sum ratum atque firmum, id. Caecin. 33, 96 : decretum stabile, fixum, ratum esse debeat, id. Ac. 2, 9, 27: illud certum, ratum, firmum, fixum vis, id. ib. 2, 46, 141: censo-rias subscriptions omnes fixas et in per-petuum ratas putet esse, id. Clu. 47, 132; cf. : utamicitia societasque nostra in aeter-num rata sit, Tac. H. 4, 64: cujus tribunals si ratus est, nihil est, quod irritum possit esse, Cic. Prov. Cons. 19, 45; cf. so, opp. irritus, id. Phil. 5, 7, 21; cf. ratosne habeant an vanos pectoris orsus, id. poet. Div. 2, 30, 63: testamenta (opp. rupta), id. de Or. 1, 38, 173: populi comitia ne essent rata, nisi, etc., id. Rep. 2, 32, 56: ut Fau-stae, cui cautum ille voluisset, ratum esset, id. Att. 5, 8, 2: neque ratum est quod di-cas, Att. ap. Fest. p. 228; Nep. Att. 10, 1: dixerat idque ratum Stygii per flumina An-nuit, Verg. A, 9,104: si haec Turno rata vita maneret, id. ib. 10, 629: rata sint sua visa precatur,  may be fulfilled, accomplished,  Ov. M. 9, 702; 9, 474; 14, 815; 3, 341; id. H. 15 (16), 15; id. F. 1, 696; 3, 77; id. P. 2, 5, 3; cf.: (ebrietas) spes jubet esse ratas, Hor. Ep. 1, 5, 17: pax, Sail. J. 112, 3: fides et vox, Ov. M. 3, 341; id. Tr. 3,10, 36: dicta, id. F. 2,488.— Sup.:  beneficia ratissima atque gratissima, Cato ap. Fest. pp. 286 and 287 Mull. — Poet., transf, of a person: occi-duntur: ubi potitur ratu' Romulu' prae-dam,  the resolved, determined  (syn. certus) Enn. ap. Fest. p. 274 Mull. (Ann. v. 7b Vahl.).

       RE PA

       —Hence, B.  ^ n   particular connections. J, Pro rata parte (portione), secundum ratam partem, and  absol,  pro rata,  according to a certain part,  i. e.  in proportion, proportionally :  militibus agros ex suis possessio-nibus pollicetur, quaterna in singulos juge-ra, et pro rata parte centurionibus evoca-tisque, Caes. B. C. 1, 17  fin.;  cf : pro rata parte, Cic. Rep. 6,18, 18 Mos.  N. cr.:  per-inde ut cuique data sunt pro rata parte, id. Tusc. 1, 39, 94: utinam ex omni senatu pro rata parte esset! id. Rep. 2, 40, 67: decu-mam partem relinqui placet, si plenae fue-rint alvi, si minus, pro rata portione. Plin. 11,15,15, § 40: item secundum ratam partem ex altitudine columnarum expedien-dae sunt altitudiues epistyliorum, Vitr. 3, 3 med.:  tantum pediti daturum fuisse cre-dunt, et pro rata aliis, si. etc., Liv. 45, 40; so Capitol. M. Aur. 7, and often in the Digests.—2. Ratum aliquid facere (efficere) habere, ducere, also ratum alicui esse,  to make  or  account  any  thing fixed  or  valid; to confirm, ratify, approve:  quid augur (habet), cur a dextra corvus a sinistra cor-nix faciat ratum ?  make a confirmatory,  i. e. a favorable augury,  Cic. Div. 1, 39, 85: parens nati rata verba Fecit,  i.e. fulfilled, Ov. M. 4, 387: juvenes cum avum regem salu-tassent, secuta ex omni multitudine con-sentiens vox ratum nomen imperiumque regi effecit, Liv. 1, 6: efliciant ratas, utra-que diva preces, Ov. F. 1, 696: quae nobis imperatores commoda tribuerunt, ea rata atque perpetua auctoritate vestra faciatis, Liv. 28, 39,16: eos ratum habere judicium, si totum corruptum sit; si unus accusator corruptus sit, rescindere, Cic. Part. Or. 36, 125; so, ratum habere, id. Rose. Com. 1, 3; id. Att. 14, 21. 2; id. N. D. 1. 5, 10: Atteius Capito ap. Gell. 13,12, 2; cf.: (fata) ratosne habeant an vanos pectoris orsus. Cic. poet. Div. 2, 30, 63: cavere de rato. Dig. 3, 4, 6, § 3: qui non duxerint societatem ratam, ubi nee divini quicquam nee humani sanctum esset, Liv. 27, 17  fin.:  ista ipsa, rpao te emisse scribis, non solum rata mini erunt, sed etiam grata, Cic. Fam. 7, 23,1.— Rarely, ratum servare: quaeris an quod gessit ratum servum. Ego vero servo, Plin. Ep. 7, 11, 1.

       4@= In Liv. 25,12, for the corrupted cu-rata auctoritas eventu of the MS., read cum rato auctoritas eventu; v. Weissenb. ad h. 1.

       $  repag"es,  poet, = repagula. ace. to Paul, ex Fest. p. 280, and Fest. p. 281 M iill.

       re-pagxila,  orum,  n.  [pag, pango, that which is thrust back again],  bolts  or  bars of a door. A. Lit.: occludite aedes pes-sulis, repaguhs, Plaut. Cist. 3, 18: valvao clausae repagulis, Cic. Div. 1, 34, 74: con-vulsis repagulis (templi) effractisque val-vis, id. Verr. 2, 4, 43, § 94: sola Venus por-tae cecidisse repagula sensit, Ov. M. 14, 783: pedibusque repagula pulsant, 2, 155; 5,120; Sil. 16, 318: laxare, Luc. 1, 295; App. M. 1, p. 108, 23; cf. Fest. p. 280 Mull.—B. Trop.,  bars, restraints, limits:  repagula, quibus ego iram omnem recludam, Poet, ap. Cic. N. D. 3. 26, 06: omnia repagula juris pudoris officiique perfringere, Cic. Verr. 2, 5, 15, § 39.

       *  repandi-rostrus,  a , um,  adj.  [re-pandus-rostrum],  with a turned-up snout: pecus Nerei,  the dolphins  or  sea-calves,  Pac. ap. Quint. 1, 5, 67.

       re-pando,  £ re ,  v. n., to open again, throw open :  fores, App. M. 3, p. 150, 37; 9, p. 226, 20.

       re-pandllS,  a, um,  adj. ,  bent backwards, turned up  (syn.: recurvus, redun-cus): lascivire pecus . . . rostrique repan-dum,  with turned-up snouts  (dolphins, sea-calves), Lucil. ap. Non. 159, 1 (cf. repandi-rostrus): dorsum (delphini), Plin. 9, 8, 7, § 23; cf.: repandus (delphinus), Ov. M. 3, 680: cervix, Plin. 14, 22, 28, § 140: crura Socratis, Hier. adv. Jov. 1, 48: calceoli, Cic. N. D. 1, 29, 82: cornu, Sol. 43: lilium,Vulg. 3 Reg. 7, 26.

       re-pangTO,  Sre,  v. a., to set in, plant: semen ferulae. Col. 5,10,14; id. Arb.  22 fin.

       reparabllis,  e,  adj.  [reparo],  that may be repaired, restored,  or  regained; retrievable, reparable  (mostly poet.; not ante-Aug.): damnum, Ov. M. 1, 379; id. Am. 1, 14, 55: laesa pudicitia, id. H. 5, 103: caelum, Val. Fl. 6, 562: res, Sen. Vit. Beat. 6, 4; id. Ep. 1, 3: ales phoenix, i. e.  coming

       BEPA

       to life again,  Aus. Idyll. 18, G: echo, i. e. repeating,  Pers. 1, 10:2.—II.  Always ready, alert ; reparabilis gentis motus intidi,Amm. 27, 10, 5: barbarique ut reparabiles semper et celeres, id. 31, 7, 12.

       reparatlO.  onis, / [reparo],  a restoration, renewal:  thermarvm,  Inscr. Orell. 1147: vitae, Prud. Cath. 10, 128.

       reparator,  orils >  m -  L icl .],  a  restorer, renovator:  aevi, Stat. S. 4, 1, 11:  orbis, Inscr. Orell. 1103.

       re-parco (-perco)> ^ re 5  v -  n ->  t0   oe

       sparing with  any thing;  to spare, to refrain or  abstain from  (ante- and post-class.): uti-nam a principio rei pepercisses meae, Ut nunc repercis saviis, Plaut. True. 2, 4, 25 (where Speng. conjectures repercisses): ex nulla facere id si parte reparcent,  if they in no way refrain from doing  (i. e.  believing) this,  Lucr. 1, 667 Munro : istius muneris operam non reparcam, Symra. Ep. 1, 33.

       re*parO,  twi,  atum, 1,  v. a., to get, acquire,  or  procure again ; to recover, retrieve; to restore, repair, renew  (not frcq. till after the Aug. per.; not in Ca?s.; cf.: recupero, rodimo, reficio). I. Lit.: id perdere vide-batur, quod alio praetore eodem ex agro reparare posset, Cic. Verr. 2, 3, 86, § 199; cf.: reparare quod amiseris gravius est, Plin. Ep. 6, 8, 6 : id quod amittitur non parvo sumptu reparatur, Col. 7, 3, 10: classes, Suet. Aug. 16; Auct. B. Alex. 72; Lucr. 1, 1037: amissas res, Hor. S. 2, 5, 2: biblio-thecas incendio absumptas, Suet. Dom. 20: Academiae villam, Laurea Tullius ap. Plin. 31, 2, 3, § 8: tecta Trojae, Hor. C. 3, 3, 60: sublapsa aediflcia, Plm. Ep. 10, 70 (75), 1 (Keil, relaxentur): exercitum, Liv. 30, 7: majores copias, Curt. 4, 9, 11: auxilia, Tac. A. 3, 73: capillos. si effluxerint, Plin. 27,13, 111, § 138 : aegerrime ignem dimissum, Plin. Ep. 4, 9, 11: aliud ex aliis, Lucr. 3, 965: ex aliis alias figuras, Ov. M. 15, 253: nova cornua (luna), id. ib. 1, 11: populos artibus, id. ib. 1, 363. — B.  In   par   tic,   in mercant. lang.,  to procure by exchange; to purchase, obtain  with something: vina SyrA. reparata merce, Hor. C. 1, 31, 12: alios boves his nummis, Dig. 15, 3, 16: merces, ib.45,1, 122.—II. Trop. A.  To renew, restore, repair,  etc.: tribuniciam poteslatem, rem intermissam, reparare, Liv. 3, 37; cf.: intermissam historias scribendi industri-am, Quint. 10, 1. 75 : bellum, Liv. 4, 45 Drak.; 24, 42 (with instaurare); 30, 7; Just.

       3,  6, 1; 22, 3, 9; 24, 1, 7: proelium, id. 3, 6, 7: pristinam fortunam, Curt. 5, 1, 8. — B. Of loss or damage,  to make good, restore, repair  (poet, and post-Aug.): damna, Hor. C. 4, 7, 13; Just. 14, 3, 6; Sen. Phaedr. 476; Lact. Epit. 71, 8. — C. Like reficere, recre-are,  to refresh, restore, revive, recruit:  tam assiduus'in tribunal!, ut labore refici ac re-parari videretur, Plin. Pan. 77, 5: attrita cottidiano actu forensi ingenia optime re-rum talium blanditia reparantur, Quint. 10, 1, 27: animos, Liv. 44, 38: haec (quies) re-parat vires, fessaque membra novat, Ov. H.

       4,  90: magnas novi exercitfis vires, Veil. 2, 37, 1: respublica per Augustum reparata, Vop. C. 3: ea fessa Membra reparat labori, Ov. M. 4, 216: corpora fessa reparas labori, id. ib. 11, 625: pars magna terrarum (Ae-gypti) mergi ropararique amne consueta, Plin. Pan. 30, 3: nee (Cleopatra) latentes Classe cita reparavit oras (—alias sibi pa-rare studuit regiones), Hor. C. 1, 37, 24; v. Orell. ad h. 1.:  patrios penates(— repetere). Inscr. Orell. 1587: rapidos meatus, Aus. Mos. 35.

       re-parttiriens,  entis,  Part  [parturio], bringing forth again,  Alcim. 6, 71.

       re-paSCO,  ^ re 5   v. n., to feed  or  nourish again  (late Lat.): divitem impendiis. Paul. Nol. Ep. 44,  lfn.:  parentes, id. Carm. 21, 853.

       repastinatlO,  onis,/ [repastino].' I. Lit., agricult. t. t.,  a digging up again: quid fossiones agri repastinationesque pro-feram? Cic. Sen. 15, 53; Col. 2, 2, 13.—  *jj m Trop.,  a revising, pruning,  Tert. Exhort." ad Cast.  G Jin.

       re-pastino,  fivi, atum (old  inf  repasti-nasserc, Alr;m. Com. 288), 1,  v. a.  I. Lit., agricult. t. t..  to dig again, to dig  or  delve anew; to diq around, trench, grub,  Varr. K. K. 1. 18 s- i, 37. 4; Col. 3, 18; 4, 32. 3; Plin. 13, L3, 27, § 84 ; 17, 10. 11, § 61 al. ; cf. Pest. pp. 137 and 231. — H.  Transf.,

       KEPE

       to clean  (post-class.). Lit.: ungues, Tert. Poen. 11. — HI. Trop.: usum divitiarum, to check,  r= coercere,, Tert. Cult. Fern. 9: vi-tam, i. e.  to renew,  id. Anim.  50 fin.:  com-missionem injuriae, i.e.  to prevent,  id. adv. Marc. 2, 18.

       re-patriO,  avi, 1,  v. n., to return to one's  country, go home again  (late Lat.): cum multi captivorum intacti repatriave-rint, Sol. 27: hinc ad Pelusium, id. 33: ad Romanum imperium, Cassiod. Var. 3, 18.

       re-pecto ?   no   P er fi  xum, 3,  v. a., to comb again, to comb  (poet.): jubas, Stat. Th. 6, 418: in liquidos fontes se barba re-pectit, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 222: coma repexa, Ov. A. A. 3, 154: crinis, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 240.

       *  repedabllis,  e,  adj.  [repedo],  giving way, yielding :  arbor, Yen. Vit. S. Mart. 1, 266.

       re-ped.0,  avi, 1,  v. n.  [pes],  to go  or  step back, to turn back, retreat, recoil  (ante-and post-class.): repedare, recedere, Pest, pp. 280 and 281 Mull.: redisse ac repedasse, Lucil. ap. Non. 165, 13: Romam, id. 165, 13: ad signa repedavit ocius miles, Amm. 24, 4, 30: nee amplius ausa repedavit ad sua, id. 17, 2, 4; Vulg. 1 Mace. 12, 37. — With homogeneous object: gradum a vestibulo, Pac. ap. Fest. p. 280 Mull, (but in Lucr. 6, 1280, the correct reading is trepidabat; v. Lachm. ad h. 1.).

       re-pello,  reppuli (less correctly repu-li), repulsum, 3,  v. a., to drive, crowd,  or thrust back; to reject, repulse, repel,  etc., = reicere (freq. and class.; syn. : reicio, repono, removeo). I. Lit.: eum ego meis Dictis malis his foribus atque hac reppuli, rejeci hominem, Plaut. Bacch. 4, 3, 19: ali-quem foribus, Hor. S. 2, 7, 90: foribus tam saepe repulsus, Ov. Am. 3, 11, 9: homines inermos armis, Cic. Caecin. 12, 33: adver-sarius, qui sit et feriendus et repellendus, id. de Or. 2, 17, 72: aliquem ab hoc templo, id. Phil. 14, 3, 8: homines a templi aditu, id. Dom. 21, 54: Sabinos a moenibus urbis, id. Rep. 2, 20, 36: hostes a ponte, Caes. B. C. 1, 16; ab castris, id. ib. 1, 75: a citeriore ripa, Front. Strat. 1, 4, 10 : aliquem inde, Cic. de Or. 3, 17, 63: hostes in silvas, Caes. B. G. 3,  28 fin.:  in oppidum,id. ib.  3,'22 fin.; id. B. C. 2, 14  fin. — Absol.:  nostri acriter in eosimpetufacto,repulerunt,Caes.B.G.5,17. —Of impersonal objects (mostly poet.): rep-pulit mihi manum, Plaut. Cas. 5, 2, 14; cf. Plin. 7, 16, 15, § 72: telum aere repulsum, repelled,  Verg. A. 2, 545 : mensas,  to push back,  Ov. M. 6, 661; cf. aras, id. ib. 9, 164: repagula,  to shove back,  id. ib. 2, 157: tellu-rem media unda,  crowds back,  id. ib. 15, 292: navem a terra, Auct. B. Alex. 20: ser-pentes, Amm. 14, 2, 5. — Poet., of the apparent pushing back or away of the starting-point, in flying up or sailing away: Oceani spretos pede reppulit amnes, Verg. G. 4, 233; cf.: cum subito juvenis, pedi-bus tellure repulsa, Arduus in nubes abiit, spurning the ground,  Ov. M. 4, 710: im-pressa tellurem reppulit hasta, id. ib. 2, 786; 6, 512: aera repulsa, i. e.  cymbals struck together,  Tib. 1, 3, 24; 1, 8, 22; cf.: aera Aere repulsa, Ov. M. 3, 533. —H. Trop.,  to drive away, reject, remove ;  to keep off, hold back, ward off repulse,  etc.: repelli oratorem a gubernaculis civitatum, Cic.de Or. 1,11, 46: aliquem a consulatu, id. Cat. 1, 10, 27: ab hoc conatu, id. Or. 11, 36: a cognitione le-gum, id. Balb. 14, 32: ab impediendo ac lae-dendo, Q. Cic. Petit. Cons. 14, 55: ab hac spe repulsi Nervii, Caes. B. G. 5, 42: repulsum ab amicitia. Sail. J. 102,13: fracti bello fatisque repulsi, Verg. A. 2,13: repulsus ille veritatis viribus, Phaedr. 1, 1, 9: hinc quo-que repulsus, Nep. Lys. 3: per colloquia repulsus a Lepido, Veil. 2, 63, 1. — Of suitors for office, Cic. Plane. 21, 51: baud repulsus abibis, Sail. J. 110, 8; Liv. 39, 32. — Of lovers : saepe roges aliquid, saepe repulsus eas, Prop. 2, 4, 2 (12): proci repulsi, Ov. M. 13, 735: aliquam ad meretricium quae-stum,  to drive,  Plaut. Cist. 1, 1, 43. —Of abstract objects: doloreni a se repellere, Cic. Fin. 1, 9, 30: furores Clodii a cervicibus vestris, id. Mil. 28, 77: illius alterum con-sulatum a re publica, id. Att. 7, 18, 2: quod tamen a vera longe rati one repulsum'st, removed,  Lucr. 1, 880; cf. id. 2, 645; 5, 406: tegimenta ad defendendos ictus ac repel-lendos, Caes. B. C. 2, 9; 6, 767: cuto ictus,
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       Ov. M. 3, 64: pericula, Cic. Mur. 14, 30; Caes. B. C. 1, 79, 2: vim (opp. inferre), Cic. Mil. 19, 51: crimen (with transferre), Quint. 4, 2, 26: temptamina, Ov. M. 7, 735: facinus, id. ib. 15, 777: fraudem, id. A. A. 3, 491: verba, id. P. 4, 1, 19: ver hiemem re-pellit, id. M. 10, 165 : conubia nostra,  to reject, disdain,  Verg. A. 4, 214 amorem, Ov. Am. 1, 8, 76: preces, id. M. 14, 377: dia-dema,  to refuse, reject,  Veil. 2, 56, 4; Suet. Caes. 79; cf. dictaturam, Veil. 2, 89, 5: ut contumelia repellatur,  be discarded,  Cic. Off. 1, 37, 137. —Hence, repulsus, a, um, P. a., removed, remote;  once in Cato: ec-quis incultior, religiosior, desertior, publi-cis negotiis repulsior, Cato ap. Fest. p. 286, and ap. Paul, ex Fest. p. 287 Mull.

       re-pendo,  di, sum, 3,  v. a., to weigh back  (syn. eompenso). I. L i t. (rare): aequaque formosae pensa rependis erae, you weigh back, return by weight, the wool weighed out,  Ov. H. 9, 78: pensa, Prop. 4 (5), 7, 41: Ravenna ternos (asparagos) libris rependit, i. e.  produces them three to the pound,  Plin. 19, 4, 4, § 54. — H,  Transf., to weigh in return, to pay with the same weight, purchase  a thing  with its weight  in money. A. Lit.: cui (Septumuleio) pro C. Gracchi capite erat aurum repensum, *Cic. de Or. 2, 67, 269: cum Septumuleius Gai Gracchi auro rependendum caput abs-cisum ad Opimium tulerit, etc., Plin. 33, 3, 14, § 48 ; Val. Max. 9, 4, 3 : Aethiopico (magneti) laus summa datur, pondusque argento rependitur, Plin. 36, 16, 25, § 129: (balsam um) duplo rependebatur argento, id. 12, 25, 54, § 117: auro ropensus Miles, ransomed  (syn. redemptus), Hor. C. 3, 5, 25.

       — B. Trop. 1.  To pay in kind, pay back, repay, requite, recompense, return, reward, in a good and bad sense (poet, and in post-Aug. prose): hac vitam servatae dote rependis? Ov. M. 5, 15; cf.: gratiam facto, id. ib. 2, 694: gratiam, Phaedr. 2, prol. 12: magna, Verg. A..2, 161: fatis contraria fata, to balance,  id. ib. 1, 239: pretium vitae, Prop. 4 (5), 11, 100: vices, id. 4 (5), 4, 58: pro offlciis pretium, Ov. Am. 2, 8, 21: pia vota, Stat. S. 3, 3, 155: decus suum cuique (posteritas), Tac. A. 4, 35: exemplum contra singulos utilitate publica, id. ib. 14,  AAfin.: ingenio formae damna,  to counterbalance, compensate,  Ov. H. 15, 32; cf.: rependere et compensare leve damnum delibatae hone-statis majore alia honestate. Cell. 1, 3, 23: incolumitatem turpitudine,  to pay for, purchase,  Plin. Pan. 44, 5; cf.: honorem servi-tute, donis, Col. praef. § 10 : culpam hanc magno terrore, Val. Fl. 6, 744: regis pacta magno luctu, id. 6, 4 : moestam noctem (with ulcisci socios), Stat. Th. 8, 060. — *2. To weigh  in the mind,  to meditate upon, ponder, consider:  qui facta rependens, Con-silio punire potest, Claud. Cons. Mall. The-od. 228.

       1. repens,  entis,  Part,  from repo.

       2. repens,  entis ,  ad J-  [etymology unknown]. I. Lit.,  sudden, hasty, unexpected, unlooked for  (class., but less freq. than the deriv. repentinus ; for the most part only in worn,  sing.;  a favorite word with Liv.; cf. Drak. ad Liv. 8, 29, 1): ne me in-paratum cura laceraret repens, Cic. poet. Tusc. 3, 14, 29: hostium adventus (opp. exspectatus, and with maris subita tem-pestas), id. Tusc. 3, 22, 52: adventus con-sulis, Liv. 9, 41: bellum, id. 4, 14; 10, 7: casus Attali, id. 33, 2 : clades, id. 22, 7; 8: defectio, id. 8, 29: fama belli, id. 6, 42: cum fama repens alio avertit bellum, id. 22, 21, 6: religio, id. 29, 10: terror, id. 21, 30; 33, 15: tumultus, id. 1, 14; 10, 18; 21, 26: dis-cordia, Verg. A. 12, 313: seditio. Ov. M. 12, 61: clamor, Sil. 3, 220: singultus vocis, Stat. Th. 7, 300: sonus. Sen. Med. 971: vox, Val. Fl. 2, 91: consternatio. Curt. 10, 2, 15.

       — In  abl:  repenti fulminis ictu, Lucr. 5, 400. — II.  Transf.  (in Tac), opp. to earlier, more ancient, i. e. for recens,  new, fresh, recent:  neque discerneres, quid repens aut vetustate obscurum, Tac. A. 6, 7; 11, 24: causa, id. ib. 15, 68: cogitatio, id. H. 1, 23; 2, 49: perndia, id. ib. 4, 25.—  Adv., in two forms,  suddenly, unexpectedly,  a. repens:  (Janus) Bina repens oculis ob-tulit ora meis, Ov. F. 1, 96. —  |j. repente (class, and freq.): abripuit repente sese subito, Plaut. Mil. 2, 2, 21; so (corresp. ta subito) Cic. de Or. 1, 59, 252: repente exor-
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       tus sum, repentino occidi, Plaut. Ps. 1, 1, 37: repente celeriterque, Caes. B. G. 1, 52: repente e vestigio, Cic. Div. in Caecil. 17, 57: repente a tergo signa canere, Sail. J. 94, 5: repente praeter spem, Cic. Fam. 4, 4, 3: repente ex inopinato, Suet. Galb. 10; cf.: cunctisque repente Improvisus ait, Verg.

       A.  1, 594: lapsa repente (turris), id. ib. 2, 465: amicitias repente praecidere (opp. sensim dissuere), Cic. Off. 1, 33, 120: repente collectam auctoritatem tenebant, Caes. B. G. 6, 12  fin.;  cf.: modo egens, repente dives, Cic. Phil. 2, 27, 65: an dolor repente invasit ? Ter. Hec. 3, 2, 21: me repente horum aspectus repressit, Cic. Sest. $9,144: abjectus conscientia repente con-ticuit, id. Cat. 3, 5, 10; id. Rep. 1, 16, 25: cum circumfusa repente Scindit se nubes, Verg. A. 1, 586 et saep.

       3.  repens,  adv.  >  v - 2. repens  fin.  a.

       *  repensatlO,  onis,/ [repenso],  a recompense:  vicissitudinis, Salv in Avar. 4, 3.

       *  repensatrix,  icis, / [ repensator ], <tfie xvho recompenses,  Mart. Cap, 9, 3Q4.

       repenso,  & vi , iitum, 1,  v. freq. a.  [re-pendo, II. B.]. I. Lit.,  to weigh against: illud sacrosanctum caput Tribuni plebis percussoribus auro repensatum est, Flor. %  15, 6 (dub.).—II.  Transf.,   to make up for, counterbalance, recompense  (post-Aug.): id incommodum uvarum multitudine, Col. 3, 2,15: merita meritis, injurias injuriis, Sen. Ira, 2, 32, 1: bona malis, Veil. 2, 12, 5: voluptatem damno, id. 2, 21, 4: ea quae le-gunt, et non intellegunt, Deo repensante patientur, Lact. 7,1  fin.

       repensilS,  a ,  um >  fart,  from rependo.

       repente,  adv.,  v. 2. repens  fin.  b.

       repentinallter,  adv.  [repentinus], suddenly  (late Lat.), Fulg. Myth. 3, 2.

       repentino,  adv.,  v. repentinus  fin.

       repentinus,  a >  um ?  adj.  [repens],  sudden, hasty, unlooked for, unexpected  (freq. and class.): adventus hostium (opp. ex-spectatus), Cic. Rep. 2, 3, 6; so (opp. medi-tata et praeparata) id. Off. 1, 8, 27: unde iste amor tarn improvisus ac tarn repentinus? id. Agr. 2, 22, 60: sentit omnia repen-iJna et nee opinata esse graviora, id. Tusc. 3, 19, 45; cf.: repentinus inopinatusque finis vitae, Suet. Caes. 87 (shortly b ore, subita celerisque mors): vis repentina et inexspectata, Cic. de Or. 2, 55, 225: consilium (with temerarium), id. Inv. 2, 9, 28: exercitus (with tumultuarius), Liv. 41, 10; cf. cohors, id. 41, 1: venenum (with prae-ceps), Tac. A. 12, 66: periculum, Caes. B. C. 3, 3: bonum, Ter. And. 5, 4, 35: mors, Cic. Clu. 62,173; id. Div. 2, 35, 74: edictum, id. Verr. 2, 3, 14, § 36:  motus Galliae, Caes.

       B.  G. 5, 22: tumultus ac defectio, id. ib. 5, 26; cf. tumultus, Ov. M. 5, 5 : conjuratio Gallorum, Caes. B. G. 5, 27 et saep.: ignoti homines et repentini,  upstart,  Cic. Brut. 69, 242; cf.: repentina atque ex virtute nobili-tas, Liv. 1, 34: consilium, Nep. Paus. 4,5.— De repentino, adverb.,  suddenly.  App. Flor. p. 353; id. de Deo Socr. p. 365,  U.— Comp.: nimbus quanto repentinior est, tanto vehe-mentior, App. Mund. p. 61, 20 (al. repentinus). —  Adv.  (rare for repente):  repentino,  suddenly, unexpectedly,  Plaut. Ps. 1, 1, 37 ; Afran. ap. Charis. p. 193 P.; Cic. Quint. 4,14; Caes. B. G. 2, 33.

       reperco,  v  reparco.

       reperCUSSlbllis,  e,  adj.  [repercutio], that can be struck back, that can rebound, Cael. Aur, Tard. 1, 1, 45; 3, 6  fin,

       reperCUSSlO,  6nis,  f.  [id.],  a rebounding, repercussion :  vicinorum siderum, i. e. reflection,  Sen. Q. N. 7, 19.

       1. repercUSSUS,  a, urn,  Part.,  from repercutio.

       2. repercUSSUS,  us, m. [repercutio], a rebounding, reverberation, repercussion, of light, sound, wind, etc.;  reflection, echo, counter-pressure:  solis, Plin. 5, 5, 5, § 35; Plin. Ep. 2, 17, 17: Etesiarum, Plin. 5, 9, 10, § 55: colorum, id. 37, 2, 8, § 22: vocis, Tac. G. 3 al.: attolli colles occursantium inter se radicum repercussu,  by the meeting  or crowding together,  Plin. 16, 2, 2, § 6: ut, ex splendore galearum, et repercussu, quasi ardere caelum videretur, Flor. 3, 3,15: maris, Plin. Ep. 10,61 (69), 4.

       re-percutio,  cussi, cussum, 3,  v. a., to Strike, push,  or  drive lack, cause to rebound; 1508
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       to reflect, reverberate, re-echo, resound  (not ante-Aug.; cf.: repello, reflecto). I, Lit., of light, sound, etc.: gemmae Clara reper-cusso reddebant lumina Phoebo,  reflected, Ov. M. 2, 110: lumen, Verg. A. 8, 23: aes clipei, Ov. M. 4, 782: ilia repercussae imagi-nis umbra est, id. ib. 3, 434; cf. Plin. 33, 9, 45, § 128: montis anfractu repercussae voces,  re-echoing, resounding,  Tac. A. 4, 51: clamor, Curt. 3,10, 2: valles, Liv. 21, 33.— B. Of other objects: (discus) repercussus, rebounding,  Ov. M. 10, 184 Jahn  N. cr,:  re-migem cum e navi fluctus abjecisset, al-tero latere repercussum fluctus contrarius in navem retulit,  hurled back,  Val. Max. 1, 8, 11: ita est aliquid quod hujus fontis ex-cursum repercutiat, Plin. Ep. 4, 30, 8.—H. Trop.,  to cast back, retort, repel:  aliena aut reprehendimus, aut refutamus, aut ele-vamus, aut repercutimus, aut eludimus, Quint. 6, 3, 23 : repercutiendi multa sunt genera, id. 6, 3, 78: orationes dicto, Plin. praef. § 31: fascinationes (despuendo),  to avert  (syn. aversari), id. 28, 4, 7, § 35.

       re-periO,  repperi (less correctly re-peri), repertum, 4 (old  fut.  reperibit, Caecil. ap. Non. 508,16: reperibitur, Plaut. Ep. 1, 2, 48 ; Pompon, ap. Non. 1. 1.;  inf.  re-peririer, Plaut. True. 4, 1, 1; Lucr. 4, 480), v. a.  [pario] (orig., perh.,  to procure  or  find again ;  hence), in gen.,  to find, meet with, find out,  either by searching or by accident (cf.: invenio, offendo, nanciscor). I. Lit.: ego illam reperiam,  will find her again, will find her out,  Plaut. Ep. 4, 2, 32: Glycerium suos parentes repperit,Ter.And. 4, 5, 11; 5, 6, 5: perscrutabor fanum, si in-veniam uspiam Aurum: sed si repperero, etc., Plaut. Aul. 4, 2, 14: quid repperisti? Non quod pueri clamitant in faba se reppe-risse, id. ib. 5, 10; cf. id. Bacch. 3, 6, 33: facile invenies pejorem ... meliorem neque tu reperies, etc., id. Stich. 1, 2, 53: curcu-liones in tritico, id. Cure. 4, 4, 31; cf. Ov. M. 1, 654: aliquem hominem, Plaut. Bacch. 1,

       1,  8: multos, Cic. Fin. 2, 9, 28: mortui sunt reperti, id. Tusc. 1, 47, 114: puerum aut puellam sibi recens natum, Plaut. Cist. 1,

       2,  16: ibi quoque equi caput repertum, Just. 18, 5, 16: ceterarum artium repertos antistites agriculturae neque discipulos neque praeceptores inventos, Col. 11, 1, 10: divitiis incubare repertis, Verg. A. 6, 610. — II. Trop. j\. 1 n g e n.,  to find, find out, discern; to get, procure, obtain:  oc-casionem, Plaut. Ps. 4, 4, 9: propter pau-pertatem nomen, id. Stich. 11, 3, 22: glori-am armis, Ter, Heaut. 1, 1, 60: quamvis malam rem quaeris, illic reperias, Plaut. Trin. 2, 4, 153; cf: si quaerimus, cur, etc. ... causas reperiemus verissimas duas, Cic. Brut. 95, 325: rem repperi omnem ex tuo magistro, ne nega, Plaut. Bacch. 3, 6, 37: verae amicitiae difflcillime reperiuntur in iis, qui, etc., Cic. Lael. 17, 64: nee quic-quam difflcilius quam reperire, quod sit omni ex parte in suo genere perfectum, id. ib. 21,79: nee vos exitum reperitis, id. N. D. 1, 38, 107 : perpauci lintribus inventis sibi salutem reppererunt,  found, obtained, Caes. B. G. 1, 53 Oud.  N. cr.:  aristolochia nomen ex inventore reperit, Cic. Div. 1,10, 16: sollicitudinis finem, Plane, ap. Cic. Fam. 10,15,4: cujus praeclara apud Vergilium multa exempla reperio, Quint. 8, 3, 79; cf. in  pass.,  id. 1, 5, 43: quibus (armis) quem-admodum salutariter uterentur, non repe-riebant, Cic. Brut. 2, 8. — B. I  n  P a r t i c. 1. With a double predicate,  to find, discover, perceive, learn, ascertain  a thing to be in any manner: qui invident,omnes ini-micos mihi istoc facto repperi, Plaut. Ep. 1, 2, 6: hoc si secus reperies, nullam cau-sam dico, id. Capt. 3, 4, 92 : quam paucos reperias meretricibus Fideles evenire ama-tores, Ter. Hec. 1, 1, 1; cf. id. ib. 2,1, 3: re ipsa repperi, Facilitate nihil esse homini melius, id. Ad. 5, 4,6; cf.: cum transgressos repperisset consules, Veil. 2, 50, 1: quorum de moribus Caesar cum quaereret, sic re-periebat, Caes. B. G. 2, 15: neque, quanta esset insulae magnitudo, reperire poterat, id. ib. 4, 20; 1, 50: Caesar repperit ab Sue-vis auxilia missa, id. ib. 6, 9: repperit esse vera, id. ib. 1, 18: quern Tarentum venisse reperio, Cic. Sen. 4, 10. — So  pass.,  with a double subject (i.e. with a predicate  nom.), to be found, discovered, recognized  to be any thing: quos cum censeas Esse amicos, reperiuntur falsi falsimoniis, Plaut. Bacch. 3,
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       6,12: ingrato ingratus repertus est, id. Pel  a 5, 2, 59 : improbissimus reperiebare, Cic Quint. 20, 56: ceteris rebus aut pares  aut etiam inferiores reperiemur, religions multo superiores, id. N. D. 2, 3, 8 ; id. Fl. 38, 94. —With  inf.:  quoniam duplex natura duarum Dissimilis rerum longe constare reperta'st, Lucr. 1,504: Sybarim et Crotonem et in eas Italiae partes Pythagoras venisse reperitur, Cic. Rep. 2, 15, 28: nee ulli periisse nisi in proelio reperiuntur, Suet. Caes.  75.-2.  To find out, hit upon, invent, devise, discover  (freq. after the Aug. period; cf. repertor; whereas invenire is used in this signif. in all periods): reperi, comminiscere, cedo calidum consilium cito, Plaut. Mil. 2, 2, 71; cf.: aliquid calidi consilii, id. Ep. 2, 2, 71: sibi aliquam astu-tiam, id. Capt. 3, 4, 7: repperisti tibi quod placeat, Ter. Heaut. 3, 3, 35; 3, 2, 22: consilium, id. Phorm. 1, 4, 1 :   causam, id. ib. 2,

       1,  4: mihimet ineunda ratio et via reperi-unda est, qua, etc., Cic. Verr. 2, 3, 46, § 110: nihil novi reperiens, id. Ac. 2, 6, 16 : hoc reperire difflcilius, quam, cum inveneris, arguments adjuvare, Quint. 5, 10, 116: reperta verba (opp. nativa), id. 8, 3, 36: medi-cina ex observatione salubrium reperta est, id. 2, 17, 4: 9, 4, 114: ludusque (scaenicus) repertus, Hor. A. P. 405 : serrae reperit usum, Ov. M. 8, 246; 1, 687: reperta nuper conjuratione,  discovered,  Tac. A. 16, 15; cf. : posterius res inventa est aurumque repertum, Lucr. 5,1112; 1240: in quarum exer-citationem reperta est (declamatio), Quint.

    

  
    
       2,  10, 4; 4, 2, 21; 4, 3, 2; 8, 3, 72; 12,10, 72; Tac. Agr. 19. —With  dot.,  Quint. 8, 6, 19.— With  object-clause:  Indi gemmas crystal-lum tingendo adulterare repererunt, Plin. 35, 5, 20, § 79 (where, however, Jahn reads invenerunt).—Hence,  reperta,  orum,  n., inventions  (mostly in  Lucr.):  exponunt praeclara reperta, Lucr. 1, 732; 136; 5, 2; 13; 6, 7; and (perh. in imitation), Rhem. Fan. Pond. 15.

       repertiClUS,  a, um,  adj.  [reperio], accidentally met  or  found, random :  quasi unus reliquus ex familia Scipionis, ac non reperticius civis, Sal. ap. Cic. Decl. 1, 1.

       repertlO,  on is,  f  [id.],  an invention, device:  rhetoricae, App. Flor. 4, p. 360, 12 Hi Id. (dub.; al. repertoribus).

       repertor,  oris, m. [id. II. B. 2.],  a discoverer, inventor, deviser, author  (not in Cic. or Caes.; cf. inventor): vitis, i.e. Bacchus,  Varr. R. R. 1, 2,19 ; Ov. Am. 1, 3, 11: mellis, id. F. 3, 762: carminis et medi-cae opis, Phoebus, id. R. Am. 76: poenae, id. Tr. 3,11, 51: medicinae,  i.e.^Esculapius, Verg. A. 7, 772 : hominum rerumque, i.e. Jupiter,  id. ib. 12, 829 : doctrinarum atque leporum, Lucr, 3, 1049 : pallae honestae, Hor. A. P 278: legum, Quint. 2,16, 9: novi juris, Tac. A. 2, 30: relationis, id. ib. 12, 53: facinorum omnium, id. ib. 4,11: flagi-tii ejus, id. ib. 4, 71: perfldiae, Sail. H. 4, 61, 7 Dietsch ; Cels. 7, 26, 3; Macr. S. 1, 7, 25: orbis, Prud. Cath. 4, 9 ; artis rhetoricae, App. Flor 4, p. 360, 12 codd. (v. repertio).

       repertorium,  ii>  n -  [reperio],  an inventory, catalogue, repertory  (post-class.), Dig. 26, 7, 7.

       *  repertrix,  icis,/. [repertor],  she that finds out, an inventress :  artium (Minerva), Hier. Ep. 46,1: omnium artium paupertas, App. Mag. p. 285, 35;  absol.:  Ecclesia, Tert. Pudic.  1 fin.

       1, repertus,  a > um,  Part.,  from reperio,

       2. repertus,  us, m. [reperio] (Appu-leian). f.  A finding again:  filiae, App. M. 11, p. 257.—II.  A discovert/, invention,  App. M. 11, p. 262, 22; id. Flor. p. 341, 15.

       repetentia,  ae, /. [repeto],  memory, remembrance,  Arn. 2, pp. 61 and 62 (but in Lucr. 3, 851, the correct read, is retinentia).

       repetltio,  onis,/ [id.].  \ 9 A demanding back, reclamation,  Dig. 50, 17, 41; App. Mag. p. 332,4; hence, repetitionein habere, i.e. jus repetendi, Dig. 3, 6, 3. —H.  A repetition,  in speaking or writing: repetitio frequentior ejusdem nominis, Quint. 9, 1, 24: brevis rerum, id. 4, prooem. § 6: probations ejusdem, id. 8, 3, 88; 9, 3, 22; 6, 1, 1: effugere repetitiones, id. 10,1, 7 : repetitio instauratioque ejusdem rei sub alio nomine, Favorin. ap. Gell. 13, 25 (24), 9: legato-rum, Dig.  30, 1, 19. — 2. J n   partic.
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       rhet. t. t.,  a repetition of the same word at the beginning of several sentences :  anaphora,  aviMpopd,  Auct. Her. 4, 13, 19 : crebra, Cic. de Or. 3, 54, 206; Quint. 9, 1, 33; cf. Mart. Cap. 5, § 533.

       *  repdtitor,  oris,  m - [repeto],  one that demands back, a reclaimer :  nuptae ademp-tae, Ov. H. 8,19.

       repetltUS,  a, um,  Part.,  from repeto.

       re-pdto,  i vi   or  i j > itum, 3,  v. a., to fall upon  or  attack again  or  anew, to strike again  (syn. repercutio). I. Lit. (in gen. not till after the Aug. per.): regem repetition saepius cuspide ad terrain afflxit,  after he had repeatedly attacked him,  Liv. 4, 19; cf.: mulam calcibus et canem morsu, Sen. Ira, 3, 27, 1: repetita per ilia ferrum, Ov. M. 4, 733; 6, 562. —  Absol.:  bis cavere, bis repetere,  to attack twice,  Quint. 5, 13, 54: signum erat omnium, Repete I  strike again, Suet. Calig. 58: ad Nolam armis repeten-dam, Liv. 9, 28: repetitus toxico, id. Claud. 44. — B. I n p a r t i c. 1.  To prosecute again:  condicione propositi!, ut, si quem quis repetere vellet, par periculum poenae subiret, Suet. Aug. 32; id. Dom. 8 and 9; Dig. 48, 2, 3; 48, 16, 10; 15. — 2.  To seek again; to go back to, return to, revisit  a person or thing, (a) With  ace:  fratresque virumque, Ov. H. 3. 143: Nearchum, Hor. C. 3, 20, 6: Penates, ab ora Hispana, id. ib.

       3,  14, 3: viam, qua venisset,  to retrace,  Liv. 35, 28; cf. id. 9, 2, 8: castra, id. 31, 21; Suet. Tib. 12: domum, Hor. C. 1, 15. 6; Ov. P. 4,

       4,  41; id. M. 3, 204: patriam, id. H. 18, 123; Just. 32, 3, 7: Africam, Liv. 25. 27: locum, id. 3, 63: retro Apuliam, id. 22, 18; cf. id. 31,  ±5 fin.;  40,58  fin.:  rursus Bithyniam, Suet. Caes. 2: urbem atque ordinem sena-torium, id. Vit. 1: paludes, Hor. C. 3, 27, 9: cavum, id. Ep. 1, 7, 33 : praesepia, Verg. E. 7, 39: urbem, id. A. 2, 749: Macedonian!, Nep. Eum. 6, 1: pugnam (shortly before, redire in pugnam), Liv. 37, 43: expeditio-nem, Suet. Claud. 1.—(/3)  With prep.:  one-rarias retro in Africam repetere, Liv. 25, 25  fin.  Drak.: ad vada, Verg. Cul. 104: ad prima vestigia, Grat. Cyn 245. —  (7) Absol.: quid enim repetiimus (sc. patriam)? Liv. 5, 51.—Freq. in medic, lang.,  to return,recur : morbi repetunt, Cels. 2, 1; 3, 22; 4, 4; 14 al. — II. T r a n s f. (class.). A.  To  f etch , bring,  or  take back  (cf. revoco).  \ m   Lit. : fllium istinc repetere, Plaut. True. 4, 3, 72: repudiatus repetor, Ter. And. 1, 5, 14: Ly-sias est Atticus, quamquam Timaeus eum quasi Licinia et Mucia lege repetit Syracu-sas, Cic. Brut. 16, 63: qui maxime me repe-tisti.s atque revocastis, id. Dom. 57, 144: navigo in Ephesum, ut aurum repetam ab Theotimo domum, Plaut. Bacch. 4, 6, 7: ad haec (impedimenta) repetenda, Caes. B. C. 3, 76: aliquid ab Urbe, Suet. Calig. 39; cf.: thoracem Magni Alexandri e condito-rioejus, id. ib.  52 fin.:  partem reliquam co-piarum continents id. Aug. 16 : alii (ele-phanti) deinde repetiti ac trajecti sunt, others were then brought and passed over, Liv. 21, 28: ut alium repetat in eimdem rogum, Sen. Oedip. 61. —2. Trop., in par-tic- a.  To take hold of  or  undertake again; to enter upon again ; to recommence, resume, renew, repeat  an action, a speech, etc. (cf.: renovo, restauro): praetermissa repetimus, incohata persequimur, Cic. Fin.

       5,  19,51: longo intervallo haec studia repe-tentem, id. Fat. 2, 4; id. Att. 15,11, 1: ora-tio carens hac virtute (sc. ordine) necesse est multa repetat, multa transeat, Quint. 7, prooem. § 3: ad verbum repetita reddan-tur, id. 11. 2, 39 et saep.: eadem Vetera con-silia, Cic. Verr. 1, 6, 17: hoc primus repe-tas opus, hoc postremus omittas, Hor. Ep. 1,6. 48: susurri Composite* repetantur hora, id. C. 1, 9, 20: relicta, id. Ep. 1, 7, 97: verba, Ov. H. 20, 9: audita, id. ib. 20, 193: re-petitum Mulciber aevum Poscit, id. M. 9, 422: auspicia de integro, Liv. 5, 17: pugnam, id. 10, 36 acrius helium, Just. 12, 2, 13: iter, Ov. A. A. 3, 747: sollemnia,Tac. A. 3, 6  fin.:  spectacula ex antiquitate,  to restore,  Suet. Claud. 21; cf. : genera ignomi-niaruin ex antiquitate. id. Tib. 19: legatum, Dig. 30, 1, 32: usum fructum. ib. 7, 4, 3.— With  de :  de mutatione litterarum nihil repetere hie necesse est, Quint. 1, 7, 13.— With  object-clause:  repetam necesse est, infinitas esse species. Quint. 6, 3, 101; 46: ut repetam coeptum pertexere dictis, Lucr.
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       1,418; cf.: commemorare res, id. 6, 936.— Poet.:  repetrtUS,  a , um, as an  adv., repeatedly, anew, again :  repetita suis per-cussit pectora palmis, Ov. M. 5, 473 ; 12, 287: robora caedit, id. ib. 8, 769: vellera mollibat longo tractu,  by drawing out repeatedly,  id. ib. 6, 20; cf.: haec decies repetita placebit, Hor. A. P. 365. — b. In discourse,  to draw, deduce, derive from  anywhere;  to go back to, begin from  anywhere (cf. deduco): populum a stirpe, Cic. Rep. 3, 12, 21: repetere populi originem, id. ib. 2, 1, 3: ipsius juris ortum a fonte... stirpem juris a natura, id. Leg. 1, 6, 20: usque a Corace nescio quo et Tisia, id. de Or. 1, 20, 91; 2,2,6: ab ultima antiquitate, id. Fin.

       I, 20, 65: brevis erit narratio, si non ab ultimo repetetur, id. Inv. 1, 20, 28; Quint.

       5,  10, 83: aliquid a Platonis auctoritate, Cic. Tusc. 5,12, 34: ingressio non ex oratoriis disputationibus ducta sed e media philosophic repetita, id. Or. 3, 11: res remotas ex litterarum monumentis, id. Inv. 1,1,1: ini-tia amicitiae ex parentibus nostris, Bithyn. ap. Cic. Fam. 6, 16  init:  verba ex ultimis tenebris, ex vetustate, Quint. 8, 3, 25; 11, 1, 49; 1, 4, 4: alte vero et, ut oportet, a capi-te repetis, quod quaerimus, Cic. Leg. 1. 6, 18: tarn longa et tam alte repetita oratio, id. de Or. 3, 24, 91; id. Rep. 4, 4, 4: repetam paulo altius, etc., id. Clu. 24, 66 : alti-us omnem Expediam prima repetens ab origine famam, Verg. G. 4, 286; so, altius, Quint. 5, 7, 27; 6, 2, 2; 11, 1, 62; Suet. Ner. 2: transilire ante pedes posita et alia Ionge repetita sumere, Cic. de Or. 3, 40, 160; so, longe, id. Fam. 13, 29. 2; id. Div. 2, 58, 119: longius, id. Inv. 1, 49,'91; Quint. 5, 7, 17; 5,

       II, 23: repetitis atque enumeratis diebus, reckoned backwards,  Caes. B. C. 3, 105; so, repetitis diebus ex die vulneris, Dig. 9, 2, 51, § 2: repetita die, ib. 10, 4, 9, § 6; 39, 2, 15, § 31; 43, 19, 1, § 10; 22, 4, 3.—c. Repetere aliquid memoria, memoriam rei, or (rarely without memoria) aliquid,  to call up again in the mind ; to call to mind, recall, recollect  (cf.: revoco, recordor): cogi-tanti mihi saepenumero et memoria Vetera repetenti, Cic. de Or. 1,1,1; id. Fam. 11, 27, 2; id. Rep. 1, 8, 13; Verg. A. 1, 372: repete memoria tecum, quando, etc., Sen. Brev. Vit. 3, 3; cf. with  object-clause :  memoria repeto, diem esse hodiernum, quo, etc., Scipio Afric. ap. Gell. 4,18, 3; Quint. 1,

       6,  10 : repete temporis illius memoriam, Cic. Deiot. 7, 20 ; id. Verr. 2, 4, 47, § 105: memoriam ex annalibus, Liv. 8, 18: vete-ris cujusdam memoriae recordationem, Cic. de Or. 1, 2,4.—Without  memoria:  re-minisci quom ea, quae tenuit mens ac memoria, cogitando repetuntur, Varr. L. L. 6, § 44 Mull.: si omnium mearum praecepta litterarum repetes. intelleges, etc., Cic. Q. Fr. 1,2, 2, § 7: supra repetere et paucis in-stituta majorum disserere, Sail. C. 5, 9: unde tuos primum repetam, mea Cynthia, fastus, Prop. 1, 18, 5: cum repeto noctem, qua, etc., Ov. Tr. 1, 3, 3: te animo repeten-tem exempla tuorum, Verg. A. 12, 439.— With  object-clause:  repeto, me correptum ab eo, cur ambularem, Plin. Ep. 3, 5,16; 7, 6,7; 13; Suet. Gram. 4: multum ante re-petito, concordem sibi conjugem, etc., Tac. A. 3, 33.— Absol.:  indeusque repetens, hoc video, Cic. Arch. 1, 1 : genitor mihi talia (namque Nunc repeto) Anchises fatorum arcana reliquit,Verg. A. 7,123; 3, 184.—B. To ask, demand,  or  take again  or  back; to demand  or  claim  what is due (syn. reposco). 1, In gen. a. Lit.: si quis mutuom quid dederit, fit pro proprio perditum, quom repetas, Plaut. Trin. 4, 3, 45 ; cf. id. ib. 5, 2, 7: suom, id. Ps. 1, 3, 63: neque repeto pro ilia quidquam abs te pretii, Ter. Eun. 4, 6, 11 : bona sua, Cic. Verr. 2, 3,13, § 32: abs te sestertium miliens ex lege, id. Div. in Caecil. 5, 19: ereptas pecunias, id. ib. 5,18; cf: quae erepta sunt, id. Sull. 32, 89: mea promissa, id. Plane. 42, 101: obsi-des, Caes. B. G. 1, 31: urbes bello supera-tas in antiquum jus, Liv. 35,16, 6- Home-rum Colophonii civem Lose dicunt suum, Chii suum vindicant, Salaminii repetunt, Cic. Arch. 8,19: Cicero Galium a Verticone repetit, qui litteras ad Caesarem rcferat, applied again for,  Caes. B. G. 5, 49: si forte suas repetitum venerit plumas, Hor. Ep. 1, 3, 18: nee repetita sequi curet Proserpina matrem, Verg. G. 1, 39: Politorium rursus bello,  to retake,  Liv. 1, 33, 3.— b. Trop. :
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       qui repetit earn, quam ego patri suo quon-dam spoponderim, dignitatem, Cic. Fl. 42, 106; cf.: pro eo (beneficio) gratiam repete^ re, Liv. 1, 47: civitatem in libertatem, id. 34, 22, 11: parentum poenas a conscelera-tissimis filiis, Cic. Rose. Am. 24, 67 : ab isto eas poenas vi repetisse, aliquo, id. Verr. 2, 5,63, § 163: ut ne mors quidem sit in repetenda libertate fugienda,  in the effort to recover,  id. Phil. 10, 10. 20 : libertatem per occasionem, Liv. 3, 49; cf.: dies ille liber-tatis improspere repetitae, Tac. A. 1, 8: be-neficia ab aliquo, Sail. J. 96, 2: honores quasi debitos ab aliquo, id. ib. 85, 37: repete a me rempublicam,  take back from, me,  Suet. Caes. 78 : repetitumque, duobus uti mandaretur consulum nomen imperi-umque,  it was demanded again, that,  etc., Liv. 3, 33: se repetere,  to recover one's self, Sen. Ep. 104, 6. —2. In par tic, publicists' and jurid. t. t. a. Of the fetiales: repetere res,  to demand back from the enemy things which they had taken as booty ; hence, in gen.,  to demand satisfaction: (fetiales) mittebantur antequam concipere-tur (bellum), qui res repeterent, Varr. L. L. 5, § 86 Mull.; Liv. 1, 32; 4, 30; 7, 6; 32; Cic. Off. 1,11,36: jure gentium res repeto, Sail. H. 3, 61,17 Dietsch: amissa bello repetere, Just. 6, 6, 7; cf. clarigatio and clarigo. —b. In jurid. lang.: res repetere,  to demand back  or  reclaim one's property  before a court: in iis rebus repetendis, quae manci-pi sunt, Cic. Mur. 2, 3.—Hence, transf., in gen.,  to seek to obtain, to reclaim:  non ex jure manum consertum, sed magi' ferro Rem repetunt, Enn. ap. Gell. 20, 10 (Ann. v. 277 Vahl.).—c. Pecuniae repetundae, or simply repetundae,  money  or  other things extorted by a provincial governor, and that are to be restored  (at a later period, referring to any bribed officer): L. Piso legem de pecuniis repetundis primus tulit, Cic. Verr. 2, 3, 84, § 195; 2, 4, 25, § 56; id. Brut. 27,106; id. OfT2, 21, 75: quorum causa judicium de pecuniis repetundis est consti-tutum, id. Div. in Caecil. 4, 11: clames te lege pecuniarum repetundarum non teneri, id. Clu. 53, 148 : pecuniarum repetundarum reus, Sail. C. 18, 3: oppugnatus in ju-dicio pecuniarum repetundarum, id. ib. 49, 2: qua lege a senatore ratio repeti solet de pecuniis repetundis, Cic. Clu. 37, 104: ac-cusare de pecuniis repetundis, id. Rab. Post. 4, 9; id. Clu. 41,114: cum de pecuniis repetundis nomen cujuspiam deferatur, id. Div. in Caecil. 3,10: de pecuniis repetundis ad recuperatores itum est, Tac. A. 1, 74 fin. —With ellipsis of  pecuniis:  repetundarum causae, crimen, lex, Quint. 4, 2, 85; 5, 7, 5; 4, 2, 15; Tac. A. 4, 19; 13, 43; 12, 22; 13, 33; id. H. 1, 77; 4, 45; Plin. Ep. 2, 11, 3: repetundarum reus, Val. Max. 9, 12, 7: repetundarum argui, Tac. A. 3, 33: accusare, Suet. Dom. 8: postulari, Tar. A. 3, 66; Suet. Caes. 4: absolvi, Tac. A. 13, 30: convinci, Suet. Caes. 43: damnari, Tac. A. 3, 70; 14, 28: teneri, id. ib. 11. 7:  Pilius  de repetundis eum postulavit, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 2 (for which, § 3, de pecuniis repetundis): neque absolutus neque damnatus Servilius de repetundis, id. ib. § 3: damnatum repetundis consularem virum, Suet. Oth.  2 fin.

       repetundae,  " rum , v - repeto  fin. repexus, a   um, Part,  from repecto. re-pigrnero (repignoro), are,  v.  n. }

       to redeem a pledge,  Dig. 13, 6, 5, § 12; Paul, ex Fest. s. v. reluere, p. 280, and Fest. p. 281 Mull.

       re-pigro,  n0   P er f-y  alum, 1,  v. a.  1, To make slothful:  uxoris Cyllenius fotibus repigratus, Mart. Cap. 1, § 35.—H, Trop., to check, keep back, retard  (post-class.): di-rarum bestiarum impetum, App. M. 8, p. 208, 19 ; p. 175 Bip.: repigrato fetu, id. ib. 1, p. 106, 21.— Hence,  repigTatllS,  a, um, P. a., retarded, slow:  repigratior paulu-lum, Mart. Cap. 1, § 36 (al. repigritior).

       re-pinffo,  ^ re i  v -  a -  >  t° v a ^ n ^  or   form

       again  (late Lat.): oculos, Ven. Vit. S. Mart. 1, 172: arma crucis digitis, id. ib. 1, 246.

       re-plaildo,  £ re >  v -  a -i t° strike on  or against  (Appuleian) : frontem replaudens, App. M. 1, p. 105, 15; 6, p. 185, 7.

       re-pleo,  uvi, etum (contr. form replesti, Stat. S. 3, 1, 92: replerat, Lucr. 6, 1270), 2, v. a.  I,  To fill again, refill; to fill up, replenish, complete,  etc. A. Lit. (class.): 1569
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       exhaustas domes, Cic. Prov. Cons. 2, 4: ex-haustum aerariuni, Plin.. Pan. 55, 5:  cqd-sumpta,  to supply, make up for,  Cic. Mur. 25, 50: exercitum,  to fill up the number of, Liv. 24, 42; cf.: castra, tribus ex his, Plin. Pan. 28, 5 : scrobes terra, Verg. G. 2, 235: fossam liumo, Ov. F. 4, 823: vulnera, i.e.  to fill up again with flesh,  Plin. 34, 15, 46, § 155 : alopecias, id. 20, 23, 99, § 263.— AbsoL :  cinis puigat, conglutinat, replet, adstringit, Plin. 23, 7, 63, § 124: veterem-que exire cruorem Passa, replet sucis (corpus), Ov. M. 7, 287. —M id.: quoties hau-stura cratera repleri vident,  filled again, Ov. M. 8, 680. — B. T ro p., to  supply, make up fior, complete  (rare): quod voci deerat, plangore replebam, Ov. H. 10, 37 ; cf.: re-pletur ex lege, quod sententiae judicis det : st, Dig. 42, 1, 4. § 5: quae (in oratione) replenda vel deicienda sunt,  to be filled old, supplied  (shortly before, adicere, detrahe-re), Quint. 10, 4,1: pectora bello Examma-ta reple, i. o.  strengthen again, reinvigorate, reanimate,  Stat. Th. 4,  160.— H. (With the idea of the verb predominating.) In gen., to fill up, make full, to fill  (freq. in the poets and in post-Aug. prose). A. Lit.: navibus explebant sese terrasque reple-bant, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 6, 545 (Ann. v. 310 Vahl.): delubra corporibus, Lucr. 6, 1272 ; cf.: campos strage hominum, Liv. 9, 40Drak.: sanguine venas, Ov. M. 7, 334: flore sinus, id. F. 4, 432 : lagenam vino, Mart. 7, 20, 19: galeas et sinus conchis, Suet. Calig. 46: corpora carne,  to fill, satisfy, satiate,  Ov. M. 12, 155; cf.: se osca, Pfoaedr. 2, 4, 19: se cibo, Col. 9, 13, 2; Petr. 96; 111: virginem,  to get with child, Just. 13, 7, 7 ; cf. equas, Pall. Mart. 13 T 1: orbem (luna),  to fill,  Ov. F. 3, 121; cf. numerum.  to complete,  Lucr. 2, 535: sum-mam, Manil. 2, 719 : pretium redemptions,  to make up,  Dig. 40, 1, 4, § 10: foramen auris rcpletum,  slopped up,  Lucr. 5, 814.—Poet.: femina, quom peperit, dulci repletur lacte,  becomes filled,  Lucr. 5, 814: (Etesiae) undas roplent,  swell up,  id. 6, 718: tu, largitor opum, juvenem replesti Parthe-nopen (i. e. oxornasti), Stat. S. 3, 1, 92.— B. Trop.: nemora ac montes gemitu, Lucr. 5, 992; so Verg. A. 2, 679; Ov. M. 1, 338; 3, 239: populos sermone, Verg. A. 4, 189: Ponturn rumore, Ov. P. 4, 4,19: aures, Plaut. Rud. 4, 6, 22: vias oculorum luce, Lucr. 4, 319; cf id. 4, 37.8: naumachiao spectaculis animos oculosque populi Ro-mani. Veil. 2, 100, 2; cf.: patriam laetitia id. 2, 103,1: eruditione varia repletus est, Suet Aug. S9: fabulis omnis scaenas, Just. 11, 3, 11.—Esp. freq. ineccL Lat.: replere aljquem spiritu intellegentiae,Vulg Ecclus. 39, 8: amaritudimbus, id. Thren. 3, 15: in-sipientia, id. Luc. 0. 11: gaudio, id. Rom. 15, 13: replevi Evangehum,  I have thoroughly disseminated the Gospel,  id. ib. 15, 19.— Mid.: repleri justa juris civilis scientia, Cic. de Or. 1, 42. 191.—Hence,  repletus, a, um,  P. a.  (ace. to 11.),  filled full  (freq. and class.).  l.Lit.  : referto foro reple-tisque omnibus templis, Cic. Imp. Pomp. 15, 44; so, Curia, Suet. Dom. 23: amnes, Verg. A. 5,806: paulatim gracilitas crurum, Suet. Calig. 3. — (/3) With  abl.:  amphorae argento, C. Gracch. ap. Gell. 15, 12  fin.: cornu pomis. Ov. M. 9, 87: insula silvis, Plin. 12, 10, 21, § 38: cauda pavonis luce, Lucr. 2, 806: exercitus iis rebus (sc. fru-mento et pecoris copia),  abundantly provided,  Caes. B. G. 7, 56  fin.:  repletus epulis, Claud. Fesc. 16. — ( 7 ) With  gen.:  repletae semitae puerorum et mulierum, Liv. 6, 25, 9 Drak.—2. Trop., with  abl.:  (terra) tre-pidt) terrore, Lucr. 5, 40: quaeque asperi-tate, id. 4, 626: genus antiquom pietate, id. 2, 1170: vales deo, Capitol. Macr. 3: curan-tis eadem vi morbi repletos traherent,  injected  (cf. impleo -and  uvam/jinXuiJievoi, Thue. 2, 51, 4), Liv. 25, 26. 8: vita, i. e.  long enough,  Luc. 3. '242: vox repleta,,/w//, Stat. Th. 2, 625 : repleti his voluptati'bus, Petr. 30, 5.— Camp., sup.,  and  adv.  do not occur.

       rdpletio,  onis,/  [repleo, I.],  a filling up, complement,  Isid. 4, 6, 11; Cod. Just. 6, 28, 4; 7,2. 15, § 4.

       repletus,  a , um,  Part,  and  P. a.,  from repleo.

       re-plcxUS,  a >  um >  Part,  [plecto],  bent or  turm-d back:    cauda, Plin. '20, 1, 3, S  7 (Jahn, rellexa). 1570
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       replicabllis,  e,  adj.  [replico],  worth repeating  (late Lat.): nomen, Ven. Carm. 7, 8, 33; Serv. Verg. A. 1,161.

       replicatio,  6nis, / [ id.]. * L  A folding  or  rolling back again  ( of a book ). Transf.  : ut replications quadam mundi motum regat atque tueatur, qs.  by winding it up again,  Cic. N. D. 1, 13, 33. — H, In juricL Lat.,  a reply, replication,  Just. Inst. 4, 14; Dig. 27,10, 7; 44, 2, 24 al.— HI. Numeri (opp. multiplication  a reduction  of a number, Mart. Cap. 7, §§ 757, 759. —IV. A repetition:  proeliorum, Sid. Ep. 1, 5.— Also as rhet. 1.1. =  avadLnXwais,  Mart. Cap. 5, § 533.

       replicatUS,  a, um,  Part,  from replica

       re-pllCO,  avi (e. g. Vulg. Gen. 4, 27 • id. Jos. 8, 35 al.), atum (collat. form, replic-tae tunicae, Stat. S. 4, 9, 29), 1,  v. a., to fold or  roll back, to bend  or  turn back  (cf.: re-volvo, reflecto). I. Lit.: vel Euhemero replicato,velNicagora,etc.,wwro^ed,opewert, Arn. 4, 147; cf. infra, II.: surculos in terrain dimittito replicatoque ad vitis caput, bend back,  Cato, R. R. 41,4; so, labra, Quint. 11, 3, 81; cf.: replicata cervice, Plin. 34, 8, 19, § 80; and: margine intus replicato, id.

       9,  33, 52, § 102: ab omni laevitate acies radios tuos replicat,  casts back, reflects,  Sen. Q. N. 1, 3, 7; cf.: quia radii solis replicants, id. ib. 2, 10, 3 : jocinera replicata, folded inwards,  Suet. Aug. 95.—H. Trop., to unfold, unroll, turn over; to bend  or turn back; to open:  ut ne replices anna-lium memoriam,  unfold, turn over,  Cic. Sull. 9, 27; so, memoriam temporum, id. Leg. 3, 14, 41 : traductio temporis nihil novi efflcientis et primum quicque repli-cantis,  unrolling, unwinding,  id. Div. 1, 56, 127: cujus acumen nimis tenue retunditur et in se saepe replicatur,  is bent back,  Sen. Ben. 1, 4, 1: vestigium suum,  to withdraw, i. e.  to go back.  App. M. 4, p. 151,15. — B. Tn  parti c. I.  To turn over and over in the mind, to think  or  reflect upon; to go over, repeat  (post-class.): haec identidem mecum, App. M. 3, p. 129: titulos, singula, Prud.  o-re(p.  11, 3 : necem,  to tell again, Amm. 30, 1, 3: vitam, Sid. Ep. 7, 9: larnen-tum, Vulg. 2 Par. 35, 25; id. Num. 27, 23: quorum (glirium) magnitudo saepius replicata laudatur adsidue, Amm. 28, 4, 13: vultu adsimulato saepius replicando, quod, etc., id. 14, 11, 11. — 2. In jurid. and late Lat.,  to make a reply  or  replication,  Dig. 2, 14, 35  fin. ; Greg. Mag. in Job, 16  init.

       replum.  i,  u., a bolt for covering the commissure of the folding-door,  Vitr. 4, 6;

       10,   17.

       re-plumb©, no   P er f,  atum, 1,  v. a., to free from lead, to unsolder  (post-Aug.), Dig. 34, 2, 19; 34, 2, 32; Sen. Q. N. 4, 2, 18.

       *  re-plumis,  e >  aa J-  [pluma],  covered again with feathers, fledged anew :  corpus (aquilae), Paul, Nol. Carm. 21, 857.

       *  re»pluO ;   £re,  v. n., to rain down again:  caelo, Musa ap. Sen. Contr. 5prae£ med.

       repo,  P si ) ptum, 3,  v. n.  [Gr.  epwa) ; Sanscr. root sarp-, creep; cf. Lat. serpo, serpens],  to creep, crawl  (cf. serpo). I, L i t. 1. Of animals: repens animans, Lucr. 3, 388: cochleae inter saxa, Sail. J. 93, 2: mil-lipeda, Plin. 29, 6, 39, § 136: formica, id. 37, 11, 72, § 187: muraenae, id. 9, 20, 37, § 73: volpecula, Hor. Ep. 1, 7, 29 dub.: ele-phas genibus in catervas. Plin. 8, 7, 7, § 20 et saep.—2. Of creeping children, Quint. 1, 2, 6; Stat. Th. 9, 427.-3. Of other persons in gen.: qua unus homo inermis vix poterat repere, Nep. Hann. 3  fin.:  super altitudi-nem fastigii (templi), Plin. 22, 17, 20, § 44: Pyrrho regi, quo die periit, praecisahostia-rum capita repsisse, id. 11, 37, 77, § 197.— B.  Transf,   to creep, crawl,  of persons travelling slowly: milia turn pransi tria re-pimus, Hor. S. 1, 5, 25.—Of persons swimming: qui llumen repunt, Arn. 1, 20.— Of cranes slowly stalking, Enn. ap. Serv. Verg. G. 3, 76 (Ann. v. 545 Vahl.).—Of boats moving slowly along: aequore in alto rati bus repentibus, Poet. (Knn.V) ap. Varr. L. L. 7. S 23 Mull. (cf. Enn. p. 87 Vahl.; Trag. Pel. p. 292 Rib.).—Of water flowing slowly: aqua palustris. quae pigro lapsu repit, Col. 1, 5, 3. —Of clouds. Lucr. 6, 1121.—Of tire: ignis per artus, Lucr. 6.661.—Of plants. Col. Arb.  ±fin.;  16, 4: genus cucurbitarum,

       REPO

       quod humi repit, Plin. 19, 5, 24, § 70; 22, 22, 39, § 82.—Of movable towers. Luc. 3, 458.—Of the stealthy advance of a snare, Stat. S. 1, 2, 60.—II. Trop.: sermones Re-pentes per humum, i. e.  low, common, mean,  Hor. Ep. 2, 1, 251.

       re-pollO,  ire,  v. a., to clean again :  fru-menta (with repurgare), Col. 2, 20  fin.

       re-pondero.  iire,  v. a., to weigh in return;  trop.,  to repay, return  (late Lat.): studii vicissitudinem tibi, Sid. Ep. 1, 4 fin.: gloriam tibi, id. ib. 5, 1: pro falsitate alicui veritatem, Claud. Mam. Stat. An. 3, 15.

       re-pdno,  posui, positum, 3  {perf  re-posivi, Plaut. As. 3, 1, 16;  part.  sync, re-postus, a, um, on account of the metre, Lucr. 1, 35; 3, 346; Verg. G. 3, 527; id. A. 1,26; 6,59; 655; 11, 149; Hor. Epod. 9, 1; Sil. 7, 507 al.),  v. a., to lay, place, put,  or  set back,  i. e., I. With the idea of the  re  predominant. A.  To lay, place, put,  or  set  a thing  back in its former place ; to replace, restore,  etc. (class.; syn. remitto). I. Lit.: cum suo quemque loco lapidern reponeret, Cic. Verr. 2, 1, 56, § 146: quicque suo loco, Col. 12, 3, 4: humum,  the earth dug from a pit,  Verg. G. 2, 231: pecuniam in thesau-ris, Liv. 29, 18, 15 "Weissenb.; 31, 13; cf.: ornamenta templorum in pristinis sedibus, Val. Max.5,1, 6: infans repositus in cunas, Suet. Aug. 94: ossa in suas sedes, Cels. 8, 10,1: femur ne difflcultor reponatur vel reposition excidat,  set again,  id. 8, 20; 8, 10, 7: se in cubitum,  to lean on the elbow again (at table), Hor. S. 2, 4, 39: insigne regium, quod ille de suo capite abjecerat, repo-suit, Cic. Sest. 27, 58: columnas, id. Verr. 2, 1, 56. § 147: tantundem inaurati aeris, Suet. Caes. 54: togam,  to gather up again. Quint. 6, 3, 54; 11,3,149: capillum, id. 11,3, 8, prooem. § 22: excussus curru ac rursug repositus, Suet. Ner. 24: nos in sceptra,  to reinstate,  Verg. A. 1, 253 ; cf.: reges per bella pulsos, Sil. 10, 487: aliquem solio,Val. ¥\.  6, 742: veniet qui nos in lucem reporat dies, Sen. Ep. 36, 10: ut mihi des nummos sexcentos quos continuo tibi reponam hoc triduo aut quadriduo, Plaut. Pers. 1, 1, 38; Sen. Ben. 4, 32 fin.:  quosdam nihil reposu-isse, Plin. Ep. 8. 2. 6: donata, Hor. Ep. 1, 7, 39: flammis ambesa reponunt Robora navi-giis,  to replace, restore,  Verg. A. 5, 752: aris ignem, id. ib. 3, 231: molem, Sil. 1, 558: ruptos vetustate pontes, Tac. A. 1, 63: fora templaque, id. H. 3. 34: amissa urbi, id. A. 16,13: statuas a plebe disjectas, Suet. Caes. 65: eenam, Mart. 2, 37,10; so esp. freq. in Vergil, of the serving up of a second course, as of a renewed banquet: sublata pocula, Verg. A. 8, 175: plena pocula, id. G. 4. 378: vina mensis (soon after, instaurare epulas), id. A. 7, 134: epulas, id. G. 3, 527: festas mensas, Stat. Th. 2, 88: cibi frigidi et re-positi, Quint. 2,4, 29.-2. Trop.,  to put  or bring back; to replace, restore, renew :  ut, si quid titubaverint (testes), opportuna rursus interrogatione velut in gradum re-ponantur, Quint. 5, 7, 11; cf.: excidentes unius admonitione verbi in memoriam re-ponuntur, id. 11, 2, 19: nee vera virtus, cum semel excidit, Curat reponi deteriori-bus, Hor. C. 3, 5, 30.— (ft) To represent  or describe again, to repeat:  fabula quae posci vult et spectata reponi, Hor. A. P. 190: Achillem (after Homer), id. ib. 120; cf.: dicta paterna. Pers. 6, 66.—( 7 )  To repay, requite, return:  cogitemus, alios non facere injuriam, sed reponere, Sen. Ira, 2, 28; cf. Cic. Fam. 1, 9, 19: semper ego auditor tan-tum? nunquamne reponam?  repay,  Juv. 1, 1.— (6) To put back. j)ut to rest, quiet:  pon-tum et turbata litora, Val. El. 1, 682: cf.: post otiosam et repositam vitam, Amm. 29,1, 44.—B.  To bend backwards, lay back : (grues) mollia crura reponunt,  bend back (in walking), Enn. ap. Serv. ad Verg. G. 3, 76 (Ann. v. 545 Vahl.); imitated by  Virgil: pullus mollia crura rcponit, Verg. G. 3, 76 : cervicem reponunt et bracchiuin in latus jactant, Quint. 4, 2, 39 : tereti cervice rcposta. Lucr. 1, 35:  interim  quartus (digitus)  oblique reponitur. Quint. 11, 3, 99 : hie potissimum et vocem tlectunt et cervicem reponunt. id. 4, 2, 39 : membra (mortui) toro,Verg. A. 6.220: membra stra-tis. id. ib. 4. 392.—C.  To lay aside  or  away for }(reservation;  to lay up, store up, keep, preserve, reserve  (class.; cf.: legero, re-servo).    1. Lit.:   nee  tempestive deme-

       REPO

       tendi percipiendique fructus neque con-dendi ac reponendi ulla pecudum scientia est, Cic. N. D. 2, 62, 156: cibum, Quint. 2, 4, 29: formicae farris acervum tecto reponunt, Verg. A. 4, 403: Caecubum ad festas dapes, Hor. Epod. 9, 1: mella in vetusta-tem, Col. 12, 11, 1; 12, 44, 7: alimenta in hiemem, Quint. 2, 16, 16: (caseum) hiemi, Verg. G. 3, 403: omnia quae multo ante memor provisa repones, id. ib. 1,167: the-saurum, Quint. 2, 7, 4: scripta in aliquod tempus, id. 10, 4, 2.—Poet.: eadem (gratia) sequitur tellure repostos, i. e. conditos, buried,  Verg. A. 6, 655; cf.: an poteris sic-cis mea fata reponere ocellis? (=me mor-tuum), Prop. 1, 17, 11: tu pias laetis ani-mas reponis Sedibus, Hor. C. 1, 10, 17: re-pono infelix lacrimas, et tristia carmina servo, Stat. S. 5, 5, 47. —2. T r 0 p.: opus est studio praecedente et acquisita facul-tate et quasi reposita, Quint. 8, prooem. § 29: aliquid scriptis, id. 11, 2, 9: manet alta mente repostum Judicium Paridis, Verg. A. 1, 26: reponere odium, Tac. Agr. 39  fin.:  sensibus haec imis ... reponas, Verg. E. 3, 54.—B.  To put in the place of to substitute  one thing for another (class.).

       1. Lit.: non puto te meas epistulas de-lere, ut reponas tuas, Cic. Fam. 7, 18, 2: Aristophanem pro Eupoli, id. Att. 12, 6, 2; Quint. 11, 2, 49: eorumque in vicem ido-nea reponenda, Col. 4, 26, 2: dira ne sedes vacet, monstrum repone majus, Sen. Phoen. 122.—2. Trop.: at vero praeclarum diem illis reposuisti, Verria ut agerent, Cic.Verr.

       2,  2, 21, § 52 B.  To lay aside, to lay down,

       lay by, put away.  1. Lit.: remum, Plaut. As. 3, 1, 16: arma omnia, Caes. B. C. 2,14: caestus artemque, Verg. A. 5. 484: feretro reposto, id. ib. 11, 149: onus, Cat. 31, 8: te-lasque calathosque infectaque pensa, Ov. M. 4, 10; Sil. 7, 507: rursus sumptas figu-ras, Ov. M. 12, 557: bracchia,  to let down, Val.  F\.  4, 279.—Poet.: jam falcem arbus-ta reponunt, i. e.  permit to be laid aside, Verg.  G.  2, 416. — 2. Trop.: brevem fu-gam,  to end the flight,  Stat. Th. 6, 592 : iram, Manil. 2, 649. —II. With the idea of the verb predominant,  to lay, place, put, set  a thing anywhere (freq. and class.; syn. colloco). A. Lit.: grues in tergo praevo-lantium colla et capita reponunt, Cic. N. D. 2, 49, 125: colla in plumis, Ov. M. 10, 269: litteras in gremio, Liv. 26, 15: hunc celso in ostro, Val. Fl. 3, 339: ligna super foco Large reponens, Hor. C. 1,9,6: (nidum) ante fores sacras reponit, Ov. M. 15, 407. — With in  and  ace.:  uvas in vasa nova, Col. 12,16: data sunt legatis, quae in aerarium reposu-erant, Val. Max. 4, 3, 9: anulos in locellum, id. 7, 8, 9; cf.: mergum altius in terram. Plin. 17, 23, 35, § 205. — B. T r o p.,  to place, put, set; to place, count, reckon among :  in vestra mansuetudine atque humanitate causam totam repono, Cic. Sull. 33, 92: vos meam defensionem in aliquo artis loco re-ponetis, id. de Or. 2,48,198: suos hortatur, ut spem omnem in virtute reponant, Caes. B. C. 2, 41: in se omnem spem, Cic. Tusc. 5,12, 36: nihil spei in caritate civium, Liv. 1, 49; 2, 39: salutem ac libertatem in illo-rum armis dextrisque. id. 27, 45 : verum honorem non in splendore titulorum, sed in judiciis hominum, Plin. Pan. 84, 8; id. Ep. 1, 3, 3: plus in duce quam in exercitu, Tac. G. 30; Liv. 24, 37: plus in deo quam in viribus reponentes, Just. 24, 8, 2: fldu-ciam in re reponere, Plin. Ep. 3, 9,16; 1, 8, 14: ea facta, quae in obscuritate et silentio reponuntur, id. ib. 1. 8, 6: quos equidem in deorum immortalium coetu ac numero repono,  place, count, reckon among,  Cic. Sest. 68,143; so, sidera in deorum numero, id. N. D. 2, 21, 54; cf. id. ib. 3, 19, 47 Mos. N. cr.:  Catulum in clarissimorum hominum numero, id. Verr. 2,3,90, § 210: aliquem in suis, Antonius ap. Cic. Att. 10, 8, A, 1.— With  in  and  ace.:  homines morte deletes in deos, Cic. N. D. 1, 15, 38: in deorum nu-merum reponemus, id. ib. 3,19, 47: Isocra-tem hunc in numerum non repono, id. Opt. Gen. 6,17: aliquid in fabularum numerum, id. Inv. 1, 26, 39; and: hanc partem in numerum, id. ib. 1, 51, 97: in ejus sinum rem publicam, Suet. Aug. 94—Hence,  repo Situs (repostns);  a >  um >  P-  a -  I.  Remote, distant  (syn. remotus; very rare): peni-tusque repostas Massylum gentes, Verg. A. 6, 59: terrae, id. ib. 3, 364: populi, Sil. 3,
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       325: convalles, App. M. 4, p. 145, 6. — H.

       Laid aside, stored up :  spes, Vulg. Col. 1, 5: corona justitiae, id. 2 Tim. 4, 8.

       *  rd-porrig"0 ?   ^ re ?  v -  a -  ?  t° reach forth or  hand again :  phialam, Petr. 51, 2.

       re-porto,  avi, atum, 1,  v. a., to bear, carry,  or  bring back  (class. 5 syn. refero). I. L i t. A. I n ge n.: alii vmi amphoras, quas plenas tulerunt, eas argento repletas domum reportaverunt, C. Gracch. ap. Gell. 15, 12, 4; so, aurum ab Theotimo domum, Plaut. Bacch. 2, 3, 92: candelabrum secum in Syriam, Cic. Verr. 2, 4, 28, § 64: infan-tem suam, Quint. 6, 1, 39: spolia opima Feretrio Jovi, Flor. 1, 1,11: naves, quibus (milites) reportari possent, Caes. B. G. 4, 29 fin.:  milites navibus in Siciliam, id. B. C. 2,43: exercitum duobus commeatibus, id. B. G. 5, 23: legiones classe, Tac. A. 1, 63; 4, 23: exercitum Britannia, Cic. Att. 4, 17, 3; Just. 31, 3, 2: exercitum, Liv. 38, 50: legiones, id. 38, 42; 42, 34: ducem, Hor. Epod. 9, 24: cineres Lolliae Paulinae, Tac. A. 14, 12: atrae massam picis urbe reportat,Verg. G. 1, 275: cubiculum me reporto, App. M. 1, p. 114, 5: se ad Didium,  to return,  Auct. B. Hisp. 40, 2; for which, poet.: reportare pe-dem (with redire), Verg. A. 11, 764.—Poet-., with an inanimate subject: quos variae viae reportant,  lead back, Cat. 46,11.—B. Ln par-tic, as a victor,  to carry off, bear away ; to get, gain, obtain  (cf. deporto): nihil ex prae-da domum suam, Cic. Rep. 2, 9, 15: a rege insignia victoriae, non victoriam, id. Imp. Pomp. 3, 8: nihil praeter laudem neque ex hostibus, neque a sociis, id. Leg. 3, 8, 18: gloriam ex proconsulatu Asiae, Plin. Ep. 3, 7, 3: veram ac solidam gloriam, id. Pan. 16,3: triumphum (imperator), Plin. praef. § 30: praedam ac manubias suas ad decem-viros, tamquam ad dominos, reportare, Cic. Agr. 2, 23, 61: praemium, App. M. 11, p. 264,1; cf.: non reducti sumus in patriam, sicut nonnulli clarissimi cives, sed equis insignibus et curru aurato reportati, Cic. Red. in Sen. 11, 28.—H. Trop.  £i.ln gen.,  to bring back:  non ex litibus aesti-matis tuis pecuniam domum, sed ex tua calamitate cineri atque ossibus fllii sui solatium vult aliquod reportare, Cic. Verr. 2, 5, 49, § 128: spem bonam certamque domum reporto, Hor. C. S. 74: (Echo) Inge-m'.nat voces auditaque verba reportat,  gives back, returns,  Ov. M. 3, 369: gaudium pa-rentibus, Just. 11, 14, 12 ; gaudia mente, Stat. S. 1, 3, 13.— B. In par t ic.,  to bring back, carry back  an account;  to report (mostly poet.; not in Cic): adytis haec tristia dicta reportat, Verg. A. 2, 115: pa-cem, id. ib. 7, 285: mea mandata, Prop. 3, 6 (4, 5), 37: fldem,  a certain account,  Verg. A. 11, 511: haud mollia ad socerum, App. Mag. p. 323, 29.—With  object-clause :  nun-tius ingentes ignota in veste reportat Ad-venisse viros, Verg. A. 7, 167.

       1. re-poSCO,  Cre,  v.  a.,  to demand back, to ask for again,  as something belonging to one (class.); constr.  aliquid; aliquid ab aliquo;  more freq.,  aliquem aliquid,  and absol.  I. Lit.: dedisti earn dono mini: Eandem nunc reposcis, Plaut. Men. 4, 3,16: quoi talentum mutuom dedi, reposcam, id. Trin. 3, 2, 202: quae deposueris, Quint. 9, 2, 63: pecuniam, Tac. A. 1, 35: ignes com-missos, Prop. 4 (5), 11, 53: fratrem clamore magno. Sil. 17, 460: ego ab hac puerum reposcam, Plaut. True. 4. 3, 76: virginem, id. Cure 5, 2, 16: aulam auri te reposco, id. Aul. 4, 10, 33: eum vidulum, id. Rud. 5, 2, 65: eum simulacrum Cereris, Cic. Verr. 2, 4, 51, § 113 : alter me Catilinam reposce-bat, id. Red. in Sen. 4, 10: Parthos signa, Verg. A. 7, 606: (talenta) Thebani repos-c'unt Thessalos, Quint. 5, 10, 111: propen-siores ad bene merendum quam ad repos-cendum, Cic Lael. 9, 32. — H, Trop.,  to ask for, claim, demand, exact, require,  as something due: attentas aures animumque reposco, Lucr. 6,920: quod natura reposcit, id. 2, 369: vitam (mea fata), Prop. 2, 1, 71: amissam mea virtutem voce, Ov. M. 13, 235 : foedus flammis, Verg. A. 12, 573 : responsa Ordine cuncta suo, id. ib. 11, 240: promissa. id. ib. 12, 2: pretium li-belli, Plin. Ep. 7, 12, 5 : gratiam, id. ib. 1, 13, 6: vicem. Mart. 8, 38, 3 : natos poe-nas, Verg. A. 2, 139 Forbig. ad loc (Heyne, ad poenas) : ab altero rationem vitae, Cic. Verr. 2, 3, 1, § 1:   rationem  (rei) ab
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       aliquo, id. Div. in Caecil. 9, 27; Caes. B. G. 5, 30 ; cf. : vos rationem reposcitis, quid Achaei Lacedaemoniis bello victis fe-cerimus? Liv. 39, 37: quid dicturo3 repo-scentibus aut prospera aut adversa,  who demanded an account of their successes or reverses,  Tac H. 3, 13  fin.:  cave respuas, Ne poenas Nemesis reposcat a te, Cat. 50, 20.

       *  2. repOSCO,  onis,  m.  [1. reposco],  one who makes a demand, who urges a claim, a dun :  acerrimi, Amm. 22,16, 23.

       repdsitlO,  onis,/ [repono, I. C],  a laying up, storing up  (late Lat.): faeni, palea-rum, etc, Pall. 1,32.

       repositorium (repostorium,  Capitol. M. Aur. 17), ii,  n.  [repono],  that on  or in which any thing is placed  or  laid.  I,  A stand, tray,  or  waiter  on which the dishes were brought to the table, Petr. 33 sq.; Sen. Ep. 78, 23; Plin. 33, 11, 49, § 140; 33,11, 52, § 146 ; 28, 2, 5, § 26 ; 18, 35, 90, § 365 ; cf. Becker, Gallus, 1, p. 177 j 3, p. 216 (2d edit.). — II,  A repository, cabinet:  repositorium sanctius Hadriani, Capitol. M. Aur. 17, 4.

       repdsitUS.  a, um,  Part,  and  P. a.  of repono, q.  v. fin.

       *  repostor,  oris, m. [repono, I. A.],  a restorer :  templorum, Ov. F. 2, 63.

       repostdrium, "> v. repositorium.

       repostllS,  a, um,  Part,  and  P. a.  of repono.

       ( repdtatlO;  onis, a false read, for repo-tia, Varr. L. L. 6, § 84 Mull.; cf. id. ib. 5, § 122.)

       re-potia,  orum,  n.  [poto], an after-drinking, i. e., I.  A drinking  or  carousing on the day after an entertainment,  at a wedding, a birth, or other festive occasion. Hor. S. 2, 2, 60 Aero; Gell. 2, 24, 14; Aus. Ep.  9 fin.; Fest. s. h. v. pp. 137 and 231; Varr. L. L. 5, § 122, and id. ib. 6, § 84 Mull.  N. cr.;  cf. Becker, Gallus, 2, p. 27 (2d edit.). —II. In Appuleius, in gen.,  the drinking after a banquet:  cenae, App. Mag. p. 312, 30; convivii, id. de Mundo, p. 74,19.

       repperi,  v. reperio.

       *  re-pracscntaneus. a, um,  adj.,

       present:  potestas, Tert. Apol. 28.

       repraesentatlO,  onis,/. [repraesen-to]. I.  A bringing before one ; a showing, exhibiting, manifesting; a representation (post-Aug.): plus est evidentia, vel ut alii dicunt, repraesentatio, quam perspicuitas, Quint. 8, 3, 61; cf. Plin. 9, 6, 5, § 12; Gell. 10, 3,12; Tert. adv. Prax. 24: Paulus feli-cissimi patris repraesentatio,  the image, Val. Max. 5,10, 2.—H, (Ace to repraesen-to, II.) Mercant. t.t.,  a cash payment  (class.), Cic. Fam. 16, 24,1; id. Att. 12, 31, 2; 13, 29, 3; Dig. 35,1,36.

       * repraesentator,  oris, m. [id.],  a

       representative:  patris ( filius), Tert. adv. Prax. 24.

       re-praesento,  avi, atum, 1,  v. a.    I.

       To bring before one, to bring back; to show, exhibit, display, manifest, represent  (class.): per quas (visiones) imagines rerum absen-tium ita repraesentantur animo, ut eas cer-nere oculis ac praesentes habere videamur, Quint. 6, 2, 29: memoriae vis repraesentat aliquid, id. 11, 2, 1; cf. Plin. Ep. 9, 28, 3: quod templum repraesentabat memoriam consulatus mei, Cic. Sest. 11, 26: si quis vultu torvo ferus simulet Catonem, Virtu-temne repraesentet moresque Catonis? * Hor. Ep. 1,19,14: imbecillitatem ingenii mei, Val. Max. 2,7, 6: movendi ratio aut in repraesentandis est aut imitandis adfecti-bus, Quint. 11,3,156: urbis species reprae-sentabatur animis, Curt. 3,10, 7; cf: affectum patris amissi, Plin. Ep. 4, 19, 1: nam et vera esse et apte ad repraesentandam iram deum Acta possunt, Liv. 8, 6, 3 Weis-senb. ad loc: volumina,  to recite, repeat, Plin. 7, 24, 24, § 89: viridem saporem oliva-rum etiam post annum, Col. 12, 47, 8: faci-em veri maris, id. 8,17, 6: colorem constan-tius,  to show, exhibit,  Plin. 37, 8, 33, § 112: vicem olei, i. e.  to supply the place of,  id. 28, 10, 45, § 160; cf. id. 18, 14, 36, § 134. — B. Of painters, sculptors, etc.,  to represent, portray,  etc. (post-Aug. for adumbro): Ni-ceratus repraesentavit Alcibiadem, Plin. 34, 8,19, § 88.—With  se, to present one's self be present,  Col. 1, 8, 11; 11,1,26; Dig. 48, 5, 15, § 3.—II, In par tic. mercant. 1.1.,  to pay immediately ov on the spot; to pay in ready money:  reliquae pecuniae vel usu-1571
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       ram Silio pendcmus, dum a Faberio vel ab aliquo qui Faberio debet, repraesentabi-mus,  shall be enabled to pay immediately, Cic. Att. 12, 25,1; 12, 29, 2: summam, Suet. Aug. 101: legata, id. Calig. 16: mercedem, id. Claud. 18; id. Oth. 5; Front. Strat. 1,11, 2 Oud.  N. cr.:  dies promissorum adest: quem etiam repraesentabo, si adveneris,  shall even anticipate,  Cic. Fam. 16,14, 2; cf. fidei-commissum,  to discharge immediately  or  in advance,  Dig. 35, 1, 36.—B. Transf., in gen.,  to do, perform,  or  execute  any act  immediately, without delay; forthwith ;  hence, not to defsr  or  put off; to hasten  (good prose): se, quod in longiorem diem colla-turus esset, repraesentaturum et proxima nocte castra moturum, * Caes. B. G. 1, 40: festinasse se repraesentare consilium, Curt. 6,11.33: petis a me, ut id quod in diem suumdixeramdeberediflerri,repraesentem, Sen. Ep. 95,1; and Front. Aquaed. 119  fin.: neque exspectare temporis medicinam, quam repraesentare ratione possimus,  to apply it immediately,  Cic. Fam. 5, 16, 6; so, improbitatem suam,  to hurry on,  id. Att. 16, 2,3: spectaculum. Suet. Calig. 58: tormenta poenasque, id. Claud. 34: poenam, Fhaedr. 3, 10, 32; Val. Max. 6, 5, ext. 4: verbera et plagas, Suet. Vit. 10: vocem,  to sing immediately,  id. Ner. 21 et saep.: si repraesenta-ri morte mea libertas civitatis potest,  can be immediately recovered,  Cic. Phil. 2, 46, 118: minas irasque caelestes,  to fulfil immediately,  Liv. 2, 36, 6 Weissenb. ad loc.; cf. Suet. Claud. 38: judicia repraesentata, held on the spot, without preparation,  Quint. 10, 7, 2. — C.  To represent, stand in the place of  (late Lat.): nostra per eum re-praesentetur auctoritas, Greg. M. Ep. 1,1.

       re-prehendo (repraehendo, re-prendo, or repraendo ; cf. prehendo. Examples of the contracted form among the poets are, Lucil. ap. Non. 427, 31; Ov. H. 11, 53; Hor. Ep. 1, 18, 39; id. S. 1,10, 55 al.), di, sum, 3,  v. a., to hold back, holdfast, take hold of seize, catch.  J, Lit. (rare; not in Cic. or Cses.): ille reprehendit hunc pri-orem pallio, Plaut. Trin. 3, 1, 23: me pallio, id. Mil. 1, 1, 60: hominem, id. Ps. 1, 3, 19: quosdam manu, Liv. 34,14; Phaedr. 5, 8, 4: servi fugiunt, sed si reprehensi sunt, Plaut. Most. 4, 1, 6: veluti profugos et repren-sos in catenis reducere, Suet. Calig. 45; cf.: reprehensi ex fuga Persae, Curt. 4, 14, 2: membra rapi partim, partim reprensa re-linqui,  caught fast, sticking behind,  Ov. M. 15, 526. —H. trop. A. In gen, to  hold fast, lake  or  Lay hold of, restrain; to recover (rare, but found in Cic): revocat virtus, vel potius reprehendit manu, Cic. Ac. 2, 45, 139: res ab exitio reprehendere euntes, Lucr. 6, 569: .omnes extremum cupiunt vi-tae reprehendere vinclum,  to holdfast, retain,  id. 3, 599; cf: id memori mente, id. 3,858: sese (sensus), id. 4, 497; Prop. 3, 19 (4, 18), 9: sed reprendi me tamen, Ne-quid de fratre garrulae illi dicerem,  have restrained myself,  Ter. Ad. 4, 4, 16: perno-scite, locum Reprehendere,  to recover  or  restore  what had been left out or omitted, id. ib. prol 14: quod erat praetermissum, id reprehendisti, Cic. Verr. 2, 3, 20, § 51.— fj. In par tic,  to check, restrain  an erring person or (more freq.) the error itself; hence, by meton.,  to blame, densure, find fault with, reprove, rebuke, reprehend  (freq. and class.; cf.: vituperor, criminor, incre-po): cum in eodem genere, in quo ipsi of-fendissent, alios reprehendissent, Cic. Clu. 36,98: quem qui reprehendit, in eo reprehendit, quod gratum praeter modum dicat esse, id. Plane 33, 82; cf. id. ib. 26, 63; 34, 84: si quos (aculeos) habuisti in me repre-hendendo, id. ib. 24, 58: non modo non sum reprehendendus, sed etiam, etc., id. ib. 38, 91; Quint. 12, 10, 43; Ter. Ad. 5, 9, 37: meum discessum reprehendere et subaccu-sare, Cic. Plane 35, 86: quod reprehendit Lauranius, Messala defendit, Quint. 9, 4, 38: aliquem communi vituperatione, Cic Verr. 2, 5,18, § 46: nihil haberem quod reprehen-derem, si, etc., id. Fin. 2, 8, 23: ea res omnium judicio reprehendebatur, Caes. B. C. 1, 14  fin.:  consilium, id. B. G. 5, 33; id. B. C. 3, 51: temeritatem cupiditatemque mili-tum, liccntiam, arrogantiam, id. B. G. 7, 52: delicta, Sail. C. 3, 2: studia aliena, Hor. Ep. 1, 18, 39: versus inertes, id. A. P. 445: carmen, id. ib. 292: cum de se loquitur, non 1572
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       ut majore reprensis, id. S. 1, 10, 55: si in-spersos egregio reprendas corpore naevos, id. ib. 1, 6, 67: in hoc ipso ( Demosthene) reprehendit Aeschines quaedam et exagi-tat, Cic. Or. 8, 26: tu id in me reprehendis, quod Q. Metello laudi datum est, id. Plane. 36,89: omnes istius modi artes in iis, id. ib. 25, 62: quae in eo, Caes. B. G. 1, 20  fin.: dentes albos in iis, Quint. 8, 6, 40: nihil in magno Homero, Hor. S. 1,10, 52 et saep.: verum ea ne quis credateo reprehendenda, quod multos cognovimus qui, etc., Quint. 12, 3, 11: sunt inevitabiles soni, quibus nonnumquam nationes reprendimus, id. 1, 5, 33. —  Absol.:  visum te aiunt in regia: nee reprehendo, quippe cum ipse istam repre-hensionem non fugerim, Cic. Att. 10, 3, a, 1: quo plures det sibi tamquam ansas ad re-prehendendum, id. Lael. 16, 59: irridentis magis est quam reprehendentis, id. Plane 31, 75. — 2, Esp., of public and formal condemnation,  to convict, pass judgment on : quam multa vero injuste fieri possunt, quae nemo possit reprehendere, Cic. Fin. 2, 18, 57: si senatores judicent, hoc unum genus pecuniae per injuriam cogendae nullo modo posse reprehendi, id. Verr. 2, 3, 96, § 223: neque id ullo modo senatoriis judiciis, reprehendi posse, id. ib. 2, 3, 96, § 224.-3. In rhet.,  to refute:  expone nunc de repre-hendendo, Cic. Part. Or. 12, 44: omnis argu-mentatio reprehenditur, si aut ex eis, quae sumpta sunt, non conceditur aliquid, etc., id. Inv. 1, 42, 79; cf. reprehensio, II. B. 2.

       re-prehensibilis,  e,  adj.  [reprehendo],  blamable, reprehensible  (late Lat.): ebri-etas, Salv. Gub. Dei, 4, 14: Lact. 4, 28, 8; Vulg. Gal. 2,11.

       reprehensio,  finis,/ [id.],  a holding back,  trop. * I,  A checking, check,  in speaking: (orationem) concinnam ... festivam, sine intermissione, sine reprehensione, sine varietate, Cic. de Or. 3, 25,100.—H.  Blame, censure, reprimand, reproof, reprehension (freq. and class.). ( a ) With  gen.:  gloriam in morte debent ii, qui in re publica ver-santur, non culpae reprehensionem et stul-titiae vituperationem relinquere, Cic. Phil. 12,10, 25: vitae, id. Mur. 5,11: temeritatis, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23,1: brevis negle-gentiae, Quint. 5,13,10: personarum, id. 9, 2, 68: vereri reprehensionem doctorum at-que prudentium, Cic. Or. 1, 1.— In  plur.: obscuritatis, infantiae, inscitiae rerum ver-borumque, et insulsitatis etiam, Quint. 5, 13,38; cf: dissentientium inter se repre-hensiones non sunt vituperandae, Cic. Fin. 1,8,27.— (/3)  Absol.:  reprehensionem non fugere, Cic. Att. 10, 3, a, 1: justa reprehensione carere, id. Off. 1, 40, 144: sine reprehensione, Quint. 1, 5, 14; 1, 11, 18; 9, 2, 68; Plin. 3, 1, praef. § 1; Tac. H. 1, 49: citra reprehensionem, Quint. 1, 5, 64; 8, 5, 34: cum reprehensione, id. 11, 3, 165: reprehensionem capere,  to be found fault with.  id. 5, 7, 1.—  In plur.:  fore ut hie noster labor in varias reprehensiones incurreret, Cic. Fin. 1,1,1.—B. Transf. 1. Like our  blame for the thing blamed,  a fault:  Hermagoras, in plurimis admirandus, tantum diligentiae nimium solicitae, ut ipsa ejus reprehensio laude aliqua non indigna sit, Quint. 3,11, 22; cf: usque ad emacitatis reprehensionem, Plin. Ep. 3, 7, 7.-2. Rhet. t. t.,  a refutation,  Cic. Inv. 1, 42, 78; id. Part. Or. 12, 44; id. de Or. 3, 54, 207; Quint. 9, 1, 34 (cf. reprehendo, II. B. 2.).

       reprehenso,  i_ir e,  v. freq. a.  [id.],  to hold back continually, detain from time to time  (very rare, perh.  an.  elp): reprehen-sans singulos, Liv. 2,10, 3 Weissenb. ad loc.

       reprehensor,  oris, ra. [id.],  a blamer, censurer, reprehender :  restat unum genus reprehensorum, etc., Cic. Ac. 2, 3, 7; id. Opt. Gen. 6,18: comitiorum, id. Plane 3, 8: delicti, Ov. H. 17, 219: id factum non accusa-tore tantum, sed etiam reprehensore ca-ruit,Val. Max. 6, 3, 9.

       reprehensUS, a, urn,  Part,  from reprehendo.

       reprendo,  ^ re >  v - reprehendo.

       represse,  adv -i  v - reprimo/w.

       repressor,  oris j  m -  [reprimo],  a re-strainer, represser; a limiter  (very rare): caedis cottidianae, * Cic. Sest. 69, 144: tri-butorum, Eutr. 10, 8.

       repressilS,  a >  um ,  Part,  of reprimo.

       re-primo,  pressi, pressum, 3,  v. a., to
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       press back, keep back; to check, curb, restrain  (class., partic in the trop. sense; cf.: repello, refuto). I. Lit.: ilia praedicta Veientium, si lacus Albanus redundasset, Romam periturum; si repressus esset, Vei-os, Cic. Div. 2, 32, 69: amnem, Flor. 1,1, 3: fontes, Stat. Th. 5, 522: alvum, Cels. 2, 12; cf: medicamenta reprimentia, id. 6, 6, 2; 6, 16, 2 al.: vulvas procidentes, Plin. 35,15, 51, § 182: sudorem, id. 20,13, 51, § 142: la-bra, Plaut. Cas. 2, 8, 16: dextram, Verg. A. 12, 939: ensem, Stat. Th. 11, 309: retro pe-dem cum voce, Verg. A. 2, 378. — Of personal objects: represso jam Lucterio et remo-to,  forced back,  Caes. B. G. 7, 8; cf.: aliquem repressum, non oppressum relinquere, Cic. Mur. 15, 32. — H. Trop. (the figure borrowed from the restraining, confining of a stream),  to check, curb, restrain, limit, confine, repress:  difiucilem quandam temperantiam postulant in eo, quod semel admissum coerceri reprimique non potest, Cic. Fin. 1, 1, 2; cf.: furorem exsultanten; reprimere, id. Sest. 44, 95: intellego hanc rei publicae pestem paulisper reprimi, non in perpetuum comprimi posse, id. Cat. 1, 12, 30: memoria, non exstincta, sed repressa vetustate,  suppressed,  id. Cael. 30, 71: impetus hostium repressos esse intellegunt ac retardatos, id. Imp. Pomp. 5, 13: iis regios spiritus repressit, Nep. Dion, 5,5: animi in-citationem atque alacritatem non reprimere sed augere, Caes. B. C. 3, 92  fin.:  cursum, id. ib. 3, 93: itinera, Cic. Att. 10, 9: fugam hostium, Caes. B. G. 3,14: iracundiam,Ter. Ad. 5, 3, 8; 9: nunc reprimam susceptam objurgationem, Cic. Att, 4, 16, 9 (15): illius conatus, id. Verr. 2, 2, 26, § 64: consuetudi-nem peccandi, id. ib. 2, 2, 22, § 53: fletum, id. Rep. 6,15,15: gemitum, Ov. M. 9,163 et saep.: odium suum a corpore alicujus, Cic Sest. 55,117: famam, id. Phil. 11,10, 23: fe-rocitatem, id. Off. 2, 11, 40: impetum, id. Leg. 3,12, 27.— Poet., with  inf.:  ast occa-sus ubi tempusve audere repressit,  the bold undertaking,  Enn. ap. Tert. p. 178 Mull. (Ann. v. 292 Vahl). — Of personal objects: quem neque fides, neque jusjurandum . .. Repressit,  has restrained,  Ter. Ad. 3, 2, 9: me . .. horum aspectus in ipso cursu ora-tionis repressit, Cic. Sest. 69,144: quem L. Murena repressum magna ex parte, non oppressum reliquit, id. Mur. 15, 32: reprimam me, ne aegre quicquam ex me audias,  I will control myself, check  or  restrain myself,  Ter. Hee 5,1, 38; so, me, id. Heaut. 1,2,25; Cic. Leg. 2,17, 44: hac repressi castigatione in proelium redeunt, Just. 1, 6, 15; cf. mid.: vix reprimor, quin te manere jubeam, Plaut. Mil. 4, 8, 58: se ab omni contagione vitiorum, Plin. Pan. 83, 2.—Hence,  adv.: represse,  with restraint, constrainedly: repressius peccare, Gell. 12,11, 5: repressi-us actum est, Amm. 29, 2,12.

       $  reprdbcitlClllSj  unodoKL/JLaareoi, Gloss. Lat. Gr.

       reprdbatlO,  onis,/. [reprobo],  rejection, reprobation  (eccl. Lat.), Tert. Apol. 13; id. adv. Marc. 4, 35  fin.;  Vulg. Heb. 7,18.

       reprobatrix, J cis , /• [reprobator],  she that condemns  or  reprobates  (eccl. Lat.): su-perbiae (disciplina), Tert. adv. Marc. 4, 36.

       re-probo,  noperf. t   atum, 1,  v. a., to disapprove, reject, condemn  (post-Aug.; not in Cicero, for in Fin. 1, 7, 23, the correct reading is: et probet, v. Mad v. ad h. 1.; and in Quint. 6, prooem. § 3, Halm reads: dis re-pugnantibus, v. Madv. 1. 1.; syn.: reicio, re-pudio, respuo): statuae reprobatae,  Dig.  48, 4, 4: lapidem, Vulg. Luc. 20,17.

       re-prdbllS,  a >  um >  adj., false, spurious (late Lat.): nummi, pecunia, Dig. 13, 7, 24: homines circa fidem, Vulg. 2 Tim. 3, 8.

       reprdmissio,  onis,/. [repromitto], in business lang.,  a counter-promise  (syn. re-stipulatio), Cic. Rose Com. 13, 39, and 18, 56; Vulg. Ecclus. 29, 24; id. Rom. 4, 20.

       repromissor, ° ris J  m -  t id -]>   one   who

       answers  or  promises  in return;  a surety, bail,  Vulg. Ecclus. 29, 21 sq.: vitae aeter-nae, Ambros. Fid. 4,11,154.

       re-prdmittO,  rnisi, missum, 3,  v. a. I Lit., mercant. 1.1.,  to promise in return, to engage  or  bind one's self:  repromittam istoc tibi nomine solutam rem futuram, Plaut. As. 2, 4, 48; id. Cure 5, 2, 67; Cic. Rose Com. 13, 39; Suet. Claud. 20; Just. 22, 2, 5.— B.  Transf.,  in gen.,  to promise in
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       return,  etc.: non mehercule, inquit, tibi re-promittere istuc qmdem ausim, Cic. Brut. 5,18: ad hunc gustum totum librum re-promitto. Plin. Ep. 4, 27, 5; Suet. Tib. 17.— * II.  To promise again  or  anew :  impera-turum repromittens, Suet. Oth. 4.

       re-prdpitlO,  are,  v -  a *  to   propitiate again, make propitiation for  (late Lat.): imagines Caesarum, Tert. ad Nat. 1, 17; Vulg. Lev. 19, 22: tu repropitiaberis, id. 3 Reg. 8,39; id. Heb. 2,17.

       reptabundus,  a, um,  adj.  [repto], creeping, crawling  (post-Aug.): effusus in voluptates, reptabundus (al. vagabundus) semper atque cbrius. Sen. Vit. Beat. 12.— Trop.: (virtutem)exintervalloingenti reptabundus sequar, Sen. Vit.Beat. 18(dub.; al. ructabundus).

       *  reptatlO,  onis, / [id.],  a creeping, crawling :  infautium per manus et genua, Quint. 1,12,10.

       reptatUS,  « s >  m -  [ id -l>  a  creeping, crawling  (post-Aug., and only in  abl. sing.).

       1, Lit.: spumans limacum, Tert. Anim. 10 med.  — If.  Transf.,  of plants: vitium, Plin. 14,1, 3, § 13.

       reptllis,  e >  aa J-  [repo],  creeping, reptile: cochleae, Sid. Ep. 3, 12.— Neutr.  as  subst.: reptile,  is >  a  reptile,  Vulg. Gen. 1, 24; id. Deut. 4,18.

       reptO,  avi, atum, 1,  v. freq. n.  and  a. [id.],  to creep, crawl  (mostly poet, and post-Aug.; a favorite word with Claud.). I. Neutr.  A. Lit., of animals and men, Plin. 9, 30, 50, §95: chamaeleon humi reptans, Sell. 10, 12, 2: anguis reptans, Claud. III. Cons. Stil. 172; id. III. Cons. Hon. 22; id. Rufin. 1,93; id.Eutr.2,443al.—B. Transf., of persons walking slowly or lazily: major pars populi aridi reptant fame, Plaut. Fragm. ap. Gell. 3, 3, 5.— Of beasts: pecu-des, Lucr. 2, 318: an taciturn silvas inter reptare salubris, Hor. Ep. 1, 4, 4: per limi-tem, Plin. Ep. 1, 24, 4; 9, 26, 2. —Of plants, Plin. 19, 5, 24, § 69.— II.  Act, to creep  or crawl through.  So only in  part, per/.:  rep-tatUS,  a ,  um >  crept  or  crawled through: ager (a'b angue), Stat. Th. 5, 581: Creta te-nero Tonanti, Claud. IV. Cons. Hon. 134; cf.: amnis tenero Achilli, id. Rufin. 2, 180: Delos geminis numinibus, Pac. Pan. Theod. 4  Jin.

       re-pubeSCO,  &" e >  v - inch-  w.,  to grow young again;  trop., with revirescere, Col.

       2,  1, 4.

       repudiatlO,  onis,/. [repudio],  a rejection, refusal, disdaining  ( rare, but good arose): supplicum,Cic.Mur. 4, 9: fideicom-missi, Cod. Just. 6, 42, 26. —  Absol.:  mihi simulatio pro repudiatione fuerit, Cic. Att. 12, 51, 2.

       *  repudiator,  oris,  m.  [ id.],  a rejecter, contemner:  Creatofis,Tert.adv. Marc. 1,14.

       repiidlO,  avi, atum, 1,  v. a.  [repudium], t. t. A. Of persons married or betrothed. to cast off, put away, divorce, repudiate  (cf. reicio): sponsas admodum adulescens duas habuit. .. priorem . .. virginem adhuc re-pudiavit. Suet. Claud. 26: uxorem, id. Caes. 79; so id. Tib. 35  Jin.:  Liviam repudiatam relegavit, id. Calig. 25: ob hoc repudiatus, id. Gram. 3; Quint. 4, 2, 98; 8, 5, 31: si re-pudiatur miles, mulier mecum perit, Plaut. True. 4, 1, 8; cf.: repudiatus repetor, Ter. And. 1, 5, 14: sponsum, Suet. Caes. 21; id. Gram. 3: (mulier marito) amatorium dedit, repudiavit, Quint. 7, 8, 2 : repudiari etiam futurum matrimonium potest, Dig. 50, 16, 191.—B.  To reject, refuse to accept  an inheritance: si heres bona repudiaverit, Dig. 37, 14, 21  Jin.:  fideicommissum, ib. 31, 1, 35: hereditatem, ib. 31, 1, 77, § 31: lega-tum a se, ib. 33, 5, 10: voluntatem defunc-ti, ib. 32, 1, 80.—II.  Transf,  in gen.,  to reject, refuse; to scorn, disdain, repudiate (very freq. and good prose; syn.: reprobo, aspernor, respuo): cujus vota et preces a vestris mentibus repudiare debetis, Cic. Clu. 70, 201: consilium senatus a re publico,  to remove, withdraw from the State,  id. de Or. 3,1, 3: repudia istos comites, Plaut. Merc. 5, 2, 30: duces, Caes. B. C. 2, 32: no-bilitatem supplicem, Cic. Plane. 20, 50: elo-quentia haec forensis spreta a philosophis et repudiata, id. Or. 3, 13; cf.: repudiata rejectaque legatio, id. Phil. 9, 6, 15; Quint.

       3,  6, 33 : genus totum liberi populi, Cic. Rep. 1. 32, 49: condicionem, Plaut. Trin. 2,
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       4, 54; Cic. Quint. 14, 46: beneflcium, Plaut. Trin. 3, 2, 11; cf.: gratiam populi Romani, Caes. B. G. 1, 40: consilium, Ter. And. 4, 3, 18 : legem, Cic. Lael. 25, 96 : patrocinium voluptatis (corresp. to vituperare), id. Fin. 2, 21, 67 : provinciam, id. Phil. 3, 10, 26: opimum dictionis genus funditus, id. Or. 8, 25: ista securitas multis locis repudi-anda, id. Lael. 13, 47: iracundia omnibus in rebus repudianda, id. Off. 1, 25, 89: virtus, quam sequitur caritas, minime repudianda est, id. Lael. 17, 61. — Hence,  part :

       repudiatus,  a ,  um  > as  subst .-  repudiata,  ae,/, a  divorced wife:  sin autem vidua, vel repudiata, Vulg. Lev. 22, 13; id. Num. 30, 10; cf. id. Ezech. 44, 22.

       *  repudlOSUS,  a >  um >  ad 3-  [repudium], that ought to be rejected  or  disdained :  nup-tiae,  scandalous, offensive,  Plaut. Pers. 3, 1, 56 Ritschl.

       re-pudium,  ">  n -  [pudet], 1.t., of married or betrothed parties,  a casting off, putting away  of the opposite party;  a dissolution of the marriage contract, a separation, divorce, repudiation:  inter divortium et repudium hoc interest, quod repudiari etiam futurum matrimonium potest, non recte autem sponsa divertisse dicitur, quan-do divortium ex eo dictum est, quod in di-vcrsas partes eunt, qui discedunt, Dig. 50, 16,191; cf.: divortium inter virum et uxorem fieri dicitur, repudium vero sponsae remitti videtur, quod et in uxoris personam non absurde cadit, ib. 50,16,101 (Cic. uses only divortium, v. h. v.): renuntiare repudium sponsae, Plaut. Aul. 4,10, 53 sq.; so, renuntiare, Ter. Phorm. 4, 3, 72 : repudium (sponsae) remittere, Lucil. ap. Non. 383, 20; so, remittere, Plaut. Aul. 4, 10, 69; Ter. Phorm. 5, 7, 35; cf.: remittere uxori, Suet. Tib. 11: mittere mulieribus absenti-um maritorum nomine, id. Calig. 36; cf.: Maevia repudium misit, Dig. 24, 3, 38: di-cere, Tac. A. 3, 22: scribere, Tert. Apol. 6: M. Lepidus Appuleiae uxoris caritate post repudium obi it, Plin. 7, 36, 36, § 122: repudio dimittere uxorem, Just. 11, 11, 5; 9, 7, 1: causam repudii dare. Dig. 24, 3, 39: repudium inter uxorem et virum nullum in-tercessit, Val. Max. 2, 1, 4 : libellum repudii, Vulg. Matt. 5, 31 al.; cf. Dig. 24, tit. 2: De divortiis et repudiis.—H. Trop. (late Lat.): amphitheatri, Tert. Spect. 19: spec-taculorum, id. ib. 24.

       re-piierasCO,  ere,  v. inch. n., to become a boy again.  I, Lit.: quia repuerascis, Novat. ap. Non. 165, 25 (Com. Rel. p. 215 Rib.): si quis mihi deus largiatur, ut ex hac aetate repuerascam et in cunis vagi-am, Cic. Sen. 23, 83.—H. Trop.,  to become childish;  also,  to play  or  frolic like a child, Plaut. Merc. 2, 2, 25: Laelium semper fere cum Scipione solitum rusticari, eosque in-credibiliter repuerascere esse solitos, Cic. de Or. 2, 6, 22.

       repugnans,  antis,  Part  and  P. a. , v. repugno.

       repugnanter, adv -, v - repugno,  p. a.

       Jin.

       1. repugliantia,ae,/  [repugno]. *I. A resistance, opposition;  concr.: (natura) hanc dedit repugnantiam apibus (sc. cuspi-dem),  a means of defence,  Plin. 21, 13, 45, § 78.—II,  A contradiction, contrariety, incompatibility, repugnance:  rerum, Cic. Phil. 2, 8, 19 : utilitatis, id. Off. 3, 4, 17 : naturae (opp. concordiae), Plin. 22, 23, 49, § 106: repugnantiam inducere, Cic. Off. 3, 7, 34.

       2. repugliantia,  ium,  n.,  v. repugno, P. a.

       repUgnatlO,  5nis > / [repugno],  a resistance, opposition,  App. Dogm. Plat. 1, p. 9.

       * repugrnatorius,  a, um,  adj.  [id.],  of

       or  pertaining to resistance, defensive :  res, means of defence,  Vitr. 10, 22.

       re-pUgllO,  avi, atum, 1,  v.  w.,  to fight against, oppose ; to make resistance, resist, defend  one's  self  (class.; syn.: adversor, re-sisto, renitor). I. Lit.: nostri primo in-tegris viribus fortiter repngnare, Caes. B. G. 3, 4; so in milit. lang.: repugnantes noc-tem diemque obsident, id. ib. 7, 42; id. B. C. 3, 67  fin,;  Cic. Verr. 2, 5, 35, § 91; Pom-pei. ap. Cic. Att. 8, 12, C, §§ 1 and 3: in repugnando telis obruta est, Liv. 29, 33 ; Verg. A. 11, 749: oppidanis non repugnan-tibus, Just. 12, 7, 8.—II.  Transf.,  in gen., to resist,make resistance; to oppose,contend
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       against {a) Absol.:  catuli pantherarum unguibus ac pedibus morsuque repugnant, Lucr. 5, 1037 ; cf.: de praeda (volucres), id. 5, 1082: Catone acerrime repugnante, Caes. B. C. 1, 32: consules neque concede-bant neque valde repugnabant, Cic. Fam. 1, 2, 2; cf. id. Ac. 2, 13, 41: haec bene di-cuntur, nee ego repugno, id. Fin. 2, 28, 90: adversante et repugnante natura, id. Off.

       1,  31, 110; so (with adversari) id. ib. 3, 19, 78 ; id. de Or. 2, 44, 187; with resistere, Hirt. B. G. 8, 22  fin.:  nee ego repugno : sed inter sese ipsa pugnant, Cic. Fin. 2, 28, 90.—(/3) With  dat:  ego omnibus meis opibus ... repugnarim et restiterim crude-litati, Cic. Rab. Perd. 6, 15: fortunae (with obsistere), id. Fin. 4, 7, 17: fratri tuo (preceded by resistere fratri tuo), id. Fam. 5,

       2,  10: his perturbationibus, id. Tusc. 3, 11, 25: dictis, Ov. M. 2, 103: amori, id. ib. 10, 319: patronis, Quint. 6,1, 38: historiae cui-dam tamquam vanae, id. 1, 8, 20: cui in ulla re, Plin. Ep. 8, 6, 12; cf.: tibi in hoc uno, id. ib. 7, 14, 2: alicujus voluntati, id. ib. 8, 6, 10: precibus, Sen. Med. 294: his omnibus rebus unum repugnabat, quod, etc.,  one consideration opposed itself,  Caes. B. G. 1, 19.— (7) Other constructions: resistere et repugnare contra veritatem non audet, Cic. Rose. Com. 17, 51: circa quae si is, qui instituetur, non repugnaverit, etc., i. e.  shoivs himself not indocile,  Quint. 8, prooem. § 5.—Poet., with  ne :  si quis, ne fias nostra, repugnat, Ov. H. 20, 121; Col. 7, 10, 7 (al. ut).—With  obj.-clause :  mulier prohibet se concipere atque repugnat,  and opposes it,  Lucr. 4, 1269; 1088: amare repugno Ilium, quern fieri vix puto posse meum, Ov. H. 17,137; cf. once in  pass.:  et a vobis diversitas defendenda est, sicuti et a nobis repugnanda,  to be opposed,  Tert. adv. Marc. 3, 16  Jin.—  B. I n p a r t i c. 1, To oppose  with words,  advise against, ob ject:  cum id censuisset Cassius, Brutus repugnaverat, Veil. 2, 58, 2.—2.  To hinder, be in the way:  sed syllaba contumax re-pugnas, Mart. 9, 11, 12: repugnat invidia furiosa, Vop. Prob. 22.-3.  To   oppose from natural incongruity, i. e.  to disagree with, be contrary to;  of several things compared together,  to be contradictory, inconsistent, incompatible, repugnant  (so mostly only in Cic): quidquid antecedit quamque rem, id cohaeret cum re necessario : et quicquid repugnat id ejusmodi est, ut cohaerere numquam possit, Cic. Top. 12, 53: simulatio amicitiae repugnat maxime, id. Lael. 25. 92: sed haec inter se quam repugnent, plerique non vident, id. Tusc. 3, 29, 72; so, inter se, id. N. D. 1, 12, 30; Quint. 1, 5, 65: repugnat recte accipere et invitum red-dere, Cic. Top. 4, 21; cf.: nam illud vehe-menter repugnat, eundem et beatum esse et multis malis oppressum. Haec quomo-do conveniant, non sane intellego, id. Fin. 5, 26, 77: sensus moresque repugnant, Hor. S. 1, 3, 97.— Hence,  repuguans,  antis, P. a.  (ace. to II. B.),  contrary, opposed, repugnant ; comp.:  quo quid repugnantius dici possit, non video, Lact. Ira Dei, 9.—

       As  subst:  repugnantia,  mm >  n >  in

       rhet.,  contradictions  (syn. contraria): locus ex repugnantibus, Cic. de Or. 2, 40,170; id. Top. 4,19; 12,53; Quint. 5,8,5; 5,10,2; 5,11, 31; 6, 3, 66.— Adv.:  repuguanter  (ace to repugno, II. A.),  unwillingly, with repugnance  (very rare): aliquid patienter accipere, non repugnanter, Cic. Lael. 25, 91; Amm. 20, 8, 4.

       re-pullesco,  £re, v -inc ^- n-  [puiius],  to

       bud  or  sprout forth again,  Col. 4, 22, 5; 4, 24,4.

       re-pulliilo,  are,  v. n., to sprout forth again,  Plin. 16. 10, 19, § 46; 16, 44, 90, § 241; Isid. 17, 6, n. 10.

       repulsa,  ae, /. [repello; prop.  Part, sc. petitio]; publicists' t. t.,  a refusal, denial, repulse  in soliciting for an office: Catonem veteres inimicitiae Caesaris in-citant et dolor repulsae, Caes. B. C. 1, 4: omnes magistratus sine repulsa assequi, Cic. Pis. 1, 2; cf.: qui sine repulsa consules facti sunt, id. Agr. 2, 2, 3; so. sine repulsa, id. Plane. 21, 51; and, on the other hand: Laelii unum consulatum fuisse cum repulsa, id. Tusc. 5, 19, 54: repulsam ferre, to be rejected, to lose one's election,  id. de Or. 2, 69, 280; so (the class, technical phrase) id. Phil. 11, 8, 19 ; id. Att. 5. 19, 3 al.; cf. : 1573
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       tt populo repulsam ferre. id. Tusc. 5,19, 54: repulsam referre, id. Off. 1, 39,138; cf.: Ma-merco praetermissio aedilitatis consulatus repulsam attulit, id. ib. 2, 17, 58: repulsam consulatus pati, Pac. Pan. Theod. 12: nun-ciata fratris repulsa in consulatus petitio-ne, Plin. 7, 36, 36, § 122 : turpis repuisa, Hor. Ep. 1, 1, 43: virtus, repulsae nescia sordidae, id. C. 3, 2, 17 : repulsam solari, Tac. A. 2, 36: repulsa notatus, Val. Max. 7, 5, 1.—In  plur.:  quid ego aedilicias repul-sas colligo? Cic. Plane. 21, 52 (cf. shortly before: C. Marius duabus aedilitatibus re-pulsus): videntur offensionum et repulsa-rum quasi quandam ignominiam timere et infamiam, id. Off. 1, 21, 71: nobis reliquere pericula, repulsas, judicia, egestatem, Sail. C. 20, 8.— II. Transf., in gen.,  a rejection, denial, refusal, repulse  (mostly poet, and in post-Aug. prose): Echedemus fati-gatos tot repulsis Aetolos ad spem revoca-vit, Liv. 37, 7, 4: posce aliquid; nullam pa-tiere repulsam, 0v. M. 2, 97: elige; nullam patiere repulsam, id. ib. 3, 289; cf.: sint tua vota secura repulsae, id. ib. 12, 199 : amor crescit dolore repulsae, id. ib. 3, 395; cf. Veneris, id. ib. 14, 42: longae nulla re pulsa morae,  no repulse caused by long delays,  Prop. 3,14 (4,13), 26: in hanc (tristi-tiam) omnis ira post repulsam revolvitur, Sen. Ira, 2, 6, 2: indignatio repulsae, App. M. 10, p. 255, 35.

       rcpulsio,  onis, / [repello]. J. L i t.,  a repelling, resistance :  violentiae per vim, Isid. 5, 4, 2. — II.  Transf.,   a refutation (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 2, 7  Jin.

       re-pulS0,  are, 1,  v.freq.  [id.],  to drive back  or  beat back again, to repel again and again.  I.  Lit.:  civitas eloquiis caelesti-bus magis quam corporis voluptatibus ho-stiles impetus repulsare consueta, Ambros. in Psa.ll8,Serm.22,§37./m.—II. Transf.: colles verba repulsantes,  re-echoing,  Lucr. 4,579.— HI. Trop.: vera repulsans pectus dicta, Lucr. 4, 914.

       repulsor,  <> r i s >  m -  [id.],  he who repels or  drives back,  Ambros. in Job, 4, 11, 29; id. in Psa. 118, Serm. 2, § 22.

       repulsoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  driving or  forcing back, repulsory:  cohortes, Amm.

       24,4,7.—As  subst:  repulsorium,  ii>   n -i a means of driving back,  Ambros. in Psa. 118, Serm. 4, §  15 fin.

       1. repulsus,  a >  um i  Part-  and  P- a.  of repello.

       2. repnlsus,  fis, m. [repello],  a driving back, repulsion, rebounding, reflection, reverberation  (of light, sound, etc. ; poet.; usually in  abl. sing.) : (effigies) assiduo cre-broque repulsu Rejectae, Lucr. 4,106: lu-cis, Claud. Cons. Mall. Theod. 106: stridor adaugescit scopulorum saepe repulsu,  reechoing,  Cic. poet Div. 1, 7, 13: repulsus raucos umbonum, Claud. B. Gild. 433: den-tium, i. e.  the striking together,  Plin. 11, 37, 62, § 164: durioris materiae,  resistance,  id. 8, 43, 68, § 169.

       *  re-pumicatlO,  onis, / [pumico],  a making smooth again; a smoothing, polishing:  repumicatio et quaedam politura gemmarum, i. e.  a trimming off of the buds, Plin. 17, 26, 39, § 246.

       *  repung'O,  S re >  v -  a -  >  t° prick  or  goad again;  trop.: leviter illorum animos, Cic. Fam. 1, 9,19.

       repurgium,  ii,  ri.  [repurgo],  a cleansing again, a cleaning out  (late Lat.-): for-marum (aquaeductuum), Cod. Th. 15, 2,1; Cod. Just. 11, 42, 1.

       re-purgo,  *ivi, atum, 1,  v. a.  I. Li t., to clean, cleanse,  or  clear again  (not ante-Aug.): iter, Liv. 44,4  fin.:  alveum Tiberis, Suet. Aug. 30: ergastula, id. Tib. 8: os, mox dentes, Plin. 8, 25, 37, § 90: nomas, id. 23,

       4,  38, § 78: vulnera, id. 34, 15, 46, § 155 : humum, Ov. de Nuce, 125: hortum repur-gare steriles herbas eligens, Curt. 4, 1, 21: repurgato fugiebant  nubila caelo, Ov. M.

       5,  286: serenitas caeli non recipit majo-rem claritatem in sincerissimum nitorem repurgata, Sen. Ep. 66, 46. — H,  Transf., to purge away; to take aivay, remove,  for the sake of cleaning: quicquid in Aenea fuerat mortale repurgat, Ov. M 14. 603: fetus. Plin. 8. 55, 81, § 217 : auruin venis, Flor. 4, 12, 12.

       reputatio^nis,/ [reputo] (post-Aug.). I. -1  reckoning, compvitation,  Dig. 46, 3, 48. 1574

       REQU

       —In  plur.,  Dig. 10, 2,19; 27, 2, 2— H, ^

       thinking over, pondering, considering, consideration  (cf.: cogitatio, consideratio): sed me veterum novorumque morum reputa-tio longius tulit, Tac. H. 2, 38  fin.;  Plin. 18, 1,1, § 2; 25, 3, 7, § 23; Plin. Pan. 70, 5; cor-resp. to contemplatio, Gell. 12, 5, 7.

       *  re-putesCO,  5re,  v. inch, n., to become stinking again,  Tert. Anim. 32.

       re-putO,  & v h  atum, 1,  v. a., to count over, reckon, calculate, compute  (syn.: nu-mero, expendo). I. Lit. (mostly post-Aug.): solis defectiones, Cic. Rep. 1, 16, 25 : tem-pora, Tac. H. 2, 50: annos infantiae, Plin. 7, 50, 51, § 167: alimenta, Dig. 3, 5, 34: sump-tus litis et viatica, ib. 27, 3,1: (vir) reputa-turus patri, quod eo nomine praestiterit,  to charge in account, charge to,  ib. 11, 7,17.— II. Trop.  A. To think over, ponder'meditate, reflect upon  (freq. and class.; a favorite word of Sail, and Tac.; not used by Caes.; syn.: cogito, delibero): non reputat labor is quid sit, Nee, aequom anne iniquom impe-ret, cogitabit, Plaut. Am. 1,1,18; cf.: haec ille reputans et dies noctesque cogitans, Cic. Deiot. 13,38: magis quam id reputo, tarn magis uror, Plaut. Bacch. 5, 1, 5: hu-manae vitae varia reputantes mala, Poet, ap. Cic. Tusc. 1, 48, 115: horum nihil, id. N. D. 2, 46, 119: scelera sua, Tac. A. 2, 67: infirmitatem suam, id. H. 2, 16: adversa, id. ib. 2, 74: vim Romanam, id. ib. 4, 21 et saep.: ipsus secum earn rem reputavit via, Ter. And. 2, 6,11: dum haec mecum reputo, id. Eun. 3, 5, 44 ; Sail. C. 52, 2 ; Tac. A. 15, 54; cf.: facinus suum cum animo, Sail. J. 13, 5; 70, 5; 85,10; Lact. 4,1,1: sed hoc animo reputet, nostras nunc manus intu-eri senatum, Liv. 21,41,16: in animo re-putare, Sulp. Sev. Chron. 1, 24, 7; v. also in the foil.—With  obj.-clause:  cum tibi nihil merito accidisse reputabis, Cic. Fam. 5,17, 5; Tac. A. 6, 30  fin.;  11, 28; 12, 51  fin.;  id. H. 1, 70; 3, 8 ; Suet. Aug. 28. — With  rel.. clause:  te moneo, hoc etiam atque etiam ut reputes, quid facere expetas, Plaut. Trin. 3, 2, 48: quid ille vellet, Cic. Fam. 1, 9, 6: cum secum ipse reputaret, quam gravis casus in servitium ex regno foret. Sail. J. 62,9: proinde reputaret cum animo suo, praemia an cruciatum mallet, id. ib. 70, 5; cf. id. ib. 85, 10.—  Absol.:  vere reputanti-bus Galliam suismet viribus concidisse,  if we consider it rightly,  Tac. H. 4, 17. — B. (Late Lat.)  To impute, ascribe;  alicui nee bona opera nee mala, Tert. Res. Cam. 16: reputaturus patri, quod eo nomine praestiterit, Dig. 11, 7,17: et reputatum est ei ad justitiam, Vulg. 1 Mace. 2, 52; id. Rom. 4,3.

       re-quies,  etis  {gen.  requiei', Ambros. Parad. 3,19; cf. Prise, p. 704 P., and Val. Prob. II. p. 1460 ib.: requie, Sail. Fragm. ap. Prise, p. 781 ib., or id. H. 1, 97 Dietsch), f,  qs.  after-rest,  I.e.  rest, repose  from labor, suffering, care, etc.;  relaxation, respite, intermission, recreation  (freq. and class.; not in Cfces.; cf.: otium, quies): nee requies erat ulla mali, Lucr. 6, 1178: requies cura-rum, Cic. Off. 2, 2, 6: requies plena oblecta-tionis, id. Lael. 27, 103: nee mora, nee requies, Verg. G. 3,110; id. A. 5,458; 12, 553; 9,482: requies pedum, Hor. C. 1,36,12: cu-rae requies medicina mali,Ov.Tr.4,10,118: bellorum, Stat. Th. 3, 295: nee requies (est), quia, etc., Val. Fl. 5, 602; cf. infra, Lucr. 4, 227.— Gen.:  ut tantum requietis habeam, Cic. Att. 1, 18, 1: intervalla requietis, id. Fin. 1, 15, 49.— Ace.  requietem, Cic. Sen. 15,52; id. Fin. 5,19, 54; id. ap. Charis. p. 52 P.: requiem, id. de Or. 1, 52, 224 (with otium); id. Arch. 6, 13; Sail. C. 51, 20; id. H. 3, 61, 17 ; Tac. A. 1, 35; 2, 23 ; 4, 25 ; Suet. Caes. 4; id. Tib. 10; 24; Tib. 1, 7, 41; Verg. A. 4, 433; 12, 241; Hor. Ep. 1, 7, 79; Ov. M. 1, 541; 4, 628; Lact. 7,17,12; 7, 27, 2; Curt. 9,6,3; Sen. Ira, 3, 39, 3; id. Ep. 30,12; Luc-cei. ap. Cic. Fam. 5, 14. 1 B. and K.—  Voc: requies (hominum. Calliope), Lucr. 6. 94.— Abl.  requiete, Cic. port. Div. 1, 13, 22: requie, Liv. 22, 9, 5; Ov. M. 13, 317; 15, 10; id. H. 4, 89. —  Dat. sing,  and the  plur.  do not occur.— J$. Poet., in gen., —quies, n'st,repose:  nee mora nee requies inter da-tur ulla fluendi, Lucr. 4, 227; 6, 034: nunc nimirum requies data prineipioi um Corpo-nbus nulla est, id. ], 901: requie sine ulla. Corpora vertuntur, Ov. M. 15. 214.— 2.  A jilace of r<>st:  hie locus urbis erit, requies ea certa laborum, Verg. A 3, 393.

       KEQU

       re-qilieSCO,  evi, Stum, 3 (sync, requie-rant, Cat. 84, 7: requierunt, Verg. E. 8, 4: requiesset, Cat. 64, 176: requiesse, Liv. 26, 22),  v. n.  and  a.  I.  Neutr., to rest one's self to rest, repose  (very freq. and class.). A. Lit,, Plaut. Ep. 2, 2, 21: legiones in-vicem requiescere atque in castra reverti jussit, Caes. B. C. 3, 98  fin.:  ut in ejus sella requiesceret, Cic. Div. 1, 46,104: in nostris sedibus, Cat. 64,176 : lecto, Prop. 1, 8, 33; Tib. 1, 1, 43: hac hurao, Ov. M. 10, 556 sq.: terra Sabaea, id. ib. 10, 480: somno molli, Cat.  66.  5: sub umbra, Verg. E. 7, 10 et saep.: nullam partem noctis, Cic. Rose. Am. 34, 97 : hanc noctem mecum, Verg. E. 1, 80: longas noctes tecum, Tib. 6, 53: ge-minas Arctos Alcmenae,  rested two nights for the sake of Alcmena,  Prop. 2, 22 (3,15), 25: requiescens a rei publicae pulcherri-mis muneribus ... requiescendi studium, Cic. Off. 3, 1, 2: a turba rerum, Ov. P. 4, 5, 27: quamvis ille sua, lassus requiescat avena, Prop. 3, 32, 75. — In  part, perf: paululum requietis militibus,  having rested themselves,  Sail. Fragm. ap. Serv. Verg. E. 8, 4; v. under  P. a.— b. Of things (mostly poet.): luce sacra requiescat humus, requiescat arator, Tib. 2, 1, 5: aures omnibus, Cat. 84, 7: aures a strepitu hostili, Liv. 26, 22: postes, Prop. 1, 16, 15: navis in vacua harena, id. 2, 25 (3, 20), 7: vitis in ulmo,  rests, supports itself,  Ov. M. 14, 665; cf.: cum tot sideribus caelum requievit in illo (Atlante), id. ib. 4, 661: infelix dum requiescit amor, Tib. 1, 2, 4: requiescit labor ille, etc., Quint. 11, 2, 43: stilus lectione, id. 1,12,4: pectora requierunt, Stat. Th. 12, 514. — 2. In p a r t i c., of the dead,  to rest, repose  in the grave: ubi (sc. in sepulcro) remissa humana vita corpus requiescat malis. Vides quanto haec (sc. verba En-nii) in errore versentur; portum esse corporis et requiescere in sepulcro putat mor-tuum, Cic. Tusc. 1, 44, 107; Mart. 1, 94, 1: ossa quieta, precor, tuta requiescite in urna, Ov. Am. 3, 9, 67; cf. Vulg. Apoc. 14, 13.— Freq. in epitaphs: hie requiescit, Petr. 71, 12; Mart. 6, 18, 1 al.:  reqviescit in pace D(omini), Inscr. Orell. 962.—B. Trop.,  to repose, find rest, take consolation :  ubi animus ex multis miseriis atque periculis requievit, Sail. C. 4, 1: lacrimis fatigatur auditor et requiescit, Quint. 6,1. 28: in alicu-jus Caesaris sermone, quasi in aliquo per-opportuno deversorio, Cic. de Or. 2, 57, 234: in spe alicujus requiescere, id. Cael. 32, 79: requiescendum in hac lectione, Quint. 10, 1, 27: nisi eorum exitio non requieturam, Cic. Fragm. ap. Prise, p. 886. — II.  Act, to let rest; to stop, stay, arrest  (only poet., and mostly with a homogeneous object): sol quoque perpetuos meminit requiescere cur-sus, Calvus ap. Serv. Verg. E. 8, 4: mutata suos requierunt flumina cursus, Verg. E. 8, 4; id. Cir. 232. — Hence,  requietUS,  a > um,  P. a.  (not ante-Aug.). 1.  Rested, refreshed:  militem requietum, integrum (opp. itinere fatigatum et onere fessum), Liv. 44,  38 fin.:  paululum requietis militibus, Sail. H. 1, 41 Dietsch: requietis et or-dinatis suis, Front. Strat. 1, 6, 3; 2, 5, 25: ager, i. e.  that has lain fallow,  Ov. A. A. 2, 351 —  Comp.:  terra requietior et junior, Col. 2,1, 5.—2. I n  econom. lang.,  that has lain  or  been kept for a long time,  i. e.  that is not fresh, stale :  lac, Col. 7, 8, 1: ova, id. 8, 5, 4.

       requietlO.onis,/  [requiesco],  rest  (late Lat.): septimb requietionis anno, i. e.  in the Sabbatical year,  Jov. ap. Hier. in Jov. 2, 18: sabbatum enim requietionis est, Vulg. Lev. Id, 31 ;_id. Act. 7, 49.

       t  requietorium, ",  n.  [id.  I.  a.  2],

       a resting-place, sepulchre, requietory,  Inscr. Orell. 4533.

       requietUS,  a >  um ^  Part,  and  P. a.  of requiesco.

       *reqillrit0,  are,  v. freq. a., to ask after, inquire for  any thing: res novas, Plant. Most. 4,3, 11.

       re-quiro, s i vi  or sii, sltum, 3,  v. a.  [quae-roj,  to seek again; to look aft»r, to .seek  or search for; to seek to know, to ask  or  inquire after  (class.; cf.: repeto, rcpowo, explore). I. In gen.:  Ph.  Quid quaeritns?  Ha.  Vestigium hie requiro, Qua, etc., Plaut. Cist. 4. 2, 58: ego illam requiramjam, ubi ubi est, id. Ep. 3, 4. 50; so, aliquem, id. As. 2. 2, 1; id Oipt. 3, 1. 13; id. Baceh. 3. 5, 2; id. Pens. 4,

       REQU

       6, H; Ter. Ad. 3, 4, 65; id. Pborm. 2, 1, 79;

       5,  0, 41; Caes. B. 0. 2, 35; (Mr. Rop. 1, 28, 44; Sail. C. 40, 1: legatos Allobrogum, Greg. M. in Job, 31, 54 ; Aram. 23, 6 al. ; cf. : juvenem oculisque animoque, Ov. M. 4, 129 : oculis terrain, Curt. 4, 7, 11: ccrva requisita, (Hell. 15, 22, 6 : libros. Cic. Fin, 3, 3, 10 ; cf.: scripta SCtis abolita, Suet. Calig. 16: extractum anulum, id. Tib. 73: membra omnia, Quint. 11, 2, 13 : artus, ossa, Ov. M. 2, 336: portus Velinos, Verg, A. 6, 366: cibos. Col. 8, 8, 1: vinum genero-siim et lene, Hor. Ep. 1, 15, 18: animi ne-que admirantur neque requirunt rationes earum rerum, quas semper vident, Cic. N. D. 2, 38, 96: causam tarn facilis eventus, Front. Strat. 3, 1, 2; cf. causam, Ov. M. 10, 388: vera, Lucr. 1, 640: tua facta, Ov. H. 6, 31: mea facta, id. M 13, 211: quaedam re-quisita se occultant, et eadem forte succur-runt, Quint. 11, 2, 7; cf. id. 8, prooem. § 30 Zumpt  N. cr.;  id. 5, 10, 121: quod si quis pa rum credat, apud ipsum ( Lucilium) in nono requirat, id. 1, 7,19.—With  dependent clause:  reauireres. rogitares, quis esset, aut unde esset, etc., Plaut. Merc. 3, 4, 48: (be-stiae) ut requirant atque appelant, ad quas se applicent ejusdem generis animantes, Cic. Lael.21, 81: illud quoque requisivi,qua ratione, etc., id. Quint. 29. 88; cf. id. N. D. 1, 22, 60: requirunt, nam aliquid, etc., Quint. 12, 9. 17: forsitan et, Priami fuerint quae fata, requiras, Verg. A. 2, 506: cum requi-sisset ubinam esset, Nep. Att. 10, 4: secum, cur sit bis rapta, requirit, Ov. M. 15, 233.— lmpers. pass. :  requiretur fortasse nunc, quemadmodem, etc., Cic Imp. Pomp. 9, 22. — Absol.:  videmusne, ut pueri... pulsi requirant et aliquid scire se gaudeant? Cic. Fin. 5, 18, 48: subito res vetustas reddere se et ofterre, nee tantum requirentibus, sed etiam sponte interim, Quint. 11,2, 5: pande requirenti nomen terraeque tuumque, Ov. M. 4, 679. — b. Requirere ex or ab aliquo (aliquid),  to ask, demand, inquire any thing of a person ; to question a person about any thing:  ex quibus requiram, quonam modo latuerint aut ubi, etc., Cic. Cael. 28, 67: si quis requirit cur Romae non sim, id. Att. 12, 40, 3 ; cf.: saepe ex me requins, cur, etc.,Tac. Or. 1: quoniam nibil ex te hi requirunt, Cic. Rep. 2, 38, 64; Quint. 1, 6, 31: facilia sunt ea, quae a me de Vatinio requiris, Cic. Fam. 1, 9, 19; cf.: ut id a me neve in hoc reo neve in aliis requiras, id. ib. 1, 9, 19: illud mihi numquam in men-tern venit a te requirere, id. Ac. 1,1, 5: aliquid de antiquitate ab aliquo, Nep. Att. 20, 2. — II. In  partic,  with the accessory idea of need,  to ask for  something needed; to need, want, lack, miss, be in ivant of require  (syn. desidero): omnes hoc loco elves Romani vestram severitatem deside-rant, vestram fidem implornnt, vestrum au-xilium  requirunt, Cic. Verr. 2, 5, 67, § 172: qui beatus est, non intellego, quid requirat, ut sit beatior, id. Tusc. 5, 8, 23: habuit, non habet: desiderat, requirit, indiget, id. ib. 1, 36, 87: isto bono utare, dum assit; cum ab-sit, ne requiras : nisi forte adulescentes pueritiam, paulum aetate progressi adule-scentiam debent requirere, id. Sen. 10, 33; id. Fin. 1, 18, 61: magnam res diligentiam requirebat, Caes. B. G. 6, 34: non ex liberis populis reges requiri, Cic. Rep. 1, 32, 48: mala causa est quae requirit misericor-diam, Publ. Syr. v. 312 Rib.: divitias, Tib. 1,1, 41. —"b.  Pass., to be required,  i. e.  to be requisite, necessary:  in hoc bello Asiatico virtutes animi magnae et multae requirun-tur, Cic. Imp. Pomp. 22, 64: haec in alterca-tione, Quint. 6, 3, 46: aliquae orationes ad cognoscendam  litium  rationem requirun-tur, id. 10,1, 23; Col. 1, 7,1.—B.  Transf., like desiderare,  to perceive to be wanting, to look in vain for, to miss:  qui (oculi) quo-cumque inciderunt, veterem consuetudi-nem fori et pristinum morem judiciorum requirunt, Cic. Mil. 1, 1: libertatem meam, id. Plane. 38,93: et pacis ornamenta et sub-sidia belli, id. Imp. Pomp. 2, 6: unum io-ro-ptnov,  id. Att. 6, 1, 8: Caesaris in se indul-gentiam, Caes. B. G. 7, 63: quae nonnum-quam requirimus, Cic. Mur. 29, 61: aliquid, Quint. 2. 10, 15 ■ multos, Quos quondam vidi, Ov. M. 7, 515: vereor, ne desideres of-flcium meum ... sed tamen vereor, ne lit-terarum a me officium requiras, Cic. Fam.

       6.  6, 1: in quo equidem majorum nostrorum saepe requiro prudentiam, id. Par. 1.1, 7.—

       RES

       Hence,  r€qtllSltum,  *>  n -  >  P-  a -  j  as   subst. (ace. to II.),  a want, need, requirement (rare): ad requisita naturae, i.e. to  the calls, Sail. Fragm. ap. Quint. 8, 6, 59 (Hist. 1, 54 Dietsch); Spart. Car. 6.

       *reqUlSlti<V )nis -/  [requiro].  a searching, examination :  historiae antiquioris, Gell. 18, 2, 6.

       rcqillSitum,  * v. requiro  fin.

       reqiliSltUS,  a >  um >  Part,  of requiro.

       res,  rei  ( r «i  Wlta   e   lon g;  9^ n -,  Lucr. 2, 112; 648; 6, 918;  dat.,  id. 1, 688; 2,236; rei, gen.,  monosyl. at the end of the verse, Lucr.3,918; andinthe middle of the verse, id. 4, 885, and Pout. ap. Lact. 6,  6 ), f [  etym. dub.; perh. root ra- of reor, ratus; cf. Germ. Ding; Engl, thing, from denken, to think; prop., that which is thought of; cf. also A6709, Lid. and Scott, 9],  a thing, object, being; a matter, affair, event, fact, circumstance, occurrence, deed, condition, case, etc.; and sometimes merely =  something (cf.: causa, ratio, negotium). I. In gen.: unde initum primum capiat res quaeque movendi, Lucr. 1, 383; cf. id. 1, 536: in partes res quaeque minutas Distrahitur, id. 2, 826: summe Sol, qui omnes res inspicis, Enn. ap. Prob. Verg. E. 6, 31 (Trag. v. 321 Vahl): versus, quos ego de Rerum Natura pangere conor, Lucr. 1, 25; cf. id. 1,126; 5, 54: rerum natura crcatrix, id. 2, 1117: di-vinarum humanarumque rerum, turn ini-tiorum causarumque cujusque rei cognitio, Cic. Tusc. 5,3,7 (v. divinus): haeret haec res, Plaut. Am. 2, 2,182: profecto, ut loquor, ita res est, id. ib. 2, 1, 19: haud mentior, res-que uti facta dico, id. ib. 2, 1, 23: de Alcu-mena ut rem teneatis rectius, id. ib. prol. 110: in tantis rebus (sc. in re publica defen-denda), Cic. Rep. 1, 3, 4 et saep.; quo Aver-na vocantur nomine, id ab re Impositum est, quia sunt avibus contraria -mnctis, from the nature of the tiling,  Lucr. S, 740; cf. id. 6, 424; Liv. 1, 17: si res postulabit, the condition of the case,  Cic. Lael. 13, 44: scaena rei totius haec, Cael. ap, Cic. Fam. 8, 11, 3: fugam in se nemo convertitur Nee recedit loco, quin statim rem gerat,  does his duty, stands his ground,  Plaut. Am. 1,1, 84; so, res gerere, v, gero ; hence, too, rerum scriptor, for  a historian,  v. scriptor,and cf. II. H. infra.—B. With  adj. of quality,  to express condition, etc.: illic homo a me sibi malam rem arcessit,  is bringing a bad business on himself,  Plaut. Am. 1,1,171; so, res mala,  a wretched condition.  Sail. C. 20,13; and more freq. in  plur.:  bonis tuis rebus meas res ir-riies malas,  circumstances, condition,  Plaut. Trin. 2, 4, 45; id, Rud. 3, 3, 12: res secun-dae,  good fortune,  Hor. Ep. 1,10, 30; cf. Liv. 3,9: res prosperae, Nep. Dion, 6,1; id. Eum. 5, 1: in secundissimis rebus, Cic. Off. 1, 26, 91: adversae res, id. ib. 1, 26, 90; Hor. S. 2, 2, 136; 2, 8, 73: res belli adversae, Liv. 10, 6: res dubiae, Sail. C. 10, 2; 39, 3; Liv. 2, 50; 7, 30; v. bonus, florens, salvus, adver-sus, dubius, novus, arduus, etc.— Freq. in curses, etc.: in malam rem,  go to the bad, Ter. Phorm. 5, 7, 37; id. And. 2, 1, 17: malam rem hinc ibis? id. Eun. 3, 3, 30. — C. With an  adj.  in a periphrasis: abhorrens ab re uxoria.  matrimony,  Ter. And. 5,1,10: in arbitrio rei uxoriae,  dowry,  Cic. Off. 1, 15, 61: rem divinam nisi compitalibus... ne faciat,  a religious act, act of ivorship, a sacrifice,  Cato, R. R. 5, 4: bellicam rem ad-ministrari majores nostri nisi auspicato noluerunt, Cic. Div. 2, 36, 76; Hor. C. 4 3, 6: erat ei pecuaria res ampla et rustica, Cic. Quint. 3, 12: res rustica,  agriculture: rei rusticae libro primo, Col. 11, 1, 2; id. 1, praef. § 19: liber, quem de rebus rusticis scripsi, Cic. Sen. 15, 54: navalis rei certa-mina,  naval battles,  Amm. 26, 3, 5: res mill taris, Cic. Rab. Post. 1, 2: rei militaris gloria, id. Mur. 9, 22; Nep. Milt. 8, 4: res fru-mentaria,  forage,  Caes. B. C. 3, 16 ; id. B. G. 1, 23; 4, 7: armatae rei scientissimus, Amm. 25, 4, 7: peritus aquariae rei, id. 28, 2, 2: res judicaria, Cic. Verr. 2, 2, 12, § 31: res  \ud\cra, play,  Hor. Ep. 2,1,180: uti rebus ve'neri is, Cic. Sen. 14,47; Nep. Ale, 11,4: res Veneris, Lucr. 2,173; Ov. R. Am. 431; v. also familiaris, judiciaria, militaris, navalis, etc., and cf. II. G. infra. — D. With  pronouns  or  adjectives,  as an emphatic peri-phrase for the  neutr.:  ibi me inclamat Al-cumena: jam ea res me horrore afflcit,  this now, Plaut. Am. 5,1,16; cf.:  De.  Estne hoc,

       KES

       ut dico?  Li.  Rectam instas viam: Ea  t«s est,  it is even so,  id. As. 1, 1, 40: de fratre confido ita esse ut semper volui. Multi signa sunt ejus rei,  of it,  Cic. Att. 1, 10, 5: quos  (/jLeXiTTwva?)  alii  /j.e\iTTOTpo<jjtia  appellant, eandem rem quidam mellana, Varr. R. R. 3,16,12: sunt ex te quae scitan volo, Quarum rerum, etc., Plaut. Capt. 2, 2, 13 ; cf. Caes. B. G. 3, 4 : quibus de rebus quoniam nobis contigit ut aliquid essemus consecuti, Cic. Rep. 1, 8, 13: qua super re interfectum esse Hippotem dixisti ? Pac. ap. Fest. s. v. superescit, p. 244: resciscet Amphitruo rem omnem,  every thing, all, Plaut. Am. 1,2, 30: nulla res tarn delirantes homines concinat cito,  nothing,  id. Am. 2, 2, 96; cf.: neque est ulla res, in qua, etc., Cic. Rep. 1, 7, 12; 1, 5, 9; cf. also: sumptu ne parcas ulla, in re, quod ad valetudinem opus sit, id. Fam. 16, 4, 2: magna res prin-cipio statim bello,  a great thing, a great advantage,  Liv. 31, 23  fin.:  nil admirari prope res est una Solaque, quae, etc.,  the only thing, only means,  Hor. Ep. 1, 6, 1 et saep. — Emphatically with  sup.:  scilicet re rum facta est pulcherrima Roma,  the most beautiful thing in the world,  Verg. G. 2, 534 ; Quint. 1, 12, 16 Spald. p. 81. — Of persons, etc.: est genus hominum, qui esse primos se omnium rerum volunt,Ter. Eun. 2, 2, 17: maxime rerum, Ov. H. 9, 107; cf.: maxima rerum Roma, Verg. A. 7, 602; Ov. M. 13, 508: fortissima rerum animalia, id. ib. 12, 502: pulcherrime rerum, id. H. 4, 125; id. A. A. 1, 213; id. M. 8, 49: dulcissb me rerum, Hor. S. 1, 9, 4. — E. L*i adverb, phrases: e re nata melius fieri haud potuit, after what has happened,  Ter. Ad. 3, 1, 8: pro re nata,  according to circumstances,  Cic. Att. 7, 8, 2; 14, 6,1: pro tempore et pro re, Caes. B. G. 5, 8: factis benignus pro re,  according to circumstances,  Liv. 7, 33, 3; Sail. J. 50, 2 : pro re pauca loquar, Verg. A. 4, 337; Lucr. 6, 1280: ex re et ex tempore, Cic. Fam. 12,19,3: e re respondi, Cat. 10, 8. II. In  partic.  A. Pregn.,  an actual thing, the thing itself, reality, truth, fact; opposed to appearance, mere talk, the mere name of a thing : ecastor, re experior, quanti facias uxorem tnam, Plaut. Am. 1, 3,10: desiste dictis nunc jam miseram m« consolari: Nisi quid re praesidium appa-ras, etc., id. Rud. 3, 3, 21: rem ipsam loqui. Ter. And. 1, 2, 31: rem fabulari, Plaut. Trin

       2,  4, 87: nihil est aliud in re,  in fact,  Liv. 10, 8,11 Weissenb. ad loc.: se ipsa res ape> rit, Nep. Paus. 3, 7: ex re decerpere fructus, Hor. S. 1, 2, 79; opp. verbum, vox, opinio, spes, nomen,etc.: rem opinor spectari opor-tere, non verba, Cic. Tusc. 5, 11, 32; cf.: te rogo, ut rem potiorem oratione ducas, Ma-tius ap. Cic. Fam. 11, 28, 5: non modo res omnes, sed etiam rumores cognoscamus, Cic. Att. 5, 5, 1: qui hos deos non re, sed opinione esse dicunt. id. N. D. 3, 21, 53: Pe-ripateticos et Academicos nominibus diffe-rentes, re congruentes, id. Ac. 2, 5,15: quod nos honestum, iHi vanum ... verbis quam re probabilius vocant, Quint. 3, 8, 22; Sen. Ep. 120, 9: eum, tametsi verbo non audeat, tamen re ipsa de maleficio suo contiteri, id. Rose. Am. 42, 123; cf. Ter. Ad. 4, 7, 15: vi-des quantum distet argumentatio tua ab re ipsa atque a veritate, Cic. Rose. Am. 15, 44. — Hence,  abl. sing.,  often strengthened by vera (sometimes as one word, revera),  in fact, really, in truth, indeed, in reality : haec ille, si verbis non audet, re quidem vera palam loquitur, Cic. Quint. 17, 66; so, re quidem vera, id. Clu. 19, 54; id. Sest. 7, 15: re autem vera. id. Fam. 1, 4, 2; and simply re vera, id. Quint. 2, 7; id. Div. 2, 54, 110; id. Balb. 3, 7: re verAque, Lucr. 2, 48; cf: et re vera,  indeed, in fact,  Cic. Fam.

       3,  5, 1; Liv. 33, 11, 3; 35, 31, 12; 36, 6, 1; Nep. Ages. 2, 3; id. Phoc. 3, 3; Curt. 3,13, 5; 4,16, 19; Val. Max. 9, 13, ext. 1; Just. 6, 1, 8; 12,13,10; Plin. Ep. 6, 33, 1.—B.  Effects, substance, property, possessions:  mihi Chry-salus Perdidit filiiim, me atque rem omnem Meam, Plaut. Bacch. 5, 1, 26; cf.:  Ph.  Ha-buitne rem?  Ly.  Habuit.  Ph.  Qui earn perdidit... Mercaturamne an venalee habuit, ubi rem perdidit? id. Trin. 2, 2, 49 sq.: quibus et re salva et perdita profueram, Ter. Eun. 2. 2, 27 : rem talentum decern, id. Phorm. 2, 3, 46; Juv. 3, 16: avidior ad rem, Ter. Eun. 1, 2, 51: rem facere,  to makt money,  Cic. Att. 2, 2,12: res cos jampridern, fides deficere nuper coepit, id. Cat. 2, 5.
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       10: qui duo patrimonia accepisset remque praeterea bonis et honestis rationibus au-xisset, id. Rab. Post. 14, 38: libertino natum patre et in tenui re,  in narrow circumstances,  Hor. Ep. 1, 20, 20 et saep.; v. also familiaris.— In  plur.:  quantis opibus, qui-bus de rebus, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 396 Vahl.): privatae res, Cic. Att. 9 ?  7 ?  5. — 2. Hence, law t. t.,  whatever may be the subject of a right,  whether corporeal or incorporeal (v. Sandars, Introd. to Just. Inst. p. 42 sqq.): res corporales, Just. Inst. 2, 2, 1 sq.; Gai. Inst. 2, 12; Dig. 1, 8, 1: res in patrimonio, res extra patrimonium, Just. Inst. 2, 1 pr.; Gai. Inst. 2, 1: res sanctae, Just. Inst. 2, 1, 10; v. also mancipium, pri-vatus, etc.— C.  Benefit, profit, advantage, interest, weal:  res magis quaeritur, quam, etc., Plaut. Men. 4, 2, 6: melius i 11 i consu-las quam rei tuae, id. Cist. 1,1, 98: haec tua re feceris,  to your advantage,  id. Capt. 2, 2, 4(;.— Most freq. with the prepositions  in, ex, ob, ab,  etc.: quasi istic minor mea res agatur quam tua,  is interested, affected,  Ter. Heaut. 2, 3, 113 (v. ago): si in rem tuam esse videatur, Plaut. Trin. 3, 2, 2: vide si hoc in rem deputas, id. ib. 3, 3,19: quod in rem recte conducat tuam, id. Capt. 2, 3, 26: si in remst utrique, Ter. And. 3, 3,14: quid mihi melius est, quid magis in rem est, quam? etc..  useful,  Plaut. Rud. 1, 4, 1: ta-men in rem fore credens universos adpel-lare, Sail. C. 20,1: omnia quae in rem vide-bantur esse, Curt. 6, 2, 21: ad conparanda ea quae in rem erant, Li v. 30, 4, 6: imperat quae in rem sunt, id. 26, 44, 7; 22, 3, 2: ex tua re non est, ut ego  emor'mr, for your advantage,  Plaut. Ps. 1, 3,102:  An.  Non pudet Vanitatis?  Do.  Minime, dum ob rem,  to the purpose, with advantage,  Ter. Phorm. 3, 2, 41: ob rem facere,  usefully, with advantage or  profit,  Sail. J. 31. 5: subdole blanditur, ab re Consulit blandiloquentulus,  contrary to his interest,  i.e.  to Ids injury,  Plaut. Trin. 2, 1,12 Brix ad loc.: haud id est ab re aucu-pis, id. As. 1, 3, 71: haec haud ab re duxi referre, Liv. 8,11,1: non ab re esse Quinc-tio visum est interesse, etc., id. 35, 32, 6; Plin. 27, 8,35, § 57; Suet. Aug. 94; Cell. 18, 4, 6; 1, 26, 4; Macr. S. 1, 4, 19.—J).  Cause, reason, ground, account;  only in the connection ea (hac) re, and earn ob rem, adverb.,  therefore, on that account:  ea re tot res sunt, ubi bene deicias, Cato, R. R. 158, 2: hac re nequeunt ex omuibus omnia gig-ni, Quod, etc., Lucr. 1, 172; cf.: illud ea re a se esse concessum, quod, etc., Cic. Ac. 2, 34,111: patrem exoravi. tibi ne noceat, neu quid ob earn rem succenseat, Plaut. Bacch. 4, 4, 39; cf.: quoi rei?  for what purpose? id. As. 3, 2,43; id. Poen. 2, 3, 3.—Hence (by uniting into one word) the causal adverbs quare and quamobrem, v. h. vv.— E.  An affair, matter of business, business:  cum et de societate inter se multa communicarent et de tota ilia ratione atque re Gallicana, Cic. Quint. 4,15: rem cum aliquo transige-re, id. Clu. 13, 39. — Hence,  trans  f. in gen.: res alicui est cum aliquo,  to have to do with any one,  Cic. Rose. Am. 30, 84; id. Sest. 16, 37; id. Fam. 9, 20, 2; Caes. B. G. 7, 77; cf.: famigeratori res sit cum damno et malo, Plaut. Trin. 1, 2, 182 Brix ad loc — Also without a  dot.:  quoniam cum senato-re res est, Cic. Earn. 13, 26, 3; esp., in mal. part.: rem habere cum aliquo or aliqua,  to have to do with any one,  Plaut. Bacch. 3, 6, 35; id. Merc. 3,1, 37; Ter. Eun. 1, 2, 39; 58. —Ellipt.: jam biennium est, quom me-cum rem coepit, Plaut. Merc. 3, 1, 15. — P.  A case in law, a lawsuit, cause, suit ( more gen. than causa) : ubi res prola-tae sunt, Plaut. Capt. 1, 1, 10: res agi, id. Men. 4, 2, 19; id. Aul. 3, 4, 13: quibus res erat in controversia, ea vocabatur lis, Varr. L. L. 7, § 93; cf. (prob. in allusion to this legal form ): tot homines... statuere non potuisse, utrum diem tertium an perendi-num. .. rem an litem dici oporteret, Cic. Mur. 12, 27; cf. also: quarum rerum li-tium causarum condixit pater patratus, etc., an ancient formula, Liv. 1, 32: de rebus ab aliquo cognitis judicatisque dicere, Cic. Verr. 2, 2, 48, § 118: pecunias capere ob rem judicandam, id. Fin. 2,16, 54: si res certabitur olim, Hor. S. 2, 5, 27; 1, 10, 15; 1, 9, 41; id. Ep. 1, 16, 43: tractu temporis futurum, ut res pereat, Dig. 3, 3, 12: rem differre, ib. 43, 30, 3: res judicata dicitur, quae flnem rontroversiarum pronuntiatio
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       ne judicis accipit, ib. 42,1,1 et saep. — Cr. An affair,  esp.  a battle, campaign, military operations;  in phrase rem (or res) gerere: res gesta virtute, Cic. Fin. 5, 23, 66: ut res gesta est ordine narrare, Ter. Ad. 3,5,3: his rebus gestis, Caes. B.G. 5,8: res gerere, Hor. Ep. 1, 17, 33: rem bene gerere, id. ib. 1. 8,1; Ter. Ad. 5,1,13: com minus rem gerunt, Caes. B. G. 5, 44: res gestae, Hor. Ep. 1, 3, 7; 2,1, 251: adversus duos simul rem gerere, Liv.

       21,  60: rem male gerere, Nep. Them. 3, 3; Hor. S. 2, 3, 74: in relatione rerum ab Scy-this gestarum. Just. 2,1,1; cf.: rem agere, Her. S. 1, 9, 4;' id. A. P. 82: ante rem,  before the battle,  Liv. 4, 40 : cum Thebanis sibi rem esse existimant, Nep. Pel. 1, 3; Cic. Sest. 16, 37. — H.  Acts, events,  as the subject of narration,  a story, history :  res in unam sententiam scripta, Auct. Her. 1, 12, 20: cui lecta potenter erit res, Hor. A. P. 40; id. S. 1,10, 57; id. Ep. 1, 19, 29: in me-dias res auditorem rapere, id. A. P. 148; 310: agitur res in scaenis, id. ib. 179; cf.: numeros animosque secutus, non res, id. Ep. 1, 19, 25; Phaedr. 5, 1, 12: sicut in rebus ejus (Neronis) exposuimus, Plin. 2, 83, 85, § 199 : litterae, quibus non modo res omnis, sed etiam rumores cognoscamus, Cic. Att. 5, 5, 1: res populi Romani per-scribere, Liv. praef. § 1: res Persicae,  history,  Nep. Con. 5, 4; id. Cat. 3, 2.—K. Res publica, also as one word, respublica,  the common weal, a commonwealth, state, republic  (cf. civitas); also,  civil affairs, administration,  or  power,  etc.: qui pro republica, non pro sua obsonat, Cato ap. Ruf. 18, p. 210; cf.: erat tuae virtutis, in minimis tuas res ponere. de re publica ve-hementiuslaborare, Cic. Fam. 4, 9, 3: dum-modo ista privata sit calamitas et a rei pu-blicae periculis sejungatur, id. Cat. 1,9; cf.: si re publica non possis frui, stultum est nolle privata, id. Fam. 4, 9, 4: egestates tot egentissimorum hominum nee privatas posse res nee rem publicam sustinere, id. Att, 9, 7, 5 (v. publicus); Cato ap. Gell. 10,

       14,  3: auguratum est, rem Romanam publicam summam fore, Att. ap. Cic. Div. 1,

       22,  45: quo utiliores rebus suis publicis es-sent, Cic. Off. 1, 44. 155: commutata ratio est rei totius publicae, id. Att. 1, 8, 4: pro republics niti, Cato ap. Charis. p. 196  fin.: merere de republica, Plaut. Am. prol. 40: de re publica disputatio . dubitationem ad rem publicam adeundi tollere, etc., Cic. Rep. 1, 7, 12: oppugnare rem publicam, id. Cael. 1, 1; id. Har. Resp, 8,15; id. Sest. 23, 52: paene victa re publica, id. Fam. 12,13, 1: delere rem publicam, id. Sest. 15, 33; Lact. 6,18, 28.—E s p. in the phrase e re publica,  for the good of the State, for the public benefit:  senatus consultis bene et e re publica factis, Cic. Phil. 3,12, 30: ea si dicam non esse e re publica dividi, id. Fam. 13, 8,2; id. Mil. 5, 14; Liv. 8, 4, 12; 25, 7, 4; 34, 34, 9; Suet. Rhet. 1  init. —Post-class, and rarej also ex republica, Gell. 6, 3,47; 11, 9,1; but exque is used for euphony (class.): id eum recte atque ordine exque re publica fecisse, Cic. Phil. 3, 15, 38; 5, 13, 36; 10, 11, 26.— In  plur.:  eae nationes respublicas suas amiserunt, C. Gracch. ap. Fest. s. h. v. p 286 Mull.: hoc loquor de tribus his generibus rerum publicarum, Cic. Rep. 1, 28, 44: cir-cuitus in rebus publicis commutationum, id. ib. 1, 29, 45 et saep.—2. Sometimes simply res,  the State  (in the poets, and since the Aug. per. in prose): unus homo nobis cunctando restituit rem, Enn. ap. Cic. Off. 1,24, 84 (Ann. v. 313 Vahl.): hie (Marcellus) rem Romanam sistet, Verg. A. 6, 858; cf.: nee rem Romanam tarn desidem umquam fuisse, Liv. 21, 16; 1, 28: parva ista non contemnendo majores nostri maximam hanc rem fecerunt, id. 6, 41  fin.:  Romana, Hor. C. S. 66; id. Ep. 1. 12, 25; Ov. M. 14, 809; Sail.C.6,3; cf.: ut paulo anteanimum inter Fidenatem Romanamque rem anci-pitem gessisti, Liv. 1, 28  fin.:  Albana, id. 1, 6.—In  plur.:  res Asiae evertere, Verg. A. 3, 1: custode rerum Caesare, Hor. C. 4,

       15,  17; cf.: res sine discordia translatae, Tac. H. 1, 29; so (also in Cic), rerum po-tiri, v. potior. — L. Res novae,  political changes, a revolution,  etc ; v. novus.

       resacro,  ^ re >  v - resecro.

       *  re-saevio ?   ire >  v -  w ->  to   ra 9 e   again,

       Ov. Tr. 1, 1, 103.

       * resalutatio,  o nis > / [resaluto],  a

       RESC

       greeting  or  salutation in return,  Suet.  Ner. 37  fin.

       re-SalutO,  avi, atum, 1,  v. a., to greet or  salute in return, return a salutation,  Cic. Phil. 2, 41, 106; Mart. 5, 21, 3; 5, 57, 2; 10, 70, 5; Petr. 44, 10; Sen. Tranq. 12; Vulg. Gen. 43, 27.

       re-salvare,  v -  «•,  to save again, redeem :  animam suam, Hier. Ep. 98, 21  fin. : resalvati ex monte Zion, Aug. Civ. Dei, 18, 31, 1.

       re-SaneSCO,  n ^i, 3,  v. inch, n., to grow sound again, to heal again;  trop.: error animi, Ov. Am. 1, 10, 9; Lact. 5, 2, 6.

       re-Sano,are,  v. a., to make sound again, to heal again  (post-class.); trop.: impios, Lact. 4, 20, 1; cf. id. 5,  22fin.:  phreneticos symphonia, Mart. Cap. 9, § 926; 3,  %  224.

       re-SarciO,  no   verfi,  sartum, 4,  v. a., to patch  or  mend again; to repair, restore (rare; not in Cic; cf. sarcio). J. Lit.: discidit vestem? resarcietur, Ter. Ad. 1, 2, 41; Tib. 1, 10, 61: fracta juga vitium, Col. 11, 2, 38: tecta, Liv. 45, 28: locum, i. e.  to fill up again,  Plin. 17, 20, 32, § 143.— JI. Trop. (cf. compenso): si quidessetin bel-lo detrimenti acceptum, id brevi tempore resarciri, Caes. B. G. 6, 1: ut et jacturam capitis amissi restituat et quaestum resar-ciat. Col. 11, 1, 28: damnum liberalitate, Suet. Claud. 6.

       * re-SarriO,  * TG ,  v -  «•,  to hoe again: campos, Plin. 18, 20, 49, § 183 (Jahn, rese-verunt).

       re-Scindo,  scidi, scissum, 3,  v. a., to cut off, cut loose, cut  or  break down ; to cut or  tear open  (freq. and class.). I. Lit.: pontem, i. e.  to break down,  Caes. B. G. 1,7; 4, 19 fin.;  6, 29; 7, 35; 7, 58  fin.;  Nep. Milt.

       3,  4; Liv. 2, 10; Flor. 3, 10, 3: vallum ac loricam falcibus, Caes. B. G. 7, 86  fn.:  plu-teos, Sail. Fragm. ap. Non. 95, 22: cameras tectorum, Front. Strat. 3, 4, 6: tecta do-musque in usum novae classis, Flor. 2, 15, 10: caelum, Verg. G. 1, 280; id. A. 6, 583: tenuem vestem e membris, Tib. 1. 10, 61: vestes, Claud. B. Gild. 136: decreta, Suet. Calig. 3: ense teli latebram penitus,  to cut open,  Verg. A. 12, 390: vulnera, Ov. Tr. 3, 11, 63; Flor. 3, 23, 4; Plin. Ep. 7, 19, 9: pec-tora ferro, Stat. Th. 11, 507: rescisso pala-to, Luc. 4, 328: plagam, Flor. 4, 2, 72: ve-nam,  to open,  Col. 6,30.5; 7,10,2; and poet.: obductos annis luctus, Ov. M. 12, 543: an male sarta Gratia nequidquam coit et re-scinditur? Hor. Ep. 1, 3, 32; imitated by Petronius: ne inter initia coi : untis gratiae recentem cicatricem rescinderet, Petr. 113, 8.—B.  Meton.,   to open :  vias, Lucr. 2.406: locum praesidiis firmatum atque omni ratione obvallatum, Cic. Agr. 2, 1, 3: ferro summum Ulceris os, Verg. G. 3, 453; Col. 7, 5,10; cf.: latentia vitia (corresp. to ape-rire). Quint. 9, 2, 93.— H. Trop.,  to annul, abolish, abrogate, repeal, rescind  a law, decree, agreement, etc.: mihi non videtur, quod sit factum legibus, Rescindi posse, Ter. Phorm. 2, 4, 16: acta M. Antonii resci-distis, leges refixistis, Cic. Phil. 13,3, 5; so, acta, id. ib. 2, 42,109; 13, 3, 5; Liv. 26, 31; Suet. Caes. 82; id. Claud. 11; Flor. 3, 23, 2: acta defim, Ov. M. 14, 784: jussa Jovis, id. ib. 2,678: constitutions senatus, Suet. Tib. 33: concilia habita, Cic. Leg. 2, 12, 31: to-tam triennii praeturam, id. Verr. 2, 2, 57, § 140: rescindere et irritas facere omnes istius injurias, id. ib. 2. 2, 26, § 63: res ju-dicatas, id. Sull. 22, 63; cf. judicium, id. Plane 4, 10: judicia, Suet. Claud. 29: am-bitiosas Centumvir. sententias, id. Dom. 8: pactiones, Cic. Prov. Cons. 5,10: testamenta mortuorum, id. Verr. 2,1, 43, § 111; Quint. 5, 2, 1; Suet. Calig. 38: foedus turpe, Veil. 2, 90, 3.—Poet.: aevi leges validas, Lucr. 5, 68: beneficium suum insequenti injuria, Sen. Ben. 3, 13: verbum Dei, Vulg. Marc. 7,13.

       resClO,  i re >  v - rescisco  init. re-SCisCO,  Tvi or ii, Ttum, 3 (the primitive form, rescio, is assumed by Gell. 2, 19,

       4,  but is not confirmed by any example),  v. inch,  n.,  to learn, find out, ascertain  a thing (qs. bringing it again to light from concealment; cf. reperio; mostly ante-class.; esp. freq. in Ter.). 1. In  tempp. press.:  omnia omnes ubi resciscunt, Ter. Hec 5, 4, 27 sq.; Plaut. Am. 1, 2, 29; id. As. 3, 3, 153; id. Bacch. 4, 7, 28 et saep. ; Ter. And. 2, 3, 26;
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       id. Heaut. 4, 2, 3; 4, 3, 19 et saep.—2. In tempp. perff.:  ea Lucani ubi rescivcrunt, Quadrig. ap. Gcll. 2, 19, 7; Naev. and Cato ap. Gell. 1. 1.; Plaut. Aul. 4, 10, 40; id. Cist.

       1,  3, 48 ; id. Capt. 5, 1, 25; id. Bacch. 4, 6, 12 et saep.; Ter. And. 2, 2, 3 ; 3. 2, 14 ; id. Heaut. 1, 1, 47; id. Ad. 5, 3, 5: cum id rescierit, * Cic. Off'. 3, 23, 91; Caes. B. G. 1, 28; Cael. ap. Cic. Fam. 8,12, 2; Liv. 41, 22; Suet. Calig. 17; Hor. Ep. 2, 1, 227; Ov. M.

       2,  424: rescieruut, Nep. Paus. 3, 4: resciit, id. Dat. 2, 4: rescituros, id. Eum. 8, 6: re-scitura iri, Ter. Ad. 1, 1, 45.

       rescisSlO,  onis,/ [rescindo, II.),  a making void, annulling, rescinding, rescission (in jurid. and eccl. Lat.). I. Lit.: prioris decreti, Dig. 50,9, 5: emptionis, ib. 43, 24,11 fen.:  emancipationis, ib.37,4,3.—H. T ro p.: mortis, Tert. Res. Carn. 57, 5; cf. id. adv. Marc. 2, 7.

       rescissoriUS,  a, urn.  adj.  [id.; cf. rescission in jurid. Lat.,  of  or  pertaining to abrogating, revolting,  or  rescinding, rescissory :  actio, Dig. 4, 6, 28  fin. — As  subst.: rescissoria,  ac,/,  —  rescissoria actio, Dig. 39, 5, 21.

       rescisSUS,  a ?  um >  Part,  of rescindo.

       re-scribo,  psi, ptum, 3,  v. a.  I.  To write back  or  in return, to reply in writing (freq. and class.). A. In gen.: anteme-ridianis tuis litteris beri statim rescripsi: nunc respondeo vespertinis, Cic. Att. 13, 23, 1; so, cui rei, id. ib. 5, 12, 3; 13, 21, 1; cf.: litterae mini redditae sunt a Pompeio . . . ei statim rescripsi, non me quaerere, etc., id. ib. 8, 1, 2: ad earn (epistulam) re-scribam igitur, id. ib. 4, 16, 1: ad litteras, id. ib. 14, 21, 1: ad ea, quae rcquisieras, id. ib. 12, 21; cf.: tibi ad ea quae quaeris, id. Fam. 1. 9, 2: ad Trebatium, id. Att. 7, 17, 4: Pompeius rescripserat, sese, etc., Caes. B. C. 1, 19: tibi meam (epistulam), quam ad eum rescripseram, misi, Cic. Att. 13, 6, 3: debes hoc etiam rescribere, Hor. Ep. 1, 3, 30: rescribere veteribus orationibus,  to write against, reply to, uvrijpa<peiv,  Quint. 10, 5, 20; so, orationibus, Suet. Caes. 73: oratorum actionibus, id. Calig. 53: cujus libris do Orthographia, id. Gram. 19; cf.: rescripta Bruto de Catone, id. Aug. 85: nil mihi rescribas, Ov. H. 1, 2: non rescriben-di gloria visa levis, id. ib. 17, 2: orationem, Tac. A. 4, 34 (in Cic. Tusc. 4, 2, 3, descriptos is the true read.).— B. In par tic. 1. Polit. and jurid. t. t., of emperors or lawyers,  to answer in ivriting  a petition or legal question;  to give a rescript  or  a judicial decision :  Tiberio pro cliente Graeco peten-ti rescripsit (Augustus), non aliter se datu-rum quam si, etc., Suet. Aug. 40; 45; 51; id. Tib. 30; 32; id. Claud. 5; id. Ner. 40; Dig. 1, 16, 4  Jin.;  ib. 18, 1, 71 al. —Hence, rescriptum,  h  n i subst,an imperial rescript,  Tac. A. 6, 15 (9): quaesitum est, an adversus rescriptum principis provocari possit, Dig. 49, 1, 1: quod et Herennio Mo-dtstino studioso meo de Dalmatia consu-lenti rescripsi, ib. 47, 2, 53, § 20; 40, 4, 46; 4U, 7, 29 al.—2. I n  account-books,  to make on entry  per contra;  to place to one's credit : be ace. i. q.  to pay back, repay :  illud mihi Argentum rursum jube resoribi,Ter. Phorm. 5, 7, 29; Plaut. As. 2, 4, 34: qui de residuis CCCC. HS. CC. praesentia solverimus, reli-qua rescribamus.  will place to his credit, will pay hereafter,  Cic. Att. 16,2,1: dictan-tis, quod tu numquam rescribere possis, Hor. S. 2, 3, 76: Darios, Aus. Ep. 5. 23.— H. To write over again, write anew  (not ante" Aug.): Pollio Asinius parum diligenter com-posiios putat (Caesaris commentarios), exi-stimatque rescripturum et correcturum fu-isso,  i. e  to revise  (syn. retractare), Suet. Caes. 50: actio'ies, Plin. Ep. 5, 8, 7; cf. id. ib. 7, 9, 5; 8, 21, 6. -2. In  partic,  in milit. king.,  to enroll an>>w, to re-enlist:  rescrip-tae ex eodem  indite  novae legioncs, Liv. 9, 10. — 3. In milit. lang.,  to transfer  from one kind of troops to another: Caesarem doc imam legionem ad equum rescribere, Caes. B. G. 1, 42.///*.

       rescriptio/ 1   nis./[rescribo.I. B.l.]; in jurid. Lat. for rescriptum,  an imperial rescript.  Dig. 1, IS, 8 sq.

       rescriptum,  i> w., v. rescribo, I. B. l. rescriptus, a )  um -  Part,  of rescribo. rc-SClllpO,  P si >   3 >   v -  a -i   to   carve  or form again;  trop.,  to restore, renew  (eccl.
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       Lat.): crimen, Tert. adv. Psych. 5: lineam, Prud. Psych, praef. 51.

       rcSCCabilis,  e,  adj.  [reseco],  fit to be cut away  (late Lat.): perfidiae excessus, Cassiod. Var. 2, 41.

       reseCatlO,  onis,/ [id.],  a cutting off (late Lat.); trop.: peccatorum, Salv. Gub. D. 7, 22.

       re-SeCO,  cui, ctum (resccavi, Symm. Ep. 10, 73: resecata, Eum. Grat. Act. ad Const. 11  fin.),  1,  v. a., to cut loose, cut off (class.; esp. in the trop. signif; cf. prae-cido). I. Lit.: ut linguae scalpello resec-tae liberarentur, Cic. Div. 2, 46, 96: os, id. Leg. 2, 22, 55: palpebras, id. Pis. 19, 43: enodes truncos, Verg. G. 2, 78: radices, Ov. M 7, 264: longos ferro capillos, id. ib. 11, le>2: de tergore partem Exiguam, id. ib. 8, 650: barba resecta, id. Tr. 4, 10, 58: alas, id. R. Am. 701: extremam partem ipsius unguis ad vivum,  to the quick,  Col. 6, 12, 3; 5, 9, 15: ungues, Val. Max. 3, 2, 15.—H. Trop.,  to cut off curtail; to check, stop, restrain :  quod aiunt, nimia resecari opor-tere, naturalia relinqui (shortly after, cir-cumcidere and amputare), Cic. Tusc. 4, 26, 57; cf. id. ib. 4, 20, 46: quae resecanda erunt, non patiar ad perniciem civitatis manere, id. Cat. 2, 5, 11: libidinem, id. Att. 1,18, 2: audacias et libidines, id. Verr. 2, 3, 89, § 208: crimina quaedam cum prima barba, Juv. 8, 166: spatio brevi Spem Ion-gam reseces, Hor. C. 1,11,7; cf.: haec (dicta), Plin. Ep. 2, 5, 4; Juv. 8, 166; neque id ad vivum reseco, ut illi qui haec subtilius disseruot, i. e.  nor do I take this in too strict a sense,  Cic. Lael. 5, 18 (v. supra, I.): de vivo aliquid erat resecandum,  was to be cut from the quick,  id. Verr. 2, 3, 50, § 118.

       re-secro (re-sacro, Nep. Aicib. 6

       fin. ), are,  v. a. \ m  To pray  or  beseech again, to implore repeatedly  (ante-class.): resecro-que, mater, quod dudum, obsecraveram, Plaut. Aul. 4, 7, 4; so, with obsecro, id. Pers. 1, 1, 49.—H.  To free from a curse : Eumolpidae sacerdotes rursus resacrare sunt coacti, qui eum devoverant, Nep. Aicib. 6, 5; cf. Fest. pp. 280 and 281 Mull.

       resectlO,  (_)nis > / [reseco],  a cutting off, trimming, pruning  of plants, Col. 4, 29, 4;

       4,  32, 4; 4, 24, 16.

       resectus,  a )  um ,  Part,  of reseco.

       resecutus,  a ,  um , v. resequor.

       reseda,  ae > / >  a  plant:  Reseda alba, Linn.; Plin. 27, 12, 106, § 131.

       re-sedo,  are >  v -  a -, t° assuage, heal (very rare); with  dat:  morbis,Plin. 27,12, 106, § 131 (the words of a charm).

       resegmina,  um ,  n.  [reseco],  clippings, parings:  unguium, Plin. 28, 1, 2, § 5: papyri amputare, id. 13, 12, 23, § 77.

       * re-semino,  are i  v - a., to sow again ; poet.,  to beget  or  produce again, reproduce : se (phoenix), Ov. M. 15, 392.

       re-sequor,  sSciitus, 3 (occurring only in the  perf  and  part, perf), v. dep. a., to follow  in speaking, i. e.  to answer, reply to one (poet.): Nereis his contra resecuta Cra-taeide natam, Ov. M. 13, 749: Pallada tali-bus dictis, id. ib. 6, 36: rogantem his, id. ib. 8, 863. —Of an echo: solatur nostras Echo resecuta querelas, A us. Ep. 25,68; cf.: gemitum querelis, id. Epigr. 99, 3.

       reserablliS,  e ,  adj.  [2. resero],  able to unlock  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 1.

       *  reseratus,  "S, m. [id.],  an unlocking, opening :  voluminis ipsius operisque, Sid. Ep. 9, 11.

       1. re-SCrO,  sevi,  3 ,  v. a. .  to sow  or  plant again; to plant  with any thing, Varr. L. L.

       5,  § 39 Mull. ; Col. 4, 33, 3; 3, 11, 2; Plin. 18, 20, 49, § 183.

       2. re-sero,  aV1 \ atum, 1,  v. a.  [3. sero], to unlock, unclose, open  (syn.: recludo, pan-do, aperio; class.; esp. freq. after the Aug. per.). J. Lit.: hi domos suas claudunt aut reserant, Plin. 10, 21, 24, § 49; so, fores, Tib. 1, 2, 18; 1, 8, 60; Ov. M. 10, 384: valvas, id. ib. 4, 761 : postes, Tib. 1, 2, 31: limina, Verg. A. 7, 613: januam, Ov. F. 2, 455: carcerem, id. Am. 3, 2, 77; cf : portas hosti, id. A. A. 3, 577: i 11 i moenia, id. M. 8. 61: claustra, Sil. 7, 334: Italiam exteris gentibus, Cic. Phil. 7, 1, 2 (cf. also Italiam, Tac. H. 3, 2  fin.  ex conj.): urbem reserare et pandere portas, Verg. A. 12, 584: infer-nas sedes (with recludere), id. ib. 8, 244: aures, Liv. 40,  8 fin.:  pectus, Ov. M. 6, 663:
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       latebras insidiarum, Amm. 14, 11, 9: urbem,  to take by storm,  id. 15, 8, 19.—P o e t.: simulac species patefacta est verna diei Et reserata viget genetabilis aura Favoni, Lucr. 1, 11.—II. Trop.  £L. In gen., to open, lay open, -unclose:  nos ausi reserare . . . , Enn. ap. Cic. Or. 51, 171 (Ann. v. 226 Vahl.): nee ita claudenda res est familiaris, ut earn benignitas aperire non possit, nee ita reseranda, ut pateat omnibus, Cic. Off. 2,15, 55: obsaepta diutina servitute ora re-seramus, Plin. Pan. 66  fin.:  ubi, Jane biceps, longum reseraveris annum,  open, begin,  Ov. P. 4, 4, 23; cf.: aperire annum fa-stosque reserare (as consul), Plin. Pan. 58, 4: emicuit reserata dies, Val. Fl. 1, 655.— B. In  partic,   to disclose, reveal  something unknown: oracula mentis, Ov. M. 15, 145: secreta, Val. Fl. 2, 438: futura, Sil. 7, 436: operta animi, Mamert. Grat. Act. ad Julian. 17: commissa, Petr. poet. Fragm. 28, 6.

       re-serVO,  av '? atum, 1,  v. a., to keep back, save up,  qs. for future use;  to reserve (very freq. and class.; cf. repono); constr.: aliquid [aliquem) ad aliquid, in aliquid, alicui,  with a terminal  adv.  or  absol. ( a ) With  ad:  reliquas merces commeatusque ad obsidionem urbis, Caes. B. C. 1, 36: phi-losophorum libros sibi ad Tusculani requiem atque otium, Cic. de Or. 1, 52, 224; id. Sull. 28, 77: aliquid ad testes, id. Rose. Am. 29, 82: vitam suam ad incertissimam spem, id. Sest. 22, 50: hoc consilium ad ex-tremum, Caes. B. G. 3,  'Sfin.:  ad ejus peri-culum legioncs, id. B. C. 1, 2: consulem non ad vitam suam sed ad salutem vestram, Cic. Cat. 4, 9, 18: te ad aliquod severius judicium, id. Or. in Tog. Cand. (torn. ii. l, p. 523 Orell): vos ad earn rem, id. Rose. Am. 52, 151: testem ad extremum, id. Cae-cin. 10, 28: nonne et hominem ipsum ad dubia rei publicae tempora reservandum ? id. Font. 19, 42(15, 32): utinam ad ilia tempora me fortuna reservavisset! id. Off. 2, 21, 75: se ad majora, Verg. A. 4, 368.— (/3) With  in :  inimicitiasque in aliud tempus reservare, Cic. Prov. Cons. 20, 47: poenas praesentis fraudis in diem, id. Cael. 24, 59: partem (stercoris) in pratum, Cato, R. R. 29: aliquem in aliud tempus, Caes. B. G. 1, 53; id. B. C. 3, 60: aliquos in unum pug-nae laborem, Liv. 7, 7.—(7) With  dat.:  na-tura reservans semina rebus. Lucr. 1, 614: illorum esse praedam atque illis reservari, Caes. B. G. 5, 34: causam a judicibus prae-termissam ipsis (decemviris), Cic. Agr. 1, 4, 12: scientiam rei mihi, id. Or. 48, 160: tibi se peritura Pergama, Ov. M. 13, 168 : cetera praesenti sermoni, Cic. Q. Fr. 2, 8, 1; id. Mur. 21,45: istajudicia melioribus meis rebus, Liv. 3, 51: se temporibus aliis Cic. Plane. 5, 13: me Minucio et Salvio, id. Q. Fr. 3, 1, 6, § 21 : nos reipublicae, Liv. 25, 6: te non urbi sed carceri, Cic. Att. 1, 16, 9: cui te exitio, Verg. A. 5, 625: in-columem Pallanta mihi si fata reservant, id. ib. 8, 575 : se  judiciis  posterorum, Quint. 11, 1, 10: supplicia alicui, Stat. Th. 8, 121.— *  (6)  With a terminal  adv.:  quid hoc nomine facias? aut quo civem impor-tunum reserves? Cic. Sest. 13, 29.—(e) With a simple object,  to keep from perishing, to save, preserve  (very rare): vide ne, cum ve-lis revocare tempus omnium reservando-rum, cum qui servetur non erit, non possis, Cic. Fam. 5, 4, 2 Orell.  N. cr.;  cf.: par-tum reservare, Cels. 2, 8  med.:  reservatis Haeduis atque Arvernis, Caes. B. G. 7, 89 fin.:  hominem, Tac. H. 4,  <±2fin.:  gladia-lores. Suet. Caes. 26: quaesitique tenax et qui quaesita reservent, Ov. M. 7, 657.

       reses,  idis  (nam. sing,  does not occur), adj. [  res'ideo ],  that remains sitting, that stays behind, that remains;  also,  motionless, inactive, inert, unoccupied, idle, sluggish, lazy,  etc. (syn.: segnis, tardus, de-sidiosus; not freq. till after the Aug. per. ; not found in Cic. or Caes.): reses igna-vus. quia residet. Paul, ex Fest. p. 280 Mull.; cf. Pac. and Afran. ap. Fest. p. 281 ib. (Trag. Rei. p. 6(5 Rib.; Com. Rei. p. 170 ib.); Lucil. ap. Fest. p. 213 Mull, dub.: aqua,  standing  or  stagnant water, Varr. R. R. 3, 17, 8; cf. fluctus,  calm,  Claud. Epigr. 86, 2: caseus in corpore,  undigested (opp. alibihs), Varr. R. R. 2.11, 3: plebs in urbe.  remaining,  Liv. 2, 32, 5: clamorein pugnantium crepitumque armorum exau-dimus resides ipsi ac segnes. id. 25,6; 6, 1577
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       23; Verg. A. 6, 814; 7. 693: resides et de-euetudine tardi, Ov. M. 14, 436; Phaedr. 5,

       1,  7: praevertere amore Jam pridem resides animos,Verg. A. 1, 722: anni, passed in inaction,  Claud. B. Get. pracf. 1: nervi,  long untouched,  id. Rapt. Pros. 2, praef. 15.

       resex,  ^ cis  (only resecem and reseces occur), m. [resecoj,  the stump of a vine-branch left in pruning, =  pollex, Col. 4, 21, 3; 3, 10, 15; 4.24, 17; 5,5, 11.

       * re-sibilo,  are,  v -  n -, t0   /liss   at ,  Sid.

       Carm. 9, 83.

       re-SldeO,  6 ^ di >  %  v -  n -  and   a -  [sedeo], to sit back, remain sitting  anywhere (cf. resisto);  to remain behind, to remain, rest, linger, tarry, abide, reside  (syn. remaneo; class.). I. Lit.: sine mente animoque nequit residere per artus pars ulla animai, Lucr. 3, 398: piger pandi tergo residebat aselli, Ov. F. 3, 749: in tergo, id. M. 10,124; cf. : Acidis in gremio (latitans),  resting,  id. ib. 13, 787: in hoc facto de cautibus antro, residing,  id. ib. 1, 575; cf.: Erycina Monte suo residens, id. ib. 5, 364: in villa, Cic. Mil. 19, 51: si te interfici jussero, residebit in re publica reliqua conjuratorum inanus, id. Cat. 1, 5, 12: corvus alta arbore residens, Phaedr. 1, 13, 4 (but the correct read., Cic. Fin. 3, 2, 9, is residamus ; v. Madv. ad h. 1.). — In  perf:  Lydum patriis in terris resedisse, Tyrrheno datum novas ut eonderet sedes, Tac. A. 4, 55: in oppido aliquo mallem resedisse, quoad arcesserer, Cic. Att. 11, 6, 2: erravitne via seu lassa resedit, Incertum,  remained behind,  Verg. A. 2, 739; cf. : fessus valle, id. ib. 8, 232: lassus in humo, Ov. A. A. 3, 3, 696: medio rex ipse resedit Agmine, id. M. 7, 102: orba resedit Exanimes inter natos natas-que, id. ib. 6, 301: saxo resedit Pastor, id. Tr. 4, 1, 11. —  Act.  (very rare): dorsum meum  residebat, App. M. 8, p. 209, 23.—

       2,  To sit up, assume a sitting posture  (late Eat.): et resedit qui erat mortuus, Vulg. Luc. 7, 15. — B. M e t o n.,  to sit inactive, to remain idle  or  listless  (rare): artifex cum exprimere vellet Athamantis furorem Le-arcbo tilio praecipitato residentis poeni-tentia,  sitting listlessly sid>dued by remorse, Plin. 34, 14, 40, § 140: miles residet, Petr. 112. — Hence,  act, to keep  or  celebrate  a holiday: venter gutturque resident esuria-les ferias (v. esurialis), Plaut. Capt. 3, 1, 8. — Pass.:  nee vero tarn denicales (quae a nece appellatae sunt, quia residentur mor-tuis) quam ceterorum caelestium quieti dies Feriae nominarentur,  because they are kept in honor of the dead,  Cic.  Leg.  2, 22, 55 Creuz (codd. leg. residentur mortui; B. and K. resident mortui; cf. I. supra).—II. Tr op., to remain behind, remain, be left  (a favorite word with Cic; syn.: resto, supersum); constr most freq.,  in aliqud re :  in corpore perspicuum est, vel exstincto animo vel elapso, nullum residere sensum, Cic. Tusc. 1, 43, 104; cf. id. Fam. 5, 16, 4: si ex tanto latrocinio iste unus tolletur, periculum residebit, id. Cat. 1, 13, 31: ne quas inimi-citias residere in familiis nostris arbitretur, id. Att. 14, 13, B. § 4; cf. : in vobis resident mores pristini, Plaut. True. prol. 7: qui ullas resedisse in te simultatis reliqui-as senserit, Cic. Deiot. 3, 8: si quid amoris erga me in te residet, id. Fam. 5, 5,3: etiam nunc residet spes in virtute tua. id. ib. 12,

       3,  2: quorum non in sententia solum, sed etiam in nutu residebat auctoritas, id. Sen. 17, 61: quorum in consilio pristinae residere virtutis memoria videtur, Caes. B. G. 7, 77.—With  dat.:  cum horum tectis et-se-dibus residere aliquod bellum semper videtur, Cic. Dom. 23, 61.— With  apud :  apud me plus officii residere facile patior, Cic. Fam. 5, 7, 2: hujus incommodi culpa ubi resideat, facilius possum existunare quam scribere, id. Att. 1, 17, 3: si qua (ira) ex certamine reside^ Eiv. 40, 7. — Business t. t.,  to be  or  remain behind,  i. e.  to be unaccounted for, in default:  pecunia publica resedit apud aliquem, Dig. 8, 13. 4, § 3.

       re-Sldo,  s edi (in some MSS. also resl-di), 3,  v. n., to sit doivn, to settle  anywhere (class.). I. Lit.: residamus. si placet, Cic. Fin. 3, 2, 9 Madv.  N. cr.:  in ripa lnambu-lantes, turn vero residentes, id. Leg. 1, 5, 15: (aves) plurimum volant . . . cetera genera residunt et insistunt, Plin. 10, 3 ( J. 55, § 114: mediis residunt Aedibus, Verg. A. 8, 467: Siculis arvis, id. ib. 5, 702: residunt In partem, quae peste caret, id. ib. 9, 539: 1578
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       loci amoonitatecaptos in iisdem terris cum virginc resedisse, Just. 13, 7, 8. — Poet.: jam jam residunt cruribus asperae Pelles, settle, gather,  Hor. C. 2, 20, 9. — In  perf. : consessu exstructo resedit, Verg. A. 5, 290. —B.  Transf.,  of things,  to settle  or  sink-down, to sink, subside  (cf. consido and de-cido): si montes resedissent, Cic. Pis. 33, 82: (Nilus) residit iisdem quibus accrevit modis (opp. crescit), Plin. 5, 9,10, § 57; Ov. M. 15, 272; cf. : maria in se ipsa residant (opp. tumescant), Verg. G. 2, 480; Plin. 33, 4, 21, § 67: residentibus flammis, Tac. A. 13, 57.—II, Trop. (ace. to I. B.),  to sink or  settle down, to abate, grow calm, subside: cum venti posuere omnisque repente resedit Flatus, Verg. A. 7, 27: sex mihi surgat opus numeris (i. e. in the hexameter), in quinque residat (i. e. in the pentameter), Ov. Am. 1, 1, 27 (cf. Coleridge's ''falling in melody back"): (poema) apteet varie nunc attollebatur, nunc residebat, Plin. Ep. 5,17, 2: si contrarius ventus resedisset, id. ib. 6, 16, 12: cum tumor animi resedisset, Cic. Tusc. 3, 12, 26; cf: Marcelli impetus, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 2, 2: impetus animorum ardorque, Liv. 26, 18, 10: ardor, Ov. M. 7, 76; cf. : sed propera ne vela cadant aurae-que residant, id. A. A. 1, 373: irae, Liv. 2, 29: terror, id. 35, 38: bellum, Hor. C. 3, 3, 30; Verg. A. 9, 643: clandestinis nunciis Allobrogas sollicitat, quorum mentes non-dum ab superiore bello resedisse sperabat, Caes. B. G. 7, 64, 7 : longiore certamine sensim residere Samnitium animos, Liv. 10,28: ardorem eum, qui resederat, exci-tare rursus, id. 26, 19: turnida ex ira corda, Verg. A. 6, 407.

       residuilS,  a ,  um ,  ad J-  [resideo],  that is left behind, that remains over and above, remaining, residuary; subst., the remainder, residue, rest  (class.; cf.: reliquus, su-perstes): odium, Cic. Fam. 1, 9, 20: sollici-tudo, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 11, 3 : ex residua vetere simultate, Liv. 29, 37; cf. Suet. Calig. 15: irae bellorum, Liv. 1, 30; cf. bellum, Suet. Ner. 13: nomen libertatis (with reliqua umbra), Plin. Ep. 8, 24, 4: re-siduae integraeque etiam nunc (copiae), Suet. Oth. 9; cf.: manus Spartaci et Catili-nae, id. Aug. 3; and: stirps horum, id. Vit. 1: quid potest esse in calamitate re-sidui, quod, etc., Cic. Verr. 2, 3, 97, § 226; cf. : ne cui residui spiritus quicquam ines-set, Suet. Tib. 62: residui nobilium, Tac. A. 11, 23: paucos comites residuos fortuna fecit, Just. 27, 2, 2; 7, 6, 2: residuum ciba-riorum, Suet. Galb. 7; cf.: nihil residuum crudelitatis, Flor. 3, 4, 2 : residua diurni actus conficere, Suet. Aug. 78.— }y m   In business lang., of a payment,  outstanding, due : pecuniae, Cic. Clu. 34, 94; Liv. 33, 47; so, summae, Dig. 26, 7, 7, § 9: quid relatum, quid residuum sit, Cic. Agr. 2, 22, 59.— Plur. subst:  residiiae,  arum, / (sc. pecuniae),  arrears, dues:  vectigalium, Suet. Aug. 101: lege Julia de residuis tenetur, qui publicam pecuniam delegatam in usum aliquem retinuit neque in eum consumpsit, Dig. 48, 13, 2; cf. ib. 48, 13, 5 and 16.

       J8@=- In the fragment of Attius ap. Fest. p. 280 Mull. (Trag. Kel. p. 192 Rib.), pern. = reses,  slothfuv, inactive;  cf.; residuus quasi tardus, Placid. Gloss.

       * resigrnacullim,  i,  n.  [resigno],  an unsealing;  trop.,  a disclosure:  similitudi-nis, Tert. adv. Marc. 2, 10.

       resiguatrix,  Icis,/. [resignator],  she that unseals  or  opens:  arboris Eva, Tert. Hab. Mul. 1.

       re-sigHO,  iivi, atum, 1,  v. a.  I.  To unseal, open  (class.). A.  L  i t.: litteras. Plaut. Trim 3, 3, 65; Cic. Att. 11, 9, 2: testamenta, Hor. Ep. 1, 7, 9; Dig. 28, 1, 23; 29, 3, 6: lo-culos, Plin. 14. 13, 14, § 89.—Poet.: perju-riaGraia resignat,  breaks through the faithless band,  Sil. 17,426: (Mercurius) lumina morte resignat,  opens the eyes  of the dead whom he is about to conduct to Orcus, Verg. A. 4, 244.—B. Trop. 1.  To annul, cancel, invalidate, rescind, destroy  (syn. : rescindere. dissolvere): tabularum iidem, Cic. Arch. 5, 9: ne quid ex constituti tide resignaret,  violate,  Flor. 4, 7, 14 Duker: pacta, Sil. 4, 790: jura leti  (Mercurius), Prud. adv. Symm. 1, 90: quorum mors re-signata est, Lact. 7,  '22 fn.— Q, To disclose, reveal  (only poet.): venientia fata, Ov. F. 6, 535: hoc, quod latet, etc., Pcrs. 5,28: ver-
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       ba, Mart. 9, 30, 5. — H. Ante-class, and in Hor. = rescribere (I. B. 2.),  to transfer  in an account ;  to assign  to one: resignare antiqui dicebant pro rescribere, ut adbuc subsignare dicimus pro subscribere, Fest. p. 281, 31 Mull.: resignatum aes  dicitur militi,  cum ob delictum aliquod jussu tri buni militum, ne stipendium ei detur, m tabulas refertur. Signarc enim dicebant pro scribere, id. pp. 284 and 285 ib.; Cato ap. Serv. Verg. A. 4, 244. — Hence,  to give back, resign,  = reddere; laudo manentem (Fortunam): si celeres quatit Pennas. resigno quae dedit, Hor. C. 3, 29, 54: cuncta resigno, id. Ep. 1, 7, 34.

       re-SlllO,  ui (resiliit, Quadrig. ap. Prise. p. 906 P.; resilivi, Sen. Contr. 1, 3, 4), 4,  v. n., to leap  or  spring back  (rare but class.).

       I. Lit.: (exit in terram) in Indiae llummi-bus certum genus piscium. ac demde resi-lit, Plin. 9, 19, 35, § 71: recedere sensim datur (oratoribus): Quidam et.  resiliunt, quod est plane ridieulum, Quint. 11. 3,127: (ranae) saepe In gelidos resilire lacus, Ov. M. 6, 374: piratae in aquas suas, Flor. 3, 6, 6: velites ad manipulos, Liv. 30, 33 fin.:  a taetro veneno, Lucr. 4, (385: polypus ab odo-re cunilae, Plin. 10, 70, 90, § 195; 34, 8, 19, § 75. — "b,  Transf.  of things as subjects, to spring back, start back, rebound, recoil, retreat,  Lucr. 4. 347: juvonis ferit ora sa-rissa. Non secus hacc resilit. quam tecti a culmine grando. Ov. M. 12, 480:  ignis  ab ictu, Plin. 2, 54, 55, § 142: (cervices) ab im-posito nuper jugo. Flor. 4. 12,  2:  resilire guttas, Plin. 11, 15, 15, § 39: radii infracti, id. 2. 38, 38, § 103: vulvae tactu, id. '2-2, 13, 15, § 31: (Taurus mons)  resilit  ad Septen-triones,  retreats, recedes,  id. 5, '27, 27, § 97: in spatium resilire manus breve  vidit,   to shrink, contract,  Ov. M. 3, 677: cf.: (mamma) detracto alumno suo sterilescit iliee ac resilit, Plin. 11, 40, 95, § 234. — II, Trop.,  to recoil, start back, shrink f-om: ubi scopulum offendis ejusmodi ut ab hoc crimen resilire videas, Cic. Rose. Am. 29, 79: instandum iis, quae placere intellexe-ris, resiliendum ab iis, quae non reeipien-tur. Quint. 12, 10, 56 : ut liceret resilire emptori, meliore conditione allata,  to withdraw, recede,  Dig. 18, 2, 9.

       *  re-simplicatus,  a, um,  Part  [sim-pl i co],  doubled,  Cael. Aur. Tard. 5, 1, 20.

       rd-SimuS,  a >  um >  aa J-, turned up, bent back :  nares (bourn, simiarum), Col. 6,1, 3; Ov. M. 14, 95: rostrum hippopotami, Plin. 8, 25, 39, § 95: labra canis, Varr. R. R. 2, 9, 3: renes, Cels. 4, 1: lamina, id. 8, 3: plaga, id. 7, 26, 2.

       resina,  ae , / [peril, kindr. with p„Tt-vti], resin, rosin,  Auct. B. Hisp. 33; Plin. 16,

       II, 22, § 53; 24, 6, 19, § 28; 24, 6, 22, § 32; Cato, R. R. 23, 3; Pall. 3, '25, 23; Mart. 3, 74, 4; 12, 32, 21: vinum quod resina condi-tum est, Cels. 4, 5, 29: resina terebintha, turpentine,  Col. 12, 20, 3.

       resinaceilS,  a ,  um ,  ad J-  [resina],  resinous, resinaceous:  semen (rosmanni), Plin. 24, 11, 59, § 99.

       resinaliSj  e,  adj.  [id.],  rrsinaus,  Cael. Aur. Tard. 2, 13. 178; 2, 14. 207.

       resinatUS,  a >  um - «<(/■ [ ld l  resiwd : vinum,  seasoned  or  flavored with r*sin. Mart. 3, 77, 8; Phn 23, 1.  24.  S 46; Ceb  2, 21. 11; 2, 28, 5: juvtntus,,  smeared, with resin  (to remove the hair and make the skin smooth), Juv. 8. 114.

       rCSinbSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of resin, gummy, resinous:  medicamina. Col. 12, 20, 3: ladanum, Plin. 26, 8. 30, § 48: lentor, id. 13, 6, 12, § 54: odor, id. 27, 4, 10, § 26.— Sup.:  pix Brutia (with pinguissima), Plin. 15, 7, 7, § 31; 24, 7, 23, § 37.

       *  re  SI  nu la,  ae,/.  dim.  [ id.],  a little bit of gum,  as> frankincense, Arn. 7. 233.

       re-sipiO,  £re,  v. a.  [sapio],   to savor, taste,  or  smack of  som clhing:  /■•<  have a savor  or  flavor oj  something (class.). I, Lit.: muslum res pit ierruin. Varr. R. R. 1,54, 3; cf. piecm  uiva).   1'lin.  14. 1.3, § 18: quicquam (aqua), id. 31. 3. 22, § 37: quam minimum amaritudims  (talcolae).  Col. 12, 48. 2.-II. Trop  t» sn>ai'k of savor of: Epicurus homo non  aptiss  mus ad jocan-duin, minmicquc  iv<ip.cns  patriam.Cic. N. I). 2, 17. 4'i: islae (comoediae) resipiunt stilum   Llatitniiin.  Cell.  3, 3, 13. — * 2. Pregn.,   to taste ft It, have a good flavor:

       RESI

       laboravi, ut insulsa resipcrent, Aus. Idyll. M onos. 12 praef.

       *  resipiscentia,  ae, / [resipisco], a transl. of jueicii/oia,  a change of mind, reformation, repentance,  Lact. G, 24, 6.

       resipisco.  i y i  or   ll   (resipui, Cic. Att. 4, 5, 1; Afran. ap. Prise. 897 P.; or Com. Rel. v. 16 Rib.; resipisti, Plaut. Mil. 4, 8, 34; re-sipisset, Cic. Sest. 38, 80 ; resipiit, Suet. Ner. 42), 3,  v. inch. n.  [resipio],  to recover one's senses, come to one's self again ; to revive, recover  (class.): afferte aquam . . . dum resipiscit... Jam resipistiV Plaut. Mil. 4, 8, 24, and 35; Ter. And. 4, 2, 15; Suet. Tib. 73; id. Ner. 42; Plin. 30, 10, 24, § 84: multo omnium nunc me fortunatissimum Factum puto esse, gnate, quom te intellego Resipisse,  are returned to your senses, become reasonable,  Ter. Heaut. 4, 8, 3; Afran. 1. 1.; Cic. Att. 4, 5, 1; id. Sest. 38, 80: ut tunc saltern resipiscerent, Li v. 36, 22; Tac. H. 4, 67  fin.;  Suet. Aug. 48: fessi resipisci-mus aestu, Prop. 3 (4), 24, 17; Tert. Apol. 17: a diaboli laqueis,  escape,  Yulg. 2 Tim. 2,26.

       resistdltia,  ae./ [resisto],  resistance, opposition  (late Lat. for repugnantia), Aug. de Pecc. Mer. 2, 22.

       re  -  Sisto,  stlti ?  3 >  v -  n -  I.  To stand back, remain standing  anywhere (cf. re-sideo);  to stand still, halt, stop, stay; to stay behind, remain, continue  (class.; less freq. than consistere). j\. Lit.: dabo ixtya  kukov,  nisi resistis .. . Mane ... Mane atque asta, Plaut. Cas. 3, 6, 10; cf. id. True. 4, 2, 38; 41: Resiste !  Stop I Halt!  Ter. And. 2, 2, 7; id. Phorm. 5, 6, 10; Poet. ap. Sen. Ep. 89, 6: quaeso ubinam illic restitit miles modo? Plaut. Poen. 2, 22; cf. : ubi restiteras? id. Ps. 4, 1, 9: heus! heus! tibi dico, Chaerea, inquit, restiti, Ter. Eun. 2, 3, 46; 2, 3, 12: ubi ille saepius appellatus as-pexit ac restitit, Caes. B. C. 2, 35; cf.: ad haec revocantis verba resistit, Ov. M. 1, 503: ad omnes municipiorum villarumque amoenitates, Tac. H. 2, 87 : restitere Ro-mani, tamquam caelesti voce jussi, Liv. 1, 12. 7: neque cerium inveniri poterat, obti-nendine Brundisii causa ibi remansisset ... an inopia navium ibi restitisset, Caes. B. C. 1, 25: postero die cum duabus legi-onibus in occulto restitit, id. B. G. 7, 35: Jubam revocatum finitimo bello restitisse in regno, id. B. C. 2, 38: Vettius negabat, se umquam cum Cunone restitisse,  that he had stopped  (to talk), Cic. Att. 2, 24, 2 (al. constitisse): nihil est ubi lapsi resistamus, id. Mur. 39, 84: hostes dat in fugam, sic ut omnino pugnandi causa restiterit nemo, Caes. B. G. 5, 51  fin.:  qui restitissent (sc. in urbe), Cic. Cat. 3, 2, 3; Liv. 37, 21: nee ante restitit, quam, etc., id. 2, 59: eernes saepe resistere equos, Ov. Tr. 4, 2, 54. —J). Trans f., of things: sidus nusquam resis-tens, Sen. Q. N. 1, praef.  med.:  rota, id. Med. 744: proluvies ventris. Col. 6, 7, 4.— g.Trop.:   nee resistet (vita) extra fores limenque carceris,Cic. Tusc. 5, 28, 80: quod optabile, id expetendum: quod expeten-dum, laudabile: deinde reliqui gradus. Sed ego in hoc resisto, /  stop at this, pause here,  id. Fin. 4, 18, 50; cf. Quint. 9, 3, 55; cf.: ad thalami clausas, Musa, resiste fores, Ov. A. A. 2, 704: incipit eft'ari mediaque in voce resistit, Verg. A. 4, 76: cursus ad singula vestigia resistit, Quint. 10,7, 14: re-sistens ac salebrosa oratio, id. 11, 2, 46 Spald.: verba resistunt, Ov. H. 13, 121: in secundo loco, Plin. Pan. 10, 4—  JJ t  To withstand, oppose, resist; to make opposition  or  resistance  (so most freq.; cf.: re-pugno, adversor). A.  Es P-  in  milit. lang., constr. usu. with  dat.  or  absol. ( a )  With dat.:  cum legiones hostibus resisterent, Caes. B. G. 2, 22: paulisper nostris. id. ib. 4, 14:  venientibus, signa inferentibus, id.

       B.  C. 1, 55; 1,  82 fin.:  eruptionibus, id. B. G. 7, 24  fin.:  repentinae Gal'lorum conjura-tioni, id. ib. 5, 27.— Pass, impers.:  alicui in acie, Nep. Hann. 5,4: neque ulla multitu-dine in unum locum coacta, resisti posse Romanis, Hirt. B. G. 8, 2. — (/3)  Absol.:  resistere neque deprecari, Caes. B. G. 4, 7; 2, 23; 4, 12; 5, 7 et saep.: acerrime, id. ib. 7, 62: audacius, id. ib. 2, 26: fortiter, id. ib. 3, 21: fortissime, id. ib. 4, 12: aegre, id. B. C. 3, 63: caeco Marte resistunt, Verg. A. 2, 335: nihil de resistendo cogitabat, Caes. B.

       C.  2. 34: ibi resistere ac propulsare, Sail. J.
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       51, 1: nedum resistendi occasionem fuerit habiturus. Curt. 7, 4, 4. —  Impers. pass.:  ab nostris eadem ratione quapridie resistitur, Caes. B. G. 5, 40; so, resisti, id. ib. 1, 37; id.

       B.  C. 3, 63. — B. 1° g en :  omnia consilia consulatus mei'quibus i 11 i tribuno plebis pro re publica restitissem, Cic. de Or. 2,11, 48: alicui rei publicae causa, id. Fam. 5, 2, 6: injuriis, id. ib. 1, 5, b, 2: fortiter dolori ac fortunae, id. ib. 5, 17, 3; cf.: vix dolori, id. ib. 4, 6, 1: defensioni, i. e.  to reply to,  id. Verr. 2, 5,1, § 1: factioni inimicorum, Sail.

       C.  34, 2: sceleri, Ov. M. 10, 322: resistere et repugnare contra veritatem non audet, Cic. Rose. Com. 17, 51. —  Impers. pass.:  omnibus his (sententiis) resistitur, Caes. B. C.

       1,  4; Cic. Lael. 12, 41; Quint. 4, 2, 14; 6, 4, 10: cui nee virtute resisti potest, Ov. M. 9, 200 al. — Absol.:  restitit et pervicit Cato, Cic. Att. 2, 1, 8; Caes. B. C. 3, 21: re-sistentibus collegis, Sail. J. 37, 2: patricii contra vi resistunt, Liv. 3, 13 Drak. iV.  cr. : ne qua sibi statua poneretur, restitit, Nep. Att. 3, 2.— Impers. pass.:  cum a Cotta pri-misque ordinibus acriter resisteretur,Caes. B. G. 5, 30: vix deorum opibus, quin obru-atur Romana res, resisti posse, Liv. 4, 43. —b. T r a n s f., of things: (plaustra) adver-sus "tempestatem nocentem non resistunt, Varr. R. R. 1, 13, 2; cf.: (fundamenta) va-lenter resistent contra ea, quae, etc., Col. 1, 5, 9: (Symplegades) Quae nunc immotae perstant ventisque resistunt, Ov. M. 15,339; cf.: indejecta domus tanto malo, id. ib. 1, 288: radices frigori, Plin. 19. 5, 23, § 68: si-lex vehementer igni. id. 36, 22, 49, § 169: haec gemmarum genera scalpturae, id. 37, 7, 30, § 104. — Hence, of medicines,  to resist, act against  a disease: amiantus vene-ficiis resistit omnibus, Plin. 36, 19, 31, § 139; 23, 8, 80, § 152; 30, 11, 28, § 93 al.: vis tri-bunicia libidini restitit consulari, Cic. Agr.

       2,  6.— Absol.:  ut ripae fluminis cedunt aut prominentia montium resistunt,  projecting mountains advance into it,  Tac. A. 2, 16: ni vis humana resistat, Lucr. 5, 207: mollis ac minime resistens ad calamitates perfe-rendas mens eoruin est, Caes. B. G. 3, 19 fin.  — HI.  To rise again  (very rare, and only trop.; syn. resurgo): post ex fluvio fortuna resistet, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 47 Vahl.): nihil est jam, unde nos reflciamus, aut ubi lapsi resistamus,  we can raise ourselves up, rise again,  Cic. Mur. 39, 84.

       resociandus;  a ,  um > -Part,  [re-socius],

       to be reunited  (eccl. Lat.), Auct. Hypogn. 3, 9, 14.

       resdlubllis,  e ,  ad J-  [resolvo],  that may be dissolved again, resoluble  (post-class.): caementum, Prud. Apoth. 581: corpus, id. Cath. 10, 157: homines luti corruptione re-solubiles, Ambros. in Psa. 118, Serm. 13, § 20.

       resolute,  adv.,  v. resolvo,  P. a. fin.

       resdliitio,  ( ~> nis . /• [resolvo],  an untying, unbinding, loosening  ( not ante-Aug.). I. Lit.,  a slackening, relaxing; a laxness, looseness, weakness :  lori, Gell. 17, 9, 12 : ventris, stomachi, nervorum, oculorum, Gels. 2, 6; 4, 5; 2, 1; 3, 27, 1; 6, 6, 36. — H. Trop. 1.-4  making void, a cancelling: venditionis, Dig. 41, 2, 13. — 2.  A solution : sophismatis,  an explanation,  Gell. 18, 2, 10 (dub.). — 3.-4  release, escape  (late Lat.), Vulg. 2 Tim. 4, 6.

       resdlutllS,  a, um,  Part,  and  P. a.  of resolvo.

       re-SOlvO  s °l v ^ soliitum, 3,  v. a., to untie, unfasten, unbind; to loose, loosen, release, open  (not freq. till after the Aug. per.; cf.: relaxo, resero, recludo, libero).

       I. L i ^- A. I n  g  e   n -  :   e QUOS,  to unyoke, Ov. F. 4, 180 ; cf. : juncta juga leonibus, Cat. 63, 76: quern sua sponte vinxerit, non resolvat, etc.. Col. 1, 8, 16; 11, 1, 22 : cinc-tas vestes, Ov. M. 1, 382 ; cf. nodum, Cels. 7, 4, 4: fila,  to loose, separate,  Ov. M. 2, 654: vulnera,  to unbind,  Quint. 6,1, 30; 49: oras, to cast loose from the shore,  Liv. 22, 19,10 Drak.  N. cr.:  virginem catenis, i. e.  to release,  Ov. M. 4, 737; cf.: crura vinclis, id. A. A. 3, 272: (puella) resoluta capillos, id. Am. 2, 14, 39: claustra,  to open,  Lucr. 1, 415: litteras, Liv. 26, 15: venas, Tac. A. 6, 48: jugulum mucrone, Ov. M. 1, 227: ferro, id. ib. 6, 643: manum in diversum, Quint.

       II, 3, 97: fauces haec in verba, Ov. M. 2, 282;  cf.: exspectato Ora sono,  id. ib. 13,
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       126: fatis ora, Verg. G. 4, 452; and simply ora, id. A. 3, 457: ignis aurum resolvit, melts, dissolves,  Lucr. 6, 967 : nivem,  to nielt } thaw,  Ov. Tr. 3, 10, 13 ; cf. : resolutus re-pente Rhenus, Suet. Dom. 6: margaritas in tabem, Plin. 9, 35, 58, § 120: glaebam in pul-verem, Col. 11, 2, 60 : nummos,  to melt down,  Lampr. Alex. Sev. 30  fin.  — Poet.: nebulas ventis ac sole,  to disperse, dissipate, scatter,  Ov. M. 14, 400; cf. tenebras (sidere), Verg. A. 8, 591: resoluta caligo, Sil. 5, 58: Zephyro se glaeba,  becomes loose or  soft,  Verg. G. 1, 44; Curt. 4, 6, 11: terra resoluta, Col. 4,1, 4; 11, 3, 5: muros ariete, to break down,  Sil. 5, 553: cinctos muros, id. 12, 495: saxa, id. 1, 369. — B. I " par-tic. X.  To relax, unnerve, enervate, enfeeble  the body (cf. remitto): felicitas hos inflat, illos mollit et totos resolvit, Sen.Ep. 36, 1: (Cerberus) immania terga resolvit Fusus humi,  stretched out,  Verg. A. 6. 422: nexos artus, id. ib. 4, 695: utrumque (con-cubitus), Ov. A. A. 2, 683: corpus (somno), id. M. 7, 328: placitii resoluta quiete, id. ib. 9, 468: membra ad molles chores, Prop. 2, 34 (3, 32), 42; Curt. 4, 16, 13: fatigatione resolutus, id. 6, 8, 21; 9, 5, 10. —2. Mostly ante-class.,  to pay  a debt : minas, Plaut. Ep. 1, 2, 39: argentum, id. ib. 3, 2, 16; id. Men. 5, 5, 30: pro vectura, id. As. 2, 4, 27; cf. Cato, R. R. 144, 3; 145, 1; 148, 2: damnum boni viri arbitratu resolvere, id. ib. 149, 2. —II, Trop. A. I  n  S en - (ace. to I. A.),  to separate, unbind, set free, release; to disclose, show, reveal, lay open; to annul, cancel, make void, abolish, destroy  (syn. re-scindo): ipsas periodos majoribus interval-lis et velut laxioribus nodis resolvemus, Quint. 9, 4. 127: quoniam, qua fieri quic-quid posset ratione, resolvi,  have disclosed, shown,  Lucr. 5, 773 : teque piacula nulla resolvent,  release,  Hor. C. 1, 28, 34: amore resolutus, Tib. 1, 10. 83: (Hannibal) Quod sponte abscedat tandemque resolvat Auso-niam,  liberate,  Sil. 17, 206 : resoluta legi-bus urbs, id. 11, 36: ira resoluta frenis le-gum, Luc. 2, 145: litem quod lite resolvit, does away witlt, ends,  Hor. S. 2, 3, 103: in-vitat genialis hiems curasque resolvit,  banishes, dispels,  Verg. G. 1, 302: tristitiam aninii, Plin. 24, 6, 15, § 24: dolos tecti am-bagesque, i. e.  find the way through,  Verg. A. 6, 29: jura (pudoris), id. ib. 4, 27: dolos fraudesque, Sil. 7, 153:  gaudia ferro, id.

       13,  5(J8 : amphiboliam,  to destroy, remove, Quint. 7, 9, 4: ambiguitatern, id. 12, 2, 13: dicta ex parte diversa, i. e.  refute,  id. 5, 13, 12: vectigal et onera commerciorum  to abolish,  Tac. H. 4, 65: stipulationem, Dig. 21, 2. 57  fin.:  conventionem, ib. 41, 5, 2: emptionem, ib. 18, 2, 2 et saep. — B, I" parti  c. (ace, to I. B.). 1.  To relax, soften:  disciplinam militarem, Tac. H. 1, 51: judices, Quint. 4, 2, 19; id. 8, prooem § 12. — 2.  To pay:  una plaga (cf. I. B. 2. supra), Plaut. Am. 2, 2, 73 (but in Cic. Phil.

       14,  14, 38, the correct reading is persolutu-rum). — Hence,  resolutus,  a, um,  P. a. (ace. to I. B. 1.),  relaxed, enervated, effeminate :  corpora juvenum (with fluxa), Col. praef. § 17: minister Idaeo resolutior ci-naedo. Mart. 10, 98.—2.  Free, unhampered: os, Val.Max. 8, 7, ext.l.— 3.  Unbridled:  gaudia, Sil. 11, 305.— Adv.:  resolute,  without restraint:  quo resolutius decachinnetis, more unrestrainedly,  Tert. ad Nat. 1, 19.

       resdnabllis,  e ,  adj-  [resono],  resounding ;  a poet, epithet of Echo, Ov. M. 3, 358; Aus. Epigr. 99,1.

       resdnantia,  ae,/ [id.],  an echo,  Vitr. 5,3.

       reSOXiatlO,  onis,/ [id.],  resonance  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 150, 4.

       re-SOIlO,  avi, 1 (ante-class, collat. form, ace. to the 3d conj., resonit, Pac. and Att. ap. Non. 504, 30 sq.: resonunt, Enn. and Att. ap. Prise, p. 838 P.; of the  perfi  only resonavit, Manil. 5, 567),  v. n.  and  a., to sound  or  ring again, to resound, re-echo (freq. and class.). I.  Neutr. &,  Lit.: turn clupei resonunt, Enn. 1.1. (Ann. v. 364 Vahl.): valvae resonunt regiae, Att. 1. 1.: theatrum naturti ita resonans, ut, etc., Cic. Q. P'r. 1, 1, 14, § 42: venenum sic e poculo ejecit, ut id resonaret, id. Tusc. 1, 40, 96: ubi non resonent imagines, i. e.  where no echoes are heard, without echoes,  Varr. R. R. 3, 16, 12: cum frustra resonant aera, Ov. M. 4, 333: resonabat eburnea Telorum cu« 1579
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       stos (i. e. pharetra), id. ib. 8, 320: ut solent pleni resonare camini,  to send forth a roaring noise,  id. ib. 7,106: eque sacra, resonant examina quercu, Verg. E. 7, 13: hominum clamor et tubarum sonus amplior quam editur resonare solet, Just. 24, 6, 8: reso-nantia litora. Sil. 11, 491. —With  abl.:  cla-more et gemitu templum resonit caelitum, Att. ap. Non. 1. 1.: aura crepitu musico, Pac. 1. 1.: late plangoribus aedes, Verg. A. 12, 607: domus undique magno strepitu, Hor. S. 1, 2, 129: latratibus aether, Ov. M. 3, 231: spectacula plausu, id. ib. 10, 668: avibus virgulta canoris, Verg. G. 2, 328: ar-busta cicadis, id. E. 2, 13.— Poet., with ace.:  litoraque alcyonen resonant, acalan-thida dumi,  resound with,  Verg. G. 3, 338: testudo septem nervis, Hor. C. 3, 11, 3 ; cf.: vox ima quattuor chordis, id. S. 1, 3, 8. — With  ad:  qui (cornus) ad nervos resonant in cantibus, Cic. N. D. 2, 59, 149.— With  dot.:  suave locus voci resonat con-clusus,  echoes to the voice,  Hor. S. 1, 4, 76; cf.: carmina resonantia chordis Romanis, to the strings,  Auct. Pan. ad Pis. 229. — B. Trop.,  to resound, re-echo:  in vocibus no-strorum oratorum recinit quiddam et resonat nrbanius, Cic. Brut. 46, 171; cf. Quint.

       11,  3, 30.—With  dat:  gloria virtuti resonat tamquam imago, Cic. Tusc. 3, 2, 3. — H. Act., to give back the sound of, to resound, re-echo with  any thing: formosam resonare doces Amaryllida silvas. Verg. E. 1, 5; so, triste et acutum, Hor. S. 1, 8, 41: resonent mihi Cynthia silvae,  call, out to me, Cynthia, Prop. 1, 18, 31: ora Hylan semper resonantia, Val. Fl. 4, 18; cf. Sil. 14, 30. —  Pass.: (sonus) in fidibus testudine resonatur aut cornu, Cic. N. D. 2, 57, 144. — Poet., with ace.  of a place,  to make resound  or  re-echo : ubi Solis Alia lucos Assiduo resonat cantu, Verg. A. 7, 11. — B.  To say urgently  or continually  (late Lat.): vernacula principi, Amm. 17,11, 1.

       1. resdmiS,  a ,  um , «# [resono],  resounding, re-echoing  (poet.): voces, Ov. M. 3, 496: valles, Luc. 7, 480: ictus, Val. Fl. 1, 618 : ripae, Sil. 6, 285 : resonas plaudere caetras, id. 3, 348.

       2. re-sdllUS,  l ~ lS ,  m i resonance; a resounding  (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 3, 8, 105.^

       re-SOpiO,  i re , 4,  v. a., to put to sleep : Tricerberum mellitis resopit offulis, Fulg. Cont. Virg. p. 156 Munk.

       re-SOrbeo,  ere,  v. a., to suck back, swallow again  (poet, and in post-Aug. prose): quaeque vomit fluctus totidem totidemque resorbet, Ov. H. 12, 125; so, saxa (pontus), Verg. A. 11, 627 Wagn.: mare in se resor-beri videbamus, Plin. Ep. 6, 20, 9 : mare accrescere aut resorberi, Tac. Agr.  10 fin. : te rursus in bellum resorbens Unda fretis tulit aestuosis, Hor. C. 2, 7, 15 : hamum (opp. egerunt), Plin. 9, 43, 67, § 145: (lapidis aestus) respuit ab se Atque per aes agitat, sine eo quod saepe resorbet, i. e.  draws to itself, attracts,  Lucr. 6, 1054; so, spiritum, to suck in,  Quint. 11, 3, 55: carptim vocem, Plin. 18, 35, 87, § 362: fletum,  to suppress, Sil. 12, 594; Sen. Here. Oet. 1286: lacrimas, Stat. Th. 5, 654.

       respectlO,  onis, / [respicio],  a review, survey, inspection:  animarum sanctarum, i. e.  the judgment,  Vulg. Sap. 3, 13.

       respecto.  are,  v.freq. n.  and  a.  [id.], to look back, look round  or  behind repeatedly  or  intently, to look  or  gaze about; to look at  any thing (class.). I, Lit. ( a ) Neutr. absol.:  quid respectas? nihil pericli est, Ter. Ad. 2, 1, 3 : ubi respectantes ho-stium antesignanos vidit, Liv. 8, 39; Quint.

       12,  3, 2; Verg. A. 11, 630: respectans abit, Sil. 12, 729; Stat. Th. 3, 377: ad tribunal, Liv. 3, 48: respecto identidem, ne senex, etc., Plaut. Cas. 5, 2, 13; so, identidem, ne, id. Men. 1, 2, 51. — P o e t.: leti janiia patet immani et vasto respectat hiatu, Lucr. 5, 375. —(/3)  Act.:  dictatore arcem Romanam respectante, Liv. 4, 18, 6: fun era respectans, Lucr. 6, 1234: sine fine Caesarem, Veil. 2, 107, 2 : alium (alius), Tac. Agr. 37 fin.:  suos, Sil. 11, 594. — H. Trop.,  to cast a look behind, to wait; to wait for, look for, expect; to care for, regard, respect, (a) Neutr.:  verum haec ita praetereamus, ut tamen intuentes et respectantes relmqua-mus, Cic. Sest. 5, 13: animus non me dese-l :ens, sed respectans in ea loca discessit. id.

       1580

       RESP

       Sen. 23, 84: taciti respectabant somnoque sepulti, Dum, etc., i. e.  wailed,  Lucr. 5, 974. —  (ft) Act.:  si qua pios respectant numina, regard,  Verg. A. 1, 603: neque hoc liberis nostris interdicendum est, ne observent tribules suos . .. ne par ab iis munus in sua petitione respectent,  look for, expect, Cic. Plane. 18, 45: raeura amorem, Cat. 11, 21.

       1. respectllS,  a >  um >  Part,  of respicio.

       2. respectllS,  >~ s -  m - [respicio],  a looking back  or  about  (class.). I. Lit.: fugi-entibus miserabilem respectum incendio-rum fore, Cic. Div. 1, 32, 68: sine respira-tione ac respectu pugnabant, Liv. 8, 38: effuse ac sine respectu fugit, id. 32,12: sine respectu mea fata relinquens, Verg. Cul. 226. — B.  Meton.,   a refuge, retreat, asylum :  ad Romanos, Liv. 42, 46: respectum pulcherrimum et praesidium firmissimum adimit rei publicae, Cic. Phil. 10, 4, 9; 11,

       11,  26; Liv. 21, 44; cf.: omnium rerum respectum praeterquam victoriam nobis ab-scindamus, id. 9, 23.: in idolis nationum non erit respectus,Vulg. Sap. 14,11. — H. Trop., respect, regard, consideration  (cf. ratio; in this signif. rare before the Aug. per., and usu. in  abl.;  a favorite word of Liv.): respectum ad senatum et ad bonos non habere, Cic. Phil. 5,18, 49: ad Romanos, Liv. 42, 4G: ni respectus equitum praepedisset animos, id. 9, 14: Romanorum maxime respectus civitates movit, id. 35, 38; Sen. Ira, 2, 28, 8: respectum amicitiae habere, Liv. 42, 37; 26, 1. — Abl.:  respectu,  by a regard, with regard;  with  gen.:  factione respectnque rerum privatarum Appius vicit,  by a regard for private interests,  Liv. 2, 30; so id. 8, 28; 9, 45; 31, 46; 42, 9; 45, 18; Quint.

       12.  9, 11; Ov.Tr. 1, 3, 100: respectu cupiunt hie tamen esse sui, id. P. 4, 9, 100; Phaedr. 5,4. 7 al.: in illius respectum iste populo praesideat, Sen. Ben. 4, 32, 2: sine respectu non majestatis modo sed etiam humanita-tis, Liv. 29, 9: sine respectu pudoris, Quint. 6, 3, 25; Sen. Contr. 3 (7), 23, 2: sine respectu veniae, Tac. H. 2, 30 : fabulae, Phaedr. 5, 4, 7 : paucitatis, Just. 11. 9, 2 : amicitiae, id. 12, 10, 8: sine respectu sui, Sen. Ben. 6, 13, 1 : Graecum proverbium jactans: occultae musicae nullum esse respectum,  is in no repute,  Suet. Ner. 20 (cf.: musicam quae sit abscondita, earn esse nul-Vvus  rei, Gell. 13, 30, 3; Gr.  t>,?  AavtWoi'/anc povainri? oudeis Aojov).

    

  
    
       1. re-sperg"o,  si, sum, 3,  v. a., to sprinkle over  any thing;  to besprinkle, bestrew  (rare but class.). I. Lit.: praetoris oculos. Cic. Verr. 2, 5, 38, g 100: manus, os, simulacrum sanguine, id. Rose. Am. 24, 68: morientium sanguine os uxoris respersum, id. Phil. 3, 2, 4; id. de Or. 3, 3, 10; cf: ali-quem cruore, Liv. 21, 63 : sanguine dex-tram, Cat. 64, 230; Curt. 8, 3, 11: comae respersae sanguine, Ov. F. 3, 452 : caede fraterna juvenis respersus, Cat 64, 181 ; Suet. Ner. 12; id. Calig. 57: se sanguine ne-fando, Liv. 1, 13: quidquid fuerat mortale aquis, Ov. M. 14, 604: vino rogum ne re-spargito, Lex Numae ap. Plin. 14, 12, 14, § 88; cf. Fest. p. 262 Mull.: alicubi labi ne-cesse est, alicubi respergi,  to be splashed, spattered,  Sen. Ira, 3, 6: pelagus respergit, Att. ap. Cic. N. D. 2, 35, 89. — P o e t.: cum primum Aurora respergit lumine terras, Lucr. ap. Macr. S. 6, 1, 25 (cf spargit, Lucr. 2, 144): nulla nube respersus jubar, i. e. beclouded, dimmed,  Sen. Here. Oet. 723. — *B.  Transf,   to spread out:  ut mix re-percussa radicem respergat. Pall. Jan. 15, 15. — II. Trop.,  to besprinkle, bespatter, defile,  etc.: servili probro respersus est, Tac. H. 1, 48: aliquem infamia, Quint. Decl. 18, 3.

       2. resperg-O,  inis, / [1. respergo],  a besprinkling  (late Lat.): marmoris, Prud. adv. Symm. 1, 503.

       resperSlO,  onis, /. [id.],  a sprinkling over, besprinkling  (Ciceron.): pigmentorum, Cic. Div. 2, 21, 48: ne sumptuosa respersio, a sprinkling of the funeral pile with wine, id. Leg. 2, 24, 60; v. 1. respergo, I.

       1. respersus,  a , um,  Part,  of 1. respergo.

       2. resperSUS,  i*s,  m.  [1. respergo],  a sprinkling over, besprinkling  (only in  abl. sing.):  pinnarum, Plin. 10, 3, 3, § 9: urinae, id. 24, 17, 102, § 163 dub. (Jan.: urina ad-spersa).

       RESP

       respiciens,  entis,  Part, P. a.,  and subst.;  v. respicio.

       re-spiC10,  spexi, spectum, 3 (old form ofsubj.perf.  respexis, Plaut. Aul.l, 1,19; id. Most. 2, 2, 90; id. Rud. 3, 3,16).  v. n.  and  a., to look back  or  behind, to look about, look ; to see behind one ; to look back upon, to look at, look to  or  for  any thing (very freq. and class.). I. L i t. (a)  Neutr.:  respicere quasi retro aspicere, Varro Manio: sedens . .. neque post respiciens, neque ante pro-spiciens, Non. p. 442, 31 sq. (cf. infra,  ft): longe retro respicere non possunt, Cic. Tusc. 5, 2, 6; Liv. 21, 22, 7; cf. Cic. Div. 1, 24,49: subito exaudivit hinnitum respexit-que et equum alacrem laetus aspexit, id. ib. 1, 33  fin.: Er.  Ergasilum qui vocat? He.  Respice ... respice ad me, Plaut. Capt. 4, 2, 54 sq.: hue ad aliquem, id. Trin. 4, 3, 61 ; so, ad aliquem, id. Cure. 1, 2, 20; id. Cas. 3. 5, 10; id. Ps. 1, 3, 16; id. Poen. 4, 2, 35; id. True. 2, 2, 2; Ter. And. 2, 5, 6; id. Phorm. 5, 1, 13 al.; cf: nocte ad oppidum, Cic. Div. 1, 32, 69: patriae ad oras, Ov. M. 11, 547: ad libellos, Quint. 10, 7, 31; 11, 2, 45; Ter. Eun. 2, 3, 51 : ad laevam, Plaut. Mil. 2, 4, 8 : in aliquem, App. M. 2, p. 118: hue, Plaut. Ps. 1, 3, 30; id. Rud. 3, 4, 2; id. True. 1, 2, 20; 21: tanta militum virtus fuit, ut non modo de vallo deeederet nemo, sed paene ne respiceret quidem quisquam, Caes. B. G. 5, 43: transque caput jace, nee respexeris, Verg. E. 8, 102: respicit Aeneas subito, id. A. 6, 548: a tergo, id. ib. 8, 697: quod respicere vetitus est, Liv. 21, 22.— (ft) Act.  (in lit. sense rare in good prose, but freq. in all styles in the trop. signif.; v. infra. II.): ipsi Respiciunt atram in nimbo volitare favillam,  look back on, see behind them,  Verg. A. 5, 666: modo Prospicit occa-sus, interdum respicit ortus, Ov. M. 2, 190: respice me et relinque egentem parasitum, Plaut. Stich. 2, 2, 7: repudia istos comites atque hoc respice et revortere, id. Merc. 5, 2, 30: proxima respiciens signa, Caes. B. C.

       2,  39; cf. Caesarem, id. ib. 3, 91: (Hanniba-lem) respexisse saepe Italiae litora, Liv. 30, 20, 7: nee prius amissam (Creiisam) re-spexi animumve reflexi, Quam, etc., Verg. A. 2. 741; id. G. 4, 491; Ov. M. 11, 66; cf.: ut stetit et frustra absentem respexit ami-cum, Verg. A. 9, 389: instantem tergo Clo-anthum, id. ib. 5, 168 : donee versas ad litora puppes Respiciunt, id. ib. 10, 269; cf. id. ib. 5, 666: oculis pignora cara, Ov. Tr. 1,

       3,  60: medio cum Sol altissimus orbe Tan-tum respiceret, quantum superesse videret, looked back upon,  i. e.  had already passed over,  id. M. 11, 354. — H. Trop. A.  In gen.,  to look, have regard, turn attention. (a)  Neutr.:  neque se in multa simul inten-dere animus totum potest: et, quocumque respexit, desinit intueri. quod propositum erat,  at whatsoever it looks,  Quint. 10, 3, 23: si propter singula verba ad singulas formas respiciendum erit, id. 11, 2, 26; cf.: non respiciendum ad haec, id. 7, 10, 14: M. Bi-bulus cuncta admmistrabat: ad nunc sum-ma imperii respiciebat.  looked to him, was centred in him,  Caes. B. C. 3, 5  fin.;  cf.: periculum (emptionis) ad venditorem respicere, Dig. 18, 6, 4 (with ad venditorem pertinere). —  (ft) Act, to look at, regard, look to :  quom respicias immensi temporis omne Praeteritum spatium, Lucr. 3, 854; cf.: quoad longissime potest mens mea respicere spatium praeteriti temporis, Cic. Arch. 1,1: cum vastitatem Italiae respexe-rint, Asin. Poll. ap. Cic. Fam. 10, 33, 1: sub-sidia, quae respicerent in re trepida, etc., which tltey might look to,  i. e.  from which they might expect aid.  Liv. 4, 46; cf: ne respicere spem ullam ab Romanis posset, id.

       4,  17 : respicere exemplar vitae morumque jubebo Doctum imitatorem,  to look at, have in his eye,  Hor. A. P. 317: de te pendentis, te respicientis amui, id. Ep. 1, 1, 105.— With  rei.-clause :  quid sit prius actum, respicere aetas Nostra nequit. nisi, etc., Lucr. 5, 1446; cf. id. 3, 972: respiciens, an vera soror, Val. Fl. 6, 661.—B.  Pregn.,   to look at with solicitude,  i. e.  to have a care for, regard, be mindful of consider, respect, etc. (in this sense mostly  act;  cf. provi-deo). 1. Of a protecting deity: di homines respiciunt, Plaut. Rud. 5, 2, 29: deus respiciet nos aliquis, id. Bacch. 4, 2, 39; Ter. Phorm. 5, 3, 34; id. Hec. 5, 2, 6 : nisi quis nos deus respexerit, Cic. Att. 1, 16, 6*

       RESP

       Sive neglectum genus et nepotes Respicis auctor, Hor. C. 1, 2, 36; Verg. E. 1, 28: nisi idem deus, qui, etc., respexerit rem publi-cam, Cic. Att. 7, 1, 2: et me et te, nisi quid di respiciunt, perdidi, Ter. And. 4, 1, 19.— Hence,  RespicienS.  the Provident,  an epithet of Fortuna; ad opem ferendam, Cic. Leg. 2,11, 28; Inscr. Orell. 477; 1766.— Rarely, in a bad sense, of an avenging deity : at vos, devota capita, respiciant di perjuriorum vindices,  may they remember it against you,  Just. 14, 4, 10.—2. Of persons that have a care or regard for any thing: hercle alius nemo respicit nos, Ter. Ad. 3, 2, 55 ; so, aliquem, Plaut. True. 2, 3,19; id. Aul. 2, 2, 54: age, me in tuis se-cundis respice, Ter. And. 5, 6, 11; id. Ad. 5, 8, 9 : miseros aratores, Cic. Verr. 2, 3, 10, § 26; Caes. B. G. 7, 77: sin Caesarem respiciant, id. B. C. 1, 1; Mart. 10,10, 5: non Py-lium Nestora respicis, Hor C, 1, 15, 22: quantum quisque ferat respiciendus erit, Ov. Am. 1, 8, 38: mox deos respexere ; re-stitui Capitolium placuit,  bethought themselves of,  Tac. H. 4, 4: aetatem tuam, Ter. Phorm. 2, 3, 87: populi Romani commoda (with prospicere), Cic. Verr. 2, 3, 55, § 127: salutem cum meam turn aliorum, id. Plane 38, 91; cf. Caes. B. C. 1, 5: rem pubheam, Cic. Phil. 2, 46, 118 ; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 11, 3 : mala sua, Lucr. 4, 1159 et saep. —With  se. to think of  or  have regard for one's self  Plaut. Ps. 2, 2,18; Ter. Heaut. 1,

       1,  18; 5, 1, 46; Cic. Fin. 2, 24, 79; id. pro Scaur. Fragm. 41, p. 267 Orell.: quod si Caesar se respexerit, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 8.—With  ad  (Quintilian): ad utilitatem Ligarii respicit,  Looks to the advantage of Quint. 9, 2, 28; so. modice ad hanc partem, id. 9,4, 36: Graecas litteras (corresp. to stu-dere Latinis), id. 1, 12, 6: saepius ad curam rerum ab elocutione, id. 10, 1, 120.—With an  abstr. subj.:  si quid pietas antiqua labo* res Respicit humanos, Verg. A. 5, 689.— With  object-clause, to observe, perceive, notice :  respicio nihili meam vos gratiam fa-cere, Plaut. Cure. 1, 2, 68.

       respiraculum,  i,  n.  [respiro],  breathing, respiration  (late Lat.), Claud. Mam. Stat. An. 2, 12.

       respiramen,  i nis i  n -  [ id -]»  the windpipe  (Ovid.): respiramen iterque Eripiunt animae, Ov. M. 12, 142;  plur.:  respirami-na claudere, id. ib. 2, 828.

       respiramentum,  i, n. [id. II],  relief

       comfort  (late Lat.), Aug Conf. 7, 7  fin.; Serm. Temp. 144  fin.

       respiratlO,  6nis,/ [respiro]. I. L i t., a breathing out, exhaling;  hence, in gen., breathing, respiration,  Cic. Univ 6; Plin. 9, 7, 6, § 18; Quint. 9, 4, 67 (with spiritus); 11,

       3,  39; 53; 63; Gael. Aur. Acut. 2, 3, 16; 2, 32,167.—* B. T r a n s f.,  exhalation :  aqua-rum, Cic. N. D. 2, 10, 27.—II. Trop.,  a breathing  in the course of an action, i.e. a taking breath, resting; an intermission, pause:  in suo quisque gradu obnixi sine respiratione ac respectu pugnabant, Liv. 8, 38.—So of  a, pause  in speaking: morae re-spirationesque delectant, Cic. Or. 16, 53; cf. Quint. 7, 9, 11; 11,3,49.

       respiratllS,  l ~ lS >  m - £id-],  a drawing breath, inhaling, inspiration;  only Cic. N. D. 2, 55, 136 (dub. Orell.  N. cr.;  Bait, in-trante spiritu), and App. M. 4, p. 149, .28.

       re-spiTO,  avi, iitum, 1,  v. a.  and  n.  I. Lit.,  to blow  or  breatlie back; to breathe out, exhale  (class.; esp. in the trop. signif.): quod nisi respirent venti, vis nulla refre-net Res ... nunc quia respirant, etc., Lucr. 6, 568 sq.: cum aspera arteria ad pulmones usque pertineat excipiatque animam earn, quae ducta sit spiritu eandemque a pulmo-nibus respiret et reddat, Cic. N. D. 2, 54, 136: ex ea pars redditur respirando, id. ib.

       2,  55, 138: malignum aera,  to exhale; send forth,  Stat. S. 2, 2, 78; cf. id. ib. 2, 4, 35; and poet.: fistula, i. e.  to sound,  Calp. Eel. 4, 74. —II. T r a n s f., in gen.,  to take breath ; to breathe, respire  (only  neutr.). £± t   Lit.: propius fore eos ad respirandum, Cic. Fin.

       4,  23, 64; 3, 14, 48: sine respirem, quaeso, Plaut. Ep. 2, 2, 20 (with recipere anheh-tum); id. Pers. 3, 3, 12: O Clitopho, timeo. Glit.  respiro, Ter. Heaut. 2, 2, 12; Quint. 8,

       5,  14; Plin. 14, 22, 28, § 146: ut non ter de-ciens respiret, Juv. 14, 28 al. — B. Trop., to fetch one's breath again, to recover breath; to recover, revive, be relieved  or  refreshed

       REST

       after any thing difficult (as labor, care, etc.); constr.  absol.  or  ab aliqud re.  (a)  Absol.: (improbitas) cujus in animo versatur, num-quam sinit eum respirare, numquam acqui-escere, Cic. Fin. 1, 16, 52; cf.: si armis po-sitis civitas respiraverit, id. Fam. 6, 2, 2 (with recreari): cum tot negotiis distentus sit, ut libere respirare non possit, id. Rose. Am. 8, 22: respiravi, liberatus sum, id. Mil. 18,47: homines respirasse videbantur, id. Sest. 38, 71; id. Att. 2, 24, 5; 7,13, a, 3; 10, 1: spatium respirandi dare, Liv. 10, 28; 26, 26  fin.;  28, 31; Verg. A. 9, 813 al.: quo ani-mi respirant, Quint. 9,4, 62.— Impers.pass.: ita respiratum,mittiquelegationes coeptae, Liv. 29, 4.—(/3) With  ab:  respirare a metu, Cic. Clu. 70, 200; id. Har. Resp. 23, 48: ab eorum mixtis precibus minisque, Liv 4,25: a continuis cladibus, id. 22,18; cf.: aures poeticis voluptatibus a forensi asperitate, Quint. 1, 8,11.—2. Tr a n s f., twice in Cic, of the exertion or passion itself,  to abate, diminish, cease  (syn.: remittere, cessare): oppugnatio respiravit, Cic. Phil. 8,7,20: cu-piditas atque avaritia respirasset, id. Quint. 16, 53.

       * respondentia, ae,/.  [resplendeo], splendor, resplendence:  veritatis, Aug. Ep. ad Maced. 55.

       re-Splend&O,  Sre, v.  n., to shine brightly; to glitter, be resplendent  (poet.): fulva resplendent fragmina harena, Verg. A. 12, 741; Sil. 12,732; Sen. Q. N. 1,13,2; Claud. Rapt. Pros. 3, 446; Sen. Agam. 543: sidera, Manil. 5, 719: facies, Vulg. Matt. 17, 2.— Trop.: resplendet gloria Martis, Claud. Laud. Stil. 1,16.

       re-spondeo, di >  sum >  % v -a -  I. L it.,

       to promise  a thing  in return  for something else;  to offer  or  present in return. So, only in a few examples, the phrase par pari  {dat.)  respondere,  to return like for like:  par pari respondes dicto,  you return tit for tat with your tongue  (syn. refero), Plaut Pers. 2,2, 41; cf.: istuc serva; et ver-bum verbo par pari ut respondeas, Ter Phorm. 1, 4, 35; and : paria paribus re-spondimus, Cic. Att. 6, 1, 23. —  Pass.:  provide, si cui quid debetur, ut sit, unde par pari respondeatur, i.e.  that there be wherewithal to meet the demand,  Atticus ap. Cic. Att. 16, 7, 6; cf. also under II. A. 1, the lu-sus verbb. with spondeo; and II. B.  init.— H, In a more general signification.  £^ t  To answer, reply, respond  (either to a question, or to any statement or remark, and either in a friendly or hostile signif); constr.  ali-quid alicui, ad, adversus, contra aliquem (aliquid).  1. In gen. a. Lit.:  Th. Aliud te rogo.  Tr.  Aliud ergo nunc tibi re-spondeo, Plaut. Most. 5, 1, 70; cf. id. Merc. 1,

       2,  73.— Absol.:  prius respondes, quam rogo, Plaut. Merc. 2, 3,119: ea legatione Papirius audita... respondit, Liv. 9,14, 2; 27, 40, 8; 33,38, 7; Nep. Milt. 1, 4: ille appellatus respondit, Caes. B. G. 5, 36; 5, 41; Cic. Leg. 3,13, 30; id. Verr. 2, 4, 62, § 138; id. Fam.

       3,  6, 2; 5, 2, 8; 7, 24, 2; 9,14, 2. — So usu. of an oral answer: tibi non rescribam, sed respondeam, Sen. Ep. 67, 2 ; but also of writing: epistulae, Cic. Att. 9, 9,1 et saep.; v. infra: ab his sermo oritur, respondet Laelius, Cic. Lael. 1, 5; Plaut. Men. 5, 5, 28: olli respondit rex Albai' Longa'i, Enn. ap. Fortun. p. 2691 P. (Ann. v. 34 Vahl.): cui orationi Caepionis ore respondit Aelius, Cic. Brut. 46, 169: criminibus, id. Plane. 2, 4: supremae tuae paginae, id. Att. 6, 2, 1: cui opinioni, Quint. 4, 4, 1: tam aequae postulationi, id. 7, 1, 47 al.: summa constants ad ea, quae quaesita erant, re-spondebat, Cic. Phil. 1,1, 2; cf.: arbitrabar me satis respondisse ad id quod quaesierat Laelius, id. Rep. 2, 39, 65: nee absurde adversus utrosque respondisse visus est, Liv. 35, 50; 8, 32: adversus haec imperator respondit, id. 30, 31; 33, 35  fin.—  With  ace. of neutr. pron.:  illud respondere cogam,  to. make answer to that,  Cic. Cael. 28, 67; cf. id. Vatin. 7,18; 17, 41: multa contra patro-nos venuste testis saope respondet, Quint. 5, 7, 31; 5, 7, 24; cf.: accipe, quid contra ju-venis responderit, Hor. S. 2, 3, 233. — With object-clause:  respondent, bello se et suos tutari posse, Plaut. Am. 1,1, 59; id. Cure. 2, 3, 54; id. Mil. 2, 2, 23; id. Merc. 5, 2.102 al. —Introducing a direct answer: cum dixis-set, Quid agis,Grani? respondit, Immo vero tu, Druse, quid agis! Cic. Plane. 14, 33; id.

       RESP

       Att. 5, 21, 12; id. Inv. 1, 31, 51; id. Tusc. 5, 19,56.—In  impers. perf:  postquam mihi responsum est, abeo, etc., Plaut. Cure. 2, 3, 57; cf. id. Mil. 4, 2, 93: quid nunc renun-ciem abs te responsum  ?  Ter. Heaut. 4, 8, 18: sic existimet: Responsum non dictum esse, quia laesit prior, id. Eun. prol. 6. — In plur.:  multa ejus et in senatu et in foro vel provisa prudenter vel acta constanter vel responsa acute ferebantur, Cic. Lael. 2, 6. — In the  sup.:  (haec) quam brevia re-sponsu, Cic. Clu. 59  fin.  — In a lusus verbb. with spondeo:  Er.  Sponden' tu istud?  He. Spondeo.  Er.  At ego, tuum tibi advenisse filium, respondeo,  and in return I promise you,  i. e.  assure you,  Plaut. Capt. 4, 2, 119; cf.: fideiussores, qui salvam rempublicam fore responderunt, etc.,  promised, gave as< surance,  Dig. 50,1, 11 fin.—  |>, T r o p..  to answer, respond, reply to, re-echo, resound, etc.: saxa et solitudines voci respondent, Cic. Arch. 8, 19 ; respondent flebile ripae, Ov. M. 11, 53; and: respondentia tympana, Stat. Achill. 2, 175: urbes coloniarum re-spondebunt Catilinae tumulis silvestribus, will give an answer to,  i. e.  will prove a match for,  Cic. Cat. 2,11, 24. — 2. 1 n  par-tic. a. Of lawyers, priests, oracles, etc., to give an opinion, advice, decision, response: quaeris, num juris consultus (sit)? quasi quisquam sit, qui sibi hunc falsum de jure respondisse dicat, Cic. Plane. 25, 62; so, de jure, id. Brut. 30,113; cf.: de jure consu-lentibus respondere, id. Mur. 4, 9; in a like signif., also simply jus, id. Leg. 1, 4, 12: facultas respondendi juris, id. ib. 2, 12, 29; id. de Or. 1, 45, 198 ; Plin. Ep. 6,15, 3 al.; cf.: civica jura, Hor. Ep. 1, 3, 24; and: quae cnnsuluntur, minimo periculo responden-tUf,  etc., Cic. Mur. 13, 28; id. Brut. 89, 306. — Absol.,  Dig. 2,14, 7; and so very freq. of the jurists in the Digests; v. responsum: pater Roscii ad haruspices retulit: qui re» sponderunt, nihil illo puero clarius fore, Cic. Div. 1, 36, 79: cum ex prodigiis haruspices respondissent, Sail. C. 47, 2; Liv. 27, 37; 31, 5; 5, 54; Veil. 2, 24, 3: responsum est, Suet. Aug. 94, 97 : deliberantibus Py-thia respondit, ut moenibus ligneis se mu-nirent,  gave advice,  Nep. Them. 2, 6; cf. Just. 11,11, § 11: possumus seniores amici quiete respondere,  to give advice,  Tac. A. 14, 54  fin. —"b. Of the answering of a person summoned when his name is called; hence, meton.,  to appear:  citatus neque respondit neque excusatus est. Varr. ap. Gell. 11, 1, 4; cf.: cives, qui ad nomina non respondissent, Liv. 7, 4: quia Koniae non respondebant, id. 39, 18; Val. Max. 6, 3, 4; Suet. Tib. 38; id. Ner. 44: Hor. S. 1, 9, 36 (vadato,  dat.,  i.e. ei qui eum vadatus erat; v. vador); Dig. 3. 3, 35; 41, 1, 14 et saep.—(/3) Esp.,  to appear  before a tribunal,  to answer  an accusation,  meet  a charge, etc.: perfectus in exsilium Tubulus est nee" respondere ausus, Cic. Fin. 2, 16, 54: Ver-rem altera aetione responsurum non esse, id. Verr. 2,1, 1, § 1: nemo Epaminondam responsurum putabat, Nep. Epam. 8, 1.— (7) T r a n s f., in gen.,  to appear, be present: ipsi (sc. paeon et herous) se off'erent et re-spondebunt non vocati, Cic. de Or. 3, 49, 191: verba (with res se ostendent), Quint. 10,3,9: utii, qui debent, non respondeant ad tempus, Cic. Att. 16, 2, 2 ; cf.: podagra ad tempus (with venit ad horam), Sen. Q. N. 3,16,1: sanguis per menstrua, Gels. 4,4, 5.—B.  To answer to ; to meet, agree, accord, or  correspond with  a thing; constr. usually with  dat.  or  absol.:  ut omnia omnibus paribus paria respondeant, Cic. N. D. 1,19, 50: ut horum auctoritatibus illorum orationi, qui dissentiunt, respondere posse videa-mur, id. Imp. Pomp. 23, 68: ut verba verbis quasi demensa et paria respondeant, id. Or. 12, 38; and: respondent extrema pri-mis, media utrisque, omnia omnibus, id. Fin. 5, 28, 83 : (Aristoteles dicit) illam ar-tem (sc. rhetoricam) quasi ex altera parte respondere dialecticae,  that it corresponds to. i.e. forms the counterpart of  id. Or. 32, 114: aedificare alteram porticum quae Pa-latio responderet, id. Har. Resp. 23, 49; cf. of a locality: contra elata mari respondet Gnosia tellus, i.e.  lies opposite,  Verg. A. 6, 23: Pachyni pulsata Ionio respondent saxa profundo, Sil. 14, 73: est mihi magnae cu-rae, ut ita erudiatur (Lucullus), ut et patri et Caepioni nostro et tibi tam propinquo respondeat, Cic. Fin. 3, 2, 8: satis Graecorutt
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       gloriae responderunt, id. Tusc. 1, 2, 3 : tua virtus opinioni hominum, id. Fam. 2, 5, 2; id. Lael. 16, 56 : fortuna meis optatis, id. Kara. 2,1, 2; cf.: seges votis.Verg. G. 1, 47: arma Caesans non responsura lacertis, Hor. Ep. 2, 2. 48: favor meritis, id. ib. 2, 1, 9: ne prior officio quisquam respondeat, id. S. 2, 6, 24 : par fama labori, id. ib. 2, 8, 66: fructus labori, Ov. F. 4, 641: non mini respondent veteres in carmine vires, id. H. 15, 197 al.: familiam nemo speciosioremprodu-cet, sed hominibus non respondet,  he does not pay his debts,Sen.  Ep. 87,6: amori amo-re respondere, i.e.  to return it, repay it,  Cic. Fam. 15,21, 4; cf.-. Quinti fratris liberali-tati subsidiis amicorum, id. Att. 4, 3, 6: qui ex vico ortus est, earn patriam intellegitur habere, cui reipublicae vicus ille respondet, to which it belongs,  Dig. 50, 1, 30. —In mal. part.: mulieribus, Plaut. Mil. 4, 1,17.—With ad:  respondere ad parentum speciem,  resemble,  Varr. R. R. 2, 5, 9: deformentur directions, ut longitudines ad regulam et lineam, altitudines ad perpendiculum, an-guli ad normam respondentes exigantur, Vitr. 7, 3; cf.: structuram ad perpendiculum respondere oportet,Plin. 36,22.51, § 172: quia non tota ad animum responderat (villa), Suet. Caes. 48: ad spem eventus responds, Liv. 28, 6.—With  dat:  Papirio quoque brevi ad spem eventus respondit, Liv. 9, 15.— With  ex:  quicquid non ex voluntate respondet, iram provocat, Sen. Ep. 47, 19: speculum quocumque obvertimus oris, Res sibi respondent simili forma atque colore, i.e.  correspond, are reflected,  Lucr. 4,167.— Absol.;  sidera respondent in aqua, Lucr. 4, 213 : quia raro verba belle respondeant, Quint. 6, 3, 48: medicus aliquid oportet. in-veniat, quod non ubique fortasse, sed sae-pius tamen etiam respondeat,  may answer, be suitable,  Cels. praef.—C.  To return,make a return, yield :  frumenta quando cum quarto responderint (sc. colono),  have returned, yielded,  Col. 3, 3, 4 ; cf. with  abl. and  dat.:  humus cum est repetita cultu, magno feuore colono respondet, id. 2,1,3 : vitis, nisi praepingui solo, non respondet, id. 3, 2,11; cf.: metalla plenius responsura fodienti, Sen. Ep. 23, 5.—Hence,  respon-Slim,  ij  n -i an answer, reply, response (equally freq. in  sing,  and  plur.).  1. I n gen.: suis postulatis responsa exspectare, Caes. B. C. 1,  5Jin.:  haec paucis diebus ex illius ad nostra responsa responsis intelle-gentur, quorsum evasura sint, Cic. Att. 7, 17, 4: responsum senatus, Liv. 7, 31: sine responso legatos dimisit, id. 9, 38: nullo ab nostris dato responso, Caes. B. G. 5, 58: responsum dedisti tantis de rebus, Cic. Verr. 2, 5,16, § 40; 2, 4, 39, § 85; so, dare responsum, Liv. 5, 32, 8 ; Val. Max. 9, 5, ext. 3; Curt. 3,12, 9; Liv. 3, 50, 12: reddere alicui, Cic. Plane. 14, 34; cf: triste redditum, Liv. 9,16: ferre (ab aliquo),  to receive,  Cic. Cat. 1, 8, 19 ; Caes. B. G. 6, 4  Jin.:  referre (ab aliquo),  to deliver,  Cic. Att. 7, 17, 2; Hirt. B. G. 8, 23; Liv. 37, 6: elicere, Quint. 5, 7, 20: petere, Hor. C. S. 55: responsum acci-pere, Liv. 5, 36, 4; Just. 12, 2, 8: responsum non fuit in eis, Vulg. Jer. 5, 13. — 2.  ln p a r t i c. (ace. to II. A. 2.),  an answer, reply of a lawyer, priest, oracle, etc.;  an opinion, response, oracle :  cum responsumque ab eo (Crasso) verum magis, quam ad suam rem accommodatum abstulisset, etc., Cic. de Or. 1, 56, 239: res judicatae, decreta, responsa, id. ib. 2, 27, 116; id. Mur. 13, 29. —The responsa prudentium, or authoritative opinions of leading lawyers, were an important source of the Roman law, Just. Inst. 1, 2, 8 Sandars ad loc.: haruspicum responsa, Cic. Cat. 3, 4, 9; cf. Quint. 5, 10, 30; Ov. M. 3, '340; 527: legatus a Delphis Romara rediit, responsumque ex scripto recitavit, Liv. 23, 11; cf. id. 1, 56; Quint. 3, 7, 11; 5, 7, 35; Tac. H. 1, 10; 4, 65 al.; Plaut. Ps. 1, 5, 65; Ter. And. 4, 2, 15; Verg. A. 7, 86 et saep.— In eccl. Lat. : responsum Dei, ab angelo, etc., Vulg. Mich. 3, 7; id. Luc. 2, 26; id. Act. 10, 22.

       responsio,  onis, /. [respondeo]. 1. An answer, reply; a refutation  (rare but class.; syn. responsum): in quo erat accu-satoris interpretatio indigna responsione, Cic. Balb. 16, 36; Gell. 12, 12, 1: responsio mollis frangit iram, Vulg. Prov. 15, 1. — In plur.,  Plaut. Most. 3, 1,  63.-2.  In  rhet.: sibi ipsi responsio,  a replying to one's own 1582
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       argument,  Cic. de Or. 3, 54, 207; Quint. 9,1, 35; 9, 3, 90 (cf.: ut quasi ad interrogata sibi ipse respondeat, Cic. Or. 40,137).

       responsito,  avi, 1,  v. freq. a.  [respon-deo, II. A. 2. a.] ; of lawyers,  to give an answer, opinion, advice,  Cic. Rep. 5, 3, 5; id. Leg. 1, 4, 14 Mos.  N. cr.;  Gell. 13,10, 1; Dig. 3, 1, 1.

       responsive,  adv.  [respondeo],  respon-sively,  Ascon. Ped. ad Cic. Verr. 2, 1, 56, §148.

       rCSponSlVUS,  l  um,  adj.  [id.],  answering, responsive :  sententia, Jul. Rutin. Fig. Sent. 19 : Isid. 2, 21,18 (dub.): verba, Prise. 574 P.

       responso,  are,  v. freq. a.  [id.],  to re-turn an answer, to answer, reply, respond (poet.). I. Lit.: neu quisquam responset, quando hasce aedes pultabit senex, Plaut. Most. 2, 1, 56 : pro me responsa tibi, id. Cist. 2,1, 40; id. Mil. 4, 1,17: num ancillae aut servi tibi Responsant ?  answer you back,  id. Men. 4, 2, 57. —H. Trop.: exori-tur clamor, ripaeque lacusque Responsant circa,  re-echo,  Verg. A. 12,757; Val. Fl. 3,597; 4, 286; Claud, in Eutr, 2, 162: ne gallina malum responset dura palato,  ill suit his palate,  Hor. S. 2, 4,18: responsare cupidi-nibus, contemnere honores Fortis,  to withstand, resist, bid defiance to,  id. ib. 2, 7, 85; cf.: fortunae superbae, id. Ep. 1,1, 68: animus cenis opimis, id. S. 2. 7,103.

       *  responsor,  oris,  m.  [ id.],  one that answers  or  replies,  Plaut. Rud. 1, 4, 7.

       responsdria,  orum, n.  [ id. ],  repetitions in vocal worship, responses,  Am-bros. Hexaem. 3, 5, 23.

       responsum,  i, v. respondeo  fin.

       1.  responsus, a ; um,  Part,  of respondeo.

       2. responsUS,  us, m. [respondeo, II. B.]. I.  An answer, reply  (opp. interrogation Dig. 44, 7,1, § 7.—II.  Correspondence of parts, harmony, symmetry,  Vitr. 1, 2; 3,1.

       rcspublica, v.  res,  II. K.

       re-spUO,  Cii, 3,  v. a., to spit back  or  out; to discharge by spitting ; to cast out, cast off, eject, expel,  etc. (class.; esp. freq. in the trop. signif.). I. Lit.: quin etiam gusta-tus, quam cito id, quod valde dulce est, aspernatur ac respuit, Cic. de Or. 3, 25, 99: quas natura respuerit, id. N. D. 2, 9, 24: lumen per cornum transit, at imber respui-tur, Lucr. 2, 389; cf. Quint. 1, 2, 28: liquo-rem ab se, Vitr. 7, 4 ; cf.: ferrum ab se (opp. resorbere), Lucr. 6, 1054; 2, 197; cf. Plin. 2, 103, 106, § 231; Pall. 1, 33, 2: fre-nos cum sanguine (equus), Stat. Th. 8, 544: invisum cadaver (humus), Ov. Ib. 170: oleas albas propter amaritudinem respuit palatum, Varr. R. R. 1, 66: respuit aqua li-mum, Pall. 1, 33, 2: tantum interest reper-cussum ilium (aera) respuat an excipiat, Plin. 33, 9, 45, § 128: respuens securis materia, id. 17,10,14, § 72; cf.: tela omnia, Luc. 3, 484. — II. Trop.,  to reject, repel, refuse; to dislike, disapprove, not accept  (syn.: re-probo, reicio, repudio): quae nisi respuis ex animo longeque remittis, Lucr. 6, 68: cum id dicat, quod omnium mentes asper-nentur ac respuant, Cic. Fat. 20, 47; cf. id. Att. 13,  '6S fin.:  ratio juris respuat hanc defensionem et pro nihilo putet, id. Caecin. 19, 56; Liv. 42, 14: haec aetas omne quod fieri non potest respuit, Cic. Rep. 2, 10, 19: quos et praesens et postera respuit aetas, Hor. Ep. 2, 1, 42: orationem, Cic. Mur. 35, 74  fin.:  quo judex dicto moveatur quid respuat, Quint. 6, 4, 19 : non respuit Caesar condicionem, Caes. B. G. 1, 42: Caesaris in-terdicta respuuntur,  are spurned,  Cic. Att. 7, 26, 1; cf. Liv. 2, 41  fin.:  quod respuunt (aures) immutandum est, Cic. Part. Or. 5, 15; Quint. 11, 1, 61; Tac. Or. 9; cf.: nemo civis est, qui vos non oculis fugiat, auri-bus respuat, animo aspernetur, Cic. Pis. 20, 45: sunt enim qui respuant (consolatio-nem), sed refert quo modo adhibeatur, id. Tusc. 3, 33, 79.— Absol.:  quis te turn audi-ret illorum? respuerent aures, Cic. Plane. 18, 44 ; Quint. 11, 1, 61; cf.: calcitrat, respuit, Cic. Cael. 15, 36.— * (0)  Part. pres. with  gen.:  communium vocum respuens nimis ac fastidiens, Gell. 6, 15, 2.

       restagliatlO, onis,/. [restagno],  an overflowing, inundation :  Euphratis, Plin. 6, 28, 32, g 146; cf. id. 2, 67, 67, § 168: alvi,  a rising,  id. 11, 37,  (Hj,  § 176.
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       re-StagHO,  are,  v -  n - ••  io   run  over, overflow ;  of bodies of water: paludes restag-nantes, Liv. 44, 46, 5: ostium amnis, id. 44, 6, 15; Plin. 5, 5, 5, § 34: restagnantis fecit maris unda paludem, Ov. M. 11, 364 : flu-men, Luc. 4, 89: palus, Sil. 8, 382; Col. 2, 12, 5; 8,15, 3.—T r a n s f, of the inundated place: late is locus restagnat,  is overflowed, Caes. B. C. 2, 24  fin.;  cf.: arva palude, Sil. 4, 752.

       restauratlO,6ms,/  [restauro],  a restoration, renewal  (jurid. Lat.): servitutis, Dig. 23, 5, 7: eremodicii, ib. 4, 4, 7  fin.

       t  restaurator,  oris, m. [id.],  a renovator,  luscr. Fabr. 3, 297 al.

       re-stauro,  tivi, atum, 1,  v. a., to restore, repair, rebuild  (perh. only post-Aug.; for in Liv. 5, 52,9, and 27, 21, instaurare is the better read,; v. Drak. iV.  cr.;  cf. instauro, reficio, restituo, sarcio). I, Lit.: restau-rare theatrum igne fortuito haustum, Tac. A. 3, 72: aedem Veneris, id. ib. 4, 43: na-vem iisdem tabulis, Dig. 7,4, 10: in pristi-num statum, ib. 43, 21,1, § 6.— H. Trop., to renew, repeat  (syn. redintegro): helium, Just. 2, 10, 1; 3, 5, 2; 20, 5, 6; 31, 3, 8: ac-cusationem. Dig. 48, 5, 4  fin.:  litem, ib. 4,

       4,  29: veterem obligationem, ib. 19, 5, 9: actionem, ib. 42, 8, 14; 9, 4, 35.

       t  restiariUS,  ij >  m - [restis],  a rope-maker,  Fronto, p. 2201 P.

       *  restiblllO,  i re >  v -  a -  [restibilis],  to reestablish, restore:  Teucrum regi sapsa res restibiliet, Pac. ap. Fest. p. 325 Mull. (Trag. Bel. p. 99 Rib).

       I"C  -  stlbilis,  e,  adj.  [stabilis; hence, that is made to stand again]. 1. Lit., in econom. lang..  that is restored  or  renewed : ager,  that is sown  or  tilled every year  (opp. novalis, which lies fallow), Varr. L. L. 5, § 39 Mull.; id. R. R. 1, 44, 2 and 3; so, locus, Cato, R. R. 35, 2 : vinetum, Col. 3, 18, 1; 11, 4: segetes, Varr. R. R. 1, 9, 6; Plin. 18, 17, 45, § 162: plaianus restibilis facta, flourishing again,  id. 16, 32, 57, g 133. — Subst .  restlblle,  is i  n -< fallow land,  Col. 2,10,6.-2.  Transf.:  fecunditas (mulie-rum),  new, fresh,  Plin. 28, 19, 77, § 249.

       rCStlCula,  ae, /•  dim.  [restis],  a small rope, a cord, line,  Cato, R. R. 110; Varr. R R. 1, 41, 5; Cic. Scaur. Fragm. p. 261  Jin. Orell.; Amm. 14, 7, 15; Vulg. 3 Reg. 7, 23.

       (restlCUlum  or  U S,  a false read, for reticulum, Dig. 9, 3, 5, § 12.)

       re-Stillo,  avi, 1,  v. n.  and  a., to drop back ; to Jail back in drops.  * I.  Neutr. , Prud. adv. Symm. 2, 287.—*H.  Act:  quae (tuae litterae) mihi quiddam quasi animu-lae restillarunt,  have instilled again,  Cic. Att. 9, 7,1 Orell.  N. cr.  dub. (B. and K. stil-larunt).

       *restinctio,  onis,  f  [restinguo],  a quenching  (of thirst): voluptas ipsius re-tinctionis in motu est (after restincta siti), Cic. Fin. 2, 3, 9.

       rCStinctUS,  a, um,  Part,  of restinguo.

       re-stingno, nxi , nctum, 3,  v. a., to put out, quench, extinguish  (class.). I, Lit.: ignem restinguunt aqua, Plaut. Cas. 4, 1, 16; so, ignem, Cic. Rose. Com. 6, 17 (with refrigerare); id. Cat. 3, 1, 2; id. Top. 12, 52; Verg. A. 2, 686; Plin. 20, praef. 1, § 1; Ov. R. Am. 807 al.: flammam, Lucr. 4, 1087; Cic. Sull. 30, 83 ; Liv. 28, 23: incendium, Catil. ap. Sail. C. 31, 9; id ap. Cic. Mur. 25, 51; Liv. 28, 42: restincto aggere, Caes. B. G. 7,  25 fin.;  Hirt. B. G. 8, 43: aes accen-sum, Plin. 33, 3, 20, § 65: lucernam, id. 31, 3, 27, § 46: fulminis ictum, id. 37, 10, 55, § 150: solem, Lucr. 5, 120: favillas arden-tes lacte, Stat. S. 5, 5, 17: faces, id. Th. 11, 413.—  Absol.:  ut omnis ex castris multi-tudo ad restinguendum concurreret,  to extinguish the flames,  Caes. B. G. 7, 24  fin. : aquam ad restinguendum ferre, Liv. 1, 39; cf.: omnes restinguere velle videres. Hor.

       5.  1, 5,  76.-2.  Transf.,  to quench, slake, assuage, allay'mitigate, counteract,  etc.- si-tim, Cic. Fin* 2. 3, 9; Verg. E. 5. 47: pocula ardentis Falerni lvmpha, Hor. C. 2, 11, 19: venena, Plin. 20, 21. 84, § 223; 28, 10, 45, § 158; 29, 4, 23. § 76: ictus scorpionis, id. 24. 8, 29, § 45 et saep. —II. Trop.,  to extinguish, exterminate, annihilate, destroy : turn  igitur  tibi aquae erit cupido, genus qui lvstinguas tuom, Plaut. Trin. 3, 2, 50: haustas sanguisugas, i. e.  to kill,  Plin. 29, 4,17, § 62: pilos spuma inlita, id. 28,19, 77,
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       s  252: morbum, id. 26,1, 5, § 8; cf. nauseam, id. 8. 27, 41, § 99: haec verba una me-hercle falsa lacrimula Restinguet,Ter. Eun. 1, 1, 24: illam Ut ne restinguas lacrimis, id. Phorm. 5, 7, 82: animos hominum sen-Busque morte restingui, Cic. Sest. 21,47: uientes inflammatas, id. de Or. 1, 51, 219; cf.: bellum restinctum (opp. inflammatum), id. Fam. 11, 12, 1: oriens incendium belli sanguine suo, id. Rep. 1,1,1: omnium cu-piditatum ardorem, id. Fin. 1, 13, 43 ; cf. : ilia tertia parte animi, in qua irarum ex-sistit ardor, sedata atque restincta,  appeased,  id. Div. 1, 29, 61: cupiditates ira-cundiasque (eloquentia), id. N. D. 2, 59, 148 Orell.  N. cr.:  odium, id. Rab. Post. 6, 13: studia, id. Or. 1, 5; Liv. 10, 13: animorum incendia, Cic. Or. 8, 27: sermunculum om-nem aut restinxent aut sedarit, id. Att. 13, 10,3: ardentem italiam, Sil. 16,619: rabies restinguitur, id. 13, 576.

       restlO,  onis,  m -  [restis]. I.  A rope-maker, rope-seller,  Suet. Aug. 2  fin.;  cf. Fronto, p. 2201 P.—2.  Transf.  in a comic lusus verbb., with bucaeda, for  one who is scourged with ropes,  Plaut. Most. 4, 2, 2. —II.  The title of a poem by Laberius,  Gell. 10, 17, 2.

       rcstipulatlO,  onis,/. [restipulor],  a counter-engagement, counter-obligation,  Cic. Rose. Com. 13, 37 sq.; Gai. Inst. 4,18, p. 259 Goes.

       re-Stipulor,  ari,  v. dep. a., to stipulate, promise,  or  engage in return  (syn.: re-cipio, despondeo), Cic. Rose. Com. 13, 38; App. Mag. p. 338, 25; Val. Max. 2, 8, 2.

       restis, is   i acc -  more freq. restirn, Plaut. Cas. 2, 7, 2 ; id. Ps. 1, 1, 86 ; id. Poen. 1, 2, 184; id. Pers. 5, 2, 34; id. Rud. 2, 3, 37; Ter. Ad. 4, 7, 34 ; id. Phorm. 4, 4. 5 ; Caecil. ap. Non. 200, 21; Cato, R. R. 77 ; App. M. 1, p. 109 : restem, Plaut. Rud. 4, 3, 97 ; Mart.

       4,  70,1; Juv. 10, 58; Petr. 45, 4; Inscr. Grut. 715,10; but  abl.  usually reste, Juv. 3, 226; 14, 274 ; Liv. 1, 26, 6 ; 8, 16, 9 ; 27, 37, 14 ; Val. Max. 7, 8, 5; Plin. 17,10,11, § 62; Mart.

       5,  62, 6: resti, Don. 2,10, 3, p. 1751; Rhem. Palaem. p. 1374 P.),/. [etym. dub.]. I. Lit.,  a rope, cord  (syn.: funis, rudens): quae tiunt de cannabi, lino, etc. ... ut fu-nes, restes, tegetes, Varr. R. R. 1, 22; cf. id. ib. 1, 23, 6: caedere hodie tu restibus, Plaut. Pers. 2, 4, 11: restirn volo mihi emere, id. Ps. 1,1, 86; cf. id. Poen. 1, 2,184; id. Pers. 5, 2, 34; id. Cas. 2, 7, 2 : paulisper remitte restem, id. Rud. 4, 3, 97: exsolvi restirn, id. ib. 2, 3. 37: descendunt statuae restemque sequuntur, Juv. 10, 58: famem Ilia reste cavet, of a rope dancer, id. 14, 274; 3, 226; Mart. 4, 70, 1.—In a game of the Roman youth, the rows of dancers were united by taking hold of a rope (or. ace. to Donatus ad loc., they formed a line by taking hold of hands): tu inter eas restirn ductaus saltabis, Ter. Ad. 4, 7, 34 Ruhnk.; cf: in foro pompa constitit; et per manus reste data, virgines sonum vocis pulsu pedum modulantes incesse-runt, Liv. 27, 37  fm.  Drak.—Pro v.: ad restirn res rediit,  it has come to the rope,  i. e. one might as well hang himself  Caecil. ap. Non. 200, 21; Ter. Phorm. 4, 4, 5: vinctus restibus, Vulg. Judith, 6, 9.—II.  Transf: restes allii, caepis,  the leaves of garlic  or onions,  Plin. 20, 6, 23, § 51; Mart. 12, 32, 20.

       restltO,  *i re >  v - f re Q-  n -  [resto],  to stay behind, to loiter, tarry, hesitate  (ante-class., and several times in Liv. and Pliny the Elder): restitant, occurrunt, obstant, etc., Enn. ap. Non. 147,10 (Sat. 5 Vahl.): me mi-serum restitando reddiderunt, Plaut. Capt.

       3,  2, 3 : at enim restitas, Ter. Eun. 4, 4, 1; Liv. 7, 39  fin.  Drak.; 10, 19 ; 30. 31; Plin. 18, 16, 19, § 50: Menelaus me objurgat? id meis rebus regimen restitat, Enn.ap. Rutin. Fig. § 11, p. 205 Ruhnk. (Trag. v. 264 Vahl.).

       *  restltrix,  Tcis > / [resisto],  she that stays behind:  ego hie restitrix, Plaut. True.

       4,   2, 5.

       re-stitUO.  "i- utum, 3,  v. a.  [statuo],  to put  or  set up again,  i. e. either  to replace in its former position, or (more freq.)  to restore  to its former condition,  to rebuild, revive, etc. (freq. and class.; syn.: restauro, renovo, reficio). I. In gen. A. Lit.: se-natus decrevit, ut Minerva nostra, quam turbo dejeeerat, restitueretur, Cic. Fam. 12, 25, a. 1: arborem, Verg. G. 2, 272: luxatum femur ex toto, Cels. 8, 20: aedes (with re-

       REST

       ficere), Cic. Top. 3, 15: domum a Clodio disjectam, i. e.  to rebuild,  Veil. 2, 45, 3; cf. domum, Suet. Ner. 31: theatrum. id. Claud. 21: statuas (disjectas), id. Cal.g. 34: tro-paea disjecta, id. Caes. 11: fores effractas, Ter. Ad. 1, 2, 40: oppida vicosque, quos in-cenderant, Caes. B. G. 1, 28 : fontes et Flu-mina, Ov. M. 2, 407: turbatas comas, id. F. 3,16: ordines, Sail. J. 51, 3; cf. aeiem, Liv. 5, 18 ; 29, 2 al.: inclinatam aciem, Suet. Caes. 62: (eos, qui) quaedam contra natu-ram depravata habent, restituere et corri-gere, Cic. Div. 2, 46, 96: oculos (luminibus orbati), Suet. Vesp. 7 : visum, Plin. 25, 8, 50, § 89: pilos, id. 32,10,40, § 119: se (apes, with reviviscere), Varr. R. R. 3,16/w.; cf.: aliquem a limine mortis, Cat. 68, 4; Verg. Cul. 223; and restinctos,  to raise the dead, Ov. P. 3, 6, 35: apes restituunt se ac revi-viscunt, Varr. R. R. 3, 16, 38.—B. Trop., to restore, revive, renew, reform,  etc.: unus homo nobis cunctando restituit rem, Enn. ap. Cic. Off. 1, 24, 84; Cic. Att. 2,19, 2; Liv. 30, 26; Verg. A. 6, 846 Serv.; Macr. S. 6, 1; Ov. F. 2, 242; Aug. ap. Suet. Tib. 21 al. (Ann. v. 313 Vahl.); cf.: rem prolapsam, Liv. 2, 63: res perditas, id. 25, 37; 6, 22: rem im-peditam et perditam, Ter. And. 3, 5, 13 ; and simply rem, Liv. 3, 12 Drak.; 8, 11; 25, 37: veteres clientelas. Caes. B. G. 6, 12: veterem tuam illam calliditatem atque prudentiam, Cic. Rose. Am. 22, 61: tribu-niciam potestatem, id. Agr. 2, 14, 36: tri-buniciam intercessionem armis, Caes. B. C. 1, 7: proelium, Poet. ap. Cic. Tusc. 4, 23, 52 ; Caes. B. G. 7, 87; 1, 53 ; Liv. 6, 8 ; cf.: pugnam omnibus locis, id. 4,  38 fin.;  2, 19: damna Romano accepta bello, id. 31, 43: sanitatem, Just. 6, 4, 13: bellum, id. 35, 1, 10; Plin. 20, 6, 23, § 56; cf. vires, Val. Fl.

       2,  70: adulescentem corruptum,  to reform, Plaut. Trin. 1,2, 81: suorum a pudore mari-timae ignominiae restituti animi,  restored, revived,  Liv. 35, 27: consolando aliquorum restituere voluntatem aut benevolentiam in dominum, Varr. R. R. 1, 17, 7.— H. In parti  a,  to give back, deliver up, return, restore  a thing belonging to a person or place (syn. reddo). 2k. Lit.:  Mi.  Paterna oportet reddi Alio bona.  Ha.  Restituentur omnia, Plaut. Poen. 5, 2,122: tribuni vobis amissa reddent ac restituent? Liv. 3, 68.— With a personal object: virginem suis Restituere ac reddere, Ter. Eun. 1, 2, 67; 4, 6, 8: alicui filium, id. Heaut. 3,1, 83; id. And.

       3,  3, 38; id. Hec. 5, 3, 20: amissa cuique, Caes. B. C. 1, 87: bona iis, id. ib. 2, 21: ma-jorum locum huic, id. B. G. 5, 25 : agrum Veientibus, Liv. 2,13 et saep.: alicui suum familiarem et hospitem, ereptum e mani-bus hostium, Caes. B. G. 1,53: Sextus Pom-peius civitati restitutus, Cic. Phil. 5, 15, 41: captum victori, Liv. 9,11: apibus fructum suum, Phaedr. 3, 13, 15 : Caesaris imperio restituendus erat, Ov. P. 4,13, 38: ilium re-stituam huic, hie autem in Alidem me meo patri, Plaut. Capt. 3, 4, 56 : aliquem natali-bus,  to set free,  Dig. 40, tit. 11; v. natalis.— With abstr. object: sed etiam meam vo-cem et auctoritatem et vobis et rei publi-cae conservatam ac restitutam puto, Cic. Marcell. 1, 2: lucem salutemque redditam sibi ac restitutam, id. Dom. 28, 75.—Without  dat.:  amissa (opp. adimere), Caes. B. C. 1, 7: fraudata, id. ib. 3, 60  fin.  al.: Arpi restituti ad Romanos, Liv. 24,47; cf: (Cloe-lia) sospites omnes Romam ad propin-quos restituit, id. 2,13; 49: aliquem in aliquem locum, Ter. And. 4, 1, 58 ; cf. Plaut. Mil. 3, 1, 108: (Siciliam) in antiquum sta-tum, Cic. Verr. 1, 4,12; cf: civitates afflic-tas in melius, Suet. Vesp. 17. —2. Publicists' and jurid. t. t.,  to bring back  or  restore  to his previous state or condition; to recall, reinstate  a person condemned, banished, deprived of his property, etc. (cf. reduco): restituebat multos calamitosos ... Licinium Denticulam de alea condemna-tum restituit, Cic. Phil. 2, 23, 56: omnes, qui lege Pompeia condemnati essent, id. Att. 10, 4, 8: quae fuisset justa causa re-stituendi mei, nisi fuisset injusta eicien-di ? id. Mil. 14, 36; cf. id. ib. 15, 39: aliquem (damnatum), Suet. Caes. 41; id. Calig. 15 : exsulem,id.Claud.l2: legionem totam cum ignominia missam, id. Caes. 69: neque enim praetor, si ex eo fundo essem dejectus, ita me restitui jussit, Cic. Caecin. 29, 82; cf. id. ib. 8, 23: nonuullos ambitus Pompeia lege damnatos in integrum restituit, Caes.

       REST

       B. C. 3, 1: aliquem in integrum, Cic. Clu. 36, 98; Dig. 4,1, 4; 4,15 (cf. the whole section, ib. 4,1: De in integrum restitutioni-bus); cf: Sampsiceramum restitui in eum locum cupere, ex quo decidit, Cic. Att 2, 23, 2: equites Romanos in tribunicium ho-norem, Caes. B. C. 1, 77  fin.:  tribunos ple-bis in suam dignitatem, id. ib. 1, 22: restitutus in patriam (Camillus) patriam ipsam restituit, Liv.  1,1 fin.;  so, in patriam, Suet. Ner. 3.—"b. Transf. (a) Of things,  to deliver up again, to make restitution of, restore :  in utriusque bonis nihil erat, quod restitui posset, nisi quod moveri loco non poterat, Cic. Verr. 2, 2, 25, § 62 ; Dig. 43, 8, 2, § 34; 43,12,1, § 19 al.—  ((3)  Of a previous judicial sentence or of injustice committed,  to reverse,  i. e.  to make null and void, to make good again, repair  (cf: rescindo, resolvo): alia judicia Lilybaei, alia Agri-genti, alia Panhormi restituta sunt, Cic. Verr. 2, 2, 26, § 63: qui (praetor) dies totos aut vim fieri vetat aut restitui factam ju-bet, etc., id. Caecin. 13, 36: ut si ego eum condemnaro, tu restituas, id. Fam. 9,10, 2; cf: restitui in integrum aequom est, Ter. Phorm. 2, 4, 11.— ( T )  To compensate for, make good  (rare): damnum, Liv. 31, 43, 4; Vulg. Exod. 22,12: jacturam, Col. 11,1, 28. —B. Trop.,  to restore to a former condition, to re-establish,  etc.: ut anno XVI. post reges exactos secederent, leges sacratas ipsi sibi restituerent,  restored for themselves, re-established,  Cic. Corn. 1, Fragm. 23, p. 450  fin.  Orell.: restituit his animos parva una res, Liv. 25,18; cf. id. 21, 53: ut interfecto Punico praesidio restituerent se Romanis,  join themselves again to the Romans,  id. 23,7: ulcera sanitati restituens, restoring,  Plin. 20, 6, 23, § 51; cf id. 14,18, 22, § 118: Bacchus peccasse fatentem Restituit,  restored to his former condition,  Ov. M. 11, 135; cf: cum semel occideris . . . Non, Torquate, genus, non te facundia, non te Restituet pietas, Hor. C. 4, 7, 24: resti-tuam jam ego te in gaudia, Plaut. Merc. 5, 2, 44: haud facile te in eundem rursus re-stitues locum, Cic. Prov. Cons. 9, 23; Plaut. Mil. 3, 1,108; cf: cives ex servitute in li-bertatem, Liv. 28, 39 : poe'tam in locum, Ter. Hec. prol. alt. 13: aliquem rursus in gratiam, id. ib. 3,1,11; cf: fratrem in antiquum locum gratiae et honoris, Caes. B. G. 1, 18: fratrem (sc. in gratiam), Curt. 8, 6, 26 : Acarnanas in antiquam formulam jurisque ac dicionis eorum, Liv. 26, 24: vos in amicitiam societatemque nostram, id. 31, 31  fin.  et saep.: cum praecipitata raptirn consilia neque revocan neque in integrum restitui possint, id. 31, 32 : pa-tientiae veteri (Britanniam), Tac. Agr. 16.

       restitutio,  onis,/. [restituo],  a restoring, restoration.  I. In gen.: domus in-cendio absumptae, i. e.  a rebuilding,  Suet. Aug. 57: Capitolii, id. Vesp. 8: theatri, id. Tib. 47: urbis in majus, Just. 2, 14, 2: af-flictarum civitatum, Suet. Tit. 8. — Trop.: omnis pristinae fortunae, Suet. Ner. 40: li-bertatis, Val. Max. 4, 1, ext. 4 : lunae, Arn. 6, 196. — II. In  parti  c.  \ m  A giving back, restitution  (in jurid. Lat.), Dig. 50,16, 22; 36, 1,1, § 14; 36, 1, 6, § 3.-2.  The act of replacing, reinstating  one condemned or proscribed in his former condition;  the restoration of rights which have been forfeited by law :  damnatorum, Cic. Agr. 2, 4, 10; Suet. Oth. 2: salus restitutioque,  a recalling from exile.  Cic. Pis. 15, 35; Quint. 7, 1,42; 60: in integrum restitutiones, Dig. 4, 1, 3 (v. this entire section: De in integrum restitutionibus); 4, 4, 18, § 1; 4, 4, 20 pr.

       restltutor,  5ris,  m.  [id.],  a restorer, rebuilder.  I. Lit.: templorum omnium, Liv. 4, 20: urbium, Inscr. Orell. 1103. — H. Trop.: salutis meae, Cic. Mil. 15, 39; cf" Quint. 7, 1, 43 and 61: reipublicae, Eum. Grat. Act. ad Constant. 4: Galliarum, Vop. Aur. 9 : tanti operis restitutor deus, App. Herm. Trism. p. 92.

       restltutdlius, a, um,  adj.  [id. II.], of  or  relating to restitution, restitutory (jurid. Lat.): interdictum. Dig. 43,1,1: judicium, ib. 3, 3, 46 : actio, ib. 2, 10, 3.—As subst:  in restitutorio agendo (i. e. judicio), Dig. 27, 6, 7.

       restltutrix,  icis, / [ restitutor ],  she that gives back, a restorer:  omnium gene-rum, quae accipit (terra, with receptrix), App. Trism. p. 77, 31.

       It E S T

       1. restltutUS,  a, um,  Part,  of restituo.

       2.   Restltutus,  i,  m -i  a  Roman surname,  e. g. Claudius Restitutus,  a friend of Pliny the younger,  Plin. Ep. 3, y, 16; 6,17; Mart. 10, 87.

       re-StO, stiti, 1  (per/, subj.  restaverit, Prop. 2, 34, 53),  v. n.  I.  To atop behind, keep back, stand still  (very rare and only poet., whereas resisto is class.). A. Lit-: si resto, pergit, ut earn: si ire conor, pro-hibet betere, Pac. ap. Non. 77, 25.— B. Trop.: impetus haut longe mediis regio-nibus restat, Enn. ap. Fest. p. 285 Mull. (Ann. v. 475 Vahl.): nullo dominae teri-tur molimine amator Restat et immerita sustinet aure minas,  stands firm, holds out, Prop. 2, 25 (3, 20), 18. — H.  To withstand, resist, oppose  (so less freq. than resisto, and not in Cic. or Cees.). A. Of military resistance,  to stand firm, hold out, not yield ; constr. usually  absol.;  rarely with  dot.  or adversum:  lllyrii restant sicis sibinisque fodantes, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 336 Mull. (Ann. v. 496 Vahl.): validam urbem multos dies restantem pugnando vicit, Sail. ap. Non. 526, 12 (id. H. 1, 75 Dietsch): quia summa vi restare (milites) nuncia-bantur, Liv. 4, 58 Drak.: sola virtute mili-tum restantes caeduntur caeduntque, id. 6, 30; 32; 8, 39 ; 23, 45; 26, 3; 29, 2; 34, 14: dum restat Hector, Prop. 3, 8, 31: nunc in restantes mucronem comminus urget, Sil. 10, 25.— Impers. pass.:  ut qua minima vi restatur, ea parte irrumpat, Liv. 34, 15. — With  dat.;  paucis plures vix restatis, Liv. 23, 45  fin.:  restando adversis, Sil. 10, 125.—With  adversum:  paulum morae at-tulere ferrati restantibus laminis adversum pila et gladios, Tac. A. 3,46.—B. Apart from.milit. lang., in gen.: nunc ratio nulla est restandi, nulla facultas, etc., Lucr. 1,110: is mihi, dum resto, juvenili guttura pugno Rupit, Ov. M. 3, 626; 7,411: in qua re nunc tam confidenter restas, stulta?  oppose vie, Ter. Heaut. 5, 3, 7; cf. Plaut. Most. 5, 2, 50. —Of things: aera claustris restantia voci-ferantur, Lucr. 2, 450: restantia claustra, Sil. 7,130.-111.  To be left, remain  (syn. remaneo; the predominant signif. of the word; most freq. in the third person): hu-jus generis reliquias Restare video, Ter. Ad.

       3,  3, 91: ego conviviis delector nee cum ae-qualibus solum qui pauci jam admodum restant, sed cum vestra etiam aetate, Cic. Sen. 14, 46: ego vivendo vici mea fata, su-perstes Restarem ut genitor, Verg. A. 11, 161: de bonis quod restat reliquiarum, Plaut. Rud. 5, 1, 7; cf. id. Cist. 1, 3, 40: unam sibi spem reliquam in Etruscis restare, Liv. 10, 16; Cic. Scaur. Fragm. 45, p. 268 Orell.: quae (studia) sola ei in malis restiterunt, id. Sull. 26, 74: omnes compo-sui. Felices I Nunc ego resto, Hor. S. 1, 9, 28; Pers. 3,97: de viginti Restabam solus, Ov. M. 3, 687: jam labor exiguus Phoebo restabat, id. ib. 6, 486: duae restant noctes de mense secundo, id. F. 2, 857: si e nobis aliquid nisi umbra restat, id. Am. 3, 9, 60: jam duo restabant fata turn, Plaut. Bacch.

       4,  9, 35: qui e divisione tripartita duas partes absolverit, huic necesse est restare ter-tiam, Cic. Off 3, 2, 9: inflnitae caedi, id. Cat. 3, 10: dona ferens pelago et flammis restantia Trojae,  left, remaining from the sea,  etc., Verg. A. 1, 679: unum etiam restat amico nostro ad omne dedecus, ut, etc., id. Att. 8, 7: hoc unum restabat, ut, Ov. M. 2,471; cf: illud etiam restiterat, ut, etc., Cic. Quint. 9, 33. —  Impers.:  restat, ut aut summa neglegentia tibi obstiterit, aut, etc., Cic. Quint. 12, 41; so, restat. ut. id. N. D. 2, 16, 44; 17  init.;  Hor. Ep. 1, 1, 27 al.—With inf.  (mostly poet): nee aliud restabat quam corrigere, etc., Liv. 44, 4, 8: restabat aliud nihil, nisi oculos pascere, Ter. Phorm. 1, 2, 35; Ov. M. 1, 700; Stat. S. 4,1,.40. — 2. In  partic.,with  reference to the future, to remain for, await  one (rare and mostly poet.): quid restat, nisi porro ut flam miser, Ter. Hec. 3,1, 20: placet (vobis) socios sic tractari, quod restat, ut per haec tem-pora tractatos videtis? i. e.  hereafter, for the future,  Cic. Verr. 2, 3, 89, § 208: nudus humi jacet infans. . . ut aequom est, cui tantum in vita restet transire malorum, Lucr. 5, 227; Hor. Ep. 1, 6, 27: hoc Latio restare canunt Verg. A. 7, 270; Ov. F. 2, 749.

       restricts,  adv.,  v. restringo,  P. a. fin. 1584

       RESU

       *  restrictim,  adv.  [restringo],  closely, carefully:  restrictim cogitata, Afran. ap. Non. 516, 9.

       restrictlO, onis,/ [id.],  a restriction, limitation  (eccl. Lat.): epularum, Aug. Mor. Eccl. Cath. 31.

       rcstrictus,  a, um,  Part,  and  P. a.  of restringo.

       restringo,  Jnxi, ictum, 3,  v. a.  I.  To draw back tightly; to bind back, bind fast, tighten,  etc. ( in the  verb, finit.  not ante-Aug., but in the  P. a.  class.; syn. religo). A. Li t.: laevam, Quint. 11, 3.131: restricts ad terga manibus, Plin. 35,10, 36, § 93: manus, Petr. 73, 4: lacertos, Hor. C. 3, 5,35; cf: restringitur vinculis, Tac. A. 14, 64; and: si manus manicis restringantur, App. Flor. 17, p. 357, 29; cf. also: Prometheus quondam silici restrictus membra catena, Cat. 64, 297: vinclo fasciae in modum la-quei restricto, Tac. A. 15, 57.— B. Trop., to restrain, confine, restrict, check,  etc. (syn. retineo): homines ad custodiam pecuniae, Plin. Ep. 1, 8, 9: liberalitatem, Sen. Ben. 1, 4: sumptus candidatorum ambitus lege, Plin. Ep. 6,19, 4: delicias frugalitate, id. ib. 5, 19  fin.:  animum maestitia, Tac. A. 16, 16: morsus phalangiorum, Plin. 24, 16, 97, § 154 (Jahn, restinguit): praecipitationem nimbi, App. Mund. p. 61, 21.—II.  To draw back, unfasten, unclose, open  (rare): dentes restringere,  to show the teeth,  Plaut. Capt. 3,

       1,  26.— Of dogs: rabie restricts minari, Lucr. 5,1065: restrictis forte si labellis rise-ris, App. poet. Mag. p. 277: restrictis labris, Quint. Decl. 12,27. — Hence, restrictus, a, um,  P. a.  (ace. to I.),  bound fast, bound up, tight, close. &.  Lit.: togis neque restrictis neque fusis, Suet. Aug. 73: alvus, i. e.  costive,  Ser. Samm. 28, 519.—  Comp.. restrictiores digiti (pedum), i. e.  shorter, Suet. Dom. 18. — B, Trop. 1.  Close, niggardly, stingy  (cf.: parous, tenax): in ali-quo esse restrictus, Cic. Off. 2, 18, 62; id. Att. 10,11, 2; id. Plane. 22, 54.—  Comp.,  Cic. Fam. 3, 8, 8. — 2.  Moderate, modest:  an re-strictius arbitraris per orbem terrarum le-gendum dare memoriam suam, quam, etc., Plin. Ep. 9,19, 6.-3.  Strict, stern, rigorous, severe, stringent:  summum imperium non restrictum nee perseverum volunt, Tac. A. 15, 48.— Comp.:  judicatio, App. Flor. p. 364, 39.—  Sup.:  restrictissimis regulis, Cod. 1, 17 (2), 10. —  Adv.:  restricts, a.  Closely, sparingly:  facere (with parce), Cic. Fin.

       2,  13, 42: vivere, Nazar. Pan. Constant. 15. —  Comp.:  restrictius uti rebus praetereun-tibus, Aug. Doctr. Chr. 3, 12.—  Sup.:  re-strictissiine facere (opp. plenissime), Plin. Ep. 5, 8,13.—|).  Strictly, exactly, precisely : cetera non tam restricte praeflnio, Cic. Leg. 2,18,45: restricte tenent illud nomen (sa-pientium), id. Rep. 3, 4, 7: observare, ne plus reddat quam acceperit, id. Lael. 16, 58. — Sup.  of the  adj.  prob. not found.

       re-StruO,  x i ?  ctum, 3,  v. a., to erect again  (eccl. Lat.). I. L i t.: aras, Tert. Apol.  6 fin.:  statuas dejectas, id. ad Nat. 1, 10.— II. Trop.,  to restore:  Deus cam re-struebat fidem, quam populus destruebat, Tert. Res. Carn. 31.

       reSUdatlOj  onis, / [resudo],  exudation (late Lat.), Cael. Aur. Signif. 79.

       re-SUd.0,  are >  v -  n -  an d  a., to sweat, sweat out, exude  (post-class.). I.  Neutr.* Curt. 5,1, 2; 7,10,3. — H  Act:  congeriem ventris, Prud. Apoth. 787;' id. Cath. 10, 105.

       re-SUlCO,  & rc i  v - a., to furrow  or  plough again  (poet.):  vulnera,  to scratch open, Prud. o-Te0. 5, 141.

       rCSUltatlO,  onis,/ [resulto],  a reverberation, echo:  grata et consona, Ambros. Hexaem. 3, 5,11: laetitiae, id. in Psa. praef. § 9: blanda, Cassiod.Var. 2, 40.—H. Trop., a resistance, refusal,  Cassiod. Var. 2, 24.

       resultator, <» r is,  m -  [ id -  }•>  one   w ^°

       resists  or  denies  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 9, 27.

       resulto,  no  V er f-,  atum, 1,  v. freq. n. and  a.  [resilio],  to spring  or  leap back, to rebound  (poet, and in post-Aug. prose; only of inanimate or abstract subjects). I, Lit.: (corpora) conflicta resultant, etc., Lucr. 2, 98 and 101: tela irrita galea clipeo-que, Verg. A. 10, 330: aqua objectu lapillo-rum, Quint. 12, 2,11; cf: undascissa, Petr. poet. Sat. 89, 2, 31: illisum caput scopulis resultat, Sen. Hippol. 1064. —Of animals:

       RESU

       resultabunt canes ululantibus lupis, Amnt 31,1, 2.—B. 1  n  p a r t i c., of sound,  to reverberate, resound, re-echo:  ubi concava pulsu Saxa sonant vocisque offensa resultat imago, Verg. G. 4, 50: mimica est (api-bus) echo resultanti sono, Plin. 11, 19, 21, § 65: murmur in duris, id. 2, 80, 82, § 193. — 2.  Transf.,  of places or things that return a sound,  to resound, re-echo, reverberate, ring,  etc.: pulsati colles clamore resultant, Verg. A. 5,150: colles, id. ib. 8, 305: saltus, Tac. A. 1, 65: juga longa, Stat. Th. 2, 714: tecta vocibus, Plin. Pan. 73: aera per-cussis incudibus. Mart. 9,69. 5: parma pulsu umbonum, Claud. VI. Cons. Hon. 629: resultantibus armis et tubis, Amm. 20,11, 21: resultantibus lituis, id. 19, 6, 10.—With a homogeneous object: sonum (saxa), App. M. 5, p. 161,38; Calp.Eel. 4, 5.—H. Trop., of pronunciation, etc.,  to leap, hop :  (verba) ne brevium (syllabarum) contexu resultent, produce a jumping ov jerking effect,  Quint. 9,4,66: praeceps ac resultans'(in oratio-ne, opp. tardum et segne), id. 9, 4, 83; cf. id. 11, 3,183; 12,10, 73: ut barbara nomi-na Graecis versibus non resultent, i. e.  are unfit for, unsuiled to,  Plin. Ep. 8, 4, 3.

       ( re-sum  = resideo, assumed as  pres. for the var.  1 1. resit, Cic. Scaur. 8,14, where B. and K. read residet; and reesset, id. Verr. 2, 2, 58, § 143, B. and K. esset.)

       re-SUmo, mpsi, mptum, 3,  v. a., to take up again, take back, resume  (poet, and in post-Aug. prose). I. L i t. (terra) gentes omnis peperit et resumit denuo, Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 64 Mull. (Epich. v. 4 Vahl. p. 168): positas (tabellas) resumit, Ov. M. 9, 524: tela, id. Am. 2, 9, 34: librum perlec-tum utique ex integro, Quint. 10,1, 20: librum in manus, id. 10, 4, 3: pugillares, Plin. Ep. 7, 9, 16: cito elapsum baculum, Suet. Ner 24: fuscinam, id. Calig. 30: arrna, id. ib. 48; Tac. H. 2, 44; 4,  Hi Jin.:  praetex-tas (opp. exuere), Plin. Pan. 61, 8: pennas, Ov. M. 4, 664: speciem caelestem, id. ib. 15, 743. — II, Trop.: instat anhelanti proni-betque resumere vires,  to get  or  receive again, to recover,  Ov. M. 9, 59; so, vires, id. ib. 9,193; Just. 20, 5,1; 24, 7,1: potentiam, id. 6, 4, 1: interruptum somnum, Suet. Aug. 78: animum, id.Vit. 15: animam, Sen. Here. Oet. 25; cf: resumpto spiritu recrea-tus est, Vulg. Judith, 13, 30: nomen gentile (opp. deponere), Suet. Ner. 41: sacra-mentum Vespasiani, Tac. H. 4, 37:  militi-am, id. ib. 2, 67; cf. pugnam,  to renew,  id. ib. 2, 41: hostilia, id. A. 12,15: dominatio-nem per arma, id. H. 5, 8: libertatem, id. A. 3, 40; 14, 31; Plin. Pan. 66, 2: curas, id. ib. 79, 5: nomen, id. Ep. 5, 6,12: instituta cultumque patrium, Tac. H. 4, 64: volupta-tes (with repetere sollemnia), id. A. 3, 6 et saep.: aegrotantem,  to restore,  Cael. Aur. Acut. 2,1, 3; 18,105; id. Tard. 3, 7, 91.

       resumptlO^  onis,/ [resumo],  a restoration, recovery  of a sick person, Cael. Aur. Acut.  2,31 fin.

       reSUmptlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  restorative:  odoramenta, Cael. Aur. Tard. 4, 3, 75: cyclus, id. ib. 2,1, 47.

       reSUmptdriUS, a, um,  adj.  [id.],  restorative :  adjutoria, Cael. Aur. Acut. 3, 8  fin.

       resumptus,  a, um,  Part.,  from resumo.

       re-SUO,  Sre, v. resutus.

       re-SUpinO,  no   perfi,  atum, 1,  v. a., to bend  or  turn back  (rare; not in Cic). I. Lit.: puer ad me accurrit, Pone apprehen-dit pallio, resupinat, Ter. Phorm. 5, 6, 23: assurgentem ibi regem umbone resupinat, Liv. 4,19: hominem, Cels. 7, 16: nares plana, manu,  to bend back,  Qu'nt. 11, 3, 80: col-la (turtures, cum bibunt), Plin. 10, 34, 52, § 105; cf.: caput (aves bibentes), id. 10, 46, 63, § 129: valvas,  to beat in, break down, Prop. 4 (5), 8, 51: resupinati cessantia tympana Galli, i. e.  prostrate  from drunkenness, Juv. 8, 176 et saep. — In mal. part., to stretch out:  aviam amici, Juv. 3, 112.— Pass,  in mid. force: leones resupiuari, Plin. 24,17,102, § 162.— II. Trop.: rem,  to overthrow, ruin, destroy,  Att. ap. Non. 165, 3: quid tantopere te resupinet?  makes proud, puffs up,  Sen. Ben. 2,13,1.

       re-SUpinUS.  a , um,  adj., bent back  or backwards, lying on one's back  or  with the face upwards, supine  (not in Cic.). I, Lit.: resupinum in caelo contueri, i. e.  lying on
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       one's back, face upwards, supine,  Att. ap. Cic. Div. 1,22, 44: fertur equis curruque haeret resupinus inani,Verg. A.l, 476: eque tuo pendet resupino spintus ore, Lucr. 1, 37; Ov. H. 16, 255; id. M. 2, 267: jacuit resupinus humi, id. ib. 4,121; 12, 324: nunc ego resupinum fudi, id. ib. 13,86 al.: retro lentas tendo resupinus habenas,  bent back,  id. ib.

       15,  520: collum, id. ib. 1, 730: pectus, id. ib. 12, 138: caput, Plin. 8, 25, 38, § 93 et saep. — Of an arrogant gait or manner: (Niobe) mediam tulerat gressus resupina per ur-"bem,  with head thrown back,  i. e.  proudly, Ov. M. 6, 275; cf. Sen. Ep. 80, 7; Cod. Th. 9,

       3,  6: si non resupini spectantesque tectum expectaverimus, quid obveniat, Quint. 10, 3,15: spectat resupino sidera vultu, Mart. 9, 44^ 3. _ g #   t  r a n s f., of things  turned  or bent back :  Elis,  spread out on a hill,  Stat. Th. 4, 237: labra lilii, Plin. 21, 5, 11, § 23: vomer, id. 18, 18, 48, § 171.—H. Trop., lazy, slothful, effeminate, careless, negligent: voluptas, Quint. 5, 12, 20; cf. id. 11, 3, 167: qui solvit, numquam ita resupinus est, ut facile suas pecunias jactet, Dig. 22, 3, 25: existimatio, ib. 43, 24, 4.

       re-SUrgfO,  surrexi, surrectum, 3,  v. n., to rise  or  raise one's self again, to appear again (poet.and post-Aug.; once in Liv.withvelut; v. infra). I. Lit.: pugnat resurgere saepe, Ov. M. 5,349: si resurgat centimanus Gyges, Hor. C. 2,17, 14; Tac. A. 3, 46; cf, of convalescent persons: resurgam, Ov. Tr. 3,3,23.— Esp.,  to rise again, rise from the grave  (eccl. Lat.): ab inferis, Lact. 4,19, (5; 4,26,3; Vulg. Marc. 9,8; id. Luc 7, 22.— Of things: cupres-sus arbor repente prociderat ac postero die eodem vestigio resurgens procera et latior virebat, Tac. H. 2, 78;   Suet. Vesp. 5;   Plin.

       16,  32, 57, § 132: herbae, Ov. Am. 2, 16, 9: obruta cyniba de mediis aquis, id. P. 4, 8, 28: orbe lunaria cornua nono, id. M. 2, 453; 8,11; 7, 81: urbs,  is rebuilt,  Tac. A. 15,41.— fl. Trop. (cf. resisto): cum res Romana velut resurgeret, Liv. 24, 45; cf.: illic fas regna resurgere Trojae, Verg. A. 1, 206; and with this cf.: arma resurgentis Trojae (i.e. Romae), Prop. 4 (5), 1, 47 ; 87 (53 M.): victa tamen vinces, eversaque Troja, resurges, Ov. E. 1, 523: resurgens Saevit amor, Verg. A. 4, 531: bellum, Veil. 2, 88, 13; Tac. A. 3, 74: rabies, id. ib. 1, 39: partes in Africa, id. ib. 2, 43: legiones resurgere in ultionem properent, id. H. 3, 2: cum eum ccteri ita vicerint ut major instaurando bello resurgeret, Just. 37, 1, 8: ac ne tain longa qui-dem aetate, quae excidium ejus secuta est, rosurrexit, Curt. 5, 7, 9: resurgit verae vir-tutis fortior fama, Quint. 12, 9, 4: ter si resurgat murus aeneus, Hor. C. 3, 3, 65.

       leSUirCCtlO,  onis,/ [resurgo], in eccl. Lat.,  a rising again from the dead, resurrection,  Tert. Res. Carn. 1; Aug. Civ. Dei, '22, 28; Vulg. Matt. 22, 23; id. Rom. 3, 4; Lact.

       4,  19, 9; 4, 20, 4: dominica (i. e. Domini), Sulp. Sev. Chron. 2, 33, 5.

       resuscitatlO,  6nis,/: [resuscito], in eccl. Lat.,  a raising again from the dead, resuscitation,  Tert. Res. Cam. 30.

       resuSCltator,  oris, m. [id.], in eccl. Lat.,  one who raises again from the dead, a resuscitator,  Tert. Res. Carn. 12.

       re-suscrto, " re >  v -  a -  > to   raise   U P again, rebuild:  templum, Lact. 4, 18, 5. —  II.  To rouse again, revive, resuscitate,  freq. in the Christian writers, of the resurrection of the dead, Hier. in Psa. 33, 5; id. Ep. 103; Tert. Res. Carn. 38; Prud.  are(p.  6, 136; Vulg. Act. 2, 32; id. Johan. 6, 39. — III. Trop. (very rare): positam iram,  to revive, resuscitate,  Ov. M. 8, 474: veterem iram, id. ib. 14, 495: legatum,  to renew,  Dig. 34, 4, 27, § lj gratiam Dei, Vulg. 2 Tim. 1, 6.

       *  re-SUtllS,  a, um,  Fart,  [suoj,  ripped open :  tunica ex utraque parte. Suet. Aug. 94.

       $  retae,  arum,/,  trees standing on the bank  or  in the bed of a stream,  ace. to Ga-bius ap. Cell. 11,17, 4.—From this is said to come the verb retare,  to clear, free fi-om obstructions,  in an old edict: flumina retan-da; v. Cell. 1.1.

       *  re-tallO,  are ,  v -  a -,  io   retaliate :  quod imprudentia factum est, retaliari per im-prudentiam debet, Gell. 20, 1,16.

       re-tangO,  ^ re > 3,  v. a., to touch again  or repeatedly:  faciem spongia, Cael. Aur.Tard. 2, 13, 156.

       retardatlO,  unis, / [retardo],  a hin-

       51
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       dering, delaying, retarding,  Cic. Phil. 5, 11, 30 (with mora). — In plur.,  Vitr. 9,1, 6. re-tardo,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.     I.

       Act, to keep back, hinder, delay, detain, impede, retard  (class.; a favorite word with Cic, esp. in the trop. signif.; syn. moror). A. Lit.: quarum (stellarum vagarum) mo-tus turn incitantur, turn retardantur, saepe etiam insistunt, Cic. N. D. 2, 40, 103: ali-quem in via, id. Phil. 10, 5,11: itinere de-vio per ignorantiam locorum retardati, Suet. Galb. 20: flumina retardant equos, Verg. G. 3, 253: boves retinere ac retardare, Col. 2, 2, 26: instantia ora retardat Cuspide praetenta, Ov. M. 3, 82: te metuunt nuper Virgines nuptae, tua ne retardet Aura ma-ritos, Hor. C. 2, 8, 23: inundationibus Ti-beris retardatus, Suet. Otli. 8: mulierum mensibus retardatis, Plin. 21, 21, 89, § 156. —  Absol.:  eae res, quae ceteros remorari solent, non retardarunt, Cic Imp. Pomp. 14,40; Suet. Caes. 34.— B. Trop.: impetus hostium repressos esse intellegunt ac re-tardatos, Cic. Imp. Pomp. 5,13: impetum, Auct. B. Afr. 68: illius animos atque impetus, Cic. Div. in Caecil. 11, 33: celeritatem persequendi, id. Imp. Pomp. 9, 22: loqua-citatem, id. Vatin. 1, 2: animos testium, id. Verr. 2, 1, 6, § 17: consuetudinem, id. Sest. 31, 67: auxilium, id. Pis. 31, 77: aliquem a scribendo, id. Earn. 5,17. 1; cf.: aliquem ab alicujus tempore aut commodo, id. Arch. 6. 12; Suet. Caes. 59: Tigranem Asiae mini-tantem, Cic. Imp. Pomp. 15, 45: ergo non aetas quemquam, non valetudo, non sexus retardavit, quominus, etc., Plin. Pan. 22, 2: mea te fortuna retardat, Ov. Tr. 3, 7, 21: in-cepta, Sil. 1, 478: invidia retardat sceptra, id. 11, 609.— Absol.:  ad quern (agrum) fru-endum non modo non retardat, verum etiam invitat atque allectat senectus, Cic Sen. 16, 57.— * II.  Neutr., to tarry, remain behind, delay:  in quo cursu (Stella Saturni) multa mirabiliter efficiens, turn anteceden-do, turn retardando, turn, etc., Cic. N. D. 2, 20, 52.

       *  re-taXO,  are,  v -  a - ■> t° censure, reprove, Suet. Vesp. 13.

       rete, is,  n - ( a M-  reti, Plaut. Rud. 4, 4, 27; id. True. 1, 1, 17; more freq. rete, id. Pers. 1, 2, 22; id. Rud. 4, 2, 9; 4, 3, 81; 4, 4, 124; Varr. R. R. 3, 5, 8; 3, 11, 3; id. L. L. 5, 29, § 130 Mull.; Col. 8, 10, 1; Suet.Ner. 30; Ov. E. 5, 371; id. Hal. 22; Plin. 11, 24, 28, § 81; Sen.Octav. 412 al.—Collat. form,  ace.  retem, Plaut.Rud. 4, 3, 45; Varr. R. R. 3, 5,11; 14.— As fern.:  tecta porticus sit rete cannabina, Varr. R. R. 3, 5, 11; cf. in  plur.:  in retes meas incidisti, Charis. p. 20 P.; cf. also Prise, p. 659 ib.—But the  masc,  which Prise, p. 759 P., and Charis. p. 45 ib., assume, is very doubtful.—Other collat. forms:  re-

       tium,  dtKrvov,  Gloss. Phiiox., and  retia,

       ae,/., Plaut. ap. Prise p. 759 P.; Schol. ad Juv. 8, 207) [for srete, from sero],  a net  (cf.: plaga, casses, sagena): in piscinam rete qui jaculum parat . . . dum hue dum illuc reti eos impedit Pisces, etc., Plaut. True. 1, 1, 14 sq.: intra rete aves sunt omne genus, Varr. R. R. 3, 5, 14: araneolae quasi rete texunt, ut, si quid inbaeserit, confidant, Cic N, D. 2, 48, 123: retia ponere cervis, Verg. G. 1, 307; cf: tendere cervis, Ov. M. 7, 701; so, tendere, id. ib. 4, 512; 8, 331; id. H. 5,19 al.: ferre, id. M. 10, 171: ducere in retia pisces, id. ib. 13,922: praetendere, pan-dere, Plin. 9, 8, 9, § 29: praetexere, id. 16,1, 1, § 4: extrahere. Suet. Rhet. 1 al.—Pro v.: quae nimis apparent retia, vitat avis, Ov. R. Am. 516.—  II.  Trop. (very rare, and perh. only poet.),  a net, toil, snare:  turn retia nexit, Lucil. ap. Non. p. 903 P.; cf.: rete nexisti nostro lecto, Prop. 3, 8 (4, 7), 37: retibus amoris exire (with nodos Veneris), Lucr. 4, 1147: qui albo rete aliena op-pugnant bona, Plaut. Pers. 1, 2, 22.

       rctectus,  a, um,  Part,  of retego.

       re-teffO,  x '> ctum, 3,  v. a.  I.  To uncover, bare, open  (not freq. till after the Aug. period; syn.: nudo, exuo). A. Lit.: tlie-cam num'mariam, Cic.Att. 4, 7, 2: (area) re-tecta.  unroofed,  Varr. R. R. 1, 51, 2: vultus scisso velamine, Luc. 8, 669: caput pallio, Petr. 17, 3: caput, Caes. ap. Plin. Ep. 3, 12, 13: jugulum simul pectusque, Ov. M. 13, 459: pedes, Suet. Aug. 78: dentes, Pers. 3, 101: ensem, Luc. 9, 830: sacra,  to throw open, make accessible,  Prop. 5,9, 26: solum hiatu,  to open,  Ov. M. 5, 357 (with patere):
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       homo retectus, i. e.  deprived of his shield, Verg. A. 12, 374: retexit se umbo, Sil. 9, 109: terram retexit am ma tua, Vulg. Ecclus. 47, 16.— Poet.: ubi Titan radiis retexerit orbem, i. e.  shall make visible, show, reveal t Verg. A. 4, 119; 5, 65: retegente diem Lu-cifero, Ov. M. 8, 1: rebus luce retectis. Verg. A. 9,461.—B. Trop.Jo  disclose, discover, reveal:  caecum domus scelus omne retexit, Verg. A. 1, 356: arcanum consilium, Hor. C. 3, 21, 16: occulta conjuratio-nis, Tac. A. 15, 74: timidi commentaanimi, Ov. M. 13, 38: responsa deum Trojanaque fata, id. ib. 13, 336: Pharsalica damna (cla-ra dies), Luc. 7, 787: insidias, Claud. Laud. Stil. 2, 215.— *  II.  To cover again:  pla-gam paleato luto, Pall. Nov. 7, 5.

       re-tendo,  di, turn, or sum, 3,  v. a., to release from tension, to unbend, slacken, relax  (very rare; syn.: relaxo, resolvo). I. Lit.: lentos arcus,  to unbend,  Ov. M. 2, 419; Stat. S. 4, 4, 30; in the  part.perf:  arcus re-tentus, Ov. M. 3,166: arcus retensus, Phaedr. 3, 14, 5.— *  II.  Trop.: ea quoque, quae sensu et anima carent, velut alterna quiete retenduntur, i. e.  unbend, relax  (shortly before, remissio), Quint. 1, 3, 8.

       retdlSUS,  a , um,  Part,  of retendo.

       *retentator,  « ris ?   m -  [i- retento],  a

       detainer, retainer,  Cassiod. Var. 2, 10.

       *  retentatrix, Tcis ,/  [retentator],  she that retains,  Macr. S. 7, 4.

       retentlO,  onis i / [retineo],  a keeping back,  i. e., I.  A holding back, holding in: aurigae, Cic Att. 13,21,3; 13,25,1.—Trop., a withholding:  assensionis (as a transl. of the Gr.  Ivoxh),  Cic Ac 2, 18, 59, and 2, 24, 78.— II.  A keeping back, retaining  (post-class. ): dotis, Dig. 31, 1, 79; 5, 3, 19; 10,1, 30: urinae,  retention,  Cael. Aur. Tard. 3, 8. —B.  Preservation, maintenance :  societa-tis. Lact.  6,10fin.:  veterisdisciplinae,Tert. adv. Marc. 5, 3: delicti, i. e.  not to forgive, id. ib. 4, 28.—  In plur.,  Vitr. 9, 4.

       1. retento,  iivi, atum, 1,  v. freq. a.  [id.], to hold back firmly, to keep back, to hold fast  (rare; not in Cic). I. Lit.: cur me retentas? Plaut. As. 3, 3, 1; id. Rud. 3, 6, 39; cf. agmen, Liv. 10. 5: legiones, Tac. H. 4,13: fugientes, id. ib. 5,21: admissos equos, Ov. A. A. 2, 434; cf. frena, id. Am. 2, 9, 30: puppes, Tac. H. 2, 35; Luc. 3, 586: vires regni, id. 4, 723: pecuniam, calones, sarci-nas, Tac. H. 4, 60: caelum a terris, i. e.  to hold apart,  Lucr. 2, 729: iste qui retentat sese tacitus, quo sit tutus,  restrains himself,  Auct. Her. 4, 49, 62.— H. Trop.: iras, i. e.  to suppress,Val.  Fl. 3,97.—B. Transf, to hold back from destruction, preserve, maintain :  (mens divina) Quae penitus sen-sus hominum vitasque retentat, Cic poet. Div. 1, 11, 17.

       2. rc-tcnto (-tempto avi, iltum, 1, v. a., to try  or  attempt again, to reattempt  (a poet, word of the Aug. per.): timide verba intermissa retentat,Ov. M. 1,746: preces, id. ib. 14, 382: fila lyrae, id. ib. 5,117: referoque manus iterumque retento, id. H.10,11: viam leti, id. M. 11, 792: studium fatale, id. Tr. 5, 12,51: arma,Luc. 2, 514: memoriam meam, Sen. Ep. 72, 1: nee audent ea retentare, quorum vitia retractando patescunt, id. Brev. Vit. 10, 2: nee vana retentet spes Mi-nyas,  move  or  affect again,  Val. Fl. 5, 679. —With  inf.:  saepe retentantem totas re-fringere vestes, Ov. M. 9, 208.

       rdtentor,  (_, ris,  m -  [retineo],  one that holds back ; a detainer, retainer  (post-class.), App. Flor. p. 343, 10.

       rdtentdriUS,  a, um,  adj.  [retentor], fitted to hold back, checking, restraining (late Lat.): virtus animae,Cassiod. Anim.6.

       1. retentllS,  a , um.  a.  Part  of retendo.—"b.  Part,  of retineo.

       *2. retentllS,  "Si  m -  [retineo],  a holding fast, grasping:  vivosque imitata reten-tus (mantis), Claud, in Rufln. 2, 438.

       re-terg"eo,  si> 2,  v. a., to wipe out, cleanse, clear  (late Lat.). I. Lit.: vulne-ra, Cael. Aur. Tard. 2,14,107.— H. Transf.; fossas ruderibus obrutas, Amm. 29, 6, 11.

       re-tero, v - retritus.

       re-teXO,  xui (retexi, Manil. 4, 214 dub.), xtnm, 3,  v. a.  I.  To unweave, unravel what has been woven (class.). A. Lit.: quasi Penelope telam retexens, Cic. Ac. 2, 29, 95: tela retexta dolo, Ov. Am. 3, 9, 30: telas, Stat. S. 3, 5, 9.-2. Poet., transf., 1585
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       of other things: nee (corpora possunt) re-texi,  be decomposed,  Lucr. 1, 529; so, umo-rera maris (sol), id. 5, 267: luna quater plenum tenuata retexuit orbem, i. e.  lessened  or  diminished again,  Ov. M. 7, 531.—B. T r o p ,  to break up, cancel, annul, reverse (cf.. resolvo, rescindo): multa quaerendo reperiunt non modo ea, quae jam non pos-sint ipsi dissolvere, sed etiam quibus ante exorsa et potius detexta prope retexantur, Cic. de Or. 2, 38, 158: superiora (novi timo-res), id. Fam. 11, 14, 3: istius praeturam (opp. suam gerere), id. Verr. 2, 2, 26, § 63: ilia (dicta),  to take back,  id. Fin. 5, 28, 84: orationem meam,  to alter, change,  id. Phil. 2,13,32: scriptorum quaeque,  to revise, correct,  Hor. S. 2, 3, 2: opus, Ov. P. 1, 3, 30; id. R. Am. 12: retegens caelum terque ora re-texens, Stat. S. 5, 3, 29: jura, Manil. 4, 214: calumniae textum, App. Mag. p. 313, 38: an, quod adulescens praestiti, id nunc com-mutem ac me ipse retexani ?  and fashion myself anew, metamorphose myself  Masius ap. Cic. Fam. 11, 28, 5.— JI.  To weave again or  anew ; to renew, repeat  (poet.; not ante-Aug.). — T r o p.: properata retexite fata, i. e.  call back to life,  Ov. M. 10, 31: inde retro redeunt, idemque retexitur ordo, id. ib. 15, 249; cf. Verg. A. 12, 763.—B.  To repeat, relate again, narrate :  oro, mater, ordine mini singula retexe, App. M. 9, p. 224, 30; so, orationem, Lampr. Alex. Sev. 6; Claud. B.Gild. 325; Aus. Idyll. 10, 298. retextllS, a ?  um i  Part,  of retexo.

       rethibeo, rethibitio,  v. redhib-.

       retia,  & e ,  v - rete  init.

       retiacillum,  i, v. reticulum.

       retiariUS,  ii,  ni.  [rete],  one who fights with a net, a net-fighter  (a kind of gladiator, who endeavored to hold his adversary by throwing a net over his head), Quint. 6, 3, 61; Suet. Calig. 30; id. Claud. 34; Val. Max.

       I, 7, 8; Inscr. Orell. 2566; 2578; 4273; cf. Juv. 8, 204 sqq.; v. Diet, of Antiq.; and cf. mirmillo.—Pro v.: contra retiarium ferula,  to fight with feeble iveapons against one well equipped,  or, as we might say,  to parry a lance vrith a bodkin,  Mart. 2 praef.

       reticentia,  a0 ! / [reticeo],  a keeping silent, silence  (rare but good prose): quid taces? enicas me miserum tua reticentia, Plaut. Merc. 5, 2, 52; Pac. ap. Non. 1, 31 (Trag. Rel. p. 94 Rib.): posterorum, Cic. Phil. 14,12,33: a jurisconsultis etiam reti-centiae poena est constituta (viz. as to a defect in a thing sold), id. Off. 3,16, 65.—

       II. In rhetor. ,= aposiopesis,  a pause in the midst of a speech,  Cic. de Or. 3, 53, 205; Quint. 9, 1,31; 9,2,54; 57.

       re-ticeo,  cui, 2,  v. n.  and  a.  I.  Neutr. , to be silent, keep silence  (class.; syn.: sileo, obmutesco): cum Sulpicius reticuisset, etc., Cic. de Or. 2, 57, 232: de Chelidone reticuit, quoad potuit, id. Verr. 2, 1, 53, § 139: de utriusque vestrum errore, id. Phil. 1, 12, 29: non placuit reticere, Sail. J. 85, 26: ne retice, ne verere, Ter. Heaut. 1, 1, 33: de adversis, Tac. A. 1, 67: velut vinculis ori impositis reticentes, Amm. 30, 4, 1L — Poet.: lyra, quae reticet, Claud. IV. Cons. Hon. 223: Pelion, id in Rufln. 2, 43.—(/3) With  dat.  of a person asking something, to keep silent, not to answer, to refrain from answering  (perh. not ante-Aug.): nunc in terroganti senatori, paeniteatne, etc. ... si reticeam, superbus videar, Li v. 23, 12, 9 Drak.; 3, 41, 3; Tac. A. 14, 49- loquenti, Ov. M. 3, 357.—II.  Act, to keep  a thing  silent ; to keep secret, conceal  (class.; syn. celo): nihil reticebo, quod sciam, Plaut. Merc. 5, 9, 47; so, nihil, Ter. Ad. 3, 3, 51; Cic. Q. Fr. 1, 2, 1, § 3: ea, quae, etc., id. Fam. 5, 2, 1: quae audierat, Sail. C. 23 2: vestros dolores, Prop. 1, 10, 13: multa linguae reticenda modestae, Ov. H. 19, 63.— Pass.:  reticetur formula pacti, Ov. H. 20, 151.— AbsoL:  nihil me subterfugere volu-isse reticendo nee obscurare dicendo, Cic. Clu. 1, 1.— P. a.  as  subst.:  retlCdlda, orum,  n., things to be kept secret,  Just. 1, 7, 4.

       rcticulatus,  a, um,  adj.  [reticulum], made like a net, net-like, reticulated :  fenestra, Varr. R. R. 3, 7, 3: structura pario-tum, Vitr. 2, 8; Plin. 36, 22, 51, § 172: di-stinctio concharum, id. 9, 33, 52, § 103.

       reticulum,  \  n   (coiiat. form  reti-

       CuluS,  l i  m -i  Varr. R. R. 3, 5, 13; Fenest. ap. Non. 221, 33; Petr. 67, 6; Plin. 12, 14, 1586

       RETI

       32, § 59; also  retiaculum,  *» Vul S- Exod. 38, 5 et saep.),  dim.  [rete], a  little net, a cloth made like a net, a net-work bag  for carrying or keeping any thing in,  a reticule,  Cic. Verr. 2, 5, 11, § 27; Hor. S. 1, 1, 47; Juv. 12,60;  a fishing-net:  venari reticulo in medio mari, Plaut. As. 1, 1, 87;  a strainer, colander,  Sen. Q. N. 7, 19, 1;  a net used in playing ball,  Ov. A. A. 3,361;  a net-work cap for confining the hair, worn by women and effeminate men, Varr. L. L. 5, § 130 Mull.; id. ap. Non. 542, 12; Quadrig. ap. Non. 222, 2; Petr. 67,6; Capitol. Max. Jun. 1  fin.;  Fest. p. 286 Mail.; Juv. 2, 96; Lampr. Heliog. 11 fin.;  for covering the mouth, Plin. 12, 14, 32, § 59;  net-work,  Varr. R. R. 3, 5,13;  for the covering of a vessel:  amphora ex reticulo suspensa, Dig. 9, 3,15, § 12: aeneum,  brass lattice-work,  ace. to Fest. p. 348 Mull.—In form retiaculum, Vulg. Exod. 38, 5; 39, 39; id. 3 Reg. 7, 17 al.;  the caul  or  omentum covering the intestines,  id. Exod. 29, 13 al.

       reticulus,  i, W*, v. reticulum  init.

       retlfex,  ficis, m. [rete-facio"),  a net-maker  (late Lat.), Alcim. Homil. Fragm. 3.

       retinaculum  (sync. retinaclum,Prud. ap. Symm. 2, 147), i,  n.  [retineo, I.],  that which holds back  or  binds; a holdfast, band, tether, halter, halser, rope, cable  (only in plur.;  but the  sing,  occurs as v. 1. Amm. 30, 4, 4). I. Lit., Cato, R. R. 63; 135, 5; Liv. 21, 28; Col. 4, 13, 1; 6, 2, 4; Vitr. 10, 5; Verg. G. 1, 265; 513; id. A. 4, 580; Hor. S. 1, 5, 18; Ov. M. 8, 102; 11, 712; 14, 547; Stat. S. 3, 2, 32.—II. Tr op.,  a bond, chain, tie :  vita abrupit, Plin. Ep. 1, 12, 8: deside-rii, App. M. 11, p. 269, 28 (p. 806 Oud.): blanda morarum, Aus. Ep. 8, 1: leges, fun-damenta libertatis et retinacula sempiter-na, Amm. 14, 6, 5: retinaculis temporis praestituti frenari, id. 30, 4, 4.

       *  retinas,  acis,  adj.  [ id. ],  holding back:  arbor, Symm. Ep. 1, 41.

       retinens,  entis,  Part,  and  P. a.  of retineo.

       retinentia,  ae, /. [retineo, II.],  a retaining in the memory, recollection :  acta-rum rerum, Lucr. 3, 675: nostri, id. 3, 851.

       re-tineo,  ui> tentum, 2,  v. a.  [teneo].

       1. (With tbe signif. of the  re  predominating.)  To hold  or  keep back, not let go; to detain, retain ; to restrain  (class.; cf. restrin-g°)- A. Lit.:  Ep.  Asta, abire nine non sinam.  Th.  Quid nunc me retines? Plaut. Ep. 1, 1, 61: quotiens foras ego ire volo, me retines, revocas. id. Men. 1, 2, 5: quid, malum, astas? Quin retines altrinsecus? id. Mil. 2, 5, 36; id. Stich. 2,3, 11: te dex-tera retinens manu Opsecro, id. Capt. 2, 3, 82: si magis vis, earn omittam.  Py.  Nolo; retine, id. Mil. 4, 8, 27: retine me, id. Cure.

       2,  3, 11; Ter. Heaut. 2, 4, 23: concilium di-mittit, Liscum retinet, Caes. B. G. 1, 18: homines, Cic. Att. 13,14,1: ab his fit initi-um retinendi Silii, etc., Caes. B. G. 3, 8; 3, 9; 3,10 et saep.: milites, id. ib. 7,47; 7, 52; cf.: milites in loco, id. B. C. 3, 92: legioues ad urbem, id. ib. 1, 2; 1, 9: cohortes apud se, id. ib. 2, 19: venit Varro ad me, et quidem id tempus, ut retinendus esset,  when he must be kept,  Cic. Att. 13, 33, 4: biduum tempestate retentus,  detained,  Caes. B. C. 3, 102; cf. id. B. G. 7, 1; Plaut. Cure. 2, 1, 12; cf.: aegre sunt retenti, quin oppidum ir-rumperent, Caes. B. C. 2, 13  fin.:  vi me, vi inquam, Plancius et complexu suo reti-nuit, Cic. Plane. 41, 100: nisi jam profocti sunt, retinebis homines, id. Att. 13, 14, 1: euntem, Ov. H. 18, 99: aliquem vinclis, id. R. Am. 213: consulem, Liv. 37, 51: morbo retineri, id. 34, 10; v. also infra, B.: armo-rum parte tertia celata atque in oppido retenta, Caes. B. G. 2, 32  fin.;  2, 33: naves pro bonis Tarquiniorum ab Aristodemo re-tentae sunt, i. e.  as security,  Liv. 2, 34, 4: vinum portantes naves tempestatibus re-tentas esse, id.' 37, 27, 2; Plaut. Stich. 5, 4, 45: mercedem,  to keep back, stop,  id. As. 2, 4, 37: alienum, Cic. Fl. 23, 56: lacrimas, Ov. M. 1, 647: manus ab ore, id. ib. 9, 575 et saep.: mulierem,  to hold,  Plaut. Ep. 4,1, 33; cf.: mulierem per vim, id. Bacch. 4, 8, 2: arcum manu, Cic. Verr. 2, 4, 34, § 74: fa-culas sagittas, Prop. 2, 29 (3, 27), 5; cf. : in-jecta manu ferrea et retenta utraque nave, Caes. B. C. 1, 58: sudor madida veste retentus, Mart. 5, 79, 3. — B. Trop.,  to hold in check, keep within bounds, to restrain, check, repress,  etc.: hoc servi esse officium reor,

       RETO

       retinere at salutem (erum), Plaut. Aui. 4,1, 8: liberos retinere, Ter. Ad. 1, 1, 33; Cic. Rep. 2, 25, 46; cf.: moderantem cursurn atque in sua potestate retineotem, id. ib. 1, 29, 45: gaudia, Ov. M. 12, 285: rabiem, id. ib. 3, 566: verba dolore, id. ib. 10, 474: aliquem in officio, Cic. Rose. Am. 25, 70: animos so-ciorum in fide, Liv. 25, 40: retineri nequeo quin dicam ea, quae promeres, Plaut. Trin. 3, 2,15 (cf. supra, A.): quae (varietas) vehe-menter animos hominum in legendo tuo scripto retinere possit. . . ordo ipse anna-lium mediocriter nos retinet,  binds, enchains,  Cic. Fam. 5,12, 4 and 5: (picus) Ore suo volucres vagas retinere solebat, Ov. M. 14, 340: lingua retenta metu, id. H. 11, 82: retinentibus vobis, erumperem, Curt. 6, 3, 5. — II. (With the signif. of the verb predominant.)  To holdfast, keep, retain, preserve, maintain,  etc. (freq. only since the class, per.; esp. freq. in the trop. signif.; cf. obtineo).  £^ m   Lit.: potius mansuetu-dine et innocentia imperatoris provinciam quam vi militum aut benignitate deorum retentam atque conservatam esse, Cato ap. Cic. Fam. 15, 5, 2: oppidum, Caes. B. G. 7, 21  fin.:  arces (Minerva),  to preserve, protect,  Cat. 64, 8: id egit, ut amicos observan-tia, rem parsimonia retineret, Cic. Quint.

       18,  59; cf.: retinere servareque amicos, Hor. S. 1, 1, 89: summos cum infimis pari jure, Cic. Off. 2, 12, 41: Aegyptum, Curt. 4, 1, 30: regionem, id. 6, 5, 21: neque virtu-tem qui habet virtute retinetur in vita. Cic. Fin. 3, 18, 61 B. and K.: fortunam citius reperias quam retineas, Publ. Syr. 168 Rib. —B. Trop. : retinete (fidem), post factum ut laetemmi, Plaut. Rud. prol. 30: existimo jus augurum . . . rei publicae causa con-servatum ac retentum, Cic. Div. 2, 35, 75; so, jus suum, id. Verr. 2, 3, 14, §37; Caes. B. C. 1, 5: statum suum, Cic. Rep. 2, 23, 43: pristinam virtutem, Caes. B. G. 5, 48, 91; cf.: vestigium pristinae dignitatis,Cic.Sull. 32, 91: officium, id. Off. 3, 29, 105:  justiti-am (with colere), id. ib. 2,12, 42 Beier; id. Inv. 1, 1, 3: caritatem in pastores. id. Lael.

       19,  70: utilitatem in amicitia et fidem, id. ib. 24, 88: hunc morem usque adhuc, id. Rep. 2, 20, 36; cf. id. ib. 2, 9,16: de finibus retentae defensaeque sententiae, id. Tusc. 5, 30,84: gravitatem retinere, iracundiam pellere, id. Off. 1,38,137: ferociam animi in vultu, Sail. C. 61,4: memoriam suae prists nae virtutis, tot secundissimorum proelio-ruin, Caes. B. G. 2, 21; 7. 62: al ; quid me-moria, Cic. Imp. Pomp. 7,19; id. Rose. Am. 12, 33: commissa (aures), Hor. Ep. 1, 18, 70 et saep.: ut Palaemo et Telamo et Plato dicerentur, retinuerunt, Quint. 1, 5, 60.— With  ne,  Cic. Rep. 2, 32, 56.-2. Post-class, for memoria retinere,  to keep in mind, re-member:  sive ille Hasdrubal est, sive quis alius, non retineo, Gell. 17, 9,16—With  object-clause:  retineo me dixisse, Dig. 35, 1, 92  init. —  Hence,  retinens,  entis,  P. a., holding fast, tenacious, observant  of any thing (class.; cf. tenax); constr. with  gen.: homo sui juris dignitatisque retiuens. Cic. Q. Fr. 1, 2, 3, § 11: nimium equestris juris et libertatis, id. Plane. 23, 55: avitae nobi-litatis, Tac. A. 2, 38  fin.:  modestiae, id. ib. 5, 11: Seleuci conditoris (civitas), i. e.  retaining his institutions,  id. ib. 6, 42; cf.: antiqui moris, id. ib. 16, 5 et saep. —  Sup.: proprietatum in verbis retinentissimus, Gell^ 10, 20, 10.

       re-tinnio,  ire,  v. n., to ring again, resound,  Varr. R. R. 2, praef. § 2: in vocibus nostrorum oratorum retinnit quiddam et resonat urbanius, Cic. Brut. 46, 171.

       retidlum,  ^  n - dim.  [rete],  a little net (post-class, j, App. M. 8, p. 202, 33; Aug. Ep. 109,10; Serv. Verg. A. 4,138.

       retis,  is, v. rete  init.

       $  retium,  ii» v. rete  init.

       reto,  are, v.  t  retae.

       re-tollo,5re,  3,  v. a., to take away again: triumphos, Coripp. Johan. 2, 329; signa, id. ib. 4, 1154.

       *  re-tdno,  a re i  v -  n -  >  io   thunder back, resound :  loca fremitu, Cat. 63, 82.

       *  re-tonSUS,  a, um,  Part,  [tondeo],  cut down, mown :  segetes, Plin. 18,17,45, § 161.

       re-torpesco,  ^ re > «•  inch, n., to become torpid  (late Lat.): pristini sensus, Tert. adv. Gnost. 1  med.

       re-torqueo,  si >  tum >  %  v -a -  >  t° twist  or
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       reflecto). I. Lit.: caput in sua terga (an-guis), Ov. M. 3, 68: ora, id. ib. 4, 715: ora ad os Phoebi, id. ib. 11, 163: oculos saepe ad hanc urbem, * Cic. Cat. 2, 1, 2: oculos, Ov. M. 10, 696: omnium oculos in se, Quint. Decl. 8, 8: tergo bracchia, Hor. C. 3, 5, 22; cf.: manibus retortis, id. Ep. 2,1,191: cervices, Plin. Pan. 34,3: ferocis equi colla, Ov. H. 4, 79: pantherae terga,  to wrap about, cast about,Verg.  A. 8, 460: amictum, id. ib. 12, 400: crinem,  to crisp, frizzle,  Mart. 6, 39, 6: litore violenter undas,  to drive back, repulse,  Hor. C. 1,2,13: Rhoetum unguibus leonis, id. ib. 2, 19, 23: vela ab Euboicis aquis, Ov. Tr. 1, 1, 84: viam, i. e.  to return by the same way,  Claud. Pbaen. 27: de bys-so retorta, Vulg. Exod. 26,1: missilia in ho-stem, Curt. 6, 1, 15: quod me retorsisti (a morte), Quint. Decl. 17, 18. — M i d. : ubi paulatim retorqueri agmen ad dextram conspexerunt,  to wheel around,  * Caes. B. C. 1, 69, 3.—H. Trop.: animum ad prae-terita,  to turn  or  cast back,  Sen. Ben. 3,3, 3: scelus in auctorem, Just. 34, 4, 2; cf.: cri-mina in eum, Dig. 38, 2, 14, § 6; and simply argumentum,  to retort upon one's opponent,  App. Flor. p. 360, 33: mentem,  to alter, change,  Verg. A. 12, 841.

       re-torresCO,  ^ re ,  v - inch. n., to parch or  dry up, to wither;  sata, Col. 3, 3, 4; 3, 5, 1; 3, 17, 4.

       retorride,  adv. ,  v - retorridus^/m.

       re-torridus,  a >  um >  adj.  >  parched up, burned up, dried up  (mostly post-Aug.; not in Cic). I. L i t.: rami platani, Sen. Ep. 12, 2; 86, 18: manus Mucii, id. ib. 66,51: retor-rida et muscosa prata, Varr. R. R. 1, 9, 5: plantae, Col. 3,12,2: frons, id. 11, 2,87: fruc-tus, Plin. 17, 22, 35, § 176: myrtus, id. 15, 29, 36, § 121: (herba) spinis retorrida, id.

       27,  12, 97, § 122: mus,  dried up, wizen, wrinkled,  Phaedr. 4, 2, 27. — II. Trop.: detriti et retorridi ad litterarum disciplinas serius adeunt, Cell. 15, 30, 1: vultu gravis-simus et retorridus, i. e.  gloomy, morose, Capitol. Max. 6: Gallicanae mentes, Lampr. Alex. Sev. 58.—  * Adv.:  retOXTldd  (acc. to I.),  dryly,  Plin. 17, 5, 3, § 33.

       retortllS, a , um,  Part,  of retorqueo.

       *  re-tostus,  a, um,  Part,  [torreo], roasted,  Plin. 13, 4, 9, § 48.

       rStractatlO,  <>nis, /. [retracto]. I.  A taking in hand again; a retouching, revision, correction;  so only Retractationes, the title of a work of Augustine.—H.  Reconsideration, remembrance:  eorum qui fuerunt retractatio non sine acerbitate quadam juvat, Sen. Ep. 63, 6.—HI.  Hesitation, refusal  (only in connection with  sine): sine ulia retractatione, Cic. Phil. 14, 14, 38; id. Att. 13, 25 (with dubitatio); id. Tusc. 5, 29, 82; Liv. 6, 28: absque retractatione mo-rietur,  surely, certainly,  Vulg. 1 Reg. 14, 39.

       retractator,  oris, m. [id.],  a refuser : officii, Tert. Jejun. 15 dub.

       1. retractatus,  a, um,  Part,  and  Pa. of retracto.

       2. retractatUS,  us,  m.  [retracto], Ter-tullian; v. retractatio. I,  A repetition, Tert. Praescr. 7. — H.  Hesitation, doubt : sine retractatu,Tert. Apol. 4; id. adv. Marc. 1,  lfin.; mplur.,  id. Spect. 3.

       retractlO,  onis, /. [retraho]. I.  A drawing back, retreating:  graduum, i. e. the breadth,  Vitr. 3, 4, 4— H. Trop. 1. A diminishing:  dierum (opp. auctio), Macr. S. 1, 14. — 2.  Hesitation, rtfusal:  sine ulla retractione, Arn. 5, 162.

       re-tracto  ( in  many MSS. also written retrectoK  avi, atum, 1,  v. a.  [id.]. I.  To take hold of  or  handle again; to take in hand again, undertake anew,  etc. (class.; esp. in the trop. sense). A. Lit. (mostly poet.): arma, Liv. 2, 30: ferrum, Verg. A. 7, 694; 10, 396: gladios, Petr. poet. 89, 61: vulnera,  to feel again,  Ov. Tr. 3,11, 19; i, 4, 41; cf. : manu sua vota (i. e. the image), id. M. 10,288: pedamenta,  to go over again, retouch.  Col. 4, 2(). 1 : agrum,  to look over again, examiri' again,  id. L, 4, 1: dextras ill bella, Sil. 10, 257: noctem, id. 3, 216. — Poet.: Venerem, Lucr. 4,1200.—JJ. Trop., of mental action,  to reconsider, examine again, revise,  etc. (syn. reeognoseo) : qui omnia, quae ad cultutn deorum pertine-rent, diligenter retractarent et tamquam relegerent, sunt dicti religiosi, Cic. N. D. 2,

       28,  72; cf.: fata domus (with relegere), Ov. M. 4, 569 •. locus oratiouis a me retractan-
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       dus, Cic. Mur. 26, 54: augemus dolorem re-tractando, id. Att. 8, 9, 3: desueta verba, Ov. Tr. 5, 7, 63: secum deae memorata, id. M. 7, 714: vota, id. ib. 10, 370: gaudium, Plin. Ep. 7, 24, 8: leges retractavit,  revised, Suet. Aug. 34: leges (librum), sed retracta-tum, Plin. Ep. 8, 21, 6: carmina diligentius, Suet. Gram. 2: Ceae munera neniae, Hor. C. 2, 1, 38.— Impers. pass.:  postera die re-tractatur,  the negotiation is renewed,  Tac. G. 22  Jin. —II,  To withdraw one's self  from an act;  to draw back, refuse, decline, be reluctant  (class.), (a)  AbsoL:  veniet tempus et quidem celeriter et sive retractabis sive properabis, Cic. Tusc. 1,31, 76: Appius nunc vocari Icilium, nunc retractantem arripi jubet, Liv. 3, 49 Drak.; 3, 52; 37, 18; Sail. H. Fragm. 1,19; Col. 2, 2, 26: aut quid jam, Turne, retractas, Verg. A. 12, 889.—(/S) With acc, to withdraw, retract  any thing: nihil est quod dicta retractent Ignavi Aeneadae, Verg. A. 12, 11: largitiones factas ante ali-quantum tempus retractari non oportet, Traj. ap. Plin. Ep. 10, 111 (112). —Trans f, to detract from, disparage,  = detrecto: re-tractandi levandique ejus operis gratia, GelL 14, 3, 4. — Hence, retractatus, a, um,  P. a.  (acc. to I. B.),  revised, corrected : retractatius  avvra^/ma,  Cic. Att. 16, 3,1.

       1. retractUS,  a, um,  Part,  and  P. a. of retraho.

       *  2. retractUS,  us, m. [retraho],  a drawing back  ; machinae bellicae, Tert. adv. Gnost. 1.

       re-trado.  «re,  v. a., to deliver up again, restore  (jurid. Lat.), Dig. 4, 2, 9 ; 19, 1, 6; 24, 3, 58 al.

       re-traho,  xi > ctum, 3,  v. a.  I.  To draw back, withdraw ; to call back  (class.). A. Lit. : me retrahis, Plaut. Rud. 4, 3, 8; aliquem, Cic. Sen. 23, 83; Liv. 30, 20; 21, 63 (in the last two passages with revo-care); 10, 25: bos domitus et procurren-tem (bovem) retrahit, et cunctantem pro-ducit,  holds back,  Col. 6, 2, 10: aliquem nine, Lucceius ap. Cic. Fam. 5,14,1: Hanni-balem in Africam (Scipio), Cic. Fin. 2, 17, 56: aliquem in urbem, Caes. B. C. 1, 9: ma-num, Cic. Cael. 26, 63: pedem, Verg. A. 10, 307: quo fata trahunt retrahuntque, id. ib. 5, 709 : castra intra penitus, Liv. 36, 17 Drak.: occulere aut retrahere aliquid (pecuniae ),  to keep back, withhold,  id. 32, 38 fin.:  se, Cic. Cael. 27, 64; Hor. Ep. 1,18, 58: se ab ictu, Ov. M. 3, 87: se a convivio, Cels. 1, 1, 5; Capitol. Anton. Phil. 14, 2. —M i d. : (corpuscula complexa) inter se retrahun-tur, Lucr. 2, 155 : in servitutem retrahi, Tac. A. 13, 26. — 2. I  n  P a r t i c.,  to drag back, bring back  a fugitive, Caes. B. G. 5, 7; Liv. 2, 12; 25, 7: ut retractus, non rever-sus, videretur, Cic. Phil. 6, 4,10; Sail. C. 39, 5: ex fuga, 47, 4: fugientem, Just. 38, 9, 6; 38, 10, 13. — Hence, comically, of fugitive money, Ter. Heaut. 4, 2, 11; cf. also infra, B.—J}. Trop.,  todraio back,withdraw, remove,  etc.: postquam poeta vetus poetam non potest Retrahere ab studio,  to withdraw, remove,  Ter. Phorm. prol. 2: aliquem a re publica, Cic. Sest. 15, 34: Thebas ab in-teritu,Nep. Epam. 8, 4: aliquem ex magnis detrimentis, Suet. Aug. 71: ex viginti tre-centisque millibus ad centum quinquaginta retraxit, i. e.  he reduced them to one hundred and fifty thousand,  Suet. Caes. 41 Oud.: verba,  to keep back, suppress,  Sen. Ep. 3. 6; so, vires ingenii, id. ib. 79, 3: noctes, to  shorten, Manil. 4, 253 : stellae splendorem suum, Vulg. Joel, 2, 10: genus ejusmodi callidita-tis et calumniae retrahetur in odium judi-cis,  is drawn  or  converted into, results in, Cic. Part. 39, 137 : imaginem nocturnae quietis ad spem baud dubiam retraxit, Tac. A. 16,1.—With reference to the signif. A. 2: ilia (verba), quae jam majoribus nostris ademit oblivio fugitiva, Varr. L. L. 5, § 5 Mull. — II.  To draw again  or  anew ; to bring forth  or  to light again, make known again  (so perh. only in Tac). A. Lit.: Caesar Antistium Veterem absolutum adul-terii increpitis judicibus ad dicendam ma-jestatis causam retraxit, Tac. A. 3, 38: aliquem postero die ad eosdem cruciatus, id. ib. 15, 57: Treviros in arma, id. H. 4, 70  fin. —B. Trop.: oblitterata aerarii monimen-ta, Tac. A. 13, 23: potiorem civitatis partem ad societatem Romanam, id. H. 4,  5(5 fin. — Hence,  retractUS,  a , um,  P. a., drawn back }  lying back t  remote, distant:  emporium
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       in intimo sinu Corinthiaco, Liv. 36, 21: in. trorsus sinus maris, id. 26, 42.— Comp.:  re-tractior a mari murus, Liv. 34, 9: retrac-tius paulo cubiculum, Plin. Ep. 2,17, 6: re-tracti introrsum oculi,  deep-set,  Sen. Contr.

       1,   6.

       rUtrecto,  are, v. retracto  init.

       re-tribUO,  ui, iitum, 3,  v. a., to give back, return, restore, repay  (class., but freq. only in eccl. Lat.; syn. remuneror). I, Lit.: corpora retribuat rebus recreetque fluentes, Lucr. 5, 275: populo pecuniam ac-ceptam, Liv. 2, 41, 8 : fructum quern me-ruerunt, Cic. Rose. Com. 15, 44: aliena suis, Paul. Nol. Carm. 32, 514: quodcunque aliud acceperis, potes cum libuit retribuere, App. Mag. p. 332, 24.—H, Trop.: vicem alicui, to repay, requite,  Lact. 6,18, 22: retributio-nem gentibus, Vulg. 1 Mace. 2, 68: justis bona, id. Prov. 13, 21.

       retributlO,  onis,/ [retribuo],  recompense, repayment, retribution  (eccl. Lat.): mali pro bono, Aug. Civ. Dei, 22, 23: vitae aeternae, Tert. Apol. 18: meritorum, Sid. Ep. 4,11: contumeliae, Lact. 6,18,27; Vulg. Psa. 136, 8.

       retributor,  oris,  m.  [id.],  a recom-penser, requiter, retributer  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 4, 29; 5,16: gratia retributoris, Paul. Nol. Ep. 2,4.

       fretricibllS  cum ait Cato, aquam eo nomine significat, qua horti irrigantur, Fest. pp. 282 and 283 Mull,  (a canal, aqueduct ;  perh. kindr. with  pUdpov, peWpov).

       re-trimentum,  i,  n.  [tero],  the dregs, refuse, sediment  of pressed olives, Varr. R. R. 1, 64; of metals,  dross,  Cels. 5, 15; 5, 19, 26; of food and drink,  refuse, waste  (i. e. excrement, urine), Varr. ap. Non. 217, 23; Macr. S. 7, 4; 7,15.

       re-trlturo,  are,  v. a., to thresh over, to thresh  (eccl. Lat.), Aug. Ep. ad Macr. 255, 3.

       *re-tritllS,  a , um,  adj., worn down: rutabulum, Naev. ap. Fest. p. 262 Mull.: re-tritis pilis, Sen. JEp. 47, 5.

       retro,  adv.  [from re and the pronominal suffix ter, as in citro, ultro, intro, etc.]. I. Lit., of place,  backwards, back; on the back side, behind,  a. Denoting tendency, direction, with verbs or nouns of motion: multa videbis retro repulsa revorti, Lucr. 2, 130; so very often with redire, regredi, repetere, remittere, respicere, reverti, revocare, etc., v. h. vv., and cf. Drak. ad Liv. 22, 6, 7, and 27, 28, 6: vestigia retro sequor, Verg. A. 2, 753; 9, 392; 11, 405: dare lintea retro, id. ib. 3, 686: ora retro Flectit, Ov. M. 15, 685: retro inhibita nave, Liv. 30,10 et saep.: iter mihi retro ad Alpes versus incidit, Cael. ap. Cic. Fam. 8,15, 2; cf.: fugam retro spec-tante milite, Liv. 8, 19: fugit retro, Hor. C.

       2,  11, 5: ne currente retro funis eat rota, id. ib, 3, 10, 10: meretrix retro Perjura ce-dit, id. ib. 1, 35, 25: retro properare, Ov. H. 5,31: unde ad nunc orbem redii, unde retro nemo, Sen. Here. Oet. 48.—b. Denoting rest (rare): est mihi in ultimis conclave aedi-bus quoddam retro, Ter. Heaut. 5, 1, 29: quid retro atque a tergo fieret, ne labora-ret, Cic. Div. 1, 24, 49: perculsis nullum retro subsidium foret, Tac. H. 2, 26 : retro Marsigni, etc., id. G. 43:  memoriam se viva

       FECIT SIBI . . . CVM AEDICVLIS ANTE ET A RETRO, Inscr. Orell. 4512.—H. Trop.  A.  Of time,  back ; in time back, in past times, before, formerly :  et deinceps retro usque ad Romulum, Cic. Rep. 1, 37, 58 ; cf.:   svper
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       caes.,  etc., Inscr. Orell. 1049; and so,  om-nes retro principes,  ib. 1098: quodcum-que retro est,  is past,  Hor. C. 3, 29, 46: prae-missa retro nobilitas, Stat. S. 1, 4, 68; Traj. ap. Plin. Ep. 10,118 (120): cujus vim si retro quoque velimus custodire (opp. in futu-rum), id. ib. 10, 115 (116)  fin.:  meliorum retro principum (= superiorum), Lampr. Alex. Sev. 34: cum id ab aliis retro factum recordarer, Tert. Uxor. 2, 2: Hebraei retro, qui nunc Judaei, id. Apol. 18.— JJ. In other relations,  back, behind, in return, on the contrary, on the other hand, vice versa :  ab ima (voce) ad summam ac retro multi sunt gradus, Quint. 11,3,15: ut omnia, quae sine ea (honestate) sint, longe retro ponenda ceuseat, Cic. Tusc. 5, 31, 87: rursum versus retroque, id. Part. 7, 24 ; cf.: vide rursus retro, id. Fin. 5, 28, 83 : sic omnia fatis In pejus ruere, ac retro sublapsa referri, i. e.  against one's efforts  or  wish,  Verg. G. 1, 1587
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       200; cf.: retro vivere, Sen. Ep. 122  fin.:  si malum perfidia, nou est fallendum. Idem retro, Quint. 5, 10, 74: fructus hominis in operis consistit et retro in fructu hominis operae sunt, Dig. 7, 7,4; cf. ib. 46,1, 21; 46, 3, 67 et saep.

       jgGiT The words containing retro in composition (except retrovensus and retrorsus) are post-Aug.; they are sometimes written separately.

       retro-ag"0,  egi, actum, 3,  v. a., to drive back, to turn back,  etc. (post - Aug.; esp. freq. in Quint.). I. Lit.: capillos a fronte contra naturam,  to push back,  Quint. 11, 3, 160: vastaflumina,Mel.3,l, 1.—II. Trop.: honores, Plin. 7, 44, 45, § 145: rursus litte-ras (opp. recto contextu),  to go through  or repeat backwards,  Quint. 1,1, 25: ordinem, to reverse,  id. 12, 2,10: expositionem, id. 2, 4,15: iram,  to turn  aside, Sen. Ira, 1,16,10: huic (dactylo) temporibus parem sed re-troactum, appellari constat anapaeston,  reversed, inverted,  Quint. 9, 4, 81.

       retro-cedo  (or separate,  retro cedoK  t> re j  v -  n -i t° 9° oack, retire, recede, Liv. 8, 8,9 (Weissenb. retro cedentes); Curt. 3, 8, 17; 7, 4, 4.

       retrocessio,  6nis, /, = retrocessus, Aug. Quant. Anim. 37.

       retro-cessUS,  us,  m.  [cedo],  a going back  or  backwards, retrocession  (opp. processus), App. Dogm. Plat. 1, p.  5 fin,

       retrO-duCO, xi, ctum, 3,  v. a., to bring or  draw back,  Vitr. 10,  6 fin.;  Dig. 34, 5,16.

       retrd-eo, ' re,  v. n. ,  to go back  or  backwards, to recede, retire.  Sen. Q. N. 7, 21, 1; Plin. 2,16,13, § 70.

       retro - flee to,  xi, 3,  v. a., to bend  or turn back  (post-Aug.); capillos, Petr. 126, 15.

       retrogTadatio,  onis,/ [retrogradior], a going back, retrograding  (late Lat.), Mart. Cap. 8, § 881: stellarum, Isid. Orig. 3, p. 83.

       retro-gradior,  di >  v - dep. n.  (coiiat. form  retrdgradOj  are »  v -  w «> Mart. Cap. 8. § 887),  w go back  or  backwards, to retro-grade,  Plin. 8,15,16, § 39; of the retrograde motion of the stars, id. 2, 15, 12, § 61; 2, 17,14, § 76; Mart. Cap. 8, § 883.

       *  retrdgradis,  e j  v « retrogradus  init. retrogrado,  are, v. retrogradior  init. retrogradus,  a, um (coiiat. form  r e-

       trogradis,  e, App. M. 4, p. 151),  adj.  [retrogradior],  going back  or  backwards, retrograde ;  usually of the stars. Sen. Q. N. 7, 25; Plin. 2,17,15, § 77; Sid. Ep. 8,11: carmen retrogradum (i. e. veciprocum), Aug. Civ. Dei, 17,15: retrogradis fuga, App. 1.1. retrdgTesSUS,  us,  m.  [id.],  a retrograde movement, retrogression  of the sun (post-class.), Macr. S. 1,17.

       *  retrd-pend&lus,  a, um,  adj., hanging back  or  backwards:  crinium globi (opp. antependuli), App. M. 5, p. 168, 22.

       retrorsum  and  retrorsus,  v. retro-

       versus.

       retrdsior, v - retroversus, B.

       retro-spicio, Core,  v. a.  [speeio],  to look back at:  orbem lunae (sol), Vitr. 9, 4.

       *  retrdversim,  adv.  [retroversus], backwards:  cedentes radii, Claud. Mam. Stat. An. 1,7.

       retro-versus or -sum (-vorsus, and sync,  retrorsus, -sum,  also  re-trdSUS,Tert. Apol. 19), a, um,  adj.  [verto], turned back  or  backwards (adj.  very rare, but freq. as  adv.;  v. infra),  (a)  Form  p©. troversus:  Medusae Ipse retroversus squalentia prodidit ora, Ov. M. 4,655: retro-versi ortus omen, Sol. 4. — Trop.: argu-mentum, confuted,  Lact. 1, 16fin. — (ft)  Form retrorsus : retrorsa manu, Plin. 26, 9,60, 8 93: denique saepe retrorsa respiciens (mu-lier) substitit, App. M. 2, 6 Hild. p. 101 Oud. (retrorsus. p. 101 Elm.).—  J£ m   Trop.,  back,  as to time,  former, earlier;  so only in  comp.: retrosior,  older,  Tert. Apol. 19.—Hence,  adv., in four forms: retrorsum (the predom. one, class.), retrorsus, retrovorsum, and retroversus,  back, backwards, behind.  J. Lit. (a) Form  retrorsum:  me  vestigia ter-rent, Omnia te adversum spectantia, nulla retrorsum, Hor. Ep. 1, 1, 75: vela dare, id. C. 1, 34, 3; cf: mutata te ferat aura, id. Ep. 1, 18, 88: rejectae Hannibalis minae, id. C. 4, 8,16; of. redire, Plin. 9. 31, 51, § 99.—  (ft) Form  retrorsus :  dare  terga metu, Yal. 1588
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       Fl. 3, 268: cedentem, Sil. 11, 513; App. M.

       3,   p. 143,39.—(7) Form  retrovorsum :

       cedam, imitabor nepam, Plaut. Fragm. ap. Non. 145, 14 ; Macr. S. 1, 17. — (5) Form retroversus:  colonia crescit tamquam coda vituli, Petr. 44,12.— f|, Trop. a. In time,  back, before, earlier  (jurid. Lat.): retrorsus ad id tempus,etc.,I)ig. 15,1, 32 fin.: retrorsum se actio refert, ib. 13, 5,18. — "b. In other relations,  back, backwards, in return,™ reversed order,  (a) Form  retrdr-SUm :  e x terra aqua, ex aqua oritur aur, ex aere aether; deinde retrorsum vicissim ex aethere aer, etc., Cic. N. D. 2, 33, 84 (cf. the like use of retro, Lucr. 1,785): ut viros ac feminas,diem ac noctem dicas potius, quam retrorsum, Quint. 9,4,23; 7,1,25: quaedam et retrorsum idem valent, id. 5, 9, 6: sed omnia retrorsum, Flor. 4,12,25.— (ft)  Form retrorsus;  ac si retrorsus homo mihi venisset, Dig. 44,3, 6, g 1.

       re-trudo,  no  perf,  sum, 3, v.  a., to thrust back  (in the  verb, finit.  only ante-and post-class.): quasi retruderet homi-num me vis invitum, Plaut. Ep. 2, 2, 64: in metallum retrudendus, Cod. Th. 1, 5, 1: in carcerem, Vulg. Gen. 41, 10. — Hence,  re-trUSUS,  a »  um ,  P-  a 'i removed, concealed; several times in Cic. with abditus: simulacra deorum, Cic.Verr. 2,1, 3, § 7.—Trop.: voluntas, Q. Cic. Petit. Cons. 11,44: haec in philosophia, Cic. de Or. 1, 19, 87.

       re-tundo,  tudi (also rettiidi, Phaedr.

       4,  22, 21 Orell. iV.  cr. ), tusum ^retunsus, Plaut. Ps. 1, 2,27; 4,4, 8), 3,  v.  a.,  to beat  or pound back  any thing sharp, i. e.  to blunt, dull  (class.). I, Lit.: ferrum, Cic. Sull. 30, 83: in Massagetas ferrum, Hor. C. 1, 35, 39 : gladios m rem publicam destrictos, Cic. Cat. 3, 1, 2: ascias (tilia), Plin. 16, 40, 76, § 207: hamata tela, Ov. Am. 2, 9,13; cf.: conjurationis nefaria tela, Cic. Dom. 24, 63. —II. Trop.,  to blunt, dull, deaden, weaken, restrain, check,  etc.: (censorii stili) mucro-nem, Cic. Clu. 44, 123: mucronem ingenii cotidiana pugna, Quint. 10, 5,16 (with dete-ratur fulgor): belle iste puer retundit An-tonium, Atticus ap. Cic. Att. 16, 15, 3: col-legam,Tac. A. 5,11: animum,qui luxuria et lascivia Diffluit,  check, repress,  Ter. Heaut. 5,1, 73; so, impetum erumpentium, Liv. 2, 33* sermones, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 1; cf.: Aetolorum linguas, Liv. 33, 31: impro-bitatem, Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 14, 3; Quint. 6, 4,11 (with propulsare eos): super-biam, Phaedr. 4, 22, 21: iram, Prud. Cath. 6,94; cf: Boreas retundit pelagus (ira mo-turn), Luc. 5, 601 Cort.  N. cr. —Hence,  re-tuSUS  (retunsus, v supra), a, um,  P. a., blunted, blunt, dull.  A. Lit.: securis, Plaut. Ps. 1, 2, 27: ferrum, Verg. G. 2, 301: tela, Ov. M. 12, 496: retusum et crassum ferramentum, Col. 4, 24, 21: aurum hebeti mucrone, Lucr. 5,1274.—B. Trop.: mihi cor retunsum'st oppugnando pectore,  deprived of feeling,  Plaut. Ps. 4, 4, 8: cor, Claud. Eutr. 2, 47 : ingenia (opp. acuta), Cic. Div. 1, 36, 79  fin.:  stella crine retuso, weakened, dimmed,  Claud. IV. Cons. Hon. 185;  cf.comp.:  acumen retusius, Hier. Ep. 69, 4: fervor belli,  subdued,  Sil. 8, 321: res, impaired, unfortunate,  id. 16, 21.

       retunSUS,  a >  um ,  Part  and  P. a.  of re-tundo.

       re-turo.  ii re ,  v - a.  [turo, whence also obturo],  to open, unstop  (only in the two foil, passages): obscenis verbis novae nup-tae aures returare,Varr. ap. Non. 167, 6: ora coarticulare mutorum, surdorum auriculas returare, Am. 1,31.

       retfiSUS.  a , um,  Part,  and  P. a.  of re-tundo.

       Reudigui,  orum,  m.  [ Gothic ; root rinds, venerable],  a people of northern Germany, on the right bank of the Albis, north of the Longobards,  Tac. G. 40.

       *re-UXlCtor,6ris,  m.  [ungo],  an anoint-er  (a physician's assistant, who rubbed the patient with ointments), Plin. 29,1, 2, § 4.

       reus,  i, ™., and  rea,  ae,/. [res], jurid. t. t. I. Originally,  a party to an action (res), either plaintiff or defendant; afterwards restricted to  the party accused, defendant, prisoner,  etc.: reos appello non eos modo. qui arguuntur, sed omnes. quorum de re disceptatur. Sic enim olim lo-quebantur. Cic. de Or. 2, 43, 183; cf.: reos appello. quorum res est, id. ib. 2, 79, 321: reus nunc dicitur, qui  causain dicit:  et
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       item qui quid promisit spoponditve ac debet. At Gallus Aelius, lib. II. Significatio-num verborum quae ad jus pertinent, ait: reus est qui cum altero litem contestatam habet, sive is egit, sive cum eo actum est, Fest. p. 273 Mull. It is found in this original signif. in the Lex XII. Tab., Fragm. ap. Fest. 1.1., which Ulpian periphrases: si judex vel alteruter ex litigatoribus morbo sontico impediatur, Dig. 2, 11, 2, § 3.—H. In the stricter sense. A.  A party obliged or  under obligation  to do or pay any thing, one answerable  or  responsible  for any thing, a bondsman, a debtor:  reus dictus est a re, quam promisit ac debet. Reus stipulando est, qui stipulatur. Reus promittendo est, qui suo nomine alteri quid pro altero pro-misit, Fest. pp. 135 and 227 ; cf. Dig. 45, 2, 1; and: delegare est vice sua alium reum dare creditori vel cui jusserit, ib. 46, 2,11: pecuniae reus fieri, ib. 16, 1, 17: dotis, ib. 23, 3, 22, § 2: locationis, ib. 19, 2, 13, § 9.— 2. Transf, in gen.,  one who is bound  by any thing,  who is answerable  for any thing, a debtor  (very rare): quo intentius custo-diae serventur, opportuna loca dividenda praefectis esse, ut suae quisque partis tu-tandae reus sit,  answerable  or  responsible for,  Liv. 25, 30: voti reus,  bound by my vow  (sc. in having obtained my desire), Verg. A. 5, 237 (voti reus, debitor, Serv.: voti reus: Haec vox propria sacrorum est, ut reus vocetur, qui suscepto voto se nu« minibus obligat, damnatus autem, qui pro-missa vota non solvit, Macr. S. 3, 2). — B. One who is accused  or  arraigned, a defendant, prisoner, a criminal, culprit  (the predominant signif. at all periods and in all styles; cf.: nocens, sons): quis erat peti-tor? Fannius. Quis reus? Flavius. Quis judex? Cluvius, Cic. Rose. Com. 14, 42: in-opia reorum . .. aliquos ad columnam Mae-niam reos reperire, id. Div. in Caecil. 16, 50: private Milone et reo ad populum ac-cusante P. Clodio, id. Mil. 15,40: reus Milo-nis lege Plotia fuit Clodius quoad vixit, id. ib. 13 fin.:  facere aliquem reum,  to accuse one,  Nep. Alcib. 4, 3.—Persons under criminal charges usually put on mourning: rei ad populum Furiue et Manlius circumeunt sordidati, Liv. 2, 54, 3 (cf. id. 2, 61; 3, 58; Cic. Verr. 2,1, 58, § 152). — In  fern.:  ut so-crus adulescentis rea ne flat, Cic. Fam. 13, 54; tota rea citaretur Etruria, id. Mil. 19, 50: rea es, Sen. Contr 4, 29. — (/3) With a statement of the crime or the punishment, one guilty  of any crime,  one condemned  to any punishment: facti reus, Plaut. Cist. 1,3, 16: aliquem rei capitalis reum facere, Cic. Verr. 2, 2, 38, § 94; cf. capitis, Quint. 12,10, 70: avaritiae, Cic. Fl. 3, 7: lenocinii, Quint, 5, 10, 47 : parricidii, id. 7, 2, 17 : manifest peculatus, id. 12, 1, 43 et saep.: Se-stius, qui est de vi reus, Cic. Sest. 35, 75; so, de vi, id. Vatin. 17, 41; Quint. 11,1, 51: de ambitu, Cic. Q. Fr. 3, 3, 2: de moribus, Quint. 4, 2, 3: est enim reus uterque ob eandem causam et eodem crimine, Cic. Vatin. 17, 41: mortis reus, Vulg. Matt. 26, 66: cum equester ordo reus a consulibus citaretur, Cic. Sest. 15, 35. — For the expressions reum facere, agere, peragere, po-stulare, inter reos referre, etc., v. h. vv.— 2. Transf., in gen.: judex sim Reusque ad earn rem, Plaut. Trin. 2, 1,12: reus for-tunae,  that was to be blamed for a misfor. tune,  Liv. 6, 24; 9, 8: facinoris, Tac. A.  \ 66: reus agor, Ov. H. 20, 91.—  In fern.:  for-tuna una accusatur, una agitur rea, Plin. 2, 7, 5, § 22: cum rea laudis agar, Ov. H. 14, 120.

       re-ValeSCO,  ^i* 3,  v. inch, n., to grow well again; to regain one's former strength, state,  or  condition; to recover  (poet, and post-Aug. for convalesco, reflcior). I. L i t., Ov. H. 21, 231: ex capitali morbo, Gell. 16,

       13,  5: interibi revalesco, App. Mag. p. 320, 29: te signiflcasti jam revalescere coepisse, Ambros. Ep. 79, 1. — H. Trop.: Laodicea (tremore terrae prolapsa), revaluit, Tac. A.

       14,  27: diplomata Othonis, quae neglege-bantur, revalescerent,  regain their force  or authority,  id. H. 2, 54: astutia, App. M. 10, p. 243, 15.

       re-vecto,  are 5 1»  v -  a -, t° carry back again:  ad Macedonian! corpus alicujus, Jul. Val. Res Gest. Alex. 3, 42.

       re-veho,  xi, ctum, 3,  v. a., to carry  or bring back, to convey back  (class.; syn.:
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       reporto, reiero, reddo). I. Lit.: DiaDa Segestam Carthagine revecta, Cic. Verr. 2, 4, 35, § 77; so, praedam inde, Liv. 1, 35: tela ad Graios, Ov. M. 13, 402: aliquem do-mum (mater), Plaut. Bacch. 1, 1, 9; 10; Hor. EpocL 13, 16 : Promethea (satelles Orci), id. C. 2,18,36: arma, Stat. Th. 2, 734: exsequias Romam, Eutr. 9, 2: revehunt vitrea, et ae'na, vestis, fibulas, Plin. 12, 19, 42, § 88. — "b.  Pass. , in mid. force,  to drive, ride, sail,  etc.,  back; to return:  no quis reveheretur inde ad proellum, Liv. 3, 70: equo citato ad urbem revectus, id. 7, 41; 34,15: consul revectus in castra, id. 2, 47: per circum ad foros, id. 45, 1: curru tri-umphali revectus est, Plin. 7, 2G, 27, § 96: non satis est Ithacam revebi? Hor. S. 2, 5, 4: hac ego sum raptis parte revectus equis, Ov. A. A. 2, 138.—II, Trop.: famam opti. mam ex Bithynia revexisti,  brought back, brought home,  Plin. Ep. 8, 24, 8: ad paulo superiorem aetatem revecti sumus,  have gone back,  Cic. Brut. 63, 225.

       revelatlO, oo> s > / [revelo],  an uncovering, laying bare  (eccl. Lat.). f  a   L11: pudendornm, Arn. 5, 182. — H, Trop.: imaginariae revelationes, Aug. Conf. 9,10: filii sui,  a revelation,  Tert. adv. Marc. 5, 4-Vulg. 1 Cor. 1, 7. — E sp.,  the Revelation of St. John,  Lact. Inst. Epit 42, &

       revelcitor,  t_)ris »  m -  C^3j  a revealer (eccl. Lat.), Tert adv. Marc. 4, 25.

       revelatdrius, a, um,  adj.  [id.],  of or belonging to revelation  (eccl. Lat), Tert Anim. 47.

       re-vello,  velli, vulsum or volsum, 3, v. a., to pluck  or  pull away, to pull  or  tear out, to tear off  or  away  (freq. and class.). I. Lit.: tela de corpore, Cic. Pia 11, 25: nascentis equi de fronte revolsua amor, Verg. A. 4, 515: titulum de fronte, Ov. P. 4, 13, 7: telum alta ab radice, Verg. A 12, 787 : caput a cervice, id. G. 4, 523; cf.: cornu a fronte, Ov. M. 9, 86: saxum e monte, id. ib. 12, 341: partem e monte, id. ib. 13, 882: a silvis silvas et ab arvia arva, id. ib. 8,584: ab aliqno morte revelli,  to be torn away,  id. ib. 4, 152: scuta manibus, Caes. B. G. 1, 52: axem temone, Ov. M. 2, 316; cf.: sudem osse, id. ib. 12, 300: arbo-rem manibus tellure, id. R. Am. 87: quos Sidonia urbe,  to tear away, remove,  Verg. A. 4, 545: puomm, Ov. F. 6, 515: solio re-gem, Sil. 16, 273: herbaa radice,  with the root,  Ov. M. 7, 226; so, too, annosam pinuin solido trunco, id. ib. 12, 356: illam crucera, quae fixa est ad portum, Cic. Verr. 2, 4,11, § 26: tabulam, id. ib. 2, 2, 46, § 112: Gor-gonis os pulcherrimum revellit atque abs-tulit, id. ib. 2, 4, 56, § 124: gradus, id. Pis. 10, 23: saepta, id. Phil. 5, 4, 9: claustra, id. Verr. 2, 4, 23, § 52; Liv. 5, 21: Janua, qua euracta et revolsa, tota pateret provincia, Cic. Mur. 15, 33: vincula, id. Caecin. 25, 70: paene fores templi. Suet. Calig. 6: templa, Luc. 3, 115: revulsis venis,  opened,  Sen. Oedip. 978: scuta manibus, Caes. B. G. 1, 52 : pellem, Col. 2, 3, 1: stipites revinc-ti, ne revelli possent, Caes. B. G. 7, 73: proximos agri terminos,  to tear away, remove,  Hor. C. 2, 18, 24 : signa (when an army decamps), Luc 7, 77; Sil 12. 733: curvo dente humum,  to tear up,  Ov. Am. 3,

       10,  14; cf.: majorum sepulcra, Auct Her. 4, 8, 12. — Poet: clnerem manesque,  to disturb, violate,  Verg. A. 4, 427.—II. Trop., to tear away, send away,  etc.: cujus totus consulatus est ex omni monumentorum memoria revulsus, Cic. Phil. 13, 12, 26: in-jurias honorificis verbis, id. Att 5, 20,11: alicui avias veteres,  prejudices,  Pera 5, 92: falsorum persuasionem, Sen. Ep. 95, 33: penitus de stirpe imperiuni, Claud, in Rufin. 2, 207: oscula Ada, Stat. S. 3, 2, 57 (with dissipat amplexus).

       re-velo,  avi r atum, 1,  v. a., to unveil, uncover, lay bare  (not ante-Aug.; syn.: pa-tefacio. aperio, nudo, retego). I. Lit: caput (opp. involvere), Suet. Galb. 7: fron-tem, Tac. G. 31: os, Ov. F. 6, 619 : pectus, Flor. 4, 2, 71: carpenta (opp. contegere), App. M. 10, p. 247: sacra, Ov. H. 11, 73. —

       11.  Trop.,  to disclose, reveal:  fraudes (with detegere), App. M. 9, p. 229: omnia (tempus), Tert. Apol. 7  Jin.:  justitiam et salutem Domini cunctis gentibus, Hier. in Isa. 15, 56, 2; Vulg. Psa. 28, 9; id. Matt 10, 26 et saep.: Ulixes Eumaeo, quis sit, reve-lat. Aus. Per. Od. 21.
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       re-vendo,  didi, 3,  v. a., to sell again: operas liberto, etc., Dig. 38, 2, 37.

       re-veneo,  iii 4,  v '  n -, t°  oe   s °ld again: si fundus revenisset, Dig. 18, 3, 5.

       re-venio,  ^m,  ventum, 4,  v. n., to come again, come back, to return  (class.; cf.: redeo, revertor). I, Lit,  absol.:  re-veni, ut ilium persequar, Plaut Merc. 4,1,3; so id. Men. 5, 3, 4; Tac. A. 12, 59: domum, Plaut. Am. 1, 1, 33; 2, 2, 13; id. Bacch. 4, 9, 125; Cic. de Or. 1, 38, 175; 1, 40, 181 sq.; id. Balb. 11, 28; cf.: domnm de hippo-dromo, Plaut Bacch. 3, 3, 27: in urbem, Tac. A. 4, 74  fin.:  hue, Plant Bacch. 4, 9, 143; id Most. 1, 1, 51; id. Mil. 3, 2, 49; id. Trin. 1, 2, 119 al: ex longinquo, Tac. A. 2. 24/n.— .fl Trop.  { Plaut): in eum nunc haec revenit res locum, ut, etc., Plaut. Bacch. 4, 2,24: cum eo reveni ex inimicitia in gratiam, id. Stich. 3,1, 8.— Impers. pass. : inter eos rurBura si reventum in gratiam est, Plaut Am. 3, 2, 61 (a little before, rede-unt rursum in gratiam).

       re-ventllo, ii r9 >  t° produce again,  = proferre: nihil phantasiarum, Claud Mam. Stat. An. 1, 24.

       (revento, &re, a false react for reverto, Lucr. 3,1061; v. Lachm. ad b. L)

       reventus, us, m. [revenio),  a return, Suevius ap. Macr. S. 2, 14  Jin.

       reverd, ▼•  res,  II. A.

       ye-VCrbero,  are, 1,  v -  «•»  t° strike back, repel, cause to rebound  (post-Aug.): sio ve-neficiis corpus induruit, ut eaxa reverbe-ret, Sen. Contr. 1, 3,11: Indus saxis saepe impeditus quia crebro reverberatur, Curt 8, 9, 7: reverberato lapide, Amm. 24, 4, 28: ut humus molliter cedat nee incrementa duri-tia sua reverberet, Col. 3,13, 7: usque adeo ut radios omnia nostri tuoria gpleudore re-verberent, App. de Deo Socr. p. 43, 3: nine vi reverberante ventorum, Amm. 22,15, 7. — II. Trop.: iram Fortunae, Sen. Clem.

       2,  6, 4: Claud Mam. Stat An. 1. 27; cf. Amm 22,15, 7.

       rc-verScunditer,  &&>•> respectfully,

       Enn ap. Prise, p. 1010 P. fEnn. p. 180 Vahl.); Pompon, ap. Non. 516. 22  (Com. Bel.  p. 200

       Rib.).

       reverendus*  a ?  um ?  Part  and  p. a. of revereor.

       reverens,  entis,  Part,  and  P. a.  of revereor.

       reverenter,  a^.,  ▼•  revereor,  P. a. A. Jin.

       revdrentia.  *e* / [revereor],  timidity arising from high respect or (more rarely) from fear,  respect, regard, fear,  awe,  reverence  (not freq. till after the post-Aug. per.): adhibenda est quaedam reverentia adver-sus homines, et opti mi cujusque et roll-quorum: nam neglegere, quid de se quis-que sentiat, non solum arrogantig est, sed omnino dissoluti, Cic. Off. 1, 28, 99: perso-nae, Quint 9, 2, 76: jndicum, id 11, 1, 29: senatus, Plin. Pan. 69, 4: nulla superionun, Tac Or. 40: sacramenti, id H. 1, 12: imperii, id ib. 1, 55; id G. 29: legum, Juv. 14, 177: famae, Ov. M. 9, 655: quorum reverentia movit Saepe deos, id ib. 2, 510: veri, id H. 5, 11: recti et aeqni, Mart 11, 5, 1: nulla poscendi, dandi,  shyness, shame,  Prop.

       3,   13 (4, 12), 13: discendL  fear,  CoL 11, 1, 10: ut cuique personae debetur reverentia, Quint 11, 1,  m;  cf. id 6,1, 60: maxima debetur puero reverentia, Juv. 14, 47: Judex tacitus reverentiam postulat, Quint 4, 1, 55: mihi reverentia ut aequali babebatur, Plin. Ep. 4, 17, 6: quam ilia reverentiam marito suo praestitit, id ib. 8, 5, 1: mihi reverentiam praestat, id ib, 10, 26 (11), 1— Pass., deference, regard,  etc.: ego reve-rentiae vestrae sic semper Jnserviam (for vestri),  the deference  or  veneration due to you, your dignity,  Plin. Pan. 95  fin, —Reverentia, as a deity,  the mother  o/Majestas  by Honor, Ov. F. 5, 23.

       re-vereor, itus. 2,  v. dep. a. (act  collat. form revereo, a cc -t0   p risc. p. 799 p.),  to

       stand in awe  or  fear of; to regard, respect, honor; to fear, be afraid of; to reverence, revere  (ante-class, and post-Aug.; syn. ve-neror);  Ap.  Quid est quod pudendum siet, genere natam bono pauperem Ducere uxo-rem ?  Pe.  Revereor fllium, Plaut. Ep. 2,1, 5 (cf. infra, the passage, Ter. Phorm. 2, 1, 3): observantia, per quam aetate aut sapi-entia, aut honore ... antecedentis revere-

       REVE

       mur et colimus, Cic. Inv. 2, 22, 66: hos (sc. oratores) ituri in provincias magistratus reverebantur, hos reversi colebant, Tac. Or. 36: Nigidium Cicero summe reveritus est, Gell. 11, 11,1^—More freq. with inanim. or abstr. objects: quasi ejus opulentitatem reverearis,  stood in awe of  Plaut MiL 4, 4, 35: simultatem meam, Ter. Pliorm. 2, 1, 3 (also quoted in Cic. Att 2, 19, 1): adven-tum tuom, Ter. Hec. 3, 1, 10: fulgorem ab auro, Lucr. 2, 51: dicam uon reverens assentandi suspicionem, Cic. de Or. 2, 28, 122: multa adversa reverens, id. Tusc. 1, 30, 73: vlrtutes, Auct Her 4, 17, 24: coe-tum vlrorum (Tullia), Liv. 1, 48.- fortunam captivae, Curt 6, 2, 8: auctoritatem illu-strium scriptorum, CoL 2, 1, 2: reverearis occursum, non reformides, Plin. Ep. 1, 10, 7: ne revereatur, minus jam quo redeat domum, Ter. Hec. 4, 4. 8: ne quaestus qui-dem 8U08 reveritus illos opmios, etc., i. e. did not spare,  Plin. 10, 51, 72, § 142.—(*/ii> Impers.  in analogy with pudet: non te tul saltern pudet, si nihil mei revereatur, Varr. ap. Non. 497, 1; cf. vereor. — Hence, A. reverens,  entis,  P. a. ,  respectful, regard-Jul, reverent:  sermo erga patrem impera-toremque reverens, de se moderatus, Tac. H. 1, 17; cf.: responsum parum reverens, Massur. Sabin. ap. GelL 4, 20,11: ora,  bashful, modest,  Prop. 2, 30 (3, 28), 33: puella parentum iaorum reverens, App. M. 8, p. 204, 21. —  Comp.:  nihilo reverentior le-niorve erga senatum, Suet Calig. 26: qui* reverentior senatus candidates? Plin. Pan. 69, 3; cf. id Ep. 6, 17, 5: sanctius ao reve-rentiua visum de actis deorum credere quam scire, Tac. G. 34: illud modestius ao fortasse reverentius, Plin. Ep. 8, 21, 6; cf.: nomen Augusti, Flor. 4,12, 66.—  Sup.:  Ga-bium reverentissimum mei expertus, Plin. Ep. io, 86 (18), i. —  Adv.:  reverentcr,

       respectfully:  aliquem adire, Plin. Ep 3, 21, 5: amicos colere, id ib. 7, 31, 5. —  Camp., Tac. a 2, 27.— Sup.,  Snet Aug. 93; id Ner. 23; Plin. Ep. 10, 21 (32)  init. —  B. rev6« rendaSy  ^ ^unj -^ * j  inspiring awe, venerable, reverend  (mostly poet; cf.: colen-dus, venerandus): nox, Ov. Ib. 75: facies, Juv. 6, 613: sacrarta, Claud VI. Cons. Hon. 699 : vetustas (libri), Gell. 9, 14, 26 ; 18, 5, 11: vultn, Spart Sev. 19: epulae, Amm. 30,

       1,  22.-5^.: Reverendissimua  most reverend, right reverend,  a title of bishops, etc. CodTh 1,55,8; 1,2,6.

       re-verg"0,  ere,  v.  n., to  incline towards any thins; trop.: in aliorum commoda,  to tend, conduce  Hate Lat), Claud Mam. Ep. ad Sid 4, 2.

       * re-verro (revorroA  5re,  v. a., to sweep back again, to scatter again:  revor-ram hercle hoc, quod convorri modo, Plaut Stich. 2, 2. 64  (el  id ib. 2, 2. 27 and 51).

       reversio (revors-), onis, / [reverto].

       X,  A turning back  before reaching one's destination (differing from reditus, a coming back, return): quam valde ille reditu vel pottus reversione mea laetatus, Cic. Att 16, 7, 6: exponam vobis breviter con« silium et profectionis et reversionis meae, idPhiL 1,1,1: reversionem ut ad me face-ret denuo, Plant Traa 2. 4. 45; id. Bacch.

       2,   3, 62; Varr. ap. Non. 222. 19; 245, 14. «• 2, Of things in gen.,  a returning, return: febrium, Cic. N. D. 3, 10. 24: annua (soils), App. Mund p. 71, 6; cf. in  plur.:  planeta-rum temporum, id. Dogm. Plat 1, p. 7,4.— II, Trop., gram. 11 for  avaa-rpo^ri, an in* version  of words (like mecum, secum, qui-bus de rebus), Quint 8. 6, 65.

       re verso, ii re ,  v - faq.. a.  [id.],  to turn round  (late Lat): versa et reversa in ter-gum et in latera, Aug. Conf.  6 fin.:  panis qui non reversatur, Vulg. Os. 7, 8: subci-nericius panis est cinere coctus et reversals, Isid. 20, 2, 15.—Mid.: reversatur ejus ex talis, Veg. 3,1L— Pass,  reversatus,  turned back:  palpebra ejus, Plin. Val. 1, 23.

       reversus,  a >  u m,  Part,  of revertor.

       revertlCulum,  i,  n.  [reverto],  a return :  annua solis, App. M. 3, p. 134; id Flor. 4, p. 361, 9.

       re-verto (-vort-)  and  re-vertor

       (-Vort-) 5  versus (-vors)  [inf.  paragog. reverter, Phaedr. 4, 18,14), 3 (the authors of the ante-Aug. per. make the perfect forms, with the exception of the  part,  reversus, only from the active root, reverti, reverte-ram t  revertisse, etc., Plaut. Am. 3, 2, 28* 1589
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       Cic. Fam. 10, 28,1; id. Att. 8, 3, 7; id. Phil. 2, 24, 59; id. Div. 1, 15, 27; id. Phil. 8, 10, 28; id. Tusc. 5, 37, 107; Caes. B. G. 1, 8; 1, 31, 2, 29; 2, 14; Sail. C. 37, 11 et saep.: reversus, Cic. Phil. 6, 4, 10 ; Caes. B. G. 6, 42; Sail. H. 4, 4 Dietsch ; but cf.: reversus sum, etc., Veil. 2, 42, 3; Quint. 7, 8, 2; 11, 2, 17 ; Tac. A. 12, 21; Front. Strat. 4, 2, 8;

       4,  5, 17; Val. Max. 5, 1, 1; Nep. Them. 5, 2. But in the present tenses the active form is rare: revortit, Lucr. 3, 1061; 5, 1153, and Pompon, ap. Non. 476, 2 ; or Com. Rel. p. 201 Rib.: revertebant, Amra. 19, 5, 2; cf. Neue, Formenl. 2, p. 345 sq.; Zumpt, Gram. § 209  Jin.)  [verto],  to turn back, turn about; to come back, return  (syn. : redeo, revenio). I. Lit.: clamitant me ut revertar, Plaut. Ps. 5, 1, 30: (Deiotarus) cum ex itinere revertisset. .. persaepe re-vertit ex itinere, Cic. Div. 1, 15, 26 sq.; cf. id. ib. 2, 8, 20: eodem (vultu) semper se vidisse exeuntem ilium domo et reverten-tem, id. Tusc. 3, 15, 31: ita maestus rediit, ut retractus, non reversus videretur, id. Phil. 6, 4, 10: reversus ille, etc., Caes. B. G. 6, 42: (mulier) per propinquos rogata, ut rediret, non est reversa, Quint. 7, 8, 2 et saep.: cum ego a foro revortor, Plaut. Ps. 1, 2, 30: a Fabricio ponte, Hor. S. 2, 3, 36: a Scythia, Just. 9, 3,1; 22, 3, 6: reverti ab exsilio, Tac. H. 1, 77; 2, 92; Suet. Calig. 59: a bello, Cic. Ac. 2, 1, 3; Sen. Suas. 2, 8; for which poet.: silva, Ov. M. 5, 585: jam ad te revortar, Plaut. Aul. 2, 2, 26 : ad aliquem, id. Ep. 3, 3, 43; id. Ps. 4, 7, 62; Caes. B. G. 2,14 et saep.: nisi domum revorteris, Plaut. Men. 2, 1, 31; so, domum, Ter. Heaut. 1, 1, 16 (opp. egredior); 70; 2, 3, 99; Cic. Tusc.

       5,  37, 107 (opp. egressi); Hor. Ep. 1, 15, 24 al.: Formias, Cic. Att. 8, 3, 7: Ameriam, id. Rose. Am. 9, 26 : Epheso Laodiceam, id. Fam. 3, 10, 3 : hunc in locum, id. Rep. 6, 25, 29: in castra, Sail. J. 58, 7: ad assue-tas sibi sedes, Quint. 11, 2, 6: hue, Plaut. Am. 2, 2, 57; 3, 2, 28 ; Ter. Ad. 4, 1, 9; Cic. Rep. 6,13,13 (opp. hinc profecti). — With double  nom.:  consules praeda ingenti parta victores reverterunt, Liv. 7, 17. — b. Of things: sol inde (sc. a brumalibus flexibus) revortens, Lucr. 5, 616: revertitur idem sol sub terras, id. 5, 658: revertitur luna ad signum quodque, id. 5,635: multa videbis retro repulsa revorti, id. 2, 130: retroque a terra cuncta revorti, id. 1, 785: quis neget . . . Tiberim reverti, Hor. C. 1, 29, 12: sol reversus, Manil. 5, 464. — H. Trop. A. In gen.,  to return:  nescit vox missa reverti, Hor. A. P. 390; cf. Quint. 10, 7, 14 : leti jam limine ab ipso Ad vitam possint revorti, Lucr. 2, 961: ad superiorem con-suetudinem, Cic. Fam. 9, 24, 2: ad ilium animum meum pristinum, id, ib. 10, 28, 1: ad sanitatem, Caes. B. G. 1, 42: ad corporis commodum, Cic. Inv. 2, 56, 168: haec ad easdem particulas, Quint. 3, 6, 65: ad Mu-sas, Ov. Tr. 3, 7, 9: ad bonam vitae consue-tudinem, Dig. 34, 4, 30 : ut reverteretur in gratiam mecum, Petr. 87: poena in caput tuum, Ov. A. A. 1, 340; cf. Tac. H. 3, 31. — B. I Q  par tic, in speech (after a digression),  to return, revert  to a theme, etc.: scribam tibi tres libros, ad quos revertare, Varr. R. R. 1, 1, 4: discedo parumper a somniis, ad quae mox revertar, Cic. Div. 1, 23, 47: sed, ut ad propositum revertamur, etc., id. Fin. 2, 32, 104: ut ad me revertar, id. Cael. 3, 6 : ad illam puellam expositi-tiam, Plaut. Cas. prol. 79: proinde ad id revertar, Curt. 7, 1, 26: illuc, Nep. Dion, 4. — In a comic equivoque: revortor rursus de-nuo Carthaginem, Si quid mandare voltis aut curaner, Plaut. Poen. prol. 79.

       re-VestlO,  ivi or li, itum, 4,  v. a., to clothe again  (late Lat.), Tert. adv. Marc. 5, 129; id. Res. Carn. 42  fin.;  trop., Dracont. Hexaem. 1, 629.

       revibratlO,  onis, / [revibro],  a reflection  of light (late Lat.), Hyg. Astr. 4,14.

       revibratllS,  "S, m. [id.] (only in  abl. sing.), a reflection  of light, Mart. Cap. 2, § 110.

       re-vibro,  avi,  1,  v. a.  and  n.  I.  Act, to cast back, reflect:  radios, Mart. Cap. 2, § 169.—II.  Neutr., to send back a reflection : ipsa caeli contextio lucis fulgoribus revi-bravit, Mart. Cap. 8, § 810.

       revictlO,  on is,/, [revinco],  a refuting, refutation  (post-class.), App. Dogm Plat. 3, p. 31, 39.

       1590
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       revictus,  a,  u *b,  Part  of revinco.

       re-Video,  ere,  v. n., to see again, go to see again:  nunc ad eram revidebo, Plaut. True. 2, 2, 65: aspectus alicujus, Cassiod. Complex. Act. Apos. 51.

       *  re-VlgeSCO,  e re >  v. inch. n., to begin to flourish again,  Juvenc. 2, 204.

       *  re-VileSCOj  5re,  v. inch. n. ,  to become vile  or  contemptible :  virtus adrriota oculis, Sen. Tranq. 17, 2.

       *  re-Vimentum,  i,  n.  [vieo],  a lappet; an edging, fringe  (syn. lacinia): (in ora-tione) omnia, ut in tenui veste, oris de-texta et revimentis sint vincta, Fronto Laud, fumi (a little after, laciniam aliquam porrigat).

       revincibllis,  e,  adj.  [revinco],  that may be disproved  or  refuted  (eccl. Lat.): materiae iisdem litteris, Tert. Res. Carn. 13  fin.

       re-vinC10,  vinxi, vinctum, 4,  v. a.  I. To bind back  or  backwards ; to bind around, bind fast,fasten  (class.; not in Cic). A. Lit.: nisi esset (terra) caelo revincta, Lucr.

       5,  553: ancorae pro funibus ferreis catenis revinctae, Caes. B. G. 3, 13: tignis in con-trariam partem revinctis, id. ib. 4,17; cf. : trabes introrsus, id. ib. 7, 23: stipites de-missi et ab inflmo revincti, id. ib. 7, 73 : navigium (with religare), Plin. Pan. 82, 2 : aliquem ad saxa,  to bind fast,  Ov. M. 11, 212; cf.: zonam de poste, id. ib. 10, 379: errantem Mycono e celsa Gyaroque re-vinxit, Verg. A. 3, 76: caput torta angue, bound around,  Varr. Atacin. ap. Charis. p. 70 P.; cf.: latus ense,  to gird,  Prop. 3, 14 (4, 13), 11: templum Velleribus niveis et festa fronde revinctum, Verg. A. 4, 459.— In a Greek construction: ecce manus juvenem interea post terga revinctum trahebant, with his hands tied behind him,  Verg. A. 2, 57: qui recitat lana fauces et colla revinc-tus,  wrapped up,  Mart. 6, 41, 1.— Poet.: latices in glaciem revincti,  bound, stiffened,  Claud, in Runn. 1, 167.—B. Trop., to bind, fasten,  etc.: mentem amore, Cat. 61, 33: urbes legibus, Claud. B. Gild. 47: te sibi generum fraterna prole, id. Nupt. Honor, et Mar. 36: misera in peste revinctos confo-diunt, Val. Fl. 6, 418; 4, 708.— *H.  To unbind, loose :  quempiam (opp. alligare, and = resolvere), Col. 1, 8, 16.

       re-vinCO,  v i ci > victum, 3,  v. a., to conquer, subdue.  I. Lit. (only poet., and in Tac): victrices catervae Consiliis juvenis revictae, Hor. C. 4, 4, 24 ; cf.: revicta con-juratio,  repressed, checked,  Tac A. 15, 73 : primordia rerum aliqua ratione, Lucr. 1, 593: vires (ignis), id. 5, 410. — H. Trop., to convict; to refute, disprove  (class.; syn. : convinco, refuto), Lucr. 4, 488: numquam hie neque suo neque amicorum judicio re-vincetur, * Cic Arch. 6, 11: aliquem, Tac. A. 6, 6: aliquem in mendacio, Dig. 26, 10, 3: aliquem in culpa et in malencio, Gell.

       6,  2,13: crimina rebus revicta,  disproved, Liv. 6, 26, 7 (with confutare verbis); Vulg. Act. 18, 28: crimen, Liv. 40, 16: testimo-niis revinci, Lact. 4, 15  fin.

       re-vinctus,  a > una,  Part,  of revincio.

       re-vindiCO,  are, 1,  v. a., to exact retribution from  (late Lat.), Primas in Gal. Ad. c 5.

       re-vireo 3   Sre,  v. n., to be green again, be covered again with verdure:  arbores, Albin. 2,113.

       re-viresCO.  T "h  3,  v. inch, n., to become or  grow green again; to recover its verdure.  I. Lit. (rare): laesae silvae, Ov. M. 2, 408 : arbor Ruminalis in novos fetus, Tac. A. 13, 58: caepe revirescit decedente luna, contra autem inarescit adulescente, Gell. 20, 8,17.—2. Poet., transf, of an old man,  to become young again :  spes est vir-ginibus subjecta, Arte suum parili revire-scere posse parentem, Ov. M. 7, 305: pars credunt torvos patria revirescere vultus, Sil. 15,134.—II. Trop.,  to grow strong  or vigorous again; to grow young again ; to be renewed; to flourish again; to revive (freq. and class.): aliquando rei publicae vires, quae malitia nocentum exaruerunt, virtute optimatium revirescent, Auct. Her. 4, 34, 45; cf.: quamquam sunt accisae (res), tamen efferent se aliquando et ad renovan-dum bellum revirescent, Cic. Prov. Cons. 14, 34; id. Phil. 7, 1, 1: cum semel invasit senectus, regressum non habet, nee revi-
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       rescere aut repubescere potest, Col. 2,1, 4; Flor. prooem.  fin.:  imperium, Curt. 10, 9, 5: domus Germanici, Tac. A. 4, 12: partes, id. H. 3, 1 fin.:  dux pignore promissae lau-dis, Sil. 8, 228: nunc praeclari facti decus crebra memoria revirescit, Val. Max. 4,8,4. re-visceratlO,  onis,/,  a restoring of the flesh  (eccl. Lat.): revisceratio et respi-ratio ossium, Tert. Res. Carn. 30.

       *  reviSlO,  onis,/ [revideo],  a seeing again,  Claud. Mam. Ep. ad Sid. 4, 2.

       *  re-VlSltO,  ii re ,  v - a., to visit again, revisit:  urbem nundinis, Plin. 18, 3, 3, § 13.

       re-ViSO,  ere,  v. n.  and  a.  I.  Neutr., to look back  on a thing,  come back  or  again to see  (cf. respicio);  to pay a visit again (ante- and post-class.): ut ad me revisas, Plaut. True 2, 4, 79: ad me, Gell. 13, 30,10: ad stabulum, Lucr. 2, 359.— Poet.: signa ad lunam, Lucr. 5, 636: reviso quid agant, aut quid captent consili, Ter. And. 2, 4, 1; id. Eun. 5, 4,1: inde redit rabies eadem et furor ille revisit, i. e.  comes back, returns, Lucr. 4, 1117. — II.  Act, to go  or  come to see again; to revisit:  tu modo nos revise aliquando, Cic. Att. 1,19, 11: cum poteris, revises nos, id. ib. 12, 50: sed tu velim .. . nos aliquando revisas, id. Fam. 1,10; Cat. 64, 377: ipsa sedesque Revisit Laeta suas, Verg. A. 1, 415: vates tuus te reviset, Hor. Ep. 1, 7, 12: urbem (with petere), Lucr. 3, 1067: rem Gallicanam, Cic. Quint. 6, 23: negotia sua cottidie, Col. 12, praef. § 8 : agrum saepius, id. 1, 4, 1.—With things as subjects: longos obitus (sidera), Lucr. 4, 393: aut quae digna satis fortuna revisit? Verg. A. 3, 318: multos aeterna revisens Fortuna, id. ib. 11, 426.

       re-vivificatus,  a , um,  Part,  [vivifi-co],  restored to life  (eccl. Lat.), Tert Res. Carn. 19.

       re-vivisco (revivesco^  v. Oreii.

       Cic Fam. 6, 10, 5), vixi, 3,  v. xnch. n., to come to life again, to be restored to life, +o revive  (class.; a favorite word with Cic, esp. in the trop. signif). I, Lit.: revivi-scat M\ Curius aut eorum aliquis, etc., Cic Par. 5, 2, 38 ; id. Fin. 4, 22, 61; id. Mil. 29, 79; id. Pis. 27, 67; id. N. D. 2, 38, 96 : ille reviviscet jam nunquam, Ter. Hec 3, 5,15: apes, Varr. R. R. 3,16, 38: ut revixisse aut renatum sibi quisque Scipionem imperato-rem dicat, Liv. 26, 41, 25: conchae, Plin. 9, 37, 61, § 132.—B. Transf.,  to grow again: gramina, nisi manu eliguntur, revivescunt, Col. 4,5: avulsae pennae (insectorum), Plin. 11, 28, 33, § 96.— II. Trop.,  to revive, recover, gather strength, renew vigor,  etc : ipsa causa ea est, ut jam simul cum re publica, necessario reviviscat atque recre-etur, Cic Fam. 6,10, 5; cf. id. Verr. 2, 5, 61, § 160: omnes (civitatis) suis legibus et ju-diciis usae revixerunt, id. Att. 6, 2, 4: res publica, id. Fam. 4, 4, 3: adventu nostro revivescunt justitia, abstinentia, id. Att. 5, 16,3: quo facilius reviviscat Pompeiano-rum causa toties jugulata, Anton, ap. Cic. Phil. 13,18, 38: cum venisset mandatum, peccatum revixit, Vulg. Rom. 7, 9.

       re-ViVO,  no   P er f->  victum, 3,  v. n., to live again  (post-class.), Sen. Med. 477; Paul. Nol. Carm. 35, 563.

       revocabilis,  e >  ad J-  [revoco],  that may be recalled  or  revoked, revocable  (mostly poet.): poenae leves et revocabiles, Sen. Ira, 1, 6, 6.—Hence, with a negative, for  irrevocable :  colus Parcarum, Sen. Here Fur. 559: telum, Ov. M. 6, 264: carmen fatorum, Prop. 4 (5), 7, 51: aliquis (sc. mortuus), Albin. 1,427: damnum, Claud, in Eutr. 2,488: non revocabile verum, Stat. Th. 1, 291.

       reVOCamen,  i nis >  n -  [id.],  a calling back  or  away, a recall  (Ovidian), Ov. F. 1, 561.—  Plur.,  Ov. M. 2, 596.

       rev6catio ? on i s )/  [id.],  a calling back or  away, a recalling  (rare but good prose).

       I. Lit.: a bello (with receptui signum), Cic. Phil. 13, 7,15.—B. Transf.,  in plur.: revocationes lunae a sole, Vitr. 9, 4  fin. —

       II. Trop.: revocatio ad contemplandas voluptates, Cic Tusc. 3, 15, 33.— 2. Ejus-dem verbi crebrius positi quaedam distinc-tio et revocatio, i. e.  qualification and withdrawal,  as a fig. of speech, Cic. de Or. 3, 54, 206; Quint. 9, 1, 33.-3. As law t. t.,  the right of one absent from home to appeal to a court of his own state  or  country,  Dig. 5, 1,3, § 3 (cf. revoco, B. 2. c).

       REVO

       revdcator,  or is, m -  [revoco],  a recaller : aniinarum (magus), owe  who restores to life, Quint. Decl. 10,19.

       revdcatdrius,  a, um,  adj.  [id.],  for calling  or  drawing back, revocatory  (post-class.): emplastrum, Theod. Prise. 2, 32.—

       Subst:  revdcatoria, ae ,/  ( sc - epistuia),

       a letter oj recall,  Cod. J list. 12,1,18.

       re-VOCO,  i~ lV >- atum. 1,  v. a.  J,  To call back, recall  (class, and freq., esp. in the trop. sense). A. Lit. 1. In gen.: quotiens foras ire volo, me retines, revocas, Plaut. Men. 1, 2,5; cf. Suet. Claud. 15  fin.:  de meo cursu re? publicae sum voce revocatus, Cic. Fam. 10, 1, 1: aliquem ex itinere, id. Div. 2, 8, 20; Suet. Aug. 98; id. Tib. 21: revocatus de exsilio Camillus, Li v. 5, 46: revoca-tum ex provincia. Suet. Claud. 1: Caesar in Italiam revocabatur, Caes. B. C. 2, 18  fin. : spes Campauae defectionis Samnites rur-sus ad Caudium revocavit, Liv. 9, 27: quid me intro revocas? Plaut. Rud. 5, 2, 12.— Absol.:  heus  abiit:  quin revocas? Plaut. Ps. 1, 3, 12 ; id. Ep. 2, 2, 17 ; id. True. 1, 2, 19: exclusit; revocat; redeam ? Ter. Eun.

       1,  1, 4; Hor. S. 2, 3, 264 ; Ter. Ad. 3, 2, 22; Liv. 30, 20: abeo; et revocas nono post mense, Hor. S. 1, 6, 61; Ov. M. 1, 503.—b. Transf.,  of things,  to draw  or  fetch back, to withdraw, turn back,  etc.: lumina revo-cata, Ov. M. 7, 789: oculos meos, id. H. 16, 232: cupidas manus, id. A. A. 1, 452: pe-dem ab alto, Verg. A. 9,125; cf. gradum, id. ib. 6, 128: deficientem capillum a vertice, to stroke back,  Suet. Caes. 45: habenas, Sil. 16, 344: manus post terga,  to bind,  Sen. Thyest. 685: proscissam terram in liram, to bring back, restore,  Col. 2, 10, 5; cf.: in vitibus revocantur ea, quae, etc.,  are pruned,  Cic. de Or. 2, 21, 88; v. infra, B. 1. — Poet.: gelidos artus in vivum calo-rem, Ov. M. 4, 248.—2. I n   partic.  a. Milit. 1.1. (a)  To call back, recall; to call off, withdraw  soldiers from a march or from any enterprise: his rebus cognitis Caesar legiones equitatumque revocari at-que itinere desistere jubet, Caes. B. G. 5, 11: insequentes nostros, ne longius prose-querentur, Sulla revocavit, id. B. C. 3, 51; Liv. 25, 14: quae receptui canunt, ut eos etiam revocent, Cic. Rep. 1, 2, 3: tardius revocati proelio excesserant, Sail. C. 9, 4; cf. Verg. A. 5, 167: equites, Caes. B. C. 1, 80: reliquas copias, id. B. G. 7, 35: naves omnes, id. B. C. 3, 14: hos certo signo, id. ib. 1, 27  fin.;  1, 28: milites ab opere, id. B. G. 2, 20: legiones ab opere, id. B. C. 1, 82: aestus crescens revocaverat fatigatos, Amm. 24, 4, 17. — (/3)  To recall to duty soldiers from a furlough: milites,Cic. Verr.

       2,  5, 31, § 89 : veteranos, Tac. H. 2, 82 : inter ceteros conveteranos suos revocatus, Inscr. Orell. 3580.—( T ) In gen.,  to call back, recall:  (Neptunus Tritona) jubet fluctus et flumina signo Jam revocare dato, Ov. M. 1, 335.—b. A theatrical 1.1.,  to call for the repetition of  a speech, a vocal performance, etc.,  to call back  a player;  to encore :  Livius (Andronicus), cum saepius revocatus vocem obtudisset, etc., Liv. 7, 2: Diphilus tragoedus revocatus aliquoties a populo, Val. Max. 6, 2, 9: quoties ego hunc (sc. Archiam) vidi magnum numerum ver-suum dicere ex tempore! quoties revoca-tum eandem rem dicere commutatis verbis atque sententiis, Cic. Arch. 8,18: revocatus praeco, iterum pronunciavit eadem, Liv. 33, 32.—Also with an inanim. object: cum Orestem fabulam doceret Euripides, primos tres versus revocasse dicitur Socrates,  to have encored,  Cic. Tusc. 4, 29, 63. — Absol.:  revocasse et repeti coi : gisse,P]in. Ep. 3,5,12.— Tmpers. pass.:  nominatim sum appellatus in Bruto Tullius qui libertatem civibus stabiliverat.  Milies  revocatum est, Cic. Sest. 58,123.—c.  To recall  from death, bring back to life :  qua servetis revocatum a morte Dareta, Verg. A. 5, 476; cf.: Paeo-niis revocatum herb;s et amore Dianae, id. ib. 7, 769: dysentericos a morte revocari, Plin. 23, 6, 60, § 113.— B. Trop. 1. In gen.,  to call back, recall, resume ; to withdraw, retire; to regain, recover; to draw back, draw off or away; to withhold, restrain,  etc.: facihus sieut in vitibus revocantur ea. quae sese nimiuni profuderunt, are checked, pruned,  Cic. de Or. 2, 21, 88: et vires et corpus amisi: sed si morbum de-pulero, facile ilia revocabo,  will regain, re-
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       cover,  id. Fam. 7, 26, 2: quae (studia) re-missa temporibus, longo intervallo inter-missa revocavi, id. Tusc. 1,1,1; cf.: quod, utcunque praetermissum, revocari non posset, Liv. 44, 40: praetermissa, Plin. 18, 6, 8, § 44: quae (philosophia) nunc prope di-missa revocatur, Cic.  Ac.  2, 4, 11: veteres artes, Hor. C. 4, 15, 12: priscos mores, Liv. 39, 41: antiquam duramque militiam. Tac. A. 1, 20  fin.:  quaedam exoleta, Suet. Claud. 22: omissa, id. Vesp. 16; id. Dom. 4 et saep.: nonnumquam animum incitatum revoco ipse et reflecto, Cic. Sull. 16, 46; cf. id. Att.

       13,  1: vinolenti dubitant, haesitant, revo-cant se interdum,  recover themselves, bethink themselves,  id. Ac. 2, 17, 52: ut quaedam contra naturam depravata restitue-rentur et corrigerentur ab natura, cum se ipsa revocasset aut arte atque medicina, had recovered herself,  id. Div. 2, 46, 96: revocare se non poterat familiaritate impli-catus,  could not withdraw,  id. Pis. 29, 70: primae revocabo exordia pugnae, Verg. A. 7, 40; cf. Sen. Ben. 7, 25, 2 al.: revocari in memoriam somnii, Just. 1, 5, 3; 7, 1, 8.— Poet., with  inf.:  nee tamen ilia suae revocatur parcere famae,  nor can she be induced, persuaded,  etc., Prop. 1, 16, 11: memoriam ad referendam gratiam admoni-tione revocare,  to bring, induce,  Sen. Ben. 5,25,6: scalam nobis in memoriam revocare, Aug. Civ. Dei, 16, 38, 2 ; id. Serm. 280, 1: in memoriam rursus revocatus, Petr. 10: revocat tua forma parentem (with recordor), Sil. 16, 193: magni est in-genii revocare mentem a sensibus, Cic. Tusc. 1, 16, 38; cf.: eos ab ilia consue-tudine, id. Rep. 2, 13, 25 : quos (homines) spes praedandi studiumque bellandi ab agriculture et cottidiano labore revocabat, Caes. B. G. 3, 17: aliquam a cupiditate, Cic. Clu. 5, 12: aliquem a turpissimo consilio, id. Att. 3,15, 4: aliquem a tanto scelere, id. Cat. 3, 5, 10; cf. id. ib. 1, 9, 22: animum ab ira, Ov. Tr. 2, 557 : jam lapsos ab errore, Quint. 2, 6, 2: perterritos animos a metu, id. 2,16, 8 et saep.: ab errore ad rectiorem viam, Lact. 1,1, 21: cum ex saevis et per-ditis rebus ad meliorem statum fortuna revocatur, Cic. ap. Amm. 15, 5, 23: discep-tationem ab rege ad Romanos revocabant, Liv. 41, 20: rebus institutis ad humanita-tem atque mansuetudinem revocavit animos hominum studiis bellandi jam lmma-nes ac feros, Cic. Rep. 2, 14, 27: ad quam eos quasi formulam dicendi revocent, id. Opt. Gen. 5,15: ad quae me exempla revocas, id. Verr. 2, 3, 90, § 210; Quint. 10, 7, 32: rem paene ad manus, Cic. Clu. 49,136: me ad pristina studia revocavi, id. Brut. 3,11: me ad meum munus pensumque revocabo, id. de Or. 3, 30, 119: se ad industriam, id. Brut. 94, 323: se rursus ad moestitiam, id. Tusc. 3, 27, 64: se ad se, id. Ac. 2, 16, 51: vilicum ad rationem,  compel to an account, Cato, R. R. 2, 2: libertinos ingratos revocavit in servitutem, Suet. Claud. 25: fortunae possessionesque omnium in dubium incer-tumque revocabuntur, Cic. Caecin. 27, 76: ad spem consulates in partem revocandam aspirare non auderet,  to bring over to his side,  Liv. 4, 35: quod temporis hortorum aut villarum curae seponitur, in animum revocabo,  will transfer to my mind,  Tac. A.

       14,  54: abi, Quo blandae juvenum te revo-cant preces (=a me ad se vocant, Orell.), Hor.C.4,1,7.-2.  In   partic.   a. Pregn.: ad aliquid,  to apply, reduce, refer  a thing to something as a standard (syn. referre) (Ciceron.): impuri cujusdam et ambitiosi et omnia ad suam potentiam revocantis esse sententiam, Cic. Lael. 16, 59: misericordia movetur, si is, qui audit, adduci potest, ut ilia, quae de altero deplorentur, ad suas res revoeet, id. de Or. 2, 52, 211: omnia ad ar-tem et ad praecepta, id. ib. 2,11, 44: omnia ad scientiam, id. Fin. 2,13, 43: ilia de urbis situ ad rationem, id. Rep. 2, 11, 22: rationem ad veritatem, id. Off. 3, 21, 84: rem ad illam rationem conjecturamque, id. Dom. 6. 15.— b.  To recall, revoke, retract, cancel (not so till after the Aug. per.): si facta mini revocare liceret, Ov. M. 9, 617: pro-missum suum, Sen. Ben. 4, 39, 2: sententiam suam. Dig. 48, 18,  Ifin.:  libertatem (shortly after: in servitutem retrahi), Tac. A. 13, 26: litteras, Suet. Vesp. 8: legatum ad quingenta, id. Calb. 5.—<j. As law t. t.: domum, domum suam revocare,  to appeal to a judge of one's own country  or  city:
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       (legatis) revocandi domum suam jus da-tur, Dig. 5, 1, 2, §§ 3, 4, and 5 — H.  To ask back again, to invite in return :  mutuo vo-care, Non. (rare): domum suam istum non fere quisquam vocabat. Nee mirum; qui neque in urbe viveret neque revocaturus esset, Cic. Rose. Am. 18, 62; Varr. ap. Non. 167,14: cum vulpem revocasset, Phaedr. 1, 25, 7; Lact. 6,12, 3.—Hence,  transf:  tri-buni plebis quoniam adhuc praesens certain en contentionemque fugerunt: nunc in meam contionem prodeant, et, quo provo-cati ad me venire noluerunt, revocati saltern revertantur, i. e.  now that they are invited to come back,  Cic. Agr. 3, 1, 1.—  HI b To call again, summon anew  (rare): itaque hominem populus revocat, et retrahatur necesse est, i. e.  to answer a renewed accusation,  Cic. Q. Fr. 2, 4 (6), 6: tribuni de integro agere coeperunt revocaturosque se easdem tribus renuntiarunt, Liv. 45. 36 fin.;  cf. id. 40, 46: refectum est convivium et rursus Quartilla ad bibendum revocavit, challenged us again,  Petr. 23: convivam in diem posterum, Suet. Claud. 32.

       re-vdlo,  are,  v. n., to fly back  (rare but class.). I, Lit.: turdi quotannis in Italiam trans mare advolant et eodem revo-lant, Varr. R. R. 3, 5, 7: grus, Cic. N. D. 2, 49, 125: mergi, Verg. G. 1, 361: Daedalus ceratis alis, Ov. M. 9, 741: apis ut nulla intro revolet, Col. 9, 12, 1.—II. Transf.: telum, Ov. M. 7, 684: sol,  to hasten back, Manil. 2, 193: ad aliquem, Veil. 2, 123, 2.

       revolsilS,  a, um,  Part,  of revello, q. v.

       revolubllis,  e,  adj.  [revolvo],  that may be rolled back  (poet.): pondus (i.e. saxum), Ov. Ib. 193: unda, Sil. 15, 237: or-bita, Aus. Eel. Nomin. Sept. Dier. 12.—Fig.: juro ego Fatorum nulli revolubile carmen, Prop. 4J5], 7, 51: saxum, Sil. 11, 476.

       revdlutlO^  onis, / fid.],  a revolving, revolution  (late Lat. for conversio), Aug. Civ. Dei, 22,12; id. Trin. 12, 24; Mart. Cap. 9, § 922.

       revdlutllS,  a, um,  Part,  of revolvo.

       re-VOlvO,  volvi, volfitum, 3,  v. a., to roll back; to unroll, unwind; to revolve, return  (class.; esp. freq. since the Aug. per.). I. Lit. A. In gen.: Draco re-volvens Sese, Cic. poet. N. D. 2, 42, 106: (pelagus) gelidum ab imo fluctum revolvit in partem superiorem, Col. 8,17,1: fluctus (hibernus auster), Tac. A. 6, 33: retro Ae-stum (ventus), Sen. Agam. 487: retro sua fila (Sorores), id. Here. Fur. 182; cf.: inmi-tes scis nulla revolvere Parcas Stamina, Stat. Th. 7, 774: lapidem, Vulg. Matt. 28, 2. — Poet.: (pontus) aestu revoluta resor-bens Saxa, i. e.  from which the waves are rolled back, Verg. A.  11, 627: addiderat Ci-vilis obliquam in Rhenum molem, cujus objectu revolutus amnis adjacentibus su-perfunderetur, Tac. H. 5, 14: rursus per-plexum iter omne revolvens Fallacis sil-vae,  going over again,  Verg. A. 9, 391: revoluta aequora, id. ib. 10, 660 Wagn.—b. Mid.,  to come  or  go back, to revolve, return, etc. (syn. revertor): itaque revolvor iden-tidem in Tusculanum, Cic. Att. 13, 26, 1: ter sese attollens cubitoque annixa leva-vit: Ter revoluta toro est,  fell back, sank back,  Verg. A. 4, 691: spissa jacuit revolutus harena, id. ib. 5, 336: revoluta rursua eodem est, Ov. M. 10, 63 (a little before: relapsa est).— Poet., of returning time: dies, Verg. A. 10, 256: saecula, Ov. F. 4, 29; cf.: centesima. revolvente se luna, Plin. 18, 25, 57, § 217 : saecula revolvuntur, Claud. Phoen. 104.— B.  In   partic,   to unroll, turn over, read oxer, repeat  (not ante-Aug.; syn. verso): tuas adversus te Origines re-volvarn, Liv. 34, 5: taedium illud et scrip-ta et lecta saepius revolvendi, Quint. 11, 2, 41: cum loea jam recitata revolvimus ir-revocati, Hor. Ep. 2, 1, 223: antiqua. Sil. 8, 49; Mart. 6, 64, ]5; 11, 1, 4— H. Trop. A, In gen.: in iis, quae denommata sunt, summa paupertas in eadem nos frequen-tissime revolvit.  leads back,  Quint. 12, 10, 34: iterum revolvere casus Iliacos,  to go through again, to undergo  or  experience again,  Verg. A. 10. 61.— b. Mid.,  to return to any thing; with  in:  in eandem vitam te revolutum denuo Video esse, Ter. Hec. 4, 4, 69; cf.: in luxuriam, Just. 30, 1, 7: in metus, Sen. Thyest. 418: in ista, Ov. M. 10, 335 : animus in sollieitudinem revolutus est, Curt. 4,10, 31: iterum in peiora revol* 1561
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       vi, SiL 14,174: rursus in veterem fato revo-luta flguram,Verg. A. 6, 449.—With  ad: omnia necessario a tempore atque nomine ad communes rerum et generum summas revolventur, Cic. de Or 2, 31, 135 • ad pa-tris revolvor sententiam, id. Ac. 2, 48, 148: ad ejus causae seposita argumenta revolvi nos oportet, id. de Or 2, 30, 130: ad ilia elementa, id. Rep. 1, 24, 38: ad dispensatio-nem annonae, Liv. 4, 12Jin.:  ad vana et to-tiens irrisa, Tac. A. 4, 9: ad memoriam con-jugii et infantiam liberorum, id. ib. 11,34: ad vitia, id. ib. 16,18: ad irritum (labor et victoria), id. H. 3, 26 : rursua ad supersti-tionem, Curt. 7,7, 8.—With  adv.:  primum eodem revolveris, Cic Div. 2, 5. 13: eo, quo miDime volt, revolvitur, id. Ao. 2, 6, 18: cum majore periculo eodem revolvuntur, Cels. 7, 26, 2; cf.: eo revolvi rem, ut, etc., Liv 5,1L—B. I a P a r t i a,  to relate again, repeat ;  to brood  or  reflect upon  (not ante-Aug.): sed quid ego haec nequicquam in-grata revolvo? Verg. A 2,101: facta, Claud. Laud. Stil. 1,35: dicta factaque ejus secum, Tac. Agr 46: Iras in animo, id. A. 4, 21; 3, 18: visa, Ov. F. 4, 667 (with secum jussa re-fert): curas (animus), Sen. Oedip. 764 (with repetit metus).

       re-vomo, "i> 3, n «.,  to spew  or  vomit

       forth again; to vomit up, disgorge  (poet and in post-Aug. prose). I, Lit: salsos pectore fluctus, V r erg. A. 6, 182: plnmara avibus devoratis (dracones), Plin. 10, 72, 92, § 197 : haustum mare (Charybdis), Sen. Thyest. 581; cf. Sil. 2, 308; and of the same: vorat haec raptas revomitque carinas, Ov. M. 13, 731; cf: umorque aquae sursum re-vomit atque remittit (tigna), Lucr. 2, 199: spolia assidue mota ventis maria revome-bant,  cast up again,  Flor. 4,11, 7: at miseri fluctant revomentes aequora nautae, SiL 10, 326.—*H. Trop.: cum sanguine et spirl-tu male partam revomuere victoriam, Flor. 2, 10, 3.

       revorsio, v.  reversio.

       revorto  an ^ revortor, *•  revert*.

       revulsio  (revols-)  6nis, / [revello}, a tearing off  or  away  (post-Aug.): onlus schedae, Plin. 13,12, 24, § 8a

       revulsus,  a> ura,  Part,  of revello.

       1.  rex,  regis  (gen. plur  regerum, GelL ap. Charis p. 40 P.),  m.  [rego],  a ruler  of a country,  a king, £,.  Lit.: omnis res publi-ca, quae ut dixi populi res est, consilio quodara regenda est, ut diuturna sit Id autem consilium aut uni tribuendum est aut delectis quibusdam, etc. Cum penes unura est omnium summa rerum, regem ilium unum vocamus et regnum ejus rei publicae statum, etc., Cic. Rep. 1, 26, 41; cf. id. ib. 2, 23, 43; 1, 42, 65- simulatque se in-flexit hie rex in dominatum injustiorem. fit continuo tyrannus, id. ib. 2, 26, 49: rex Albai Longa'i, Enn. ap. Fortun. p. 2691 P. (Ann. v. 34 VahL); Cic Rep. 2, 2, 4: regum sapientia, id. ib. 2, 6, 11: rex Ancus, id. ib. 2, 3, 5 : Anco regi, id. ib. 2, 20, 35 : regem deligere, id. ib. 2, 12, 24: creare, id. ib. 2, 17, 31: constituere, id. ib. 2,18. 33; 20: re-ges,nam in terris nomen impen id primum fuit, SalL C. 2,1: regibus boni quam mali suspectiores sunt, Id. ib.  1,  2: monumenta regis, Hor. C. 1, 2.15: reges in ipsos impe* rium est Jovis, id. ib. 3,1, 6 : urbem Ro-manam a principio reges habuere, Tac. A 1.1: post reges exactos, Liv. 2, 8.—A very odious name in the time of the Republic, i. q.  tyrant, despot:  pulso Tarquinio nomen regis audire non poterat ipopulus Roma* nus), Cic. Rep. 2, 30, 53 ; cf.: hoc nomen (sc. tyranni) Graeci regis injusti esse volue-runt: nostri quidem omnes reges vocitave-runt, qui soli in populos perpetuam potesta-tem haberent. Itaque et Spurius Cassius et M. Manlius et Spurius Maelius regnum occupare voluisse dicti sunt, et modo (Ti. Gracchus), id. ib. 2, 27, 50 Mos.: rex populi Romani, i.e.  Caesar,  id. Off. 3, 21, 83; cf. id. Fam. 12,1,1: decern reges aerarii, id. Agr. 2, 6, 14; v. also regnum, regno, and domi-nus, with tetrarcha, id. Mil. 28, 76 ; Hor. S. 1, 3,12; Sail. C. 20, 7; v. Fabri ad h. 1.— In ancient Rome the king had also priestly dignities and duties; hence, after the kings were expelled,the name rex (like  fiaciXev?) continued to be given in relig. lang. to the priest who performed these duties; hence, rex sacrinculus, sacrificus,sacrorum; v. sa-crificulus; and rex Nemorensis,  i.e. priest 1592
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       of Diana Aricina,  Suet. Calig. 35.— *(/3) P oe t., as  adj., ruling, that rules  or  sways: populum late regem belloque superbum, Verg. A 1,21.-2, "ax e£ox>?v, ace. to the Gr.  ficuriKevs, the king of Persia,  Ter. Heaut. 1.1, 65; id. Eun. 3, 1, 7 and 11; Nep Milt.

       7,  5; id. Them. 3, 2; 4,3; id. Paus. 1, 2 al.; cf of  the king cf the Parthi:  regum rex (the Gr.  fiaaiXev* pa<rt\eo>v),  Suet. Calig. 5; Amm. 17, 5, 3. — B. Transf. J.  ot Jupiter,as  king of gods and men: quern (sc. Jovem) unum omnium deorum et horn inum regem esse omnes doctrina expo-liti consentiunt, Cic. Rep. 1, 36, 56; cf. of the same: sum mi deum regis, Naev. Bell Pun. 3, 2; and: divom pater atque homi-num rex, Verg. A 1, 65; 2, 648, 10 2, 743 (with this cf.: o qui res hominumque deum-qne Aeternis regis imperils, id. ib. 1, 229): Olympi magnus rex, id. ib. 5, 533; Hor C, 4,4, 2; id. Epod. 13, 56.—Sometimes also of other deities, as rulers of the realms assigned to them: aquarum, i.e.  Neptune,  Ov. M. 10, 606; so, aequoreus, id. ib. 8,603: um-brarum, i.e.  Pluto,  id. ib. 7, 249; so, silen-tum, id. ib. 5, 356: rex infernus, Verg. A. 6, 106: tertiae sortis, Sen. Hera Fur, 833: Stygius, Verg. A. 6, 252: antiqui poli, mun-dique prioris, i.e.  Saturn,  Mart. 12, 62.—01 jEolus,  Verg. A 1, 52 et saep.— Q, In gen., head, chief, leader, master,  etc. (mostly poet.) ; of  Mneas,  Verg. A. 1, 544; 575; 6, 55; 7, 220; of lions, Phaedr. 4,13, 4; of the bull, as leader of the herd, Stat, Th. 5, 333; 11, 28; of the queen-bee, Verg. G. 4, 106; of the eagle, Plin. 10, 74,95, § 203; of the Eridanus, as the first river of Italy, Verg. G. 1, 482: of Phanaean wine, id. ib. 2, 98 et saep.; also, of  the master  of a feast, like the Greek /3a<riXet5p : mensae, Macr. S. 2* 1; so  absol.  (sc, convivii), Prud. Cath. 9, 30 (cf. regnum and dominus);  of a governor, preceptor  of youth: actae pueritiae, Hor. (X 1, 36, 8 ; of the  leader, king  in children's games, Hor. Ep. 1,1, 59: rex inter ludentes delectus, Just 1, 5,1; of the  protector, patron  of parasites, Plaut. Aa 5, 2, 73; id Capt 1,1, 24; Id. Stick 3, 2, 2; Ter. Phorm. 2, 2, 24: coram rege sua de paupertate ta-centes, Hor Ep 1, 17, 43; Mart, 2, 18, 5; Juv 1,136 et saep.; of  the son of a king  or chieftain, a prince,  Verg. A. 9, 223; VaL FL 1, 174, Stat. Achill. 1, 156; Flor 4, 9, 7 Duk. (cf. regulus and regina); of  a powerful, rich,  or  fortunate person,  Plaut Rud. 4, 2, 26; id Poen. 3, 3,58: sive reges Sive inopes, Hor. C. 2,14, 11; 2,18. 34: regibus hio mos est, id. S. 1, 2, 86 ; 2, 2, 45; id A. P. 434. — Reges sometimes signifies the king and queen,  Liv  1,39  init,  27, 4; sometimes  the whole royal family,  id 2 r 2,11; 2, 3, 5; 45, 43, 9.—Poet, rex some-times denotes  Vlo  character, sentiments, or  feelings of a king:  rex patrem (l.e. pa-ternum aniraum) vicit, Ov. M. 12, 30: in rege pater est, id lb. 13,187.

       2.  "Rex,  regis,  nu, a surname in the  gens Marcia. e.g. Q. Marcios Rex,  consul  A.U.C 686, Sail. C. 30, 3: Q. (Marcios) Rex,  brother-in-law of Clodius,  Cic Att  1,  16, 10 (in a lusus verbb. with rex,  a tyrant, despot);  cf. Hor. S. 1, 7, 85: P. Marcios Hex, Liv. 43,1 al.; cf Suet Caes. 0.

       Rha,  indecL, ma'ps, the Wolgo,  on whose banks grew the radix pontica, Rha pontt-cum,rhubarb  (Rheum Rhaponticum,Ltnn.), which thence received its name, Amm. 22,

       8,  28 (ct Cels. 6\  23/ti,).

       +rhabdos, ••/, =  pd/sa©*  (a  rod),  a

       sort of meteor,  App. de Mundo, p. 64,14.

       rhacoma «r thecoma,  ae,/,a  root,

       pern. L o, rha,  rhubarb,  Plin. 27, 12, 105,

       § 128.

       RhacOtes, *e,  or  RhacOtis,  te,/>

       an ancient name of the site of Alexandria in Egypt,  form Rhacotes, Plin. 5, 10, 11, § 62; form Rhacotis, Tac. H. 4,84.

       Rhadamanthus,  *> ™.,  ^'Patenav

       60s, a son of Jupiter and Europa, brother of Minos, a judge in the infernal regions, Cic. Tusc. 1, 5, 10; 1, 41, 98; Ov. M. 9, 435; 439; Verg. A. 6, 566; Claud in Rufin. 2, 480.

       Rhadamas, antis,  m., a fictitious name  in Plaut. Trin. 4, 2, 83.

       Rhaeti,  Rhaetia,  Rhaeticus, Rhaetus,  v. Raeti, etc. trhag-ades,  u m,/, and  rhagadia,

       KHET

       orum,  n.,  =  payddes  and  payddta, a tend. of sores  or  chaps  on various parte of the body, Plin. 23, 4, 44, § 87 , 23 7 64. § 129; 24, 7, 23, § 39; 28. 6, 18.  &  66 (in Cels. 6, 18,

       7,  written as Greek).

       rhagion, ''> n  >  =pdyiov, a small spider Plin. 29, 4. 27, § 86.

       RhamnenseSv v. Ramnes

       +  rnamnos, *> w -. ■=  on^oi, buckthorr:

       Christ 1  s-thorn:  Rhamnus, Linn.; Plin. 2£ 14, 76, §124 L Veg. 5,74.

       Rhamnus, untis, /., =3 'Pajuvouc,  the northernmost town of Attica, famed for an ancient temple of Themis, and in later times for a statue of Nemesis,  the mod  Ovrio-kastro,  Plin 4, 7, 11, § 24 ;   36, 5, 4, § 17;

       Luc. 5, 233.— Hence,  \.  Rhamnusius,

       a, urn,  adj  ,  Rhamnusian  Rhamnusium se aiebat esse,./row  Rhamnus,  Ter. And 6 S  4, 27: Antiphon, Cic. Brut. 12, 47: virgo, i.e. Nemesis,  Cat  6Q,  71; also called dea, Claud B. Get 631; and 6imply  Rhamnusia ae,/,  Ov.  M. 3, 406;  id  Tr 5, 8, 9, Stat S*

       3, 5, & —  2. Rhamnusis,  Wis, /.,  m Rhamnusian goddess,  i. e.  Nemesis, Gv.  M. 14, 694

       Rhamses, *0  (cf  ae),  m., an ancient and powerful king vf Egypt,  Tac. A. 2, 60, Plin 36,8.14, § 65 (al. Ramises).

       RhamSj Wte./,  a nymph in the train of Diana,  Ov. M. 3,171.

       t  rhap^lon*  ii»  ♦*•»  =  paitffiov, a plant, also called  leontopetalon, Plin. 27, 11, 72, 8 96 <aL rhapnanidion).

       trhapisma, Stis, «., «  pdTrurpa, a

       blow with Vie palm of the hand,  Cod Just

       8,   49, &

       t rhaps6dia, as, /, » pa^a/o, a

       rhapsody:  secunda, Le.  Vie second book of the Iliad,  Nep. Dion, 6,4.

       1.  Rhea,  &©> /•» «» «M  Italian name. Thus, Rhea Silvia,  daughter of Numitor and mother of Romulus and Remus,  Liv.  1, 3; Flor. 1, i, 1: Prod adv. Symm. 1, 174 (cf Verg.  A.  1, 276). —Hence comes  the name of the fabled priestess  Rhea in Verg. A. 7. 659.

       2. Rhea.  *©» /» *= 'Pea,  another name for Cybele^Ov.  F. 4, 201: Rhea, quae La. tiis Ops, Ana Idyll 12 de Deis, 2.

       ♦  rhfictae,  arum,  m., =priKvat, a kind of earthquake,  App. de Mundo, p. 65, 26.

       rheda,  v. raeda.

       rhedariQSf  v  raedariua

       Rhcddncs  ( Red-).  ^^, m -  ♦ o  people in Gallia Lugdunensis,  in the neighborhood of the modern Rennes, in Bretagne,  Caes. B. G. 2, 34, 7, 75; Plin 4,18, 32,  %  107.

       RhSgium  aDd  Rhfiginns, incorrect spelling for Regium and Reginus, q.v.

       Rhenanns^  %  *"**» v. Rhenua

       Rhene, es, /, s='p»/vr),  an island in the sEgean Sea, one of the Cyclades,  Plin. 4,12, 22, §67; MeL2 r 7.

       rheno,  *n l8 > v - reno.

       Rh^ntlS,  1> »»•  I.  The Rhine, the river which divided Gaul from Germany,  Caes. B. G. 1,1; 4, 10; 4,17; 6, 9; Tac. G. 1; id A 1, 63; 2, 6; MeL 3, 2 eq.; Plin. 4, 14, 28,  %  100;  Cic. Pis. 33, 81; Verg. A 8, 727: id E. 10, 47; Hor. 8. 1,10, 37; id. A. P. 18; Ov. M. 2, 258; id. P.  3, 4, 88.— Hence.  Rhe-nanUS, a,  urn,  adj., of  or  belonging to the Rhine, Rhenish:  terrae, Sid. Ep. 4, 17 (but in Mart. 9,35, 4, Rhenigenam is the better reading).—2. Me to a,  the dwellers on the Rhine, the Germans,  Ov. F-1,286; Id P. 3, 4, 88; Luc. 5,268; Stat. S.1,4,89; hence, plur.: ingentes locat Rhenos, Pers. 6, 47. — H,  A small river in Raly tributary to the Po,  now the Reno,  Plin. 3, 16,20, § 118; SiL 8, 599.

       Rh§sus,  \,m.,=z  *p?,<roc,  the son of a Muse, a king in Thrace, who was robbed of his horses and killed by Diomede and Ulys-ses before Troy,  Cic. N. D. 3,18, 45; Verg. A 1, 469; Ov. M. 13, 249 sq. al

       Rhetenorj  SriB »  w m  a   companion of Diomede,  Ov. M. 14, 504.

       RhetlCO, cnis,  m., a mountain range in Germany,  now  the Siebengebirge, near Bonn,  MeL 3, 3,3.

       t rhetor,  5ris '  w " = P^f T «P»  a   teacher of oratory  or  rhetoric, a rhetorician:  eos, qui rhetores nominarentur et qui dicendi praecepta traderent, nihil plane tenere, Cic. de Or. 1,18, 84; cf. Quint. 2 f  2.1: in rheto-
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       rum scholis, id. 10, 5, 14; 12, 2, 23: rheto-rum artes, Cic. Fin. 3,1: rhetorum epilo-gus, id. Tusc. 1, 47, 112; 2, 3, 9: (pueri) pri-usquam tradantur rhetori, Quint. 1, 10, 1; Mart. 2, 64, 1; Tac. Dial. 30 and 35; Macr. S. 5, 2, 1. —*II. After the Greek manner, an orator;  but with  cod  tempt,  a rhetorician, speechifier,  etc.: stultitia rhetoris Attica, Nep. Epam. G, 3; cf. with § 1.

       rhetorica, ae,  and  rhetorice,  os,

       v. rhetoricus.

       rhetdrice,  adv.,  v. rhetoricus./m.

       rhctbriCO,  avi, 1 (ante-class.), and rhctdriCOr,  ari,  v - dep.  (post-class.) [rhetoricus],  to speak rhetorically  or  like an orator,  Novat. ap. Non. 476, 6 (Com. Rel. p. 216 Rib.  )L act.  form, Tert. Res. Carn. 5.

       trhctdriCOtcroS,  I adj., = pmopc-KwTepof,  more oratorical,  Lucil. ap. Cic. de Or. 3, 43, 171.

       t rhetdriCUS,  a, urn,  adj., = pmopinov, of  or  belonging to a rhetorician, rhetorical.

       1,  Adj.:  nostro more aliquando, non rheto-rico loquamur, Cic. de Or. 1, 29. 133: ars, i.e.  a treatise on rhetoric,  id. Fin. 4, 3, 7: rhetorici doctores, i.e.  teachers of rhetoric, Cic. de Or. 1, 19, 86 : syrogismus, Quint. 5,

       10,  3; 9, 4, 57: libri,  books on rhetoric,  Cic. de Or. 2, 3, 10. — Hence, H.  Substt.  A. rhetorica, ae, or  rhctoncc, es,  j:

       (the first form in Cic, the latter in Quint.), the art of oratory, rhetoric :  dicam, si po-tero, rhetorice, sed hac rhetorica philoso-phorum, non nostra ilia forensi, Cic. Fin.

       2,  6, 17: rhetorice est bene dicendi scien-tia, Quint. 5, 10, 54: et rhetorice, cui no-men vis eloquentiae dedit, id. 2, 1, 5 : jus rhetorices, id. prooem. § 23 : rhetori-cen exercere, id. 2, 1, 3; 2, 15, 24: de rhetorice, id. 2, 15, io. —  B. rhetorici, orum, m. 1,  Teachers of oratory, =  rhe-tores, ipsi magistri, qui rhetorici vocantur, Cic. de Or. 1,12, 52.—2.  Books on rhetoric: nisi rhetoricos suos (the erroneously-named books de Inventione) ipse adule-scenti sibi elapsos diceret (Cicero), Quint.

       3,  1, 20; so, in rhetoricis, id. 2, 15, 6; also in  sing.:  sicut ex Ciceronis rhetorico pri-mo manifestum est, id. 3, 5, 14; 3, 6, 58.— C.  Neutr. plur.:  rhetorica,  <">rum,  rhetoric :  rhetorica mini vestra sunt nota, Cic. Fat. 2, 4.—  Adv.:  rhetorice,  in an oratorical  or  rhetorical manner, oratorically, rhetorically :  rhetorice igitur nos mavis quam dialectice disputare? Cic. Fin. 2, 6, 17: ejus mortem rhetorice et tragice orna-re, id. Brut. 11, 43 : quam rhetorice! id. Tusc. 3 L 26, 63.

       t rhetorisCUS,  i,  m. dim.  [rhetor],  a little rhetorician,  Gell. 17, 20, 4.

       trhetdriSSO,  are,  v. n.,  = pn-rop/Co), to speak rhetorically,  Pompon, ap. Non. 166, 3 (Com. Rel. p. 201 Rib.).

       trhetra,  ae, /., = p^rpa,  a saying, maxim, law :  quas (leges) ex rhetris Ly-curgi reparavit Sylla, Amm. 16, 5, 1.

       trheiima,  atis,n.,=peup.a. I,  A flow, flood :  maris (i.e. aestus), Veg. Mil. 5,12.—

       11.  .4  catarrh, rheum,  Hier. Ep. 122, 1.

       trheumaticus,  i, m., = pe^pa-r^o?,

       one troubled with rheum, that has a catarrh, Plin. 29, 6, 39, § 142.

       t rhCUmatismUS,  i,  ™<., = pev^ariG-p.6?,  rheum, catarrh  (pure Lat. fluctio): le-vis humoris fluor quem Graeci rheumatis-mum vocant, Cael. Aur. Acut. 2, 27, 146; Plin. 22,18, 21, § 46; 23, 2, 32, §  66;  24, 3, 3, § 7 et saep.

       f rheumatlZO,  are,  v. n., =  pei/paW-£opat,  to be troubled with rheum, to have a catarrh,  Theod. Prise. 1, 10.

       trhexia,  ae > /•>  a  plant, also called onochilis, Plin. 22, 21, 25, § 61.

       trhina,  ae,/., =ptvn, a  kind of shark, of whose skin arrows were made,  Plin. 32, 11, 53, § 150.

       t rhinenchy tes, ae,  m., = pive^x^^y

       an instrument for making injections into the nose,  Scrib. Comp. 7; also called  rhln-engytOS,  j >  m -> Gael. Aur. Acut. 2, 4, 82.

       trhinion,  ii,  n-,  =  p'wiov,  collyrium, an ointment for removing scars,  Cels. 6, 6, 30.

       t rhinoceros,  o^is, m., = pivoKepto?.

       I, Lit., a  rhinoceros,  Plin. 8, 20, 29, § 71; Mart. Spect. 9; 22; id. Epigr. 14,53; 14,52, 2; Curt. 8, 9,16; 9, 1, 5; Suet. Aug. 43; cor-
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       nua rhinocerotis, Vulg. Deut. 33, 17; Plin.

       6,  29, 34, § 173.—II. M e t o n.,  a vessel made of the rhinoceros's horn,  Juv. 7, 130.—A nickname for  a man with a long nose,  Lucil. ap. Non. 25, 30 (v. brochus).— Pro v.: na-sum rhinocerotis habere, i.e.  to turn up the nose, to sneer at every thing,  Mart. 1, 3, 6.— Hence,  rhindcerotlCUS,  a, urn,  adj., of a rhinoceros :  naris, i.e.  sneering, mockery, Sid. Carm. 9, 339.

       Rhindcdlura,  ae, /,  a town on the borders of Syria and Egypt on the shore of the Mediterranean,  prob. the mod.  El-Arish, Plin. 5,13,14, § 68; Liv. 45, 11; Sen. Ira, 3, 20,2; Amm. 22, 16, 3.

       Rhinton (-thon)  onis,  m., the originator of travestied tragedy, a native of Tarentum,  Cic. Att. 1, 20, 3; Varr. R. R. 3,

       3,  9 (cited also Col. 8, 16, 4).

       Rhion  or  Rhium, i,  n -  I.  ^  strait between the Ionian Sea and the Corinthian Gulf,  Liv. 27, 29; 28, 7; Mel. 2, 3. — H.  A promontory of Achaia near this strait,  now Kastro Morea,  Plin. 4, 2, 3, § 6.-111.^. town near the same strait,  Liv. 27, 30 (al. Aegium).

       Rhipaei  or  Rhiphaei (Rip-),  pontes,  a range of mountains in the most northern part of Scythia, where are the sources of the Tanais,  Mel. 1,19,13; 2, 1, 1; 3, 5,1; Plin. 4, 12, 24, § 78; 6, 5, 5, § 15; Enn. Ann.

       4,  5 al. — Less freq. in  sing.:  Rhipaeus mons, Mel. 1, 19. 18 and 20.—Hence  Rhl-

       paeus or Rhiphaeus (Rip-),  a, um,

       adj., Rhiphozan :  arces,Verg. G. 1, 240: Eu-rus, id. ib. 3, 382: pruinae. id. ib. 4, 618: grando, Stat. Th. 1, 420: nives, Luc. 4,118: bruma, Val. Fl. 5, 603: Col. 10, 77: mons, Mel. 1,19, 13; 2, 1, 1.

       trhizias,  ae, ra., =  piX,ia<;, juice extracted from a root  (opp. caulias), Plin. 19, 3, 15, § 43.

       Rhizinilim.  ii, w., a  town of Dalmatia, upon the GulfofCattaro,  Plin. 3,22,26, § 144; called also  RhlZOn*  ( ~> nis , now  Risano, Liv. 45, 26.—Hence,  RhlZOnitae,  firum, m., the inhabitants of this town,  Liv. 45, 26, 15.

       t rhiZOtoinOS,  i, /•,  a plant, a kind of iris,  Plin. 21, 7, 19, § 41.

       t rhizotomumena,  orum,  n., =  p<-

       Zoro/jLov/jLeva, descriptions of  or  instructions about medicines prepared f)-om roots cut up (the name of a book written by Micion), Plin. 20, 23, 96, § 258.

       t  rho,  indecl.,  —  pS>, the Greek name of the letter  r, Cic. Div. 2, 46, 96; Aus. Epigr. 128.

       Rhd da, ae,/. I.  A town of Hispania Tarraconensis,  now  Rosas,  Liv. 34, 8  fin.; Mel. 2, 6, 5. — II,  A town on the Rhone, Plin. 3, 4, 5, § 33.

       RhodanicilS.  a ,   um,  v.  Rhodanus,

       I.   1.   '

       RhddanilS,  h  m -  I.  r ^ ie  Rhone, a river in Gaul,  Mel. 2, 5, 4 sq. ; Plin. 3, 4, 5, § 33; Sil. 3, 446 sq.; Varr. ap. Gell. 10, 7, 2; Caes. B. G. 1, 1; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 9, 3; 10,

       II, 2; Ov. M. 2, 258; Liv. 21, 26: Rhodani potor,  a dweller by the Rhone,  Hor. C. 2, 20, 20 et saep.—Hence, 1.  rhodanici navtae, sailors  or  boatmen on the Rhone,  Inscr. Orell. 809; 4110; in  sing.,  id. ib. 4223.-2. Rhodani tis,  idis,/  adj., of  or  belonging to the Rhone:  urbes,  situated upon theRhone, Sid. Ep. Carm. 9, 13  fin.—  3. Rhddanu-Sia,  ae,/,  the Rhone City,  Lugdunum, now Lyons,  Sid. Ep. 1, 5  init. — \\ m   Meton.,   the dwellers by the Rhone, the Gauls:  Rheno Rhodanoque subactis, Luc. 5, 268.

       RhddiaCUS,  a , um, v. Rhodos, II. 2.

       Rhddiensis,  is, v. Rhodos, II. 3.

       t  rh6dinus,a,  um,  adj.,=p6divo<;,prepared from roses:  unguentum,  rose-salve, Plin. 13,1, 2, § 9: oleum,  oil of roses,  id. 15,

       7,  7, §30.

       t rhddltis,  is , /,  a  precious stone,  unknown to us, Plin. 37,11, 73, § 191.

       Rhddius, a ,  um,  adj.,  v. Rhodos, II. 1.

       Rhodo,  ( ~ >nis ,  m -  >  a  friend of Q. Minu-cius Tnermus,  Cic. Fam. 2, 18, 1.

       I"  rhododaphne,  es, /, =  pobodacpvri,

       the rose-bay, oleander,  Plin. 16, 20, 33, § 79; 24, 11, 53, § 90; Pall. 1, 35, 9.

       t rhododendros,  J , /?  and  rhododendron,  i>  n -  3 —  pododevdpov, the rose-
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       bay, oleander,  Plin. 16, 20, 33, § 79; 21, 13, 45, § 77; 24, 11, 53, § 90.

       t  rhdddmeli,  n - indecl.,  =  po66fxe\i, honey of roses,  Pall. 16 Maist.

       RhdddpC,  es, /, =  'Po66nt].  I.  A mountain range in Thrace, a part of the Hoemus,  now  Despolo Dagh,  Mel. 2, 2, 2; Verg. G. 3, 351; Ov. M. 2, 222; 10, 77.— Ace. to the myth, originally a man, Ov. M. 6, 87 sq.—II.  Meton.,   Thrace,  Verg. E. 6, 30; Stat.Th. 12,181.—Hence,  A.Rhodo-peius,  a , um,  adj., Rhodopean,  for  Thra-cian:  arces, Verg. G. 4, 461: regna, i. e. Thrace,  Ov. Ib. 347: vates, i. e.  Orpheus,  id. M. 10, 11; also called heros, id. ib. 10, 50: spicuia, Sil. 12, 400: saxa. Claud. III. Cons. Hon. 113: flumina, id. IV. Cons. Hon. 526: conjux, i. e.  Progne, wife of the Thracian king Tereus,  Stat. Th. 5,121.— B. Rhddd-peus,  a >  um )  adj., Thracian:  saxa, Luc. 6, 618.

       tt rhodora,  ae, / (Gallic),  name of a plant:  Spiraea ulmaria, Linn.; Plin. 24,19, 112, § 172 (al. rodarum).

       Rhodos  (rarely  Rhodus) i, /., = 'P6<5or. I.  An island on the coast of Asia Minor, celebrated for its pure air, for its Colossus, its school of rhetoric, and the skill of its people in navigation ;  now  Rhodes, Mel. 2, 7, 4; Plin. 5, 31, 36, § 132; Cic. Rep. 1, 31, 47; id. de Or. 2,1, 3; id. Plane. 34, 84; id. Fam. 2, 17,1; Caes. B. G. 3,102; Liv. 31, 15; Hor. C. 1, 7, 1; id. Ep. 1,11,17; 21; Ov. M. 7, 365 al.—B.  Transf.,   the nymph of this island,  Ov. M. 4, 204.—H. Hence, 1. Rhddius,  a <  um >  adj., of  or  belonging to Rhodes, Rhodian:  classis, Ov. M. 12, 574; Suet. Claud. 21: uva, Verg. G. 2, 102; Col.

       3,  2, 1; Plin. 14, 3, 4, § 42: fici, Col. 5, 10, 11: galli, gallinae, id. 8, 2,12 sq.; 8, 11, 11: marmor, Plin. 37, 10, 62, § 172: opus, i. e. the Colossus,  Mart. 1, 71, 8: oratores, Cic. Brut. 13,51; cf.: genus (eloquentiae), Quint. 12,10, 18 sq.: talentum, Fest. p. 359 Mull. — Subst.:  Rhddii,  orum, m.,  the people of Rhodes, the Rhodians,  Cic. Rep. 3, 35, 48; id. Imp. Pomp. 18, 54; id. Verr. 2, 2, 65, § 159; Liv. 31, 15; Juv. 8, 113; Flor. 2, 7, 8; Curt.

       4,  22, 9.-2.  RhddiaCUS,  a, um,  adj., Rhodian:  spongiae, Plin. 31, 11, 47, § 131: glutinum, id. 28,17, 71, § 236: peristylium,

       Vitr. 6, io. —  3. Rhddiensis, e,  adj.,

       Rhodian:  hospes, Suet. Tib. 62: civitas, Gell. 7, 3, l.—  Subst:  Rhodienses, ium, m.,  the Rhodians :  oratio pro Rhodiensibus, Cato ap. Gell. 7, 3  in lemm.;  Gell. 13, 24,13. Rhoduntia,  ae,/,  one of the three summits of Mount (Eta,  Liv. 36, 16.

       t rhoeas,  adis, or  rhoea, ae, /, =

       poia?, wild-poppy,  Plin. 19, 8, 0b, § 168; 20, 19,77, § 204.

       Khoeteum,  \ n.,z=PoiTeiov, a city built on a promontory of the same name in Troas, on the Hellespont  (now  Cape Barbieri),  Mel. 1, 18,5; Liv. 37, 9; 37, 38 sq.

       1. RhoeteUS, a ,  um,  adj., =  'PotTetoc, of  or  belonging to the promontory of Rhoe-teum, Rhcetean:  profundum,  the sea that washes it,  Ov. M. 11,197; cf. litora, Plin. 5, 30, 33, § 125; and  subst.:  Rhoeteum rapax, Ov. F. 4, 279.—Hence poet., in gen.,  of  or belonging to Troy, Trojan:  ductor, i. e. jEneas,  Verg. A. 12, 456: litora, Luc. 6, 351: fata, Sil. 1,115.—2. Collat. form  RhoetC-1US,  a >  um >  adj., Trojan,  and transf. for  Roman :  regna, Sil. 7, 431: pubes, id. 9, 621: lancea, id. 17, 197.

       2. RhoeteuS  (dissyl.), 5i and 60s,  m., the name of a Rutulian,  Verg. A. 10, 399; 402.

       RhoetuS (RhoeCUS)<  i,  m. \,A giant,  Hor. C. 2, 19, 23; 3, 4, 55.—H.  A centaur,  Ov. M. 12, 271 sq.; Verg. G. 2, 456; id. Cul. 27; Val. Fl. 1,140.—Form Rhoecus, Luc. 6, 390.—HI.  A companion of Phineus,  Ov. M. 5, 38. — IV.  -^ hi n 9 °f Me Marsians, Verg. A. 10, 388 Serv.

       t rhdlCUS,  a , um,  adj., =  P oin6?, of  or belonging to the sumach  (rhus),  sumach-:  folia, Plin. 24, 11, 54, § 92.

       trhdites,  ae,  m.,  =  poiTn?  (sc.  olvos), pomegranate wine,  Plin. 14, 16,19, § 103.

       t rhomboides, is , n - - = poiu/3oeider,  in

       mathematics,  a four-sided figure, whose opposite sides and angles are equal, a rhomboid,  Front. Expos. Form. p. 36 Goes.; Mart Cap. 6, § 712.

       RICA

       rhombus.  U  m -,  =  p6p/3o?.  I.  A magician's circle,  Prop. 2, 28, 35 (3, 25, 1); 3, 6, 26 (4, 5, 2G); Ov. Am. 1, 8, 7; Mart. 9, 30, 9;

       12,  57, 17. — II.  A kind offish, flatfish, tur-bot,  Plin. 9, 54, 79, § 169; Hor. S. 1. 2, 116; 2, 2, 42; 48; 49; 95; 2, 8, 30; id. Epod. 2, 50; Juv. 4, 39; 68; 119; 11, 121; Mart. 13, 81 al. — HI.  A mathematical figure whose four sides and opposite angles are equal, a rhomb,  Front. Expos. Form. p. 36 Goes.; Mart. Cap. 6, § 712.

       t rhomphaca,  ae  (pure  Latin form, rumpxa,^ e ll-  1°> 25,  2;  with  i  short, rum-pia, Val. Fl. 6, 98),/, :=  fjop<paia, a long missile weapon  of barbarous nations: rum-pia genus teli estThracae nationis, Gell. 10, 25,4; Liv.31,39,11: bis acuta,Vulg.Ecclus. 21, 4; id. Apoc. 2,12; Val. Fl. 1. I.; Claud. Epigr. 27; Ascon. Argum. Milon.—Hence, rhomphaealis, e,  adj. ,  of  or  belonging to the  rhomphaea: incendium, Prud. Cath. 7, 93.

       * rhonchl-sdnilS,  a, urn,  adj.  [rhon-chus],  snorting:  rhinoceros, Sid. Carm. 3,8.

       *  rhoncho,  are,  v -  n -  [id-],  t° snore, to snort,  Sid. Ep. 1, 6.

       t  rhonchllS,  i, m-, =  p6y X o?.  I.  A snoring,  Mart. 3, 82, 30.—2. Transf..  the croaking  of a frog, App. M. l,p. 106.—H. Tr op., a sneering, sneer, jeer.  Mart. 1,3, 5; 4, 87, 7.

       Rhondes,  v. icadius.

       t  rhopalon,  \n.,= p6ira\ov, the plant nymphaea, Plm. 25, 7, 37, § 75.

       RhdSOS,  i,f-i  = 'Pwco?,  a town in Cili-cia, where highly prized utensils were made, Mel. 1, 12  fin.—  Hence.  1. RhdSlCUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Rhosos:  vasa, Cic. Att. 6, 1, 13.—2.  RhdSlUS,  a, um, adj., of Rhosos :  montes, Plm. 5,22,18, § 80.

       Rhoxolani (ROX-),  orum,  m., a Scythian tribe in Eastern Europe,  Plin. 4, 12, 25, § 80; Tac. H. 1, 79; Amm. 22, 8, 31.

       t  rhus,  rhois (also corrupted into roris, Col. 12, 42, 3;  abl,  rore, id. 9, 13, 5; Pall. Mart. 15, 1),  m.  (/, Scrib. 142), =  poZ?, a bushy shrub, sumach,  Plin. 24, 11, 54, § 91;

       13,  6, 13, § 55; Cels. 6, 11; Col. 12, 42, 3; Pall. Mart. 15, 1; Scrib. Comp. 111. —  Ace. rbun, Plin. 24,14,79, § 129: rhum, id. 29, 3, 11, § 50.

       t  rhuselinon,  i» «., =  pov<re\ivov, a

       plant, also called  apium rusticum, App. Herb. 8.

       RhyndacilS,  i,m.,= 'VvvSanos, a river between Mysia and Bithynia,  now  the Mualitsch,  Plin. 5, 32, 40, § 142: 6, 34, 39, § 217; Mel. 1,19, 3.

       t  rhyparographos,  i,»»., =  pwapo-

       tpd(po<>, a painter oj low  or  mean subjects,  a surname of Pyreicus, Plin. 35, 10, 37, § 112.

       t  rhypodes,  is,  adj., = pvrcwdn?, dirty, smeared:  emplastrum,  a drawing plaster, Cels. 6,18, 7 (id. 5,19,15. written as Greek).

       Rhysaddir.  iris,/, a  town and harbor of Mauretania Tingitana,  now  Melilla,  Plin. 5, 1, 2, § 18; also called  Rusgada,  Mel. 1, 5, 5.

       rhythmics,ss,/,=pu0 j u''^,  bo.  Tt x *n,

       the art of observing rhythm :  rhythm ice est ars omnis in numeris, Mart. Cap. 9, § 969.

       t  rhythmicus,  i,  m -> =  pvOpixo?, one

       who pays attention to rhythm,  or  who teaches the art of preserving rhythm in composition, Cic. de Or. 3, 49, 190; Quint. 9, 4, 68: melo favente rhythmico. Mart. Cap. 2, § 121.

       rhythmizdmenon,  i,  n., = pvO f u^6-

       fievov, that wtiicit is reduced to measure  or rhythm,  Mart. Cap. 9, § 967 sq.

       rhythmoides, is,  adj., = pvOnoettfa

       like rhythm, rhythmical,  Mart. Cap. 9, § 970.

       rhythmopoeia,  ae, /, =  pvOnaxoua,

       modulation,  Mart. Cap. 9, §§ 970 and 994.

       t  rhythmos or -us, i,  m., —  pve^,

       symmetry, harmony, rhythm  in music or speech, Mart. Cap. 9, § 967 sqq.; Varr. ap. Diom. p. 512 P.; Quint. 9, 4, 45 sq.; 51 sq.; 78 ; 109 (Cicero constantly has numerus instead of this word, which he writes only as Greek, Or. 20, 67; 51, 170).

       trhytium.,  ij ,  n -,  =  pvnov, a hom-

       shaped drinking-vessel, a drinking-horn, Mart. 2, 35, 2.

       rica,  ae,/,  a   ve M t° be thrown over the head,  worn by the Roman women when sacrificing, Varr. I,. L. 5, § 130 Mull.; Plaut. 1594

       RIDE

       Ep. 2, 2,48; Lucil, Novius, and Serenus ap. Non. 539, 18 sq. ;  Massur. Sabin. ap. Gell.

       10,  15, 28; Gell. 6, 10, 4; Fest. pp. 288 and 289 Mull.

       riciniatus, a, um,  adj.  [ricinium], wearing  a ricinium: mimi, Auct. ap. Fest. s. v. recinium, p. 277 Mull.

       ricinium,  ">  n -  [rica],  a small veil thrown over the head by the early Romans, esp. by women and mourners, Varr. L. L. 5, § 132 Mull.; id. ap. Non. 549, 32; Cic. Leg. 2, 23, 59; 2, 25, 64; cf. Fest. s. v. recinium, p. 274 Miill.; Lucil. ap. Non. 539, 22.

       *  1. riCillUS,  a , um,  adj.  [id.],  veiled: mitra, Varr. ap. Non. 539, 26.

       2. riCillUS,  i, w.  J.  A large kind of vermin that infests sheep, dogs,  etc.,  a tick, tike,  Cato, R. R. 96, 2; Varr. R. R. 2, 9, 14; Col. 7, 13, 1; 6, 2, 6; Plin. 22, 18, 21, § 47; Petr. 57; Ser. Samm. 36, 699.—JI.  A plant, called also  cici  and  croton, Plin. 15, 7, 7, § 25.— HI.  The germ of the mulberry ;  ri-cino Graeci vocant, Plin. 23, 7, 71, § 137.

       *  rictO,  are,  v -  n -  [ringor],  to make the natural cry of a leopard,  Spart. Get. 5.

       rictum,  i>  v - rictus  init.

       rictus,  us,  m.  (coiiat, form  rictum,  i,

       n.,  Lucr. 0, 1195; Cic. Verr. 2, 4, 43, § 94; plur.  ricta, Lucr. 5, 1064; cf. Non. 221, 18 sq.) [ringor],  the aperture of the mouth, the mouth wide open  (esp. for laughing; class. ; cf. hiatus): rictus parvissimus, Varr. ap. Non. 456, 9; Lucil. Titin. and Pompon, ib. ; Lucr. 6,1195; Cic. 1.1.; Quint. 1,11,9; Suet. Claud. 30; Flor. 3, 11  fin.;  Hor. S. 1, 10, 7; Juv. 10, 230  oX.—Plur.,  Ov. A. A. 3, 283; id. M. 11, 126.—Of animals,  gaping, distended jaws,  Ov. M. 1, 741; 2, 481; Juv. 10, 272.— Plur.,  Lucr. 5, 1064; Ov. M. 3, 674; 4, 97; 6, 378; 11, 59; 14, 65 et saep.—2. Poet., transf.,  the opening of the eyes,  Luc. 6, 757 Cort.; Sen. Here. Oet. 1168; 1276.

       ricula, ae, /•  dim.  [rica],  a small veil, Turp. ap. Non. 539,25; 549,11; Isid. 19,31,5.

       rideOj si' sum, 2  (dep.  collat. form ride-tur, Petr. 57, 3; 61, 4),  v. n.  and  a.  [Bceot. Kpt66ep.ev  for  Kpit,tiv = ^eXdv,  orig. form npiSjepev].  I.  Neutr., to laugh  (cf. cachin-no'r). A. I n  g e   n -: numquam ullo die risi adaeque Neque hoc quod reliquom est plus risuram opinor, Plaut. Cas. 5, 1, 4: risi te hodie multum, id. Stich. 1, 3, 89: ridero convivae, cachinnare ipse Apronius, Cic. Verr. 2, 3, 25, § 62: M. Crassum semel ait in vita risisse Lucilius, id. Fin. 5, 30, 92: cum ridere voles, Hor. Ep. 1, 4, 16.—With si :  ridetque (deus), si mortalis ultra Fas trepidat. Hor. C. 3, 29, 31; so id. Ep. 1, 1, 95 sq.; 1, 19, 43; id. A. P. 105: ridentem dicere verum Quid vetat,  while laughing, i. e.  in a laughing  or  jesting manner,  id. S. 1,1,24; cf.Cic. Fam. 2,4,1.—With a homogeneous object: ridere  f£\u>ra aapbaviov, Cic. Fam. 7, 25,1: tempus flendi et tempus ridendi, Vulg. Eccl. 3, 4. — B,  ln  par tic. 1.  To laugh pleasantly, to smile;  and ridere ad aliquem or alicui,  to smile on one  (so almost entirely poet.; syn. renideo): Jup-piter hie risit tempestatesque serenae Rise-runt omnes risu Jovis omnipotentis, Enu. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 254 (Ann. v. 445 sq. Vahl.); cf.: vultu Fortuna sereno, Ov. Tr. 1, 5, 27: ridere ad patrem, Cat. 61, 219. —"fr, Transf.,  of things,  to laugh  or  smile,  i. q. to look cheerful  or  pleasant:  sedes quietae large diffuso lumine rident, Lucr. 3, 22: tempestas, id. 5,1395: argentum et pulchra Sicyonia, Id. 4, 1125: ille terrarum mihi praeter omnes Angulus ridet, Hor. C. 2, 6, 14: argento domus, id. ib. 4, 11, 6: riorum coloribus almus ager. Ov. M. 15, 205: pavo-num ridenti lepore, Lucr. 2, 502; cf.: colo-casia mixta ridenti acantho,  smiling,  i. e. glad,  Verg. E. 4, 20. — With  dat:  tibi rident aequora ponti,  smile upon thee, look brightly up to thee,  Lucr. 1, 8 ; Cat. 64, 285. — * 2.  To laugh in ridicule, to mock (cf. II. B. 2.): q'uandoque potentior Largis muneribusriserit aemuli, Hor. C. 4, 1, 18.—

       11.  Act., to laugh at, laugh over  any thing. A. In gen. (class.; cf. Brix ad Plaut. Men. 478): rideo hunc, Ter. Ad. 4, 2, 9; cf. id. Eun. 5, 6, 7: Acrisium (Juppiter et Venus), Hor. C. 3, 16, 7 et saep. : risi nivem atram, Cic. Q. Fr. 2, 13, 1: joca tua, id. Att. 14, 14, 1: haec ego non rideo, quamvis tu rideas, say in jest,  id. Fam. 7, 11, 13: nemo illic vitia ridet, Tac. G. 19; cf. : porjuria aman-
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       turn (Juppiter), Tib. 3, 6, 49; Ov. A.  A. 1, 633; for which: perjuros amantes, I'rop. 2, 16 (3, 8), 47.—P oet.. with  obj. -clause:  Am. phitryoniaden perdere Sidonios urneris amictus. Stat. Th. 10, 648. —  Pass.:  haec enim ridentur vel sola vel maxime, quae notant et designant turpitudinem aliquam non turpiter. etc., Cic. de Or. 2, 58, 236 sq.: turn enim non sal, sed natura ridetur, id. ib. 2. 69, 279; 2, 70, 281: ridetur ab omni Conventu, Hor. S. 1, 7. 22: ridear, Ov. P. 4, 12,16: neque acute tantum ac venuste, sed stulte. iracunde, timide dicta aut facta ridentur, Quint. 6, 3, 7: quae in mimis rideri solent, id. 6, 3, 29. —B. I n p a r t i c. 1.  To smile upon  one: quasi muti silent Neque me rident, Plaut. Capt. 3,1, 21; cf.: cui non risere parentes, Verg. E. 4,  62.-2.  To laugh at, ridicule  a person or thing (milder than deridere,  to deride):  ridet nostram amen-tiam, Cic. Quint. 17, 55: O rem. quam homines soluti ridere non desinant, id. Dom. 39, 104: ut dederis nobis quernadm^dum scripseris ad me, quern semper ridere pos-semus, id. Fam. 2, 9, 1; cf.: curre et quam primum haec risum veni, id. Cael. 8, 14, 4: versus Enni gravitate minores (with repre-hendere), Hor. S. 1, 10, 54: risimus et me-rito nuper poetam, Quint. 8, 3, 19: nostram diligentiam, id. 2, 11,1: praesaga Verba se-nis (with spernere), Ov. M. 3, 514: lacrimas manus impia nostras, id.ib. 3.657 al.— Pass. : Pyrrhi ridetur largitas a consule, Cic. Rep. 3, 28, 40: rideatur merito, qui, etc., Quint. 11,1, 44; cf. id. 9, 3, 101; Hor. Ep. 2, 2,106; id. A. P. 356: rideri possit eo, quod, etc., id. S. 1, 3, 30: peccet ad extremum ridendus, id. Ep. 1, 1, 9; cf. Quint. 4, 1, 62; Val. Max. 8, 8, 1.

       ridlbundus,  a, um,  adj.  [rideo],  laughing  (ante-class.). Plaut. Ep. 3, 3, 32; cf. Gell. 11,15, 2 sq.; Cato, Orat. 1, Fragm. 12: ridi-bunda ea diciturquae ridentem agitaut si-mulat, Ter. Sc ap. Gell. 11, 15, 3.

       ridica,  ae, / In agriculture, a  stake, prop, a vine-prop,  Cato, R. R. 17; 1; Varr. R. R. 1, 8, 4; 1,26; Col. 4, 26,1; 11, 2, 12 al.

       * ridicula, ae, /  dim.  [ridica],  a little stake, a peg, plug,  Sen. Q. N. 1, 3 (al. tendi-culae).

       ridlCulariUS, a, um,  adj.  [ridicuius], that excites laughter, laughable, droll, funny  (ante- and post-class.).—Only as  subst.

       1.  ridiCUlaria,,i um 5  n., jests, drolleries : ridicularia fundere. Cato ap. Macr. S. 2, 10; cf. Plaut. As. 2, 2, 64; id. Trin. 1, 2, 28; id.

       True. 3, 2, 16.— 2. ridicularius, ", w.,

       a droll, a jester,  Gell. 4, 20. 3. ridicule,  adv.,  v. ridiculus^n, ridiculosus,  a, um,  adj.  [ridiculus], laughable, j'acetious, droll  (ante- and post-class.): parasitus ridiculosissimus, Plaut. Stich. 2, 2, 64: negotia, Am. 5, 175: non ri-diculosa ut scribis, sed ridicula mihi forte res accidit,  not comical, but ridiculous,  Hier. adv. Rutin. 3, 12.

       ridiculus,  a, um,  adj.  [rideo],  that ex-ciles laughter.  I. In a good sense,  laugh' able, droll, funny, amusing, facetious  (freq. and class.; syn.: jocularis, jocosus). A. Adj.:  quamvis ridiculus est, Plaut. Men. 2,

       2,  43; cf: quando adbibero, alludiabo, turn sum ridiculissimus, id. Stich. 2, 2, 58: si ridiculum hominem quaeret quispiam, id. ib. 1, 3, 17: cavillator facie magis quam fa-cetiis ridiculus, Cic. Att. 1, 13, 2: homines, id. Verr. 2,1,46, § 121; id. de Or. 2, 54, 221; Juv. 3,153: mus,  a funny little mouse,  Hor. A. P. 139: inest lepos ludusque in hac co-moedia: ridicula res est, Plaut. As. prol. 14: ridicula et jocosa res, Cat. 56,1 and 4: dico unum ridiculum dictum de dictis me-lioribus . . . nemo ridet, Plaut. Capt. 3, 1, 22; so, dictum. Quint. 6, 3. 6: logos ridicu-los vendo, Plaut. Slich. 1, 3, 68: vultus ge-stusque, Quint. 6, 3, 26 et saep.: ridiculum est, with  subject-clause:  ridiculum est, te istuc me admonere. Ter. Heaut. 2, 3, 112; so Quint. 6, 3, 94. —  Absol.:  hui, tam cito? ridiculum !  how comical!  Ter. And. 3, 1,16; so id. ii). 4. 2, 29; id. Eun. 3, 1, 62; id. Phorm. 5, 7, 8.— Poet, with  inf.:  (Porcius) Ridiculus totas simul obsorbere placentas, Hor. S. 2, 8, 24. —B.  Substt.  1. ridlCU-lus  U m., a jester, buffoon :  Gelasimo no-men mihi indidit parvo pater. Quia inde jam a pauxillo puero ridiculus fui, etc., Plaut. Stich. 1, 3, 21 sq.; so id. ib. 17 and 64;

       RIGE

       i,  2, 64; Id. Capt. 3,1,10; 17; Ter. Eun. 2, 2,

       13; vuig. Hab. i, 10.-2.  ridiculum,  i,

       or  plur. :  ridicula,  orum,  n., something laughable, a Laughing matter ; a jest, joke, etc.: propriuin matcriae, de qua nunc lo-quimur, est ridiculum, ideoque haec tota disputatio a Graecis  nepi yeXoiov  inscribi-tur, Quint. 6, 3, 22; cf. Cic. de Or. 2, 58, 235 sq. (v. the whole chapter on laughter, when and how it should be excited, etc., Cic. 1.1.; and: de risu, Quint. 6, 3): in jaciendo mit-tendoque ridiculo genera plura sunt. . . il-lud admonemus, ridiculo sic usurum orato-rem, ut. etc., Cic. Or. 26, 87: per ridiculum dicere (opp. severe), id. Off. 1, 37,134: ridi-culi causa (with joco), Plaut. Am. 3, 2, 36: mini solae ridiculo fuit, /  had the joke all to myself,  Ter. Eun. 5, 6, 3: quatenus sint ridicula tractanda oratori, perquam diligenter videndum est. . . materies omnis ridiculo-rum est in istis vitiis, quae, etc., Cic. de Or. 2, 58, 237 sq. j Plaut. Stich. 3, 2, 2: saepe etiam sententiose ridicula dicuntur, Cic. de Or. 2, 71, 286: facetum non tantum circa ridicula consistere, Quint. 6, 3, 19: ridicula aut facimus aut dicimus, etc., id. 6,3, 25.—

       II,  In a bad sense,  laughable, silly, absurd, ridiculous  (not freq. till after the Aug. per.; cf. rideo, II. B. 2.): hujus insania,quae ridicula est aliis, mihi turn molesta sane fuit, etc., Cic.Verr. 2, 4, 66, § 148: ludibria, Lucr. 2, 47: qui ridiculus minus illo (es)? Hor. S. 2, 3, 311: stulta reprehendere facillimum est, nam per se sunt ridicula, Quint. 6, 3, 71; cf. (with stulta), id. 2,10, 6: poema (shortly before: inculti versus et male nati), Hor. Ep. 2, 1, 238: pudor, Juv. 11, 55.—Ridiculum est, with  subject-clause :  est ridiculum, ad ea quae habemus nihil dicere, quaerere, quae habere non possumus, Cic. Arch. 4, 8; so, putare,id.Div.in Caecil. 18,59: deconfes-sis praecipere, Quint. 5,13,7.— Adv.:  ridicule, a. (Ace. to I.)  Laughably, jokingly, humorously:  rogitas, Plaut. Trin. 4, 2, 60; Ter. Hec. 4, 4, 46: non modo acute, sed etiam ridicule ac facete, Cic. de Or. 1, 57, 243; 2, 71, 289; id. Fam. 9, 22, 4; Domit. Mars, ap. Quint. 6, 3,105: ridicule magis hoc dictum quam vere, Phaedr. 3, 4, 5. — b. (Ace. to II.)  Ridiculously:  insanus, Cic. Verr. 2, 4, 66, § 148; id. Rose. Com. 6,19.

       rien. v - renes  init

       rigatlO, onis,/ [rigo],  a watering, weU ting, moistening, rigation,  Col. 11, 3, 48; Pall. Febr. 25,14 sq.

       rfgator.  5rIs >  m - Ud.],  a waterer  (late Lat.), Tert. adv. Valent. 15  Jin.

       riffatUSj  uS i  m - [ id -L  a  watering  (eccl. Lat.); fig., Ambros. de Isaac, 1, 2; id. in Luc. 6, 85  init; Yen.  Fort. Carm. 7, 21, 3.

       rige-faCIO,  feci, 3,  v. a.  [rigeo],  to make stiff, to stiffen, benumb:  exercitum, Front. Strat. 2, 5, 23 Oud.  N. cr.

       rig-ens, entis,  Part,  and  P. a.  of rigeo.

       rig GO, ere,  v. n.  [prob. kindr. with pt7<?<o, frigeo],  to be stiff  or  numb ; to stiffen  (syn.: concresco, conglacio). I. L i t. (class.). 1. With  cold:  frigore, Lucr. 3, 891; Cic. Tusc. 1, 28, 69 (opp. uri calore): gelu, Liv. 21, 32; Plin. Ep. 5, 6, 30; id. Pan. 82, 5: prata rigent, Hor. C. 4, 12, 3: stag-num, Col. 8, 17, 2: corpora omnibus, Liv. 21, 54; cf. poet.: horridus December, Mart. 7 5  95. — 2. Of any physical stiffness: geli-do comae terrore rigebant,  stood on end, bristled up,  Ov. M. 3, 100; so, ora indurata, id. ib. 14, 503: ardua cervix (with horrent setae), id. ib. 8, 284: cerealia dona rigent, i. e.  are hardened into gold,  id. ib. 11, 122: vestes auroque ostroque,  are stiff, stand out, Verg. A. 11, 72; cf.: terga boum plumbo in-suto ferroque, id. ib. 5,405: manicae ex auro, Sil.4,155: signa, Lucr. 5,1427.— H. Poet., transf,  to stand stiff  or  upright :  (pars sum-ma scopuli) riget, Ov. M. 4, 526; 6,. 573: late riget Tmolus, id. ib. 11,150: sine fron-dibus arbos, id. ib. 13, 691: illitterati num minus nervi  rigent?   Hor. Epod. 8, 17.—

       III.   T r o p.,  to remain unmoved, inert  (very rare"): feritas immota riget, Mart. 5, 31, 5. —Hence,  ripens,  entis,  P. a., stiff, inflexible, rigid, unbending  (mostly post-class.). \.  Lit.: secui madidas ungue rigente genas, Or. H. 5, 72: lorira ex aere,Verg. A. 8, 621: aqua, i. e.  frozen,  Mart. 14,117: pars mundi ipsis aquilonis conceptaculis rigen-tissima, Sol. 15: caput (with praedurum), rigid,  Quint. 11,3, 69; cf. id. 2,13, 9: inter-

       RIGO

       que rlgentes (partes terrae), Tib. 4,1, 165 : gelu flumina, Plin. Pan. 82, 5.—2. Trop., stubborn, inflexible, unyielding:  animus, Sen. Hippol. 413; cf.: vir tot ma]is, id. Thy-est. 304.

       rigesCO, g ui > 3,  v. inch. n.  [ rigeo ],  to grow stiff or numb; to stiffen, harden  (poet.). I. Lit. 1. With  cold:  vestes indutae, Verg. G. 3, 363: aquae in grandines, Plin. 2, 63, 63, § 155. — 2. From other causes: oratori eloquentissimo, dum ad diceudum com-ponitur, summa riguerunt, Sen. Ira, 2, 3, 3: stillata sole rigescunt electra, Ov. M. 2,364: ubera, id. ib. 9, 357: lacerti, id. ib. 4, 554: Gorgone corpora visa, id. ib. 5,209 et saep.: si Parthi vos nihil calficiunt, nos non nihil frigore rigescimus, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 4.— II.  Transf,  to stand erect, stand up, to bristle'up:  sensi metu riguisse capillos,Ov. F. 1, 97.—HI. Trop.: numquam corrup-ta rigescent Saecula ? i. e.  will grow serious or  manly,  Claud, in Eutr. 2, 113.

       riglde >   adv.,  v. rigidus Jm.

       rigiditas,  &\As, f. [  rigidus ],  stiffness, hardness  of wood, Vitr. 2, 9.

       rigldo,  are,  v -  a -  [id-L  io   harden, make flrm  ( very rare); trop.: (virtus) rigidari quidem, amplius intendi non potest, Sen. Ep. 71, 20.

       riglduS,  a >  um >  aa J-  [rigeo],  stiff, hard, inflexible, rigid  (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf. durus). I. Lit.: pruinae, Lucr. 2, 521; cf: rigidum permanat frigus ad ossa, id. 1, 355: tellus, Verg. G. 2, 316: aqua, Ov. Tr. 3, 10, 48; umbrae, Lucr. 5, 764: frigus, id. 1, 356: cervicem rectam oportet esse non rigidam aut supinam, Quint. 11, 3, 82; cf. id. 11, 3, 160; so, cer* vix, Liv. 35,11; Suet. Tib. 68; Ov. Tr. 1, 4, 14: artus morte, Lucr. 6, 1196: crura, Cic. N. D. 1, 36,101: rostrum, Ov. M. 5,673: cor. nu, id. ib. 9, 85: setae, id. ib. 8, 428: capil-li, id. ib. 10, 425: oculi (with extenti), Quint. 11, 3, 76 et saep.: quercus, Verg. E. 6, 28; cf. columnae, Ov. F. 3, 529: malus, id. H. 5, 53.— In mal. part.: illud, Petr. 134, 11; cf. Mart. 6, 49, 2. —Hence: custos ru. ris, i. e.  Priapus,  Ov. F. 1, 391; Auct. Priap. 46; and  absol.:  rigida,/-* Cat. 56, 7: eili-ces,  hard,  Ov. M. 9, 613; 225: saxum, id. ib. 4, 517: mons,  hard, rocky,  id. ib. 8, 797: Ni-phates, Hor. C. 2,9, 20: ferrum, Ov. R. Am. 19: serae, id. F. 1, 124: ensis, Verg. A. 12, 304; Ov. M. 3,118: hasta, Verg. A. 10, 346: unguis, Ov. Am. 2, 6,4 et saep.—H, Trop., stiff hard, inflexible, rigid ; hardy, stern, rough  (syn.: tristis, severus): vox,  hard, harsh,  Quint. 11, 3, 32: Sabini,  rough, rude, unpolished,  Hor. Ep. 2, 1, 25; Ov. M. 14,797: Getae, Hor. C. 3, 24,11; Ov. Tr. 5,1,46: fos-sor,  hardy,  Mart. 7, 71, 4; cf. manus, Ov. M. 14, 647: virtutis verae custos rigidusque satelles,  stern, inflexible,  Hor. Ep. 1, 1, 17; so, censor, Ov. A. A. 2, 664: parens, id. M. 2, 813: senes. id. F. 1, 310: mens, id. H. 3, 96: vultus, id. ib. 4, 73: rigidi et tristes satellites, Tac. A. 16,22: (Cato) rigidae innocen-tiae, Liv. 39, 40,10; cf. of the younger Cato: rigidi servator honesti, Luc. 2, 389; so, mores, Ov. R. Am. 762: rigida duraque senten-tia Macri, Plin. Ep. 4, 9,19; Sen. Ep. 11,10; 21, 3; 81, 4: Mars,  rough, fierce,  Ov. M. 8, 20: leo, Mart. 10, 65, 13. —  Comp.:  quis non intellegit Canachi signa rigidiora esse quam ut imitentur veritatem?  too stiff hard, harsh,  Cic Brut. 18, 70: similis in statuariis differentia . . . jam minus rigida Calamis fecit, Quint. 12,10,  l.—Sup.:  Ab-dera fatua et stoliditatis rigidissimae, Am. 5,164.—Hence,  adv.:  rigidc. a.  Inflexibly ; in a straight line,  Vitr. 2, 3, 2; Sen. Ben. 2,17, 4. — p.  Rigorously, severely,  Ov. Tr. 2, 251.—  Comp.:  disciplinam militarem rigidius adstringere, Val. Max. 9, 1 fin.

       rigo avi, utum, 1,  v. a.  [cf. Gr.  fipexo,  to wet; Germ. Regen, rain]. I.  To wet, moisten, water, bedew  any thing with a liquid (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf.: irrigo/madefacio). A. Lit: imbres omnia maria ac terras sparguntque rigantque, Lucr. 6, 612: Nilus rigat Aegyptum, id. 6, 714; Hor. C. 3, 3, 48 (for which, irrigat, Cic. N. D. 2. 52, 130); so, prata (fons), Lucr. 5, 602; Ov. F. 5, 210; cf: lucum perenni aqua (fons). Liv. 1.21: campos (Euphrates) acco-lae. Plin. 6. 27, 31, § 130: arbores, id. 17, 26, 40. § 249; cf. seminaria (opp. conspergere), Col. 5, 6, 8: qua Tanais Getas rigat, Tib. 4, 1, 146: lacrimis ora, Verg. A. 9, 251: fleti-

       RIMA

       bus ora, Ov. M. 11, 419; id. P. 2,11, 9; id. A. A. 1, 532; Luc. 4, 180; Sen. Hippol. 990 al.— Absol.:  nubes nimbique rigantes, Lucr. 6, 521; so, accolae, Curt. 8,9,10.-2. Poet., transf.: natos vitali rore, i. e.  to suckle,  Cic. poet. Div. 1,12, 20: solis uti lux ac vapor cernuntur terras rigare,  bedew, flood,  Lucr. 4, 203; cf. id. 5, 592: Babylonica,  to wet  (sc. with urine), id. 4,1026.—JJ. Trop.,  towa. ter, bedew,  etc.: omnium ingenia, Auct. Her, 4, 6, 9: ora alicujus Philetaea aqua, Prop.

       3 (4), 3,52; Ov. Am. 3,9,26. —H. Like irri-go,  to lead, convey,  or  conduct  water or any other liquid to a place (very rare). A. Lit.: aquam Albanam emissam per agros rigabis (=ad rigandum diduces), an old oracle in Liv. 5, 16fin.  Drak.  N. cr.:  vitalem sanguinem per venas, Plin. 11, 37, 69, § 182. —B. Trop.: nine motus per membra ri-gantur,  are directed, conveyed,  Lucr. 2, 262: somnum per pectora, Furius ap. Macr. S. 6, 1 (for which, irrigat, Lucr. 4,908; Verg. A. 1, 692).

       Rigddulum,  *,«-,#  town in the terri* tory of the Treviri,  on the Mosella, now  Reol, Tac. H. 4,71.

       rigor,  <>ris, m. frigeo],  stiffness, inflexibility, rigidity, numbness, hardness, firmness, rigor  (not  freq. till after the Aug. per.; not in Cic; c£ durities). I,  Lit.:  tandem bruma nives affert pigrumque rigo. rem, Lucr. 5, 746: cervicis,  stiffness, rigidity,  Plin. 28,12, 52, § 192; 32,8,28, § 89; cf.: immobilis faciei, Quint. 9, 3,101: vultus (in portraits), Plin. 35, 9, 35, § 58: nervorum, i. e.  a cramp, spasm,  Cels. 2,1 and 7; so too simply rigor; and in  plur.,  Plin. 26,12, 81, § 130; 35,6,27,§ 46.—B. E sp. 1,  A straight course  or  direction:  iiuminis, Dig. 43,12,1, § 5: cf. stillicidii, ib. 8, 2, 41; hence, in the agnmensores,  a straight line  or  course  (opp. fiexus), Front Expos. Form. p. 38 Goes.; Aggen. Limit p. 46  fin.;  Sicul. Fl. p. 5; Front. Colon, p. 120 al.— 2.  Hardness, firm' ness:  auri, Lucr. 1, 492: ferri, Verg. G. 1, 143: saxorum, Ov. M. 1, 401 (with durities): lapidis, Plin. 36, 16, 25, § 126: arborum, Vitr. 2, 9; Plin. 16, 40, 77, § 209; Col. 4,16,

       4 AL— II.  Transt,  the stiffness  produced by cold, for  cold  itself,  chilliness,  Lucr. 5, 640; 6,368 (opp. calor); 307 (opp. ignis); cf. Alpinus, Ov. M. 14, 794: septentrionis, Tac. A. 2, 23: caeli et Boli, Plin. 17, 24, 37, § 217: recentissimus aquae, Col. 9,14,7: torpenti-bus rigore nervis, Liv.  21,58 fin.  et saep.— Ill*  Trop.,  hardness, inflexibility, stiffness, roughness, severity, rigor  (cf.: severi-tas, asperitas, morositas): accentus rigore quodam minus suaves habemus. Quint. 12,

       10,  33 (cf. rigidus, II.  init):  te tuus iste rigor, positique sine arte capilli. . . decet, rudeness,  Ov. H. 4, 77: nocuit antiquus rigor et nimia severitas,  Tac.  H. 1, 18  fin.: animi, id. A 6, 50; cf. Plin. 7,19,18, § 79; Sen. Ira, 1,16,13 (opp. constantia): disci-plinae veteris, Tac. H- L 83: juris, Dig. 49, 1,19.

       *  rigoratus, a,  um,  adj.  frigor],  stiff, upright:  traduces, Plin. 17,23,35, § 211.

       rigUUS,  a, um,  adj. {  rigo ] (perh. not ante-Aug.). J,  Act. , that waters, irrigates; watering, irrigating:  ia vallibus amnes, Verg. G. 2, 485—ij,  Pass. %  watered, well-watered:  tortus, Ov. M. 8,646; 10,190; 13, 797: pratum, Col. 2, 16, 3: mons scatebris fontium, Plin. 5,1,1, § 6. — T r a n s f.: quae plurimo Jacte rigua bos est, i. e.  distended with milk,  Sol. 2.— Hence,  subst:  rigua. drum,  n., well-watered places:  circa Baby. lonis rigua, Plin. 9, 57, 83, § 175^ 17, 26, 39, § 247;  bo  once in  sing.:  riguus,  *» w» (sc. ager),  a well-watered place,  id. 17, 26, 41, § 250.

       rlma,  &e,/ [for rigma, from rig, ringor; hence, that gapes, yawns],  a cleft, crack, chink, fissure  (cf. hiatus): angusta, Hor. Ep. 1, 7, 29: cava, Prop. 1, 16, 27: patet, Ov. M.

       11,  515; cf. hiscit, Plin. 17,14, 24, § 108: ta-bernae rimas agunt,  are cracked,  Cic. Att. 14, 9, 1; so, rimas agere, Ov. M. 2, 211; 10, 512; and in a like sense, ducere, id. ib. 4, 65: facere,  to make,  id. Tr. 2, 85: explore,  to stop up,  Cic, Or. 69, 231; cf: nee te signata juvabunt Limina, persuasae fallere rima sat est, Prop. 4 (5), 1,146.— 2. = cunnus, Juv. 3. 97. — Poet.: ignea rima micans, i. e.  a flash of lightning  (qs. cleaving the sky), Verg, A. 8, 392 ; imitated by Plin. 2, 43, 43,

       RIPA

       § 112. — H.  Transf.,  comically: plenus rimarum sum : Lac atque hac perfluo,  lam full of chinks,  i. e.  can keep nothing to myself conceal nothing,  Ter. Eun. 1, 2, 25 (opp. tacere, continere); Plaut. Cure. 4, 2, 24.

       rimabundus,  a, um,  adj.  [rimor],  examining, considering  (post-class.]: haec, App. M. 2, p. 116, 28.

       *  rimatim,  a d.v.  [rima],  through the chinks :  speculabunda, Mart. Cap. 2, § 112.

       rlmator,  oris,  m.  [rimor],  an investigator  (late Lat.), ArD. 5, p. 161.

       rimo,  are,  v -  r\mov fin.

       rimor,  atus, 1>  v - dep. a.  [rima]. I. Orig. belonging to agricultural lang,  to Jay open, tear up, turn up  the ground: rastris terrain rimantur, Verg. G. 3, 534. — Of animals,  to root up, turn up, grub through :  vo-lucres rimantur prata Caystri, Verg. G. 1, 384: stagna etpaludes (volucres). Col. 8, 15, 1: paludem (sues),id.7, ( .),7.—II.  Transf., to tear up, turn over  m/-earch of any thing; to pry into, search, examine, explore  ( not freq. till after the Aug. per.). A. Lit.: vultur Viscera rimatur epulis,  rummages for food,  Verg. A. 6, 599: haruspex Pecto-ra pullorum rimatur et exta catelh, Juv. 6, 551: humum pilis et lanceis, Tac. H. 2, 29: partes rimatur apertas. Qua vulnus le-tale ferat, Verg. A. 11, 748: oculis caeli pla-gas, Varr. ap. Non. 382, 12; Stat. Th. 11, 526; cf.: elatis narihus auras, Ov. Hal. 77; cf.: rimatusfustem cunctis vastiorem, App. M. 3, p. 141, 14.— Absol:  quod cuiquo re-pertum Rimanti, Verg. A. 7, 508. — B. Trop.,  to examine thoroughly, investigate (syn.: scrutor, investigo, indago): hanc quidem rationem naturae difficile est for-tasse traducere ad id genus divinationis; sed tamen id quoque rimatur quantum potest. Posidonius (the figure taken from the haruspices or augurs), * Cic. Div. 1, 57,130: mihi cuncta rimanti, Quint. 3, 4, 6; cf. id. 5, 13, 23; 12 ;  8, 14: secreta, Tac. A. 6, 3: me-tus ejus, id. ib. 14, 57: offensas, id. H. 4, 11 al.— 2.  To find out, comprehend',  ego au-tem rimari non queo, unde hoc sit, etc. , Cic. Fin. 1, 3, 10.

       4Sf a. ^ c ^- collat. form,  rimo,  £i re > -Att. ap. Non. 382,10; Poet. ap. Fest. s. v. ruspa-ri, p. 265 Mull.; cf. Prise, p. 799 P.— b. ri-matllS,  a i  um,pass.,  Sid. Ep. 7, 2.

       rimdSUS, a > «i«,  adj. [\d.],full of cracks, chinks,  or  fissures  (poet, and in post-Aug. prose). I.  Lit.:  fores, Prop. 2, 17 (3,9), 16: cymba,Verg. A. 6,414: aedificium(with fissum), Col. 1, 5, 10: vasa, Juv. 3, 270.— Comp.:  pulmo, Gell. 17, 11, 1.—II. Trop. : quae rimosa bene deponuntur in aure, i. e. that keeps nothing secret,  Hor. S. 2, 6, 46: nihil in ea (anima) rimosum est ac remis-sum, Ambros. Cant. Cantic. 1, § 52.

       rlmula,  ae ,/-  dim.  [ id.],  a small crack, chink, orfissure,Cels.  8,4 (al. rimae): caver-narum, Lact. 8,14.

       rixig"Or,  rictus, 3,  v. dep. n., to open wide the mouth, to show the teeth  (very rare). I, Lit.: saltat ridens, ringitur, Pompon, ap" Non. 517, 30 (Com. Rel. p. 206 Rib.).—H. T r o p.,  to be vexed, angry ; to chafe, snarl (the fig. borrowed from a growling dog): ille ringitur, tu rideas, Ter. Phorm. 2, 2, 27 Don.: ringeris quoties aliquem In fastis saepius legeris, Sen. Ep. 104, 9: sapere et ringi, Hor. Ep. 2, 2,128;   Sid. Carm. 23, 86.

       ripa,  a e, / [etym. dub.; cf. rivus],  the bank  of a stream (while litus is the coast, shore of the sea; v. Doderl. Syn. Part. 3, p. 208; freq. and class, in  sing, and. plur.), Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 41 Vafil.): ripas radentia flumina rodunt, Lucr. 5, 256: ex utraque parte ripae fluminis, Caes. B. G. 1, 38, 5: Romulus urbem perennisamnis posuit in ripa, Cic. Rep. 2. 5, 10; Hor. C. 1,

       2,  19: viridissima gramine ripa, Verg. G. 3, 144: turba ad ripas effusa ruebat, id. A. 6, 305: umbrosa, Hor. C. 3,1, 23: declivis, Ov. M. 5, 591; Liv. 1, 37.—  Comically:  ripis superat mihi atque abundat pectus laetitia meum, Plaut. Stich. 2, 2,  6:  vos mihi ara-nes estis. vestra ripa vos sequar, id. Poen.

       3,  3 ?  18.— II.  Transf.,   the shore of the sea: villa semper mare recte conspicit . . . num-quam ex ripa, sed haud paulum submota a litore (sc. respcrgitur),  never (immediately) from the bank, but (rather) a good way back from the shore,  Col. 1, 5, 5: sentiant... Aequoris nigri fremitum. et trementes Ver-

       1596
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       bere ripas, Hor. C. 3, 27, 22: maris ripa, App. M. 11. p. 264, 29;  Plin. 9, 15, 20, § 50.

       Ripaeus,  v. Rhip-.

       riparienses or riparenses,  ium,

       m.  [ripa],  troops stationed on the bank of a river,  Vop. Aur. 38; Cod. Th. 7, 1,18; 7, 4,14.

       ripailUS,  a, um,  adj.  [id.],  that frequents the banks of rivers:  hirundines, bank-martins, sand-martins,  Plin. 30, 4,12, §33.

       rlpensis,  e >  a dj-  [id.],  situated  or  stationed on a river's bank  (post-class.): Da-cia,  on the bank of the Danube,  Amm. 26, 7, 12: milites,  —  riparienses, Cod. Th. 7, 20,4 ; hence, militia, id. ib. 22, 8.

       Ripeus  and  Riphaeus,  v. Rhiph-.

       RiphcnS  (dissyl.), ei, and ros,  m., a Centaur, killed by Theseus,  Ov. M. 12, 352.

       * ripula? ae,y!  dim.  [ripa],  a little bank or  margin,  Cic. Att. 15, 16, B.

       t  risCUS,  ij »».,=  pianos, a trunk, chest, Ter. Eun. 4, 6, 16; Dig. 34, 2, 26; Hier. in Ezech. 4,15.

       risibilis,  e ,  adj.  [rideo],  that can laugh, risible :  unus homo, Mart. Cap. 4, § 398.

       rlsiloquium,  il,  n.  [risus-loquor],  a tattling and laughing at the same time  (post-class.), Tert. Poenit, 10.

       *  riSlO,  onis,  f.  [rideo],  a laughing, laughter, laugh:  quot risiones! Plaut. Stich. 5, 2,10.

       *riSltO,  are,  v. freq. a.  [id.],  to laugh over  or  at  any thing: dicta risitantes,Naev. ap. Non. 209, 31.

       riSOr.  or ^ s >  m - [id.],  a laugher, mocker, banterer,  Hor. A. P. 225; Firm. Math. 5, 2.

       riSUS,  '" lS i  m -  [id.],  a laughing, laughter, laugh  (equally freq. in  sing,  and  plur.):  ri-sum movere... quid sit risus, Cic. de Or. 2, 58, 235 sq.; cf. the whole chapter, De risu, Quint. 6, 3: alicui risum magis quam sto-machum movere, Cic. Att. 6, 3, 7; cf.: risum judicis movere, Quint. 6, 3, 1: risus populi factus est, Cic. Verr. 2, 4, 12, § 27; cf.: risus facere, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 9, 1: miros risus nos edere, Cic. Q. Fr. 2, 8 (10), 2; for which: ne spissae risum tollant coro-nae, Hor. A. P. 381: risus captare, Cic. Tusc. 2, 7,17; so, risum captare, Quint. 6, 3, 26;

       8,  3, 48: mediocris quidam est risus conse-cutus non in te, sed, etc., Cic. Fam. 5, 2, 2: in earn tabulam magni risus consequeban-tur, id. Q. Fr. 2,6,5: togam sum ejus magno hominum risu cavillatus, id. ib. 2, 10 (12), 2: risu cognoscere matrem, Verg. E. 4, 60: amara lento Temperet risu, Hor. C. 2, 16, 26: proditor Gratus puellae risus, id. ib. 1, 9, 21; id. S. 1, 4, 34: risui sorori fuit, Liv. 6, 34 ; Just. 1, 4, 12 ; 44, 2, 4: nimis aegre risum continui, Plaut. As. 3, 2, 36: nequeo risu me admoderarier, id. Mil. 4. 2, 81: risu emoriri, Ter. Eun. 3, 1, 42 : risu clandestino rumpier, Afran. ap. Non. 503, 14 : unde oriebantur risus dulcesque ca-chinni, Lucr. 5, 1403 : paene ille timore, ego risu corrui, Cic. Q. Fr. 2, 8 (10), 2— H. Transf.,   an object of laughter :  deus omnibus risus erat, Ov. F. 1, 438. — 2. -^  J es ^ a practical joke, mockery :  qui per jocum

       deos inridens, jussit, etc qui risus po-

       pulo cladem attulit, Cic. N. D. 2, 3, 7.-3. Personified,  as a  deity,  App.M. 3, p. 134 12.

       rite,  adv.  [perh. an old  abl.  form collat. with ritu, as, on the other hand, diu with die, and noctu with nocte ;  subst.  rite = ritu, is now found only in rite nefasto liba-tus, Stat. Th, 11, 285J. 1. Lit.,  according to religious ceremonies  or  observances ;  and pregn.,  with due religious observances  or rites, according to religious usage :  noctur-na mulierum sacrificia ne sunto praeter olla quae pro populo rite fient, Cic. Leg. 2,

       9,  21: rite veteres, rite etiam vestri coluere divos, id. poet. Div. 1, 13. 21: neque duobus nisi certis deis rite una hostia fieri, Liv. 27, 25, 9: exsequiis rite solutis, Verg. A. 7, 5: centum maetabat rite bidentes, id. ib. 7,93: deos apprecati, Hor. C. 4, 15, 28: Latonae puerum canentes, id. ib. 4, 6, 37: rebus di-vim's perpetratis, Liv. 1, 8: pecora saerifi-eant, id. 41,18: votum solvi, id. 31, 9: tem-pla sacerdotum rite dicata manu, Ov. F. 1, 610. —2.  Transf.,  in gen.,  in a proper  or just manner; fitly, duly, rigidly, aright, >rtil:  quod lit rite id ratum ac rectum <'st, Varr. L. L. 7. S  *H  Mull.: rite signilirat bene ae recte, Paul, ex Fest  p. 272 ib. : nlqiu; ut
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       rite intellegas te facere, Afran. ap. Charis. p. 193 P.: hunc deum rite beatum dixeri. in us,  rightly, with justice  or  reason,  Cic. N. D. 1, 20, 52; so, habere, id. ib. 2, 24, 62: ap. pellari, id. Fin. 2, 12, 37; Ov. M. 3, 264; 14, 433 al.: creatus tribunus, Quint. 2, 4, 35: rebus paratis.Verg. A. 4. 555: memor, id. ib. 5, 25: aperire partus, Hor. C. S. 13: mens rite Nutrita, id. C. 4, 4, 25: si maxima Juno Rite vocor. Ov. M. 3, 264; id. H. 7,108:  qvod

       RITE RECTE DE FINIBVS CVM VELIENS. ACTVM

       sit,  Inscr. Orell. 137: deos veneror, Ut, quod de mea re hue veni, rite venerim,  at the right time, fortunately,  Plaut. Poen. 5,1,18; Verg. A.10, 254: Nymphas vonerabar,Rite seeiin-darent visus, id. ib. 3, 36.—"b.  In the usual way, manner,  or  fashion ; according to custom  or  usage :  retinentes pocula rite, Lucr. 1, 495: campestres Scythae, Quorum plau-stra vagas rite trahunt domos, Hor. C. 3, 24, 10: religatos rite videbat Carpere gramen equos, Verg. A. 9, 352. — c. E s p.,  in the manner  or  form prescribed by laiv, legally, formally, solemnly:  hie enim rite produc-tust patri, Plaut. Bacch. 3, 3, 51: rite creatus tribunus, Quint. 2, 4, 35: matrimonium rite confectum, Tert. ad Uxor. 2, 3.

       ritualis,  e,  adj.  [ritus],  relating to religious rites  or  ceremonies, ritual:  ritu ales nominantur Etruscorum libri, in quibus praescriptum est, quo ritu condantur ur-bes, arae, aedes sacrentur, qua sanctitate muri, quo jure portae, quomodo tribus, curiae, centuriae distribuantur, exercitus con-stituantur, ordinentur ceteraque ejusmodi ad bellum ac pacem pertinentia, Fest. p. 285 fin.  Mull.— Plur.  as  subst:  ritualiaji um ) n., ceremonial rites,  Amm. 17,7,10.—Hence, adv.:  rituallter,  according to religious usage, with religious ceremonies :  ritual iter consecrata mensula, Amm. 29,1, 29.

       ritUS,  us  (gen.  rituis, Varr. ap. Non. 494, 30;  abl  rite nefasto, Stat. Th. 11, 285; v. rite), m. [etym. unknown], orig. belonging to relig. lang. I. Li t.,  the form and manner of religious observances; a religious usage  or  ceremony, a rite  (cf. caeri-monia): Graeco ritu sacra non Romano facere, Varr. L. L. 7, § 88 MulL : sacra diis aliis Albano ritu, Graeco Herculi facit, Liv.

       1,  7: quo haec privatim et publice modo rituque fiant, discunto ignari a publicis sa-cerdotibus, Cic. Leg. 2, 8, 20; cf.: morem ritusque sacrorum Adiciam, Verg. A. 12,836: de more rituque priscae religionis, Suet. Tit. 5: ex patriis ritibus optuma colunto, Cic. Leg. 2, 9, 21; 2, 16, 40: tempestates, quae populi Romani ritibus consecratae sunt, id. N. D. 3, 20, 51: regina dei (sc. Bac-chi) Ritibus instruitur, Ov. M. 6, 591: sacri. ficos docuit ritus, id. ib. 15,  483:  profanos ritus exuere, Tac. A. 2, 85  fin.:  lustrari ma-gico ritu, Ov. M. 10,398.—H,  Transf.,  in gen.,  a custom, usage, manner, mode, way : ritus, mos vel consuetudo,Fest. p. 273 Mull.; cf. id. p. 289 ib. a. Usually in  abl. sing. and with a foil,  gen., after the usage, wont, manner, or fashion of  any thing. ( a ) With gen.:  more ferarum Quadrupedumque ritu, Lucr. 4, 1265: qui pecudum ritu ad volup-tatem omnia referunt, Cic. Lael. 9, 32: pecudum, ferarumque, Liv. 3,47; 5,44; Quint. 8, 3, 81; Ov. M. 6, 717; 15, 222: latronum vivere, Cic. Phil. 2, 25, 62: juvenum, Hor. A. P. 62: Lucili, id. S. 2,1, 29: Herculis(pe-tiisse laurum ), id. C. 3, 14, 1 ; cf. Dianae (cincta, etc.), Ov. M. 1, 695; 9, 89; 10, 536: fluminis, Hor. C. 3, 29, 34: tempestatis, id. S, 2, 3, 268 : non hominis sed accipitris, Just. 27, 2, 8 : volucri ritu flammarum, Lucr. 1,1102.—(/i) With  adj.:  haec mulier cantherino ritu astanssomniat, Plaut. Men.

       2,  3. 46: ritu barbarico esse, id. Cas. 3, 6, 19: res quaeque suo ritu procedit, Lucr. 5, 923: novo Sublime moliar atrium, Hor. C. 3, I, 46 : aleatorio, Gell. 18, 13, 6; cf.: rancida quo perolent projecta cadavera ritu,  in the way that, such as,  Lucr. 6,1157.—b. Iu other cases (mostly poet, and post Aug.).  habit, custom, usage :  cognosse Sabinae  Gent's  ritus, Ov. M.'l5, 5: referre Cvvlo>mni, id. ib. 15, 93: hurnanos, id. ib. 9, 500: in alienos ritus  mores legesque vcrti, Liv. 24, 3,12: ritus dissuniles liabuerc duo examinaapium, 1'lin. 11, 10, 10, § 23: moresque tractamus mnumeros, id. 7, 1, 1, § 6: externa* caeri-nionias, Aegyptios Judiacosque ritus com-pescuit, Suet. Tib. 36; Sil. 15, 40- de ritu nuptiannn, Dig 23, tit. 2.

       RIX A

       *  rivaliClUS,  a, um,  adj.  [rivalis],  of  or relating to those who make use of the same brook :  lex, Fest. s. v. sifus, p. 240 Mull.

       rivalis, e ,  ad J-  [rivus]. I.  Of or belonging to a brook, brook-:  alecula, Col. 8,15, 6. — Hence, H,  Subst:  rivales,  ium >  m -y those who have  or  use the same brook, neighbors.  A. Lit.: si inter rivales, id est qui per eundem rivum aquam ducunt, sit con-tentio de aquae usu, Dig. 43, 20,1. § 26; 43, 20, 3, § 5; Cell. 14, 1, 4. — B. Trop.:  ri-Valis.  ' s >  m -i  one   w h° h as  M te   same  mistress as another; a competitor  in love,  a rival: eadem est arnica ambobus;  plur.:  rivales sumus, Plaut. Stich. 3, 1, 30; 5, 4, 47 ; id. Eacch. Grex4; Cat. 57, 9.— Sing.,  Naev. ap. Charis. p. 214 P. (Com. Rel. p. 10 Rib.); Ter. Eun. 2, 2, 37; 2, 3, 63: militem ego rivalem recipiendum censeo, id. ib. 5, 8, 42; Ov. Am. 2,19, 60; id. A. A. 2. 539; Suet. Oth. 3 al.— AbL:  rivale, Ov. H. Am. 791.— Of animals, Col. 7, 3, 4.— b. Pro v.: se amare sine ri-vali,  to be fond of one 1  s self without a rival, i. e.  to be alone in esteeming one's self:  o di, quam ineptus! quam se ipse amans sine rivalil Cic. Q. Fr. 3, 8, 5; so, sine rivali te et tua solus amares, Hor. A. P. 444.

       rivalltas,  iitis,/ [rivalis, 11. B.],  rival-ship, rivalry  in love (cf. aemulatio, rivalry in gen.), Cic. Tusc. 4, 26, 56; between women, App. M. 10, p. 250. 16: rivalitatem non amat victoria, P. Syri Sent. 575 Rib.

       rivatim,  a dv.  [rivus],  like a brook  or brooks:  lluunt aquae de Ponto, Macr. S. 7, 12, 36.

       rivifInalis, e ^  acf j-  [rivus-finis],  bounded by a brook:  tractus, Sicul. Flacc p. 12 Goes.

       rivinus,  uv-rt'CnXo?, Gloss. Philox. (i. q. rivalis).

       *  riVO,  are,  v -  a -  [rivus],  to lead  or  draiv of:  fontes in atria, Paul. Nol. Carm. 28, 6*14.

       rivdra,  um ,  n -  [Id.],  rivulets, drains, Agrim. p. 235; 237; 258 Goes.

       JriVOSUS,  peibudris,  Gloss. Lat. Gr.

       riVullIS,  i,  m -  dim.  [rivus],  a small brook, a rill, rivulet.  I. Lit.: Almonis, Prud.  <xre<p.  10, 160; Vulg. Job, 20,17: aqua-rum, id. Cant. 5, 12. —  II.  Trop. (only in Cic, who, on the other hand, uses rivus in the lit. sense): intluxit non tenuis quidatn e Graecia rivulus in hanc urbem, scd abun-dantissimus amnis illarum disciplinarum et artium, Cic. Rep. 2, 19, 34: rivulos con-sectari, fontes rerum non videre, id. de Or.

       2,  27, 117; so (opp. fontes) id. Ac. 1, 2, 8; id. Cael. 8,19 (but the correct read, is ramuli, Cels. 7, 4, 1).

       riVUS.  i»  m -  [ root  ri- (!'-),  to  flow, drop; Gr.  Xi/jivr);  cf. liris; Sanscr. rlna, flowing; cf. ripa],  a small stream of water, a brook (cf.: fluvius, amnis). I, Lit.: rivus est locus per longitudmem depressus, quo aqua decurrat, cui nomen est  Hn6  tov  pelv,  Dig. 43, 21 (de rivis), 1: rivorum a funte dedue-tio, Cic. Top. 8, 33 : prostrati in gramine molli Propter aquae rivum,  by a water-brook,  Lucr. 2, 30; so, aquae, id. 5, 1392; Hor. C. 3, 16, 29; cf. Inscr. Orell. 51: omnia llumina atque omnes rivos, qui ad mare pertinebant, etc., Caes. B. C. 3, 49; 3, 37; cf.

       3,  88  fin.;  Hor. Ep. 1, 10, 7: pronus, id. ib. 1, 10, 21; id. C. 1, 29, 11: mobiles, id. ib. 1, 7,14; cf. celeres, id. ib. 3, 11, 14: gelidi, id. ib. 3, 13, 7; id. Ep. 1, 18, 104: claudite jam rivos, Verg. E. 3, 111: tenuis fugiens per gramina rivus, id. G. 4,19.—P r o v.: e rivo llumina magna facere,  to magnify an insignificant object ;  or, as we say,  to make a mountain of a mole-hill,  Ov. P. 2, 5, 22.— B. Trans f. X.  An artificial water-course, channel, canal,  Dig. 7, 1, 61; 8, 3, 15; 8, 4, 11.—b.  A gutter,  Vitr. 8, 6 (7), 1 al.—2. Of other liquids,  a stream,  etc. (mostly poet.): manabat venis ferventibus argenti rivus et auri, Lucr. 5,1256: lactis uberes, Hor. C. 2, 19,11: sanguinis, Verg. A. 11, 668; Liv. 26, 23; Curt. 4, 9. 13: sudoris, Verg. A. 5, 200: lacrimarum, Ov. M. 9, 655: ignium, Plin. 2, 106, 110, § 236: rivis currentia vina, Verg. G. 1, 132.— II.  Tro p.,  a stream  (very rare; v. rivulus, II.): liquidus fortunae* rivus, Hor. Ep. 1, 12, 9 : facundiae rivus. Fact. Opif. Dei,  20 fin.

       rixa,  ae,/ [perh. root rig, whence linger; the suffix -sa like noxa from noc eo; hence, prop.,  the   wide   opening   of the

       ROBI

       mouth]. I.  A quarrel, brawl, dispute, contest, strife, contention  (class.; esp. freq. after the Aug. period; syn.: contentio, alterca-tio, disceptatio, jurgium): ecce nova turba atque rixa, Cic. Verr. 2, 4, 66, § 148: rixa ac prope proelium fuit, Liv. 2,18: rixa sedata est, id. 2, 29: in rixa esse, id. 40, 14: in ri-xam ire, Quint. 6, 4,13: sive gerisjocos Seu rixam et insanos amores, Hor. C. 3, 21, 3: rixa super mero Debellata, id. ib. 1, 18, 8: Academiae nostrae cum Zenone magna rixa est, Cic. Fam. 9, 22, 1: pietatis rixa, Mart. 1, 37, 3: jurgia primum, mox rixa, Tac. H. 1, 64. —  Plur.:  corrupta jurgiis aut rixis di-sciplina, Tac. H. 2, 27  fin.:  crebrae, id. G. 22: sanguineae, Hor. C. 1, 27, 4: immodi-cae, id. ib. 1,13,10.—P r o v.: a lasso rixam quaeri, v. lassus. — H. In gen.,  a battle, contest  (very rare): major cum Oceano quam cum ipsis navibus rixa, Flor. 3,10, 5. — Of beasts: deque tuo liet... Insatiabili-bus corpore rixa lupis, Ov. lb. 170 1   Col. 9, 15,4; Plin. 11, 17,18, § 58.

       Fixator,  oris,  m.  [rixa],  a quarrelsome person; a brawler, wrangler,  Quint. 11, 1, 29; Firm. Math. 5.

       rixatoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  relating to a quarrel, brawling, contentious: aliud (with jurgiosum), Fronto Ep. M. Caes. 4,12.

       rixo,  are, v.  rlxor fin.

       rixor.  atus, 1,  v. dep. n.  [rixa],  to quarrel, brawl, wrangle, dispute.  J, Lit. (rare but class.): multo cum sanguine saepe ri-xantes, Lucr. 6,1286: cum essct cum eo de amicula rixatus, * Cic. de Or. 2, 59, 240: de lana caprina, Hor. Ep. 1, 18, 15. —  Absol.: non puguat sed rixatnr (orator), Tac. Or. 26: rixantismodo, Quint. 11,3, 172;  6,4,9.-11. Transf,  in gen., to  oppose; to clash, disagree, conflict:  (herbae) dum tenerae sunt vellendae, prius enim aridae factae rixan-tur, i. e.  offer resistance,  Varr. R. R. 1, 47: rami arborum inter se, i. e.  to grow across each other,  Plin. 16, 2, 2, § 6: consonantes asperiores in commissura verborum rixan-tur, Quint. 9, 4, 37 : cum ore concurrente rixari, id. 11, 3,121 (for which, colluctatio); id. 11, 3,121, § 56: cum theatro saeculoque, Mart. 9, 27, 9: dum inter se non rixentur cupiditas et timor, Sen. Ep. 56, 5.

       jg@=  Act.  collat. form  rixo.  are,Varr. ap. Non. 477, 22 sq,

       rixOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  quarrelsome, pugnacious:  aves, Col. 8, 2, 5; cf. Paul, ex Fest. p. 291 Mull.

       rdbcus,  a, um, v. 1. rubeus.

       Robigalia (Rublg-),  ium,  n.  [Robi-gus],  a yearly festival, held in honor of Ro-bigus on the 25th of April,  Varr. L. L. 6, § 16 Mull.; id. R. R. 1,1, 6; Plin. 18, 29, 69, § 284 sq.; Fest. p. 267 Mull.; Calend. Praen. s. h. d.; lnscr. Orell. II. pp.  '3SS  and 389; Serv.Verg. G. 1,151.

       *robigino (rubigr-),  rire »  v -  n -  t robl -

       go],  to contract rust, to rust,  App. Flor. 3, p. 357, 32.

       robiginosus (rubig*-), a, um,  adj. [id. ],  rusty.  I. Lit.: strigilis, Plaut. Stich. 1, 3, 77: gladius (opp. splendidus), Fronto Eloq. p. 230 Mai: telum sanguine, App. de Deo Socr. p. 45, 6.—*I|, Trop.: rubigino-sis dentibus cuncta rodit, i. e.  envious,  Mart. 5, 28, 7.

       rdblgO (rub-);  luis,/ [robus = ruber; formed like aerugo, ferrugo],  rust  of metals. I, Lit.: hoc quidem pol e robigine, non e ferro factum est, Plaut. Rud. 5, 2, 13: exesa inveniet scabra robigine pila, Verg. G. 1, 495: salsa laedit robigine ferrum, id. ib. 2, 220; Plin. 7, 15, 13, § 64: non rubigo ulla, non aerugo, id. 33, 3,19, § 62.—B. Transf. \ Rust, blight, mildew, smut, mouldiness, on" grain, Varr. L. L. 6, § 16 Mull.; id. R. R. 1, 1, 6; Col. 2,11, 5; id. Arb. 13; id. poet. 10, 342; Plin. 18, 28, 68, § 275; 18, 28, 69, § 279; Hor. C. 3, 23, 7 al.; cf. Robigus and Robiga-lia. — 2.  The deposit, mould,  etc.,  that collects on millstones,  Plin. 36, 18, 30, § 136;  on the teeth,  Ov. M. 2, 776; 8, 802; id. A. A. 1, 515;  an ulcer in a wound,  Calp. Eel. 5, 76; a sore, ulcer,  produced by lewdness, Varr. ap. Serv. Verg. G. 1, 151.—H. Trop.,  rust (poet, and in post-Aug. prose): ingenium longa rubigine laesum Torpet, Ov. Tr. 5, 12, 21: animorum, Sen. Ep. 95, 36; 7, 7: liorn-dae vetustatis, Val. Max. 2, 9, 5.—As personified, v. Robigus  fin.

       ROBU Robigus (Rubigr-), ''  m  '  or   Rolri*

       g-O, inis, / [robigo, I. B. 1.],  a god of the Romans, who averted mildew,  Varr. L. L. 6, § 16 Mull.; id. R. R. 1, 1, 6; Fest. p. 267 Mull. ; Serv. Verg. G. 1,151; Gell. 5, 12, 14; cf. Robigalia.—Ace. to Ov. F. 4, 907; Tert. Spect.  lb fin.,  and Lact. 1, 20,17, this was  a female deity,  and was called Robigo.

       *  rdbdrarium,  j i>  n.  [robur],  an enclosure for animals, built of oaken boards (—vivarium), Scip. Afric. ap. Gell. 2.20,5 sq.

       *  rdbdrasCO ;   ^ re >  v. inch. n.  [id.],  to grow strong, vigorous :  ramus (pueri), Nov. ap. Non. 116,  26  (Com. Rel.  p.  218 Rib.).

       rdbdratUS,  a ,  um >  Part,  and  P. a.  of roboro.

       rdboreUS,  a, um,  adj.  [robur],  oaken, of oak, oak-:  pons, Ov. F. 5, 622: axes, Col. 6, 19,1; 6, 30, 2: materies, id. 11, 2,13: lig-na, Plin. 28, 8, 29, § 113.

       rdbdro.  avi, atum, 1,  v. a.  [ id.],  to make strong; to strengthen, invigorate, confirm, (rare but class). I. Lit.: artus, Lucr. 4, 1038: equum largo cibo, Col. 6, 27, 8: nidos stramento, Plin. 10, 33, 49, § 92: vitem, id. 17, 22, 35, § 175: spicam, id. 18, 28, 67, § 260. —  II.  Trop.: gravitatem perpetua constants. Cic. Off. 1, 31,112; cf.: haec omnia exercitatione plurima, Quint. 8, proocm. § 28: recti cultus pectora roborant. Hor. C. 4, 4, 34: educata hujus nutrimentis elo-quentia ipsa se postea colorat et roborat, becomes strong,  Cic. Or. 13, 42: regnum, Vulg. 2 Par. 11,17.—Hence,  *rob6ratus, a, um,  P. a., strengthened, strong, vigorous : roboratior exitus, Tert. Anim. 25 ; Hier. Cont. Pel. 3,8.

       robdrOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  stiff, rigid (late Lat.): passio,  a cramp, spasm,  Veg. 3, 24,1: tetanici, id. 3, 24,1, g 2.

       rdbur (robor,  v - Lucr. p. 140 Lachm.; also an older form  rdbUS,  Cato, R. R. 17,1; Col. 2, 6, 1; cf. Paul, ex Fest. p. 264 Mull.), oris,  n.  [cf. Sanscr. radh-as. abundance; Gr. puivvvm  for  pwOw/jii,  to strengthen,  pw^n], a very hard kind of oak  (cf: quercus, ilex), Plin. 16, 6, 8, § 19; 16, 7, 10, § 28; 16, 38, 73, § 186; 16, 40, 76, § 204; 16, 40, 77, § 218.— Hence, I. L i t. 1, In geu.,a  very hard kind of tree  or  wood:  morsus roboris, i. e. of the wild olive,  Verg. A. 12, 783 (a little before: foliis oleaster amaris Hie stete-rat); so of the same, id. G. 2, 305; cf.: solido de robore myrtus, id. ib. 2, 64: an-noso validam robore quereum, i. e.  of an old and sturdy trunk,  id. A. 4, 441; so, an-noso robore quercus, Ov. M. 8, 743: antiquo robore quercus,  with ancient trunk,  Verg. G. 3, 332: Massyla, i. e. citri, Stat. S. 3, 3, 94; also, Maurorum. id. ib. 4, 2, 39.-2.  Absol,  usu.,  an oak-tree, an oak  in gen.: nxa est pariter cum robore cervix, i. e.  was pinned fast to the oak,  Ov. M. 3, 92: agitata robora pulsant (delphines), id. ib. 1, 303.— 3.  Oak-wood, oak :  naves totae factae ex robore, Caes. B. G. 3,13; of.: (sapiens) non est c saxo sculptus aut e robore dolatus, Cic. Ac. 2, 31,101; and with this cf. id. Div. 2,41,85.— Poet.: illi robur et aes triplex Circa pectus erat, Hor. C. 1, 3, 9; cf.: o sa-xis nimirum et robore nati! Stat. Th. 4, 340. —  II.  Transf. A. Of things made of oak or of any other hard wood. 1. I n gen.: Lacedaemonii cottidianis epulis in robore accumbunt, i. e.  on oaken, hard benches,  Cic. Mur. 35, 74.— So of  the wooden horse  before Troy: sacrum, Verg. A. 2, 230; of a  lance :  ferro praefixum, id. ib. 10, 479; Sil. 2, 244; 267; of  a club,  Ov. M. 12, 349; Mart. 9, 44, 4 et saep.: aratri, i. e.  the oaken plough,  Verg. G. 1, 162; Val. Fl. 7, 555.-2. In  parti  a,  the lower and stronger part of the prison at Rome, built by Servius Tul-lius, was called  Robur (also Tullianum): Robus in carce-re dicitur is locus, quo prae-cipitatur maleficorum genus, quod anto arcis robusteis includebatur. Paul, ex Fest. s. v. robum, p. 264 Mull.: in robore et tene-bris exspiret, Liv. 38, 59  fin. :  robur et saxum minitari, Tac. A. 4, 29; Val. Max. 6, 3, 1 : verbera, carnifices, robur, Lucr. 3, 1017; Hor. C. 2, 13, 19 (v. career and Tullianum).—B.  Hardness, strength, firmness, vigor, power  (cf. vires; v. Fabri ad Liv. 21, L 2).  \,  Lit.: duri robora ferri, Lucr. 2, 449; so, ferri, Verg. A. 7, 609: saxi, Lucr. 1, 882: navium, Liv. 37, 30: omnia pariter crescunt et robora sumunt,  gain strength, 1597

       ROBU

       Lucr. 5, 820; 895; cf.: qui si jam satis ae-tatis atque roboris haberet, ipse pro Sex. Roscio diceret, Cic. Rose. Am. 51, 149: pau-lulum jam roboris accessit aetati, id. Cael. 30,73: solidaeque suo stant robore vires, Verg. A. 2, 639; Vulg. Judic. 8, 21: si quod est robur, Flor. 2, 1, 1. —2. Trop.,  power, strength, force, vigor  (very freq.): alter virtutis robore lirmior quam aetatis, Cic. Phil. 10, 8, 16: in animi excelsi atque in-victi magnitudine ac robore, id. Off. 1, 5, 14; so, animi (with magnitudo), id. de Or.

       2,  84, 343; id. Tusc. 1, 40, 95: robur incre-dibile animi, id. Mil. 37, 101: quantum in cujusque animo roboris est ac nervorum, id. Fam. 6, 1, 3: multo plus nrmamenti ac roboris, id. Imp. Pomp. 4, 10; so (with fir-mamentum) id. Mur. 28, 58; (with flrmitas) id. Fin. 5, 5, 12 : hi tot equites Romani quid roboris hujus petition] attulerunt? id. Plane. 8, 21: pectus robore fultum, Ov. Tr. 5, 12, 11: te mea robora fallunt, id. H. 16, 367: velocitate pari, robore animi virum-que praestanti, Liv. 24, 26,11: verba quanti roboris plena, Sen. Ep 10, 3: qui robur ali-quod in stilo fecerint, Quint. 10, 3, 10; cf.: robur oratorium adicere sententiis, id. 10, 5. 4; 8, prooem. § 3: i 111 robur et aes triplex Circa pectus erat, Hor. C. 1, 3, 9; cf.: O saxis nimirum et robore nati, Stat. Th. 4, 340. — "b.  Authority :  nostrarum constitu-tionum, Just. Inst, prooem. 6.— Q a   Concr., the strongest, most effective,  or  best part, the pith, kernel, strength  of any thing; of soldiers, the  flower  of the troops,  choice troops, etc. (freq. and class.): versaris in optimo-rum civium vel florc vel robore, Cic. Or. 10, 34: et robur et suboles militum interiit, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 33 ; cf.: quod fuit roboris, duobus proeliis interiit, Caes. B. C.

       3,  87: quod roboris ea provincia habuerat, Liv. 30, 2; Ov. At. 14, 454 al.: senatus robur, Liv. 5, 39. — Plur.:  tunc C. Flavius Pusio, Cn. Titinnius, C. Alaecenas, ilia robora po-puli Romani, Cic. Clu. 56, 163 : haec sunt nostra robora, id. Att. 6, 5, 3; Liv. 7, 7; 12; 21, 54; 22, 6; 23, 16; 25, 6  init.:  robora pubis, Verg. A. 8, 518; Ov. M. 7, 510: ingentia robora virorum, Plin. Pan. 34, 3 : conferta robora virorum, Curt. 3, 5, 13 : betae, i. e. stalks,  Col. poet. 10, 326. — Of a place,  a stronghold:  quod coloniam virium et opum validam robur ac sedem bello legisset, Tac. H. 2,19.— Absol.:  robus,  the name of an excellent kind of wheat:  quoniam et pondere et nitore praestat, Col. 2, 6, 1.

       *  rdburneus,  a, um,  adj.  [robur],  of oaks :  fruges, Col. 9, 1, 5.

       1. robllS,  oris,  v - robur  init.

       2. rdbllS,  a >  um >  v - 1- rubeus. rdbuste,  adv.,  v. robustus^/m. rdbusteus,  a >  um i  aa J-  [robur],  of oak

       or  other hard wood:  scandulae, Vitr. 2, 1: pali. id. 3,3; 5, 12.

       robustus,  a, um,  adj.  [id.]. I.  Of oak-wood, oaken, oak-:  capitulum, Cato, R. R. 18, 4: stipites, id. ib. 18, 8: materia, Varr. R. R. 1, 38, 3; Col. 2, 14, 6: caudices, Plin. 11, 37, 55, § 151: stipites, Liv. 38, 5: fores, Hor. C. 3, 16, 2: plaustra, id. Ep. 2, 2, 74 et saep.: career (referring to the Robur in the Roman career; v. robur, II. A. 2.), Plaut. Cure. 5, 3, 13; cf. codex, id. Poen. 5, 3, 39. — II.  Transf.,   hard, firm, solid, strong, hardy, lusty, robust  (freq. and class.; syn.: valens, nervosus). A. Lit.: lapides, Plin. 36, 22, 48, § 167: cornua, id. 11, 37, 45, § 125: palmes, id. 17, 22, 35, § 175: cibus,  hearty, nourishing,  Cels. 2, 18: robustior cibus, id. 2, 18: triticum, Col. 2, 9, 3; Plin. 18, 17, 46, § 166; 18, 30, 72, § 298: robustissima terra, Col. 2, 2, 17: robustissimum solum, id. 1, praef. § 24: robustissima oppida,  strongly fortified,  Flor. 1,12, 3. — E sp. of persons: robusti et valentes satellites, Cic. Agr. 2, 31, 84; cf.: transit in aestatem post ver robustior annus, Fitque valens juvenis,-Ov. AI. 15, 206: usu atque aetate robustior, Cic Bull. 16, 47; cf. id. Phil. 5, 16, 43; id. Cat. 2. 9,20: robustioresvinum bibere, infirmiores aquam, Plin. 27, 4, 10, § 27: moderator ara-tri, Lucr. 5, 933; 6, 1253; cf. vires, id. 3, 449: puer acri militia, Hor. C. 3, 2, 2: cor-pore amplo atque robusto, Suet. Tib. 68: robustissima juventus, id. Ner. 20. — B. Trop.,  firm, solid, strong,  etc.: facilius quod est propositum consequar, si nostram rem, publicam vobis et nascentem et cre-Bcentem et adultam et jam firmam atque 1598
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       robustam ostendero, Cic. Rep. 2, 1, 3: soli-dam et robustam et assiduam frequentiam praebuerunt, id. Plane. 8, 21: res vetustate robustas calumniando pervertere, id. Div. 1, 18. 35; cf.: robusta et solida eloquentia, Quint. 10,1, 2: robusta et stabilis fortitudo, Cic. Tusc. 4, 23, 51: inveteratum (malum) fit plerumque robustius, id. Phil. 5, 11, 31: quae robustioris improbitatis, id. ib. 2, 25, 63: animus (with magna constantia), id. Off. 1, 20, 67: vox, Plin. 7, 16, 17, § 76: carmen, Pers. 5, 5 : amicitiae exempla, Val. Alax. 4, 7, 2: populus Romanus, Flor. 2, 1, 1. —  Adv. ;  robuste,  stoutly, strongly, firmly,  Naz. Pan. ad Constant. 17. —  Comp., Aug. Conf. 8,11.— Sup.:  robustissime, Cas-siod. Var. 12, 21.

       rodo.  si? sum, 3,  v. a.  [cf. rado],  to gnaw (class.). I. Li t.: rutabulum, Novat. ap. Fest. p. 262 Mull. (Com. Rel. p. 226 Rib.): clipeos, etc. (mures), Cic. Div. 2, 27, 59: praetextam, Poet. ap. Quint. 8, 3, 19 : dente pollicem, Hor. Epod. 5, 48: vivos ungues, id. S. 1, 10, 71: vitem (caper), Ov. F. 1, 357: saxa ca-pellae, id. AI. 13, 691: reliquias (mures), Phaedr. 1, 22, 6: rosus tineis, Stat. S. 4, 9, 10. — B.  Transf,   to eat away, waste away, corrode, consume:  ripas (flumina), Lucr. 5, 256: ferrum (robigo), Ov. P. 1, 1, 71 : tophum (calx), Plin. 36, 22, 48, § 166. — II. Trop.,  to backbite, slander, disparage,  etc. (syn. vellico): in conviviis rodunt, Cic. Balb. 26, 57 : absentem amicum, Hor.

       5.  1, 4, 81: libertino patre natum, id. ib. 1,

       6,  46: cuncta robiginosis dentibus, Alart. 5, 28, 7; cf: dentem dente, i. e.  to speak ill of each other,  id. 13, 2, 6: murmura secum et rabiosa silentia rodunt, i. e.  to mutter to one's self,  Pers. 3, 81.

       rodus  and  rdduSCulum,  v. raud-.

       rdgalis,  e >  ad J-  [ r °g us J>  °f  or   belonging to a funeral pile :  flammae, Ov. Am. 3, 9, 41: cadaver, Sid. Ep. 3, 13; Stat. Th. 1, 112.

       rogamentum,  h  n -  [ r °g°L  a   question

       (post-class.), App. Dogm. Plat. 3, p. 31, 11.

       rogatlO,  onis, / [id.]. I. Publicists' t. t.,  an inquiry of the people as to whether they will decree this  or  that, a proposal to the people for passing a laiu  or  decree, a proposed law  or  decree, a bill:  quae (roga-tio) de Pompeio a Gellio et a Lentulo con-sulibus lata est,  was proposed, presented, introduced,  Cic. Balb. 14, 33: quibus lege aut rogatione civitas aut libertas erepta sit, id. Caecin. 84, 100 Halm ad loc: roga-tionem ferre de aliquo, id. Sull. 23, 65 : in aliquem, id. Brut. 23, 89: ad populum,Caes. B. C. 3, 1: ad plebem, Liv. 33, 25: in dis-suasione rogationis ejus, quae contra coloniam Narbonensem ferebatur, Cic. Clu. 51, 140: Piso lator rogationis idem erat dis-suasor, id. Att. 1,14, 5: rogationem promul-gare, Sail. J. 40, 1; cf.: promulgantur uno eodemque tempore rogationes ah eodem tribune de mea, pernicie et de provinces consulum, Cic. Sest. 10  fin.;  Liv.41, 6: sua-sit rogationem,  recommended, spoke in favor of it,  Cic. Rep. 3, 18, 28; id. Off. 3, 30, 109: intercedere rogationi,  to oppose it,  id. de Or. 2, 47, 197: rogationem accipere,  to accept it,  id. Att. 1, 14, 5; for which: rogationes jubere (opp. antiquare), Liv. 6, 39: per vim rogationem perferre,  to carry through,  Cic. Q. Fr. 2, 2, 3: cum provoca-tione rogationem pertulit, Liv. 3, 54, 15 : recitare rogationis carmen, id. 3, 64, 10. — The formula made use of in such a rogation runs thus, in Gell. 5, 19, 9: velitis ju-beatis uti, etc. (here follows the proposed law; at the close): haec ita uti dixi ita vos Quirites rogo.— II,  Transf,  in gen., A. A question, interrogation,  only as a figure of speech: rogatio atque huic finitima quasi percontatio, Cic. de Or. 3, 53, 203; Quint. 9, 1, 29. — B.  An asking, demanding; a prayer, entreaty, request  (very rare): ego Curtium non modo rogatione sed etiam testimonio tuo diligo, Cic. Q. Fr. 3,1, 3, § 10; id. Plane. 10, 25: injusta amici, Val. Max. 6, 4, 4; Vulg. Ecclus. 4, 4.

       rdgatiuncula,  ae, /.  dim.  [rogatio]. * I.  An unimportant bill  or  proposed law, Cic. Dom. 20, 51. — H.  A little question: Chrysippi, Cic. Fin. 1, 11, 39.

       rdgator,  « ris i w- [rogo]. I. In publicists' lang., *A.  One who proposes a law to the people, the proposer of a law, presenter of a bill:  legum, Lucil. ap. Non. 383, 14 (v. infra, II. A.). — B,  An officer in the voting
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       comitia who asked the people for their votes^ a collector of votes, a polling-clerk,  Cic. N. D. 2, 4, 11: Justus comitiorum rogator, id. Div. 1,17, 33; 2, 35, 74: vos rogatores, vos diribitores, vos custodes fuisse tabularum, id. Pis. 15, 36.—II.  Transf,  in gen., *&. One who makes a proposal, a proposer  (in allusion to the signif. I. A.): haec epistula non suasoris est sed rogatoris, Cic. Att. 16, 16, B, 9. — B.  A beggar, mendicant,  Alart.

       4,  30, 13; 10, 5, 4.

       rdgatus,  l ~ lS >  m -  [ r °g°],  a  request, suit, entreaty  (Ciceron.; only in  abl. sing.):  Chi-lius te rogat et ego ejus rogatu, Cic. Att. 1, 9, 3; id. Lael. 1, 4; id. Fam. 7,1, 4; 13, 36,1.

       *  rdgitatio,  «nis,  f  [rogitoj, instead of the usual rogatio,  a proposed law, a bill: rogitationes plurumas propter vos populus scivit, Plaut. Cure. 4, 2, 23.

       rogito,  avi, 1,  v.freq. a.  [rogo],  to ask or  inquire with eagerness  (a favorite word with Plaut. and Ter.; otherwise very rare): rogitando sum raucus factus, Plaut. Ep. 2, 2, 16; cf. Ter. Eun. 3, 5, 6: rogitant me, ut valeam, quid agarn, Plaut. Aul. 1, 2, 39; so, me, id. Am. 4, 2, 9; id. Aul. 3, 6, 15; Ter. Ad. 4,1, 11: qui me id rogites, id. And. 4, 4, 10; cf.: ilium hoc simul, id. Heaut. 5, I, 70: pisces,  to inquire for fish,  Plaut. Aul. 2, 8, 3 : multa super Priamo rogitans, Verg. A.

       1,  750; 10, 839 (the correct read., Ter. Eun.

       2,  2, 35, is rogare, Umpfenb., Fleck.). rdgO,  avi, atum, 1  (inf.  paragog. roga-

       rier, Cic. Caecin. 33, 95: rogassint, for ro-gaverint, id. Leg. 3, 3, 9),  v. a.  [ etym. dub.; perh. for progo; kindr. with Sanscr. prac, to ask, whence also precor and pro-cus,' but referred by Corss. to the same root with Sanscr.rgus, straight; Gr. op^w; Lat. rego, rex, rogus, Krit. Beit. p. 93],  to ask, question, interrogate  one about a thing.

       1. Lit. A. I n gen. (so generally throughout ante-class. Lat.; less. freq. iu Cic; syn.: percontor, sciscitor, quaero), constr.  aliquem aliquid,  or simply  aliquem, a/iquid, with  de,  a  rel.-clause,  or  absul.  (cf. Zumpi, Gram. § 393).  (a) Aliquem aliquid  (class, only with  ace. of neutr. pron.  or  adj.,  or with  sententiam ;  v. infra, B. 1.): aliud te rogo, Plaut. Alost. 5, 1, 70: haud istuc te rogo, id. Ep. 1, 1, 49: quin tu id me rogas, id. Bacch. 2, 3, 24: hoc te rogo, quos locos adisti? id. Trin. 4, 2, 85; cf.: rogare hoc unum te volo, id. Merc. 3, 1, 17: die mini hoc, quod te rogo, id. Alen. 5, 5, 16 ; id. Alost. 3, 1, 130; id. Ps. 1, 3, 106; 1, 5, 64 et saep.; Ter. And. 4, 4. 12 sq.: ego patriam te rogo, quae sit tua, Plaut. Pers. 4, 4, 83; cf.: hanc (colubram) alia cum rogaret causam facinons, Respondit, etc., Phaedr. 4, 17, 5. — (/3) Aliquem  or  aliquid:  quos rogo, Plaut. Pers. 1, 1, 6: quem ego igitur rogem? Ter. And. 4, 4, 10: ecquem hominem tu novisti? te rogo, Plaut. Ps. 4, 2, 15; men' or me rogas? also, rogas me? in colloq. lang.,  do you ask that of me ? how can you ask ? what do you mean by asking that? Eu.  Quid ego fa-cerem?  Ch.  Quid tu faceres? men' rogas? requireres, Rogitares, etc., id. Alere. 3, 4, 48; Ter. Eun. 4, 3, 11; id. Heaut. 2, 3, 5; 4,

       5,  32; id. Ad. 1, 2, 2; 4, 5, 31 al. ; cf: quid me istud rogas? inquam: Stoicos roga, Cic. Fin. 5, 28, 83 : hoc quod rogo responde, Plaut. As. 3, 2, 32 ; id. Cure. 2, 1, 30; 5, 3, 30; id. Ps. 4, 2, 12 al. ; Ter. And. 4, 4, 23; Suet. Caes. 82.—( 7 ) With  de :  jam de istoc rogare omitte, Plaut. Pers. 4, 4, 90; so, de istac virgine, Ter. Eun. 4, 4, 53: de te ipso, Cic.Vatin. 4, 10. —  (6)  With  interrog.-clause: rogant me servi. quo earn? Plaut. Cure. 2,

       3,  83: roga ipsum, quemadmodum ego eum Arimini acceperim, Cic. Fragm. ap. Non. 383, 8: quodsi me populus Romanus forte roget, cur Non, etc., Hor. Ep. 1, 1, 70: quae sit, rogo, Ter. And. 1, 1, 97: rogo, num quid velit, id. Eun. 2, 3, 50: rogavi pervenissetne Agrigentum? Cic. Verr. 2, 4, 12, § 27: unde venis? et Quo tendis? rogat et respondet, Hor. S. 1, 9, 63 : quid verum atque decens euro et rogo, id. Ep. 1, 1, 11. — ( e )  Absol.: prius respondes quam rogo, Plaut. Alerc. 2, 3, 119 : roganti respondebo. id. ib. 3, 1, 17: non edepol nunc, ubi terrarum, sim, scio, si quis roget, id. Am. 1,1.  1^)-.  (; uin tu ergo rogas? id. As. 1, 1, 15 :  Ty.  Quid ego deli-qui?  He.  Rogas? id. Cap't. 3, 5, 2; so id. Rud. 3, 0, 22; id. Cas. 2. 3, 35; id. Bacch. 2,

       2,  28; 38 al.; Ter. And.'l, 1, 136; 1, 2, 13; 1, 5, 32 al.;  cf. Cic. Mil. 22, 59: etiam ro-
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       r?  do you dare to ask?  Plaut. Am. 2, 1, id. Bacch. 2, 3, 97 ; id. Merc. 1 2, 92 ; Ter. And. 4, 4, 23 {v. etiam). — Particularly as  subst:  numquam nobis ad rogatum respondent, Cic. Fl. 4, 10. — B. In par tic. (class, in all per.). J,. Publicists' t. t. a. Rogare aliquem {sententiam),  to ask one for his opinion  or  vote:  Racilius Marcellinum primum rogavit. Is sententiam dixit, ut, etc. . .. Postea Racilius de privatis me primum sententiam rogavit, Cic. Q. Fr. 2, 1,2: quos priores sententiam rogabat, id. Rep. 2, 20, 35. —  Pass.:  cum omnes ante me rogati gratias Caesari egissent, ego ro-gatus mutavi meum consilium, Cic. Fam. 4, 4, 4: scito primum me non esse rogatum sententiam, id. Att. 1, 13, 2: primus roga-tus sententiam, Sail. C. 50, 4: is enim primus rogatus sententiam, Liv. 37,14; Quint. 6, 3, 97 al.: propter ipsam rem, de qua sen-tcntiac rogantur, consultabitur, id. 3, 8, 18. — b. Rogare populum or legem, or  absol., prop",  to ask the people about a law;  hence, in gen.,  to bring the plan of a law before the people for their approval; to propose a law, introduce a bill:  in aes incidi jubebi-tis credo ilia legitima: consules populum jure rogaverunt populusque jure scivit,Cic. Phil. 1, 10, 26; cf.: T. Quinctius Crispinus consul populum jure rogavit populusque jure scivit in foro pro rostris .. . quicum-que post hanc legem rogatam rivos, specus, etc., an old legal formula ap. Front. Aquaed. 129: plebem, Cic. Leg. 3, 3, 9 : legem, id. Rep. 3, 10, 17; id. Phil. 2, 29, 72; cf.: quae (leges) non in perpetuum rogentur, Quint. 2, 4, 40. — Absol.:  ego hanc legem, uti ro-gas, jubendam censeo, Liv. 10,  8fm.;  Quint. 2, 4, 35.— Impers. pass.:  nunc rogari, ut populus consules creet, Liv. 4, 2. — c. Rogare populum magistratum, and simply magistratum,  to propose a magistrate to the people for their choice, to offer him for election :  factum senatus consultum, ut duo viros aediles ex patribus dictator populum rogaret, Liv. 6, 42  fin.;  cf.: L.Trebonius tri-bunus plebis rogationem tulit, ut qui plebem Romanam tribunos plebi rogaret, is usque eo rogaret dum, etc., id. 3, 65, 4: (Caesar) volet, ut consules roget praetor vel dictato-rem dicat: quorum neutrum jus est, Cic. Att. 9, 15, 2; cf.: praetores, cum ita rogentur, ut collegae consulibus sint, etc., id. ib. 9, 9, 3: hodiequo in legibus magistratibus-que rogandis usurpatur idem jus, Liv. 1, 17: comitia consulibus rogandis habuit, Cic. Div. 1, 17, 33 ; Liv. 26, 22; 38, 42; cf. id. 23, 31; 22, 35: Calpurnius Romam ad magistratus rogandos proflciscitur, Sail. J. 29, 6. —  Absol.:  mortuo rege Pompilio Tul-lum Hostilium populus regem, interrege rogante, comitiis curiatis creavit, Cic. Rep. 2, 17, 31. — 2. Milit. 1.1.: rogare milites Sacramento, qs.  to ask the soldiers if they will take and keep an oath,  i. e.  to bind them by an oath, administer an oath to them,  Caes. B. G. 6, 1; Liv. 32, 26; 35, 2  fin,;  40, 26; cf. Quint. 12, 2, 26. — 3. Jurid. t. t.,  to ask  a person  if he will promise  something in making an agreement;  to propose a stipulation :  quod fere novissima parte pacto-rum ita solet inseri: rogavit Titius, spo-pondit Maevius, haec verba non tantum pactionis loco accipiuntur sed etiam stipulations. Dig. 1, 14, 7. § 12; Plaut. Ps. 1, 1, 114; 4, 6, 8; id. Bacch. 4, 8, 37.

       If.  Transf.,   to ask, beg, request, solicit one for a thing (so predominantly in the class, per. ; syn.: posco. oro, obsecro, am-bio, capto); constr.  aliquem  (rarely  ab ali-quo) aliquid, aliquem, aliquid,  with  ut, ne, or  absol.  (a) With  ace:  qua confidents rogare argentum me tantum audes, lmpu-dens? Quin si egomet totus veneam, vix recipi potis est, Quod tu me rogas, Plaut. Pers. 1, 1. 40: hoc to vehementcr etiam at-que etiam rogo, Cic. Fam. 13, 43,/m.: nefas sit tale aliquid et facere rogatum et rogare . .. Haec igitur lex in amicitia sanciatur, ut neque rogemus res turpes nee faciamus rogati, id. Lael. 11, 39 sq.: otium divos ro-gat, Hor. C. 2,16,1; cf.: divitias deos, Mart. 4, 77. 1: a Metello missionem. Sail. J. 64, 1: ut ab avunculo rogetur Aethiops, Auct. Her. 4, 50, 63: rogo to, vos. etc., parenthet.: rogo to, videte, quibushominibus nogotium detis, etc., Cic. Fam. 10. 26: rogo vos. qu ; s potest sine oflfula vivere? Suet. Claud. 40: ; llae Priami rogantis Achillem preces, Quint. 10, 1, 50: taurum de aqua per fun-
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       dum ejus ducenda rogabo, Cic. Q. Fr. 3,1, 2, § 4 : ambiuntur, rogantur,  are asked for their votes,  id. Rep. 1, 31, 47: etiamsi pre-cario essent rogandi, id. Verr. 2, 5, 23, § 59: transisse Rhenum sese non sua sponte sed rogatum et arcessitum a Gallis, Caes. B. G.

       1,  44; cf.: ille ab Sardis rogatus ad causam accesserat, Cic. Div. in Caecil. 19, 63 : in proximum annum consulatum peteres, vel potius rogares ... a qua (Gallia) nos turn, cum consulatus petebatur, non rogabatur, etc.,  was not begged for,  id. Phil. 2, 30, 76: abii ad praetorem, rogo syngraphum: Da-tur mihi, Plaut. Capt. 3, 2, 6: aquam, id. Rud. 2, 3, 2: legatos ad Caesarem mittunt rogatum auxilium, Caes. B. G. 1,11; cf. id. ib. 7, 5: aliquid ab aliquo (rare), Auct. Her. 4, 50; Sail. J. 64, 1: cultrum, securim, etc. ... Quae utenda vasa semper vicini rogant, ask for, borrow,  Plaut. Aul. 1, 2,18; id. Mil.

       2,  3, 76; Dig. 18, 6, 16.—(/S) With  ut  or  ne (so most freq.): scitin' quid ego vos rogo? mihi ut praeconium detis, Plaut. Men. 5, 9, 92; id. Stich. 1, 3, 93: id ut facias, vehe-menter te rogo, Cic. Fam. 13, 44: etiam at-que etiam te rogo atque oro, ut eum juves, id. ib. 13, 66, 2: rogat et orat Dolabellam, ut, etc., id. Verr. 2, 1, 29, § 72: cum rogat et prece cogit Scilicet ut, etc., Hor. Ep. 1,

       9,  2; Caes. ap. Cic. Att. 9, 7, C, 1; id. B. G. 1, 7: videbatur rogare, scalas ut darem uten-das sibi,  that I would lend,  Plaut. Rud. 3,1, 10; Plin. Ep. 3, 10, 5; 4, 13, 11; 4, 28, 3.— With a simple final clause without  ut : Caesar consolatus rogat, finem orandi fa-ciat, Caes. B. G. 1, 20; Quint. 6, 3, 88; 9, 3, 68; Ov. Ib. 643; and very freq. ap. Plin. Ep.; e. g. 1, 2, 1; 1, 5, 8; 1, 20, 24; 2, 5, 2; 3, 2, 6; 5, 19, 8; 7, 6, 11; 8, 17, 6.—With  ne :  rogat frater, ne abeas longius, Ter. Ad. 5, 5, 1: ac te illud primum rogabo, ne quid in-vitus mea causa facias, Cic. Fam. 13, 1, 2. —(7)  Absol.:  neque enim ego sic rogabam, ut petere viderer, quia familiaris esset meus (Plancus), etc.,  did not solicit in such a way as to,  etc., Cic. Plane. 10, 25 (differing from a): in blandiendo, rogando lenis et sum-missa (vox), Quint. 11, 3, 63: patrem et fili-um pro vita rogantes, Suet. Aug. 13; cf.: pro aliquo, id. ib. 40; id. Vit. 12.—b. Esp., to invite, ask a visit  from any one: Tertia aderit, modo ne Publius rogatus sit, Cic. Fam. 16, 22, 1  fin.:  Pomponiam Terentia rogat, id. Att. 2, 3, 3  fin. —With  ad  or  in and  ace.:  ad Palatium, Lampr. Alex. Sev. 48, 1: in senatum, id. Heliog. 4, 1: ad con-vivium, Just. 43, 3, 10: ad nuptias, Amm. 14, 6, 24: in consilium, Gell. 14, 2, 9.—  c . Pro v.: malo emerequam rogare, ofa thing that does not cost much, /  had rather buy than borrow it,  Cic. Verr. 2, 4, 6, § 12; cf. Supra,  a  and  j3. — 2. In g en ->  to  seek , bring, take:  aquam hinc de proximo rogabo, Plaut. Rud. 2, 4, 75: hujus (purpurae) exemplum aliunde rogabo, tibi quod osten-dam (cf.: exemplum quaeritent, etc., in context), Auct. Her. 4, 6, 9.

       rdgllS.  i,  m -  (collat. form  rdffum,  i? n -, Afran ap. Non. 221, 24; cf. Com. Rel. p. 153 Rib.). I.  A funeral pile  (syn. bustum): rogvm ascia ne polito,  Fragm. XII. Tab. ap. Cic. Leg. 2, 23, 59; Plaut. Men. 1, 2, 44: aliena rogorum insuper exstructa, Lucr. 6, 1283; Cic. Leg. 2, 23, 59: in rogum illatus, id. N. D. 3, 35, 84: ascendere in rogum, id. Div. 1,23,47: aliquem in rogum imponere, id. Tusc. 1, 35, 85 : rogum exstruere, id. Fin. 3, 22, 76: rogo illata, Plin. 7, 3, 3, §' 34: portari in rogum, id. 7, 44, 45, § 142; Verg. A. 4, 640; 646; 11, 189 et saep.—Poet.: diffugiunt avidos carmina sola rogos, i. e. escape destruction,  Ov. Am. 3, 9, 28.— Jf, Transf,   the grave :  obserat umbrosos lu-rida porta rogos, Prop. 4 (5), 11, 8.

       Roma,  ae,/, ='Pa»jun.  the city of Rome. founded in the second year of the seventh Olympiad (B.C. 753), Cic. Rep. 1, 37, 58; 2,

       10,  18; worshipped as a goddess in a particular temple, Liv. 43, 6 ; Tac. A. 4, 37 ; Suet. Aug. 52; cf.: Roma ferox, Hor. C. 3,

       3,  44: princeps urbium, id. ib. 4, 3, 13:  ro-mae aeternae,  Inser. Orell. 1762 ; 1776 ; 1799:  romae et avgvsto,  ib. 606.—Hence, A. RomanUS,  a, um.  adj., of  or  belonging to Row, Roman:  forum, v. h. v.: populus Romanus (always in this order; abbreviated P. R.); v. populus: Juno,  the Roman  (opp. Argiva), Cic. N. D. 1, 29, 82: lingua Romana, i. e.  Latin,  Laurea Tull. poet. |
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       ap. Plin. 31, 2, 3, § 8; Tac. Agr. 21; Plin. Ep 2,10, 2; Veil. 2,110: Romana lingua, Macr. S. 1, praef. § 2; Lact. 3, 13, 10; Treb. Poll. Trig. Tyr. 28, 2; Aug. Ep. 167, 6: litterae Romanae (= litterae Latinae), Quint. 1,10, 23: sermo Romanus, id. 2, 14,1; 6, 2, 8; 10,

       1,  100; 123 : auctores. id. 10, 1, 85 ; Front, ad Ver. Imp. p. 125: ludi, also called ludi magni,  the most ancient in Rome, annually celebrated on the Uh of September,  Cic. Verr.

       2,  5, 14, § 36; Liv. 1, 35  fin.;  28, 10; 29, 38 fin.  et saep.: Romano more,  in the Roman manner, plainly, openly, candidly, frankly, Cic. Fam. 7,5, 3; 7,18, 3; 7,16, 3. —As  subst. : RdmanilS,  j >  m -  a.  Sing, collect,  =  the Romans,  Liv. 2, 27,1; 8, 3. 1. —b.  The Ro-man  (sc. imperator), Liv. 21, 59, 5 : Romanus sedendo vincit (cf. Q. Fabius Maximus) Varr. R. R. 1, 2, 2.—c.  Plur.:  Romani,  the Romans,  Liv. 1, 25, 9; 13 et saep.—  Adv.: Roman©, iW   the Roman manner, plainly, candidly, frankly,  etc., Gell. 13. 21, 2. — Hence,  Romanitas,  atis,/.,  Romanism, the Roman way  or  manner,  Tert. Pall. 4.— B. Rdmanicus,  a ?  um >  ad J-i  Roman: aratra, juga, i. e.  made in Rome,  Cato, R. R. 135, 2: fiscinae, id. ib. 135, 2, § 3.— C. Ro-maniensis,  e >  aa J-  >  of Rome, Roman:  sal, Cato, R. R. 162.—Collat. form  Romanen-ses, Paul -  ex  Fest. s. v. Corinthienses, p. 61, l  Mull. —  D. Romanulus,  a, um,  adj. dim., of Rome, Roman:  Porta, Varr. L. L 5, § 164 MulL— E. RdmullUS  or  Ro-millUS) a >  um 5  a dj-, of Rome, Roman:  tri-bus, Varr. L. L. 5, § 56 Mfill.; Fest. pp. 270 and 271 ib.; Cic. Agr. 2, 29, 79.

       gomularis,  e, v. I. Romulus, C. Gmuleus,  '&, um, v. 1. Romulus, A. Romulia,  tribus, v. Roma, E, Romulldae,  arum, v. 1. Romulus, D.

       1. Romulus,  i>  m -i the founder and first king of Rome, worshipped after his death as  Quirinus, Liv. 1, 4 sqq.; Cic. Div.

       I, 12, 20; Sen. Ep. 108, 31. — Hence,  A. Romuleus  (Romuleus, Auct. Perv. Ven. 72), a, um,  adj., of  or  belonging to Romulus:  ensis, Ov. F. 3, 67: urbs,  Rome,  id. ib. 5,260: casa, Petr. Fragm. 21, 6; cf. Verg. A. 8, 654; Vitr. 2,1: fera,  the she-wolf  Juv.

       II, 104 et saep.—  B. Romulus,  a, um, adj., of Romulus:  ficus, Ov. F. 2, 412: ha-sta, Prop. 4 (5), 4, 26: tellus,  Roman,  Verg. A. 6, 877; so, gens, Hor. C. 4, 5, 1; id. C. S. 47: facta, Sil. 13, 793.— C. Rdmularis, e,  adj., of Romulus:  ficus; v. Ruminalis: populus, Sid. Ep. 9, 13  in carm.  '2fin.—J} a Romulldae,  arum,  m., the posterity of Romulus, the Romans,  Lucr. 4, 683; Verg. A. 8, 638; Pers. 1, 31 : Prud. adv. Symm. 1,6.

       2. Romulus,  a, um, v. 1. Romulus, B. rorarii,  oi'um, m. [ros] (sc. milites),  a

       kind of light-armed Roman troops, who usually made the first attack and then retired, skirmishers  (cf.: velites, ferentarii): rorarii dicti ab rore, qui bellum commit-tebant ante, ideo quod ante rorat quam pluit, Varr. L. L. 7, § 58 Mull.; cf. Fest. s. h. v. p. 264 ib.; Non. 552  fin.;  Liv. 8, 8, 8; 8,9,14; Plaut. Fragm. ap. Varr. 1.1.; cf. Becker, Antiq. III. 2, p. 275.—In  sing.,  Lu-cil. ap. Non. 553, 2 sq.—Hence,  Jrdrari-US  a, um,  adj., of  or  for the  rorarii: ro-rarium vinum, quod rorariis dabatur, Fest. p. 267 Mull.

       rOratlO,  onis,/. [roro],  a falling of dew, dew.  J. Lit., Vitr. 8, 2, 2.—In  plur.:  noc-turnae, App. M. 9, p. 232, 6.— H. Transf. A.  The falling off of the grape in consequence of a cold dew (a disease of the grapes),  Plin. 17, 24, 37, § 226.—B.  A dropping in the clepsydra,  Cassiod. Var. 1, 48.

       (rorescit,  a  fal se  read, for rarescit, Ov. M. 15, 246; v. Bach ad h. 1.)

       roridus,  a >  um 1   ad J-  [ ros Ji  bedewed, dewy s wet with dew:  tergajugi, Prop. 5,4,48: specus, App. M. 4, p. 150, 14.

       rorifer,  f^ ra , ferum,  adj.  [ros-fero],dew-

       ing  (poet.), Lucr. 6, 864; Stat. Th. 1, 338;"Sen. Hippol. 11.

       *rOrifluUS,a,  um,  adj.  [ros-fluo],  dripping with dew,  Poet. ap. Catalect. 2,14.

       *'rOrig , er,  g« ra j g'rum,  adj.  [ros-gero], dew-bringing,  Fulg. Myth. 1.

       roro,  iivi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [ros],  to let fall, drop,  or  distil dew  (syn. stillo). I, Lit. a 0   Neutr.:  (Aurora) toto rorat  til 1599
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       orbe, Ov. M. 13, 622 : cum rorare Tithonla conjux Coeperit, id. F. 3, 403: rorate, caeli, Vulg. lsa. 45, 8. — More usually  impers., dew falls, it drizzles, it sprinkles:  ante ro-rat quara plait, Varr. L. L. 7, § 58; Col. 11,

       2,  45; 76; Pliu. 17, 10, 14, § 74; Suet. Aug. 92. — "b a   Act.:  tellus rorata mane pruina, moistened, besprinkled,  Ov. F. 3, 357.—H, T r a n s f.,  to drop, trickle, drip, distil,  a. Neutr.:  lacrimis spargunt rorantibus ora genasque,  with trickling, flowing,  Lucr. 2, 977 (cf. infra, b.): rorant pennaeque sinus-que,  drip  or  shed moisture,  Ov. M. 1, 267: comae, id. ib. 5, 488: ora dei madida barba, id. ib. 1, 339; cf. id. ib. 3, 683; 177; 14, 786: sanguine vepres, Verg. A. 8, 645; 11, 8: lac-te capellae, id. Cul. 75: ora, Luc. 2,123: ho-stili cruore arma, Quint. Decl. 4,8.—b.  Act, to bedew, to moisten, wet:  circumstant, lacrimis rorantes ora genasque, Lucr. 3, 469: saxa cruore, SiL 10, 263. — And with the liquid as an object: quam caelum intrare parantem Roratis lustravit aquis Iris,  with sprinkled waters,  Ov. M. 4, 479; id. F. 4, 728: si roraverit quantulum cumque im-brem, Plin. 17,10,14, § 74.—  Absol.:  pocula rorantia,  which yielded the wine drop by drop  (a transl. of the Gr.  eiri\l/eKd£etv),  *Cic. Sen. 14, 46: rorans juvenis,  the youth pouring out, the young cup-bearer,  i. e.  Ganyme-des,  as a constellation (Aquarius), ManiL 5, 482.— *B. Trop.,  to drop, distil,  etc.: si minutis illis suis et rorantibus responsio-nibus satisfaciet consulenti, Macr. S. 7, 9.

       rorulentus,  a, urn,  adj. [ros], full of dew, dewy, bedewed  (c£ roscidus): materia, Cato, R. R. 37, 4; Att. ap. Non. 395, 24 (Trag. ReL p. 170 Rib.); CoL 5, 6, 19; 12, 38, 6; Plin. 12, 17, 37, § 74.

       rdS.  roris,  m. (n.,  ros nocturnum, Marc. Emp. 8; cf. infra, II. B.) [perh. kindr. with the Gr.  epcn,  dew; Sanscr. varshas, rain].

       1.  \j\t., dew:  herbae gemmantes rore re-centi, Lucr. 2, 319; cf. id. 5, 461: ros si non cadit, Plaut. Capt. 1,1, 13: nocturnum ex-cipere rorem, Caes. B. C. 3, 15; cf.: rore mero jejunia pavit, Ov. M. 4, 263: gelidus, Verg. G. 2, 202: pecori gratissimus, id. E. 8, 15; id. G. 3, 326: caelestis, Ov. F. 1, 312: vitreus, id. Am. 1, 6, 55 et saep.—  Plur.: gelidos rores, Cic. poet. Div. 1, 8,14: cadunt rores, Plin. 18, 29, 69, § 292: roribus, id. 16, 26, 46. § 109; 17, 24, 37, § 225: quod inter aquam et rorem interest, Sen. Q. N. 4, 3, 6. —  II.  Transf. A. Of any liquid falling in drops,  moisture  (poet.): infuso lympha-rum rore superne, Lucr. 1, 496, cf. liquoris, id. 1, 777: salis, id. 4, 438; and simply ros, of  water,  Prop. 3,21, 2; Verg. A. 6,230; Hor. C. 3, 4, 61; Ov. M. 3, 164; 5, 635; 11, 57 al. —In  plur.:  pluvii, i. e.  rain clouds,  Hor C.

       3,  3, 56.—Of tears: lacrimarum, Ov. M. 14, 708; and simply ros, id. ib. 10, 360; Hor. A. P. 430;  plur.,  Stat. S. 5,1, 36.—Of breast-milk: natos vitali rore rigabat. Cic. poet. Div. 1,12, 20.— Of blood;  plur.  •' sangume-os, Verg. A. 12, 339; cf. cruentis, Stat. Th.

       2,  673.—Of perfumes: Syrius, Tib. 3, 4, 28: Arabus, Ov. H. 15, 76. — B. Ros marinus, marinus ros, or in one word, rosmarinus, and in a  neutr.  collat. form, rosmarinum (post-Aug.),  rosemary :  rosmarinus, Col. 9,

       4,  2; Pall. Mart. 15, 1: marinus ros, Col. 9, 4,6: rorismarini, id. 12, 36 (twice): marino rore, Hor. C. 3, 23, 16: rosmarinum,  nom., Plin. 24, 11, 59, § 99;  ace,  id. 19, 12, 62, § 187; App. Herb. 79; cf. IsicL Orig. 17, 9, 81; in Ovid also: ros maris, Ov. M. 12, 410; id. A. A. 3, 690; and in Veigil simply ros, Verg. G. 2, 213 Serv.; cf. Plin. 24, 11, 60, § 101.

       rdsa.  ae , ./• [kindr. with  p6dov], a rose.

       1. L it., Varr R. R. 1. 35, 1; Plin. 21, 4, 10, § 14: Paestanae rosae, Mart. 4. 42,10: cape rosas, id. 2, 59, 3 ; sacred to Venus, Aus. IdylL 14; cf. id. ib. 6. 76 and 92; blooms latest of the spring flowers, Plin. .21, 11, 38, § 64.—Hence, sera, Hor. C. 1, 38, 3; cf. Cicero's reproach : cum rosam viderat, turn incipere ver arbitrabatur, Cic. Verr.

       2,  5, 11, § 27.—Used on festive and solemn occasions for wreaths, for strewing in the way or upon graves, at feasts, etc., Lucr. 2, 627; Hor. C. 1, 36, 15; 2,11,14; 3,19, 22; 29, 3; Prop. 1, 17, 22; 3, 5 (4, 4), 22; 4 (5), 8, 40; Plin. 18, 26, 64, § 236; Sen. Hippol. 769; Plin. Ep. 5, 6. 34; Tac. H, 2, 70 et saep.; cf. Becker, Gall. 3, p. 32 (2d edit.): plena rosarum Atria. Ov. M. 2,113.—Pro v.: m-

       1600
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       ter vepres rosae nascuntur, Amm. 16, 7, 4. —B.  Collect.,  for  roses, wreaths of roses (only so in class, prose): sertis redimiri jubebis et rosa? Cic. Tusc. 3,18, 43: an tu me in viola putabas aut in rosa. dicere?  on, among roses,  id. ib. 5, 26, 73: in rosa potare, id. Fin. 2, 20, 65: jacere, Sen. Ep. 36, 9: vi-vere, Mart. 8, 77, 2; cf.: multa in rosa, Hor. C. 1, 5, 1: pulvinus perlucidus rosfi fartus, Cic. Verr. 2, 5,11, § 27.—H. Transf. A. As a word of endearment, in Plautus: mea rosa,  my rose, my rosebud,  Plaut. As. 3, 3, 74; id. Bacch. 1, 1, 50; or simply rosa, id. Men. 1, 3, 9: tu mihi rosa es, id. Cure. 1, 2, 6.—B.  Oil of roses,  Cels. 8, 3; 4; 6, 18, 8. —C.  The season  or  month of roses,  Inscr. Grut. 753,4; cf. rosales.— J). The rose-bush, rose-tree:  nimium breves Flores amoenae ferre jube rosae, Hor. C. 2, 3,14: radix sil-vestris rosae, Plin. 8, 41, 63, § 152.—  Plur.: flores rosarum, Lucr. 2, 627; cf. Hor. C. 3, 29, 3: terram ad rosarum et vineae satum vertere, Plin. 18, 26, 64, § 236.

       rdsaceilS,  a ,  um >  ad J-  [rosa],  made of roses, rose-  (Plinian): corona, Plin. 21, 3, 6, § 8: ceratum, id. 24, 13, 73, § 119: oleum, id. 15, 7, 7, § 30.—As  subst:  rosaceum. i,  n., oil of roses,  Plin. 22, 24, 50, § 108; 32, 7, 23, § 68.

       J  rdsales escae  [id.],  an annual feast, when the tombs were adorned with garlands of roses, the feast of roses;  cf. our Decoration day, Inscr. Orell. 4419; cf.:  rosae et escae,  ib. 4418.— The ceremony of hanging up the garlands  was called  rosalia,  lum, n.,  Inscr. Man". Mus. Veron. 146, 3.

       *  rdsans,  antis,  Part.  [obsoL roso],  rose-colored.  Poet. ap. Catalect. 2, 28.

       rdsariUS,  a ,  um >  ad J-  [rosa],  of roses, rose-.  J.  Adj.:  absorptio,  a drink flavored with roses,  or  something similar,  Suet. Ner. 27  fin.  dub.: auxilium,  expected from drinking it,  App. M. 3, p. 141,1: venenum,  of the laurel rose,  supposed to be poisonous, id. ib. 3, p. 143, 20.— II.  Subst.  A. rosari-ii m  ii, Ti.,  a place planted with roses, a rose-garden ; sing.,  CoL 11, 2, 29. — More freq.  plur.,  Prop. 4, 5, 59 (5, 5, 61); Verg. G. 4, 119; Ov. M. 15, 708; id. Tr. 5, 2, 23; CoL praef. § 27 al.— B.  $  rdsarius,  podoirw-Afj?, Gloss. Lat. Gr.

       rosatUS,  a, urn,  adj.  [id.],  prepared from roses  (late Lat.): oleum, Ser. Samm. 34, 637. —Absol.:  rdsatlim,  h  n 'i  rose  wine,  Pall. Febr. 32, id. Mai, 13; Lampr. Heliog. 11.— Also,  conserve of roses,  Apic. 1, 4.

       RoscianilS,  a, um, v. Roscius, III. B.

       rOSClduS, a , um,  adj.  [ros],  full of dew, wet with dew, dewy.  J. Lit.: herba, Varr. R. R. 2, 2, 10: locus, id. ib 3, 14, 2; cf. solum, CoL 5, 6,10; Pall. Febr. 13, 2: qualitas caeli, CoL 3,1, 6: virgae, id. 4, 30, 6: poma, Prop. 1, 20, 36: mala, Verg. E. 8, 37. umor, i. e.  dew,  Plin. 9, 10, 12, § 38: mella,  dropping like dew,  Verg. E. 4, 30 Poet.: dea,

       i. e.  Aurora,  Ov. A. A. 3,180: Hesperus, id. F. 2, 314; cf. Luna, Verg. G. 3, 337: noctes, Plin. 2, 62, 62, § 153; 18, 28, 67, § 260: Iris, Verg. A. 4, 700.—  Neutr. plur.  as  subst.:  ros-cida caespitum, i. e.  dewy meadows,  App. M. p. 102, 21. —  II.  Transf.,   moistened, watered, wet  (very rare): rivis Hernica saxa, Verg. A. 7, 683: tecta, Mart. 4,18, 3.

       ROSCIUS,  i>  m - 5  M ie  name of a Roman gens. I. L. Roscius,  a Roman ambassador, slain in a revolt at Fidenoz,  Li v. 4,17, 2.— II.  L- Roscius Otho,  a friend of Cicero, who, when tribune of the people,  A.U.C. 686,  carried through a law that fourteen rows of seats in the theatre next to those of the senators should be appropriated to the knights, Cic. Mur. 19, 40; Liv. Epit. 99; Ascon. ap. Cornel, p. 784; VelL 2, 32, 3; Plin. 7, 30, 31, § 117; Juv. 14, 324. The law just referred to was called Lex Roscia, Cic. PhiL 2, 18, 44; Hor. Ep. 1,1, 62; Tac. A. 15, 32.—HI. Q. Roscius Gallus,  a freedman from Lanu-vium, a very celebrated actor, the intimate friend of Cicero, who defended him in an oration still extant  His excellence soon became proverbial: videtisne, quam nihil ab eo (sc. Roscio) nisi perfecte, nihil nisi cum summa venustate flat, etc.... Itaque hoc jam diu est consecutus, ut in quo quis-que artificio excelleret, is in suo genere Roscius diceretur, Cic. de Or. 1, 28, 130; 59, 251; id. Arch. 8,17; cf. id. Brut. 84, 290; Hor. Ep. 2, 1, 82. — Hence,  B. Roscia-I1US,  a >  um >  adj-, Roscian :  imitatio senis,
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       Roscius's,  Cic. de Or. 2, 59, 242. —IV. Sex. Roscius,  of Ameria, defended by Cicero, A.U.C. 674,  in an oration still extant,  Cic. Off. 2, 14, 51; id. Brut. 90, 312.—y. Lucius Roscius,  who commanded a legion under Ccesar,  Caes. B. G. 7, 53; id. B. C. 1, 10.

       Rosea  or  Rosia,  ae,/,  a very fertile district near Reate,  now  Le Roscie,  Varr. R. R. 1, 7, 10; 2, 1, 16; 3, 2, 9 and 10; Plin.

       17,  4, 3, § 32; Cic. Att. 4,15, 5.—Hence,  A. RdseUS (Rosius),  a , um,  adj. ,  of  or  belonging to Rosea, Roseau :  rura, Verg. A. 7, 712: cannabis, Plin. 19, 9, 56, § 174.— B. Roseanus,  a > um,  adj., Roseau:  equi" Varr. R. R. 2, 7, 6.

       rdsetum,  h  n -  [rosa],  a garden  or  bed of roses, a rosary,  Varr. R. R. 1, 35; Verg. E. 5,17; Claud. Nupt. Hon. 8; Pall. 12,11.

       1. rdseus,  a, um,  adj.  [id.]. I.  Of roses, rose-  (rare, for rosaceus): strophium, Verg. Cop. 32: vinculum, Sen. Med. 70: flores, i. e.  roses,  Claud, de Magnete, 29: conval-les,  filled with roses,  id. Rapt. Pros. 3, 85. —  II.  Rose-colored, rosy  (freq., esp. in the Aug. poets): pannus, Plin. 21, 23, 94, § 166 (Jahn, russeus); 29, 4,17, § 64 (Jahn, rus-seus); 30, 11, 30, § 99 (Jahn, russeus): ni-tor quidam in purpura, id. 37, 9, 40, § 123; cf. color (with purpureus), id. 14,1, 3, § 15: flos herbae, id. 25, 6, 26, § 62: rosea sol alte lampade lucens, Lucr. 5, 610; cf. id. 5, 976; so, Phoebus, Verg. A. 11, 913: Aurora, Lucr.

       5,  656; also, dea, Ov. A. A. 3, 84; cf. of the same, os, id. M. 7, 705: equi, Tib. 1, 3, 94; Ov. F. 4, 714: bigae, Verg. A. 7, 26: Eous, Prop. 3 (4), 24, 7; cf.: alae (Luciferi), Val. Fl.6,527: nubes(Iridis),id.4,77.—Transf., a poetical epithet of any thing blooming with youth, esp. parts of the body,  rosy, ruddy, blooming:  labella, Cat. 80,1: labra, Mart. 8, 56,15: os (Veneris), Verg. A. 2, 593: genae, id. ib. 12, 606: cervix, id. ib. 1, 402; Hor. C. 1,13, 2: juventa, Val. Fl. 8, 257.

       2. Rdseus,  a , um, v. Rosea, A. (rosid.US, a ;  um , a false writing for roscidus.)

       rosina,  ae,/ (sc. herba),  a plant,  otherwise unknown, Veg. 6,13,  4.

       rOSlO,  onis,/. [rodo]; in medic. Lang., a gnawing, corrosion,  Cels. 7, 23; 5, 28,17. —In  plur.,  Plin. 20, 14, 54, § 153: praecor-diorum, id. 23,1, 23, § 43; 28, 9, 33, § 128.

       rosmarinum  and  rosmarinus. v

       ros, 11. B.

       rOStellum, 1>  n - dim.  [rostrum],  a little beak, snout,  or  muzzle :  pullorum (avium), Col. 8, 5, 14: muris, Plin. 30, 11, 30, § 99.

       rostra,  orum, v. rostrum, IL C.

       *  rostralis,  e,  adj.  [rostrum, II. C], of  or  belonging to the  rostra: tabula (with Capitolina), i. e.  a tablet on the  rostra. Sid. Ep. 1,11.

       rostrans,  antis,  adj.  [rostrum],  striking  or  driving in its point:  vomer, Plin.

       18,  19, 49, § 178 dub. (perh. rostrato, v. ro-stratus).

       rostratus,  a, um,  adj.  [id.],  having a beak, hook,  or  crooked point; beaked, curved at the end, rostrated:  falces, Col. 2, 20, 30: vectis, Plin. 18, 18, 48, § 171: navis, Cic. Inv. 2, 32, 98; Suet. Caes. 63; Auct. B. Afr. 23; cf. prora, Plin. 9, 30, 49, § 94; and: impetus liburnicarum, id. 10, 23, 32, § 63: ro-strata corona = naval is corona,  a crown ornamented with small figures of beaks of ships, given to him who first boarded the enemy's vessel,  Plin. 16, 4, 3, § 7; 22, 3, 4, § 6.— Hence, in poet, transf: (Agrippae) Tempora navali fulgent rostrata corona, Verg. A. 8, 684; so, too, Columna rostrata,  a column erected in the Forum, to commemorate the naval victory of Duilius in the first Punic war, which was adorned with the beaks of the conquered vessels,  Liv. 42, 20, 1; Quint. 1, 7, 12 (cf. Plin. 34, 5, 11, § 20; SiL 6, 663); also in the order rostrata columna, Suet. Galb. 23; v. the parts of the inscription on this column still extant (one of the oldest monuments of Latin literature), with modern restorations, Inscr. Orell. 549.

       rostrum,  *>  n -  [rodo],  the bill  or  beak of a bird; the snout, muzzle, mouth  of animals (cf. proboscis). I. Lit.: cibum arri-pere aduncitate rostrorum, Cic. N. D. 2, 47, 122: aves corneo proceroque rostro, id. ib. 1, 36,101; Liv. 41, 13; Ov. M. 2, 376; 5, 545;

       6,  673 et saep. al.: arietes tortis cornibus pronis ad rostrum, Varr. R. R. 2, 2, 4; of goats, id. ib. 2, 3, 2; of swine, Cic. Div. 1,

       R OTA

       13,  23;  2, 21, 48;   Ov. M. 8, 371;   10, 713;

       14,  282; of dogs, id. ib. 1, 536; 3, 249; of wolves, Plin. 28, 10, 44, § 157; of stags, id. 8, 32, 50, § 112; of a dolphin, id. 9, 8, 7, § 20; of tortoises, id. 9, 10, 12. § 37; of bees, id. 11, 10, 10, § 21 et saep.—B. * n  familiar or contemptuous lang., like our  muzzle, snout, of persons, Lucil. ap. Fest. s. v. squarrosi, p. 329 Mull.; Plaut. Men. 1, 1, 13; Lucil., Nov., and Varr. ap. Non. 455, 10 sq.; Petr. 75, 10; so, too, of human statues, Dig. 19, 1, 11 fin.—  II. Transf. A. I a gen., of objects having a similar shape,  the curved point  of a vine-dresser's billhook, Col. 4,25,

       1; of a plough, Plin. 18,18,48, § 171; of hammers, id. 34, 14, 41, § 144; of lamps, id. 28, 11, 46, § 163; of an island, id. 10, 33, 49, § 137.—B. Esp. freq.,  the curved end of a ship's prow, a ship's beak; sing.:  neque his (navibus) nostrao rostro nocere poterant, Caes. B. G. 3, 13; so id. ib. 3, 14; id. B. C.

       2,  6; Liv. 28, 30; 37, 30; Verg. A. 10, 157; 301: navis, cui argenteum aut aureum rostrum est, Sen. Ep. 76,13; Ov. M. 4, 705 aL —Plur.,  Auct. B. Alex. 44, 3; 46, 2.—Some-times of a triple form: convolsum remis rostrisque tridentibus aequor, Verg. A. 5, 143; cf. Val. Fl. 1, 688: rostrum trifidum, Sil. 6, 358.—Hence, C. Rostra,  the Rostra, a stage  or  platform for speakers in the Forum, so called from being adorned with the beaks of ships taken from the Antians A.U.C. 416, Liv. 8, 14; Varr. L. L. 5, § 155 Mull.: Plin. 34, 5, 11, § 20; Ascon. Mil. p. 43 OrelL; cf. Becker, Antiq. I. p. 279 sq. and p. 290; and, in gen.,  the place from which the assembled people were addressed, the" orator's pulpit, or  platform :  ut semper in rostris curiam, in senatu populum defenderim, Cic. Pis. 3, 7: ut in rostris prius quam in senatu lit-terae recitarentur, Liv. 27, 50  fin.:  in rostra escendere, Cic. Off. 3, 20, 80; Liv. 30,17: descendere ad rostra, Suet.Vit. 15: procedere in rostra, Plin. Pan. 65, 3: cum Vettius de-scendisset de rostris, Cic.Vatin. 11, 26; cf.: aliquem de rostris deducere, Caes. B. C. 3, 21: rem a subselliis ad rostra detulit, Cic. Clu. 40, 111: caput Sulpicii erectum et ostentatum pro rostris, Veil 2, 19, 1; cf.: aliquem defunctum laudare e more pro rostris (v. pro, IL 2.), Suet. Caes. 6; so, pro rostris, id. ib. 17; 20; 79; 84; id. Aug. 100; id. Tib. 6; id. Calig. 10; id. Claud. 22; id. Ner. 47; Sen. Cons, ad Marc. 15, 3; Tac. A.

       3,  5; 76; 4, 12; 5, 1; for which: laudavit ipse apud rostra formam ejus, id. ib. 16, 6: frigidus a rostris manat per compita rumor, Hor. S. 2, 6, 50. —  Sing.:  tenere rostrum, Luc. ], 275: rostrum forumque op-tare, id. 7, 65. — Poet.: campumque et rostra movebat, i, e.  the assembled people, Luc. 8. 685.

       rosula.  a 6, /  dim.  [rosa],  a little rose (late Lat.), Dracont. Hexaem. 597,

       rosulentus,  a, um,  adj.  [id.].  *l. Abounding in roses:  prata, Prud.  are<p.  3, 199. — * II.  Rose-colored, rosy:  Bplendor, Mart. Cap. 1, § 73.

       rosus, a ,  um 5  fart,  of rodo.

       rota,  ae </- [kindred with Sanscr. ratha, chariot,and Germ. Bad (cf. rotundus), wheel], a wheel.  I, Lit: pro rota me uti licet, Plaut. Capt. 2, 3. 9; cf.: vorsutior es quam rota flgularis, id. Ep. 3, 2, 35: orbes rota-rum, Lucr. 6, 551; Plin. 8,16,19, § 52: axes rotarum, id. 16, 43, 84, § 229: radiata, Varr. R. R. 3, 5.15: aurea curvatura summae ro-tae, Ov M. 2, 108: aquaria, Cato, R. R. 11, 3: ne currente rota funis eat retro,  while the wheel  (in a hoisting machine)  hurries forward,  Hor. C. 3, 10, 10 et saep.—2. In parti  c.  a. A potter's wheel  (cf. supra, ligularis): amphora coepit lnstitui: currente rota cur urceus exit? Hor. A. P. 22; so, Cumana, Tib. 2, 3,48: Aristarchus inve-nit rotam flguli, cujus circuitu vasa for-mantur, Sen. Ep. 90, 31.—"b.  A xvhetl for torture {rpox6<s,  among the Greeks): in rotam beatam vitam non escendere, Cic. Tusc. 5, 9, 24: cervicem circumactu rotae frangcre, Sen. Ep. 70, 23; App. M. 3, p. 133; 10, p. 243; Sen. Here. Oet. 1011. —lion's wheel,  Tib. 1, 3, 74; Vorg. O. 4, 484; id. A. 6, 616; Sen. Here. Fur. 750 et saep. —  Ci A roller:  aliquid subjectis rotis traicere" Front. 1, 5, 7: propellere, Tac. H. 4, 23; Vitr. 10.13.2.—B, Poet., transf. l.(Pars pro toto.)  A car. chariot:  si rota defuerit, tu pede carpe viain, Ov.A. A. 2 ; 230; cf. (opp.
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       pedibus) id. M. 1,448; so Prop. 1, 2, 20; 2, 25 (3, 20), 26; 4 (5), 10, 42: subdiderat rotas, Verg A. 12, 675; Ov. M. 2, 139; 312; 3,150. —Of  the span of horses:  Cynthia fraternis afflata rotis, Sil. 4, 483.-2. Of things in the shape of a wheel or disk. a.  r ^ ie  disk of the sun : solis rota, Lucr. 5, 432; 564; cf.: flammea Phoebi, Sen. Here. Oet. 1022; and simply rota, Enn. ap. Isid. Orig. 18, 36 fin.;  Val. FL 3, 559.—b.^1  kind of sea fish, Plin. 9, 4, 3, § 8; 32, 11, 53, § 144.—H. Trop., a  wheel:  fortunae rotam pertime-scere, i. e.  fickleness, inconstancy,  Cic. Pis.

       10,  22; cf.: versatur celeri Fors levis orbe rotae, Tib. 1, 5, 70; Prop. 2, 8, 8 (10); Tac. Or. 23; Amm. 26, 8,13. — Poet.: imparibus vecta Thalia rotis, i. e.  in elegiac metre, Ov. A. A. 1, 264; so, disparibus (elegorum) rotis, id. P. 3, 4, 86: jactor, crucior, agitor, stimulor, vorsor in amoris rota miser,  on the rack of love  (cf. I. A. 2. b. supra), Plaut. Cist. 2, 1,  4.

       rdtabilis,  e ,  adj.  [rota].  J, Whirling, rotary  (late Lat.): flexus, Amm. 23, 4, 2.—

       11,  Transf,  of a road,  practicable:  viam inviam rotab. redd.,  Inscr. GruL 149, L

       rotalis,  e >  adj.  [id.],  having wheels, wheeled  (late Lat.): carpentum, Capitol. Macr. 12: machina, Sulp. Sev. Dial. 1,13, 2.

       rotatilis.  e >  aa J  [roto],  wheel-like, revolving  (post-class.): gyri, Sid. Ep. 2, 9: trochaei, Prud.  ore(p.  praef. 8.

       rdtatim.  adv.  [id-],  like a wheel, in a circle, around  (post-class.): in orbem sal-tantes, App. M. 10, p. 253, 19 (al. rotarum).

       rdtatlO,  onis, / [id.],  a wheeling  or turning about in a circle, rotation :  circini, Vitr. 10, 3  init. etfin.

       rotator.  or i s >  m -  [id.],  one who turns  a thing  round in a circle, a whirler round: Bassaridum (Evan), Stat. S. 2,7, 7; Cassiod. Var. 7, 5,

       rdtatllS.  uS >  m '  [id.],  a turning  or whirling round,  Stat. Achill. 2, 417; Aus. Idyll. 10, 362.

       rdto.  £i vi > atum, 1,  v. a.  and  n.  [rota]. J, Act., to turn  a thing  round like a wheel; to swing round, whirl about  (poet, and in post - Aug. prose; cf. torqueo). A. Lit.: Learchum bis terque per auras More rotat fundae, Ov. M. 4, 517; cf. id. ib. 9, 217; id. A. A. 2, 374: jactare caput et comas excu-tientem rotare, fanaticum est, Quint. 11, 3, 71: sanguineos orbes (i. e. oculos),  to roll about, Vol.  FL 4, 235: ensem fulmineum, to brandish  (in order to add force to the blow), Verg. A. 9, 441: telum, Liv. 42, 65, 10: telum in ora loquentis, Stat Th. 9, 802: clipeum, Val Fl. G, 551: saxa, Sen. Q. N. 3, 27, 6: flammara (venti), Lucr. 6, 202; cf.: (venti) trudunt res ante rapidiquo rotanti turbine portant,  in a whirling tornado,  id.

       I, 295: flammae fumum, Hor. C. 4, 11, 11: se in vulnus (ursa), Luc. 6, 222: conreptum

       rotatumque sternit, Plin. 8, 16, 19, § 51 

       Mid.,  to turn  or  go round in a circle, to roll round, revolve:  Tyrrheni greges cir-cumque infraque rotantur, Stat. AchilL 1, 56: circum caput igne rotato, Ov. M. 12, 296: poterisne rotatis Obvius ire polis? id. ib. 2, 74; cf.: nivibus rotatis (with glome-rari), id. ib 9, 221: sphaerico motu in orbem rotari, Macr Somn. Scip. 2, 14, 31.— *B. Trop.: aut curtum sermone rotato Torqueat enthymema,  round, compact, concise,  Juv. 6, 449: sic ordinem fati rerum aeterna series rotat, Sen. Q. N. 2, 35, 2.—

       II.  Neutr.,  = rotari,  to turn  or  roll round, to'revolve  (very rare): parte ex alia, qua saxa rotantia late Impulerat torrens, Verg. A. 10, 362 Serv. (cf.: volventia plaustra, id. G. 1,163); so ol a peacock spreading its tail out like a wheel, Col. 8, 11, 8.

       Rotomagl;  <>rum,  m., a city in Gallia

       Lugdunensis,  now  Rouen,  Amm. 15,11,12.

       rotula,  ae,/. (collat. form  rotulus,  i,

       m.,  Calp. Eel. 7,  50), dim.  [rota],a  little wheel, Plaut. Pers. 3, 3, 38; Col. 11, 3, 52; Plin. 18, 18, 48, § 172; PalL 1, 20.

       rdtundatlO, on i s >/  [rotundo],  a making round, a rounding:  linea rotundatio-nis, i. e.  the circumference,  Vitr. 1, 6  fin.; 3, 1: 10, 11.

       rotunde,  adv.,  v. rotundus  fin.

       rdtundlfdilUS,  a, urn,  adj.  [rotundus-folium],  round-leaved, rotundifolious :  her-bae, App. Herb. 7L

       rdtundltas,  atis,/ [rotundus],  a round
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       shape, roundness, rotundity  (post-Aug.). J o Lit.: gemma rotunditatis absolutae, Plin." 37, 11, 73, § 190; so id. 18, 13, 34, § 130; 16, 23, 35, § 86; 19, 5, 25, § 76 aL— H. Trop. : verborum,  a roundness, smootJtness,  Macr. S. 7,5: Symmachi, Sid. Ep. 1,1.— Concr., a circular space:  rotunditas dimidii cubi-ti, Vulg. 3 Reg. 7, 35.

       rotundo,  avi, iitum, 1,  v. a.  [rotundus], to make round, to round off, round  (syn. torno). I, Lit. (class.): cum similem uni-versitatis naturae efficere vellet, ad volubi-litatem rotundavit, Cic. Univ. 10: tignum ad circinum, Vitr. 10, 11, 1: vasculum in modum papillae, App. M. 11, p. 262, 9: orbem solis (with curvare aequaliter), Veil. 2, 59, 6: se (fiamma), Mel. 1. 18, 4.—Mid. : herbae in caulem rotundantur, Plin. 21,17, 66, § 106.—H, Trop., of style, etc.,  to round off, elaborate  (very  rare):  elegos acutos ac rotundatos hendecasyllabos elucubrare, rounded,  i. e.  smooth, polished,  Sid. Ep. 8, 4. —Of a sum of money,  to make up, complete (cf. corrotundo): mi lie talenta rotundentur, Hor. Ep. 1, 6, 34.

       *  rdtundula,  ae» /•  dim. [  id.],  a little round mass, a little ball, pellet,  App. Herb. 13.

       rotundus (rut-), a,  um,  adj.  [rota], wheel-shaped,  i. e.  round, circular, spherical, rotund  (very freq. and class.; cf. teres). I. Lit.: cur ea, quae fuerint juxtim qua-drata, procul sint Visa rotunda, Lucr. 4, 502; cf. Cic. Fin. 2, 12, 36: stellae globosae et rotundae, id. Rep. 6, 15,15: mundum ro-tundum esse volunt, id. N. D. 1, 10, 24.— Comp.:  mundum ita tornavit, ut nihil eflL ci possit rotundius, Cic. Univ. 6; so, bacae, Hor. Epod. 8,13; cf.: capita rotundiora... rotundissima, Cels. 8,1  fin.:  locus inflmus in rotundo, Cic. Tusc. 5, 24, 69: togae,  hanging evenly all round,  Quint. 11, 3, 139.— Prov.: diruit, aedilicat, mutat quadrata rotundis, i. e.  turns every thing upside down, Hor. Ep. 1, 1, 100.— II, Trop.,  round, rounded.  A. I n  gen.: sapiens Fortis et in se ipse totus, teres atque rotundus, Hor. S. 2, 7, 86: ilia rotunda et undique circumcisa, Quint. 8, 5, 27.—B. I n  par-tic.,  of speech (opp. rough, unpolished), round, well turned, smooth, polished, elegant (in Cic. with quasi or ut ita dicam added; but v. infra,  adv.  b.): erat verborum et delectus elegans et apta et quasi rotunda constructio, Cic. Brut. 78, 272; cf.: Thucy-dides praefractior nee satis, ut ita dicam, rotundus, id. Or. 13, 40: Graiis deditore rotundo Musa loqui, Hor. A. P. 323: celeria ac rotunda distributio, Quint. 3, 4,16: rotunda volubilisque sententia, GelL 11,13,4: rotundi numeri (with brevis), id. 17, 20, 4: verba, id. 16, 1, 1.—Hence,  adv.:  rotunde.  *  a.  (Ace. to  I.)  Roundly :  ut in orbem quam rotundissime formetur, Col. Arb. 5,2.—* "b. (Ace. to II.)  Roundly, smoothly, elegantly:  a te quidem apte ac rotunde, Cic.  t iiu  4, 3, 7.

       Rdxane,  £s, /, = 'Ptofai/rj,  a daughter of the Persian Oxyartes, wife of Alexander the Great,  Curt. 8, 4, 23; 10, 6, 9; 10, 6, 13; Just. 12,15,9; 15, 2, 4 aL

       Roxolani (Rhoz-),  <>rum, m.,  a people upon the rivers Don and Dnieper,  Spart. Hadr. 6; Inscr. Murat. 2099, 7; Inscr. Grut. 453.

       * rubedo,* nis >/ [rubeo],  redness,  Firm. Math. 2,12.

       rubc-facio,  frci, factum, 3,  v. a.  [id.], to make red  or  ruddy, to redden  (poet.): sanguine setas, Ov. M. 8, 383: rubefactaque sanguine tellus, id. ib. 13,394: cornua mul-to cruore, id. ib. 12, 382: ora sororum (Aurora), Sil. 16,137

       *  rubellianus,  a, um,  adj.  [rubellus], reddish:  vites, Col. 3, 2,14.

       rubelllO,  onis, / [id.],  a fish of a red-dish color,  Plin. 32,10, 49, § 138; Apia 10,7.

       rubcllulus, a  um,  adj. dim.  [id.],  a little reddish:  umbilicus (voluminis), Mart. Cap. poet. 5, § 566: rhamnos, Veg. 5, 74.

       rubellus,  a >  um >  acl J- dim.  [ruber],  reddish :  Veientanum (vinum), Mart. 1. 104, 9, Pers. 5, 147; cf vineae, Plin. 14, 2, 4, § 23: calvitium, Mart. Cap. 8, § 804.

       rubens,  entis,  Part,  and  P. a.  of rubeo.

       rubeo,  £ re >  v - n- l v -  ruber],  to be red  or ruddy  (class).  I. In gen.: ulceribua quasi inustis omne rubere Corpus, Lucr. 6, 1601
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       1166: per herbas Matutina rubent radiati lumina solis, id. 5, 462: c£ id. 6, 210: oculi luce, id. 6, 1146: ocelli flendo, Cat. 3, 18: Tyrio murice lana, Ov. A. A. 3, 170: sanguine litus Undaque, id. M. 11, 375; cf. cm-ore, id. ib. 4, 481: sanguineis aviaria bac-cis, Verg. G. 2, 430.—  II.  in  partic.  A. To be reddened by blood:  Sigea rubebant Litora, Ov. M. 12, 71 (cf. supra, with sanguine and cruore).— B.  ^° 9 row  red, to redden, color up, blush :  rubeo, mihi crede, Cic. Att. 15, 4, 3; id. Verr. 2, 2, 76, § 187; Hor. Ep. 2. 1, 267; 2, 2, 156; Juv. 1, 166.— Hence,  r\jbens ?   entis,  P. a., being red, red, reddish.  ^V, In gen. : in picturis ostro-que rubenti, Lucr. 2, 35: rubenti minio, Tib. 2, 1, 55: murice, Verg. E. 4, 43: vere rubenti, id. G. 2, 319: rubente dextera,Hor. C. 1, 2, 2: in rubente folio, Plin. 16, 7, 10, § 29 (Jahn, in foliorum venis): rubentibus auriculis, Suet. Aug. 69: cur iracundissime sint flavi rubentesque, Sen. Ira, 2, 19, 5.— Comp.:  superlicies. Plin. 37, 6, 23, § 89.—

       S!, In partic. (ace. to II. B.),  red with ame, blushing:  virgo Inficitur teneras ore rubente genas, Tib. 3, 4, 32: ore rubeuti, Mart. 5, 2, 7; Claud. Laud. Stil. 2, 327.

       ruber,  bra i brum (collat. form,  nom. rubrilS,  So1 -  40 ) 23),  aa J-  [Sanscr. rudhira, blood;  Gr.(:pv6p6<;,  red; ef. rufus]. I. Red, ruddy  (cf.: rufus, russus): umor, Lucr. 4, 1051: sanguis, Hor.C. 3,13,7: cruore pannus, id. Epod. 17,51: coccus, id. S. 2, 6,102: jubar, Lucr. 4, 404; cf. flamma, Ov. M. 11, 368: Pria-pus,  painted red,  id. F. 1, 415: inguen, id. ib. 1,400 (cf. rubicundus): (sol) cum Praecipitem oceani rubro lavitaequore currum, i. e.  reddened by the setting sun,  Verg. G. 3,359; cf.: juvenum recens Examen Eois timendum Parti bus Oceanoque rubro,  the Eastern  (i. e. Indian)  Ocean,  Hor. C. 1, 35, 32 (cf. jnfra, II.); rubriore pilo, Plin. 10, 63, 83, § 180: nitri quam ruberrimi, Cels. 5,18,31 et saep, —Poet.: leges majorum (because their titles were written in red letters), Juv. 14, 192. — II,  As  adj. prop. £^ t   Rubrum Mare, the Red Sea, the Arabian and Persian Gulfs, Mel. 1, 10; 3, 7, 8; 3, 8, 1; Plin. 6, 23, 28, 8 107; Curt. 8, 9, 14; Cic. N. D. 1, 35, 97; Nep. Hann. 2, 1; Tib. 2, 4, 30; Prop. 1, 14, 12; 3, 13 (4, 12), 6; Sil. 12, 231; Liv. 42, 52, 12.—Po e t.: rubra aequora, Prop. 1,14,12; Vulg. Heb. 11, 29 et saep.— B. Saxa Rubra, a place between Rome and Veii, near the river Cremera, with stone  -  quarries,  now Grotta rossa,  Cic. Phil. 2, 31, 77; Liv. 2, 49 fin.;  Tac. H. 3, 79; called breves Rubrae, Mart, 4, 64,15.

       rubesCO,  hui, 3,  v. inch. n.  [rubeo],  to grow red, turn red, to redden  (poet, and in post-Aug. prose): Aurora, Verg. A. 3, 521; Ov. M. 3, 600: mare radiis, Verg. A. 7, 25: matutina tempora, Ov. M. 13, 581: terrae mundusque, id. ib. 2, 116: saxa sanguine vatis, id. ib. 11, 19: arva nova Neptunia caede, Verg. A- 8, 695: genae,  blush,  Ov. M. 7, 78: Pompeius numquam non coram plu-ribus rubuit, Sen. Ep. 11, 3: rosa, Plin. 21,

       4,  10, § 14: vina, id. 14, 2, 4, § 35 (Jahn, ru-fescentia): dentes, id. 11, 37,63, § 167 (Jahn, rufescunt).

       1. rilbeta,  ae > / [rubus],  a kind of venomous toad living among bramble-bushes, Juv. 1, 70; 6, 659; also, ranae, Plin. 8, 31, 48, § 110; 32, 5,18, § 48; Prop. 3, 6 (4, 5), 27.

       2. rubeta,  orum,  n.  [id.],  bramble-thickets,  Ov. Ml, 105; id. F. 4, 509; Calp. Eel. 3, 5.

       1. rubeus (robeus and robus; cf.

       Feet. s. v. robum, p. 264 Miill.), a, urn,  adj. [rubeo],  red, reddish :   color, Varr. R. R. 2,

       5,  8; Col. 6, 1  Jin.;  8, 2, 8; Pall. Mart. 11, 2: bos, Col. 6,1, 2: asinus, Pall. Mart. 14 3.

       *  2. rubeus,  a > um,  aa J-  [rubus],  of  or

       belonging to the bramble-bush, bramble-: virga,  a bramble-twig,  Verg. G. 1, 266.

       Rubi,  orum, m.,  a town in Apulia,  now Ruvo,  Hor. S. 1, 5, 94.—Hence,  Rubustl-ni, orum,  m., the inhabitants ofRubi,  Plin. 3, 11, 16, § 105; Front. Colon, p. 127 Goes.

       rubia,  ae ,  /■  [1- rnbeus],  madder,  Plin. 19, 3, 17, $ 47: quam aliqui eroutliodanuiii vocant, id. 24, 11, 50, g 94; 35, 6, 20, § 45; Vitr. 7, H.

       Rubico  {nom.  Rubicon, Luc. 1, 214 Cort. N.  or.),  mils,  m., a smalt river on the east coast of Italy, ivhich formed the boundary between Italy and Cisalpine Gaul; celebrated for having been crossed by Caisar at 1602
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       the breaking out of the civil war ;  prob. the modern  Pimtello,  Plin. 3, 15, 20, § 115 ; Cic. Phil. 6, 3, 5; Suet. Caes. 31; Luc. 1, 214.

       *  rubicundulus,  a > una,  adj. dim.  [rubicundus J,  somewhat ruddy:  ilia, Juv. 6, 424.

       rublCUIldus,  a , um,  adj.  [rubeo],  red, ruddy:  rufusquidam,orerubicundo, Plaut. Ps. 4, 7, 121; cf. id. Rud. 2, 2, 8; Ter. Hec. 3, 4, 26: corna, Hor. Ep. 1, 16, 8 : pluma, Col. 8, 2, 7 : tuna, Plin. 18, 35, 79, § 347: Priapus,  painted red,  Ov. F. 6, 319 (cf. ruber) : Ceres,  ruddy,  for flava, Verg.  G.  1, 297: caelum, Vulg. Matt. 16, 2. —  Comp.: sabulo, Varr. R. R. 1,9, 6: habitus cometae, Sen. Q. N. 7, 11.

       rubldus,  a >  um > «<#• [id.],  red, reddish, dark-red  (rare), cf. Gell. 2, 26, 8 sq.; 14: ampulla, Plaut. Stich. 1, 3, 77: panis, id. Cas 2, 5, 2; cf. Fest. pp. 262 and 263 Miill.: facies ex vinolentia, Suet. Vit. 17.

       rubigo, rubigalis,  etc., v. robig.

       rubor,  oris,  m -  [rubeo],  redness  of all shades, cf. Gell. 2, 26, 5 (class.). I. I n gen,: candore mixtus rubor, Cic. N. D. 1, 27, 75 : medicamenta ruboris, id. Or. 23, 79; cf. Ov. M. 3, 491; id. Am. 3, 3,5 sq.: cui plurimus ignem Subjecit rubor, Verg. A. 12, 66 sq.: quidam ruboris acerrimi, Sen. Q. N. 1, 14, 2; Plin. 11, 38, 91, § 224: in ore impudentia multo rubore effusa, Plin. Pan. 48, 4; Tac. Agr. 45: cocci, Plin. 10, 22, 29, § 56.— Plur.:  Tyrios incocta rubores, i. e. purple,  Verg. G. 3, 307: molles rubores, Sen. Here. Oet. 664.—H. In  partic, ,  a blush. A Lit.: pudorem rubor consequitur, Cic. Tusc. 4, 8,19: Masinissae haec audienti non rubor solum suffusus, sed lacrimae etiam obortae, Liv. 30, 15: verecundus, Ov. M. 1, 484; cf. id. ib. 2, 450; 4, 329; 6, 47.—In a comic equivoque: in ruborem te totum dabo, /  will make you red all over,  Plaut. Capt. 5, 2, 9 (cf. id. True. 2, 2, 37 sq.). — B. Met on. (causa pro effectu),  shamefacedness' bashfulness, modesty  (syn. pudor; not freq. till after the Aug. per.): (orator) praestet ingenuitatem et ruborem suum verborum turpitudine et rerum obscenitate vitanda, Cic. de Or. 2, 59, 242; cf.: ruborem incute-re, Liv. 45, 37  Jin.:  ruborem afTerre, Tac. A.

       13,  15: vox, quae vel rabulae cuivis ruborem inicere potest,  to put to the blush,  Auct. Her. 4, 10, 14: vultu modesto ruborisque pleno (shortly after: verecundia oris), Suet. Dom. 18: proprius, Tac. H. 4, 7: antiquita-tis, Plin. 36, 1, 2, § 4—2. Esp., after the Aug. per., by a further meton. (like pudor), the cause of shame ; shame, disgrace:  cen-sorie judicium nihil fere damnato nisi ruborem affert, Cic. Rep. 4, 6, 6: nee tunicam tibi sit posuisse, rubori, Ov. Am. 3, 14, 21; cf.: duas res ei rubori fuisse, unam, quod, etc., Liv. 45, 13; 4, 35, 11; so, rubori est (alicui), Tac. A. 14, 55  fin.;  11, 17; for which also: nee rubor est emisse palam, Ov. A. A. 3,167; Tac. G. 13: minorem quip-pe ruborem fore in juris iniquitate, quam si, etc., Liv. 4, 35  fin.;  cf.: nil tua facta ruboris habent, Ov. H. 20, 204: rubor ac de-decus penes omnes, Tac. H. 1, 30: saepe minus est constantiae in rubore quam in culpa, Curt. 9, 7, 25.

       Rubrensls l acu s,  a   ^ a ^ e  ofGallia Nar-bonensis, near Narbonne,  now  VEtang de Sigoan,  Plin. 3, 4, 5, § 32; called also  Ru« bresUS  lacus, Mel. 2, 5, 6.

       Rubrlanus,  a > um, v. Rubrius, II.

       rubrica?  ae > / [from ruberica, from ruber] (sc. terra),  red earth  of any kind. I In gen,, Vitr. 2, 3; Col. 3,11  fin.;  Plin. 18*

       14,  36, § 135.— II.  In  partic,   red earth for coloring, ruddle, red-ochre, red-chalk: buccas rubrica, cera ompe corpus intinxit tibi, Plaut. True. 2, 2, 39: rubrica delibatus, Auct. Her. 3, 22, 37: proelia rubrica picta aut carbone, Hor. S. 2, 7, 98; Vitr. 7, 7; Plin. 35, 6, 14, § 33; 6, 30, 35, § 190: si ocu-lo rubricam dirigat uno, Pers. 1, 66 et saep. —B. T r a n s f. (post-Aug.). 1.  The title of a law, the rubric  (because written in red): interdicta proponuntur sub rubrica Unde vi (Dig. 43, 16; Cod. 8, 4) aliqua enim sub hoc titulo interdicta sunt, Dig. 43, 1, 2  fin. — 2.  A law:  se ad album ac rubricas transtulerunt, Quint. 12, 3, 11: Masuri rubrica vetavit, Pers. 5, 90.

       1. rubricatus,  a , um,  Part  of ru-brico.

       EUDE 2. Rubricatus, i, ™.,  a &d Rubri«

       Catum, i, w., a  river of Spain, which falls into the Mediterranean Sea. —Form Rubricatus, Mel. 2, 6.—Form Rubricatum, Plin. 3, 3, 4, § 21.

       rUbriCO,  no per/, atum, 1,  v. a.  [rubrica],  to color red  (very rare): furi rubricato minare, Auct. Priap. 73, 2 ; Ven. Vit. S. Mart.  2 fin.;  Petr. 46, 7; Vulg. Exod. 25, 5; 39, 33.

       rubriCOSUS,  a , um,  adj.  [id.],  full of ruddle  or  red-ochre:  ager, Cato, R. R. 34, 2: terra, id. ib. 34,128: solum, Col. 4, 33,1; Plin, 18, 17, 46, § 163.

       Rubrius, i,  ™.;  Rubria,  a e,/,  the

       name of a Roman  gens ;  masc.  Rubrius, Cic. Verr. 2, L, 25, § 64; id. Phil. 2, 16, 40; id. Brut. 45, 168; Caes. B. C. 1, 23.— Fern. Rubria, Cic. Fam. 9, 21, 3.—  Adj.:  Lex Rubria (or lex Galliae Cisalpinae), of the year B.C. 43; v. Becker, Antiq. 3,1, p. 51, and the authors there cited.—Hence,  II. Rubri* a&US,  a > um,  adj., of  or  belonging to a Rubrius, Rubrian:  senatusconsultum, Dig. 40, 5,26, §9; 40,5, 28 pr.

       rubrus,  a , um, v. ruber  init.

       rUbuS.  i>  m - {fem.,  Prud. Cath. 5, 31; id. Apoth. 123) [kindr. with ruber]. I,  A bramble-bush, blackberry-bush,  Plin. 16, 37, 71, § 180; 17, 13, 21, § 96; 24, 13, 73, § 117 al.; Verg. E. 3, 89; id. G. 3, 315; Hor. C. 1, 23, 6; Ov. Nux, 113; Caes. B. G. 2, 17, 4; Liv. 23, 30 Drak.  JV. cr.;  Col. 11, 3, 4 sq,; Vulg. Exod. 3,2.—H. -4  blackberry,  Prop. 3, 13 (4, 12), 28: fraga rubosque colligere, Calp. Eel. 4, 31.

       rUCtabundliS,  a, um,  adj.  [ructo], belching again and again,  Sen. Vit. Beat. 12, 3.

       *  ructamen?  mis >  n -  [id.], a  belching, eructation,  Prud. Ham. 467.

       rUCtatlO,  « nis ) / [id,],  a belching,  Gael. Aur. Tard. 5, 3, 56.

       ructatrix,  icis, / [ructator],  she that belches:  mentha, i. e.  that produces belching,  Mart. 10, 48, 10.

       ructcitUS,  fi s >  w - [ructo], = ructatio, Aug. c. Faust. 5,10.

       ructo ,  ay i> atum, 1,  v. n.  and  a. {dep. collat. form,  rUCtor,  Varr -  R -  R - 3, 2, 3: ructatur, Hor. A. P. 457: ructaretur, Cic. ap. Paul, ex Fest. p. 263 Miill.) [rugo, whence ructus, erugo, eructo],  to belch, eructate (class.). I. Lit. a.  Neutr.:  ructare alicui in os, Plaut. Ps. 5, 2, 9: cui ructare turpe est, Cic, Phil. 2, 25, 63; id. Tusc. 5, 34,100; id. Fam. 12, 25, 4: numquam exspuisse, numquam ructasse, Plin. 7, 19,18, § 80: si bene ructavit, Juv. 3, 107. — "b.  Act, to belch up  a thing: aves hospitales, i. e.  to have the taste of them in one's mouth,  Varr. R. R. 3, 2, 3: acida, Plin. 20, 17, 68, § 176: glandem, Juv. 6, 10: partem exiguam ce-nae, id. 4, 31: aprum, Mart. 9, 49, 8: cru-orem, Sil. 2, 685; 15, 435.—B. Transf.: fumum (terra), i. e.  to send forth, emit, Pall. Aug. 8, 7.— II.  Trop., in a contemptuous sense,  to belch out, give out, utter (cf. evomo): versus, Hor. A. P. 457: propin-quitates semideum, i. e.  to have in one's mouth, be always talking about them,  Sid. Carm. 23, 252: potor Mosellae Tiberim ruc-tas,  though a Gaul, you speak like a Roman, Sid. Ep. 4, 17.

       rUCtor,  Sri, v- ructo  init

       ructuo,  are,  v. a.  [ructus],  to belch forth (late Lat. for the usual ructare); trop.: laudes, Aug. Serm. Temp. 135.

       *  ructUOSUS,  a - um,  adj.  [id],  full of belches :  spiritus, Cael. ap. Quint. 4, 2, 123.

       ructus. llS '  m -  [ ru g°) whence also ructo and erugo],  a belching, eructation, rising of the stomach  (class, in  sing,  and  plur.): ex-halas acidos ex pectore ructus, Lucil. ap. Non. 164, 33: suavis ructus mihibt, Plaut. Ps. 5, 2, 9; Cic. Fam. 9, 22, 5; Cels. 4, 5 fin.:  foedi pestilenlesque ructus, Seu. Ep. 95,  25;  Plin. 20, 12, 48, § 122; 20, 17, 66, § 174; Mart. 1, 88, 4 al.

       rudectUS,  a. um,  adj.  [rudus],/w?/  of rubbish,  i. e. (of sod)  poor, dry:  terra, Cuto, R. R. 34, 2: locus, id. ib. 35, 1.

       1. rudens,  011tis   (9™- v lu>4 -  Ywl( " uU

       um, Vitr. 10, 19; Prud. adv. Symui. pracf. 2;  abl.  rudenti, Vitr. 10, 2),  m. (fern.,  Plaut. Rud. 4, 3, 1) [etym. unknown; ace. to the

       RUDI

       ancients from rudo, on account of the rattling; v. Non. p. 51J,  a rope, line, cord  (very freq. and class.; syn.: restis, funis). I, Usu.,  a rope, Line,  belonging to the standing or running rigging of a ship;  a stay, halyard, sheet,  etc.;  plur.  collect.,  the rigging, cordage:  clamor tonitruum et rudentum sibilus, Fac. ap. Cael. ap. Cic. Fam. 8, 2, 1; cf. Varr. L. L. 5, § 7 Mull.iV.  cr.;  and Serv. Verg. A. 1, 87 (Trag. Rel. p. 100 Rib.); imitated by Vergil: clamorque virum stridorque rudentum, Verg. A. 1, 87; Plaut. Rud. 4, 3, 1; 76; 92; Cic. Div. 1, 56, 127; Quint. 10, 7, 23; Verg. A. 3, 267; 682; 10, 229; Hor. Epod. 10, 5; Ov. M. 3, 616; 11, 474; 495 et saep.— Hence, B. Rudens,  the title of a comedy by Plautus.  — C. Trop.: rudentem explica-vit immensum,  spun a long yarn, unfolded a prodigious series of facts,  Amm. 29, 1, 6. —Prov.: rudentibus apta fortuna,  a very uncertain fortune,  Cic. Tusc. 5, 14, 40.—H. The rope of an engine of war,  Vitr. 10,17 sq. 2. rudens,  entis,  Part,  of rudo.

       *  ruderariUS,  a , um,  adj.  [rudus],  of or  belonging to rubbish;  cribrum, App. M. 8, p. 212, 19.

       ruderatlO,  onis,  f  [rudero],  a paving with rubbish, ruderalion,  Vitr. 7, 1. — H, Transf.,   a mass of broken stone,  Vitr. 5, 12,6.

       rudero,  avi ) litum, 1,  v. a.  [rudus],  to cover  or  pave with broken stone  or  rubbish, Plin. 21,4, 10, § 20; Vitr. 7,1.

       Rudiae,  arum,/,  a town in Calabria, the birthplace of Ennius,  Mel. 2, 4, 7; Plin. 3, 11, 16, § 102; Sil. 12, 397.—Hence,  Ru-dinus,  a, um,  adj., of Rudiae, the Rudian, an appellation of Ennius, Enn. ap. Cic. de Or. 3, 42,168 (Ann. v. 440 Vahl.); Cic. Arch. 10; Aus. Technop. 13, 17.

       i  rudiarii  a b eodem (sc. Cincio) dicun-tur, qui saga nova poliunt, Fest. p. 265 Mull. [1. rudis].

       *  rudiariUS,  ii, ^- [2. rudis],  a gladiator who is presented with a  rudis, i. e.  who receives his discharge,  Suet. Tib. 7.

       rudlCUla,  ae > /  dim.  [id.],  a wooden spoon, a spatula,  Cato, R. R. 95, 1: rudicula lignea peragitare, Col. 12, 46, 3: Plin. 34,18, 54, § 176.

       rudimentum,  i,  n.  [1. rudis],  a first attempt, trial,  or  essay ; a beginning, commencement  in any thing (not ante-Aug.; cf. tirocinium). I. Most usual as milit. t. t.: militare, Liv. 21, 3;  plur.:  rudimentis mi-litiae imbutus,  the elements,  Veil. 2, 129, 2: dura belli, Verg. A. 11,157: rudimenta adu-lesceutiae ponere,  to lay down the rudiments, complete the first beginnings, pass one'snovitiate,  Liv. 31,11  fin.;  cf.: sub militia patris tirocinii rudimenta deposuit, Just. 9, 1, 8. —II, In other things: rudimentum primum puerilis rogni, Liv. 1, 3; cf. Quint. 1, 8, 15: prima rhetorices rudimenta,  the first principles, rudiments,  id. 2, 5, 1; cf. Suet. Aug. 64: vidi Protogenis rudimenta cum ipsius naturae veritate cer-tantia, Petr. 83, 1: civilium officiorum rudimentis regem Archelaum defendit, Suet. Tib. 8: ponere, id. Ner. 22: prima pueritiae rudimenta deponere, Just. 7, 5, 3 (cf. supra,

       RudlUUS,  a ,  um i  v - Rudiae.

       1. rudis,  e ,  adj.  [cf crudus],  unwrought, untitled, unformed, unused, rough, raw, wild  (cf. crudus): omnis fere materia non deformata, rudis appellatur, sicut vesti-mentum rude, non perpolitum: sic aes in-fectum rudusculum, Cincius ap. Fest. p. 265 Mull, (class.; esp. freq. in the trop. signif.). I, Lit.: terra (opp. restibilis), Varr. R. R. 1, 44, 2; so, terra, id. ib. 1, 27, 2: ager, Col. 3, 11, 1: campus, Verg.  G.  2, 211: humus, Ov. M. 5, 646: rudis atque infecta materies, Petr. 114, 13; cf : rudis indigestaque moles (Chaos), Ov. M. 1, 7: marmor, Quint. 2, 19, 3: saxum, id. 9, 4, 27; cf.: signa (de marmore coepto), Ov. M. 1, 406: aes (opp. signatum), Plin. 33, 3, 13: hasta,  rudely finished, ill-made,  Verg. A. 9, 743; cf. : no-vacula (with retusa), Petr. 94, 14: circum-jectus parietum, Plin. 11, 51, 112, § 270: caementum, Tac. Or. 20 (with informes te-gulae): lana, Ov. M. 6, 19: textum,  rough, coarse,  id. ib. 8, 640; so, vestis, id. F. 4, 659: herba,  wild,  Mart. 2, 90, 8; cf. uva,  unripe, green, hard,  id. 13, 68.— Neutr. plur.  as subst:   detrahit doctrina aliquid, ut lima
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       rudibus et cotes hebetibus, Quint. 2, 12, 8.

       — B. Poet., transf.,  young, new  (cf. integer) : ilia (carina, sc. Argo) rudem cursu prima imbuit Amphitriten,  untried, not yet sailed on,  Cat. 64, 11 ; hence, also, Argo, Luc. 3, 193: agna, Mart. 9, 71, 6: filia, id. 7, 95, 8 : dextram cruore regio imbuit, Sen. Troad. 217: pannas,  new,  Vulg. Matt. 9, 16.

       — II. Trop.,  rude, unpolished, uncultivated, unskilled, awkward, clumsy, ignorant; hence (like ignarus), with  gen., unacquainted with, inexperienced in,  etc. (cf. imperi-tus). (a)  Absol.:  consilium, Plaut. Poen. 1, 1, 61; cf.: forma ingenii impolita et plane rudis, Cic. Brut. 85, 294: incohata ac ru-dia, id. de Or. 1, 2, 5: quae rudia atque imperfecta adhuc erant, Quint. 3, 1, 7: rudia et incomposita, id. 9, 4, 17: vox surda, rudis, immanis, dura, etc., id. 11, 3, 32: mo-dulatio, id. 1, 10,16; cf.: modus (tibicinis), Ov. A. A. 1, 111: rude et Graecis intactum carmen, Hor. S. 1, 10, 66: stilus (with con-fusus), Quint. 1,1, 28; 12, 10, 3: animi, id. 1, 10, 9 (with agrestes); 1, 1, 36: adhuc ingenia, id. 1, 2, 27; cf. ingenium, Hor. A. P. 410: rudis fuit vita priscorum et sine litteris, Plin. 18, 29, 69, § 284 : saeculum, Quint. 2, 5, 23; 12, 11, 23; Tac. H. 1, 86: anni, i. e.  young, early.  Quint. 1, 1, 5; Tac. A. 13,  l&fin.;  cf.: adhuc aetas, id. ib. 4, 8: rudem me et integrum discipulum accipe et ea, quae requiro, doce, Cic. N. D. 3, 3, 7; Quint. 2, 3, 3; 3, 6, 83: Aeschylus rudis in plerisque et incompositus, id. 10,1, 66: tarn eram rudis? tarn ignarus rerum ? etc., Cic. Sest. 21,47; so (with ignarus) Quint. 1, 8, 4: rudis ac stultus, id. 11, 3, 76: illi rudes homines primique, id. 8, 3, 36; 10, 2, 5: illi rudes ac bellicosi, id. 1, 10, 20: nescit equo rudis Haerere ingenuus puer, Hor. C. 3, 24, 54.— (/3)  With  in  and  abl.:  cum superiores alii fuissent in disputationibus perpoliti, alii in disserendo rudes, Cic. Rep. 1, 8, 13: (oratorem) nulla in re tironem ac rudem esse debere, id. de Or. 1, 50, 218; (with he-bes) id. ib. 1, 58, 248 : rudis in re publica, id. Phil. 6, 6, 17: in causa, id. Fam. 4, 1, 1: in jure civili, id. de Or. 1, 10, 40: in mino-ribus navigiis, id. ib. 1, 38, 174: omnino in nostris poetis, id. Fin. 1, 2, 5: sermo nulla in re, id. de Or. 1, 8, 32.—With simple  abl. (very rare): Ennius ingenio maximus, arte rudis, Ov. Tr. 2, 424: arte, Stat. Th. 6, 437: studiis, Veil. 2, 73, 1.—(7) With  gen.:  im-periti homines rerum omnium rudes igna-rique, Cic. Fl. 7,16: dicat se non imperitum foederis, non rudem exemplorum, non ig-narum belli fuisse, id. Balb. 20, 47: provin-ciae rudis, id. Verr. 2, 2, 6, § 17: Graecarum litterarum, id. Off. 1, 1, 1; Nep. Pelop. 1, 1: rei militaris, Cic. Ac. 2,1, 2: harum rerum, id. Verr. 2, 2, 35, § 87: artium, Liv. 1, 7: bonarum artium, Tac. A. 1, 3: facinorum, id. ib. 12, 51: agminum, Hor. C. 3, 2, 9: ci-vilis belli, id. Ep. 2, 2, 47 ; cf.: bellorum (elephanti), Flor. 4, 2, 67 : operum conju-giique, Ov. F. 4, 336: somni, i. e.  sleepless, id. M. 7, 213 : dicendi, Tac. A. 1, 29.—  (b) With  ad  (very rare): rudem ad pedestria bella Numidarum gentem esse, Liv. 24, 48, 5: ad quae (spectacula) rudes turn Ro-mani erant, id. 45, 32, 10; 10, 22, 6; 21, 25, 6: ad partus, Ov. H. 11, 48: ad mala, id. P. 3, 7, 18 : rudes adhuc ad resistendum populos, Just. 1, 1, 5: rudis natio ad vo-luptates, Curt. 6, 21, 9; 8, 8, 24. — ( e ) With dot.  (very rare): fontes rudes puellis, i. e.  strange,  Mart. 6, 42, 4. — (£) With inf. :  nee ferre rudis medicamina, Sil. 6, 90: Martem rudis versare, id. 8, 262.— Comp., sup. , and  adv.  do not occur.

       2. rudis,  is > /  i a M- sing,  rudi, Capitol. Opil. Macr. 4, 5),  a slender stick  or  rod.  I, To stir with in cooking;  a stirring-stick, spatula:  versato crebro duabus rudibus, Cato, R. R. 79; so, ferreae, Plin. 34, 18, 50, § 170; cf. rudicula. — H.  A staff used by soldiers and gladiators in their exercises (perh.  a wooden sword),  answering to  a quarter-staff, a foil  (freq. and class.): (mi-lites) rudibus inter se in modum justae pugnae concurrerunt, Liv. 26, 51; 40, 6 and 9 Drak.  N. cr.  (al. sudibus); Ov. Am. 2, 9, 22; id. A. A. 3, 515: rudibus batuere, Suet. Calig. 32.— Hence, transf:  prima  or  svm->ia rvdis  (also in one word,  svmmarvdis), the first  or  head fencer, the fencing-master, Inscr. Orell. 2575 ; 2584:  secvnda rvdis, the second fencer, the fencing-master's assistant,  ib. 2573 sq. — A gladiator received
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       such a rudis when honorably discharged (whence he was called rudiarius): tam bonus gladiator rudem tam cito accepisti ? Cic. Phil. 2, 29, 74: accepta rude, Juv. 6, 113: essedario rudem indulge re. Suet. Claud. 21. — And hence transf. to other persons who receive an honorable discharge: tarda vires minuente senecta, Me quoque donari jam rude tempus erat, i. e.  to dismiss, discharge,  Ov. Tr. 4, 8, 24; id. Am. 2, 9, 22; cf: spectatum satis et donatum jam rude, Hor. Ep. 1, 1, 2 (v. Orell. ad h. 1.): ergo sibi da-bit ipse rudem, Juv. 7, 171; Mart. 3, 36, 10.

       *  rudltas,  atis, / [1. rudis],  ignorance : litteratoris, App. Flor. 4, p. 363, 6.

       *  ruditus.  i" lS ,  m -  [rudo],  a roaring  or braying,  App. M. 8, p. 215. 24.

       rudo  (rudo, Pers. 3, 9), Ivi, Ttum  (gen, plur. part,  rudentum, Verg. A. 7, 16), 3,  v. n.  and  a.  [Sanscr. root ru-. to howl; Gr. ibpua) ; cf. Lat.: ravis, ravus, raucus],  to roar, bellow, bray. J m   Lit., of animals; e. g. of lions, Verg. A. 7, 16; of stags, id. G. 3, 374; of bears, Claud. Cons. Mall. Theod. 298; esp. freq. of the  braying  of an ass, Ov. A. A. 3, 290; id. F. 1, 433; 6, 342; Pers. 3, 9.— H. Transf,  of men,  to roar  or  cry out:  haec inquam rudet ex rostris, Lucil. ap. Varr. L. L. 7, § 103 Mull.: (Cacum) insueta rudentem Alcides telis premit, Verg. A. 8, 248.— Of things : rudentem proram,  creaking, groaning,  Verg. A. 3, 561.

       rudor,  oris, m. [rudo],  a roaring  (Ap-pul.), App. Flor. 3, p. 357, 38; id. Mund. p. 65.

       1. rudus,  ^ ris ,  n -i stones broken small and mingled with lime  for plastering walls, paving floors, etc. I. In gen., Vitr. 7, 1: rudus inicere solo, Plin. 36, 25, 62, § 186; Pall. 1, 9, 4; 11, 2 Mai: aedificia tecta rudere aut pavimentis, Auct. B. Alex. 1, 3 : rudere, non tegulis teguntur, Auct. B. Hisp. 8. 2: pingue, i. e.  rich soil,  Col. poet. 10, 81.— II. I n  P a r t i c.,  old rubbish,  of the stones, plaster, etc., of decayed buildings (rare and not ante-Aug.): ruderi accipiendo Ostien-ses paludes destinabat, Tac. A. 15, 43.—In plur.:  alveum Tiberis laxavit ac repurga-vit, completum olim ruderibus, Suet. Aug. 30; id. Vesp. 8.

       2. rudus,  £ri s >  v - raudus.

       rudusculum,  i, v. raudusculum.

       rufesCO,  ere,  v. inch. n.  [rufus],  to become reddish,  Plin. 10, 29, 42, § 80; 28, 12, 53, § 194; 36, 19, 36, § 143.

       tt  ruflUS,  ii>  m -j  the Gallic name for chama,  a lynx,  Plin. 8, 19, 28, § 7o.

       rilfo,  are ,  v -  a -  [rufus],  to make  or  color reddish :  capillum, Plin. 15, 22, 24, § 87; 23, 2, 32, § 67; 23, 4, 46, § 91.

       Rufrae,  arum, /,  a town of the Sam-nites, on the borders of Campania,  now Ruvo,  Verg. A. 7, 739; Sil. 8, 568; prob. the same called  Rufrium,  Liv. 8, 25, 4.

       Rufrium,  ii.  n.,  v. Rufrae.

       rufulus,  a, um,  adj. dim.  [rufus],  reddish, rather red.  I, In gen.: macilentis malis rufulus,  red-haired, red-headed,  Plaut. As. 2, 3, 20 (cf. rufus): radices mandrago-rae, Plin. 25, 13, 94, § 147.— H. In par-tic:  Rufuli,  orum,  m., the military tribunes chosen by the general himself  (opp. to the Comitiati, who were chosen by the people in the Comitia); so called after one Rutilius Rufus, Liv. 7,  5 fin.;  Fest. p. 261 Mull.; Ps.-Ascon. ap. Div. in Caecil. 10, p. 142.

       1. rufus,  a ;  um >  aa J-  [kindr. with ruber],  red, reddish,  of all shades, ace. to Gell. 2, 26, 5. — In gen.: rufus quidam,  red-haired, red-headed,  Plaut. Ps. 4, 7,119: Virgo, Ter. Heaut. 5, 5, 17; id. Phorm. 1, 2, 1 (cf. rufulus): vestibus,Mart. 14.129,1: sanguis, Cels. 2, 8: armenta, Vitr. 8, 3 : sal, Plin.31,7,41,§ 86.— Comp.:  Campana siligo rufior, Plin. 18, 9, 20, § 86; 16. 14, 25, § 65.

       2. RufilS,  i>  m -  [1- rufus],  a common Roman surname  (like the German Roth, Rother), Quint. 1, 4, 25; Cic. Fam. 5,19 tit.; 14,14, 2 al.

       1 .  ruga  ae > />  a   crease  in the face,  a wrinkle.  A.' I n  S en - (class.; usu.  mplur.). (a) Plur.:  non cani non rugae repente auc-toritatem arripere possunt, Cic. Sen. 18, 62: vos populumque Romanum non consilio neque eloquentia, sed rugis supercilioque decepit, id. Red. in Sen. 7, 15 : nee pietas moram Rugis et instanti senectae Afferet, 1603
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       Hor. C. 2,14, 3: vis tu remittere aliquid ex rugis, Plin. Ep. 9,17, 2: rugas in fronte con-trahere, Varr. R. R. 1, 2, 26: rugis vetus Frontem senectus exaret, Hor. Epod. 8, 4; cf.: frontem rugis arat, * Verg. A. 7, 417: dum tarda senectus inducat rugas, Tib. 2, 2, 20; Hor. C. 4, 13, 11: sulcare cutem rugis, Ov. M. 3, 276; 14, 96; 15, 232 et saep. al.— Prov.: de rugis crimina multa cadunt, Ov. Am. 1, 8, 46. —(/3)  Sing,  (poet.): face-ret scissas languida ruga genas? Prop. 2, 18 (3, 10), 6; 3 (4), 25, 12; Ov. Tr. 3, 7, 34, id. A. A. 1, 240; Juv. 13, 215; 14, 325. — B. T r a n s f.,  a crease, fold, plait, wrinkle, corrugation,  etc., of any kind (post-^ug.,- cf. rugo, I.): margaritae flavescunt senecta ru-gisque torpescunt, Plin. 9, 35, 54, § 109 : aquilonis afflatus poma deturpans rugis, id. 15, 16, 18, § 59; 12, 7, 14, § 26; 17, 14, 24, § 107 al.; of the  folds  of garments, id. 35, 8, 34, § 56; Macr. S. 2, 9.—In  sing.:  jam de-ciens redit in rugam, Pers. 6, 79 Gildersleeve ad loc: vestes quoque diutius vinctas ruga consumet, Petr. 102, 12. — 2.  The female screw,  Plin. 18, 31, 74, § 317.

       2. Ruga,  ae >  m.  [1-  ru g a L  a  Roman surname,  e. g. of Sp. Carvilius, whose divorce is said to have been the first in Rome, Gell. 4, 3, 2; 17, 21, 44; Val. Max. 2,1, 4.

       rugfatlO,  ( ~> nis > /• [  ru S° ]>  a  wrinkling, Cael. Aur. Tard. 2,1.

       Rllgii,  drum, m.,  a German people  who have given their name to the island  ofRii-gen,  Tac. G. 43  fin.

       * ruginosus,  a ,  lim >  odj  [i-  ru s a L

       wrinkled :  cutis, Cael. Aur. Acut. 1, 11.

       yug-io  ire,  v. n., to roar,  as a lion, Spart. Get. 5; Vulg. Psa. 21, 13; Auct. Carm. Phi-lom. 49;  to bray,  as an ass, Ainm. 27, 3, 1: onager, Vulg. Job, 6, 5: quasi ursi, id. Isa. 59, 11. —  II.  Transf.,   to rumble:  rugien-tem saturare ventrem, Hier. Ep. 52, 2, § 6. —  III.  To call aloud,  Vulg. Psa. 37, 9; id. Jer. 25, 30.

       rugitUS,  i" s ,  m -  [rugio]. I.  A roaring of lions, Vop. Prob. 19: leonis, Vulg. Job, 4, 10. —  II.  Transf.,  a rumbling  in the bowels, Cael. Aur. Tard. 3, 2; 4, 7; Hier. Ep. 22, 11.

       rugO,  rwi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [1. ruga]. I.  Neutr., to crease, wrinkle ;  transf., of the dress (cf. 1. ruga, B.),  to become wrinkled or  rumpled:  vide pallidum ut rugat,Plaut. Cas. 2, 3, 30: pallium, id. Fragm. ap. Gell. 18, 12, 3.—  II,  Act, to wrinkle  any thing: frontem, Hier. Ep. 50, 2. —T ran s f,  to corrugate :  testae (concharum) rugatae, Plin. 9, 33, 52, § 102.

       rugd Sit as,  atis,  f.  [rugosus],  the state of being wrinkled, rugosity  (late Lat.): moe-roris aut irae, Tert. Patient. 15.

       rugOSUS,  a >  um >  adJ-1 1 -  ru S a ]>  wrinkled, shrivelled.  I. Lit.: rugosiorem cum geras stola frontem, Mart. 3, 93, 4: spadones, Hor. Epod. 9, 14 : genae, Ov. Am. 1, 8, 112. — Poet.: senecta, Tib. 3, 5, 25: frigore pagus (i. e. the villagers), Hor. Ep. 1,18,105: san-na,  that wrinkles his countenance, makes wry faces,  Pers. 5, 91.—H. Transf. (ace. to 1. ruga, 1. B.),  wrinkled, creased, shrivelled, corrugated:  acina. Col. 12, 44, 4: cortex populi, Ov. H. 5, 28: piper, Pers. 5, 55: prima, Mart. 13, 28, 1.

       *ruidus,  a ^  um >  at ?7-> perh.  rough :  pi-lum (in pistura), Plin. 18, 10, 23, § 97.

    

  
    
       ruina, ae </  [ ru0 L  a  rushing  or  tumbling doivn; a falling down, fall  (syn.: casus, lapsus). I. In abstracto. A. L i t. 1. I n gen. (rare)-, grandinis, Lucr. 6, 156: aqua-rum, Cael. Aur. Tard. 2, 1  med.:  nostra (sc. nucum). Mart. 13, 25,2: jumentorum sarci-narumque, Liv. 44, 5 : Capanei,  a fall by lightning  (v. Capaneus), Prop. 2, 34 (3, 32), 40: (apri saevi) Permixtas dabant equitum peditumque ruinas, Lucr. 5, 1329: Tyrrhe-nus et Aconteus Conixi incurrunt" hastis, primique ruinam Dant sonitu ingenti,  rush or fall upon each other,  Verg. A. 11, 613: in-terea suspensa graves aulaea ruinas In pati-nam fecere,  fell down,  Hor. S. 2, 8, 54. — 2. In par tic, of buildings,  a tumbling  or falling down, downfall, ruin  (class.; in good prose only in  sing.):  repentina ruina pars ejus turris concidit . . turn hostes, turris repentina ruina commoti, etc., Caes. B. C. 2, 11 fin.  and 12  init.;  cf.: ferunt conclave illud, ubi epularetur Scopas, eonci-uisse: ea ruina ipsum oppressum cum suis 1604

       KUM  A

       interiisse, Cic. de Or. 2, 86, 353; id. Div. 2, 8, 20; Tac. A. 2, 47: aedificiorum, Suet. Oth. 8: amphitheatri, id. Tib. 40: camerae, id. Ner. 34: spectaculorum, id. Calig. 31: pon-tis, id. Aug. 20: tecta Penthei Disjecta non leni ruina, Hor. C. 2, 19, 15: jam Deiphobi dedit ampla ruinam, Vulcano superante, domus, i.  e.fell in,  Verg. A. 2, 310; so, tra-here ruinam, id. ib. 2, 465; 9, 712; cf. B.  a , infra: effulsisse inter ruinam ignes, Tac. A. 2,47: ruinam urbis et incendia recordan-tes, Just. 5,7,10: morbus, captivitas, ruina, ignis. Sen. Tranq. 11, 6: multos occidere in-cendii ac ruinae potentia est, id. Clem. 1, 26, 5. — In  plur.:  tantae in te impendent ruinae, nisi suffulcis firmiter, Plaut. Ep. 1, 1,77; so Veil. 2, 35, 4 (with incendia); Suet. Vesp. 8; Lucr. 2, 1145: si fractus illabatur orbis, Impavidum ferient ruinae, Hor. C. 3,

       3,  8: dum Capitolio dementes ruinas para-bat, id. ib. 1, 37, 7. —B. T r o p., a  downfall, fall, ruin; accident, catastrophe, disaster, overthrow, destruction,  etc. (freq. and class.; used equally in  sing,  and  plur.;  cf.: exi-tium, pernicies). (a)  Sing.:  vis ilia fuit et, ut saepe jam dixi, ruina quaedam atque tempestas,  a catastrophe,  Cic. Clu. 35, 96: incendium meum ruina restinguam,  with the overthrow, fall  (of the State), Catilina ap. Sail. C. 31, 9, and ap. Cic. Mur. 25, 51: ut communi ruina patriae opprimerentur, Liv. 45, 26; Veil. 2, 91, 4; 2, 85,1; 2,124, 1: in hac ruina rerum stetit una integra atque immobilis virtus populi Romani, Liv. 26, 41: rerum nostrarum, id. 5, 51: urbis, id. 25, 4: ex loco superiore impetu facto, stra-ge ac ruina fudere Gallos,  utter defeat,  id. 5, 43; cf.: ruinae similem stragem eques dedit, id. 4,33: Cannensis, id. 23,25; 42,667m.;

       4,  46; 5, 47: ruina soceri in exsilium pulsus, Tac. H. 4, 6; cf. id. G. 36: pereat scele-ratus, regnique trahat patriaeque ruinam, Ov. M. 8, 497: aliae gentes belli sequuntur ruinam, Flor. 2, 12, 1: ille dies utramque Ducet ruinam, i. e.  death,  Hor. C. 2, 17, 9: Neronis principis, Plin. 17, 25, 38, § 245.— {j3) Plur.:  praetermitto ruinas fortunarum tuarum, quas omnes impendere tibi proxi-mis Idibus senties, Cic. Cat. 1, 6,14: in minis aversae, atque afflictae rei publicae, id. Sest. 2, 5: devota morti pectora liberae Quantis fatigaret ruinis, Hor. C. 4, 14, 19; cf.: nox auget ruinas, Val. Fl. 3,207: prin-cipiis in rerum fecere ruinas et graviter magni magno cecidere ibi casu, i. e.  false steps, errors, mistakes,  Lucr. 1, 740: (Acade-mia) si invasent in haec, miseras edet ruinas, Cic. Leg. 1, 13, 39: ruinas videres, id. Fin. 5, 28, 83. — H. In concreto. 1.  That which tumbles  or  falls down, a fall  (not ante-Aug.). A. ^ n  gen. (poet.): disjectam Aenaeae toto videt aequore classem Fluc-tibus oppressos Troas caelique ruina, i. e.  a storm, rain,  Verg. A. 1,129; so, caeli (with insani imbres),Sil. 1, 251: poli, i.  e.thunder, Val. Fl. 8, 334.—B. *  n  P  a  r t i c. (ace. to I. A. 2.),  a building that has tumbled down, a ruin, ruins  (mostly in  plur..  and not in Cic. prose): nunc humilis veteres tantummodo Troja ruinas ostendit, Ov. M. 15, 424: Sa-gunti ruinae nostris capitibus incident, Liv. 21, 10, 10: (urbs) deserta ac strata prope omnis ruinis, id. 33, 38,10: fumantes The-barum ruinae, id. 9, 18, 7: ruinis templo-rum templa aedificare, id. 42, 3: in tugurio ruinarum Carthaginiensium, Veil. 2,  I'd fin. — In  sing.:  alius par labor... flumina ad lavandam hanc ruinam jugis montium du-cere, Plin. 33, 4, 21, § 74:  ex rvina templi martis,  Inscr. Orell. 2448 (A.D. 256). —2. Transf,  of persons who cause ruin,  a destroyer:  rei publicae, Cic. Sest. 51,109: ruinae publicanorum, id. Prov. Cons. 6,13.

       rilinosUS,  a i um,  a< ^3-  [ruina], of buildings. I.  Tumbling down, going to ruin, ruinous  (rare but class): aedes, * Cic. Off. 3,13, 54: parietes, Sen. Ira, 3, 35  fin.  (better rimosos).—*H. Poet., transf,  that has already fallen, ruined, in ruins :  ruinosas occulit herba dbmos, Ov. H. 1, 56.— Plur. subst.:  ruinOSa,6rum,rwi'ns: instaurare, Vulg. Ezech. 36, 33; 33,27.

       Rullus,  i, m., a Roman surname  (cf. Cic. Phil. 5,17, 48). So, P. Servilius Rullus, a tribune of the people in the consulate of Cicero, who directed against him three orations on the Agrarian law,  Cic. Fam. 8, 6, 5.

       1.  *ruma,ae,/,  v. rumis.

       2. ruma,  ae )/>  v - rumen.

       RUMI rumen,  * nis >  n -  (coiiat. form  ruma«

       &e,f,  Arn. 7, 230 dub.; Serv. Verg. E. 6, 54), the throat, gullet:  rumen est pars colli, qua esca devoratur, unde rumare dicebatur, quod nunc ruminare, Fest. p. 270 Mull.; cf. Paul, ex Fest. s. v. adrumavit, p. 9 ib.: ru-minatio dicta est a rumine eminente gut-turis parte, per quam demissus cibus a cer-tis revocatur animalibus, Serv. Verg. E. 6, 54; cf. Isid. Orig. 11, 1, 59; 12, 1, 37: dum sit, rumen qui impleam, Pompon, ap. Non. 18, 16 (Com. Rei. v. 153 Rib.); Fest. p. 270, 28 Mull.; Paul, ex Fest. p. 9, 14 ib.

       $  rumentum,  abruptio, Fest. pp. 270 and 271 Mull.

       1. rumeX,  icis,  m -?  a  missile weapon, similar to the sparum of the Gauls, Lucil. ap. Fest. pp. 270 and 271 Mull.; cf. GelL 10, 25, 2.

       2.  rumex,icis,/,  sorrel,  Plin. 11, 8, 8, § 18; 19, 12, 60, § 184 ; 20, 21, 85, § 231; Plaut. Ps. 3, 2, 26 ; Titin. ap. Non. 210, 4 (Com. Rei. p. 134 Rib.); Verg. M. 73.

       Rumia,  ae > v -1- Rumina  init.

       *rumiflCO,  iire,  v. a.  [rumor-facio],  to make report; to report, proclaim, rumor: quam (sc. Alcumenam) cives Thebani vero rumificant probam, Plaut. Am. 2, 2, 46.

       rumig-eratlO,  onis,/. [rumigeror],  a spreading of reports, a proclaiming, rumor-ing  (late Lat.), Lampr. Heliog. 10.

       rumig'Cror,  ari j  v -  de P-a -  [rumor-gero], to spread reports, to spread  or  noise abroad, Fest. s. v. rumitant, p. 270 Mull.; Paul, ex Fest. p. 271, 3 ib.: rumigerantium sermo-nes, Schol. Bob. ad Cic. Or. de Acre Alien, 2 Fragm. 7, p. 344 Bait.

       rumigrerulus,  i urn,  adj.  [rumigeror], that spreads reports  or  rumors ; subst., a newsmonger  (late Lat), Amm. 14, 1, 2; Hier. Ep. 117,10; 50,1.

       rumigO,  are 5   v -  a -  [rumen-ago],  to chew over again, to ruminate :  jam tertium qua-lum, App. M. 4, p. 153, 2: bos si non rumi-gat, Gargil. Mart. Cur. Bourn. § 15.

       1. Rumina ( in   some   MSS - Rumia\

       &e,f.  [rumis, qs. she that offers her breast], a Roman goddess of nursing mothers, who was worshipped in a separate temple near the fig-tree under which Romulus and Remus had sucked the breast  (rumis)  of the she-wolf  Varr. R. R. 2, 11, 5; id. ap. Non. 167, 30 sq. (v. the passages under rumis); Aug. Civ. Dei, 4,11; 6,  Id fin.;  7,11.—Hence,  A. Ruminalis, ' adj.: flcus,  the fig-tree of Romulus and Remus,  Liv. 1,4.5 (where, from a  false etymology, the earlier form is said to have been Rumularis,Weissenb. ad loc; cf. Serv. Verg. A. 8, 90: alii a Romulo velint dictam quasi Romularem); Tac. A. 13, 58; Aur. Vict. Orig. 20  fin.;  Fest. p. 270 Mull.; cf. id. p. 400 ib.; Serv. 1. 1.; Varr. L. L. 5, § 54 Mull.—By poet, license, it is also called, B. Rumina  flcus, Ov. F. 2, 412 (where, as above in Liv., from  a  false etymology, £> pretended older form, Romula, is given).

       2. Rumina,  flcus, v. 1. Rumina, B. 1. Ruminalis,  fl cus, v. l. Rumina,  A. *  2. ruminalis,  e,  adj.  [rumen],  chcd>*

       ing again, ruminating :  hostiae, Plin. 8, 61, 77, § 206.

       ruminatlOyOnis,/  [ruminor],  a chewing over again, chewing the cud, rumination.  I. Lit.: animalium, Plin. 11, 37, 79, § 201; Serv. Verg. E. 6, 54. — B. Transf., a doubling; a repetition, return :  corticis, Plin. 15, 23, 25, § 94: hiemis, id. 17, 22, 35, § 191.—*U. Trop.,  a thinking over, revolving in the mind, ruminating, rumination: cotidiana, Cic. Att. 2,12, 2.

       ruminator,  ^ ris >  m -  t id -L   one   th ^t

       chews again  or  ruminates  (late Lat.), Ara 7, 230.

       ruminor,  ari ?  v - dep- a.,  and (after th*» Aug. period)  rumino,  are >  v -  n -  aQ d  a.  [rumen],  to chew over again, chew the cud, to ruminate.  I, Lit. (a)  Neutr.:  bos ruml-nat, Col. 6, 6, 1; Plin. 11, 37, 61, § 160; 9,17, 29, § 62 al.; Vulg. Lev. 11, 26.—  ((3) Act: (bos) ruminat herbas, Verg. E. 6, 54; cf.: revocatas herbas, Ov. Am. 3, 5, 17: epastas herbas, id. Hal. 119 : escas gutture, Paul. Nol. Carm. 18, 340. — H. Trop.,  to think over, to muse  or  ruminate upon  (only ante-and post-class.; but cf. ruminatio): nemo haec ruminetur mulieri, Liv. Andron. ap. Non. 166, 29 :  ruminabitur humanitatenr-*

       RUMO

       Varr. ap. Non. 166, 27 : Odyssean Hoineri ruminari incipis, id. ib. 480, 24: ruminaris antiquitates, id. ib. 480, 23: dum carmina tua ruminas, Symm. Ep. 3,13  Jin.

       RuminilS,  h  m -  [ rumis , analog, to 1. RuminaJ,  an epithet of Jupiter, as the nourisher of all things,  Aug. Civ. Dei, 7,11.

       t  rumis, is   (coiiat. form t  ruma,  ae >

       v. infra),/.,  a breast that gives suck; a teat, pap, dug:  si parum habet lactis mater, ut subiciat sub alterius raamraam, qui appel-lantur subrumi, id est sub mamma: anti-quo enim vocabulo mamma rumis, ut opi-uor, Varr. R. R. 2,1, 20: non negarim, ideo apud divae Ruminae sacellum a pastoribus satam ficum. Ibi enim solent sacrificari lacte pro vino et pro lactentibus. Mammae enim rumis sive rumae, ut ante dice-bant, a rumi; et inde dicuntur subrumi agni, id. ib. 2, 11, 5 : hisce manibus lacte fit, non vino, Cuninae propter cunas, Ruminae propter rumam, id est prisco vocabulo mammam, a quo subrumi etiam nunc dicuntur agni, id. ap. Non. 167,30 sq.: mamma rumis dicitur, undo et rustici appellant haedos subrumos, qui adhuc sub mammis habentur, Fest. p. 270 Mull.; cf Paul, ex Fest. p. 271, 4 ib.: quoniam sub ea (ficu) inventa est lupa infantibus praebens ru-mim (ita vocabant mammam), Plin. 15, 18,

       20,  § 77.

       *rumitO,are,  v.freq. n.  [rumo, rumor], to spread reports, to rumor :  rumitant, ru-migerantur. Naevius: simul alius aliunde rumitant inter sese, Fest. p. 270 Mull.

       t  rumo,  are, for rumino, Paul, ex Fest. p. 271, 3 Mull.

       rumor,  oris, ra. [cf. Gr. wpvw, to howl; bpv/j.aj66^,  din; Sanscr. root ru-, roar; ra-vas, uproar; Lat.: raucus, rudo]. |. Lit., the talk of the many,  whether relating facts or expressing opinions. A.  Common talk, unauthenticated report, hearsay, rumor  (the prevalent and class, signif.; used equally in  sing, and plur.;  syn.: fama, sermo);  ab-sol,  or with a mention of its purport, a. AbsoL:  est hoc Gallicae consuetudinis, uti mercatores in oppidis vulgus circumsistat, quibusque ex regionibus veniant quasque ibi res cognoverint, pronuntiare cogant. His rumoribus atque auditionibus permoti de summis saepe rebus consilia ineunt, quorum eos e vestigio poenitere necesse est; cum incertis rumoribus serviant, et plerique ad voluntatem eorum Acta respondeat, Caes. B. G. 4, 5; cf : aliquid ru-more ac fama accipere . .. falsis rumoribus terreri, id. ib. 6, 20: multa rumor perferet, Cic. Fam. 2, 8,1; cf. also, in the description of the house of Fame, in Ovid: mixtaque cum veris passim commenta vagantur Mi-lia rumorum confusaque verba volutant, Ov. M. 12, 55 (v. the passage in its connection):  rumoribus mecum pugnas, Cic. N. D. 3, 5, 9: rumores Africanos excipere, id. Deiot. 9,25: senatus vulgi rumoribus exa-gitatus, Sail. C. 29, 1: multa rumor finge-bat, Caes. B. C. 1, 53: addunt et affingunt rumoribus Galli, quod res poscere videba-tur, id. B. G. 7, 1: frigidus a Rostris manat per compita rumor, Hor. S. 2, 6, 50 et saep. —b. With the purport of the rumor introduced by an  object-  or  relative-clause;  by de,  rarely by  gen.  (a) Postquam populi rumorem intelleximus, Studiose expetere vos Plautinas fabulas, etc., Plaut. Cas. prol. 11: cum interea rumor venit, Datum iri gladiatores ; populus convolat, etc., Ter. Hec. prol. alt. 31; id. Heaut. prol. 16: crebri ad eum rumores aflerebantur litterisque item Labieni certior fiebat, omnes Belgas contra populum Romanum conjurare, etc., Caes. B. G. 2, 1: meum gnatum rumor est amare, Ter. And. 1, 2,14; cf : rem te valde bene gessisse rumor erat, Cic. Fam. 1, 8, 7; id. Att. 16, 5, 1: serpit hie rumor: Scis tu ilium accusationem cogitare? etc., id.Mur.

       21,  45 : crebro vulgi rumore lacerabatur, tamquam viros et insontes ob invidiam aut metum exstinxisset, Tac. A. 15, 73: subdito rumore, tamquam Mesopotamiam invasu-rus, id. ib. 6, 36.—  ((3)  With  de:  nihil per-fertur ad nos praeter rumores de oppresso Dolabella, Cic. Fam. 12, 9, 1: de Aeduorum defectione rumores afferebantur, Caes. B. G. 7, 59: de vita imperatoris dubii rumores allati sunt, Liv. 28, 24: graves de te rumores, Cic. Deiot. 9, 25: exstinctis rumoribus de auxiliis legionum, Caes. B. C. 1, 60  fin,—

       RUMP

       (y)  "With  gen.  (very rare) : cenae rumor, Suet. Aug. 70 : belli civilis rumores, Tac. H. 3, 45: rumor prostratae regi pudicitiae Suet. Caes. 2. — B.  Common  or  general opinion, current report, the popular voice ; and objectively,  fame, reputation  (less freq. but class.): famam atque rumores pars altera consensum civitatis et velut publicum testimonium vocat: altera sermonem sine ullo certo auctore dispersum, cui maligni-tas initium dederit, incrementum creduli-tas, Quint. 5, 3,1; cf. : adversus famam ru-moresque hominum si satis flrmus stete-ris, etc., Liv. 22, 39: qui erit rumor populi, si id feceris? Ter. Phorm. 5, 7. 18 : totam opinionem (populi) parva nonnumquam commutat aura rumoris, Cic. Mur. 17, 35: rumoribus adversa in pravitatem, secunda in casum, fortunam in temeritatem, decli-nando corrumpebant,  with their slanders, misrepresentations.  Sail. Fragm. ap. Non. 385, 3 : quos rumor asperserat, ii, etc., Curt. 10, 31, 18 : rumorem quendam et plausum popularem esse quaesitum, Cic. Clu. 47, 131: rumori servire, Plaut. Trin, 3, 2, 14; cf. in the lusus verbb. with  rumen: ego rumorem parvi facio, dum sit rumen qui impleam, Pompon, ap. Non. 18,15: om-nem infimae plebis rumorem afFectavit, Tac. H. 2, 91 : Marcellus adverso rumore esse, Liv. 27, 20 : flagret rumore malo cum Hie atque ille, Hor. S. 1, 4, 125; Tac. H. 2, 93  fin. :  invidiam alicui concitare secundo populi rumore,  with the concurring  or  favorable judgment, with the approbation,  Fenest. ap. Non. 385, 17 ; so, rumore secundo, Suev. ap. Macr. S. 6,1; old poet in Cic. Div. 1,16, 29; Verg. A. 8, 90 ; Hor. Ep. 1,10, 9; cf : aliquid accipere secundo rumore, Tac. A. 3, 29: claro apud volgum rumore erat, id. ib. 15, 48. — H.  Transf. , a murmuring, murmur  of a stream: amoe-na fluenta Subterlabentis tacito rumore Mosellae, A us. Mos. 22.

       rumpia.  ae >  v - rhomphaea  init.

       rumpo,  rupi, ruptum  (inf.  paragog. rumpier, Afran. Com. 127), 3,  v. a.  [root rup],  to break, burst, tear, rend, rive, rupture ; to break asunder, burst in pieces, force open,  etc. (very freq. and class.; a favorite word of the Aug. poets; cf. fran-

       gO).      I.  L i t. :   SI  MEMBRVM   RVP1T  NI   CVM

       eo pacit talio esto,  Lex XII. Tab. ap. Fest. s. v.  talio,  p. 274; and a]). Gell. 20,1, 14; cf. Cato ap. Prise, p. 710 P. : vincula, Lucr. 3, 83; Cic. Cat. 4, 4, 8; id. Tusc. 1, 30, 74 ; Prop. 4, 10, 4; Verg. A. 10, 233 al.: catenas, Prop. 3, 13, 11: Hor. S. 2, 7, 70; Ov. Am. 3, 11, 3: frena pudoris, Prop. 4, 18, 3: obstantia claustra, Hor. Ep. 1, 14, 9: tere-tes plagas (aper), id. C. 1, 1, 28: pontem,  to break down,  Liv. 7, 9; cf. : rupti torrenti-bus pontes, Quint. 2, 13,16: montem aceto (Hannibal), Juv. 10,153: Alpes, Sil. 11,135: arcum, Phaedr. 3, 14, 10: plumbum (aqua), Hor. Ep. 1, 10,20: carinam (sinus Noto re-mugiens), id. Epod. 10,20: tenta cubilia tec-taque, id. ib. 12, 12 : vestes, Ov. M. 6, 131; cf.: tenues a pectore vestes, id. A. A. 3, 707 : sinus pariterque capillos, id. M. 10, 722: li-num ruptum aut turbata cera, Quint. 12, 8, 13: praecordia ferro,  to penetrate,  Ov. M. 6, 251; 5, 36; cf.: guttura cultro,  to cut,  id. ib. 15,465: colla securi, id. ib. 12, 249: nubem (vis venti),  to sunder, rive,  Lucr. 6, 432: ful-men nubes rumpit, Sen. Q. N. 2, 58,1: spi-ritus rumpit nubes, id. ib. 2, 54, 3: ruptae nubes et in pronum solutae, id. ib. 5,12,1: caelum, Sil. 3, 196: polum, id. 1, 135: turbo ruptus,  breaking  or  bursting forth,  Verg. A. 2, 416 et saep.: tua causa rupi ramices, burst, ruptured,  Plaut. Merc. 1, 2, 30 : suos ramices, id. Poen. 3, 1, 37 : inflatas vesi-culas, Cic. Div. 2, 14, 33 : pectora fremitu (leones), Lucr. 3, 297: illius immensae ru-perunt horrea messes,  filled to repletion, Verg. G. 1, 49; Col. 10, 307: frugibus rupta congestis horrea, Sid. 1, 6: ilia, Cat. 11, 20; 80, 7; Verg. E. 7, 26; cf. with a  personal object:  rupit Iarbitam Timagenis aemula lingua. Dum, etc., Hor. Ep. 1, 19,15.—Esp. reflexively,  to burst  or  split one's self, to burst, split,  etc.: me rupi causa currendo tua, Plaut. Merc. 1, 2, 43; id. Capt. prol. 14; Lucil. ap. Non. 88,11; 382, 23: ut me am-bulando rumperet, Ter. Hec. 3, 4, 21: non, si te ruperis. Par eris, Hor. S. 2, 3, 319.— Mid.: ego misera risu clandestino rumpier, to burst, split,  Afran. ap. Non. 382, 21 (Com.

       RUMP

       Rel. p. 154 Rib.); so, frigidus in pratis can-tando rumpitur anguis, Verg. E. 8, 71: qua (licentia audacium) ante rumpebar, nunc ne movear quidem,  could have burst,  Cic. Q. Fr. 3, 9, 1: et inliatas rumpi vesiculas, id. Div. 2, 14, 33; cf. : rumpautur iniqui, Vicimus, Prop. 1, 8, 27 : miser Rumperis (sc. ira) et latras, Hor. S. 1, 3,136: rumpere viam, iter, etc.,  to force a passage, make one's way by force :  ferro rumpenda per ho-stes Est via,  a passage must be burst  or forced through,Verg.  A. 10, 372; cf.: eo nisi corporibus armisque rupere cuneo viam, Liv. 2, 50: rupta via, Quint. 9, 4, 63: viam igne, Stat. Th. 8, 469 : iter ferro, Sil. 4, 196 (with reserare viam); 15, 782: Alpes, id. 11, 135: rupto sonuit sacer aequore Titan, Val. Fl. 2, 37 : cursus, id. ib. 1, 3; Sil. 7, 568 et saep.: rumpere media agmina,  to burst through, break through, Verg. A. 12, 683; cf: proelia misso equo, Prop. 3,11, 64 (4,10, 62): rupta mersum caput obruit unda, Ov. M. 11, 569: mediam aciem, Liv. 26, 5: pugnantibus acies rumpenda, Just. 1, 6, 11 : ordines, Liv. 6, 13: aditus,Verg. A. 2, 494: parvos hiatus, Sil. 5, 616: fontem,  to break open, cause to break forth,  Ov. M. 5,257: fontes abyssae magnae, Vulg. Gen. 7,11: se rumpere,  to break out, j  burst forth  (= erumpere): ubi sub lucem densa inter nubila sese Diversi rumpent radii, Verg G. 1, 446: tantus se nubibus im-ber Ruperat, id. A. 11, 548: unde altus pri-mum se erumpit Enipeus, id. G. 4, 368; so, rumpi,in mid. force: dum amnes ulli rum-puntur fontibus, id. ib. 3, 428 : alicui re-ditum,  to cut off,  Hor. Epod. 13,15.— AbsoL : offendit, fregit, rumpit, icit poculo,  wounds, Afran. ap. Non. 124, 6 (Com. Rel. p. 173 Rib.) ; so, si quis rumpet occidetve in-sciens ne fraus esto, an ancient form of rogation in Liv. 22,10, 5; cf. Dig. 9, 2. 27, § 17. —II. T r o p.,  to break, violate, destroy, annul, make void, interrupt,  etc.: hunc quis-quam . .. foedera scientem neglexisse, vio-lasse, rupisse dicere audebit? Cic. Balb. 5, 13; so, foedera, Lucr. 2, 251; Auct. Hor. 4, 14,20; Liv. 9.1; 21,10; Hor. Ep. 1, 3,35: foe-dus, Liv. 3, 25, 5; 42, 40, 3: imperium, Curt. 10, 2, 15; Tac. A. 13, 36; id. H. 3, 19: sacra-menti religionem, Liv. 28, 27: reverentiam sacramenti, Tac. H. 1, 12 : fidem inducia-rum, pacis, etc., Liv. 9, 40  fin. ;  24, 29; Verg. G. 4, 213; Flor. 4, 2, 16: jus gentium, Liv. 4, 17 : hostium jus et sacra legationis et fas gentium, Tac. A. 1, 42: rogationes vos rogatas rumpitis, Plaut. Cure. 4, 2, 24: edicta, Hor. C. 4, 15, 22 : decreta, Ov. M. 15, 780: leges, Luc. 4, 175 : constat, agna-scendo rumpi testamentum,  is made void, Cic. de Or. 1, 57, 241; cf: jura testamento-rum ruptorum aut ratorum, id. ib. 1, 38, 173: nuptias, Hor. C. 1,15, 7: amores,Verg. A. 4, 292: condiciones pacis, Veil. 2, 48, 5-obsequium,Suet.Galb. 16: fata aspera, Verg. A. 6, 882: fati necessitatem humanis consi-liis, Liv. 1, 42: ne me e somno excitetis et rumpatis visum,  break in upon, interrupt, Cic. Rep. 6, 12, 12; so, somnum, Verg. A. 7, 458; cf. Sen. Ep. 51, 12: sacra, Verg. A. 8, 110: carmina, Tib. 2, 3, 20: novissima verba, Ov. A. A. 1, 539: ut vero amplexus fes-si rupere supremos, Val. Fl. 5, 32: strepitu silentia rumpi, Lucr. 4, 583 : silentia (verbis), Verg. A. 10, 64; Ov. M. 1, 208; 11, 598; Hor. Epod. 5, 85; Val. Fl. 3, 509; Plin. Pan. 55, 4 : diutinum silentium, App. M. 10, p. 239, 14: taciturnitatem, Tac. A. 1, 74: patientiam, Suet. Tib. 24 : en age, segnes Rumpe moras,  break off, end delay,  Verg. G. 3, 43; so, rumpe moras, id. A. 4, 569; 9, 13; Ov. M. 15, 583 Bach,  N. cr.;  Val. Fl. 1, 306; Mart. 2, 64, 9; Plin. Ep. 5, 11, 2; cf. : rumpunt moras, Luc. 1, 264: otia, Verg. A. 6,813.—Poet.: rumpit has imo pectore voces,  breaks forth, breaks out in, gives vent to, utters,  etc., Verg. A. 11, 377; so, vocem, id. ib. 2, 129; 3, 246; Sil. 8, 301; Tac. A. 6, 20: questus, Verg. A. 4, 553; Claud. Rapt. Pros. 2, 249: gemitum, Sil. 4, 458.

       *  rumpdtinetum,  i,  n -  [rumpotinus], a place planted with low trees to support the vines,  Col. 5, 7, 2.

       rumpotinus,  a <  um > °^i- [rumpus-te-

       neoj. I.  That serves to support the running vines:  genus arbusti Gallici, Col. 5, 7, 1; also arbores, id. 5, 7, 1, § 3.— If.  Subst: rumpdtlnUS,  hf,a kind of maple  (opu-lus), Plin. 14,1, 3, § 12; 24, 19, 112, § 172.

       RUO

       rumpus,  i, wi., a  vine branch  or  runner (syn. tradux), Varr. R. B. 1, 8, 4.

       ElimUSCUluS,  i }   m - dim.  [rumor],  idle talk, common gossip  (perh. only in the two foil, passages): qui imperitorum hominum rumusculos aucupati, Cic. Clu. 38. 105: L. Cassio omnes rumusculos populari ratione aucupante, id. Leg. 3, 16, 35.

       runa,  ae,/.,  a  kind of weapon, a javelin or  dart.  J. Lit.: runa genus teli signifi-cat. Ennius: runata recedit, id est pilata, Fest. p. 263 Mull. : C. Gracchus runis et iis

       sicis, quas, etc nonne omnem rei publi-

       cae statum permutavit? Cic.  Leg.  3, 9, 20 Mos.  N. cr.  —  II.  T r a n s f.,  the runic ivrit-ten character, runes:  barbara fraxineis pin-gatur runa tabellis, Ven. Carm. 7, 18, 19.

       runatus,  ^  um >  ad o-->  v -  runa , *•

       runcatlO,  finis,/ [runco]. I.  A weeding, weeding out,  Col. 2, 9, 18; 2, 11, 19; Plin. 18, 21, 50, § 185. — H. C o n c r.,  weeds to be pulled out, Col. 2, 11, 6.

       runcator, <)ris )  m -  [ id -L  a   w ^der,  Col. 2, 12, 1; 11, 3, 19.

       1. ruUCUia,  ae >/-  [pvnavri,  ace. to Varr. L. L. 6, § 96 Mull.],  a plane,  Plin. 16, 42, 82, § 225; Arn. 6, 200; Tert. Apol. 12; Vulg. lea. 44, 13.

       2. Runclna,  ae, / [1. runco],  a rural goddess presiding over vjeeding,  Aug. Civ. Dei, 4, 8  med.

       runcino,  are ,  v -  a -  [1- runcina],  to plane off,  Varr. L. L. 6, § 96 Mull.; Arn. 5, 177.— JI. Trop., com.: ego ilium probe jam one-ratum runcinabo, i. e.  will take in, cheat, Plaut. Mil. 3, 3, 61.

       1. runco.  » re >  v -  a -  [runca, runcina],  to weed out, root up ; to weed, clear of weeds.

       I, Lit.: spinas, Cato, R. R. 2: segetes,Varr. R. R. 1, 30; Col. 11, 2, 40; Plin. 18, 21, 50, § 184; Tert. Pall. 2  med.— II. T r a n s f. *A. To pluck, deprive of its hair,  Pers. 4, 35. — B.  To mow :  frumenta, Aug. Civ. Dei, 4, 8 med.

       2. runco,  finis,  m -  [1- runco],  a weeding-hook, grubbing-hoe,  Pall. 1, 43, 3 ; cf. Isid. Orig. 20, 14, 5.

       ruo,  " J > utum (ruiturus, a, um, Ov. M. 4, 459; Luc. 7, 404; Mart. 1, 88, 4; Plin. Ep. 7, 19, 8;  gen. plur. part,  ruentum, Verg. A.

       II, 886), 3,  v. n.  and  a., to fall with violence, rush down ; to fall down, tumble down, go to ruin  (cf.: labor, procumbo, cado). I. Neutr.  (very freq. and class.). A. Lit. Rarely of persons: caedebant pariter pari-terque ruebant Victores victique, Verg. A. 10, 756; so Val. Fl. 7, 642.—Of things: rue-re ilia nou possunt, ut haec non eodem la-befacta niotu concidant, Cic. Imp. Pomp. 7, 19: spectacula ruunt,/e/Z  down, tumbled down,  Plaut. Cure. 5, 2, 47; cf.: parietes ruunt, id. Most. 1, 2, 36: lateres veteres, id. True. 2, 2, 50; so, aedes, id. Am. 5, 1, 43; id. Most. 1, 2, 69: omnia tecla (supra aliquem), Lucr. 4, 403; Li v. 4, 21, 5; Quint. 8, 3, 68 al.: altae turres, Lucr. 5, 307: moles et ma-china mundi, id. 5, 96: murus, Li v. 21,11: templa deum, Hor. S. 2, 2, 104: aulaea, id. ib. 2, 8, 71: acervus, id. Ep. 2, 1, 47: mu-rus latius quam caederetur, Li v. 21, 11: tecta in agris, id. 4, 21: silices a montibus altis, Lucr. 5, 314 ; alto a culmine Troja, Verg. A. 2, 290.— Poet.: caeli templa, Lucr. 1,1105: ruit arduus aether,  it rains, or  the rain descends in torrents,  Verg. G. 1, 324; cf. id. A. 8, 525: caelum imbrihus immodicis, Mart. 3, 100, 3 ; cf. : caelum in se, Liv. 40, 58: ruit imbriferum ver, i.e. is ending, hastening to its close,  Verg. G. 1, 313 ; cf.: turbidus imber aqua, id. A. 5, 695 : tempestas, Tac. A. 1, 30. 1. P r o v.: caelum ruit,  the sky is falling ;  of any thing very improbable:  CI.  Quid turn, quaeso, si hoc pater resciverit?  Sy.  Quid si nunc caelum ruat? Ter. Heaut. 4, 3, 41. —2. T r a n s f, of rapid, hasty movements, to hasten, hurry, run, ruxh  (cf.: volo, curro): id ne ferae quidem faciunt, ut ita ruant at-que turbentur, Cic. Fin. 1, 10, 34 ; cf. id. Att. 7, 7, 7: (Pompeium) ruere nuntiant et jam jamque adesse, id. ib. 7, 20,1: hue omnia turba ruebat, Verg. A. 6, 305: j\eneadae in ferrum ruebant, id. ib. 8, 648: per proe-lia, id. ib. 12, 526 : quidam inermes ultro ruere ac se morti oflerre, Tac. ^gr. 37: con-tis gladiisque ruercnt, id. A. 6, 35: in aquam caeci ruebant, Liv. 1, 27  fin.:  in castra fu-gientes, id. 24, 16, 2: in vulnera ac tela, id.
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       26,  44: promlscue in concubitus, id. 3, 47: eques pedesque certatini portis ruere, id.

       27,  41: ad urbem infesto agmine, id. 3, 3: ad portas, Tac. A. 1, 66: ad convivium, id. H. 2, 68  fm.:  per vias, id. ib. 5, 22: destina-ta morte in proelium, Flor. 2, 18, 12: ruebant laxatis habenis aurigae, Curt. 4,15, 3: de montibus amnes, Verg. A. 4, 164: flumi-na per campos, Ov. M. 1, 285: in Galliam Rhenus, Tac. H. 5, 19.—Poet., of time: ver-titur interea caelum et ruit Oceano Nox, i.e.  hastens up, sets in,Verg.  A. 2, 250: revo-luta ruebat dies,  was advancing, hastening on,  id. ib. 10, 256 ; cf. of the  setting  of the sun, Val. Fl. 1, 274; App. M. 3, p. 136, 19.— Of sound,  to break forth :  antrum, unde ruunt totidem voces, responsa Sibyllae, Verg. A. 6, 44.— JJ. Trop. 1. (Ace. to A. 1.)  To fall, fail, sink  (very rare): ratio ruat omnis, Lucr. 4, 507 : quae cum accidunt nemo est quin intellegat, ruere illam rem publicam, Cic. Verr. 2, 5, 6, § 12: Vitellium ne prosperis quidem parem, adeo ruenti-bus debilitatum,  by his falling fortunes,  Tac. H. 3, 64: tarn florentes Atheniensium opes ruisse, Just. 5, 1, 9. — 2. (Ace. to A. 2.)  To rush, dash, hurry, hasten, run,  etc. (freq. and class.): tamquam ad interitum ruerem voluntarium, Cic. Marcell. 5,14: emptorem pati ruere et per errorem in maximam frau-dem incurrere,  to act hastily, commit an oversight,  id. Off. 3, 13, 55 ; cf. Liv. 3, 11 : cum cotidie rueret, Cic. Seat. 64,133; id. Att.

       2,  14, 1; Quint. 2, 20, 2: compescere ruen-tes, Tac. H. 1, 56; 2, 63  fin.;  cf. id. ib. 2, 34: ad seditiones et discordias et bella civilia, id. ib. 1, 46: crudelitatis odio in crudelita-tem ruitis, Liv. 3, 53: in servitium, Tac. A. 1, 7: in exitium, id. H. 1, 84: in sua fata, Ov. M. 6, 51: omnia fatis In pejus, Verg. G. 1, 200: quo scelesti ruitis? Hor. Epod. 7, 1: quo ruis, Verg. A. 10, 811; Ov. M. 9, 428: multos video, qua vel impudentia vel fames duxit, ruentes, Quint. 2,20, 2.—P o e t., with inf.:  quo ruis imprudens, vage, dicere fata? Prop. 4 (5), 1, 71: scire ruunt, Luc. 7, 751; Stat. Th. 7, 177; Claud. Rapt. Pros.

       3,  387.— Impers. pass.:  ut ferme fugiendo in media fata ruitur, Liv. 8, 24.—H.  Act, to cast down with violence, to dash down, tumble down, hurl to the ground, prostrate  (except the jurid. phrase ruta caesa, perh. only poet, and in post-Aug. prose, for in the passage, Cic. Att. 2,15, 2, seu ruet seu eriget rem publicam, ruet might be neutr.) A. Lit.: imbres fluctusque ... frangere malum, Ruere antennas, etc., Plaut. Trin. 4,1, 18: naves (vis venti), Lucr.

       1,  272: res impetibus crebris (venti), id. 1, 293: ceteros ruerem, agerem, raperem, fun-derem et prosternerem, Ter. Ad. 3, 2, 21: immanem molem volvuntque ruuntque, Verg. A. 9, 516: cumulos ruit pinguis hare-nae,  breaks down, levels,  id. G. 1, 105 : sese superne in praedam,to  cast one's self upon, App. Flor. 1, p. 341, 6.—B. Poet., transf, to cast up  from the bottom,  to turn up, throw up, rake up:  cum mare permotum ventis, ruit intus harenam,  casts up  (syn. eruit), Lucr, 6,726; cf.: totum (mare) a sedi-bus imis (venti), Verg. A. 1, 85: spumas sa-lis aere, id. ib. 1, 35 : cinerem et confusa Ossa focis, id. ib. 11, 211: atram nubem ad caelum (ignis), id. G. 2, 308: unde Divitias aerisque ruam, die, augur, acervos, Hor. S.

       2,  5, 22.— Hence,  rutUS,  a ,  um >  P-  a -i found only in the phrase ruta et caesa or ruta caesa (ace. to Varro, the u was pro-nounced long, although it is short in the compounds erutus, obrutus, etc.: in venditions lege fundi ruta caesa ita dicimus, ut U producamus, Varr. L. L. 9, § 104). — In jurid. lang.,  every thing dug up  (ruta)  and cut down  (caesa)  on an estate without being wrought,  and which is reserved by the owner at a sale;  the timber and minerals:  si ruta et caesa excipiantur in venditione, ea placuit esse ruta, quae eruta sunt, ut hare-na, creta et similia; caesa ea esse, ut arbo-res caesas, et carbones et his similia, etc., Dig. 19,1, 17: in rutis caesis ea sunt, quae terra non tenentur, quaeque opere structili tectoriove non continentur, ib. 50, 16, 241: ruta caesa dicuntur, quae venditor possessions sui usus gratia concidit ruendoque contraxit, Fest. p. 262 Mull.: ut venditores, cum aedes fundumve vendiderint rutis caesis receptis, concedant tamen aliquid emp-tori, quod ornandi causa apte et loco posi-tum esse videatur, Cic. Top. 26, 100:  dicet
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       te ne in rutis quidem et caesis solium tibl fraternum recepisse, Crass, ap. Cic. de Or.

       2,  55, 226.

       rupa,  ae > /, v. rupes  init.

       rupes,  is (collat. form  rupa,  ae, App. M. 6, p. 72 Hildebr. min.; cf. Gloss. Isid. p. 693),/ [rumpo],  a rock :  ex magnis rupi-bus nactus planitiem, Caes. B. C. 1, 70: cum (oppidum) ex omnibus in circuitu partibus altissimas rupes despectusque haberet, id. B. G. 2, 29; cf. Liv. 32, 4; and with this cf.: inter saxa rupesque, id. 21, 40 : ex rupe Tarpeia, id. 7,10: Parnasia, Verg. E. 6, 29: aeria, id. G. 4, 508: ardua, Ov. F. 5, 293; id. P. 1, 8, 51: cavae,  caverns, grottos,  Verg. G.

       3,  253; so, ima (Sibyllae), id. A. 3, 443.—Of a cliff,  Verg. A. 10, 693 ; Luc. 5, 514; Val. Fl. 3, 108; 4, 637; cf.: personantibus et re-spondentibus inter se rupibus, Just. 24,6,8.

       rupex 7   i°i s >  w -,  a  rough, uncultivated man; a boor, rustic, clown  (ante- and post-class., and mostly in the  plur.),  Lucil. ap. Fest. s. v. squarrosi, pp. 328 and 329 Mull.; Gell. 13, 9, 5; Tert. Apol. 21  Jin.;  id. Anim. 6fin.;  in  sing.,  Tert. Pall. 4 (cf. rupico).

       rupi-capra.  ae > / L ru P es L  a   chamois,

       Plin. 8, 53, 79, § 214; 11, 37, 45, § 124; 28, 17, 67, § 231.

       *  rupiCO,  finis, m. [rupex], for rupex,  a boorish man, rustic,  App. Flor. 1, p. 344, 34.

       RupillUS,  i)  m -i the name of a Roman gens. So, ^. P. Rupilius,  consul with  Po-pillius Laenas, A.U.C. 622, Cic. Lael. 11, 37: from him proceed the Leges Rupiliae,  of Rupilius,  id. Verr. 2, 2, 16, § 39; 18, § 44;

       24,  § 59; 50, § 125; 2, 3, 40, § 92. —B. A. Rupilius,  a physician,  Cic. Clu. 63, 176.—C. An actor in Cicero's youth,  Cic. Off. 1, 31, 114.—D. P. Rupilius Rex,  a native of Praz-neste, a contemporary of Horace, proscribed by Octavian,  Hor. S. 1, 7,1 Schol. Cruq.

       rupina,  ae,/ [rupes],  a cleft of a rock, a rocky chasm  (Appuleianl, App. M. 6, p. 184, 16; 7, p. 193  fin.;  id. Flor. 2, p. 348  med.

       ruptlO,  fi^ 13 ,  f-  [rumpo],  a breaking, fracture ; an injuring, damage ;  in  plur., Dig. 9, 2, 27, § 17.

       ruptor,  fi r i s >  m - [id.],  a breaker  (not ante-Aug.); trop.: foederis,  a violator,  Liv. 4,19 (with violator juris); 1, 28: 21, 40  fin.:

       25,  31; Tac. H. 4, 57; Flor. 1,3,8: indutia-rum, Liv. 8, 39: pacis, Tac. A. 2,13.

       ruptura,  a 6,/ [id.],  a fracture, breach, of a limb or vein, Gell. 20, 1, 33; Veg. 3, 65, 11.

       ruptus,  a , um.  Part,  of rumpo.

       ruralis,  e,  adj.  [rus],  of  or  belonging to the country, rural, rustic  (post-class.): ne-gotia, Amm. 30, 2,10: opus (Hesiodi), Macr. S. 5, 2: Apollo, Nemes. Eel. 1, 65. —  Adv.: rurallter,  rurally,  Cassiod. Var. 3, 61.

       ruratio,  onis,/ [ruro],  a country life (Appuleian), App. Mag. p. 310,32; id. Flor. 2, p. 350, 25.

       rurestriS;  e >  adj.  [rus],  of  or  belonging to the country, rustic, rural  (post-class.): opus, Dig. 32, 1, 99; Cod. Just. 4, 65, 31: arva, App. M. 8, p. 203: campi, id. ib. 7, p. 194: vocabulum, id. ib. 4, p. 143: tibia, Mart. Cap. 9, § 906.

       ruricdla.  ae >  a dj. gen. omn.  [rus-colo], that tills the ground ; that lives in  or  belongs to the country, rural, rustic  (poet.);  masc: boves, Ov. M. 5, 479; id. F. 1, 384: Phryges, id. M. 11, 91: Fauni, id. ib. 6, 392: deus, i.e. Priapus,  id. Tr. 1, 10, 26: dentes, i. e.  hoes, Luc. 7, 859.—  Fern.:  Ceres, Ov. Am. 3, 2, 53: formicula, App. M. 6, p. 177.— Neutr.:  ara-trum, Ov. Tr. 4, 6, 1. —b.  Subst.:  ruriCO-Ijl,  ae >  m -  (a)  -A tiller of the ground, a husbandman, countryman, rustic  (syn. colo-nus);  plur.,  Col. 10, 337; Nemes. Eel. 1, 52. —(/3)  An ox  or  bull,  Ov. M. 15,124.

       ruricdlariS,  e,  adj.  [ruricola],  of  'or  belonging to tillage, rustic, rural:  cultor,Ven. Vit. S. Mart. 1, 325.

       *  rurigena,  ae >  m -  [rus-gigno],  one born in the country; a countryman, rustic, Ov. M. 7, 765.

       Rurina  (or, in the old orthog.,  R u . Sina*  v. the IctterS). ae./ [rus],  a goddess that presided over agriculture,  Aug. Civ. Dei, 4, 8.

       ruro. i" ire 7 '"■  n -  >  or   ruror,  ^ r h  v -  dep.  n.

       \\(\.],to  lire in the country  (perh. only in the two  foil, passages): dum ruri rurant
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       homines, Plaut. Capt. 1,1,16: dum In agro ruror, Varr. ap. Non. 164, 23.

       rursus. rursum,  and arch,  rusum

       or   rilSSUm  (rursum and rusum are the most usual forms in the ante-class., and rursus in the class, per.),  adv.  [contr. from revorsus or revorsum, from reverto; cf. prorsus and sursum],  turned back  or  backwards, back, backwards  (opp. prorsus): rursus retro, Non. I. Lit. (only ante-class.): rursus prorsus reciprocat fluctus feram, Enn. ap. Non. 164, 11, and 384  Jin.  (Trag. v. 143 Vahl.); cf.: trepidari sentio et cursari rursum prorsum, Ter. Hec. 3,1, 35: morta-les multi rursus ac prorsus meant, Varr. ap. Non. 384,32: cum ex alto puteo sursum ad summum escenderis, Maximum periculum inde esse, a summo ne rursum cadas? Plaut. Mil. 4, 4,15: ego cunas recessim rursum vorsum trahere et ducere, id. Am. 5,1, 60; cf. id. Ep. 2, 2, 63. — H. Transf. A. To indicate the reverse of something,  on the contrary, on the other hand, in return, again  (freq. in all periods and kinds of composition; syn.: retro,contra, in vicem): in hominum aetato multa eveniunt hujus-modi: Capiunt voluptates: capiunt rursum misenas; Irae interveniunt, redeunt rursum in gratiam, etc., Plaut. Am. 3, 2, 58 sq.: bellum, pax rursum, Ter. Eun. 1, 1, 16; Plaut. Merc. 2, 3, 15: quicquid dicunt, laudo : id rursum si negant laudo id quoque, Ter. Eun. 2, 2, 20 :  Mi.  Salu-tat.  Ag.  Saluta nunc rursus Punice meis verbis, Plaut. Poen. 5, 2, 40: accipe a me rursum rationem doli, id. Mil. 3, 1, 178: succurrit Pulfloni Varenus et laboranti sub-venit. . . Huic (Vareno) rursus circum-vento fert subsidium Pulfio, Caes. B. G. 5, 44: eos ipse rursus singulos exceptans, id. ib. 7, 47  Jin.;  51; id. B. C. 1, 45, 3: clamore sublato excipit rursus ex vallo clamor, id. B. G. 7, 88; Sail. J. 69,1: postquam luxu atque desidia civitas corrupta est, rursus respubli-ca magnitudine sua imperatorum vitia su-stentabat, id.C. 53,5: primum Metellum esse rati, portas clausere; deinde rursus Jugur-tham arbitrati obvii procedunt, id. J. 69, 1: ut illae superiores (partes) in medium locum mundi gravitate ferantur, sic hae rursum rectis lineis in caelestem locum sub-volent, Cic. Tusc. 1, 17,40: cum totam terrain contueri licebit. .. turn et babitabiles regiones et rursum omni cultu propter vim frigoris vacantes, id. ib. 1, 20, 45; id. Rep. 2, 4, 9: quod (Gorgias) judicaret hoc orato-ris esse inaxime proprium, rem augere posse laudando vituperandoque rursus afflige-re, id. Brut. 12, 47: necesse erit cupere et optare . . . rursus autem recte factis angi, id. Lael. 16, 59; id. Tusc. 4, 31,  65:  neque rursum earn totam repudiaret, id. de Or. 1, 24, 110; so, neque rursum, Quint. 1, 10, 2; 2, 4, 3; 10, 3,10; 12, 5, 4: Iliacos intra mu-ros peccatur et extra. Rursus, quid virtus et quid sapientia possit, etc., Hor. Ep. 1, 2, 17: aequum est, Peccatis veniam poscen-tem reddere rursus, id. S. 1, 3, 75; Curt. 9, 2, 9; Tac. Agr. 29; id. A. 1, 80: his, rursus illis exitiabile, id. H. 3, 22. —Hence sometimes with  retro, contra, invicem :  concede, nihil esse bonum, nisi, etc.. .. Vide rursus retro, Cic. Fin. 5, 28, 83: hi rursus invicem anno post in armis sunt: illi domi remanent, Caes. B. G. 4, 1: in amicorum vitiis tam cernis acutum? etc. At tibi contra Evenit, inquirant vitia ut tua rursus et illi, Hor. S. 1, 3, 28. — B. Denoting return to a former action or its repetition,  back again, again, anew  (syn.: iterum, denuo): em rursum nunc nugas agis, Plaut. Men. 4, 2, 61: quem (Peliam) Medea dicitur Fecisse rur-Bus ex sene adulescentulum, id. Ps. 3, 2, 82; cf.: uti quidque in sua corpora rursum Dis-solvat natura, Lucr. 1, 215: eadem gigni rur-susque augescere dixi, id. 5, 250: obloquere rursum? Plaut. Cist. 4, 2, 88: feri malam tu illi rursum, id. Cas. 2, 6, 55: te suam (causam) rogavit rursum ut ageres, Ter. Phorm. 5, 5, 8:  quo loco, si tibi hoc sumis

        facis, ut rursus plebes in Aventinum se-

       vocanda esse videatur, Cic. Mur. 7, 15: Helvetia, qui in montem sese receperant, rursus instare et proelium redintegrare coepe-runt, Caes. B. G. 1, 25; cf.: bellum inferre, id. ap. Cic. Att. 9,16, A: confligere cum Bruti classe, Caes. B. C. 2,  3 Jin.;  4 Jin.:  terga ver-tere, id. ib. 1,45: rursus minuente aestu, id. B. G. 3, 12; 5, 8; cf. Varr. L. L. 5, § 40 Mull.: rursus aliam in partem fugam pete-

       RUSO

       bant, Caes. B.  G.  2, 24: has (cohortes) sub-sidiariae ternae, et rursus aliae totidem, suae cujusque legionis, subsequebantur, id. B. C. 1, 83; cf. id. ib. 2, 9; Sail. J. 103, 2. — In beginning a new strophe (= Gr. 7r«-\*v): rursus, et hoc iterum repetamus carmen, Val. Cat. Dir. 14.— PI eon., with  denuo,  etc.: Diphilus hanc Graece scripsit, post id rursum denuo Latine Plautus, Plaut. Cas. proL 34: revortor rursus denuo Kar-thaginem, id. Poen. prol. 79; Auct. B. Hisp. 35.—Freq. with words compounded with re;  like reverti, regredi, se recipere, redu-cere, revocare, etc., v. h. vv.

       rus,  ruris (used in the  plur.  only in nom.  and  ace), n.  [etym. dub.; cf. Zend, ra-vanb, broad, free; ravan, a plain; Germ. Raum, space],  the country  (opp. to the city), lands, Jields; a country-seat, Jarm, estate, etc. (cf.: fundus, praedia): pascua reddere rura, Lucr. 5, 1248; cf.: laudato ingentia rura, Exiguum colito, Verg. G. 2, 412: aspe-ra dumis Rura, id. A. 4, 627: paterna rura bobus exercet suis, Hor. Epod. 2, 3: obsita pomis Rura, Ov. M. 13, 720: coli rura ab er-gastulis pessimum est, Plin. 18, 6, 7, § 36: habet animi causa rus amoenum et subur-banum,  a country-seat,  Cic. Rose. Am. 46, 133; cf.: rus urbanum, Just. 31, 2, 3: urbe relicta rura peragrantes saepe soli sumus, Cic. Off. 3, 1, 1: rure frui, Ov. P. 1, 8, 40.— Ace.:  rus, in answer to the question whither? quom rus homines eunt,  to their country-seats,  Plaut. Capt. 1, 1, 10: rus ibo, Ter. Eun. 1, 2, 107; 2, 1, 10: rure redire, Jrom the Jarm,  Plaut. Merc. 3, 3, 25; 4, 3, 6; 5, 18; 21; Ter. Eun. 3, 5, 63; 5, 4, 45 et saep.; so, rure venire, Plaut. True. 3, 2, 26: rure hue advenit, Ter. Hec. 1, 2,115: adve-niens mater rure, Plaut. Merc. 4, 5, 25; for which, less freq.: ruri redire, venire, etc., id. True. 3, 2, 1; 25; id. Most. 5,1, 28: plus plaustrorum in aedibus Videas, quam ruri, in the country,  id. Aul. 3, 5, 32: si illi sunt virgae ruri, at mihi tergum domi'st, id. Bacch. 2,3, 131; so, ruri (cf. Zumpt, Gram. § 400), id. Capt. 1, 1,16; id. Cas. 1,1, 38; 41; 2, 6, 68;  4, 2, 2;   id. Cist. 2, 1,14; id. Most.

       1,  1, 4; 7;  18 et saep.; Ter. Ad. 1,1, 20; 1,

       2,  15; 3, 3, 47 al.; Cic. Off. 3, 31,112; Brut, ap. Cic. Clu. 51,141; less freq.: rure esse, etc., Plaut. Trin. 1 2, 29; id. Cas. 1,1, 17; 22; Titin. ap. Charis. p. 115 P.: mori rure, LiV. 38, 53; Hor. Ep. 1, 7,1; 14, 10; Ov. A. A. 2, 229.—With an  adj.:  rure paterno, Hor. Ep. 1,18, 60; rure suo, Ov. F. 6, 671; cf.: ex meo propinquo rure hoc capio commo-di, Ter. Eun. 5, 5, 1.

       Rusadir, v.  Rhysaddir.

       RuSCa,  ae i  m -  5  a  surname in the Pina-rianj'ainily:  M. Rusca,  a tribune of the peo* pie,  A.U.C. 622, Cic. de Or. 2, 65, 261.

       ruscarius (rustarius), a, um,  adj.

       [ruscum],  of  or  Jor butcher 's-broom :  falcu-lae,  Jor weeding out butcher" 1  s-broom,  Cato, R. R. 11, 4; Varr. R. R. 1, 22, 5.

       RllSCinO,  6nis,  /-•>  a  town oj Gallia Narbonensis, on the Pyrenees,  now  Perpig-nan,  Li v. 21, 24; Mel. 2, 5, 8; Plin. 3, 4, 5, § 32.

       *  1. rUSCO  or  rUStO,  aI *e,  v -  «• [ruscum],  to clear  q/"6wte/ier's-6room,Tert.Pall.2.

       2. rUSCO,  6ms,  m., a disease oj cattle, Gargil. Mart, de Cur. Boum.

       *rusculum,  h  n - dim,  f ru s],  a   little

       country-seat  or  Jarm,  Gell. 19, 9,1.

       rUSCUIXl (rustum  *, ™-,  butcher's-broom  ; Ruscus aculeatus, Linn.; Plin. 21, 15, 60, § 86; 27, 100, § 173; 23, 9, 83, § 166; Verg. E. 7, 42; id, G. 2, 413; CoL 10, 374; cf. Fest. p. 262 Mull.

       Rusellae (Rdsell-),  arum,/,  a town oj Etruria,  now  Rosello. — Hence.  Rusel-lanus (Rdsell-),  a, um,  adj.',  o/or  belonging to Rusellae:  ager, Liv. 10, 4; 37: colonia. Plin. 3, 5, 8, § 51.—  Subst.:  Ruscl-lani,  6rum,  m., the inhabitants ofRuselloz, Liv. 28, 45  Jin.

       Rusgada,  v. Rhysaddir.

       RuSlCCade,  es,./;,  a town in Numidia, Plin. 5,3, 2, § 22; cf. Mel. 1,7.

       Rusina,  a< 3, v. Rurina.

       RUSO,  6nis, v. Abudius.

       Rusor,  °ris,  m -  [rusus for rursus; cf. susum],  a divinity that provides Jor the regular return of all productions:  quod rursus cuncta eodem revolvuntur, Varr. ap. Aug. Civ. Dei, 7, 23.

       RUST

       Ruspilia.  ae >  f-  j  a  town oj Zeugitana^ Plin. 5, 4, 3, § 25; 15, 19, 21, § 82; Auct. B. Afr. 6  fin.;  10, 53; Sil. 3, 260.

       ruspor,  tiri,  v. dep. a., to search through, examine, explore :  crebro quaerere, Fest. p. 264 Miill.: scrutari, Non. 166, 19 (ante-class.) : ut latebras ruspans rimarem, Poet, ap. Fest. p. 265 Mull. (Trag. Rel. p. 209 Rib.); cf: vagent ruspantes silvas, Att. ap. Non. 166, 20: jube nunc animo ruspari Phryeras, id. ib. 19.

       rUSS«&tU8,  a >  um ,  a dj.  [russus],  clothed in red, a designation oj one oj the parties oj charioteers in the circus,  f. Lit.: fac-tio, v. factio: auriga, Plin. 7, 53, 54, § 186 (al. russei).—* H.  Transf:  sanguine suo russatus,  red, reddened,  Tert. Coron. Mil. 1.

       *  rUSSeoluS,  a ; um,  aa j. dim.  [russe-us],  somewhat red, reddish:  sanies, Prud.

       (TTt0.   11,   130.

       *  ruSSesCO,  Sre,  v. inch. n.  [russus],  to become red:  russescunt frundes, Enn. ap, Charis. p. 105 P. (Ann. v. 266 Vahl.).

       ruSSeUS,  a i  um >  a dj-  [id.],  reddish  (post-Aug. and very rare): tunica, Petr. 27, 1: fa-sciola, App. M. 2, 117: color, Pall. Mart. 13, 4: pannus, Plin. 21, 23, 94, § 166; 29, 4,17, § 64; 30, 11, 30, § 99.

       rusSUhlS,  a > um,  adj. dim.  [id.],  reddish:  fasciolae, Capitol. Albin. 5 fin.:  tuni-cae, Val. Imp. ap. Vop. Prob. 4.

       rusSUS,  a, um,  adj., red  (very rare): vela, Lucr. 4, 75: gingiva, Cat. 39,19: tuni-cae, Val. Imp. ap. Treb. Claud. 14; and Vop. Aur. 13; cf. GelL 2, 26, 6.

       rustarius,  a, um, v. ruscarius.

       rUStica,  ae, v, rusticus, I. B. 2.

       rusticanus.  a , um,  adj.  [rusticus],  of or  pertaining to the country, rustic, country-(Ciceron.): homines ex municipiis rustica-nis .. . rusticana relegatio, Cic. Rose. Am. 15, 43 sq.; cf,: homines rusticani ex municipiis, id. Verr. 2, 1, 48, § 127: homo, id. ib. 2, 5,13, § 34: multum mecum municipales homines loquuntur, multum rusticani, id. Att. 8,13, 2: vir, id. Tusc. 2, 22, 53: aliquis, id. de Or. 1, 56, 239: illud quod loquitur pri. scum visum iri putat, si plane fuerit rusti-canum, id. ib. 3, 11, 42: tugurium,  a peasant's hut,  Hier. Ep. 52, 2, 6.

       *  rusticatim,  adv -  ( rusticor ],  rustically, awkwardly:  rustice,Non.: ego rusticatim tangam, u'rbanatim nescio, Pomp. ap. Non. 166, 31.

       TUSticatio,  onis,/ [id.]. I.  A living in the country, country life:  neque militia solum, sed etiam peregrinationes rustica-tionesque communes, Cic. Lael. 27, 103— II.  Agriculture, husbandry,  Col. praef. § 13; 1, I, 6; 11,1, 6: creata ab Altissimo, Vulg. Ecclus. 7,16.

       rustic^,  odv.j v.  rusticus  fin,

       *  rUSticelhlS,  a , um,  adj. dim.  [rusti-culus],  somewhat rustic  or  clownish,  Varr. ap. Plin. 7, 20, 19, § 83.

       rustlCltas,  < r > tis ;/ [rusticus] (not ante. Au g-)- I. Lit. A.  Country life and occupations'\.  e.  tillage, husbandry,  Pall. Insit. 11.'—B Concr..  country people,  Pall. 1, 31; Cod'. Just. 1, 55, 3.—II,  Transf,   the manners qfthe country  or  oj country people, rustic behavior, rusticity  (opp. urbanitas); in a good and (more freq.) in a bad sense: patria est ei Brixia, ex ilia nostra Italia, quae multum adhuc verecundiae, frugalita-tis atque etiam rusticitatis antiquae retinet ac servat, Plin. Ep. 1,14,4; cf. Plin. 35, 4, 9, §26; Calp. Eel. 4, 4.—In a bad sense: cultus adest, nee nostros mansit in annos Rustici-tas priscis ilia superstes avis, Ov. A. A. 3, 128: rusticitas, nonpudor illofuit. id. ib. 1, 672: vultus sine rusticitatepudentes, id. H. 20, 59: (urbanitas) cui coutraria sit rusticitas. Quint. 6,3,17; cf: et imperitia, et rusticitas, et rigor, id. 6,1, 37: in quo (ore) nulla neque rusticitas neque peregrinitas resonet, id. 11, 3, 30: verborum atque ipsius etiam soni, id. 11, 3, 10: aliquem rusticitatis ar-guere. Suet. Caes. 53: ignorare propter ru-sticitatem jus suum, Dig. 49,14, 2  Jin.

       rusticdla,  ae >  m -  and / [rus-colo],  an inhabitant of the country  (late Lat.), Ven. Fort. Misc. 5, 5, 107.

       rustlCOr, iitus,l,v.dep.n.  [rusticus]. I. Lit.,  to live in the country, to rusticate. £^ In gen. (class.): socerum suum Laelium semper fere cum Scipione solitum rusticar ri, Cic. de Or. 2, 6. 22: sin rusticatur, id 1607

       RUTA

       Att. 12, 1,1: dies ad rusticandum dati, id. Leg. 1, 3, 9.— Of abstract subjects: (haec studia) pernoctant nobiscum, peregrinan-tur, rusticantur, Cic. Arch. 7, 16.— B. In p a r t i c., econom. t. t.,  to practise husbandry, to till the ground, be a farmer,  Col. 11, 1, 5 sq.; 12,3,8.—H.  Transf,  to  talk in a rustic manner, talk like a peasant:  Var-rones, Terentius, Sid. Ep. 4, 3.

       rusticulus,  l   um >  adj.  dim -  [rusticus], rather rustic, somewhat coarse.  |. Libellus, Mart. 10, 19: nomen (Bissula), Aus. Idyll. Carm. 7, 3.— II.  As  substt.  *  A. rUStlCUIUS  h m -^ a  lMle countryman, a little rustic, Cic'sest. 38, 82— B. rusticula, ae, /, a little heath-cock ;  (cf. rustica, s. v. rusticus,

       1.  B. 2. b.), Plin. 10, 38, 54, § 111; Mart. 13, 76  in lemm.

       rUStlCUS,  a ,  um >  adj.  [rus],  of or belonging to the country, rural, rustic, country-(very freq. and class.; syn. agrestis; opp. urbanus). I. Lit.: vita, Varr. R. R. 3, 1, 1; cf.: vita haec rustica, quam tu agrestem vocas, Cic. Rose. Am. 27, 75: duae vitae ho-minum, rustica et urbana, id. ib. 17,48: Ro-mani (opp. urbani), Varr. R. R. 2, praef. § 1; cf. plebes (opp. urbana), Col. praef. § 17: praedm. Cic. Rose. Am. 15,42: hortus, Plin. Ep. 2, 17, 15: instrumentum, Phaedr. 4, 4, 24: opus, Ter. Heaut. 1, 1, 90: res, Cic. de Or. 1, 16, 69; 1, 58, 249; Col. praef. § 19 sq.: homo (with agricola), Cic. Rose. Am. 49, 143; id. N. D. 3, 5, 11: colona, Ov. F. 2, 645 ; cf. Phidyle, Hor. C. 3, 23, 2 : mus (opp. urbanus), id. S. 2, 6, 80; 115: galli-nae,  heathcocks,  Varr. R R. 3, 9, 16; Col. 8,

       2,  1 sq. (cf. infra, B. 2. b.): numina, Ov. M. 1, 192 : fistula, id. ib. 8, 191 : seduli-tas, id. F. 6, 534: regna, id. H. 4, 132: op-probria versibus alternis, Hor. Ep. 2, 1,146: career, Juv. 14, 24. — B.  Substt  J. m_ StlCUS,  i>  m -i  a  countryman, rustic, peasant;  in  plur.:  rustici,  country people, rustics :  urbani Sunt rustici, etc., Plaut. Merc. 4,3,15 sq.: omnes urbani, rustici,Cic. Fin. 2, 23, 77; cf. id. Or. 24, 81: semper occant pri-us quam sarriunt rustici, Plaut. Capt. 3, 5, 5; id. Most. 5, 1, 28; Col. 2, 4, 8; 9, 10 et saep.— In  sing.,  Ov. M. 2, 699; Hor. Epod.

       2,  68; id. Ep. 1, 7, 83 ; 2, 2, 39; Vulg. Sap. 17,16. —  2. rustica,  ae,/  a.  A country girl,  Ov. M. 5, 583. —b. (Sc. gallina.)  A heath-cock,  Mart. 13, 76 (cf supra, A., and rusticulus, II. B.). — H. Trans f.,  countrylike, rustic, simple,  in a good or (more freq.) in a bad sense, i. e.  plain, simple, provincial, rough, coarse, gross, awkward, clownish,  etc. (in this sense not freq. till after the Aug. period; previously, as in Cic, agrestis was more used): rustica vox et agrestis quos-dam delectat, etc. .. . neque solum rusti-cam asperitatem, sed etiam peregrinam in-solentiam fugere discamus, Cic. de Or. 3,

       11,  42; 12, 44: pro barda et pro rustica ha-beri, Plaut. Pers. 2, 1, 2: rusticus inlittera-tusque litigator. Quint. 2, 21, 16: manus (with indoctae), id. 1, 11,16; cf. with indoc-tus, id. 12, 10, 53; with barbarus, id. 2, 20, 6; (opp. disertus) 7, 1, 43: id vitium sermon is non barbarum esse, sed rusticum, Gell. 13, 6, 2: Germana illuvies, rusticus, hircus, hara suis, etc.,  a lout, clown,  Plaut. Most. 1, 1, 39 Lorenz ad loc: rusticus es, Corydon, Verg. E. 2, 56: quid coeptum, ru-stice, rumpis iter? Ov. Am. 3, 6, 88: addidit obscenis convicia rustica dictis, id. M. 14, 522: sive procax aliqua est; capior, quia rustica non est,  very prudish,  id. Am. 2, 4, 13; cf. id. A. A. 1, 607: nee tamen est, quam-vis agros amet ilia feraces, Rustica, id. Am.

       3,  10, 18. — In a good sense: mores, Cic. Rose. Am. 27, 75: Veritas, Mart. 10, 72, 11. —  Comp.:  simus hoc titulo rusticiore contend, Sen. Ep. 88, 33. — Hence,  adv.: xu-stice  (ace. to II.),  in a countrified manner, clownishly, boorishly,awkwardly :  loqui non aspere, non vaste, non rustice, Cic.de Or. 3,

       12,  45: urgere, id. Off. 3, 9, 39: facere ali-quid, id. Att. 12, 36, 2: cum eo vitio loquen-tes rustice loqui dictitabant, Gell. 13, 6, 2.— Comp.:  rusticius toga defluit, Hor. S. 1, 3, 31.—  Sup.  does not occur.

       rusum,  v. rursus.

       1. ruta caesa, v.  mo,  p. a.

       t  2. ruta,  ae,/:, =  P v ^l  (cf Varr. L. L. 5, § 103 Mull.),  a bitter herb, rue.  I. Lit., Cic Fam. 9, 22, 3; Col. 11, 3, 38; 12, 7, 5; Plin. 19. 8,45, § 156; 20, 13, 51, § 131; Ov. R Am. 801; Mart. 11, 31,17; 52, 8.— *  II 1608

       RUTU

       T r o p.,  bitterness, unpleasantness :  eras ex-specto Leptam, ad cujus rutam pulegio inihi tui sermonis utendum est, Cic Fam. 16, 23. 2.

       rutabulum,  ] \  n -  [ ru °],  an  instrument for raking  or  stirring up.  I. Lit. A. For fire,  a fire-shovel, oven-rake,  Cato, R. R.

       10,  3; 11, 5; Novat. ap. Fest. p. 262 Mull. (Com. Rel. p. 226 Rib.); Suet. Aug. 75.— B. For cookery,  a wooden shovel  or  spattle  for stirring and mixing liquids, Col. 12, 20, 4; 12, 23, 2. — * II.  Trans f., = membrum virile, Naev. ap. Fest. p. 262 Mull (Com. Rel. p._24Rib.).

       *  rutaceus,  a, um,  adj.  [2. ruta],  of rue, made from rue:  oleum Plin. Val. 2, 28. _

       rutatUS.  a ,  um >  adj.  [id.],  favored  or garnished with rue:  lacerti, Mart. 10, 48, 11: mulsum, Plin. 19, 8, 45, § 156.

       *  rutellum,  h n- dim.  [rutrum],  a little shovel,  Lucil. ap. Non. 18, 22.

       Ruteui (Ruth-),  orum,  m., a people of Aquitanian Gaul, in the vicinity of the Cadurci,  dwelling partly in the province now called  Rhodez,  Depart. Aveyron, Caes. B. G. 1, 45; 7, 7; 75; Plin. 4, 19, 33, § 109; Luc. 1, 402.

       rutllans,  antis, v. rutilo/rc.

       rutlleSCO,  Sre,  v. inch. n.  [rutilus],  to grow reddish,  Plin. 8, 55, 81, § 217 ; Mart. Cap. 2, § 123.

       RutllianuS,  a , um, v. Rutilius.

       RutillUS,  j >  m -  [rutilus, cf. Fest. p. 264 and 265 Mull.],  name of a Roman  gens. 1. P. Rutilius Rufus,  consul  A. U. C. 649,  an orator, jurist, and historian,  Cic. Brut. 29 sq. Ellendt; Suet. Aug. 89; Quint. 5, 2, 4;

       11,  1, 12.—2. P- Rutilius Lupus,  a rhetorician in the time of Augustus and Tiberius, Quint. 9, 2, 102; 9, 3, 89. —Hence, IJ. R u _ tllianUS,  a, um,  adj., of or belonging to a Rutilius :  constitutio, Gai. Inst. 4, 35 (but in Cic. Brut. 23, 89, the correct reading is Rutilii narratione).

       rutllo,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [1. rutilus]. I.  Act, to make  or  color reddish : comas, Liv. 38, 17: capillos, Plin. 28, 12, 51, § 191; Suet. Calig. 47; Tac H. 4, 61 al. — II.  Neutr., to be reddish;  transf,  to have a reddish glow  (poet.): aurora, Att. ap. Varr. L. L. 7, § 83 Mull.: arma, Verg. A. 8, 529 : vellera, Val. Fl. 5, 251: caelum, Vulg. Matt. 16, 3.— Part pres.:  rutilans color,  of a reddish glow, glowing redly,  Plin. 16, 11, 22, § 53 ; so, arva rutilantia sanguineo gyro, Stat.Th. 11, 514. —  Comp.:  rutilantior auro, Ven. Carm. 8, 7, 351.

       1. rutilus,  a, um,  adj.  [Sanscr. rudhi-ras, red, bloody; cf. Gr.  tpvOpS?  ; Lat. ruber, rufus]. A. Lit.,  red  (inclining to golden yellow): aurei rutili et inde etiam mulieres valde rufae rutilae dictae, Varr. L. L. 7, 5, § 83 Mull. ; cf. Fest. p. 285 ib. Plaut. Rud. 5, 2, 14: caput, id. Merc. 2, 2, 35; so of the hair, Ov. M. 2, 319; 635; 5, 440; 6, 715 al.; peculiar to the Germans, Tac G. 4; id. Agr. 11; Suet. Ner. 1: fulgor rutilus horribilisque terris, quem Martium dicitis, Cic. Rep. 6, 17, 17: ignis, Verg. G. 1, 454; id. A. 8, 430; Ov. M. 4, 403; 11, 436: flammae, id. ib. 12, 294: ortus, id. ib. 2,112: cruor, id. ib. 5,83: pellis, i.e.  the golden fleece, Val. Fl. 8, 114: metallum, i. e.  gold,  Luc. 9, 364 : fontes (Pactoli),  bearing gold,  Claud, in Rufin. 1. 197: rutilae canes, id est non procul a rubro colore, Fest. p. 285 Mull.— B.  Transf.,   shining, glittering:  thorax, Val. Fl. 4, 620: columnae, Claud. Laud. Stil. 2, 341.

       2. Rutilus,  i,  m-  [1- rutilus],  a Roman surname,  e. g. of the augur T. Virginius, Liv. 3, 7.

       rutrum,  j >  n -  [ ruo >  cf - Varr. L. L. 5, § 134 Mull.]. I. An implement for digging, a spade, shovel,  Cato, R. R. 10, 3; 11,4; Varr. and Pompon, ap. Non. 18, 22 sq.; Liv. 28, 45; Ov. F. 4, 843. — H. For mixing mortar, a trowel,  Cato, R. R. 128; Vitr. 7, 3; Plin. 36. 23, 55, § 177; Pall. 1, 15.

       1. rutuba.  perturbatio: nunc sumus in rutuba, Varr. ap. Non. 167, 9.

       2. Rutuba,  ae >  m -  I.  ■&■ river in Liguria,  now  the Roya,  Plin. 3, 5, 7, § 48 ; Luc. 2, 422. — II.  The name of a gladiator, Hor.  S. 2, 7,  96.

       * rutula,  ae, /  dim.  [2. ruta],  a little piece of rue,  ace to Cic. Fam. 9, 22, 3; cf. Hier. in Isa. 13, 47, 2.

       S

       Rutuli,  orum,  m.  I.  An ancient people of Latium, whose capital was  Ardea, Plin. 3, 5, 9, § 56; Cic. Rep. 2, 3, 5; Liv. 1, 2; 1 57; Verg. A. 1, 266 ; 7, 472; 795 et saep. — In  sing.:  Rutulus,  h m -t aRutulian: audax, Verg. A. 7, 409; 8, 474; 9, 65 al. — Hence,  Rutulus,  a , um,  adj., Rutulian: rex, i. e. Turnus, Verg. A. 9, 728; 10, 267: sanguis, id. ib. 7, 318; 11, 88: acies, id. ib. 12, 597: caedes, id. ib. 10, 245.—H. Transf. (poet.),  the inhabitants of Saguntum, a colony of Ardea,  Sil. 1, 584; 2, 541; 567 al. — B. In gen., of  the Romans,  Sil. 10, 450; 11, 165; in  sing.,  of  a Roman,  id. 13, 163.

       Rutupiae.  arum, /,  a town and haven of the Canlii, in Britain,  now  Richborough, in Kent.  — Hence,  RutupinUS,  a , um, adj., of  or  belonging to Rutupia:  ager, Aus. Parent. 18, 8 : litora, Luc. 6, 67: fundus, Juv. 4, 141.

       rutUS,  a , um (ruta caesa), v. ruo,  P. a.

       S.

       S, S 7   indecl. n.  or (agreeing with littera) / I, The eighteenth letter of the Latin alphabet, corresponding in form to the old Greek S for s (Etruscan in a reversed form, Z);  in its nature a sibilant semi-vowel, whose peculiarities were much discussed by the ancients, and are even treated of in a special work by Messala, a contemporary of Augustus (Messala in libro de S littera, Quint. 1, 7, 23; cf. Mart. Cap. 3, § 245).— H. As an initial and medial it has a hard and sharp sound (which is softened, however, between two vowels), and is therefore joined only with the tenues (c, p, t; cf, on the contrary, the Gr.  afitvwixi)',  and, as a medial, often written double after long vowels: caussa, cassus, divissiones (these forms, used by Cicero and Vergil, were already uncommon in Quintilian's time, Quint. 1, 7, 20; v. Corss. Ausspr. 1, 283 sq.). — HI. As a final it had a weakened sound, and therefore not only admitted the medial  b before it (plebs, urbs, abs; Arabs, chalybs, etc; v. the letter B), but often entirely disappeared. So in the ante-class, poets down to the early years of Cicero (and also in his own poem, entitled Aratus, written in his youth), before words beginning with a consonant, to avoid position : Ratu' Romulus, Fulviu' Nobilior, gravi' Terra, est sati' bella, Hyperioni' cursum, Virgine' nam sibi, etc.; cf. Cic Or. 48, 161; Quint. 9, 4, 38; and v. Freund, in Jahn's Neue Jahrb. 1835, XIII. p. 25 sq.; less freq. before words beginning with a vowel, in which case, to avoid a hiatus, the vowel before ,<? was also elided; vas' argenteis (for vasis ar-genteis) and palm' et crinibus (for palmis et crinibus); v. Cic. Or. 45, 153. So, too, in the fourth Epitaph of the Scipios (Inscr. Orell. 553),  l. cornklio l. f.  instead of  cornelios  (cf. a similar elision of the M under that letter). Final  s  is also elided, and the preceding vowel either dropped with it or weakened, in the forms sat from satis, mage from magis; in the neutr. forms of adjectives of the third declension, acre, agreste, facile (v. the letter E); in the col-lat. forms of the sec. pers. sing, pass., fatere. fateare, fatebare, etc.; in the gen. sing, of the first, second, and fifth declensions, and in the nom. plur. of the first and second declensions (aurai for aura-is, analog, to reg-is,  etc.). Lastly,  s  disappears in the (mostly familiar) collat. forms abin', scin', viden', satin', from abisne. scisne, videsne. satisne, etc. — IV. As an etymological  initial  aspi. rate, s appears in many words whose Greek equivalents begin with a vowel: sal, semi-, serpo, sex, super, sus, corresp. to uA?,  h/jut €pnu),  fcf,  hnep,  £9, etc.; si (archaic sei), sero, Segesta, corresp. to ei, 'EPQ (whence e'lptd), "Eyeara.  Less freq. in radical words beginning with a consonant: sculpo corresp. to  y\v<pa),  and the derivatives scruta, from 7pi/Tr), and scrupedae, from  Kpoune^a. To soften the termination,  s  appears in abs =rab, and ex corresp. to  U.  —Very freq., on the contrary, an initial  s  appears in cognate forms in other languages, where corresp. Latin words have lost the s : Lat. fallo, Gr.  a(pd\\(0 ; fungus, Gr.  acpoyyo?; fides, Gr.  a<pidn  (comp. also nix with EngL
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       snow, nurus with old Germ, snur, daughter-in-law); cf. also cutis and scutum; cauda and root sku-, in Goth, skauts, etc.; casa and Gr.  amd,  o-Krii^; cerno and Gr.  Kpivu for  atcipvco, aKwp, anapia ; calumnia and <TKci\\a> ; gradior and root sera-, Germ, schreiten ; parco and  <nrapv6?  ; penuria and  a-navis;  pando and aTi-aw; tego and <TT€yo) ; tono and  (novo? ; taurus and Sanscr. sthuras, Germ. Stier al.; v. Corss. Ausspr. 1, p. 277 sqq. — In the middle of a word  s is dropped in at from ast. —V. S is interchanged, A. Most freq. with  r;  in partic, un original  s,  between two vowels, becomes r;  v.Varr. L. L. 7, § 26 Mull.; so foederum for foedesum, plurima for plusima, melio-rein for meliosem, Lares for Lases, etc.; cf. eram and sum, quaero and quaeso, riasus and naris. Appius Claudius, the censor, is said to have introduced  r  into the names Furius, Valerius, etc., in place of s, B.C. 312 (v. the letter R, II.).—B. With  d:  Claudius, i'rom the Sabine Clausus; and, on the other hand, rosa, corresp. to the Gr.  podov ; cf. Schneid. Gram. 1, p. 259.—C. With  t:  ten-si! s and tentus, resina corresp. to  pnrivri  ; and, on the contrary, aggrettus for aggres-sus; mertare, pultare, for mersare, pulsare (perh. also assentor for assensor). —  J} m With  x;  v. that letter. — VI.  S is assimilated before / in the compounds of dis : differo, difflcilis, diflluo, etc. ; v. 3. dis. — On the other hand, it arises by assimilation from  d,  in assuin, assumo, cessi, for adsum, adsumo, ced-si; from  t  in fassus, from fa-teor; from  b  in jussi, from jubeo; from m in pressi, from premo; from  r  in gessi, from gero; and dossuarius, from dorsum. —  VII.  A s an abbreviation, S denotes sacrum, semis, sibi, suis, etc.; S. AS. D., sub ascia dedicavit; S. C, senatusconsultum; perh. also, sententia collegii (Inscr. Orell. 2385); S. P., sua pecunia; S. P. Q. R., Sena-tus Populusque Romanus, etc.

       Saba,  ae, /., = 2ci/3a. I.  The largest town in Arabia Felix, especially celebrated for its myrrh, frankincense,  etc.: turifera, Plin. 12, 14, 30, § 52. — Hence,  JJ, Sa-baeilS,  a >  um >  a dj-, =  2a/3a7o?,  Sabaan : tus, Verg. A. 1, 416: odor, Col. poet. 10, 262: nubes, Stat. S. 4, 8,1: flores, id. ib. 5, 1, 211: myrrha, Sen. Here. Oet. 376; cf. flos, i. e. of myrrh, Val. Fl. 6, 709: terra, Ov. M. 10, 480 : cumulus,  a funeral pyre  perfumed with myrrh, etc., Claud. Phoen. 43.—As substt.:  Sabaea,  ae i / ( sc - terra),  the territory of Saba,  i. e.  Arabia Felix,  Hor. C.

       1,  29, 3. —  Sabaei,  orum,  m., a numerous people in Arabia Felix  (named after their capital city, Saba),  the Sabaans :  Sabaei Arabum propter tura clarissimi, Plin. 6, 28, 32, § 154; cf. Mel. 3, 8, 6; Verg. G. 1, 57;

       2,  117; id. A. 8, 706; Flor. 4, 11, 7; Claud. Cons. Hon. 4, 305; Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 3,23.

       SabadlUSj  ">  m >  v - Sabazius.

       Sabaia, ae >/i  a  drink of the poor people in Illyria, prepared from barley,  Amra. 26, 8, 2; Hier. in Isa. 6. 19.

       SabaiariUS,  ^,  m -  [sabaia],  one who makes, sells,  or  drinks  sabaia, a term of reproach: et injuriose compellabatur ut sa-baiarius, Amm. 26, 8, 2.

       t  sabanum,  i»  n., = adpavov  (cf. isid.

       Orig. 19, 26, 7),  a linen cloth  for wiping, wrapping up in, etc.;  a towel, napkin.  Pall. Jun. 7, 3; Veg. 5, 46, 11; Apia 6, 2; Marc. Emp. 26  med.

       t  Sabaoth,  indecl. plur.,  =  ZafiawO [Heb. ni&02£],  the heavenly hosts  (eccl. Lat.), Prud. Apoth. 901: Dominus or Deus Sabaoth,  the Lord  (or  God) of hosts,  Tert. adv. Jud. 13; Prud. Cath. 4, 7.

       Sabaria (Sava-),  ae, /.,  a city in Pannonia, a colony of the emperor Claudius, hence called Sabaria Claudia,  now Szombathely,  Aur. Vict. Epit. 19, 2: Colonia divi Claudii Sabaria, Plin. 3, 24, 27, § 146.

       Sabatenum,  \  w., =  diabathrum,  a kind of slipper  (late Lat.), Plin. Val. 2, 17.

       Sabatini,  orum,  m., the inhabitants of a town in Campania,  otherwise unknown, Liv. 26, 33  fin.

       Sabatinus  (poet.  Sabatius) a,  urn,

       adj., of  or  belonging to Sabate  (a town of Etruria): lacus,  the Lake of Sabate,  now Lago di Bracciano,  Front. Aquaed. 71; Col. 8, 16, 2;  called lacus Sabate, Fest. p. 343
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       Mull.: Sabatina tribus, Liv. 6, 5  fin.;  Fest. 1. l._Form Sabatius:  stagna, Sil. 8, 492.

       t  Sabazius  (coiiat. form  Sebazius, Sebadius or Sabadius,  Macr.  s. l, 18;

       App. M. 8, p. 213), li, m., = Za/3a£<of,  a surname.  I. Of  Bacchus,  Cic. Leg. 2, 15, 37; Am. 5, p. 101; Macr. 1.1. — Hence,  Saba-Zia,  orum,  n., a festival in honor of Sabazius  or  Bacchus,  Cic. N. D. 3, 23, 58 ; Arn. 5, 170; Inscr. Orell. 2357. —H. Of  Jupiter: Sabazii Jovis cultus, Val. Max. 1, 3, 2; Inscr. Orell. 1259.

       sabbatariUS,  a >  um >  adj-  [sabbata],  of or  belonging to the Sabbath, Sabbatical: luxus, Sid. Ep. 1, 2  med. — Subst.:  sabba-tarii,  orum,  m., Sabbath-keepers,  poet, for  Jews,  Mart. 4, 4, 7.

       t  SabbatismtlS,  \  W.,=  aa/3/3artap.6^, a keeping of the Sabbath,  Aug. Civ. Dei, 22, 30  fin.;  Hier. Ep. 140, 8; id. in Isa. 16, 58, 13.

       t  sabbatizo,  are,  v. n., = caPPaTi£u>, to observe the Sabbath,  Tert. adv. Jud.  2 fin.; Hier. Ephes. 2, 12; Vulg. Exod. 16, 30; id. Lev. 25, 2.

       sabbatum,  h  n ->  and i  more   fre( i->  sabbata,  orum,  n., = aaftpaTa  (orig. Heb. nStt3)- I. L i t.  A,Ingen.,  tte  day of rest  among the Jews,  the Sabbath;  considered by the Romans to have been ordained as a fast-day.  Plur.  form, Just. 36, 2,14 ; August, ap. Suet. Aug. 76 ; Plin. 31, 2, 18, § 24; Vulg. Matt. 12, 1 et saep. — B. I  n p a r t i c., as a name for the seventh day of the week,  Saturday,  Suet. Tib. 32; Sen. Ep. 95  med,—Sing,  form, Hier. Ep. 121, 4; Vulg. Matt. 12,1; id. Luc. 13,14; id. Johan. 9, 16.

       —  II  T r a n s f., of other Jewish holidays, Ov. R. Am. 220; Pers. 5, 184; Juv. 6, 159 : tricesima, i. e.  the new moon  (said poet, for a Jewish holiday  in general), Hor. S. 1, 9, 69; cf. Orell. and Wustem. ad Heind. ad h. 1.

       Sabelli,  orum, m. [prob. contr. from Sabinuli, from Sabini], the more ancient and, for the most part, poetical name for the Sabines,  Varr. ap. Philarg. Verg. G. 2, 167: duri, Col. poet. 10, 137; Plin. 3, 12, 17, § 107; Hor. S. 2, 1, 36. — In  sing.:  renuit negitatque Sabellus,  the Sabellian  or  Sabine  (i. e.  Horace,  as the owner of an estate in the Sabine territory), Hor. Ep. 1, 16, 49 Schol. Crucq. ad loc.; cf. Sil. 15, 687. — Hence, A.  Sabellus,  a >  um >  ad j-,  of  or belonging to the Sabellians, Sabellian, Sabine:  ager, Liv. 8,1: cohortes, id. 10,19  fin.: pubes, Verg. G. 2, 167: mater, id. A. 8, 510: veru, id. ib. 7, 665: ligones, Hor. C. 3, 6, 38: mensa, Juv. 3, 169: anus, i. e.  an old hag, Hor. S. 1, 9, 29 ; cf. carmina, id. Epod. 17, 28: jaculator, Sil. 4, 221. —  B. Sabelli-CUS,  a i  um >  a dj., Sabellian, Sabine:  sus, Verg. G. 3, 255: genus caulium, Plin. 19, 8, 41, § 141.

       SabelllUS,  h  m >  an   e ^ Ler  of^e Christian Church at Home, and afterwards at Ptolemais, in the third century, the founder of the heretical sect of Sabellians,  Prud. Apoth. 178.—Hence,  Sabelliani,  orum, m., the followers of Sabellius, Sabellians, Ambros. Fid. 5, 13, 162; id. Incarn. Sacr. 2,8.

       Sabina,  ae >  v - Sabini, B. 2.

       Sabine,  arfu ->  v - Sabini, A. /?.

       Sabini,  orum,  m., the Sabines, an ancient Italian people adjoining the Latins,  a part of whom, as early as the time of Romulus, were united with the Romans as one people, under the name of Quirites, Plin. 3, 12, 17, § 108; Cato ap. Serv. Verg. A. 8, 638 ; Varr. R. R. 3, 16, 29; id. L. L. 5, § 32 Mull.; Col. praef. § 19; Liv. 1, 9 sq.; 1, 9, 31; 33, 2, 16 sq.; 3, 26 sq.; Cic. Rep. 2, 7, 12; id. Off. 1, 11, 35; id. Balb. 13, 31: rigidi, Ov. M. 14, 797;  Hor. Ep. 2, 1, 25 et saep.

       — Me ton. (cf.: Bruttii, Lucani, and v. Varr. L. L. 5, § 32 Mull.),  the Sabine territory:  ex Sabinis, Varr. R. R. 3, 1, 6; Liv. 1, 45: ardui, Hor. C. 3, 4, 22. —Hence,  A. Sabinus,  a i  um ,  ad j-, Sabine:  ager, Varr. R. R. 1, 14, 4; 3, 1, 6; Cic. Lig. 11. 32; id. Agr. 2, 25, 66; id. Sen. 7, 24; Hor. S. 2, 7. 118 al.: montes, Varr. R R 3,17, 9: fana, id. L. L. 6, § 57 Mull.: virgines raptae, id. ib. 6, 3, 57; Cic. Rep. 2, 7, 12; Liv. 1, 9 sq. et saep.: lingua, Varr. L. L. 5, § 66 Mull.: vocabulum, id. ib. 5, § 107 ib.; cf. origo (vocabuli), id. ib. 7, § 28 ib.: flcus, Varr. R.
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       R. 1, 67: salix, Col. 4, 30, 4: oleum, Pall. Mart. 9, 8 et saep. — * (/3)  Adv.:  Sabine, in Sabine, in the Sabine tongue,  Varr. L. L. 5, § 159 Mull. — 2. In  partic:  Sabina herba,  a kind of juniper, the savin:  Junipe-rus Sabina, Linn.; used for incense, Cato, R, R 70, 1; Plin. 16, 20, 33, § 79; 17, 13, 21, § 98; 24, 11, 61, § 102; Verg. Cul.402; Prop. 4 (5), 3, 58; Ov. F. 1, 343; 4, 741. —Hence, B.  Substt.  1. SabinUS,  i>  m ->  a  Sabine, Liv. 1, 45; 3, 26. — And as  a Roman proper name, ( a ) A servant of Trebonius,  Cic.Fam. 16, 16.—(/?)  The name of an Augustan poet, a friend of Ovid,  Ov. Am. 2, 18, 27; the same perh. also Hor. Ep. 1, 5, 27. — (7)  The surname of the jurist  Massurius, v. h. v.— (<3)  A  brother of the emperor  Vespasian,

       Suet. Vesp. 1. — Eence,  Sabinianus,  a !

       um,  adj., of or pertaining to Sabinus :  libri Sabiniani, the books composed by him, Cod. Just. 3, 33, 17; 3, 34, 14 al. —  Subst.: Sabiniani,  orum, m..  the followers of Sabinus, the Sabinists,  Dig. 24, 1, 11; 41,

       1,  11.—  2. Sabina,  a e,/, a  Sabine woman,  Prop. 2, 6, 21; 2, 32 (3, 30), 47 ; Ov. Am. 2, 4, 15; id. A. A. 1, 102. —  C. Sabl-num,  h  n -  a.  (Sc vinum.)  Sabine wine : vile, Hor. C. 1, 20, 1. — b. (Sc. praedium.) The estate of Horace in the territory of the Sabines, north of Tibur, described by the poet,  Hor. Ep. 1, 16, 1-14; cf. Sil. 3, 596.— In  plur.  (sc. praedia): satis beatus unicis Sabinis, Hor. C. 2, 18, 14.

       Sabis,  is >  m -  I.  -A- river in Gallia Belgica,  now  the Sambre,  Caes. B. G. 2, 16;

       2,  18. —  II.  A river in Carmania,  Mel. 3, 8, 4; Plin. 6, 23, 27, § 107. — HI.  A deity of the Sabaans,  Plin. 12, 14, 32, § 63.

       sablo, sablum,  v. sabuio.

       Sabota,  ae i  /•■>  a  city  in  -Arabia Felix, Plin. 6, 28, 32, § 155; 12, 13, 30, § 52 al.

       Sabrata (Sabratha),  a e,/, a  town

       of Africa, near the Lesser Syrtis,  now  Sa-bart,  Plin. 5, 4, 3, § 25; Sol. 27. —Hence, Sabratensis,  e,  adj., of  or  belonging to Sabrata,  Suet. Vesp. 3; Cypr. Cone. Carth. p. 120.

       Sabrina,  ae >  /•■>  a  fiver of Britain, now  the Severn,  Tac. A. 12, 31.

       SabuCUS,  *>  v - sambucus.

       *  sabuleta,  orum,  n.  [sabulum],  sandy places,  Plin. 27, 8, 41, § 64.

       sabulo, ° nis >  m - (sabulum, *>  w ->

       Varr. ap. Non. 169, 10; Plin. 17, 4, 3, § 25; 31, 3, 28, § 48; 36, 25, 63, § 188; Curt. 7, 4, 27),  coarse sand, gravel  (syn.: harena, gla-rea), Varr. R. R. 1, 9, 5; Col. 3, 11, 9; 4, 33, 1; Vitr. 2, 3; 8, 1; Pall. Aug. 8, 2. —Sync:

       sablo  and   sablum, Ven -  Fort -  9 >  15 >  5 -

       SabuldSUS,  a >  um ,  ad J-  [sabulo],  full of sand, sandy, gravelly:  loca, Col. 2, 15, 4: arva, id. 2, 10, 23: terra, Plin. 13, 4, 7, § 28: solum, id. 35, 14, 49, § 170: aprica, id. 21, 29, 103, § 175: lutum, Vitr. 2, 3.

       Sabulum,  »>  v - sabulo.

       1. Saburra,  ae >/- [kindr. with sabulo], sand,  esp. in ships as ballast: onerarias multa saburra gravatas, Liv. 37, 14  fin. : fluctu jactante saburram, Verg. G. 4, 195; Plin. 16, 40, 76, § 201; 10, 23, 30, § 60.

       2. Saburra (Sabbura),  a e, m.,  a

       lieutenant of King Juba,  Caes. B. C. 2, 38, 1; 40, 1; 41, 2 ; Hirt. B. Afr. 95, 1.— Form Sabbura, Sil. 15, 441; Luc. 4, 723.

       *  saburralis,  e ,  a dj.  [saburra],  consisting of sand, sand-:  sacoma, Vitr. 9, 9  med.

       t  saburrarius,  ij i  m -  t id -],  one   who

       carries ballast to ships:  corpvs sabvrra-riorvm,  Inscr. Orell. 4116.

       saburro,  no   P er f-,  atum, 1,  v. a.  [id.], to fill  or  lade with ballast, to ballast  (rare). I, Lit.: sese harena (echini), Plin. 18, 35, 87, § 361.—M i d.,  to ballast one's self:  gru-es sublatis lapillis ad moderatam gravita-tem saburrantur, Sol. 10. — H. Transf.: ubi saburratae sumus,  we are stuffed full, crammed full,  comic, for saturatae, Plaut. Cist. 1, 2, 2; so, too. perh. sanguis, i. e.  of a drunken person,  Arn. 5,12 Orell.  N. cr.

       Sabus,  h  m -  I.  A   kin 9 of India,  Curt. 9, 8,11.—II.  The progenitor and god of the Sabines,  Sil."8, 423.

       Sacae (Sagrae),  arum, m.,  — zdnat,

       a people of Northern Asia, a part of the Scythians,  Mel. 3, 7, 1; Plin. 6, 17,19, § 50; Curt. 5, 9, 5; 7, 4, 6; Cat. 11, 6.— In  sing.: Saces  (2«ki0,  Claud. Laud. Stil. 1,157. 1609
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       ttsacal.^^cLw.  [Egyptian],  Egyptian amber,  Plin. 37, 2,11, § 36.

       SaCCai'lUS,  a, um,  adj.  [saccus],  of  or belonging to socks, sack-  (post-Aug.). J. Jrfjf'..- navis, perh. /arfr/?  jciYA  sacA\<?, A net." ap. Quint, 8, 2, 13.— H.  Substt.  A. sac-cariUS,  >>i   w -i   0???   ?y/ ' 0   carries sacks.  Dig. 3 8, 1,40, § 3; Inscr. Orell. 4176.— *B.  sac _ Caria,  a ° 5 /- ^ ^ 0/ "  of a porter,  App. M.

       1, p.  '66'fin.  (al. sagariam). saccatum,  i> w. [sacco, II.J, wn /if, Arn.

       2, p. 69. SaCCellatio,5niP,/[PaccPllus];  in the

       later medic, lang.,  the applying of a little bag, a dry poultice,  A'eg. 3, LI, 3; 5, 23, 9.

       saccellus, i, »"• t't«'. L saCt>Ud ],  a   z ''^ e

       7>a# : sonantes aere, Petr. 140  fin..-  calidi, i.e.  dry poultices for the sick,  Cels. 4, 4  vied.; so Veg. 2, 24, 5; 3, 28, 3 al.; Vulg. Mich. 6, 11.

       sacceus, a ,  um ,  ad J-  [id-]. °/ or  fce/oH^r-m# to a sar/i;, sacAr- (late Lat.): cingulum, tunica, i. e.  of coarse sackcloth,  Hier. Ep. 22, 27;  id. Vit. Hilar. 44.

       t  SaCCharOIl,  i- W., = <r«'/<xapoi/,  a sweet juice distilling from the joints of the bamboo, a kind of sugar,  Plin. 12, 8, 17, § 32; cf. Luc. 3, 237.

       *  saccibllCCis,  e -  ad J-  [saccus-bucca], chubby-cheeked,  Arn. 3, 108.

       Saecinus,  a i  um  [saccus, IT.],  made of hair-cloth :  pallium, Vulg. Zach. 13, 4.

       SaCCipcrium,  ii, «• [saccus-pera],  a pocket for carrying a purse,  Plaut. Rud. 2, 6, 64.

       saCCO,  no   P er f-i  iitum, 1,  v. a.  [saccus], to strain through a bag, to strain, filter.  J. Lit.: saccata aqua (opp. turbida), Sen. Ep. 86, 11; Plin. 18, 7, 17, § 77 ; 29, 2, 10, § 3.5; 33, 6, 34, § 104 al.: Caecuba,  to filter,  Mart.

       2,  40, 5. — JI,  Transf.,  of urine: saccatus uraor corporis, Lucr. 4, 1028; Ser. Samm. C, 77.

       saCCUlariUS,  », »»• [sacculus], one who by juggling tricks, etc., steals money from the pocket;  a cut-purse, pick-pocket, swindler,  Dig. 47,11, 7; IS, 1; Ascon. ad Cic. Tog. Cand. p. 90.

       Sacculus,  *,  m. dim.  [saccus],  a little sack  or  bag  (not in Cic); for filtering wine, Lueil. ap. Cic. Fin. 2, 8, 23; for grain, App. M. 9, p. 232 et saep.; esp. for money,  a purse,  Plin. 2, 51, 52, § 137: pleno cum tur-get sacculus ore. Juv. 14, 138; 11, 27 ; Mart, 5, 39, 7; 11, 3, 6 ; Dig. 16, 2, 1, § 36; Vulg. Prov. 7, 20. — Hence, comic: sacculus Ple-nus aranearum, i. e.  empty,  Cat. 13, 8.

       t  SaCCUS,  i,  m -, = crdnKoi, a sack, bag.

       I. Cum iste civitatibus frumentum, coria, ci'licia, saccos imperaret, Cic Verr. 2,1, 38, § 95: (mulus ferebat) tumentes multo sac-cos hordeo, Phaedr. 2, 7, 3.—Esp.,  a moneybag:  mensam-poni jubet atque Effundi sac-cos nummorum, Hor. S. 2, 3, 149 ; 1, 1, 70 ; Mart. 10, 74, 6.—Of  a bag  for straining, filtering wine, Col. 9, 15, 12; Mart. 12, 00, 9; Plin. 14, 22, 28, § 138; 19.4,19, § 53; hence, vinarii, id. 24.1,1. § 3: nivarius, for straining snow-water. Mart. 14,104  in lemm.;  for purifying fat: adeps saccatus lineis saccis, Plin. 29, t>, 39, § 134 ; for laying on a diseased part of the body: nervorum dolores, in saccis aqua ferventi crebro candefactus levat, id. 31,9, 44, § 102; Veg. 5, 57,2 et saep. —Of a  beggar's wallet  or  scrip;  prov.: ad saccum ire,  to go beg,  Plaut. Capt. 1, 1, 22.—■

       II.  Transf.  (eccl. Lat.; like the Heb. p£?),  a garment of sackcloth  or  hair-cloth, Vulg. 2 Reg. 3. 31 ; id. Joel, 1, 8 ; id. Jona,

       3,  5 et saep. ; Hier. Ep. 44 ; Aug. Narrat. in Psa. 2, 29  fin.;  Paul. Nol. Carm. 35, 451.

       Sacclium,  h  n - dim.  [sacrum],  a little sanctuary,  i. e.  a small uncovered place consecrated to a divinity; a chapel:  sacelhim est locus parvus deo sacratus cum ara, Trebatius ap. Cell. 6,12, 5: sacella dicuntur loca diis sarrata sine tecto, Fest. p. 318, and Paul, ex Fest. p. 319 Mull.; Ter. Ad. 4, 2, 37: sunt loca publica urbis, sunt sacella, Cic. Agr. 2, 14, 36; cf. Liv. 40. 51  fin.:  exaugu-rare fana saceilaque staiuit. Id. 1, 55: Cae-ciliam Metedi exisse in quoddam sacellum ominis capiendi causa, Cic. Div. 1, 46, 104: et quo—sed faciles Nymphae risere—sa-cello, Verg. E. 3, 9 Forbig. ad loc : Athe-niensium muros ex sacellis sepulchrisque constitisse, Nep. Them. 6, 6: flore sacella 1610
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       tego, Prop. 4 (5), 3, 57: inrultum. id. 2, 19, 13 : Quirini, Fest. s. v. Quirinalis porta, p. 254 Mull.; cf. Liv. 5, 40: Naeniae deae, Fest. p. 163 Mull.; Tac H. 3, 74 ; Ov. F. 1, 275; Juv. 13, 232.

       Saccr,  sacra, sucrum (ante-class, collat. form sacer, sacris, sacre;  piur.:  sacres por-ci, Plaut. Men. 2, 2,16; id. Rud. 4, 6,4; Varr. R. R. 2,1, 20; 4, 16;  sing, ace:  sacreni por-cum, Fest. s. h. v. p. 318 Mull.),  adj.  | root sa-; Gr.  ado?, atoos,  safe; whence Lat. sunns],  dedicated  or  consecrated to a divinity, holy, sacred,  = lepo? (cf.: sanctus, au-gustus): Callus Aelius ait, sacrum esse quo-cumque modo atque instituto civitatis con-secratum sit, sive aedis, sive ara, sive sig-num, sive locus, sive pecunia, sive quid aliud quod dis dedicatum atque consecra-tum sit, Fest. s. v. sacer mons, p. 318 Miill.; cf.: quicquid destinatum est diis, sacrum vocatur. Macr. S. 3, 7 : sacrae (res) sunt quae diis superis consecratae sunt: religi-osae quae diis manibus relictae sunt, Gai. Inst, 2, 3. I. In gen. (a)  Absol:  quic-quam (opp. profanum), Plaut. Merc. 2, 3, 27; id. Trim 2, 2, 8; cf.: aediticiis omnibus, pu-blicis privatis sacris jtvofanis, sic pepercit, etc., Cic. Verr. 2,4, 54, § 129; so, locus sacer et profanus, id. lnv. 1, 26, 38; Au< t. Her. 2. 4, 7; Quint. 5, 10, 38: miscebis sacra profa-nis, Hor. Ep. 1, 16, 54 ; id. A. P. 397 ; Nep. Them. 6, 5; Sail. C. 11, 6: villae signis et tabulis refertae partim publicis partim etiam sacris et religiosis, Cic. Leg. 3. 13, 31; so (with religiosus) id. Verr. 2,4, 57, § 127; Suet. Tib. 61: mores autem rapere prope-rant qua sacrum qua puplicum, Plaut. Trin.

       4,  3, 37 : (legum) genera sunt tria, sacri, publici, privati juris, Quint. 2, 4, 33 ; cf. in the  sup.:  deprecor hoc unum per jura sa-cerrima lecti, Ov. H. 9, 159: aedes, Plaut. Am. 4, 1, 5; Cic. Fam. 13, 11, 1; Quint. 4, 2, 8; Ov M. 14, 315: lucus late sacer, Verg. A.

       5,  761: arvum Martis, Ov. M. 7, 101: ara, Plaut. Aul. 4, 1, 20: aurum, Liv. 5, 50; cf. pecunia (opp. privata), Quint. 4, 2, 8: arma, Liv. 24, 21: tus, Ov. M. 14, 130: sanguis (of the sacrificial victim), Cat.  68,  75: ales (so called from its use in augury), Verg. A. 11, 721: luces (with profestae), Hor. C. 4, 15, 25; cf. dies (with religiosus), Suet. Tib. 61: tempus, Hor. C. S. 4: commissum,  a crime against religion,  Cic. Leg. 2, 9 et saep. — Poet.:  vitis  (as sacred to Bacchus),Enn. ap. Charis. p. 214 P. (Trag. v. 149 Vahl.); Hor. C. 1,18,1; so, laurus, id. ib. 3, 4,18; Verg. A. 7, 60: robur, Ov. M. 8, 752: aqua, Hor. C. 1,1, 22: fontes, Ov. M. 2, 464; Verg. E. 1, 53: focus, Hor. Epod. 2, 43 : Tarentum, id. C. 1, 28, 29 : fines, Sil. 3, 501; cf. monies (the Alps, because not to be ascended by men), id. 4, 70: vates (because dedicated to Apollo), Hor. C. 4, 9, 28; Tib. 2, 5,113; cf: sacer interpresque deorum Orpheus. Hor. A. P. 391; and (for sanctus) of the divinity itself: Vesta, Prop. 3, 4 (4, 3), 11; so, Cybebe, id. 3 (4), 22, 3 (but in Liv. 3, 19: ut sacro-sancti habeantur, quibus ipsi dii neque sacri neque sancti sunt, so used only on account of the lusus verbb. with sacrosancti; v. the context).— Sacer Mons,  a hill about three miles from Rome, beyond the Anio, and on the right of the Via Nomentana, to which the Roman people retired during their controversy with the Senate,  Liv. 2, 32; 3, 52; Cic Rep. 2, 37, 63 ; id. Brut. 14, 54 : os sacrum, quod imam ventrem sustinet, Cael. Aur. Tard. 1, 4: Sacra Via, or (poet.) Sacer Clivus,  a street in Rome leading from the Forum to the Capitol,  Cic. Plane 7, 17; id. Att. 4, 3, 3 ; Hor. S. 1, 9, 1; id. C. 4, 2, 35; Mart. 1, 70, 5; v. also via, I. A. 2.: sacer morbus,  the epilepsy,  Cael. Aur. Tard. 1, 4: sacer lapis,  a stone landmark, a mere-stone, Liv. 41,13: os sacrum, anatom. t. t., = Gr. lepov bareov, the lowest bone of the spine, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 24 : litterae sacrae (eccl. Lat.),  the Scriptures,  Vulg. 2 Tim. 3, 15.—For its combinations with ignis, via, etc, v. those words.—(/5) With  gen.  (class.): ego te sacram coronam surripuisse scio Jovis, Plaut. Men. 5, 5, 38; so, urna Veneris, id. Rud. 2, 5.16 (for which: urna Vene-ria, id. ib. 2, 5, 18): Dianae Celebris dies, Hor. C. 2, 12, 20: sepulcrum Batti veteris, Cat. 7, 6; cf. Plin. 8, 21, 31, § 76. — As a predicate: terra, ut focus domicihorum, sacra deorum omnium est (a transl. of the PlatOD.   rh   iepti   Train-on-  #ewv), Cic. Leg. 2,
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       18, 45 : ilia insula (sc Delos) eorum deorum sacra putatur, id. Verr. 2, 1,18, g 48.— (7) With  dat.  (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf. infra, II. A.): sacra Jovi quer-cus, Ov. M. 7. 623: esculus Jovi sacra, Plin. 16. 4, 5, ^ 11: Nymphis cervus, Ov. M. 10, 109: Cercn Polyphoetes (as a priest), Verg. A. 6), 484: pugionom templo Salutis detrax-erat gestabatque velut magno operi sacrum, Tac A. 15, 53: cupressus Diti sacra, Plin. 16, 33, 60, § 139: aesculus Jovi, id. 16, 4,5, § 11.— As a predicate: Jani mensis, Qui sacer est  iinis  Manibus, Ov. F. 2, 52-quercus antiqua. quae erat Marti sacra, Suet. Yesp. 5 (al. sacrata).— B.  Transf, in gen.,  holy, sacred, awful, venerable  (not till after the Aug. per., and very rare): si-lentium, Hor. C. 2,13, 29: laedere amantes, Prop. 3, 16 (4, 15), 11: lingua (Ciceronis), Mart. 5, 69, 7 : Maro, id. 8. 56, 3 : quaedam patris memoria, Quint. 11,1, 59: O sacer et magnus vatum labor, Luc. 9,983: heu sacri vatum errores, Sil. 8, 100.—So used of the emperors; disapproved of by Tiberius: (Tiberius) alium dicentem sacras ejus oc cupationes verba mutare et pro sacris la-boriosas dicere coegit, Suet. Tib. 27.—But soon after Tiberius in general use: auris Caesaris, Mart. 7, 99, 4: sacri lateris custos, id. 6, 76,1: apud aures sacras mentitus est, Amm. 28, 6, 26 (cf.: se Imperatori menti-tum, id. 28, 6, 26, § 21); and hence, vor  ecclesiastical :  domus, comitatus. scrinia, lar-gitiones, etc., in the law books et saep.

       II.  l n   partic.  with a bad accessory signif.,  devoted to a divinity for destruction, forfeited;  and  absol., accursed, criminal, impious, wicked, (a)  With  dat.:  si quisquam aliuta faxit.ipsos Jovi sacer esto, Lex Numae ap. Fest. p. 6 Miill.; cf.: ut caput ejus Jovi sacrum esset, an ancient ple-biscitum ap. Liv. 3, 55, 7: non alienum vi-detur, de condicione eorum hominum re-ferre, quos leges sacros esse certis diis ju-bent. quod, cum cetera sacra violari nefas sit, hominem sacrum jus merit occidi, etc., Macr. S. 3, 7.— (/3)  Absol.:  homo sacer is est, quern populus judicavit ob malefici-um; neque fas est eum immolari; sed qui occidit, parricidii non damnatur. Nam lege tribunicia prima cavetur: si quis eum, qui eo plebei scito sacer sit, Occident, parrici-da ne sit. Ex quo qui vis homo malus atque improbus sacer appellan solet, Fest. s. v. sacer mons, p. 318 Miill.:  patroxvs si

       CLIENTI FRAVDEM FECERIT SACER ESTO,  LfiX

       XII. Tab. ap. Serv. Verg. A. 6, 609; in imitation: uter aedilis fuerit, etc. ... is inte-stabilis et sacer esto, Hor. S. 2, 3,181: eum, qui cuiquam nocuerit, sacrum sanciri, Liv. 3, 55.—B, Transf., in gen.,  accursed, execrable, detestable, horrible, infamous,  etc. (only poet, and in post-Aug. prose), a.  W persons: ego sum malus, Ego sum sacer, scelestus, Plaut. Bacch. 4, 6, 14; Afran. a]). Non. 397, 22 (with malus); Lucil. ib. 397, 27.—  Sup.,  Plaut. Most. 4, 2, 67: homo sa-cerrimus, id. Poen. prol. 90; id. Rud. 1, 2, 69; Turp. ap. Non. 397, 29 (with pessimus). — b. Of things: sacerrimum domicilium, Turp. ap. Non. 397, 30: di magni, horribi-lem et sacrum libellum, Cat. 14.12: hircus alarum, id. 71, 1: auri fames, Verg. A. 3, 57 (for which: aurum fame, Plin. 33, 1, 3, § 6: venenum (Medeae), Val. Fl. 7,165: nox, id. 8, 25: arma metu, id. 4, 185; cf. pavor, id. 1, 798: insania, Stat. Th. 10, 804: morbus, i. e.  epilepsy,  Cael. Aur. Tard. 1, 4.— With dat.:  ut immerentis fluxit in terram Remi Sacer nepotibus enior, Hor. Epod. 7, 20.— Comp.  and  adv.  do not appear (as for the comp.  v. Varr. L. L. 8, § 77 Mull.).— Hence, subst.:  sacrum,  i>  n -i something consecrated; a holy  or  sacred thing, a sacred vessel  or  utensil; a sanctuary, a temple; a religious act, a sacrifice,  etc.; in  plur.  in gen.,  sacred rites, religious worship, religion  (both of the State and of single races and families; and even of individuals; v. infra,/3; class.; most freq. in  plur.).  2JL L i t. (a)  Sing.:  sacrum sacrove commen-datum qui cleperit rapsitque parricida esto, Cic. Leg. 2, 9, 22: ubi sacro manus sis ad-molitus, Plaut. As. 3, 2, 24: omne sacrum rapiente dextra, Hor. C. 3, 3, 52: metuens velut contingere sacrum, id. S. 2, 3, 110: apud Cluacinae sacrum, Plaut. Cure 4, 1, 10; Quint. 1, 4, 6: Minorvae, Diet. Cret. 5, 12 fin.:  theatrum veluti quoddam illius sacri templum vocabimus, Quint. 3, 8, 29:
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       quae (sacerdos Cereris) Graecum illud sacrum monstraret et faceret, Cic. Balb. 24, 55: sacrum Herculi facere, Liv. 1,7: facere Junoni, Prop. 4 (5), 9, 43: facto per Magos sacro, Suet. Ner. 34: sollemne sacrum con-ficere, Flor. 1, 13, 16: ita se habet sacrum (Suovetaurilia), Quint. 1, 5, 67 : arma lecta conici in acervum jussit consul sacrumque id Vulcano cremavit, Liv. 41, 12: sacrum piaculare fieri, id. 29, 19: sollemne Apolli-nis sacrum, Suet. Aug. 94; Ov. M. 12, 33: pyra sacri sub imagine facta, id. ib. 14, 80: •nee de lucerna fas est accendi sacrum, Phaedr. 4, 11, 13 : neve initianto, nisi ut assolet, Cereri, Graeco sacro,  according to the Grecian rites,  Cic. Leg. 2, 9, 21; cf.: ve-tabo, qui Cereris sacrum Vulgarit arcanae, Hor. C. 3, 2, 26: morientibus operire (ocu-los) rursusque in rogo patefacere, Quiriti-um ritu sacrum est, Plin. 11, 37, 55, § 150: in sacro est, id. 18,12, 30, § 118.— (/3)  Plur.: sacra deosque penates .. ex aedibus suis eripuisse dixit,  sacred vessels  or  utensils, holy things,  Cic. Verr. 2, 2, 5, § 13; cf. Liv. 5, 40: sacra omnia proferre, Auct. B. Alex. 32, 3: portabant canistris, Ov. M. 2, 713: Troia, Tib. 2, 5, 40: velut qui Junonis sacra ferret, Hor. S. 1,3,11; cf. of the same, Verg. A. 2, 293; 2, 717 Heyne; Ov. F. 1, 527; id. H. 7, 80; 7, 158: cumque suis penetralia sacris, i. e.  the images of the gods, Penates, id. M. 1, 287: jactata aequoribus sacra, Hor. C. 4,4,54: pueri Sacra canunt,  sacred songs, Verg. A. 2, 239 ; cf. Ov. Tr. 4, 10, 19 : sacra ordine in mensa Penatium deorum Ponun-tur,  sacred gifts, offerings,  Naev. B. Pun. 1, 11: neve ulla vitiorum sacra sollemnia obe-unto, Cic. Leg. 2, 8, 19: sicut in sollemni-bus sacris fieri consuevit, Sail. C. 22, 2: qui (Mercurius) sacris anniversariis coleretur, Cic. Verr. 2, 4, 39, § 84 (for which: sacrifices anniversariis colebatur, id. ib. 2, 4, 57, § 128: sacris e principum numero pontifi-ces quinque praefecit, id. Rep. 2,14, 26: (Romulus) sacra diis aliis Albano ritu, Graeco Herculi facit, Liv. 1, 7; cf.: sacra Jovi fac-turus erat, Ov. M. 3, 26: sacra Jovi Stygio Perficere, Verg. A. 4, 638: ipse (Numa) plu-rima sacra obibat, Liv. 1,20: densi circum-stant sacra ministri, Ov. M. 2, 717: arcana sacra, Hor. Epod. 5, 52; Ov. M. 10,436: fera, id. ib. 13, 454: nefanda, id. ib. 10, 228: my-stica, id. H. 2, 42: horrida, Sil. 3,140: vene-randa, id. 7, 382 : casta, Stat. Achill. 1, 370. a.  Divine worship  or  religion  in gen.: publica sacra, quae publico sumptu pro populo Sunt, quaeque pro montibus, pagis, curiis, sacellis: at privata, quae pro singulis hominibus, familiis, gentibus Sunt, Fest. pp. 244 and 245 Mull.; Liv. 5, 52: quo foe-dere (Romulus) et Sabinos in civitatem ascivit, sacris communicatis, Cic. Rep. 2, 7, 13 : quod per populum errari fas non erat propter religionem sacrorum, id. Agr. 2, 7,18; so, religio sacrorum, id. Fl. 28, 69: sacra Cereris conficere, id. Balb. 24, 55; so, Cereris, Hor. S. 2, 8, 14 (cf. supra,  afin.): Eleusina, Suet. Claud. 23: Junonis, Hor. S. 1, 3, 11: Orphica,  rites, solemnity, festival, Cic. N. D. 3, 23, 58: Bacchia, Ov. M. 3, 518: trieterica Bacchi, id. ib. 6, 587: Dianae, id. ib. 7, 94; 15, 489: Isidis, Suet. Oth. 12 et saep.— b.  The private religious rites  of a gens, a family, etc. (observed by the Romans with the greatest care): sacra privata perpetua manento, Cic. Leg. 2, 9, 22; cf. id. ib. 2,19, 47: an gentilicia sacra ne in bello quidem intermitti, publica sacra et Romanos deos etiam in pace deseri placet? Liv. 5, 52: ut ne morte patris familias sacrorum memoria occideret, Cic. Leg. 2, 19, 48: docebant (antiqui) tribus modis sacris adstringi, id. ib. 2, 20, 49: magnum est ea-dem habere monumenta majorum, eisdem uti sacris, sepulcra habere communia, id. Off. 1, 17, 55; cf: ut qui natus sit, ignoret, cujus sanguinis, quorum sacrorum sit, Liv. 4,2: sacra interire illi (majores) noluerunt, Cic. Mur. 12, 27: sacrorum alienatio, id. Or. 42,144 (v. alienatio); cf.  sing.:  sacrum fa-miliare, Macr. S. 1, 16: nuptialia,  marriage solemnities,  Quint. 1, 7, 28; called also juga-lia, Ov. M. 7, 700; cf. respecting the sacra privata of the Romans, Savigny, in his Zeit-schr. 2, p. 397 sq. — c. Poet.,  poems  (as sacred to the Muses): mihi jam puero cae-lestia sacra placebant, Inque suum furtim Musa trahebat opus, Ov. Tr. 4, 10, 19: va-tum, Pers. prol. 7 : Maronis, Mart. 7, 63, 5. ~2. Pro v.    a. Inter sacrum saxumque
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       stare,  to stand between the victim and the knife,  i. e.  to be between the door and the wall, to be in great straits,  Plaut. Capt. 3,

       4,  84; cf: inter sacrum et saxum positus, App. M. 11, p. 271  fin.—  "b. Hereditas sine sacris, i. e.  a great profit without trouble,  = a rose without thorns, meat without bone, etc. (because the keeping up of the sacra privata was attended with great expense), Plaut. Capt. 4, 1, 8, and id. Trin. 2, 4, 83; cf. Fest. p. 290 Mull.—B. T r a n s f., in gen. (the figure being borrowed from secret religious rites), in  plur.:  sacra,  secrets, mysteries  (not till after the Aug. period, and very rare): sacra tori coitusque novos refe-rebam, Ov. M. 7, 709: peregisse mihi vide-or sacra tradentium artes, Quint. 5, 14, 27 (cf.: omnes fere, qui legem dicendi, quasi quaedam mysteria, tradiderunt, id. 5, 13, 60): litterarum colere, id. 10,1, 92: studio-rum profanare, Tac. Or. 11.

       1. Sacerdos,  otis,  comm. {fern,  collat. form  sacerdota,  Inscr. Orell. 2184; cf. an-tistes  init.; gen. plur.  sacerdotivm,  Inscr. Orell. 1942) [sacer],  a priest; a priestess: divis aliis alii sacerdotes, omnibus pon-tifices, singulis flamines sunto . . . sacer-dotum duo genera sunto : unum quod praesit caerimoniis et sacris, alterum quod interpretetur fatidicorum et vatum effata incognita, etc., Cic. Leg. 2, 8, 20; cf. Liv.

       1,  19; Suet. Tib. 26: in collegio sacerdo-tum, Cic. Brut. 33, 127 : publici, Liv. 5, 40; 26, 23; 42, 28; Suet. Vit. 11: Phoebi, Verg. A. 3, 80: sacerdotes casti, id. ib. 6, 661: populi Romani, Gell. 10, 24, 9: Jovis, Suet. Galb. 9; cf. Dialis, id. Dom. 4: Dianae Ephesiae, Plaut. Bacch. 2, 3,73: maximus (Syracusanorum),Cic. Verr. 2,2,52, § 128: tu-muloque sacerdos additur Anchiseo, Verg. A. 5, 760.—In/em.; sacra Cereris perGrae-cas semper curata sunt sacerdotes,etc.,Cic. Balb. 24, 55; id. Verr. 2, 4, 45, § 99: Veneris, Plaut. Rud. 2, 4, 17; cf. Veneria, id. ib.

       2,  2, 23; 2, 3, 20; 3, 2, 30: hujus fani, id. ib. 1, 5, 27.— Absol,  Plaut. Rud. 2, 3, 73; 2, 4, 27; 2, 5, 22 al.: Vestae,  a Vestal,  Ov. F. 5, 573; Cic. Font. 17, 47 (37): Vestalis, an old formula ap. Gell. 1, 12, 14: Troia, i. e.  Ilia, Hor. C. 3, 3, 32 et saep.; v. the inscriptions in Orell. 2160 sq.— In apposition: proximi nobilissimis ac sacerdotibus viris, Veil. 2, 124: in illo adultero sacerdote, Quint. 5, 10, 104: sacerdotem anum praeci-pem Reppulit, Plaut. Rud. 3, 3, 8; cf. regi-na (i. e. Rhea Silvia), Verg. A. 1, 273.— T r a n s f., sarcastically: ille popularis, i. e. Clodius (on account of his smuggling himself in among the priestesses of the Bona Dea), Cic. Sest. 30, 66; of the same: stupro-rum sacerdos, id. ib. 17, 39: tvranni sacerdos, id. Phil. 2, 43, 110. —In eccl. Lat., of Christ as  a mediator  between God and men, Vulg. Heb. 7, 15.

       2. Sacerdos,  otis,  m.  [1. sacerdos],  a surname of frequent occurrence,  esp. in the gens Licinia: C. Sacerdos,  aprcetor in Sicily before Verres,  Cic. Verr. 1, 10, 27; id. Plane. 11, 27.

       Sacerdotalis  (collat. form  sacerdoti-alis,  Inscr. Orell. 2469), e,  adj.  [id.],  of or  belonging to priests, priestly, sacerdotal  (post-Aug.). 1.  Adj.:  ludi,  given by the priests on entering upon their office,  Plin. Ep. 7, 24, 6: nomen,  used by priests,  Macr.

       5. 3, 5, 6 : sedes,  an episcopal see,  Amm. 15, 7, 9: lex, Tert. adv. Jud. 5: vir,  a man of priestly rank,  Veil. 1, 124, 4; Inscr. Orell. 4981. — Hence, 2. I n   late   Lat y  subst. : Sacerdotalis,  is, m. y   one who has filed a priestly office,  Cod. Th. 12, 5, 2 ; Tert. Spect. 11; Amm. 28,6,10; Inscr. Orell. 1108.

       sacerddtialis,  is, v. sacerdotalis  init.

       Sacerddtium,  ">  n -  [1- sacerdos],  the priesthood, the office  or  dignity of priests, the sacerdotal office  (good prose; used equally in sing, and plur.)  (a)  Sing.:  amplissimum sacerdotium, Cic. Verr. 2, 2, 51, § 127: am-plissimi sacerdotii collegium, id. Fam. 3, 10, 9: propter amplitudinem sacerdotii, id. Agr. 2, 7,18: homo in sacerdotio diligentis-simus, id. Rab. Perd. 10, 27: eodem sacerdotio praeditus, id. Sen. 17, 61: familiare, Liv. 9, 29: priscum et religiosum, Plin. Ep. 4, 8, 1.—  (fi) Plur.:  hoc idem de ceteris sa-cerdotiis Cn.Domitius tulit: quod populus per religionem sacerdotia mandare non poterat,Cic. Agr. 2, 7,18: lex de sacerdotiis, id. Lael. 25, 96: de sacerdotiis contendere,
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       Caes. B. C. 3, 82.—B. In eccl. Lat., of the mediatorial office of Christ, Vulg. Heb. 7, 12; 7,24.

       Sacerdotdla,  ae,/.  dim.  [1. sacerdos], a young  or  inferior priestess  (very rare), Varr. L. L. 5, § 130 Mull.; Veran. ap. Paul, ex Fest. s. v. oletum, p. 203 Mull.; Fest. s. v. flaminia, p. 93 ib.

       (sacersanctus,  a false read, for sacer sanctusque, Tert. Cor. Mil. 13).

       Saces,  ae >  m - >  v - Sacae.

       t  sacoma,  atis,  n. , =  cijKcoida, a counterpoise, a weight precisely balancing something in the opposite scale:  pendet ex altera parte aequo pondere phelli sacoma sabur-rale,Vitr. 9, 8, 8.—Hence, ad sacoma appen-dgre,  precisely, exactly,  Vitr. 9, praef. § 9.

       sacdmariUS,  a ,  um >  ad J-  [sacoma], serving for a counterpoise, used for a weight in a balance:  cucurbitae, Hier. in Jon. 4, 6.—Hence,  substt. &.  SacdmariUS,  ii> m., one who makes counterpoises  or  weights in gen.;  called also  ponderarivs,  Inscr.

       Orell. 4274. —  B. sacomarium, ", «•,

       the public balance  or  weighing place,  Inscr. Orell. 4109; 7194.

       tt sacondios <" socondios, ">  m-

       [Indian],  a hyacinth-colored amethyst  in India, Plin. 37, 9, 40, § 122; v. sacos, or socos.

       t  SaCOpenium,  ">  n i  =   ara^dnr]vov t the gum-like juice of an umbelliferous plant, Plin. 19,8, 52, § 167; 20,18,75, § 197; called also, from the Greek,  sagapenon, id. 12, 25, 56, § 126; 19, 3, 15, § 40 (Jahn, sacope-nium in both passages).

       ttsaCOS  or   SOCOS  [Indian],  hyacinth-color,  so called by the Indians, Plin. 37, 9, 40, § 122.

       sacrabillter,  adv -  [sacra; sc. passio], like an epileptic, as if in a ft of epilepsy: spumare, Theod. Prise. 2, 2.

       sacramentalis,  e ,  aa J-  [sacramen-tum],  sacramental  (late Lat.), Cassiod. in Ps. 8, 11.

       Sacramcntum,  i,  n.  [sacro].  I.  In good class. Lat., a jurid. and milit. 1.1.  £^ Jurid. t. t.,  the sum which the two parties to a suit at first deposited, but afterwards became bound for, with the  tresviri capitales; so called because the sum deposited by the losing party was used for religious purposes, esp. for the sacra publica; v. Fest. p. 344 Mull.; or, perh. more correctly, because the money was deposited in a sacred place; v. the foil, passage of Varro and Muller's note. (Another reason is given in Isid. Orig. 5,  '21 fin. : sacramentum est pignus sponsionis; vocatum autem sacramentum, quia violare, quod quisque promittit, per-fidia est): ea pecunia, quae in judicium ve-nit in litibus, sacramentum a sacro. Qui petebat et qui infitiabatur, de aliis rebus utrique quingenos aeris ad pontem depo-nebant, de aliis rebus item certo alio legiti-mo numero assum; qui judicio vicerat, suom sacramentum e sacro auferebat, victi ad aerarium redibat, Varr. L. L. 5, § 180 Mull.  N. cr.:  qui prior vindicaverat, dice-bat : quando tu injuria vindicavisti, de aeris sacramento te provoco ; adversarius quoque dicebat: similiter ego te; seu L. asses sacramenti nominabant . . . Postea praedes Praetor ab utroque accipiebat sacramenti, quod id in publicum cede-bat, Gai. Inst. 4,16; cf. id. ib. 4,16, § 13 sq.; 95: sacramenti autem nomine id aes dici coeptum est quod et propter aerarii inopi-am et sacrorum publicorum multitudinem consumebatur id in rebus divinis, Fest. p. 344 Mull.: cum in rem aliquam agerent litigatores et poena se sacramenti peterent, poscebant judicem, qui dabatur post trige-simum diem, Pseudo-Ascon. ad. Cic. Verr. 2,1, 9, § 26 (p. 164 Orell.): de multae sacramento consules comitiis centuriatis tule-runt, Cic. Rep. 2, 35, 60.—2.  Meton.,a cause, a civil suit  or  process :  decemviri re quaesita et deliberate sacramentum nostrum justum judicaverunt, Cic. Caecin. 33, 97; cf. transf. in gen.: homines graves, qui-buscum tibi justo sacramento contendere, non liceret,  on equal terms, with a fair chance of success,  id. de Or. 1, 10, 42: cetera . . .  evrexva  et  arguta adparebunt, ut sacramento contendas mea non esse,  lay a wager,  i. e.  confidently assert,  id. Fam. 7, 32, 2: injustis vindiciis ac sacramentis ali enos fundos petere, id. Mil. 27, 74: si Xviri 1611
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       sacramentum in libertatem injustum judi-cassent, id. Dom. 29, 78.— B. Milit. 1.1. (cf. infra, 2, the passage from Cic. Off. 1,11, 36), orig.  the preliminary engagement  entered into by newly-enlisted troops (this was followed by the proper military oath, jusju-randum, which was at first voluntary, but, after the second Punic war, was demanded by the military tribune): milites turn (i. e. 538 A.U.C.), quod numquam antea factum erat, jurejurando ab tribunis militum adacti milites [jussu consulis conventurosj: nam ad earn diem nihil praeter sacramentum fuerat; et. ubi ad decuriatum aut cen-turiatum convenissent, sua voluntate ipsi inter sese decuriati equites, centuriati pe-dites conjurabant, sese fugae atque formi-dinis ergo non abituros neque ex ordine re-cessuros, nisi, etc. ... Id ex voluntario inter ipsos foedere ad tribunos ac legitimam juris jurandi adactionem translatum, Liv. 22, 38, 2 sqq. Weissenb. ad loc. ; cf. Front. Strat. 4, 1, 4 ; and v. Becker, Antiq. 3, 2, p. 292 sq.—Hence, since that time, 2. F° r jusjurandum,  the military oath of allegiance (very freq. and class.): milites Domitianos sacramentum apud se dicere jubet,  to take the oath of allegiance,  Caes. B. C. 1, 23; so, sacramentum dicere, id. ib. 1, 86 fin.:  quos consulis Sacramento rogavisset, id. B. G. 6, 1: sacramentum dicere alicui, Tac. A. 1, 28; and in a like sign if. in Livy: sacramento {abl.)  dicere, Liv. 2, 24  fin.;  4, 53; 25, 5; 41, 5fn.:  sacramento dicere alicui, id. 24, 8: ut omnes minores quinquaginta annis sacramento  (abl.)  rogaret,  should administer the oath of allegiance to them, swear them in,  id. 40, 26; so, rogare (aliquos) sacramento, id. 32, 26; 35, 2; Quint. 12, 2, 26; in a like sense: adigere sacramento aliquos, Liv. 4, 5; 7, 11; 9, 29; Tac. A. 1, 37; id. H. 1, 55: adigere aliquos sacramento Othonis, id. ib. 1, 76: Vitellii, id. ib. 2, 55: Vespasi-ani, id. ib. 2, 79: adigere aliquos sacramento in noraen senattis, Suet. Galb. 16: sacramento aliquem tenere . . . sacramento te-nere, Caes. B. C. 2, 32; cf.: secundo eum obliget militiae sacramento, quia, priore amisso, jure cum hostibus pugnare non poterat, Cic. Off. 1, 11, 36 (in which passage the primaryjurid. signif. is alluded to): ex quibus (legionibus) aetate aut valetudine fessi sacramento solvebantur, Tac. A. 16,13 fin.:  legionibus, quae sacramentum muta-verant, in paenitentiam conversis, i. e.  had revolted,  Suet. Claud. 13; cf.: paenitentia mutati sacramenti, id. Galb. 10: alicujus sacramentum exuere, Tac. H. 3, 42: hoc sacramento (viz. in the service of Bacchus) initiatosjuvenes milites faciendos censetis? Liv. 39,15.—Jb.  Transf.,  in gen.,  an oath, a solemn obligation  or  engagement  (mostly post-Aug.): ut sacramento contendas mea non esse, Cic. Fam. 7, 32, 2: non ego per-fidum Dixi sacramentum: ibimus, ibimus, etc., Hor. C. 2, 17, 10: in verba Eumolpi sacramentum juravimus, Petr. 117,5: ami-citiae sacramentum delevi, id. 80, 4: sacramento quodam nexi, Just. 20, 4, 14: se sacramento obstringere, ne, etc., Plin. Ep. 10,96 (97), 7: si quod inesset mutis animali-bus taciturn ac naturale sacramentum, App. M. 3, p. 140, 31.—II. In eccl. and late Lat., something to be kept sacred. J,. A secret: sacramentum regis abscondere, Vulg. Tob. 12, 7. — 2.  The gospel revelation:  nolite verba, cum sacramentum meum Erit ca-nendum, providenter quaerere, Prud. oT e0. 10,15.—3.  A mystery:  sacramentum stella-rum,Vulg. Apoc. 1, 20: pietatis, id. 1 Tim. 3, 16; Lact. 7, 24; Aug. de Agone Christi, 24.— 4.  A sacrament:  signa, cum ad res divinas pertinent, sacramentaappellantur, Aug. Ep. 138: baptismi, id. Doctr. Christ. 3, 13: sanguinis Christi, id. Ep. ad Bonif. 98,9: (matrimonii), Vulg. Eph. 5, 32.-5.  The office of the ministry :  Athanasium episcopum . . . coctus in unum quaesitus (synodus ut appellant) removit a sacramento quod obtine-bat, Amm. 15, 7, 7.

       Sacrani,  6rum,  m., an ancient people of Latium,  Fest. p. 321 (a), 18 Mull.—Hence, adj.:  SacranUS,  a >  um >  of the  Sacrani: acies, Verg. A. 7, 796 :  sacerdotes,  Inscr. Gud. p. 20, 8.

       Sacrarium,  i5 >  n -  [sacer]. I.  A place for the keeping of holy things  (sometimes, also, a place for prayer);  a shrine, sacristy, sanctuary  (cf.: fanum, sacellum,delubrum);
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       an oratory, chapel:  notandum est aliud esse sacrum locum, aliud sacrarium. Sacer locus est locus consecratus, sacrarium est locus, in quo sacra reponuntur : quod etiam in aedificio privato esse potest, Dig.

       1,  8, 9; cf. Serv. Verg. A. 12,199; Fest. s. v. secespitam, p. 348 Mull.: erat apud Hejum sacrarium magna cum dignitate in aedibus, a majoribus traditum, perantiquum: in quo signa pulcherrima quattuor, etc., Cic. Verr.

       2,  4, 2, § 4; 2,4, 3, § 5: Caere, sacrarium po-puli Romani, deversorium sacerdotum ac receptaculum Romanorum sacrorum,Liv.7, 20, 7: qui habitat in tuo sacrario, Cic. Fam. 13, 2: ubi nunc sacrarium est, Suet. Aug. 5: tensam Jovis e sacrario in domum dedu-cere, id. Vesp. 5.—  Inplur.:  vetito temerat sacraria probro, Ov. M. 10. 695: ante ipsum sacrarium Bonae Deae, Cic. Mil. 31, 86: Fi-dei, Liv. 1, 21; cf. in the  plur.:  Vestae, Mart. 7, 73, 3: Ditis,Verg. A. 12, 199: Mentis bonae, Prop. 3 (4), 24, 19:  veneris,  lnscr. Orell. 1359:  cereris antiatinae,  ib. 1494: MiTiiRAE, ib. 1051 al.: iis juvenibus bac-chantibus ex obsceno sacrario eductis arma committenda? Liv. 39,  15 fin.  — H. Transf.,   a secret place,  etc.: a quo (sc. te, Catilina) aquilam illam argenteam . . . cui domi tuae sacrarium scelerum tuorum con-stitutum fuit, sciam esse praemissam, Cic. Cat. 1, 9, 24; 2, 6, 13: ilia arcana (naturae) . . . in interiore sacrario clausa sunt, Sen. Q. N. 7, 31, 3 (for which, shortly before: in sanctiore secessu): testor mentis sacraria, Jovis jusjurandum, Stat. Th. 3, 246.

       $  sacrariUS,  i>,  m -  [sacer],  a sacrist, sacristan :  ivnonis,  Inscr. Orell. 1304.

       sacrate,  adv., v. sacro,  P. a. fin.

       SacratlO,  on is,  f  [sacro],  consecration, dedication,  Macr. S. 3, 7.

       1. Sacrator,  oris,  m.  [ id.],  one who hallows  or  consecrates  (late Lat.): justitiae, Aug. Ep. 140.

       2. Sacrator;  oris,  m -i the name of a warrior,  Verg. A. 10, 747.

       sacratllS, a ,  um ,  Part  and  P. a.,  from sacro.

       Sacravicnscs,  ium,  v.  via,  I. A.  2  fin.

       sacres  (porci), v. sacer  init.

       sacricdla,  ae »  comm.  [sacer-colo],  one who conducted the  sacra,  a sacrificer, sacrificing priest  or  priestess  (post-Aug.), Tac. H. 3. 74 (for which, sacrificuli, Suet. Dom. 1); App. Flor. 4, p. 361, 36; Macr S. 5,19; Amm. 22, 14, 3. — In apposition: reges sa-cricolae, i. e.  sacrificing,  Prud. adv. Symm. 1, praef. 47.

       *  Sacrifer,ft5 ra >ierum,  adj.  [sacer-fero], bearing sacred things:  rates (Aeneae), Ov.

       F. 4, 252.

       SacriflCalis,  e >  adj.  [sacrificium],  of or  belonging to sacrifices, sacrificial  (post-Aug.): apparatus, Tac. A. 2, 69: epulae, App. M. 9, p. 217, 16: ministeria et instrument^ Tert. adv. Haer. 40; Macr. S. 3, 2.

       *  sacrificatlO,  onis, / [sacrifico],  a sacrificing, sacrifice:  omnis (with precatio), Cic. N. D. 2, 27, 67.

       sacrif lCator,  oris, m.[id.],  a sacrificer (post class.), Tert. Spect.  8fin.

       *  SacrificatUS,  us, m. [id.],  a sacrificing, sacrifice :  nullum uspiam pecus sacri-ficatui, habemus. App. M. 7, p. 192, 22.

       Sacrif icidlus,  i,  m. dim.  [sacrificus], he who sacrifices:  rex,  the priest who makes the offerings formerly made by the king  (v. rex. I.), Varr. L. L. 6, 4, 31.

       Sacrificium.  ",  n.  [id.],  a sacrifice (class, and very freq. in  sing,  and  plur.). (a)  Sing.:  M. Popillius cum sacrificium publicum cum laena faceret, quod erat flamen Carmentalis, Cic. Brut. 14, 56: epulare sacrificium facere, id. de Or. 3,19,73; cf: sa-crificio Apollini facto, Liv. 45, 27: sacrificium lustrale parare, id. 1, 28: sacrificio rite perpetrato, id. 44,  31 fin.:  sollemne et statutum sacrificium, Cic. Tusc. 1, 47, 113: decern ingenui decern virgines ... ad id sacrificium adhibiti, Liv. 37, 3: sacrifici genus est, Ov. P. 3, 2, 57.—  ({3) Plur.:  Druides sacrificia publica ac privata procurant, Caes. B. G. 6, 13 : sacrifices studere, id. ib. 6, 21: sacrifices sollemnibus factis, Cic. Phil. 5, 9, 24; so, sollemnia, Liv. 5, 52: an-niversaria, Cic. Verr. 2, 4, 57, § 128: publico ejusdem generis habent sacrificia, Caes. B.

       G.  6, 16; Cic. Fragm. ap. Quint. 9, 2, 96: sacrificia laeta, Liv. 36, 1: aliquem sacrifi-
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       ciis interdicere, Caes. B. G. 6, 13: sacrificia facere Libero Liberaeque, Col. 12,18,4: rex sacrificiorum, v. rex, A. 1.

       Sacrifico  (ante-class, collat. form  ga-crufico);  i"wi, atum, 1,  v. n.  and  a. (dep. collat. form  sacrificor,  ari, ante-class., Varr. L. L. 6, § 18 Miill.; id. R. R. 2, 8, 1; 2, 11, 5; id. ap. Non. 480, 2 sq.; cf. Gell. 18, 12  fin.,  and Varr. L. L. 9, § 105 ib.; so, late Lat., sacrificati,  Christians who sacrifice to the gods under persecution,  Cypr. Ep. 52) [sacer-facio],  to make  or  offer a sacrifice, to sacrifice  (freq. and class.). ( a ) Neulr. absol.:  nunc sacruficabo, Plaut. Rud 4, 7, 37; 1, 2, 44 sq.; id. Aul. 3, 6, 43: id. Mil. 3,1,117; id. Poen. 1,2,109; Ter. Phorm. 4, 4, 21: principein in sacrificando Janum esse voluerunt, Cic. N. D. 2, 27, 67; Liv. 25, 1 (repeatedly); 44, 14; Quint. 1, 10,33; Ov. M. 14, 84 al.; cf.: noctu sacruficatum ire, Plaut. Poen. 1, 2, 107.—With  dat:  si sacru-ficem summo Jovi, etc., Plaut. Ps. 1, 3, 31: alicui  deo, id. Am. 3, 3, 28; id. True. 2, 4, 69: Herculi sacrificare velle se dixit, Curt. 4, 2, 3.—With  abl.:  summo Jovi argento, Plaut. Most. 1, 3, 84: Oreo hostiis, id. Ep. 2, 1, 7: Junoni reginae majoribus hostiis, Liv. 22, 1, 17; 28, 38, 8; 32, 1, 13; 36, 21, 9; and so without a  dat,  id. 37, 47, 5; 40, 2, 4; 42, 20, 3. — With  pro:  pro populo, Liv. 4, 54, 7; 26, 33, 8; Varr. R. R 2, 8, 1.— Impers. pass.:  secundum segetes huic deo sacrificatur, Varr. L. L. 6, 3, 16: pure et caste a matronis sacrificatum, Liv. 27, 37: cui (Angeronae) sacrificatur a. d. XII. Kal. Januar., Plin. 3, 5, 9, § 65; 16, 6, 8, § 24. — (/3) Act,  Plaut. Stich. 1, 3, 97: ullum tu-ris granum, id. Poen. 2, 3: pecora, Liv. 41, 18: ignavam suem, Ov. F. 4, 414: hoc po-culum deis, Varr. L. L. 5, § 122 Miill.: lustra Apollini pro me exercitibusque et clas-sibus, Liv. 45, 41.— Pass.:  eo die Junoni mulieres sacrificantur,Varr. L. L. 6,18: nee duobus nisi certis diis una sacrificari opor-tere, Val. Max. 1, 1, 8: editi dii quibus sa-crificaretur, Liv. 30, 2,13; 35, 43, 3; 37, 37, 2: in pelliculis sacrificatorum animalium, Plin. 36, 21, 39, §151.

       sacrificulllS,  h  m -  [sacrifico],  one who conducts the sacrifices, a sacrificer, sacrificing priest :  sacrificuli ac vates ceperant ho-minum mentes, Liv. 25, 1; Suet. Dom. 1 (for which, sacricolae, Tac. H. 3, 74).—In apposition: rex,  a, high-priest,  Liv. 2, 2,1; cf. id. 6, 41, 9; v. rex, I.: vates, id. 35, 48 fin.

       SacrificUS,  a , urn,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a sacrificing, sacrificial  (poet.; not ante-Aug.): securis, Ov. M. 12, 249: dies, id. ib. 13, 590: ritus, id. ib. 15, 483: arae, Val. FL 8, 243: vestis, Sil. 3, 27: os, of those sacrificing, praying,  Ov. F. 1, 130: Ancus,  mindful of sacrifices  or  of religion in gen., id. ib. 6, 803; cf.: Numa, Luc. 9, 478: jugum,  where human sacrifices were offered,  Val. FL 4, 110: preces, Sen. Med. 38: rex, v. rex, I.

       Sacrilege,  adv. , v. sacrilegus.ym.

       Sacrilegllim,  »,  n -  [sacrilegus] (not ante-Aug.). I,  The robbing of a temple, stealing of sacred things, sacrilege:  sacrile-gium est, rem sacram de templo surripere, Quint. 7, 3,10; cf. id. 7, 3, 22; 5,10,39; Liv. 29, 8; 29,18; 32,1; 42,3 al.; Quint. 5,14,11; 7, 3, 21; Tac. Agr. 6  fin.;  Phaedr. 4,11.3 al. — Inplur.,  Suet. Caes.  54:fin.  (with rapinae). — II.  Violation  or  profanation of sacred things, sacrilege  (post-Aug.): cum in caelum insanitis, non dico sacrilegium facitis, sed operam perditis. Sen. Vit. Beat. 27, 1: non sine quodam sacrilegi metu, Flor. 2, 17, 12: aliquem sacrilegii damnare, Nep. Alcib. 6, 4: parum se grate gerere sacrilegium est, Sen. Ben. 1, 4, 4; Curt. 4, 3, 23.

       SacrilegllS,  a >  um >  ad J-  [sacer-lego], that steals sacred things, that robs a temple, sacrilegious :  sacrilegas admovere manus, Liv. 29, 18: altare sacrilegum, Vulg. Jos. 22,16; cf.: quorum templis et religionibus iste bellum sacrilegum habuit indictum, Cic. Verr. 2, 5, 72, § 188.—As  subst  (so usually) :  sacrilegllS,  i>  m -i one who robs  or steals from a temple, one who commits sacrilege :  sacrilego poena est, neque ei soli, qui sacrum abstulerit, sed etiam ei, qui sacro commendatum, Cic. Leg. 2, 16, 40: non sacrilegum, sed hostem sacrorum religio-numque, id. Verr. 2, 1, 3, § 9: an sacrilegus, qui, ut hostes urbe expelleret, arma
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       templo affixa detraxit? Quint. 5,10, 36; cf. id. 3, 6, 38; 3, 6, 41; 4, 2, 68 (v. sacrilegium init.):  cavendum ne fortiori subjungatur aliquid infirmius, ut sacrilego fur, Quint. 9, 4, 23: punit furta sacrilegus, Sen. Ira, 2, 28, 8; Vulg. Act. 19, 37.—H. Transf., ingeu., that violates  or  profanes sacred things, sacrilegious, impious, profane  (freq. since the Aug. per.), a.  Adj.:  hominem perditum Miserumque,et ilium sacrilegum,Ter. Eun. 3, 1, 29; Ov. M. 4, 23; cf.: o genera sacri-lega! Ter. Ad. 3, 2, 6: quorum civis Roma-nus nemo erat sed Graeci sacrilegi, Cic. Verr. 2, 3, 28, § 69: sacrilegos ignes admo-vere templis, Tib. 3, 5, 11: manus, id. 2. 4, 26; Hor. C. 2, 13, 2; Ov. F. 3, 700; id. Am.

       I, 7, 28: dextra, id. M. 14, 539: meretricum artes, id. A. A. 1, 435: nefas (Catilinae), Mart. 9, 70, 2 : hami (on account of the preceding sacris piscibus), id. 4, 30, 12.— Sup.:  exi e fano, sacrilegissime, Plant. Rud. 3, 4, 1.—J).  Subst, an impious, wicked,  or profane person :  parricida, sacrilege, perjure, etc., Plaut. Ps. 1, 3, 129; Ter. Ad. 2, 4, 1; id. Eun. 5, 3, 2; 5, 3, 13; Sail. C. 14, 3; Ov. M. 8, 792; 8, 817.—With  gen.:  nuptia-rum, i. e.  a violator of marriage vows, an adulterer,  Cod. Just. 9, 9, 29  Jin. —In/era.; SaCXllegn,  ae, Ter. Eun. 5, 1, 13; Ov. M.

       II,   41.—  Adv.:  sacrilege,  sacrilegiously, impiously  (late Lat.), Tert. Apol. 12.

       $  Sacrima,  orum.  n., new wine offered to Bacchus :  sacrima appellabant mustum, quod Libero sacrificabant pro vineis et va-sis et ipso vino conservandis, sicut prae-metium de spicis, quas primum messuis-sent, sacrificabant Cereri, Fest. pp. 318 and 319 Mull. • cf.: sacrima,  airapxh  T^eikow-, Gloss. Philox.

       Sacri-portllS,  us, ™- [sacer]. I.  A place in Latium, near Prceneste, where Syl-la conquered the younger Marius  (called in Appian, B. C. 1, 78, 'Iepor  Xi^tjv),  Liv. Epit. 87; Veil. 2, 26,1; Flor. 3, 21, 23; Aur. Vict. Vir. 111. 68 and 75; per tmesin: quot apud Sacri cecidere cadavera portum, Luc. 2, 134. — H,  A small town on the Gulf of Ta-rentum,  Liv. 26, 39. — (III.  Dub., and resting only on the authority of Sext. Ruf. Region. : Urbis Romanae,  a square in Rome in the fourth region, also called  Sacripor-

       ticus.)

       tt sacrium,  ",  n.  [Scyth.],  Scythian amber,  Plin. 37, 2, 11, § 40.

       sacro,  iivi, atum, 1,  v. a.  [sacer],  to declare  or  set apart as sacred; to consecrate, dedicate,  or  devote  to a divinity (class.; cf. consecro). I, Lit: ne quis agrum conse-crato. Auri, argenti, eboris sacrandi modus esto, Cic. Leg. 2, 9, 22: eum praedam Veientanam publicando sacrandoque ad ni-hilum redegisse, ferociter increpant, Liv. 5, 25: (agrum) Cypriae. Ov. M. 10, 644: Capito-lino Jovi donum ex auro, Suet. Tib. 53  fin. : (laurum) Phoebo,Verg. A. 7, 62: aras, id. ib. 5, 48: vigilem ignem, id. ib. 4, 200: votum immortale, id. ib. 8, 715: inter haec aure-am aquilam pinnis extendenti similem sa-craverant, Curt. 3, 3, 16: templum, in quo Helena sacravit calicem ex electro. Plin. 33, 4, 23, § 81. — In  part, perf:  duabus aris ibi Jovi et Soli sacratis cum immolasset, Liv. 40, 22: arae, Suet.Tib. 14: sacratas fide manus, Liv. 23, 9: sacrata Crotonis Ossa te-gebat humus, Ov. M. 15, 55: rite pecudes, Verg. A. 12, 213: templum, id. ib. 2, 165 al. — 2. With a bad accessory siguif. (cf. sacer, II.),  to devote  or  doom to destruction, to declare accursed, to condemn:  de sacrando cum bonis capite ejus, qui regni occupandi consilia inisset, gratae in vulgus leges fue-re, Liv. 2, 8; cf.: caput Jovi, id. 10,  Sail.  Transf.,  in gen.,  to set apart, consecrate, devote, give, dedicate  a thing to any one (poet, and rare): quod patriae vocis studiis nobisquc sacrasti, Cic. poet. Div. 1, 13, 22: banc illi honorem Juppiter sacravit, Verg. A. 12, 141: tibi sacratum opus, Ov. Tr. 2, 552.—In a bad sense : injecere maiiura Parcac, telisque sacrarunt Evandri (Halaesuni), Verg. A. 10, 419.— H. Me ton. £.  To render sncn>d  or  inviolable  by consecration;  to hallow, consecrate:  hoc nernus aeterno cim'rum sacravit honore Faen:us, Mart. I, 1L7, 1: food us, quod in Capitolio sacratum fuisset, irritum per illos esse,  that had bet-n decreed i/trio/able,  Liv. 3S. 33; cf.: sanctioned sacrandae sunt genere ipso aut obte^atioiie legis,  aut, ete., Cic.  Halb. 14,

       SACK

       33: sacrata lex,  a law whose violation was punished by devoting the offender to the infernal gods,  i d. Sest. 7, 16; id. Dom. 17, 43; Liv. 2, 33; 3, 17; 7, 41; 9, 39; 36, 38; cf.: sacratae leges sunt, quibus sanctum est, qui quid adversus eas fecerit, sacer alicui de-orum sit cum familia pecuniaque, Fest. p. 318 Mull.—2. Of a deity,  to hold sacred, to worship  or  honor as sacred:  haud frustra te patrem deum hominumque hac sede sa-cravimus, Liv. 8, 6: Vesta sacrata, Ov. M. 15, 864.—B. Transf., in gen.,  to render imperishable, to immortalize  (rare): aliquem Lesbio plectro, Hor. C. 1, 26, 11; cf.: mira-tur nihil, nisi quod Libitina sacravit, id. Ep. 2, 1, 49: vivit vigetque eloquentia ejus (Catonis), sacrata scriptis omnis generis, Liv. 39,40: avum Sacrarunt carmina tuum, Ov. P. 4, 8, 64.—Hence,  sacratllS,  a, urn, P. a., hallowed, consecrated, holy, sacred : sacrata jura parentum, Ov. M. 10, 321: jura Graiorum, Verg. A. 2, 157: vittae Sacrati capitis, id. ib. 3, 371: dux, i. e.  Augustus, Ov. F. 2, 60; cf.: manus (Tiberii), id. ib. 1, 640: dies sacratior, Mart. 4, 1, 1: numen gentibus sacratissimum, Plin. 33,4, 24, § 82: homines,  devoted to the gods,  Macr. S. 3, 7; Aug. Civ. Dei, 2, 26. — At a later per., Sa-cratissimus,  an epithet of the emperors, Most Worshipful,  Dig. 38, 17, 9; Mamert. Pan. ad Maxim. 1 et saep. —  Adv.:  ga-Crate.  m  eccl. Lat., 1,  Holily, piously: vivere, Aug. Ep. 22  fin.  — 2.  Mysteriously, mystically,  Aug. Doctr. Chr. 2, 16.

       SacrdsanctllS  (sometimes separately,  sacrd sanctUS,  and per tmesin, sacroque sanctum, Plm. 7, 44, 45, § 143; but in Tert. Cor. Mil. 13, the correct read, is sacer sanctusque. not sacer sanctus), a, um,  adj.  [sacer-sancio], orig.,  inaugurated  or  consecrated with religious ceremonies  (v. the foil, passage from Liv. 3, 55); hence, I. M e t o n.,  fixed  or  decreed as inviolable, sacred, inviolable, sacrosanct: ipsis quoque tribunis  (plur.),  ut sacro-sancti viderentur (cujus rei prope jam me-moria aboleverat), relatis quibusdam ex magno intervallo caerimoniis, renovarunt; et cum religione inviolatos eos, turn lege etiam fecerunt, sanciendo: ut qui tribunis plebis aedilibus, judicibus, decemviris no-cuisset, ejus caput Jovi sacrum esset, etc. Hac lege juris interpretes negant quem-quam sacrosanctum esse, sed cum quid eo-rum cuiquam nocuerit, id sacrum sanciri: itaque aedilem prehendi ducique a majori-bus magistratibus: quod etsi non jure fiat (noceri enim ei, cui hac lege non liceat), tamen argumentum esse, non haberi pro sacro sanctoque aedilem; tribunos vetcre jure jurando plebis, cum primum earn po-testatem creavit, sacrosanctos esse, Liv. 3, 55, 6 sq.; cf.: sacrosanctum dicitur, quod jurejurando interposito est institutum, si quis id violasset, ut morte poenas pende-ret. Cujus generis sunt tribuni plebis ae-dilesque ejusdem ordinis, Fest. p. 318 Mull.: sacrosanctum esse nihil potest, nisi quod populus plebesve sanxisset: deinde sanc-tiones sacrandae sunt genere ipso aut ob-testatione legis aut poena, cum caput ejus, qui contra fecerit, consecratur, Cic. Balb. 14, 33: agi deinde de eoncordia coeptum concessumque in condiciones, ut plebi sui magistratus essent sacrosancti, Liv. 2, 33; so of the tribunes of the people, id. 3, 19; 9, 9 (opp. profani); Plin. 7, 44, 45, § 143; cf.: sacrosancta potestas (tribunorum,  plur. ), Liv. 4, 3; 29, 20 fin.:  accusator, velut sacro-sanctus erat, Tac. A. 4, 36  fin.:  si  qvid sa-crosanctvm est,  an old formula ap. Cic. Balb. 14, 33: in vastatione omnium tuas possessiones sacrosanctas futuras putas? id. Cat. 2, 8, 18: colonos etiam maritimos, qui sacrosanctam vacationem dicebantur habere, dare milites cogebant, Liv. 37, 38 Drak. : Oedipodis ossa, honore arae deco-rata, quasi sacrosancta, Val. Max. 5, 3  fin. —  II.  Transf.,  in gen.,  most holy, most sacred, venerable  (post-Aug.; freq. in the Christian writers): cujus (Ruii) mini me-moria sacrosancta est, Plin. Ep. 7, 11, 3; so, imago tua, App. M. 5, p. 164, 37: ista civi-tas (Roma), id. ib. 11, p. 270: contemplatio conspectus tui (sc. episcopi), Sid. Ep. 9, 10: de sacrosanctis ecclesiis, Cod. Just. 1, 2.

       Sacrovir, j ,»». Julius Sacrovir,  a nobleman of the Ha'dui in Gaul,  Tac. A. 3, 40;

       3,44 ai.—Hence,  Sacrovirianus, a >  uni ,

       SAEC

       adj., of  or  named from Sacrovir :  bellum, Tac. A. 4,18.

       SacruflCO,  are, v. sacrifico  init.

       sacrum,  i, v. sacer.

       Sadala,  ae,  m.  I.  A king of Thrac6 (perh.  the father ofCotys),  Cic. Verr. 2,1, 24, %  63; v. Zumpt  N. cr.;  Luc. 5, 54. — H.  A son ofCotys, king of Thrace,  Caes. B. C. 3*, 4.

       Sadducaei,  f»rum,  m.,  D^jWx,  tht

       Sadducees, a religious sect among the Jews, Tert. Praescr. 45; Vulg. Matt. 3, 7.—Hence, Sadducaeus,  a , um,  adj., of  or  belonging to the Sadducees :  genus, Am. 3. p. 134.

       saeclum,  sync, for saeculum, q. v.

       saecularis (seCU-),  e,  adj.  [saeculum],  of  or  belonging to a  saeculum: ludi, secular games, celebrated at very long intervals (the interval was fixed, in the time of Augustus, at one hundred and twenty years), and continuing three days and nights, Varr. and Liv. ap. Censor, de Die Nat. 17; Suet. Aug. 31; id. Dom. 4; id. Vit. 2; Plin. 7, 48, 49, § 159; Tac. A. 11, 11: carmen,  a hymn sung at the secular games, a secular hymn;  the best known hymn of this character is that composed by Horace, at the command of Augustus, to be sung at the secular games, A.U.C. 737; cf. Suet. Vit.

       Hor. — Hence,  substt.  A. saeculares,

       ium,  m.  (sc. ludi),  the secular games,  Suet. Claud. 2i.— b.  saecularia,  ium,  n.  (sc. sacra),  the secular games,  Val. Max. 2, 4, 4 al. — II,  Worldly, temporal, profane, lay, secular; pagan, heathen  (eccl. Lat.): homines (opp. monachi), Hier. Ep. 60, 11: histo-ria, Sedul. in Cone, post Ep. 7, 9: exempla, Tert. Exhort, ad Cast. 13 (al. saeculi): femi-nae quaedam (Dido, Lucretia), id. ib. 13 fin.  — As  subst.:  saecularia,  ium,  n., worldly matters:  redditur in culpa pastor saecularia servans, Commod. 94, 69. — Hence,  adv.:  saeculariter,  l 'w  a worldly manner  (eccl. Lat.): mulierem saecula-riter ornari, Cypr. Testim. 3, 36.

       Saeculum  (poet., esp. Lucretian,  sae-Clum ; less correctly  sCCUlum, se-clum)>  *> w.  dim.  [etym. dub.; perh. root si- = sa-; Gr.  adw,  to sift; Lat. sero, satus; whence Saturnus, etc.; hence, orig.],  a race, breed,generation  (freq. in Lucr.; very rare in later writers; usu.  in plur.):  saecla pro-pagare, Lucr. 1, 21; cf. id. 2, 173; 5, 850: nee toties possent generatim saecla referre Naturam parentum, id. 1,597: saecla ani-mantum, i. e.  animals,  id. 2, 78; 5, 855: ho-minum, id. 1, 467; 5, 339; 6, 722: ferarum, id. 2, 995; 3, 753; 4, 413; 4, 686; cf. : silve-stria ferarum, id. 5, 967: serpentia ferarum, id. 6, 766: mortalia, id. 5,805; 5,982; 5,1238: bucera (with lanigerae pecudes), id. 5, 866;

       6,  1245; cf.: vetusta cornicum (with cor-vorum greges), id. 5,1084: aurea pavonum, id. 2, 503: totisque expectent saecula ripis, i. e.  the shades of the infernal regions,  Stat. Th. 11, 592.—  Sing.:  et muliebre oritur pa-trio de semine saeclum,  the female sex, women,  Lucr. 4, 1223 ; so, muliebre, id. 5, 1020 ; 2, 10 sq. —  II.  T r a n s f. A. L ] ke teved.  J. The ordinary lifetime of the human species,  a lifetime, generation, age ( of thirty - three years; class.; esp. freq. in signif. 2. infra ; cf. Schoem. ad Cic. N. D. 1, 9, 21): cum ad idem, unde semel profecta sunt, ctmcta astra redierint. . . turn ille vere vertens annus appellari potest: in quo vix dicere audeo, quam multa saecula hominum teneautur, Cic. Rep. 6, 22, 24 Mos.: cum ex hac parte saecula plu-ra numerentur, Liv. 9,18: quorum (Socra-tis atque Epicuri) aetates non annis sed saeculis scimus esse disjunctas, Hier. Vit. Cler. 4, p. 262; cf. Censor, de Die Nat. 17; Auct. ap. Serv. Verg. A. 8, 508; id. E. 4, 5.— (/3)  Esp.,  the lifetime  or  reign  of a ruler: illustrari saeculum suum ejusmodi exem-plo arbitrabatur, Plin. Ep. 4, 11. 6 : digna saeculo tuo, id. ib. 10,1, 2.—2. The human race living in a particular age,  a generation, an age, the times:  serit arbores quae alteri saeculo prosient. Caecil. ap. Cic. Sen.

       7,  24: in id saeculum Romuli cecidit aetas, cum jam plena Graccia poetarum esset, Cic Rep. 2,10,18 (for which: quorum aetas cum in eorum tempora incidisset, id. Or. 12, 39): saeculorum reliquorum judicium, id. Div. 1.19. 36: ipse fortasse in hujus saeculi errore versor, id. Par. 6, 3, 50; cf. : hujus saeculi insolentia, id. Phil. 9, 6, 23; and: o

       SAEP     ,

       ftostri infamia saecli, Ov. M. 8, 97; cf. also: novi ego hoc saeculum, moribus quibus siet, Plaut. Trin. 2, 2, 6 ; so, hujus saecli mores, id. True. prol. 13; and: hoccine sae-clum! o scelera! o genera sacrilega, o ho-minem impurum! Ter. Ad. 3, 2, 6; cf. id. Eun. 2, 2,15: nee mutam repertam esse di-cunt mulierem ullo in saeculo, Plaut. Aul. 2, 1, 7: Cato rudi saeculo litteras Graecas didicit, Quint. 12, 11, 23; so, rude, id. 2, 5, 23 : grave ne rediret Saeculum Pyrrhae, Hor. C. 1, 2, 6: primo statim beatissimi sae-culi ortu, Tac. Agr. 3; so, beatissimum, id. ib. 44: felix et aureum, id. Or. 12; Quint 8, 6, 24: aureum, Sen. Contr. 2, 17; Lact. 5, 6, 13; cf.: aurea saecula, Verg. A. 6, 792; Ov.

       A.  A. 2, 277: hisjungendi sunt Diocletianus aurei parens saeculi, et Maximianus, ut vulgo dicitur, ferrei, Lampr. Elag. 35: cete-ri, qui dii ex hominibus facti esse dicun-tur, minus eruditis hominum saeculis fue-runt (with Romuli aetas), Cic. Rep. 2,10,18; cf. : res publica constituta non una hominum vita sed aliquot saeculis et aetatibus, id. ib. 2,1, 2: perpetua saeculorum admira-tione celebrantur, Quint. 11, 1, 13: fecunda culpae saecula, Hor. C. 3,6,17: ferro duravit saecula, id. Epod. 16, 65; cf.: sic ad fer-rum venistis ab auro, Saecula, Ov. M. 15, 261. — 3.  The spirit of the age  or  times: nemo illic vitia ridet; nee corrumpere et corrumpi saeculum vocatur, Tac. G. 19.—

       B. The utmost lifetime of man,  a period of a hundred years, a century:  saeclum spatium annorum centum vocarunt, Varr. L. L. 6, 2, § 11 Mull.; cf. Pest. s. v. saecula-res, p. 328 ib.; Censor, de Die Nat. 17: cum (Numa) illam sapientiam constituen-dae civitatis duobus prope saeculis ante cognovit, quam earn Graeci natam esse sen-serunt, Cic. de Or. 2, 37,154: saeculo festas referente luces, Hor. C. 4, 6, 42; cf : multa virum durando saecula vincit, Verg. G. 2, 295.-2. For an indefinitely long period, an age; plur.  (so mostly): (Saturni Stella) nihil immutat sempiternis saeculorum aetatibus, quin eadem iisdem temporibus efficiat, Cic. N. D. 2, 20, 52: aliquot saeculis post, id. Verr. 2, 4, 35, § 73 : cum aliquot saecula in Italia viguisset, id. Univ. 1; so, tot, id. Verr. 2, 4, 55, § 122; id. Ac. 2, 6, 15: quot, Quint. 12, 11, 22: multa, Cic. Rep. 2, 10, 20; 6, 26, 29; id. de Or. 2, 5, 21; id. Cat.

       2,  5,11; id. Fam. 11,14, 3: plurima, id. Rep.

       3,  9, 14: sexcenta, id. Fat. 12, 27: omnia, id. Lael. 4, 15; id. Phil. 2, 22, 54: ex omni saeculorum memoria, id. ib. 4,1,  k:  vir saeculorum memoria dignus, Quint. 10,1,104; cf : ingeniorum monumenta, quae saeculis probarentur, id. 3, 7,18: facto in saecula ituro,  to future ages, to posterity,  Sil. 12, 312; so Plin. Pan. 55,1: in famam et saecula mitti, Luc. 10, 533: tarda gelu saeclis-que effeta senectus,  with  (many)  years, Verg. A. 8, 508. —  Sing.:  propemodum saeculi res in unum diem cumulavit, Curt. 4, 16,10: longo putidam (anum) saeculo, Hor. Epod. 8, 1: ut videri possit saeculo prior, Quint. 10,1,113.—Es p. (eccl. Lat.), the following phrases are used to express  forever, to all eternity, endlessly, without end:  in saeculum, Vulg. Exod. 21, 6; id. Dan. 3, 89: in saeculum saeculi, id. Psa. 36,27; id. 2 Cor. 9, 9: in saecula, id. Ps. 77, 69; id. Rom. 1, 25: in saecula saeculorum, Tert. ad Uxor. 1, 1 ; Ambros. Hexaem. 3, 17, 72 ; Vulg. Tob. 9,11; id. Rom. 16, 27; id. Apoc. 1, 6 et saep. — C. Like the biblical dVlS?,  alwv, the world, worldliness  (eccl. Lat.): immacu-latus ab hoc saeculo, Vulg. Jacob. 1, 27 : et servientem corpori Absolve vinclis saeculi, Prud.  creep.  2, 583 ; so id. Cath. 5, 109; Paul. Nol. Ep. 23, 33  fn. — J) m  Heathenism  (eccl. Lat.): saeculi exempla", Tert. Exhort, ad Cast. 13 (al. saecularia).

       saepe,  aa " v -  [ °ld  acc -  n -  °f saepisj. I. Often, oft, oftentimes, many times, frequently (at  indefinite intervals, while cre-bro denotes in close succession): aperi-tur ostium, unde saturitate saepe ego exii ebrius, Plaut. Capt. 1, 1, 35 : mul-tis damno et mihi lucro saepe eris, id. Cist. 1, 1, 52: audivi saepe hoc vulgo dicier, id. Stich. 1, 3, 13: saepe ex te audivi pater, id. Merc. 2, 3, 40; cf. Cic. Rep. 1, 30, 46: saepe hoc de majonbus natu audivi-mus, id. ib. 2, 15, 28 : cum saepe niecum ageres, ut, etc., id. Lael. 1, 4: sed... saepe enim redeo ad Scipionem, etc., id. ib. 17, 1614

       SAEP

       62 ; cf.  comp.:  quocirca. . . dicendum est enim saepius, etc., id. ib. 22, 85: licet lasci-vire, dum nihil metuas, ut in navi ac saepe etiam in morbo levi, id. Rep. 1, 40, 63; so, saepe etiam, id. ib. 1, 17, 26: in hoc statu rei publicae, quern dixi jam saepe non posse esse diuturnum, id. ib. 2, 37: minime saepe, least frequently,  Caes. B. G. 1,1: haud saepe, Plaut. Cure. 1, 2, 33: non saepe, id. Ps. 2, 4, 37: solet jocari saepe mecum illo modo, id. Men. 2, 2, 42; cf. id. ib. 5, 2,18; so (with so-lere) Cic. Rep. 3, 5, 9; cf.  sup.:  de quo (Ho-mero) saepissime vigilans (Ennius) solebat cogitare et loqui, id. ib. 6,10; id. Lael. 8, 26 : vidi ego multa saepe picta, quae Acherunti fierent cruciamenta, Plaut. Capt. 5, 4,1; so (with multus) id. ib. 2, 2, 78; id. Cas. 2, 5, 41; id. Mil. 3, 3, 12; id. Poen. 1, 1, 1; Cic. Rep. 3, 30, 42; id. Lael. 1, 2; id. Off. 2, 6, 20; Hor. Ep. 2,1, 219; cf.: saepe et multum hoc mecum cogitavi, Cic. Inv. 1, 1, 1 : in hac (causa) multum et saepe versatus, id. Quint. 1, 3: quorum saepe et diu ad pedes jacuit stratus, id. ib. 31, 96; Plaut. Cist. 2, 1, 28: nullus (piscis) minus saepe ad terram ve-nit, id. Rud. 4, 3, 56: illos (inimicos) saepe verum dicere, hos (amicos) numquam, Cato ap. Cic. Lael. 24, 90: quod vos nimium saepe dicitis, Cic. Fin. 2, 13, 41: bene saepe, Enn. ap. Gell. 12, 4, 3 (Ann. v. 241 Vahl.): saepe antea (ante), Sail. J. 107, 1; 112, 2.— (/3)  Comp.:  ibi eos conspicias quam prae-torem saepius, Plaut. Poen. 3, 2, 8; cf.: ego saepius quam vellem, Cic. Rep. 1, 38, 59.— More usu. without  quam :  quod, etsi saepe dictum est, dicendum est tamen saepius, etc., Cic. Off. 3,17, 69; cf. Caes. ap. Cic. Att. 9, 6, A: semel atque iterum ac saepius, Cic. Font. 12, 26 (16): semel et saepius, id. Inv. 2, 4,14: bis ac saepius, Quint. 10, 5, 7: iterum et saepius te rogo, Cic. Fam. 13, 42, 2; id. Imp. Pomp. 11, 30: iterum ac saepius, Quint. 12, 8, 8: quo quidem schemate utuntur poetae saepius, sed ne oratores quidem raro, id. 9,3, 44: quo magis novi, tanto saepius,Ter. Phorm. 2, 2,14: propterea saepius te, ut memineris, moneo, Plaut. Capt. 2,1, 43: ut verbis, quid sit... definiam saepius, Cic. Rep. 1, 24, 38: quasi ipsos induxi loquentes, ne inquam et inquit saepius in-terponeretur, id. Lael. 1, 3: quae potestas si mihi saepius sine meo vestroque peri-culo fiet, utar, id. Phil. 1,15, 38: si saepius decertandum sit, id. ib. 2,17, 43.—(7)  Sup.: tibi saepissime Cyathisso, Plaut. Men. 2, 2, 28; id. Ps. 2, 4, 56: optare ut quam saepissime peccet amicus, Cic. Lael. 16, 59: ut vi-num aegrotis, qui prodest raro, nocet saepissime, id. N. D. 3, 27. 69: de quo (avo tuo) audisti multa ex me, eaque saepissime, id. Phil. 1,14, 34.—II. In general propositions stating the results of experience, to denote that which is wont to take place  frequently,  Plaut. Capt. prol. 44: illud saepe fit,tem-pestas venit,etc.,id. Most. 1, 2, 27; cf.: nam saepe est, quibus in rebus alius ne iratus quidem est, Cum, etc., Ter. Hec. 3, 1, 28: saepe ex hujusmodi re quapiam... magna familiaritas Conflatast, id. Eun.5, 2, 34: non licet hominem esse saepe ita ut volt, id. Heaut. 4,1, 53: in quo defuit fortasse ratio, sed tamen vincit ipsa rerum publicarum natura saepe rationem, Cic. Rep. 2, 33, 57; repeated: saepe... saepe, Hor. C. 1, 8, 11; id. Ep. 1, 19, 19 ; Liv. 23, 15 : saepe, five times in succession, Cic. Lael. 10,33 sq.; cf.: saepe . .. persaepe ... saepe .. . saepe . . . saepe . . . modo. . . modo, Hor. S. 1, 3, 9: modo . . . saepe . . . modo . . . interdum, id. ib. 1, 10, 11: saepe . . . modo, id. ib. 2, 7, 8.— Sup.:  bonum consilium subripitur saepissime, si, etc.,Plaut.Mil. 3,1, 8.—HI. Sometimes with numero, and also joined in one word with it, saepenumero, to strengthen the main idea, like our  oftentimes, again and again  (perh. not before the class, per.): Aeduos fratres consanguineosque saepenumero a senatu appellatos, Caes. B. G. 1, 33; 1, 39; 1, 40; 6, 8; 7, 62; Cic. de Or. 1, 1, 1; id. Sen. 2, 4; id. Rose. Am. 24, 67; 41, 119; id. Fam. 16, 21, 3; Sail. C. 52, 7; 53, 3; Auct. B. Afr. 35, 4 al.— Once also in  comp.:  gigni hominem saepe nono, saepiusnumero deci-mo mense, Gell. 3,16,1.

       saepenumero,  adv.,  v. saepe, ill.

       saepes (Sep-),  is (worn, saeps, Cic. acc. to Aus. Idyll, in Grammaticom. 12,11; Val. Fl. 6, 537; but, saepes, Varr. R. R. 1, 14, 2; Verg. E. 1, 54; Col. 10, 374; Pall. 1, 34, 6;

       SAEP

       Claud. Nupt. Hon. et Mar. 56), / [ root svak-, to make firm; Sanscr. sag, to cling; cf. eruTTto; p for k, as in lupus ]. I. Prop.,  a hedge, fence; sing.,  besides the passages above cited, Pac. ap. Non. 179, 15; Verg. G. 1, 270; Col. 11, 3, 3 sq.; Plin. 17, 14, 24, § 101; Ov. H. 20, 144: viva sae-pis, Varr. R. R. 1, 14, 1: saepes ex agre-sti ligno, id. ib. 1, 14, 2.  — Plur.,  Poet. ap. Cic. N. D. 1, 42,119; Caes. B. G. 2,17; 2, 22; Verg. G. 2, 371; id. E. 8, 37; Ov. M. 1,493.—

       II. M e t o n., of any  enclosure  (poet.): sco-pulorum, Cic. poet. Div. 1, 7,13: portarum, Ov. Tr. 4,1, 81.

       saepicula (Sep-),  ae,/  dim.  [saepes], a little fence  or  hedge,  App. M. 8, p. 210.

       Sacpicule,  adv. dim.  [saepe],  pretty often, pretty frequently, ever and anon  (Ap-pul.), App. M. 2  init.;  6, p. 185, 6; 9, p. 231, 63; 9, p. 235, 33 aL_

       saepimen (sep-),  inis,  n.  [saepio], =

       saepimentum, App. Flor. 1.

       saepimentum (sep-), i,  n.  [id],  a

       hedge, fence, enclosure,  Varr. R. R. 1, 14, 1 sq.; Cic. Leg. 1, 23, 62.

       Sacpinum (Sep-),  h n., a town of the Samnites,Liv.  10, 44; 10,45. —Hence,  Sae-pinates, m -,  the inhabitants of Sozpinum, Plin. 3,12,17, § 107.

       SaepiO (Sep-),  psi, ptum, ire  (pluperf subj.  saepissent, Liv. 44, 39, 3 dub.; v. Drak. ad loc.), 4,-o.  a.  [saepes]. I. Prop.,  to surround with a hedge, to hedge in, fence in, enclose  (class.; cf. vallo).    A. With  abl.:  vti

       LOCVS ANTE EAM ARAM . . . STIPITIBVS  ROBV-

       stis saepiatvr,  Cenot. Pisan. ap. Inscr, Orell. 642; cf.: saeptum undique et vesti-tum vepribus et dumetis indagavi sepul-crum, Cic. Tusc. 5, 23, 64; cf. id. Rep. 1, 26, 41. — B. I n  simple constr.: dum ne per fundum saeptum facias semitam, Plaut. Cure. 1,1, 36.—C. With  abl. of time :  pon-tifices negant segetem feriis saepiri debere, Col 2, 21, 2. —II. Tr a n s f A.  To enclose, surround, encircle,  etc. 1. With  abl.:  ur-bem moenibus, Cic. Sest. 42, 91: oppidum operibus, unitionibus, id. Phil. 13, 9, 20: castris, id. Fam. 15, 4, 10; cf. Liv. 5, 5, 2; 44, 39, 3: castra tectis parietum pro muro, id. 25, 25, 8: oculos membranis tenuissimis, Cic. N. D. 2, 57,142 sq.: saltum plagis, Lucr. 5,1251: feram venantum corona, Verg. A. 9, 551: restituat legiones in locum, quo saep-tae fuerunt, Liv. 9, 11, 3: Agrippam custo-dia militum. Suet. Aug.  65 fin.:  saepsit se tectis, i. e.  shut himself up in his palace, Verg. A. 7, 600.—2. With  acc:  saepsit co-mitium et curiam, Cic. Rep. 2, 17, 31: oci-nes fori aditus, id. Phil. 5, 4, 9.-3.  Pass. with  ab:  Albana pubes inermis ab a'rmatis saepta, Liv. 1, 28, 8.—B.  To cover, envelop, wrap, wrap up; with abl.:  aliquem veste, Plaut. Cas. 5, 2, 40: saeptus squalida stoia (with vestitus), Enn. ap. Non. 537, 27 sq.: omnia sic avido complexu cetera saepsit (sc. aether), Lucr. 5, 470: at Venus obscuro gradientes aere saepsit, Verg. A. 1, 411. —

       III.   T r o p.  A. To hedge up, check, impede, hinder, stop,  etc.: perii, lacrimae lin-guam saepiunt, Afran. ap. Non. 41, 5. — B. To surround, enclose, encompass,  etc.: (in-venta) vestire atque ornare oratione: post memoria saepire,  to enclose them in one's memory,  i. e.  to get them by heart,  Cic. de Or. 1, 31,142; cf: is se circumvestit dictis, saepit sedulo, Poet. ap. Cic. de Or. 3, 39,158; and: domi teneamus earn (orbam eloquen-tiam) saeptam liberali custodia, Cic. Brut. 96, 330; v. Jahn ad h. 1.: locum omnem co-gitatioue (the figure taken from surrounding with toils in hunting; cf. II. A.), Cic. de Or. 2, 34,147: saeptus legibus etjudiciorum metu,  surrounded, sheltered, guarded,  id. Phil. 12, 10, 25; cf.: quibus praesidiis phi-losophiae saeptus sim, id. Fam. 16, 23; so, saeptus praesidiis, id. Rep. 1, 44, 68; id. Off.

       2,  11, 39; id. Mil. 1, 2; cf. also: postquam omnia pudore saepta animadverterat, Liv.

       3,  44; and with this cf.: (mulieres) saeptae pudicitia agunt, Tac. G. 19: (lex) se saepit difficultate abrogationis, Cic. Att. 3, 23, 2: ut quibusdam excubiis in ore positis sae-piatur, Gell. 1,15, 3.

       isaepis,  e ,  adj.,= av X v6?  [akin with saepes, q. v.],  that happens often, frequent. —As an  adj.  cited only once in the  comp. saepior, by Prise, p. 1016 P.; and once in the  sup.:  saepissimam discordiam fuisse, Cato Nep. ap. Prise, p. 602 P.

       SAET

       *  SaepiUSCtile,  oyiv. dim.  [saepius, from saepe],  pretty often, pretty frequently: peccas, Plaut. Cas. 3, 5, 59; ace. to Prise, p. 611 (al. saepicule).

       saeptatllS, a , um  [saeptum],  surrounded by a bulwark :  culmen, Mart. Cap. 2, § 208.

       SaeptlO,  onis, / [saepio]. I. P r o p.,  a hedging or fencing in, enclosing  (post-Aug.), Vitr. 5,12, 5; 6,11 (8), 5.— H. Me ton., aw enclosing with a wall,  etc.; with  obj. gen.: urbis,  the erection of a wall around it,  Vop. Aur. 12.

       Saeptum (Sep-),  *•  n.  [id.] (class.; usu. plur.).  I. Prop. A. I n   g?n-, a fence, en closure, wall,  etc. ;  plur. absol.:  nunc de saeptis, quae tutandi causa, fundi, aut partis fiant, dicam, Varr. R. R. 1, 14, 1; cf. the context: quibus enim saeptis tam imma-nes beluas continebimus? Cic. Phil. 13, 3, 5: saxea saepta, id. ib. 4, 701: saepta can-dentia, Mart. Cap. 2, § 108: nisi saeptis re-volsis, Cic. Phil. 5, 4, 9.—With  gen.:  transit fulmen caeli per saepta domorum, Lucr. 1, 490; cf. id. 6, 228; 6, 860. —  Sing.:  aedicv-

       LAM,   ARAM,   SAEPTVM,   CLVSVM,   VETVSTATE

       dirvta restitvit,  Inscr. Orell. 1515.—B. Esp.: Saeptum lini,  a hunter" 1  s net  or  toils, Nemes. Cyneg. 308.—H. Me ton. A. I n gen.,  any enclosed place, an enclosure:  ut intra saepta (sc.villae) habeat aquam,Varr. R. R. 1,11,2. —2. Esp. a.  A fold  for cattle : quamvis multa meis exiret victima saeptis, Verg. E. 1, 34: saepta repetit pecus, Col. 6, 23, 3. — "b.  A fish-pond  or  preserve :  ani-madvertimus intra saepta pelagios greges inertis mugilis, Col. 8, 17, 8.— c.  Plur., a large enclosed place in the Campus Martins, where the people assembled to vote, and where were many handsome shops:  cum ille in saepta irruisset, Cic. Mil. 15, 41: est (sc, dies) quoque, quo populum jus est inclu-dere saeptis, Ov. F. 1, 53; cf. Mart. 9, 60, 1. — d. Saeptum venationis,  a park, warren, preserve, enclosed hunting-ground,  Varr. R. R. 3,12, 2; cf. the context.—B. Any thing used for enclosing, etc.; hence, 1.  A palisade, stake, pale :  inermem tribunum ado-riantur fragmentis saeptorum et fustibus, Cic. Sest. 37, 79. — 2.  A sluice, flood-gate, Dig. 43, 21,1, § 4.-3. Medic, t. t.,  the diaphragm, midriff:  jecur... ab ipso saepto orsum, Cels. 4, 1; cf. id. 5, 26, 15; 7, 4, 2; called also transversum saeptum, id. 4,1.

       SaeptudSUS (Sep-),  a, um,  adj.  [saeptum],  obscure :  dictio, Pac. or Liv. Andron. ap. Tert. Pall. 3 (Trag. Rel. v. 5 Rib.).— Hence,  adv.:  saeptudse,  obscurely,  Liv. Andron. ap. Non. 170,17.

       Saeta (seta),  ae,/ [etyrn. dub.]. I. Prop., a  thick, stiff hair  on an animal;  a bristle  (class.; usu. in  plur.;  cf. villus, pi-lus). A.  Plur.  1.  Absol.,  Lucr. 5, 786; of a boar, Ov. M. 8, 428; cf. 2. B. infra; of a porcupine, Claud. Hystr. 6; of the fish aper, Ov. Hal. 59; of a goat, Verg. G. 3, 312; of a cow, id. A. 7, 790; of a horse, Amm. 29, 2, 4; Val. Fl. 6, 71: ita quasi saetis labra mihi compungit barba, Plaut. Cas. 5, 2, 48. — 2. With  gen.:  saetae leonis, Prop. 4, 9, 44.— B.  Sing.:  saeta equina, Cic. Tusc. 5, 21, 62: nigrae saetae grex (suum), Col. 7, 9, 2; cf. Verg. A. 7, 667.— H. Meto n. A. Of  stiff, bristly,  human  hair,  Verg. A. 8, 266; id. G. 3, 312; Ov. M. 13, 850; Juv. 2, 11; Mart. 6, 56. — B. Of the  spiny leaves  of coniferous trees, Plin. 16,10,18, § 41.—Q. Of any thing made of coarse hair or bristles, e. g.  the bottom  or  leader  of an angling-line, Ov. Hal. 34: piscem tremula salientem ducere saeta, Mart. 1, 56, 9; so, id. 10, 30, 16.— D. A brush made from bristles:  parieti siccato cera Punica cum oleo liquefacta candens saetis inducatur, Plin. 33, 7, 40, § 122; cf. Vitr. 7, 9, 3.

       Saetabis (Set-),  is,/, a  town ofm-

       spania Tarraconensis,  celebrated for its flax (now  Jativa),  Plin. 19, 1, 2, § 9; Sil. 3, 374;

       Mel. 2, 6. — Hence,  A. Saetabitani

       (Sfit-), orum, m.,  the inhabitants of Sceta-bis,  Plin. 3, 3, 4, § 25. —  B. Saetabus

       (Set-),  a ,  um '  aci J-i  °/ or   belonging to Soz-tabis :  sudaria, Cat. 12,14.

       saeti-ger (set-),  g«ra, ggrum,  adj. [seta-gero],  bristle-bearing, having coarse hair  or  bristles, bristly, setaceous  (poet.): sus, Lucr. 5, 969; 6, 974; Verg. A. 12, 170; Ov. M. 10, 549: pecus, id. ib. 14, 289: vestis, of goats' hair,  Paul. Nol. Ep. 49, 12. —As

       SAEV

       subst:  saetlger,  g& ri ,  m -  ( sc - ferus),  the bristle-bearer, bristler,  as a poet, designation of the boar, Ov. M. 8, 376; Mart 13, 93, 1.

       saetOSUS (set-),  a, um,  adj.  [saeta], full of coarse hairs  or  bristles, bristly, setous (mostly poet.; cf: villosus, pilosus): aper, Verg. E. 7, 29; cf.: setosa membra (of the sailors of Ulysses, transformed into swine by Circe), Hor. Epod. 17, 15: aures tauri, Plin. 8, 45, 70, § 181: frons, Hor. S. 1, 5, 61; cf. pectus, Cels. 2, 8: verbera,  made of goats' hair,  Prop. 4,1, 25.

       Saetula (set-),  ae,/  dim.  [id.],  a little coarse hair of an animal, a small bristle, Arn. 7, p. 226.

       saeve,  adv.,  v. saevus  fin.  a.

       *saevidlCUS,a,  um,  adj.  [saevus-dico], spoken furiously  or  angrily :  dicta, Ter. Phorm. 1, 4, 36.

       saeviO*  "> ltum, 4 (old form of the  im-perf  saevibat, Lucr. 5, 1003;  fut.  saevibo, Mar. Vict, from Macr. 20, p. 443),  v. n.  [saevus],  to be fierce  or  furious, to rage, to vent one's rage  (very freq. since the Aug. per.; once in Cses.; not in Cic.; but saevus and saevitia several times in Cic.). I, L i t., of animals: ubi equus saevit, Lucr. 5, 1075: (lupus) rabieque fameque, Ov. M. 11, 369: anguis, Verg. G. 3, 434: panthera, Phaedr. 3, 2, 14: leo, Val. Fl. 6, 613 al.: aper in pe-cudes, Ov. M. 8, 296: accipiter in omnes aves, id. ib. 11, 345: canes in alios saevien-tes, Gell. 7, 1, 6.—B. Esp., of the cries of enraged animals: hinc exaudiri gemitus iraeque leonum, . . . atque in praesepibus ursi Saevire, Verg. A. 7, 17 Forbig. ad loc. (cf. Rib. ad loc, who conjectures mugire): agni balant, porcelli gruniunt, ursi saevi-unt, Spart. Get. 5.—H,  Transf,  of any strong, passionate excitement,  to rage, rave ; to be furious, mad, violent, angry, etc. (cf.: furo, bacchor). A. Of persons: here mi, nimium saevis, Plaut. Cas. 3, 5. 20; id. True. 5, 4; cf. id. Ps. 5, 1, 4: ah, ne saevi tantopere, Ter. And. 5, 2, 27: ne sae-vi, magna sacerdos, Verg. A. 6, 544: si quid saeviunt senes, Plaut. Ep. 5,1,51: leniter qui saeviunt sapiunt magis,  who control their anger,  id. Bacch. 3, 3, 4: saevire Fortuna ac miscere omnia coepit, Sail. C. 10,1: saeviens turba, Liv. 8, 24: seditionibus saevire, id.

       2,  44: in delectibus saevire solitos, id. 2, 44 Drak.: (paedagogi) imperiosi atque interim saevientes, Quint. 1, 1, 8: saevire securi-bus, Plin. Pan. 52, 4: saevit animis ignobi-le vulgus, Verg. A. 1, 149: animis acerbis (with procedere longius iras), id. ib. 5, 462: pater ardens Saevit, quod, etc., Hor. S. 1, 4, 49: saeviat atque novos moveat Fortuna tumultus, id. ib. 2, 2, 126: saevire in ter-gum et in cervices, Liv. 3, 45: in obsides innoxios, id. 28,34: indelubra, id. 31, 30: in se ipsum, id. 1, 53: in conjuges ac liberos, Tac. Agr. 38 ; id. A. 3, 31  fin.;  Suet. Aug. 13; Ov. M. 4, 712 al.; cf.: flagellis in ali-quem, Juv. 10, 180; and: in se (corresp. to manus sibi inferre), Dig. 29, 5, 1, § 22.— Poet., with  dat.:  qui mihi nunc saevit, Ov. H. 4, 148; Tib. 1, 2, 88.—Poet., with inf.  (cf. saevus, II. A.): cum manus impia saevit Sanguine Caesareo Romanum exstin-guere nomen, Ov. M. 1, 1QQ.-Im.pers. pass.: clade saevitum est, Suet. Ner. 38: constat Troja capta in ceteros saevitum esse Troja-nos, Liv. 1, 1: in aliquid (ahquem), id. 34, 14; 41, 6; Veil. 2, 74, 44; Tac. Agr. 2; id. A. 1, 49; 4, 20; id. H. 2, 62 al. — B. Of things: saevit minaci murmurc ventus, Lucr. 1, 276; cf.: frustra mare saepe coor-tum Saevibat, id. 5,1003: dum longus inter saeviat Ilion Romamque pontus, Hor. C. 3,

       3,  37: pelagus, Tac. A. 15, 46: mare ventis, Sail. J. 78, 3: ventus, * Caes. B. G. 3, 13 fin.; cf. Aufidus, Hor. C. 4, 14, 27: medius'dies solstitio, Sen. Hippol. 766: venenum in praecordiis, Hor. Epod. 3, 5: gula, Juv. 5, 94; cf. venter (sc. fame), App. M. 4, p. 145 : arbor stridoribus, Sil. 13, 600: cum tibi fla-grans amor . . . Saeviet circa jecur ulcero-sum, Hor. C. 1, 25, 15: saevit amor ferri, Verg. A. 7, 461; 4, 532: dolor in erepto amo-re, Prop. 2, 8, 36 (8 b, 20): dolor in praecordiis, Petr. 17, 8: ira in aliquem, Ov. M. 14, 193: quo fortuna magis saevit, id. P. 2, 3, 51: fames, Val. Fl. 4, 499: morbus, Gell. 12, 5, 4: acerbus odor. Val. Fl. 4, 493: acer hin-nitus equorum, Sil. 4, 97: oratio ferociens

       SAEV

       saeviensque (opp. demissajacensque), Gell 1,11, 15.

       saevis,  e ,  v - saevus.

       sacvitas,  atis,/. [saevus],  rage, violence, fury  (late Lat.), Prud.  arecp.  10, 483; Firm. Math. 5, 5; Ambros. in Luc. 9, § 32; id. de Spirit. Sane. 3,16,117.

       Saeviter,  aa "v. , v. saevus  fin.  /?.

       saevitia,  ae (collat. form  ace.  saeviti-em, App. M. 6, p. 181  med.),f  [saevus],  a raging, rage, fierceness, ferocity.  I. Lit., of animals: sicut aves ad volatum, equi ad cursum, ad saevitiam ferae gignuntur, Quint. 1, 1, 1: canum, Plin. 8, 40,61, § 146. — II. T ra n s f, for any violent, passionate excitement,  fierceness, violence, harshness, savageness, cruelty, barbarity, severity,  etc. (freq. and class.). A. Of persons: num meam saevitiam veritus? Ter. Eun. 5, 2,15: in judicio aut saevitiam aut clementiam ju-dicis  (sibi  proponet), Cic. Part. 4, 11; so (with immanitas) Plin. Ep. 2,11, 2: fenera-torum (shortly before: violentia atque cru-delitas). Sail. C. 33,1: Iasidos, Prop. 1,1,10; cf. creditorum, Tac. A. 11,13: ingenii, Suet. Calig. 27: hostium, Sail. J. 7, 2; Tac. A. 1, 67; 2, 11; Liv. 2,58: secandi urendique, Plin. 29, 1, 6, § 13; Cic. OfT. 2, 7, 24: saevitiam reprimere, Suet. Calig. 6: quantum saevitia glisceret, Tac. A. 6, 19. — In  plur. : quibus saevitiis et maxime faenoris onere oppressa plebs. Sail. H. 1, 9 Dietsch; cf. id. id. 2, 40 ib. —B. Of things: maris, Veil. 1, 2, 7; Plin. 9, 31, 51, § 100: Scyllae, id. 3, 8, 14, § 87: undae, Ov. H. 19, 23: hiemis, Col. 8,17,11; Plin. 19, 8,51, § 166; for which, temporis, Sail. J. 37, 4: tempestatum, Plin. 2, 47, 47, § 125: caeli, Curt. 8, 4,13: maris, id. 4, 3, 7: ignea (i. e. sacri ignis), Col. 7, 5, 16: amoris, id. 6, 37, 1: annonae, i. e.  dear-ness,  Tac. A. 2, 87.

       saevities,  ei, v. saevitia.

       *  Saevitlldo,  inis,/. [saevus],  ferocity, violence  (for the class, saevitia): mala, Plaut. Fragm. ap. Non. 172, 32.

       SaevilS,  a, um (collat. form  saevis, e; in  gen. plur.  saevium, Amm. 15, 9; 29, 5), adj.  [etym. dub.; perh. akin with scaevus, q. v.],  roused to fierceness  (while ferus signifies naturally fierce);  raging, furious, fell, savage, ferocious,  etc. ( mostly poet.) I, Lit., of animals: leones, Lucr. 3, 306; 4, 1016; cf: saecla leonum, id. 5, 862: leaena, Tib. 3, 4, 90: lea, Ov. M. 4, 102: saevior leaena, Verg. G. 3, 246: apri, Lucr. 5, 1327: sues, id. 5, 1309: lupi, Tib. 1, 5, 54: canes. Prop. 4 (5), 4, 40; Ov. M. 7, 64: ferae, Tib. 1, 10, 6; Ov. M. 4, 404; 7, 387: belua, Hor. C. 1, 12, 22.—II. Transf., of any vehement, passionate excitement,  fierce, cruel, violent, harsh, severe, fell, dire, barbarous,  etc. (syn.: crudelis, inmitis, trux, durus). A. Of persons: nunc truculento mihi atque saevo usus sene est, Plaut. Bacch. 4, 5, 3; so (with truculentus) id. True. 3, 2, 5; cf.: agrestis, saevus, tristis, parous, truculentus, etc., Ter. Ad. 5, 4,12 : gens, Cic. poet. Tusc. 2, 8, 20: ex amore saevus, Plaut. Am. 1, 3, 43: uxor,  cross,  Ter. Phorm. 5,1, 17: vir, Hor. C. 3, 10, 2: custos, id. Ep. 1, 16, 77: magi-ster, id. ib. 1, 18, 13: novercae, Verg. G. 2, 128: Canidia, Hor. Epod. 5, 47: Tisiphone, id. S. 1, 8, 33: mater Cupidinum, id. C. 1,19, 1; 4, 1, 5: Juno, Verg. A. 1, 4; cf.: conjux Jovis, Ov. M. 9,199: Proserpina, Hor. C. 1, 28, 20: Necessitas, id. ib. 1, 35, 17: tyran-nus, Ov. M. 6, 581; cf.: cum tyranno saevis-simo et violentissimo in suos, Liv. 34, 32: saevus metu, Suet. Dom. 3: aliquanto post civilis belli victoriam saevior, id. ib. 10: post cujus interitum vel saevissimusexsti-tit, id. Tib. 61: saevorum saevissime Cen-taurorum, Euryte, Ov. M. 12, 219 et saep. : saevus in armis Aeneas acuit Martem,  terrible,  <5e<v6?,Verg. A. 12,107: Hector, id. ib.

       I, 99; Ov. M. 13, 177: Achilles, id. ib. 12, 582: sed manibus qui saevus erit, Tib. 1, 10, 67: nimium in pellice saevae deae, Ov. M. 4, 547: videt Atridas Priamumque et saevum ambobus Achillem, Verg. A. 1, 458: saevus accusandis reis, Tac. A. 11, 5: duces, Hor. C. 3,16,16.— Po e t., with  infi  (cf. sae* vio, II. A.): quaelibet in quemvisopprobria fingere saevus, Hor. Ep. 1, 15, 30; cf. in comp.:  saevior ante alios iras servasse, Sil.

       II, 7.—B. Of things: mare, Naev. ap. Fest. s. v. topper, p. 352 Mull.; Sail. J. 17, 5: pelagus, Ov. M. 14, 559: fluctus, Plaut. Mil. 2, 5, 4:   procellae, Lucr. 3, 805: undae, id. $

       SAGA     .

       222: saevi exsistunt turbines, Poet. ap. Cic. de Or. 3, 39, 157: ventus, Cic. Att. 5, 12; Liv. 28, 18; Ov. M. 12, 8: tempestates, Lu-cil. ap. Non. 388, 17; Lucr. 6, 458; Liv. 21, 8; cf. hiems, id. 40, 45; Val. Fl. 7, 52: Orion, Verg. A. 7, 719: scopulus, id. ib. 5, 270: ignes, Prop. 1, 1, 27; Ov. M. 2, 313; Hor. C. 1,16,11: bipennis, Ov. M. 8, 766: falx Pria-pi, Tib. 1, 1, 18: catenae, Hor. C. 3, 11, 45: tympana,  sounding harshly  or  terribly,  id. ib. 1,18,13 et saep.: saevo ac duro in bello, Lucil. ap. Non. 388, 15; so, bellum, Lucr. 1, 475: saeva et tristia dicta, Lucil. ap. Non. 388,23: unde superstitiosa primum saeva evasit vox fera, Poet. ap. Cic. Div. 2, 56,115: minae, Prop. 1,17, 6 sq.: verba, Hor. Epod. 12,13: jocus, id. Ep. 2,1,148; id. C. 1,33,12: naves, id. ib. 1, 37, 30: militia, id. Ep. 1,18, 54: cum ex saevis etperditis rebus ad me-liorem statum fortuna revocatur, Cic. Rep. Fragm. 6, p. 419 Osann (5, p. 247 B. and K.; ap. Amm, 15, 5, 23): Medea amore saevo saucia, Enn. ap. Auct. Her. 2, 22, 34; and ap. Cic. Cael. 8,18 (Trag. v. 288 Vahl.); so, Amor, Verg. E. 8, 47: horror, id. A. 12, 406: verbe-ra, id. G. 3, 252: ira, Prop. 1, 18,14: dam-na, Tac. A. 2, 26: adulationes, id. ib. 4, 20: caedes, Ov. M. 1, 161: dolores, Verg. A. 1, 25: ira, Ov. M. 1, 453: paupertas, Hor. C. 1, 12. 43: quae sibi belligeranti saeva vel pro-spera evenissent, Tac. A. 2, 5: ut saeva et detestanda Quirinio clamitarent, id. ib. 3, 23: multa saevaque questus, id. ib. 1, 6.— Adv.,  in three forms, saeve, sacviter (ante-class.), and saevum (in post-Aug. poets), fiercely, furiously, ferociously, cruelly, barbarously,  etc. (a)  saeve : saeve et atro-citer factitavit, Suet. Tib. 59: facere omnia, Luc. 8, 492: gesturus impia bella, id. 7,171. ~-(/3)  saeviter:  ferro  cernunt de victoria, Enn. ap Non. 511, 8; Att. and Afran. ib. 4,7; Plaut. Ps. 5, 2, 3; id. Poen. 1, 2,122; id. Trin. 4, 3, 53.— ( 7 )  saevum:  cui  widens, Sil. 1, 398; Stat. Th. 3, 589; Claud. Rapt. Pros. 1, 285.—b.  Comp.:  lumina Gor-goneo saevius igne micant, Ov. A. A. 3, 501; Plin. 30, 2, 5, § 15; Hor. C. 2,10,9.— c.  Sup. : sunt (loca), quae tepent hieme, sed aestate saevissime candent, Col. 1, 4, 9; Claud, ap. Suet. Claud. 2: saevissime dentiunt, Plin. 11, 37, 64, § 170.

    

  
    
       1.  saga,  ae, v. sngus.

       2. Saga,  ae, v. sagum  init. Sagacitas,  at is,/ [sagax],  keenness of

       perception, acuteness of the senses, sagacity. I. Lit. A.  Keenness of scent  in dogs: ca-num tarn incredibilis ad investigandum sagacitas narium, Cic. N. D. 2,  &3,  158; so, canum, Plin. 9, 30,48, §92.— * 2. Transf., of hunters: ut domitas feras mentita saga-citate colligerent, Plin. Pan. 81, 3.—* B. Keenness, acuteness  of the other senses: sensuum, Sen. Ep. 95, 58.—H. Trop.,  intellectual keenness of perception, acuteness, shrewdness, sagacity  (good prose; syn.: sol-lertia, acumen): utrum admonitus ac ten-tatus, an, qua est ipse sagacitate in his rebus, sine duce ullo, sine indice, pervenerit ad hanc improbitatem, nescio, Cic. Verr. 2, 1,41, §105: tuam tantam fuisse sagarita-tem, id. ib. 2, 4, 12, § 29: erat ea sagacitate, ut decipi non posset, Nep. Ale. 5,2: consilii, Val. Max. 7, 3, 3: Hipparchi sagacitate com-pertum est, lunae defectum, etc., Plin. 2,13, 10, § 57. Sagaciter,  adv.,  v. sagax  fin.

       Sagalessos (Sagalass-),  i,/,  an

       important town of Pisidia,  whose ruins are found near the mod.  Aghtasan,  Plin. 5, 27, 24, § 94.—Hence,  SagalassenilS,  a, um, adj., of  or  belonging to Sagalessos:  ager, Liv. 38, 15, 9.

       Sagana,  ae,/, ace. to Prise, p. 622, = saga,  a female diviner  or  soothsayer; a wise woman, witch;  but occurs only as a  nom. prop,  of a witch, Hor. Epod. 5, 25; -id. S. 1, 8, 25 and 48.

       SagailOS,  *>  m -, =  Zayavos, a small river of Carmania,  Plin. 6, 25, 28, § 110 (Jahn, Saccanas); called also  Saffanis Amm. 23,  6, 49.   &   ?

       Sagapenon,  i>  v - sacopenium.

       1.  Sagaris, is;  Sagarius,"; Sa-giarius, »;  and  Sangarius,  ii, »».,  a

       river in Phrygia and Bitnynia, ivhich empties into the Propontis,  now  the Sacari  or  Sa-caria.—Form  Sagaris,Ov. P. 4,10,47; Mart. Cap. 6, § 687 sq.: Sagarius, Sol. 43, § 1: Sa-1616
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       giarius, v. 1. Plin. 6, 1, 1, § 4: Sangarius, Liv. 38, 18, 8.—Hence,  A.   Sagaritis,

       idis,  adj.fi, of Sagaris :  nympha,  a nymph beloved by Attis,  Ov. F. 4, 229. — B. San-gariUS,  a >  um >  adj., of Sagaris:  puer, i.e. Attis,  Stat. S. 3, 4, 41.

       2. Sagaris,  is ,  m -  ? ^ ie   name of a Trojan,  Verg. A. 9, 575.

       1. SagariUS,  a, um,  adj.  [sagum],  of  or belonging to a mantle  (sagum; post-class.): negotiatio, Dig. 14, 4, 5, § 15; 17, 2, 52:  ne-gociator sagarivs,  a dealer in mantles, Inscr. Orell. 4251; also  absol.:  sagarivs, ib. 283, 3472, and 4723.

       2. SagariUS,  v. 1. Sagaris. sagatllS,  a, um,  adj.  [sagum].   I. L i t.,

       clothed in  or  having on a  sagum, Cic. Font. 11; id. Phil. 14, 1, 2; id. Fragm. ap. Non. 538, 27 (opp. togati); Mart. 6,11, 8: milites, Capitol. Ant. Phil. 27.—H. Transf.,  made of thick stuff, such as is proper for mantles : cuculli, Col. 11, 1, 21; and perh. also id. 1, 8,9.

       Sagax,  acis,  adj.  [sagio; cf. salax, from salio],  ofi quick perception, whose senses are acute, sagacious  (class.). J. L i t. A. Chiefly of the acute sense of smelling in dogs,  keen-scented:  sagax Nasum habet, Plaut. Cure. 1, 2, 17: canes, Cic. Div. 1, 31, 65; Ov. M. 3, 207: catulus, id. R. Am. 201. —With  gen.:  naris sagax, Luc. 7, 829.— Poet.: virtus venandi, Ov. Hal. 76. — B. Of other senses: sollicitive canes canibus-ve sagacior anser, Ov. M. 11, 599: palatum in gustu sagacissimum, Plin. 8, 37, 35, § 132.

       — II. Trop.,  intellectually quick, keen, acute, shrewd, sagacious  (syn.: sollers, per-spicax,acutus,subtilis). (u)  Absol.:  (homo) animal hoc providum, sagax, multiplex, acutum, memor, plenum rationis et consi-lii, Cic. Leg. 1, 7, 22; cf. id. Fin. 2, 14, 45: mens, id. Tusc. 5, 23, 67; Lucr. 5, 420; 1, 1021: animus, id. 2, 840; 4, 913: ratio, id. 1, 131; 1, 369: homo sagax et astutus, Mart. 12, 87, 4: modo circumspectus et sagax, modo inconsultus ac praeceps,  considerate,  Suet. Claud. 15: mire sagaces fallere hospites, Hor. C. 2, 5, 22: curae, id. ib. 4, 4, 75.—-Of a soothsayer,  knowing the future. Ov. M. 8, 316.—(/3) Ad aliquid (class.): ad suspicandum sagacissimus, Cic. Cat. 1, 8, 19: ad haec pericula perspicienda, Plancus ap. Cic. Fam. 10, 23, 4.—(7) With^ew. (poet, and in post-Aug. prose): utilium sagax re-rum et divina futuri, Hor. A. P. 218: fibra-rum et pennae divinarumque flammarum, skilled in,  Sil. 3, 344; cf. in  sup.:  prodigio-rum (Joseph ), Just. 36, 2, 8; and: rerum naturae, Col. praef., § 22 (with non ignarus).

       — (5) With  in  or simple  abl.  (post-Aug.): vir in conjecturis sagacissimus, Just. 1, 9, 14: civitas rimandis offensis sagax, Tac. H. 4, 11.—( e )  Inf.:  sagax quondam ventura videre, Ov. M. 5, 146.— Hence,  adv.:  sagaciter.  a.  Quickly, sharply, keenly, with quickness of scent, with a fine sense of smell:  canes si advenientem sagaciter odo-rantur, Col. 7, 12, 7.—  Comp.,  Cic. Att. 6, 4, 3: vultures sagaeius odorantur, Plin. 10, 69, 88, § 191; Hor. Epod. 12, 4.—  Sup.,  Cic. de Or. 2, 41, 186; Plin. 11, 37, 50, § 137.— |). Trop.,  acutely, shrewdly, accurately, sagaciously :  sagaciter pervestigare, Cic. de Or. 1, 51, 223: intueri. Quint. 2, 8, 4; Liv. 27,28: perspicere naturam alicujus, Suet. Tib. 57 al.

       Sagda,  ae 5J^?  a precious stone of a leek-green color,  Plin. 37,10, 67, § 181.

       t Sagena,  ae,/,=  aa^i]vn, a large fishing-net, a seine,  Manil. 5, 678 (cf. Dig. 47. 10, 13, § 7); Vulg. Ezech. 26, 5; 47,10; id. Matt. 13, 47. — II.  Transf.,  in gen.,  a snare, Vulg. Eccl. 7, 27; id. Ezech. 12,13.

       tt  sagenon,  \ n-  [Indian],  a kind ofi opal found in India,  Plin. 37, 9, 46, § 130 (al. sangenon).

       sagina,  ae, /. [ kindr. with  o-uttoj,  to stuff full, to cram; v. sagmen],  a stuffing, cramming, fattening, feeding, feasting.  J. Lit. A I n abstr. (class.): anserum, Varr. R. R. 3,10, 1; Col. 6, 27, 9; 8, 14,11: galli-narum, Plin. 10, 50, 71, § 140: cochlearum, id. 9, 56, 82, § 174: vaccarum. Vulg. Ecclus. 38, 27: dies noctesque estur, Bibitur, neque quisquam parsimoniam adhibet: sagina plane est, Plaut. Most. 1, 3, 79: in saginam se conicere, id. Trin. 3, 2, 96: qui multitu-dinem illam non auctoritate sed sagina te-
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       nebat, * Cic. Fl. 7,17; cf. Tac. H. 2, 71.— B. In concr. 1,  Food, nourishment  (post-Aug-)•    a. Lit.:  gladiatoria sagina, Tac.

       H. 2, 88; cf., of gladiators' food, Prop. 4(5), 8, 25: temulentus et sagina gravis, Tac. H. 1, 62: stomachum laxare saginae. Juv. 4, 67: sagina viva, i. e.  small fish with which larger ones were fed,  Varr. R. R. 3, 17, 7; cf. Plin. 9, 6, 5, § 14: ad saginam idonea, Col. 8, 9, 4: ferarum, Suet. Calig. 27: minu-erc saginam, Nemes. Cyn. 166: ad saginam pristinam revocare,  to natural food,  Veg. 2, 45, 3: bestiarum. App. M. p. 148, 27. — fo, Transf.:  hcrbae  viridis  coma dulcioresagina roris aut fluminis,  rich nourishment, Pall. 7, 3 Mai: qucmadmodum forensibus certaminibus exercitatos et quasi militan-tes reficit ac reparat haec velut sagina di-cendi,  nourishment ofi oratory.  Quint. 10, 5, 17.— * 2. -4  fatted animal:  este, effercite vos, saginam caedite,  kill the fatted beast, Plaut. Most. 1, 1, 62. —II. M e to  n., fatness produced by much eating,  corpulence  (post-Aug.): saginam corporis ex nimia luxuria contraxit, Just. 21, 2, 1: sagina ventris non homini sed bcluae similis, id. 38, 8, 9: qui colorem fuco et verum robur inani sagina mentiuntur, Quint. 2, 15, 25: nimio tendis mole saginam, Aus. Ephem. 1, 8: ursam quae ceteris sagina corporis praevalebat, App. M. 4,_p. 149, 7.

       saginarium,  »*  n.  [sagina],  a place where animals are fatted, a feeding-stall, Varr. R. R. 3, 10, 7.

       SaginatlO,  onis,/ [sagino],  a fattening, feeding, stall-feeding  (for the usual sagina), Plin. 8, 51, 77, § 207; Tert. Pall. 4.

       saginatllS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  v. sagino.

       sagino,  avi, alum, 1,  v. a.  [sagina] (class.; cf. educare). |, L i t. A. Of animals,  to fatten, fat:  pullos columbinos, Varr. R. R. 3, 7, 9: boves ad sacrifioia, id. ib. 2, 1, 20: aves offls, Col. 8, 7, 3: equum hordeo ervoque (with roborare largo cibo), id. 6,27,8: porcum. Prop. 4 (5), 1,23: corpus, Curt. 9, 7, 16: glires fagi glande, Plin. 16, 6, 7, §18: catulos ferarum molliore praeda, Quint. 12, 6, 6 et saep. — B. Of persons,  to cram, stuff, feast:  saginare plebem popu-lares suos, ut jugulentur, Liv. 6,17, 3: nup-tialibus cenis, id. 3(5, 17: terra, quae copia rerum omnium (illos Gallos) saginaret, id. 38,17: cum exquisitis cottidie Antonius sa-ginaretur epulis, Plin. 9, 35, 58. § 119: con-vivas, id. 33, 10, 47, § 136. — H.  Transf., to feed, nourish,  etc.: terra multorum an-norum frondibus et herbis, velut saginata largioribus pabulis, Col. 2, 1. 5; Plin. 19, 4, 19, § 54: fons umore supero saginatus, Sol. 45: qui ab illo pestifero ac perdito cive jampridem rei publicae sanguine saginan-tur, * Cic. Sest. 36, 78; Curt. 5, 1, 39; Tac. H. 4, 42.—Hence,  saginatllS, a >  um > P- a., fattened, fiat  (late Lat.): saginatior ho-stia, Hier. Ep. 21,12; so, Christ ianus ursis, Tert. Jejun. 17 fin.:  vitulum, Vulg. Luc. 15, 23.

       *  sagio,  i re ,  v -  n - [ root  sagh-, to be sharp; Sanscr. saghnomi, kill; Gr.  ad-ya-p f9 ,battle-axe; cf.: sagus, sagax, sagitta],  to perceive quickly  or  keenly  by the senses; trop.,  to perceive acutely  with the intellect: sagire sentire acute est: ex quo sagae anus, quia multa scire volunt; et sagaces dicti canes. Is igitur, qui ante sagit quam ob-lata res est, dicitur praesagire, id est futu-ra ante sentire, Cic. Div. 1. 31, 65.

       sagitta,  ae,/ [root sagh-; v. sagio]. I. An arrow, shaft, bolt ( freq. in prose and poetry; cf.: telum,jaculum): cum arcum mihi et pharetram et sagittas sumpsero, Plaut. Trin. 3, 2, 99: conflge sagittis fures thesaurarios, id. Aul. 2, 8, 25; Cic. Ac. 2, 28, 89; id. N. D. 2, 50,126al.: missiles, Hor. C. 3, 6,16: celeres, id. ib. 3, 20, 9 et saep. : sagitta Cupido cor meum transfixit, Plaut. Pers. 1, 1, 25; Lucr. 4, 1278; Tib. 2, 1, 81; Hor. C. 2, 8, 15; 1, 27, 12: sagittam conicere, Verg. A. 4, 69: nervo aptare sagittas, id. ib. 10,131; Ov. M. 8, 380: savii sagittis per cussus est, Plaut. Trin. 2,1, 16 (but the bet-ter reading is: ejus saviis perculsus).—H. M e ton., of things of alike form. A.  The extreme thin part of a vine-branch  or  shoot 1 Col 3, 10, 22; 3, 17, 2; Plin. 17, 21, 35, § 156, — B.  The herb arrow-head,  Plin. 21,17, 68, § 111" —C. I n  l ;ite  Lat.,  an instrument for letting blood, a lancet,  Veg. 1, 22, 4;   1, 25,
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       5; 1, 43, 3, etc.— J} m   Sagitta,  a constellation, the Arrow,  Hyg. Astr. 2,15; 3,14; Cic. Arat. 382; Col. 11, 2, 21; Plin. 17, 18, 30, § 131; 18, 31, 74, § 309.

       Sagittarius,  a ,  um ,  ad J-  [sagitta].    I.

       Of  or  belonging to an arrow, arrow-:  calamus,  good for making arrows,  Plin. 16, 36, 66, § 166: certamen,  with arrows.  Diet.

       Cret. 4, 19.—II.  Subst:  Sagittarius.

       /i, m. ,/V.  An archer, bowman,  a sort of light-armed troops, both foot and horse; usually in the  plur. . Cues. B. G. 2, 7; 2, 10; 2, 19; 7, 31; Sail. J. 46, 7 ; Cic. Phil. 5, 6,18; id. Att. 5, 20, 5; id. Fara. 15, 4, 10; Amm. 2£, 5, 22.— In  sing.,  collect.: levis armatu-ra cum equitc sagittario, Tac. A. 2, 16  fin.; 13, 40. — B. sagittarii,  Orum,  m., arrow-makers, arrow-smiths,  Dig. 50, 6, 7.— C.  The constellation  Sagittarius, or  the Arch-e?-"(other\vise called Arcitenens], Cic. Arat. 525; Hyg Fab. 124; id. Astr. 2, 27 ; 3, 26 ; Plin. 17, 24, 36, § 215; 30, 11, 29, § 97.

       sagittatus,  a ,  um < v - sagitto, n.

       sagittlfer,  f S ra , ftrum,  adj.  [ sagitta-feroj. I.  Arrow-bearing  (poet.): pharetra, Ov. M. 1, 468; Stat. Achill. 1, 416: Parthi, armed with arrows, archers,  Cat. 11, 6; so, Geloni, Verg. A. 8, 725: pecus, i.e.  the porcupine,  Claud. Hystr. 48. —II, = Sagittarius,  the constellation of the Archer,  Manil. 2, 266; 2, 500; 2, 560.

       Sagittlg-er, geri, m. [sagitta-gero], like Sagittifer (II.), for Sagittarius,  the constellation of the Archer,  Avien. Arat. 482.

       Sagittl-pdtens,  entis,  m.  [sagitta], for Sagittarius,  the constellation of the Archer,  Cic. Arat. 73.

       sagitto,  no  perf,  atum, 1,  v. n.  and  a. [id.J. I.  Neutr., to discharge arrows, to shoot with arrows  (post-Aug. for sagittam jacere, etc.): hos equitare et sagittare do-cent, Just. 41, 2, 5;  Curt. 7, 5, 42;  Sol. 19

       med.;  Vulg. Psa. 10, 2; 63, 4 H.  Act.,  in

       part. perf.:  sagittatus,  a, urn,  shot  or wounded with an arrow,  Cael. Aur. Tard. 2, 12  med.;  Ambros. de Cain et Abel, 1, 5, 15.

       *  sagittula,  ae, /  dim.  [id.],  a little arrow,  App. M. 10, p. 254, 34.

       t  sagHia,  ae,/, =  ad^fia, a pack-saddle,  Veg. 3, 59, 1; Vulg. Lev. 15, 9; cf. Isid. Orig. 20, 16, 5.

       saginarius,  a , um,  adj.  [sagma],  of or  belonging to a pack-saddle  ( post-class.): equus,  a pack-horse,  Lampr. Heliog. 4; Aur. ap. Vop. Aur. 7, 7; cf.: caballus, mula, Isid. Orig. 20, 16, 5.

       sagmen,  inis,  n -  [ root   sa g, to fill, feed; cf. Gr.  aeaayiJievos,  (tuttw  ; Lat. sagina], the tuft of sacred herbs plucked within the citadel by the consul  or  proztor, by bearing which the persons of the Roman fetiales and ambassadors became inviolable:  sunt sag-mina quaedam herbae, quas legati populi Romani ferre solebant, ne quis eos violaret, sicuti legati Graecorum ferunt ea, quae vo-cantur cerycia, Dig. 1, 8, 8; cf. Fest. p. 320 Mull.; and Paul, ex Fest. p. 321 ib.; Plin. 22, 2, 3, § 5; Liv. 1, 24; 30, 43.

       t  sagochlamys,  ydis,/, = aa T o X Xa-

       isv9, a kind of military cloak,  Val. Imp. ap. Treb. Claud. 14.

       Sagra,  ae, /, = 2«7pa?,  a river of Lower Italy (of the Bruttii),  Cic. N. D. 2, 2, 6; 3, 5, 11; cf. Plin. 3, 10, 15, §' 95.

       *  SaglllatUS,  a, um,  adj.  [sagulum], clothed in  or  wearing a  sagulum: comites, Suet. Vit. 11.

       Sagulum,  ',  n - dim.  [sagum],  a small military cloak  (usually the purple-colored one of the general), *Cic. Pis. 23, 55; Caps. B. G. 5,42; Liv. 7, 34 fin.;  21, 4; 27,  VJfin.; 30, 17; Tac. H. 2, 20; 5, 23; id. G. 6; Verg. A. 8, 660; Sil. 4, 519; 17, 532; Suet. Vit. 11.   '

       J"  Sag*um,  i,  n.  (ante-class, collat. form sagHS,  i, w., corresp. to the Greek, Enn. and Varr. ap. Non. 223, 30 sq.; Atran. ap. Charis. p. 81 P.;  fem.:  sagas caerulas. Enn. ap. Charis. p. 81 P. ; but it would perh. be more correct to read sagos caerulos; cf. Enn. p. 182, 54 Vahl.), = <™ 7 oc [ace. to Polybuis, a Celtic word, whence the Engl, shag], a  coarse woollen blanket  or  mantle (cf. iaena), e. g. of servants, Cato, R. R. 59-Col. 1, 8, 9; Dig. 34, 2, 23  fin.;  of the Germans, Tac. G. 17j for horses, A'eg. Vet. 1, 42

       62
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       4; 3, 15, 16; but most freq. of soldiers,  a military cloak:  valde metuo ne frigeas in hibernis. .. praesertim qui sagis non abun-dares, Cic. Fam. 7, 10, 2; Caes. B. C. 1, 75; Liv. 10, 30  fin.:  saga fibulatoria, Treb. Pol. Trig. Tyr. 10.—Hence, saga is a sign of war (as toga is a sign of peace) in the phrases: a. Saga sumere,  to put on the  saga, i.q.  to lake up arms, prepare for battle  (it was the custom for all Romans to do this, in token of preparation for war, even those who were not going to the field, excepting persons of consular rank; cf. Cic. Phil. 8, 11, 32 ; id. Fragm. ap. Non. 538, 27) : tumul-tum decerni, justitium edici, saga sumi dico oportere, delectum habere, etc., id. Phil. 5, 12, 31; 14, 1, 2; Liv. Epit. 72: terra marique victus hostis punico Lugubre mu-tavit sagum, Hor. Epod. 9, 28; in  sing.,  of an individual: turn iste (Verres) excitatus sagum sumit, Cic. Verr. 2, 5, 36, § 94. — "b. In the same signif.: ad saga ire, Cic. Phil. 14, 1,1; cf. Veil. 2,16, 3. —  c . In sagis esse, to be under arms :  cum est in sagis civitas, Cic. Phil. 8, 11, 32.—d. Saga ponere,  to lay down one's arms,  Liv. Epit. 73. — H, In gen. (eccl. Lat.),  a covering.  1.  A curtain, tent-cover,  Vulg. Exod. 26, 7; 36, 14, etc.— 2.  A garment,  Vulg. Jut'ic. 3, 16.

       Saguntum, i, «•,  and  Sagnntus

       (-OS)i  i,f-,  =  ZajouvTov, a town in  Hispa-nia Tarraconensis,  on the Mediterranean, beyond the Iberus, the besieging and reduction of which by Hannibal led to the breaking out of the second Punic war ;  now  Mur-viedro. — Neutr.,  Liv. 21, 7; 21, 18; Luc. 3, '650. —Fern.,  Mel. 2, 6, 6; Liv. 21, 19; Stat. S. 4, 6, 83; Juv. 15, 114; Flor. 2, 6, 3 al.; cf: Graia Saguntos, Sil. 3, 178.—Dcabtful form, Cic. Phil. 5, 10, 27; id. Div. 1, 24, 49; Liv. 21, 10; Plin. 16, 40, 79, § 216 et saep. —Hence,  Sagnntinus (Sagnntius, Sail. H. Fragm. 2, 22), a, um,  adj., of  or  belonging to Saguntum, Saguntine :  ficus, Cato, R. R. 8, 1; id. ap. Plin. 15, 18, 19, § 72: lutum (from which utensils were made), Mart. 8, 6, 2; 14,108; cf. lagena. Juv. 5, 29: clades, Liv. 21, Id fin.:  rabies, id. 31, 17: ignis, Flor. 2, 6, 9 et saep.—  Subst,  in plur.:  SagTintini,  orum, m.,  the people of Saguntum, the Saguntines,  Liv. 21, 2; 21, 6 sq.; Auct. B. Hisp. 8 ; Front. Strat. 3, 10, 4.

       1. sagns,  a ,  um ,  adj.  [v. sagio; cf. Cic. Div 1, 31, 65; Paul, ex Fest. p. 255 Mull.], presaging, predicting, prophetic  (as  adj., only post-Aug.): aves, Stat. Achill. 1, 519: clangores, id. Th. 8, 204:  manvs,  i. e.  magical,  lnscr. Orell. 2486. — H.  Subst.  (freq. and class.):  sag"a,  ae,/i,  a female diviner , a wise woman, J or tune-teller, soothsayer, Cic. Div. 1, 31, 65 (v. the passage under sagio); Col. 1, 8, 6; 11, 1, 22; Tib. 1, 2, 42; 1, 5, 59; Ov. Am. 3, 7, 29; Hor. C. 1, 27, 21; id. Ep. 2, 2, 208; Prop. 3 (4), 24, 10. —And, because such women often acted as panders, 2.  A bawd, procuress :  sagae mulie-res diountur feminae ad libidinem virorum indagatrices, Non. 22, 33: ut saga et bona conciliatrix, Lucil. ap. Non. 23, 4: saga con-ducta pretio, Turp. ib. 6.

       2. Sag-US,  i, wi., v. sagum.

       SaiS,  is,/, = Sai's-,  the capital of Lower Egypt,  now  Sa el-Hajar,  Mel. 1, 9, 9; Plin. 5, 10, 11, § 64. — Hence,  A. Saites,  ae, adj.,  = SatTM?,  of or belonging to Sais, Sai-iic:  (nomos), Plin. 5, 9, 9, § 49.—In  plur. subst.:  Saitae,  iirum,  m., the inhabitants of Sais,  Cic. N. D. 3, 23, 59.— B. SaitlCUS, a, um,  adj., of Sais, Saitic :  (charta), Plin. 13, 12, 23, § 76.

       Sal tac,  arum, v. Sais, A.

       Sal,  salis  (neutr.  collat. form of the nom.  sale,  Knn - ap. Gell. 2, 26, or Ann. v. 378 Vahl.; Varr. ap. Non. 223, 17; also, in the regular form sometimes  neutr.  in  sing., v. infra, I.; but  plur.  always sales,  m.;  cf. Neue, Formenl. 1, 697 sq.;  dat. plur.:  in-fusis salis, Fabian, ap. Charis. p. 82 P.),  m. [root sal-, to stream, flow; cf. u\f; perh. also found in insula, salixj. I. Lit.,  salt. a.  Sing, (a) Masc.:  ex sale, qui apud Carthaginienses fit, Cato ap. Prise, p. 659 P.: salem candidum sic facito, id. R. R. 88 ; Varr. R R. 1, 7, 8; Col. 6, 17,  7 ; 8, 6 Schneid.  N. cr.;  12, 6, 2; 12, 21, 2 al.; Plin. 31, 7, 39, § 73; Plaut. Merc. 1, 2. 95; id. Cure. 4, 4, 6; id. Pers. 3, 3, 25; Sail. Fragm. ap.
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       Charis. p. 82 P., and ap. Prise, p. 644 ib.; Hor. S. 1, 5, 46 et saep.—Pro v.: salem cum pane edit, Plin. 31, 8, 41, § 89.— (/3)  Neutr.: nunc vides in conviviis ita poni et sal et mel, Varr. ap. Charis. p. 82 P.; so, aliud, Fabian, ib. p. 82 P.; triturn, Veg. 2, 24,4 al.; v. also infra, II.— (7) Doubtful  gen.:  mul-tos modios salis, Cic. Lael. 19, 67: (caseum) parco sale reponunt, Verg. G. 3, 403; Caes.

       B.  C. 2, 37 : salis vendendi arbitrium, Liv. 29, 6; 45, 29; Hor. S. 1, 3, 14; 2, 2, 17; 2, 4, 74; Col. 7, 8, 5; Cels. 2, 24; Plin. 31, 7, 42, § 91.—"b.  Plur.:  quin aspergi solent sales: melior fossilis quam marinus,Varr. R. R. 2, 11, 6; Col. 7, 4, 8; 8, 6,1; Pall. 9, 2 Mai; id. Nov. 19 ; Fabian, ap. Charis. p. 82 P.; Ov. M. 15, 286. —B. Me ton. 1. Poet.,  the salt water, brine, sea.  a.  Sing.,  Enn. 1.1.: supra rorem salis edita pars est remorum, Lucr. 4, 438: et sale tabentes artus in lito-re ponunt, Verg. A. 1,173; 1, 35; 3, 385; 5, 848; 5, 866; 6, 697; 10, 214; Ov. P. 1,1, 70; Val. Fl. 4, 722.—b.  Plur.:  sales amari, Ov. M. 15, 286 : aequorei, Luc. 10, 257. — 2.  ^ speck on precious stones shaped like a grain of salt.—Sing.:  sal, Plin. 37, 6, 22, § 83; 37,

       8,  37, § 117 ; 37, 2, 10, §  28.—Plur.:  sales, Plin. 37, 2, 8, § 22. — II. T r o p. A.  Intellectual acuteness, good sense, shrewdness, cunning, wit,facetiousness, sarcasm, a witticism, witty saying  (class, in  sing,  and  plur.; syn.: lepos, facetiae, festivitas): (sal) adeo necessarium elementum est, ut transierit intellectus ad voluptates animi quoque. Nam ita sales appellantur, omnisque vitae lepos et summa hilaritas laborumque re-quies non alio magis vocabulo constat, Plin. 31, 7, 41, § 88. a.  Sing.:  qui habet salem, quod in te est, Ter. Eun. 3, 1, 10; cf: nulla venustas, Nulla in tam magno est corpore mica salis. Cat. 86,4: Caesar inusitatum no-stris oratoribus leporem quendam et salem est consecutus. Cic. de Or. 2, 23, 98; cf. id. N. D. 2, 29,74: sale vero et facetiis Caesar vicit omnis, id. Off. 1, 37, 133: (litterae) turn hu-manitatis sparsae sale, id. Att. 1, 13,1: qui (versus) dum denique habent salem ac leporem, Cat. 16,7: P. Scipioomnessale facetiis-que superabat, Cic. Brut. 34, 128; cf: argu-tiae facetissimi salis, Plin. 35,10, 37. § 117: salis satis est, sannionum parum, Cic Fam.

       9,  16, 10 : in quo mihi videtur specimen fuisse humanitatis, salis, suavitatis, lepo-ris, id. Tusc. 5,19, 55: (Lucilius) sale multo Urbem defricuit, Hor. S. 1, 10, 3; cf. of the same: acerbitas et abundantia salis, Quint. 10,1,94: hie delectatur iambis, Ille Bionei's sermonibus et sale nigro, i. e.  biting wit, sarcasm,  Hor, Ep. 2, 2, 60; Cat. 13, 5: qui plurimum in scribendo et salis haberet et fellis nee candoris minus, Plin. Ep. 3, 21, 1. — (fl) Neutr.  (ante-class.): quirquid loquitur, sal merum est, Afran. ap. Prise, p. 659 P.; so, (puella)  Xapirwv imia,  tota merum sal, Lucr. 4, 1162. — "b.  Plur.:  Romani ve-teres atque urbani sales, Cic. Fam. 9, 15, 2: vestri proavi Plautinos Laudavere sales, Hor. A. P. 271; Sen. Vit. Beat. 27, 2: peri-culosi sales, id. Tranq. 1, 4: libaboque tuos, scite Menandre, sales, Prop. 3 (4), 21, 28: huic generi orationis aspergentur etiam sales, qui in dicendo minimum quantum valent: quorum duo genera sunt, unum facetiarum, alterum dicacitatis, Cic. Or. 26, 87 ; cf. Quint. 6, 3, 15; 10, 1, 117: (Cicero-nem) in salibus aliquando frigidum, id. 12,

       10,  12: a salibus suffusis felle refugi, Ov. Tr. 2, 565 : protervi sales, Stat. S. 1, 6, 6 : salibus vehemens intra pomoeria natis, Juv. 9, 11. — *B. (Borrowed from the use of salt as a relish.)  Good taste, elegance: tectum antiquitus constitutum plus salis quam sumptus habebat, Nep. Att. 13, 2.—

       C.  Sharpness, pungency, stimulus, incentive:  quae (sc. calor. sanguis) aviditatem naturali sale augent, Plin. 10, 72, 93, § 198.

       t  salacaccabia,  umm, n. [aWaK/ai-

       /3m],  salted food boiled in a pot,  Apic. 4,1, § 116 (al. sala cottabia).

       Salacia,  ae,  f.  fsalum]. I.  The goddess of the sea, wife of Neptune,  Varr. L. L. 5, § 72 Mull.; id. ap. Aug. Civ. Dei, 7, 22; an old form of prayer in Gell. 13, 22, 22; Cic. Univ. 11; Fest. pp. 326 and 327 Mull.; Serv. ad Verg. A. 10, 76; Verg. G. 1. 31; App. M. 4, p. 157,1 al.— *H. An appellation for  the sea:  saevitiam Salaciae fugimus, Pac. ap. Fest. 1. 1. (Tmg. Rel. p. 112 Rib.).

       salacitas,  atis./ [salax].  lu&t,salacious-1617
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       ness:  passeris, Plin. 9, 17, 26, § 59; 10, 36, 52, § 107; 10, 59, 79, § 161.

       tsalaCO,  o nis -  w < = o-a\aKwv,  a swaggerer, braggart,  Cic. Fam. 7, 24, 2 (pern, also id. ib. 16, 18, 2, ace. to the conject. of Manut. ; v. Inscr. Orell.  N. cr.,  where others read Halico).

       t  salamandra,  ae,/, =  caXandvbpa,

       a salamander,  Plin. 10, 67, 86, § 188 sq. ; 29, 4, 23, § 74 ; Mart. 2, 66, 7 ; Petr. 107 fin.  al.

       Salambo,  6nis,/,  the goddess of love among the Babylonians,  Lampr. Heliog. 7, 3.

       Salaminiacus  and  Salammius,

       v. Sal am is. Salamis,  * n]S   ( a  Latinized collat. form

       Salamina,  ae >  Just -  ^  7 >  7 ; **,  3 >  2 ;  and

       ace. to MSS.  ,acc.  Salaminam, Cic. Tusc. 1, 46, 110; cf. Eleusinam, s. v. Eleusin), /., =  2a\ ttjLu'r- I.  The island of Salamis, in the Sartmic Gulf, opposite Eleusis,  now Kuluri  or  Salamis,  Plin. 4, 12, 20, § 62; abl.  Salamine, Cic. Off. 1, 18, 61 ; Gr.  ace. Salamina, Pac. ap. Cic. de Or. 2, 46, 193 (Trag. Rel. p. 99 Rib.); Verg. A. 8, 158; Hor. C. 1, 7, 21: Salaminem, Att. ap. Non. 259, 26 (Trag. Rel. p. 370 Rib.). —Hence, A.  Sa-laminiUS,  a ,  um ,  ad j-,  °/ or   belonging to the island of Salamis :  tropacum, Cic. Tusc. 1, 46, 110 • cf. victoria, Nep. Them. 6, 3 : Teucer, Hur. C. 1,15, 23. — In  plur. subst. : Salaminii,  orum,  m., the inhabitants of Salamis,  Cic. Arch. 8, 19; Plin. 7, 56, 57,

       §  208.— B. Salaminiacus,a, um,  adj.,

       of Salamis :  mare, Luc. 5, 109 : tropaea, Sil. 14, 282.—II.  The city of Salamis in Cyprus, founded by Teucer of the island of Salamis,  Mel. 2, 7, 5; Cic. Att. 6, 1, 6; Ov. M. 14, 760;  ace.  Salamina, Hor. C. 1, 7, 29; Veil. 1, 1, 1; Plin. 5, 31, 35, § 130. —Hence, B. Salaminius,  a ,  um ,  adj., °f  or   belonging to Salamis in Cyprus:  Juppiter, worshipped there,  Tac. A. 3, 62/w.: insulae, lying opposite to the city of Salamis,  Plin. 5,

       31,35, § 130.—in  plur. subst.:  Salaminii,

       orum,  m., the inhabitants of the  Cyprian

       Salamis.  Cic. Att. 5, 21, 10; 6, 1, 5; 6, 2,17.

       Salapia,  ae (also contr. Salpia,Vitr.

       1, 4  Jin.;  cf.  Za\ma,  App. B. Civ. 1, 52),/, a city in Daunian Apulia,  now  Salpi,  Plin. 3,11, 16, § 103; Liv. 24, 20; 27, 28—Hence,

       1. Salapinus,  a, um (also  Salpinus,

       Luc. 5, 377 Cort.  N. cr.,  and  Salpini, Vitr -

       1, 4  Jin.), adj., of  or  belonging to Salapia, Salapian :  palus, Luc. 5, 377. — In  plur.: Salapini,  orum,  m., the inhabitants of Salapia, the Salapians,  Cic. Agr. 2, 27, 71. —2. Salapitani,  orum,  m.,  = Salapini, the inhabitants of Salapia,  Liv. 27. 28.

       Salapitta,  ae, / [alapa],  a box on the ear,  Arn. 7, p. 329; v. Oehler ad h. 1.; and cf. salapitta.  pdncana,  Gloss.

       salaputium.  ", w., a humorous appellation for  a lift if, tiny man, a manikin, Liliputian:  di niagni, salaputium diser-tum ! Cat. 53, 5;  vt\  Sen. Contr. 3, 19  med.

       Salar,  :ir ' s -  m -i  a  kind of trout,  Aus. Idyll. 10, 88; 10, 128; Sid. Ep. 2, 2  med.

       SalarianUS,  a , um,  adj.:  castanea,  a Jcind of chestnut,  Plin. 15, 23, 25, § 94.

       SalariariUS*  ">  m -  [salarium],  one who receives pay  or  salary, a salaried person, Dig. 17, 1, 10, § 9; Inscr. Orell. 3507; 4074.

       salarium,  »,  v - salarius, IT. B.

       SalariUS,  a, um [sal]. I,  Adj., of  or belonging to salt, salt-:  annona,  the yearly revenue from the sale of salt,  Liv. 29, 37.— B. Adj.prop.:  Salaria Via,  the road beginning at the  Porta Collina,  and leading into the country of the Sabines,  so called because the Sabines fetched salt by it from the sea,  the Salt Road,  Plin. 31, 7, 41, § 89; Fest. s. h. v. p. 326 Mull.; Varr. R. R. 1,14, 3; 3, 1, 6; 3, 2, 14; Liv. 7, 9; Suet. Ner. 48; id. Vesp. 12; called Salaria (sc. via), Cic. N. D. 3, 5, 11; Mart. 4, 64, 18. —  ll m   Substt. A.  SalariUS,  ",  m ->  a  dealer in salted Jish  (post-Aug.), Mart. 1, 42, 8 ; 4, 86, 9: corpvs salariorvm,  Inscr. Orell. 1092.— B. Salarium,  n \  n -  ( sc - argentum; cf.: cal-cearium, congiarium, vestiarium, etc.); orig.  ,the money given to the soldiers for salt, salt-money ; hence, post-Aug. (v. Dio Cass. 52,23, and 78, 22), in gen.,  a pension, stipend, allowance,salary {cf. : honorarium,annuum, merces, stipendium): (sal) honoribus etiam 1618
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       militiaeque interponitur, salariis inde dic-tis, magna apud antiquos auctoritate, Plin. 31, 7, 41, § 89: non pudet tribunorum mili-tarium salariis emere (candelabra), i.e.  for as much as the  salarium  of a military tribune amounts to,  id. 34, 3, 6, § 11; cf. Juv. 3, 132: salarii loco, Sen. Ep. 97, 2: comites salario sustentare, Suet. Tib. 46: senatorum nobilissimo cuique . .. annua salaria con-stituit, id. Ner. 10; cf.: salarium proconsular solitum offerri Agricolae non dedit, Tac. Agr. 42; Plin. Ep. 4, 12, 2; Dig. 34, 1, 16: salarium annuum, ib. 2, 15, 8, § 23; hence,  a meal:  jam salarium dandum est, Mart. 3, 7, 6.

       Salassi,  orum,  m., an Alpine tribe in the modern Savoy,  Liv. 21, 38 ; Plin. 3, 17, 21, § 134; 18,20,49, § 182 al.

       SalaX,  acis,  adj.  [salio; cf. sagax, from sagio]. I.  Fond of leaping,  esp. of male animals,  lustful, lecherous, salacious :  galli, Varr. R. R. 3, 9, 5: aries, Ov. F. 4, 771: sa-laciora animalia, Lact. Opif. Dei, 14: sala-cissimi mares, Col. 7, 9, 1; 8, 2, 9: cauda, Hor. S. 1, 2, 45. —Vulgarly applied to Pria-pus: deus, Auct. Priap. 14, 1; 34, 1; and sarcastically : salacissimus Juppiter, Sen. ap. Lact. 1, 16, 10. — H. Poet, transf,  that provokes lust, provocative :  erucae, Ov. R. Am. 799: bulbi, Mart. 3, 75, 3: herba, i.e. eruca, Ov. A. A. 2, 422; Mart. 10, 48, 10.

       1. sale,  is >  v -  sal   wit-

       2. Sale,  ' s j  w->  a lake in Lydia,  Plin. 5, 29, 31, § 117.

       salebra,  ae (orig.  adj.,  sc.  via),/  [salio],  a jolting-place, roughness  in a road. I, Lit. (poet, and in post-Aug. prose): de-monstrant astra salebras, Prop. 3,16 (4,15), 15; hor. Ep. 1, 17, 53; Mart. 9, 58, 5: sale-bris sollicitari, Col. 9, 8, 3. —H. T  ransf.: senile guttur salebris spiritus praegravavit, irregular breathing, panting,  Val. Max. 9, 12, ext. 6. — HI. T r o p. A. Of speech, harshness, roughness, ruggedness  (class.): proclivi currit oratio: venit ad extremum: haeret in salebra, i.e.  it sticks fast,  Cic. Fin. 5, 28, 84;  plur.:  Herodotus sine ullis salebris fluit, id. Or. 12, 39: numquam in tantas salebras incidisset, id. Fin. 2, 10, 30; Mart.

       11,  90, 2.—*B. Salebra tristitiae, i.e.  a cloud of sadness,  Val.  Max.  6, 9, ext. 5.

       *salebratus,  a , um,  adj.  [salebra], rugged:  obices saxorum, Sid. Ep. 2, 2.

       Salebritas,  atis, / [id.],  ruggedness, salebrosity :  inaccessa (saxi), App. M. 6, p. 178, 40.

       salebrosus,  a , um,  adj. [\a.],fuii of

       joltings, rough, rugged, uneven  (not ante-Aug.; cf.: confragosus, horridus, asper). I. Lit.: semita, App. M. 8, p. 208, 37: furfures multo lapide, id. ib. 7, p. 194, 38.— H. Trop., of speech : resistens ac salebrosa oratio, Quint. 11, 2, 46 : compositio Pollio-nis Asinii, Sen. Ep. 100, 7. — Of the writer himself: Sanctra, Mart. 11, 2, 7.

       Saleius  i, w., a Roman name, e.g. Saleius Bassus,  an inferior poet:  tenuis, Juv. 7, 80; Quint. 10, 1, 90; Tac. Or. 519.

       Salentini (Sail-),  orum, m.   I,  a

       people of Calabria, on the south-eastern extremity of Italy,  Mel. 2, 4, 2; Plin. 3, 5,10, § 75; Liv. 9, 42; 25, 1.—Also used to designate  the country of the Salentines:  in Sa-lentinis aut in Bruttiis, Cic. Rose. Am. 46, 133; so, in Salentinis, Varr. R. R. 2,  'A fin.; Liv. 10, 2.—Hence,  H. Salentinus,  a, um,  adj., Salentine :  campi, Mel. 2, 4, 7; Verg. A. 3, 400 : litora, Mel. 2, 4, 7 : pro-montorium,  the south-eastern point of Italy, id. 2, 4, 8; Plin. 3, 23, 26, § 145; Sail. Fragm. ap. Serv.Verg. 1.1.: Neretum, Ov. M. 15, 51: olea, Cato, R. R. 6, 1; Varr. R. R. 1, 24, 1: cohortes, Sil. 8, 575.

       SaleillUm,  h  n -->  a  maritime town in the Ficentine territory,  now  Salerno,  Plin. 3, 5, 9, § 70; Liv. 32, 29; 34, 45; Veil. 1, 15, 3; Hor. Ep. 1, 15, 1; Luc. 2, 425. —Hence, SalemitanUS,  a , um,  adj. ,  Salernian : latebra, Plin. 13, 3, 5, § 25 (Jahn, Salurni-tanus): regio, Val. Max. 6, 8, 5. —  B. Sa-lernUS,  K  m -,  an  inhabitant of Salernum : pugnax, Sil. 8, 853.

       t salgama, orum,  n.  [a\/xn],  pickles preserved in brine, Col. 10, 117 ; 12, 4, 4;

       12,  9, 2.

       Salg-amarius,  ",  m -  [salgama],  one ivho makes  or  sells pickles, uXfievrr]?,  Col. 12, 56, 1.—Hence, Salgamarius,  the title of
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       a treatise by C. Matius on pickling fruits, Col. 12, 46, 1.

       Salgfamum,  ] \  n.  [salgama],  nourishment, food, sustenance,  Cod. Just. 12, 42: Cod. Th. 7, 9, § 1 sq.

       Salganea,  orum, w.,  a town ofBaotia, near the Eumpus,  Liv. 35, 37; 35, 46; 35, 51.

       1. Saliaris,  e,  adj.  [1. Salii]. I. O/or belonging to the  Salii (priests of Mars),  Sa-lian :  Numae carmen,  which Numa directed the  Salii  to chant,  Hor. Ep. 2, 1, 86: sacra, Macr. S. 3, 12: saltus, Sen. Ep. 15, 4.— II.  Transf,  of banquets (because of the sumptuous feasts which were given at the Salian processions),  splendid, sumptuous : quibus (Saliis) per omnes dies, ub.cumque manent, quia amplae ponunlur cenae: si quae aliae magnae fiunt, Saliares appellan-tur, Fest. s. v. Salios, p. 326 Mull.: dapes, Hor. C. 1, 37, 2: epulae, App. M. 7, p. 192, 25: cenae, id. ib. 4, p. 152, 30 ; cf.: cum epulati essemus Saliarem in modum, Cic. Att. 5, 9, 1.

       21. Saliaris,  e ,  adj.  [2. salio]: insulae, dancing islands,  Plin. 2, 95, 96, § 209.

       Saliatus,  i' s ,  m -  [1- Salii],  the office  or dignity of a  Salius (priest of Mars), Cic. Scaur. 34, p. 265 Orell.; Capitol. Ant. Phil. 4  init.

       SallCastrum,  i>  n.  [salictum],  a kind of wild vine found in willow-thickets,  Plin. 23, 1,15, g 20.

       salictariUS,  a, um [id.]. I.  Adj., of or  belonging to willows, willow- :  lupus,  a kind of wild hop that grows in willow-grounds,  Plin. 21, 15. 50, § 86.—Hence, H. Subst.:  salictariUS,  ii, w.,  one ivho takes care of willow-trees,  Cato, R. R. 11, 1.

       salictum,  *,  n -  [contr. from salicetum, from salixj,  a plantation  or  thicket of willows,  Cato, R. R. 1, 7; 1, 9; 33. 5; Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 40 Vahl.); Plaut. Aul. 4, 6, 9; Cic. Agr. 2, 14, 36; Verg. F. 1, 55; id. G. 2, 13; 2, 415; Hor. C. 2, 5, 8; Liv. 29, 17; Ov. M. 11, 363; Juv. 11, 67; Col. 4, 30,3.

       salientes, lum , v - 2. salio,  p. a.

       sali-fddina,  ae, / [sal-fodina],  a salt-pit,  Vitr. 8, 3, p. 235 Bip. saligneus,  a >  um ,  v - salignus  init.

       salig-nus  (collat. form  saligneus,

       Col. 6, 2, 4; 9, 15, 12; 11, 3, 33; Dig. 47, 7, 3), a, um,  adj.  [salix],  of willow  or  willow-wood, willow-:  cunei, Cato, R. R. 20,1: fu-stis, Hor. S. 1, 5, 22: verua, Ov. F. 2, 363: lectus, id. M. 8, 659; cf. pes, id. ib. 8, 657: frons, id. ib. 9, 99: umbonum crates, Verg. A. 7, 632: crates, Petr. 135.

       1. Salii,  orum,  m.  [2. salio ; hence, prop., the Leapers, Jumpers],  a college of priests at Rome dedicated by Numa to the service of Mars, ivho, armed and bearing the ancilia (v. ancile),  with songs and dances, made solemn processions every year, in the first half of March, about the city and its sacred places.  Their songs, being in an obsolete language, were almost unintelligible in the class, per.: Salii a salitando, quod facere in Comitio in sacris quotannis et so-lent et debent, Varr. L. L. 5, § 85 Mull.; cf. Ov. F. 3, 260 sq. ; Liv. 1, 20; Fest. s. h. v. p. 326 Mull.; id. s. v. axamenta, p. 3 ib.; Cic. Rep. 2,14, 26; id. de Or. 3, 51, 197: Salium, Hor. C. 1, 36, 12; 4, 1, 28; Verg. A. 8, 663; Quint. 1, 6, 40; 1,10, 20; Val. Max. 1, 1, 9; Capitol. M. Aur. 4.—In Tibur such Salii were  priests of Hercules.  Serv. Verg. A. 8, 285; Macr. S. 3, 12; cf Inscr. Orell. 2249; 2761 ; and v. axamenta ; hence also in Virg. (ubertate doctrinae altioris, Macr. 1.1.), introduced as priests of Hercules, Verg. A. 8, 285.—There were also in Alba such Salii, Inscr. Orell. 2247 and 2248.—In  sing.: salivs,  Inscr. Orell. 2242 sq.—Hence,  Sa-UUS,  a, um,  adj.  1. O/or  belonging to the  Salii: Salias virgines Cincius ait esse conducticias, quae ad Salios adhibeantur, cum apicibus paludatas, quas Aelius Stilo scripsit sacrincium facere in regia cum pontitice paludatas cum apicibus in modum Saliorum. Fest. p. 329 Mull.; cf Marquardt 1. 1. p. 374.-2. ( = Saliaris, II.)  Sumptuous :  Saliae (sc. epulae), App. M. 4, 22.

       2. Salii,  orum,  m., the Salians, apart of the Franks,  Amm. 17, 8, 3.—In  sing., Claud. Laud. Stil. 1, 222.

       SALI

       Salilllim,  i,  n - ^ m -  [ for  salmulum, from ealinum],  a little salt-cellar,  Cat. 23, 19. — In comic lang.: salillum animae, pern,  little measure, brief span of life, Plaut. Trin. 2, 4, 91.

       SallXiae,  arum [sal] (cf. Varr. L. L. 8, § 48 Mull.),  f. (sc.  fodinae),  salt-works, salt-pits,  Plin. 3*1, 7, 39, § 81; Cic. N. D. 2, 53, 132; Caes. B. C. 2, 37; Liv. 1, 33; Col. 2, 2, 15 sq. al.: Salinae Romanae,  the salt-works established by Ancus Martius at Ostia, near Rome,  Liv. 7, 19  fin.;  cf. id. 1, 33; also called simply Salinae, id. 5, 45 ; 24, 47 : Herculeae,  near Herculaneum,  Col. poet. 10, 135.—In a play upon the meaning of this word and that of sal, II.: quod parum diligenterpossessio salinarum mearum ate procuratore defenditur, Cic. Fam. 7, 32, 1. —  B. Salinae,  nom. prop.  1„  The saltworks at Ostia,  v. supra. —2.  A square in Rome, near the  Porta Trigemina, Front. Aquaed.  5 Jin.

       *  salinariUS,  a,  nm >  ad J-  [salinae],  of or  belonging to salt-works:  areae, Vitr. 8, 3.

       1.  salinator,  oris,  m.  [id.],  a dealer in salt, a salter,  Arn. 2, 70; lnscr. Orell. 749: aerarii,  a farmer of the salt-revenue,  Cato ap. Serv. Verg. A. 4, 244.

       2. Salinator,  oris,  m.  [1. salinator],  a Roman surname,  Cic. Sen. 3, 7; 4, 11; id. de Or. 2, 67, 273; Liv. 29, 37; 35, 24 aL

       salinum,  h  n -  [ sa *] ( sc -  vas   >  w «sc.  col-

       lat. form,  plur.,  salini,  Varr. ap. Non. 546, 14),  a salt-cellar,  Plaut. Pers. 2, 3, 15; Hor. C. 2, 16, 14; Pers. 3, 25; 5, 138; also used at sacrifices, Liv. 26, 36; Val. Max. 4, 4, 3; Arn. 2, 91.—Pro v.: salinum cum sale obsignare, Plaut. Pers. 2, 3, 15.

       1. SallO (Sail-),  no  perf,  Itum, 4 (col-lat. form  salo °r salio,  no   P er f-,  salsum, 3: salunt, Varr. ap. Diom. p. 372 P.: sale-rent, Sail. Fragm. ap. Prise, p. 909: salere, Lucil. ib.: salsurus, Mummius ap. Prise, p. 910 P.;  part,  salsus, v. infra  P. a.), v. a. [id.]. I,  To salt dowji, to salt :  pernas,Cato ap. Varr. R. R. 1, 2  fin.:  oleas caducas, Cato, R. R. 23, 1: pisces, Sisenn. ap. Prise, p. 909 P.; Cels. 2,18: saliturus istaec mittam sa-lem, "Naev. ap. Prise, p. 910 P.: saliti pumi-hones. Corn. Sev. ib.; so in  part, perf: caro salita, Fabian, ap. Diom. p. 372: thyn-nus, Col. 6, 32, 2 et saep. ; Vulg. Ezech. 16, 4. —II.  To sprinkle  before sacrifice (eccl. Lat.): omnis victima sale salietur, Vulg. Marc. 9, 48 ; cf.: igne salietur, id. ib.— Hence,  salsUS,  a , urn,  P. a., salted, salt. j\. L i t., Plaut. Cas. 2, 3, 6: hoc salsum'st, is loo salt,  Ter. Ad. 3, 3, 71: case us, Col. 12, 59,1: fruges (as a sacriiice), Verg. A. 2,133; cf farra, Ov. F. 3, 284 (v. mola): (gravidae) salsioribus cibis usae, Plin. 7, 6, 5, § 42: sal-sissimus sal qui siccissimus, id. 31, 7, 41, § 85.—A poet, epithet of the sea, of blood, of tears, etc.,  salt, briny:  mare, Enn. ap. Macr. 6, 4 (Ann. v. 453 Vahl.); id. ap. Non. 183, 19 ( Trag. v. 145 ib.) ; cf. aequor, Lucr. 3, 493; 5, 128; 6, 634: vada, Cat. 64, 6; Verg. A. 5, 158: e salso momine ponti, Lucr. 6, 474: fluctus, Plaut. Trin. 4, 1, 2: undae, Lucr. 6, 891; 6, 894: gurges, id. 5, 482; hence, comically, of shipwrecked persons, Plaut. Rud. 2, 1, 12; 2, 6, 33: sanguis, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Trag. v. 168 Vahl..); Att. ap. Non. 192, 2: heu ! qui salsis flucti-bus mandet me? id. ap. Cic. Tusc. 2, 7, 19 (Trag. v. 562 Rib.): lacrimae, Lucr. 1,125; 1, 920; cf.: guttae lacrimarum, Att. ap. Non. 503, 29: sputa, Lucr. 6,11^9: sudor, Verg. A. 2,173: rubigo, id.G. 2,  220.—In plur. subst: salsa,  orum,  n., salted things, salted food, Plaut Poen. 1, 2, 32.-— Sup.  salsissimus; hence, mare salsissimum,  the Dead Sea, Vulg. Num. 34, 3 et saep.—B. Trop. (ace. to sal, II.),  sharp, acute, witty, facetious (syn.: facetus, dicax, lepidus, urbanus): ac-cedunt non Attici, sed salsiores quairi iIIf Atticorum, Romani vcteres atque urbani sales, Cic. Fam. 9, 15, 2: genus est perelo-gans et cum gravitate salsum, etc., id. de Or. 2, 67, 270 sq. ; cf. id. ib. 2, 6:5, 255; 2, 56, 228 ; id. Or. 2(5, 90 : salsum in cousuetu-dinepro ridiculo tantum accepimus. Quint. 6, 3, L8 sq.; 6, 3, 39: salso multoque fluenti (sermone) regent cunvicia, Ilo-r. S. 1, 7, 28; 1, 9, 65.—In  neutr. plur. subst.:  inveni ri-dicula et salsa  inulta  (iraecornm, Cic. de Or. 2. 54, 217: De  'i\ t jaK\a6eiu)  Varronis, negotia salsa,  arc humorous, merry stories,

       SALI

       id. Att. 16, 12 fin. —Of persons: esse quam-vis facetum atque salsum, non nimis est per se ipsum invidendum, Cic. de Or. 2, 56, 228; id. Phil. 2, 17, 42; Cat. 14, 16.— Adv.: salse,  wittily, acutely, facetiously  (ace. to B.): dicere aliquid, Cic. de Or. 2, 68, 275; Quint. 6, 3, 13; 6, 3, 30; 6, 3, 89; 6, 3, 101. Sup.  salsissime, Cic. de Or. 2, 54, 221.

       2. SallO,  ui (cf. Diom. p. 371 P.; Prise, p. 906 P.; Serv. Verg. A. 3, 416: salii, Stat. S. 1, 2, 210; id. Th. 9,132; Aug. Doctr. Chr. 2, 20, § 31: SEflivi, Serv. Verg. G. 2, 384), saltum, 4  {gen. plur. part. pres.  salientum, Lucr. 4, 1200),  v. n.  and  a.  [kindr. with Sanscr. sar-, sal-, to go, and Gr.  aWo/sai; cf. salax]. I.  Neutr., to leap, spring, bound, jump  (cf. tripudio),  hop.  j\. Lit. (class.): ambulant aliquae 'aves), ut cornices: sali-unt aliae, ut passeres, merulae, etc., Plin. 10, 38, 54, § 111: saliendo sese exercebant, Plaut. Bacch. 3, 3, 25; id. Mil. 2, 3, 8: cala-mo salientes ducere pisces, Ov. M. 3, 587: vexare uterum pueris salientibus, Juv. 6, 599 et saep.: saxo salire, Plaut. Trin. 2, 1, 31; cf.: de muro (with praecipitari), Liv. 25,24: praecipites in puteum,Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 725 P.: in aquas, Ov. Ib. 554: super vallum, Liv. 25, 39: super scuta,  on the shields,  Flor. 3,10,13: ultra Limites cli-entium Salis avarus, Hor. C. 2, 18, 26: sali-et, tundet pede terram, id. A. P. 430: salias terrae gravis, id. Ep. 1, 14, 26: per praeci-pitia et praerupta, Liv. 27,18: per flammas saluisse pecus, saluisse colonos, Ov. F. 4, 805: unctos saluere per utres, Verg. G. 2, 384: medio cum saluere foro, Prop. 4 (5), 5, 52: saliunt in gurgite ranae, Ov. M. 6, 381. — 2. Transf., of things: ut habeat lacuna, ubi aqua saliat,  leaps  or  flows down, Varr. R. R. 1,13, 3: ut in culleum de dolio vinum salire possit, Cato, R. R. 154: perso-nae e quarum rostris aqua salire solet, Dig. 19,1,  VI fin.;  so, rivus, Verg. E. 5, 47: aqua, Plin. Ep. 2, 17, 25; Suet. Aug. 82: aquae salientes, Front. Aquaed. 9 al.: aqua sali-ens,  spring-water,  Vulg. Johan. 4, 14 ; v. also infra,  P. a.:  multa in tectis crepitans salit horrida grando, Verg. G. 1, 449; so, graudo, Ov. M. 14, 543: farre pio placantet saliente sale, Tib. 3, 4, 10; cf.: farre pio et saliente mica, Hor. C. 3, 23, 20: farra mi-caeque salientis bonorem,Ov. F. 4,409: cor salit,  leaps, beats,palpitates,  Plaut. Cas. 2, 6, 62; cf. id. Cist. 2,3,9; Pers. 3, 111; Sen. Here. Oet. 708; Verg. G. 3, 460: pectora trepido motu, Ov. M. 8, 606: viscera, id. ib. 6, 390: temptatae pollice venae, id. ib. 10,289; cf. id. H. 20,139: supercilium, Plaut. Ps. 1,1,105: e terraque exorta repente arbusta salirent, Lucr. 1, 187.— *B. Trop.: aliena negotia centum Per caput et circa saliunt latus, Hor. S. 2, 6, 34.—II.  Act,  of the copulation of animals,  to Leap, cover,  Varr. R. R. 2,2,14; 2,4,8; 2,7, 8 sq.; 3,6,3; 3,10,3; Ov. A. A. 2, 485 ; Lucr. 4, 1196.—Hence, saliens,  entis,  P. a.;  only in  plur. subst.: salientes,  i um j / ( sc - aquae),  springs, fountains,  Cic. Q. Fr. 3, 1, 2; Vitr. 8, 3, 6; Plin. 36, 15, 24, § 121; Front. Aquaed. 9; 87  fin.;  103; 104; Dig. 19,1,15 al.

       *  sall-potcns,  entis,  adj., he that rules the salt sea:  frater Jovis, L e.  Neptune, Plaut. Trin. 4,1,1 Ritschl 2V.  cr.

       salisatio (salissatio ), finis,/ [sa-

       liso, whence also salisator],  a leaping :  cordis (with pulsus),  a beating, palpitating, Marc. Emp. 21  fin.;  cf.: salisatio,  izaXpos, Gloss. Philox.

       t  salisatdres  vocati sunt, quia dum eis membrorum quaecumque partes salie-rint, aliquid sibi exinde prosperum seu triste Significari praedicunt, Isid. Orig. 8, 9, 26 (v. Theocriti Idyll. 3, 37, and Plaut. Ps. 1, 1,105) [saliso, whence also salisatio].

       SallSUbsuli,  0 ™m,  m - [^alii-subsilio], a word comically formed by Cat., to signify  the dancing priests of Mars  (v. Salii), Cat. 17, 6.

       *  SalltlO,  ° nis > /• t 2 - salio],  a leaping : equorum,  on horseback, Wg.  Mil. 1,18.

       *  salito, i" ire >  v -  salt0   init -

       * Salltura,  ae , / [1- salio],  a salting down, salting,  Col. 12, 21, 3.

       SalltUS,  a >  um >  Part.  of  !•  san '°-SallUnca,  ae ,  f-,  an  odoriferous plant, the wild  or  Celtic nard:  Valeriana Celtica, Linn.; Plin. 21, 7, 20, § 43; Verg. E. 5, 17; Scrib. Comp. 195; 258; Vulg. Isa. 55,13.

       SALM

       salmncula,  ae, / [dim. of saliunca}, an odoriferous plant,  Hier. in Isa. 15, 55; v. 12 and 13.

       1.  X  SallUS,  ii, v. 1. Salll.

       2. SallUS,  ii, v. 2. Salii.

       saliva,  ae,/ [kindr. with <™'aXov],  spittle, saliva  (in gen., while sputum is that already spit out; equally used in  sing,  and plur.).  I. Lit.,  sing..  Cat. 23, 16; 78, 8; 99, 10; Juv. 6, 623; Sen. Ira, 3, 38, 2; Plin. 27, 6, 24, § 41; 28,12, 53, § 193: in manum ingerere, id. 28, 4, 7, § 37 al.  —Plur.,  Lucr. 4, 638; 4, 1108; Col. 6, 9, 3: una saliva, without interruption,  Hier. ad Pam. 61, 4.— B. T r a n s f.,  a spittle-like moisture, slime : cochlearum,  slime,  Plin. 30,15,47, § 136; cf. ostrearum, id, 32, 6, 21, § 60: purpurarum, id. 9, 36, 60, § 128: lacrimationum, id.  Ii, 37, 54, § 147: siderum  (honey-dew),  id. 11, 12, 12, § 30.— II, Trop.,  taste, flavor; longing, appetite  (poet., and in post-Aug. prose): Methymnaei Graia saliva meri, Prop. 4 (5), 8, 38; cf.: suo cuique vino saliva, Plin. 23,1, 22, § 40: mercurialis,  for gain,  Pers. 5, 112: turdarum, id. 6, 24 : Aetna tibi salivam movet,  makes your mouth water,  Sen. Ep. 79, 7: quicquid (sc. vinum) ad salivam facit, Petr. 48, 2.

       salivariUS,  a, um,  adj.  [saliva, I. B.], slimy, clammy :  lentor (muricum), Plin. 9, 51, 74, § 160.

       SalivatlO,  onis, / [salivo, II.], in the later med. lang.,  salivation,  Cael. Aur. Acut. 3, 2 al.

       Salivatum,  *, v. salivo/m.

       sallVO,  n0   P er f-,  atum, 1,  v. a.  [saliva]. * I.  To spit out, discharge, yield:  lentorem cujusdam cerae (purpurae), Plin. 9, 36, 60, § 125.— II. In veterinary lang.,  to salivate, cure by salivation :  acgrotum pecus, vac-cam, admissarium, Col. 6, 5,2; 6,7,9; 5,24, 5; 6, 37, 9;  pass.,  Pall. Apr. 7.—Hence,  ga-livatum,  U  w. (ace. to II.),  a medicine employed to excite the flow of saliva,  Col. 6,10, 1; Phn. 27, 11, 76, § 101; Veg 3, 2, 25.

       SallVOSUS,  a, um,  adj.  [id.]. J,  Full of spittle, slavering:  labia, App. Mag. p. 313: aegrotans, Cael. Aur. Acut. 2,  2 fin. —  H, Slimy, clammy :  umor (corticis ulmorum), Plin. 16, 38, 72, § 181.

       Salix,  icis? / I. Lit., a  willow-tree, willow, sallow,  Cato, R. R. 6, 4; Varr. R. R. 1, 24, 4; Col. 4, 30, 4; Plin. 16, 37, 68, § 174; 24, 9, 37, § 56; Lucr. 2, 361; Verg. E. 3, 65; 83; 5,16 et saep.—* H. M e t o n.,  a willow-branch, ivithy, osier,  Prud.  cTe<p.  10, 703.

       Sallentini,  v. SalentinL

       SalllO,  ire, v. 1. salio.

       sallo  and  salo,  £re, v. 1. salio.

       Sallustianus,  a , um, v. SallustiUS,  I. and III.

       Sallustius or Salustius,  ii,  ™.,  Sai-

       lust, a Roman name.  I. C. Sallustius Cris* pus,  the celebrated Roman historian,  Tac. A. 3, 30; Quint. 2, 5,19; 10,1,101.—Hence,

       Sallustianus (Salust-), a, um,  adj., of  or  like Sallust, Sallustian :  ilia brevitas, Quint. 4, 2, 45; 10, 1, 32: lectio, Gell. 18, 4, l.Subst.:  Sallustianus,  ij  m -->  an  imitator of Sallust,  Sen. Ep. 114, 17: Sallu-stianum illud,  that expression of Sallust, Gell. 10, 26, 9.—Hence,  adv.:  Sallustia-ne,  in  the manner of Sallust,  Prise. 1022 P

       —  II.  A client of Cicero,  Cic. Fam. 14, 4, 6; id. Div. 1, 28, 59; id. Att. 1, 3, 3; 11, 17, 1; id. Fam. 14, 11 al.—HI. Crispus Sallustius,  a grand-nephew of the historian, famed for his great wealth,  Hor.  C. 2, 2, 3; id. S. 1, 2, 48. The Sallustiani horti are named after him, Tac. A. 13, 47; Plin. 7, 16, 16, § 75; lnscr. Orell. 1369; and, Sallustianum aes,  gained from his mines,  Plin. 34, 2, 2, § 3.

       — IV, Cn. Sallustius,  a friend of Cicero, Cic. Fam. 14, 11; id. Att. 11, 11, 2.

       Salluvii (Saluv-),  orum, or  Sal-yes,  um i  m -i  a  Celtic  or  Ligurian tribe in Gallia,  Liv. 5, 34, 7; 5,35, 2; 21, 26, 3; Plin. 3, 4, 5, § 36.

       salmacidus,  ^  um >  ad J-  [contr. from salgama, salma, and acidus], of water,  having a salt and sour taste, salso-acid :  salma-cidum  a\nvp6v,  salmacidus aX/uup6c, uAw-<5n?, Gloss. Philox. (post-Aug.j: aquae (with nitrosae). Plin. 31, 3. 22, § 36: aqua (opp. dulcis), Plin. Val. 5, 41  fin.:  fluvii, Flor. 4. 10, 8.

       Salmacis,  Wis, /  I.  A very cleat 1610

       SALS     .

       fountain in Caria,  much used, and fabled to render soft and effeminate all who drank of it, Ov. M. 4, 286; Vitr. 2, 8; Stat. S. 1, 5, 21. —  Personified,   the nymph of this fountain,  Ov. M. 4, 337; 4, 347 ;  voc.  Sal-maci, id. ib. 4, 306; cf. Fest. p. 329 Mull.— II  Transf.,  a  weak, effeminate person, Enn. ap. Cic. Off. 1,18, 61 (Trag. v. 36 Vahl.; cf. Trag. Rel. p. 53 Rib.).

       salmo,  <~ >nis >  m ->  a  salmon,  Plin. C, 18, 32, § 68; Aus. Idyll. 10, 97.

       Salmdneus  (trisyl.), Cos, m.,= SaX/uw-veur,  a son of jEolus, brother of Sisyphus, who imitated lightning with burning torches, and was on that account hurled into Tartarus by a thunderbolt from Jupiter,  Hyg. Fab. 60; 61 ; 250 ; Verg. A. 6, 585 Serv.; Claud, in Rufin. 2, 514; Epigr. ap. Sphaer. Archim. 18.—Hence, Salmonis,idis,/.,= laA/ioii/if,  Tyro, a daughter of Salmoneus, mother of Neleus and Pelias by Neptune, who assumed the form of Enipeus,  Prop. 3, 19 (4, 18), 13; 1, 13, 21; Ov. Am. 3, 6, 43; Hyg. Fab. 157.

       1.  salo (sallo)<  £re >  v - *•  sali0   init -

       2. Salo,  <~> n is,  m -i  a  fiver of Hispania Tarraconensis, near the town of Bilbilis, now  the Xalon,  Mart. 10, 103, 2; 10,104, 6; called also Bilbilis, Just. 44, 3, 8.

       Salomon (Solomon)  <;>nis w.,=r2a-

       Xoj/dwv, la\o[jLwv, loXofiwv [tl'D  ?IU],  Solomon, son of David,  Prud. Hamaft. 581; Juvenc. 2, 717; Alcim. 6, 387; Lact. 4, 16.

       — Hence,  A. Salomonius (Solom-

       a, um,  adj., of  or  belonging to Solomon, Solomon's:  templum, Lact. 4, 13  fn.;  also called saxa, Prud. Apoth. 512. — B.  Sa-ldmoniaCUS,  a ,  um >  adj.  (Poet.),  of Solomon, Solomon's :  templum, Sid. poet. Ep. 4, 18; Ven. Carm. 1, 11, 1.

       Salonae,  "rum  (Salona, ae,  Mel.  2,

       3, 13; Plin. 3, 22, 26, § 141; Auct. B.Alex. 43), /,  a maritime town in Dalmatia,  still called  Salona,  Caes. B. C. 3, 8 and 9.

       Salor, oris,  m.  [salum],  the color of the sea, sea-green  (late Lat.), Mart. Cap. 1, § 16.

       salpa.  ae >  f-i  a  hind of stockfish,  Plin. 9, 18, 32, § 68; Ov. Hal. 121.

       t salpicta  (coiiat. form  salpista,

       Vop. Carin. 19), ae,  m.,  =  aa\iri^KTt^  (<m\-Trio-rr/?),  a trumpeter,  Firm. Math. 8, 21; Arn. 7, 239 (v. Orell.  N. cr.  p. 440).

       SalpinateS ?   um, m.,  a people ofEtru-ria,  Liv. 5, 31, 5; 5, 32, 2. —  Sing,  as  adj.: Salpinas,  belonging to the Salpinates: ager, Liv. 5, 32, 4.

       salpug-a,  ae, /, v. solipuga.

       salsamen,  inis,  n.  [salsus], for salsa-mentum,  salted food, any thing pickled in brine  (late Lat.), Arn. 7, 230.

       salsamentarius, a, um,  adj.  [saisa-

       mentum],  of  or  belonging to salted fish : vasa, Col. 2, 10, 16 : cadi, Plin. 18, 30, 73, § 308: testa, id. 28, 9, 37, § 140:  negotians, a dealer in salted fish,  Inscr. Orell. 4249.—

       As  subst.:  salsamentarius,  i'h  m -,  a

       dealer in salted fish,  Auct. Her.' 4, 54, 67; Suet. Vit. Hor.  init.

       salsamentum,  *,  n.  [salsus].     *I.

       Fish-pickle, brine,  *Cic. Div. 2, 57, 117.— II.  Salted  or  pickled fish  (usu. in  plur.): salsamenta Fac macerentur, Ter. Ad. 3, 3, 26; Varr. R. R. 3, 17, 7; Col. 8, 17, 12; Plin. 32, 2, 9, § 18; 32, 7, 26, § 79; 32, 9, 34, § 106 al. — Sing.,  Col. 12, 55, 4; Cell. 2, 24, 7.

       Salse,  adv.,  v. 1. salio,  P. a. fin. ~

       Salsedo,  i ms > / [salsus],  a salt taste, saltness,  Pall. Oct. 14, 2.

       salsilagO, inis, v. salsugo.

       ( Salsi-pdtens,  entis, a false reading for salipotenti,_ Plaut. Trin. 4, 1, 1.)

       salsitas,  ii"tis, / [salsus],  saltness  (late Lat.). I. Lit.: liquoris, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 3, 29. — II. Trop.,  wit:  Sar-dorum, Hier. adv. Luc. 14.

       Salsitudo,  inis,/ [id.],  saltness. brack-ishness,  Vitr.  1\ 4 fin. — Plur.,  Plin. 20, 14, 54, § 154.

       SalsiUSCUluS, a, um,  adj. dim.  [sal-sius, from salsus],  rather salt  (late Lat ) : quaedam salsiuscula comedunt ebriosi, Aug. Conf. 8, 3.

       salsugo    (coiiat.   form    salsilag-o,

       Plin. 31,  r «, 42, § 92; 18, 12, 32, § 124),  mm, f.  [salsus],  saltness, brackishness,  Vitr. 1, 4; 1620

       SALT

       Plin. 36, 23, 55, § 176; 19, 5, 26, § 84 al. : terra salsuginis, i. e.  a desert,  Vulg. Job, 39, 6; id. Jer. 17, 6.—H  Transf.,   salt-water, brine,  Plin. 19, 5, 26, § 85; 31, 7, 42, § 92.

       Salsula.  ae, /,  a Roman female name, Amm. 28, 4, 28; Inscr. Murat. 1456, 6.

       Salsulae,  arum, /. (sc. aquae),  a salt-spring in Gallia JSarbonensis,  now  La Fontaine des Salses,  Mel. 2, 5, 7. — H.  A city near the salt-spring,  now  Salses,  Itin. Anton. 389, 7.

       sal sura,  ae, / [salsus]. I. A b s t r. A. A salting, pickling:  de sucidia et salsura. facienda, Col. 12, 55, 1. — *B.  Transf, in comic lang.: ita meae animae salsura evenit, i. e. /  am in such an ill-humor, Plaut. Stich. 1, 2, 35. — H. Concr. A. Brine, pickle,  Varr. R. R. 2, 4, 18 ; Col. 12, 48, 5. — B.  Pickled  or  salted fish  (syn. salsamentum) : pabula salsurae, Col. 8, 17, 13.

       salsus,  a , um,  P. a.,  from 1. salio.

       saltabundus,  a, um,  adj.  [salto], dancing  (post-class.): saltabundi canebant, quae nunc stantes canunt, Gell 20, 3, 2.

       saltatim,  adv.  [id.],  by leaps:  singulis cruribus saltatim currere, Gell. 9, 4, 9.

       SaltatlO, <~ )nis < /• [id.],  a dancing; concr.,  a dance,  Quint. 1, 11, 18 sq.; 2, 18, 1; Scipio Afric. ap. Macr. S. 2,10: multarum deliciarum comes est extrema saltatio, Cic. Mur. 6, 13; id. Brut. 62, 225; id. Fin. 3, 7, 24; Quint. 11, 3,128; Suet. Tit. 7 al.— Plur., Plaut. Stich. 5, 2, 11.

       saltatiuncula,  ae, /  dim.  [saltatio], a little dance  (late Lat.), Vop. Aur. 6.

       Saltator,  oris,  m -  [salto],  a dancer  (generally among the Romans with an accessory contemptuous signif), Cic. Off. 1, 42, 150; id. Mur. 6, 13; id. Deiot. 10, 28; id. Fin. 3, 7, 24; Quint. 1, 12, 14; 11, 3, 89; Suet. Calig. 54; id. Ner. 6; Macr. S. 2, 10 al.

       SaltatOrie,  adv.,  v. saltatorius.

       saltatOriUS,  a ,  um ,  adj.  [salto],  of  or belonging to dancing, dancing-, saltatory (class.): ludus,  a dancing - school,  Scipio Afric. ap. Macr. S. 2, 10, § 7; cf. Macr. S. 2, 10, 4: orbis,  a dancing in a ring,  Cic. Pis. 10, 30;  Arn.  2, 73. —  *Adv.:  saltatorie, like a dancer, in a dancing attitude:  pro-currens, App. M. 10, p. 253, 36.

       saltatricula,  ae, /  dim.  [saltatrix],  a little dancing-girl  (post-class.), Gell. 1, 5 fin.

       saltatrix,  Tcis, / [saltator],  a female dancer, dancing-girl,  Cic. Pis. 8, 18; Plin. 10, 23, 33, § 68; Macr. S. 2, 10, 1; Vulg. Ecclus. 9, 4.

       saltatus,  us, m. [salto],  a  (religious) dance  (not ante-Aug., and very rare): (Numa Salios) per urbem ire canentes carmina cum tripudiis sollennique saltatu jussit, Liv. 1, 20; so Sen. Troad. 786; Lact. 1, 21 fin. — Plur.:  saltatibus apta juventus, Ov. M. 14, 637.

       saltem  (sometimes in MSS.  saltim; cf. Aus. Ep. 7, 23; and Prise, p. 1013 P.), adv.  [old  ace.  form, from salvus, salus], prop.,  saved, reserved  (salva re; compare Engl, save, except). It serves to point out that which still remains or holds good, in spite of or by way of exception to something opposed to it; and accordingly is used (like certe, II.) as a restrictive particle,  at least, at the least, at all events, anyhow.  I. Affirmatively  (class). A. With a statement of the opposite : si illud non licet, Saltem hoc licebit, Ter. Eun. 4, 2, 12; Plaut. Capt. 3, 1, 26: semper tu hoc facito cogites, tute uti sis optimus: Si id nequeas, saltem ut optimis sis proximus, id. Trin. 2, 4, 86; cf. Quint. 10, 1, 127: saltem accurate, ut metui videar, si resciverim, Ter. And. 3, 2, 14: impetrabo, ut aliquot saltem nuptiis prodat dies, id. ib. 2, 1, 13: si alia membra vino madeant, cor sit saltem sobrium, Plaut. True. 4, 4, 2: etsi istuc mihi acer-bum'st... saltem id volupe est, cum, etc., id. Mil. 4, 5, 12: quo provocati a me venire noluerunt, revocati saltern revertantur, Cic. Agr. 3. 1, 1 : atlrepidate saltem, nam vos approporare baud postulo, Plaut. Poen. 3, 1, 41; cf.: vere nihil potes dicere : finge aliquid saltem commode, Cic. Rose. Am. 19, 54; id. Fl. 13, 35: enpe mihi liunc dolo-rem aut minue saltem, id. Att. 9, 6, 5: ne-que iis (militibus) posse persuaderi, ut eum defendant aut sequantur saltem, * Caes. B. C. 1, 6; Quint. 6, 5, 1; Plaut. Merc. 3, 4, 52:
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       utinam quietis temporibus atque aliquo, si non bono, at saltem certo statu civitatis haec inter nos studia exercere possemus! Cic. Fam. 9, 8, 2 ; id. Pis. 11, 24. — In a question: quis ego sum saltem, si non sum Sosia ?  tell me, at least, who I am; then who am I, pray ?  Plaut. Am. 1, 2, 282. — B. Without mention of the opposite : istuc sapienter saltem fecit Alius, Plaut. Bacch. 2, 3, 103: saltem aliquem velim, qui mihi ex his locis viam monstret, id. Rud. 1, 3, 29: saltem Pseudoluin mihi dedas, id. Ps. 4, 7, 127 : saltem aliquid de pondere de-traxisset, Cic. Fin. 4, 20, 57 : nunc saltern ad illos calculos revertamur, id. Att. 8, 12, 5: saltem tenet hoc nos, Hor. S. 1, 6, 44: ut opperiare hos sex dies saltem modo, Plaut. Ps. 1, 3, 87; cf.: triduom hoc saltem, id. True. 4, 4, 21: saltem tantisper, dum, etc., id. Rud. 4, 4, 146: antehac quidem sperare saltem licebat: nunc etiarn id ereptum est, Cic. Fam. 12, 23, 3: at grammatici saltem omnes descendent, Quint. 1, 4, 7. This last mode of enunciation forms the transition to its use, II. With the negatives  non, ne-que,  to indicate that not even a single remaining thing specified holds good; and, consequently, = ne ... quidem,  not at least, not even, nor even  (so perh. only since the Aug. per.): ibi tribuni militum non prae-munito vallo, non deorum saltem, si non hominum, memores, nee auspicato, etc. ... instruunt aciem, Liv. 5, 38; 2, 43, 8; 6,

       2,  19 ; Quint. 10, 7, 20 ; Plin. Pan. 82, 1; App. M. 7, p. 194, 33 al.: neque enim mihi illud saltem placet, quod, etc., Quint. 1, 1, 24; cf: nee vero saltem iis sufficiat, etc., id. 10, 2, 15: non fratrem, non patruum saltem porta tenus obvium, Tac. A. 3,  5fin.: nee deformitate ista saltem flumina care-bant atque amnes, Plin. Pan. 82, 3: ut ip-sum iter neque impervium neque saltem durum putent, Quint. 12, 11, 11: nee mihi statuta saltern cibaria praestabantur, App. M. 7, p. 194, 33. — Cf. with  vix:  illud vix saltem praecipiendum videtur, ne, etc., Quint. 6, 4, 15. — After  ne .  . .  quidem:  ut ne a sententiis quidem ac verbis saltem singulis possit separari, Quint. 6, 5, 1.

       SaltlCUS,  a, um,  adj.  [saltus],  dancing (late Lat.); puella, Tert. adv. Gnost. 8.

       Saltim,  v - saltem  init.

       salt!tO,  are,  v. freq. n.  [salto],  to dance much  or  vigorously  (post-Aug and very rare), Quint. 9, 4, 142; Macr. S. 2, 4, 14; 2, 10  fin.;  Arn. 2, 73.

       SaltO  (once salltO,Varr. L. L. 5, § 85 Mull., Salii a salitando), avi, iitum, 1,  v. freq. n.  and  a.  [2. salio],  to dance  (in the widest signif. of the word, including pantomime and gesticulation; mostly with a contemptuous accessory signif.). I.  Neutr.: vidi in his unum puerum bullatum, non minorem annis duodecim, cum crotalis saltare, quam saltationem impudicus ser-vulus honeste saltare non posset, Scipio Afric. ap. Macr. S. 2, 10 (v. the whole chapter on this subject); cf. Cic. Pis. 10, 22; id. Deiot. 9, 26; id. Mur. 6, 13; id. Off. 3, 24, 93: in foro (as an indecorum), id. ib. 3,19, 75: quin scire velim saltare puellam, Ov. A. A.

       3,  349: fac saltet, id. R. Am. 334:  Sa.  Salta, saltabo ego simul.  Ste.  Siquidem mihi sal-tandum est, turn vos date, bibat,  tibicini, Plaut. Stich. 5, 5, 14; 5, 5, 16; cf.: ad tibi-cinis modos (ludiones), Liv. 7, 2: tu inter eas restim ductans saltabis, Ter. Ad. 4, 7, 34: negarem posse eum (sc. oratorem) sa-tisfacere in gestu, nisi palaestram, nisi saltare didicisset, Cic. de Or. 3, 22, 83: si vox est, canta; si mollia bracchia, salta, Ov. A. A. 1, 595; Vulg. 2 Reg. 6, 14; id. Matt. 14, 6.— Pro v.: cecinimus vobis, et non salta-stis, Vulg. Matt. 11, 17; cf. Luc. 7, 32. — Impers.pass.:  cantatur ac saltatur per omnes gentes, Quint. 2, 17, 10. — *B. Tro p., of an orator,  to speak in a jerking manner, i. e. in little clauses: Hegesias dum imitari Lysiam vult, saltat incidens parliculas. Cic. Or. 67, 226. —II.  Act., to dance,  i. e.  to represent by dancing and gesticulation, to perform in pantomime  a play or a part (not ante-Aug.) : pantomimus Mnester tragoe-diam saltavit, quam olim Neoptolemus tra-goedus egerat, Suet, Calig. 57; so. pyrrhi-cham, id. Caes. 39: alirmam mimo saltante puellam, Ov. A. A. 1, 501: Cyclopa, Hor. S. 1, 5, 63: Glaucum, Veil. 2, 83, 2 : Turnum Vergilii, Suet. Ner. 54: odaria,  to accompany
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       with dancing,  Petr. 53, 11: laudes alicujus, Plin. Pan. 54, 1. —  Pass. :  ftcti saltantur amantes. Ov. R. Am. 755: saltata poemata, recited with an accompaniment of dancing, id. Tr. 2, 519; cf. id. ib. 5, 7, 25 : plerique jactant cantari saltarique commentaries suos, Tac. Or. 26 : saltatur Venus, saltatur et Magna Mater, Arm 4, n. 35.

       SaltuariUS,  »• »»• [2- saltus],  one who has the care of a forest  or  of an estate, a forester, ranger ; a steward, bailiff  (post-Aug.), Dig. 32, 1, 58  fin.;  7, 8, 16; 33, 7, 15; Petr. 53, 9 ; Inscr. Orell. 6294 :  virtvtis, heeper of the grove of Virtue,  ib. 1599.

       Saltuatim,  adv.  [1. saltus]. I. Lit., by Leaps  or  hops:  currere singulis cruri-bus, Gell. 9, 4, 9.— H. Trop., of a written narrative,  in a skipping  or  desultory manner :  vellicatim ac saltuatim scribere, Si-senn. ap. Gell. 12, 15, 2, and ap. Non. 168, 11: dum ex loco subinde saltuatim redire festinamus, Amm. 26, 5, 15 al.

       saltuensis,  e,  adj.  [2. saltus],  of  or  belonging to a forest  (jurid. Lat.): fundi, forest-pastures,  Cod. Just. 11, 62, 13: co-foni, ib. 11, 64, 1.

       saltllOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of woods  or  forests, well-wooded, woody :  loca, Sail. J. 38, 1; Liv. 27, 12 ; Tac. A. 4, 45; 6, 34: convalles, Plin. 6, 7, 7, § 19: per saltuo-sos tramites, Amm. 19, 9, 5.

       1. saltllS,  r ' s )  m -  [ 2 - salio],  a leaping, leap, spring, bound  (class.), Sen. Ep. 15, 4: saltu uti, *Cic. Sen. 6, 19: cum alacribus saltu, cum velocibus cursu certabat, Sail. Fragm. ap. Veg. Mil. 1, 9  fin.:  saltu pernici tollere corpus, Lucr. 5, 559; cf.: (monocoli) mirae pernicitatis ad saltum, Plin. 7, 2, 2, § 23: corpora saltu Subiciunt in equos, Verg. A. 12, 287: saltu Emicat in currum, id. ib. 12, 326; 9, 553: saltu superare viam, id. G. 3, 141: saltum dare,  to make a leap, Ov. M. 4, 551; so in  plur.:  dare saltus, id. ib. 2, 165; 3, 599; 3, 683; 11, 524; cf: prae-ceps saltu sese In fluvium dedit, Verg. A. 9, 815: ut eadem (sc. crura ranarum) sint longis saltibus apta, Ov. M. 15, 377. — H, Trop.: ab egestate infima ad saltum sub-lati divitiarum ingentium, Amm. 22, 4, 3.

       2. saltllS,  « s   (9 en - sa\t\,  Att. ap. Non. 486, 1), m. [etym.dub.; perh. akin to Sanscr. sar-, sal-, to go ; v. Corss. Ausspr. 2, 71], a woody district, uncultivated but used for pasture,  a forest-pasture, woodland-pasture, woodland  (level or mountainous); freq. and class.; cf.: silva, nemus. lucus). J. Lit.: saltus est, ubi silvae et pastiones sunt, quarum causa casae quoque. Si qua parti-cula in eo saltu pastorum aut custodum causa aratur ea res non peremit nomen saltui, non magis quam fundi, qui est in agro culto, et ejus causa habet aedifici.um, si qua particula in eo habet silvam, Ael. Gall. ap. Fest. p. 302 Mull.; cf. Varr. L. L. 5, 6, 10: conductor saltus, in quo fundus est, Dig. 19, 1, 52: in saltu habente habita-tiones, ib. 3, 5, 27: saltum pascuum locare, ib. 19, 2, 19: silvestribus saltibus delectan-tur, Varr. R. R. 2, 3, 6: saltibus in vacuis pascunt, Verg. G. 3, 143 : floriferis in saltibus, Lucr. 3, 11: de saltu agroque vi detru-ditur, Cic. Quint. 6, 28: silvis aut saltibus se eripere, Caes. B. G. 6, 43  fin.;  cf.: mon-tium domina ut fores, Silvarumquo viren-tium Saltuumque reconditorum, Cat. 34, 11; so (with silvae) Verg. G. 3, 40; 4, 53; id. A. 4, 72; Ov. M. 2, 498; (with nemora) Verg. E. 10, 9; cf.: in silvestrem saltum, Curt. 4, 3, 21: unde tot Quinctilianus habet saltus, Juv. 7,188; 10,194; Hor. C. 2, 3, 17: 3, 4, 15 ; id. E. 2, 2, 178. — In the poets also as the abode of wild animals: saepire plagis saltum canibusque ciere, Lucr. 5, 1251; Verg. G. 1, 140; 2, 471; id. A. 4, 121: saltus venatibus apti, Ov. H. 5, 17 ; id. M. 2, 498. — 2. Esp.,  a narrow pass, ravine, mountain - valley :  omnia vada ac saltus hujus paludis certis custodiis obti-nebat, Caes. B. G. 7, 19 : Pyrenaeos saltus occupari jubet, id. B. C. 1, 37; cf. id. ib. 1, 37  fin.;  1, 38; 3, 19: saltu angusto supera-tis montibus, Liv. 42, 53; cf.: angustiae saltibus crebris inclusae, id. 28, 1: ante saltum Thermopylarum in septentrionem versa Epirus, id. 36, 15: premendo praesi-diis angustos saltus inclusit, id. 40, 40; cf.: nemorum jam claudite saltus, Verg. E. 6, 56: saltibus degressi scrupulosis et inviis, Amm. 19,13,1—-3, In  parti  c, in agri-
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       culture,  a portion of the public lands, consisting of four  centuriae, Varr. R. R. 1, 10,

       2,  — B. T r a n s f., = pudendum muliebre, Plant. Cas. 5, 2, 41; id. Cure. 1, 1, 56.— * H. Trop.: meumque erum ex hoc saltu damni salvum ut educam i'oras,  from this forest of danger, this ticklish situation,  Plaut. Men. 5, 6, 28; v. Ritschl ad h. 1.

       saluber,  v - salubris.

       Salubris,  e  {masc.  collat. form  saluber,  Varr. R. R. 1, 2, 8; Ov. R. Am. 704; but salubris,  m.,  Cic. Div. 1, 57, 130; Cels. 1, 3: 2, 1; 3, 6;  abl.  salubri, v. Neue, For-menl. 2, p. 30),  adj.  [salus],  health-giving, promoting health, healthful, wholesome, salubrious ; salutary, serviceable, advantageous, beneficial  (v. salutaris  init.).  J. Li t. (freq. and class.) (a)  Absol.:  saluber locus, Varr. R. R. 1, 2, 8; so Cic. Fat. 4, 7 (opp. pestilens); id. Rep. 2, 6,11 (opp. pesti-lens regio); 1, 1, 1; id. de Or. 2, 71, 290; Cels. 1, 3 (opp. gravis); cf.: sunt partes agrorum aliae pestilentes, aliae salubres, Cic. Div. 1, 36, 79. —Cowp.; salubrior ager, Varr. R. R. 1, 4, 3. —  Sup.:  saluberrimae regiones, *Caes. B. C. 3, 2  fin. ; Apennino saluberrimo montium, Plin. Ep. 1, 6, 2 : Esquiliae, Hor. S. 1, 8, 14: silvae, id. Ep. 1, 4, 4 : aquae, id. C. S. 31 : irriguis ora salubris aquis, Ov. Am. 2, 16, 2 : fluvius, Verg. G. 1, 272: aura, Ov. A. A. 3, 693: caelum, Col. 1, 2: si Baiae salubres repente factae sunt, Cic. Fam. 9, 12, 1: salubrisne an pestilens annus futurus sit, id. Div. 1, 57, 130; cf.: saluberrimum (tempus) ver est... saluberrimi sunt sereni dies ... sa-lubriores septentrionales quam subsolani, etc.... nam fere ventus ubique a mediter-raneis regionibus veniens salubris, a mari gravis est, Cels. 2, 1: aestates, Hor. S. 2, 4, 21: stellae, id. ib. 1, 7, 24: sidus, Luc. 1, 661: afflatus ex Apenninis, Plin. Ep. 5, 6, 29 : cultus atque victus,  strengthening, nourishing,  Cic. Div. 1, 29, 61: id. Or. 26, 90 infra; cf: suci Ambrosiae, Verg. A. 12, 418: saluberrimum acetum, Plin. 21,14, 48, § 82: saluberrimi potus, id. 31, 2,19, § 28: somnus, Verg. G. 3, 530: in medicina alia salubria alia insalubria, Quint. 3, 2, 3: prin-ceps, i. e.  mindful of the good of others,  Suet. Aug. 42: Phoebe saluber, ades, Ov. R. Am. 704: o salute mea salus salubrior! Plaut. Cist. 3,13: quicquid est salsum aut salubre in oratione,  sound, solid,  Cic. Or. 26, 90: sententiae exemplo haud salubres, Liv. 2, 30; cf.: (factum) severitate exempli salubre. Plin. Ep. 2, 11, 1: consilia, Cic. Att. 8, 12, 5; cf: hiems saluberrimis consiliis ab-sumpta, Tac. Agr. 21: mendacium, Liv. 2, 64: justitia legesque, Hor. A. P. 198: verba, Ov. F. 6, 753: factum, Ov. R. Am. 316: pre-tium,  advantageous, profitable,  Col. 7, 3, 22; Mart. 10, 104, 14: exempla, Gell. 6, 10, 1; cf. infra,  adv.  — (/3) With  dat., ad aliquid, contra  (cf. salutaris): (sententiam) dixi rei publicae saluberrimam, Cic. Dom. 7, 16: vinum firmum, corpori salubre, Col. 12, 27; so, et gravi Malvae salubres corpori, Hor. Epod. 2, 58; Cato, R. R. 157, 12; cf.: salubris parum urbs valetudini suae, Suet. Aug. 72: liber salubrior studiis quam dulcior, Quint. 3,1, 5: leges rem salubriorem inopi quam potenti (esse), Liv. 2, 3, 4: saluber-rima Romano imperio juga Alpium, Plin.

       3,  4, 5, § 31: ad omnes res salubre est, Cato, R. R. 156, 1: icterias existimatur salubris contra regios morbos, Plin. 37, 10, 61, § 470.—H.  Transf,  in aneutr. sense, of the human body,  healthy, sound, well, vigorous  (very rare, and for the most part not till after the Aug. per.; not in Cic): genus hotninum salubri corpore, Sail. J. 17, 6: salubriora etiam credente corpora esse, Liv. 1, 31; 3, 8: (exercitum) mutatione lo-corum salubriorem esse, id. 10, 28; Tac. H. 5, 6: ut salubri sint corpore pecora, Col. 6,

       4,  1; Mart. 10, 47, 6; cf. Liv. 10, 25.— Sup.: gentes quae saluberrimis corporibus utun-tur, Tac. Or. 41. —Hence,  adv.:  salubri-ter,  healthfully, wholesomely, salubriously; profitably, advantageously:  ubi potest ilia aetas aut calescere ... aut vicissim umbris aquisve refrigerari salubrius? Cic. Sen. 16 57; Col. 1, 8, 12; 2, 9, 14: ut salubrius li-tigantes consisterent, Plin. 19, 1, 6, § 24 : nasci, Gell. 3, 10, 8. —  Sup.:  saluberrime, Plin. 22, 12, 14, § 29: bellum trahi salu-briter,  beneficially, advantageously,  Liv. 3, 62:  leges emendatae utiliter, latae salu-
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       briter, Veil. 2, 89, 4; Gell. 2, 29, 1 a!.; cf. emere, i. e.  at a cheap rate,  Plin. Ep. 1, 24, 4: ut (laesa) quam saluberrime reficiantur, id. ib. 6, 30, 3.

       salubritas,  atis, / [salubris]. I. Health fulness, wholesomeness, salubrity (class.): hostiarum exta, quorum ex habi-tu atque ex colore turn salubritatis, turn pestilentiae signa percipi, Cic. Div. 1. 57, 131: amoenitatem banc (sc. hujus loci) et salubritatem sequor, id. Leg. 2,1, 3; so of places, id. Agr. 2, 35, 95; Varr. R. R. 1, 4, 3 sq.; Suet. Tib. 11; Auct. B. G. 8, 52; cf.: aquarum, Liv. 42, 54  fin.;  Tac. A. 12, 66; Plin. 5, 16, 15, § 72: nemorum, id. 37, 10, 77, § 201: caeli, Col. 1, 3,1; Plin. 37, 12, 77, § 201; Plin. Ep. 8, 1, 3: vinorum, Plin. 14, 6, 8, § 64 etsaep.: salubritatis indicium, id. 31, 3, 22  init. — In plur.:  de salubritatibus in moenium collocationibus, Vitr. 5. 3, 1.— B.  Transf:  a vobis (jurisconsultis) salubritas quaedam, ab iis qui dicunt, salus ipsa petitur,  healtl(fulness, , . . health  (a means of safety. . . safety itself), Cic. Mur. 13, 29: salubritas et quasi sanitas Atticae dictionis,  the healthy vigor and soundness, as it were, of Attic speech,  id. Brut. 13, 51 (cf id. Or. 26, 90).—II. (Ace. to salubris, lb Health, soundness, vigor  (not ante-Aug.): quae ad requiem animi aut salubritatem corporum parentur, Tac. A. 2, 33: vetereru illam formam salubritati magis conduxisse, id. ib. 15,43: sensim toto corpore salubritas percipi potuit, Curt. 3. 6, 16: haec re-media salubritatem faciunt. Col. 6, 4, 2.— In  plur.:  Socrates dicitur salubritates corporis retinuisse, Gell. 2, 1, 5: dicunt morbos salubritatesque circumire, Censor. 18,7.

       salubritcr,  adv.,  v. salubris^/m.

       t  Salum,  i»  n - {masc.  collat. form, cor-resp. to the Gr. acc.,undantem salum, Enn. ap. Non. 223, 24, or Trag. v. 226 Vahl.), — ad\ov, the open sea, the high sea, the main, the deep ;  opp. to the sea near the coast or in a port (occurring only in  sing.,  and mostly in the  ace.  and  abl.).  I. Lit. (rare but class.), Cic. Caecin. 30, 88: in salum nave evectus, Liv. 29, 14: paucas (naves) ante portum in salo habiturum, id. 37,10: pars (classis) in salo ad ostium portus in anco-ris stetit, id. 37,13 (cf. the Gr.  ev  o-aAw <n-rj-vai,  to lie at anchor in the open sea);'so, ia salo stare, id. 37, 16; 44,12: procul ab insula in salo navem tenere ancoris, Nep. Them. 8. — B. Transf. 1. In gee, the sea  (poet.): rapidum salum tulistis tru-culentaque pelagi, Cat. 63,16; Prop. 1, 6, 2$ 1, 15, 12; 3, 7 (4, 6), 40; Verg. A. 1, 537; 2, 209; Hor. Epod. 17, 55; Ov. Am. 2,11, 24 al.: rubrum, Prop. 3, 13 (4, 12), 6.—* 2.  Lika «mXop,  sea-sickness :  tirones salo nauseaque confecti, Caes. B.C. 3,28.—* 3.  The stream, current  of a river: (amnis) saevit majore salo, Stat. Th. 10, 867. —4.  The color of the sea,  Mart.Cap. 1, §§ 16 and 17.—H. Trop., a sea  of thought, agitation, trouble, etc.: tam aerumnoso navigare salo, Cic. poet. Tusc. 3, 28, 67: cum in isto cogitationis salo fluctuarem, App. M. 4  init.:  mentis (with dissensio cogitationum), id. ib. 9. p. 225, 30.

       Salus,  utis (archaic  gen.  salvtes,  on a clay vessel, v. Ritschl de Fictilibus Littera-tis, Berol, 1853, p. 18, n. 5; cf.  apolones, from Apollo ;  dat.  salvtei,  Corp. Inscr. Lat. 587),  f.  [root sar, to guard, whence servus, servare, salvus, sollus; cf. Gr.  6\ov, enfire],  a being safe and sound; a sound or  whole condition, health, welfare, prosperity, preservation, safety, deliverance,  etc. (very freq. and class.: cf.: valet udo, sanitas). I. Lit.  A. m  lu  gen.: Mars pater te precor, pastores pecuaque salva servas-sis duisque bonam salutem valetudinem-que mihi domo fainiliaeque nostrae, an old form of prayer in Cato, R. R. 141, 3; cf. Varr. R. R. 1, 2, 27; so, too, the religious formula for asking protection: quod cum salute ejus liat,  and may it do him good, Ter. Ad. 4, 1, 3; and in the same sense: bona salute, Cato, R. R. 4  fin.:  adhuc quae assolent quaeque oportet Signa esse ad salutem, omnia huic (puero recens nato) esse video, Ter. And 3, 2, 2: aegrorum salutem ab Aesculapio datam, Cic. N. D. 3, 38, 91: qui etiam medicis suis non ad salutem, sed ad necem utatur, id. Har. Resp. 16, 35: me confectum consularibus volneribus consu-lari medicina ad salutem reduceret, id. Red. Quir. 6, 15: firm a potiri salute, Ov. H. 20, 1621
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       179: salute nostra atque urbe capta Domum reduco integrum omnem exercitum,  in good health, well,  Plaut. Baceh. 4, 9, 147: mater redit sua salute ac familiae maxima,  in excellent health,  id. Merc. 4, 5, 9: salute nostrum socium, id. Men. 1, 2, 25: salute ho-riae,  uninjured,  id. Kud. 4, 2, 5: in optimo-rum consiliis posita est civitatium salus, Cic. Rep. 1, 34, 51; cf. : tu eris unus, in quo nitatur civitatis salus, id. ib. 6, 12, 12; 2, 23, 43: juris, libertatis,fortunarum suarum salus in istius damnatione consistit, id. Verr. 2, 2, 6, § 16: neque enim salus ulla rei publicae major reperiri potest, quam, etc., id. ib. 2, 1, 2, § 4; Plaut. As. 3, 3, 127: spem teneo, salutem amisi, id. Merc. 3, 4, 6 sq.; id. Capt. 3, 3, 3; cf.: cujus aures clau-sae veritati sunt, hujus salus desperanda est, Cic. Lael. 24, 90: nisi quae mihi in te'st, haud tibi est in me salus,  a means of safety, help, assistance,  Plaut. Ps. 1, 1, 69: fer amanti ero salutem, id. As. 3, 3, 82 ; cf.: cum opem indigentibus salutemque ferres, Cic. Fin.  %  35,118; id. Mur. 13,  %  : dicet for-tasse Dignitatis a\<?: saluti, si me amas, consule, id. Att. 2, 19, 1: is est nimirum Soter, qui salutem dedit,  has furnished safety,  id. Verr. 2, 2, (53, § 154: dare salutem, liberare periculis, etc., id. de Or. 1, 8, 32: saluti quod tibi esse censeo, id consuadeo, Plaut. Merc. 1, 2, 35; so, saluti esse alicui, Cic. Rep. 1, 1, 1; id. de Or. 2, 49, 200 al. ; for which: nosse omnia haec, salus est adu-lescentulis, Ter. Eun. 5, 4, 18: difflsus suae omniumque saluti, Caes. B. G. 6, 38: nee in fuga salus ulla ostendebatur, Li v. 30,8: una est salus, id. 7, 35: una salus victis nullam sperare salutem, Verg. A. 2, 354; cf. id. ib. 5, 174; 6, 96; Ov. Tr. 3, 3, 4; 5, 7, 3; id. P. 3, 7, 23; 4, 14, 5; id. M. 3. 648; Luc. 2, 221. —Freq. in Plaut. as a term of endearment, my life, my love:  quid agis, mea salus? Plaut. Cas. 4, 3, 3: o salute mea salus salu-brior, id. Cist. 3, 13; id. Bacch. 4, 8, 38; id. Poen. 1, 2, 153; 1, 2, 176; id. Rud. 3, 3, 17. —B, In  parti  c.,  a wish for one's welfare (expressed by word of mouth or in writing), a greeting, salute, salutation : Ly.  Charmi-dem Lysiteles salutat.  Ca.  Non ego sum salutis dignus?  Ly.  Immo salve Callicles, Plaut. Trin. 5, 2, 29: venienti des salutem atque osculum, id. Ep. 4, 2, f!: quin tu pri-mum salutem reddis quam dedi ? id. Bacch. 2, 3, 11:  Sy.  Responde, quod rogo.  Ba. Eho, an non prius salutas?  Sy.  Nulla est mihi salus dataria, id. Ps. 4,  '2,  13:  Pe.  Sal-va sis.  Ph.  Salutem accipio mihi et meis, id. Ep. 4, 1, 21: advenientem peregre he rum suum Salva impertit salute servus Epidicus, id. Ep. 1, 2, 24; cf. Ter. Eun. 2, 2, 39; for which: impertit salutem pluri-mam et plenissimam, Lucil. ap. Non. 472, 16: Terentia impertit tibi multam salutem, Cic. Att. 2, 12, 3: salutem dicere alicui, Plaut. Capt. 2, 3, 29: multam, plurimam salutem dicere alicui, id. Cure. 3, 51; 3, 61: Cicero tibi salutem plurimam dicit, Cic. Fam. 14, 7,3: tu Atticae salutem dices, id. Att. 14, 19, 6; and so at the beginning of a letter: salutem dicit Toxilo Timarchides Et familiae omni. Si valetis gaudeo, etc., Plaut. Pers. 4, 3, 32; usually abbreviated S. D. (salutem dicit), S. D. M. (salutem dicit multam), S. D. P. (salutem dicit plurimam), v. the superscriptions of Cicero's letters. Freq.,also,elliptically, without dicit: Ana-charsis Hannoni salutem, Cic. Tusc. 5, 32, 90 (abbreviated,e. g. Cicero Attico S., v. the letters of Cicero and Pliny): Dionysio plurimam salutem, id. Att. 4, 18, 3: Atticae plurimam salutem, id. ib. 14, 20, 5: salutem reddere,  to return  a  greeting,  Plaut. Bacch. 2, 3, 11; Liv. 9, 6, 12; Tac. A. 4, 60: salutem mittere per aliquem,  to send a greeting:  mihi dulcis salus visa est per te missa ab ilia, Cic. Att. 16, 3, 6; Ov. H. 4, 1; 16, 1.—An unusual expression is, salutem dicere alicui, in the sense of  to bid one farewell:  ego vero multam salutem et foro dicam et curiae, vivamque tecum mul-tum, etc., Cic. Fam. 7, 32, 2: salute accepta redditaque, Liv. 7, 5: salute data reddita-que, id. 3, 26: salutem tibi ab sodali nun-tio, /  bring, deliver,  Plaut. Bacch. 2, 2, 10; so, nuntiare salutem alicui, id. Cure. 4, 2, 38; id. Men. prol. 1; cf.: salutem verbis tuis mihi nuntiarat, Cic. Fam. 7, 14, 1: salutem tibi plurimam ascribit et Tulliola, de-liciae nostrae,  adds, joins in,  id. Att. 1, 5, 9; %  20, 9.— In a humorous equivoque:  As. IG22
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       Salve.  St.  Satis mihi est tuae salutis, nihil moror, sat salveo; Aegrotare malim, quam esse tua salute sanior, Plaut. True. 2, 2, 4 sq. ; id. Ps. 1, 1, 41 sq.— C.  Salvation, deliverance from sin and its penalties  (eccl. Lat.): verbum salutis, Vulg. Act. 13, 26; id. Rom. 10,1; 13, 11.—H, Salus, personified, a Roman divinity, whose temple stood on one of the summits of the  Quirinalis (v. Salu-taris): ego tibi nunc sum summus Juppiter, Idem ego sum Salus, Fortuna,. etc., Plaut. Capt. 4, 2, 84; id. As. 3, 3,123; 3, 3, 137; id. Cist. 4, 2, 76; id. Merc. 5, 2, 26; Varr. L. L.

       5,  §§ 51 and 74 Mull.; Liv. 9, 43  fin.;  10, lfin.;  40, 37; Val. Max. 8,14, 6: augurium Salutis (instituted for the welfare of the State), Cic. Div. 1, 47,105; id. Leg. 2,11, 28; Suet. Aug. 31; Tac. A. 12, 23.—In a lusus verbb., alluding to the literal meaning of the name: nee Salus nobis saluti jam esse, si cupiat, potest, Plaut. Most. 2, 1, 4: at vos Salus servassit, id. Cist. 4, 2, 76: neque jam Salus servare, si volt, me potest, id. Capt. 3, 3, 14; Ter. Ad. 4, 7, 43; cf.: Salus ipsa virorum fortium innocentiam tueri non potest, Cic. Font. 6, 11, § 21.

       Salustius  and  Salustianus,  v. Sal

       lustius.

       Salutabimdus,  a, um,  adj.  [saluto], greeting, saluting  (late Lat.): Jovem, Mart. Cap. 7, § 729.

       salutaris,  e ,  ad J-  [salus],  of  or  belonging to well-being, healthful, wholesome, salutary, serviceable, beneficial, advantageous (in the most general sense, while the predominant meaning of salubris, in class, lang., is healthy in a medical sense; very freq. and class.). I. In gen. (a)  Absol.: ut quae mala perniciosaque sunt, habean-tur pro bonis ac salutaribus, Cic. Leg. 1,16, 44: pro salutaribus mortifera conscribere, id. ib. 2, 5, 13: res salutares (opp. pestife-rae). id. N. D. 2,12, 34: res utiles et salutares, id. ib. 1,15, 38: salutaris et vitalis ca-lor, id. ib. 2, 10, 27: sine quo nihil nee lau-dabile nee salutare est, Quint. 12, 10, 79: tuta et salutaria capessere (opp. praecipi-tia), Tac. A. 15, 29: salutares litterae, Cic. Att. 9, 7, 2; cf.: Apollonides orationem sa-lutarem habuit, Liv. 24,28: portus eloquen-tiae, Quint. 12, 7, 4; cf. Plin. Ep. 6, 31, 17: salutaris ars,  of healing,  Hor. C. S. 63: her-bae, Ov. R. Am. 45: amurca, Col. 6, 4. 4.— Rarely of persons: civis, Cic. Mil. 8, 20: bonus et salutaris Princeps, Tiber, ap. Suet. Tib. 29.—(/3) With  dat., ad, contra aliquid, etc. (the first very freq. in Cic.): ratio quo-niam pestifera sit multis, admodum paucis salutaris, Cic. N. D. 3, 27, 69; Plaut. Aul. 2, 1, 26: hominum generi universo cultura agrorum est salutaris, Cic. Sen. 16, 56; id. Fam. 6, 6, 4; id. Brut. 4,15: corporibus tot res, animis nulla, id. Tusc. 4, 27, 58: vox pe-tentibus, Quint. 10,7, 2; cf.: radicem decoc-tam bibere, spasticis, etc. . . „ salutare ost, Plin. 21,19,77, § 132.—Once also in the  comp.: nihil est nobis salutarius, Cic. N. D. 3, 9, 23: Stella Jovis aut Veneris conjuncta cum Luna ad ortus puerorum salutaris sit, id. Div. 1, 39, 85: decoctum ad dentium dolo-rem, Plin. 24, 9, 42, § 71: herba Britannica non nervis modo salutaris sed contra anginas quoque et contra serpentes, id. 25, 3,

       6,  § 20: dicunt radicem et in pestilentia salutarem esse in cibis, id. 24, 16, 92. § 148. —(7) As  subst:  salutare,  is,  n -i salvation, deliverance, health  (late Lat.), Vulg. Gen. 49, 18; id. Psa. 41, 5 et saep. —  Plur.: bibere salutaria alicui,  to drink one's health, App. M. 2, p. 128, 25. —H. I n p a r t i c. A. As an appellative: salutaris littera, i. e.  the letter A,  written on the voting tablets as an abbreviation for absolvo, Cic. Mil. 6, 15 (opp. littera tristis, i. e. C, for condemno): digitus, i. e.  the index-finger  (perh. as used in greeting), Suet. Aug. 80; Mart. Cap. 1, § 90. —2.  Subst:  salutare, is,  n.,  i. q. salus,  welfare, prosperity,  Vulg. Psa. 115, 13 (4) (for the Heb. nTOU}?).—  Adj. prop.: Collis Salutaris,  one of the four summits of the Quirinal  (so called from the temple of Salus, which stood on it), Varr. L. L. 5, § 52 Mull.; cf. Salus, II.; and v. Becker, Antiq. 1, pp. 568 and 578 sq.: Salutaris porta appellata est ab aede Salutis, quae ei proxima fait, Fest. p. 326 Mull. : Jovem cum Optimum et Maximum dicimus, cum-que eundem Salutarem Hospitalem. Stato-
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       rem: hoc intellegi volumus,salutem hominum in ejus esse tutela (corresp. to the Gr. Zev? ZooTtip),  Cic. Fin. 3, 20, 66: qui (Jesus) Latine dicitur salutaris sive salvator, Lact. 4,12,6.-Hence,  adv.:  salutariter,  profitably, beneficially, salutarily:  uti armis, Cic. Brut. 2, 8: se recipere, Plancus ap. Cic. Fam. 10, 23, 2: cogitare aliquid, id. ib. 10, 24, 2: quinque consulatus salutariter rei publicae administrati, Val. Max. 5, 2, 3: haec salutariter scripsi, Amm. 20, 8, 17.— Comp.  and  sup.  of the  adv. , and  sup.  of the adj.  do not occur.

       salutatlO,  <~> nis , / [saluto],  a greeting, saluting, salutation  (rare but good prose>. I. In gen.: quis te aditu, quis ullo honore, quis denique communi salutatione dignum putet? Cic. Pis. 40,96: salutationem facere, Liv. 1,  lfin.:  salutationem reddere, Tac. A.

       4,  61: salutatione accepta ac reddita, Macr.

       5.  1, 6: mutua salutatione facta, Curt. 10, 8, 23.—Of performing devotions: uti praeter-euntes possint respicere (aedificia deorum\ et in conspectu salutationes facere, Vitr. 4, 5.—Rarely of a written greeting (in a lusus verbb. with salus), Cic. Brut. 3, 13; Vulg. 1 Cor. 16, 21; id. Col. 9, 18. —IJ. In parti c, of ceremonial visits,  a visit, a waiting upon:  mane salutamus domi et bonos vi-ros multos, etc. . . . Ubi salutatio defluxit, litteris me involvo, Cic. Fam. 9, 20, 3; 7, 28, 2; Sen. Brev. Vit. 14, 6 al. — After the time of the emperors, of  paying respects, paying court  to the emperor, Suet. Aug. 27; id. Claud. 37; id. Vit. 14; id. Vesp. 4 al.; in  plur.,  id. Aug. 53; Gell. 4, 1,  1.

       SalutatOT,  ()r 'S.  m -  [id.],  one who greets; a greeter, saluter.  1.1 n gen.: salutator regum, Stat. S. 2, 4, 29. — II, In par tic. (cf. salutatio, II.),  one who makes complimentary visits, who pays his respects to  another,  a visitor;  also (in the time of the emperors),  one who appears at court,  a courtier,  Q. Cic. Petit. Cons. 9, 34; Col. praef. § 9; Mart. 1, 71,18; 10, 74, 2; Suet. Claud. 35: Juv. 5, 15.

       salutatdriUS,  a, um,  adj.  [id.] (post-Aug.). I,  Of  or  belonging to visiting  or paying court:  cubilia,  an audience-chamber,  Plin. 15, 11, 10, § 38. — As  subst.:  S a-lutatdrium,  i>  n -->  the   audience-chamber, Cassiod. Hist. Eccl. 9, 30.—H. In gram.. salutator i us casus, i. e.  the vocative,  ace. to Prise, p. 671 P.

       salutatrix,  icis, / [salutator] (post-Aug.),  she that salutes;  occurring only in apposition. I. In gen.: pica, Mart. 7, 87, 6: charta, i. e.  a letter of greeting,  id. 9, 99, 2. — II, In par t i c.,  she that makes complimentary visits, that  pays  court:  tur-ba, i. e.  the crowd of clients who come to salute their patron in the morning,  Juv. 5, 21.

       Salutlfbr,  f Sra, ferum,  adj.  [salus-fero] (poet, for salubris),  health-bringing, healing, salubrious:  totique salutifer orbi Cresce, puer, dicit, Ov. M. 2, 642; so, anguis Urbi, id. ib. 15, 744; 15, 632: herbae animanti-bus, Stat. Achill. 1, 117: aquae, Mart. 5, 1, 6; Ov. H. 21,174: salutiferapotionepestem veneni exstinguere, App. M. 10, p. 251, 29; Aug. in Psa. 118, Serm. 26, 4: verba, Alcim. 4,  225.

       SalutlflCator,  <>ri s )  m.  [salus-facio], a bringer of safety, a savior  (eccl. Lat.), Tert. Res. Carn. 47; id. Carn. Chr. 14 (al. salvificator).

       salutlger,  £^ ra , gerum,  adj.  [salus-gero] (post-class.). I,  Health-bringing:  Juppiter, Aus. Idyll. 8, 26 (cf. salutaris,  11. fin.): ortus, Prud. <rre0. 11, 235.—II,  That brings a greeting, salutatory :  libelli, Aus. Ep. 25,

       4.  — Hence,  subst:  salutlg"er,  g« ri >  m > one who delivers  a  greeting; a messenger, servant,  App. de Deo Socr. p. 45, 24.

       * salutlgerulus, a , um,  adj.  [id.],  that carries salutations  or  messages:  pueri,  errand-boys, pages,  Plaut. Aul. 3, 5, 28.

       SalutlO,  or  SalvittO,  6nis, m.,  a Roman surname of one Scipio,  Suet. Caes. 59; Plin. 7, 12,10, § 54; 35, 2, 2, § 8; v. Sillig ad h. 1.

       Saluto  aV 'j iitum  {gen. plur.  salutan-tum, Lucrf 1, 318; Verg. G. 2, 462; Ov. M.

       5,  295), 1,  v. a.  [salus]. * I, (Ace. to salus, I. A.)  To keep safe, to preserve :  sequent! anno palmites salutentur pro viribus ma-tris singuli aut gemini, Plin. 17. 22,35, § 177. — II. ( Acc -  t0  salus, I. B.)  To greet, wish
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       health to, pay one's respects to, salute  any one (freq. in all periods and kinds of composition; cf.: salvere jubeo).  &,  In gen.: Charmidem Lysiteles salulat,  greets, bids good-day,  Plaut. Trin. 5, 2, 29:  Ly.  Di te anient, Agorastocles.  Ag.  Magis me benig-ne nunc salutas, quam antidhae, id. Poen. 3, 5, 7; cf. Cic. Phil. 13, 2, 4; id. Att. 5, 2. 2; Suet. Aug. 53: equidem te heri advenien-tem ilico et salutavi et, valuissesne usque, exquisivi simul, Plaut. Am. 2, 2, 83 sq. : cum ilie eum salutasset, ut fit, dixissetque: Quid agis, Grani ? respondit: Immo vero, tu Druse, quid agis? Cic. Plane. 14,33: ali-quem paulo liberius, id. Cael. 16,  3S fin.: salutabunt benigne, comiter appellabunt unum quemque nostrum, id. Phil. 13, 2, 4: eo me salutat blandius, Plaut. Aul. 2, 2, 8: quos postquam salutavi. Quid vos, inquam. Brute et Attice, nunc? Cic. Brut. 3, 10: quern quidem sui Caesarem salutabant, greeted as Caisar, saluted by the name of Caisar,  id. Att. 14, 12, 2; cf. passively: Pom peius eo proelio Imperator est appellatus. Hoc nomen obtinuit, atque ita se postea salutari passus est, * Caes. B. C. 3, 71; so, aliquem imperatorem, Tac. A. 2, 18; id. H. 2. 80: aliquem dominum regemque. Juv. 8, 1(51: Nero Britannicum nomine, i 11 i Domi-tium salutavere, Tac. A. 12, 41; Li v. 1. 6; Suet. Aug. 58: bene vale Tironemque mcum saluta nostris verbis,  greet in my name, for me,  Curius ap. Cic. Fam. 7, 29, 2: Dionysi-us te omnesque vos salutat,  salutes, sends greeting to,  Cic. Att. 4,11. 2: esse salutatum vult te, Ov. P. 2, 7.  l.—Absol:  ut salutem, Ter. Ad. 3. 3, 92; id. Eun. 2, 2, 28.—Of paying reverence to a  dvinity:  deos atque amicos iit salutatum ad forum, Plaut. Bacch. 2, 3, 113; Cato, R. R. 2, 1; Plaut. Stich. 4,1, 29; id. Cure. 1.1,70; Ter. Phorm. 2, 1, 81: Cic. Rose. Am. 20, 56 al.—Of wishing one well when sneezing: cur sternu-mentis salutamus?  why do we say, God bless you?  Plin. 28, 2, 5, § 23.—Of greeting a place: Italiam laeto socii clamore salu-tant, Verg. A. 3, 524: agros, Ov. M. 3, 25; cf. templa, id. ib. 15, 687; id. Tr. 1, 1, 15.— 2.  To bid farewell, to take leave  (rare) : etiamnunc saluto te, priusquam eo, Plaut. Mil. 4, 8, 29: notam puppem de rupe salu-tant, Stat. Th. 4, 31.—B. In  partic.  1. To visit out of compliment, to pay one's respects to, to wait upon  a person: Curtius venit salutandi causa. Cic. Att. 13,9,1: cum ad me salutandi causa venisset, id. ib. 6, 2, 1: eram continue Piliam salutaturus, id. ib. 14, 20, 5: salutatum introire, Sail. C. 28, 1; Hor. S.l, 6,101; cf. Juv. 10, 90; 3,184.— 2.  To greet  one's visitors (rare): mane salutamus domi et bonos viros multos, etc. . . . Veniunt etiam, qui, etc., Cic. Fam. 9, 20, 3. — 3. Under the emperors, of the morning attendance at court, Suet. Tib. 32; id. Galb. 17; id. Oth. 6; id. Vesp. 12; 21; Tac. H. 2, 92 et saep.

       Saluvii,  v - Salluvii.

       salvamentum,  i,  n.  [salvo],  salvation (eccl. Lat.), Ven. v. Alb. 9.

       salvatlO,  onis, / [ id. ],  deliverance, salvation  (late Lat.), Boe'th. Duab. Nat. p. 953; Vulg. Joel, 2, 32.— Plur..  Vulg. Psa. 27, 8.

       salvator,  Gris,  m.  [id.]. I. In gen., a saviour, preserver  (late Lat.; class, serva-tor): Cicero Soterem salvatorem noluit no-mmare, Mart. Cap. 5, § 510; Vulg. Isa. 17, 10:  iovi salvatori,  Inscr. Grut. 19.—H, In partic,  in the Vulg. and Christian fathers, as a transl. of  o-wt/j/j  and Jesus (Heb. 3^123?),  the Saviour,Redeemer:  Christus Jesus, id est Christus Salvator: hoc est enim Latine Jesus ... Salus Latinum nomen est: salvare et salvator non fuerunt haec La-tina, antequam veniret Salvator, etc., Aug. Serm. 299, 6 ; cf. id. Trin. 13, 10  fin.;  Tert. adv. Marc. 3,18; Lact. 4,12, 6; Prud.  are(p. 1,115; Vulg. Luc. 2,11; Sedul. 2,155 et saep.

       1.  salve,  adv.,  v. salvus  fin.

       2. salve,  imp. , v. salveo. salveO,  ^re,  v -n -  [salvus].   I,  To be well,

       or  in good health ;  so in the  verb.finit.  only once in a lusus verbb. with the foil.; v. II. 1. fin. —U p  In par ti c, as a term of salutation. 1." Salve, salveto, salvete,  God save you; how are you? 1 hope you are well; and, salvere jubeo.  Ibid you good-day, good-day r ,  welcome,  etc. (very freq. and class.; cf.:

       SALV

       haveo, valeo):  Ly.  Charmidem Lysiteles salutat.  Ca.  Non ego sum salutis dignus ? Ly.  Immo salve, Callicles, Plaut. Trin. 5, 2, 29 :  Ph.  Curculio exoptate, salve.  Cu. Salve.  Ph.  Salvum gaudeo te advenire, id. Cure. 2, 3, 27:  Cr.  O Mysis, salve.  My. Salvus sis, Crito, Ter. And. 4, 5, 7:  He.  Er-gasile, salve.  Er.  Di te bene ament, He-gio, Plaut. Capt. 1. 2, 35:  Am.  Salve, adu-lescens.  Sc.  Et tu multum salveto, adu-lescentula, id. Rud. 2, 4, 3:  PI.  Pater, salveto, amboque adeo.  Dae.  Salvos sies, id. ib. 1, 2, 15:  Le.  Gymnasium flagri, salveto. Li.  Quid agis, custos carceris ? id. As. 2, 2, 31; cf. id. Cure. 2, 1, 19: accessi ad adu-lescentes in foro: Salvete, inquam. etc., id. Capt. 3,1,19: salvete, Athenae, te video li-bens, id. Stich. 5, 2, 1: salvete, fures mari-timi, id. Rud. 2, 2, 5: ibo advorsum ... Jubeo te salvere voce summa, id. As. 2, 2, 30: salvere jussi, id. ib. 2, 4, 4: jusseram salvere te, id. Cure. 4, 4, 4: Dionysium jube salvere,  greet  (for me), Cic. Att. 4,14, 2; cf.: Alexin salvere jubeas velim, id. ib. 7, 7, 7: salvere jubet prior, Hor. Ep. 1, 7, 66: re-gem parentemque urbis Romanae salvere omnes jubent, Liv. 1,16.—Hence, also, once, salvebis, i. e.  you are saluted:  salvebis a meo Cicerone, Cic. Att. 6, 2, 10.—Of a salutation, i. e. adoration of a divinity: salve, vera Jovis proles (sc. Hercules), Verg. A. 8, 301.—Poet., in a solemn address to any revered object: salve, magna parens fru-gum, Saturnia tellus, Verg. G. 2, 173; Hor. C. 1, 32,15: o salve Lapithaeae gloria gen-tis, Ov. M. 12, 530: salve, laeta dies, id. F. 1, 87.—Also on one's sneezing,  God bless you!  Giton ter continuo sternutavit . . . Eumolpus salvere Gitona jubet, Petr. 98, 4. —In a lusus verbb. alluding to the prim, signif.:  Ph.  Salve.  Le.  Egon' salva sim, quae siti sicca sum? Plaut. Cure. 1, 2, 26; cf. infra, 2.— With a similar allusion, in the  verb.finit.: As.  Salve.  St.  Sat mihi'st tuae salutis,nihil moror, sat salveo; Aegro-tare malim, quam esse tua salute sanior, Plaut. True. 2, 2, 4 sq. — 2. Sometimes with vale, in taking leave,  farewell, good-by, adieu :  vale atque salve, Plaut. Capt. 3, 5. 86; cf.: vale, salve, Cic. Fam. 16, 9, 4: salveto tu, tu vale, Plaut. Men. 5, 9, 17; in reply to salvus sis, id. Stich. 2, 1, 44.— Hence, also, in bidding farewell to the dead: ideo mortuis Salve et Vale dici, non quod aut valere aut salvi esse possunt, sed quod ab his recedimus, eos numquam vi-suri, Varr. ap. Serv. Verg. A. 11, 97 : salve aeternum mihi, maxime Palla, Aeternum-que vale, Verg. A. 11, 97; cf., in imitation: salve supremum,senior mitissime patrum, Supremumque vale, Stat. S. 3, 3, 208; Inscr. Orell. 4747.— In allusion to the literal signif. (v. supra):  Ar.  Salve.  Ph.  Salvere me jubes,quoi tu abiens affers morbum, Plaut. As. 3, 3, 3.

       Salvia,  ae ,/,  the herb sage,  Plin. 22, 25, 71, § 147; 26, 6,17, § 31.

       SalViaiiUS,  a >  um >  aa J-y °f  or   named from one Salvius, Salvian:  interdictum, Dig. 43, 33, 5. Salvificator,  *> ris >  v - salutificator. SalviflCO,  are,  v. a.  [salvus-facio],  to save, deliver  (late Lat.): pater ista memet ab hora, Salvifica, Sedul. 5, 7 : me, Vulg. Johan. 12, 27: mundum, id. ib. 12, 47.

       SalviflCUS,  a, um.  adj.  [id.],  saving: corpus Christi, Alcim. Avit. ad Sor. 180.

       Salvo,  avi i atum, 1,  v. a.  [salvus],  to save (late Lat.; opp. perdere; syn.: servo, con-servo), Veg. Vet. 3, 23, 3; Lact. de Ira Dei, 5, 7; Hier. Ep. 20, 4; Vulg. Isa. 4, 2 ; id. Amos, 2, 14; Sedul. 1,109.

       salvilS  (ante-class.  -vos)>  a ^  u m,  adj. |rootsar, sal; v. salus], saved,preserved, unharmed, safe, unhurt, uninjured, well, sound, etc. I, In gen. (very freq. and class.; syn.: sospes, sanus, incolumis): Mars pater, te pre-cor, pastores pecuaque salva servassis duis-que bonam salutem valetudinemque mihi, etc., an ancient form of praver in Cato, R. R. 141, 3; cf.: si respublica populi Romani Quiritium ad quinquennium proximum salva servata ent hisce duellis, datum do-num duit, etc , an ancient formula in making votive offerings, Liv. 22,10; Plaut. Aul. 4, 6, 11; cf. also: di me servant, salva res est; salvum est, si quid non perit, id. ib. 2, 2, 30; id. Trin. 4, 3. 82: ita me gessi, Quiri-tes, ut omnes salvi conservaremini, Cic.
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       Cat. 3, 10, 25 : eos sua stultitia, occidisse, cum tua prudentia salvi esse potuissent, id. Fam. 4, 3, 2: salvum atque incolumem exercitum transducere, Caes. B. C. 2, 32: civibus salvis atque incolumibus, id. ib. 1, 72 ; Cic. Div. in Caecil. 22, 72: non solum ut salvae et incolumes, verum etiam ut amplae atque potentes sint civitates, id. In v. 2, 56, 169: fllium tuom modo in por-tu vivum, salvom et sospitem vidi, Plaut. Capt. 4, 2, 93: salvam et sospitem rempub-Iicam, Aug. ap. Suet. Aug. 28: in re salva (opp. in re perdita), Plaut. Trin. 3,1, 9; so, salva res (opp. perdita), Ter. Eun. 2 2 27* cf. Plaut. Rud. 3, 5, 23 :  Ch.  Obsecro, num navis periit?  Ac.  Salva est navis, id. Merc.

       1,  2, 64; id. Rud. 4, 4, 5: etsi aliquo accepto detrimento. tamen summa exercitus salva, etc., Caes. B. C. 1, G7  fin.:  sana et salva sum, Plaut. Am. 2, 2, 98; cf. id. ib. 2, 2, 88; so with sanus, id. Ep. 4, 1, 36; id. Merc. 1,'

       2,  65 (al. sarta); id. Ps. 4, 6. 6: res publica sana ac salva, Cic. Fam. 12,23, 3 al.; hence, in inscrr., without a connecting particle: sanvs salvvs,  or SALWs  sanvs,  Inscr. Orell. 4360 and 2143: bene factum te advenisse, Pamphile, Atque adeo salvom atque vali-dum ... Nam ilium vivum et salvom vel-lem, Ter. Hec. 3, 5, 6; 3, 5, 14: cum bene re gesta salvos convortor domum, Plaut. Stich. 3, 1, 1; so, salvom redire, id. Am. 3, 2, 67; id. Trin. 1, 2, 119; 5, 2, 58 al.: adve-nire, id. Cure. 4, 4, 5; cf: turn ilium debi-lem factum ... in curiam esse delatum, cumque senatui somnium enarravisset, pe-dibus suis salvom revertisse, Cic. Div. 1, 26,55: numquam salvis suis exuitur ser-yitus muliebris,  while their friends are living,  Liv. 34, 7; cf: nee est mendacio locus salvis, qui interfuerunt, Quint. 11, 2, 39: non uxor salvum te vult, non Alius, Hor. S. 1, 1, 84: quis te salvo est opus? id. ib.

       1,  9, 27:  Am.  Salvom signum est?  So.  In-spice.  Am.  Recte, ita est ut obsignavi, sound, uninjured,  Plaut. Am. 2, 2,142: vasa, id. Poen. 4, 2, 41: epistula (opp. conscissa), Cic. Fam. 7, 25, 1.—Poet.: Penelope, i. e. chaste,inviolate,  Prop. 2,9,3; cf.: quid salvi est mulieri amissa pudicitia? Liv. 1, 58, 7: utinam salvis rebus colloqui potuissemus, while matters were still undisturbed, before all was lost,  Cic. Fam. 4,1,1 et saep.—Rarely with  dat.:  siquidem ager nobis salvus est, Plaut. Trin. 2, 4,192; Ter. Hec. 4, 4, 21; cf. id. Ad. 3, 1, 11; id. Heaut. 1, 1,108: mi-nae viginti sanae ac salvae sunt tibi, Plaut. Ps. 4, 6, 6.—J3, Freq. with a noun in the abl. absol., without violoition of saving:  salva lege, Cic. Rep. 3, 10, 17 ; cf.: hoc vide-mur esse consecuti, ut ne quid agi cum populo aut salvis auspiciis aut salvis legi-bus aut denique sine vi possit, id. Fam. 1,

       2,  4: salvis auspiciis, id. Prov. Cons. 19, 45: salvo officio, id. Rose. Am. 1, 4: salvo jure nostrae veteris amicitiae, id. Fam. 13, 77, 1: cupio tibi aliqua ex parte, quod salva fide possim, parcere, id. Rose. Am. 34, 95: quae salva fide facere possit, id. Off. 3, 10, 44: pietate salva, Ov. M. 15, 109: salvo pudore, id. P. 1, 2, 68: salva virginitate, id. H. 16, 160: tua re salva, Plaut. Trin. 2, 2, 95; so, salva causae ratione, Quint. 4, 2, 75: salva conscientia, Sen. Ep. 117, 1: salva tractatione causae, Quint. 12, 10, 46: salvo poetae sensu, id. 1, 9, 2: salva inno-centia, id. 7, 2, 37: salva gratia, id. 11, 1, 71: salvo ordine, Stat. S. 5,1,181: ut salvo jam et composito die possis ibi manere, an unbroken day,  Plin. Ep. 2, 17, 2: salvo eo, ut, etc.,  with this reservation  or  proviso, that,  etc., Dig. 16, 3,1, § 40.

       II. I n p a r t i c. A. Salvus sum,  I am safe, all is well with me, I am freed from my difficulties,  etc.; and, salva res est,  the affair is all right, all is well  (belonging only to colloquial lang.). 1. Salvos sum, salva spes est, ut verba audio, Plaut. Cas. 2, 5, 4: salvos sum, siquidem, etc., id. Merc. 2, 3, 44; cf.: salvos sum, si haec vera sunt, Ter. And. 5,6, 9: salvos sum, jam philosopha-tur, Plaut. Ps. 4, 2,18; id. Rud. 2, 4, 24:  Pa. Salva sum.  Di.  At ego peril, id. Stich. 2, 2, 15: si istam firmitudinem animi obtines; salvi sumus, id. As. 2, 2, 54: tace, obsecro; salvae sumus, Ter. Eun. 5, 1, 18 :  PL  Me perisse praedicas.  Dae.  Mea quidem her-cle causa salvos sis licet, Plaut. Rud. 1, 2, 51; cf. id. Ep. 4, 1, 21: ne sim salvus, si aliter scribo ac sentio,  may I die, if,  etc., Cic. Att. 16,13, a.—2, Di me servant, salva 1623
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       res est, Plaut. Aul. 2, 2, 30: salva res est! bene promittit! spero servabit fldem, id. Ep. 1, 2, 21: salva res est, philosophatur quoque jam, id. Capt. 2, 2, 34: erubuit: salva res est, Ter. Ad. 4, 5, 9: salva res est; nimirum hie homines frigent, id. Eun. 2, 2, 37: euge, salva res est! Plaut. Rud. 4, 3, 98: surrexit; horsum se capessit; salva res, id. ib. 1, 2, 83.—3. I n   ec °l- Lat.,  saved from sin, saved by Christ,  Vulg. Act. 2, 21.— Esp.: salvum facere,  to save, deliver, bring to salvation,  Vulg. 1 Cor. 7,16; id. Act. 16, 30 et saep.—B. Salvus sis, a term of greeting or welcome, for salve,  how do you do ? good-day to you I heaven bless you I  also, at parting,  farevjell: Ge.  Ibo atque hunc compellabo. Salvos sis.  Di.  Et tu salve, Plaut. Stich. 2, 1, 44; cf. id. Bacch. 3, 6, 7; Ter. And. 4, 5, 7:  PI.  Pater, salveto.  Dae. Salvos sies, Plaut. Rud. 1, 2, 15:  Di.  Salva sis. Pbronesium.  Ph.  Salve, id. True. 2, 4, 8; id. Ep. 4,1, 22; id. Mil. 3, 3, 28; id. Poen. 3,5, 6.—In a double sense, Plaut. Pers. 4,4, 30. —Hence,  adv.:  salve,  well, in good health, in good condition  or  circumstances  (only in colloquial lang.):  Mu.  Salve multum, mi pater.  Se.  Salva sis: salven' advenio? sal-ven' arcessi jubes? Plaut. Men. 5, 2, 26: Thallus ubi sit et quam salve agat, App. Mag. p. 302, 34; id. M. 1, p. 114,13.—So the ellipt. expression, satin' salve? (sc. agis ? agitur? res se habent? etc.)  is all well? all right? Le.  Satin' salve? die mihi.  Ca. Recte, Plaut. Trin. 5, 2, 53; Ter. Eun. 5, 5, 8 Don.: percontantibus utrimque, Satin' salve, Sail. Fragm. Don. ad Ter. 1.1.: cum pater Satin' salve ? et quaenam ea moestitia es-set? interrogaret eum, Liv. 40. 8, 2 (v. 1. satin' salvae ?); 3, 26, 9; 6, 34, 8; 10,18,11. — Once  absol.:  salvene ?  is all well ?  sal-vene, amabo ? Plaut. Stich. 1,1, 10.— In a double sense: (Lucretia) quaerenti viro, Satin' salve ? Minime, inquit, quid enim salvi est mulieri amissa pudicitia? Liv. 1, 58, 7.— Comp.  and  sup.  do not occur in the adj.  or  adv.

       gam  = suam, v. suus  init.

       Samaei,  6rum, v. Same, II.  fin.

       samara,  ae >  v - samera  init.

       Samarabriae,  arum, m.,  a people of India,  PI in. 6, 20, 23, § 78.

       tt  samardacus, i,  m- [African], a juggler  (late Lat.), Aug. cont. Acad. 3, 15; cf. Schol. Cruq. ad Hor. S. 1, 6,113 (al. sarma-dacus).

       Samaria,  ae, /., =  ^ndpeta  (orig. Heb. 'ji'-ITStt}),  the middle district of Palestine,  Plin.5, 13, 14, § 68.—Hence, A.  Samari tae,  arum,  m., the inhabitants of Samaria, the Samaritans,  Tac. A. 12, 54; Vulg, 4 Reg. 17, 29.—In  sing.:  Samari-tes,  ae ,  m -,  a  Samaritan,  Hadr. ap. Vop. Sat. 8.— B.  Samaritis,  Idis,/,  a Samaritan woman,  Juvenc. 2, 246; 252; Al-

       cim.  3,  405.—  c. Samari tanas,  &,  um,

       adj., Samaritan:  via, iSedul. 4, 222.— In plur., the Samaritans,  Vulg. 2 Esd. 4, 2.— D. SamaritlCUS,  a, um,  adj., Samaritan :  mulier, Juvenc. 2, 256.—E.  Sama-reus, a -  um ,  adj-, Samaritan:  superstitio, Cassiod. Var. 3, 45.

       Samarobriva  (  samarabriva,  inscr.

       Orell. 5236), ae,/,  a town of  Gallia Belgica, in the country of the  Ambiani, now  Amiens, Caes. B. G. 5, 24; 5, 47; 5, 53: Cic. Fam. 7, 11,2; 7,12,1; 7,16, 3.

       Sambraceni,  orum, m,,  a people of India,  Plin. 6, 20, 23, § 78.

       Sambrachate,  es, /,  an island on the Arabian coast;  also  a city upon it, Plin. 6, 28, 32, § 151.

       t sambuca,  ae,  /, = »anpoK n .    I.  a

       triangular stringed-instrument of a very sharp, shrill tone  (and hence of slight esteem), Plaut. Stich. 2, 2, 57; Scipio Afric. ap. Macr. S. 2, 10; Pers. 5, 95; Spart. Hadr. 26; cf. Fest. pp. 324 and 325 Mull.; Isid. 3,20, 7; Vulg. Dan. 3, 5. —H, Transf.,  a machine of like form used by besiegers ; a sort of bridge for storming walls.  Veg. Mil. 4,21; Vitr. 10, 22; cf. Fest. 1. c.

       sambuceus,  a >  um >  <*>dj-  [sambucus],

       of elder, elder-:  arbor, Plin. 29, 4, 14, § 57 (Jahn, sabuceus): baculum. Aur. Vict. Vir. 111. 10,

       *Sambucina,  ae,  f.  [sambuca-cano], a female player on the  sambuca (with fidi-1624

       SAMO

       cina, tibicina), Plaut. Stich. 2, 2, 57; cf. sambucistria.

       I sambucistria (sambyc-) ae,/,

       =  a^isfivKiarpta, a woman that plays on the sambuca (with psaltria), Liv. 39, 6; Am. 2, n. 42 ; cf. Fest. pp. 324 and 325 Mull., and v. sambucina.

       1. SambuCUS,  h  m -  [sambuca],  he who plays on the  sambuca, Mart. Cap. 9, § 924.

       2. sambucus (sabucus,  ap. Ser.

       Samm.), i,/,  an elder-tree,  Plin. 16,18, 30, § 74; 17, 20, 34, § 151 al.; Ser. Samm. 7, 100; 19, 337; 27, 503 al.—Hence,  sambu-Cum,  i>  n -i the fruit of the elder, elder-berries,  Scrib. Comp. 160.

       Same,  es (coiiat. form  Samos,  ace. to the Homeric 2«/uor, Ov. M. 13, 711 Jahn and Bach  N. cr.;  Aus. Per. Odyss. 4),/, — Zaun.  I.  An earlier name for the island of Cephalenia, in the Ionian Sea,  the mod. Cephalonia,  Verg. A. 3, 271; Ov. Tr. 1, 5, 67; Sil. 15, 303; Liv. 26, 42 (ace. to Mel. 2, 7,10, and Plin. 4, 12,19, § 54, another neighboring island).—H.  The principal town of the island of Cephalenia,  Liv. 38, 29. — Hence, Samaei,  orum, m.,  the inhabitants of Same,  Liv. 38, 28 and 29.

       samera (samara,  p iin.  16,17,29, § 72;

       17, 11, 15, § 76). ae,/,  the seed of the elm, Col. 5, 6, 2; 5, 6, 6; 7, 6, 7; 9, 13, 2.

       Samia,  orum, v. Samus, I.

       Samiator,  oris,  m.  [samio],  a polisher, furbisher  (late Lat.), Edict. Diocl. p. 20; Gloss. Philox.

       samio,  avi, atum, 1,  v. a.  [Samius],  to polish  or  furbish with Samian stone  (late Lat.): loricas, cataphractas, Veg. Mil 2,14: ferramenta, Aur. ap. Vop. Aur. 7.

       Samidlus,  a ,  um >  a ^j- dim.  [id.],  Samian :  poterium, i.e.  of Samian clay,  Plaut. Stich. 5, 4,12.

       SamiUS,  a, um, v. Samus, I.

       Sammonium (Samoa-)  promonto-

       rium,  a promontory of Crete,  Plin. 4,12, 20, § 58; Mel. 2,7.

       Samnis, Samniticus, Samnites,

       v. Samnium.

       Samnium,  ii»  n.  [contr. from Sabini-um,from Sabini: ab Sabinis orti Samnites, Varr. L. L. 7, § 29 Mull.],  an ancient country of Italy, in the neighborhood of Latium, whose inhabitants were an offshoot from the Sabines,  Liv. 7,32; Cic. Clu. 69,197; id. Att. 14, 20, 2; 16,11, 6; id. Rep. 3, 7 al.—Hence, A. SamniS  (collat. form of the worn. Samnltis,  Cato ap. Prise, p. 762; Prud. adv. Symm. 2, 515), it is,  adj., of  or  belonging to Samnium, Samnite :  ager, Liv. 24, 20: exercitus, id. 10, 16  Jin.:  bellum, Plin. 34, 6, 12, § 26: ursae, Sil. 4, 560: habitator Samnitis (terrae), Prud.  <ne<p.  11, 207.— Subst.,  in  plur.:  Samnites,  i um  (P^-Samnitum, Cic. de Or. 2, 79; but cf. Samni-tium, id. ib. 3, 23 Orell.  N. cr.;  and so usu. and very freq. in Liv., Plin., and Tac), m., the inhabitants of Samnium, the Samnites, Varr. L. L. 7, 3, 86  fin.;  Liv. 7,19; 7, 29 sq. ; 8,1 sq.; 9,1 sq. ;  Cic. Off. 1,12, 38; 3, 30,109; id. Sen. 16, 55 al.—Gr.  ace.  Samnitas, Flor. 1,16,7; Aur. Vict. Vir. 111. 34, § 6.—In  sing.  : SamniS*  itis,  m.,  collect.,  the Samnites, Liv. 10, 35; Luc. 2, 137.—2. Transf., the name of Samnites was also given to  a class of gladiators who were armed with Samnite weapons,  Varr. L. L. 5, § 142 Mull.; Plin. 7, 20,19, § 81; Liv. 9,40; Cic. de Or. 2, 80, 325; 3, 23, 86 ; Inscr. Orell. 2569.—So in  sing.: SamniS,  Lucil. ap. Cic. Tusc. 2,17,41; and ap. de Or. 3, 23, 86.— B. SamnitlCUS, a , um,  adj., Samnite:  bellum, Suet. Vit. 1; Flor. 1, 16, 2: vasa, Capitol. Pertin. 8.

       II  samdlus,  h  w - [Celtic],  a plant,  supposed to be  the Anemone Pulsatilla  (Linn.), but, ace. to Sprengel, the Samolus valeran-di, Linn.; or  brook-weed,  Plin. 24, 11, 63, § 104.

       Samos.  i, v. Samus.

       Samdsata,  orum,  n.,  = tci  2aju6<mTa, the capital of Commagene, on the western shore of the Euphrates,  now  Samosat,  Plin. 2, 104, 108, § 235; 5, 24, 20, § 85; 5, 24, 21, § 86.—Also  Samosata,  ae,/, Amm. 14, 8, 7; 18, 4, 7.— Hence,  Samdsatenus, a, um,  of Samosata, a Samosatene :  Paulus, Ambros. de Fide, 5, 8, § 105; Incarn. Dom. Sac. 2, § 8.
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       Sam6thracia ?   ae /\  Samothrace, an island near the coast of Thrace, famous for the mystic worship of the Cabiri,  now  Samo-thraki,  Cic. N. D. 1, 42, 119; 3, 37, 87; id Pis. 36, 89; Varr. L. L. 5, § 58 MulL; Verg.

       A. 7,208.—Also called  Samothrace, «s,

       /, Varr. R. R. 2, 1, 5; Mel. 2, 7, 8; Plin. 4, 12, 23, § 73; Samothraca, ae,/,  Liv. 42, 25; 44,45; 44,46;  and  ThreiCia Sa-mUS  or   SamOS,  after the Gr.  e P r\iKin Sdyuor, Verg. A. 7, 208; Ov. Tr. 1, 10, 20.— Hence,  1. Samothradus,  a, um,  adj., Samothracian:  ferrea (a kind of rings first made there), Lucr. 6,1044 (cf. Plin. 33,1, 6, §23): caepa, Plin. 19, 6, 32, § 101: insula, i. e.  Samothrace,  and, named from it, gemma, id. 37, 10, 67, § 181 (Jahn, Samothraca). —  2. Samdthraces,  um i  m -  >  the inhabitants of Samothrace, the Samothracians, Varr. L. L. 5, § 58; Liv. 45, 5; Curt. 8,1, 25; Stat. A chill. 2,157.—Also a dj e c t.: Samo-thraces di,  the Cabiri,  Varr. 1. 1. • Macr. S. 3, 4; also  absol:  jures licet et Samothra-cum Et nostrorum aras, Juv. 3, 144.— 3. SamdthraceUUS,  a ,  um ,  <*&)••, Samothracian :  Zocles,  of Samothrace,  Plin. 11,

       37, 63, § 167.-4.  Samothracicus, a,

       um,  adj., Samothracian:  religiones, Macr.

       s. 3, 4.-5. Samothracus,  a, um,  adj.,

       Samothracian:  vates, Val. Fl. 2, 439.

       sampsa,  ae 5   / ?  the pulp of olives,  Col. 12. 49  in lemm.;  12, 51, 2; 12, 52, 10.

       Sampsiceramus,  i>  m ->  a  humorous

       designation of Pompey in Cicero^s letters (after a petty king of Emesa conquered by him), Cic. Att. 2,14,1; 2,16, 2; 2,17, 2.

       t  sampsuchinus,  a, um,  adj.,  =  <ran-\^ux'fof,  of marjoram :  oleum, Plin. 21, 22, 93, § 163.

       tsampsuchum (-sfichus,  "*, eels.

       5 > 11:  SampSUCUm,  Col.  10, 171),  i,  n., = a a fx^tvxov, marjoram:  Origanum majorana, Linn.; Plin. 21,11, 35, § 61: 21, 22, 93, § 1G3; Col. 10,171.

       Samus  or  Samos, *,/, = sa MO p.   I.

       An island on the coast of Asia Minor opposite Ephesus, famed as the birthplace of Pythagoras, as also for its earth and the vessels made from it,  the mod.  Samo,  Mel. 2, 7, 4; Verg. A. 1, 16; Hor. Ep. 1, 11, 2; 1, 11, 21; Ov. M. 8, 221;  ace.  Samum, Cic. Imp. Pomp. 12, 33; id. Q. Fr. 1,1, 8, § 25; Liv. 37, 10  fin.  sq.; Suet. Aug. 17; Lact. 1,15, 9; cf: Threiciam Samon (i. e. Samothraciam ), Verg. A. 7, 208; Ov. M. 15,61; id. F. 6,48; id. Tr. 1,10,20.—Hence,  SamiUS, a , um, adj., of or belonging to Samos, Samian:  terra,  the district belonging to it on the neighboring main-land,  Liv. 37, 10fin.:  Juno,  worshipped there,  Cic. Verr. 2, 1, 19, § 50: vir, i. e.  Pythagoras,  Ov. M. 15, 60; also, senex, id. Tr. 3, 3, 62; and  absol:  SamiUS,  •, »*■., i-  e -Pythagoras,  id. F. 3, 153: lapis, used for polishing gold, Plin. 36, 21,40, § 152: terra, Samian earth,  id. 35, 16, 53, § 191; 28, 12, 53, § 194 al.: testa,  earthen-ware made of Samian (or other equally fine) clay,  Lucil. ap. Non. 398, 33; Tib. 2, 3, 47: vas, Plaut. Bacch. 2, 2, 24; id. Capt. 2, 2, 41: catinus, Lucil. ap. Non. 398, 25: capedines, Cic. Rep.

       6,2,2.—As  substt.  i. Samia,  ae >/ ( sc -

       placenta),  a kind of cake,  Tert. adv. Marc. 3, 5. — 2. I n   plur.:  Samia,  orum,  n., Samian ware,  Auct. Her. 4, 51, 64; Plin. 35, 12, 46, § 160; Vulg. Isa. 45, 9. —Its brittle-ness was proverbial; hence, in a comical lusus verbb.:  Pi.  (Invent Bacchidem) Pa-miam.  Ch.  Vide quaeso, ne quis tractet illam indiligens: Scis tu, ut confringi vas cito Samium solet, Plaut. Bacch. 2. 2, 22; cf. id. Men. 1, 2, 65.— Dim. adj.:  Samid-lus,  a, um,  Samian :  poterium, Plaut. Stich. 5, 4, 12. — 3.  Samii,  orum, m.,  the inhabitants of Samos, the Samians,  Cic. Verr. 2,1, 20, § 52; Liv. 33,  20fin.—II. The island of Cephalenia,  v. Same.

       SanabillS,  e >  °4j-  [sano],  that can be healed, curable, remediable  (rare but class.); of the body: vulnus, Ov. P. 2, 2, 59; id. R. Am. 101: dolor sanabilior, Cels. 2, 8; of the mind, * Cic. Tusc. 4, 37, 80; Sen. Ep. 108, 3. —Sup.  and  adv.  do not occur.

       $  Sana tes  dicti  sunt, qui supra infra-que Romam habitaverunt: quod nomen ideo his est inditum, quia cum defecissent a Romanis, brevi post in amicitiam quasi
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       sanata mente redierunt, Fest. p. 326 Mull.

       — The word occurred in the laws of the Twelve Tables, ace. to Cell. 16, 10, 8, and Fest. 1. 1.

       sanatio,t>n' s </  [sano],  a healing, curing  (Ciceron.): corporum, Cic. Tusc. 3, 3, 5: malorum, id. ib. 4,15, 35; cf. : certa et propria (perturbationis animi), id. ib. 4, 28, 60.

       —  Absol.,Tert.  Fug. ap. Pers. 3. Sanator,  ° ris >  m -  [id.],  a healer, carer

       (late Lat.), Paul. Nol.Carm. 26, 294; 27,272.

       SanatoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  giving health  (late Lat.), Cassiod. Hist. Trip. 12, 2.

       Sancaptis,  v - saucaptis.

       sanchromaton,  *>  n >  a  v lant -, otherwise called  dracontea, App. Herb. 14.

       SanClO,  x ^ etum, 4  (pluperf.  sancierat, Pompon, ap. Diom. p. 368 P.; id. ap. Prise, p. 904 ib.: sancivi, Prise. 904; Diora. 368; part. per/.  sancitum,Lucr. 1, 587; Cass. Sev. ap. Diom. 1. 1.),  v. a.  [Sanscr. root sac, sak, to accompany, honor (cf. sequor); whence also sacer ; cf. Gr.  'at,  afto?,  £71/6?],  to render sacred  or  inviolable  by a religious act;  to appoint as sacred  or  inviolable.  I. Lit., mostly of legal ordinances or other public proceedings,  to fix unalterably ; to establish, ajypoint, decree, ordain ;  also,  to make irrevocable  or  unalterable; to enact, confirm, ratify, sanction  (freq. and class.; cf.: caveo, scisco). A. Sancire legem (jus, foedus, etc.): legibus istis, quas senatus de ambitu sancire voluerit, etc., Cic. Plane. 18, 44: Cretum leges, quas sive Juppiter sive Minos sanxit, id. Tusc. 2,14, 34; cf.: quas-dam leges ex integro sanxit, Suet. Aug. 34; and : sancire legem, Ne quis, etc., Liv. 3, 55: tabulas Quas bis quinque viri sanxerunt, Hor. Ep. 2, 1, 24: quam temere in nosmet legem sancimus iniquam, id. S. 1, 3, 67: legem sanciendo, Liv. 3, 55 et saep. —  Pass.: haec igitur lex sanciatur, ut, etc., Cic. Lael. 12, 40, and 13, 44; cf.: M.Valerius consul de provoeatione legem tulit diligentius sanctam, Liv. 10, 9: sacrosanctum esse nihil potest, nisi quod populus plebesve san-xisset, Cic. Balb. 14, 33: sanxisset jura nobis, id. Rep. 3,11,18: jus utile civitati, Pompon, ap. Prise, p. 904: in quibus (legibus) ilia eadem sancta sunt, Cic. Verr. 2, 2, 50, § 123: cum aut morte tua sancienda sint consu-lum imperia, aut impunitate in perpetu-um abroganda, Liv. 8, 7:  sententiam,  Inser. Orell. 4405: foedus,  to ratify the treaty,  Liv. 1, 24; so Cic. Sest. 10,24: foedera sanguine, id. post Red. ad Quir. 5,13; Liv. 23,8 Jin.;  25, 16; Tac.A. 12,46; cf. poet.: foedera fulmine, Verg. A. 12, 200. —B. Sancire lege (edicto, etc.) aliquid, de aliqua re, ut, ne, etc.: alia moribus conflrmarunt, sanxerunt autem alia legibus, Cic. Rep. 1, 2, 2; cf.; genus id agrorum certo capite legis conflrmari atque sanciri, id. Agr. 3, 1, 3: quod aedilis plebis fuisset, contra quam sanctum legibus erat, Liv. 30, 19: ne res efferatur jurejurando ac fide sanciatur petunt, Caes. B. G. 7, 2; cf. Liv. 39, 37: neque enim rogationibus ple-bisve scitis sancta sunt ista praecepta, Quint. 2, 13, 6: coetibus ac sacrificiis con-spirationem civitatum,Tac. Agr. 27: eadem fuit (causa) nihil de hac re lege sanciendi, Liv. 34, 4: nihil lege ulla in alios sanxit, Just. 3, 2, 8: de jure praediorum sanctum apud nos est jure civili, ut, etc., Cic. Off. 3, 16,65: inhumanissima lege sanxerunt, ut, etc., id. Rep. 2, 37, 63; cf.: habeat legibus sanctum, Si quis... uti, etc., Caes. B. G. 6, 20 : lege naturae, communi jure gentium sanctum est, ut, etc., Cic. Har. Resp. 14, 32: primo duodecim tabulis sanctum, ne quis, etc., Tac. A. 6, 16: Flaceus sanxit edicto, ne, etc., Cic. Fl. 28, 67 : in omne tempus gravi documento sancirent, ne, etc., Liv. 28, 19: nee, quotniuus id postea lieeret, ulla lex sanxit, Cic. Ep. ad Brut. 1, 5, 3. — (/3) Without  abl.:  de quibus confirmandis et sanciendis legem comitiis centuriatis latu-rus est, Cic. Phil. 10, 8,17; cf.: acta Caesa-ris, id. Att. 14, 21, 2: quae dubia sunt, per vos sancire vult, id.  Agv.  3 4, 13: augurem Jovis optimi maximi, id. Phil. 13, 5, 12: cum de eo nihil sanxerit, quod antea com-missum non erat, id. Rose. Am. 25, 70: quid est, quod tarn accurate tamque diligenter caveat et sanciat, ut heredes sui, etc., id. Fin. 2, 31,101. —C. *V"ith  ace.  and  inf.:  rur-sus fide sanxerunt liberos Tarentinos leges suaque omnia habituros, Liv. 25,8: omnes liberos esse sanxit, Suet. Claud. 25. — JJ.
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       Lex sancit,  decrees, ordains  (with  ace.  or obj.-clause):  at hoc Valeria iex non dicit, Corneliae leges non sanciunt, Cic. Agr. 3, 2, 8: consularis lex sanxit, ne qui magistratus sine provocatione crearetur, id. Rep. 2, 31, 54; cf.: res et ab natura profectas et ab con-suetudine probatas, legum metus et religio sanxit, id. Inv. 2, 53,160.—E. Poet., with relative-clause :  quid quaeque queant, per foedera natural, Quid porro nequeant, san-citum quandoquidem exstat, Lucr. 1, 587. —P.  To render sacred to any one, to devote, consecrate, dedicate:  sancire alicui carmi-na, Stat. S. 3, 3, 215; cf. id. Th. 11, 344: tem-plum, Coripp. 4, 264.—II. T r a n s f.,  to forbid under pain of punishment, to enact a penalty against  (very rare): incestum pon-tifices supplicio sanciunto, Cic. Leg. 2, 9, 22; cf.: noxiae poena par esto, ut in suo vitioquisque plectatur: vis capite, avaritia multa, honoris cupiditas ignominia sanciatur, id. ib. 3, 20, 46; id. Plane. 19, 47: hoc (sc. insidiae) quamquam video neque more turpe haberi, neque aut lege sanciri aut jure civili : tamen naturae lege sanctum est, id. Off. 3,17, 69: erranti viam non mon-strare, quod Athenis exsecrationibus publi-cis sanctum est, id. ib. 3, 13, 55: Solon capite sanxit, si qui in seditione non alterius utrius partis fuisset,  made it a capital offence,  id. Att. 10, 1, 2.—With  abl.  of fine: injurias factas quinque et viginti assibus sanxerunt, Gell. 20, 1, 31. — Hence,  sanc-tllS,  a >  um i  P- °"  A.  Orig.,  rendered sacred, established as inviolable,  i. e.  sacred, inviolable  (whereas sacer signifies consecrated to a deity. Thus, e. g., a temple, grove, or the like, is sacer locus; but sanctus locus is any public place which it is forbidden to injure or disturb. A sacer locus is also sanctus, but the converse is not always true): proprie dicimus sancta, quae neque sacra neque profana sunt, sed sanctione quadam confirmata, ut leges sanctae sunt, quia sanctione quadam sunt subnixae. Quod enim sanctione quadam subnixum est, id sanctum est, etsi deo non sit conse-cratum, Dig. 1, 8, 9: sanctum est, quod ab injuria hominum defensum atque muni-tum est... In municipiis quoque muros esse sanctos, ib. 1, 8, 8 ; cf.: sanctae res, veluti muri et portae, ib. 1, 8, 1: campus, Cic. Rab. Perd. 4, 11: tribuni ejus (plebis) essent sanctique sunto, id. Leg. 3, 3, 9 (cf. sacrosanctus); societas, id. Off. 1, 8, 26; id. Rep. 1, 32, 49: fides induciarum, Liv. 8, 37: nullum esse officium, nullum jus tam sanctum atque integrum, quod non ejus scelus atque perfidia violarit et imminuerit, Cic. Rose. Am. 38,109; so, officium, id. Quint. 6, 26: poetae ... poe'tae nomen, id. Arch. 8,18 sq. — Hence, aerarium sanctius,  a special treasure of the State, which was only to be used in cases of extreme necessity  (v aerarium). — Of persons : hospites ab injuria prohibent sanctosque habent, Caes. B. G. 6, 23: ut vestris etiam legionibus sanctus essem, Cic. Phil. 2, 24, 60: uxor, Phaedr. 3, 10, 30.—Because to the idea of inviolability is readily attached that of exalted wortli, of sacredness, or divinity (as, on the contrary, our word sacred afterward received the meaning of inviolable, e. g. sacred rights, a sacred promise, sacred honor, etc.), sanctus denotes, B.  Venerable, august, divine, sacred, pure, holy  (very freq. and class.); of a divinity, and of things in any way belonging to one: Saturno sancte create, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 607 Vahl.): Juno Saturnia sancta dearum, id. ap. Serv. ad Verg. A. 4, 576 (Ann. v. 65 ib.): teque pater Tiberine (veneror) tuo cum flu-mine sancto, id. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 55 ib.): numen,Lucr.5,309; 6,70: sedes deum, id. 5, 147; Cic. Rep. 5, 5, 7: fana, Lucr. 5, 74: delubra, id. 6, 417; 6,1272: sanctus au-gustusque fons, Cic. Tusc. 5,12,36: sanctior dies (with sollemnis), Hor. C. 4,11,17: ignes (of a sacrifice), Verg. A. 3, 406 et saep.— After Augustus,  a title given to the emperors,  Ov. F. 2, 127; Val. Fl. 1, 11: sanctius et reverentius est visum nomen Augusti, Flor. 4, 12, 66: intra limina sanctioris au-lae, Mart. 5, 6, 8 (al. aevi): amicitiae sanctum et venerabile nomen, Ov. Tr. 1, 8, 15: libertas, Liv. 3, 52: pudicitia, id. 3, 52. — 2. Of character,  morally pure, good, innocent' pious, holy, just,  etc. (freq. and class.): cum esset ille vir exemplum innocentiae, cum-que illo nemo neque integrior esset in ci-
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       vitate neque sanction, Cic. de Or. 1, 53, 229; cf: sanctissimi viri, id. Lael. 11,39: homines frugalissimi, sanctissimi, id. Fl. 29, 71: sancti et religiosi, id. Rose. Com. 15, 44; cf.: qui sunt sancti, qui religionum colen-tes, id. Plane. 33. 80: vir in publicis religio-nibus foederum sanctus et diligens,  iU. Verr. 2, 5, 19, § 49: veteres et sancti viri, Sail. Fragm. ap. Macr. S. 2, 9: sanctius consilium, Liv. 30, 16; cf.: jura magistratus-que legunt sanctumque senatum, Verg. A.

       1,  426: da (mihi) justo sanctoque videri, Hor. Ep. 1, 16, 61: Dareus ut erat sanctus et mitis, Curt. 3, 8, 5: amores, pure, chaste, Cic. Fin. 3, 20, 68; cf.: virgines, Hor. C. 1,

       2,  27: sanctissima conjux, Verg. A. 11,158: pudor, Tib. 1, 3, 83: mores (with pudicitia), Juv. 10, 298 et saep.: me quidem id multo magis movet, quod mihi est et sanctius an-tiquius, Cic. Att. 12, 19, 4: quod apud omnes leve et infirm um est, id apud judicem grave et sanctum esse ducatur? id. Rose. Com. 2, 6; cf.: est et sancta et gravis ora-tio (Calvi), Quint. 10,1,115; so  corny.:  ora-tio, id. 8, 3, 24: genus orationis, id. 4, 2,125: eloquentia, Tac. Or. 4: manus sanctas habere, Val. Max. 2, 2, 8: sanctispima discipli-na (Stoicorum), Gell. 1, 2, 7; cf. Lucr. 3, 371.

       — C. In eccl. Lat.,  substt.  1. sanctus, i, m.,  a saint, holy man :  sancti tui, Vulg. 2 Par. 6, 41: omnes sancti ejus, id. Psa. 30, 24.

       —  2. Sanctum,  h  n --<  a  holy place;  esp. : sanctum sanctorum, Vulg. Exod. 26, 34 et saep.: in sancto habitas. id. Psa. 21,4.—Also mplur.:  sancta sanctorum, Vulg. Exod. 40, 11 et saep.: violare sancta, id. Judith, 9,11. — Adv.:  sancte  ( acc -t0  B.),  solemnly, conscientiously, scrupulously, religiously, with holy awe,  etc.: jurare, Plaut. Capt. 4, 2,112; Ter. Hec. 1, 1, 4: adjurare, Plaut. Cist. 2, 3, 27; Ter. Hec. 2, 2, 26: nimis sancte pius, Plaut. Rud. 4, 7, 8; cf.: pie sancteque coli-mus naturam excellentem, Cic. N.  D.  1, 20, 56: auguste sancteque consecrare, id. ib. 2, 24, 62: disce verecundo sanctius ore loqui, Mart. 8, 1, 2: multa sunt severius scripta quam in antiquis legibus et sanctius, Cic. Rab. Post. 4, 8: se sanctissime gerere, id. Q. Fr. 1, 2, 4, § 13: te sancte precor, Liv. 2,10: illae (tabulae) servantur sancte,  scrupulously, religiously,  Cic. Rose. Com. 2, 7; cf: me ea, quae tibi promitto ac recipio, sanctissime esse observaturum, id. Fam. 5, 8, 5: virgines tam sancte habuit, Curt. 3, 12, 21: exempla conservatae sanctissime utrobi-que opinionis, Quint. 1, 2, 4: apud Sallusti-um dicta sancte et antique,  purely, chastely, id. 8, 3,44.

       Sancte,  adv.,  v. sancio,  P. a. fin.

       *  SanctescO,  S re >  v -  i nch -  n -  [sanctus], to become sacred :  per nos sanctescat genus (Pelopidarum), Att. ap. Non. 143, 23 (Trag. Rel. p. 163 Rib.).

       SanctlflCatlO,  <~>nis, / [sanctifico], sanctijication  (eccl.'Lat.), Tert. Exhort, ad Cast. 1; Sid. Ep. 8, 14; Vulg. 1 Cor. 1, 30 et saep.

       sanctificator,  ° ris >  m -  [id-L  a sane-

       tifier  (eccl. Lat.), Tert. ap. Prax. 2; Aug. Conf. 10, 34; Vulg. Ezech. 37. 28.

       Sanctlficium,  ji ,  n.  [id.],  sanctifica-tion ;  meton.,  a sanctuary  (eccl. Lat.), Tert. Res. Cam. 47 (from Paul, ad Rom. 6, 19); Vulg. Psa. 77, 69.

       SanCtlflCO,  avi, fitum, 1,  v. a.  [sanctus-facio],  to make holy  or  treat as holy, to sanctify, consecrate, dedicate  (eccl. Lat.), Tert. Or. 3; id. Exhort, ad Cast. 7; Prud. Cath. 3, 15; Vulg. Gen. 2, 3 et saep.

       SanctiflCUS,  a ,  um ,  ad 3-  [sanctifico], sanctifying  (eccl. Lat.); auctor Spiritus, Juvenc. praef.  lfin.

       sanctlloquus, a ,  um ,  adj.  [sanctus-lo-quor],  speaking holily  (eccl. Lat.): Lucas, Prud. Apoth. 1070 : propheta, Paul. Nol. Carm. 23, 228.

       Sanctim6nia, ae '/ [sanctus; cf: acri-monia, parsimonia, etc.],  sacredness, sanctity, moral purity, rirtuousness, chastity, etc. (rare but class.): addeorum religionem et sanctimoniam demigrasse, Cic. Rab. Perd. 10, 30: habere domum clausam pu-dori et sanctimoniae, patentem cupiditati et voluptatibus, id. Quint. 30, 93 : summa sanctimonia, id. ib. 17, 55: priscae sanctimoniae virgo, Tac. A. 3,  69fin.;  cf. id. ib. 2, 86: femina sanctimonia insignis, id. ib. 12, 6: nuptiarum, Auct. Her. 4,33, 44: sine qua nemo videbit Deum, Vulg. Heb. 12,14. 1625
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       sanctimdnialis,  e,  adj.  [ sanctimo-tiia],  holy;  of Christians,  pious, religious (late Lat.): vita, i. e.  a monastic life,  Cod. Just. 1, 3, 56: mulier, i. e.  a nun,  ib. 1, 2,13.

       — As  subst:  sanctimonialis, is , j% «

       nun,  Aug. Ep. 1G9; id. Retract. 2,  '±'1. — Adv. :

       sanctimonialiter,  hoiUy, piously:  de-

       gere, i. e.  in a cloister,  Cod. Just. 1, 3, 56.

       SanctlO,  onis,/. [sancio],  an establishing, ordaining,  or  decreeing as inviolable under penalty of a curse;  a decree, ordinance, sanction :  sanctiones sacrandae sunt ... poena, cum caput ejus qui contra fece-rit consecratur, Cic. Balb. 14, 33; 16,36; cf.: legis sanctio poenaque, id. Verr. 2, 4, 66, § 149: sanctio legum, quae novissime certain poenam irrogat iis, qui praeceptis legis non obtemperaverint. Dig. 48, 19, 41; cf.: interdum in sanctionibus adicitur, ut qui ibi aliquid commisit, capite puniatur, ib. 1, 8, 9 : neque vero leges Porciae quicquam praeter sanctionem attulerunt novi, Cic. Rep. 2, 31, 54: plus valet sanctio permissio-ne, Auct. Her. 2,10,15: jacere irritas sanctiones, Liv. 4, 51; pragmatica, Cod. Just. 1, 2,10.

       SanctltaS^atis,/  [sanctus]. I.  Inviolability, sacredness, sanctity :  tribunatus, Cic. Sest. 37, 79 : regum, Caes. ap. Suet. Caes. 6; cf.: regii nominis, Sail. Fragm. ap. Serv. Verg. G. 4, 211: sanctitas templi in-sulaeque, Liv. 44, 29: templo sanctitatera tribuere, Tac. A. 3, 62  fin.;  cf.: augusti at-que inviolati soli, Liv. 45, 5: fori, Quint. 11, 3, 58: mecum deorum et hominum sancti-tates omnes et religiones afuerunt, Cic. Red. in Sen. 14, 34: propter sanctitatem ali-quam, Massur. Sabin. ap. Gell. 4, 9, 8: patria sanctitas, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 4, 2.— II. (Ace. to sanctus, B.)  Moral purity, holiness, sanctity, virtue, piety, integrity, honor, purity, chastity,  etc.: omnes cives sic exi-stimant, quasi lumen aliquod exstinctis ceteris elucere sanctitatem et prudentiam et dignitatem tuam, Cic. Fam. 4, 3, 2 ; cf. : exemplum veteris sanctitatis, id. Phil. 3, 6, 15: deos ipsos innocentia et sanctitate lae-tari,Plin. Pan.  3 fin.:  si pudor, si modestia, si pudicitia, si temperantia poenae metu coercebuntur, non sanctitate sua se tuebun-tur?  virtue,C\c.  Fin. 2, 22, 73: deos placatos pietas efficiet et sanctitas, id. Off. 2, 3, 11; cf.: sanctitas est scientia colendorum deorum, id. N. D. 1, 41, 116: quae potest esse pietas? quae sanctitas? quae religio? . . cum qua (pietate) simulet sanctitatem et religionem tolli necesse est. id. ib. 1, 2, 3; cf. id. Top. 23, 90.—  Plur.:  deorum cultus religionumque sanctitates, Cic. N. D. 2, 2, 5: matronarum, id. Cael. 13, 32; cf. Inscr. Orell. 2739; and: pudorem sanctitatemque feminarum abrogare, Liv. 34, 6; so, domi-nae, Tac. A. 14, 60: docentis,  towards his pupils,-  Quint. 2, 2, 3: ducis, Flor. 2, 6, 40. —Of a man,  chastity,  Plin. Ep. 1,12, 5; Veil. 2, 29, 3; Sid. Ep. 6,10: vir summae sanctitatis, Treb. Pol. Trig. Tyr. 21 : sanctitas (orationis) Calvi, Quint. 12,10,11; cf: sanctitas et ut sic dicam virilitas ab his (sc. veteribus Latinis) petenda, id. 1, 8, 9 (v. sanctus, near the end).—As the title of a bishop, Cassiod. Var. 3, 37.

       sanctitud<V nis </  [sanctus]. I. Mostly ante-class, for sanctitas,  sacredness, sanctity:  Jovis, Att. ap. Non. 173, 33: Apollinis, Turp. ib. 174, 5: nominis matronae sancti-tudinem, Afran. ib. 174, 9 : fani, Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 19 sq.: sepulturae, Cic. Rep. Fragm. ap. Non. 174, 7 (4, 8 Mos.). —In plur.,  Att. ap. Non. 174, 2.—II, In the post-class, per., transf,  uprightness,purity ,Capi-tol. Ver. 8: domum tuam decet sanctitudo, Domine, Vulg. Psa. 92, 5.

       *  sanctor,  r)ris ,  m - [sancio],  an estab-lisher, ordainer :  legum, Tac. A. 3, 26  fin.

       sanctuarium,  ">  n -  [sanctus] (post-

       Aug. for sacrarium). I,  A place for keeping sacred things, a shrine, sanctuary,  Ag-gen. Limit, p. 61 Goes. ; Vulg. Dan. 8, 13 et saep.—H.  The private cabinet  of a prince: Mithridatis, Plin. 23, 8, 77, § 149; Sicul. Fl. p. 16 Goes. ; Inscr. Orell. 2388.

       sanctllS,  a, um,  Part,  and  P. a.  of sancio.

       SanCUS,  l i  m -i  a  deity of the Sabines, also worshipped at Rome ;  the same as Dius Fidius and Semo, Varr. L. L, 5, § 66 Mull.; Ov. F. 6, 213 sq.; Liv. 8, 20; 32, 1; Prop. 4

       1626
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       (5), 9, 74 (Mull, sanctus); Sil. 8, 422; Fest. s. v. praedia, p. 238 Mull.; id. s. v. propter, p. 229 ib.; Lact. 1,15, 8; Aug. Civ. Dei, 18, 19; and v. Semo.

       sandala, ae, />  a   ver v  wMte   kind  °f

       corn,  Plin. 18, 7, 11, § 62 (v. 1. scandala); also called  scandula,  Edict. Diocl. 27 ; Isid. Orig. 17, 3, 11.

       sandaliarius,  a ,  um >  ad J  [sandaii-um],  of  or  belonging to sandals:  Apollo Sandaliarius,  who had a statue in the Sandal-street  (in the fourth region of Rome),

       Suet. Aug. 57.— Subst.:  Sandaliarius,

       ii,  m.  (sc. vicus),  Sandal-street, Shoemakers' 1 -street :  in Sandaliario forte apud libra-rios fuimus, Gell. 18, 4, 1; cf. vievs, Inscr. Grut. p. 79, 5.—Sandaliarius signifies also a sandal-maker  in Inscr. Spon. Miscell. Ant. p. 114 (perh. in Plaut. Aul. 3, 5, 39, sandaliarii sutores should be read instead of sedentarii sutores).

       *  sandalig-erulae, »™m, /  [sanda-

       iium-gerulus],  maids who carried their mistresses' 1  slippers, sandal-bearers, slipper-carriers,  Plaut. Trin. 2, 1, 22,

       SandallOS,  ij > /•■>  an  island near Sa-mos,  Plin. 31, 5, 37, § 135.

       Sandaliotis,  Mis, /, =  2av6 a \iwr^,

       an ancient name of Sardinia ; ace.  Sanda-liotim, Plin. 3, 7,13, § 85.

       Sandalis,  idis,/,  a kind of palm-tree, Plin. 13, 4, 9, § 43.

       t  sandalium,  ">  n - [plur.  scanned san-dalia, Albin. 2, 65),  = <ravdd\iov, a slipper, sandal,  Turp. ap. Non. 427, 28; Ter. Eun. 5, 7,4; Vulg. Judith, 10.3

       sandapila,  ae >/>  a  common kind of bier  for people of the lower classes (persons of rank were borne on a lectica), Suet. Dom. 17  fin.;  Mart. 8, 75, 14; 2, 81, 2; 9, 3, 12; Juv. 8,175; Suet. Dom. 17; cf. Fulg. Expos. Serm. Ant. p. 558.

       SandapllariUS,  ",  ™-  [sandapila],  one that carries a  sandapila,  a corpse-bearer, Sid. Ep. 2,8. ^

       t  SandapilO.  veKpoOdm^,  Gloss. Lat.

       t sandaraca (sandcraca and  S an-

       daraCna);  ae,  i /., = crai'c)apaK>i  [aavdapd-

       xn). I,  Sandarach,  a red coloring matter, Plin. 34, 18, 56, § 178; 35, 6, 22, § 39; Vitr. 7,12; 12, 8, 3; Paul, ex Fest. p. 324 Mull.— II.  Bee-bread, also called  cerinthus  and enthace. Plin. 11,7,7, § 17.

       sandaracatUS,  a, um,  adj.  [sandaraca, I.J,  mixed with sandarach:  acetum, Plin. 35, 15, 50, § 177.

       SandaraceuS,  a, um,  adj.  [id.],  of sandarach :  color, Labeo ap. Fulg. 559,19.

       t  sandaracinus (sander-) a, um,

       adj.,= cavbapdKivos, of the color of sandarach:  os (merulae), Naev. ap. Fest. p. 324 Mull. (Com.Rel. p. 24 Rib.).

       sandareSUS,  i, /-, «  precious stone found in India and Arabia, a kind of onyx,  Plin. 37, 7, 28, § 102 (also, sandra-stos, sandaresius, sandarestos).

       sandix (sandyx)  >cis (long, Prop. 2,

       25 (3, 20), 45; short, Grat. Cyn. 86),/,= crdvdvZ (advbi%), vermilion  or  a color like vermilion,  Plin. 35, 6, 12, § 30; 35, 6, 23, § 40; 35, 6, 26, § 45; Verg. E. 4, 45; Prop. 1. 1. ; Grat. 1.  1. ; Vop. Aur. 29.

       sane,  adv.,  v. sanus fin.

       sanesco.  Sre,  v. inch. n.  [sanus],  to become sound, get well, heal  (post-Aug.): insa-nientes sub somno sanescunt. Cels. 3, 18: corpus, id. 2, 8: ulcera, id. 3, 22; Plin. 17, 23, 35, § 214: vulnera, Col. 6, 7, 4: cutis, Cels. 8, 4 et saep.

       Sangarius, », v. Sagaris.

       Sangnalis,  e, v. Sanqualis. sanguen,  i nj s, v. sanguis  init.

       *  sangUlCUlllS,  *> w.  dim.  [sanguis], a blood-pudding, black-pudding,  Plin. 28,14, 58, § 209.

       sangmlentus, a, um, v.  sanguino-lentus.

       sangUinalis,  e, v. sanguinarius, I.

       SangfuinariUS.  a, um (also late Lat. sanguinaris,  e, Vulg. Ecclus. 42, 5),  adj. [sanguis],  of  or  belonging to blood, blood-.

       1, Lit.: herba,  an herb that stanches blood, the Gr.  ttoXv^ovov,  Col. 7,5, 19; also called sanguinaria alone, Plin. 27, 12, 91, § 113, and sanguinalis herba, Col. 6, 12  fin.;  Cels.

       2,  33; 3, 22  fin.:  latus sanguinare,  covered
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       with blood,  Vulg. Ecclus. 42, 5— H. Trop., blood-thirsty, bl/)ody, sanguinary  (rare but class.): juventus, Cic. Att. 2, 7, 3: Claudius (with saevus), ^uct. Claud. 34: bella (with omenta), Just. 29, 3, 3: sententiae, Plin. Ep. 4, 22, 6: illud responsum, Plin. 19, 8, 53, § 169.

       sangUinatlO,  onis, / [sanguino], a bleeding  (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 4, 6, 87.

       sanguineus,  a, um,  adj.  [sanguis].  I, Lit.,  of blood, consisting of blood, bloody, blood-  (class.; a favorite word of the Aug. poets): imber, *Cic, Div. 2, 28, 60: guttae, Ov. M. 2, 360; 14, 408: dapes, Tib. 1, 5, 49: manus, Ov. M. 1, 143: lingua, id. ib. 3,57: humus, id. H. 16, 334; cf. mater, id. M. 3, 125: hasta, Stat. Th. 8, 436: pulmo, Sen. Agam. 700; Plin. 11, 37, 72, § 188: caedes, Ov. M. 13, 85: rixae ;  Hor. C. 1, 27, 4: bellum, VaL Fl. 5, 308; 6, 134: crines, Stat. Th. 10, 173: leo, VaL Fl. 3, 588.— B.  Blood-thirsty :  vir, i. e.  Hannibal,  Sil. 1,40: Mavors, Verg. A. 12, 332: Mars, Ov. R. Am. 153. — H.  Transf, blood-colored, blood-red  ;poet. and in post-Aug. prose): jubae (anguium), Verg. A. 2, 207: cometae, id. ib. 10, 273: mora, id. E. 6, 22: Luna, Ov. Am. 2, 1. 23: sagulum, Sil. 4, 519: color vini, Plin.'14, 9, 11, § 80: su-cus, id. 21, 16, 56, § 95: frutices, id. 16, 18, 30, § 74: virgae, Dig. 49, 9, 9: cristae, Col. 8, 2, 9: flores, id. 10, 242.

       sanguino,  iire,  v. n.  [id.].  I.  Lit.,   to be bloody; to bleed, run with blood  (post-Aug. and very rare): femina sanguinans (in menstruation), Tert. adv. Marc. 4, 20 : la-certos sanguinantes porrigere, Quint. Decl. 10, 8; 10, 18.— B.  Transf.,   to be of a blood - color :  unda purpureis profundis, Sol. poet, in Anthol. Lat. II. p. 384 Burm. (234 Meyer): colubrum veneno noxio colla sanguinantem, App. M. 5, p. 160, 20 (cf.: sanguineae jubae anguium, Verg. A. 2, 207). — * II. T rop.,  to be blood-thirsty, sanguinary :  sanguinans eloquentia (sc. delato-rum), Tac. Or. 12.

       Sang-Uindlentia, ae,/  [sanguinolon-tus],  a congestion, a blood-shot condition: oculorum, Cael. Aur. Acut. 1,1,10.

       sangninolentus  (coiiat. form  san-

       gpUllentuS;  Scrib. Comp. 182),  a, um,  adj.

       [sanguis] I. Lit.,  full of blood,bloody  (class., but, like sanguineus, mostly poet.; not in Cic): torques, Quadrig. ap. Gell. 9, 13, 18; so, soror, Tib. 2, 6, 40: pectora, Ov. H. 3, 50: ille, id. F. 4, 844: Erinys, id. H. 6, 46: (Curetes) inter se armis Ludunt in nume-rumque exsultant sangumolenti, Lucr. 2, 631; v. Lachm. ad h. 1.: Allia ... vulneri-bus Latiis, Ov. A. A. 1, 414: seditiones, Varr. ap. Non. 465, 33.—B. Transf,  blood-red :  color, Ov. Am. 1, 12, 12.—II. Trop., full of blood, bloody, sanguinary :  palma, Auct. Her. 4, 39, 51: centesimae, qs.  bloodsucking,  Sen. Ben. 7, 10, 3: littera, i. e.  offensive, injurious,  Ov. Ib. 4.

       SangUinOSUS, a , um,  adj.  [id.]; in late medic, lang.,  sanguineous, plethoric,  Cael. Aur. Acut. 3, 4.

       sanguis,  inis  (ace.  sangvem,  Inscr. Fratr. Arval. tab. 41, 22; Inscr. Orell. 2270 and 6054 ; cf. ex-sanguis,  ace. -em.—JYeutr. collat. form sanguen, ante-class., Enn. ap. Non. 224; id.ap. Cic. Rep. 1, 41, 64; id.ap.Cic. Fin. 5,11, 31: Cic. de Or. 3, 58, 218; id. ap. Prise, p. 708 P. ; Cato ap. Gell. 3, 7, 19; Att. and Varr. ap. Non. 1.1.; Lucr. 1, 837; 1, 860; Petr. 59, 1; Arn. 1, 36),  m.  [etym. dub.; prob. root sak-, sag-, to drop, flow; cf. Angl.-Sax. sue-an; Germ, saugen],  blood (class, only in the  sing.;  cf. cruor). I, Lit.: guttam haut habeo sanguinis, Plaut. Most. 2, 2, 76: quod sanguen defluxerat, Cato ap. Gell. 3, 7, 19: sine sanguine hoc fieri non posse,  bloodshed,  Ter. Eun. 4, 7, 9: sanguen creari, Lucr. 1, 837 : nobis ve-nas et sanguen . . . esse, id. 1, 860: in quem (ventriculum cordis) sanguis a jecore per venam illam cavam influit: eoque modo ex his partibus sanguis per venas in omne corpus diffunditur, Cic. N. D. 2, 55,138: flu-vius Atratus sanguine, id. Div. 1, 43, 98: flumine sanguinis meum reditum interclu. dendum putaverunt, id. Red. ad Quir. 5, 14; id. Red. in Sen. 3, 6: nuntiatum est, in foro Subertano sanguinis rivos per totum diem fluxisse, Liv. 26, 23, 5: cum rivi sanguis flammam orientem restinguere, id. 28, 23, 2: pugnatum ingenti caede utrim-
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       que, plurimo sanguine, Liv. 2, 64: naurire sanguinem,  to shed  (another's)  blood :  ad meum sanguinem hauriendum advolave-runt, Cic. Sest. 24, 54: tanti sanguinis no-stri haunendi est sitis, Liv. 26, 13, 14: nisi hauriendum sanguinem laniendaque viscera nostra praebuerimus, id. 9,1, 9: relicum sanguinem jubentes haurire, id. 22, 51, 7: multum sanguinem invicem hausimus, Curt. 4, 14, 17: multorum sanguinem hau-serunt, Sen. Ben. 6, 30, 5; Lact. 5,1, 8: sanguinem dare,  to shed  (one's own)  blood, give (one's)  life:  in beluas strinximus ferrum, hauriendus aut dandus est sanguis, Liv. 7,

       24,  4: dandus invidiae est sanguis, id. 3, 54, 4 : quid super sanguinis, qui dari pro re publica posset, rogitantes, id. 4, 58,13; Sen. Ira, 1, 2, 2; 3, 18, 2: sanguinem mittcre,  to bleed, let blood,  Cic. Att. 6, 1, 2; so Cels. 2, 10; 4, 13; for which: emittere sanguinem de aure, Col. 6, 14, 3: sub Cauda, id. 7, 5, 19; 6, 6, 4; 6, 9,1: demere (e capite), Varr. R. R. 2, 1, 23: detrahere (ex auricula), Col.

       6,  14, 3; Cels. 2, 10, 4; 6, 6, 26: ex adversa parte de auricula sanguinem mittere, Col.

       7,  10, 2: supprimere sanguinem,  to stanch, stop,  Cels. 2, 10; for which: cohibere, id. 8, 4; Plin. 22, 25, 71, § 147: sistere, id. 20, 7,

       25,  § 59; 28, 18, 73, § 239.-2.  Plur.  (late Lat.): vir sanguinum, i. e.  bloody, violent, cruel,  Vulg. 2 Reg. 16, 7, 8; id. Psa. 5, 6; 25, 9; 54, 23; cf.: libera me de sanguinibus, i. e.  the guilt of shedding blood,  id. ib. 50,15: vae civitati sanguinum, id. Ezech. 24, 9.— B. Transf. (class.; esp. freq. in the poets). 1.  Blood,  i. e.  consanguinity, descent, race, stock, family,  a. Abstr. : sanguine conjunct i,  blood-relations, relatives by blood, Cic. Inv. 2, 53, 161; Sail. J. 10, 3: alicui materno a sanguine jungi, Ov. M. 2, 368: alicui sanguine cohaerere, Quint. 8, 3, 75: progeniem Trojano a sanguine duci, Verg. A. 1, 19; cf.: genus alto a sanguine Teucri, id. ib. 4, 230: Semiramio Polydaemona sanguine cretum, Ov. M. 5, 85: sanguine cre-tus Sisyphio, id. ib. 13, 31: nostri quoque sanguinis auctor Juppiter est, id. ib. 13,142: nee iis tantum quos sanguine attingit aman-dus, Plin. Ep. 7, 24, 2: sanguinem sociare, Liv. 4, 4, 6 : Tiridates sanguinis ejusdem, Tac. A. 6, 32. —  \y m   Concr.,   a descendant, offspring:  o pater, o genitor, o sanguen dis oriundum! Enn. ap. Cic. Rep. 1, 41, 64; and id. ap. Prise, p. 708 P. (Ann. v. 117 Vahl.); cf.: non magis in alienis, quam in proximis ac sanguine ipso suo exerceret, Liv. 7, 4, 3: in suum sanguinem saevire, id. 40, 5, 1: Alexandri sanguis et stirps, Curt. 10, 6, 10: suum sanguinem perditum ire, Tac. A. 4, 66; 3, 4 : ne secus quam suum sanguinem (eum) foveret ac tolleret, id. ib. 4, 8; Veil. 1, 10, 5; Val. Max. 5, 9, 4: seu deos regesve canit, deorum Sanguinem, etc., Hor. C. 4, 2, 14 : clarus Anchisae Venerisque sanguis (i. e.  JEneas),  id. C. S. 50: regius sanguis (i. e.  Europa),  id. C. 3, 27, 65: vos, o Pompilius sanguis (i. e.  the Pisos),  id. A. P. 292 : non ego, pauperum Sanguis parentum, id. C. 2, 20, 6: pro sanguine tuo, Ov. M. 5, 515: sanguis meus, Verg. A. 6, 836: tuus, Tib. 1, 6, 66; Stat. Th. 3, 559. — 2, Of other fluids (rare): et viri-dis nemori sanguis decedit et herbis, Manil. 5, 212: Baccheus, i. e.  wine,  Stat. Th. 1, 329; cf. Plin. 14, 5, 7, § 58: Pallas amat turgen-tes sanguine baccas, Nemes. Eel. 2, 50.—H, T r o p.,  vigor, strength, force, spirit, life (class.), Plaut. Bacch. 1, 2, 45: amisimus, mi Pomponi, omnem non modo sucum ac sanguinem, sed etiam colorem et speciem pri-stinam civitatis, Cic. Att. 4,18, 2 (4,16, 10); cf. Sail. Fragm. Or. Lepidi, § 25: vos o, qui-bus integer aevi Sanguis, ait, solidaeque suo stant robore vires, Verg. A. 2, 639: quae cum de sanguine detraxisset acrarii,  had bled the treasury  (the figure taken from blood-letting), Cic. Verr. 2, 3, 36, § 83; cf. : cum t-f  uipaipi-vecos  provinciam curarit, sanguinem nusent, etc., id. Att. 6, 1, 2: missus est sanguis invidiae sine dolore, id. ib. 1, 16, 11: qui ub illo pestifero ac perdito civi jam pridem rei publicae sanguine saginantur. id. Sest. 36. 78; cf. : ilia in agendis causis jam detrita: Jugulum petere et Sanguinem mittere . . nee oft'en-dunttamen. Quint. 8, 6, 51.— Of  rigor, force of style, sucus illc et sanguis incorruptus usque ad hanc aetatem oratorum fuit, in qua naturalis inesset, non fucatus nitor, Cic. Brut. 9j  '3G :  orationis subtilitas etsi  non
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       plurimi sanguinis est, etc., id. Or. 23, 76: sanguine et viribus niteat, Quint. 8, 3, 6; so (with vires) id. 10, 2, 12: Calvus metu-ens, ne vitiosum colligeret, etiam verum sanguinem deperdebat, Cic. Brut. 82, 283: dicta plena sanguinis. Quint. 11,1, 34: sanguinem ipsum ac medullam verborum ejus eruere atque introspicere penitus, Gell. 18, 4,2.

       sanglrisuga,  ae, / [sanguis-sugo],  a blood-sucker, leech  (called also hirudo), Cels. 5, 27, 16; Plin. 8, 10, 10, § 29; 32, 10, 42. § 123; Vulg. Prov. 30, 15.

       sanies.  em >  e > / [ a  weakened form of sanguis]. I.  Diseased  or  corrupted blood, bloody matter, sanies  (cf.: pus, tabes): ex his (vulneribus ulceribusque) exit sanguis, sanies, pus. Sanguis omnibus notus est: sanies est tenuior hoc, varie crassa et glu-tinosa et colorata: pus crassissimum albi-dissimumque, glutinosius et sanguine et sanie, etc., Cels. 5, 26, 20: saxa spargens tabo, sanie et sanguine atro, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44,107, and id. ap. Cic. Pis. 19 (Trag. v. 414 Vahl.); Cato, R. R. 157, 3; Pac. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 106 (Trag. Rel. p. 84 Rib.); (with tabo), Verg. A. 8,487; 3,618; 3,625; 3, 632; id. G. 3, 493: saniem conjecto emitti-te ferro, Ov. M. 7, 338; Tac. A. 4, 49 al.—IJ. Transf., of similar fluids (poet, and in post-Aug. prose): (Laocoon) Perfusus sanie vittas atroque veneno,  venomous slaver  of the serpent, Verg. A. 2, 221; cf.: nulla sanie polluta veneni, Luc. 6,457; so, colubrae saniem vomunt, Ov. M. 4, 493: serpentis, Sil. 6, 276; 6, 678; 12, 10.—Of Cerberus, Hor. C. 3, 11, 19.— Of matter flowing from the ear,  Plin. 27, 7, 28, § 50.—Of  the humor of spiders, Plin. 29, 6, 39, § 138. —Of  the liquor  of the purple-fish. Plin. 9, 38, 62, § 134; 35, 6, 26, § 44.— Of  the watery part of olives, Plin. 15, 3, 3, § 9; cf. amurcae, Col. 1, 6  fin.  — Of  pickle, brine,  Manil. 5, 671: auri, i. e. chrysocolla,  mountain-green, Plin. 33, prooem. 2, § 4.

       *  Sanifcr.  f Sra, ferum,  adj.  [sanus-fero], health-bringing, healing :  virtus (dextrae), Paul. Nol. Carm. 20, 218.

       *  saniOSUS,  a ,  um <  aa J  [sanies],  full of bloody matter, sanious :  partus, Plin. (perh. Nigid. ap. Plin.) 7, 15, 13, § 66.

       Sanitas.  atis, / [sanus],  soundness of body, health  (class., = valetudo bona; opp. valetudo mala, imbecillitas; cf. also salus): est enim corporis temperatio, cum ea con-gruunt inter se, e quibus constamus, sanitas : sic animi dicitur, cum ejus judicia opi-nionesque concordant, Cic. Tusc. 4, 13, 30; cf. id. ib. 3, 5, 10. I. Lit.: Apollo, quaeso te, ut des Salutem et sanitatem nostrae fa-miliae, Plaut. Merc. 4, 1, 13 (for which, in the old formula of prayer in Cato, R. R. 141, 3: duis bonam salutem valetudinemque; v. salus, I. A.  init):  ut alimenta sanis cor-poribus agricultura, sic sanitatem aegris medicina promittit, Cels. prooem.  init. : qui incorrupta sanitate sunt, Cic. Opt. Gen. 3, 8 (for which, shortly before : contenti bona valetudine): aegro interim nil Ventura sanitas prodest, Sen. Ep. 117, 26; Tac. A.

       1,   68 fin.:  si robur corporibus bonum, non est minus sanitas, Quint. 5, 10, 89 iV.  cr.; so, corporis (with integritas), Gell. 18, 1, 5: pecoris, Varr. R. R. 2, 1, 21: hostiae, id. ib.

       2,  5,11: donee sanitate ossis dolor finiatur, by the healthy condition of the bone,  i. e.  by the bone's being completely healed,  Cels. 8, 8 fin.:  ad sanitatem dum venit curatio,  while the cure is being perfected,  Phaedr. 5, 7,12; cf.: folia ligni ad sanitatem gentium, Vulg. Apoe. 22, 2: redire in statum pristinum sa-nitatis. Ambros. in Psa. 40, 12: restitui sa-nitati,  to recover,  Vulg. Matt. 12, 13 ; Sulp. Sev. Chron. 1, 13  fin.:  sanitatem reddere, Cels. 2, 8 ; Arn. 7, 39 : pristinae aliquem sanitati restituere, Hier. Ep. 76, 8 ; Sulp. Sev. Vit. St. Mart. 21: recipere sanitatem, Just. 11, 8, 9; Cels. 6, 15  fin.:  recuperare sanitatem, Just. 20, 2, 9; 32, 3, 9. —H. T r o p. A.  Soundness of mind  ( opp. to passionate excitement),  right reason, good sense, discretion, sanity,  etc. (v. Cic. Tusc. 4,13, 30 supra): sanitatem enim animorum positam in tranquillitate quadam constan-tiuque censebant, . . . quod in perturbato animo, sicut in corpore, sanitas esse non posset, Cic. Tusc. 3,4,9: sua quemque fraus, suum scelus de sanitate ac mente deturbat, id. Pis. 20, 46; pravarum opinionum con-
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       turbatio et ipsarum inter se repugnantia sanitate spoliat animum morbisque pertur-bat, id. Tusc. 4, 10, 23: plebem ad furorem impellit, ut facinore admisso ad sanitatem pudcat reverti, Caes. B. G. 7, 42; 1, 42: ad sanitatem se convertere, Cic. Sull. 5,17: ad sanitatem redire, id. Earn. 12,10, 1: ad sanitatem reducere, id. Verr. 2, 2, 40, § 98: perducere ad sanitatem, Hirt. B. G. 8, 22; Cic. Phil. 11, 14, 37 ; Liv. 2, 29 ; 2, 45 ; Phaedr. 4, 25, 35: est omnino Priscus du-biae sanitatis, Plin. Ep. 6, 15, 3. — B. Of style,  soundness  or  correctness of style, propriety, regularity, purity,  etc.: insulsita tern et insolentiam, tamquam insaniam orationis odit, sanitatem autem et integri-tatem quasi religionem et verecundiam orationis probat, Cic. Brut. 82, 284: summi oratoris vel sanitate vel vitio, id. ib. 80, 278: ut (eloquentia) omnem illam salubritatem Atticae dictionis et quasi sanitatem perde-ret,  lost all the healthy vigor and soundness, as it were, of Attic speech,  id. ib. 13, 51 (v. salubritas, 1.  fin.;  and cf. id. Opt. Gen. 3, 8): qui suae imbecillitati sanitatis appella-tionem, quae est maxime contraria, obten-dunt, Quint. 12, 10,15; cf. Tac. Or. 23: elo-quentiae, id. ib. 25. — C. Rarely of other abstract things: victoriae,  solidity, permanence,  Tac. H. 2, 28  fin.:  metri,  regularity, correctness,  Macr. S. 5, 17  fin.

       Saniter,  ad»-  >  v - sanus,  adv.  A.

       t  sanna,  ae > /  [<rdwa<>], a mimicking grimace,  esp. in mockery, derision, Pers.

       1,  62; 5, 91; Juv. 6, 306.

       t  sannat,  x*ev«&h  Gloss. Philox. (cf.: sanna, sannio, and  t  sannator).

       J sannator,  x^ eva(Tr h^->  Gloss. Philox.

       (cf.: t sannat, sanna, and sannio).

       Sanni.  orum,  m., a people in Pontus, Plin. 6, 4, 4, § 12; 21, 15, 45, § 77.

       Sannigae,  arum, m.,  a people in Pontus,  Plin. 6, 4, 4, § 14.

       sanniO,  onis,  m.  [sanna],  one who makes mimicking grimaces, a buffoon  (cf. scur-ra), Cic. de Or. 2, 61, 251; id. Fam. 9,16,10; Amm. 14, 6, 16.

       sano,  avi, atum, 1,  v. a.  [sanus],  to make sound, to heal, cure, restore to health  (freq. and class.; syn.: euro, medeor, medico). J. Lit.: quam (vomicam) sanare medici non potuerant, Cic. N. D. 3, 28, 70: Ptolemae-um, id. Div. 2, 66,135; so, aliquem. id. Phil.

       2,  39, 101 Orell.  N. cr.:  oculorum tumor sa-natur, id. Tusc. 4, 37, 81: tumores, Plin. 20, 6, 23, § 55 : volnera, Cic. Rep. 1, 3, 5 ; id. Verr. 2, 5, 46, § 121; id. Fin. 4, 24, 66; id. Att. 5, 17, 6; Ov. M. 14, 23 (with mederi); Quint. 5,13, 3: Philoctetae crura Machaon, Phoenicis lumina Chiron, Prop. 2, 1, 59*. dolorem, Cic. Fam. 5, 16, 1: dolores sanat medicina, Prop. 2, 1, 57: nidorem,  to correct, remove,  Plin. 12, 17, 40, § 81: quod ad sanandum me pertineret, Nep. Att. 21, 5: homo sanatus, Ov. R. Am. 113: corpora vix ferro sanantur, id. ib. 527.—H, Trop.,  to heal, correct, restore, repair, allay, quiet,  etc. (cf.: redintegro, restauro, confirmo): om-nes rei publicae partes aegras et labantes sanare et confirmare, Cic. Mil. 25, 68: quae sanari poterunt, quacumque ratione sana-bo. id. Cat. 2, 5,11: consolatio, quae levare dolorem tuum posset, si minus sanare po-tuisset, id. Fam. 5, 16, 1: voluntates con-sceleratas, id. Sull. 9, 28; cf. aliquos (opp. ulcisci), id. Cat. 2, 8, 17: valde me momor-derunt epistulae tuae de Attica nostra, eae-dem tamen sanaverunt, id. Att. 13, 12, 1: mentes, Caes. B. C. 1, 35; 2, 30  fin.;  cf. men-tem, Lucr. 3, 510: cujus causa sanari non potest, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 6: id (incommo-dum) se celeriter majoribus commodis sa-naturum, Caes. B. G. 7, 29: domestica mala, Liv. 6, 18: discordiam. id. 2, 34; Veil. 2, 3, 3: curas salutaribus herbis, Tib. 2, 3, 13; Prop. 1, 10, 17: amara vitae, id. 4 (5), 7, 69: scelus, Sen. Here. Fur. 1261: unius orationis saluberrima medicina sanatus, Val. Max. 6, 9, ext. 1: adversarios sanatos cupi-unt, Gell. 2,12, 4.

       Sanqualis  (Sanqualis)   e,  adj.

       [Sancus; cf. arquatus, from arcus],  of  'or  belonging to Sancus:  avis,  a bird sacred te Sancus, the ospray  (ossifragus), Plin. 10, 7, 8, § 20; Liv. 41, 13; cf. Fest. p. 317 Mull. : sanqualis porta appellatur proxima aedi Sanci, Fest. p. 343, 34, and Paul, ex Fest. p. 345, 2 Mull.

       santema  ae >/>  hor ax  or  mountain-1627
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       preen,  prepared for soldering" gold, Plin. 33, 5, 29, § 93; 34, 12, 28, § 116.

       SantoilCS,  um, v. Santoni  init.

       Santoni.  orum (collat. form  Santo-nes,  Plin. 4, 19, 33, § 108 (Jahn, Santom ); cf. in  sing.,  Santo, ace. to Prob. II., p. 1450 P.),  m., a people of Aquitania, about the mouth of the Garumna, opposite to Burdi gala,  now  Saintes,  in the Depart. Charente Inferieure: Santones, Caes. B. G. 1, 11  fin.: Santonis, id. ib. 3,11  fin.;  7, 75, 3; Mel. 3, 2, 7; Tac. A. 6, 7; Aus. Ep. 11  fin.—Gen. Santonum, Caes. B. G. 1, 10; Plin. 9, 5, 4, § 10: Santonorum, Aus. Ep. 15, 11.—In sing.:  SaiitdllUS,  Luc - *i  4 ' 22  Corte; Aus. Ep. 24, 79. —Hence,  SantdniCUS,  a -  um > adj., of  or  belonging to the Santoni, Santo-nian:  Oceanus, Tib. 1, 7, 10 (Mull. Sancto-nicus); cf. salum, Aus. Ep. 9, 31: aestus, id. Idyll. 10, 463: campi, id. Ep. 14, 2: tellus, id. Parent 21,7: urbs, i. e  their capital,  Me-diolanum, id. Ep. 8, 3: bardoeucullus, Mart. 14, 128: cucullus, Juv. 8, 145: absinthium, Plin. 27, 7, 28, § 45; also called virga, Mart.

    

  
    
       9,  95, 1; and, herba, Scrib. Comp. 141. SantdnUS,  h  v - Santoni. Santra,  ae i  m >i a famous grammarian,

       Quint. 12, 10,16; Suet. Yit. Ter. 4; Paul, ex Fest. p 68 Mull.

       SailUS,  a > um  (sanun', for sanusne, Plaut. Bacch. 3, 6, 37; id. Men. 5, 2, 66; id. Merc. 2, 2, 21; 2, 4, 21; id. Rud. 3, 2, 19; id. True.

       2,  4,13; cf. sanan', id. Am. 3, 2, 48; id. Cure. 5, 2, 51; id. Cist. 4, 1, 14; id. Ep. 5, 1, 42; id. Men 2, 3, 43; and sanin', id. Ps. 4, 7, 83),  adj.  [kindr. with  i\,  o-St],  sound, whole, healthy,  physically or mentally (cf.: integer, incolumis, sospes, salvus). J. Lit., sound in body, whole, healthy, well :  pars corporis, Cic. Sest. 65, 135: sensus si sani sunt et valentes, id. Ac. 2, 7,19: sanis modo et integris sensibus, id. ib. 2, 25, 90: corpora sana. Quint. 8, prooem. § 19: ut alimenta sanis corporibus agri cultura, sic sanitatem aegris medicina promittit, Cels. praef. 1: homo, id. ib. 1, 1: sanum recteque valen-tem, Hor. Ep. 1, 16, 21: domi meae eccam salvam et sanam, Plaut. Ep. 4, 1, 36: sana et salva arnica, id Merc. 5, 2, 48 (cf. infra, B. and II. A.): sanus ac robustus, Quint. 2,

       10,  6: si noles sanus, curres hydropicus, Hor. Ep. 1, 2. 34: sanus utrisque Auribus at-que oculis, id. S. 2, 3, 284: ulcera sana face-re, Cato, R. R. 157, 3; cf.: aliquem sanum facere . .. sanus fieri, id. ib. 157, 8: si eo medicamento sanus factus sit, Cic. Off. 3, 24,92.— Poet.: volnera ad sanum nunc coiere mea (for ad sanitatem),  are healed, Prop. 3 (4), 24, 18.—  Comp.:  aegrotare ma lim quam esse tua salute sanior, Plaut. True. 2, 2, 5. —  Sup.:  interim licet negotia agere, ambulare, etc. . . . perinde atque sa-nissimo, Cels. 7, 4, 4.— B. Transf.  sound, safe, whole,  etc. (very rare):  Ac.  Salvast, navis, ne time.  Ch.  Quid alia armamen-ta?  Ac.  Salva et sana sunt, Plaut. Merc. 1, 2, 62: sana et salva res publica, Cic. Earn. 12, 23, 3: civitas, Liv. 3, 17: nare sagaci Aera non sanum sentire, i. e.  tainted,  Luc. 7, 830. —II. Trop. A.  Sound in mind, in one's right mind, rational, sane, sober, discreet,  etc.: eos sanos intellegi necesse est, quorum mens motu quasi morbi per-turbata nullo sit: qui contra affecti sunt, hos insanos appellari necesse est, Cic. Tusc. 3,5.11:  Am.  Delirat uxor.  Al.  Equidemeca-stor sana et salva sum, Plaut. Am. 2, 2", 98: Am.  Haec sola sanam mentem gestat meo-rum famiharium.  Br.  Immo omnes sani sunt profecto.  Am.  At me uxor insanmn facit Suis foedis factis, id. ib. 5,1,31 sqq.; cf. Cic. Off. 3, 25, 95: quam ego postquam'in-spexi non ita amo, ut sani solent Homines, sed eodem pacto ut insani solent. Plaut! Merc. 2,1, 38: sanus non est ex ainore Ulius (shortly after: insanior ex amore), id. ib. 2,

       3,  106: si sis sanus aut sapias satis . . . nis'i sis stultior stultissimo, id. Am. 3,"2, 23; cf. (opp. insipiens). id. Bacch.4,3.14: hie homo sanus non est,  is out of his senses, is insane, id. Am. 1,1, 246; id. Merc. 5, 2,110; id. Men. 1, 3, 15; 2. 2, 39 et saep. ; cf:  En.  Sanun' es?  Ch.  Pol sanus si sim, non te modicum mihi expetam, id. Merc. 2, 4, 21; so, sanun' es? sanan' es? sanin' estis? v. the passages cited  init.:  satin' sanus es?  are you in your senses ?  Ter. Heaut. 4, 3, 29 (opp. Bobrius); 5, 2, 33; id. And. 4, 4, 10; id. Ad. 5. 8, 14; id. Phorm. 5, 3,19.—With  yen.;  sa-
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       tin' tu sanus mentis aut animl tui, Qui con-ditionem hanc repudies? Plaut. Trin. 2,4, 53: vix sanae mentis eptis, Liv. 32, 21: mentis bene sanae, Hor. S. 1, 9, 44: mentis sanae vix compos, Ov. M. 8, 35; so, sanae mentis, Tib. ap. Suet. Tib. 67: ego ilium male sanum semper putavi,  a man of not very sound mind,  Cic. Att. 9, 15, 5: male sana (Dido), i. e.  raving,  Verg. A. 4, 8: male sani poetae, i. e.  inspired,  Hor. Ep. 1,19, 4; cf. Ov. M. 3, 474: excludit sanos Helicone poetas,  calculating, sober,  Hor. A. P. 296: bene sanus Ac non incautus,  very prudent, discreet,  id. S. 1, 3, 61: praecipue sanus, id. Ep. 1,1,108: rem publicam capessere ho-minem bene sanum non oportere, Cic. Sest. 10, 23: sani ut creta an carbone notati ? id. ib. 2, 3, 246: pro sano loqueris, cum me ap-pellas nomine,  like a rational being, rationally,  Plaut. Men. 2, 2, 24; so, pro sano, id. ib. 5, 5, 42; cf.: nihil nunc se absente pro sano facturum arbitratus, qui, etc., * Caes. B. G. 5, 7 : adeo incredibilis visa res, ut non pro vano modo, sed vix pro sano nuncius audiretur, Liv. 39,49: quern in locum nemo sanus hostis subiturus esset, Auct. B. Alex. 74. fn.:  solve senescentem sanus equum, Hor. Ep. 1,1, 8 et saop.: tumultu etiam sanos consternante animos,  discreet, ivell-dis-posed,  Liv. 8, 27: sensus, Verg. E. 8, 66: mores, Dig. 27,10, 1. — With  ab :  ego sanus ab illis (vitiis),  sound as respects them,  i. e. free from, unaffected by them,  etc., Hor. S. 1, 4,129.— Comp.:  qui sanior, ac si, etc.,Hor. S. 2, 3, 241; 2, 3, 275.—  Sup.:  quisquam sa-nissimus tarn certa putat,quae videt, quam? etc., Cic. Ac. 2, 28, 89  init.:  confluentibus ad eum (Sullam) optimo quoque et sanissi-mo, Veil. 2, 25, 2.—B.  Of  style,  sound, correct, sensible, sober, chaste:  qui rectum dicendi genus sequi volunt, alii pressa de-mum et tenuia et quae minimum ab usu cottidiano recedant,sana et vere Attica pu-tant, etc., Quint. 10,1, 44: nihil erat in ejus nratione, nisi sincerum, nihil nisi siccum atque sanum, Cic. Brut. 55, 202; cf.:  Attici oratores sani et sicci. id. Opt. Gen. 3,8; and: Rhodii (oratores) saniores et Atticorum si-miliores, id. Brut. 13, 51: orator rectus et sanus. Plin. Ep. 9, 26, 1; Vulg. 2 Tim. 4, 3; id. Tit. 2, 8; cf: sana ratio, Val. Max. 9, 13, 3; Aug. Civ. Dei, 1, 22, 2.—Hence,  advv..  in two forms, saniter (ante-class.) and sane ( class.). *  A. saniter,  rationally,  Af-ran. ap. Non. 515, 2^. —  B. sane.  *  1. (Ace. to I.)  Soundly, healthily, well:  sane sarteque, Porphyrio ap. Charis. p. 195  Jin.; 196  init.  P. — 2. (Ace. to II.)  Soberly, sensibly, reasonably, discreetly  (very rare; not in Cic.): bonum est, pauxillum amare sane, insane non bonum est, Plaut. Cure. 1, 3, 20: sane sapio et sentio,  I am in full possession of my reason and senses,  id. Am. 1,1, 292: non ego sanius Bacchabor Edonis (with fu-rere), Hor. C. 2, 7, 26: dixit sanius. Sen. Contr. 5,  34: fin. —  !>, In gen., like valde (i. e. valide), an intensive particle,  well, indeed, doubtless, by all means, truly, certainly, of course, forsooth, right, very,  etc. (freq. and class.): sane sapis et consilium placet, Plaut. Ps. 2, 2, 67 sq.; so, sapis sane, id. Cas. 3, 6, 25: sapit, id. Men. 5, 2, 39: sane haud quicquanPst, magis quod cupiam, id. Cure. 1, 3, 15; 2, 3, 43: sane ego ilium me-tuo, id. Men. 5, 2,108: cum ilia sane con-gruost sermo tibi, id. Mil. 4, 3,23: sane ego sum amicus nostris aedibus, id. As. 2, 3, 7: dabant hae feriae tibi opportunam sane fa-cultatem ad explicandas tuas litteras, Cic. Rep. 1, 9, 14: odiosum sane genus homi-num officiaexprobrantium, id. Lael. 20, 71; id. Quint. 3, 11: humilem sane relinquunt ortum amicitiae, id. Lael. 9, 29; cf.: tenui sane muro dissepiunt, id. Rep. 4, 4, 4: judi-care difficile est sane, id. Lael. 17,62: ex-plicat orationem sane longam et verbis valde bonis, id. Agr. 2, 5, 13: (narratio) res sane diflicihs, id. de Or. 2, 60, 264: sane grandes libros, id. Rep. 3, 8, 12: cui sane magna est in mento cicatrix, Auct. Her. 4, 49, 63: Herennium quondam, sane homi-nem nequam atque egentem, coepisse, etc., Cic. Att. J, 19, 5: Paulus mihi de re publica alia quaedam sane pessiina, id. Att. 14, 7, 1: sane murteta relinqui, Hor. Ep. 1, 15, 5: id sane est invisum duobus, id. ib. 2,2, 64: bonus sane vicinus, id. ib. 2. 2, 132: sane populus numerabilis, id. A. P. 206.— In replies:  Mi.  Te moneri numne vis?  Ha. Sane volo,  by all means, surely i  to be sure
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       certainly,  Plant Poen. 5, 2, 119; so, Pant volo, id. Cas. 2, 3, 55; id. Rud. 5, 3, 51; Ter. Heaut. 4, 8, 31:  Ch.  Estne, ut fertur, forma?  Pa.  Sane, id. Eun. 2, 3, 69; 4, 7, 15: sane hoc multo propius ibis, id. Ad. 4, 2, 41. Th.  Quid faces?  Ph.  Sane quia vero hae mihi patent semper fores, id. Eun. 1, 2, 9; id. And. 1, 2, 24:  C. F.  Visne igitur, etc.  C P. Sane placet, Cic. Part. Or. 1,2: sane et li-benter quidem, id. Rep. 2, 38, 64.— Ironically: quam sane magni referat, Plaut. Mil. 3, 3, 9; cf: sane legem Juliam timeo, Ner. ap. Suet. Ner. 33  med.:  beneficium magnum sane dedit! Phaedr. 3, 15, 12.— With other adverbs: esse aediricatas has sane bene,  right well, very well,  Plaut. Most. 3. 2, 74: res rustica sane bene culta, Cic. Quint. 3,12; Ter. Hec. 1, 2,103: bene sane, as an answer,  very well,  id. And. 5, 2, 7; id. Ad. 4. 2, 47: recte sane, id. Eun. 5, 5, 11; id. Heaut. 3, 2, 27; 3, 3, 20; id. Ad. 3, 3, 63; id. Phorm. 5, 8, 10: sane commode, Plaut. Poen. 1, 2, 72: sapienter sane, id. Pers. 3, 3, 42 et saep.: scite hercle sane, id. Trin. 3, 3, 53: sane hercle, Ter. Eun. 3, 5, 59; id. Hec.

       3,  5, 9; id. Phorm. 3, 3, 9: sane quidem, id. And. 1, 2. 24: sane quidem hercle, Cic. Leg. 2, 4, 8: sane pol, Ter. And. 1, 4, 2.—Sane quam,  how very.  i. e.  very much indeed, uncommonly, exceedingly  (cf: admodum quam and valde quam): conclusa est a te tarn magna lex sane quam brevi, Cic. Leg. 2,10, 23: quod de Pompeio Canmius agit, sano quam refrixit, id. Q. Fr. 2, 4 (6), 5; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 2; 8, 4, 2; Brut. ib. 11, 13, 4 (shortly before: suos valde quam paucos habet); Sulp. ib. 4, 5, 1.—With negatives: haud sane diu est,  not very long since,  Plaut. Merc. 3, 1, 44: edepol commissatorem haud sane commodum, Ter. Ad. 5, 2, 8: haud sane intellego, quidnam sit, etc., Cic. Off. 2, 2, 5; Sail. C. 37, 9; 53, 5; id. Rep. Ord. 2,11; Cic. Sen. 1, 3; Curt. 3, 1, 14: agellus non sane major jugero uno, Varr. R. R. 3, 16,10: cum his temporibus non sane in senatum ventitarem, Cic. Fam. 13, 77, 1: non sane mirabile hoc quidem, id. Div. 2, 31, 67: non ita sane vetus, id. Brut. 10,41: non sane credere, Hor. Ep. 1,7,61: nihil sane esset,quod, etc.,  absolutely nothing, nothing at all,  Cic. Q. Fr. 1, 2. 2, § 7; so, nihil sane, id. de Or. 2, 1,5; Sail. C. 16,5; Hor. S. 2, 3,138; id. Ep. 2,

       1,  206 al.— (/3) In restrictive concessions, to be sure, indeed, certainly, however :  sane bonum, ut dixi, rei publicae genus, Cic. Rep.

       2,  26, 48; cf.: hoc sane frequentissimum est.. . sed, etc., Quint. 4, 2, 130: negant quemquam esse virum bonum nisi sapien-tem. Sit ita sane, sed, etc., Cic. Lael. 5,18; cf. id. Rep. 1,19, 32: haec si vobis non pro-bamus, sint falsa sane, id. Ac. 2, 32, 105: sint sane, quoniam ita mores se habent, li-berales, Sail. C. 52,12; id. J. 31, 8: sit hoc sane leve, Cic. Sest. 54, 115: sed fruatur sane hoc solacio, id. Prov. Cons. 7,16; Ov. H. 17, 13; Curt. 5, 1, 6: repetita narratio sane res declamatoria magis quam foren-sis, Quint. 4, 2, 128: poetis permittamus sane ejusmodi exempla, id. 8, 3, 73: non sane recepto in usum nomine,  not indeed, id. 5, 11, 20; cf. id. 7, 1, 41.— ( 7 ) With imperatives in colloq. lang. likewise concessive, like the English  then, pray then, if you will:  ubi ego Sosia nolim esse, tu esto sane Sosia, Plaut. Am. 1, 1, 283:  Al.  Num quid vis, quin abeam jam intro?  Ju.  I sane, id. ib. 3,3,16: abi tu sane superior, id. Stich. 5, 4, 14: i sane, id. As. 3, 3, 86; id. Aul. 2, 5, 7; id. Ep. 1,1, 73; id. Pers. 4, 4, 25; 4, 4, 55; id. Rud. 2, 3, 55; Ter. Ad. 4, 2, 48: ite sane, Plaut. Aul. 3, 3, 3: abi sane, id. Am. 1, 1, 197; id. Rud. 3, 6, 17; id. Stich. 1, 3, 107; Ter. Heaut. 3, 3, 27: sequere sane, Plaut. Merc. 3, 1, 2: age sane, id. Men. 1, 2, 44; id. Ps. 5, 2, 27 : da sane, id. Merc. 4, 1. 11: dato sane, id. Stich. 4, 1, 47: cedo sane, id. Pers.

       4.  3. 30; 5, 1, 20; Ter. Heaut. 4, 7, 4: nosce sane, Plant. As. 2, 4, 58: age sane, omnes, Liv. 1, 57, «.

       SaOCCS,  is, ?»■• «  mountain in Samo-thrace,  Plin 4. Pi. 23, § 73.

       Sapa,  ac </ | cf. Germ. Saft; Engl sap], must  or  new wine boiled thick,  Varr. ap. Non. 551, 23; 551,18; Col. 12, 19, 1; Plin. 14, 9, 11, s 80; 14, 19, 24, § 121; Ov. E. 4, 780; Mart. 7, 53, 6; Pest. s. v. burranica, p. 30.

       Sapaei,  orum,  m.,  =  lanaloi, a Thra-cian peopb' on the Propontis,  Plin. 4.11,18, 3 40; Ov. F. 1,389.

       SAT I

       Sape,  es,/,  a city in Ethiopia on the Arabian gulf,  Plin. 6, 30, 35, § 191.

       tt  sapeilOS,  h  m -  [Indian],  a bright hyacinth-colored amethyst found in India,  Plin. 37, 9, 40, § 122; v. sacondios.

       Saperda,  ae > ™-,=  caTrepb^, an inferior kind of salt fish from the Black Sea, a herring  or  sardine,  Pers. 5,134; cf.: saperda genus pessimi piscis, Fest. pp. 324 and 325 Mull.— Hence, transf.: oranes videmur nobis esse belli, festivi, saperdae cum si-nius  aairpol, rotten sardines,  Varr. ap. Non. 176, 20 sq. (Sat. Men. 56, 2 ); cf.: saperdae quasi sapientes, Non. 1. 1., and Fest. p. 325 Mull.

       Saphon,  onis,  m., a ship's cable,  Isid. 19, 4, 5.

       Sapide,  adv.,  v. sapidus^/m.

       SapidllS,  &>  uin i  ad J-  [sapio] (post-class.). f. Lit.,  well-tasted, relishing, savory:  tuce-tum perquam sapidissimum, App. M. 2, p. 117, 32; 10, p. 344, 32: avis sapidior, Apic. 6, 6.— * H. Trop.,  wise, prudent: puellae, Alcim. 6 prooem. —  * Adv.:  sapide,  savorily :  femur sapidissime percoc-tum, App. M.  8 fin.

       Sapiens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from sapio.

       SapiCnter,  adv.,  v. sapio,  P. a. fin.

       Sapientia,  ae, / [ sapiens ]. I. (Ace. to sapiens, A.) Prop.,  good taste,  i. e.  good sense, discernment, discretion, prudence, intelligence  (class.; syn. prudentia): pellitur e medio sapientia, vi geritur res, Enn. ap. Gell. 20,10, 4 (Ann. v. 272 Vahl.): non aetate verum ingenio adipiscitur sapientia, Plaut. Trin. 2, 2, 88; id. Mil. 4, 6, 36: fac participes nos tuae snpientiae, id. Ep. 2, 2, 73; cf.: neque habet (erus meus) plus sapientiae quam lapis, id. Mil. 2, 2, 81; id. Capt. 2, 3, 53; cf id. ib. 2, 3, 50: sedulo Moneo, quae possum, pro mea sapientia, Ter. Ad. 3, 3, 73: quanta mea sapientia est, Plaut. Stich. 1,2,62: erum antee'o sapientia, Ter. Phorm. 2,1, 17: re enim iniquum est, sed tua sapientia fit aequissimum, Cic. Deiot. 2, 4: numquam enim temeritas cum sapientia eommiscetur, id. Marcell. 2, 7 : quid virtus et quid sapientia possit, etc., Hor. Ep. 1, 2, 17 : sapientia prima (est), stultitia caruisse, id. ib. 1,1,41; cf. id. A. P. 396: insaniens sapientia, id. C. 1, 34, 2.— II.  (Ace. to sapiens, B.)  Wisdom,= (Tocpia.  (so predominantly in the class, per., e. g. in Cic): nee quis-quam sophiam, sapientia quae perhibetur, In somnis vidit, etc., Enn. ap. Fest. p. 325 Mull. (Ann. v. 227 Vahl.); cf: Sophiam vo-cant me Graii, vos Sapientiam, Afran. ap. Gell. 13, 8,3; and: princepsomnium virtu-tum ilia sapientia, quam  cocplav  Graeci vo-cant, Cic. Off. 1, 43,153: ad sapientiam hu-jus nimius nugator fuit, Plaut. Capt. 2, 2, 25: ita fit, ut mater omnium bonarum re-rum sit sapientia, a cujus amore Graeco verbo philosophia nomen invenit, Cic. Leg. 1, 22, 58: sapientia hominis custos, id. Fin. 4, 1, 1; id. Lael. 2, 7; 6, 20; 9, 30: omnem spem salutis ad clementiam victoris et sapientiam contulisse, id. Marcell. 6,18: quorum vobis pro vestra sapientia, Quirites, habenda est ratio diligenter, id. Imp. Pomp. 7,17 : sapientiae vocem audire, id. Phil. 13, 3, 6: studia sapientiae, Tac. A. 14, 56: doc-tores sapientiae,  philosophers,  id. ib. 14,16.

       — With  gen.:  admirari soleo cum cetera-rum rerum tuam excellentetn, M. Cato, per-fectamque sapientiam turn, etc.,  in other things,  Cic. Sen. 2, 4.— In  plur.,  sarcastically: qui (sapientes) si virtutes ebullire vo-lent et sapientias, nihil aliud dicent, nisi, etc. (the  plur.  denoting their perpetual speaking of wisdom), a saying referred to Epicurus, Cic. Tusc. 3, 18, 42.— B. In par tic, of single departments of knowledge, science, or wisdom,  practical wisdom, knowledge of the world, philosophy,  Lucr. 5, 10: sapientia est, ut a veteribus pbiloso-phis definitum est, rerum divinarum et humanarum causarumque, quibus eae res continentur, scientia, Cic Off. 2, 2, 5: sapientia, quae ars vivendi putanda est, id. Fin. 1,13, 42 (for which: ars est philosophia vi-tae, id. ib. 3,2,4).—Of jurisprudence: istam oscitantem sapientiam Scaevolarum et ce-terorum beatorum otio concedamus, Cic.de Or. 2, 33, 144; cf.: his temporibus audacia pro sapientia liceat uti, id. Fam. 1,10  init.

       — Of eloquence: hanc cogitandi pronunci-

       SAPI

       andique rationem vimque dicendi veteres Graeci sapientiam nominabant, Cic de Or.

       3,  15,56. — Of statesmanship, policy: sapientia constituendae civitatis, Cic. de Or. 2, 37, 154; cf.: qui propter ancipitem, quae non potest esse sejuncta, faciendi dicen-dique sapientiam florerent„id. ib. 3, 16, 59. — Of mathematics : sapientiae professor, Suet. Tib. 14.

       *  Sapientialis,  e,  adj.  [sapientia],  of or  belonging to wisdom:  summus in anima gradus vitalis et sapientialis, etc., Tert. Anim. 15.

       *  Sapientl-potens,  entis,  adj.  [sapiens],  mighty in wisdom :  bellipotentes sunt magis quam sapientipotentes, Enn. ap. Cic Div. 2, 56,116 (Ann. v. 188 Vahl.).

       1. sapiIlCUS (Sapp-)  a, um,  adj.  [sa-pinus],  of  or  belonging to the  sapinus: nu-ces, Col. 12, 5, 2.

       2. Sapineus,  a >  um > v - Sapis.

       sapinUS (Sapp-),  i> /•  I.  L i t., a  kind of fir-  or  pine-tree,  Cato ap. Plin. 16,39, 75, %  193; Varr. R. R. 1, 6, 4; Plin. 16, 12, 23, § 61; cf id. 15,10, 9, § 36 (al. sappium).— II T r a n s f.,  the lower, smooth part of the fir-tree,  Vitr. 1, 2, 8; 1, 2, 9; Plin. 16, 39, 76, § 196.

       SapiO,  Tvi or li (sapui, Aug. Civ. Dei, 1, 10; id. Ep. 102, 10; but sapivi, Nov. ap. Prise, p. 879 P.; id. ap. Non. 508, 21: sa-pisti, Mart. 9, 6, 7 :   sapisset, Plaut. Rud.

       4,  1, 8), 3,  v. n.  and  a.  [kindr. with  ott6?, aa<p>i<?,  and  cocpos], to taste, savor  ;  to taste, smack,  or  savor of to have a taste  or  favor of  a thing (cf. gusto). I. Lit. (so only in a few examples). 1. Of things eaten or drunk: oleum male sapiet, Cato, R. R.  66, 1: occisam saepe sapere plus multo suem, Plaut. Mil. 2, 6, 104: quin caseus jucundis-sime sapiat, Col. 7, 8, 2 : nil rhombus nil dama sapit, Juv. 11, 121.—With an  ace.  of that of or like which a thing tastes: quis (piscis) saperet ipsum mare, Sen. Q. N. 3, 18,2: cum in Hispania multa mella herbam earn sap;unt, Plin. 11, 8, 8, § 18 : ipsum aprum (ursina), Petr. 66, 6.—Poet: anas plebeium sapit,  has a vulgar taste,  Petr. poet. 93, 2: quaesivit quidnam saperet si-mius, Phaedr. 3, 4, 3. — *2. Of that which tastes,  to have a taste  or  a sense of taste (perh. so used for the sake of the play upon signif. II.): nee sequitur, ut, cui cor sapiat, ei non sapiat palatus, Cic Fin. 2, 8, 24.— 3.  Transf,  of smell,  to smell of  or  like a "thing (syn.: oleo, redoleo ; very rare): Cicero, Meliora, inquit, unguenta sunt, quae terram quam crocum sapiunt. Hoc enim maluit dixisse quam redolent. Ita est pro-fecto; ilia erit optima, quae unguenta sapiat, Plin. 17, 5, 3, § 38: invenitur unguenta gratiosiora esse, quae terram, quam quae crocum sapiunt, id. 13,3.4, § 21.—In a lusus verbb. with signif. II.: istic servus quid sapit?  Ch.  Hircum ab alis, Plaut. Ps. 2,4,47.— II. Trop. 1.  To taste  or  smell of, savor of, i-  u',  a.  To resemble  (late Lat.): patruos, Pers. 1, 11. —b.  To suggest, be inspired by:  quia non sapis ea quae Dei sunt, Vulg. Matt. 16, 23; id. Marc. 8, 33.—c. Altum or alta sapere, to be high-minded  or  proud :  noli altum sapere, Vulg. Rom. 11, 20: non alta sapientes, id. ib. 12, 16.—2. To have good taste, i.e. to have sense  or  discern orient; to be sensible, discreet, prudent, wise,  etc (the predominant signif. in prose and poetry; most freq. in the  P. a.). ( a ) Neutr.,  Plaut. Ps. 2, 3, 14: si aequum siet Me plus sapere quam vos, dederim vobis consilium catum, etc., id. Ep.  2,  2, 73 sq.: jam diu edepol sapientiam tuam abusa est liaec quidem. Nunc hinc sapit, hinc sentit, id. Poen. 5, 4, 30; cf.: populus est moderatior, quoad sentit et sapit tuerique vult per se constitutam rem publicam, Cic. Rep. 1, 42, 65; so (with sen-tire), Plaut. Am. 1, 1, 292; id. Baech. 4, 7, 19; id. Merc 2, 2, 24; id. Trin. 3, 2, 10 sq.; cf.: qui sapere et fari possit quae sentiat, Hor. Ep. 1, 4, 9; Plaut. Bacch. 1, 2, 14: magna est admiratio copiose sapienterque dicentis, quem qui audiunt intellegere etiam et sapere plus quam ceteros arbi-trantur. Cic. Off. 2, 14, 48 : veluti mater Plus quam se sapere Vult (lilium),Hor. Ep. 1, 18, 27: qui (puer) cum primum sapere coepit, Cic. Fam. 14, 1, 1; Poet. ap. Cic. Fam. 7, 16, 1: malo, si sapis, cavebis,  if you are prudent, wise,  Plaut. Cas. 4, 4, 17; so, si sapis, id. Eun. 1, 1, 31; id. Men. 1, 2,

       SAPI

       13 ; id. Am. 1, 1, 155; id. Aul. 2, 9, 5; id. Cure 1, 1, 28 et saep.; Ter. Eun. 4, 4, 53; id. Heaut. 2, 3, 138 : si sapias, Plaut. Merc

       2,  3, 39; 4, 4, 61; id. Poen. 1, 2, 138; Ter. Heaut. 3, 3, 33; Ov. H. 5, 99; 20, 174: si sa-pies, Plaut. Bacch. 4, 9, 78 ; id. Rud. 5, 3, 35; Ter. Heaut. 4, 4, 26; Ov. M. 14, 675: si sapiam, Plaut. Men. 4, 2, 38 ; id. Rud. 1, 2, 8: si sapiet, id. Bacch. 4, 9, 74: si saperet, Cic Quint. 4, 16 : hi sapient, * Caes. B. G. 5, 30:  Ph.  Ibo.  PL  Sapis,  you show you? good sense,  Plaut. Mil. 4, 8, 9; id. Merc. 5, 2, 40: hie homo sapienter sapit, id. Poen. 3, 2, 26: quae (meretrix) sapit in vino ad rem suam, id. True 4, 4, 1 ; cf. id. Pers. 1, 3, 28: ad omnia alia aetate sapimus rectius, Ter. Ad. 5, 3, 46 : haud stulte sapis, id. Heaut. 2, 3, 82: te aliis consilium dare, Foris sapere, id. ib. 5, 1, 50: pectus quoi sapit, Plaut. Bacch. 4, 4, 12; id. Mil. 3, 1, 191; id. Trin. 1, 2, 53; cf : cui cor sapiat, Cic. Fin. 2, 8, 24: id (sc. animus mensque) sibi solum per se sapit, id sibi gaudet, Lucr.

       3,  145. — (/j)  Act., to know, understand  a thing (in good prose usually only with general objects): recte ego rem meam sapio, Plaut. Ps. 1, 5, 81: nullam rem, id. Most. 5, 1, 45 : qui sibi semitam non sapiunt, alteri monstrant viam, Poet. ap. Cic. Div. 1, 58, 132; Cic. Att. 14, 5, 1; Plaut. Mil. 2, 3, 65; cf: quamquam quis, qui ali-quid sapiat, nunc esse beatus potest? Cic. Fam. 7, 28,1: quantum ego sapio, Plin. Ep. 3,6,1: jam nihil sapit nee sentit, Plaut. Bacch. 4, 7, 22 : nihil, Cic Tusc 2, 19, 45: plane nihil, id. Div. in Caecil. 17, 55: nihil parvum, i. e.  to occupy one's mind with nothing trivial  (with sublimia cures), Hor. Ep. 1,12,15; cf: cum sapimus patruos, i.e. resemble them, imitate them  in severity, Pers. 1, 11.— 3. Pro v.: sero sapiunt Phryges,  are wise behind the time;  or, as the Engl, saying is,  are troubled with after-wit :  sero sapiunt Phryges proverbium est natum aTrojanis,qui decimo denique anno velle coeperant Helenam quaeque cum ea erant rapta reddere Aehivis, Fest. p. 343 Miill.: in Equo Trojano (a tragedy of Livius Andronicus or of Xaevius) scis esse in ex-tremo, Sero sapiunt. Tu tamen, mi vetule, non sero, Cic Fam. 7, 16, 1. — Hence,  sapiens,  entis   {abl. sing,  sapiente, Ov. M. 10, 622;  gen. plur.  sapientum, Lucr. 2, 8; Hor. S. 2, 3, 296 ; but sapientium, id. C. 3, 21, 141,  P. a.  (ace to II.),  wise, knowing, sensible, well-advised, discreet, judicious  (cf. prudens). A. I  n  gen.: ut quisque maxi-me perspicit, quid in re quaque verissi-mum sit, quique acutissime et celerrime potest et videre et explicare rationem, is prudentissimus et sapientissimus rite ha-beri solet, Cic. Off. 1, 5, 16; cf: sapientissi-mum esse dicunt euro, cui quod opus sit ipsi veniat in mentem: proxume accedeif ilium, qui alterius bene inventis obtempe-ret, id. Clu. 31, 84: M. Bucculeius, homo neque meo  judicio  stultus et suo valde sapiens, id. de Or. 1, 39, 179 : rex aequus ac sapiens, id. Rep. 1, 26, 42; cf: Cyrus justis-simus sapientissimusque rex, id. ib. 1, 27, 43: bonus et sapiens et peritus utilitatis civilis, id. ib. 2, 29, 52: o, Neptune lepide, salve, Neque te aleator ullus est sapientior, Plaut. Rud. 2, 3, 29: quae tibi mulier vide-tur multo sapientissima? id. Stich. 1, 2. 66: (Aurora) ibat ad nunc (Cephalum) sapiens a sene diva viro,  wise, discreet,  Ov. H. 4, 96 Ruhnk.; so, puella, id. M. 10, 622: mus pu-sillus quam sit sapiens bestia, Plaut. True 4, 4,15; id. As. 3, 3, 114 et saep.—With  gen. (analogous to gnarus, peritus, etc.): qui sapiens rerum esse humanarum velit, Gell. 13, 8, 2.—  SubsL:  sapiens,  entis,  m., a sensible, shrewd, knowing, discreet,  or  judicious person :  semper cavere hoc sapientes aequissimumst, Plaut. Rud. 4, 7, 20; cf.: omnes sapientes suom ollicium aequom est colore et facere, id. Stich. 1, 1, 38 ; id. Trin. 2, 2, 84: dictum sapienti sat est, id. Pers. 4, 7, 19; Ter. Phorm. 3, 3, 8; Plaut. Rud. 2, 4, 15 sq.: insani sapiens nomen fe-rat, aequus  iniqui,  Hor. Ep. 1, 6, 15: sapiens causas reddet, id. S. 1, 4, 115 : quali victu sapiens utetur, id. ib. 2, 2, 63; 1, 3, 132.—In a lusus verbb. with the signif. of sapio, I.,  a person of nice taste :  qui utun-tur vino vetere sapientes puto Et qui liben-ter veteres spectant fabulas,  good judges, connoisseurs,  Plaut. Cas. prol. 5 :  fecundao

       SAPO

       leporis sapiens sectabitur armos, Hor. S. 2,

       4.  44.—As  a surname  of the jurists Atilius, C. Fabricius, M\ Curius, Ti. Coruncanius, Cato al, v. under B.  fin. — b. Of abstract things: opera, Plaut. Pers. 4, 5, 2: excusa-tio, Cic. Att. 8, 12, 2 : modica et sapiens temperatio, id. Leg. 3, 7, 17: mores, Plaut. Rud. 4, 7, 25: verba, Ter. Ad. 5, 1, 7: consilium, Ov. M. 13, 433 : Ulixes, vir sapienti facundia praeditus, Gell. 1, 15, 3 : morus, quae novissima urbanarum germinat, nee nisi exacto frigore, ob id dicta sapientissi-ma arborum, Plin. 16, 25, 41, § 102. —B. After the predominance of Grecian civilization and literature, particularly of the Grecian philosophy, like  <ro<p6s, well acquainted with the true value of things, wise ;  and subst, a wise man, a sage  (in Cic. saepiss.): ergo hie, quisquis est, qui moderatione et constantia quietus animo est sibique ipse placatus ut nee tabescat molestiis necfran-gatur timore nee sitienter quid expetens ardeat desiderio nee alacritate futili gesti-ens deliquescat; is est sapiens quern quae-rimus, is est beatus, Cic. Tusc. 4, 17, 37: sa-pientium praecepta, id. Rep. 3,4, 7: si quod raro fit, id portentum putandum est: sapi-entem esse portentum est. Saepius enim mulam peperisse arbitror, quam sapientem fuisse, id. Div. 2, 28, 61 : statuere quid sit sapiens,vel maxime videtur esse sapientis, id. Ac. 2, 3, 9; cf. id. Rep. 1, 29, 45.—So esp. of the seven  wise men  of Greece : ut ad Graecos referam orationem . . . septem fuisse dicuntur uno tempore, qui sapientes et haberentur et vocarentur, Cic. de Or. 3, 34, 137: eos vero septem quos Graeci sapientes nominaverunt, id. Rep. 1, 7, 12: sapienti assentiri... se sapientem profiteri, id. Fin.2.3,7.—Ironically: sapientum octavus, Hor. S. 2, 3, 296.—With the Romans,  an appellation of Lozlius :  te, Laeli, sapientem et appellant et existimant. Tribuebatur hoc modo M. Catoni: scimus L. Atilium apud patres nostros appellatum esse sapientem, sed uterque alio quodam modo: Atilius, qui prudens esse injure civili putabatur; Cato quia multarum rerum usum habebat ... propterea quasi cognomen jam habebat in senectute sapientis ... Athenis unum acccpimus et eum quidem etiam Apollinis oraculo sapientissimum judicatum, Cic. Lael. 2, 6; cf.: numquam ego dicam C. Fabricium, M\ Curium, Ti. Coruncanium, quos sapientes nostri majores judicabant, ad istorum normam fuisse sapientes, id. ib.

       5,  18: ii, qui sapientes sunt habiti, M. Cato et C. Laelius, id. Off. 3, 4,16; Val. Max. 4,1, ext. 7; Lact. 4, 1.—Hence,  adv.:  sapienter,  sensibly, discreetly, prudently, judiciously, wisely:  recte et sapienter facere, Plaut. Am. 1,1,133; id. Mil. 3, 3, 34: consu-lere, id. ib. 3, 1, 90: insipienter factum sapienter ferre, id. True. 4, 3, 33: factum, id. Aul. 3, 5, ^: dicta, id. Rud. 4, 7, 24: quam sapienter jam reges hoc nostri viderint, Cic. Rep. 2, 17, 31: provisa, id. ib. 4, 3, 3: a majoribus prodita fama, id. ib. 2, 2, 4: considerate etiam sapienterque fecerunt, id. Phil. 4, 2, 6; 13, 6,13: vives sapienter, Hor. Ep. 1, 10, 44 : agendum, Ov. M. 13, 377: temporibus uti, Nep. Epam. 3,1; Hor. C. 4,9, 48.— Comp.:  facis sapientius Quam pars la-tronum, etc., Plaut. Cure. 4, 3, 15; id. Poen. prol. 7: nemo est, qui tibi sapientius sua-dere possit te ipso, Cic. Fam. 2, 7, 1: sapientius fecisse, id. Brut. 42, 155. —  Sup.  ; quod majores nostros et probavisse maxime et retinuisse sapientissime judico, Cic. Rep. 2, 37, 63.

       Sapis,  is*  m t  a  river in Cisalpine Gaul and Umbria, between Ravenna and Arimi-num,  now  the Savio,  Plin. 3, 15, 20, § 115; Sil. 8, 450; Luc. 2, 406 (al. Isapis).—Hence, SapiniUS,  a >  um >  acl j., °f the Sapis, Sa-pinxan :  tribus, Liv. 31, 2, 6; 33, 37, 1.

       ttsapo,  onis, m. [Germ.],  soap,  Plin. 28,12, 51, § 191; Mart. 14, 26  in lemm.;  Ser. Samm. 11, 157.

       sapdnatum,  *,  n.  [sapo],  soap-water, suds,  Theod. Prise. 1, 16.

       sapor,  u ris , wi- [sapio, I.].  I.  Lit., a taste, relish, flavor, savor  (objectively of the taste inherent in a thing; whereas gusta-tus is used subjectively, of the taste experienced by him who eats or drinks; class.), Lucr. 2, 679; cf.: si quern forte inveneritis, qui aspernetur oculis pulchritudinem re-rum, non odore ullo, non tactu, non sapore 1030
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       capiatur, excludat auribus omnem suavita-tem, Cic. Cael. 17, 42: ut mel, suo proprio genere saporis, dulce esse sentitur, id. Fin. 3,10,34: in os salsi venit umor saepe saporis, Lucr. 4, 222; 2, 401: asper in ore sapor (amelli), Verg. G. 4, 277: tardus, id. ib. 2, 126: asper maris, Plin. 2, 100, 104, § 222: vini, id. 24, 9, 3*8, § 60 : asperrimus, id. 14, 2, 4, § 22: dulcis, Hor. C. 3, 1, 19: odoratus et jucundus, Plin. 26, 8, 50, § 83: austerus, id. 25, 5, 20, § 45: tristi poma sapore, Ov. Tr. 4, 6, 12. —In  plur.,  Lucr. 2, 430; 2, 504; Hor. S. 2, 4, 36; Plin. 11, 37, 65, § 174; 8, 51, 77, § 209; 15, 27, 32, § 106 al.—B. Transf. (poet, or in post-Aug. prose). 1. S u b j e c t-i v e 1 y for gustatus,  a sense of taste, a taste which a person has of any thing: an pote-runt oculos aures reprehendere ? an aures Tactus ? an hunc porro tactum sapor arguet oris? . . . Seorsus sapor oris habet vim, Lucr. 4, 487 sq.: aliis aliud taetrius esset orisque sapori, id. 2, 511.— 2. Concr. (mostly in the  plur.), that which tastes good, a dainty, delicacy,  Tib. 1, 7, 35; Verg. G. 4, 62; Plin. 9, 17, 29, § 63; 12, 1, 2, § 4. — In sing.:  et tunsum gallae admiscere saporem, \.e.juice,Yerg.  G. 4, 267.-3.^4  smell, scent, odor,  Plin. 32, 10, 39, § 117.—H. Trop. 1. Of style: vernaculus, i.e.  taste, elegance, Cic. Brut. 46, 172; Arn. 3, p. 108: Atticus, Quint. 12, 10, 75; cf. id. 6, 4, 107: sermo non publici saporis,  of uncommon elegance, Petr. 3, 1.— 2. Of conduct: homo sine sapore,  without refinement,  Cic. post Red. in Sen. 6, 14.

       Sapdratus,  a, urn,  adj.  [sapor],  seasoned, savory  (post-Aug.): offa medicatis frugibus, Petr. poet. Fragm. 19 (dub.): pul-menta, Tert. Spect. 27: cibi, Amm. 31, 2, 3. — Comp.:  sanguis, Arn. 5, 164 (dub.).

       SapdrdSUS,  a, urn,  adj.  [id.],  of good flavor  (late Lat.),Ps.-Aug. ad Fragm. Erem. Serm. 69.

       SaporuS,  a >  um ,  adj-, that relishes well, savory  (post - class.): merces, Lact. 3, 16, 15; Prud. Cath. 4, 94; id. Ham. 751.

       Sapphar  (perh.  n. indecl), a city in Arabia Felix,  Plin.6, 23, 26 § 104.

       SapphlCUS,  a, urn, v. Sappho.

       * sapphiratus,  a, urn,  adj.  [sapphi-rus],  adorned  or  set with sapphires :  lapillos, Sid. poet. Ep. 2, 10  in carm.  v. 14.

       t  SapphirinUS,  a, urn,  adj.,  =  aan-(peipivos, of sapphire, sapphirine:  lapis, i. e. a sapphire,  Plin. 37, 9, 38, § 119 (Jahn, sap-pir); Vulg. Exod. 24, 10.

       t sapphirus, sapphir, sappir, i ('

       short, Ven. Carm. 6, 2),/, =  adncpeipos, a sapphire,  Plin. 37, 9, 39, § 120; Vulg. Apoc. 21, 19; id. Isa. 54, 11.—Form sappir, Plin. 37, 9, 38, § 119.—Form sapphir, Tert. adv. Marc. 2, 10; Vulg. Exod. 28, 18; Hier. in Isa. 15, 54, v. 11 (as  m.,  Isid. 16, 9, 2).

       Sapphd,  us >/-> =  Zancpcb, a celebrated poetess, born at Mytilene, in the island of Lesbos, who, on account of her hopeless love for Phaon, threw herself from the Leuca-dian rock into the sea.  Under her name Ovid composed the fifteenth epistle of his Heroides, Sappho Phaoni ;  nom.  Sappho, Hor. Ep. 1, 19, 28; Stat. S. 5, 3, 155; Cic. Verr. 2, 4, 57, § 125;  gen.  Sapphiis, Ov. H. 15, 3;  ace.  Sappho, Hor. C. 2, 13, 25;  all. Sappho, Plin. 22, 8, 9, § 20. —Hence,  Sap-

       ?hlCUS.  a, um,  adj., of  or  belonging to appho, Sapphic:  Musa, i.e.  Sappho  (as a tenth Muse), Cat. 35,16: versus,  in Sapphic measure,  Aus. Ephem. 22; cf: hendecasyl-labum, Diom. p. 508 P.; and metrum, Serv. Centim. p. 1819 sq. P. SappillUS,  *,/, v. Sapinus.

       sappiratus, sappirus,  v. sapphiratus, etc.

       sappium,  ">  v - sapinus.

       Sapriportus, l "  s >  m ->  a   harbor between Sybaris and Tarentum,  Liv. 26,39.

       t  Saprdphag*0,  %re, V. n.,= aanpo<pa-ieiv,to eat putrid meat,  Mart. 3, 77, 3 (sometimes written as Greek).

       t  sapros,  on >  aQl j-i =  o-aTrpo?,  rotten, putrid:  caseus, Plin. 28, 9, 34, § 132.

       sapsa,  pron.  [contr. from sa-, i. e. sua-ipsa; cf.: sam, sas; v. suus  init], his (her, its) oion  (ante-class, only in the two foil, passages): quo res sapsa loco sese ostentat-que jubetque, Enn. ap. Fest. s. v. sas, p. 325

       SARC

       Mii  11. ; so, sapsa res, Pac. ap. ib. p. 325 ib. (Trag. Rel. p. 99 Rib.).

       Sara,  v - Sarra  init.

       saraballa,  ae, v. sarabara.

       tt  sarabara,  ^um (coiiat. form  saraballa,  Hier. Ep. 1, 9),  n.,  or ae,/ [Persian]; cf. Gesen. under "pPSIO],  wide trowsers,

       '     •   t   :   -    ' '

       such as are worn in the East, Tert. Pall. 4; id. Res. Cam. 58 ; Hier. ad Dan. 3, 21; cf. Isid. Orig. 19, 23, 2. —Form sarabala, Vulg. Dan. 3, 94.

       Saraceni,  orum, ra.,  the Saracens, a people of Arabia Felix,  Amm. 14, 4, 1; Hier. in Isa. 42, 4; 60, 7.

       t SarCaSXIlOS,  i,  m., = aapKaap.6^, a keen  or  bitter jest, a taunt, gibe, sarcasm, a figure of speech, Charis. p. 247 P. (in Quint. 8. 6, 57, and Diom. p. 458 P., written as Greek).

       sarcimen,  i ms ,  n -  [sarcio],  a seam, suture,  App. M. 4, p. 149, 24.

       Sarcina,  ae, /. [id.]. I. L i t.,  a package, bundle, burden, load, pack ;  more freq. in the  plur., luggage  (class, only in the  plur.;  not in Cic);  sing.:  quid ego nunc agam ? nisi uti sarcinam constringam etclipeum ad dorsum accommodem, Plaut. Trin. 3, 2, 93; 2, 4, 195: sarcinam inponam seni, id. Most. 2, 1, 83: essem militiae sar-cina fida tuae, Prop. 4 (5), 3, 46 : gravis, Hor. Ep. 1, 13, 6; Petr. 117, 11.—  In-plur.: sarcinas colligere, Sail. J. 97, 4; Varr. It. R.

       1,  1, 1; Caes. B. G. 3, 24; 7, 18; id. B. C. 1, 59; 3, 76; Tac. A. 1, 23; Phaedr. 2, 7, 1; 4,

       2,  5.—Esp. of the baggage of soldiers on the march, Caes. B. G. 1, 24; 2,17; Liv. 44, 38; Hirt. B. Afr. 69: sub sarcinis aggredi, id. B. G. 8, 27. — P o e t., of the fruit of the womb: Ismenos, qui matri sarcina quondam Prima suae fuerat, Ov. M. 6, 224: sarcinam etfundere, Phaedr. 3, 15, 6. — JJ, Trop. (Ovid.),  a burden, weight  of cares, troubles, griefs, Ov. H. 4, 24; id. P. 3, 7, 14. —Of government, Ov. P. 1, 2, 101: sarcina sum (tibi), id. Tr. 5, 6, 5.

       sarcinalis,  e,  adj.  [sarcina] (post-class, for sarcinarius),  of  or  belonging to burdens  or  baggage, pack-, baggage-:  ju-menta, Amm. 15, 5, 3; 29, 5, 55.

       sarcinariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to burdens  or  baggage, pack-, baggage- :  jumenta, Caes. B. C. 1, 81  fin.

       sarcinator,  oris,  m -  [sarcio],  a patch-er, botcher, mender  of old garments (ante-and post-class.), Lucil. ap. Non. 175, 33; Plaut. Aul. 3, 5, 41 ; Dig. 4, 4, 5 ; 47, 2, 82; 14, 4, 1; cf. Serv. ad Verg. A. 12, 13.

       sarcinatrix,  icis, /. [sarcinator],  she that mends  or  patches  (ante- and post-class.), Varr. ap. Non. 56, 25; Dig. 15, 1, 27; Inscr. Orell. 645.

       sarcinatllS,  a, um,  adj.  [sarcina], laden, burdened  (ante- and post-class.): homines, Plaut. Poen. 5, 2, 19: id. Not. Carm. 21, 911.

       *  sarcin0SUS, a ,um,  adj.  [id.],  heavily burdened, heavy laden :  lupi vastis corpori-bus, App. M. 8, p. 208, 8.

       Sarcinula,  ae >  f> dim.  [id.],  a little pack, bundle,  or  fardel  (mostly post-Aug. and in  plur.); sing.,  Gell. 19,1,14.—  Plur. : sarcinulas expedire, Cat. 28, 2; Petr. 10, 4: colligere, id. 81, 1: alligare,Plin. Ep. 4, 1, 2; Juv. 6, 146; Vulg. Judic. 19, 17 al.—Poet.: puellae, i.e.  the wealth she brings her husband, her marriage-portion, dowry,  Juv. 3, 160.

       Sarcio,  sarsi, sartum, 4,  v. a.  [etym. dub.; cf. Gr.  pdnroi], to patch, botch, mend, repair, restore,  etc.: sarcire est integrum facere, Paul, ex Fest. s. v. sarte, p. 323 Mull, (class.; cf.: renovo, instauro, redintegro). I. Lit.: funes veteres, centones, cuculio-nes, Cato, R. R. 2, 3 ; cf. : in vestimento sartum quod comprehensum, Varr. L. L. 6, § 64 Mail.: corbulas, Cato, R. R. 23, 1; 31, 1: dolia. id. ib. 39, 1 sq.; Plin. 18, 26, 64, § 236: aedes, Plaut. Most. 1, 2, 68; 1, 2, 34: seminaria, Plin. IS, 26, 65, § 243: rupta in-testina, id. 28, 14, 58, § 210: perniones ri-masque pedum, id. 28,16, 62, §221. —Poet.: generis (apum) lapsi ruinas, Verg. G. 4, 249. —  Transf.:  sartum vulnus,  healed,  Scrib. Comp. 206. — II. T r o p.,  to make good, make amends for; to correct, repair:  de-trimentum in bello acceptum, Caes. B. G. 6, 1; so, acceptum detrimentum, id. B.C.

       SARD

       1, 45; 3, 67: acceptum incommodum vir-tute, id. ib. 3, 73: damna, Cic. Fam. 1, 9, 5; Liv. 9, 23; Col. 9, 15, 3; cf.: sarcito in XII. Servius Sulpicius ait signincare damnum solvito, praestato, Fest. p. 322 Mull.: inju-riam, Cic. Phil. 9, 4, 8 : tantum studium infamiae sarciendae, Caes. B. C. 3, 74: usu-ram longi temporis,  to restore,  Cic. Fam. 3, 1,1: an male sarta Gratia nequicquam coit et rescinditur? Hor. Ep. 1, 3, 31. — Hence, SartllS,  a i  um ,  P- a., mended, repaired, put in order,  only in the phrase sartus tec-tus,  adj.;  or more freq.  subst.  in the  neutr. plur.  sarta tecta,  buildings in good repair: sarte ponebant pro integre. Ob quam cau-sam opera publica, quae locantur, ut inte-gra praestentur, sarta tecta vocantur, Fest. p. 322 Mull.; cf. Charis. p. 195  Jin.,  and Inscr. Orell. 2488: cum consules aedes sa-cras locavissent neque potuissent omnia sarta tecta exigere ... factum est senatus consultum : quibus de sartis tectis cogni-tum non esset... Quaesivit quis aedem Castoris sartam tectam deberet tradere ... Monumentum quamvis sartum tectum in-tegrumque esset, etc., Cic. Verr. 2, 1, 50, § 130 sq. ; so, sarta tecta, id. ib. 2, 1, 40, § 103; 2, 1, 49, § 128 Zumpt  N. cr.;  2,1, 50, § 130; 2,1,51, § 136; Liv. 42,3; Dig. 1,16,7; 7, 1, 7; 7, 8, 18; cf: sarta tecta aedium sa-crarum, Cic. Fam. 13, 11, 1 ; Vulg. 4 Reg. 12, 5 ; id. 2 Par. 24, 5.-2. Trop.: sarta tecta tua praecepta usque habui mea mo-destia, Plaut. Trin. 2, 2,  36:  hoc mihi da, ut M'. Curium sartum et tectum, ut aiunt, ab omnique incommodo sincerum integrum-que conserves, Cic. Fam. 13, 50, 2. — Hence, adv.:  sarte  P r o integre ... Porphyrio ex Verrio et Festo in Auguralibus, inquit, libris ita est: sane sarteque, Charis. p. 195 Jin.;  196  init.  P.; cf. supra the pass, from Fest.

       t  Sarcion,  n\  n -i  =  o-apniov, a fault  or defect in emeralds,  Plin. 37, 5, 18, § 73.

       t  sarcites,  is, /,=  aapKirn^, a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37,10, 67, § 181.

       t  SarCOCOlla,  ae > /•« —  (rapnoKoWa, a Persian gum,  Plin. 13. 11, 20, § 67: 24, 14, 78, § 128.

       t  sarcophagus,  a >  um >  adj.,  = <ra P -

       KO0U7O9 (flesh-devouring, carnivorous) : sarcophagus lapis,  a kind of limestone used for coffins  (so called because the corpses were quickly consumed by it), Plin. 2, 96, 98, § 211; 36, 17, 27, § 161. — In medicine, Plin. 28, 9, 37, § 140.— H. T r a n s f,  subst:

       sarcophagus, *, "'•  (t  sarcopha-

       gpmn  i,  n.,  Inscr. Don. 7, 8),  a grave, sepulchre  (post-Aug.), Juv. 10, 172; Dig. 11, 7, 37; 34, 1, 18  Jin.;  Prud. Cath. 3, 203; Inscr. Orell. 194; 4432; 4554 al.

       t  saredsis,  is? / > =  (rdpicaxri?, a swelling in the flesh  of animals, Veg. 5, 25, 1.

       sarculatio,  on is,/ [sarculo],  a hoeing, Plin. 18, 21, 50, § 184; Pall. Febr. 24, 6.

       Sarculo,  ay i> iitum, 1,  v. a.  [sarculum], to hoe :  frumenta, segetes, etc., Pall. Jan. 9, 1; id. Oct. 11, 2 : nata in hortis sarcula-tis, Prud.  aT€(p.  10, 264.

       sarculum,  h  n - {masc.  collat. form, ace. j)lur.,  sarculos, Pall. 1, 43, 3) [sario = sarrio], an implement for loosening the soil, weeding, etc.,  a light hoe  (cf.: ligo, pa-stinum), Cato, R. R. 10, 3; 155, 1; Varr. L. L. 5, § 134 Mull.; Col. 2, 11, 10; Plin. 18, 7, 18, § 79 (Jahn, sacculo); 19, 6, 33, § 109; Ov. M. 11, 36 ; id. F. 1, 699 ; Hor. C. 1, 1, 11; Vulg. lsa. 7, 25.

       Sarculus,  i,  v - sarculum  init.

       1.  Sarda,  ae, /. I.  A kind offish  that was pickled or salted, perh.  sardine,  Plin 32,11, 53, § 151; 32, 5, 17, § 46.—Also called sardina, Col. 8, 17, 12. —II.  A kind of precious stone,  perh.  carnelian,  Plin. 37, 7 31 § 105.

       2. Sarda,  ae,/,  a Sardinian woman, Cic. Scaur. 4, 5. — In a lusus verbb. with 1. sarda: quamvis salsa ista Sarda fuerit, Cic. Scaur. 4, 6.

       t  sardachates, ae,  m -,~— aapduxdrm-,

       sardachate, camelian-agate,  Plin. 37, 10, 54, § 139 (Jahn, zmaragdachates).

       Sardanapalus (-pallus)  ' ™...-:

       1apdavciira\oi\ a celebrated effeminate king of Assyria, who at last burned himself] together with his treasures,  Veil. 1, 6, 2; Just. 1, 3, 1; Cic. Tusc. 5, 35, 101; Juv. 10, 362;

       SARI

       Ov. Ib. 313; Val. Max. 4, 7 pr. — Poet.,  as a designation for  a weak, effeminate person,

       Mart. ii, ii, 6. — Hence,  Sardanapa-

       llCUS,  a >  um j  adj., of  or  pertaining to Sardanapalus:  Sardanapalicum in morem prandere, Sid. Ep. 2, 13  med.

       t  sardare,  v. sardo.

       Sardes,  v. Sardis.

       Sardi,  6rum,  m.  [from  2ap6u>,  Sardinia], the inhabitants of the island of Sardinia, the Sardinians,  Cic. Div. in Caecil. 19, 63 ; id.  Off.  2, 14, 50; id. Balb. 18, 41; noted for their faithlessness, id. Scaur. 19, 42 sq.; hence, prov.: Sardi venales, alius alio ne-quior, id. Fam. 7, 24, 2; Fest. p. 322 Mull.; Varr. Sat. Men. 78; Aur. Vict. Vir. 111. 57, 2. — Hence,  A. Sardus,  a ,  um ,  adj., Sardinian :  Tigellius,  of Sardinia,  Hor. S. 1, 3, 3: mel, id. A. P. 375 (Sardum mel pessimi saporis, Schol): triticum, Plin. 18, 7, 12, § 66: creta, id. 35,17, 57, § 196.—B.  Sar-dous,  a > um,  adj.,  =  T.ap6u>os, Sardinian : regna, Ov. F. 4, 289: mare, Plin. 3, 5, 10, § 75: insula, i. e.  Sardinia,  Claud. B. Gild. 508: herba,  a poisonous plant, crowfoot, Nemes. Eel. 4, 53; Ser. Samm. 23,431.— C. SarddniUS,  a > um,  Sardinian:  Sardonia herba, Sol. 4; Verg. E. 7, 41: terra, Sil. 12, 343.  - D. Sardinia,  ae,/ (cf. the Gr. Zap<56i/<o9, Sardinian),  the island of Sardinia,  Mel. 2, 7, 19; Varr. R. R. 2, 11, 11; Cic. Scaur. 22, 44; id. Q. Fr. 2, 2, 1; Liv. 23, 32 sq.; Hor. C. 1, 31, 4; Mel. 2, 7,19; Mart.

       4,60,6.— B. Sardinianus, a , urn,  adj.,

       Sardinian:  tapetes, Varr. ap. Non. 542,15. —P. Sardiniensis,  e,  adj., Sardinian: triumphus,  upon the subjection of Sardinia, Nep. Cato, 1  fin.:  quaestura, Spart. Sever. 2.

       Sardiani,  orum, v. Sardis/rc.

       sardina,  ae, v. 1. sarda, I.

       Sardinia,  ae, v. Sardi, C.

       Sardinianus,  a >  um ,  v - Sardi, D. Sardiniensis,  e, v. Sardi,  e.

       Sardinus,  a , um, v. sardius/n.

       SardiS (Sardes)  ium (cf.: hae Sardis, has Sardis, Prise, p. 775 P.; Freund, Annott. ad Cic. Mil. p. 14), /, =  Zdpdeir, Sardis  (now  Sart), the very ancient capital of Lydia, on the Pactolus, the residence of Croesus; nom.  Sardis, Plin. 6, 34, 39, § 215; Hor. Ep. 1, 11,  2. —Gen.  Sardium, Curt. 5,1, 45.—  Ace.  Sardis, Just. 14,1,7; Cic. Sen. 17, 59 ; Nep. Milt. 4, 1 ; id. Ages. 3, 5; Sen. Ben. 6, 31, 9; Curt. 3, 12,  6.—Bat.  and abl.  Sardibus, Liv. 33, 19, 10; 37, 18, 6; Ov. M. 11, 137; Plin. 5, 29, 30, § 100; Val. Max. 5, 4, ext. 6. — Hence,  SardiaUUS,  a , um, adj., of  or  belonging to Sardis, Sardian: balani, Plin. 15, 23, 25, § 93: jurisdictio, id.

       5, 29, 30, § in. — in  plur. subst:  Sardiani,  orum,  m., the inhabitants of Sardis, the Sardians,  Cic. Fam. 13, 55, 1.

       SardlUS,  a ,  um ,  adj.  [cf. 1. sarda, II.], sardian, carnelian  (late Lat.): lapis, Vulg. Exod. 28, 17. — Hence,  subst.:  sardius, ii,  m., the carnelian, a precious  stone, Vulg. Exod. 39, 10; id. Apoc. 21, 20; Tert. adv. Marc. 2, 10; called lapis sardinus, Vulg. Apoc. 4, 3; cf. Hier. in lsa. 15, 54, v. 11 sq.

       *  Sardo,  are,  v. a., to understand :  sardare intellegere. Naevius. Quod bruti nee satis sardare queunt, Fest. p. 322 Mull.

       Sardonia herba,  v. Sardi,  b.  fn.

       sarddnychatus,  a, um,  adj.  [sardonyx],  adorned with a sardonyx:  manus, Mart. 2, 29, 2.

       t  sardonyx,  ychis, m. and /, =  aap-dow^, a precious stone, sardonyx; fern., Plin. 37, 6, 23, § 85; Pers. 1, 16; Juv. 7, 144. — Masc,  Juv. 6, 382; Mart. 4, 28. 4; 4, 61, 6. — Gen. plur.  sardonychum, Juv. 13, 139.— Hence,  adj.:  sarddnichus,  a ,  um,  of sardonyx :  lapis, Vulg. Job, 28, 16.

       SarddUS,  a, um, v. Sardi, B.

       Sardus,  a, um, v. Sardi, A.

       Sar6,  OS, /,  a village in Thrace,  Liv. 38, 41, 8.

       t  sargUS,  i>  m., — crdpyos, a kind of sea-fish  esteemed by the Romans, Plin. 9, 17, 30, § 65; 9, 51, 74, § 162; Lucil. ap. Fest. p. 322 Mull; Eim. ap. App. Mag. p. 299; Ov. Hal. 105.

       t  sari, »■« = 0-«p<!  or  saripha,  ae,  /,

       a shrub growing on the banks of the <Xile, Plin. 13, 23, 45, g 128. sario,  ire j  v -  sarrio  init.

       SARP

       I  sarisa (-issa),  ae,  /, =  adptaa.   I.

       A long Macedonian lance,  Liv. 9, 19; 37, 42; 38, 7  Jin.;  Curt. 7, 4, 36; 9, 7, 19; Ov. M. 12, 466; 12, 479 al.; cf. Fest. pp. 145 and 251. —H,  Poet.,  in gen.,  tor Macedonians, Luc. 8, 298; 10, 47; cf.: denominate est ... si quis Macedonas appellant hoc modo: Non tarn cito sarissae Graecia potiti sunt, Auct. Her. 4, 32, 43.

       t  sarisophoros (sarisso-),  i, m.,=

       aaptcro<p6poi\ a Macedonian lancer,  Liv. 36, 18; Curt._4, 15, 13.

       saritorius, saritura,  etc., v. sarrit-.

       SarmadaCUS,  h  v - samardacus.

       Sarmata,  ae,  m., —  Zu P m«tm9,  a Sar-matiun,  Luc. 1, 430; Mart. Spect. 3, 4; Juv. 3, 79 ; Claud. Laud. Stil. 1, 111. —  Plur.:

       Sarmatae  (Gr. collat. form  Sauro-

       matae,  Ov. Tr. 2, 198; 3, 3, 6; 3, 10, 5; 4,

       1,   94; 5, 1, 74; Val. Fl. 7, 235; Mel. 1, 2, 6;

       2,   1, 2; Plin. 6, 13, 15, § 38; cf. id. 4, 12, 25, § 80; v. also in the foil), arum,  m., — -Zav-pofjidrat, the Sarmatians, a great Slavic people, dwelling from the Vistida to the Don,  in the mod. Poland and Russia, Mel.

       1,  3, 5; 3, 6, 8; Plin. 4, 12, 25, § 801; 18, 10,

       24,  § 100; Tac. G. 1; 17; 43; 46; id. H. 1, 2; 1, 79 et saep.— Sing.,  mostly collect.; Gr. form  Sauromates, Ov. Tr. 3, 12, 30; and  Saurdmata,  Plin. Ep. 10, 63 (13). A. Sarmatia,  ae, /,  the country of the Sarmatians,  Sarmatia,   Mel. 3, 4, 1 ;

       Plin.  4,12, 25, § 81. - B. Sarmaticus,

       a, um,  adj., Sarmatian :  mare, i. e.  the Black Sea,  Ov. P. 4, 10, 38; Val. Fl. 8, 207: loca, Ov. Tr. 4, 8, 16: orae, id. ib. 5, 1, 13: sinus, id. ib. 1, 5, 62: gens,  the Sarmatians, id. ib. 5, 7, 13: boves, id. ib. 3,10, 34: arcus, id. P. 1, 5, 50: equus, Mart. 7, 30, 6: Ister, id. 9, 102, 17: hiemes, Stat. S. 5, 1, 128 : laurus, i. e.  the victory of Domitian over the Sarmatians,  Mart. 7, 6, 10; cf. Suet. Dom. 6 : bellum, Luc. 3, 282: braccae, Val. Fl. 5, 424 : mos loquendi, Ov. Tr. 5, 7, 56 ; for which,  adv.,  Sarmatice,  ^'& e   ^ ie  Sarmatians :  jam didici Getice Sarmaticeque

       loqui, id. ib. 5,12, 58. —  c. Sarmatis,

       idis,  adj.f, Sarmatian:  tellus, Ov. Tr. 1, 2, 82 : ora, id. ib. 4, 10, 110; 5, 3, 8: umbra, id. P. 1, 2, 114.—And in a Gr. form: Sauro-matides Amazones, Mel. 3, 5, 4; Plin. 6, 13, 15, § 39.

       Sarmatia, Sarmatice, Sarmaticus,  and  Sarmatis,  v. Sarmata.

       *  sarmen,  Inis,  n.  [sarpo] (for the usu. sarmentuni),  twigs, brushwood,  Plaut. Most. 5, 1, 65.

       sarmenticius  or   -tius,  a ,  um,  adj.

       [sarmentum],  of  or  belonging to twigs, cuttings,  or  brushwood:  cinis, Col. 0, 26, 3.— In  plur. subst.:  sarmentlCli,  orum,  m., the Christians,  who were burned with fagots, Tert. Apol. 50.

       *  sarmentosus,  a , um,  adj. [\±],fuii

       of twigs  or  little branches:  psyllion, Plin.

       25,  11, 90, § 140.

       Sarmentum,  i,  n.  [sarpo],  twigs, light brancltes, brushwood; a fagot, fascine (class.; usu.  mplur.;  only so in Cic. and Caes.; cf.: lignum, materia);  sing.,  Varr. R. R. 1, 31, 2; Col. 3, 10, 1; Sil. 7, 314.— Plur.,  Col. 4, 24, 7; 5, 5, 16; Cic. Sen. 15, 52 and 53; id. de Or. 2, 21, 88; id. Verr. 2, 1, 27, § 69; *Caes. B. G. 3, 18  Jin.;  Liv. 22, 16 Jin.;  Quint. 2, 17, 19; Plin. 12, 25, 54, § 118; 22, 25, 72, § 150 al.

       SarnUS,  h  m ->  a  river in Campania, near Pompeii,  now  the Sarno,  Plin. 3, 5, 9, § 62; Verg. A. 7, 738; Sil. 8, 539; Stat. S. 1,

       2,   265.

       SardniCUS Sinus,  the Saronic Gulf; a gulf of the JEgean Sea, between Attica and Peloponnesus,  now  Gulf of Egina,  Plin. 4,4,5, § 10; 4,5,9, § 18.

       Sarpeddn,  ( ~ ,n is, ?«.,  -~2apimdu>v, a son

       of Jupiter and Europa, king of Lycia, who was killed by Patroclus before Troy,  Hyg. Fab. 106; 112; Verg. A. 1, 100; Serv. 9, 697; 10, 471; Ov. M. 13, 255; Cic. Div. 2, 10, 25; Gr.  ace.  Sarpedona, Gell. 15, 21, 1. — II.  A promontory in Cilicia,  now  Lissan el Kahpe,  Liv. 38, 38, 9; Mel. 1, 13, 5; Plin. 5, 27. 22, § 92.

       *  sarpo,  neper/, sarptum, 3,  v. a.  [root sarp-; Cr.  apird^w];  in agricult. lang ,  to cut off, trim, prune, clean:  sarpta vinea putata, id est pura facta: unde et virgulae

       SASE

       abscisae sarmenta. Sarpere enim antiqui pro purgare ponebant, Fest. p. 322 Mull.

       sarptus,  a, um,  Part.,  v. sarpo.

       Sarra (Sara,  Plaut. True. 2, 6, 58), ae, /, Heb. Zor. I.  The city of 'Tyre, in Phoenicia, celebrated for its purple dye :  Poenos Sarra oriundos, Enn. ap. Prob. Verg. G. 2, 506; cf. Serv. ad loc, and Gell. 14, G, 4: pur-puram ex Sara tibi Attuli, Plaut. 1. 1. — Hence,  H. SarranuS,  a, um,  adj., of  or belonging to Sarra,  i. e., A.  Tyrian :  gens. Sil. 1, 72: Leptis,  built by the Tyrians,  id. 3, 256: ostrum, Verg. G. 2, 506; Col. poet. 10, 287; cf. murex. Sil. 15, 205: aulaea, Juv. 10, 38: violae,  purple-red,  Col. 9, 4, 4. — B.  Transf.,   Carthaginian:  Juno (especially honored in Carthage), Sil. 6, 468: manus, id. 9,319: navita, id. 7, 432: numi-na, id. 8. 46.

       SarraClUS,  a,  urn <  a(1 J-  [serra],  saw-shaped, serrate  (late Lat.): lactuca, Dynam. 2,52.

       sarracum (serra-), i,  n -  l. A   kind

       of wagon  or  cart  (ace. to Quint. 8, 3, 21, belonging to vulgar lang.), Sisenn. ap. Non. 195, 29 ; Cic. Pis. Fragm. ap. Quint. 1. 1.; Vitr. 10, 1  fin.;  Juv. 3, 255 ; Capitol. M. Aurel. 13; Amm. 31, 2, 18. — II.  Transf., the Wain,  a constellation: frigida Bootae, Juv. 5, 23.

       SarranUS,  a, um, v. Sarra.

       Sarrastes,  um, ra.,  a people of Campania, near the Sarnus,  Verg. A. 7, 738 ; Sil. 8, 538.

       sarrio (sario),  u J  and Ivi (the former in Cato, K. R. 161, 2; the latter in Col. 11, 2, 10), Ttum, 4,  v. a. ; in agricult. lang.,  to hoe  the soil, plants, etc., for the purpose of destroying weeds;  to weed,  Cato, R R. 161, 1 and 2; Varr. R. R. 1, 18, 8; 1, 29, 1; Col. 2, 11, 4; 11, 2, 9 sq.; Plaut. Capt. 3, 5, 5; Plin. 18, 21, 50, § 184; 18, 17, 45, § 158; Mart. 3, 93, 20; Vulg. Isa. 7, 25.

       sarritio (saritio, sartio),  onis, /

       [sarrio],  a hoeing, weeding,  CoL 2,12,1; 11, 2, 9; Serv. Verg. G. 1, 21.

       sarritor  (coiiat. form  sartor),  oris,

       m.  [id.]. I.  A hoer, weeder,  Varr. R. R. 1, 29, 2 ; Col. 2, 13, 1. — * H. T r o p.: sator sartorque scelerum et messor maxime, i.e. cultivator,  Plant. Capt. 3, 5, 3.

       *  sarritorius (sarit-), a, um,  adj.

       [id.],  of  or  belonging to hoeing  or  weeding: opera, Col. 2, 13, 2.

       Sarritura (Sarit-), ae, /,  a hoeing, a weeding,  Col. 11, 2, 27; also  sartura, Plin. 18, 27, 67, § 254; cf.: sarritor and sarritio.

       SarritllS,  a , um,  Part,  from sarrio.

       Sarsina (Sassina),  ae, /  I.  An ancient town in Umbria, the birthplace of Plautus,  still called  Sarsina,  Mart. 9, 59, 4; Sil. 8, 463. — Hence,  H. Sarsinatis,  e (collat. form  Sassinas,  Inscr. Orell. 4404; v. infra),  adj., of  or  belonging to Sarsina: Sassinate de silva, Mart. 3, 58, 35. — In a lusus verbb., Plaut. Most. 3, 2, 83.—In  plur. subst:  Sarsinates (Sass-),  ium,  m., the inhabitants of Sarsina,  Plin. 3, 14, 19, § 114.

       SarsuriUS,  a , um,  adj.  [sartor],  mending, patching  (late Lat.), Caes. Arch. Reg. ad Virg. 42.

       sartag-O,  inis, /. I.  A frying-pan, baking-pan  (post-Aug.), Plin. 16, 11, 22, § 55; Juv. 10, 63; Ambros. Ep. 100, § 9; Vulg. Lev. 7,9. — * H. T r o p.: sartago lo-quendi,  a hotchpotch, mixture, medley,  Pers. 1,80.

       Sartatecta,  v. sarcio,  P. a.

       t  sarte,  adv -,  v - sarcio,  P. a. init.

       $  1. Sartor,  6ris,.m. [sarcio],  a patcher, botcher, mender,  Non. 7, 28: sartoris arte se pascere, Aug. Civ. Dei, 22, 8, n. 10.

       2. sartor,  v. sarritor, II.

       Sartrix,  icis,/. [sartor],  she who patches or  mends,  Cael. Aur. Acut. 3, 9, 100.

       1. Sartura,  ae, / [sarcio],  a patching, mending.  Col. 4, 26, 2: sarturae veteris lin-tei, Sen. Vit. Beat. 25, 2.

       2. sartura,  ae,/., v. sarritura. Sartus,  a , um,  Part,  and  P. a.  of sarcio. SaS  —-  s uas, v. suus  init. Saserna,  ae,  m., a friend of Antony,

       Cic. Phil. 13, 13, 28; id. Att. 15. 2, 3. — H. Sasernae,  father and son, Latin writers on 1632

       SATI

       agriculture,  Varr. R. R. 1, 16, 5; 1, 18, 2; 5, 2, 22; Col. 11, 12.

       SaSO (SaSOIl),  6nis,/.=2aer«i/, Sacra), a smalt island near the promontory Acro-ceraunia, on the coast of Illyria,  now  Sase-no,  Plin. 3, 26, 30, § 152 ; Luc. 2, 627 ; 5, 650; Sil. 7,480.

       Sassina  and  Sassinas,  v - Sarsina.

       SaSSlUS,  a ,  the name of a Roman  gens. — Sassia,  ae,/,  the name of the mother ofCluentius,  Cic. Clu. 5,12 sq.; 62,175 sq.

       Sassula,  ae, /,  a town of Latium, in the neighborhood of Tibur,  Liv. 7,19.

       sat,  adv.,  v. satis.

       sata,  orum,  n.,  v. 1. sero, I. A.

       satagito,  *~ ire ,  v - satis, II. A.

       *  SatagiuS,  a ,  um ,  ad J-  [satago],  that troubles  or  vexes himself, over-anxious:  ut istos satagios ac sibi molestos describam tibi, Sen. Ep. 98, 8.

       Satag'O,  Sre, v. satis, II. B.

       satanaria herba,  a plant, also called

       peucedanos,  sulphurwort, hog" 1 s fennel,  App. Herb. 94.

       SatanaS,  ae, and  Satan,  indecl. m., = 1aTava<!  or  lardv  (Heb. "jOtt)),  an adversary, Satan, the Devil,  Tert. Apol. 22 init.;  id. adv. Marc. 3, 20; Vulg. Matt. 4, 10 et saep.; form Satan, id. 2 Reg. 19, 22 et saep.

       satelles,  ^ tis ,  comm., an attendant  upon a distinguished person, esp. a prince,  a lifeguard;  in  plur., attendants, escort, train, retinue  (class.; syn.: stipator, apparitor, accensus).    I. Lit.:  regii .satellites, Liv.

       2,  12; 34, 36  Jin.;  cf. Quint. 7, 2, 54: admi-nistri et satellites Sex. Naevii, Cic. Quint. 25, 80 (cf. infra, II.): habet sectatores vel potius satellites, qui, etc., Tac. A. 16, 22: contumeliosum foret, si equites Romani satellites Numidae traderentur, Sail. J. 65, 2 : Sullae, id. H. 1, 41, 2 Dietsch ; cf. Liv. 34, 41: sequimini satellites, Plaut. Mil. 1, 78: aurum per medios ire satellites . . . amat, Hor. C. 3, 16, 9: ne posset adire, Cur-sus equi fecit circumfususque satelles, Ov. M. 14, 354: Caesaris, Tac. A. 2, 45: Sejani, id. ib. 6, 3 et saep.: Hannibalis,  followers, satellites,  Liv. 23,12; 25, 28.—B. Transf. (mostly poet.), of  attendants  analog, to the preceding: Jovis pinnata satelles, i. e.  the eagle,  Cic. poet. Div. 1, 47,106; id. Tusc. 2, 10, 24: Noctis, i. e.  the evening-star,  id. poet. ap. Non. 65, 10: Orci, i. e.  Charon, Hor. C. 2, 18, 34: Neptuni,  storms,  etc., Plaut. Trin. 4, 1, 14.—Of  the attendants  of the queen-bee, Plin. 11, 17, 17, § 53. —Of Orion,  as Diana's attendant, Ov. F. 5, 538. —II. Trop.,  an assistant, attendant:  ho-minem natura non solum celentate mentis ornavit, sed etiam sensus tamquam satellites attribuit ac nuncios, Cic. Leg. 1, 9, 26: virtutis verae custos rigidusque satelles, Hor. Ep. 1, 1, 17.—In Cicero more freq. in a bad sense,  an assistant in crime, an accomplice, partner, abettor,  etc.: stipatores corporis constituit, eosdem ministros et satellites potestatis, Cic. Agr. 2, 13, 32: satellites scelerum, ministros cupiditatum, id. Prov. Cons. 3, 5: C. Mallium, audaciae sa-tellitem atque administrum tuae, id. Cat. 1,

       3,  7: voluptatum satellites et ministras, id. Fin. 2,12, 37; cf. (opp. dominatrix), id. Inv. 1, 2, 2.

       Satellltium,  i>,  n -  [satelles],  an escort, convoy,  Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 1, 17. — Trop.,  a guard, protection  (eccl. Lat.): scripturarum, Aug. Doctr. Chr. 3,18.

       satianter, aa "v.  <  v - satio/n. satias,  atis (coiiat. form  saties,  Ju-

       venc. 1, 637: ad satiem, id. 3, 216;  abl. satie, Plin. 8, 51, 77, § 209), / [satis],  a sufficiency, abundance, plentffulness.  I.  I n gen. (mostly ante- and post-class.; not found in Cic. or Cses.; commonly used only in  nom. sing.,  the other cases being taken from satietas): quorum crudelitatem numquam ulla explet satias sanguinis, Att. ap. Non. 172, 7 (Iras:. Rel. p. 133 Rib.); cf. id. ap. Cic. N. I). 3, 38, 90 (v. Charis. p. 70 P., and I. 1. p. 188 Rib.): fessus satiate videndi, Lucr. 2, 1038: haec juvabant Cum satiate cibi,  along with abundance of food,  i. e.  after eating sufficiently,  id. 5, 1391: ut hodie ad litationem huic suppetat satias Jovi, * Plaut. Ps. 1, 3, 100: frumenti ex inopiu gravi satias facta, Sail. Fragm. ap. Non. 172, 13 (Hist. 2, 29 Dietsch.): fructibus omnium
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       generum ita subnascentibus ut numquam satias voluptatibus desit, Plin. 5, 1, 1, § 6; Macr. S. 7, 12, 21: ad satiatem terra fera-rum Nunc etiam scatit,  in abundance, abundantly,  Lucr. 5, 39.— II,  In pa r t i c, subject.,  satisfied desire, satiety; a loathing, disgust  (ante-class, and since the Aug. period, but not in Quint.; cf., on the other hand, satietas): satias jam tenet Studio-rum istorum, Ter. Hec. 4, 2, 18: omnium rerum, Lucil. ap. Non. 172, 14: sicubi eum satias Hominum aut negoti si quando odium ceperat, Ter. Eun. 3,1, 14; so (corresp. with odium) id. Eun. 5, 5, 3 ; (with taed;-um), Tac. A. 16,16: si forte jam satias amo-ris in uxore ex multa copia cepisset, Liv. 30, 3 Drak.  N. cr.:  satias capit aliquem, Tac. A. 3, 30 fin.;  Macr. S. 7,12  med.:  vini, Liv.  '25,23 fin.  Drak.  N. cr.;  Tac. A. 3, 54.

       satiate,  adv.,  v.  satio fin. adv.  b.

       SatlCUla,  ae, /,  a town of Samni-um, on the frontiers of Campania,  now  S. Agata dei Goti,  Liv. 7, 32; 9, 21; 23, 39; Veil. 1, 14, 4.—Hence,  1. SatlCulanUS, a, um,  adj., of  'or  belonging to Saticula :  ager, Liv. 23, 14  fin.— Plur. subst.:  SatlCula-nij  orum,  m., the inhabitants of Saticula, the Saticulans,  Liv. 27, 10. —  2. SatlCU-lus,  i,  m ->  a  Saticulan:  asper (collectively), Verg. A. 7, 729.

       Saties,  «i,/-,  v - satias  init.

       Satietas,  atis, / [satis],  a sufficiency, abundance  (syn. saturitas). I. In gen. (very rare): neque ulla ornandi satis satietas est, Plaut. Poen. 1, 2, 6. —  Plur.: quercus terrenis principiorum satietatibus abundans, parumque habens umoris et aeris, Vitr. 2, 9, 8; 2, 9, 9. — II.  In par-tic, subject.,  the state of being glutted  or sated; a loathing, disgust, satiety  (class. and very freq., esp. in the trop. sense and with Cicero; syn. fastidium).  &.  Lit.: cibi satietas et fastidium, Cic. Inv. 1,17, 25: amarum ad satietatem usque oggerit, Plaut. Cist. 1, 1, 72; so, ad satietatem, Liv. 24, 38; Suet. Dom. 21; Plin. 18, 16, 43, § 148; 34, 17, 49, § 165: citra satietatem, id. 23, 6, 57, § 106: cum ea, quae leviter sensum volup-tate moveant, facillime fugiant satietatem, Cic. de Or. 3, 25, 99: assidua,Plin. 8, 26, 40, § 96: nimia, id. 11, 34, 40, § 116. —Hence, * 2. C o n c r., the superfluity, refuse of the food eaten, i. e.  excrements,  Sol. 2, § 33 (cf. saturitas, II. C.).— B. Trop.: difficile dic-tu est, quaenam causa sit, cur ea, quae maxime sensus nostros impellunt voluptate et specie prima acerrime commovent, ab iis celerrime fastidio quodam et satietate abalienemur, Cic. de Or. 3, 25, 98; so (with fastidium) Quint. 5,14, 30; Cic. Mur. 9, 21; (with taedium), Quint. 9, 4,143: ab hac hominum satietate nostri discedere, Cic. Att.

       2,  5, 1: mei, id. Mur. 9, 21: satietas pro-vinciae, id. Fam. 2, 11, 1: dominationis, Sail. J. 31, 20: desiderium quietis et satietas gloriae, Curt. 6, 3, 1: ante inimicos satietas poenarum suarum cepisset quam, etc. (shortly before: poenarum ex inimicis satis est), Liv. 3, 59: satietatem amoris su-mere, Ter. Phorm. 5, 5, 6: satietatem pa-rere, Auct. Her. 4, 27, 38: studiorum omnium satietas vitae facit satietatem, Cic. Sen. 20, 76: vincere aurium satietatem, id. de Or. 3, 44, 174; cf.: ut varietas satietati oc-curreret, id. Or. 52, 174: omnibus in rebus similitudo est satietatis mater, id. Inv. 1, 41, 76; so, similitudinis, id. de Or. 2, 41,177 (cf. 1. satio, II. B.): te deseret ille aetate et satietate, Plaut. Most. 1, 3, 39: adeo usque satietatem dum capiet pater Illius quam amat, Plaut. Am. 1, 2, 10: usque ad satietatem osculis frui, Petr. 131  fin.— In  plur. : non debent esse amicitiarum sicut aliarum rerum satietates, Cic. Lael. 19, 67.

       Satin' and  satine for   satisne; v. satis init.

       1. SatlO,  avi, iiturn, 1,  v. a.  [satis],  to fill, satisfy; to sate, satiate  with food (class.; esp. freq. in the trop. sense; syn. saturo).

       I. Lit,: satiat semmiodiiis cibi 111 diebus singulis  vicenos et renteuos turtures, Col. 8, 9. 3: se (urea), Plin. 9, 6, 5, § 14: deside-ria naturae,  to satisfy, appease.  Cic. Fin. 2, 8, 25:  sitim.  Mart. 6, 35, 5: fatnem, Ov. M.

       II. 371.—In  part. perf.:  satiati agni ludunt, Lucr. 2, 3'2<): canes sanguine erili. Ov. M.

       3,  140: vultur liumano cadavere, Plin. 30, 10, 27, § 92. —B.  Transf.,  in gen.,  to fill sufficiently ;   to saturate, imprrgnate, fur-
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       nish abundantly  with any thing (not ante-Aug.): solum stercore, Col. 2, 10, 23; Plin. 19, 8, 42, § 148: parietem palea, Petr. poet. 135, 8, 8: Tyrium colorem pelagio,  to saturate,  Plin. 9, 38. 62, § 135: fretum aquis, Ov. M. 8, 836 ; so, Nilum, Plin. 5, 9, 10, § 51 : odonbus ignes, Ov. M. 4, 758 : ro-bora Dalmatico lucent satiata metallo, Stat. S. 1, 2, 153: lumine Phoebi, Mart. 8, 36, 9. — II. Trop.,  to still, satisfy, content; to glut, satiate  a desire (in a good or bad sense): in ejus corpore lacerando ac vexando cum animum satiare non posset, oeulos paverit, Cic. Phil. 11, 3, 8 : ex-plere bonis rebus satiareque, Lucr. 3,1004: neque enim expletur umquam nee satia-tur cupiditatis sitis, Cic. Par. 1, 1, 6 ; id. Part. 27, 96: libidincs, id. Rep. 6, 1, 1; cf. in the foil : populum libertate, id. ib. 2, 28, 51: funeribus, id. ib. 2, 41, 68: aviditatem legendi, id. Fin. 3, 2, 7; cf. id. Rep. 2, 1, 1: satiari delectatione non possum, id. Sen. 15, 52: nee satiare queunt spectando corpora coram, Lucr. 4, 1098; Quint. 2, 4, 5: cum satiaverit iram, Ov. Tr. 3, 8, 19: cor, id. M. 9, 178: oeulos amore, Prop. 2, 16, 23: lumina longo visu, Stat. S. 4, 6, 34. —In part, per/.:  satiatis et expletis jucundius est carere quam frui, Cic. Sen. 14, 47: ait se nequaquam esse satiatum, id. Verr. 2, 4, 28, § 65: satiatus somno, Liv. 2, 65: satia-tus poena, id. 29,  9fin.:  suppliciis satiati nocentium, id. 8, 20: libido mentis satiata, Cat. 64, 147: ira satiata caedibus, Luc. 7, 803: patrum cognitionibus, Tac. A. 1, 75: heu nimis longo satiate ludo, Hor. C. 1, 2, 37.— Poet, with  gen.  (on account of satis, or also in analogy with expletus): cum satiata ferinae Dextera caedis erat, Ov. M. 7, 808: satiata sanguinis hasta, Sil. 4, 437: satiatus et aevi Et decoris, id. 16, 605.—B. In p a r t i c., subject.,  to overfill, cloy; to satiate, disgust; pass., to be cloyed, wearied, disgusted  with a thing (rare but class.; cf. satias, II., and satietas, II.B.): secretae (figurae) ut novitate excitant, ita copia sa-tiant, Quint. 9,3,5: primum numerus agno-scitur, deinde satiat, Cic. Or. 64, 215: ho-rum vicissitudines efficient, ut neque ii sa-tientur, qui audient, fastidio similitudinis, nee, etc., id. de Or. 3, 50, 193 (cf. id. ib. 2, 41,177: similitudinis satietate defatigetur, v. satietas, II. B.): agricola assiduo satiatus aratro, Tib. 2,1, 51: senem et prosperis ad-versisque satiatum, Tac. H. 3,  66:  (Domiti-anus) secreto suo satiatus, id. Agr. 39  fin. — Hence,  advv. :  *  a, satianter,  sufficiently, to satiety  (syn. : ad satietatem, affatim): equi satianter pasti, App. M. 7, p. 195, 6.— b. Satiate,  sufficiently, to satiety  (post-Aug.): tilia ignis et aeris habendo satiate atque umoris temperate, Vitr. 2, 9  med. (cf. satietas, I.): eadem dicere, Arn. 6.— Sup.:  cetera Hermippus satiatissirne exhi-bebit, Tert. Anim. 46: sentire Aug. de Mus. 4, 14.

       2. satlO,  <~>ni s > / [1. sero],  a sowing, a planting  (syn. sementis), Cic. Verr. 2, 3, 47, § 112; Varr. R. R. 1, 39, 1; Col. 2, 9, 6; 3, 14, 2; 11, 2, 80; Liv. 32, 34; Verg. G. 2, 319 al. — In  plur., so iced fields, cultivated lands,  Cic. Verr. 2, 3,15, § 38 ; Vulg. Ecclus. 40, 22.

       Satira,  ae, v. satur/m. B.

       satiriCUS  ( on  account of the confusion oftheRoman Satira with the Greek Satyros, often erroneously written  SatyriCUS" hence in the  neutr.  even with a Greek ending,  SatyriCOli;  cf. satirographus), a, um,  adj.  [satiraj,  of or belonging to  (Roman) satire, satiric, satirical:  satirici carminis scriptor, Lact. 2, 4, 3; so, materia, Sid. Ep. 8, 11; Schol. Juv. 1, 168.—  Substt. \ t   sa . tiriCUS,  'i  7U -i  a  writer of satires, a satirist,  Sid. Ep. i, ii; 4, i.-2.  Satirlcon,

       \,  n., the title of a work of J'etronius.

       satirographus (satyrdgr-,- ^.sa-

       tiricus  init.),  i,  m.,-=<raTvpoypd(po?, a writer of satires, a satirist,  Sid. Ep. 1, 11.

       satis,  and abbreviated,  sa t (cf. the letters.: satin', contr. for satisne; v.the foil.), adv.  [root in Gr. <"«5ni/,  lidnv,  orig. a comp' form, weakened from satius; cf. : magis, nimis, etc.J,  enough, sufficiently  (objectively, so that one needs nothing more; whereas affatim subjectively, so that one wishes nothing more). I.  Posit.  1.  Adject., enough, sufficient, satisfactory,     a. Eorm
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       Satis:  q u °d ( faenum et pabulum ) bubus satis siet, qui illic sient, Cato, R. R. 137: cui, si conjuret populus, vix totu' satis sit,  were enough, adequate,  Lucil. ap. Charis. p. 193 P.: libram aiebant satis esse ambobus far-ris Intritae. Titin. ap. Non. 81, 13; Hor. S.

       1.  5, 68: duo talenta pro re nostra ego esse decrevi satis, Ter. Heaut. 5, 1, 67; id. Ad.

       5,  3, 21: dies mihi hie ut sit satis vereor Ad agendum, id. And. 4, 2, 22; cf. Liv. 21, 17: quicquid adjecissent ipsi terroris satis ad perniciem fore rati, id. 21, 33; cf. Quint. 12, 11, 19: animo satis haec vestigia parva sagaci Sunt, per quae possis cognoscere cetera tute, Lucr. 1, 402: satis est tibi in te, satis in legibus, satis in mediocribus amici-tiis praesidium, Cic. Fin. 2, 26, 84: ut semper vobis auxilium adversus inimicos satis sit, Liv. 6, 18: satis esse Italiae unum con-sulem censebat, id. 34, 43; Cic. Plane. 38, 92; cf.: ipse Romam venirem, si satis consilium quadam de re naberem, id. Att. 12, 50: id modo si mercedis Datur mihi . . . satis Mihi esse ducam,  will content myself, Plaut. Am. 2, 2, 16: satis hoc tibi est, Ter. Eun. 4,7,40: animo istuc satis est, auribus non satis, Cic. Or. 63, 215: dicebant de re publica quod esset illis viris et consulari dignitati satis, id. Brut. 35,135; hence, in a play on the word:  Le.  Jam satis est mihi. Li.  Turn igitur tu dives es factus? Plaut. As.

       2,  2, 64: quidvis satis est, dum vivat modo, Ter. Heaut. 4, 1, 28; id. Hec. 5, 2, 17: qui non sentirent, quid esset satis, Cic. Or. 22, 73: sum avidior etiam, quam satis est, glo-riae, id. Earn. 9, 14, 2: plus quam satis do-leo, id. Verr. 2, 5, 46, § 123: semel fugiendi si data est occasio, Satis est, Plaut. Capt. 1, 2, 9: satis esse deberet, si, etc., Cic. de Or. 2, 41,174: satin' habes, si feminarum nul-la'st, quam aeque diligam? Plaut. Am. 1, 3, 11: ars satis praestat, si, etc., Quint. 7, 10, 15: non satis efficit oratio, si, etc., id. 8, 3, 62 : satis superque est, Plaut. Am. 1, 1, 14: poenas dedit usque superque Quam satis est, Hor. S. 1, 2, 66: satis superque habere dicit, quod sibi ab arbitrio tribua-tur, Cic. Rose. Com. 4, 11: tanta repente caelo missa vis aquae, ut ea modo exerci-tui satis superque foret. Sail. J. 75, 7; cf.: satis una excidia, Verg. A. 2, 642 (v. infra, 7 and 2.  ft) ; cf : plura quam satis est, Hor. Ep. 1, 10, 46: ultra quam satis est, id. ib. 1, 6, 16. —  {ft)  Satis est (habeo, credo, etc.), with  inf.  or a  subject- {object-) clause: huic satis illud erit planum facere atque probare, Lucr. 2, 934; Cic. de Or. 1, 28, 127: satis erat respondere Magnas: ingentes, in-quit, id. Lael. 26, 98: velut satis sit, scire ipsos, Quint. 8, 2, 19: si oratori satis esset docere, id. 10, 1, 78: nunc libertatem repeti satis est, Liv. 3, 53 fin.:  vos satis habeba-tis animam retinere, Sail. J. 31, 20: illud satis habeo dicere, Quint. 6, 5, 11: satis habeo with  si,  Nep. Them. 8, 4; id. Timol. 2, 4; Liv. 5, 21, 9; Tac. A. 2,37; 4, 38.—With quod,  Liv. 40, 29, 13; Just. 22, 8, 14: satis putant vitio carere, Quint. 2, 4, 9: si res nudas atque inornatas indicare satis vide-retur, id. 2, 4, 3: Herennium et Numisium legatos vinciri satis visum, Tac. H. 4, 59. — Rarely with  ut:  Fabio satis visum, ut ovans urbem iniret, Liv. 7, 11, 9. — Negatively:  quarum (rerum) unam dicere eausam Non satis est, verum plures, Lucr.

       6,  704: nee vero habere virtutem satis est, nisi utare, Cic. Rep. 1, 2, 2: opera exstru-entibus satis non est, saxa atque materiam congerere, Quint. 7, prooem. § 1: non satis est, pulchra esse poemata, Hor. A. P. 99 et saep. —With  inf. perfi  (not freq. till after the Aug. period; cf. Zumpt, Gram. § 5'J0): nunc satis est dixisse: ego mira poemata pango, etc., Hor. A. P. 416: quod hactenus ostendisse satis est, Quint. 6, 3, 62: atque id viro bono satis est, docuisse quod sciret, id. 12, 11, 8: illud notasse satis habeo, id. 9. 4,15.—  Negati  vely: non ilie satis co-gnosse Sabinae Gentis habet ritus, Ov. M. 15, 4: non satis credunt excepisse quae re-licta erant. Quint. 2, 1.  %—Absol.:  gandeo. Ch.  Satis credo, Ter. Eun. 5. 8, 21.—(> ) With gen.: As.  Salve.  St.  Satis mihi est tuae salutis, Plaut. True. 2, 2. 4: satis historia-rum est, id. Bacch. 1, 2, 48: verboruni. id. Capt. 1, 2, 16: satis mihi id habeam supplied, Ter. Ad. 3, 2, 15: ea  ainieitia  non satis habet tirmitatis, Cic. Lael. 5, 19: ad di-cendum temporis satis habere, id. Verr. 2, 2,1, § 2; cf. Quint. 10, 2* 15: satis praesidii, ,
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       Cic. Fin. 2, 26, 84 Madv.  iX. cr.:  satis poe-narum dedisse, Quint. 7, 4, 18: jam satis terris nivis atque dirae Grandmis misit pater, Hor. C. 1, 2, 1: satis superque esse sibi suarum cuique rerum, Cic. Lael. 13, 45; so, satis superque, with  gen.:  vitae. Liv. 2. 42, 6; 63, 67, 3; 25, 32, 6; 28, 29, 7; Hor.' Epod. 17, 19.—  Comp.:  satius; v. infra, B. —b. Form  gat  (most freq. in the poets): quibus (dis) sal esse non queam ?  to be sufficient, equal to,  Plaut. Pers. 1, 1, 27: pol vel legioni sat est (obsonium), id.  Aul  3, 6, 24: in jure eausam dicito, hie verbum sat est, id. Rud. 3, 6, 28; cf. id. Bacch. 4, 8, 37; id. True. 2, 8, 14: tantum quantum sat est, Cic. Sen. 14, 48: tantum sat habes? Ter. Heaut. 4,3, 40: si hoc sat est, Quint. 2, 11, 7: amabo jam sat est, Plaut. As. 3, 3, 117; Ter. And. 1, 1, 143; id. Eun. 4, 4, 38; id.Phorm.l, 4,34: paene plus quam sat erat, id. ib. 5, 3, 14: sat habeo, id. And. 2, 1. 35; 4, 2, 22 et saep.— (ft)  Sat est (habeo, credo, etc.), with  inf.  or a  subject- {object-) clause : nonne id sat erat, Accipere ab illo injuri-am ? Ter. Phorm. 5,2,3: perdere posse sat est, Ov. H. 12, 75: qui non sat habuit con-jugem illexe in stuprum, Poet. ap. Cic. N. D. 3, 27, 68.—(7) With  gen.:  sat habet favi-torum semper, qui recte facit. Plaut. Am. prol. 79:  Ar.  Mater salve.  Art.  Sat salu-tis't, id. As. 5, 2, 61: vocis, id. True. 2, 3, 29: signi, Ter. Hec. 2,1, 39: poenae, Prop. 1, 17, 10 et saep.— 2.  Adverb.,   enough, sufficiently,  a. Form  satis,  (a) With  verbs : si sis sanus, aut sapias satis, Plaut. Am. 3,

       2,  23: satis deludere, id. ib. 5. 1, 45: satis jam dolui ex animo et cura me satis Et ia-crimis maceravi, id. Capt. 5,1, 7: satin' me i 11 i hodie scelesti ceperunt dolo? id. ib. 3, 4, 120: ego istuc satis scio, Ter. Hec. 5, 4, 37; Cic. Rep. 1, 34, 53: satis ostenderit, re-liquos, etc., id. ib. 2, 31, 54 et saep.: quod bruti nee satis sardare queunt, Naev. ap. Fest. p. 322 Mull.: neque audio neque ocu-lis prospicio satis, Plaut. Am. 5, 1, 7: contra Epicurum satis superque dictum est, Cic. N. D. 2, 1, 2; id. Tusc. 1, 45, 110; Hor. Epod. 1, 31; cf.: quidque furor valeat, Pen-thea caede satisque Ac super ostendit, Ov. M. 4, 429 (v. in the foil. II. D. 1.  a\—(ft) With  adjectives:  satis dives, Plaut. Aul.2,1, 44; id. Capt. 2, 2, 74: dotata, id. Aul. 2, 2, 62: dicacula, id. As. 3, 1, 8: satis multa re-stant, Cic. Rep. 2, 44, 71: video te testimo-niis satis instructum, id. ib. 1, 38, 59: rura tibi magna satis, Verg. E. 1. 48 et saep.: satis superque humilis est, qui, etc., Liv. 3, 53  fin. —Sometimes, like the Engl,  enough, it denotes diminution,  tolerably, moderately :  videor mihi nostrum ilium consula-rem exercitum bonorum omnium, etiam satis bonorum, habere firmissimum, Cic Att. 2, 19, 4: satis litteratus (with nee in-facetus), id. Off. 3, 14, 58: satis bonus (locus), Cato, R. R. 136 : res satis amplae, Just. 2,1, 1; cf. the foil.  7  and b.  ft.—  ( 7 ) With  adverbs  or  adverbial phrases :  satis audacter, Plaut. Am. 2, 2, 208 : satis certo scio, id. Ps. 4, 5, 5 : satis superbe illuditis me, Ter. Phorm. 5, 7, 22 : satis scite, id. Heaut. 4, 4, 7: non satis honeste, Cic. Lael. 16, 57: satis cum periculo, Ter. And. 1, 1, 104: et quidem hercle forma luculenta (haec meretrix).     Ch.  Sic satis, id. Heaut.

       3,  2,12: satis opportune occidisse, Caes. B. G. 4, 22: satis recte, Plaut. Pers. 4, 4, 53: satis saepe, Sail. J. 62,1: satis bene orna-tae.  dressed well enough,  Plaut. Poen. 1, 2, 73; hence satis bene sometimes, like the Engl,  well enough,  r=  tolerably, moderately, or  pretty well:  a quo (Catone) cum quaere-retur. quid maxime in re familian expedi-ret ? respondit: Bene pascere. Quid secundum ? Satis bene pascere. Quid ter-tium? Male pascere. Quid quartiim? Ara-re, Cic. Off. 2, 25, 89 (for which, in the same narration, mediocriter pascere. Col. 6, praef. § 4; and Plin. 18, 5, 6. S 3UJ; cf. supra, a.  ft,  and infra, b.  ft. —  "b. Form  sat. {a)  With  verbs:  sat scio. Plaut. Aul. 3, 6, 25; Ter. Eun. 3. 2, 34; id. Ad. 3. 2, 4J ; 3. 3, 6; 4, 1, 10; id. I'horin. 4, 3. 31: sat prata biberunt, Verg. E. 3. 111.—(^1 With  adjectives:   acvusator sat bonus, Cic. Rose. Am. 32. 89: non sat idoneus Pugnae. Hor. C. 2, 19.26: sat planum. Liv. ii, Is  liu.--Signifying diminution, like the  Ku<A. enough, tolerably, modrrat' !y. passid)ly :  laetantibus omnibus bonis, etiam sat bonis, Cic. Att. 14, 10, 1; so, sat bonus (less than bonus):
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       Bl me voltis esse oratorem, si eliam sat bonum, si bonum denique, non repugnabo, id. de Or. 3, 22, 84.—(7) With  adverbs :  qui sat diu vixisse sese arbitrabitur, Plaut. Capt. 4, 2, 12: sat commode, Ter. And. 3, 1, 17 : sat recte, id. Heaut. 5, 2, 43.— B. Comp.:  satius (prop, more satisfying; hence),  better, more serviceable. Jitter, preferable.  1.  Adject.,  in the phrase satius est, with a  subject-clause  (cf, supra, 1. a.  /3, and b. /3) followed by  quam:  scire satius est quam loqui Servum hominem, Plaut. Ep. 1, 1, 57 ; id. Bacch. 3, 2, 11; id. Cas. 1, 24; Ter. Heaut. 3, 1, 66; 5, 2, 16;  id. Ad. 1,

       1,  33; Cic. Att. 7, 1, 4; id. Inv. 2, 32, 100; Liv. 26, 29; 42, 23  fin.  al.; cf.: nimio satius est, ut opu'st, te ita esse, quam ut animo lubet, Plaut. Trin. 2, 2, 30: quanto satius est, te id dare operam ... Quam id loqui, etc., Ter. And. 2, 1, 7; cf. also: satius multo fuisse, non moveri bellum adversus eum, quam omitti motum, Liv. 34, 33 : nonne fuit satius tristis Amaryllidis iras pati ? Verg. E. 2, 14: hos te satius est docere, ut, quando agas, quid agant, sciant, Plaut. Poen. 3,1,49: mori me satius est, Ter. Eun. 4, 7, 2; id. Phorm. 5, 7, 63; cf.: repertus est nemo, qui mori diceret satius esse, Cic. Verr. 2, 2, 36, § 88: mortuom hercle me duco satius, Plaut. True. 5, 34: terga im-pugnare hostium satius visum est, Liv. 3, 70; Plaut. Ps. 1, 5, 34.—In a positive sig-nif..  it serves, benefits, is of use :  nihil  <p\va-peZv  satius est, miles (perh. in reference to the preceding speech of the miles: mor-tuum me duco satius), Plaut. True. 5, 36: satius putare, with an  object-clause, to believe it to be better,  Nep. Paus. 5, 1.—*2. Adverb., with a  verb, rather  (syn. potius): ego quod magis pertineat ad Fundanii va-letudinem, satius dicam, Varr. R. R. 1, 2, 26.

       II. Particular phrases. A. Sat agito (also in one word, satagito), and sat agere suarum rerum,  to have enough to do, have one's hands full; to be busy, be troubled (only in the ibll. passages): nunc agitas sat tute tuarum rerum, Plaut. Bacch. 4, 3, 23: is quoque suarum rerum sat agitat, tamen, etc., Ter. Heaut. 2,1,13 Bentl., followed by Umpfenb.; and so ap. Charis. p. 193 P. (Fleck, sat agit, tamen).—B. Satis ago or sat ago (also in one word, satago), 1. T. t. in business lang.,  to satisfy, content, pay  a creditor: nunc satagit, Plaut. As. 2, 4, 34.—

       2.  To have enough to do, have one's hands full; to be in trouble  (the predom. signif. of the word), (a) Form satis ago (class.): jam apud vallum nostri satis agebant, (.'ato a]). Charis. p. 193  V. : cum Pyrrhus rex in terra  Italia  esset satisque agerent Romani. Cell. 3, s, 1: ego nocte hac proximo. In somnis egi satis et fui homo exer-citus, Plaut. Merc. 2, 1, 4 : complorantibus omnibus nostris atque in sentina satis agentibus, Cell. 19, 1, 3 ; 9, 11, 4: satis agentes rerum suarum, App. M. 8, p. 209, 6.—  Impers. pass.:  pugnatur acriter: agi-tur tamen satii, Cic. Att. 4,15, 9.— (/3)  Form sat ago (satago) (very rare): Caesar alteram alam mittit, qui satagentibus celeriter occurrerent, Auct. B. Afr. 78, 7; cf. supra, II. A. — 3.  To bustle about, make a to-do, be full 0/ business, 7ro\vnpayiJ.ovevu>  (post-Aug. anil very rare): (Domitius) Afer ve-nuste Mallium Suram multum in agendo discursantem, salientem, manus jactantem, etc. ... non agere dixit, sed satagere. Est enim dictum per se urbanum satagere, etc., Quint. 6, 3, 54; cf. id. 11, 3, 126: cur-ris, stupes, satagis tamquam mus in ma-tella, Petr. 58,9.—Also  act:  interea haec satagens,  busily doing  or  performing,  Petr. 137, 10.—C. Satis accipio, caveo, do, exigo, peto, offero" etc.. t-. t. of business lang.,  to take, give, ask, offer,  etc.,  sufficient bail  or security :  satis accipio, Cic. Quint. 13, 44 sq.; id. Rose. Com. 14, 40; id. Verr. 2, 1, 45, § 115; Plaut. Stieh. 4,1, 4; Dig. 36,  i.5;  45, 1, 4; 46,1, 33.— Pass. , Cato, R. R. 2, 6: satis acceptum habere, to  be fully assured,  Plaut. Most. 1, 3, 90; 1, 3, 67: satis caveo, Dig. 7. 1, 60 (cf. caveo, II. 2.): satis do (also as one word, satisdo), Cic. Quint. 13, 44 sq.; id. Verr. 2, 1, 56, § 146; 2, 2, 24, § 60; id. Rose. Com. 12, 35 ; id. Fam. 13, 2s, a, 2; id. Att. 5, 1, 2; Dig. 1, 2, 8; 1, 2,  1 Jin.;  36, 4, 1; 36, 4, 5; 46, 0, 1.—With  gen.:  judica-tae pecuniae, Val. Max. 4, 1, 8 : damni in-l'ecti, Plin. 36, 2, 2, § 6: fidei commissi, Dig. 36,4,5; 46,4,5: satisdato (caveo, promitto,
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       debeo, etc.),  by giving bail  or  security,  ib. 5, 1, 2  fin.;  2, 11, 4  fin.;  40, 5, 4; Cic. Att. 16, 15, 2: satis exigo, Dig. 26, 7, 45  fin.;  36, 3,18: satis offero,  to tender security,  ib. 26, 10, 5; 36, 4, 3; 48, 17, 1: satis peto,  to demand security,  ib. 35,1,70.—D. Satis fficio, or, in one word,  satisfaClO  (pass,  satis-facitur, Varr. ap. Prise, p. 7b9 P.),  to give satisfaction, to satisfy, content:  satisfacere dicimur ei, cujus desiderium implemus, Dig. 2, 8, 1 (very freq. and class.). 1. In gen. (a)  With dat:  ut illis satis facerem ex disciplina, Plaut. Ps. 5,1,28: Siculis, Cic. Verr. 2, 5, 53, § 139: alicui petenti, id. Or. 41, 140: operam dabo ut tibi satisfaciam, id. Att. 2, 4, 3: deo pie et caste, id. Fam. 14, 7, 1: domino vel populo (gladiatores), id. Tusc. 2, 17, 41.—In mal. part., Petr. 75; 77.—Of things: cum aut morte aut victoria se satisfacturum rei publicae spopondis-set, Cic. Phil. 14, 9, 26: cui (vitae meae) satis feci vel aetate vel factis, id. Fam. 10, L 1: me omnibus satis esse facturum, id. Balb. 1, 2: causae atque officio satis facere, id. Div. in Caecil. 14, 47 ; cf.: satis officio meo, satis illorum voluntati, qui a me hoc petiverunt, factum esse arbitrabor, id. Verr. 2, 5, 49, § 130: gravibus seriisque rebus, id. Off. 1, 29,103: etsi nullo modo poterit ora-tio mea satis facere vestrae scientiae, id. Phil. 2, 23, 57; cf.: qui et naturae et legi-bus satis fecit, id. Clu. 10, 29 : amicitiae nostrae, id. Fam. 10,1, 3: me plus satis no-strae conjunctioni amorique facturum, id. ib. 4, 8, 2: ut omnium vel suspicioni vel malevolentiae vel crudelitati satis fiat, id. Rab. Post. 17, 45: mihi vero satis superque abs te videtur istorum studiis ... esse factum, id. de Or. 1, 47, 204: se avarissimi ho-minis cupiditati satis facere posse, id. Verr.

       1,  14, 41: odio alicujus, Suet. Tib. 66  fin.: libidini alicujus, Lact. 6, 11, 23: voluntati voluntate satisfecimus, Sen. Ben. 2, 35, 1: condicioni, Dig. 36, 1, 77.—(/3) With  in ali-qud re:  qui (histriones) in dissimillimis personis satisfaciebant, Cic. Or. 31,109; so, in historia, id. Leg. 1, 2, 5 : in jure civili, id. de Or. 1, 37, 170: in omni genere, id. Att. 16, 5, 2.—(7) With  dat.  and  obj.-clause (rare): quibus quoniam satisfeci me nihil reliqui fecisse, quod ad sanandum me per-tineret, reliquum est, ut, etc., Nep. Att. 21, 5.— (6) AbsoL:  quamobrem tandem non sa-tisfacit? Cic. Fin. 1, 5,15. —With  de:  nos plene et statim de eo satis esse facturos, Quint. 4, 5, 18.—2. In  parti  c. a. T. t. of business lang.,  to satisfy, content  (by payment or security),  to pay  or  secure  a creditor: pecunia petitur ab Hermippo: Hermippus ab Heraclide petit, ipse tamen Fufiis satisfacit absentibus et fidem suam liberat, Cic. Fl. 20, 47: cum de visceribus tuis et filii tui satis facturus sis quibus debes, id. Q. Fr. 1, 3, 7: ut si mihi in pecunia minus satisfecisset, Cael. ap. Cic. Fam. 8,12, 2; Caes. B. C. 3, 60  fin.;  Dig. 40, 1, 4: omnis pecunia exsoluta esse debet aut eo nomine satisfactum esse: satisfactum au-tem accipimus, quemadmodum voluit creditor, licet non sit solutum, etc., ib. 13, 7, 9; so (opp. solvere) ib. 18, 1, 19: Stichus servus meus heredi meo mille nummos si solverit, satisve fecerit, etc., ib. 40, 4, 41; 40, 7, 39, § 1.—With  gen. of the thing:  cui ususfructus legatus esset, donee ei totius dotis (sc. nomine) satis fieret, etc., Dig. 33,

       2,  30.—b.  To give satisfaction  (by word or deed);  to make amends  or  reparation; to make excuse; to ask pardon, apologize  to a person offended, injured, etc. ( a ) With dat.:  aut satisfaciat mihi ille, etc., Plaut. Am. 3, 2, 8: si Aeduis de injuriis ... item si Allobrogibus satisfaciant, Caes. B. G. 1, 14: deinde reliquae legiones per tribunos militum egerunt. ut Caesari sat is face rent, etc., id. ib. 1,41: acceperam jam ante Cae-sans litteras, ut mihi satisfied paterer a te, Cic. Phil. 2, 20, 49.— (/3) With  de  and abl.:  omnibus rationibus de injuriis, Caes. B. G. 5, 1, 7. — (7) With  gen.:  injuriarum satisfecisti L. Labieno, Auct. Her. 4, 27, 37.—  (6) AbsoL:  missis ad Caesarem satis-faciundi causa legatis, Caes. B.  G.  5, 54: in qua civitate legatus populi Romani ali-qua ex parte violatus sit, nisi publice satis factum sit, ei civitati bellum indici atque inferri solere, Cic. Verr. 2,1, 31, § 79: satisfacientes aut supplicantes summitti-mus (manus), Quint. 11, 3,115 et saep.— Q m To give satisfaction by suffering a penalty:
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       saepe satisfecit praedae venator, Mart. 12, 14,3.

       *  SatlSaCCeptlO  (or separately,  satlS aCCeptio);  onis,/ [satis-accipio; v. satis, II. C],  a taking of security, admitting to bail.  Dig. 45, 1, 5.

       SatisdatlO  (or separately,  satis da-tlO)>  onis,/. [satis-do; v. satis, II. C.]. I. The satisfaction of a creditor,  Dig. 46, 3, 49. —II. ^  giving of bail  or  security,  Dig. 2, 8, 1; 4, 6, 28; 46, 5, 1; 50, 16, 61; Cic. Att. 5,

       I, 2; Gai. Inst. 1, 200.—T r a n s f.: capitalis, i. e.  a pledging of  or  answering with one's life,  Plin. 36, 5, 4, § 29.

       satisdato,  v. satis, II. c.

       Satisdator,  oris, w. [satis-do; v. satis,

       II. C],  one who gives secuHty; a surety, bail  (late Lat.), Sid. Ep. 4, 24  fin.;  Ps.-Ascon. Cic. Verr. 2, 1, 45.

       Satisdo,  v. satis, II. C.

       satisfacio,  v. satis, n. D.

       Satisfaction  onis, /. [satisfacio; v. satis, II. D.J. *I.  A satisfying  of a creditor by security;  a giving security  or  bail:  sa-tisfactio pro solutione est, Dig. 46, 3, 52.— II.  An excuse, apology, plea, explanation (class.): (Caesar) Ubiorum satisfactionem accepit, Caes. B. G. 6, 9  fin.;  cf. id. ib. 1, 41: hie tu me etiam insimulas, nee satisfactio-nem meam accipis, Cic. Fam. 7, 13, 1: ne aliquid satisfactio levitatis habere videa-tur, id. Att. 4, 6, 3: satisfactionem ex nulla conscientia de culpa proponere decrevi, Sail. C. 35, 2 Kritz. —2.  Satisfaction, reparation, amends,  for an injury, etc. (post-Aug.): luitur homicidium certo pecorum numero, recipitque satisfactionem univer-sa domus, Tac. G. 21.—Transf., of doves, Plin. 10, 34, 52, § 104.

       satisfactldnalis,e,  adj.  [satisfactio], making amends, apologetic  (late Lat.): liber (with apologeticus), Cassiod. Hist. Eccl. 9 23.

       satius, v -  satis,  I-  B -

       satlVUS,  a ,  um ,  adj.  [1. sero],  that is sown  or  planted  (opp. agrestis, silvestns, etc., that grows wild; very rare), Varr. ap. Gell. 17, 3, 4: moms, Plin. 24,13, 73, § 120: corna, id. 32, 2,11, §  22.—Neutr. plur.:  sa-tiva (opp. silvestria), Plin. 19,12, 60, § 185.

       Sator,  oris,  m.  [id.]. I. Lit., a  sower, planter,  Varr. R. R. 1, 45, 3; Lucr. 2, 1168; Cic. N. D. 2, 34; Col. 3, 15. 3; Plin. 15,1, 1, § 3; Vulg. Jer. 50, 16.—B. Poet., transf., a begetter, father, creator:  caelestum sator, i. e.  Jupiter,  Cic. poet. Tusc. 2, 9, 21; also termed hominum sator atque deorum, Verg. A. 1, 254; 11, 725: hominum (with deorum genitor), Phaedr. 3, 17, 10: rerum, Sil. 4, 432 : aevi, id. 9, 306: verus Alcidae sator, Sen. Here. Fur. 357: annorum niti-dique mundi, i. e.  Janus,  Mart. 10, 28, 1: qui et sator omnium deorum fuit, Lact. 1, 23, 5. — II. Trop.,  a sower, promoter, author  (very rare; not in Cic): sator sar-torque scelerum, Plaut. Capt. 3, 5, 3: litis, Liv. 21, 6 L 2: turbarum. Sil. 8, 260.

       SatoriUS,  a >  um >  a<J J-  [ id L  °f or  oelong-ing to sowing  or  planting:  quala, Cato, R. R.  11 Jin.:  trimodia, Col. 2, 9, 9; 12, 52, 8.

       satrapca,  ae, v. satrapes  fin.

       tt  satrapes, satraps,  j s,  and  satrapa,  ae   (plur.  satrapae),  m.,—aaTpdnn^  [Persian; cf. Gesenius, under Q* 1 35'1 , ntt3n!S;], a governor of a province, a viceroy  among the Persians,  a satrap; nom.  satrapes, Nep. Paus. 1, 2 ; id. Alcib. 10, 3 ; Curt. 8, 4, 21: satrapa, Ter. Heaut. 3, 1, 43 ; Curt. 3,13, 1; Amm. 18, 6, 20 : satraps, Sid. Carm. 2, 78 ; Alcim. 6. 392.—  Gen.  satrapis, Nep. Lys. 4, 1.—  Ace.  satrapen, Nep. Con. 2, 1: satra-pam, Curt. 3, 13, 1. —  Plur. nom.  satrapae, Nep. Dat. 3, 1; id. Ages. 2, 2; Vulg. Dan. 6, 6: satrapes, App. Mund. 26.— Gen.  satrapa rum, Plin. 6, 26, 30, § 119. —  Ace.  satrapas, Sid. Carm. 9, 50; Vulg. Esth. 3, 12.—  Dat. satrapis, Vulg. 1 Reg. 29, 6.— Abl.  satrapi-bus, Jul. Val. Rer. Cest. Alex. 2, 21.—Hence, gen.,  a ruler:  satrapae Philistinorum, Vulg. Jud. 3, 3; id. 2 Par. 9, 14.—Hence,  satra-pia  or  Satl'apCa,  ^e, /,  ■— aarpaneta, the of ice  or  province of a satrap, a satrapy, Plin! 6, 20, 23, $ 78; Curt. 5, 1, 44; 6, 2, 5.

       satraps,  P 1S <  v - satrapes  init.

       Satricum,  ^  n -i  an   an °i en ^ town in

       Latium, on the Appian Way, near Antium, now  Casale di Conca,  Cic. Q. Fr. 3,1, 2, § 4;
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       Liv. 2, 39; 6, 8; 6, 22; 9, 16.—Hence,  Sa-tricani,  orum,  m., the inliabitants ofSa-tricum,  Liv. 9, 12; 28, 11.

       SatriCUS,  I m -, the name of a warrior, Sil. 9, 68 sq.

       *Satullo, are '  v -  a -  [satullus],  to satisfy, satiate:  cibis corpora, Varr. ap. Non. 171, 16.

       *  satullus,  a, um,  adj. dim. [satur], filled  with food,  satisfied:  agni satulli lacte, Varr. R. R. 2, 2,15.

       satum,  i>  n -i —vaTov, a Hebrew measure  of corn, etc., containing about a mo-dius and a half (eccl. Lat.), Vulg. Gen. 18, 6; id. Matt. 13, 33; id. Luc. 13, 21.

       Satur*  " ra > Arum,  adj.  [satis],  full  of food,  sated, that lias eaten enough  (class.). I. Lit.: ubi satur sum (opp. quando esu-rio), Plaut. Men. 5, 5, 27; so (opp. esurien-tes) id. Poen. prol. 6 sq.: sopor quern satur aut lassus capias, Luer. 1, 957: esurienti-bus pullis res geri poterit; saturis nihil geretur, Cic. Div. 1, 35, 77: postquam isti a mensa surgunt saturi, poti, Plaut. Ps. 1, 3, 62: cum tu satura atque ebria eris, puer ut satur sit facito, Ter. Hec. 5, 2, 3; so (with ebrius and crudus), Quint. 11. 3, 27: et ex-acto contentus tempore vita Cedat, uti con-viva satur, Hor. S. 1,1,119: capellae, Verg. E. 10, 77 : colonus, Tib. 2, 1, 23 : histrio, Mart. 12, 79, 1.— Humorously, of a pregnant woman, Plaut. Am. 2, 2, 35.—(/3) With abl. :  qui non edistis, saturi fite fabulis, Plaut. Poen. prol. 8 : quadrupedes suco ambrosiae, Ov. M. 2, 120 : nepos anseris extis, Pers. 6, 71.—( 7 ) With  gen.:  postquam intus sum omnium rerum satur, Ter. Ad. 5, 1, 3; so, rerum (with plenus), Lucr. 3, 960 : altilium, Hor. Ep. 1, 7, 35. —  Comp.: agnus saturior lactis, Col. 7, 4, 3. — B. Transf.,  of things (poet, and in post-Aug. prose). 1, Of color,  full, deep, strong, rich : color, Plin. 37, 10, 61, § 170: vellera saturo fucata colore, Verg. G. 4, 335: (purpura) quo meiior saturiorque est. Sen. Q. N. 1, 5, 12: vestes Tyrio saturae ostro,  richly dyed, Sen. Thyest. 956.-2. In gen.,  well filled, full ; rich, abundant, fertile :  praesepia, Verg. G. 3, 214: Tarentum, id. ib. 2, 197; cf. rus, Pers. 1, 71: auctunmus, Col. poet. 10, 43: messes, Lucil. Aetn. 12: locis ob umi-dam caeli naturam saturis et redundanti-bus, Sen. Q. N. 5, 9, l._*3 B   Fatted, fat: aves paludis, Mart. 11, 52, 14.— U. Trop., rich, fruitful  (opp. dry, simple; very rare; perh. only in the two foil, passages): nee satura jejune, nee grandia minute (dicet), Cic. Or. 36,123: gestus, i. e.  various,  Manil. 5, 474.—Hence,  satura,  ae,/ (so. lanx), orig.,  a dish filled with various kinds of fruits, a plate of fruit;  hence, also,  food composed of various ingredients, a mixture, medley, olio,  etc. (both significations, however. Vest only on the statements of the grammarians); and hence, transf.,  £± m   Per saturam,  in the gross  or  in the lump,  i. e. without order  or  distinctness, confusedly : lanx plena diversis frugibus in templum Cerers infertur. quae saturae nomine ap-pellatur, Aero, Hor. S. 1, 1: satura et cibi genus ex variis rebus conditum et lex mul-tis aliis legibus conferta (this latter signif. has perh. arisen from an erroneous explanation of the foil, expression, per saturam). Itaque in sanctione legum ascribitur: neve per saturam abrogato aut derogate Ti. Annius Luscus in ea, quam dixit adversus Ti. Gracchum: Imperium, quod plebes per saturam dederat, id abrogatum est. Et C. Laelius in ea, quam pro se dixit... (Sail. J. 29, 5) Dein postero die quasi per saturam sententiis exquisitis in deditionem ac-cipitur, Fest. p. 314 Mull.: satira dicta a satura lance, quae referta variis multisque primitiis in sacro apud priscos diis infere-batur ... sive a quodam genere farciminis, quod multis rebus refertum, saturam dicit Varro vocitatum. Est autem hoc positum in II. libro Plautinarum Quaestionum: Satura est uva passa et polenta et nuclei pi-nei mulso conspersi: ad haec alii addunt et de malo Punico grana. Alii autem dic-tam putant a lege satura, quae uno rogatu multa simul comprehendat, quod scilicet et satura carmma multa simul et poemata comprehenduntur: cujus legis Lucilius me-minit in primo: Per saturam aedilem factum qui legibus solvat et Sallustius in Ju-gurtha: Deinde quasi per saturam senten-
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       tiis exquisitis in deditionem accipitur, Diom. p. 483 P.: hoc opus legentibus tra-debatur non secundum edicti perpetui or-dinationem sed passim et quasi per saturam collectum et utile cum inutilibus mix-tum, Just, praef. Dig. ad Antecess. § 1: Pe-scennius Festus in libris historiarum per saturam refert, Carthaginienses, etc., Lact.

       I, 21,13. — B. satura^  and after the class. P er -  satira  (erroneously  satyra),  ae,/, a satire, a species of poetry, originally dramatic and afterwards didactic, peculiar to the Romans  (not connected with the Greek Satyri); it first received a regular poetic form from Ennius, and after him was cultivated by Lucilius, Horace, Persius, and Juvenal; Liv. 7, 2 : sunt quibus in satura videar nimis acer, Hor. S. 2,1,1; Stat. S. 1,

       3,  103 ; Amm. 16, 6, 3. — P e r s o n i f i e d: Satura jocabunda, Mart. Cap. 6, § 576.

       1. Satura,  ae,/, v. satur  fin.  B.

       2. Saturae palus, a   lake   in   Latium,

       otherwise unknown ; perh.  a part of the Pontine Marshes,\ erg. A. 7, 801; Sil. 8, 382.

       $  saturabilis.  xopTao-rtKo?, Gloss. Lat.

       Gr.   '

       Saturamen, I nis ,  n -  [saturo],  a filling, satisfying  (late Lat.): inopum, Paul. Nol. Carm. 27, 194.

       Saturanter,  adv.  [id.],  sufficiently, to satiety,  Fulg. Virg. Cont. p. 149 Munk.— Comp.:  saturantius, Fulg. Pathol. 3, 6  med.

       i  saturatim,  K-aTan6pws,  Gloss. Gr. Lat.   7

       *  SaturatlO,  6nis,/ [saturo], a  filling, satisfying,  Aug. Tract, in Joann. 24.

       *  saturator,  oris,  m.  [id.],  a filler, sat-isfier,  Aug. Ep. 120, 25 dub.

       SaturatUS,  a ,  um >  Part  and  P. a.  of saturo.

       satureia,  ae,/.  {neutr.  collat. form in plur.  satureia  (quadrisyl.), orum, Ov. A. A. 2, 415; Mart. 3, 75, 4; though this is perh. another plant),  the common name for the pot-herb  cunila,  savory,  Col. 9, 4, 2 ; 9,

       4,  6; 9, 10 (poet.), 233; 11, 3, 57; Plin. 19, 8, 50, § 165; Pall. Febr. 24, 2.

       SatiireianUS,  a >  um >  adj., the appellation of a region in Appulia;  hence, poet, for  Appulian:  caballus, Hor. S. 1, 6, 59 (Schol. Porphyr.); Serv. Verg. G. 2, 197 j 4, 335.

       Satureium,  h  v - satureia  init.

       Saturio,  onis,  m.  [satur]. I,  The name of a lost comedy of Plautus,  Gell. 3, 3,14.—

       II. 27te  name of a parasite in the Persa of Plautus ;  hence, in a lusus verbb.: Essurio venio, non advenio saturio, Plaut. Pers. 1, 3,23.

       Saturitas,  atis, / [id.],  fulness, repletion, satiety  (mostly ante-class, and post-Aug. for the class, satietas; perh. only once in Cic). I. Lit.: aperitur ostium, unde saturitate saepe ego exii ebrius, Plaut. Capt. 1,1, 35; 4, 1, 4; 4, 2, 85 ; Aur. Vict. Epit. 45 fin.:  quid causae est quin virgis te usque ad saturitatem sauciem ?  till you have enough, Plaut. Rud. 3, 4, 53 (for which usu. ad satie-tatem ; v. satietas); Vulg. Exod. 16, 3. — Humorously personified as  the goddess of a parasite,  Plaut. Capt. 4,2, 97. —H. Transf. * A. (Ace. to satur, I. B. 1.)  A fulness  or depth  of color, Plin. 9, 39, 64, § 138. —B. (Ace. to satur, I. B. 2.)  Fulness, plenty, abundance :  saturitas copiaque rerum omnium quae ad victum hominum pertinent, *Cic. Sen. 16, 56; Vulg. Prov. 3, 10. — *C. Concr. (superfluity of food which has been eaten, i. e.),  excrements,  Plin. 10, 33, 49, § 92 (cf. satietas, I. A. 2.).

       Saturnalia,  ium ; Saturnalicius or -tius,  a ,  um ; Saturnalis, e ; Saturnia,  ae; v. Saturnus.

       Saturnig-ena,  ae,  m.  [Saturnus-gig-no],  offspring of Saturn  (poet, and late Lat.); of  Jupiter ', Aus. Idyll. 15, 22 ; Sid. Carm. 9,131.

       SaturninUS,  i, m., a  Roman surname. So esp. L. Appuleius Saturninus,  a tribune of the people  A.U.C. 654;  who, with  C. Ser-vilius Glaucia,  was pronounced guilty of treason and put to death,  Cic. Rab. Perd. 6, 18; id. Brut. 62, 224; id. Cat. 1, 2, 4; id. Mil.

       5,  14; Suet. Aug. 27; id. Calig. 38; Mart. 4, 11, 2.

       1. Saturnius, a, um. — 2. Saturnius,  ii, v. Saturnus, A.

       SATU Saturnus  (old collat. form  Sateur-

       nus,  Fest. pp. 323 and 325 Mull., and  sae-tvrnvs,  on a vase; v. Ritschl, de Fictil. Lit-teratis, and Schweizer, Zeitschr. fur vergl. Sprachf. 4, p. 65 sq.), i, m. [1. sero; ab satu est dictus Saturnus, Varr. L. L. 5, § 64 Mull.], Saturn; according to the myth, the most ancient king of Latium, who came to Italy in the reign of Janus ; afterwards honored as the god of agriculture and of civilization in general;  hence early identified with the Kpovo?  of the Greeks: qui terram colerent, eos solos reliquos esse ex stirpe Saturni regis, Varr. R. R. 3, 1, 5: principes  (dei)  in Latio Saturnus et Ops, id. L. L. 5, § 57 Miill.: primus ab aetherio venit Saturnus Olympo, Arma Jovis fugiens et regnis exsul ademp-tis. Is genus indocile ac dispersum mon-tibus altis Composuit legesque dedit La-tiumque vocari Maluit, etc., Verg. A. 8, 319 sq.; Ov. F. 1,193; 1, 235 sq.; 6, 29 sq.; Tib. 1,3, 35; 2, 5, 9 et saep.—As  the god of time, Cic. N. D. 2, 25, 64; Lact. 1, 12, 9. — As  the sun-god  of the Phoenicians, = Baal, Curt. 4, 3, 15 : Saturni sacra dies, i. e.  Saturday, Tib. 1, 3, 18: Saturni Stella,  the planet Saturn,  Cic. N. D. 2, 20, 52; 2, 46, 119; id. Div.

       1,  39, 85.—As  subst.:  Saturnus,  i>  m -  ^  the planet Saturn,  Hor. C. 2, 17, 23. — Hence, A. Saturnius,  a, um,  adj., of  or  belonging to Saturn, Saturnian:  Stella, i. e.  the planet Saturn,  Cic. Rep. 6, 17, 17 : mons, an ancient name of the Capitoline Hill,  ace. to Varr. L. L. 5, § 42 Mull., and Fest. p. 322 ib.: terra, i. e.  Latium,  Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 42 ib. (Ann. v. 25 Vahl.); Ov. F. 5, 625; also, tellus, Verg. A. 8, 329; and arva, id. ib. 1, 569; in a wider sense: tellus, for Italy,  id. G. 2, 173: regna, i. e.  the golden age,  id. E. 4, 6 : proles, i. e.  Picus,  a son of Saturn, Ov. M. 14, 320: gens, i. e.  the Italians,  id. F. 1, 237: Juno, as daughter of Saturn, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 4, 576 (Ann. v. 65 Vahl.); Verg. A. 12,156; Ov. M. 4, 447: Juppiter, id. ib. 9, 242; also pater (sc. Su-perum), Verg. A. 4. 372; Ov. M. 1, 163: do-mitor maris, i. e.  Neptune,  Verg. A. 5, 799: virgo, i. e.  Vesta,  Ov. F. 6, 383: versus,  the Saturnian verse,  the oldest kind of metre among the Romans, in use down to the time of Ennius, Fest. s. v. Saturnus, p. 325 Miill. ; cf. of the same, numerus, Hor. Ep.

       2,  1, 158: Carmen, Ter. Maur. p. 2439: me-trum, Diom. p. 512; v. Herm. Doctr. Metr. III. 9, and Bernhardy, R6m. Lit. p. 70 sq.—

       2.  Substt.   a .  Saturnius,  ",  m.   (a)

       Jupiter,  Enn. ap. Prise, p. 1113 P. (Ann. v. 444 Vahl); Ov. M. 8, 703; Claud. Gigant. 16.—(/3)  Pluto,  Ov. M. 5, 420.—( T )  Satur-nii,  orum,  vi., the inhabitants of the old town of Saturnia, on the Capitoline Hill,

       ace. to Fest. p. 325 Miill.—  b. Saturnia,

       ae, / (a)  Juno,  Enn. ap. Prise, p. 1103 P. (Ann. v. 483 Vahl.); Verg. A. 1, 23; Ov. F. 1, 265; 2, 191; 5, 235; id. M. 1, 612 et saep. —(/3)  The town built by Saturn on the Capitoline Hill,  the fabled beginning of Rome, ace. to Varr. L. L. 5, § 42 Miill.; Verg. A. 8, 358; Ov. F. 6, 31; Plin. 3, 5, 9, § 68; Fest.

       p. 322 Miill. -b.  Saturnalis,  e,  adj., of

       or  belonging to Saturn, Saturnian ;  as an adj.  only with festum, = Saturnalia. — 2. Subst.:  Saturnalia,  iorum, ibus (cf. on the <7en.: certum est licito et Saturnalium et Saturnaliorum dici, Macr. S. 1, 4; Rud-dim. 1, p. 97; v. also Bacchanalia, Compita-lia, Vinalia, and the like),  a general festival in honor of Saturn, beginning on the 11th of December and lasting several days; the Saturnalia,  Macr. S. 1, 7 sq.; Liv. 2, 21 sq.; Varr. L. L. 6. § 22 Mull.; Fest. s. v. ferias, p. 86 ib.; Cato, R. R. 57, 2; Varr. L. L. 5, § 64 Miill.; Cat. 14, 15; Cic. Att. 5, 20, 5; id. Cat. 3, 4, 10; Liv. 22, 1  fin.;  Hor. S. 2, 3, 5 et saep.: prima, i. e.  the first day of the Saturnalia,  Liv. 30, 36 Drak.  N. cr.:  secunda, tertia,  the second, third day of the Saturnalia,  Cic. Att. 13, 52, 1. —Transf. : vestra Saturnalia, said of the feriae matronales, as the festival of the women, Mart. 5, 84,11.— Prov.: non semper Saturnalia erunt,  every day cannot be a holiday,  Sen. Apoc. 12, § 2.

       — Hence,  b. Saturnalicius  or  -tius,

       a, um,  adj., oj  or  belonging to the Saturnalia, Saturnalian  (post-Aug.): tributum, i.e. a presen given on the Saturnalia.  Mart. 10, 17,1: nuces, id. 5, 30, 8; 7, 91, 2: versus, id.

       5,19, ii.—  C. Saturniacus,a,  um,4,

       of Saturn  (late Lat.), Aug. c. Faust. 20,13. 1G35

       S A T Y

       satlirO,  avi > iitum, 1,  v. a.  [satur],  to Jill, glut, cloy, satiate  (rare but class.; syn. sa-tio). I. Lit.: animalia duce natura mammas appetunt earumque ubertate saturan-tur, Cic. N. D. 2, 51, 128: armenta, Verg. A. 8, 213: nee cytiso saturantur apes, id. E. 10, 30: caede leones, Ov. M. 10, 541; id. Am. 2, 16. 25: testudines, Plin. 9, 10, 12, § 36: sa-turabat glebula talis Patrem ipsum, Juv. 14, 166 : famem, i. e.  to satisfy, appease, Claud. Phoen. 13; Vulg. Deut. 14, 29 et saep. — B.  Transf.,  in gen.,  to Jill, furnish abundantly, saturate  with a thing (poet, and in post-Aug. prose): nee saturare firao pingui pudeat sola, Verg. G. 1, 80: novalia stercore, Col. 2, 9, 15: betam multo stereo-re, Pall. Febr. 24, 10: jejunia terrae fimo, Col. poet. 10, 82: culta aquis, i. e.  to water, irrigate,  Mart. 8, 28, 4 ; cf.: pallam Tyrio muricc,  to saturate, to dye  or  color richly, Ov. M. 11,166; Mart. 8,48, 5; Claud, in Ruf.

       1,  208: capillum multo amomo,  to anoint, Stat. S. 3, 4, 82 : tabulas pice,  to smear, cover,  Vitr. 10, 11  fin.;  of.: aditus murium querno cinere, Pall. 1, 35, 11: horrea,  to fill, stuff,  Lucil. Aetn. 266.— II. T r o p. A. !  n gen.,  to fill, satisfy, content, sate:  mens ereeta saturataque bonarum cogitationum epulis, Cic. Div. 1, 29, 61: homines saturati honoribus, id. Plane. 8, 20: ex eorum agris atque urbibus expleti atque saturati cum hoc cumulo quaestus decederent, id. Verr.

       2,  3, 42, § 100: saturavi perfidiam et scelus proditorum, id. Horn. 17, 44; Cat. 64, 220: saturavit se sanguine civium, Cic. Phil. 2, 24, 59: crudelitatem,  to satisfy, sate,  id. Va-tin. 3, 6.—In a Gr. construction: Juno nec-duin antiquum saturata dolorem,  not yet satisfied  or  assuaged,  Verg. A. 5, 608.—*B. In  parti  a, subject, (lor the usu. satio), to cause to loathe, to make weary of  or  disgusted with  a thing: hae res vitae me satu-rant, *Plaut. Stich. 1, 1,18.—Hence,  satll-ratllS,  a i "™,P.  a.  (ace. to I. B.); of color, full, rich :  color saturatior, Plin. 21, 8, 22, 8 46.

       1. satllS,  a, um,  Part,  of 1. sero.

       2.  SatUS,  l_lS 5  m -  [1- sero],  a sowing, planting  (several times in Cic.; elsewhere rare). I. Lit.: satui semen dederit nemi-ni, Cato, R R. 5, 3: herbam asperam, credo (sc. exstitisse), avium congestu, non huma-no satu, Cic. Div. 2, 32, 68: quid ergo vitium ortus, satus, incrementa commemorem? id. Sen. 15, 52.—B. T r a n s f., a  begetting,producing ; origin, stock, race:  a primo satu, quo a procreatoribus nati diliguntur, Cic. Fin. 5, 23, 65; cf.: genitalis, Lucr. 4, 1229: me ut credam ex tuo esse conceptum satu, Att. ap. Non. 174,12; cf. id. ib. 174,14: Her-culi Jovis satu edito, Cic. Off. 1, 32, 118: ex hominum pecudumve conceptu et satu, id. Div. 1,42,93: Caeli satu Terraeque conceptu gonerati, id. Univ. 11.—*H. Trop.,  seed : philosophic praeparat animos ad satus ac-cipiendos, Cic. Tusc. 2, 5,13.

       t  satyriasis, is ,/-) —  aarvpiao-i?, excessive sexual excitement, lascivious madness, priapism,  Cael. Aur. Acut. 3, 18 ; Theod. Prise. 2, 11.

       1 1. satyriCUS,  a, urn,  adj.,  =  aarv-pinov.  I.  Of  or  belonging to Satyrs, like Satyrs:  signa, i. e.  misshapen figures resembling Satyrs,  Plin. 19, 4. 19, § 50. — H. Of  or  belonging to  (Creek)  satire, satiric (cf. satiricus, with which the word is often confounded): genus scenarum (with tragi-cum and comicum), Vitr. 5, 6, 9. — HI. Trop.,  heating, exciting:  medicamenta, Cael. Aur. Acut. 2,18.

       2.  SatyriCUS,  a, urn,  adj., of  or  belonging to  (Roman)  satire, satiric, satirical;  v. satiricus  init.

       t  satyrion, »,  n.  (satyrios, ii, /,

       Plin. 26, JO, 62, § 96), =  aurupiov, a plant that excited lust, ragivort, satyrion,  Plin. 26, 10, 63, §§ 97, 99 ; also,  a drink prepared from it,  Petr. 8,4; 21, 1.

       t  SatyrisCUS,  j , ™-  dim.,=l,arvpla-kov,  a little Satyr, ('Ac.  Div. 1, 20, 39.

       satyrographllS,  i, v. satirographus.

       '  Satyr US,  >>  m -> =  aarvpex;.  I.  A kind <f ape,  Plin. 7, 2, 2, § 24; 5, 8, 8, § 44; 10, 72, '.'3. § 199; Sol.  '2,1 fin. —  H.  A Satyr, one of the zatyri, akind of wood-deities resembling apes, wit/i two goafs feet, and very lascivi-< us; sing.,  Ov. M. 6, 110; 6, 383; Hor. Ep. 2, 2, 125 ; Cic. Verr. 2, 4, 60, g 135; Sil. 3, 1C3C

       SAUC

       103. — Commonly  plur.:  capripedes Saty-ros, Lucr. 4, 580 ; Hor. C. 2, 19, 4 ; 1, 1, 31; id. Ep. 1, 19, 4 ; id. A. P. 221 sq.; Ov. F. 1, 397; id. M. 1, 193; 1, 692; 4, 25; Cic. N. D. 3, 17, 43 al. — B. Like the Gr.  idrvpoi, Greek satiric plays:  satyrorum scriptor, Hor. A. P. 235 : satyri dicaces, id. ib. 226: protervi, id. ib. 233.

       SailCaptis,  idis,/,  a fictitious spice, Plaut. Ps. 3, 2, 43 Ritschl (al. sancaptis).

       *  SauciatlO,  <~>nis,/ [saucio],  a wounding,  Cic. Caecin. 15, 43.

       '  Saucietas,  iitis,/ [saucius],  a hurting, hurt,  Cael. Aur. Tard. 2,13.

       SaUClO,  iivi, iitum, 1,  v. a.  [id.],  to wound, hurt.  J, Lit. (class, but rare; not in Cses.; syn.: vulnero, laedo): Rubrius in turba sauciatur, Cic. Verr. 2,1, 26, § 67; id. Vatin. 5, 13: ut ictu tragulae sauciaretur, Sail. Fragm. ap. Non. 398, 8 (Hist. 2,19 Dietsch): aliquem virgis, Plaut. Rud. 3, 4, 53: ungue genas, Ov. A. A. 3, 708 : radices, Cato ap. Plin. 17, 22, 35, § 198: sive quis sauciatus in opere noxam ceperit, Col. 11,1,18.— *2. In partic., pregn.,  to kill:  mens discipu-lus valde amat ilium, quern Brutus noster saueiavit,  has stabbed, mortally wounded, Cic. Att. 14, 22, 1. — B. Transf. (ace. to saucius, II. B. 2.), of the cultivation of the soil,  to dig into, tear up  the ground: sauciet ut duram vomer aduncus humum, Ov. R. Am. 172 : terrae summam partem levi vomere, Col. 2, 2, 23 ; cf. the words vulnero, vulnus, cicatrix, etc. — 2.  r -T° prune, trim:  saucianda ferro est atque exulce-randa vitis in ea parte, Col. 4, 24, 17 : obliquam vitem plerumque sauciat et in-terdum praecidit, id. 4, 4, 2.—3. Poet., with  se  (cf. vulg. Engl.,  to get shot), to get drunk:  haec anus admodum friguttit ni-mirum saueiavit se flore Liberi, Auct. ap. Fulg. 562, 25 ; cf. percutio, in the same sense, Plaut. Cas. 3, 5, 20.—II. Trop. (anle-and post-class.; rare),  to wound, hurt, injure, impair:  aculeata sunt, facta et fa-mam sauciant, Plaut. Bacch. 1, 1, 30; cf.: cor odio, id. ib. 2, 2, 35: hoc modo saucia-batur salus hostium nesciorum, Amm. 24, 1,14; App. M. 8, p. 205, 35.

       SaUCllLS,  a >  um >  aa j-, wounded, hurt. I. Lit.: omnes saucios Convisit, Att. ap. Non. 398, 4 : multis civibus sauciis, Varr. ib. 398, 13 : videmus ex acie efferri saepe saucios, Cic. Tusc. 2,16, 38; so, too, in milit. lang., Caes. B. G. 3,  4: fin.;  5, 36; id. B. C. 3, 75; 3, 78 al.; cf. humorously: saucius fac-tus sum in Veneris proelio: Sagitta Cupido cor meum transflxit, * Plaut. Pers. 1, 1, 24: taurus, Verg. A. 2, 223: funesto saucia mor-su, Ov. M. 11, 373: bracchia direpta saucia fecit acu, id. Am. 1, 14,18: gravissimis vul-neribus, Vulg. 2 Mace. 14, 15.— In a Greek construction : Haemon Corruit ipse suo saucius ense latus, Prop. 2, 8, 22 (2, 8, b, 6); cf.: stat saucia pectus, Tib. 1, 6, 49.— In the time of Quintilian freq. in prose: jam vulgatum actis quoque saucius pectus, Quint. 9, 3, 17. — B.  Transf.,  in gen., smitten, injured, enfeebled, ill, sick, distempered,  etc. (mostly poet, and in post-Aug. prose). 1. Of living beings: gladiatori 111 i confecto et saucio consules imperatoresque vestros opponite, Cic. Cat. 2,11,24.—Of sick persons: fato saucia (for which previously, affecta), Prop. 2, 28 (3, 24), 31; cf.: mulier diutino situ viscerum, App. Mag. p. 318, 21; cf. also infra, 2.—Of hungry persons: Belua male saucia, Sil. 15, 789. — Of intoxicated persons: quid dicat, nescit saucia Terpsichore,  giddy, reeling,  Mart. 3, 68, 6 : Galli hesterno mero saucii, Just. 24, 8,1: saucios per noctem opprimit, id. 1, 8, 8; App. M. 7, p. 195,16.—2. Of things: (tellus) rastro in-tacta nee ullis Saucia vomeribus,  wounded, torn,  Ov. M. 1, 102: securi Saucia trabs in-gens, id. ib. 10, 373; cf.: (janua) nocturnis potorum saucia rixis, Prop. 1, 16, 5: malus celeri saucius, Africo, Hor. C. 1, 14, 5: gla-cies incerto saucia sole,  weakened, melted, Ov. M. 2, 808: alvus lubrico fluxu saucia, attacked, diseased.  App. M. 4, p. 144, 3; cf. supra, 1.: incaluit quoties saucia vena mero.  excited,  Mart. 4, 66, 12; cf. supra, 1. — II. Trop.,  wounded, smitten  by love (so most'freq., as in all languages); cf. supra, I., the passage from Plautus: Medea animo aegra, amore saevo saucia, Enn. ap. Cic. Cael. 8, 18 (Trag. v. 288 Vahl.; a transl. of "EpuTi i)vp.6v innXayuaa,  Eurip. Med. prol.

       SAXI

       8): regina gravi jamdudum saucia cura, Vulnus alit venis, Verg. A. 4,1: mens amore, Lucr. 4, 1044: vir Pieria pellice, Hor. C. 3,10,15: ipse a nostro igne, Ov. H. 5,152: a quo tua saucia mater, id. R. Am. 5; Tib.

       2,  5,109. — B. I  n  gen.,  wounded, hurt, offended, injured  in any way: subesse nescio quid opinionis incommodae sauciumque ejus animum insedisse quasdam odiosas suspiciones, Cic. Att. 1, 17, 1: Juno saucia dictis, Stat. Th. 1, 248: saucius dolore multo, Prud. Cath. 9, 90: Servilius de repetun-dis saucius.  injured, sullied  in character, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 3.—(/3) Post-class, with  gen.:  Psyche aegra corporis, animi saucia, App. M. 4, p. 157: fatigationis he-sternae saucius, id. ib. 2, p. 121: clientes famae et salutis saucii, Aus. Prof. 5,15.

       Saufeius, i, ™-; Saufeia, ae,/,  the

       name oj a Roman  gens. 1, C. Saufeius, Cic. Rab. Perd. 7, 20.—2. L. Saufeius, Cic. Att.

       1,  3, Jj_ 4, 6, 1.

       Saul,  ulis, or  indecl. m., the first king of the Jews,  Alcim. ad Sor. 435; Paul. Nol. Carm. 13, 601; Vulg. 1 Reg. 9, 2; id. Act. 13, 21;  gen.  Saulis, id. Isa. 10, 29;  dat.  Sauli, id. Psa. 51,1;  ace.  Saulem, id. 1 Reg. 15, 35.

       SaulllS,  i, w.,  Saul, the name of St. Paul before his conversion,  Prud. Ench. 186; Arat. A. A p. 1, 709; Vulg. Act. 9,1 et saep.

       saumarius,  a late form for  sagma-

       rillS , Ven. Fort. v. Germ. 3.

       Saurea,  ae,  m., the name of a slave, Plaut. As. 2,1, 16.

       t  saurioil,  i>  n -i  =  vavptov, mustard, Plin. 19, 8, 54, § 171.

       t  sauritis,  is ,  fi  =  cavplns  (lizard-stone ),  a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 10, 67, § 181.

       t  saiiriz,  v. sorix.

       t  Sauroctonos,  i>  w -, =  zavpoKrovos,

       the lizard-killer, an epithet of Apollo;  hence, Apollo Sauroctonos,  a statue by Praxiteles, Plin. 34, 8,19, § 70; cf. Corinthius, Mart. 14, 172  in lemm.

       Sauromatae,  "rum, and  Sauro-

       mates,  ae, v. Sarmatae.

       Saurdmatis,  id is, v. Sarmatae, C.

       Savillum,  \  n -  [suavis],  a cheese-cake, Cato, R. R. 84.

       savio, saviolum, savior, savi-

       Um,  v - suav-.

       SaVUS (SaUS))  '?  m -  , = 2aor/or, a  river in Pannonia, a tributary of the Danube, now  the Save,  Claud. Laud. Sti'l. 2,192; Just. 32, 3, 8; Sex. Ruf. Brev.  7fin.—  Form Saus, Plin. 3, 25, 28, § 147. —Hence,  adj.:  Sa-vensis,  c >  fyin9 upon  or  adjoining the Save :  regis, Sex. Ruf. Brev. 7  fin.

       1.  Saxa,ae,  m., a surname ofL.  Decidi-us,  a partisan of Casar,  Caes. B. C. 1, 66; Cic. Phil. 10, 10, 22; 11, 5, 12; 12, 8, 20.

       2. Saxa Rubra,  ^e  name of a place, v. ruber, II. B.

       SazatiUs,  e,  adj.  [saxum],  that dwells or  is found among rocks, saxatile :  colum-bae, i. e.  which inhabit towers,  Varr. R. R.

       3,  7, 1: pisces,  that frequent rocks.  Col. 8, 16, 8: piscatus (opp. hamatilis), Plaut. Rud. 2,1,10.—As  subst.:  saxatlles,^^  that frequent rocks,  Cels. 2, 18; Plin. 9, 15, 20, § 52; 32, 9, 31, §94; Ov. Hal. 109.

       sazetanus,  a > um, v. Sexitanus. saxetum,  ', w. [saxum].  a rocky place (very rare): asperum saxetum, * Cic. Agr.

       2,  25, 67.—In  plur.,  Col. 5, 10, 9 Schneid. N. cr.  (al. saxosa).

       SaxeUS,  a, um,  adj.  [id.]. I. Lit.,  of rock, of stone, rocky, stony:  saxea est verruca in summo m'ontis vertice, Auct. ap. Quint. 8, 3, 48: moles, Att. ap. Cic. N. D. 2, 35, 89; Ov. M. 12, 283: scopulus, id. ib. 14, 73: saepta, Lucr. 4, 699: strata viarum, id. 1, 315: tecta, id. 5, 984; Ov. H. 10,128: cre-pido, Plin. 12,1, 5, § 9: effigies bacchantis, Cat. 64, 61: umbra,  of the rocks, Verg. G.  3, 145 et saep.: mater ad auditas stupuit ecu saxea voces, Ov. M. 5, 509: Niobe saxea facta, id. P. 1, 2, 32: pons, Luc. 4, 15: juga, id. 4,157: imber, Sil. 13,181: ipse Anion, in-fraque superque Saxeus,  rocky in its shores and bed,  Stat. S. 1, 3, 20: vasa, Vulg. Exod. 7, 19. — B.  Transf,   as hard as stone: dentes (asi'ni), App. M. 10, p. 249, 10: duri ties jecoris, Cael. Aur. Tard. 3, 6, 81.— *H, Trop.,  stony,  i.e.  hard, unfeeling, obdurate: saxeus ferreusque es, Plin. Ep. 2, 3, 7.
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       atone-  (late Lat.)- termini, Front. Colon, p. 132 Goes.

       * Saxifer, f «ra, forum,  cm//,  [saxum-fero], &to]ie-beariny:  habenae, i. e.  that hurt stones, VaJ. Fl. 5, BUS.

       SaXlflCUS,  a, urn, ad/, [saxum-facio], that turns into stone, petrifying  (poet.): Medusa, Ov. lb. 555; Sil. 10, 17b; Luc. 9, 670; cf.: vultus Medusae, Ov. M. 5, 217: os (Medusae), Sen. Here. Fur. 901.

       saxifragHS,  a , um,  adj.  [saxum-fran-go],  stone-breaking, stone-crushing :  undae maris, Enn. ap. Cic. de Or. 3, 42, 167 (Ann. v. 564 Vahl.): adiantum, so called because it breaks or dissolves the stone in the bladder, Plin. 22, 21, 30, § 64; also, herba, Ser. Samm. 32, 602; App. Herb. 67.— Absol.  (sc. herba), Veg. 1, 13,5; 6, 11, 1 al.

       *  saxigenUS,  a,  qui,  adj.  [saxum-gig-no],  born  or  sprung from stone:  semen, Prud. Cath. 5, 7.

       saxiperium,  i,  n.  [saxum-pero],  a bag to hold stones for slinging  (late Lat.), Fulg. Serm. 74 (cf. Vulg. 1 Reg. 17, 40).

       SaxitaS,  atis,/. [saxum],  stony nature, stoniness  (late Lat.), Gael. Aur. Tard. 3, 4; 3, 8, n. 109; cf. saxositas.

       SaxO,  ** nis i  m -i  a  Saxon; ace.  Saxona, Claud. Laud. Stil. 2, 255; id. Epith. Pallad. et Cel. 89;  abl.  Saxone, id. IV. Cons. Hon. 31; id. Nupt. Hon. et Mar. 219; id. in Eutr. 1, 392.— Usu.  plur.:  Saxdnes,^ ie   Saxons, Amm. 27, 8, 5 ; Salv. Gub. Dei, 7, 15; Eutr. 9, 21. — Hence,  Saxdnia,  ae ! /1 ^' e   country of the Saxons, Saxony,  Ven. Fort. 7,16, 47.

       *  SaXOSltas,  <~ ltis < /• [saxosusj,  stony nature, stoniness,  Cael. Aur. Tard. 3, 6, 82; cf. saxitas.

       SaxdSUS(collat.  form  saXUOSUS,Sicul. Fl. p. 11 Goes.), a, um,  adj.  [saxum], full of rocks  or  stones, rocky, stony :  montes, Verg. G. 2, 111: valles, id. E. 5, 84: loca, Col. Arb. 21,1: mare, id. ib. 8, 16, 8: Hypanis, Verg. G. 4, 370: Euphrates, Plin. 5, 24, 20, § 84: frutex,  growing among stones,  id. 15, 7, 7: Phlegethon saxosa incendia torquet, Sil. 13, 565.—As  subst.:  saxdsa,  urum,  n., rocky or  stony places :  piscium genera alia planis gaudent, alia saxosis, Quint. 5, 10, 21 (cf.: saxatiles pisces, under saxatilis): herba in saxosis nascens, Plin. 21, 29, 103, § 175.

       *  Saxullim,  *>  n - dim.  [id.], a  little rock : in asperrimis saxulis, Cic. de Or. 1, 44, 196.

       Saxum  ( m  inscrr. also  saksvm;  from collat. form saxus; a vocative  saxe,  Inscr. Orell. 2982), i,  n.  [root sak-; Sanscr. ska; cf. secare],  any large, rough stone; a detached fragment of rock ; a rock  (in gen. ; whereas rupes is a steep rock, crag, cliff). I. In gen., Lucr. 4, 266 sq.; cf. id. 1, 882: non est e saxo sculptus, Cic. Ac. 2, 31, 100: pars ludicre saxa Jactant, inter se lici tantur, Enn. ap. Non. 134, 13 (Ann. v. 76 Vahl.): (Sisyphum) adverso nixantemtrudere mon-te Saxum, etc., Lucr. 3, 1001: miser im-pendens magnum timet aere saxum Tantalus, id. 3, 980: saxo cere comminuit brum, Enn. ap. Serv. Verg. A. 1, 412 (Ann. v. 586 Vahl.); cf.: si glebis aut saxis aut fustibus aliquem de fundo praecipitem egeris, Cic. Caecin.21,60: magni ponderis saxa, in muro collocare, Caes. B. G. 2, 29; cf. id. ib. 7, 22 fin.;  7,23; 7,46: (Thyestes) summis saxis lixus asperis, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 107 (Trag. v.413 Vahl.); cf.: aspicite religatum asperis Vinctumque saxis (Prometheum), Cic.poet. Tusc. 2,10,23: speluncas saxis pen-dentibu' structas, Lucr. 6, 195; cf., of the cave of Cacus: jam primum saxis suspen-sam hanc aspice rupem, Verg. A. 8, 190: tot congesta manu praeruptis oppida saxis, id. G. 2, 156: inter saxa rupesque, Li v. 21, 40: saxa spargens tabo, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 107 (Trag. v. 414 Vahl.): vesco sale saxa peresa, Lucr. 1, 326: nee turbida pon-ti Aequora liigebant naves ad saxa, id. 5, 1001: si ad saxum quo capessit, Plaut. Rud. 1, 2, 89 et saep.: lapis non saxum est, Plin. 36, 22, 49, § 169.— In apposition: in saxis silicibus uberiores aquae sunt,  in limestone rocks.  Vitr. 8, 1.—2. Pro v. a. Saxum volvere, i. e.  to strive  or  endeavor in vain (alluding to the stone of Sisyphus): satis diu hoc jam saxum volvo, Ter. Eun. 5, 8, 55.—1). Inter sacrum saxumque stare; v. sacrum, A. 2. b.— H. I n p a r t i c. A. For Saxum Tarpejum (cf. Fest. p. 343 Mull, and
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       v. Tarpejus, II.),  the Tarpeian Rock:  hor-ribilis  de saxo jactus, Lucr. 3, 1016; Plaut. Trin. 2, 1, 31; Cic. Att. 14, 16, 2; Hor. S. 1, 6, 39; Tac. A. 2, 32; 4, 29; Dig. 48, 19, 25; v. Tarpeius.—B. Saxum sacrum,  the sacred rock on the Aventine, at which Remus consulted the auspices.  Cic. Dom. 53,136; called saxum alone, Ov. F. 5, 150. — C. ^  superior kind of Cimolian chalk  (cretaCimolia), Plin. 35, 17, 57, § 196.— D. Saxa Rubra; v. ruber, II. B. — IH,  Transf.  1,  Plur.: saxa,  stony ground, rocky places :  mitis in apricis coquitur vindemia saxis, Verg. G. 2, 522: Ligurum, Mart. 3, 82,  22.-2.  A stone ival.l:  Romulus saxo lucum circumdedit alto, Ov. F. 3, 431.—3.  The strong foundation of a building:  Capitolium quadrato saxo substructum, Liv. 6, 4, 12.

       SaxUOSUS,  a i  um >  v - saxosus  init.

       scabellum (scabillum),  '•  n. dim.

       [scamnum; cf. Quint. 1, 4, 1/]. I.  A low stool, footstool, cricket,  Varr. L. L. 5, 35, 46 fin.;  Cato, R. R. 10, 4; Vulg. Psa. 98, 5; id. Isa. 66,1.—II. T r a n s f.,  an instrument of the nature of the castanet, played on by the foot,  esp. used in dramatic representations, Cic. Cael. 27, 65; Suet. Calig. 54; Arn. 2, 73; Aug. Mus. 3  init.

       SCaber,  bra, brum,  adj., rough, scurfy, scabrous  (esp. from uncleanness).    I. Lit.

       A. I n gen. (poet, and in post-Aug. prose): pectus illuvie scabrum, Poet. ap. Cic. Tusc. 3, 12, 26: manus, Ov. F. 4, 921: rubigine dentcs, id. M. 8, 802: scabros nigrae morsu rubiginis enses, Luc. 1, 243; Suet. Aug. 79: unguis, Ov. A. A. 3, 276; Cels. 6, 19  fin. : scaber intonsusque homo, Hor. Ep. 1,7, 90: tophus, Verg. G. 2, 214; Ov. H. 15, 141: ro-bigo (pilorum), Verg. G. 1, 495 (cf.: scabies et robigo ferri, id. ib. 2, 220): cortex (opp. levis), Plin. 16, 31, 55, § 126: folia (opp. le-via), id. 18, 7, 10, § 58: chartae, Plin. Ep. 8, 15, 2: gemma, Plin. 37, 7, 25, § 96; 37, 9, 46, § 130: aspectus arboris, id. 12, 25, 54, § 114. — Gomp.:  arbor myrrhae junipero, Plin. 12, 15, 34, § 67. —B. I  n  P a r t i c.,  scabby, mangy, itchy:  oves, Cato, R. R. 96, 2; Plaut. Trin. 2, 4, 140; Col. 7, 3, 10; Pall. 8, 2 Mai: genae, Plin. 20, 22, 87, § 239.— H. Trop., rough,  etc. (post-class.): versus (sc. vete-rum pootarum), Macr. S. 6,  3 fin.

       SCablduS,  a, um,  adj.  [scabies],  scabby, mangy, itchy  (post-class.). I. Lit.: pal-pebrae, Marc. Emp. 8.—H. Trop.: concu-piscentia, Tert. Anim. 38.

       scabies,  em > t\/ [scabo],  a roughness, scurf  I. L i t. A-, I  n  g e n. (very rare): ferri (with robigo), Verg. G. 2, 220 (cf.: sea-bra robigo pilorum, id. ib. 1, 495): mail, Juv. 5, 153: vetusta cariosae testae,  filth, App. M. 9, p. 220, 11; cf. Vulg. Lev. 13, 6.—

       B. I Q   parti  c, as a disease,  the scab, mange, itch,  Cels. 5. 28, 16; Lucil. ap. Non. 160, 21; Cato, R. R. 5, 7; Col. 6, 13, 1; 6, 31, 2; 7, 5, 5; Verg. G. 3, 441; Juv. 2. 80; 8, 34; Hor. A. P. 453 et saep.—Of plants, Plin. 17, 24, 37, § 225; 19, 10, 57, § 176; 31, 3, 21, § 33.—Scabies,  the itch,  personified and worshipped as  a divinity,  ace. to Prud. Ham. 220. —II. Trop. (ace. to I. B.),  an itching, longing, pruriency  (very rare): cujus (vo-luptatis) blanditiis corrupti, quae natura bona sunt, quia dulcedine hac et scabie ca-rent, non cernunt satis, * Cic. Leg. 1, 17, 47; so, scabies et contagia lucri, Hor. Ep. 1, 12, 14: nos hac a scabie (sc. rodendi, de-trectandi) tenemus ungues, Mart. 5, 60, 11; so of  lust,  id. 6,37, 4; 11, 7,6.

       t  SCabillarii,  orum,  m.  [scabillum], players on the  scabellum, Inscr. Orell. 2643; so ib. 4117.

       scabillum,  i,  v - scabellum.

       *  SCablola,  ae, /  dim.  [scabies],  the scab, the itch,  Aug. adv. Julian. 4,13.

       SCablOSUS.  i um,  adj.  [id.] (post-Aug.). I,  Rough, scurfy:  coralium, Plin. 32, 2, 11, §*22: far,  old, spoiled,  Pers. 5, 74. — H. Scabby,mangy:  boves. Col. 11,2,83: (homo), Pers. 2, 13: anguli (oculorum), Plin. 29, 2, 10, § 36: macies mulorum, App. M. 9, p. 223. SCabltudo,  mis,/ [scabies, II.),  an itching, irritation.  — T r o p., of anger: om-nem scabitudinem animi delere, sine cicatrice, Petr. 99, 2.

       SCabo,  scabi (no  sup. ), 3,  v. a.  [root skap-, skamp; Gr. o-k«7tto),  to dig;  ndneTos,  ditch; Lat. scaber, scabies],  to scratch, to scrape (syn. rado): caput, Lucil. ap. Non. 472, 6; Hor. S. 1,10, 71: scaberat ut porcus contri-

       8CAE

       tis arbore costis, Lucil. ap. Prise, p. 884 P. . aures pedibus postenonbus. Plin. 11, 48, 108, § 260: se, id. 8, 27, 41, § 99; 10, 74. 95, 8 204: tellurem, id. 10, 71, 91, § 196: larai-nas(doliorum), id. 18, 26,64, S 236.—P rov. : mutuum scabere, i. e.  to praise one another, Symni. Ep. 1, 31  init.;  Ennod. Ep. 1, 10.

       *  SCabratUS,  a , um,  adj.  [scaber],  made rough, roughened:  vitis, i. e.  jagged  by pruning it with a dull knife, Col. 4, 24, 22.

       SCabredo,  inis, / [scaber, 1. B.],  a roughness of the skin, scabbiness, itch,mange, App. Herb.'73; Coripp. 4, 48; Hier. Vit. Hil. init.

       SCabreO,^^  v -  n -  [scabo],  to be scurfy, scabby,  Enn.' ap. Non. 169, 21 (Trag. Rel. p. 23 Rib.; Vahl. ad Enn. 1. 1. p. 106, reads scaprent); Pac. ap. Non. 152, 29 (1. 1. p. 97 Rib.).

       *  SCabres,  is,/ [id.], tne  scab, the itch, Varr. ap. Non. 168, 20.

       *  SCabridllS,a<  um,  adj.  [scaber],  rough, rugged :  lingua robigiue, Ven. Carm. 2,13,7.

       scabritia, ae,  and  scabrities, em,

       e (in both forms post-Aug. ; esp. freq. in Plin.), /. [id.]. I. In gen.,  roughness, ruggedness:  digitorum, Plin. 34, 13, 34, § 131: unguium, id. 28, 9, 37, § 139: linguae, id. 31, 9, 45, § 100: chartae levigatur dente, id. 13, 12, 25, § 81: corticis, id. 21, 4,

       10,  § 17: ferramentorum, id. 28,9,41, § 148: arteriae, id. 27,12,105, § 130 et saep.—* H, The scab, the itch,  Col. 7, 5, 8.

       SCabr5SUS,  a, um,  adj.  [id.],  rough, scabrous :  sorde, Prud. Psych. 106.

       Scaea porta^e-Z^^Ka^  nv\ai, the

       Sctean  (western,  anaio^)  gate of Troy; Verg. A. 3, 351; Sil. 13,73; also, ace. to the Greek, in the  plur.:  Scaeae portae, Verg. A.2, 612. —As  subst.:  Scaeae,  the Scaan gate :  A sty anax Scaeis dejectus ab altis, Aus. Epit. Her. 15, 3.

       SCaena,  ae (falsely  scena,  v - Prol. in Verg. p. 387 Rib.),/., =  ahnvrf.  I. L i t.,  the stage, boards, scene  of a theatre: dum his-trio in scaena siet, Plaut. Poen. prol. 20: in scaena esse Roscium intellegat, Cic. Brut. 84, 290: foris hie extra scaenam fient proe-lia, Plaut. Capt. prol. 60: cum scaena croco Cilici perfusa recens est, Lucr. 2, 416: scae-naique simul varios splendere decores, id. 4, 983: scaenae magniiicentia, Cic. Mur. 19, 38: nee vero scaena solum referta est his sceleribus, id. N. I). 3, 27, 69: vel scaena ut versis discedat frontibus. Verg. G. 3. 21; Hor. Ep. 2, 1, 205 et saep. —  Plur.:  colum nas excidunt, scaenis decora alta futuris,  a theatre,Verg.  A. 1, 429: aut Agamemnonius scaenis agitatus Orestes,  on the stag?,  i. e. in tragedies,  Verg. A. 4, 471: aut agitur res in scaenis, Hor. A. P. 179.—B.  Trans  f. 1, Of a place like  a scene  of a theatre, Verg. A. 1,164.—2. (Post-Aug.) Of the schools uf rhetoric, as  scenes  for the display of elo quence: at nunc adulescentuli deducuntur in scaenas scholasticorum, qui rhetores vo-cantur, Tac. Or. 35 ;   cf. Plin Ep. 7, 17, 9.—

       11. Trop. 1.  The public stage, the public : quia maxima quasi oratori scaena videatur contionis, Cic. de Or. 2, 83, 338; id. Plane. 12, 29: ubi se a vulgo et scaena in secreta re-morant Virtus Scipiadae et mitis sapientia Laeli, Hor. S. 2,1, 71.—Prow: scaenae ser-vire,  to show  one's  self live in the public eye, Cic. Ep. ad Brut. 8, 2. — 2.  Outward show, parade, pretext :  scaena "rei totius haec: Pompeius. tamquam Caesarem non impugned etc., Cael. ap. Cic. Fain. 8,11, 3; cf: ne quid scaenae deesset, Petr. 117, 10; Suet. Calig. 15 : scaenam ultro criminis parat, Tac. A. 14, 7  fin. —  3.  Appearance, character :  scaenam quam sponte sumpserat cum anima retinens, App. M. 4, 20, p. 151, 29.

       SCaenaliS,  e < «'(/■ [scaena),  of  or  belonging to the stage, scoiic, theatrical  (very rare for scaenicus) : species, Lucr. 4, 77: frondes, Poet. ap. Anth. Lat. 2. p. 48 Burm.

       SCaenarius,  a, um.  adj.  [id.],  of or belonging to the stage, scenic, dramatic, theatrical  (late Lat. for scaenicus): artifices, i. e. players,  Amm. 28,4, 32:  pictor,  i. e.  a scene-painter,  Inscr. Murat. 948, 4.

       *  SCaenatlCUS,  ', »«• [ i( H  a stage-player :  ut comici, cinaedici, scaenatici, Varr. a p. Non. 176, 19.

       SCacnatllis,  e,  adj.  [id.], for sceni-cus,  of  or  belonging to the stage,  Varr. ap Non. 176, 18 (an unintelligible passage). 1G37

       SCAE

       scaenice,  adv.,  v. scaenicus  fin.

       t  scaenicus (scen-)<a. " m <  ad J-, =<™»? ■

       i/tKof, q/'or  belonging to the stage, scenic, dramatic, theatrical  (class.). I. Lit.: poetae, dramatic poets,  Varr. L. L. 9, § 17 Miill.: artifices,  players, actors,  Cic. Arch. 5, 10; Suet. Caes. 84: actores, Quint. 6, 1, 26; 11, 3, 4: ludi,  stage-plays, theatrical representations, in a gen. sense (opp. to games of wrestling, racing, etc.), Liv. 7, 2; 31. 4; 34, 54; Ter. Hec. prol. alt. 37; Suet. Calig. 26; id. Ner. 11; cf. operae (with gladiatoriae), id. Aug. 43: fabula,  a drama,  Amm. 2H, 1, 4: organa, Suet. Ner. 44: coronae, id. ib. 53: habitus, id. ib. 38: gestus, Cic. de Or. 3, 59, 220: mo-dulatio, Quint. 11, 3, 57: venustas, Cic. de Or. 3, 8, 30: decor quidam. Quint. 2, 10, 13: dicacitas (with scurrilis), id. 6, 3, 29: fortu-na dubia, Ter. Hec. prol. alt. 8 : adulteria, represented on the stage,  Ov. Tr. 2, 514.— In the  neutr.:  quin etiam, quod est inprimis frivolum ac scaenicum, verbum petant (de-clamatores), quo incipiant, Quint. 10, 7, 21: nihil scaenicum apud Graecos pudoriest, Liv. 24, 24; cf., with a  subject-clause :  com-plodere manus scaenicum est et pectus cae-dere. Quint. 11,3,123.—B.  Substt.  1. scae-niCUS,  i 5   m -i a player, actor,  Cic. Off 1, 31, 114 : orator plurimum aberit a scaenico (with comoedi), Quint. 1, 11, 3; Suet. Ner. 42  fin. —Plur.,  Cic. Plane. 12, 30; id. Verr.

       2,  3, 79, § 184; Quint. 11, 3, 158; Suet. Tib. 34; id. Ner. 11; 21 et saep. — As a term of reproach applied to Nero (on account of his passion for the stage),  a stage-hero,  Tac. A. 15, 59.-2.  SCaeniCa,  ae,/,  a female player, an actress,  Cod. Just. 5, 27, 1; Am-bros. Obit. Valent. § 17. — *H. Transf. (opp. to real, true, actual),  fictitious, pretended :  populus Romanus, invictus a veris regibus, ab illo imaginario et scaenico rege (sc. Andrisco) superatur,  by that theatrical king,  Flor. 2, 14, 4. —  * Adv.:  SCaeiUCe, theatrically, after the manner of players : cum aliqua velut scaenice Sunt, Quint. 6, 1, 38.

       t scaenogrraphia,  ae, /.,  = aKwypa-

       <pia, a drawing in perspective :  scaenogra-phia est frontis et laterum abscedentium adumbratio ad circinique centrum omnium linearum responsus. Vitr. 1, 2, 2 Rode. (Others read  sciagTaphia,  <naa 1P a<pia, in the same signif.)

       1.  SCaeva,  ae,/, v. scaevus.

       2.  SCaeva,  ae,  m -  [scaevus],  a left-handed person,  Dig. 21, 1, 12; cf. Scaevola.

       3. Scaeva,  ae ,  m -  [2- scaeva],  a Roman surname,  e. g. D. Junius Brutus Scaeva,  consul  A.U.C. 429, Liv. 10, 43; 10,47: Cassius Scaeva,  a partisan of Cozsar,  Caes. B. C. 3, 53; Cic. Att. 13,23,3.

       SCaevitas,  atis,/ [scaevus, II.] (post-class. ). I.  A wkwardness, perverseness, un-skilfulness,  Gell. praef., § 20; 6, 2, 8: artium, Amm. 30, 4, 10.—H.  A mischance, misfortune,  App. M. 3, p. 135, 27: fortunae, id. ib. 7, p. 189, 4: indignae rei, id. ib. 9, p. 221, 21.

       Scaevola  ( m   tne  Fast Capit. also written  Scaevula)^  ae,  m - [P r °P-  a  dim. of

       3.  Scaeva, the Left-handed].  \ n  A surname of  C. Mucius,  who made his way into the camp of Porsenna to kill him, and, on being discovered, burned off his own right hand, Liv. 2, 12 sq.; Flor. 1, 10; Cic. Sest. 21, 48; Sil. 8, 386 al.—2. After his time,  a frequent surname in the  gens Mucia; so, P. Mucius Scaevola,  consul  A.U.C. 621,  a friend of Tiberius Gracchus,  Cic. Ac. 2, 5, 13 (cf. id. de Or. 2, 70, 285); id. Plane. 36, 88; id. Rep. 1, 19,31.—3.Q- Mucius Scaevola,aw  augur, the most famous jurist of Cicero's time, son-in-law of  C. Laelius, Cic. Lael. 1; id. Leg. 1, 4, 13; id. Rep. 1,12, 18; id. Brut. 26, 101 sq. ; 58, 212; Liv. Epit. 86; Veil. 2, 26; Flor. 3, 21.

       t  SCaeVUS,  a ,  um ,  adj.  [kindred with Sauscr. savya, laevus, sinister, as'the Gr. o-xtuo? and the Germ, schief, oblique],  left, that is on the left, towards the left side  (rare; most freq. in Appul. ; syn. laevus, sinister). I f  Lit.: itinera portarum, i. e.  running jrom right to left,  Vitr. 1, 5, 2: iter, Serv. Verg. A. 3, 351. —II. Trop. A.  Awkward, perverse, stupid, silly:  scaevus pro-fecto et caecus animi forem. si, etc., Gell. 12,13, 4-. mulier, App. M. 9, p. 223, 22: scaevus iste Romulus, Sail. H. Fragm. 1, 41, 5 Dietsch: fabula, Paul. Nol. Carm. 11, 44.— B Of fortune,  unfavorable, untoward, un 1G38
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       lucky:  fortunam scaevam an saevam veri-us dixerim, App. M. 2, p. 120, 21: praesagi-um, id. ib. 10, p. 247; 7, p. 194, 39.—  Sup.: scaevissimum somnium, App. M. 4, p. 154, 23.—Hence,  subst.:  scaeva,  ae,/,  a   s W n or  token in the sky  (observed by a Roman on his left; v. laevus),  an omen:  bonae scae-vae causa. . . Ea dicta ab scaeva id est sinistra, quod quae sinistra sunt, bonaauspi-cia existimantur ... a Graeco est, quod hi sinistram vocant  anauiv,  Varr. L. L. 7, § 97 Miill.; cf. Fest. p. 325 ib.: bona scaeva est mihi, Plaut. Ps. 4, 7, 39; so, bona, id. Stich. 5, 2, 24: canina scaeva,  taken from the barking of a dog,  id. Cas. 5. 4, 4.

       SCala,  a © (acc.  t0   tne  ancient grammarians, not used in  sing.;  cf. Varr. L. L. 9, §§ 63 and 68; 10, § 54 Miill.; Quint. 1, 5, 16 Spald.; Charis. p. 20 P. p. 72 ib.; Diom. p. 315 ib. al.; but v. infra),/ [for scandla, from scando; cf. mala, from mando], mostly  plur.:  scalae, arum >  afiight of steps  or stairs, a staircase '; a ladder, scaling-ladder.

       1.  Plur.  A. Lit--" scalas dare alicui uten-das, Plaut. Rud. 3, 1, 10: scalarum gradus, the rounds of a ladder,  Caecin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 3 : Romani scalis summa nituntur opum vi, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 168 Vahl); Caes. B. G. 5, 43: scalas ponere,  to fix,  id. B. C. 1, 28; 3, 40: scalas admovere, id. ib. 3, 63; 3, 80; Cic. Mil. 15, 40; id. Phil.

       2,  9, 121: murum scalis aggredi, Sail. J. 57, 4; 60, 7; Verg. A. 9, 507; Hor. Ep. 2, 2, 15 et saep. : scalis habito tribus et altis,  up three fights of stairs,  Mart. 1, 118, 7.— 2. In par tic: Scalae Gemoniae, v. Gemo-niae. — *B. Poet., transf.,  steps:  haec per ducentas cum domum tulit scalas, Mart. 7, 20, 20.— H.  Sing,  (post-class.). A. In gen.,  a ladder :  scalam commodare ad ascendendum, Dig. 47, 2, 55 (54), § 4 ; cf. Aquil. Rom. p. 181 Ruhnk.—B. Esp. 1, Scala gallinaria,  a hen-roost,  i. e.  a crossbar of like form,  used for reducing a dislocated shoulder, Cels. 8, 15  med.  — 2. Of Jacob's ladder,  seen in his dream, Vulg. Gen. 28, 12; Hier. Ep. 3, § 4; 108, § 13.

       SCalaria, ium ,  v - scalaris.

       t  SCalarii,  orum, m. [scalae],  stair-makers,  Inscr. Orell. 4071.

       SCalaris, e ,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a fight of steps  or  a ladder :  forma, Vitr. 5, 6 fin.;  strvctio,  Inscr. Orell. 4570. — As subst.:  scalaria,  i um ,  n i afiight of stairs or  steps, a staircase,  Vitr. 5, 6, 3; also in the sing.:  scalare,  is, Inscr. Orell. 4750.

       Scaldis.  * s ,  m i th e  Scheldt, a river of Gallia Belgica; acc.  Scaldem, Caes. B. G. 6, 33 Oud.  N. cr. :  Scaldim, Plin. 4, 14, 28, § 98;  abl.  Scalde, id. 4, 17, 31, or Scaldi, ib.

       t  scalenus,  a , um,  adj., = anaXtivof, in mathematics, of a triangle,  of unequal sides, scalene :  figura geometrica, Aus. Idyll. 13, prooem. § 7.

       t  SCalmilS,  h  m -  > —  ckciAjuo?,  a peg to which an oar was strapped; a thole, tholepin,  Vitr. 10, 8  med.;  Cic. Brut. 53,197; id. de Or. 1, 38, 174; Veil. 2, 43, 1: venit (Ca-nius) mature: scalmum nullum videt,  not even a thole-pin,  i. e.  no trace of a boat,  Cic. Off. 3, 14, 59.

       scalpellum, *, w.  (collat. form  scal-

       pellus,  i>  m -i  Cels. 2,10 twice),  dim.  [scal-prum],  a small surgical knife, a scalpel, a lancet:  scalpellum adhibere, Cic. Sest. 65, 135; id. Div. 2, 46, 96; Col. 6, 32, 3; Plin. 28, 8, 28, § 110; Veg. Vet. 1, 26, 2; Sen. Ira, 2, 27, 4: scribae,  a penknife,  Vulg. Jer. 36, 23.

       Scalper, ri ,  v - scalprum.

       SCalpo,  psi, ptum, 3,  v. a.  [root skalp-; Gr.  and\o\j/, mole; Lat. talpa; cf. scalprum; also Gr.  -yXv^oo].  I,  To cut, carve, scrape, scratch, engrave  (class.; syn. caelo), said of surface work, = f e'en-; sculpo, of deeper work, high relief, or statuary, =  ^Xucpw : ad pingendum, ad fingendum, ad scalpen-dum apta manus est, Cic. N. D. 2, 60, 150: Phidiam tradunt scalpsisse marmora, Plin. 36, 5, 4, § 15: marmora ac scyphos. id. 35, 11, 40, § 128 (Sillig, sculpsit): gemmas, id. 37,10, 65, § 177: llores et acanthi eleganter scalpti, Vitr. 2,7,4. —P o e t.: sepulcro que-relam,  to carve,  Hor. C. 3,11, 52.—T r a n s f., to scratch :  terram unguibus.  to scratch, dig, Hor. S. 1,8,26; Col. 7,5,6: exulceratam ver-rucam, Suet. Dom. 16: nates, Pompon, ap. Non. 516, 26: caput uno digito, Juv. 9,133:
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       scalpendo tantum ferreis unguibus, Plin. 13, 7,14, § 56.—*H. Trop., in mal. part., to tickle, titillate :  tremulo scalpuntur ubi intima versu, Pers. 1, 21.

       *  SCalpratus,  a, um,  adj.  [scalprum], having a sharp  or  cutting edge :  ferramen-tum, Col. 9, 15, 9.

       scalprum,  i,  n-  (collat. form  scalper,

       ri, m., Cels. 8, 3) [scalpo],  a sharp cutting instrument; a chisel, knife,  etc., of sculptors, husbandmen, shoemakers, surgeons, etc., Liv. 27, 49; Col. 4, 25, 1; Hor. S. 2,3, 106; Cels. 8, 3 sq.; Sen. Ep. 65,  V&.—A penknife,  Tac. A. 5, 8; Suet. Vit.  I.—Ofaprun-ing-knife,  Plin. 17, 16, 26, § 119.

       SCalptor,  6ns,  m.  [id.],  a cutter, graver in metal or stone (cf. sculptor), Veil. 1,17 4; Plin. 20, 13, 51, § 134; 36, 6, 5, § 44; 37,

       4,  15,  §60.

       SCalptdrium,  ", w. [id.],  an instrument for scratching one's self,  in the form of a hand, Mart. 14, 83  in lemm.

       SCalptura,  ae, / [id.]. I.  A cutting, carving,  or  graving  in stone: gemmarum, Plin. 37,7,30, § 104; Suet. Galb. 10.—  Plur., Plin. 37,10,63, § 173.—H. C o n c r.,  a graved figure, a sculpture:  Zophori scalpturis or-nati, Vitr. 4, 1, 2; 2, 9, 9; 3, 3, 10.

       * scalpturig-o (scalpurig-o), mis,/

       [scalpturio],  a scratching,  Sol. 32  med.

       * scalpturio (scalpurio,  Non. 171,

       32), ire,  v. desid. n.  [scalpo],  to scratch, claw: occoepit (gallus) ibi scalpturire ungulis cir-cumcirca, Plaut. Aul. 3, 4, 8.

       Scamander,  dri >  m.., = znanavdpo?.

       I.  A river in Troas, the Scamander,  now the Bunar-bashi Tchai,  Mel. 1, 18, 3; Plin.

       5,  30, 33, § 124; Enn. ap. Non. 467, 31 (Trag. v. 214 Vahl.); Hor. Epod. 13,14 al.; Cat. 64, 357. —Called  Acanthus,  from its red color, Verg. A. 1, 473; Ov. M. 2, 245.—Hence,  adj.: ScamandriUS, a , um,  of  or  belonging to the river Scamander:  unda, Att. ap. Non. p. 192,1 (Trag. Fragm. v. 322 Rib.).— H.  A freedman of the Fabricii,  Cic. Clu. 16, 47;

       Quint, li, i, 74.—Hence,  Scamandria,

       &e,fi, a town on the Scamander,  Plin. 5, 30, 33, § 124.

       tscambus,  a , um,  adj., = aKan/36?, bow-legged, bandy-legged  (pure Lat. varus), Suet. Oth. 12.

       scamellum,  i> v - scamiiius.

       SCamilluS,  i 5  w. (acc. to Prise, p. 615 P-i  SCamellum,  h  n -) dim.  [scamnum],  a little bench  or  stool:  impares, i.e.  unequal projections  or  steps  on the pedestals of columns, Vitr. 3, 4, 5; 5, 9, 4; App. 615 P.

       SCamma,  atis,  n. , =  and/una, a wrestling-place  in the Palaestra. I, Lit. (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 2,  lfin.;  Hier. Joann. Hieros. 16; id. Ep. 61, 5; Ambros. Off. 1,16. —* II. Trop.,  a wrestling, a contest,  Tert. adv. Martyr. 3; cf. harena. II.

       t  scammonea,  ae, /.,  = <r K annwvia,

       scammony,  Cic. Div. 1, 10, 16;  Plin. 25, 5,

       22,  § 54.—Also  scammoneum,  *>  n -,

       Cato, R. R. 157, 12:  scammoma,  ae ,/, Plin. 26, 8, 58, § 90; 26, 9, 60, § 93; Veg. 3,

       6,  9; Scrib. Comp. 140:  scammduium, i,  n.,  Plin. 26, 8, 38, § 59.

       scammoneum^  i, v. scammonea. SCammdnia,  ae, v. scammonea.

       t  scammonites,  ae,  m.,  =  <rKanna>vi-

       tk]?  (sc. oii/of),  wine seasoned with scammony,  Plin. 14, 16,19, § 110.

       SCammdnium,  »,  v - scammonea.

       SCamnatus,  a ,  um ,  adj.  [scamnum,

       II. B.]; in the agrimensores: ager,  afield whose breadth  (or measurement from east to west)  is greater than its length,  Aggen. p. 46 Goes.

       SCamnum,  h  n -  [ for  scap-num; root skap-; Gr.  o-kZ/ttto).  to support; cf.: scabel-lum, scapus, soipio],  a bench, stool, step,  etc. I. In gen.: qua simplici pcansione scan-clebant in lectum non allum, seabellum; in altiorem, scamnum, Varr. L. L. 5. § 168 Miill.; Ov. A. A. 2, 211; 1, 162: longis con-sidere scamnis, id. F. 6, 305; Cels. 2,15: se-dere in scamnis equitum, Mart. 5, 41, 7.— Of  horizontal branches of trees serving as seats,  Plin. 12, 1, 5, § 10:" ramorum. id. 17,

       23,  35, § 201.—roe t..  a throne:  regni sta-bilita scamna solumque, Enn. ap. Cic. Div. 1,4:8 fin.  (Ann v. 99 Vahl.).—II. In par-t i c. A. I n  agriculture,  a bank  or  ridge of earth  left in ploughing,  a balk (cf.:  lira,
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       porca), Col. 2, 2, 25; 2, 4, 3; 3, 13, 10; id. Arb. 12, 2; Plin. 18, 19, 49, § 179.—B. In the agrimensores,  the breadth of a field (opp. striga, the length), Auct. Rei Agr. p. 46; 125; 198 Goes.

       t  SCandalizo,  avi, alum, 1,  v. a., — o-Kai/iaA/C^,  t° cause to stumble, tempt, to evil  (eccl. Lat.), Tort. Virg. Vel. 3 ; id. Cor. Mil. 14; id. adv. Marc. 15, 18  fin.;  Vulg. Mai. 2,8; id. Matt. 5, 30.

       t  scandalum, », w., =  (wdv&aXov, that

       which causes one to stumble, a stumbling-block  (eccl. Lat.). *I, Lit., Prud. Apoth. 47 praef. — H, T r o p.,  an inducement to sin, a temptation, cause of offence,  Tert. Virg. Vel. 3; id. adv. Jud. 14; id. adv. Marc. 3,1; Vulg. Psa. 118,165; id. 1 Johan. 2,10.

       Scandia,  ae,/., v. Scandinavia.

       ScandianUS,  a >  um >  ad J-  >  named from one Scandius :  mala, Col. 5, 10, 19 ; Plin. 15, 14, 15, § 50; Cels. 4, 19.

       Scandila,  ae,  or   -e,  vs,fi, an island near Euboza,  now  Skantzoura,  Plin. 4, 12, 23, § 72 (al. Scandira); Mel. 2, 7.

       Scandinavia,  ae, /,  a large and fruitful island in Northern Europe;  ace. to some,  Zealand ;  ace. to others,  Schonen, Mel. 3, 6, 7 ; Plin. 4, 13, 27, § 96; 8, 15, 16, § 39. —Also called  Scandia,  Plin-  ±,  16, 30, §  104.

       t  SCandix,  > c i s i /•> =  andvdiZ, the herb chervil:  Scandix caerefolium, Linn.; Plin. 21, 15, 52, § 89; 22, 22, 38, § 81.

       SCando  ( uo   P er f-  or   su P->  c ?:   ascendo, descendo, etc.), 3,  v. a.  and  n.  [Sanscr. root skand-, to climb; cf. Gr.  aicdvdaXov, cuav-ddXtiOpov].  I.  Act, to climb, mount, clamber  or  get up; to ascend.  A. L i t. (rare but class.): cum alii malos scandant, alii per foros cursent, etc., * Cic. Sen. 6,17: ar-cem et Capitolium, Liv. 3,  68,  7; 4, 2  fin.; cf.: in curru Capitolium (of a triumphal entry), id. 45, 39: curru Capitolia, Luc. 9, 600: moenia, Liv. 22, 14 Drak.  JV. cr.:  mu-ros. id. 5, 21: tectum scalis, Plin. 14, 1, 2, § 9: equum, Verg. A. 2, 401: bracchia longa Theseae viae. Prop. 3 (4), 21, 24: cubile, id. 4 (5), 4, 90: puppim, Val. Fl. 8, 8: cymbam (Charontis), Prop. 3,18 (4,17), 24 et saep.— In mal. part., Plaut. Ps. 1, 1, 22. —Poet.: scandit fatalis machina muros, Verg. A. 2, 237. — J3. Trop. (only in tbe poets and in late prose): paulatim gradus aetatis scan-dere adultae, Lucr. 2, 1123: scandit aera-tas vitiosa naves Cura, Hor. C. 2, 16, 21.— Hence, in the grammarians: scandere versus, qs. to climb up, i. e.  to measure  or  read by its feet,  to scan;  cf. in a sarcastic double sense, of a gouty person: scandere qui ne-scis. versiculos laceras, Claud. Epigr. 29, 2. —II.  Neutr., to mount, rise, arise, ascend (not freq. till after the Aug. period). A. Lit.: cum scandit et instat,  climbs the wall, Lucr. 3,651: scandenti circa ima labor est: ceterum quantum processeris, etc., Quint. 12, 10, 78: scandere in aggerem, Liv. 3, 67, 11: in domos superas, Ov. F. 1, 298: in ad-versum, Quint. 11, 3, 54: ad nidum volucris (feles), Phaedr. 2, 4, 6: per conjuncta aedi-licia, Tac. H. 3, 71: super iteratam testudi-nem, id. ib. 3, 28.-2.  Transf,  of things: scandentisque Asisi consurgit vertice mu-rus. Prop. 4 (5), 1, 125: in tecta jam silvae scandunt, Plin. 15, 14, 14, § 47 : aquae in sublime, id. 31, 1,1, § 2: sol ad aquilonem, id. 18, 28, 68, § 264.—B. Trop.: timor et minae Scandunt eodem, quo dominus, Hor. C. 3,1, 38: supra principem scandere, Tac. H. 4, 8.

       scandula  (later form  scindula,as if

       from scindo), ae,/  dim.  [scando],  a shingle for a roof (so named from their rising, like steps, one above the other); mostly  plur. Hirt. B. G. 8, 42  init;  Plin. 16,10,15, § 36; 16,10, 18, § 42; Col. 8, 3, 6; Vitr. 2, 1; Isid. 19, 19, 7; Pall. 1, 22.

       $  SCandulaca  genus herbae frugibus inimicae, quod eas velut hedera implican-do necat. Fest. p. 330.

       *  SCandularis,  e, «<#• [scandula],  shingled, shingle-:  tectum, App. M. 3, p. 137, 2.

       *  BCandillariUS,  *>,  vn.  [id.],  a shingler, Dig. 50, 6, 6.

       SCansflis,  e >  a ^3-  [scando],  that may be climbed.  I. Lit.: ficus, Plin. 17, 11, 16, § 84 : gradus superiores scansiles, Schol. Juv. 7, 45; Amm. 16,10,14.—* II.  Trop.: lex annorum, i. e.  the law of critical years
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       (placed at certain distances or steps from each other) or  climacterics,  Plin. 7, 49, 50, § 161.

       SCanSlO,  <~>nis,/ [scando],  a climbing up (very rare). *I, Lit,: qua simplici scan-sione scandebant in lectum, Varr. L. L. 5, § 168 Mull.— II.  Trop.: sonorum,  a rising or  elevation of tones  of the voice, Vitr. 6,1. —In gram.,  a metrical reading  or  scanning of verse,  scansion,  Beda, p. 2368 P.; Diom. 494 sq. P.

       '  SCanSOriUS, a  um,a<(|. [id.],  of  or  for climbing :  genus machinarum, Vitr. 10,1.

       Scantia silva,  v. Scantius,  a. Scantianus,  a >  um > v - Scantms,  b. Scantinius (Scatinius), *,  m.,  a

       Roman name,  a, P. Scantinius,  a ponti-fex,  Liv. 23,  21 fin.—  b. C. Scantinius Capi-tolinus,  a tribune of the people,  Val. Max. 6, 1,7.—Hence,  adj.:  ScantiniUS (Sea-tin-)^  a, um,  the  Lex Scantinia (Scatlnia) de nefanda Venere  is named after one Scantinius, a tribune of the people,  otherwise unknown, Cael. ap. Cic. Fam. 8,12, 3; 8,14, 4; Suet. Dom. 8; Juv. 2, 44; Tert. Monog. 12; Prud.  a-recp.  10, 203.—Form Scatinia, Aus. Epigr. 89, 4.

       ScantlUS,  a ,  name of a Roman  gens. So, Scantia,  a woman abused by Clodius, Cic. Mil. 27, 75.— Hence,  A. ScantlUS, a, um,  adj., Scantian :  silva,  in Campania, Cic. Agr. 1, 1, 3; 3, 4, 15: aquae, perh. in the same place, Plin. 2, 107, 111, § 240.— B. Scantianus,  a ,  um >  aa J-i Scantian : mala, Cato, R. R. 7, 3; 7,143  fin.;  Varr. R. R. 1, 59,1; Plin. 15,14,15, § 50 (Jahn, Scan-dianus): vitis, Varr. ap. Plin. 14, 4, 5, § 47.

       t  SCapha,  ae,/ [= ff K«0n; cf. scabo], a light boat, a skiff  (cf.: lembus, cymba): de navi timidae desiluerunt in scapham, Plaut. Rud. prol. 75; 1, 2, 74; 1, 2, 76; 1, 2, 84; 2, 3, 36; 2, 3, 38; Cic. Inv. 2, 51, 154; Auct. Her. 1, 11, 19; Sail. Fragm. ap. Non. 535, 11 ; Liv. 44, 42: biremis, * Hor. C. 3, 29, 62 : piscatoria, Just. 2, 13, 9 et saep.; Vulg. Act. 27, 16.

       t  SCaphe,  es,/.,  = and<pn, a concave sundial,  Vitr. 9, 9.

       t  scaphium (scapium) »,  n., ~  o-k«-

       (ptov.  I In  gen., a concave vessel  or  basin in the form of a boat  (cf. cymbium), Lucr. 6, 1046 ; Vitr. 8, 1  med.  —  II,  In par t ic. A.  A drinking-vessel in the form of a boat, Plaut. Stich. 5,4,11; id. Bacch. 1,1, 37'Cic. Verr. 2, 4, 17, § 37; 2, 4, 24, § 54.—B.  A chamber-pot,  Mart. 11, 11, 6; Juv. 6, 264; Dig. 34, 2, 27  fin.—  C.  A concave sundial, Ma.t. Cap. 6, § 597.— f}. The reservoir of a watei -clock,  Vitr. 9, 8, 5.

       SCaphula,  ae, /  dim.  [scapha],  a little boat  or  skiff,  Veg. Mil. 3, 7; Paul. Nol. Ep. 49,1.—Used as  a bath-tub,  Cael. Aur. Acut. 1,11,95; 2,40,232.

       Scaptesula (Scaptcnsula) ae,/,

       =  2KaiTTr)<TuAt\, a town in Thrace, celebrated for its silver mines,  Lucr. 6, 810; cf. Fest. p. 330 Mull.

       Scaptia,  ae, /,  a very ancient town in Latium,  now  Passerano,  Plin. 3, 5, 9, § 68. —Hence,  ScaptlUS,  a , um,  adj., of Scaptia, Scaptian:  tribus, Liv. 8,17  fin. —Hence, Scaptiensis,  e ,  a dj., of the Scaptian tribe :  tribules, Suet. Aug. 40.

       1. Scapula,  ae,  m., a Roman surname.

       1,  A partisan of Pompey, the main instigator of the Spanish war,  Auct. B. Hisp. 33; Cic. Fam. 9,13,1.—H.  A usurer in the time of Cicero,  Cic. Quint. 4, 17.— Hence,  Sca-pulaUUS,  a ,  um >  adj-, named after one Scapula:  horti, Cic. Att. 12, 40, 4.

       2. scapula,  ae,/,  a kind of vine, = vennucula, q. v., Plin. 14, 2, 6, § 34.

       3. SCapula,  ae,/, v. scapulae  fin. scapulae,  arum,/,  the shoulder-blades,

       in men and animals. I. Lit., Cels. 8, 1 med.;  Plin. 21,21,89, § 155; 30,14,43, § 125; Ov. A. A. 3, 273; Varr. R. R. 2, 7, 5; Plin. 11, 29, 35, § 107 al. —  II.  Transf.  A. The shoulders, back,  in gen.: qui saepe ante in nostras scapulas cicatrices indiderunt,  have cut me over the shoulders,  Plaut. As. 3, 2, 7;

       2,  2, 49; id. Cas. 5, 3,14; id. Ep. 1, 2. 22; id. Poen. 1,1, 25; id. Pers. 1, 1, 32; id. Trin. 4,

       3,  2; id. True. 4, 3,19; Ter. Phorm. 1, 2, 26; Sen. Ira,3,12,5: pro scapuliscum dicit Cato, signiflcat pro injuria verberum. Nam com-plures leges erant in cives rogatae, quibus
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       sanciebatur poena verberum, etc., Fest. p. 234 Mull. — B. Of inanim. things: ma-chinae,  shoulder-pieces, cheeks,  Vitr. 10, 3: montium,  the higher ridges,  Tert. Pall. 2.— C.  Sing.:  scapula,  ae,  the shoulder  (late Lat.): pancm imposuit scapulae ejus,Vulg. Gen. 21,14; id. Zach. 7,11.

       Scapulani horti,  v. Scapula.

       t  SCapUS,  i,  vi.  [root skap-; Gr.  o-k^tttoj, to prop, o-KrJTi-Tpoi/; Doric,  a-nano?;  cf.: sci-pio, scamnum, scopus; Engl, shaft],  a shaft, stem, stalk, trunk,  etc. I. In gen., Varr. R. R. 1, 31, 5; Col. 9, 4, 4; Plin. 18,10, 21, § 95; Sen. Ep. 86,17.— H. In par tic. A.  A cylinder on which sheets of paper  or  Leaves of papyrus were rolled,  Plin. 13,12, 23, § 77.— B.  A sheet of paper:  aliquid papyri illinere scapo,Varr. ap.Kon. 168,14.—C. A weaver's yarn-beam,  Lucr. 5,1353.— J} m  The shaft  of a colum n, Vitr. 3,2 sq.—B.  The shank  of a candlestick, Plin. 34, 3, 6, § 11.—P.  The post  or newel  of a circular staircase, Vitr. 9, 2 fin—  G. The main stile  of a door on which it hinged, Vitr. 4,6.—H.  The beam  of a balance, Vitr.

       10,  8; Fest. s. v. agina, p. 10 Mull.; and s. v. librile, p. 116 ib. — K. = membrum virile, Aug. Civ. Dei, 7, 24  fin.;  Veg. 5, 14, 17.

       t  scarabaeus,  i, w., =  aKapdpeio?

       {(Tudpafios), a beetle, scarab, scarabee,  Plin.

       11,  28, 34, § 97; 30,11, 30, § 99; Aus. Epigr. 70,10.

       SCardia,  ae,/,  a plant, also called  ari-stolochia, App. Herb. 19.

       Scardus (Scordus)  i, m., a  mountain in Illyria,  now  Sharradagh  or  Tchar-dagh,  Liv. 43, 20.

       scarifatio (scariphatio;  later coi-lat. form  scarif icatio, Ve g  ^  21) 1), onis , / [scarifo],  a scratching open ;  of the skin, a scarifying,  Col. 6, 12, 1; 6, 17, 1; 6, 17, 4; Veg. 4, 21, 1.—Of the bark of a tree, Plin. 17, 27, 42, § 251.—Of the ground for planting, Plin. 18, 16, 39, § 140.

       t  SCanf ICO,  v. scarifo-.

       scarifo -ipho;  later coiiat. form  scarif ico,  Pall. 4, 10, 28 ; cf.  pass,  scarifio, Scrib. 262 dub.), avi, atum, 1,  v. a., = cuapi-(pdo/jiat, to scratch open, scarify:  gingivae, Plin. 32, 7, 26, § 79: truncum arboris, Pall. Mart. 10, 28: sinapi compressum. Col. 12, 57, 1: dentes, Plin. 28,11, 49, § 179; cf. id. 30, 3, 8, § 21.

       t  SCaritis,  idis,/, = o-KaptTt?,  a precious stone, resembling in color the fish  sca-rus, Plin. 37,11, 72, § 187.

       Scarphea (-la),  ae, /   I,  A town of

       Locris, near Thermopylae,  Liv. 32, 3; 36, 20; Plin. 4, 7, 12, § 27.—  II.  An island of the JSgean Sea,  Plin. 4, 12, 20, § 62.

       t  SCarUS  (scarus, Enn. ap. App. Mag. p. 299), i,  m., =<rndpos, scar, a kind of sea-fish much esteemed by the Romans;  ace. to some,  a species of wrasse:  Labrus scarus, Linn.; Plin. 9,17, 29, § 62; Ov. Hal. 9; 119; Col. 8, 16, 1 and 9; Enn. 1. 1.; Hor. S. 2, 2, 22; id. Epod. 2, 50; Mart. 13, 84; Fest. s. v. pollucere, p. 253: scarorum jocinora, Suet. Vit. 13.

       SCatebra,  ae, / [scateo],  a bubbling or  gushing up  of water (not ante-Aug., and very rare): fontium, Plin. 5, 1, 1, § 6: fon-ticuli, id. 31, 10, 46, § 108.—2. Transf.: (unda) scatebris arentia temperat arva, spring - water, bubbling water,  Verg. G. 1, 110; cf. scaturex and scatnrigines.

       SCateO,  ^ re  (ante-class, also scatit, Lucr. 5,40; 6,891; and scatere, Enn. ap.Cic.Tusc. 1, 28, 69, or Trag. v. 196 Vahl.; Lucr. 5, 598; 5, 952; 6, 896;  perf  and  sup.  wanting),  v. n. [etym. dub.; cf. Lith. skas-, leap],  to bubble, gush, well, spring,  or  flow forth  (poet. ; not before the Aug. period in prose). I. Lit: fontes scatere, Enn. 1. 1.; cf.: fons dulcis aqua'i qui scatit et salsas circum se dimovet undas, Lucr. 6,891 sq.; and (with erumpere) id. 5. 952; 5, 598. — H, T r a n s f. = abundo. A.  To be plentiful; to swarm, abound :  cu-niculi scatent in Hispania, Plin. 8, 58, 83, § 226; cf. Lucr. 6, 896.—B. With  abl.  (once also with  gen.  and with an  ace. of respect), to gush forth with,  i. e.  to be full of; to swarm or  abound with, to be rich in  or  crowded with  aDy thing, etc. 1. Lit. ( a ) With abl.:  vino scatet, Plaut. Aul. 3, 6, 22 : arx (Corinthi) scatens fontibus, Liv. 45, 28: sca-Lentem Beluis pontum, Hor. C. 3, 27, 26; cf: Nilus scatet piscibus, Mel. 1, 9, 3; so, tota ferme Hispania metallis, Plin. 3, 3, 4, 1639

    

  
    
       SCEL

       g 30: Terracina silvis nucum, Id. 16, 32, 59, 0 138: scatere vermibus, Vulg. Exod. 16, 20: gentes tigri fera. PI in. 6, 20, 23, § 73.— f/3)  With  gen.:  terra ferarum scatit, Lucr. 5, 40 ; cf. id. 6, 891 supra. — 2.  T  r o p.: qualibus ostentis Aristandri volumen sca-tet, PI in. 17. 25, 38, § 213; cf.: sic videas quosdam scatere verbis, ut, etc., Gell. 1, 15, 2; 17, 8, 4: (urtica) vel plurimis scatet re-mediis, Plin. 22, 13, 15, § 31.—With  acc. respect:  amas pol, misera: id tuos scatet animus, Plaut. Pers. 2, 1,  9.

       ScatiniUS,  i>, v. Scantinius.

       SCato,  ere,  v  scateo  init.

       *  SCatureX,  *gis, m. {scaturio],  a bub-Ming  or  gushing spring,  Varr, ap. Non. 172, 27; cf. scaturigines and scatebra.

       SCaturiglnes,  l >m,/-  [id.], gushing  or bubbling waters, spring-water,  Liv. 44, 33; Front. Aquaed. 10: In nigra (terra) scaturigines perennes, Plin. 31, 3, 28, § 47.— U. Transf., of other fluids: sanguinis, A mm. 19, 1, 9.

       *  scatuxigindsus,  a, um,  adj.  Jscatu-rigines],/wM  of  or  abounding in springs, springy:  terra, I e.  boggy, marshy,  CoL 5, 8,6.

       SCaturioJro  (imperf.  scaturribat, App. M. 4, p. 145, 8),  v. n.  [scateo],  to stream, flow, or  gush out  (not before the Aug. period, and very rare). I. Lit.: scaturiens aqua, Pall. 1, 33  fin.:  de summo vertice fons scaturribat (i. e. -riebat), App. M. 4, 6, p. 145, 8: oleum de terra, Ampel. Lib. Mem. 8, § 5.— H. Transf., like scateo. A.  To come forth in great numbers, to swarm, abound :  ver-miculi, Auct. Priap. 4,  6 fin.:  vermes, Vulg. 2 Mace. 9, 9.—B.  To be full of, filled with, abound in  a thing. 1, Lit.: solum, quod fontibus non scaturiat, Col. 3, 1, 8. — 2. T rop.: (Curio) totus, ut nunc est, hoc sca-turit,  he is all possessed with it,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 2: aurao scaturientes ser-monis, Prud.  creep.  10, 551.

       Scaurianus,  a, um, v. 2. Scaurus.

       1.  t  SCaurUS,  a, um,  adj.,  =  cicavpos [cf. o-Kcuor],  with large and swollen ankles, having the ankles bunching out  (c£: varus, valgus), Plin. 11, 45,105, § 254: ilium Bal-butit scaurum pravis fultum male talis, Hor. S. 1, 3, 48.

       2. Scaurus,  *,  m.  [1. scaurus],  a frequent surname in the  gens Aemilia  and Aurelia. So, M. Aemilius Scaurus,  whom Cicero defended in an oration, part of which is still extant. —Hence,  Scaurianus,  a » um,  adj., relating to Scaurus:  oratio, Mart* Cap. 5, § 441.

       t  scazon,  ontis,  m.,  =  cKci^oiu  (limping),  an iambic trimeter, with a spondee or trochee in the last foot,  Plin. Ep. 5,11, 2: c£ Mart. 1,97,1; 7,25,1.

       sceierate,  adv.,  v. scelero,  P. a. fin.

       SCelerator,  is, m. [scelero],  an evil doer, a wretch  (late Lat.), Adaman. Columb. 3, 7.

       SCeleratus,  a ,  um ,  Part,  and  P. a.  of scelero.

       sceleritas,  ntis,  f.  [scelus],  guilt, wick*

       edness, criminality  (late Lat.): facti, Dig. 48, 21, 3.

       SCelerO,  uo  perf.,  atum, 1, v.  a.  [id.], to pollute, defile, contaminate, desecrate  (in the  verb.fmit.  rare, and only poet.; syn.: temero, polluo): impia non verita est di-vos scelerare parentes, Cat. 64, 405; cf. Stat. Th. 2, 663: sanguine fauces, id. ib. 8, 761: parce pias scelerare manus, Verg. A. 3,42: Cererem, Juv. 9,25: animum,Sil. 16, 122; cf.: dextrara sanguine, Stat.Th.9,666. —Hence,  scelcratus,  a, um,  P. a., polluted, profaned  by crime. A. L i t. (appel-latively; only in the poets): terra,Verg. A. 3, 60: terrae, Ov. P. 1, 6, 29 : limina Thra-cum, id. M. 13, 628.-2. In part ic, as an adj. prop.,  denoting places where crimes had been committed or criminals punished. So, a. Sceleratus Vicus,  that part of the Vi-cus Cyprius, on the Esquiline, in which Tul-lia, daughter of Servius Tullius, drove over her father" 1  s corpse,  Liv. 1, 48; Van*. L. L. 5, § 159 Mull.; Ov.F. 6,609; Fest.pp.332and333 Mull. — b. Sceleratus Campus,  under the city will hard by the porta Collina, where unchaste Vestals were buried alive,  Liv. 8, 15; Fest. 1. 1.; Serv. Verg. A. 11, 206. —  c . Scelerata sedes,  the place of punishment for the wicked in Tartarus,  Tib. 1, 3, 67; Ov. 1640
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       M. 4, 455; also called Sceleratum limen, Verg. A. 6, 563.—For Scelerata Porta and Castra, v. infra, B. 2. b. — JJ.  Transf. 1, Subjectively. bad, impious, wicked, accursed, infamozLS, vicious, flagitious ;  in the masc. subst., a bad, impious,  or  vicious person ; a wretch, miscreant  (the predom. signif.; freq. with nefarius, impius, etc.; cf. consceleratus); of persons: virum sceleratum, facinorosum, nefarium, Cic. Rep. 3,17,27: deliberantium genus totum sceleratum et impium, id. Off. 3, 8, 37 ; id. Mur. 30, 62 (with nefarius); id. Att. 9, 15, 5 (with impurus); Caes. B. G. 6, 13 (with impius); Plaut. Pers. 2,4, 4; Ter. And. 1,1, 132; id. Ad. 4, 2,14; Cic. Cat. 1, 9, 23; Caes. B. G. 6, 34; Sail. C. 52,36: facto plus et see-leratus eodem, Ov. M. 3, 5: puella, id. R. Am. 299; Liv. 1, 59; 31, 31; Suet. Ner. 46; Hor. S. 2, 3, 71; 2, 3, 221  al—Comp.:  homo

       sceleratior, Ov. M. 11, 781  Sup.:  refer-

       tain esse Graeciam sceleratissimorum horn inum, Cic. Plane. 41, 98; Sail. J. 14,2: 31, 12; Liv. 4, 32 et saep.—Of things: scefera-tas ejus preces et nefaria vota cognovimus, Cic. Clu. 68,194: contra patriam scelerata arma capere, id. Phil. 11, 1, 1 ; Ov. M. 5, 102 : conjuratio, Liv. 2, 6: insania belli, Verg. A. 7, 461: caput, Plaut. Ep. 3, 2, 33: vox (with inhumana), Cic. Fin. 3, 19, 64: consilia, Veil. 2,130, 3: amor habendi, Ov. M. 1,131: munera, id. ib. 8, 94: ignes, id. F. 6, 439. —  Comp.:  a sceleratiore hasta, Cic. OfT. 2, 8, 29: causa parricidii, Just. 10, 2,1. —Sup.:  res, Quint. 3, 8, 45: fraus humani ingenii, Plin. 34,14, 39, § 138.—Poet.: sub-it ira sceleratas sumere poenas, I.e.  to take satisfaction for her crimes,  Verg. A. 2, 576. —2. ( As   a  result of viciousness or crim. inality; cf. scelus, II. C.)  Hurtful, harmful, noxious, pernicious, unhappy, unfortunate, calamitous,  etc. (only poet, and in post-Aug. prose): terltur sinapis scelerata: qui terunt, oculi ut exstillent, facit. Plaut. Ps. 3, 2, 28: herba, App. Herb. 8.—  Sup.:  scele-ratissimis serpentium haemorrhoidi et pre-steri, Plin. 24,13, 73, § 117: frigus,Verg. G.

       2,  256: lues, Mart. 1, 102, 6: poemata, id. 3, 50, 9 et saep.:  mater,  Inscr, Rein. cl. 12, 122; so Inscr. Fabr. p. 237, 631:  parentes, Inscr. Muiat. 1187, 2. — b.  Made hurtful, L e.  poisoned:  scelerata sucis spicula, Sil.

       3,  272.—c.  A s an  adj. prop, (a)  Scelerata Porta,  the gate  (also called Porta Carmenta-lis)  through which the three hundred  Fabii marched on their fatal expedition,  Fest. pp. 334 and 335 Mull.; Serv. Verg. A. 8, 337; Flor. 1,12, 2.—-(/3) Scelerata Castra, the camp in which D. Drusus died,  Suet. Claud. 1.—Hence,  adv.:  scelerate  (acc. to B. 1.),  impiously, wickedly, nefariously (Ciceronian): peccavi scelerateque feci, Cic. Q. Fr. 1, 3, 2: facere (with audacter), id. Sull. 24, 67  -.  dicere (opp. pie), id. Mil. 38, 103: susceptum bellum, id. Cat 1,10, 27. —Comp.:  sceleratius,Vulg. Ezecb. 16,52. —Sup.:  sceleratissime machinatus omnes insidias, Cic. Sest 64,133.

       SCelerdSUS,a> um,  adj. [scelus], full of wickedness, vicious, abominable, accursed (ante- and post-class.): ubi ego ilium scele-rosum et impium inveniam ? Ter. Eun. 4, 3, 1: scelerosa et polluta mulier, App. M. 10, p. 253, 2: scelerosa atque impia facta, Lucr. 1, 82:  o  diem scelerosum et indig-num, Afr. ap. Non. 174, 29. — As  subst.: SCelerdSUS,  *> w*»  a  wicked  or  vicious person, a wretch,  LuciL ap. Non. 174,27.

       SCelerUS,  a, um,  adj.  [id.],  wicked, abominable:  sinapis, Plaut. Ps. 3, 2,28: caput, id. ib. 5,1, 3; cf. Serv Verg. A. 9,486.

       sceleste,  <*dv.,  v. scelestus ^/m.

       scelestus,  a, um,  adj.  [scelus ; like funestus, from funus],  wicked, villanous, infamous, accursed, abominable; knavish, roguish ;  and  subst., a wicked person, a knave, rogue, scoundrel, miscreant  (freq. ante-class, in Plaut. and Ter.; after the class, per. sceleratus is more freq.; by Cic. not used of persons). I. L i t., of persons : ego sum malus, Ego sum sacer, scelestus, Plaut. Bacch. 4, 6, 14: eheu, scelestus ga-leam in navi perdidi. id. Rud. 3, 5, 22: per-juravisti, sceleste, id. Ps. 1, 3, 120 sq.: o scelestum atque audacem homineral Ter. Eun. 4, 4, 41; Plaut. Most. 3, 1, 36 ; id. Merc. 1, 90; id. Ps. 3, 2, 103 et saep.; Ter. Heaut. 5, 2, 17; id. Ad. 2,1, 5; id. Eun. 1,1, 26 al.; Sail. C. 51, 32; 52, 15; Quint. 2, 16,
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       2; Hor. C. 2, 4, 17; 3, 2, 31; 3, 11, 39; id. Epod. 7, 1.—  Comp.,  Plaut AuL 3, 2, 5; id Cist. 4, 1, 8; id. Bacch. 2, 3, 22 al.—  Sup., Plaut. Am. 2,1,2.—As a term of reproach oi abuse : sceleste, scelesta. etc.,  you knave f you wretch!  sceleste. Plaut. Ps. 1,3,120; 1,3. 126; Ter. And. 4, 4, 51; id Eun. 4, 4,1; id Heaut. 2, 3, 71: scelesta, Plaut As. 1, 2, 23; id. Most. 1, 3, 26; Ter. Eun. 5,1,1; 5,1,16: scelesti, Plaut. Men. 5, 7, 28; cf.  sup.:  see-lestissime, audes mihi praedicare id?  you arrant rogue !  id. Am. 2,1, 11.—Of things: scelestum ac nefarium facinus, Cic. Rose. Am. 13, 37: res scelesta, atrox, nefaria, id. ib. 22, 62 : numquam quidquam facinus feci pejus neque scelestius, Plaut. Men. 3, 1,2: scelesto facinori scelestiorem sermo-nem addidit, Liv. 5, 27: scelestae hae sunt aedes, impia est habitatio, Plaut. Most. 2, 2, 73: ecelestior cena, id. Rud. 2, 6, 24: lingua, id. Am. 2,1, 7: facta, id. Mil. 3,1,139: ser-Vitus, id. Cure. 1, 1, 40: vacuam domura scelestis nuptiis fecisse. Sail. C. 15, 2: ser-vitium, Id. H. Fragm. 3, 61,9 Dietsch: mali-tia, Phaedr. 2,4,5.—II. T r a n s t, in Plaut. for sceleratus (B. 2.),  baleful, calamitous^ unlucky, unfortunate:  scelestiorem ego annum argento faenori Numquam ullum vidi, Plaut Most. 3,1,1: me (vidisti) adeo scelestum, qui, etc., id. Rud. 4, 4,123; id. Cas.

       3,  5, 34: ne ego sum miser, Scelestus, id. Most 3,1, 36; id. Capt 3, 5, 104; id. As. 5, 2, 6; id. Rud. 3, 5, 22; id. Men. 3, 1, 2; id. Cist. 4, 2, 17; cf. scelesta, vae te! Cat. 8,15 Ellis ad loc— Adv.:  sceleste  (acc. to I.), wickedly, viciously, impiously, abominably, detestably:  sceleste atque impie facere. Liv.

       24,  25- parta bona, Plaut. Rud. 2, 6, 22 . in-simulare,VelL 2, 60, 3: exercere arma, Val. Max. 5, 1, 3.—  Comp.:  interit pudor, Aug. Ep. 202.—H u m o rously: tu sceleste suspi-carte,ego utfeAwv  scfi^s'^roguishly,  Cic. Att, 6, 1, 8.

       t SCeletUS,*5 7W v=  (TKe\er6?,askeleton: eviscerata forma diri cadaveris, App. Mag. pp. 313, 35, and 315, 9 sq.

       *  SCellO,  «uis,  m.  [scelus],  a wicked man, scoundrel:  magnus scelio, Petr. 50, 5.

       SCeldtyrbd,  es, /, * <rKe\o™p/?n,  a lameness in the ankles  or  in Vie knees,  Plin.

       25,  3, 6, § 20.

       SCelus,  eris,  n.  [Sanscr. root skhal, to fall, akin to khal-, to deceive ; cf. Goth, skal, to owe],  an evil deed; a wicked, heinous,  or  impious action ; a crime, sin, enormity, wickedness  (the strongest general term for a morally bad act or quality; very freq. both in  sing,  and  plur.;  cf. ne-fas). I,  Lit.  1.  Absol:  facinus est vin-cire civem Romanum, scelus verberare, prope parricidium necare, Cic. Verr. 2, 5, (56, § 170; cf. so (opp. to flagitia and deli eta) Taa G. 12: majus in sese scelus concipere nefariis sceleribus coopertus, Cic. Verr. 2,

       1,  4, § 9; id. Rose. Am. 13, 37: detestabile scelus, id. Lael. 8,27: scelus atque perfidia, id. Rose. Am. 38,109; so (with perfidia) id. Phil. 11, 2, 5; id. Att. 2, 22, 2; 3.13, 2; Sail. J. 107, 2; Liv. 40, 39 al.; cf. (with audacia) Cic.Verr. 2, 5, 66, § 170; (with furor) id. ib.

       2,  5, 62, § 161; (with avaritia) id. ib 2, 5, 9, § 24; id. Clu. 8,23: documentum Persarum sceleris, id. Rep. 3, 9,15: ex hac parte pu-dor pugnat,illincpetulantia,.. hincpietas, illinc scelus, id. Cat. 2,11,25: scelus est igi-tur, nocere bestiae, quod scelus qui velit, etc., id. Rep. 3,11,19: quid mali aut sceleris fingi aut excogitari potest,quod, etc., id. Cat. 2, 4, 7: nefario scelere concepto, id. Verr. 2, 4, 32, § 72: concipere in se, id. ib. 2,1, 4, § 9 (v. supra): tantum sceleris ad-mittere, id. Att. 9, 10, 3: scelus nefarium facere, id. de Or. 1, 51, 221; cf id. Rose. Am. 9, 25: perficere, id. Clu. 68,194; scelus an-helare, id. Cat. 2,1,1: moliri, id. Att 7,11, 1: edere, id. Phil. 13,9,21; cf: edere in ali-quem, id. Sest. 27, 58: suscipere, id. Phil. 11, 1, 2: scelere se alligare, id. Fl. 17, 41: scelere astringi, id. Sest. 50, 108: scelere ob-stringi, id. Verr. 2, 4, 32, § 71: obrui, Liv. 3, 19 et saep.—2. With  gen. obj:  scelus lega-torum contra jus gentium interfectorum, the crime of murdering their deputies,  Liv.

       4,  32.—Pr o v.: vulgo dicitur: Scelera non habere consilium, Quint. 7, 2, 44. —II, Transf. A.  0f  animals or inanimate things (post-Aug.; perh. only in Plin.), a bad quality, vicious nature, a vice, fault: nee bestiarum solum ad nocendum scelera
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       sunt, sed interim aquarum quoque et loco-rum, Plin. 25, 3, 6, § 20 : maximum sala-mandrae, id. 29. 4, 23, § 74: Scythae sagit-tas tingunt viperina sanie . . . inremedia-bile id scelus, id. 11, 53, 115, § 279. — B. Coner., in vulgar laDg. as a term of reproach,  rascal, scoundrel, villain, rogue; and of women,  drab, baggage,  etc.: minimc miror, navis si fracta tibi, Scelus te et scc-leste parta quae vexit bona, Plant. Rud. 2,

       6,  22; id. Am. 2, 1, 7; id. Bacch. 5, 1, 9; id. Mil. 3, 2, 14; 3, 2, 27; id. Pers. 4, 9, 6; Ter. And. 2, 1, 17; 4, 1, 42; id. Eun. 5, 4, 19; id. Ad. 5,1, 6; 5,1,12 al.; cf.: scelus viri,  you scoundrel of a man,  Plaut. True. 2, 7, 60.— With a  masc. pron.:  is me scelus attondit, etc., Plaut. Bacch. 5,1, 9: ubi illic est scelus, quid me perdidit? Ter. And. 3, 5, 1; cf. : scelus, quemnam hie laudat? id. ib. 5, 2, 3. — C. In Plaut., Ter., and Mart., a mishap  (qs. arising from wickedness),  a misfortune, calamity  (cf. sceleratus, B. 2., and scelestus, II.): perdidi unum filium puerum quadrimum ... Major potitus ho-stium est: quod hoc est scelus! Plaut. Capt. 3,5,101:  Pa.  Quid hoc est sceleris? Ch.  Perii, Ter. Eun. 2, 3, 34 Ruhnk.; Mart.

       7,  14, 1.—D.  A natural catastrophe:  scele-ra naturae, i. e.  earthquakes, inundations, etc., Plin. 2,93,95, §206.

       1. SCena,  v  scaena.

       5 2.  SCena  abaliis. aquibusdam sacena appellatur, dolabra pontificals, Fest. pp. 330 and 319 Mull.

       scenarius, scenicus,  etc., v. scae-narius, scaenicus, etc.

       t  scenites,  ae,  m.,  = o-Kni/iVrj?,  one who dwells in a tent, one of a nomadic race:  Nomad es, Plin. 6, 28, 32, § 143 : Sabaei, id. 6, 28, 32, § 151: Arabes, id. 5, 24, 21, § 87.

       scenofactorius, a, um,  adj.  O^i/of-

       facio],  oj  or  belonging to the making of tents: ars,  the business of tent-making,  Vulg. Act. 18,3.

       SCendpegia,  a e,/, =  aKrjvonn^ta, the Jewish Feast of Tabernacles  (eccl. Eat.), Vulg. 1 Mace. 10, 21; id. 2 Mace. 1, 18; id. Johan. 7, 2.

       Scepsis, is ,/, —  2k^9,  a town in My-sia,  Plin. 5, 30. 32, § 122. — Hence,  Scep-S1US, a <  um 5   a dj, of or belonging to Scepsis: Metrodorus,  of Scepsis,  Cic. Tusc. 1, 24, 59; Plin. 34, 7, 16, § 34; also called simply Scepsius, Ov. P. 4, 14, 38.

       Sceptici,  orum, m., =  ZnenTtnoi, the Sceptics, the disciples of Pyrrho,  Quint. 10, 1, 124.

       t  SCeptOS,  i,  m i =  o-kmtttoc,  a gust, squall, storm,  that rushes from above, App. de Mundo, p. 64, 5.

       SCeptrifer,  f5ra > ferum,  adj.  [scep-trum-fero],  sceptre-bearing  (poet.): manus Servi, Ov. F. 6, 480: Tonantes, i.e.  Jupiter and Juno,  Sen. Med. 59.

       SCeptriger,  era, erum,  adj.  [sceptrum-geroj,  sceptre-bearing  (poet, and post-Aug.): Laii, Stat. Th. 11, 636: rex, Sil. 16, 245.

       t  sceptrum, j   ( less  correctly  scaep-

       tmm)<  n -i  =  <rnt,TTTpov, a royal staff, a sceptre.  I. Lit.: (rex Ptolemaeus) sedens cum purpura et sceptro et illis insignibus regiis, Cic. Sest. 26, 57; Quint. 9, 3, 57; 11, 3, 158; Suet. Aug. 94: Augusti, id. Galb. 1; Verg. A. 7, 217: dextra sceptrum gerebat, id. ib. 12, 206; Ov. M. 7, 103; 1, 178; 2, 847; 5, 422. Also borne by a king's daughter, Verg. A. 1, 653 Heyne : exitiale, Stat. Th.' 1, 34; of a triumphant general, Liv. 5, 41; Juv. 10, 43. — Poet., in the  plur.,  by way of amplification, of a single sceptre, Cic. poet. Div. 1, 12, 21; cf.: celsa sedet Aeolus arce Sceptra tenens, Verg. A. 1, 57; and of Juno, Ov. M. 3, 265; 1, 596; 11, 560; Verg. A. 7, 173; 7, 252 al. — JJ.  Trans f.  *.± m A teacher's rod  (humorously): ferulae trist'es, sceptra paedagogorum. Mart. 10, 62, 10. — *2.  A  name of the plant  aspalathus, Plin. 12, 24, 52, § 110.— 3. ~ membrum virile, A net. Friap. 25.— IX.  Trop., as a symbol of authority, also used by the poets, in the plur.,  for  kingdom, rule, dominion, authority :  en impero Argis, sceptra mini  liquit Pelops, Poet. ap. Quint. 9, 4, 140: tu mihi quodcumque hoc regni, tu sceptra Jovem-que Concilias, Verg. A. 1, 78 : sic nos in sceptra reponis? id. ib. 1, 253; 7, 422; 9, 9: pulsus solio sceptrisque paternis, id. ib. 10,

       SCHO

       852 : sceptra Asiae tenere, Ov. H. 16, 175: potiri perenni sceptro, id. M. 15, 585; id. F. 4, 198; id. M. 6, 677: Heliconiadum comi-tes. quorum unus Homerus Sceptra potitus, eta, Lucr. 3, 1038.

       t  SCeptuchllS,  h  w -'> = o-KH7TTouxor,  a sceptre-bearer,  a high officer of state in the East, Tac. A. 6, 33.

       scheda,  v - scida.

       1  schedius,  a ^  um ,  a dj-, =  o-x<^«o?,

       made suddenly  'or  off-hand; hastily put  or thrown together;  hence, as in the Greek

       subst,  I. schedia,  ae ,/, = ^ X e5/a (sc.

       vaw), a raft, float,  constructed in haste, Dig. 14, 1, 1, § 6; cf. Fest. pp. 334 and 335 Mull.— II. schedlUXIl,  "» n -  ( sc - carmen), an extemporaneous poem:  Lucilianae hu-militatis, Petr. 4  Jin.;  App. do Deo Socr. p. 364, 34; Aus. Idyll. 7 praef. ; Sid. Ep. 8, 3; cf. Fest. 1. 1.

       SChedula (scidula),  ^f- dim.  [scheda or scidaj,  a small leaf of paper,  Hier. in Ruf. 3, 2.

       t  schema,  ae ^ /• ( cf -: diadema, dogma, etc., Prise, p. 679 P.), and (mostly post-Aug.) atis,  n. (dat.  and  abl. plur.  schemasin, Varr. ap. Charis. p. 38; but schematibus, Lampr. Heliog. 19), =  axnpcL.  I. In gen.,  a shape, figure, form, fashion, manner, posture, attitude,  etc. (so mostly ante-class.; not in Cic).  (a) Fern.:  quod processi hue cum servili schema, Plaut. Am. prol. 117; cf. Caecil. ap. Prise, p. 679 P.: Tiara ut lepi-dam lepide condecorat schemam, Plaut. Pers. 4, 2, 2 Ritschl; cf. Prise. 1. i.; also Pompon, ap. Non. 225, 1: exemplar impe-ratae schemae, Suet. Tib. 43.—(/3)  Neutr.: pergite thyrsigerae Bacchae modo Bacchico cum schemate, Naev. ap. Non. 225, 2: schema antiquom retinere, Lucil. ib. 225, 3 : Aristippus naufragio cum ejectus ad Rho-diensium litus animadvertisset geometrica schemata descripta, Vitr. 6 praef.: vasa schemat'bus libidinosissimis inquinata, Lampr. Heliog. 19. — H. In  parti  c, as in rhet.,  a figure of speech, rhetorical figure (pure Lat. figura; freq. in Quint.; in Cic. written as Greek), Sen. Contr. 1, praef. § 23 sq.; 1, 1, 25; Quint. 9, 1, 1 sq.; and repeatedly in the first three chapters of the ninth book; cf. also id. 1, 5, 52 sq.; 4, 1, 49; 4, 5, 4; 5, 10, 70. — "b. In geometry,  a figure, outline :  geometrica schemata, Vitr. 6, praef. 1: sphaeroides, id. 8, 6, 3 et saep.

       t  schematismos, i, w., = °'xnMaT*o--

       Plo?,  a figurative  or  fi,orid manner of speaking,  Quint. 1, 8, 14.

       T  SChldia,  ae,/, = e7 X /5cu  or   "X^'cl,  a chip, splinter  of wood, Vitr. 2, 1; 7, 10.

       SChinilS,  i,  fi=-^x'^^i  tfie   mastic-tree (pure Lat. lentiscus), Vulg. Dan. 13, 54.

       t schisma,  *it<i s >  n -  > = ^x^a,  a   split,

       separation, disunion, schism  (eccl. Lat.), Tert. Praescr. 5; Prud. o-xetf). 11, 19; 11, 30; Vulg. Johan. 9, 16.

       t  schismaticus,  h  w.,= o-x»o-MaT£»c6?,

       a separatist, seceder, schismatic  (eccl. Lat.): schismaticos non fides diversa facit, sed communionis disrupta societas,Aug.Quaest. in Matt. 11.

       SChistOS,  a, on,  adj.,  — a-x*o-rof,  split, cleft, divided;  a t. t. in Pliny the Elder: lapis,  that easily cleaves  or  cracks, fissile, schistose,  a name given to a kind of  red oxide of iron,  Plin. 29, 6, 38, § 124; 33, 4, 25, § 84; 36, 20, 37, § 144: lac, i. e.  curdled, id. 28, 9, 33, § 126: caepa, a peculiar kind, id. 19, 6, 32, § 101: alumen, id. 31, 7, 39, §79.

       SchoeneilS,  ei ?  m --> = ^\otv€ik, a king of Bozotia, father of Atalanta,  Hyg. Fab. 244; 246.—Hence,  A. SchoeneiS,idis,/, the daughter of Schozneus, Atalanta,  Ov. H. (15) 16,  263;  id. Am. 1, 7, 13.—B. Schoe-neillS,  a >  um >  a dj-, °f  or  pertaining to Schozneus:  virgo, i. e.  Atalanta,  Ov. M. 10, 660; id. Tr. 2, 399; and  absol,:  Schoe-neia,  ae ,/,  Atalanta,  id. M. 10, 609. —  C. Schoenis,  idis, /,  Atalanta,  Sid. Carm." 14, 14.

       schoeniculae,  arum, / [schoenum], prostitutes anointed with  schoenum, Plaut. ap. Varr. L. L. 7, § 64 Mull.; id. ap. Fest. pp. 328 and 329 ib.

       Schoenis,  idis, v. Schoeneus, C.

       t  schoenobates,  ae,  m.,  =  axotvopd-

       Tt\<:, a rope-dancer,  Juv. 3, 77-

       SCHO

       t  SChoenUS,  i> w.  (neutr.  collat. form Schoenum,  Col. 12, 20, 2 and 5, somewhat dub.),= a-xoiVo9, 6. I,  A rush,  of an aromatic kind (pure Lat. juncus), used by the Romans to season wine, Cato, R. R. 105, 2; 113, 1; Col. 12, 20, 2 ; 12, 20, 5; 12, 53, 2; low women anointed themselves with a perfume made from it: schoeno delibutae, Plaut. Poen. 1, 2, 55 (where others read cac-no delibutae); cf. also schoeniculae.—H, A measure of distance  among the Persians (=40 stadia), Plin. 6, 26, 30, § 124; 12, 14, 30, § 53.

       t  SChdla (SCOla),  ae,/, = <r X o\^ (spare time, leisure; hence, in partic.), I,  Leisure given to learning, a learned conversation  or debate, a disputation, lecture, dissertation, etc.: in quam exercitationem (disputandi) ita nos studiose operam dedimus, ut jam etiam scholas Graecorum more habere au-deremus . . . Itaque dierum quinque scholas, ut Gracci appellant, in totidem libros contuli, Cic. Tusc. 1,4,7; 8: separatim certae scholae sunt de exsilio, de interitu patriae, etc. . . . Haec Graeci in singulas scholas et in singulos libros dispertiunt, id. ib. 3,

       34,  81: scholam aliquam explicare, id. Fin. 2, 1, 1: habes scholam Stoicam, id. Fam. 9, 22, 5: vertes te ad alteram scholam: disse-res de triumpho, id. Pis. 25, 60: ubi sunt vestrae scholae, id. ib. 27, 65; Quint. 3, 6, 59 Spald. — B.  Trans f.  ± m  A place for learned conversation  or  instruction, a place of learning, a school  (cf. ludus): toto hoc de genere, de quaerenda, de collocandii pecu-nia, commodius a quibusdam optimis  viris ad Janum medium sedentibus quam ab ul-lis philosophis ulla in schola disputatur, Cic. Ofif. 2, 25, 90: qui cum in schola asse-dissent, id.de Or. 1, 22, 102; 1, 13, 56; Suet. Gram. 17; Quint. 3, 11, 26: politus e schola, Cic. Pis. 25, 59: e philosophorum scholis tales fere evadunt, id. Or. 27, 95; Quint. 1, prooem. § 17; 12, 3, 12: rhetorum, id. 12, 2, 23: potiorem in scholis eruditionem esse quam domi, id. 2, 3, 10; 5, 13, 45; so (opp. forum) id. 5, 13, 36: ut ab Homero in scholis, Plin. Ep. 2,14, 2. — b. ^  gallery  where works of art were exhibited : Octaviae scholae, Plin. 36, 5, 4, § 29; cf. id. 35, 10, 3, § 114. — c. Scholae bestiarum,  a place where animals fight, an amphitheatre,  Tert. Apol.

       35.  — 2.  The disciples  or  followers of a teacher, a school, sect:  clamabunt omnia gymnasia atque omnes philosophorum scholae, sua haec esse omnia propria, Cic. de Or. 1, 13, 56: ejus (Isocratis) schola principes oratorum dedit, Quint. 12, 10, 22; cf.: Theodori schola, id. 3, 11, 26: scholae Asclepiadis, Plin. 14, 7, 9, § 76: dissederunt hae dm scholae, id. 29, 1, 5, § 6: Cassianae scholae princeps, Plin. Ep. 7, 24, 8.— p. In the time of the later emperors,  a college  or corporation  of the army or of persons of the same profession: Schola Exceptorum, Chartulariorum, Singulariorum, etc., Cod. Th. 12, 20, 20; 12,17, 2 et saep.; Cod. Just. 4, 65, 35; Amm. 14, 7, 12.— c.  The building of that corporation,  lnscr. in Jahn's Neue Jahrb. vol. 66, p. 338.—* II.  A place in a bathing-room where one wailed before entering the bath, a waiting-place,  Vitr. 5, 10  fin.

       SChdlaris,  e >  <*4h  [schola]. I.  Of  or belonging to a school  (late Lat.): incoha-menta, Mart. Cap. 3, § 326: murmur, Prud. o-Te^. 9, 16: declamatio, Hier. Ep. 36, 14.— II.  (Ace. to schola, I. B. 2. b.)  Subst: SchdlarCS,  i um ?   m i  ifie   imperial guard, Cod. Th. 11, 18, 1; 7, 4, 34; Cod. Just. 12, 38, 14.

       t scholasticus, a , um. I.  Adj. =a X o-Xa<TTiK09,  of  or  belonging to a school, scholastic  (post-Aug., and in gen. referring to the schools of rhetoric): controversiae, Quint. 4, 2, 92; 4, 2, 97; Tac. Or. 14  fin.:  materia, Quint. 11, 1, 82: declamationes, Gell. 15, 1, 1: scholasticae atque umbraticae litterae, Plin. Ep. 9, 2, 3 : lex, id. ib. 2, 20, 9. — As  subst:  schdlastica,  orum,  n. plur., school-exercises :  in scholasticis nonnum-quam evenit, ut pro narratione sit propositi, Quint. 4, 2, 30; 7, 1, 14. — H,  Subst: SCholastlCUS,  ^  m -,  one   w ho teaches  or studies rhetoric, a lecturer in the schools, a rhetorician  (opp. to a public orator): (Isaeus rhetor) annum sexagesimum excessit et ad-hue scholasticus tantum est, etc., Plin. Ep. 2, 3, 5 sq.; cf.: nunc adulescentuli nostri deducuntur in scenas scholasticorum qui 1641

       SCIE    .

       rhetores vocantur, quos, etc., Tac. Or. 35 ; 26 fin.;  Suet. Rhet. 6; Quint. 12, 1], 16; Petr. 6: contentis scholasticorum clamori-bus, i. e.  with the applause of the scholars, Tac. Or. 15. — Of rhetoricians, who. on account of their knowledge of law, acted as pleaders  or  advocates  in lawsuits, Cod. Th. 8,10, 2; Aug. Tract, in Joann. 7.—As a term of reproach,  a pedant:  hens tu scholastice, App. M. 2, p. 119, 8; Petr. 61, 4. — B. In gen.,  a man of learning, a scholar,  Alex. Aur. ap. Capit. Maxim, jun. 3; Veg. 4, pro-oem. § 2; Hier. Vir. 111. 99 al. —Of a  grammarian,  Verg. Cat. 7, 4. — Hence,  adv. : SCholastlCe.  rhetorically,  Sulp. Sev. Dial. 1, 4.

       t  SChollCUS,  a, urn,  adj., = ax°^ lti6i > of or belonging to a school, school-  (ante-and post-class.): dape, Varr. ap. Non. 452, 1: quaedam nugalia, Gell. 4,1, 1: axioma, Mart. Cap. 4, § 327.

       t  sciadeus, ei, ™.,  and  sciaena, ae,

       f.,=.ania6<iv<i  and  a-Ktaiva,  the male and female of  a sea-Jlsh;  perh.  a kind of grayling  or  ombre :  Salmo thymallus, Linn.; Plin. 32, 11, 53, § 151.

       SCiaena,  ae, v. sciadeus.

       SCiagraphia,  ae, v. scenographia  fin.

       Sciapodes (Sciopodcs) um,  m.,=

       2/«a7rode9,  a fabulous people in Libya, with monstrously large soles to their feet, which they  were  said to turn up and use as umbrellas,  Plin. 7, 2, 2, § 23; Tert. Apol. 8; Aug. Civ. Dei, 16, 8.

       SciathOS  (-US)^ 1,/,=2/c/a0o?,aswa^ island in the Sinus Thermaicus, with a town of the same name,  now still  Skiatho,  Mel. 2, 7; PliD. 4, 12, 23, § 72; Li v. 31, 28; 31, 45; 44,13; Val. Fl. 2, 8.

       SClbllis,  e,  adj.  (scio],  that can be known, knowable, discernible  (post-class.): Deus non omnibus scibilis, Tert. adv. Marc. 5,16: scientia rei, Mart. Cap. 4, § 375.

       scida or scheda,  ae,/.,  = c X l&n, c X t' it], a strip of papyrus bark,  Plin. 13,12, 23, § 77.—Form scheda,  a leaf or  sheet of paper, Cic. Att. 1, 20, 7; id. Fam. 15,16,1; Quint.

       1,  8,19; Mart. 4,89,4 (form scheda; al. scida).

       SCiens,  entis,  Part,  and  P. a.,  from scio.

       scienter,  adv.,  v. scio,  P. a. fin.

       SCientia,  ae,  f. (plur.  only Vitr. 1, 1, 18; 3, praef. 1) [sciens],  a knowing  or  being skilled in  any thing,  knowledge, science, skill, expertness,  — cognitio, eruditio (freq. and class.), (a)  Absol.:  aut scire istarum rerum nihil, aut, etiamsi maxime sciemus, nee meliores ob earn scientiam nee beatio-res esse possumus, Cic. Rep. 1,19, 32: se a ecientiae delectatione ad emciendi utilita-tem referre, id. ib. 5, 3, 5: Antiochus inge-nio scientiaque putatur excellere, id. Ac. 2,

       2,  4: omnes trahimur ad cognitionis et sci-entiae cupiditatem .. . omnis autem cogi-tatio aut in consiliis capiendis aut in studiis scientiae cognitionisque versabitur, id. Off. 1, 6, 18 sq.; so (with cognitio) id. ib. 1,44, 158; id. Fin. 5, 12, 34; 5, 18, 48 al.: exer-cere altissimam eruditionem ac scientiam, Quint. 1, 4, 6: his difflcultatibus duae res erant subsidio, scientia atque usus mili-tum, Caes. B. G. 2, 20; cf. so (with usus) infra,  fi:  nullam rem esse declarant in usu positam militari, quae hujus viri scientiam fugere possit, Cic. Imp. Pomp. 10, 28 : no-tabo singulas res: etsi nullo modo poterit oratio mea satisfacere vestrae scientiae, id. Phil. 2, 23, 57; id. de Or. 1, 20, 92: tuae  son entiae excellenti ac singulari non multo plus quam nostri relictum est loci, i.  e.for jurisprudence  than for  oratory,  id. Fam. 4,

       3,  4: ars earum rerum est, quae sciuntur: oratoris autem omnis actio opinionibus, non scientia continetur, id. de Or. 2, 7, 30: etsi ars, cum ea. non utare, scientia tamen ipsa teneri potest,  in theory, theoretically, id. Rep. 1, 2, 2 ; so (opp. ars) id. Fin. 5, 9, 26; id. Ac. 2, 47, 146: alter (Cratippus) te scientia augere potest, altera (urbs Athena-rum) exemplis, id. Off. 1, 1, 1; id. de Or. 1, 14, 59 : jam efficaci do manus scientiae, Hor. Epod. J7, 1 : trivialis scientia, Quint. i, 4, 27: cum lanta sit celeritas animorum ... tot artes tantae scientiae, tot inventa, requiring so great knowledge  (scientiae is aen. sing.),  Cic. Sen. 21, 78 (dub.; B. and K. braoket the words tantae scientiae); cf.: physica ipsa et mathematica scientiae sunt eorum, qui, etc., id. de Or. 1 3 14, 61.— Plur.:

       JG42
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       disciplinarum scientiae, Vitr. 3, praef § 1. ' — (/3) With  gen. obj.:  rerum magnarum atque artium scientiam consequi, Cic. de Or. 1, 6, 20; (with cognitio rei) id. ib. 3, 29,112: Voneti scientia atque usu nauticarum rerum reliquos antecedunt, Caes. B. G. 3, 8 : sine regionum terrestrium aut maritima-rum scientia, Cic. de Or. 1,14, 60: ignoratio futurorum malorum utilior est quam scientia, id. Div. 2, 9, 23 ; so (opp. ignoratio) id. Leg. 1, 6, 18; id. Sull. 13, 39; id. Rep. 1, 6, 11: astrologiae scientia, id. ib. 1, 14, 22: diabeticorum, id. Or. 32,113: juris, id. Leg.

       1.  6,18: rei militaris, id. Imp. Pomp. 10, 28; Caes. B. G. 3. 23; 7, 57: oppugnationis (with artiflcium), id. ib. 7, 29 : linguae Gallicae, id. ib. 1, 47: colendorum deorum (sancti-tas), Cic. N. D. 1, 41, 116: verborum aut fa-ciendorum aut deligendorum, id. de Or. 2, 9, 36: qui in alienis morbis profitentur te-nere se medicinae scientiam, Serv. ap. Cic. Fam. 4, 5, 5: fundendi aeris, Plin. 34, 7, 18, § 46; 35,12, 44, § 153 et saep.—(7) With  in or  de  and  abl.  (rare): scientia in legibus interpretandis, Cic. Phil. 9, 5. 10: in affec-tibus omnis generis movendis, Quint. 10,

       2,  27: cujus scientiam de omnibus constat fuisse, ejus ignoratio de aliquo purgatio debet videri, Cic. Sull. 13, 39.

       SCientidla,  ae , /•  dim -  [scientia],  a little knowledge, a smattering,  Aug. Civ. Dei, 11,31: parvas concinnavit scientiolas artium, Am. 2, 56.

       Scilicet.  a d v -  [contr. from sci- (root of scire) licet; cf. vide-licet, i-licet], or  scire licet,  as  it  is   frec l- written in Lucr. and in archaic lang. in Liv., and sometimes in Cels.; prop., you may understand or know, = Gr.  dnXovoTt,  and serving to imply that a statement is in itself obviously true, and is not overlooked by the speaker (cf. Madv. ad Cic. Fin. 5, 1, 3). I, L i t.,  it is evident, clear, plain,  or  manifest; of course, naturally, evidently, certainly, undoubtedly,  etc. (freq. and class.; cf.: nimirum, nempe). (a) With  obj.-clause  on account of scire (ante-class., and several times in Sail.; cf. videlicet):  Pa.  Neque ilia ulli homini nu-tet, nictet, annuat, etc.  Di.  Optumumst: Ita scilicet facturam,  very good; of course she will do so.  Plaut. As. 4,1, 42; id. Cure.

       2,  2, 13; id. Rud. 2, 3, 64; id. Ps. 4, 7, 83; Ter. Heaut. 2, 3, 117; 4, 8, 15; Lucr. 2, 469; Sail. J. 4, 6; 102, 9; 113, 3; id. Fragm. 1, Orat. Phil. § 5. — (/3) As a simple particle: Le.  Tarn ego homo sum quam tu.  Me.  Scilicet ita res est,  that is clear enough, no one disputes that,  Plaut. As. 2, 4, 83:  Co.  Utrum amicis hodie an inimicis tuis Datum's ce-nam ?    Ba.  Pol ego amicis scilicet, id. Ps.

       3,  2, 89; id. Men. 2, 3, 41: nunc vivat necne, id Orcum scire oportet scilicet, id. Capt. 2, 2, 33: pol me haud paenitet Scilicet boni dimidium mihi dividere cum Jove, id. Am. 5,1,73: video jam ilium virum cui praetl-cias officio et muneri. Huic scilicet, Afri-canus (inquit), uni paene: nam in hoc fere uno sunt cetera, Cic. Rep. 2, 42, 69; cf. id. ib. 1, 38, 60: qua mente esset Antonius, de-monstravit: pessima scilicet et infldelissi-ma, Nam, etc., Brut. ap. Cic. Fam. 11, 1, 1: a te litteras exspectabam: nondum scilicet; nam has mane rescribebam,  not yet to be sure,  Cic. Att 13, 3, 1 : me in dolore .. maxime scilicet consolatur spes, etc., id. Fam. 1, 6, 1; id. Q. Fr. 2, 6, 2: quid ad haec Naevius? ridet scilicet nostram amentiam, qui, etc., id. Quint. 17, 55 : ego valde sus-penso animo exspecto, primum te scilicet, deinde Marionem, id. Fam. 16, 3, 2; id. Att. 2, 19,4: videtis ut senectus sit operosa et semper agens aliquid et moliens: tale scilicet, quale cujusque studium in superiore vita fuit,  such, naturally,  id. Sen. 8, 26 : Brutus terram osculo contigit : scilicet, quod ea communis mater omnium morta-lium esset,  evidently becau.se,  Liv. 1, 56  fin. — Often followed by  sed, tamen,  etc.: co-gnoscat (orator) rerum gestarum et memoriae veteris ordinem, maxime scilicet no-strae civitatis, sed etiam imperiosorum po-pulorum et regum illustrium, Cic. Or. 34, 120: scilicet nimis hie quidem est progres-sus, sed ex eo ipso est conjectura facilis, id. de Or. 3, 23, 128; id. Q. Fr. 2, 12, 2: maxime scilicet in homine, sed in omni ani-mali, id. Fin. 5, 20, 55: me species quaedam commovit. inanis scilicet, sed commovit tamen. id. ib. 5, 1, 3: nihil scilicet novi, ea tamen quae te ipsurn probaturum esse con-

       SCIN

       fidam, Id. ib. 1, 8, 28: tuli scilicet moleste, ut debui, sed tamen constitui ad te venire, id. Fam. 9, 23: tu interea Romae scilicet amicis praesto fuisti; sed tamen illud co-gita, etc., id. Mur. 20, 42; id. Tusc. 5, 3i>, 114: Meneclides quidam, satis exercitati.s in dicendo, ut Thebanus scilicet, Nep. Epam. 5, 2: nota scilicet ilia res, cum De-cimus quidam Verginius, etc.,  that event is surely well known,  etc., id. Rep. 2, 37,63.—In an assertion put in the form of a question: Ch.  Hue cum advenio, nulla erat.  Pa.  Co-mites secuti scilicet sunt  virgmem? follow -ed her of course,  Ter. Eun. 2, 3, 54. — (^) Elliptic  ally (only ante-class.): manifesta palam res indicat, inquis, in auras Aeris e terra res omnes crescere alique, etc. . . . Scilicet: et nisi nos, etc.,  to be sure, by all means, quite right, certainly,  Lucr. 1, 809.

       — Esp. as an answer:  Le.  Abi ad meam sororem.  St.  Ibitur.  Le.  Et gratulator meae sorori.  St.  Scilicet,  of course, certainly,  Plaut. Trin. 2, 4, 178; id. Ps. 4, 7, 82; id. Poen. 3, 2, 23; 3, 4, 25; id. Rud. 4, 3, 12; Ter. Eun. 3, 1, 11; 5, 8, 10; id. Ad. 4, 7,11; 4, 7, 33; id. Hec. 3, 5,17; id. Phorm. 5, 3, 9.

       —   B. 1 n  P a r t i c.,  of course, to be sure, doubtless, certainly, forsooth,  when an assertion that is obviously false is ironically made or accepted (class.):  Si.  Meum gna-tum rumor est amare.  Da.  Id populus curat scilicet!  of course people trouble them' selves a great deal about that 1  Ter. And. 1, 2, 14 (also cited Cic. Att. 13, 34); cf.: scilicet is superis labor est, ea cura quietos Sol-licitat, Verg. A. 4, 379; Cic. Q. Fr. 1, 3, 1: et ego id scilicet nesciebam ! id. Fin. 2, 31, 102: et tu scilicet mavis numine deorum id factum quam casu arbitrari ? id. Div. 2, 21, 47; id. Verr. 2, 1, 54, § 142: scilicet tibi graviorem dolorem patrui tui mors attulit quam C. Graccho fratris, et tibi acerbior ejus patrui mors est, quern numquam vi-disti quam illi ejus fratris, quicum concor-dissime vixerat, etc., id. Rab. Perd. 5, 14: scilicet is sum, qui existimem, Cn. Pisonem et Catilinam nihil scelerate ipsos per sese sine P. Sulla facere potuisse, id. Sull. 24, 67; id. Pis. 9, 19; Quint. 8, prooem. § 25; cf.: uncle ilia scilicet egregia laudatio: Tanto melior, ne ego quidem intellexi, id. 8, 2,18: scilicet medio triennio defuerat tempus, etc., Tac. A. 6, 23; 1,  8 fin.;  3, 59; 11, 24; id. Agr. 2 al. — H,  Transf,  in the post-Aug. per. sometimes, like  d^Xovon  in later Greek, merely as an expletory or explanatory particle,  namely, to wit, that is to say: quaedam etiam opera sub nomine alieno, nepotum scilicet et uxoris sororisque, fecit, Suet. Aug. 29; id. Tib. 14: manente villa, qualis fuerit olim, ne quid scilicet ocu-lorum consuetudini deperiret, id. Vesp. 2; so, ne scilicet, id. Gram. 4; Vulg. Gen. 2, 25 et saep.

       t  scilla (squilla ), ae, /, =  ckiXXo.

       I,  A sea-onion, sea-leek, squill:  Scilla mari-tima, Linn.; Plin. 19, 5, 30, § 93; 20, 9,39, § 97; 21, 17, 66, § 106; Varr. R. It. 2, 7, 8; Col. 12, 33; 12, 34; Pall. Febr. 29, 2 ; id. Mart. 10, 4 ; id. Jul. 8,1 al. — H.  A small fish of the lobster kind,  which defends the pinna,  a prawn, shrimp;  Cancer squilla, Linn.; in this sense more usually written squilla, Cic. N. D. 2, 48,123; Plin. 9, 42, 66, § 142; Lucil. ap. Cic. Fin. 2, 8, 24; Hor. & 2,4,58; 2,8,42; Mart. 13, 83.

       t  SCillinuS,  a, um,  adj., = cuiWivoi, of sea-onions  or  squills:  acetum,  vinegar flavored with squills,  Plin. 23, 2, 28, § 59; also called acetum  scilliticum   (ckiWiti-k6i>),  Cels. 5,19,19; Col. 12, 34; Plin. 32,10, 47, § 135; Ser. Samm. 510.

       t  SCillitCS,  ae,  m., —  ctkiWIt^  (olvos), wine seasoned with squills,  Col. 12, 33; Pall. Jul. 6.— Hence, also, acetum scillites, Plin. 26, 8, 48, § 77 ; Aus. Ep. 4, 69.

       SCillitlCUS,  a , um, v. scillinus.

       +  scimpddion,  n \  w -> =  cniinr66iov,a

       small bed  or  couch  (syn. grabatus): Graeci-ense, Gell. 19,10,1.

       SCin'  for  SCisne,  v. scio  init.

       t  SCinCOS  or   -US,  i>  m.,= o-KitKo?, a kind of lizard  common in Asia and Africa, Plin. 8, 25, 38, § 91; 28, 8, 30, § 119; 32, 5, 16, § 43.

       SCindo,  scidi, scissum, 3 (old  perf. re* dupl.  scicidi. Enn., Naev., Att, and Afran. ap. Prise, p. 890 P.; or Enn. p. 133 Vahl.; Com. Rei. pp. 19 and 164 Rib.; cf. also, sclciderat

       SCIN

       (Jett 6,9,16),  v. a.  [akin to Gr. o-x<T"i to split; cf. Germ, scheiden, and Lat, scio],  to cut, tear, rend,  or  break asunder; to split, cleave, divide,  or  separate  by force, etc. (freq. and class.; but in  tempp. perf.  ante-class, and post-Aug.; syn.: findo, rumpo). J. Lit.: quom saxum scisciderit, Enn. ap. Prise. 1.1.: non ergo aquila scisciderat pectus, Att. ib. and ap. Gell. 1. 1.: satis fortiter vestras scisci-distis colus, Afran. ap. Prise. 1.1.: scindens dolore identidem intonsam comam, Att. ap. Cic. Tusc. 3, 26, 62: crines, Verg. A. 12, 870 ; Ov. M. 11, 683 : capillos, id. H. 3, 79; Tib. 1,10, 55; cf., in a Greek construction: scissaeque capillos matres, Ov. M. 8, 526: vela, Plaut. Trin. 4, 1, 18 : epistulam, Cic. Fam. 5, 20, 9: vestem,  to tear open,  Liv. 3, 58; Quint. 2,15, 7; Prop. 2,15 (3, 7), 18; Ov. M. 9, 1G0; Hor. C. 1,17, 27; cf.: vestem tibi de corpore, Prop. 2,5,21: pecora scindunt herbarum radices, Col. 2, 18, 2: asini me mordicibus scindant,  tear, lacerate,  Plaut. Aul. 2, 2, 57: sinus, Ov. M. 10, 386: latus flagello, id. Ib. 185: lacerum corpus ictibus innumeris, Sil. 1,172: vitiato fistula plum-bo Scinditur,  bursts open,  Ov. M. 4,123; cf.: et faceret scissas languida ruga genas, wrinkled,  Prop. 3, 10, t>: vallum,  to break through, tear up,  Caes. B. G. 3, 5; 5,51; Liv. 7, 37; Tac. H. 4, 28: limen portae,  to break in pieces,  Plaut. Bacch. 4, 9,31: pontem,  to break down,  id. ib. 5, 26: cuneis lignum,  to split, cleave,  Verg. G. 1, 144: quercum cuneis, id. A. 7, 510: cuneis fissile robur, id. ib. 6,182; cf: ferro aequor (i. e. humum ), id. G. 1, 50; cf. solum, id. ib. 2,399: vomere terram, Ov. A. A. 2, 671: freta ictu (remo-rum), id. M. 11, 463: p; ppis aquas, id. Tr. 1, 10, 48: fluvios natatu, Claud. Cons. Hon. 4, 347: tellurem mare scindit, Luc. 3, 61: agmen, Tac. A. 1, 65 et saep.: labra,  to open wide,  Quint. 11, 3, 81: obsonium,  to cut up, carve,  Sen.Vit. Beat. 17; cf nihil (edulium), Mart. 3, 12, 2 : aves in frusta, Sen. Brev. Vit. 12.—b. Pro v.: penulam alicui,  to tear off one's travelling cloak,  i. e.  to urge, press, solicit one to stay,  Cic. Att. 13,33, 4. — B. Transf.,   to part, separate, divide;  of places: dirimit scinditque Sueviam continuum montium jugum,Tac. G.43: frons Italia in duo se cornua scindit, Mel. 2, 4, 7.— Mid.: omnis Italia scinditur in duo pro-muntoria, Sail. H. 4,18 Dietsch. — I n gen.: se (lutamenta), Cato, R. R. 128: se (nubes), Verg. A. 1, 587. —M i d.: omnis fumus, vapor, etc.. .. scinduntur per iter flexum, Lucr. 4, 91: scinditur in geminas partes circumfluus amnis. Ov. M. 15, 739; Luc. 1, 551.— AbsoL:  semes quod tetigere, ilico rapiunt: si eas ereptum, ilico scindunt, Plaut. Cas. 3, 6, 2.— Q. To destroy:  scindunt proceres Pergainum, Plaut. Bacch. 4, 9,130.—II, Trop.,  to tear in pieces, to distract, agitate, disturb,  etc.: aliquem quavis scindunt cuppedine curae, Lucr. 3, 994: quantae turn scindunthominem cuppedinis acres Sollicitum curae, id. 5, 46: nolo com-memorare, quibus rebus sim spoliatus, ne scindam ipse dolorem meum,  tear open,  i.e. renew my grief,  Cic. Att. 3,15, 2: non sine piaculo sanctissimas necessitudines scindi, to be sundered, separated,  Plin. Pan. 37  Jin.: ut (actio) noctis interventu scinderetur,  was interrupted,  id. Ep. 2, 11, 16: verba fletu, Ov. P. 3, 1, 157: vox scinditur,  is broken, cracked,  Quint. 11, 3, 20 : sic genus ambo-rum scindit se sanguine ab uno,  divides, branches off, Verg.  A. 8,142; cf: scidit de-inde se studium atque inerti& factum est, ut artes esse plures viderentur,  was separated, divided,  Quint, prooem. § 13; cf.: na-turalis pars philosophiae in duo scinditur corporalia et incorporalia, Sen. Ep. 89,16: scinditur incertum studia in contraria vul-gus, Verg. A- 2, 39; cf. Tac. H. 1,13 : scin-debatur in multiplies curas, Amm. 16, 3, 3.— Hence,  scisSUS,  a, um,  P.  a.,  split, cleft, divided.  A. Lit.: folia pluribus di-visuris, Plin. 25, 5> 21, § 48 : vitis folio, id. 14,2,4, § 23: scissae (aures) cervis ac velut divisae, id. 11, 37, 50, § 136: alumen, Col. 6, 13, 1 (for which: scissile alumen, Cels. 5, 2; 6, 11): vestibus, Vulg. Job, 2, 12.— B. Trop.: genus vocum,  harsh, grating,  Cic." de Or. 3, 57, 216.—No  comp., sup.,  or  adv.

       SCindula,  ae , /• [scindo],  a split piece of wood, a shingle;  later form of scandula, q. v.

       SCimfeS,  v. cinifes.

       SCIO

       Scintilla, ae /  dim.  [kindr. with  cmiv-Otjp], a spark  (class.). I, Lit. ;  sing.:  vi-demus Accedere ex una scintilla incendia passim, Lucr. 5, 609 ; 4, 606 ; Verg. A. 1, 174; Ov. M. 7, 80; Liv. 38, 7 al.: parva sae-pe scintilla contempta excitavit mcendium, Curt. 6, 3, 11. —  Plur.,  Lucr. 2, 675; 6, 163; Verg. A. 12, 102 ; Quint. 8, 5, 29 al. —B. T r a n s f,  a bright, sparkling point:  nulhs ut in auro lucentibus scintillis, Plin. 33, 6, 31, § 95.—  II.  Trop.,  a spark, glimmer, faint trace:  scintilla ingenii, Cic. Rep. 2, 21. 31: belli, id. Fam. 10, 14, 2 : isti tantis offusis tenebris ne scintillam quidem ullam nobis ad dispiciendum reliquerunt, id. Ac. 2,19,61: ne scintillam quidem relinques, genus qui congliscat tuom, Plaut. Trin. 3, 2, 52.

       *  ScintillatlO,  onis,/. [scintillo],  a sparkling:  oculorum, as a disease, Plin. 20, 9, 33, § 80.

       SCintillO,  avi, 1,  v. n.  [scintilla],  to sparkle, glitter, glow, gleam, flash  (poet, and in post-Aug. prose; cf. fulguro). I, Lit.: templa caeli, Lucr. 6, 644: fulgetra, Plin. 2, 43, 43, § 113 : clipeus ardens, id. 2, 34, 34, § 100: testa ardente oleum, Verg. G. 1.392: oculi, Plaut. Men. 5,2,77: carbunculi contra radios solis, Plin. 37, 7, 25, § 95: cri-stae, Sil. 7, 593.—H, Trop.: scintillavit cruentis Ira genis, Sil. 9, 562: tunc Venus et calidi scintillat fervor amoris, Calp. 5, 22: cupiditatis ardor, qui scintillet in ani-mis audientium, Ambros. Psa. 118, Serm. 18, 22.

       SCintillula,  ae,/  dim.  {id.],  a little spark, sparklet  (rare): eas in pueris virtu-tum quasi scintillulas videmus, e quibus accendi philosophi ratio debet, Cic. Fin. 5, 15,43: vitae, Tert. Anim. 23: animae,Plaut. Trin. 2, 4, 91 Fleck.

       SCIO,  ivi, Hum, 4 (old  imperf.  scibam, Plaut. As. 2, 2, 34;  2, 4, 89; id. Ps. 1, 5, 84;

       1,  5, 86; Ter. Heaut. 2, 3, 68; id. Phorm. 4, 1,16: scibas, Plaut. Aul. 4,10, 24; id. Ps. 1, 5, 85: scibat, id. Am. prol. 22; Lucr. 5, 934: scibatis, Plaut. Rud. 2, 3,47: scibant, Lucr. 5, 949 ; 5, 953 ; Cat. 68, 85. —  Fut.  scibo, Plaut. As. 1,1,13; id. Most. 4,3, 5; id. Men.

       2,  3, 35 ; 5, 2, 57 ; id. Ps. 1, 2, 41; 1, 5, 65; id. True. 2, 6, 69: Ter. Eun. 4, 4,58; id. Ad.

       3,  3, 7; 5, 2, 5; id. Hec. 2, 2,4: scibis, Plaut. Cas. 3,5,22; id. Ep. 2,2,101; 5,1,49; id. Mil.

       4,  8, 55; id. Ps. 4, 4, 2; id. Poen. 5, 4, 57; id. Pers. 2, 2, 37; id. Rud. 2, 3, 35; Ter. Eun. 4, 7,35; id. Heaut. 5,2, 43: scibit, Cato, R. R.

       5,  5; Plaut. Ep. 1,1, 69; 1, 2, 51; id. MiL 3, 2, 46; Ter. Phorm. 5,1,38: scibimus, Plaut. Merc. 5, 4, 57: scibunt, id. Poen. 2, 16.— Perf.  sciit, Sen. Contr. 1,1,17.— Pass,  scibi-tur, Plaut. Capt. 4, 2, 5: scin' for scisne, id. Am. 1, 1, 200; 2, 2, 39; 5,1, 30; id. As. 3, 3, 113; id. Aul. 1,1,8 et saep.; Ter. Eun. 2,3, 47; 3,1,47; 4, 6, 6; 4,7,30 et saep.— Perf. sync, scisti, Ov. A. A. 1,131; id. F. 4, 527 : scirint, Tac. Dial. 33; so, regularly,  inf. scisse, e. g. Cic. de Or. 1,13, 58; c£ Quint. 1,6,17),  v. a.  [root sci-; Gr.  kc/oj  (for  oxeiw), *ea£o), to split, divide; cf: scisco, plebisci-tum, etc., prop, to distinguish, discern]. I, Lit. A. I Q  g  e   n ->  t° know,  in the widest signif. of the word;  to understand,perceive; to have knowledge of  or  skill in  any thing, etc.: plurima mutatione figuramus, Scio, Non ignoro, et Non me fugit, et Non me praeterit, et Quis nescit? et Nemini dubium est. Sed etiam ex proximo mutu-ari licet. Nam et intellego et sentio et video saepe idem valent quod scio, Quint. 10, 1,13 (freq. in all styles and periods; cf. no-sco). (a) With  ace:  aut scire istarum re-rum nihil, aut, etiam si maxime sciemus, nee, etc., Cic. Rep. 1, 19, 32: ut vilicus na-turam agri novit, dispensator litteras scit, etc., id. ib. 5, 3, 5: quod nee didicerint nee umquam scire curaverint, id. ib. 1, 6, 11: ego omnem rem scio Quemadmodum est, Plaut. Bacch. 3, 3, 69: id equidem ego certo scio, id. ib. 3, 3, 33: quod pro certo sciam, id. ib. 3, 4,13:  Mi.  Ubi ipse est?  Ch.  Ne-scio. Nihil jam me oportet scire... nescio etiam id quod scio, id. ib. 4, 6, 21: haec sci-visti et me celavisti? id. Pers. 5, 2,19: is omnes linguas scit: sed dissimulat sciens, Se scire, id. Poen. prol. 112 (cf. supra, litteras, Cic. Rep. 5,3, 5): comoediam, Titin. ap. Non. 277, 26: bene id opus, id. ib. 3, 21: ar-tem, Hor. Ep. 1, 14, 44 : juventutis mores qui sciam, Plaut. Am. 1,1, 2: remuneremi-

       SCIO

       ni nos, ac quae scitis, proferatis in me dium : nemo enim omnia potest scire. Varr. R. R. 2, 1, 2; cf.: nee scire fas est omnia, Hor. C. 4, 4, 22 :  senatvosqve sen-

       TENTIAM    VTEI    SCIENTES    ESETIS,   S.   C.   de

       Bacch. 23, ap. Wordsw. Fragm. and Spec, p. 173: quod scio, omne ex hoc scio. / knoiv all from him,  Plaut. Cure. 2, 2,7: ali-quid ex aliquo, id. Capt. 2, 2, 45; id. Most. 3, 2, 58; Cic. Fam. 9,17,1; id. Att. 5, 2, 3 al. (v. infra,  7  and  6;  and cf. in the foil., with de  instead of  ex):  quod sciam,  for aught I know, as far as 1 know,  Plaut. Capt. 1, 2, 70; 2, 2,15; id. Most. 4, 3,19; id. Men. 2, 2, 23; 3, 2, 35 al.; Ter. Ad. 4, 5, 7; Cic. Att. 16,

       2,  4; Quint. 9, 1, 17; 9, 4, 63 al.; cf: quantum ego quidem sciam, Quint. 3, 1, 19.— Pass.:  quod quom scibitur, per urbem irri-debor, Plaut. Capt. 4, 2, 5: ars earum re-rum est, quae sciuntur, Cic. de Or. 2, 7, 30: an nihil certum sciri possit, id. ib. 1, 51, 222: id de Marcello aut certe de Postumia sciri potest,  can be learned from Marcellus, etc., id. Att. 12, 22, 2.—  (ji)  With  inf.,  or more freq. with  object-clause:  qui uti sciat, Cic. Rep. 1,17,27: si sciret regibus uti, Hor. Ep. 1,17,14: antequam declamare sciat, Quint. 2,1, 3: si docere sciant et velint. id. 10,5,19: digredi a re et redire ad propositum suum scierit, id. 9, 2, 4 et saep.: vincere scis, Hannibal, Liv. 22, 51, 4: qui nee ipse consulere nee alteri parere sciat, id. 22, 29, 8: qui tegere liberos sciat, id. 1,53, 8; 38,52, 2; Curt. 4,2,14: scio, fortunas secundas ne-glegentiam prendere solere, Cato ap. Fest. s.v. parsi,p. 210: dii sciunt, culpam meam istanc non esse ullam, Plaut. Merc. 3, 4, 41: scio, tibi ita placere, Cic. Rep. 1, 30, 46: quas (leges) scitis exstare, id. ib. 5, 2, 3: sci-mus L. Atilium appellatum esse sapientem, id. Lael. 2, 6: scis. In breve te cogi, Hor. Ep. 1, 20, 7: scire licet, nobis venas et san-guen . . . alienigenis ex partibus esse,  it is easy to see that,  etc., Lucr. 1, 860 (shortly before and after, scilicet); so, scire licet, id. 1, 894; 2, 930; 2, 967; 3, 873 et saep.; Liv.

       1,  39, 3; Cels. 1,  lfin.;  1, 2; 3, 2 al. —So, in familiar style,  imper.  scito,  be assured, I reply that, remember,  etc.: fenestrarum an-gustias quod reprehendis, scito te  KOpov TTaideiav  reprehendere, Cic. Att. 2, 3, 2; 12, 21, 5: scito hoc nos in eo judicio consecu-tos esse, ut, etc., id. Q. Fr. 2, 4,1; id. Fam. 1,9,24; 5,20,7; cf.: istis contumeliis sci-tote Q. Lollium coactum, etc., id. Verr. 2, 3, 25, § 62; 2, 3, 56, § 129.—E sp., introducing a conclusion, after  si, sin, nisi:  ei venturus es, scito necesse esse te venire, Cic. Fam. 9, 4  init.:  sin ista pax perditum hominem re-stitutura est, hoc animo scito omnis sanos, etc., id. ib. 10,27,1: si vos semel finem le-gis transieritis, scitote vos nullum ceteris in aestimando finem improbitatis reliquis-se, id. Verr. 2, 3, 95, § 220; 2,4, 30, § 68; id. Cat. 2,10, 23.— Rarely in  part. pres.  (post-Aug.; cf.  P. a.,  infra): interrogant an vir daturus sit beneficium ingrato, sciens in-gratum esse, Sen. Ben. 4,26,1: Laqueo vi-tam finiit, sciens et in Maximino multum esse roboris, Capitol, in Max. 19: totam hereditatem sciens ad se non pertinere, Gai. Inst. 4,144.— Impers.:  hoc scitis omnes, usque adeo hominem in periculo fu. isse, quoad scitum git, Sestium vivere, Cic Sest. 38, 82.— Pass.,  with  nom.  and  inf.: Christus scitur vocis simplicis jussioneam-bulatum dedisse contractis, Arn. 1,48.—(7) With a  rel.-clause:  isti jam sciunt, negotii quid sit, Plaut. Poen. 3,2,13: ut sciamus, quid dicamus mox pro testimonio, id. ib.

       3,  2, 19: scin' quam iracundus siem ? id. Bacch. 4, 2, 12 : cuivis facile scitu est, quam fuerim miser. Ter. Hec. 3,1,15: cum sciatis, quo quaeque res inclinet, Cic. Rep.

       2,  25, 46 : Sestium quanti faciam, ipse optime scio, id. Fam. 13, 8, 1 : ex tribus istis modis rerum publicarum velim scire quod optimum judices, id. ib. 1, 30,46: ut eum (hostem) non modo esse, sed etiam, quis et unde sit, scire possimus. id. ib. 2, 3, 6: coqua est haec quidem: Scit lnuriatica ut maceret, Plaut. Poen. 1, 2, 89; Ter. Hec.

       3,  5, 18; Cic. Mur. 9, 22; Hor. C. 3, 4, 42 al.: scire velis, mea cur opuscula lector Laudet, id. Ep. 1,19, 35;  2,  2, 187: qui scis, an. quae jubeam, sine vi faciat? Ter. Eun. 4, 7, 20; Hor. C. 4, 7, 17; id. A. P. 462; cf. the phrase haud scio an, under an.— Pass.:  hinc sciri potuit, Quo studio vitam suam te absente exegerit, Ter. Heaut. 2, 3, 38: scito .. . nee,

       SCIO

       quando futura sint comitia, sciri, Cic. Att. 1, 11, 2.— With  indie,  in the  rel.-clause (ante-class.):  Ba.  Scio, quid ago.  Pi.  Et pol ego scio, quid  metuo, Plant. Bacch. 1,

       1,  45; cf.: scitin' quid ego vos rogo? id. Men. 5, 9, 92: scis tu, ut confringi vas cito Samium solet, id. Bacch. 2, 2, 24: jam ego ex hoc, ut factum est, scibo, id. Men. 5, 2, 57; instead of which, with  subj.:  ex me primo prima scires, rem ut gessissem pu-blicam, id. Am. 1, 3, 26: ex hoc scibo quid siet, Ter. Eun. 4, 4, 59; id. Hec. 4, 2, 4.—  (b) With  de :  jam vero de legibus, de bello, de pace . .. scisse, Cic. de Or. 1, 13, 58.—(e) ^46-soL:  hi sciunt, qui hie affuerunt, Plaut. Ps.

       2,  4, 31: quom videbis, turn scies, id. Bacch. 1,2,37:  Pi.  Qui scire possum?  Ch.  Nullus plus, id. ib. 2, 2, 13: quern, ut scitis, unice dilexi, Cic. Rep. 2,1, 1; so, ut scitis, parenthetically, id. ib. 1, 14, 21; 2. 31, 54; 6, 9,9; id. Lael. 21, 77; cf. scio alone, parenthetically: injurato scio plus credet mini quam jurato tibi, Plaut. Am. 1, 1, 281: ego abeo: tu jam scio patiere, id. As. 2, 2, 111: quam tu propediem etlliges scio, id. ib. 4, 2, 9 et saep.: scire tuum nihil est, nisi te scire hoc sciat alter, Pers. 1, 27: nemo ex me scibit, Ter. Phorm. 5, 1, 38. —  Pass.:  non opus est dicto ... at scito huic opus est, Ter. Phorm. 5, 8, 14: plus, quam opus est scito, sciet, id. ib. 4,1, 18; so, with  adv.  or  adverb.-clause : non tarn praeclarum est scire Latine, quam turpe nescire, Cic. Brut. 37, 140; so, Latine, id. Fin. 2, 4, 13 ; Liv. 1, 27 : luculenter Graece, Cic. Fin. 2, 5, 15:   Graece, id. Fam.

       9,  22, 3: ubi hanc forma videt honesta vir-ginem, Et ndibus scire,  and that she was skilled in music,  Ter. Eun. 1, 2, 53 (cf.: do-cere aliquem ndibus. Cic. Fam. 9, 22, 3: di-scere ndibus, id. Lael. 8, 26).— (£) With  de : de legibus instituendis, de bello, de pace, etc.. Cic. de Or. 1, 13, 58: cum is, qui de omnibus scierit, de Sulla se scire negavit, id. Sull. 13, 39.—(r,) With  non  (very rare for nescio; cf: non scire barbarum jam videtur, nescire dulcius, Cic. Or. 47, 157): quis enim erat qui non sciret studiosiorem Mithridatem fuisse, etc., id. Fl. 25, 59 : tarn imperitus, ut non sciret, etc., Caes. B. G. 1, 44: quid? non sciunt ipsi viam, do-mum qua veniant? Ter. Hec. 3, 2. 25; Auct. Her. 4, 27, 37; Treb. ap. Cic. Fam. 12, 16, 3; Sen. Contr. 2, 11, 19. — b. Ellipt.: scin' quomodo?  do you know how  (1 shall serve you)? a threatening phrase in Plaut. Am. 1, 1, 200; id. Aul. 6, 21; id. Rud. 3, 5, 18.— B. I n  p a r t i c., of a woman,  to know carnally  a man (cf. of a man, cognosco), Treb. xxx. Tyr. 30.— * H,  Transf.,  publicists' t. t. for the usual scisco (v. h. v. II.), of the people,  to ordain, decree, appoint  any thing after knowledge obtained regarding it: ut tribunus plebis rogationem ferret sciretque plebs, uti, etc., Liv. 26, 33, 10 Weissenb. ad loc.; cf.: a scire for asciscere, Tac. Agr. 19 ; id. H. 4, 80. — Hence,  sciens, entis,  P. a., knowing,  i. e. A.  Pregn., knowingly, wittingly, purposely, intentionally,  etc. (freq. and class.): tu verbis concepts conjuravisti sciens sciente animo tuo, Scip. Afric. minor ap. Cell. 7,11, 9: ubi verbis conceptis sciens libenter perjuraris, Plaut. As. 3, 2. 16: amore ardeo et prudens, sciens, Vivus vidensque pereo, Ter. Eun. 1, 1, 27; so  (with  prudens) Cael. ap. Cic. Att.

       10,  9, A, 5; Suet. Ner.  2 fin.:  equidem plus hodie boni Feci iinprudens, quam sciens ante nunc diem umquam, Ter. Hec. 5, 4, 40; so ( opp. imprudens) id. Phorm. 4, 3, 55; Cic. Plane. 16, 41; (opp. insciens) id. Balb. 5, 13: habebit igitur te sciente et vidente curia senatorem, etc., id. Clu. 46, 129: an ille me tentat sciens? Plaut. Am. 2, 2, 29; id. Bacch. 3, 6, 40; id. Ps. 1,1, 90; id. Poen. pro!. 112; Ter. Eun. 4, 2, 13; id. Heaut. 5, 5, 6al.: heia vero, inquit. geram morem vobis et me oblinam sciens, Cic.'Rep. 3, 5, 8 et saep.—So the formula: si sciens fallo; v. fallo.—B.  Knowing, understanding, acquainted with, skilled, versed,  or  expert in any thing (class.). ( a )  Absoi:  id ego jam nunc tibi renuntio, ut sis sciens, Ter. And.

       3,  2, 28: quod me non scientem feceris, Plaut. As. 1, 1, 34; Ter Heaut. 4. 8, 32: vites pampinari: sed a sciente. Varr. R. R. 1, 31, 1: quis igitur hoc nomine scientior umquam fuit? Cic. Imp. Pomp. 10, 28: scientior venefica, Hor. Epod. 5, 72: quae (navis) soientissimo gubernatore utitur, Cic. Inv. 1, 34, 58. —  Sup.:  sit oportet idem scientis-

       1644
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       simus, Col. 11, 1.—  (/3)  With  gen. : domi-num scientem esse oportet earum rerum, quae, etc., Varr. R. R. 3, 3,1: locorum. Sail. J. 97, 3: pugnae, Hor. C. 1,15, 24: citharae, id. ib. 3, 9, 10: Latinae linguae, Tac. A. 2, 13: juris, id. ib. 3, 70; 6, 26 et saep. —  Sup. : M. Scaurus, vir regendae rei publicae sci-entissimus, Cic. de Or. 1, 49, 214; Vulg. 2 Par. 2, 13.— * (7) Poet., with  inf.:  quam-vis non alius flectere equum sciens, Hor. c. 3,7,25.— Adv.:  scienter ( acc -  t0   B), knowingly, under standingly, wisely, skilfully, expertly,  etc.: scienter et perite et ornate dicere, Cic. de Or. 2, 2, 5: uti (with modice), id. ib. 1, 29, 132 ; id. Off'. 2, 5, 18: sese distribuunt in duas partes, Caes. B. C.

       I, 55.—  Comp.:  neminem in eo genere sci-entius versatum Isocrate, Cic. Or 52,175; Caes. B. G. 7, 22. —  Sup.:  coepit rationem hujus operis (sphaerae) scientissime Gallus exponere, Cic. Rep. 1, 14, 22; id. Div. 1, 41, 92.

       SClolllS,  i)  m -  [scius],  a smatterer, sciolist,  Am. 2, 86 dub.; Hier. Ep. 48, 18; 58, 5; 125, 16.

       Scidpddes,  v. Sciapodes.

       + sciothericon,  h  n -,= amoOnpLKov, a

       sun-dial,  Plin. 2, 76, 78, § 187.—Also called SCIO the rum  (<JKi60tjpov),  Hyg. Limit, p. 175 Goes.

       Scipiades,  ae, v. 2. Scipio, 2.

       t  1. SCipio,  enis,  m.  [root skap-; Gr. aKrjTTTOi),  to support,  aKiituv, = aKr\TTTpov,  a staff': cf.: scapus, scopio, scamnum],  a staff (carried by persons of wealth, rank, high official station, etc.): unde ornatu hoc ad-venis? quid fecisti scipione? Plaut. Cas. 5, 4, 6 ; id. Am. 1, 3, 22; id. As. 1, 1, 111; id. Men. 5, 2, 103; Cat. 37, 10; Plin. 28, 2, 4, § 15 : eburneus, carried by the viri tri-umphales, Liv. 5, 41  fin.;  cf. Val. Max. 4, 4, 5; in the time of the emperors, also by the consuls, Val. Imp. ap. Vop. Aur. 13  fin. ; Amm. 29, 2, 15; given as a present from the Roman nation to friendly princes; so to Masinissa, Liv. 30, 15; 31, 11; to Eume-nes, id. 42,  14: fin.

       2. ScipiO,  onis,  m.  [1. scipio],  the name of a celebrated family in the  gens Cornelia, the most famous members of which were the two conquerors of the Carthaginians, P. Cornelius Scipio Africanus major, in the second, and P. Cornelius Scipio Aemilianus Africanus minor, in the third Punic war. —In hexameter verse scanned  nom.  Scipio, Luc. 4, 658; Sil. 8, 548; 10, 427; 13, 386; 13, 449 al.; cf., in the foil., 3. mil—Hence, 1. ScipidneUS,  a ,  um ,  aa J-, of the Scipio's (late Lat), Fab. CI. Gord. Fulg. Act. Mundi,

       II,   p. 141.—2. Scipionarius,  a, urn,  adj. : a Scipione quidam male dicunt Scipioni-nos: nam est Scipionarios,Varr. L. L. 9, § 71 Mull. — 3. Scipiades  or  „ a s,  ae, m. (cf. Prise, p. 582 P ),  one of the Scipio family, a Scipio  (poet, for Scipio. the oblique cases of which could not stand in hexameter verse): Scipiadas, belli fulmen, Carthaginis horror, Lucr. 3,1034; v. Lachm. ad h. 1.; Lucil. ap. Fest. s. v. scurrae, p. 294 Mull.;  nom.  Scipiades, Claud. III. Cons. Stil. praef. 1;  gen., dot.  Scipiadae, Prop. 3, 11, 59 (4, 10, 67); Hor. S. 2, 1, 72 ; Claud. B. Get. 141;  acc. Scipiadem, Hor. S. 2, 1, 17; v. Heind. and Duntz. ad h. 1.;  plur. nom.  Scipiadae, Ma-nil. 2, 790 ; Claud. Laud. Stil. 1, 381;  gen. Scipiadum, id. Laud. Seren. 42;  acc.  Scipiadas, Verg. G. 2, 170 ; Claud, ap. Proo. et 01ybr L 149.

       ScipiOUariUS,  v. 2. Scipio, 2. Scipioneus,  v. 2. Scipio, 1. scirerytis,  Wis, /•, «  sort of silver

       dross,  Plin. 33, 6, 35, § 108.

       1. ScirOIl,  onis,  m.,= Zuipcov {lueipiov). I.  A noted robber on the rocky coast between Megaris and Attica, destroyed by Theseus, Ov. M. 7, 444 sq.; Stat. Th. 1, 333; Mel. 2, 3, 7; Gell. 15, 21,1; Claud, in Rufin. 1, 253. —Hence,  1. ScIroniUS,  a -  um > <"&'•»  °f Sciron, Scironic :  saxa, Mel. 2, 3, 7 ; so Plin. 4, 7, 11, § 23; Sen. Hippol. 1225; and, rupes, Claud. B. Get. 188 (cf. also: infames Scirone petras, Stat. Th. 1, 333).— 2. Sci-rdnis,  idis,  adj. f. ,  Scironic :  petrae, Sen. Hippol.' 1023.—Hence, H.  A north-west wind blowing from the Scironic rocks;  so called by the Athenians, Plin. 2, 47, 46, § 120 (Jahn, Sciron); Sen. Q. N. 5, 17. 4.

       SCIS

       2. Sciron,  <~>nis,  m., an Epicurean philosopher in Cicero's time:  omnia meminit Sciron Epicuri dogmata, Cic. Ac. 2, 33,106.

       SCirpeus (Sirp-    a, um [scirpus].    I,

       Adj., oj rushes, rush-:  ratis, Plaut. Aul. 4, 1, 9 : clava, Nov. ap. Fest. s. v. scirpus, p. 330 Mull.: simulacra, i. e.  images of men made of rushes,  which were thrown into the Tiber annually, Ov. F. 5, 622 (v. Argei); also imago, id. ib. 5, 659: fila,  a rush-wick of wax tapers, Prud. Cath. 5, 15: fiscella

       vulg. Exod. 2, 3—11.  subst.:  scirpea

       (sirp-)?  ae, /.,  a basket-work of rushes to form the body of a wagon  (generally used for carrying manure), Varr. L. L. 5, § 139 MQ11.; Cato, R. R. 10, 2; 11, 4; Varr. R. R.

       1,  23, 5; Ov. F. 6, 680; Just. 43, 4, 6; Arn.

       2,  n. 38.

       scirpiculus (sirp-  and  surp-), a,

       um [id.]. I.  Adj., of  or  made of rushes. So with falces (their use is unknown), Cato, R. R. 11, 4; Varr. R. R. 1, 22, 5; id. L. L 5, § 137 Mull.: fiscella, Vulg. Exod. 2, 3.—More

       freq., 11,  Subst..-  scirpiculus (sirp-,

       SUrp-)? i>  m -,  a  basket made of rushes, a rush-basket:  surpiculi olerorum, Lucil. ap. Non. 490, 24; Varr. R. R. 2, 2, 10; Col. poet.

       10,  305; Prop. 4 (5), 2, 40: piscarii,  wears, weels,  Plaut. Capt. 4, 2, 36.

       scirpo (sirpo),  n °  P^'f-,  atum, 1,  v. a. [id.],  to plait of rushes,  Varr. L. L. 5, § 137 sq.; id. ap. Non. 83, 24.

       SCirpula  vitis,  a kind of vine,  otherwise unknown, Plin. 14, 3, 4, § 41; so, uva, Col. 3, 2, 27; Plin. 14, 9, 11, § 81.

       SCirpus  (sometimes  sirpus)  i,  m. I.  A rush, bulrush,  Plin. 16, 37, 70, § 178; 7, 56, 57, § 206; Fest. p. 330 Mull. ; Plaut. Rud. 2, 6, 39 ; Vulg. Job, 8, 11. —  D . Prov.: nodum in scirpo quae re re,  to seek a knot in a bulrush, to find a difficulty where there is none :  quaerunt in scirpo, soliti quod dicere, nodum, Enn. ap. Fest. p. 330 (Sat. v. 46 Vahl.); so, in scirpo nodum quaeris, Plaut. Men. 2, 1, 22; and: nodum in scirpo quaeris, Ter. And. 5, 4, 38.—

       11.  Transf,  deriving the idea of intricacy from plaited work of rushes,  a riddle, enigma :  quae Graeci dicunt aenigmata, hoc genus quidam e nostris veteribus scirpos appellaverunt, Gell. 12, 6,1.

       SCirroSj  ^  m -> — anippos, a hard swelling or  tumor,  Plin. 7, 15, 13, § 63.

       SCirrdSlS, i s >/< =  <JKippa>cn?, a hardening in the flesh,—s&xitas,  Cael. Aur. Tard.

       3,  4, 49.

       SciscitatlO,  onis, /. [sciscitor],  an asking, inquiry:  diligentissima sciscitatio, Petr. 24, 5.

       SCisCltator^  oris,  m -  [id.],  an inquirer, examiner, investigator  (post-Aug.): urinae, Mart. 3, 82, 16; Prud. Cath. 7, 193: minu-tissimus artium, Amm. 22, 16, 16.

       SCisCltO,  are, v. sciscitor^w.

       sciscitor,  i^us, 1,  v. dep. a.  [scisco],  to inform one's self; to ask, inquire, question, examine, interrogate,  etc. (class.: syn.: per-contor, interrogo); constr. regularly, ex  (ab) aliquo aliquid, de aliqud re,  with a  rel-clause  or  absol.;  also (post-Aug.) with  aliquem quid,  (a) With  acc. rei:  Epicuri ex Velleio sciscitabar sententiam, Cic. N. D. 1, 7, 17: sententiam ex aliquo (with require-re), id. de Or. 1, 23,105: id sciscitari, id. Or. 16, 52 : consulis voluntatem, Liv. 7, 26. consilium ejus, Tac. H. 2, 33: imperia du-cum sciscitando, id. ib. 1, 84: diversa, id. ib. 2, 34: mores naturasque hominum.Gell. 1, 9, 2.—  (jS)  With  de :  de victoria scisci-tantes, Cic. Div. 1, 34, 76: de unoquoque nostrum sciscitantur omnes, id. Phil. 14, 7, 19: de Domitio, ut facis, sciscitare, ubi sit, id. Att. 9, 15, 4.—(<y) With  an indirect question :  lubet prius sciscitari quid sit, Ter. Eun. 3, 4, 10; Liv. 1, 9; 1, 54; 1, 56; 2, 12 al.; Suet. Claud. 10; id. Ner. 48; id. Vit. 17 al.: ab utroque sciscitor, cur, etc.. Cic. N. D. 1, 9, 21.— (6) Absol.:  elicuit  comiter sciscitando, ut fateretur, etc., Liv. 6,34; cf. id. 1,5; Quint. 9, 2, 7: si de veterejure diseen-dum esset, issem plane sciscitatum ad istos, Gell. 12, 13, 3.— ( c )  Aliquem:  sciscitatum deos descendunt, Liv. 45, 27: ut mane sin-gulos, anne jentassent, sciscitaretur, Suet. Vit. 7; so id. Calig. 28; id. Dom. 15.

       jggp a.  Act.  collat. form: paucula etiam sciscitare prius volo, Plaut. Merc. 2, 3, 52.

       SCIS

       —  b. SCiscitatUS,  a, urn,  pass.:  omnium senteutiis occultius sciscitatis, Amm. 25, 8, 12.

       Scisco,  sclvi, scltum, 3  (dep.  collat. form SCisCOr,  acc.  t0  Prise, p. 799 P.),  v. inch. a. [scioj,  to seek to know ; to search, inquire.

       1. Lit. (ante-class, and very rare; cf., on the other hand, the deriv. sciscitor): prae-festinamus, quae sit causa, sciscere, Afran. ap. Charis. p. 186 P.: ibo ad earn, ut sei-scam, quid velint, Att. ap. Non. 505, 12; cf. Plaut. Am. 5, 1, 17. — H.  Transf.  A. Publicists' t. t., of the people, after inquiry or examination,  to accept, approve, assent to  something proposed; hence,  to appoint, enact, decree, ordain,—  rem cognitam jube-re (cf. sancio): nullam i 11 i (majores nostri) vim contionis esse voluerunt: quae scisce-ret plebes aut quae populus juberet sum-mota contione, distributis partibus . . . au-ditis auctoribus, re multos dies promulgate et cognita, juberi vetarique voluerunt, Cic. Fl. 7, 15: ilia legitima: consules populum jure rogaverunt populusque jure scivit, id. Phil. 1, 10, 26 ; cf.: rogatioues plurimas propter vos populus scivit, Plaut. Cure. 4,

       2,  23 : rogationem Marciam de Liguribus magno consensu plebes scivit jussitque. Ex eo plebiscito, etc., Liv. .12,  21 Jin.:  adeo id gratum plebi fuit ut id modo scisoerent juberentque, ut senatus decerneret, qui Romae regnaret, id. 1, 17  fin.:  ad sciscen-dum plebi, id. 6, 35: si Gaditani sciverint nominatim de aliquo cive Romano, ut sit is civis Gaditauus, Cic. Balb. 11, 27; cf. : qui (Athenienses) sciverunt, ut, etc., id. Off. 3, 11, 46.—  Pass.:  multaperniciose sciscuntur in populis (with sancire), Cic. Leg. 2, 5, 13; cf. : lllud stultissimum, existimare omnia justa esse, quae scita sint in populorum in-stitutis aut legibus, id. lb. 1, 15, 42 (v. also under  P. a.). — Poet., with  obj.-clause : munera Martis Aeqnent imperio et solem concedere nocti Sciscant, Sil. 7, 545.— 2. Transf,  in gen. (like decerno), of an individual,  to approve, assent to, vote for  any thing: qui ulteriorem (Galliam decernit), ostendit, earn se sciscere legem, quatn esse legem neget, Cic. Prov. Cons. 15, 36: quod primus scivit legem de publicanis, etc., id. Plane. 14, 35. — B.  To learn, ascertain, know:  ut ill 1 id factum sciscerent, Plaut. Bacch. 2, 3, 68 : praefestinamus quae sit causa sciscere, quod, etc., Afran. ap. Charis. 2. p. 186 P. (Com. Rel. v. 396 Rib.).

       —  III.  Trop., of nature,  to decree, establish:  confirmat antem illud vel maxime quod ipsa natura, ut ait ille, sciscet et probet, Cic. Fin. 1, 7, 23.—Hence,  sci-tus,  a, um,  P. a.  A. (Acc. to 1.) M id. (orig., that has informed himself, obtained knowledge, had experience; hence),  knowing, shrewd, wise, acute, experienced, skilful, adroit,  etc. (of persons; mostly poet. ; not in Cic, but cf 2.; syn.: callidus, versa-tus): doetu 1 , fidelis ... Scitus, etc., Enn. ap. Gell. 12, 4, 4 (Ann. v. 251 Vahl.): hominem astutum, doctum, scitum et callidum, Plaut. Ps. 1, 3, 151: mulier scita atque prudens, Gell. 13, 4/n.: scitus agaso. Enn. ap. Fest. p. 330 Mull. (Ann. v. 217 Vahl.): sycophan-ta, Plant. Am. 1, 3, 8:  homo, Ter. Eun. 2,

       2,  23: convivator,  a clever, dexterous host, Liv. 35, 49: scitus bellum (venereum) init, Plaut. True. 5, 42: ea mulieris scitae comi-tas, Gell. 13, 4, 3.— Comp.:  non sum scitior, quae hos rogem, etc.. Plaut. Cist. 4, 2, 12.— Poet, and in post-Aug. prose with  gen.: Ncssus scitus vadoruiu.  acquainted with, Ov. M. 9, 108: Thalia lyrae, id. F. 5, 54: Sthenelus pugnandi. Quint. 9, 3, 10 Spnld. N. cr. —With  obj.-clause  (poet.): scitus ac-cendere corda Laudibus, SiL 17, 293: accen-dere Martem, id. 15, 594.—J), Of things,/£, suitable, proper, judicious, sensible, witty, etc.: pulcre scripsti: scitum syngraphum! Plaut. As. 4, 1, 57: scito ilia quidem (scrip-sit) sermone et Attico, Cic. N. D. 1, 33, 93; cf. interrogationes, Quint. 5, 7, 28.— Sup.: oratio optima et seitissima, Plaut. Stich. 1,

       3,  30: si quid (dictum) est, quod mini scitum esse videatur et homini ingenuo dig-nuin atque docto, nop aspernor, Cic. Plane. 14, 35; cf. id. Or. 16, 51 : oratoris dictum, Tac. A. 6, 20.—Esp. in the phrase scitum est, it is a witty  or  acute saying ; shreivd, clever :  vetus illud Catonis admodum scitum t^t. qui mirari se aiebat, quod non rideret Laruspex, haruspkem  cum  vidissct, Cic.

       SCIS

       Div. 2, 24, 51; cf.: scitum est illud Catonis, ut multa: Melius, etc., id. Lael. 24, 90: Scy-tharum legati, Plin. 14, 22, 28, § 148: scitum est, inter Protogenem et eum (Apellem) quod accidit,  a clever thing,  id. 35, 10, 36, § 81: hoc Scitum est,periculum ex aliis fa-cere, tibi quod ex usu siet, Ter. Heaut. 1, 2, 36; cf. id. Phorm. 5, 4, 2: scitum est cau-sam conferre in tern pus, Cic. de Or. 3, 61, 228. — 2.  Transf,   beautiful, elegant, fine, etc. (mostly ante-and post-class.; syn.: ve-nustus, bellus): satis scitum filum mulieris, Plaut. Merc. 4, 4, 15; cf. Iphis, Petr. 63, 3: mulierculae formae scitioris, Lampr. Commod. 2  fin.  (v. perscitus) : vox admodum scita et canora, Gell. 18, 5, 2: haec nox scita'st exercendo scorto, Plaut. Am. 1, 1, 132; cf. scitamenta.—B. ( Acc - toll. A.) Subst.:  scitum,  i)  n -i  an  ordinance, statute, decree;  esp. in connection with plebis (plebei, v. plebs), or, in one word, plebisci-tum,  an ordinance  or  decree of the people  or of the citizens  (opp. to senatusconsultum, a decree of the Senate): scita plebei appel-lantur ea, quae plebs suo sulfragio sine pa-tribus jussit, plebeio inagistratu rogante, Fest. p. 293 Mull.; cf. Lael. Felix ap. Gell. 15, 27, 4 : quo plebiscito decreta a senatu est quaestio, etc., Cic. Fin. 2, 16, 54: quae (lex) postea plebiscito Canuleio abrogata est, id. Rep. 2, 37, 63: plebiscitis consula-rem potestatem minuere, id. de Or. 2, 48, 199 et saep. (v. 2. scitus).—In a lusus verbb. with scitus, A.:  Ps.  Ecquid is homo scitus est?  Ch.  Plebiscitum non est scitius, Plaut. Ps. 2, 4, 58.—In the order scitum plebis: de altero aedile scitum plebis est factum rogantibus tribunis, Liv. 31,  50 fin.;  10, 22 fin.:  scita plebis iujuncta patribus, id. 3, 67; 22, 26 ; Populi is used instead of plebis when the decrees of other nations are spoken of: cum lex esset Athenis, ne quis populi scitum faceret, ut quisquam corona donaretur, etc., Cic. Opt. Gen. 7, 19: Athenienses quibusdam temporibus sublato Are-opago nihil nisi populi scitis ac decretis agebant, id. Rep. 1, 27, 43; so, in one word, populiscitum, Nep. Alcib. 5, 4; id. Epam. 7, 4; id. Phoc. 2, 2: ut nullum de ea re scitum populi fleret aut litteris mandaretur, Liv. 45, 25. Tacitus is the first who has populi scita for  decrees of the Roman people, Tac. A. 3, 58.—Of Roman  popular decrees also simply scita: cum scita ac jussa nostra sua sententia comprobat, Cic. Balb. 18, 42.—Rarely of other public or official ordinances (cf: decreta, edicta, jussa): (Numa) omnia publica privataque sacra PontiGcis scitis subjecit, Liv. 1, 20: quo minus fero-citer aliorum (decemvirorum) scitis adver-sarentur, id. 3, 33; Plin. 14, 22, 28, § 146: regis, Vulg. Esth. 3, 8. —2. Transf. (with decretum and placitum) as a transl. of the Gr.  66jp.a, a maxim, tenet, dogma,  Sen. Ep. 95, 10.— Adv.:  scite  (acc. to A.),  shrewdly, cleverly, skilfully, adroitly, nicely, tastefully, elegantly  (class.): eho, nimium scite scitus es, Plaut. Cas. 3, 1, 8; cf.: tondetur nimium scite, id. Merc. 3, 1, 28: satis scite et probe, id. Trin. 3, 3, 56; id. Bacch. 2, 3, 69; id. Mil. 4, 2, 74 ; id. Trin. 3, 3. 53 ; Ter. Heaut. 4, 4, 7 ; Cic. Fam. 11, 16, 1 (with commode): (rationes) ita sunt perscriptae scite et litterate, ut, etc., id. Pis. 25, 61 ; cf.: scite et venuste facta, id. Verr. 2, 2, 35, § 87: ilia ex patellis quae evellerat, ita scite in aureis poculis inligabat, etc., id. ib. 2, 4, 24, § 54: non scite (dictum), id. Att. 14, 20, 3; so, dictum, Plin. 36, 22, 48, § 166: scite loqui, Liv. 10, 19: parum scite convivium exornare, Sail. J. 85, 39; cf. Liv. 4,  Ufin, — Comp.:  scitius, Gell. 4,11,10.— Sup.:  sci-tissime, Plaut. Stich. 1, 3, 116; Gell. 10, 11, 6; A pp. M. 9, p. 212, 16.

       SCisSllis,  e,  adj.  [scindo]. I.  Thai may easily be split, cleft,  or  rent:  alumen, Ccls. 5, 2; 6, 11: lapis, id. 6, 6, 30. — H, (Post-class.)  scisSUS,  a ,  um i  rent , torn:  pallia-strum, App. M. 1, p. 104, 27; cf. centuncu-lus, id. 9, p. 222, 27: fa?ciae, Veg. 3, 47, 3.

       SCissim,^'-  t k M,  by rending, cleaving, or  dividing  (late Lat.), Prud. Enchir. Vet. Test. 9.

       SCissiO,  on is./ [id.],  a cleaving, dividing, scission  of a number (late Lat.), Macr. Somn. Scip. 1, 6; Vulg. Amos, 6,12.

       Scissis,  is </>  a   town  °f  Hispania Tar-raconensis,  probably in the territory of the Lacetani,  Liv. 21, 60/>i.

       SCOL

       scissor,  oris, m. [scindo].    J.  One who

       cleaves  or  divides, a carver,  Petr. 36, 6.—ff, A kind of gladiator,  Inscr. Orell. 2569.

       SCisSUra,  ae, / [id.],  a tearing, rending, dividing; a rent, cleft, scissure  (post' Aug.). I. Lit., Sen. Q. N. 6, 2: ad scissu-ram Nili, Plin. 5, 9, 9, § 50; 11, 28, 34, § 100: sal rectis scissuris, id. 31, 7, 39, § 79; Pall. Mai, 12; Vulg. Matt. 9, 16.— II.  Trop.: domestica turbat rem populi, Prud. Psych. 756: audio scissuras esse inter vos, Vulg. 1 Cor. 11, 18.

       1.  SCissilS.  a , um,  Part,  and  P. a.  of scindo.

       $  2. SCissilS  —  a x'"rpa., a rent, cleft, Gloss. Philox.

       SCltamenta,  orum,  n.  [1. scitus, A. 2.J.

       1,  Delicate Jood, dainties  (ante- and post-class.), Plaut. Men. 1, 3, 26: Matiusap. Gell. 20, 9, 3; Macr. S. 7, 14; App. M. 10, p. 245. — *  II.  Trop., of figures of speech,  niceties, prettinesses : 'O/jioioTtXcvTa . . .  ku'i o/jloiotttoto.  ceteraque hujusmodi scitamenta, Gell. 18, 8, 1.

       *  SCltatlO,  onis, / [scitor],  an asking, inquiring:  indefessa scitatio, Amm. 18,5,1. SCltC,  adv.,  v. scisco,  P. a. fin. SCltor,  iitus, 1 (old  inf.  scitarier, Ov. M.

       2,  741),  v.freq. dep. a.  [scio],  to seek to know; to ask, inquire  (poet, and late Lat.; in Cic. Or. 16, 52, read sciscitari; cf.: interrogo, percunctor) : scitari et quaerere causas, Verg. A. 2, 105: causam viae, Ov. M. 2, 511: causam adventus, id. ib. 2, 741: omnia, id. ib. 2,548: dignarelatu, id. ib. 4,793: scitanti deus huic de conjuge dixit, id. ib. 10, 564: quid veniat, scitatur, id. ib. 11, 622: Eury-pylum scitatum oracula Phoebi Mittimus, i. e.  to consult,  Verg. A. 2. 114 : sunt quae ex te solo scitari volo, Plaut. Capt. 2, 2, 13; so, ex aliquo,  to ask, inquire,  Hor. Ep. 1, 7, 60: ab aliquo, Ov. M. 1, 775; 10, 357: con-sulta numinnm, Amm. 24, 8, 4: scitari, quid molirentur, id. 18, 2, 2.

       SCitllle,  adv.,  v. scitulus/n.

       SCitulllS,  a, um,  adj. dim.  [1. scitus, A. 2.],  handsome, pretty, neat, trim, elegant (ante- and post-class.): facies, Plaut. Rud. 2, 7, 7: forma atque aetatula, id. ib. 4, 1, 3; App. M. 2, 113, 19: juvenem formulae sci-tulae, id. ib. 3, 136, 13: caupona, id. ib. 1, p. 105, 23: pusiones, Arn. 5, 179.—  Adv.: SCitule.  elegantly, gracefully,  App. M. 2, p. 123, 8; 7, p. 192, 35; 10, p. 253, 38.

       SCitum.  i) ™-i  v - scisco,  P. a.,  A. 1. and B.   '

       1. SCltUS,  a ,  um ,  Part,  and  P. a.  of scisco.

       2.  SCitUS,  us,  to.  [scisco], with plebi, for the more usual plebiscitum,  a decree  or ordinance of the people:  neque populi jussu neque plebi scitu, Vet. Deer. ap. Cic. Att. 4, 2, 3: comitia deinde de senatus sententia plebique scitu sunt habita, Liv. 25, 7, 5.

       t  SClUrUS,  i>  m -i = oKiovpos, a squirrel, Plin. 8, 38, 58, § 138; 11, 43, 99, § 245; Mart. 5, 37,13.

       SC1US,  a , um,  adj.  [scio],  knowing, having knowledge  of a thing (mostly ante- and post-class., and rare for sciens, gnarus, pe-ritus). (a)  Absol.:  neque quemquam in-venit scium, Pac. ap. Prise, p. 634: muliercs plus sciae, Petr. 63, 9: puto eos prudentes et scios mendacia defendenda suscipere, knowingly, wittingly,  Lact. 3, 24  fin.;  Vulg. Ecelus. 21,18.—(/3) With  gen.:  rerum, Lact. 2, 14, 6: Latinae linguae, Macr. S. 6,  Si fin.

       SCObina,  ae,/ [scobis],  a rasp,  Varr. L. L. 7, § 68; Plaut. Fragm. ib.; Plin. 11, 37, 68, S ISO; Tert. Apol. 12.

       SCobis  (collat. form  scobs,  only acc. to Prise, p. 751 P.; but scobis is found in Ccls. 5, 5; 8, 2; Col. 4, 29, 15; 7, 10, 4; cf. scrobis  init),  is,/  (to.,  Vitr. 8, 3; Pall. Febr. 17, 6) [scabo], powder  or  dust produced by sawing, rasping,  etc.;  sawdust, scrapings, filings,  etc., Cels. 1. 1.; Col. 1. 1.; Hor. S. 2, 4, 81; Plin. 34,11, 26, § 111; Juv. 14, 67 al.: citrous, i. e.  grated lemon-peel, \][\\  8, 3, 8: cutis,   scurf,  etc., Plin. 30, 4,10, § 28.

       Scodra,  ae, /,  a town of Dalmatia, now  Scutari, on Lake Labeatis,  Liv. 44, 31; 44.32; 45, 26; Plin. 3, 22, 26, § 144.—Hence Scodrenses,  ium >  m i  tfie   inhabitants of Scodra,  Liv. 45, 26.

       Scodrus,  *, v. Scordus.

       SCOla^v.  schola.

       t  scolecia,  v. scolex.

       SCOP

       t SCO^eClOIl,  ">  n -  > =  (tkioX^kiov,  a kind of scarlet berry  (which is apt to be worm-eaten), Plin. 24, 4, 4, § 8.

       SCdlex,  lecis,  m.,  =  aawX^, a kind of copper rust with the appearance of being worm-eaten,  Plin. 34,12, 28, § 116.

       t  scolibrochon,  i,  n. , =  cuoXippoxov,

       a plant, also called  callitrichos, scolopen-

       drion,  and  Capillus Veneris, App. Herb. 47.

       t  SCOldpaX,    & cis i /■■>  =  cKoXw-na^,  a

       snipe, woodcock,  Nemes. Fragm. Aucup. 2,3.

       t  scolopendra,  ae,/., =  aKoXSnevdpa.

       1.  A kind ofmuttipede, a scolopendra,  Plin.

       8,  29, 43, § 104.—  II.  A kind of sea-fish,  Plin.

       9,  43, 67, § 143.

       t scdldpendrion,  ">  n.,—aK.oXoirev-dptov, a plant, also called  callitrochon  and scolibrochon, App. Herb. 57.

       Scdlos,  hf > =  SkwXo?,  a city ofBceotia, Plin. 4, 7,12, § 26; Stat. Th. 7, 266.

       t  SCOlymOS.  i>  m -> = cKoXi/juor, aw edi-6te Zetnd  of thistle, cardoon:  Cynara cardun-culus, Linn.; Plin. 20, 23, 99, § 262; 21, 16, 56, §94; 22, 22, 43, § 86.

       t  SCOmber,  bri,  m.,  = o-Koju/3poc, a  kind of tunny, a mackerel:  Scomber scomber, Linn.; Plin. 9, 15, 19, § 49; 31, 8, 43, § 94; 32,11, 53, § 151; Col. 8,17,12; Plaut. Capt. 4, 2, 71; Cat. 95, 8; Pers. 1, 43; Mart. 3, 50, 9; 4,87,8; 13,102,2.

       tscomma,  atis,  n., — aKwp.ua, a teasing, taunting expression ; a taunt, jeer, scoff, cavil  (late Lat. for convicium, maledictum), Macr. S. 7, 3.

       1. SCdpa,  ae, and  plur.:  scdpae,  arum (cf. on  plur.,  Varr. L. L. 8, § 7 Mull.; 10, § 24 ib.; Quint. 1, 5, 16; Charis. p. 20 P.; 72 ib.; Diom. p. 315 ib.;  sing.,  v. infra, B.), / [root skap-, to support; cf.: scipio, scam-num]. I. Lit.,  thin branches, twigs, shoots (rare), Cato, R. P». 152; Pall. 3, 24, 8; 4, 9,12; Auct. B. Afr. 47, 5; Plin. 20, 22, 89, § 241; 22,18, 21, § 46 al.—B. I  n  par t i c.:  gCO-pa regia,  a  plant, a species of the goose-foot :  Chenopodium scoparia, Linn.; Plin. 21, 6,15, § 28; 25, 5,19, § 44.— H. Me ton., a broom, besom  made of twigs (class, in plur.):  munditias volo fieri : efferte hue scopas, etc., Plaut. Stich. 2, 2, 23; 2, 2, 27;

       2,  2, 51; Petr. 34, 3; Hor. S. 2, 4, 81: scopis mundata,  swept,Vulg.  Luc. 11, 25: in scopa, id. Isa. 14, 23.-1). Pro v.: scopas dissolve-re,  to untie a broom,  i. e.  to throw any thing into disorder  or  confusion,  Cic. Or. 71, 235; hence, scopae solutae, of a man in utter perplexity, id. Att. 7,13, b, 6.

       2. SCOpa* ae )/> = o-Ko7r»7,a  speculation, theory,  Mart. Cap. 8, § 812.

       SCdparillS.  n>  m -  [scopa, II.],  a sweeper (late Lat.), Dig. 33,7,8.

       ScdpaS,  ae >  w -i = ZKu7ra?. I.  A famous Grecian sculptor of Paros, who flourished between the 97th and 105th Olympiads,  Plin. 34, 8,19, § 49; Cic. Div. 1,13, 23; Hor. C. 4, 8, 6; Mart. 4, 39, 3.— II.  A very rich Thes-salian in the time of Simonides,  Cic. de Or. 2, 86, 362; Quint. 11, 2,14 (cf. Phaedr. 4, 24).

       t SCOpelismoS,  h  »»■> also written as Gr.  aKo-neXiaiJ.6?, a crime said to be practised in Arabia, where a man places stones in his enemy''s field, as a threat that whoever shall dare cultivate it shall be slain:  quae res tantum timorem habet, ut nemo ad earn agrum accedere audeat, crudelitatem timens eorum qui scopelismon fecerunt, Dig. 47,11, 9.

       t SCdpeS,  nm if-i = <rKu>7rev, a kind of owl,  Plin. 10, 49, 70, § 138 j from Horn. Od. 5,66.

       SCOpiO,  onis, m. [root skap-; cf: scam-num, scipio],  the stalk  or  pedicle of grapes, Cato, P». R. 112, 3; Col. 11, 3, 46; 12, 39, 3; 12, 43,10. —Also called  SCODIUS,  Varr. R. R. 1, 54, 2; 2, 4,17.   r        '

       1. SCOpO,  ere  [anon eta], to investigate, test, search:  spiritum suum,Vulg. Psa. 76, 7.

       2. SCOpo,  are 5  v -  a -  [1- scopa, II.],  to brush  or  sweep away,  Vulg. Isa. 14, 23.

       tscdpOS,  i)  m -> = 0-K07T09,  a mark, aim at which one shoots, Suet. Dom. 19.

       SCOpulae,  arum,/ [1. scopa, II.].  a little broom,  Cato, R. R. 26; Col. 12, 38, 4; also in sing.:  sCOpilla, a   broom-twig,  id. 12,18, 5.

       SCOpulOSUS,  a, um,  adj.  [scopulus], full of rocks, rocky, shelvy, craggy  (rare but class.): locus, Cic. Div. in Caecil. 11, 35: 1646

       SCOR

       mare, id. de Or. 3, 19, 69: colles, Sil. 7, 274: rupes, Luc. 2, 619: Pylene, Stat. Th. 4, 102: cete,  projecting  like a rock, id. Achill. 1, 55: arva, Sil. 15, 305. —  Neutr. plur.  as  mbst,, rocky places :  Gangem dejectum per scopu-losa et abrupta, Plin. 6, 18, 22, § 65. — B. T r a n s f.: terga beluae,  projecting like rocks,  Val. Fl. 2, 518.

       SCOpulllS,  i, w*., =  anoneXo?, a projecting point of rock ; a rock, cliff, crag,  esp.  a rock, shelf, ledge  in the sea. I, Lit. (mostly poet.; not in Cic, but v. infra, II.; cf. : rupes. cautes), in the sea: ut pars (remi-gum) ad scopulos allisa internceretur, Caes. B. C. 3, 11 fin.;  id. B. G. 3,13; Poet. ap. Cic. de Or. 3, 41, 166; Verg. G. 3, 261; id. A. 1, 145; 5, 270; Ov. M. 4, 524; 9, 592: frequen-tes, Juv. 13, 246: vomentes aequor, Luc. 6, 24: immanes, Ov. M. 14,182; cf. of a promontory, Hor. C. 1, 3, 20; Ov. P. 4, 419: sco-puli errantes, of the Symplegades, Val. Fl. 3, 621; 4, 681.— On land: scopuli rupesque cavae, Verg. G. 3, 253; id. A. 4, 445; 12, 531; Sil. 10, 263; Stat. Th. 7, 665; Val. Fl. 6, 632; of the cavern of Cacus, Verg. A. 8,192: scopulus Mavortis, of the Areopagus, Ov. M. 6, 70: his inmobilior scopulis, of a man hard to move, id. ib. 13, 801: scopulis surdior, Hor. C. 3, 7, 21; cf.: ferrum et scopulos ge-stare in corde, Ov. M. 7, 33: natus es e scopulis, id. Tr. 3,11, 3.— H. Trop.,  a rock,  = a difficulty, danger, harm, evil,  etc. (freq. in Cic.; also commended by him as a figure): cum neque Musarum scopulos quisquam superarat, Enn. ap. Cic. Brut. 19, 76 (Ann. v. 223 Vahl.): qui te ad scopulum e tran-quillo inferat, Ter. Phorm. 4, 4, 8: Syrtim patrimonii scopulum libentius dixerim, Cic. de Or. 3, 41, 163: nee tuas umquam ra-tiones ad eos scopulos, appulisses, ad quos Sex. Titii afflictam navem et in quibus C. Deciani naufragium fortunarum videres, id. Rah Perd. 9, 25; id. de Or. 2, 37,154; id. Rose. Am. 29, 79: in scopulos vitae incide-re, id. Consol. Fragm. 2, p. 489 Orell.: (Piso et Gabinius) geminae voragines scopulique rei publicae, id. Pis. 18, 41; cf. Flor. 4, 9, 1: (Pompeius) llle tremor Ponti et piratarum scopulus, Petr. poet. 123, 240: commeatum publicum in scopulos annonae impingere, Quint. Decl. 12, 22: cujus tribunal scopulus reorum dicebatur, Val. Max. 3, 7, 9: e sco-pulo cadere,  to be ruined,  Amm. 30, 5.10.

       t  SCO pus,  i> wi., = o-Ko7r6f,  a goal, tar-get:  in pueri procul stantis, praebentisque pro scopo dispansam dextrae manus pal-mam, sagittas direxit, Suet. Dom. 19 (dub.; Roth, scopulo ; cf.  anono?,  in trop. sense, Cic. Att. 8,11, 2).

       *SCOrdalia,  ae,/ [scordalus],  a quarrel, wrangling,  Petr. 59,1.

       SCOrdaluS,  *»  m ->  a  quarrelsome fellow, a wrangler, brawler  (a low post-Aug. word), Petr. 95, 7; Sen. Ep. 83, 12; 56, 2; id. Suas. 7,14.

       SCOrdllon,  i,  v - scordion.

       t  SCOrdlOn,  x h  n -i  —  cKopbiov, a plant that smells like garlic, water - germander, scordium:  Teucrium scordium, Linn.; Plin. 25, 6, 27, § 63. — Also called  sCOrddtis, Plin. 25, 6, 27, § 63; and  SCOrdllon,  App. Herb. 70.

       Scordisci, orum, m. J.  A people on the borders of Illyria,  Liv. 40, 57; 41, 19; id. Epit. 56. —  II.  A people of Pannonia, Plin. 3, 25, 28, § 148; Just. 32, 3, 5.

       SCOrddtis,  v. scordion.

       ScorduS,  l i  m -i  a  mountain of Illyria, Liv. 43, 20,1.—Called also  ScodrUS,  Liv -44,31,4.

       t  SCdria,  ae, /, =  cuspid, dross, slag, scoria  of metals, Plin. 33, 4, 21, § 69; 33, 6, 35, § 105; 34,11, 24, § 107; 34,18, 51, § 171; Pall. 1,41, 3; Vulg. Isa. 1, 22.

       t  scorpaena,  ae >  /■■>  =  cKopnaiva, a

       sea-scorpion,  Plin. 32, 11, 53, § 151; 9, 51, 74, § 162.

       t  SCOrpiaCUm,  ^ ^ ~  vKopiriaKov, a remedy against t/te simy of a scorpion, Tert. adv. Gnost. 1  fin.

       SCOrpinaca,  ae,/,  a plant, also called proserpinaca, App. Herb. 17.

       t  sCOrpiO,  onis  (poet, collat. forms SCOrpiUS  and  -os,  h  corresp. to the Greek) m., =  aKopiriiov, aKop-nios, a scorpion.  I L i t., Plin. 11, 37, 62, § 86; 28, 2, 5, § 24;  29, 4, 29, g 91; Vulg. Deut. 8, 15.

       SCOR

       — In the form scorpius, Ov. M. 15,  37i scorpios, id. F. 4, 164;  ace.  scorpion, id. lb.

       5,  541. —  II.  Transf.  A, The Scorpion, one of the signs of the zodiac.—Form Scorpios, Cic. poet. N. D. 2, 44,113; id. Arat. 208 and 430; Ov. M. 2, 196; Hyg. Astr. 2, 26; ace.  Scorpion, Ov. M. 2, 83. —Form Scorpio, Petr. 39, 11; 35, 4: Scorpionis ascensus, Vulg. Num. 34, 4. —B.  A kind of prickly sea-fish :  Cottus Scorpio, Linn.; Plin. 32. 11, 53, § 151; cf. Petr. 35, 4; in the form scorpios, Ov. Hal. 116.— C.  A prickly plant, scorpion - wort, scorpion  -  grass :  Spartium scorpius, Linn.; Plin. 22, 15,17, § 39. — D, A shrub, also called  tragos, Plin. 27,13,116, § 142; 13, 21, 37, § 116.—E.  A military engine for throwing darts, stones, and other missiles, a scorpion,  Veg. Mil. 4, 22; Amm. 23, 4, 4; Caes. B. G. 7, 25; Sail. Fragm. ap. Non. 553, 24 (Hist. 3, 36 Dietsch); Liv. 26, 47; 26, 49; Vitr. 10, 1; in the form scorpius, Sisenn. ap. Non. 553, 25; Vulg. 1 Mace.

       6,  51. —p. In the agrimensores,  a heap of stones terminating in a point, and used as a boundary-mark,  Sic. Fl. pp. 4 and 6 Goes. —Gr.  A n  instrument of torture,  Isid. 5, 27, 18; cf. Vulg. 3 Reg. 12, 14; id. 2 Par. 10,11.

       t  scorpioctdnon,  i,n., = aKopntoKTo-

       vov, the scorpion-killer, the name of a plant, the heliotrope,  App. Herb. 49.

       Scorpion, "»  n -  ?  a  plant, also called  the-lyphonon, Plin. 25,10, 75, § 122.

       SCOrpiOniUS,  a, um,  adj.  [scorpio],  of or  belonging to a scorpion, scorpion-:  genus cucumeris, Plin. 20, 1, 3, § 8.

       SCOrpiOS,  ii, v. scorpio.

       t  SCOrpitis,  idis,/, =  o-kop7iTt<9,  a precious stone, resembling the scorpion in color or  shape,  Plin. 37,11, 72, § 187.

       t SCOrpiurus l-urOS, App. Herb. 72), i,m.,=z cKopTTiovpos, scorpion's-tail, a kind of heliotrope,  App. Herb. 49. — Also called

       scorpiuron,  p i in - 22,21, 29, § 60.

       SCOrpiUS,  ii, v. scorpio.

       SCOrtator,  oris, m. [scortor],  a whoremonger, fornicator,  Plaut. Am. 1, 1, 131; Hor. S. 2, 5, 75; Hier. ad Ephes. 1,13.

       *  SCOrtatuS,  u s >  m - L id -]>  whoredom, App. M. 5, p. 171,17.

       J  SCOrtes  i d   est  pelles testium arietino-rum a pellibus dicti, Fest. pp. 330 and 331 Mull, [scortum, I.].

       SCOrteuS,  a , um,  adj.  [scortum, I.], made of hide's  or  leather, leathern:  etiam nunc dicimus scortea ea, quae ex corio ac pellibus sunt facta,Varr. L. L. 7, § 84 Mull.; cf. Ov. F. 1, 629; and Fest. s. v. scorta, p. 330 Mull.: fascinum, Petr. 138, 1: pulvinus, Cels. 8, 12 : asses, Hier. Chron. ad annum MCCC.—In a lusus verbb.: scorteum scortum, i. e.  wrinkled, old,  App. M. 1, p. 105, 36.

       —  Subst:  scortea,  ae, / (sc. vestis),  a garment of skins  or  leather,  Sen. Q. N. 4, 6; Mart. 14,130; Isid. 20, 7,1.

       *  SCOrtillum,  i,  n -  dim -  [scortum, II.], a little  or  young narlot,  Cat. 10, 3; cf.  $  scor-tulum.

       SCOrtor,  ari (old  inf.  scortarier, Plaut. Merc. 5, 4, 58),  v. dep. n. [  id.],  to employ  or associate with harlots  (ante- and post-class.) : scortari est saepius meretriculam ducere, Varr. L. L. 7, § 84 Mull.; Plaut. As. 2, 2. 4; id. Merc. 5, 4, 25; 5, 4, 58; id. Ps. 4, 7, 35; Ter. Heaut. 1, 2, 32; id. Ad. 1, 2, 22; Vulg. 2 Mace. 6, 4.

       $  SCOrtulum,  nop**},  Gloss. Vet. Lat. Gr.; cf. scortilium.

       SCOrtum,  *>  n -  t cf -  Gr -  X°p'ov,  corium; Lith. skura, skin]. I. Li t.,  a skin, hide (post-class, and rare): pellem antiqui dice-bant scortum, Varr. L. L. 7, § 84 Mull.: jam Omphale in Herculis scorto designata de-scripsit, Tert. Pall. 4  med.—JJ m   T r a n s f.,  a harlot,strumpet,prostitute  (freq. and class.): scorta appellantur meretrices, quia ut pel-liculae subiguntur. Omnia namque ex pellibus facta scortea appellantur, Fest. pp. 330 and 331  Mutt.—Sing.,  Plaut. Am. 1, 1, 132; id. As. 4, 2, 5; 5, 2,17; 5, 2, 79 et saep.; Ter. Eun. 3, 1, 34; id. Ad. 5, 9, 8; Hor. C. 2, 11, 21; id. Ep. 1, 18, 34; Tib' 4, 10,  L—Piur., Plaut. Bacch. 4, 4, 91; id. Pers. 3, 3, 14; id. True. 1, 1, 43 sq. et saep.; Cic. Mil. 21, 55; id. Cat. 2, 5, 10 al. — Of  a male prostitute, Plaut. Cure. 4, 1, 12; Cic. Sest. 17, 39; id. Phil. 2, 18. 44; Petr. 9, 6; 119, 25; so also, virile, Aur. Vict. Caes. 28. — And with a

       SCRI

       masc. pron.:  scortum exoletum ne quis in proscenio Sedeat, Plaut. Poen. prol. 17 (cf. senium, II. A.). —Also = pellex,  a mistress, concubine,  Plaut. Cas. Grex, 5 and 7.

       Scdti (Scotti))  orum,  m., the Scots, a people in the northern part of Britain,  in the mod.  Scotland,  Amm. 27, 8, 5; 26, 4, 5; Hier. in Jovin. 2, 7.— In  sing.:  Scotus, collect., Claud. B. Get. 417; id. IV. Cons. Hon. 33; id. Laud. Stil. 2, 251.—Hence, A.  ScO-tia  ae i/-1 the   land  of the Scots, —  Hibernia, Isid! 14, 6, 6. — B. ScdtlCUS (Scott-), a, um,  adj., of  or  belonging to Scotland, Scottish, Scotch:  tela, Claud. Laud. Stil. 2, 254.

       tscdtia,  &e,f.,=aKorla,  in architect. I,  A hollow moulding in the base of a column, a scotia,  Vitr. 3, 5, 2.—H,  A gutter at the end of a cornice,  Vitr. 4, 3, 6.

       ScdtlCUS,  a, um, v. Scoti/n.

       t  Scotinus,  *>  m -<  = SKOTettw (the Obscure),  an epithet of Heraclitus :  legati ad Hannibalem missi Heraclitus, cui Scotino cognomen erat, etc., Liv. 23, 39, 3 (v. Mun-ro ad Lucr. 1, 639); cf.: Heraclitus cui cognomen fecit orationis obscuritas, Sen. Ep. 12, 7 (as Greek, Cic. Fin. 2, 5,15).

       t  SCOtdma,  atis,  n.,  = o-KOTto/ia,  dimness of vision,  Isid. Orig. 4, 7, 3.

       t  SCOtomatlCUS,  a, um,  adj., —  cko-rca/jiaTiKoi, of  or  belonging to dimness of vision :  passio, Cael. Aur. Tard. 1, 2. —Hence, subst.:  SCOtomatlCUS,  i,  m. ,  a dim-sighted person,  Scrib. Comp. 99 ; Theod. Prise. 2,3.

       Scotus,  i, v. Scoti.

       Scotusa or Scotussa, ae,/, —  Zk6-Tovcra., YKorovaaa.  I.  A town of Macedonia, near the Strymon,  Plin. 4, 11, 18, § 42.— Hence,  ScdtUSSaei,  the inhabitants of Scotussa,  Plin. 4, 10, 17, § 36. — H.  A town of Thessaly, near Larissa,  Liv. 38, 5; 38, 7; 36, 9; 36, 14; Plin. 31, 2, 14, § 17. —Hence, Scotusaeus  (Scotuss-), a, um,  adj., of  or  belonging to Scotussa in Thessaly : ager, Liv. 33,  6 fin.

       scrapta or scratta  (also  scratia

       and  scrattia)i  ae,/.,  an epithet of an unchaste woman,  Plaut. Fragm. ap. Gell. 3, 3, 6; id. ap. Non. 169, 8; id. ap. Varr. L. L. 7, § 65 Mlill.iV.  cr.;  and Titin. ap. Fest. p. 333 ib. (Com. Rel. p. 124 Rib.).

       *  SCre at OF,  oris,  m.  [screo],  a hawker, hemmer,  Plaut. Mil. 3,1, 52.

       *  SCreatuS,  us,  m -  [ id. ],  a hawking, hemming,  Ter. Heaut. 2, 3, 132.

       *  SCreo,  are,  v. n., to hawk, hem,  Plaut. Cure. 1, 2, 22.

       SCriba,  ae,  m.  [scribo],  a public  or  official writer, a clerk, secretary, scribe  (whereas librarius or scriba librarius denotes a private secretary or amanuensis; notarius, a short-hand writer): scribas proprio nomine antiqui et librarios et poetas voca-bant. At nunc dicuntur scribae quidem librarii, qui rationes publicas scribunt in tabulis, etc., Fest. p. 333 Mull.: (scribarum) ordo est honestus, quod eorum hominum fidei tabellae publicae periculaque magi-stratuum committuntur, etc., Cic. Verr. 2, 3, 79, § 183; cf. id. ib. 2, 3, 78, § 182; 2, 3, 80, § 184 sq.; 2, 3, 80, § 187; id. Pis. 25, 61; id. Clu. 45,126; id. Agr. 2,13, 32 (distinguished from librarii): meus, id. Fam. 5, 20, 2; Liv. 2,12; 22, 57; 40, 29; Suet. Claud. 1; 38; id. Vesp. 3; Hor. S. 1, 5, 35; 2, 5, 56; id. Ep. 1, 8, 2 et saep.; cf. also:  scriba ab epistolis latinis,  Inscr. Orell. 41; 2437; and:  scriba librarivs,  ib. 1621; 2950 al. — 2. (Eccl. Lat.)  A doctor of the Jewish law, one whose duty it was to guard and expound the sacred text,  Vulg. 2 Reg. 8, 17 ; id. Matt. 23. 2 et saep.

       *SCribatUS,  us,  m.  [scriba],  the office of a scribe  or  secretary ; a clerkship, secretaryship :  ad scribatum nominatus, Cod. Just. 7, 62, 4; cf. 2. scriptus.

       scriblita (scribilita)  ae,/,  a kind

       of tart,  Cato, R. R. 78; Plaut. Poen. prol. 43; Petr. 35, 4;  66,  3; Mart. 3, 17,1.

       *  SCriblitariUS.  ii,  m.  [scriblita],  a tart-baker,pastry-cook  (with pistor), Afran. ap. Non. 131, 27 (Com. Rel. p. 157 Rib.).

       SCribo,  psi, ptum, 3  {perf.  sync, scrip-sti, Plaut. As. 4, 1, 57 : scripstis, Enn. ap. Non. 153, 28, or Trag. v. 239 Vahl.;  inf. scripse, Aus. Sept. Sap. Lud. 1; cf. 2. dico
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       init.), v. a.  [root skrabh-, to dig; whence, Gr. 7pd0to; Lat. scrobis, scrofa; cf. Germ, schreiben], prop., to scratch, grave, engrave with a sharp point; hence, I. I n g e n. A. Lit.,  to write, draw,  or otherwise  make lines, letters, figures, etc. (cf. scalpo): in li-bro cum scribuntur calamo litterae, Plaut. Ps. 1, 5,131; cf. id. Bacch. 4, 4, 76 sq.: litte-ras, tabellas, id. Ps. 1, 1, 28: (littera M) eti-amsi scribitur, tamen parum exprimitur, Quint. 9, 4, 40; cf. id. 1, 7, 28: nostri prae-ceptores cervum servumque u et o litteris scripserunt, id. 1, 7, 26; cf. id. 1, 7, 4; 1, 7, 20; 1, 7, 30; 12,10, 28; 12, 10, 30: terra in augurum libris scripta cum r uno, Varr. L. L. 5, § 21 Mull.: hie carmen media scribe columna, Prop. 4 (5), 7, 83 ; cf.: scribitur vestris Cynthia corticibus, id. 1,18, 22; Ov. M. 9, 527; Luc. 2, 343: in aqua, Cat. 68, 4; cf. also: fac lapis his scriptus stet super ossa notis: hie jacet, etc., Tib. 1, 3, 54 (but the better reading is inscriptis): scribere decore,  to write a good hand,  Amm. 30, 9, 4: erat scriptum ipsius manu, Cic. Cat. 3, 5, 10: sua manu scripsit, Liv. 37,10.—Of drawing, etc.: si quis fugitivo stigmata scripserit, has branded a runaway,  Quint. 7, 4,14; cf.: charaxat ambas ungulis scribentibus genas, Prud.  <tt€(}>.  10, 557: totius vobis Frontem tabernae scipionibus scribam, Cat. 37, 10: (Diodotus Stoicus) geometriae munus tue-batur, verbis praecipiens discentibus, unde, quo quamque lineam scriberent, Cic. Tusc.

       5,  39,113: ut formam (porticus) secundum rationem loci scribas,  draw, design,  Plin. Ep. 9, 39, 5; Stat. S. 1, 3, 9: quae Attalicis variata per artem Aulaeis scribuntur acu, i. e.  are embroidered,  Sil. 14, 660 : scripto radiat Germanicus auro, i. e. sculpto, Juv.

       6,  205; cf. Mart. 11, 5, 3. — B. Trop.: me-mor essem? etiam nunc mini Scripta ilia dicta sunt in animo ChrysidisDe Glycerio, graven, imprinted  (syn.: inscripta, insculp-ta), Ter. And. 1, 5, 48: arva sanguineo scri-bit rutilantia gyro, Stat. Th. 11, 514. — II. In par t ic., with the accessory idea of intellectual action, of written composition of every kind,  to write, write down, compose, describe, depict; to draw up, communicate, announce in writing  (syn.: compono, per-scribo). (a) With  ace:  quoniam de re pu-blica multa quaesierint et scripserint, Cic. Rep. 1,7,12: Cn. Aufidius praetorius (caecus) Graecam scribebat historiam, id. Tusc. 5, 38, 112 ; so, historiam, id. de Or. 2, 12, 51; id. Brut. 75, 262: bellum, Liv. 21,1: res gestas, Hor. A. P. 74; id. Ep. 1, 3, 7 al.: librum de rebus rusticis,Cic. Sen. 15,54: scripsi etiam versibus tres libros de temporibus meis, id. Fam. 1, 9, 23: in Catone Majore, qui est scriptus ad te de senectute, id. Lael. 1, 4: carmen in aliquem, id. de Or. 2, 86, 352: Furius defensionem causae suae scripsit, id. Verr. 2, 5, 43, § 112; cf. Quint. 2, 15, 29: libellos, Ov. Tr. 5,12, 61; id. P. 4,13,19: no-tas, id. ib. 3, 2, 90: Diphilus Hanc (fabulam) Graece scripsit, Plaut. Cas. prol. 33; Ter. Heaut. prol. 43; id. Hoc. prol. 6 (cf. also infra, 5): versus, Lucr. 1, 24; Hor. S. 1, 9, 23 ; 1, 10, 60 : carmina, id. ib. 2, 5, 74 ; id. Ep. 1,19,3: poemata, id. ib. 2, 2, 66 et saep.; cf.: scripsere alii rem Versibus, Enn. ap. Cic. Brut. 19, 76 (Ann. v. 221 Vahl.): formam et situm agri alicui,  to describe,  Hor. Ep. 1,16, 4 et saep.—Of written communications, letters, etc.: epistulis tuis perdili-genter scriptis, Cic. Att. 1, 11, 1; cf. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 4, 1: haec scripsi prope-rans, Cic. Att. 2, 19, 5 : litteras, quas ad Pompeium scripsi, tibi misi, id. ib. 3, 9, 3: litterae extemplo Romam scriptae, Liv. 41, 16 : plura ad te scribam, si, etc., Cic. Att. 11, 10, 3: scriberem ad te. de hoc plura, si Romae esses, id. ib. 6, 4, 11: haec ad te scripsi verbosius, id. Fam. 7, 3, 5 : scripta jam epistula superiore, id. ib. 1, 9, 26: non quo haberem, quod tibi scriberem, id. Att. 4, 4, a: epistulam, Plin. Ep. 7, 9, 8 et saep.: scribere salutem,  to send a greeting,  Plaut. Bacch. 4, 9, 77; cf.: laudes atque gratias populo Romano, Gell. 3, 8, 5.—With a personal object: nullos habeo scriptos (homines), memini tamen,  written down,  Plaut. Mil. 1,1, 48: per eum Marium, quern scrip-sissem. Cic. Att. 12, 49,1: quis Martem dig-ne scripserit aut... Merionem aut... Tydi-den ?  who could depict, represent,  etc., Hor. C. 1, 6, 14; id. S. 2, 1, 16; cf. in the  pass.: scriberis Vario fortis et hostium Victor, id. C. 1, 6, 1.—With two  ace:  cum auctor
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       pugnae se A. Cornelium Cossum consulem scripserit,  subscribed himself, declared himself in the inscription to be,  Liv. 4, 20,11.— (/3) With  object-clause:  in foribus scribat occupatum esse se, Plaut. As. 4, 1, 15: ut Africanum avum meum scribit Cato soli-tum esse dicere, Cic. Rep. 1,17, 27; id. Att. 1,8,1; cf.: Romae quod scribis sileri, ita putabam, id. ib. 2, 13, 2: quod ad te scrip-seram me in Epiro futurum, id. ib. 3.13,1: Graeceius ad me scripsit, C. Cassium sibi scripsisse, homines comparari, qui, etc., id. ib. 15, 8, 2: Cicero quodam loco scribit. id esse optimum, etc., Quint. 11, 1, 92: post paulo scribit, sibi millia quinque Esse domi chlamydum, Hor. Ep. 1, 6, 43 et saep.—In pass.,  with  nom.  or  ace.:  eadem haec avis scribitur conchis se solere complere, etc., Cic. N. D. 2, 49, 125: scribitur nobis, mag-nam veteranorum multitudinem Romam convenisse jam, etc., Brut, et Cass. ap. Cic. Fam. 11, 2, 1: scriptum est item, quaesi-visse (Socratem), quid esset, Cic. Div. 1, 54, 123. — (7) With  rel. - clause :  nee scribis, quam ad diem te exspectemus, Cic. Att. 3, 7,1: scribe aliquando ad nos, quid agas, id. Fam. 7, 12, 2: ad me Valerius scripsit... quem ad modum ducta esses, etc., id. ib. 14, 2, 2.—(<5)  Absol:  quo (Platone) nemo in scribendo praestantior fuit, Cic. Rep. 2,11, 21; cf. id. ib. 3, 8,13: Demophilus scripsit, Marcus vortit barbare, Plaut. As. prol. 11; id. Trin. prol. 19: poeta quom primum ad scribendum animum appulit, Ter. And prol. 1; id. Heaut. prol. 7: sumite mate-riem vestris, qui scribitis, aequam Viribus, Hor. A. P. 38: sic raro scribis, ut toto non quater anno Membranam poscas, id. S. 2, 3, 1 et saep.: Samiae, ut ibi (i. e. in ora-tione) scribit Laelius, capedines, Cic. Rep. 6, 2,11; cf. id. ib. 1,16, 25: ut, quemadmo-dum scribit die, cottidiano, etc.. id. ib. 6, 2, 8: denique non video de tot scribentibus unum, Ov. Tr. 2, 495.— So freq. of written communications, letters; usually with  ad aliquem  (less freq.  alicui)  or  de aliqud re: tv  si, ut scribis, Kal. Jun. Roma profectus es, etc., Cic. Att. 3, 9, 3: ego te, ut scribis, cito videbo, id. ib. 3, 27: nihil habeo, quod ad te scribam, scribo tamen. non ut te de-lectem, etc., id. ib. 14, 12, 3: senatuscon-sultum si erit factum, scribes ad me, id. ib. 5, 4, 2; cf.: scripsi etiam ad Camillum, ad Lamiam, id. ib. 5, 8, 3: in qua (epistula) de agro Campano scribis, id. ib. 2, 16, 11: ut nuper me scis scripsisse ad te de Var-ronis erga me officio, etc., id. ib. 2, 25, 1; cf: Hermae tui Pentelici, de quibus ad me scripsisti, id. ib. 1, 8, 2; 1, 9, 2 et saep.— With  ut, ne,  etc.: velim domum ad te scribas, ut mini tui libri pateant, Cic. Att. 4, 14,1: ad me scriberet, ut in Italiam quam primum venirem, id. ib. 11, 7, 2; 5,11, 6.— With  dat.:  consules Fulvio, ut ex Falisco, Postumio, ut ex Vaticano exercitum ad Clusium admoveant, scribunt, Liv. 10, 27; 42, 27; Tac. A. 1, 29. — With  ne:  Scipioni scribendum, ne bellum remitteret, Liv. 30, 23. — With simple  subj.:  scribit Labieno, si rei publicae commodo facere posset, cum legione ad fines Nerviorum veniat, Caes. B. G. 5, 46  fin. — In Tac. also, with inf.:  scribitur tetrarchis ac regibus, jussis Corbulonis obsequi, Tac. A. 15, 25  fin.  — In eccl. Lat. as a formula of quotation from the Scriptures: scriptum est, i. e.  it is said in Holy Writ,  Vulg. Matt. 4, 4; id. Luc. 19, 46; id. Rom. 11, 8 et saep.—B. Publicists', milit., jurid., and business t. t., of written plans, drafts, and other writings of various import. 1. Publicists' t. t.,  to draw up y draught  a law, decree, treaty, etc.: quod proditum memoria est, X. viros, qui leges scripserint, etc., Cic. Rep. 2, 31, 54; so,  leges,  id. ib. 2, 36, 61; 2,10, 18; id. Rose. Am. 25, 70; id. de Or. 1,19, 86; id. Inv. 1, 38, 68 al.; cf. in a transf. signif: cui non appa-ret, inopiam et miseriam civitatis istam legem scripsisse, etc., Liv. 34,  & fin.;  and: testamentum, quod pietas, fides, pudor scripsit, Plin. Ep. 8, 18, 7 : haec senatus-consulta non ignoro ab amicissimis ejus, cujus de honore agitur, scribi solere, Cic. Fam. 15, 6, 2.— So very freq.: senatuscon-sulto scribendo, or simply scribendo ades-se, or also, ad scribendum esse,  to witness the drawing up of a decree of the Senate; to subscribe it:  erat nobis dictum, te exi-stiinare, alicui senatusconsulto. quod contra dignitatem tuam fieret, scribendo La-1647
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       miam affuisse, qui omnino consulibus illis numquam fuit ad scribendum, Cic. Fam. 12, 29. 2 Orell.  N. cr.;  cf.: senatusconsulta scribuntur apud familiarem meum (i. e. Caesarem). Et quidem cum in mentem venit (Caesari), ponor ad scribendum (i. e. he adds my signature to it),  id. ib. 9, 15, 4: quod me esse ad scribendum vides. id. Att.

       I, 19, 9; id. Fam. 9, 15. 3 : S. C. auctoritas. Pridie Kal. Octob. in aede Apollinis scrib. affuerunt L. Domitius, etc.. an official formula ap. Cic. Fam. 8, 8, 5 sq. (v. assum): Boe-otorum gentem numquam ad scribendum amicitiae foedus adduci potuisse,  to make, enter into, conclude,  Li v. 42, 12. — 2. Milit. t. t.: scribere milites (legiones, supplemen-tum,  etc.),to enlist, enroll, levy:  milites,Sail. J. 43, 3: legiones, id. C. 32,1: exercitui sup-plomentum, id. J. 39,2: supplementum legi-onibus, Cic. Fam. 3, 3, 1; Liv. 8, 8: exerci-tum. id. 4, 43; 9,8; 9,19: equites, id. 10, 25; 21,40; 35,20: socios navales, id. 37, 2; so, too: sex milia colonorum Albam in Aequos, to enroll  for the purpose of sending,  to send, id. 10, 1:  socios scribere in urbein, id. 4,

       II, 4.—b. I J oet., transf.: scribe tui gregis hunc,  enroll him among your retinue,  Hor. Ep. 1, 9, 13. —3. Jurid. and business t. t.: dicam scribere  (alicui),  like  binrw ipdcpeiv Tivi, to bring an action in writing  against any one (v. dica); of a lawyer,  to draw up legal instruments (complaints or charges, contracts, wills, etc.): Servius hanc urba-nam  inilitiain  respondendi, scribendi, ca-vendi sccutus est, Cic. Mur. 9, 19; id. Fam. 7, 14 Manut.; cf. id. Leg. 1, 4, 14: omnia testamenta tu scribes unus, id. de Or. 2, 6, 24; Dig. 28. 2, 25.— Hence, transf., with a personal object: aliquem heredem,  to appoint  or  designate any one as heir:  testa-mentum palam fecerat et ilium heredem et me scripserat, Cic. Mil. 18, 48; cf.: in testamento Ptolemaei patris heredes erant scripti, etc., Caes. B. C. 3, 108: quern Mi-cipsa testamento secundum heredem scrip-sit, Sail. J. 65, 1; Auct. B. Alex. 33 ; Plin. Pan. 43, 1 sq.; Tac. A. 14, 31; Hor. S. 2, 5, 48; Juv. 3,161; 9,87: aliquem coheredem, Tac. Agr. 43  Jin.:  aliquem exheredem,  to disinherit any one by will,  Dig. 37, 4, 8, §§ 1 and 6: aliquem tutorem liberis suis,  to appoint as guardian by will,  Cic. Clu. 14, 41: libertatem servo,  to bequeath to a slave his freedom,  Dig. 29, 2, 71.—Of contracts, notes, drafts, etc.: pulchre scripsti: scitum syn-graphuni! Plaut. As. 4, 1, 57 : nummos, usuras, etc. (alicui),  to give a note  or  bond for:  scribit nummos, id. ib. 2, 4, 34: sibi creditam pecuniam, Dig. 26, 7, 9, § 7: ge-nero usuras praestandas quasi ex dotis promissione, ib. 4, 4, 17 ; lecta est cautio hujusmodi: Lutius Titius scripsi, me ac-cepisse a Publio Maevio quindecim mu-tua numerata mihi de domo, etc., ib. 12, 1, 40: scribe decern (tabulas) a Nerio,  give ten notes  or  bonds drawn up by the usurer A'erius,  Hor. S. 2, 3, 69. scriptos expendere nuiumos, v. 1. ap. Hor. Ep. 2, 1, 105 (Hold, cantos); cf. rescribo.—Hence,  scriptum. i,  n., something written,  viz., A. (Ace. to I.) A line ;  so only: duodecim scripta,  a game played with colored stones  (calculi)  on a draught-board marked into spaces by twelve oblique lines :  tibi concedo, quod in duodecim scriptis olim, ut calculum reducas, si te alicujus dati poenitet, Cic. Fragm. ap. Non. 170,30; cf.: in lusu duodecim scrip-torum cum prior calculum promovisset essetque victus, etc., Quint. 11, 2, 38; v. also scriptula. and Becker. Gall. 3, pp. 261 and 264 sq.: duodecim scriptis ludere, Cic. de Or. 1, 50, 217.—B. (Ace. to II.)  A written composition, writing, treatise, book, work, etc. (most freq. in  plur.):  ex scripto et sentential controversia nascitur cum videtur scriptoris voluntas cum scripto ipso dis-sentire,  the writing, the written expression, Auct. Her. 1, 11, 19: incredibile dictu est, quam multi Graeci de harum valvarum pulehritudine scriptum reliquerunt,  have left something written concerning it, speak of it in their writings,  Cic. Yerr. 2, 4, 56, § 124; so Quint. 6, 1, 7; cf. in  plur.,  Cic. Rep. 1, 22, 36: quod a Democrito et I'la-tone in scriptis relictum esse dicunt, id. de Or. 2, 46. 194: utinam exstarent ilia car-mina, <|iiae multis saeculis ante suam ae-tatem in epulis esse cantata, in Originibus scriptum reliquit Cato! id. Brut. 19, 75: ut ipsis scriptis non ea mandaremus, id. Off.
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       2, 1, 3: in quo libro scriptum hoc inveni-tur, Quint. 1,1, 15: Hortensius erat memo-ria tanta, ut quae secum commentatus es-set, ea sine scripto verbis eisdem redderet, quibus cogitavisset,  without notes, Cic. Brut. 88, 301; cf. on the contrary: de scripto dice re,  to speak  or  read from a written paper:  recitetur oratio, quae propter rei mag-nitudinem dicta de scripto est, id. Plane. 30,74; id. Phil. 10, 2, 5; id. Brut. 12, 46; id. Att. 4, 3, 3; id. Fam. 10,13, 1: laudavit pater scripto meo,  in a speech composed by me.  id. Q. Fr. 3, 8, 5: adire aliquem scripto, Tac. H. 4, 39: cum eorum inventis scriptis-que se oblectent,  writings,  Cic. Rep. 1, 17, 28: ardeo cupiditate ... nomen ut nostrum scriptis illustretur et celebretur tuis, id. Fam. 5, 12, 1: scripta recitare, Hor. S. 1, 4, 75:  nosmet Lucili scripta legentes, id. ib.

       I, 10, 56 : Graecorum Scripta optima, id. Ep. 2, 1, 29: si non accipiet scriptum, Ov. A. A. 1, 469: debueram scripto certior esse tuo, id. H. 6, 4.-2. (Ace. to II. B. 1.) Scriptum legis, and simply scriptum,  a written ordinance, a law :  quam tu mihi ex ordine recita de legis scripto populi Romani auc-tionem, Cic. Agr. 2, 18, 48: (Crassus) ita multa turn contra scriptum pro aequo et bono  dixit,  ut, etc., id. Brut. 39, 145; cf. id. Inv. 2, 46, 135; 2, 47, 138; cf: (senatus) scripto illo istius sententiam dicere veta batur,  rescript,  id. Dom. 26, 69.

       ScriboniUS,  l ,  m -  >  name of a Roman gens. 1. C. Scribonius Curio,  a friend of Cicero,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 5 and 6, to whom are addressed Cic. Ep. ad Fam. 2, 1-7.—2. Scribonius Largus Designatianus, a physician in the time of the Emperor Tiberius, author of a work  De Compositio-ne medicamentorum. — Also, 3. Scribonia, wife of Augustus, ivhom he divorced to marry Livia,  Suet. Aug. 62; 69; Tac. A. 2, 27.

       t  SCriniariUS, »,™- [scrinium],  a keeper of the  scrinium, Inscr. Grut. 587,10; 643, 9 ; 1035, 5 ; 1111, 10 ; Cassiod. Var. 11, 22 ;

       II,  24.

       * SCrinidlum,  i,  n. dim.  [id.],  a little case, box,  or  shrine;  trop.: pectoris, Hier. Ep. 77, 7.

       scrinium,  "i  ™-  [scribo].  I.  Lit.,   a case, chest,  or  box for keeping books, papers, letters,  etc.;  a book-box, letter-case, escritoir (not in Cic; syn.: capsa, cista): Flaccum praetorem scrinium cum litteris, quas a legatis acceperat, eodem afl'erre jubet, Sail. C. 46,6: epistularum,Sen. Ira, 2, 23,4; Plin. 7, 25, 26, § 94: vigil calamum et chartas et scrinia posco,  book-boxes,  Hor. Ep. 2,1,113; id. S. 1, 1, 120 ; Ov. P. 1, 1, 24 ; id. Tr. 1, 1, 106; Cat. 14, 17; Juv. 6, 257; Mart. 1. 3, 4; 1, 67, 6; 4, 33, 1; 6, 64, 10; Val. Max. 6, 5, 6 al.—Under the later emperors there were four kinds of public scrinia, namely, memoriae, epistularum, libellorum, and epi-stularum Graecarum, Cod. Th. 6. 26; Cod. Just. 12, 19; cf. Salmas. Lampr. Alex. Sev. 31. —  II.  Transf.,   a case  or  casket,  in gen.: ungucntorum, Plin. 7, 29, 30, § 108; 13, 1, 1, § 3.

       scriplum,  U  v. scrupuius, I.  b.

       SCriptilis,  e ^  aa "j-  [scribo],  that can be written  (post-class. 1: elementa, Amm. 17, 4, 15: elementorum viginti quattuor scrip-tiles formae incisae perite,  letters,  id. 29, 1,30.

       SCriptlO,6 nis ? /  [ id L  a  writing  (almost confined to Cic.). * I. I n g e n.,  the art of writing:  quae (lippitudo) impediat scrip-tionem meam, Cic. Att. 10, 17, 2.— H. In p a r t i c. A.  A composing in writing, composition :  nulla res tantum ad dicendum proficit, quantum scriptio, Cic. Brut. 24, 92: causam seriptione dignam, id. Fam. 9, 12, 2: instituta scriptio, id. de Or. 2, 1, 5: genus scriptionis, id. Inv. 1,12, 17; cf. id. Or. 11,37: ex seriptione interpretari,  according to the letter, literally,  id. Inv. 1, 38, 68. —  Plur.:  impulsi sumus ad philosophiae scriptiones, Cic. Tusc. 5, 41, 121 (also ap. Non. 174, 19).—* B.  A note, bond:  avarus fenerator spe lucri Rem seriptione dupli-carat, Yarr. ap. Non. 174, 17.

       SCriptlOtialis,  e,  adj.  [scriptio],  of  or belong big to writing  (late Lat.): quaestio, Mart. Cap. 5, § 463.

       SCriptltO (-ptO,  Prise. 825 ; 1224 P.), avi, atum, 1,  v. freq. a.  [scribo]. * I. I n gen.,  to write often:    in palmarum foiiis

       SCRI

       primo scriptitatum est, Plin. 13,11, 21, § 69. —  II.  I  n  p a r t i c.,  to write, compose,  etc. (usually with accessory notion of writing at one's own will, not officially or professionally; cf. Ellendt ad Cic. de Or. 2, p. 220; class.): et haec et si quid aliud ad me scri-bas velim vel potius scriptites, Cic. Att. 7, 12, 6: M. Bibulus scriptitavit accurate, wrote, composed,  id. Brut. 77, 267: multum, id. de Or. 2, 23, 97 : nisi diu multumque scriptitarit, id. ib. 1, 33, 152 : Graeci quo-que ipsi sic initio scriptitarunt, ut noster Cato,  used to write,  id. ib. 2,12, 51: (primus Antonius) scriptitasse Othoni credebatur ducem se partibus offerens, Tac. H. 2, 86: ad Primum et Varum media scriptitabat, id. ib. 3, 52 : talia sanctissimos homines scriptitasse, Plin. Ep. 5, 3, 3.

       SCriptlUIlCula,  ae, /  dim.  [scriptio], a little piece of writing, little treatise  (late Lat.), Salv. Gub. Dei, praef.

       SCriptor,  oris,  m.  [scribo],  one who ivrites.  I. In gen. (ace. to scribo, I.),  a writer, scribe, secretary  (syn. librarius; very rare): addebat etiam, scriptores illos male multatos exisse cum Galba, Cic. Brut. 22, 88; cf.: scriptor librarius, Hor. A. P. 354: ex ejus (Crassi) scriptore et lectore Diphilo suspicari liceret, Cic. de Or. 1, 30,136: (Seneca) advocatis scriptoribus pleraque tra-didit,  quae, etc., Tac. A. 15, 63  fin.;  Vulg. Ezech. 9, 2.— II.  In p a r t i c. (ace. to scribo, II.).  £± m  One that composes in writing ; a writer, composer, author, reporter, narrator,  etc. (the ruling signif. of the word; syn. auctor). ( a ) With  gen.:  omnium bo-narum artium scriptores atque doctores et ' legendi et pervolutandi, Cic. de Or. 1, 34. 158: artis, id. ib. 1, 20, 91; id. Inv. 2, 2, 6; Quint. 9, 4, 96: artium, id. 7, 7, 1; 7, 7, 8, prooem. § 3 : quam multos scriptores re-rum suarum magnus ille Alexander secum habuisse dicitur, Cic. Arch. 10, 24; so, re-rum scriptor,  an historian,  Liv. 21, 1; for which: historiarum, Juv. 7, 99; Plin. 36, 5, 4, § 36: temporum, Treb. Poll. Trig. Tyr. 18: carminum, Quint. 1, 5,11: tragoediarum, id 1, 5, 21; 10,1, 97: veteris comoediae, id. 10, 1, 9: iamborum, id. 10, 1, 9; 10, 1, 59: mi-morum, id. 1, 10,17: Satyrorum, Hor. A. P. 235: Trojani belli, id. Ep. 1, 2, 1 et saep. : tuarum rerum domesticos habes et scriptores et nuntios,  reporters,  Cic. Fam. 2, 4, 1.—(/j)  Absol.:  omne genus scriptorum, Quint. 1, 4, 4 : vetustissimus ille scriptor ac politissimus Lysias, Cic. Or. 9, 29 ; so of the same, id. Brut. 9, 35 : quia prove-nere ibi (sc. Athenis) scriptorum magna ingenia, etc., Sail. C. 8, 3 : utriusque linguae,  in Latin and Greek.  Cell, praef. § 4; so of an historian : in tanta scriptorum turba, Liv. praef. § 2 sq.; Mart. 3, 20, 4 al. ; Quint. 3, 4, 1: fere scriptores carmine foe-do Splendida facta linunt, Hor. Ep. 2, 1, 236; so of poets, id. ib. 2,1, 62: scriptorum chorus, id. ib. 2, 2, 77: nobilium scriptorum auditor, id. ib. 1, 19, 39; id. A. P. 120; 136; Phaedr. 5, 1, 17 al. — B. Publicists 1  and jurid. t. t. (ace. to scribo, II. B.),  a drawer up, compiler, draughter  of any thing. 1. Legum (Numa), Cic. Rep. 5, 2, 3: legis, id. Inv. 2, 47,139.—2. Alieni testamenti, Suet. Ner. 17. —  Absol.,  Quint. 7, 2, 53; 7, G, 11.

       SCriptoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to writing, writing-:  atramentum, Cels. 6,  4: fin.;  8, 4: calamus, id. 5, 28,12.—

       Subst.:  scriptorium,  "?  n., = -ypa<piov,

       a metallic style for writino on wax tablets, Isid. 6, 9, 2.

       'SCriptllla,  orum,  n, dim.  [scriptum, A.],  the lines on the draught-board in the game of  duodecim-scripta, Ov. A. A. 3, 364.

       SCript'llum,  i,  v - scrupuius, I. B.

       scriptum,  i, v. scribo  fin.

       SCriptura,  ae,/ [scribo],  a writing, written characters.  I. In gen. (ace. to scribo, I.; Cic. uses scriptio instead): minium in voluminibus quoque scriptura usur-patur clarioresque litteras vel in auro vel in marmore etiam in sepulchris facit, Plin. 33, 7, 40, § 122: (meoruin librorum) scriptura quanti constet. Mart. 1, 67, 3 ; Suet. Aug. 80: mendum scripturae,  an error in writing,  Caecm. ap. Cic tarn. 6, 7, 1.— * 2. Concr.,   aline  (syn. scriptum): supercilia usque ad malarum scripturam currentia, the boundary line between the cheeks and eyelids,  Pctr. 126, 15. — H. In partic. (freq. and class.).    A. (Ace. to scribo, II.]

       SCRO

       A writing, composing, composition  (cf. serip-tura). 1.  Abstr.,  = scriptio: stilus opti-mus dicendi effector . . . Nam si subitam et fortuitam orationem commentatio facile vincit: banc ipsa profecto assidua ac dili-gens scriptura superabit, Cic. de Or. 1, 33, 150; cf. id. Fam. 15, 21, 4: ueminem posse omnis res per scripturam complecti, id. Inv. 2, 50, 152: quod si scripturam sprevissem in praesentia,  writing, composing,  Ter. Hec. prol. alt. 16: scriptura levis, id. Phorm. prol. 5; cf.: genus scripturae, Caecin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 3; Liv 25,12; Suet. Vit. Ju-ven.; Nep. praef. § 1; cf. also: Naevii Pu-nicum bellum continenti scriptura exposi-tum. Suet. Gram. 2: C. Furnio legato plura verbo quam scriptura mandata dedimus, rather orally than in writing,  Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8, 5; cf.: edebat per libellos scriptura brevi,  written briefly,  Suet. Caes. 41.—2.  Concr.,  = scriptum. a.  Something written, a writing  (rare, and not in Cic, for scriptum, liber, libellus): ne cum poeta scriptura evanesceret, Ter. Hec. prol. alt. 5; id. Ad. prol. 1: diurna actorum, i. e. acta diurna,  the public paper of the State, Tac. A. 3, 3: nemo annales nostros cum scriptura eorum contenderit, id. ib. 4, 32: in altera scriptura, Val. Max. 1,1, 12; Vitr. 5, 4,1; Vulg. Dan. 5,17; 25.—Of  an inscription :  statuae aetatem scriptura indicat, Veil. 2,61, 3.—"b. In eccl. writers:  K ar'  efo-xhv  Scriptura, or, in the  plur.,  Scripturae, the Scriptures,  Vulg. Matt. 21, 42; id. Jo-han. 7, 42. — E s p.  sing.:  scriptura, ae, a scripture, a passage of Scripture,  Vulg. Marc. 14, 49; id. Johan. 19, 24.— B. Publicists' and jurid. t. t. 1. Public, a.  A tax paid on public pastures :  adrorsum legem a me ob meam scripturam pecudem acce-pit Aeraque, Plaut. True. 1, 2, 42 sq.; Cic. Imp. Pomp. 6, 15; id. Verr. 2,2, 70, § 169; id. Att. 11, 10, 1; id. Fam. 13, 65, 1. —* b. A written law  (syn. lex scripta): cum per ignorantiam scripturae multa commissa tierent, Suet. Calig. 41.— 2. Jurid. t. t. a. A testamentary provision :  primum demonstrandum est, non esse ambigue scriptum . . . Deinde ex superiore et ex inferiore pcriptura docendum, etc. . . . quae autem ex omni considerata scriptura perspicua flant. haec ambigua non oportere existima-ri, Cic. Inv. 2, 40, 117; cf. Quint. 9, 2, 34: dubia, id. 7, 9, 6. —  \y m  A wilt:  suprema, Cod. Th. 16, 1, 40.

       SCripturariUS,  a, um,  adj.  [scriptura, II. B. 1. a. J. J. O/or  belonging to the lax on pastures:  scripturarius ager publicus appellatur, in quo ut pecora pascantur cer-tum aes est: quia publicanus scribendo confieit rationem cum pastore, Fest. p. 333

       Mull.—II.  Subst.:  scripturarius. i',

       m.,  one iv/io collected the tax on pasturage, Lucil. a p. Non. 38, 5 (ace. to Non. an ancient name for tabularius).

       SCripturio,  ire i  v - desid. n,  [scribo].  to desire to write  (late Lat.), Sid. Ep. 7, 18; 8, 11.

       1.  SCriptUS,  a ,  um >  Part,  from scribo.

       2.  SCriptUS,  f» s ,  m -  [scribo],  the office of a scribe  or  secretary, a clerkship, secretaryship  (rare): quern aliquanto ante desisse scriptum facere arguit, etc., Liv. 9, 46, 3: Cn. Flavius scriptum faciebat. . . dicitur tabulas posuisse, scriptu sese abdicasse, L. Piso ap. Cell. 6, 9, 2 sq.; Fronto Ep. ad Amic. 2, 6 : quaestorius, Suet. Vit. Hor. p. 44, 8: censorius, Schol. Juv. 5, 3.

       scripularis (scrupul-),  e,  adj.  [scru-

       pulus],  of  or  amounting to a scruple  (in weight; post-Aug.): differentia, Plin. 33, 8, 43, § 126.

       scripulatim(scrupulat-),  adv.  [id],

       by scruples  (in weight; post-Aug.), Plin. 22, 24, 56, § 118.

       scripulum (scriplum, scriptu-

       lum, SCriptlum)  i,  n.,  corrupt collat. form of scrupulus, which became the prevailing one in the sense  of a scruple, a small weight;  v. scrupulus, I. B.

       SCroblCUluS,  h  m -  [scrobis],  a little ditch  or  trench,  Varr. ap. Non. 225, 9; CoL 4, 15, 3; 5, 6, 8; id. Arb. 30, 1; Plin. 21,5, 13, § 26.

       scrobis  (coiiat. form  scrobs,  onl y acc.

       to Prise, p. 751 P., and by a false read, in some edd. in Col. 4, 4, 1; 5, 5, 1 sq. ; 5, 6, 18; 5,10, 4), is, m.,less freq. / [root skrabh-,
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       v. scriboj. I. Lit.,  a ditch, dike, trench (syn. fossa; class.);  masc,  Plaut. Fragm. ap. Non. 225; 7; 8; Varr. Fragm. ib. 11; Cic. Fragm. ap. Serv. Verg. G. 2, 288; Col. 4, 1, 5; 5, 5, 2; 5, 5, 4; 5, 6, 18 et saep.— Fern.,  Gracchus ap. Serv. Verg. G. 2, 288; Ov. M. 7, 243; Luc. 8, 756; Col. 4, 4, 1; 12, 46, 4; Plin. 16, 31, 57, § 131; Tac. A. 15, 67 fin.;  Pall. 1, 5, 3. —II.  Trans f.  \ m  A grave,  Mart. 10, 97, 3; Tac. A. 1,  SI fin.;  15, 67  fin.;  Suet. Ner. 49.—2. Virginalis=z pudendum muliebre, Arn. 4,131.

       1. SCrdfa.  ae >/- [root skrabh-, v. scribo],  a breeding-sow,  Varr. R. R. 2, 4, 4; Col. 7, 9, 2; 7, 11, 3; Pall. Febr. 26, 1; Juv. 6, 177; 12,73._

       2. ScrOfa.  ae,  m - W-  scrofa],  a Roman surname,  taken from swine-breeding, Varr. R. R. 2, 4, 1 sq. (a less probable derivation is given by Macr. S. 1, 6  fin.);  Cic. Att. 5, 4, 2; 6, 1, 13 al.

       SCrOfinUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a sow:  fel, Plin. 28, 11, 46, § 163: perna, Marc. Emp. 4; 13.

       *  SCrof lpaSCUS, '  m.  [1. scrofa-pasco], one who keeps  or  breeds sows,  Plaut. Capt.

       4,  2, 27.

       4   SCrdfulae,  arum,/. [1. scrofa],  a swelling of the alands of the neck, scrofula, Veg. 3, 23, 1.

       scrotum,  h  n -  [perh. for scortum, I.], the scrotum,  Cels. 7, 19; 7, 20.

       scrupeda °r scrupipeda, ae, /.

       [scrupus-pes],  hobbling, shambling  (perh. = KpotVeCa, wearing high wooden shoes), Plaut. Fragm. ap. Gell. 3, 3, 6; id. ap. Non. 169, 8; Aur. and Juvent. ap. Varr. L. L. 7, § 65 Mull.; cf. Com. Rel. p. 83 Rib.

       SCrupeuS,  a, um,  adj.  [scrupus]. I. Lit.,  consisting of pointed  or  sharp stones; sharp, rough, steep, rugged  (poet, and rare): saxum, Enn. ap. Fest. s. v. scrupi, p. 333 Mull. (Trag. v. 139 Vahl.): spelunca, Verg. A. 6, 238: vada (undae), Sen. Agam. 556; cf. ora (Ismeni), Stat. Th. 9, 411: rupes, Ambros. Ep. 6, 13.— H, Trop.,  hard, severe :  ille (Achilles) scrupea schola erudi-tus, Tert. Pall. 4: difflcultas, Aus. Idyll. 12 praef. —  Subst.:  scrupea,  ae,  J'., difficulty :  reicis abs te religionem: scrupeam im-ponas  tibi?  Att. ap. Varr. L. L. 7, § 65 M. (Trag. Rel. v. 431 Rib.).

       Scrupipeda,  v. scrupeda.

       SCrupOSUS,  a, um,  adj.  [scrupus]. I. Lit.,  jull of sharp  or  rough stones, jagged, rough, rugged  (poet, and in post-class, prose): specus, Att. ap. Non. 223, 2; cf. saxa, Luc.

       5,  675; App. M. 6, p. 187, 6: Pyrene, Grat. Cyn. 514: via, Plaut. Capt. 1, 2, 82: ager, App. Flor. 2, p. 348, 20: per asperitates scruposas, Amm. 31, 8, 4.—* H. Trop., rough, hard, arduous:  ratio, Lucr. 4, 523.

       scrupularis,    scrupulatim,   v.

       scrip-.

       SCrtipuldse,  adv.,  v. scrupulosus y«?.

       SCrupulositaS,  iitis, /. [scrupulosus] (very rare),  over-nicety, scrupulosity:  in hac ruris discipline non desideratur ejusmodi scrupulositas: sed quod dicitur pingui Minerva, etc., Col. 11, 1, 32; Tert. Virg. Vel. 11  med.;  Hier. Ep. Gal. prol.

       SCrupuldSUS,  a , um,  adj.  [scrupulus]. I. Lit.,  full of small sharp  or  pointed stones, rough, rugged, jagged  (rare but class.): specus, Pac. ap. Prise, p. 713 P.: tamquam e scrupulosis cotibus enavigavit oratio, * Cic. Tusc. 4, 14, 33: ruminatio corticis, Plin. 15, 23, 25, § 94: saltibus degressi scrupulosis et inviis, Amm. 19, 13, 1: vulnera aurium, for wearing jewelled  drops, Tert. Cult. Fern. 10, 2. — H, Trop. (only post-Aug.),  very nice, exact, precise, anxious, careful, scrupulous :  disputatio, Quint. 9, 1, 7: inquisi-tio, Front. Aquaed. 64; Plin. Ep. 3, 5, 7: scrupulosa quaedam et anxia in his com-mentariis, Gell. praef. § 13: locus, Aus. Grat. Act. 24: cura, Val. Max. 1, 1, 8: lector, App. M. 9, p. 230,37: scrupulosus in de-ferendis potestatibus celsis, Amm. 30, 9, 3. —  Comp.:  fides quorundam, Tert. Spect'. 3: ratio ventorum,Plin.l8,32,75, § 325.— Sup. :

       cultus deorum, App. de Deo Socr. p. 43, 2. 

       Hence,  adv.:  scrupulose  (acc. to II.), carefully, accurately, diligently, scrupulously :  scrupulose in partes secta division is diligentia, Quint. 4, 5, 6.—  Comp.:  minuti-us et scrupulosiusscrutantur omnia,Quint. 5,14,28: scrupulosius tractabo ventos,ITin.

       SCRU

       2, 46, 45, § 118.— Sup.:  requirant corporis gesticulatorem, Col. praef. § 3.

       SCrupulum,  h  v - scrupulus, I. B.

       Scrupulus (SCrIuplum,etc, v.  infra, B.), i,  m. dim.  [scrupusj. * I.  Lit., a small sharp  or  pointed stone :  ater scrupulus, Sol. 7. —B. T r a n s f. 1. T. t.,  Vie smallest division of weight  (the 24th part of an ounce), a scruple;  in this sense the  neutr.  collat. form  scripulum  (less commonly  scru-pulum ;  a l so  written, because of a fancied derivation from scriptum,  scriptulum, SCriptlum)  is   most  freq.: scriptulum, quod nunc vulgo sine  t  dicunt, Varro ap. Plautin. dixit. Idem tertio Annali. Is (nummus argenteus) quattuor scriptulis major fuit quam nunc est, Charis. p. 81: si ibi auri scrupulum imponatur, etc., Vitr. 7, 8  med.:  scripula octo, Col. 12, 28, 1: picis sex scripula, id. 12, 23, 2; Cic. Att. 4,16,13: quinque marathri scrupula, Ov. Med. Fac. 92: scripulum nostri dixere priores, Rhem. Fan. Pond. 8 sq.: ita ut scripulum vale-ret sestertiis vicenis, Plin. 33, 3, 13, § 47: scrupulum, Val. Max. 4, 4, 9 : scriptula, Mart. 4,89,3; 10, 55, 3. — 2. Of other measures, a.  The twenty-fourth part of an  un-cia  of land  (the 288th part of a jugerum), Varr. R. K. 1, 10, 2; Col. 5, 1, 8. — b.  The twenty-fourth part of an hour :  qvae hic
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       scrvpvlos  vi., Inscr. Fabr. p. 97, 219 (ap. Orell. 4718, n. 1); M. Aur. ap. Front. Ep. ad Caes. 2, 9.—c. Of any other very small measure, Front. Aquaed. 26; Plin. 2, 10, 7, § 48.—II. Tro p., a pricking, stinging, uneasy sensation; hence, 1.  Uneasiness, difficulty, trouble, anxiety, doubt, scruple  (class.): nunc sibi ex animo scrupulum, qui se dies noctesque stimulat ac pungit, ut evellatis postulat, Cic. Rose. Am. 2, 6: sui scripulus tenuissimus residere aliquis videbitur, id. Har. Resp. 5, 11: mihi unus scrupulus re-stat, Ter. And. 5, 4, 37: qui fuit in re hac scrupulus, id. Phorm. 5, 8, 30: injeci scrupulum homini, id. Ad. 2, 2, 20; id. Phorm. 5,7, 61; cf.: nummi potius addantur quam ullus sit scrupulus, Cic. Att. 2, 4, 1; App. M. 1, p. 107, 5; cf.: hic turn iujectus est hominibus scrupulus et quaedam dubita-tio, quidnam esset actum, Cic. Clu. 28, 76; Suet. Claud. 37: exime nunc mihi scrupulum, cui par esse non possum, Plin. Ep. 3, 17, 2; cf. id. ib. 6, 8, 7: omnis surculus . . . sine serupulo egregie  mserltnr,without scruple, without hesitation,  Col. 5, 11, 1; Vulg. 1 Reg. 25, 31: scrupulus non mediocris me carpebat, App. M. 6, p. 184, 11.—With  gen.: domesticarum sollicitudinum aculeos om-nes et scrupulos occultabo, Cic. Att. 1, 18, 2: reus serupulo quaestionis liberatur, App. Mag. p. 305 med. —2.  A painfully minute examination, a subtlety,  Gell. 5, 15, 9.

       SCrupuS,  i>  m -  I.  L i t., a  rough  or sharp stone :  * scrupi dicuntur aspera saxa et difficilia attrectatu, Fest. pp. 332 and 333 Mull, (very rare): cum horfi paene tota per omnes scrupos traxissemus cruentos pedes, Petr. 79,3: scrupus proprie est lapillus bre-vis, Serv. Verg. A. 6, 238; Avien. Descr. Orb. 503.—II. Trop.,  anxiety, solicitude, uneasiness  (for the usual scrupulus, q. v. II.): quod vacua metu, cura, sollicitudine, peri-culo vita bonorum virorum sit: contra autem improbis semper aliqui scrupus in animis haereat, Cic. Rep. 3,16, 26.

       SCruta, ( " )rum 7  n -  [sibilated from  ypvrr}], old  or  broken stuff, trash, frippery, trumpery,  Lucil. ap. Gell. 3, 14.10; Hor. Ep. 1, 7, 65; Petr. 62, 1; Vulg. 3 Reg. 10, 15; id. 2 Esdr. 3, 30.

       scrutanter,  v. scrutor^n.

       SCrutariUS,  a, um [scruta]. I.  Adj., of  or  belonging to trash, frippery,  or  trumpery :  servvs,  perh.  a dealer in such things, Inscr. Orell. 2954.—H.  Subst.  * A.  SCru-tariUS,  ii,  ni., a dealer in second-hand clothes, a broker, ragman,  Lucil. ap. Gell. 3,

       14, io (v. scruta).—*  b.  scrutaria,  ae,

       /.,  the business of a  scrutarius, App. M. 4,

       p.  140, 17.—* c.  t  scrutarium,  ip^ro-

       irco\e7ov.  Gloss. Gr. Lat.

       *  SCrutatlO,  »"»nis,/ [scrutor],  a searching, examining, investigating  (post-Aug. and very rare). I. Lit.: domus.  a searching, search,  Sen. Vit. Beat. 23.—H. Trop.: insulsa nimis et odiosa, Gell. 9,10,*5; Oros. praef. p. 5.

       SCUL

       Scrutator,  <"> ri s,  m.  [scrutor],  a searcher, scrutinizer, examiner, investigator  (post-Aug.). I. Lit.: salutatoribus scrutatores semper apposuit, Suet. Claud. 35; Just. 38,

       1,  9.— Poe t.: profundi pelagi, i. e.  fishermen,  Stat. S. 3, 1, 84; 3, 3, 92: auri, Luc. 4, 298.— II. Trop.,  an examiner, investigator:  fati, Luc. 5, 122: cognitionum, Amm. 22, 8, 10: cordis, Vulg. Sap. 1, 6.

       SCrutatrix,  icis,/ [scrutator, II.],  she that searches, examines , or  inquires into: malorum (Eva), Alcim. 2, 326.

       SCrutatUS, a , um,  Part,  of scrutor.

       *  SCrutilluS,  i,  m., a pork sausage, Plaut. ap. Fest. pp. 332 and 333 Mull.

       SCrutiniUm,  ii, w. [scrutor],  a search, inquiry, investigation, scrutiny  (post-class.), App. M. 9, p. 237, 5; Vulg. Psa, 63 (64), 7.

       SCruto,  are, v. scrutor^m.

       scrutor,  an, atus,  v. dep. a.  [scruta; cf. :  ipvrevet,  scrutatur, Gloss. Philox.], qs. to search even to the rags, i. e.  to search carefully, examine thoroughly, explore  a thing;  to search, examine  a person (syn.: indago, nmo). I, Lit., of things: domos, naves, Cic. Vatin. 5, 12: loca abdita, Sail. J. 12, 5: omnia foramina parietum scrutatur, Petr. 98,1: paleam, id. 33, 4: terra'i abdita ferro, Lucr. 6,809: ignem gladio,Hor. S. 2,3, 276: lumina manibus, Sen. Oedip. 965: scrutatus sum quae potui etquae vidi omnia: inveni duos solos libellos, etc., Cic. Verr. 2, 2, 74, § 182; cf. Tac. H. 4, 1: L. Crassus spiculis prope scrutatus est Alpes, Cic. Pis. 26, 62: occulta saltuum, Tac. A. 1, 61: mare, id. Agr. 30; id. G. 45; cf.: scru-tandi orbis gratia, Plin. 5, 1, 1, § 9: canis scrutatur vestigia (ferarum), id. 8, 40, 61, § 147: venantium latibula scrutatus, Curt. 6, 5, 17: vias presso ore (canis), Sen. Thy-est. 499: equorumdelicta scrutantes, Amm. 14, 6, 25.—Of personal objects:  Eu.  Osten-de hue manuni dexteram . . Nunc laevam ostendo . . Jam scrutari mitto,  to search you,  Plaut. Aul. 4, 4, 24: non excutio te, non scrutor, Cic. Rose. Am. 34, 97; so of searching, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 31, 1: consuetudinem salutantes scrutandi, Suet. Vesp.  11 fin.;  and of a searching for spoil, Tac. H. 3, 25.—B. Transf.,  to seek for, search out  a thing (post-Aug. and very rare): venas melini inter saxa, Plin. 35, 6, 19, § 37: iter, Claud. Rapt. Pros. 1, 172; cf. infra, II. B. — H, Trop.,  to examine thoroughly ; to explore, investigate:  quod est ante pedes nemo spectat: caeli scrutantur plagas, Enn. ap. Cic. Rep. 1,18, 30; Cic. Div.

       2,  13, 30 (Trag. v. 277 Vahl.): omnes sordes, Id. Q. Fr. 1, 1, 3, § 11; cf: nomina ao vul-tus, alacritatem tristitiamque coeuntiuin, Tac. A. 16, 5 : animos ceterorum secretis sermonibus, id. H. 4,55: voluntatem, Quint. 2, 4, 26: locos, ex quibus argumenta erua-mus, Cic. de Or 2, 34, 146; cf. id. Part. 3, 8: desmamus aliquando ea scrutari, quae sunt inania, id. Rose. Am. 30, 83; cf.: quod non ratione scrutabimur, non poterimus irive-nire nisi casu, Quint. 5, 10, 22: interiores et reconditas litteras, Cic. N. D. 3, 16, 42: origines nominum, Quint 1, 4, 25: omnia minutius et scrupulosius, id. 5, 14, 28: in-feriora quoque, id. 7, 1,27: exoletos aucto-res, id. 8, 2, 12: scripturas, Vulg. Johan. 5, 39.— AbsoL  totum diem mecum scrutor, facta ac dicta mea remetior, Sen. Ira, 3, 36, 3.—B, Transf. (cf. supra, I. B.),  to search into; to search out, find out  a thing (so not till after the Aug. per.): fibras Inspiciunt, mentes deum scrutantur in illis, Ov. M. 15, 137: finera prmcipis per Chaldaeos, Tac. A. 12, 52: sua Caesarisque fata, id. ib. 16,14; arcanum ullius, Hor. Ep. 1, 18, 37: ut cau-sas hujus inflnitae dill'erentiae scrutetur, Tac. Or. 15; cf. Plin. Ep. 4, 30, 11: harena-rum numerum et montium pondera scrutari, Amm. 14, ii, 34.—p.  a.:  scrtitans, antis (late Lat.), perh. only in  sup. %  that most closely examines;  militaris rei ordi-num scrutantissimus, Amm. 30, 9, 4.— Hence,  adv.:  scrutanter,  searchingly, Ambros. Ep. 80.

       jfcg"  Act.  collat. form  scruto,  are, ace. to Prise, p. 799 P ; cf. •  ^pvievw,  scruto, Gloss. Philox.—Hence,  b. scrutor,  atus, pass.,  Amm. 28, 1,10; 15, 8,16; Aur. Vict. Orig. 6, 3.

       SCUlna,  ae,  m.  [contr. from seculna], in vulg. larig. =: sequester,  a mediator, ar-1650

       SCUR

       biter, umpire,  Lavin. and Varr. ap. Gell. 20, 11, 2; Macr. S. 2,13  fin.

       SCUlpO,  psi, ptum, 3,  v. a.  [cf.  ^Xi'/cpw, to hollow out, grave; also scalpo,  ^\d(p<a], to carve, cut, grave, chisel  in stone, brass, wood, etc.;  to form, fashion,  or  produce by carving, graving,  etc. (very rare but class.; in the MSS. very freq. interchanged with scalpere). I. Lit.: non est e saxo sculp-tus aut e robore dolatus, *Cic. Ac. 2, 31, 100: niveum mira arte Sculpsit ebur, Ov. M. 10, 248: quid sculptum infabre, quid fu-sum durius esset, Hor. S. 2, 3, 22: denticu-los in coronis, Vitr. 1, 2; Luc. 3, 224: in gemma ancoram, Just. 15, 4, 4.—H. Trop. (a) Dicet scripta et, ut Demosthenes ait, si continget, et sculpta, i. e.  things wrought out, elaborated,  Quint. 12, 9, 16. — (/3) In animo ejus sculptum, App. Dogm. Plat. 2, p. 23, 11.

       SCUlpdneae,  arum, / [perh. kindred with  KpoimaXa], an inferior kind of wooden shoe,  Cato, R. R. 59; 135, 1; Plaut. Cas. 2, 8, 59; Nov. ap. Fulg. 562, 33.

       *  SCUlpdneatUS,  a, um,  adj.  [sculpo-neae],  wearing wooden shoes,  Varr. ap. Non. 164, 23.

       SCUlptllis,  e,  adj.  [sculpo],  formed  or produced by carving, graving,  etc.,  sculp' tile  (poet.): opus dentis Numidae, Ov. P.

       4,  9, 28: forma in aere, Prud. <rre0.10, 266. — Subst.:  sculp tile,  i s >  w -»  a  carved image, statue,Yu\g.  Judic. 17, 3: sculptilia de-orum, id. 1 Mace.  5,  68: deos et sculptilia, id. Dan. 11, 8.

       Sculptor,  oris, w. [id.],  one who cuts, carves,  or  engraves  in stone, wood, etc. (cf.: fictor, plastes),  a stone-cutter, graver, sculp-tor,  Plin. 29, 6, 38, § 132; 36, 5, 4, § 11 (Jahn reads throughout scalptor); Plin. Ep. 1,10, 4: opere sculptoris,Vulg. Exod.^S, II; Cas-siod. Var. 7, 5 (sometimes confounded with scalptor).

       SCUlptfira,  ae, / [id.],  a cutting out, carving in relief, sculpture:  anulus, cujus gemmae sculptura erat Proserpinae raptus, Suet. Ner. 46: anulus ejusdem sculpturae, Just. 15, 4, 5; Quint. 2, 21, 9.-2. Concr., esp. in  plur.y marbles, works ofplastic art, Plin. 16,40,77, § 209 (Jahn, scalptura); Vitr. 2,9.

       *  SCUlpturatus,  a, um,  adj.  [sculptura],  of  or  belonging to sculpture:  ars, i. e. the art of sculpture,  Ven. Carm. 9, 15.

       SCUlptus,  a, um,  Part,  v. sculpo.

       *  SCUltatdreS,  um ) w. [abbrev. for auscultatoresj,  a sort of guards,  Veg. Mil 2, 17 dub.

       Scultcnna,  ae,  w ->  a   river of Upper Italy, near Mutina, flowing into the Po, now  Panaro,  Liv. 41,12 and 18; Plin. 3,16, 20, § 118.

       SCUrra,  ae, w.  J,  Orig.,  an elegant, town-bred man; a fine gentleman, gallant, dandy:  tu urbanus vero scurra, deliciae popli, Rus mihi tu objectas? Plaut. Most. 1, 1, 14; cf. (opp. militaris) id. Ep. 1, 1, 13; id. Cure. 2, 3, 17. — Also of  an elegant debauchee,  Cic. Sest. 17, 39 ; Auct. Har. Resp. 20, 42. —  II.  Trans  f. V  A city buffoon, droll, jester  (usually in the suite of wealthy persons, and accordingly a kind of parasite; syn.: sannio, parasitus): urbani assidui cives, quos scurras vocant, Plaut. Trin. 1, 2, 165;  id. Poen. 3, 2, 35; 5,

       5,  2; id. True. 2, 6,10; Cic. Quint. 3,11; id. de Or. 2, 60, 247; id. Verr. 2, 3. 62, § 146; Auct. Her. 4, 10, 14 ; Hor. S. 1. 5, 52 , 1, 8, 11; id. Ep. 1, 15, 23;' 1, 18, 4; Vulg. 2 Reg.

       6,  20. — Zeno sarcastically called Socrates scurra Atticus, Cic. N. D. 1, 34, 93: Sabinus Asilius, venustissimus inter rhetores scurra, Sen. Suas. 2,12.—Of  the clown in a pantomime,  Juv. 13, 111. — P r o v.: vetus est: De scurra multo facilius diviteni quam pa-tremfamilias fieri posse, Cic. Quint. 17, 55. — 2. Ln the times of the later emperors, one of the gwxrd, a soldier of the guard, a guardsman,  Lampr. Alex. Sev. 61;  62 fin.; id. Heliog. 33; Treb. Poll. Trig. Tyr. 30.

       SCUrrilis,  e >  a< lj-  [scurra, II.],  buffoonlike, jeering, scurrilous.  I. Lit. (class.): jo-cus (with mimicus), Cic. de Or. 2, 59, 239: di-cacitas, id. ib. 2,60,244; Quint. 6,3,29; Suet. Vesp. 22 (with sordida); Cic. de Or. 3, 60, 245; Quint. 6, 3, 48; Val. Max. 7, 8, 9.—*H, in gen.,  jesting, facetious, ludicrous:  lu-sus (opp. res seri'ae), Val. Max. 8, 8, 2. —

       SCUT

       Adv.:  scurriliter  ( acc -  to   *•)>  tike a buf foon :  ludere, Plin. Ep. 4, 25, 3 : jocari, Just. 24, 6, 4.

       SCUrrilltas,  atis,/. [scurrilis],  buffoonery, scurrility  (post-Aug.), Quint. 11,1, 30: insulsa, Tac. Or. 22; Vulg. Eph. 5, 4.

       SCUrrillter,  adv.,  v. scurrilis  fin.

       SCUrror,  ari,  v. dep. n.  [scurra, II.],  to act the part of a jester; to play the buffoon (Horat.): scurror ego ipse mihi, populo tu, /  play the buffoon on my own account, to please myself,  Hor. Ep. 1, 17, 19: scurrantis speciem praebere,  of a buffoonish parasite, id. ib. 1,18, 2.

       SCUrrula.  ae,  m.dim.  (id.],  a little buffoon  (post-class.), App. M. 10, p. 246, 29; Arn. 6, 206.

       SCUta,  ae,  v.  scutra.

       SCUtale,  is >  n >  rscutum],  the thong of a sling  for throwing stones, etc. (corresp. with habena), Liv. 38, 29, 6 (also cited ap. Prise, p. 726 P.); 42, 65,10.

       SCUtaneUS.  a , um,  adj.  [id.],  like an oblong shield  (late Lat.): termini, Auct. Limit, p. 270 Goes.

       SCUtariUS,  a, um,  adj.  [id.].  I. O/or belonging to a shield ; fabricae,  shield-factories,  Veg.  MiL  2, 11. —  II.  Subst.:  scu . tariUS.  fi> #*•  1.  -A shield-maker,  Plaut. Ep. 1,1, 35. — 2.  In   tne  times of the later emperors,  a sort of guard, armed with the scutum, Amm. 20, 4, 3; 20, 8, 13; Inscr. Orell. 3542 sq.; cf. Vulg. 2 Par. 12,10.

       SCUtatuS,  a, um,  adj.  [id.]. I.  Armed with a  scutum (long  shield):  cohortes, *Cae& B. C. 1, 39: milites, Liv. 8, 8; 33,14: equites, Verg. A. 9, 370: maims, Sil. 6, 211. —II.  Subst.  A.  SCUtati,  orum,  m ., troops bearing shields  (opp. the equites): quattuor milia scutatorum, Liv. 28, 2, 4.—B. = scu-tarius, II. 2.; Inscr. Orell. 3448 (belonging to A. D. 256).

       SCUtella  (scutella, Ven. Carm. 11, 10, 7), ae, /  dim.  [scutra; cf. 1. scutula],  a salver  or  waiter,  of a nearly square form: dulciculae potionis, Cic. Tusc. 3, 19, 46.— Also as a stand for vases, Dig. 34, 2,19, § 10; Ven. Fort. 3,13, 4; 11,10,7.

       SCUtica,  ae, /,  a lash, whip  (milder than flagellum): ne scutica sectere, Hor. S. 1, 3,119; Juv. 6, 480; Ov. H. 9, 81; Mart. 10, 62, 8 (dub.): si quis Orbilius ferula scu-ticaque cecidit, Domit. ap. Suet. Gram. 9.

       *  SCUtig-eruhlS, i,  m.  [scutum-gero,, a shield-bearer  (slave),  armor-bearer,  Plaut. Cas. 2, 3, 44.

       J  SCUtilum  tenue et macrum et in quo tantum exilis pellicula cernitur,Fest.p.329 MulL

       SCUtra 7   ae, /,  a fiat tray, dish,  or  plat* ter  of a nearly square form, Cato, R. R. 157, 11; Plaut. Pers. 1, 3, 8; Vulg. 3 Reg. 7, 40; 7, 45. —Collat. form  scuta,  ae, Lucil. ap. Prise, p. 618 P

       SCUtrisCUIIl,  *>  n -dim -  [scutra],  a little dish, C&to,  R- R. 10, 2; 11,3.

       1, SCUtula,  ae,/.  dim.  [scutra; cf. scutella]. I. Lit., a  little dish  or  platter  of a nearly square form (cf. lanx), Cato, R. R. 68,1; Mart. 11,31,19; 8,71,7— H.Transf., of figures thus shaped,  a diamond-, rhomb-, or  lozenge-shaped figure :  (pavimenta) si sectilia sunt, nulli gradus in scutulis aut trigonis aut quadratis seu favis exstent, Vitr 7, 1; so of a tesselated floor, Pall. 1,9, 5; of checkered Btuffs, Plin. 8, 48, 74, § 196 (cf. scutulatus); id. 17, 10, 26, § 118. — Of the shape of a country: formam totiusBri-tanniae eloquentissimi auctores oblongae scutulae vel bipenni assimulavere/fac.Agr. 10. —  Of a patch on the eye,  for a disguise: scutula ob oculos lanea, Plaut. Mil. 4, 4, 42.

       $2. SCUtula  ( ln  a Greek orthog.  SCV-tala or scytale; v. II.  and III.),  ae, /, =  anvraXr)  (a staff, stick). I.  A wooden roller  or  cylinder;  quattuor biremes, subjects scutulis, impulsas vectibus in inte-riorem partem transduxit, Caes. B.C. 3, 40, 4.—II.  A secret writing, secret letter  among the Lacedaemonians (it being written on a slip of papyrus wrapped round a  aKurciXn; pure Lat. clava): scytala, Nep. Paus. 3, 4: scytale, Aus. Ep. 23, 23; cf. Gell. 17, 9, 15 (written as Greek, Cic. Att. 10, 10, 3, habes cKvrdKnv AawvLniiv).  — HI.  A cylindrical snake  (of equal thickness throughout), Plin.

       SCYL

       82, 5, 19, § 53; Luc. 9, 717; Sol. 27, § 30; cf. Col.  6, 17, 1.

       SCUtulatUS,  a, urn,  adj.  [1. scutula,IL], diamond-  or  lozenge-shaped, checkered:  rete (aranearum), Plin. 11, 24, '28, § 61: pavi-mentum, id. 36, 25, 61, § 185; of stuffs, id. 8, 48, 73, § 191: color equi, Pall. Mart. 13, 4; Isid. 12, 1, 48.—As  subst.:  scutulata, ae , fi., a checked  or  chequered garment:  cae-rulea, Juv. 2, 97; Cod. Th. 15, 7, 11; also: scutulata,  6rum, w., Vulg. Ezech. 27,16.

       SCUtulum,  h n.dim.  [scutum]. I.  A small shield,  Cic. N. D. 1, 29, 82.—H.  Plur.: scutula operta,  the shoulder-blades,  Ccls. 8, 1  tried.

       SCUtum,  h  n - (masc.  collat. form  SCU-tUS,  Turp. ap. Non. 226. 13)  [o-kvto?].  I. An oblong shield,  made of boards fastened together, and covered with leather,  a buckler  (whereas clipeus denotes a round shield, target of metal; cf. Veg. Mil. 2, 18): scutum pro clipeo, Liv. 1, 43: pedestre,  of the infantry,  Quadrig. ap. Gell. 9, 13, 14; 9, 13, 16; Liv. 6, 8; 7, 10: equestria,  of the cavalry,  id. 43, 6: ad galeas induendas scutis-que tegimenta detrahenda tempus demit, Caes. B. G. 2, 21: scutis ex cortice factis aut viminibus intextis, id. ib. 2, 33: sublato scuto, id. B. C. 2, 35: abjecto scuto fugere, Cic. Tusc. 2, 23, 54: ut non modo non abjecto, sed ne rejecto quidem scuto fugere videar, id. de Or. 2, 72, 294: scutum reli-quisse praecipuum flagitium, Tac. G. 6: ha-stas et scuta reclinant, Verg. A. 12,130: ful-gentia, id. ib. 8, 93: longa, id. ib. 8, 539; Ov. Tr. 4, 1, 73 ; Liv. 7, 26; 38, 17: erectum al-tius, Amm. 24, 4, 4. — B. Transf.,  heavy-armed soldiers, men bearing shields  (late Lat.): oppidum, ordine circumdatum trino scutorum, oppugnabat, Amm. 24, 4, 10 : Agilo, scutorum densitate contectus, id. 21, 12, 18 al. —II. Trop.,  a shield,  i. e.  a defence, protection, shelter, safeguard  (rare): sed ne quod tamen scutum dare in judicio viderentur eis, quos, etc., Cic. Tull. 18, 43: scuto vobis magis quam gladio opus est, Liv. 3, 53  fin.  (for which, just before: prae-sidia libertatis non licentiae ad impugnan-dos alios): Fabius novam de Hannibale victoriam commentus est, non pugnare. Hinc illud ex populo, ut Imperii scutum vocaretur, Flor. 2, 6, 27; cf.: Beus, scutum meum, Vulg. 2 Reg. 22, 3: scutum fldei, id. Eph. 6, 16.

       t  SCybillteS,  ae,ra.,=o7o//3cX/Tii?(oi»/or), a kind of wine in Galatia,  Plin, 14, 9, 11, § 80.

       Scydra,  ae >  f-t  a   c %  qf Macedonia, Plin. 4, 10, 17, § 34.

       Scy lace,  es,  fi, = inv\dKn, a city of

       Asia Minor, near Cyzicus,  Mel. 1, 19, 2: Plin. 5, 32, 40, § 142.

       Scylaceum (Scylacium), ',  n.,=

       lKv\aneiov, a town on the coast of Bruttium, now  Squillace,  Mel. 2, 4, 8; Plin. 3, 10, 15, § 95: navifragum, Verg. A. 3, 553.—Hence, Scylaceus,  a 5   um >  acl J-, °f  or   belonging to  Scylaceum,  Scylacean :  sinus, Mel. 1.1.; Plin. 1. 1.: litora, Ov. M. 15, 702.

       Scylax.  Scis,  m., a native of Halicar-nassus, and friend ofPanaztius,  Cic. Biv. 2, 42. 88.

       Scylla,  ae, /. = I/c.-AXa. I.  A celebrated rock between Italy and Sicily, opposite to Charybdis:  Scylla saxum est, Oha-rybdis mare, utrumque noxium appulsis, Mel. 2, 7, 14; cf.: in eo freto est scopulus Scylla item Charybdis mare vorticosum, ambo clara saevitia, Plin. 3, 8, 14, § 87; whereas Seneca remarks : indices mihi omnia de Charybdi certiora. Nam Scyl-lam saxum esse et quidem non terribile navigantibus, optime scio: Charybdis an respondeat fabulis. perscribi mihi desidero. Sen. Ep. 79, 1; Mel. 2, 4, 8; Prop. 3, 12 (4, 11), 28; Verg. A. 3, 420; Ov. M. 13, 730.— Personified,   t/te da ugh ter of Phorcys, transformed by Circe, through jealousy, into a sea-monster, with dugs about lite haunches, Hyg. Fab. 199; Ov. M. 14, 52 sq.; Verg. A. 3, 424 sq.; Lucr. 4, 732; Tib. 3, 4, 89; Cic. Verr. 2, 5, 56, § 146; id. X. 1). 1, 38, 108; cf. also II. —Hence,  Scyllaeus,  a , um,  adj., of  or  belonging to Scylla. Scyllo?an:  Scyl-laei litons undas, Sil. 2, 334: undae, Luc. 2, 433: antra, Sil. 2, 306: monstra, Stat. S. 5, 3, 280: rabies, Verg. A. 1, 200. —  Transf: ne Scyllaeo illo aeris alieni in freto ad co-

       SCYT

       lumnam adhaercsceret, Cic. Sest. 8,18: ob-loquiorum, Sid. Ep. 7, 9. — H.  Daughter of Nisus of Megara, who, for love of Minos, cut off her father' 1  s hair, upon which his life depended, and ivas transformed in consequence into the bird Ciris,  Hyg. Fab. 198 ; Ov. M. 8, 8 sq.; 8, 150 sq.; Verg. Cir. 488 sq.; Ov. Tr. 2, 393 al. — The poets (even Ovid) sometimes confound the two Scy lias, Lucr. 5, 893; Prop. 4 (5), 4, 39; Ov. Am. 3, 12, 21; id. F. 4, 500; id. R. Am. 737; Verg. E. 6, 74. — Hence,  Scyllaeus, a, um, adj., Scyllozan  (poet.), =  Megarean:  rura, Stat. Th. 1, 333.

       Scyllaeus,  a , um, v. Scylla, I. and II.

       t  SCymilUS,  h  m «» =  o-kvjjlvo^,  a young animal, a cub, whelp ;  leonum, Lucr. 5, 1036.

       *  SCyphuluS, i,  m. dim.  [scyphus],  a small cup,  Paul. Nol. Carm. 26, 463.

       t  SCyphuS,  i> m.,= c7cu0o?,  a cup, goblet  (cf.: calix, poculum), Plaut. As. 2, 4, 38; Varr. ap. Gell. 3, 14, 3; Cic. Verr. 2, 4, 14, § 32; Tib. 1, 10, 8; Verg. A. 8, 278; Hor. C.

       1,  27, 1; id. Epod. 9, 33 al.; Plin. 34,14, 40, § 141; 34, 17, 48, § 163: illuseras heri inter scyphos, i. e.  while drinking, over our wine, Cic. Fam. 7, 22  init.:  candelabri scyphi, Vulg. Exod. 37,17._

       Scyreis, Scyreticus, Scyrias,

       and  ScyriUS,  v - Scyros.

       Scyritae,  arum, m.,  a fabled people of India, with feet like serpents,  Plin. 7, 2,

       2,   § 25_.

       Scyros  or  Scyrus,  h  /•> =  2kv P o?,

       an island of the JEgean Sea, opposite Eu-boza.  now  Skyro; here Achilles was concealed by Lycomedes, whose daughter Del-damia became by Mm the mother of Pyr-rhus ; nom.  Scyros, Cat. 64, 35; Plin. 4, 12, 23, § 69; Stat. Achill. 2,18;  ace.  Scyron, Mel.

       2,  7, 8; Ov. M. 7, 464; 13, 156: Scyrum, Cic. Att. 5, 12, 1; Col. 9, 14, 19. — Hence, A. ScyriUS.  a >  um >  aa J-»  °f  or   belonging to Scyros, Scyrian:  litora, Stat. Achill. 2,103: lapis, Plin. 2,103, 106, § 233 (Jahn, Syrius): Deidamia, Prop. 2, 9,16; also called Scyria virgo, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 16 : juve-nis, i. e.  Pyrrhus,  Sen. Troad. 976; cf. membra, i. e.  of Pyrrhus,  Ov. H. 8, 112 : pubes, his forces,  Verg. A. 2, 477. —  B. Scyre-tlCUS,  a »  um >  adj., of Scyros :  metallum, Plin.  31, 2, 20, § 29.—C. Scyrias,  Sdis, adj.fi, Scyrian:  puella, i. e.  Deidamia,  Ov.

       A.  a.  l, 682. —  Subst.:  Scyriades,  um >

       /,  Scyrian maidens,  Stat. Achill. 1, 367.— D,  ScyreiS.  idis,^,a  Scyrian maiden, Stat. Achill. 2, 147. Scyrus,  i, v. Scyros.

       scytala, ae,  and  scytale, &, v. 2.

       scutula  init.  and II.

       Scytaidsagittipelligrer, eri,   m.

       [scytale, i. e. clava-sagitta-pellis-gero],  the Club-shaft-and-hide-bearer,  an epithet of Hercules, Poet. ap. Tert. Pall. 4 (Com. Rel. p. 124, n. 61 Rib.).

       SCytanum,  *? ?&•>  a  means to facilitate the taking of colors, a mordant,  Plin. 33, 5, 26, § 88; v, Sillig ad h. 1. (al. scytatum).

       Scytha,  ae,  m.,  and  Scythes,  a e,  m, ,

       =  2kv0w,  <*> Scythian; sing,  form Scytha, Phaedr. 3, prol. 52; Luc. 10, 454; Vulg Col.

       3,  11; cf. Lact. 3, 25, 18; Tac. A. 2, 60; form Scythes (class.), Cic. Tusc. 5, 32, 90; Hor. C. 2, 11, 1; 4, 14, 42; Plin. 7, 56, 57, § 198; cf. Hor. C. 4, 5, 25; Sen. Hippol. 167. — Mostly in  plur.:  Scythae,  arum,  m.,  = iKi'Bai.  I.  The Scythians,  a general designation of the nomadic tribes of the north of Europe and Asia, beyond the Black Sea, Mel. 2, 1, 2; 1, 2, 3 sq.; 3, 7, 1; Plin. 4, 12, 25, § 81; 6, 17, 19, § 50; Cic. Verr. 2, 5, 58, g 150; Hor. C. 1, 35, 9; 3, 8, 23; 3, 24, 9; id. C. S. 55 et saep.—Hence,  H. Scythes  or Scytha,  ae >  ai tf- comm., Scythian:  Taurus, Sen. Hippol. 906: Pontus, Stat. Th. 11, 437; Sen. Here. Fur. 1210: pellis. Mart, 10, 62, 8: smaragdos, id. 4, 28, 4. — B.  Scy-thia,  ae j/?  the country of the Scythians, Scythia,  Mel. 1, 3, 4; 2, 1, 6; 3, 5, 6; Plin. 2, 50, 51, § 135; 4, 13, 27, § 941; Just. 2, 2; Cic. Pis. 8, 18; id. N. 1). 2, 34, 88; Ov. M. 1, 64; 2, 224; id. Tr. 1, 3, 61; 3, 2, 1 et saep.— C. ScythlCUS.  a , um,  adj., Scythian: Oceanus, Mel. 1, 2, 1; Plin. 2, 17, 20, § 53:

       SECE

       Ister, Ov.Tr. 5,1, 21: amnis, i. e.  the Tanais s Hor. C. 3, 4, 36: orae, Ov. Tr. 4, 9, 17; id. M.

       5,  649: montes, id. ib. 15, 285: sagitta, id. ib. 10, 588: tegimen, Cic. Tusc. 5, 32, 90: Biana, i. e.  the Taurian Diana,  Ov. M. 14, 331 et saep. —I n p a r t i c.: herba, Plin. 27,

       1,  1, § 2; more usually called  Scythice, es,/,  id. 25,  8,  43,  § 82; 26,  14, 87,  §  146. — D. Scy this,  idis,  f l, A Scythian woman,  Ov. M. 15, 360; Val. Fl. 5, 343.-2. The Scythian emerald,  Mart. Cap. 1, §§ 67 and 75. — E. Scythissa,  ae,/,  a Scythian woman,  Nep. Bat. 1, 3.

       Scythes,  ae, v. Scytha, Scythice, es, v.  Scy tha,  C.  fin. Scythopolis,  is, /•, =  znv66no\i?, a

       town of Palestine,  now  Bys&n,  Plin. 5, 18,

       16,  § 74j Vulg. 2 Mace. 12, 29. — Hence, Scythdpdlltae,  arum,  m., the inhabitants of Scythopolis,  Vulg. 2 Mace. 12, 30.

       Scythdtauri,  erum,  m., a Scythian tribe in the Tauric Chersonesus,  Plin. 4, 12, 26, § 85.

       SCyzinum,  l, n -i a  kind of wine, called also  itaeomelis, Plin. 14,16,19, § 111.

       1.  Se,  pron. reflex.,  v. sui.

       2.  Se (sed)-     1*  Prep.,  v. sine  init.—

       2.  Prep, insepar.  a. For sine,  without; e. g. securus (r=sine cura). — "b.  Aside, by itself;  as sepono,  to lay aside.  —  3. se  = semi,  half;  as selibra, semodius. — 4,  se = sex; as semestris.

       *  sebaceus,  h  m -  [sebum; cf. cereus], a tallow-candle,  App. M. 4, p. 151, 18.

       SebadlUS,  i5 » wi., v. Sabazius.

       *  sebaliSj  e,  adj.  [sebum; cf. cereus], of tallow :  fax, Amm. 18, 6, 15.

       Sebaste,  es, /, = Se/Sao-T//, Augusta, a city in Samaria,  Plin. 5, 13, 14, § 69; Hier. in Epit. Paul. 6.

       SebaziUS,  », »*-,  v - Sabadius.

       Sebethos,  h  m «  I.  ^  small stream in Campania,  now  Maddalona,  on which lay Neapolis, Stat. S. 1, 2, 263. — Hence, H. Sebethis,  Wis,  adj.fi, of  or  belonging to Sebethos, Sebethian :  Nympha, Verg. A. 7, 734:_lympha, Col. poet. 10,134.

       Sebinnus (Sevinus),  \m.,a lake in

       Upper Italy,  now  Lago d'lseo,  Plin. 2,103, 106, §_224; 3,19,23, § 13L

       *  sebo,  ar e,  v. a.  [sebum],  to make of tallow :  candelas,  to dip tallow-candles,  CoL 2, 22, 3.

       1. sebdSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of tallow  or  grease, tallowy, greasy : medulla, Plin. 11 L 37, 86, § 214.

       2. SebdSUS,  \  m -  [!•  sebosus],  a Roman surname,  Cic. Att. 2,14, 2; 2, 15, 3; Plin. 6, 31,36, § 201; 9, 15,17, §46.

       sebum (seVUm; cf.  the letter  B;  and Freund ad Cic. Mil. p. 34), i,  n., tallow, suet, grease  (syn.: adeps, pingue), Plaut. Capt. 2, 2, 31; CoL 7, 5, 13; Plin. 11, 37, 85, § 212; PalL 1, 41, 3; Veg. 4, 1, 8; Ser. Samm. 41,

       763 \.

       secabilis,  ©>  a dj.  [seco],  that may be cut (post-class.), Lact. de Ira Bei, 10,8; id. Epit. 36, 5; Hier. in Isa. 5,18, 4; Aus. Eel. 1, 7.

       secabllltas,  atis, /. [secabilis],  capacity for being cut  or  divided,  Claud. Mam. Stat. An. 1,15.

       secale,  * s , w.,  a kind of grain, rye;  or, ace. to others,  black spelt,  Plin. 18, 16, 40, § 140.^

    

  
    
       *  sec amenta,  orum,  n.  [seco],  carved work,  Plin. 16, 10, 18, § 42.

       Secande.  es,  fi, a city of Ethiopia, Plin. 6, 30, 35, § 193.

       se-cedo,  cessi,  cessrnn,  3,  v. n., to go apart, go away, separate, withdraw  (class.; not in Caes.; but cf. secessio). I, Lit.  £^ t In gen.,  absol.:  secedant improbi, secer-nant se a bonis, Cic. Cat, 1, 13, 32; Ov. M.

       6,  490: prosecutus eram viatico seceden-tern, Plin. Ep. 3, 21, 2: abite et de via sece-dite, Plaut. Cure. 2, 3, 2: de coetu, Ov. M. 2, 465: a vestro potui secedere lusu. Prop. 1, 10, 9: utinam nostro secedere corpore pos-sem I Ov. M. 3, 467.-2. Po e t., of inanim. subjects,  to remove, ivithdraw;  and in the perfi, to be distant:  (luna) quantum solis secedit ab orbe, Lucr. 5, 705: ab imis terra, Ov. F 6, 279:  (villa)  decern et septem mili-bus passuum  nb  urbe secessit, Plin. Ep. 2,

       17,  2; Claud. Epith. Pall, et Cell. 63. — B. In par tic.    1.  To go aside, withdraw,

       SECE    ,

       ~etire :  secede hue nunc jam procul, Plaut. Capt. 2, 1, 23; so, hue, id. Am. 2, 2, 139; id. As. 3, 3, 49; id. Capt. 2, 2, 13: in abditam partem aedium, Sail. C. 20, 1: in utraque latera (cohortes), Front. Strat. 6, 6, 3: ad deliberandum, Liv. 45, 36 : ad consultan-dum, Suet. Ner. 15: lex Spartana vetat se-cedere amantes, Prop. 3, 14 (4, 13), 21: secedit humumqne Effodit, Ov. M. 11, 185. —*b. In post-Aug. authors (esp. in Suet.), to retire  from pubic into private life;  ab-sol.:  Integra aetate ac valetudine statuit repente secedere seque e medio quam lon-gissime amovere, Suet. Tib. 10: illuc e co-niitatu suo, id. Aug. 98; so Plin. Ep. 1, 9, 3: ab Urbe, Suet. Gram. 3: in insulam, etc., Quint. 3, 1, 17; Suet. Vesp. 4; id. Gram. 5; cf. Rhodum, id. Caes. 4. — c.  To seek the exclusive society  o/any one,  to retire from the world:  ad optiinos viros, Sen. Ot. Sap. 1, 1. — 2. Pol it.,  to separate  one's  self  by rebellion,  to revolt, secede  (syn.: deticio, de-scisco): ut anno xvi. post reges exactos propter nimiam dominationem potentium secederent, Cic. Corn. 1, p. 450 Orell.: saepe ipsa plebes armata a patribus secessit, Sail.

       C.  33, 3; Suet. Tib. 2: injussu consulum in Sacrum Montem secessisse,  to have marched out in rebellion,  Liv. 2, 32; so, in Sacrum Montem, id. 7, 40; Flor. 1, 23: in Janicu-lum (plebs), Plin. 16, 10, 15, § 37.— H. Trop. (very rare; pern, only poet, and in post-Aug. prose): antequam ego incipio secedere et alia parte considere,  to dissent from the opinion.  Sen. Ep. 117, 4: a fesso corpore sensus, Cat. 64,189: qui solitarius separatusque a communi malo civitatis se-cesserit,  has withdrawn himself  Gell. 2, 12, 1: cum ad stilum secedet,  shall give himself up to writing,  Quint. 1,12,12: in te ipse secede,  retire within yourself  Sen. Ep. 25, 7.

       se-CernO,  crevi, c return, 3 (old  inf.  se-cernier, Lucr. 3, 263 ),  v. a.  I. Lit.,  to put apart, to sunder, sever, separate  ( freq. and class.; not in Cses.; cf.: sepono, sejungo, secludo); constr. with simple  ace,  or with ab aliqud re ; r   less freq.  ex aliqud re ;  poet, with  abl.  (a)'With simple  ace:  quae non animalia solum Corpora sejungunt, sed terras ac mare totum Secernunt, Lucr. 2, 729: seorsum partem utramque, id. 3, 637: arie-tes, quibus sis usurus ad feturam, bimestri tempore ante secernendum, Varr. R. R. 2, 2, 13 (cf. infra, /3): stamen seeernit harun-do, Ov. M. 6, 55: sparsos sine ordine flo-res Secernunt calathis,  separate in baskets, id. lb. 14, 267: nihil (praedae) in publicum secernendo augenti rem privatam militi fa-vit,  setting apart for the public treasury, Liv. 7, 16; cf.: Juppiter ilia piae secrevit litora genti,  hath set apart for the pious race,  Hor. Epod. 16, 63: hide pares centum denos secrevit in orbes Romulus,  separated, divided,  Ov. F. 3, 127.—(/i) With  ab  or (less freq.) with  ex,  and poet, with  abl.:  a terris altum secernere caelum, Lucr. 5, 446: ab aere caelum, Ov. M. 1,23: Europen ab Afro (medius liquor). Hor. C. 3, 3, 47: muro denique secernantur a nobis, Cic. Cat. 1, 13, 32: inermes ab armatis, Liv. 41, 3: mili-tem a populo (in spectaculis), Suet. Aug. 44: se a bonis, Cic. Cat. 1, 13, 32; cf.: se ab Etruscis, Liv. 6,10.—In the  part, perf:  antequam incipiat admissura fieri, mares a feminis secretos habeant, Varr. R. R. 2, 1, 18 (cf. supra, a); so, saepta ab aliis, id. ib. 2, 2, 8: manus a nobis, Lucr. 2,912; 3, 552: sphaera ab aetherea conjunctione, Cic. N.

       D.  2, 21, 55: sucus a reliquo cibo, id. ib.~2, 55, 137: bilis ab eo cibo, id. ib. al.: secreti ab aliis ad tribunos adducuntur, Liv. 6, 25; 25, 30: secretis altenus ab altero crimini-bus, id. 40,  8 fin.;  39,10: se e grege impe-ratorum, id. 35, 14  fin.:  unum e praetexta-tis compluribus, Suet. Aug. 94  med.:  mo-nile ex omni gaza, id. Galb. 18: me geli-dum nemus Nympharumque leves chori Secernunt populo,  separate, distinguish, Hor. C. 1, 1, 32.— II. Trop.,  to separate, disjoin, part, dissociate  (syn.: internosco, distinguo). (a) With simple  ace:  hosce ego homines excipio et secerno libenter, set apart,  Cic. Cat. 4, 7, 15. — (/?) AVith  ab, or poet, with  abl.:  ut venustas et pulchri-tudo corporis secerni non potest a valetudine; sic, etc., Cic. Off. 1, 27, 95: animum a corpore, id. Tusc. 1, 31, 75: tertium genus (laudationum) a praeceptis nostris, id. de Or. 2, 84, 341; cf.: ipsam pronuntiationem lib oratore, Quint. 1, 11, 17: dicendi facul-
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       tatem a majore vitae laude, id. 2,15, 2: sua a publicis consiliis, Liv. 4,57: haec a pro-bris ac sceleribus ejus, Suet. Ner. 19 et saep.: cur me a ceteris clarissimis  viris  in hoc officio secernas, Cic. Sull. 1, 3: publica privatis. sacra profanis, Hor. A. P. 397.— B.  To distinguish, discern :  blandum ami-cum a vero, Cic. Lael. 25, 95: non satis acute, quae sunt secernenda, distinguit, id. Top. 7, 31: nee natura potest justo secernere iniquum, Dividit ut bona diversis, fu-gienda petendis, Hor. S. 1, 3, 113: turpi honestum, id. ib. 1, 6, 63. — (J.  To set aside. reject:  cum reus frugalissimum quemque secerneret, Cic. Att. 1, 16,3: minus idoneos senatores, Suet. Vit. 2.— Hence,  secre-tUS,  a >  um ,  P>  a -, severed, separated; hence,  separate, apart  (as an  adj.  not freq. till after the Aug. period; not in Cic.; syn.: sejunctus, seclusus). j\. I n  g en -: ne ducem suum, neve secretum imperium propriave signa haberent, miscuit manipu-los, etc., Liv. 1, 52: electa (uva defertur) in secretam corbulam, Varr. R R. 1, 54, 2: arva, Verg. A. 6, 478; Varr. L. L. 9, § 57 Mull. — B. I n  par tic. 1. Of places or things pertaining to them,  out of the way, retired, remote, lonely, solitary, secret  (syn.: solus, remotus, arcanus): secreta petit loca, balnea vitat, Hor. A. P. 298: locus (opp. ce-leber), Quint. 11, 1, 47: montes, Ov. M. 11, 765: silva, id. ib. 7, 75: litora, id. ib. 12,196: pars domus (the gynaeceum), id. ib. 2, 737; cf. in  sup.:  secretissimus locus ( navis ), Petr. 100, 6: vastum ubique silentium, secreti colles,  solitary,  i. e.  abandoned, deserted by the enemy, —  deserti, Tac. Agr. 38: iter (with semita),  solitary,  Hor. Ep. 1, 18, 103; cf. quies, Mart. 7, 32, 4. —Of persons and transactions,  private, secret:  invadit secretissimos tumultus, Sen. Ep. 91,5: va-cuis porticibus secretus agitat, Tac. A. 11, 21: est aliquis ex secretis studiis fructus, private studies,  Quint. 2, 18, 4; so, studia (opp. forum), id. 12, 6, 4: disputationes, id. 12, 2, 7: contentio, Plin. Ep. 7, 9, 4 et saep.

       — Hence, fc.  SubsL:  secretum,  h  n -, retirement, solitude, secrecy; a solitude, solitary place, retreat  (syn.: solitudo, secessus); sing.:  cum stilus secreto gaudeat atque omnes arbitros reformidet. Quint. 10, 7,16: secreti longi causa. Ov. H. 21, 21: altum abditumque secretum, Plin. Ep. 2, 17, 22: dulce, id. ib. 3,1, 6; Quint. 10, 3, 30; 12, 5, 2; Tac. A. 4, 57; 14, 53; id. Agr. 39  fin.; Phaedr. 3, 10, 11; 4, 23, 6; Luc. 3, 314.— Plur.:  se a vulgo et scaena, in secreta re-movere, Hor. S. "J, 1, 71: horrendaeque procul secreta Sibyllae, Verg. A. 6,10; Ov. M. 1, 594; Tac. H. 3, 63; Quint. 1, 2,18: dulcis secretorum comes (eloquentia), id. 1, 4, 5: cameli solitudmes aut secreta certe petunt, Plin. 10, 63, 83, § 173.—  Comp.:  haec pars Suevorum in secretioraGermaniaeporrigi-tur,  into the more remote parts,  Tac. G. 41.

       — (/3)  Absol.:  in secreto,  in a secret place, secretly:  tempus in secreto ibi tereret, Liv. 26,19, 5: reus in secreto agebatur, Curt. 10, 4, 29.—2. That is removed from acquaintance (cf. abditus),  hidden, concealed, secret: secreta ducis pectora, Mart. 5, 5, 4: secretas advocat artes, Ov. M. 7, 138: ars, Petr. 3: litterae (with familiares), Quint. 1, 1,29: carmina (the Sibylline odes), Luc. 1, 599: libidines, Tac. A. 1, 4  fm.:  quaedam imperii pignora, Flor. 1, 2, 3. — With  ab :  nee quicquam secretum alter ab altero haberent, Liv. 39, 10, 1. —  Comp.:  libertus ex secretioribus ministeriis,Tac. Agr. 40: prae-mia (opp. publica largitio), id. H. 1, 24: aliud (nomen), Quint. 1, 4, 25: vitium sLo-machi, Mart. 3, 77, 9.— Poet, for the  adv. secreto: tu (Anna) secreta pyram tecto in-teriore Erige,  in secret, secretly,  Verg. A. 4, 494; cf.: stridere secreta divisos aure su-surros,  secretly in each one's ear,  Hor. S. 2, 8, 78. —Hence, b.  Subst:  secretum,  j n., something secret, secret conversation; a mystery, secret:  secretum petenti non nisi adhibito Alio dedit, Suet. Tib. 25  fm.;  id. Calig. 23: illuc me persecutus secretum petit,  a secret interview,  Plin. Ep. 1, 5, 11: pe-tito secreto ftitura aperit, Tac. H. 2, 4.— Piur.:  crebra cum amicis secreta habere, Tac. A. 13, 18: annni secreta proferuntur. Plin. 14, 22, 28, § 141: nulla lex jubet uini-coruin secreta non eloqui, Sen. Ben. 5, 21, 1: omnium secreta rimari,Tac. A. 6, 3: bor-ribile  secretum, Petr. 21, 3;   Tac. H. 1, 17
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       fin.;  id. Agr. 25; Suet. Aug. 66: uxor omnis secreti capacissima, Plin. Ep. 1,12, 7; Quint. 12, 9. 5 al.— C one r.: lucos ac nemora con-secrant deorumque nominibus appellant secretum lllnd, quod sola reverentia vident, that mysterious being,  Tac. G.  9 Jin. — Plur.: introitus, aperta, secreta velut in annales referebat, Tac. A. 4, 67; cf.: gens non astu-ta aperit adhuc secreta pectoris licentia joci, id. G. 22: oratio animi secreta detegit, Quint. 11, 1, 30; Tac. A. 1, 6; 4,  Ifin.;  6, 3; id. G. 19; Plin. Pan. 68, 6; Suet. Tib. 52; id. Oth. 3 et saep. — Co ner.: (Minerva) hanc legem dederat, sua no secreta vide-rent, i. e.  the mysteries,  Ov. M. 2, 556; 2, 749; cf.: secretiora quaedam,  magic arts, A mm. 14, 6, 14 : in secretis ejus repeiti sunt duo libelli,  among his private papers, Suet. Calig.  49.-3.  P re gn., separate from what is common, i. e.  uncommon, rare, recondite  (perh. only in the two foil, passages of Quint.): (ligurae) secretae et extra vul-garem usum positae, etc.. Quint. 9, 3, 5: in-terpretatio linguae secretioris, quas Oraeci iXwccas  vocant, i. e.  of the viore uncommon words,  id. 1,1, 35 (for which: glossemata id est voces minus usitatas, id. 1, 8. 15). — 4. In Lucr., of any thing separated from what belongs to it, i. e.  wanting, deprived of, without something;  with  abl.  or  gen.:  nee porro secreta cibo natura animantum Pro-pagare genus possit (corresp. to sine im-bribus), Lucr. 1, 194: (corpora) secreta te-poris Sunt ac frigoris omnino calidique va-poris (corresp. to spoliata colore), id. 2. 843.

       — Hence,  adv.,  in three forms: secreto (class.), secrete (post-class.), and secretim (late Lat. and very rare). * 1. (Ace. to A.) Apart, by itself, separately:  de quibus (hor-tis) suo ioco dicam secretius, Col. 11, 2, 25.

       — 2. ( Acc.  t0  B. 2.)  In secret, secretly ; without witnesses; in private, (a)  secreto:  mirum, quid solus secum secreto llle agat, Plaut. Am. 3, 2, 73: secreto ilium ad-jutabo, id. True. 2, 7, 7: secreto hoc audi, Cic. Fain. 7, 25, 2: nescio quid secreto \elle loqui te Aiebas mecum, Hor. S. 1, 9, 67: secreto te hue seduxi, Plaut. Aul. 2,1, 14: facere, id. Bacch. 5, 2, 30; 5, 2, 35; Cic. Verr. 2, 4, 45, § 100; id. Att. 7, 8, 4; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 4; secreto ab aliis, Liv. 3, 36: secreto agere cum aliquo, Caes. B. G.

       I, 31,1; Quint. 5, 13,16; 9, 2, 79; Plm. Ep. 3, 20, 8; Curt. 7, 2,13. — (/3)  secrete,  Tert. Or. 1  med.;  id. Pall. 4  fin.  — b.  Comp.:  secretius emittitur inflatio, Sen. Q. N. 5, 4, 1.

       —  (t)  secretim,  Amm. 29,1, 6.

       Secespita,  ae,/ [seco],  a long iron sacrificial knife,  Suet. Tib. 25  fin.;  cf. Fest. pp. 348 and 349 Mull.; Serv. A T erg. A. 4, 262.

       seceSSlO,  onis, / [secedo, I. B.]. I. (Ace. to secedo, I. B. 1.)  A going aside  to consult, etc.,  a ivithdrawal:  seductiones testium, secessio subscriptorum, Cic. Mur. 24, 49: milites vesperi secessionem faciunt, Caes. B. C. 1, 20, 1: primores, secessione facta, etc.,  having witlidrawn.  Liv. 21, 14,1.

       — II. ( Acc -  t0  secedo, I. B. 2.)  A political insurrectionary withdratval  or  separation; a schism, secession  (the prevailing signif. of the word; syn: defectio, seditio): ultima rabies secessio ab suis habebatur, Liv. 7,

       40,  2: secessionem tu illam existimasti, Caesar, initio, non bellum, Cic. Lig. 6, 19: turn demissi populo fasces, turn provoca-tiones omnium rerum, turn secessio (peril, secessiones) plebis, etc., Cic. Rep. 1, 40, 62 Mos.  N. cr.;  cf. Liv. 2, 32 sq.; 3, 39; Caes. B. C. 1, 7: per secessionem arniati Aven-tinum occupavere, Sail. J. 31,17: in secessione Crustumerina, Varr. L. L.5, § 81 Mull.; cf.: secessio ab decern viris facta est, Liv. 3, 51: in Aventinum montem secessionem factam esse, id. 2, 32.

       $  secessiones,  narrationes, Fest. p. 336 Mull. iV.  cr.  [perh from secere; whence in-secere, niseque, and insectiones, = narrationes. acc. to Cell. 18, 9. 8].

       seceSSUS,  «s,  m.  [secedo],  a going away, departure, separation  (not ante-Aug.). I, In gen. (very rare): avium, Plin. 10,29,

       41,  § 76: quasi quodam secessu mentis atque aniini facto a corpore, Gell. 2, 1, 2.—

       II. 111  parti  c. A. ( A( ' c -  t0  secedo, I. B. 1.)"  Retirement, solitude  (the prevailing signif. of the word; syn. solitudo). 1, Lit.: carmina secessum scribentis et otia quae-runt, Ov. Tr. 1, 1, 41; cf.: medium tempus
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       tn  otio secessuque egit, Suet. Vesp. 4: in se cessu ruris sui Sabini, id. Fragm. Vit. Hor. Jin.:  silentium et secessus non semper pos-sunt contingere, Quint. 10, 3, 28; 10, 3, 23; Suet. Aug. 94; 98; id. Tib. 43; 56; 72; id. Galb. 8: specie secessus exul,Tac. A. 1,4 fin. : unus e scnatoribus Rhodii secessus comes, id. ib. 4, 15: gratum litus amoeni secessus, Juv. 3, 5 et saep.— 2.  Transf.,   a retreat, recess:  est in secessu longo locus, etc., Verg. A. 1, 159; 3, 229; Suet. Calig. 29; cf. id. ib. 50; id. Ner. 22; 34; id. Dom. 19; Sen. Ben.4,12,3; in plur., Suet. Aug.72; id.Calig. 45; Tac. A. 14, 62; Plin. Pan. 49; 83; id. Ep.

       4,  23  Jin.  al.— Of  a privy,  Hier. Ep. 64. 2.— 3. Trop. (very rare): ideoque mihi vide-tu'r M. Tullius tantum intulisse eloquentiae lumen, quod in hos quoque studioruin secessus excurrit,  into these remote departments of study  (i. e.  remote from forensic debates),  Quint. 10, 5,16: in secessu quam in fronte beatior,  in his own mind, inwardly, Val. Max. 7, 2,12  ext. — B. ( Acc -  t0  secedo, I. B. 2.) For the usual secessio (11.),  apolitical secession:  iratae plebis secessus, Plin. 19, 4,19, § 56.— C,  A place of retirement, privy, drain  (late Lat.), Vulg. Matt. 15, 17; id. Marc. 7, 19.

       seciUS,  adv., v.  secus.

       $  seClVUm  librum est, quod secespita secatur, Fest. pp. 348 and 349 Mull.

       Se-cludo,  si, sum, 3,  v. a.  [claudo],£o  shut off, shut in a separate place, to shut up, seclude  (rarebut class.; syn.: secerno,sejungo). I, Lit.: incientes (oves) sccludere,  to shut up, confine,  Varr, R. R. 2, 2. 8; Stat. Achill. 1, 359: illuc eum rapiam, ubi non seclusa aliqua aquula teneatur, sed undo univer-sum flumen erumpat,  confined streamlets, Cic. de Or. 2, 39.162: carmina autro seclusa relinquit, Verg. A. 3, 446. — Poet, mid.: ille sub extrema pendens secluditur ala, shuts himself off,  i. e.  protects himself,  Prop. 1, 20, 29. — B. In gen.,  to separate, sunder, shut off:  cur luna queat terrain seclu-dere solis Lumine, Lucr. 5, 753: dextrum cornu, quod erat a sinistro seclusum, Caes. B. C. 3, 69: cohors seclusa ab reliquis, id. ib.

       1,  55  Jin.:  ab suis interceptum et seclusum, Liv. 29, 9: Caesar munitione llumen a mon-te seclusit, Caes. B. C. 3, 97: mare Tyrrhe-num a Lucrino molibus seclusum, Plin. 36,15, 24, § 125: stabula ad earn rem seclusa,  set apart,  Varr. R. R. 2, 2, 15.— H. Trop. * A.  T° shut °ffi seclude:  a libero spiritu atque a communi luce seclusum, Cic. Verr.

       2,  5, 9, § 23. — B.  To separate, remove :  cor-pore vitam, * Plaut. Rud. 1, 4, 1: secludite curas,  shutout, exclude,  i. q. excludite, Verg. A. 1, 562 Serv. — Hence,  SGCluSUS,  a, urn, P. a., sundered, separated, remote, secluded: his devium quoddam iter esse seclusum a concilio deorum, Cic. Tusc. 1, 30, 72: seclusum nemus, Verg. A. 6, 704.—  Absol.:  in secluso,  in a remote, secluded place,  Varr. R. R. 3, 5, 6.—  Comp., sup.,  and  adv.  do not occur.

       seclum,  1> v. seculum. *  Seclusdrium, »»  n -  [secludo],  aplace for shutting up fowls, a coop,  Varr. R. R. 3,

       5,   5.

       secluSUS,  a >  um >  Part,  and  P. a.,  from secludo.

       Seco,  cui, ctum  {part. fut.  secaturus, Col. 5, 9, 2), 1,  v. a.  [root sak-, to cut; whence securis, secula, serra (secra), seg-men, sexus, saxum, etc.; cf. sica, and Gr.

       Ktto), Kea£o), ax'C w ],  to   cu ^  cui  °ff,  cu ^  U P (class.; syn.: caedo, scindo). I. Lit. A. In gen.: leges duodecim tabularum, si plures forent, quibus reus esset judicatus, secare, si vellent, atque partiri corpus ad-dicti sibi hominis permiserunt, Gell. 20,1, 48 sq.; cf: et judicatos in partes secari a creditoribus leges erant, Tort. Apol. 4: cape cultrum, seca Digitum vol aurem, Plaut. Merc. 2, 2, 38 sq.: omne animal secari ac dividi potest, nullum est eorum individu-um, Cic. N. D. 3, 12, 29 ; pabulum secari non posse,  be cut, mown,  * Caes. B. G. 7,14; so, sectae herbae, Hor. S. 2, 4, 67: gallinam, to cut to pieces,  Juv. 5,124: placenta, Mart. 3,77,3: alicui collum gladio sua dextera, Q. Cic. Petit. Cons. 3,10: palatum,  to divide, Cels. 8, 1: tergora in frusta, Verg. A. 1, 212: dona auro gravia sectoque elephanto, i. e. of carved, wrought ivory  (an imitation of the Homeric Trptaro? fXt'^a?, Od. 18,196), Verg. A. 3, 464: marmora, Hor. C, 2, 18,17: sectis

       SECR

       nitebat marmoribus, Luc. 10,114;  so absol.: nee ideo ferrum secandi vim non perdidit, Sen. Ben. 5, 5. 1: prave sectus unguis, Hor. Ep. 1,104: secti lapides, Vulg. Exod. 20, 25. — B. l n  par tic. J. Med. t. t.,  to cut surgically;  to operate on; to cut off or out, amputate, excise,  etc.: in corpore si quid ejusmodi est, quod reliquo corpori noceat, id uri secarique patimur, Cic. Phil. 8, 5, 15; cf.: saevitia secandi, Plin. 29, 1, 6, § 13; so, membra, id. 26, 11, 69, § 112 : vomi-cam, Plaut. Pers. 2, 5, 13: varices Mario, Cic. Tusc. 2, 15, 35 (for which, exciditur, Cels. 7, 31); cf. of the same: C. Marius cum secaretur, ut supra dixi, principio vetuit se alligari; nee quisquam ante Marium solu-tus dicitur esse sectus,  was cut, operated upon,  Cic. Tusc. 2, 22, 53: servum, Just. Inst. 4, 3, 6.— 2.  To  cu ^ castrate  (very rare): puer avari sectus arte mangonis, Mart. 9, 7, 4; so, sectus Gallus (corresp. to eviratus), id. 5, 41, 3. — C.  r f r a n s f. (mostly poet, and in post-Aug. prose). J,  To scratch, tear, wound, hurt, injure  (cf. caedo, II.): ambo (postes) ab inlimo tarmes secat, the worms are gnawing them, they are worm-eaten,  Plaut. Most. 3, 2, 140: luctantis acuto ne secer ungui,  (est I should be torn,  Hor. Ep. 1, 19, 47; cf.: rigido sectas invenit un-gne genas, Ov. F. 6, 148: teneras plantas tibi  (glacies),  Verg. E. 10, 49: corpora vepres, id. G. 3, 444: crura (sentes), Ov. M. 1, 509 : pete ferro Corpus et intorto verbere terga seca,  cut, lacerate.  Tib. 1, 9, 22; so, sectus flagellis, Hor. Epod. 4,11: lo-ris, Mart. 10, 5, 14 al.: si quern podagra secat,  gnaws, torments,  Cat. 71, 2; imitated by Martial: podagra cheragraque secatur Gai-us, Mart. 9, 92, 9. — 2. l' ike   tne  ^ r -  r^p^eiv, and our  to cut,  i. e., a.  To divide, cleave, separate  (poet, and in post-Aug. prose): quos (populos) secans interluit Allia, Verg. A. 7, 717: medios Aethiopas (Nilus), Plin. 5, 9, 10, § 53: medios agros (Tiberis), Plin. Ep. 5, 6,12: medium agmen (Turnus),Verg. A. 10, 440: agrum (limes), Plin. 18, 34, 77, § 331: caelum (zonae), Ov. M. 1, 46: sectus orbis, Hor. C. 3, 27, 75; cf.: in longas or-bem qui secucre vias, Ov. Am. 2, 1(5, 16.— }} m   With the idea of motion,  to cut through, i. e.  to run, sail, fly, swim, go,  etc.,  through: delphinum similes, qui per maria uinida nando Carpathium Libycumque secant,  cut through, cleave,Verg. A.  5, 595: aequor. id.ib. 5, 218: pontum, id. ib. 9, 103: aequor Pup-pe, Ov. M. 11, 479: fretum puppe, id. ib. 7, 1; cf.: vada nota (amnis), id. ib. 1, 370: ales avis ... geminis secat aera peciis, Cic. Arat. 48: aethera pennis (avis), Verg. G. 1, 406; 1, 409: auras (cornus), id. A. 12, 268: ventos (Cyllenia proles), ib. ib. 4, 257: sub nubibus arcum (Iris), id. ib. 9,15 et saep.— Secare viam (vias), the Gr.  repveiv 666v, to take one's way, to travel a road:  ille viam secat ad naves, Verg. A. 6, 899: hinc velut diversae secari coeperunt viae, Quint. 3. 1, 14. —II. Trop. (acc. to I. C. 1. and 2.). *A. To cut up, lash  in speaking, i.e.  to censure, satirize :  secuit Lucilius Urbem, Pers. 1, 114.—B.  To divide  (not freq. till after the Aug. per.): cum causas in plura genera se-cuerunt, Cic. de Or. 2, 27, 117: haec in plures partes, Quint. 8, 6, 13; cf: scrupulose in partes secta divisionis diligentia, id. 4, 5, 6: quae natura singularia sunt secant (corresp. to divido), id. 4, 5, 25: sectae ad te-nuitatem suam vires (just before: distin-guendo. dividendo), id. 12, 2. 13. —Hence, in Hor., like dirimo (II.), of disputes,  to cut off,  i.e.  to decide  them : quo multae magnaeque secantur judice lites, Hor. Ep. 1, 16, 42: magnas res,  to cure  (as it were, by a light operation), id. S. 1,10, 15. —And once in Verg.: secare spem (the figure borrowed from the phrases secare mare, auras, viam): quae cuique est fortuna hodie, quam quisque secat spem,  whatever hope each follows,  i. e.  indulges in, entertains, Verg. A. 10, 107 (secat, sequitur, tenet, ha-bet; ut: Ille viam secat ad naves, id. ib. 6, 899: unde et sectas dicimus, habitus ani-morum et instituta philosophiae circa disci -plinam, Serv.).

       secordia,  ae ,  v - socordia  init.

       SecretariUm,  ", "■• [secrotus],  a remote, solitary,  or  secret place  (post-class.).  \ m In gen.: ignes qui terrae secretariis con-tinentur, App. de Mundo, p. 64, 39 ; id. Flor. p. 358,28.— H. In  parti   c, a sitting-
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       place  (set apart). 1. Of judges,  a council chamber.  Cod. Th. 1, 7, 1; Cod. Just. 3, 24, 3 ; 9, 3, 16 ; Lact. Mort. Pers. 15. — 2. Of ecclesiastics,  a consistory, conclave,  Sulp. Sev. S. Mart. 2, 1; Paul. Nol. Ep. 32, 16.

       secrete,  adv.,  v. secerno,  P. a. Jin., adv.  2.  f3.

       *secretim.  adv.,  v. secerno/n.

       *  SCCretlO,  <">nis, /. [secerno],  a dividing, sundering, separation :  est interitus quasi discessus et secretio ac dirc-mptus earum partium, quae ante interitum junc-tione aliqufi teuebantur, Cic. Tusc. 1, 29, 71.

       secretd,  adv.,  v. secerno,  P. a. fin. secretUS,  a >  uin >  Part,  and  P. a.,  from secerno.

       1. Secta.  ae >/-  [part, perfi  of seco, sc. via, v. seco, I. C. 2., and II.  B.fin.];  prop., a trodden  or  beaten way, a path ; footsteps ; hence, trop.,  a  (prescribed)  way, mode, manner, method, principles  of conduct or procedure (syn.: ratio, via, etc.); most freq. in the phrase sectam (alicujus) scqui (perse-qui, etc.),  to follow in tlw footsteps  (of any one); hence, also, sectam (alicujus) secuti, a party, faction, sect.  I. In gen.: nos, qui hanc sectam rationemque vitae, re ma-gis quam verbis, secuti sum us,  mode of life, Cic. Cael. 17, 40; so, vitae, Quint. 3, 8, 38; 12, 2, 6; Plin. Pan. 45, 4; cf. id. ib. 85 7: horum noshominum sectam atque instituta persequimur, Cic. Verr. 2, 5, 70, § 181; cf: cujus sectam sequi, cujus imperio pa-rere potissimum vellet, id. Rab. Perd. 8, 22: sequi ejus auctoritatem, cujus sectam atque imperium secutus est, id. Fam. 13, 4, 2: omnis natura habet quasi viam quandam et sectam quam sequatur. id. N. D. 2, 22, 57: negant se pro Vitruvio soctamque ejus secutis precatum venisse, Liv. 8, 19; cf. id. 29, 27; 35, 49; 36, 1; 42, 31: juvenes horta-tur, ut illam ire viam pergant et eidem in-cumbere sectae, Juv. 14,121 sq.: divitioris sectam plerumque secuntur Quamlibet et fortes,  follow, adhere to.  Lucr. 5, 1114: gal-lae sectam meam exsecutae, mihi comites, etc., Cat. 63,15 et saep. —  H.  In par t ic., doctrines, school, sect  (not freq. until the post-Aug. per.; syn.: schola, disciplina). A, In philosophic lang.: quo magis tuum, Brute, judicium probo, qui eorum philoso-phorum sectam secutus es, Cic. Brut. 31, 120; cf.: inter Stoicos et Epicuri sectam se-cutos pugna perpetua est, Quint. 5, 7, 35.— Plur.:  ad morem certas in philosophia sectas sequendi, Quint. 3, 1, 18: neque me cu-jusdam sectae velut quad:un superstitione imbutus addixi, id. 3,1, 22: assumpta Stoi-corum arrogantia sectaque, Tac. A. 14, 57: Demetrio Cynicam sectam professo, id. H. 4,40: auctoritatem Stoicae sectae praefere-bat, id. A. 16, 32; 6, 22: inter duos diversa-rum sectarum velut duces, Quint. 5, 13, 59. —B. I n  jurisprudence : hi duo primum veluti diversas sectas fecenint,.sc/;ooZs, Dig. 1, 2, 2, § 47.— C. Hi medicine,  a school: alia est Hippocratis secta, alia Asclepiadis, Sen. Ep. 95, 9.—J). In religion,  a sect,  Cod. Just. 1, 9, 3: plurimae sectae et haereses, Lact. 4, 30, 2: Nazaraenorum.Vulg. Act. 24, 5.— E. Rarely of a  class  or  guild  of men: sincera et innoxia pastoriae illius sectae in-tegritas, Flor. 3, 12, 2. — P. In Appui.,  a band  of robbers, App. M. 4, pp. 150, 29, ind 153, 22.

       2. secta,  orum,  n. [1.  seco, I. B. 1.], parts of the body operated upon:  secta re-centia, Plin. 31, 11, 47, § 126.

       *  Sectaciila,  orum,  n.  [1. secta],  a succession  in birth, descent,lineage:  natalium, App. M. 5, p. 165.

       *  SectariUS,  a >  um -  aa J-  [seco],  gelded, castrated :  vervex, Plaut. Capt. 4, 2, 40 (but Fest. p. 336 Miill.: sextarius vervex, qui gregem agnorum praecedens ducit, i.e.  bellwether,  from secta).

       SectatlO,  onis,/ [2. sector],  a pursuing or  striving after:  maJorum,Vulg. Prov. 11, 19; trop.,  emulation:  boni,Tert.ad Uxor. 1,6 fin.

       SectatOT,  oris,  m.  [id.],  a follower, attendant, adherent;  in the  plur., a train, retinue, suite  (syn. assectator). I. 1 n ge n. (rare but class.) : at sectabantur multi. Quid opus est scctatoribus? (of the train accompanying a candidate) Cic. Mur. 34, 71 (shortly afterwards, assectatio and assec-tari);  cf.: lex Fabia, quae est de numero sectatorum, id. ib. 34, 71: num Gabinii co-1653
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       mes vel sectator? id. Rab. Post. 8, 21: pue-rorum rixantium, Sen. Brev. Vit. 12, 2; cf.: sectator domi, comes in publico, Tac. A. 4, 68: habet (Thrasea) sectatores vel potius satellites, id. ib. 16, 22: multis sectatorum dilapsis, id. ib. 5,  10 Jin.:  sectator quaesto-ris, id. ib. 11, 21. — II.  Inpartic.  1.  A follower, adherent  of a leader or sect (only post-Aug.): bic non tarn discipulos quam sectatores aliquot habuit, Suet. Gram. 24; cf. Tac. Or. 34: cohors sectatorum Aristo-telis, Gell. 13, 5, 2: eloquentiae aut philoso-pbiae sectatores, id. 19, 5, 1; cf. id. 2, 2, 2. —2.  One who practises, a follower  (late Lat.): bonorum operum, Vulg. Tit. 2,14.

       SectlllS,  e,  adj.  [seco]. I.  Cut, cleft, divided,  etc. (not ante-Aug.): ebur, Ov. Med. Fac. 10: lamnae, Plin. 16, 43, 83, § 226: pa-vimenta,  made of small cut stones, mosaic, Vitr. 7,1; Suet. Caes.  4,6fin.—  H.  That may be cut:  porrum,  cut-leek, chives,  Juv. 3, 293; Mart. 10, 48, 9; Pall. Febr. 24,11 (cf. secti-vus): lapides, Plin. 36, 22, 44, § 159: medulla, id. 16, 39, 76, § 195: tuber, id. 16, 43, 84, § 231.

       sectlO,  onis,  f.  [id.],  a cutting, cutting off, cutting up.  I. In gen. (so only post - Aug. ) : sectio et partitio corporis (humani), Gell. 20, 1, 39 ; so, corporum, Vitr. 2, 2: cyma a prima sectione praestat, Plin. 19, 8, 41, § 137.— II.  In partic. *A. A cutting  of diseased parts of the body: (mandragoras) bibitur ante sectiones punc-tionesque, ne sentiantur, Plin. 25, 13, 94, § 150.—B.  ^ castration,  App. M. 7, p. 199, 31. — C. Publicists' t. t.,  a dividing, parcelling out,  or  distribution by auction  of captured or confiscated goods (the prevailing and class, signif; syn.: auctio, licita-tio): cujus praedae sectio non venierit,Cic. Inv. 1, 45, 85: sectionem ejus oppidi uni-versam Caesar vendidit,* Caes. B. G. 2, 33; Cic. Fragm. ap. Gell. 13, 24, 6; id. Phil. 2, 26, 64; 2, 29, 71; Varr. R. R. 2, 10, 4; Tac. H. 1, 90; id. A. 13, 23; Suet. Vit. 2— D. Hence, of  the confiscation  of property by tax-gatherers: sectiones publicanorum, Just. 3b, 7, 8.—B. Geometrical t. t.,  division, section: ut de ratione dividendi, de sectione in infinitum, etc., Quint. 1, 10, 49.

       sectiUS,  v. secus  init.

       sectlVUS,  a )  um >  adj.  [seco],  that may be cut:  porrum,  cut-leek, chives,  Col. 11, 3, 30; 12, 8, 3 (also cited in Pall. Febr. 24,11); Plin. 19, 6, 33, § 168; cf. sectilis, II.

       1. Sector.  or *i s >  m -  [id.],  one who cuts or  cuts off, a cutter  (rare but class.). I. Lit.: zonarius,  a cutpurse,  Plaut. Trim 4, 2, 20: collorum,  a cutthroat,  Cic. Rose. Am. 29, 80 (v. II.); so id. ib.  '61 Jin.:  feni,  a hay-cutter, mower,  Col. 11, 1, 12.—H. Publicists' t. t.,  a bidder, purchaser at a public sale of goods  captured or confiscated by the State (cf. quadruplator): sectores vocantur qui publica bona mercantur, Dig. 4, 146: cum de bonis et de caede agatur, testimonium dicturus est is, qui et sector est et si-carius : hoc est, qui et illorum ipsorum bonorum, de quibus agitur, emptor atque possessor est et eum hominem occidendum curavit,de cujus morte quaeritur,Cic. Rose. Am. 36, 103: sector sis, id. Phil. 2, 26, 65: Pompeii (sc. bonorum), id. ib. 13, 14, 30; Crassus ap. Cic. Fam. 15, 19, 3: ubique ha-sta et sector, Tac. H. 1, 20: hastae subjecit tabernas, nee sector inventus est, Flor. 2, 6, 48; Pacat. Pan. Theod. 25, 28; Claud. IV. Cons. Hon. 496; cf. Ps.-Ascon. ap. Cic. Verr. 2, 1, 20, § 52, p. 172, and 2, 1, 23, § 61, p. 177 Orell.—In a double sense, with the signif. I.: nescimus per ista tempora eosdem fere sec-tores fuisse collorum et bonorum ?  cutthroats and culpurses,  Cic. Rose. Am. 29, 80. — *B. Trop.: hinc rapti pretio fasces sectorque favoris Ipse sui populus,  seller of his favor,  Luc. 1, 178.—HI. Geometrical t. t.,  the sector of a circle, that part of a circle included between any two radii and an arc,  Boeth. Art. Geom. p. 379, 13.

       2. sector,  iitus, 1  [inf.  sectarier, Plaut. Mil. 2, 1, 13; id. Rud. 1, 2, 57; Hor. S. 1, 2, 78),  v. dep. freq. a.  [sequor],  to follow continually  or  eagerly,  in a good or bad sense; to run after, attend, accompany; to follow after, chase, pursue  (freq. and class.). I. Lit. A. lu gen. : equidem te jam sector quintum nunc annum. Plaut. Pers. 2, 1, 5 : servum misi, qui sectari solet meum tfnatum,  id. Ep. 3,  4,  50 :   Chrysogonum
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       (servi), Cic. Rose. Am. 28, 77: praetorem circum omnia fora, id. Verr. 2, 2, 70, § 169: si mercede conducti obviam candidatis is-sent, si conducti sectarentur, id. Mur. 32,67: at sectabuntur multi, id. ib. 33, 70: neque te quisquam stipatorPraeterCrispinum seeta-bitur, Hor. S. 1,3,139: equitum manus quae regem ex more sectatur, Tac. A. 15, 2; 15, '33 fin.;  Gell. 20, 6,1 et saep.: mulieres sectarier,  to run after,  Plaut. Mil. 2, 1,13; 3,1, 183; cf.: desine matronas sectarier, Hor. S. 1, 2,78: ipse suas sectatur oves, at filius ag-nos,  accompanies, guards,  Tib. 1,10, 41: ara-trum,  to follow the plough,  id. 2, 3, 7: canes, to follow the hounds  (that hunt on before), Prop. 3,14 (4,13), 14: aliquem.  to run after, pursue,  Plaut. Cist. 2, 2, 1: servum, Cato ap. Gell. 17, 6, 3: homo ridicule insanus, qui ejusmodi est, ut eum pueri sectentur, Cic. Verr. 2, 4,  66,  § 148: ne scutica dig-num horribili sectere flagello, Hor. S. 1, 3, 119 : exagitet nostros Manes sectetur et umbras, etc., Prop. 2, 8, 19 (2, 8 b, 19).— To visit a place gladly, to frequent:  gymnasia, Plin. Ep. 1, 22, 6.— Absol.:  homo coopit me obsecrare, Ut sibi liceret discere id de me: sectari jussi (alluding to the train of followers who accompanied the ancient philosophers), Ter. Eun. 2, 2, 31; id. Phonn.

       1,  2, 36 : at sectabantur multi . .. Quid opus est sectatoribus? (of the train of a candidate) Cic. Mur. 34, 71. — B. I  n  P ar -tic,  to pursue, chase, hunt  animals: sues silvaticos in montibus, Varr. a]). Non. 555, 31: sectaris apros,Verg. E. 3, 75: gallinam, Plaut. Mil. 2, 2, 7: simiam, id. ib. 2, 2, 24;

       2,  2, 106; 2, 3, 13 sq.; 2, 6, 25: leporem, Hor. S. 1, 2, 106; 2, 2, 9 et saep.: cervam videre fugere, sectari canes, Ter. Phorm. prol. 7. —  II.  Trop.,  to follow  or  strive after ; to pursue eagerly  (not freq. till after the Aug. per.; not in Cic): quid vos hanc miseram ac tenuem sectamini praedam? * Caes. B. G. 6, 35 ; so, praedam, Tac. A. 1, 65: facinora, Plaut. Mil. 3, 1, 28: lites, Ter. Phorm. 2, 3, 61: nomina tironum, Hor. S. 1, 2,16: sectantem levia nervi Deficiunt, id. A.P, 26: gymnasia aut porticus, Plin. Ep. 1, 22, 6: omnes dicendi Veneres, Quint. 10, 1, 79; cf: quas figuras, id. 9, 3, 100: volup-tatem, id. 10, 1, 28: eminentes virtutes,  to seek out,  Tac. A. 1, 80: contumaciam sen-tentiarum, habitum vultumque ejus,  to seek to imitate,  id. ib. 16, 22: praecepta salu-bria, Suet. Aug. 89 : commoda, id. ib. 25: luxuriosa convivia, Just. 11, 10, 2: in ali-enis eripiendis vitam sectari, id. 27, 2, 8. —(/3) With a  ret.  or  subj.-clause, to hunt  or track out, busy one's self:  mitte sectari, rosa quo locorum Sera moretur, Hor. C. 1,

       38,  3: non ut omnia dicerem sectatus, sed ut maxime necessaria, Quint. 1,10, 1.

       jgGgp In a  pass,  signif.: qui vellet se a cane sectari, Varr. R. R. 2, 9, 6.

       *SectOriUS,  a , um,  adj.  [1. sector, II.], of  or  belonging to the purchase of captured or  confiscated effects:  interdictum, Dig. 4, 146.

       *  Sectrix,  icis, / [id.],  she that purchases confiscated goods:  proscriptionum, Plin. 36, 15, 24, § 116.

       sectura,  ae > / [seco],  a cutting  (very rare). I. Lit.: scutum a sectura,Varr. L. L. 5, § 115 Mull.: callaides sectura forman-tur, alias fragiles,Plin. 37, 8, 33, § 111.— II. T r a n s f.  A m  A cut:  ut sectura inferior ponatur semper, Plin. 17,17, 28, § 124.—  B. The place where any thing is cut  or  dug, diggings, mines :  aerariae secturaeque, Caes. B. G. 3, 21, 3 (al. structurae).

       1. SectUS,  a, um,  Part.,  from seco.

       (2. SectUS,  false  reading, Mart. Cap. 1, § 25Koppadloc.)

       *  secubatlO,  <> nis > / [secubo],  a lying or  sleeping alone,  Sol. 26, 4.

       SecubltUS,  us,  m.  [id.],  a lying  or sleeping alone,  Cat. 64, 381; Ov. Am. 3, 10, 16;  plur., id.  ib. 3,10,43.

       se-CUbo,  ui, 1,  v. n.  J.  To lie alone, sleep by one's self  or  without a bedfellow (not in Cic); of a man, Cat. 61,105; Li v.

       39,  10; Quint. 7, 8, 2; Suet. Tib.  1 fin.;  of a woman, Tib. 1, 3, 26; Ov. Am. 3, 10, 2; id. F. 2, 328.— II,  In gen., to  live alone  or  in solitude:  miles depositis annosus secubat armis, Prop. 2, 25 (3, 20), 5 ; App. M. 2, p. 123, 31.

       +  secula.  ae ^ [seco],  a sickle,  so called

       SECU

       by the Campanians, Varr. L. L. 5, § 137 Mull.

       secularis,  v. saecularis.

       seculum,  v * saeculum.

       secuin^ 011111   sc ;  v - cum,  II. fin.  and sui.

       SeCUIldanUS,  a , um,  adj.  [secundus]; in gen.,  the second in rank  or  order  (post-class.): Juppiter, i. e.  Neptune,  Mart. Cap. 1, § 47: Pales, id. ib. 1, § 51. —  Plur.  as  subst.: Seciindani.  orum,  m.  (sc milites),  sol. diets of the second legion  (like primani, ter-tiani, decimani, etc.): secundani terga ho-stium caedunt (preceded by secuudae le-gionis principes hastatique), Li v. 34,15  fin. ; 34,  4:6 Jin.;  41, 3; Tac. H. 5,16; Plin. 3, 4, 5, §36.

       secundarius, a , um,  adj.  [id.].  I.  of

       or  belonging to the second class, sort,  or quality  (mostly technical);  second - rate, middling, inferior :  mel, Col. 12,11,1: pas-sum, id. 12, 39, 2; Plin. 14, 9, 11, § 82: triti-cum (v. cibarium), id. 18, 9, 20, § 87: panis, id. 18, 10, 20, § 89; Suet. Aug. 76 et saep.— II.  Of abstr. things (Ciceron.): in hoc loco caput erit illud accusatori, si demonstrare potcrit, etc. . . . secundarium, si, etc., Cic. Inv. 2, 7, 24: habet statum res publica de tribus secundarium, id. Rep. 1, 42, 65.

       SeCUXldatUS,  us,  m.  [id.],  the second place  or  rank  (late Lat.): alteri primatum damus, alteri secundatum, Tert. Anim. 27.

       SeClinde,  &&»-  L  id. ],  favorably, fortunately :  quod haec res tam secunde proces-sit, Cato ap. Gell. 7, 3,14.

       secundiceriUS,  "■> m -  [secundus-cera], a functionary of the second rank,  Cod. Just. 2,17, 4; cf. ib. 2, 17, 2, tit. 7: de primicerio et secundicerio et notariis.

       Secundinae,  arum,/,  the after-birth (cf. secundae), Vulg. Peut. 28, 57.

       1. secundO,  a( tv.  [secundus]. A.  Secondly, in the second place  (rare): equidem primum, ut honore dignus essem, maxime semper laboravi; secundo, ut existimarer; tertium mini fuit illud quod, etc., Cic. Plane 20, 50; so, primo... secundo, Phaedr. 4, 11, 16 sq. (ace to Charis. p. 195 P., also used by Cato). — B.  For the second time: Pontica legio cum fossam circumire secundo conata esset, Auct. B. Alex. 40; Eutr. 2, 19 ; 4, 17 al.; Lact. 4, 17, 9.— C.  Twice : lavit ad diem septimo aestate vel sexto, hieme secundo vel tertio, Treb. Gall. 17.

       2. secundo,  are,  v. a.  [id.]. *I.  To direct favorably, to adjust, adaj)t, accommodate :  tempus ei rei secundas, Plaut. True 4, 2, 3 dub.—II.  To favor, further, second (poet, and in post-Aug. prose; syn.: faveo, adjuvo): jam liquidum nautis aura secun-dat iter, Prop. 3 (4), 21, 14: aura aquas, Ov. H. 13,136. —  Absol.:  secundante vento, the wind being favorable,  Tac. A. 2, 24: cum secundante vento celeriter advolare, Just. 26, 3, 4: di nostra incepta secundent, Verg. A. 7, 259 : votum (deus), Sen. Here Fur. 645: cursum (Fortuna), Aus. Prof. 18, 9: eventus, Verg. G. 4, 397 : rite secundarent visus,  that they would prosper well the tokens,  i.e.  secure them a favorable issue,  id. A. 3, 36; so, visa, Luc. 1, 635; Sil. 8,125.

       Secundum,  a ^ v -  ana "  prep. [  sequor ]. I.  Adv.  A.  After, behind: Am.  Age, i ut secundum.  So.  Sequor, subsequor te, Plaut. Am. 2, 1, 1. — B.  Afterwards, in the next place, secondly  (so very rare): animadver-tendum primum, quibus de causis consti-tuerint paces; secundum, qua fide eas co-luerint, Varr. ap. Non. 149,15 (but secundum is a false reading for iterum in Liv. 7, 3, 3; 6,18,1).— II.  Prep,  with  ace.  A. P r o p. 1, In space, a.  Following after,  i.e.  after, behind  (ante-class.): ite hac secundum vos me, Plaut. Stich. 3, 1, 45 : nos secundum ferre haec,  after us, behind us,  id. Mil. 4, 8, 39: secundum ipsam aram aurum abscon-didi, id. Fragm. ap. Prise p. 890 P.—b. Fol-lowing an extension in space, i. e.  by, along (class.): cum leno secundum parietem transversus iret, Varr. L. L. 7, § 81 Mull.: quae (legiones) iter secundum mare supe-rum faciunt, Cic. Att. 16, 8, 2: sex legiones ad oppidum Gergoviam secundum flumen Elaver duxit, Caes. B. G. 7, 34: quid illuc est hominum secundum litus? Plaut. Rud. 1, 2, 61: hoc genus saepes fieri secundum vias publicas solent et secundum amnes, Varr. R. R. 1, 14, 3 :   secundum flumej),
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       Caes. B. G. 2,  IS fin.;  cf.: castra secundum mare haberet, id. B. C. 3, 65  fin. :  vulnus aeeepit in capite secundum aurem, Snip. ap. Cic. Fam. 4,12, 2: centaurium secundum fontes naseitur, PI in. 25, 6, 31, § 68.-2. In time, succession, rank, value, etc.,  immediately after, after, next to  (class.): secundum vindemiam, ubi vites ablaqueantur, Cato, R. R. 114,1: secundum ludos, Plaut. Cas. prol. 28; cf.: tua ratio est, ut secundum binos ludos mini respondere incipias: mea, ut ante primos ludos comperendinem, Cic. Verr. 1, 11, 34; so, comitia, id. Att. 3, 12, 1 : nunc diem, id. de Or. 1, 62, 264 : aequinoctium vernum, Plin. 19, 8,42, § 147: proelium,Liv. 8, 10, 9: quietem,  after going to steep, while asleep, in a dream,  Cic. Div.

       I, 24, 48; so id. ib. 2, 61,126; Suet. Aug. 94; Petr. 104 : secundum patrem tu es pater proximus, Plaut. Capt. 2, 1, 42; cf.: proxi-me et secundum deos homines hominibus maxime utiles esse possunt, Cic. Off. 2, 3, 11: ille mini secundum te et liberos no-stros ita est, ut sit paene par, id. Q. Fr. 3, 1, 5, § 18: secundum te nihil est mihi amicius solitudine, id. Att. 12, 15 : qui secundum deos nomen Romanum veneretur, Liv. 36, 17  fm.:  in actione secundum vocem vultus valet, Cic. de Or. 3, 59, 223; id. Or. 18, 60: secundum ea quaero, servarisne, etc., id. Vatin. 6,15; so, secundum ea, Caes. B. G. 1, 33; cf. (with preceding maxime) Sail. J. 14, 3 Fabri ad loc. — B. Fig. J,.  Agreeably to, in accordance with, according to  (class.): tigna prona et fastigata, ut secundum na-turam fluminis procumberent, Caes. B. G. 4, 17; cf.: secundum naturam vivere, Cic. Fin. 5, 9, 26; and: facilius esse secundum naturam, quam contra earn, vivere, Quint. 12. 11, 13 : collaudavi secundum facta et virtutes tuas, Ter. Eun. 5, 8, 60: duumviros secundum legem facio, Liv. 1, 26, 5; so, legem, Quint. 5, 13, 7; 12, 7, 9: rationem, id. 11,3,45: secundum consuetudinem praeda-tum ire, Front. Strat. 2,12, 2.—2. Pregn., according to the ivill of, in favor of, to the advantage of:  nuntiat populo, pontiflces secundum se decrevisse.. . multa secundum causam nostram disputavit, Cic. Att. 4, 2, 3 sq.: de absente secundum praesen-tem judicare, id. Verr. 2, 2, 17, § 41: secundum earn (partem) litem judices dare, Liv. 23, 4: rei, quae undique secundum nos sit, Quint. 3, 8, 34: post principia belli secundum Flavianos, Tac. H. 3, 7.

       1. secundus,a,  um,  adj.  [sequor],/oZ-lowing. £±.  (Ace. to sequor, I. B. 2.) X. Prop.,  the following  in time or order,  the next to the first, the second  (cf.: alter, proximus);  absol.:  si te secundo lumine hie of-fendero,  the next morning,  Enn. ap. Cic. Att. 7, 26, 1: de tribus unum esset optan-dum ... optimum est facere; secundum, nee facere nee pati ; miserrimum digla-diari semper, etc.,  the next best,  Cic. Rep. 3,

       14,  23; cf.: id secundum erat de tribus, id. Or. 15, 50: aliquem obligare secundo Sacramento, priore amisso, etc., id. Off. 1, 11, 36; cf.: prionbus equitum partibus secundis additis, id. Rep. 2, 20, 36: Roma condita est secundo anno Olympiadis septimae, id. ib. 2,10, 18: Olympias secunda et sexagesima, id. ib. 2,15, 28: oriens incendium belli Pu-nici secundi, id. ib. 1, 1, 1: aliquem secundum heredem instituere,  the second  or  substituted heir,  if the first-named die or refuse the inheritance, id. Fam. 13, 61; so, heres, Hor. S. 2, 5, 48; inscr. Orell. 3416: mensa, the second course, dessert,  Cic. Att. 14, 6, 2;

       II, 21, 4; Cels. 1,  2 fin.;  Plin. 9,35, 58, § 120; 19, 8, 53, § 167; Verg. G. 2, 101; Hor. S. 2, 2, 121: Germania,  Lower Germany,  Amm. 15, 8, 19. —  Subst:  secundae,  arum,/ (sc. membranae ).  the after  -  birth, secundines: partus, Cels. 7, 29  fin.:  non magis pertinere quam secundas ad editum inlantem, ^en. Ep. 92, 34; Col. 7, 7, 4; Plin. 27, 4, 13, § 30; 30.14, 43, § 123: secundae partus, id. 9, 13,

       15,  8 41; 20, 6, 23, § 51; 20, 11, 44, § 115.— 2. Trop. a.  Following, next, second  in rank, value, etc.; with  ad:  quorum ordo proxime accedit. ut secundus sit ad regium principatum, Cic.  V  in. 3.16, 52.— With  ab : potentia secundus a rege, Hirt. B. Alex. (56; with which cf.; secundus a Romulo condi-tor urbisRomanae, Liv.  1,1 Jin.;  and: Ajax, heros ab Achille secundus, Hor. 8. 2, 3, 193: qui honos secundus a rege erat. Just. IK, 4, $.—ADsol.:  nil majus generatur ipso (Jove),
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       Nee viget quicquam simile aut secundum, Hor. C. 1,12, 18: tu (Juppiter) secundo Cae-sare regnes, id. ib. 1,12, 51; corresp. to  maxime :  maxime vellem . . . secundo autem loco, etc., Cic. Phil. 8, 10,31; cf: me maxime consolatur spes, etc.. .. facile secundo loco me consolatur recordatio, etc., id. Fam.

       1,  6, 1 sq.: cotes Creticae diu maximam laudem habuere, secundam Laconicae, Plin. 36, 22, 47, § 164.—With  dat:  nulli Campa-norum secundus vinctus ad mortem rapior, Liv. 23, 10, 7 Weissenb. ad loc.: regio spa-tio locorum nulli earum gentium secunda, Curt. 5, 10, 3; Veil. 2, 76,1: secundus sibi, non par, Just. 11, 12,14: secunda nobilitas Falerno agro, id. 14, 6, 8, § 62: bonitas amo-mo pallido, id. 12,13, 28, § 48. —With  abl., Hirt. B. Alex. 66; cf. supra.—b. With the prevailing idea of subjection or inferiority, secondary, subordinate,infer ior ; absol.:  se-cundae sortis ingenium,  only of the second grade.  Sen. Ep. 52, 3: moneri velle ac posse secunda virtus est, id. Ben. 5, 25, 4 ; cf.: (servi) quasi secundum hominum genus sunt, Flor. 3, 20, 1: vivit siliquis et pane secundo (i. e. secundario), Hor. Ep. 2, 1, 123 (cf.: secundariuspanis, Plin. 18,10,20, § 89; Suet. Aug. 76): tenue argentum venaeque secundae, Juv. 9, 31: haec fuit altera persona Thebis, sed tamen secunda ita, ut proxima esset Epaminondae, Nep. Pel. 4, 3. —With  abl.:  haud ulli veterum virtute secundus,  inferior,  Verg. A. 11, 441. — With inf.:  nec vertere cuiquam Frena secundus Halys, Stat.Th. 2,574.—Esp., in phrase partes secundae,  second parts, inferior parts : in actoribus Graecis, ille qui est secunda-rum aut tertiarum partium, Cic. Div. in Caecil. 15, 48 : ut credas partis mimum tractare secundas, Hor. Ep. 1,18,14.—With ab :  hie erit a mensis fine secunda dies,  the last day but one of the month,  Ov. F. 1, 710. —As  subst:  secundae,  arum,/, (sc. partes),  the second  or  inferior parts :  Spinther secundarum tertiarum Pamphilus, Plin. 7, 12, 10, § 54; Inscr. Orell. 2644: Q. Arrius, qui fuit M. Crassi quasi secundarum, Cic. Brut. 69,242; so, secundas sortiri, Sen. Ben.

       2,  29, 3: ferre, Hor. S. 1, 9, 46: deferre ali-cui, Quint. 10, 1, 53: agere, Sen. Ira, 3, 8, 6. — B. (Ace. to sequor, II.) 1. Prop., naut. t. t., of currents of water, etc.,  favorable, fair  (as following the course of the vessel): secundo flumine ad Lutetiam iter facere coepit, i. e.  down the stream,  Caes. B. G. 7, 58; so, Tiberi, Liv. 5, 46: amni, Verg. G. 3, 447: fluvio, id. A. 7,494: aqua, Liv. 21, 28; cf.: tota rate in secundam aquam la-bente,  with the current,  id. 21, 47: et ven-tum et aestum uno tempore nactus secundum, Caes. B. G. 4, 23  Jin.;  so, aestu, Liv. 23, 41: mari, id. 29, 7; and, poet.: (Neptu-nus) curru secundo,  speeding along,  Verg.

       A.  1, 156: secundo amne, Curt. 4, 7,9: na-vigatio, Tac. A. 2, 8. —Esp., of winds: in portum vento secundo, velo passo perve-nit, Plaut. Stich. 2, 2, 45; cf. : cum videam navem secundis ventis cursum tenentem suum, Cic. Plane. 39. 94; so, ventus, Caes.

       B.  G. 4, 23  fin.;  Hor. C. 2, 10, 23; id. Ep. 2,

       I, 102; cf. aquilo, id. ib. 2, 2, 201.— Sup.: cum secundissimo vento cursum teneret, Cic. N. D. 3, 34, 83.—Of sails (trop.): des in-genio vela secunda meo, Ov. F. 3, 790.—2, T r a n s f.,  with, according to  any thing: au-stri anniversarii secundo sole riant, i. e.  ac-cording to the course of the sun,  Nigid. ap. Cell. 2, 22, 31: squama secunda (opp. adver-sa), as we say,  with the grain,  i. e. so as to otter no resistance to the hand when it is passed from the head to the tail, id. ap, Macr. S. 2, 12. — 3. Trop,,  favorable, propitious, fortunate  (opp. adversus);  absol.: secundo populo aliquid facere,  with the consent of the people,  Cic. Tusc. 2, 1, 4; so, con-cio, id. Agr. 2, 37, 101; cf.: voluntas con-cionis, id. Att. 1 19, 4: admurmurationes cuncti senatus, id. Q. Fr. 2, 1, 3 : rumor, Enn. ap. Non. 385, 17 (Ann. v. 260 Vahl.); Hor. Ep. 1, 10, 9: clamor, Verg. A. 5, 491: aures, Liv. 6,40; 33, 40; 42, 28: praesenti-bus ac secundis diis. id 7, 26; so, dis auspi. cibus et Junone secunda, Verg. A. 4, 45; and: secundo Marte mat. id. ib. 10, 21: acli pede sacra secundo, id. ib. 8, 302; 10, 255: auspicia. Cic. Div. 1, 15, 27; cf. avis, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48. 107 (Ann. v. 82 Vahl.); and in poet, hypnllage: haruspex, Verg. A.

       II, 739:  scitus.  secunda loquens in tempore, Eun. ap. Cell. 12, 4, 3 (Ann. v. 251 Vahl.):
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       res (opp. adversae), Cic. Off. 1, 26, 90; so, id. Lael. 5, 17 ; 6, 22 ; id. Att. 4, 2, 1; Hor. S. 2, 8, 74; cf. fortunae (opp. adversae), Cic. Sull. 23, 66; and tempora (opp. adversi casus), Auct. Her. 4, 17, 24; so, res, Enn. ap. Fest. p. 257 Mull. (Ann. v. 357 Vahl.); Ter. Heaut. 2, 2,1; Cic. N. D. 3, 36, 88 (with pro-speritates); Verg. A. 10, 502; Hor. Ep. 1,10, 30 : fortunae, Cato ap. Fest. s. v. parsi, p. 242 Mull.; Plaut. Stich. 2,1, 28: proelia, Caes. B. G. 3, 1: motus Galliae,  successful, id. ib. 7, 59; and: belli exitus, Hor. C. 4,14, 38 : consilium, Caes. B. C. 3, 42 : labores, Hor. C. 4,4, 45.— Corny.:  reliqua militia se-cundiore fama fuit. Suet. Caes. 2.  —Sup.: secundissima proelia, Caes. B. G. 7, 62.— With  dat.:  secunda (sc. verba) irae, i. e.  increasing, promoting it,  Liv. 2, 38.—  Comp.: secundiore equitum proelio nostris, Caes.

       B.  G. 2, 9.—  Sup.:  tres leges secundissimas plebei, adversas nobilitati tulit, Liv. 8, 12: omnia secundissima nobis, adversissima illis accidisse videntur, Caes. ap. Cic. Att

       10,  8, B. — As  subst:  secunda,  orum, n., favorable circumstances, good fortune:  spe-rat infestis, metuit secundis Alteram sor-tem, Hor. C. 2, 10, 13: age, me in tuis secundis respice, Ter. And. 5, 6,11: omnium secundorum adversorumque causas in deos vertere, Liv. 28, 11, 1: in secundis sapere et consulere, id. 30, 42, 16: nimius homo inter secunda, Tac. H. 2, 59; 1,10; Curt. 4, 6,31: nemo confidat nimium secundis, Sen. Thyest. 615: poscunt fldem secunda, id. Agam. 934: secunda non habent unquam modum, id. Oedip. 694.

       2. Secundus, i,  m.;  Secunda, ae,

       / [1. secundusj,  a Roman proper name.    |.

       C.  Plinius Secundus,  the writer on natural history.—JJ m   C. Plinius Caecilius Secundus, his nephew:  octavia q. f. secvnoa,  Inscr. Grut. 445, 2; cf. Varr. L. L. 9, § 60 MulL

       S§CUr§,  adv.,  v.  Becurus  fin.

       SecuriclatUS,  a, um,  adj.  [securicula, II.]. I,  Shaped like a hatchet - head, dovetailed :  cardines, Vitr. 10, 15. — H. As subst:  securiclata,  ae >/ ( sc - herba), a weed growing among lentils, hatchet-vetch, Plin. 18,17, 44, § 155 (aL securidaca).

       Securicula,  ae,/  dim.  [securis]. I.  A little axe, a hatchet,  Plaut. Rud. 4, 4,114 sq.; Mart. 14, 35  in lemm.  (but Plin. 18, 19, 49, § 177, sericulamj.—II.  Transf,  in carpentry,  a mortise in the shape of a hatchet-head, a dovetail,  Vitr. 4, 7, 4 : 'l0. 17 (10,

       11,   8).

       securidaca, v - securiciatus. II.

       *  securifbr,  f^ ra . forum,  adj.  [securis-fero],  axe-bearing:  Pyracmon, i. e.  armed with a battle-axe,  Ov. M. 12, 460; cf. secu-riger.

       Securigfer, g« ra >  gerum,  adj.  [securis-gero],  axe-bearing  (poet.): puellae, i. e. Amazons armed with battle-axes,  Ov. H. 4, 117: dextra, Sil. 16, 48: Nealces, Val. Fl. 3, 191: catervae, id. 5, 138: Lycurgus, Sen. Oedip. 470; cf. securifer.

       Securis,  is  (ace.  securim, Plaut. Aul. 1, 2, 17; id. Men. 5, 2, 105 ; Cic. Mur. 24, 4H; id. Plane. 29, 70; Verg. A. 2, 224; 11, 656; 696; Ov. M. 8, 397; Liv. 1, 40, 7; 3, 36, 4; Plin. 7, 56, 57, § 201; cf. Gell. 13, 21,6: secu. rem, Liv. 3,36,4; 8,7,20; 9,16,17; Cic. Verr. 2, 5, 47, § 123; Varr. ap. Non. p. 79 ; Val. Max. 1, 3, ext. 3; 3, 2, ext. 1; Tert. adv. Marc. 1, 29; Lact. Mort. Pers. 31, 2; Amm. 30, 8, 5; cf. Prise. 758;  abl.  securi, Plaut. Ps.

       1,  2, 25; Cic. Verr. 2, 1, 3, § 7; 2,1, 5, § 12;

       2,  4, 64, § 144; 2, 5. 50, § 133; Verg. A. 6, 824; 7, 510; Cat. 17,19; Ov. H. 16,105; Liv. 2, 5, 8 et saep.: secure, App. M. 8, p. 216,1; Tert. Pud. 16),/ [seco],  an axe  or  hatchet  with abroad edge (cf. bipennis). I. In gen., as a domestic utensil, Cato, R. R. 10, 3; Plaut. Aul. 1, 2,17; id. Bacch. 5, 1. 31: rustica, Cat. 19, 3 al.— For felling trees. Cat. 17,19; Verg. A.  6, 180; Ov. F. 4, 649; id. M. 9, 374; Hor. S. 1, 7, 27; Plin. 16, 39, 74, § 188.—For hew-ing stones in the quarries, Stat. S. 2, 2, 87. —For fighting,  a battle-axe,Verg.  A. 11, 656; 11, 696; 12, 306; 7,184; 7, 627; Hor. C. 4, 4, 20 al.: anceps.  a two-edged axe,  Ov, M. 8, 397 (just before, bipennifer).—For slaying ani mals for sacrifice, Hor. C. 3, 23,12; Verg. A. 2, 224; Ov. Tr. 4. 2, 5; id. M. 12, 249.—As the cutting edge  of a vine-dresser's bill, Col. 4, 25,4 et saep.— II. In  partic.  A. Lit., an executioner's axe }   for beheading crimi-
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       nals (borne by the lictors in the fasces; v. fascis): missi lictores ad sumendum sup-plicium nudatos virgis caedunt securique i'eriunt, i. e.  behead them,  Liv. 2. 5; so, secu-ri ferire, Cic. Verr. 2,1, 30, § 75; Hirt. B. G. 8, 38 fin.:  percutere, Cic. Pis. 34, 84; Sen. Ira, 2, 5, 5; Flor. 1, 9, 5: strictae in princi-pum colla secures, id. 2, 5, 4: necare, Liv. 10,9: securibus cervices subicere, Cic. Pis. 34, 83 (cf. infra, B.); id. Verr. 2. 5. 9, § 22: Publicola statini secures do fascibus denii jussit, id. Rep. 2, 31, 55; cf. Lucr. 3, 996; 5, 1234: nee sumit aut ponit secures Arbitrio popularis aurae, Hor. C. 3, 2, 20: saevum-que securi Aspice Torquatum (as having caused his own son to be executed), Verg. A. 6, 824. —C o m i c a 11 y, in a double sense, ace. to I.: te, cum securi, caudicali praeficio provinciae, Plaut. Ps. 1, 2, 25: securisTene-dia, Cic. Q. Fr. 2,11, 2; Front, ad M. Caes. 1, 9  init;  v. Tenedos.—jj. Trop.  \ m A blow, death-blow,  etc.: graviorem rei publicae in-fligere securim,  to give a death-blow,  Cic. Plane. 29, 70; cf.: quam te securim putas injecisse petitioni tuae, cum? etc. (just before: plaga est injecta petitioni tuae), id. Mur. 24, 48.—2. With reference to the axe in the fasces,  authority, dominion, sovereignty,  (a) Usu. in  plur.:  Gallia securibus subjecta, perpetua premitur servitute, i. e. to Roman supremacy,  * Caes. B. G. 7, 77 fin.;  cf.: vacui a securibus ettributis, Tac. A. 12, 34: consulis inperium hie primus saevasque secures Accipiet, Verg. A. 6, 819: Medus Albanas timet secures, i. e.  the Roman authority  or  dominion,  Hor. C. S. 64: ostendam multa securibus recidenda, Sen. Ep. 88, 38.—(/i) In  sing,  (poet.): Ger-mania colla Romanae praebens animosa securi, Ov. Tr. 4, 2, 45.

       securitas,  atis, / [ securus ],  freedom from care, unconcern, composure.  I. L i t. A. In a good sense (class.): Democriti securitas, quae est animi tamquam tranquil-litas, quam appellavit  evOu/jiiav,  eo sepa-randa fuit ab hac disputatione, quia ista animi tranquillitas ea ipsa est beata vita, Cic. Fin. 5, 8, 23: securitatem nunc appello vacuitatem aegritudinis, in qua vita beata posita est, id. Tusc. 5, 15, 42 : vacandum omni est animi perturbatione, ut tranquillitas anirni et securitas assit, quae affertcum constantiam turn etiam dignitatem, id. Off. 1, 21, 69: beatam vitam in animi securitate et in omnium vacatione munerum poni-mus, id. N. D. 1, 20, 53; id. Lael. 15, 45 and 47; id. Att. 4, 16, 10; Liv. 36, 41; Cels. 4, 4 fin.;  Quint. 5, 13, 52 (opp. cura); Plin. Ep. 6, 16, 12 (opp. timor); 7, 6, 14; 7, 10, 60, Tac. A. 3, 44; 11, 3  fin.;  Sen. Ep. 105, 7: securitas inaffectatae orationis,  quietness, Quint. 11, 1, 93; cf.: vocis ac vultus, Tac. A. 15, 55.—  Plur.  (opp. curae): somno ac se-curitatibus jam dudum hoc fuit, Plin. 23,1, 23, § 41. — With  gen. obj.:  operosissima securitas mortis in M. Ofilio Hilaro ab anti-quis traditur, Plin. 7, 53, 54, § 184. — B. In a bad sense,  carelessness, heedlessness, negligence  (not till after the Aug. period; syn. incuria): neminem celerius opprimi quam qui nihil timeret et frequentissimum ini-tium esse calamitatis securitatem, Veil. 2, 118, 2: res altera taedium laboris, altera securitatem parit, Quint. 2, 2, 6; 2, 5,13; 2, 3, 4; 4, 1, 55; 6, 1, 34; 6, 3, 62; Tac. H. 3, 83; Gell. 1,15, 2; 4, 20, 8.—With  gen. obj.:  memoriae plerumque inhaeret lidelius, quod nulla scribendi securitate laxatur, Quint. 10, 6, 2.—II.  Trans f., object.,  freedom from danger, safety, security  (not till after the Aug. period): cum innumerabilia sint mortis signa, salutis securitatisque nulla sunt, Plin. 7, 51, 52, § 171: securitatis urba-nae custos, Veil. 2, 98, 1: securitas securitate mutua persciscenda est, Sen. Clem. 1, 19, 5; cf.: securitati ante quam vindictae consulere, Tac. A. 11, 31: perpetua Romani imperii, Veil. 2, 103, 3 : tutela securitatis, id. 2, 128, 3: nee spem modo ac votum securitas publica, sed ipsius voti fiduciam as-sumserit, Tac. Agr. 3: itinerum, Plin. 28, 2, 4, § 21: annonae, Tac. A. 15,18: somnum a repentina securitate datum, Just. 11, 13, 3: dextras securitatis,  a safe conduct,  Vulg. 2 Mace. 11, 30.— Hence,  skcvritas,  personified as  the tutelary goddess of the Roman State,  Inscr. Orell. 1830 and 1831. — fj. Mercant. t. t.,  a guarantee, security  for a debt or obligation (by hypothecation, mortgage; by receipt or acknowledgment, etc.): 1656
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       id quod sibi debetur, consequi debet vol ejus securitatem. Dig. 27, 4, 1  fin. — Plur., Amm. 17,10, 4; Symm. Ep. 10, 43  fin.

       se-CUrUS,  a ,  um ,  adj.  [se = sine and cura], i. q. non or nihil curans,  free from care, careless, unconcerned, untroubled, fearless, quiet, easy, composed.  I. Lit. A. In a good sense (class.; cf. tutus); constr. absol.,  with  de, ab, gen.,  or a  rel.-clause: ut, meis ab tergo tutis, securus bellum Na-bidi inferam, Liv. 31, 25: securus solutus-que, id. 25, 39; (with otiosus), Quint. 5, 13, 59 : securus Hermippus Temnum profiei-scitur, Cic. Fl. 20, 46: sine militis usu Mol-lia securae peragebant otia gentes, Ov. M. 1, 100; 11, 423; 12,129: non secura quidem, fausto tamen omine laeta Mater abit tem-plo, id. ib. 9, 784; cf.: a non securo Eume-ne, Liv. 45, 19: Ceres nata secura recepta, easy now that she had found,  Ov. M. 5, 572; cf. Tib. 1,1. 77 (v. infra, b.): de lingua Lati-na securi es animi, Cic. Att. 12,  52 fin.:  de bello Romano, Liv. 36, 41: de facilitate cre-dentis, Tac. A. 16, 2:' securos vos ab hac parte reddemus, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 8; Curt. 9, 6, 24; so, ab hac parte, Suet. Tib. 11.—  Comp.:  securior ab Samnitibus, Liv.

       9,  22: Romani securi pro salute de gloria certabant, Tac. Agr. 26: aut pro vobis solli-citior, aut pro me securior, id. H. 4, 58.— With  gen.  (poet, and in post-Aug. prose): ne sis secura futuri, Ov. M. 6, 137 ; so, suis {gen.  of sus), id. ib. 7, 435: extremi sepul-cri, Stat. Th. 12, 781: pelagi atque mei,  unconcerned about,  Verg. A. 7, 304: amorum germanae, id. ib. 1, 350; 10, 326: poenae, Hor. Ep. 2, 2, 17: tarn parvae observationis (Cicero), Quint. 8, 3, 51: odii, Tac. Agr. 43: potentiae, id. A. 3, 28: nee securam incre-menti sui patiebatur esse Italiam, Veil. 2, 109, 4: qui (motus) Campaniam numquam securam hujus mali... vastavit, Sen. Q. N. 6,1,2: quem (rogum) uxoria pietas mortis secura conscendit, Val. Max. 2, 6, ext. 14: his persuadet, ut securo fugae suae Eumeni superveniant, Just. 13, 8, 6: periculi, Curt. 5, 10,15: discurrunt securi casus ejus, qui supervenit ignaris, id. 9, 9, 8 (v. infra, b.). — With  rel.-clause :  gestit nummum in lo-culos demittere, post hoc Securus, cadat an recto stet fabula talo, Hor. Ep. 2, 1,176; id. S. 2, 4, 50 (opp. laboret); id. C. 1, 26, 6.— With  ne  and  subj.:  ne quis etiam errore la-batur vestrum quoque, non sum securus, Liv. 39, 16, 6. —b. Of inanim. things. («) Free from care, untroubled, tranquil, serene, cheerful, bright  (poet, and in post-Aug. prose): deos securum age re aevum, Lucr. 5, 82; 6, 58; Hor. S. 1, 5, 101: quies (leti), Lucr. 3, 211; 3, 939: otia, Verg. G. 3, 376: dies, Tib. 3, 4, 54: merum, id. 2, 1, 46: men-sa, id. 3, 6, 30: convivia, Sen. Clem. 1, 26: artus (Herculis), Ov. M. 9, 240: gaudia nato recepto, id. ib. 7, 455 : summa malorum, careless,  id. ib. 14, 490: olus, i.e.  of the careless idler,  Hor. S. 2, 7, 30 et saep.; Quint.

       10,  5, 8: causae, id. 11, 3, 151: vox securae claritatis, id. 11, 3, 64: tempus securius, more free from care,  id. 12, 1, 20; cf.: securior materia, Tac. H. 1, 1 et saep.: securos ab eo metu somnos, Plin. 28, 9, 42, § 149. —AVith  gen.:  vota secura repulsae,  safe against,  Ov. M. 12, 199. — (/?) Poet.,  that frees from care  or  anxiety :  latices, Verg. A. 6, 715 (securos ab efl'ectu, Serv. ad 1. 1.). — B. In a bad sense,  careless, reckless, heedless, negligent  (post-Aug. and very rare): reus, Quint. 6, l, 14; cf. id. 4, 2, 55; 11,3, 3. — Of abstract things: castren-sis jurisdictio,  easy, off-hand  (shortly after, opp. gravis, intentus), Tac. Agr. 9: luxus, id. A. 3, 54.—II.  Transf.,  object., of a thing or place,  free from danger, safe, secure  (not till after the Aug. period, and rare lor the class, tutus): hostis levis et velox et repentinus, qui nullum usquam tempus, nullum locum quietum aut securum esse sineret, Liv. 39, 1: domus, Plin. Pan. 62, 7: Tripolim seeurissimam reddidit, Spart. Sev. 18: securiorem, Tac. Or. 3: quorum (homi-num) ea natura est, ut secura velint,  safety, security,  id. ib. 37  fin. —With  gen.:  subi-ta inundatione Tiberis non modo jacentia et plana urbis loca sed secura ejusmodi ca-suum implevit,  secure from such accidents, Tac. H. 1, 86.— Adv.,  in two forms,  £^ m   gg. Cure. 1.  (Ace. to I.)  Carelessly, heedlessly, fearlessly, unconcernedly, quietly  (not ante-Aug.): lente ac secure aliquid ferre, Suet. Ner. 40; Plin. Ep. 1, 4, 3  (with  nejfle-
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       genter) ; Veil. 2, 129, 3 ; Val. Max. 4, 7,  1 ext. a\.~Comp.,  Sen. Ep. 18, 8.-2. (Ace. to II.)  Safely, securely,  Plin. Ep. 2, 17, 6.— B. Securiter  (late Lat.), Aug. in Joan. Ep. ad Parth. Tr. 10, 8.

       1.   SecilS, ??   indecl,  v. sexus.

       2. seCUS. I.  Adj.  [root seq- or sec-of sequor, q. v.], only  comp.  scauior,  us, oris,  inferior, lower, ivorse  (only post class.; cf. Weissenb. ad Liv. 2,37, 3): in sequiorem sexum, App. M. 7, p. 192, 7 : sexus sequioris fetus, id. ib. 10, p. 249, 33; 8, p. 206, 7: vitae sequioris, Dig. 2, 15, 8, § 11: fortuna se-quior, Amm. 18, 6, 6. — H.  Adv.  (prop., following, later  in rank or order, j. e. less  than something mentioned before ; hence, in gen.),  otherivise, differently, not so;  and esp. freq. with a negative (per li-toten),  not otherwise,  i. e.  even so, just so (opp. always to what is right, correct, or proper, not to what is wrong; cf. Krebs, Antibarb. p. 1056 sq.; for  comp.  forms, v. I. B. infra).  £^ m  Posit,  (freq. and class.; syn. aliter): si llluc, quod volumus, eve-niet, gaudebimus : Sin secus, patiemur animis aequis, Plaut. Cas. 2, 6, 25: si bonus est, obnoxius sum: sin secus est, fa-ciam, uti jubes, id. Trin. 4, 3, 57 : orato-rum genera esse d ! cuntur tamquam poe'ta-rum. Id secus est, Cic. Opt. Gen. 1, 1; id. Rep. 1, 19, 32; cf. id. Att. 4, 17, 1: (ille est) quem d\.dum dixi. Hoc si secus reperies, etc., Plaut. Capt. 3, 4, 92: videsne, quod paulo ante secus tibi videbatur, Cic. Rep.

       1,  17, 26 : magnum mehercule hominem, nemo dicet secus; sed, etc., id. Brut. 85, 293: quod si ita esset. .. ad amicitiam es-set aptissimus : quod longe secus est, id. Lael. 9, 29: omnia longe secus, id. Part. 5, 15: videtote, quanto secus ego fecerim, Cato ap. Charis. p. 192 P. : nobis aliter vi-detur: recte secusne, postea,  whether rightly or not, right or wrong,  Cic. Fin. 3, 13, 44: recte an secus, id. Pis. 28, 68; cf.: honestis an secus amicis uteretur, Tac. A. 13, 67m.: pro bene aut secus consulto,/or  good or ill, Liv. 7, 6; cf.: prout bene ac (al. aut) secus cessit, Plin. Pan. 44, 8 : prout opportune proprieque aut secus collocata sunt (verba), Quint. 10,2,13: (artes) utiles aut secus, id. 2, 20, 1 et saep.— (/?) With  quam  or  atque:  secus aetatem agerem, quam illi egis-sent, Cato ap. Charis. p. 195 P.; Ter. Phorm.

       2,  3, 91: ne quid fiat secus quam volumus quamque oportet, Cic. Att. 6, 2, 2: eadem sunt membra in utriusque disputatione, sed paulo secus a me atque ab illo partita, id. de Or. 3, 30,119.—b. Non (nee) secus or haud secus (the latter not in Cic).  not otherwise,  i. e.  even so,just so:  educavit (earn) magna industria, Quasi si esset ex se nata, non multo secus, Plaut. Cas. prol. 46; cf.: fit obviam Clodio hora fere undecima aut non multo secus, Cic. Mil. 10. 29: quod non multo secus fieret, id. Fam. 4, 9, 2: bibitur, estur, quasi in popina, haud secus, Plaut. Poen. 4, 2,13: ita jam quasi canes, haud secus, circumstabant navem, id. Trin. 4, 1, 16: veluti qui anguem pressit, etc.. .. Haud secus Androgeos visu treinefactus abibat, Verg. A. 2, 382: aequam memento rebus in arduis Servare mentem, non secus in bonis, Hor. C. 2, 3, 2: qualis in arvis movet anna leo,... Haud secus gliscit violentia Turno, Verg. A. 12, 9 : nee secus apud principem ad mortem aguntur, Tac. A. 6,10 et saep.— With  gen.:  alaeque et auxilia cohortium neque multo secus in iis virium,Tac. A. 4, 5 fin.  — In negative questions: dedistine ei giadium, qui se occideret? ... Quid secus est aut quid interest, dare te argentum, etc., Plaut. Trin. 1, 2, 93.— (/?) With  ac  or quam  (the latter not in Cic: non secus ac = non aliter ac; but: non secus quam = non minus quam, Zumpt ad Cic Mur. 4, 10; cf. infra): numquam secus Habui il-lam, ac si ex me esset nata, Ter. Hec. 2. 3, 5: itaque illud quod dixi, non dixi secus ac sentiebam, Cic. de Or. 2, 6, 24; so, non secus ac, id. Mur. 4. 10; id. Plane. 1, 3; id. Fam. 3, 5, 4; Hor. A. P. 149; Ov. M. 15, 180 al.: baud secus ac, Sail. J. 79. 6; Verg. A. 3, 236 al.: accepit ad sese. baud secus quam si ex se simus natae, Plaut. Rud. 2, 3, 79; so, haud secus quam, Liv. 5,36; 5,41; 8, 8; 8, 9 et saep.; Ov. M. 12,102 al.; Curt. 3, 2, 1; 8,1, 21; 8,11,17: non secus quam, Ov. M. 2, 727; 12, 480: nee secus quam, Plaut. Am. 5, 1, 26;  id. Capt, 2, 2, 23; 2,3, 68: ne

       SECU

       secus quam, Tac. A. 4, 8.—In the poets freq. non (haud) secus ac, for introducing a comparison: non secus ac patriis acer Roma-nus in armis, etc., Verg. G. 3, 346: non secus ac, id. A. 8. 243; 10. 272; 12, 856; Ov. M. 8,162: non secus atque, Verg. A. 8, 391: haud secus atque, id. ib. 11, 456; Ov. M. 9, 40; cf. also without  ac :  non secus in jugis stupet Evias, Hor. C. 3, 25, 8.-2. P r e g n., otherwise than as it should be, or, than is wished, i. e.  not xvell, ill, badly  (rare but class.): magna consolatio est, cum recor-dare, etiam si secus acciderit, te, etc., Cic. Fam. 6, 21, 2: ea ipsa . .. secus ab eo in me ipsum facta esse, id. Att. 9, 9, 1: cum in altera re causa nihil esset quin secus judi-caret ipse de se, id. Quint. 9, 32: cadere, Tac. A. 2, 80; 6, 22: prius omnia pati de-crevit; quam bellum sumere, quia temp-tatum an tea secus cesserat, Sail. J. 20, 5: quod ubi secus procedit, id. ib. 25,10: Quin-tus frater purgat se multum per litteras et afflrmat nihil a se cuiquam de te secus esse dictum, Cic. Att. 1, 19, 11 : loqui de aliquo (just before, irreligiose), Tac. A. 2, 50: scribere de aliquo, Liv. 8, 33, 15: exi-stimare de aliquo, Cic. Clu. 44, 124 ; id. Fam. 3, 6, 6. — B.  Comp.  in four forms, which are often confused in AISS. and edd.; SequiUS,  Du t- with negatives or quo, eo, nihilo,etc, usu.  setlUS, less   correctly  ge-C1US;  also (ante-class.)  sectlUS,  Plaut. ap. Cell. 18, 94; id. Trin. 1, 2, 93 Ritschl (v. on the authorities for these forms, Neue, Formenl. 2, 691 sq.): nisi inpediret ingeni inbecillitas Metusque me, quo setius me colligam,  so thai I cannot  (syn.: quo minus), Afran. ap. Charis. p. 195 (Com. Rel. v. 291 Rib.): impedimento est, quo setius lex feratur, Auct. Her. 1, 12, 21: quoniam in eo consistit, melius an sequius terrae mandaverit pater familias pecuniam, Col. 3, 4, 3: invitus, quod sequius sit, de meis civibus loquor, Liv. 2, 37, 3.—"b. Non (haud) setius: instat non setius ac rotat ensem, none the less, just as much,  Verg. A. 9, 441; so, non setius, id. G. 3, 367: nee setius, id. ib. 2, 277: haud setius, id. A. 7, 781: si ser-vus meus esses, nihilo setius Mihi obsequi-osus semper fuisti,  no less, just as,  Plaut. Capt. 2, 3, 57 : nihilo setius,  nevertheless, Ter. And. 3, 2, 27; cf. Caes. B. G. 1, 49; so, nihilo setius, id. ib. 4, 17; id. B. C. 3, 26; Suet. Vesp. 6; Nep. Con. 2, 4; cf.: nihilo tamen setius, Caes. B. G. 5, 4; 5, 7: tamen nihilo setius, Nep. Att. 22, 3: nee hoc setius, Lucr. 6, 315: nee eo setius, Suet. Caes. 8; id. Ner. 24; 42; id. Vit. 10; id. Dom. 12; id. Gram. 20; Nep. Milt. 2, 3: nee tamen eo setius. Suet. Dom. 2.—(/3) With  quam:  haec nihilo mihi esse videntur sectius quam somnia, Plaut. Men. 5, 7, 57.— In negative questions: quidfecimus? quiddiximustibi sequius quam velles? Plaut. Aul. 3, 2, 22.— 2. Pregn. (v. supra, I. A. 2.),  ill, badly: sed memet moror, cum hoc ago setius, Plaut. Cist. 4, 2, 24: sin, id quod non spero, ratio talis sequius ceciderit, Afran. ap. Charis. p. 195 P. (Com. Rel. p. 291 Rib.): vereor ne homines de me sequius loquantur, Sen. Ben. 6, 42, 2. —HI.  Prep,  with  ace.  (ante-class, and late Lat.),  by, beside, along, on : id quod vulgus usurpat Secus ilium sedi, hoc est secundum ilium, et novum et sor-didum est, Charis. p. 61 P.: dextra sinistra foramina utrimque secus laminas, Cato, R. R. 21, 2: ut quae secus mare essent locis regnaret, Enn. ap. Lact. 1. 11, 34:  secvs viam,  Inscr. Orell. 3688 (but in Quint. 8, 2, 20; Plin. 24, 15, 85, § 135, the best MSS. have secundum):  secvs conivgem,  Inscr. Grut. 806, 5 : secus viam, Vulg. Tob. 11, 5: secus mare, id. Matt. 13, 1 et saep. — B. T r a n s f.,  according to, in proportion to : secvs merita eivs,  Inscr. Orell. 7170.—3. Affixed to a  pron. , =  side :  altrinsecus,  on the other side:  utrinsecus,  on both sides : circumsecus,  on all sides, round about.

       *  SeCUtlO,  onis,/  L sequor],  a following after, striving after:  dei, Aug. Mor. Eccl. 1, 11.

       SeCUtor (sequutor) oris, m. [id.], one that follows another, a follower,  f, I n gen.,  an attendant  (post-class.): acerri-inum relinquens uxori secutorem, App. M. 9, p. 224, 41; 4, p. 148, 17 :  tribvni,  Inscr. Orell. 3516 and 3517.— As  an appellation of Mars  (with Comes), App. M. 7, p. 192, 30. — II. In  parti c.,  a pursuer,  a kind of
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       light-armed gladiator who fought with the retiarii (pursuing them), Juv. 8, 210 (et Schol. ad loc); Inscr. Orell. 2571; 2572; 2583; Suet. Calig. 30; cf. Isid. Orig. 18, 55; and Friedlaender in Neues Rhein. Mus. 10, p. 585.

       SeCUtoriUS,  a, urn,  adj.  [sequor],  following :  judicium, Gai. Inst. 4, 166; 169.

       secutrix,  icis, /. [secutor],  a follower (late Lat.), Inc. Assum. Mar. 7.

       seCUtlllcillS,  a, urn,  adj.  [sequor], that follows  or  runs after others:  mulier secutuleia, i. e.  a street-walker,  Petr. 81, 5.

       I.   Sed  or   Set,  con J-  t cf - Freund, Cic. Mil. p. 8 sq.; old and orig. form sedum, ace. to Charis. p. 87 P., and Mar. Vict. p. 2458 P.; but more prob. an ablative from root of the reflexive pron. so- for suo-, and orig. the same with the insep. prep. 2. sed; prop., by itself, apart; hence, but, only, etc.; cf. Corss. Ausspr. 1, p. 200 sq.], a particle of limitation, exception, or correction (cf. at and autem  init. ). I. I n g e n.,  but, yet: ipsum regale genus civitatis reliquis sim-plicibus longe anteponendum: sed ita, quoad statum suum retinet, etc., Cic. Rep. 2. 23,43: Neoptolemus apud Ennium Philo-sophari sibi ait necesse esse, sed paucis: nam omnino haud placere, id. Tusc. 2,1,1; cf. id. Rep. 1,18, 33: C. Memmius perfectus litteris, sed Graecis, id. Brut. 70, 247: nac-tus es (me otiosum), sed mehercule otiosi-orem opera, quam animo, id. Rep. 1. 9, 14: quae observanda essent, multa constituit (Numa), sed ea sine impensa, id. ib. 2, 14, 27; cf. id. ib. 1, 31,47: miser homo est, qui, etc. . . . sed ille miserior qui, etc., Plaut. Capt. 3, 1, 2 : vera dico, sed nequicquam, quoniam non vis credere, id. Am. 2, 2, 205: video te testimoniis satis instructum: sed apud me argumenta plus quam testes va-lent, Cic. Rep. 1,38, 59: (Platonis civitatem) praeclaram illam quidem fortasse, sed a vita hominum abhorrentem et moribus, id. ib. 2, 11, 21; cf. id. ib. 1, 40, 63 : sed id ubi jam penes sese habent, ex bonis pes-sumi sunt, Plant. Capt. 2, 1, 37: nostri casus plus honoris habuerunt quam laboris, etc. .. . Sed si aliter ut dixi accidisset: qui possem queri? etc., Cic. Rep. 1, 4, 7: istos captivos sinito ambulare, si foris, si intus volent. Sed uti asserventur magna dili-gentia, Plaut. Capt. 1, 2, 6: non possum di-cere ... sed neque his contentus sum, Cic. Rep. 1, 22, 36: nee sum in ulla re mole-stus civitatibus; sed fortasse tibi, qui haec praedicem de me, id. Att. 5, 21, 7: non sum tantopere admiratus, sed posteaquam coe-pit rationem exponere, id. Rep. 1, 14, 22: non perfectum illud quidem, sed tolerabile est, id. ib. 1, 26, 42: sane bonum rei publi-cae genus, sed tamen inclinatum et quasi pronum ad perniciosissimum statum, id. ib. 2, 26, 48: scio tibi ita placere: sed tamen velim scire, etc., id. ib. 1, 30, 46; cf. Plaut. As. 2, 2, 72: difficile factu est, sed conabor tamen, Cic. Rep. 1, 43, 66: in quo defuit fortasse ratio, sed tamen vincit ipsa natura saepe rationem, id. ib. 2, 33, 57: ilia quidem tristis, nee adhuc interrita vultu: Sed regina tamen, sed opaci maxima mun-di; Sed tamen inferni pollens matrona ty-ranni, Ov. M. 5, 507 sq.; cf. id. ib. 7, 718 : plerique patriae, sed omnes fama atque fortunis expertes. Sail. C. 33, 1: ipsum quidem regem assecutus non est, sed magnam partem agminis oppresserunt, Liv. 36, 19: plus aegri ex abitu viri quam ex adventu voluptatis cepi. Sed hoc me beat saltern, quod perduelles vicit, Plaut. Am. 2, 2, 15: apponam urnam jam ego hanc in media via. Sed autem, quid si hanc hinc abstu-lerit quispiam?  but then,  id. Rud. 2, 5, 15 (cf. in the foil. II. A. 2.): statim Luculli .. . eum domum suam receperunt. Sed enim hoc non solum ingenii ac Iitterarum, ve-rum etiam naturae, etc.,  but indeed,  Cic. Arch. 3, 5: progeniem sed enim Trojano a sanguine duci Audierat, Verg. A. 1, 19; 2, 164; 5,395; 6, 28 et saep. (cf. also infra, II. A. 2.): sed enimvero, cum detestabilis altera res sit, quid ad dehberationem dubii superesse ? Liv. 45,19,14.—Very rarely with non  (for nee tamen), introducing a qualification of a previous word: Academici ve-teres beatum quidem esse etiam inter hos cruciatus fatentur, sed non ad perfectum, Sen. Ep. 71, 18.

       II. In   partic.     A. Interrupting the
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       discourse by transition to another subject or by ending the speech. 1. In a transition to another subject: tristis sit (servus), si eri sint tristes: hilarus sit, si gaudeant. Set age, responde : jam vos redistis in gratiam ? Plaut. Am. 3, 3, 7; cf. id. ib. 5, 1, 20 ; 5, 1, 26: non impedio, praesertim quoniam feriati sumus. Sed possumus audire aliquid, an serius veni-mus? Cic. Rep. 1,13, 20: nunc reliquorum oratorum aetates et gradus persequamur. Curio fuit igitur ejusdem aetatis fere, etc. . . . Scripsit etiam alia nonnulla, etc. . . . Sed ecce in manibus vir praestantissimo ingenio . . . C. Gracchus, id. Brut. 33, 125; cf.: sed eccum Amphitruonem, etc., Plaut. Am. 3, 4, 22; id. Aul. 2, 1, 55; 3. 5, 62; id. Capt. 5, 3, 20; 5, 4, 8 al.: sed quid ego ces-so ? id. As. 1, 1, 112: sed ista mox ; nunc audiamus Philum, quem, etc., Cic. Rep. 1, 13, 20  fin.  et saep.—In recurring to a previous subject: sed ad instituta redeamus, Cic. Brut. 61, 220: sed redeamus rursus ad Hortensium, id. ib. 84, 291: sed jam ad id, unde degressi sumus, revertamur. id. ib. 88, 300: sed perge de Caesare et redde quae restant, id. ib. 74, 258 et saep.—Hence, aftet parenthetic clauses,  but, now, I say,  etc.: equidem cum audio socrum meam Laeli-am (facilius enim mulieres incorruptam antiquitatem conservant, quod multorum sermonis expertes ea tenent semper quae prima didicerunt) sed earn sic audio, ut Plautum mihi aut Naevium videar audire, Cic. de Or. 3,12, 45: qui (Pompeius) ut per-oravit (nam in eo sane fortis fuit: non est deterritus : dixit omnia, atque inter-dum etiam silentio, cum auctoritate semper), sed ut peroravit, surrexit Clodius, id. Q. Fr. 2, 3, 2. — 2. In breaking off, discontinuing speech: sed satis verborum est: cura quae jussi atque abi, Plaut. Capt. 1, 2, 16: sed, si placet, in hunc diem hactenus, Cic. Rep. 2, 44, 71: sed haec hactenus, id. Off. 1, 39, 140 al.: sed quid ego haec memo-ro? Enn. ap. Prise, p. 724 P. (Ann. v. 318 Vahl.): nee requievit enim, donee Calchan-te ministro—Sed quid ego haec autem nequicquam ingrata revolvo? Quidve moror? Verg. A. 2, 101: sed enim,  otKovo^ia  (epi-stulae) si perturbatior est, tibi assignato: te enim sequor,  axe6idt,ovTa, but indeed, Cic. Att. 6, 1, 11; so, sed enim, Verg. A. 1, 19. — B. After negative clauses, to limit the negative statement, i. e. to indicate either that the assertion does not hold good at all, but something else does instead; or else that it is not exclusively true, but something else holds good in addition,  but, on the contrary;  and in an ascending signif,  but also, but even, but in fact,  etc. X. In  a  simple opposition: non cauponantes bellum, sed belligerantes, Fer-ro, non auro,vitam cernamus utrique,Enn. ap. Cic. Off. 1,12, 38 (Ann. v. 201 Vahl.); cf.: haud doctis dictis certantes, sed maledictis ... Non ex jure manu consertum sed magp ferro Rem repetunt, id. ap. Gell. 20,10 (Ann. v. 274 sq. Vahl.): non ego erus tibi, sed servus sum, Plaut. Capt. 2,1, 44: quae (hominum vestigia) ille (Aristippus) non ex agri consitura, sed ex doctrinae indiciia interpretabatur, Cic. Rep. 1, 17, 29: nee leges imponit populo, quibus ipse non pa-reat, sed suam vitam, ut legem, praefert suis civibus, id. ib. 1, 34, 52; 1, 13, 19: neque hac nos patria lege genuit, ut.. . sed ut, etc., id. ib. 1, 4, 8 : non quod ... sed quod, etc., id. ib. 1, 18, 30. — With  contra: non liberis servitutem, sed contra servien-tibus Iibertatem afferre, Liv. 4, 18  init. — Several times repeated: non sibi se soli natum, sed patriae, sed suis, Cic. Fin. 2, 14, 45 Madv. ad loc.: quod non natura exoria-tur, sed judicio, sed opinione, id. Tusc. 3, 34, 82: sed publicam, sed ob frumentum decretam, sed a publican is faenore accep-tam, id. Verr. 2, 3, 72, § 169; id. Plane. 10, 24 : non eros nee dominos appellat eos ... sed patriae custodes, sed patres et deos, id. Rep. 1, 41, 64; Tib. 1, 7, 44 sq.: quam tibi non Perseus, verum si quaeris, ademit; Sed grave Nerei'dum numen,sed cornigerHam-mon, Sed quae visceribus veniebat belua ponti Exsaturanda meis, Ov. M. 5, 17 sq.: sed Pompeium, sed Lepidum. Tac. A. 1,10; Sen. Const. 13, 4; id. Ben. 1, 1, 6 ; 1, 7, 3: non praefectum ab iis, sed Germanicum ducem, sed Tiberium imperatorem viola-ri, Tac. A. 1, 38 et saep.—2 In a climax, 3657
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       a. Non modo (solum, tantum, etc.)... sed or sed etiam (et, quoque),  not only, not merely . . .  but, but also, but even, but indeed  (sed, standing alone, isolates the ascending idea, while an appended  etiam, et,  or  quoque places it in closer connection with the first statement, and thus permits them to be viewed together): non modo falsum illud esse, sed hoc verissimum, Cic. Rep. 2, 44, 71 : quod non modo singulis hominibus, sed potentissimis populis saepe contingit, id. ib. 5, 8, 11; 3,10,17: id ei perpetua ora-tione contigit, non modo ut acclamatione, sed ut convitio et maledictis impediretur, id. Q. Fr. 2, 3, 2 : unius viri consilio non solum ortum novum populum, sed adul-tum jam et paene puberem, id. Rep. 2, 11, 21; cf.: nee vero corpori soli subveniendum est. sed menti atque animo multo magis, id. Sen. 11, 3G: volo ut in scaena, sic in foro non eos modo laudari, qui celeri motu utantur, sed eos etiam, quos statarios appellant, id. Brut. 30, 116; id. Rep. 1, 8, 13: omnia ejus non facta solum, sed etiam dicta meminisset, id. ib. 6, 10, 10 : neque solum Actum, sed etiam imperite absur-deque Actum, id. ib. 2,15, 28; 1, 3, 4; 1, 34, 51: neque vero se populo solum, sed etiam senatui commisit, neque senatui modo, sed etiam publicis praesidiis et armis, neque his tantum, verum ejus potestati, cui, etc., id. Mil. 23, 61: haec non delata solum, sed paene credita, id. ib. 24, 64: nee mihi soli versatur ante oculos, sed etiam posteris erit clara et insignis, id. Lael. 27, 102: ilium non modo lavisse sed et tantam illi pecuniam dedisse honoris mei causa, id. Att. 11, 9, 2 : omnes civiles dissensiones, neque solum eas, quas audistis, sed et has, quas vosmet ipsi meniinistis et vidistis, id. Cat. 3, 10, 24 : multiplicatusque terror non infimis solum, sed primoribus patrum, Liv. 3, 36, 5: non responsum solum benig-ne legatis est, sed Phibppi quoque Alius Demetrius ad patrem reducendus legatis datus est, id. 36, 35  Jin.:  conciti per haec non modo Cherusci, sed conterminae gen-tes, Tac. A. 1, 60; 3, 44: via non angusta modo, sed plerumque praerupta, Curt. 3, 4,12; 5, 1, 20 Mutzell ad loc—(/3) Esp., in passing from the part to the whole, from the particular to the universal (usually followed by omnino, or by omnis, cunctus, to-tus, universus, etc.): timebat non ea solum quae timenda erant, sed omnia, Cic. Mil. 24, 66: neglegere, quid de se quisque sen-tiat, non solum arrogantis est, sed etiam omnino dissoluti, id. Off. 1, 28, 99: nee sibi tantum, sed universis singulisque consu-lere, Sen. Ben. 2, 5, 4: non consuli modo, sed omnibus civibus enitendum, Plin. Pan.

       2,  1: non initio tantum, sed continuo to-tius temporis successu, Just. 1, 8, 14: non modo Italia, sed toto orbe terrarum, Flor.

       I, 16, 3.—Etiam is rarely added: quotiens non modo ductores nostri. sed universi etiam exercitus ad mortem concurrerunt,Cic. Tusc. 1, 37, 89; Curt. 5,1, 24.—"b. Non modo (solum) non ... sed. sed etiam; sed ne . . . quidem,  not only not. .. but, but even, but indeed, but not even,  etc.: ut non modo a mente non deserar, sed id ipsum doleam, me, etc., Cic. Att. 3,15, 2; id. Rep. 2, 23, 43: judicetur non verbo, sed re non modo non consul, sed etiam hostis Antonius, id. Phil.

       3,  6,14: hoc non modo non laudari, sed ne concedi quidem potest, id. Mur. 3, 8 : iis non modo non laudi, verum etiam vitio dandum puto, id. Off. 1, 21, 71: non modo non oppugnator, sed etiam defensor, id. Plane. 31, 76 : ego contra ostendo, non modo nihil eorum fecisse Sex. Roscium, sed ne potuisse quidem facere, id. Rose. Am. 29, 79.—Also, without the second  non in the first clause, and with  ne quidem, doubly negative (only when both clauses have the same verb ; v. Zurnpt, Gram. § 724 b): quod mihi non modo irasci, sed ne dolere quidem impune licet, Cic. Att.

       II, 24, 1: ea est ratio instructarum navi-um, ut non modo plures. sed ne singuli quidem possint accede re, id. Verr. 2, 5, 51, § 133: non modo aeternam, sed ne diutur-nam quidem gloriam assequi possumus, id. Rep. 6, 21, '23: ea sunt demum non fe-renda in mendacio, quae non solum facta esse, sed ne fieri quidem potuisse cerni-mus, id. ib. 2, 15, 28: quae non modo ami-co, sed ne libero quidem digna est, id. Lael. 24, 89: non modo facere, sed ne co-
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       gitare quidem quicquam audebit, id. Off. 2,19, 77; cf. with  vix :  verum haec genera virtutum non solum in moribus nostris, sed vix jam in  libris  reperiuntur, id. Cael. 17, 40: non modo ad expeditiones, sed vix acl quietas stationes viribus sufFiciebant, Liv. 3, 6.—After  quisquam  with ellipsis of non:  ut non modo praedandi causa quisquam ex agro Romano exiret, sed ultro Fidenates descenderent, etc., Liv. 4, 21, 6 (where Weissenb. supplies  non  in brackets before exiret); cf. : antiqui non solum erant urbes contenti cingere muris, verum etiam loca aspera et confragosa saxis eli-gebant, Hyg. Grom. Limit, p. 197.— C.  As sed,  after  non modo,  acquires an idea of ascent or climax, from the fact that  non modo  represents a thing as existing (only not existing alone), and thus includes an affirmation, so, too, after purely affirmative clauses,  sed  sometimes serves as an ascending adjunct,  but, but in fact, but also : ego te hodie reddam madidum, sed vino, probe, Plaut. Aul. 3, 6, 37 : odore canibus anum, sed multo. replent, Phaedr. 4,17, 19: Dae.  Curriculo after Duas clavas.  La.  Cla-vas?  Dae.  Sed probas: propera cito, Plaut. Rud. 3, 5, 19.—In good prose usually joined with  etiam  (or  et):  hie mihi primum meum consilium defuit, sed etiam obfuit, Cic. Att. 3, 15, 5 ; cf. id. ib. 4, 16, c, 10; 10, 16, 6: Q. Volusium, certum hominem, sed mirifice etiam abstinentem, misi in Cy-prum, id. ib. 5, 21, 6: hoc in genere si eum adjuveris, apud ipsum praeclarissime po-sueris, sed mihi etiam gratissimum feceris, id. Fam. 13, 64, 2: ex testamento Tiberii, sed et Liviae Augustae, Suet. Calig. 16; 20.

       2.  SCd  = sine, v. sine  init.  and 2. se.

       3.  sed  = se;  cf -  tne  letter D.

       *  sedamen,  fais,  n -  [sedo, II.]  a means of allaying, an allayment, sedative :  mali (mors), Sen. Hippol. 1188.

       Sedate,  adv.,  v. sedo,  P. a. Jin.

       SedatlO,  onis, / [sedo, II.],  an allaying, assuaging, calming  of the passions (Ciceron.): perturbationum animi, Cic. Off. 1, 27, 93: maerendi, id. Tusc. 3, 27, 65: ae-gritudinis, id. ib. 4, 29, 63: animi, id. Fin. 1,19, 64.

       *  sedator,  oris, ra. [id.],  an allayer, calmer, quieter:  militaris insaniae, Arn. 3, 115.

       sedatllS,  a >  um >  Part,  and  P. a.  of sedo. t  sedda,  ae >  v - sella  init.

       *  SCdeCCnnis,  e,  adj.  [sedecim-annus], sixteen years old:  matrona, Aus. Epit. 32 in lemm.

       *  se-decies,  num. adv.  [sex-decies], sixteen times:  sedecies ad eorum filios se-decies computatos, Dig. 38,10,10, § 18; Ru-til. Claud. Itin. 1, 135.

       sedecim  (also written  sexdecim),

       num. adj.  [sex-decem],  sixteen,  Plaut. Rud. 5, 3, 66; Ter. Eun. 3, 3, 20; 4, 4, 26; Caes. B. G. 1, 8; Liv. 33, 3; 37, 40; Plin. 10, 33, 51, § 103 al.: sexdecim, Liv. 33, 30; Col. 2, 10  fin.;  Nep. Att. 16, 3 (separately, decern et sex, Liv. 10, 31, 7; 37, 40  init).

       Sedecula*  ae ,  f- dim.  [ sedes],  a little seat, a low stool,  Cic. Att. 4, 10, 1. — Collat. form: sediculum sedile, Fest. p. 336 Mull.

       sedentarius, a , um ,  ad J-  [sedeo],  of  or

       belonging to sitting, sitting, sedentary  (very rare): sutores, Plaut. Aul. 3, 5, 39; cf. opera, Col. 12, 3, 8: necessitas assentiendi,  of giving assent while sitting,  i. e.  without rising to make a speech,  Plin. Pan. 73, 3: fati-gatio,  fatigue from sitting,  App. M. 1  init.

       sedeo,  s ^i, sessum, 2,  v. n.  [Sanscr. root sad-; Gr. 'EA, to sit; cf. tdor,  '^ofiat; Lat. sedes, insidiae, sedare, sella, etc.; Engl, sit, seat],  to sit  I, Lit. (very freq. in prose and poetry); eonstr.  absol.,  with  in, the simple  abl.,  or with other  prepp.  and advv. of place.  A. In gen.  (a) Absol: hi stant ambo, non sedent, Plaut. Capt. prol. 2; cf. id. ib. 12; id. Mil. 2,1, 4: quid sit, quod cum tot summi oratores sedeant, ego potissimum surrexerim,  remain sitting, Cic. Rose. Am. 1, 1: sedens iis assensi, id. Fam. 5, 2, 9: lumbi sedendo dolent, Plaut. Men. 5, 3, 6: supplex ille sedet, Prop. 4 (5), 5, 37. —  (/3)  With  in:  in subselliis, Plaut. Poen. prol. 5: sedilibus in primis eques sedet, Hor. Epod. 4, 16: in proscaenio, Plaut. Poen. prol. 18; cf.: aliquem in xim. sessum deducere, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 32, 2; Suet. Caes. 39 (v. quattuordecim): malo in ilia
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       tua sedecula sedere quam in istorum sella curuli, Cic. Att. 4, 10, 1; cf. : in sella, id. Div. 1. 46, 104: in saxo (ejecti), Plaut. Rud. prol. 73; Ov. H. 10, 49: in ara (mulieres supplices), l'laut. Rud. 3, 6, 9: in solio, Cic. Fin. 2, 21, 69; Ov. M. 2, 23: in equo, Cic. Verr. 2, 5, 10, § 27: in leone, Plin. 35, 10, 36, § 109; and with a  gen. specification  of the place where: in conclavi, Ter. Fun. 3, 5, 35: in hemicyclio domi, Cic. Lael. 1, 2: bubo in culmine, Ov. M. 6, 432: cornix in humo, id. Am. 3, 5, 22: musca in temone, Phaedr. 3, 6, 1.— ( 7 ) With simple  abl.  (not ante-Aug.): bis sex caelestes, medio Jove, sedibus altis sedent, Ov. M. 6, 72: solio, id. ib. 6, 650; 14, 261: sede regia, Liv. 1, 41: eburneis sellis, id. 5, 41: sella curuli, id. 30, 19: carpento, id. 1, 34: cymba, Ov. M. 1, 293: puppe, id. F. 6, 471: humo, id. M. 4, 261: equo, Mart. 5, 38, 4; 11. 104, 14; cf.: dorso aselli, Ov. F. 3, 749: delphine, id. M. 11, 237: columbae viridi solo. Verg. A. 6, 192: recessu, Ov. M. 1,177; 14,261: theatro, id. A. A. L, 497.—(6) With other  prepp.  and advv. of place :  inter ancillas, Plaut. Men. 5, 2, 46: ante fores, Ov. M. 4, 452 ; Tib. 1, 3, 30 : ad tumulum supplex, id. 2, 6, 33: sub arbore. Ov. M. 4. 95: sub Jove, id. ib. 4, 261: ducis sub pede, id. Tr. 4, 2, 44: post me gradu uno, Hor. S. 1, 6. 40: apud quern, Cic. Rep. 3,28,32 (ap. Non. 522,30) etsaep. : non sedeo istic, vos sedete, Plaut. Stich. 1, 2, 36: illic, Ter. Hec. 5, 3, 4; id. Phorm. 1, 2, 41.—2. Late Lat.,  pass.,  of animals,  to be ridden  (cf. Engl, to sit a horse): sederi equos in civitatibus non sivit, Spart. Hadr. 22; Cod. Th. 9, 30, 3: cum (Bucephalus) ab equario suo mollius sederetur. Sol. 45: ani-malia sedentur,Veg. 2,28, 12.— B. l n  par-tic. J, Of magistrates, esp. of judges,  to sit in council, in court,  or  on the bench : (Scaevola tribuno) in Rostris sodente sua-sit Serviliam legem Crassus, Cic. Brut. 43, 161: ejus igitur mortis sedetis ultores, etc., id. Mil. 29, 79; id. Clu. 37, 103 sq.: si idcir-co sedetis, ut, etc., id. Rose. Am. 53 153; so, judex, Liv. 40, 8: Appius, ne ejus rei causa sedisse videretur, id. 3, 46. 9; Phaedr. 1, 10, 6: sedissem forsitan unus De centum judex in tua verba viris, Ov. P. 3, 5, 23; Plin. Ep. 6, 33, 3: Minos arbiter, Prop. 3, 19 (4, 18), 27; cf.: sedeo pro tribunali, id. ib. 1, 10, 9: a quibus si qui quaereret, sedis-sentne judices in Q. Fabricium, sedisse se dicerent. Cic Clu. 38,105; cf. id. Rab. Post. 5,10.—Also of the assistants of the judges: nobis in tribunali Q. Pompeii praetoris ur-bani sedentibus, Cic. de Or. 1, 37, 168; id. Rose. Corn. 4, 12. — In Quint., also of the advocate. Quint. 11, 3, 132.—Of witnesses: dicendo contra reum. cum quo sederit, Quint. 5, 7. 32.—Of a presiding officer: se-dente Claudio, Tac. A. 11, 11. —Of augurs sitting to wait for an augurium: sod secundum augures sedere est augurium captare, Serv. ad Verg. A. 9,4; cf. id. ib. 1,56; Interp. Mai ad Verg. A. 10, 241; Fest. s. v. silen-tio, p. 248, a Mull.; cf. Becker, Antiq. 2, 3, p. 76.—2.  To continue sitting, to sit still; to continue, remain, tarry, wait, abide  in a place; and with an implication of inactivity,  to sit idly, be inactive; to linger, loiter, etc.: isdem consulibus sedentibus atque in-spectantibus lata lex est, etc., Cic. Sest. 15, 33 (cf. id. Pis. 9): majores nostri, qui inop-pido sederent, quam qui rura colerent, de-sidiosiores putabant, Varr. R. R. 2, prooem. § 1: quasi claudus sutor domi sedet totos dies, Plaut. Aul. 1,1,34; cf. : an sedere opor-tuit Domi, Ter. Ad. 4, 5, 38: iis ventis is-tinc navigatur, qui si essent, nos Coreyrae non sederemus, Cic. Fam. 16, 7: quor sede-bas in foro, si eras coquos Tu solus? Plaut. Ps. 3, 2,11: in villa totos dies, Cic. Att. 12,44, 2: circum argentarias cottidie, Plaut. True. 1, 1, 48: sedemus desides domi, Liv. 3, 68: statuit congredi quam cum tantis copiis re-fugere aut tam diu uno loco sedere, Nep. Dat. 8, 1: non cuivis contingit adire Corin-thum. Sedit qui timuit, ne non succede-ret,  sat still, stayed at home,  Hor. Ep. 1,17, 37.—Esp. of waiting on an oracle or a god for an answer or for aid (=Gr.  'i&tv) : ante sacras fores, Tib. 1, 3, 30: illius ad tumulum fugiam supplexque sedebo, id. 2, 6, 33: custos ad mea busta sedens, Prop. 3,16 (4, 15), 24: meliora deos sedet omina poscens, Verg. G. 3, 456; so of a lover at the door of his mistress: me retinent victum for-mosae vincla puellae, Et sedeo janitor, Tib.
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       1,  1, 56: et frustra credula turba sedet, id. 4, 4, 18. — b. Of long, esp. of inactive encamping in war,  to sit,  i. e.  to remain encamped, to keep the field,  before an enemy's fortress or army: hostium copiae magnae contra me sedebant, Cato ap. Charis, p. 197 P.: septimum decimum annum Ilico se-dent, Naev. 6, 2: dum apud hostes sedi-mus, Plaut. Am. 2, 1, 52: sedendo expug-nare urbem, Liv. 2, 12: sedendo et cunc-tando bellum gerere, id. 22, 24: quieto se-dente rege ad Enipeum, id. 44, 27: ad Su-essulam, id. 7, 37; 9, 3; 9, 44; 10, 25; 22, 39; 23, 19; 44, 27; Verg. A. 5, 440: apud moenia Contrebiae, Val. Max. 7,4,5.—Hence, prov.: compressis, quod aiunt, manibus sedere, Liv. 7, 13, 7; and: vetus proverbi-ura est, Romanus sedendo vincit (prob. originating with Q. Fabius Cunctator), Varr. R. R. 1, 2, 2.-3. For desideo (2.),  to sit at stool,  Marc. Emp. 29; so, sordido in loco sedere, Val. Max. 9,13,2.-11. T ro p. (in prose not freq. till after the Aug. per.; not in Cic - )• A. I  n   S  e n.  ,to sink  or  settle down, to subside:  cum pondere libra Prona nee hac plus parte sedet nee surgit ab ilia, Tib. 4, 1, 42: quod neque tam fuerunt gravia, ut depressa sederent, Nee levia, ut possent per summaslabier oras, Lucr. 5,474; cf.: flam-ma petit altum; propior locus aera cepit; Sederunt medio terra fretumque solo, Ov. F. 1,110: sedet nebula densior campo quam montibus, Liv. 22, 4: sedet vox auribus, sinks into, penetrates,  Quint. 11, 3, 40: rup-ti aliqui montes tumulique sedere, Sail. Fragm. ap. Isid. Orig. 14, 1, 2 (H. 2, 43 Dietsch); cf.: sedisse immensos montes, Tac. A. 2,47: memor illius escae, Quae simplex olim sibi sederit,  sat well upon your stomach,  i. e.  agreed well with you,  Hor. S.

       2,  2, 73; Quint. 9, 4, 94.-2. Of feelings, passions, etc.: his dictis sedere minae,  subsided,  i. e.  were quieted, =  sedatae sunt, Sil. 10, 624; cf.: nusquam irae: sedit rabies feritasque famesque, Stat. Th. 10, 823. —3. Of places,  to sink,  i. e.  to lie low, to be in the valley  or  plain :  campo Nola sedet, Sil. 12, 162: mediisque sedent convallibus arva, Luc. 3, 380; Stat. Th. 1,330; cf.: lactu-ca sedens, i. e.  lower,  Mart. 10, 48, 9 (= ses-silis, id. 3, 47, 8). — B. I n  p a r t i c.,  to sit, sit close  or  tight, to hold  or  hang fast, to be fast, firm, fixed, immovable ; be settled, established,  etc.: tempus fuit, quo navit in undis, Nunc sedet Ortygie, Ov. M. 15, 337: in liquido sederunt ossa cerebro,  stuck fast, id. ib. 12, 289; so of weapons, etc., that sink deep: clava (Herculis), adversi sedit in ore viri, id. F. 1, 576: cujus (Scaevae) in scuto centum atque viginti tela sedere, Flor. 4, 2,40: librata cum sederit (glans), Liv. 38, 29; hence, poet, also, of deep-seated wounds: plagam sedere Cedendo arce-bat,  from sinking  or  penetrating deeply, Ov. M. 3, 88: alta sedent vulnera, Luc. 1, 32. — Of clothes,  to fit  (opp. dissidere, v. Hor. Ep. 1, 1, 96): ita et sedet melius et continetur (pars togae),  sits better,  Quint. 11, 3, 140   sq.;   so, toga   umero,   id.   11,

       3,  161; cf.: quam bene umeris tuis sede-ret imperium, Plin. Pan. 10, 6.— Of vessels: sicco jam litore sedit, Luc. 8, 726: naves super aggerationem, quae fuerat sub aqua, sederent,  stuck fast, grounded,  Vitr. 10, 22  med.  et saep.: cujus laetissima fades et amabilis vultus in omnium civium ore, oculis, animo sedet, Plin. Pan. 55, 10: aliquid fideliter in animo, Sen. Ep. 2, 2: unum Polynicis amati Nomen in ore sedet, Stat. Th. 12, 114; so, Cressa relicta in in-genio tuo, Ov. H. 2, 76: sedere coepit sen-tentia haec,  to be established,  Plin. 2, 7, 5, § 23; cf.: nunc parum mihi sedet judicium, Sen. Ep. 46, 3; Amm. 14,1, 5; 15, 2, 5. —Hence, also of any thing  fixed, resolved, or  determined upon:  si mihi non animo fixum immotumque sederet, Ne cui, etc., Verg. A. 4,15; cf. : idque pio sedet Aeneae, id. ib. 5, 418: bellum, Flor. 2, 15, 4: consilium fugae, id. 2, 18, 14: haec, Sil. 15, 352. —With a  subject-clause :  tunc sedet Ferre iter impavidum, Stat.Th. 1,324: vacuo pe-tere omnia caelo, id. ib. 3, 459: Aegaei sco-pulos habitare profundi, Val. Fl. 2, 383.

       sedes. is  i9 en - plur-  sedum, Cic. Sest. 20, ace. to Prise, p. 771 P.: sedium, from form sedis, Liv. 5, 42 Drak.  N. cr.;  Veil. 2, 109, 3),/ [sedeo, q. v.],  a seat  (freq. and class.). I.  Lit.,  that on which one sits, a bench,
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       chair, throne,  etc. A. I n  g en -:   m  " s   se -dibus, quae erant sub platano, Cic. de Or.

       I, 7, 29: haec sedes honoris, sella curulis, id. Cat. 4,1, 2: sedes honoris sui, Liv. 9, 46, 9; cf.: ceteros (senatores) in sedibus suis trucidatos, id. 5, 41  fin.:  in sedes collocat se regias, Liv. Andron. ap. Non. 127, 31; so, regia, Liv. 1, 47: positis sedibus consede-runt, id. 42, 39  fin.:  bis sex caelestes, medio Jove, sedibus altis sedent, Ov. M. 6, 72; cf.: media inter deos sedes, Plin. Pan. 52, 1: in saxo frigida sedi, Quamque lapis sedes, tam lapis ipsa fui. Ov. H. 10, 50.—In theplur.  also of the seat of a single person: tibi concedo meas sedes, Cic. Div. 1, 46,104 (cf. infra, II. /3).— Poet.: non si priores Maeonius tenet Sedes Homerus,  the foremost seat, the first rank  (the fig. borrowed from the rows of seats in the theatre), Hor. C. 4, 9, 6.— B. I  n  P a r t i c., in the elder Pliny,  the seat, fundament,  Plin. 22, 21, 29, § 61; 22, 25, 70, § 143; 23, 3, 37, § 75; 23, 4, 41, § 83; 26, 8, 58, § 90; 32, 9, 33, § 104.—

       II. T r a n s f., in gen., of a place where one stays,  a seat, dwelling-place, residence, habitation, abode, temple,  etc. (the prevailing signif; syn.: domicilium, locus, habitatio). (a)  Sing,  (used alike of the residence of one or more persons): hi coetus (hominum) hac, de qua exposui, causa instituti sedem primum certo loco domiciliorum causa constituerunt, quam cum locis manuque sepsissent, ejusmodi conjunctionem tecto-rum oppidum vel urbem appellaverunt, Cic. Rep. 1, 26, 41: sentio te sedem etiam nunc hominum ac domum contemplari (i. e, terram), id. ib. 6, 19, 20; so, banc sedem et aeternam domum contueri, id. ib. 6, 23, 25: in hanc sedem et domum suam, id. ib. 6, 25, 29; id. Par. 3, 2, 25; cf.: earn sibi domum sedemque delegit, in qua, etc., id. Clu. 66, 188: haec domus, haec sedes, haec sunt penetralia magni Amnis (sc. Pe-nei), Ov. M. 1, 574: in omni sede ac loco ferrum flammamque metuemus, Cic. Mur. 39, 85; so (with locus) id. Agr. 2, 17, 46: nee veni, nisi fata locum sedemque dedis-sent, Verg. A. 11, 112: ilium actum esse praecipitem in sceleratorum sedem atque regionem, Cic. Clu. 61, 171: in Italia bellum gerimus, in sede ac solo nostro, Liv. 22, 39: ea res Trojanis spem adfirmat tandem stabili certaque sede finiendi erroris, id. 1, 1, 10: cremata patria domo profugos sedem quaerere, id. 1, 1, 8; 10, 10, 10; 38, 16. 13; 39, 54, 5; 40, 38, 4: Orestis liberi sedem cepere circa Lesbum insulam, Veil. 1, 3, 1: ultra hos Chatti initium sedis ab Hercynio saltu incohant, Tac. G. 30; id. A. 3, 73; 13, 54; Curt. 9, 4, 2; Plin. 2, 107, 111, § 246: modo Graecis ultro bellum infere-bamus: nunc in sedibus nostris propulsa-mus illatum, Curt. 4, 14, 21: non motam Termini sedem (just before: in Termini fano), Liv. 1, 55; cf.: quod Juppiter O. M. suam sedem atque arcem populi Romani in re trepida tutatus esset, id. 5, 50: statim regis praetorium petunt, in ipsius potissi-mum sede morituri, Just. 2, 11, 15: (ul-mus) nota quae sedes fuerat columbis, Hor. C. 1, 2, 10 et saep.—P o e t.: sedes scelera-ta, for sceleratorum, i. e.  the infernal regions,  Ov. M. 4, 456; cf. : Tibur Sit meae sedes utinam senectae, Hor. C. 2, 6, 6: ta-lia diversa nequicquam sede locuti,  place, spot,  Ov. M. 4, 78.— {/3) Plur.  (in good prose usually only of the dwellings of several): qui incolunt eas urbes non haerent in suis sedibus, Cic. Rep. 2, 4, 7: eorum domicilia, sedes, etc., id. Fam. 13, 4, 3; cf.: ut (Galli) aliud domicilium, alias sedes petant, Caes. B. G. 1,31: sedes habere in Gallia, id. ib. 1, 44: reverti se in suas sedes regionesque simulaverunt, id. ib. 4, 4: quae gens ad hoc tempus iis sedibus se continet, id. ib. 6, 24; cf. id. ib. 4, 4 fin.:  novas ipsi sedes ab se auctae multitudini addiderunt, Liv. 2, 1: qui profugi sedibus incertis vagabantur, Sail. C. 6,1; cf. id. J. 18,2: (deum) sedes nostris sedibus esse Dissimiles debent, Lucr. 5, 153; so, divum, deum sedes, id. 3, 18; 5, 146; 5, 1188; Hor. C. 3, 3, 34; cf. : sedes sanctae penatium dcrumque larumque fa-miliarium, Cic. Rep. 5, 5, 7: deos ipsos convulsos ex sedibus suis, Liv. 38, 43: dis-cretae piorum, Hor. C. 2, 13, 23: silentuin, Ov. M. 15, 772: animalia ad assuetas sibi sedes revertuntur, Quint. 11, 2, 6. —Of the dwelling of a single person (cf. supra, LA.): cur (Juppiter) suas Discutit infesto prae-
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       claras fulmine sedes, Lucr. 6, 418: (Dema-ratus) in ea civitate domicilium et sedes collocavit, Cic. Rep. 2, 19, 34: immissum esse ab eo C. Cornelium, qui me in sedibus meis trucidaret, id. Sull. 6, 18; id. Div. in Caecil. 5, 19: patrias age desere sedes, i. e. patriam, Ov. M. 15, 22; cf.: Aeneam in Sicilian! quaerentem sedes delatum, Liv. 1, 1, 4.— B. Esp.  l.Of  the abode of the dead, a burial-place:  ita Augustum in foro po-tius quam in Campo Martis sede destinata cremari vellent, Tac. A. 1, 10: sedibus ut saltern placidis in morte quiescam, Verg. A. 6, 371; 6, 152. —2. Of the home of the soul, i. e.  the body:  prior, Ov. M. 15, 159: anima de sede volens Exire, id. ib. 11, 788. — C. I n  relation to inanimate subjects, that upon which any thing sits fast or rests, a seat, place, spot, base, ground, foundation, bottom,  etc.  (a) Sing.:  hanc urbem (Ro-mam) sedem aliquando et domum summo esse imperio praebituram, Cic. Rep. 2, 5, 10; cf. id. Prov. Cons. 14, 34: rupes caedun-tur sedemque trabibus cavatae praebere co-guntur, Plin. 33, 4, 21, § 74; 2, 38, 38, § 102: superbia in superciliis sedem habet, id. 11, 37, 51, § 138: num montes moliri sede sua paramus?  to push from their place,  Liv. 9, 3: Athon Pindumve revulsos Sede sua, Ov. M. 11,555: patriam pulsam sede sua, Liv.

       27,  34; cf. : voluptas mentem e sua sede et statu demovet, Cic. Par. 1, 3, 15  (v.  also in the foil. /3): ita mihi salvam ac sospitem rempublicam sistere in sua sede liceat, Aug. ap. Suet. Aug. 28; cf.: deus haec for-tasse benigna Reducet in sedem vice,  to its former state,  Hor. Epod. 13, 8: Veios an Fidenas sedem belli caperent,  the seat  or scene of war,  Liv. 4, 31; so, belli (bello), id.

       28,  44, 15; Veil. 2, 74, 3; Tac. H. 1, 65; 3, 32; 3, 8; 2,19; Suet. Galb. 10 al.: hilarita-tis sedes, Plin. 11, 37, 77, § 198: neque verba sedem habere possunt. si rem subtraxe-ris, Cic. de Or. 3, 5,19: affectus quibusdam videntur in prooemio atque in epilogo sedem habere, Quint. 6,1, 51 (cf. in the foil. (3)  : haec est sedes orationis, etc., id. 9, 4, 62: non ut de sede secunda Cederet aut quarta (iambus), Hor. A. P. 257: ut sola po-natur in summi boni sede (voluptas), Cic. Fin. 2, 12, 37: nee mens mihi nee color Certa sede manent, Hor. C. 1,13, 6.—Of the site on which a city formerly stood: vetu-stissima sedes Assyriae, Tac. A. 12, 13; cf. : in ea sede. quam Palaetyron ipsi vocant, Curt. 4, 2, 4.— (fS) Plur.:  coloni Capuae in sedibus luxuriosis collocati, Cic. Agr. 2, 35, 97: nonnumquam fracta ossa in suis sedibus remanent, etc. . . . fragmenta in suas sedes reponenda sunt, Cels. 8, 10: rursus in antiquas redeunt primordia sedes Ignis, Lucr. 6, 871; 4, 1041: dum solidis etiam-num sedibus aslas,  on firm ground,  Ov. M. 2,147: cum mihi ipsa Roma prope convul-sa sedibus suis visa est, Cic. Pis. 22, 52: turrim convellimus altis Sedibus, Verg. A. 2, 465: totamque a sedibus urbem Eruit, id. ib. 2, 611: monstrabantur urbium sedes, Lyrnessi et Thebes, Curt. 3, 4,10: haec tot gentium excita sedibus snis moles, id. 3, 2, 12; cf.: totum (mare) a sedibus imis Eurus-que Notusque ruunt, Verg. A. 1, 84; Quint. 8, 6, 63; so, argumentorum, id. 5, 10, 20 (corresp. to loci); 5, 12,17.

       sedlbllis, e,  adj.  [sedeo, q. v.],  capable of being sat upon  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 1, 1.

       (t  sedlCulum,  sedile, Fest. p. 336 Mull.; ace. to Varr. L. L. 8, § 54 ib. this word is correctly formed, but not in use.)

       Se digitus,  a [sex-digitus, six-fingered, having six fingers on one hand, Plin. 11, 43, 99, § 244].  a Roman cognomen  given to the poet C. Volcatius, GelL 3, 3, 1; 15, 24, 1; cf. Antb. Lat. 140 Meyer.

       Sedile, is -  n -  [sedeo],  a seat, bench, stool, chair,  etc. (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic.; syn.: sella, scamnum); sing. :  membra senex posito jussit rele-vare sedili, Ov. M. 8, 639; id. Med. Fac. 13; Verg. A. 8, 176; Cels. 1, 3, 22; cf id. 1, 8, 66: se in sedili suo tenere, Sen. Ep. 70, 23; Cell. 2, 2, 8. —  Plur.,  of the seats in a theatre: sedilibus magnus in primis eques sedet, Hor. Epod. 4, 15; so, spissa nimis complere sedilia fiatu, id. A. P. 205; cf.: lignea in Campo Martio, Suet. Aug. 43. — Of other seats, Verg. G. 4, 350; id. A. 1, 167: facta-que de vivo pressere sedilia saxo, Ov. M. 5, 1659
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       317: e marmore, Plin. Ep. 5, 6. 40.—Of the rowers'  banks  or  benches  in a vessel, Verg.

       A.  5, 837: avium, Varr. R. R. 3, 5, 13.— H, Trans  f.,  a sitting still:  post iter primum sedile, deinde unctio, Cels. 1, 3: alvum ad-stringit labor, sedile, id. ib.

       sddimen, W]S ,  n -  [sedeo],  settlings, sediment  (late Lat.): urinae, Cael. Aur. Tard. 5, 4, 64; 5,10, 108; cf. sedimentum.

       * sedimentum,  i,  n-  L id -L  a   settling,

       sinking down, subsidence:  molis (sc. obe-lisci), Flin. 36, 10, 15, § 73.

       sedltlO,  onis, / [sed, i. e. sine (v. h. v.). and itio; thus, orig., a going aside, going apart; hence], f. Lit.,  an insurrectionary separation  (political or military);  dissension, civil discord, insurrection, mutiny, sedition  (very freq. and class. ; syn.: secessio, defectus): ea dissensio civium. quod seor-sum eunt alii ad alios, scditio dicitur, Cic. Rep. 6, 1, 3 (ap. Serv. Verg. A. 1, 149, and Non. 25, 6): duobus tribunis plebis per se-ditionem creatis, id. ib. 2, 34, 59; cf. Li v. 2, 31  Jin.  sq.: si qui in seditione non alterius utrius partis fuisset, Cic. Att. 10, 1, 2; cf. Gell. 2, 12,1: ne qua seditio oriretur, Caes.

       B.  G. 7, 28  Jin.;  Sail. C. 34, 2: seditione facta, Caes. B. C. 1, 87, 3: seditionem inter Poenos et Siculos milites esse factam, Cic. Div. 1, 24, 50; cf.: seditio inter belli pa-cisque auctores orta. Liv. 2, 16: seditionem ac discordiam concitare, Cic. Mur. 39, 83: commovere, id. Att. 2,1, 8: movere,Vell. 2, 68, 2 : coeptare, Tac. A. 1, 38; 1, 45; 2, 81 et saep. : componere, id. H. 4, 14: magno in populo cum saepe coorta est Seditio, etc., Verg. A. 1,149; Hor. Ep. 1, 2, 15: seditione potens,Verg. A. 11, 340.— Plur.:  cum homi-nera seditiosum defenderet, non dubitavit seditiones ipsas ornare, Cic. de Or. 2, 28, 124; 2,48,199; Sail. J. 37,1; Liv. 4, 2; 5,3; Quint. 2, 16, 2 ; Hor. C. 3, 3, 29 ; 3, 6, 13; Tac. A. 4, 68 et saep.—Seditio, personified as  one of the attendants of Fama,  Ov. M. 12, 61.—II.  Transf.,  in gen.,  dissension, discord, strife, quarrel  (very rare; mostly poet. ; in Cic. only as a transl. of the Greek crdcis):  Amphitruo uxori turbas conciet . . . turn meus pater Earn seditionem in tranquillum conferet, Plaut. Am. 1, 2, 16: ut homini adulescentulo Filiam darem in seditionem atque in incertas nuptias, Ter. And. 5, 1, 11 Ruhnk.: cui studeat, deus omnis habet, crescitque favore Turbida seditio, donee Juppiter, etc., Ov. M. 9, 426; so, domestica ( opp. fraterna concordia), Liv. 45, 19 : pantomimorum, Suet. Ner. 26: non illaudata  (with  magno certatur amore ), Claud, in Rufin. 2, 226. — JJ. Of inanimate and abstract things : se" ditio maris,  uproar, turbulence,  Stat. Th. 9, 142: pelagi, Manil. 2, 90: siderum, id. 2, 196 : flammasque rebelles Seditione tori (Eteoclis et Polynicis), Stat. Th. 1,36: intes-tina corporis, Liv. 2, 32,12. —C o m i c a 11 y: seditionem facit lien, occupat praecordia, rebels, and takes possession of my stomach, Plaut. Merc. 1, 14 : Archytas iracundiam, videlicet dissidentem a ratione, seditionem quandam animi vere ducebat, et earn con-silio sedari volebat, Cic. Rep. 1, 38, 60.

       sedltidse,  adv.,  v. seditiosusjm.

       seditldSUS,  a ,  um >  ac *J-  [seditio],  I. Full of civil discord, factious, turbulent, mutinous, seditious  (freq. and class.; syn.: tumnltuosus, turbulentus): adhortari adu-lescentes, ut turbulenti, ut seditiosi, utper-niciosi cives velint esse, Cic. Phil. 1, 9, 22; so, seditiosus et turbulentus civis, id. de Or. 2,11, 48; cf. id. ib. 2, 31,135: qui pro republic^ seditiosum civem toties compescuis-set, Quint. 11,1, 40: seditiosi tribuni plebis, Cic. Leg. 3, 19, 44; cf.: triumviri seditio-sissimi, id. Rep. 1, 19, 31 : seditiosissimus quisque, Tac. A. 1, 44 ; id. H. 2,  66;  4, 34; Suet. Caes. 70.—Esp. of language: in sum-mam  invidiam  contionibus cum cottidia-nis seditiosis et turbulentis adduxerat,Cic. Clu. 37, 103: seditiosa atque improba ora-tio, Caes. B. G. 1, 17: seditiosissima oratio. Auct. B. Afr. 28, 2: seditiosae voces, Liv. 6. 20; Tac. H. 3, 50: seditions vocibus regem increpare, Curt. 9, 4, 1(1; 10, 2, 12: seditio-sior contio (Q. Pompeii). Ascon. Cic. Mil. 17, 45, p. 49 Orell. : tribunatus L. Saturnini, Suet. Caes. 12. —II. Transf. a.  in   g 011 --quarrelsome:  ego iJlam (Clodiam) odi. Ea est enim seditiosa: ea cum viro bellum gerit. etc , Cic. Att. 2, ]. 5 -. fc  Exposed to 1GG0
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       discord, troubled:  seditiosa ac tumultuosa vita, Cic. Jnv. 1, 3, 4. —  Adv.:  seditidse,

       seditiously  (ace. to I.), Cic. Clu. 1, 2; id. Mil.

       3,  8; Liv. 4, 6; Tac. A. 3,  Vl.—Comp. , Tac. H. 5,  VI.—Sup.,  Cic. Att. 2, 21, 5.

       sedo,  avi, iitum, 1,  v. a.  and  n.  [sedeo]. I,  Act.  (orig. to cause to sit, to seat; hence, of inanimate or abstract objects),  to allay, settle, still, calm, assuage, appease, quiet, check, end, stop, stay,  etc. (syn.: mitigo, mulceo, lenio): cave putes, aut mare ullum aut fiammam esse tantam, quam non facili-us sit sedare quam effrenatam insolentia multitudinem, Cic. Rep. 1, 42, 65 : pulve-rem, Phaedr. 2, 5, 18: curriculum. Cic. Arat. 125; cf. vela, i. e.  to furl,  Prop. 3 (4) 21. 20: fiammam, id. 3 (4), 18, 5: incendia. Ov. R. Am. 117.—Mid.: sedatis fluctibus,  having subsided, abated, lulled,  Cic. Inv. 2, 51, 154: sedatis ventis, Ov. M. 15, 349; cf.: tempes-tas sedatur, Cic. Verr. 2,1,18, § 46.—Of hunger, thirst, etc. : sitim,  to slake, quench, Lucr. 2, 663; 4, 850; Ov. M. 3, 415; Phaedr.

       4,  4, 1; Suet. Oth. 11 al.: famem ac sitim, Plin. 11, 54, 119, § 284; cf. : carne jejunia, Ov. M. 15, 83: lassitudinem, Plaut. Bacch.

       1,  1, 75; Nep. Eum. 9, 6: pestilentiam, Liv. 7, 3; Just. 20, 2. 8: dolores auritim, Plin. 29, 6, 39, § 133: tuniorem vulnerum, id. 30, 13, 39, § 114; 20, 20, 81, § 211: scabiem, pruritum, id. 30, 13, 41, § 121 et saep.: (populi impetus) aliquando incenditur, et saepe sedatur, Cic. Leg. 3, 10, 24 : bellum intestinum ac domesticum, id. Cat. 2, 13, 28; so, bellum, Nep. Dat. 8, 6: pugnam, id. Cat. 3, 3, 6: proelium, Liv. 34, 5: seditionem, Cic. Rep. 1, 38, 60 ; id. Att. 5, 14, 1: tumultum, Caes. B. C. 3, 18; 3, 106  Jin.; Liv. 3, 15 al.: discordias, Cic. Phil. 1, 1, 1: controversiam, id. Leg. 1, 21, 54: contenti-onem, Liv. 39,39: invidiam et infamiam, Cic.Verr. 1,1,1; cf.: sermunculum omnem aut restinxerit aut sedarit, id. Att. 13,10, 2: miserias, Plaut. Poen. 5,4,107: calamitatem, Ter. Hec. prol. alt. 24: mala, Cic. Phil. 2,18, 46.—Of feelings, passions, appetites, etc. : in animis hominum motum dicendo vel excitare vel sedare, Cic. de Or. 1, 46, 202: mentes (opp. excitare), id. ib. 1, 5, 17; cf.: appetitus omnes, id. Off. 1, 29,103: ilia ter-tia parte animi, in qua irarum exsistit ardor, sedata atque restincta, id. Div. 1, 29, 61 : animos militum, Liv. 26, 21 : iram, Plaut. Merc. 5. 4, 1 :   cupidinem, id. Am.

       2,  2, 210: rabiem, Hor. Epod. 12, 9 : pavo-rem, Liv. 1, 16: lamentationem, id. 25, 37: fletus, Prop. 2, 16 (3, 8), 31: curas, Stat. Th. 12, 514: vulnera mentis, Ov. P. 4, 11, 19 et saep.—Rarely with personal objects: affert potionem et te sedatum it, Plaut. Cure. 1, 2, 22: ut vix a magistratibus juventus se-daretur,  was quieted, brought to order,  Liv. 21, 20 : tumultuantes deinde milites ipse sedavit, Just. 12, 15, 2. — *H.  Neutr., to become quiet, to lull, subside :  postquam tempestas sedavit, Auct. ap. Gell. 18, 12, 6 (cf. the mid.: sedatur tempestas, supra).—Hence,  sedatus,  a >  um >  P-  a -, com -posed, moderate, calm, quiet, tranquil, sedate  (class.): alter (Herodotus) sine ullis salebris quasi sedatus amnis fluit, alter (Thucydides) incitatior fertur, Cic. Or. 12, 39 : in ipsis numeris sedatior, id. ib. 52, 176: sedatissima et depressissima voce uti, Auct. Her. 3, 14, 24; cf.: Terenti, Latina voce Menandrum sedatis vocibus effers,  in gentle tones,  Cic. poet. ap. Suet. Vit. Ter. 5: oderunt Sedatum celeres, agilem gnavum-que remissi, Hor. Ep. 1, 18, 90: scribere se-datiore animo, Cic. Att. 8. 3, 7; cf.: olli se-dato respondit corde Latinus. Verg. A. 12, 18: amnes, id. ib. 9, 30: sedato gradu in castra abeunt, Liv. 25, 37: sedatius tempus, Cic. Clu. 37, 103.— Adv. :  sedate,  calmly, tranquilly, sedately,  Plaut. Men. 5, 6, 17 ; Cic. Tusc. 2, 20, 46; 2, 24, 58; id. Or. 27, 92. — Comp.,  Amm. 25, 1, 5.

       Se-duCO,  xi, ctum, 3,  v. a.  I.  To lead aside  or  apart, to draw aside; to lead away, carry off'; to set aside, put by,  etc. (syn. se-voco). A, Lit. (class.): te hue foras se-duxi, l T t, etc., Plaut. Aul. 2, 1, 14; cf.: Parn philus me solum seducit foras, Ter. Hec. 1, 2. 69: me rursus seducit, Cic. Att. 5, 21,12: aliquem solum seorsum ab aedibus, Plaut. As. 2, 2, 95 : aliquem paululum a turba, Petr. 13, 2: siugulos separating Liv. 30, 5: aliquem blanda manu, Ov. M. 2, 691: aliquem  in secretum, Phaedr. 3, 10, 11 al.—
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       Absol. :  prehendit dextram, seducit, Plaut. Cure. 2, 3, 60: quod a te seductus est tuo-que beneficio adhuc vivit,  was withdrawn, taken out of the ivay,CAc.  Earn. 10, 28,1; cf.: aliquem a debita peste, id. Phil. 13, 10, 22: ocellos,  to turn away, avert.  Prop. 1,9, 27.— Of abstract subjects: et dum avaritia sedu-cere aliquid cupit atque in suum vertere, omnia fecit aliena,  to lay by,  Sen. Ep. 90, 38. —B. Trop. 1. In gen.,  to remove, separate,  etc. (not ante-Aug. and rare): quiddam a corporibus seductum. Sen. Ep. 117,13: non potes (Helvia) ad obtinendum dolorem mu-liebre nomen praetendere, ex quo te virtu tes tuae seduxerunt,  have removed, separated you,  Sen. Cons, ad Helv. 16 : vacuos ocellos, Prop. 1, 9, 27.-2. *  n   parti  c, to lead astray, mislead, seduce  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 2, 8; Aug. Conf. 2, 3  med.; id. Tract, in Johan. 29 ; id. Civ. Dei, 14, 11 Jin.;  Vulg. Exod. 22, 16 et saep. — H,  Tc put asunder, separate, divide  ( only poet, and rare; syn.: secerno, sejungo): seducit terras haec brevis unda duas, Ov. H. 19, 142 ; so, immensos recessus (Caspia clau-stra), Luc. 8, 291: quarto seducunt castra volatu, i. e.  divide into two adverse squadrons,  Ov. M. 13, 611: plura locuturi subito seducimur imbre, id. F. 4, 385.—With  abl. : cum frigida mors anima seduxerit artus, Verg. A. 4, 385. — Hence,  seductus,  a > um,  P. a.  (ace. to I.),  remote, distant, apart (poet, and in post-Aug. prose): ex alto se-ductas aethere longe Despectat terras, Ov. M. 4, 622: recessus gurgitis, id. ib. 13, 902. — Of distance in an upward direction: mons erat audaci seductus in aethera dor-so,  far uplifted, lofty,  Stat. Th. 3, 460: con-silia nonpublica sed in privato seductaque a plurium conscientia, Liv. 2, 54, 7: ut illis non minus hos seductos et quasi rusticos, retired, living in solitude,  Plin. Ep. 7, 25, 5: seductum vitae genus,  retired,  Sen. Cons, ad Helv. 19, 2; cf.: quorum (hominum) maxime in seducto actiones sunt,  in retirement, solitude,  id. Tranq. 3, 2.

       seductlbllis,  e,  adj.  (= seductilis) (late Lat.), Aug. in Psa. 54, 22.

       Seductilis,  e,  adj.  [seduco, I. B. 2.], that may be misled  or  seduced, seducible (eccl. Lat.): homo, Aug. Conf. 2, 3  med.; Alcim. 2, 166 al.

       SeductlO,  onis,/ [seduco]. I. (Ace. to seduco, I.) *A. -^  leading  or  drawing aside : seductiones testium, Cic. Mur. 24, 49.—B, A misleading, seduction  (eccl. Lat.): Adam confessus est seductionem, non occultavit seductricem, Tert. adv. Marc. 2,  2jin.;  Am-bros. in Luc. 7, § 218: cordis, Vulg. Jer. 23, 26: iniquitatis, id. 2 Thess. 2, 10. — *H. (Ace. to seduco, II.)  A separation:  mors est corporis animaeque seductio, Lact. 2, 12, 9.

       seductor,  oris,  m.  [seduco, I. B. 2.],  a misleader, seducer  ( eccl. Lat.), Aug. Tract, in Johan. 29 ; id. in Psa. 63, 15 ; Vulg. 2 Johan. 7;  Cf. : seductor,  nXdvos, unarrirr]^,

       Gloss. Phil.

       sedllCtoriUS,  a ,  um ,  adj.  [seductor], seductive  (eccl. Lat.), Aug. Conf. 5, 6  Jin.; Ambros. de Bon. Mor. 9, § 4.

       *  seductrix?  icis, / [id.],  she that seduces,  Tert. adv. Marc. 2,  IJin.  (v. seductio).

       sedllCtUS,  a ,  um >  Part,  and  P. a.  of seduco.

       *  sedularia,  orum,  n.  [sedes],  seats  or cushions  of a carriage, Dig. 33, 10, 4.

       sedule,  adv.,  v. sedulusym. B.

       sedulitas,  atis,/ [sedulus]. I.  Assiduity, application, zeal, earnestness, sedulous-ness, sedulity  ( class.; syn. diligentia): Bal-bi quoque Cornelii operam et sedulitatem laudare possum, Cael. ap. Cic. Lam. 8,11, 2; cf.: pro sedulitate ac diligentia. Suet. Galb. 12  fin.;  of ants: qui labor, quae sedulitas. Plin. 11. 30, 36. § 109; Cic. Caecin. 5, 14; id. Arch. 10, 25: ne mea sedulitas aut iusidiosa aut inpudens videretur, id. Agr. 2, 5,12 al.; Col. 6, 27,1; Plin. Ep. 3, 18, 6: uiultae sedn litatis anus. Ov. F. 3. 668 : non sent it ur sedulitate labor, id. ib. 4, 434 ; id. I'. 3, 8, 18: officiosa sedulitas et opella lbreusis Hor. Ep. 1, 7, 8 et al.— * II. With an  invidi ous implication,  officiousness, obtrusict■m-ss: sedulitas stulte qiieni  diligit  urget, Hor. Sip. 2, 1. 260.

       SedullUS,  '•  ™., a proper name.  I. Caelius Sedulius,  a Latin Christian poet of

       SEDU

       the fifth century,  Ven. Fort. Vit. Mart. 1, 15. —II. Sedulius,  a general of the Lemovices, Cacs." B. G. 7, 88.

       Sedulo,  adv.,  v. sedulus/w. A.

       sedulllS,  a ,  um >  a dj-  [etym. dub.; ace. to Curt, from root  ed-,  to go; Gr.  666s,  way: whence Lat. solum, solium; cf. tremulus, from tremo; prop, active, inclined to motion; but perh. better referred to root sed-, sid-, (Sanscr. sad-), of sedeo; Engl, sit; cf. assiduus. The derivation from sG-dolo, adopted by Don. Ter. Ad. 3, 3, 59 ; Serv. Verg. A. 2, 374; Non. 37, 28; and Isid. Orig. 10,244 and 247; cf. Doderl. Syn. 1, p. 117 sq. al., is an error]; orig. sitting fast, persisting in some course of action; hence,  busy, diligent, industrious, zealous, careful, unremitting, solicitous, assiduous, sedulous (mostly poet.; syn.: diligens, officiosus, at-tentus): eloquentes videbare, non sedulos velle eonquirere,  orators, not those who labor at oratory,  Cic. Brut. 47, 170: haec a eon-cubitu fit sedula, tardior ilia, Ov. x\. A. 1, 377 : exanimat lentus spectator, sedulus inflat, Hor. Ep. 2, 1, 178: tantum venerata virum hunc sedula curet, Tib. 1, 5, 33; cf. puer ( minister), Hor. C. 1, 38, 6 : agricola, Plin. 17, 14, 24, § 101: olitor, Col. poet. 10, 148 : apis, Tib. 2, 1, 50 ; Ov. M. 13, 928 : Baucis, id. ib. 8, 640: anus, Tib. 1, 3, 84: nu-trix, Ov. H. 21, 95; id. M. 10, 438; Hor. A. P. 116 : mater, Phaedr. 4, 5, 13 : deducat juvenum sedula turba senem,Tib. 1, 4, 80: sedula fune viri contento bracchia lassant, Ov. F. 4, 297: labor, Sen. Hippol. 11U9: opera, App. M. 9, p. 237: industria, id. ib. 2, p. 128: ministerium, id. ib. 11, p. 267: cura, Col. 8, 1, 3 et saep.: velim te arbitrari factum. R.  Sedulum est, submoventur hostes, re-moventur lapides, Plaut. Fragm. ap. Charis. p. 194 P.— II. With an invidious implication,  officious, obtrusive:  ne studio nostri pecces odiumque libellis Sedulus importes opera vehemente minister, Hor. Ep. 1, 13, 5 : hospes, id. S. 1, 5, 71 : nee quisquam flammae sedulus addat aquam, Tib. 2, 4, 42: luna, Prop. 1, 3, 32; cf.: male sedulus, Ov. A. A. 3, 699 ; id. M. 10, 438.—Hence, advv.  £^ m   sedulo.  busily, diligently, industriously, eagerly, carefully, zealously, unremittingly, assiduously, solicitously, sedulously.  1. In gen. (very freq. and class.; a favorite word of Plant, and Ter.): nam ille amico suo sodali sedulo rem mandatam exsequitur, Plaut. Bacch. 3, 3,71 sq.: ut cog-norant, dabimus operam sedulo, id. Cas. prol. 16; so, operam dare, id. Pers. 4, 7, 10; id. Men. 5, 7, 20 : addere, id. Cist. 1, 1, 54; id. Most. 1, 2, 41: comparare quae opus sunt, Liv. 1, 41: faciam sedulo, Ut, etc., Plaut. Capt. 2, 3, 25.—Most freq. with  facere ; cf. Cato, R. R. 2, 2 ; Plaut. Ep. 2, 2, 108 ; id. Bacch. 4, 8, 30; id. Merc. 2, 3,126; id. Poen. 1, 2, 144;  id. Pers. 1, 1, 47 sq.;  Ter. And. 3,

       4,  18; 4, 1, 56;   id. Eun. 2, 3, 71;  id. Heaut.

       1,  1, 74; 2, 4, 16; id. Ad. 1, 1, 25 ; 2, 2, 43; Cic. Clu. 21, 58; id. Fin. 3, 4  fin.;  Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 10 a, 2.—With  fieri,  Plaut. Merc. 2, 2, 31; id. Rud. 1, 4, 22; id. Trin. 1,

       2,  155; Ter. Ad. 3, 3, 59; id. Phorm. 1, 4. 51;

       5,  8, 12; Cic. Fam. 2,  11 fin.;  cf.: sedulo id ago, Ter. And. 3, 5, 8 : agitans mecum, id. Phorm. 4, 3, 10: ad socios nostros sedulo dispertieram, alio frumentum, alio legatos, etc., Cato ap. Charis. p. 197 P.; cf.: salutem impertit studiose et sedulo, Lucil. ap. Non. 37, 30: aliquid conservare, Cato, R. R. 5, 8: servare, Plaut. Capt. 2, 2, 7 ; id. Cure. 5, 2, 41; id. Rud. 2, 3, 52: celare, id. Aul. 1, 2, 35: dissimulare, Ter. Hec. 4, 2, 2;  id. Phorm. 2,

       3,  81: animum advertere, Plaut. Stich. 4,1, 40; id. Rud. 2, 2, 1; cf.: munditer se habere, id. Poen. 1, 2,26: G^.Valuistine usque? Ep.  Sustentatum'st sedulo, id. Stich. 3, 2, 14; 4, 2, 8: sedulo aliquid dicere,  to assert emphatically, protest,  id. Capt. 4, 2, 106; cf.: ego illud sedulo Negare factum; ille instat factum, Ter. And. 1, 1, 119; so, moneo, id. Ad. 3, 3, 72: et moneo, et hortor, id. Hec. 1, 1, 6: credere, i. e.  sincerely,  id. Phorm. 2, 4, 13; cf. argumentari, Cic. Att. 3, 12, 1. —2. In par tic, with an implication of design,  on purpose, designedly, intentionally (rare; not in Cic): aliquid occultare, Plaut. Capt. 2, 2, 48: lingit cansas. ne dot, sedulo, Ter. Eun. 1, 2, 58: nusquam nisi in virtute spes est, milites, et ego sedulo, ne esset, feci, Liv. 34, 14: diem extrahere, id. 28, 15: tempus terere, id. 3, 46:  imilari aliquem,
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       Quint. 7, 1, 54. — B. sedule,  busily, diligently, carefully,  etc. (post-Aug. and rare): semper custos sedule circumire debet alve-aria, Col. 9, 9, 1: hoc munus implet sedule, Prud.  creep.  5, 407; Vulg. 4 Reg. 4, 13.

       J  1. sedum  = sed ;  v -sed -init -

       2. Sedlim,  h  n i houseleek  (called also aizoon, or digitellum), Plin. 18,17, 45, § 159; Col. 2, 9, 10 ; 2, 10, 356 ; 11, 3, 61 sq.; Pall. Sept. 3, 2.

       Seduiii,  orum, m.,  a Helvetian people in the region of the mod.  Sion  or  Sitten, Caes. B. G. 3, 1 sq.; Inscr. Orell. 248.

       Sedusii,  <~>rum,  m., a people of Germany,  Caes. B. G. 1, 51.

       Seges,  utis,/. [etym. dub.; perh. root sag-, to fill, feed ; Gr.  ac'mo ; Lat. sag-men, q. v.],  a cornfield.  I. Lit. (freq. and class.): partem dimidiam (stercoris) in segetem, ubi pabulum seras, invehito, Cato, R. R, 29 ; cf. id. ib. 36 : segetes subigere aratris, Cic. Fragm. ap. Non. 395,15; Cato, R. R. 37; 155; 5, 4 (v. defrugo); id. Fragm. ap. Gell. 13, 17, 1; Varr. R. R. 1, 6, 5; 1, 29, 1; 1, 50, 1 sq.; 1, 69. 1; 2, 7, 11 al.; Lucil., Att., and Varr. ap. Non. 395, 24 sq.; Poet, ap. Cic. Tusc 2, 5, 13 ; 1, 28, 69 : segetes secundae et uberes, Cic Or. 15, 48 ; id. Sen. 15, 54, id.Verr. 2, 3, 8, § 20: cohortes frumentatum in proximas segetes misit, Caes. B. G. 6, 36, 2; Tib. 1, 3, 61; Verg. G. 1, 47 Heyne; 2, 267; 4,129: segetes occat tibi mox frumenta daturas, Hor. Ep. 2, 2, 161; id. C. 1, 31, 4; Col. 2, 14, 2 et saep.— Comically:  stimulorum seges,  a cudgel-field,  Plaut. Aul. 1,1, 6. —B.  Transf.,   the standing corn, growing corn, crop  in a field (class., but not freq. till after the Aug. per.: est eorum (rusticorum) gemmare vitis, lae-tas esse segetes, etc.,Cic. Or. 24,81; id. deOr. 3,38,155, is cited, merely by way of example, as used by the rustici; syn. messis): seges grandissima atque optima, Varr. R. R. 1, 52, 1: culto stat seges alta solo, Ov. A A. 3,102: seges prope jam matura, Caes. B. C. 3, 81 fin.  (cf. infra, Liv. 2, 5): antequam seges in articulum eat, Col. 2, 12, 9: uligo segetem enecat, id. 2, 9, 9: et segetis canae stantes percurrere aristas, Ov. M. 10, 655: producit fruges et segetem imbecillem, Sen. Q. N. 2, 6, 6; id. Ben. 6, 4, 4.— Plur.:  segetes Colli-bus et campis habere, Lucr. 5, 1371: quid faciat laetas segetes, Verg. G. 1, 1: adultae segetes, Col. 2, 9, 10: segetes laetas excita-re, id. 2,15, 4: laetas segetes afterre, id. 2, 17, 3.—With  gen.:  seges farris matura mes-si, Liv. 2, 5: lini et avenae, Verg.  G. 1,  77: leguminum, Col. 2, 13, 3. — Poet., of men springing up out of the ground: crescit seges clipeata virorum, Ov. M. 3, 110; 7, 30; id. H. 12, 59 al.—Of a multitude of things crowded together,  a crop,  etc.: confixuni ferrea texit Telorum seges, Verg. A. 3, 46; cf. id. ib. 7, 526, and 12, 663; so, ferri, Claud. in Ruf. 2, 391; cf.: Mavortia ferri, id. III. Cons. Hon. 135 : hystricis, Aus. Idyll. 2 (Claud. Hystr. 12) : aena (hydraulici orga-ni), Claud. Cons. Mall. Theod. 316 : seges osculationis, Cat. 48, 6. — H. Trop.  £± m (Ace to LA.)  A field, ground, soil  (rare but class.): quod beneficium haud sterili in se-gete. rex, te obsesse intellegis, Att. ap. Non. 395, 27: fert casiam non culta seges, Tib. 1, 3, 61: ubi prima paretur Arbonbus seges, Verg. G. 2, 267: quid odisset Clodium Milo segetem ac materiem suae gloriae? Cic. Mil. 13, 35; cf. : videtur esse criminum seges, maledictorum materia, Arn. 5, 172.— B. (Ace. to 1. B.)  A crop, fruit, produce, result, profit  (poet, and very rare): fertile pectus habes, interque Helicona colentes Uberius nulli provenit ista seges, Ov. P. 4, 2, 12: quae inde seges, Juv. 7,103: inde seges seelerum, Prud. Ham. 258.

       1.  Segesta,  ae, / [sibilated, ace to Fest. p. 340 Miill., on account of the omen, from "E7eo-Ta],  an ancient city on the northern coast of Sicily, near Mount Eryx,  Cic. Verr. 2, 4, 33, § 72 ;   2, 3, 40, § 92 ;   Fest.

       p. 340 Mull.—Hence,  Segestanus,  a ,

       um,  adj., of  or  belonging to Segesta, Seges-tan :  civitas, Cic. Verr. 2, 3, 6, § 13; 2, 5, 32, § 83: Diana, id. Or. 62, 210.—  Substt. 1. SegCStanum,  i, ™-,  the Segestan territory,  Cic. Verr. 2, 3, 40, § 93.— 2.  Se-gestani,  orum,  m., the inhabitants of Segesta, the Segestans,  Cic. Verr. 2, 4, 33, § 72; Plin. 3, 8, 14, § 91; Tac. A. 4, 43.
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       2. Segesta,  ac, /, v. Segetia.

       SegestanUS,  a, um, v. 1. Segesta.

       SegesteS.  1S ?  m -i  a  German prince, father-in-law of Arminius, and friend of the Romans,  Tac. A. 1, 55; 1, 57 sq.

       SegestlCa.  ae >  f  >  a  town of the Celti-beri,  Liv. 34, 17  fin.

       segestre, is,  n.  (coiiat. form  seges-

       tria,  ae,/, Varr. L. L. 5, § 166 Mull.:  S e-gestra,  ae >/> Edict. Diocl. p. 23),  a covering, wrapper  of straw or hides for shielding goods or persons from the weather: segestre,  dtcpO^a, 6i(p0epa  ttKoIov,  Gloss. Vet.— Sing.:  segestre, Lucil. ap. Non. 537, 10.—  Plur.,  Varr. ap. Non. 11, 16; l'lin. 13. 12, 23, § 76; Edict. Diocl. p. 23.—As  a sort of mantle:  segestri vol lodicula involutus, Suet. Aug. 83.

       SCgetalis,  e >  a dj-  [seges],  of  or  belonging w standing crops :  gladiolus,  a weed that grows among green corn,  App. Herb. 78.

       Segetia,  ae,/. [id.],  a goddess that protects the standing crops,  Macr. S. 1,16;  Aug. Civ. Dei, 4, 8; called also  Segesta,  l' lm -18, 2, 2, § 8; cf. Becker, Antiq. vol. 4, p. 15.

       segmen,  i n i s >  n -  L sec °],  what is cut off,

       a cutting, shred, little bit  (very rare): unguium et capilli segmina, Fab. Pictor ap. Gell. 10, 15, 15: nulli secabile segmen, i. e. atom,  Aus. Eel. 1, 7: cannarum duplex lixa perpetuitas nee segmina, nee rimam ullam fieri patietur, i. e.  will prevent the ivork from chipping off or cracking,  Vitr. 7, 3.

       SegmentatUS,  a, um,  adj.  [segmen-tum],  ornamented with strips of tinsel,  etc.; trimmed, flounced, purfled  (mostly post-class, and very rare). I, L i t.: cunae, Juv. 6, 89: amictus, Symm. Ep. 4, 42:  toralia, Inscr.Fratr. Arval.32and41.—*H. Tro p.: paginae Tulliano segmentatae auro, Synnn. Ep. 3, 12.

       segmentum,  ',  n -  [seco],  a cutting, cut; a piece cut off, a slice  (not ante-Aug.; mostly in the  plur.;  syn.: fragmeiitum, frustum). I. In gen.: crassiorharena laxi-oribus segmentis terit et plus erodit mar-moris, Plin. 36, 6, 9, 8 53; so, segnienla per-cae, Aus. Idyll. 10, 118. — H. In  partic A. -4  strip, zone, segment  of the earth: plu-ra sunt haec segmenta mundi, quae nostri circulosappellavere, Gvaeci parallelos, Plm. 6, 34, 39, § 212: quinto continentur seg-mento Bactra, Iberia, Armenia, etc., id. 6, 34, 39, § 216.—B. I"  plur., strips of tinsel, brocade,  etc., sewed around the bottom of a woman's dress ;  trimmings, bands, flounces, purfles,  Ov. A. A. 3, 169: segmenta et longos habitus et flammea sum it. Juv. 2, 124: aurea, Val. Max. 5, 2, 1: crepitan-tia, Sed. Ep. 8, 6  med.

       Segne,  odv.,  v. segnis/??. /?.

       *  segnesCO, ^' re ,  !> -  n -  [segnis],  to become slow ; to abate, decrease,  Cael. Aur. Acut. 2, 18, 110.

       Segni,  orum,  m., a German tribe in Gallia Belgica, between the Eburojies and Treviri,  now  Signci, near Condroy,  Caes. B. G. 6, 32.

       *segni-pes,  Pedis,  m.  [segnis],  slow-foot,  a poet, designation of a worn-out horse, Juv. 8, 67.

       Segnis,  e >  a dj.  [commonly referred to sequor, that follows after, creeps after], slow, tardy, slack, dilatory, lingering, sluggish, inactive, unenergetic, lazy  (in  posit. not freq. till after the Aug. per., esp. in the histt.; in Cic. only  comp.,  except in a passage from Non. ; in Caes. only once in comp.;  syn.: deses, ignavus, desidiosus, pi-ger): (servi) quia tardius ircut Propter onus segnes, Hor. S. 2, 3, 102; cf. : tardum et segne, Quint. 9, 4. 83: animus (opp. mobi-lis), Trogas ap. Plin. 11, 52, 114, § 275: puer segnis et jacens, Quint. 1, 3, 2: segnis iners-que vocer, Tib. 1, 1, 58: segniores castigat atque incitat, *Caes. B. C. 1, 3; cf.: lau-dando promptos et castigando segnes, Tac. Agr. 21: segnes et pavidos, id. A. 16, 25: multa quae segnibus ardua videantur, id. ib. 15, 59 : segnior esse, Cic. Att. 8, 11, B fin.:  bonus segnior fit ubi neglegas, Sail. J. 31, 28: ne segniores viris feminas habere viderentur, Just. 2, 4, 27: equus aut morbo gravis aut segnior annis, Verg. G. 3, 95 et saep. : in quo tua me provocavit oratio, mea eonseeuta est segnis (segnius?), Cic. ap. Non. 33, 23: obsidio, Liv. 5, 46; 10, 10: 1661
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       bellum, id. 10, 12: pugna, id. 10, 36: navi-gatio, id. 30, 10: militia, id. 26. 21: mora, id. 25,  8 Jin.;  34, 9; Ov. M. 3, 563: voluptas, id. R. Am. 404: otium, Tac. A. 14, 39  Jin.; id. H. 4, 70: ingenium, id. A. 12, 26: impe-rium, Liv. 25, 14: pes (in the race), Hor. C. 3,12, 9: Arar,  slowly-Jlowing, sluggish,  Plin.

       3,  4, 5, § 33; cf. aquae, Curt. 8, 9, 18: stol-lae ( Ursa Major and Minor and Bootes),X'<x\. Fl. 1, 484: campus, i. e.  unfruitful,  Verg. G. 1, 72; cf. arvum, id. ib. 1, 151; Luc. 9, 438: metus, id. 4, 700: sopor, Sen. Here. Oct. 690: alter (terror) diutinus, sed segnior, slower, more lingering,  Liv. 35, 40, 7: segnior mors (per venenum), id. 40, 4  Jin. — Sup.,  App. Mag. p. 310, 21.—With a  neg.: non segnior discordia, Liv. 2, 43; cf.: nee Sagunti oppugnatio segnior erat, id. 21, 12: haud illo segnior ibat Aeneas, Verg. A. 4, 149; 7, 3»3; 8, 414.—(/i)  Ad aliqwd,  less freq.  in aliqud re, in aliquam rem:  scgnio-res posthac ad imperandtim ceteri sint, Cic. Font. 7,17 (3, 7); so in  comp.:  ad respondendum, id. Fin. 1, 10. 34: ad persequendum, Nep. Thras. 2, 2: ad laetitiam, Ov. P. 3,4,50;

       4,  8, 75: ad credendum, Liv. 24, 13  Jin.:  ad alia facta, id. 44, 12: gnarus gentem seg-nem ad pericula, Tac. A. 14, 23: seuatu seg-niore in exsequendis conatibus, Suet.Claud. 10: non in Venerem segnes nocturnaque bella, Verg. A. 11, 736; Maxim. Eleg. 5, 50. —(<y)  With gen.  (in Tac.): occasionum haud segnis, Tac. A. 16, 14: laeti praeda et alio-rum segnes, id. ib. 14, 33.—  (6)  With  inf. (poet.): segnes nodum solvere Gratiae, Hor. C. 3, 21, 22; Ov. Tr. 5, 7, 19.—Hence,  adv., slowly, sluggishly, sloth fully, lazily,  (a) segniter:  segniter, otiose, neglegenter, contumaciter omnia agere, Liv. 2, 58; so id. 25, 35; 29, 19; 40, 40; Veil. 2, 69, 2; 2, 87,1; Tac. A. 11, 26; id. H. 2, 71; Stat. S. 1, 4, 106 al. —(/3)  segue:  haud segne id ip-sum tempus consumpserat, Liv. 38, 22: nihil agendum segne ratus, Amm. 21,10. — "b. Comp.:  segnius atque timidius pro re pu-blica niti, Cato ap. Charis. p. 196 P.: segnius socordiusque oppugnare, Liv. 40, 27; 30, 21; Tac. A. 11, 15; 13, 29; id. H. 3, 40; Hor. A. P. 180 al.—Esp. freq. with the negg.  non, haud, nihilo  segnius (for which, in the MSS., sequius or secius is freq. interchanged), none the slower, not the less actively, earnestly,  or  zealously, with the same activity or  earnestness, with undiminished zeal:  non ideo tamen segnius precor, Plin. Ep. 3, 18, 10; so, non segnius, Plin. 28, 7, 23, § 77; haud segnius, Ov. M. 11, 534; Luc. 6, 286: nee segnius, Liv. 40, 40: neque segnius, Tac. A. 6, 13: neque eo segnius, Suet. Ner. 20: oppidani nihilo segnius bellum parare, Sail. J. 75, 10 ; so, nihilo segnius, Liv. 2, 47; 6, 38; 7, 18  fin.;  26, 12; 32, 22; 35, 8; Plin. Ep. 6, 20, 5; Nep.Dat. 2, 4.—* c.  Sup.: nautae torpedinis tactu segnissime torpue-runt, Cassiod. Var. 1, 35.

       segnitas,  atis, / [ se g ni s], ante-class, for the class, segnitia,  slowness, tardiness, dilatoriness, sluggishness,  Att. ap. Non. 174, 23; so id. ib. 174, 21 (in Cic. de Or. 1, 41,185, and Non. 251, 23; v. segnitia).

       SCgniter,  adv.,  v. segnis  fin.

       segnitia,  ae, and (less freq.)  segnities,  em > 6, /. [segnis],  slowness, tardiness, dilatoriness, sluggishness, inactivity  (freq. and class.; syn.: desidia, ignavia, pigritia, socordia). (a) Form segnitia: ut quod segnitia erat sapientia vocaretur, Tac. H. 1, 49: nihil loci'st segnitiae neque socordiae, * Ter. And. 1, 3, 1: rudem esse omnino in nostris poetis aut inertissimae segnitiae est aut fastidii delicatissimi, Cic. Fin. 1, 2, 5: aliquem segnitiae accusare, Liv. 31, 38; Col. 9, 5, 2: segnitiae nota, Suet. Claud. 5 fin.:  difficultatis patrocinia praeteximus segnitiae, Quint. 1,12,16: ob segnitiam non vindicatae fratris injuriae, Veil. 1,1,1: segnitia  in asserenda libertate, Quint. 6, 5, 8 Zumpt  N. cr.:  qui segnitiam juvenisjuxta insultet, Tac. A. 4, 59 : sine segnitia vere-cundus, Cic. Brut. 81, 282: ne temere coep-ta segnitia insuper everteret, Liv. 36, 15; Quint. 11, 3, 52: segnitia maris, Tac. H. 3, 42. — (/3) Form segnities: inhujusmodi ne-gotio Diem sermone terere, segnities me-ra'st, Plaut. Trin. 3, 3, 67 : quae tam sera moratur Segnities? *Verg. A. 2, 374: abs te socordiam omnem reice et segnitiem amove, Plaut. As. 2, 1, 6: castigemus otiam segnitiem hominum atque inertiam. Cic. de 1662

       SEGU

       Or. 1, 41, 185 B. and K. (al. segnitatem ace. to Non. 174, 21): ut castigaret segnitiem populi, Liv. 31, 6  Jin.;  31, 7: in desidiam segnitiemque conversus. Suet. Galb. 9: post nimiam ventorum segnitiem, Col. 2, 20, 5: in cunctatione ac segnitie perstare, Liv. 22, 27; 44, 7.

       SegnitlCS.  v. segnitia.

       Segobnga,  ae, /, =  l.^6/3 pn a, the chief town of the Celtiberians (in  Hispania Tarraconensis), near the modern  Priego, Plin. 36, 22, 45, § 160.—Hence,  Segobri-genses,  i um >  m -i Me inhabitants of Sego-briga,  Plin. 3, 3, 4, § 25; Front. 3, 10, 6.

       Segontiaci,  orum,  m., a people in the southern part of Britannia,  in the mod. Hampsldre,  Caes. B. G. 5, 21; Inscr. Orell. 2013.

       se-gredlOT,  grodi, 3,  v. n.  [gradior],  to withdraw, go aside :  ab oculis et aunbus, Tert. Anim. 18.

       segregating  adv.  [segrego],  apart, separately  (late Lat.), Prud. Ham. praef. 39.

       *  SegTeg-atlO,ums,/.  [id.],  a parting, separation, segregation  (late Lat.), Tert. Anim. 43.

       segregis,  v. segrex.

       se-gregO ?   avi, atum, 1 (in tmesi: se-que gregari, Lucr. 1, 452),  v. a.  [grex]. I. To set apart  or  separate from thejlock  (very rare): oves segregatas (a capellis), Phaedr. 3,15, 3: mater Segregat egregiam subolem, Nemes. Cyn.l56sq.; cf.: Sicut pastor segregat oves ab haedis, Vulg. Matt. 25, 32.—II, In gen. (cf. congrego, II.),  to set apart, Lay aside, put away ; to separate, remove, segregate.  A. Lit., Lucr. 1, 452: exclusit ilium a re publica, distraxit, segregavit scelus ipsius, Cic. Phil. 5, 11, 29: aliquem ab se, Plaut. Capt. 3, 1, 10: non modo non segre-gandum a numero civium verum etiam adsciscendum, Cic. Arch. 2, 4: aliquem ab aliquo, Plaut. Mil. 4, 6, 17: ne abs te hanc segreges neu deseras, Ter. And. 1, 5. 56: vulgus ab se, id. Heaut. 2, 4, 6; id. Hec. 3, 5, 30; 5, 1, 26; 5, 2, 23; 5, 2, 30; cf.: se ab aliquo, Quint. 1, 2, 20; Plin. 34, 2, 3, § 6; Stat. Th. 12, 184: aliquem e senatu, Plaut. Most. 5, 1, 9: captivis productis segregatis-que,  separated  (the allies and the Romans), Liv. 22, 58. —B, T r o p.,  to separate, remove away  from ;  to divide,  etc. (syn.: sepono, sejungo, removeo): spes, opes auxiliaque ab aliquo, Plaut. Capt. 3, 3, 2: ista feritas a communi tamquam humanitatis corpore segreganda est, Cic. Off. 3, 6, 32; cf.: haec (eloquendi vis) nos a vita immani et fera segregavit, Cic. N. I). 2, 59, 148: suspicio-nem et culpam ab se, Plaut. Tnn. 1, 2, 42; id. As. 4, 1, 29: virtutem a summo bono, Cic. Fin. 3, 9, 30: civitatis causam aPolya-rato, Liv. 45, 22; cf.: publicam causam a privatorum culpa, id. 45, 23 : iambum et trochaeum frequentem segregat ab oratore Aristoteles, Cic. de Or. 3, 47, 182: (beata vita) a comitatu pulcherrimo segregata, id. Tusc. 5, 28, 80: cives ore obscena dicta segregent, Att. ap. Non. 357, 16, and 206, 2: sermonem, i. e.  to be silent,  Plaut. Mil. 3, 1, 61; id. Poen. 1, 2, 136; cf.: ore obscena segregent, Att. ap. Non. 357, 13 (Trag. Rel. v. 511 Rib.): ut segregaret pugnam eorum (Curiatiorum),  divide, separate,  Liv. 1, 25: a peccatoribus,Vulg. Heb. 7, 26;  to set apart for  a special work, id. Rom. 1,1; cf. id. Act. 13, 2.— Part.:  segTegatUS, a ,um;  comp. segregatior,  more isolated,  Rutin. Orig. Prin. 1, 1, 7.

       segregllS,  a, urn, v. segrex.^

       se-grex,egis  (collat. form  segregns, Aus. Parent. 8,10),  adj.  [grex],  apart, separate (post-Aug. and mostly poet.): agere vitam segregem, Sen. Ben. 4, 18, 2; segregem, id. Hippol. 1208: civitates situ segreges, Sid. Ep. 9, 3; Prud. Cath. 7, 28: segrege forma, i. e.  different,  id. Ham. 804: segrege regno, divided,  id. ib. 66.

       Segullum,  v. segutilum.

       SegUSiavi,  orum,  m.,= leyoa-iavoi  or leyovaiavoi, a people in  Gallia Lugdunen-sis,  neighbors of the  Allobroges  and  Aedui, in the mod.  Feurs  (Dep. de la Loire), Caes. B. G. 1,  10 Jin,;  7, 64; 7, 75; Cic. Quint. 25 fin. — Sing,  segvsiavvs,  Inscr. Orell. 5217. They are also called Secusiavi liberi, Plin. 4, 18, 32, § 107.

       segutilum (segullum),  h  ", min

       SEJU

       ing 1.1.,  a kind of earth, which was supposed to indicate the presence of native gold,  Plin. 33,  4,  21,  §  67

       Seja  or  Seia,  ae,/ [from seg, seges], the Human tutelary goddess of sowing  (as Semonia, of the seed, and Segesta or Sege-tia, of standing crops in gen.), Macr. S. 1, 16; Plin. 18, 2, 2, § 8; 36, 22, 46, § 163; Aug. Civ. Dei, 11, 8; cf. Sesia, and Becker, Antiq. vol. 4, p. 15.

       Sejanianus, a, um,  and  Sejanus,

       a, um; v. Sejus.

       Sejugae,  arum, v. 1. sejugis.

       SejUgatUS,  a, um,  Part,  of sejugo.

       1. Sejugis,  is,  m.  (sc. currus) [sex-ju-gum],  a team of six horses, a chariot drawn by six horses :  (vici)  seivgk (eqvo),  Inscr. Orell. 2593 ; 6179.—The same more freq. and class, in  the plur.:  sejuges aurati, Liv. 38, 35; so, sejuges, Plin. 34, 5, 10, § 19.—As adj.:  sejuges currus,  drawn by six horses, App. Flor. p. 356.—Collat. form  sejugae, arum,/ (in analogy with bigae, quadrigae, etc.), a  chariot arid six,  Isid. Orig. 13, 36,1 and 2.

       *2. Sd-jugis,  e,  adj.  [jugum],  disjoined, separate :  gentes ad unum morem conjugare, Sol. 4, 2.

       Se-JUg'O,  avi, atum, 1,  v. a., to disjoin, part, separate, divide  (very rare; mostly in part, pass.):  quae specialiter antea sejuga-bantur, Macedonum nomini contributae factae sunt corpus unum, Sol. 9, § 1: si spi-ritus corpore suo semel fuerit sejugatus, App. M. 6, p. 180: (animi partem) non esse ab actione corporis sejugatam, *Cic. Div. 1, 32, 70: verba ab ordine suo, App. Mag. p. 325, 40: singulis granis rite dispositis atque sejugatis, id. M. 6, p. 177, 15.

       *  Sejunctim,  ado.  [sejungo],  disjunct-ly, separately,  Tib. 4, 1, 103.

       sejunctlO,  onis, / [id.],  a disjunction, separation, division  (very rare): propositio, quid sis dicturus, et ab eo, quod est dictum, sejunctio (as a rhet. fig.), Cic. de Or. 3, 53, 203; cf. Quint. 9,1, 28; 9, 2, 2; Flor. 1, 23, 2.

       SejUUCtuS,  a, um,  Part,  of sejungo.

       se-jungO«  nxi i  netum, 3,  v. a., to disunite, disjoin  (cf.: abjungo and disjungo); to part, sever, separate, divide  (class.; syn.: sepono, secerno, removeo). I, Lit.: se-jungi seque gregari, Lucr. 1, 452 ; cf.: se-junge te aliquando ab iis, cum quibus te non tuum judicium, sed temporum vincla conjunxerunt, Cic. Fam. 10, 6, 2: Alpes quae Italiam a Gallia sejungunt, Nep. Hann. 3,4: sejuncta sint omnia aprincipiis, Lucr.

       2,  861; cf. id. 1, 432 (with secretum) : aliquem ex fortissimorum civium numero, Cic. Vatin. 10, 26.—With  abl:  sejungere matrem Jam gelidis nequeo bustis, Stat. S. 5, 3, 241 (cf. infra, II., and v. segrego, II. B.). —With simple  ace:  quae (intervalla) non animalia solum Corpora sejungunt, sed terras ac mare totum Secernunt, Lucr. 2, 728; cf. mid.: discedere ac sejungi promunturia, quae antea juncta fuerant, arbitrere,  to part, separate,  Just. 4, 1, 18.—H, Trop., to separate, part, sever,  etc. (a favorite word of Cic): quam (Fortunam) nemo ab incon-stantia et temeritate sejunget, quae digna certe non sunt deo, Cic. N. 1). 3, 24, 61; cf.: (divum natura) Semota a nostris rebus se-junctaque longe, Lucr. 2, 648: defensio sejuncta a voluntate ac sentential legis, Cic. Verr. 2, 3, 84, § 193: orator a philosopho-rum eloquentia, id. Or. 20, 68: rhetorice a bono viro atque ab ipsa virtute, Quint. 2, 17, 31: exercitatio procul a veritate, id. 8,

       3,  23: fortuna ab eo, Nep. Att. 10, 5: a spe pariendarum voluptatum sejungi, Cic. Fin. 1, 20, 66: liberalitatem ac benignitatem ab ambitu atque largitione, id. de Or. 2, 25, 105: morbum ab aegrotatione, id. Tusc. 4, 13, 29: istam calamitatem a rei publicae periculis, id. Cat. 1, 9, 22: se a verborum libertate, id.Cael.3, 8 (but in Tac. Or. 11 the correct read, is dejungere).—With  abl.:  cui Corpore sejunctus dolor absit, Lucr. 2, 18: laribus sejuncta potestas Exulat, Claud. VI. Cons. Hon. 407.

       SejUS  or   SeiuS,  h  m >  a Roman name, Varr. R. R. 3, 2, 7; 3, 2, 11 sq. ; Cic. Plane.

       5,  12; id. Off. 2, 17, 58; Tac. A. 2, 20; 4, 1;

       6,  7 al. — Hence,  H. SejanUS,  a , um, adj., of  or  belonging to Sejus, Sejan :  aedes, Varr. *R. R. 3, 2, 7  fin.:  pastiones, id. ib. 3,

       SELI

       2,  7, § 12: equus,  the horse of a certain Cn, Sejus,  that brought misfortune to him and to all subsequent possessors: hinc prover-bium de hominibus calamitosis ortum dici-que solitum: ille homo habet equum Seja-num, Gell. 3, 9, 6. — B.  Subst.:  L. Aelius Sejanus,  son of Sejus Strabo, the powerful praefectus praetorii  of Tiberius,  Tae. A. 4, 1 sq.; Tib. 55 sq.—Hence,  Sejanianus, a, um,  adj., of  or  pertaining to L. ^Elius Sejanus :  satellites, Sen. Cons, ad Marc. 1, 2: Sejanianum jugum, id. ib. 1, 3.

       SelaffO,  i ms >  f'i  a  plant resembling the savin-tree:  Lycopodium selago,Linn • Plin. 24, 11, 62, § 103.

       t  selas,  plur.  sela, w.,=  <re\as, a kind of Jiery meteor,  Sen. Q. N. 1, 15, 1; App. Mund. p. 64, 20.

       SelectlO,  onis, /. [seligo],  a choosing out, choice, selection  (Ciceron.): cum virtutis hoc proprium sit, earum rerum, quae secundum naturam sint, habere delectum ; qui omnia sic exaequaverunt, ut in utram-que partem ita paria redderent, uti nulla, selectione uterentur, virtutem ipsam sus-tulerunt, Cic. Fin. 3, 4, 12; cf.: virtutem rerum selectione exspoliare, id. ib. 2,13,43;

       3,  6, 20: vitiorum, id. Leg. 3,10, 23.

       *  Selector,  *> ris >  m - [id.],  a chooser, se-lecter,  Aug. Civ. Dei, 7, 3.

       selectUB,  a, urn,  Part,  of seligo.

       Selene,  es, /, =  leX^r), daughter of Ptolemy Physco, and mother of Antiochus and Seleucus of Syria,  Cic. Verr. 2, 4, 27, § 61 Zumpt; Just. 39, 4, 1.

       t  seleniOtt,  ii>  n., = ae\t]viov, a plant, the peony,  App. Herb. 64; called also sele-cogonon, id. ib. 64.

       t  selenitis,  idis, /,  or selenites, ae,

       m., = creA»ii/tTt9,  crystalline gypsum, selenize. form selenitis, Plin. 37, 10, 67, § 181; form selenites, Sol. 37, 31; Aug. Civ. Dei, 21, 5; laid. 16, 4, 6.

       t seleuitium, **>  n -->  a   kind  of  ivy,

       Plin. 16, 34, 62, § 146 (al. Silenicis). Selenogrdnon,  i, v. selenion.

       Seleucia  (also written  Seleuceah

       ae,y.,=2;e\ei)Keta,  the name of several cities in Asia.  I, Pieria,  a city in Syria, on the Oronles,  now  Kepse,  Plin. 5, 12, 13, § 67; Cic. Att. 11, 20  init.  — II.  A celebrated city in Babylonia, near the river Tigris,  now  El-Modain,  Sail. Ep. Mithrid. 19; called Seleucia Parthorum, Plin. 10, 48, 67,  %  132 ; form Seleucea, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 14, 1. —III.  Seleucia Trachea  —-leX^vKeia h rpa-xelu,  a city of Qilicia,  Plin. 5, 27, 22, § 93; Aram. 14, 2, 14.

       Seleiicis,  idis, /.,  a kind of bird on Mount Casius,  Plin. 10,27, 39, § 75.

       SeleuCUS,  h  m -,  =  1e\evKo%.  I.  The name of several kings of Syria;  their ancestor, Seleucus Nicator, a general < r Alexander thj Grea* after the latter's death founded  + ,n.c kingdom of the Seleu' dae, Just. 13, 4, 17 j 15, 4, 1. — II.  Name of a servant of  Q. Lepta, Cic. Fam. 6, 18, 1.— III.  Nam ~ a player on the cithern,  Juv. 10, 24.

       SelgltlCUS (SelglCUS), a,  urn,  adj., of  or  belonging to the city of Selga, in Pi-sidia:  (oleum) Plin. 15, 7, 7, § 31; 23, 4, 49, § 95

       S§-libra  (e short. Mart. 4, 46. 7; 10, 57 1), ae, / [semi J,  a half-pound,  Cato, R. R. 84, 1; Varr. L. L. 5, § 171 Mull.; Col. 12, 5; Liv. 5, 47; Plin. 14, 16.19. § 108 ; Mart. 1. 1.

       sellg-O,  legi. lectum, 3,  v. a.  [se-bgoj. I. I n g  j  '  separate by culling out: to cnoose out, cul' c lect  (rare but class.; syn.: eli; , ell-".' ) nee vero utetur impruden-ter hac c >pi communium locorum), sed omni,\ expendet et seliget, Cic. Or. 15, 47: exempla, id. ib. 29,103; id. Fin. 3,6, 22 Orell. and Otto  i'. cr.:  ex quo (commentario) tu, quae digna sunt, selige, Cael. ap. Cic. Fam. H, 11, 4 ; Ov. Am. 3, 11, 49 ; App. M. 10, p. 245,10: selectae sententiae, Cic. N. D. 1, 30, 85: (Romulus) selccta pectora Patros dixit, Ov. F. 5, 71. — II. In part i c. A. Judices selecti,  the judges in, criminal suits selected by the prcetor,  Cic. Clu. 43, 121; id. Verr. 2, 2, 13, g 32 ; Hor. S. 1 4, 123; Ov. Tr. 2, 132; id. Am. 1, 10, 38: non potest ad haec sumi judex ex turba se-lectorum, Sen. Ren. 3, 7, 7 ; cf. also Plin. 33, 2, 7, § 31.—B. Di selecti, ace. to Varro, Vie following twenty Roman deities  (twelve

       SELL

       male and eight female): Deos selectos esse Janum, Jovem, Saturnum, Genium, Mercu-rium, Apollinem, Martem, Vulcanum, Nep-tunum, Solem, Orcum, Liberum patrem, Tellurem. Cererem, Junonem, Lunam, Dia-nam, Minervam, Venerem, Vestam, Varr. ap. Aug. Civ. Dei, 7, 2 sq.; cf. Aug. Civ. Dei,

       7,  33. The sixteenth book of Varro's An-tiquitates rerum divinarum treats of the di selecti; cf. Becker, Antiq. 4, p. 24 sq.

       t  SelinaS  (ace. Gr. -ada), adis,/.,  a kind of cabbage resembling parsley,  Plin. 20, 9, 33, § 79.

       t  seliUOU,  i?  n., = ceXivov,  pure Lat. apium,  parsley,  App. Herb. 8; 116; 118.

       SdlinUS,  untis, /, =  ZeXivovs.  I.  A town on the coast of Sicily, near Lilybceum, now  Piieri:  palmosa, Verg* A. 3, 705; Sil. 14, 201.—Hence,  1. SellUUSius,  a, urn, adj., of  or  belonging to Setinus, Selinusian: creta, Vitr. 7, 14;   Plin. 35, 6, 27, § 46; 35,

       16,56, §  194.— 2. Selinuntii,  orum, m.,

       the inhabitants of Selinus,  Plin. 3, 8, 14, § 91. — II.  A town on the coast of Cilicia, now  Selinty,  Plin. 5, 27, 22, § 92; Liv. 33, 20, 5. — Also,  a river near it of the same name,  Luc. 8, 260.

       Seliquastrum,  i,n.,a kind of seat  or stool:  ab sedendo appellatae sedes, sedile, solium, sellae, seliquastrum, Varr. L. L. 5, § 128 Mull.; cf.: seliquastra sedilia antiqui generis appellantur D littera in L conversa, ut etiam in sella factum est et subsellio et solio, quae non minus a sedendo dicta sunt, Fest. p. 340 ib.; Hyg. Astr. 2, 10; 3, 9.

       sella  (ancient collat. form  sCdd-,  ace. to Scaur, p. 2252 P.), ae, /  dim.  [for sedla; root sed-; .sedes],  a seat, settle, chair, stool (syn.: sedile, scamnum): viden' ut expal-luit! datin' isti sellam, ubi assidat cito, Plaut. Cure. 2, 3, 32; id. Bacch. 3, 3, 28; id. Poen. 1, 2, 56: scabilla, sellas, solla, Cato, ?.. R. 10, 4; 157, 11: in sella sedere, Cic. Dir 1, 46, 104 (corresp. to sedes): fracta est patris sella, Petr. 136: alta deducere sella, Ju\ 3, 136 al. — H.  Es P- A. Of a mechanic's  work-stool:  ipsum sellae atque operis et quaestus cottidiani locum, Cic. Cat. 4, 8, 17 : in foro sellam ponere, id. Verr. 2, 4, 25, § 56. — B. Of a teacher's chair,  Cic. Fam. 9,18  fin.  — C.  Of a portable chair  or  sedan  (different from the lec-tica, a litter made like a bed): aut sella, aut lectica, transire, Suet. Claud. 25 ; so (opp. lectica) Dig. 32, 1, 49 ; Mart. 10, 10, 7; 11, 98, 12; simply sella, Suet. Aug. 53; Plin. Ep. 3, 5, 15; Juv. 1, 124 al.; called also sella gestatoria, Suet. Ner. 26; id.Vit. 16, Vulg. 2 Mace. 3, 27; cf.: gestamen sellae, Tac. A. 14, 4; 15, 57.— D. Of  a seat in a coach  or  wagon,  Phaedr. 3, 6, 5.—B. Of a close-stool,  Scrib. Comp. 193; 227; also called sella familiarica, Varr. R. R. 1,13, 4. — P* Of  a saddle,  Cod. Th. 8, 5, 47; Cod. Just. 12, 51, 12; Veg. 6, 6, 2; Vulg. Esth. 6,

       8.  — Q. Esp.,  a magistrate's seat  or  chair (very freq.), Cic. Phil. 2, 34, 85; Id. Div. 1, 52, 119; id. Verr. 2, 1, 46, § 119; 2, 1, 47, § 124; 2, 2, 38, § 94; Caes. B. C. 3, 20; Liv. 3, 11; 6, 15; Hor. S. 1, 6, 97 et saep.; also called sella curulis; v. curulis. — P r o v.: duabus sellis sedere,  to sit on two stools,  i. e. to keep in with both parties,  Laber. ap. Sen. Contr. 3, 18 Jin.;  id. ap. Macr. S. 2, 3.

       Sella? ia»  ae,  f.  [sella],  a room furnished with seats  or  settles ; a sitting-room, drawing-room,  Plin. 34. 8. 19, § 84; 36, 15, 24, § 111; used by Tiberius for debauchery, Suet. Tib. 43; cf. sellarius. — U.  A public courtesan,  Vet. Schol. Juv. 3, 136.

       *  SCllariolus,  a, urn,  adj.  [sellaria], of  or  for sitting :  popinae, as a resort for idlers and debauchees, Mart. 5, 70, 3.

    

  
    
       Sellaris,  e,  adj.  [sella],  of  or  belonging to a seat  (post-class.): gestatio,  in a sedan, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 92:  jamenta,, furnished with saddles, used for riding,  Veg. 2, 28, 34; 6, 7, 5.— Subst.:  sellaris,  is ,  m.,a saddle-horse.  Vit. Caes. Arel. 2, 2, 20.

       sellariUS,  i'>  m -  [sellaria],  one that practises lewdness upon o settle  (a word invented by the emperor Tiberius), Tac. A. 6, 1; v. sellaria.

       SellaSia,  a0 >  fi.^leXXaaia, a town of Laconia, on the river (Enus,  now  St. Sa-randa,  Liv. 34, 28.

       sellistcrnia,  orum,  n. [ sella-sterno; cf. lectisternium],  religious banquets offered

       SEME

       to female deities  (because, at tabid, the women sat upon sellae, while the men reclined upon lecti. uhence lectisternium), Tac. A. 15, 44; 1 ebt. s. v. solla, pp. 298 and 299 Mull.; Serv. Verg. A. 8, 176; cf.: Juno et Minerva in sellas ad cenam invitantur, Val. Max. 2, 1, 2 : sellisternium =  ce\\d-<npoi(Ti<s,  Gloss. Cyrill.

       Sellula,  ae, /.  dim.  [sella],  a little seat or  stool;  also,  a sedan  (post-Aug.; but cf. sellularius), Arn. 2, 23; Tac. H. 3, 84; Fronto Ep. ad M. Caes. 5, 44.

       SCUulariUS,  a, urn,  adj.  [sellula],  of or  belonging to a chair:  quaestus,  sedentary occupations  or  trades,  Gell. 3, 1, 10; so, artes, App. Flor. p. 346, 34: artifex,  a mechanic,  id. ib. p. 351, 21. — As  subst.:  gel-lulariUS,  ii>  m -i  a  mechanic:  de plebeia faece sellulariorum, Cic. ap. Aug. adv. Pe-lag. 2, 37; cf.: opificum vulgus et sellula-rii, minime militiac idoneuin genus, Liv. 8, 20.

       Selymbria,  ae,  f., = zn\vn/3 P ia, a

       town of 'Thrace, on the Propontis,  Liv. 33, 39; Mel. 2, 3; Plin. 4,11, 18, § 47.

       Semanimis,  e , v. semianimis.

       t  SemanticUS,  a, um,  adj., = anpav. tikos,  designating, having an indicative force,  Mart. Cap. 9, §§ 985, 988.

       sembella,  ae,/. [contr. from semi and libella],  a half-tibeWa,  (a coin): sembella quod libellae dimidium, quod semis assis, Varr. L. L. 5, § 174 Mull.: eandem ratio-nem habere assem ad semissem, quam habet in argento libella ad sembellam, id. ib. 10, s 38 ib.

       Semel,  aa " v - num.  [root sam-, one; Sanscr. sa-, sam-, with, together ; Gr.  afj. a ,  aTraf; cf.: sem-per, sim-ilis, sim-plex, sin-gulus, etc.]. I. Lit.,  once, a single time :  ter sub armis malim vitam cernere, Quam semel modo parere, Enn. ap. Varr. L. L. 6, § 81 Mull.; and ap. Non. 261, 9 (Trag. v. 298 Vahl.); so, potin' ut semel modo hue re-spicias? Plaut. Ps. 1, 3, 30: satis sum semel deceptus, id. Capt. 3, 5, 99: semel fugiendi si data est occasio, Satis est, id. ib. 1, 2, 8; so, semel si, id. As. 1, 3, 66 (but cf.: si semel, infra, II. B. 2  fin.):  qui vel semel ita est usus oculis, ut vera cerneret, is, etc., Cic. Div. 2, 52, 107: ut attendant, semel bisne signum canat in castris, Liv. 27, 47, 3: semel in mense sulcos sarrito, Cato, R. R. 43, 2: semel die, Cels. 1, 3  Jin.:  in die-bus, Col. 12, 30,1: semel anno, Plin. 12, 14, 32, § 58: in anno, id. 4,12, 26, § 89: quem (Crassum) semel ait in vita risisse Lucilius, Cic. Fin. 5, 30, 92; so, semel in vita, Plin. 7, 13, 11, § 58: semel adhuc, id. 2, 25, 22, § 90: semel umquam, id. 2, 35, 35, § 100 et saep.: M. Valerius Corvinus sella curuli semel ac vicies sedit, id. 7, 48, 49, § 157; for which also: vicies et semel, id. 2, 108, 102, § 243: sol omni terrarum ambitu non semel major,  not greater by once,  i. e.  not as large again, not twice as large,  Sen. Q. N. 6, 16: haud semel sed centies, Plaut. Poen. 1, 2, 148; cf. id. As. 2, 4, 15: non semel, sed bis, Cic. Verr. 2, 3, 77, § 179; Val. Max. 1, 8, 4: non semel, sed saepe, Cic. Att. 1, 19, 7; id. Tusc. 5, 19, 56: non semel sed saepius, id. Phil. 2. 21, 52; id. N. I). 1, 40, 113; Nep. Epam. 7, 2; Fact. 3, 17,12; Aug. Ep. 43,15; 102, 7: non plus quam semel eloqui, Cic. Off'. 3, 15, 61; Veil. 2, 40, 4; also without quam :  plus semel,  more than once,  Varr. ap. Plin. 14, 14, 17, § 96: Janum Quirinum semel atque iterum clausum,  once and again,  i. e.  twice,  Suet. Aug. 22 (for which: Janus bis clausus, Liv. 1, 19; Flor. 4,12, 64; cf. also Plut. Num. 20); Suet. Aug. 27; but also in a more gen. sense: pecuniam semel atque iterum dare coacti sunt,  time and again,  i. e.  repeatedly,  Cic. Font. 12, 26 (8, 16): hoc semel ille iterumque neglexit, id. Div. 1, 25, 54; cf.: cum his Aeduos semel atque iterum armis contendisse, Caes. B. G. 1, 31; Liv. 27,  16 Jin.;  so too Suet. Claud. 46; for which: semel iterumque, Petr. 34, 9; 115,12: Piso saepe dicebat, minus saepe Pomponius, raro Carbo, semel aut iterum Philippus,  only once or twice,  Cic. Brut. 90, 308; Sen. Contr. 1, 7,12: semel et saepius, Cic. Phil. 14, 8. 22; Varr. L. L. 10, § 33 Mull.; cf.: an quod sonic] jus est, idem et saepius? Quint. 7, 8, 3. —I ate Lat,: semel et his,  re-i>ra/rt//y,Vu]g. Phil. 4, 16; Oreg. M. Ep. 5,13 fin.— II. Transf. A.  Pragn.,  like the Gr. a7ra£, of that which occurs  no more than 1663
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       once, but once, but a single time, once for all: cum facile orari, Caesar, turn semel exorari soles, Cic. Deiot. 3, 9: quibus semel igno-tum a te esse oportet, id. ib. 14, 39: hostis est datus, cum quo dimicantes aut vitam semel aut ignominiam finirent, Liv. 25, 6: totas semel absorbere placentas,  to swallow entire cakes at once,  Hor. S. 2, 8, 24: procu-buit moriens et huraum semel ore momor-dit,  once for all,  Verg. A. 11, 418; cf.: nulla reparabilis arte Laesapudicitia est; deperit ilia semel, Ov. H. 5, 104 : semel aeterna nocte premenda fui, id. ib. 10, 112 : nobis vero homicidio semel interdicto,  once for all,  Tert. Apol. 9: sic et semel Christus ob-latus est, Vulg. Heb. 9, 28; id. 1 Pet. 3, 18: quoniam se semel a caeli contemplatione averterunt, Lact. 6, 1, 7; hence in Florus: semel in perpetuum, Flor. 2,12, 2: semel et in perpetuum, id. 3, 6,7.—Of speech,  at once, once for all, in a word, briefly:  cum postu-lasset, ut sibi fundus, cujus emptor erat, semel indicaretur, Cic. Off. 3,15, 62 (for which, just before: non plus quam semel): interim, quod pluribus collegit adversarius, satis est semel proponere, Quint. 5, 13, 14; cf.: ut semel, plura complectar, id. 11, 1, 66; 1, 2, 24; 2, 15, 34: ut semel dicam, id. 10, 1, 17: ut, quod sentio, semel finiam, id. 5, 13, 3; cf.: quisquam denique, ut semel finiam, in lite cantat? id. 11, 3, 59; so (after denique) id. 10, 3, 22. — B. I n   a  succession = pri-mum, primo,  the first time, first:  demon-stravimus, L.Vibullium Rufum bis in pote-statem pervenisse Caesaris, semel ad Cor-flnium, iterum in Hispania, Caes. B. C. 3, 10; so after bis, with  iterum,  Liv. 1, 19, 3; Suet. Caes. 36; id. Aug. 25; ki. Tib. 6 Oud.; 72 ; id. Claud. 6 ; after ter, with  iterum and  tertio,  Liv. 23, 9, 11.—Without  iterum, etc.: cum ad idem, unde semel profec-ta sunt, cuncta astra redierint, Cic. Rep.

       6,  22, 24; cf.: uti exorta est semel, Plaut. Am. 1, 1, 118. — 2. In g en -> like primum, to denote the simple antecedence of an occurrence; hence, most freq. with the particles ut, ubi, quando, cum, si, etc.,  once, ever, at some time, at any time:  quod semel dixi, haud mutabo,  what I have once said, Plaut. Bacch. 5, 2, 85 : quod Complacitum est semel, id. Am. prol. 106: satis sum semel deceptus, id. Capt. 3, 5, 99: verebamini, ne non id facerem quod recepissem semel? Ter. Phorm. 5, /, 9: nee accidere, ut quisquam te timere incipiat eorum, qui semel a te sint liberati timore, Cic. Deiot. 14, 39: in id, quod semel invasit, incumbit, Quint. 2, 12, 2 : retrahi nequitum, quoquo pro-gressa est semel, Plaut. Fragm. ap. Fest. 8. v. nequitum, p. 162 Mull.— So too in the comically formed proper name : Quodse-melarripides, Plaut. Pers. 4, 6, 23. —With particles; with  ut:  in hasce aedes pedem Nemo intro tetulit, semel ut emigravimus, Plaut. Most. 2, 2, 40: ut occepi semel, id. Am. 3, 1, 13: ut semel eloquentia evecta est, Cic. Brut. 13, 51: ut semel gloriam con-secutus sum, id. Att. 1, 19, 6; Caes. B. G. 1, 31: denique ut semel finiam, Quint. 9, 4, 138.—With  ubi:  ubi erit acoubitum semel, Plaut. Bacch. 4, 4, 105: ubi animus semel cupiditate se devinxit mala, Ter. Heaut. 1, 2, 34; 2, 4,12; Liv. 22, 2.—With  quandoqui-dem:  perge, quandoquidem occepisti semel, Plaut. Merc. 3, 4, 34. —With  quando : quando in apertum semel discrimen eva-sura esset res, Liv. 10, 14, 8.—With  cum: quae proclivius ad perniciem, cum semel coepit, labitur. Cic. Lael. 12, 41.—With  quoniam :  (Antonius) quoniam semel induxit animum, sibi licere quod vellet, etc., Cic. Att. 14, 13, 6; Ov H. 12, 11: illam partem, quoniam semel ita vobis placuit, non re-cusabo quominus perpoliam, Cic. de Or 2, 28, 121; id  Rose. Am. 11, 31; id. Phil. 12,

       7,  18; Liv. 40, 13, 7. — With  si;  si semel amoris peculum accepit, Extemplo et ipsus periit et res, Plaut. True. 1, 1, 22;. so, si semel, id. Mil. 3, 3, 42: si istam semel amise-ris libertatem, id. ib. 3,1,106 Brix ad loc; Ov. M. 13, 101: si ilium semel prchendero, Plaut. Ep. 3, 1, 6: si semel animum tuotn perspexerit, Ter. Heaut. 3, 1, 69: et semel emissum volat inrevocabile verbum, llor. Ep. 1, 18, 71 (but, semel si,  if once, if ever, whenever,  as an emphatic numeral, Plaut. As. 1, 3, 66; id. Capt. 1, 2, 8; v. supra, I. init.). —With participles (several times in Liv. and  Quint.):  ut adversando remoran-Uoque  inc ; tato  kernel nnliti adderent impe-
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       turn, Liv. 2, 45, 7; so id. 5, 6, 8; 25, 6, 15; Quint. 4, 2, 115; 7, 10, 9; 10, 7, 24 al.

       Semelc, es (Scmcla,  ae, pure Lat. collat. form in the cass. obll.),/, — Ze^eArj, a daughter of Cadmus, and mother of Bacchus by Jupiter; nom.  Seinele, Ov. M. 3, 293; id. F. 6, 485; id. Tr. 4, 3, 67; id. Am. 3, 3, 37; Hyg. Fab. 167 and 179;  gen.  Semelae, Ov. F. 6. 503: Semeles, Hor. C. 1, 19, 2; Tib. 3, 4, 45; Ov. M. 3, 274; 3, 278;  dat.  Semelae, Prop. 2, 28 (3, 24), 27;  ace.  Semelen, Ov. M. 3, 261; id. F. 3, 715: Semelam, Macr. S. 1, 12;  abl.  Semela, Cic. Tusc. 1, 12, 28; id. N. D. 2, 24, 62; Prop. 2, 30 (3, 28), 29: Semele, Hyg. Fab. 179.—Hence,  A. ScmcleiUS, a, um,  adj., of  or  belonging to Semele:  proles, i. e.  Bacchus,  Ov. M. 3, 520; 5, 329 ; 9, 640: Thyoneus, i. e.  Bacchus,  Hor. C. 1, 17, 22. — B. SemeleuS,  a >  um ,  ad J--> of Semele :  busta, Stat. Th. 10, 903.

       semen,  mis >  n -  [root sa-, se-; cf.: sero, sevi; Saturnus, sator, etc.]. J.  Seed.  1. Of plants, Cato, R. R. 17; 27; 31  fin.;  34; Varr. R. R. 1, 40 sq.: semen manu spargere, Cic. Rose. Am. 18, 50: terra semen excepit, id. Sen. 15, 51; id. N. D. 2, 32, 81; Ov. M. 1, 108; 7, 623 et saep. — 2. Of men, animals, etc., Plaut. Am. 5, 2, 9; V T arr. R. R. 2, 2, 4;

       2,  3, 4; 3, 7, 10 al.; Lucr. 4, 1031; 4, 1034 sq.; Cels. 4, 19; Ov. M. 1, 748; 15, 760 et saep. — 3. Poet., of the  elements  of other bodies (of fire, water, stones, etc.): ignis semina convolvunt e nubibus, Lucr. 6, 201 sq.; 6,444; 6,507; 6,841: quaerit pars semina flammae in venissilicis,Verg. A. 6,6; Ov. M. 11, 144 et saep.: in animis quasi virtu-tum igniculi et semina, Cic. Fin. 5, 7, 18; so id. Div. 1, 3, 6: alicujus quaestionis, Liv. 40, 19. — B. xaT  €£oxf]v, spelt-seed, spelt, Plin. 18, 8, 19, § 82; 18, 24, 55, § 198; Col. 2,12,1; cf. Isid. Orig. 17, 3, 6.—II. Transf. J± m  -A. shoot  used for propagating;  a graft, scion, set, slip, cutting,  Varr. R. R. 1, 40, 5; Verg. G. 2, 354; Col. 3, 3, 4; 3, 4, 1; 5, 10, 1 et saep. — 2.  A. stock, race  (very rare): genus ac semen, Cic. Agr. 2, 35, 95; so (with genus) id. Phil. 4, 5,13: ipsa regio semine orta, Liv. 1,47: videndum, ut boni seminis pecus habeas, Varr. R. R. 2, 2, 4.—3.  Posterity, progeny, offspring, child  (poet.): non tulit in cineres labi sua Phoebus eosdem Semina, sed natum flammis Eripuit, Ov. M. 2, 629; so, semina, id. ib. 10, 470; 15, 216; id. F. 2, 383; id. Tr. 2, 415; Sen. Here. Fur. 987; Vulg. Gen. 15, 5 et saep. —II. T r o p., as in all languages,  seed,  i. e.  origin, occasion, ground, cause;  of persons,  an author, prompter, instigator,  etc. (class.). (a) Sing,  (the predom. signif, in Cic): stirpsac semen malorum omnium, Cic. Cat. 1, 12, 30: bellorum civilium semen et causa, id. Off. 2, 8, 29, cf.. ut in seminibus est causa arborum et stirpium: sic hujus belli semen ut fuisti (for which,just before: causam belli in persona tua constitisse), id. Phil. 2, 22, 55: sceleris, Plaut, Rud. 2, 2, 21.— (/3) Plur.:  in animis, quasi virtutum igniculi atque semina, Cic. Fin. 5,7,18: quod et Zeno in suis commentariis quasi semina quae-dam sparsisset, id. Div. 1, 3, 6: si virtutes sunt, ad quas nobis  initia  quaedam ac semina sunt concessa natura, Quint. 2, 20, 6: lo-quaces, seditiosos, semina discordiarum (tribunos plebis), Liv. 3, 19, 5: vix tamen ilia semina erant futurae luxuriae,  the small beginnings,  id. 39, 6, 9; cf. id. 40,19, 9: dis-cordiae, Tac. H. 1, 53; 4, 18^m.: belli, id. A. 4, 27; 16, 7: rebellionis, id. ib. 11, 19: motus, id. ib. 3, 41. futuri exitii, id. ib. 4, 60: ejus facultatis, Quint. 2, 20, 6: quam-quam semina ejus (translationis) quaedam apud Aristotelen reperiuntur, id. 3, 6, 60: quaedam probationum, id. 4, 2, 54: veteris eloquentiae, Tac. Or. 33; Sen. Ep. 90, 29.

       *  semcntatlO,  <~>nis, / [semento],  a solving, the seed sown,  Tert. Spect. 8.

       * sementlfer,  f Sra, ferum,  adj.  [semen-tis-fero],  seed-bearing, fruitful:  Seriphus, Verg. Cir. 476.

       sementis, is   ( a cc. sementim, Cic. N. D.

       3,  30, 75 B. and K.; Cato, R. R. 17, 2; 17, 27; 17,30; 17,  61 fin,  al.; Col. 11, 2. 81, with ihe var. leet. sementem, a form which appears also in Plaut. .Men. 5,7,2:5; Varr. L. L. 5, § 37; Cic. Att. 9, 8, 1; id. de Or. 2. 65, 281; Liv. 23, 48; Col. 2, 15,1; 11, 2. 90;  abl. semente, Cic. Verr. 2, 3, 54, § 125: Ov. F. 1, 6i')7; Pall. Nov. 1, 1: sementi, Col. 2, 9, 15; 2,10, 8; 2,11,1; 11, 2, 82;  gtn.plur.  semen-
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       tium, Plaut. Poen. 5, 5, 33 dub.),/ [semen]. I,  A seeding, sowing  (freq. and class.; syn. satio): nemo tam sine mente vivit, ut, quid sit sementis ac messis, quid arborum puta-tio ac vitium, omnino nesciat, Cic. de Or. 1, 58, 249; so (opp. messis) id. Verr. 2, 3, 54, § 125: sementim facito, Cato, R. R. 27; so, facere, id. ib. 30; Col. 2,16, 1; 11, 2, 81 sq.; Liv. 23, 48: sementis tempus. Flor. 1,11,13. —  Plur.:  sementes quam maximas face-re, Caes. B. G. 1, 3; Plin. 18, 25, 59, § 223.— P r o v.: ut sementem feceris, ita metes,  as you sow, so will you reap,  Cic. de Or. 2, 65, 261. —B. Trop.,  a sowing:  a dis in-mortalibus malorum sementem esse fac-tam, Cic. N. D. 3, 30, 75; so, proscriptions, id. Att. 9, 8, 1. —  Comically:  hisce ego jam sementem in ore fariam pugnosque obseram, i. e.  will plant blows,  Plaut. Men. 5, 7, 23.—II. Transf. A.  Seed-time: agro sicco per sementim, Cato, R. It. 61 fin.;  17,2: media sementi, Col. 2,10,8; cf.: prima, novissima, ultima, id. 2, 9, 2. — B. Seed-corn, seed sown  (very rare): ubi venit imber, multorum dierum sementis uno die surgit, Col. 2, 8,4: aqua perfuderit sementem, Vulg. Lev. 11, 38; id. Marc. 4, 26. — Of the  seed  or  semen  of animals, Arn. 5, 163.— C. Sementes,  the growing crops, the young crops, young corn:  vos date perpetuos tene-ris sementibus auctus, Ov. F. 1, 679: tem-pestiviores sementes, Gell. 2, 29, 5; Vulg. Job, 39,12.

       sementlVUS,  a >  um >  adj-  [sementis], of  or  belonging to seed  or  sowing:  feriae, that occur at seed-time,  Varr. R. R. 1, 2, 1; cf. id. L. L. 6, § 26 Mull.; Macr. S. 1, 16; Fest. p. 337 Mull.; called also sementi-va dies, Ov. F. 1, 658: pira, perh.,  that are not ripe till late in autumn, late pears, frost-pears,  Cato, R. R. 7, 3; Varr. R. R. 1, 59, 3; Plin. 15, 15,16, § 56: pirum sementi-vum serum, Cloat. ap. Macr. S. 2, 15  fin.: genera frumenti,  that are sown in autumn (opp. verna): sementiva autem (appellant) triticum, hordeum, fabam, Plin. 18, 7, 10, § 50: faenum,  proper for sowing,  Tert. Je-jun. 4.

       *  Semento,  are,  v. n.  [id.],  to bear seed, to run to seed:  herbae sementaturae, Plin. 18, 28, 67, § 259.

       semermis,  v. semiermis.

       1. semestlis,  e,  adj.  [sex-mensis]. I, Of six months, half-yearly, semi-annual : dies, nox,  lasting six months  (far in the north), Varr. R. R. 1, 2, 5: regnum,Cic. Att. 10, 8, 7: imperium, Caes. B. C. 1, 9: dux, Liv. 21, 43, 15: consulatus, Suet. Ner. 14: tribunatus  (militaris),  Plin. Ep. 4, 4, 2; hence also, aurum,  the ring of the tribunes (worn for six months): semestri vatum di-gitos circumligat auro, Juv. 7,89; cf. also, consilia, Suet. Aug. 35: spatium, Plin. 18, 29, 69, § 280: Alius,  six months old,  id. 11, 51, 112, § 270; so, leones, id. 8, 16,17, § 45; cf. vita, id. 8,39, 60, § 141: aves, hirundines, id. 10, 25, 36, § 73. —H.  Plur - subst.:  gg-mestria,  ]um >  w ->  the  semi-annual collection of imperial ordinances,  Dig. 2, 14, 46; 18, 7,  10fin.;  29,2,12.

       2. semestris,  e,  adj.  [ semi-mensis ], semi-monthly:  luna, i. e.  the full moon,  App. M. 11, p. 258, 29: species (lunae), Amm. 20,

       3,  1; cf. semestrium.

       *  SCmestnum,  »,  n.  [id.],  a half month, a fortnight,  Col. 11, 2, 6.

       semesus (semiesus  (trisyi.),Vcrg.

       A. 3, 244; and 8, 297; cf. Wagn. ib. 3, 578), a, um,  adj.  [semi-edo],  half eaten, half devoured, half-consumed  (not ante-Aug.): prae-da,Verg. A. 3, 244: ossa, id. ib. 8, 297: pis-ces, Hor. S. 1, 3, 81: lardi frusta, id. ib. 2, 6, 85: serpentes, Ov. M. 2, 771: lepus, Juv. 5, 167: obsonia, Suet. Tib. 34; id. Vit. 13  fin.: corpora liberorum, Petr. 141,11: cibi, Flor.

       4, 2, 69. semet, v  sui.

       *  se-metra,  orum, n. [metrum],  irreg-ular, inharmonious:  dissona, Prud. Psych. 826.

       gemi-  (also, before vowels, merely sem-, and before libra, mestris. from mensis, and modius. St"-), an inseparable particle [San-scr. sami; Or.  t/j.t-, t^uan?:  cf. semis],  half, demi-, sevi-:  as, semestris.  $/> mi-monthly ; semesus,  LaJj ratcn ;  senmleus,  demigod, etc.; hence, also, for  small, thin, light,  etc.; as,semicinctium,semifunium,seniipiscina,
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       semispatha, al.—Only a very few of these compounds are ante-Aug.; most of them, indeed, belong only to the post-class, per.

       *  semi-acerbus,  a, um,  adj., haif-

       sour, half-ripe :  nvae. Pall. Aug. 13.

       *  semi-adapertUS  (quinquesyl.), a ; um,  adj.  [adaperio],  half-opened:  janua,Ov. Am. 1, 6, 4.

       *  semi-ad-opertulus, a, um,  adj.

       [operio],  half-shut, half-closed:  oculi, App. M. 3,135, 34.

       *  semi-agrestis,  e, «^'-  half rustic,

       somewhat boorish :  Maximianus, Aur. Vict. Caes. 39  tried.

       SCmi-ambustuS,  a  um,  adj.  [ambu-ro],  half-burned, half consumed  (post-Aug.): cadaver, Suet. Calig. 59: turba, Sil. 2, 681: saxa, id. 14, 63.

       semi-amictllS,  a, um,  adj.  [amicio], half clad, half naked  ( Appuleian), App. M. 1, p. 104,28; 7, p. 1H9, 37.

       *  semi-amputatus, a, um,  adj.  [am-puto],  half cut off, half trimmed, lopped,  or pruned:  ramuli, App. M. 1, p. 104, 5.

       semi-animis  (in verse, persynizesin, read as a quadrisyl.; and in some editions also written  semanimisK  e  [animaj, and less freq.  semi-animus,  a, um,  adj.  [animus],  half-alive, half dead  ( mostly poet, and in post-Aug. prose; syn.: semivivus, seminex). (a) Form semianimis: semi-animes micant oculi, Enu. ap. Serv. ad Verg. A. 10, 396 (Ann. v. 463 Vahl): semi-animesque micant digiti, Verg. A. 10, 396; 10,404; 4,686; 11,635; 12,356; Luc. 4,339; Sil. 9,123 al.; Nep. Pans. 5, 4; Li v. 3,13, 2;

       3,  57, 4;  40, 4, 15;   Veil. 2, 27, 3;  Sen. Ben.

       4,  37,1; id. Prov. 4,11; id. Ira, 3, 4, 3; Curt. 4, 8, 8; Suet. Aug. 6; id. Tib. 61; id. Ner. 49 al.—(/?) Form semanimus (or semian-): semanimo corpore, Lucr. 6,1268; Cic. poet. Div. 1, 47, 106: lepus, Phaedr. 1, 9, 8; Juv. 4, 37; Stat. Th. 2, 83; Li v. 28, 23, 2: corpus, Sail. H. 3, 67,16 Dietsch.

       *  semi-annUUS, a , um,  adj. ,  of or lasting half a year:  nox (in insula Thule), Mart. Cap. 6, § 595.

       *  semi-apertus,  a, um,  adj.  [aperlo], half-opened, half-open:  fores portarum, Liv. 26,  39 fin.

       *  semi-atratus,  a >  um >  ad J-i  clothed

       in half blacky in half-mourning,  Varr. ap. Non. 107, 6.

       *  Semi-aXlUS,  ",  m.  [axis],  an appellation of the early Christians, derived from the manner of their martyrdom:  licet nunc sarmentitios et semiaxios appelletis, quia ad stipitem dimidii axis revincti, sarmen-torum ambitu uriemur, Tert. Apol. 50.

       semi-barbarilS,  a, um,  adj., semi-barbarous  (post-Aug.): Galli, Suet. Caes. 76: homo, Capitol. Max. 2 : urbs Leptis, Hier. adv. Jovin. 1, 48.

       semi-bdS,  bovis, m.,a  half-ox  (Ovidi-an): vir, i. e.  the Minotaur,  Ov. A. A. 2, 24; id. Tr. 4, 7,18.

       * semi-canaliculus, i, w.,  the half-

       channel  or  groove on the edge of a triglyph, Vitr. 4, 3, 5.

       semi-Canis,  e , a  half dog:  semicanes dei,  the Egyptian god Anubis,  Luc. 8, 832 Weise.

       Semi-CanilS,  a , um,  adj., half gray, grizzled  (Appuleian): comae, App. M. 9, p. 231, 5: cincinni, id. ib. 8, p. 212, 27.

       semi-caper,  P ri >  w ->  a   half goat  (Ovi-

       dian), an epithet of Pan, Ov. M. 14, 515; of a Faun, id. F. 5, 101.

       *  semi-centesima,  ae, /,  one-half

       per cent.,  as an impost, Cod. Th. 13, 9, 3.

       Semi-christianUS,  i,  m., a half Christian,  Hier. Gal. 3, 14.

       semi-cinctium,  i f ,  n., a semi-girdle, a narrow girdle  or  apron,  Mart. 14, 153  in lemm.;  Petr. 94, 8 (al. hemicyclo); Isid. Orig. 19, 33; Vulg. Act. 19, 12; cf. semifu-nium.

       *  semicirculatus,  a, um,  adj.  [somi-

       rirculusl,.s"(  hiv-ircular:  ferramentuni, Cels. 7, 2-;, 2.  J

       SCmi-cilXuluS,  a, um,  adj., semicircular ■  agrr, Col. 5. 2,8. — Hence,  subst.:  ge-mi-circulus,  »,  >»■■ a half-circle, s-mi circle  (-yn.  si'iniorbib) . uncus in semieir-culi speciem, Cels. 7, 2G, 2: ager, i. e.  sani circular,  Col. 5, 2, 8.

       SEMI

       semi-clausus -clusus a, um,  adj. [claudo],  half-shut, half closed:  os, App. M. 10, p. 243: postica, Amm. 18, 6,11:  sil vane semiclvse fraxino  (because only half was visible), Inscr. Orell. 1613.

       semi-COCtuS,  a , um,  adj. [coquo], half-cooked, half-done,  Col. 8, 5, 2; Plin. 18, 11,

       29,  §116; 22, 25, 70, § 145; Pall. 1, 27, 1. semi-combustus,  a , um,  adj.  [com-

       buro],  half-burned, half-consumed,  Prud. arecp.  10, 859; Sid. Ep. 3, 13.

       *  semi-COnfectUS,  a, um,  adj.  [confi-cio],  half-made :  caespes, Sid. Ep. 6, 10.

       *  SCmi-Conspicuus,  a, um,  adj.  [con-spicio],  half visible:  nonnulli per fenestras, App. M. 3, p. 130, 14.

       *  semi-corporalis,  c,  <^j-  [corpus],

       half bodied, having but half its body visible: signum (Aries), Firm. Math. 2,12; cf. semi-corporeus.

       semi-corporeus,  a , um,  adj.  [id.],

       having but half Us body visible:  signum (Cancer), Firm. Math. 2,12; cf. semicorpo-ralis.

       semi-corporis,  e >  ad J-  [ id -l,  having half a body  (late Lat.), Cassiod. Hist. Eccl. 8,1.

       semi-COrrcctUS,  a, um,  adj.  [corri-go],  half-corrected  (late Lat.), Aug. c. Mend. 3,6.

       semi-crematus,  a , um,  adj.  [cremo], half-burned:  membra, Ov. Ib. 636 : tura, Mart. 11, 54, 2; cf. semicremus.

       *  semi-CremUS,  a ,  um,adj.  [id.],  half-burned :  stipes, Ov. M. 12, 287.

       semi-crudus,  a, um,  adj.  I.  Half-raw:  caro, Front. Strat. 2,5,13: exta, Suet. Aug. 1: lupinum, Col. 6, 25.— * H.  That has but half-digested,  Stat. S. 4, 9, 48.

       *  semi-ciibitalis,  e,  adj.  [cubitum],

       a half-cubit long :  hastile, Liv. 42, 65, 9.

       *  Semi-CUpae,  iirum, m. [cupa],  a half-tun;  as a term of reproach, i. q.  pot-belly, fat-paunch,  Amm. 28, 4, 28.

       semi-deilS,  a, um,  adj., half divine: heroes, i. e.  the Argonauts,  Stat. Th. 5, 373; called also, reges, id. ib. 3, 518; id. Acnill. 2, 363: parentes, id. Th. 9, 376: Manes, Luc. 9, 7: canes, i. e.  Anubis,  id. 8, 832 (al. semicanes dei): Dryades, Ov. H. 4, 49: Nymphae semideumque genus, id. Ib. 82; cf.: Silvanus arbiter umbrae Semideumque pecus, i. e.  the Pans,  Stat.Jh. 6, 112.— Hence,  subst.  1. semi-deus,  i>  m .,  a demigod:  semideique deique, Ov. M. 14, 67?; 1,192.-2.  semi-dea,ae,/.,  ademi-goddess:  tres volucres, tres semideae, tres semipuellae, i. e.  the Sirens,  Aus. Idyll. 11, 21.

       Semi-dies,  ei,  m., a half-day,  Aus. Eel. Rat. Dier. 5, and Rat. Solst. 2.

       semi-digitalis,  e >  ad J  >  °f the   size   °f

       half a finger, half a digit in diameter :  foramen, Vitr. 10, 22.

       *  Semi-dlVinUS,  a , um,  adj., half-divine, semi-divine:  locus ex oratione tua, M. Aur. ap. Front. Ep ad Caes. 1, 5.

       Semi-doctuS, a , um,  adj., half-taught, half-learned:  discipulus, Plaut. As. 1,3, 74: haec ut et properans et apud doctos et se-midoctus ipse percurro, Cic. de Or. 2, 42, 178: grammaticus, Cell. 15, 9, 6: manus villici, Mart. 10, 92, 5.

       semi-ermis (semerm-, v.  Liv.  27,

       1, 15 Drak.; cf. semesus), e (in Liv.), and

       semi-ermus (semerm-),  a , um (in

       Tac),  adj.  [arma],  half armed, badly  or  indifferently armed:  mille semcrmes per agros palati sunt, Liv. 39,31: multitudo, id. 22, 50; 23, 5: exercitus, id. 25,19; 27,1  fin.: cum  sex milibus semiermium, id. 28,16;

       30,  28; 31, 41; 40, 58: hosti et paucos ac semermos cogitanti, Tac. A. 1, 68; 3, 39 and 45.

       semiesus,  a, um, v. semesus.

       semi-factUS,  a, um,  adj.  [facio],  half-made, half-fmished:  opera, Tac. A. 15, 7: portae vaflf. Auct. B. Afr. 83, 3.

       *  semi-fastlgium,  >, «•>  a  half pediment,  Vitr. 7, 5  med.

       semi-fer,  f ^ ra <  ft " rum '  a(1 J-  [ferus],  half-

       bestiat. half man and half beast.  I, Lit.: semifer in'teroa divinae stirpis alumno Lae-tus erat, i.  o. the Centaur Chiron,  Ov. M. 2, •533; so of the Centaurs, id. ib. 12,406; Stat. Th. 9, 220; Luc. 6, 386: caput Panis, Lucr.
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       4, 587: pectus (Tritonis), Verg. A. 10, 212: corpus Capricomi (because half goat and ball'fish), Cic. Arat. 59 Orell.  N. cr.:  species hominum  (with  portenta), Lucr. 2, 702 et saep. —II. Trop.,  half wild, half savage : (Cacus), Verg. A. 8, 267 (for which, semi'ho-mo, id. ib. 194): glires semiferum animal, Plin. 8, 57, 82, § 224: proles (canisl, Grat. Cyn. 253: genus hominum, Plin. 6, 19, 22, § 66; Sil. 3,542.

       semi-formis,  e ,  adj.  [forma],  half-formed:  pulli, Col. 8, 5, 12: luna,  a half-moon,  id. 4, 25, 1.

       *  SCmi-fiiltuS,  a, um,  adj.  [fulcio], half-propped,  Mart. 5,14, 9.

       semi-fumans,  antis,  adj.  [fumo],  half-smoking;  trop.: dignitas praefecturae, i. e. still warm  or  fresh,  Sid. Ep. 1, 7.

       *  SCmi-funium.  ii.  n.  [funis],  a half-rope,  i. e.  a slender Line  or  cord,  Cato, R. R. 135,5; cf. semicinctium.

       Semi-gaetuius,  i, «i., a  haif-G&tuii-

       an, semi-Gostulian,  App. Mag. p. 289,11.

       Semi-germanus,  a , um,  adj., half-German, semi-German:  gentes, Liv. 21, 38 fin.

       Semigraece, adv.,\.  semigraecusym.

       SemigraeciilllS,  i,  m. dim.  [semi-graecus],  a little half-Greek,  Hier. Ep. 50, 2.

       Semi-graecus, a, um,  adj., haf-Greek, semi-Grecian :  pastores, Varr. R. R. 2, 1, 2: poetae et oratores, Suet. Gram. 1: civitas (Tarentum), Flor. 1,18, 6.— *  Adv.: Semigraece,  ha/fin the Greek manner: quod dicimus, Lucil. ap.Vel. Long. p. 2214 P.

       *  semi-gravis, e ,  adj., half-overcome: vino, i. e.  half-drunken,  Liv. 25, 24, 2 Weis-senb. ad loc.

       *  se-migTO,  rivi, 1,  v. n., to go away, remove  from any one: a patre, Cic. Cael. 7, 18.

       semi-hians,  antis,  adj.  [hio],   half-opened, half-open:  labellum, Cat. 61, 220; cf. labiae, App. M: 10, p. 252, 32; cf. semi, hiulcus.

       Semi-hilllcUS, a ,  um >  ad i-> half opened, half-open :  savium, Poet. ap. Cell. 19,11, 4; Macr. S. 2, 2,17; cf. semihians.

       Semi-homo,  in * s >  m -, «  half-man,  i. e. half man and half beast.  J. Lit.: Centaury Ov. M. 12, 536 (for which, semiferi, id. ib. 12, 406 al.; v. semifer, I.): mandragoras (because formed below like a man), Col. poet. 10, 19. —II. Trop.,  half-human,  i. e. half-wild, half-savage.  — semifer, II.: Cacus, Verg. A. 8,194 ( for which, semifer, id. ib. 8, 267): Nasamones, Sil. 11, 180.

       semi-hdra,  ae,/.,  a half-hour, half an hour,  Cic. Rab. Perd. 2, 6; Cels. 3, 21; Petr. 69,4; Auct. B. Afr. 38._

       *  semi-inanis (semin-)<  e >  ad J-  hal f-

       empty, but half-full:  orbis (lunae), Plin. 2, 18,16, § 80.

       *  semi-integ-er,  gra, grum,  adj., half whole, half uninjured,  Amm. 20, 5, 4.

       semi-jejunia,  brum,  n., half fasts, Tert. adv. Psych. 13.

       Semi-judaeuS,  lm.,a half Jew, half a Jew,  Hier. in Isa. 1, 2, 20; 15, 54,12.

       semi-JUg'erum,  i, »•,  a  halfjuger, quarter-acre,  Col. 4,18, 1; 5,1, 6.

       *  semi-lacer, 5ra , erum,  adj., halflac-erated, half mangled,  Ov. M. 7, 344.

       * semi-later ( or   semi-laterium,

       ii, n.), ens,  m.,  =  1,/j.tnXUBiov, a half-brick, Vitr. 2, 3, 4.

       *  semi-lautUS,  a, um,  adj., half-washed :  crura, Cat. 54, 2.

       Semi-liber,  era, Drum,  adj., half free : semiliberi saltern simus, Cic. Att. 13, 31, 3; id. ap. Sen. Brev. Vit. 5, 2.

       *  semi-libra,  ae,/,  a half pound, half a pound,  App. Herb. 99.

       semi-lixa  ae )  m >  l ia tf  a  sutler, one little belter than a sutler,  as a term of reproach, Liv.  28,28,4;  30, 28, 3.

       SCmi-lixula,  a    //a//-lixula, ace. to Varr.L. L. 5, § 107 Mull.

       *  semi-lunaticus,  i, w.,  half lunatic,

       Firm. Math. 7, :$./<«■

       *  semi-madidus,  a, um,  adj., haif

       wet. moist, damp :  ager, Col. 2, 4, 5.

       semi-marinus,  ■'>•  ,lll) -  adj.. half in

       the sea :  cor^iora (Sryllarum), Lucr. 5, 892. semi-mas,  mans,  m.    I. L i t.,  a half-1G05
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       male, hermaphrodite,  Ov. M. 4, 381; 12, 506; Liv. 31, 12  Jin.—  H.  Transf.,   adj., unmanned, emasculated :  capri, Varr. R. R. 3, 9, 3 : seraimares capi (appellantur), cum S'nt castrati. Col. 8, 2, 3: o\ is, Uv. F. 1, 5H8: Galli (the priests of Cybele), id. ib. 4, 183.

       semi-masculus,  i,  "<ti-  »»., = semi-mas, 11. : Attis, Kulg. Myth. 3, 5.

       semi-maturUS,  a, u* n ,  adj., half-ripe, Pall. Mart. 1U, 22; id. Jun. 12.

       Semi-medus,  \  m >  a  half-Mede, half a Mede,  App. Mag. p. 289, 13.

       semi-metopia,  orum,  n.  [metopa], half-metopes,  \ r itr. 4, 3, 5.

       semi-mitra,  ae,/,  a half turban,  Dig. 34, 2, 25, § 10.

       SCmi-mortUUS,  a, um,  adj., half-dead (cf.: semivivus,seniinecis), Cat. 50,15; App. M. 6, p. 184, 23.

       Seminalis.  e,  adj  [semen],  of  or  belonging to seed, good for seed, seminal  (late Lat.): vicia,Col. 11, 2, 76: membrum, Auct. Priap. 26, 2; cf. venae, Lact. Opif. Dei, 12: viae, Cael. Aur. Acut. 3, 18, 180 : vascula, Theod. Prise. 4, 2 : vita,  vegetable,  Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 21.— Plur. subst.:  s6-minalia,  n., standing crops,  Tert. adv. Marc.  I'd Jin.

       seminanis,  e, v. semiinanis.

       seminanum,  ii, v. seminarius, II.

       seminariUS,  a, um.  I.  Adj.  [semen], of  or  belonging to seed :  seminarium pilum, for bruising seed,  Cato, R. R. 10, 5.— f|. Subst:  scminarium,  ii>  n -,  a  nursery, nursery-gar den, seed-plot, seminary. £j^ m Lit., Plin. 18, 27, 71, § 295; Cato, R. R. 46; 48; Varr. R. R. 1, 29; Col. 5, 6, 1; 11, 2, 16;

       11,  2, 30; id. Arb. 1, 3; 2, 1 et saep. - B. Trop. (class.): seminarium rei publicae, Cic. Off. 1,17, 54: fons et seminarium tri-umphorum, id. Pis. 40, 97: Catilinarium, id. Cat. 2,10, 23; so, judicum (veterani), id. Phil. 13, 2, 3: senatus (equites), Liv. 42, 61, 5 : exiguum militum, id. 6, 12 : hostilis exercitus (Hispania), Flor. 2, 6, 38: ducum, Curt. 8,6,6: dulce hilaritatis (vinum),Varr. ap. Non. 28, 22 : scelerum omnium (Bacchanalia), Liv. 39 epit.: omnium malorum, App. Mag. 74, p. 321, 30: rixarum, Hier. Ep. 27, 2: repudii, id. in Helv. 20.

       seminatip,  onis,/ [semino],  a breeding, propagation,  Varr. R. R. 2, 6, 3; Am-bros. de Noe, 29, 107.

       Seminator,  oris, m. [id.],  an originator, producer, author  (Ciceronian). J, Lit.: seminator et sator et parens omnium re-rum (mundus), Cic. N. D. 2, 34, 86.—H, Trop.: omnium malorum, Cic. N. D. 3, 26,' 66: tamquam fallaciae seminatores, Lact. 5, 2,17.

       Semi-necis,  is  (nom.  does not occur), adj.  [nex],  half-dead  (not ante-Aug.; syn. semivivus): alicui semineci rapere arma, Verg. A. 10, 462: seminecem eum ad Can-nas in acervo caesorum corporum inven-tum, Liv. 23, 15; so, seminecem, id. 29, 2 Jin.;  Verg. A. 5, 275; Ov. Tr. 5, 9,19: vita, Sil. 10, 456 :   semineces, Verg. A. 9, 455;

       12,  329: artus, Ov. M. 1, 228: crines, Val. Fl. 6, 176; Tac. Agr. 36; id. H. 3, 28: semi-necum, Sil. 4, 164; 6, 11.

       seminium,  ii,  n.  [semen],  a begetting (of animals), procreation  (ante-class.), Plaut. Mil. 4, 2, 68; Varr. R. R. 2, 6, 1.—II. Transf,   a race, stock, breed  (of animals)" Varr. R. R. 2, 1, 14; 2. 3, 3; 3, 9, 6: Lucr. 3, 742;_ 3, 746; 4,1005.

       seminiverbius.  a, um [semino-ver-bumj,  scattering words, babbling  (for Gr. o-7repM oA «705), Vulg. Act. 17, 18.

       Semino,  i_ivi , atum, 1,  v. a.  [semen],  to sow  (rare; not in Cic.; syn.: sero, planto). I, Lit.: adoreum, triticum, hordeum, etc. Col. 2, 8, 1; 2, 8, 3; 2, 9,15; 2, 9, 16: agrum, id. 2, 4  fin. —  B. T r a n s f.  J,, To- beget, engender, procreate:  alter decumo post mense nascetur puer quam seminatus est, Plaut. Am. 1, 2, 20: armenta, Col. 6, 24, 1; 6, 24, 3 ; 6, 37, 4 sq.— *2. Of plants,  to bring forth, produce :  viscum quod non sua se-minat arbos, Verg. A. 6, 206.— H, Trop.: cultum dei per terram,  to plant, propagate, disseminate,  Lact. 4, 10, 3; 1, 22, 26; 4, 25, 2.

       * seminosus,  a >  um >  ad j-  [ id.],  full of

       eeeds :  cucurbitae, Auct. Priap. 51, 17.

       Semi-nudtlS.  a >  um i  a dj-, half-naked (not ante-Aug.).    I. Lit.: consules, prope seminudi sub jugum missi, Liv. 9,6; 24,40; 1666

       SEMI

       Suet.Vit. 17; Front. Princ. Hist. p. 318.—As subst.:  ille seminudus, Sen. Ep. 6, 2, 2.—B. Transf,  half-unarmed, almost defenceless: pedes vagus et prope seminudus, Liv. 31, 35, 6.—II, Trop.: sententiae, Front. Ep. ad Anton. 1, 2.

       Semi-numida,  ae, w.,  a haif-Nu-

       midian, half a JSumidian,  App. Mag. p. 2H9, 11.

       *  Semi-dbdluS,  i>  w >  a  halfobolus, Rhem. Fan. Pond, b; lsid. 16, 25, 10.

       *  semi-obrutus.  a, um,  adj.  [obruo], half-covered :  dolium, App. M. 9, p. 219, 18.

       *  semi-OXlUStUS,  a, um,  adj., half-laden :  naves, Siseuu. ap. Prise, p. 909 P.

       semi-orbis.  i s >  ni.,a half-circle, semicircle.  Sen. Q. N. 1,8, 4; Amm. 20, 3,10; 22, 8, 5.

       *  semi-paganus,  h »».,  a half-rustic,

       half a clown,  Pers. prol. 6.

       *  semi-patens,  entis,  adj.  [pateo], standing half-open, half-open :  vestibula, Sid. Ep. 7, 6.

       semi-pedalis,  e ,  ad j., a half-foot in

       size, half a foot long, broad,  etc.: apertura, Vitr. 10', 19; Col. 11, 3, 21: spatium, id. 12, 52, 4: altitudo, Plin. 26, 8, 42, § 69: truncus, id. 13, 4, 8, § 37; pisciculus, id. 32,1, 1, § 3; cf. the foil. art.

       *  semi-pedaneilS,  a, um,  adj., a half-foot in size, half a foot long, broad,  etc.: terra, Col. 4, 1, 4.

       *  semi-peractllS, a, um,  adj.  [pera-go],  half finished ;  homo, Paul. Nol. Carm. 20, 299.

       *  semi-peremptus,  a , um,  adj.  [per-

       imo],  half-destroyed :  jugera, Tert. Carm. Sodom. 133.

       semi-perfectus,  a , um,  adj.  [perfi-

       cio],  half-finished.  I. Lit.: opera absolvit, Suet. Calig. 21; Ambros. Spirit. Sane. 3,14, 18.—H, Trop.: virtutes,  half-perfect, incomplete,  App. Dogm. Plat. 2, p. 17, 24.

       *  semi-peritus,  a, um,  adj., half-skilled  (with semidoctus), Front. Ep. ad M. Caes. 4, 3.

       Semi-persa,  a e,  ni., a half-Persian, half a Persian,  App. Mag. p. 289, 13.

       Semi-pes,  pedis, m. I.  A half-foot, half a foot.  1. As a measure of length, Cato, R. R. 123; Varr. R. R. 3, 6, 15: latum semipede, Vitr. 2, 3 : minimi eemipedum mensura, Plin. 9, 5, 4, § 11: non altiores quino semipede, id. 17, 11, 16, § 80: inter-vallo duum pedum et semipedis, id. 17, 20, 33, § 144. —2.  A half-foot  in verse, Varr. ap. Cell. 18, 15, 2; Aus. Ep. 4, 86; Aug. de Musica, 5,11.—II.  Half-lame:  crure trun-co semipes, Prud.  o-rety.  2, 150.

       +  semi-phalarica,  ae, /,  a small

       phalarica. Cell. 10, 25, 2.

       *  semi-piscina,  ae, /, a  small fishpond,  Varr. R. R. 1, 13, 3.

       Semi-placentinus,  i, ™.,«  half-Pia-

       centine, half a Placenline,  Cic. Pis. 6,14. semiplene,  adv.,  v. semiplenus./m.

       semi-plenus,  a >   um >  ad Ji half full

       (class.) : naves, Cic. Verr. 2, 5, 25, § 63: scrobes, Col. 5, 5, 4: favi, id. 9, 15, 4: vas, Pall. Febr. 32: stationes,  only half filled, half-manned,  Liv. 25, 30  fin.;  cf. legiones, Veil. 2, 80, 1; 2, 112, 2. —  *Adv.:  semi-

       ?lene,  half injull, incompletely, in part : icuntur praesentia, Sid. Ep. 4, 22  med. i  semiplotia,  soleae dimidiatae appellantur, quibus utebantur in venando, quo planius pedem ponerent, Fest. s. v. ploti, p. 238 Mull.

       *  Semi-piiella,  ae, /,  a half-maiden, as a designation of the Sirens, who were half girl and half bird, Aus. Idyll. 11, 21.

       *  semi-pilllatus,  a , um,  adj., clothed in half-black :  accusatores, Sid. Ep. 1, 7.

       semi-putatUS,  a, um,  adj.  [puto], half-pruned:  vitis, Verg. E. 2, 70; Ambros. Ep. 37, 42.

       Semiramis (Sameramis,  ^  good

       MSS. and Schol., Juv. 2, 108), is or idis,/, = Se^Kpajut?,  the celebrated queen of Assyria, consort and successor of IVinus,  Just. 1, 1, 9; Curt. 5, 1, 24; Ov. M. 4, 58; Juv. 2, 108.— Ace.  Semiramin, Curt. 7, 6, 20; Amm. 28, 4. 9.—  Abl.  Semirami, Just. 36, 2, 1: Se-miramide, id. 1, 1, 10. —So Cicero sarcastically calls the profligate A. Gabinius, Cic. Prov. Cons.  4,  9.—Hence,  Semiramius,

       SEMI

       a, um,  adj., of  or  belonging to Semiramis, Semiramian :  Semiramio sanguine cre-tus Polydaemon, Ov. M. 5, 85 : acus, i.e. Babylonian,  Mart. 8,28,18; so, turres, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 162.

       Semi-raSUS,  a, um,  adj.  [rado],  half-shaven :  ustor, Cat. 59, 5 : homines, App. M. 9, p. 222, 30.

       *  semi-reductUS,  a , um,  adj.  [redu-co],  half bent back :  Venus, Ov. A. A. 2, 614

       *  semi-refectUS,  a , um,  adj.  [reficio], half-repaired :  laniata classis, Ov. H. 7,176.

       *  semi-roSUS,  a, um,  adj.  [rodo],  half-gnawed :  panis, Arn. 6, 202.

       Semi-rdtunduS,  a , um,  adj., half-round, semicircular  (Appuleian): subterra-neum, App. M. 11, p. 260, 2: euggestus, id. ib. 5, p. 160, 2.

       semi-rUtUS,  a , um,  adj.  [ruo],  half-pulled down, half-overthrown, half-demolished, half destroyed, half-ruined  (not ante* Aug.; freq. in the historians, esp. in Liv.): murus, Liv. 31, 26; 32, 17: tecta, id. 10, 4; Luc. 1, 24: vallum, Tac. A. 1, 61: castella, Liv. 28, 44; Tac. A. 4, 25: urbs, Liv. 5, 49; 31,24: plus negotii fuit cum semiruta Kar-thagine quam cum integra, Flor. 2, 15,13: patria, Liv. 26, 32 et saep.: telae confuso stamine, half-torn,  Claud. Rapt. Pros. 3,155. —Neutr. plur.  as  subst. :  semiruta. orum,  n.:  partim per semiruta partim sca-lis integros muros transcendere,  the half-demolished parts of the wall,  Liv. 36, 24, 6 (dub.; Weissenb. semirutos): semiruta moenium, App. Flor. 2, p. 350, 30.

       semis, issis   ( m   Vitr., Front., and Pall. indecl.,  e.g. duo semis pedes, Pall. Febr. 9, 10: duobus semis pedibus, id. Jan. 10, 3; 13, 7 : diametros octo semis, Vitr. 4, 1: pas-suum milium et semis, Front. Aquaed. 7; cf.: habere duos et semis cubitos, Vulg. Exod. 25, 10 ah),  m.  [cf. semi-; Gr. r^i-, r\y.iGv\, a half, half-unity, a semi-unit  (v. as, I- )• I. I n g e n. (very rare for the usual di-midium) : sex domini semissem African possidebant, Plin. 18, 6, 7, § 36: patrimonii, Dig. 36,1, 78, § 7: e libertorum defuncto' rum bonis, Suet. Ner. 32: cum alter semissem, alter universa fratre excluso (sibi vin-dicaret), Quint. 7, 1, 62 : panem semissem ponebat supra torum, Petr. 64, 6. — H.  Id p a r t i c. (freq. and class.). A. As a coin. 1.  Half an  as,  a semi-as,  Varr. L. L. 5, § 171 Mfill.; cf. Prise, p. 708 P.; Plin. 33, 3, 13, § 44: lex frumentaria de semissibus et trientibus, Auct. Her. 1,12,21; Cic. Sest. 25, 55; Liv. Epit. 60; Ascon. ap. Cic Pis. 4, p. 9 Orell.; hence, non semissis homo,  not worth a groat,  i.e.  good for nothing, worthless,  Vatin. ap. Cic. Fam. 5,10 a, 1: quid fit I Semis, Hor. A. P. 330.—2. In the times of the later emperors, as a gold coin,  a half aureus (containing 59.8 grains of gold, ol the present value of 105. 6}d. sterling), Lampr. Alex. Sev. 39.—B.  As   a  rate of interest,  one half per cent, a month,  or, ace. to our mode of computation,  six per cent, a year  (cf: bes, triens, etc.): semissibus magna copia (pecuniae) est, Cic. Fam. 5, 6, 2-' usura multiplicata semissibus, Plin. 14, 4, 6. § 56 : usura semissium, Col. 3, 3, 9 sq.; for which also, reversely; semisses ueura-rum, id. 3, 3, 9; and in apposition: semisses usuras promisit. Dig. 22, 1, 13 ; 22, 45,134' 46, 3, 102^71.-0. As a measure of dimen : sion. 1,  Half a juger  of land: bina jugera et semisses agri assignati,Liv. 6,16j^w.; cf. Col. 5, 1, 11; Plin. 18,19, 49, § 178. — 2. A half-foot, half a foot:  interesse sesqui-pedes inter bina semina in latitudinem, i» longitudinem semisses, Plin. 17, 21, 35, § 160: campestris locus alte duos pedes et semissem infodiendus est. Col. 3, 13, 8f Vitr. 4, 1; Front. Aquaed. 7; Pall. Jan. 10J 2; 10, 4; 13, 7; id. Febr. 9, 10 et saep.; Veg. 5, 40, 3; 3, 11, 4.-3.  Half a cubit:  cubi-tum ac semissem, Vulg. Exod. 25, 17. — D. Among mathematicians,  the number three, Vitr. 3, 1, 6; cf.  as Jin.

       *  semi-saucius,  a, um,  adj., half-wounded;  trop.: voluntas, Aug. Conf. 8, 8.

       *  sSmi-seneX,  senis,  m., an oldish  or elderly man,  Plaut. Mil. 3,1, 53 (dub.).

       *  Semi-sepultUS,  a, um,  adj.  [sepe-lio],  half buried :  ossa, Ov. H. 1, 55.

       *  semi-sermo,  *" )n ' s -  m -> a  half-speech,

       a jargon :  barbarus, Hier.  Ep.  7, 2.

       *  Semi-siccUS,  a, um,  adj., half-dry: thalli, Pall. Febr. 24, 4.

       SEMI semi-somnus,  a,  um >  and   semi-

       SOmnis,  e,  adj.  [somnusj,  half-asleep, sleepy, drowsy  (class.): tibi siccae serai-somnae, Plaut. Cure. 1, 2, 22; Cic. Fam. 7,

       1,  1; id. Verr. 2. 5, 30, § 95 Zumpt iV.  cr.; Sail. J. 21, 2; Liv. 9, 24; 9, 37; 25, 39 Drak.; 30, 5  Jin.;  37, 20; 40, 15; Tac. A. 1, 51; 4, 25;  id. H. 5, 22:  sopor, Cael. ap. Quint. 4,

       2,  124: cor, Phaedr. 4, 14, 13. —Form semi-somnis, Sen. Brev. Vit. 14, 4.

       SCmi-sdnans,  ant is,  adj.  [sono],  half-sounding, semi-vocal:  littera, i. e.  a semi-vowel,  App. de Mundo, 16, 29; Ter. Carm. Her. p. 2406 P.; Isid. 1, 4, 4.

       *  Semi-Sdpitus,  a, um,  adj.  [sopio], half-asleep, sleepy, drowsy  (for the class, semisomnus), App. M. 1, p. 109, 9.

       *  SCmi-SOporuS,  a, um,  adj.  [sopor], half-asleep, sleepy, drowsy  (for the class, semisomnus), Sid. Carm. 11, 59.

       SCmi-spatha,  ae, /.,  a Utile  spatha, Veg. Mil. 2, 15; 2, 16.

       SCmissalis,  e,  adj.  [semis],  of  or  belonging to a half-as:  usurae, i.e.  a half as a month  (six per cent, a year), Dig. 50, 12, 10.

       semissarius,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to a half-a.s:  coheres, i.e.  who inherits one half  Dig. 30, 1, 116.

       semissis,  v. semis.

       semisSO,  " r< 3,  v. a.  [semis, II. C. 2.],  to fire  or  cauterize one half 'of a horse's foot: pedes equorum, Veg. 1, 26, 4; 2, 10, 9.

       SCmi-SUpinUS,  a, um,  adj., half bent backwards, half-supine  (poet.): jacet in dex-trum semisupina latus, Ov. A. A. 3, 788; id. Am. 1, 14, 20: manus, id. H. 10,10; Mart. 6, 35, 4.

       semita, ae ,/[ se -(— Sed -),ie. aside; and root mi-, to go; cf: meo, trames],  a narrow way, a path, foot - path, lane, by-way,  etc. (opp. via, a highway; cf.: callis, trames): qua ibant, ab itu iter appellarunt; qua id anguste, semita ut semiter, dictum, Varr. L. L. 5, § 35 Mull. I. Li t. (freq. and class.): angustissimae semitae, Cic. Agr. 2, 35, 96; cf. Mart. 7, 61, 4: aut viam aut semitam monstrare, Plaut. Kud. 1, 3, 30: decedam ego illi de via, de semita, id. Trin. 2, 4, 80; cf. id. Cure. 2, 3, 8; Sen. Ep. 64, 10: sea-bras lutosasque semitas spectant, id. Ira,

       3,  35, 5 : omnibus viis notis semitisque essedarios ex silvis emittebat, Caes. B. G. 5, 19; so (opp. via) id. ib. 7, 8; Liv. 44, 43: semita angusta et ardua, id. 9, 24: ut Oresti nuper prandia in semitis decumae nomine magno honori fuerunt, Cic. Off. 2, 17, 58; Suet. Ner. 48; Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 44 Vahl.): rara per occultos lucebat semita calles, Verg. A. 9, 383: qua jacet Herculeis semita litoribus,  the narrow ivay,  Prop. 1, 11, 2 et saep. — In mal. part., Plaut. Cure. 1,1, 36; cf. vulgi, Prop. 2, 23 (3, 17), 1. — Pro v.: qui sibi semitam non sapiunt, alteri monstrant viam, Enn. ap. Cic. Div. 1, 58, 132 (Trag. v. 358 Vahl.): de via in semitam degredi, Plaut. Cas. 3, 5, 40. — B. Transf., of other ways or paths (poet, and in post-Aug. prose) : formicae praedam Convectant calle angusto ... ope-re omnis semita fervet, Verg. A. 4, 407; so of the same, Plin. 11, 30, 36, § 110: Phryxi qua semita jungi Europamque Asiamque vetat, Stat. Achill. 1, 409 : spumea semita fugientis clavi, Val. Fl. 4, 420 : velox Lu-nae pigraque Saturni, Claud. Laud. Stil. 2, 438 : umida Iridis, id. Rapt. Pros. 2, 99 : aratri, id. de Apono, 25: arteriae, id est spirits semitae, Plin. 11, 37, 89, § 219. — H. T r o p. (rare but class.),  a way, path, road ': locuples et speciosa vult esse eloquentia ... feratur ergo non semitis, sed campis: non uti fontes angustis fistulis colliguntur, sed ut latissimi amnes totis vallibus.fluat ac sibi viam, si quando non acceperit, fa-ciat, Quint. 5,14, 31: illius ego semita feci viam, Phaedr. 3, prol. 38: jam intellegetis, hanc pecuniam, quae via modo visa est exire ab isto, eandem semita revertisse, Cic. Verr. 2. 2, 23, § 57: secretum iter et fal-lentis semita vitae. Hor. Ep. 1,18,103: semita certe Tranquillae per virtutem patet unica vitae, Juv. 10, 364: novum ad victo-t iam iter sanguinis sui semita aperire, Flor. 1, 14, 4; so in eccl. Lat., freq., of a  way of life, course of conduct,  etc.: justitiae, Vulg. Prov. 2, 8: justorum, id. ib. 16, 17.

       SEMO

       *  semi-tactUS,  a, um,  adj.  [tango], half-touched,  Mart. 6, 74, 2.

       *  Semitalis,  e ,  ad j-  [semita],  of  or  belonging to foot-paths  or  by-ways :  dei, whose statues are placed in by-ways, evo-diot,  Verg. Cat. 8, 20.

       * SemitariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to lanes  or  by-ways :  moechi, Cat. 37, 16.

       '  SCmltatim,  adv.  [id.],  through byways :  semitatim fugere, Titin. ap. Charis. p. 194 P. (Com. Rel. p. 117 Rib.).

       SCHll-tectUS,  a, um,  adj.  [tego],  half-covered  (post-Aug.): nudis scapulis aut se-mitectis, Sen. Vit. Beat. 25, 2  fin.:  capuli, App. M. 4, p. 150, 27: femora (Dianae), Arn. 6, 209: exercitus, Amm 19, 11 fin.

       *  SCmi-tdnmm,  i,  n.  [tonus],  a halftone, semitone,  Macr. Somn. Scip. 2,  lfin.

       *  semi-tractatllS,  a, um,  adj.  [trac-to],  half-treated :  materia, Tert. Fug. in Persec. 1.

       *  semi-trepidus,  a , um,  adj., haif-

       trembling.  App. M. 7, p. 191,13.

       SCmi-tritUS,  a, um,  adj.  [tero],  half-thrashed:  frumenta, Col. 1, 6, 24; Pall. 1, 36,2.

       SCmi-UStulo,  v. semustulo.

       semi-UStUS, v - semustus.

       *semi-VietUS,a,  um,  adj. ,  half shrivelled, half withered :  uvae, Col. 12, 16, 3.

       Semi-Vigil,  ad J-i half-awake,  Vict. Fur. Poen. 13.

       Semi- Vir,  viri >  m -  ad Ji  a  half-man, i. q. semihomo and semimas (not ante-Aug.). I. Lit. A.  Half man and half beast,  e. g. the Centaur Chiron. Ov. F. 5, 380; the Minotaur, id. A. A. 2, 24 (cf. semibos): Nessus, id. H. 9,141.—B.  An hermaphrodite, Ov. M. 4, 386; Plin. 11, 49, 110, § 263. — H. Transf,  emasculated.  A. Eit, of a priest of Cybele (cf. semimas), Juv. 6, 513: semi-viri chori, Sil. 17, 20: formosum adules-centem semivirum reddidit, Lact. 1, 17, 7. — B, Trop.,  unmanly, womanish, effeminate:  et nunc ille Paris cum semiviro co-mitatu, Verg. A. 4, 215 : Phrvx, id. ib. 12, 99; Lact. 1, 10, 9; Stat. Achill. 2, 363. —So esp. of debauchees: qui tam atrocem cae-dem pertinere ad illos semiviros crederent (for which, just before: molles and obsceni viri), Liv. 33, 28, 7: impure ac semivir, Luc. 8, 552.

       Semi-VlVUS,  a >  um >  ad J-i half-alive, half-dead, almost dead  (class.; syn. semi-animis). I. Lit.: ibi hominem fumo ex-cruciatum, semivivum reliquit, Cic. Verr. 2,1,17, § 45: Bibulum semivivum relique-runt, id. Att. 7, 2, 8; id. Pis. 14, 31; Sen. Brev. Vit. 13; Nep. Eum. 4, 4; Vulg. Luc. 10, 30.—1|. Trop.: cum erat reclamatum semivivis mercenariorum vocibus,  with half-expiring words,  Cic. Sest. 59,126.

       semi-VOCalis,  e,  adj.  I.  Half-sound-ing, half-talking, semi-vocal:  instrumen-tum rusticum, i. e.  cattle  (distinguished from vocale, slaves, and mutum, i.e. carts), Varr. R. R. 1, 17, 1. — In like manner: sig-num militare, i. e.  horns, trumpets,  etc. (distinguished from vocale, words, and mutum, banners), Veg. Mil. 3, 5. —fj. In gram., as  subsl., a semi-vowel  (of which there were. ace. to the old grammarians, the foil, seven: f 1, m, n, r, s, x), Quint. 1, 4, 6; 1, 7, 14; Prise, p. 540 sq. P. ; 564 ib. al.

       SCmi-v61ucris,  e,  adj., half winged : puellae, i. e.  the Sirens,  Symm. Ep. 1, 41.

       semi-VulsUS,  a, um,  adj.  [vello],  half torn to pieces :  vittae, Mart. Cap. 1, § 10.

       *Semi-ZdnariUS,  ",  m -, a maker of small girdles,  Plaut. Aul. 3, 5, 42; cf. semi-cinctium.

       semnion,  h  n -i a plant of great virtue, =  theobrotion, Plin. 24,17,102, § 162.

       Semndnes, um i m -)— stM^w^ef.strab.;

       li-fwoves,  Ptol.,  a people of Northern Germany,  in the territory of the mod.  Brandenburg,  Tac. G. 39; id. A. 2, 45; Veil. 2, 106, 2.

       Semo,  onis, wi. [probably from semen], an ancient god that presided over the crops:  semvnis alternei advocapit conc-tos,  song of the Fratres Arvales, Inscr Orell. 2270. — As  an epithet of Sancus, Ov. F. 6, 214; Liv. 8, 20; Inscr. Orell. 1860; 6999.

       semodialis,  e > adj.  [semodius],  con-

       SEMP

       taining a half-peck:  placenta, Cato, R. R. 76, 5: olla, Marc. Emp. 16  med.

       se-modillS,  », ™- [semi-],  a half peck, Cato, R. R. 11, 3; Col. 2, 10  fin.;  6, 3, 5; Mart. 7,53, 5; Juv. 14,67.

       Semdnia,  ae,/. [semen; cf. Semo],  a goddess of the Romans that presided over the crops,  Macr. S. 1, 16.

       semdtg,  adv.,v.  semoveo,  P. a. fin.

       Semdtus,  a , um,  Part,  and  P. a.,  from semoveo.

       Se-mdveo,  movi, motum, 2,  v. a., to move apart, to put aside, remove, separate (rare but class.; syn.: sepono, sejungo). I. Lit.: vos semotae, nos soli, Ter. And. 1, 5, 50: qui ante voce praeconis a liberis semovebantur, Cic. Har. Resp. 12, 26. — H. Trop.,  to part, separate, remove :  Strato ab ea disciplina omnino semovendus est, Cic. Ac. 1, 9, 34: omnes sententias eorum omnino a philosophia, id. Fin. 2, 13, 39: te a curis, Lucr. 1, 51; for which, also: cura me-tuque, id. 2,19: egestatem ab dulci vita, id. 3,  m:  verba, Cic. de Or. 3, 5, 19: volupta-tem semovendam esse, id. Fin. 5, 8. — Hence,  semotllS,  a, um,  P. a., remote, distant, far removed. £^ m   Lit.: colloquium petunt semoto a militibus loco, *Caes. B. C. 1, 84: munitiones semotarum partium, Auct. B. Alex. 2, 3: longe semota tuemur, Lucr. 5, 579; 4,288: terris semota, Hor. Ep. 2,1, 21: semoti prius tarda necessitas Leti corripuit gradum, id. C. 1,3,32.—B. Trop.: omnis divum natura Semota ab nostris rebus sejunctaque longe,  remote, different, distinct,  Lucr. 2, 648: cura semotu' metu-que, id. 2, 19: semota ab dulci vita stabili-que, id. 3, 66.—  Comp.:  quo nihil a sapien-tis ratione semotius, Lact. 5, 15  med.:  ut eorum disputationes et arcana semotae dic-tionis peritus exciperem, i. e.  of their familiar conversation,  Tac. Or. 2. —  * Adv. : Semdte,  separately, apart,  Marc. Emp. 20.

       Semper, adv -  [root sam-; Gr.  afx-;  v. se-mel and -per = 7rapa; cf. tantisper],  ever, always, al all times,fore\'er  (cf. usque). 1.1 n gen.: nequiter factum illud apud vos semper manebit, Cato ap. Gell. 16,1: locus hie apud nos semper liber est, Plaut. Bacch. 1,1, 49: semper occant priusquam sarriunt ru-stici, id. Capt. 3, 5, 5: sat habet favitorum semper, qui recte facit, PJaut. Am. prol. 79: quod improbis semper aliqui scrupus in animis haereat, semper iis ante oculos ju-dicia et supplicia versentur: nullum autem emolumentum esse tantum, semper ut ti-meas, semper ut adesse, semper ut impen-dere aliquam poenam putes, Cic. Rep. 3,16, 26: quod semper movetur, aeternum est, id. ib. 6, 25, 27 ; id. Tusc. 1, 23, 53: non hae-rent in suis sedibus, sed volucri semper spe rapiuntur, id. Rep. 2, 4, 7: curavit (Servius Tullius), quod semper in re publica tenendum est, ne, etc., id. ib. 2. 22, 39; 3, 14, 23 et saep.: sibi exortam semper florentis Ho-meri Commemorat speciem (the Gr.  ueiOa-~\tjs),  Lucr. 1, 124: hie vertex nobis semper sublimis, Verg. G. 1, 242; cf.: quod Graeci aigleucos (ae^Ae^Ko?) vocant, hoc est semper mustum, Plin. 14, 9, 11, § 83: avida uh teriorum semper gens (semper belonging to ulter), Liv. 9, 38, 5: si umquam dubita-tum est, utrum tribuni plebis vestra an sua causa seditionum semper auctores fuennt, id. 5, 3 Drak.; for which also, without esse (hence apparently adject.): Hasdrubal pa-cis semper auctor, id. 30, 42; cf.: adversus Sidicinos sumerent arma, suos semper ho-stes, id. 8,  \fin.~ To strengthen the signif, joined with  cottidie, perenne, assidue,  etc. (as in Gr.  uel nati' h^pav, crwex^,  etc.; v. Lidd. and Scott's Lex. under  aei):  ea mihi cottidie Aut ture aut vino aut aliqui semper supplicat, Plaut. Aul. prol. 24; cf. Ter. Ad. 3, 1, 7 : lucrum ut perenne vobis semper suppetat, Plaut. Am. prol. 14: ne semper servus eurrens, iratus senex, etc. .. . assidue agendi sint mihi, Ter. Heaut. prol. 39; so (with assiduus) Cic. Rose. Am. 1*. 51; Ov. F. 4, 686: ibi semper omne vitae spatium famula fuit. Cat. 63, 90: semper et ubique, Quint. 1,1, 29; 3. 9, 5; Petr. 99; Suet. Aug. 90; cf. Quint. 11.1, 14.—H. Of continuance within a definite time: ego ilium antehac honimem semper sum frugi ratus, Plaut. As. 5. 2. 11; cf. id. Aul. 2,2,39: quodtempus (aestatem) omnes Siciliae semper praetores in itinenbus consumere consuerunt, Cic. Verr. 2, 5, 12, § 29: quibus studiis semper 1667

       SEMU

       fueris. tenemus, Cic. Rep. 1, 23, 37. — 2. Esp., with  comp.,  of a progressive change (poet.):  rem Romanam Alterum in lustrum meliusque semper, Proroget aevum, Hor. C. S. 67: candidior semper candidior-que veni, Tib. 1, 7, 64. — B.  Distributive 1 y,  always, every time, on each occasion  (ante-class, and post-Aug.): rex Creo vigiles nocturnos singulos semper locat, Plaut. Am. 1, 1, 195: horresco semper, ubi pultare hasce (fores) occipio miser,  always, every lime,  Ter. Ad. 4, 4, 24: quattuor partus enixa, septumo semper mense, genuit. etc., Plin. 7, 5, 4, § 39: bis inter duos exor-tus lunae adlluunt bisque remeant vicenis quaternisque semper horis, id. 2, 97, 99, § 212: tertio die cibum capere semper, id. 7, 2, 2, § 12: cibum capere semper diebus tertiis, Gell. 9, 4, 6.— III.  Transf.  (poet.), everywhere, in every place  (like Engl,  always):  proque toro terrae non semper gra-men habenti, Incubat infelix, Ov. M. 1, 633.

       *semper-norium,  ",  n.  [flos], = sem-

       pervivum,  evergreen, houseleek,  App. Herb. 123.

       Semper - V1VUS,  a ,  um >  adj., ever-living :  res (Spiritus sanctus), Prud. Ham. 164: herba,  the plant called also  aizoon,  evergreen, houseleek,  App. Herb. 123. — Also,

       subst.:  semperviva,  ae >/> Pal1 -1,  35 > 3.

       —And in analogy with aizoon (Gr.  Uei^uov),

       sempervlvum,  i,  n.,  Plin. 25, 13, 102,

       § 160 (not in Jabn).

       sempiterne,«^^,  v. sempiternus^w. c.

       sempiternitas,  atis,/ [sempiternus], perpetuity, eternal duration, eternity  (post-class.): stabilis mundi, App. Trism. p. 94, 30; Claud. Mam. Stat. An. 1, 3; 2,1.

       Sempitern6,«^-,  v. sempiternus^. b.

       sempitcrnum,  adv.,  v. sempiternus fin.  a.

       Sempiternus,  a >  um >  adj.  [semper; like hesternus and aeternus, from heri and aevum],  everlasting, ever-during, perpetual, continual, imperishable, eternal, sempiternal (cf. aeternus  init.;  very freq. and class.): fragile corpus animus sempiternus movet, etc., Cic. Rep. 6, 24, 26; cf. id. N. D. 3, 12, 29 : immortalis memoria et sempiterna, Plaut. Mil. 3, 3,15: deorum vita sempiterna, Ter. And. 5, 5, 3; cf.: aevo sempiterno frui, Cic. Rep. 6, 13, 13: ignes, id. ib. 6, 15, 15; cf.: cursus stellarum, id. ib. G, 17, 17: gratias agere sempiternas, Plaut. Poen. 5,

       4,  84: amicus, id. Most. 1, 3, 90; id. Pers. 1, 1, 36; cf.: verae amicitiae, Cic. Lael. 9, 32; so, hiemes, Varr. R. R. 1, 2, 4: ignis Vestae, Cic. Cat. 4, 9, 18 : documentum Persarum sceleris, id. Rep. 3, 9, 15: memoria amicitiae nostrae, id. Lael. 4, 15: odia, id. ib. 10, 35: consilium senatus, id. Sest. 65,137: po-tentia, Tac. A. 3, 30 et saep.: nihil umquam nisi sempiternum et divinum animo volu-tare,Cic. Rep. 1,17, 28: nihil nisi sempiternum spectare, id. Rab. Perd. 10, 29: in sempiternum,  forever,  Vulg. Deut. 5, 29 et saep. —  Adv.,  in three forms (not in Cic),  always, forever, perpetually.    *  a. sempi-

       ternum,  Plaut. Aui. 2,1, 26.— b. sempiterno,  Cato ap. Charis. p. 194 P.: sempiterno permanet ea materia, Vitr. 1, 5; 9,

       1, 2;  Sol.  35, 5.—c. sempiterne, P ac -

       ap. Non. 170, 20; Claud. Mam. Stat. An. 1, 3.

       Sempronius, *, ™-; Sempronia,

       ae,f, the name of a Roman  gens. Its most celebrated members were Ti. and C. Sem-pronius Gracchus, after whom are named the leges Semproniae (v. infra, A.);  fern. Sempronia,  wife of D. Junius Brutus, and sharer in Catiline's conspiracy,  Sail. C. 25 and 40, 5.—Hence,  & m   SemproniUS,  a , urn,  adj., of  or  belonging to a Sempronius : lex frumentaria, Cic. Brut. 62,222; id. Dom. 9, 24; id. Fam. 1, 7, 10 :  leges, id. Yerr. 2,

       5,  63, § 163; id, Phil. 1, 8,18 et saep.: Sempronia Horrea,  a place where, by a law of C. Gracchus, the public com was stored, Fest. p. 290 Mull.; Liv. Epit. 58; 60; Flor. 3, 14 sq.; Veil. 2, 3 sqq. —  B. Sempro-niamiS,  a, urn,  adj., of  or  belonging to a Sempronius, Sempronian:  senatusconsul-tum,  introduced by C. Sempronius Rufus, Cic. Fam. 12, 29, 2: clades,  suffered by the consul C. Sempronius Atratinus,  Liv. 4,43.2.

       sem-uncia,  ae ,/• [semi ; semuncia quod dimidia pars unciae, Varr. L. L. 5, § 171 Mull.],  a half-ounce,  i. e.  the twenty-fourth 1GG8
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       part of an  as. I, I n g e n.,  a twenty-fourth part  of any whole: facit heredem ex de-unce et semuncia Caecinam, Cic. Caecin. 6, 17: semunciae horarum, Plin. 2,14, 11, § 58.

       — Hence, transf,  a trifle :  bona ejus propter alieni aeris magnitudinem semuncia venierunt,/or  a trifling sum,  qs.  for a mere song,  Ascon. ad Cic. Mil.  fin.  p. 54 Orell.— Trop.: brevis semuncia recti, Pers. 5,121.

       —  II.  I u p a r t i c., of weight,  the twenty-fourth of a pound :  semuncia auri, Liv. 34, 1; Cic. Yerr. 2, 4, 25, § 57: mellis, Col. 12,57. 5; 12,21,2.—As a measure of dimension,  the twenty-fourth of a  jugeruin, Col. 5,

       1,  10; 5, 2, 4. — B.  A domestic utensil  of unknown capacity, Cato, R. R. 10, 3.

       *  semuncialis,  e,  adj.  [semuncia], amounting to a half ounce :  asses,  the twen-ty fourth part of a pound in weight,  Plin. 33, 3,13, § 46 (Jahn, semiunciarius).

       semunciarius,  a >  ™,  adj.   [id.],

       amounting to a half-ounce (one twenty -fourth of an  as): semunciarium tantum ex unciario faenus factum, owe  twenty-fourth of an  as  upon each  as,  for a year often months, or, ace. to our mode of computation,  five per cent, for afullyear,  Liv. 7, 27, 3; cf. id. 7, 16, 1: asses,  weighing half an ounce,  Plin. 33, 3, 13, § 46 Jahn.

       Semiirium.  ^-, n -i a field near Rome, where was a temple of Apollo,  Cic. Phil. 6, 5, 14; Macr. S. 1,10.

       semustulo (semi-ustulo, -tilo,  v.

       Beierad Cic.Tull.p.33,a.; Cod. Erf. has setni-ustilo, Cic. Mil. 13,33), no perfi,  atum, 1,  v. a. (only in  part, perfi and jut.), to half burn, to burn inpart:  infelicissimis lignis semu-stulatus, Cic. Mil. 13, 33 : faces incendisti, quibus semustulatus ille est, id. Phil 2, 36, 91 : semustulatus effugit, id. Tull. 18, 33; Varr. ap. Non. 263, 21 : pauci semustulati venere in potestatem, Curt. 6, 6, 32: corpus in amphitheatro semustulandum. Suet. Tib. 75  Jin.;  cf. semusius.

       semustus (semi-ustus),  a > um,  adj.

       [uro],  half-burned  (not ante-Aug.). £, Lit.: Enceladi semustum fulmine corpus, Verg. A. 3, 578: robora, id. ib. 5. 697: facem, Ov. F. 4, 167; Sil. 3, 16; Stat. Th. 12, 439 al.: forum, Liv. 26, 27: simulacra, id. 31, 30; Yell.

       2,  119, 6: tectorum vestigia lacera et semu-sta, Tac. A. 15, 40; Suet. Dom. 15 al.— I J, Trop.: se populare incendium priore con-sulatu semustum efl'ugisse, Liv. 22, 40, 3.

       Sena,  ae >/-  I.  A  town on the coast of Umbria, where Hasdrubal was defeated by M Livius Salinator  (547 A. U.C.). now  Sini-gaglia,  Liv 27, 46 sq.; Eutr. 3, 10.—Hence, A. SenanilS,  a > um,  adj., ofSena:  aquae, Cael. Aur. Tard. 2, 1, 48. —  B. Sinensis, e,  adj., of  or  belonging to Sena:  populus, Liv. 27, 38: proelium,  in which Hasdrubal was defeated,  Cic. Brut. 18, 73.— H.  A river near the town of Sena,  now  Cesano,  Sil. 8, 455^15,555; Luc. 2,407.

       Senaculum,  1,  n.  [senatus].  I.  Orig., an open place on the Forum, near the Groz-costasis, serving for the meetings of the Senate r  senaculum supra Graecostasim, ubi aedis Concordiae et basilica Opimia. Senaculum vocatum, ubi senatus aut ubi se-niores consisterent, dictum ut gerusia apud Graecos, Varr. L. L. 5, § 156 Mull.; so Val. Max. 2, 2, 6; Liv. 41, 27, 7. — H. Later, in gen., for any  council-hall of the Senate  (including the curiae): senacula tria fuisse Romae, in quibus senatus haberi solitus sit. memoriae prodidit Nicostratus, etc., Fest. p. 347 Mull.; so Lampr. Elag. 4; Yop. Aurel. 49; cf. Becker, Antiq. 1, p. 286.

       *  senaridlus,  i, «i. [senarius],  a little.

       insignificant  senarius, or  verse of six feet, Cic. Tusc. 5, 23, 64.

       senarius,  a, um,  adj.  [seni].   I. I n

       gen.,  consisting of six each:  fistula,  six quarter  -  digits  (quadrantes)  in diameter, Front. Aquaed. 25 : numerus,  the number six,  Macr. Somn. Scip. 1, 6. — H. In par-tic: versus,  a verse consisting of six feet (usu. iambics), Quint. 9, 4, 125; Phaedr. 1, prol. 2. —More freq. as  subst.:  senariUS, ii,  m.,  Cic. Or. 55, 184; 56,189; Quint. 9, 4, 72; 9, 4, 140 al.

       Senator,  " ris >  m - [senex],  a senator, a member of the Roman Senate,  a body consisting originally of one hundred eminent citizens, selected by Romulus for their age, wisdom, and experience, out of the noblest
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       families, to be his council in the government. When the Sabines were incorporated with Rome, the number was doubled; and Tarquin the Elder raised it to three hundred ; Sulla to four hundred; Julius Caesar to nine hundred, while Augustus reduced it to six hundred. Originally, patricians alone were eligible to seats in the Senate; but later additions were made from the Knights (v. senatus). The senators were nominated by the kings ; and, after they were expelled, by the consuls and dictators. Later, the censors revised the roll of senators every lustrum, excluding members regarded as unworthy. (On the powers of the Senate, the privileges, dress, etc., of its members, v. Diet, of Antiq. s. v. Senatus.) —Sing.:  huic (senatori) jussa tria sunt: ut assit, etc., Cic. Leg. 3,18, 40; id. de Or. 1, 2 fin.;  1, 49, 215; id. Clu. 47, 132; 56, 154; Quint. 11, 1, 36; 11, 1, 43; Hor. S. 1, 6, 77;

       1,  6, 110 al. —  Plur.,  Cic. Sen. 16, 56; Caes. B. C. 1, 17; Liv. 36, 3 al.—Out of Rome, of the Nervii, Caes. B. G. 2, 28.—Of the Rho-dians, Cic. Rep. 3, 35, 48.— Of the Macedonians  ( — auvedpoi).  Liv. 45, 32 et saep.— Of the Persians, Yulg. Dan. 6, 7.

       senatdriUS, a ,  uni >  adj  [senator],  of  or belonging to a senator, senatorial:  cujus aetas a senatorio gradu longe abesset, Cic. Imp. Pomp. 21, 61; cf. ordo, Caes. B. C. 1,

       23  ; 3, 33 ; Cic. Fl. 18, 43 ; Sail. C. 17, 3 ; id. J. 62, 4;  104, 1: dignitas, Suet. Claud.

       24  : locus, Gell. 12, 1, 2 : subsellia, Cic. Corn. 1, p. 449 Orell.: consilium,  the deliberations of the Senate,  id. Verr. 2, 1, 2, § 4: munera* id. Tusc. 1,1,1; Suet. Aug. 35: litterae,  speeches made in the Senate,  Cic. Off. 2, 1, 3: album, Tac. A. 4. 42  fin.:  aetas, Gell. 14, 8, 1 et saep.: quid tarn civile, tarn senatonum,quam illud, etc., Plin. Pan. 2, 7. —  Subst.:  senatoriUS,  n \  m -, a senator : homines nobiles cum paucis senatoriis, Sail. Rep. Ord. 2, 11  fin.  p. 277 Gerl.

       Senatriz,  trlcis,/. [id.],  a female senator,  Prise. 638 P.

       SenatUS,  »s  {gen.  senati, Plaut. Cas. 3,

       2,  6; id. Ep. 2, 2, 5; Sisenn. ap. Non. 484, 18; Cic. Div. in Caecil. 5, 19; also cited ap. Charis. p. 116 P.; Sail. C. 30, 3; 36, 5; 53,1. ace. to Non. 484,15; Charis. p. 10 P.; Don. Ter. Hec, 3, 2, 21 ; Prise, p. 712 P.; id. Fragm. ap. Don. Ter. And. 2, 2, 28; also Cic. Fam. 2, 7, 4, ace. to the pr. man. of the Cod. Medic; cf. Quint. 1,6,27.— Another form of the gen.  senatuis, C. Fann. ap. Charis. p. 1KJ P.; Sisenn. ap. Non. 484, 19 ; also, as it seems, Varr. ib. 484, 19, yet the passage itself is wanting.—In old orthog.  senatvos, S. C.de Bacch.;  dat.  senato, Quint. 1,6,27), m. [senex; like  ^epovcta  from  -ytpoiv,  cf. Cic. Rep. 2, 28, 51; id. Sen. 6, 19],  the council of the elders, the Senate,  the supreme council in Rome, concerning whose origin, constitution, powers,etc.,v. senator; cf. Momms. Hist, of Rome, 1, 113 sqq. ; 1, 406 sqq. Am. ed. ; Becker, Antiq. 2, 1, p. 339 sq.; 2, 2, p. 385 sq.; 2, 3, p. 210 sq.; and the authors there ciied: quae (consilium, ratio, senten-tia) nisi essent in senibus, non summum consilium majores nostri appellassent se-natum. Apud Lacedaemonios quidem ii, qui amplissimum magistratum gerunt, ut sunt sic etiam nominantur senes, Cic. Sen. 6,19: Romuli senatus, qui constabat ex op-timatibus, id. Rep. 2, 12, 23: (Majores nostri) senatum rei publicae custodem collo caverunt, id. Sest. 65, 137: senatus rem pu blicam tenuit, ut pleraque senatus auctori tate gerereutur, id. Rep. 2, 32, 56: ut poten-tia senatus atque auctoritas minueretur, id. ib. 2, 34, 59 : cum potestas in populo, auctoritas in senatu sit, id. Leg. 3, 12, 28: nee per senatum solvi hac lege possum us, id. Rep. 3, 22, 33.— Freq. in the phrase: senatus populusque Romanus (often written S. P. Q. R.),  the Senate and people of Rome, i.e.  the State, the republic,  Cic. Plane. 37, 90; id. Phil. 6, 2,4; very rarely in reverse order: populus et senatus Romanus, Sail. J. 41, 2: populi Roinani senatusque verbis, Liv. 7, 31, 10; 24, 37, 7; Yitr. praef. 1. 1: senatus (senati, senatuis. v. supra) consultum.  a decree of the Senate  (v. consulo,  P. a. III.): senatus auctoritas, the same (v. auctoritas, 4.): censuit senatus,  the Senate resolved; v. censeo, 3. b. (cf. also decerno, I. A., and de-cretum, s. v. decerno  Jin.) : senatum convo-care,Cic. Sull. 23,65; id.Cat. 2,6,12: senatus

       S E N E

       est continue) convocatus frequensque con-venit, id. Fain. 10, 12, 3; cf.: senatus fre-quens vocatu Drusi in curiam venit, id. de Or. 3, 1, 2: vocare senatum, Liv. 3, 38: cito cogere, Cic. Fam. 5, 2, 3; Suet. Caes. 16; id. Tib. 23: habere senatum, Cic. Fam. 1, 4, 1; id. Q. Fr. 2, 13, 3; Suet. Aug. 29: agere, id. Caes. 88; id. Aug. 35: eo die non fuit senatus neque postero,  no session of the Senate,  Cic. Fain. 12, 25, a, 1: eodem die Tyriis (legatis) est senatus datus fre-quens, i. e.  gave audience,  id. Q. Fr. 2, 13, 2 sq.; so, dare senatum (legatis), Sail. J. 13, 9; Nep. Hann. 7, 6; Liv. 41, 6 et saep.: se-natu dimisso, Cic. Lael. 3, 12 : dimittere senatum, id. Verr. 2, 4, 65, § 146: mittere, id. Q. Fr. 2,1,1: niulta ejus (Catonis) et in senatu et in foro vol provisa prudenter vel acta coustanter ferebantur,  in the meetings of the Senate,  id. Lael. 2, 6; cf.: (Catilina) etiam in senatum venit, id. Cat. 1, 1, 2: ad senatum adduci. in senatu poni, id. Fragm. ap. Quint. 9, 3, 50: ad senatum in Capitolio stare, Cic. Ac. 2, 45, 137: in senatu sedere, to sit among the senators, on the senatorial seats  (in the theatre), Suet. Claud. 25  fin.; cf.: in orchestram senatumque descendit, id. Ner. 12: in senatum venire,  to become a senator,  Cic. Fl. 18, 42: de senatu cooptan-do,  nominating, electing,  id. Verr. 2, 2, 49, § 122; Liv. 23, 3: de senatu movere, Cic. Clu. 43, 122: senatu movere, Sail. C. 23, 1 Dietsch; and: senatu emovere, Liv. 45,15, 8: ex or de senatu eicere, Cic. Sen. 12, 42; id. Clu. 42,119; 48, 135; Liv. 40, 51; 41, 27 ; 43,15 al. (v. 1. lego and eicio): seminarium senatus, i. e.  the order of Knights,  from which new senators were elected, Liv. 42, 61, 5.—Also of the  Senate  of other nations: senatus (Gaditanus), Asin. ap. Cic. Fam. 10, 32, 2: Aeduorum, Caes. B. G. 1, 31, 6: Vene-torum, id. ib. 3,16  fin.  et saep.: Judaeorum, Vulg. 2 Mace. 11, 27.—H. T r o p.,  a council, i.e.  consultation  (mostly ante-class.): de re argentaria. senatum convocare in corde consiliarium, Flaut. Ep. 1, 2, 56: sibi senatum consili in cor convocare, id. Most. 3, 1,158; 5,1,8; id. Mil. 2, 6,111: deum, Mart. Cap. 6, § 582.

       senatusconsultum,  i, v. consuio,

       P. a.  111.

       Seneca,  ae >  m -  >  a  surname  (cognomen) in the  gens Annaea.   The most famous are,

       I. M. Annaeus Seneca,  a native ofCorduba (in Hispania Baetica),  a celebrated rhetorician in the time of Augustus and Tiberius, whose writings (Controversiae and Suaso-riae) are now extant only in fragments, Quint. 9, 2, 42 ; 9, 2, 98 ; v. Teuffel, Rom. Lit. § 264.—II.  His son,  L. Annaeus Seneca,  a Stoic philosopher, instructor of Nero ; of whom are extant, in prose, philosophical treatises, letters, and a satire upon the Emperor Claudius (Apocolocyntosis), Quint. 10, 1, 125 sqq.; Lact. 5, 9, 19; Tac. A. 12, 8; and in poetry eight tragedies, mostly founded on Greek originals which are still preserved, besides a few epigrams. The poetical works have been by many scholars referred to a later age, but they are now commonly accepted as authentic, Quint. 9, 2, 8; Sid. Carm. 9, 231; v. Teuffel, Rom. Lit. § 282 sqq.

       1. seneClO.  onis, m. [senex],  an old man,  Afran. ap. Prise, p. 618 P.

       2. SeneClO,  <~ )n i s ,  m -  [id.],  a Roman surname,  Tac. Agr. 2; 45; id. A. 13, 12; 15, 50; 15, 56 sq.; Plin. Ep. 3, 11, 3.

       3. SeneClO,  <> llis <  m ., a plant, called also  erigeron,  groundsel,  Plin. 25, 13, 106, § 167; A pp. Herb. 75.

       Senecta,  «e, v l. senectus, II.

       1. senectllS,  a 7  um ,  aa J-  [senex],  aged, very old.  I.  Adj.  (rare, and mostly ante-class.): senecta aetas, Plaut. Am. 4, 2, 12; id. Trim 1, 2, 5; id. Aul. 2, 2, 75; id. Cas. 2, 3, 23; 2, 3, 41 ; id. Merc. 5, 4, 25; Lucr. 5 886; 5, 896; Sail. Fragm. ap. Serv. Verg. A.

       II, 165 : membris exire senectis, Lucr. 3. 772: corpus. Sail. ap. Prise, p. 869 (H. 4, 63 Dietsch): aetas, id. ap. Serv. Verg. A. 11,165 (H. inc. lib. 115 Dietsch).—H.  Subst.:  S g. necta, ae >/<  old age, extreme age. senility (freq., though mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic; cf. 2. senectus).  £^ m   In abstr.: prospiciendum ergo in senecta : nunc adulescentia est, Lucil. ap. Non. 492, 23; Enn. ap. Cic. Or. 55, 184 (Trag. v. 393 Vahl.; v. Vahl.  N. cr.  ad h. 1.); Plaut. Most.
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       1, 3, 60 (opp. aetatula); id. Trin. 2, 3, 7; id. Mil. 3, 1, 29; *Ter. Ad. 5, 8, 31; Caecil. ap. Cic. Sen. 8, 25; Lucr. 4, 1256; Liv. 2, 40. 6; 6, 8, 2 ; 24, 4, 2 ; 28, 16, 12 ; 38, 53, 9; Cat. 64, 217; Tib. 1, 4, 31; 1, 8, 42; 1, 10, 40 al. ; Prop. 1, 19, 17; 2, 13 (3, 5), 47; 3, 5 (4, 4), 24; 3, 19 (4, 18), 15; Verg. G. 1. 186; 3, 96; id. A. 6, 114 al.; Hor. C. 1, 31, 19; 2, 6, 6; 2, 14, 3; id. Ep. 2, 2, 211; Ov. M. 3, 347 ; 6, 37 ; 6, 500; 6, 675 et saep. al.: in senecta, Varr. L. L. 5, § 5 Mull.; so in prose, Petr. 132,10; Plin. 7, 50, 51, § 167; 8, 32, 50, § 116; 16, 27, 51, § 117 et saep.; Tac. A. 3, 23; 3, 55; 4, 41; 4, 58  fin.;  13, 33; 14, 65 al.; Suet. Aug. 79; id. Ner. 40; id. Galb. 4, 17 ; id. Grain. 11; Vulg. Psa. 70,18 al.—B. In the elder Pliny, concr. (= 2. senectus, II.),  the old skin, slough of a serpent, cast oil' annually: serpentes senectam exuendo,etc., Plin.20,23,95, § 254; 28,11, 48, § 174; 30, 8, 22, § 69.—C.  An old man,  Sil. 8,6; cf. id. 7,178.

       2. Senectus,  utis,/. [senex].  J, Old age, extreme age, senility  (freq. and class.; only in  sing.):  adulescentia (tua) senectuti de-decoramentum (fuit), senectus rei publicae flagitium, C. Gracch. ap. Isid. Orig. 2, 21, 4; cf.: quasi qui adulescentiam florem aeta-tis, senectutem occasum vitae velit defini-re, Cic. Top. 7, 32: ut in Catone Majore, qui est scriptus ad te de senectute ... ut turn ad senem senex de senectute, sic, etc., id. Lael. 1, 4 sq.; cf. id. Sen. 1 sqq.: T. Aufidi-us, qui vixit ad summam senectutem, id. Brut. 48, 179: cum esset summa senectute et perdita valetudine, id. Phil. 8, 10, 31: confecti homines senectute, id. Fin. 5, 11, 33 : ted optestor per senectutem tuam, Plaut. As. 1, 1, 3 : ibi fovebo senectutem meam, id. Stich. 4. 1, 62; Ter. And. 5, 3.16; id. Ad. 5, 3, 47; id. Hec. 1, 2, 44 al.; Caecil. ap. Cic. Sen. 8, 25 ; Lucr. 1, 414; Cic. Rep. 1, 3, 4; 5, 8, 10; id. Fin. 5, 11, 32; id. de Or. 1, 60, 255 et saep.; Cat. 108, 1; Tib. 2, 2,19; Verg. G. 3, 67; id. A. 5, 416; 6, 304; 7, 440; Ov. M. 14, 143; Luc. 1, 343; 2, 128; Stat. S.

       3,  3, 156; Tac. A. 1, 4; 6, 31; 12, 40; 14, 40: dum virent genua, Et decet, obductii solva-tur fronte senectus,  the moroseness of old age,  Hor. Epod. 13, 5; cf: quae vos tarn foe-da senectus corripuit, fregitque animos ? Val. Fl. 6, 283.—Of style; only trop., and hence with  quasi :  cum ipsa oratio jam nostra canesceret haberetque suam quan-dam maturitatem et quasi senectutem, Cic. Brut. 2, 8: plena litteratae senectutis oratio, id. ib. 76, 265.— Of inanim. things (for vetustas ; only poet, and very rare): vos (tabellae) cariosa senectus Rodat, Ov. Am. 1,12,29: vini veteris, Juv. 5, 34; 13,214.— Prov. : aquilae senectus, v. aquila.— H, Transf. 1.  Personified,   the goddess of old age, Old Age,:  tristis Senectus, Verg. A. 6, 275.—2.  Old age.  i. e.  old men :  senectus semper agens aliquid, Cic. Sen. 8, 26; cf. id. ib. 14, 48; cf.: aequari adulescentes senectae suae impatienter indoluit, Tac. A.

       4,  17.— 3.  Gray hairs:  temporibus gemi-nis canebat sparsa senectus, Verg. A. 5, 416. — 4.  The old skin, slough,  cast off yearly by serpents and other animals: Theophra-stus auctor est, anguis modo et stelliones senectutem exuere eamque protinus devo-rare, Plin. 8, 31, 49, § 111; 9, 30, 50, § 95; 30, 7, 19, § 57; 30, 9, 23, § 81; cf senecta, supra, II. B.

       Scncnsis,  e, v. Sena.

       seneo,  ere,  v. n.  [v. senex]. I. L i t.,  to be old  (very rare; perh. only in the foil, examples): quamquam aetas senet, Pac. ap. Prise, p. 887; Cat. 4, 26.—H.  Transf, to be weak, feeble:  corpus meum tali maero-re, errore, macore senet, Pac. ap. Non. 137, 1; (with languere) Att. ap. Prise, p. 887 P.

       senesCO,  nui,3  (gerundive:  senescendi homines, Varr. L. L. 6, § 11 Mull. JV.  cr.), r. inch. n.  [seneo],  to grenv old, become aged ; to grow hoary.  I, Lit. (rare): ita sensim aetas senescit, Cic. Sen. 11,38; cf.: tempo-ra labuntur tacitisque senescimus annis, Ov. F. 6, 771: senescente jam Graecia. Cic. Rep. 1, 37, 58: solve senescentem mature equum, Hor. Ep. 1,1, *•>: arbores senescunt, Hin. 16, 27, 50, § 116 : Solon signilicat se eottidie  aliquid addiscentem senescere. Val. Max. 8, 7,14.—In  perfi:  avus (Augusti) tran-quillissime senuit. Suet. Aug. 2: ego senui et progressions aetatis sum, Vulg. Josue, 23,2. —In  gerundive:  longissimum spatium senescendorum hominum id (seclum) pu-
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       tarant, Varr. L. L. 6, § 11 Mull.  JV. cr.—  H, Transf.  A. F° r  the usual consenescere, to grow old  or  gray  in an occupation, etc., i.e.  to linger too long  over it: inani circa voces studio senescunt, Quint. 8, prooem. § 18.—B. (Causa pro eflectu.)  To decay  or diminish  in strength;  to grow weak,feeble, or  powerless ; to waste away, fall off, wane, decline,  etc. (the prevailing signif. of the word in prose and poetry; cf. consenesco; while inveterasco is to grow better by age). 1, Of living subjects (a favorite expression of Livy ; perh. not in Cic, but cf. consenesco, II. 2.): Hannibalem jam et fama senescere et viribus, Liv. 29,  'Sfin.;  cf. of the same, id. 22, 39: otio senescere, id. 25, 7: non esse cum aegro senescendum, id. 21, 53: dis hominibusque accusandis senescere,  to pine away,  id. 5, 43 Drak.; cf.: amore senescit habendi, Hor. Ep. 1, 7, 85 : socor-dia, Tac. A. 1,9; Val. Max. 8,13, 7: ne (agni) desiderio senescani, Varr. R. R. 2, 2, 17.— Of doves, Col. 8, 8, 4: quod antiquatur et senescit prope interitum est, Vulg. Heb. 8, 13.— 2. Of things: quaedam faciunda in agris potius crescente luna quam senescente,  in the waning of the moon,  Varr. R. R. 1, 37,1; so, luna (opp. crescens), Cic. N. D. 2, 37, 95 ; Plin. 2, 9, 6, § 42 : arbores hiemali tempore cum luna simul senescentes, Cic. Div. 2, 14, 33: nunc pleno orbe, nunc senescente (al. senescentem) exiguo cornu ful-gere lunam, Liv. 44, 37 : continua messe senescit ager,  becomes exhausted, worn out, Ov. A. A. 3, 82: prata, Plin. 18, 28, 67, § 259: uniones, i. e.  grow pale  or  dim,  id. 9, 35, 56, § 115; cf. smaragdi, id. 37, 5, 18, § 70: ca-seus in salem,  groivs salt with age,  id. 11, 42, 97, § 242: coma,  falls out,  Domit. ap. Suet. Dom. 18  fin.:  monumenta virum,  decay  (with delapsa), Lucr. 5, 312 et saep.: mensis senescens,  drawing to an end, closing,  Varr. L. L. 6, § 10 Midi.; so, hiems, Cic. N. I). 2,19, 49.—Of abstr. things: oratorum laus senescit, Cic. Tusc. 2, 2, 5; cf: ut laus senescens, id. de Or. 2, 2, 7: senescere civi-tatem otio, Liv. 1, 22, 2: omnia orta occi-dunt et aucta senescunt, Sail. J. 2, 3; cf. Fabri ad Sail. C. 20. 10; so, somnia, Sail. J. 35,3: vires, id. H. Fragm. 3, 22, p. 235 Gerl.; Liv. 9, 27 : Hannibalis vis, id. 25, 16: helium, id. 28, 36 ; 30, 19 : pugna, id. 5, 21: fama, id. 27, 20; Tac. H. 2, 24; cf. rumores, id. A. 2, 77: consilia, Liv. 35,12: vitia (opp. maturescente virtute), id. 3.12: invidia, id.

       29,  22: fortuna (opp. florere), Veil. 2, 11, 3: amor, Ov. A. A. 3, 594.

       Senex,  sen is  (nom.  and  ace.  of the  neutr. plur.  in the  posit,  and of the  neutr. sing. in the  comp.  do not occur; orig.  gen.  si~ni-cis, Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 724 P.),  adj. [Sanscr. sana-s, old ; Cr. ti/or. t-'i^j. old ; cf.: senium, senesco, senatus, senilis, senectus, Seneca]  (camp,  senior),  old, aged, advanced in years;  and  subst., an aged person, an old man. old woman  (from the latter half of the fortieth year onward; v. infra the passages from Cell. 10, 28, 1. and from Liv.

       30,  30; cf: annosus, longaevus, vetulus). a.  Adj.:  (paterfamilias) vendat boves ve-tulos, plostrum vetus, ferramenta vetera, servum senem, etc., Cato, R. R. 2, 7: hie est vetus, vietus. veternosus senex, Ter. Eun.

       4,  4, 21: nam vere pusus tu, tua arnica senex, Papin. ap. Varr. L. L. 7, § 28 Mull.: tur-pe senex miles, turpe senilis amor, Ov. Am. 1,9,4: cervi.id. A. A. 3,78: latrans, Phaedr.

       5,  10, 7 : porci, Juv. 6, 159 : cygni, Mart. 5, 37,1: mulli, id. 10, 30, 24: Bacchus (i. e. vi-num), id. 13, 23; cf. of the same, auctumni, id. 3, 58, 7: Damascena (pruna), id. 5, 18, 3 et saep.: admodum senex, Cic. Sen. 4,10: nemo est tam senex qui se annum non putet posse vivere, id. ib. 7, 24: nomen Nostra tuum senibus loqueretur pagina se-clis,  in later ages,  Verg. Cir. 40.—  Comp.: grandior seniorque, Lucr. 3, 955: Cato, quo erat nemo fere senior temporibus illis, Cic. Lael. 1, 5: quae vis senior est quam, etc., id. Leg. 2, 4, 9: corpora seniora, Cels. 5, 28. 4: anni, Ov. M. 15, 470: dens, Mart. 9, 58, 11: cadus, id. 9, 94, 2. —Rarely with aetate: Sophocles, aetate jam senior, Val. Max. 4, 3. 2  ext.:  nobis adulescentibus se-niores in agendo facti praecipere solebant, ne, etc., Quint. 5, 6, 6: senior ut ita dicam, quam ilia aetas ferebat, oratio,  more ma-tare,  Cic. Brut. 43. 160.— b.  Subst.:  ut turn ad senem senex de senectute, sic, etc., Cic Lael  1, 5: quos ait Caecilius comicos stul
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       tos senes, etc. ... ut petulantia magis est adulescentium quam senum ... sic ista senilis stultitia senum levium est.. . Appius et caecus et senex, etc. . . . senem, in quo est adulescentis aliquid, probo, etc., id. Sen. 11, 36 sq.: senem in patriam revertentem, unde puer profectus sum (the words of Hannibal, who was not yet fifty years of age), Liv. 30, 30: mixta senum ac juve-num densentur funera, Hor. C. 1. 28, 19; cf.: haec recinunt juvenes dictata senes-que, id. Ep. 1, 1, 55: aequo neglectum pu-eris senibusque nocebit, id. ib. 1,1, 26: ter aevo functus senex, i. e.  Nestor,  id. C. 2, 9, 14: tun' capite cano amas, senex nequis-sime? Plaut. Merc. 2, 2, 34: quo senex ne-quior nullus vivit, id. Cas. 5,1,10: te sene omnium senem neminem esse ignaviorem, id. ib. 2, 3, 28 et saep. —  Fern.:  hanc tot mala ferre senem,  this old woman,  Tib. 1, 6, 82; Val. Fl. 1, 349; Stat. Th. 5, 149. — Comp., an elder, elderly person;  sometimes (esp. in the poets) also for senex,  an aged person:  facilius sanescit puer vel adule-scens quam senior, Cels. 5, 26, 6: si quis Forte coheredum senior male tussiet, Hor. S. 2, 5, 107: vix ea fatus erat senior (i. e. Anchises), Verg. A. 2, 692; so, = senex, Ov. M. 1, 645; 2, 702; 11, 646; 12, 182; 12, 540; id. F. 4, 515 ; Stat. S. 1, 3, 94; id. Achill. 2, 383 al.: (Servius Tullius) seniores a junio-ribus divisit, Cic. Rep. 2, 22, 39; cf. of the same : C. Tubero in Historiarum primo scripsit, Servium Tullium .. . eos (milites) ab anno septimo decimo ad annum quadra-gesimum sextum juniores, supraque eum annum seniores appellasse, Gell. 10, 28, 1: centuriae juniorum seniorumque, Liv. 1, 43. — Poet.: centuriae seniorum simply, for seniores, Hor. A. P. 341: curae fuit con-sulibus et senioribus Patrum, ut, etc., Liv. 2, 30: consulares ac seniores (opp. juniores Patrum), id. 3,41: omnium seniorum, ma-trum familiae, virginum precibus et fletu excitati, Caes. B. C. 2, 4 : sapienter, ut senior, suaserat, Flor. 1,16,10: juniores a senioribus consilium petiverunt, id. 2, 6, 26: haec ... laeti audiere juvenes, ingrata senioribus erant, Curt. 8,1, 27: hinc inter juniores senesque orta contentio est, id. 8,1, 31.—In eccl. Lat.,  an elder in the synagogue or  church,  Vulg. Ezech. 7,26; id. 2 Johan. 1. seni,  ae ,  a   (9 en - plur.  senu.m, Cic. Verr. 2, 49, 122; Caes. B. C. 2, 15),  num. distrib. [sex]. I. Lit.,  six each:  cum in sex partes divisus exercitus Romanus senis horis in orbem suceederet proelio, Liv. 6, 4: se-nos viros singuli currus vehebant, Curt. 8, 14,3: ut tribuni militum seni deni (by many written in one word, senideni) in quattuor legiones crearentur, Liv. 9,30; so, sena dena (or senadena) stipendia, Tac. A.

       I, 36  Jin.:  senum pedum crassitudo, Caes. B. C. 2,15; cf.: pueri annorum senum sep-tenumque denum,  sixteen and seventeen years old,  Cic. Verr. 2, 2, 49, § 122.— H. Transf., for sex,  six:  tradiderat natah-bus actis Bis puerum senis,  past his twelfth birthday,  Ov. M. 8, 243 : sena vellera, id. ib. 12, 429: pedes, i. e.  hexameter,  Hor. S. 1, 10, 59: ictus (of the senarius), id. A. P. 253: latitudo ejus ne minus pedum senum denum (or senumdenum), Vitr. 6, 9.

       Seniae,  arum,/; balneae,  the name of a public bath at Rome,  Cic. Cael. 25, 62 (this the correct read., not Xeniae).

       senica,  ae ,  m -  or/ [senicus; whence senex J,  an aged person, an old man, old woman,  only Pompon, ap. Non. 17, J20, and 21.

       seniciilus,  h  m - dim.  [senex],  a little old man,  only App. M. 1, p. 113, 32.

       senideni,  v. seni.

       Seniensis  (Colonia),  a town of Etru-ria,  now  Siena,  Plin. 3. 5, 8, § 51; Tac. H. 4, 45.—Hence,  Senienses,  ium,  ™., the inhabitants of Sena,  Tac. 1. 1.

       Senilis,  e >  adj.  [senex],  of  or  belonging to old people, aged, senile  (freq. and class.): Tages puerili specie dicitur visus, sed se-nili fuisse prudentia, Cic. Div. 2. 23, 50; cf. partes (opp. viriles), Hor. A. P. 176: senile aliquid (opp. adulescentis aliquid), Cic. Sen.

       II, 38: corpus, id. Sest. 22, 50: artns, Ov. M. 7, 250: vultus, id. ib. 8, 528: genae, id. ib. 8, 210: guttur, Hor. Epod. 3, 2 : ruga, Ov. F. 5, 58: statua incurva,  of an old man, Cic. Verr. 2, 2, 35, § 87: anni, Ov. M. 7,163; 13, 66; and poet.: hiems (as the last, latest

       1670
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       season of the year), id. ib. 15, 212: animus, Liv. 10, 22: stultitia, Cic. Sen. 11, 36: auc-toritas morum, Quint. 11,1, 32: artes, Tac. A. 3, 8: adoptio, id. ib. 1, 1 fin.:  senile illud facinus,  that wicked old woman,  App. M. 4, p. 148, 9.—  *Adv.:  senilltcr,  after the manner of an old person :  tremere, Quint. 1,11,1.

       senio,  onis,  m -  [seni],  the number six, a sice  upon dice: talis jactatis, ut quisque canem aut senionem miserat, August, ap. Suet. Aug. 71; Pers. 3, 48; Mart. 13,1, 6.

       senior,  oris, v. senex.

       seni-pes,  pedis,  adj., six-footed, sena-rian  (late Lat.): stilus, Sid. Carm. 23,131; 12,10.

       senium,  ij »  n -  [seneo, II.]. I, L i t.,  the feebleness of age, decline, decay, debility (cf. senectus; class.): tardigemulo senio oppressum, Laev. ap. Gell. 19, 7, 3: opus perfectum, quod omni morbo seniove ca-reret, Cic. Univ.  5 Jin.;  (with aegritudo) id. Tusc. 3, 12, 27; cf: senio debilis, Phaedr. 3, epil. 16: senio vel aliqua corporis labe insignes, Suet. Aug. 38 : senio confectos gladiatores, id. Calig.  26 fin.:  senium Gal-bae et juventa Othonis, Tac. H. 1, 22: prin-cipis, id. ib. 2, 1: curvata senio membra, id. A. 1, 34: fessus senio, id. ib. 2, 42: fluxa senio mens, id. ib. 6, 38; cf.: torpor mentis ac senium, Sen. Ben. 7, 26, 4; Sil. 16, 14: ita se ipse (mundus) consumptione et senio alebat sui,  by its own consumption and decay,  Cic. Univ. 6: lunae, i. e.  waning,  Plin. 7, 48, 49, § 155: lentae velut tabis, Liv. 7, 22, 5: senium repellere templis,  decay,  Sil. 3, 20: senium defendere famae,  the growing old, passing away,  Stat. Th. 9, 318: pas-sus est leges istas situ atque senio emori, Gell. 20,1,10.—II. Transf. A. Coner., an old man, old fellow  (very rare; ante-class, as an epithet of abuse): senex ad aeta-tem refertur, senium ad convicium. Sic Lucilius ait: At quidem te senium atque insulse sophista, Don. ad Ter. Eun. 2, 3, 11. And on account of its personal signif. with a  masc. pron.:  ut ilium di deaeque senium perdant, qui hodie me remoratus est, Ter. 1. 1. (cf. scortum, II.  Jin.).—  Once in Silius, without an odious access, signif, for senex, Sil. 8, 467.—B. (Effectus pro causa.)  Peevishness, moroseness /  vexation, chagrin, mortification ; grief, trouble, affliction  produced by decay (syn.: maeror, aegritudo, etc.; class.): mors amici subigit, quae mihi est senium multo acerrimum, Att. ap. Non. 2, 23: hae res mihi dividiae et senio sunt, Plaut. Stich. 1, 1, 19; cf.: id illi senio est, id. True. 2, 5, 13: odio ac senio mihi nup-tiae, Turp. ap. Non. 2, 33 : luget senatus, maeret equester ordo, tota civitas confecta senio est, Cic. Mil. 8, 20: senio et maerore consumptus, Liv. 40, 54; Pers. 6, 16: surge et inhumanae senium depone Camenae, peevishness, moroseness,  Hor. Ep. 1, 18, 47; cf.: triste morum, Sen. Hippol. 917: en pallor seniumque! Pers. 1, 26.— Plur.:  quot pestes, senia et jurgia emigrarunt, Titin. ap. Non. 2, 18.

       jg®=* The words ille senius, in Cic. de Or. 3, 38, 154, are doubtless corrupt; v. Orell. and Ellendt ad loc.

       Seno,  onis, v. Senones.

       Senones ° r  Senones,  urn,  m, = se-

       i/oi/e? or Sr/i/foi/er. I.  A people in  Gallia Lugdunensis,  whose chief city was  Agendi-cum, now  Sens,  Caes. B. G. 5, 54; 5, 56; 6, 2 sq.; 6, 44; 7, 4 al.; Plin. 4, 18, 32, § 107; Juv. 8, 234 ; Sil. 4, 160 ; Eutr. 10, 7.—In sing.:  Seno,  on is,  m., one of the Senones : Drappeten Senonem, Hirt. B. G. 8, 30.—H. A people in  Gallia Cisalpina,  sprung from the above,  Liv. 5, 35; 10, 26; Plin. 3, 15, 20, § 116.—Hence,  Sendnicus, a, um,  adj., of  or  belonging to the Senones :  bellum Gell. 17, 21, 21.

       sensa,  orum, v. sentio/w.

       sensatllS,  a < um,  adj.  [2. sensus],  gifted with sense, intelligent:  homines (with callidi and astuti), Firm. Math. 3,10; 5,12; Vulg. Ecclus. 7, 27. —  Adv.:  sensatc,  intelligently, sensibly:  loqui, Vulg. Ecclus. 13, 27.

       Sensibilis,  e i  adj.  [id.],  that can be perceived by the senses, sensible  (post-Aug. and very rare): vox auditui,  perceptible,  Vitr. 5, 3: (voluptatem) sensibile judicant bo-num: nos contra intellegibile, Sen. Ep. 124,
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       2.—II,  Act, endowed with feeUng, capable of perceiving:  simulacrum, Lact. 2, 10, 3; 2, 8, 33; 7, 4, 12.—  Adv.:  SCnSlbllltcr,

       by the senses, sensibly:  commuvere deos ni-dore, Arn. 7, 234.

       sensibilitas,  utis, / [sensibilis]. I, The sense  or  meaning of words,  Non. 173,14; 526. 22.—II,  Sensibility,  Fulg. Cont. Verg. p. 750 Stav.

       Sensibiliter,  adv.,  v. sensibilis  fin.

       *  SensiCUluS,  ^  m - dim.  [2. sensus, II. B. 2. b.J,  a little sentence :  miuuti corrupti-que sensiculi, Quint. 8, 5,14.

       Sensifcr,  fera, ferum,  adj.  [2. sensus-fero],  producing sensation  (Lucret.): motus, Lucr. 3, 240; 3, 245; 3, 272.

       *  Sensificator,  oris,  m.  [sensifico], that produces sensation,  an explanation of Sentinus, Aug. Civ. Dei, 7, 3.

       senSlflCO,  are,  v. a.  [2. sensus-facio],  to make sensible, endow with sensation  (late Lat.): rupes tonis (Musica), Mart. Cap. 9, § 908: corpus, Claud. Mam. Stat. An. 1,17; 3,2.

       Sensif 1CUS, a , um,  adj.  [id.],  producing sensation  (late Lat.): spiramentum (cerebri), Macr. S. 7, 9.

       sensilis, e ?  adj.  [2. sensuy],  sensitive, sensible,  i. e.  endowed with sensation  (Lucret.): ex insensilibus ne credas sensile gigni, Lucr. 2, 888; so id. 2, 893; 2, 895; 2, 902.

       sensim,  adv.  [sentio] (prop, sensibly, i.e. perceptibly, observably, visibly; hence, as opp. to what is unforeseen, unexpected, sudden),  slowly, gently, softly, gradually (freq. and class.; syn.: paulatim, pedetemp-tim; opp. repente): sensim tardeve potius quasi nosmet ipsos cognoscimus, Cic. Fin. 5,15,41: sensim et pedetemptim, Lucil. ap. Non. 29, 7 ; cf.: sensim et pedetemptim progrediens extenuatur dolor, Cic. Tusc. 3, 22, 54: sensim pedetemptimque... sensim dissuere amicitias, id. Off. 1, 33, 120: ille sensim dicebat, quod causae prodesset. tu cursim dicis aliena, id. Phil. 2, 17, 42: sub-missius a primo, post sensim incedens, id. Or. 8, 26; Liv. 10, 5: sensim sine sensu ae-tas senescit (an alliteration), Cic. Sen. 11, 38: non sensim atque moderate arrepserat, sed brevi tempore totum hominem posse-derat, id. Verr. 2, 3, 68, § 158: animos sensim ac leniter accendere, id. Cael. 11, 25: leniter et sensim, Plin. Ep. 5, 6,14; so (witb. modice) Plin. 5, 9, 10, § 57; (with placide) Gell. 5, 14, 11; (with comiter) id. 13, 4, 3; (with paulatim) Plin. Ep. 4, 30, 4; Gell. 12, 1, 22: sensim super attolle limen pedes, nova nupta, Plaut. Cas. 4, 4, 1: consuetudo sensim eo deducta est, ut, Cic. Off. 2, 3, 9: vocem cubantes sensim excitant, id. de Or. 1, 59, 251: minuere, id. Off. 2, 8, 27: memo-ria sensim obscurata est et evanuit, id. de Or. 2, 23, 95: sed sensim is a nonnullis re-prehendebatur, Nep. Att. 9: sensim temp-tantium animos sermo, Liv. 2, 2; cf.: men-tio sensim illata, id. 4, 1: non jam sensim, ut ante, principes, sed passim omnes postu-lat, id. 2, 45: sensim incedere jubet, id. 10, 5: sensim et sapienter amare, Ov. A. A. 3, 565: parce gaudere oportet et sensim que-ri, Phaedr. 4,16, 9.

       Sensorium,  ij ,  n.  [id.],  the seat  or  organ of sensation,  Boeth. Arist. Top. 8, 5, p. 732.

       sensualis,  e ,  adj.  [2. sensus],  endowed with feeling  or  sensation, sensitive, sensual (post-class.), App. Trism. p. 80, 16; Tert. Anim. 43; Prud.  crt<p.  10, 346. —  Adv.: sensualiter,  in & sensual manner, carnally,  Claud. Mam. Stat. An. 2,12.

       sensualitas,  ii tis , / [sensualis],  the capacity for sensation, sensibility  (post-class.), Tert. Anim. 17; 38/n.

       1. senSUS,  a > um,  Part,  of sentio.

       2. SenSUS,  i> s ?   m - [sentio],  the faculty or  power of perceiving, perception, feeling, sensation, sense,  etc. I.  Corporeal, perception, feeling, sensation :  omne animal sensus habet: sentit igitur et calida et fri-gida et dulcia et amara, nee potest ullo sensu jucunda accipere et non accipere contraria: si igitur voluptatis sensum ca-pit, doloris etiam capit. etc., Cic. N. D. 3, 13, 32: moriendi sensuin celeritas abstulit, id. Lael. 3, 12: si quis est sensus in morte, id. Phil. 9, 6,13: (Niobe) posuit .sensum sax-ea facta mali, Ov. P. 1, 2, 32 : sensum vo-luptatemque percipere, Plin. Ep. 1, 10, 12
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       —B. -4  sense, capacity for feeling:  ut idem interitussit animorum et corporum nee ul-lus sensus maneat, etc., Cic. Lael. 4, 14: tactus corporis est sensus, Lucr. 2, 435: oculorum, id. 3, 361; so, oculorum, aurium, Cic. Tusc. 5, 38, 111; id. Fin. 2, 16, 52; id. Div. 2, 52. 107; cf. videndi, id. de Or. 2, 87, 357: audiendi. id. Rep. 6, 18, 19: quod neque oculis neque auribus neque ullo sensu percipi potest, id. Or. 2, 8: quamquam ori-retur (tertia philosophiae pars) a sensibus, tamen non esse judicium veritatis in sensibus, id. Ac. 1, 8, 30: res subjectae sensibus. id. ib. 1, 8, 31: gustatus, qui est sensus ex omnibus maxime voluptarius, id. de Or. 3, 25, 99: sensus autem interpretes ac nun-tii rerum in capite et facti et conlocati sunt, id. N. L). 2, 5(5,140: omne animal sensus habet, id. ib. 3, 13, 32: carent conchae visu, omnique sensu alio quam cibi et pe-riculi, Plin. 9, 30, 48, § 90: ab ea parte opus orsus, ut a sensu ejus, averteret, Curt. 4, 6, 9. — H.  Mental,   feeling, sentiment, emotion, affection; sense, understanding, capacity ; humor, inclination, disposition, frame of mind,  etc.: ipse in commovendis judicibus eis ipsis sensibus, ad quos illos adducere vellem, permoverer, Cic. de Or. 2. 45, 189 : an vos quoque hie innocentium cruciatus pari sensu doloris adticit? id. Verr. 2, 5, 46, § 123: vestri sensus ignarus, id. Mil. 27, 72: humanitatis, id. Verr. 2, 1, 18, § 47; id. Rose. Am. 53, 154: applicatio animi cum quodam sensu amandi . . . ut facile earum (bestiarum) sensus appareat . . . sensus amoris exsistit, etc., id. Lael. 8, 27; cf.: ipsi intellegamus natura gigni sen-sum diligendi, id. ib. 9, 32: meus me sensus, quanta vis fraterni sit amoris, admo-net, id. Fam. 5, 2, 10: utere argumento ipse sensus tui, id. Rep. 1, 38, 59: nihil est tam molle, tam aut fragile aut flexibile quam voluntas erga nos sensusque civium, id. Mil. 16, 42: quae mini indigna et intolera-bilia videntur, ea pro mo ipso et animi mei sensu ac dolore pronuntio, id. Rose. Am. 44, 129. — 2.  Opinion, thought, sense, view : animi, Cic. de Or. 2,35,148: valde mini pla-cebat sensus ejus de re publica, id. Att. 15, 7: (orator) ita peragrat per animos homi-uum, ita sensus mentesque pertractat, ut, etc., id. de Or. 1, 51, 222 sq.: qui est isto tuus sensus, quae cogitatio? Brutos ut non probes, Antomos probes? id. Phil. 10, 2, 4: dissidenti sensus suos aperire, Nep. Dion, 8, 2 : sensus reconditi, Plin. Ep. 2, 3, 2.— 3. Esp.,  the common feelings of humanity, the moral sense, taste, discretion, tact  in intercourse with men, often called in full sensus communis (sometimes with hominum), and often in other phrases of similar force: ut in ceteris (artium studiis) id maxime excellat, quod longissime sit ab imperito-rum intellegentia sensuque disjunctum, in dicendo autem vitium vel maximum sit a volgari genere orationis atque a consuetudi-ne communis sensus abhorrere, Cic. de Or. 1, 3,12: quae versantur in sensu hominum communi, id. ib. 2, 16, 68; id. Plane. 13, 31: communis ille sensus in aliis fortasse latu-it, id. ib. 14, 34; Hor. S. 1, 3, 66: sit in be-ueflcio sensus communis, Sen. Ben. 1, 12, 3; id. Ep. 5, 4; 105, 3; Quint. 1, 2, 20: rarus sensus communis in ilia fortuna, Juv. 8, 73. —Plur.,  Cic. Clu. 6, 17: ea sunt in commu-nibus inflxa sensibus, id. de Or. 3, 50, 195; so, vulgaris popularisque sensus, id. ib. l' 23, 108: haec oratio longe a nostris sensibus abhorrebat, id. ib. 1, 18, 83 ; cf.: mi-rari solebam istum in his ipsis rebus ali-quem sensum habere, quem scirem nulla in re quicquam simile hominis habere, id. Verr. 2, 4, 14, § 33. —B. Transf. (in the poets, and also in prose after the Aug. per.), of the thinking faculty,  sense, understanding, mind, reason  (syn.: mens, ratio).  \ m In gen. (rare): misero quod omnes Eripit sensus mihi, Cat. 51, 6; cf.: tibi sensibus ereptis mens excidit, id. 66, 25; Ov. M. 3, 631; 14,178: (quibus fortuna) sensum com-munem abstulit,  common sense,  Phaedr. 1, 7, 4 (in another signif, v. supra, II.  A. fin., and infra,  2. fm.):  earn personam, quae furore detenta est, quia sensum non habet, etc., Dig. 24, 3, 22, § 7: nee potest animal injuriam fecisse, quod sensu caret, ib. 9, 1, 1, § 3. — 2. I n p a r t i c., of discourse, a. A b s t r.,  sense, idea, notion, meaning, signification  (syn.: sententia, notio, significatio, vis; poet, and post-Aug.; freq. in Quint.):
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       nee testamenti potuit sensus colligi, Phaedr. 4, 5, 19: verba, quibus voces sensusque no-tarent, Hor. S. 1, 3,103: is verbi sensus, Ov. F. 5, 484: quae verbis aperta occultos sensus habent, Quint. 8, 2, 20: ambiguitas, quae turbare potest sensum, id. 8, 2, 16: verba duos sensus signiticantia, id. 6, 3, 48: u.k\nyopia  aliud verbis, aliud sensu osten-dit, id. 8, 6, 44: Pomponium sensibus cele-brem, verbis rudem, Veil. 2, 9, 5: horum versuum sensus atque ordo sic, opinor, est, Cell. 7, 2, 10: egregie dicta circa eumdem sensum tria, Sen. Ep. 7, 10.—Introducing a quotation : erat autem litterarum sensus hujusmodi, Amm. 20, 8, 4.—With  gen. person :  salvo modo poe'tae sensu,  the meaning, Quint. 1, 9, 2. — "b.  Conor.,   a thought expressed in words, a sentence, period  (post-Aug.): sensus omnis habet suum finem, poscitque naturale intervallum, quo a se-quentis initio dividatur, Quint. 9, 4, 61; 7, 10, 16 ; cf. id. 11, 2, 20 : puer ut sciat, ubi claudatur sensus, id. 1, 8, 1: ridendi, qui velut leges prooemiis omnibus dederunt, ut intra quattuor sensus terminarentur, id. 4, 1, 62: verbo sensum cludere multo optimum est, id. 9, 4, 26 et saep.—Hence, communes sensus (corresp. with loci),  commonplaces,  Tac. Or. 31.

       Senta,  ae >/ ?   a place in Dalmatia, noted for a curious cavern,  Plin. 2, 45, 44, § 115. Sententia,  ae > / [ for  sentientia, from sentioj,  a way of thinking, opinion, judgment, sentiment; a purpose, determination, decision, will,  etc. I. Lit. (cf.: opinio, voluntas, studium). A. In gen.: quoni-am sententiae atque opinionis meae volui-stis esse participes, nihil occultabo et quoad potero, vobis exponam, quid de quaque re sentiam, Cic. de Or. 1, 37, 172: sententia et opinio mea, id. ib. 2, 34, 146: senis sententia de nuptiis, Ter. And. 1, 3, 2: de aliqua re, id. Ad. 3, 5, 5; id. Phorm. 2, 4, 4; cf: de diis immortalibus habere non errantem et vagam, sed stabilem certamque sententi-am, Cic. N. D. 2, 1, 2 : de hac sententia Non demovebor, Plaut. Pers. 3, 1, 45 ; cf. Cic. Verr. 1, 17, 52: de sententia deduee-re, deicere, depellere, deterrere, decedere, desistere, etc., v. h. vv.: nisi quid tua se-cus sententia est, Plaut. Ep. 2, 2, 95; cf. : mihi sententia eadem est, id. Trin. 2, 4, 44: adhuc in hac sum sententia, nihil ut facia-mus nisi, etc., Cic. Fam. 4, 4, 5: ea omnes stant sententia, Plaut. Cure. 2, 1, 35; cf. : perstat in sententia Saturius, Cic. Rose. Com. 18, 56; so, in sententia manere, per-manere, etc., v. h. vv.: non prima sed me-lior vicit sententia, Plin. Pan. 76, 2.— Plur.: variis dictis sententiis, quarum pars cense-bant, etc., Caes. B. G. 7, 77: erant sententiae, quae censerent, id. B. C. 2, 30: sententiae numerantur, non ponderantur, Plin. Ep. 2, 12, 5: nos quibus Cotta tantum modo locos ac sententias hujus disputa-tionis tradidisset,  the leading thoughts,  Cic. de Or. 3, 4, 16.— Pro v.: quot homines, tot sententiae,  many men, many minds, Ter. Phorm. 2, 4, 14 ; Cic. Fin. 1, 5, 15. — 2. In the phrases, ( a ) Sententia est, with  subj.-clause, it is my purpose, will, opinion,  etc., Auct. Her. 3, 24, 40: si hone-statem tueri ac retinere sententia est,  if one" 1  s purpose be, if one be determined,  Cic. Off. 3,33,116 ; and": stat sententia, with  obj.-clause,  Ov. M. 8, 67; cf, parenthetically: sic stat sententia, id. ib. 1, 243.—  (j3)  De sententia alicujus aliquid facere, Cic. Cael. 29, 68: neque ego haud committam, ut si quid peccatum siet, Fecisse dicas de mea sententia,  according to my wish, to suit me,  Plaut. Bacch. 4, 9, 115: gerere, Cic. Sull. 19  fin.; cf. id. Verr. 2, 5, 21, § 53; id. Att. 16, 16, C, § 11 ;  1,5 fin.;  Liv. 38, 45, 5 et saep.— (7) Mea quidem sententia,  in my opinion ov judgment, as I think :  nimis stulte faci-unt, mea quidem sententia, Plaut. Men. 1, 1, 5: mea quidem sententia, id. Cas. 3,3,1; id. Poen. 5. 6, 1; Ter. Ad. 1, 1, 40; 5, 9, 2; id. Phorm. 2, 2, 21; and simply mea sententia, Plaut. Ep. 3, 3, 11; id. Merc. 2, 3, 58; Cic. Rep. 1, 26, 42; 1, 45, 69; id. de Or. 2, 23, 95 al.—  (6)  Ex mea (tua, etc.) sententia,  according to my (thy,  etc.)  wish:  quoniam haec evenerunt nostra ex sententia, Plaut. Men. 5, 9. 89; id. Cist. 1, 2, 7; id. Men. 2, 2, 1; 5, 7. 30; id. True. 5, 72; id. Capt. 2, 3, 87; Ter. Heaut. 4, 3, 5; Cic. Fam. 2, 7, 3; 2, 15, 1; and more freq., simply ex sententia,  to one's mind  or  liking,  Plaut. Pers. 1,
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       1, 18; id. Capt. 2, 2, 97; id. Mil. 4, 1, 1; id. Aul. 4, 1, 3; id. True. 5, 69; Ter. Heaut. 4, 5, 17; id. Hec. 5, 4, 32; id. Phorm. 2, 1, 26; Cic. de Or. 1, 27,123; id. Att. 5, 21; id. Fam. 1, 7, 5; 12, 10, 2; Sail. J. 43, 5 et saep. (v. also infra, B. 2.).—(e) Praeter animi senten-tiam. against one's inclination:  quam (cra-pulam) potavi praeter animi mei sententi-am, Plaut. Rud. 2, 7, 29.—B. I n  parti  a, publicists' and jurid. t.t.,  an official determination, a decision, sentence, judgment, vote (cf. sufl'ragium):  senatvos sententiam vtei

       SCIENTES ESETIS,EORVM SENTENTIA ITA FVIT,

       S. C. de Bacch.: (L. Tarquinius) antiquos pa-tres majorum gentium appellavit, quospri-ores sententiam rogabat, Cic. Rep. 2, 20, 35: non viribus . . . res magnae geruntur, sed consilio, auctoritate, sententia, id. Sen. 6, 17: (Marcellinus) sententiam dixit, ut, etc. . . . postea Racilius de privatis me primum sententiam rogavit, etc., id. Q. Fr. 2, 1, 2: accurate sententiam dixi . . . factum est se-natusconsultum  in meam sententiam, id.

       Att. 4, 1, 6 : DE SENATVOS SENTENTIAD . . . DE PR. VRBAN1 SENATVOSQVE SENTENTIAD,

       S. C. de Bacch.: ex senatus sententia, Cic. Fam. 12, 4, 1 : victos paucis sententiis, Liv. 22, 61, 8.—Hence, sententiam dare,  to vote :  meae partes exquirendae ma-gis sententiae quam dandae sunt, Liv. 8, 20, 12: omnes in earn sententiam ierunt, id. 23, 10, 4: cum in hanc sententiam pedi-bus omnes issent, id. 22, 56, 1: aliquem se-quor, aliquem jubebo sententiam dividere, to divide the question,  Sen. Vit. Beat. 3, 2; cf.: quod fieri in scnatu solet. . . cum cen-suit aliquis quod ex parte mihi placeat, ju-beo ilium dividere sententiam et sequor, id. Ep. 21, 9.—Hence, de eventu fortuna ju-dicat, cui de me sententiam non do, /  give no vote,  Sen. Ep. 14, 16.—Of the people in the comitia: de singulis magistratibus sententiam ferre, Cic. Agr. 2, 11, 26: de quo foedere populus Romanus sententiam non tulit, id. Balb. 15, 34. — Of the  votes  of judges: itur in consilium: servus ille in-nocens omnibus sententiis absolvitur, quo facilius vos nunc omnibus sententiis con-demnare possitis, Cic. Verr. 2, 4, 45, § 100; id. Clu. 26. 72: condemnatur enim perpau-cis sententiis, id. Verr. 2, 1, 30, § 75: M. Cato (judex) sententiam dixit,  pronounced the decision  or  sentence,  id. Off. 3, 16, 66: sententiis paribus reus absolvitur, Sen. Ep. 81, 26. — 2. Ex animi mei  (tui)  sententia, in the formula of an oath,  to the best of my (your) knowledge and belief, on my (your) conscience:  (majores) jurare ex sui animi sententia quemque voluerunt, Cic. Ac. 2, 47, 146: quod ex animi tui sententia jura-ris, id non facere perjurium est, id. Off. 3, 29, 108; Liv. 22, 53, 10; 43,  15 fin.—  In a play on this signif. and that of ex sententia, supra: ridicule illud L. Nasica censori Catoni,cum ille: Ex tui animi sententia tu uxorem habes? Non hercule, inquit, ex animi mei sententia, Cic. de Or. 2, 64, 260; cf. Quint. 8, 5  init.;  Gell. 4, 20, 2 sqq.— Transf,  as a formula of assurance: me quidem, ex animi mei sententia, nulla oratio laedere potest,  by my faith,  Sail. J. 85, 27. —II. T r a n s f., of words, discourse, etc., sense, meaning, signification, idea, notion, etc.: sonitum ut possis sentire, neque illam Internoscere, verborum sententiam quae sit, Lucr. 4, 561: cum verbum potest in duas plurisve sententias accipi, Auct. Her. 4, 53, 67: cum continenter verbum non in eadem sententia ponitur, Cic. Or. 39, 136: formantur et verba et sententiae paene innumerabiliter, id. de Or. 3, 52, 201: cog-nita sententia verba subtiliter exquiri no-luerunt, id. Caecin. 20, 57: quod summum bonum a Stoicis dicitur convenienter naturae vivere, id habet hanc, ut opinor, sententiam : cum virtute congruere semper, id. Off. 3, 3, 13: haec (philosophia) nos do-cuit, ut nosmet ipsos nosceremus : cujus praecepti tanta vis, tanta sententia est, ut ea non homini cuipiam, sed Delphico deo tribueretur,  such depth of meaning,  id. Leg. 1, 22, 58: legis (with vis), id. ib. 2, 5,11: de Domitio dixit versum Graecum eadem sententia, qua etiam nos habemus Latinum: Pereant amici, etc., id. Deiot. 9, 25: est vitium in sententia, si quid absurdum, aut alienum est, id. Opt. Gen. 3, 7; cf. id. de Or. 3, 52, 200.—B. Conor. 1. In gen., a thought  expressed in words;  a sentence, period:  dum de singulis sententiis brevi-1671
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       ter  disputo, Cic. Phil. 13, 10, 22 : est bre-?itate opus, ut currat sententia, etc., Hor. S. 1,10. 9:Vinitia et clausulae sententiarum, Quint. 9, 3, 45; cf. id. 9, 3, 36; 11. 3, 135; M, 4, 26; 9, 4, 18; 9, 4. 29; 10, 1, 130 al. — 2. In  parti  c.,  a philosophical proposition, an aphorism, apophthegm, maxim, axiom  (cf. praecepFum): selectae (Epicuri) brevesque sententiae, quas appellatis  m/pia?  <56£ac, Cic. N. I). 1, 30, 85: quid est tam jucundum cognitu atque auditu, quam sapientibus sententiis gravibusque verbis ornata oratio et perpolita, id. de Or. 1, 8, 31: acutae, id. ib. 2, 8, 34: concinnae acutaeque. id. Brut. 78, 272; Quint. 8, 5, 2 sq.; 9, 3, 76; 10, 1, 60; 11, 3, 120 al. : (Sophocles) sententiis densus, id. 10, 1, 68; cf. id. 10, 1, 90; 10, 1, 102: subiti ictus sententiarum, Sen. Ep. 100, 8.

       Sententialis,  e,  adj.  [sententia], = Gr. Ivw/jiiKos, in the form of a sentence, sententious,  Cassiod. Rhet. 13, p. 499, 22; Isid. 2,

       9, li.— Hence,  adv.:  sententialiter,  in

       the form of maxims  or  axioms, sententiously (post-class.): et alia plurima, quae sententialiter proferuntur : nee haec apud \ ergi-lium frustra desideraveris (Eel. 8, 63): Xon omnia possumus omnes, etc., Macr. S. 5, 16; so Tert. Cam. Chr. 18  med.

       Sententlbla,  ae, /  dim.  [id.],  a short or  little sentence, maxim,  or  aphorism :  sen-tentiolas edicti cujusclam memoriae man-davi, *Cic. Phil. 3, 9, 21; Quint. 5, 13, 37; 9, 2, 98; 11, 1, 52; 12, 10, 73; Petr. 118, 2; Cell. 17, 12, 4.

       SCntentlOSC,  adv., v.  sentontiosus^m.

       SententlOSUS,  a, um,  adj.  [sententia, II. B. 2.],  full of meaning, pithy, sententious (rare but Ciceron.): sententiosum et argu-tum genus dictionis, Cic. Brut. 95, 325. — Adv.:  sententlOSe.  A.  Full of meaning, suggestively:  sententiose (dicere) sine verborum et ordine et modo (opp. composite) et apte sine sententiis, Cic. Or, 71, 236: oratione habita graviter et sententiose, id. Inv. 1, 55, 106.—B.  Sententiously:  saepe sententiose ridicula dicuntur,Cic. de Or. 2, 71, 286.

       SCntlCetum,  i,  n.  [sentis],  a thicket of briers, thorn-brake,  Plaut. Capt. 4, 2, 80; App. Flor. p. 348, 21.

       SentlCOSUS,  a, urn,  adj.  [id.],  full of briers  or  thorns, thorny, briery  (ante- and post-class.); trop. : verba, Afr. ap. Fest. s. v. sentes, p. 339 Mull.: merces (with aspera), App. Flor. p. 361, 1.

       SentlflCO,  »~ire,  v. a.  [sentio-facio],  to endow with feeling  or  sensation  (late Lat.): corpus, Claud. Mam. Stat. An. 1, 17: ocu-lum, id. ib. 3, 2.

       Sentina,  ae -  /•  I.  Lit.,  the filthy wafer that collects in the bottom of a ship, bilge-water :  cum alii malos scandant, alii per foros cursent, alii sentinam exhauriant, Cic. Sen. 6. 17 ; * Caes. B. C. 3, 28: in nave, quae sentinam trahit, Sen. Ep. 30, 2: pi-sces sentinae navium odorem procul fugi-unt, Plin. 10, 70, 90, g 194 al. ; Cell. 19, 1, 3: mersamque  vitiis  suis, quasi sentina, rempublicam pessum dedere, Flor. 3, 12, 7. — II. Transf.,  the bottom of a ship where the bilge-water is, the hold:  hi Romam si-cuti in sentinam confluxerant, Sail. C. 37, 5: sedebamus i» puppi et clavum teneba-mus; nunc autem vix est in sentina locus, Cic. Fam. 9, 15, 3. —HI. Trop. 1.  The lowest of the people, the dregs, refuse, rabble  of a state or city (good prose; cf. faex): si tu exieris, exhaurietur ex urbe tuorum comitum magna et perniciosa sentina rei publicae, Cic. Cat. 1, 5,12; 2, 4, 7 (cf. Quint. 8, 6, 15); id. Att. 1, 19, 4; id. Agr. 2, 26, 70; Liv. 24, 29, 3: Flor. 3,1, 4.-2.  The hangers-on  of an army,  camp-folloivers,Vsd.  Max. 2, 7,1.

       *  Sentinaculum,  i,  n.  [sent i no],  an instrument for bailing out the bilge-water of a ship, a scoop,  Paul. Nol. Ep. 36, 3.

       Sentinas,  iitis,  adj., of  or  belonging to Sentinum  (Sentis  a P- Front. Colon, p. 124 Goes.; St-'vrtvov in Ptol. and Polyb.),  a town ofUmbria:  ager, Liv. 10, 27, 1; 10, 30, 4; 10,31,12; for which,  absol.:  in Sentinate, FrOILt  Strat. l, 8. 3 Oud.  N. cr. — Plur. vubst:  Seiitinates,  um , wi.,  the inhabitants of Sentinum,  Plin. 3, 14, 19, § 114.

       Sentinator,  oris,  m.  [sentino],  one who 1672

       SENT

       bails out the bilge-water t  from a ship  (late Lat.), Paul. Nol. Ep. 36, 12.

       sentino,  are,  v. n.  [sentina]. I. Lit., to bail  or  pump out the bilge-water from a ship  (late Lat.), Paul. Nol. Ep. 36  init.;  Aug. Homil. 42.— *H. Trop.,  to be in difficulty  or  danger:  sentinare, satagere, dictum a sentina, quia multurn aquae navis cum recipit periclitatur, Fest. p. 339 Mull.; Cae-cil. ib.

       *  SentindSUS,  a, um,  adj. [\d.],full of bilge-water:  naves, Cato ap.Non. 152, 25.

       SentinilS,  i-  m -  Lsentio],  the deity who givts sensation to new-born infants,  Varr. in Aug. Civ. Dei, 7, 2  fin.;  Tert. ad Nat. 2, 11; cf. Becker, Antiq. 4, p. 10.

       SentlO,  si,  sum > *  (perf  sync. sensti,Ter. And. 5, 3, 11),  v. a.  I. Ph y s ically. A. In gen., to  discern by the senses; to feel, hear, see,  etc.;  to perceive, be sensible of (syn. percipio). ( a ) With  ace.:  calorem et frigus, Lucr. 1,496; cf.: duritiem saxi,id. 4, 268; 3, 381 sq.: feram nare sagaci (venati-ca), Enn. ap. Fest. p. 177 Mull. (Ann. v. 346 Vahl.): varios rerum odores, Lucr. 1, 298: sucum in ore, id. 4,617 sq.: suavitatem cibi, Cic. Phil. 2, 45, 115: varios rerum colores, Lucr. 4, 492: sonitum, Plaut. Cure. 1, 2, 69: nil aegri, Lucr. 3,832: utrumque (calorem et frigus) manu, id. 1,496: famem, Liv. 25,13: morbos articularios, Plin. 32,4,14, § 39.—In mal.part: sensit delphinaMelantho, Ov.M. 6,120.—Pass.: posse prius ad angustias ve-niri, quam sentirentur.  before they should be observed,  Caes. B. C. 1, 67.— </3) With inf.  or am  object-clause:  sei movero me seu secari sensero, Plaut. Merc. 2, 2, 40: sentio aperiri fores, id. True. 2, 3, 29: nee quisquam moriens sentire videtur, Ire fo-ras animam, Lucr. 3,607: sentire sonare, id. 4,229 Munro.— (y) Absol.:  perpetuo quoni-am sentimus, Lucr. 4, 228; 6, 935; Plaut. Bacch. 4, 9,77 : qui (homines) corruant, sed ita, ut ne vicini quidem sentiant, Cic. Cat. 2, 10, 21.—b. Of things: pupula cum sentire colorem dicitur album, Lucr. 2, 811 sq. — Absol.:  haud igitur aures per se possunt sentire, Lucr. 3, 633: si quis corpus sentire refutat, id. 3, 350; 3, 354; cf. id. 3, 552; 3, 625. —B. I n p a r t i c. 1.  To perceive  the effects (esp. the ill effects) of any thing;  to feel, experience, suffer, undergo, endure: sentiet, qui vir siem, Ter. Eun. 1,1, 21: jam curabo sentiat, Quos attentarit, Phaedr. 5, 2, 6: quid ipse ad Avaricum sensisset, etc., Caes. B. G. 7, 52; cf. Liv. 45, 28, 6: Centu-pirini etiam ceterarum civitatum damna ac detriments senserunt, Cic. Verr. 2, 3, 45, § 108; id. Div. in Caecil. 12, 38; cf. id. Verr. 2, 1, 49, § 127: tecum Philippos et celerem fugam Sensi, Hor. C. 2, 7, 10: (Apollinem) vindicem, id. ib. 4, 6, 3: caecos motus ori-entis austri, id. ib. 3, 27, 22: contracta ae-quora (pisnes), id. ib. 3, 1, 33: prima arma nostra (Salyi), Flor. 3, 2,3: sentire paula-tirn belli mala, Tac. H. 1, 89: famem, I/.v. 25, 13, 1; Curt. 9, 10, 11: damnum, Liv. 2, 64, 6: cladem belli, id. 35, 33, 6: inopiam rerum omnium, id. 43, 22, 10; 44. 7, 6: in-commoda belli, id. 44,14,10: lassitudojam et sitis sentiebatur, id. 44, 36, 2: ubi pri-mum dolorem aliquis sentit, Cels. 6,7  init; cf. Lact. 7, 20, 7: cujus ulceris dolorem sentire etiam spectantes videntur, Plin. 34, 8, 19, § 59: corporis aegri vitia sentire, Curt. 8, 10, 29: qui in urbe se commoverit . . . sentiet, in hac urbe esse consules vigilantes, esse egregios magistratus, etc., Cic. Cat. 2, 12, 27; cf. id. Sest. 28, 69; Ov. M. 13, 864.— Absol:  iste tuus ipse sentiet Posterius, Ter. Ad. 1, 2, 59.—Of beasts, etc.: oves penuriam sentiunt, Col. 7, 9, 3 sq.: frigus aut aestum, id. 7, 4, 7: praegelidam hiemem omnes pisces sentiunt. Plin. 9, 16, 24, § 57.—"b. Of things,  to be affected  or  influenced by:  meae istuc scapulae sentiunt, Plaut. Poen. 1, 1, 25; Liv. 9, 37: transitum exercitus (ager), id. 9, 41, 58: pestilentem Africum (Fecunda vitis), Hor. C. 3, 23, 5: lacus et mare amorem Festinantis eri, id. Ep. 1, 1, 84: alnos f,uvii eavatas, Verg. G. 1, 136 al.; cf. Plin. Pan. 31, 5: carbun-culi cum ipsi non sentiant ignes, Plin. 37, 7, 25, § 92: eadem (gemma) sola nobilium limam sentit,  is affected by,  id. 37, 8, 32, § 109: cum amnis sentit aestatem, et ad minimum deductus est, Sen. Ira, 3, 21, 1: iniramur quod accessionem fluminum ma-ria non sentiant, id. Q. N. 3, 4- illaprimum
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       saxa auctum fluminis sentiunt, id. ib. 4-, 2, 7: totum mare sentit exortum ejus sideris, Plin. 9, 16, 25, § 58: caseus vetustatem, id. 11, 42, 97, § 242: herba cariem, id. 12,7,14, § 28: ferrum robiginem.id. 34,14,41, § 143. —2. l n  the elder Pliny,  to be susceptible of to be subject  or  liable to  a disease: morbos, Plin. 9,49,73, § 156: rabiem. id. 8,18,26, § 68: cariem, id. 12, 7,14, § 28.—H,  Mentally. A. Lit.,  to feel, perceive, observe, notice (syn. intellego). (a) With  ace:  id jam pridem sensi et subolet mihi, Plaut. Ps. 1, 5, 7 ; so, quid, id. True. 1, 1, 39 : quando Aesculapi ita sentio sententiam,  I observe, understand,  id. Cure. 2, 1, 2: primus sentio mala nostra, Ter. Ad. 4, 2, 7: num-quam ilium ne minima quidem re oflendi, quod quidem senserim,  that J have perceived,  Cic. Lael. 27, 103: ut cui bene quid processerit, multum ilium providisse, cui secus, nihil sensisse dicamus, id. Rab. Post.

       1,  1:   praesentia  numina sentit, Hor. Ep.

       2,  1, 134; cf. id. ib. 2, 2, 162; id. C. S. 73 et saep.: de victoria atque exitu rerum sentire, Caes. B. G. 7, 52: omnia me ilia sentire quae dicerem, nee tantuni sentire, sed amare, Sen. Ep. 75, 3: ilium sensisse quae scripsit. id. ib. 100, 11. —Poet.: ut vestram sentirent aequora curam, Ov. M. 5, 557: nee inania Tartara sentit, i. e.  does not die,  id. ib. 12, 619.—(/3) With  inf.  or an obj. -clause :  quoniam sentio errare (eum), Plaut. Men. 3, 2, 16: hoc virexcellenti pro-videntia sensit ac vidit, non esse, etc., Cic. Rep. 2, 3, 5: suspicionem populi sensit mo-veri, id. ib. 2, 31, 54: quod quid cogitent, me scire sentiunt, etc., id. Cat. 2, 3, 5 sq.: postquam nihil esse pericli Sensimus, Hor.

       5.  2, 8, 58: non nisi oppressae senserunt (civitates), etc., Just. 8,1,2.—(7) With  ret-or  interrog. -clause:  scio ego et sentio ipse, quid agam, Plaut,Trin. 3,2,13: jam dudum equidem sentio, suspicio Quae te sollicitet, id. Bacch. 4, 8, 49: quoniam sentio, Quae res gereretur, id. ib. 2, 3, 56: si quid est in me ingenii, quod sentio quam sit exiguum, Cic. Arch. 1,1: ex quo fonte hauriam, sentio, id. ib. 6,13: victrices catervae Sensere, quid mens rite, quid indoles . . . Posset, Hor. C. 4, 4, 25.—With the  indie,  in a  rei.-clause:  sentio, quam rem agitis, Plaut Capt. 2, 1, 14.—  (6)  With  de:  hostes postea quam de profectione eorum senserunt,  became aware of their retreat,  Caes. B. G. 5, 32; 7, 52.—(e) With  nom. of part,  (poet.): sensit terrae sola maculans, Cat. 63, 6: sensit medios delapsus in hostis, Verg. A. 2, 877. — (C)  Absol.:  vehementer mihi est irata: sentio atque intellego, Plaut.True. 2,

       6,  64; cf. id. Trin. 3, 2, 72; id. Mil. 2, 6, 97: mentessapientium cum e corpore excessis-sent sentire ac vigere (opp. carere sensu), Cic. Sest. 21, 47; cf. id. Rep. 6, 24, 26: (Ari-stoteles) paeana probat eoque ait uti omnes, sed ipsos non sentire cum utantur, id. Or. 57, 193; cf. Quint. 9,4, 52: priusquam hostes sentirent, Liv. 34,14; 2, 25; 22, 4.— lmpers. pass.:  non ut dictum est, in eo ge-nere intellegitur, sed ut sensum est, Cic.de Or. 3, 42,168.—B.  To feel, experience  (with ace.  of the feeling; rare): quidquid est quod sensum habet, id necesse est sentiat et vo-luptatem et dolorem, Cic. N. D. 3, 14, 36: tenesne memoria quantum senseris gaudi-um, cum, etc., Sen. Ep. 4, 2: non sentire amisso amico dolorem, id. ib. 99, 26; 121, 7: victoriae tantae gaudium sentire, Liv. 44, 44, 3; cf.: segnius homines bona quam mala sentire, id. 30, 21, 6.—HI. Transf. (in consequence of mental perception),  to think, deem, judge, opine, imagine, suppose (syn.: opinor, arbitror): si ita sensit, ut loquitur, est homo impurus, Cic. Rep. 3, 21, 32; cf.: jocansne an ita sentiens, id. Ac. 2, 19, 63; id. Rep. 3, 5. 8: fieri potest, ut recte quis sentiat, et id quod sentit, polite eloqui non possit, id. Tusc. 1, 3, 6: humiliter de-misseque sentire, id. ib. 5, 9, 24: tecum aperte, quod sentio, loquar, id. Rep. 1, 10, 15; cf.: quod sentio scribere, id. Fam. 15, 16, 3: causa est haec sola, in qua omnes sentirent unum atque idem, id. Cat. 4, 7,14: idemque et unum sentire, Suet. Ner. 43: sapiens de dis immortalibus sine ullo metu vera sentit. Cic. Fin. 1, 19, 62.—With  ace. and  inf.:  idem, quod ego, sentit, te esse huic rei caput, Ter. Ad. 4, 2, 29; cf.: nos quidem hoc sentimus: si, etc. . . , non esse cunctandum, Cic. Fam. 1, 7, 5: volup-tatem hanc esse sentiunt omnes, id. Fin. 2,

       SEOR

       3, 6 Madv. ad loc.: sensit in omni disputa-tione id lieri oportere, id. ib. 2, 2, 4; 5,8, 23; id. Tusc. 5, 28, 82; id. Att. 7, 6, 2; id. Fam. 1, 7, 5: sic decerno, sic sentio, sic af-firmo, nullam rerum publicarum conferen-dam esse cum ea, quam, etc., id. Rep. 1,46, 70.—With two  ace.  (very rare): aliquem bo-num civem, Cic. Off. 1. 34,125 (cf. id. Fin. 2, 3, C, supra, where Orell. omits esse).—With de  and  abl.:  cum de illo genere rei publicae quae sentio dixero,Cic.Rep.l,42,65; so,quid de re publica, id. ib. 1,21,34; 1 38, 60: quid de quo, id. ib. 1, 11: quid gravius de vobis, Caes. B. C. 2, 32, 4; Cic. Rep. 1,13, 19; cf.: qui omnia de re publica praeclara atque egregia sentirent,  were full of the most noble and generous sentiments,  id. Cat. 3, 2, 5: mirabiliter de to et loquuntur et sentiunt, id. Fam. 4, 13, 5: male de illo, Quint. 2, 2, 12: sentire cum aliquo,  to agree with one in opinion :  tecum sentio, 1'laut. Most. 3,

       3,  24; id Ps. 4, 2, 3: cum Caesare sentire, Cic. Att. 7, 1, 3; id. Rose. Am. 49, 142; cf. : nae iste hand mecum sentit, Ter. And. 2, 1, 24: ab aliquo sentire,  to dissent from, disagree with .  abs te seorsum sentio,  judge otherwise, think differently,  Plaut. Capt. 3, 5, 52: ut abs te seorsus sentiam De uxoria re, Afran. ap. Charis. p. 195 P.:  Gr.  Omnia istaec facile patior, dum hie hinc a me sen-tiat.  Tr.  Atqui nunc abs te stat,  is on my side,  Plaut. Rud. 4, 4, 56 (cf. ab); cf. also: qui aliunde stet semper, aliunde sentiat, Liv. 24,45, 3.—B.  ln  pa rt i c, publicists' and jurid. t. t.,  to give one's opinion  concerning any thing;  to vote, declare, decide (syn. censeo): sedens iis assensi, qui mihi lenissime sentire visi sunt, Cic. Fam. 5, 2, 9; 11, 21, 2; 3, 8, 9: quae vult Hortensius omnia dicat et sentiat, id. Verr. 2, 2, 31, § 76: si judices pro causa mea senserint, decided in my favor,  Cell. 5, 10, 14; cf. • in illam partem ite qua sentitis, Vet. Form, ap. Plin. Ep. 8, 14, 20. — Hence,  sensa, 6 rum, n. (ace. to II. B.).  J.  Thoughts, notions, ideas, conceptions  (class, but very rare): sententiam veteres, quodanimo sen-sissent, vocaverunt . Non raro tamen et sic locuti sunt, ut sensa sua dicerent: nam sensus corporis videbantur, etc., Quint. 8, 5, 1: exprimere dicendo sensa, Cic. de Or 1, 8, 32: sensa mentis etconsilia verbis ex-plicare, id. ib. 3, ]4, 55.—2.  Opinions, doctrines  (late Lat.): sensa et inventa Disarii, Macr. S. 7, 5, 4.

       1.   Sentis, is   (a<c -  sentim, Col. 11, 3, 4), m. (fern.:  et rubus et sentes tantummodo natae, Ov. de Nuce, 113: tenerae fruticum sentes, Verg. Cul. 55). I.  A thorn, thorn-bush, brier, bramble  (usually in  plui\,  and mostly poet.; not in Cic.; but. cf. vepris). (a)  Plur.:  arbores, vites, vepres, sentes, S. C. ap. Front. Aquaed. 129:  He.  Asper meusvictus sane est.  Er.  Scntesne esitas? Plaut. Capt. 1, 2, 85; Lucr. 5, 207; Verg. E.

       4,  29; id. G. 2, 411; id. A. 2, 379; 9, 382; Ov M. 1, 509; 2, 799; * Caes. B. G. 2, 17; Col. 6, 3, 1 al.— (/?)  Sing.:  Graeci vocant KuvoafSarov,  nos sentem canis appellamus, the dogrose, wild-brier,  Col. 11, 3, 4.— * H. Transf., in Plaut., of  thievish hands,  Plaut. Cas. 3, 6, 1.

       2. Sentis.  v - Sentinas. SentiSGO,  ^ re >  v - inch. n.  [sentio, II.],  to

       perceive, note, observe  (Lucretian), Lucr. 3, 392; 4, 580.

       SentillS,  ^  ni., ^ ie  name of a Roman gens. 1. Sentius Saturninns,  a proproztor in Macedonia,  A.U.C. 671, Cic. Verr. 2, 3, 93, § 217; id. Pis. 34, 84.-2,  Cn - Sentius, a governor of Syria,  Tac. A. 2, 74; 3, 7.

       SCntix,  Icis,  m.  [sentis],  the plant  cy-nosbatos or sentis canis,  dog rose, wild-brier.,  App. Herb. 87, Isid. Orig. 17, 7, 59 sq.

       SentOSUS f-tilOSUS)  a, urn,  adj.  [id.], full of litoms, thorn;/  (late Lat.), Paul". Nol. Carm. 6.310; Fulg. .Myth, prol.—H. T r op., form sentuosus: stricto et sentuoso brevi-tatis vinculo, Boiith. in Porphyr. Dial. 1 p. 12.

       SentUS, a <  urn,  adj.  [id.]. I. Lit.,  thorny, rough, raggnl  (poet, and very rare): loca senta situ, * Verg. A. 6, 462; Ov. M. 4, 436: vepres, Prud. in Symm. 2, 1039: rubus, id. Apoth. 123. — * II.  Transf.:  video sen-tum, squalidum, aegrum, pannis annisque obsitum (hominem),  bristty,Ter.E\m. 2, 2,5.

       seorsum, adv.,  v. seorsus.

       SEPA

       Seorsus,  a )  um >  aa J-  [abbrev. from se-vorsus, from se-vorto],  sundered, separate, apart  (syn. separatus). I.  Adj.  (so only-ante- an4 post-class.): seorsum atque di-versum pretium, Cato ap. Fest. s. v. optio-natus, p. 201 Mull.: vocabulum, id. ap. Gell. 7,10, 2: syllabae,Ter. Maur. p. 2398 P.: seorsa quae (videor tractasse), id. p. 2439  fin. ib.; cf. studia, Aus. Idyll. 17, 5.— Hence, II.  Adv.:  seorSUUl  (often erroneously written  seorsim:  collat. form  geor-SUS,  Plaut. Rud. 5, 2,' 27; Afran. ap. Charis, p. 195 P.;  Lucr.  4, 494; 5, 448; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 9, 3 Orell. JV.  cr.;  Liv 9, 42, 8 Weissenb.; in both forms in the poets; usu. dissyl.; but trisyl. Lucr. 3, 551; 4, 491. —Another collat. form  sorSUm,Pl aut -  As.

       2,  2, 95; Lucr. 3, 631 sq.; 4, 495; 5, 447; cf. Lachm. ad Lucr. 2, 1061),  asunder, separately, apart  (syn. separatim; freq., but mostly ante-class.; not found in Caes., Verg., or Hor.; and in Cic. only once, in the etymological definition of the word se-ditio).  (a)  With  ab:  me hodie senex se-duxit solum, sorsum ab aedibus, Plaut. As. 2, 2, 95 Fleck.; so, seorsum ab rege exercitum ductare, Sail. J. 70, 2: seorsum tractandum est hoc ab illo, Auct. Her. 3, 4, 7: seorsum a collega omnia paranda, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 9, 3: abs te seorsum sentio,  otherwise, differently,  Plaut. Capt. 3, 5, 52; cf. *, ut abs te seorsus sentiam De uxoria re, Afran. ap Charis, p. 195 P.—(/3) With abl.  (Lucretian): seorsum corpore, Lucr 3, 564: anima, id. 3, 631 MSS. (Lachm. and Munro, animae).—(7)  Absol.:  qua arte na-tio sua separata seorsum, Cato ap. Charis. p. 195; Lucr. 5.447sq.: in aediculam istanc seorsum concludi volo, Plaut. Ep 3, 3, 20: in custodia habitus, Liv. 9, 42, 8; cf. id. 22, 52, 3: castris positis, Auct. B. Afr. 48, 2: ea dissensio civium, quod seorsum eunt alii ad alios, seditio dicitur, Cic. Rep. 6,1, 1. omnibus gratiam habeo, et seorsum tibi praeterea, * Ter. Ad. 5, 9,14: proin, viator, nunc deum vereberis, Manumque seorsum habebis,  wilt hold afar,  Cat. 20, 17

       se-par,  Paris (pern, only in  abl. sing. \ adj., separate, different  (syn. dispar; post-Aug. and mostly poet.)- ossa separe urna contegere,Val.Fl. 5, 58: separe coetu, Stat. Th. 4, 481: separe ductu,Prud. Apoth. 311: duo flumina natura separi, Sol. 7  fin.

       Separabilis,  e -  acl j-  Iseparo],  that may be separated, separable :  nee (earn vim) se« parabilem a corpore esse, Cic. Tusc. 1, 10, 21*. a veritate unius Dei, Hilar Trin. 1,16 fin.

       Separate,  adv., v.  separo,  P a. fin.

       Separatim,  a *\ [separo],  asunder, apart, separately  (freq. and good prose; syn. seorsum) ( a ) With  ab :  (di) separatim ab universis singulos diligunt, Cic. N D. 2, 66, 165: nihil accidet ei separatim a reliquis civibus, id. Fam. 2, 16, 5' separatim a reliquis consilium capere, Caes. B. C. 1, 76: separatim eos ab illis consulturos, Liv. 40, 47, 4.— (/3)  Absol,  (so most freq.): hoc sejungi potest separatimque perscribi, Cic. Phil. 13, 21, 50: una in re separatim elaborare, id. de Or. 1, 3, 9: separatim sin-gularum civitatium copias collocare, Caes. B. G. 7, 36; so (with singuli) Liv. 42, 44, 5; Quint. 4, prooem. § 7; (withquisque) Caes. B. C. 3, 18; Sail. C. 52, 23; Quint. 7, 4, 44; Cic. de Or 2, 16, 68; 2, 16, 70; id. Inv. 1, 18, 25; id. Brut. 53, 198; id. Fam. 13, 12; id. Att. 7, 3, 5; Caes. B. G. 1, 29; id. B. C.

       3,  24; Quint. 5, 7, 6; Suet. Caes. 10; id. Aug. 29; id. Tib. 76 al.: vel separatim di-cere de genere universo, vel definite de singulis temporibus, hominibus, causis, i.e. generally,  Cic. de Or. 2, 27, 118 (cf.: separatum exordium, id. Inv 1, 18, 26).

       SeparatlO,  6nis,/ [id.],  a sundering, severing, separation  (rare, but good prose): sui facti ab ilia definitione separatio, Cic. Inv. 2, 18, 55: distributione partium ac se-paratione, id. de Or. 3. 33, 132: congrega-tio criminum accusantem adjuvat, separatio defendentem, Quint. 7, 1, 31: nomi-num idem significantium (opp. congregare, and corresp. to disjunctio), id. 9, 3, 45: ani-mi et corporis in morte. Cell. 2, 8, 7: tarn* quam ea separatione ad caedem destina-rentur, Tac. H. 4, 46.— H. Esp., rhet. t. t. division, separation,  when a word is inserted between two like words (as due,

       SEPE

       age, due, etc.), Jul. Ruf. de Schem.  Lex. §1L

       SeparatlVUS,a,  um,  adj.  [separo], of 01 belonging to separation, disjunctive, separative  (late Lat.): conjunctio, Diom.p.412 P.; Prise. 1002 P.

       Separator,  ( ~>ri s ,  m -  [id.],  he that separates, a separator  (late Lat.), Tert. Praescr. 30  med.;  Vulg. Zach. 9, 6.

       separatrix,  icis,/. [separator],  she that separates  (late Lat.): voluntas con-junctrix ac separatrix hujuscemodi rerum, Aug. Trin. 11, 10.

       1. SeparatUS,  a, um,  Part,  and  P. a. of separo.

       *2. SeparatUS,  &s,  m.  [separo],  a parting, separating:  parili (crinis), App. Flor p. 350, 40.

       Se-paro,  tivi, fitum, 1,  v. a.  [2. paro],  to disjoin, sever, part, divide, separate  ( class. and freq., esp. in the trop. sense; cf.: di-vido, dirimo, disjungo, secludo). I, Lit. (a) With  ab :  senatoria subsellia a populari consessu, Cic. Corn. Fragm. 12.p.449 Orell: separat Aonios Oetaeis Hiocis abarvis, Ov. M. 1, 313: Asam ab Europa, Plin. 4, 12, 26, § 87: separandos a cetero exercitu ratus, Curt. 7, 2, 35.— (/3) With  abl.  (poet.): Ses-ton Abydena separat urbe fretum, Ov. Tr. 1,10, 28: separat (spatium) aethere terram, Luc. 4, 75; 9, 524: natura nos ceteris sepa-ratos animalibus sola homines fatetur, Diom. 275 P. —(7) With simple  ace,  Cic. Agr. 2, 32, 87; cf.': nee nos mare separat in-gens, Ov. M. 3, 448: in ipsis Europam Asi-araque separantis freti angustiis, Plin. 9, 15, 20, § 50: equitum magno numero ex omni populi summa separato, Cic. Rep. 2, 22, 39: Thessalorum omnis equitatus separatus erat,  separated, divided,  Liv. 42, 55 fin.,  Dig. 34, 2, 19, § 2.— Pass.:  ut corpora gentls illius separata sint in alias civita-tes, lngenia vera solis Atheniensium muris clausa existimes. Veil. 1,18,1.—II, T r 0 p., to treat  or  consider separately; to distinguish, except, (a)  With  ab:  multi Graeci a perpetuis suis historiis ea bella separave-runt, Cic. Fam. 5,12, 2: cogitatione magis a virtute potest quam re separari, id. Off.

       1,  27, 95. suum consilium ab reliquis sepa-rare, Caes. B. G. 7, 63  fin.:  ob separata ab se consilia, Liv. 23, 20, 4: nihil est, quod se ab Aetolis separent, id. 38, 43, 12: orato rem, quem a bono viro non separo. Quint.

       2, 21, 12: saepe a iiguris ea  (vitia)  separare difficile est, id. 1, 5, 5.—  (/3)  With simple ace:  separemus oflicium dant.s testes et refellentis, Quint. 5, 7, 9: miscenda sit an separanda narratio, id. 4, 2, 101; cf. id. 12, 2, 13; cf.: virtus ipsa, separata utilitate, Cic. Tusc. 4, 15,34: oratio ac vis forensis, ut idem separetur Cato, ita universa erupit sub Tullio, ut, etc., i. e.  if Cato again be excepted  (shortly before: praeter Catonem), Veil. 1,17,3.— Hence,  separatus,  a,  um , P a., separated, separate, distinct,particular, different. ( a )  AVith  ab:  quaestionea separa'tae a complexu rerum, Quint. 5, 8, 6.

       — (/3) With  abl.:  (animalia) separata alie-nis, Veil. 1, 16, 2.— ( T )  Absol:  ista aliud quoddam separatum volumen exspectant, Cic. Att. 14. 17, 6; so id. Verr. 2, 1, 17, § 45 Zumpt  N cr.:  neutrum vitiosum separatum est. sed compositione peccatur, Quint. 1. 5, 35:' quid separata, quidconjuncta (verba) exigant, id. 8, 3, 15: eorum nullum ip-sum per se separatum probo, Cic. Rep.  l ] 35, 54 Mos.  N. cr.:  pnvati ac separati agr: apud eos nihil est, Caes. B. G. 4, 1; cf.: se-paratae singulis sedes et suacuique mensa, Tac. G. 22: separati epulis, discreti cubili-bus, id. H. 5, 5: (exordium) separatum, quod non ex ipsa causa ductum est, nee, Cic. Inv. 1,18, 20: tu ( Bacchus ) separatia uvidus in jugis (i. e. remotis).  distant, remote,  Hor C. 2,19,18.—  Comp.:  intellectus, Tert. Anim.  IS fin. —  Sup.  does not occur.

       — Hence, *  adv.:  separate,  separately, apart:  separatius adjungi, Cic. Inv. 2, 51, 156.

       *  Sepellbllis, e ,  a ^j.  [sepelio],  that may be buried;  hence, trop.,  that may be hidden or  concealed  (a word formed by Plaut.): stultitia. Plaut. Cist. 1,1, 64.

       SepellO,  pelivi or ii, pultum, 4  (perfi

       sepeli, Pers. 3, 97;  part, perfi  sepelitus,

       Cato ap. Prise, p. 909 P.;  fut.  sepelibis, Aus.

       Ep  25, 61;  peif.  sepelisset, Prop. 1, 17,19;

       SEPO

       Quint. 8, 5, 16),  v. a., to bury, inter  (class.): sepultus intellegitur quoquo mode- conditio, humatus vero humo contectus, PLn. 7, 54. 55, § 187 (cf. also condo). I. Lit.: hominem mortuum, mquit lex in XII., in urbe ne sepelito neve urito. Credo vel propter ignis periculum. Quod autem ad-Jit, neve urito, indicat, non qui uratur, se-peliri,sedquihumetur.  Alt.  Quid? qui post XII. in urbe sepulti sunt clari  viri?  etc., Cic. Leg. 2, 23, 58 Mos.: quoi (mortuo) auro dentes juncti escunt, ast im cum illo sepe-lirei ureive se fraude esto, id. Fragm.2,24,60: mortuus est, sepelitus est, Cato ap. Prise, p. 909 P.: "surge et sepeli natum, Att.ap.Cic. Tusc. 1,44,106: aliquem, Sulp. ap. Cic. Fam. 4,12,3: Tarquinio sepulto,Cic.Rep. 2,21, 38: suorum corpora, Liv. 27, 42, 7: et sepeli la-crimis perfusa tidelibus ossa, Ov. H. 14,127. — Of merging in the sea: saevo sepelire profundo exanimos, Sil. 13, 480. —  B.  To burn  (the dead body),  to perform the funeral rites  of a man  by burning:  cujus corpus procul ab eo loco infoderunt.. . inde erutus atque eodem loco sepultus est, Nep. Paus. 5, 5: qui vos trucidatos incendio patriae sepelire conatus est, Cic. Fl. 38, 95: sepul-tum Consentiae, quod membrorum reli-quum fuit, ossaque Metapontum ad hostes remissa, i.e.  buried after burning,  Liv. 8,24; cf. Nep. Eum. 13  fin.:  sepeliri accuratissime imperavit... evenit utsemiustum cadaver discerperent canes, Suet. Dom. 15.— H. T r o p. A.  To bury,  i. e.  to overwhelm, submerge, destroy, ruin, suppress,  etc.: cerno animo sepultam patriam, miseros atque in-sepultos acervos civium, Cic. Cat. 4, 6, 11: patria sepulta, Prop. 1, 22, 3 (sepulchra, Mull.): cuncta tuus sepelivit amor, id. 3, 15 (4, 14), 9. haec sunt in gremio sepulta con-sulatus tui, Cic. Pis. 5, 11: somnum sepelire, Plaut. Most. 5, 2,1: quod bellum ejus (Pomoeii) adventu sublatum ac sepultum, Cic. Imp. Pomp. 11, 30; so, bellum, Veil. 2, 75,1; 2, 89, 3; 2, 90 al.: dolorem,  to put an end to,  Cic. Tusc. 2, 13, 32: tunc, cum mea fama sepulta est, Ov. P. 1, 5, 85: salutem in aeternum, i. e.  to destroy,  Lucr. 2, 570; cf. Veil. 2,126, 2: multa tenens antiqua, sepulta, vetustas Quae facit, Lucil. ap. Cell. 12, 4, 4: nullus sum... sepultus sum, Fm lost,Ter. Phorm. 5, 8 (7), 50.— B. Poet.: sepultus, buried  in deep sleep,  lulled to sleep, slumbering:  somno sepulti, Lucr. 5, 974; 1,134: invadunt urbem somno vinoque sepultam, Verg. A. 2, 265: custode sepulto, id. ib. 6, 424; cf: assiduo lingua sepulta mero, Prop. 3,11 (4,10), 56: paulum sepultae distat in-ertiae Celata virtus,  slumbering, idle,  Hor. C. 4, 9, 29.

       1. Se-pes,  pedis,  adj.  [sex],  six-footed: populi (formicae), App. M. 6, p. 177, 26.

       2.  sepes,  is ,  v - saepes.

       t  sepia,  ae >/j = o-rj7r<a,  the cuttle-fish, having a black, inky liquid, Cic. N. D. 2, 50, 127; Plin. 9,29, 45, § 84; Plaut. Rud. 3, 2, 45; Col. 6, 17, 7.—This  liquid  was used for ink, Pers. 3,13; hence, transf,  ink:  furva, Aus. Ep. 4, 76.

       Sepias,  adis,/ , =  irjirias ixKpa, a promontory of Magnesia,  l'lin. 4, 9,16, § 32; Mel. 2,3; Val. Fl. 2,9.

       *  sepicula,  v - saepicula.

       sepimen = sepimentum,  v saep-

       SepiO,  v - saepio.

       *  sepidla,  ae > /  dim.  [sepia],  a little cuttle-fish,  Plaut. Cas. 2, 8, 57.

       Seplasia  (»> Aus. Fpigr 123; il, Mar-cell. Medic. 66), ae,/  (Seplasia,  orum, n.,  Varr. ap. Non. 226, 16),  a street in Capua, where unguents were sold :  Seplasia platea Capuae, in qua unguentarii negoti-ari sunt soliti, Ascon. Cic. Pis. 11, 24, p. 10 Orell.; so Varr. ap. Non. 226, 18; Cic. Pis. 11, 24; id. Agr. 2, 34, 94; id. Sest. 8, 19; Plin. 16,10, 18, § 40; 33, 13, 57, § 164: fraus Seplasiae, i. e.  ointments adulterated in the Seplasia, id. 34, 11, 25, § 108; Val. Max. 9, 1, 1  ext. — In  plur.,  Pompon, ap. Non. 226, 20. —Hence, *  A. Seplasium,  ii, w. (sc. unguentum),  Seplasian unguent.  Petr. 76,

       6-—B.  seplasiarius,  ", m.,  a   dealer   *»

       unguents,  Lampr. Heliog. 30;   Inscr. Orell.

       4262; 4417. —  c. seplasiarium,  uvpo-

       ntoAiov,  Gloss. Lat. Gr.

       SC-p5no,  posui, positum. 3  (part. perf. sync,  sepostus, Sil. 8, 378; 17, 281; but, self) 74
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       positus, Hor. S. 2, 6, 84),  v. a., to lay apart or  aside; to put by, separate,pick out, select,  etc. (class.; not in Cses.; syn.: sejun-go, segrego, recondo ). I. L i t. A. I  n gen.: seponi et occultan, Cic. Att. 11, 24, 2; cf.: aliquid habere sepositum et recon-ditum, id. Verr. 2, 4,10, § 23; so (with eon-ditus) id. Div. 2, 54, 112 ; cf.: ornamenta seposita (for which, just before, recondita), id. de Or. 1, 35,162: id ego ad illud fanum (sc. ornandum) sepositum putabam, id. Att. 15,15,3: captivam pecuniam in aedifica-tionem templi, Liv. 1, 53, 3: primitias mag-no Jovi,. Ov. F. 3, 730: nonnullos ex princi-pibus legit ac seposuit ad pompam, Suet. Calig. 47: se et pecuniam et frumentum in decern annos seposuisse, Liv. 42, 52, 12: sors aliquem seponit ac servat, qui cum victore contendat, Plin. Ep. 8,14, 21: inter-esse pugnae imperatorem an seponi melius foret, dubitavere,  to place himself at a distance, withdraw,  Tac. H. 2, 33: de mille sagittis Unam seposuit,  picked out, selected, Ov. M. 5,381.—B. In p a r t i c.,  to send into banishment, to banish, exile  (post-Aug.; cf. relego): aliquem a domo, Tac. A. 3,12: aliquem in provinciam specie legationis, id. H. 1, 13 fin.:  aliquem in secretum Asiae, id. ib. 1, 10: in insulam, id. ib. 1, 46  fin.;  1, 88; 2, 63; id. A. 4, 44; Suet. Aug. 65; id. Tib. 15; id. Oth. 3; id. Tit. 9. —H. Trop., to lay  or  set aside  mentally: id quod pri-mum se obtulerit, Quint. 7, 1, 27.—B.  To set apart, assign, appropriate, reserve,  for any purpose, etc.: ut alius aliam sibi partem, in qua elaboraret, seponeret, Cic. de Or. 3, 33, 132: sibi ad earn rem tempus, to fix,  id. Or. 42, 143; cf.: quod temporis hortorum aut villarum curae seponitur, Tac. A. 14, 54: materiam senectuti seposui, have set apart, reserved for my old age,  id. H. 1,1: seposuit Aegyptum,  he sequestered Egypt, made it forbidden ground,  id. A. 2, 59 fin.:  sepositus servilibus poenis locus, id. ib. 15, 60: qua de re sepositus est nobis locus,  made it a special division of the subject,  Quint. 1, 10, 26.— C.  To remove, take away  from others,  exclude, select,  etc.: Jo-vem diffusum nectare curas Seposuisse graves,  had laid aside,  i. e.  had discarded for a while,  Ov. M. 3, 319: (Graecos) sepo-suisse a ceteris dictionibus earn partem di-cendi, quae, etc.,  to have separated,  Cic. de Or. 1, 6, 22: ratio suadendi ab honesti quae-stione seposita est, Quint. 12, 2,16.— Poet. with simple  abl.:  si modo Scimus inurba-num lepido seponere dicto,  to separate,  i. e. distinguish,  Hor. A. P. 273.— Hence,  §§-positllS. a )  um ,  P' a.  (only poet, and rare). A.  Distant, remote, = remotus:  fons, Prop. 1, 20, 24: gens, Mart. Spect. 3, 1: mare, Sen. Med. 339. — B.  Distinct, special:  mea seposita est et ab omni milite dissors Gloria, Ov. Am. 2, 12, 11.—C.  Select, choice: vestis,  sumptuous garments,  Tib. 2, 5, 8: se-posito de grege, Mart. 2, 43, 4.

       Sepdsitio,  onis,/ [sepono],  a laying aside, setting apart, hoarding:  pecuniae, Veg. Mil. 2, 20. — II.  A separation  (post-class.): si forte qui decimam vovit deces-serit ante sepositionem (for which, just before, separata), Dig. 50, 12, 2, § 2.

       sepdsitUS,  a ,  um >  Part,  and  P. a.  of sepono.

       t  1. SepS,  sepis,  comm.,= at]^i.     I,  A venomous serpent, whose bite occasioned putrefaction,  Luc. 9,764 sq.; 9,723.— Ace. sing. sepa, Plin. 29, 5, 32, § 102.—  Ace. plur.  se-pas, Plin. 23, 2, 29, § 61; Tert. Carm. adv. Marc. 1,  lfin.;    Aus. Idyll. Grammat.  12, 14. — II.  An insect,  perh.  the wood-louse, milleped,  Plin. 20, 2, 6, § 12; 29, 6, 39, § 137. 2. SepS,  v. 1. saepes. *  Sepse,  pron. reflex, fern,  [se-ipse], one's self,  quae (virtus) omnes magis quam sepse diligit, Cic. Rep. 3, 8 (also cited by Sen. Ep. 108, 32). Septa,  orum,  n.,  v. saepio  fin. Septages,  ae > / [Indian], =  ^/ttcikov, a parrot,  Plin. 10, 41, 58, § 117.

       Jt  septas,  aclis, / [tTr-rar],  the number seven,  ace. to M;icr Somn. Scip. 1, 6  med.

       t  septejugis,  is >  m -  ( sc - currus) [sep-tem-jugum; cf. 1. sejugis],  a team of seven, Inscr. Grut. 337, 8.

       Septem,  num. adj. indecl.  [Sanscr. sap-tan: Gr. fr7TT«; Goth, sibun; Germ.sieben; Engl, seven],  seven:  septem menses sunt,
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       quom, etc., Plaut. Most. 2, 2, 39: septem milia, id. Mil. 1, 1, 46: dis, quibus septem placuere colles, Hor. C. S. 7: septem et de* cem, Plaut. Cist. 4, 2, 89: decern et septem, Liv. 33, 21, 8; PJin. Ep. 2, 17, 2: decern sep. temque, Nep. Cato, 1, 2: docem septem, Liv. 24, 15, 2 Weissenb. ; cf. Prise, p. 1170 P.; v. also septendecim: septem et viginti minae, Plaut. Merc. 2, 3, 94: septem et tri-ginta annos, Cic. Rep. 2, 10, 17; Liv. 1, 21 fin.:  sex aut septem loca, Lucr. 4, 577; also unconnected: ilium his mensibus Sex septem non vidisse proximis, Ter. Eun. 2, 3, 40; so, sex septem, Hor. Ep. 1,1, 58.—With numerals: VI. VII. diebus, Cic. Att. 10, 8, 6 Orell.  N. cr.:  septem miracula,  the seven wonders of the world,  Plin. 36, 5, 4, § 30; Val. Max. 4, 6,1  ext.;  so, septem mira,Lact. 3, 24, 2: septem spectacula, Vitr. 2, 8, 11; cf. Gell. 10,18, 4.— II. I n p a r t i c. A. As subst,, the seven sages  of Greece: eos vero septem, quos Graeci sapientes nominave-runt, Cic. Rep. 1, 7, 12; id. Tusc. 5, 3, 7; id. Lael. 2, 7; id. de Or. 3, 34, 137; id. Fin. 2, 3, 7; id. Off. 3,4,16: qui (Bias) sapiens habitus est unus e septem, id. Lael. 16, 59: Tha-les, qui sapientissimus in septem fuit, id. Leg. 2, 11, 26. — B. Septem Aquae,  a lake in the Reatine territory,  Cic. Att. 4,15, 5.— C. Septem Stellae, for septentriones,  the seven-stars, the Pleiades,  Sen. Troad. 443.— B. Septem Maria,  the lagunes at the mouth of the Po, where Venice was afterwards founded,  Plin. 3, 15,16, § 119; Tac. H. 3, 9.

       September,  hris,  m.  [septem ; as, October, Novem-ber, Decem-ber ; cf. Varr. L. L. 6, § 34 Mull.],  the seventh month  of the Roman year, reckoning from March, i. e. our ninth,  September  (consisting, as now, of thirty days); usually with mensis: men-se Septembri, Cic. Att. 1, 1, 2; Suet. Aug. 31; 35; id. Tib. 26; id. Calig. 15; id. Dom. 13  fin.  — Without mensis, Aus. Eel. de Mens. Monos. 9; so id. ib. Dist. 18; id. ib. Quot. Kal. 8 al. — As  adj.,  with other substantives,  of September, September-:  Ka-lendis Septembribus, Cic. Fam. 14,22; XIX. Kal. Septemb. (Aug. 14); XIII. Kal. Sep-temb. (Aug. 20), etc. . . . pridie Kal. Septemb. (Aug. 31)... Calendis Septemb. ... quarto Nonas Septemb. (Sept. 2). . . Non. Septemb. (Sept. 5).. . VII. Idus Septemb. (Sept. 7)... tertio Idus Septembris (Sept. 11)... Id. Sept. (Sept. 13), Col. 11, 2, 57 sq.: Idibus Septembribus, Liv. 7, 3 ; so Suet. Caes. 83: Septembribus horis,  in the  (un-healthy)  time of September,  Hor. Ep. 1, 16, 16 Schneid.

       septem-chordis (-cordis), e,  adj.

       [chorda],  with seven strings:  cithara, Isid Or. 3, 21, 4. septemdecim,  v - septendecim.

       septemfariam,  v. septifariam.

       septem-fluus,  a , urn,  adj.  [fluo], sevenfold-flowing,  an Ovidian epithet of the Nile (as having seven mouths): Nilus, Ov. M. 1, 422: flumina Nili, id. ib. 15, 753 (cf. the foil. art. and septeinplex).

       Septem-g-eminUS,  a , um,  adj., sevenfold  (poet.):  Nilus (as having seven mouths), Cat. 11, 7; Verg. A. 6, 800 (cf. the preced. art. and septemplex): Roma (the city of seven hills), Stat. S. 1, 2, 191: sep-temgemino Roma jugo, id. ib. 4, 1, 6.

       septem-mestris ' septimestris),

       e,  adj.  [mensis],  of seven months  (late Lat.): infans, Censor, de Die Nat. 8, § 10: septimestris partus, id. ib. 11, § 2.

       Septem-nerva,  a e, / [septem-ner-vus],  an herb, called also  plantago, App. Herb. 1.

       *  Septem-pedalis,  e,  adj. ,  of seven feet, seven feet high :  statua, Plaut. Cure. 3, 71.

       SCptem-plex,  phcis,  adj.  [plico],  sevenfold  (poet.): clipeus (consisting of layers of ox-hides, the Homer.  enra/36eiov vdKo?, 11. 7, 220 sq.), Verg. A. 12, 925; Ov. M. 13, 2 (cf. id. ib. 12,95): Nilus (as having seven mouths), id. ib. 5, 187 (cf. septemfluus and septemgeminus); so, Ister, Ov. Tr. 2, 189: Spiritus, Tert. Carm. adv. Marc. 4, 128: Spi-ritus Sancti gratia, Ambros. Jac. et Vit. Beat. 2, 9, 39; Oros. 6, 2: oculi,Vulg. Ecclus. 20,14.

       septempliciter,  adv.  [septemplex],

       in a sevenfold manner,  Vulg. Isa. 30, 26. septemtrio,  v. septentriones.
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       septcmvir, v.  septemviri.

       SCptemViralis,  e,  adj.  [septemviri], of  or  belonging to the septemvirs, septem-viral:    auc'toritas, Cic.  Phil.  12, 9,  23.—

       Subst.:  septemvirales,  ium,  ?«.,  the

       septemvirs,  Cic. Phil. 13, 12, 26.

       SCptcmViratUS,  us,  m.  [id.],  the office of the septemvirs, the septemviratc,  Cic. Phil. 2,38,99; Plin. Ep. 10,8.

       Scptcm-Viri,  orum (-viriim,Cic. Phil.

       6,  5, 14),  m.  [vir],   a board  or  college of seven men, the septemvirs.  J. Of the epu-lones (v. epulo, 2.), Tac. A. 3, 64;  sing,  sep-temvir, Luc. 1, GU2 ; Plin. Ep. 2, 11, 12; Inscr. Orell.2365.—II. For dividing lands, Cic. Phil. 5, 7, 21; 6, 5, 14;  sing.,  id. ib. 5, 12,33; id. Att. 15, 19,2.

       Septemzodium,  v - Septizonium.

       SCptcnariUS,  a, urn,  adj.  [septem], containing seven,'consisting of seven, septenary :  numerus,  the number seven,  Plin. 11, 36, 43, § 120; Cell. 3, 10, 1 sq.; Macr. Somn. Scip. 1, 6: versus,  consisting of seven feet,  Diom. p. 514 P.; also  absoL, a verse consisting of seven feet:  cum tarn bonos septenarios fnndat ad tibiam, Cic. Tasc. 1, 44,107: synthesis,  a service of seven goblets, Mart. 4, 46, 15: fistula,  of seven quadrants (or  quarter-digits )  in diameter,  Front. Aquaed. 25; 41.

       Scptendecim  (less correctly  S ep-temdeeim;  v. the letter M),  num. adj. [septem-decern],  seventeen:  septendecim populi, Cic. Verr. 2, 5, 47, § 124; id. Phil. 5,

       7,  19 (B. and K. XVII.); Liv. 38, 51; Tac. A. 13, 6 al.; so freq. in Liv., ace. to Prise. p. 1170 P.; cf. Drak. on Liv. 29, 37, and 10, 12; yet in Liv., as well as in other authors, the MSS. have for the most part the numerals XVII. instead of the word.— For septendecim we have septem decern, Cic. Agr. 2, 7, 16 (B. and K. XVII.); Liv. 24, 49, 1; 25, 5, 8; 27, 11, 15: septem et decern, Plaut. Cist. 4, 2, 89: decern et septem, Liv. 28,4,6; 33,21; 40,40,11; Plin. Ep. 2, 17, 2; Val. Max. 5, 6, 4; Dig. 3, 1, 1, § 3: decern septemque, Nep. Cato, 1, 2: decern septem, Liv. 24,15, 2, ace. to the best MSS.; cf. also Prise. 1. 1.:  septemqve decemqve,  Inscr. Neap. 6587; C. I. L. 5, 958; ace. to Charis. p. 55 P., septendecim was in use only among the antiqui; cf. Neue, Formenl. 2, p. 151 sq.

       Septeni,  ae,  a   {9 Pn - plur.  only septe-num, Cic. Verr. 2, 2, 49, § 122; Col. 12, 28, 1),  num. distrib. adj.  [septem]. I,  Seven each :  a summo septeuis cyathis committe hos ludos, Plaut. Pers. 5. 1, 19: duo fasces, candelis involuti, septenos habuere libros, Liv. 40, 29; Col. 1, 3,10; Plin. 7, 25, 25, § 91 (dub.);  17, 10,11, § 64.—  Gen.:  amphora-rum septenum, Col. 12, 28, 1: pueri anno-rum senum septefiumque denum, Cic. Verr. 2, 2, 49, § 122.—II.  Transf.,  for septem, seven:  dispar septenis fistula cannis, Ov. M. 2, 682: fila lyrae, id. F. 5,105: qua sep-tenas temperat unda vias  (the seven mouths of the Nile),  Prop. 3 (4), 22, 16; cf. in the foil: homo crescit in longitudinem ad an-nos usque ter septenos, Plin. 11, 37, 87, § 216: bis septenos greges, Sen. Here. Oet. 1850. —  Sing., sevenfold  (poet, and in post-Aug. prose): gurgite septeno rapidus mare submovet amnis (Nilus), Luc. 8, 445: gur-ges Nili, Claud, in Rutin. 1, 185: Ister  (the seven-mouthed Danube),  Stat. S. 5, 2, 136 (cf. septemplex) : non removeri septeno circuitu, Plin. 28, 16,  GO,  § 228.

       SCptennis,  e, v. septuennis.

       septennium,  i>>  v - septuennium.

       septentrio,  on\s,  v - septentriones.

       Septentridnalis,  e,  adj.  [septentriones, II.],  of  or  belonging to the north, northern, north-:  pars (terrae), circulus, Varr. R. R. 1. 2, 4; Vitr. 9, 6: plaga,-Sen. Q. N. 4, 5, 2: latus, id. ib. 5, 16, 6; Plin. 2, 70, 70, § 177: oceanus, id. 9, 17, 30, § 64: venti, Col. 11, 2, 21. —  Plur. subst:  sep-tentridnalia,  i um ) w.,  the northern regions,  Plin. 11, 14,14, § 33: Africae et Nu-midiae, id. 6, 34, 39, § 213: Britanniae, Tac. Agr. 10.

       * septentrionarius, a,  um,    adj.

       [id.],  northern, north-:  ventus, Gell. 2, 22, 15.

       septentriones (septemptriones 1

       um  (sing,  and tmesis, v. infra),  m.  [septem -
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       trio; prop, the seven plough-oxen; hence, as a constellation], I, Lit.,  the seven stars near the north pole (called also the Wain, and the Great  or  Little Bear) : neque se septentriones quoquam in eaelo commo-vent, Plaut. Am. 1, 1,117; Cic. Ac. 2, 20, 66; cf. in tmesi: quas uostri septem soliti vo-eitare Triones, id. A rat. in N. I). 2, 41, 105; so, gurgite caeruleo septem prohibete triones, 0v. M. 2. 528. —  Sing.:  septentrio non cernitur, Plin. 6, 22, 24, § 83; so, major,  the Great Bear,  Vitr. 6, 11: minor,  the Little Bear,  Cic. N. D. 2, 43, 111; Vitr. 1. 1. — H. Transf. A. 27te  northern regions, the north  (as a quarter of the heavens). ( a ) Plur.:  satis notum est, limiles regioncs-que esse caeli quattuor: exortum, oeca-sum, meridiem, septentriones, Gell. 2, 22, 3 sq.: inflectens sol cursum turn ad septentriones, turn ad meridiem, aestates et hiemes efflcit, Cic. N. D. 2, 19, 49 ; Varr. R. R. 1, 2, 4 ; Caes. B. G. 1, 1; 1, 16 ; 4, 20 ; 5, 13 ; 7, 83 ; Mel. 2, 6, 3 ; 3, 1, 9 ; 3, 2, 1. —  (fS) Sing.:  latus oriens spectat: septentrio a Macedonia obicitur, Liv. 32, 13; Mel. 1, 1, 1; 2, 6, 3; Sen. Q. N. 5, 16; Tac, A. 2, 23 ; 13, 53 ; id. H. 5, 6 al. — In tmesi: Hyperboreo septem subjecta trioni Cons, Verg. G. 3, 381 ; Ov. M. 1, 64. —B. The north wind,  (a)  Plur.:  ex ea die fue-re septentriones venti, Cic. Att. 9, 6, 3.—  (/3) Sing.:  acer septentrio ortus inclinatuin stagnum eodem, quo aestus, ferebat. Liv. 26, 45: a septentrionali latere summus est aquilo, medius septentrio, imus thrascias, Sen. Q. N. 5, 16, 6. — C.  Sing., northern countries, the north  (as territory ; very rare): totum paene Orientem ae Septen-trionem ruina sua involvit, Flor. 3, 5, 21. SeptenUS,  a,  um >  v - septeni.

       Septicianus (Septit-), a, um,  adj. ,

       of  or  belonging to a Septicius, Septician : libra,  a Septician pound,  which, in the second Punic war, was reduced from twelve to eight and a half unciae, Mart. 8, 71, 6; so too. argentum, id. 4, 89, 3.

       *  SCptlCollis,  e,  adj.  [septem-collis], seven-hilled, standing on seven hills:  arx, i.e.  Rome,  Prud.  a-recp.  10, 412 (cf.: dis, qui-bus septem placuere colles, Hor. C. S. 7.

       tseptlCUS,  a,  um >  adj-i  =  vrrmtKos, producing a putrefaction, putrefying, septic :  vis, Plin. 30, 4, 10, § 291 (Jahn, smecti-cus): dos, id. 34, 18,55, § 177.

       septies (-tiens),  nurr ^- adv.  [septem], seven times:  septies millies sestertium,  seven thousand times a hundred thousand ses-teices,  Cic. Phil. 2, 37, 93; Liv. 28, 6; Plin. 16, 40,79, § 213 ; v. sestertius.

       *  septlfariam,  adv -  [septem-for; cf.: ambifariam, multifariam],  sevenfold:  sep-tifariam divisum volumen, Santra ap. Non. 170, 21 (al. septemfariam).

       septifarius,  a , um,  adj., sevenfold (late Lat.), Cassiod. in Psa. 28.

       *  septlfdlium,  ii,  n -  [septem-folium], a plant, tormentilla, septfoil,  App. Herb. 116.

       septlfdris,  e ,  adj.  [septem-foris],  having seven openings, seven-holed ( late-Lat.): fistula, Sid. Ep. 2, 2  med.:  vultus, Alcim. 1, 63.

       SCptiformis,  e,  adj.  [septem-forma], sevenfold  (eccl. Lat.): gratia Spiritus Sanc-ti, Aug. Serm. Domin. 1, 4; Ambros. in Luc. 6, 82 al.; Isid. 7, 3, 13; Hilar, in Matt. 12, 23.

       septlgraniUS,  a, um,  adj., having seven grains; subst, a plant, also called lathyris, Dynam. 2, 86.

       septimana, ae, v - septimanus, II.  b.

       SCptimanUS,  a, um,  adj.  [septem]. I. Of  or  belonging to the number seven:  No-nae,  falling on the seventh day of the month (in March, May, July, and October; opp. quintanae, which fell upon the fifth day), Varr. L. L. 6, § 27 Mull.; Macr. S. 1, 14; Censor, de Die Nat. 20 : feturae,  born in the seventh month,  Arn. 3, 105.—H.  Subst. A. Septimani,  orum, m.,  soldiers of the seventh legion,  Plin. 3, 4, 5, § 36; Tac. H 3, 25. — B. septimana,  ae,/, late Lat. for hebdomas,  a week,  Cod. Th. 15, 5, 5: die septimanarum,  the Jewish feast of weeks, Vulg. 2 Mace. 12, 31.—Hence,  septima-liarii,  = hebdomadarii, Reg. Bened. 35. SCptimatrus,  uum,/ [septimus],  a
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       festival celebrated seven days after the ides, ace. to Varr. L. L. 6,, § 14 Mull. ; and Fest. s. v. quinquatrus. pp. 255 and 257 ib.

    

  
    
       septimestris,  v. septemmestris.

       Septimius, i,  m.;  Septimia,  ae, /,

       the name of a Roman  gens. X. C. Sep-timius,  an augur,  Cic. Att. 12,13, 2; 12,14, 1.—2. P« Septimius Scaevola, Cic. Verr. 1, 13, 38; id.Clu.41,115 sq.— 3. Porcius Septimius, Tac. H. 3, 5.-4. Titius Septimius, a poet and friend of Horace,  Hor. Ep. 1, 9, 1 (to him was addressed C. 2, 6).— 5 # Septimius Severus,  a Roman emperor, Spart. Sev.; Eutr. 8,10. —  Fern.:  Septimia, perh.  the wife of Sicca,  Cic. Att. 16,11, 1.

       Septimo,  adv.,  v. septimus, I. 3.

       Septimontialis,  e,  adj.  [Septimon. tium, II. |.  of  or  belonging to the feast of the Seven Hills:  sacrum, Suet. Dom. 4: satio fabae, Col. 2, 10, 8.

       Septimontium,  i',  n.  [septem-mons].

       1.  The circuit of the Seven Hills,  the place upon which the city of Rome afterwards stood, Varr. L. L. 5, § 41 Mull.; Fest. s. v. sacrani, p. 321 ib.; and Becker, Antiq. 1, p. 122 sq.—II.  The feast of the Seven Hills, celebrated at Rome in December, in commemoration of the enclosing of all the seven hills within the circuit of the city, Varr. L. L. 6, § 24 Mull.; Fest. pp. 341 and 348 ib.; Tert. Idol. 10; id. ad Nat. 2, 15; Pall. Dec. 1; cf. Plutarch. Q. Rom. 68.

       Septimuleius,  j >  m -  •' Lucius,  a native of Anagnia and friend of C. Gracchus,  Cic. de Or. 2, 67, 269; Val. Max. 9, 4, 3.

       septimum,  adv.,  v - septimus, I. 2.

       Septimus (septumUS),  a, um,  num. ord. adj.  [septem]. I. In gen., the seventh: mense septumo, Plaut. Am. 1, 2, 20: septi-mas esse aedes a porta, id. Ps. 2, 2, 3; cf.: isque Septimus a prisci numeratur origine Beli, Ov. M. 4, 213 : Roma condita est se-cundo anno Olympiadis septimae, Cic. Rep.

       2,  10, 18: septimo die, id. Tusc. 3, 26, 63: sententia septima decima, id. Clu. 27, 74; also in one word, septimodecimo die, Vitr. 9, 1 (4)  fm.  et saep. — Hence,  advv.  j. Die septimi,  on the seventh day  (like die crastL ni, noni, quinti, etc.): ibi mercatum dixit esse die septimi (septimei, RitschI), Plaut. Pers. 2, 3, 8; cf. Gell. 10, 24, 1 sqq.; Macr. S. 1, 4. —  *2. Septimum, / or   the seventh time:  Marius tarn feliciter septimum consul, Cic. N. D. 3, 32, 81. —  3. septimo. * a.  For the seventh time :  C. Marium crea-tum septimo consulem, Quadrig. ap. Gell. 10,1, 3. — b. Seven times  (post-class.): lavit ad diem septimo aestate vel sexto: hieme secundo vel tertio, Treb. Gall. 17; Vopisc. Flor. 4.—II. In part ic.: septimus casus, the instrumental, adverbial,  etc.  case  (distinguished from the casus sextus, with prepositions), Quint, 1, 4, 26; Diom. p. 302 P.; Prise, p. 673 ib.; Cledon. p. 1863 ib.

       SeptimusdeCimuS,  a, um, v. septimus, I.

       *  septing-enarius, a, um,  adj.  [sep-

       tingeni],  of or belonging to the number seven hundred, consisting of seven hundred each : greges, Varr. R. R. 2,10  fin.

       septingeni,  ae, a,  num. distr. adj. [septingenti],  seven hundred each:  bracteae, Plin. 33, 3,19, § 61._

       *  septingentesimus, a, um,  num.

       ord. adj.  [id.],  the seven hundredth:  supra annum, Liv. prooem. § 4.

       septingenti,  ae, a,  num. adj.  [septem-centum],  seven hundred:  anni, Enn. ap. Varr. R. R. 3, 1, 2 (Ann. v. 493 Vahl.); cf.: annorum septingentorum memoria, Cic. Or. 34, 120: nummi, Plaut. Rud. 5, 2, 39: milia passuum, Cic. Quint. 25, 78: stadia, Plin. 3, 5, 11, § 76 : milites, Liv. 23. 20, 1: naves, Curt. 10, 1,  19.—AbsoL:  septingenta Tito debet Lupus (sc. sestertia),  seven hundred thousand sesterces,  Mart. 7,10, 7.

       septingenties (-tiens),  adv.  [septingenti],  seven hundred times,  Plin. 28,12, 50, § 183; 36,15,24, § 104.

       SeptinilbuS,  a ,  adj., seven times married,  Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 6, 30.

       septio,  v - saeptio.

       septl-pes,  P5 dis ,  adj.  [septem],  seven-foot ;  hence, poet.,  excessively tall, gigantic  (late Lat.): Burgundio, Sid. Ep. 8, 9  in carm.;  so id. Carm. 12,11.

       *  septiremis.  e ,  adj.  [septem-remus],

       SEPU .

       having seven ranges of oar-banks :  naves, Curt. 10, 1, 3 (§ 19 Foss.).

       Scptltianus,  v. Septicianus.

       Scptizonium (Septemzodium),

       ii, n. [septem-zonaj. J.  A large building in Rome in the twelfth region,  prob. seven stories in height, Suet. Tit. 2  init.  — H.  A monument of the emperor Septimius Severus. in the tenth region,  Spart. Sev. 19; 35.—HI. A building of M. Aurelius Antoninus, Amm. 15, 7, 3 (others consider II. and III. to have been the same building). — IV.  ^' ne  seven planets,  Commod. 7 and 19.

       septuag-enarius,  a , » m ,  adj.  [sep-

       tuageni],  of or belonging to the number seventy, containing seventy, septuagenarian : fistula,  seventy quarter-digits broad,  Front. Aquaed. 56: homo,  a man of seventy, a septuagenarian.  Dig. 50, 6, 5, § 7.

       septuageni,  ae ,  a   (9 en - P lur -  septuagenarian, Cod. Th. 14, 4, 4, § 1),  num. dis-trib. adj.  [septuaginta],  seventy each :  pyra-mides in imo latae pedum quinum septua-gcnum, Plin. 36, 13* 19, § 92; for which, in one word, fistula septuagenumquinum, Front. Aquaed. 57; cf. sexageni.— H. Seventy at a time, seventy :  septuagies sep-tuageni pedes, Col. 5, 2, 7.—  Sing., each seventieth :  eoitu, Plin. 26,10, 63, § 99.

       septuag-eniquini,  v -tne   preced. art.

       septuagemiS,  a, urn, v. septuageni fin.

       septuag-CSies,  v. septuagies.

       SCptuagCSimUS,  a, urn,  num. ord. adj.  [septuaginta],  the seventieth :  ad annum, Cic. Div 1, 23, 46: castra, Liv. 28,16.

       Septuagies,  adv -  Lid-],  seventy times,

       Col. 5,2,7.—Coiiat. form  septuagesies,

       Mart. Cap. 7, § 737 Kopp. (dub.J; Ps.-Ascon. ap. Cic. Verr. 1, p. 152.

       septuaginta, num -  a(J j-  [ for  septuma-

       ginta, septem-decenta],  seventy,  Col. Arb. 4, 3 : centum septuaginta,  a hundred and seventy,  Cic. Verr. 2, 3, 52, § 121: septuaginta et tres, Liv. 35,  Ifin.:  septem et septuaginta annos, Nep. Att. 21, 1; cf. with numerals: interficiuntur IV. et LXX., Caes. B. G. 4, 12.

       septuennis  (coiiat. form  septennis,

       Capitol. M. Aurel. 21), e,  adj.  [septem-an-nus],  of seven years, seven years old :  nunc priusquam septuennist (puer), Plaut. Bacch. 3, 3, 36; so, puer, id. Men. prol. 24; 5, 9, 57; id. Merc. 2, 2, 21; id. Poen. prol. 66; Prud. (ne(p.  10, 656.

       Septuennium,  »,  n -  [septuennis],  a period of seven years,  Fest. p. 347 Mull. — Coiiat. form  septennium,  Prud. ap. Te-trast. 6; Veil. 2, 31, 2 Haase.

       Septum,  v - saeptum ; s. v. saepio.

       SeptunX,  uncis,  m.  [septem-uncia; cf. Varr. L. L. 5, § 171 Miill.]. I. Lit.,  seven twelfths  of a whole (v. as, 1.): jugeri, Col. 5,1, 11; Liv. 5, 24, 4: auri,  seven ounces,  id. 23, 19, 16.—II. T r a n s f.,  seven things of a kind, sevenpieces,  etc.; hence, in drinking, seven cups,  Mart. 8, 51, 25; 3, 82, 29.

       *septiidse (saep-)>  adv.,  v. saeptuo-susfin.

       *  septuplum,  ^  n -  [t7TTa7rXouf],  a septuple :  solet pro toto computari, Aug. Serm. 83  med.;  Vulg. Gen. 4,15; id. Dan. 3, 19.

       septus (saep-),  a, urn,  Part,  of saepio.

       Sepulcralis,  e,  adj.  [sepulcrum],  of  or belonging to a tomb, sepulchral  (Ovidian): fax,  a funeral torch,  Ov. H. 2, 120: arae,  the funeral pyre  (cf. sepulcrum, I. B.), id. M. 8, 480.

       * Sepulcretum,  i,  n.  [id.],  a burial-place, cemetery  ; in sepulcretis rapere de rogo cenam, Cat. 59, 2.

       sepulcrum  (less correctly  sepul-chrum:  °f Charis. p. 56 P.), i,  n.  [sepelio; cf. fulcrum, from fulcio ; lavacrum, from lavo, etc.]. I. Lit., a  burial-place, grave, tomb, sepulchre  (cf.: monumentum, tumulus): sepulcri appellatione omnem sepul-turae locum contineri existimandum est, Dig. 47, 12 (De sepulcro violato), 3, § 2 : sepulcrum est ubi corpus ossave hominis condita sunt, lb. 11, 7, 2 ; cf. Fest. p. 339 Miill ; Edict. Praet. ap. Dig. 1.1.: qui sepulcrum violat, facit, quo quis minus sepultus sit, ib. 7 : siti dicuntur hi, qui conditi sunt: nee tamen eorum ante sepulcrum est. quam justa facta et corpus ingestum est, Cic. .1676
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       Leg. 2, 22. 57 : duae sunt legos de sepulcris, id. ib. 2, 24, 61: neque sepulcrum, quo re-cipiat, habeat portum corporis, Ubi corpus requiescat malis, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 107 (Trag. v. 415 Vahl.): (Enuius) in sepulcro Scipionum putatur esse constitutus ex marmore, Cic. Arch. 9, 22; cf.: cui (Afri-cano) super Carthaginem Virtus sepulcrum condidit, Hor. Epod. 9, 26: in suinmo sepulcro (Archimedis) sphaeram esse posi-tam cum cylindro, etc., Cic. Tusc. 5, 23, 64: sepulcri Mitte supervacuos honores, Hor. C. 2, 20, 23: monumento sepulcri donatus est, Nep. Dion, 10. — So in  sing.,  Plaut. Ep. 2, 1, 7; id. Bacch. 3, 4, 21; id. Mil. 2, 4, 19: terra rerum commune sepulcrum, Lucr. 5, 259; Cic. Kosc. Am. 9, 24; id. Leg. 2, 25, 62; Verg. A. 2, 542; 2, 646; 3, 67 ; 4, '29; Hor. S. 2, 3, 84; 2, 5, 104.  —Plur.,  Cic. Leg. 2, 22, 55; id. Tusc. 1, 12, 27; 1, 14, 31; Verg. E. 8, 98; id. G. 1, 497; Hor. Epod. 17, 47: sepul-cra legens,  while reading the sepulchres, i. e.  the inscriptions on them,  Cic. Sen. 7, 21: magnae moles sepulcrorum, Sen. Brev. Vit. 20, 5. — J}. Esp.,  a place where a corpse is burned  (cf. sepelio): funus interim proce-dit: ad sepulcrum venimus, Ter. And. 1, 1, 101; cf.: aram sepulcri (i. e. rogus), Conge-rere, Verg. A. 6, 177: alta sepulcri ara, Sil. 15, 387.—Com ically: clam uxorem ubi sepulcrum habeamus et hunc combura-mus diem, etc.,  we may dig a grave for the day  (v. comburo  fin.),  Plaut. Men. 1, 2, 43 sq. — Likewise, jestingly, of an old man : ex hoc sepulcro vetere viginti minas Efib-diam ego hodie, Plaut. Ps. 1, 4, 19. — H. Transf.,   grave, tomb,  etc.  (poet.);  of a vulture's maw (vultur) Heu quam crudeli condebat membra (hominis) sepulcro, Enn. a}). Prise, p. 683 P (Ann. v. 142 Vahl.). —Of Troy: Troja nefas, commune sepulcrum Europae Asiaeque, Cat. 68, 89. — Of the dead : gratum mutis sepulcris, Cat. 96, 1: placatis sepulcris, Ov F 2, 33.

       *  sepultO,  "re,  v. freq. a.  [sepelio],  to hold buried :  quos cara Ravenna sepultat, Ven. Carm. 8, 6, 167.

       SepultOT,  or\s, m. [  id.],  one who buries, a burier  ( post-class.). I. L i t.: corporis mortui, Aug. Trin. 4, 3. — II. Trop.: civi-lium turbiuum (Augustus),  the allayer, pacifier,  Tert. Anim. 46  med.

       Sepultura,  ae > / [id.],  a burial, interment, funeral obsequies, sepulture  (freq. and class.; syn.: exsequiae, funus, huma-tio): mos sepulturae, Lucr. 6, 1278: mini quidem antiquissimum sepulturae genus il-lud fuisse videtur, quo apud Xenophontem Cyrus utitur. Redditur enim terrae corpus, etc., Cic. Leg. 2, 22, 56- mercedem fune-ris ac sepulturae constituere, id. Verr. 2, 5, 51, § 134- is, quern sepultura adfecerat, id. Div 1, 27, 56- honore sepulturae carere, id. Sen. 20, 75: corpus ad sepulturam dare, id. Phil. 2, 7,17: locum sepulturae dare, Sulp. ap. Cic. Fam. 4,12, 3; so, locus sepulturae, Tac. A. 2,  TSfin.;  for which: locus ad sepulturam, Suet. Tib. 1: caput periculis pro sepultura objecit, Sen. Cons, ad Helv. 19, 5: sepulturae causa, Dig. 11, 7, 2. —  Plur.:  ab Euhemero et mortes et sepulturae demon-strantur deorum, Cic. N. D. 1, 42,119.— H. Esp.,  the burning of the dead body'  corpus antequam cremaretur nudatum in foro, qui locus sepulturae destinabatur, Tac. A. 2, 73: corpora sepulturae reddidit, Just. 9, 4, 4.

       *  sepulturariUS,  a, um,  adj.  [sepultura],  of  or  belonging to burial, funereal: fines, Auct. Limit, p. 296 Goes.

       SCpultus,  a, um,  Part,  from sepelio.

       Sepyra,  ae, /,  a village in Cilicia, on Mount Amanus,  Cic. Fam. 15, 4, 9.

       Sdquacitas,  atis,/ [sequor],  a facility in following, a disposition to follow, sequa-ciousness, sequacity  (late Lat.): saltuosa scribarum, Sid. Ep. 9, 9  med.:  pigra, id. ib. 4, 11.

       sequaciter,  adv -> v -  sequax ./in.

       Scquana,  ae, /,  one of the principal rivers of  Gallia Celtica,  the Seine,  Caes. B. G. 1, 1; 7, 57; 7, 58; Mel. 3, 2, 4;  masc, Plin. 4, 17, 31, § 105.—Hence,  1. Sequani   orum,  m., the dwellers on the  Sequana, Caes. B. G. 1, 1; 1, 2; 1, 9; 1, 10; 1, 31; 1, 35; 1, 44; 4,10; 6, 12; 7, 66; Cic. Att. 1,19, 2.-2. SequanUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the  Sequani: gens, Luc. 1, 425:

       S E Q U

       asjcr, run. 14, i, 3, § 18.  —3. Sequani-

       CUS,  a i  um -  adj-, of the  Sequani: textrix. Mart. 4, 19, 1.

       sequax,  acis,  adj.  [sequor],  folloiving  or seeking after, pursuing, sequacious  (poet.; a favorite word of Vergil). I, Lit.: Medea, Prop. 4 (5), 5, 41: (Arcadas) Latio dare terga sequaci,  pursuing,  Verg. A. 10, 365: cui (frondi) Silvestrcs uri assidue caprae-que sequaces Illudunt,  hunting after, eager for it,  id. G. 2, 374 Wagn.  N.'cr.  (cf: cyti-sum sequitur lasciva capella, id. E. 2, 64): flammae,  darting, lambent,  id. A. 8, 432 : hederae,  clinging, winding.  Pers. prol. 6 : fumi,  piercing, penetrating,  Verg. G. 4, 230: Maleae undae,  pursuing,  id. A. 5, 193: quae (chelys) saxa sequacia flectens, Sid. Carm. 16, 3 (for which: saxa sequentia, Ov. M. 11, 2): oculi,  following,  Stat. Th. 3, 500; so Calp. Eel. 1, 31 : ens>s,  following speedily, rapidly moving.  Val. Fl. 7, 619.— As  subst.: SequaX,  : ~ ,c ' s ,  m -i  an  attendant, follower : Bacchi Yenerisque, Manil. 5, 143; Cassiod. H ist. Eccl. 6, 23; 1, 13. — JJ. In p a r t i c., of materials, in working,  yielding, pliable, ductile, flexible :  trabes, Val. Fl. 1, 124: bb tuminum sequax ac lenta natura, Plin. 7, 15, 13, § 65 : natura cornus, id. 11, 37. 45, § 127: lentitia salicis ad vincturas, id. 16, 37, 68, § 174 et saep. —  Comp.:  nee est alia nunc materia sequacior (vitro), Plin. 36, 26, 67, § 198: flexibiles quamcumque in partem ducimur a pnncipe, atque ut ita di-cam, sequaces sunius, Plin. Pan. 45, 5. — II. Trop.,  following, pursuing:  naturas hominum varias moresque sequaces,  following them,  Lucr. 3, 315: metus hominum curaeque sequaces.  pursuing them,  id. 2, 47: scabies sequax malum, Grat. Cyn. 411. — B.  Following, tractable:  imbueret novas artes sensusque sequaces, Aus. Idyll. 5, 3; so. discipuli, Pacat. Pan. Theod. 15.—Hence, adv.:  sequaciter,  of course, consequently,  Arn. 2, 49; 2, 75; Aug. Doctr. Christ. 2, 22; id.de Musica, 4, 10.

       sequela  or  sequella,ae./.  [id.] (post.

       Aug.). I. Lit.,  that which follows, a follower :  lixas calonesque et omnis generis sequelas, Front. Strat. 2. 4, 8 : jumenta, quorum sequela erat equuleus, Dig. 47, 2, 4, § 15 : petrae aquatilis sequela, i. e.  the water that followed and flowed from the rock,  Tert. Patient.  5 fin. —H. Trop.,  a result, consequence, sequel :  ea (incomnioda) non per naturam, sed per sequelas quas-dam necessarias facta  dicit,  Gell. 6, 1, 9: immortalita* non sequela naturae, sed mer-ces praemfumque virtutis est, Lact. 7, 5 med.:  morborum (mors), id. Opif. Dei, 4: abruptae unitatis, Tert. Cam. Chr. 20.

       Sequens,  eniis,  Part,  and  subst.,  from sequor.

       Sequentia,  ae , / Isequor],  that which follows, the sequence, context,  Bocth. Inst. Arith. 1, 10;  plur.,  id. ib. 1, 23; Front. Aquaed. 34 (dub.; al. consequentiae).

       sequester,  tris (orig. form sequester, tri, ante- and post-class., and in the poets),  m.  [id.], jurid. t. t.,  a depositary, trustee,  into whose hands the thing contested was placed until the dispute was settled: sequester dicitur, apud quern plures eandem rem, de qua controversia est, de-posuerunt, Dig. 50, 16, 110: nunc ut apud sequestrum vidulum posivimus, Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 898 P.; Dig. 16, 3, 33: tu istunc hodie non feres, nisi das sequestrum aut arbitrum, Quoius haec res arbitrate fiat, Plaut. Rud. 4, 3, 65: jam sequo-stri placebant, Petr. 14, 4: cum sequestro recte agetur depositi sequestraria actione, Dig. 16, 3, 12; cf.: in sequestrum depositi actio competit; si tamen cum sequestro convenit, ut, etc., ib. 16, 3,  5.—Subst.:  sequestrum,  i (rarely  scqucstrc,  is),  n., the deposit of a subject of dispute with a third person:  vitulum hie apponde : ego servabo quasi sequestro detis: neutn red-dibo, donicum res judicata erit haec, Plaut Fragm. ap. Prise, p. 692 P.: sequestro data, id. Merc. 4, 3, 36: sequestro ponere: quod apud sequestrem depositum erat. sequestro positum per adverbium dicebant, Gell. 20, 11, 5: aut ad arbitrum redditur aut sequestro ponitur, Plaut. Rud. 4, 3, 79; and in later jurid. Lat.: in sequestro deponere (ali-quid),  to put in sequestration,  Dig. 16, 3, 6. — Form  sequestre :   pecuniam  sequestra
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       ponere, Dig. 16, 3, 33: in sequestri depo-nere, Ps. - Ascon. ad Cic. Verr. 1, 12. — H, T r a n s f. A. I Q  cases of bribery of judges, electors, etc.,  an agent  or  go-between,  with whom the money promised was deposited (so always in Cic; cf. internuntius): aut sequestres aut interpretes corrumpendi ju-dicii, Cic. Verr. 1,12, 36; so (with interpres) id. ib. 2, 2, 44, § 108; Quint. 12, 8, 4: venditor et corruptor et sequester, Cic. Plane. 16, 38; 19,48: aliquo sequestre in indice cor-rumpendo uti, id. Clu. 8, 25; 26, 72: adulter, impudicus, sequester, convicium est, non accusatio, id. Cael. 13, 30: candidatus per sequestrem agit, Sen. Ep. 118, 3: gre-garii, Amm. 15, 5, 31.—B. After the Aug. period,  a mediator.  1. Lit.: Menenius Agrippa, qui inter patres et plebem pu-blicae gratiae sequester fuit, Sen. Cons, ad Helv. 12, 4 : pacis, Sil. 6, 347 ; Luc. 10, 472 : ego sequester et medius fui, Vulg. Deut. 5, 5. — In this sense also a/em. form, Sequestra,  ae >  a  mediatress:  ubi nunc fldei pacisque sequestra Mater eras? Stat. Th. 7, 542: anus quaedam stupri sequestra et adulterorum internuntia, App. M. 9, p. 224, 1; and, in apposition: bis senos pe-pigere dies et pace sequestra Per silvas Teucri mixtique impune Latini Erravere jugis, i. e.  under the protection of the truce, Verg. A. 11, 133; so, pace sequestra, Stat. Th. 2, 425. — * 2. Trop.,  a means of negotiating,  i. e.  price,  etc.: qui suam pudi-citiam sequestrem perjurii fieri passi sunt, Val. Max. 9, 1, 7.

       sequestra,  ae, v. sequester, II. B. 1.

       SequestrariUS,  a, um,  adj.  [sequester, I. ],  of  or  belonging to sequestration : actio, i. e.  in which the thing contested is deposited in the hands of a third party,  Dig. 16,3,12; 4,3,9.

       SequestratlO,  6nis, /. [sequestro],  a depositing in the hands of a third party, a sequestration,  Cod. Th. 2, 28, 1. — II. In gen.,  a separation,  Cassiod. Var. 9, 24; id. Complex. 1; Alcim. Ep. 14.

       sequestrator, ° ris >  m -  [id.],  one  ^at

       hinders  or  impedes  (late Lat.): officiorum familiarium (dolor), Symm. Ep. 8, 53.

       Sequestratdrium,  »,  n.  [id.],  a depository, a place where any thing is laid up for safe-keeping  (late Lat.): terra semini-bus, Tert. Res. Carn. 52  Jin.

       sequestro,  avi, atum, 1,  v. a.  [sequester] (late Lat. for sequestro do or pono; v. sequester, I.). I, Li t.,  to give up for safekeeping, to surrender:  hominis tibi (sc. terrae) membra sequestro, Prud. Cath. 10, 133 : corpora sepulturae, Tert. Res. Carn. 27  med.  — H,  Transf.,   to remove, separate from any thing: causam mot us ab eo, quod movetur, Macr. Somn. Scip. 2, 14: se a re-rum publicarum actibus, id. ib. 1, 8  med.: omni ab infamia vir sequestrandus, Sid. Ep. 1, 11: sequestratum animal,  separated, Veg. 2, 1, 5 : sequestrata verecundia,  laid aside,  Macr. S. 7,11; Vulg. 1 Mace. 11, 34.

       sequior,  us >  comp. adj.,  v. secus  init.

       sequius,  v. secus.

       sequor,  secutus (also written sequulus; gen. plur. part. sync,  sequentum, Verg. G. 3, 111), 3,  v. dep. (act.  collat. form  sequo, ace. to Gell. 18, 9, 8 sq.; and Prise, p. 799 P.) [Sanscr. sak-, to follow; sakis, friend; Gr. fc7ro/ua<,  eirco;  cf. Lat. socius],  to follow, to come  or  go after, to follow ajter, attend.  I, Lit. A. I n  S en - ( a ) With ace: i, jam sequor te, mater, Plaut. Aul. 4, 7, 16: neque ilia matrem satis honeste tuam sequi potent comes, id. Merc. 2, 3, 69 sq.: qui ex urbe amicitiae causa Caesarem secuti,etc.,Cacs. B. G. 1, 39; 7, 50; Hor. S. 1, 6, 108: ne se-queror moeehas, id. ib. 1, 4, 113: vallem, Liv. 32, 6, 5 : pars pressa sequuntur Signa pedum, Ov. M. 8, 332: vestigia alieujus, id. ib. 4, 514 ; 9, 639 ; 10, 710 et saep.— (/3) Absol.  (so most freq. in  Plant.):  abi prae, jam ego sequar, Plaut. Am. 1, 3, 46 ; Tor. Eun. 5, 2, 69:  Di.  Sequere intro.  Pa.  Sequor, Plaut. As. 4, 1, 64; 5, 2, 90; id. Aul. 2, 5, 23 et saep.: quisnam est, qui sequitur procul ? id. Poen. 3, 3, 6: funus interim pro-cedit: sequimur: ad sepulcrum venimus, Ter. And. 1, 1, 101: curriculo sequi, Plaut. Ep. 1, 1, 12: Helvetii cum omnibus suis carris socuti, Caes. B. G. 1, 24: si nemo se-quatur, tamen, etc., id. ib. 1,  A0 Jin.:  servi sequeutes, Hor, S. 1, 6, 78: hos falcati cur-
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       rus sequebantur, Curt. 4, 12, 6 : hos aliae gentes sequebantur, id. 4, 12, 9. —1>. Of things: magna multitudo carrorum sequi Gallos consuevit, Hirt. B. G. 8, 14: neque Ulla (arbor) brevem dominum sequetur, Hor. C. 2,14, 24: zona bene te secuta, id. ib. 3, 27,59. —B. In part ic. 1.  To follow  in a hostile manner;  to chase, pursue :  hostes sequitur, Caes. B. G. 1, 22  Jin.:  hostem, Ov. M. 13, 548: fugacem, Hor. S. 2, 7,115: feras, Ov. M. 2, 498: nudo genitas Pandione ferro, id. ib. 6, 666; cf.: hostem pilo, Tac. H. 4, 29 fin. — Absol:  finem sequendi facere, Caes. B. G. 7, 47; 7, 68 Oud.  N.  cr.—Q.  To follow in time or order ;  to succeed, come after (esp. freq. in  part. pres.) : aestatem auc-tumnus sequitur, post acer hiems fit, Enn. ap. Prise, p. 647 P. (Ann. v. 406 Vahl.): se-quens annus, Hirt. B. G. 8, 50: sequente anno, Plin. 10, 62, 82, § 170: secuto die, id. 13, 22, 43, § 126: secuta aetas, id. 6, 23, 26, § 101: sequenti senatu, Plin. Ep. 6, 5, 1: secuturo Phoebo, Luc. 2, 528 : sequitur hunc annum nobilis clade Romana Caudina pax, Liv. 9, 1 et saep.: ne secutis quidem diebus Claudius ullius humani affectus signa dedit, Tac. A. 11, 38 : Africanus se-quens, i. e. minor, Plin. 7, 59, 59, § 211. — (/3) With the notion of cause implied,  to follow, result, ensue :  ut male posuimus initia, sic cetera sequentur, Cic. Att. 10, 18,2: increpuit; sequitur clamor, Verg. A. 9, 504: tonitrum secuti nimbi, Ov. M. 14, 542: lacrimae sunt verba secutae, id. ib. 9, 780: nisi forte sic loqui paenitet, Qua tem-pestate Paris Helenam et quae sequuntur, and so on, and so forth,  Cic. Or. 49, 164; id. Tusc. 3, 18, 42; 3, 19,  44.-3.  Of a possession or inheritance,  to follow,  i. e.  to fall to the share of  any one: ut belli praeda Roma-nos, ager urbesque captae Aetolos seque-rentur, Liv. 33,13, 10: ut victorem res se-queretur, id. 28, 21, 5: si quis mortuos est Arpinatis, ejus heredem sacra non secun-tur, Cato ap. Prise, p. 629 P. — Abbreviated on monuments, H. M. H. N. S.: heredem monumentum, Hor. S. 1, 8, 13 : heredem possessio, Plin. 9, 35, 60, § 124 : quo minus gloriam petebat, eo magis ilium sequeba-tur, Sail. C. 54  fin.;  v. Fabri ad h. 1.; and cf.: sequi gloria, non appeti debet, Plin. Ep. 1, 8, 14. — 4.  To go towards  or  to  a place : Formias nunc sequimur, Cic. Att. 10, 18, 2: Epirum, Cyzicum, id. ib. 3, 16; Caes. B. C.

       3,  49: Italiam, Verg. A. 4, 361; 4, 381; 5, 629: Itala regna, Ov. H. 7, 10; id. F. 6, 109; Val. Fl. 1, 3. — 5.  Pregn.,   to follow  the hand in plucking or pulling;  to come off or away, come out; to come easily, come of itself':  herbae dum tenerae sunt vellendae: aridae factae celerius rumpuntur quam sequuntur, Varr. R. R. 1, 47; cf.: oratio mollis et tenera et ita flexibilis, ut sequatur, quocumque torqueas, Cic. Or. 16, 52; and: nihil est tarn tenerum neque tarn flexibile neque quod tarn facile sequatur quocumque ducas, quam oratio, id. de Or. 3, 45,176: ipse (ramus) volens facilisque sequetur, Si te fata vocant, Verg. A. 6, 146: cum scru-tantes, quae vellant, telum non sequitur, Liv. 38, 21, 11 Weissenb. ad loc.: jamque secuta manum nullo cogente sagitta Ex-cidit, Verg. A. 12, 423 ; Anthol. Lat. 1, 172, 113: trahit ille manu sine custode lignum : Id quoque vix sequitur, Ov. M. 12, 372; cf.: cera mollis sequensque digitos, yielding to,  Poet. ap. Plin. Ep. 7, 9,11.

       II. Trop. A. I n  S en >  to follow, succeed, result, ensue  (usu. of an immediate consequence; consequor, usu. of one more remote): si verbum sequi volumus, hoc in-tellegamus necesse est, etc., Cic. Caecin. 17, 49: patrem sequuntur liberi,  succeed to the rank  or  condition of their father,  Liv. 4, 4 fin.:  quoniam banc (Caesar) in re publica viam, quae populans habetur, secutus est, Cic. Cat. 4, 5, 9: damnatum poenam sequi oportebat, ut igni cremaretur,  to befall. Caes. B. G. 1, 4: modo ne suniina turpitudo sequatur,  should ensue,  (V. Lael. 17, 61: disparcs mores disparia studia sequuntur, id. ib. 20, 74: post illas datus litteras secuta est summa contentio de domo, id. Att.

       4,  2, 2: post gloriam  invidiam  sequi. Sail. J. 55. 3: an mediocre discrimen opinionis secuturum ex hac re putatis, Liv. 5. 6, 7. — B. In  parti c. 1,  To follow  (as a leader) an authority, a party, an example, a plan, etc.;  to follow in the track of; to comply with, accede to, conform to:   sequi

       SEQU

       naturam, optimam bene Vivendi ducettt, Cic. Lael. 5, 19; cf. id. ib. 12, 42: sequamur potissimum Polybium nostrum, id. Rep. 2,

       14,  27 : eorum sectam sequuntur multi mortales, Xaev. Bell. Pun. 1, 16 ; so, sectam, Cic. Fl. 41, 104; id. Sest. 45, 97; Liv. 8, 19, 10 al. (v. secta): Ti. Gracchus regnum occupare conatus est... hunc post mortem secuti amici, etc., Cic. Lael. 12, 41: ami-cum vel bellum patriae inferentem sequi, id. ib. 12, 43: auctoritatem et consilium alicujus, id. Earn. 4, 3, 2; so (with obtempe-rare voluntati) Caes. B. C. 1, 35 : senten-tiam Scipionis, id. ib. 1, 2: vos vestrumque factum omnia deinceps municipia sunt secuta,  have followed, imitated,  id. ib. 2, 32: haec qui dicunt, quam rationem sequan-tur, vides, Cic. Div. 2, 6, 17: novum quod-dam et subagreste consilium, id. Rep. 2, 7, 12; cf. id. ib. 2, 28, 51: Pompeio esse in animo, rei publicae non deesse, si senatus sequatur, Caes. B. C. 1,  ljin.:  arma victri-cia, Verg. A. 3, 54. —Of an auditor,  to follow an orator  or  a speech:  quos more prisco apud judicem fabulantes non auditores sequuntur, non populus audit, Tac. Or. 23: non lingua valet, non corpore notae Sufilci-unt vires, nee vox aut verba sequuntur, i. e.  attend  or  obey the will,  Verg. A. 12, 912; cf.: si modo verba scquantur, Ov. M. 1, 647. — Esp. milit. 1.1.: signa sequi,  to march  in rank, Sail. J. 80, 2; Curt. 3, 2, 13. — 2.  To follow  or  pursue  an end or object;  to strive for, aim at, seek to attain :  earn (sc. utilita-tem), Cic. Lael. 27, 100: justitiam, id. Rep. 3, 11, 18: otium ac tranquillitatem vitae, id. Mur. 27, 55 : amoenitatem et salubrita-tem. id. Leg. 2, 1, 3: matris commodum, Ter. Hec. 3, 5, 31: lites, id. And. 4, 5,16; id. Ad. 2, 2, 40: gratiam Caesaris, Caes. B. C. 1, 1: linguam et nomen, Liv. 31, 7: merce-des, Hor. S. 1, 6, 87: quae nocuere (opp. fugere), id. Ep. 1 8, 11; cf.: nee sequar aut fugiam, quae diligit ipse vel odit, id. ib. 1, 1, 72: ferro extrema, Verg. A. 6, 457: fidem, Veil. 2. 107, 2.—With  inf.:  plurisque sequor disponere causas, Lucr. 5, 529. — 3, In discourse,  to follow  in order or sequence; to come next in order, to succeed:  sequitur is (rex), qui, etc., Cic. Rep. 2, 21, 37: sequitur ilia divisio, ut, etc., id. Fin. 3, 16, 55: haec sint dicta de acre. Sequitur terra, cui, etc., Plin. 2, 63, 63, § 154: ac de prima quidem parte satis dictum est. Sequitur, ut doceam, etc., Cic. N. D. 2. 32, 80 sq. — With  inf. :  sequitur videre de eo, quod, etc., Dig. 45,1, 91, § 3; 41, 3, 4.-4. In logical conclusions,  to follow, ensue;  with  subject-clause :  nee si omne enuntiatum aut verum aut falsum est, sequitur ilico. esse causas immutabiles, etc., Cic. Fat. 12, 28; id. Tusc. 5, 8, 21. —With  ut:  si haec enun-tiatio vera non est, sequitur, ut falsa sit, Cic. Fat. 12, 28; 5, 9; 10, 22; id. Fin. 2, 8, 24 ; 3, 7, 26 : sequitur igitur ut, etc.. id. Tusc. 5, 18, 53; id. Par. 3, 1, 22: sequitur ergo ut, etc.. Curt. 7, 1, 40; Quint. 3, 8, 23;

       3,  11, 17; 6, 5, 8 al. — 5,  To follow  or  come naturally  or  easily ; to be obtained without effort:  tantum hominis valuit exercitatio ut, cum se mente ac voluntate, conjecisset in versum, verba scquerentur, Cic. de Or. 3, 50,194Sorof ad loc: non quaesitum esse nu-merum, sed secutum, id. Or. 49,165: lingua tacet nee vox tentataque verba sequuntur, Ov. M. 11, 326; 1, 647; Stat. Th. 11, 602: ver-baque provisam rem non  invita  sequentur, Hor. A. P. 311: sed non omnia nos ducen tes e Craeco sequuntur, Quint. 2.14,1: laus pulcherrima cum sequitur, non cum arces-situr, id. 10, 2, 27; 8, prooem. § 8; 8, 6, 24-sequi gloria, non appeti debet, Plin. Ep. 1, 8,14.—Hence,  scquens,  cutis,  P. a., next, next J'ollowing  in order (cf.: proximus, posterior; not in C:c. or Caes.): prius lllud . hoc sequens, Quint. 5, 10. 42: reliqua mor-borum genera sequenti dicemus volumine, Plin. 29, 6, 39, § 143. —E sp.. with designations of time: sequenti tempore, Kep.Thras.

       4.  4; Quint. J, 5, 52; Son. Ben. 6, 4, 2; Suet Tib. 3S: sequenti die, Auet. B. Hisp. 28, 1; Suet. Nor. 15; Liv. 2:5, ;jf>. 7 • sequente anno, id. 3, 31, 2: sequenti nocte. Suet. Aug. 94; so also Curt 4, 7, 10; Tac. A. 2, 53; Col. 4,

       15,  3 ; 4, 21, 3 ; 4. 27, 2 ; Plin. 11, 37, 73 c § 18'J; 30. 8. 21, § 6(1; 17. 22. 35, § 178, Hirt. B. G. 8, 50; Plin. Ep. 4, 1, 6; 5. 12, 1; 6. 31, 3:  Suilium  mox sequens aetas v;dit prae-potentem,  the next generation,  Tac.  A.  4. 31 qui praesenti poteutiu  crenum   exstmgui

       SERE

       posse etiam sequentis aevi memoriam, Tac. A. 4, 35.—As  subst,  used by some for  eiride-rov, an epithet,  ace. to Quintilian; as, den-tes albi, umida vina . . . o scelus abomi-nandum. etc., Quint. 8, 6, 40.

       sequutio, sequutor,  etc., v. sec .

       Ser,  eris, v. Seres.

       sera, ae ?/- [2- sero],  a bar  for fastening doors (not fixed to tbe door, but put on and taken off): sera,  /jlox^o?  Ovpas,  Gloss, (mostly poet. ; not in Cic.; cf.: claustrum, obex): qua (sera) remota fores panduntur, Varr. L. L. 7, § 108 Mull.: jam contigerat portam, Saturnia cujus Dempserat opposi-tas insidiosa seras, Ov. F. 1, 266: sera sua sponte delapsa cecidit, remissaeque subito fores admiserunt intrantem, Petr. 16, 2: se-ris transversis ita clathrare (vacerras), ne, etc., Col. 9,1,4.  —Sing. , Plaut. Pers. 4,4, 23: clauditur et dura janua fulta sera, Tib. 1, 2, 6; 1, 8, 76: obducere seram, Prop. 4 (5), 5, 48: ponere seram, Ov. A. A. 2, 636; id. M. 14, 710: demere seram, id. F. 1, 280: excu-tere poste seram, id. Am. 1, 6, 24: carmine vincitur sera, id. ib. 2, 1, 28; Juv. 6, 347.— Plur.,  Ov. M. 8, 630; Sen. Ep. 90, 8; Petr. 16,2.

       Serapeum,  h  v - Serapis, A.

       tt  Seraphin  or  Seraphim, plur. indict.,  = D^B^ITU,  the Seraphim,  a higher order of angels among the Hebrews, Vulg. Isa. 6, 2; Prud. Cath. 4, 5; Isid. Orig. 7, 5, 24 sq L

       tgerapias,  adis,/,  = aepa7rich,aplant, alio called  orchis, Plin. 26, 10, 62, § 95. — Called also  serapion,  ii>  n -i  A PP- Herb.

       SerapiCUS,  a, um, v. Serapis, B.

       SerapiO  or   -Oil,  6nis,  m.,  =  lepairiav. X.  The name of an Egyptian ambassador to Rome,  Caes. B. C. 3, 109. — 2.-4  geographer of Antioch;  Cic. Att. 2, 4, 1; 2, 6, 1.—

       3. In Rome, as a name for slaves; thus, of a servant of Atticus,  Cic. Att. 10, 17, 1.—

       4,  A nickname of  P. Cornel. Scipio Nasi-ca,  consul  616 A.U.C., Li v. Epit. 55; Plin. 7. 12, 10, § 54; Val. Max. 9, 14, 3; Cic. Att. 6, 1, 17. — 5. -4  Greek physician,  Cels. 5, 28,

       17  al. — 6. -4  Stoic of Hierapolis,  Sen. Ep. 40, 2.-7.  A Greek painter,  Plin. 35, 10, 37, § 113.

       serapion,  i j >   v - serapias.

       Serapis  ( a  short, Prud. adv. Symm. 2, 531; Mart. Cap. 2, § 191; Paul. Nol. Carm. 26, 100), is and idis,  m., =z zdpdins, a chief divinity of the Egyptians,  subsequently worshipped also in Greece and Rome, Varr. L. L. 5, § 57 Mull.; id. ap. Aug. Civ. Dei, 18. 5; Macr. S. 1,  10 fin.;  Cic. Div. 2, 59, 123 id. N. D. 3, 19, 47; id. Verr. 2, 2, 66, § 160 Varr. ap. Charis. p. 69 P.; Plin. 37, 5, 19. § 75; Tac. H. 4, 81; 4, 84; Suet. Vesp. 7 Spart. Sev. 17; Mart. 9, 30, 6; Inscr. Orell. 931; 950; 987; 1887 sq.—Hence, A.  Se-rapeum,  h  n ->  a  temple of Serapis,  the most celebrated in Alexandria, Tert. Apol.

       18   fin.;  id. Spect.  8fin.;  Lampr. Alex. Sev. 27; Amra. 22,16,12; cf. Tac. H. 4, 84. —  B. SerapiCUS.  a >  um >  adj.,  °/or  belonging to Serapis, Serapian;  transf.,  splendid, sumptuous :  cenae, Tert. Apol. 39  med.

       serarius,  a , um,  adj.  [serum],  living on whey :  porcus, Cato, R. R. 150, 2.

       Serdica,  ae , /,  a  city °f Mazsia,  Cas-siod. Hist. Eccl. 4, 21. — Hence,  A.~Ser-dicensis,  e )  adj., Serdican, of Serdica : concilium, Cassiod. Hist. Eccl. 4, 24.— B. Ser dice nUS,  a >  um ,  adj., Serdican, of Serdica,  Cassiod. Hist. Eccl. 4, 33; 4, 38.

       Serena,  ae ,f-,  a  Roman female name; esp.,  the wife of Stilicho, eulogized by Clau-dian,  v. Claud. Laud. Ser.

       Serenator,  ™ s ,  m -  [sereno],  he that makes fair weather, the clearer-up,  an epithet of Jupiter, App. de Mundo, p. 75, 7; Inscr. Gud. p. 3, n. 8; p. 3, n. 9; p. 4, n. 1 sq.; cf. serenus.

       serene,  adv.  [serenus],  clearly, brightly; trop.,  comp.:  serenius videre, Aug. Trin. 8, 3.

       serenifer,  f« ra > ftrum,  adj.  [serenus-fero],  bringing fair weather, clearing up (late Lat.): aquilo, Avien. Arat. 988; id. Prognost. 414.

       t  serenif1CUS,  a < um,  adj.  [serenus-facio],  cleared up, clear, serene :  coelo, 1678

       SERE

       Inscr. Orell. 855 (of the time of the emperor Antoninus Pius).

       serenitas,  atis,/ [serenus],  clearness, serenity.  I. Lit., of the weather,  clear, fair,  or  serene weather ; with gen.:  cum sit turn serenitas, turn perturbatio caeli, *Cic. Div. 2, 45, 94: diei solisque, Auct. B. Hisp. 29, 4 : auctumni, Plin. 18, 35, 80, § 353.— Absol.:  tranquilla serenitas (opp. foeda tem-pestas), Liv. 2, 62, 2 ; 2, 26, 11 : serenita-tem praesagire, Plin. 18, 35, 87, § 362; 10, 67, 86, §  188.—Plur.:  (vinea) imbribus ma-gis quam serenitatibus offenditur, Col. 3, 1, 10. — II, Trop. 1.  Fairness, serenity  of fortune, of disposition, etc. (rare; pern, not ante-Aug.): praesentis fortunae, Liv. 42, 62, 4: minor es, quam ut serenitatem meam obducas, Sen. Ira, 3, 25, 4: quantam tempe-statem subita serenitate discussit (princi-pis ortus), Curt. 10, 9, 5.— 2. Serenitas,  a title of the Roman emperors, = Serene High-ness,Veg.  Mil. 3 epil. ; Inscr. Grut. 286, 2.

       sereno,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to make clear, fair,  or  serene, to clear up  (poet.; syn. tranquillo).  f . Lit.: vultu, quo caelum tempestatesque serenat (Juppiter), Verg. A. 1, 255: axem, Sil. 12, 637: Olympum, id. 12, 665: glauca terga aquae, Claud, de Apono, 36 : domum largo igne,  to light up,  Stat. Achill. 1, 120. —  Absol.:  luce serenanti,  in bright, clear daylight,  *Cic. poet. Div. 1,11, 18. — B.  Impers.:  cum serenat,  when it is clear,  Min. Fel. 32, 4. — H. Trop.: spem fronte serenat, Verg. A. 4, 477; for which: tristia fronte, Sil. 11, 368; cf.: nubila ani-mi,Plin. 2,6,4, § 13.

       1. serenus,  a >  um ,  adj.  [Sanscr. svar, sky; Gr.  Zeipios;  cf. o-tXar; Lat. sol],  clear, fair, bright, serene  (class.; esp. freq. in the poets; cf. sudus). I. Lit.: cum tonuit lae-vum bene tempestate serena, Enn. ap. Cic. Div. 2, 39, 82 (Ann. v. 517 Vahl.): caelo sereno, Lucr. 6, 247; Cic. Fam. 16, 9, 2; Verg. G. 1, 260; 1, 487; id. A. 3, 518; Hor. Epod.

       15,  1; id. S. 2, 4, 51; 0v. M. 1,168; 2, 321 et saep. ; cf. : de parte caeli, Lucr. 6, 99: in regione caeli, Verg. A. 8, 528.— Comp.:  caelo perfruitur sereniore, Mart. 4, 64, 6; cf. also: o nimium caelo et pelago confise sereno, Verg. A. 5, 870: postquam ex tam turbido die serena et tranquilla lux rediit, Liv. 1,

       16,  2: luce, Verg. A. 5, 104: lumen (solis), Lucr. 2,150: nox, id. 1,142; Cic. Rep. 1,15, 23; Verg. G. 1, 426: sidera, Lucr. 4, 212: fades diei, Phaedr. 4, 16, 5: species mundi, Lucr. 4,134: aer, Plin. 17, 24,37, § 222: ver, Verg. G. 1, 340: aestas, id. A. 6, 707: Stella, Ov. F. 6, 718 et saep.: color (opp. nubilus), bright, clear,  Plin. 9, 35, 54, § 107 : aqua (with Candida), Mart. 6, 42, 19: vox, Pers.

       1,  19. —  Transf,  of a wind  that clears the sky, that brings fair weather:  hie Favonius serenu'st, istic Auster imbricus, * Plaut. Merc. 5, 2, 35; hence, also, poet.: unde Serenas Ventus agat nubes, Verg. G. 1, 461.—

       2. As  subst.:  serenum,  ^  n -i  a  clear, bright,  or  serene sky, fair weather  ( not in Cic): ponito pociilum in sereno noctu, during a fine night,  Cato, R. R. 156, 3; more freq. simply sereno: Priverni sereno per diem totum rubrum solem fuisse, Liv. 31, 12, 5; 37, 3, 2: quare et sereno tonat, Sen. Q. N. 2,18; Plin. 11, 24, 28, § 84 (opp. nubilo), Pall. 1, 30, 3; Luc. 1, 530: liquido ac puro sereno, Suet. Aug. 95: nitido sereno, Sil. 5, 58: cottidie serenum cum est, Varr. R. R. 3,10, 4: laesique fides reditura sereni, Stat. S. 3,1,81: serenum nitidum mi-cat, Mart. 6, 42, 8.  —Plur.:  caeli serena Con-cutiat sonitu, Lucr. 2, 1100: soles et aperta serena, Verg. G. 1, 393: nostra, Val. Fl. 1, 332. — H. Trop. 1.  Cheerful, glad, joyous, tranquil, serene  (syn.: laetus, tranquil-lus, secundus): vita, Lucr. 2,1094 Lachm.: horae (with albus dies), Sil. 15, 53: rebus serenis servare modum,  in propitious or favorable circumstances, in good fortune,  id. 8, 546: vultus, Lucr. 3, 293; Cat.'55, 8; Hor. C. 1, 37, 26; Ov. Tr. 1, 5,27: frons tranquilla et serena, Cic. Tusc. 3, 15, 31: pectora pro-cessu facta serena tuo, Ov. Tr. 1, 9, 40: animus, id. ib. 1, 1, 39: oculi, Sil. 7, 461: Augustus, Ov. P. 2, 2, 65: laetitia, Just. 44, 2, 4: imperium, Sil. 14, 80: res, id. 8, 546: sereno vitae tempore, Auct. Her. 4, 48, 61: vita, Lucr. 2, 1094: temperatus (sanguis) medium quoddam serenum efficit, Quint. 11,3,78; cf.: tandem aliquid, pulsa cura-rum nube serenum Vidi, Ov. P. 2,1, 5. — 2.

       SERI

       SERENVS,  an epithet of Jupiter  (whose brow was always serene), Inscr. Murat. 1978, 5; cf. Serenator; hence, Martial calls Domi-tian: Jovem serenum, Mart. 5, 6, 9; 9, 25, 3.—3. Serenissimus,  a title of the Roman emperors.  Cod. Just. 5, 4, 23.

       2. Serenus,',  m.,-  Serena,^,/  [i.

       serenus ],  a proper name.  I. Q. Serenus Sammonicus,  a physician under Septimius Severus,  Spart. Get. 5, 5; Macr. 3, 16, 6.— II. Q- Serenus Sammonicus,  son of the preceding, author of a poem,  De Medicina,  still extant,  Lampr. Alex. 30, 2; cf. Teuffel's Roem. Lit. 379, 4. —HI. Serena,  the wife of Stilicho, and mother-in-law of the emperor Honorius,  celebrated by Claudian in a special poem (Laus Serenae Reginae).

       Seres,  um ? w.,= 2F(per,  a people of Eastern Asia  (the mod.  Chinese),  celebrated for their silken fabrics, Mel. 1,2,3; 3,7,1; Plin. 6,17, 20, § 54; Amm. 23, 6, 67 sq. ; Verg. G. 2, 121; Hor. C. 3, 29, 27; 4, 15, 23; Ov. Am.

       I, 14, 6; Luc. 1, 19; Juv. 6, 403 al.—Placed by Lucan at the sources of the Nile, and made  neighbors of the Ethiopians, Luc.

       10,  292. —  Gen.  Serum, Sen. Ep. 90, 13.— Ace.  Seras, Hor. C. 1,12, 56; Plin. H. N. 12, prooem. § 2. —  Sing.  Ser, Aus. Idyll. Mo-nos. Hist. 24; Sen. Here. Oet. 668.—Hence, SeriCUS,  a >  um >  adj.  1.  Lit.,  of  or  belonging to the Seres, Seric:  regio, Amm. 23, 6: Oceanus, Plin. 6, 13, 15, § 37: hostis (Mull. Neuricus), Prop. 4 (5), 3, 8; cf. sagit-tae, Hor. C. 1, 29, 9.-2.  Transf,   Seric, i. e.  silken :  vestis, Plin. 21, 3, 8, § 11; Tac. A. 2, 33: toga, Quint. 12, 10, 47: pallium, Vulg. Esth. 8,15: pulvilli, Hor. Epod. 8,15: tentoria, Flor. 2, 8, 9 : vexilla, id. 3,11, 8 : carpenta,  with silken curtains,  Prop. 4 (5), 8, 23: frena, Claud. Laud. Stil. 2, 350. —As subst.:  a. serica,  orum,  n., Seric garments, silks,  Prop. 1, 14, 22;  Mart. 9, 38, 3;

       II, 27, 11; Claud, in Eutr. 2— jj.  SCn-CUm,  i>  n -,  Seric stuff, silk,  Amm. 23, 6, 67; Sol. 50; cf. Isid. Orig. 19, 17, 6; 19, 27, 5; Vulg. Apoc. 18,12.

       *  1. seresCO,  ^ re i  v - inch. n.  [serenus], to grow dry:  vestes serescunt (opp. uve-scunt), Lucr. 1, 306.

       *  2. SeresCO,  e re >  v - inch. n.  [serum], to turn to whey:  lac frigore serescit, Plin.

       11,  41, 96, § 238.

       SerestUS,  U  m -, ^ ie  name of a Trojan who followed jEneas,  Verg. A. 1, 611; 4, 288;  5,487; 9,171 al.

       Sergestus,  i, wt., a  steersman among the followers of Apneas;  ace. to Vergil,  the ancestor of the Sergian family,  Verg. A. 1, 510; 5, 121; 5, 184; 5,221 et saep.

       Sergius, i, ^-; Sergia, ae, /,  the

       name of a Roman  gens. I. L. Sergius Ca-tilina,  the famous conspirator.  — H. C. Sergius Orata,  a notorious voluptuary,  Varr. R. R. 3, 3,10; Cic. Off. 3,16, 67; id. de Or. 1,39, 178; id. Fin. 2, 22,70; Plin. 9, 54, 79, § 168 et saep. — HI. M. Sergius,  distinguished for bravery,  Plin. 7, 28, 29, § 104. —  Fern.,  Inscr. Murat. 3, p. 1744. —Hence,  1. SerglUS, a, um,  adj., Sergian:  Sergia tribus,  a tribe consisting of Sabines, Marsi, and Peligni, Cic. Vatin. 15, 36; Lex ap. Front. Aquaed. 129; cf. Ascon. Cic. Corn. p. 81 Orell.: Sergia olea, Col. 5, 8, 4; Plin. 15,5,6, § 20 (Jahn, Sergiana); Poll. Febr. 18,  4.-2. Sergl-anilS,  a >  um >  adj., Sergian :  olea ( named altera Sergius), Cato, R. R. 6,1; Varr. R. R. 1, 24, 1; Macr. S. 2, 16.

       Seria,  ae i/ <  a  cylindrical earthen vessel for preserving liquids, fruit, salted provisions, etc.,  a large jar :  relevi omnia dolia, omnes serias, Ter. Heaut. 3, 1. 51; Cato, R. R. 12; Varr. R. R. 3, 2, 8; Col. 12, 52, 14; Plaut. Capt. 4, 4, 9; Liv. 24, 10; Pers. 2, 11; Dig. 50, 16, 206.

       Serica,  <"»rum, v. Seres  fin.

       sericariUS,  a ,  um >  adj.  [SericusJ,  of or belonging to silks:  textor, Firm. Math. 8: negociator,  Inscr. Orell. 1368; 4252. — As substt.  A.  sericarii,  silk-dealers,  In^cr. Fabr. p. 713, 346. — B.  skricaria,  ae./,  a slave who took care of silk,  laser. Orell. 2955.

       *  seriCatUS,  a <  um i  adj.  [id.],  clothed in Seric stuffs, dressed in silks,  Suet. Calig. 52.

       (sericeus,  a <  U11 ^  a    ^ so   reaa "- f ur

       sericis, Flor. 3, 11, 8.)
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       *  serichatum,  h  w >  an   aromatic plant,  PI in. 12, 21, 45, § 99.

       seriCO-blatta,  ae, /. [Sericus],  a garment of purple silk,  Cod. Just. 11, 8, 10; Cod. Th. 10, 20,13; 10, 20,18.

       sericum,  h  n -i  v - Seres  fin.

       SeriCUS,  a ,  um >  v - Seres, 1.

       Series  ( no   9 en -  or   dat),  em, o, / [2. seroj,  a row, succession, series ; a chain  of things fastened or holding together (syn. ordo ). I. I n g e n. A.  L  i <- ( mostly post-class.; not in Cic.); with  gen.:  series vinculorum, Curt. 3, 1, 17: structurae dentium, Plin. 7,16,15, § 70: sparsa ramo-rum, id. 11, 37, 69, § 182: longe porrecta vi-arum, Stat. S. 3, 3,102: juvenum (in dancing), Tib. 1, 3, 63: omnis nepotum A Belo series, Sil. 1, 88: custodiarum, Suet. Calig. 27: prolixa series capillorum, App. M. 2, p. 118, 36.— AbsoL:  ferreae laminae serie inter se conexae, Curt. 4, 9, 3; 7, 3, 21.— B. T r o p.,  a series, chain, connection, train, sequence, course,  etc. (class., but for the most part only in the  sing.),  (a) With gen.:  continuatio seriesque rerum, Cic. N. D. 1, 4, 9: fatum est ordo seriesque causa-rum, id. Div. 1, 55, 125: fatum est sempi-terna quaedam series rerum et catena, etc., Gell. 6, 2, 1: rerum sententiarumque, Cic. Leg. 1,19, 52: tanta series artis est, id. Part. Or. 39, 137: in complexu loquendi serieque, Quint. 1, 5, 3: disputationum, Cic. de Or. 2, 16, 68: fati, Ov. M. 15, 152: immensa labo-rum, id. H. 9. 5: malorum, id. M. 4, 563: longissima rerum, Verg. A. 1, 641: fabula-rum, App. M. 1, p. 114,19. —Of time (poet, and in post-Aug. prose): innumerabilis an-norum, Hor. C. 3, 30, 5: temporis, Ov. Tr. 4,10,54: per longam saeculorum seriem, Tac. H. 1, 2: in tanta saeculorum serie, Just. 44, 2, 7: per tam longam seriem annorum, Col. 3,10, 6; 4,19,1: cum omnis temporum series ex historiis colligatur, Lact. 4, 5, 8; 4, 10, 3. —  Plur.:  simulantes flctas litium, series, Veil. 2, 118: litium. Suet. Vesp. 10.— (/3)  AbsoL,  Quint. 5,14, 32: cetera series de-inde sequitur, majora nectens, ut haec: Si homo est, animal est, etc., Cic. Ac. 2, 7, 21: quae bene composita erunt, memoriam serie sua ducent, Quint. 11, 2, 39 : haec erit aeternae series ab origine Romae, Aus. Epigr. 140, 2.— Of the connection of words: tantum series juncturaque pollet, Hor. A. P. 242. —II, In  par tic, an unbroken line of descent, lineage  (poet, and in post-Aug. prose): ab Jove tertius Ajax. Nee tamen haec series in causa prosit, Ov M. 13, 29: digne vir hac serie, id. P. 3, 2, 109: serie fulcite genus, Prop. 4 (5), 11, 69; Val. Max. 2, 7, 5.

       serietas >   atis,/ [serius],  gravity, seriousness  (late Lat.), Aus. Parent. 2, 6; Sid. Carm. 13, 439.

       *  senlia,  ium,  n.  [2. sero],  ropes, cordage :  spartea, Pac. ap. Fest. p. 262 (Trag. Rel. v. 251 Rib.).

       serid,  adv.,  v. serius  fin.

       seriola.  ae,/  dim - [seria],  a small jar, Pers. 4, 29; Pall. Mart. 10, 9.

       Seriphus  or .<>s, i,/., = 2epftf>o9,  a small rocky island in the JEgean Sea, reckoned among the Cyclades,  now  Serfo,  Mel. 2, 7, 11; Plin. 4, 12, 22, § 63; Cic. N. D. 1, 31, 88; Ov. M.5,242; 5,251; 7,464; Juv.6,564; 10, 170 et saep. —Hence,  Seriphius,  a, um,  adj., Seriphian :  absinthium, Plin. 27, 7, 29, § 53 (Jahn, seriphum); 32, 9, 31, § 100 (Jahn, seriphum): saxum, Tac. A. 4, 21.— Subst.;  Seriphius,  "?  m >  a Seriphian, Cic. Sen. 3, 8.

       seriS,  i^is,/, =  aepis, a kind of endive, Plin. 20, 8, 32, § 76; Varr. R. R. 3, 10, 5 (in Col. 8,14, 2, written as Greek).

       serisapia,  ae, /. [serus-sapio],  the name of a dish  invented by Petronius, perh. with allusion to the proverb: sero sapiunt (v. sapio), Petr. 56, 8.

       seritas,  i vtis ;/• [serus ],'late arrival, slowness, tardiness  (late Lat.): epistula-rum, Symm. Ep. 3, 28.

       1. seriUS,  a , um,  adj.  [perh. for sevri-us; root sev-, severus; Gr. o-e/3a?,  ae/jivm], grave, earnest, serious,  opp. to sportive,  jog-ular ( class, only of things ; severus, both of persons and things): res (opp. jocosae), Cic. Oft'. 1, 37,134: sermo (opp. jocus), Auct. Her. 3, 14, 25: non res potissimum seria, sed quasi ludus ac jocus, Lact. 2,18,3: gra-
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       ves seriaeque res, Cic. Off. 1, 29, 103 ; so, res serias omnis extollo in alium diem, Plaut. Poen. 2, 51: ait rem seriam Velle age-re mecum, Ter. Eun. 3, 3, 7; Liv. 23, 7  fin. : dies religiosus ad agendum quicquam rei seriae, id. 26,17 al.: verba, Tib. 3, 6, 52; cf. Hor. A. P. 107: quaestiones, Suet. Calig. 32: carmina, Plin. Pan. 54, 2: curae, id. ib. 82 fin.:  partes dierum, id. ib.  ±9fin.:  tempus, id. Ep. 4, 25, 3 et saep.: opinor hercle hodie quod ego dixi per jocum, Id eventurum esse et severum et serium, Plaut. Poen. 5, 3, 51: si aliquid serium, etc., Quint. 6, 3,16: nee quicquam grave ac serium, Tac. A. 3, 50  fin. —With  sup.:  verba seria dictu, Hor.

       A. P. 107. — As  subst. :

       serium,

       i, and

       more freq.  seria,  orum, n.,  earnestness, seriousness; serious matters  or  discourse (often opp. jocus);  sing.:  si quid per jocum Dixi, nolito in serium convortere, Plaut. Poen. 5, 5, 42: itaque res in serium versa est, Curt. 5, 7, 10: nihil ad serium, Tac. A. 6, 14.— Plur.:  quicum joca, seria, ut dicitur, Cic. Fin. 2, 26, 85: joca atque seria cum humillimis agere, Sail. J. 96,2: cum his seria ac jocos celebrare, Liv. 1, 4 fin.:  per seria per jocos, Tac. A. 2,13: sed tamen amoto quaeramus seria ludo, Hor. S. 1,1, 27; 2, 2,125; id. A. P. 226; Ov. F. 5, 341 al.: mala, Hor. A. P. 451: mea(opp. lu-sus), Ov. Tr. 1, 8,31: (Marsus) seria partitur in tria genera, Quint. 6, 3, 108: ille seria nostra, ille deliciae, Plin. Ep. 8, 1, 2. — Of persons, for severus (ante- and post-class.): non ego te novi tristem servum, serium ? Afran. ap. Non. 33, 33: amicos serios asper-natur, App. Mag. 98, p. 336, 9: Solon, id. ib. 9, p. 278 fin.;  Amm. 26, 2, 2; 29, 6, 1; Treb. Claud. 12, 5; Mam. Grat. Act. 12, 2; Quint. Decl. 15, 3.— Hence,  adv.  in two forms. A. serid, IW   earnest, seriously  (mostly ante-class. ; a favorite word of Plaut.; not in Cic. or Caes.): nee joco nee serio, Plaut. Am. 3, 2, 25: si quid dictum est per jocum, Non aequom est id te serio praevortier, id. ib. 3, 2,40: an id joco dixisti? equidem serio ac vero ratus, id. ib. 3,3,9; so (opp. joco) id. Bacch. 1,1, 42; Ter. Heaut. 3, 2, 30; Liv. 7, 41, 3: vereor serio, Naev. ap. Charis. p. 195; Plaut. Am. 2, 2, 225; id. Cas. 4,2,11; id. Ep. 1, 1, 29; id. Merc. 4, 1, 19;   id. Ps. 1, 3, 106;

       4,  7, 94; id. Poen. 1, 1, 32; 1, 3, 26; 1, 3, 29; id. Rud. 2, 5,11; 4, 4, 1; id. True. 2, 2,47; 2,

       5,  29; Ter. Eun. 3,1, 3; 3, 3, 22; id. Ad. 5, 9, 18; Liv. 4,  25 fin.;  Quint. 1, 2, 1; 9, 2, 14; Plin. Ep. 2, 20,10.—  S. serie,  in earnest, seriously:  (post-class.) vultu serie pulcro, Aur. Vict. Epit. 15.

       2. serius,  comp. adv. , v. 3. sero.

       (  seriva,  ae, a false read, for serieve, Plin. 21, 2, 2, § 3; v. Sillig ad h. 1.)

       sermo,  onis,  m -  t 2 -  sero > <l s - serta, con-serta oratio],  a speaking  or  talking  with any one;  talk, conversation, discourse:  sermo est a serie: sermo enim non potest in uno homine esse solo, sed ubi oratio cum altero conjuncta, Varr. L. L. 6, § 64 Mull, (very freq. in prose and poetry). I, Lit. A. Ln gen. (syn. colloquium): quoniam magna vis orationis est eaque duplex, altera contentionis, altera sermonis: contentio disceptationibus tribuatur judiciorum, con-tionum, senatus: sermo in circulis,disputa-tionibus, congressionibus familiarium ver-setur; sequatur etiam convivia, etc., Cic. Off. 1, 37,132: quod mihi servussermonem serat, Plaut. Cure. 1, 3, 37: sermones serere, id. Mil. 3,1,106: multa inter sese vario ser-mone serebant, Verg. A. 6,160: sermonem nobiscum ibi copulat, Plaut. Poen. 3, 3, 42: dum sermones fabulandi conferant, id. ib. prol. 34: caput et pes sermonis, id. As. 3, 3, 139: cum ea tu sermonem nee joco nee serio Tibi habeas, id. Am. 3, 2, 25; Ter. Hec. 4,3,1: ibi ilia cum sermonem occipit, id. Eun. 4,1, 8: dum sermones caedimus, id. Heaut. 2, 3,1: sermonem cum aliquo con-ferre, Cic. Off. 1, 38,136; id. Inv. 2, 4,14: in nostris sermonibus collocutionibusque, id. Fam. 1,9, 4: mature veniunt, discumbitur: fit sermo inter eos, id. Verr. 2,1, 26, § 66: dum long'.or consulto ab Ambiorige insti-tuitur sermo, Caes. B. G. 5, 37: sermonis aditum cum aliquo habere, id. ib. 5,41: nullum tibi omnino cum Albinovano sermonem ulla de re fuisse, Cic. Vatin. 1, 3; id. de Or. 2, 73, 296: erat in ore, in sermone omnium, id. Phil. 10, 7, 14; cf.: memini in eum sermonem  ilium  incidere, qui  turn
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       fere multis erat in ore, id. Lael. 1, 2: aesti-vam sermone benigno tenderenoctem, Hor. Ep. 1, 5,11: referre sermones deorum, id. C. 3, 3, 71 (cf.: consiliantibus divis, id. ib. 3,3,18): et euntem multa loquendo Deti-nuit sermone diem, Ov. M. 1, 683: nunc inter eos tu sermo es,  you are the talk.  Prop.

       2,  21 (3, 14), 7: jucundus est mihi sermo litterarum tuarum,  the conversing with you by letter,  Cic. Fam. 7, 32, 3; cf: littera sermonis Ada ministra mei, Ov. Tr. 3,7,2.— B. In  parti  c. X.  Literary conversation, discourse, disputation, discussion  (cf. oratio): turn Furius: Quid vos agitis? num sermonem vestrum aliquem diremit noster intervenes? Minime vero, Africanus; soles enim tu haec studiose investigare, quae sunt in hoc genere, de quo instituerat pau-lo ante Tubero quaerere, Cic. Rep. 1,11,17; cf. id. ib. 1, 13, 19: in sermonem ingredi (just before: in disputationem ingredi), id. ib. 1,24,38: (Scaevola) exposuit nobis sermonem Laelii de amicitia habitum ab illo secum . .. Ejus disputationis sententias memoriae mandavi, etc. . . . ut tamquam a praesentibus haberi sermo videretur, id. Lael. 1,3: rebus his, de quibus hie sermo est, id. Fin. 3,12,40: feci sermonem inter nos habitum in Cumano. Tibi dedi partes Antiochinas, etc., id. Fam. 9, 8,1: in quo (circulo) de philosophic sermo haberetur, Nep. Epam. 3. 3: Socratici sermones, Hor. C. 3, 21, 9 ; cf. Quint. 6, 3, 44 ; 2,15, 26 : in longum sermonem me vocas, Attice, Cic. Leg. 1, 4, 13: nunc enim sermo de natura est,  our subject,  Plin. 11, 19, 21, § 67; 3, 1, pr. § 2 ; 16, 32, 58, § 134; Macr. Somn. Scip. 2,17,15; Capitol. Gord. 3, 3  init.— "b, Concr.,  a talk, speech, discourse  (more informal and unpretending than oratio): meos multos et illustres et ex superiore et ex aequo loco sermones habitos, Cic. Fam.

       3,  8, 2 ; Plin. Ep. 1, 8, 2 ; Quint. 11, 2, 24.— 2.  Ordinary speech, speaking, talking, the language of conversation  (opp. contentio): sermo est oratio remissa et finitima cotti* dianae locutioni, Auct. Her. 3, 13, 23; cf. Cic. Off. 1,37,132: mollis est oratio philoso-phorum et umbratilis, etc. .. . Itaque sermo potius quam oratio dicitur, id. Or. 19, 64: in argumentis Caecilius poscit palmam, in sermonibus Plautus, i. e.  in dialogue, Varr. ap. Non. 374, 9: soluta oratio, qualis in sermone et epistulis, Quint. 9,4,19: C. Piso, statarius et sermonis plenus orator, Cic. Brut. 68, 239: si quis scribat, uti nos, Sermoni propiora, Hor. S. 1, 4, 42: vocem sermoni proximam, Quint. 11, 3,162: ut li* tigantes quoque a sermone incipiant, ad vo-ciferationem transeant, Sen. Ep. 15, 6. — Of prose as opposed to poetry: comoedia ... nisi quod pede certo Differt sermoni sermo merus, Hor. S. 1, 4, 48: et tragicus plerum-que dolet sermone pedestri Telephus et Pe-leus, etc., id. A. P. 95.—"b.  Concr.,  of verses in a conversational style,  a satire : ille (delectatur) Bioneis sermonibus et sale nigro, Hor. Ep. 2, 2, 60: Albi, nostrorum sermonum candide judex, id. ib. 1, 4,1: nee sermones ego mallem Repentes per hu-mum quam res componere gestas, id. ib. 2, 1, 250. —3. With reference to some particular object,  common talk  respecting any thing,  report, rumor  (syn.: fama, rumor): vulgi sermo, Cic. Fam. 3,11,1: nunc per urbem solus sermo est omnibus, Eum, etc., Plaut. Ps. 1, 5, 4: sermo est tota Asia dissi-patus, Cn. Pompeium, etc., Cic. Fl. 6, 14: mihi venit in mentem multum fore sermonem, me, etc., id. Att. 7, 23, 2: si istiusmo-di sermones ad te delati de me sunt, non debuisti credere, id. Fam. 3, 8, 5 sq.: in sermonem hominum venire, id. Verr. 2, 4, 7, § 13: audita et percelebrata sermonibus res est, id. Cael. 29,69; cf: vix feram sermones hominum, si, etc., id. Cat. 1, 9, 23: vestrae perigrmantur aures,neque in hoc pervagato civitatis sermone versantur,  this talk of the town,  id. Mil. 12, 33: refrigeratojam levissi-mo sermone hominum, id. Fam. 3,8,1: sermones inimicorum effugere, id. Cael. 16,38: sermones lacessere, reprimere, id. Fam. 3, 8, 7: retudit sermones, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 1: ne putet aliquid oratione mea sermonis in sese aut invidiae esse quaesitum, of slander, calumny,  Cic. Fl. 5,13: dabimus permonem iis, qui, etc.,  give them something to talk about,  id. Fam. 9, 3; so, materiam sermonibus praebere, Tac. H. 4, 4: cataplus ille Puteolanus, sermo illius temporis, Cic.
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       Rab. Post. 14, 40 B. and K. dub. ; v. Orell.  N. cr. —II, Transf.,  a manner of speaking, mode of expression, language, style, diction, etc. (cf. lingua): sermone eo debemus uti, qui notus est nobis, ne, ut quidam Gracca verba inculcantes jure optimo rideamur, Cic. Off. 1, 31, 111: cujus (Terentii) fabellae propter elegantiam sermonis putabantur a C. Laelio scribi, id Att. 7,3,10: et sane quid est aliud vetus sermo quam vetus loquendi consue-tudo? Quint. 1, 6, 43; 12, 2, 3. — B.  A language, the speech  of a nation, etc.: cui (Ca-tulo) non solum nos Latini sermonis, sed etiamGraeci ipsi solent suae linguae subti-litatem elegantiamque concedere, Cic. de Or. 2, 7, 28: in Latino sermone, id. ib. 3, 11, 42: quae philosophi Graeco sermone trac-tavissent, ea Latinis litteris mandaremus, id. Fin. 1, 1, 1 : patrii sermonis egestas, Lucr. 1, 832; 3, 260: cum lingua Catonis et Enni Sermonem patrium ditaverit, Hor. A. P. 57: aves, quae sermonem imitantur hu-manum ... Agrippina turdum babuit imi-tantem sermones hominum . . . lusciniae Graeco atque Latino sermone dociles, Plin. 10, 42, 59, § 120.—C. Of a single expression: si quis ita legaverit: Fructus annuos, etc., perinde accipi debet bic sermo, ac si, etc., Dig. 7, 1, 20; 11, 7, 2, § 1; 28, 5, 29.— Hence, of a single word (late Lat.): deo? sermo Graecus est, Cassiod. in Psa. 21, 1.

       sermdcinanter,  ad v.,  v. sermocinor Jin.

       sermdcinatio,  onis, / [sermocinor], a conversation, disputation, discussion  (very rare): sermones hominum assimulatos di-cere  itaXoyou*  malunt, quod Latinorum quidam dixerunt sermocinationem. Quint. 9, 2, 31: sermocinatio alicujus ahqua de re, Gell. 19, 8, 2.— In rhet.: sermocinatio est, cum alicui personae sermo attribuitur et is exponitur cum ratione dignitatis, Auct. Her. 4, 52, 65 ; cf. id. 4, 43, 55; Vulg. Prov. 3, 32.

       SermdCinator,  oris,  m.  [id.],  a babbler,  Fulg. Rasp, contra Serm. Fastid. 17.

       SermdCinatrix,  Tcis > / [sermocina-tor],  that converses, adapted to conversation;  in rhet. lang., as a part of rhetoric, a transl. of the Platonic  Tvpocoi±t\r\TiKii, Quint. 3, 4, 10. — In gen.: immodica, i. e. a prattler, babbler,  App. M. 9, p. 224, 31.

       sermocino,  ^ re ?  h  v - a.,  coiiat. form

       of sermocinor, q. v.

       Sermocinor,  atus, 1,  v. dep. n.  [sermo]. I.  To talk with  any one,  to parley, converse, commune, discourse  about any thing (rare but class.; syn. colloquor): consuetudo ser-mocinandi, Cic. Inv. 2, 17, 54: cum aliquo, id. Verr. 2, 1, 52, § 138: psittaci etiam ser-mocinantes, Plin. 10, 41, 58, § 117. —  Act. collat. form  serillOClIlO,  Is id. Orig. 1, 39, 2.—  II.  In par tic. (ace. to sermo, I. B. 1.),  to hold a literary conversation, to dispute, discuss:  exquisitius sermocinari,etc, Suet. Tib. 56: pluria forte quis dixit sermo-cinans vir apprime doctus, Gell. 5, 21,1.— Hence, *  sermOCinanter,  adv., in discourse  or  conversation:  boras extrahere, Sid. Ep. 8, 6  med.

       *  Sermonalis, 6 )  ad 3-  D d -]< °/ or   belonging to speech, speaking :  deus, Tert. adv. Prax. 5.

       $  sermdnari  rusticius videtur, sed rectius; sermocinari crebrius est, sed cor-ruptius, Gell. 17, 2,17.

       SermunculllS,  i,  m. dim.  [sermo].  I. (Ace. to sermo, I. B. 3.)  Common talk, tittle-tattle, report, rumor  (rare but class.): urba-ni sermunculi, Cic. Deiot. 12, 33: sermun-culis fabellisque duci, Plin. Ep. 5, 8, 4: ser-munculum omnem aut restinxerit aut se-darit, Cic. Att. 13, 10, 3: non deterreor ser-munculis istorum, Plin. Ep. 7, 17, 14. — H. A little discourse  (late Lat.), Hier. Ep. 32,1.

       SerniOSUS,  a ,  um >  adj.  (late Lat.),  covered with an eruption, scabby :  serniosi, quos nos petiginosos dicimus, Theod. Prise. 1,12.

       1. Sero,  s ^ y i, Saturn, 3,  v. a.  [for seso, root sa-; Gr.  adu>,  a/j^co, to sift],  to sow, plant  (freq. and class.; syn.: plan to, semi-no, consero). I. Lit., with  ace,  either of the plant, seed, etc., sown, or of the land cultivated: ubi tempus erit, effodito serito-que recte... Quae diligentius seri voles, in calicibus seri oportet, Cato, R. R. 133, 2: sciendum viciam, lentem, cicerculum. etc., 1680
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       Varr. R.R. 1, 32, 2: oleam et vitem,Cic. Rep. 3, 9, 16: frumenta, Caes. B.G. 5, 14: ut tan-tum decumae sit, quantum sevens: hoc est, ut quot jugera sint sata, totidem medimna decumae debeantur, Cic. Verr. 2, 3,47, § 112: agri molliti et oblimati ad serendum, id. N.

       D.  2, 52, 130: serit arbores, quae alteri sae-culo prosint, Caecil. ap. Cic. Tusc. 1, 14, 31; Cic. Sen. 7, 24; 17, 59: nullam sacra vite prius severis arborem, Hor. C. 1, 18, 1; cf. id. ib. 3,10, 6: semina, Verg. G. 1,193: sur-culos, Auct. ap. Cic. de Or. 2, 69,278: aliquid in inculto et derelicto solo, Cic. Brut. 4,16: iste serendus ager, Ov. A. A. 2, 668: sulcos, Tib. 2, 3, 70: vera ratio serendi, Plin. 18, 25, 60, § 224.—Freq. in  part, perf.:  multa erant inter eum locum manu sata, Caes. B. C. 3, 44: saepe satas alio vidi traducere messes, Verg. E. 8, 99; id. G. 3,176.—Hence,  subst.: Sata. orum,  n., standing corn, crops,  Verg.

       E. 3, 82; id. G. 1, 325; id. A. 2, 306; 12, 454; Ov. M. 1, 286; Plin. 16, 25, 39, § 94; Pall. 1, 43.—Prov.: mihi istic nee seritur nee me-titur, i. e. /  have no benefit from it, iVs nothing to me,  Plaut. Ep. 2, 2, 80. — B. Transf., of persons,  to beget, bring forth, produce ;  only in  part, perf. in pass,  sense, begotten, sprung forth, born,  etc.: Tertullae nollem abortum: tarn enim Cassii sunt jam quam Bruti serendi, Cic. Att. 14, 20, 2; id. Leg. 1, 8, 24: non temere nee fortuito sati et creati sumus, id. Tusc. 1, 49, 118; cf. id. ib. 1, 25, 60 ; id. Univ. 12, 35 : hie satus ad pacem, Prop. 3, 9, 19. — With  ex:  ex Tantalo ortus Pelops, ex Pelope autem satus Atreus, Poet. ap. Quint. 9, 3, 57.— With  de :  Ilia cum Lauso de Numitore sati, Ov. F. 4, 54.—With  ab:  largo satos Cure tas ab imbri, Ov. M. 4, 282.—With simple abl.  (so most freq.): Camertem Magnanimo Volscente satum, Verg. A. 10, 562: sole satus Phaethon, Ov. M. 1, 751 : sata Tiresia Manto, id. ib. 6,157 et saep.: sate sanguine divum,  sprung from,  Verg. A. 6, 125 : non sanguine humano sed stirpe divina satum se esse, Liv. 38, 58, 7: o sate gente deum, Verg. A. 8, 36: matre satos una, Ov. M. 5, 141; so, matre, id. F. 3, 799: Nereide, id. M. 12, 93; cf.: Bacchum vocaut satumque ite-rum solumque bimatrem, id. ib. 4, 12.— Hence, satus (sata) aliquo, for  a son  (or daughter)  of any one: satus Anchisa, i. e. uEneas, Yerg.  A. 5, 244;  5,  424; 6, 331; 7, 152: Hammone satus, i. e.  Iarbas,  id. ib. 4, 198: satae Pelia, Ov. M. 7, 322: sati Curi-bus,  sprung from, natives of Cures,  id. ib. 14, 778.— II.  Trop.,  to sow the seeds  of any thing,  to found, establish, to scatter, disseminate, propagate, produce, to cause, occasion, excite,  etc.: leges, instituta, rem publicam, Cic. Tusc. 1, 14, 31: diuturnam rem publicam,  to found, establish,  id. Rep. 2, 3, 5: mores, id. Leg. 1,6, 20: aere vulnera vasta se-rebant,  scattered,  Lucr. 5, 1290; so, vulnera pugnantis tergo, Sil. 5, 235 : lites, Plaut. Poen. 3, 2, 10: negotium, id. Most. 5, 1, 51; cf.: (Hamilcar) Romanum sevit puerili in pectore bellum, Sil. 1, 80: civiles discor-dias, Liv. 3, 40, 10: causam discordiarum, Suet. Calig. 26: crimina in senatum apud infimae plebis homines, Liv. 24,  23fin.:  invidiam in alios, Tac. H. 2, 86 : rumores, Verg. A. 12, 228; Curt. 8, 9, 1: opinionem, Just. 8,3,8: sibi causas sollicitudinum, Sen. Ep. 104,12.

       2. Sero  ("i), turn, 3,  v. a.  [Sanscr. sar-at, thread ; Gr.  aeipd,  rope ; cf.: ei'/jou. 'tp/uLa, opuos;  Lat. series, servus],  to join  or bind together, to plait, interweave, entwine, etc. I. Lit. (so only in  part, perf) : acci-piunt sertas nardo florente coronas, Luc.

       10,  164; Cypr. Ep. 4, 3: flores, App. M. 4, p. 156, 4; 10, p. 254, 38: rosa, id. ib. 2, p. 121, 131: loricae,  linked,  Nep. J ph.  lfin.;  cf. Serv. Verg. A. 1, 421. — B.  Subst.:  serta, orum,  n., wreaths offloioers, garlands  (freq. and class.): arae sertis recentibus halant, Verg. A. 1, 417: coronae, serta, Plaut. As. 4, 1, 58; Lucr. 4, 1128; 4, 1174; Cic. Tusc. 3, 18, 43; id. Cat, 2, 5, 10; Cat. 6, 8; Verg. E. 6,16; Tib. 1,1, 12; 1, 2,14; 1, 7, 52 et saep. al. — Rarely in  sing.:  roseo Venus aurea serto,Atis. Idyll. 6,88.—Collat. form  serta, ac,/' (sc. corona): cum tuapraependent de-missae in pocula sertae, Prop. 2, 33 (3, 31), 37; id. et Corn. Sev. ap. Chan's, p. 83 P.—

       11. Trop.,  to join, connect, interweave; to combine, compose, contrive  (class, but rare;  syn.:   jungo,   eieo,  instruo):  seri-

       SERP

       tote diem concorditer ambo, i. e.  alternate according to the succession  (in the government), Enn. ap. Charis. p. 177 P. (Ann. v. 110 Vahl.): ex aeternitate causa causam se-rens,  joining in order, following,  Cic. Fat. 12, 27: cujus (fati) lege immobilis rerum humanarum ordo seritur,  is arranged, dis-posed,IAv.  25, 6: bella ex bellis serendo,  by joining war to war,  Sail. H. 4,61,20 Bietsch: tumultum ex tumultu, bellum ex bello se-runt, id. ib. 1, 48, 7 ib.; cf. Liv. 21, 10; cf.: certamina cum Patribus,  to join, engage in, id. 2,1; so, certamina, id. 27, 1?; 27, 41; 40, 48: crebra proelia, Tac. H. 5,11: quod mihi servus sermonem serat,  joins speech,  i. e. bandies words with me,  Plaut. Cure. 1, 3, 37; cf. id. Mil. 3, 1,106: multa  inter  sesc vario sermone serebant, Verg. A. 6, 160 ; Stat. Achill. 2,38, id. Th. 6, 941: aliquid sermo-nibus occultis, Liv. 3, 43; 7, 39; 33, 32: se-creta colloquia cum eo, id. 34, 61: popula-res orationes,  to put together, compose,  id. 10, 19; cf.: (Livius) ab sa.turis ausus est primus argumento fabulam serere, id. 7, 2, 8: quid seris fando moras?  why are you contriving?  Sen. Med. 281 : negotium,  to make ,  prepare,  Plaut. Most. 5, 1, 51: crimina belli, Verg. A. 7,339.

       3. sero,  avi, iitum, 1,  v. a.  [sera],  to fasten with a bolt, to bar:  praeda nullo ob-staculo serata, Ven. Fort. Vit. S. Menard. 6: cf. Prise, p. 837 P.

       4. sero,  adv.,  v. serus ^/m. serotinus,  a >  um ,  adj.  [4. sero], eco-

       nom. t. t. of the Aug. period, for the class. serus. I, L i t.,  that comes  or  happens late, late-ripe, late, backward:  sementis (opp. festinata), Plin. 18, 24, 56, § 204: pira, id.

       15,  15, 17, § 58: ficus, id. 15, 18, 19, § 71; Pall. Mart. 10, 31: flos, Plin. 21,10, 32, § 58: pulli, Col. 8, 5, 24: hiemes (opp. tempestiva frigora), Plin. 17, 2, 2, § 16: aquae (opp. tcm-pestivae), id. 17, 2, 2, § 17: situs, id. 17, 11,

       16,  § 79: loca (opp. praecocia), id. 18, 24, 54, § 196 : imber serotinus,  the later rainy season,  Vulg. Deut. 11, 14; id. Osee, 6, 3.— B. Esp.,  in the evening  (cf. serus, I. B.): matutinus et serotinus imber, Vulg. Joel, 2, 23.—*  II.  T r a n s f., in gen.: raptor (pu-ellae),  stealing Late.  Sen. Decl. 3, 21  fin.

       Serpens,  entis, v. serpo^/m.

       serpentaria,  ae,  f.  (sc. herba) [ serpens],  snakeweed, otherwise called  veperi-na, App. Herb. 5.

       *  SCrpentlgena,  ae, m. [ serpens-gig-no],  serpent-born,  i.  e.  sprung from a serpent,  Ov. M._7, 212.

       SerpentinUS,  a, um,  adj.  [serpens],  of or  belonging to a serpent  (eccl. Lat.): pec-tora, Ambros. in Luc. 2, 2, 51: serpontmos natos, Aug. Gen. contra Manich. 2, 26.

       *Serpentipes,PC d| s,  m. [serpens-pes], serpent-footed :  Gigantes, Ov. Tr. 4, 7, 17.

       serperastra (serpir-),  orum,  n.

       [perh. from serpo - rustrum, creeping-splints],  knee-splints  or  knee-bandages  for straightening the crooked legs of children. *I. Lit.: pueris in geniculis alligare,Varr. L. L. 9, § 11 Mull.—* II.  Tra  nsf.,  humorously of officers, who hold the soldiers in check: de serperastris eohortis meae nihil est quod doleas, Cic. Att. 7, 3, 8.

       serpillum,  i, v. serpyllum.

       SerpO,  P si j ptum, 3 (scrpsit antiqui pro serpserit usi sunt, Fest. p, 348 Mull.),  v. n. [root serp, kindr. with  tpiraj,  rcpo],  to creep, crawl  (freq. and class.). I. Li t. (only of animals; while repo is also "used of persons who creep or go slowly; v. repo, I.): ser-pere anguiculos, nare anaticulas. cvolare morulas, etc., Cic. F;n. 5, 15, 42: alia ani-malia gradiendo, alia serpendo ad pastum accedunt, id. N. D. 2, 47, 122 : serpentes quasdam (bestias), quasdam cs.se gradien-tes, id. Tusc. 5,13, 38: (anguis) per humum, Ov. M. 15, 689: vipera iina humo, id. P. 3, 3, 102: draco In platanum, id. M. 12, 13: ser-pentia secla ferarum, i. e.  the serpents, Lucr. 6, 766.—In late Lat. pass.:  cum terra nullo serpatur angue,  was crawled over,  Sol. 22, 10. — B.  Transf,  of things,  to move slowly  or  imperceptibly, to creep along,proceed gradually,  etc. (mostly  poet.):  has (Stellas) inter, iorvus Draco serpit,Cic poet. N. D. 2,42, 10C;: sol serpens, Lucr. 5, 690.— Of streams: an to, Cydne, eanam, qui leni-ter.. . placid is per vada serpis aquis,  creep-est, windest along,  'lib 1, 7. 14: in freta vidua Xumieius, Ov. M.  1-L,  598: Mer tectis
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       in mare serpit aquis, id. Tr. 3, 10, 30: in sicco serpcntem pulvere rivum. Luc. 9, 974: lacrimae serpunt per vulnera, Stat. Th. 11, 608: exsistu sacer ignis et urit cor-pore serpens,  slowly spreading,  Lucr. 6, 660; so, flam ma per continua, Liv. 30, 6: aestus aetheris, Lucr. 5, 523; 6, 1120 (with repere) : fallaceni patriae serpere dixit equum (Trojanum),  was creeping along, Prop. 3, 13 (4, 12), 64.—Of plants:  vitis  serpens multiplici lapsu et erratico, Cic. Sen. 15, 52; cf.: lithospermos (herba) jacet at-que serpit humi, 1'lin. 27, 11, 74, § 99; so, chamaeleon, id. 22, 18, 21, § 45; cf.: liber per colla, Ov. M. 9, 389: caules per terrain, Plin. 21, 16, 59, § 99: rami in terrain, id. 27, 9, 58, § 82: radices inter se, id. 17, 20, 33, § 144: sine tempora circum Inter victrices hederam tibi serpere lauros, Verg. E. 8,13; Labor, ap Macr. S. 2, 7; Col. 10,119.—Of the growth of the hair: per tua lanugo cum serpere coeperit ora, Claud. IV. Cons. Hon. 641. —Of lire: dein per continua serpens (flamma) omnia incendio hausit, Liv. 30, 6: sive ipsi (ignes) serpere possunt quo cibus vocat, Lucr. 5, 523; cf. id. 6, 660.—Of disease, etc. : si ulcus latius atque altius serpit,  gradually spreads,  Cels. G, 18, 2  med. : dira contagia per vulgns. Verg. G. 3, 469: cancer, Ov. M. 2, 826: carcinoma, Plin. 29, 2,10, § 37: atra lues in vultus, Mart. 1, 79. 2 al.: per membra scnectus, Lucr. 1, 415: quies, Verg. A. 2, 269: somnus, Plin. 7, 24, 24, § 90. — H. Trop.,  to creep, crawl; to extend gradually  or  imperceptibly; to spread abroad, increase, prevail  (a favorite trope of Cic.) : neque enim serpit, sed volat in optimum statum res publica, Cic. Rep. 2, 18, 33: serpere occulte coepisti nihil dum aliis suspicantibus, id. de Or. 2,50,203: (hoc malum) obscure serpens multas jam pro-vincias occupavit, id. Cat. 4, 3, 6: malum longius, id. Rab. Post. 6, 15; id. Phil. 1, 2, 5; id. Att, 1, 13, 3; id. de Or. 3, 24, 94: serpit deinde res, id. Lael. 12, 41; cf.: ne latius serperet res, Liv. 28, 15  Jin.;  so, latius, id. 40,  19 fin.;  cf. Plin. Ep. 5, 4, 3: serpit nescio quo modo per omnium vitas amicitia, Cic. Lael. 23, 87 : si semel suscipimus genus hoc argumenti, attende quo serpat, id. N. D. 1, 35, 98; 3, 20, 52: quam facile serpat injuria et peccandi consuetudo, id. Verr. 2, 2, 22, § 53; cf. id. Div. in Caecil. 21, 68: serpit hie rumor, id. Mur. 21, 45: fama por coloniam, Plin. Ep. 9,33, 5: per agmina murmur,Verg. A. 12, 239: murmuraplebis,Stat.Th. 1, 168: cura altius, Plin. 14, 11, 13, § 87: serpente latius bello. Elor. 2, 2, 15 ; 2. 9, 4. — Of a low, grovelling poetic style: (poc ; ta) Serpit humi tutus,  crawls along the eartli,  Hor. A. P. 28 (cf.: sermones Repentcs per humum, id. Ep. 2, 1, 251).—Hence,  serpens,  entis (gen.plur.  serpentium,Vitr. 8, 4; 9,6; Nep. Hann. 11, 5; Hor. Epod. 1, 20; (els. 5, 27, 3; but also, mostly poet, and later, serpentum Verg. A. 8, 436; 12, 848; Ov. M. 7, 534; Luc. 9, 608 al.),/. (sc. bestia) ; less freq. and mostly poet, and eccl. Lat., ra. (sc. draco),  a creeping thing, a creeper, crawler  (cf. repti-lis). A. Kai  e£ox*iv,  i- e.  a snake, serpent (syn.: anguis, coluber);  fern.:  quaedam ser-pentes ortae extra aquam, etc.. Cic. N. 1). 2, 48, 124; Lucr. 4, 60; 4, 638; Ov. M. L, 447;

       I, 454; 2, 652; id. Am. 2, 13, 13; Hor. C. 1, 37, 27; Luc. 9, 397; Nep. Hann. 10, 4 al.— Masc.,  Lucr. 5, 33; Verg. A. 2, 214; 5, 273;

       II, 753; Ov. M. 3, 38; 3. 325: 4, 570; Hor. S.

       1,  3, 27; Luc. 9, 324; cf. Sail. J. 89, 5, and Quint. 2, 4, 19: igniti, Vulg. Num. 21, 6.— In apposition with draco, Suet. Tib. 72.— Also  neutr. plur.  serpentia,Vulg. Act. 10.12. — 2. T r a n s f..  the Serpent,  as a constellation." a. Between the Great and the L ttle Bear, ="anguis and draco, Ov. M. 2, 173; Hyg. Astr. 3,1.—b. l n   tne  hand of Ophiu-chus (Anguitenens, Anguifer), — anguis, Vitr. 9, 6; Hyg. Astr. 2, 14; 3, 13; cf. Plin.

       2,  25, 23, § 93.— B.  A  creeping insect on the human body,  a louse,  Plin. 7, 51, 52, § 172; App. Flor. p. 354, 4.

       serpula,  ae >/- [ ser P°L  a  little snake  or serpent,  Messal. ap. Fest. p. 351, 13 Mull. ; cf. Paul, ex Fest. p. 350, 2 ib.

       SCrpullum,  I  v. serpyllum  init.

       *  serpylllfer,  f5ra, fDrum,  adj.  [serpyl-lum-fero],  thyme-b earing:  catinae, Sid. Ep. 8, 11  in carm.

       serpyllum  °r  serpillum  ( y arr. L.

       L. 5, § 103 Mull. p. 30 B.p. ; and in MSS. of

       54
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       Cato, R. R. also  serpull-;  v -  the   letter   U )> i, n. [sibilated from  ep-nvWov], thyme, wild-thyme:  Thymus serpyllum, Linn.; Cato, R. R. 73; Varr. R. R. 1, 35, 2; Col. 11, 3, 39; Plin. 20,22, 90, § 245; Pall. Mart. 9,17; Verg. E. 2,11; id. G. 4, 31 al.

       Serra,  ae, / [ perh. =1 sec - ra, seg - ra, from seco]. I.  A saw,  the invention of Daedalus, Ov. M. 8, 246 ; Sen. Ep. 90, 8 ; Plin. 7, 56, 57, § 198; Hyg. Fab. 274: stri-dens, Lucr. 2, 410: stridor serrae, Cic. Tusc. 5, 40,116; Varr. ap. Non. 223, 19; Vitr. 2, 7 : arguta, Verg. G. 1, 143 et saep. — Pro v. : serram ducere cum aliquo de aliqua re,  to quarrel with one about something,  Varr. R. R. 3, 6, 1; so, too, quamdiu per hanc lineam serram reciprocabimus? Tert. Cor. Mil. 3.— T r o p., of the back of a thin person, Mart. 11, 100, 4. — II. Transf.  &. A kind of sawfish,  Plin. 9. 2, 1, § 3; 32,11, 53, § 145.— B.  A serrated order of battle :  serra proe-hari dicitur, cum assidue acceditur rece-diturque neque ullo consistitur tempore. Cato de re  militari:  Sive opus est cuneo, aut globo, aut forcipe aut turribus aut serra uti adoriare, Fest. p. 344 Mull.; cf. Cell. 10,9,1; Veg. Mil. 3, 19Jin.—  C.  A threshing-wain,  with serrated wheels, Hier. in Amos, 1 ; Vulg. Isa. 28, 27. —  J} m   Serra, in relig. lang.,  the name of the Tiber,  ace. to Serv. Verg. A. 8, 63.

       serrabllis,  e,  adj.  [serra],  that may be sawn :  serrabilia ac sectilia (ligna), Plin. 16, 43, 83, § 227.

       serraculum, J ,  n., a steering-oar, rudder: mnbukiov,  clavus navis, Gloss. Philox.; Dig. 9, 2, 29, § 2 dub. (others, servaculum or feraculum).

       Serracum, v - sarracum.

       serrag'O.  mis,/ [serraJ,  sawdust,  Cael. Aur. Acut. 1, 14; id. Tard. 4, 8  med.

       Serranus ( al so Saranus,  e. g.  sex.

       atilivs m. f. saranvs,  Inscr. Orell. 3110; hence, to be derived from Saranum, an Umbrian city), i, ra.,  a surname  (agnomen) of C. At it ins Regulus, who was summoned from the plough to the consulship,  Plin. 18, 3, 4, § 20 ; Val. Max. 4, 4, 5 ; Verg. A. 6, 844; Claud, in Ruf. 1, 202; Id. IV. Cons. Hon. 414. —Of other Atilii, Cic. Sest. 33, 72; id. Plane. 5, 12; id. Q. Fr. 3, 8, 5 al.

       Serrapllli.  drum, ra.,  a people of Pan-nonia, on the Danube,  Plin. 3, 25, 28, § 147.

       Serratim.  adv.  [serra],  in the manner of a saw, like a saw,  Vitr. 6, 11: scissa folia, App. Herb. 2.

       serratoriUS,  a  um,  adj.  [serro],  saw-shap"d, serrate ;  or  belonging to sawing, sawing-  (late Lat.): in modum serratoriae machinae conecti, Aram. 23, 4, 4.

       serra tula.  a °i A  the Italian name for belony,  Plin. 25, 8, 46, § 84.

       serratura,  ae > / [serro],  a sawing, a sawing up :  arboris, Pall. Febr. 17, 2.

       serratUS,  a, um,  adj.  [serra],  saw-shaped, serrated  (post-Aug.): dentes, Plin. 11, 37, 61, § 160: folia herbae, id. 25, 8, 46, § 84; cf. ambitus (foliorum), id. 25, 6, 30, § 66: spinae, id. 9, 59, 85, § 182: compages (ossium capitis), id. 11,37,48, § 132: morsus (anseris), Petr. 136, 4. — As  subst.:  serra-ti.  drum (sc. nummi),  silver coins notched on the edge,  Tac. G. 5  fin.;  cf. Eckh. Doctr. Num. 5, p. 94 sq.

       SerretcS,  um ,  w -  a  people of Panno-nia, on the Danube,  Plin. 3, 25, 28, § 147.

       Serrheum (-rhium,-num)-  in.,

       a promontory in Thrace, with a formication :  alia castella, Oypsela et DoViscon et Serrheum, Liv. 31, 1*6, 5; Mel. 2, 2, 8.— Form Serrium, Plin. 4, 11, 18, g 43.

       serro,  <^re,  v. a.  [serra],  to saw. to saw up. saw in pieces  (late Lat.): pali serrantur, Veg. Mil. 2, 25; Hier. in Isa. 15, 57,1; Vulg. Isa. 41,15; Ambros. in Isa. 4,10, 15.

       Serrula,  ae ,/  dim.  [id.],  a small saw : dentata, Cic. Clu. 64, 180: ferrea, Varr. R. R. 1, 50, 2: aliquid ossis serrula praecidere, Cels. 7, 33 : vitem serrula desecare, Col. Arb. 0, 4: manubriata, Pall. 1, 43, 2.

       1. serta,  drum and ae. v. 2. sero, I. B.

       2. serta Campanica,  or simply

       serta,  ae >/>  a   plant, called also  melilo-tos. Cato, R. R. 107; 113.—Also called  ser-

       tula Campana,  PHn.  21,9,29, § 53.

       * sertatUS,  a )  um >  a dj-  [1- serta ; v. 2.
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       sero, I. B.],  wreathed, garlanded :  caput re-gali majestate, Mart. Cap. 1, § 85; 5, § 426.

       t  Sertor,  oris i  m -i  a  Latin proznomtn [of disputed origin; perh. 2. sero], Fest. p. 340, 22 Mull. ; cf. Auct. Praenom. post Val. Max. p. 746 Kempf.

       SertdriUS,  '*>  m -i  a  Proper name.  So, Q. Sertorius,  a general ofMarius, who maintained himself for a long while in Spain against the partisans ofSylla, but was finally assassinated by Perperna,  Liv. Epit. 90; Veil. 2, 25, 3; Flor. 3, 22; Luc. 2, 549; Cic. Brut. 48, 180: id. Imp. Pomp. 4, 9; id. Mur. 15, 32; Sail. H. 1, 54 sqq. Dietsch. — Hence, SertdrianUS,  a ,  um >  a dj., of  or  belonging to Sertorius, Sertorian:  bellum, Cic. Phil. 11, 8, 18; Flor. 3, 22: arma, Sen. Ep. 94, 64 : milites, Cic. Verr. 2, 5, 28, § 72 ; 2, 5, 56, § 146; 2, 5, 58, § 143: duces, id. Imp. Pomp. 8, 21: tempora, id. Agr. 2, 30, 83.

       sertula Campana,  v. 2. serta.

       sertum,  h  v -  2 -  ser0 > I-  B -

       SertllS,  a )  um >  Part,  of 2. sero.

       serum,  I  n -  (coiiat. form  seru, acr -t0

       Charis. p. 23 P.) [prob. sibilated from  bpo?].

       I.  The watery part of curdled milk, whey, Plin. 11, 41, 96, § 239; 28, 9, 33, § 126; Col. 7, 12, 10; Verg. G. 3, 406; Tib. 2, 3, 10; Ov. F. 4, 770.— if,  Transf.,  like  b P 6s,  of  the watery parts, serum,  of other things; of resin, Plin. 16,12, 23, § 60: seminis genitalis, Cat. 80, 8.

       SerUS,  a <  um *  adj.  [cf. series; Sanscr. sarat, thread; that which is long drawn out],  late  (freq. and class. ; cf.: tardus, len-tus): nescis quid vesper scrus vchat (the title of a work bv Varro), Varr. ap. Cell. 1, 22, 4 ; 13, 11, 1: sero a vespere, Ov. M. 4, 415: sera node, Liv. 1, 57, 9; Col. 1 praef.; Prop. 1, 3, 10; Val. Fl. 7, 400: crepuscula, Ov. M. 1, 219: lux, id. ib. 15, 651: dies, Tac. H. 3, 82 (cf. infra, B.): hiems, Liv. 32, 28, 6: anni, i. e.  ripe years, age,  Ov. M. 6, 29; 9, 434; id. F. 5, 63 ; cf. aetas, id. A. A. 1, 65; Plaut. Aul. 4, 1, 4: gratulatio, Cic. Fam. 2, 7, 1: portenta deum Tarda et sera nimis, id. poet. Div. 2, 30, 64: nepotes, Ov. M. 6, 138: posteritas, id. P. 1, 4, 24: sera erudi-tio, quam Graeci  b\\/ifxaOia\i  appellant, Gell.

       II, 7, 3; cf. poet., of persons, with  gen.:  o seri studiorum!  ye late-learned, u^ifiaOeTt (i. e. backward, ignorant), Hor. S. 1, 10, 21 (v. infra, b. a): ulmus,  late-  or  slowly-growing  (ace. to others,  old),  Verg. G. 4,114; so, ficus,  late in bearing,  Col. 5, 10, 10; cf. serotinus, and v. the foil, under  sup.—Comp. (rare; not in Cic. or Caes.; cf.  adv.  infra fin.):  serior mors (opp. maturior), Cels. 2, 6  med.:  senectus, Mart. 5,6,3: spe omnium serius bellum, Liv. 2, 3, 1: serior putatio, Col. 4,23,1; 2,10,15.—l J o e t., for posterior: serior aetas, Ov. Tr. 5, 9, 7 ; Tib. 1, 4, 33: hora, Ov. H. 19,14.— Sup.:  successores quam serissimi, Veil. 2,131, 2: serissima omnium (pirorum) Amerina, etc.,  ripening the latest, Plin. 15, 15,16, § 55; cf. supra.—|). Poet, (a) For the  adv.  sero, of one who does any thing late: serus in caelum rcdeas, Hor. C. 1, 2, 45: serus Graecis admovit acumma chartis, id. Ep. 2,1,161: jusserit ad se Maecenas serum sublumina prima venire Con-vivam,  late in the day,  id. S. 2, 7, 33: nee nisi serus abi, Ov. A. A. 2, 224: poena ta-men tacitis sera venit pedibus, Tib. 1, 10, 3: (me) Arguit incepto serum arcessisse labori, Ov. M. 13, 297.—So with things as subjects: sera rubens accendit lumina Vesper, Verg. G. 1, 251: imposita est sero tandem manus ultima hello, Ov. M. 13, 403: seros pedes assumerc. id. ib. 15, 384: Can-taber sera domitus catena. Hor. C. 3, 8, 22: serum ut veniamus ad aninem Phasidos, Val. Fl. 4, 708.—With  gen.:  o seri studio-rum I Hor. S. 1, 10, 21 (v. supra); so, belli serus, Sil. 3, 255.—With  inf.:  cur serus ver-sare boves et plaustra Bootes? Prop. 3, 5 (4, 4), 35.— {(3)  For adverb, use of sera and serum, v.  adv.  infra.—B.  Substf. X±,  sera, ae,/. (sc. hora),  a late hour, the evening hour, ecKtpa,  sera, vespra, crepusculum, Gloss. Vet.— 2. serum,  I  n -<  laie  tim?, late hour (of the day or night; first in Liv.: esp. in the historians): serum erat diei, Liv. 7, e, 4: quia serum diei fuerit, id. 26, 3. 1: jrimque sero diei subducit ex acie legio-nem, Tac. A. 2, 21  fin. :  extrahebatur in quam maxime serum diei certamen, Liv. 10, 28, 2 Drak.  N. cr.:  in serum noctis con-vivium productum, id. 33, 48; cf.: ad se-

       S E IIU

       rum usque diem, Tac. H. 3, 82.—  Absol,  in Sueton., of  a late hour  of the day: in serum dimicatione protracta, Suet. Aug. 17; id. Ner. 22- :n serum usque patente cubi-culo, id. Oth. 11.—  II.  Pregn.,   too late (class.): ut magis exoptatae Kalendae Ja-nuariae quam serae esse videantur, Cic. Phil. 5, 1 : neque rectae voluntati serum est tempus ullum, etc., Quint. 12, 1, 31: tempus cavendi, Sen. Thyest. 487: bellum, Sail. Fragm. ap. Philarg. Verg. G. 4, 144: Antiates serum auxilium po.»t proelium venerant, Liv. 3,  5 fin.;  31, 24: auxilia,Val. Fl. 3, 562: improbum consilium serum, ut debuit, fuit: et jam profectus Virginius erat, etc., Liv. 3, 46  fin.:  redit Alcidae jam sera cupido. Val. Fl. 4, 247 : seras condi-tiones pacis tentare, Suet. Aug. 17: cum tandem ex somno surrexissent, in quod serum erat, aliquot horas remis in naves collocandis absumpserunt,  which was too late,  Liv. 33, 48, 8: hoc serum est, Mart. 8, 44, J; and with a  subj.-clause:  dum deli-beramus, quando incipiendum sit, inciperc jam serum est, Quint. 12, 6, 3; so, serum est, advocare iis rebus affectum, etc., id. 4, 2,115.—"b. Poet, for the adverb (cf. supra,

       1.  b. a): turn decuit metuisse tuis: nunc sera querelis Haud justis assurgis,  too late, Verg. A. 10, 94: ad possessa venis praecep-taque gaudia serus, Ov. H. 17, 107: Hercu-Jeasjam serus opes spretique vocabisArma viri. Val. Fl. 3, 713: sera ope vincere fata Nititur, Ov. M. 2, 617 : auxilia ciere, Val. Fl. 3. 562.—Hence,  adv.,  in three forms.  1. gera,  late   (poet, and very rare): sera co-mans Narcissus,  late in flowering, \erg.  G. 4,122.— 2. serum,  l< * te   at  night  (poet, and very rare): quae nocte sedens serum ca-nit,'Verg. A. 12, 864.-3.  scro. A.  (Ace. to I.)  Late.  a.  Late, at a late hour  of the day or night (rare but class.): eo die Len-tuius venit sero, Cic. Att. 7, 21, 1 (cf. infra, B.): domum sero redire, id. Fam. 7,22.—jj. Late, at a late period  of time, in gen. (freq. and class.): res rustica sic est: si unara rem sero feceris omnia opera sero facies, Cato, R. R. 5. 7; Cic. Brut. 10, 39; Quint. 6,

       3,  103: doctores artis sero repertos, id. 2, 17. 7; 2, 5, 3.—  Comp. :  modo surgis Eoo Temperius caelo, modo serius incidis un-dis, Ov. M. 4, 198; Liv. 31, 11, 10: serius, quam ratio postulat, Quint. 2, 1,1: scripsi ad Pompeium serius quam oportuit, Cic. Fam. 14, 10; 15, 1, 4; id. Sest. 31, 67; Liv. 37,45,18; 42, 28,1: itaque serius aliquanto notatus et cognitus (uumerus), Cic. Or. 56, 186: serius egressus vestigia vidit in alto Pulvere, Ov. M. 4, 105: ipse salutabo deci-ma vel serius hora, Mart. 1, 109, 9: omnium Versatur urna serius ocius Sors exitu-ra ;   later or earlier  (or, as we say, inverting the order,  sooner or later),  Hor. C. 2, 3, 26; so, serius aut citius sedem properamus ad unam, Ov. M. 10, 33: serius ei triumphandi causa fuit, ne. etc., Liv. 39, 6, 4; 38, 27, 4: in acutis morbis serius aeger alendus est, Cels 3,2.—  Sup.:  ut quam serissime ejus profectio cognosceretur, Caes. B. C. 3, 75 (Scaliger ex conj.); so, legi pira Tarentina, Plin. 15, 17, 18, § 61 (al. scrissima).—B. (Ace to II.)  Too late  (freq. and class.): abi stultus, sero post tempus venis, Plaut. Capt.

       4,  2, 90: idem, quando illaec occasio periit, post sero cupit, id. Aul. 2, 2, 71; id. Am. 2,

       2,  34 ; id. Men. 5, 6, 31 ; id. Pers. 5, 1, 16 (opp. temperi); id. Trin. 2, 4, 14 ; 2, 4, 167; 4, 2, 147; Tor. Heaut. 2, 3, 103; id. Ad. 2, 4, 8. (Scipio) factus est consul bis: primum ante tempus- iterum sibi suo tempore, rei publieae paene sero, Cic. Lael. 3,11; id. Q. Kr. 1, 2, 3. § 9: sero resistimus ei,quern per aimos decern aluimus contra nos, id. Att. 1, 5, 5; id. Verr. 2, 5, 63, § 164 et saep.: ne mm is sero ad extrema veniamus,  far too late,  id. Phil. 2,19, 47; Liv. 21,3,5.—Hence, in a double sense, alluding to the signif. A. a.: cum interrogaret (accusator), quo tempore Clodius occisus esset? respondit (Milo), Sero, Quint. 6. 3, 49.—Pro v.: sero sapiunt Phryges,  are wise too late, are troubled with after-wit;  v. sapio.— Comp., in the same sense: possumus audire ali-quid, an serius venimus? Cic. Rep. 1, 13, 20: ad quae ( mysteria) biduo serius ve-neram, id. de Or. 3, 20, 75: doleo me in vi-tam paulo serius tamquam in viam ingres-sura, id. Brut. 96, 330: erit verendum mihi, ne non hoc potius omnes boui serius a me,
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       quam quisquam crudelius factum esse d'.-cat, id. Cat. 1, 2, 5: serius a terra provectae naves, Caes. B. C. 3, 8; Suet. Tib. 52.

       Serva,  ae, v. servus.

       servabilis,  e *  ad J-  [servo].   * I.  That

       can be kept  or  preserved, p^eservabte:  uva sine ullis vasis, Plin. 14, 3, 4, § 40.— *  II. That can be saved  or  rescued:  caput nulli, Ov. Tr. 4, 5, 21.

       Servaculum,  i,  V.  serraculum.

       Servans,  Part,  and  P. a.,  v. servo.

       Servatio,  onis, / [servo J,  an observance :  mea perpetua servatio, Ps. -Plin. Ep. 10,121,1; Cael. Aur. Acut. 3, 4,45.

       servator,  «ris, m. [id.].  I.  One who gives attention  to any thing,  a watcher, observer ;  Olympi, Luc. 8, 171: cruentus Be-brycii nemoris,  watcher, prowler,  Stat. Yh. 3, 352.—II, P r e g U.,  a preserver, deliverer, savior  (the prevailing signif. of the word; class.):  Ba.  An tu veneneus?  Co.  Immo edepol vero hominum servator magis, Plaut. Ps. 3, 2, 84: rei publieae (opp. per-ditor), Cic. Plane. 36, 89: patriae, Liv. 6, 17; cf.: Romulidarum arcia servator, can-didus anser, Lucr. 4, 683 Mull.: mei capitis, Cic. Plane. 42,102: mundi. Prop. 4 (5), 6, 37: salutis, Ov. P, 4, 15, 41. —  Absol,: servatorem liberatoremque acclamantibus, Liv. 34, 50  fin.:  si servasti me non ideo servator es, Sen. Ben. 2, 18, 8 : Servator, like the Gr.  Scott/p,  an epithet of Jupiter, Plin. 34, 8, 19, § 74; Inscr. Grut. 18, 6.—B. With abstr. objects,  an observer, fulfiller  of any duty (poet.): rigidi honesti, Luc. 2,389; cf. foederis, Claud. B. Get. 496.

       t  servatorium,  (pv\aKrr]piov,  Gloss.

       Gr. Lat.,  a conservatory, magazine.

       servatrix,  icis,/. [servator].  I.  She that keeps  or  preserves, a  (female)  savior, deliverer,  Ter. Hec. 5, 4,16: sui, Cic. Fin. 5, 9, 26: servatrix celebrabere, Ov. M. 7, 50: cohortis Inachiae, Stat. Th. 5, 672.—As  an epithet of goddesses,  Inscr. Cud. 31, 7; 52, 5; Inscr. Fabr. 470,109 and 110: pectoris,  protectress, guardian,  Stat. Th. 12, 606. —*  H. With an abstr. object,  an observer, fulfiller : conveuientiae, App. Doctr. Plat. p. 15, 32.

       $  servia,  ae, v. seriva.

       Servianns,  a, urn, v. Servius.

       *  SCrVlCUIUS, j , ™-  dim.  [servus],  a little slave,  Tert. Idol. 10.

       SerVllianUS,  a > um, v. Servilius.

       SCrvilis,  e,  adj.  [servus],  of  or  belonging to a slave, slavish, servile  (class.). I. L i t. (syn. famularis): tumultus,  the servile war, insurrection of the slaves,  Caes. B. G. 1, 40: imperium,  like that of masters over slaves,  Sail. H. 1, 9 Dietsch : bellum, PTor. 3, 19, 2; Cic. Imp. Pomp. 10, 28: terror, dread of the slaves, of a servile insurrection,  Liv. 3, 16 : manus,  a band of slaves (with latrones), Hor. Epod. 4, 19: capita, Liv. 27,16: caput, Dig. 4, 5, 3: de uxoribus in servilem modum quaestionem habent, like slaves,  Caes. B. G. 6, 19 ; cf. Hor. S. 1, 8,32: inscriptio (i. e. triumphi de servis), Flor. 3, 19, 8: operae (i. e. servis dignae), id. 2, 18, 10: nil servile habet, Hor. S. 2, 7, 111: servilia fingere, Tac A. 16, 2: caedi di-scentes, deforme atque servile est, Quint. 1,3,14; cf. verbera, J ust. 1,5, 2: causa, Dig. 4,5, 3, § 1: adfinitates, ib. 23, 2,14, § 3: cog-nationes, ib. 23, 2, 14, § 3: condicio, ib. 48, 20,1: necessitas, ib. 3,8,19, § 2.—H. T rop.: serviles nuptiae (opp. liberates), Plaut. Cas. prol. 68 and 73: schema, id. Am. prol. 117: vestis, Cic. Pis. 38, 92 : color, id. ib. 38, 1 : indoles, Liv. 1, 5: gestus (with  humilis), Quint. 11, 3, 83: vernditas, id. 1, 11, 2: Mt-terae, i. e.  the lower branches of learri^  > (writing, reading, arithmetic, etc.; opp. ''-berales, the higher branches), Sen. Tranq. 9: jngum, Cic. Phil. 1, 2, 6: munus, id. Sull. 19, 55.—Hence,  adv., like a slave, slavishly, servilely.  *  a. Servile : gemens. Claud. B. Gild. 364.— b. servlllter  (class.): ser-viliter ficti dominum consalutamus, Petr. 117, 6: ne quid serviliter muliebriterve fa-ciamus, Cic. Tusc. 2, 23, 55; so Tac. H. 1,36: saevire, Flor. 1, 23, 1.— Comp.  and  sup.  of the  adj.  and  adv.  do not occur.

       Servilius,  I ™-;  Servilia, ae,/,  the

       name of a Roman  gens. I.  Masc.  A. C. Servilius Ahala, Liv. 4, 13 sq.; v. Ahala.— B. Cn. and Q. Servilius Caepio,  consuls,  the former A.U.C. 613, the latter the following year, Cic. Font. 11, 23 ; cf. id. Brut. 25, 97 ;
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       25. 43; 25, 101; Id. Att. 12, 5, 3 al C. An.

       other Cn. Servilius Caepio, Cic. Att. 12, 20, 2. — D. Q. Servilius Caepio,  consul  A.U.C. 648, Veil. 2, 1, 3 ; cf Cic. Brut. 35, 135; id. de Or. 2, 28,124; id. In v. 1, 49, 92.— E, Q. Servilius Caepio,  quccstor  A.L.C. 654. Auct. Her. 1,12, 21; 2, 12, 17; Cic. Fragm. Scaur.

       1,  2, 45 B. and K. al.—Others of the same name are mentioned, Cic. Fin. 3, 2, 8; id. Fam. 3, 10, 2; 3, 11,1; id. Q. Fr. 1, 3, 7.— F. C. Servilius Casca,  an assassin ofCaisar, Cic. Phil. 2,11, 27. — G. P. Servilius Casca, an assassin of Cozsar.  Cic. Phil. 2, 11, 27; id. Ep. ad Brut. 1,17,1; id. Att. 16,15, 3 al. —H. tJ- Servilius Glaucia,jprce£or t   slain by Marius  A.U.C. 654, Cic. Brut. 62, 224; id. Cat. 3, 6,15.—K. C. Servilius Isauricus,  a successful general, a friend of Cicero,  Cic. Att. 12, 21, 1; id. Prov. Cons. 9, 22 et saep. —  Ii. Another P. Servilius Isauricus,  proconsul in Asia  A.U.C. 708, to whom are addressed the letters, Cic. Fam. 13, 66-72; cf. id. Q. Fr. 2, 3, 2; 3, 4, 6.— H.  Fern.  Servilia, Cic. Att. 14, 21, 3 ; 15, 11, 1; 15, 12, 1 al.— Hence,  A. Servilius,  a, urn,  adj., of  or belonging to a Servilius, Servilian:  fami-lia, Plin. 34,13, 38, § 137: lex, scilicet judi-ciaria, introduced by Q. Servilius Caepio, Cic. de Or. 2, 55, 223 ; id. Clu. 51, 140 , id. Brut. 43, 161; Tac. A. 12, 60: de pecuniis repetundis, by C. Servilius Glaucia, id. Rab. Post. 4, 9; id. Balb. 24, 54; id. Seaur. 1, 2; Ascon. ap. Scaur, p. 21; single fragments of which, still extant, are collected and explained in C. A. Klenze, Fragmenta legis Serviliae, Berol. 1825: agraria, proposed by P Servilius Rullus, but defeated through the opposition of Cicero (Oratt. de lege Agr. III.):  Servilius lacus.  a place in Rome, in the eighth region,  Cic. Rose. Am. 32,89; Sen. Prov 3, 7; cf. Fest. pp. 238 and 139.—  B. SerVllianUS,  a, urn,  adj., of  or  belonging to a Servilius, Sewilian:  horti. Suet. Ner. 47; Tac. A. 15, 55; id. H. 3,38; cf. Plin. 36, 5, 4, § 23.

       SCrVlO,  i y i  an( l i5, itum, 4  (imperf.  ser-vibas, Plaut. Capt. 2,1, 50;  fat.  servibo, id. Men. 5, 9, 42; id. Merc. 3, 2, 3; Ter. Hec. 3, 5,45: servibit, Plaut. Pers. 4, 4.76; id. Trin.

       2,  2, 27),  v. n.  (once  pass.,  v. I. B. infra) [servus],  to be a servant  or  slave, to serve, be in service  (freq. and class.). I. Lit. (a) Absol.: Ha.  Quid tu, servusne es, an liber? Ps.  Nunc quidem etiam servio, Plaut. Ps. 2, 2, 16 : nunc qui minus servio, quam si forem serva nata? id. Rud. 1, 3,37: in liberate terra liberatores ejus servire, Liv. 34, 50: per centum annos, id. 39, 37, 5: an addictus, quern lex servire, donee solvent, jubet, servus sit. Quint. 7, 3, 26: qui Liber-tate caret, Serviet aeternum, Hor. Ep. 1,10, 41 : servire liberaliter, Ter. And. 1, 1, 11: serviet utiliter (captivus), Hor. Ep. 1, 16, 70 et saep.: servire juste (opp. iujuste impe-rare), Cic. Rep. 3, 18. 28; id. Phil. 6, 7, 19: vincti per centum annos servistis, Liv. 39, 37: servit vetus hostis Cantaber, sera do-mitus catena, Hor. C. 3, 8, 21.— (/3) With dat.  of the person to whom service is rendered,  to be enslaved to, to serve:  justum est, tuos tibi servos tuo arbitratu serviat, Plaut. Bacch. 4, 9, 71: lenoni, Ter. Phorm. 1, 2, 33: servitum tibi me abducito, ni fe-cero, Plaut. Ps. 1, 5,105: venire in eum locum, ubi parendum alteri et serviendum sit. Cic. Rab. Post. 8, 22; cf.: sive regi sive optimatibus serviant, id. Rep. 1, 35, 55: ut hoc populorum intersit, utrum comi domino an aspero serviant, etc., id. ib. 1, 33, 50: Atheuas victas Lacedaemoniis servire pati. Nep. Alcib. 9. 4: mi nata. Servitura suo Capitolia nostra Canopo, Ov. M. 15, S27.— (7) With  apud :  tam ille apud nos servit, quam ego nunc hie apud te servio, llaut. Capt. 2, 2, 62: filius meus illi apud vos servit captus in Alide, id. ib. 2, 2, 80- hoc pacto apud te serviam, id Aul. 1, 1, 12: apud lenonem, id. Poen. 4, 2, 87 : si quis apud nos servisset, etc., Cic. de Or. 1, 40, 1H2.—  (6)  With homogeneous object: ser-vitutem: qui in servitute est eo jure, quo servus. aut. ut antiqui dixerunt. qui servi-tutem servit, Quint. 7. 3. 26: tu usque a puero servitutem servivisti in Alide, Plant. Capt. 3, 4, 12: quorum majorum nemo servitutem servivit, Cic. Top. 6, 29; id. Mur. 29, 61: qui (cives) servitutem servissent, Liv. 40. 18, 7; 45, 15, 5: neque erile nego-tium plus curat quam si non servitutem
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       serviat, Plaut. Mil. 2, 6, 2; 3, 1,150 (not ser-vitute, v. Ritschl ad h. 1.).—So with  dat.  of person: me servitutem servire huic homi-ni optumo, Plaut. Capt. 2, 3, 31; id. Aul. 4,

       1,  6; id. Rud. 3, 4, 42; cf.: sed is privatam servitutem servit i 11 i an publicam ? id. Capt. 2, 2, 84 (v. infra, 11.): ego haud diu: ab ineunte adulescentia tuis servivi servitutem imperils, id. Trin. 2, 2, 21; and with apud:  apudhunc servitutem servio, id. Mil.

       2,  1, 17.—B.  Pass.  (perh. only in the loll, passage): adsuescamus . .. servis pauciori-bus serviri, Sen. Tranq. 9,3.— H. In gen., with  dat.  of object (a person or thing),  to be devoted  or  subject to; to be of use  or  service to; to serve for, be fit  or  useful for ; to do a service to, to comply with, gratify, humor, accommodate ; to have respect to, to regard  or  care for ; to consult, aim at, to accommodate one's self to.  etc. (so esp. freq. in Cic; cf. : pareo, appareo, mlnistro): tibi servio atque audiens sum imperii, Plaut. True. 1, 2, 25 ; Cic. Div. in Caecil. 15, 48 : quoniam sibi (rei publicae) servissem semper, numquam mihi... ut jam mihi servi-rem, consulerem meis, id. Plane. 38, 92; cf: servire populo, id. ib. 4,11; id. Fin. 5,9, 27 et saep. : cum is, qui imperat aliis, servit ipse nulli cupiditati, id. Rep. 1, 34, 52; cf. : cum homines cupiditatibus iis, quibus ce-teri serviunt, imperabunt, id. Lael. 22, 82: aetati hujus, id. Fin. 5, 9, 27: mori alicu-jus, Nep. Them. 1, 3: semper aut belli aut pacis serviit artibus, Veil. 1, 13, 3: amori aliorum fiagitiosissime, Cic. Cat. 2, 4, 8: au-ribus alicujus, Caes. B. C. 2, 27: bello, id. B. G. 7, 34: brevitati, Cic. de Or. 2, 80, 327: commodis alicujus, id. Rep. 1. 4, 8 ; id. Q. Fr. 1, 1, 8, § 24; id. Inv. 2, 45, 132: rei publicae commodis, id. Div. in Caecil. 20, 64; cf.: compendio suo privato, Caes. B. C. 3, 32: constantiae, Cic. Fam. 5, 10, 5: digni-tati (with consulere rei publicae), id. Sest. 10, 23: dolori meo, id. ib. 6, 14: existima-tioni. id. Verr. 1,10, 29; id. Att. 5,11, 5: fa-mae, id. ib. 5, 10, 2: gloriae, id. Tusc. 5, 3, 9: gravitati vocum aut suavitati, id. Or. 54,182: vel honori multorum vel periculo (with obedire tempori), id. Brut. 69, 242: indulgentiae, id. Cael. 32, 79: iracundiae (with parere dolori), id. Prov. Cons. 1, 2: laudi et gloriae, id. Cat. 1, 9, 23: laudi ex-istimationique, id. Verr. 2, 1, 2, § 5: nume-ris (orationis), id. Or. 52, 176: oculis civi-um, id. Phil. 8,10, 29: pecuniae, id. Tusc. 5, 3, 9: personae, id. Off. 3, 29, 106: petition]', id. Verr. 1, 9, 24: posteritati, id. Tusc. 1,15, 35 : rei familiari, id. Rose. Am. 15, 43; cf. rei, Ter. Hec. 2,1, 27: rumori, Plaut. Trin. 3, 2, 14; Caes. B. G. 4,  5 fin.:  tempori, Cic. Sest. 6, 14; id. Tusc. 3, 27, 06; id. Att. 8, 3, 6; 10, 7. 1: utilitati salutique, id. Q. Fr. 1, 1, 9, § 27: valetudini, id. Fam. 16, 18, 1: vectigalibus, id. de Or. 2, 40,171: venustati vel maxime, id. ib. 2, 78, 310; 2, 80, 327: verbis praecedentibus. Quint. 9, 4, 03. — Pass, impers.:  ut communi utilitati scrvi-atur, Cic. Off. 1, 10, 31: concisum est ita, ut non brevitati servitum sit, sed magis venustati, id. de Or. 2. 80, 327.— (/3) With homogeneous object (cf. supra, I.  d):  ab ineunte adulescentia Tuis servivi servitutem imperiis et praeceptis, pater. . . Meum ani-mum tibi servitutem servire aequom cen-sui. Plaut. Trin. 2, 2, 21 sqq.— B.  Transf, of things, l.ln gen,, to  help, assist, be serviceable to. be useful for  (post-Aug.): ut totus truncus alienigenis surculis serviat, Col. 4, 29. 14; cf.: tabulana debent servire gallinis, id. 6,3, 2; chartis serviunt calami, Plin. 16, 36, 64, § 157: candelae luminibus et fimeribus serviunt, id. 16, 37, 70, § 178: eademque materia et cibis et probris serviat, id. 33, 12, 54, § 152: laetor quod domus aliquaudo C. Cassi, serviet domino non mi-nori, Plin. Ep. 7, 24, 8.-2. Esp., jurid. t. t., of buildings, lauds, etc.,  to be subject to a servitude :  pracdia, quae scrviebant, Cic. Agr. 3, 2, 9; so, aedes, id. Off. 3,16, 67: ne(luo servire quandam earum aedium partem in mancipi lege dixisset, id. de Or. 1,39. 178: eodem numero (incorporalium) sunt et jura praediorum urbanorum et ru-sticorum, quae etiam servitutes vocantur, Oai. Inst. 2, If-  fin.;  Paul. Sent. 1, 17; cf. Dig. 8, 2, 20, §§ 3 and 5; 8, 6, 8, § 1 al.; and v. servitus, II. B., and servus, 11.

       servitium,  i>-  n-  [servus]. I. Inabstr., the condition of a slave  or  servant, slavery, servitude -jiol  so in Cic, who has serviiu.s)
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       A, Lit.: hoc tibi pro servitio debeo,  as your servant,  * Ter. And. 4, 1, 52: cum se-cum ipse reputaret, quam gravis casus in servitium ex regno foret, Sail. J. 62, 9: ne-que desistam abstrahere a servitio civita-tem nostram,Brut. ap. Cic. Ep. ad Brut. 1,16, 9: militibus nostris Jugurthae servitium minari. Sail. J. 94, 4: genus servitii insoli-tum, id. H. 2, 81 Dietsch: servitii pretium, id. ib. 3, 61, 20; 3, 61,1; 4,61,11: ductus ab creditore in servitium, Liv. 2, 23,6: justum pati servitium (just before: regia servitus), id. 41, 6, 9: cum domus Assaraci Phthiam Servitio premet, Verg. A. 1, 285: aliquem servitio levare,  to free from slavery,  Hor. S. 2, 5, 99: servitio exire, Verg. E. 1, 41: servitium subire, Ov. Tr. 4, 6, 8. — B. Transf,  in gen.,  servitude  or  subjection of any kind: animi imperio, corporis servitio magis utimur, Sail. C. 1, 2: ill 1 etiam tauros primi docuisse feruntur Servitium, Tib. 2, 1, 41; 2, 4, 1; Ov. A. A. 3, 488; cf. Verg. G. 3, 168; Col. 8, 8, 4: qui servitium (amoris) ferre fatentur, Ov. Am. 1, 2, 18: tanto infensius servitium, Tac. A. 1, 81  fin. —If. In concr.,  a body of servants, the class of slaves  (collect.; class, in  sing,  and plur.). (a) Sing.:  ita nunc servitiunPst, such are servants nowadays,  Plaut. Cure. 2, 3, 21: Lycurgus agros locupletium plebi, ut servitio, colendos dedit, Cic. Rep. 3, 9,16: ut a servitio caveremus (cf. just before: examina tanta servorum immissa in popu-lum Romanum), id. Har. Resp. 12, 25: nul-line motus in Sicilia servorum Verre prae-tore . . . facti esse dicuntur? . . . coeptum esse in Sicilia moveri aliquot locis servitium suspicor, id. Verr. 2, 5, 4, § 9: ex omni faece urbis ac servitio, id. Pis. 4, 9: calo-num servitiiquetertia (pars). Veil. 2, 82, 3; cf.: servitii decern milia offerebat, Tac. A. 12, 17: qui (gladiatores) e servitio Blaesi erant, id. ib. 1, 23 et saep.—(/3)  Plur.:  ser-vitia ad caedem et inflammandam urbem incitavit, Cic. Cael. 32, 78 : vincula soluta sunt et servitia incitata, id. Leg. 3, 11, 25: opera facessant, servitia sileant, id. FL 38, 97; Sail. C. 24, 4 ; 46, 3 ; 50, 1 ; 56,  5  ; id. J. 66, 1; Liv. 2, 10; 6, 12; 28, 11;  Col.  11, I, 3 et al.—B. T r a n s f, of drones among bees: sunt autem fuci . . . quasi servitia verarum apium, Plin. 11, 11, 11, § 27.-2. = servi,  servants  as individuals: servitia regum superborum, Liv. 2, 10, 8: inopia servitiorum, id. 28,11, 9: dilapsis etiam in-fimis servitiorum, Tac. H. 3, 84.

       servitor,  oris, m. [servio],  a servant, servitor  (late Lat.), Auct. Serm. ad Fratr. ap. Aug. 43  med.;  Inscr. Orell. 2363.

       *  SerVltritlUS.  a, um,  adj.  [servus-tri-tus, from tero],  galled by slavery:  stabu-lum, as a term of abuse, Plaut. Pers. 3, 3, 13 dub. (Ritschl ex conj.: stabulum servi -tutium).

       Servitude),  mis > /• [servus],  slavery, servitude  (perh. only in the foil, passages): servitudinis homines expertos, Liv. 24, 22, 2 Drak.  JY. cr.  dub. (Weissenb. servitutis): eritudo servitudo, Paul, ex Fest. p. 83 Mull. : servitudo,  dovXeia,  Gloss. Philox.

       ServitUS,  utis  (gen. plur.  servitutium, Dig. 8, 2, 32  fin.;  8, 3, 1  fin.;  and ace. to Ritschl also Plaut. Pers. 3, 3,14), / [id.],  the condition of a  servus;  slavery, serfdom, service, servitude  (freq. and class.). I. Lit.: servitus est constitutio juris gentium, qua quis dominio alieno contra naturam sub-icitur. Dig. 1, 5, 4; Just. Inst. 1, 3, 2: servitutem servire, Plaut. Capt. 2,3, 31 (v. this freq. occurring phrase under servio, I.  6) : quibus nunc aerumna mea libertatem paro, Quibus servitutem mea miseria deprecor? Enn. ap. Gell. 6, 16, 9 (Trag. v. 173 Vahl.): domi fuistis liberi: Nunc servitus si evenit, etc., Plaut. Capt. 2, 1, 4: qui hodie fuerim liber, eum nunc potivit pater servitutis, id. Am. 1, 1, 24 Fleck.: quis hoc imperi-um, quis hanc servitutem ferre potest? Cato ap. Gell. 10, 3, 17: ipsam (mulierem) in servitutem adjudicare, Cic. Div. in Caecil. 17, 56: ista corruptela servi si impunita fuerit ... fit in dominatu servitus, in ser-vitute dominatus, id. Deiot. 11, 30: mors servituti anteponenda, id. Off. 1, 23, 81: servitutem perpessi, id. Phil. 8, 11, 32: aliae nationes servitutem pati possunt, populi Romani est propria libertas, id. ib. 6, 7,19: servitutem pati, id. ib. 6. 7, 19: similitudo fcerv.tutis   id. Rep. 1, 27, 43: hunc nimis

       SERV

       liberum populum libertas ipsa servitute afflcit, etc. . . Nimia ilia libertas in nimiarn servitutem cadit, id. ib. 1, 44, 68: socios nostros in servitutem abduxerunt, id. Pis. 34, 84: servitutis jugum, id. Rep. 2, 25, 47: Themistocles cum servitute Graeciam libe-rasset, id. Lael. 12, 42: conjuges in servitutem abstrahi, Caes. B. G. 7, 14: addicere aliquem in servitutem, Liv. 3, 56; Caes. B. G. 7, 77: liberum populum servitute ad-ficere, Cic. Rep. 1, 44, 68: asserere aliquem in servitutem, Liv. 3,44, 5; 34,18, 2; Suet. Tib. 2.—* (/3) As a verbal noun with  dat.: opulento homini hoc servitus dura est,  this serving  or  being servant of a rich man, Plaut. Am. 1,1, 12. —H.  Transf  A. I n gen. (ace to servio, II.),  servitude, subjection :  numquam salvis suis exuitur servitus muliebris; et ipsae libertatem, quam viduitas et orbitas facit, detestantur, Liv. 34, 7 Drak.: silvestres gallinae in servitute non foetant,  in confinement,  Col. 8, 12; so id. 8, 15, 7: hujus tanti officii servitutem astringebam testimonio sempiterno, Cic. Plane. 30, 74: est enim in illis ipsa merces auctoramentum servitutis, id. Off. 1, 42, 150; cf.: ut se homines ad servitutem juris astringerent, Quint. 2. 16, 9; 7, 3, 16.— B.  The government, rule, dominion  of a master: tibi Apud me justa et Clemens servitus, Ter. And. 1, 1, 9.—C. ( Acc -to  servio, II. B.) Jurid. t. t., of buildings, lands, etc., a liability  resting upon them,  an easement, servitude:  servitutes praediorum rustico-rum sunt hae: iter, actus, via, aquaeduc-tus, Dig. 8, 3, 1: jura praediorum urbanorum, quae servitutes vocantur, Gai. Inst. 2, 14: servitute fundo illi imposita, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, § 3: specus servitutis putat ali-quidhabituros,id. Att. 15,26,4.— J),  Concr. (for the class, servitium),  slaves, servants (collect.); poet, of lovers: adde quod pubes tibi crescit omnis, Servitus crescit nova (= catervae amatorum semper novorum), Hor. C. 2, 8, 18; cf. Plaut. Pers. 3, 3, 14 Ritschl.

       ScrVlHS,  i,  in.  I.  A Roman proper name,  esp. in the Sulpician gens; whence Servii is sometimes used for Sulpicii, Oth. ap. Tac. H. 2, 48. — Esp.,Servius Sulpiti-us Rufus,  an eminent jurist and statesman, contemporary with Cicero,  called Servius, Dig. 47, 2,76, § 1; Gai. Inst. 2,244; v. Sulpi-cius.—Hence,  Servianus, a >  um, at?/.,o/ or  belonging to Servius Sulpitius the jurist, Servian :  actio, Dig. 20,1, 3; for which also simply Serviana, ae, ib. 20,1,1; 20,1,7; 20,1,10.— II.  Servius Tullius,  the sixth king of Rome ;  v. Tullius.— III.  Servius Maurus Honoratus,  a grammarian under Valentin-ian, a commentator on Vergil.

       servo,  iVvi, [Hum, 1 (old  fut. perf  ser-vasso, Plaut. Most. 1, 3, 71: servassis, an old formula in Cato, R. R. 141, 3: servassit, Plaut. Cist. 4, 2, 76: servassint, id. As. 3, 3, 64; id. Cas. 2, 5, 16 ; id. Ps. 1, 1, 35; Id. Stich. 4, 1, 1; id. Trin. 2, 2, 103),  v. a.  [cf salus]. I. Lit. A. I  n  g en -,  t° save, deliver, keep unharmed, preserve, protect,  etc. (very freq. and class.; syn. salvo):  Ph.  Per-dis me tuis dictis.  Cu.  Immo servo et ser-vatum volo, Plaut. Cure. 2. 3, 56; cf.: qui ceteros servavi, ut nos periremus, Cic. Fam. 14, 2, 2: pol me occidistis, amici, Non ser-vastis, Hor. Ep. 2, 2, 139: aliquem ex periculo, Caes. B. C. 2,  4:1 fin.:  aliquem ex ju-dicio, Cic. Verr. 2, 3, 57, § 131: vita ex ho-stium telis servata, id. Rep. 1, 3, 5: urbs ex belli ore et faucibus erepta atque servata, id. Arch. 9, 21.—With  ab  and  abl.  (mostly post-Aug. and rare): si tamen servari a furibus possunt, Pall. 5, 8, 7  fin.:  super omnia Capitolium summamque rem in eo solus a Gallis servaverat, Plin. 7, 28, 29, § 103.—Mars pater, te preoor, pa-Stores pecuaque salva servassis duisque bonam salutem mihi, etc., an old formula of prayer, Cato, R. R. 141, 3 : di te servassint semper, Plaut. As. 3, 3, 64: di te servassint mihi, id. Cas. 2, 5, 16; id. Ps. 1, 1, 35; id. Stich. 4, 1, 1; id. Trin. 2, 2, 103: ita me servet Juppiter,Ter. Phorm. 5, 3, 24: serva, quod in te est, fllium et me et fami-liam, id. Heaut. 4, 8, 4: tu me amoris magis quam honoris servavisti gratia. Enn. ap. Cic. Tusc. 4, 32, 69 (Trag. v. 316 Vahl.): invitum qui servat idem facit occidenti, Hor. A. P. 467: Graeciae portus per se (i. e. Themistoclem) servatos, Cic Rop. 1, 3, 5' 1G83
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       servare rem publicam, id. Sest. 22, 49: quo-niam me una vobiscum servare non possum, vestrae quidem certe vitae prospici-am, etc., Caes. B. G. 7, 50: impedimenta cohortesque, id. B. C. 1,  r <0: urbem insu-lamque Caesari, id. ib. 2, 20: sua, Cato, R. R. 5,1: rem suam. Hor. A. P. 329: servabit odorem Testa, id. Ep. 1, 2, 69: Sabinus Vi-tisator, curvam servans sub imagine fal-cem,  keeping, retaining,  Verg. A. 7, 179 et saep. : urbem et cives integros incclumes-que, Cic. Cat. 3, 10, 25: pudicitiam libero-rum ab eorum libidine tutam, id.Verr. 2, 1, 27, § 68: se integros castosque, id. Tusc. 1, 30, 72: omnia mini integra. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 17, 1.—Poet, with  inf.:  infecta sanguine tela Conjugibus servant parvis-que ostendere natis, Stat. Th. 9, 188.— Ab-sol.: So.  Perii, pugnos ponderat.  Me.  Quid si ego ilium tractim tangam ut dormiat? So.  Servaveris: Nam continuas has tres noctes pervigilavi,  you would save  me,Plaut. Am. 1, 1, 157.—  (fij  With  abl.  or  ab  or  ex and  abl.  of the danger or evil: si respu-blica populi Romani Quiritium ad quinquennium proximum salva servata erit hisce duellis, datum donum duit, etc., an ancient   votive   formula, Liv.  22, 10, 2:

       Q.    SERVILIVS    VVLNERE     SERVATVS,   InSCI*.

       Grut. 48, 5: omnes quattuor amissis serva-tae a peste carinae, Verg. A. 5, 699.—Usu. with  ex:  quo ex judicio to ulla salus servare posset, Cic. Verr. 2, 3, 57, § 131: urbs ex omni impetu regio servata, id. Arch. 9, 21: ex eo periculo, Caes. B. C. 2, 41: na-vem ex hieme marique, Nep. Att. 10, 6.— \} u   With abstract objects: navorum impe-rium servare est induperantum, Enn. ap. Fest. p. 169 Mull. (Trag. v. 413 Vahl.): im-perium probe, Plaut. Ps. 2, 4, 7: ordines, Caes. B. G. 4, 26; id. B. C. 1, 44; 2, 41; cf. id. B. G. 7, 23: ordinem laboris quietisque, Liv. 26, 51: praesidia indiligentius, Caes. B. G. 2, 33: vigilias, Liv. 34, 9: custodias neglegenter, id. 33, 4: discrimina rerum, id. 5, 46 : concentum (fides), Cic. Fin. 4, 27, 75: cursus, id. Rep. 1, 14, 22; id. Tusc. 1, 28, 68: intervallum, Caes. B. G. 7, 23: te-norem pugnae, Liv. 30, 18: modum, Plin. 7, 53, 54, § 180 et saep. : fidem, Plaut. Rud. 5, 2, 63: fidem cum aliquo, id. Cure. 1, 2, 49; id. Merc. 3, 1, 33; Ter. And. 1, 5, 45: fides juris jurandi saepe cum hoste servanda, Cic. Oft'. 3, 29,107; cf.: fidem de nume-ro dierum, Caes. B. G. 6, 36: promissum, Plaut. Am. 5, 3, 1: promissa, Cic. Off. 1,10, 23: officia, id. ib. 1, 11.33: justitiam, id. ib. 1,13,41; cf.: aequabilitatem juris, id. Rep.

       1,  34, 53: aequitatem, id. Off. 1,19,64: jura induciarum. Caes. B. C. 1, 85: instituturn militare, id. ib. 3, 75; cf. id. ib. 3, 84; 3, 89: rectum animi. Hor S 2, 3, 201: consultapa-trum, leges juraque. id. Ep. 1,16,41: legem, Cic. Fam. 2, 17, 2: consuetudinem, id. Clu. 32, 89: illud quod deceat, id. Off. 1, 28, 97: dignitatem, id. de Or. 2, 54, 221: fidem cum aliquo, id. Phil. 7, 8, 22: amicitiam summa fide, id. Lael. 7, 25: Platonis verecundiam, id. Earn. 9, 22, 5: aequam mentem, Hor. C.

       2,  3. 2: nati amorem, Verg. A. 2, 789: co-nubia alicujus, id. ib. 3, 319: foedera, Ov. F. 2, 159.— B.  in   par   tic,   to  keep, lay up, preserve, reserve  for the future or for some purpose (syn. reservare): si voles servare (vinum) in vetustatem, ad alvum movendam servato, Cato, R. R. 114, 2; Col. 12, 28, 4: lectum Massicum, Hor. C. 3, 21, 6; Col. 12, 28, 4; cf.: Caecuba centum cla-vibus, Hor. C. 2, 14, 26: lapis chernites mi-tior est servandis corporibus nee absumeti-dis, Plin. 36, 17, 28, § 132: vermes in melle, id. 30. 13, 39, § 115: se temporibus aliis, Cic. Plane. 5, 13: eo me servavi, id. Att. 5, 17, 1: Valerius, in parvis rebus neglegens ultor gravem se ad majora vindicem ser-vabat, Liv. 2, 11, 4; 10, 28, 5.—With  dat.: placet esse quasdam res servatas judicio voluntatique multitudmis, Cic. Rep. 1, 45, 69: in aliquod teinpus quam integerrimas vires  militi  servare, Liv. 10, 28: Jovis auri-bus ista (carmina) Servas, Hor. Ep. 1, 19, 44: causa integra Caesari servaretur, Auct, B. Alex. 35, 1: durate ot vosmet rebus serrate secundis,Verg. A. 1. 207.—Poet, with ad :  ad Herculeos servaberis arcus, Ov. M. V2.  :>()<).—  II.  Transf.  (from the idea of ttie  attent  on being turned to any thing). A.  To gicn heed to, pay attention to; to wntcli, observe  any thing (syn. observo). J, In gen.     (a)  With  ace:  uxor scelesta

       1G81
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       me omnibus servat modis, Ne, etc., Plaut. Rud. 4, 1, 5: vestimenta sua, id. ib. 2, 3, 52: iter alicujus, Caes. B. G. 5, 19: Palinurus dum sidera servat, Verg. A. 6, 338: nubem locumque, Ov. M. 5, 631: nutricis limen servantis alumnae,  keeping watch over, guarding,  id. ib. 10, 383: pascentes haedos, Verg. E. 5, 12: vestibulum, id. A. 6, 556: servaturis vigili Capitolia voce Cederet an-seribus, Ov. M. 2, 538; cf.: pomaria dede-rat servanda draconi, id. ib. 4, 646. — (/3) With  rel.-clause  or final: quid servas, quo earn, quid agam? Lucil. ap. Non. 387, 26: tuus servus servet, Venerine eas (coronas) det, an viro, Plaut. As. 4, 1, 60: cum decemviri servassent, ut unus fasces habe-ret, Liv. 3, 36, 3: servandum in eo ante omnia, at, etc., Plin. 17, 17, 28, § 124: ut (triumviri) servarent, ne qui nocturni coe-tus fierent, Liv. 39,  Ufn.;  Col. 8, 5,13.— (7)  Absol., to stay, keep watch,  or  guard: Eu.  Intus serva.  St.  Quippini Ego intus servem? an, ne quis aedes auferat? Plaut. Aul. 1,2,3 sq.; cf.: nemo in aedibus Servat, id. Most. 2, 2, 22: solus Sannio servat domi, Ter. Eun. 4, 7, 10; Ov. M. 1,  621,—Imper.: serva!  take care! look out! beware1  Plaut. Pers. 5, 2, 29; Ter, And. 2, 5, 5; id. Ad. 2,1, 18; Hor. S. 2, 3, 59.—2. In  partic,  in relig. lang.,  to observe  an omen: secundam avem servat... servat genus altivolantum, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48,107 (Ann. v. 83 and 84 Vahl.): de caelo servare, Cic. Phil. 2, 32, 81; id. Div. 2, 35, 74; so of the augurs: de caelo, id. Vatin. 6, 15 ; id. Sest. 61, 129; id. Prov. Cons. 19, 45 ; id. Att. 2, 16, 2 ; 4, 3, 3: caelum servare, Lucr. 5, 395: fulgura caeli, id. 6, 429.— B.  To   keep  to , remain in  a place (i. e. to keep watch there); to dwell in, inhabit  (ante-class, and poet.): nunc te amabo, ut hanc hoc triduum solum sinas Esse hie et servare apud me, Plaut. Cist. 1,1,107: tu nidum servas, Hor. Ep. 1, 10, 6: atria servantem postico falle clien-tem, id. ib. 1, 5, 31: nymphae sorores, Centum quae silvas, centum quae flumina servant, Verg. G. 4, 383: immanem hydrum Servantem ripas, id. ib. 4, 459: sola domum et tantas servabat filia sedes, id. A. 7, 52:

       DOMVM SERVAVIT, LANAM FECIT, Inscr. Orell.

       3848.—C. In I ate  jurid. Lat.: servare ali-quid (pecuniam) ab aliquo,  to get, obtain, receive,  Dig. 17,1,45  Jin.;  so ib. 25, 5, 2; 26, 7,61.—Hence, *  servans^n^^-f0 -  >  keeping, observant;  with  gen.:  Rhipeus servan-tissimus aequi, Verg. A. 2, 427.

       Servula (SCrvdla)  ae,/.  dim.  [serva], a servant-girl, a young female servant,  Cic. Att. 1, 12, 3.

       *  ServullCola,  ae, /. [servulus-colo], she that waits upon  or  accommodates slaves, a slave's drab,  Plaut. Poen. 1, 2, 55.

       ServuluS (Servdl-  i  (gen.plur.  servu-lum, App. M. 4,19),  m. dim.  [servus],  a young slave, servant-lad,  Plaut. Capt. 4, 2,100; id. Men. 2, 2, 64; id. Poen. 1, 2, 58 aL ; Ter. And. 1, 1, 56; id. Heaut. 1, 2, 17; 3, 1, 62 al.; Cic. Quint. 6, 27; Plin. Ep. 2, 17, 22; 3, 16. 8 al.—In apposition: homines servo-los amare, etc., Plaut. Stich. 3, 1, 37.

       1. SCrvilS, a , um,  adj.  [referred by the ancients to servo: servi ex eo appellati sunt, quod imperatores servos vendere, ac per hoc servare, nee occidere solent, Just. Inst. 1, 3, 3; but prob. from root svar-; Lith. svaras, a weight; cf. Gr.  tp/ma;  O. H. Germ, swari, burdensome; Germ, schwer, heavy; cf. also serius],  slavish, servile, subject.  I. I n gen. A. With homo (=2. servus; mostly ante elass.): non decet su-perbum esse hominem servom, Plaut. As. 2, 4, 64; id. Mil. 2, 6, 80; id. Stich. 1, 2, 1; 5,4,10; id. Ep. 1,1, 58; 3,1, 7; Ter. Phorm. 2,1, 62.—B. With other subjects (not freq. till after the Aug. per.): octo milia libero-rum servorumque capitum sunt capta, Liv. 29, 29: corpori, quod servum fortuna erat vim fecit, id. 38, 24: Graeciae urbes servac et vectigales (opp. liberae), id. 34, 58: civi-tas, id. 2f>. 31: Lacedaemon, id. 34. 41: serva man us. Ov*. F. 6, 558: o imitatores, ser vum pecus! Hor. Ep. 1,19,19: serva aqua, i. e. servomm, Ov. Am. 1, 6, 26 ; cf. Petr. 71: servam operam, linguam liberam hems me jussit habere, Plaut. Pers. 2, 4, 9: omnia non serva et maxime regna hostilia ducunt (Romani). Sail. H. 4, 61,17 Dietsch: reges serva omnia et subjecta imperio suo esse velint, Liv. 37, 54: 42, 46: statu libera quicquid penerit, hoc servum heredis est,

       SESO

       Dig. 40, 7,16.—II. Jurid. t. t., of buildings, lands, etc.,  liable to certain burdens, subject to a servitude :  libera (praedia) meliore jure sunt quam serva, Cic. Agr. 3, 2, 9: fundus, Dig. 8, 6, 6: aedes, ib. 8, 2, 35: area, ib. 8,

       2,  34 al.; cf. servio, II. B., and servitus, II B.— Hence,

       2. servus (-os), i,  m.,  and  serva,

       ae, /,  a slave, servant, serf, serving-man; a female slave, maid-servant.  A.  Masc. (syn.: famulus, mancipium), Enn. ap. Non. 471,19 (Com. v. 5 Vahl.); Cato ap. Gell. 10,

       3,  17: servi, ancillae, id. ap. Fest. s. v. pro-hibere, p. 234 Mull.; cf: Ulixes domi etiam contumelias servorum ancillarumque per-tulit, Cic. Off. 1, 31, 113: servus armiger, Plaut. Cas. 2, 3, 39: dotalis, id. As. 1,1, 72: frugi, id. Aul. 4. 1,1: graphicus et quanti-vis pretii, id. Ep. 3, 3, 29: nequam et ma-lus, id. Poen. 5, 2, 70: scelestus, infidelis, id. Trin. 2, 4, 126: peculiosus, id. Rud. 1, 2, 24: peculiaris, id. Capt. prol. 20: fallax, Ov. Am. 1,15, 17: servus a pedibus, Cic. Att. 8, 5,1: a manu, Suet. Caes. 74: aliquem servum sibi habere ad manum, Cic. de Or. 3, 60, 225: publici,  public slaves,  S. C. ap. Front. Aquaed. 100; Varr. ap. Gell. 13, 13, 4; Cic. Phil. 8, 8, 24: Liv. 9, 29 Jin.  et saep.; cf. Dig. 1, 5, 5. — Prov.: quot servi, tot hostes, Sinn. Capito ap. Fest. s. v. quot, p. 261 Mull.; cf. Sen. Ep. 47, 3; Macr. S. 1 11  med. — E sp.: poenae servus,  a slave of punishment,  i. e.  condemned to servile labor, Just.Inst. 1,12,3; Dig. 48,19,17.—2. Trop.: vidit enim eos, qui se judiciorum dominos dici volebant, harum eupiditatum esse servos, Cic. Verr. 2, 1, 22, § 68: neque tam servi iHi dominorum, quam tu libidinum, id. ib. 2, 4, 50, § 112: omnium libidinum servi, Plin. Ep. 8, 22,1: adulescens liberto-rum suorum libertus servorumque servus, Veil. 2, 73, 1: servus potestatis, Cic. Cael. 32, 79; cf. also the doubtful reading: legum omnes servi sumus ut liberi esse possimus, id. Clu. 53, 146 (where B. and K. have omnes servimus). — B.  Fern,  (mostly ante-class, for ancilla): servae sint istae an liberae, Plaut. Rud. 4, 4, 62: ego serva sum, id. Cist. 4, 2, 99; id. Pers. 4, 4, 63; id. Poen. 5, 4, 31: serva nata, id. Rud. 1, 3, 37: servum servaque natum regnum occupasse, Liv. 1, 47  Jin.:  serva Briseis, Hor. C. 2, 4, 3 et saep.

       sesama, v   sesamum.

       tsesaminUS,  a , um,  adj., = atiadfjLi' vor,  of sesame, made from sesame :  oleum, Plin. 23, 4, 49, § 94; 13,1,2, § 11; 28,11,47,

       §  168 L

       t  sesamoides,^  n -  > =  onoaixo^ib^, a

       plant resembling sesame,  Plin. 22, 25, 64, §133; 25, 5, 21, §52.

       tsesamum (sisam-),  ln.,=  oV<*-

       ixov.  I,  Sesame  or  sesamum,  an oily plant, a native of the East, Col. 2, 10, 18; 11, 2, 50; 11, 2, 56; 12, 15, 3; Pall. Sept. 7; id. Oct. 1, 3; Cels. 5,15; Plaut. Poen. 1, 2,113; Petr, ljftw.—Collat. form  sesima  or   se-Sama,  ae >/«> =  eved/jin,  Col. 2, 7, 1; Plin. 15, 7, 7, § 30; 18, 7,10, § 49; 18, 10, 22, § 96, and 18, 10, 23, § 98. — * II. Sesamum sih vestre,  another name for  cici,  the palma Christi, castor-oil plant,  Plin. 15, 7, 7, § 25.

       * sescenaris,  e >  ad 3-  [deriv. and signif. unknown]: bovis sescenaris jecur, Liv. 41, 15,1 (but the conjectural correction to sesc-ennalis or sexennis is improbable) Weis-senb. ad loc.

       Sesceni,  v - sescenteni.

       sescenteni,  also  sesceni  (less cor.

       rectly  seXC-K  ae >  a >  num. distrib. adj. [ sescenti ],  six hundred each.  A. Form sescenteni: sescenteni malleoli, Col. 3, 5, 3 : urnae, id. 3, 9, 3 ; cf Suet. Claud. 32; Mart. Cap. 6, § 610. — B. Form sesceni; Varro prodidit, singula jugera vinearum sescenas urnas vini praebuisse, Col. 3, 3, 2 nummi, Cic. Verr. 2, 5, 25, § 62 : denarr equitibus tributi. Curt. 5, 1, 45 : annua, Plin. 29, 1, 5, § 7. '

       sescentesimus  'M*  correctly  sexc-^

       a, um,  num. ord. adj  [  id.l,   <l"'  six  hundredth:  anno sesc^ntc^inio. <'ic Rep. ], 37, 58 Mai  N. or.:  anno l/rbis sescentesi-mo quinquages mo qumto. Plin. 8, 7, 7. §19.

       ses-ccnti  ( lesrf  correctly  scx-ccnti;

       cf. Ritsehl 1'roleg. ad Plaut. p. 114), ae, a, num. card. adj.  [sex centum]. J. Prop., six hundred :  bCbcenti aurei minimi Philippn.
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       Plaut. Poen. 1, 1, 38: Romuli aetatem minus his sescentis annis fuisse cernimus, Cic. Rep. 2, 10, 18: argenti sescentum ac mille, Lucil. ap. Non. 493, 32 : curriculum longum sescentos pedes, Gell. 1, 1, 2. — II, Meton.,  like our  hundred  or  thousand,  to signify  an immense number, an innumerable quantity, any amount,  etc. (pern, because the Roman cohorts consisted originally of six hundred men; very freq. in prose and poet.): sescentae ad cam rem causae possunt colligi, Plaut. Trin. 3, 3, 62: sescentas proinde scribito jam mini dicas: Nihil do, Ter. Phorm. 4, 3, 63 : venio ad epistulas tuas, quas ego sescentas uno tempore aceepi, Cic. Att. 7, 2, 3: jam sescenti sunt, qui inter sicarios accusabant, id. Rose. Am. 32, 90 : sescentos cives Roma-nos, id. Verr. 2, 2, 48, § 119. —As  subst.: Sescenta,  Orum,  n. plur., an immense number  o/things: sescenta sunt, quae me-morem, si sit otium, Plaut. Aul. 2, 4, 41; cf. Cic. Div. 2, 14, 34; id. Att. 2, 19, 1; 6, 4, 1; 14, 12,1: sescenta tanta reddam,si vivo, tibi, Plaut. Bacch. 4, 9, 111; so id. Ps. 2, 2, 37.

       SCSCentieS  (less correctly  sexc-h num. adv.  [sescenti],  six hundred times: sescenties HS.,  six hundred times a hundred thousand, sixty millions of sesterces,  Cic. Att. 4,16 C. 14; so, sestertium sescenties, Plin. Ep. 2, 20, 13 : sescenties vicies, Lampr. Commod. 15 (in Plaut. Men. 5, 4, 8, the true read, is sescentos).

       ScscentO-plag^US,  i,  ni.  [ sescenti -plagaj,  a man of six hundred stripes,  a name coined by Plautus: nisi cottidiano sesquiopus confeceris, Sescentoplago no-men indetur tibi, Plaut. Capt. 3, 5, 08.

       Sesculixes,  v - Sesquiulixes.

       SCSCUnCia  (sesconcia,  Inscr. Orell. 4563), ae,/. [sesqui-uncia],  one and a half unciae, i.e.  a twelfth and a half = one eighth of a whole, Plin. 36, 25, 62, § 187 ; Cels. 5, 18, 28; Col. 12, 59, 4; Scrib. Larg. 50; 60; Front. Aquaed. 26 ; Dig. 37, 8, 7  fin. —As adj.:  copulae sescunciae,  an inch and a half thick,  Plaut. Ep. 5, 1, 11; cf. the foil. art.

       SeSfCUncialis,  e,  adj.  [sescuncia],  containing a twelfth and a half:  crassitudo (mensae),  of an inch and a half  Plin. 13,15, 29, § 94.

       SesCUIlClUS,  a ,  um i  v - sescuncia./m.

       Sescuplex,  Phcis, v. sesquiplex.

       SeSCUpllCariUS,  v. sesquiplaris ./m.

       sescuplus (sesqui plus, in   vett. edd. Plin. 2, 22, 20, § 84, where, however, the best MSS. have sescuplus), a, um,  adj.  [ses-qui],  taken once and a half once and a half as much:  ut tempora tria ad duo relata sescuplum faciant, Quint. 9, 4, 47; so Plin. 1. 1.: tempus, Ter. Maur. Syll. pp. 2395 and 2412 P.: ratio, Censor, de Die Nat. 1.

       sese, v._  sui.

       tseSeliS,  is »  /■-, = ceaeXi?, a plant, meadow saxifrage, hartwort, seseli,  Cic. N. D. 2, 50,127; Plin. 8, 32, 50, § 112 sq.: 20, 22, 87, § 238.

       Sesia (SeSSia),  ae, /,  a goddess that presides over sowing,  Tert. Spect. 8 (perh. i. q. Seia).

       Sesdsis,  Wis )  v - Sesostris.

       Sesostris  (lengthened  Sesoostris,

       Paul. Nol. ap. Aus. Ep. 19, 21), is, or  Sesd-sis,  idis,  m ->  =   260-cocrTptv,  a celebrated king of Egypt,  Luc.  10, 276.—  Abl.  Sesostre, Plin. 33, 3, 15, § 52.—  Gen.  Sesosidis, Plin. 36, 11, 15, § 74 (al. Sesothis) Sillig  N. cr.—Abl.  Se-soside, Tac. A. 6, 28 Orell.  N. cr.

       Sesdthes,  abl.  Sesothide,  m., the name of an Egyptian king,  Plin. 36, 8, 14, § 65; 36, 9, 14, § 71.

       sesquatllS,  a, um,  adj.  [sesqui], nu-meri,  two numbers in the ratio of three and two,  Ter. Maur. Ped. p. 2417 P.; Aug. de Musica, 1, 10, 17.

       SesqUl (SCSquo)  num. adv.  [perh. contr. from semis-qui],  one half more, more by a half.  As a separate word it occurs only once: ut necesse sit partem pedis aut aequalem alteri parti aut altero tanto aut sesqui esse majorem (just after, sesquiplex), Cic. Or. 56,188. But freq. joined in one word with designations of number or quantity, with the signif. of  once and a half Joined with  numerals (octavus and ter-
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       tins), like the Cr.  eni  (in ^07^009,  l-n'npi-t(h,  etc.), it denotes an integer and such a fraction over as the numeral designates; v. sesquioctavus, etc.

       sesqui-alter,  ^ ra , erum,  adj., once and a half (eTrcdeinepos),  Cic. Univ. 7, 20 sqq. ; Vitr. 3, 1  mcd.;  App. Mag. p. 330  med.

       *  SesqUl-CUldai is,  e,  adj. ,  containing a  culeus  and a half:  dolia, Col. 12,18, 7.

       t  Sesqui-culus,  h  m -  ( j e -  witn  buttocks one half too large), a surname of Strabo, Marc. Vict. p. 2456 P.

       sesqui-cyathus,  i, «'-,  a  cyathus  and a half,  Cels. 6, 7, 2.

       *  sesqui-dlgitalis,  e,  adj., of a digit and a half:  foramen, Vitr. 10, 22  med.

       sesqui-dlgitUS,  •'  m -, a  digit and a half Vitr.  8,5, 2; 10,11,3.

       *  Sesqui-hdra,  ae,/,  an hour and a half  Plin. Ep. 4, 9, 9.

       sesqui-jug-erum,  i, n.,  a  juger  and a half  Plin. 4, 8,15, § 31; 18,19, 49, § 178.

       sesqUl-llbraj  ae, /,  a pound and a half,  Cato, R. R. 105; Col. 12, 36.

       *  SesqUl-mcnsis,  is,  m., a month and a half,  Varr. R. R. 1, 27, 1.

       sesqui-mddlUS,  ii, m., a  peck and a half,  Varr. R. R. 1, 7, 3 ; 1, 42 ;  Cic. Verr.

       2,  3,92, § 215; Col. 2, 12,4.

       *  Sesqui-obdIUS,  j , ™.,  an  obolus  and a half  Plin. 26, 8, 46, § 73.

       *  Sesqui-OCtaVUS,  a, um,  num. adj., corresp. to the Gr.  enoydoo?, containing nine eighths,  or  one and an eighth ; bearing the ratio of nine to eight:  intervallum, Cic. Univ. 7,21; cf. sesquitertius, and v. sesqui.

       *  Sesqui-dpera,  ae, /, a  day's work and a half,  Col. 2,12, 2.

       *  SesquI-dpUS,  ii^  n., =  sesquiopera, Plaut. Capt. 3^5, 67.

       sesqui-pedalis,  e,  adj.    I.  of a foot

       and a half; one foot and a half  in length, breadth, or diameter, Cato, R. R. 15, 2: tigna, Caes. B. G. 4, 17 : talea, Col. 5, 9, 3: mensura, id. 9, 15, 4; 11, 2, 18; 11, 3, 48; Vitr. 5, 10; 10, 15, 4. — H. Poet, transf, to denote excessive length,  half a yard long:  dentes, Cat. 97, 5: verba, Hor. A. P. 97; Mart. 7, 14,10._

       * sesqui-pedaneus, a, um,  adj.,  a

       foot and a half long  (more freq. sesquipe-dalis): cornua, Plin. 9, 27, 43, § 82.

       SCSqui-peS,  pedis,  m., afoot and a half (in length, breadth, etc.): cytisum in ses-quipedem ponere, Varr. R. R. 1. 43 : plus quam sesquipedem prohibeat infodere, Col.

       3,  13, 8; id. Arb. 1, 5: sesquipede est quam tu longior, Plaut Trin. 4, 2, 58; Mart. 8. 60, 2; Pers. 1, 57.

       *  sesqui-plaga,  ae, /,  a blow and a half a stroke and a half  Tac. A. 15, 67  fin.

       sesquiplaris, is, and sesquipla-

       rius,  i')  m -  [sesquiplex],  a soldier who received a ration and a half as  a reward for his bravery, Veg. Mil. 2, 7 ; Inscr. Rein, cl. 8, n. 13; Inscr. Orell. 3476; called also sesqviplicarivs,  Hyg. Grom.  med.;  Inscr. Fabr. p. 104, n. 245 ; and  sescvplicarivs, Inscr. Orell. 3408; 3416.

       Sesqill-pleX,  Plfcis,  adj.  [plico],  taken once and a half; once and a half as much : sesquiplex aut duplex aut par, *Cic. Or. 57, 193; also  seSCUplcX  (cf. sescuplus). Quint. 9, 4, 47.

       sesquipllCariUS,  », v. sesquiplaris fin.

       SCSquipluS,  a, um, v. sescuplus.

       *  Sesqui-tcrtlUS,  a, um,  num. adj., corresp. to the Gr.  enirpno?, containing one and a third,  or  four thirds; bearing the ratio of four to three :  intervallum, Cic. Univ. 7, 21; cf. sesquioctavus, and v. sesqui.

       Sesqui-ulixes (Sesculixes,  Plin.

       H. N. praef. § 24), as the designation of a thoroughly deceitful man (qs. a Ulysses and a half),  name of a satire of Varro  (cited very freq. by Nonius), Non. 28, 12; 31, 30; 45, 2; 48, 31 et saep.

       sesquunx,  uncis, v. sescuncia.

       SeSSia,  ae, v. Sesia.

       sessibiillim,  i,  n -  [sedeo],  a seat, chair (ante- and post-class.), Plaut. Poen. 1, 2, 56; App. M. 1, p. 112, 30. — The same called sessibile,  is ,  n. t   Jul.Vai. Rer. Gest. Alex. M. 1, p. 36 Mai.
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       seSSllis,  e ,  <*%)'  [sedeo].  I.  Of  or  be longing to sitting, fit for sitting upon  (only in the poets and in post-Aug. prose): tergum (equi), Ov. M. 12, 401 : obba, i. e.  with a broad foot,  Pers. 5,148; so, pira minimope diculo, Plin. 15, 15, 16, § 56. — Hence,  II, T r a n s f., of plants,  low, dwarf:  genus lac tucae,  growing low, spreading,  Plin. 19, 8, 38, § 125; Mart. 3,47, 8 (for which: sedens lactuca, id. 10, 48, 9): folium (brassicae), Plin. 19,8,41, § 140: malvae, Pall. Oct. 11,3.

       '  SCSSimonmm,  ",  n.  [ id.],  a sitting, session, assembly:  dc'orum,  the council of the gods,V\tr.  7 praef.  Jin.

       SesSlO.  onis,/! [id.],  a silting  (Ciceronian). I. In gen.: status, incessus, ses-sio, accubitio, etc., Cic. Off. 1, 35, 128; id. N. D. 1, 34, 94;  plur.:  sessiones quaedam, id. Fin. 5, 12, 35. — B. Cone r.,  a seat, sitting-place :  sessiones gvmnasiorum, Cic. de Or. 2, 5, 20: Polemoni^ id. Fin. 5,1, 2.-2. The seat  of the body, Cael. Aur. Tard. 3, 3, 50. — II.  In partic. A.  A sitting idly, a loitering, a tarrying  in a place: sessio Ca-pitolina, Cic. Att. 14,14,2: pigra sessio, App. M. 4, p. l48ym.—B.  A sitting, session  (syn. consessus); for discussion : pomeridiana sessio, Cic. de Or. 3, 30,121; of a court: dies sessionum, Dig. 38,15, 2, § 1.—C. ^  sitting-bath, sitz-bath,  =  e^nciBca/jia,  Cael. Aur. Tard. 5, 4, 69.

       SesSltO,  avi, 1, v.  freq. n.  [id.],  to sit much  or  long (very  rare) : quam deam (Suadam) in Pericli labris scripsit Eupolis sessitavisse, *Cic. Brut. 15, 59: sessitandi regio,  of the seat, of the posteriors,  App. Dogm. Plat. 1, p. 10, 40.

       *  seSSluncula,  ae, /  dim.  [sessio, II. B.],  a tittle group, meeting, company,  assembled for amusement: sessiunculas con-sectari, Cic. Fin. 5, 20, 56.

       SeSSOr,  or i s >  m - [sedeo],  one who sits  in a place,  a sitter  (not ante-Aug. and very rare). I, In gen., a  sitter in the theatre, Hor. Ep. 2, 2, 130. — 2.  A sitter upon a horse, a horseman, rider,  Sen. Const. 12  fin.; Suet. Caes. 61; Veg. 2, 28, 34. — * II.  In parti c,  one who tarries  or  dwells  in a place,  an inhabitant, resident:  sessores ve-teres urbis, Nep. Cim. 2, 5.

       SeSSdrnim,  ",  n.  [id.],  a seat. I. A stool, chair,  Cael. Aur. Acut. 1, 11  med. — *II,  A place of residence, a dwelling, habitation :  viperae hujus sessorium, Petr. 77,4.

       *  SeSSUS,  uS >  m - [  id-],  a sitting:  locum sessui impertiunt, App. Flor. p. 353, 30.

       SestertiariUS,a,um,  adj.  [sestertius], worth but a sesterce;  in gen., of a thing of little value: homo, gladiatores, Petr. 45, 8 and 11.

       Sestcrtidlum,  i,  n.  [id. I.],  a thousand sesterces:  sestertiolum bis decies, i.e. two million sesterces,  Mart. 1, 59, 5.

       sestertium,  i, v. sestertius.

       Sestertius,  a >  um ,  num. adj.  [contr. from semis-tertius],  two and a half;  only in the phrases sestertius nummus and milia sestertia; v. I. A. and I. B. 1. infra.— Mostly as  subst.  I. sestertlUS  (written also with the characters HS.; v. B. 4. infra), ii,  m.  (sc. nummus); also in full : sestertius nummus;  gen. plur.  sestertium ; rarely sestertiorum or sestertium num-mum,  a sesterce,  a small silver coin, originally equal to two and a half asses, or one fourth of a denarius. When the as was reduced in weight, during the Punic wars, the denarius was made equal to sixteen asses, and the sestertius continued to be one fourth of the denarius. Its value, up to the time of Augustus, was twopence and half a farthing sterling, or four and one tenth cents; afterwards about one eighth less. The sestertius was the ordinary coin of the Romans, by which the largest sums were reckoned. The sestertium (1000 sestertii) was equal (up to the time of Augustus, afterwards about one eighth less) to £8  lis. Id.  sterling, or $42.94 in United States coin (v. Zumpt. Gram § 84'2; Diet, of Ant. s. v. as, sestertius). A. 1  n  g e   n - : sestertius, quod duobus semis additur (du-pondius enim et semis antiquus sestertius est) et veteris consuetudinis, ut retro aere dicerent, ita ut semis tertius, quartus semis pronunciarent, ab semis tertius sestertius dicitur, Varr. L. L. 5, § 173 Mull. : no-stri quartam denarii partem, quod efficie 168f»

       SEST

       batur ex duobus assibus et tertio semisse, sestertium nominaveruut, Vitr. 3, 1  med.; Cic Div. in Caecil. 10, 30: taxatio in libras sestertii singuli et in penuria bini, Plin. 18,

       13,  31, § 13U.— Freq. joined with nummus: mille nongentos quinquaginta sestertios nummos, Col. 3, 3, 9.—  Gen. plur.  sestertium: quid verum sit, intellego; sed alias ita loquor, ut concessum est, ut hoc vel pro deum dico vel pro deorum, alias, ut neces-se est, cum triumvirum non virorum, cum sestertium nummum non nummorum, quod in his consuetudo varia non est, Cic. Or. 46, 56: sestertium sexagena milia nummum, Varr. R. R. 3, 6, 1; cited ap. Flin. 10, 20, 23, § 45. — Rarely, sestertioruin : duo milia sestertiorum, Col. 3, 3, 13. — B* I Q par tic.  l.As  adj.  in  neutr. plur.,  with milia (in Varr. and Col.): ut asinus venie-rit sestertiis milibus LX. ( = sexaginta mi-libus sestertium), Varr. R. R. 2, 1, 14: grex sentenarius facile quadragena milia sester-tia ut reddat, id. ib. 3, 6, 6: hos numquam minus dena milia sestertia ex melle reci-pere, id. ib. 3, 6, 11 : Hirrius ex aedificiis duodena milia sestertia capiebat, id. ib. 3, 17, 3: sestertiis octo milibus, Col. 3, 3, 8; 3, 3, 9; 3, 3, 10. —2.  To  express more than two complete thousands sestertia is used as plurale tantum, with  distrib. numerals (rare before the Aug. per.): si qui vilicus ex eo fundo, qui sestertia dena meritasset

       ... domino XX. milia nummum pro X. mi-serit (= decern milia sestertium), Cic. Verr. 2, 3, 50, § 119: candidati apud eum HS. quingena deposuerunt ( = quindecim milia sestertium), id. Att. 4, 15, 7 : capit ille ex suis praediis sexcena sestertia, ego cen-tena ex meis, id. Par. 6, 3, 49: bis dena super sestertia nummum, Hor. Ep. 2, 2, 33: Tiberius Hortalo se respondisse ait, datu-rum liberis ejus ducena sestertia singulis, Tac. A. 2, 38: princeps capiendis pecuniis posuit modum usque ad dena sestertia, id. ib. 11, 7.—Rarely with  card, numerals:  sestertia centum, Sail. C. 30, 6: septem donat sestertia, Hor. Ep. 1, 7, 80: centum sestertia, Mart. 6, 20, 1: sex sestertia, id. 6, 30,1; cf.: ne cui jus esset nisi qui ... HS. CCCC. census fuisset, Plin. 33. 2, 8, §  32.-3.  Millions of sesterces were expressed in three ways: a. By  tne  words centena (or centum) milia sestertium, preceded by a numeral adverb (rare): miliens centena milia sestertium,  a hundred millions,  etc., Plin. 12, 18, 41, § 84. — b. With ellips. of the words centena milia, the  gen. plur.  sestertium being preceded by the numeral adv. (rare; once in Cic): HS. (i.e. sestertium) quater decies P Tadio numerata Athenis ... planum faciam (i.e. sestertium quater decies centena milia.= 1,400,000 sesterces), Cic. Verr. 2,1,39. g 100 (where B. and K. after Orell. read, ex conj., sestertium; v. Runner, Gram. § 229, 5 b.).—c. With sestertium, declined as  subst. neutr.,  and the numeral adverbs from decies upward (also with ellips. of centena or centum milia; sestertium here = centum milia sestertium. The origin of this usage, which became general, has been much disputed, and it is usual to explain it, after Non. p. 495 (cf. Quint. 1, 6, 18), as a grammatical blunder, by which the gen. plur.  sestertium has been mistaken for a  neutr. sing.,  Zumpt, Gram. § 873; but it more probably grew out of the  adj.  use of sestertium with mille, supra; v. Fischer, Gram. 2, p. 269 ; cf. Neue, Formenl. 1, p. 116; Kuhner, Gram. § 2^9).  [a) Nom.  and ace:  quoin ei testaraento sestertium mi-lies relmquatur, Cic. Off. 3, 24, 93: nonne sestertium centies et octogies ... Romae in quaestu reliquisti? id. Pis. 35, 86: sestertium sexagies, quod advexerat Domi-tius, Caes. B. C. 1, 23, 4: sestertium qua-dringenties aerario illatum est, Tac. A. 13, 31: sestertium deciens numeratum esse, Cic. Verr. 2, 2, 7, § 20; 2, 3, 70, § 163: qua-dringenties sestertium, quod debuisti, id. Phil. 2, 37, 93; id. Off. 3, 24, 93; Nep. Att.

       14,  2 : sestertium ducenties ex ea praeda redactum esse, Li v. 45, 43, 8; Val. Max. 9, 1,6; sestertium milies in culinam conge-rere, Sen. Cons, ad Helv. 10, 3 : quater mi-lies sestertium suum vidit, id. Ben. 2, 27,1; Plin. 18, 6, 7, § 37; Tac. A. 6, 45; 12, 22; 12, 53; 13,31; id. H. 4, 47; Suet. Calig. 37; id. Galb. 5. — Sometimes with ellips. of sestertium: dissipatio, per quam Antonius sep-ties miliens avertit, Cic. Phil. 5, 4, 11. —  (ft)
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       Gen.:  syngrapha sestertii centies per lega-tos facta, Cic. Phil. 2, 37, 95 : argenti ad summam sestertii decies in aerarium ret-tulit, Liv. 45, 4, 1: sestertii milies servus, Sen. Q. N. 1, 16, 1: liberalitas decies sestertii, Tac A. 2, 37; 2, 86: centies sestertii lar-gitio, id. ib. 12, 58; 12, 53; Plin. Ep. 10, 3 (5), 2.— (7)  Abl.:  quadragies sestertio villain venisse, Varr. R. R. 3, 17, 3: sexagies sestertio, tricies sestertio, Val. Max. 9, 1, 4: centies sestertio cenavit uno die, Sen. Cons, ad Helv. 9, 11: pantomimae decies sestertio nubunt, id. ib. 12, 5 ; id. Ben. 4, 36, 1; Plin. 8, 48, 74, § 196: accepto quinquagies sestertio, Tac A. 3,17; 6,17; 16,13; id. H. 4. 42; Plin. Ep. 3, 19, 7; Suet. Caes. 50; id. Tib. 48; id. Calig. 38, 4.—The sign HS., i.e. II. and semis, stands for sestertius, sestertia, and sestertium, in all the uses described above; when it is necessary, to avoid ambiguity, its meanings are distinguished thus: HS. XX. stands for sestertii viginti; HS. XX., with a line over the numeral, = sestertia vicena, or 20,000 sesterces; HS\ XX., with lines over both signs, = sestertium vicies, or 2,000,000 sesterces (Kuhner, Gram. § 229 Anm. 1). But in recent edd. the numerals are usu. written in full, when the meaning would otherwise be doubtful. — Q.  T   r   a   n   s   f -,  in  g en - a. Nummo sestertio or sestertio nummo,/br a small sum, for a trifle  (good prose): ecquis est, qui bona C. Rabirii Postumi nummo sestertio sibi addici velit? Tua, Postume, nummo sestertio a me addicun-tur, Cic. .Rab. Post. 17, 45 ; Val. Max. 5, 2, 10: C. Matienus damnatus sestertio nummo veniit, Liv. Epit. 55: quae maxima inter vos habentur, divitiae, gratia, potentia, sestertio nummo aestimanda sunt, Sen. Ep. 95, 59; Val. Max. 8, 2, 3.—* b.  Money, a sum of money:  sestertio amplo comparare,/or a large sum,  Sol. 27 (40)  fin. — J} m   In the times of the emperors, also,  a copper coin, worth four  asses, Plin. 34, 2, 2, § 4 ; cf. Eckhel. Doctr. Num. 6, p. 283.—  *H. sestertium,  ii, »■, in econom. lang., as a measure of dimension,  two and a half feet deep:  ipsum agrum sat eritbipalio vertere: quod vocant rustici sestertium, Col. Arb. 1, 5 (for which: siccus ager bipalio subigi debet, quae est altitudo pastinationis, cum in duos pedes et semissem convertitur humus, id. ib. 3, 5, 3).

       SestiaCUS,  a, um, v. Sestos, A.

       SestianUS.  a, um, v. Sestius, B.

       Sestias,  5dis, v. Sestos, C.

       Sestius (Sextius),  j , ™.,  the name of a Roman  gens. X. P Sestius L. F.,  a tribune of the people  696 A. U. C.,  a friend of Cicero and Milo,  by the former of whom he was defended in an oration still extant.— 2. C. Sextius Calvinus,  an orator,  Cic. Brut. 34,130.—3. P. Sextius Baculus,  a  primipili centurio, Caes. B. G. 2, 25; 3, 5; 6, 38 aL— Hence,  A. SestlUS (Sext-),  a,  um adj. > of  or  belonging to a Sestius (Sextius), Ses-tian (Sextian):  Tabula Sestia,  the banking-table  or  counter of a Sestius,  otherwise unknown, Cic. Quint. 6, 25.—Aquae Sextiae, v. aqua, 2. e— B. Sestianus (Sext-),

       a, um,  adj., of Sestius, Sestian :  dicta,  oj the tribune of the people, P. Sestius,  Cic. Fam. 7, 32,1: conviva.  that dines with a Sestius Cat. 44, 10: mala,  named after a Sestius, Col. 5, 10, 19; 12, 47, 5.

       SestOS (-US),  i,/> =  Sho-to?,  a city in Thrace, on the Hellespont, opposite Abydos, the residence of Hero :  Leandri am ore per-nobilis, Mel. 2, 2, 7 : Plin. 4, 11, 18, § 49; Liv. 32, 33; 37, 9; Ov. H. 18, 127; Luc 2, 674 ; 6, 55. — Hence,  A, SestiaCUS, a, um,  adj., of  or  belonging to Sestos, Sestian: sinus, i.e.  the Hellespont,  Stat. S. 1, 3, 27: pelagus, Aus. Idyll. 10, 287. — B. Sestus, a, um,  adj., of Sestos, Sestian:  puella, i.e. Hero,  Ov. H. 17 (18), 2 dub. (the first two lines are probably spurious). —  C. Se-Stias,  adis,/,  the Sestian,  i.e.  Hero,  Stat. Th. 6, 547; Sid. Carm. 11, 71.

       Sestus. a ,  um »  v - Sestos, B.

       SesuVli,  orum, v. Essui.

       Set,  v - sed  l ' m '^

       seta,  v. saeta.

       Setabis,  v - Saetabis.

       t  setania,  ae, /, and    sctanium

       (-On),   i,  n -i — o'n'ro.via  and   ar\ravLOv.      I,

       The name of a kind of medlar:  setania,

       SEVE

       Plin. 15, 20, 22, § 84. —Also in the  neutr. subst.:  non possunt militaresjpueri setanio educier, Plaut. True. 5,16. —II. Setania.  a kind of onion,  Plin. 19, 6, 32, § 102.—HI, Setanion,  a kind of bulb,  Plin. 19,5,30, § 95. Setia,  ae,/,= 2nria,an ancient mountain-city in Latium, near the Pomptine Marshes, celebrated for its excellent wine, now  Sezza,  Liv. 6, 30  fin. ;  7, 42  fin.;  26, 8 fin.;  32,26; Mart. 13,23; 13,112; Sil. 8,378. —Poet., for  the wine produced there, Setian wine,  Stat. S. 2, 6, 90.—Hence,  Setinus, a, um,  adj., of  or  belonging to Setia, Setian: ager, Titiu. ap. Serv.Verg. A. 11, 457 ; Cic Agr. 2, 25, 66; Liv. 32, 26, 7: colonia, i. e. Setia,  Veil. 1,14,2: trientes, Mart. 14,103,1: vinum, Plin. 14, 6, 8, § 61; 23, 1, 21, § 36; Mart. 6, 86,1; cf.: de montibus,  from the Setian vine-hills,  id. 5, 34: uva clivi Seti-ni, id. 10, 74, 11.—As  substt.  a. Setini, orum, m.,  the inhabitants of Setia, the Seti-ans,  Liv. 8,1; 32, 26.— b. Setlna, ae. / The Setiness,  the title of a comedy of Titi-nius (v. Com. Rel. p. 148 sq. Rib.).— c.  Se-tinum.  i,  n -t M ie   wine  °f Setia,  Juv. 10, 2, 7; Mart. 6,86,1.

       setiger, v. saetiger.

       SCtlUS, v.  sec us.

       setoSUS,  v. saetosus.

       setula,  v. saetula.

       Seu,  adv.,  v. sive.

       severe,  ^dv. , v. 1. severus  fin.  A.

       Se Veritas,  ; ~ lt i s > / [1- severus],  seriousness, gravity, sternness, strictness, severity, in a good and bad sense (class, and very freq.; syn.gravitas): tristis severitas inest in vultu, Ter. And. 5, 2,16: severitatem in senectute probo: acerbitatem nullo modo, Cic. Sen. 18, 65 (opp. lepos); id. Off. 1, 37, 134: censorum, id. Rep. 4, 6, 15 ; cf. Val. Max. 2, 9. — Plur. :  censorum severitates, Gell. 4,20,1: tristitia et in omni re severitas, Cic. Lael. 18,66; cf.: homo ipsa tristitia etseveritate popularis, id.Brut. 25,97: pi il-lius comitatem et facilitatem tuae gravitati severitatique asperseris, id.  Mur.  31, 66; so (opp. comitas) id. Brut. 40, 148;  (opp. man-suetudo et misericordia) Sail.C.54,2; (opp hilaritas risusque) Cic Brut. 93, 322: T. Torquatus cum illam severitatem in eo filio adhibuit, quern, etc., id. Fin. 1, 7, 24: evel-lere se aculeum severitat is vestrae. id. Clu. 55,152: laetissimae vir severitatis,Vell. 2, 127,4: Catoni severitas dignitatem addide-rat, Sail. C. 54, 2: commodare magnis pec-catis severitatem, Tac. Agr. 19: summa severitas animadversionis, Cic. Fam. 9,14,7: exempli, id.Verr. 2, 5, 3, § 7: judiciorum (opp. lenitas ac misericordia), id. Sull. 33, 92: imperii, Caes. B. G. 7,4 ; cf.: militarem disciplinam severitatemque minuere, Auct. B. Alex. 48  fin.;  65: nimia emendationis severitas, Quint. 2, 4, 10: disciplinae, id. 2, 2, 4: orationis, Plin. Ep. 2, 5, 6: hac seve-ritate aurium laetor,  this severity of taste, id. ib.3,18,9.—H. Transf: etiam corrup-tissimo in genere magis tamen juvat quae-dam ipsius viti severitas,  rudeness, crude-ness,  Plin. 13, 3, 4, § 21.

       severiter,  adv.,  v. 1. severus  fin.  B.

       Severitudo,  inis,/ [1. severus],  gravity, austerity, severity  (ante- and post-class, for the class, severitas): (frontis) Plaut. Ep. 6, 1, 3 (also cited Non. 173, 10): mo-rum, App. M. 1, p. 113, 41.

       1. severus,  B.,um,adj.  [perh. kindr. with serius],  serious, grave, strict, austere, stern, severe  in aspect, demeanor, conduct, etc. (of persons and things; serius regularly only of things; v. serius; class, and freq.). I, Of persons: nam te omnes saevom se-verumque commemorant, Plaut. Trin. 4,1, 6: quam severus! Ter. Heaut. 5, 3, 21; id. Eun. 2,1, 21: civis severus et gravis, Cic. Lael. 25, 95; cf.: omnium gravissimus et severissimus, etc., id. de Or. 2, 56, 228: Tu-bero (Stoicus) vita severus, id. Brut. 31,117; cf.: Stoicorum secta severissima, Quint. 1, 10,15: agricolae,  hardened by toil, rugged, Lucr. 5, 1357: Cures, Verg. A. 8, 638: Ze-thus, Hor. Ep. 1, 18, 42 ; cf. in  comp.:  ru-mores senum severiorum, Cat. 6, 2.—Of those who live a sober and temperate life: at vos hinc abite, lymphae, Vini pernicies et ad severos Migrate, Cat. 27, 6: adimam cantare severis, Hor. Ep. 1,19, 10; 1, 5, 13: legis custodes. Cic. Div. in Caecil. 5,18: ne-que severus esse (potest) in judicando, qui

       SEVI

       alios in se severos esse judices non vult, id. Imp. Pomp. 13, 38 ; so, judices severi in eos solos, id. Clu. '20, 56 ; of.: severissimos atque integernmos judices, id. \ err. 1.10, 30: ex familiaad judicanduni sevenssima. id. ib.: ubi haec severus te pa lam laudave-ram.Hor. Kpod.li. L9: auctor esevei'iss.mis, Plin. 11, 52, 114, § 274: Aristolaus e seve-rissimis pictoribus fuit, id. 35, 11, 40, § 137 (for which, just before: austerior colore).—

       B. In a bad sense,  harsh, rough, crabbed, rigid, severe  (rare): Neptunus saevus seve-rusque, Plant.Triii. 4, 1. 6: idem acerbe severus in lilium, Cic. Off. 3, 31,112 dub. (a passage bracketed by B. and K.): in me se-verior quain in vos, Liv. 7, 40, 7; Plin. Ep. 9,13, 21: Eumenidum turba. Prop. 4 (5), 11, 22 ; of. II. B.—II. Of things,  grave, serious, severe, austere,  etc.: severa fronte curas cog.tans, Plaut. Mil. 2,2,40: vultus severior et tristior, Cic. de Or. 2, 71, 289; cf. Hor. A. P 107: frons,Ov.Tr. 2,241:  Falernum,rough, sharp, tart  (syn. austerum), Hor. C. 1, 27, 9: divaeque (Palladis) severas Fronde ligare comas, Stat. Achill. 1, 288: animus (opp. mi-tis),Quint.3, 9,7: discipl.na maxime severa, id. 1,2, 5: imperia severiora,Cic.Tusc. 4,19, 43: judicia severa, id. Verr. 2, 4, 59, § 133: lex, Ov. P 3,3,57: severiora judicia, Quint. 4, 2, 122: severiores leges, id. 12, 1, 40; cf.: Lycurgus severissimarum justissimarum-que legam auctor, Veil. 1,6,3:  i mperii seve-rissimi vir, Liv. 4, 26: quod ego dixi per jocum, Id eventurum esse et severum et serium, Plaut. Poen. 5, 3, 51: linque severa, Hor. C. 3, 8, 28: paulo severior poena. Sail.

       C.  51, 15. — Of style: sententiae graves et severae, Cic. Brut. 95, 325: triste et severum genus dicendi, id. ib. 30,113; so Quint. 2, 4, 0; 6, 3, 102 ; 9, 4, 63 sq. ; 10,1, 131 al.; cf.. severae Musa tragoediae, Hor. C. 2, 1, 9: fidibus voces crevere severis, id. A. P. 216.—B.  Severe, dreadful, gloomy:  severus Uncus abest, Hor. C. 1, 35,19: silentia noc-tis, Lucr. 4,460: heims, Quint. Decl. 4,14: amnem Cocyti metuet, Verg. G. 3, 37; cf. absol.: Si.  Accurrite, Ne se interimat . . . Me.  Hau! voluisti istuc severum facere? this horrible deed,  Plaut. Cist. 3, 15 (but in Lucr. 5, 35 the correct read, is pelage so-nora; v. Lachm. ad h. 1.).—Hence,  adv.,  in three forms, severe (class.), severiter (ante-and post-class.), and severum (post-class.). A. severe,  gravely, seriously, austerely, rigidly, severely,  Cic. Earn. 1, 9,19: graviter et severe voluptatem secernit a bono, id. Pin. 2, 8, 24: vetuit (with graviter), Quint. 11, 3, 148: uti judicio, id. 1, 3, 4: aestima-tae lites, Cic. Mur. ^0,42 ; 25, 51: vindicare Hiempsalis mortem, Sail. J. 15, 3 : dicere, Cic. Off. 1,37,134; Quint. 6, 3,101; 8,3,40: domesticam disciplmam regere, Suet. Caes. 48.—  Comp.:  ad aliquem severius scribere, Caes. B. C. 3, 25: adhibere aliquem, Cic. Att. 10,12,3: coercere matrimonia, Just. 3, 3, 8. — Sup.:  sunt qui voluptatem severissime contemnant, Cic. Off. 1, 21, 71 ; so, exacta aetas, id. Rose. Com. 15,44: dicere jus, Suet. Caes. 43. —  B. SeVCriter,  gravely, seriously, severely:  sermonem cum aliquo con-ferre, Titin. ap. Non. 509, 33; and in Prise, p. 1010 P.; Plaut., ace. to Prise. 1.1.; App. M. 2, p.  126,  33.— *C. SCVerum,  harshly, austerely:  nunc severum vivitur, Prud. Cath. 2, 33.

       2. Severus,  i, *»•  [1.  severus],  a proper name. £^ m   Of several men. 1, Cornelius Severus,  a poet in the Augustan age,  Quint. 10, 1, 89 ; Ov. P. 4, 2, 2 sqq. ; 4, 16, 9. — 2. Septimius Severus,  a Roman emperor,  A.D. 193-211.—3. Alexander Severus,  a Roman emperor,  A.D. 222-235, Eutr. 8,10; Spart. Sev. 1 sqq.—4. T. Cassius Severus,  a Roman orator, in the reigns of Augustus and Tiberius,  Quint. 10, 1, 116; Tac. Or. 19.—5. Sulpicius Severus, a bishop in Gaul, author of a  Historia Sacra,  and of the  Vita S. Martini,  and several smaller works. —J£ m   Mons Severus,  a mountain in the country of the Sabines, Verg. A. 7, 713.

       ScvianUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to a jSecius:  pira,  Sevianpears,o.  particular sort so called, Plin. 15,15, 16, § 54.

       sevir  or  Sexvir  t in  inscrr., where this word most freq. occurs, co mmon ly written with numerals, VI. vir. or I1IIII.  vir),  viri, m. [sex-vir],  a member of a board  or  college consisting of six men, a sexvir.     I.  One of

       SEXA

       the presidents of the six divisions of Roman A-n?>Vs,Inscr.Orell.732; 1172; 2242; 2258 al. —  II.  AugustaLs,  a member of the college of priests dedicated to Augustus,  Petr. 30, 2; Inscr. Orell. t. ii. p. 197 sq.; v. Augustalis. — III.  A member of a municipal directory of six, men,  Inscr. Grut. 418; 365, 3.

       seviralis,  e ,  aa J-  [sevir],  of  or  belonging to a sexvir:  ludi,  of the equestrian sex-virs,  Capitol. M. Aurel. 6: cena,  of the Augustan sexvirs.  — Hence,  subst.:  sevira-les ?   i um >  the Augustan sexvirs:  okdo se-viralivm,  Inscr. Orell. 2229; Inscr. Murat. 1104, 7.

       seviratus °r sexviratus, us, w.

       [id.],  the dignity of a sexvir, the sexvirate, Petr. 71,12 ; Inscr. Grut. 400, 7 ; 150, 4.

       SeVO;  on is,  m., a mountain of northern Germ any, in the island of Scandia,  the mod. Kjdlen, between Sweden and Norway,  Plin. 4,  13,27,55  90; Sol. 20.

       Se-VOCO,  llV ij atum, 1,  v. a., to call apart or  aside, to call away  to some particular place (class.; a favorite word of Cic.; syn. seduco). I. Lit.: sevocare singulos hor-tarique coepit, Caes. B. G. 5,6: erum, Plaut. M en. 5, 9, 25: hunc, Ov. M. 2, 836: maxime placitam (feminam ad stuprum), Suet. Ca-lig. 36: aliquem, Cic. Phil. 2,14, 34: plebem in Aventinum, id. Mur. 7, 15 ; cf.: tribuni plebis, ne quis postea populum sevocaret, capite sanxerunt,  should call a meeting of the people out of the city,  Liv. 7, 16  fin. : quidtu te solus e senatu sevocas?  separate yourself,  Plaut. Aul. 3, 6, 13. — Less freq. with inanimate objects: haud mediocriter do communi quiequid poterat ad se in pri vatam domum sevocabat,  put aside, with drew, subtracted,  Cic. Quint. 3, 13.—H. Trop.,  to call off, separate, withdraw, remove :  cura me sevocat a doctis virginibus (i. e. Musis), Cat. 65, 2: animum a negotio omni, Cic. Tusc. 1, 31, 75: animum a socie-tate et a contagione corporis somno, id. Div. 1, 30, 63 ; cf. id. Tusc. 1, 30, 72: men-tem a sensibus, id. ib. 1,16, 38: mentem ab oculis, id. N. D. 3, 8, 21: ab his non multo secus quam a poe'tis haec eloquentia sevo-canda est, id. Or. 20,66: quid illuc est, quod ille solus se in consilium sevocat?  takes counsel with himself alone,  Plaut. Merc. 2, 3,45.

       sevum,  i, v. sebum.

       sex  (al$° written VI., and in inscrr.  sexs; cf. Inscr. Orell. 3745),  num. adj.  [cf. Sanscr. shash, Gr. e£, Goth, saihs, Germ, sechs, Engl, six],  six :  sex minae, Plaut. Capt. 5, 2, 21 • dies, id. Cist. 2,1, 13: menses, Ter. Eun. 2,2,46; id. Ad. 3,3, 42: sex aut septem loca, Lucr. 4, 577: suff ragia, Cic. Rep. 2, 22, 39: sex et nonagmta, id. ib.: sex et quinqua-ginta milia passuum, id. Rose. Am. 7, 19: decern et sex milia peditum armati, Liv. 37,40: inter Bis sexfamulas (=duodecim), Ov. M. 4, 220 ; Verg. A. 9, 272: sex septem, six or seven,Ter.  Eun. 2, 3, 41; Hor. Ep. 1, 1, 58; v. septem, sex primi, sexprimi.

    

  
    
       SexagenariUS,  a, um,  adj.  [sexageni]. I,lngen.,o/ or  containing sixty:  fistula, a pipe sixty quarter-dig its  (quadrantes)  in diameter,  Eront. Aquaed. 54:  procvratio, i. e.  yielding sixty thousand sesterces,  Inscr. Murat. 514,1.—II. In part i c,  sixty years old, sexagenary ;  and  subst., a man of sixty, a sexagenarian:  Cicero objurgantibus, quod sexagenarius Publiliam virginem duxisset, etc., Quint. 6, 3, 75 ; Suet. Claud. 23 : (Ha-drianus) obiit major sexagenario, Eutr. 8, 3,8.—Men sixty years of age were no longer admitted to vote in the saepta, and, if they attempted to enter, were thrust back from the bridge leading to them ; whence arose the proverb, Sexagenarios de ponte,Varr. ap. Non. 523, 21 sq.; Eest. p. 334 Mull.; cf.: depontani. (Many Romans, at an early period, erroneously referred this expression to a religious usage, and even to original human sacrifices; v.Fest. 1. 1., and Ov. F. 5, 621 sq.)—In a sarcastic equivoque, of actually flinging a man into the Tiber, Cic. Rose. Am. 35,100.

       Sexageni,  ae, a  (gen.plur.  sexagenum, Front. Aquaed. 55),  num. distrib. adj.  [sexa-ginta]. I. Lit.,  sixty each:  postremo in plures ordines instruebantur: ordosexage-nos milites habebat, Liv. 8, 8, 4 :  sexagenos denarios  viRiTiM  dedi,  Monum. Ancyr. ap. Grut. 231: ibi scrobes effodito duplos sexagenos in die. Plaut. Frigm. ap. Prise.

       SEXI

       p. 751 P.; so, pedes, Varr. R. R. 2, 3, 3; cf. sexagenos ternos pedes, Plin. 36, 5, 4, § 30: propugnatores, id. 8, 7, 7, § 22: gerunt ute-rum (canes) sexagenis diebus, id. 8, 40, 62, § 151; 10, 17, 19, § 39. —II.  Transf.,  for sexaginta,  sixty:  sexagena milia modiurn, Cic. Verr. 2. 5, 21, § 53; of an indefinitely large number,  Mart. 12, 26, 1.

       sexageni-quini,  ae >  a <  num. distrib.

       adj., sixty-Jive each :  fistula sexagenumqui-num, i.e.  sixty-five quarter-digits in diameter,  Front. Aquaed. 55.

       sexag-esies,  v. sexagies.

       sexagesimiis,  a >  um ,  num. ord. adj. [sexaginta],  the sixtieth:  intra sexagesimum diem, Flor. 2, 2, 7: messis, Mart. 4, 79, 1; 6,70,1: anno quinto et sexagesimo, Ter. Ad. 5, 8, 15: idem (Hortensius) quarto et sexagesimo anno, perpaucis ante mortem diebus. defendit Appium, Cic. Brut. 94, 324: celebrasse quartum et sexagesimum na-talem meum, August, ap. Gell. 15, 7  fin. : post Leuctricam pugnam die septingente-simo sexagesimo quinto, Cic. Att. 6, 1, 26: intra sexagesimam diem, quam, etc., Flor. 2, 2,  i.—Subst:  sexagesima, ae,/ (sc. pars): denarii, i.e.  the sixtieth part,  Plin. 29, 1, 8, § 24.

       sexagies or sexagiens  (coiiat. form

       SexageSieS,  Mart. Cap. 6, § 610),  num. adv.  [id.],  sixty times:  sestertium sexagies, i. e.  sixty times a hundred thousand, six millions of sesterces  (v. sestertius), Caes. B.C. 1, 23; Cic. Phil. 2,18, 45; and, in the same sense, simply sexagies, id. Rose. Am. 2, 6.

       sexaginta,  num. adj.  [kindred with IZwovtcl].     I.  sixty:   minae, Plaut. Ep. 3,

       4,  32: anni, id. Most. 2, 2, 63: sexaginta annos natus, Ter. Heaut. 1, 1,10: minorem annis sexaginta de ponte dejecerit, Cic. Rose. Am. 35, 100 (v. sexagenarius  fin.): major annis sexaginta, Liv. 49, 4; Mart. 7, 9,1: ante annos quinqueet sexaginta, quam, etc., Veil. 1, 6, 4: personae sexaginta quat-tuor, Dig. 38,10,. § 17  med.—  * H. Transf., for an indefinitely  large number:  limina, Mart. 12, 26, 1.

       sex-ang-ulatUS, a <  um,  adj.  [angulus], sexangular, hexagonal  (late Lat.): crystal-lus, Sol. 33, 20.

       sex-angillus,  a , um,  adj.  [id.],  sex. angular, hexagonal:  cera, Ov. M. 15, 382: cellae (apium), Plin. 11,11,12, § 29: figura, id. 37, 5, 20, § 76: laevor laterum, id. 37, 4, 15, § 56: crystallus. Sol. 15, 29  fin.

       +  sexatrUS,  uum,/. [sex],  the sixth day after the Ides:  sexatrus ab Tusculanis post diem sextum Idus vocatur (dies), Varr. L. L. 6, § 14 Mull.; cf. Fest. s. v. Quinquatrus, p. 254 ib.

       *  seXCenariUS,  a , um,  adj.  [sexcenil, consisting of six hundred:  cohortes fundi-torum, Caes. B. C. 3, 4.

       Sexceni,  v - sesceni.

       sexcenteni,  ae, a, v. sescenteni.

       SexCCntCSimuS,  v. sescentesimus.

       sexcenti,  v. sesrenti.

       SexcentieS, v - sescenties.

       Sexcentd-plag-us,  v. Sescentopla-gus.

       sexdecim,  v - sedecim.

       sexennis,  e,  adj.  [sex-annus],  of six years, six years old :  erus, Plaut. Poen. 4, 2, 80 ; 5, 2, 27: cervi, Plin. 8, 32, 50, § 116: sexenni die,  after six years, an interval of six years,  Caes. B. C. 3, 20.

       sexennium,  ji >  n -  [sexennis],  a period of six years, six years :  puer subripitur Sexennio prius quam moritur pater, Plaut. Poen. prol. 67: tribuni plebis tulerunt de provinciis contra acta Caesaris, ille bien-nium, hi sexennium, Cic. Phil. 5, 3, 7: so id. Div. 1,44,100; id. Att. 6, 1,5.

       sexies  or   -lens,  num. adv.  [sex]. I. Six times :  hostis sexies victus, Liv. 4, 32: id sexies evenit per annos, Plin. 18, 16, 43, § 146: hoc sexies ducendum est,  ns to be taken six times, to be multiplied by six,  Col.

       5,  2  fin.  — * II. For sextum,  for the sixth time :  Mario sexies Valerioque Flacco Coss., Veil. 1, 15, 5.

       sexis,  n. indecl.  [id.]. *I.  The number six:  ut ex duobus, triplo sexis implevit, Mart. Cap. 7, § 767.— * II.  Six  asses:  s  lit-tera i praecedente finita neutra monoptota sunt, ut tressis, sexis, Mart. Cap. 3, § 305.

       Sexitanus (Saxetanus), a, um,

       SEXT,

       adj., of  or  belonging to Sex  (called 2ef by Ptolem.; Saxetanum in the Itiner.),  a town o/Hispania Baetica.  Sexitan :  colias, Plin. 32, 11, 53, § 146; cf. lacertus, Mart. 7, 78, 1. sexprimi  (also separately,  sex pri-mi: cf. decern primi, under decern), orum, in.  [sex-primusj,  a board  or  college of magistrates in provincial towns, consisting oj six members,  Cic. N. D. 3, 30, 74; Inscr. Orell. 3756. — In  sing., a member of such a board,  Inscr. Orell. 3242.

       *  sexta-decimani,  « ru m,  ™.  [sextus],

       the soldiers of the sixteenth legion,  Tac. H. 3, 22.

       sextaneilS, a, um,  adj.  [id.],  of  or  containing six  (in land-measuring): limes,  the sixth,  Auct. Limit, pp. 239, 258 Goes. al.

       Sextani,  orum,  to.  [id.],  the soldiers of the sixth legion,  Plin. 3, 4, 5, g 36; Mel. 2, 5,2.

       Sextans,  antis,  m.  [sex]. I.  A sixth part of an  as (v. as): sextans ab eo quod sexta pars assis. ut quadrans quod quarta et triens quod tertia pars, Varr. L. L. 5, § 171 Miill.: heredes in sextante, Cic. Fam. 13, 29, 4: ex sextante heres institutus, Dig. 44, 2, 30; Cod. Th. 9, 42, 8 pr. — B. la partic.  1. Asacoin: extulit eum plebs sextantibus collatis in capita, Liv. 2, 33 fin.;  Plin. 33, 10, 48, § 138; hence, servus sextantis, i. e.  of very trifling value, worthless,  Laber. ap. Gell. 16, 9, 4. — 2.In weighing, Plin. 26,11, 74, § 121; Ov. Med. Fac. Go; Mart. 8, 71, 9; (with pondo) Scrib. Larg. 4; 12 al. — 3.  As   a  measure of land,  the sixth part of a  juger, Varr. R. R. 1, 10, 2: Col. 5,

       I, 10. — 4. As a liquid measure,  the sixth part oj a  sextarius, or  two  cyathi, Col. 12, 23, 1; Mart. 5, 64, 1; Suet. Aug. 77.-5, As a lineal measure, Plin. 13.15, 29, § 94.—H. Among mathematicians,  the sixth part of the number six,  as of the numerus perfec-tus (v as), i. e.  unity, one,  Vitr. 3,1, 6.

       *  Sextantalis,  e,  adj.  [sextans],  containing a  sextans • fusi,  two inches thick, Vitr. 10, 6; cf. the foil. art.

       sextantariUS,  a, um,  adj.  [id.],  containing a  sextans asses, i. e.  worth only the sixth part of the former  asses (put in circulation after the second Punic war), Plin. 33, 3,13, § 44; Fest. p. 347 Miill.

       *  SextaridluS,  U  m - dim.  [sextarius,

       II. A.],  a small measure, = a pint,  Aug. ap. Suet. VU. Hor

       SCXtariUS,  ii, m. [sextus]. I. I n gen., the sixth part  of a measure, weight, etc., Rhemn. Fann. Pond. 71 ; Fest. s. v. pu-blica pondera, p. 246 Mull. — H. In par-t i c. J\. As a liquid measure,  the sixth part of a  congius, =  a pint,  Cato, R. R. 13, 3; Varr. ap. Gell. 3, 14, 2; Cic. Off. 2, 16, 56; Hor. S. 1, 1, 74; Plin. 28, 6, 17, § 64 al—B. As a dry measure,  the sixteenth part of a modi us, Col. 2, 9  Jin.;  2, 10, 24; 12, 5, 1; Plin. 18, 13, 35, § 131; 24, 14, 79, § 129; Dig. 47, 2, 21, § 5.

       Sextianus,  a, um, v. Sestianus, under Sestius.

       SextllianilS,  i, m.,  a, Roman surname,  Mart. 1, 12, 2 and 4.

       Sextllis,  e >  adj-  [sextus],  sixth,  only with mensis, of the month of August : mense sextitj,  S. C. ap. Macr. S. 1,12  fin.: Sextili mouse caminus, Hor Ep. 1, 11, 19.

       — Hence,  subst. :  Sextllis,  is >  m -  ( sc -mensis),  the sixth (month)  ; hence,  the month of August,  ace. to the old Roman reckoning (counting from March), afterwards called Augustus (v, h. v., and cf. Varr. L. L. 6,  1 fin.),  Cic. Fam. 10, 26, 1 : Sextilem totum mendax desideror, Hor Ep. 1, 7, 2: Kalendae,  of August,  Liv. 3, 6; 6,  lfin.:  Nonae, Idus, id. 41," 16.

       Sextilius, i,  in.;  Sextilia,  ae, /., the name of a Roman  gens: C. Sextilius Rufus, Cass. ap. Cic. Ep. Fam. 12,13, 4; 13, 48 tit.: Sextilia, Suet. Vit. 3 ; Tac. H. 2, 64,

       — Hence,  SextllianUS,  a, um,  adj., of or  named from a Sextilius :  pira, Cloat. ap. Macr. S. 2, 15  fin.

       ScxtlUS,  v. Sestius.

       sexto,  adv.,  v. 1. sextus, B. 2.

       sextula,  ae. / (sc. pars)  dim.  [sextus], the s-.rt'( part of an  uncia, and, accordingly, the seventy-seond part of an  as (v. as), Varr. L. L. r>, §' 171 Mull.; Rliemn. Fann. Pond. 22: far it heredem ex duabus sextulis M. lf>88

       SEXU

       Fulcinium, etc., Cic. Caecin. 6, 17.— As a land measure, Col. 5, 1, 9; 5, 2, 2.

       1. sextllS,  a, um,  num. ord. adj.  [sex], the sixth,  Plaut.Ps. 4, 2,5: sextus ab urbe lapis, Ov. F 2, 682: sextus decimus ab Her-cule, Veil. 1, 6,  6:  hie annus sextus, post-quam ei rei operam damus, Plaut. Men. '2, I, 9: Id. Most. 4, 2, 41: sexto decimo anno, Cic. Rep. 2, 33,57: sextus locus est, etc., id. Inv. 1, 53,102: sextus decimus (locus), id. ib. 1, 56, 109; Tac. A. 1, 17: sexta decima legio, id. ib. 1, 37 al.: sexta decima (sc. hora), Mart. Cap. 6, § 696 ; for which also, in one word : post sextumdecimum annum,  the sixteenth,  Liv. 30, 19: abdicat die sextodecimo, id. 4, 34: sextodecimo Calen-das Jan., Col. 11, 2, 94.— In gram.: sextus casus,  the ablative case,  Quint. 1, 4, 26. — B.  Advv.  1. sextum,  f or  ^ ie  sixth time : in M. Catonis quarta Origine ita perscrip-Lum est: Carthaginienses sextum de foe-dere decessere. Id verbum significat, quin-quies ante eos fecisse contra foedus, et turn sextum, Gell. 10,1, 10- sextum consul, Cic. Pis. 9, 20. — *  2. Sexto,  six times :  lavit ad diem septimo aestate vel sexto, Treb. Gall. 17.

       2.  Sextus  (abbrev,  Sex  \ «> ™.,  a Roman proper name.  — 1, ^ex. Roscius Amerinus, Cic. Rose. Am. 6, 15. — 2.  Sex -Pompeius, Cic. Att. 12,37,4.—In a play upon 1. sextus, Quint. 6, 3, 86; v. annalis^n.

       sextusdecimus,  a, um, v. 1. sextus.

       *  sexualis,  e,  adj.  [sexus],  of  or  belonging to sex, sexual:  manus, I. e.  of a woman,  CaeL Aur. ^cut 3, 17.

       *  sex-Ung"Ula,  ae, /,  six-claws,  a Plau-tinlan nickname for a rapacious prostitute, Plaut. True 2, 2, 57.

       sexus,  tkS  (abl. plur.  sexibus, Spart. Hadr 18,10 aL; but sexubus, Jul. Val. Rer. G. Alex. 1, 36),  to.,  or  secus,  indecl. n.  [root sec- of seco; hence properly, a division, segment]. J,  A sex,  male or female (of men and beasts). ( a ) Form sexus: hominum genus et in sexu consideratur, virile an muliebre sit, Cic. Inv. 1, 24, 35; cf.; natus ambiguo Inter marem ac feminam sexu in-fans, Liv. 27, 11; and: mare et femlneum sexus, App deMundo,c. 20,p.66m«d.: femi-narum sexus, Plin. 7, 52, 53, § 175: virilis sexus, Pac, ap. Fest. p. 334 Mull. (Trag. Rel. p. 70 Rib.); Plin. 10, 55, 76, § 154 orbus virili sexu, Afran. ap Fest. 1 1. (Com. Rel. p. 166 Rib): liberi sexus virilis, Suet. Aug. 101; Front Strat. 1, 11, 6 puberes virilis sexus, Liv. 26, 34: tres (liberi) sexus femi-nini, Suet. Calig. 7; cf. Plin. 27,2,2, § 4; cf.: juvenes utriusque sexus, Suet. Aug. 31: liberi, id. ib. 100; id. Vit 6; Id. Tib. 43: sine ullo sexus discrimine, Id. Calig. 8; Tac. A. 16, 10 fin.  et saep. —  Plur.: (awe^ev-ffxevov) jungit et diversos sexus, ut cum marem feminamque Alios dicimus, Quint 9, 3, 63: lavacra pro sexibus separavit, Spart. Hadr. 18  fin.  —  (/3)  Form secus (in the poets and historians, in the latter usually virile or muliebre secus, as an  ace. resp.  or limiting accusative, equivalent to the genitive or ablative of quality; v. Zumpt, Lat. Gram. § 428, for the preceding virilis sexus,  the male sex);  flliolam ego unam habui, Virile secus numquam utlum habui, Plaut. Rud. 1, 2, 19: virile secus, Asell. ap. Gell. 2, 13, 5 : quod ejus virile secus futurum est, Varr. ib. 3, 10, 7 : secus muliebre, Aus. Idyll. 11, 8: puerile, id. Epigr. 70, 6:  virile ac muliebre secus populi multitudo, Sisenn. ap. Non. 222, 27 r concurrentium undique virile et muliebre secus, Sail. H. Fragm. ib. 25; and in Macr. S. 2, 9 (p 228 Gerl.): ut Philippi statuae . item majorum ejus virile ac muliebre secus omnium tolleren-tur, Liv 31, 44, 4: multitudinem obsesso-rum omnis aetatis, virile ac muliebre secus, Tac. H. 5, 13: praedas hominum virile et muliebre secus agebant, Amm. 29, 6, 8 et saep.: liberovum capitum virile secus ad decern milia capta, Liv. 26,47,1: athleta-rum spectaculo muliebre secus omnes adeo suinmovit, ut, etc., Suet. Aug.  4,^ fin.:  desti-naturn I.acedaemoniis omnes virile secus interficere. Front. Strat. 1, 11, 6.—Rarely as nam.:  affluxere avidi talium . .. virile ac muliebre secus, omnis aetas, Tac. A. 4, 62: tres ordine partae. Vesta, Ceres et Juno, secus muliebre, sorores, Aus. Idyll. 11, 7; j or as object of a verb: cur ex his unum I secus  virile  designet, Arn. 1, 59; 5, 25: pro-
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       mipcue virile et muliebre secus trucida-bant,Amm.l6,ll,9; 27,10,2.— JI, Transf. A.  A sex,  of plants and minerals, Plin. 13,

       4,  7, § 31; 12, 14, 32, § 61; 36, 16, 25, § 128; 36, 21, 39, § 149. — B.  The sexual organs, Plin. 22, 8, 9, § 20; Lact. 1, 21,16.

       Sexvir,  v - sevir.

       Si (ong. and ante-class, form sei)i  cor >J-[from a pronominal stem = Gr. e; Sanscr. sva-, self; cf. Corss. Ausspr. 1, 778 ; Curt. Gr. Etym. 396], a conditional particle,  if I, Prop. a. With  indie;  so in gen., in conditions which are assumed to be true, with the verb in  pres.  or  perfi;  less freq. in  imperf  or  pluperf;  and in conditions which may probably become true, -vith the verb in  fat.  or  fut. perfi  (Madv. Gram. § 332; Zumpt, Gram.  %  517). (a)  Pres.:  si  in ivs vocat,  Fragm. XII. Tab. ap. Gell. 20, 1, 25. and ap. Porphyr. Hor. S. 1, 9, 65: si  mor-

       BVS  AEVITA.SVE   VITIVM  ESCIT ... SI   NOLET,

       etc., id. ap. Gell. 1. I.: spero, si spores quic-quam prodesse potis sunt, Enn. ap. Fest p. 333 Mull.  (Adu.  v. 410 Vahl.): si vis, dabo tibi testes, Cic. Rep. 1, 37, 58: si voltis, id. ib. 1, 28, 44: si placet, id. ib. 2, 44, 71; 1, 21, 34: si tuo commodo fieri potest, id. ib. 1, 9, 14: si studia Graecorum vos tanto opere delectant, id. lb. 1,18, 30: si populus pluri-mum potest, id. ib.3,14, 23: si Massilienses perdelectos cives summa justitiareguntur, inest tamen, etc., id. ib. 1, 27, 43; cf. id. Off. 3, 8, 35: quid est, Catilina, quod jam am-plius exspectes, si nee privata domus con-tinere voces conjurationis tuae potest? si illustrantur, si erumpunt omnia? id. Cat. 1, 3, 6 : si pudor quaeritur, si probitas, si fides, Mancinus haec attulit, Id. Rep. 3,18, 28: Si quaerimus, cur, etc., id. Brut 95,325. — Strengthened by  modo :  magmfica qui-dem res, si modo est ulla, Cic. Div. 1,1,1: deliget populus, si modo salvus esse vult, optimum quemque. id. Rep. 1, 34, 51: quae (virtus) est una, si modo est, maxime mu-nifica, id. ib. 3, 8, 12; id. Tusc. 2, 4, 33; id. de Or. 2. 43, 182- si quisquam est faulis, hie est, id. Att. 14,1, 2: si ulla res est, quam tibi me petente faciendam putes, haec ea sit, id. Q. Fr. 1, 2, 3, § 11: si  agnatvs neg

       ESCIT, GENTILIS FAMILIAM NANC1TOR, Fragm.

       XII. Tab. in Collat Leg. Mos. et Rom. 16, 4: quae (libertas), si aequa non est, ne libertas quidem est, Cic. Rep 1, 31, 47; 1, 32, 49: id si minus intellegitur, ex dissensionibua percipi potest, id. Lael. 7, 23:  bacanalia sei

       QVA SVNT, EXSTRAD QVAM SEI  QVID  IBEI SA-CRI  EST     .  . FACIATIS VTEI   OISMOTA SIENT,

       5. C. de Bacch.  fin.:  dicito, 8i quid vis, non nocebo, Plaut Am. 1, 1, 235: si qui sunt, qui philosophorum auctoritate move-antur, Cic. Rep 1, 7, 12: si quid generis istiusmodi me delectat, pictura delectat, id. Fam. 7,23, 3: si aliquid dandum est volup. tati, id. Sen. 13, 44; four times repeated, id. ib. 11, 38. — So esp. after mirum est or miror, as expressing reality ( = quod or cum; cf. Gr. e?): noli mirari, si hoc non im-petras, Cic. Verr. 2, 2, 11, § 29: ecquid mi. rum est, si tarn ab amico animo pacem petit? Curt 4, 11, 4: miraris, si superbiam tuam ferre non possum us? id. 8, 7, 14.— With a negative conclusion, to denote that, although the condition is true, or is conceded, a certain inference does not follow: nee, si omne enuntiatum aut verum aut falsum est, sequitur ilico esse causas, etc., Cic. Fat. 12, 28: nee. si non obstatur, prop-terea etiam permittitur, id. Phil. 13, 6,19: si veniam meretur qui inprudens nocuit, non meretur praemium qui inprudens pro-fuit, Quint. 5, 10, 73: nee idco ignis minus urere potest, si in materiam incidit in-violabilem flammis, Sen. Ben. 5, 5, 1.— (/5) Imperf:  ea si erant, magnas babebas omnibus, dis gratias, Plaut. As. 1, 2, 17; Cic. Rep. 1, 27, 43: si quisanteamirabatur, quid esset, quod, etc., id. Sest 1. — ( 7 )  Perfi:  si

       MEMBRVM    RVPIT   NI    CVM   EO   PACIT   TAMO

       fsto,  Fragm. XII. Tab. ap. Fest. s. v. tabo, p. 363 Miill.: si animum contulisti in istam rationem, etc., Cic. Rep. 1, 23, 37: si Eoma eondita est secundo anno Olympiadis sep-timae, etc., id. ib. 2,10, 18: quos (tyrannos) si boni oppresserunt, recreatur civitas: sin audaces, fit ilia factio, id. ib. 1, 44, 68; cf. id. ib. 1, 42, 65 : si ita sensit, ut loquitur, id. ib. 3, 21, 32; 1, 27, 43 : si modo hoc in Lycurgi potestate potuit esse, id. ib. 2, 12, 24: si modo in philosophia  aliquid  pro-fecimus, id. Off. 3. 8, 37:   si  quis   eoruro
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       (servorum) sub centone crepuit, nullum mini vitium facit, Cato ap. Fest. s. v. pro-hibere, p. 234 sq. Mull.: si quid sceleste fecit, Plaut. As. 2, 2, 27: si quam opinio-nem jam vestris mentibus comprehendistis, etc., Cic. Clu. 2, 6: si quando regi justo vim populus attulit regnove eum spoliavit, etc., id. Rep. 1, 42, 65; cf. id. ib. 1, 38, 59; id. Lael. 7, 24. —After mirum est or miror, to express a reality (cf.  a,  supra): minime mirum, si ista res adhuc nostra lingua in-lustrata non est, Cic. de Or. 2, 13, 55; id. Deiot. 4,12: quid mirum, si haec invitus amisi ? Tac. A. 12, 37 : miraris, si eo tempore matrona dicere potuit, escende? Sen. Contr. 2, 13, 1: minime est mirandum, si vita ejus fuit secura, Nep. Cim. 4, 4.—Very often followed by certe, profecto, etc., to express a conclusion, as certain as the unquestionable assumption: quod si fuit in re publiCii tempus ullum, cum, etc., turn profecto fuit, Cic. Brut. 2, 7: si quisquam fuit uinquam remotus ab inani laude, ego profecto is sum, id. Fam. 15, 4, 13: etenim si nulla fuit umquam tam imbecilio mulier animo, quae, etc., certe nos, etc.. id. Fam. 5, 16, 6: si umquam in dicendo fuimus ali-quid, turn profecto, etc., id. Att. 4, 2, 2; id. Mil. 2, 4; 7, 19.—Esp. with a negative conclusion (v. a  fin.  supra, and cf. quia, etsi): non, si tibi ante profuit, semper proderit, Cic. Phil. 8, 4, 12: non, si Opimium defen disti, idcirco te isti bonum civetn puta-bunt, id. de Or. 2, 40, 170: neque enim, si tuae res gestae ceterorum laudibus obscu-ritatem attulerunt, idcirco Pompeii memo-riam amisimus, Id. Deiot. 4,12: nee, si capitis dolorem facit, inutilis hominibus sol est, Quint. 5, 10, 82.— (3)  Pluperf.:  si impro-bum Cresphontem existimaveras, etc., Enn. ap. Auct. Her. 2, 24, 38: nee mirum, eos si orationes turbaverant, Liv. 32, 20, 2 (Trag. v. 156 Vahl.): si hoc ita fato datum erat, ut, Liv. 30, 30, 3.—So esp. in indef. clauses of repeated action: plausum si quis eorum aliquando acceperat, ne quid pec-casset pertimescebat,  whenever,  Cic. Sest. 49, 105: si quando nostri navem religave-rant, hostes succurrebant, Caes. B. C. 2, 6: si quando suis fortunis forte desperare coe-perant, id. B. G. 3,12.—(e)  Fut.:  si  volet svo vivito  .. si  volet plvs dato,  Fragm. XII. Tab. ap. Gell. 20, 1, 45; cf.: si voles advor-tere animum, comiter monstrabitur, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 89 Mull. (Trag. v. 386 Vahl.); and: alte spectare si voles, etc., Cic. Rep. 6, 23, 25: si jam eminebit foras, id. ib. 6, 26, 29: si me audietis, id. ib. 1,19, 32: si mutuas Don potero certum est su-mara fenore, Plaut. As. 1, 3, 95; id perse-quar, si potero, subtilius, Cic. Rep. 2, 23, 42; cf. in the foil. £: nihil (offendet) si modo opus exstabit, id. ib. 5, 3, 5: si quid te vo-lam, ubi eris? Plaut. As. 1, 1, 96: si quod aliud  otnelov  reperies, Cic. Att. 1,10, 3.—(£) Fut. perf:  si te hie offendero, moriere. Enn. ap. Cic. Att. 7, 26,1 (Trag. v 301 Vahl.): si nostram rem publicam vobis et nascen-tem et crescentem ostendero, Cic. Rep. 2, 1, 3: turn magis assentiere, si ad majora pervenero, id. ib. 1, 40, 62: expediri quae restant vix poterunt, si hoc incohatum re-liqueris, id. ib. 1, 35, 55; 1, 24, 38; pergra-tum mini feceris, si de amicitia disputaris, id. Lael. 4, 16: accommodabo ad earn (rem publicam), si potuero, omnem illam oratio-nem, etc.... quod si tenere et consequi potuero, etc., id. Rep. 1, 46, 70; so, si potuero, id. ib. 2, 30, 53; id. Brut. 5, 21: si potuerit, id. Off. 3, 23, 89: si modo id exprimere La-tine potuero, id. Rep. 1, 43, 66: si modo in-terpretari potuero, id. Leg. 2, 18, 45: si ne ei caput exoculassitis, Plaut. Rud. 3, 4, 26: si quid vos per laborem recte feceritis. . . Sed si qua per voluptatem nequiter feceritis, etc., Cato ap. Gell. 16,1, 4: de iis te, si qui me forte locus admonuerit, commone-bo, Cic. de Or. 3, 12, 47.— b. With  subj.';  so in gen. of conditions assumed in statement, but implied not to be actual; the verb in pres.  (rarely  perf. ) implies that the condition is still possible; in the  imperf.  and  pluperf.,  that it is known to be unreal (Madv. Gram. § 347 sqq.; Zumpt, Gram. § 524). {a) Pres.:  si habeat aurum, Plaut. Bacch. 1, 1, 12: abire hinc nullo pacto possim, si velim, id. ib. 2, 2, 2; so, si velim, Cic. Rep. 3, 10, 17: cum ip'si auxilium ferre, si cupi-ant, non queant, id. ib. 1, 5, 9: si singulos numeremus, id. ib. 3, 4. 7: si jus suum po-

       SI

       pull teneant, Id. ib. 1, 32, 48: si Scipionls desiderio me moveri negem, id. Lael. 3, 10: si ad verba rem deflectere velimus, id. Caecin. 18, 51: si quis varias gentes despi-cere possit, videat primum, etc., id. Rep. 3, 9, 14. — In expressing a wish (poet, for utinam), usu. with O: O si angulus ille ac-cedat, qui, etc., Hor. S. 2, 6, 8; 2, 6, 10: O mihi praeteritos rei'erat si Juppiter annos, Verg. A.8, 560; also alone: si nunc se nobis ille aureus arbore ramus Ostendat nemore in tanto!  would that, yet if if however,  id. ib. 6,187: si qua fata aspera rumpas, Tu Mar-cellus eris, id. ib. 6,882; cf.  /3,  infra. — (/3)  Imperf:  qui si unus omnia consequi posset, nihil opus esset pluribus, etc., Cic. Rep. 1, 34,52: quae descriptio si esset ignota vobis, explicaretur a me, id. ib. 2, 22, 39: si ullum probarem simplex rei publicae genus, id. ib. 2, 23, 43: quod non fecissent profecto, si nihil ad eos pertmere arbitrarentur, id. Lael. 4, 13; cf. id. Verr. 2, 5, 51, § 133; v. Zumpt, Gram. § 525:  sei qves esent, qvei sibei deicerent,  S. C. de Bacch (twice). —Also with O, expressing a wish (poet.): O si solitae quicquam virtutis adesset, Verg. A. 11, 415; and without O: si mihi, quae quondam fuerat... si nunc foret ilia juvenilis, id.  ib. 5, 398. — (7)  Perf:   si

       1MVRIAM    FAXIT   ALTERI,   VIGINTI    QVINQVE

       akkis voexae  svxTO, Fragm. XII. Tabula-rum ap. Gell. 20,1,12: si jam data sit frux, Enn. ap. Prise p. 724 P. (Ann. v. 412 Vahl.): perii, si me aspexeritl Plaut. Am. 1,1, 164: vlctus sum, si dixeris, id. ib. 1, 1, 272: Ro-mani si casu intervenerint, Caes. B. G, 7, 20, Cic. Rep. 3, 5, 8. —(5)  Pluperf:  si aliter accidissft, Cic. Rep. 1, 4, 7: turn magis id diceres, si nuper in hortis Scipionis affuis-ses, id. Lael. 7, 25: mansisset eadem voluntas in eorum posteris, si reguin similitudo permansisset, id. Rep. 1, 41, 64: si id fecis-ses, id. Phil. 2, 2, 3, 2, 15, 38; 2, 36, 90: si quis in caelum ascendisset, etc., id. Lael. 23, 88 : si aliquid de summa gravitate Pompeius remisisset, id. Phil. 13, 1, 2. — C. Ellipt (a) With  pron. indef :  istae artes, si modo aliquid, valent, ut acuant ingenia, Cic. Rep. 1, 18, 30 : aut nemo, aut, si quisquam, ille sapiens fuit, id. Lael. 2, 9; id Or. 29, 103. — (yS) In a negation, usu. si minus, si contra (=sin minus, sin aliter): plures haec tulit una civitas, si minus sapientes, at certe summa laude dig-nos, Cic. Rep. 3, 4, 7: educ tecum omnes tuos: si minus, quam plurimos, id. Cat. 1, 5, 10; id. de Or. 2,16, 68, in this sense less freq. si non: utrum cetera nomina digesta habes an non? Si non . . si etiam, id. Rose. Com. 3, 9: si haec civitas est, civem esse me: si non, exsulem esse, etc., id. Fam. 7, 3, 5; Plaut. Rud. 4, 3, 104 sq.; id. Ps. 3,

       2,  87; id. Poen. 5, 2, 24: Hor. Ep. 1,1, 66; 1, 6,68; Liv. 28,29, 4: hie venit in judicium, si nihil aliud, saltern ut, etc.,Cic.Verr. 2,1, 58, § 152; so, si nihil aliud, Liv 22, 29, 30, 35;  4:5,31 Jin.,  Curt.4, 6, 28; si aliud nihil, id.2,43.—(7)  Wtihforte:  intelleges esse nihil a me nisi orationis acerbitatem et, si forte, raro litterarum missarum indiligentiam re-prehensam,  perhaps,  Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 7; cf.: vereorj ne nihil sim tui, nisi supplosio-nem pedis imitatus et pauca quaedam verba et aliquem, si forte, motum, id. de Or. 3,12, 47. — 2. With  quod, and if but if, if however, if:  quod si in philosophic tantum interest ... quid tandem in causis existiman-dum est? Cic. Or. 16, 51: quod si fuit in re publica tempus ullum ... turn profecto fuit, id. Brut. 2, 7: quod si exemeris ex rerum natura benevolentiae conjunctionem, nee domus ulla nee urbs stare poterit, id. Lael. 7, 23; id. Rep. 3, 4, 7: quod si non hie tan-tus fructus ostenderetur et si ex his studiis delectatio sola peteretur: tamen, etc., id. Arch. 7, 16- id. Cat. 2, 5,10; id. Rose. Com. 18, 54. — B, In par tic. 1. In subject or object-clauses, si with  subj.  sometimes takes the place of an  inf.:  apud Graecos opprobrio fuit adulescentibus, si amatores non haberent,Cic. Rep. 4, 3,3: summa gloria constat ex tribus his; si diligit multitudo,si fidem habet, etc., id.Off. 2, 9, 31: unam esse spem salutis docent, si eruptione facta ex-tremum auxilium experirentur, Caea B. G.

       3,  5: illud ignoscere aequum erit, si ... ne tuam quidem gloriam praeponam, etc., Liv. 28, 41, 1; Nep. Ages. 4, 3: infinitum est, si singulos velim persequi. Sen. Q. N. 5.17, 5; id. Tranq. 16, 2 (c£ si alter mirum
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       est, I.  a,, fin.  supra). —2. In subst. clauses, to denote a doubtful assumption or future event (cf. quod): dixerunt, in eo verti pu-ellae salutem, si postero die vindex inju-riae ad tempus praesto esset, Liv. 3, 46: adjecerunt, Scipionem in eo positam habu-isse spem pacis, si Hannibal et Mago ex Italia non revocarentur, id. 30, 23; 35,18.— 3. Si with a relative takes the place of a relative clause, to express a class the existence or extent of which is doubtful: mortem proposuit, non eis solum qui illam rem gesserunt, sed eis etiam si qui non moleste tulerunt, i. e.  if such there were, whether few  or  many,  Cic. Phil. 13, 18, 39; id. Verr. 2, 1, 4, § 9 : dixit errare, si qui in bello omnis secundos rerum proven-tus expectent, Caes. B. G. 7, 29: errat, si quis existimat facilem rem esse donare, Sen. Vit. Beat. 24, 1; Cic. Off. 2, 13, 44; Liv. 42, 31. — 4.  In  syllogistic reasonings : si oportet velle sapere, dare ope-ram philosophiae convenit. Oportet au-tem velle sapere, etc., Cic. Inv. 1,36, 65: si enim est verum, quod ita conectitur: si quis oriente Canicula natus est, in mari non morietur, illud quoque verum est: si Fa-bius oriente Canicula natus est, Fabius in mari non morietur, id. Fat. 6, 12.— 5, == etiamsi, with foil,  tamen, even if although, albeit  (class.): quae si exsequi nequirem, tamen, etc., Cic. Sen. 11, 38; cf.: quae si causa non esset, tamen, etc., id. Mur. 4, 8; and: quae si dubiaessent, tamen, etc., Sail. J. 85, 48. — II.  Transf.,  in dependent clauses expressing an interrogation or doubt, it is nearly = num,but forms a looser connection,  if whether, if perchance  (class., but very rare in Cic): i'bo et visam hue ad eum, si forte est domi, Plaut. Bacch- 3, 5, 4; Ter. Eun. 3, 4, 7; id. Heaut. 1,1,118; cf. id. Phorm. 3, 3, 20: jam sciam, si quid tituba-tum est, ubi reliquias videro, Plaut. Men. 1, 2, 33; cf. id. Merc. 1, 2, 44: fatis incerta fe-ror, si Juppiter unam Esse velit urbem, Verg. A 4, 110; Plaut. Mil. 4, 8, 52: primum ab iis quaesivit, si aquam hominibus in totidem dies, quot frumentum imposuis-sent, Liv. 29,25; 39, 50: id modo quaeritur, si (lex) majori parti et in summam prod, est, id. 34, 3; cf. id. 40, 49  fin.:  jam dudum exspecto, si tuom officium scias, Plaut. Poen. prol. 12: hanc (paludem) si nostri transirent, hostes exspectabant. Caes. B. G. 2, 9; id. B. C. 2, 34; cf.: Pompeius eadem spectans, si itinere impeditos deprehendere posset, id. ib 3, 75: non recusavit quo minus vel extremo spiritu, si quam opem rei publicae ferre posset, experiretur, Cic. Phil. 9, 1, 2; cf. id. de Or. 2. 85, 398: statui ex-pectandum esse si quid certius adferretur, id. Fam. 15,1, 2: Philopoemen quaesivit si Lycortas incolumis evasisset, Liv. 39, 50: expertique simul, si tela artusque sequan-tur, VaL Fl. 5, 562: Helvetii nonnumquam interdiu, saepius noctu, si perrumpere possent, conati, Caes. B. G. 1, 8  fin.;  cf.: temptata res est, si primo impetu capi Ardea posset, Liv. 1, 57.—B. With ellipsis of a verb or clause on which the condition depends (cf. I. c. supra): ei rei suam ope-ram dat, si possiet illam invenire  (to see) whether he can,  Plaut. Cist. 1, 3, 37 : L. Minucium cum omni equitatu praemittit, si quid celentate itineris prolicere possit,  to see, to try,  Caes. B. G. 6, 29  fin.: circumfunduntur hostes, si quern aditum reperire possent, id. ib. 6, 37 : fame et inopia adductos clam ex castris exisse, si quid frumenti in agris reperire possent, id. ib. 7, 20, 10; cf. id. ib. 7, 55/??.; 7, 89  fin.; id. B. C. 3,  8 fin.;  3, 56: pergit ad spelun-cam, si forte eo vestigia ferrent, Liv. 1, 7: saxa volvebant, si qua Possent tectam aciem perrumpere,Verg. A. 9, 512: adGon-num castra movet, si potiri oppido posset, Liv. 42, 67, 6: haud aspernatus Tuilius, tamen, si vana adferantur, in aciem educit (that lie might be ready) if  etc., id. 1, 23, 6: milites in praesidio erant, si quo opera eorum opus esset, id. 27, 28, 5: alii oflerunt se, si quo usus operae sit, id. 26, 9, 9: ille postea, si comitia sua non fierent, urbi mi-nari, i. e.  (that he would attack it) if  etc., Cic. Att. 4, 3, 3: Carthaginiensibus in Has-drubale ita, si is movisset Syphacem, spes omnis erat, Liv. 29, 35, 9; 5, 8, 9: consul aedem Fortunae vovit, si eo die hostis fu-disset, id. 29, 36, 8: erat Athenis reo dam-nato, si fraus capi talis non esset, quasi 1689

       SIBI      ,

       poenae aestimatio, Cic. de Or. 1, 54, 232: quattuor legiones Cornelio, si qui ex Etru-ria novi motus nuntiarentur, relictae,  to meet the case, that, to be ready, if,  etc., Li v. 6, 22: is in arm is tenuit militem, si opus foret auxilio, id. 5, 8: ut patricios indigna-tio, si cum his gerendus esset honos, deter-reret, id. 4, 6, 10 ; 1, 40, 2 ; 24, 36. — B. Si ... si, for sive .. . sive,  whether . . .  or : si deus si dea es, Cato, R. R. 139; cf.: ho. stiam si deo, si deae immolabant, Gell. 2, 28, 3.

       t  Siagdnes,  um,  m., = ctayovev, the muscles which support the jaw, themaxillary muscles ; ace.  siagonas, Cael. Aur. Tard. 1,1, 37;  1,  4, 90.—Called also  siag"ollItae, arum, m., =  ata^ovirai t   Cael. Aur. Acut. 2, 10,59; 2,3,6; 2,3,8.

       *  Slbe,  for sibi, Quint. 1, 7, 24; v. sibi, under sui.

       SlbilatlO  (collat. form  sifllatlO,  Non. 531, 4), onis,  f  [sibilo],  a sibilation, hissing (late Lat.):*serpentium, Vulg. Sap. 17, 2: vol stridor, Cael. Aur. Tard. 2,14,198.

       *  Sibllatrix,  icis,  adj. f  [sibilator], hissing, whistling:  fistula sibilatrix, Mart. Cap. 9, § 906.

       *  Sibila tUS,  us, m. [sibilo],  a hissing whistling,  Cael. Aur. Acut. 2, 27,144.

       Sibilo  (collat. form  sifllo,  Non. 531, 2), are,  v. n.  and  a.  [sibilusj (class, but rare). I„  Neutr., to hiss, to whistle:  imitationis hoc modo, ut majores rudere et vagi re et mugire et murmurare et sibilare appellave-runt, Auct. Her. 4, 31, 42: (serpens) sibilat ore, * Verg. A. 11,754; so of a serpent, Prop. 4 (5), 7,54; Ov M. 4, 588.—Of gossips: con-templent. conspiciant omnes, nutent, nic-tent, sibi'lent, * Plaut. Merc. 2, 3, 72. —Of things: illud \ferrum igne rubens) Stridet et in trepida submersum sibilat unda, Ov. M. 12, 279: stridor rudentum sibilat,  whistles, Sil. 17, 258: cf. aura, Luc. 2, 698: tempestas, Quint. Decl. 12,16: horrendo fragore sibi-lantibus armis, Amra, 31,12,12. — H.  Act., to hiss,  i. e.  to hiss at, hiss down  a person, Cic. Att. 2,19,2: populus me sibilat; at mihi plaudo Ipse domi, Hor. S. 1,1, 66.

       1. Slbllus,  i (collat. form,  dbl.,  sibi. lu, Sisenn. ap. Prise, p. 715 P.— -In.plur.  In the poets, prob merely for the sake of the metre:  sibila,  orum; cf.  %  sibilus  init; but in Cic. sibili),  m.  [cf.  aupvos, afiXo?,  hollow ; Angl. S. and Engl, sipan, sip; O. H. Germ, sip, Germ. Sieb, a sieve; regarded by the ancients as imitation of a natural sound; cf. Quint. 8,6,31; Auct. Her. 4,31,42],  a hissing, a whistling  (class.) I, I n g e n, (a) Sing.,  of men: sibilo dare signum, Liv. 25, 8  fm.  — Of cattle: (boves) sibilo allectari, Col. 2, 3, 2.— Of things: clamor tonitruum et rudentum sibilus, Poet ap. Cic. Fam. 8, 2,1: (arbor) Loquente saepe sibilum edidit coma, Cat. 4, 12: venientis sibilus austri, Verg. E. 5, 82: sibilu significare alicui, Sisenn. ap. Prise, p. 715 P. —  (p) Plur.,  or wind instruments: calamorum sibila, Lucr. 5, 1382; cf. pastoria, Ov. M. 13, 785; Stat. Th. 6, 338.— Of snakes, etc.: serpens hor-renda sibila misit, Ov. M. 3, 38: sibila dant, id. ib. 4, 493: mittere, id. ib. 15,670; 15,684: sibila torsit draco, Val. Fl. 7, 726: angues stridula fuderunt vibratis sibila Unguis, Luc. 9, 631: sibila effundere, id. 9, 724: vi-brare, Sil. 3, 185; Corn. Sev. and Macer ap. Charis. p. 61 P. — Of a flying missile: stri-dentis sibila teli, Sil. 9, 247; Val. Fl. 6,201. —U, In  parti  c.,  a contemptuous hissing, a hissing at  or  off  (usually in  plur.).   ( a )

       Sing.:  sibilum metuis? Cic. Pis. 27,65 

       (/3)  Plur.:  e scaena sibilis explodi, Cic. Rose. Com. 11,30: aliquem sibilis conseo-tari, id. Att. 2,18, 1: crebris tctius contio-nis sibilis vexatus,  Val.  Max. 7, 3, 6  ext; Cic. Sest. 59,126; cf: gladiatorii sibili, id. Fragm. ap. Charis. p. 61 P.: qua dominus, qua advocati sibilis conscissi, id. Att. 2, 19, 3.

       2. Slbllus,  a , um,  adj.  [1. sibilus],  hissing, whistling  (poet.; occurring, on account of the metre, only in the form sibila; cf. L sibilus  init):  colla (colubrae), Verg. G. 3, 421; id. A. 5,277; cf. ora (anguium), id. ib.

       2,  211: coma torvae frontis (Panis),Val. Fl.

       3,   50.

       t  sibina  or  slbyna,ae,  /, =  npovn, a

       kind of hunting-spear,  Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 336 Mull. (Ann. v. 496 Vahl.); Tort. adv. 1690

       SIC

       Marc. 1,1, as a transl. of rVirV^Fl, Isa 2, 4 (for which the Vulg. h«s lanceae/.

       *  Slbonis,  m., = sibina, Gell. 10, 25, 2.

       t  sibllS,  callidus sive acutus, Fest. p. 336 Vahl.; cf. persibus.

       Sibuzates, a  people in Aquitania  (the mod.  Sobusse  on the Adour, between Dax and Bayonne), Caes. B. G. 3, 27.

       Sibylla  ( m  many MSS. and edd.  Slbul-la, e - g  Tac -  A.  6,18 Ritter), ae,/,=  zi{3v\-Aa,  a female soothsayer, a prophetess, Sibyl, Varr. ap. Lact. 1, 6, 7; Aug. Civ. Dei, 18, 23; Lact. 2, 8,48; Verg. A. 5, 735: has (litteras), credo, nisi Sibylla legerit, Interpretari ali-um potesse neminem, Plaut. Ps. 1, 1, 23: terrae vis Pythiam Delphis incitabat: naturae Sibyllam, Cic. Div. 1, 36, 79; cf. Id. ib. 1,18, 34.— In Roman mythology, the most celebrated is the Sibyl at Cumae, in the service of Apollo, in the time of Jilneas, Ov. M. 14, 104 sq. ; 14, 154; 15, 712; Verg. A. 6,10; 6, 98.—A later Sibyl in the time of Tarquinius Superbus, whose predictions were deposited in the Capitol, and in time of danger were consulted by a college of priests, appointed for that special purpose (at first duumviri, afterwards decemviri and quindecemviri, v. h. vv.), Lact. 1, 6; Cell. 1,19,1 sqq.; Plin. 13, 13, 27, § 88; Cic. N. D. 3, 2, 5; id. Div 1, 43, 97 sq.; id. Rab. Post. 2,4; id. Fam. 1,7,4; Liv. 38, 45; Serv. ad Verg. A. 3, 445; Isid. Orig. 8, 8.—A later Sibyl, burnt by Stilicho, Rutil. Itin. 2, 51; cf. Becker, Antiq. 4, p. 49 sq.— Hence,  Si_ byllinus  (written  sibvlun.,  Inscr. Orell. 22 76, p. 394) and Calend. Praenest. M. Apr. ib. torn. ii. p. 389), a, um,  adj., of  or  belonging to the Sibyl, Sibylline:  libri, Varr. 1. 1.; Gell. 1. 1.; Varr. L. L. 6, § 15 Mull.; Cic. Verr. 2, 4, 49, § 108; Liv. 5, 13; 7, 27; 22, 9; 29, 10; 36, 37; 41, 21 al. (they are called simply libri in Liv. 3,10; 21, 62; 22,1; 22, 36; 22, 57; and libri fatales, id. 22, 10): va-ticinationes, Cic. N. D. 2, 3, 10: versus, id. Div. 1, 2, 4; Hor. C. S. 5: lata, Cic. Cat, 3, 4, 9.

       Slbyna,  ae >  v - sibina.

       SiC  (old form sice,Plaut. Rud. 2, 4, 12; also  seiCj  C. I. L. 818),  adv.  [for si -ce; si, locat. form ofpron. stem sa- = Gr. 6, a, or  r\, and demonstr. -ce; v. Corss. Ausspr. 1, 777], so, thus, in this  or  that manner, in such a manner, in the same  way or  manner, in like manner, likewise, to this  or  that extent  or  degree, to such a degree, in this  or  that slate  or condition, in such a condition  (syn. ita); sic refers, I. To a previous fact, description, or assumption.—II. To a subsequent independent sentence,  = thus, as follows. — III. As a local demonstrative (<3exKT<K<7>?), referring to something done or pointed out by the speaker, =  thus, as I do it; thus, as you see, etc.—IV. As a correlative, preceding or following clauses introduced by conjunctions. —V In certain idiomatic connections. I, Referring to something said before, = hoc modo: sic ille annus duo firmamenta rei publicae evertit,  so,  i.e.  in the manner mentioned,  Cic. Att. 1,18,3: sic et nata et pro-gressa eloquentia videtur, id. Inv. 1, 2, 3: facinus indiguum Siccircumiri,Ter.Phorm. 4,3, 9: sic deinceps omne opus contexitur, Caes. B. G. 7, 23: arare mavelim quam sic amare, Plaut. Merc. 2, 3, 21: sic se res habet, Cic. Brut. 18, 71: sic regii constiterant, Liv 42, 58: sic res Romana in antiquum sta-tum rediit, id. 3, 9, 1: sic ad Alpes perven-tum est, Tac. H. 1, 84; cf. Enn. Ann. 1, 104; Plaut. Ep. 3, 4, 88; Ter. Ad. 5, 2, 11; Cic. Inv. 1, 46, 86; 2, 32, 100; id. de Or. 1, 32, 146; 2, 49, 201; 3, 29,117; id. Brut. 40,149; id. Rep. 2, 14, 27; 2, 20. 35; id. Lael. 9, 32; Liv. 4, 11, 5: 6, 17, 1; Caes. B. G. 3, 19; 6, 30; 7, 62.— Often sic does not qualify the main predicate, but a participle or adjective referring to it: sic igitur instructus veniat ad causas, Cic. Or. 34,121: cum sic affectos dimisisset, Liv. 21,43,1: sic omnibus copiis fusis se in castra recipiunt, Caes. B. G. 3, 6: sic milites consolatus eodem die reducit in castra, id. ib. 7, 19; cf. id. ib 7, 62; Ov. M. 1,  32.-2.  I n   a  parenthet. clause (= ita): quae, ut sic "dicam, ad corpus pertinent ci-vitatis.  so to speak,  Cic. Inv. 2, 56,168: com-mentabar declamitans — sic enim nunc loquuntur, id. Brut. 90, 310; cf. id. Att. 12, 39. 2; id. Lael. 11, 39; Liv. 7, 31; Ov. M. 4, 660; 13,597; 13,866.-3, Referring not to
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       the predicate, but to some intermediate term understood ( = ita; cf. Engl, so): sic provolant duo Fabii (=sic loquentes), Liv. 2, 46, 7: sic enim nostrae rationes postula-bant (sic — ut sic agerem), Cic. Att. 4, 2, 6: tibi enim ipsi sic video placere (sic =^ sic faciendo), id. ib. 4, 6, 2: sic enim concedis mihi proximis litteris (=.ut sic agam), id. ib. 5, 20, 1: sic enim siatucrat (=hoc faciendum esse), id. Phil. 5, 7, 208: Quid igitur? Non sic oportet? Equidem censeo sic (sic = hoc fieri), id. Fam. 16,18,1: sic soleo (i. e. bona consilia reddere), Ter. Ad. 5, 7, 25: sic soleo amicos (i. e. beare), id. Eun. 2,

       2,  48: sic memini tamen  (=  hoc ita esse), Plaut. Mil. 1, 1, 48: haec sic audivi ( = ita esse), id. Ep. 3, 1, 79 : sic prorsus existi-mo (=hoc ita esse), Cic. Brut. 33,125: quo-niam sic cogitis ipsi (— hoc facere), Ov. M. 5, 178.—4. As completing object, =: hoc: iis litteris respondebo: sic enim postulas (=hoc postulas), Cic. Att. 6, 1, 1: hie adsi-ste. Sic volo (=hoc volo, or hoc te facere volo), Ter. Ad. 2,1,15: sic fata jubent (= hoc jubent, or hoc facere jubent), Ov. M. 15, 584: hie apud nos hodie cenes. Sic face, Plaut. Most. 5, 2, 8: sic faciendum est, Cic. Att. 4, 6, 2.—5. Predicatively with  esse  (ap-pellari, videri, etc.), in the sense of talis: sic vita hominum est  ( —  talis), Cic. Rose. Am. 30, 84: vir acerrimo ingenio—sic enim fuit, id. Or. 5,18: familiaris noster—sic est enim, id. Att. 1, 18, 6: sic est vulgus, id. Rose. Com. 10, 20: sic, Crito, est hie, Ter. And. 5, 4, 16: sic sum; si placeo, utere. id. Phorm. 3, 2, 42: sic sententiest, Plaut. Trin.

       3,  2, 90: sic est  (=  sic res se habet),  that is so,  Ter. Ad. 4, 5, 21: qui sic sunt (i. e. vi-vunt) baud multum heredem juvant, id. Hec. 3, 5, 10: nunc hoc profecto sic est, Plaut. Merc. 2, 1, 42: sic est. Non muto sententiam, Sen. Ep. 10; cf. Plaut. Mil. 2, 3, 35; id. Am. 2,1, 60; id. Aul. 2, 4, 43; id. As. 5, 2,12; id. Most. 4, 3, 40; Ter. And. 1, 1, 35; id. Eun. 3, 1, 18; id. Ad. 3, 3, 44; Cic. Lael. 1, 5; id. de Or. 1,19, 86; id. Or. 14, 40.— 6. Rarely as subject (mostly representing a subject-clause): sic commodius esse arbi-tror quam manere hanc (s ; c = abire), Ter. Phorm. 5, 3. 31: si sic (=hoc) est factum, erus damno auctus est, id. Heaut. 4, 1, 15: Pe.  Quid? Concidit?  Mi.  Sic suspicio est {=  earn coucidisse), Plaut. Ep. 3,4, 57: mihi sic est usus (=sic agere), Ter. Heaut. 1, 1, 28: sic opus est (=hoc facere), Ov. M. 1, 279; 2,785.—B. To express relations other than manner (rare). 1. Of consequence;  un der these circumstances, accordingly, hence ; sic Numitori ad supplicium Remus dedi-tur, Liv. 1, 5, 4: sic et habet quod uterque eorum habuit, et explevit quod utrique de-fuit, Cic. Brut. 42, 154: sic victam legem esse, nisi caveant, Liv. 4,11, 5: suavis mihi ructus est. Sic sine modo, Plaut. Ps. 5,2,17. —2. Of condition;  on this condition, if this be done,  etc.: reliquas illius anni pestes re-cordamini, sic enim facilhine perspicietis, etc., Cic. Sest. 25, 55: displiceas aliis; sic ego tutus ero (sic = si displicebis), Tib. 4, 13, 6: Scironis media sic licet ire via (sic =  si amantes eunt\ Prop. 4. 15 (3, 16), 12: sic demum lucos Stygios Aspicies  (=  non aspicies, nisi hoc facies), Verg. A. 6,154 (for sic as antecedent of si, v. infra, IV. 5).—3, Of intensity: non latuit scintilla ingenii: sic erat in omni sermone sobers (= tarn sobers erat ut non lateret ingenium) Cic. Rep. 2, 21. 37; cf. infra, IV. 4.

       II, Referring to a subsequent sentence, thus, as follows, in the following manner ( = hoc modo, hoc pacto. hujusmodi, ad hunc modum): ingressus est sic loqui Sci-pio: Catonis hoc senis est, etc., Cic. Rep. 2, 1,1 (cf.: turn Varro ita exorsus est, id. Ac. 1, 4, 15): hunc inter pugnas Servilius sic compellat, etc., Enn. ap. Gell. 12, 4, 4 (Ann. v. 25(5 Vahl.): puero sic dicit pater: Noster esto, Plaut. Bacch. 3, 3, 38: sic faciam: ad-simulabo quasi quam culpam in sese ad-miserint, id. Stich. 1, 2, 27 dub.: salem can-didum sic facito: amphoram puram im-pleto, etc., Cato, R. R. 88: sic enim  dixisti; Vidi ego tuam lacrimulam, Cic. Plane. 31, 76: res autem se sic habet: composite et apte sine sententiis dicere insania est.  the truth is this,  id. Or. 71, 236: sic loquere, sio vive: vide, ne te uila res deprimat, Sen. Ep. 10, 4; cf. id. ib. 10,1; Cato, R. R. 77 sqq.; Plaut. Poen. 1, 2,177; Ter. Phorm. prol. 13; Auct  Her. 4, 6, 9; 4, 21, 29; 4, 4, 30; Cic,
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       Inv.  1, 39, 71; id. Or. 1, 45, 198; 2, 40, 167; 2, 40, 172; id. Att. 2, 22, 1; 5, 1, 3; (5, 1, 3; Verg. A. 1, 521.—2. Esp., with ellipsis of predicate: ego sic: diem statuo, etc. (sc. ago), Cic. Att. 6, 1, 16. — Sometimes sic introduces detached words: sic loqui nosse, judicasse vetant, novisse jubent et judica-visse (=  they forbid to say  nosse, etc.), Cic. Or. 47,157.—3.  For instance  (— hoc modo, hoc pacto, ut hoc, verbi gratia, ut si; cf. Cic. lnv. 1, 49, 91 sq. infra): disjunctum est, cum unumquodque certo concluditur ver-bo, Auct. Her. 4, 27, 37: mala definitio est . .. cum aliquid non grave dicit, sic: Stul-titia est immensa gloriae cupiditas, Cic. Inv. 1, 49, 91.

       III.   As a local demonstrative,  thus, so, etc. (  deiKTiKw? ; colloq.; mostly cornice): ne nunc ornatum vos meum admiremini, quod ego processi sic cum servili schema, as you see me now,  Plaut. Am. prol. 117: sed amictus sic hac ludibundus incessi, id. Ps. 5,1, 31: nee sic per totam infamis traduce-rer urbem, Prop. 2, 24 (3, 18), 7: sic ad me, miserande, redis? Ov. M. 11, 728; cf. Plaut. Ps. 5, 2, 4. — So accompanied with a corresponding gesture: Quid tu igitur sic hoc digitulis duobus sumebas primoribus? Plaut. Bacch. 4, 4, 25:  Pe.  Quid si curram? Tr.  Censeo.  Pe.  An sic potius placide? (the speaker imitating the motion), id. Rud. 4, 8,10: non licet te sic placidule bellam belle tangere? id. ib. 2, 4,12: quod non omnia sic poterant conjuncta manere, Lucr. 5, 441.— Here belong the phrases sic dedero, sic dabo, sic datur, expressing a threat of revenge, or satisfaction at another's misfortune: sic dedero! aere militari tetigero le-nunculum, /  will give it to him,  Plaut. Poen. 5, 5, 6; id. As. 2,4,33: sic dabo! Ter. Phorm. 5, 9, 38: doletne? hem, sic datur si quis erum servos spernit. Plaut. Ps. 1, 2, 21: sic furi datur, id. Stich. 5, 5, 25; so id. Men. 4, 2, 46. — Referring to an act just performed by the speaker: sic deinde quicunque alius transiliet moenia mea ( = sic pereat, quicunque deinde, etc.), Li v. 1, 7, 2 : sic eat quaecunque Romana lugebit hostem,  so will every one fare who,  id. 1, 26, 5: sic . .. Cetera sit fortis castrorum turba tuorum (=sic ut interfeci te), Ov. M. 12, 285.—So with a  comp.-clause  expressed: sic stratas legiones Latinorum dabo, quemadmodum legatumjacentem videtis, Liv. 8,6,6; cf. id.

       1,  24, 8 (v. IV. 1. infra).

       IV. As correlative, with, 1. A comparative clause (sic far more frequent than ita);

       2.  A contrasted clause, mostly with  ut;  3. A modal clause, with  ut  (ita more freq. than sic); 4. A clause expressing intensity, introduced by  ut;  5. A conditional clause (rare; ita more freq.); 6. With a reason, introduced by  quia  (ante-class, and very rare); 7. With an inf. clause; 8. With  ut, expressing purpose or result. 1. With comp. clauses,  usu. introduced by  ut,  but also by  quemadmodum  (very freq.),  sicut, velut, tamquam, quasi, quomodo,quam  (rare and poet.),  ceu  (rare; poet, and post-class.), quantus  (rare and poet.),  quails  (ante-class, and rare). ( a ) With  ut:  ut cibi satietas subamara aliqua re relevatur, sic animus defessus audiendi admiratione redintegra-tur, Cic. Inv. 1, 17. 25: ut non omnem fru-gem, neque arborem in omni agro reperire possis, sic non omne facinus in omni vita nascitur, id. Rose. Am. 27, 75: ex suo regno sic Mithridates profugit ut ex eodem Ponto Medea quondam profugisse dicitur, id. Imp. Pomp. 9, 22: ut tu nunc de Coriolano, sic Clitarchus de Themistocle finxit, id. Brut. 11, 42: sic moneo ut tilium, sic faveo ut mini, sic hortor ut et pro patria et ami-cissimum, id. Fam. 10, 5, 3: ut vita, sic ora-tione durus fuit, id. Brut. 31,117: de Len-tulo sic fero ut debeo. id. Att. 4, G, 1: sic est ut narro tibi, Plaut. Most. 4. 3, 40;.Cic. Inv. 2, 8, 28; id. Div. 2, 30, 93; id. de Or. 1, 33, 153; 3, 51, 19H; Liv. 1, 47, 2; 2, 52, 7; Ov. M. 1, 495; 1, 539; 2,165 et saep.—So in the formula ut quisque. . . sic (more freq. ita), rendered by  according as,  or  the more . . . the...:  ut quisque rem accurat suam, sic ei procedunt postprincipia denique, Plaut. Pers. 4,1, 3: ut quaeque res est tur pissima, sic maxime et maturissime vindi-canda est, Cic. Caecin. 2,7; v. Fischer, Gr. II. p. 751.— j/3) With  quemadmodum:  quemadmodum tibicen sine  tibiis  canere, sic orator, nisi multitudine audiente, eloquens
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       esse non potest, Cic. Or. 2, 83, 338: quemadmodum se tribuni gossissent in prohibendo dilectu. sic patres in lege prohibenda gere-bant, Liv. 3,11, 3: sic vestras hallucinatio-nes fero. quemadmodum Juppiter ineptias poetarum, Sen. Vit. Beat. 26, 6; cf. Cic. Inv. 1, 23, 33; 2, 8, 28; 2, 27, 82; id. Or. 3, 52, 200; id. Lael. 4, 16; id. Rose. Com. 1, 2; id. Q. Fr. 1,1, 5; Liv. 2,13, 8; 5, 3, 8; Sen. Ep.

       5,  6 (bis); id. Clem. 1, 3, 5; id. Vit. Beat. 23, 4. — (7) Withstcw^: tecum simul, sicut ego pro multis, sic ille pro Appio dixit, Cic. Brut. 64, 230; 46,112; id. Or. 2,44, 186; id. Clu. 2; Caes. B. G. 6, 30; Liv. 4, 57, 11; 7, 13, 8; Sen. Vit. Beat. 9, 2.— (3) With  velut: velut ipse in re trepida se sit tutatus, sic consulem loca tutiora castris cepisse, Liv. 4,41,6; cf. Cic. Tusc. 1,10,20; Verg. A. 1,148; Ov. M. 4, 375; 4, 705.— (e) With  tamquam : tamquam litteris in cera, sic se ajebat ima-ginibus quae meminisse vellet, perscribere, Cic. Or. 2, 88. 360: quid autem ego sic adhuc egi, tamquam Integra sit causa patricio-rumV Liv. 10, 8: sic Ephesi fui, tamquam domi meae, Cic. Fam. 13, 69,1; cf. id. Or. 2, 42, 180; id. Brut. 18, 71; 58, 213; 66, 235; 74, 258 ; id. Q. Fr. 1, 1, 16 ; 2, 14, 1; id. Prov. Cons. 12, 31 ; Sen. Ep. 101, 7. — (O With  quasi :  hujus innocentiae sic in hac calamitosa famu, quasi in aliqua pernicio-sissima flamma subvenire, Cic. Clu. 1, 4: ea sic observabo quasi intercalatum non sit, id. Att. 6, 1, 12 : Quid tu me sic salutas quasi dudum non videris ? Plaut. Am. 2, 2, 51; cf. Cic. Or. 2, 11, 47; id. Inv. 1, 3, 4; id. Sen. 8, 26: ego sic vivam quasi sciam, etc., Sen. Vit. Beat. 20, 3.—(>i) With  quomodo : quomodo nomen in militiam non daret de-bilis, sic ad iter quod inhabile sciat, non accedet, Sen. Ot. Sap. 3 (30), 4: sic demus quomodo vellemus accipere, id. Ben. 2, 1, 1; id. Ep. 9,17; id. Ot. Sap. 6, 2 (32  med.); Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 4.—  (0)  With  ceu: ceu cetera nusquam Bella forent... sic Martem indomitum Cernimus, Verg. A. 2, 438.— (<) With  quam:  non sic incerto mu-tantur flamine Syrtes, quam cito feminea non constat foedus in ira, Prop. 2, 9, 33; Claud. IV. Cons. Hon. 281.—  (k)  With  quantus :  nee sic errore laetatus Ulixes... nee sic Electra... quanta ego collegi gaudia, Prop. 2, 14 (3, 6), 5 sqq.— (A) With  qualis : imo sic condignum donum quah'st quoi dono datum est, Plaut. Am. 1, 3, 4U. — (^u) Without a correlative particle, in an independent sentence: Quis potione uti aut cibo dulci diutius potest? sic omnibus in rebus voluptatibus maximis fastidium tini-timum est (=ut nemo cibo dulci uti diutius potest, sic, etc.),Cic. Or. 3,25,100; cf. id. ib. 19, 63.-2, In contrasted clauses, mostly with id,  which may generally be rendered  while: ut ad bella suscipienda Gallorum acer ac promptus est animus, sic mollis ad calami-tates perferendas mens eorum est (almost = etsi ad bella suscipienda... tamen mollis est, etc.,  while,  etc.), Caes. B. G. 3,19: a ceteris oblectationibus ut deseror, sic litteris sustentor et recreor,  while 1 am deserted, I am sustained,  etc., Cic. Att. 4,10,1; cf. id. Rose. Am. 18, 55; id. Fam. 10, 20, 2; Liv. 4, 57, 11; Ov. M. 4, 131; 11, 76.—So freq. two members of the same sentence are coordinated by  ut... sic  (ita) with almost the same force as a co-ordination by  cum. .. turn,  or by  sed :  consul, ut fortasse vere, sic parum utiliter in praesens certamen re-spondit (=vere fortasse, sed parum utiliter), Liv. 4, 6, 2: ut nondum satis claram victoriam, sic prosperae spei pugnam briber diremit, id. 6, 32, 6 : (forma erat) ut non cygnorum, sic albis proxima cygnis, Ov. M. 14, 509; cf. Liv. 1, 27, 2; 5, 38, 2; 6,

       6,  10; Ov. M. 1, 370.—In this use  etiam  or quoque  is sometimes joined with sic (never by Cic. with ita): nostri sensus. ut in pace semper, sic turn etiam in bello congrue-bant (= cum . . . turn), Cic. Marcell. (3, 16: ut sunt, sic etiam nominantur senes, id. Sen. 6, 20: utinam ut culpam, sic etiam suspitionem vitare potuisses, id. Phil. 1, 13, 33: ut superiorum aetatum studia oc-cidunt, sic occidunt etiam senectutis, id. Sen. 20, 76: ut voce, sic etiam oratione, id. Or. 25, 85 ; id. Top. 15, 59 ; id. Leg. 2, 25, 62; id. Lael. 5, 19. — More rarely with quern, ad modum, quomodo :  ut, quern ad modum est, sic etiam appelletur tyrannus, Cic. Att. 10, 4, 2: quo modo ad bene viven-dum, sic etiam ad beate, id. Tusc. 3, 17, 37.

       SIC

       —3. With a clause of  manner  introduced by

       ut  —  so that:  sic fuimus semper comparati ut hominum sermonibus quasi in aliquod judicium vocaremur, Cic. Or. 3, 9, 32: earn sic audio ut Plautum mini aut Naevium videar audire, id. ib. 3, 12, 45: sic agam vobiscum ut aliquid de vestris vitiis au-diatis, id. ib. 3, 12, 46: omnia sic suppe-tunt ut ei nullam deesse virtutem oratoris putem, id. Brut. 71, 250: omnis pars ora-tionis esse debet laudabilis, sic ut verbum nullum excidat, id. Or. 36, 125: sic tecum agam ut vel respondendi vel interpellandi potestatem faciam, id. Rose. Am. 27, 73: nee vero sic erat umquam non paratus Milo contra ilium ut non satis fere esset paratus, id. Mil. 21, 56: sic eum eo de re publicadisputavit utsentiret sibi cum viro forti esse pugnandum, id. Fam. 5, 2, 8; cf. Plaut. As. 2, 4, 49; id. Mil. 2, 2, 82; Cic. de Or. 1, 57, 245; 2, 1, 3; 2, 6, 23; id. Brut. 22, 88; 40, 148; id. Sest. 40, 87; id. Plane. 10, 25; id. Fam. 5, 15, 4; Caes. B. G. 2, 32; 5, 17; id. B. C. 3, 56; Prop. 1, 21, 5. —Sometimes the correlative clause is restrictive, and sic =  bid so, yet so, only so:  mihi sic placuit ut cetera Antisthenis, hominis acuti magis quam eruditi, Cic. Att. 12, 38, 4:  s'.a conveniet reprehendi, ut demonstretur etc., id. Inv. 1, 46, 86; id. Brut. 79, 274; id. Marcell. 11,34; id. Att. 13, 3. 1 (ita is more freq. in this sense).—4. With a clause expressing  intensity  (so both with adjj. and verbs; but far less freq. than ita, tarn, adeo), to such a degree, so, so far,  etc.: sic ego ilium in timorem dabo, ipse sese ut neget esse eum qui siet, Plaut. Ps. 4, 1, 20 sq.: conficior lacrimis sic ut ferre non possim, Cic. Fam. 14, 4,1: sic rem fuisse apertam ut judicium fieri nihil attinuerit, id. Inv. 2, 28, 84: cujus responso judices sic exarse-runt ut capitis hominem innocentissimum condemnarent, id. Or. 1, 54, 233; cf. id. ib. 3, 8, 29; id. Brut. 88, 302; id. Or. 53, 177; 55,184; id. Rep. 2, 21, 37; 3, 9,15; id. Lael.

       1,  4; id. Plane. 8, 21; id. Verr. 1, 36, 91; id. Balb. 5, 13; id. Att. 1, 8, 2; 1, 16, 1; Caes. B. G. 6,41; Hor. S. 2, 3,1. —5. Rarely  conditional  clauses have the antecedent sic.

       a. Poet, and in post-Aug. prose, to represent the result of the condition as sure: sic invidiam effugies, si te non ingesseris oculis, si bona tua non jactaveris, si scieris in sinu gaudere, Sen. Ep. 105, 3: sic hodie veniet si qua negavit heri, Prop. 2, 14 (3, 6), 20.—

       b. Denoting  with the proviso that, but only if (usu. ita): decreverunt ut cum populus re-gem jussisset, id s:c raium esset si patres auctores fuissent.  that the choice should be valid, but only if the Senate should ratify it,  Liv. 1, 17, 9: sic ignovisse putato Me tibi si cones hodie mecum, Hor. Ep. 1, 7, 69.— 6. Sic quia = idoirco quia (very rare):  Th. Quid vos? Insanin' estis?  Tr.  QuTdum?  Th. Sic quia fons ambulatis, Plaut. Most. 2, 2, 20.— 7. With  inf. clause  (freq.): sic igitur sentio, naturam primum atque ingenium ad dicendum vim afferre maximam, Cic. Or. 1, 25, 113: sic a majoribus nostris acce-pimus, praetorem quaestori suo parentis loco esse oportere, id. Div. in Caecil. 19, 61: ego sic existimo, in summo imperatore quattuor res inesse oportere, id. Imp. Pomp. 10, 38; cf. Ter. Hec. 5, 4, 5; Cic. Inv.

       2,  55,167; id. de Or. 1, 20, 93; 2, 28,122; id. Brut. 36,138; 41, 152; id. Div. in Caecil. 3, 10; id. Verr. 1, 7, 20; Liv. 5,15,11.— Esp, after sic habeto (habe, habeas) = scito (only Ciceron): sic habeto, in eum statum tuum reditum incidere ut, etc., Cic. Fam. 2, 3, 1; so id. ib. 1,7, 3; 2,6,5; 2,10,1; 7,18,1; 9, 16, 2; id. Att. 2, 25, 1; 5, 1, 5; 5, 20, 1 et saep.—8. With  ut,  expressing purpose or result: nunc sic faciam, sic consilium est, ad erum ut veniam docte atque astu, Plaut. Rud. 4, 2, 23: ab Ariobarzane sic con-tendi ut talenta, quae mihi pollicebatur, illi daret, Cic. Att. 6,1, 3: sic accidit ut ex tanto navium numero nulla omnino navis .. . desideraretur, Caes. B. G. 5, 23; cf. Cato, R. R. 1,1; Cic. Att. 8,1, 4; id. Or. 2, 67, 271.

       V. Idiomatic usages of sic. 1. In a wish, expressed as a conclusion after an imperative (poet.): parce: sic bene sub tenera parva quiescat humo (= si parces, bene quiescat), Tib. 2, 6, 30: annue: sic tibi sint intonsi, Phoebe, capilli, id. 2, 5, 121: pone, precor, fastus. . . Sic tibi nee vernum na-scentia frigus adurat Poma, nee excutiant rapidi florentia venti, Ov. M. 14, 762: die 1691
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       mihi de nostra quae sentis verapuella: Sic tibi sint dominae, Lygdamc, dempta juga, Prop. 4, 5, 1; Tib. 2, 6, 30. —The imperative may follow the clause with sic: sic tua Cyr-neas fugiant examina taxos. . . Incipe (sc. cautare) si quid habes (=si incipies canta-re, opto tibi ut tua examina, etc.), Verg. E. 9, 30: sic tibi (Arethusa) Doris amara suam non intermisceat undam: Incipe  (z=s\  in-cipies, opto tibi ut Doris, etc.), id. ib. 10, 4: sic mare compositum, sic sit tibi piscis in unda Credulus... Die ubi sit, Ov. M. 8, 857; Sen. Troad. 702; cf.: sic te Diva potens Cypri . . . Ventorumque regat pater, Navis . . . Reddas incolumem Vergilium ( = si tu, navis, reddes Vergilium, prosperum precor tibi cursum), Hor. C. 1, 3, 1; cf. also: sic venias hodierne: tibi dem turis honores (—si venies, tibi dem), Tib. 1, 7, 53; cf. Ov. H. 3, 135; 4,148. — 2. Sic (like ita) with  ut in strong asseveration (poet.): sic me di amabunt, ut me tuarum miseritunFst for-tunarum (= by the love of the gods, I pity, etc.), Ter. Heaut. 3, 1, 54: Diespiter me sic amabit ut ego hanc familiam interire cu-pio, Plaut. Poen. 4,2, 47: sic has deus aequo-ris artes Adjuvet, ut nemo jamdudum lit-tore in isto constitit, Ov. M. 8, 866: sic mihi te referas levis, ut non altera nostro limine intulit ulla pedes, Prop. 1, 18, 11; cf. id. 3, 15 (4,14), 1; cf.: vera cano, sic usque sacras innoxia laurus vescar, Tib. 2, 5, 63. — 3. I Q a demonstrative temporal force, like the Gr.  oi/tok,  so, as the matter stands now, as it now is, as it then was,  etc. (a) In gen.: e Graecis cavendae sunt quaedam familia-ritates, praeter hominum perpaucorum, si qui sunt vetere Graecia digni. Sic vero fallaces sunt permulti et leves,  but as things now stand,  Cic. Q.Fr.1,1,5, §16: at sic citius qui te expedias his aerumnis reperias, Ter. Hec. 3,1, 8:  Pe.  Pol tibi istuc credo nomen actutum fore.  Tr.  Dum interea sic sit, istuc actutum sino,  provided it be as it is,  Plaut. Most. 1, 1, 71: quotiens hoc tibi ego inter-dixi, meam ne sic volgo pollicitarere ope-ram,  thus, as you are doing now,  id. Mil. 4,

       2,  65: si utrumvis tibi visus essem, Non sic ludibrio tuis factis habitus essem, Ter. Hec. 4, 1, 11: non sic nudos in flumen deicere (voluerunt),  naked, as they are,  Cic. Rose. Am. 26, 71: sub alta platano... jacentes sic temere, Hor. C. 2, 11, 14.— Esp., with  sine and  abL:  me germanam meam sororem tibi sic sine dote dedisse,  so as she is, without a dowry,  Plaut. Trin. 3, 2, 65: sic sine malo, id. Rud. 3, 5, 2 : at operam perire meam sic . .. perpeti nequeo,  without result,  id. Trin. 3, 2, 34 Ritschl, Fleck. (Brix omits sic): nee sic de nihilo fulminis ira cadit (=  without cause),  Prop. 2,16 (3,8), 52: mirabar hoc si sic abiret,  so,  i. e.  without trouble,  Ter. And. 1, 2, 4: hoc non poterit sic abire, Cic. Fin. 5, 3, 7; so, sic abire, id. Att. 14,1, 1; Cat. 14,16; PJaut. Men. 5, 7, 39. — Hence, (/?) With imperatives, esp. with sine :  Quid ego hoc faciam postea? sic sine eumpse,jws£  let him alone,  i. e.  leave him as he is,  Plaut Most. 1, 4, 32: si non vult (nu-merare), sic sine adstet, id. As. 2,4, 54: sine fores sic, abi,  let the door alone,  id. Men. 2,

       3,  1; so id. Cas. 3, 6, 36; id. Ps. 1, 5, 62.— (7) P r eg n., implying a concession (=  nal outco9),  even as it is now, even without doing so, in spite of it:  nolo bis iterare, sat sic longae liunt fabulae,  narratives are long enough anyhow, as they are, without saying them twice over,  Plaut. Ps. 1, 3, 154: sed sic quoque erat tamen Acis,  even as it was, in spite of what has been said,  Ov. M. 13, 896; so, sic quoque fallebat, id. ib. 1. 698: sed sic me et libertatis fructu privas et diligentiae, anyhow, not talcing into account what is mentioned,  Cic. Fam. 5. 20, 4: exhibeas mo-lestiam si quid debeam, qui nunc sic tarn es molestus,  who art so troublesome even as it is.  i. e. without my owing you any thing, Plaut. Pers. 2, 44: sic quoque parte plebis affecta. fides tamen publica potior senatui fuit, Liv. 7, 27; cf. Ov. F. 2, 642 ; Suet. Aug.  78.-4.  Ellipt., referring to something in the mind of the speaker: Quod si hoc nunc sic incipiam? Nihil est. Quod si sic? Tantumdem cgero. At sic opi-nor? Non p< test, Ter. Heaut. 4, 2, 8: ilia quae alns sic, aliis secus videntur,  to some in one way, to others in another  ( = aliis aliter), Cic. Leg. 1, 17, 47: Quid vini ab-sumpsit! Sic hoc dicens, asperum hoc est, aliud lenius.  — this xoine is s<>  (the speak-
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       er not saying what he thinks of it), Ter. Heaut. 3, 1, 49: deinde quod ilia (quae ego dixi) sive faceta sunt, sive sic, hunt nar-rante te venustissima,  or so,  i. e.  or otherwise,  Cic. Fam. 15, 21, 2: monitorem non desiderabit qui dicat, Sic incede, sic cena . . sic amico utere, sic cive, sic socio, Sen. F.p.  114.—5. In answers,  yes =  the French, Italian, and Spanish  si  (ante-class, and rare):  Ph.  Phaniam relictam als?  Ge.  Sic, Ter. Phorm. 2, 2, 2:  De.  Ilia maneat ?  Ch. Sic, id. ib. 5, 3, 30:  Ch.  Sicine est senten-tia?  Me.  Sic, id. Heaut. 1,1,114.

       SlCa,  ae j/-  I.  A  curved dagger, a poniard,  Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 336 Mull. (Ann. v. 496 Vahl.); Cic. Cat. 1, 6,16; 2,10, 23; cf. id. ib. 2, 1, 1; Suet. Calig. 32; Mart. 3,16, 2; Val. Max. 3, 2,12 al.: turn haec cot-tidiana, sicae, veneni, peculatus, i. e.  for stabbing,  Cic. N. U. 3, 30, 74: nine sicae, hinc venena, nine falsa testamenta na-scuntur, id. Off. 3, 8. 36. — H.  Transf, the edge  of a boar's tusk: cum arbore et saxo apri exacuant dentium sicas, Plin. 18,

       1,  1, § 2.—Of  wit;  sicam ingenii destriu-gentes, Amm. 30,4, 9.

       Sicambri,  v. Sigambri.

       SlCani,  orum,  m.,  = 2t/cavot, a  very ancient people of Italy on the Tiber, a portion of whom afterwards migrated to Sicily, Verg. A. 5, 293;  7, 795; 11, 317; Sil. 14, 34.

       — Hence, A.  SicanilS  (scanned Sicanus, in analogy with the Greek, Sil. 10, 314; 14, 258: STciinus, Aus. Griph. 46), a, um,  adj.,

       —  liKavos.  * 1. 0/or  belonging to the  Si-cani,  Sicanian:  gentes, i. q. Sicani, Verg. A. 8, 328.— More freq., 2. P o e t.,  Siculian, Sicilian:  fluctus, Verg. E. 10, 4: portus, id. A. 5, 24: fines, id. ib. 11, 317: montes, Ov. H. 15, 57: Aetna, Hor. Epod. 17, 32: pubes, Sil. 10, 314: gens, id. 14, 258: medimna, Aus. Griph. 46. — B. SlcaniUS,  a, um, adj., = iiK«vto<i, Sicanian;  poet, for  Siculian, Sicilian:  latus, Verg. A. 8, 416: ha-rena, Ov. M. 15, 279: fretum, Val. Fl. 2, 29: urbes, Luc. 3, 59: populi, id. 3, 179: apes, Mart. 2, 46, 2; 11, 9. 8.-2.  As   subst:  Sl-Cania,  ae. /, =  Iwavia, the island of Sicily,  Ov. M. 5, 464 ; 5, 495 ; 13, 724 ; cf.: Sicilia, Sicania, a Thucydide dicta, Plin. 3, 8, 14, § 86.— *  C. Sicanis,  idis,  adj. f., Sicanian,  for  Siculian, Sicilian :  Aetna, Ov. Ib. 600.

       SlcariUS,  h  m -  [sica],  an assassin, murderer  (syn.: percussor, homicida): perabu-sionem sicarios etiam omnes vocamus, qui caedem telo quocumque commiserint, Quint. 10,1,12: vetus, Cic. Rose. Am. 14,39; *  Hor.  S. 1,4, 4; Cic. Rose. Am. 3,8; id.Verr.

       2,  1, 3, § 9; Suet. Caes. 72: jam sexcenti sunt, qui inter sicarios et de veneficiis ac-cusabant,  of assassination,  Cic. Rose. Am. 32,90; so, quaestio inter sicarios, id. Clu. 53, 147; id. Fin. 2, 16, 54; and: inter sicarios defendere, id. Phil. 2, 4, 8: lex Cornelia (Sullae) de sicariis, Just. Inst. 4, 18, § 5: lege de sicariis condemnari, Tac. A. 13,44 fin.;  cf. Orell. Ind. Legum, in his edit, of Cic., vol. viii. 3, p. 162: in exercenda de sicariis quaestione, etc., Suet. Caes. 11.

       Sicca.  ae >/->  a  border-town on the east of Xumidia,  with a temple of Venus, now Kef  Plin. 5, 3, 2, § 22; Sail. J, 56, 3; Val. Max. 2, 6, 15.—Hence,  SicCCIlSeS, i um , m., the inhabitants of Sicca,  Sail. J. 56, 4 sq.

       *  siccabllis,  e >  adj-  [sicco],  that makes dry, drying.  Cael. Aur. Tard. 3, 8,138 sq.

       siccanCUS,  a, um,  adj.  [siccus] (a technical word of Columella); of soil,  dry, of a dry nature:  genus prati (opp. riguum), Col. 2, 16, 3: locus (opp. riguus), id. 4, 30, 5; 11, 2. 71.—  Neutr. plur. absol.:  de siccaneis et riguis non comperimus,  dry places,  Col. 2, 2, 4.

       SicCanUS,  a ,  um ,  adj.  [ id-] (a technical word of the elder Pliny); of plants,  dry, of a dry nature:  ulmi (opp. riguae), Plin. 16, 17, 29, § 72: olus, Pelag. Vet. 7.

       +  siccarillS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  far drying  or  keeping dry :  canistra,  stands for wine-cups  (used for keeping the tabic or the clothes from being wet), ace. to Serv. Verg. A. 1, 706.

       *  sicCatlO,  r.nis. / [sicco],  a drying. Plin. 34. 13,  :v:,:i  129; Vulg. Ezech. 26, 5.

       *  siccatiVUS,  a, um,  adj.  [ id.],  that makes   dry, drying,  siccative •    malagrna,

       SICC

       Cael. Aur. Tard. 4, 3, 71: aquae, Casslod. Var. 10, 29.

       *  Siccatdxius,  a, um,  adj.  [sicco],  that makes dry, drying:  origanum. Theod. Prise Diaet. 10.

       (1. siCCe.  adv.,  a false read, for sic. Plaut. Rud. 2, 4, 12.)

       2. SiCCe,  adv.,  v. siccus  fin.

       Siccenses,  ium, v. Sicca.

       SiCCCSCO,  $re, v. inch. n.  [siccus],  to grow  or  become dry, to dry up  (not ante-Aug.), Cels. 7, 7,15; Vitr. 2, 10; Col. 12, 28; Plin. 18, 34, 77, g 339.

       *  siccif 1CUS,  a. um,  adj.  [siccus-facio], that makes dry, drying :  vis aeris, Macr. S. 7,  1G Jin.

       Siccine,  v. sicine.

       siCCltaS,  atis  (gen. plur.  siccitatium, Plin. 17, 24, 37, § 222),/ [siccus],  dryness, siccity  (freq. and class.; used alike in  sing, and plur.).  I. L i t. A. I E  gen.: ab lip-pitudine usque siccitas ut sit tibi, * Plaut. Rud. 3, 2, IK: uvae, Plin. 18, 31, 74, § 315: palmarum, id. 13, 4, 9, § 47.— JJ, I n p ar-tic. J, Of places,  dryness :  in Sipontina siccitate, Cic. Agr. 2, 27,71: siccitates pa-ludum, Caes. B. G. 4,  38.-2.  Of the weather,  dryness, drought:  siccitate et inopia frugum insignis annus fuit: sex menses numquam pluisse, memoriae proditum est, Liv. 40, 29; cf. id. 4, 30; Cic. Q. Fr. 3, 1, 1, § 1; Plin. 31, 4, 28, § 51.—  Plur.:  frumen-tum in Gallia propter siccitates angustius provenerat, Caes. B. G. 5, 24; Varr. R. R. l, 31  fin.:  in siccitatibus acutae febres oriun-tur, Cels. 2,1  med.;  Quint. 11, 3,27; Col. 12, 44, 8; Plin. 10, 65, 85, § 186; 31, 4, 28, § 50. —3. Of the human body,  dryness, siccity, as a state of health ;  freedom from gross humors  (opp. rheum, catarrh, tumefaction, etc. ),firmness, solidity:  Persae earn sunt consecuti corporis siccitatem, ut neque spu-erent neque emungerentur sufilatoque cor-pore essent,Varr. ap. Non. 395, 7: adde siccitatem, quae consequitur hanc contimm-tiam in victu; adde integritatem valetudi-nis, Cic. Tusc. 6, 34, 99: corporis, id. Sen.

       10,  34. — If, T r o p.,  dryness, jejuneness, want of ornament  (very rare): isti (magi-stri) cum non modo dominos se fontium, sed se ipsos fontes esse dicant, et omnium rigare debeant ingenia, non putant fore ri-diculum, si, cum id polliceantur aliis, are-scant ipsi siccitate, Auct. Her. 4, 6, 9: ora-tionis siccitas, Cic. N. D. 2,1,1; cf.: jejuni-tatem et siccitatem et inopiam, id. Brut. 82, 285.

       sicCO,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [id.].  I. Act., to make dry, to dry, to dry up. £^ m   1 n gen. (freq. and class.): venti et sol siccare prius confidunt omnia posse, Lucr. 5, 390; cf: sol siccaverat herbas, Ov. M. 4, 82: sic-cabat rorantes cap'llos. id. F. 4, 141: sole capillos, id. M. 11, 770 ; Plin. 27, 9, 55, § 79: aliquid in sole, Col. 12, 46, 5; Plin. 12, 13, 27, § 47 : aliquid ad lunam, id. 21,

       11,  36, § 62: lina madentia, Ov. M. 13, 931: retia litore, id. ib. 11, 362: vellera, Verg. E. 3, 95: veste cruores, id. A. 4, 687: cruorem, Cell. 5,14, 22: lacrimas, Prop. 1,19, 23; Ov. M. 8, 469; 9, 395; id. F. 3. 509: jocis lacrimas siccare, Quint. 11, 1, 6 al.: genas, Ov. M. 10, 362: frontem sudario, Quint. 11, 3, 148.—B. Esp. 1.  To dry up, drain  land, marshes, springs, etc.: paludes, Cic. Phil. 5, 3, 7; so, paludem, Quint. 3, 8,16; Suet. Caes. 44: amnes, Ov. M. 2, 257: fontes, id. ib. 13, 690; cf.: palustria aestate siccantur, Plin.

       12,  22,48, § 104: agri siccati,  drained lands, lands uncovered by draining,  Suet. Claud. 20: dea Sidereo siccata sitim collegit ab aestu,  parched,  Ov. M. 6, 341. — 2.  T° exhaust, drain dry,  etc.  (poet.):  ovis ubera, Verg. E. 2, 42 ; so. distenta ubera, Hor. Epod. 2, 46; for which, transf.; distentas s.ccant peciides. Luc. 4, 314 ; so, siccata ovis, i. e.  milked,  Ov. Am. 3, 5, 14: calicos, i. e.  to drain, empty,  Hor. S. 2. 6, 68; so. cadis siccatis, id. C. 1, 3.\ 27; cf: cum siccare sacram largo Permessida posset Ore,  to drink deeply from the fountain of the Muses, i. e.  to be a great uoet.  Mart. K, 70. 3.-— In Gr. construction : Arethusa  virides  maim siccata capillos, Ov. M. 5. 575.-3.  To dry up, heal up, remove  an unwholesome humor; or,  to heal up, free  some part of the body from an unwholesome humor (poet. and in the elder  I'liny) ad  pituitam  oris siccandam, 11 in  23, 1   13  $17- suppurata,
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       id. 36, 17, 28, § 133 : strumas, id. 24, 4, 6, § 11: corpora, id. 31, 6, 33, § 62: os, id. 12, 12, 26, § 43: arterias umidas, id. 20, 14, 53, § 148; cf.: corpus pila, i. e.  to strengthen, invigorate,  Lucil. ap. Non. 394, 29; v. sicci-tas, I. B. 3.: vulnera, Ov. M. 10,187; cf.: ad fluminis undam Vulnera siccabat lymphis, Verg. A. 10, 834; for which, in a Gr. construction : juvenes siccati vulnera lymphis, Stat. Th. 1, 527.—II.  Neutr., to become dry, get dry  (very rare): quotiens flumina et stagna siccaverint, Lact. 7, 3, 8: tundis cu-minum et postea infundis in aceto; cum siccaverit, etc., Apic. 3,18, § 105; 4, 2, § 132 al. —  Impers.:  ubi pluerit et siccaverit, Cato, R. R. 112, 2.

       *  sicCOCulllS,  a « urn,  adj.  [siccus-ocu-lusj,  having dry eyes, dry-eyed:  genus nostrum semper siccoculum fuit, Plaut. Ps. 1, 1,75.

       siccus.  a > um,  adj.  [cf. Sanscr. cush, to dry up; Gr.  ai'v], dry.  I. Lit. A. I n gen. (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf. aridus): arena, Verg. G. 1, 389 : fauces fluminum, id. ib. 4, 427: siccaque in rupe resedit, id. A. 5, 180 : litus, id. ib. 6, 162 : siccum et sine umore ullo solum, Quiut.

       2,  4, 8 : glebae, Hor. Epod. 16, 55 : agri, id. S. 2, 4, 15: lacus, Prop. 2, 14 (3, 6), 11: re-gio, Curt. 9,10, 2: via (opp. palustris), Dig. 43, 8. 2, § 32 et saep.— Sup.:  horreum sic-cissimum, Col. 12, 15, 2 : oculi,  tearless, Quint. 6, 2, 27; Prop. 1, 17, 11; Hor. C. 1, 3,18; so, lumina, Tib. 1,1, 66; Luc. 9,1044: genae, Prop. 4 (5), 11, 80; Ov. H. 11, 10: de-currere pedibus super aequora siccis, id. M. 14, 50; and, transf.: siccus aerumnas tuli, tearless,  Sen. Here. Oet. 1270: pocula, Tib.

       3,  6, 18: urna, Hor. C. 3, 11, 23: panis,  dry bread,  Sen. Ep. 83, 6; Plin. 22, 25, 68, § 139: agaricum manducatum siccum, id. 26, 7, 18, § 32; Capitol. Anton. 13; Vop. Tac. 11: spolia non sanguine sicca suo, Prop. 4 (5), 10, 12: cuspis, Stat. Th. 8, 383: ensis, Sen. Troad. 50.— With  gen.:  sicci stimulabant sanguinis enses, i. e.  bloodless,  Sil. 7, 213 : carinae,  standing dry,  Hor. C. 1, 4, 2: magna minorque ferae  (i.  e. ursa major et minor ), utraque sicca, i. e.  that do not dip into, set beneath the sea,  Ov. Tr. 4, 3, 2; so, signa, id. ib. 4, 9,18: aquae, i. e.  snow,  Mart.

       4,  3, 7: vox,  dried up with heat, husky,  Ov. M. 2, 278 et saep.—2.  As   subst.:  siccum, i; and  ptur.:  sicca,  orum,  n., dry land, a dry place ; dry places :  donee rostra tenent siccum, Verg. A. 10, 301: in sicco,  on the dry land, on the shore,  Prop. 3, 10 (9), 6; Verg. G. 1, 363; Li v. 1, 4; Plin. 9, 8, 8, § 27 ; 26, 7, 22, § 39: ut aqua piscibus, ut sicca terrenis, circumfusus nobis spiritus volu-cribus convenit, Quint. 12, 11, 13 : harun-do, quae in siccis provenit, Plin. 16, 36, 66, § 165; so, in siccis, id. 17, 22, 35, § 170.— B  Inpartic.  1. Of the weather,  dry, without rain :  sive annus siccus est... seu pluvius, Col. 3, 20, 1: ver, Plin. 11, 29, 35, § 101: aestivi tempora sicca Canis, Tib. 1,

       4,  6; for which: incipit et sicco fervere terra Cane, Prop. 2, 28 (3, 24), 4: sole dies referente siccos, Hor. C. 3, 29, 20 : siccis ae'r fervoribus ustus, Ov. M. 1, 119: caelum, Plin. 18, 12, 31, § 123 : ventus, id. 2, 47, 48, § 126; Luc. 4, 50: luna, Prop. 2, 17 (3, 9), 15; Plin. 17, 9, 8, § 57; cf. id. 17, 14, 24, § 112: nubes, i. e.  without rain,  Luc. 4, 331: hiemps,  without snow,  Ov. Am. 3, 6, 106. — 2. f f   tne  human body,  dry,  as a healthy state (opp. rheumy, catarrhal, tumid,  etc.), firm, solid, vigorous:  (mulier) sicca, succida, Plaut. Mil. 3, 1, 192 ; Petr. 37: corpora sicciora cornu. Cat. 23,12: corpora graciliora siccioraque, Plin. 34, 8, 19, § 65: (puella) Nee bello pede . . . nee ore sicco,  free from saliva,  Cat. 43, 3; cf. tussis, without expectoration,  Cels. 4, 6 : medica-mentum,  causing dryness,  Scrib. Comp..71. — 3.  Dry, thirsty:  nimis diu sicci sumus, Plaut. Pers. 5, 2, 41; cf.: siti sicca sum, id. Cure. 1, 2, 26; 1, 2, 22; id. Ps. 1, 2, 51; Hor

       5.  2, 2,14: faucibus siccis,  fasting,  Verg. A. 2, 358.—1),  Transf.,   abstemious, temperate, sober  (syn. sobrius):  Art.  Ego praeter alios meum virum fui rata Siccum, frugi, conti-nentem, etc.  Pa.  At nunc dehinc scito, ilium ante omnes ... Madidum, nihili, in-continentem, Plaut. As. 5, 2, 7; so (opp. vi-nolentus) Cic. Ac. 2, 27, 88; id. Agr. 1,1, 1  ; id. Fragm. ap. Non. 395, 4 (opp. vinolenti); Sen. Ep. 18, 3; Hor. S. 2, 3, 281; id. C. 4, 5,
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       39: siccis omnia dura deus proposuit, id. ib. 1, 18, 3; id. Ep. 1, 19, 9; 1, 17, 12.— H. Trop. 1.  Firm, solid  (ace. to I. B. 2.): (Attici) sani duntaxat et sicci habeantur, Cic. Opt. Gen. 3, 8; cf.: nihil erat in ejus oratione nisi sincerum, nihil nisi siccum atque sanum, id. Brut. 55, 202; Quint. 2, 4, 6. —2. Of style,  dry, insipid, jejune  (ace. to

       1.  B. 3.): siccum et sollicitum et contrac-tum dicendi propositum, Quint. 11, 1, 32: sicca et incondita et propemodum jejuna oratio, Gell. 14,1, 32: durus et siccus, Tac. Or. 21: ne sicci omnino atque aridi pueri rhetoribus traderentur,  ignorant, unformed, unprepared,  Suet. Gram. 4.— 3.  Dry, cold:  medullae, i. e.  void of love, cold,  Prop.

       2,  12 (3, 3), 17; so, puella, Ov. A. A. 2, 686; Mart. 11, 81, 2 ; cf. id. 11, 17, 8. — Hence, adv.:  sicce,  dryly, without wet  or  damp (very rare; perh. only in the two foil, passages). A. Lit.: ut bos sicce stabuletur, Col. 6,12, 2. —B. Trop.: eos solos Attice dicere, id est quasi sicce et integre,  firmly, solidly,  Cic. Opt. Gen. 4,12; v. supra, II.

       t  SlCellCOn,  h  n -->  =  o-ikcXikov,  a plant, called also psylhon, fleawort,fleabane,  Plin. 25, 11, 90, § 140.

       SlCelis,  i dis ,  v - Siculi, D.

       SICelisSO,  are, v. sicilisso.

       tsicera,  n -i — crintpa  [from the Heb. 13113 J,  a kind of spirituous, intoxicating drink  (eccl. Lat.), Tert. adv. Psych. 9, from Vulg. Lev. 10, 9; Hier. Ep. 52, 1; cf. Isid. Orig. 20, 3, 16.

       Sicbaeus,  v. Sychaeus.

       Sicilia,  ae >  v - siculi,  b.

       *  SlClllCUla,  ae >/  dim.  [sicilis],  a little cutting instrument, a small sickle,  Plaut. Rud. 4, 4, 125.

       SlClllCUS (SlCiliquuS,  a nd in inscrr. also designated by J, Inscr. Orell. 2537), i, m. [id.]. I. Lit.  £^ m   In g e n.,  the fourth part of an  uncia, and consequently  the forty-eighth part of an  as: cum noverca universae hereditatis habeat dodrantem semunciam et sicilicum, Dig. 33,1, 21, § 2. — B. In  parti c. «j. As a measure of length,  a quarter of an inch,  Front. Aquaed. 28; Plin. 13, 15, 29, § 94; 31, 6, 31, § 57.— fc. As a measure of land,  one forty-eighth of a  jugerum, Col. 5, 1, 9; 5, 2, 5.— c. As a weight,  two drachms,  Rhem. Fan. Pond. 20. —d. As  a  measure of time,  the forty-eighth part of an hour,  Plin. 18, 32, 75, § 325.—e. As a copper coin,  two drachms,  Inscr. Orell. 2854.—  II.  Transf. (from the figure of the siciheus; v. supra,  init),  in the later grammarians,  a comma,  Mar. Vict. p. 2467 P.— Also as a sign of the doubling of consonants (as, An'ius, Lucul'us, Mem'ius, sel'a, ser'a, as'eres), Mar. Vict. p. 2456 P.; Isid. Orig. 1,  26 fin.

       SlClliensis,  e, v. Siculi, C.

       *  SlCllimcnta,  orum,  n.  [sicilis],  what is cut  or  mown with the sickle  (sc. after the first crop has been taken off),  the aftermath,  Cato, R. R. 5  fin.

       SlClllO,  i re >  v -  a -  [id.],  to cut  or  mow with the sickle,  after the first crop has been taken off: prata, Varr. R. R. 1,49, 2; Col. 2, 22,3; Plin. 18, 28, 67, § 259.

       SICilis,  i s )/ [sica],  a cutting instrument, sickle  (cf. falx): incedit veles vulgo sicili-bus latis, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 337 Mull. (Ann. v. 499 Vahl.): sicilis similitu-do, Plin. 6, 13, 15, § 38.

       *  SlCllisSO  or  sicelisSO,  " r e,  v. n.  [Siculi],  to imitate Sicilian manners:  hoc ar-gumentum graecissat: tamen Non atticis-sat, verum sicelissat, Plaut. Men. prol. 8; v. Ritschl ad h. 1.

       Sicimina.  ae >  a  mountain in  Gallia Cisalpina, Liv. 45, 12.

       sicine  ( les s correctly,  sic cine)  adv.

       [sice, orig. form of sic, q. v., and the inter-rog. particle ne],  so, thus;  in interrog. and exclamatory sentences always beginning the sentence (once in Cic.; twice in Liv.; not in Caes. or Sail.; freq. in the comic writers; sometimes in the other poets). Like sic, it refers either to a previous statement, or  deiKTinw  to something pointed out by the speaker (cf. sic, I. and HI.). It almost always implies reproach; sometimes self-reproach (v. infra, 3.). 1. Referring to a previous statement: Sicine mi abs te refertur gratia? Plaut. Ps. 1, 3, 101:
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       Sicine me spernis? id. Rud. 3, 6, 46: Sicine agis? Ter. Eun. 1, 2, 19; so id. ib. 4, 7, 34; id. Ad. 1, 2, 48: Sicine hunc decipis? id. Phorm. 3, 2, 43 : Sicine tu eum, cui tu in consilio fuisses ... in discrimen vocavisti ? Cic. Fl. 33, 82: Sicine vestrum militem si-nitis vexari ab inimicis? Liv. 6, 16, 2.—So in oblique discourse : Rogitansque, sicine pugnaturos milites spopondisset ? Liv. 7,

       15,  2; cf. Plaut. As. 1, 2,1; id. Cist. 2, 3, 38; id. Merc. 1, 2, 49 ; id. Poen. 1, 2, 176; Ter. Heaut. 4, 3,13; Cat. 64,132; 64, 134; 77, 3; Sil. 9, 25.— Rarely used predicatively: Sicine est sententia? Ter. Heaut. 1,1,114.— 2. Referring to something pointed out: Sicine hie cum uvida veste grassabimur? Plaut. Rud. 1, 4, 32: Sicine, lente, jaces? Prop. 3, 7 (2,15). 8; cf. Plaut. Cist, 1,1,115; id. Ps. 5, 5, 1; id. Poen. 3. 1, 9; App. M. 9, p. 180.— 3. Sometimes it introduces exclamatory infinitive clauses: Sicine mi esse os oblitum,  O that my face (eyes) should have been thus covered {blinded), Plaut. Cure. 4,4,34: Sicine me atque illam opera tua nunc miseros sollicitarier! Ter. And. 4, 2, 6; cf. Plaut. Pers. 1, 1,  44.-4. Very rarely without implying reproach: Sicine earn incomptis vidisti flere capillis? did you see her weep just as she was, with unkempt hair ?  Prop. 4, 5 (3, 6), 9 (cf. sic, V. 3.).

       SiciniUS,  i>  m -, ^ ie  name of a Roman gens. I. C. Sicinius, Cic. Brut. 76, 263.— II.  Cn. Sicinius, Cic. Brut. 60, 216 et saep.

       t  sicinnista,  ae >  m -, — <riKtwt<TTrj?, one

       who performs the  sicinnis (a dance of Satyrs),  a sicinnis-dancer,  Att. ap. Gell. 20, 3, 1 sq., where Gellius calls the dance itself sicinnium (Gr.  ainivvis).

       Sicinnium,  v - sicinnista.

       tt Siclus,  i, wi- [Heb.  bp^}], a shekel  (a Hebrew coin), Hier. in Ezech." 1, 4, 9; Vulg. Exod. 21, 32 et saep. ; cf. Isid. Orig. 16, 25, 18.

       SlCOris,  is,  m >  a  tributary of the Ibe-rus, near Ilerda, in  Hispania Tarraconen-sis, now  Segre,  Caes. B. C. 1, 40; 1, 48; 1, 62; Plin. 3, 3, 4, § 24; Luc. 4, 14 sq.; 4,130; 4, 335; Aus. Ep. 25, 58.

       Sicubii  adv.  [si-ubi; cf. sicunde, from si-unde],  if in any place, if anywhere^ wheresoever  (rare but class.), Ter. Eun. 3, 1, 13 : sicubi nactus eris, Cic. Tusc. 1, 43, 103: sicubi incident, id. Att. 15, 29, 1: sicubi aderit Gellius, id. Sest. 51, 110: sicubi est certamen, scutis magis quam gladiis geritur res, Liv. 9,  41 fin.:  sicubi loco ces-sum, si terga data hosti, tamen, etc., id. 7, 13: sicubi artiora erant, Tac. Agr. 37: ubi est igitur exceptum foedere Gaditano? etc. . .. Nusquam. Ac sicubi esset, etc., Cic. Balb. 14, 32: sicubi magna Jovis antiquo robore quercus Ingentes tendat ramos, aut sicubi nigrum Ilicibus crebris sacra nemus accubet umbra, Verg. G. 3, 332 sq.: sicubi dimicarent (gladiatores). Suet. Caes. 26: sicubi clarorum virorum sepulcra cognosce-ret, inferias Manibus dabat, id. Calig. 3 : per litora passim Diffugiunt, silvasque, et sicubi concava furtim Saxa, petunt, Verg. A. 5, 677; Stat. Achill. 2, 410.

       *  SlCUla,  ae ,/ :   dim.  [sica],  a little dagger;  transf.', = membrum virile, Cat. 67, 21.

       Siculi,  orum,  m.,  = s^eAo/. I.  The Siculians  or  Sicilians, an ancient Italian people on the Tiber, a portion of whom, driven thence, migrated to the island of Sicily, which derived its name from them, Plin. 3, 5, 9, § 56; 3, 5, 10, § 71;' Varr. L. L. 5, § 101 Mull.; Col. 1, 3, 6.—Hence, in the class, per., H.  The inhabitants of Sicily, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 95; id. Brut. 12,46; id. de Or. 2, 54, 217; id. Att. 14,12,1 al.—  Gen. plur.  Siculum, Lucr. 6, 642.—In the  sing.: SiculllS,  h  m ->  a  Sicilian,  Plaut. Capt. 4, 2,108; id. Rud. prol. 49; Cic. Verr. 2, 2,13, § 32; id. de Or. 2, 69, 280; id. Rep. 1,14, 22 et saep.—Hence,  A. SiculllS, a , urn,  adj., of  or  belonging to Sicily, Sicilian  (mostly poet, and in post-Aug. prose): tellus. i. e. Sicily,  Verg. A. 1, 34 : mare, Mel. 2, 7, 14; Hor. C. 2, 12, 2 : unda, id. ib. 3, 4, 28; 4, 4, 44; Verg. A. 3, 696: fretum, Liv. 1, 2, 5; Front. Strat. 1, 7, 1; Tac. A. 1, 53: montes, Verg. E. 2, 21: mel, Varr. R. R. 3, 2, 12; 3,

       16,  14: praedo, Plaut. Poen. 4, 2, 75: orato* res, Cic. Or. 69, 230: Epicharmus, Hor. Ep.
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       2, 1, 58: poeta Empedocles, id. A. P. 463: tyrannus, i. e.  Phalaris,  Ov. Tr. 3, 11, 41; cf. Hor. Ep. 1, 2, 68 ; hence, juvencus,  the bull o/Phalaris,  Pers. 3, 39; Claud. B. Gild. 187: aula,  the court of Phalaris,  Juv. 6,486: fuga,  the flight of Sex. Pompeius before Oc-tavius after the naval battle near the Sicilian coast,  Prop. 2, 1, 28; cf. Suet. Aug. 16; Flor. 4, 8 ; hence, pirata, i. e.  Sex. Pompeius,  Luc. 6, 422: conjux, i. e.  Proserpine  (so called because carried oft'from Sicily), Juv. 13, 50: virgo, i. e.  a Siren,  Stat. S. 2,1, 10; hence, cantus,  of the Sirens,  Juv. 9,150: lo-gei,Attici omnes: nullum Siculum accepe-ris, i. e.  provincial,  Plaut. Pers. 3,1, 67.— B. Sicilia,  ae >/  >  =  ^meXia, the island of Sicily :  fretum Siciliae, Caes. B. C. 2, 3; Mel.

       2,  7,14; Plin. 3, 8, 14, § 86; 2, 88, 90, § 204; Plaut. Rud. prol. 54; 2, 6, 60; id. Men. 2, 3, 57; Cic. Verr. 2, 2, 1, § 1; 2, 3, 6, § 12 et saep. al.—  C, SlClllcnsis,  e,  adj., of  or belonging to Sicily, Sicilian:  fretum, Cic. N. D. 3, 10, 24: hospes,  from Sicily,  Plaut. Rud. 2, 4, 30: quaestura mea, Cic. Fam. 13, 38 : annus,  the quazstorship in Sicily,  id. Brut. 92, 318: fisci, id. Verr. 1, 9, 24; cf. pe-cunia, id. ib. 1, 8, 22: spiritus, id. ib. 2, 3, 9, § 22: peregrinatio, Suet. Calig. 51: bellum, id. Aug. 70: pugna, id. ib. 96.— ©,  SlCC-llS  idis,  adj.f, = ZineXi?, Sicilian ; subst., a Sicilian woman :  Sicelides ... puellae ... Sicelis esse volo, Ov. H.15,51 sq.: Nymphae, id. M. 5, 412: Musae, i.e.  of Theocritus, pastoral,  Verg. E. 4,1.

       SlCUlllS,  a, urn, v. Siculi, A.

       SICUndS  aa " v -  [si-unde; cf. sicubi, from si-ubi],  if from anywhere  (rare but class.): sicunde potes, erues, qui decern legati Mum-mio fuerint, Cic. Att. 13,30,3: sicunde spes aliqua se ostendisset, Liv. 26, 38: sicunde hostis appareat, Suet. Calig. 51: sicunde dis-cederet, id. ib. 4.

       SIC-ut  and (far less. freq. but class.) SlC-Uti.  a & v -  ?  so   as , J usi   as ,  as-  I. L  i  t. A u  With a separate clause, (a) Form sicut; sicut dixi, faciam, Plaut. Trin. 3, 2, 59: clanculum, sicut praecepi, id. ib. 3, 3, 76: nempe sicut dicis (shortly after: ita ut dicis), id. Aul. 2, 4, 15 ; so, sicut dicis, id. Bacch. 4, 4, 67; id. Men. prol. 74: hae sunt, sicut praedico, id. Most. 3, 2, 84 ; cf. id. Bacch. 3, 6, 20: stultitia magna est, Homi-nem amatorem ad forum procedere, etc. . . . sicut ego feci stultus, id. Cas. 3, 3, 4: si ille hue redibit, sicut confido affore, id. Capt. 3, 5, 38: sic ut tu huic potes, id. ib.

       5,  1, 16: primum Montem Sacrum, sicut erat in simili causa antea factum, deinde Aventinum (occupasse), Cic. Rep. 2, 37, 63;

       6,  18, 19: sicut ait Ennius, id. ib. 1, 41, 64; cf.: sicut sapiens poeta dixit, id. Par. 5, 1, 34: ut se quoque, sicut socios, dignos exi-stimetis, id. Imp. Pomp. 5, 13: valeant pre-ces apud te meae, sicut pro te hodie va-luerunt, Liv. 23, 8: consules turpissimi, sicut hi recentes rerum exitus declararunt, Cic. Plane. 35, 86: sicut summarum sum-ma est aeterna, Lucr. 5, 361: sicut Cicero dicit,  Quint. 9, 3, 83: sicut ostendimus, id. 11, 3, 174 al.— (fi)  Form sicuti: sicuti dixi prius, Plaut. Rud. 4, 4, 67: habuit ille, sicuti meminisse vos arbitror, permulta signa, Cic. Cael. 5, 12 : sicuti me quoque erroris mei paenitet, id. ib. 6, 14: urbem Romam, sicuti ego accepi, condidere atque habuere initio Trojani, Sail. C. 6, 1: sicuti dignum erat, Quint. 11, 3,148.— }} u   Corresp. to ita, itidem, sic. (a) Form sicut: sicut tuom visgnatumtuaeSuperessevitae,Itate obtestor, etc., Plaut. As. 1,1, 1: sicut verbis nuncupavi, ita pro republica Quiritium... legiones mecum Dis Manibus devoveo, an old formula in Liv. 8, 9: sicut coronatus Jaurea corona oraculum adisset, ita, etc., id. 23, 11; 21, 13; Quint. 1, 2, 26; 9,1, 8; 9,

       3,  100; 10, 1, 1: sicut medico diligenti na-tura corporis cognoscenda est, sic equidem, etc., Cic. de Or. 2, 44,186: sicut magno ac-cidit casu, ut, etc. ... sic magnae fuit for-tunae, etc., Caes. B. G. 6, 30: sicuti merci pretium statuit . . . Itidem divos disper-tisse vitam humanam aequom fuit, Plaut. Mil. 3, 1, 131.—(/3) Form sicuti: sicuti . . . ita, Caes. B. C. 3, 15; cf. infra, B. b. —B. Without a separate verb (so most freq.).' (a) Form sicut: sicut fortunatorum memo-rant insulas (is est ager), Plaut. Trin. 2, 4, 148: sicut familiae, id. Men. prol. 74; id. Cas. 2, 6, 46: te esse sapientem, nee sicut
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       vulgus, sed ut eruditi solent appellare sapientem, Cic. Lael. 2, 6 : Graeciae, sicut apud nos, delubra magniflca, id. Rep. 3, 9, 14: non debent esse amicitiarum sicut alia-rum rerum satietates, id. Lael. 19, 67: ut tuo judicio uteretur, sicut in rebus omnibus, id. Ep. ad Brut. 1, 5, 3; id. Tusc. 1, 17, 40: provinciam suam hanc esse Galliam, sicut illam nostram, Caes. B. G. 1, 44; 6, 19: nihil me, sicut antea, juvat Scribere versiculos, Hor. Epod. 11,1 et saep.: nunc, sicut omni vita, turn petentem premebat nobilitas, Liv. 39, 41; 34, 9, 10: nee sicut vulnere sanguis, Luc. 3, 638 Drak.  JST. cr. — (/3) Form sicuti : me amicissime cottidie magis Caesar amplectitur: familiares qui-dem ejus, sicuti neminem, Cic. Fam. 6, 6, 13: sicuti te, Lucil. ap. Non. p. 174, 33.—b. Corresp. to ita, item, sic, etc. (cf. supra, A. b.): praecipuum lumen sicut eloquentiae, ita praeceptis quoque ejus, dedit M. Tul-lius, Quint. 3, 1, 20; so id. 8, prooem. § 29; 9, 1, 18; 10,1, 14: sicut in foro non bonos oratores, item in theatro actores malos per-peti, Cic. de Or. 1, 26, 118: illi, sicut Cam-pani Capuam, sic Rhegium habituri per-petuam sedem erant, Liv. 28, 28: sicut in vita, in causis quoque, Quint. 12, 1,13; cf. Liv. 9, 17 Drak.  N. cr.  — H. In partic. A. With an accessory idea of cause,  inasmuch as, since  (perh. only in the two foil, passages): nunc occasio'st faciundi, prius quam in urbem advenerit, sicut eras hie aderit, hodie non venerit, Plaut. Ep. 2, 2, 87: quo lubet, sicut soror Ejus hue gemina advenit Ephesum, id. Mil. 4, 1, 28 Brix ad loc.; cf. id.,Pers. 1, 3, 57. — B. Pregn.: sicut est, erat, etc., in confirmation of a former proposition,  as indeed it is (was), as it really is (ivas), as is (ivas) the fact  (class.; a favorite expression with Cic): sint nobis isti qui de ratione vivendi disserunt, mag-ni homines, ut sunt, Cic. Rep. 3, 3, 4: hue accedit, quod, quamvis ille felix sit, sicut est, tamen, etc., id. Rose. Am. 8, 22: sit ista res magna, sicut est, id. Leg. 1, 5,17; Liv. 7, 35: sit licet, sicut est, ab omni ambitione longe remotus, Plin. Ep. 5, 15, 2: ilia, quamvis ridicula essent, sicut erant, mini tamen risum non moverunt, Cic. Fam. 7, 32, 3 : secundam earn Paulus, sicut erat, victo-riam ratus, Liv. 45, 7: poteratque viri vox ilia videri, sicuti erat, Ov. M. 12, 205: quamvis scelerati illi fuissent, sicuti fuerunt, pestiferi cives tamen, etc., Cic. de Or. 1, 53, 230. — Less freq. with other verbs : quamvis enim multis locis dicat Epicurus, sicut dicit, satis fortiter de dolore, tamen, etc., Cic. Off. 3, 33, 117 Beier : quamquam in consuetudine cottidiana perspexisses, sicuti perspicies, id. Fam. 3, 10, 2 : quod fore, sicut accidit, videbat, Caes. B. G. 5, 58: terrendi magis hostes erant quam fal-lendi, sicut ternti sunt, Liv. 25, 24. — Strengthened by  re vera:  apud nos, re vera sicut sunt, mercenarii scribae existiman-tur, Nep. Eum. 1, 5.—C. For introducing a term of comparison,  as it were, like, as, as if =  tamquam (class.): ut sese splendore animi et vitae suae sicut speculum prae-beat civibus, Cic. Rep. 2, 42, 69: qui, sicut unus paterfamilias, loquor, id. Inv. 2, 5, 19: quod mc sicut alterum parentem et observat et diligit, id. Fam. 5, 8, 4: (natu-ra) rationem in capite sicut in arce posuit, id. Tusc. 1,10, 20; id. de Or. 1, 29, 132: ex his duabus diversis sicuti familiis unum quoddam est conflatum genus, id. Inv. 2, 3, 8: ab ejus (cornus) summo, sicut palmae, rami quam late diffunduntur, Caes. B. G. 6, 26 fin.:  multi mortales vitam sicut pere-grinantes transegere. Sail. C. 2, 8 ; 31, 5 ; 38, 3; id. J. 60, 4; Liv. 7, 11.—D.  For  introducing an example,  as, as for instance, etc. (class.): quibus in causis omnibus, sicut in ipsa M.' Curii . . . fuit summa de jure dissensio, Cic. de Or. 1, 56, 238; Nep. Dat. 9: omnibus periculis, sicut cum Spar-tam oppugnavit, id. Pel. 4 : sicuti cum, Lucil. ap. Non. p. 154, 27: sicuti si, Enn. ap. Gell. 3, 14, 5 (Ann. v. 344 Vahl.); Quint. 9, 3, 89; so id. 9, 3, 16; 9, 3, 91; 7, 2, 17; 8, 3, 51; Suet. Aug. 56 ; 85 al. — E. Sicut eram, erat, etc., like the Gr. d,?  elxov,  to denote an unchanged condition of the subject in a new state of action,  just as I (he, etc.)  ivas  (poet, and in post-Aug. prose): sicut eram, fugio sine vestibus, Ov. M. 5, 601; 6, 657: sicut erat, rectos defert in Tar-tara currus, Stat. Th. 7, 820; so, sicut erat,
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       Id. ib. 3, 680; 4, 803; 10, 37; Luc. 2, 365: ille, sicut nudatus erat, pervenit ad Grae-cos, Curt. 9, 7. 10; 10, 4, 2: sicut erat to-gatus, Suet. Claud. 34; Just. 14, 4, 1; 26,

       2,  4 al. : sicut erant, Ov. M. 3, 178; Suet. Calig. 45; id. Oth. 8: sicut erit. Tib. 3, 1, 18. — Less freq. with another verb: sicut curru eminebat, oculos circumferens, Curt. 4, 14, 9 : praecipitatum in flumen, sicut vestitus advenerat, Suet. Claud. 9.—Form sicuti: sicuti erat, cruenta veste, in castra pervenit, Curt. 8, 3, 10—P. A few times in Sallust with an accessory hypothetical sig-nif,  as if, just as if =  quasi : alii sicuti populi jura defenderent, pars, etc., Sail. C. 38, 3: sicuti jurgio lacessitus foret. in Sena-turn venit, id. ib. 31, 5: sicuti audiri a suis aut cerni possent, etc., id. J. 60, 4: sicuti salutatum introire ad Ciceronem, id. C. 28, 1. — Gr. Of time,  as soon as. after  (very rare): sicut adulescit, terram inde colligi-mus, Pall. Apr. 2, 3.

       SlCUti,  v. sicut.

       SlCyon,  onis  ( abl.  e, rarely i), / (but masc.  Cic. Att. 1, 13, 1), =  Zmvaw, the capital of the territory of Sicyonia in the Peloponnesus  (now  Vasiliko), near the isthmus, sometimes considered as belonging to Achaia, abounding in olive-trees, the birthplace of Aratus,  Mel. 2, 3, 10; Plin. 4, 5, 6, § 12; Cic. Off. 2, 23, 81; id. Fam. 13, 21; id. Att. 1, 13, 1; Ov. Ib. 315; id. P. 4.15,10; Plaut. Cure.

       3,  25; id. Merc 3, 4, 62  a\. — Abl.  Sicyoni, Plaut. Cist. 1, 3. 8; 1, 3, 42; id. Ps. 4, 2, 38; and Sicyone, id. Cist. 1, 2. 11; id. Ps. 4. 7, 80 ; Cic. Fam. 13, 21, 1 and 2. — Hence, SlCydniUS, a ^ urn, ad;.,  of  or  belonging to Sicyon, Sicyonian :  ager, Liv. 33,15: magi-stratus, Cic. Verr. 2, 1. 17, § 44: Aratus, id. Off. 2, 23, 81: calcei.  a kind of soft shoes,  id. de Or. 1, 54, 231: baca,  olives,  Verg. G. 2, 519: ager, Liv. 43, 15.—As  substt.  J.  Sl-CydlXli,  orum, ra.,  the inhabitants of Sicyon, the Sicyonians,  Cic. Tusc. 3, 22, 53; id. Att. 1, 19, 9; 1, 20, 4; 2, 1, 10 al. - 2. Sicyonia.  orum,  n., Sicyonian shoes, Lucil. ap. Fest. s. h. v. p. 337 Mull.; Lucr.

       4,  1125; Verg. Cir. 168; Auct. Her. 4, 3, 4.

       tsicyos agrios, ^o-'kwo?  a 1P io^wiid-

       cucumber,  App. Herb. 113.

       Slda,  ae (collat. form  Side,  es, Plin. 5, 27, 26, § 96),/.,= Zi'dn,  a town in Pamphyl-ia,  now  Eski Adalia,  Mel. 1, 14 sq.; Cic. Fam. 3, 6, 1; 3, 12, 4; 12,15, 5; Liv. 35, 13; 37, 23 al. —Hence,  Sldetae,  arum,  m.,=. Zidtirai, the inhabitants of Sida,  Liv. 35, 48, 6 Drak.  JV. cr.

       Slderalis,  e >  aa J-  [sidus],  of  or  belonging to the stars, sidereal  (Plinian): scientia, Plin. 7, 49, 50, § 160; cf. difflcultas,  astronomy,  id. 18, 24, 56, § 206.

       sideraticius or -tius, a,  urn,  adj. [sideratioj,  planet-struck, blasted, palsied (late  La,t.y.  jumenta, Veg. 5, 31; cf sideror.

       SlderatlO,  onis, / [ sideror ]. * I.  A grouping  or  configuration of stars, a, constellation,  Firm. Math. 4, 13  fin.  — H.  A disease produced by a constellation, a blast, sideratlon ;  of plants,  a blast, a blight,  Plin. 17, 24, 37, § 222 sq. ; of animals,  a numbness, palsy,  Macr. Emp. 20  med.;  Scrib. Larg. 101  med.

       SlderatUS, a  um, v. eideror.

       SldcreilS,  a, um,  adj.  [sidus]. I.  Of or  belonging to the constellations  or  to the stars, starry  (poet.; esp. freq. in Ov): caelum, Ov. M'. 10, 140; for which: arx mun-di, id. Am. 3, 10, 21: sedes, id. A. A. 2, 39; Verg. A. 10, 3: caput (Noctis), Ov. M. 15, 31: dea, i. e.  the moon,  Prop. 3 (4), 20, 18: aethra, Verg. A. 3, 586: ignes. i. e.  the stars, Ov. M. 15, 665; cf. Canis, id.  V.  4, 941: conjux, i. e.  Ceyx  (as the son of Lucifer), id. M. 11, 445 : Pedo,  who discoursed of the stars,  id. P. 4, 16, 6: artes, Stat. S. 2, 2* 112: siderea qui temperat omnia luce (sol), id. ib. 4, 169; so, Ka-r'  e^ox^,  of the sun: ignes, id. ib. 1, 779 : aestus, id. ib. 6, 341 : dens, i. e.  the sun,  Mart. 12, 60, 2: colossus, dedicated to the sun.  id. Spect. 2, 1: polus, Val. Fl. 4, 643. —II. T r a n s f. A.  Heavenly, divine:  arcus. Col. 10, '292: sanguis,  of gods,  Val. Fl. 7, 166.—B. In gen .  bright, glittering, shining, excellent,  etc.  (freq.): Venus sidereos diffusa sinus, Val. Fl. 2, 104: artus (Veneris), Stat. S. 1, 2. 141: ore ( Pollux), Val. Fl. 4, 490: vultus (Bacchi), Sen. Oedip.409 et saep. • (Aeneas) Sidereo
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       dagrans clipeo et caelestibus armis, Verg. A. 12, 167: jubae (cassidis), Claud, in Eu-trop. 1, 351: ministri, Mart. 10, 66, 7; cf. mares, id. 9, 37, 10: vates Maro,  brilliant, divine,  Col. 10, 434.

       t  siderion,  ii,  n.,=z<ridfiptov, the plant ironwort, vervain,  Plin. 25, 4, 15, § 34; 26, 14, 87, § 140.

       t  SldSrltCS.  ae j  m - 5 = c<<3np«Tn9. I.  A loadstone, magnet,  Plin. 36, 16, 25, § 127 (Jan. sideritis). —II.  A kind of diamond, Plin. 37, 4, 16, § 58.

       tsideritesis,  is, / [o-idnptTcr],  a 'plant, also called  heliotropium, App. Herb. 49 (al. sideritis).

       t  sideritis,  is,/.,=<ria»ipr™.   I.  iron*

       wort, vervain,  Plin. 25, 5, 19, § 42; 26, 14, 88, § 148.— II.  A precious stone,  Plin. 37, 10. 67, § 182. A variety of it, found in ^Ethiopia, is called  siderdpoecilos, = minpoirotKtXo*,  id. 37, 10, 67, § 182. —HI. The loadstone, magnet,  Plin. 36,16, 25, § 127 Jan.

       Siderdpoecilos,  5 >  w ->  v - sideritis, II.

       Slderor,  ^ tu s,  1,'v. dep. n.  [sidus, II. E.],  to be blasted  or  palsied by a constellation, to be planet-struck, to be sunstruck,= sidere afflari,  uarpo^oXeTcOai  : fluviatili-um silurus Caniculae exortu sideratur, Plin. 9, 16, 25, § 58: siderati, id. 28, 16, 63, § 226: sideratum jumentum, Veg. 3, 39,1.

       J  Slderosus,  ucrpoTrXf/f, Gloss. Lat. Gr.   '

       Sldctae,  arum, v. Sida.

       Sidicini,  orum,  m., a people in Campania, whose chief town was  Teanum,  on the north-eastern side of Mount Massicus, Liv. 7, 29; 8, 1 sq.; 8, 15 sq.; Cic. Phil. 2, 41, 107.—  Sing.:  de Egnatii Sidicini nomine, Cic. Att. 6,1, 23.—Hence,  Sidiclnus, a, um,  adj., of or belonging to the  Sidicini, Sidicinian:  ager, Liv 10, 14; 26,9' aequo-ra, Verg. A. 7, 727: cohors, Sil, 5, 551: oli-vae, Plin. 15, 3, 4, § 16.

       Sldo.  sTdi, 3,  v. n.  [cf. sedeo ; Gr. 7£co], to seat one"s self sit dow7i; to settle, alight (poet, and in post - Aug. prose ; usu. of things) I. In gen.: quaesitisque diu terris, ubi sidere detur, Ov. M. 1, 307; c£ : (columbae) super arbore sidunt, Verg. A. 6, 203: canes sidentes,  sitting down,  Plin. 10, S3, 83, § 177.—b. Of things,  to sink down, settle:  sidcbant campi (shortly after: sub-sidere saxa), Lucr. 5, 493 : nee membris incussam sidere cretam, id. 3, 382; cf. Col. 12, 24, 2 : in tepida aqua gutta (balsami) sidens ad ima vasa, Plin. 12, 25, 54, § 123: cummi in aqua sidit, id. 12, 25, 54, § 121: cave lectica s.dat,  be set down.  Prop. 4 (5), 8, 78: prius caelum sidet inferius mari, Quam, etc., Hor. Epod. 5, 79.—H. In par-tic, pregn. A.  To sit  or  be set fast; to remain sitting, lying, or fixed:  mare certis canalibus ita profundum, ut nullae ancorae sidant,  can hold,  Plin. 6, 22, 24, § 82: secures sidunt, id. 16, 10, 19, § 47: turn queror, in toto non sidere pallia lecto,  remain lying,  Prop. 4 (5), 3, 31.—2. Naut. t. t., of a vessel,  to stick fast  on shallows: veniat mea litore navis Servata, an mediis sidat onusta vadis, Pro]). 3, 14 (3, 6), 30; cf.: ubi eae (cymbae) siderent, Liv. 26, 45; Quint. 12, 10, 37; Tac. A. 1, 70; 2, 6; Nep. Chabr. 4,

       2.  — B.  To sink down, to sink out of sight. 1. Lit.: non flebo in cineres arcem si-disse paternos Cadmi, Prop, 3, 9 (4, 8), 37: sidentes in tabem spectat acervos,  settling or  melting down,  Luc. 7, 791; cf. Stat. S. 5,

       3,  199.—2. Trop. • vitia civitatis pessum sua mole sidentis,  sinking.  Sen. Const. 2; cf.: sidentia imperii fundamenta, Plin. 15, 18, 20, § 78: sidente paulatim metu, Tac. H. 2. 15

       Sido,cmis, ? n . 7   a  chief of the  Suevi  about the middle of the first century,  Tac. H. 3, 5; 3, 23; id. A. 12, 29 sq.

       Sidon,  tmis (usu. o, as in Greek; but in the derivatives  common.  A later collat. form  SidOnia,  ae, Just. 11, 10, 8; cf.: Babylonia, Lacedaemonia, etc.)./,—  itbwv, iii/ov and 01,0?, Heb. andPhoen.",VTi2j:,px, a very ancient and celebrated Phoenician city, the mother-city of Tyre,  uow  Saida, Mel. 1, 12, 2; Plin. 5, 19, 17, § 76; Just. 18. 3, 4; Cic. Att. 9, 9. 2; Luc. 3, 217 al.;  abl, Sidone, Lucr. 6, 585; Ov. M. 4, 571; cf.  ace. bidona  Verg A. 1, 619;   abl.  Sidone, Sil. 8,
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       438. — Hence,  A. SlddniUS,  a >  um >  a <fy'-

       1.  Of  or  belonging to Sidon, Sidonian: urbs, i. e.  Sidon,  Verg. A. 4, 545; cf. moe-nia, Ov. P. 1, 3, 77: amor, i. e.  Jupiter''s for Europa  (of Sidon), Mart. 7, 32.-2. Poet., Phoenician:  raptus, i. e.  of Europa,  Stat. Th. 1, 5: rates, Ov. Tr. 4, 3, 2: hospes, i. e. Cadmus,  id. M. 3, 129 : Dido, Verg. A. 11, 74: nautae, Hor. Epod. 16, 59: murex, Tib. 3, 3, 18; cf. ostrum, Hor. Ep. 1, 10, 26; so, vestis, Prop. 2,16 (3, 8), 55: chlamys, Verg. A. 4, 137: palla, Prop. 4 (5), 9, 47: mitra, id. 2, 29 (3, 27), 15 et saep.  —  3.  Carthaginian:  duces, Sil. 1,10: miles, id. 17,213: cuspis, id. 5, 474.-4. Because Thebes, in Bceotia, was said to have been founded by Cadmus,  Theban :  Sidoniae comites, i. e. Ismenides, Ov. M. 4, 542: turres, Stat. Th. 7,  Wd.—Subst. plur.:  Slddlili,  orum,  m., the Sidonians,  Sail. J. 78, 1; and poet., Phoenicians,  Ov. F 3,108.—*  B. Sldoni-CUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Sidon, Sidonian,  Sail. J. 78, 4.— C. Sidonis,  id is, adj. f ,  Sidonian ;  poet.,  Phoenician:  tel-lus. i. e.  Phoenicia,  Ov. M. 2, 840: concha, i. e.  purple,  id. ib. 10, 267. — More freq. subst., a Sidonian  or  Phoenician woman; of  Europa,  Ov. A. A. 3, 252; id. F. 5, 610; 5, 617; Stat. Th. 9, 334. —Of  Dido,  Ov. M. 14, 80. — Of  Anna,  Ov. F. 3, 649; SiL 8, 70: STdonlda, id. 8, 194.

       1. SlddniUS,  \,m~, a proper name; so, C. Sollius Sidonius Apollinaris,  a Christian writer in the middle of the fifth century,  whose Carmina and Epistolae are still extant; v. Bahr, Rom. Lit. § 291.

       2.  Sidonius,  a »  um »  v « Sidon, A. Sldus,  Sris,  n.  [cf. Sanscr. svid, to sweat,

       melt; Gr.  albnpos  (molten) iron; Lat. sudo]. I.  Stars united in a figure, a group of stars, a constellation  (and hence mostly  plur.;  only so ap. Cic, Caes., and Quint.): sunt stellae quidem singulares, ut erraticae quinque et ceterae, quae non admixtae aliis solae feruntur: sidera vero, quae in aliquod signum stellarum plu-rium compositione formantur, ut Aries, Taurus, Andromeda, Perseus, vel Corona et quaecumque variarum genera forma-rum in caelum recepta creduntur. Sic et apud Graecos aster et astron diversa significant et aster Stella una est, astron signum stellis coactum, quod nos sidus vocamus, Macr Somn. Scip. 1, 14  med. (a)  Plur.:  illi sempiterni ignes, quae sidera et Stellas vocatis, Cic. Rep. 6, 15, 15: signis sideribusque caelestibus, id. N. D. i, 13, 35: circuitus solis et lunae reli-quorumque siderum, id. ib. 2, 62, 155; cf.: solem lunamque praecipua siderum, Quint.

       2,  16, 6; and: in sole sidera ipsa desinunt cerni, id. 8, 5, 29: siderum regina bicornis Luna, Hor.C.S. 35: Arcturi sidera,Verg.G.l, 204: solis, i. e. sol, Ov. M. 14, 172 : sidera, quae vocantur errantia, Cic. Div. 2, 42, 89; so, errantia, Plin. 2, 8, 6, § 32: siderum mo-tus, Cic. Rep. 3, 2, 3; id. LaeL 23, 88: sidera viderit innumerabilia, id. Tusc. 5,24,69; id. Fin. 2, 31, 102; id. N. D. 2, 15, 39 et saep.; * Caes. B. G. 6,  Ufin.;  Quint. 1, 4, 4; 2, 17, 38; 12, 11, 10 al.; Lucr. 1, 231; 1, 788; 1, 1065: Candida, id. 5, 1210: alta, Verg. A. 3, 619: surgentia, id. ib. 6, 850: radiantia, Ov. M. 7, 325: turbata, Stat. Th. 12, 406 al.: iuci-da, Hor. C. 1, 3, 2; 3, 1, 32; id. Epod. 3, 15;

       5,  45; 17, 5. — (/3)  Sing., a heavenly body, a star ;  and collect.,  a group of stars, a constellation :  clarum Tyndaridae sidus, Hor C. 4, 8, 31: fervidum,  Sirius,  id. Epod. 1, 27 • nivosum sidus Pleiadum, Stat. S. 1, 1, 95. insana Caprae sidera, Hor C. 3, 7, 6: Bac-cho placuisse coronam, Ex Ariadnaeo sidere nosse potes, Ov.  F.  5, 346; so of the constellation Arcturus, Plin. 18, 31,74, § 311 (for which, in the  plur.:  Arcturi sidera, Verg. G. 1, 204); of  Capella,  Ov. M 3, 594; of  the Vergiliae,  Liv. 21, 35, 6; Curt. 5, 6, 12; of  Saturn,  Plin. 2, 8, 6, § 32 sq.; Juv.

       6,  569; of  Venus,  Plin. 2, 8, 6, § 36, Luc. 1, 661; of  the Moon :  sidus lunae, Plin. 2, 9, 6, § 41; of  the Sun :  calidi sideris aestu, Tib. 2, 1, 47: aetherium, Ov. M. 1, 424; Plin. 7, 60, 60, § 212 : solstitiale. Just. 13, 7  Jin. ; cf.: sidus utrumque, for  the rising and setting sun,  Petr. poet. 119, 2; and also for the sun and moon,  Plin. 2, 13, 10, §§ 56 and 57. —Poet., collect.: nee sidus fefellit, i.e. through ignorance,  Verg. A. 7, 215. — H, Trausf.  (mostly poet, and in post-Aug."

       SIGA

       prose). A.  T1 ie   s ^  the heavens, =  caelum-. (Juppiter) terram, mare, sidera movit, Ov. M. 1,180: (Hercules) flammis ad sidera missus, Juv.ll, 63; cf.: abrupto sidere nimbus It, Verg. A. 12,451: sidera observare, Curt. 7, 4, 28.—2. Like caelum, to denote  a very great height:  Pyramidum sumptus ad sidera duc-ti, Prop. 3, 2 (4, 1), 17: evertunt actas ad sidera pinus,Verg. A. 11, 136; cf. Juv. 11, 63: ad sidera Erigitur, Verg. A. 9, 239 : aves, quas naturalis levitas ageret ad sidera, Curt. 4, 5, 3 : domus quae vertice sidera pulsat, Mart. 8, 36,11; 9, 62,10; Verg. G. 2, 427; id. A. 3. 243; id. E. 5, 62 al.— b. Trop. (also like caelum), as  the summit  or  height of fame, fortune, success, etc.: quodsi me lyricis vatibus inseris, Sublimi feriam sidera vertice, Hor. C. 1, 1, 36: vertice sidera tangere, Ov. M. 7, 61; cf.: tuum nomen .. . Cantantes sublime ferent ad sidera cygni, Verg. E. 9. 29: usque ad sidera notus, id. ib. 5, 43: contingere sidera plantis,  to walk upon the stars  (like the gods) (of one exceedingly fortunate), Prop. 1, 8, 43 (1, 8 b, 17); cf.: celerique fuga sub sidera lapsae, Verg. A. 3, 243. — B. For  night:  exactis sideribus, Prop. 1, 3, 38: sidera producere ludo, Stat.Th.8,219; cf.: sideribusdubiis, a£ dawn,  Juv. 5, 22.—C. ^  staT i  as   a  comparison for any thing bright, brilliant, shining, beautiful, etc. (syn.. Stella, astrum): oculi, geminae, sidera nostra, faces, Prop. 2,3,14; so of the eyes, Ov. Am. 2,16, 44; 3, 3,9; id. M. 1,499: sidere pulchrior Ille, Hor. C. 3,9,21; cf. id. lb. 1,12,47; of form,beauty, Stat. S. 3, 4,26; Val. Fl. 5, 468.-2. Concr., ornament, pride, glory:  o sidus Fabiae, Maxi-me, gentis ades,Ov. P. 3,3,2; cf. id. ib. 4,6,9; Col. poet. 10, 96: puerum egregiae praecla-rum sidere formae, Stat. S. 3, 4,26: Mace-doniae columen ac sidus, Curt. 9, 6, 8.—As a term of endearment,  my star,  Suet. Calig. 13  fin.;  Hor. Epod. 17, 41 — I).  Season  of the year: quo sidere terram Vertere Conve-niat,Verg. G 1,1, cf.: hiberno moliris sidere classem? id. A. 4,309: sidere aequinoctii quo maxime tumescit Oceanus, Tac. A. 1, 70; cf.: brurnale sidus, Ov P. 2, 4, 25: sidere flagrante brumali, Amm. 27,12,12. — 2. Climate, weather,  etc.: ut patrios fontes pa-triumque sidus ferre consuevisti, Plin. Pan. 15, 3; so, sub nostra sidere, Juv. 12, 103: tot inhospita saxa Sideraque emensae, I.e. regions.Yerg.  A. 5, 628: grave sidus et im-brem vitare,  tempest, storm,  Ov. M. 5, 281: triste Minervae (raised by Minerva), Verg. A. 11, 260. —  Colloquially,  with  con-fectus :  intellegitur sidus confectum, i. e. that the weather (occasioned by a constellation) is ended,  Plin. 16, 23, 36." g 87; 18. 25, 57, § 207: fertur in abruptum casu. non sidere, puppis, Claud, in Eutr. 2,424.—E. With allusion to the influence which the ancients believed the constellations to have upon the health or the destiny of men,  star, destiny,  etc.: pestifero sidere icti, Liv. 8, 9,12: sidere afflari,  to be blasted  or  palsied by a constellation, to be planet-struck  or  sun-struck, ucTpo/3o\e7a6ac,  Plin. 2, 41, 41, g 108; Petr.2,7; cf.: sidere percussa lingua,Mart. 11, 85, 1: subito fias ut sidere mutus, id. 7, 92.9; v. sideror and sideratio: sidera na-talicia, Cic. Div. 2, 43, 91; cf.: o sidere dex-tro Edite, Stat. S. 3, 4, 63: adveniet fansto cum sidere conjux, Cat. 64, 330: vivere duro sidere, Prop. 1, 6, 36: grave sidus, Ov. Tr. 5, 10, 45 Jahn- per alias civitates ut sidus sa-lutare susciperetur,  as arbiter of their des* tiny,  Amm. 21,10, 2.

       siem, sies,  etc -,  v -sum   init -

       Sifllum,  i>  n ->  collat. form of sibilum, q.V

       Sigation,  onis, m. [o-<yaco, to be silent], the god of Silence among the Egyptians,  Aus. Ep. 25, 27.

       Sig-ambri  (also  Sicambri, Sy-g-ambri, » ud  Sugrambri), <">rum,  m .,

       =  I.i"ya/Ji/3poi,  Ptol. Dio CaSS. ;  lovya/Jifipoi, Strabo,  a powerful people of Germany, between the Sieg and the Ruhr, and as far as the Lippe  (the mod.  Cleve, Berg,  and Recklingshausen),  Caes. B. G. 4, 16; 4, 18 sq.; 6, 35; Hor. C. 4, 2, 30; 4, 14, 51; Tac. A. 2, 26; 12, 39; Suet. Aug. 21; Mart. Spect. 3, 9.—Hence,  A. Sigamber,  bra, brum, adj., of  or  belonging to the  Sigambri,  Si-gambrian :  cohors, Tac. A. 4, 47  fin.-~ Subst,:  Slgrambra,  ae ?/- ■> «  Sigambrian 1695

       SIGN    *

       woman,  Ov. Am. 1, 14, 49. —  B. Slgam-

       bria,  ae ? /,  the country of the  Sigambri, Sigambria,  Claud, in Eutr. 1, 383.

       Slgeum,  i,  n., = lifecov, a promontory in Troas, and a town of the same name, where Achilles was buried,  now  Yenishehr, Mel. 1, 18, 3 ; PliD. 5, 30, 33, § 124 ; Cic. Arch. 10, 24; id. Fam. 5, 12, 7; Liv. 44, 28, 6.—Hence,  SlgeilS  (collat. form  Slgeia tellus, Ov. H. 1, 33: Sigeia litora, id. M. 13, 3), a, um,  adj., of  or  belonging to Sigeum, Sigean:  litora, Mel. 2, 7, 4; Ov. M. 12, 71: freta, Verg. A. 2, 312: campi, id. ib. 7, 294: profundum,Ov.M.ll,197. 1. Poet, transf., Trojan :  natum Sigeo in pulvere, i.e.  in the Trojan war,  Stat. Achill. 1, 84. —2.  Roman : colonus, Sil. 9, 203.

       SiggOS,  v. Singos.

       Slgilla,  orum  (sing.:  sigillvm volkaitc, Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 357 ; v. also infra, II.),  n. dim.  [signum]. I,  Little figures  or  images :  apposuit patellam, in qua sigillaerant egregia, Cic.Verr. 2, 4, 22, § 48: Tyrrhena sigilla, Hor. Ep. 2, 2, 180: parva, Lact. 2, 4,19: perparvula, Cic.Verr. 2, 4,43, § 85; Plin. 36, 24, 59, § 183 ; Ov. A. A. 1, 407: quattuor certamina brevibus distincta sigillis,  woven  or  wrought in,  id. M. 6, 86.— Of the figures on seal-rings: sigilla anulo imprimere, Cic. Ac. 2,26,86.— \} m   Transf., a seal,  Hor. Ep. 1, 20, 3; Vulg. Apoc. 5, 1; 6,1 et saep.—*H. In the  sing,  for signum, a sign, mark, trace,  Yen. Vit. S. Mart. 2, 326.

       Sigillaria,  orum, ibus and iis,  n.  [sigilla]. I.  The last days of the Saturnalia, in which people made each other presents, especially of little images ; the feast of images,  Macr. S. 1, 10  fin.;  1, 11; Tiber, ap. Suet. Claud. 5 ; Spart. Carac. 1  fin.  (called by Aus. Eclog. Fer. Rom. 52, festa sigillo-rum; and by Lucil. ap. Porph. Hor. S. 1, 5, 87, Servorum festus). —H. Transf. A. The little images presented on the  Sigilla-ria: alicui sigillaria afferre. Sen. Ep. 12, 3 (called sigillaricia, Spart. Hadr. 17). — 2. Images of the gods :  adoratis sigillaribus suis, Tert. Or. 12; Arn. 6, 197; 6, 199.—B. A place in Rome where these little images were sold, the image-market,  Suet. Claud. 16 fin.;  id. Ner. 28; Cell. 5, 4, 1;  abl.  Sigillaribus, Dig. 32, 1,102: Sigillariis, Gell. 2, 3,5.

       t  SlgillariariUS,  ii,  m.  [Sigillaria, II. A.],  a maker of images,  Inscr. Orell. 4280. — Also called  sigillarivs,  Inscr. Orell. 4279; and  sigillator figvlvs,  ib. 4191.

       SlgillariClUS (-tlUS),  a, um,  adj. [sigilla]. * I.  Of  or  belonging to sealing: anulus,  a seal-ring, signet-ring,  Vop. Aur. 60. — II.  Subst.:  sigillaricia,  orum, rc., little images ;  v. Sigillaria, II. A. 1.

       t  sigillarius  and  t  sigillator, v.

       tsigillariarius.

       sigillatim,  v. singillatim.

       sigillatUS,  a, um,  adj.  [sigilla],  furnished  or  adorned with little images  or  figures:  scyphi, Cic.Verr. 2, 4,14, § 32: putea-lia, id. Att. 1, 10, 3 : tentoria, Treb. XXX. Tyr. 16: serica, Cod. Th. 15, 7, 11: sal,  the pillar of salt into which LoVs wife was changed,  Prud. Ham. 707.

       Slgillidla,  orum,  n. dim.  [id.],  little figures  or  images,  Arn. 6, 197; 6, 204.

       t  Slgillo,  rcppa-yi^o),  Gloss. Lat. Gr.

       Slgillum,  ',  n. dim.,  v. sigilla.

       SlgimerUS (Scg-^  i,  m., a prince of the  Cherusci,  the father of Arminius and brother of Segestes,  Veil. 2. 118, 2.—Segime-rus, Tac. A. 1, 71.

       sigla,  orum,  n.  [contr. from sigilla], signs of abbreviation, abbreviations  (late Lat.): sigla in libris ponere, Just. Ep. ad Antecess. § 8: leges per siglorum obscuri-tates conscribere, Cod. Just. 1, 17. 2, § 22.

       tsigma,  S tis )  n., — ai^jia  (the Greek-letter sigma; hence, from its more ancient form, C). I. .1  semicircular couch  for reclining at meals, Mart. 10,48,6; 14, 87,2; Lampr. Heliog. 25.— U.  A bathing tub  of the same shape, Sid. Ep. 2, 2  med.;  id. Carm. 17, 6.

       signaculum,  i,  n.  [signo]. I. In gen.,  a mark, a sign  (post-class.): corporis, i.e.  circumcision,  Tert. Apol. 21: fron-tis inscripta oleo, i.e.  the sign of the cross, Prud. Psvch. 360.—H. In p a r t i c.,  a seal, signet,  App. Flor. 2, p. 346 ; Dig. 16, 3, 1, § 36; Novat. Th. 2, tit. 16, c. 1, § 5. lG'JU

       SIGN

       Signanter,  adv.,  v. signo  fin.  A. $  signariUS, ii,  m -  [signum],  a sculptor: artifex,  Inscr. Orell. 4282. signate,adu.,  v - signo,  P. a. B.fin.

       *  signatio,  On is,/, [signo],  a marking, signing :  furtiva (crucis), Tert. ad Uxor. 2,9.

       signator,  oris,  m.  [id.].  \ m A sealer, signer. £^ m  One who attests a will by sealing it, a witness to a will  (mostly post-Aug. ; not in Cic): ex illis testes signato-resque falsos commodare, Sail. C. 16, 2: signator falso,  a forger,  Juv. 1, 67; Suet. Aug. 33; id. Tib. 23; Val. Max. 7, 7, 2; Dig. 18, 3, 8; Vulg. 2 Esd. 10, 1.—B.  One who affixes his seal as witness to a marriage-contract, a witness to a marriage,  Juv. 10, 336.

       — II.  One who stamps money, a coiner, Inscr. Grut. 1066, 5; 1070, 1; Inscr. Orell. 3229.

       signatdriUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to sealing :  anulus,  a seal-ring, Val. Max. 8,14,  4;  Dig. 50, 16, 74; 34, 2, 25,

       § io. —  Subst.:  signatorium, ",  n -,   a

       sealing,  Alcim. Ep. 78. signatllS,  a >  um ,  Part,  and  P. a.  of

       signo.

       Signia,  ae,/.,  an  ancient town in La-tium which produced an astringent wine, now  Segni,  Liv. 1, 56; 2, 21  fin.;  8, 3; 32, 2; Plin. 14, 6. 8, § 65; Sil. 8, 380.— Hence, SigninilS,  a >  ura >  adj., of  or  belonging to Signia, Signian:  vinum, Cels. 4, 5; 4, 19 fin.;  Mart. 13, 116 : pira, Col. 5, 10, 18; Plin. 15,15,16, § 55; Juv. 11, 73 al.: opus, a kind of plaster for walls and pavements, made of potsherds and lime,V itr. 2, 4; 7, 11; 8, 7 ; Col. 1, 6, 12 ; 8, 15, 3; 8, 17, 1. — As subst.  1. Signinum,  i, w., = Signinum opus, Col. 9, 1, 2; Plin. 35, 12, 46, § 165.— 2. Signinia  orum, m.,  the inhabitants of Signia, Signians,  Liv. 27, 10; Plin. 3, 5, 9, § 64.

       SigniaS, ae )  m 't =  SiYi/iar,  a mountain in Greater Phrygia,  Plin. 5, 29, 29, § 106.

       signifer,  *o ra , fSrum,  adj.  [signum-feroj. I. In gen.,  sign-bearing, image-bearing,  i.e.  bearing signs, figures,  or  images (poet.): puppis, i.e. adorned  or  painted with images,  Luc. 3,558; so, crater, Val. Fl. 1,337: manus,  giving signals,  Amm. 27,9,7.—H. In p a r t i c. (class.). A.  Bearing the heavenly signs  or  constellations, starry-:  aether, Lucr. 6, 481: caelum, Luc. 7, 363; 8, 172: orbis, qui Graece  Zaidiano?  dicitur,  the zodiac,  Cic. Div. 2, 42, 89; so, orbis, Lucr. 5, 691; Sen. Q. N. 7,11, 8; for which also, polus, Luc. 3, 254; Amm. 26, 1, 1; and  subst.  signifer,  the sky, the heavens,  etc., Sen. Q. N. 7, 24, 1; 7, 12, 8; Vitr. 6,1; Plin. 2, 10, 7, § 48; Claud, in Rufin. 1, 365 al. — B. I n  niilit. lang., subst. :  signifer,  f £ ri >  m.  1,  Lit.,  a standard-bearer, ensign :  signifero inter-fecto, signo amisso, etc., Caes. B. G. 2, 25; id. B. C. 3, 74; Cic. Div. 1, 35, 77; Liv. 6, 8; 22, 3; Ov. Am. 2, 12, 14. — 2.  Transf, leader, head, chief  etc.: nostrae causae duces et quasi signiferi, Cic. Plane. 30, 74: signifer juventutis, id. Sull. 12, 34 ; id. Mur. 25, 50; id. Att. 2, 1, 7; Suet. Ner. 26; id. Vit. Luc.

       signifex,  f i cis >  m -  [ signum-facio],  an image-maker, carver, statuary  (post-class.), App. M. 2, p. 116, 13; Arn. 6,199; Mart. Cap. 1, § 36; Sid. Ep. 6, 12.

       *  significabilis,  c,  adj.  [signified],

       that has meaning, significative :  vox, Varr. L. L. 6, § 52 Mull".

       significans,  antis,  Part,  and  P. a.  of significo.

       significanter,^., v.  significo,  p.  a.

       fin.

       significantia,  ae,/ [significo] (post-

       Aug.). * I.  Force, energy, significancy  of words: verborum. Quint. 10, 1, 121.— H. In gen.,  meaning, import, signification, Tert. Res. Carn. 21; Arn. 7, 230; Lact.4, 26. Significatio,  fmis,/. [id.]. I.  A pointing out, indicating, denoting, signifying; an expression, indication, mark, sign, token,

       — indicium, signum,  lina^fxaaia,  etc. (freq. and class.),  (a) Absol.:  gestus sententiam non demonstratione sed significatione declaims, Cic. de Or. 3, 59. 220: aliquem nutu sgnificationeque appellare, id. Earn. 1, 9, '.O : ignibus significatione facta. Cacs. B. G. I

       SIGN

       2,  33: significatione per castella fumo facta, id. B. C. 3, 65; id. B. G. 7, 81. —With  subj. gen.:  ex significatione Gallorum, Caes. B. G. 7,  12 fin.:  litterarum, Cic. Imp. Pomp. 3, 7. —(/3) With  obj. gen.  (so most freq.): voluntatis, Cic. Clu. 11, 31: victoriae, Caes. B. G. 5, 53 : adventus, id. ib. 6, 29  fin.:  virtu-tis, Cic. Lael. 14, 48; cf. id. Off. 1, 15, 46: significatio calamitatum, id. Div. 2, 25, 54: artificii, id. de Or. 2, 30, 153: probitatis, id. Lael. 9, 32; id. Fam. 5, 7, 2 et saep.— Plur.: valetudinis significationes, Cic. Div. 2, 69, 142: rerum futurarum, id. N. D. 2, 66, 166. —(7) With  object-clause  (very rare): ex qui-bus magna significatio fit, non adesse con-stantiam, Cic. Off. 1, 36, 131. —  Plur.:  mul-tas nee dubias significationes saepe jecit: ne reliquis quidem se parsurum senatori-bus, Suet. Ner. 37.—H. In par tic. A. Pregn.,  like the Gr.  hmarMxaaia, a sign  or token of assent, an expression of apj>roba-tion, applause :  populi judiciis atque omni significatione florere, Cic. Sest. 49, 105; cf. id. ib. 57, 122; 59.127: ut ex ipsa significatione potuit cognosci, Caes.  B.  C. 1. 86.— Piur.,  Cic. Q. Fr. 1,1,14, § 42: significatio-nibus acclamationibus multitudinis, Liv. 31, 15,2 (corresp. to assentatio).—B. Also, like  entannacia, a sign, token, foretoken, prognostic  of the weather (Plinian): est et aquarum significatio, etc.. .. caeli quidem murmur non dubiam habet significationem. Praesagiunt et animalia, Plin. 18, 35, 85, § 359 sq. — C. In  r het. lang.,  significance, emphasis :  significatio est, quae plus in suspicione relinquit, quam positum est in oratione, Auct. Her. 4, 53, 67 ; Cic. de Or.

       3,  53, 203; id. Or. 40,139; Quint. 9, 2, 3 (as a transl. of the Gr. eV^ao-t?). —D. I n  gram., meaning, sense, import, signification  of a word or phrase: verbi,Varr. L. L. 9, § 40 Mull.: scripti, Cic. Part. Or. 31, 108; cf. id. ib. 38, 132: est igitur tropus sermo a natu-rali et principali significatione translatus ad aliam, Quint. 9,1, 4: ejusdem verbi con-traria significatio, id. 9,3,68: voces eaeuem diversa in significatione ponuntur, id. 9, 3, 69: verborum, id. 10,1,10: latens, id. 10, 1, 90: propriae, Gell. 12,13, 2. —So the titles of the lexical works of Aelius Gallus, Ver-rius Flaccus, Festus, etc.: De verborum Significatione or Significationibus. — £J. Meaning, intent:  duas significationes habet propositio vestra,  includes two assertions,  Sen. Ep. 87, 28.

       significativus,  a, um,  adj. [s\gnm-co], denoting, signifying, significative  (jurid. Lat.); with  gen.:  enuntiatio et quantitatis et aestimationis significativa, Dig. 50, 16, 232; 45, 1, 75 L § 2.

       significaidrillS,  a, um,  adj.  [id.],  denoting, signifying, tignificatory  (late Lat.); with  gen.  (like significativus): verbuni lae-titationis significatorium, Tert. adv. Herni. 32; Ambros. Incarn. Dom. Sacr. § 98.

       t  SigniflCatum,  anp-acia,  6//\a)CTt?, Gloss. Lat. Gr.

       Significafus,  »"«s.  m.  [significo] (post-Aug. for significatio. II. B. and D.). I,  A sign, token, prognostic  of coming changes of weather: tempestatum significatus. Vitr. 9, 7  fin.;  Plin. 18,25, 59, § 221; 18, 31, 74, § 310. — II. Lit.,  meaning, import, signification  of a word (syn. vis): ve particula duplicem significatum capit, Gell. 5, 12, 9. — B. T r a n s f., a  name, appellation :  bel-lis significatum dare, Arn. 1, 3.

       significo,  avi, atum, 1  (dep.  collat. form  signif icor,  ace. to Gell. 18, 12,10, without an example),  v. a.  [signum-facio]. I. In gen.,  to show by signs ; to show, point out, express, publish, make known, indicate ; to intimate, notify, signify,  etc. (freq. and class.; syn.: monstro, declaro, indiro). (a) With  ace:  aliquid  alicui, Plaut. Rud. 4. 1, 5 : hoc mini significasse et annuisse visus est, Cic. Verr. 2. 3, 91, § 213 : quae significari ac declarari vole-mus. id. de Or. 3. 13, 49: gr.itulationem, id. Att.  4, 1.5:  stultitiam,  id. Agr. 2.12, 30: de-ditioueiii.  Caes. B. G. 7, 4U: timorem frcmi-tu et concursu, id. ib. 4, 14: vir. queni ne inimicus quidem satis in appellando signifi-care poterat, Cic. Font. 17, 39 (13, 29) : aliquid per gestum, Ov. Tr. 5,10, 36 et saep.— With two  ace.  (rare): ut eorum ornatus in his regem nemineni Mgnilicaret.Nep. Ages. 8.2; id. Them. 2. 7.—  ( t i)  With  object clause: hoc tibi non signiticandum solum, sed etiam

       SIGN

       aeclarandum arbitror, nihil mihi esse po-tuisse tuis litteris gratius, Cic. Fam. 5, 13, 2; cf. id. Mil. 2, 4: provocationem a regi-bus fuisse significant nostri augurales, id. Rep. 2, 31, 54: se esse admodum delecta-tos, id. ib. 3, 30, 42: omnes voce signiflcare coeperunt, sese, etc., Caes. B. G. 2, 13; 4, 3; cf.: hoc significant, sese ad statuas tuas pecuniam contulisse, Cic. Verr. 2, 2, 60, § 148.— (7) With  ret.  or  interrog.  -  clause : neque unde, nee quo die datae essent (litte-rae), aut quo tempore te exspectarem, sig-nificabant, Cic. Fam. 2, 19, 1: nutu signifi-cat, quid velit, Ov. M. 3, 643 : (anseres et canes) aluntur in Capitolio, ut significent, si fures venerint, etc., Cic. Rose. Am. 20, 56: signiflcare coeperunt, ut dimitterentur, Caes. B. C. 1,86.—(6) With  de:  signiflcare de fuga Romanis coeperunt, Caes. B. G. 7, 26: est aliquid de virtute signiflcatum tua, Cic. Plane. 21, 52.—(e)  Absol.:  diversae state ... Neve inter vos signiflcetis, Plaut. True. 4,3,14: signiflcare inter sese coeperunt, Cic. de Or. 1, 26, 122: ut quam maxime signifi-cem, id. Tusc. 2, 20, 46: ut fumo atque igni-bus significabatur, Caes. B. G. 2, 1 Jin.:  ubi major atque illustrior incidit res, clamore per agros regionesque significant, id. ib. 7, 3. — II.  In par t ic. A. To betoken,prog, nosticate, foreshow, portend, mean  (syn. praedico): futura posse a quibusdam signi-ficari, Cic. Div. 1,1, 2: quid haec tanta ce-leritas festinatioque significat? id. Rose. Am. 34, 97: quid sibi significent, trepidan-tia consulit exta, Ov. M. 15, 576; ef.: quid mihi significant ergo mea visa? id. ib. 9, 495 : signified placidos nuntia libra deos, Tib. 2, 1, 25 : quae fato manent, quamvis signiflcata, non vitantur, Tac. H. 1,18.—2. To betoken  a change of weather (post-Aug.): ventus Africus tempestatem significat, etc., Col. 11, 2, 4 sq.: serenos dies (luna), Plin. 18, 35, 79, § 348 : imbrem (occasus Librae), id. ib. 26, 66, § 246. —  Absol.:  ter-reni ignes proxime significant, Plin. 18, 35, 84, § 357.—B.  To call, name :  quod Anto-ninum filium suum ipse significari voluit, Capitol. Gord. 16.—{J.  To mean, import, signify ;  of words: carere hoc significat, ege re eo, quod habere velis, etc., Cic. Tusc. 1, 36, 88: multa verba aliud nunc ostendunt, aliud ante significabant, ut hostis, Varr. L. L. 5, § 3 MulL ; 9, § 85 ib.: videtis hoc uno verbo unde signiflcare res duas, et ex quo et a quo loco, Cic. Caecin. 30, 88.—Of a fable : haec significat fabula dominum videre plurimum, Phaedr. 2, 8, 27; 4, 10, 16.— Hence,  significans,  antiSji 3 .  a.,  in rhet. lang., of speech,  full of meaning, expressive, significant; graphic, distinct, clear: locorum dilucida et significans descriptio, Quint. 9, 2, 44: verba, id. 11, 1, 2; cf. id. 4, 2, 36; 4, 2, 8, prooem. § 31: demonstratio, Plin. 8, 40, 61, § 147.—T r a n s f., of orators: Atticos esse lucidos et significantes, Quint. 12, 10, 21.— Comp.:  quo nihil inveniri pos-sit significantius, Quint. 8, 2, 9; 8, 6, 6.— Sup.:  siguificantissimum vocabulum, Gell. 1, 15,  17.—Adv.:  sigUlfICanter,  clearly, distinctly, expressly, significantly, graphically :  breviter ac significanter ordinem rei protulisse, Quint. 11, 1, 53: rem indi-care (with proprie), id. 12, 10, 52: dicere (with ornate), id. 1, 7, 32.— Comp.:  aperti-us, significantius dignitatem alicujus de-fendere, Cic. Fam. 3, 12, 3: narrare, Quint. 10, 1, 49: disponere, id. 3, 6, 65: appellare aliquid (with consignatius), Gell. 1, 25, 8: dicere (with probabilius), id. 17, 2, 11.— Sup.,  Pseudo-Quint. Decl. 247.

       SigHimiS, a ?  um ?  v - Signia.

       *  siglritenens,  entis,  Part,  [signum-teneoj,  constellation-bearing, starry:  bigae, Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 19 Mull. (Trag. v. 132 Vahl.); cf. signifer.

       sigHO,  avi, atum, 1,  v. a.  [signum],  to set a mark upon, to mark, mark out. designate  (syn.: noto, designo). I, L 11.  £i m In gen. (mostly poet, and in post-Aug." prose): discrimen non facit neque signat linea alba, Lucil. ap. Non. 405, 17: signata sanguine pluma est. Ov. M. 6,670: ne sig-nare quidem aut partiri limite campuin Fas erat, Verg. G. 1, 126: humum limite mensor, Ov. M. 1, 136 ; id. Am. 3, 8, 42: moenia aratro, id. F. 4, 819: pede certo humum,  to print, press,  Hor. A. P. 159; cf.: vestigia summo pulvere,  to mark, imprint, Verg. G. 3, 171:  aurata cyclade humum,
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       Prop. 4 (5), 7, 40: haec nostro signabitur area curru, Ov. A. A. 1, 39: locum, ubi ea (cistella) excidit, Plaut. Cist. 4, 2, 28: caeli regionem in cortice signant,  mark, cut, Verg. G. 2, 269: nomina saxo, Ov. M. 8, 539: rem stilo, Veil. 1,16, 1: rem carmine,Verg. A. 3, 287; for which: carmine saxum, Ov. M. 2, 326: cubitum longis litteris, Plaut. Rud. 5, 2, 7: cerain figuris,  to imprint,  Ov. M. 15, 169: cruor signaverat herbam,  had stained,  id. ib. 10, 210; cf. id. ib. 12,125: sig-natum sanguine pectus, id. A. A. 2,384: du-bia lanugme malas, id. M. 13, 754: signata in stirpe cicatrix, Verg. G. 2, 379: manibus Procne pectus signata cruentis, id. ib. 4,15: vocis infinitos sonos paucis notis, Cic. Rep. 3, 2, 3: visum objectum imprimet et quasi signabit in animo suam speciem, id. Fat. 19,43.—B. I n p a r t i c. 1.  To mark with a seal; to seal, seal up, affix a seal to  a thing (usually obsignare): accepi a te signatum libellum, Cic. Att. 11, 1, 1: volumina, Hor. Ep. 1, 13, 2: locellum tibi signatum remisi, Caes. ap. Charis. p. 60 P.: epistula, Nep. Pel. 3, 2: arcanas tabellas, Ov. Am. 2,15,15: signatis quicquam mandare tabellis, Tib. 4, 7, 7: lagenam (anulus), Mart. 9, 88, 7: te-stamentum, Plin. Ep. 2, 20, 8 sq.; cf Mart. 5, 39, 2: nee nisi signata venumdabatur (terra), Plin. 35, 4, 14, § 33.—  Absol.,  Mart. 10, 70, 7; Quint. 5, 7, 32; Suet. Ner. 17.— 2.  To mark with a stamp;  hence, a. ^f money,  to stamp, to coin:  aes argentum aurumve publice signanto,Cic. Leg. 3, 3, 6; cf.: qui primus ex auro denarium signavit . . . Servius rex primus signavit aes . . . Signatum est nota pecudum, unde et pe-cunia appellata . . . Argentum signatum est anno, etc., Plin. 33, 3, 13, § 44: argentum signatum,Cic.Verr.2, 5,25, § 63; Quint.

       5,  10, 62; 5, 14, 26: pecunia signata Illyri-orum signo, Liv. 44, 27, 9: denarius signa-tus Victoria, Plin. 33, 3, 13, § 46: sed cur navalis in aere Altera signata est, Ov. F. 1, 230: milia talentum argenti non signati forma, sed rudi pondere, Curt. 5, 2, 11. — Hence, "b. Poet.: signatum memori pec-tore nomen habe,  imprinted, impressed,  Ov. H. 13, 66: (filia) quae patria signatur imagine vultus, i. e.  closely resembles her father, Mart. 6, 27, 3.— c.  To stamp,  i. e.  to license, invest with  official authority  (late Lat.): quidam per ampla spatia urbis . . . equos velut publicos signatis, quod dicitur, cal-ceis agitant, Amm. 14, 6,16.— 3.  Pregn., to distinguish, adorn, decorate  (poet.): pater ipse suo superum jam signat honore, Verg. A. 6, 781 Heyne: caelum corona, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 273.—  II,  T r 0 p., to point out, signify, indicate, designate, express  (rare; more usually significo, designo; in Cic. only Or. 19, 64, where dignata is given by Non. 281, 10; v. Meyer ad loc): translatio plerumquo signandis rebus ac sub oculos subiciendis reperta est, Quint. 8,

       6,  19: quotiens suis verbis signare nostra voluerunt (Graeci), id. 2, 14, 1; cf.: appel-latione signare, id. 4, 1, 2: utrius difteren-tiam, id. 6, 2, 20; cf. id. 9,1, 4; 12, 10, 10: nomen (Caieta) ossa signat, Verg. A. 7, 4: fam a signata loco est, Ov. M. 14, 433: mira-trixque sui signavit nomine terras,  designated,  Luc. 4, 655; cf.: (Earinus) Nomine qui signat tempora verna suo, Mart. 9, 17, 4: Turnus ut videt . . . Se signari oculis, singled out, looked to,  Verg. A. 12,3: signare responsum,  to give a definite  or  distinct answer,  Sen. Ben. 7, 16, 1. —With  rel.-clause: memoria signat in qua regione quali adju-tore legatoque fratre meo usus sit, Veil. 2, 115.—13.  To distinguish, recognize:  prinii clipeos mentitaque tela Adgnoscunt, atque ora sono discordia signant, Verg. A. 2, 423; cf.: sonis homines dignosccre,Quint. 11, 3, 31: animo signa quodcumque in corpore mendum est, Ov. R. Am. 417.— Q.  To s»al, settle, establish, confirm, prescribe  (mostly poet.): signanda sunt jura, Prop. 3 (4), 20, 15: signata jura, Luc. 3, 302: jura Suevis, Claud, ap. Eutr. 1, 380; cf. : precati deos ut velint ea (vota) semper solvi semperque s gnari, Plin. Ep. 10, 35 (44).— D.  To close, end :  qui prima novo signat quinquennia lustro, Mart.4, 45, 3.—Hence,  A.signan-ter,  a d v -  ( acc -  t0  H-  A -)>  expressly, clearly, distinctly  (late Lat. for the class, significanter): signanter et breviter omnia indi-care, Aus. Grat. Act. 4: signanter et pro-pr e dixerat, Hier. adv. Joviu. 1,13  fin. — JjJ. signatus,  a >  um ,  !*•  «■    1. ( A ^x- to 1. B."
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       1.  sealed; hence)  Shut up, guarded, preserved  (mostly ante- and post-class.): signata sacra, Varr. ap. Non. 397, 32: limina. Prop. 4 (5), 1, 145: Chrysidem negat signa-tam reddere, i. e.  unharmed, intact, pure, Lucil. ap. Non. 171, 6; cf.: assume de vi-duis fide pulchram, aetate signatam, Tert. Exhort. 12.—2. (Acc. to II.  A.) Plain, clear, manifest  (post-class, for significans): quid expressius atque signatius in hanc causam ? Tert. Res. Cam. 13. —  Adv.:  signa te, clearly, distinctly  (post-class.): qui (veteres) proprie atque signate locuti sunt, Gell. 2, 6, 6; Macr. S. 6,  l.—Comp.:  signatius expli-care aliquid, Amm. 23, 6, 1.

       siglllim,  i,  n.  [perh. Sanscr. sag-, to cling to, adhere; cf. sigilla]. I. In gen., a mark, token, sign, indication  (very frequent in all styles and periods; cf. in-signe): meo patri torulus inerit aureus Sub petaso: id signum Amphitruoni non erit, Plaut. Am. prol. 145 sq.: ut earn (nu-tricem) adducam et signa ostendam haec, i. e. crepundia, Ter. Eun. 4, 7, 38; 5, 3, 5: ut fures earum rerum, quas ceperunt, signa commutant, etc., Cic. Fin. 5, 25, 74; so (with notae) id. de Or. 2. 41, 174; id. Lael. 17, 62; cf.: omne probabile aut signum est aut credibile... Signum est, quod sub sensum aliquem cadit et quiddam significat. quod ex ipso profectum vide-tur, etc., id. Inv. 1, 30, 47 sq.: aut peco-ri signum aut numeros inpressit acervis, Verg. G. 1, 263; cf. : scrvitii signum cervi-ce gerens, Ov. M. 3, 16: jaculo mihi vulne-ra fecit.—Signa vides: apparet adhuc vetus ecce cicatrix, Ov. M. 12, 444: metam Consti-tuit signum nautis pater, unde reverti Sci-rent, etc., Verg. A. 5, 130: scutum signi gratia positum, Quint. 6, 3, 38: signa pedum,  tracks, prints,  Ov. M. 4, 543; and simply signa, Verg. A. 8, 212 al.: oculis mihi signum dedit, Ne se appellarem, Plaut. Mil.

       2,  1, 45: dare, Ter. Eun. 4, 7, 11: dicere deos gallis signum dedisse cantandi, Cic. Div. 2, 26, 57 al.: signa esse ad salutem, Ter. And. 3, 2, 2: animi pudentis signum, id. lleaut. 1, 1, 68: color pudoris signum, id. And. 5, 3, 7: signa doloris ostendere, Cic. de Or. 2, 45,19u: mortis dare, Lucr. 6, 1182: timoris mittere,  to exhibit, display, Caes. B. C. 1, 71 et saep.—With  obj.-clause : magnum hocquoque signum est, dominam esse extra noxiam, Ter. Heaut. 2,3, 57; Nep. Att. 17, 2.—  \\ipredic. gen.  with  neutr. pron.: hoc est signi; ubi primum poterit, se ilhnc subducet, Ter. Eun. 4, 1, 14: id erit signi me invitum facere, quod, etc., Cic. Rose. Am. 30, H3; Auct. Her. 4, 5, 8; Cato, R. R. 3S, 4; 88, 2: nil tamen est signi, Lucr. 5, 918; cf. : quid signi ? Cic. Cael. 16, 38, 2.— Hence,  a surname, epithet  (rare): huic signum exercitus apposuit, Vop. Am. 6; cf Capitol. Gord. 4.— II,  In  partic.  A.  ln niilit.  lang.  \ m   The distinctive sign of a division of an army. a.  A military standard, ensign, banner  (including the aquila): signifero interfecto. signo amisso, Caes. B. G. 2, 25: ut neque signified viam, nee signa milites cernerent, Liv. 33, 7: Hasdrubal ut procul signa legionum fulgentia vidit, id. 28,14; 22, 21; Col. 9, 9. 4: inter signa mili-taria.Hor. Epod.9,15: cum unius signi mili-tibus pergit ire. Liv. 33,1: signa militaria ex proclio relata, Caes. B. C. 3, 99; so, militaria, id. B. G. 7, 2; Plin. 33, 3, 19, § 58.— Hence the expressions: signa sequi,  to follow the standards, to march in military order,  Sail. J. 80, 2; Liv. 24, 48, 11: signa subsequi,  to keep in order of battle,  Caes. B. G. 4, 26: signa observare, Sail. J. 51, 1: signa servarc, Liv. 8, 34, 10; Veg. Mil. 1, 9: ab signis discedere.  to desert the standards, leave the ranks,  Caes. B. G. 5, 16; 5, 33  fin.; id. B. C. 1, 44; Liv. 25, 20 al.; cf.: ab ordi-nibus signisque discedere, Front. Strat. 1, 5, 3: signa relinquere,  to desert,  Sail. C. 9, 4; Liv. 5, 6 al.: signa deserere, Liv. 8, 34, 9: signa ferre, i. e.  to break up  the camp, Caes. B. G. 1, 39  fin.;  1, 40; Liv. 2, 49. 3; 10, 5 ah; for which: movere signa, id. 1, 14, 9; 27, 2, 12; Verg. G. 3. 236; and: tol-lere, Veil. 2, 61, 2; Auct. B. Alex. 57, ]; but: ferte signa in hostem,  attack,  Liv. 9, 23, 13: signa constituere.  to halt,  Caes. B. G. 7,47; cf.: infestis contra hostes signis constiterunt, id. ib. 7, 51: signa proferre, to advance,  Liv. 4, 32,10: signa convertere, to wheel, turn,  or  face about,  Caes. B. G. 1, 25

       fin.;  2,20: Liv. 8,11; 2,14; 4.29; for which-1G97
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       vertere signa, id. 9, 35: signa inferro (in aliquem),  to advance to the attack, make an assault,  Caes. B. G. 1. 25  fin.;  2, 26; 7, 67; id. B. C. 2, 42; Cic. Phil. 5, 8, 23; Sail. J. 56,5; Liv. 2, 53; 9,27; 44,12 al; cf.: signa conferre cum aliquo,  to engage with, engage in close fight,  Cic. Att. 7, 5, 5; id. Pis. 21, 49; and cf.: collatis signis pugnare, superare aliquem, etc., Plant. Cas. 2, 5, 44; Liv. 1, 33; 2,50; Cic Imp. Pomp. 23,66; but conferre signa also means simply  to bring tfte standards together  (to one place), Caes. B. G. 7, 2; 2, 25; Liv. 37, 21: signa in laevum cornu confert,  concentrates his troops,  id. 7, 15, 4: signa transferre,  to desert,  Caes. B. C. 1, 24: signa convellere,  to take up the standards,  which had been fixed in the ground, Liv. 3, 7, 3 ; 3, 54, 10; 5, 37, 4; so, vellere signa. id. 3, 50, 11; Verg. G. 4, 308: reveliere signa, Luc. 7, 77; cf.: signa figere,  to encamp,  Aram. 27, 10, 9 : defi-gere signa, Sil. 8, 625: sub signis ducere legiones, ire. esse, etc.,  together, in order, in rank and flic,  Plaut. Ps. 2, 4, 71  (with ordine); Cic. Att. 16, 8, 2; Liv. 3, 51; Tac. H. 2, 14: signa hostium turbare,  to throw into disorder,  Liv. 9, 73: ante signa,  before the army,  id. 5,18; 6, 7; 7, 16: post signa, id. 2, 49.— (/3) Transf., in gen.: infestis prope signis inferuntur Galli in Fonteiura, Cic. Font. 20, 44 (16, 34). — b. Esp.,  the stamlard  or  ensign  of single cohorts and maniples (opp. aquila, the standard of the entire legion): cum fasces, cum tubas, cum signa militaria. cum aquilam illam argon-team . . . scirem esse praemissam, Cic. Cat. 2, 6, 13; Galb. ap. Cic. Fam. 10, 30, 5; Suet. Calig. 14  fin.  Oud.; Tac. A. 1, 18; id. H. 2, 29  Jin.;  Plin. 13, 3, 4, § 23; Luo. 1, 6; 1, 224 al.'(cf. aquila, 2.): manipulos exercitus mini mas manus quae unum sequunlur signum, Var r. L. L. 6, § 88 Mull.—(/3) Me ton., a cohort,a maniple:  octo cohortes in fronte constituit, reliquarum signa in subsidio ar-tius coliocat, Sail. C. 59, 2; Liv. 8, 9; 25, 23fin.;  33,1; 27,14; 28,14; AuctB.Hisp. 18, 3. — 2. -4  sign, signal; a watchword, password,  given by a wind-instrument, by the tessera, or otherwise: signum tuba dare, Caes. B. G. 2, 20; 7, 81: proelii com-mittendi dare, id. ib. 2, 21: recipiendi dare, id. ib. 7, 52: receptui dare, Liv. 4, 31; 26, 45; 3, 22; cf. Cic. Hep. 1, 2, 3: signum dare ut, etc., Liv. 2, 20; 4,39: proelii exposcere, Caes. B. G. 7, 19: concinere, id. B. C. 3, 92  fin.;  Liv. 30, 5; cf. Tac. A. 1,68: canere, Sail. C. 59, 1; id. J. 99, 1; Liv. 1,1; 4, 31; 27, 47; Cic. Rep. 1, 3, 3 al. (v. cano).—For the chariot race: signum mittendis qua-drigis dare, Liv. 8, 40,3: signum mittere, Knn. ap. Cic. Div. 1,48,107: signo Felicitatis date  tlie ivord, watchword,  Felicitas, Auct. B. Afr. 83: signum petere, Suet. Calig. 56; id. Claud. 42; id. Ner. 9; cf.: it bello tessera signum, Verg. A. 7, 637.—Trans f.: tu illam (virtutem) jubes signum petere, i. e. to be in subjection,  Sen. Ben. 4, 2, 2.—B. -4 sign  or  token  of any thing to come;  a prognostic, symptom  (cf.: portentum, indicium): ipse et equus ejus repente concidit: nee earn rem habuit religioni, objecto signo, ut peritis videbatur, ne committeret proelium, Cic. Div. 1, 35, 77: medici signa quaedam habent ex venis et ex spiritu aegroti, id. ib. 2, 70, 145; cf. Verg. G. 3, 440; 3, 503; 4, 253; Cels. 2,3: prospera signa dare, Ov. H. 18 (19), 152. — C.  An image,  as a work of art;  a figure, statue, picture,  etc. (syn.j effigies, imago, simulacrum): inerant (classi) signa expressa, Titani quomodo, etc.,Naev. 2,13: statuas deorum, exempla carum facierum, s gna domi pro supellectile statuere, Cato ap. Prise, p. 7*2 P.: s'gnum pictum in pa-riete, Plaut. Men;. 2, 2, 44: signum in fano, <d. Rud. 2, 7, 2: aena signa, Lucr. 1, 318: ante signum .lovis iStatoris concidit, Cic. Div. L, 35, 77: signum aeneum, marmore-ura. eburnoum, id. Verr.  '2,  •!, 1. § 1; cf. id. O0. 1, 41, 147; Hor. Pp. >j, L, 248: cratera impressum signis, Verg. A. 5, 536; 5, 207-9, '263: (vestis) auro signisque ingentibus apta. Lucr. 5, J42S: ex ornatis aedibus per aulaea et signa, Sail. H. 2, 2;*, 2 Dietsch : pallarn  signis  auroque rigentem. Verg. A. 1, ()4o: e Panu t'oruiatum maratore signum, Ov. M. 3, 419; cf. id. ib. 5. 183; 12, 398: statuas, signa, picturas commendet, Plin. Ep. 1, 20, 5.—D.  An image  or  device on a seal-ring; a seal, signet:  ostendi labellas Lentulo, et quaesivi,cognosceretne signum. 1G98
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       Annuit. Est vero, inquam, notum signum, imago avi tui, etc., Cic. Cat. 8, 5, 10: (patera) in cistula obsignata signo est, Plaut. Am. 1, 1, 265; cf. Cic. Verr. 2, 1, 45, § 117: tabulae maximae signis hominum nobili-um consignantur, id. Quint. 6, 25: impri-mat his signa tabellis, Hor. S. 2. 6, 3rt: lit-terae integris signis praetor;bus traduntur, Cic. Cat. 3, 3, 6; Sail. C. 47, 3: signo laeso non insanire lagenae, Hor. Ep. 2, 2, 134: volumen sub signo habere,  to have under seal,  Cic. Att. 9, 10, 4; cf.: sub signo clau-strisque rei publicae positum vectigal, id. Agr. 1, 7, 21: nee pacta conventaque m-pressis signis custodirentur. Sen. Ben. 8, 15,1: cum sol duodena peregit signa, Ov. M. 13, 618. —E.  A sign in the heavens, a constellation  (cf. sidus): caeli subter laben-tia signa, Lucr. 1, 2: loca caeli Omnia, dis-positis signis ornata, id. 5,695: signorum ortus et obitus, Cic. Inv. 1, 34, 59: signis omnibus ad idem principium stellisque re-vocatis, id. Rep. 6, 22, 24: in signo leonis, id. Div. 1, 53, 121: signorum obitus specu-lari et ortus, Verg. C. 1, 257; id. A. 7, 138: signum pluviale Capellae, Ov. F. 5,113: po-nemusque suos ad vaga signa dies, id. ib. 1, 310: nox caelo dilfuudere signa parabat, Hor. S. 1, 5, 10; cf. id. C. 2, 8, 11.—F.  Miraculous works  (eccl. Lat), Vulg. Dan. 3,99; id. Matt. 24, 24; id. Joan. 2, 11 etsaep.

       1.  sily  silis,  n., a kind of yellowish earth, i/etlow ochre,  Plin. 33, 12, 56," § 158; Vitr. 7, 11; Veg. 5, 26; 5, 39; 6, 28  fin.;  Aus. Idyll. 12. Gram. 8.

       2.   sil  or   Sili,  = seselis.

       Slla ?   ae,/.,  a  large forest in the country of the  Bruttii.  which yielded great quantities of pitch,  Cic. Brut. 22, 85; Sail. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 12, 715 (H. 4, 7 Dietsch); Plin. 3, 5, 10, § 74: Verg. G. 3, 219; id. A. 12, 715.—Hence,  Silanus,  a,  um >  adj., °f or  belonging to the forest of Sila:  caseus, Cassiod. Var. 12,12.

       silaceus or silacius,  a, um,  adj. [1. sil],  like ochre, of ochre :  color, Plin. 35, 7, 32, § 50: cunei, Vitr. 7, 4; 7, 5.

       Silana,  ae >.A «  town ofThessaly,  Liv. 36,13.

       SilaniO  or  Silanion,  onis,  m., a celebrated statuary,  Cic. \ err. 2, 4, 57, § 126; Plin. 34, 8, 19, § 51; Vitr. 7, praef.

       1. SllanilS,  i>  m. t  a Roman surname in the Julian  gens, Liv. 23,15; 25, 2. a. D. Junius Silanus, Cic Fin. 1, 7, 24; id. Oil'. 2. 16, 57; id. Cat. 4, 4, 7: Sail. C. 50, 4; 51. 1<; —b. M. Silanus, Cic. Brut. 35.135; id.  Yu  i io, 80, l. —Hence,  Silanianus, a, um adj., of  or  named from one tSitanus:  sena-tusconsultum, Dig. 29, 5,1, §§ 7 and 2L

       t  2. Silanus,  i,  m-,  = aiA^or, Doric ciXavo?, ajountain  or  jet of water  (usually spirting from a head of Silenus), Lucr. 6, 1265; Cels. 3, 18  med.;  Fest. s. v. tullios, p. 352 Mail.; Inscr. Orell. 3321: Hyg. Fab. 169.

       3. SllanUS, v.  Site  fin.

       SilaXUS,  '>  " l -j  —  Shapes, a river forming the boundary between Lucania and Campania,  now  Sele,  Plin. 3, 5, 9, § 70 (al. Sile-rus) sq.; 2, 103, 106, § 226; Verg. G. 3, 146; Sil. 8, 582.—Also called  SilcrUS,  Mel.  2, 4, 9;  and  Siler.  Luc. 2, 426; Col. poet. 10, 136.   '

       $  silatum  antiqui pro eo, quod nunc jentaculum dicimus, appellabant, quia jejuni vinum sili conditum ante meridiem absorbebant, Fest. p. 347 Mull.

       silaus,  'j  m -i a kind of parsley, small-age :  Apium graveolens, Linn.; Plin. 26, 8, 56, § 8.s.

       SlleniCUS,  a, um,  adj.  [Silenus],  of or sacred to Si'enus :  racemi (hederae),  a species of ivy,  Plin. 16, 84, 62, § 146.

       Sllens,  cutis,  I'art.  and  P. a.  of sileo.

       Sllcntcr,  adv.,  v. sileo,  P. a. Jut.

       silentiariUS,  ii,  m-  Lsilcntium]. I.  A confidential domestic servant  (orig. watching for the domestic silence; cf. Sen. Ep. 47", 3), Salv. Gub. Dei, 4, 3; lnscr. Orell. 2956; 3193; cf. Becker, Gallus, 2, p. 99 (2d. ed.).— II. l n  the later imperial period,  a certain hiah officer at court, a privy-councillor,  Cod. Just. 8, 28, 30  fin.;  15, 62, 25; Inscr. Orell. 3194.

       SllentldsS,  adv.,  v. silentiosus^/Zw.

       SllcntidSUS,  a, um,  adj.  [silentium"], perfectly still  or  silent:  uaetus opacae noc-
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       tis silentiosa secreta,App. M. 11  init.—Adi).: SllentldSe, stilly, silently:  silentiose ge-ntur publicum bonum, Cassiod. Var. 11,1 med.

       Silentium,  ii,  n.  [sileo]. I. Lit.  a. In g e n.,  a being still  or  silent, noise less-ness, stillness, silence  (freq. and class.; cf. taciturnitas): otium et silentium est, Ter. Hec. prol. alt. 35: et ipse conticuit et ceteris silentium fuit, Cic. de Or. 3, 35, 143; cf. id. ib. 1, 35, 160; id. Rep. 2, 38, 64: auditus est magno silentio, id. Q. Fr. 2, 1, 1: silen-tio auditus, Caes. B. C. 3, 19, 3: huic facie-tis Eabulae silentium, Plaut. Am. prol. 15: fac silentium, id. Pers. 4, 3, 50; cf. Cic. Div. 1, 28, 59: nee longa silentia feci,  kept silence,  Ov. F. 1, 183: silentio facto,  silence being obtained,  Quadrig. ap. Cell. 9, 13, 10; Liv. 24, 7  fin.;  Petr. 14  fin.;  Quint. 2. 5, 6 al.; also with the signif.  to make  or  procure silence:  Fabius cum silentium classics fe-eisset, Liv. 2, 45; Tac. H. 3, 20; Curt. 10. 6, 3; Phaedr. 5, 5, 15: facere silentia majc-state manus, Pers. 4, 7: tribuni plebis, cum inviti silentium tenuissent, Liv. 5, 9, 4; so, tenere silentium, id. 1,16, 2; 1, 28, 8; 9, 38, 14 : silentium obtinere, id. 1, 16, 2 ; cf. : obstinatum silentium obtinuit, id. 9, 38.14: tenuere silentia cuncti, Ov. M. 1, 206 : se silentium fieri jussisse, Cic. Div. 1, 28, 59; Lug.  1, 298: silentium imperare. Sen. Vit. Beat. 26, 7; Tac G. 11 : silentium signifi-care,  to give a signal for silence,  Cic. Brut. 84, 290: cum silentio animadvertite, Ter. Eun. prol.44: Athenienses cum silentio au-diti sunt, Liv. 38,10, 4: cum silentio ad aliquem con venire, id. 7, 35, 1; so, cum silentio, id. 25, 9, 15: agere per silentium, Ter. Heaut. prol. 36; cf. id. Hec. prol. alt. 21; id. Phorm. prol. 30: per silentium noctis, Liv.

       3,  42, 3; Tac. A. 4, 53; id. Agr. 3: ego ilias omnes res egi silentio, Cic. Prov. Cons. 12, 29; cf.: ut nulla fere pars orationis silentio praeteriretur,  in silence, without applause, id. Brut. 22, 88 ; more freq.: praeterire silentio,  io pass over in silence, to say nothing about,  id. Sull. 21, 62; id. Part. Or. 23, 82; id. Phil. 13, 6 Orell.  N. cr.;  Plin. Ep. 5, 20, 6; for which: silentio transire, Cic. Att. 2, 19, 3; Quint. 2, 3, 1; 5, 12, 23: periculosis-simum locum silentio sum praetervectus, Cic. Phil. 7, 3, 8: transmittere aliquem, Tac. A. 1,  VI fin.  al.; cf.: cum M. Tullius de omnibus ^oratoribus) aetatis suae silentium egerit,  keeps silence, is silent,  Quint. 10, 1, 38: tenere se intra silentium, Plin. Ep. 4, 17, 8; 7, 6, 6: de Partho silentium est,  nothing is said,  Cic. Att. 5, 16, 4: ut laudem eo-rum a silentio vindicarem, i. e.  obscurity, id. de Or. 2, 2, 7; Sen. Ep. 21, 5; Plin. Ep. 9, 14.1: gravissimas plagas ferre silentio, Cic. Tusc. 2, 20, 46: quam maximum silentium haberi jubet, Sail. J. 99,1: lacrimae omnibus obortae, et diu maestum silentium te-nuit,  prevailed,  Liv. 40, 8, 20. —Poet.: fer opem furtoque silentia deme,  remove silence from,  i. e.  tell of, disctose,  Ov. M. 2, 700.— Of the  stillness, silence, dead  of night: silentio noctis Caesar ex castris egressus, Caes. B. G. 7, 36: in silentio noctis, id. ib. 7, 26 ; cf.: se vocem noctis silentio audisse clariorem humana, Liv. 5, 32: paulo ante mediam noctem silentio ex oppido egressi, Caes. B. G. 7, 11; cf. id. ib. 7, 18; 7, 60; Liv. 8, 23, 9, 38.— Poet.,  inplur.:  silentia noctis, Lucr. 4, 461; Stat. Th. 1, 441: quid me alta silentia cogis Rumpere, Verg. A. 10, 63; Ov. M. 7, 184 : taciturna silentia, Lucr.

       4,  585: torquent ilium funbunda silentia, Stat. Th. 10. 890. —  The stillness, quietness of the fields : nactus silentia ruris, Ov. M. 1, 232; cf.: vidit desolatas agere alta silentia terras, id. ib. 1, 349. — Of wood that makes no noise, docs not snap, Plin. 16, 16, 28, § 70. — B. I n   parti  c, in augural lang.,  freedom from disturbance ;  hence, J'ou/tfessness, pnfectness  in the taking of auspices: id silentium dicimus in auspiciis. quod omni  vitio  caret, etc., Cic. Div. 2. 34. 71; cf. Fest. p. 34* Mull.; s. v. sinistrum, p. 851 ib.; and v. Pecker. Anliq. vol. 2, pars 3, p. 76 sq. — II. Tra nsf.,  a standstill  (opp. to motion or  activity);   cessation, repose, inaction, tranquillity,  etc (rare but class.): mundus caeli vastus conshht si lentio, Enn. ap. Macr. 6. 2  vvd.:  silentium perpetuum judiciorum ac fori. Cic. Pis. 14, 32; cf. Tac. Agr. 39: vitam silentio transire. Sail. C. 1, 1:  silentium  otiumque inter ar-matos, Liv. 2, 45: biduum deinde silentium
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       ftiit neutris transgredientibus amnem, id. 37, 38: idem praeturae tenor et silentium, Tac. Agr. 6 : quantum distant a morte si-lentia vitae? Sil. 3, 145.

       silentUS,  a, um,  adj.  [sileo],  silent, quiet: loca, Laev. ap. Gell. 19, 7, 7.

       SllexiUS,  i> wJ-.,= 2e<\rii/6c. I.  Silenus, the tutor and constant attendant of Bacchus; represented as baldheaded, with short horns and a fiat nose, as drunken, lascivious, and mounted on an ass,  Hor. A. P. 239; Verg. E. 6, 14; Ov. A. A. 1, 543; id. F. 1, 399; 1, 413;

       6,  339; id. M. 11, 90; 11, 99; Cic. Tusc. 1,48, 114; Hyg. Fab. 191.— Plur.:  Slleni,  gods of the woods, satyrs,  Cat. 64, 252; Flin. 35, 10, 36, § 110; cf. Serv. Verg. E. 6, 14.— H. A Greek historian,  Cic. Div. 1, 24, 49; Liv.

       26,  49; Nep. Hann. 13, 3; Plin. 4, 22, 36, § 120.

       Sileo,  "i  (perf 2^ ass -  silitum est, Aug. Civ. Dei, 16, 2), 2,  v. n.  and  a.  [cf. Goth, si-lan, ana-silan, to be silent; Germ, seltsam, seltenj,  to be noiseless, still,  or  silent, to keep silence; act, not to speak of, to keep silent respecting  a thing (class.; stronger than tacere). J. Lit. (a)  Absol.:  silete et ta-cete atque animum advortite, Plaut. Poen. pro! 3; id. Capt. 3, 1, 20: optimum quem-que silere, Liv.39,27 fin.:  muta silet virgo, Ov. M. 10, 389 : lingua, sile, id. P. 2, 2, 61 : sedentibus ac silentibus cunctis, Suet. Claud. 21: obstrepentes forte ranas silere jussit, id. Aug. 94. — (/3) With  de :  cum ce-teri de nobis silent, Cic. Sull. 29, 80: de dracone silet, id. Div. 2, 30, 65: de re pu-blica ut sileremus, id. Brut. 42, 157; cf. id. ib. 76, 26(5; cf. Fabri ad Sail. J. 19,  l. — Im-pers. pass.:  de jurgio siletur, Ter. Phorm.

       5,  2, 13; Cic. Div. in Caecil. 10, 32; Sail. C. 2, 8: usque ab Abraham de justorum ali-quorum commemoratione silitum est, Aug. Civ. Dei, 16, 2.— (7) With  ace:  quae hoc tempore sileret omnia, Cic. Clu. 6, 18: tu hoc silebis, id. Att. 2,18, 3; neque te silebo, Liber, Hor. C. 1, 12, 21; cf. id. ib. 4, 9, 31: fortia facta, Ov. M. 12, 575 : alium silere quod voles. Sen. Hippol. 876: nulla me tel-lus silet, id. Here. Oet. 39 ; cf.: facti culpa silenda mini, Ov. Tr. 2. 208. —/'ass.: ea res siletur, Cic. Fl. 3, 6: quod ego praetermitto et facile patior sileri, id. Cat. 1, 6, 14: ne nunc quidem post tot saecula sileantur, Liv.

       27,  10, 7: per quem tria verba silentur, Ov. F. 1, 47: mala causa silenda est, id. P. 3, 1, 147: quisquis ille, sileatur, Plin. Ep. 8, 22, 4; cf. Tac. Agr. 41. —  Part. pass,  as  subst: Silenda,  orum,  mysteries, secrets,  Liv. 39, 10, 5; cf. Curt. 6, 25, 3. — (5) With  ret-clause :  qua tulerit mercede, silet, Ov. M. 7, 688. — *( e ) With  obj.-clause:  ut sileat ver-bum facere, Auct. B. Hisp. 3, 7. — 2. Of things ( mostly poet.) : intempesta silet nox, Verg. G. 1, 247 : silet aequor, id. E. 9, 57: mare, Val. Fl. 7, 542: immotae frondes, Ov. M. 7,187: umidus ae'r, id. ib.: aura, Col. 2, 21, 5: venti, id. 12, 25, 4: tranquillo silet immotaque attollitur unda Campus, Verg. A. 5, 127; cf.: silent late loca, id. ib. 9, 190: tempus erat quo cuncta silent, Ov. M. 10, 446 ; cf. also infra  P. a.  —  Act.:  si chartae sileant quod bene feceris, Hor. C. 4, 8, 21. —II. Transf.,  to be still  or  quiet (opp. to being in action),  to remain inactive, to rest, cease  (in class, prose, for the most part only of things; cf. quiesco): et eyenea mele Phoebeaque Carmina consimili ra-tione oppressa silerent, Lucr. 2, 506: silent diutiusMusaeVarronis quam solebant,Cic. Ac. 1,12: silent leges inter arma, id. Mil. 4, 10: si quando ambitus sileat, id. Leg. 3, 17, 39: ne sileret sine fabulis hilaritas, Petr? 110, 6.—Of persons: fixaque silet Gradivus in hasta, Val. Fl. 4, 281: nee ceterae natio-nes silebant (with arma movere), Tac. H. 3 47. — Hence,  silens,  entis  (abl.  silente'; but -ti, Liv. 23, 35, 18 al.; Ov. M. 4, 84; neutr. plur.  silenta loca, Laev. ap. Gell. 19,

    

  
    
       7,  7;  gen. plur.  ( poet.) silentum, Verg.  a!

       6,  432; Ov. M. 5, 356 al.),  P. a., still, calm, quiet, silent:  nocte si lent i, Ov. M. 4, 84 • Verg. A. 4, 527: silenti nocte, Liv. 26, 5, 9; Petr. poet. 89, 2, 32: silente nocte, Tib. 1 5, 16: silente caelo, Plin. 18, 28, 69,  %  279: silenti agmine ducam vos. Liv. 25, 38; so, silenti agmine, id. 31, 38  fin.;  35, 4: per lu-cos silentes, Verg. G. 1, 476: vultu deflxus uterque silenti, Val. Fl. 7,407: umbrae silentes, i. e.  the dead,  Verg. A. 6, 264; called po-duIus  silens, Claud. Rapt. Pros. 2, 237; more
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       freq. as  subst:  silentes,  um >  comm., the dead:  umbrae silentum, Ov. M. 15, 797; so, rex silentum, id. ib. 5, 356: sedes, id. ib. 15, 772; Val. Fl. 1, 750; cf.: Aeacus jura silentibus illic Reddit, Ov. M. 13, 25.—The Pythagoreans were also called Silentes for the five years during which they were to listen to the instructions of Pythagoras: coetus silentum, Ov. M. 15, 66; hence, silentes anni, these Ave years of the Pythagoreans, Claud. Cons. Mall. Theod. 157: luna silenti, not shining,  i. e.  at the end of the month, Cato, R. R. 29; 40; 50; Col. 2, 10, 11; cf. Plin. 16, 39, 74, § 190: sarmentum,  not yet shooting forth,  Col. 4, 29, 1: vineae, id. 4, 27,1: surculi, id. 11 ;  2, 26: flos, id. 12, 7,1: ova,  in which the chicks do not yet move,  id.

       8,  5, 15. — With  ab:  dies silens a ventis, Col. 4, 29, 5.— Hence,  adv.:  silenter,  silently,  Juvenc. 3, 462; Vulg. 1 Reg. 24, 5.

       1. Slier.  «r is,  n., a kind of brook-willow, Plin. 16,18, 31, § 77; 24,10, 44, § 73; Verg. G. 2, 12 Serv.

       2. Siler,  v. Silarus. SilerUS,  \  v - Silarus.

       sile SCO,  5re,  v. inch. n.  [sileo],  to become still, silent, calm,  or  quiet  (rare; not in Cic; syn. obmutesco): dum hae silescunt tur-bae, Ter. Ad. 5, 2, 10: deum domus alta si-lescit, Verg. A. 10, 101: caeli furor aequi-noctialis Zephyri silescit auris, Cat. 46, 3 : venti silescunt, Ov. Tr. 2, 151.

       Sllex,  * cis >  m - (poet, and late Lat.; also fern.,  Verg. E. 1,15; id. A. 6, 471; 6, 602; 8, 233; Ov. M. 9, 225; 9, 304; 9, 613; Amm. 14, 6, 16; cf. Quint. 1, 6, 2;  gen. plur.  sili-cum, Lucr. 6, 683; Luc. 4, 304) [root sar-, to be firm ; cf.: solum, solidus]. I.  Any hard stone found in fields, a pebblestone, a flint, flint-stone:  silicem caedere, Cic. Div. 2, 41, 85: silice vias sternere, Liv. 41, 27; cf. id. 41,27, § 7: silici scintillam excudere, Verg. A. 1,174: gravem medios silicem ja-culatus in hostes, Ov. M. 7, 139 et saep.: per ampla spatia urbis, subversasque silices, pavement, Amm. 14, 6, 16; cf: silicem pedibus quae conteret atrum, Juv. 6, 350.— Freq. joined with lapis:  Ag.  Ilia mulier la-pidem silicem subigere, ut se amet, potest. Mi.  Pol id quidem hand montire: nam tu es lapide silice stultior, Plaut. Poen. 1, 2, 77 sq.; Cato, R. R. 18, 3; Liv. 30, 43; Fest. s. v. lapidem, p. 115 Mull.; and in inscrr.: 11  viri viam  LAPiD(e) siLic(e) sTERN(endam) cvR(averunt), Inscr. Bull, dell' Inst. 1839, p. 60; so Inscr. Orell. 6617. —With saxum: porcum saxo silice percussit, Liv. 1, 24  fin. — To denote  hard-heartedness :  non silice nati sumus, Cic. Tusc. 3, 6, 12: nee in te-nero stat tibi corde silex, Tib. 1, 1, 64: nee rigidas silices in pectore gerit, Ov. M.

       9,  614: et dicam silices pectus habere tuum, id. Tr. 3, 11, 4 : moturaque duras Verba queror silices, id. M. 9, 304. — H. In gen., a  rock, crag  (poet.), Lucr. 6, 683: validi silices, id. 1, 571; 2, 449: stabat acuta silex praecisis undique saxis, Verg. A. 8, 233: nudus silex,  bare rock,  Sen. Phoen. 69: excisae rupes durissimi silicis, Suet. Calig. 37: juventus duris silicum lassata metallis, Luc. 4,304: Lycius Phrygiusque silex, Stat. S. 1, 2,148. — Of  limestone,  Ov. M. 7,107: cf. Plin. 36, 23, 53, § 174.

       Silianus,  a, um, v. Silius.

       Sllicarius,  ii,  m -  [silex],  one that paves roads with pebble-stones, a pavior,  Front. Aquaed. 117; Inscr. Grut. 645.

       Silicernium,  ",  n.  I.  A funeral feast, Caecil. ap. Fest. p. 294 MillL; Varr. ap. Non. 48, 9; Mart. Cap. 8, § 805; cf. Becker, Gal-lus, vol. 3, p. 296 (2d ed.).—Hence, a term of abuse applied to an old man: te exercebo hodie, silicernium,  drybones,  Ter. Ad. 4, 2, 48 ; for which, in  masc.:  silicemius, Cine. ap. Fulg. 560, 21. — H.  A kind of sausage,  Arn. 7, 229.

       Silices,  um i  m -->  a  mountain-tribe in Asia :  montani, Plin. 6, 26, 30, § 118.

       *  SlliccUS,  a, um,  adj.  [silex],  of flint or  limestone, silicious :  saxa, Vitr. 8, 3  fin.: lapides, Cato, R. R. 18, 3. — T r 0 p.: cor, Laev. ap. Gell. 19, 7, 10.

       silicia,  ae , /,  a plant, also called  fae-num Graecum,  fenugreek,  Plin. 18, 16, 39, § 140; 24,19, 120, § 184; called also siliqua, Col. 2 L 10, 33; 11, 2,71.

       *  Sllicula,  ae, /  dim.  [siliqua],  a little husk  or  pod, a silicle,  Varr. R. R. 1, 23, 3.
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       siliginarittS,  ", ™- [siligo],  a baker oj

       wheat-flour,  Dig. 47, 2, 52, § 11; Inscr. Orell. 1810; Inscr. Rein. cl. 1, n. 254; Inscr. Don. cl. 9, n. 11.

       siligineus  (late form  silignus, Dy-

       nam. 1, 7),  adj.  [ id. ],  of wheat, wheaten :  farina, Cato, R. R. 121; Plin. 18, 9, 20, § 88: panis, Varr. ap. Non. 88,14; Sen. Ep. 123, 2; Vop. Aurel. 35: cunni, i. e.  wheaten loaves of obscene form, Mart. 9, 3, 3; cf. Priapus, id. 14, 69  in lemm.

       sillgO,  inis, / I. J  kind of very white wheat, winter-wheat:  Triticum hibernum, Linn.; Cato, R. R. 35, 1 • Varr. R. R. 1, 23, 2; Cels. 2, 19; Col. 2, 6, 2; 2, 9, 5; 2, 9,13; Plin. 18, 8, 20, § 85; 18, 7, 10, § 61. — H. Transf.,^we  wheaten flour,  Plin. 18, 9, 20, § 85; Juv. 5, 70; 6,472.

       Siliqua,  ae,  f.  I.  L i t.,  a pod  or  husk of leguminous plants, Varr. R. R. 1, 23, 3 ; Plin. 18, 12, 30, § 120; Verg. G. 1, 74. — B. Transf.:  siliquae,  arum,  pulse,  Hor. Ep. 2,1, 123; Pers. 3, 55; Juv. 11, 58. — H. Siliqua Graeca,  the carob-tree, a carob, St. John's bread,  Col. 5,10, 20; 7, 9, 6; id. Arb. 25, 1; also simply siliqua, Plin. 15, 24, 26, § 95; 23, 8, 79, § 151; Pall. Febr. 25, 27; id. Insit. 117.—A variety of the same is called siliqua Syriaca. Plin. 23, 8, 79, § 151; Scrib. Comp. 121. —  III.  The same as faenum

       Graecum; v. silicia IV.  The name of a

       very small weight  or  measure,  Rhem. Fan. Pond. 10; Veg. 1, 20, 2. — As a coin,  the twenty-fourth part of a  solidus, Cod. Just. 4, 32,  26 fin.

       siliquastrUIXl,  i>  n -, a plant, also called pipei'itis, pepperwort,  Plin. 19, 12, 62, § 187; 20, 17,  66,  § 174.

       siliquor,  ari,  v. dep.  [siliqua, I.],  to put forth  or  get pods,  Plin. 17, 9, 6, § 54; 18, 7, 10, § 59.

       Sills,  * S )  m ->  the name of several rivers. 1. I. q. Jaxartes, Plin. 6, 16, 18, § 49.-2. 1. q. Tanais,  the Don,  Plin. 6, 7, 7, § 20. — 3. A river in the Venetian territories,  Plin. 3, 18, 22, § 126.

       Silius,  h  m -i the name of a Roman  gens. X.  P. Silius Nerva,  aproproztor in Bithynia and Pontus, to whom are addressed the letters  Cic. Fam. 13, 47, and 61 sqq.; cf. id. Att. 10,13, 3.-2. T. Silius,  a military tribune under Cozsar,  Caes. B. G. 3, 7  fin.  — 3. C.  Silius  Italicus,  a celebrated Roman poet in the latter half of the first century of the Christian era,  author of a poem still extant, called Punica, Plin. Ep. 3, 7; Mart. 4, 14,1; v. Bahr, Rom. Lit. 9, § 63 sq.—Hence, Silianus,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Silius, Silian:  villa, negotium, Cic. Att. 12, 27; cf. id. ib. 12, 31.

       t  sillographus,  h  m -i=  o-tAAo-^pn^oc,

       a writer of lampoons  or  satires,  Amm. 22, 16, 16.

       silly bus,  h  m -t = (riWvflov, a kind of thistle,  Plin. 22, 22, 42, § 85; 26, 7, 25, § 40 (but the true reading, Cic. Att. 4, 5, 3; 4, 8, a, 2, is sittybus, q. v.).

       1. silo,  « nis 5  v -1- silus.

       2. Sil6,  <>nis, v. 2. Silus.

       t  silphium,  "1  n -,  —  ciXcpiov, a plant, called in pure Latin  laserpitium, Cato, R. R. 157, 7; Plin. 19, 3, 15, § 38 ; 22, 23, 48, § 100 (Col. 6, 17, 7 ; 12, 7, 4, written as Greek).

       Silpia,  ae,/.,  a city  o/Hispania Baeti-ca, prob.  Linares,  Liv. 28,12.

       Silures,  um >  m -,  —  ^i-^vp^, a warlike people of Britain,  Plin. 4,16, 30, § 103; Tac. A. 12, 32; id. Agr. 11 and 17; cf. Mannert, Britan. p. 53 sq.

       t  siluPUS,  i> w.,=  alXovpos, a river-fish,  prob.  the sheat-fish:  Silurus glanis, Linn.; Plin. 9,15, 17, § 44; 32, 9, 33. § 104; Lucil. ap. Varr. L. L. 7, § 47 Mull; Juv. 4, 33; 14, 132; Aus. Mos. 135.

       1. silus,  a '  um )  aol J-j having a broad, tumed-up nose, pug-nosed, snub-nosed, 01-/u6<r (cf. simus): ecquos (deos arbitramur) silos, flaccos, frontones? etc., Cic. N. D. 1, 29, 80; ante-class, collat. form  silo,  onis > m.,  Plaut. Rud. 2, 2, 11; Varr ap. Non. 25, 25.

       2. Silus, i,  or  Silo,  onis,  m.  [1. silus], a Roman surname,  esp. of the gens Sergia. 1. M. Sergius Orata Silus. Cic. de Or. 2, 70, 285. — 2. M. Sergius Silus, Liv. 32, 27, 7 ;

       SILV

       rfckhel. D.N. 5, p.306. —3. Domitius Silus, Tac. A. 15, 59  fin.  al.— 4. la the form Silo: Arruntius Silo, Dig. 48, 19, 27 ; cf. Plin. 11, 37, 59, § 158.

       silva  ( less  correctly  sylva),  ae   ( old

       gen.  silvai; silua as trisyl., Hor. C. 1, 23, 4; id. Epod. 13, 2; cf. Prise, p. 546 P.),/. [cf. Gr. i/Arj],,  a wood, forest, woodland  (syn.: sal-tus, nemus, lucus). I. Lit.: (lupus) Coni-cit in silvam sese, Enn. ap. Non. 378, 19 (Ann. v. 75 Vahl.): omne sonabat Arbustum fremitu silvai frondosai, id. ap. Macr. S. 6,

       2 (Ann. v. 197 ib.): (ignes) Conflcerent sil-vas, Lucr. 1, 906: per silvas profundas, id. 5, 41; so id. 5, 992: densa et aspera, Cic. Att. 12, 15; id. Div. 1, 50, 114: (Ancus Mar-cius) silvas maritimasomnespublicavit, id. Rep. 2, 18, 33 : rursus ex silva in nostros impetum facerent, Caes. B. G. 2,19: Caesar silvas caedere instituit, id. ib. 3, 29: juga coepta movere Silvarum, Verg. A. 6, 257 : dea silvarum, i. e.  Diana,  Ov. M. 3,163; cf: silvarum numina, Fauni Et Satyri fratres, id. ib. 6, 392: nemorosis abdita silvis, id. ib. 10, 687: stabula silvis obscura vetustis, id. ib. 6, 521: gloria silvarum pinus, Stat. S. 5, 1, 151: formidolosae, Hor. Epod. 5, 55: sa-lubres, id. Ep. 1, 4, 4: virentes, Cat. 34, 10: Silvius, casu quodam in silvis natus, Liv. 1,

       3,  6. — B.  Trans f. f.  A plantation of trees, an orchard, a grove; a growth  or  crop of other plants,  bush, foliage,  etc. (mostly poet, and in post-Aug. prose): signa in silva disposita, Cic. Verr. 2, 1, 19, § 51: domus amoenitas silva constabat, Nep. Att. 13, 2; Sen. Ep. 86, 3 ; cf.: inter silvas Academi quaerere verurn, Hor. Ep. 2, 2, 45: tristis lupini Sustuleris fragiles calamos silvam-que sonantem, Verg. G. 1, 76; 1,152; 2, 310;

       4,  273; Ov. M. 1, 346; 3, 80; 12, 352; Grat. Cyneg. 47; Col. 7, 9, 7 al.: i. q. frondes,  foliage,  Ov. M. 7, 242 • congeries silvae,  of wood,  id. ib. 9, 235. — 2. I n   plur., trees (poet.):  nemus omne intendat vertice silvas. Prop. 1, 14. 5: silvarum aliae pressos propaginis arcus Exspectant, Verg. G. 2,26: fractis obtendunt limina silvis, Stat. Th. 2, 248; cf. Luc. 2, 409; 4, 525: bracchia silvarum, Stat. Th. 1, 362 ; id. S. 4, 3, 79 ; 3, 3, 98; Sen. Oedip. 542. — H. Trop.,  a crowded mass, abundance  or  quantity  (class.; in Cic. sometimes with quasi): omnis ubertas et quasi silva dicendi ducta ab illis (Academi-cis) est, Cic. Or. 3, 12; cf. id. ib. 41, 139: silvae satis ad rem, Plaut. Mil. 4, 4, 18: silva rerum, sententiarumque, Cic. de Or. 3, 26, 103: silva virtutum et vitiorum, id. ib. 3, 30, 118: silva observationum sermonis an-tiqui, Suet. Gram. 24 fin.  — Poet.: imma-nis,  an immense forest  (of darts), Verg. A. 10. 887; cf.: densam ferens in pectore silvam,  a forest  (of darts), Luc. 6, 205 Cort.: horrida siccae Silva comae,  a bristling forest,  Juv. 9, 13: Silva, as  the title of a book ; cf. Gell. Noct. Att. praef. § 6 ; Quint. 10, 3, 17. —So the Silvae of Statins.

       $  Silvanae,  arum  {dat.  Silvanabus),/. rsilva],  female wood-deities,  Inscr. Orell. 2103.

       Silvanus (Sylv-),  i,  m.  [id.]. I.  Silvanus, a deity presiding over woods and all places planted with trees, the god of woods, the rural Mars,  Cato, R. R. 83; Verg. E. 10, 24; id. A. 8, 600; id. G. 1, 20; Hor. Ep. 2. 1, 143; id. C. 3, 29, 23; id. Epod. 2, 22; Ov. M. 14, 639; Plaut. Aul. 4, 6. 8; 4, 6, 10; Cic. N. D. 2, 35, 89; Inscr. Orell. 276; 328; 333: 882; 1587 sq. al. — If. Transf.,  plur., the gods of woods and fields, sylvan deities, syl-vans, Ov.  M. 1,193; Luc. 3, 403; Inscr. Orell. 1616. — HI.  A Roman proper name,  Aur. Vict. Caes. 42.

       silvaticus (sylv-),  a , um,  adj.  [id.]. I.  Of  or  belonging to a wood  or  to trees, wood-:  falces, Cato, R. R. 11, 4; Varr. R. R. 1. 22, 5. —II.  Transf.,  of plants and animals,  growing  or  running wild, wild :  lau-rus. mala, pirus. etc., Cato, R. R. 8, 2; 143,

       3 : pirus, Varr. R. R. 1, 40. 5 : sus, id. ap. Nou. 555, 31; Pall. Aug. 8, 5: mus, Plin. 30, 8, 22, § 70.

       silveSCO (sylv-)i  Sre,  v. inch. n.  [id.], of the grape-vine,  to grow  or  run wild, to run to wood:  (vitis) ne silvescat sarmentis, Gir. Sen. 15, 52: nee pati vitem silvescere, Col. 4. 11, 2. — II.  Transf.:  capilli silve-sceiitiuiii erinium velleribus involuti, Arn. 3, p. 109.

       silvestris (Silvester,  Plin.  14, 16, 1700
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       19, § 110; Col.1, praef. 25; Sen. Hippol. 460; also written  sylv-),  e  (collat. form,  dat. silvano silvestro,  Inscr. Orell. 4990;  gen. plur.  sync, silvestrum, Att. Trag. Rel. v. 256 Rib.),  adj.  [silva]. f. O/or  belonging to a wood  or  forest, overgrown xoith woods, wooded, woody  (class.; syn. saltuosus): collis silvestris, Caes. B. G. 2, 18: mons, Varr. R. R. 1, 12, 1; Cic. N. D. 2, 53, 132: locus, id. Lael. 19, 68; Caes. B. G. 5, 19; 6, 34; 7, 35; Liv. 27, 26, 7: saltus, Curt. 4, 3, 21: antra, Ov. M. 13, 47: ager, Col. 11, 2, 52; Hor. Ep. 2, 2, 186: via (with inculta), Cic. Brut. 74, 259: silvestris et montuosus situs (opp. campestris), Col. 7, 2, 3: silvestria saecla ferarum, Lucr. 5, 965; cf. id. 5, 1410: belua, i. e.  a she-wolf  Cic. Rep. 2, 2, 4; hence also: uber, i. e.  of a she-wolf,  Prop. 3, 9 (4, 8), 51: homines,  living in woods, foresters,  Hor. A. P. 391: numen, sphinx, Plin. 36,12, 17, § 77 (Jahn reads de qua siluere): bellum, Lucr. 5,1244: silvestri nata sub umbra fraga, Ov. M. 13, 815 : silvestria virgulta, i. e.  forest-trees  (opp. prolem olivae), Verg. G. 2, 2.— Subst.:  silvestria,  ium ,  woodlands, forest :  an culta ex silvestribus facere potui, Liv. 38, 49, 7; Plin. 25, 7, 33, § 70. —  ff. Transf. A. Of plants and animals,  growing wild, wild:  tauri, Plin. 8, 21, 30, § 74: arietes (with feri), Col. 7, 2, 4: gallinae, id. 7, 8, 12: arbor, Verg. E. 3, 70: arbores sil-vestres ac ferae. Col. 3, 1, 2: pruni, id. 2, 2, 20: faba, Plin. 18, 12,30, § 121: mel, id. 11, 16,15, § 41; Vulg. Matt. 3, 4: cicer, Plin. 22, 25, 72, § 148 : oliva. Ov. M. 2, 681: corna, Hor. S. 2, 2, 57 et sacp.—  Comp.;  silvestri-ora omnia tardiora, Plin. 16, 27, 50, § 116; 22, 25, 71, § 146. — B. In gen., for agre-stis,  sylvan, rural, pastoral  (poet.): Musa, Lucr. 4, 589; Verg. E. 1, 2 (for which, agre-stis, id. ib. 6, 8): truculentus et Silvester, Sen. Hippol. 461.

       Silvia,  v. 1. Rhea.

       silvicola (sylv-),  ae,  comm.  [silva-colo],  inhabiting woods, sylvan  (poet.): sil-vicolae homones, Naev. B. Pun. 2, 17: viri, Prop. 3,13 (4, 12), 34: Faunus, Verg. A. 10, 551: Pales, Ov. F. 4, 746.

       * silvi-cultrix (sylv-),  *cis,  adj.f.

       [silva],  living in the woods:  cerva, Cat. 63, 72.

       *  silvifragUS (sylv-),  a, urn,  adj.  [silva-frangol,  breaking  or  crushing the forest or  trees :  nabra venti, Lucr. 1, 275.

       silviger (sylv-),  g«ra, gSrum,  adj. [silva gero],  bearing woods, wooded, woody (very rare): montes, Plin. 31, 3, 26, § 43: devs,  a sylvan deity,  Inscr. Orell. 1488 (perhaps spurious).

       Silvini,  6 rum,  m., a people of Apulia, Plin. 3,11, 16, §'l05.

       SilvillS,  ii»  m -y l he  name of several kings of  Alba Longa, Liv. 1, 3; Verg. A. 6, 769 ; Ov. M. 14, 610. —Hence the  fern.  Silvia ; v. 1. Rhea.

       silvdSUS,  a, um,  adj.  [silva],  full of woods  or  trees, woody:  saltus, Liv. 9, 2, 7: rami emicant silvosa multitudine,  forestlike,  Plin. 12, 5, 11, § 23 ; so, crebrae arbores et silvosae, Vitr. 8, 1  fin.

       silvula,  ae,/  dim.  [id.],  a little wood, a copse  (very rare). Col. 8,15, 4; Sid. Carm. 9, 229.

       t  Silybum,  i,  n  ,= sillybus, q v.

       Sima.  ae, /; in architecture,  a moulding, the ogee,  Vitr. 3, 3  fin.;  Inscr. Grut. 207, col. 1.

       Simbruvium,  ",  n -,  a  district in La-tium, abounding in hills and springs of water,  Sil. 8, 371.—Hence,  SimbruillUS, a, um,  adj., of  or  belonging to Simbruvium: colles, Tac. A. 11, 13: stagna, id. ib. 14, 22.

       Simla,  ae, /. (rarely w.), or  similis,  i', m.  [etym. dub.; perh. akin with similis]. I.  An ape,  Plin. 8, 54, 80, § 215; 11, 44, 100, § 246; Enn. ap. Cic. N. D. 1, 35, 97 (Sat. v. 45 Vahl.); Cic. Div. 1, 34, 76; 2, 32, 69; Plaut. Mil. 2, 2, 7 ; 2, 2, 23 ; 2, 2, 106 ; id. Rud. 3, 1, 6 sq.; 3, 4, 66; Quint. 5, 11, 30 al. — Form si mi us, Phaedr. 1,10, 6 ; 1, 10, 8 ; Mart. 14, 202; Claud, in Eutr. 1, 303. —  ff, Esp. A, As a term of abuse (hence even simia in the  masc.):  quis hie est simia, qui, etc, Afran. ap. Charis. p. 84 ; so, simia, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 12, 2: simius. Laber. ap. Charis. 1. 1.; Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 10, 1.—B. Of imitators: vide, ut fastidit si-
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       mia! Plaut. Most. 4. 2. 4; so, simia, Plin Ep. 1, 5, 2 ; Capitol. Max. jun. 1 ; Sid. Ep

       1,  1: simius, Hor. S. 1, 10, 18; Sen. Contr. 1,26 fin.

       simila,  ae, / [root si, to sift; cf. Gr. lyuaAtd; Germ. Semmel],  the finest wheat flour,  Cels. 2, 18  med.;  2, 30; Mart. 13,10  in lemm.;  Hier. Ep. 52. 6; 54,11.—Called also, Similag-O,  Plin. la, 10, 20, § 89; Ambros. in Luc. 8, § 49; Vulg. Num. 7,13 et saep.

       Similagrineus,  a, um,  adj.  [similago], made of fine wheat flour:  panis, Vulg. Ec-clus. 39, 31.

       similagO,  mis ,  v - simila.

       *  similigeilUS,  a , um,  adj.  [similis-gigno],  of a like kind,  Cael. Aur. Acut. 2,19.

       Similis, e ,  aa J.  [Sanscr. sama, together; Gr. ayua, o/joioc; Lat. Simul.simulare; cf. simia],  like, resembling, siynilar  (cf.par); con-str.with  gen.  (so usu. in ante-Aug. Lat.), with dat.  (rare in Cic,except with neuter nouns), with  inter, atque,  and  absol.  ( u ) With  gen. (mostly ante-Aug.; so always in Plaut. and Ter.; cf. Brix ad Plaut. Capt. 1, 2, 7 ; but in Cic. almost exclusively of  living beings ; yet always veri  simile;  v. Madv. ad Cic. Fin. 5, 5, 12); of persons: similes avorum, Lucr. 4,1218: nimis  simili'st  mei, Plaut. Am. 1,1, 286 ; cf. id. ib. 2, 2, 226: ec-quid mei similist  (puer)?  id. True 2, 6, 24 Speng.: omnis inveniri  similis  tui vis, id. Capt. 3, 4, 50 Brix: ita est istaec (arnica) hujus similis nostrae tua, id. Mil. 2, 6, 39: alia ejus  similis,  id. ib. 2, 5, 38: similis est Sagaristionis, id. Pers. 1, 1, 14: hominis similis, Cic N. D. 1, 28, 78 ; Val. Max. 9, 14, 2 : symbolum ejus similem, Plaut. Ps. 1, 1, 55 : sui similem speciem, Cic. Tusc 1, 15, 34: sui similis res, Lucr. 5, 830: volo me patris mei similem, Plaut. As. 1, 1, 53: patris similem esse. Cic. Verr.

       2,  5, 12, § 30: non tarn potuit patris similis esse, quam ille fuerat sui, id. Off. 1, 33, 121: quaererem ex eo. cujus suorum similis fuisset Africani fratris nepos; facie vel patris, vita omnium perditorum ita simil.s, ut esset facile deterrimus ; cujus etiam similis P. Crassi nepos, etc., id. Tusc 1, 33, 81: tui similis est probe, Ter. Heaut. 5, 3, 18: est similis majorum suorum, id. Ad. 3,

       3,  57: baud similis virgo est virginum no-strarum, id. Eun. 2, 3, 22: haud parasito-rum aliorum simil'est, Naev. ap. Non. 224, 26: virum non similem furis hujus, Plaut. As.3,3,91: domini similis es,Ter. Eun. 3.2, 43: in magistratu privatorum similes, Cic. Rep. 1, 43, 67: multi Gnathonum similes cum sint, id. Lael. 25, 94: plures Romuli quam Numae similes reges, Liv. 1, 20: ut sis tu similis Coeli Byrrhique latronum, Non ego sim Capri neque Sulci, Hor. S. 1,

       4,  69 et saep.: deos esse tui similes putas? Plaut. Am. 1, 1, 128 ; so, tui, id. Rud. 2, 6, 16; Liv. 22, 39: nostri similes, id. 26, 50: sui similis, Plaut. Trin. 2, 2, 7; cf.: alterum similem sui quaerere, Cic. Lael. 22, 82: nihil est appetentius similium sui quam na-tura, id. ib. 14,50: quam uterque est similis sui! Ter. Phorm. 3, 2.16: tui similem esse, Cic. Fam. 9,14, 6: sui similis gens, Tac. G. 4. — Of things: tarn similem quam lacte lactist (i. e. lactis est, Brix ad loc), Plaut. Mil. 2, 2, 85 : haec atque hujus  similia alia damna, id. ib. 3, 1, 105 : perpulrhra credo dona aut nostri similia, Ter. Eun. 3, 2, 15 Umpfenb.: quid habet illius car-minis simile haec oratio, Cic Rep. 1, 36, 56: si fabularum similia didicimus, id. ib.: paupertatem, ignominiam, similia horum, id. Fin. 3, 15, 51: similes meorum versus, Hor. S. 2, 1, 3: nonne hoc monstri simi-le'st? Ter. Eun. 2, 3, 43; so. monstri, id. Phorm. 5, 7 (8), 61: prodigii, Cic Lig. 4, 11: narrationem veri similem, id. de Or. 2, 19, 83; cf. Cels. ap.Cuint. 2,15,32: simile veri, Cic. Fam. 12, 5, 1: quae  similia  veri sint, Liv. 5, 21 Drak.  X. cr.; v.  verus, and cf. also in the foil.—In comparing persons with things: hominem quojus rei Similem esse arbitrarer simulacrumque habere .. . Novarum aedium essearbitror similem ego hominem, Plaut. Most. 1, 2, 6 sq.: amator simil'est oppidi hostilis, id. True 1, 2, 68: meretricem esse similem scntis condecet, id. ib. 2, 1, 16: tu pueri pausilli similPes, Nov. ap. Non. 224, 28: equi te Esse feri similem dico, Hor. S. 1. 5. 57. —  Comp.:  homi-nem hominis simiiiorem numquam vid: ego alterum, Neque aqua aquae, neque lac
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       test lactis usquam similius, Plaut. Men. 5,

       9,  29 sq. Brix ad loc.: Rhodii Attico-rum similiores, Cic. Brut. 13, 52.  —Sup.: hie noster quaestus aucupii simillimu'st, Plaut. As. 1, 3, 63 ; id. Bacch. 4, 8, 72: raeretrix fortunati oppidi, id. Cist. 1, 1, 82: tener et lactens puerique simillimus aevo, Ov. M. 15, 201: simillima societas he-rcditatis, Cic. Rose. Com. 18, 55: quid esset simillimum veri, id.Tusc. 5,4,11.—(/?) With dat.  (of both persons and things; freq., and in post-Aug. writers almost always; not in Plaut. or Ter. ace. to Ritschl, Opusc. 2, 570 sq.; 579 sq.; hut contra, v. Ussing ad Plaut. Am. v. 595): simia quam similis no-his, Enn. ap. Cic. N. D. 1, 35, 97 (Sat. v. 45 Vahl.): patri suo, Cat. 61, 221; c£ :  similis quidem (genitos) alios avo et ex geminis quoque alterum patri, alterum matri, an-noque post genitum majori similem fuisse ut geminum. Quasdam sihi similis semper parere, quasdam viro, quasdam nulll, quasdam ferninam patri. marem sibi, Plin. 7,12,

       10,  § 51: similis malo est, Plaut. Poen. 3, 2, 36: Terentio non similem dices quempiam, Afran. ap. Suet. Vit.  Ter. fin.:  Alius patri similis, Cic. Fin. 5, 5,12 Madv.  N cr.:  sit suo similis patri. Cat. 61, 217: patri, Ov. M. 6,622: parentibus ac majoribus suis, Quint. 5,10, 24: par similisque ceteris, Sail. C. 14, 4: huic in hoc similis, Cic. Ac. 2, 37, 118: similes Icilio, Liv. 3, 65: hinnuleo, Hor. C. 1, 23, 1: puro te similem vespero petit Rhode, id. ib. 3,19, 26: multum  similis  me-tuenti, id. S. 2, 5, 92: fluctuanti, Liv. 6, 13 Drak.: flenti, Ov. M. 3, 652: cognoscenti, id. ib.  2, 501: roganti, id. ib. 3, 240: cogitanti-bus et dubitantibus, Quint. 11, 2, 47: edi-scenti, id. 11, 2, 46; legenti, id. 11, 2, 32 et saep. — Of things: res similis nostris rebus, Lucr. 5, 435: quid simile habet epi-stula aut judicio aut contioni? Cic. Fam. 9, 21, 1: quid i 111 simile bello fuit? Caes. B. G. 7, 77: qui non Fescennino versu (i. e. versui) similem jaciebant, Liv. 7, 2 Drak. JV".  cr.:  argumentum vero simile comoe-diae, Quint. 2, 4, 2; cf.: similia veris erant, Liv. 10, 20, 5: partim vera partim mixta eoque similia veris, id. 29, 20, 1; 8, 20, 5: cui vitio simile sit schema, ut, etc., Quint. 9, 3, 10: primus (iambus) ad extremum similis sibi, Hor. A. P. 254: versus sibi, Quint. 9, 4, 60: oratio fuit precibus quam jurgio similis, similior, Liv. 3, 40 Drak. N. cr. —  Comp.:  Sunt omnia castris quam urbi similiora, Liv. 4, 31  Jin.:  similius vero facit ipsos in amicitiam redisse, id. 8, 26, 6; 10, 26, 13 ; Quint. 3, 8, 31.— Sup.:  puro simillimus amni, Hor. Ep. 2, 2, 120: media simillima veris sunt, Liv 26, 49: simillimum id vero fecit, id. 44, 30, 4.— ( 7 ) With gen.  and  dat.  together: turn similes matrum materno semine flunt, Ut patribus patno, Lucr.4,1211: nequelaclactimagis est simile quam ille ego similis est mei, Plaut. Am.2,1, 64 Ussing ad loc: deos hominum quam homines deorum. hoc illi,illudhuic,Cic.N.D.l, 32,90: itaque plectri similem linguam no-Stri solent dicere, chordarum dentis, naris cornibus iis, qui, etc., id. ib. 2,59,149; cf. under e.—(3) In a doubtful construction. On account of the form: f ugae si milis profectio, Caes. B. G. 5, 47; 6,7; 7, 43  fin. ;  id. B. C. 3, 13 et saep.—Because of an unsettled reading: similem Caesaris (or Caesari), Suet. Caes. 52.—(e) With  in  and  ace:  in speci-em Junonis, App. M. 10, p. 253  fin. — (£) With  inter:  homines inter se cum forma turn moribus similes, Cic. Clu. 16, 46; so, homines inter se (opp. diflcrentes), Quint. 12,10, 22: (catulos) Inter se similes, Ov. M. 13, 835: quae sunt inter se similia, Cic. de Or. 3, 54, 206: res inter se similes, Quint. 9, 2,51. — In a twofold construction: nihil est unum uni tam simile, tam par. quam omnes inter nosmetipsos sumus, Cic. Leg.

       1,  10, 29: sunt inter se similia, sed non etiam prioribus, Quint. 9, 3, 49. —(n) With atque (ac), et, ut si, tamquam si:  si quid docere vis, aliquid ab isto simile in aesti-matione atque a ceteris esse factum, Cic. Verr. 2, 3,83, § 193: ut simili ratione atque ipse fecerit suas injurias persequantur, Caes. B. G. 7, 38  fin. :  nee similem habeat vultum, et si ampullam perdidisset, Cic. Fin. 4,12,31; v. Madv. ad h. 1.: similes sunt, ut si qui dicant, etc., id. Sen. 6, 17: similes sunt di, tamquam si Poeni, etc., id. Div.

       2,  64, 131. —  (6) AbsoL. :  decet facta mores-que hujus habere me similes, Plaut. Am 1.

       SIMI

       1,   114:  ex uno puteo similior numquam potis Aqua aeqne sumi, quam haec est atque ista, id. Mil. 2, 6, 68 Brix ad loc. : ita forma simili pueri (gemini), ut, etc., id. Men. prol. 19: meus est (puer), nimium quidem simili'st, id. True. 2, 6, 26 : lau-dantur simili prole puerperae, i. e.  that look like their fathers,  Hor. C. 4, 5, 23: ecce similia omnia, Ter. Phorm. 2, 1, 34: par est avaritia,  similis  improbitas, Cic. Rose. Am. 40,118; but cf., in a more restricted sense: similia omnia magis quam paria, Liv. 45, 43: ad quam (amicitiam) se similis animus applicet, Cic. Lael. 14, 48: sicut erat in simili causa antea factum, id. Rep. 2, 37, 63: quod in simili culpa versabantur, Caes. B.C. 3,110:  simili  ratione, id. B. G. 7, 4; id. B. C.

       3,  76 al.: similem esse te volo quomodo filium, non quomodo imaginem, Sen. Ep. 84, 8: ecce aliud simile, dissimile, Cic. Fin.

       4,  27, 76: si quis Aristotelem similem emit, a likeness of Aristotle,  Juv. 2, 6 ; cf.: ta-bella. in qua tam similem videbis Jssam, ut sit tam similis sibi nee ipsa, Mart. 1,109,19 sq.; 7, 87, 4: te similem,  your likeness,  Stat.

       5,  3, 3, 201; 5, 1, 1. —Poet., adverb, ( — similiter): similis medios Juturna per hostis Fertur, Verg. A. 12, 477. —  Comp.:  similio-rem mulierem Magisque eandem non reor deos facere posse, Plaut. Mil. 2, 6, 48: nihil hoc simile est similius, id. Am. 1,1, 290. —Sup.:  simillimos dicito esse, Plaut. Mil.

       2,  2, 91.—Hence,  subst.:  simile,  is,  n.  1, A comparison, likeness, parallel case,  or  example:  quo facilius res perspici possit hoc simile ponitur, Cic. Fin. 3, 16, 54: utuntur simili, id. ib. 3, 14, 46: nee improbum sit pro simili accipi, quod plus sit, Quint. 7,1, 61: qui memoriam ab aliquo simili trans-ferunt ad id, quod, etc., id. 11, 2 ?  30 et saep.: ignavi et erepti et similia, id. 1, 5, 69; 1, 6, 2; 2, 4, 26; 3, 5, 16 et saep.; cf.: latitatio, metus, similia, id. 7, 2, 46: de philosophic, de republica, similibus, id. 9, 4, 19; 11, 3, 153.—2.  Resemblance,  simile et majus est et par et minus, Quint. 7, 8, 7.— Adv.  in two forms, simulter (ante-class.) and similiter (class.). *  a. Similiter, in like manner, similarly:  exossabo ego ilium simulter itidem ut muraenam coquos, Plaut. Ps. 1, 3, 148 (cited ap. Non. 170, 25: simulter pro similiter); v. Ritschl ad Plaut. i L—b. Similiter,  in Mke manner, similarly  (syn. panterj. ( a )  AbsoL  (so most freq.): ecquid adsimulo similiter? Plaut. Men. 1, 2, 37: similiter atque uno modo, Cic. Brut. 66, 233: ilia quae similiter desi-nunt aut quae cadunt similiter, id. de Or.

       3,  54, 206; id. Tusc. 4,11, 25: si non similiter semper ingrediamur in argumenta-tionem, id. Inv. 1, 41, 76: addunt etiam C. Marium . . . Similiter vos, cum, etc., id. Ac. 2, 5,14: quorum non similiter fides est nee justitia laudata, id. Rep. 2, 36, 61 et saep.— Comp.:  scurram multo similius imi-tatum,  more perfectly  or  naturally,  Phaedr.

       6,  5, 34.— Sup :  ut, etc. . .. similiime, etc., just so,  Cic. Tusc. 2, 23, 54.— (/3) With  atque (ac), et, ut si:  neque vero ilium similiter, atque ipse eram, commotum esse vidi, Cic. Phil. 1, 4. 9; id. Ac. 2, 23, 72 ; Quint. 3, 7, 26: similiter facis, ac si me roges, cur, etc., Cic. N. D. 3, 3, 8: similiter facere eos .. . ut si nautae certarent, etc., id. Off 1, 25, 87: similiter facit ut si posse putet, id. Tusc. 4, 18, 41: similiter et si dicat, etc.. id. Fin. 2,

       7,  21; v. Madv. ad h. 1.— Sup.:  hie excipit Pompeium, similiime atque ut ilia lege Glaucippus excipilur, Cic. Agr. 1, 4, 13.— *  (y)  With  dat:  similiter his, etc.,Plin. 11, 25, 30, § 86.

       Similitas,  utis, / [similis] a rare form for similitudo,  likeness, resemblance, simi' larity:  morum, Caecil. ap. Non. 177,2 (Com. ReL v. 216 Rib.).— Plur.:  naturae rerum similitates, Vitr. 2, 9  med.

       Similiter,  adv i  v.  similis   fin.

       Similitudo,  * nis , / [similis]. I. In gen.,  likeness,resemblance, similitude  (class.), (a) With  gen.:  id ex similitudine floris li-lium appellabant, Caes. B. G. 7, 73: id ad si-militudinem panis efflciebant, id. B. C.3,48; cf.: umor ex hordeo aut frumento in quan-dam similitudinem vini corruptus, Tac. G. 23: armorum, Caes.B.G.7,50: coronae, Cic. N. D. 1, 11, 28: similitudo speciesque sapi-entium, id. Off 3, 4,16: studiorum societas similitudoque. id. Phil. 7, 2, 6: artis imago ot similitudo. id de Or. 2, 87, 356: simili-
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       tudo servitutis, id. Rep. 1, 27, 43: domini, id. ib. 3, 34, 46; cf. id. ib. 1. 28, 44: regum, id. ib. 1, 41,64: quorum (virorum), id. Tusc. 1, 46,110: amoris humani, id. Lael. 21, 81 : quae (gloria) habet speciem honestatis et similitudinem, id. Fin. 5, 24, 69 : si cupis in te conparebit similitudo, Sen. Ep. 84, 8: ex-emplum deorum hominisve similitudinis expressae, Plin. 34, 7, 17, § 38. —  (/3) AbsoL : nee vero ille artifex (Phidias), cum faceret Jovis formam aut Minervae, contemplaba-tur aliquem, e quo similitudinem duceret, Cic. Or. 2, 9: quam intuens ad illius  similitudinem artem et manum dirigebat, id. ib.; so  of a likeness  in a portrait or image: nemo, quamvis paratos habeat colores, similitudinem reddet, Sen. Ep. 71, 2; Plin. 34, 7,17, § 38; 35,10, 36, § 88; and in the  plur.,  id. 35, 12, 43, § 151: nihil est, quod ad se rem ullam tam alliciat, quam ad amicitiam similitudo, Cic. Lael. 14, 50; id. de Or. 2, 23, 96; so of mind or character: est igitur ho-mini cum deo similitudo, id. Leg. 1, 8, 25: est nonnulla in his etiam inter ipsos similitudo, id. Brut. 16, 63 : ad similitudinem deo propiusaccedebathumana virtus quam, etc.,  comes nearer in likeness, bears a nearer resemblance,  id. N. D. 1, 34, 96: hanc similitudinem qui imitatione adsequi volet, id. de Or. 2, 23, 96: genus imperii proximum similitudini regiae,  bearing a very close resemblance to the royal power,  id. Rep. 2, 32, 56: contrahitceleriter similitudo eos,Liv.l, 46, 7.— Plur.:  ut omittam similitudines, Cic. Rep. 1, 40, 62: sunt quaedam animi similitudines cum corpore. id. Tusc. 2, 23, 54: per rationem similitudines conparare, id. Off 1, 4, 11. —II. T r a n s f. A.  Imitation : esse multos qui neminem imitentur, et sunpte natura, quod velint, sine cujus-quam similitudine consequantur, Cic. de Or. 2, 23, 98.—B.  Analogy, application to similar cases:  deduxisti totam hanc rem in duo genera solum causarum, cetera innu-merabilia exercitationi et similitudini reli-quisti, Cic. de Or. 2, 17, 71. — C.  Sameness, uniformity, monotony:  variare autem ora-tionem magno opere oportebit; nam omnibus in rebus similitudo est satietatis mater, Cic. Inv. 1, 41,76.—D. In par ti c, rhetor, t. t.,  a comparison, simile, similitude:  similitudo est oratio traducensad rem quam-piam aliquid ex re dispari s.mile, Auct. Her. 4, 45, 59 ; Cic. de Or. 2, 40, 168 ; id. Top. 10, 41: argumentorum et similitudi-num copia, id. Brut. 38. 143  fin.;  Quint. 9,

       1, 31; 9, 2, 2; 8,3, 72 et saep. similo,  Are, v. simulo. SiminiXlUS,  a *  um ^  a( lj.  [simia],  of  or

       belonging to apes:  herba, App. Herb. 86: caput, Jul. Obs. Prod. 103.

       *  Simidlus,  >>  m - dim.  [simius],  a little ape,  as a term of abuse, Cic. Fam. 7, 2, 3.

       simitu  (collat. form simltur,  lu scr. Orell 2863; Inscr. Neap. ap. Momms. 423; v Corss. Krit. Beitr. p. 400),  adv.  [Sanscr. sama; Gr.  ojjlo-  ;  old Lat. semo, together; cf.. semul,semper, similis,etc.] (ante-class. form of simul),  at once, at the same time, together:  gratia habetur utrisque illisque si-bique simitu, Lucil. ap. Non. 175, 16: ita opertis oculis simitu manducatur ac molit, Pompon, ap. Non. 477, 4 (Com. Rel. v. 100 Rib.): multas res simitu in meo corde vorso, Plaut. Trin. 2, 1, 1 Brix ad loc: ego hie esse et i 11 i simitu hau potero, id. Most. 3, 2, 105 Lorenz ad loc.: ego te simitu novi cum Porthaone, id. Men. 5, 1, 45; so with  cum: non ego cum vino simitu ebibi inperium tuom, id. Am. 2,1, 84 (where Ritschl would restore the form simitur to avoid the hiatus, so id. Most. 3, 2, 105 supra; v. Ind. Schol. Bonn, 1853, p. xii.): ut cum eo simitu mitterer, Plaut. Ps. 1, 1, 56: cum eo simitu mitti, id. ib. 4, 2, 55; cf. id. Stich. 1, 3, 94;

       2,  2, 66; 5, 5, 2 ; id. Merc. 1, 2, 8; 5, 2, 6; Att. ap. Non. p. 280, 4 (Trag. Rel. v. 79 Rib.).

       SimillS,  ",  v - simia.

       1. Simo,  ii v >) atum, 1,  v. a.  [simus],  to press fiat, to flatten  (only in the foil, passages): simavit taxim ad nares, Lucil. ap. Non. 169,31: simataeque jacent pando si-nuamine nares, Sulp. Luperc. ap. Anthol. Lat. 1, p. 516 Burm.: projecturas simave-runt, Vitr. 4, 2, 3.

       2. Simo,  °D'S,  m.  [id.],  a proper name, Plaut. Most ; id. Ps.; Ter. And. ; Hor. A P. 238: Plin. 11, 37, 59, § 158; cf. id. 9, 8, 7, 8 23.

       SIMP

       3. SimO,  v. 1. Simon.

       Sl-mddo,  v - modo, B. b.; and si, I.  a.

       SimoiS,  entis,  m.,  —  li/sotis, a small river in Troas that falls into the Scaman-der,  now  Mendere Tchai,  Mel. 1,18, 3; Plin. 5, 30, 33, § 124 ; Verg. A. 1, 100 ; 1, 618 ; 6, 88; Hor. Epod. 13, 14 ; Ov. M. 13, 324; Prop. 2, 9,12.

       1. Simon  or  SimO,  <~>nis,  m.,=  2u M e-wv  (Heb.  h ( i3?32U3).  1.  A chief of the Jews, Tac. H. 5, 9 ;" 5, 12. — 2. Simon Petrus, Vulg. Matt. 5, 8 al. ; Juvenc. 4, 584: Simo-nem, id. 1, 423.— 3. Simon Magus, or  the sorcerer,  Vulg. Act. 8,18 sq. — 4.  An Athenian xvriter on horsemanship,  Plin. 34, 8, 19, § 76 (Jan. Semonem).— 5.  A sculptor, Plin. 34, 8, 19, § 90 (scanned Simon, Prud. Sym. 742).

       2. Simon,  onis, m.,=  li/juv, a famous statuary,  Plin. 34, 8,19, § 90.

       Simdnides,  is,  m. , =  2,i/j.u)vidn?, a celebrated lyric poet of Cos,  Cic. Rep. 2,10, 20; id. Tusc. 1, 42, 101; 1, 24, 59; id. N. D. 1, 22, 60; id. Div. 1, 27, 56; Quint. 10, 1, 64; 11, 2, 11 al.—Hence,  SimonideuS, a, um,  adj., of or belonging to Simonides :  lacrimae, i.e. poems of Simonides that moved the reader to tears,  Cat. 38, 8 (cf. Hor. C. 2, 1, 38; Quint. 10, 1, 64).

       simpla,  ae >  v - simplus, II. B.

       simplaris,  e.  adj.  [simplus]; milit. t.t., that receives a single ration  (cf. duplaris) : armaturae, Veg. Mil. 2, 7: candidati, id. ib. 2, 7.

       *  simplariUS,  a, um,  adj.  [id.],  simple: venditiones, Dig. 21, 1, 48, § 8.

       Simplex,  i«is  (abl.,  regul. simplici; simplice, Lucr. 1, 1013),  adj.  [sim-; cf. San-scr. sam, Gr.  liua,  with Lat. sin-guli, sem-el, semper; and plico]. I, In gen.,  simple, plain, uncompounded, unmixed,=.an-Aouc (cf.: sincerus, purus): aut simplex est natura animantis, ut vel terrena sit, vel ig-nea, etc. . . . aut concreta est ex pluribus naturis, Cic. N. D. 3, 14, 34: natura (opp. mixta, conexa, etc.). Lucr. 3. 231; Cic. N. D. 2,11, 29; id. Sen. 21, 78: si unum ac simplex (genus inperii) probandum sit, .regium probem, id. Rep. 1, 35, 54; cf. id. ib. 2, 23, 43: finis bonorum, qui simplex esse debet, ex dissimillimis rebus misceri ettemperari potest, id. Off. 3, 33,119: (comoedia) Duplex quae ex argumento facta'st simplici, Ter. Heaut. prol. 6: (auditus) iter simplex et directum (opp. llexuosum), Cic. N. I). 2, 57, 144: simplex est nianere, illud (inHispani-am ire) aneeps./m?  from risk,  id. Att. 12, 7,1: unum est et simplex aurium judicium, free from complication,  id. Font. 10, 22 (6, 12): necessitudines,  unqualified, absolute, id. Inv. 2, 57, 171; cf.: simplex oflicium at-que una est bonorum omnium causa, id. Sull. 3, 9: nihil simplici in genere omnibus ex partibus perfectum natura expolivit, id. Inv. 2, 1, 3: res aperta ac simplex, id. Cae-cin. 2, 5: ratio veritatis, id. de Or. 1, 53, 229; Quint. 8, 3, 87: decern regii lembi simplici ordine intrarunt urbem, i. e.  one by one.  Liv. 44, 12, G; Tac. H. 5, 23; cf.: simplici directa acie, simplicibus ordinibus, single,  Auct. B. Alex. 37, 3 sq.: acies, id. B. Afr. 13, 2: simplex acies media, cornibus duplex, id. ib. 59, 2 : simplici caule, Plin. 25, 7, 36, § 74: cum in eo ne simplici qui-dem genere mortis contenti inimici fuis-sent, i. e.  not with his simple death,  but must have torture, Li v. 40, 24, 8: qui ne-cem suam per venerium inimicis promise-rat, non gravius quam simplici morte pu-niit, Suet. Caes. 74: qui proculcari nepo-tem, quam simplici morte interlici maluit, Just. 44, 4, 4 al: nee via mortis erat simplex,  they'died in various ways.  Verg. G. 3, 482; cf.: ne simplici quidem morte mo-riebantur, Sail. ap. Serv. ad Verg. h 1. (II. 3, 25 Dietrich ad loc.): nee modus inserereat-que oculos mponere simplex,Verg. C. 2, 73: vulnus, Ov. M. 6, 254 : (tibia) tenuis sim-plexque foramine pauco, Hor. A. P. 203: simplici myrto nihil allabores, id. C. 1, 38, 5: esca, id. S. 2, 2, 73: jus, id. ib. 2, 4, 64: cibus, Plin. 11, 53,117, § 282: aqua, Ov. Am. 2, 6, 32; Tac. G. 23: arces dejecit plus vice simplici,  more than once,  Hor. C. 4, 14, 13: verba,  uncompounded.  Quint. 1, 5, 3: voces, id. 1, 5, 65; but: oniatus verborum duplex, iinus  simplicium. alius conlocatorum,  sin 1702
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       gle,  Cic. Or. 24, 80; cf.: quaedam sunt in rebus simplicia, quaedam complicata, id. Fat. 13, 30.—  Comp.:  quantitas simplicior, Quint. 11, 3, 15. —  Sup.:  ex simplieissima quaque materia (opp. multiplex), Quint. 10, 5, 10: res, id. 10, 2, 10. — II. In par tic, simple  in a moral sense,  without dissimulation, open, frank, straightforward, direct, guileless, artless, honest, sincere, ingenuous, etc. (cf. candidus). — Of persons: cum de viro bono quaeritur, quern apertum et sim-plicem volumus esse, non sunt in disputan-do vafri, non veteratores, non malitiosi, Cic. Rep. 3, 16, 26; id. Off. 1,19, 63: simpli-cem et communem et consentientem . .. eligi par est (opp. multiplex ingenium et tortuosum), id. Lael. 18, 65; id. Ac. 2, 35, 112: tuum hominis simplicis pectus vidimus, id. Phil. 2, 43, 111; Liv. 24, 10; Hor. S. 1, 3, 52; 2, 2, 68; id. C. 2, 8,14; Ov. H. 12, 90; 16, 285: credebant simplices ac religio-si homines, Liv. 24,10, 6.— Of things: fide-lis et simplex et fautrix suorum regio, Cic. Plane. 9, 22: animal sine fraude dolisque, Innocuum, simplex, Ov. M. 15, 121: animus, Matins ap. Cic. Fam. 11, 28, 8: nihil simplex, nihil sincerum, Cic. Att. 10, 6, 2: virtus, Veil. 2, 129, 1: verba, Suet. Tib. 61 : cogitationes, Tac. G. 22.—  Comp. : simplicior quis,  too straightforward, too blunt,  Hor. S. 1, 3, 63.—  Sup.:  simplicissimi omnium habentur iracundi, Sen. Ira, 2, 16, 3: dux, Veil. 2, 116, 4: mens, Petr. 101, 3.—Hence, adv.:  simpliciter  (ace. to I.),  simply, plainly, straightforwardly, naturally, directly, utterly, without reserve,  —  uttXwv  : quorum (verborum) primum nobis ratio simpliciter videnda est, deinde conjuncte, Cic. deOr. 3, 37,149: quaedam genera causarum simpliciter ex sua vi considerantur, id. Inv.

       2,  33, 102: ipsa inventa exponentur simpliciter sine ulla exornatione, id. ib. 2, 3,11: locuti sunt simpliciter et splendide, id. de Or. 2, 16, 68: aut simpliciter quaeritur aut eomparate, id. Top. 22, 84: si est simpliciter breviterque dicendum, id. Off. 2, 9, 31; so (with breviter) id. Arch. 12, 32: illud nomen simpliciter positum, hoc ad aliquid esse, Quint. 1, 6,13: frondes Simpliciter positae, scaena sine arte fuit, Ov. A. A. 1,106; Tac. G. 5; cf.  comp.:  brevius ac simplicius tradi, Quint.8, prooem. § 1: ignorare se dixit,quid-nam perplexi sua legatio haberet, cum simpliciter ad amicitiam petendam venissent, simply, purely, only,  Liv. 34, 57, 6: quidam ludere eum simpliciter, quidam haud dubie insanire, aiebant,  merely, only,  id. 41, 20, 4: Cyrenaica philosophia, quam ille et ejus posteri simpliciter defenderunt, Cic. de Or.

       3,  17, 62: in sententia simpliciter e re pu-blica ferenda, id. Red. ad Quir. 10, 24 B. and K.—  Comp.:  molluscum simplicius spar-sum, Plin. 16,16, 27, § 68.-2. (Ace. to II.) Plainly, openly, frankly, artlessly, ingenuously, uprightly, honestly, candidly:  simpliciter et candide, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 1: simpliciter scripserat quae sentiebat, Curt. 7, 2, 36: simpliciter etlibere (opp. dis-simulanter et furtim), Plin. Ep. 1, 13, 2: simpliciter et palam lusit, Suet. Aug. 71: me amice simpliciterque reprehenderent, Plin. Ep. 5, 3,1: qui se simpliciter credunt amicis, id. ib. 6,22,1.—  Comp.:  simultates simplicius nutrire (opp. callide), Tac. H. 3, 5'Sfm.:  quo simplicius tibi confitebor, Plin. Ep. 5, 19, 1; Quint. 1, 13, 2; Tac. H. 3, 53. —  Sup.:  simplicissime loqui, Tac. H. 1, 15 Jin.  — 3.  J71   ine  singular number :  dicere, Hier. in Matt. 1, 2  fin.

       Simplicabilis,  e,  adj.  [simplico],  simple  (late Lat.), Cassiod. An. 12.

       Simplicitas,  iitis,/. [simplex]. I. In gen.,  simpleness. simplicity  (not freq. till after the Aug. period, esp. in the signif. II.; not found in Cic; cf.: candor, sinceritas): sunt solida primordia simplicitate. Lucr. 1, 609 sq.; so id. 1, 574; 2, 157: indigesta (lig-ni), i. e.  plainness, straightness of grain. Plin. 13, 15,30, § 97. —H. I n part i c, in a moral sense,  plainness, frankness, openness, artlessness, innocence, honesty, candor, simplicity, directness, ingenuousness, naturalness,  etc.: juvenis incauti, Liv. 40, 23: puerilis, id. 40, 8; Veil. 2, 10, 3; 2, 43, 3 al.; Plin. 35, 10, 36, § 70; Ov. H. 2, 64; id. Am. 2,4,18: sermo antiquae simplicitatis, Liv. 40, 47: vir simplicitatis generosissimae,  of the noblest honesty, candor.  Veil. 2, 125  fin. : prudens, Mart. 10, 47, 7 :  Romana, id. 11,
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       21, 10: callidissima simplicitatis imitatio. Quint. 4, 2, 57: rarissima, Ov. A. A. 1,  2U al.:  vitii.  Quint. 11, 1,  21  ; 9, 4, 20.

       Simpliciter,  adv.,  v. simplex  fin.

       *  simpllCO,  are,  v. a.  [simplex],  to make single  or  simple :  radicem,  to strike a single root,  Pall. Jan. 15,15.

       simplo,  are, 1,  v. a. [  id.],  to make simple, simplify  (late Lat.), Sedul. 1, 281.

       J  simpludiarea  funera sunt, quibus adhibentur duntaxat ludi, Fest. p. 334; Paul, ex Fest. p. 335 Mull, [contr. from sim-plus-ludus].

       simplus,  a, um.  I,  Adj.  [kindr. with simplex],  simple;  as  adj.  only post-class.: mors, Prud.  areq).  10, 878. — More freq., H. Substt.  A.  simpllim,  ^ ■"-,  thai which is single  or  simple, the simple sum  or  number (opp. to the double): duplum simplum, Cic. Top. 11, 49: simplum solvere, Plaut. Poen. 5, 6, 25 ( opp. duplum, id. ib. 5, 6,14): si simplum imperetur, Liv. 29,15; Dig. 49, 14, 5. —  B. Simpla,  ae, / (sc. pecunia), the simple pur chase-money,Yaxv.  R. R. 2,10, 5; Dig. 21, 2, 60.

       t simpulariarius,",  m.  [simpuium],

       a maker  o/simpula, lnscr. Orell. 4283.

       t  simpulatrix,  i cis , v - simpuium.

       simpuium,  i<  n -  [sim-; root sam-; cf.: simul, simplex, and pul-; cf. Gr. 7ro\u9, ple-nus; v. Corss. Ausspr. 2, 74],  a small ladle : simpuium vas parvulum non dissimile cya-tho, quo vinum in sacrificiis libabatur; unde et mulieres rebus divinis deditae sim-pulatrices dicuntur, Fest. p. 337 Mull.; cf. Varr. L. L. 5, § 124 ib.; App. Mag. p. 285, and v. Becker. Gallus, 2, p. 280; 3, p. 221 (2d edit.). — Pro v.: excitare fluctus in sim-pulo, i. e.  to make much ado about nothing, to raise a tempest in a teapot,  Cic Leg. 3, 16, 36.

       Simpuvium,  n \ ft.,  a vessel for offering liquids,  esp. wine, in sacrifices,  a sacrificial bowl  (cf: patera, poculum), Varr. ap. Non. 544, 30; Cic Rep. 6, 2, 11; Plin. 35, 12, 46, § 158 (Jahn, simpuis); Juv. 6, 343 ; Arn.

       7,  235; cf. Becker, Gallus, 2, p. 280 (2d edit.). simul  (ante-class, also  scmul,  Plaut.

       Trin. prol. p. 97 Ritschl; v. infra; and gg. mdl,  c - I- I J - 1175^/m.; cf. Lorenz ad Plaut. Most. 96; cf. also simitu. The final  I  of simul was scarcely pronounced in the vulg. lang., and in comic poetry does not make position with an initial consonant following; v. Corss. Ausspr. 2, p. 643 sq.; Lorenz ad Plaut. Ps. 567),  adv.  [Sanscr. sama-; Gr.  a^a, o/jlos]  ; cf. semel, = eodem tempore, una,  at the same time, together, at once, as soon as. I, Referring, as temporal adverb, to plural nouns of the same sentence, and representing persons or things as acting, happening, etc, simultaneously. 1.  After a plural subject :  hunc ambo in saxo semul sedent ejec-ti, Plaut. Rud. prol. 72: multa concurrunt simul, Ter. And. 3, 2, 31: (duo homines) simul cenare voluerunt, Cic. Inv. 2, 4, 14: Zmyrnae cum simul essemus compluris dies, id. Rep. 1, 8, 13: tres simul soles efful-serunt, Liv. 41,  21 fin.:  tria simul agmina populabantur Indos, Curt. 9, 10, 7: duo simul hujusmodi personae Ciceroni obstite runt, Quint. 11, 1, 69: Othonem multa simul exstimulabant, Tac. H. 1, 21; Cic. Fam. 9, 1, 2; id. Att. 5, 10, 5; Liv. 21, 33, 3; 41, 2  init.;  Curt. 4,15, 22. — Sometimes the logical subject is understood: multos mo-dios salis simul (i. e. amicis) edendos esse, Cic. Lael. 19, 67. — Sometimes both the subject and predicate are understood: quare si simul (i. e. nos agere) placebit, Cic Fam. 5,19, 2.-2. With  -dplur. object: (Alcumena) uno partu duos peperit semul, Plaut. Am. 5, 2, 8: duas res simul nunc age-re decretunTst mihi, Plaut. Merc. prol. 1: si duos eonsules simul ex Italia ejectos . . res publica tenere potuisset, Cic Phil. 13, 14, 29: ambo cum simul conspieimus, Liv. 40, 46  init.:  simul omnibus portis erupit, id. 40,  ±8 fin.;  cf. Auct. Her. 3, 12, 22; Liv.

       8,  37, 5; 21, 60; 40, 30; 42. 7; Curt. 5, 9, 1; Quint. 10,1, 76; 10, 3, 23; 10, 7,16.—So with singular implying a plural: tota (urbs) simul exsurgere aedificiis coepit, Liv. 6. 4, 6: totam simul causam ponit ante oculos, Quint. 6, 1,1.—After an adverb, implying a plural noun: igitur undique simul (i.e. ex omnibus locis simul) speculatores citi sese  ostendunt. Sail. J. 101, 1.—3. Refer-

       SIMU

       ring to plural attributes: omnium simul rerum . . . discrimine proposito, Liv. 6, 35, 6: multarum simul civitatium legati Ro-mam couvenerunt, id. 43, 6, 1. —4. Referring to an attributive participle understood: multitudo plurium simul gentium  (=  simul sodem loco versantium), Liv. 44,45: trium simul bellorum victor ( = eodem tempore gestorum), id. 6, 4, 1: inter duo simul bella, id. 7, 27, 7: tot simul malis victi, Curt. 4, 4,12.

       II. Referring to nouns, etc., connected by the preposition cum: simul cum = una cum (v. una, s. v. unus),  together with;  novi (ilium) cum Calcha semul, Plaut. Men. 5,2,48 : jube in urbem veniat jam tecum semul, id. Most. 4, 2, 26: qui ipsus equidem nunc pri-mum istanc tecum conspicio semul? id. Am. 2,2,122: me misisti adportumcumluci semul, id. Stich. 2, 2, 40: quae (amicitia) in-cepta a parvis cum aetate adcrevit simul, Ter. And. 3, 3, 7: simul consilium cum re amisti? id. Eun. 2, 2, 10: Critolaum simul cum Diogene venisse commemoras, Cic. Or. 2, 38, J 00: Hortensius tecum simul pro Ap-pioClaudio dixit, id. Brut. 64, 230: cum cor-poribus simul animos interire, id. Lael. 4, 13: vobiscum simul considerantis, id. Rep.

       1,  46, 70: testamentum Cyri simul obsigna-vi cum Clodio, id. Mil. 18, 48: simul cum lege Aelia magistratum iniit, id. Att. 1, 16, 13: simul cum lumine pandit, id. Arat. 704 (452): simul cum inoribus immutatur fortu-na, Sail. C. 2, 5: cum anima simul, id. ib. 33,4: simul cum occasu solis, id. J. 91, 2: simul cum dono designavit templi finis, Liv. 1,10, 5: si (dictator) se (Fabium) simul cum gloria rei gestae extinxisset, id. 8, 31, 7: ut cresceret simul et neglegentia cum audacia hosti, id. 31, 36, 7; cf. Plant. Am. 2,

       2,  136; id. Aul. 4, 4, 28; id. Bacch. 4, 1, 5; id. Cist. 4, 2, 105; id. Ep. 1, 1, 39; id. Men. prol. 27; 2. 3, 54; 5,1, 36; id. Merc. 2,1,31; id. Most. 1, 2,17; Cic. Ac. 1,1,13; id. Tusc.

       3,  18, 40; id. de Or. 2, 33,142; 3, 3, 10; id. Arch. 12, 30; id. Sest. 22, 50; id. Fam. 15, 4, 8; Liv. 1, 31, 3; Nep. 3, 2; 11, 3; 18, 3; 23, 6; Quint. 11. 3, 65; Hor. Epod. 1, 8; id. S. 1, 1,58.— Strengthened by  una:  quippe om-nes semul didicimus tecum una, Plaut. Poen. 3, 1, 50; cf. id. Most. 4, 3, 43.—With ellipsis of  mecum:  qui scribis morderi te interdum quod non simul sis, Cic. Att. 6, 2, 8.—Freq. cum eo (eis, etc.) must be supplied after simul.  Likewise, together with him, them, etc.: in vigiliam quando ibat miles, turn tu ibas semul (i. e. cum eo)? Plaut. Ps. 4, 7, 86: cum simul P. Rutilius venisset, Cic. Rep. 1,11,17: hos qui simul erant missi, fallere, id. Rose. Am. 38, 110: prae metu ne simul (i. e. cum iis) Romanus irrumperet, Liv. 5, 13,13: extra turbam or-dinem conlocuntur semul (i. e. inter se), Plaut. Am. 1,1, 69; cf. id. ib. 2, 2,180; Cic. Pis. 34, 84; Liv. 6,11, 5; Curt. 8,13, 3. —Simul with  abl.  alone = cum with  abl.  (poet, and in post-Aug. prose; cf. Gr.  'dfxa  with dat):  simul his, Hor. S. 1, 10, 86: quippe simul nobis habitat, Ov. Tr. 5,10, 29: his simul, Sil. 3, 268: Magnetibus simul trans-missi, Tac. A. 4, 55: quindecimviri septem-viris simul, id. ib. 3, 64; cf. id. ib. 6, 9; Sil. 5,418; Sen. Troad. 1019.

       III. Referring to a preceding adverb, clause,  at the same time,  i. e. as that of the action described: juris ubi dicitur dies, simul patronis dicitur, Plaut. Men. 4, 2, 17: quam-quam ego vinum bibo, at mandata hau con-suevi semul bibere una (=biberequom vinum bibo, una cum vino), id. Pers. 2, 1,3: quando nihil sit (quod det), semul amare desinat, id. Ps. 1, 3, 73 Fleck.: ubi res pro-latae sunt, quom rus homines eunt, semul prolatae res sunt nostris dentibus, id. Capt. 1, 1, 10; id. Ps. 4, 7, 84; cf. : domum num-quam introibis,nisi feres pallam simul (i.e. cum introibis), Plaut. Men. 4, 2,104.

       IV. Referring to two or more co-ordinate terms or facts representing these as simultaneous,  and at the same time, and also, both ...  and (at once), together.  1. Referring to co-ordinate terms of the same sentence, a. Simul preceding all the coordinate terms which are connected by et, ac, atque, que, or by et . . . et (freq. in the histt.): semul flere sorbereque baud facile est, Plaut. Most.  3,  2, 104: Q. Hortensi ingenium simul aspectum etprobatum est, Cic. Brut. 64, 228: Bomilcar, simul cupidus uicepta patrandi, et timore socii anxius,

       SIMU

       Sail. J. 70, 5: dicenti lacrimae simul spiri-tum et vocem intercluserunt, Liv. 40, 16 init:  quae simul auxilio tribunicio et consensu plebis impediri coepta, id. 6, 27, 9: Lycios sub Rhodiorum simul imperio et tu-tela esse, id. 41,  6 fm.:  Priverni qui simul a Fundanis ac Romanis defecerunt, id. 8, 19, 11: simul divinae humanaeque spei pleni pugnam poscunt, id. 10, 40,1: eximio simul honoribus atque virtutibus, id. 6, 11, 3: obruit animum simul luctus metusque, id. 42, 28; 5, 26,10; Val. Max. 5, 2, 6: simul ipsum Vitellium contemnebant metuebant-que, Tac. H. 2, 92; cf. Liv. 3, 38, 12; 3, 50, 12; 5, 7, 3; 6,18, 5; 6, 33, 9; 6, 40, 4; 9, 12, 4; 27, 51, 12; Caes. B. G. 7, 48; Curt. 5, 4, 30; Sen. Q. N. 2, 54, 2. — So with three or more co ordinate terms, either all connected by et, Caes. B. G. 4, 24, 2; Quint. 1,12, 3; 10, 7, 23; or asyndetic: nunc simul res, fides, fama, virtus, decus deseruerunt, Plaut. Most. 1,2, 60.—b. Simul after all the coordinate terms (mostly ante-class.): nunc opcram potestis ambo mihi dare et vobis simul, Plaut. Men. 5, 9, 40: faxo et operam et vinum perdiderit simul, id. Aul. 3, 6, 42: ut si quis sacrilegii et homicidii simul ac-cusetur, Quint. 12,1, 4; cf. Plaut. Capt. 3, 5, 92; id. Men. 3, 3, 16; Mart. 11, 58,10.—  c . Simul after the first of the co ordinate terms (so not in Cic): convenit regnum simul atque locos uthaberet, Naev. Bell. Pun. 1, 6, fr. 3: oculis simul ac mente turbatum, Liv. 7,26, 5: quod ubi auditum simul vi-suraque est, id. 8, 39, 7: pulvere simul ac sudore perfusum, Curt. 3, 5, 2: terrestri simul navalique clade, id. 4, 3,14: vota nun-cupabantur simul et solvebantur, Val. Max. 6, 9, ext. 5: qui ima simul ac summa fove-ret aequaliter, Sen. Ep. 90, 25; cf. Liv. 4, 32, 12; Curt. 3, 8, 23; 6, 5, 19; 8, 5, 1; Quint. 10,1, 30.— In post-Aug. prose without any temporal idea, =  as well as:  populi Romani facta simul ac dicta memoratu digna. .. deligere constitui, Val. Max. 1 prol.; so id. 1,1, 9.— d. Placed before the last term. ( a ) Simul et (= simul etiam),  and at the same time, and also:  Jugurtba, postquam oppi-dum Capsam aliosque locos munitos, simul et magnam pecuniam amiserat, Sail. J. 97, 1: Marium fatigantem dc Jirofectione, simul et invisum et offensum, id. Ib. 73, 2: Mariushortandi causa, simul et nobilitatem exagitandi, contionem advocavit, id. ib. 84, 5: milites modesto imperio habiti, simul et locupletes, id. ib. 92, 2: Perseus cum ad-ventu consulis, simul et veris principio strepere omnia cerneret, Liv. 44, 34  fin.; cf. Hor. C. 1, 20, 6.—(/3) Simulque (rare): ut (materia) fragilis incumboret. simulque terra umore diluta, Curt. 8, 10, 25. — (7) Simul, without any conjunction (so in Cic, but only poet.): Neptuno grates habeo et tempestatibus, semul Mercurio qui, etc., Plaut. Stich. 3, 1, 3: Electra Stereopeque, simul sanctissima Maja, Cic Arat. 270(36): inter solis iter, simul inter fiamina venti, id. ib. 842 (101): ambiguus consilii, num Dyrrhachium pedite atque equite, simul longis navibus mare clauderet, Tac H. 2, 83. — e. Inserted in the last term (poet.): memor Actae non alio rege puertiae, Muta-taeque simul togae, Hor. C. 1, 36, 9: inte-rea Maecenas advenit atque Coccejus, Capi-toque simul Fontejus, id. S. 1, 5, 32. — 2. Referring to two or more co-ordinate clauses or sentences, a. Et simul or simulque: contundam facta Talthybi, contemnamque omnes nuntios, semulque cursuram medi-tabor ad ludos Olympios, Plaut. Stich. 2, 1, 34: eamus, et de istao simul cons.lium volo capere una tecum, i. e.  while going,  Ter. Eun. 3, 5, 65: quod . . et simul quia, Lucr. 5,1181: ratio Ecquaenam fuerit origo . .. et simul ecquae sit finis, etc., id. 5, 1213: sed iidem illi ita mecum loquuntur.. . et simul admonent quiddara quodcavebimus, etc., Cic. Phil. 1, 11, 28: ex tuis litteris cog-novi festinationem tuam, et simul sum ad-miratus cur, etc., id. Fam. 7, 8,1: emergit Nixi caput, et simul effert sese clara Fides et, etc., id. Arat. 713 (460): postquam Ruti-lium consedisse accepit, simulque ex Ju-gurthae proelio clamorem augeri, Sail. J. 52,6: equites ex equis desiliunt, simulque et hosti se opponunt, et animos peditum accendunt, Liv. 3,62,8: turn rigere omnibus corpora... et simul lassitudine et... fame etiam deficere, id. 21, 54, 9; 41, 3; Cic. Arat. 504 (259);  545 (299); Curt. 4, 2, 21; Quint.

       SIMU

       2, 5, 13. — b. Simul with autem or enhvi, introducing" the second sentence: salve! simul autem vale! Plaut. Merc. 5, 1,1: au geamus sane suspicionem tuam; simul enim augebimus diligentiam, Cic. Marc. 7, 22.— c, Simul preceding co-ordinate sentences, generally connected by et. . . et, but also by a single copulative conjunction: simul enim et rei publicae consules, et propones ei exempla ad imitandum, Cic. Phil. 10, 2, 5: ilia autem altera ratio quae simul et opinionem falsam tollit, et aegritudinem detrahit, id. Tusc. 4, 28, 60: simul et inopi-am frumenti lenire, et ignaris omnibus pa-rare, Sail. J. 91, 1: nullus portus erat qui simul et omnis onerarias cape ret, et tecta legionibus praeberet, Liv. 32, 18, 3: simul et cohors invasit, et ex omnibus oppidi par-tibus . . . coucurrerunt, id. 32, 24, 3: simul Metelli imagines dereptae, et missi qui Antonio nuntiarent. Tac. H. 3, 13; cf. Suet. Caes. 57.— 3. Referring to co-ordinate clauses introduced by subordinating conjunctions: Mnesilochum ut requiram atque ut eum mecum ad te adducam semul, Plaut. Bacch. 3, 5, 2: tantum faciam ut no-tam apponam ... et simul significem, etc., Cic. Fam. 13, 6, 2: quod eo liberius ad te seribo, quia nostrae laudi favisti, simulque quod video non novitati esse invisum meae, id. ib. 1, 7, 8; 7,10, 3.—If used in connecting dependent clauses, simul often stands for a co-ordinating conjunction; v. VI. infra.

       V. Introducing an independent sentence, at the same time, also, likewise  (cf.: itaque, igitur, deinde, turn. etc.). 1, Simul alone: ego Tiresiam consulam quid faciundum censeat: semul banc rem ut facta est elo-quar, Plaut. Am. 5,1, 77: sequimini! simul circumspicite ne quis adsit arbiter, id. Mil. 4, 4,1: alteram ipse efficiam ut attenteau-diatis. Simul illud oro: si, etc., Cic. Phil. 2,5,10: hoc proprium virtutis existimant . .. simul hoc se fore tutiores arbitrantur, Caes. B. G. 6, 23: Valerio Samnitium legio-nes occurrunt.. . simul in Campanos sti-mulabat ira, Liv. 7,32,3: tibi (Apollo) de. cimam partem praedae voveo. Te simul, Juno, precor ut, etc., id. 5, 21, 3.-2. More freq. simul et (= etiam): quia videbitur Magis verisimile id esse ... simul et con-flciam facilius ego quod volo, Ter. Heaut. 4, 5, 55: nolite committere ut in re tarn in-veterata quidquam novi sentiatis. Simul et ilia omnia ante oculos vestros proponite, etc., Cic. Balb. 28, 65: demonstravi haec Caecilio. Simul et illud ostendi, me ei sa-tisfacturum, id. Att. 1, 1, 4: legati jam re-verterant . . . simul venerant et ab rege Perseo oratorea qui, etc., Liv. 41, 19  med.: ipse ad Sycurium progressus, opporiri ibi hostium adventum statuit. Simul et fru-mentari passim exercitum jubet, id. 42, 54 fin.;  cf. Plaut. Stich. 5, 5, 14; Cic. Or. 2, 85, 349; id. Q. Fr. 1,1,12, § 34; id. Prov. Cons. 15, 36; id. Balb. 25, 56; id. Arat. 618 (372); 628 (882); 707 (454); 721 (468); Caes. B. G. 1,19; 6, 8; Sail. C. 30, 2; id. J. 100, 3; Liv. 8,9,13; 8,32,5; 10,3,2; 40,32; 4,49,3; Tac H. 1,1; 1,52; 2,53; 3,15; 3,18; 3,20; 3,29; 3,42; 3,82.

       VI. Simul itself stands as co-ordinating conjunction, to connect dependent clauses represented as contemporaneous,  and at the same time, and also  (not ante-class.; rare in Cic.; freq. in the histt.): ei Verres possessionem negat se daturum, ne posset patronum suum juvare, simul ut esset poena quod, etc., Cic. Verr. 2,1, 47, § 124: omnes vocat ad diripiendos Eburones, ut potius Gallorum vita quam legionarius miles peri-clitetur, simul ut... pro tali facinore stirps et nomen civitatis tollatur, Caes. B. G. 6, 34: quippe foedum hominom a republics, procul esse volebat; simul quia boni com-plures praesidium in eo putabant, Sail. C. 19, 2: cujus de virtute, quia multi dixere, praetereundum puto. simul ne per insolen-tiam quis existumet memet studium meum laudando extollere, id. J. 4, 2: nihil horum . . . discere cum cerneret posse, simul et tirocinio et perturbatione juvenis move-retur, etc., Liv. 39, 47: a sermone Graeco puerum incipere malo, quia Latinum vel nobis nolentibus perhibet, simul quia dis-ciplinis quoque Graecis prius instruendus est. Quint. 1,1,12; Sail. J. 20,1; Liv. 39, 33, 1; 8, 6, 11; Caes. B. C. 43, 2 ; Sail. C. 20, 3; 56, 5; Liv. 3, 50, 10; 40, 36  init;  Tac. H. 1, 1703
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       70; 2,15.—So, connecting participial expressions or adverbial phrases with dependent clauses: his amicis confisus Catilina, si-mul quod aes alienum ingens erat, et quod .. . opprimendae reipublicae consilium ce-pit, Sail. C. 16, 4: hi, quod res in invidia erat, simul et ab Numidis obsecrati, id. J. 25, 5: ob earn iram, simul ut praeda mili-tem aleret, duo milia peditum ... populari agrum jussit, Liv. 21, 52, 5; 3, 66, 3: equi-tes praemisit speculatum, simul ut ignem exstinguerent, Curt. 4, 10, 11: Otho, quam-quam turbidis rebus, etc., simul reputans non posse, etc., Tac. H. 1, 83  init.:  commit-tere igitur eum (locum) non fidelissimis sociis noluit, simul quod ab ilia parte ur-bis navibus aditus ex alto est, Cic. Verr. 2, 5, 32, § 84; Liv. 9, 2, 5; Tac. H. 1, 70  fin.;  2, 28; 2,30.

       VII.   Simul. as co-ordinating conjunction, is frequently placed before each of the co-ordinate terms (simul ... simul  = lifjia  juev ... u|ua  de), partly . . . partly ; not only . . . but at the same time  (not ante-Aug.). 1. With independent clauses: simul castra oppugnabantur, simul pars ex-eroitus ad populandum agrum Komanum missa, Liv. 3, 5, 2: accolas Hannibal simul perlicit ad naves fabricandas, simul et ipsi traici exercitum cupiebant, id. 21, 26, 7: ab his simul custodes trucidari coepti, simul datum signum armatis ut ex insidiis concurrerent, id.9,25, 8: simul gratias agit, simul gratulatur quod, etc., Curt. 6, 7, 15; Cf. Verg. A. 1, 631 sq. ; 2, 220 sqq.; 12, 268; Liv. 1, 9, 5.— 2. With dependent clauses: venit ad quaerendum. simul quod non de-ducerent praesidia, sunul quod in Bithyni-am auxilia missi i'orent, Liv. 39, 46  Jin.: Perseus cum audisset, simul Meliboeam a consulis exercitu oppugnari, simul classem Iolci stare, id. 44, 13  init.:  consul ad Phy-lan ducit, simul ut praesidium tirmaret, simul ut militi frumentum divideret, id. 44, 8,1: simul questi... simul nuntiantes, id. 42, 46: plus quam imponebatur oneris re-cepi, simul ut pleniore obsequio demererer amantissimos mei, simul ne ... alienis ve-stigiis insisterem, Quint, prooem. 3.—Rarely connecting a dependent clause with an independent sentence: Athenas ierant, simul ut pro legatione praemio esset honos, simul peritos legum peregrinarum ad con-denda nova jura usui fore credebant, Liv. 3, 35, 5; cf. Verg. A. 12, 758. — 3. Co-ordinating dependent clauses with adverbial phrases: Germani frequenter in castra ve-nerunt, simul sui purgandi causa, simul ut de induciis impetrarent, Caes. B G. 4,13: Philippus, simul ne ocio miles deterior fie-ret, simul avertendae suspicionis causa ... in Maedicam ducere pergit, Liv. 40, 21,1. —4. Connecting single nouns or phrases belonging to the same predicate: cum simul fragor rupti pontis, simul clamor R»-manorum impetum sustinuit, Liv. 2,10, lu: ad se simul legatos, simul milites missos, id. 42, 52  med.:  et Romae simul dilectu, simul tributo conferendo laboratum est, id. 5,10, 3: increpando simul temeritatem, simul ignaviam, id. 2, 65, 4: turn vero si mul ab hostibus, simul ab iniquitate loco rum Poeni oppugnabantur, id. 21, 33, Sinter simul complorationem feminarum, simul nefandam caedem, id. 41,11: simul a mari, simul a terra ingredienti, id. 44, 12 med.;  cf. Tac. A. 1, 49 ; 14, 40 ; id. Agr. 25; 36; 41; Verg. G. 3, 201; id. A. 1, 513 ; Hor. S. 2, 2, 73.

       VIII.   Simul, in connection with  ac, ai-que  (also written in one word,  simulac, Simulatquc)  rarely with  ut,  and very rarely with  et,  is used as subordinating, temporal conjunction,  as soon as.  For simulac, etc., simul alone is freq. 1. Simulac: simul ac lacrimas de ore noegeo (i. e. candido) detersit, Liv. And. ap. Fest. p. 174 Mull.: Demenaetum simul ac conspexero hodie, Plaut. As. 2, 4, 73: non simul ac se ipse commovit, sensit quid intersit, Cic. Ac. 2, 16, 51: si simul ac pro?ul conspexit arma-tos, recessisset, id. Caecil. 16, 46: dicebam, simul ac timere desisses, similem te futu-rum tui, id. Phil. 2, 35, 89: Alcibiades, simul ac se remiserat, dissolutus reperie-batur, Nep. Alcib. 1. 4: at mihi plaudolpse domi, simul ac nummos conternplor in area, Hor. S. 1, 1, 67; cf. Cic. N. D. 1, 38, 108; id. Fam. 15, 16, 2; id. Plane. 41, 98; id. Phil. 4, 1, 1;  id. Verr. 2, 2, 19, § 46;  id.
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       Or. 2, 27, 117; Verg. A. 4, 90; 12, 222; Ov. M. 2, 167; Hor. S. 1, 2, 33; 1, 4, 119; 1, 8, 21. — Strengthened by  primum  (= ut pri-mum): simul ac primum ei occasio visa est, quaestor consulem deseruit, Cic. Verr. 2, 1, 13, § 34; so id. ib. 2, 1, 52, § 138; id. Phil. 4, 1, 1; Suet. Caes. 30; id. Ner. 43.— 2. Simul atque: L. Clodius, simul atque introductus est, rem conflcit, Cic. Clu. 14, 40: simul atque increpuit suspicio tumul-tus, artes ilico nostrae conticescunt, id. Mur. 10, 22: simul atque audivit ejus internum, suo Marte res suas recuperavit, id. Phil. 2,37, 95: simul atque enim se in-flexit hie rex in dominatum injustiorem, fit continuo tyrannus, id. Rep. 2, 26, 49: simul atque sibi hie adnuisset,numeraturum se dicebat, id. Quint. 5, 18: qui, simul atque in oppidum venerat, inmittebantur illi continuo Cibyratici canes, id. Verr. 2, 4, 21, § 47: simul atque de Caesaris adventu cog-nitum est, Caes. B. G. 5, 3, 3; cf. Cic. Plane. 41,98; id. Phil. 8,10, 31; Suet. Caes. 29; id. Galb. 7.-3. Simul ut (v. Madv. ad Cic. Fin. 2, 11, 33): simul ut experrecti sumus, visa ilia contemnimus, Cic. Ac. 2. 16, 51: simul ut accepi a Seleuco litteras tuas, statim quaesivi, etc., id. Fam. 6,18,1: nostros omnia consequi potuisse, simul ut velle coe-pissent, id. Tusc. 4, 2, 5; id. Q. Fr. 2, 5, 3 (6, 2): simul ut, qui sint professi, videro, di-cam, id. Plane. 6,14; id. Att. 10, 4,12: nam simul ut supero se totum lumine Cancer extulit, extemplo cedit delapsa Corona, id. Arat. 596 (349). — 4. Simul et: simul et quid erit certi, scribam ad te, Cic. Att. 2,

       20.  2: ego ad te statim habebo quod scribam, simul et videro Curionem, id. ib. 10, 4, 12: quam accepi simul et in Cumanum veni, id. ib. 10, 16, 4; 16, 11, 6; id Q. Fr. 2, 6, 3. In all these passages the Cod. Med. has simul et, which the editors variously changed into simulatque, simulac, simul ut, simul; so, omne animal simul et or-tum est, se ipsum diligit, Cic. Fin. 2,11, 33, where the vulg. has simul ut, and Madv. reads simul [etj ortum. — 5. Simul ubi: quod simul ubi conspexit, equites emisit, Liv. 4, 18, 7 dub. Weissenb. ad loc. — 6. Simul alone, = simul atque: simul her-bae inceperint nasci, Cato, R. R. 48: hie simul argentum repperit, cura sese expe-divit, Ter. Phorm. 5, 4. 4: simul limen in-trabo. illi extrabunt illico, Afran. ap. Non. 104, 21 (Com. Rel. v. 5 Rib.): simul inflavit tibicen, a perito carmen agnoscitur, Cic. Ac. 2, 27, 86: nostri, simul in arido consti-terunt, in hostes impetum fecerunt, Caes. B. G. 4, 26  fin.:  simul increpuere arma, hostis pedem rettulit, Liv. 6, 24,1; cf. Cic. Tusc. 4, 6, 12; id. Fin. 3, 6, 21; id. Arat. 594 (349); Caes. B. C. 1, 30, 3; Liv. 3, 62, 6; 4, 18, 6; 4, 31, 5; 4, 32, 6; 5, 25,11; 8, 32, 2;

       21,  55, 9; 44, 8  med.;  44, 19; 44, 44  fin.; Curt. 3, 11, 4; Phaedr. 3, 16, 16 ; Hor. C. 1,12, 27; 3, 4, 37; Verg. G. 4, 232; Ov, F. 1, 567.—Strengthened by  primum:  simul primum magistratio abiit, dicta dies est, Liv. 6,1, 6: simul primum anni tempus navi-gabile praebuisset mare, id. 35, 44, 5 Weissenb. ad loc.; Suet. Caes. 30.

       simulac,  v. simul, VIII.

       simulacrum,  i>  n-  [simulo], an image formed in the likeness of a thing,  a likeness, image, form, representation, semblance (class.; syn.: imago, effigies, signum). J. Li t., of images formed by art, reflected in a mirror, or seen in a dream; of apparitions, visions, etc. (the latter mostly poet, and in post-Aug. prose). A. Of images formed by art, esp. of statues of the gods, an image, figure, portrait, effigy, statue, etc.: alicujus effigiem simulacrumque ser-vare, Cic. Verr. 2, 2, 65, § 159; cf.: statuas et imagines, non animorum simulacra sed corporum ... relinquere, id. Arch. 12, 30: Helenae se pingere simulacrum velle dixit (Zeuxis), id. Inv. 2, 1, 1; cf. id. Fam. 5, 12, 7: delubra magnifica humanis consecrata simulacris, id. Rep. 3, 9,14; but cf.: simulacrum deae non effigie humana, Tac. H. 2, 3: deorum simulacra sanctissima, Cic. Div. in Caecil. 1, 3; so of the images of the gods, id. Verr. 2, 5, 72, § 185; Caes. B. G. 6, 16; 6, 17; id. B. C. 2, 5; 3, 105; Tac. H. 2, 3; id. A. 12, 22 al.: tueri aras simulacraque di-vom, Lucr. 5, 75; 5, 308: et bene facta deum frangit simulacra, id. 6,419; Verg. A. 2,172; Ov. M. 10, 694; 15, 658 al.; cf: Herculis simulacrum, Liv. 9,  i4: fin.:  simulacra oppi-
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       dorum, Cic. Pis. 25, 60; cf. pugnarum, Liv. 41, 28, 10: Balbum in triumpho omnium gentium urbiumque nomina ac simulacra duxisse, Plin. 5, 5, 5, § 36; cf. also: simulacrum celebrati diei pingere, Liv. 24, 16 fin.:  montium, fluviorum, Tac. A. 2, 41.— P o e t., of the Trojan horse, Verg. A. 2, 232 (for which, effigies, id. ib. 2, 184). —b. Adverb.: ad or per simulacrum (like ad si-militudinem, formam),tw  the form of, after the pattern of:  aurata aedes ad simulacrum templi Veneris collocata, Suet. Caes. 84: ad simulacrum ignium ardens Pharus, id. Flor. 4, 2, 88; cf.: ad simulacrum cae* lestium siderum, id. ib. 1, 2, 3 : digiti per litterarum simulacra ducuntur. Sen. Ep. 94, 51. — B.  An image, form, shade, phantom seen in a mirror, in a dream, etc.; analogous to the Gr.  e'idcoXov:  quaecunque apparent nobis simulacra. Lucr. 4,99; cf.: per aquas, quae nunc rerum simulacra vide-mus, id. 1,1060: quid frustra simulacra fu-gacia (in aqua visa) captas? Ov. M. 3, 432. —Of the  shades  or  ghosts  of the departed: quaedam simulacra modis pallentia miris, Lucr. 1, 123 (cf. Verg. G. 1, 477 infra); cf.: est via declivis (in Tartarum) ... umbrae recentes Descendunt iliac simulacraque functa sepulcris, Ov. M. 4, 435; so id. ib. 10, 14: simulacra cara parentis, id. ib. 14,112; cf. Verg. A. 2, 772: ut bibere in somnis si-tiens cum quaerit ... laticum simulacra petit, etc., Lucr. 4, 1099; cf.: (canes) Ex-pergefacti secuntur inania saepe Cervo-rum simulacra, id. 4,995: simulacra inania somni, Ov. H. 9, 39: vana (noctis), id. Am. 1,6,9: simulacra modis pallentia miris Visa sub obscurum noctis, Verg. G. 1, 477 ; Sil. 3,650 al.; cf.: ne vacua mens audita simulacra et inanes sibi metus fingeret. Plin. Ep. 7, 27, 7.-2. In the philosoph. lang. of Lucret. (like the Gr.  e'idoXov  and the Lat. spectrum),  the form  or  image  of an object of sense or thought presented to the mind; a representation, idea, conception,  Lucr. 2, 112; 4,130; 4, 149 sq. — 3. Of mnemonic signs, types,  or  emblems:  ui res ipsas rerum effigies notaret atque ut locis pro cera, simulacris pro litteris utereinur, Cic. de Or. 2, 86, 354.—4. -^  description, a portraiture of character: non inseram simulacrum viri copiosi (Catonis), quae dixerit referendo, Liv. 45, 25.—5.  A likeness  or  similitude : diu disputavi, Hominein quojus rei Similem esse arbitrarer simulacrumque habere: Id repperi jam exemplum, etc., l'laut. Most. 1,2,6.—H. In  partic,  with the predominant idea of mere imitation (opp. to that which is original or real),  a shadow, semblance, appearance,  etc.: simulacrum ali-quod ac vestigium civitatis, Cic. Fam. 10,

       1,  1; cf: simulacra virtutis, id. Off. 1, 15, 46; and: haec simulacra sunt auspiciorum, auspicia nullo modo, id. Div. 2, 33, 71: li-bertatis, Tac. A. 1, 77: belli simulacra cien-tes, i.e.  mock-fights, sham -fights,  Lucr. 2, 41 j

       2,  324: pugnaeque cient simulacra sub ar-mis, Verg. A. 5, 585; 5, 674; Sil. 16, 529; 7, 119; cf.: simulacrum navalis pugnae, Liv. 26, 51, 6; 35, 26, 2: quibusdam pugnae simulacris ad verum discrimen aciemque justam consuescimus, Quint. 2, 10, 8; so, ludicrum pugnae, Liv. 40, 9: decurrent.s exercitus, id. 44, 9: vindemiae, Tac. A. 11, 31: civilitatis particulae, Quint. 2, 15, 25: inania, id. 10, 5, 17.

       Simulamen,  i nis >  n -  [simulo],  a copy, an imitation  (poet, and very rare), Ov. M. 10, 727; Aus. Idyll. 10, 228.

       *  Simulamentum,  i,  n.  [id.],  a decep. Hon;  with astu, Cell. 15, 22.

       SimulanS,  ant:s,  Part,  and P.  a.  of simulo.

       simulanter  and  simulate,  adw.,

       v. simulo^w. A. and B.

       *  Simulatllis, e ,  o:dj.  [simulo],  feigned, fictitious:  umbra, Ven. Vit. S. Mart. 2, 276.

       Simulatio,^ mS )/-  [simulo, II.],  a falsely assumed appearance, a false show, feigning, shamming, pretence, feint, insincerity, deceit, hypocrisy, simulation,  etc. (class, and very freq.; cf. imitatio). (a) With  gen.:  simulate insaniae, Cic. Off. 3, 26, 97: stulti-t'ae.id. Brut. 14, 53: imitatio simulatioque virtutis, id. Ac. 2, 46, 140; id. Att. 7, 1, 6: omnium rerum, id. Lael. 25, 92 : timoris, Caes. B. G. 5, 50  fin.;  id. B. C. 2, 40:  itine-ris, id. B. G. 6, 8: deditionis, id. B. C. 3, 28: vulnerum, id. ib. 2, 35: rei frumentariae, id. B. G. 1, 40; cf.: legis agrariae (with no-
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       men), Cic. Agr. 2, 6, 15: rei publicae. Brut, ap. Cic. Fara. 11,'13, 5: Parthici belli, Caes. B. C. 1, 9.—E sp.,  abl.  adverb.,  under pretext of, under pretence of,  etc.: amicitiae, Cic. Lael. 8, '26: muliones equitum specie ac si-mulatione collibus circuinvebi jubet, Caes. B. G. 7, 45; cf.: gladiatores eintos esse Fau-sti simulatione ad caedem ac tumultum,  as was pretended for Faustus,  Cic. Sull. 19, 54: pro sociis contra hostis exercitum mittere, an bostium simulatione contra socios, id. Imp. Pomp. 22, 66: provocare arma Roma-na simulatione numinum ausus est,  under pretence of a divine  command, Tac. H. 2, 61. —Similarly: per simulationem, cum simulatione : per simulationem amicitiae me nefarie prodiderunt, Cic. Red. Quir. 9, 21: cum simulatione timoris agere, Caes. B. G. 5, 50.— (/3) AbsoL:  ex omni vitA. simulatio dissimulatioque tollenda est, Cic. Off. 3, 15, 61: simulatio et inanis ostentatio, id. ib. 2, 12, 43: in specie lictae simulationis, pietas inesse non potest, id. N. D. 1, 2, 3: nihil ut opus sit simulatione et fallaciis, id. de Or. 2, 46, 191; so (with perfidia) Caes. B. G. 4, 13: non mea'st simulatio, Ter. Heaut. 4, 5, 34; cf.: optima est simulatio contra simu-lantem, Quint. 6, 3, 92: nihil simulatio pro-ficit, Sen. Ep. 79,18.— Piur.:  ilia simulatio-num nescia, Tac. A. 4, 54 : simulationum falsa, id. ib. 6, 45; 6, 54; P!in. Pan. 72  fin.— II. Rhet. 1.1.: eiptoi/et'a est simulatio,Mart. Cap. 5, § 523.

       Simulator,  oris,  m.  [simulo]. I.  A copier, imitator  (poet, and very rare): ex-citat artiflcem simulatoremque iigurae Morphea, Ov. M. 11, 634 : humani qualis simulator simius oris, Claud, in Eutr. 1, 303. — II.  A feigner, pretender, counterfeit, hypocrite, simulator,  etc. (the class, signif. of the word), (a) With  gen.:  animus cujus rei libet simulator ac dissimulator, Sail. C. 5, 4: segnitiae, Tac. A. 14, 57: belli, Luc. 4, 722.— (8) AbsoL:  in omni oratione simula-torem, quem  e'ipooi/a  Graeci nominarunt, Soeratem accepimus, * Cic. Off. 1, 30, 108: benevolus et simulator, Q. Cic. Pet. Cons. 10, 39: callidus et simulator, Tac. A. 13, 47.

       simulatque,  v. simul, vm.

       *  Simulatrix,  Tcis, / [simulator],  a (female)  transformer ;  of Circe, who transformed men into beasts, Stat. Th. 5, 551.

       Simulo  (less correctly  similo ; v. assi-mulo  fin.),  avi, atum, 1,  v. a.  [similis]. I. In  gen., to make  a thing  like  another;  to imitate,copy,represent  a thing (mostly poet.; syn. imitor): corpora igni simulata,  made like, like,  Lucr. 1, 687: nimbos et non imi-tabile fulmen simulare, Verg. A. 6, 591: si-mulet Catonem, Hor. Ep. 1,19, 13: cum sint crura tibi, simulent quae cornua lunae, Mart. 2, 35, 1: furias Bacchi, Ov. M. 6, 596: equam (sonus), id. ib. 2, 668: artem (natu-ra), id. ib. 3,158: anum,  to assume the form of  id. ib. 3, 275; 6, 26; 11, 310; id. F. 4, 517; so, Homeri ilia Minerva simulata Mentori, Cic. Att. 9, 8, 2 (cf. Horn. Od. 3, 22): simulata Troja,  a counterfeit Troy,  i. e.  which is copied after, built like Troy,  Ov. M. 13, 721: simulata magnis Pergama, Verg. A. 3, 349: latices simulatos fontis Averni, id. ib. 4,512: cupressum simulare,  to represent, paint, Hor. A. P. 20: antrum in ostro, Sil. 15, 430. —With  object-clause :  Pallas ... simulat.. . terram Prodere cum baccis fetum canentis olivae,  represents the earth producing,  etc., Ov. M. 6, 80; cf. also, transf., of a work of art: aera Fortis Alexandri vultum simulan-tia,  representing, imaging,  Hor. Ep. 2, 1, 241.—II. In p a r t i c.,  to represent  a thing as being  which has no existence,  to feign  a thing to be what it is not (while dissimu-lare is to pretend a thing not to be which really is, to conceal),  to assume the appearance of  a thing,  to feign, pretend, counterfeit, simulate  (class, and freq.). ( a ) With ace.  (in Cic. in the  act.  perh. only with a pron.):  nee ut emat melius,nee ut vend.it, quicquam simulabit aut dissimulabit vir bonus, Cic. Off. 3, 15, 61; cf. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8, 4: experiar, quid ames, quid si-mules, Plaut. Ps. 1,1, 71: (oportuit) non simulare mortem verbis, re ipsa spem vitae dare, i.e.  to pretend that she was dead,  Ter. Heaut. 4, 1, 23 : studium conjurationis ve-hementer simulare, Sail. C. 41, 5: deditio-nem ac deinde metum. id. J. 36, 2 : diffi-dentiam rei, id. ib. 60, 5: pacem. id. ib. Ill, 4;   cf.:   pacem   cum   Scipione   Sulla  sive
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       faeiebat sive simulabat, Cic. Phil. 13, 1, 2: constantiam, Tac. H. 1, 81: obsequium, id.

       A.  12, 47 et saep.: Hannibal aegrum simulabat,  pretended to be sick,  Li v. 25, 8,12: sa-num, Ov. R. Am. 493: fureutem, Sen. Here. Oet. 429: praegravem aut delumbem sese simulans, Plin. 10,33, 51, §' 103: supervaea-neos, Just. 6, 6, 3. — With  pro :  simulat se pro uxore Nini filium, pro femina puerum. Just. 1, 2, 1.— Pass.:  turn pol ego is essem vere, qui simulabar, Ter. Eun. 3, 5, 58: non simulaturamor, Ov. H. 17,36: tectolumine somnus, id. ib. 21,199: ad simulanda nego-tia altitudo ingenii incredibilis. Sail. J. 95, 3 et saep. — Esp. freq. in  part.perf:  ficto officio simulataque sedulitate conjunctus, Cic. Caecin. 5,14: officio simulato, id. Rose. Am. 38,112: simulata amicitia, Caes. B. G. 1,44: hortatur simulata conscientia adeant, Tac. A. 2, 40 et saep.: cum ex eo quaerere-tur, quid esset dolus malus? respondebat: cum esset aliud simulatum, aliud actum, Cic. Off. 3, 14, 60: in amicitia nihil lictum est, nihil simulatum, id. Lael. 8, 26 ; so (with fictum) id. ib. 18, 65; id. Off. 2, 12, 43; with falsum, id. de Or. 2, 45, 189 ; id. Phil. 11, 2, 5; with fucata (opp. vera), id. Lael. 25, 95: simulato vecta juvenco, Ov. Am. 1, 3, 23: simulatae ordine justo exsequiae, Sil. 16, 305. — (/3) With  object-clause  (so most freq.): qui omnia se simulant scire, Plaut. Trin. 1, 2, 168: ille se Tarentum proficisci cum simulasset, Cic. Clu. 9, 27: i 11 i reverti se in suas sedes simulaverunt, Caes. B. G. 4,4: simulat Jove natus abire, Ov. M. 2, 697; 4, 338 al.; Plaut. Aul. 3, 4, 4; id. Ep.

       3,  2, 37; id. Bacch. 1, 1, 42; id. Rud. 5, 3, 43 ; id. True. prol. 18; 1, 1, 68 sq. al.: id mirari te simulato, Ter. Heaut. 5,1, 70 ; id. Hec. 1, 2, 109 ; 1, 2, 113; Afran. ap. Non. 511, 7 ; Cic. Imp. Pomp. 4, 9 ; id. Off. 1, 30, 108; id. Lael. 26, 99; id. Q. Fr. 1, 1, 4, § 13; Caes. B. C. 3, 21; Quint. 8, 2, 24: si-mulandum est, quaedam nos dicere, Quint.

       4,  5, 20 ; cf.: qui per ambitionem probos sese simulavere, Sail. J. 85, 9: adcurrit pedes ejus feta, praegravem, delumbem sese simulans, Plin. 10, 33, 51, § 103; Just. 3, 1, 8: simulans a Dareo se esse praemissum, Curt. 4, 1, 29. —  Pass.:  sehema, quo aliud simulatur dici quam dicitur, Quint. 9, 1, 14. — (7) With  quasi  (mostly  Plautin.): quasi affuerim simulabo atque audita elo-quar, Plaut. Am. 1, 1, 45 ; id. As. 4, 1, 51 : quasi militi animum adjeceris simulare. id. Mil. 3, 3, 35; id. Pers. 4, 5, 5; cf.: praefec-tus, quasi et ipse conterritus. simulans cuncta pavore compleverat, Curt. 3, 13, 10. —(d)  AbsoL:  cur simulat? Ter. And. 2,3. 1; 1,1,21; 3,4,9: non in perpetuom ut dares, Verum ut simulares, id. Heaut. 4, 5, 34; Cic. Q. Fr. 1, 1, 5, § 15: simulandi gratia, Sail. J. 37, 4; Quint. 1, 3, 12; 6, 3, 85; Ov. M. 13, 299 al. —  Impers. pass.:  quid est, quod amplius simuletur? Ter. Heaut. 5, 1, 28. — Hence,  ^1. simulans,  antis,  P. a. * 1.  Imitating, imitative :  non fuit in ter-ris vocum simulantior ales (psittaco), Ov. Am. 2, 6, 23.  —2. Simulans,  The Pretender,  the title of a comedy of Afranius (v. the Fragm. Com. Rei. p. 172 sq. Rib.), Cic. Sest. 55,118.— Advv.:  Simulanter,  fcignedly, pretendedly, apparently  (for the class, simulate): simulanter revicta Charite, App. M. 8, p.  205,  36. - B. simulate,  feign-edly, pretendedly, not sincerely:  sive ex animo id fit sive simulate, Cic. N. D. 2, 67, 168: flcte et simulate, id. Q. Fr. 1, 1, 4, § 13. —  Comp.:  simulatius exit proditionis opus, Petr. poet. Fragm. 2-i, 4.

       Simultas.iitis  {9 en - P lur -  simultatium, Liv. 1, 60, 2; 3, 66, 4; 9, 38, 12; 28, 18, 12; 39, 5, 2; 39, 41, 9; Val. Max. 4, 2, 2; Auct.

       B.  Alex. 49, 2 : simultatum. Cic. Fl. 35, 87; Capitol.Ver. 9, 2),/ [simul; therefore, orig., a coming together, encounter of two persons or parties]; hence,  \ m A hostile encounter  of two persons or parties,  dissension, enmity, rivalry, jealousy, grudge, hatred, animosity  (class.; syn.: aemulatio, odium, ini-micitia ; on account of th*> idea of reciprocity, most freq. in the  plur.). ( a ) Sing.: hie id metuit, ne illam vendas ob simulta-tem suam, * Plaut. Ps. 1, 3, 50; Ter. Phorm. 2, 1, 2; cf. gero, II. A.: huic simultas cum Curione intercedebat, Caes. B. C. 2, 25; cf. : cum quo si simultas tibi non fuisset, Cael. ap. Cic. P'am. 8, 6,1: sibi privatam simulta-tem cum Campanis nullam esse, publicas
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       inimicitias esse, Liv. 26, 27, 11; cf.: simultas cum familia Barcina, id. 23, 13, 6: se numquam cum sorore fuisse in simultate, Nep. Att. 17,1: simultate cum Fulvia socru exorta, Suet. Aug. 62: simultatem depone-re, Cic. Att. 3, 24, 2; so (opp. gerere) Suet. I Vesp. 6: multis simultatem indixerit, id. i Ner. 25: dehinc ad simultatem usque pro-| cessit, id. Tib. 51: ubi nulla simultas Inci-i dit, Ov. R. Am. 661: inter finitimos vetus, j Juv. 15, 33.—  (3) Plur.:  qui simultates, quas mecum nabebat, deposuisset, Cic. Plane. 31, 76: exercere cum aliquo, id. Fl. 35, 88: gerere cum aliquo, Quint. 4, 1, 18: hi (centuriones) de loco summis simultati-bus contendebant, Caes. B. G. 5,44: simultates partim obscuras partim apertas susce-pisse, Cic. Imp. Pomp. 24, 71; cf. id. Q. Fr. 1,1, 6, § 19: simultates graves excipere, de-ponere, Suet. Caes. 73: simultates exercere ... alienarum simultatium cognitorem fieri, Liv. 39. 5, 2 : simultates provocare, Quint. 12, 7. 3: facere, Tac. A. 3, 54: nutri-re, id. H. 3, 53: subire pro aliquo, Plin. Ep. 2, 18: simultatibus alicujus dare aliquem, Tac. A. 16, 20: simultates finire. Liv. 40, 8, 9; 40, 46, 9; cf. dirimere, id. 28, 18, 2: pa-ternas obliterare, id. 41, 24, 11: saepe simultates ira morata facit, Ov. Am. 1, 8, 82: nihil est simultatibus gravius, Sen. Ira, 3, 5, 6: erant inter Athenienses et Dorienses simultatium veteres offensae, Just. 2, 6, 16.

       — II. In Hyg-, in gen.,  a strife, contest  for a prize (syn. certamen) : cum complures earn peterent in conjugium, simultatem constituit, se ei daturum, qui secum qua-drigis certasset victorque exisset, Hyg. Fab. 84 ; 185: simultatem constituit, id. ib. 22 and 67.

       Simulter,  adv., v. slmlUsfm.  A.

       *  1. Simulus,  a, urn,  dim. adj.  [simus], flat-nosed, pug-nosed,  Lucr. 4, 1169.

       2. Simulus,  U w. [1. simulus],  aproper name,  Ter. Ad. 3, 4,19.

       t  Simus,  a i nm,  adj.,  =  cifxo?, fat-nosed, snub-nosed  (cf. silus). I. Lit.: avibus, serpentibus, piscibus, foramina tantum ad olfactus sine naribus, et hinc cognomina Simorum, Plin. 11, 37, 59, § 158 : pecus Ne-rei, i.e.  dolphins,  Liv. Andron. ap. Non. 335, 22 (Trag. Rei. p. 1 Rib.); cf.: rostrum del-phini, Plin. 9, 8, 7, § 23 : capellae, Verg. E. 10, 7 : puer si ma nare, Mart. 6, 39, 8; Cels. 8, 10, 7.-2. Trop.. Verg. M. 107.

       Sin,  con J-  [apocop. from sine], an adversative conditional particle,  if however, if on the contrary, but if  (good prose). I. With a preceding  si. nisi, quando, dum.  A. After  si.  1. In gen.: si domi sum, fons est animus: sin foris sum, animus domi est, Plaut. Merc. 3, 4, 2; cf. id. ib. 3, 4, 7: hunc mihi timorem eripe: si est verus, ne opprimar; sin falsus, ut, etc., Cic. Cat. 1, 7, 18  fin.:  si optimates ...sin populus, etc., id. Rep. 1, 42, 65: quos si boni oppresserunt ... sin audaces, id. ib. 1,44, 68; 1, 37, 58: si nostri oblitus es . . . sin aestivorum timoi te debilitat, id. Fam. 7,14,1: qui si impro' basset. .. sin' probasset, etc., Caes. B. C. 1, 32: si sine vi velint rapta tradere, redde-rent ... Sin aliter sient animati,etc.,Plaut. Am. 1, 1, 54: sin aliter es, id. Trin. 1, 2, 9; Ter. Ad. 3, 5, 5; and simply sin aliter, with a verb understood,  but if not. in the contra' ry case,  Ter. Phorm. 1, 2,  C>(>;  Cic. Caecin. 24, 69; id. Fam. 11,14, 3; Quint. 8. 6. 74 al. : sin secus, Plaut. Cas. 2, 6, 15 : aecusatoi ilium... defendet, si poterit: sin minus potent, negabit. Cic. Inv. 2, 29, 88; so simply sin minus, id. Att. 9,15, 1; id. Q. Fr. 2, 8. 2.

       — 2. In the epistolary style also, ellipt., sin (for sin aliter or sin minus): si pares aeque inter se. quiescendum : sin, latius manabit. Cic. Att. 16, 13, b, 2.-3. Strengthened, (u) By  autem :  si malus est. .. s n au tern frugrst, etc., Plaut. Pers. 4, 1, 6; cf.: id si ita est, etc.. . . sin autem ilia veriora, Cic. Lael. 4, 14 ; Ter. Hec. 4. 1, 44; 5,2,14; Cic. Rose. Am. 49, 112; id. Att. 3, H, 6 and 7; Just. 16, 4,14; 31. 5, 7 al.; cf.: si sunt viri boni, me adjuvant. . . sin autem minus ido-nei, me non laedunt. Cic. Caecin. 1.3; so id. Div. in Caec 1.11,34; and in epistolary style, ellipti. : si vir esse volet, praeclara  <rw-o6ia  : sin autem erimus nos. qui solemus id. Att. 10, 7. 2.—So freq. in Vulg. : si est tibi intellectus, respoude proximo: sin autem, sit manus tua super os tutum, Vulg. Ecclus. 5,14; 29, 8; id. Luc. 10, 6; id. Apoc. 2,5.— (8)  Less freq. by  vero :  si sit ovis ma-
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       lura..  sin vero feta, Col. 7, 3, 11. —*B. After  nisi :  nisi molestum est, nomen dare vobis volo Comoediai: sin odio est—dicam tamen, Plaut. Poen. prol. 51.— * C. After quando:  quando abiit rete pessum, adducit lineam: sin jecit recte, etc., Plaut.True. 1,1, IB (Speng. si injecit).—*D. After  dum:  dum illi agunt suam rem agunt, ceteri eleptae: sin vident quempiam se adservare, oblu-dunt, Plaut. True. 1, 2, 10.—H. Without a preceding  si, nisi,  etc. (where the foregoing particle is usu. clearly implied by the context).   A. I n  g en -: qui ero servire servos

       postulat, etc Sin dormitat, ita dormitet,

       ut, etc., Plaut. Aul. 4, 1, 5; cf. Cic. Rep. 3, 3, 6:  Pae.  Ne me attrecta.  So.  Sin te amo? Plaut. Pers. 2, 2, 45; cf. id. Ps. 1, 3, 22; id. Mil. 4, 8, 27: primum danda opera est, ne qua amicorum discidia fiant: sin tale ali-quid evenerit, ut, etc., Cic. Lael. 21, 78; cf. id. Off. 2, 21, 74: adhuc nostri nulli fuerunt: sin quando exstiterint, etc., id. de Or. 3, 24, 95: orat ac postulat, rem publicam susci-piant. Sin timore defugiant, etc., Caes. B. C. 1, 32; Nep. Ages. 1, 3: haec ut fiant, deos quaeso, ut vobis decet. Sin aliter animus ■yoster est, etc., Ter. Ad. 3, 4, 46. — B.  In epistolary style, ellipt.: ego, ut constitui, ^dero: atque utinam tu quoque eodem diel 8in quid — multa enim — utique postridie, Cic. Att. 13, 22, 4.—C. Strengthened, 1. By autem :  summi puerorum ainores saepe una cum praetexta toga ponerentur: sin autem ad adulescentiam perduxissent, etc., Cic. Lael. 10, 34; 21, 77; id. Rep. 1, 6,11; 2, 39, 66; id. Off. 1, 34, 123; id. Tusc. 3, 9, 19; id. Rose. Am. 47,137; Caes. B. G. 5, 35 al.— 2. Rarely by  vero :  quidam saepe in parva pecunia cognoscunturquam sint leves, quidam, etc., sin vero erunt aliqui, etc., Cic. LaeJ. 17, 63.

       sinapi (sinape, Apic. 6, 4; 8,  7),  is, n.  (collat. form sinapis, is i/-> Plaut. Ps. 3,

       2,  28; Col. poet. 10, 122;  ace.  sinapim, Pall. Oct. 11, 2), =  aivam, mustard,  Col. 11, 3, 29; Plin. 19, 8, 54, § 170; 20, 22, 87, § 236; Enn. ap. Macr. S. 6, 5; Cels. 2, 21; 2, 22; 2, 31; Petr. 66, 7. —  Gen.  sinapis, CoL 11, 3, 29; Plin. 21, 12, 41, § 71. —  Abl.  sinapi, Plaut. True. 2, 2, 60: sinape, Varr. R. R. 1, 59, 4.

       t  SlliapismUS,  h  m -, = (rivairiapov, a mustard - piaster  or  poultice, a sinapism, Cael. Aur. Tard. 3, 8,112.

       t  sinapizo,  & re >  v -  a -t  —  (Tiva.ni£a>, to

       poultice with mustard, to cover with a mustard-plaster:  partem corporis,Veg. 3, 6, 11;

       3, 5, 33; Cael. Aur. Tard. 5, 2. sinceraSCO;  r avi, 1,  v. inch. n.  [since-

       rus],  to begin to clear, grow clear  (late Lat.): aer sinceravit, mundumque efflcitur caelum, Fulg. Serm. 16.

       sincere,  adv.,  v. sincerus ./m. a.

       sinceritas,  iitis, / [sincerus],  cleanness, purity, soundness, wholeness  (not ante-Aug.). I. Lit.: pura (olei), Plin. 15, 6, 6, § 22: firma capitis, Pall. 1, 3: corporis, Val. Max. 2, 6, 8: alia convertenda, quae since-ritatem habent, Col. 4, 26. —  \\ t   Trop.: nee summum bonum habebit sinceritatem suam, si, etc., Sen. Vit. Beat. 15 : summa vitae,  moral purity,  Yal. Max. 5, 3, 2  ext. : ad perniciem solet agi sinceritas,  uprightness, honesty, integrity, sincerity  (with recte loqui), Phaedr. 4, 13, 3; so (with probitas) Gell. 14, 2, 5: verborum (with Veritas), id. 2, 23, 21.—B. E s p.: sinceritas tua, a form of complimentary address to certain inferior dignitaries, Cod. Just. 7, 62, 26; Cod. Theod. 2,1, 8; 10,15,4; 7,1,9.

       sinceriter,  adv., v.  sincerus fin.  b/

       Sincero,  avi, atum, 1,  v. a.  [sincerus], to make clean  or  pure,  Diom. 361 P.

       sincerus,  a* um,  adj.  [sin- = sim-, v. simplex; root in Sanscr. sama, whole, together ; and root skir-, Sanscr. kir-, pour out],  clean, pure, sound, not spoiled, uninjured, whole, entire, real, natural, genuine, sincere  (class.; esp. freq. in the trop. sense; cf.: simplex, verus, incorruptus). J. Lit.: omnia fucata et simulata a sinceris atque veris (internoscere), Cic. Lael. 25, 95: ali-quem ab omni incommodo, detrimento, molestia sincerum integrumque conserva-re.  unharmed, unhurt,  id. Fara. 13, 50. 2: corpus (with sine vulnere), Ov. M. 12, 100; cf. pars, id. ib. 1, 191: membra, Lucr. 3, 717: porci sacres,  sound,  Plaut. Men. 2, 2, 16; cf. in  comp.:  cum jam me sinceriore corpusculo factum diceret (medicus), Gell. J 700
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       18,10, 4: sincerum tergum ... corium sin-cerissimum.  clear  (of weals), Plaut. Rud. 3, 4, 51 sq. ; cf. so. corium, id. Most. 4, 1, 13: vas,  clean,  Hor. S. 1, 3, 56; id. Ep. 1, 2, 54: ex amphora primum quod est sincerissi-mum emu it, Sen. Ep. 108, 26: lac. Col. 7, 8, 1; so, Amineum, id. 12, 47, 6: crocus, Plin. 21, 6, 17, § 32: axungia, id. 28, 9, 37, § 135: gemma (opp. sordium plena), id. 37, 8, 33, § 110: propria et sincera et tantum sui si-milis gens,  unmixed, pure,  Tac. G. 4; so, po-pulus, id. H. 4, 64  Jin.;  Suet. Aug. 40: nobi-litas, Liv. 4, 4, 7: nitor. Sen. Ep. 66, 46.— Comp.:  lux sincerior, App. de Mundo, p. 58, 29.—**b. Sincerum, adverb.: non sincerum sonere,  that it does not ring clearly, is not genuine,  Lucr. 3, 873. — H. Trop.: Athe-niensium semper fuit prudens sincerum-que judicium,  sound, uncorrupttd,  Cic. Or. 8, 25: nihil erat in ejus (Cottae) oratione nisi sincerum, id. Brut. 55, 202 ; cf.: esse videtur Homeri (versus) simplicior et sincerior, Gell. 13, 26, 3; so, sincera gratia ser-monis Attici, Quint. 10, 1, 65: sincera et in-tegra natura, Tac. Or.  28 Jin.:  animus. Sen. Cons. Helv. 11, 6: vir, id. Ep. 73, 4: opinio-nes, id. ib. 94, 68 : Minerva,  pure, chaste, Ov. M. 8, 664: sincerum equestre proelium, unmixed, pure,  Liv. 30. 11: non sincerum gaudium praebere,  not unmixed, not undisturbed,  id. 34, 41; so, gaudium, id. 44, 44: gaudium sincerius, Just. 10, 1, 3: voluptas, Ov. M. 7, 453: fama,  unblemished,  Gell. 6, 8, 5: Thucydides rerum gestarum pronuncia-tor sincerus,  honest, candid, upright,  Cic. Brut. 83, 287; cf.: Fabii Annales, bonae atque sincerae vetustatis libri, Gell. 5, 4,1.— Sup.:  Q.Claudius optimus et sincerissimus scriptor, Gell. 15, 1, 4: verus atque sincerus Stoicus, id. 1, 2, 7 et saep.: mirabilia multa, nihil simplex, nihil sincerum,  natural, genuine,  Cic. Att. 10, 6, 2 : nihil est jam sanctum neque sincerum in civitate, id. Quint. 1, 5: aliquid non sinceri, id. Div. 2, 57, 118: fides, Liv. 39, 2, 1: concordia, Tac. A. 3, 64: caritas, id. ib. 2, 42.—Hence, adw.  a. sincere,  uprightly, honestly, well, frankly, sincerely:  sincere dicere, *Ter. Eun. 1, 2, 97: satin' ego oculis utilitatem obtineo sincere, an parum, Plaut. Ep. 5, 1, 28: sincere et ex animo dicere, Cat. 109, 4: pronunciare, *Caes. B. G. 7, 20: agere, Attic, ap. Cic. Att. 9, 10, 9: administrare pro-vincias, Val. Max. 2, 2, 8. —  Comp.,  Gell. 6 (7), 3, 55.—  Sup.,  Aug. Ep. ad Volus.  Zfin.— *b. sinceriter.  sincerely :  aliquid cu-pere, Gell. 13,16,1; Cod. Just. 8, 28,10.

       sincinium,  ii,  n.  [sin- = sim- (cf. simplex) and cano],  the song of a single person, a solo, = fxuviodia  (late Lat.), Isid. Orig. 6, 19, 6.   _      *

       sincipitamentum, i,  n.  [sinciput],

       =  hptne<pd\aioi>, a half-head:  sincipita-menta porcina, Plaut. Men. 1, 3, 28 Ritschl, Brix. sinciput,  pitis,  n.  [semi-caput; cf. :

       Sinciput  i)piK.e(ba'\LOv, iifj.LKpai'Ov, i,piKl(j)a-\ov,  Gloss. Philox.]. I.  Half a head;  of the smoked  cheek, jowl  of a hog, Plaut. Men. 1, 3, 28 (Ritschl, sincipitamenta); Plin. 8, 51, 77, § 209; Pers. 6, 70; Juv. 13. 85.—1£. Transf.  A.  The brain:  non tibi Sanum est, adulescens, sinciput, Plaut. Men. 3, 2, 41: sanum. id. ib. 4, 2, 69.—*B.  The head, in gen.: miserabile sinciput, Sid. Carm. 5, 419.

       Sindenses,  ium >  m -, ^ te  inhabitants of Sinda (inda), a town of Pisidia, near Cibyra and the river Caularis,  Liv. 38,15.

       Sindes.  is i  m ->  ac -c.  sinden,  a river in Asia,  Tac. A. 11, 10 Ritter (al. Gyndes).

       Sindica,  ae,/,  apart of Scythia on the Black Sea,  Plin. 4,12, 26, § 84.

       tsindon,  onis, ^,  = aiv<)wv, a kind of fine cotton stuff, muslin,  Mart. 4,19,12; 11, 1, 2; Aus. Eptiem. in Parecb. 2; Vulg. Matt. 27, 59; id. Marc. 14, 52; id. Luc. 23, 53.

       Sindds,  Uf-i a city of Scythia, on the Cimmerian Bosporus,  Mel. 1, 19. — Hence, Sinddncs,  um ,  m -, ^ ie  inhabitants of Sindos,  Mel. 1, 19; cf. Sindica.

       Sindus,  i-  m -~  an  Indian name of the rivtr Indus,  Pbn. 6, 20, '23, § 71.

       sine  (°l (i  f° rm   se  or  sed;  v - the foil.), prep,  with  abl.  [si and ne; si. the demonstrative instrumental, and the negative ne; hence, nesi was also found, Test. p. 165; cf. Rib. Beitriige, p. 15; Corss. Ausspr. 1, 201;

       SING

       1, 778]. I,  Without.  A. Form se (sed): socordia compositum videtur ex se, quod est sine, et corde. Eest. pp. 292 and 293 Mull.: sed pro sine invemuntur posuisse antiqui, id. p. 336 ib. : si  plvs minvsve se-
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       ap. Gell. 20, 1, 49 :  im cvm illo sepeurei vrjve se fravde esto,  id. ap. Cic. Leg. 2, 24, 60: EAM  pecvniam eis sed fravde sva solvito,  Inscr. Grut. 509, 20. — B. Form sine : tu sine pennis vola, Plaut. As. 1, 1, 180: ne quoquam pedem Efferat sine cu-stode, id. Capt. 2, 3, 97: ut (urbs) sine regi-bus sit, Cic. Rep. 1, 37, 58: sine ullo domino, id. ib. 1, 43, 67: sine ullo certo exem-plari formaque rei publicae, id. ib. 2, 11, 22: sine ullius populi exempt id. ib. 2, 39, 66: sine ulla dubitatione ; v. dubitatio ; for which, less freq.: sme omni, etc., Plaut. Aul. 2, 2, 38; 4, 1. 20: sine omni malitia, id. Bacch 5, 2, 13; Ter. And. 2, 3, 17; Cic. de Or. 2, 1, 5; Ov. Tr. 4, 8. 33: sine dubio; v. dubius: pol si istuc faxis, haud sine poena feceris. Plaut. Capt. 3, 5, 37; cf.: non sine magna spe, Caes. B. G. 1, 44: non sine con-scio Surgit marito, Hor. C. 3, 6, 29; cf.: non sine floribus, id. ib. 3, 13, 2: non sine mul-tis lacrimis, id. ib. 3,7,7: non sine fistula, id. ib. 4, 1, 24.—In poets often with a noun instead of an adjective or adverb; as,sine sanguine,  bloodless;  sine pondere,  weightless; sine fine,  endless;  sine nomine,  nameless; sine sidere,  starless;  sine viribus,  powerless, feeble,  etc.: ignea vis et sine pondere caeli, Ov. M. 1, 26; so id. ib. 2, 537; 3, 417; 5, 249; 7, 306; 7, 275; 7, 830; 8, 518; 11, 429; 15, 120; Verg. A. 3. 204; 5, 694; 6, 534; Hor. C.

       4,  14, 32 al. —Hence, poet., sine pondere, like a noun in  dat. , lor rebus sine pondere: pugnabant mollia cum duris, sine pondere habentia pond us, Ov. M. 1, 20. — Several times repeated: si sine vi et sine bello ve-lint rapta tradere, Plaut. Am. 1, 1, 51; cf. : sine praesidio et sine pecunia, Cic. Att. 8, 3. 5; and more freq. without  et:  earn con-foci sine molestia, Sine sumptu, sine Ji-spendio, Ter. Eun. 5, 4, 6 and 7: hominem sine re, sine tide, sine spe, sine sede. sine fortunis, ore. lingua, manu, vita omni ii.-quinatum, Cic. Cael. 32, 7H : se solos sine vulnere, sine ferro, sine acie victos. Liv. 9, 5; v. Drak. ad Liv. 7, 2, 4.—With  part,  and subst.  (rare): sine causa antecedente, Cic. Fat. 19,43: sine externa et antecedente causa, id. ib. 11, 24: sine viso antecedente. id. ib. 19, 44: sine inpensa opera, Liv. 5, 4. 4; 7,12,11; 45, 25, 7; cf.: sine rest tuta pote-state, id. 3, 52, 2 MSS. et Madv (Weissenb. ex conj.: qua sibi non restituta). —In epistolary style once  without a case,  referring to a preceding noun: age jam. cum fratre an sine? Cic. Att. 8, 3, 5. — With  gerund (very rare): nee sine canendo tibicines dicti, Varr. L. L. 6, § 75 Mull. —Taking the place of a clause: armantur senes aut pue-ri, et numerus militum sine exercitus ro-bore expletur, i. e.  without acquiring.  Just.

       5,  6, 3: exercitus ejus sine noxa discurrit, id. 12, 7, 8.— By the poets sometimes put after its case: flamma S'ne tbura liquesce-re, Hor. S. 1, 5, 99: vitiis nemo sine nasci-tur, id. ib. 1, 3, 68.—JJ. In composition, se, or before a vowel, sed, denotes  a going  or taking aside, a departing, separating,  etc.: secedo, secerno. segrego; seditio.

       Sing'ania,  ae ,  w -<  a  river of Pontus, Plin. 6, 4, 4, § 14.

       Sinffara, (_,rn m )  n -<  a   C ^V of Mesopotamia, t)it capital of the  Arabes Praetavi, Plin. 5, 24, 21, § 86.— Hence,  adj.:  Sing-are-nilS,  a ;  um >  °.f  or   belonging to Singara : congressiones, Sext. Ruf. Brev. 27.

       Singentiana  radix,  a plant, —  aco-ros, App. Herb. 6.

       Singldonensis,  e,  adj. ,  of  or  belonging to the town Singido in Pannonia,  Aur. Vict. Epit. 44.

       Singili,  5rum,  m., a city in  Hispania Bsetica, Plin. 3,1, 3. § 10.

       *  singillO,  <>nis,   m.,  perh.  a plain, short gar nit ni.  Galhen. ap. Treb. Claud. 17 dub.

       singillariter,  adv., v.  singulariter.

       singiiiariUS,  ^ um,  adj.  [singularis], single, simple (  post - class.): motus, Tert. Anim. 6: ductus, id. adv. Valent. 18.

       singillatim   or   singiilatim   ( in

       many MSS. also  sigillatim ; contr. collat. form  singnltim);  adv -  [singuh],  one

       SING

       Oy one, singly  (class.): sic singillatim nostrum imusquisque movetur, Lucil. ap. Non. 176, 11: singillatim potius quam ge-neratim aique universe loqui, Cic. Verr. 2, 5,55, § 143: singillatim de uno quoque ge-nere dicere, id. lnv. 1, 30, 49; Ter. Phorm.

       5,  8 (9), 43; Lucr. 2,153; 4,105; Caecil. and Cael. ap. Non. 176, 8 sq.; Cic. Mil. 1, 52, 98 and 99; 1, 55, 107; id. Tusc. 5, 33, 94; id. Phil. 2, 36, 92; id. Div. in Caecil. 15, 50; 22, 72; Caes. B. G. 3, 2 Oud.  N. cr.;  5, 4; 5, 52; Sail. C. 49, 4; Suet. Aug. 9; id. Claud. 29.

       singlariter,  adv.,  v. singularis ./m.

       Sing;OS  or  Sigg-OS,  i,/, = Ztyyo?,  a city of Chalcidice, on the JEgean Sea,  Plin. 4, 10,17, § 37.

       singlilarie,  adv., v.  singularius./m.

       Singularis,  e,  adj.  [singuli ]. I. L i t. A. In & en ->  one  by one, one at a time, alone, single, solitary; alone of its kind, singular (class.; syn.: unus, unicus): non singulare nee sohvagum genus (sc. homines), i. e.  solitary,  Cic. Rep. 1,25,39: hostes ubi ex litore aliquos singulares ex navi egredientes con-spexerant, Caes. B. G. 4, 26: homo, id. ib. 7, 8, 3; so, homo (with privatus, and opp. isti conquisiti coloni), Cic. Agr. 2, 35, 97: singu-laris inundus atque unigena, id. Univ. 4 tried.:  praeconium Dei singularis facere, Lact. 4,4, 8; cf. Cic. Ac. 1, 7, 26: natus, Plin. 28, 10, 42, § 153: herba (opp. fruticosa), id. 27, 9, 55, § 78: singularis ferus,  a wild boar (hence, Fr.  sanglier),V\i\g.  Psa. 79,14: homi-nem dominandi cupidum aut imperii singularis,  sole command, exclusive dominion, Cic. Rep. 1, 33, 50; so, singulare imperium et potestas regia, id. ib. 2, 9,15: sunt quae-dam in te singularia.. . quaedam tibi cum multis communia, id. Verr. 2, 3, 88, § 206: singulare benefieium (opp. commune offi-cium civium), id. Fam. 1, 9, 4: odium (opp. communis invidia), id. Sull. 1, 1: quam in-visa sit singularis potentia et miseranda vita, Nep. Dion, 9, 5: pugna, Macr. S. 5, 2: si quando quid secreto agere proposuisset, erat illi locus in edito  singularis, p>articular } separate,  Suet. Aug. 72. — B. 1°  parti c. 1, In gram.,  of  or  belonging to unity, singular:  singularis casus,Varr. L. L.7, § 33 Mull.; 10, § 54 ib.: numerus, Quint. 1,5,42; 1,6,25; 8,3,20; Cell. 19,8,13: nominativus, Quint. 1, 6,14: genitivus, id. 1, 6, 26 et saep. — Also  absol., the singular number:  alii dicunt in singulari hac ovi et avi, alii hac ove et ave,Varr. L. L. 8, §  66  Mail.; Quint. 8,

       6,  28; 4, 5, 25 al.— 2.1°  miiit   ian g-»  subst.: Singularis,  is,  m.  a.  I n   gen., an orderly man  (ordonance),  assigned to officers of all kinds and ranks for executing their orders  (called apparitor, Lampr. Alex. Sev. 52):  singvlaris  cos (consulis), Inscr. Orell. 2003; cf. ib. 3529 sq. ; 3591; 6771 al. — b. Esp., under the emperors, equites singulares Augusti, or only equites singulares, a select horse body-guard  (selected from barbarous nations, as Bessi. Thraces, Baeti, etc.), Tac. H. 4, 70; Hyg. m. c. §§ 23 and30; Inscr. Grut. 1041,12 al.; cf. on the Singulares, Henzen, Sugli Equiti Singolari, Roma, 1850; Becker, Antiq. torn. 3, pass. 2, p. 387 sq.—3. In the time of the later emperors, singulares,  a kind of imperial clerks, sent into the provinces,  Cod. Just. 1 27, 1, § 8 • cf. Lyd. Meg. 3, 7.—H.Trop.,  singular, unique, matchless, unparalleled, extraordinary, remarkable  (syn.: unicus, eximius, praestans; very freq. both in a good and in a bad sense) : Aristoteles meo judicio in philosophia prope singularis, Cic. Ac. 2, 43, 132 : Cato, summus et singularis vir, id. Brut. 85, 293: vir ingenii natura praestans, singularis perfectusque undique, Quint. 12, 1, 25; so, homines ingenio atque animo' Cic. Div. 2, 47, 97: adulescens, Plin. Ep.  1 24,2.—Of things: Antonii incredibilis quaedam et prope singularis et divina vis ingenii videtur, Cic. de Or. 1, 38,172: singularis eximiaque virtus, id. Imp. Pomp. 1, 3; so, singularis et incredibilis virtus, id. Att. 14,' 15, 3; cf. id. Fam. 1, 9, 4: integritas atque innocentia singularis, id. Div. in Caecil. 9, 27 : Treviri, quorum inter Gallos virtutis opinio est singularis, Caes. B. G.2, 24: Pom-peiusgratias tibi agit singulares. Cic. Fam. 13, 41, 1; cf.: mihi gratias egistis singula-ribus verbis, id. Cat. 4. 3: fides, Nep. Att. 4: singulare omnium saeculorum exemplum, Just. 2, 4, 6. — In a bad sense: nequitia ac turpitudo  singularis, Cic. Verr. 2, 3, 44,
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       § 106; so, nequitia, id. ib. 2, 2, 54, § 134; id. Fin. 5, 20, 56 : impudentia, id. Verr. 2, 2, 7, § 18: audacia (with scelus incredibile), id. Fragm. ap. Quint. 4. 2, 105 : singularis et nefaria crudelitas, Caes. B. G. 7, 77. —

       Hence,  adv.:  singulariter (singla-

       riter.  Lucr. 6, lt>67).     1,  One by one,

       singly, separately,  a. In S en - (ante-and post-class.): quae memorare queam inter se singlariter apta, Lucr. 1.1. Munro(Lachm. singillariter): a juventa singulariter se-dens,  apart, separately,  Paul. Nol. Carm. 21, 727.—"b. In  partic.  (ace. to 1. B.  l.),in the singular number :  quod pluralia singulariter et singularia pluraliter eff'eruntur, Quint. 1, 5, 16; 1, 7, 18; 9, 3, 20: dici, Gell. 19, 8,12; Dig. 27, 6,1 al. — 2. (Ace. to II.) Particularly, exceedingly:  aliquem dilige-re, Cic. Verr. 2. 2, 47, § 117: et miror et di-ligo, Plin. Ep. 1, 22,1: amo, id. ib. 4,15,1.

       singrularitas,atis,y:  [singularis].   I.

       In gen.,  a being alone  or  single, singleness (post-class. ),Tert. adv.Valent. 37; id. Anim. 13; id. Exhort, ad Cast. 1; Salv. Cont. Avar. 7, p. 70. — H. In  partic,  in gram.,  the singular number,  Chans, p. 72 P. — HI. In arithmetic,  unity, the number one :  singula-ritas omnibus meusura communis, Mart. Cap. 7, §§ 750 and 774.

       Singillariter, adv., v.  singularis/tt.

       singillariUS,  a ,  um ,  adj.  [singularis].

       1. Lit.,  single, separate, alone of its kind, peculiar  (ante- and post-class, for the class, singularis; but cf. infra,  adv.):  homo uni-ca est natura ac singularia, Turp. ap. Non. 491, 2 : litterae, i. e.  abbreviations  (syn. si-gla), Gell. 17, 9, 2: catenae, perh.  of a single ply,  = simplices (or  of a pound weight,  i. e. light;  opp. istas majores, v. 4; cf.: cente-nariae ballistae), Plaut. Capt. 1, 2, 3.— *H. Remarkable, extraordinary, singular :  homines singulariae velocitatis, Gell. 9. 4, 6. — *  Adv. :  singlilarie  = singulariter : singularie pro singulariter quasi unice, Cicero, ut Maximus notat, Chan's, p. 195 P.

       singillatim,  adv.,  v. singillatim.

       sing'illi,  ae, a (in  sing,  only ante- and post-class.; v. infra),  num. distr. adj.  [cf. si-mul, v. simplexj. I.  One to each, separate, single  (opp. universi; for syn. cf.: privus, unusquisque): vini in culleos singulos qua-dragenae et singulae urnae dabuntur, Cato, R. R. 148, 1: ut ad denas capras singulos parent hircos, Varr. R. R. 2, 3  fin.:  binae singulis quae datae nobis ancillae, Plaut. Poen. 1, 2, 12: describebat censores binos in singulas civitates, Cic. Verr. 2, 2, 53, § 133: duodena describit in singulos homines jugera, id. Agr. 2, 31, 85: filiae singulos Alios parvos habentes,  each one a boy,  Liv. 40,4,2 :eroci,myrrhae,singulorum(tantum), etc.,  of each,  Cels. 6,11: singuli singulorum deorurn sacerdotes,  a priest to each god, Cic. Leg. 2,12. 29: quos ex omni copia singuli singulos delegerant, Caes. B. G. 1, 48; 2,20; si singuli singulos aggressuri fueri-tis, Liv. 6, 18, 6 et saep. —  Sing.:  nummo singulo multabatur (for which, shortly before: poena erat nummus unus sestertius), Gell. 18,13,6.—"b. In dies singulos, adverb., from day to day, every day, daily  • cottidie vel potius in dies singulos breviores litte-ras ad te mitto, Cic. Att. 5, 7, 1: crescit in dies singulos hostium numerus, id. Cat. 1,

       2,  5; id. Att. 2, 22, 3. — H, In gen.,  single, separate, individual:  populus ration! (ob-temperare debet), nos singuli populo, Varr. L. L. 9, § 6 Mull.: honestius eum (agrum) vos universi quam singuli possideretis, Cic. Agr. 2, 31, 85: antepono singulis (generibus rei publicae) illud, quod conflatum fuerit ex omnibus, id. Rep. 1, 35, 54: refert, qui audiant... frequentes an pauci an singuli, id. de Or. 3, 55, 211: ut conquisitores singuli in subsellia Eant, Plaut. Am. prol. 65: singulorum dominatus, Cic. Rep. 1, 39, 61; 1, 40, 63; 2, 1, 2 et saep.: proderit per se ipsum secedere: meliores erimus singuli, alone,  Sen. Ot. Sap. 1,1 (id. Vit. Beat. 28, 2): quod est miserrimum, numquam sumus singuli, id. Q. N. 4, § 2 praef.— Sing,  (for the class, unus or singularis): attat singulum video vestigium,  a single trace,  Plaut. Cist. 4, 2, 34: de caelo et tritico non infitias eo, quin singulo semper numero dicenda sint, in the singular number,  Gell. 19, 8, 5: semel unum singulum est, Varr. ap. Non. p. 171, 20 al.; cf. Mart. Cap. 3, § 325.

       Sing'ultinii  adv.  [from singultus; cf.:

       SINI

       furtim, partim, etc.],  sobbingly:  f itra  Xny-ij.ou,  Hor. S. 1, 6, 56 (others less correctly make it — singulatim, singillatim,  singty): lamentabiles questus singultim instrepe-bat, App. M p. 127, 36.

       singnltlO,  i re ,  v -  n -  [singultus]. I.  To hiccup:  aut bilem vomunt aut singultiunt, Cels. 5, 26,19; Plin. 23, 1, 24, § 48;  to sob, App. M. 3, p. 133, 40.— * B. T r a n s f., of a hen,  to cluck,  Col. 8, 11,15.— *H. Transf., to throb  with pleasure: vena, Pers. 6, 72.

       sing"UltO, no P e? "/,  atum, 1,  v. n.  and  a. [id.]. I,  Neutr., to hiccup; to sob:  sin-gultantium modo, Quint. 10, 7, 10. — B. Transf,  poet., of persons dying,  to rattle in the throat, Verg. A. 9, 333; Sil. 2, 362;

       1,  388; Val. Fl. 2, 211. — Of speech  interrupted with sobs:  verba singultantia, Stat. S. 5, 5, 26; Calp. Eel. 6, 22.-Of water flow-ing from an orifice,  to gurgle,  Sid. Ep. 2, 2 med.  — II.  Act.:  animam,  to breathe out with sobs, to gasp away  with short sobs or rattling in the throat, Ov. M. 5, 134: in limine vitae animas, Stat. Th. 5, 261: et sin-gultatis oscula mixta sonis, Ov. Tr. 3, 5,16.

       singultus,  l " lS >  m -  [singuli, and hence, an uttering of single sounds]. I. Lit.,  a sobbing, speech interrupted by sobs  (class.); sing.:  multas lacrimas et fletum cum sin-gultu videre potuisti, Cic. Plane. 31, 76; Lucr. 6, 1160; Ov. M. 11, 420; id. Tr. 1, 3, 42 ; Tac. H. 3, 10 al. —  Plur.,  Cat. 64, 131; Ov. M. 6, 509; Hor. C. 3, 27, 74.—As a disease,  hiccups,  Sen. Ep. 47,3; Plin. 20,17,73, § 189; 21,18, 72, § 120; 23, 1, 27, § 54 al.—

       11. T r a n s f., a  rattling in the throat  of dying persons, Verg. A. 9, 415; id. G. 3, 507; Sen. Cons, ad Marc. 11, 4.—Of the  clucking of a hen, Col. 8, 5, 3; 8, 11, 15; Pall. 1, 28, 6.—Of the  croaking  of a raven, Plin. 18, 35, 87, § 362.—Of the  gurgling  of water, Plin. Ep. 4, 30, 6.

       Singlllus,*,  urn, v. singuli.

       Sinis,  is,  m., =  2<W,  a mythical robber on the Isthmus of Corinth, who bound travellers to the tops of pine-trees which he had bent to the ground, and then, by letting go his hold, hurled them into the air; he was killed at last by Theseus,  Prop. 3 (4), 22, 37; Ov. M. 7, 440; id. H. 2, 70; Stat. Th. 12, 576.

       Sinister,  tra i trum  (comp.  sinisterior; sup.  sinistimus, Prise, pp. 605 and 607 P.; Fest. s. v. dextimum, p. 74; and s. v. si-nistrae, p. 339  Mu\l.),adj.  [etym. dub.; perh. from sinus (i. e. togae); cf. Pott, Etym. Forsch. 2,555; the ending is a double comp. -is and -ter; cf.: magister, minister]. I. Left, on the left, on the left hand  or  side (syn.: laevus, scaevus): manus sinistra (opp. dextra), Quint. 11,3,114: manus, Nep. Dat. 3; Quint. 11. 3,159: bracchium, id. 11, 3,141: latus, id. 11, 3, 99: numerus, id. 11, 3, 93 ; 11, 3,113 ; 11, 3, 140: pes, id. 11, 3, 125; 11, 3, 159: cornu (opp. dextrum), Ter. Eun. 4, 7, 5 ; Caes. B. G. 7, 62 ; id. B. C. 2, 34; 3, 67 al.: pars, id. B. G. 2, 23; id. B. C.

       2,   4tfn.:  angulus castrorum, id. ib. 3,  66: ripa, Hor. C. 1, 2, 18: calceus, Suet. Aug. 92: tibia, Phaedr. 5, 7, 7 et saep.— Ab  substt. 1. sinistrum,  i,  n.  (sc. latus),  the left side: reicere a sinistro togam. Quint. 11, 3, 144; so, in sinistrum, id. 11, 3,109; 11,3,113; 11, 3,114; ii, 3,135.-2.  sinistra, ae,/. (sc. manus),  the left hand, the left:  sinistra impe-dita satis commode pugnare non poterant, Caes. B. G. 1, 25; id. B. C. 1, 75  Jin.;  Quint. 11,3,131; 11,3,160; Suet. Claud. 21; Ov.M.

       12,  89 et saep.—Used in stealing: natae ad furta sinistrae, Ov. M. 13, 111; cf. Cat. 12, 1; hence, of a thief's accomplices: Por-ci et Socration, duae sinistrae Pisonis, id. 47,1.—As bearing the shield and defending: idem (Afer) per allegoriam M. Caelium melius obicientem crimina quam defenden-tem, Bonam dextram, malam sinistram habere dicebat, Quint. 6, 3, 69— B.  Transf., the left side :  cur a dextra corvus, a sinistra cornix faciat ratum? Cic. Div. 1, 39, 85: aspicite a sinistra, id. Phil. 6, 5,12: aspice nunc ad sinistram, Plaut. Merc. 5, 2, 38: sub sinistraBritanniam relictam conspexit, Caes. B. G. 5, 8: miles dextera ac sinistra muro tectus, id. B. C. 2, 15; cf.: innumera-biles supra infra, dextra sinistra, ante post ejusmodi mundos esse, Cic. Ac. 2, 40,125.— Rarely  in plur.:  sinistris repentino consilio Poetelii consulis additae vires (opp. dextra
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       pars),  Liv.  9, 27, 9.—  Comp. : in sinisteriore parte (= sinistra), Varr. L. L. 9, § 34 Mull.; so, cornu (opp. dexterius), Galb. ap. Cic. Fam. 10, 30, 4: bracchium, Suet. Dom. 17: mamma, Cels. 4,1  med.:  equus funalis, Suet. Tib.  6Jin.:  rota, Ov. M. 2, 139.—Sup., v.  supra  init.  —II, T rop. A.  Awkward, wrong, perverse, improper  (poet, and in post-Aug. prose): mores, Verg. A. 11, 347: liberalitas, Cat. 29,16: iustituta (Judaeorum), Tac. H. 5, 5: natura (with prava), Curt. 7, 4, 10.—B. Unlucky, injurious, adverse, unfavorable, ill, bad,  etc. (poet, and in post-Aug. prose): arboribus satisque Notus pecorique sinister, Verg. G. 1, 444: interpretatio, Tac. Agr. 5 Jin.;  cf.: sermones de Tiberio, id. A. 1, 74; so, sermones, Plin. Ep. 1, 9, 5: fama eo de homine, Tac. A. 6, 32; 11, 19; id. H. 1, 51 fin.:  rumor lenti itineris, id. ib. 2,  93 fin.: diligentia, Plin. Ep. 7,28, 3 et saop.: pugna Cannensis, Prop. 3, 3 (4, 2), 9: studii signa sinistra mei, Ov. Tr. 5, 7, 64; v. also infra, C.  fin.  — With  gen.:  (Hannibal) fidei sinister,  faithless,  Sil. 1, 56 (cf.: pravos fidei, id. 3, 253). —  Subst.:  sinistrum, i?  n -, evil:  (matrona) studiosa sinistri, Ov. Tr. 2, 257.—C. With respect to auspices and divination, ace. to the Roman notions,  lucky, favorable, auspicious  (because the Romans on these occasions turned the face towards the south, and so had the eastern or fortunate side on the left; while the Greeks, turning to the north, had it on their right; cf. dexter, II. 2.): ita nobis sinistra viden-tur, Graiis et barbaris dextra, meliora. Quamquam haud ignoro, quae bona sint, sinistra nos dicere, etiam si dextra sint, etc., Cic. Div. 2, 3D, 82; cf.: fulmen sinistrum auspicium optimum habemus ad omnes res praeterquam ad comitia, id. ib. 2, 35, 74 (with this cf. id. Phil. 2,38,99): liquido exeo forasAuspicio, avi sinistra, Plaut. Ep. 2, 2, 2; so, avi sinistra, id. Ps. 2, 4, 72; cf. cornix, Verg. E. 9, 15: volatus avium, Plin. Pan. 5, 3: tonitrus, Ov. Tr. 1, 9, 49.—Sometimes in the Greek sense (or in direct reference to the signif. B.),  unlucky, unfavorable, inauspicious:  di, precor, a nobis omen removete sinistrum, Ov. H. 13,49: avibus sinistris, id. ib. 2, 115: sinistris auspiciis, Val. Max. 4, 7, 2  fin.:  fulmen, Cic. Phil. 2, 38, 99: sinistram approbationem (opp. dex-tram), Cat. 45, 8 and 17; cf: einistro pede proficisci, App. M. 1, p. 104, 23. — Hence, adv.:  sinistre,  badly, wrongly, perversely:  derisum semel exceptumque sinistre, Hor. A. P. 452: accipere, Tac. H. 1, 7; 3, 52 fin.:  non tarn sinistre constitutum est, Plin. Pan. 45, 5.

       Sinisteritas,  atis,/ [sinister, II. A.], awkwardness, untowardness, perversity  (cf. the opp. dexteritas); perh. only in Plin. Ep. 6, 17, 3; 9, 5, 2.

       $  SinistimuS, v - sinister  init.

       Sinistra,  ae >  v - sinister, I. 2.

       Sinistre,  adv.,  v. sinister, II.  C.fin.

       sinistrorsus   (coiiat.   form   sinis-

       trorsum,  Hor. Epod. 9, 20; id. S. 2, 3, 50; and not contr.  sinistroversus, Lact - 3, 6, 4),  adv.  [contr. from sinistrovorsus, from sinister-vorto],  towards the left side, to the left:  nine (Hercynia silva) se flectit sinistrorsus, Caes. B. G. 6, 25 ; Suet. Galb. 4 ; Front. Aquaed. 5: portu latent Puppes si-nistrorsum citae, Hor. Epod. 9, 20: die si-nistrorsum, hie dextrorsum abit, id. S. 2, 3, 50: dextro aut sinistroversus, Lact. 3, 6, 4.

       Sinistroversus,  v - sinistrorsus  init.

       SinniuS,  * a > ifie   name of a Roman  gens, e. g. Sinnius Capito,  a Roman grammarian, Gell. 5, 21, 9.—Hence,  SinnianUS, a ,  urn, adj., of Sinnius:  opinio, Gell. 5, 21, 14.

       sino,  s * v i? sltum, 3 (sinit, as archaic subj. pres.  formerly stood, Plaut. Cure. 1,1, 27; Verg. Cir. 239; but in the former passage has been corrected to sierit, Fleck.; and in the latter the clause is spurious.— Perf  sii, Varr. ap. Diom. p. 371 P.: siit, Ter. Ad. 1, 2, 24, ace. to Diom. 1.1.; another old form of the  perf.  sini, Scaur, ap. Diom. 1. 1. ; so, too,  pluperf  sinisset, Rutil. ib.— Sync,  perf  sisti. Plaut. Mil. 4, 2. 80: sistis, Att. ap. Cic. Sest. 57, 122.— Subj.  sieris or siris, Pac. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 106; cf. Trag. Rel. p. 84 Rib.; Plaut. Bacch. 3, 2, 18; id. Ep. 3, 3, 19; id. Trin. 2, 4, 120; an old formula, Liv. 1, 32: sirit, id. 28, 28, 11; 28, 34, 24: siritis, Plaut. Poea. 5, 1, 20: sirint, id.
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       Bacch. 3, 3, 64; id. Merc. 3, 4, 28.—  Pluperf. sisset, Liv. 27, 6: sissent, Cic. Sest. 19, 44; Liv. 3,18; 35,5,11), v. a. [etym. dub.], orig., to lei, put, lay,  or  set down ;  found so only in the  P. a.  situs (v. infra,  P. a.),  and in the compound pono (for posino, v. pono); cf. also 2. situs, I. — Hence, transf., and freq. in all styles and periods. I. In gen., to let, suffer, allow, permit, give leave  (syn.: permitto, patior, tolero, fero); constr. usually with an  obj.-clause,  the  subj.,  or  absol., rarely with  ut  or an  ace.  (a) With  obj.-clause :  exsulare sinitis, sistis pelli, pulsum patimini, Att. ap. Cic. Sest. 57,122: neu re-liquias sic meas sieris denudatis ossibus foede divexarier, Pac. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 106: quin tu itiner exsequi meum me si-nis? Plaut. Merc. 5, 2, 88: nosTransalpinas gentes oleam et vitem serere non sinimus, Cic. Rep. 3, 9, 16: non sinam turn nobis denique responderi, id. Verr. 1, 17, 54 B. and K.: praecipitem amicum ferri sinere, id. Lael. 24, 89: latrocinium in Syriam pe-netrare, id. Phil. 11, 13, 32: vinum ad se importari, * Caes. B. G. 4, 2  fin.:  Medos equitare inultos, Hor. C. 1, 2, 51: magnum corpus Cresceresinito,Verg.G. 3.206; Plaut. Poen. 3, 3,11; cf.: Cato contionatus est, se comitia haberi non siturum, Cic. Q. Fr. 2, 6, 6: sine sis loqui me, Plaut. Ps. 3, 2, 50: sine me dum istuc judicare, id. Most. 5, 2, 22; so, sine dum petere, id. True. 2, 7, 67 et saep.— Pass.:  vinum in dolium conditur et ibi sinitur fermentari, Col. 12,17,1: neque is tamen inire sinitur, id. 6, 37, 9: vitis suci gratia exire sinitur, Plin. 14,1, 3, § 16: hie accugare eum moderate, per senatus auctoritatem non est situs, Cic. Sest. 44, 95: sine te exorari, Plin. Ep. 9, 21, 3.— (/3) With subj.  (so for the most part only in the  im-per. ): sine te exorem, sine te prendam auriculis, sine dem savium, Plaut. Poen. 1, 2, 163: sino me expurgem, Ter. And. 5, 3, 29:  Ch.  At tandem dicatsine.  Si.  Age di-cat; sino, id. ib. 5,3,24: ne duit, si non vult: sic sine astet,  let him stand,  Plaut. As. 2, 4, 54: sine pascat durus (captivus) aretque, Hor. Ep. 1,16,70: sine vivat ineptus, id. ib. 1, 17, 32: sine sciam,  let me know,  Liv. 2, 40, 5: sinite abeam viva a vobis, Plaut. Mil. 4, 2, 92: sinite instaurata revisam Proelia, Verg. A. 2, 669 et saep.—Poet, in the  verhfinit:  natura repugnat; Nee sinit incipiat, Ov. M. 3, 377. — ( 7 )  Absol.  (syn.: pati, fenre): suspende, vinci, verbera: auc-tor sum, sino, Plaut. Poen. 1,1,18: nobis-cum versari jam diutius non potes: non feram, non patiar, non sinam, Cic Cat. 1, 5,10: domum ire cupio: at uxor non sinit, Plaut. Men. 5, 5, 60-  Ba.  Ego nolo dare te quicquam.  Pi.  Sine.  Ba.  Sino equidem, si lubet, id. Bacch. 1,1,66: nate, cave; dum resque sinit, tua corrige vota, Ov. M. 2, 89: moretur ergo in libertate sinentibus nobis, Plin. Ep. 4,  10 fin.—(d)  With  ut:  sivi, ani-mum ut expleret suom, Ter. And. 1, 2,17: sinite, exorator ut sim, id. Hec. prol. alt. 2: neque sinam, ut, id. ib. 4, 2, 14: nee dii si-verint, ut hoc decus demere mihi quisquam possit, Curt. 5, 8, 13: neque di sinant ut Belgarum decus istud sit, Tac. A. 1, 43.— (e) With  ace:  sinite arma viris et cedite ferro,  leave arms to men.  Verg. A. 9, 620: per te, vir Trojane, sine hanc animam et miserere precantis, id. ib. 10, 598: neu pro-pius tectis taxum sine, id. G. 4, 47: ser-pentium multitudo nisi hieme transitum non sinit, Plin. 6,14,17, § 43: at id nos non sinemus, Ter. Heaut. 5, 5, 7; cf.: non sinat hoc Ajax, Ov. M. 13, 219; 7, 174. —Sometimes the  ace.  is used elliptically, as in Engl., and an  inf.  (to be, remain, do, go, etc.) is to be supplied:  Sy.  Sineres vcro tu ilium tuum Facere haec?  De.  Sinerem ilium! Ter. Ad. 3. 3. 42: dum interea sic sit, istuc actutum sino,  Fll let that by and by go, I don't care for it.  Plaut. Most. 1, 1, 68: me in taberna usque adhuc sineret Sy-rus, id. Ps. 4, 7, 14:  Ch.  Ne labora.  Me. Sine me, Ter. Heaut. 1, 1, 38: quisquis es, sine me,  let me (go),  id. Ad. 3. 2, 23.— H. In  parti  c. A. ^ n  colloquial language. 1. Sine,  let:  sine veniat!  let him come! Ter. Eun. 4, 6, 1: insani feriant sine litora fluctus, Verg. E. 9, 43. — So simply sine! be it so! granted ! very well! agreed,  etc.: pulchre ludificor. Sine! Plaut. True. 2, 8, 6 ; id. As. 5, 2, 48 ; id. Aul. 3, 2, 11 ; id. Bacch. 4, 7, 13; Ter. Eun. 2, 3, 90 al.: sic sine, Plaut. True. 5, 4,-2, Sine modo,  only
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       let, I  e.  if only:  cur me verberay? . . . Patiar. Sine modo adveniat senex! Sine modo venire salvuni, etc., Plaut. Most. 1, 1, 10.—So with  subj.:  sine modo venias domum, Plaut. As. 5, 2, 50 Fleck.—B. Rarely like the Greek  lav, to give up, cease, leave  a thing  undone : Al.  Vin vocem ?  CI.  Sine: nolo, si occupata est, Plaut. Cas. 3, 2, 14: turn certare odiis, turn res rapuisse liccbit. Nunc sinite (sc. certare, etc. ), forbear,  Verg A. 10, 15.—C. Ne di sirint (sinant), ne Jup-piter sirit, etc.,  God forbid! Heaven fore-fend/ Ch.  Hoc capital facis . . . aequalem et sodalem liberum civem enicas.  Eu.  Ne di sirint, Plaut. Merc. 3, 4, 28; id. Bacch. 3,

       3,  64; for which: ne di siverint, id. Merc. 2, 2, 51: illud nee di sinant, Plin. Ep. 2, 2, 3: ne istuc Juppiter O. M. sirit, urbem, etc., Liv. 28, 28,11: nee me ille sierit Juppiter, Plaut. Cure. 1,1, 27.—Hence,  situs, a, um,  P. a.,placed, set, lying, situate  (syn. positus; freq. and class.).' A. Lit.  l/ln gen.:  (gallinis) meridie bibere dato nee plus aqua sita siet horam unam,  nor let the water be set before them more than an hour, Cato, R. R. 89: pluma Quae sita cervices circum collumque coronat, Lucr. 2, 802: (aurum) probe in latebris situm, Plaut. Aul.

       4,  2, 2; 4,2,8: proba merx facile emptorem repent, tametsi in abstruso sita est, id. Poen. 1, 2, 129: Romuli lituus, cum situs esset in curia Saliorum, etc.. Cic. Div. 1,17, 30: in ore sita lingua est finita dentibus, id. N. D. 2, 59,149: inter duo genua nari-bus sitis, Plin. 10, 64, 84, § 183: ara sub dio, id. 2,107, 111, § 240: sitae fuere et The-spiades (statuae) ad aedem Felicitatis, id. 36, 5, 4, § 39 et saep.— Rarely of persons: quin socios, amicos procul juxtaque sitos trahunt exciduntque. Sail. H. 4, 61, 17 Dietsch; cf.: jam fratres, jam propinquos, jam longius sitos caedibus exhaustos, Tac. A. 12 ?  10: nobilissiml totius Britanniae eo-que in ipsis penetralibus siti, id. Agr. 30: cis Rhenum sitarum gentium animos con-firmavit, Veil. 2, 120, 1; cf.: gens in con-vallibus sita, Plin. 7, 2, 2, §28.-2. In par tic. a. Of places,  lying, situate:  locus in media insula situs, Cic. Verr. 2, 4, 48, § 106: in quo (sinu) sita Carthago est, Liv. 30, 24, 9: urbes in orA Graeciae.Nep. Alcib. 5: urbs ex adverso (Carthagin's), Plin. 5, 1,

       1,  § 4: insulae ante promunturium, id. 9, 59, 85, § 180: regio coutra Parthiae trac-tum, id. 6,16, 18, § 46 et saep —b. Of the dead,  lying, laid, buried, interred  (syn. con-ditus)i: declarat Ennius de Africano, hie est ille situs. Vere: nam siti dicuntur hi. qui conditi sunt, Cic. Leg. 2, 22, 57; cf.: reddi-tur terrae corpus et ita locatum ac situm quasi operimento matris obducitur, id. ib.

       2,  22, 56: siticines appellati qui apud sitos canere soliti essent, hoc est vita functos et sepultos, Atei. Capito ap. Gell. 20, 2: C. Ma-rii sitae reliquiae, Cic. Leg. 2, 2, 56: (Aeneas) situs est . . . super Numicium flumen, Liv 1, 2 Drak.: Cn. Terentium ofTendisse arcam, in qua Numa situs fuisset, Plin. 13, 13, 27, § 84.—Hence the common phrase in epitaphs:  hic sitvs est, hic siti svnt,  etc., Inscr. Orell. 654; 4639 sq.; Tib. 3, 2, 29.— Comically:  noli minitari: scio crucem futuram mihi sepulcrum : Ibi mei sunt ma-jores siti, pater, avus, etc., Plaut. Mil. 2, 4, 20.—c. A few times in Tacitus for conditus, built, founded :  urbem Philippopolim, a Ma-cedone Philippo sitam circumsidunt, Tac. A. 3,  38 fin.;  6, 41: veterem aram Druso sitam disjecerant, id. ib. 2, 7  fin.:  vallum duabus legionibus situm, id. H 4, 22.— B. T r o p. 1. I n g e n.,  placed, situated, present, ready:  hoc erit tibi argumentnm semper in promptu situm, Enn. ap. Gell. 2,29, 20 (Sat. v. 37 Vahl.): in melle sunt linguae sitae vostrae, Plaut. True. 1, 2, 76: quae ceteris in artibus aut studiis sita sunt, Cic. de Or. 1,15, 65: quas (artes) semper in te intellexi sitas, Ter. And. 1, 1, 6: (volupta-tes) in medio sitas esse dicunt,  within the reach of all,  Cic. Tusc. 5,33,  94.-2. 1 n p a r-ti c.: situm esse ir: aliquo or in aliquu re, to rest with, depend upon some one  or  something  (a favorite figure with Cic, and found not unfreq. in other writers): in patris po-testate est situm, Plaut. Stich. 1, 1, 52; cf.: assensio quae est in nostra potestate sita, Cic. Ac. 2,12, 37: hujusce rei potestas om-nis in vobis sita est, judices, id. Mur. 39, 83; cf.: huic ipsi (Archiae), quantum est situm in nobis, opem ferre debemus, id. Arch. L

       SINU

       1: est situm in nobis, ut, etc., id. Fin. 1, 17, 57; cf. also: si causa appetitus non est sita in nobis, ne ipse quidem appetitus est iu nostra potestate, etc., id. Fat. 17, 40: summam eruditionem Graeci sitam cense-bant in nervorum vocumque cantibus, id. Tusc. 1, 2, 4: in officio colendo sita vitae est honestas omnis et in neglegendo turpi-tudo, id. Off. 1, 2, 4: qui omnem vim divi-nam in natura. sitam esse censet, id. N. D. 1, 13, 35: cui spes omnis in fuga sita erat, Sail. J. 54, 8: in armis omnia sita, id. ib. 51, 4: in unius pernicie ejus patriae sitam pu-tabant salutem, Nep. Epam. 9 et saep.: res omnis in incerto sita est, Flaut. Capt. 3, 4. 4: tu in eo sitam vitam beatam putas ? Cic. Tusc. 5, 12, 35: jam si pugnandum est, quo consilio in temporibus situm est, id. Att. 7, 9, 4: laus in medio, Tac. Or. 18.

       1.   sinon,  an  unknown herb,  Plin. 27, 13, 109, 5 136.

       2. Sinon,  ° nis >  m ->  son  °f ^simus,

       through whose perfidy the Trojans were induced to take the, wooden horse within their city,  Verg. A. 2,79 sq.; Hyg. Fab. 108; Diet. Cret. 5, 12: Plin. 7, 50, 57, § 202.

       Sinonia,  ae,/.,  an island in the Tyrrhenian Sea,  now  Sanone,  Mel. 2, 7; Plin. 3, 0, 12, § 81.

       Sindpe,  <3s (or  .a, ae ;  cf - Zumpt ad Cic. Verr. 2, 1, 34, § 87, p. 166), /, =  Itvwim.

       I,  A famous Greek colony in Paphlagonia, on the Euxine, the birthplace of Diogenes the Cynic and residence of Mithridates,  now Sinoub,  Mel. 1, 19, 9; Plin. 6, 2, 2, g 6; Cic. Verr. 2, 1, 34, § 87; id. Imp. Pomp. 8, 21; Tac. H. 4, 83 sq. al.: Sinopae, Cic. Agr. 2, 20, 53.—Hence,  i. Sinopensis,  e i  arf J-> of  or  belonging to Sinope :  colonia, Dig. 50,

       15, l  fin.  —  Piur. subst.:  Sinopenses,

       lum, m.,  the inhabitants of Sinope,  Liv. 40, 2 ; Tac. H. 4, 83 fin.— 2. SindpeUS, a ,  um >

       adj.,  =  2iv(OTr€ik, of Sinope,  Plaut. Cure. 3, 72: Cynicus, i. e.  Diogenes,  Ov. P. 1, 3, 67.— 3. SinopiCUS,  a, urn,  adj., of Sinope : minium, Cels. 5, 6; 6, 6, 19.— 4. Sindpis, Idis,/ (sc. terra),  a kind of red ochre  found in Sinope, and used for coloring, Plin. 35, 6,13, § 31; Vitr. 7, 7; Veg. 2,16, 3 and 5.—

       II.  An earlier name for the town of  Sinu-essa, Liv. 10, 21, 8.

       Sinti  or  Sintii,  orum,  m., a people of Macedonia:  Heraclea ex Sinti is, Liv. 42, 51, 7.— Hence,  SintlCUS,  a ,  lim >  ac (/>  °f or  belonging to the  riintii,  Sintian:  Heraclea Sintica, Plin. 4,10,17, § 35; or, Sintice Heraclea, Liv. 45, 29, 6 and 7.

       Sinuamen,  inis >  n -  [sinuo],  a bending, turning, winding  (post-class.), Prud. Psych. 870; Juvenc. 1,87; 3,56; Sid. Carm. 22,151.

       SinuatlO,  6nis,/ [id.],  a bending, bend, curve:  corniculata lunae, Fulg. Myth, praef.

       Sinuessa,  ae,/.,  a colony of the Latins, formerly called Sinope, in Campania,  now ruins near  Monte Dragone,  Met 2, 4, 9. Plin. 3, 5, 9, § 59; Liv. 10, 21, 8; Cic. Att. 9, 15, A, 6; 9, 16, 1; Ov. M. 15, 715.— Hence, SinueSSUanUS,a,um,  adj., of  or  belonging to Sinuessa :  deversoriolum, Cic. Fain. 12, 20; id. Att. 14, 8, 1. —  AbsoL:  mansi in Sinuessano,  the Sinuessan estate,  Cic. Att. 15, 1, B, 1: aquae, Plin. 31, 2, 4, § 8: ager, id. 2, 93, 94, § 208; cf. lacus, Mart. 11, 7,12; 13,11,1: Petrinum, Hor. Ep. 1, 5, 5.

       Siniim,  i,  n- (rnasc.  collat. form  sinus, Plaut. Cure. 1, 1, 82 ; id. Kud. 5, 2, 31; for the form of the  abl,  sinu, Varr. ap. Non. 547, 23, we should perh. substitute sino; cf. Prise, p. 714 P.) [1. sinus],  a large, round drinking-vessel with swelling sides  (like our bowls),  esp. for wine (cf. Cic. Fragin. ap. Schol. Veron. ad Verg. E. 7, 33), Varr. L. L. 5, § 123 Miill.; id. ap. Non. 547, 23 ; Plaut. Cure. 1,1. 75; 1.1, 82; id. Rud. 5, 2, 32; Atta ap. Serv. Vers?. E. 7. 33; Valgius ap. Phijarg. Verg. G. 3, 177; Col. 7, 8, 2 al. ; cf. Becker, Callus, 3, p. 225 (2d edit.).

       Sinuo,  sivi, atum, 1,  v. a.  [id.].  J. Lit.,  to bend, wind,, curv*; to bow, to swe I out in curves  (perh. not ante Aug.; most freq. in the poets; syn. : curvo,  llecto/: (anguis) sinuat immensa volumme terga, Verg. A. 2, 208; cf.: tiexos corpus in orbes (anguis), Ov. M. 9, 64: (equus) sinuet alter-na volumina crurum, Verg. G. 3, 192: im posito patulos calamo sinuaverat areas, i. e.  had bent, stretched,  Ov. M. 8, 30; so, arcum, id. ib. 8, 381:  ncrvuin, Sen. Here.
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       Fur. 1198: Euphraten immensum attolll et in modum diadematis sinuare orbes, Tac. A. 6, 37: (anguis) immensos saltu si-nuatur in arcus, Ov. M. 3, 42; cf.: gurges curvos sinuatus in arcus, id. ib. 14,51: cor-nua Lunae sinuantur, id. ib. 3, 682; 14, 501; Cels. 8,1  med.:  muri per artem obliqui aut introrsus sinuati,  bent inwards,  i.e.  with retreating angles,  Tac. H. 5,11; cf.: exercitus in cornua, sinuata media parte, curvatur, Sen. Vit. Beat. 4: (Chaucorum gens) donee in Chattos usque sinuetur,  extends in a curve,  Tac. G. 35: Ionia se ambagibus sinuat, Mel. 1, 17: oceanum, Claud. Rapt. Pros.

       1,  271.—* II. T r a n s f.,  to hollow out, excavate :  adhuc sana rodendo, Cels. 7, 2, § 21.

       Sinudse,  adv.,  v. sinuosus^m.

       SinUOSUS,  L  urn,  adj. [1. sinus], full of bendings, windings,  or  curves ; full of folds, bent, winding, sinuous  (poet, and in post-Aug. prose; syn. tortuosus). I. Lit.: flex-us anguis, Verg. G. 1, 244: volumina (ser-pentis), id. A. 11,753: Maeander flexibus, Plin. 5, 29,31, § 113: arcus, Ov. Am. 1,1, 23: vela, Prop. 4 (5), 1,15; Ov. H. 8, 23: vestis, id. M. 5, 68 : folia lateribus, Plin. 16, 6, 8, § 19 et saep.— II. Trop. A. Of style, full of digressions, diffuse:  ratio narrandi, * Quint. 2, 4, 3: quaestio, Gell. 14, 2, 13.— B. Sinuoso in pectore,  in the recesses of my heart,  Pers. 5, 27.— *Adv.:  sinudse, intricately, in a roundabout manner:  dice-re sinuosius atque sollertius, Gell. 12, 5, 6.

       1. SinUS,  iis,  m.  I.  In gen., a  bent surface  (raised or depressed),  a curve, fold, a hollow,  etc. (so mostly poet, and in post-Aug. prose): draco . . . conficiens sinus e corpore flexos,  folds, coils,  Cic. poet. N. D.

       2,  42, 106; so Ov. M. 15, 689; 15, 721: sinu ex toga facto, Liv. 21, 18  Jin. —Of  the bag of a fishing-net: quando abiit rete pessum, turn adducit sinum (piscator), Plaut. True. 1, 1,15; so Juv. 4, 41; and of a hunter's net, Mart. 13, 100; Grat. Cyn. 29; also of a spider's web, Plin. 11, 24, 28, § 82.—Of  the bend  or  belly  of a sail swollen by the wind: velorum plenos subtrahis ipse sinus, Prop.

       3,  9 (4, 8), 30; and so with or without velum, Tib. 1, 3, 38; Verg. A. 3, 455; 5, 831; Ov. A. A. 3, 500; Luc. 6, 472; Sil. 7, 242; Quint. 10, 7, 23; 12, 10, 37 al.—Of hair,  a curl, ringlet:  ut fleret torto flexilis orbe sinus, Ov. Am. 1, 14, 26; id. A. A. 3, 148.— Of  the curve  of a reaping-hook: falcis ea pars, quae flectitur, sinus nominatur, Col.

       4,  25,1 sq.—Of bones,  a sinus :  umeri, Cels.

       8,  1  med.;  cf. ulceris, id. 7, 2  med.:  suppu-rationis ferro recisae, Col. 6, 11,1; Veg. 4,

       9,  3. — II. In pa r t i c. A.  The hanging fold of the upper part of the toga,  about the breast,  the bosom  of a garment; also the bosom  of a person; sometimes also  the lap  (=gremium, the predom. class, signif.; esp. freq. in a trop. sense). X. Lit.:  est aliquid in amictu: quod ipsum aliquatenus temporum condicione mutatum est. Nam veteribus nulli sinus, perquam breves post illos fuerunt, Quint. 11,3,137; cf. decentissi-mus, id. 11,3,140 sq.: (Caesar moriens) sinistra manu sinum ad ima crura deduxit, quo honestius caderet, Suet. Caes. 82 (for which, of the same: togam manu demisit, Val. Max. 4, 5, 6); Tib. 1, 6, 18: praetextae sinus, Suet. Vesp. 5: ne admissum quidem quemquam senatorum nisi solum et prae-tentato sinu, id. Aug. 35: ut conchas lege-rent galeasque et sinus replerent, id. Calig. 46: cedo mihi ex ipsius sinu litteras Syra-cusanorum, Cic. Verr. 2, 5, 57, § 147: aurum in sinu ejus invenerunt, Quint. 7,1, 30: pa-ternos In sinu ferens deos, Hor. C. 2, 18, 27: nuda genu, nodoque sinus collecta flu-entis, Verg. A. 1,320: et fluit effuso cui toga laxa sinu, Tib. 1, 6, 14; cf.: micat igneus ostro, Undantemque sinum nodis irrugat Iberis, Stat. Th. 4, 265: ad haec, quae a for-tuna sparguntur, sinum expandit,  eagerly embraces, grasps,  Sen. Ep.74, 6: aliquid vel-ut rnagnum bonum intra sinum contine-re, id. Vit. Beat.23,3; cf.: sinum subducere alieui  rei,  to reject,  id. Thyest. 430.—Prov.: sinu laxo (i. e. soluto) ferre aliquid, i. e.  to be careless about a thing.  Hor. S. 2, 3, 172. —"b. Transf. (a)  The purse,money, which wus carried in the bosom of the toga (cf. supra, the passage, Quint. 7, 1, 30, and v. crumena ; poet, and in post-Aug. prose): semper amatorum ponderat ilia sinus, Prop. 2, 16 (3, 8), 12: quo pretium con-dat, non habct ille sinum, Ov. Am. 1, 10,
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       18: aere sinus plenos urbe reportare, Col poet. 10, 310: plurium sinum ac domum inplere, Sen. Ben. 6, 43, 1: qui etiam con-demnationes in sinum vertisse dicuntuf . . praedam omnem in sinum contulit, into his purse,  Lampr. Commod. 14  fin.: avaritiae, Juv. 1, 88. — Hence, M. Scaurus Marianis sodaliciis rapinarum provincials um sinus,  the pocketer,  i. e.  the receiver, Plin. 36, 15, 24, § 116; cf. Tac. H. 2, 92  fin.; 4, 14.—(/?) Poet.,  a garment,  in gen.: Ty-rio prodeat apta sinu, Tib. 1, 9, 72; 1, 6,18: auratus, Ov. F. 2, 310: purpureus, id. ib. 5, 28: regalis, id. H. 13, 36; 5, 71; Stat. S. 2,1, 133.— (7)  The bosom  of a person: manum in sinum  alicui  Inserere. Ter. Heaut. 3, 3, 2 : gelu rigentem colubram sinu fovit, Phaedr. 4, 17, 3: opposuit sinum Antonius stricto ferro, Tac. H. 3, 10: scortum in sinu consulis recubans, Liv. 39, 43: tangitur, et tacto concipit ilia sinu, i. e. utero, Ov. F. 5, 256: usque metu micuere sinus, dum, etc., id. H. 1,45: horum in sinum omnia conge-rebant, Plin. Pan. 45. — 2. Trop. a.  The bosom,  as in most other languages, for"  love, protection, asylum,  etc. (usu. in the phrases in sinu esse, habere, etc.; syn. gremium): hie non amandus? hiccine non gestandus in sinu est? Ter. Ad. 4, 5, 75: iste vero sit in sinu semper et complexu meo, Cic. Fam. 14, 4, 3, cf.: postremum genus proprium est Catilinae, de ejus delectu, immo vero de complexu ejus ac sinu, id. Cat. 2,10, 22: suo sinu complexuque aliquem recipere, id. Phil. 13, 4, 9; so (with complexus) id. ib. 2,25,61: (Pompeius).mihi crede, in sinu est,  is very dear to me,  id. Q. Fr. 2, 13,1: Bibulum noli dimittere e sinu tuo,  from your intimacy,  id. ad Brut. 1, 7, 2: praeser-tim si in amici sinu defleas,  on the bosom, Plin. Ep. 8,16, 5: in hujus sinu indulgen-tiaque educatus, Tac. Agr. 4; so id. Or. 28; cf.: etsi commotus ingenio, simulationum tamen falsa in sinu avi perdidicerat, i. e. under the care  or  tuition,  id. A. 6, 45  fin.: confugit in sinum tuum concussa respubli-ca, i. e.  into your arms,  Plin. Pan. 6, 3; id. Ep. 8, 12, 1: optatum negotium sibi in sinum delatum esse dicebat,  committed to fiis guardianship, care,  Cic. Verr. 2,1, 50, § 131; cf. Plin. Pan. 45, 2: respublica in Vespasia-ni sinum cessisset, Tac. H. 3, 69; 3,19; Dig. 22, 3,27: sinum pracbere tarn alte cadenti, protection,  Sen. Ira, 3, 23, 6.— b.  The interior, the inmost part  of a thing: alii intra moenia atque in sinu urbis sunt hostes,  in the midst, in the heart of the city,  Sail. C. 52, 35: in urbe ac sinu cavendum hostem,Tac. H. 3, 38; Sil. 4, 34; 6, 652; Claud. Eutr. 2, 575: ut (hostis) fronte simul et sinu exci-peretur,  in the centre,  Tac. A. 13, 40: in in-timo sinu pacis, i. e.  in the midst of a profound peace,  Plin. Pan. 56, 4. —  q.  In sinu alicujus,  in the power  or  possession  ^/(post-Aug. and rare): oposCremonensium in sinu praefectorum lore, Tac. H.3,19: omnem for-tunam in sinu meo habui, Dig. 22, 3, 27.— d.  A hiding-place, place of concealment:  ut in sinu gaudeant. gloriose loqui desinunt, qs.  in their bosoms  (or, as we say,  in their sleeve),  i. e.  in secret,  Cic. Tusc. 3, 21, 51; so of secret joy, Tib 4, 13, 8: in tacito cohibo gaudia clausa sinu, Prop. 2, 25 (3, 20), 30; Sen. Ep. 105,3; ci. also: plaudere in sinum, Tert. Pudic. 6: suum potius cubiculum ac sinum offerre contegendis quae, etc.,  the secrecy  or  concealment of her bed-chamber, Tac. A. 13,13: abditis pecuniis per occul-tos aut ambitiosos sinus, i. e.  in hiding-places offered by obscurity or by high rank, id. H. 2, 92.—e. Sinus Abrahae,  the place of the spirits of the just  (eccl. Lat.): sinum Abrahae, regionem non caelestem.sublimi-orem tamen Inferis, Tert. adv. Marc. 4, 34. — B.  A bay, bight, gulf:  ut primum ex alto sinus ab litore ad urbein inflectitur, Cic. Verr. 2, 5,12, § 30; cf.: portus infusi in sinus oppidi, id. Rep. 3, 31, 43; 1, 3, 5; id. Imp. Pomp. 11, 31; id. Verr. 2, 5, 56, § 145; id. Att. 16, 6, 1; * Caos. B. C. 2, 32 ; Sail. J. 78, 2 ; Liv. 8, 24 ; Plin. 2, 43, 44, § 114 (Jahn. nivibus); Suet. Aug. 98; id. Tib. 16; Vers. A. 1, 243; 6, 132; Hor. C. 1, 33, 16; id. Epod. 10, 19. — 2.  Transf.  ( a )  The land lying on a, gulf a point of land  that helps to form it (perh. not ante-Aug.): se-gctibus in sinu Acnianum vastatis, Liv. 28, 5 Drak.: jam in sinum Maliacum venerat (with an army), id. 37, 6; Tac. A. 14. 9; id. H. 3,66; id. Agr. 23; Plin.  G,H.  8, § 23; Just. 1709
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       2,  4, 26 ; 24, 4, 3. — (/3)  A curve  or /oZd in land, a basin, hollow, valley:  Arpini terra campestri agro in ingentem sinum conse-dit, Liv. 30, 2, 12: subito dehiscit terra, et immenso sinu laxata patuit, Sen. Oedip. 582; id. Here. Fur. 67y; Plin. 2,44,44, § 115: jugum montis velut sinu quodam flexu-que curvatum, Curt. 3, 4, 6: montium, id.

       3,  9, 12.

       2. Sinus,  *, w»-,  v - sinum.

       1.  S1011,  ")  n -i  = < rtol '> ™o^r  parsley: Sium latifolium, Linn.; Plin. 26, 8, 56, § 88; 22, 22, 41, § 84.

       2. Sion,  onis (or  indecl.), m.,fi, or  w., a Ju'W  of Jerusalem,  and, by meton., Jerw-safera, Prud. Ham. 459; Vulg. Matt. 21, 5: facta est deserta Sion, id. Isa. 64. 10.

       Siparium,  »,  n.  [kindr. with suppa-rum, from  alirapos,  orig. a little sail; hence, transf], I.  The smaller curtain in a theatre  (drawn up between the scenes of a comedy; cf. aulaeum, the main curtain): au-laeo subducto et complicitis sipariis, scena disponitur, App. M. 10, p. 253, 23; 1, p. 106, 4: post siparium, i. e.  behind the scenes,  Cic. Prov. Cons. 6,14; Juv. 8,186.—2. Meton., comedy  (opp. cothurnus, tragedy): (verba) cothurno, non tantum sipario fortiora, Sen. Tranq. 11, 6.—H.  A curtain  or  screen over the judges' seats  to keep off the sun, Quint. 6,1, 32 Spald.; 6, 3, 72.

       Siparum  or  . U S,  I  v. supparum.

       Siphae,  arum,/,  a city of Bceotia, on the borders of Phocis,  Plin. 4. 3, 4, § 8.

       SiphniUS,  v. Siphnus/w.

       SiphllUS (-OS),  If-, one  of the Cyclades, now  Sifano,  Mel. 2, 7; Plin. 4, 12, 22, § 66; 36, 22, 44, § 159.— Hence,  SiphniUS,  a , um,  adj., Siphnian :  lapis, Plin. 36, 22, 44, § 159.

       t  Sipho (-on;  m  many MSS. also written  Slfb);  onis >  m -t  =  fi^oav  (a small pipe).

       1.  A siphon  (called also diabetes): sipho, quem diabeten vocant mechanici, Col. 3, 10, 2; 9,14,15; Lucil. ap. Cic. Fin. 2, 8, 23; Sen. Q. N. 2,16; Plin. 2, 65, 66, § 166; 32,

       10,  42, § 124; Luc. 7, 156; Juv. 6, 310.—2. A little pipe to suck drinks through, a drink-ing-tube,  Cels. 1,  8fn. — H.  A kind of f re-engine,  Dig. 33, 7,12, § 18; Plin. Ep. 10,42, 2; Isid. 20, 6, 9.

       SiphunCUlus,  h  m - dim.  [sipho],  a little pipe from which water springs forth,  Plin. Ep. 5, 6, 23; 5, 6, 36.—Also written without the aspirate,  sipunculus,  Fronto, Or. 1 med.

       sipo,  are, v. supo.

       sipolindrum,  i,  v - cepolindrum.

       Sipontum,  i,n., = Znrovs  (cf. Cic. Att.

       6,  2, 3),  an important maritime town in Ap-pulia,  now  S. Maria di Siponto,  Mel. 2, 4, 7; Plin. 3,11,16, § 103; Cic. Att. 9,15,1; 10,

       7,  1; Liv. 34, 45, 3; 39, 23, 3 al. (in Liv. 8, 24,4 dub., v. Weissenb. ad h.l.).—In a Greek form,  SipUS,  Sil. 8, 635; Luc. 5, 377: Sipontum, aut ut Graii dixere, Sipus, Mel. 2,

       4,   7.—Hence,  Sipontinus,  a ,  um >  ad J-, of  or  belonging to Sipontum, Sipontian : siccitas, Cic. Agr. 2, 27, 71:  popvlvs,  Inscr. Murat. p. 1081, 6.

       11 siptachdra,  ae,/ [Indian],  a tree in India that yields amber ;  in Ctesias,  anr-ra X 6 P a,  Plin. 37, 2, 11, § 39.

       Sipunculus,  v - siphunculus.

       SipUS,  untis, v. Sipontum.

       SipyleiiUS  and  Sipyleus, a, um,  and

       Sipylensis,  e, v. sipyius.

       Sipylus,  i, wi., =  linvXos.  I.  A moun. tain on the frontiers of Lydia and Phrygia, on which Niobe was changed into stone,  the modern  Manisa Dagh,  Prop. 2, 20 (3,13), 8; Ov. M. 6,149; Cic. Q. Fr. 2,11, 3; Sen. Here. Oet. 184; id. Again. 374.—Hence,  Sipyle-US,a,  um,  adj., of Sipylus:  genitrix Sipy-lea,' i. e.  Niobe,  Stat. S. 5, 1, 33; also called Sipylei'a cautes, Aus. Epit. 27.— Sipylensis,  e ^ mater deorum, Ulp. Fragm. 22, 0.—

       11.  A son of Niobe,  Ov. M. 6, 231.

       siquando  (better separate,  si quan-

       ddh  adi\. if ever,  Cic. Lael. 15, 52; id. Verr.

       2,  4, 64, § 142; id. Rep. 1, 3S, 59; Liv. 8. 4; Verg. G. 3, 98; id. A. 12. 851  a\.—Absol,  Ov. A. A. 2,15; Stat. Achill. 1, 509 al.

       siquidem  ( or  separate,  si quidem ;

       in poets,  siquidem,  Ov. M. 10, 104; 11, 1710

       SIRE

       219; id. Am. 3, 7, 17),  adv.,  = tiVep. I.  If only, if indeed  (class.): actumst, siquidem haec vera praedicat, Ter. And. 3, 1, 7; cf. : gratulor Baiis nostris, si quidem, ut scri-bis, salubres repente factae sunt, Cic.Fam. 9,12,1: robur et suboles militum interiit, si quidem quae nuntiantur ulla ea parte vera sunt, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 33, 1: Sy.  Quid aliud tibi vis?  CI.  Siquidem hoc fit.  Sy.  Siquidem ? experiundo scies, Ter. Heaut. 2, 3, 90: o fortunatam rem publi-cam, si quidem hanc sentinam urbis ejece-rit! Cic. Cat. 2, 4, 7: 0 morem praeclarum, si quidem teneremus! id. Fl. 7.—H. Like quandoquidem,  since indeed, since, since that:  si quidem mihi saltandumst, jam vos date bibat tibicini, Plaut. Stich. 5, 5, 16: siquidem ille ipse non volt, Ter. Hec. 4, 1, 45: siquidem Homerus fuit ante Ro-mam conditam, Cic. Tusc. 1,1, 3; id. Brut. 10, 39; id. Or. 24, 81; Quint. 1,1, 9; 1, 6,15 al.: (pinus) grata deum matri, siquidem Attis Exuit hac hominem, Ov. M. 10, 104.

       Si-quis  or  si-quij  slqua, siquid or sl-quod, or separately,  si quis,  etc ->  indef pron.  (v. Zumpt, Gr. § 740),  if any, if any one:  si quis recte Tractaret, Ter. Heaut. 1,

       1,  100: si qui (Alius) natus esset, Cic. Clu. 12, 33: si qua tui Corydonis habet te cura, Verg. E. 7, 40.—  Adverb.:  si qui and si qua,  if in any way, if by any means:  si qui, Liv. 3, 64  fin.;  Plaut. Trin. 1, 2, 83: si qua, id. Cist. 1, 3, 35; Verg. A. 1,18; Hor. C. 3,14,19: si quo,  if any whither,  Cic. Att. 8,

       2,  1; also,  if for any purpose,  Liv. 37, 28: si quid,  if at all,  Verg. A. 5, 688; cf. 2. quis.

       Siraci,  6rum,  m., a people of Asiatic Sarmatia/Flm.  4, 12, 26, § 83; Tac. 12, 15 and 16.

       Sirae,  arum,./;,  a town of the Odoman-tic region in Thrace,  Liv. 45, 4.

       t Siraeum,  h  n -t = a-ipatov, new wine boiled down  (pure Lat. sapa), Plin. 14, 9,11, §80.

       tsirbSnUS,  a, um,  adj., = trvpfiwos, speaking confusedly;  virgo, Fronto, Or. 3.

       Sirbitum,  h  n -i  a   cit V in Ethiopia, Plin. 6, 30, 35, § 194 al.

       Sirbonis  lacus,  a lake on the borders of Palestine^  Plin. 5,13, 14, § 68.

       *  sircitilla.  ae,/.,  a kind of grape,  Col. 12, 45,1.   '

       sircula,  ae,/,  a kind of grape,  Plin. 14, 2, 4, § 34.

       Sireddnes,  um ,/> =Sirenes,  the Sirens,  Aus. Idyll. 11, 20.

       siremps (sirempse,  Plaut. Am. proi.

       73),  adj.  [ace. to Fest. pp. 344 and 345 Mull., contr. from similis re ipsa, qs. simrepsa, simrepse, and by transposition, sirempse; but prob. from si-, loc. form from pronom. stem sa-, cf. sic; rem is ace. of reference, cf. prope-diem, pri-dem; -pe is the intens. part., as in nem-pe, etc., and becomes pse, with enclit. se, as in ipse, etc., v. Corss. Ausspr. 2, 846 sq.]; publicists' t. t., of a like application of laws,  like, the same:  sirempse legem jussit esse Juppiter, Plaut. Am. prol. 73: siremps lex, S. C. ap. Front. Aquaed. 129; so Tab. Bantina, C. I. L. 197, 13; cf. id. 198, 73; 200, 27; 202,1; 202, 38; 205, 2 al.; Lex ap. Grut. 508, 21; 628  fin.; 629, 1; Cato ap. Fest. 1. 1.: omnium quae terrain premunt, siremps, lex esto, Sen. Ep. 91,16; cf. Marin. Fratr. Arval. p. 568.

       Siren,  enis, /, =  Zetprjv, a Siren.  I. Lit., usu.  plur.:  Sirenes,  um , = 2ei-pnver,  the Sirens,  who, according to the myth, were birds with the faces of virgins. They dwelt on the southern coast of Italy, where, with their sweet voices, they enticed ashore those who were sailing by, and then killed them, Ov. M. 5, 555; Hyg. Fab. 125; 141; Serv. Verg. A. 5, 864; Cic. Fin. 5, 18, 49; Prop. 3, 12 (4, 11), 34; Hor. Ep. 1, 2, 23; Mart. 3, 64, 1; Ov. R. Am. 789; Plin. 10. 49, 70, § 136  al.—Sing.:  Siren, Sil. 14, 473; cf. infra, 2.: scopuli Sirenum,  three small islands of rock on the south-west coast of Campania, between Surrrntun nvd Ca-prea ;  in Gr.  ieipr\vovaat,  now  Galli,  Verg. A. 5, 864 Heyne; Ov. M. 14, 88; also called Sirenum pet'rne, Mel. 2,4,9.—Hence, x'/vn;//'' birds:  Sirenes in delubris vo]uptatuin,oim\' or  ostrirhrs.  Vulg. Isa. 13, 22.-2. Tra ns  f. (a)  Of the. droves  in a hive: fuei (vocantur) sirenes aut eephenes, Plin. 11, 16, 16, § 4S. —(/i) Poet.: Cato Gramma tieus,  Latina Si ren,  the Latin Siren  (as master of song), i
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       Poet. ap. Suet. Gram. 11: qui gaudet acer-bo Plagarum strepitu et nullam Slrena fla-gellis Comparat, i. e.  thinks no Siren's song equal to the sound of the whip,  Juv. 14, 19: vitanda est improba Siren Desidia,  allurer, seducer,  Hor. S. 2, 3,14.—Hence, A.  Sire* niUS,  a <  um )  adj., of  or  belonging to the Sirens, Siren-:  scopuli, i. q. Sirenum scopuli (v. supra, I.), Gell. 16, 8,17; Amm. 29, 2,14. —  B. Sircnaeus,  a, um,  adj., Siren-: cantus,  Siren-song,  Hier. Ep. 82, 5.— C. Si-renis,  idis,  adj.fi, of the Sirens,  Prise. Pe-rieg. 354.— H,  A kind of drones,  Plin. 11, 16,16, § 48.

       Sirena,  ae > /> l ater  collat. form of Siren, q. v.;  abl.  Sirena, Phil, ad Verg. G. 4 564;  plur.,  Hier. Ep. 22 (18), 6; 18; Schol. Juv. 9, 150: mortifera Sirenarum carmica, Hier. Ep. 54 (47), 13 : cantus Sirenarum, Ambros. de Jac. et Vit. Beat. 2,12, 56: scopuli Sirenarum, Mart. Cap. 6, § 641: Cyclo-pum et Sirenarum ora, Tert. Apol. 7 (Oehl. Sirenum).

       Sircnaeus,  a, um, v. Sirenes, I. B.

       Siria,  ae, v. Syria.

       t SiriaCUS,  a >  um )  &<%)■■>  =  o-eiptaKos, of or  belonging to the dog-star:  calor, Avien. Arat. 285.

       t Siriasis,  is i/> =  <reiplaai^, an inflammatory disease of children, siriasis,  occasioned by excessive heat of the sun, Plin. 30,15, 47, § 135; 32, 10, 48, § 138; 22, 21, 29, §59.

       1. siris, sirit,  etc., v. sino  init.

       2. Siris,  is >  m 5  = 2/ptr. I.  The name of a branch of the Nile in Ethiopia,  Plin. 5, 9,10, § 54; Prise. Perieg. 212.— H.  A river in Italy,  Plin. 3, 11,15, § 97. — iff.  A name for Heraclea in  Magna Graecia, Plin. 3,11,

       15,   § 97.

       sirium,  ii>  n -->  a  plant, called also  ar-temisia  and  serpyllum majus,  mugwort, App. Herb. 10.

       t  SiriUS,  »j  m -i  =o-e/pto?,  the dog-stir, Sirius,  Hyg. Astr. 3, 34; 2, 35; Verg. G. 4, 425; id. A. 3,141; Tib. 1, 7, 21; Luc. 10, 211 al.—  Adj.:  ardor,  of Sirius,  Verg. A. 10, 273; Col. poet. 10, 289: vapor, Prud. Cath. 12, 22.

       Sirmio,  onis,  m., a peninsula on the shores of the  Lacus Benacus,  in Upper Italy, now  Sermione,  Cat. 32,1.

       Sirmium,  ii 5   n -i an important city of Pannonia Inferior, now  Mitrovitz,  Sid. Pan. 774; Aus. Ep. 26,1.

       t Siromastes,  ae,  m., = aeipopidaTns, a pit-searcher, an instrument used by tax-gatherers in probing corn-pits,  etc. (late Lat.), Hier. Ep. 109, 3; 147, 9.

       t  Sirdna,  ae >  fi-, name of a goddess among the Gauls,  coupled with  apollo, Inscr. Orell. 2001; 2047 sq.

       t sirpe,  is>  n - \.<rL\<t>iov], a plant, called also  silphium  and  laser,  asafaztida,  Plaut. Rud. 3,2, 16; Sol. 27, § 48.

       sirpea,  ae, v. scirpeus.

       sirpiculus,  v. scirpiculus.

       *  sirpiCUS,  a, um,  adj.  [sirpe],  of  or  belonging to the plant  sirpe: lac, Sol. 27, § 49.

       Sirpo,  ; " ire , V. scirpo.

       sirpus,  h  v « scirpus.

       t  Sir US,  i>  m 'y = ctpos, a pit  to keep corn in,  an underground granary  (cf. cumera), Plin. 18, 30, 73, § 306; Col. 1, 6, 15; Curt. 7, 4, 24; cf. Auct. B. Afr. 65; Vitr. 6, 8 (Varr. R. R. 1, 57 and 63, written as Greek).

       Sis.  I.  Subj.  of sum. — II. Contr. from si vis; v. volo  init. —HI. I. q. suis, v. suus init.

       SisapO,  onis,/.,  a small town in  His-pania Baetica,  rich in mines of cinnabar, now  Almaden in the Sierra Morena,  Plin. 3, 1, 3, § 14; Cic. Phil. 2, 19, 48. —Hence, Sisaponensis,  C  adj., of  or  belonging to Sisapo. Sisaponian :  regio, Plin. 33, 7, 40, § 121 rjninarii, id. 33, 7. 40, § 121.

       sisara,  ae,/,  a name among the Ea-boians for the plant  erice,  heath, sweet-broom,  Plin. 11, 16, 15, § 42 ; Varr. R. R. 3,

       16.   26.

       Siscia,  ae,/,  a city of Pannonia,  now Siszck,  Veil. 2.113 ; Plin. 3, 25, 28, § 147; Prud. O-T60. 7, 3.

       Sisenna, a^  m   ,  a  Roman surname. I. L. Cornel.us,  a celebrated Roman historian, born about  A.U.C. 635,  author of a Roman history  (Historiae).    He preceded

       S IS T

       Sallust, who took him as a model, Cic. Brut. 64, 228; id. Leg. 1, 2, 7; Sail. J. 95, 2; Ov. Tr. 2. 443; v. the fragments, Krause, Vit. et Fragm. Hist. Rom. p. 303 sq. — H.  The name of a notorious slanderer in Rome, Hor. S. 1, 7, 8.

    

  
    
       tsiSCr,  £ r > s >  n - (masc.  in  plur.  siseres, Plin. 20, 5, 17, § 35)  [oiaapov], a plant with an esculent root, slcirwort  or  skirret:  Sium sisarum, Linn.; Plin. 19, 5, 28, § 90; 20, 5, 17, § 35; Col. 11, 3, 18; 11, 3, 35; 12, 58, 3; 10, 114.

       t  Sisichthon,  <~nis, m., =  ZetaixVw, Earth-shaker,  an epithet of Neptune, Amm. 17, 7,12.

       sison agrion,  h  n -> a plant, also called peucedanos  and  pinastellus, App. Herb. 94.

       $  sispes,  His, v. sospes  init,

       sisto,  stiti   (Charis. p. 220. and Diom. p. 369, give steti for both sisto and sto, confining stiti to the compounds of both. But steti, as perfect of sisto, is latejurid. Lat., and perh. dub.; for steterant, Verg. A. 3, 110; steterint, id. ib. 3,403; Li v. 8,32,12, belong to stare; cf. also Gell. 2,14,1 sqq.; and v. Neue, Formenl. 2, 461 sq.), statum [root stii, strengthened by reduplication; cf. iVrrj-pi],  used in two general senses, I.  To cause to stand,place, =  colloco, pono; II.  To stand, be placed,^  sto. I. Sistere, in gen., = collo-care (in class, prose only in the partic. uses, v. A. 4. C. and D., infra). A. Causative, with  ace.  1.  To place  = facere ut stet; constr. with  in  and  abl.,  with  abl.  alone, and with  ad, super,  etc., and  ace:  O qui me gelidis in vallibus Haemi Sistat. Verg. G. 2, 4«9: tertia lux classem Cretaeis sistet in oris, id. A. 3, 117 (classis stat; v. sto): in-que tuo celerem litore siste gradum, Ov. H. 13, 102 (cf. infra, III. 2. A.): jaculum cla-manti (al. clamantis) sistit in ore,  plants the dart in his face,  Verg. A. 10, 323: dispo-nit quas in fronte manus, medio quas ro-bore sistat, Stat. Th. 7, 393 ; (equum lig-neum) sacrata sistimus ara, Verg. A. 2, 245: aeternis potius me pruinis siste, StaL Th. 4, 395: ut stata (est) lux pelago,  as soon as light was set (shone) on the sea,  id. ib. 5, 476: victima Sistitur ante aras, Ov. M. 15, 132 : quam (saem) Aeneas ubi... sistit adaram, Verg. A. 8, 85: post haec Sistitur crater, Ov. M. 8, 669 : vestigia in altero (monte) sisti (non posse),  that no footprints can be placed  ( made) on the other mountain, Plin. 2, 96, 98, § 211: cohortes expeditas super caput hostium sistit, Tac. H. 3, 77; cf. id. A. 12, 13; Stat. Th. 4, 445; Sil. 4, 612. — 2.  To place,  as the result of guidance or conveyance; hence,  to convey, to send, lead, lake, conduct to, =  facere ut veniat; constr. with  in  and  abl.,  with  abl.  alone, and with adw. of place:  officio meo ripa sistetur in ilia Haec,  will be carried by me to,  etc.,Ov. M. 9, 109: terra sistere petita, id. ib. 3, 635: (vos) facili jam tramite sistam, Verg. A. 6, 676: ut eum in Syria aut Aegypto sisterent orabat,  to convey him to,  Tac. H. 2, 9.—So with  hie (=in  with  abl.)  or  hue {=in  with ace): hie siste patrem, Son. Phoen. 121: Annam hue siste sororem,Verg. A. 4, 634.—1 3.  To place an army in order of battle, draw  w/?,= instruere: aciem in litore sistit, Verg. A. 10, 309; cf.: sistere tertiam deci-mam legionem in ipso aggere jubet,Tac. H. 3, 21. —4. Se sistere =  to betake  one's  self, to present  one's  self to come  (so twice in Cicero's letters): des operam, id quod mihi affirmasti, ut te ante Kal. Jan., ubicumque erimus, sistas, Cic. Att. 3, 25 : te vegetum nobis in Graecia sistas, id. ib. 10, 16, 6 (cf. infra, E.): hie dea se primum rapido pul-cherrima nisu Sistit, Verg. A. 11, 853.-5, With two  ace.  (cf.: praesto, reddo) = to cause to be in a certain condition, to place, etc.; often with  dat. of interest  (ante- and post-class., and poet.; cf. supra, 4.): ego vos salvos sistam,  1 will place you in safety, see you to a safe place,  Plaut. Rud. 4, 4, 5: omnia salva sistentur tibi,  all will be returned to you in good order,  id. ib. 5, 3, 3; so, suam rem sibi salvam sistam, id. Poen. 5, 2, 123; cf.: rectius tacitas tibi res sistam, quam quod dictum est mutae mulieri,  will keep your secrets,  id. ib. 4, 2, 54: neque (dotem) incolumem sistere illi, et detraxe autu-ment,  that you deliver it entire to her,  id. Trin. 3, 3, 15: cum te reducem aetas pro-spera sistet. Cat. 64, 238: tu modo servitio Vacuum me siste ( = praesta) superbo,  set
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       me free from,  Prop. 4, 16 (3,17), 42 : tutum patrio te limine sistam,  will see you safe home,  Verg. A. 2, 620 : praeda onustos tri-umphantesque mecum domos reduces si-statis, Liv. 29, 27, 3 Weissenb. ad loc.: Pe-lasgis siste levem campum, Stat. Th. 8, 328: modo se isdem in terris victorem sisterent, Tac. A. 2, 14 : opera tua sistas hunc nobis sanum atque validum,  give him back to us, safe and sound,  Gell. 18, 10, 7: ita mihi salvam ac sospitem rempublicam sistere in sua sede liceat, Aug. ap. Suet. Aug. 28. —jj, Neutr ^  with double wo/w^^exsistere,  to be, to become:  judex extremae sistet vitaeque necisque,  he will become a judge,  etc., ManiL 4, 548 (dub.): tempora quod sistant propriis parentia signis, id. 3,529 (dub.; al. sic stant; cf. infra, II.).—B. As  neuter verb, to stand, rest, be placed, lie  (poet.); constr. like sto : ne quis mihi obstiterit obviain, nam qui obstiterit, ore sistet,  will lie on his face, Plaut. Capt. 4, 2, 13 Brix ad loc: (nemo sit) tanta, gloria .. . quin cadat, quin capite sistat,  will be placed  or  stand on his head,  id. Cure. 2, 3, 8: ibi crebro, credo, capite sisie-bant cadi, id. Mil. 3, 2, 36 Lorcnz (Brix, hoc illi crebro capite): ipsum si quicquam posse in se sistere credis,  to rest upon itself  Lucr.

       1,  1057; neque posse in terra sistere terrain,  nor can the earth rest upon itself,  id.

       2,  603 : at conlectus aquae .. . qui lapides inter sistit per strata viarum, id 4, 415: in-certi quo fata ferant, ubi sistere detur,  to rest, to stay,  Verg. A. 3, 7; cf.: quaesitisque diu terris, ubi sistere detur, Ov. M. 1, 307. — C. As jurid. term. J. In both a causative and neuter sense—  to produce in court, or  to appear in court after being bound over by the judge or by promise to the adversary (vadimonium); constr. either  absol.  or with the  dat.  of the adversary to whom the promise is made (alicui sisti),  to appear upon somebody" 1  s demand;  also, in Judicio sisti. The present active is either used reflexively (se sistere  = to appear),or  with a transitive object (sistere aliquem =  to produce  in court one in whose bebalf the promise has been made). The present passive, sisti, sistendus, sistitur, = to  ap* pear  or  to be produced.  The perfect act., stiti, stitisse, rarely the perfect passive, status sum,=to  have appeared, I appeared. So in all periods of the language: cum au-tem in jus vocatus fuerit adversarius, ni eo die finitum fuerit negotium, vadimonium ei faciendum est, id est ut promittat se certo die sisti, Gai. 4, 184 : fit ut Alfenus promittat, Naevio sisti Quinctium,  tlvat Quinctius would be forthcoming upon Nae-vius's complaint,  Cic. Quint. 21, 67; cf. id. ib. 8, 30 (v. infra, B.)t testificatur, P. Quinctium non stitisse, et se stitisse, id. ib, 6, 25: quin puellam sistendam promittat (=fore ut puella sistatur in judicio), Liv. 3, 45,3: interrogavit quisquam, in quern diem lo-cumque vadimonium promitti Juberet, et Scipio manum ad ipsam oppidi, quod obsi-debatur, arcem protendens: Perendio seso sistant illo in loco, Gell. 7, 1, 10 : si quis quendam in judicio sisti promiserit, in ea-dem causa eum debet sistere,  Dig.  2, 11,11: si servum in eadem causa sistere promiserit, et liber factus sistatur, < . con recte sistitur, ib. 2, 9, 5: sed si statu liberum sisti promissum sit, in cadem causa sisti vide-tur, quamvis liber sistatur, ib. 2, 9, 6: cum quis in judicio sisti promiserit, neque ad-jecerit poenam si status non esset, ib. 2, 6, 4: si quis in judicio secundum suam pro-missionem non stitit, ib. 2,11, 2, § 1; cf. ib. 2, 5, 1; 2, 8, 2; 2, 11, 2. § 3. — 2. Vadimonium sistere,  to present one's self in court, thus keeping the solemn engagement  (vadimonium)  made to that effect;  lit.,  to make the vadimonium stand,  i. e.  effective,  opp. desercre vadimonium =  not to appear, to forfeit the vadimonium.  The phrase does not occur in the jurists of the Pandects, the institution of the vadimonium being abolished by Marcus Aurelius. It is found in the following three places only: quid si vadimonium capite obvoluto stitisses? Cat. ap. Gell. 2,14,1: ut Quinctium sisti Alfenus promitteret. Venit Romam Quinctius; vadimonium sistit, Cic. Quint. 8, 30: ut nullum ilia stiterit vadimonium sine Attico, Nep. Att. 9; Gai. 4.185; cf. diem sistere under status,  P. a.  infra. —J). Transf., out of judicial usage, in  gen., = to appear  or present  one's self   quasi  ex vadimonio ;

       SIST

       constr.  absol.  or with  dat.  of the person en-titled to demand the appearance: ubi tu es qui me vadatus's Veneriis vadimoniis? Sisto ego tibi me, et mihi contra itidem ted ut sistas suadeo (of a lover's appointment), Plaut. Cure. 1, 3, 5; so. tibi amatorem ilium alaerem vadimonio sistam,  produce,  App. M. 9, p. 227,14: nam promisimus carnufici aut talentum magnum, aut hunc hodie sistere, Plaut. Rud. 3, 4, 73 : vas factus est alter ejus sistendi, ut si ille non revertis-set, monendum esset sibi, Cic. Off. 3,10, 45. —E. Fana sistere, ace. to Festus anciently used, either =  to place (secure and fix places for)  temples in founding a city, or  to place the couches in the lectisternia: sistere fana, eum in urbe condenda dicitur, significat loca in oppido futurorum fanorum consti-tuere: quaniquam AntistiusLabeo, in com. mentario XV. juris pontificii ait fana sistere esse lectisternia certis locis et diebus habere, Fest. p. 267 Lind. To this usage Plaut. perh. alludes : apud illas aedis sistendao mihi sunt syeophantiae,  the place about that house I must wake the scene of my tricks , Plaut. Trin. 4, 2, 25. — p. Sistere monu-menta, etc., or sistere alone,  to erect  statues, etc. ( = statuere, post-class, and rare; mostly in Tac): ut apud Palatium effigies eorum sisteret, Tac. A. 15, 72; cum Augustus sibi templum sisti non prohibuissot, id. ib. 4  Zl : at Romae tropaea de Parthis arcusque sistebantur, id. ib. 15, 18: monu-ere ut... templum iisdem vestigiis sistere-tur, id. H. 4. 53: sistere monumenta, Aus. Ep. 24, 55* Ast ego te ,.. Carthaginis arce Marmoreis sistam templis (cf.  laruvat  t*»/«), Sil. 8, 231; v. statuo.

       H. Sistere =  to cause  what is tottering or loose  to stand firm, to support  or  fasten; and  neutr., to stand firm.  A. Causative (rare; perh. not in class prose) == stabi-lire: sucus . , . mobilis (dentes) sistit, Plin. 20,3,8, § 15; and trop.: hie (Marcellus) rem Romanam magno turbantetumultu Sistet (cf.: respubliea stat; v. sto),Verg. A 6, 858; cf.: non ita civitatem aegram esse, ut con-suetis remediis sisti posset, Liv. 3, 20, 8 (where sisti may be  impers.;  v. infra, III. C.). — B.  Neutr., to stand firm, to last,=z stare: nee mortale genus, nee divum corpora sancta Exiguom possent horai sistere tempus, Lucr. 1, 1016: qui rem publieam sistere negat posse, nisi ad equestrem ordi-cem judicia referantur, Cotta ap. Cic. Verr. 2, 3, 96, § 223. — 2.  Neutr., to stand firm, to resist:  nee quicquam TeucrosSustentare valet telis, aut sistere contra. Verg. A. 11, 873; so with  dat. = res\stcre:  donee Galba, inruenti turbae neque aetate Deque corporo sistens, sella levaretur, Tac. H. 1, 35; cf. Bisti = resistere, 111. B. 1.  t  infra.

       III.  Sistere =  to stand still,  and  to cause to stand still.  A.  Neutr.z=.stare  (rare; in Varr., Tac, and the poets), a.  To stand still:  solstitium dictum est quod sol eo die sistere videatur, Varr. L. L. 5, p. 53 (Bip.): sistunt amnes, Verg. G. 1, 479: lucurnt, er« rat, sistit, Sen. Here. Get. 248. — b.  To remain, stop:  Sistel Quo praeceps ruis? Sen. Thyest. 77; id. Oedip. 1050: vis tu quidem istum intra locum sistere?  will you remain in that position?  Tac. A. 4, 40.— c. Trop., to stop, not to go any farther:  depunge, ubi sistam, Pers. 6, 79: nee in Hectore tracto sistere,  to stop at the dragging of Hector, Stat. Achill. 1, 7.— d.  To cease  (dub.):  hac-tenus sistat nefas • pius est,  if his crimt ceases here, he will be pious,  Sen. Thyest. 744 (perh.  act, to stop, end).  — B. Causative (not ante-Aug.; freq. in Tac, l'lin.. and the poets). 1.  To arrest, stop, check  an advancing motion, a. ^ ith  gradum:  piano sistit uterque gradum,  arrest their steps, Prop. 5 (4), 10, 3d; Verg. A. 6, 465: siste properantem gradum, Sen. Here Fur. 772: repente sistunt gradum, Curt. 4, 6, 14. — With  pedem,  Ov. R. Am. 80. — b. With figam, to stop, stay, check, stem, arrest tht fight:  fugam foedam siste, Liv. 1, 12, 5: si periculo suo fugam sistere posset, id. 30, 12, 1; so Curt. 8, 14, 37; 4, 16, 2; 8. 3, 2; Tac. A. 12, 39.—c. Of vehicles, horses, etc.: esseda siste. Prop. 2, 1, 76: equos, Verg. A. 12, 355: quadrijugos, Stat. Achill. 2, 429; so id. Th. 5, 364. — d. With  iter, to arrest the advance of an army, to halt:  exercitus iter sistit, Tac H. 3, 50. — e. With  helium, to halt  (cf. infra, D.): Aquilejae sisti bellurn expeetarique Mucianum jubebat, Tac. H, 3^ 1711
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       8.—-£ Of living objects, in gen. (a)  To arrest their course, make them halt:  aegre co-ercitam legionem Bedriaci sistit. Tac. H. 2, 23: festinantia sistens Fata,  staying the hurrying Fates,  Stat. S. 3, 4, 24.— So, se si-stere with  ab, to desist from:  non prius se ab efluso cursu sistunt, Liv. 6, 29, 3; hence, to arrest by wounding,  i. e.  to wound  or  kill: aliquem cuspide, Sil. 1. 382; 1,1G3; so, cer-vuin vulnere sistere, id. 2, 78. — (/3)  To stop a hostile attack of persons, to resist them, ward them off:  ut non sisterent modo Sa-binas legioues, sed in fugam averterent, Liv. 1,37, 3: ibi integrae vires sistunt inve-hentem se jam Samnitem, id. 10,14,18: nee sisti vis hostium poterat, Curt. 5, 3, 11: nee sisti poterant scandentes, Tac. H. 3,71; 5,21.

       — gr Trop.,to  stop the advance of prices : pretia augeri in dies, nee mediocribus re-mediis sisti posse, Tac. A. 3, 52.-2.  To ar-rest the motion  of fluids, a. Of water: sistere aquam fluviis, Verg. A. 4, 489: amnis, siste parumper aquas, Ov. Am. 3, 6, 2: quae concita flumina sistunt, id. M. 7,154: sistito infestum mare,  calm,  Sen. Agam. 523; cf. Ov. M. 7, 200 ; id. H. 6, 87 ; Plin. 28, 8, 29, § 118. — b. Of blood and secretions: (ea) quibus sistitur sanguis parari jubet, Tac. A. 15, 54 : sanguinem, Plin. 20, 7, 25, § 59 ; 28, 18, 73, § 239 ; 27, 4, 5, § 18: haemorrhoidum abundantiam, id. 27, 4, 5, § 19: fluctiones, id. 20, 8, 27, § 71 , 34, 10, 23, § 105; 35, 17, 57, § 195: nomas, id 30,

       13,  39, § 116; 24, 16, 94, § 151: mensis, id. 23, 6, 60, § 112 : vomitiones, id. 20, 20, 81, § 213: alvum bubus, id. 18, 16, 42, § 143 : alvum,  stop the bowels,  id. 23, 6, 60, § 113; 22. 25, 59, § 126 ; 20, 5, 18, § 37: ventrem, id. 20, 23, 96, § 256; Mart. 13, 116. — 3.  To arrest the motion of life, make rigid:  llle oculos sistit, Stat. Th. 2, 539. — 4.  To end, put an end to  (=finem facere alicui rei); pass., to cease :  querelas, Ov. M. 7, 711: fle-tus, id. ib. 14, 835 : lacrimas, id. F. 1, 367; 480; 6, 154: minas, id. Tr. 1, 2, 60: opus, id. H. 16 (17), 266; id. M. 3, 153: laborcs, f J. ib. 5, 490: furorem, Stat. Th. 5, 663: furialem impetum, Sen. Med. 157; id. Agam. 203 : pace   tamen   sisti  bellum   placet, Ov. M.

       14,  803: antequam summa dies spectacu-la sistat, id. F. 4, 387 : sitim sistere,  to allay,  id. P. 3, 1, 18: neo primo in limine sistit conatus scelerum,  suppresses,  Stat. S. 5, 2, 86: ruinas,  to stop destruction,  Plin. Pan. 50, 4: ventum,  to ward off, turn the wind,  id. Ep. 2, 17,17: (motus terrae) non ante quadraginta dies sistuntur, = desi-nunt, Plin. 2, 82, 84, § 198.—5. Sistere with intra = to confine, keep within:  transgresso jam Alpes Caecina, quern sisti intra Gallias posse speraverant, Tac. H. 2, 11: dum po-pulatio lucem intra sisteretur,  provided the raids were confined to day-time,  id. A. 4, 48.

       — C.  Impers.  and trop.,  to arrest  or  avoid an impending misfortune,  or  to stand,  i. e. to endure;  generally in the form sisti non potest (more rarely: sisti potest)  = it cannot be endured, a disaster cannot be avoided or  met  (once in Plaut.; freq. in Liv.; sometimes in Tac.; cf., in gen., Brix ad Plaut. Tnn. 720; Drak. ad Liv. 3, 16, 4; Weissenb. ad Liv. 2, 29, 8; Gronov. ad Liv. 4, 12, 6; Beneke ad Just. 11, 1, 6). X. Without a subject, res or a noun of general import being understood : quid ego nunc agam, nisi ut clipeum ad dorsum accommodem, etc.? Non sisti potest,  it is intolerable, Plaut. Trin. 3, 2, 94: totam plebem aere alieno demersam esse, nee sisti posse nisi omnibus consulatur, Liv. 2, 29, 8: si do-mestica seditio adiciatur, sisti non posse, the situation will be desperate,  id. 45, 19, 3 : si quem similem priore anno dedis-sent, non potuisse sisti, id. 3, 9, 8: vixque concordia sisti videbatur,  that the crisis could scarcely be met, even by harmonious action,  id. 3, 16, 4: qualicunque urbis statu, manente discipline militari sisti potuisse,  these evils were endurable,  id. 2, 44, 10: exercitum gravi morbo aflectari, nee sisti potuisse ni, etc.,  it would have ended in disaster, if not,  etc., id. 29, 10, 1: qui omnes populi si pariter deficiant, sisti nullo modo posse, Just. 11, 1, 6 Gronov. ad loc.; cf. Liv. 3, 20, 8 supra, II. A. 1.— Rarely with a  subnet-clause  understood : nee jam sisti poterttt,  and it was no longer tolerable,  I. e.  that Nero should disgrace himself,  etc.,Tac. A. 14,14.—2. Rarely with quin, to prevent  etc. (pregn., implying also

       1712
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       the stopping of something; cf. supra, III.B. 1.): neque sisti potuit quin et palatium et domus et cuncta circum haurirentur (igni), Tac. A. 15, 39. — Hence,  status,  a ,  um > P. a.,  as attribute of nouns, occurs in several conventional phrases, as relics of archaic usage.  £i m   Status (condictusve) dies cum hoste, in the XII. Tables, =  a day of trial  fixed by the judge or agreed upon with the adversary; esp., a peregrinus (—  hostis), Cic. Off. 1,12,37. It presupposes a phrase, diem sistere, prob.=vadimonium sistere (v. supra, I. C. 2.). Such an appointment was an excuse from the most important public duties, even for soldiers from joining the army, Cine. ap. Gell. 16, 4, 4.— Hence, transf.: si status condictus cum hoste intercedit dies, tamen est eundum quo imperant, i. e.  under all circumstances we must go,  Plaut. Cure. 1, 1, 5. — B, In certain phrases,  appointed, fixed, regular (cf. statutus, with which it is often confounded in MSS.): status dies: tres in anno statos dies habere quibus, etc., Liv. 39, 13, 8: stato loco statisque diebus, id. 42, 32, 2; so id. 5, 52, 2; 27,  I'd fin.:  stato lustri die, Sen. Troad. 781: status sacrificii dies, Flor.

       I, 3, 16 : statum tempus, stata vice, etc.: lunae defectio statis temponbus fit, Liv. 44, 37  init.;  so id. 28, 6, 10: Stato tern-pore, Tac. A. 12, 13; id. H. 4, 81; Plin. 11, 37, 65, § 173: stata tempora (partus), Stat. Achill. 2, 673: adeo in ilia plaga mundus statas vices temporum mutat, Curt. 8, 19, 13; so id. 9, 9, 9; 5, 1, 23  \  so, feriae, etc.: fenae statae appellabantur quod certo sta-tutoque die observarentur, Paul, ex Fest. p. 69 Lind.: stata quinquennia, Stat. S. 5, 3, 113: stata sacra or sacriflcia: stata sacrifi-cia sunt quae certis diebus fieri debent, Fest. p. 264 Lind.: proficiscuntur Aeniam ad statum sacriflcium, Liv. 40, 4, 9; 23, 35, 3; 5, 46, 2; 39, 13, 8; Cic. Mil. 17, 45: so-lemne et statum sacriflcium (al. statutum), id. Tusc. 1, 47, 113; so Liv. 23, 35, 3: stata sacra, Ov. F. 2, 528; Stat. Th. 1, 666: stata foedera, id. ib. 11, 380: status flatus, Sen. Ben. 4,28: stati cursus slderum, Plin. 18,29, 69, § 291 (different: statae  BteWsiQ = fixed stars.  Censor. D. N. 8, belonging to II. 2. supra): statae febres,  intermittent fevers,  returning regularly, Plin, 28, 27, 28, § 107.— C.  Moderate, average, normal:  inter enim pulcherrimam leminam et deformissimam media forma quaedam est, quae et a nimio pulcritudinis periculo et a summo deformi-tatis odio vacat, qualis a Q. Ennio perquam eleganti vocabulo stata dicitur . Ennius autem eas fere feminas ait incolumi pudi-citia esse quae stata forma forent, Gell. 5

       II, 12-14 (v. Enn. Trag. p. 133 Vahl.).

       *  sistratus,  a, um,  adj.  [sistrum],  having  or  bearing a  sistrum: turba, i.e.  priests oflsis,  Mart. 12,29, 19.

       t Sistrum,  i, w., = o-eurrpov,  a metallic rattle which was used by the Egyptians in celebrating the rites of Isis,  and in other lascivious festivals, Ov. Am. 2, 13, 11 ; id. P. 1, 1, 38; id. M. 9, 692; 9, 777; 9, 783; id. A. A. 3, 635; Mart. 14, 54, 2; Juv. 13, 93; Stat. S. 3, 2, 102 ;   App. M. 2, p. 127 ;   11,

       p. 258; 11, p. 261 al By the Jews, Vulg.

       1 Reg. 18, 6. — Hence sarcastically, as if used for a war-trumpet by ttoa wanton Cleopatra, Verg. A. 8,696; Prop. 3,11 (4,10), 43; Luc. 10, 63; Isid. Orig. 3, 4; 18, 4.

       +  sisura  or  sisurna,ae,y:,  =  aiovpa,

       ciavpva, a shaggy outer garment, a coverlet of skins,  Plaut. Pers. 1, 3, 17; Amm. 16, 5, 5. Sisygambis,  is,/, «  Persian female name; esp., the mother of Darius,  Curt. 3, 3,22^5,2,18.

       '!"  sisymbrium,  >i,  n., — aictfifotov, a

       fragrant herb sacred to Venus,  perh.  wild' thyme  or  mint,  Plin. 20, 22, 91, § 247; 19, 8, 55, § 172; 19,10, 57, § 176; Ov. F. 4, 869.

       Sisyphus  (anciently  SlSUpus  and SlSipuS;  the last in Inscr. R. N. 4472 Momms.; cf. Ritschl, Monum. Epigr. Tria, p. 26), i,  m., = liav<po<!.  I.  Son of JEolus, king of Corinth, famous for his cunning and robberies. He ivas killed by Theseus. His punishment in the infernal regions xvas to roll a stone up hill winch constantly rolled back again,  Hyg. Fab. 60; Serv. Verg. A. 6, 616; Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 5, 10; Ov. M. 4, 459; 4, 465; 13, 26; Prop. 4 (5), 11, 23; Hor. C. 2, 14, 20; id. Epod. 17,  68  al.: Ulixi Sisy-phique prudentia, Cic. Tusc. 1, 41, 98; cf.
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       vafer, Hor. S. 2, 3, 21.—Hence,  X. SlSV-phlUS,  a ,  um i  adj., of  or  belonging to Sisyphus:  labores, Prop. 2, 17 (3, 9), 7 ; 2, 20 (3, 13), 32 : cervix, Sen. Here. Oet. 942: portus, i.e.  Corinth,  Stat. Th. 2, 380: Isthmus,  of Corinth,  Sil. 14, 51 : opes, i. e.  of Creusa  (as daughter of Creon, king of Corinth), Ov. H. 12, 204: Ulixes sanguine cre-tus Sisyphio (because Sisyphus seduced Anticlea, the mother of Ulysses, before her marriage with Laertes), id. M. 13, 32 ; cf. Serv. Verg. A. 6,529.—*  2. SisypheiUS, a, um,  adj., of Sisyphus:  vincla, i. e.  the marriage with Sisyphus  (of his wife Mero-pe), Avien. Arat. 597. — 3.  Sisyphldes, ae,  m., offspring of Sisyphus:  Ulysses (v. supra, 1.), Ov. A. A. 3, 313.— II.  A dwarf of M. Antony,  so named by him because of his shrewdness. Hor. S. 1, 3, 47 SchoL

       t  sisyrinchion,  »,  n., = aiavpi lx ^v,

       a kind of bulbous plant,  Plin. 19, 5, 30, § 95.

       sisyrus,  i,  m. ,  a plant, also called  erice, Plin. 1L 16,15, § 42.

       tsitaniUS,  a, um,  adj.,  =  amdvios, of this year, this yearns:  panis,  of summer wheat,  Plin. 22, 25, 68, § 139.

       t  Sltarchia, ae , /, =  <*<■ rapxia.  I.  Provisions for a journey,  App. M. 2, p. 119, 29; Hier. Comment, in Matt,  med.;  Vit. Malch. 10; Schol. Juv. 12,61.—If.  Me ton.,a receptacle for such provisions, a scrip,  Vulg. 1 Reg. 9, 7; Isid. 20,9,6.

       Sltella,  ae > /  <ti m -  [situla],  a kind of urn used in drawing lots.  It was made narrow at the top, so that but one lot at a time could be on the surface of the water with which it was partly filled, Plaut. Cas.

       2,  4,17; 2, 5, 34; 2, 5, 43; 2, 6, 11; 2, 6, 44: sitellam detulit, Auct. Her. 1, 12, 21: de M. Octavio ricferre sitellam, Cic. N. D. 1, 38, 106: sitclla lata est, ut sortirentur, Liv. 25,

       3,  16 Weissenb. ad loc.; 41, 18, 8. SltellitergllS, 1,  m -  [situla-tergo, the

       cleaner of buckets],  the title of a comedy by Plautus,Ywcr.  L. L. 7, § 66 Mull.  N. cr.; cf. Ritschl, Parerga Plaut. p. 15; corrupted into Silitergo, Fest. p. 375 Mull.; and (from the writing siti litergus) into Lipargus ap. Prise, p. 893 P.; cf. Freund, Rliein. Mus. Neue Folge 10, p. 445 sq.

       SlthdXie,  ^ s > / >  a   C ^V °f Macedonia, Plin. 4,10, 17, § 38.

       Slthdnii,  <">rum, m., =  Zt06iLoi,  a Thracianpeople;  hence, poet., in gen.,  the Thracians,  Plin. 4, 11, 18, § 41: Hor. C. 1, 18. 9. — Hence,  A. SlthdniUS,  a, um, adj., Sithonian, Thracian  .• agri, Ov. M. 13, 571: nives, Verg. E. 10, 66; Hor. C. 3, 26, 10: Aquilo, Ov. H. 11, 13: nurus, id. M. 6, 588 : rex, id. P. 4, 7, 25. —  B. Slthon, onis,  adj., Sithonian, Thracian:  Sithones et Scythici triumph!, Ov. F. 3, 719. — C.  Sl-thdnis,  idis,  adj.f, Sithonian, Thracian: unda, O*. H. 2, 6. —  Subst, a Thracian woman,  Ov. R. Am. 605.

       Sltibundus,  a, um,  adj., thirsty  (late Lat.), Ven. Fort. Vit. Rhadeg. 21.

       *  SltlCineS,  um , w. [1. situs-cano], musicians at funerals,  Cato ap. Gell. 20 2: Non. 54, 26 sq.

       siticulosus,  a, um,  adj.  fsitis]  (not ante-Aug.). I.  Thirsty.  A. Li t.: qui dam, Sid. Ep. 2, 2  med.:  corvus, Auct. Priap. 61, 12.— B. Transf., of things,  very dry, parched, arid:  Appulia, Hor. Epod. 3, 16: siticulosum et peraridum solum, Col. 3, 11 fin.;  Pall. Jan. 13, 4: calx.Vitr. 7, 2: aestas, Auct. Priap. 64, 3.— H,  Act., producing thirst:  melimela, Plin. 23, 6, 55, § 104.

       Sltiens,  entis,  Part,  and P.  a.,  v. sitio.

       sitienter,  adv.,  v. sitio,  P. a. fin.

       Sltio,  ivi  or  i'j 4,  v. n.  and  a.  [sitis]. I. Neutr., to thirst, be thirsty  (class.). A. Lit.: ego esurio et sitio, Plaut. Cas. 3, 6, 6;

       4,  3, 4: sitit haec anus, id. Cure. 1, 2,14: in medio sitit flumine potans, Lucr. 4, 1100: ne homines sitirent, Suet. Aug. 42.—With gen.:  cochleae cum sitiunt aeris, Symm. Ep. 1, 27.— Prov.: sitire mediis in undis, i.e.  to be poor in the midst of wealth,  Ov. M. 9, 760.— B. Transf. (esp. in the lang. of country people), of things (the earth, plants, etc.),  to be dried up  or  parched, to want moisture :  siquidem est eorum (rusti-corum) gemmare vites. sitire agros, laetaa esse sogctes, etc., Cic. Or. 24, 81; cf.: sitire segctes, Quint. 8, 6, 6: tosta  sitit  tcllus, Ov
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       F. 4, 940: colles, Front. Aquaed. 87; cf. infra,  P. a.:  aret ager; vitio moriens sitit aeris herba,Verg. E. 7, 57; cum sitiunther-bae, id. G. 4, 402: arbores, Plin. 17, 26, 40, § 249: cacumma oleae. id. 17, 14, 24, § 103 et saep.: ipsi fontes jam sitiunt, Cic. Q. Fr. 3,1, 4, § 11: nee pati sitire salgama,  to be dry,  Col. 12, 9, 2— H.  Act, to thirst after a thing (rare, but in the trop. signif. class.; cf: cupio, desidero). A.  Lit -^ auriferum Tagum sitiam patriumque Salonem, Mart.

       10,  96, 3.—Pass.: quo plus sunt potae, plus sitiuntur aquae,  are thirsted for,  Ov. F. 1, 216: umorquomodo sititur destillans, Plin. 17, 2, 2, § 15.— B. Trop., as in all langg., to long tor, thirst for, desire eagerly, covet: sanguinem nostrum sitiebat, Cic. Phil. 2, 7, 20; cf. Plin. 14, 22, 28, § 148: sanguinem, Just. 1, 8  fin.  (opp. satiare); Sen. Thyest. 103: cruorem, Poet. ap. Suet. Tib. 59; cf: sitit hasta cruorcs, Stat. Th. 12, 595: hono-res, Cic. Q. Fr. 3, 5, 3: populus libertatem sitiens, id. Rep. 1, 43, 66: ultionem, Val. Max. 7,3 ext. 6; Vulg. Psa. 41,3.—With  gen.: non quidem fallacis undae sitit, sed verae beatitudinis esurit et sitit, App.de Deo Socr. 54, 27.—Hence,  sitiens,  entis,  P. a., thirsting, thirsty, athirst.  A. L i t.: ut ipse ad por-tam sitiens pervenerim,Cic.Pis. 25,61: quae (pocula) arenti sitientes hausimus ore, Ov. M. 14,277: Tantalus, Hor. S. 1,1, 68: viator, Ov. Am. 3,6,97: saecla ferarum, Lucr. 5,947: sitienti aqua datur, Varr. R. R. 2,1, 23.-2. Transf. (ace. to I. B.), of places, plants, etc.,  dry, parched, arid, without moisture (syn. aridus): hortus, Ov. P. 1, 8, 60.— By metonymy also, Afri, Verg. E. 1, 65: olea, Plin. 15,3, 3, § 9: luua, l. e,  cloudless, bright, id. 17,9, 8, § 57; 17,14, 24, § 112: Canicula, arid, parching,  Ov. A. A. 2, 231. —  Neutr. plur. absol:  lonchitis nascitur in sitienti-bus,  in dry, arid places,  Plin. 25, 11, 88, § 137; so, ;r sitientibus aut siccis asperis, id. 12, 28, 61, § 132.—With  gen.:  sitientia Afri-cae, Plin. 10, 73, 94, § 201. — B. Trop., thirsting for, desiring eagerly, greedy:  gra-vius ardentiusque sitiens, Cic. Tusc. 5, 6,16: (amator) avidus sitiensque, Ov. R. Am. 247: regna Ditis, Petr. poet. 121,116: aures, Cic. Att. 2,14,1.— Poet.: modice sitiens lage-na,  of moderate capacity,  Pers. 3, 92.—With gen.:  virtutis, Cic. Plane. 5,13: famae, Sil. 3, 578: pecuniae (with avarus et avidus), Cell. 12, 2, 13: sermonis, Claud. Cons. Mall. Theod. 251. — Hence,  adv.:  sitienter, thirstily, eagerly, greedily  (ace. to B.): si-tienter quid expetens, Cic. Tusc. 4, 17, 37; so, incumbere haunendis voluptatibus, Lact. 2, 1, 3: haurire salutares dlas aquas, App. M. 9, p. 218  fin.;  3, p. 135, 35.

       Sitiogagus,  h  m -->  a   river  of Asia,

       Plin. 6. 23, 26, § 99.

       Sltis,  is   ( a °l-  6lte > V en - Carm. 2, 13, 3; ace.  sitem, Prud.  creep.  2, 250), / [etym. dub.; perh. akin with siccus],  thirst  (class.; used only in  sing.).  I. Lit.: demum fo-dere puteum, ubi sitis fauces tenet, Plaut. Most. 2,1, 33; cf.: tibi cum fauces urit sitis, Hor. S. 1, 2, 114: siti sicca sum, Plaut. Cure. 1, 2, 26: anum interfecero siti fame-que atque algu, id. Most. 1, 3, 36; id. Rud. 2, 2, 7; cf.: cum ciboetpotione fames sitis-que depulsa est, Cic. Fin. 1,11, 37: explere diuturnam sitim, id. Sen. 8, 26; cf: ut si-tim nostro possis explere cruore, Ov. Tr. 3,

       11,  57: ubi quarta sitim cacli collegerit hora, excited,  Verg. G. 3, 327: fessa labore  sitim collegerat,  had become thirsty,  Ov. M. 5, 446: sitim tolerare, Tac. G. 4: exstinguere sitim, Ov. M. 7, 569: restinguere, Verg. E. 5, 47: pellere, Hor. C. 2, 2, 14; Stat. Th. 5,1: finire, Hor. Ep. 2, 2, 146: sedare, Lucr. 2, 663- 4, 850; 5, 945; Ov. M. 3, 415: famem ac sitim sedare, Plin. 11, 53, 119, § 284; Tac. H. 2, 49: levare, Ov. M. 12,156; 15,322: relevare, id. ib. 6, 354 al.: compescere, id. ib. 4,102: deponere, id. ib. 4, 98: defendere fonte, Sil. 7,170: avertere, id. 8, 572: repri-mere, Curt. 7, 5, 7: pomi sitim faciunt,pro-voke,  Plin. 23, 7,70, § 135: sucus, qui sitim stimulet, id. 23, 7, 67, § 132: sitim adferunt (flci), id. 23, 7,63, § 121: accendit, id. 11, 2, 1, § 3; Curt. 7, 5, 2: in lassitudine et in siti, Plin. 22, 24, 51, § 111: excessit sitim potio, was more than enough for,  Cels. 1, 2: arde-re siti, Claud, in Ruf. 1, 104: sitis arida guttur Urit, Ov. M. 11, 129. —B. Transf, of things (places, plants, etc.),  dryness, drought, aridity  (poet, and   in post-Aug.
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       prose): et Canis arenti torreat arva siti, Tib. 1, 4, 42; Verg. G. 2, 353: deserta siti regio, id. A. 4, 42: haurit sitis ignea cam-pos, Stat. Th. 4, 699: sitis aestatis restin-guitur fontibus, i. e. of plants, Col. 11, 3, 9; Plin. 19, 2, 8, § 29 al. — II. T r o p.,  strong  or ardent desire, greediness, thirst:  cupidita-tis sitis, Cic. Par. 1, 1, 6. —With  gen. obj.: libertatis, Cic. Rep. 1, 43, 66: cruoris, Ov. M. 13, 768: argenti sitis importuna famesque, Hor. Ep. 1,18, 23: sitis major famae quam virtutis, Juv. 10,140: audiendi, Quint. 6, 3, 19.

       t  SltistUS,  a, urn,  adj.,  =  am<n6s,fed, fattened  (pure Lat. altilis), Plin. 29, 3,11, §45.

       t  sitltes,  ae ,  ni-,  = ott/th9,  <*> kind °f precious stone,  Plin. 37, 7, 25, § 43 (Jahn, syrtites).

       Sltltor.  oris,  m.  [sitio],  a thirster  after any thing (post-Aug.). * I. Lit.: aquae, Mart. 12, 3, 12.—H. Trop.: sanguinis, Mart. Cap. 1, § 82: novitatis, App. M. 1, p. 103,17.

       t  Sltdna,  ae, ra. ,=o-txwi/nf,  a purchaser of grain, a commissary, purveyor , Dig. 50, 8, 9, § 6.

       Sitones,  um,  m.,a people of northern Germany, in the neighborhood of the Suio-nes,  Tac. G. 45  fin.

       I  Sltdnia.  ae >/-> =  o-truvia, the office of a  sitona,  commissariat, purveyance,  Dig. 50,

       5,  2  init.

       tt  sittace,  es, / [Indian],  a  parrot, Plin. 10, 42,58, § 117 dub. (Jan. septages).

       SittlUS,  a,  the. name of a Roman  gens, e. g. P Sittius,  a friend of Cicero,  Cic. Sull. 56; Sail. C. 21, 3; Auct. B. Afr. 25; 30. To him is addressed the letter, Cic. Fam. 5,17; cf. id. ib. 15,17,1.—Hence,  SittiailUS^a, urn,  adj., of Sittius :  syngrapha, Cic. Fam. 8, 2, 2: 8, 4, 5: negotiimi, id. ib. 8, 11, 4.— After him was named Sittianorum colonia =,  Cirta, Mel. 1, 6,1; Plin. 5, 2, 3, § 22.

       sittybllS,  ij  m -»  a  strip of parchment, attached to a roll or book, bearing the title and the author's name,  Cic. Att. 4, 5, 3; 4, 8, a, 2 B. and K. (in some editions sillybus; cf. o-<A\u/3oi;9, id. ib. 4, 4, b, 1).

       sltuatUS,  a, urn,  adj., situated  (late Lat.), Aug. ad Fr. Erem. Serm. 37.

       Sltula,  ae, /.  (masc.  collat. form  situ-lUS,  Cato, R. R. 10, 2; 11,3; Vitr. 10, 9  fin.; Fest. s. v. nanum, pp. 176 and 177 Mull.; Paul. Sent.  3,1 fin.).  1,  A bucket  for drawing water, Plaut. Am. 2, a, 39; Dg. 18,1,  ±0fin.; Poet. ap. Anthol. Burm. 1, p. 493; Non. s. v. ere terra, p. 375, 6 Gerl.; cf. Becker, Gallus, 2, p. 268 (2d edit.). —2.  An urn,  used in drawing lots (instead of the usual sitella), Plaut. Cas. 2, 6, 7.

       Sltulus,  i, v. situla  init.

       1. sitllS,  a, um,  Part,  and P.  a.  ofsino.

       2. Situs,  fis,  m.  [sino]. J. (Sino, 1. situs, A.; prop,  a  being laid or placed, a lying; hence, by meton.) A.  The manner of lying, the situation, local position, site  of a thing (class, in  sing, send plur.;  mostly of localities; syn. positus). (a)  Sing.:  ter-rae, Cic. Tusc. 1,20,45: urbem Syracusas elegerat, cujus hie situs esse dicitur, id. Verr. 2, 5,10, § 26: loci, id. Ac. 2,19, 61: ur-bis, id. Rep. 2, 11, 22; Caes. B. G. 7, 68; 7, 36; Liv. 9, 24, 2: locorum, Curt. 3, 4,11; 7,

       6,  12: Messana, quae situ moenibus portu-que ornata est, Cic. Verr 2, 4, 2, § 3; cf. : urbes naturali situ inexpugnabiles, Liv. 5, 6; Curt. 3, 4, 2: agri (with forma), Hor. Ep. 1, 16, 4: Africae, Sail. J. 17, 1: castrorum, Caes. B. G. 5, 57; id. B. C. 3, 66: montis, Curt. 8,10, 3: loca naturae situ invia, id. 7, 4, 4; opp. opus: turrem et situ et opere multum editum, id. 3, 1, 7; 8, 10, 23; cf. Front. Strat. 3, 2, 1: figura situsque mem-brorum, Cic. N. D. 2, 61, 153; cf.: passeres a rhombis situ tantum corporum diflerunt, Plin. 9, 20, 36, § 72: Aquilonis,  towards the north,  id. 16, 12, 23, § 59.—Poet.: exegi monumentum aere perennius Regalique situ pyramidum altius, i. e.  the structure (prop, the manner of construction), Hor. C. 3, 30, 2 (cf. the  Part,  situs, in Tac.,= conditus, built; v. sino,  P. a.  A. 2. c.). —  (fi) Plur.:  opportunissimi situs urbibus, Cic. Rep. 2, 3,5; so, oppidorum, Caes. B. G. 3,12: terrarum, Cic. Div  2,46,97;  cf. Hor. Ep. 2, 1, 252: locorum, Cic. Q. Fr. 2, 16,4: castrorum, Caes. B. G. 7, 83 • situs partium corpo-
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       ris, Cic. Ac. 2, 39,122: revocare situs (folio-rum),  position, arrangement,  Verg. A. 3,451.

       — B.  Trans  f. (= regio),  a quarter of the world, region  (Plinian): a meridiano situ ad septentriones, Plin. 2,108,112, § 245; 2, 47, 48, § 127; 3, 12, 17, § 108; cf. Sill, ad Plin. 16, § 2.— Plur.:  (pantherae) reple-turae lllos situs, Plin. 27, 2, 2, §7.-2.  Soil (late Lat.): quae loca pingui situ et cultu, Amm. 24, 6,3.— 3.  Description  (late Lat.): cujus originem in Africae situ digessimus plene, Amm. 29, 5,18.—H. Lit. 1.  Rust, mould, mustiness, dust, dirt,  etc., that a thing acquires from lying too long in one place (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic. or Cses.; syn.: squalor, sordes): corrumporsitu, Plaut. True. 5,23; cf: quae in usu sunt et manum cottidie tactumque patiuntur, numquam periculum situs ade-unt, Sen. Ben. 3, 2, 2: tristia duri  Militis  in tenebris occupat arma situs, Tib. 1,10, 50: arma squalere situ ac rubigine, Quint. 10, 1,30: immundo pallida mitra situ, Prop. 4 (5), 5, 70: ne aut supellex vestisve condita situ dilabatur, Col. 12,3, 5: per loca senta situ, Verg. A. 6, 462: araneosus situs, Cat. 23, 3: immundus, Ov. Am. 1, 12, 30; cf. id. ib. 1,8, 52; id.Tr. 3, 10,70: detergere situm ferro, Sil. 7, 534: deterso situ,Plin.Pan. 60: prata situ vetustatis obducta, Col. 2,18, 2.

       — 2.  Filthiness  of the body: genas situ liventes, Poet. ap. Cic. Tusc. 3,12, 26 (Com. Rel. p. 225 Rib.: situm inter oris et barba, etc.): en ego victasitu, Verg. A. 7,452; Ov. M. 7, 290; 7, 303; 8, 802; Luc. 6, 516; Plin. 21, 6, 17, § 33.—B. Trop. 1.  Neglect, idleness, absence of use:  indigna est pigro forma perire situ, Ov Am. 2, 3,14: et seg-nem patiere situ durescere campum, Verg. G. 1, 72; Col. 2, 2, 6: gladius usu splende-scit, situ rubiginat, App. Flor. 3, p. 351, 32.

       — 2. Of the mind,  a rusting, moulding, a wasting away, dulness, inactivity:  senectus victa situ, Verg. A. 7, 440: marcescere otio situque civitatem, Liv. 33, 45  fin.:  situ ob-sitae justitia, aequitas, Veil. 2,126, 2: quae (mens) in hujusmodi secretis languescit et quendam velut in opaco situm ducit, Quint.

       1,  2, 18; cf. id. 12, 5, 2: ne pereant turpi pectora nostra situ, Ov. Tr 5,12, 2: depel-lere situm curis, Stat. S. 5, 3, 34: flebis in aeterno surda jacere situ (carmina), i. e. ofr-livion,  Prop. 1, 7, 18: (verba) priscis me-morata Catonibus Nunc situs informis pre-mit et deserta vetustas, Hor Ep. 2, 2,118; cf: verborum situs, Sen. Ep. 58, 3: nee umquam passure situm, Stat. Th. 3, 100: passus est leges istas situ atque senio emo. ri, Gell. 20,1,10.

       Sive  (old orthog.  seive,  Tab. Bantin. L 6; and hence, by apocope, like neu, from neve,  neive).  seu  ( tne  latter form very rare in Cic.; more freq. in Cses.; as freq. as sive in the poets),  conj.  [si-ve], a disjunctive conditional particle,  or if=  vel si. J. Put once, preserving the conditional signif. of the si (cf., on the other hand, infra, 1L B. 2.). A. After a preceding  si  (mostly ante-class.): si vivimussivemorimur, Enn. ap. Prise, p. 880 P. (Ann. v. 384 Vahl): si media nox est, sive est prima vespera, Plaut. Cure. 1, 1, 4: si ista uxor sive arnica est, Ter. And. 1,3,11: si nocte sive luce, si servus sive liber faxit, Rogat. ap. Liv. 22, 10: si arborum trunci, sive naves essent  a barbaris missae, Caes. B. G. 4, 11 fin. : si ego volo seu nolo, Plaut. Cist. 3,14: si movero me, seu secari sensero, id. Merc. 2, 2, 40: si speras . . . seu tibi confldis, etc., id. Rud. 3,

       2,  19; Val. Fl. 1, 837:  si te, etc sive

       haec, etc.. . seu, etc., Ter. And. 1, 5, 58.— B. Without a preceding  si  (rare): de-hinc postulo, sive aequom'st, te oro, ut, etc., Ter. And. 1. 2,19 (for which: peto a te, vel si pateris, oro, Cic. Fam. 9, 13, 3): bis denas Italo texamus robore naves, Seu plu-res complere valent, etc.,Verg. A. 11,327: me seu corpus spoliatum lumine mavis, Redde meis, id. ib. 12,935; cf: haec pars diabetica, sive illam dicere malumus disputatri-cem, Quint. 12, 2,13: turdus, Sive aliud pri-vum dabitur tibi, devolet illuc, Hor. S. 2, 5, 11; cf. id. C. 1, 6, 19.—II. Repeated, with a  disjunctive sense predominant. A. Connecting words or phrases in the same construction, or conditional clauses which have the same predicate: sive (seu). .. sive (seu) (in good prose, esp. in Cic, usually sive... sive; in Cses. often seu... seu; after the Aug. period often sive . , , seu, or seu ...

       SIVE

       Kive);  prop, if this or if that be the case, placing the counter propositions on an equality,  be it that. . . or that; if.. .  or if; whether ...  or,  i. e. in either case (the predominant use and signif. in prose and poetry)- 1. !  n  S en -: q ui  improbus est, sive subbibit, sive adeo caret temeto, tamen ab ingenio est improbus, Plaut. True. 4, 3, 59; so, sive ... sive etiam, Cic. Tusc. 4, 3, 6; Caes. B. C. 1, 27: sive quid mecum ipse co-gito, sive quid aut scribo aut lego, Cic. Leg. 2,1,1: sive eum ex paludibus elicere sive obsidione premere posset, Caes. B. G. 7, 32: sive regi sive optimatibus serviant, Cic. Rep. 1, 35, 55: ex quo exardescit sive amor sive amicitia, id. Lael. 27,100: sive tu me-dicum adhibueris, sive non adhibueris, id. Fat.  VI fin.;  cf. id. Fam. 12, 2, 3: sive sub incertas Zephyris mutantibus umbras, Sive antro potius succedimus, Verg. E. 5, 5: seu recte, seu pervorse facta sunt, Egomet feci sse contiteor, Plaut. Trin. 1, 2, 146; Caes. B. C. 3, 61: facilem esse rem, seu maneant, seu proflciscantur, id. B. G. 5, 31; 5, 51; 7, 36; 7,89; id. B.C. 3, 79; Sail. C. 49, 4; id. J. 103, 2; Verg. G. 3, 49; 4, 25; 4, 33; id. A. 2, 62; 6, 881 al.: quantitas plerumque ei-dem subjacet, seu modi est seu numeri, Quint. 7, 4, 41: sive dolo, seu jam Trojae sic fata ferebant, Verg. A. 2, 34: sive deae seu sint dirae volucres, id. ib. 3, 262 ; 4, 240 ; 7, 199 ; Li v. 10, 14 ; Quint. 1, 5, 18 ; 1, 5, 35; 1, 5, 41; 2, 1, 11; 12, 10, 26: seu magni superas jam saxa Timavi, Sive oram Illyrici legis aequoris, Verg. E. 8, 6; so, seu ... sive, id. A. 1, 218; 10, 109; 11, 528; Ov. M. 4, 321; 4, 639; 15, 324 al. (In Caes. B. C. 2,27, the MSS. vary between seu... sive and sive... sive.)—2. Repeated several times: sive ancillam sive servum sive uxorem sive adulterum, Seu patrem sive avum videbo, Plaut. Am. 4, 5, 15 sq.; cf. id. ib. prol. 69 sq.; and id. Merc. 2, 2, 35: quibus (Cimme-riis) aspectum solis sive deus aliquis sive natura ademerat, sive loci situs, Cic. Ac. 2, 19,61: seu furor est: habeo, quae carmine sanet et herbis; Sive aliquis nocuit: magi-co lustrabere ritu; Ira deum sive est: sa-cris placabimus iram,Ov. M. 10,397 et saep. ■—3. With a corresp.  si:  sive tu vatem, sive tu omen audieris; sive immolaris, sive avem aspexeris; si Chaldaeum, si haruspi-cem videris, si fulserit, etc., Cic. Div. 2, 72, 149. —B. Connecting complete conditional sentences, each with its own conclusion, but always implying that the alternative conclusions are alike steps in the general argument,  if, on the one hand  . . .  if on the other, if. .  .  but if:  nam sive timuit, quid ignavius? sive meliorem suam causam fore putavit, quid injustius? Cic. Att. 8, 9, 3: sive enim ad sapientiam perveniri potest, non paranda nobis solum ea, sed fruenda etiam est; sive hoc difficile est, tamen nee modus est ullus investigandi, etc., id. Fin. 1, 1, 3: eis sive creditur, creditur hoc ip-sum quod nos arguimus, sive fides non ha-betur, de adversarii testium fide derogatur, id. Caec. 1, 3; id. Tusc. 1,18, 42: utsiveabs-tinuisset Epiro, integra sibi omnia essent: sive venisset, sic quoque spes veniae foret, Liv. 36, 6, 6 sq.; 36,16, 10; 38, 3, 10; 37, 15, 2: eos seu dedi placeat, dedere se paratos esse, seu supplicio adfici, daturos poenas, id. 7,20,7; 27,14,1; 30,40,7.-2. Instead of sive  as a correl.,  sin  or  si vero  is sometimes found: sive sensus exstinguitur . .. quis me beatior ? sin vera sunt quae dicuntur, migrationem esse, etc., Cic. Tusc. 1, 41, 97 sq.: sive enim Zenonem sequare, magnum est efficere ... si vero Academiam veterem persequamur, etc., id. Ac. 1, 2, 7: sive enim abscedant, cui dubium esse quin, etc.; sin autem manendum ibi nihilo minus sit, Liv.

       37, 15, 2. — 3. I Q   tnis   use   *  si  sive is

       found once: si omnesatomi declinabunt, nullae umquam cohaerescent, sivealiae declinabunt, aliae suo nutu recte ferentur, pri-mum, etc., Cic. Fin. 1, 6, 20 B. and K.; cf.: si... sive in one sentence, I. A. supra; and v. Madv. ad Cic. Fin. p. 45.—C. On account of the predominant disjunctive sense, 1. In the poets and in post-Aug. prose, instead of one  sive,  sometimes  aut, vel,  or one of the interrogative particles  ne  or  an  is used : (saxum) seu turbidus imber Proluit, aut an-nis solvit sublapsa vetustas, Verg. A. 12, 685: sive... sive ... vel, etc., Flor. 4, 2, 79: misero conjux, fatone erepta Creusa Sub-stUit, erravitne via, seu lassa resedit, Incer-

       nu

       SMYR

       turn, Verg. A. 2, 739: sive fatali vecordia an, etc., Tac. A. 11, 26; so, sive . .. seu ... an, id. ib. 14, 59. — 2. Sometimes also sive  stands alone in a purely disjunctive sense, = vel (in Cicero only in the phrases sive quis, sive potius, sive etiam): ut mihi PJatonis illud, seu quis dixit alius, perele-gans esse videatur,  or whoever else said it, Cic. Rep. 1, 17, 29: quid perturbatius hoc ab urbe discessu, sive potius turpissima fuga? id. Att. 8, 3, 3: te primum rogo, ut (animum) erigas ac resistas, sive etiam ul-tro occurras negotiis, id. Q. Fr. 1, 1,1, § 4: Aristarchus et aetate nostra Palaemon vo-cabulum, sive appellationem, nomini sub-jecerunt, Quint. 1, 4, 20: delectandi sive conciliandi officium, id. 12,10, 59: miracu-la visa sive ex metu credita, Tac. A. 2, 24: proelium sive naufragium, Just. 2, 9, 20: Romana bella sive Asiana, id. 38, 3,10.

       t smaragdinus (zmar-; smar- with

       long a, Prud. Psych. 862), a, um,  adj., — a/jLapdydtvos, of  or  belonging to the emerald, smaragdine :  emplastrum (on account of its green color), Cels. 5,19, 4; cf. prata, Prud. 1. 1.: lapis, Vulg. Esth. 1, 6. —Post-class, coiiat. form  smaragdineus.  a >

       um,  adj.:  viriditas, Mart. Cap. 1, § 66: po-stis, Ven. Carm. 8, 8, 18.

       t  Smaragdites (Zmar-), ae, m. (sc.

       mons),  a mountain on which the smaragdus was found,  Plin. 37, 5,18, § 74.

       f  SmaragdllS  ( in  many MSS. written also  zmar-:  smarpgdus, Mart. 5, 11,1), i, comm.  (to.,  Plin. 37, 5, 16, § 62; Luc. 10, 121; /, Mart. 4, 28, 4; Claud. VI. Cons. Hon. 563), =  a/jLcipwydo?, a transparent precious stone of a bright green color ;  including not only our  emerald,  but also the  beryl, jasper, malachite,  etc., Plin. 37, 5, 16, § 62; 37, 5, 18, § 73; Lucr. 2, 805; 4, 1126; Tib. 1, 1, 51; 2, 4, 27; Ov. M. 2, 24; Stat. Th. 2, 276 al.

       t  smaris (zmaris)  idis,/, =  a^apk,

       a small sea-fish of inferior quality,  Ov. Hal. 120; Plin. 32, 9, 34, § 106: 32, 10, 45, § 128; 32, 11, 53, § 151.

       t smecticus, a ,  um , «$".,=  <tm»ikt<k69,

       cleansing, abstersive:  vis, Plin. 30, 4, 10, §29.

       t  smegma (smigma  and  zmeg-

       ma!, atis  (dat.plur.  smegmatis, Plin. 31, 7, 42, § 92),  n.,  =  oixhtixa, a cleansing medicine, a detergent,  Plin. 22, 25, 74, § 156; 34, 13, 36, § 134.—For making the skin smooth, Plin. 24, 7, 28, § 43; cf. Becker, Gallus, 3, p. 64 (2d edit.): afferte mihi smigmata, Vulg. Dan. 13,17.

       t  smerdaleOS,  a, um,  adj.,  = a M ep5a-Aeo?,  terrible,  Auct.' Priap. 69 sq.

       Smerdis,  is,  m.  I.  A brother of Cam-byses, king of Persia, by ivhom he was put to death,  Just. 1, 9, 4.—H.  An impostor named Oropast.es, who assumed the name of Smerdis after the death of Cambyses,  Just. 1 9, §§ 9,10.

       smigma,  v - smegma  fin.

       t  smila,  ae,/., =  (TfiiKt), a knife  (syn. scalprum), Am. 5,172 Orell.  N. cr.

       t  smilax,  acis,/, = ff/ilAa^. I.  Bindweed, withwind, rough smilax:  Smilax aspe-ra, Linn.; Plin. 16, 35, 63, § 153; 24, 10, 49, § 82. — Hence Smilax personified,  a maiden who was changed into this herb,  Ov. M. 4, 283.— II.  The yew-tree,  Plin. 16,10, 20, § 51. —  III.  A kind of oak,  Plin. 16, 6, 8, § 19.

       t  smilion,  ii>  n -->  —  a-/JiiMov, a kind of medicinal salve,  Marc. Emp.  '35 fin.

       Smintheus  or  Zmin-  (dissyi), ei,

       m., =  2/jiiiOeik, an epithet of Apollo  (from the Cretan  ap.iv9os, mouse,  i. e.  the mouse-killer ;  or, as Aristarchus asserts, from Smintha ( J.p.iv0r\),  a town in the Troad, the Sminthean,  Lact. 1, 7, 9; Ov. F. 6, 425; ace.  Sminthea, id. M. 12, 585.—Hence,  1, Smintheus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Sminth 'us :  spolia, i. e.  Astynome, daughter of Chi yses, priest of Apollo,  Sen. Agam.

       176—2.  Sminthius (Zmin-), a, um,

       adj., of Smintheus:  mures (ace. to the myth, killed by Apollo), Am. 3,119; Diet. Cret. 14; 47: templum, Plin. 5, 30, 32, § 123.

       1. Smyrna,  ae, /, =  ap.v P va, myrrh, Lucr. 2, 504; Dig. 39, 4, 16, § 7.

       2. Smyrna ( in   tne   best   MSS - Zmyr-

       na)> ae,/, =  2/j.vpva, a celebrated maritime city of Ionia;  according to some,  the birthplace of Homer,  still called  Smyrna^

       SOBR

       Cic. Fl. 29, 71; id. Agr. 2, 15, 39; id. Att. 9, 9, 2; Liv. 33, 36; 37, 35; Stat. S. 4, 2, 9 al—

       Hence,  Smyrnaeus (Zmyr-), a, um,

       adj., of  or  belonging to Smyrna, Smyrnean: sinus, Mel. 1, 17, 3: conventus, Plin. 5, 29, 31, § 120: vates, i. e.  Homer,  Luc. 9, 984; cf. of the same, plectra, Sil. 8, 595; and, tubae, Sid. Carm. 23,131. —  Plur. subst:  Smyr-naei (Zmyr-),  orum,  m., the inhabitants of Smyrna,  Cic. Arch. 8, 19; Liv. 37,16, 8. — II.  An ancient name ofEphesus,  Plin. 5, 29, 31, § 115.

       t smyrnion or zmyrnium,  ", w.,

       =  afxvpviov, a kind of herb like myrrh, common Alexanders:  Smyrnium olus atrum, Linn.; Plin. 27,13,109, § 133; 19, 8,48, § 162.

       t smyrrhiza, ae, /, =  <Tp.vppi£a, a

       plant, called also  myrrha  and  myrrhis, Plin. 24,16, 97, § 154 (Jahn, myrrhiza).

       t smyrus or zmyr-, i,»».,  —<r^z P o^

       a kind of fish,  otherwise unknown, Plin. 32,11, 53, § 151.

       soboles, sobolesco,  v. subol-.

       SObreUS,  v. sobrius.

       Sdbrie,  adv.,  v. sobrius/n.

       *  SdbriefactUS, a  um,  Part,  [sobrius, II., -facio],  made reasonable, sobered:  so-briefactus sermone, App. M. 8, p. 205, 34.

       SObrietaS,  atis,/. [sobrius],  sobriety (post-Aug.). I, Li t.,  temperance  in drinking, Sen. Tranq. 15, 16; Val. Max. 6, 3, 9.— Hence Sobrietas personified,  the enemy of Venus,  App. M. 5, p. 172, 20; Prud. Psych. 450.— II. In gen.,  moderation, temperance, continence  (cf.: modestas, temperan-tia): vitae, Dig. 1, 7,17  fin.;  Vulg. 1 Tim. 2, 9.—B. Trop.,  reasonableness, prudence : consiliorum, Amm. 31, 10,19.

       sobrinus, i,  ™.,  and  sobrina, ae./ [contr. for sororinus from soror, and therefore prop, an appellation for the children of sisters; hence, in gen.],  a cousin-german, cousin  by the mother's side, Fest. p. 297 Mull.; Dig. 38, 10, 3; Just. Inst. 3, 6.  (a) Masc,  Ter. And. 4, 5, 6; id. Phorm. 2, 3, 37; Cic. Off. 1, 17, 54; Dig. 38,10, 1; 38, 10, 10. —(/3)  Fern.,  Plaut. Poen. 5, 2, 108; Tac. A. 12, 6 and 64; Dig. 38, 10, 10.

       Sdbrio,  are i  v -  a -  [sobrius],  to sober, make sober  (late Lat.), Paul. Nol. Carm. 21, 685; 24,106.

       sobrius (sobreus  )>  a , um ( comp.  so-

       brior, Laber. ap. Chans, p. 64; elsewhere not compared),  adj.  [cf. Gr.  a-weppedv, ados; Lat. sanus],  not drunk, sober  ( freq. and class.). I. Lit., opp. vinolentus, Cic. Ac. 2.17,52; so id. Or. 28, 99; opp. vino ma-dens, Plaut. True. 4, 4, 2; opp. madidus, id. Am. 3, 4, 18; cf. Hor. S. 2, 3, 5; Cato Utic. ap. Suet. Caes. 53 ; and ap. Quint. 8, 2, 9; opp. ebrius. Sen. Ep. 18,4 (with siccus); Mart. 3, 16, 3; opp. temulentus, Tac. A. 13, 15 et saep.: male sobrius, i. e. ebrius, Tib. 1, 10, 51; Ov. F. 6,785.—B. Transf, of things (poet, and post-Aug. prose; cf. ebrius): po-cula, Tib. 1, 6, 28 (24): lympha mixta mero, id. 2, 1, 46: nox,  in which there was no drinking,  Prop. 3, 17 (4, 16), 11; cf. con-victus, Tac. A. 13, 15: uva,  not intoxicating, Plin. 14, 3, 4, § 31: rura,  that furnish no wine,  Stat. S. 4, 2, 37; cf. Suet. Dom. 7: so-brium vicum Romae dictum putant, vel quod in eo nulla taberna fuerit, vel quod in eo Mercurio lacte, non vino supplicabatur, Fest. pp. 296 and 297 Miill.: non sobria verba, i. e.  of a drunken person,  Mart. 1, 28, 5: paupertas, Claud. IV. Cons. Hon. 411: lares pauperes nostros, sed plane sobrios revisa-mus, App. M. 5, p. 163, 31. — H. In gen., sober, moderate, temperate, continent:  parous ac sobrius, Ter. Ad. 1, 2, 15: vigilansac sollers, sicca, sana, sobria, Afran. ap. Non. 21, 33 (Com. Rel. p. 148 Rib.): hominesfru-gi ac sobrii, Cic. Verr. 2, 3, 27, § 67: auream quisquis mediocritatem Diligit. .. caret in-videnda Sobrius aula, Hor.C. 2,10. 8; Veil. 2, 63,1: non aestimatur voluptas ilia Epi-curi, quam sobria et sicca sit, Sen. Vit. Beat. 12, 4: corda, Stat. S. 5,1, 78: vetus ilia Romana virtus et sobria, Amm. 15, 4, 3; opp. libidinosus, Lact. 3, 26, 7.—B. Trop., of the mind,  sober, even-minded, deter, sensible, prudent, reasonable, cautious  (syn.: mentis compos, sanus): satin' sanus es aut sobrius ? Ter. Heaut. 4, 3, 29; cf.: satis cre-dis sobriam esse, id. Eun. 4, 4, 36: tu homo non es sobrius, id. And. 4, 4, 39: vigilantes homines, sobrii, industrii, Cic. Cael. 31, 74:

       SOCI

       diligentes et memores et sobrii oratores, id. de Or. 2, 32,140; opp. iracundus, Veil. 2,41, 1: alte sobria ferre pedem,  prudently,  Ov. Am. 1,12, 6.—Of things: opera Proba et sapiens et sobria, Plaut. Pers. 4, 5, 2: ingeni-um siccum ac sobrium, Sen. Ep. 114, 3: vio-lenta et rapida Carneades dicebat, modesta Diogenes et sobria, Gell. 7, 14, 10.— Hence, adv.:  sobrie  ( acc -  t0  II- A. and B.).  1. Moderately, temperately, frugally:  vivere (with parce, continenter, severe; opp. dif-fluere luxuria),Cic. Off. 1, 30,106.—2.  Prudently, sensibly, circumspectly, —  prudenter: ut hoc sobrie agatur, Plaut. Capt. 2, 1, 29: curare aliquid, id. Mil. 3, 1, 215: hanc rem accnrare, id. Ps. 4, 1, 29; id. Pers. 4,1, 1.

       SOCCatUS, a >  um 5   adj. [soccus], furnished with  or  wearing  socci, Sen. Ben. 2, 12, 2.

       SOCClffer,  fSra, f£rum,ad/. [soccus-fero], sock-wearing :  Menander, Sid. Carm. 9, 215; v. soccus.

       SOCCUluS,  i,  m- dim.  [soccus],  a small soccus, Sen. Ben. 2, 12, 1; Suet. Vit.  2 fin.; PI in. 9, 35, '56, § 114.—Of  the sock  worn by comic actors (v. soccus, II.), Plin. Ep. 9, 7, 3; Quint. 10, 2, 22.

       SOCCUS;  h  m -  I.  -A kind of low-heeled, light shoe,  worn by the Greeks;  a slipper, sock,  Plaut. Trin. 3, 2, 94; id. Ep. 5, 2, 60; id. Bacch. 2, 3, 98; id. Pers. 1, 3,44; id. Cist. 4, 2, 29: soccos, quibus indutus esset, Cic. de Or. 3, 32, 127; id. Rab. Post. 10, 27; Cat. 61, 10 et saep. — When worn by Romans they were a sign of effeminacy, Suet. Ca-lig. 52; Sen. Ben. 2, 12, 1; Plin. 37, 2, 6, § 17.—The soccus was worn especially by comic actors (the cothurnus, on the contrary, by tragic actors).—Hence, H. Transf., comedy  (as cothurnus, tragedy), Hor. Ep. 2,

       1,  174; id. A. P. 80; 90; Ov. R. Am. 376; Mart. 8, 3, 13: comicus soccus, Plin. 7, 30, 31, § 111; cf.: nee tragoedia socco ingredi-tur, Quint. 10, 2, 22: risus socci; opp. luc-tus cothurni, Claud, in Kutr. 1, 299.

       SOCer  (nom.  socerus, Plaut. Cas. 4, 2,18; id. Men. 5, 5, 54; with socer, id. ib. 5, 7, 56), eri,m. [Gr.  tuvpo?].  I.  A father-in-law, Plaut. Stich. 4, 1, 22; id. Trin. 5, 2, 27; Cic. Off. 1, 35, 129; id. Lael. 1, 1 and 5; Caes. B. G. 1, 12  Jin.;  Ov. M. 1, 145; Hor. C. 3,11, 39; id. Ep. 1, 19, 30 al.; v. also socrus. —  Plur.  so-ceri,  parents-in-law,  Verg. A. 2. 457; 10, 79; Ov. M. 3,132.— H.  Trans f., for consocer, a son's father-in-law,  Ter. Hec. 5,2,4: mag-nus,  grandfather -in - law,  i. e.  one's husband's  or  wife's grandfather,  Dig. 38, 10, 4, § 6; called simply socer, ib. 50, 16,146; cf. ib. 3, 1, 3; 23, 2, 14  fin.:  socer major,  a great-grandfather-in-law^  Paul. Diac. p. 136, 10.

       *  SOCera,  ae, v. socrus.

       SOCerus,  i, v. socer  init.

       socia,  ae >  v - socius.

       SOCiabllis,  e >  adj.  [socio],  that may be easily united, or joined together, sociable  (not ante-Aug., and very rare): natura nos soci-abiles fecit, Sen. Ep. 95, 52: consortio inter reges, Liv. 40, 8: abies maxime sociabilis glutino, Plin. 16,42, 82, § 225.—Hence,  adv.: SOCiablllter.  connectedly,  Aug. Mus. 5, 15.

       SOCialis, e ,  adj.  [socius],  of  or  belonging to companionship. J m   In gen.,  companionable, sociable, social  (so not ante-Aug): homo sociale animal, Sen. Ben. 7, 1, 8: be-nericium dare socialis res est, id. ib. 5, 11, 4: amicitiae, App. M. 5, p. 171, 20.—  II.  In p a r t i c. A.  Of  or  belonging to allies  or confederates, allied, confederate  (the class, signif. of the word): lex, Cic. Div. in Caecil. 5,18: lex judiciumquejd. Verr. 2, 2, 6, § 15: foedus, Liv. 34, 57: exercitus, i. e.  of the allies,  id. 31, 21: coetus, id. 7, 25: equitatus, id. 26, 5; so, turmae, Tac. A. 4, 73: copiae (opp. legiones), i. e.  auxiliaries,  id. ib. 12, 31: bellum,  the war of the allies,  Liv. Epit. 71  fin.;  Flor. 3, 18, 1; Juv. 5, 31: cuncta socialia prospere coinposita,  the affairs of the allies,  Tac. A. 2, 57.— B. In Ovid several times like conjugialis,  of marriage, conjugal, nuptial:  amor socialis, Ov. M.' 7, 800; (with foedus maritum), id. P. 3,1, 73: Livia sic tecum sociales compleat annos. id. Tr.

       2,  161: foedera, id. M. 14, 380; id. H. 4, 17: torus, id. F. 2, 729: jura, id. Am. 3, 11, 45: sacra, id. H. 21, 155: carmina, i. e. epitha-lamium, id. ib. 12. 139.—Hence,  adv.:  g©. Cialiter,  socially ■  non ut de sede secun-

       SOCI

       da, Cederet aut quarta socialiter (iambus), for the sake of company  (pern.  an. el pry*), Hor. A. P. 258.

       SOCia lit as,  atis, /. [socialis],  fellowship, sociableness, sociality  (very rare), Plin. Pan. 49, 4.

       SOCiallter,  adv.,  v.  socialis fin.

       SOCiatlO,  onis, /. [socio],  union:  rata inter eos (post-class.), Mart. Cap. 2, § 109.

       SOCiatrix,  icis,/ [id.],  she who associates  or  unites,  Val. El. 5, 500.

       *  SOCiennUS,  i, wi. [socius],  a fellow, comrade :  tuos, Plaut. Aul. 4, 4, 32.

       SOCietas,  atis,/. [id.],  fellowship, association, union, community, society  (implying union for a common purpose; cf.: con-junctio, consociatio; and not a mere assembly; cf.: circulus, coetus; conventus, soda-litas; freq. and class.). I. In gen.: ho-minum inter ipsos societas conjunctioque, Cic. Leg. 1,10, 28: (nos) natos esse ad socie-tatem communitatemque generis humani, id. Fin. 4, 2, 4: societas generis humani, quam conciliavit ipsa natura, id. Lael. 5, 20: fides et societas generis humani, id. N. D. 1, 2, 4: societas et communicatio utilita-tum, id. Fin. 5, 23, 65: nulla societas nobis cum tyrannis, sed potius summadistractio est, id. Off. 3, 6, 32: societatem cum aliquo coire.. . dirimere, id. Phil. 2, 10, 24: societatem coire de municipis cognitique fortu-nis cum alienissimo, id. Rose. Am. 31, 87: quasi societatem coit conparandi cibi, id. N. D. 2, 48, 123: societatem confirmare, id. Phil. 2, 35, 89: nefarias pactiones societa-tesque conflare, id. Har. Resp. 20,42: con-siliorum omnium societas, id. Brut. 1, 2; Hirt. B. G. 8, 3: juris, Cic. Rep. 1, 32, 49: humanitatis, id. ib. 2, 26, 48: beate et ho-neste vivendi, id. ib. 4, 3, 3: gravitatis cum humanitate, id. Leg. 3, 1, 1: belli, Sail. C. 40, 1: omnium facinorum sibi cum Dola-bella societatem initam confiteri, Cic. Phil. 13, 17, 36: nominum,  names in common, Plin. 17, 24, 37, § 218 et saep.; cf.: nulla sancta societas nee fides regni est, Enn. ap. Cic. Off. 1, 8, 26, and id. Rep. 1, 32 (Trag. v. 411 Vahl.): neque naturae est societas ulla cum somniis, Cic. Div. 2, 71 ?  147.—H, In p ar t ic. A.  A copartnership, association  for trading purposes. 1. In abstr. : qui societatem cum Sex. Naevio fecerit, etc. ... fecit societatem earum rerum, quae in Gallia comparabantur, Cic. Quint. 3, 11: qui magna fide societatem gererent, etc., id. ib. 3, 13: cum annos jam compluris societas esset, id. ib. 4, 14: quae (pecunia) tibi ex societate debeatur, id. Rose. Com. 6,16: societatem contrahere, Dig. 17, 2, 5; 17,2, 74: coire, ib. 17, 2, 1 sq.; 17, 2,  5.—Plur.: societates contrahuntur sive universorum bonorum, sive negotiationis alicujus, sive vectigalis, sive etiam rei unius, Dig. 17. 2, 5.—2. I n  concr.,  a company  or  society'of the farmers of the public revenue: nulla Romae societas vectigalium, nullum collegium aut concilium, etc., Cic. Sest. 14, 32; cf. id. Fam. 13, 9, 2: si omnes societates venerunt, quarum ex numero multi sedent judices, id. Mur. 33,69: provinciarum, Caes. B. C. 3. 3 fin.:  maximarum societatum auc-tor, Cic. Plane. 13, 32; Plin. 33, 7, 40, § 118. —B.  A political league, an alliance, confederacy :  cum Ptolemaeo societas erat facta, Caes. B. C. 3, 107  fin.:  Ambiorigem sibi societate et foedere adjungunt, id. B. G. 6, 2: Leptitani Romam miserant amicitiam societatemque rogatum, Sail. J. 77, 2; so with amicitia, id. ib. 83, 1: impellere ad societatem belli, id. C. 40, 1: cum Lacedae-monii in societate non manerent, Nep. Con. 2, 2: Ioniam a societate averterunt Athe-niensium, id. Alcib. 4, 7: societatem alicu-jus induere, Tac. A. 12, 13.

       SOCIO,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to join  or unite together, to associate ; to do  or  hold in common, to share  a thing with another, etc. (freq. and class.; in Cic. mostly with inanimate objects; syn. jungo): coetus utilita-tis communione sociatus, Cic. Rep. 1, 25, 39: concilia coetusque hominum jure soci-ati, id. ib. 6, 13, 13: omne genus hominum sociatum inter se esse, id. Leg. 1. 11, 32: (Romulus) regnum suum cum iWorum (Sa-binorum) rege sociavit, id. Rep. 2, 7,13; cf.: quae nos domo socias, Verg. A. 1, 600: quid si teslium studium cum accusatore socia-tum est? Cic. Fl. 10, 21: cum vel pericu-lum vitae tuae mecum sociare voluisses,  to

       SOCI

       risk your life for me,  id. Plane. 30, 73; cf.: tecum ut longae sociarem gaudia vitae, Tib. 3, 3, 7: qui vim rerum cognitionemque cum scientia atque exercitatione sociaris, Cic. de Or. 3, 32, 131: dil^gentiam cum scientia, Col. 3, 3, 7: ne societur sanguis, Liv.

       4,  4, 6; cf. of union by marriage: se alicui vinclo jugali, Verg. A. 4, 16: cubilia cum aliquo, Ov. M. 10, 635: corpus, id. Am. 2, 8, 5: conjugia, Vulg. Deut. 7. 3; Ov. H. 3,109: perpetuoque mi hi sociatam foedere lecti, id. Ib. 15: juvencos aratro imposito, Stat. Th. 1, 132: dextras, Sil. 11, 149; cf. : ma-nus alicui, Val. Fl. 5, 290: se participem in omnis casus, Sil. 1, 75: vitem ulmis, Stat.

       5.  5, 1, 48: euras,  to share,  Val. Fl. 5, 282: verba loquor socianda chordis,  to be accompanied,  Hor. C. 4, 9, 4; so. carmina nervis, Ov. M. 11, 5: homo simili sui sociabitur, Vulg. Ecclus. 13, 20: Theseus sociati parte laboris Functus,  undertaken in company with another, common,  Ov. M. 8, 546: parri-cidium (shortly before: societas facinoris), Just. 10, 1, 6. — Mid.: sociari facinoribus, to take part in deeds of villany,  Liv. 39, 13 fin.

       *  SOCiofraudllS,  h  m -  [socius-fraudo], one that deceives his comrades,  Plaut. Ps. 1, 3, 128.

       SOCIUS, a , um,  adj.  [root sec- ofsequor], sharing, joining in, partaking, united, associated, kindred, allied, fellow  (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf.  subst.  infra): hie (Augustus) socium cum Jove nomen habet, Jv. F. 1, 608: aurea possedit socio Capitolia templo Mater, i. e.  in common with Jupiter,  id. ib. 6, 73: regnum, id. M. 5, 378: classis, id. ib. 13, 352: sepulcrum, id. H. 11, 123: lectus, id. A. A. 2, 377: ignes, id. M. 9, 795: anni, id. H. 2, 33: linguae, id. Tr. 5, 10, 35: dei, id. F. 2, 618: spes, id. M. 13, 375: sociis quid noctibus uxor anxia, Stat. S. 3, 5, 1: platanus clara in Lycia gelidi fontis socia amoenitate, Plin. 12, 1, 5, § 9: pote-stas,Amm. 26,2, 8.— H. Esp.,  leagued, allied, confederate:  cura sociae retinendae urbis, Liv. 27, 1; so, urbs, id. 31, 24: civita-tes, id. 41,  efin.;  Quint. 3, 8, 12; cf. : civi-tas nobis, Tac. A 13, 57: agmina, Verg. A.

       2,  371: manus, i. e.  of the allies  (in the Bellum Sociale), Ov. Am. 3, 15, 10: classis, id. M. 13, 352: arma, Sil. 7, 635.— Hence,  substt A. SOCIUS,  i>  m -  (9 en - plur.  socium, Liv. 43, 6, 12; 44, 21, 10; v. II. B. infra; also in the poets, Verg. A. 5, 174; Prop. 3, 7, 41; Neue, Formenl. 1, 112 sq.).  1,  In gen., fellow, sharer, partner, comrade, companion, associate  (very freq. and class.; syn.: consors, particeps): belli particeps ct socius et adjutor, Cic. Att. 9, 10. 5; cf.: consili-orum omnium particeps et socius paene regni, id. Rep. 2, 20, 35; cf. : regni sociis, Luc. 1, 92: hereditatis, Plin. Pan. 38: tuo-rum consiliorum (with particeps), Plaut. Mil. 4, 2, 22: fortunarum omnium (with particeps), Cic. Font. 17, 37 (21, 47): me qui-dem certe tuarum actionum, sententiarum, rerum denique omnium socium comitem-que habebis, id. Fam. 1, 9, 22: praeter Lae-lium neminem habeo culpae socium, id. Att. 11, 14, 1: Agusius, omnium laborum, periculorum meorum socius, id. Fam. 13, 71: socius et consors gloriosi laboris, id. Brut. 1,2; Sail. J. 29, 2: Romuli socius in Sabino proelio, Cic. Rep. 2,8.14; for which, with  dat.:  alicui socius, Plaut. Rud. 1, 2, 72: nunc cape consiliis socium, Verg. A. 5, 712: hos castris adhibe socios, id. 8,56: socium esse in negotiis, Ter. Heaut. 3, 1, 9: quia sine sociis nemo quicquam tale cona-tur, Cic. Lael. 12, 42: socium ad malam rem quaerere, Plaut. As. 2, 2, 22: cum sociis operum, Hor. Ep. 2, 1, 142: ante alioa Infert se socium Aeneas, Verg. A. 4, 142 : amissa sociorum parte, Ov. M. 14, 242.— Poet.: generis socii, i. e.  relatives,  Ov. M.

       3,  259; cf. sanguinis, id. Tr. 4, 5, 29: tori, i. e.  a spouse, consort,  id. M. 14, 678.—2. In  parti  c. a. I n  mercant. lang.,  a copartner, partner  in business: socii putandi sunt, quos inter res communicata est, etc., Cic. Verr. 2, 3, 20, § 50; id. Rose. Am. 40,116; id. Quint. 3,12: nefarium est socium fallere qui se in negotio conjunxit, id. Rose. Com. 6,16.—So, socii, of  the company  of farmers of the public revenue, Cic. Fam. 13, 9, 3; Plin. 33, 7, 40. § 120; cf. societas, II. A. 2. —Hence,  (/3)  Jurid. t. t.: pro socio (agere, damnari, etc.),  for defrauding a partner, Cic. Fl. 18, 43; id. Quint. 3, 13; cf. Dig. 17,

       soco .

       tit. 2: Pro socio. — |j. In publicists' lang., an ally, confederate  (cf. foederatus);  plur., Plaut. Men. 1, 2, 25: servate vestros socios, id. Cist. 1, 3, 51: Boios receptos ad se socios sibi asciscunt, Caes. B. G. 1, 5  fin.;  1, 11 fin.;  1,14; 1,15; 1, 3t5: Cyprius rex, cujus inajores huic populo socii atqueamici semper fuerunt, Cic. Dom. 20, 52; Liv. 29, 17; 44, 1 et saep. al.; opp. hostes, Sail. C. 51, 38; id. J. 92,  'l. — Sing.:  socius et amicus populi Romani, Sail. J. 24, 3.—In the connection, socii et Latini, or, more freq., socii et nomen Latinum, the term socii denotes the Italian people dwelling out of La-tium who were under the protection of and allied with Rome,  the Italian allies,  Cic. Lael. 3, 12; id. Rep. 6, 12, 12; id. Sest. 13, 30; id. Rep. 1, 19, 31; 3, 29, 41; Sail. J. 39, 2; 42. 1: socii nomenque Latinum, id. ib. 43, 4 Kritz  N. cr.;  Liv. 29, 27; for which, also: socii ac nominis Latini, id. 41,8; and without ellipsis: per homines nominis Latini et socios Italicos impedimenta para-bant, Sail. J. 40, 2; cf. also: quos (milites) uti ex Latio et a sociis cogeret, id. ib. 95,1. —The socii Latini nominis, on the other hand, are simply  the Latin allies, the Latins,  Liv. 40, 36; 32, 8; 41, 12: socii ab nomine Latino, id. 22, 38.—In this sense the gen. plur.  is usually socium, Liv. 21, 17, 2; 22, 27, 11 et saep.: socii navales, id. 21, 50; v. navalis. —  B. SOCia.  ae,/: eos, qui nos socias sumpserunt Sibi, Plant. Stich. 1, 2, 45: (eloquentia) pacis est comes otiique so-cia, Cic. Brut. 12, 45: vitae socia virtus, mortis comes gloria, id. Font. 17, 39 (21, 49); cf.: est socia mortis homini vita in-gloria, Publ. Syr. App. 213 Rib.: nox socia, Cic. Phil. 2, 18, 45: quam plurimas uxores habent. . . . nulla pro socia obtinet, Sail. J. 80, 7: addit se sociam, Verg. E. 6, 20: socias sorores Impietatis habet, Ov. M. 4, 3: hie socias tu quoque junge moras, id. A. A. 1, 492: sociae doloris casusque tui, App. M. 5, p. 166,18.-—Poet.: socia generisque to-rique,  related by blood and marriage, relative and wife  (Juno), Ov. M. 1, 620; so, tori, id. ib. 8,521; 10,268: ulmus cum socia vite, id. ib. 14, 662.

       SOCOrdia  (° short, Prud. Apoth. 194; cf. socors; sometimes, on account of the etymology, written also  secordia)>  ae,/ [socors],  dulness of mind,  i. e., J.  Weak-mindedness, silliness, folly, stupidity  (very rare; syn.: insipientia, stoliditas): socor-diam quidam pro ignavia posuerunt (v. II.); Cato pro stultitiu, posuit. Fest. pp. 292 and 293 Mull.: si quern socordiae argueret, stul-tiorem aiebat  liliosuo  Claudio, Suet. Claud. 3; Tac. A. 4, 35i — Jl.  Carelessness, negligence, sloth, laziness, indolence, inactivity (the predominant signif. of the word; used only in the  sing.;  cf. Diom. p. 314 P. ; perh. only once in Cic.; syn.: ignavia, desidia, segnities): tu ad hoc diei tempus dormita-sti in otio. Quin tu abs te socordiam om-nem reicis segnitiem amoves, Plaut. As. 2, 1, 6: nisi somnum socordiamque ex pecto-re oculisque amovetis, id. Ps. 1, 2,11: nihil loci'st segnitiae neque socordiae, Ter. And.

       1,  3, 1: socordia atque desidia, Auct. Her.

       2,  23, 35; so (with desidia) Sail. C. 4, 1; (with ignavia) id. ib. 58,4; (with incultus) id. J. 2, 4; (opp. industria) Tac. A. 2, 38: nostra cunctationeet socordia jam hue pro-gressus, Liv. 22, 14, 5: Cyrenenses tardius iere. Id socordiane an casu accideret, pa-rum cognovi, Sail. J. 79, 5: socordiane an vinolentia, Tac. A. 12, 67: fortuna per socordiam non uti, Liv. 7, 35: nisi felicltas in socordiam vertisset, exuere jugurn potuere, Tac. Agr. 31  Jin.:  caeca ac sopita socordia, Quint. 1, 2, 5: Darei, Curt. 7, 4, 3.

       SOCOrdlter,  adv.,  v. socors/n.

       SOCOrS  (° short, Prud. Cath. 1,33; cf. socordia), cordis,  adj.  [se, = sine, and cor(d)s], menially dull,  i. e., I.  Narrow-minded, silly, foolish, blockish, stupid, thoughtless, senseless,  etc. (rare but class.; syn.: stultus, sto-lidus, ineptus, insipiens, insulsus): socors natura neglegensque,Cie. Brut. 68, 239: homines non socordes ad veri investigandi cupiditatem excitare, id. N. D. 1. 2, 4: sto-lidi ac socordes, Liv. 9, 34: socors ingeni-um, Tac. A. 13, 47: animus, id. H. 3, 36: Tiberius callidior, Claudius socordior, Sid. Ep. 5, 7  fin.  (cf. under socordia, I., the passage aj). Suet. Claud. 3): apud socordissi-mos Scythas Anacharsis sapiens natus est, App. Mag. p. 289, 25. —H.  Careless, negli-1716
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       gent, sluggish, slothful, lazy, inactive,  etc. (not in Cic.; syn.: ignavus, segnis), Plaut. Cist. 4, 2, 5: languidus et socors, Sail. H. Fragm. 3, 61, 8 Dietsch : neque victoria socors aut insolens factus, id. J. 100,1: Se-janus nimia fortuna socors, Tac. A. 4, 39: vulgus sine rectore praeceps, pavidum, socors, id. H. 4, 37.—With  gen.:  nolim cete-rarum rerum te socordem eodem modo, Ter. Ad. 4, 5, 61: gregarius miles futuri socors, Tac. H. 3, 31.—Hence,  adv.:  sdcor-dlter  (ace.  t0   II-)i  carelessly, negligently, slothfully  (not used in  posit); comp.:  so-cordius ire milites occepere, Sail. H. Fragm. ap. Non. 235, 15; so, res acta, Liv. 1, 22: agere, Tac. H. 2, 15.

       i  socra,  v. socrus.

       Socrates,  is,  m. , ==  I^Kpdr^.  I.  The celebrated Greek philosopher :  parens phi-losophiae, Cic. Fin. 2, 1, 1: fons et caput philosophiae, id. de Or. 1, 10,42: ab Apol-line omnium sapientiss'nus dictus, id. Ac. 1, 4, 16; Plaut. Ps. 1, 5,  bO.— Voc.  Socrate, bis, Cic. Fragm. p. 477 Orell.—As an appellative, in the  plur.:  ut exsistant. . Socra-tae simul et Antisthenae et Platones multi, Cell. 14,1, 29; cf. Lachm. ad Lucr. 2, p. 50. —Hence,  Sdcraticus, a,  urn,  adj.,=  2<o-Kparinos, of  or  belonging lo Socrates, Socrat-ic:  philosophi, Cic. Off. 1, 29, 104: viri, id. Att. 14, 9,1: domus, Hor. C. 1, 29, 14: ser-mones, Cic. de Or. 3, 18, 67; Hor. C. 3, 21, 9: lepor subtilitasque, Cic. Rep. 1, 10, 16: chartae, Hor. A. P. 310: sinus, i. e.  devoted to philosophy,  Pers. 5, 37: Xenophon, Nep. Ages. 1: cinaedi (in reference to Alcibiades, the favorite of Socrates), Juv. 2, 10. — As subst:  Socratici,  orum,  m., the followers  or  disciples of Socrates,  Cic. de Or. 3,16, 61 sq.; id. Off. 1, 1, 2 et saep.— H.  A Greek painter.  Plin. 35,11,40, § 137.—HI,  A Greek sculptor,  Plin. 36, 5, 4, § 32.

       SOCrualis,  e,  adj.  [socrus],  of  or  belonging to a mother-in-law :  munificentia, Sid. Ep. 7, 2  med.:  hereditas, id. ib. 8, 9.

       SOCruS,  us (orig.  comm.;  v. infra),/ [a collat. form of socer; Gr.  Uvposi], orig. also  m., either  a father-in-law  or  a mother-in-law ; but of the first signif. we have only two examples in ancient poets: praemia erepta a socru suo. Att. ap. Pnsc. p. 698 P. (Trag. Rel. p. 136 Rib.); and: a socru, Oenomao rege, Poet. ap. Cic. Tusc. 3, 12, 26 (Rib. 1. 1. p. 213).—The signif.  mother-in-law  w y as the prevailing one through all periods of the language : uno animo omnes socrus ode-runt nurus, Ter. Hec. 2, 1, 4; 5, 1, 22; cf. Ov. F. 2, 626; Ter. Hec. 2, 3, 4, 4, 4, 83 ; Cic. Clu. 12, 23 ; Juv. 6, 231 ; Dig. 23, 2, 14, § 4. — Collat. form  sockra,  ae (ace. to socer), Inscr. Orell. 289; and contr.  socra, ib. 4221 : magna,  grand mother-in-law,  i.e. one's  husband's  or  wife's grandmother: major,  the great-grandmother  of either party, Dig. 38, 10, 4, § 6; Fest. p. 126 Mull.

       t  sodaliciarius (sodalit-)  a, um,

       adj.  [sodalicium],  of  or  belonging to an association  or  fellowship,  only as  subst.    1,

       sodaliciarius, »>  w > one   wno   is bound

       to another by fellowship,  a comrade, bosom-friend,  Inscr. Orell. 4794. —  2. sddallCl-aria,  ae,  /•  •'  sodaljciaria coxsilii bom, a companion,  Inscr. Orell. 4644.

       sodalicium (-tium),  ii, v. the foil.

       art.,  II.

       SOdaliciuS (-tius),  a, um,  adj.  [soda-lisj. I. O/or  belonging to a  sodalis;  of  or belonging tofelloivship  or  companionship  (as adj.very  rare): jure sodalicio mihi junctus, Ov. Tr. 4, 10, 46 (al. sodalicii); Just. 20, 4, 14: Druidae sodaliciis astricti consortiis. Amm. 15, 9, 8. — B. In  a   bad sense,  secret : collegia  soda,\ic\a,,pertaining to an unlawful secret association,  Dig. 47, 22, 1. — H.

       Subst.    sodalicium (-tium),  ii,   n.   a.

       L i t.,  a fellowsh ip, friendly intercourse  or intimacy, brotherhood, companionship,  etc. (syn. sodalitas): fraternum vere dulce sodalicium, Cat. 100, 4; cf. Val. Max. 4, 7, 1 ext.  — B. T r a n s f. 1.  An association, company, society,  or  college  of any kind: cvltorvm hercvlis,  Inscr. Orell. 2404; cf. ib. 2402:  fvllonvm,  ib. 4056.— *2.  A company assembled for feasting, a banqueting-club,  Auct. Her. 4, 51, 64. — 3. In a bad sense,  an unlawful secret society  (for buying votes, plotting against the State, etc.; cf. hetaeriae): lex Licinia, quae est de sodaliciis, Cic. Plane. 15. 36:   iu hoc sodali-
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       ciorum tribuariocrimine, id. ib. 19, 47: Mariana sodalicia, Plin. 36, 15, 24, § 116.

       Sodalis,  is  {abl.,  regularly, sodali; so-dale, Mart. 1, 86, 5 ; Plin. Ep. 2, 13, 6), comm.  [cf. Sanscr. svadha, will, power; Gr. edos,  custom; v. Curt. Gr. Etym. p. 251]. I, In gen., a  mate, fellow, intimate, comrade, crony, boon-companion,  etc. (freq. and class.; a favorite word with Plautus; cf.: socius, familiaris): tuos amicus et sodalis, Plaut. Merc. 2, 4, 7: hie sodalis tuos amicus opti-mus, id. Cas. 3, 3, 18; so (with amicus) id. Bacch. 3, 3, 71: sodalem me esse scis gna-to tuo, id. Most. 5, 2, 32: sex sodales reppe-ri, Vitam, amicitiam, etc., id. Merc. 5, 2, 4: quid enim aut illo fidelius amico aut sodale jucundius? Plin. Ep. 2, 13, 6: si frateraut sodalis esset, Ter. Ad. 4, 5, 74: sodalis et familiarissimus Dolabellae, Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 14, 7: primum habui semper sodales. Sodalitates autem me quaestore constitutae sunt sacris idaeis ... epulabar igitur cum sodahbus omnino modice, etc. (shortly after: coetu amicorum), Cic. Sen. 13, 45: popularis et sodalis, id. Ac. 2. 37, 118: meus sodalis, id. de Or. 2.49, 200: adu-lescentes aliquot, aequales sodalesque: adu-lescentium Tarquiniorum, Liv. 2, 3: in ur-bem reversus sodalibus legi, Plin. Ep. 7,4, 7: Pompei meorum prime sodalium, Hor. C. 2, 7, 5: gaudentem parvisque sodalibus et lare certo Et ludis, id. Ep. 1,7, 58: sodalis istius (Verris) in hoc morbo et cupiditate, Cic.Verr. 2,1,36, § 91: veterem tutare sodalem, Ov. P. 2, 4, 33: O jucunde sodalis, id. ib. 1, 8, 25: dilectos inter sors prima sodalis, id. Tr. 4, 5, 1.—b. In the poets, adject. : turba sodalis,  the band of friends,  Ov. R. Am. 586.—Of things: Hebrus, Hor. C. 1, 25, 19: cratera, id. ib. 3,18,6. —H. In p a r t i c.

       A. -4  fellow  or  member  of a corporation, society, fraternity, college, etc.: sodales sunt, qui ejusdem collegii sunt, quam Graeci  eraiptav  vocant, Dig. 47, 12, 4.—Of the members  of a college of priests: sodales in Lupercis, Cic. Cael. 11, 26: Sodales Tnii, Tac. A. 1,54: Augustales, id. ib. 3, 64; Suet. Claud. 6; id. Galb. 8; Inscr. Orell. 2364 sq.; 1588; 1593; 1611 et saep. — B. In a bad sense,  a participator, accomplice  in unlawful secret associations (esp. for buying votes, plotting against the State, etc.): quos tu si sodales vocas, officiosam amicitiam nomine inquinas criminoso, Cic. Plana 19, 46: tu in ill is es decern sodalibus: Te in exsilium ire hinc oportet, Plaut. Pers. 4, 4,12. — 2.  A gallant,  Mart. 9, 3, 8 ; Hier. adv. Juv. 1, 48.

       SOdalltas,  atis, / [sodalis]. I. Lit., fellowship, companionship, brotherhood, friendship, intimacy ;  abstr. and concr. (class.; cf. societas): sodalitas familiaritas-que, Cic. Verr. 2, 1, 37, § 94: summa nobili-tate homo, cognatione, sodalitate, collegio, id. Brut. 45. 166: intima sodalitas, Tac. A. 15,68. —  Concr.:  nunc ego de sodalitate solus sum orator datus, Plaut. Most. 5. 2, 5. — Plur.:  aliquem a sodalitatibusabducere, Gell. 20, 4, 3. — H. T r a n s f. A.  A society, association  of any kind, esp. for religious purposes (syn. sodalicium): fera quaedam sodalitas et plane pastoricia germanorum Lupercorum, Cic. Cael. 11, 26 :  sodalitas pvdicitiae servandae,  Inscr. Orell. 2401.—

       B.  A company assembled for feasting, a banqueting - club :  sodalitates autem me quaestore constitutae sunt sacris Idaeis ... epulabar igitur cum sodalibus modice, etc., Cic. Sen. 13, 45.— C. In  a  bad sense, an unlawful secret society:  eodem die sena-tus consultum factum est, ut sodalitates decuriatique discederent, etc., Cic. Q. Fr. 2, 3,5; id. Plane. 15,37.

       t  sddalitiarius,  v.  t  sodaliciarius.

       sodalitium  and  sodalitius, a , um,

       v. sodalicius.

       SodaUUS,  i,  m -, a river of Gedrosia, Plin. 6, 23, 25, § 94.

       SOdOS  [contr. from si audes, for audi<^, Cic. Or. 45,154; cf: die mihi si audes, quis ea est, etc., Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 960]; in colloq. lang. (esp. freq. with an  imper.), if you ivill, if you please, with your leave, prithee, pray,  (a) With  imper.:  die sodes mihi, Bellan' videtur specie mulier? Plaut. Bacch. 4, 7, 39 ; so, die sodes  (mihi),  id. Trin. 2, 4, 161; Ter. And. 1, 1, 58; id. Heaut. 4, 5, 22; id. Ad. 4. 5, 9; Hor. Ep. 1. 1, 62; 1, 16,31: emitte sodes, ne enices fame, sine ire pastum, Plaut. Pers. 2, 5,17 :  niitte ad
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       nos sodes Adelphasium tuam, id. Poen. 3,

       5,  12 : da sodes, id. Men. 3, 3, '21; cf.: da mini hoc sodes, id. Trin. 2, 1, 17: i sodes intro, Ter. Hec. 3, 2, 23 : tace sodes, id. Heaut. 3, 3,19: jube sodes nummos curari, Cic. Att. 7, 3, 11: vescere sodes, Hor. Ep. 1, 7, 15 : corrige sodes, id. A. P. 438 : sodes, die, Juv. 6, 279 : inspice, sodes, Pers. 3, 89 et saep.: mane dum sodes, Ter. Hec. 5, 4, 4: vide etiam sodes, id. ib. 5, 4, 1: aliud (vi-num) lenius sodes vide, id. Heaut. 3, 1, 50: aut sodes mini redde decern sestertia, aut, etc., Cat. 103, 1.— (/3) In other connections: at scin' quid, sodes? Ter. Heaut. 4, 4, 16; id. Hec. 5, 1, 27: tene relinquam an rem. Me, sodes, Hor. S. 1, 9, 41: jam cedo tu sodes, qui occeperas, fabulam remetire, App. M. 1, p. 104, 7: o sodes, quoties tibi loquenti Byzantina sophos dedere regna, Sid. Carm. 23, 233.

       Sodii,  orum,  m., an Iberian people in Asia,  Plm. 6, 10, 11, § 29.

       Sdddma,  orum, w., = 26<3ojua (Heb. D^ID),  the city of Sodom in Palestine,  Tert. Apol. 40 ; Vulg. Gen. 14, 2. — Called also Sdddma,  ae >/> Sulp. Sev. Hist. Sacr. 1, 6 ;  Sedul.  1, 105; Vulg. Gen. 10, 19;  also

       Sodomum, i> w., Sol.  35;  and  Sodomi,

       orum, m., Tert. Carm. Sodom. 127 and 163. — Hence, A.  Soddmitae,  arum, m., =  lo&oiiiTai, the inhabitants of Sodom, the Sodomites,  Prud. Apoth. 384. —In the  sing., adject.: Sodomita libido,  of Sodom,  Prud. Psych. 42; so, cinis, id.  arecp.  5, 195.— B. SoddmiticilS,  a-  lim ,  adj-, <f or belonging to Sodom :  peccatum, Hier. in Ezech. 5, 16, 49; Alcim. 3, 51.

       Sogdiana reg"10,  a district in Asia between the Jaxartts and the Oxus,  Curt. 7, 10, 1 sqq.—Hence,  Sog"diaili,  orum,  m., the inhabitants of Sogdiana,  Curt. 7, 4, 5; 9, 2, 24 ; PI in. 6, 16, 18, § 49 ; called also Sug-diani,  Mel.  1,2,5;  3,5,6.

       Sogionti,  orum,  m., an Alpine people, whose name appeared upon a triumphal arch in honor of Augustus, Plin. 3, 20, 24, S 136.

       sol.  soils, m. [Sanscr. svar, shine; cf. Gr. letpiov,  <re/p, o-eAa?,  'li\ei/»i;  and Lat. sere-nus].   I,  Sing^ the sun,  as a heavenly body.

       A. In gen.: tempora duorum generum sunt, unum annale, quod sol circuitu suo flnit, Varr. R. R. 1, 27: solis cursus lunae-que meatus, Lucr. 5, 77 : annum ad cursum solis accommodavit, Suet. Caes. 40: liquidi fons luminis aetherius sol, Lucr. 5, 282: quid potest esse sole majus? Cic. Ac. 2, 26, 82: illud dubium esse nulli potest quin ar-cus imago solis sit, Sen. Q. N. 1, 3, 11.—B. E s p. 1. Sol oriens or solis ortus,  the east' as a quarter of the heavens: spectant i n sep-temtrionem et orientem solem, Caes. B. G. \, 1; 5,13; 7, 69; cf.: a sole exoriente supra ilaeotis paludes, Cic. poet.  ,n usc. 5, 17, 49: si illud signum solis ortui  i  conspiceret, id. Cat. 3, 8, 20 : facem stelk e ab ortu solis ad occidentem porrigi visa n, Liv. 29, 14, 3 :   ab   ortu   solis  flare   venti, id. 25, 27,

       6.   — 2.  So1   occidens or solis occasus,  the west:  alterum (litus) vergit ad solem occidentem, Caes. B. G. 5, 13: laborant ut spec-tent sua triclinaria ad solem occidentem, Varr. R. R. 1,13  Jin.:  spectat inter occasum solis et septemtriones,  north-west,  Caes. B. G. 1, 1: quae (pars insulae) est propius solis occasum, id. ib. 4, 28.—Cf. poet.: sub sole cadente, Manil. 4, 791. —In phrases, sol is often omitted by ellipsis: unde sol oritur oriens nuncupatur aut ortus; quo demergi-tur occidens vel occasus, Mel. 1, 1  init.;  v. orior, ortus, occido. — 3, Sol oriens or sol (solis)  ortus=sunrise ;  sol occidens or solis (sol) occasus ==  sunset:  qui solem nee occidentem umquam viderint, nee orientem, Cic. Fin. 2, 8, 23: sole orto Gracchus copias educit, Liv. 24, 15, 1: prius orto Sole, Hor. Ep. 2,1,113: certi solis lunaeque et ortus et occasus sunt, Liv. 44, 37, 7: numquam ab orto sole ad occidentem ... a curiu absces-sit, id. 27, 50, 4: ut, equis insidentes, soils ortu cursum in quemdam locum dirige-rent, Val. Max. 7,3,2  ext.:  solis occasu, Caes.

       B.  G. 1, 50; Liv. 24, 17, 7: ad  (sub)  solis occasum,  towards sunset,  Caes. B. G. 5, 8; 2, 11: in occasum declivi sole, Plin. 8, 50, 76, § 203.— Poet.: surgente a sole, Hor. S. 1, 4, 29. — For sol occasus, v. occidere, and Plaut. Men. 2, 3, 87 (ante solem occa-
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       sum); id. ib. 5, 7, 35 (ad solem occasum); cf: ab exortu ad occasum perstare contu-entis solem, Plin. 7, 2, 2, §  22.-4.  To designate  a clime, country,  etc., as eastern or southern (post-Aug.): ille Liberi currus triumphantem usque adThebas a solis ortu vehat, Sen. Vit. Beat. 25, 4: terminos civi-tatis nostrae cum sole metimur, id. Ot. Sap. 4 (31), 1. it tamen ultra oceanum solem-que, id. Ep. 94, 63: sub alio sole,  in another clime,  Manil. 4, 171; cf: ut sua orientis oc-cidentisque terminis finiat (sc. solis), Sen. Ep. 92,32. — 5. T r o p., of a great good or a great man: sol excidisse mihi e mundo vi-detur, Cic Att. 9,10, 3: solem e mundo tol-lere videntur qui, etc., id. Lael. 13, 47: P. Africanus. sol alter (with sole geminate), id. N. D. 2, 5, 14; cf. Hor. S. 1, 7, 24: neque mundum posse duobus solibus regi, neque orbem, etc., Just. 11, 12. —  Q m   Pro v. : et sceleratis sol oritur, Sen. Ben. 4, 26, 1; cf.: qui solem suum oriri facit super bonos et malos, Vulg. Matt. 5, 45: nondum omnium dierum sol occidit (Germ.  Es ist noch nicht aller Tage Abend) —there are more days yet to come,  sc.  when the tables may be turned, Liv. 39, 26, 9. — C.  Tne  poets reckon time in many ways by the movement, etc., of the sun: bis me sol  adiit  gelidae post fri-gora brumae,  two years,  Ov. Tr. 4, 7, 1: donee sol annuus omnes conflceret metas, within a year,  Stat. Achill. 1,455; cf. Nemes. Cyn. 122: octavo lumine solis,  on the eighth day,  Lucr. 6, 1195 : sol septimus, Juv. 15, 44: cum sol Herculei terga leonis adit,  in midsummer,  Ov. A. A. 1, 68: O sol Pulcher, O laudande  (—dies;  sc. Augusti reditus), Hor. C. 4, 2, 46; cf. id. S. 1 9, 72: supremo sole,  at noon,  id. Ep. 1, 5, ? : sub medium solem, Manil. 4, 651 ; cf. id. 4, 593 : sol abit,  it is growing late,  Plaut. Merc. 5, 2, 32; cf.: a primo ad ultimum solem,  all day long,  Amm. 14, 6, 10. — D.  Transf, the sun, sunlight, sunshine, heat of the sun:  ager soli ostentus,  exposed to the sun,  Cato, R. R. 6 : sarmenta imponito quae frigus defendant et solem, id. ib. 48 (49): uvas ponite in sole biduum, id. ib. 112 (113): sol semper hie est a mani ad vespe-rum, Plaut. Most. 3, 2, 80: quin exta inspi-cere in sole etiam vivo licet, id. Aul. 3, 6, 29 : nee res posse in sole videri, ni, etc., Lucr. 5, 292: nunc quidem paululum a sole, out of the sun,  Cic. Tusc. 5, 32, 92 : cum in sole ambulem, id. de Or. 2,14, 60: apricatio in illo Lucretino tuo sole, id. Att. 7, 11, 1; cf. id. ib. 12, 6, 1: iter in calescente sole factum erat, Liv. 44, 36  init.:  torrente meri-diano sole, id. 44, 38: ex vehementi sole, id. 28, 15, 11: urente assiduo sole, id. 44, 33  Jin.:  ut veniens dextrum latus aspiciat sol,  light of the morning sun,  Hor. Ep. 1, 16, 6: reformidant insuetum lumina solem, Ov. P. 3, 4, 49; cf : nam et solem lumina aegra formidant, Sen. Vit. Beat. 20, 6: ad-versi solis ab ictu,  sunstroke,  Ov. M. 3. 183: altera (spelunca) solem non recipit, Sen. Ep. 55, 6: sole correptis, Plin. 29, 6, 38, § 119: pisces, quos sole torreant, id. 7, 2, 2, § 30: siccatur in sole, id. 19, 1, 3, § 16: in agmine (Caesar) anteibat capite detecto, seu sol seu imber esset, Suet. Caes. 57: pa-tiens pulveris atque solis, Hor. C. 1, 8, 4.— And trop.: in solem ac pulverem procedere. or producere,  into heat and dust,  i. e.  into practical life  (opp. umbra eruditorum), Cic. Brut. 9, 37; id. Leg. 3, 6, 14. — In a similar sense: cedat stilus gladio, umbra soli, Cic. Mur. 14, 30. — Pro v.: clarior quam solis radii, Plaut. Mil. 1, 1, 2: sole ipso est cla-rius, Arn. 1, n. 47; cf. the class, luce cl»-rius, and: cum id solis luce videatur cla rius. Cic. Div. 1, 3, 6.

       II.  Plur.  A.  Suns, images of the sun (class.): neque pauci neque leves sunt qui se duo soles vidisse dicant, Cic. Rep. 1, 10, 15 : Albae duos soles visos ferebant, Liv. 28, 11, 3: et rursus plures soles simul cernuntur, Plin. 2, 31, 31, § 99: quid eas vocem? imagines solis? Historici soles vo-cant, et binos ternosque adparuisse memoriae tradunt, Sen. Q. N. 1, 11, 2. — B. P o e t. =  days  (v. I. C.): nee tamen illis solibus ulla comparebat avis, Lucr. 6, 1219 : saepe ego longos Cantando puerum memini me condere soles,  to spend the long summer days in singing,  Verg. E. 9, 52: tres soles .j, . Erramus, id. A. 3, 203; cf Sil.3, 554: Ba-jani soles,  the sunny days of Bajce,  Mart. 6, 43, 5: O soles! id. 10, 51, 6: soles fulsere
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       quondam tibi candidi, Cat. 8, 3. 8: soles occidere et redire possunt, id. 5, 4: longis solibus, Stat. Th. 5, 460: solibus arctis,  short winter days,  id. S. 1, 3, 88. — So, to describe certain seasons : solibus hiberms . . . gra-tior,  than the sun in winter,  Ov. M. 13, 793: si numeres anno soles et nubila toto,  the sunny and cloudy days,  id. Tr. 5, 8. 31. — C. Light  or  heat of the sun  (poet, and in post-Aug. prose; cf. I). supra): pars terrai perusta solibus assiduis, Lucr.5,253; cf. Ov. H. 5,112: pluviis et solibus icta, Lucr. 6, 1101: quae carent ventis et solibus, i. e.  are buried, Hor. Epod. 16, 13 ; 2, 41 : et soles melius nitent, id. C. 4, 5, 8: cf. id. Ep. 1,10, 17: ex imbri soles Prospicere . .. poteris, Verg. G. 1, 393 : inque novos soles audent se gra-mina tuto Credere, id. ib. 2, 332; similarly, Ov. F 4, 404; Stat. Th. 1, 363; 4, 421; 4, 83J: turn blandi soles, Ov. F. 1,157: frigore soles juvant, id. R. Am. 405 ; so Mart. 10, 42 : Romulus et frater... Solibus et campo corpora nuda dabant, Ov. F. 2, 366: aequora semper solibus orba tument, id. P. 1, 3, 54: solibus rupta glacies, Juv. 4, 43 : gemina pereunt ealigme soles, Stat. Th. 5, 154: ae-stivos quo decipis aere soles? id. S. 4, 4,19: tacent exbausti solibus armies, id. Th. 3, 2, 59; 4, 56; Mart. 10, 12, 7; 8, 14, 4; 14, 28; Ov. M. 1, 435: cura soles assiduo quaerendi, Plin. 26, 3, 8, § 16: perpeti soles, id. 36, 22, 45, § 162: evitatis solibus, id. 28, 12, 50, § 186: (sal) siccatur aestivis solibus, id. 31, 7, 39, § 73 : merguntur in aquam solibus tepefactam, id. 19, 1, 3, § 17: nee campi minus soles accipiunt, id. 17, 4, 3, § 29: sar-culatio novos soles admittit, id. 18, 21, 50, § 184; cf. id. 12, 5, 11, § 23; 12, 7, 14, § 26: aurea pellebant tepidos umbraeula soles, Ov. F. 2, 311: dum patula defendimus ar-bore soles, Stat. S. 3, 1, 70.—Very rarely of the sun's revolution, without reference to light or heat: quae via soles praecipitet, Stat. Th. 6, 362.— In class, prose sometimes solis ardores, with the force of the poet, soles: et nimios solis defendit ardores, Cic. Sen. 15, 53; cf.: propter nimios solis ardores, Sen. Ep. 90, 17.

       III.  Sol,  the Sun-god.  A. I^it. a.  The an-dent Italian deity Sol, represented as driving the four-horse sun-chariot from east to west; later identified with the Greek Helios, and hence often called Titan or Phoebus by the poets :  signi die quid est? Cum quadri-gis Sol exoriens, Plaut. Am. 1,1,269: Sol... aeternam suscepit lampada mundi, Lucr. 5, 402: rapax vis Solis equorum, id. 5, 402: quod magni filia Solis eram, Ov. R. Am. 276; id. M. 14, 346 : Solis currus, id. P. 4, 6, 48: secundum (invocabis) Solem et Lunam, Varr. R. R. 1, 1  med.:  grates tibi ago, sum-me Sol, Cic. Rep. 6, 9, 9 : Sol Phaethonti Alio facturum se esse dixit quidquid optas-set, id. Off.3, 25,94: Quid? ilium filium Solis nonne patris ipsius luce indignum pu-tas? id. Tusc. 3,12, 26: qui Solem aurigando aequiperare existimaretur, Suet. Ner. 53: Solis colossus Rhodi, Plin. 34, 7, 18, § 41; 34, 8, 19, § 63. — C o m i c. : credo edepol equidem dormire Solem atque adpotum probe, Plaut. Am. 1, 1, 129. —b.  The Phoenician sun-god Heliogabalus  (Elagabal), whose worship was introduced by the later emperors  (Aurelianus, Heliogabalus): ad templum Heliogabali tetendit... et Romae Soli templum posuit, Vop. Aur. 25; cf. id. ib. 4; 14; 35; 39; Lampr. Heliog. 1; 3; afterwards called Sol Invictus, whose birthday, ace. to the Calendar. Const., was celebrated December 25th ; cf. Julian. Or. 4, p. 156.— c. Of  the sun-worship of other nations :  (Germani) deorum numero ducunt Solem et Vulcanum et Lunam, Caes. B. G. 6, 21; cf.: rex regum, frater Solis et Lunae, of the king of Persia,  Amm. 17, 5, 3. —  B, The sun-god as emblem of omniscience: non potuit roperire, si ipsi Soli quaerundas dares, lepidiores ad hanc rem quam ego dabo, Plaut. Mil. 3, 1, 206: meliorem neque tu reperis, neque Sol videt, id. Stich. 1, 2, 53: at vigiles mundi .. . Sol et Luna, Lucr. 5, 1435: si hoc uno quicquam Sol vidisset iniquius, Cic. Off. 2, 8. 28 : O Solem ipsum beatissimum, qui antequam se abderet fu-gientem  vidit  Antonium, id. Phil. 14,10, 27: Solem console, qui late facta diurna videt, Ov. F. 4, 582: quis Solem fallere possit? id. A. A. 2, 573; cf Plaut. Bacch. 2, 3, 21; Sen. Here. Fur. 595. —Hence represented as betrayer of conspiracies : propiusque honos 1717

       SOLA

       Boll, qui occulta conjurationis retexisset, Tac. A. 15, 74; to him was commended the detection of murderers, in inscriptions over the slain :  sol, tibi commendo qvi manvs intvlit ei,  Inscr. Orell. 4791:  sol, tv indices eivs mortem,  ib. 4792. — Q m   Poet., to describe the times of the day: solverat fla-grantes Sol pronus equos,= zY  was night, Stat. Th. 3, 408: Sol operum medius sum-mo librabat Olympo Lucentes, ceu staret, equos, =  it was mid-day,  id. ib. 5, 85.

       IV. In gen-, solis as an appellation. A.  dies solis,  Sunday  (late Lat.), Inscr. Orell. 508. — B, Solis gemma,  a precious stone,  Plin. 37, 10, 67, § 181. — C. Solis insula,  off the coast of Gedrosia,  Plin. 6, 22,24, § 86; 6, 23, 26, § 97. — D. Solis fons,  in Marmorica,  Curt. 4, 7, 22; Mela, 1, 8, 1; Plin. 5, 5, 5, § 31. — E. Solis promunturi-um,  in Africa,  Plin. 5, 1,1, § 9. — P. Solis oppidum,  a town in JEgina,  Plin. 5, 9, 11, § 61.

       SOlaCldlum (SOlat-)  i,  n. dim.  [sola-cium],a  little comfort  or  solace :  sui doloris, Cat. 2, 7.

       SOlacIum  (sdlat-), "',  n.  [solor],  a soothing, assuaging; a comfort, relief, consolation, solace  (class.; used equally in  sing. and  plur.)\  et vigilantibus hinc aderant so-lacia somni, Lucr. 5,1405: permulcent ani-mos solacia vitae, id. 5, 21; 6, 4: haec sunt solacia, haec fomenta summorum dolorum, Cic. Tusc. 2, 24, 59 : oblectamenta et solacia servitutis, id. Verr. 2, 4, 60, § 134: per-fugium ac solacium praebere, id. Arch. 7, 16: praebere solacia, Ov. Tr. 4, 10, 117: id solacio est, Plaut. Am. 2, 2, 13; Caes. B. C. 1, 22  fin.:  vacare culpa magnum est solacium, Cic. Fam. 7, 3, 4 : me ipse consolor et maxime illo solacio, quod, etc., id. Lael. 3, 10 : frui solacio, id. Prov. Cons. 7, 16 (corresp. to consolari): uti solacio, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 26: nosque malo solacio, sed non nullo tamen, consolamur, Cic. Fam. 4,

       6,  1 : alicui solacia dare, id. Brut. 3, 11: magnum afferret mihi aetas ipsa solacium, id. Lael. 27, 104: surdae adhibere menti, Ov. M. 9,654: dicere, id. ib. 10, 132'; 11, 329; id. P. 4, 11, 17 : hoc sibi solacii propone-bant, quod, etc., Caes. B. G. 7, 15: cujus luctus nullo solacio levari potest, Cic. Phil. 9, 5, 12 : solacia luctus Exigua ingentis, Verg. A. 11, 62 : egregium solacium suae morti invenire, Li v. 25,16,20: amcere ali-quem solacio, Tac. A. 3, 24: adulescentulos sacerdotiis in solacium recolere, id. H. 1, 77: cineri atque ossibus alicujus solacium reportare, i.e.  an atonement,  Cic. Verr. 2, 5, 49, § 120; cf.: tumulo solacia posco, Ov, M.

       7,  483: vos et liberos Germanici et nos pa-rentes justis solaciis amcite, Tac. A. 3, 12; Phaedr. 1, 9, 8; Luc. 2, 91; 8, 469; Stat. Th. 1, 596; Just. 1, 8, 9: solacium annonae, Cic. Agr. 2, 29, 80; Val. Max. 4, 8, 2  ext;  Spart. Hadr.  9 fin.;  Tac. A. 15, 39.—Poet.: aves, solacia ruris,  consolers  (because they cheer the laborers with their singing), Ov. F. 1, 441; cf: (musae) solacia frigida, id. P. 4, 2, 45: dicta, duri solacia casus, Verg. A. 6, 377. —II, In jurid. Lat.,  a compensation, indemnification :  solacium pro aliqua re alicui praestare. Dig. 8, 4,13 : solacium cer-tum ei constitutum est, ib. 26, 7, 33  fin.

       SdlaffO,  inis,  f  [sol],  a plant, called also heliotropium, App. Herb. 49 and 63.

       Sdlamen,  m is [solor],  a comfort, relief solace, consolation  (poet, for the class, solacium): solamen mali, Verg. A. 3, 661; 10, 493; 10, 859; Luc. 7, 181; Val. Fl. 3, 319; 4, 443; Sen. Med. 539; id. Here. Fur. 1090.

       Sdlamentum,  h  n -  [id.],  a relief consolation, mitigation  (late Lat.), Paul. Nol. Carm. 18, 343.

       Sdlanum.  U  n ->  a  plant, called also strychnos,  nightshade,  Plin. 27, 13, 108, § 132; Cels. 2, 33; 3, 18; 5,26.

       SdlanilS,  * (sc. ventus),  m.  [sol],  the east wind,  Vitr. 1, 6  med.;  usually called Subsolanus, q. v.

       Solaris,  e >  <*&)•  [ id.], o/ or  belonging to the sun, sun-, solar  (not ante-Aug.).: lumen, Ov. Tr. 5, 9, 37: arcus solares lunaresque sunt, Sen. Q. N. 1, 10 fin.:  circulus, Plin. 2, 23, 21, § 86 : pars piceae,  sunny, towards the sun,  id. 16, 12, 23, § 57 : herba, i.e.  a plant, called also  heliotropium, Cels. 5, 27,5.

       1. solarium,  ",  n.  [id.]. I. (Sc. ho-rologium, which is expressed in Plin. 7, 60, 1718
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       60, § 213.)  A sundial:  solarium dictum Id, in quo horae in sole inspiciebantur, etc., Varr. L. L. 6, § 4 Mull.: ut ilium Di per-dant, primus qui horas repperit, Quique adeo primus statuit hie solarium, Plaut. Fragm. ap. Gell. 3, 3, 5; cf. Becker, Gallus, 2, p. 301 sq. (2d ed.) : venter erat solarium, Aquil. ib. 3, 3, 4.—B. Transf. 1. Ad solarium, a  much-frequented place in the Forum where the sundial stood,  Cic. Quint. 18, 59; Auct. Her. 4,10, 14.—2. ^  clock  in gen. (even  a water-clock) : cum solarium aut descriptum aut ex aqua contemplere, Cic. N. D. 2, 34, 87; cf. Censor, de Die Nat. 23 fin.—  II.  A part of the house exposed to the sun,  a fiat house-top, a terrace, balcony, or the like, Plaut. Mil. 2, 3, 69 ; 2, 4, 25; Aug. ap. Macr. S. 2, 4; Suet. Ner. 16; id. Claud. 10; Pall. Mai, 11,1; Vulg. 2 Reg. 16, 22; id. Jos. 2, 6; Dig. 8, 2, 17; Inscr. Orell. 3303; 4240; Isid. Orig. 15, 3 al.; cf. Becker, Gallus, 2, p. 200 sq. (2d ed.).—Also on sepulchral monuments, Inscr. Orell. 4536.

       2. solarium,  » (sc. vectigal),  n.  [solum],  a ground-rent,  Dig. 43, 8, 2, § 17; 7, 1, 7, § 2; 13, 7,17; 30,1, 39, § 5; Inscr. Orell. 39; cf. Becker, Antiq. 3, 2, p. 121, n. 614.

       SOlariUS.  a >  um >  fl $->  v « !• solarium init.

       Sdlatidlum,  v. solaciolum.

       Solatium,  v. solacium.

       Sdlator,  oris,  m -  [solor],  a comforterj consoler  (poet, and very rare): ipse ego solator,Tib. 1, 3,15: mitis lugentum, Stat. S. 5, 5, 40.

       SOlatUS,  a >  um >  a dj-  [sol],  sunburned, sunstruck ; subst. masc:  solatis, id est sole correptis, prosunt, Plin. 29, 6, 38, § 118; cf. neutr.:  solatum, genus morbi maxime a rusticantibus dicitur, cujus meminit etiam Afranius,  a sunstroke,  Fest. pp. 300 and 301 Mull.

       tt  SOldurii,  6rum, m. [Celtic],  retainers or  vassals  of a chieftain: devoti, Caes. B. G. 3, 22.

       SOldUS,  a >  um >  v - solidus  init.

       Solea,  ae >/ [solum]. I, A slipper consisting of  a sole  fastened on by a strap across the instep,  a sandal:  omnia ferme id genus, quibus plantarum calces tantum inflmae teguntur, cetera prope nuda et te-retibus habenis vincta sunt, soleas dixe-runt, nonnumquam voce GraecS, crepidulas, Gell. 13, 21, 5 (worn by men in the house only: considered as a mark of effeminacy if worn out of doors):  neive qvis in popli-

       CO LVCI PRAETEXTAM NEIVE SOLEAS HABETO,

       Lex in Marin. Fratr. Arv. p. 569 ; cf. Hor. S. 1, 3,128; and v. soleatus: ut vendat so-leam dimidiatam, Lucil. ap. Gell. 3, 14,10; cf. Plaut. Cas. 3, 5, 63 ; id. True. 2, 5, 26; Prop. 2, 29 (3, 27), 40; Ov. A. A. 2,212; Plin. 34, 6, 14, § 31; Pers. 5, 169 ; Juv. 6, 612; Mart. 14, 65, L—These sandals were taken off on reclining at table, and resumed after the meal: deme soleas: cedo,bibam, Plaut. True. 2, 4, 16: cedo soleas mihi: auferte mensam, id. ib. 2, 4, 12: deponere soleas, Mart. 3,50,3: poscere soleas, Hor. S. 2,8,77; Sen. Contr. 4, 25  med.:  soleas festinare,  to put on in haste,  Sail. H. 1,105 Dietsch; cf. Becker, Gallus, 3, p. 130 sq.— H,  Transf, of things of a like shape. A.  A kind of fetter :  ligneae, Cic. Inv. 2, 50,149; Auct. Her. 1, 13, 23. —  "B.A kind of shoe  for animals (not nailed on, like our horseshoes, which were unknown to the ancients, but drawn on and taken off again when not needed), Cat. 17, 26; Col. 6, 12, 2; Veg. 4, 9, 2 and 4; Suet. Ner. 30  fin.;  Plin. 33, 11, 49, § 140.— * C.  A kind of oil-press.  Col. 12, 50, 6.— J} u A kind offish, a sole:  Pleuronectes solea, Linn.; Ov. Hal. 124; Col. 8, 16, 7; Plin. 9, 15, 20, § 52; 32, 9, 32, § 102.—In a lueus verbb. with signif. I., Plaut. Cas. 2, 8, 59.— E.  A sill  •' solea, ut ait Verrius, est non solum ea, quae solo pedis subicitur sed etiam pro materia robustea, super quam paries craticius exstruitur, Fest. pp. 300 and 301 Mull.—* p.  The sole of the foot of animals, Veg. 1, 56, 31.

       *  sdleariS, e ?  udj-  [solea],  like a sole  or sandal, sandal-shaped:  cella, Spart. Car. 9.

       SOleariUS,  ">  m -  [id.],  a sandal-maker, Plaut. Aul. 3, 5, 40; Inscr. Orell. 4085.

       Soleatus,  a >  um >  ad j.  [id.],  wearing sandals, having sandals on  (if of a man and in public, a mark of effeminacy; v. solea): stetit soleatus praetor populi Romani cum

       SOLE

       palllo purpureo tunicaque talari, muliercu. la nixus, Cic. Verr. 2, 5, 33, § 86; cf. id. Pis. 6,13; Castric. ap. Gell. 13, 21,1; Afran. ap. Non. 207, 32; Sen. Ira. 3, 18, 3; Petr. 27, 2; Mart. 12, 83, 6.

       solemnis  (solennis),  solemnitas,

       SOlemnituS,  v. sollenn-.

       t  SOlen,enis,  m -i  =o-to\^y,  a kind of sea-mussel, the razor-fish:  Solen, Linn.; Plin. 32,11, 53, § 151; 10, 69, 88, § 192; 11, 37, 52, § 139.

       solennis,  solennitas,  solenni-

       tUS,  v - sollenn-.

       sdlco,itus,  2  (pres.  solinunt, for solent, ace. to Fest. s. v. nequinunt, p. 162 Mull.; perf  solui, Cato and Enn. ace. to Varr. L.L. 9,§ 107: soluerint,Cael.ap.Non.509,2: solu-erat, Sail. Fragm. ap. Prise, p. 872 P.; or H. 2, 55 Dietsch; no fut.,  v. Neue, Formenl. 2,591; 609),  v.n.  [cf. suesco]. I, In gen.,  to use, be wont, be accustomed  (cf. assuesco). (a) With inf.  (so most freq.);  act.:  qui mentiri solet, pejerare consuevit, Cic. Rose. Com. 16, 46: ruri crebro esse soleo, Ter. Hec. 2,1,18: nihil ego in occulto agere soleo, Plaut. Trin. 3, 2, 86: hi (servi) solent esse eris utibi-les, id. Most. 4, 1, 2; id. Capt. 3, 1, 23: nam vi depugnare sues stolidi soliti sunt, Enn. ap. Fest. p. 317 Mull. (Ann. v. 109 Vahl.): quaerunt in scirpo, soliti quod dicere, no-dum, Enn. ap. Fest. p. 330 Mull. (Sat. v. 46 Vahl.): qui (patera) Pterela potitare rex solitus est, Plaut. Am. 1,1, 105; 1, 1, 263: qua (consuetudine) solitus sum uti, Cic. de Or. 1, 30,135: soliti prandere, Hor. S. 2, 3, 245: (cum Thucydides), id quod optimo cui-que Athenis accidere solitum est, in exsili. um pulsus esset, Cic. de Or. 2,13,56 et saep.; often solitus eram = solebam, Sail. C. 50,1; id. J. 4,7; Liv. 38,1,7 al.—(/3) With  inf. pass. : majore opera ibi serviles nuptiae, quam liberates etiam, curari solent, Plaut. Cas. prol. 74: verum illud verbum est, vulgo quod dici solet, Ter. And. 2, 5, 15; cf. id. Heaut. 3, 2, 9: unde videri Danaum solitae naves, Verg. A. 2, 462: ad haec ilia dici solent, Cic. Rep. 3, 16, 26: permirum mihi videri solet, id. ib. 5, 5, 7: si (domus) alio domino solita est frequentari, id. Off. 1, 39, 139: quod spernerentur ab iis a quibus essent coli soliti, id. Sen. 3, 7: ut solet fieri, Curt. 3, 8, 20; 4, 3, 7: ut fieri solet, Lact. 1, 15, 2 et saep.— (7) Without  inf.:  cave tu idem faxis, alii quod servi solent, Plaut. As. 2,1, 8: me dico ire, quo saturi solent, id. Cure. 2, 3, 83: artior, quam solebat, somnus com. plexus est, Cic. Rep. 6, 10, 10:  PI.  Nugaa garris.  Cu.  Soleo, Plaut. Cure. 5, 2, 6: ita ego soleo, id. Men. 1, 2, 31: sic soleo, Ter. Ad. 5, 7, 25 ; cf. id. Eun. 2, 2, 48: eodem pacto ut comici servi solent, Coniciam in collum pallium, Plaut. Capt. 4, 1, 11: credo jam, ut solet, Jurgabit, Ter. Ad. 1,1, 54: age-dum, ut soles, id. Phorm. 5, 3,1; cf.: ut solitus es, Plaut. Trin. 3, 2, 25: cum audissem Antiochum,utsolebam,Cic.Fin. 5,1,1: quod plerumque in atroci negotio solet, Sail. C. 29,2: quod prava ambitio solet, id. J. 96, 3: ut solebat, Amm. 16,11,15: cum quaedam in collibus, ut solet, controversia pastorum esset orta, Cic. Clu. 59,161; Sail. J. 15, 5; 25, 3; Curt. 4,1, 24.—So often with Plautus in the  part, pres.: Di.  Mala femina es.  As. Solens sum: ea est disciplina,  that's my way,  Plaut. True. 1, 2, 29 ; cf. id. Am. 1, 1, 43 : lubens fecero et solens, id. Cas. 5, 1, 14: ego abscessi solens Paulum ab illis, id. Ep. 2, 2, 53. —  II.  In par tic,  to have intercourse  with, in mal. part, (rare): viris cum suis praedicant nos solere; Suas pel-lices esse aiunt, Plaut. Cist. 1, 1, 38; Cat. 113,1.—Hence,  solitus,  a >  um >  P>  a i  m   a passive sense (which one is used to, or which usually happens),  wonted, accustomed, usual, habitual, ordinary  (freq. since the Aug. per.; not in Cic. or Cses.; cf. con-suetus);  absol.:  solito membra levare toro, Tib. 1,1,44: ad solitum rusticus ibit opus, Ov. F. 4, 168: cunctantibus solita insolita-que alimenta deerant, Tac. H. 4, 60: chori, Prop. 1, 20, 46 : locus, Ov. M. 4, 83 : torus, Tib. 1,1,44: ars, id. 1,9,66: artes, Ov. M.ll, 242: virtus,Verg. A. 11, 415: mos, Ov. H. 21, 127; id. P. 3,1,165: honores, Tac. A. 3,5: inertia Germanorum, id.G. 45: exercitationes, Suet.Tib.13 etsaep.—Withdat: armamenta Liburnicis solita,Tac. H. 5,23; cf. in the foil. —Hence,  subst.:  solitum,  ] \  n -  >  the customary, what is usual ■   hostibus gratiam ha-

       SOLI

       bendam, quod solitum quicquam liberae civitatis fieret (opp. res desueta),  a usual thing in a free state,  Liv. 3. 38, 9: proinde tona eloquio, solitum tibi!  according to your custom,  Verg. A. 11, 383: ultra solitum, Tac. A. 4, 64,1.—In  plur.:  parentum neces alia-que solita regibus ausi, Tac. H. 5,  Sfin.;  cf.: praeter solita vitiosis magistratibus, Sail. Fragm. ap. Non. 314, 23: si quando aliquid ex solito variaret, Veil. 2, 41, 3: nescio qua praeter solitum dulcedine laeti, Verg. G. 1, 412; so, praeter solitum, Hor. C. 1, 6, 20: supra solitum, Sen. Ben. 6, 36, 1; and esp. freq. with a comparative in the  abl. cornp. solito: solito formosior Aesone natus,  more than usually handsome,  Ov. M. 7, 84; so, solito ubenor, id. ib. 9,105: blandior, id. A. A. 2, 411: exactior, Suet. Tib. 18: frequentio-res, id. ib. 37: velocius, Ov. M. 14, 388: citi-us, id. F. 5, 547: plus, id. H. 15, 47; Liv. 24, 9: magis, id. 25, 7.

       solers, sblerter, and solertia, v.

       sollers, etc.

       Soletlim,  ij  n -t  a  town in Calabria, Plin. 3, 11, 16, § 101.

       Soli  (collat. form  SoloC,  Mel. 1,13, 2; Plin. 5, 27, 22, § 92), drum,  m.,  =  ZoXoi.  I. A town of Cilicia, afterwards called  Pom-peiopolis, now  Mezetli,  Cic. Leg. 2, 16, 41; Liv. 33, 20, 4; 37, 56, 8. —Hence,  Sdleus, ei,  m.,  =  loXevs, of Soli:  Milon, Plin. 35, 11, 40, § 146.— II,  A town of Cyprus,  now Solia,  Plin. 5, 31, 35, § 130 (Jan. Soloe).

       SOliar,  Sris, n. [solium],  a covering for the feet,  Varr. ap. Non. 3, 25; Fest. s. v. solla, pp. 298 and 299 Mull.

       *SdlicanilS,  a ,  um ,  adj.  [solus-cano], singing atone:  Musae, Mart. Cap. 2, § 127.

       SdllCatlO,  onis,/. [sol],  a sunning,  a transl. of the Gr. rjAtWtr (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 4, 2, 18.

       solicitatio,  solicito, solicitus,

       etc., v. soil-.

       Solldamen,  i nis -  n -  [solido],  that which makes firm  or  solid, a strengthened  (late Lat.). Ven.'Carm. 6, 2, 115.

       solidamentum,  h  n -  [id.],  that which

       makes jirm  or  solid, a strengthener  (late Lat.): corporis (ossa), Lact. Opif. Dei, 7 init.

       Solldatio,  onis,/ [id.],  a making firm or  solid; a fastening, strengthening,  Vitr. 5, 3, 3; 7, 1,7.

       *  SOlldatrix,  Icis,/ [solidator],  she that makes jirm  or  solid, a strengthener:  ossi-um, Arn. 4,131.

       Sollde,  adv.,  v. solidus^w.

       SolldesCO,  «re,  v. inch. n.  [solidus],  to become, firm, solid, whole  (post-Aug. and very rare): moles sub aqua, Vitr. 2, 6, 1: rupta cartilago,  to unite, grow together, Plin. 11, 37, 87, § 216.

       sdlldl-pes,  pr-dis,  adj.  [id.]; of animals whose feet are not cloven,  solid-footed, whole-hoofed,  Plin. 10, 65, 84, § 184; 10, 73, 93, § 199; 11, 37, 45, § 128.

       Solldltas,  atis,/ [id.]. I. Lit.,  solid-ness, solidity  (good prose), Cic. Fin. 1, 6,17; id. N. D. 1,19, 49; 1, 38,105; id. Univ. 5,13; Pall. Mai, 9, 1.— H. Transf. (post-Aug.). A.  Thickness,  Pall. 1, 6, 9; id. Febr. 17, 5. — B.  Solidity, firmness,  Vitr. 2, 6; 2, 8.— Hence, plur.  concr.: soliditates,  firm  or  solid masses,  Vitr. 7, 3, 7.—C. I n  jurid. Lat., the whole, entirety  (opp. a share, part): possessions, etc., Cod. Just. 4, 52, 2; 11, 35, 2; App. Trism. p. 288 Bip.: hereditas univer-sorum soliditas singulorum, Ambros. Psa. 118, Serm. 14, 41.

       Solldo,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to make firm, dense,  or  solid; to make whole  or sound ; to strengthen, fasten together  (not ante-Aug., and for the most part only in the  pass.;  cf: compono, relicio, stabilio). I. Lit.: (area) creta solidanda, Verg. G. 1, 179 : locus fistucationibus solidetur, Vitr. 7,1: terra acre, id. 2, 3  Jin.:  aediflcia sine trabibus, Tac. A. 15, 43; cf. muri, id. H. 2, 19: ossa fracta, Plin. 28,16, 65, § 227; Pirn. Ep. 8, 20, 4 ; cf: hi (nervi) incisi solidan-tur, Plin. 11, 37, 88, § 218; 24,16, 95, § 152: cartilago, Cels. 8, 6: flstulae stanno, Plin. 34, 17, 48, tj 160 et saep.— Poet.: facies solidata veneno, i. e.  against decay,  Luc. 8, 691.—H. T r o p. A.  To confirm, establish : rem Romanam, Aur. Vict. Caes. 33, 11: im-perium Romanum ex diuturna convulsio-ne solidatum, Auct. Pan. ad Const. 1: illud
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       etlam constitutione solidamus, ut, etc.,  establish, ordain,  Cod. Th. 15, 9, 1. — B.  To unite :  viro uxorem unius corporis corn-page, Lact. Epit. 6.—C.  To correct:  ratio-nes, Ps.-Ascon. ap. Cic. Verr. 1, 36.

       SOlidllS, a -  um  (contr. collat. form  gol-dllS,  a , um, Hor. S. 1, 2, 113; 2, 5, 65),  adj. [Sanscr. sarvas, all; Gr. oAo?, whole; old Lat. sollus ; cf. sollistimus],  firm, dense, compact, not hollow, solid  (class.). I. L i t.: individua et solida corpora (sc.  uto/ioO, Cic. Fin. 1, 6,18; cf id. Div. 2, 67, 98: terra solida et globosa, id. N. D. 2, 39, 137 : co-lumna aurea (opp. extrinsecus inaurata), id. Div. 1, 24, 48; cf. cornua (opp. cava), Plin. 11, 37, 45, § 127 : lapides, Sen. Q. N. 3, 25, 6: corpus, Ter. Eun. 2, 3, 27: paries vel solidus vel fornicatus, Cic. Top. 4, 22: sphaera solida atque plena, id. Rep. 1, 14, 22; cf.: crateres auro solidi, Verg. A. 2,765: ex solido elephanto, id. G. 3, 26; id. A. 6, 69; 6, 552 : aera, id. ib. 9, 809 : telum solidum nodis, id. ib. 11, 553: vasa auro solida, Tac. A. 2, 33; 13, 10: solidum ex auro signum, Just. 39, 2, 5: nunc solida est tellus, quae lacus ante fait, Ov. F. 6, 404; so, ripa, id. ib. 14,49: sedes (opp. aer), id. ib. 2,147: na-vis ad ferendum incursum maris solida, Sen. Ep. 76, 13: sit solidum quodcumque subest, Aus. Ed. 16,12 : solidus cibus,  solid food,  as opposed to fluid, Vulg. Heb. 5,12. — Comp.:  solidior caseus factus, Col. 7,8,4. — Sup.:  solidissima material corpora (opp. mollia), Lucr. 1, 565; 1, 951: tellus, Ov. M. 15, 262.— Subst.:  solidum,  i, w., a  solid substance, solidity:  cum duae formae prae-stantes sint, ex solidis globus, ex planis au-tem circulus aut orbis, Cic. N. D. 2,18, 47: nihil tangi potest, quod careat solido, id. Pniv 4,11; cf: quae (species deorum) nihil concreti habeat %  nihil solidi, nihil ex-pressi, id. N. D. 1,  e tl,  75: inane abscindere soldo, Hor. S. 1, 2, 113; cf. id. ib. 2, 1, 78: fossa fit ad solidum,  to the solid ground, to the bottom,  Ov. F. 4, 821: finditur in solidum cuneis via,  into the hard wood,  Verg. G. 2, 79; 2, 231: neque fundamenta (am-phitheatri) per solidum subdidit, Tac. A. 4, 62: solido procedebat elephas in pontem, on solid ground,  Liv. 44, 5. — B. Transf. (opp. to tnat which is divided, scattered, or in parts),  whole, complete, entire (=  integer, totus): usura, nee ea solida, contentus est, Cic. Att. 6, 1, 3:  militia  semestri solidum stipendium accipere, Liv. 5, 4: solida tau-rorum viscera, Verg. A. 6, 253 : ut solidos hauriant (serpentes) cervos taurosque, Plin. 8, 14,14, § 36: quibus solida ungula, id. 10, 63, 83, § 173: motus terrae quasdam (civi-tates) solidas absorbuit, Just. 30, 4, 3: ut decies solidum exsorberet, i. e.  at once, in one draught,  Hor. S. 2, 3, 240: decern annos solidos errasse, Varr. ap Non. 405, 21; cf.: partem solido demere de die, Hor C. 1, 1, 20: annus, Liv. 1, 19 : hora, Juv. 11, 205: parum solidum consulatum explere,iwcom-plete,Liv  4, 8  fin.:  vos, quibus solidae suo stant robore vires, Verg. A. 2, 639.—As substt.  1.  In gen.:  solidum,  I,  n., the whole sum:  ita bona veneant, ut solidum suum cuique solvatur, Cic. Rab. Post. 17, 46; Hor. S. 2, 5, 65 ; Quint. 5,10,105 ; Tac. A. 6,17; Dig. 45, 2,2 sq.— 2. In  partic: SolldllS,  i>  m - ( sc - nummus), in the time of the emperors  a gold coin,  at first called aureus, and worth about twenty-five denarii, afterwards reduced nearly one half in value, Dig. 9, 3, 5; 11, 4,1; 21, 1, 42 ; Cod. Just. 10,70, 5; App. M. 10, p. 242,34; Lampr. Alex. Sev. 39; Vulg. 1 Par. 29, 7; id. 1 Esd. 2, 69; id. Ecclus. 29, 7.— H. T rop.,  sound, solid, substantial, genuine, true, real  (in this sense a favorite word with Cic; syn.: fir-mus, constans, stabilis; opp. inanis, levis, vanus, mobilis, etc.): solida et perpetua fides, Plaut. Merc. 2, 3, 44; so, fides, Tac. H. 2, 7: solida et robusta et assidua frequen-tia, Cic. Plane. 8, 21: solida atque robusta eloquentia, Quint. 10,1, 2: solida ac virilis ingenii vis, id. 2, 5, 23: est enim gloria solida quaedam res et expressa, non adum-brata, Cic. Tusc. 3, 2, 3: judicia solida et expressa, id. Plane. 12, 29: justitiae effigies, id. Off. 3,17, 69: quod appellant honestum, non trim solido quam splendido nomine, id. Fin. 1,18, 61: suavitas austera et solida, id. de Or. 3, 26,103: solida veraque laus, id. Sest. 43, 93; cf: solida laus ac vera digni-tas, id. Vatin. 3. 8: gloria (with vera), id. Phil. 5,18, 50: nostra gloria, cum sit ex so-
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       lido, Curt. 9, 2,14: nulla utilitas (with pue-rilis delectatio), Cic. Fin. 1, 21, 72: salus, Plaut. Bacch. 2, 2, 10 : gratia; id. Cure. 3, 35; Ov. M. 12, 576: beneflcium, Ter. Eun. 5, 2, 32: gaudium, id. And. 4. 1, 24: liber-tas, Liv. 2, 2, 6; Tac. Or. 9: fides, id. H. 2, 79: mens,  firm, determined,  Hor. C. 3, 3, 4: solidum opus doctrmae, Val. Max. 4, 1, ext. 1: in solidiore aliquo scripti genere, Sen. Contr. 1, 8,16: gravior solidiorque sen-tentia, Gell. 11,13, 8: virtus, Val. Max. 2, 8, 5 ; 5, 4, ext. 5 : vinum, Pall. 11, 14  fin.  — Neutr. absol.:  quibus ex rebus nihil est, quod solidum tenere possis, Cic. Pis. 25, 60: multos in solido rursus Fortuna loca-vit,  in safety,  Verg. A. 11, 427; cf: praesen-tia bona nondum tota in solido sunt, Sen. Ben. 3, 4, 2: nostra gloria, cum sit ex solido. Curt. 9, 2,14: ut salus ejus locetur in solido, Amm. 17, 5,11.—Hence,  adv.,  in two forms. A.  solidum  (very rare),  soundly, thoroughly:  dinoscere cautus Quid solidum crepet, Pers. 5, 25: Venus irata solidum, App. M. 5, p. 171, 24.— B. Sollde  (not in Cic). 1. (Ace. to I.)  Densely, closely, solidly:  solide et crassis viminibus contexta cista, Col. 12, 56, 2: solide natus est, i. e. without a hollow place, without wind in one's inside,  Petr. 47, 4. —  Comp.:  concreta aqua, GelL 19, 5, 5.-2. (Ace. to II.)  Surely, wholly, fully, truly:  neque, natus necne is fuerit, id solide scio, Plaut. Trin. 4, 2, 8; 4, 2, 47; Ter And. 5, 5,8; App. M. 3, p. 135, 41; Spart. Ael. Ver. 8.

       *s6llfer, f« ra >  ferum,  adj.  [sol-fero], sun-bringing,  of the east: plaga,Sen.Hera Oet. 159.

       *  Sdlifcrreum,  *, v. solliferreum. Sdllfugra,  v. solipuga.

       *  Solifundium,  ">  n.  fsolum-fundus], pern,  landed property,  Front. Princ. Hist. Fragm. 7 Mai.

       *  Sdligena,  ae ,  comm.  [sol-gigno],  a child of the Sun :  Aeetes, Val. FL 5, 317.

       SOllldquium,  ii-,  n.  [solus-loquor],  a talking to one's self, a soliloquy,  a word formed by Augustin. Aug. Sold. 2,  1 fin.

       $  SOlino  = consulo, ace. to Fest. pp. 350 and 351 Mull. [prob. the lengthened form from solo, the ground form to con-sul and consulo; different from solinunt=:Solent; v soleo  init.].

       SolinilS,  i, w. C. Julius,  a Roman writer of the third century of the Christian era, author of a work entitled  Polyhistor,  mostly taken from Pliny^s  Historia Naturalis.

       SolipUg'a,  ae > /•■  a  kind of venomous ant  (or, ace. to Solinus,  a kind of venomous spider),  Plin. 29, 4, 29, § 92; 22,25,81, § 163. —Called also  solpugfa, Luc.  9 >  837  J soli-pilffna, a cc to Fest, pp. 300 and 301 Mull.;

       s61ifug a, s °l-  4 > 3   and   6 ;  and  salpuga,

       Plin. 29, 4, 29, § 92. SOlistimum,  v. sollistimus.

       *  1. SOlitaneilS.  a < um,  adj.  [solitus, from soleo],  usual, customary y  ordinary: dolores, Marc. Emp 20  med.

       *2. solitaneus,  a , um,  adj.  [solus],

       separate, distinct:  libellum confeci, Theod. Prise. 3 praeC

       *  SOlitanilS,  a, um,  adj.  [sol],  the appellation of a species of African snail,  perh. named from the Promunturium Solis (Plin. 5,1,1, § 9); Varr. B. R. 3,14, 4; Plin. 9, 56, 82, § 174.

       SolltariUS,  a, um,  adj.  [solus],  alone, by itseif, lonely, solitary  (class.; syn. singulars): natura solitarium nihil amat, Cic. Lael. 23, 88: quoniam solitaria non posset virtus ad ea, quae summa sunt, pervenire, conjuncta et consociata cum altera perve-niret, id. ib. 22, 83: quae (natura) non soli* taria sit neque simplex, sed cum alio junc-ta atque conexa, id. N. D. 2, 11, 29: deus desertus ac solitarius, Lact. 1, 7, 4; Min. Fel. 10, 3: hae apes non sunt solitaria natura, ut aquilae, sed ut homines, Varr. R. R. 3, 16, 4: solitarius homo atque in agro vitam agens,  living by himself,  Cic Off. 2, 11, 39: solitaria et velut umbratilis vita, Quint. 1, 2, 18: solitarium aliquod aut ra-rum judicatum afferre, Cic. Inv. 1, 44, 83: distentus solitaria cena, i. e  with a dinner which he has taken by himself  Plin. Pan. 49: modo id egit, i. e.  nothing else,  Nazar. 33: imperium,  absolute,  Mamert. Grat. Act. 13: hominem solitarium tres tarn validos 1719
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       evitasse juvenes, App. M. 3, p. 132, 2. —

       Pie on.: solus ac solitarius, App. M. 4, p. 146, 30.

       SdlltaS,  atis, / [solus],  a being alone, loneliness, solitude  (ante- and post-class, for solitudo): tuam solitatem memorans, Att. ap. Non. 173, 28 (Trag. Kel. p. 153 Rib.); App. M. 9, p. 225,14; id. Mag. p. 288, 5; Tert. adv. Val. 37.

       Sdlitatim,  adv.  [solitas].  solitarily, Front. Eloqu. p. 235 Mai.

       Sdlltaurilia, v - suovetaurilia.

       *  SolitO,  itvi, 1,  v.freq. n.  [soleo],  to be much accustomed  or  wont:  Scipionem Afri-canuin solitavisse in Capitolium ventitare, Gell. 7,1, 6.

       Sdlltudo,  inis,/. [solus],  a being alone or  solitary, loneliness, solitariness, solitude (of a person or place);  a lonely place, desert, wilderness  (class, in  sing,  and  plur.; cf.: secretum, secessus). I. In gen.: am-pla domus dedecori saepe domino fit, si est in ea solitudo, Cic. Off. 1, 39,139: si ali-quis nos deus ex hac hominum frequentia tolleret et in solitudine uspiam collocaret, id. Lael. 23, 87; so (opp. frequentia) id. Pis. 22, 53 ; opp. celebritas, id. Inv. 1, 26, 38; Plin. Pan. 49, 2: audistis, quae solitudo in agris esset, quae vastitas, quae fuga arato-rum. quam deserta, quam relicta omnia, Cic. Verr. 2, 4, 51, § 114 ; cf.: quacumque venis, fuga est et ingens Circa te solitudo, Mart. 3, 44. 3 : solitudo ante ostium, Ter. And. 2, 2, '25 : ubi postquam solitudinem intellexit, Sail. J. 93. 3: erat ab oratoribus quaedam in foro solitudo, Cic. Brut. 63, 227: neque vero hie non contemptus est a tyrannis atque ejus solitudo, Nep. Thras. 2, 2: mihi solitudo et recessus provincia est, Cic. Att. 12, 26, 2 : in aliqua desertissima solitudine, id. Verr. 2, 5, 67, § 171: Sigam-bri se in solitudinem ac silvas abdiderant, Caes. B. G. 4, 18  fin.:  an malitis hanc solitudinem vestram quam urbem hostium esse ?  solitary, desert place  (Rome), Liv. 5, 53, 7: delere omne Latium, vastas inde so-litudines facere, id. 8, 13, 15; cf. id. 39, 18: nee umquam ex solitudine sua prodeun-tem, nisi ut solitudinem faceret, Plin. Pan. 48^/m.: ubi solitudinem faciunt, pacem appellant, Tac. Agr. 30  fin.;  Curt. 8. 8, 10; 9, 2, 24; Liv. 39, 18, 2: nivosae solitudini co-baerentes,  bordering on,  A mm. 23, 6, 64.— With  gen.:  in hac omnis humani cultus solitudine. Curt. 7, 3, 12.—  Plur.,  Cic. Rep. 6, 19, 20; id. Fam. 2,16, 6; Caes. B. G. 6, 23: solitudines renuntiavere missi milites ad explorandum, Plin. 6, 29, 35, § 181; Veil. 2, 55, 4; Plin. 6, 13, 14, § 33; 6, 17, 20, § 53.— II.  In par tic, analog, to the Gr.  epn-Uta,  in respect of something wanting,  a being left alone  or  deserted, a state of want, destitution, deprivation :  per hujus (orbae) solitudinem Te obtestor, Ter. And. 1, 5, 55; cf. : liberorum solitudo, Cic. Verr. 2, 1, 58, § 153 : liberorum ac parentum solitudo, Quint. 6, 1,18: Caesenniae viduitas ac solitudo, Cic. Caecin. 5,13; id. Q. Fr. 1, 4, 5: solitudo atque inopia, id. Quint. 1, 5; cf. id. Q. Fr. 1,1, 8, § 25: Messalina tribus omnino comitantibus (id repente solitudinis erat) spatium urbis pedibus emensa, Tac. A. 11, 32: magistratuum, Liv. 6, 35  fin.

       SolitllS,  a >  um >  Part,  and  P. a.,  from soleo.

       Solium,  ii>  n -  [from the root sol, kindr. with sed, sedeo],  a seat.  I. Most .usu. of gods, kings, or other distinguished personages- A. L i t., a  seat, chair of state, throne (  cf.: thronus, tribunal): regali in solio se-dens, Cic. Fin. 2, 21, 69: domus regia et in domo regale solium, Liv. 1, 47, 4; cf.: solio rex innt ab alto, Verg. A. 11,301: solio turn Juppiter aureo Surgit, id. ib. 10, 116; so. Jovis, Hor. Ep. 1,17, 34; Suet.Calig. 57: di-vinum, Cic. Rep. 3, 8, 12: deorum solia, id. Har. Resp '27, 57: regale (Jovis),'Ov. F. 6, 353: sedens in solio consulantibus respon-dere (of solicitors), Cic. Leg. 1, 3, 10; id. tie Ur. 2, 33, 143- sedet Sollernni solio, Ov. M. 14,262: acernum.Verg. A. 8, 178: eburnum, i. e. sella curulis, Claud. Laud. Stil. 3, 199; id. VI. Cons Hon. 588.—B. Me ton like our  thi one,  for  rule, sway, dominion  (mostly poet.): pristina majestas soliorum et scep-tra superba, Lucr. 5, 1137; cf.: solio scep-troque potitur, Ov. H. 14, 113; cf. Val. Fl. 2, 309; 6, 742; Hor. C. 2, '2, 17: solio avorum alkuiem depellere, Luc. 4, 690; Claud. IV. 1720
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       Cons. Hon. 213: Demetrium in paterno solio locaturi, Liv. 39, 53, 4: Pacorum avito Arsacidarum solio depulsuri, Tac. H. 1. 40: paternum solium per vim, per arma cape-re, Lact. 1,10,10.—  II.  A tub,  esp. for bathing, Lucr. 6, 800; Cato, R. R. 10, 4; Cels. 1, 3; 1,4; 7,26,5; Liv. 44, 6; Plin. 33, 12, 54, § 152; Suet. Aug. 82  fin.;  Pall. 1, 40, 3; 1, 41, 1. — For other purposes. Plin. 19, 2, 8, § 28.— III.  A stone coffin  for persons of distinction,  a sarcophagus:  solium Porphy-retici marmoris, Suet. Ner. 50; cf. Curt. 10, 10, 9; Flor. 4, 11  fin.;  Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 343 al.

       SdlivagUS,  a ,  um >  ad J-  [solus - vagor] (Ciceron.). I. Lit.,  wandering  or  roving alone;  of animals that lead a solitary life: earum (bestiarum) partirn solivagas, partim congregatas, Cic. Tusc. 5, 13, 38. — Of persons : non est enim singulare nee soliva-gum genus hoc (hominum), id. Rep. 1, 25, 39: (elephanti) minume ex omnibus soli-vagi, Plin. 8, 7, 7, § 23; v. solitarius. — IJ. Transf.,   alone, by itself single, solitary (rare): caelo solivago et volubili et in or-bem incitato, Cic. Univ. 6, 18 : solivaga, cognitio et jejuna,  contracted,  id. Off. 1, 44, 157: virginitas,  standing alone, incomparable,  Mart. Cap. 1, § 40.

       sollemnis  (less correctly  solemnis, sollennis, solennis, sollempnis e,

       adj.  [sollus, i. e. totus-annus ], prop, that takes place every year; in relig. lang. of solemnities,  yearly,annual;  hence, in gen., I. Lit.,  stated, established, appointed :  sol-lemne, quod omnibus annis praestari debet, Fest. p. 298 Mull. (cf. anniversarius): sollemnia sacra dicuntur, quae certis tem-poribus annisque fieri solent, id. p. 344 ib.: sacra stata, sollemnia, Cato ap. Fest. s. v. stata, p. 344 ib.; so, ad sollemne et statum sacriiicium curru vehi, Cic. Tusc. 1, 47, 113 (v. sisto,  P. a.):  sacra, id. Leg. 2, 8, 19: sa-crificia, id. N. D. 1, 6, 14; id. Leg. 2, 14, 35; Liv. 1. 31: dies festi atque sollemnes, Cic. Pis. 22, 51: ab Aequis statum jam ac prope sollemne in singulos annos bellum timeba-tur, Liv. 3,15: Idus Maiae sollemnes ineun-dis magistratibus erant, id. 3, 36: sollemnis dapes Libare, Verg. A. 3, 301: caerimoniae, Val. Max. 1,1,1.—H.  Transf.,  according as the idea of the  religious  or that of the established, stated  nature of the thing qualified predominates.  £^ m   With the idea of its religious character predominating,  religious, festive, solemn :  suscipiendaque cu-rarit sollemnia sacra, Lucr. 5,1162: sollernni more sacrorum, id. 1, 96: religiones, Cic. Mil. 27, 73: iter ad flaminem, id. ib. 10, 27: epulae, id. de Or. 3, 51,197: ludi, id. Leg. 3, 3, 7; cf.: coetus ludorum, id. Verr. 2, 5, 72, § 186: precatio comitiorum, id. Mur. 1, 1: omnia sollemnibus verbis dicere, id. Dom. 47, 122: sicuti in sollemnibus sacris fieri consuevit, Sail. C. 22, 2 : sollemnia vota Reddere, Verg. E. 5, 74 : ferre sollemnia dona, id. A. 9, 626: sollemnis ducere pom-pas, id. G. 3, 22: sollemnis mactare ad aras, id. A. "2,202: dies jure sollemnis mihi, sanc-tiorque natali, Hor. C. 4, 11, 17: fax, Ov. M. 7, 49: sollernni voce movere preces, id. F. ( ; , 622: ignis, id. Tr. 3,13,16: festum sollemne parare, id. F. 2, 247 : sollemnes ludos celebrare, id. ib. 5, 597: habitus, Liv. 37, 9: carmen, id. 33, 31: epulae, Tac. A. 1, 50: sa-cramentum, id. H. 1, 55: nullum esse ofli-cium tarn sanctum atque sollemne, quod, etc., Cic. Quint. 6, 26.—  Comp.:  dies baptis-mo sollemnior, Tert. Bapt. 19. —  Sup.:  die tibi sollemnissimo natali meo, Front. Ep. ad Anton. 1, 2: preces, App. M. 11, p. 264.— D. As  subst.:  sollemne,  is >  n -, «  religious or  solemn rite, ceremony, feast, sacrifice, solemn games, a festival, solemnity,  etc. (so perh. not in Cic);  sing.:  inter publicum sollemne sponsalibus rite factis, Liv. 38, 57: sollemne clavi figendi, id. 7,  3fin.:  soli Fi-dei sollemne instituit, id. 1, 21; cf. id. 9, 34: sollemne allatum ex Arcadia,  festal games, id. 1, 5; cf. id. L 9: Claudio fuueris sollemne perinde ac divo Augusto celebratur, Tac. A. 12. 69; cf.  plur.  infra: per sollemne nup-tiarum, Suet. Ner. 28; cf. infra.— Plur.: sollemnia (Isidis), Prop. 2, 33 (3, 31), 1: ejus sacri, Liv. 9,29; cf. id. '2, 27: Quinquatruum, Suet. Ner. 34: triumphi, id. ib. 2: nuptia-rum, Tac. A. 11, 26  fin.:  funerum, id. ib. 3, 6 : tumulo sollemnia mittent, Verg. A. 6, 380: referunt, id. ib. 5, 605; cf. Stat. Th. 8,
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       208; Juv. 10, 259.—B. With the idea of stated, regular character predominant, wonted, common, usual, customary, ordinary  (syn.: consuetus, solitus; freq. only after the Aug. period): prope sollemnis mi-litum lascivia, Liv. 4, 53, 13: socer arma Latinus habeto, Imperium sollemne socer, Verg. A. 12,193: arma, Stat. Th. 8, 174: cur-sus bigarum, Suet. Dom. 4 : Romanis sollemne viris opus (venatio), Hor. Ep. 1, 18, 49: mihi sollemnis debetur gloria, Phaedr. 3, prol. 61: suilicit sollemnem numerum (te-stium) exaudire, Dig. 28,1, 21: via sollernni egressi,  the public way,  Amm. 20, 4, 9: Ro-mae dulce diu fuit et sollemne, reclusa Mane domo vigilare, Hor. Ep. 2, 1, 103: spectari sollemne olim erat, Suet. Aug. 44; Gell. 15, 2, 3 : annua complere sollemnia, tribute,  Amm. 22, 7, 10. — As  subst:  gol-lemne,  i s i  n -i usage, custom,practice,  etc.: nostrum illud sollemne servemus, ut, etc., usual custom, practice,  Cic. Att. 7, 6, 1: novae nuptae intrantes etiamnum sollemne habent postes adipe attingere, Plin. 28, 9, 37, § 135.—  Plur.:  mos traditus ab antiquis inter cetera sollemnia manet, etc., Liv. 2, 14: proin repeterent sollemnia,  their customary avocations,  Tac. A_ 3,  tifin.:  testa-mentum non jure factum dicitur, ubi sollemnia juris defuerunt,  usages, customary formalities, Dig.  28, 3,1: testamenti, ib. 28, 1, 20. —  Adverb.:  mutat quadrata rotun-dis: Insanire putas sollemnia me neque rides,  in the common way,  Hor. Ep. 1, 1, 101.

       —Hence,  adv.:  sollemniter (sollenn-,

       Solemn-;  vei T rare;  not in Cic).    1.

       (Ace to 11. A. supra.)  In a religious  or  solemn manner, solemnly, =  rite : omnibus (sacris) sollemniter peractis, Liv. 5, 46: in-termissum convivium sollemniter instituit,  with pomp  or  splendor,  Just. 12, 13, 6 : lusus, quern sollemniter celebramus, App. M. 3, p. 134, 13. — 2. (Ace. to II. B. supra.)  According to custom, in the usual or  customary manner, regularly, formally: (greges elephantorum) se purificantes eol-lemniter aqua circumspergi, Plin. 8, 1, 1, § 2 : praebere hordeum pullis, Pall. 1, 28 fin.:  jurare, Dig. 12, 2, 3: cavere, ib. 26, 7, 27: acta omnia, ib. 45, 1, 30: nullo sollemniter inquirente, Amm. 14,7,21: transmisso sollemniter Tigride, id. 20, 6,1.— Comp.  and sup.  of  adj.  (late Lat.); v. supra, II. A. No comp.  and  sup.  of  adv.

       sollemnitas (sollenn-, solenn-,

       and  solemn-)^  atis,/. [sollemnis] (post-class. ; cf.: sollemne, celebratio).  I.  A solemnity, festival, celebration  of a day: dierum variae sollemnitates, Gell. 2, 24,15: pristina (ludorum Isthmiorum),Sol. 7: con-dendi honoris, Aus. Grat. Act. 36: sacrorum sollemnitate prisco more completa, Amm. 23, 3, 7; Vulg. Deut. 16, 16 et saep.—H.  A usage, formality:  juris, Dig. 26, 8, 19; 1, 7, 25. sollemniter,  adv -i  v -  sollemnis^m.

       * sollernnitus (sollenn-* solenn-,

       Solemn-))  <*&*>•  Lsollernnis],  solemnly,  Liv. Andron. ap. Non. 176,14.

       SOllers (solers),  tis  (abl.  regularly sol-lerti; sollerte, Ov. P. 4, 14, 35),  adj.  [sollus, i. e. totus-ars, and therefore qs. all art; hence, in gen.],  skilled, skilful, clever, dexterous, adroit, expert  (class.; syn. ;^sagax, subtilis, expertus). I. Of persons': quae liberum Scire aequom est adulescentem, solertem dabo,  to make ready, accomplished, Ter. Eun. 3, 2, 25: vigilans ac sollers, sicca, sana, sobria sum, Afran. ap. Non. 21, 33: in omni vel officio vel sermone sollers, Cic. Rep. 2, 21, 37: pictor sollers in arte, Plin. 35, 11, 40, § 142: sollertem tu me facis, Ov. H. 20, 26: ancilla, id. Am. 1, 8, 87: vir, id. Ib. 279 : Ulixes, id. P. 4, 14, 35: agncola, Nep. Cat. 3, 1.—  Comp.:  sollertior et inge-niosior,Cic Rose Com. 11, 31.— Sup.:  Sulla, rudis antea et ignarus belli, sollertissimus omnium factus est, Sail. J. 96, 1: hostis, Suet. Caes. 35. — Poet., with  inf.:  coloribus Sollers nunc hominem ponere nunc deum, Hor. C. 4, 8, 8; Ov. Am. 2, 7. 17; Sil. 1, 79; 8, 260.—With  gen.:  Musa Jyrae sollers, Hor. A. P. 407: sollers cunctandi Fabius, Sil. 7, 126.—With  ad  and  ace:  cum essot deus ad excogitandum providentissimus, ad faciendum sollertissimus, Lact. 2, 8, 3. — H, Transf.,  of things,  ingenions, sagacious, intelligent, inventive:  opera providae sol-lertisque naturae, Cic. X. D. '2, 51, 128: aui-
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       mus, Liv. 7, 14; cf.: sollerti corde Prometheus, Cat. 64, 295: sollerti astu, Ov. M. 4, 776: sollers subtilisque descriptio partium, Cic. N. D. 2, 47, 121: frugum et pecudum custodia sollers, Verg. G. 4, 327: genus acu-minis in reprehendendis verbis versutum et sollers, Cic. Brut. 67, 236: ingenium, Ov.

       F. 3, 840: hominum natura, id. Am. 3, 8, 45: manus, Tib. 1, 8, 29.—  Comp.:  nihil soller-tius, Cic. Sen. 15, 54: sollertius est multo genus virile, Lucr. 5,  1356.—Sup.:  fundus sollertissimus, qs.  most creative,  i. e.  most productive, fruitful,  Cato, R. R. 8  fin. — Hence,  adv.:  sollerter (Sdlert-h  skilfully, dexterously, shrewdly, sagaciously, ingeniously:  aliquid consequi, Cic. Leg. 1, 8, 26: patefacere futura, Tac. A. 6, 21: ex-plorans, Spart. Hadr. 10.— Comp.:  simulata sollertius, Cic. N. D. 2, 35, 88: exprimere in-cessus, vultum, etc., Ov. M. 11, 635: colere hortos, id. ib. 14, 624: imperare, Treb. Poll. Gall. 13.— Sup.:  aliquid sollertissime per-spicere, Cic. Verr. 2, 4, 44, § 98: tempora persequi, Vop. Car. 4.

       sollertia (solert-),  ae,/ [sollers],

       skill, shrewdness, quickness of mind, ingenuity, dexterity, adroitness, expertness,  etc. (class.; syn.: acumen, subtilitas, scientia): data est quibusdam bestiis machinatio quaedam atque sollertia, Cic. N. D. 2, 48, 123: nulla ars imitari sollertiam naturae potest, id. ib. 1, 33, 92: Chaldaei sollertia ingeniorum antecellunt, id. Div. 1, 41, 91; cf.: est genus (Gallorum) summae soller-tiae, Caes. B. G. 7, 22: hominum adhibita sollertia, id. B. C. 2,  Hfin.:  ingenii sollertia, shrewdness,  Sail. J. 7, 7: in hac re tanta inest ratio atque sollertia,  knowledge and skill,  Cic. Rep. 1,16, 25; so (with ratio) Tac.

       G.  30: utartis pariat sollertia, Claud. Rapt. Pros. 3, 33: in omni re fugienda est talis sollertia,  such subtlety,  Cic. Off. 1, 10, 33: mirari non modo diligentiam sed enim sollertiam ejus, id. Sen. 17, 59: quae tua for-mosos cepit sollertia? Tib. 1, 4, 3: omnia conando docilis sollertia vicit, Manil. 1, 95; Luc. 8,283: placuit sollertia tempore etiam adjuta,  the ingenious plan,  Tac. A. 14, 4.— Plur.:  egregiis ingeniorum sollertiis ex aevo collocatis,Vitr. 7 praef.  med. —(/3) With gen. obj.:  (honestum) aut in perspicientia veri sollertiaque versatur, aut, etc. (shortly-after: perspicere et explicare rationem), the perception and intelligent development of the true,  Cic. Off. 1, 5,14: agendi cogitan-dique sollertia,  adroitness, quickness,  id. ib. 1,44,157: judicandi, id. Opt. Gen.4,11: belli, Sil. 6, 309.

       SOllicitatlO (SfillC-),  onis,/ [sollicito]- I.  Vexation, anxiety:  nuptiarum, i. e. on account of,  Ter. And. 1, 5, 26.—H.  An inciting, instigating, instigation  (good" prose): omnium, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 2: Al-lobrogum, Cic. Cat. 3, 9, 22 : Diogenis, id. Clu. 19, 53.— Plur.:  sollicitationibus expug-nari,  seductions, allurements,  Sen. Contr. 2, 15  med.:  sollicitationibus periclitari,  to find by trial,  Caes. B. G. 2, 8 (dub.).

       SOlllCltator (SOlic-),  oris, m. [id.],  a tempter, seducer  (post - Aug.) : alienarum nuptiarum, Dig. 47, 11, 1 ; 11, 3,  l±fin.; Sen. Contr. 2,15  med.:  servi, Dig. 11, 3,11; 11,3,14.

       SOlllClte,  adv.,  v. sollicitus^w.

       SOlllClto (SOll-),  iivi, fitum, 1,  v. a.  [sol-licitus],  to disturb, stir, agitate, move; to distress, harass, make uneasy, vex, solicit, tempt, seduce, attract, induce.  J. L i t.,  to stir,put in lively motion, move violently, disturb, shake, exercise  (poet, and in post-Aug. prose).  J^ m Histri tela manu jacientes sollicitabant" Enn. ap. Macr. S. 6, 3 (Ann. v. 438 Vahl.): myropolas omnes sollicito; ubicumque un-guentum est, ungor,  keep them busy,  Plaut. Cas. 2, 3,10: nee fas esse, quod sit funda-tum perpetuo aevo, sollicitare suis .. ex sedibus, Lucr. 5, 162: pinnisque repente sollicitant divum nocturno tempore lucos, id. 4,1008; 2, 965: teneram ferro sollicitavit humum,  stirred,  i. e.  by the plough,  Tib. 1, 7, 30; so, tellurem, Verg. G. 2, 418: herbae, Quas tellus, nullo sollicitante (i.e. earn) da-bat, Ov. F. 4, 396: rem is freta, Verg. G. 2, 503: spicula dextra, id. A. 12,404: totum tremoribus orbem, Ov. M. 6, 699: stamina docto Pollice, pregn.,  excite by handling,  id. ib. 11,169 (v. II. B. 1. infra): stomachum vo-mitu, alvum purgatione,  to move,  Cels. 1 praef.  fin.:  mox, velut aura sollicitante, provecti longius,  as if a breeze were moving
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       us on,  Quint. 12, prooem. 2: hie (spiritus naturae ), quamdiu non ... pellitur, jacet innoxius. .. ubi ilium extrinsecus super-veniens causa sollicitat, compellitque et in artum agit, etc.,  stirs up.  Sen. Q. N. 6, 18, 2: sollicitavit aquas remis, Claud. Rapt. Pros. 1, 2: lucus, qui primus anhelis sollici-tatur equis, id. Idyll. I, 3: seu remige Medo sollicitatur Athos, id. Ruf. 1, 336: Maena-lias feras,  to hunt,  Ov. Am. 1, 7,14: ne sale-bris sollicitentur apes, Col. 9, 8, 3. — Of a river: cum Danubius non jam radices nee media montium stringit, sed juga ipsa sollicitat. Sen. Q. N. 3, 27, 9.—In mal. part., Ov. Am. 3, 7, 74; Mart. 11, 22, 4; 11, 46,4; Petr. 20, 2.— B.  To produce by stirring, excite, cause to come forth, to arouse, draw out  (rare): radices in ipsa arbore sollici-tando,  by starting roots from the tree  (cf. the context), Plin. 17, 13, 21, § 98; cf: sollicitatur id in nobis quod diximus ante semen, Lucr. 4, 1037. — H. Trop., = sol-licitum facere. A. With the notion of distress,  to cause distress, anxiety, uneasiness, to distress, disturb.  1. Of the body (very rare and poet.): mala copia Aegrum sollicitat stomachum,  distresses,  Hor. S. 2, 2, 43. — 2. O f   tne   mind; constr. with  ace. of person,  with  animum,  etc. ( a )  To fill with apprehension, cause fear, suspense of the mind, and anxiety for the future;  and pass., =  sollicitum esse,  to be distressed, to torment one's self:  nunc ibo ut visam, est-ne id aurum ut condidi, quod me sollicitat miserum plurimis modis, Plaut. Aul. 1, 1, 26: certo scio, non ut Flamininum sollici-tari te, Tite, sic noctesque diesque, Enn. ap. Cic. Sen. 1,1: jamdudum equidem sentio, suspicio quae te sollicitet, Plaut. Bacch. 4, 7, 50: sicine me atque illam opera tua nunc miseros sollicitarier? Ter. And. 4, 2, 6: egon' id timeo?  Ph.  Quid te ergoaliud sollicitat? id. Eun. 1, 2, 82; so id. Heaut. 2, 3, 10: aut quid sit id quod sollicitere ad hunc modum? id. Hec. 4, 4, 54: me autem jam et mare istuc et terra sollicitat, Cic. Q. Fr. 3,3,1: an dubitas quin ea me cura (pro genero et Alio) vehementissime sollicitet? id. Fam. 2,16, 5: multa sunt quae me sollicitant anguntque, id. Att. 1,18, 1: ne cujus metu sollicitaret animos sociorum, Liv. 45, 28  med.:  cum Scipionem exspectatio successors sollicitaret, id. 30, 36  fin.:  deside-rantem quod satis est neque Tumultuosum sollicitat mare, Nee, etc., Hor. C. 3, 1, 26; cf. Mart. 7, 54, 2.—With  de :  de posteris no-stris et de ilia immortalitate rei publicae sollicitor, quae, etc., Cic. Rep. 3, 29, 41.— Hence, like verbs of fearing, with  ne, that (lest):  et Quibus nunc sollicitor rebus! ne aut ille alserit, Aut uspiam ceciderit, etc., Ter. Ad. 1,1,11: sollicitari se simulans, ne in ejus perniciem conspirarent, Amm. 14, 7,9.—Also with  quod,  like verbs of emotion: me ilia cura sollicitat angitque vehe-monter, quod ... nihil a te, nihil ex istis locis ... affluxit, Cic. Q. Fr. 3, 3, 1. — (/3) More rarely,  to grieve, afflict, make wretched: istuc facinus quod tuom sollicitat animum, id ego feci, Plaut. Aul. 4, 10, 8: sed erile scelus me sollicitat, id. Rud. 1, 3, 19: cur meam senectutem hujus sollicito amentia? why do I make my old age miserable by,  etc., Ter. And. 5, 3,16: haec cura (ob miserum statum rei publicae) sollicitat et hunc meum socium, Cic. Brut. 97, 331. —With subject-clause:  nihil me magis sollicitat quam ... non me ridere tecum, Cic. Fam. 2,12,1.—  (y) To disturb the rest  or  repose of a person or community,  to trouble, harass,  = perturbare: quid me quaeris? quid laboras? quid hunc sollicitas? Plaut. Ep. 5, 2,15; so, quae roget, ne se sollicitare ve-lis, Ov. A. A. 1,484: temeritas et libido et ignavia semper animum excruciant, et semper sollicitant, Cic. Fin. 1,16, 50: anxi-tudo, prona ad luctum et maerens, semper-que ipsa se sollicitans, id. Rep. Fragm. 2, 41,68: quoniam rebellando saepius nos sollicitant, Liv. 8,13, 13: finitimi populi, qui castra, non urbem positam in medio ad sol-licitandam omnium pacem crediderant,  to disturb the peace,  id. 1, 21, 2: unde neque ille sollicitare quietae civitatis statum pos-sit, id. 21, 10, 12; so, pacem, id. 34, 16  fin. : ira Jovis sollicitati prava religione, id. 1, 31, 8: ea cura quietos (deos) sollicitat, Verg. A. 4, 380: alium ambitio numquam quieta sollicitat, Sen. Cons. Polyb. 4 (23), 2: eum non metus sollicitabit, id. ib. 9 (28), 4: (vo-
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       luptas) licet alia ex aliis admoveat, quibus totos partesque nostri sollicitet, id. Vit. Beat. 5,4: et magnum bello sollicitare Jo-vem, Ov. F. 5,40: sollicitatque feros non aequis viribus hostes, Luc. 4, 665: ut me nutricibus, me aviae educanti, me omnibus qui sollicitare illas aetates solent, praefer-ret. Quint. 6, prooem. § 8: sollicitare manes,  to disturb the dead by mentioning their names:  parce, precor, manes sollicitare meos, Ov. Tr. 3, H,.32; cf: cur ad mentio-nem defunctorum testamur, memoriam eo-rum a nobis non sollicitari ? Plin. 28, 2, 5, § 23.—Hence, pregn.: sollicito manes,  I disturb the dead,  Ov. M. 6, 699: sollicitare umbras = ciere, citare, in necromancy, Manil. 1, 93.—B. Without the idea of distress or uneasiness. 1.  To stir, rouse, excite, incite (poet, and in post-Aug. prose): unicus est de quo sollicitamur honor, Ov. F. 6, 10, 76: sollicitatque deas, id. M. 4, 473: vanis mari-tum sollicitat precibus, id. ib. 9, 683: quo-que Musarum studium a nocte silenti Sollicitare solet, Claud. VI. Cons. Hon. praef. 12: cupidinem lentum sollicitas, Hor. C. 4,13, 6: labris quae poterant ipsum sollicitare Jovem, Mart.  66, 16: me nova sollicitat, me tangit serior aetas, Ov. Am. 2, 4, 45: deinde (luxuria) frugalitatem professos sollicitat, Sen. Ep. 56, 10.— Hence, 2.  To attract, to tempt, to invite  (poet, and in post-Aug. prose): si quis dotatam uxorem habet, eum hominem sollicitat sopor, Plaut. Most. 3, 2, 15 Lorenz: nullum sollicitant haec, Flacce, toreumata canem, Mart. 12, 74, 5: cum, mira specie, feminarum sollicitaret ocu-los, Val. Max. 4, 5,1  ext.:  non deest forma quae sollicitet oculos. Sen. Ep. 88, 7: in his (praediis venalibus) me multa sollicitant, Plin. Ep. 3, 19, 1: quibuscum delinimentis potest animos omnium sollicitat, Just. 21, 1, 5: omni studio sollicitatum spe regni, id. 8, 3, 8 : in Graeciam Philippus cum venisset, sollicitatus paucarum civitatum direptione (i. e. spe diripiendi), id. 9, 1: sollicitati praeda, id. 23, 1, 10; 2, 13  finite  plaga lucida caeli. . . sollicitet, Stat. Th.

       I, 27: magno praemio sollicitatus,  bribed, Front. Strat. 3, 6, 4. — So,  to attract the attention, occupy the mind:  ut vix umquam ita sollicitari partibus earum debeamus ut non et summae meminerimus. Quint.

       II, 3,151. — HI, Tran sf,  to incite one  to do something. /^.  To urge to wrong-doing, to inveigle, seduce, incite, stimulate, provoke, tempt, abet  (class.). 1.  AbsoL:  ser-vum sollicitare verbis, spe promissisque corrumpere, contra dominum armare, Cic. Deiot. 11,30: non sollicitabit rursus agra-rios? id. Phil. 7, 6, 18: sollicitant homines imperitos Saxo et Cafo, id. ib. 10,10, 22: ne-care eandem voluit: quaesivit venenum; sollicitavit quos potuit, id. Cael. 13, 31: Milo ... quos ex aere alieno laborare arbi-trabatur, sollicitabat, Caes. B. C. 3, 22: quos ingenti pecuniae spe sollicitaverant vestri (sc.  to murder Philip),  Curt. 4, 1, 12: ipsara ingentibus sollicitare datis, Ov. M. 6,463: pretio sperare sollicitari animos egentium, Cic. Cat. 4, 8, 17; Liv. 2, 42, 6; Nep. Paus. 3, 6.— So esp. milit. t.  t.,=  temptare (freq. in the historians),  to strive to win over, tempt, instigate, incite  to defection, attack, etc.: ad sollicitandas civitates, Caes. B. G. 7, 63: Germanos Transrhenanos sollicitare dicebantur, id. ib. 5, 2; so id. B. C. 3, 21; id. B. G. 5, 55; 6,2; 7,53; 7,54: servitia urba-na sollicitare, Sail. C. 24 fin.:  nobilissimos Hispanos in Italiam ad sollicitandos popu-lares . .. miserunt, Liv. 24, 49, 8: vicinos populos haud ambigue sollicitari, id. 8, 23, 2: ad continendas urbes, quas illinc Eume-nes, hinc Romani sollicitabant, id. 37,8,5: nun sollicitati animi sociorum ab rege Per-seo esseut, id. 42,  Id fin.:  omnes sollicita-tos legationibus Persei, sed egregie in fide permanere, id. 42, 26  fin. ;  so, diu, id. 31, 5, 8 ; 40, 57, 2 ; 41, 23, 7 ; 45, 35, 8 : interim qui Persas sollicitarent mittuntur, Curt. 5, 10, 9; Suet. Oth. 5 ; id. Ner. 13; id. Tit. 9; Nep. Paus. 3, 6.-2. With ad and ace.:  in servis ad hospitem necandum sol-licitatis, Cic. Cael. 21, 51: servum ad venenum dandum, id. Clu. 16, 47: opifices et servitia ad Lentulum eripiendum, Sail. C. 50, 1: qui ultro ad transeundum hostes vo-cabant sollicitabantque, Liv. 25,15,5.—After in :  cum militesad proditionem, amicosatf perniciem meam pecunia sollicitet, Curt. 4, 11.1. — 3. With  ut:   civitates sollicitant
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       at in libertate permanere vellent, Caes. B. G. 3, 8: se sollicitatum esse ut regnare vellet, Cic. Fam. 15, 2, 6: missis ad accolas Histri, ut in Italiam irrumperent sollicitan-dos, Liv 39, 35: Darei litterae quibus Graeci milites sollicitabantur ut regem interfice-rent, Curt. 4, 10, 16. — 4. With  gen., gerund.,  and  causa:  comperi legatos Allobro-guin tumultus Gallici excitandi causa a P. Lentulo esse sollicitatos, Cic. Cat. 3, 2, 4.—

       5. With  in  and  ace.  (post-class.; the prevailing constr. in Just.): amicum in adul-terium uxoris sollicitatum, Just. 1, 7, 18: Alexander in Italiam sollicitatus,  urgently invited,  id. 12, 2,1: lones sollicitare in partes suas statuit, id. 2, 12,1: qui Pelopon-nenses in societatem armorum sollicitaret, id. 13, 5; so id. 13, 5, 10; 32, 4, 1; 29, 4, 5. — 6. With  ace.  of abstract objects (poet.): nuptae sollicitare fldem (= nuptam sollicitare ad fidem violandam),  to make attempts against,  Ov. H. 16 (17), 4; cf. id. Am. 3, 1, 50; id. M. 6, 463; 7, 721; id. P. 3, 3, 50.—B. In gen., without implying an evil purpose,  to induce, incite, stimulate, solicit, urge, invite, exhort, move  (poet, and in post-Aug. prose): antequam est ad hoc opus (hi-storiam scribendi) sollicitatus,  induced to undertake this work,  Quint. 10, 1, 74: quae Hecubae maritum posset ad Hectoreos sollicitare rogos, Mart. 6, 7, 4: cum, sollicitatus ex urbe Roma (a Mithridate), praecepta pro se mitteret, Plin. 25, 2, 3, § 6: sollici-tandi (parentes) ad hunc laborem erant,  it was necessary to give inducements to the parents to undertake this labor,  Sen. Ben. 3,11, 1: cum juventutem ad imitationem sui sollicitaret, id. Cons. Helv. 10, 10: alios Ori-entis regis ut idem postularent sollicitare temptavit. Suet. Dom. 2: juvenum . .. corpora nunc pretio, nunc ille hortantibus ar-dens sollicitat dictis, Stat. Th. 2, 485: solli-citat tunc ampla viros ad praemia cursu celeres, id. ib. 6, 550: ut per praecones su-sceptores sollicitarent, Just. 8, 3, 8: Alexander in Italiam a Tarentinis sollicitatus, id. 12, 2,1: avantia sollicitatus (=permo-tus), id. 32, 2, 1: sollicitatoque juvene ad colloquium,  allured him to the conference, id. 38,1, 9: hoc maxime sollicitatus ad ami-citiam, Plin. 6, 22, 24, § 85: serpentes solli-citant ad se avis, id. 8, 23, 35, § 85: hyaena ad sollicitandos canes, id. 8, 30, 44, § 106: velut vacua possessione sollicitatus, Just. 31, 3, 2: remansit in caelibatu, neque solli-eitari ulla condicione amplius potuit (i. e. ad uxorem ducendam), Suet. Galb. 5: quod me, tamquam tirunculum, sollicitavit ad emendum (signum), Plin. Ep. 3, 6,4: ut ex copia studiosorum circumspicias praecep-tores quos sollicitare possimus (sc. ut hue veniant), id. 4, 13,11.—With  inf.  (poet.): finemque expromere rerum sollicitat supe-ros,  urgently implores to disclose the issue, Luc. 5, 69: cum rapiant mala facta bonos ... sollicitor nullos esse putare deos, Ov. Am. 3,8, 36; cf: sollicitat spatium decur-rere amoris, Lucr. 4, 1196.—With  ne :  maritum sollicitat precibus, ne spem sibi po-nat in arte, Ov. M. 9, 683.

       SOlllCltudo (Sdlio),  mis,/ [sollici-tus, II.],  uneasiness of mind, care, disquiet, anxiety, solicitude  (class.; used equally in sing,  and  plur.;  syn.: aegritudo, dolor, an-xietas): sollicitudo aegritudo cum cogita-tione, Cic. Tusc. 4, 8, 18: quibus nunc me esse experior summae sollicitudiii!, Plaut. Mil. 3,1,77: istaec mihi res sollicitudini'st, Ter. Phorm. 4, 1, 22: aliquem afflcere cura et sollicitudine, id. ib. 2, 4, 1: vita vacua metu, cura, sollicitudine, Cic. Rep. 3,16, 26; id. Tusc. 1, 40, 96: sollicitudo animi, id.Clu. 18, 51: sollicitudinem falsam mittere, Ter. Heaut. 1, 2, 3: sed dices, me ipsum mihi sollicitudinem struere, Cic. Att. 5, 21, 3: ne tu me sollicitudine magna liberaris, id. ib.

       6,  1, 11: duplex nos afflcit sollicitudo, id. Brut. 97, 332: tibi sollicitudinem adferre, id. Fam. 9, 17, 3: sollicitudinem sustineo, id. ib. 10,4, 4: quaenam sollicitudo vexaret impios sublato suppliciorum metu? id. Leg. 1, 14, 40: sollicitudine provinciae urgeba-mur, id. Att. 6, 5, 3: te torquerier omni Sollicitudine districtum, Hor. S. 2, 8, 68; cf. Sen. Cons. Polyb. 4 (23), 2 et saep. —  Plur., Ter. And. 4,1, 27; Cic. Off. 3. 21, 84; id. Fin. 1,16, 51; id. Div. 2, 72,150; id. Att. 1,18, 2; Hor. C, 1, 18, 4; id. Epod. 13, 10.—Pro v.: amor otiosne causa est sollicitudinis, Publ. Syr. v. 34 Rib. —  (/3)  With  gen. obj.:  nuptia-
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       rum, Ter. And. 1, 5, 26: gemmarum, 1. e. care lest they be broken to pieces.  Plin. 33,1, 6, § 25. —  II.  Transf.,   care, forethought, duty, responsibility  (late Lat.): cursus ve-hicularis, Dig. 50, 4,18: sollicitudinem cur-sualem agere, Cod. Th. 6, 29, 7 : castella quae sollicitudo pervigil veterum per op-portunos saltus erexit, Amm. 14, 8,13.

       SOlllCltUS (SdllCltus » a, urn,  adj. [sollus- cieo; cf. sollicitoj,  thoroughly moved, agitated, disturbed.  I, Of physical motion (poet, and rare). 1. As attrib. of motus, restless, unceasing:  quae sollicito motu ca-rerent, referring to the elements in constant motion, as air, water, etc., Lucr.  1, 343: sic igitur penitus qui in ferro'st abdi-tus aer Sollicito motu semper jactatur, i.e. an unceasing air-current within the iron,  to explain its attraction by the magnet, id. 6, 1038. — 2. Of the sea agitated by storms: ut mare sollicitum stridet, Verg. G. 4, 262. —3.  Pregn.,  with the idea of distress (v.

       11.  B.): utile sollicitae sidus utrumque rati, to a ship in distress,  Ov. F. 5, 720: sollicitae porro plenaeque sonoribus aures,  agitated, vibrating (by disease),  Lucr. 6,1185: corpus, Sen. Here. Fur. 1299.—4. Sollicitum habere (cf. II. A. and B. infra), = sollicitare: omnes sollicitos habui,  kept them busy, on the move, Ter. Heaut. 3, 1, 52 Donat. ad loc.

       II,  Of mental affections,  full of anxiety, excitement, distracted by cares, engaged, troubled, disturbed  (opp. quietus). A. Of cares of business; esp. sollicitum habere, to keep busy,engaged  (Plaut. and Ter.): (cli-entes) qui neque leges colunt, neque, etc., sollicitos patronos habent, Plaut. Men. 4, 2, 12 Brix ad loc.; 4, 2, 21: quorum negotiis nos absentum sollicitae noctes et dies su-mus semper, id. Stich. 1,1, 6: hem, tot mea Solius solliciti sunt cura, of servants busy in attending their master, Ter. Heaut. 1,1, 77: numquid vis?  Py.  Ne magis sim pul-cer quam sum: ita me mea forma habet sollicitum, Plaut. Mil. 4, 2, 95 ; cf.: Hispa-niae armis sollicitae, Sail. H. 1, 48 Dietsch. —B. Of restlessness from fear, suspense, etc.. full of anxiety, agitated, alarmed, solicitous, anxious  (opp. securus; freq. and class.): sollicitum habere,  to Jill with apprehension and fear, keep in anxiety;  constr.,

       1,  Absol.:  in quibus si non erunt insidiae ... animus tamen erit sollicitus, Cic. Phil.

       12,  11, 36: diutius videtur velle eos habere sollicitos a quibus se putat diuturnioribus esse molestiis conflictatum, id. Fam. 6,13, 3: quae maxime angere atque sollicitam habere vestram aetatem videtur, id. Sen. 19, 66: sollicitum te habebat cogitatio peri-culi mei, id. Fam. 7, 3, 1; so id. Att. 2, 18, 1; id. Sest. 11, 25: initia rerum quae... sollicitam Italiam habebant, Caes. B. C. 3, 22 : cum satis per se ipsum Samnitium bellum et, . . sollicitos haberet patres, Liv. 8, 29, 1: solliciti et incerti rerum sua-rum Megaram referre signa jubent, id. 24,

       23,  5 : sollicitae ac suspensae civitati, id. 27, 50  med.:  quid dlis nos sollicitis ac pen-dentibus animi renuntiare jubetis, id. 7, 30, 22: sollicitae mentes, Ov F 3,362: pectus, id. M. 2, 125: mens, Curt. 4, 13, 2: animi, Hor. Ep. 1. 5, 18 : ego percussorem meum securum ambulare patiar, me sollicito? Sen. Clem. 1, 9, 4 : sollicitus est et incertus sui quern spes aliqua proritat, id. Ep. 23,2: ut sollicitus sim cum Saturnus et Mars ex contrario stabunt,  alarmed,  id. ib. 88, 14 : fertur sollicitas tenuisse deas, kept them in anxious suspense.  Stat. Achill.

       2,  338: nunc sollicitam timor anxius angit, Verg. A. 9, 89.— And opposed to securus and securitas: quid est turpius quam in ipso limine securitatis esse sollicitum? Sen. Ep. 22, 5: securo nihil est te pejus, eodem Sollicito nihil est te melius, Mart. 4, 83, 1 ; so id. 5, 31, 8 ; Sen. Ep. 124, 19; Quint. 11, 3, 151 ; Tac. H. 4, 58.-2. With abl.:  sollicitam mihi civitatem suspitione, suspensam metu ... tradidistis, Cic. Agr. 1, 8, 23 : Sophocles, ancipiti sententiarum eventu diu sollicitus, Val. Max. 9, 12, 5  ext. —3. With  de:  sollicitus eram de rebus ur-banis, Cic. Fam. 2, 12,1: de tua valetudine, id. ib. 16, 7, 1: sollicita civitas de Etruriae defectione fuit, Liv. 27, 21  med.:  sollicitum te esse scribis de judicii eventu, Sen. Ep.

    

  
    
       24,  1: desii jam de te esse sollicitus, id. ib. 82, 1.—4, With pro; ne necesse sit unum sollicitum' esse pro pluribus, Cic. Lael. 13, 45.— 5. With  propter:  sollicitus propter

       SOLL

       iniquitatem locorum, Liv. 38, 40, 9 ; 44, 3, 5 infra. —  $ m   With  adverb, ace. victm,for the fate of:  sollicito consuli et propter iti-neris difficultatem et eorum vicem, . . . nuntius occurrit. Liv. 44, 3, 5 : ut meam quoque. non solum reipublicae vicem vide-retur sollicitus, id. 28, 43, 9: clamor undi-que ab sollicitis vicem imperatoris mili-tibus sublatus, id. 28, 19, 17. — 7. With gen.:  non sollicitus futuri, pendet" (Alius tuus mortuus), Sen. Cons. Marc. 19, 6.-8. With  dat.  (late Lat.): ne solliciti sitis ani-mae vestrae, neque corpori vestro, Vulg. Matt. 6,  25.-9.  With  ex:  ex hoc misera sollicita'st, diem Quia olim in hunc, etc., Ter. And. 1, 5, 33: haec turba sollicita ex temeraria regis fiducia.Curt. 3,1,17.—10. With we, like verbs of fearing: (mater) sollicita est ne eundem conspiciat, etc., Cic. Mur. 41, 88 : legati Romanorum circuire urbes, solliciti ne Aetoli partis alicujus ani-mos ad Antiochum avertissent,  apprehensive,  Liv. 35, 31, 1: sollicitis populis na suas operiant terras, Plin. 11, 29, 35, § 104: sollicitus Solon, ne tacendo parum reipublicae consuleret. Just. 2, 7. 9; Front. Strat. 1, 1,6. —11. With  interrog.-clause:  solliciti erant quo evasura esset res, Liv. 30,21  init.: quam sim sollicitus. quidnam futurum sit, Cic. Att. 8, 6, 3. — C. l n  gen.,  troubled, disturbed, afflicted, grieved ;  constr.  absol., with  abl.  alone, or with  de:  sollicitus mihi nescio qua re videtur, Plaut. Merc. 2, 3, 30: neque est consentaneum ullam honestam rem, ne sollicitus sis ... deponere,  lest you be troubled by cares,  Cic. Lael. 13, 47: vehe-menter te esse sollicitum et praecipuo quodam dolore angi, id. Fam. 4, 3, 1: ve-hementer populum sollicitum fuisse de P. Sullae morte, id. ib. 9, 10, 3 : num eum postea censes anxio animo aut sollicito fuisse,  afflicted by remorse,  id. Fin. 2, 17, 55 : hoc genus omne Maestum ac sollicitum est cantoris morte Tigclli, Hor. S. 1, 2, 3. — D.  Excited, passionate  (rare): qui, ut sint pudici, solliciti tamen et anxii sunt, Cic. Tusc. 4, 33, 70 : atqui sollicitae nuntius hospitae, Suspirare Chloen .. Di-cens, etc., Hor. C. 3, 7, 9 ; so, = avidus, with  gen.  or  de  (poet, and post-class.): ho-minem cuppedinis sollicitum, Lucr. 5, 46: de regno sollicitus (= avidus regni poti-undi), Just. 1, 10, 6.—E.  Very careful for, concerned in, punctilious, particular about (post-Aug.; freq.); constr.  absol.,  with  de, circa, in,  or  obj.-inf.:  ne decet quidem, ubi maxima rerum monumenta versantur. de verbis esse sollicitum, Quint. 8, 3, 13 :' de quorum sumus judicio solliciti,  for whose judgment we care,  id. 10,7, 24: dixit Cicero, non se de ingenii fama,sed de fide esse sollicitum, id. 11,1, 74: nee sum in hoc sollicitus, dum res ipsa appareat, id. 8, 4, 15: eloquentia non in verba sollicita, Sen. Ben. 7, 8, 2: si tamen contingere eloquentia non sollicito potest, id. Ep. 75, 5: cur abis, non sollicitus prodesse bonis, hocere malis? id. Hippol. 976; cf. in double sense, Mart. 4, 83, 2 and 5. — P. = sollicitatus (v. sollicito; poet.): solliciti jaceant terraque preman-tur iniqua qui, etc.,  without repose, Ov.  Am. 2, 16,15.

       III.  Of abstr. and inanim. things. 1, ln gen.,  solicitous, mournful, full of  or connected with cares and anxiety, anxious, disturbed  (class.; often approaching the signif. II.): scio quam timida sit ambitio, et quam sollicita sit cupiditas consulatus, how full of cares is the desire for the consulship,  Cic. Mil. 16, 42: id est proprium civi-tatis ut sit libera et non sollicita rei cujus-que custodia, i.e.  that nobody be disturbed in the quiet possession of his property,  id. Off. 2, 22, 78: est enim metus futurae aegri-tudinis sollicita exspectatio, id. Tusc. 5,18, 52 : quam sit omnis amor sollicitus et anxius,  fraught with solicitude,  id. Att. 2, 24, 1: assentior, sollicitam et periculosam justitiam non esse sapientis, id. Fragm. Rep. ap. Prise, p. 801 P. (Rep. 3, 27, 39): sollicitam lucem rapuisti Ciceroni,  the mournful light,  i. e.  life.  Veil. 2, 66: in sollicito ci-vitatis statu, Quint. 6, 1, 16: Herrmigoras, vir diligentiae nimium sollicitae,  ever-careful,  id. 3, 11, 22 : sollicitum dicendi propositum,  anxiously accurate,  id. 11, 1, 32 : sollicita parentis diligentia,  earnest care,  id. 6, prooem. 1 ; so id. 6, 12, 16: sollicitae actiones,  carefully elaborated,  id. 4, 1, 57 :   causae sollicitae (opp. securae),
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       very  doubtful cases,  i.e. in which there is anxious suspense about the issue, id. 11,3, 151: captarum (ferarum) sollicita possessio; saepe enim laniant dominos, Sen.Vit. Beat. 14,2: maxima quaeque bona sollicita sunt, id. ib. 17, 4; id. Ep. 14, 18: noctes, id.  Ira, 2, 20, 1: tutela, id. Cons. Marc. 11, 3: solli-citos fecisti, Romule, ludos, Ov. A. A. 1,101: quisque, sibi quid sit Utile, sollicitis suppu-tat articulis, id. P. 2,3,18: sollicito carcere dignus eras,  a prison carefully guarded,  id. Am. 1, 6, 64: Cressa ... sollicito revocavit Thesea iilo, Stat. S. 2, 6, 26 : pudor, Mart. 11, 45, 7: amor, Ov. H. 19 (18), 196: os, id. P. 4, 9,130: frons, Hor. C. 3, 29,16: manus, Ov. Tr. 5, 2, 2: preces, id. P. 3, 1,148: prex, Hor. C. 1, 35, 5: vita, id. S. 2, 6, 62:  lux,  Ov. Tr. 4,10,116: senecta, id. M. 6, 500: libelli, Mart. 9, 58, 5: saccus, id. 12, 60 b, 3: fuga, Ov. Tr. 4, 1, 50: sedes, id. ib. 4, 1, 85: via, id. ib. 1, 11, 2 : terrae, id. M. 15, 786. — Hence, 2. = sollicitum habens,  that causes distress, distressing, trying:  quid magis sollicitum dici potest,  what more distressing fact can be mentioned?  Cic. Mil. 2, 5: in qua (tyrannorum) vita nulla... potest esse fiducia, omnia semper suspecta atque sollicita,  causing alarm,  id. Lael. 15, 52: solli-citumque aliquid laetis intervenit, Ov. M. 7, 454: o mihi sollicitum decus ac suprema voluptas, Stat. Th. 7, 363 ; so, opes, Hor. S. 2, 6, 79: aurum, Sen. Hippol. 519: pretia, id. Here. Fur. 461: timor or metus, Ov. H. 1,12; 8, 76; 13, 124; id. P. 3, 2, 12; id. Tr. 3,11, 10: cura, id. P. 1,5, 61; Sen. Thyest. 922: dolor, Ov. A. A. 3,374: taedium, Hor. C. 1,14, 17: fatum, Ov. P. 4,10,11.

       IV. Of animals (rare): sollicitum animal (canis) ad nocturnos strepitus,  very attentive to,  i. e.  watchful,  Li v. 5, 47, 3; so O v. M. 11, 599: solliciti terrentur equi, id. F. 6, 741: lepus,  timid,  id. ib. 5, 372.

       V.  Comp.:  sollicitior (mostly post-Aug.; for which Cic. has magis sollicitus; v. III.2. supra) homo, Plane, ap. Cic. Fam. 10,18, 3: nos circa lites raras sollicitiores, too parZic-ular about,  Quint. 7,1, 43: sollicitior rei fa-miliaris diligentia, id. 12,1, 6: innocentiam sollicitiore habituri loco, Sen. Ben. 3, 13,1: (pauperes) sollicitiores divitibus, id. Cons. Helv. 12, 1: quod est sollicitius, id. Tranq. 1, 15: qui non sollicitior de capitis sui de-core sit quam de salute, id. Brev. Vit. 12, 3: pro vobis sollicitior, Tac. H. 4, 58. —  Sup. (post-Aug. and rare): illorum brevissima ac sollicitissima aetas est, Sen. Brev. Vit. 16,1.— Adv.:  splllClte  (post-Aug.). 1, Carefully, punctiliously, anxiously :  vestis nee servata, nee sumenda sollicite, Ser. Samm. ap. Sen. Tranq. 1, 5 : in conviviis lingua sollicite etiam ebriis custodienda est, Sen. Clem. 1,26,2: recitare, Plin. Ep. 6, 15,4: exspectatus, Front. Strat. 3,12,1; id. Aquaed. 103: sollicitius et intentius, Plin. Ep. 1,4,2: custodiendus est honor, id. ib. 1, 19, 4: cavere, App. Mag. p. 274, 35.-^1^. : urbis curam sollicitissime agere, Suet. Claud. 18.—2.  With grief, solicitude  (class.: sollicito animo): sollicite possidentur, their possession is connected with solicitude,  Sen. Ep. 76, 30: laetus, Sil. 6, 572.—  Sup.,  Sen. Ep. 93, 12.

       i  SOlllCUria  in  om ni re curiosa, Fest. s. v. sollo, p. 298 Mull.

       solliferreum (solif-), i,  n.  (sc. telum)

       [sollus-, i.e. totus-ferrum],  a missile weapon made wholly of iron, an iron javelin,  Liv. 34, 14  fin.;  Gell. 10, 25, 2; cf. Fest. s. v. sollo. p. 298 Mull.; Paul, ex Fest. p. 299 ib.; and s. v. solitaurilia, p. 293 ib.

       SOllistimus (SOlist-K  a, urn,  adj.  [old sup.  form of sollus = salvus; v. Corss. Krit. Beitr. p. 313 sq.],  most perfect,  only in the expression tripudium sollistimum, in augural lang.;  the most favorable omen, when the chickens ate so greedily that the corn fell from their bills to the ground,  Fest. p: 298 Mull.: Cic. Div. 1,15, 28; 2,34,72; Liv. 10, 40; cf. Becker, Antiq. II. pt. 3, p. 79; and Lange, Antiq. I. p. 257.

       J  SOllllS,  a >  um >  aa J.  [cf. Sanscr. sarva, entire; Gr. o\o?; Lat. salvus; v. Corss. Krit. Beitr.p. SIS], whole, entire, unbroken:  vasa quoque omnino redimit non solla dupundi, Lucil.ap.Fest.p.298 (Sat.v. 38 Gerl.): solium Osce totum et solitum significat, unde tela quaedam solliferrea vocantur tota ferrea, et homo bonarum artium sollers,etc, Fest. s. v, solitaurilia, p. 293 MulL; cf. Paul, ex
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       Fest. s. v. sollo, p. 298 ib. (v. also the oor<v pounds sollennis, sollers, sollistimus, and sollicitus).

       1. Sdlo,  avi, Stum, 1,  v. a.  [solus],  to make lonely  or  desolate ; to lay waste, desolate  (only a few times in the post-Aug. poets): urbes populis, Stat. Th. 4, 36: do-mos, id. ib. 5, 149; Sen. Oedip. 4.

       2. Solo,  v « !• Solon.

       Sdloe  (dissyL), v. Soli, I. and II.

       t  soloecismus (solicismus,  a  us.

       Epigr. 138), i, m., = o-o\o</«oyi69. I. L i t, a grammatical fault in the construction of a sentence, a solecism  (cf. stribligo): vitia in sermone,quo minus is Latinus sit, duo possunt esse: soloecismus et barbarismus. Soloecismus est, cum in verbis pluribus consequens verbum superiori non accom-modatur. Barbarismus est, cum verbum aliquod vitiose effertur, Auct. Her. 4,12,17; cf. Sinn. Capito ap. Gell. 5,20,1 (who called it, in pure Latin, imparilitas); Quint. 1, 6, 16; 1, 5, 36 eq.; Sen. Suas. 2. 8 13; Gell. 1, 7, 3; Juv. 6,452; Ans. Epigr. 138; Tert. adv. Nat.  1, 3.-H, Trans f.,  a fault,  in gen., Mart. 11, 19, 2: apud Christianos soloecismus est magnus et vitium, turpe quid vel narrare vel facere, Hier. in Helv. 16.

       t  sdloecista,  ae ?  m -i  = coKouctaTti?,

       one thai speaks faultily, that commits solecisms,  Hier. in Ruf. 3, 6.

       t  sdloecophanes,  %  n -  ,=o-oXo«Ko$a-

       ves, that which appears to be a solecism, Cassiod. Or. 6.

       t  sdlocciim,  i, w., =  c6\otKov,  = soloecismus, Auct. ap. Gell. 5, 20, 6; Gell. 17, 2, 11.

       1.   Solon  or  Solo  ( tn e latter in Cic. Rep. 2, ], 2), onis, m., = ZoAcoi/. I.  A famous legislator of the Athenians, one of the seven sages of Greece,  Cic. Brut. 7, 27; 10, 39; id. de Or. 1, 44, 197; id. Leg. 2, 23, 59; 2, 25, 64; Liv. 3, 31  fin.;  Juv. 10, 274. —  Plur.: aerurcnosi Solones, i.e.  philosophers,  Pers. 3, 79 al.— J\ % A commander in Pydna,  Liv. 44,

       2. Sdlcil,  onis,  m. y   =  ZoXwviov, a city of the Allobroges. in  Gallia Narbonensis, north-west of the Rhodanus, perh. near the modern Sortie,  Liv. Epit. 103.

       Solonates,  i um >  m «»  a  Gallic tribe in Gallia Cisalpina,  south-west of Forum Julii, now probably  Torre di Sole,  Plin. 3,15,20, § 116; Inscr. Orell. 5124

       Solonilim,  n \  n -i a  district near Lanu-vium, on the Via Ostiensis,  Cic.  Div. 1, 36, 79; 2,31,66; id. Att 2,3,3.—Called also So-lonius ager, Liv. 8,12; Fest. s. v. pomonal, p. 250, b. Mull.

       SOlor,  Atus, 1,  v. dep. a.  I,  To comfort, console, solace  (poet, and in post-Aug. prose; while consolor is class.): diffidentem verbis solatur suis, Plaut. Ep. 1, 2, 9: lenire dolentem Solando cupit, Verg. A. 4, 394: quos bonus Aeneas dictis solatur amicis, id. ib. 5, 770; Ov. F. 5, 237: inopem et ae-grum, Hor. Ep. 2, 1, 131; Verg. A. 9, 290; Cat. 38,5: solantiatollite verbal  your words of comfort,  Ov. M. 11, 685: solandus cum simul ipse fores, id. Tr. 5, 4, 42: et Caesar quamvis posthabitam deciens sestertii dote solatus est, Tac. A. 2, 86.—H. With inanim. and abstr. objects,  to soothe, ease, lighten, lessen, relieve, assuage, mitigate:  famem concussa quercu, Verg. G. 1, 159: fiuviis gravem aestum, Hor. C. 2, 5, 7: laborem cantu, Verg. G. 1, 293: aegrum testudine amorem, id. ib. 4, 464: curas, id. A. 9, 489: metum, id. ib. 12, 110: lacrimas, Ov.'F, 2, 821: singulorum fatigatio quamlibet se rudi modulatione solatur, Quint. 1, 10, 16: desi-derium fratris amissi aut nepote ejus aut nepte, Plin. Ep. 8, 11, 3 : cladem Lugdu-nensem, Tac. A. 16,  IS fin. : quamvis repul-sam propinqua spes soletur, id. ib. 2, 36.

       SolorillS,  ii, w., a  mountain in  Hispa-nia Tarraconensis, Plin. 3,1, 2, § 6.

       sdlox,  ocis,  adj.  (cf.: salvus, solidus; v. Corss. Ausspr. 1,486; ante- and post-class.). I. Lit, of raw, unwrought wool,  of a coarse staple, coarse, harsh, bristly:  solox, lana crassa, et pecus, quod passim pascitur non tectum, Fest p. 301 Mull.: lana, Titin. ap. Fest. 1.1.: pecore hirto atque soloce, Lucil. ap. Fest 1. L ; cf. Paul.ex Fest.p. 300 Mull.: solox,  epiov  7rax''< Gloss. Philox.: pallium philosophorum soloci lana, Fronto Eloq. p. 228 Mai.—* B. T r a n s f. }   subst.:  solox,

       SOLD

       fiols,  f.  (sc. vestis),  a dress of coarse woollen stuff, Tert. Pall. 4 wed—* II. Trop.: elabo-ratam filo soloci accipe cantilenam,  coarse, Symm. Ep. 1, 1  med.  (cf.: munusculum le-vidense crasso filo, Cic. Fam. 9,12, 2).

       SOlpuga, v - solipuga.

       SOlsequilim,  ii? w.,  a plant, also called heliotropium, App. Herb. 49.

       SOlstltialis,  e , adj.  [solstitium]. I. L J t,  of or belonging to the summer solstice, solstitial  (opp. brumalis): (sol) Brumales adeat fiexus. atque inde revortens Cancri se ut vortat metas ad solstitiales, Lucr. 5, 617: dies,  the day on which the sun enters Cancer, the longest day,  Cic. Tusc. 1, 39, 94: tempus, Ov. F. 6, 790; Vitr. 9, 5: nox, i. e. the shortest,  Ov. P. 2, 4, 26: ortus sideris, Just. 13, 7, 10: circulus,  the tropic of Can* cer,  Varr. L. L. 9, § 24 Mull.; Plin. 2,11, 8, § 50.—Called also orbis, Cic. N. D. 3,14,37: exortus,  the point where the sun rises at the summer solstice,  Plin. 18, 34, 77, § 333.—H, T ra n s f. A.  Of  or  belonging to midsummer  or  summer heat:  herba, i. e.  a summer plant  or  one that quickly withers,  Plaut Ps. 1,1, 36; Aus. Prof. 6,35; Plin. 26, 5,14, § 26: spinae, Col. 2, 17, 1: acini, Plin. 14, 16,18, § 99: tempus, Liv. 35,49 Drak.: caput Leonis, Luc. 6, 338: morbus,  the midsummer fever,  Plaut. Triii. 2, 4,143.—B.  Of  or belonging to the sun, solar  (for Solaris): annus, qui solstitiali circumagitur orbe,  in a solar revolution,  Liv. 1, 19, 6; for which, annus, Serv. A. 4,653: plaga, L e.  the south, SoL 25.

       SOlstltium, », n.[sol-sisto]. I, In gen., the time when the sun seems to stand still, either in Cancer or in Capricorn,  the  (sum. mer or winter)  solstice  (so in gen. not till after the Aug. period): solstitium aestivum .. . hibernum, Col. 7,3,11: aestivum, Plin. 2, 103, 106, § 229: brumale, CoL 11, 2, 94: solstitia et aequinoctia, id. 9, 14, 12.— H. In partic-.,  the summer solstice, the longest day of the year  (opp. bruma, the prevalent signif. of the word): alter motus solis est . . . a bruma ad solstitium. Solstitium quod sol eo die sistere videbatur, Varr. L. L. 6, § 8 MulL ; Cato, R. R. 104; Varr. R. R. 1, 28, 2; 1, 1, 46; Cic. N. D. 2, 7,19; 2, 19, 50; id. Div. 2, 44, 93; Plin. 8, 43, 68, § 167; 18,28,68, § 264 al.— B. Transf., in gen., summer time, the heat of summer  (poet, and in post-Aug. prose; cf. bruma, 2.): paenula solstitio, campestre nivalibus auris Hor. Ep. 1,11, 18; Verg. G. 1, 100; Ov. Tr. 5,10, 7; Sen. Ben. 1,12, 3: solstitium pecori de-fendite, Verg. E. 7,47.

       sdlubllis,  e,  adj.  [solvo] (post-class.). I.  Pass., that may be loosed  or  taken apart t dissolvable:  pons, Amm. 16, 8, 10: mun-dus, Min. Oct. 34: caro, Prud.  are<p.  10, 506. —* II.  Act, loosening, relaxing:  aer,  CaeL Aur. Acut 2, 37,192.

       1. Solum,  * (collat. form  solus,  us i  m -» ace. to Varr. L. L. 6,1, 2),  n.  [root sar-, to guard, make whole; Sanscr. sarva, entire; cf.: solea, eolidus, sollus],  the lowest part of a thing,  the bottom, ground, base, foundation.  I, L i t,  the floor  or  pavement  of a room;  the bottom  of a ditch or trench;  the foundation  of a building or  the ground, site, on which it stands, etc.;  ground, earth, land, soil; the sole  of the foot or of a shoe, etc.: aurata tecta in villis et sola marmorea, Cic. Par. 6, 3, 49: (templi) Marmoreum solum, Ov. M. 15,672; Tib. 3, 3, 16: ut ejus (fossae) solum tantundem pateret, quantum summa labradistabant,Caes.B.G.7,72: imum stag-ni, Ov. M. 4,298: maris, Sen. A gam. 475. —Of a river-bed: puro solo excipitur, Curt. 3, 4, 8; 5, 3, 2; cf.: ubi mollius solum reperit, stagnat insulasque molitur, id. 8,9,7: trabes in solo collocantur, Caes. B. C. 7, 23: super pilas lapide quadrato solum stratum est, Curt 5,1, 33: tecta (porticus) solo jungens, Lucr. 4,430: solo aequata omnia,Liv. 24,47 fin.:  clivus Publicius ad solum exustus est, id.30,26,5: urbem ad solum diruere,Curt.3, 10, 7; Eutr. 4, 17: solo exaequare, Flor. 1, 13, 4: solo aequare, Veil. 2, 4, 2: aedificia cuncta solo cohaerentia, Amm. 22, 11, 6: isidi templvm  A  solo posvit,  Inscr. Orell. 457; cf. ib. 467; Inscr. Fabr. 10, 47: domo pignori data et area ejus tenebitur: est enim pars ejus; et contra jus soli sequitur aedificium, Dig. 13, 7, 21: solum proscin-dere terrae, Lucr. 5, 1295; so, terrae, id. 1, 212; 5,211; 5,1289.—  Plur.:  recente terrae 1723
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       jola sanguine maculans. Cat. 03, 7: sola dura, id.  66,  40; Verg. G 1, 80; Tib. 1, 5. 3; Stat. S. 1, 1, 56; id. Th. 4, 445: sibi praeler ugri solum nihil esse reliqui, Caes. B. G. 1, 11: solum exile et macrum, Cic. Agr. 2, '25, 67: incultum et derelictum, id. Brut. 4,16: densum, siccum, macrum, etc., Col. 2-, 2.5 eq.: duratae solo nives, Hor. C. 3, 24, 3 ( J: putre, Verg. G. 2, 204: omentum, Ov. M. 4, 134: foecundum, id. ib. 7, 417: pulvoreum, id. ib. 7,113: triste, id. ib. 8. 789: vi'vax, id. ib. 1, 420: pingue, Verg. G. 1, 64: praepin-gue, id. A. 3, 698: mite, Hor. C. 1,18, 2: exi-guum, Tib. 1, 1, 22: cultum, id. 1, 1, 2: nudum. Curt. 3, 4, 3; 7, 5, 17: viride, Verg. A.

       6.  192: presso exercere solum sub vomere, id. G. 2, 356: solo inmobilis hacret, id. A.

       7,  250: ingreditur solo, id. ib. 4, 177: solo recubans, id. ib. 3, 392: reptans solo, Stat. S. 5, 5, 83.— Plur.:  saturare timo pingui sola, Verg. G. 1, 80: ardent sola terrae, Lucr.

       2,  592; Cat. 61, 7; 61, 40; Tib. 1, 5, 3; Stat. S. 1, 1, 56; id. Th. 4, 445; cf. Cic. Balb. 5,13, B. 1. infra: solum hominis  exitium  herbae, the sole  of the foot, Varr. R. R. 1. 47  fin.: mihi calciamentum solorum (est) callum, Cic. Tusc. 5, 32, 90: loca nullius ante Trita solo, Lucr. 1, 927; 4, 2: (canes) unguibus duris, solo nee ut corneo nee nimium duro, Varr. R. R. 2, 9, 4: qui auro soccis habeat suppactum solum,  the sole  of a shoe, Plant. Bacch. 2, 3, 98; of a dog: solum corneum, Varr. R. R. 2, 9, 4: cereale solum pom is agrestibus augent,  their wheaten board, Verg. A. 7, 111: vastis tremit ictibus aerea puppis, Subtrahiturque solum, i. e.  the sea under the vessel,  id. ib. 5, 199: omne ponti, Val. Fl. 4, 712: astratenent caeleste solum, i. e.  the vault of heaven, Ox.  M. 1, 73: mani-busque cruentis Pulsat inane solum, i. e. the sockets  of the eyes, Stat. Th. 1, 55.— P r o v.: quodcumque or quod in solum ve-nit,  whatever Jails to the ground,  i. e.  whatever comes uppermost  or  occurs to the mind, — quod in buccam venit, Varr. ap. Non. 500, 11; Cic. N. D. 1, 23, 65; Afran. ap. Non. 124, 18 sq. (Com. Fragm. v. 41 Rib.). — Also el-lipt. (cf. bucca): convivio delector: ibi lo-quor, quod in solum ut dicitur, Cic. Fam. 9, 26, 2.— B.  Transf,  in gen. 1.  Soil, i. e.  land, country, region, place  (cf.: terra, tellus,humus): sola terrarum.Enn. ap.Fest. p. 301 Mull. (Ann. v. 443 Vahl.): solum, in quo tu ortus et procreatus, Cic. Leg. 2, 2, 4; cf. patriae, id. Cat. 4, 7, 16; Liv. 5, 49: pro solo, in quo nati essent, id. 5,30, 1: patri-um, id. 21, 53: natale, i. e.  native country, natal soil,  Ov. M. 7, 52;   8, 184;   id. P. 1,

       3,  35; Sen. Med. 334; cf: in gremio regni solique genitalis, Amm. 17,12, 21: Miletus, genitale solum, Veil. 2, 7, 5 (7); Vop. Aur. 3, 2.— Plur.:  vos, mutae regiones, imploro, et sola terrarum ultimarum, etc., Cic. Balb. 5,13: sola Romana, Capitol. Max. 13: vile solum Sparte est, Ov. M. 15, 428: Romani numen utrumque soli, id. F. 3, 292: maxima Fundani gloria soli, id. P. 2, 11, 28—-Hence, solum vertere,  to leave one's country  (generally said of going into exile): qui volunt poenam aliquam subterfugere, eo solum vertunt, hoc est, sedem ac locum mutant, Cic. Caecin. 34,100; cf: neque ex-silii causa solum vertisse diceretur, id. Quint. 28, 26; id. Phil. 5, 5, 14; Liv. 3, 13; 43, 2 al.; so, solum civitatis mutatione vertere, Cic. Balb. 11,28.—Rarely,in this sense: solum mutare: exsules sunt, etiam si solum non mutarint, Cic. Par. 4,2,31; cf: quo vertendi, hoc est mutandi, soli causa vehe-rant, id. Dom. 30, 78.—2. I n  jurid. lang.: res soli,  land,  and all that stands upon it, real estate  (opp. res mobiles, personal or movable property): omnes res, sive mobiles siut, sive soli, Dig. 13, 3,1; so, res soli, ib. 43, 16, 1, § 32: tertia pars de agris, ter-ris, arbustis, satis quaerit, et, ut juriscon-sultorum verbo utar, de omnibus quae solo continentur, Sen. Q. N. 2, 1, 2; Plin. Ep. 6, 19,4: ut feneratores duas patrimonii partes in solo collocarent,  lay out in land,  Suet. Tib. 48: in solo proprio, Vop. Flor. 2.—H, T r o p.,  a base, basis, foundation  (very rare): auspicio regni stabilita scamna solumque, i. e.  throne.  Enn. ap. Cic. Div. 1, 48  Jin. (Ann. v. 99 Vahl.); cf.: Tarquinio dedit im-perium simul et sola regni, Enn. ap. Fest. p. 298 Mull. (Ann. v. 151 Vahl.): solum qui-dem et quasi fundamentum oratoris vides locutionem emendatam et Latinam, Cic. Brut. 74, 258: solum quoddam atque fun-
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       damentum, id.de Or. 3,37,151: solo aequan-dae sunt dictaturae consulatusque,  to be levelled wit/t the ground,  i. e.  to be utterly abolished,  Liv. 6, 18, 14; so. ad solum di'ru-tum, Vulg. Nah. 2, 6.

       2. Sdlum,  adv.,  v. 1.  so\us fin.

       Sdlumm6dO,  V. 1. solus,  adv.,  A. 2.

       Soluntmus, '  un ^  v - ' 2 -  Solus -

       1. solus, a ,  um   (9 Pn -  regular, solius;  dat. soli;  gen. m.  soli, Cato ap. Prise, p. 694 P.; dat. m.  solo,  Inscr.Orell.2627 ;/solae,Plant. Mil. 4, 2, 28; Ter. Eun. 5, 6, 3),  adj.  [orig. the same with solius, q. v.; cf. salus. By Pott referred to sui, Kiihn. Zeitschr. 5, 242]. I. L i t.  £i %   In gen.,  alone, only, single, sole  (syn.: unus, unions, singularis): quod egomet solus feci, nee quisquam alius af-fuit, l'laut. Am. 1,1, 269: cum omnibus po-tius quam soli perire voluerunt, Cic. Cat. 4, 7, 14: cum visum esset utilius solum quam cum altero regnare, id. Off. 3, 10, 41: lice-bit eum solus ames, id. Att. 6, 3, 7: tot mea Solius solliciti sint causa, ut, etc., Ter. Heaut.

       1,  1, 77: nee mihi soli versantur ante ocu-los.. sed, etc., Cic. Lael. 27,102: non sibi se soli natum meminerit, id. Fin. 2, 14, 45 Jin.:  extra Peloponnesum Aenianes, etc. . .. soli absunt a mari, id. Rep. 2, 4, 8: quae sola divina sunt, id. Tusc. 1, 27, 66: lta sola errare videbar, Enn. Ann. 1, 45; cf. Plaut. Am. 1,1, 2: Afrieanum solitum esse dicere, se numquam minus solum esse, quam cum solus esset, Cic. Rep. 1. 17, 27: rem narra-bit sola soli, Ter. Hec. 3. 2, 15; 4,1, 42; id. Fun. 3, 5, 31; Cato ap. Prise, p. 694 P.: de viginti Restabam solus, Ov. M. 3, 688: solus ex plurimis servis, Plaut. Most. 4, 1, 23: solus ex toto illo collegio, Cic. Prov. Cons. 8, 18: Stoici soli ex omnibus, id. de Or. 3,18, 65: tu ex omnibus, id. Fam. 2, 17, 6: ego meorum solus sum mens, Ter. Phorm. 4, 1, 21: coturnices solae animalium, Plin. 10, 23, 33, § Q9: solus inter omnes, Mart. 4, 2, 1: quae (actio) sola per se ipsa quanta sit, histrionum ars declarat, Cic. de Or. 1, 5,18; so, per se, id. Top. 15, 59; Liv. 1, 49; 10, 1 al.—With  subj. inj:  nam solum habere velle summa dementia est, Cic. Tusc. 4, 26, 56.—Strengthened by  unus: Ch.  Quid, du-asne is uxores habet?  So.  Obsecro: unam ille quidem banc solam, Ter. Phorm. 5, 1, 27: solum unura hoc vitium affert senectus hominibus, id. Ad. 5, 3, 47: furta praetoris quae essent HS. duodecies, ex uno oppido solo exportata sunt,Cic.Verr. 2, 2,75, § 185: unam solam scitote esse civitatem, quae, etc., id. ib. 2,2,5, § 13: te unum solum suum depeculatorem venisse, id.Pis. 40,96.—With other numerals (freq. and class.), Plaut. Bacch. 4, 9, 51; Cic. Ac. 2, 45, 138; id. Att.

       2,  1, 5; id. Phil. 11, 8, 18; id. Verr. 2, 2, 74, § 182:  Ge.  Quantum tibi opus est argenti ? Ph.  Solae triginta minae, Ter. Phorm. 3, 3, 24; Caes. B. G. 1,40: qui solos novem menses Asiae praefuit, Cic. Att. 5, 17, 5; Liv. 1, 55,8; 6,36,8; 37, 23,10; and Suet. Aug. 97. —In  voc:  felix lectule talibus sole amori-bus, Attic, ap. Prise, p. 673 P.—B. I n  P ar -t i c.,  alone, lonely, solitary, forsaken, desert' ed;  without relatives, friends, etc. (rare; syn. solitarius): sola sum: habeo hie ne-minem, Neque amicum neque cognatum, Ter. Eun. 1, 2, 67; cf. id. Ad. 3, 1, 4; Id. And. 2, 3, 7: solus atque omnium honesta-rum rerum egens, Sail. J. 14, 17; id. H. 3, 61, 3 Dietsch: gaudet me vacuo solam ta-bescere lecto, Prop. 3, 5 (4, 6), 23. — II. Transf., of places,  lonely, solitary, unfrequented, desert,  == desertus (class.): hie so-lis locis composita sum, Hie saxa sunt, hie mare sonat, nee quisquam Homo mihi ob-viam venit, Plaut. Rud. 1, 3, 22; cf.: cum in locis solis moestus errares, Cic. Div. 1, 28, 59: loca, Lucr. 6, 396; Cic. Fragm. ap. Quint. 5,13, 28; Nep. Eum. 8, 6 (for which shortly before: loca deserta); Sail. J. 103, 1: locus, Plaut. Aul. 4, 6, 7; Ter And. 2, 4, 3: terrae, Plaut. Rud. 1, 4, 8; id. Most. 4,3, 3; Ter. Phorm. 5,7 (8),86: Libyae agri,Verg. G. 3, 249: insula, Cat. 64,184: in harena, id. 64, 57: sola sub rupe, Verg. E. 10, 14; Cat. 64,154: in monte, Tib. 1, 2, 72 (Mull, soli to) et saep.—Hence,  adv.:  solum,  alone, only, merely, barely. £± m   Affirmatively  (rare but class.; syn. tantum, but never with numerals, except unus; cf. solus, A. supra): de re una solum dissident, de ceteris miriflce congruunt. Ain' tandem ? unade re solum est dissensio? Cic. Leg. 1, 20, 53: nos nun-
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       tiationem solum habemus: consules etiam speetionem, id. Phil. 2, 32, 81; id. Or. 48, 160: quasi vero atra bili solum mens ac non saepe vol iracundiagraviore vel timore mo-veatur. id. Tusc. 3, 5.11: quae hominum solum auribus judieantur, id. N. 1). 2, 58, 146: quasi vero pcrpetua oratio rhetorum solum, non etiam philosophorum sit, id. Fin.2, 6.17.—2. Strengthened by  modo,  and joined with it in one word,  sdlummodo  (only late Lat., for the true reading, Plin. 34.8,19, § 92, is unam tantum, Jan. Detlef; whereas tantummodo is class.): de exercitore solum-modo Praetor sentit. Dig. 4, 9, 1. § 2: pretii solummodo fieri aestimationem, ib. 9, 2, 23, SI; 11. 5, 1, § 3; 28, 5, 1, § 1; Quint. Decl. 247; Tert. Res. Cam. 26; Hier. Ep. 12.—B. Negatively:  non solum, nee (neque) solum ... sed (verum) etiam (et), etc.,  not only (not merely, not barely) .  . .  but also, etc. (class, and freq.): non solum publicas, sed etiam privatas injurias ultus est, Caes.

       B.  G, 1. 12  fin.:  urbes non solum multis periculis oppositae, sed etiam caecis, Cic. Rep. 2. 3, 6 : importantur non merces solum adventiciae, sed etiam mores, id. ib. 2, 4, 7: neque solum tictum, sed etiam impe-rite absurdeque tictum, id. ib. 2, 15, 28: te non solum natura et moribus, verum etiam studio et doctrina esse sapientem, id. Lael. 2, 6: non nobis solum nati sumus, id. Off.

       1,  7, 22: ut sapiens solum contentus possit vivere. id. Fin. 1, 13, 44 Madv. ad loc.: be-stiae sibi solum natae sunt, id. ib. 3, 19, 63: nee vero solum banc libidinem laudant, id. Tusc. 4, 19, 44: servavit ab omni Non solum facto verum opprobrio quoque turpi, Hor. S. 1, 6, 84 : non enim jus illud solum superbius populo, sed violentius videri ne-cesse erat, Cic. Leg. 3, 7, 17; id. Cat. 3, 10, 24: non solum ortum novum populum, sed adultum jam, etc., id. Rep. 2, 11, 21 : qui-bus opibus ac nervis non solum ad minu-endam gratiam, sed paene ad perniciem suam uteretur, Caes. B. G. 1, 20: quae non solum facta esse, sed ne fieri quidem pctu-isse cernimus, Cic. Rep. 2,15, 28: bene me-riti de rebus communibus, ut genere etiam putarentur non solum ingenio esse divino, id. ib. 2, 2, 4: neque solum civis, set cujus-modi genus hominum, Sail. C. 39, 6; v. non and sed.

       2. Solus,  untis,/,  = 2oXodc,  a town on the northern coast oj Sicily,  now  Castello di Solanto,  Plin. 3, 8, 14, § 90. — Hence,  So-luntlni,  orum, m.,  the inhabitants of Solus,  Cic. Verr. 2, 3, 43, § 103;  sing.,  id. ib. 2,

       2,  42, § 102.

       3. Solus,  us,  m.,  v. solum  init solute,  adv.,  v. solvo,  P. a. Jin.

       *  Solutllis.  e )  adj.  [solvo],  that is easily loosed  or  taken apart:  navis, Suet. Ner. 34,

       *  Solutim,  adv.  [id.],  loosely,=  solute, Tert. Pall. 5.

       sdlutlO,  onis, / [id.],  a loosing, unloosing, dissolution  (rare but class.). I. Lit. A. In gen.: linguae. Cic. de Or. 1, 25,114: totius hominis, id. Tusc. 3, 25, 61. —  Plur.: ventris et stomachi solutiones,  looseness, weakness,  Plin. 23, 6, 60, § 112; cf: stomachi solutio, Cels. 4, 5.—B.  In.partic, payment;  solutio rerum creditarum, Cic. Off. 2,24,84: legatorum, id. Clu.12,34: justi crediti, Liv. 42, 5: nummorum, Dig. 46, 3, 54: Romae solutione impedita fides conci-dit, Cic. Imp. Pomp. 7, 19: solutionem in procuratorem factam, Dig. 46, 8,12: nomi-nis Caerelliani, Cic Att. 12, 51,3: explicata solutione, id. ib. 15, 20,  ±. — Plur.,  Caes. B.

       C.  3, 20; cf Dig. 46, tit. 3: De. solutionibus et liberationibus. —H,  Trop.,a   solu.hn, explanation:  non est quod expectes, ut solutionem tibi ostendam, Sen. Ben. 2, 34,1: argumentorum, id. ib. 2, 34, 1: somnii, Vulg. Dan. 4, 3; Sen. Ben. 5, 12, 2: captio-nis sophisticae, Gell. 18, 2, 6 (for which: sophismatis resolutio, id. 18, 2, 6, § 10).

       Solutor,  oris,  m.  [ id. ] (post-class.). I. A looser, an opener:  signaculi, Aug. Mor. Manich. 2,13  Jin. —  II.  A payer,  Tert. adv. Marc. 4,17.

       *  Sdlutrix,  Tcis,/ [solutor],  she that looses  or  sets free:  malorum. Diom. p. 484 P.

       Solutus,  a 5   um -  Pwt.  and  P. a.  of solvo.

       Solva,  ae,/,  a city of Noricum,  Inscr. Grut.  53t/i.— Hence,  Solvensis,  adj., of  or  belonging to Solva:  Flavium Solvense (sc. oppidum), Plin. 3, 24, 27, § 146.

       SOLV

       SOlvO.  solvi, solutum, 3,  v. a. \perf.  so-luit, trisyll., Cat. 2, 13: soluisse, Tib. 4, 5, 16) [for se-luo, cf. socors for se-cords],  to loosen an object  from any thing,  to release or  to loose, remove  any thing which binds or restrains another. J.  To loose  an object bound,  to release, set free, disengage, dissolve, take apart  A. l' n   a  corporeal sense. 1. Outwardly,  to release,  a. From fetters or custody,  to free, set free, release; absol. : solvite istas, i. e.  from fetters,  Plaut. True. 4, 3, 64: solvite is'tum, id. Mil. 5, 32: num-quam, nisi me orassis, solves, id. Ep. 5, 2, 62: jube solvi (eum), Ter. And. 5, 4, 52: ad palum adligati repente soluti sunt, Cic.Verr. 2,5,5, § 11: ut vincti solvantur, id. ib. 2,5,6, § 12: qui in compodibus corporis semper fuerunt, etiam cum soluti sunt, tardius in-grediuntur, id. Tusc. 1, 31, 75: ita nexi soluti (sunt), Liv. 8, 28, 9: solvite me, pueri, Verg. E. 6, 24 : fore ut brevi solveretur, Suet. Vesp. 5; id. Tib. 65; id. Vit. 12.—With abl.:  canis solutus catena, Phaedr. 3, 7, 20. —T  ransf.,  from the fetter of frost: solutis amnibus(i.e. frigoris vinculo), Stat. Th. 5,15: terrae quem (florem) ferunt solutae. Hor. C. 1, 4, 10. — "b. From reais, ties, bands, etc.: solve senescentem equum,  from the rein,  i.e.  dismiss him from service,  Hor. Ep.

       I, 1, 8: solverat sol equos,  unhitched,  Stat. Th. 3, 407: curruni solvere (i. e. ab equis, poet, for equos a curru), Sen. Thy est. 794: solvere epistulam, i. o.  from the string by which it ivas tied ( — to open),  Nep. Hann.

       II, 3: et tibi sollieita solvitur ilia (epistula) manu, Ov. Tr. 5, 2, 2: et jacet in gremio charta soluta meo, id. H. 11, 4: praecepit suis ne sarcinas solverent, aut onera depo-nerent, Front. Strat. 1,5,3.—So of garments and sails,  to unfurl, unfold:  cum tunica soluta inambularet, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 32, 3; Front. Strat. 4,1, 26: soluta toga, Quint.

       11,  3, 117: vela solvere, Verg. A. 4, 574.— C,  From any fastening (mostly poet, and post-Aug. prose),  to detach  from; constr. absol,  or with  ab  or  de,  and  abl.:  Caucasia solvet de rupe Promethei bracchia, Prop. 2, 1, 69 : fraxinus solvitur,  from the ground, Stat. Th. 9, 498: ceciditque soluta pinus, id. ib. 9, 409; cf.: pinus radice soluta, deficit, id. S. 5, 1, 152 : solutis radicibus arbusta procumbunt, Sen. Q. N. 3, 27. 5: accepi epistulam quam, ut scribis, ancora soluta de phaselo dedisti, i. e. a litore,  detached,  Cic. Att. 1,13,1 B. and K. (al. sublata; but soluta is perh. an error of Cic. in the use of a technical term, v Orell. ad loc). — In the same sense: solvere rctinacula classis : Ov. M. 15, 696; 8, 102: querno solvunt de'sti-pite funem, id. F. 4, 333: fune soluto Currit in immensum carina, id. Am. 2, 11, 23: cur-vo solves viscera cultro (i. e. de corpore fe-rarum ), Sen. Hippol. 53. — Of rain disengaged from the clouds: imber caelesti nube solutus. Ov. A. A, 2, 237: (Lunam) imperfecta, vi solvere tantum umorem,  disengage only the moisture,  i. e.  from the earth:  cum solis radii absumant, Plin. 2, 9, 6, § 45: solutum a latere pugionem,  detached from his side,  Suet. Vit. 15.— fl. Esp., of ships: navem solvere,  to free a ship from the land,  i. e.  to set sail, weigh anchor, leave land, depart.  ( a ) With  ace.  alone ; eisce confectis navem solvimus, Plaut. Merc. 1, 1, 91: navim cupimus solvere, id. Mil. 4, 7, 17: naves solvit, Caes. B. G. 4, 36; 5, 8; id. B. C. 1, 28; 3, 14; 3, 26; 3, 102: primis te-nebris solvit navem, Liv. 45, 6: postero die solvere naves (jussi), id. 29, 25  fin.;  Nep. Hann. 8, 2: classem solvere, Liv. 45, 41; Prop. 3, 7 ( 4, 6), 23. — ( (3 )  With  ab  and abl.:  navis a terra solverunt, Caes. B. C. 3, 101 : quinto inde die quam ab Corintho solverit naves, Liv. 31, 7  med.:  solvunt a litore puppes, Luc. 2, 619.—(7) With  ex  and abl.:  nam noctu hac soluta est navis nostra e portu Persico, Plaut. Am. 1, 1, 259: interea e portu nostra navis solvitur, id. Bacch. 2, 3, 54. — (<5) With  abl.:  comp'lures mercatores Alexandria solvisse, Cic. Off. 3,

       12,  50: portu solventibus, id. Mur. 2, 4.— (t)  Absol.  (sc. navem or naves): tertia fere v.gilia solvit, Caes. B. G. 4, 23: nos eo die cenati solvimus, Cic. Fam. 16, 9, 2: altero die quam a Brundusio solvit, Liv. 31, 14 init.:  qui inde solverant, Val. Max. 1, 7, 3: solvi mare languido, Sen. Ep. 53,1: fortas.se otiam ventis minantibus solves, id. Ben. 2, 35, 5: non eadem est his et ill.s causa sol-vendi,  making sea-voyages,  id. Q. N. 5, 18,

       SOLV

       16.— (£) With navis, etc., as  subj., to leave the land  (sc. se a litore): naves XVIII. ex superiore portu solverunt, Caes. B. G. 4, 28; and by another change of construction: solvimus oram,  we freed the shore,  i.e. from the ship. Quint. 4, 2. 41; id. Ep. ad Tryph. 3.— (rj) Poet, usages: de litore puppis solvit iter,  clears the voyage,  Stat. S. 5, 1, 243: nee tibi Tyrrhena solvatur funis harena, Prop. 1, 8,11 (cf.: retinacula solvere, c. supra).—©. Of secretions from the body (poet, and in post-Aug. prose): tempore eo quo menstrua solvit, Lucr. 6, 706: cruor solvitur, Stat. Th. 9, 530: lacrimas solvere, id. Achill. 2, 256: solutis lacrimis, Claud. Ruf. 2, 258; so, partus solvere,  to bear, bring forth, be delivered of offspring,  Ov. F. 3,258; Stat. Th. 5, 461; Plin. 28, 3, 6, § 33; 32, 1, 1, § 6. — 2.  To loosen  an object from that which holds it together,  to break up, part, dissolve, disperse, divide, take apart, scatter. a. In gen.: omne colligatum solvi potest, Cic. Fin. 11.—]>. Of structures (poet, and in post-Aug. prose): solvere naves et rursus conjungere, Curt. 8, 10, 3: solvere quassa-tae parcite membra ratis, Ov. Tr. 1, 2, 2: dubitavit an solveret pontem,Curt. 4,16, 8: solvere pontem, Tac. A. 1, 69: si pons solutus sit, Dig. 2,11, 2, § 7: solutus pons tem-pestatibus, Just. 2,13, 9: currum (solis) solutum, Manil. 1, 710.—c. Of woven stuff: solvens texta, Prop. 2, 9, 6. — d. Of mountains: utrimque montes solvit (Hercules), Sen. Here. Fur. 237 : tridente Neptunus montem solvit, id. Agam. 553. — e. ^f the neck: soluta cervix silicis impulsu, broken. Sen. Troad. 1119. — £ Of a comet: momentum quo cometes solutus et in duas partes redactus est, Sen. Q, N 7,16, 3.— g-. Of the hair,  to loosen, untie, let fall:  solve capil-los, Ov. Am. 3, 9, 3: crinem, id A. A. 3, 784; id. M. 11, 682; 13, 584;.Prop, 2,15 (3, 7), 46: comas casside, Ov F. 3," 2; cf. id. ib. 4, 854.— h. Of the earth (so mostly  P. a.,  q. v. infra; post-Aug.): ita in terrae corpore evenit ut partes ejus vetustate solvantur, solutae ca-dant, Sen. Q. N. 6, 10, 2: ubi montis latus nova ventis solvit hiems, Stat. Th. 7, 745. — 3.  To dissolve; pass., to be dissolved, changed, to pass over into  (poet, and post-class, for dissolvere, or transire in); constr. absol,  or with  in  and  ace.  (a) Of a change into air or gas: calor mobiliter solvens, differt primordia vini,  dissolving, parts the molecules of the wine,  Lucr. 6, 235: nam material copia ferretur per inane soluta, id. 1,1018; so id. 1, 1103: ita fatus in aera rursus solvitur, Stat.Th. 5, 285: nee in aera solvi Passa, recentem animam caelestibus inUilit astris, Ov. M. 15, 845. — (/8) Into a liquid,  to melt:  saepe terra in tabem solvitur, Sen. Q. N. 3, 15, 7: terram quam di-ximus esse mutabilem et solvi in umorem, id. ib. 3, 29, 4: nullum tellus se solvit in amnem, Luc. 2,408: ipsum in conubia terrae Aethera, cum pluviis rarescunt nubila, solvo,  dissolve into the embrace of the earth, i. e.  change into rain,  Stat. S. 1, 2, 186: ex Aethiopiae jugis solutas nives ad Nilum decurrere, Sen. Q. N 4, 2,17; so, nivem solvere, id. ib. 4, 5, 2; Ov. Am. 3, 6, 93; Sen. Here. Oet. 729: rigor auri solvitur aestu, Lucr. 1, 493: ferrum calidi solvant camini, Manil. 4, 250: cerae igne solutae, Ov. A. A. 2, 47 : Iris cum vino triduo non solvitur, Plin. 21, 20, 83, § 142: (herba) quinto die solvitur, id. 26,14, 88, § 148. —(7) Of putrefaction : (vitulo) per integram solvuntur viscera pellem, Verg. G. 4, 302.— (<5) Of change in general: inque novas abiit mas-sa soluta domos, Ov. F. 1, 108: repentino crementur incendio, atque ex tanta varie-tate solvantur atque eant in unum omnia (sc. all the heavenly bodies), Sen Ben. 6, 22.—  (t)  Of expansion by heat: (uva) cum modo frigoribus premitur, modo solvitur aestu, Ov. A. A. 2, 317.—(O Hence, solvere, absol, to rarefy:  gravitas aeris solvitur, Sen. Q. N. 5, 5, 1. — (r,) Solvi in,  to pass into, become :  in cacumine (herbae) capitu-la purpurea quae solvantur in lanugines, Plin. 27, 8, 39, § 61.—Of a wave: donee in planitiem immotarum aquarum solvatur, disappears in,  Sen. Q. N. 1, 2, 2: postremi (equi) solvuntur in aequora pisces ( — solvuntur in pisces), Stat. Th. 2, 47: lumina in lacrimas solventur,  stream with tears. —Hence, solvere, causative,  to make pass over, to make vanish in:  circulum in pul-verem, in quo descriptus est, solvere, Sen.

       SOLV

       Ep. 74, 27 : soluti agri,  the boundaries of which are effaced,  Sic. Fl. Cond. Agr. p. 3 Goes.—4.  To consume, to destroy, dissolve : solvere orbes, Manil. 1, 497: ni calor et ven-tus... interemant sensum diductaque sol-vant (i.e. sensum), Lucr. 3,287: (Cato) ferrei prope corporis animique, quem ne senec-tus quidern, quae solvit omnia, fregerit, Liv. 39, 40, 11: si (cometae) sunt purus ignis ... nee illos conversio mundi solvit. Sen. Q. N. 7, 2, 2: (turbo) ab eo motu, qui universum trahit, solveretur, id. ib. 7, 9, 4: tabes solvit corpora, Luc. 6,18; 7, 809: nee solum silvas, sed saxa ingentia solvit (ignis), id. 3, 506: ne tegat functos humus, ne sol-vat ignis, Sen. Thyest. 750. — So, vitam solvere,  to extinguish life,  esp. of gradual or easy death: solvas potius (vitam), quam abrumpas, dummodo, si alia solvendi ratio non erit. vel abrumpas, Sen. Ep. 22, 3: hanc mihi solvite vitam, Prop. 2, 9, 39. — B. Trop. 2.  To free, release, loose, emancipate, set free;  constr.  absol,  with  abl.  or  ab  and abl;  rarely with  gen.  a. From the body, etc.: teque isto corpore solvo, Verg. A. 4, 703: soluta corpore anima, Quint. 5,14,13: qui solutas vinculis animas recipit, Sen. Cons. 28, 8: si animus somno relaxatus solute (i. e.  free from the shackles of lite body) moveatur ac libere, Cic. Div. 2, 48, 100: vocem solvere,  to set free the voice, to speak,  Stat. S. 3,1; Sen. Thyest. 682; so, re-sponsa solve (pregn.  — utter and disclose), Sen. Oedip. 292: suspiria solvit, Stat. Th.

       11,  601: solvat turba jocos, Sen. Med. 114: solutos Qui captat risus hominum  (—  quem juvat risus hominum solvere). Hor. S. 1, 4, 83: Ausonii... versibus incomptis ludunt risuque soluto,  unrestrained, free,  Verg. G. 2, 386.— "b. Of members or parts of the body: linguam solvere,  to unfetter the tongue  (sc. vinculis oris),  to give flow to words:  linguam (Juno) ad jurgia solvit, Ov. M. 3, 261: lingua devincta nee in motus varios soluta. Sen. Ira, 1, 3, 7: ut quisque contemptissimus est, ita linguae solutissi-mae est, id. Const. 11, 3: (fama) innumeras solvit in praeconia linguas, Luc. 1, 472. — Solvere bracchia, poet.,  to unfetter the arms,  i. e.  to move them:  magna difficili sol-ventem bracchia motu, Stat. Achill. 1, 604; cf. of the free motions of animals: colum-bae soluto volatu multum velociores,  unrestrained flight,  Plin. 10, 36, 52, § 108.—c. From obligations and debts: solvit me de-bito, Sen. Ben. 6, 4,1: an nos debito solverit, id. Ep. 81, 3: ut religione civitas solvatur, Cic. Caecin. 34, 98; Liv. 7, 3, 9: te decern tauri... Me tener solvet vitulus (sc. religione), Hor. C. 4,2,54.—So from a military oath: hoc si impetro, solvo vos jurejuran-do, Just. 14, 4, 7. — Sacramento or militia solvere,  to dismiss a soldier from service : Sacramento solvi, Tac. A. 16, 13: cum quis propter delictum Sacramento solvitur. Dig. 49, 16, 13: militia solvere, Tac. A. 1, 41.— Munere (publico) solvere,  to exempt from public duties:  ut Ilienses publico munere solverentur, Tac. A. 12, 58.—With  obj. inf. : ut manere solveretur,  that he should be excused from the duty of remaining,  Tac. A. 3, 29.—d. From guilt and sin,  to acquit, absolve, cleanse  (cf. absolvere, to acquit of crime): si illehuic (insidias fecerit), utsce-lere solvamur,  be held guiltless,  Cic. Mil.

       12,  31: atque hunc ille summus vir scelere solutum periculo liberavit, id. ib. 4, 9: sit capitis damno Roma soluta mei, Ov. F. 6, 452: ipsum quoque Pelea Phoci Caede per Haemonias solvit Acastus aquas, id. ib. 2, 40: Helenen ego crimine solvo, id.  A. A.  2, 371: quid crimine solvis Germanum ? Stat. Th. 11, 379 : solutam caede Gradivus ma-num restituit armis, Sen. Here. Fur. 1342. —e. From feelings, etc.: quae eos qui quae-sissent cura et negotio solverent, Cic. Rep. 1, 18, 30: cum ego vos solvi curis ceteris, Ter. Hec. 2,1, 33: senatus cura belli solutus, Plin. 22, 3, 4, § 7: pectus linquunt cura solutum, Lucr. 2, 45: his terroribus ab Epi-curo soluti et in libertatem vindicati. Cic. N. D. 1, 20, 56: soluti metu, Liv. 41,14  init; 27, 51: solvent formidine terras, Verg. E. 4,14: solve metu patriam, Prop. 4 (5), 6, 41: metu belli Scythas solvit, Just. 9, 2, 2; so id. 14, 2, 5: haec est Vita solutorum misera ambitione,Hor.S. 1, 6, 129: soluti a cupidi-tatibus, Cic. Agr. 1, 9, 27: his concitationi-bus quem vacuum, solutum, liberum viuV-ris, id. Tusc. 5, 15, 43: et tu solve me de-

       SOLV

       mentia, Hor. Epod. 17,43: longo luctu, Verg. A. 2, 26: tristem juventam solve (i. e. ju-ventam tristitia), Sen. Hippol. 450: solvite tantis animum monstris, solvite, superi, id. Here. Fur. 1063: Quis te solvere Thessa-lis Magus venenis poterit? Hor. C. 1, 27, 21. — Poet.: solvit animis miracula (for ani-mos miraculis),  the soul from superstition, Manil. 1, 103. — And of animals: rabie ti-grim, Manil. 5,707.—  Absol.:  utadpraecepta quae damus possit ire animus, solvendus est (i. e. perturbationibus), Sen. Ep. 95, 38: calices, quern non fecere contracta in pau-pertate solutum? i.  e.from cares,  Hor. Ep. 1, 5, 20: solvite animos, Manil. 4,12.—With in:  vix haec in munera solvo animum, i.e. free it from passions and so make it fit for these duties,  Stat. S. 5, 3, 33.—£ From sleep, very rare: ego somno solutus sum,  awoke, Cic. Rep. 6,26,29 (cf.: somno solvi,  to be overwhelmed by sleep,  2. /?, 7 infra). —gr. From labor, business, etc.: volucres videmus ...so-lutas opere volitare, Cic. Or. 2,6, 23: solutus onere regio, regni bonis fruor, Sen. Oedip. 685. — Poet.: Romulus excubias decrevit in otia solvi,  to be relieved from guard and enjoy leisure,  Prop. 4 (5), 4, 79.— h. From rigidity, austerity, stiffness, etc.,  to relax, smooth, unbend, quiet, soothe  (poet, and ii? post-Aug. prose): frontem solvere disce, Mart. 14,183: saltern ora trucesque solve ge-nas, Stat. Th. 11, 373 : solvit feros tunc ipse rictus, Sen. Here. Fur. 797.—P o e t.: solva-tur fronte senectus = frons senectute (i. e. rugis), solvatur,  be cleared,  Hor. Epod. 13, 5: vultum risu solvit,  relieves,  Val. Max. 4, 3, 5: risum judicis movendo, et illos tristes affec-tus solvit, et animum renovat, Quint. 6, 3, 1; so, solvere judicem,  unbend, excite his laughter,  id. 11, 3. 3: solvere qui (potui) Curios Fabriciosque graves (sc. risu), Mart. 9, 28 (29), 4: ut tamen arctum Solveret hospi-tiis animum, Hor. S. 2, 6, 83: cujus non contractum sollicitudine animum illius ar-gutiae solvant? Sen. Cons. Helv. 18, 5.— Transf,  pregn.: solventur risu tabulae, i. e.  the austerity of the judge will be relaxed by laughter, and the complaint dismissed, Hor. S. 2, 1, 86.—Imitated: quia si aliquid omiserimus, cum risu quoque tota res sol-vitur, Quint. 5,10, 67. — k. From any cause of restraint. ( a )  To release from siege : Bassanitas obsidione solvere, Liv. 44, 30: patriam obsidione solvere, Val. Max. 3, 2, 2. —(/?)  From moral restraints:  hie palam cu-piditates suas solvit,  gave vent to,  Curt. 6, 6, 1; v. also P.  a.,  B. 7. infra.—1. From laws and rules: legibus solvere.  ( a ) To exempt from laws,  i. e. by privilege: Vopiscus, qui ex ae-dilitate consulatum petit, solvatur legibus, Cic. Phil. 11,5,11: cur M. Brutus legibus est solutus, si, etc., id. ib. 2, 13, 31: ut interea magistratus reliquos, legibus omnibus soluti, petere possetis. id. Agr. 2, 36, 99: Lurco, tribunus plebis, solutus est (et lege Aelia et Furia), id. Att. 1,16,13: solvatne legibus Sci-pionem, Auct. Her. 3, 2, 2: petente Flacco ut legibus solverentur, Liv. 31, 50, 8: Sci-pio legibus solutus est, id. Epit. 56: Licet enim, inquiunt, legibus soluti sumus, at-tamen legibus vivimus, Just. Inst. 2, 17, 8 ; cf.: ut munere vigintiviratus solvere-tur, Tac. A. 3, 29.— Transf,  of the laws of nature, etc.: (aestus) illo tempore, solutus legibus, sine modo fertur, Sen. Q. N. 3, 28, 6: solus (sapiens) generis humani legibus solvitur, id. Brev. Vit. 15, 5 : nee leti lege solutas, Lucr. 3, 687: nee solvo Rutu-los (i. e. legibus fati), Verg. A. 10, 111.— With  gen.  (cf. libero). perh. only in phrase testamenti solvere,  to release from a testamentary disposition:  et is per aes et libram heredes testamenti solveret, Cic. Leg. 2, 20, 51; 2,21, 53 (less prop, testamenti is taken as attribute of heredes); cf. Gai. Inst. 3,175, and Hor. C. 3,17,16, P.  a.,  B.  5. fin.  infra.— (/3) Legibus solutus,  not subject to, released from:  reus Postumus est ea lege.... solutus ac liber, i. e.  the law does not apply to him, Cic. Rab. Post. 5,12: soluti (lege Julia) hue convenistis, neconstricti discedatis cavete, id. ib. 7, 18. —Of other laws: solutus Legibus insanis, Hor.S.2, 6, 68: quae sedes ex-pectent animam solutam legibus servitutis humanae, Sen. Ep. 65, 20. — Transf,  of things: soluta legibus scelera sunt,  unrestrained by the laxvs,  i. e.  crimes are committed with impunity,  Sen. Ben. 7, 27, 1.— Of the laws of versification : numerisque fertur Lege solutis, referring to dithyram-1726

       SOLV

       bic measures, Hor. C. 4, 2, 12 (cf. P.  a.,  B. 11. infra).—2.  To  dissolve, separate  objects which are united,  to break up, dismiss, (a)  Of troops, ranks, etc.: ubi ordines pro-cursando solvissent, Liv. 42, 65, 8 : in-composito agmine, solutis ordinibus, Curt. 8, 1, 5 ; so id. 8, 4, 6: agmina Diductis solvere choris, Verg. A. 5, 581: solvit ma-niplos, Juv. 8, 154: solvuntur laudata co-hors, Stat. Achill. 2,167.—Hence,  to separate armies engaged in battle :  commissas acies ego possum solvere, Prop. 4 (5), 4, 59.— (/?) Of banquets, assemblies, etc.: convivio so-luto, Liv. 40, 14  fin.:  convivium solvit, Curt. 8, 5, 24; 8,6,16: Quid cessas convivia solvere ? Ov. F. 6,675: coetuque soluto Dis-cedunt, id. M. 13, 898.— Hence, urbem (Ca-puam) solutam ac debilitatam reliquerunt, disfranchised,  Cic. Agr. 2, 33, 91.— ( 7 ) Of the words in discourse, orationem or versum solvere,  to break up a sentence  or  verse: (discant) versus primo solvere, mox mutatis verbis interpretari, Quint. 1, 9, 2: quod cuique visum erit vebementer, dulciter, speciose dictum, solvat ac turbet, id. 9, 4, 14 : ut partes orationis sibi soluto versu desideret et pedum proprietates, id. 1, 8, 13 : non, ut si solvas Postquam discordia tetra, etc., invenias etiam disjecti membra potitae, Hor. S. 1, 4, 60. — 3. Implying a change for the worse, a.  To relax, make effeminate, weaken,by  ease, luxury,dissipation, etc. (post-Aug.): Hannibalem hiberna solverunt, Sen. Ep. 51, 5: usque eo nimio delicati animi languore solvuntur, Sen. Brev. Vit. 12, 6: infantiam statim deliciis solvimus, Quint. 1, 2, 6: solutus luxu, id. 3, 8, 28; so Tac A. 11, 31.—With  in  and  ace: soluti in luxum, Tac. H. 2, 99: in lasciviam, id. ib. 3, 38. —  Transf:  versum solvere, to deprive a verse of its proper rhythm :  si quinque continuos dactylos confundas sol-veris versum, Quint. 9, 4, 49. — "b.  To make torpid by removing sensation. ( a ) To relax, benumb  the limbs or body; as by narcotics, terror,sickness, exhaustion: multaqueprae-terea languentia membra per artus solvunt, Lucr. 6,798: ima Solvuntur latera, Verg. G. 3,523: solvi debilitate corporis,  paralyzed, Val. Max. 1, 7, 4: ut soluto labitur moriens gradu,Sen. Hippol. 3G8.—In mal. part., Hor. Epod. 12, 8 ; cf. Verg. G. 3, 523. —Poet.: ilium aget, pennamctuente solvi,Fama su-perstes, Hor. C. 2, 2, 7.—Of the mind; segni-tia (oratoris) solvit animos,  wearies,  Quint. 11, 3, 52: mentes solvere,  to make insane, Plin.'25, 3, 7, § 25.- (/?) By frost (poet.): solvuntur illi frigore membra, Verg. A. 12, 951; 1,92.— (7) By sleep (poet, for sopio): homines volucresque ferasque Solverat alta quies, Ov. M. 7,186: corpora somnus Solverat, id. ib. 10, 369: molli languore solutus, id. ib. 11, 648; 11, 612: altoque sopore solutum, id. ib. 8, 817: somno vinoque solutos, id. F. 2, 333; Verg. A. 9, 236: ut membra solvit sopor, id. ib. 12, 867: non solvit pec-tora somnus,Sen. Agam. 76.—With  in:  solvitur in somnos,Verg. A. 4, 530. —Transf, of the sea: aequor longa ventorum pace solutum,  lulled to sleep,  Stat. Th. 3, 255.— (5) By death : solvi,  to die  (poet, and in post-Aug. prose): ipse deus, simulatque volam, me solvet, Hor, Ep. 1, 16, 78: corpo-ribus quae senectus solvit, Curt. 89, 32 (cf. A. 4. supra): (corpus) quam nullo negotio solvitur, Sen. Q. N. 3, 27, 2: alius inter ce-nandum solutus est, id. Ep. 66, 43: ubicum-que arietaveris, solveris, id. Cons. Marc. 11, 3: me fata maturo exitu facilique solvant, Sen.Troad. 605: solvi inedia, Petr. Ill: sic morte quasi somno soluta est, Flor. 2, 21, 11. — Hence, 4. Of logical dissolution,  to refute :  non tradit Epicurus quomodo cap-tiosa solvantur,  how fallacies are refuted, Cic. Fin. 1, 7, 22: argumentum solvere, Quint. 2, 17, 34: solutum scies quod nobis opponitur, Sen. Const. 12, 3. — "b.  To disperse, dispel,  as of a cloud: deorum bene-ficia tempestiva ingentes minas interventu suo solventia, Sen. Ben. 4, 4, 2.

       II.  To loose, remove, cancel  that which binds  any  thing.   A. In  a  corporeal sense.

       1. In gen.,  to loose  (weaker than rumpo; post-Aug.): effringere quam aperire, rum-pere quam solvere putant robustius. Quint.

       2,  12,1: qua convulsa tota operis colligatio solveretur, Val. Max. 8, 14, 6 : supera corn-page soluta, Stat. Th. 8, 31.—2.  To remove a fetter, bridle, etc.: nullo solvente catenas, Ov. M. 3, 700: vincla jugis bourn, Tib.

       SOLV

       2,1, 7: solvere frenum, Phaedr. 1, 2, 3: lo-ris solutis, Ov. A. A. 1, 41. — Transf,  of prisons : qui, solutis ergastulis, exercitus numerum implevit, Liv. Ep. 56; Brut. ap. Cic. Fam. 11, 10, 13; 11, 13, 2.—Of frost: gelu solvitur,  it thaws,  Tac. H. 1, 79: solvitur acris hiems, Hor. C. 1, 4,1.—Of clouds: facit igitur ventum resoluta nubes, quae plunmis modis solvitur, Sen. Q. N. 5, 12, 5; 5, 12, 1.—Of the grasp of hands, fingers, etc.: Aeacides a corpore bracchia solvit,  looses his Jiold,  Ov. M. 11, 246: indig-no non solvit bracchia collo, Stat. Th. 5, 217:  digitis  solutis abjecit jaculum, id. ib. 8, 585. — 3.  T° untie  a string, cord, necklace, etc.,  slacken  or  unlock  an enclosure, open  a box, trunk, etc.: solve vidulum ergo, Plaut. Rud. 4, 4, 98: earn solve cistu-lam, id. Am. 2, 2,151: solve zonam,  untie, id. True. 5, 62: solvisse jugalem ceston fertur, Stat. Th. 5, 62: animai nodos a corpore solvit, Lucr. 2, 950: nihil interest quomodo ■nodi) solvantur, Curt. 3, 1, 18: quid boni est, nodos operose solvere, quos ipse ut solveres feceris? Sen. Ben. 5, 12, 2: solve-re nodum, Stat. Th. 11, 646: laqueum quern nee solvere possis, nee abrumpere, Sen. Tranq. 10, 1: vix solvi duros a pectore nexus, Ov. M. 9, 58: fasciam solve, Sen. Ep. 80,10: solutis fasciis, Curt. 7, 6, 5: solvi fasciculum, Cic. Att. 11, 9, 2: crmales vittas, Verg. A. 7, 403 : Parmenion vinculum epistulae solvens, Curt. 7, 2,25: equum empturus solvi jubes stratum, Sen. Ep. 80, 9: redimicula solvite collo, Ov. F. 4, 135: corollas de fronte, Prop. 1, 3, 21: solvere portas, Stat. Th. 3, 492: munimina valli, id. ib. 12, 10: ille pharetram Solvit, Ov. M. 5, 380.—Tra nsf, of the veins as enclosures of the blood: solutis ac patefactis venis, Sen. Q. N. 3, 15, 5: venam cultello solvere, Col. 6, 14; cf. also: lychnis alvum solvit, looses the bowels,  Plin. 21, 26, 98, § 171; 21, 20, 83, § 140; Suet. Vesp. 24; Tac. A. 12, 67: ventrem, Plin. 20, 8, 30, § 74. —  Absol.  (sc. alvum), Mart. 13, 29: stomachus solutus = venter solutus,  loose bowels,  Petr. 117; Scnb. Comp. 92.—B.  T   r  0 p.,  to slacken  or  remove a bond. 1, Solvere aliquid (aliquod vinculum ; cf. I. B. 1. supra), a. ^ f  the mouth, etc.,  to open :  talibus ora solvit verbis, Ov. M. 15, 74; so id. ib. 1,181; Tib. 4, 5, 14: terms ululatibus ora Solvit, Ov. M. 7,191; 9, 427; id. Tr. 3,11,20; Stat. Achill. 1, 525: vix ora solvi patitur etiamnum timor, Sen. Here. Oet. 725; so, os promptius ac solu-tius, Val. Max. 8, 7, ext. 1. —T r a n s f., of an abyss: hie ora solvit Ditis invisi domus, Sen. Here. Fur. 664.—"b.  To remove, cancel; to destroy the force of a legal  or  moral obligation  by expiration, death, etc.: si mors alterutrius interveniat, solvitur man-datum, Gai. Inst. 3, 160: cum aliquis re-nunciaverit societati, societas solvitur, id. ib. 3, 151; so id. ib. 3, 152: morte solvetur compromissum, Dig. 4, 8, 27 : soluto ma-trimonio, ib. 24, 3, 2: solutum conjugium, Juv. 9, 79 : qui ... conjugalia solvit, Sen. Med. 144: nee conjugiale solutum Foedus in alitibus, Ov. M.ll, 743: (sapiens) invitus beneficium per compensationem injuriae solvet,  cancel the obligation of a favor by the set-off of a wrong,  Sen. Ep. 81, 17. — c. To efface  guilt or wrong: magnis injuria poenis Solvitur, Ov. F. 5, 304: solve nefas, dixit: solvit et ille nefas, id. ib. 2, 44: culpa soluta mea est, id. Tr. 4, 4,10: neque tu verbis solves unquam quod mi re male feceris (i. e. injuriam), Ter. Ad. 2, 1, 10.— d. Poenam solvere,  to suffer punishment,  i. e. to cancel the obligation of suffering,  etc. (cf. 3. infra; less freq. than poenam per-solvere, exsolvere): serae. sed justae tamen et debitae poenae solutae sunt, Cic. Mil. 31, 85 : capite poenas solvit, Sail. J. 69, 4: meritas poenas solventem, Curt. 6, 3, 14: poenarum solvendi tempus. Lucr. 5, 1224: nunc solvo poenas. Sen. Phoen. 172: hac manu poenas tibi solvam, id. Hippol. 1177.—  Q m  To remove, relieve, soothe  affections, passions, etc.: atque animi curas e pectore solvat, Lucr. 4, 908: curam me-tumque juvat Dulci Lyaeo solvere, Hor. Epod. 9, 38: patrimonii cura solvatur. Sen. Q. N.3, praef. § 2: Pyrrhus impetus sui ter-rore soluto, Val. Max. 4, 3,14: solvite corde metum, Verg. A. 1.562; so id. ib. 9,90: solve metus animo, Stat. Th. 2, 356: solvi pericu-la et metus narrant, Plin. 11, 37, 52, § 140: neque adhuc Stheneleius iras Solverat Eu-
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       rystheus, Ov. M. 9, 274: hoc uno" solvitur ira modo, id. A. A. 2, 460: solvitque pudo-rem, Verg. A. 4, 55.— £ Of sleep: quasi cla-raore solutus Sit sopor, Ov. M. 3, 6, 30: nee verba, nee herbae audebunt longae som-nura tibi solvere Letbes, Luc. 6, 768; cf.: lassitudinem solvere, Plin. 37,10, 54, § 143. — g". Of any checks and barriers to motion,  to remove, (a) To raise  a siege: so-lutam cernebat obsidionem, Liv. 36, 10,14: soluta obsidione, id. 36, 31, 7 : ad Locro-rum solvendam obsidionem, id. 27, 28, 17; cf. id. 37, 7, 7; 38, 5, 6; 42, 56  init.;  44, 13, 7; Curt. 4, 4, 1; Tac. A. 4, 24; 4, 73; Just. 9, 2, 10.—  (fa)  Of passions, etc.,  to remove restraint:  cujus si talis animus est, solvamus nos ejus vincula, et claustra (i. e. irae) refringamus, Liv. 36, 7, 13.— (7)  To overthrow, subvert  a higher authority, etc.: quos (milites), soluto imperio, llcentia cor-ruperat, Sail. J. 39, 5: imperia solvit qui tacet, jussus loqui, Sen. Oedip. 525: soni-pedes imperia solvunt, id. Hippol. 1084 ; cf.: sanctitas fori ludis solvitur, Quint. 11,

       3,  58.—h. O f  l aw 8  a Bd customs,  to abolish, violate :  solvendarum legum id principi-um esse censebant (post-Aug. for dissol-vendarum), Curt. 10, 2, 5 : solutae a se le-gis monitus, Val. Max. 6, 5, ext. 4: cum plus quam ducentorum annorum morem solveremus, Liv. 8, 4, 7 : (Tarquinius) morem de omnibus senatum consulendi solvit, id. 1, 49, 7 : oportebat istum morem solvi, Curt. 8,8,18.—2. Esp. with  ace.  of the bond, etc. (taking the place of the constr. I. B. 1. 2. 3. supra, when the  abl. of separation is not admissible), a.  To subvert discipline:  disciplinam militarem solvisti, Liv. 8, 7,16: luxuria solutam disciplinam militarem esse, id. 40, 1, 4 : quod cum, ne disciplina solveretur, fecisset, Front. Strat. 2,12, 2.—"b. Of strength, energy, attention, etc.,  to loosen, impair, weaken, scatter, disperse :  nobilitas factione magis pollebat, plebis vis soluta atque dispersa, Sail. J. 41, 6: patrios nervos externarum deliciarum contagione solvi et hebetari noluerunt,Val. Max. 2, 6, 1: vires solvere, Quint. 9, 4, 7: vis ilia dicendi solvitur, et frigescit affectum Quint. 11, 3,133.—c. Of affection, etc., to sever, dissolve, destroy:  segnes nodum (amicitiae) solvere Gratiae, Hor. C. 3, 21, 22; similarly: solvit (ille deus) amicos, Prop. 2, 34 (3, 32), 5 ; so id. 2,15 (3, 7), 26: hoc flrmos solvit amores, Ov. A. A. 2, 385: amores cantibus et herbis solvere, Tib. 1, 2, 60.—d. Of sickness and hunger,  to end, remove:  vitex dicitur febres solvere, Plin. 24, 9, 38, § 60: solvit jejunia granis, Ov. F.

       4,  607: quoniam jejunia virgo Solverat, id. M. 5, 535; cf. Luc. 3, 282 ; so, famem, Sen. Thyest. 64.—e.  To delay :  hi classis moras hac morte solvi rentur, Sen. Troad. 1131.— £ Of darkness,  to dispel:  lux solverat umbras, Stat. Th. 10, 390.—gr. Of war, strife, etc.,  to compose, settle:  aut solve bellum, mater, aut prima excipe, Sen. Phoen. 406: electus formae certamina solvere pastor, Stat. Achill. 2, 337: jurgia solvere, Manil. 3., 115: contradictiones solvere, Quint. 7,1, 38.— Jj. Of difficulties, riddles, questions, ambiguities, etc.,  to solve, explain, remove : quia quaestionem solvere non posset, Val. Max. 9, 12, ext. 3: aenigmata, Quint. 8, 6, 53: omnes solvere posse quaestiones, Suet. Gram. 11: haec ipsa, quae volvuntur ab il-lis, solvere malim et expandere, Sen. Ep. 82, 20; id. Q. N. 7,14,1: unum tantum hoc solvendum est,  that one question,  id. ib. 1, 7, 3: puta nunc me istuc non posse solvere, id. Ep. 48, 6: carmina non intellecta Solverat, Ov. M. 7, 760: triste carmen alitis solvi ferae, Sen. Oedip. 102: nodos juris, Juv. 8, 50: proponere aliquid quod solvat quaestionem, Quint. 5, 10, 96 : plurimas quaestiones illis probationibus solvi sole-re, id. 1, 10, 49: quo solvitur quaestio supra tractata, id. 3, 7, 3: ambiguitatem or amphiboliam, id. 7, 2, 49 ; 7, 9,10.— 3. I n partic, of obligations,  to fulfil,  a".  To pay.  (a) Originally, rem solvere,  to 'free one''s property and person  (rem familiarem) from debts  (solutio per aes et libram), according to the ancient formula: quod ego tibi tot millibus condemnatus sum, me eo nomine ... a te solvo liberoque hoc aere aeneaque libra, Gai. Inst. 3, 174 Huschke ; cf: inde rem creditori palam populo solvit (i. e. per aes et libram), Liv. 6, 14, 5: quas res dari, fieri, solvi oportuit, id. 1, 32, 11.

       SOLV

       —Hence, rem solvere,  to pay ;  often with dat. of person :  pro vectura rem solvit ? paid the freight,  Plaut. As. 2, 4, 27: ubi nu-givendis res soluta'st omnibus, id. Aul. 3, 5, 51: tibi res soluta est recte, id. Cure. 4, 3, 21: ego quidem pro istac rem solvo ab tar-pessita meo, id. ib. 5, 2, 20: rem solvo omnibus quibus dehibeo, id. ib. 5, 3, 45: dum te strenuas, res erit soluta, id. Ps. 2, 2, 35: res soluta'st, Gripe, ego habeo, id. Rud. 5,3, 57.—Trop.: saepe edunt (aves); semel si captae sunt, rem solvont aucupi,  they repay him, pay for his expenses,  Plaut. As.

       I, 3, 66.—And  to pay  by other things than money: si tergo res solvonda'st,  by a whipping,  Plaut. As. 2,2,54: habent hunc morem ut pugnis rem solvant si quis poscat cla-rius, id. Cure. 3, 9 : tibi quidem copia'st, dum lingua vivet, qui rem solvas omnibus, id. Rud. 2, 6, 74. — Hence,  (0) Absol. (sc. rem),  to pay ;  with or without  dat. of person :  cujus bona, quod populo non sol-vebat, publice venierunt, Cic. Fl. 18, 43: ei cum solveret, sumpsit a C. M. Fufiis, id. ib. 20,46: misimus qui pro vectura solveret, id. Att. 1, 3, 2: qui nimis cito cupit solvere, invitus debet. Sen. Ben. 4, 40, 5: ut creditori solvat, Dig. 30, 1, 49 ?  §  l.— Pass. im-pers.:  si dare vis mihi, Magis solutum erit quam ipsi dederis,  it will be a more valid payment,  Plaut. Ps. 2, 2, 46 : num-quam vehementius actum est quam me consule, ne solveretur,  to stop payments, Cic. Off. 2, 24, 84 : fraudandi spe sublata solvendi necessitaa consecuta est, id. ib. 2, 24, 84: cum eo ipso quod necesse erat solvi, facultas solvendi impediretur, Liv. 6, 34, 1.—Cf. in the two senses,  to free from debt,  and  to pay,  in the same sentence: non succurrere vis 1111, sed solvere. Qui sic properat, ipse solvi vult, non solvere, Sen. Ben. 6, 27, 1.—(7) With  ace.  of the debt,  to discharge, to pay :  postquam Fundanio de-bitum solutum esset, Cic. Q. Fr. 1, 2, 3, § 10: hoc quod debeo peto a te ut ... solutum relinquas,  settled,  id. Att. 16, 6, 3 : solverat Castricio pecuniam jam diu debitam, id. FL 23, 54 : ex qua (pensione) major pars est ei soluta, id. Att. 16, 2,1: solvi aes ali-enum Pompejus ex suo fisco jussit, Val. Max. 6, 2,11: aes alienum solvere, Sen. Ep. 36, 5: quae jactatio est, solvisse quod de-bebas ? id. Ben. 4, 17, 1; so, debitum solvere, id. ib. 6, 30, 2 : ne pecunias creditas solverent, Cic. Pis. 35, 86 ; ut creditae pecuniae solvantur, Caes. B. C. 3, 20; 3,1: ex thensauris Gallicis creditum solvi posse, Liv. 6, 15, 5: ita bona veneant ut solidum suura cuique solvatur, Cic. Rab. Post. 17, 46. — And of moral debts: cum patriae quod debes solveris, Cic. Marcell. 9, 27: debet vero, solvitque praeclare, id. Phil. 13,

       II, 25: aliter beneficium, aliter creditum solvitur, Sen. Ben. 2, 34, 1: qui grate beneficium accipit, primam ejus pensionem solvit, id. ib. 2, 22  fin. —(3) By a confusion of construction, solvere pecuniam, etc.,  to pay money,  etc. (for pecunia rem or debitum solvere); constr. with  dat.  or  absol.: emi: pecuniam solvi, Cic. Verr.2,4,20, § 43: pro frumento nihil solvit, id. ib. 2, 3, 72, § 169: legatis pecuniam pro frumento solvit, Liv. 44, 16: hanc pecuniam cum solvere in praesenti non posset, Nep. Milt. 7, 6: nisi pecuniam solvisset, id. Cim. 1, 1: condiciones pacis dictae ut decern millia talentum argenti .. . solverent, Liv. 30. 37 med. :  pro quo (frumento) pretium solveret populus Romanus, id. 36, 3, 1: pretium servorum ex aerario solutum est do-minis, id. 32, 26, 14 : pretium pro libris domino esse solvendum, id. 40,39  fin.:  me-ritam mercedem, id. 8, 22, 3; so id. 8,11, 4: sorte creditum solvere,  by paying the principal  (i. e.  without interest),  id. 6, 36, 12: quae praemia senatus militibus ante con-stituit, ea solvantur, Cic. Phil. 14, 14, 38: stipendium, Liv. 28, 32, 1: dotem mulieri, Dig. 24, 3, 2: litem aestimatam,  the amount of a fine,  Nep. Cim. 5, 18  fin. : arbitria fu-neris,  the expenses of the funeral,  Cic. Red. Sen. 7,18 : solvere dodrantem,  to pay seventy-five per cent.,  Mart. 8, 9,1: dona puer solvit,paid  the promised gifts,  Ov. M. 9.794; so, munera, id. ib. 11, 104.— Transf,  of the dedication of a book, in return for fa-vors: et exspectabo ea (munera) quae pol-liceris, et erunt mihi pergrata si solveris . . . Non solvam nisi prius a te cavero, etc., Cic. Brut. 4, 17 sq.—Of the delivery

       SOLV

       of slaves: si quis duos homines promise rit et Stichum solverit, Dig. 46, 3, 67 ; 46, 3, 38, § 3.— Transf,  poet.: dolorem solv'-sti,  you have paid your grief,  i. e.  have duty mourned,  Stat. S. 2, 6, 98.— Pass,  with personal subject: si (actor) solutus fuisset. Dig. 12,1, 31 (cf: solvere militem, /3 supra). — (e) Esp., in certain phrases,  to pay : aliquid praesens solvere,  to pay in cash,  Cic. Att. 16, 2, 1; so, aliquid de praesentibus solvere, Sen. Ep. 97,16: solvere grates (= referre gratiain muneribus): Sulla solvit grates Dianae,Vell.2,25: quas solvere grates sufficiam ? Stat. S. 4, 2, 7: cum homo ava-rus, ut ea (beneficia) solveret sibi imperare non posset, etc., Cael. ap. Cic. Fam. 8,12,1; cf.: non dicimus reposuit beneficium aut solvit; nullum nobis placuit quod aeri ali-eno convenit verbum, Sen. Ep. 81, 9; but v. id. Ben. 2, 18, 5: in debitum solvere,  to make a partial payment:  unum haec epi-stula in debitum solvet, id. Ep. 7,10: aliquid solvere ab aliquo (de aliquare),  to pay out of funds supplied by any one {out of any fund) : Quintus laborat ut tibi quod debet ab Egna-tio solvat,Cic. Att. 7,18, 4: homines dicere, se a me solvere, id. ib. 5,21,11: (gumma) erat solvendade meo, Plin. Ep. 2,4,2: operas solvere alicui,  to work for somebody,  Dig. 40,

       7,  39: solvo operam Dianae, /  work for Diana,  i. e.  offer a sacrifice to her,  Afran. ap. Non. 12, 21: judicatum solvere,  to pay the amount adjudged by the court,  for which security (satisdatio) was required: stipulate quae appellatur judicatum solvi, Gai. Inst. 4, 90: iste postulat ut procurator judicatum solvi satisdaret, Cic. Quint. 7, 29; so Dig. 3, 2, 28; 3, 3, 15; 2, 8, 8; 2, 8, 14 et saep.: auctio solvendis nummis,  a cash auction.  Mart. 14, 35.—  Gerund.:  solvendo esse,  to be solvent;  jurid. t. t., to be able to pay, i. e. one's debts ; cf. in full: nee ta-men solvendo aeri alieno respublica esset, Liv. 31, 13 : nemo dubitat solvendo esse eum qui defenditur, Dig. 50, 17, 105 : qui modo solvendo sint, Gai. Inst. 1, 3, 121: si solvendo sint, Paul. Sent. 1, 20,1: nee interest, solvendo sit, necne, Dig. 30, 1, 49, § 5; so ib. 46, 1, 10; 46, 1, 27, § 2; 46, 1, 51, §§ 1 and 4; 46, 1, 52, § 1; 46, 1, 28; 50,17,198 et saep.: non solvendo esse,  to be insolvent: solvendo non erat, Cic. Att. 13, 10, 3: cum solvendo civitates non essent, id. Fam. 3,

       8,  2: tu nee solvendo eras, nee, etc., id. Phil. 2, 2, 4: ne videatur non fuisse solvendo, id. Off. 2, 22, 79; and very freq. in the jurists.—So, trop.: quid matri,quid fle-bili patriae dabis ? Solvendo non es, Sen. Oedip. 941; cf: * non esse ad solvendum (i.e. able to pay), Vitr. 10, 6  fin.—  fc.  To fulfil the duty  of burial (a) Justa solvere; with dat. of the person:  qui nondum omnia pa-terno funeri justa solvisset,  who had not yet finished the burial ceremonies of his father,  Cic. Rose. Am. 8, 23: justis defuncto-rum corporibus solutis, Curt. 3,12,15: pro-inde corpori quam primum justa solvamus, id. 10, 6, 7: ut justa soluta Remo, Ov. F. 5, 452: nunc justa nato solve, Sen. Hippol. 1245.—(/3) Exsequias, inferias or supre-ma solvere: exsequiis rite solutis,Verg.A. 7, 5: cruor sancto solvit inferias viro, Sen. Hippol. 1198: solvere suprema militibus, Tac. A. 1, 61.—c. Votum solvere,  to fulfil a vow  to the gods, (a) Alone: vota ea quae numquam solveret nuncupavit, Cic. Phil. 3, 4, 11: quod si factum esset, votum rite solvi non posse, Liv. 31, 9  fin.:  liberare et se et rempublicam religione votis solvendis, id. 40, 44, 8: placatis diis votis rite solvendis, id. 36, 37  fin.:  petiit ut votum sibi solvere liceret, id. 45, 44: animosius a mercatore quam a vectore solvitur votum, Sen. Ep. 73, 5: vota pro incolumitate sol-vebantur, Tac. A. 2, 69 : vota pater solvit, Ov. M. 9, 707 : ne votum solvat, Mart. 12, 91, 6 ; 8, 4, 2 ; Val. Max. 6, 9, 5  ext;  1, 1, 8 ext—  Poet.: voti debita solvere, Ov. F. 5, 696; cf. the abbrev. formula V. S. L. M. (vo-tvm solvit  LiBENS MEKiTo),Inscr.Orell. 186; 1296 sq.: V. S. A. L.  (animo libenti),  ib. 2022 et saep.: sacra solvere (—votum solvere), Manil. 1, 427.—(/3) With  dat:  ait sese Ve-neri velle votum solvere, Plaut. Rud. prol. 60 : vota Jovi solvo, Ov. M. 7, 652; 8, 153 : sunt vota soluta deae, id. F. 6, 248: dis vota solvis, Sen. Ben. 5, 19, 4: libamenta Veneri solvere (=votum per libamenta), Just. 18, 5, 4— d. Fidem solvere,  to fulfil a promise  (post-class, for fidem praestare,
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       exsolvere; cf.: fidem obligalam liberare. Suet. Claud. 9): illi, ut fidem solverent, cli-peis obruere, Flor. 1, 1, 12; similarly: et voti solverat ille fidem (=votum solverat), Ov. F. 1, 642; but cf.: itane imprudens? tandem inventa'st causa: solvisti fidem, you have found a pretext to evade your promise  (cf. II. A. 3.), Ter. And. 4, 1, 18: esset, quam dederas, morte soluta fides,  by my death your promise to marry me would have been cancelled  (cf. II. B. 1. 6.), Ov. H. 10, 78; similarly: snam fidem (i. e. quam Le-pido habuerit) solutam esse,  that his faith in Lepidus was broken,  Plane, ap. Cic. Fam. 10,21,3.—With a different construction: se depositi fide solvere,  to acquit one's self of the duty to return property intrusted to him (cf. I. B. 1. a), Val. Max. 7, 3, 5  ext.:  fac-tique fide data munera solvit,  he freed the. gift already given from the obligation of an accomplished fact,'\.  e.  he revoked the gifts, although already made,  Ov. M. 11, 135.— C Promissum solvere,  to fulfil a promise (very rare): perinde quasi promissum sol-vens, Val. Max. 9, 6, 1: solvitur quod cui-que promissum est, Sen.Cons. Marc.  20fin.; similarly : solutum, quod juraverant, re-bantur,  what they had promised under oath, Liv.24,18,5.—Hence,  solutus, a ^ um ?  P> a -, free, loose, at large, unfettered, unbandaged. £i.  L i t. 1. (Ace. to I. A. 1. supra.) Pige-at nostrum erum si eximat aut solutos sinat, Plaut. Capt. 2, 1, 11: tibi moram fa-cis quom ego solutus sto, id. Ep. 5, 2, 25: reus solutus causam dicis, testes vinctos attines, id. True. 4, 3, 63: cum eos vinciret quos secum habebat, te solutum Romam mittebat? Cic. Deiot. 7, 22 : nee quisquam ante Marium solutus dicitur esse sectus, unbandaged,  id. Tusc. 2, 22, 53: duos (cap-tivos) solutos ire ad Hannibalem jussit, Liv. 27, 51: eum interdiu solutum custo-des sequebantur, nocte clausum asserva-bant, id. 24, 45,10: non efficiatis ut solutos verear quos alligatos adduxit, Val. Max. 6, 2, 3.— 2. (Ace to I.  A.  2.) Of texture, etc.; esp. of soil,  loose,friable (opp  spissus; post-Aug.): quo solutior terra facilius pateat ra-dicibns, Sen. Ep. 90, 21' ordeum nisi solutum et siccum locum non patitur, Col. 2,9: soluta et facilis terra, id. 3, 14: solum solutum vel spissum, id. 2, 2  init. •  seri vult raphanus terra soluta. umida, Plin. 19, 5, 26, § 83: hordeum seri non vult, nisi in sicca et soluta terra, id. in, 7,18, § 79: solutions ripae, Front. Aquaed. 15.—Of plants: mas spissior, femina solutior, Plin. 25, 9, 57, § 103.—Hence,  subst. •  solutum,  h  n -> a state of looseness:  dum vult describere, quem ad modum alia torqueantur Ilia, alia ex molli solutoque ducantur. Sen. Ep 90, 20.—3. (Ace. to 1. A. 3.)  Rarefied, thin, diffused :'  turbo, quo celsior eo solutior laxi-orque est, et ob hoc diffunditur, Sen. Q. N. 7, 9, 3: aiir agitatus a sole calefactusque solutior est, id. ib. 1, 2, 10: debet aer nee tarn spissus esse, nee tarn tenuis et solutus, ut, etc., id. ib. 1, 2,11.—B. T r o p. 1. (Ace. to I. B. 1.) Of speech,  unfettered, fluent, ready:  (orator) solutus in explicandis sententiis, Cic. Or. 47, 173: verbis solutus satis, id. ib. 47,174: solutissimus in dicen-do, id. ib. 48,180.—2.  Exempt, free  from duties, obligations, etc.: quam ob rem vide-rer maximis beneficii vinculis obstrictus, cum liber essem et solutus? Cic. Plane. 30, 72: soluta (praedia) meliore in causa sunt quam obligata,  unmortgaged,  id. Agr. 3, 2, 9: si reddidi (debitum), solutus sum ac liber, Sen. Ben. 2, 18, 5: non ut gratus, sed ut solutus sim, id. ib. 4,21, 3: solutus omni fenore, Hor. Epod. 2, 4 nam ea (religione) magister equitum solutus ac liber potuerit esse, Liv. 8, 32, 5: Mamertini soli in omni orbe terrarum vacui, expertes soluti ac li-beri fuerunt ab omni sumptu, molestia, munere, Cic. Verr. 2, 4,10, § 23.— 3.  Free from punishment, not punishable, not liable, etc.: qui mancipia vendunt, certiores faci-unt emptores qirs fugitivus sit, noxave solutus, Edict. Aedil. ap. Dig. 21,1,1, § 1; GelL 4,2,1; cf.: quod aiunt aediles noxae solutus non sit sic intellegcndum est,.. noxali judicio subjectum non esse. Dig. 21, 1, 17, § 17: apud quos libido etiam permissam habct et solutam bcentiam, Cic. Rep. 4, 4, 4: oinne lllud tempus habeat per nie solutum ac hberum. i. e.  let the crimes then committed be unpunished,  id. Verr. 2, 1, 12, g 33: antea vacuum id solutuinque poena 1728
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       fuerat, Tac. A. 14, 28. — With  subj. inf. : maxime solutum fuit, prodere de iis, etc., Tac. A. 4, 35: solutum existimatur esse, al-teri male dicere, Caecil. ap. Cic. Fam. 6, 7, 3.—4.  Free from cares, undistracted :  ani-mo soluto liberoque, Cic. Verr. 2, 2, 75, § 185: sed paulo solutiore tamen animo, id. ib. 2, 5, 31, § 82.—5.  At leisure, free from labor, business,  etc.: te rogo ut eum solutum, li-berum, confectis ejus negotiis a te, quam-primum ad me remittas, Cic. Fam. 13, 63, 2: quo mea ratio facilior et solutior esse possit, id. ib. 3, 5, 1. — With  gen.:  Genium Curabis Cum famulis operum solutis, Hor. C. 3, 17, 16.—£J.  Unbound, relaxed, merry, jovial:  quam homines soluti ridere non desinant, tristiores autem, etc., Cic. Dom. 39, 104: an tu existimas quemquam soluto vultu et hilan oculo mortem contemnere? Sen. Ep. 23,4: vultus, Stat. Th. 5, 355: (mores) naturam sequentium faciles sunt, soluti sunt,  unembarrassed,  Sen. Ep. 122,17.—

       7.  Free  from the rule of others,  uncontrolled, independent:  cum videas civitatis voluntatem solutam, virtutem alligatam, Cic. Att. 2, 18, 1: ab omni imperio externo soluta in perpetuumHispania,Liv.29, lfln.: Masinissae ab imperio Romano solutam li-bertatem tribuit, Val. Max. 7, 2, 6: incerti, solutique, et magis sine domino quam in libertate, Vononem in regnum accipiunt, Tac. A. 2, 4: quorum (militum) libertas solutior erat, Just. 13, 2, 2.—Of animals: rec-tore solutos (solis) equos, Stat. Th. 1, 219.—

       8.  Free  from influence or restraint; hence, independent, unbiassed, unprejudiced :  nee vero deus ipse alio modo intellegi potest, nisi mens soluta quaedam et libera, Cic. Tusc. 1, 27, 66 : cum animi sine ratione motu ipsi suo soluto ac libero incitaren-tur, id. Div. 1, 2, 4: judicio senatus soluto et libero, id. Phil. 5, 15, 41: sum enim ad dignitatem in re publica solutus, id. Att. 1, 13, 2: libero tempore cum soluta vobis est eligendi optio, id. Fin. 1,10, 33: si omnia mini essent solutissima, tamen in re publica non alius essem atque nunc sum, id. Fam. 1, 9, 21: liberi enim ad causas solutique veniebant,  uncommitted,  id. Verr. 2, 2, 78, § 192.— 9.  Free  from moral restraint; hence,  unbridled, insolent, loose :  amores soluti et liberi, Cic. Rep. 4, 4, 4: licentia, id. ib. 4, 4, 4: populi quamvis soluti ecfre-natique sint, id, ib. 1, 34, 53: quis erat qui sibi solutam P. Clodii praeturam sine max-imo metu proponeret? Solutam autem fore videbatis, nisi esset is consul qui earn au-deret possetque constringere, id. Mil. 13, 34: quominus conspectus, eo solutior erat, Liv. 27, 31  fin.:  adulescentes aliquot quorum, in regno, libido solutior fuerat, id. 2, 1,2: solutioris vitae primos adulescentiae annos egisso fertur,  a licentious life,  Val. Max. 2, 6,1: spectandi solutissimum mo-rem corrigere, Suet. Aug. 44: mores soluti, licentious habits,  Just. 3, 3, 10. —10.  Regardless of rules, careless, loose:  orator tarn solutus et mollis in gestu, Cic. Brut. 62,225: dicta factaque ejus solutiora, et quandam sui neglegentiam praeferentia, Tac. A. 16, 18. — 11, Esp., of style, etc.,/?-ee  from rules of composition. ( a )  Oratio soluta, verba soluta,  a free style, conversational  or  epistolary style :  est oratio aliqua vincta atque contexta, soluta alia, qualis in sermone et epistulis,Quint.9.4,19; 9,4,20; 9,4,69; 9, 4, 77. —(/3) More freq.: verba soluta, oratio soluta,  prose  (opp. to verse); in full: scri-bere conabar verba soluta modis, Ov Tr. 4, 10, 24: quod (Isocrates) verbis solutis nu-meros primus adjunxerit, Cic. Or. 52, 174: mollis est enim oratio pliilosophorum .. nee vincta numeris, sed soluta liberius, id. ib. 19, 64; 71,234; 68,228: si omnes soluta oratione scripserunt. Varr. R. R. 4, 1: de heisce rebus treis libros ad te mittere in-stitui:  de oratione soluta duos, de po^tica unum, id. L. L. 6, 11  fin.:  ut in soluta oratione, sic in poc'mateis. id. ib. 7,1: primus (Isocrates) intellexit.  otiam  in soluta oratione, dum versum emigeres modum ct nu-merum querndam debere servari,Cic. Brut. 8,32: AristoteJes judicat heroum numerum grandiorem quam desideret soluta oratio, id. Or. 57, 192: et creticus et paoon quam commodissume putatur in solutam oratio-nem illigari, id. ib. 64, 215 : a modis qui-busdam, cantu remoto, soluta esse videa-tur oratio. id. ib. 5. r ), 183; 55, 184; id. de Or. 3, 48, 184 :   historia est quodammodo
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       carmen solutum, Quint. 10.1, 31.—(7) Also in reference to a prose rhythm,  loose, unrhythmical, inharmonious:  ut verba neque inligata sint, quasi ... versus, neque ita soluta ut vagentur, Cic. de Or. 3, 44, 176; 3, 48, 186: nee vero haec (Callidii verba) soluta nee dinTuentia, sed astricta numeris, id. Brut. 79, 274: orator sic illigat senten-tiam verbis ut earn numero quodam com-plectatur et astneto et soluto, id. de Or. 3,44,175; but: verba soluta suis figuris, words freed from their proper meaning,  i.e. metaphors,  Manil. 1, 24.—(8) Rarely with reference to the thought: soluta oratio,  a fragmentary, disconnected style:  soluta oratio, et e singulis non membris, sed frustis, collata, structura caret, Quint. 8, 5, 27; cf. id. 9, 4, 69: solutiora componere, id. 10, 4, 1; 9, 4, 15. — 12,  Effeminate, luxurious (ace. to LB. 3.): sinum togae in dextrum umerum reicere, solutum ac delicatum est, Quint. 11, 3, 146.— 13.  Undisciplined, disorderly:  omnia soluta apud hostes esse, Liv. 8, 30,3: nihil temeritate solutum, Tac.

       A.  13, 40: apud Achaeos neglecta omnia ac soluta fuere, Just. 34, 2, 2.— 14,  Lax, remiss, weak:  mea lenitas adhuc si cui solutior visa erat, Cic. Cat. 2,12, 27: Ciceronem male audivisse, tamquam solutum et ener-vem, Tac. Or. 18: soluti ac fluentes, Quint. 1,2,8.—Hence: solutum genus orationis, a lifeless,dull style,  Val. Max. 8,10,3: quan-to longius abscederent, eo solutiore cura, laxer attention,  Liv. 3, 8, 8.—C. (Ace. to II.

       B.  3. « supra.)  Paid, discharged,  only as subst. :  solutu m .  *>  n -i that which is paid, a discharged debt,  in certain phrases: ali-quid in solutum dare,  to give something in payment,  Dig. 46, 3, 45; 46, 3, 46; 46, 3, 60: in solutum accipere,  to accept in payment: qui voluntatem bonam in solutum accipit, Sen. Ben. 7, 16, 4: qui rem in solutum accipit, Dig. 42, 4, 15 ; 12,1, 19 : in solutum imputare,  to charge as payment,  Sen. Ep. 8, 10: aliquid pro soluto est,  is considered as paid  or  cancelled:  pro soluto id in quo creditor accipiendo moram fecit, opor-tet esse, Dig. 46, 3, 72: pro soluto usuca-pere,  to acquire by prescription something given in payment by the debtor, but not belonging to him:  pro soluto usucapit qui rem debiti causa recepit, Dig. 41, 3, 46. —  Adv.:  solute. 1.  Thinly:  corpora diffusa solute, Lucr. 4, 53. — 2.  of speech,  fluently:  non refert videre quid dicendum est, nisi id queas solute ac sua-viter dicere, Cic. Brut. 29, 110: ita facile soluteque volvebat sententias, id. ib. 81, 280: quid ipse compositus alias, et velut eluctantium verbornm, solutius prompti-usque eloquebatur, Tac. A. 4, 31.— 3.  Irregularly, loosely:  a fabris neglegentius soluti usque composita, Sen. Q. N. 6, 30, 4.-4. Freely, without restraint:  generaliter puto judicem justum ,.. solutius aequitatem se-qui, i. e.  without sirictly regarding the letter of the law,  Dig. 11, 7,14, § 13.—5. Of style,  without connection, loosely:  enunti-are, Quint. 11, 2, 47.— 6, Of manners and discipline,  disorderly, neg J  igently:  praeci-pue sub imperio Cn. Manlii solute ac ne-glegenter habiti sunt (exercitus), Liv. 39, 1,4: in stationibus solute ac neglegenter agentes, id. 23, 37, 6.-7.  Weakly, tamely, without vigor:  quod ille tam solute egis-set, tam leniter, tam oscitanter, Cic. Brut. 80, 277.—8. Of morals,  loosely, without restraint:  ve'ntitabat illuc Nero, quo solutius urbem extra lasciviret, Tac. A. 13, 47.

       Solyma,   orum and ae,   Solymi,

       drum, and  Solymus,  a »  um , v. Hieroso-lyma. Solymus or Solimus (-os).  i,»».,  a

       Trojan, the founder of tiulmo,  Ov. F. 4, 79; Sil.9,72.

       t  somnialis,  is ,  &<#•  [pomniumldrairo-bringing,  an epithet of Hercules, Inscr. Fabr. p. 692, 130; Inscr. Rein. el. 10, 4.— Hence,  adc:  somnialiter,  i n   a  dream (late Lat.), Fulg. Myth. 2,17 dub.

       SOmniator,  <"> ris >  m -  [somniol.  one who has faith in dreams; a dreamer.  Son. Coutr. 3, 22, 15.—Of Joseph, Tert. adv. Gnost, 2 med.;  Vulg. (Jen. 37,19; id. Zcch. 10, 2.

       SOmniCUlosc,  adr.,  v. somniculosus fin.

       somniculosus,  a, um,  adj.  [somnus], full of sleep,  i. c. I.  Pass., inclined to sleep, drowsy, dozy, sleepy, sluggish t  slothful  (rare

       SOMN

       but class.; cf. sopitus): quae  vitia  non sunt senectutis, sed iuertis, ignavae, som-niculosae senectutis, Cic. Sen. 11, 36: villi-cus, Col. 11, 1, 13: genus mancipiorum (with socors), id. 1, 8, 2: glires, Mart. 3, 58, 36: Etesiae, Sen. Q. N. 5,11,1. —II.  Act, making sleepy, drowsy,  or  sluggish :  aspis, i. e.  causing torpor  or  numbness, palsying, deadly  (cf. somnifer and somnificus), Cinna ap. Gell. 9, 12, 12; Laber. ap. Non. 172, 30 (Com. Fragm. 86 Rib.). —  Adv.:  somnl-Culose  (acc. to I.),  sleepily, lazily, sluggishly :  persequi eri imperia, Plaut. Am. 2, 1, 75: agere aliquid, id. Capt. 2,1, 31.

       SOmnifer,  Gra, erum,  adj.  [somnus-fero], sleep-bringing, soporific, somniferous  (poet, and in post-Aug. prose): vis papaveris, Plin. 18, 25, 61. § 229: virga (Mercurii), Ov. M. 1, 672: aspis,  causing torpidity, deadly, Luc. 9, 701; so, venenum (aspidis), Ov. M. 9. 693: strychnos, App. Flor. 74; cf. somni-ciilosus, II.. and somnificus.

       Somnificus,  a, urn,  adj.  [somnus-facio], causing sleep, narcotic  ( Plinian): crater, Mart. Cap. 1, § 82: medicamentum, Plin. 37, 10, 57, § 158: vis aspidum, id. 21, 4,17, § 63.

       SOmniger,  gSra, gerum,  adj.  [somnus-gero],  sleep-bringing  (very rare for somnifer) : cornua Lunae, Dracont. 1, 212.

       SOmniO,  avi, atum, 1,  v. a. (dep.  collat. form : hie aedes non somniatur, Petr. 74, 14) [somnium],  to dream; to dream of  or see in a dream  (freq. and class.). I. L i t.: mirum atque inscitum somniavi somnium, Plaut. Rud. 3, 1, 5 ; so, somnium, id. Mil. 2,

       4,  28; 2, 4, 47: aliquid (in somnis), id. Rud.

       3,  4, 68; id. Cure. 2, 1, 32; 2, 2, 4; Ter. And.

       5,  6, 7; Cic. Div. 2, 59, 121 al.; cf. aurum, Plaut. Stich. 5, 2, 18: ovum, Cic. Div. 2, 65, 134 : speciem fortunae querentis, Suet. Galb. 18 al.; cf.: me somnies, me exspec-tes, de me cogites, Ter. Eun. 1, 2, 114.— With  obj.-clause:  videbar somniare med ego esse lortuum, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 16, 51 (Epich. v. 1, p. 167 Vahl.); Plaut. Mil. 2,

       4,  39 ; Cic. Div. 1, 20, 39; 2, 65, 134  init.; Suet. Aug. 91; 94; id. Claud. 37 al. — With de:  hanc credo causam de illo somniandi fuisse, Cic. Div. 2, 67, 140 : puer, de quo eomniasset, Suet. Aug. 94. —  Absol.:  totas noctes somniamus, Cic. Div. 2, 59, 121; id. Ac. 2, 16, 51 ; Plin. 10, 75, 98, § 211; Suet. Ner. 46 al. —  Impers. pass.:  Aristoteles et Fabianus plurimum somniari circa ver et auctumnum tradunt, Plin. 28, 4, 14, § 54. — II.  Transf.,  as in Engl,  to dream,  i. e. to think idly  or  vainly, to talk foolishly : eho, quae tu somnias ! Hie homo non sa-nus est,  what are you dreaming about ? Plaut. Merc. 5, 2, 109 : quos Summanos somnias? id. Cure. 4. 3, 14: de Lanuvino Phameae erravi; Trojanum somniabam, Cic. Att. 9, 13, 6: ineptias, Col. 1, 8, 2: ah stulte! tu de Psaltria me somnias Agere, Ter. Ad. 4, 7, 6; Plaut. Pers. 2, 3, 5.—  Absol.: vigilans somniat, Plaut. Am. 2, 2, 65; id. Capt. 4, 2, 68: portenta non disserentium philosophorum sed somniantium, Cic. N. D. 1, 8, 18.

       SOmniOSUS,  a, um,  adj.  [somnus], sleepy, overcome by sleep,  Cael. Aur. Acut. 3, 5, 51.

       SOmnium,  l] j n -  D d -]-  I.  Li t., a  dream, Cic. Div. 1, 20, 39; 2, 58, 119; Plin. 10, 75, 98, § 211; Macr. Somn. Scip. 1, 3; Lact. Opif. Dei, 18: rex Priamus somnio per-culsus, Enn. ap. Cic. Div. 1 21, 42 (Trag. v. 59 Vahl.): dum huic conicio somnium,  interpret,  Plaut. Cure. 2, 2, 3; cf. id. Rud. 3,

       1,  19: interpretes somniorum, Cic. Div. 1, 58, 132 : jucundissima somnia, id. Fin. 5, 20, 55 : per somnia loquentes,  talking in their sleep,  Lucr. 5, 1158; cf.: quae somnio visa fuerant, Li v. 8, 6, 11 Woissenb.—B. Personified:  Somnia, dreams, as divinities, Cic. N. D. 3, 17, 44 ; Ov. M. 11, 588 ; 11, 614 sq —II.  Transf.  A. For any thing idle, silly, or without foundation (cf. somnio, II.),  a dream, an idle whim  or fancy, stuff, nonsense :  tu, quantus quan-tus, nihil nisi sapientia es: Ille somnium, Ter. Ad. 3, 3, 41: de argonto, somnium, id. ib. 2,1, 50; id. Phorm. 5, 6, 34.—  Plur.:  fa-bulae! . . . logi! . . . somnia! Ter.Phorm.3,

       2,  9: et vigilans stertis nee somnia cernere cessas,  visions,  Lucr. 3, 1048; cf. id. 1, 105: spes inanes et velut somnia quaedam vigi-lantium, Quint. 6, 2, 30:  exposui fere non
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       philosophorum judicia, sed delirantium somnia, Cic. N. D. 1, 16, 42 : Chrysippus Stoicorum somniorum vaferrimus inter-pres, id. ib. 1, 15, 39: leviter curare vide-tur, Quo promissa cadant et somnia Pytha-gorea, Hor. Ep. 2, 1, 52.—B. Poet.: Somnus, tibi somnia tristia portans, i. e.  fatal sleep,  Verg. A. 5, 840.

       somnolentia (somnol-), ae, /,

       [somnulentus],  sleepiness, drowsiness, somnolence  (late Lat.), Sid. Ep. 2, 2  med.

       somnulentus (somnol-)  a, um,  adj.

       [somnus], full of sleep,  i. e.  sleepy, drowsy, dozy, somnolent  (post-Aug.), App. M.  Ifin.; 10, p. 251, 37.—Hence,  adv.:  somndlen-ter,  sleepily,  Hier. in Psa. 118; Sol. 20, 7.

       *  SOmnurnuS,  a, um,  adj.  [id.; in analogy with nocturnus, diurnus], o/or  belonging to sleep :  imagines,  seen in sleep,  Varr. ap. Non. 172, 3.

       somnus,  h  m -  [Sanscr. svap-nas; Gr. vnio?;  som-nus for sop-nus; cf: sopor, so-pio]. I. Lit.,  sleep:  hostes vino domiti somnoque sepulti, Enn. ap. Macr. S. 6 (Ann. v. 291 Vahl.); Lucr. 1, 133: vix aegro cum corde meo me somnus reliquit, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 52 Vahl.); cf.. on the contrary: pandite sulti' genas et corde relinquite somnum, id. ap. Fest. p. 343 Mull. (Ann. v. 521 Vahl.): somnum capere, Plaut. Mil. 3, 1, 115; cf. Cic. Tusc. 4,19, 44: somnum videre, Ter. Heaut. 3, 1, 82: Cani-nius suo toto consulatu somnum non vidit, Cic. Fam. 7, 30, 1: somnum tenere, id. Brut. 80, 278: somno se dare, id. Tusc. 1, 47, 113: me artior quam solebat somnus complexus est, id. Rep. 6, 10, 10: puella somno fessa, Tib. 1, 3, 88: somno vincta, Ov. M. 11, 238; Li v. 5, 44; Suet. Aug. 16: hos oppressos somno, Caes. B. C. 2, 38  fin.: ne me e somno excitetis, Cic. Rep. 6,12,12: so, ex somno excitare aliquem, id. Sull. 8, 24 : e somno suscitari, id. Tusc. 4, 19, 44: somno solutus sum, id. Rep. 6, 26, 29: cum ergo est somno sevocatus animus a socie-tate, id. Div. 1, 30, 63 : palpebrae somno coniventes, id. N. D. 2, 57,143: somno lan-guidus, Quint. 4, 2, 106: in somnis aliquid videre,  in sleep, in dreams,  Enn. ap. Fest. p. 325 Mull. (Ann. v. 228 Vahl.): cf. Plaut. Cure. 2, 2, 10; Poet. ap. Cic. Div. 1, 21, 44; Cic. N. D. 1, 29, 82; id. Div. 1, 24, 49; 1, 25, 44; 1, 53, 121; 2, 70, 144; Verg. A. 2, 270; 4, 466; 4, 557 al.; so, less freq.: per somnum, Cic. Div. 2,11, 27; Liv. 2, 36, 4; Verg. A. 5, 636; and: per somnos, Plin. 23, 1, 24, § 49; cf.: ea si cui in somno accidant, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 45: datur in somnum euntibus, Plin. 26, 8, 47, § 74: somnum pe-tiere, Ov. M. 13, 676; Quint. 9, 4, 12: duce-re somnos, i. e.  protract slumber, continue to sleep,  Verg. A. 4, 560 (cf.: trahere quie-tem, Prop. 1, 14, 9); so, educere somnos, Sil. 11, 405; but: pocula ducentia somnos, causing sleep,  Hor. Epod. 14, 3: verba pla-cidos facientia somnos, Ov. M. 7, 153: nu-ces somnum faciunt, Plin. 23, 8, 75, § 144: odor somnum gignit, id. 21, 19, 77, § 132: somnum parere, id. 19, 8, 38, § 126: adfer-re, id. 32, 2,11, § 24: conciliare (opp. fuga-re), id. 14,18, 22, § 117: concitare, id. 20,17, 73, § 189: adlicere, id. 26, 3, 8, § 14: somnos invitare, Hor. Epod. 2, 28: adimere, id. C. 1, 25, 3: avertere, id. S. 1. 5, 15: rumpe-re, Sil. 3,167: perturbare, Quint. 12, 1, 6.— Poet.: conditque natantia lumina somnus, Verg. G. 4, 496: labi ut somnum sensit in artus, Ov. M. 11, 631: serpens, Plin. 7, 24, 24, § 90: graviore somno premi, id. 9, 13, 15, § 42: voltus in somnum cadit, Sen. Here. Fur. 1044: somno cedere. Val. Fl. 2, 71: lumina mergere somno, id. 8, 65: somnus altus, Hor. S. 2, 1, 8: somni faciles, Ov. H. 11, 29; cf.: somno mollior herba, Verg. E. 7, 45: somni pingues, Ov. Am. 1, 13, 7; Luc. 10, 354: plenus, Cels. 1, 3: intermis-sus, Quint. 10, 6, 1: lenis et placidus, Sen. Here. Fur. 1075 : gravis, id. ib. 1051: ser-vus ad somnum,  who keeps watch during one's sleep,  Curt. 6,11,3. — Person  i fied: Somnus, as  a divinity, son of Erebus and Xox,  Hvg. Fab. praef.; Verg. A. 5, 838; 6, 390; Ov. M. 11, 586, 11, 593; 11, 623 sq. ; Stat.Th. 10, 87; Tib. 2, 1, 90 al.—B. Esp., in reproachful sense,  sleep, sloth, drowsiness, inactivity, slumber, idleness,  etc.: corde relinquite somnum. Enn. ap. Fest. p. 343 Mull. (Ann. v. 521 Vahl): dediti ventri ac somno, Sail. C. 2, 8: somno et conviviis et delectationi nati, Cic. Sest. 66, 138: somno
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       et luxu pudendus, Tac. H. 2, 90: somno in-dulsit, id. A. 16,19: dediti somno ciboque, id. G. 15; Veil. 2, 1, 1. —II. Poet., transf. A.  Night:  Libra die somnique pares ubi fecerit horas, Verg. G. 1, 208; cf. Sil. 3, 200. —B.  Death  (mostly with  adjj.) : longus, Hor. C. 3,11, 38: componit lumina somno, Sil. 5, 529: niger, id. 7, 633: frigidus, Val. Fl. 3, 178; so,  somno aeterno sacrvm,  In-scr. Orell. 4428:  reqviescit in somno pacis, ib. 1121.—C. Cf a calm at sea: pigrotorpe-bant aequora somno, Stat. S. 3, 2, 73: im-belli recubant litora somno, id. Th. 3, 256. —B,  A dream:  exterrita somno, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 37 Vahl): promissa somni. Sil. 3, 216.

       *  SOnabilis,  e >  a(j j-  [sono],  sounding, noisy:  sistrum, Ov. M. 9, 784.

       SO nans,  antis,  Part,  and  P. a.  of sono.

       sdnax,  Acis,  adj.  [sono],  sounding, noisy (poet, and in post-Aug. prose): concha, App. M. 4, p. 157, 3: dentium attritus, id. ib. 8, p. 202, 30.

       t  SOnchuS,  ii  m -i =-  <ro7X 0 ? ?   the herb sow-thistle:  Sonchusoleraceus, Linn.; Plin. 22, 22, 44, § 88.

       soni-pes (sonupes),  P^is,  adj.  [soli us],  with sounding feet, noisy footed  (poet.): turba (in Isidis sacris), Grat. Cyn. 43.—As subst., noisy-foot,  i. e.  a horse, a prancer, steed:  fremit aequore toto Insultans soni-pes et pressis pugnat habenis, Verg. A. 11, 600; Cat. 63. 41; Sil. 1, 222; Val. Fl. 3, 334; Stat. Th. 5, 3 al. (in Cic., sonipedes is cited as an example of a fourth paeon, de Or. 3, 47, 183). ^

       *  SOnitO, {_,re ,  v.freq. n.  [sono],  to make a noise:  cicadae, Sol. 2, § 40 dub. (al. so nant).

       Sonitus,  »" s   (9 en -  soniti, Pac. and Cae cil. ap. Non. 491, 24 sq.), m. [id.],  a noise, sound, din,  etc. (class.; in  sing, and plur.); at tuba terribili sonitu taratantara dixit, Enn. ap. Prise, p. 842 P. (Ann. v. 452 Vahl.); cf.: lituus sonitus effudit acutos, id. ap. Paul, ex Fest. p. 116 Mull. (Ann. v. 522 Vahl.): summo sonitu quatit ungula terrain, id. ap. Macr. S. 6.1 (Ann. v. 281 Vahl.)-, imitated by Virg. A. 8, 596: ungularum, Plaut. Men. 5, 2,113: tumultuosus, id. Trin. 5, 2, 52; cf. id. Bacch. 5, 2, 1: forum, id. Cure. 1, 3, 1; id. Mil. 4, 8, 67; id. Trin. 5,1, 7 : armorum, Lucr. 2, 49; Verg. G. 1, 474: vocis, id. A. 3, 669: tubae, Auct. Her. 4, 15, 21: tubarum, Verg. G. 4, 72 : ventorum, Lucr. 6, 131: remorum, Caes. B. G. 7, GO: pedum, Ov. M. 5, 616: convivarum, Plant. Most. 4, 2, 24: stertentium. Plin. 9, 10, 12, § 36: Olyrnpi, i. e.  the thunder,  Verg A. 6, 586: (ignis) ingentem caelo sonitum (ledit, id. G. 2, 306: utero sonitum quater arraa de-dere, id. A. 2, 243; 9, 607: sonitum (venoni e poculo ejecti) reddere, Cic. Tusc. 1,40. 96: fragor et sonitus, id. Rep. 2, 3, 6: verboruin sonitus inanis, id. de Or. 1, 12, 51 — Plur.: nosti jam in hac materia sonitus nostros, i. e.  my thundering speech,  Cic. Att. 1, 14, 4: innumeros aeris sonitus, Stat. S. 1, 1, 68: sonituum diserimina, Vitr. 1, 1; Petr. 89.— Of an abstract subject: quae (eloquential cursu magno sonituque ferretur, Cic. Or. 28, 97.

       SoniviUS, a   um ,  aa J-  [sonus],  noisy  (cf. solistimum), only in the phrase sonivium tripudium, of the rattling of the corn upon the ground as it fell from the mouths of the sacred chickens, Cic. Fam. 6. 6, 7; Plin. 15, 22, 24, § 86; cf. Fest. pp. 200, 291, and 297 Miill.

       Sono,  fiij itum, 1 (ante-class, collat. form acc. to the 3d conj., sonit, Enn. and Att. ap. Xon. 504, 32 sq.; sonunt, Enn. and Att. il). 505, 11 sq.; Enn. ap. Prise, p. 863 P.;  inf. sonere, Att. ap. Non. 505 ; Lucr. 3, 156 ; part. fat.  sonaturum. Hor. S. 1, 4, 44;  perf. sonaverint, Tert. ad Scap. 3;  gen. plur.  so-nantum. Cat. 34, 12),  v. n.  and  a.  [Sanscr. svan-, to sound; cf. O. H. Germ, svana; Engl. swan]. I.  Xeutr., to make a noise, to sound, resound:  aes sonit,  the trumpet sounds,  Enn. ap. Non. 504, 33 (Trag. v. 213 Vahl.): plectra. Prop. 4 (5), 7, 62: tympana, * Caes. B. C. 3, 105, 4 et saep.: cujanam vox prope me sonat? Plaut. Bacch. 4, 9, 55; id. Ps. 2, 4, 11; id. Rud. 1, 4, 10; id. Trin. 1, 2, 7: hie mare sonat, id. Rud. 1. 3, 23;  c\'  : mare, silvae Aquilone, Hor. Epod. 13. :i: omne sonabat arbustum fremitu bilva'i 1729
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       frondosa'i, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 1'96 Vahl.): clamore viri, stridore rudentes, Ov. M. 11, 495 : omnia passim mulierum puerorumque . .. ploratibus, Liv. 29, 17 et saep.: (hirundo) circum Stagna sonat, Verg. A. 12, 477; cf. Mart. 14, 223: saeva sonare Verbera, Verg. A. 6, 557: classica sonant, id. ib. 7, G37: displosa sonat vesica, Hor. S. 1, 8, 46: fletus rixaeque sonant, Tib. 2, 4, 37: natura fert, ut extrema ex altera parte graviter, ex altera autem acute sonent, Cic. Rep. 6, 18, 18 : dicta non sonant,  do not chink  (i. e.  are not money),  Plaut. Ps. 1, 3, lA.—Impers. pass.:  jubet tibias agere: so-natur, App. M. 5, p. 165.—H.  Act., to sound, utter, give utterance to, speak, call, cry out, sing, pour forth  (syn.: edo, eloquor, cano): homines mconditis vocibus inchoatum quiddam et confusum sonantes,  uttering, pronouncing,  Cic. Rep. 3, 2, 3: sonare sub-agreste quiddam,  to speak,  id. Brut. 74, 259: pingue quiddam. id. Arch. 10,26; cf.: (Sibylla) nee mortale sonans, Verg. A. 6, 50: ilia sonat raucum, Ov. A. A. 3,289; cf.: nee 7©x ho-minem sonat,  does not sound like that of  a human being,Verg.  A. 1, 32S: tale sonat po-pulus,  calls, cries out,  Ov. M. 15, 606: exulu-latque Evoeque sonat. id. ib. 6, 597; 4, 523: atavos et avorum antiqua sonans Nomina, boasting of, vaunting  (.syn.: crepans, jac-tans), Verg. A. 12, 529; cf.: sonant te voce minores, Sil. 2, 491: ut haec duo (honestas et utilitas) verbo inter se discrepare, re unum sonare videantur,  to signify  (syn.: significare, indicare), Cic. Off. 3, 21, 83; cf.: qua deterius nee Ille sonat, Juv. 3, 91: Epi-curum non intellegere interdum, quid so-net haec vox voluptatis, id est, quae res huic voci subiciatur, Cic. Fin. 2, 2, 6: fu-rem sonuere juvenci, i. e.  they betrayed him by their lowings,  Prop. 4 (5), 9, 13: Pythius in longa carmina veste sonat,  sings, pours forth, accompanies on the lyre,  id. 2, 31 (3, 29), 16; cf: sonante mixtum tibiis carmen lyra, Hor. Epod. 9, 5: te sonautem ... dura fugae mala, id. C. 2, 13, 26: te carmina nostra sonabunt,  shall sing of  i. e.  shall celebrate, praise, extol,  Ov. M. 10, 205; so, Ger-manas acies, Daca proelia, Stat. S. 4, 2, 66: acta viri laudesque, Nemes. Eel. 1, 26.— Pass.:  sive mendaci lyra Voles sonari, Hor. Epod. 17,40; cf.: magno nobis ore so-nandus eris, Ov. A. A. 1, 206.—Hence,  sonans,  antis,  P. a., noisy, sounding, sonorous  (very rare): meatus animae gravior et sonantior, Plin. Ep. 6, 16, 13: quod est so-nantius et elatius, id. ib. 7, 12, 4.

       sdnor,  <"> r i s ,  m -  [sono],  a noise, sound, din  (poet, and in post-Aug. prose for soni-tus and sonus);  sing.,  Lucr. 1, 644; 4, 567;

       4,  570; Verg. G. 3, 199; id. A. 7, 462; Tac, A. 1, 65; 4, 48; App. M. 11, p. 258  Jin.— Plur.,  Lucr. 5, 334; 6, 1185; Verg. A. 9, 651; Val. Fl. 5, 306; Tac. A. 14, 36; App. Dogm. Plat. 1, p. 9, 28; id. Flor. 3, p. 357, 4.

       SO ndre,  adv.,  v.  sonorusjin.

       SOndritas,  litis, / [sonorus], =  evepw-via,  fulness of sound, melodiousness,  Prise. 541; 1220 P; Sarisb. 1,16.

       sonorus,  a, um (coiiat. form  sonoris,

       e, Diom. 497 and 498),  adj.  [sonor],  noisy, loud, sounding, resounding, sonorous  (poet, and in post-Aug. prose for the class, sonans) : cithara, Tib. 3, 4, 69: aes, Claud. IV. Cons. Hon. 149: arcus, id. in Ruf. 2, 80: tempestates sonoras, Verg. A. 1, 53: toni-tru, Claud. Laud. Stil. 2, 26: pelage, Lucr.

       5,  35 Lachm.: flumina, Verg. _A. 12, 139: nemus, Stat. Th. 4, 34: Phocis (on aceount of the Delphic oracle), id. ib. 11, 281: insula fluctibus, Claud. B. Gild. 512: versus qui crepitant pronuntiatione fragosa et exsul-tantem informant dictionem, ut (Verg. A. 9, 503): at tuba terribilem, etc., Diom. p. 498 P.— *Adv.:  sdnore,  loudly:  osci-tavit (with clare), Gell. 4, 20, 8.

       Sons,  sontis,  adj. (nom. sing.,  Fest. p. 297; Aus. Idyll. 12)  [Part,  froin root as-, es-; Sanscr. as-mi; Gr.  €tiL u; Lat. esum, sum; cf. Gr. freo?, (rW/Ti/.u"?; prop, he who was it, the real person, the guilty one]. I, Guilty, criminal; subst., a guilty person' an offender, malefactor, criminal  (freq. and class., esp. as  subst.;  syn. : reus, nocens): anima. Verg. A. 10, 854;\>v. M. 6, 618: ulni, id. ib. 7, 847 : di, Stat. Th. 5, 610 : man us foedata sanguine sonti (poet, for sontis), Ov. M. 13, 563: morae ab igne supremo, Stat. Th. 4, 641. —  Subst:  sontes condem-1730
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       nant reos, * Plaut. Capt. 3, 1, 16: (minores magistratus) vincla sontium servanto, Cic. Leg. 3, 3, 6: punire sontes, id. Off. 1, 24, 82: insontes, sicuti sontes, Sail. C. 16, 3: manes Virginiae nullo relicto sonte tandem quieverunt, Liv. 3, 58  Jin.;  Cic. Phil. 2, 8, 18; id. Fam. 4, 13, 3; Ov. M. 2, 522; 10, 697; 11, 268.— Gen. plur.:  sontum, Stat.Th.

       4,  475.—II,  Hurtful, noxious,  ace. to Fest. p. 297, 22 (but no example is preserved).— III.  Neutr. sing. ,  sin, offence  (eccl. Lat.), Aldh. Ep. 3.

       Sontiates,  um >  w ->  a powerful tribe in Aquitania,  Caes. B. G. 3, 20 sq.

       SOntlCUS,  a, um,  adj.  [sons].  I.  Lit., dangerous, serious, critical,  in the connection morbus sonticus, of  a serious disorder that excuses one from duty, etc., Fragm. XII. Tab. ap. Fest. p. 290 Mull.; cf. Gell. 20, 1, 27; Dig. 21,1, 65; 42,1, 60; 2,11. 2; 5, 1, 46; Plin. 36,19, 34, § 142; Cincius ap. Gell. 16, 4, 4. — H.  Transf:  sontica causa, arising from a morbus sonticus; hence, in gen.,  serious, weighty, important,  Cato ap. Fest. p. 344 Mull, j Naev. ib. p. 290; Tib. 1, 8, 51.

       Sontini,  orum, m.,  a people of Luca-nia,  Plin. 3, 11, 15, § 98.

       SontinS,  ih  w >  a  river in Carinthia, now  the Lisonzo,  Cassiod. Ep. 1, 18 ; Jor-nand. Get. 57.

       SOnupes,  v. sonipes.

       1. sonus,  i (coiiat. form  sonus,  us, in gen.,  Amm. 20, 4, 14;  abl.  sonu, Sisenn. ap. Non. p. 491, 27; App. M. 8, p. 216, 7 ;  nom. plur.,  Amm. 22, 9, 15),  m.  [sono],  a noise, sound  (syn.fragor): et pereunte viro raucum sonus aere cucurrit, Enn. ap. Lact. ap. Stat. Th. 11, 56 (Ann. v. 509 Vahl.): tympana raucis Obstrepuere sonis, Ov. M. 4, 392: non exaudito tubae sono, Caes. B. G. 7, 47: sig-norum sonus, id. B. C. 3, 105; cf.: cum in-genti sono fluminis, Liv. 21, 28: olli respon-dit suavis sonus Egeriai, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 42 MulL (Ann. v. 122 Vahl.): tantus et tarn dulcis sonus, Cic. Rep. 6, 18, 18: di-stinctus, id. ib. 2, 42, 69: ab acutissimo sono usque ad gravissimum sonum,  from the highest treble to the lowest bass,  id. de Cr. 1, 59, 251: in tibiarum cantibus varie-tas sonorum, id. N. D. 2, 58, 146: (lingua) sonos vocis distinctos efficit, id. ib. 2, 59, 149: ad nervorum eliciendos sonos, id. ib 2, 60,150; Hor. A. P. 348: inpulit aures Confu-sae sonus urbis, Verg. A. 12, 619; Ov. F. 1, 434; Liv. 1, 28, 2; Cic. Or. 17, 57: inanes sonos fundere,  to utter empty sounds,  id. Tusc.

       5,  26, 73 Kuhn. —II. Fig.,  tone, character, style.  et in tragoedia comicum vitiosum est, et in comoedia turpe tragicum,et in ceteris suus est cuique certus sonus, Cic. Opt. Gen. 1,1: unus enim sonus est totius orationis, id. Brut. 26,100; id. de Or. 2,12,54.— B. Of language,  sonorousness :  gravitas et cothurnus et sonus Sophocli, Quint. 10,1, 68.

       2. SOnilS,  a >  um i  adj.  [id.],  sounding, resounding,  Isid. Orig. 1, 4, 4.

       3. SdnUS,  i? w*.,=  Zwvos, a river of India, a branch of the Ganges,  Plin. 6, 18, 22, § 65.

       Sdpater,  tr i, »».,=  itvirarpos, a Greek proper name,  e. g.  a victim of Verves:  Ha-licyensis, Cic. Verr. 2, 2, 28, § 68.—Another,  a witness against Verves.  Cic. Verr. 2, 4, 39, § 85.

       SophSnS;  5s, /, = 2»0»ji"7, «  district in Armenia,  Mel. 1, 11; Luc. 2, 592; Plin. 5,12,13, § 66.

       Sopheni,  orum,  m. ,  a people of Asia, Plin.  6,  9, 10, §28.

       t  Sophia  (i  lon gi Prud. Sym. 122 ; id. Cath. 1613; Fortun. Suppl. 2, 62), ae, /.,= <ro(pia, wisdom  (pure Lat. sapientia): so-phiam, sapientia quae perhibetur, Enn. ap. Fest. p. 325 Mull. (Ann. v. 227 Vahl.); Afran. ap. Gell. 13, 8, 3; Mart. 1,112, 1; cf. Sen. Ep. 89, 6; Lact. 3,16,10 (in Cic. Off. 1, 43, 153, written as Greek).

       t  sdphisma,  Stis, w.,=  <T6<pi<rpLa, a false conclusion, fallacy, sophism  (pure Lat. cap-tio), Sen. Ep. 45, 8; Gell. 18, 13, 2 (in Cic. Ac. 2, 24, 75, written as Greek, and explained by fallaces conclusiunculae; cf. also Son. Ep. Ill, 1).

       sophismatius,  a,  um <  ad J-  [sc-phis-

       ma],  sophistical:  dialecticus, Gell. 18, 13  in lemm.

       t sophistes or sophista,  ae, m.,=
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       aotpiar^, a sophist:  quis hie est? num sophistes? sic enim appellabantur hi, qui ostentationis aut quaestus causa philoso-phabantur, Cic. Ac. 2,  'l'i.  72; cf. id. Fin. 2, 1, 1; id. Or. 11, 37: Protagoras, sophistes maximus, id. N. D. 1, 23, 63.—Form sophista, Gell. 17, 5, 3;  voc. :  insulse sophista, Lucil. ap. Don. Ter. Eun. 2, 3, 10.

       1. SOphistlC&,  adv-  j  v - sophisticusjfiw.

       2. sdphistice,es,/ >   = ffo^«'TtKrf («■%-

       vr\), false reasoning, sophistry,  App. Dogm. Plat. 2, p. 17, 10.

       t  SOphisticUS,  a >  um >  adj., — ao<pt<TTt-ko9,  sophistic, sophistical;  res admodum insidiosa et sophistica, neque ad veritates magis quam ad captiones reperta, Tiro Tul-lius ap. Gell. 7, 3, 35: captio, Gell. 18, 2, 6: ostentatio, Arn. 1, 36: ut concidant sophistica, Prud. Apoth. 2, 41. —  Adv.:  SO phi-Stice,  sophistically:  interpretari legem et cavillari, Cod. Just. 8, 10,12, § 3; Vulg. Ec-clus. 37, 23.

       Sophocles, Is   ana " *>  rn.,= i:o<poK\ri?, a celebrated Greek tragic poet,  Cic. Fin. 5, 1, 3; id. Sen. 7, 22; 14, 47; id. Div. 1, 25, 54; id. Off. 1, 40, 144; Hor. Ep. 2,1, 163; Quint. 10, 1, 67 sq.; Sen. Q. N. 4, 2, 17; Veil. 1, 16, 3;  gen.  Sophocli, Gell. 12, 11, 6; 13, 18, 3; voc.  Sophocle (like Socrate), Cic. Off. 1, 40, 144.— Hence,  SdphdcleuS,  a i  um >  adj., of  or  in the manner of Sophocles:  an pangis aliquid Sophocleum ? Cic. Fam. 16, 18, 3: cothurnus, Verg. E. 8,10; Ov. Am. 1,15,15.

       Sophocli disca,  ae,/,  the name of a woman,  Plaut. Pers. 2, 2, 23.

       Sdphdniba,  ae >/-i  wife ofSyphax and daughter of Hasdrubal,  Liv. 30,12, 11; 30, 15,4.

       1 1. sophos or sophus, t, m.,=  *<,-

       (pos, a wise man, sage:  te sophos omnis amat, Mart. 7, 32, 4.—Adjectively,  wise, shrewd:  victor sophus, Phaedr. 3. 14, 9: factus periclo turn gubernator sophus, id. 4, 15, 8.

       t2. SOphdS,  adv., =  co^aif, an exclamation of applause,  well done ! well said! bravo !  (not ante-Aug.; Cic. has, instead of it, bene!): at tibi tergeminum mugiet ille sophos, Mart. 3, 46, 8; 1, 50, 37; 1, 67, 4; 1, 77, 10; Petr. 40, 1; Sid. Ep. 9, 13  in carm.

       Sophron,  f> n i s < »».,=  iw^p^v, a Greek composer of mimes,  Varr. L. L. 5, § 17? Mull.; Quint. 1, 10, 17.

       Sdphrdna,  ae >  f- •>  #* e   name of a woman, nurse of Pamphila,  Ter. Eun. 4, 7, 37.

       Sophroniscus,  i, w., =  zuxppovianos,

       a statuary, the father of Socrates,Val.  Max. 3, 4, ext. 1; Sen. Ben. 3, 32, 2.

       1. sophus,  i, v. 1. sophos.

       2. Sophus,  *)  m -  [1- sophos],  a surname of the consul P. Sempronius,  Liv. 9, 45, 1; 10,  9, 2.

       Sdpio,  Ivi or li, Itum, 4,  v. a.  [sopor],  to deprive of feeling  or  sense;  esp. by sleep,  to put  or  lull to sleep.  I, Lit. (class.; most freq.  in part, perf.;  in Cic. only so; cf. :edo): impactus ita est saxo, ut sopiretur,  became unconscious  or  senseless, was stunned,  Liv. 8, 6; 1, 41; Plin. 9,16, 25, § 58: vino oneratos sopire, Liv. 9, 30; 24, 46  Jin.;  Tib. 3, 4,19; Ov. M. 7,149; 7, 213.—In  part, perf:  casto-reo gravi mulier sopita recumbit, Lucr b, 794; so, sopitum vulnere ac nihil sentien-tem, Liv. 42, 16: quern vigilantem sic elu-seritis, sopitum oportet fallatis, id. 7, 35. 6: delphinus sopitus odoris novitate, Plin. 9, 8, 8, § 26: ut sopito corpore ipse (animus) vigilet, Cic. Div. 1, 51, 115; 1, 29, 60: ho-stes, Liv. 8, 16; 25, 9 (opp. vigiles); 31. 23; Petr. 87, 7; Lucr. 3, 431; 3, 920; Ov. M. 9, 471; 12, 317: sensus, Verg. A. 10, 642; Col. 10, 367: sopitae quietis tempus,  of deep  or sound sleep,  Liv. 9, 37.—B.  in  the poets, pregn.,  to lay to rest,  i. e.  to kill:  aliquem funda, Sil. 10,153.— Pass., to be laid to rest, to die :  (Homerus) sceptra potitus, eadem aliis sopitu' quiete est, Lucr. 3, 1038; cf. id. ib. 3, 904.— II.  Transf.,  of things concr. and abstr.,  to lull to sleep, set,  or  lay at rest; to calm, settle, still, quiet:  venti sopiuntur, Plin. 2, 47, 48, § 129: sopito raari, id. 2, 79, 81, § 192: sopitos suscitat ignes, Verg. A. 5, 743 ; 8, 410; cf.: aras excitat, id. ib. 8, 542: draconis saevi sopivi impe-tum, Enn. ap. Charis. p. 252 P. (Trag. v. 314 Vahl): haec omnia veteris imperatorisma
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       turitas brevi sopiit ac sustulit, Veil. 2, 125,

       3.  —  Part, per/.:  quibus (blandimentis) so-pita virtus coniveret,  lulled to sleep,  Cic. Cael. 17, 41: munera militiai, Lucr. 1, 29: furor armorum ubique, Veil. 2, 89, 3: inge-nium pecudis, Col. 6, 37, 2 : gloria vitiis, Val. Max. 9, 1, ext. 1: artes, Claud. Cons. Mall. Theod. 264.

       Sopolis.  idis, ra.,  a celebrated painter in the time of Cicero,  Cic. Att. 4, 16 ;  ace. Sopolin, Plin. 35, 11, 40, § 148.

       Sopor,  oris,  m.  [Sanscr. root svap-, sleep; cf. somnus; Gr.  vnvos], a deep sleep. I.  Lit.,  in gen.,  sleep  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic; cf. somnus): lucrum praeposivi sopori et qui-eti, Plaut. Rud. 4, 2, 11: cum eum cibo vi-noque gravatum sopor oppressisset, Liv. 1, 7, 5: sopore discusso, Curt. 6, 8, 22 ; 6, 10, J 3 ; 7, 11, 18 ; 8, 6, 26 ; but also opp. somnus: hujus (junci) semine somnum al-lici, sod raodum servandum, ne sopor flat, Plin. 21,18, 71, § 119: sopore placans artus languidos, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44: cum suavi devinxit. membra sopore Somnus, Lucr. 4, 453; 4. 765; 4, 996: nox erat et pla-cidum carpebant fessa soporem Corpora, Verg. A. 4. 522: piger bis Iabante languore oculos sopor operit, Cat. 63, 37: fessos sopor inrigat artus, Verg. A. 3, 511 : placi-dum petivit soporem, id. ib. 8, 406: occu-pet ut fessi lumina victa sopor, Tib. 1, 2, 2. —P ersonified,  Sopor — Somnus, Verg. A. 6, 278; Prop. 1, 3, 45; Stat. Th. 12, 308. —In  plur.,  Tib. 4, 4, 9 (Mull, sapores).—2. Pregn.,   the sleep of death, death :  in soporem conlocastis nudos, Plaut. Am. 1, 1,148; 1, 1, 150: aeternus, Lucr. 3, 466: perpetuus, Hor.C. 1, 24,5.-11.  Tran sf. A.  Stupefaction,lethargy, stupor:  nequedormire excita-tus, neque vigilare ebrius poterat. sed semi-somno sopore.. . jactabatur,Cael.ap.Quint.

       4,  2, 124: temulento sopore profligatus, id. ib. § 123.—B.  Drowsiness, laziness, indifference :  sopor et ignavia, Tac. H. 2, 76 ; Mart. 7, 42, 4. —C.  Poppy-juice, opium :  e nigro papavere sopor gignitur scapo inciso, Plin. 20, 18, 76, § 198.  — J). A sleeping-draught, sleeping - potion :  sopore sumpto dormiturus, Sen. Ep. 83, 25; so (opp. vene-num) id. Ben. 5, 13, 5; Front. Stmt. 2, 5, 12; Nep. Dion, 2, 5.— B.  The temple  (of the head; cf. Germ. Schliife) • laevus, Stat. S. 2, 3,29.

       SOpdrf *10,  onis,/,  lethargy  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 3, 4.

       Sopdratus,  a, um, v. soporo.

       SOpdrifer,  f«ra, fgrum,  adj.  [sopor-fero], sleep-bringing, inducing sleep, sleepy, drowsy (poet, and in post-Aug. prose): papaver, Verg. A. 4, 486: lac, Plin. 19, 8, 38, § 126: potio, Spart. Hadr.  '26fin.:  vis pinnae, Plin. 9, 13. 15, § 42: genus (tryebni), id. 21, 31. 105, § 180 : somnus, Luc. 3, 8 ; cf. : aula Somni, Ov. M. 11, 586 : nox, Sil. 7, 287 ; Petr. poet. 128, 6,1: Lethe, Ov. Tr. 4, 1, 47: vices, Claud. Rapt. Pros. 3, 404.

       SOpdro,  no  perf,  fttuin, 1,  v. a.  [sopor], to put  or  lay asleep, cast into sleep ; to deprive of sense  or  feeling, to stupefy  ( not ante-Aug.; usu. in  part. perf). £^  Lit. : si saepius expergiscitur aliquisquam assue-vit, deinde iterum soporatur,  falls asleep, Cels. 2, 2  vied. :  opium mentern soporat sensusque abalienat, Scrib. Comp. 180: ser-pentes soporari, Plin. 28, 8, 29, § 118: ut so-poretur ilia sopore enecans vis earum, id. 21, 31, 105, § 182.—In  part, perf:  sopora-tos hostes, Ov. Am. 1, 9, 21: aquaiilia qui-ete placida ceu soporata, Plin. 10, 75, 97, § 209: soporatos artus premit alta quies, Val. Fl. 5, 334: vellera, id. 5, 238 ; Vulg. Psa. 3, 6.— B. Tran sf, with an inanim. or abstr. object,  to lay at rest, to still, quiet, allay  (syn. sopire): multo Imbre rogum, Stat. Th. 6, 235 : soporatus dolor, Curt. 7,

       1,  7.— H.  To render soporific:  ramus Vi soporatus Stygia, Verg. A. 5, 855: 6, 420 ; Claud. Rapt. Pros. 1, 284.

       SOporuS,  a, um,  adj.  [id.] (poet.),  of  or belonging to sleep,  i. e., I.  Sleep-bringing, causing sleep:  Nox, Verg. A. 6, 390; Luc

       2,  236 ; Stat. Th. 1, 403 : soporae pennae (Somni), Sil. 10, 354: amnis, i. e. Lethe, id. 13, 856. — II.  Heavy with sleep, drowsy, dozy :  dapibus vinoque soporus, Val. FL 2 222.

       Sdra,  ae, /    the northernmost city of

       SUKD

       the Volsci in Latium, near Arpinum, on the Liris,  still called  Sora,  Plin. 3, 5, 9, § 63; Liv. 7, 28; 9, 23 sq.; 10, 1; Veil. 1, 14, 5; Sil. 8, 396; Juv. 3, 223.—Hence,  SdranUS, a, um,  adj., of or belonging to Sora, Soran : ager, Liv. 10,14: transfuga,  from Sora,  id. 9, 24 : Q. Valerius Soranus, Cic. de Or. 3,

       11,  43; id. Brut. 46, 169: augur (jestingly, on account of the superstitious character of the Sorans), id. Div. 1, 47:  colonia,  i. e. Sora (as a Roman colony),  Inscr. Orell. 3681.

       Soracte (Sauracte),  is,  n.  [Sanscr.

       svar, heaven; cf.: serenus, 2. Soranus],  a high mountain in Etruria, on which was a temple of Apollo,  now  Monte S.  Oesfe,Varr. R. R. 2, 3, 3; Plin. 2, 93, 95, § 207; Hor. C.

       1,  9, 2; Verg. A. 7, 696; 11, 785; Sil. 7, 662; 8, 494 al.—  Masc.  collat. form: ad montem Soractem, Plin. 7, 2, 2, § 19.

       Soractia. ae ,  /•  >  a   cit V °f Syria, founded by Semiramis,  Plin. 6, 28, 32, § 145.

       t  Sdracum,  *>  n.,=.awpaKo<:„ a pannier, hamper,  Plaut. Pers. 3,1, 64; cf. Fest. p. 297 Mftll.

       1. Soranus,  a, um, v. Sora.

       $  2. Soranus, j ,>"-,  an  epithet of  Dis, ace. to Serv. Verg. A. 11, 785.

       SOrbeo,  ui, 2 (collat. forms:  pres. subj. sorbamus, App. M. 2, p. 119;  perf.  sorpsi, ace. to Charis. p. 217, and Diom. p. 363; cf. the compounds),  v. a.  [akin with Gr.  pocptco; cf. O. H. Germ, swarb, swirbil, whirlpool], to sup up, suck in, drink down, swallow  (freq. and class.). I. Lit. (class.; syn. haurio): hominum sanguinem, Plaut. Bacch. 3, 1, 5: calidum sanguinem ex homine, Plin. 28. 1,

       2,  § 4: crudum ovum, id. 29, 3, 11, § 42; Luc. 7, 843: margaritas aceto liquefactas, Suet. Calig. 37 et saep.— Absol:  sorbet dor-miens, Plaut. Mil. 3, 2, 6 sq. — Pro v.: si-mul flare sorbereque baud facile,  to drink and whistle at the same time,  i. e.  to do two things at once,  Plaut. Most. 3, 2, 104.— B. Transf.,  to suck in, draw in, swallow up, absorb  (poet, and in post-Aug. prose), Lucr. 6, 1130: (Charybdis vastos) Sorbet in ab ruptum fluctus, Verg. A. 3, 422: fretum, Ov. M. 7, 64: flumina, id. ib. 1, 40: sorbent avidae praecordia flammae, id. ib. 9, 172: (quae sorbuit terrae hiatus). Plin. 2. 80, 82, §  194:  minus sorbet politura charta, id. 13,

       12,  25, § 81: qua sorbeat aera sanna Tullia, Juv. 6, 306.—II. Trop.,  to swallow down, endure, bear, brook,  etc.: quid eum non sorbere animo, quid non haurire cogiia-tione, cuius sanguinem non bibere cense-tis? Cic. Phil. 11, 5, 10: odia (oorresp. to concoquere), id. Q. Fr. 3, 9, 5.

       SOrbllis.  e ?  aa J-  [sorbeo],  that may be sucked  or  supped up  (not ante-Aug.): ovum, Cels. 2, 18  med.;  Petr. 33, 5: cibi, ut recens caseus, Col. 8, 17,13.

       SOrbillo,  are, u  dim.  a.  {id.],  to sip (ante- and post-class.). J.  Ltt.:  cyathos, Ter. Ad. 4, 2, 52: vinum dulciter, App. M. 2, p. 121, 36.—*H.  Transt:  sorbillanti-bus saviis, App. M. 3, p. 135, 35.

       SOrblld,  adv-  [id.J,  sippingly ; hence, transf.,  drop by drop, bit by bit  (ante-class.): victitare, 1. e.  poorly, sparely,  Plaut. Poen. 1, 2, 185: senectutem ducat usque ad senium sorbilo, Caecil. ap. Fest. p. 339 Mull. (Com. Rel. v. 73 Rib.).

       SOrbltlO,  onis, /[ sorbeo; a supping up, swallowing, drinking; hence, concr.], a drink, draught, potion, broth,  etc. (mostly post-Aug.; not in Cic), Cato, R. R. 157, 13; Plaut, Ps. 3, 2, 79; Col. 6, 10, 1; 'Jels. 2, 30; Plin. 20, 16, 62, § 170 ; 24, 19, 120, § 188 ; Phaedr. 1, 26, 5; Sen. Ep. 78, 25: sorbitio quern tollit dira cicutae, i. e.  Socrates,  Pers. 4, 2.   '

       *SOrbltlum,  ii,  n>  [id.], = sorbitio.  a drink, draught,  Ser. Samm. 21, 360 dub. (al. sorbitio).

       SOrbltlUncula,  ae, /  dim.  [sorbitio], a small drought  (post-class.), Marc. Emp. 10  med.;  Hier. Vit. Hilar. 11; Vu!~ " "eg.

       13,   6.

       SOrbum,  *,  n -  [sorbus],  the fruit of the sorbus,  a sorb-apple, sorb, service  -  berry, Plin. 15, 21, 23, § 85; Cato, R. R. 7, 5; Varr. R. R. 1, 59, 3; Col. 12, 16, 4; Verg. G. 3, 380.

       SOrDUS,  i>/i  M ,e   irue   sor °-  or   service-tree :  Sorbus domestica, Linn.; Col. 5, 10, 19; Plin. 16, 18, 30, § 74; Pall. Jan. 15, 1 al.

       SOrdeo.  ere,  v. n.  [ cf. Goth, svarts ; Germ, schwarz, black],  to be dirty, filthy,
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       foul  (rare; not in Cic. ; syn. squaleo). J Lit.:  Di.  Jam lavisti ?  Ph.  Num tibi sor-dere videor? Plaut. True. 2, 4, 28: cui ma-nus materno sordet sparsa sanguine, Att. ap. Non. 170, 6 : non splendeat toga: ne sordeat quidem, Sen. Ep. 5, 2: nulla teneri lanugine vultus, Mart. 1,32, 5: Albanoquf cadum sordentem promere fumo, Slat. S. 4, 8, 39: incola sordentium ganearum, Cell. 9, 2, 6.—II. Trop.,  to be mean, base, low, or  sordid:  haud sordere visus est Festus dies, i. e.  had nothing mean  or  sordid in its appearance,  Plaut. Poen. 5, 4, 6 : convivi-um inopia, Favor, ap. Gell. 15, 8, 20: igno-bilia et sordentia (verba),  low, vulgar,  Gell. 19, 13, 3 ( shortly before, sordidum ver-bum). — B.  Transf,   to seem base  or paltry i to be despised, slighted,  or  held of no account:  suis sordere (with contemni), Liv. 4, 25, 11; Quint. 8, prooem. § 26: sor-dent tibi munera nostra, Verg. E. 2, 44 ; Stat. S. 1, 3, 98: cunctane prae campo sor-dent? Hor. Ep. 1, 11, 4: pretium aetas altera sordet,  a renewal of youth seems too small a price,  id. ib. 1, 18, 18: quippe sor-dent prima quaeque, cum majora speran-tur, Curt. 10, 10, 8: si conferas et compo-nas Graeca ipsa, oppido quam jacere atque sordere incipiunt,quae Latina hunt,  to seem paltry, of small account,  Cell. 2, 23, 3.

       SOrdeS,  ' s  ( a °l-  sordi, Lucr. 6, 1271 ; usu. sorde), / [sordeo],  dirt, filth, unclean-ness, squalor  (class.; esp. freq. in a trop. sense, and in  plur.;  syn.: situs, squalor, caenum, illuvies). I, Lit. (a)  Plur.:  ple-ni sordium, Plaut. Poen. 1, 2, 104 sq.: in sordibus aurium inhaereseere, Cic. N. D. 2, 57, 144: sint sine sordibus ungues, Ov. A. A. 1, 519: caret obsoleti Sordibus tecti, Hor. C. 2, 10, 7; Plin. 36, 26, 65, § 191.—(/3)  Sing.: etiam in medio oculopaulumsordist, Plaut. Poen. 1, 2,102: auriculae collects, sorde do-lentes, Hor. Ep. 1, 2, 53: (pellis) Ulceribus tetris prope jam sordique sepulta, Lucr. 6, 1271.—B.  Transf,   plur., a mourning garment  (because usu. soiled or dirty); and hence,  mourning  in gen. (syn. squalor): jacere in lacrimis et sordibus, Cic. Fam. 14, 2, 2 ; cf.: in sordibus, lamentis, luctuque jacuisti, id. Pis. 36, 89: mater squalore hujus et sordibus laetatur, id. Clu. 6, 18; 67, 192; id. Mur. 40, 86: sordes lugubres vobis erant jucundae, id. Dom. 23, 59; Liv. 6, 16 fin.;  Quint. 6.1,33; Suet. Vit. 8: suscipere sordes, T c A. 4, 52; id. Or. 12; Val. Max. 7, 8, 7.—II. Trop.,  lowness  or  meanness of rank, a low condition; meanness, baseness of behavior or disposition (syn. illiberali-tas). A. I n  gen.: sordes fortunae et vi tae, Cic. Brut. 62, 224: obscuritas et sordes tuae, id. Vatin. 5, 11; id. Sest. 28, 60. ut quisque sordidissimus videbitur, ita h bentissime severitate judicandi s« "des suas eluet, id. Phil. 1, 8, 20: nulla nota, ni llus color, nullae sordes videbantur his senten-tiis allini posse, id. Verr. 1, 6,17: in infa-mia relinqui ac sordibus, id. Att. 1, 16, 2; Liv. 4, 56: sordes illae verborum,  low, vulgar expressions,  Tac. Or. 21: propter ma-ternas sordes,  low origin,  Just. 13, 2, 11 : pristinarum sordium oblitus, id. 25, 1, 9 ; cf. id. 18, 7, 11.—2. Concr.,  the dregs of the people, the mob. rabble  (syn. faex): apud sordem urbis et faecem, Cic. Att. 1, 16,11; so (with caenum) Plin. Ep. 7, 29, 3: sordes et obscuritatem Vitellianarum partium, Tac. H. 1, 84.—Hence, as a term of abuse: o lutum, o sordes!  low-minded creature, Cic. Pis. 26, 62.— B. I n   partic,   meanness, stinginess, niggardliness, sordidrtess (cf.: parcimonia, avaritia). (a)  Plux.: (populus Romanus) non araat profusas epulas, sordes et inhumanitatem multo minus, Cic. Mur. 36, 76; so (opp. luxuria) Plin. Ep. 2, 6, 7: damnatus sordium, id. ib.

       2,  12, 4: incusare alicujus sordes, Quint. 6, 3, 74: sordes obicere alicui, Hor. S. 1, 6, 68 and 107: sepulcrum sine sordibus ex-strue, id. ib. 2, 5, 105: cogit minimas edi-scere sordes,  the meanest tricks.  Juv. 14 124; 1, 140.— (/3)  Sing.:  nullum hujus in privatis rebus factum avarum. nulla.rn in re familiari sordem posse proferri, Cic. Fl.

       3,  7; so (with avaritia) Tac. H. 1. 52; 1, 60: extremae avaritiae et sordis mfimae infa-niis, App. M. 1, p. 112, 2.

       SOrdesCO,  dili, 3,  v. inch. n.  [sordeo],  to

       become dirty, grow filthy  (not ante-Aug., and

       very rare): contrectatus ubi manibus sor-

       descere vulgi Coeperis (liber), * Hor. Ep  I.

       SOKD     %

       20, 11: mcl, Plin. 11, 12, 12, § 31: manus, id. 33, 3, 19, § 60: ager, i. e.  to become wild, lie untitled,  Cell. 4,12, 1.—II. Trop.,  to be mean, vile,  Amm. 15, 13, 2.

       SOrdlCUla,  ae ; /•  dim.  [sordes],  a little dirt ovjllth  (late Lat.), Marc. Emp. 8, 6.

       SOrdldatUS, a  ™,  adj.  [sordidus; cf.: albatus, atratus, from albus, ater, etc.],  in dirty clothes, meanly  or  shabbily dressed.

       1. Lit. A. In gen.: quamquam ego sum sordidatus, frugi tamen sum, * Plaut. As.

       2,  4, 90: sordidata et sordida, Ter. Heaut. 2, 3, 56 (shortly before: pannis obsita): ser-vi, Cic. Pis. 27, 67: maiicipia, id. Phil. 2, 29, 73. —B. Esp., as a sign of mourning (when a person had lost friends by death, was under accusation, or in distress from any cause): sensi magno opere moveri ju-dices, cum excitavi macstum ac sordida-tum senem, Cic. de Or. 2, 47, 195 ; cf. id. Pis. 41, 99: reus, Liv. 6, 20; 27, 34: Virgi-nius sordidatus liliam suam obsoleta veste in forum deducit, id. 3, 47: expulsi bonis omnibus Romam venerunt, sordidati, Cic. Verr. 2, 2, 25, § 62: turba Aetolorum, Liv. 45, 28: primodiluculo sordidatus descendit ad rostra, Suet. Vit. 15.— *H. Trop.,/owZ, polluted:  sordidatissima conscientia, Sid. Ep. 3, 13  fin.

       SOrdlde,  a< -l v -,  v - sordidus,/m.

       SOrdldo,  ; ^ re >  v -  a -  [sordidus],  to dirty, foul, deftle, pollute  (late Lat.). I. L i t. : terram moto pulvere, Sid. Carm. 23, 347.— II. Trop.: tempium cordis malis cogita-tionibus, Lact. de Ira Dei, 23, 28; 5, 19, 34; cf. Prise. 800 P.

       SOrdlduluS,  a, um,  adj. dim.  [id.]. * I, Lit.,  soiled, smutched:  toga, Juv. 3, 149. — * II. Trop.,  low, mean, vile:  servuli, Plaut. Poen. 1, 2, 58.

       SOrdidllS,  a ,  um ,  ad j.  [sordeo],  dirty, unclean, foul, filthy, squalid, sordid  (class.). I, Lit. (syn.: squalidus, obscenus): ves-tem squalam et sordidam, Enn. ap. Non. 504, 6 (Trag. v. 370 Vahl.): amictus, Verg. A. 6, 301; cf.: sordidior toga, Mart. 1, 104, 5: mappa, Hor. Ep. 1, 5, 22; Mart. 7, 20, 8: lana, Ov. A. A. 3, 222: fumus, Hor. C. 4, 11, 11: at pol nitent, baud sordidae videntur ambae, Plaut. Bacch. 5, 2, 6: servohcolae, id. Poen. 1, 2, 55 : nati, Hor. C. 2, 18, 28 ; cf.: magnos duces Non indecoro pulvere sordidos, id. lb. 2, 1, 22 : puer sordidissi-mus dentibus, Petr. 64, 6 et saep.— Esp.: sordido in loco sedere, Val. Max. 9, 13, 2.— T r a n s f., of mourners,  clad in mourning, Cic. Mur. 40, 86.— Poet.: Auctumnus cal-calis sordidus uvis, Ov. M. 2, 29; id. F. 4, 897 ; Col. poet. 10, 44 : terga suis,  sooty, dingy,  Ov. M. 8, 648. — Pro v. : saepe est etiam sub palliolo sordido sapientia,  wisdom is often hid under a ragged cloak,  Cae-cil. ap. Cic. Tusc. 3, 23, 56.—B. Tra n sf, loiv, base, mean,  as to birth, rank, or condition ;  poor, humble, small, paltry  (syn. : illiberalis, inflmus): causam commisisse homini egenti, sordido, sine honore. sine censu, Cic. Fl. 22, 52 ; id. Att. 8, 4, 2 ; id. Leg. 3, 16, 35 ; Hor. C. 1, 28, 14. —  Sup.: sordidissimus quisque, Liv. 1, 47, 11 : fa-miliae sordidissima pars, Petr. 132, 3; cf. : loco non humili solum sed etiam sordido ortus, Liv. 22, 25, 18: a sordidis  initiis  ad snrama crevere, Just. 2, 6, 2: sordidum et obscurum Macedonum nomen, id. 6, 9, 7: genus alicujus, id. 22,1,1: panis. Plaut. As. 1, 2, 16; Sen. Ep. 18, 5: villula, Cic. Att. 12, 27, 1; cf. tecta, Luc. 4, 396: sedes, id. 5, 9; lar villae. Mart. 12, 57, 2: rura (with hu-miles casae), Verg. E. 2, 28: aratra, Claud. IV.  Cons. Hon. 414; hence also, otia, i. e. ru-ris, Mart. 1, 56, 4.—II. Trop.,  low, mean, base, abject, vile, desjricable, disgraceful  (syn. turpis). A. !n gen., Cic. Phil. 1, 8, 20: iste omnium turpissimus et sordidissimus, id. Att. 9, 9, 3: multo homo sordidissimus, id. Scaur. 2, § 23: homo furiosus ac sordidus, id. Q. Fr. 1,1, 6, § 19: nee minus laeta-bor, cum te semper sordidum, quam si pau-hsper sordidatum viderem, id. Pis. 41, 99: illiberales et sordidi quaestus mercenario-rum omnium, quorum operae, non quorum artes emuntur . . . Sordidi etiam pu-(andi, qui mercantur a mercatoribus, quod statim vendant, etc. . . . Opiflces omnes in sordida arte versantur, etc. . . . mercatura autem, si tenuis est, sordida putanda est, etc., id. Off. 1, 42, 150: lucrum, Quint. 1, 2, 16 sq.; cf.: sordidissima ratio et inquiua 1732
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       tissima, Cic. Off. 2, 6, 21: qui (oratores) ne sordidiores quidem (artis) repudiarint (opp. praeclarissimas), id. de Or. 3, 32, 128: virtus repulsae nescia sordidae, Hor. C. 3, 2, 17: adulterium, Liv. 1, 58: nomen, Quint. 8, 3, 21: verba, id. 8, 3, 17; 8, 3, 49; 2, 5, 10: multa, id. 2, 12, 7: omnia, id 10, 1, 9: homines nulla re bona dignos, cum quibus comparari sordidum, confligere autem mi-serum et periculosum sit, Cic. Rep. 1, 5, 9; id. Off. 2, 14, 50; cf.: qui pecuniam prae-ferre amicitiae sordidum existiment, id. Lael. 17, 63.— B. In par tic,  mean, niggardly, penurious, sordid  (cf. parcus): ita sordidus, ut se Non umquam servo melius vestiret, Hor.S.l, 1, 96; 1,1,65; 1,2,10; 2, 3,164 ; Quint. 5,13, 26; Plin. Ep. 2, 6,1 (opp. sumptuosus): perjurium, Phaedr. 4,19, 23: cupido, Hor. C. 2, 16, 16; cf. Cic. Off. 1, 42, 150 supra. —Hence,  adv.:  sordide. 1. Lit.,  dirtily, foully:  per plateas tract us est sordidissime,  through the deepest mire, Lampr. Heliog. 33  med. —2.  Transf., meanly, basely:  quo sordidius et abjectius nati sunt,Tac.Or. 8.—3. Trop. a.  Vulgarly, unbecomingly, poorly :  loquitur laute et minime sordide, Plaut. Mil. 4, 2,11: dicere, Cic. de Or. 2, 83, 339: contionari, id. Att. 15, 2, 2: declamare (opp. splendide atque ornate), Suet. Rhet. 6; Gell. 15, 4, 3.— "b.  Meanly, stingily, penuriously, sordidly :  nimis ilium sordide Simonidi dixisse, se dimidi-um ejus ei, quod pactus esset, pro illo carmine daturum, Cic. de Or. 2, 86, 352: face-re aliquid (opp. largissime), Suet. Dom. 9: gerere proconsulatum, Plin. Ep. 3, 9, 2.

       SOrdltlCS,  ei, / [ sordes ],  filth,  Fulg. Myth. 2, 16. <

       *  SOrdltudo,  inis, / [id.],  dirt, filth, Plaut. Poen. 5, 2, 10.

       Sordones,  um ,  m -,  a  people of Gaul, towards the Pyrenees,  Plin. 3, 4, 5, § 32 Jan. (al. Sardones); Mcl. 2,  5 Jin.

       *  sordulentus,  a, um,  adj.  [sordes], wearing dirty clothes,  Tert. Poen. 11  xnit.

       SOreX  (° l° n g,  Ser - Samm. 4, 57; Poet, in Anthol. Burm. 2, p. 452; o short, Auct. Carm. Phil. 62; Poet, in Anthol. Burm. 2, p. 453), icis,  m.  [Gr.  'i>pa$  ; root svar-; cf. susurrus],  a shrew-mouse,  Ter. Eun. 5, 6, 23; Varr. R. R. 2, 4, 12; Col. Arb. 15; Plin. 2, 41, 41, § 109; its noise was of ill omen, id. 8, 57,82, §223; Val. Max. 1, 1,5.

       Sdricaria,  ae, /,  a town of  Hispania Baetica, Auct. B. Hisp. 27.

       *SdriCinus,  a, um,  adj.  [sorex],  of  or belonging to the shrew-mouse:  nenia, Plaut. Bacch. 4, 8, 48.

       t  sorites, ae   ( acc - sing,  soritam, Cic. ap. Non. p. 329, 20 dub.),  m.,  = c-wpei'-rnr,  a logical sophism formed by an accumulation of arguments, a  sorites (pure Lat. acervus), Cic. Div. 2, 4, 11; id. Ac. 2, 16, 49; 2, 33, 107; Sen. Ben. 5,19,9.

       $  Sorix  or  savrix,  avis tributa Satur-no ab augunbus, etc., Marc. Vict. p. 2470 P.

       SOror.  or i s >  f-  [Sanscr. svasar; Goth, svister ; Germ. Schwester ; Engl, sister]. I. Li 1 - A. In gen.,  a sister : Th.  Salve, mea soror.  PL  Frater mi, salve, Plaut. Cure. 5, 2, 57 ; id. Bacch. 1, 1, 68 sq.: ger-mana soror, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 42 Vahl.); cf.: mea soror gemina germana, Plaut. Mil. 2, 4, 30 sq.; so, germa-na, Cic. Mil. 27, 73 : Jovis, i.e.  Juno,  Verg. A. 1, 47; Hor. C. 3, 3, 64; Ov. M. 3, 266; id. F. 6, 27 al.: Phoebi, i.e.  Luna,  id. H. 11, 45; cf. id. F. 3, 110: agnam Aeneas matn Eu-menidum magnaeque sorori ferit, i. e.  to Nox and Terra,Verg. A.  6, 250: doctae, i.e. the Muses,  Tib. 3, 4, 45; Ov. M. 5, 255; called also sorores novem, id. Tr. 5, 12, 45: genitae Nocte, i.e.  the Furies,  id. M. 4, 451; called also crinitae angue sorores, id. ib. 10, 349; and, vipereae, id. ib. 6, 662: tristes, i.e.  the Fates,  Tib. 3, 3, 35; called also sorores tres, Prop. 2,13, 44 (3, 5, 28); Hor. C. 2. 3, 15; Ov. M. 15,808.—Of beasts: in grege priorisanni sororem equa comitatur, Plin. 8, 42, 64, § 156._P r o v.: bonae mentis soror est pau-pertas, Petr. 84,4. —B. 1  n  p a r t i c., poet.: sorores,  the Muses,  Prop. 3 (1), 1, 17 ;  the Fates.,  Cat. 64, 326 ; Ov. H. 12, 3 ; 15, 81; Mart. 4, 54, 9; 4, 73, 3;  the Danaides.  Prop. 4 (5), 7, 07; Ov. H. 14, 15. — H. Transf. (poet, and in post-Aug. prose). A. ^  cousin, the daughter of a father's brother,  Ov. M. 1, 351. — B  A female friend, playmate,  or companion,  Verg. A. 1, 321; 11, 823; Tib. 3,
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       1,  26;  Sen. Hippol. 611;  Petr. 127;  Mart.

       2,  4, 3; 12, 20, 2 ; Inscr. Marin. Iscriz. Alb. p. 60.— In eccl. Lat.,  female Christians, Vulg. 1 Tim. 5, 2. — C. Of things in pairs, connected together, or alike : obsecro te hanc per dexteram Perque hanc sororem laevani, Plaut. Poen. 1, 3, 9; so of the hand, Verg. M. 28: abjunctae comae mea fata sorores Lugebant. Cat. 66, 51: sapore caryota-rum sorores, Plin. 13, 4, 9, § 45; Mart. 14, 128, 2. —B. Of the word soror: scripta soror fuerat: visum est delere sororem, Ov. M. 9, 528.

       *  SOrorciila,  ae,/  dim.  [soror],  a little sister :  germana mea, Plaut. Fragm. ap. Prise, p. 612 P.

       *  sbrdri-Clda,  ae, m. [soror-caedo],  the murderer of his sister,  Cic. Dom. 10, 26.

       t  sbrdricidium,  udeXcpoKiovia,  Gloss. Philox.

       *  SOrOliculatUS,  a, um,  adj.:  vestis, acc. to BOttig. Vasengemiilde, 3, 191: orbi-culata,  with circle-shaped spots,  Plin. 8, 48, 74, § 195.

       SOrdriO,  are,  v. n.  [soror], of the female breasts,  to grow up  or  swell together,  like two sisters : papillae sororiabant, Plaut. Fragm. ap. Fest. p. 297 Mull.: mammae sororiantes, Plin. 31, 6, 33, § 66.

       SOroriUS,  a, um,  adj.  [id.]. I. In gen.,  of  or  belonging to a sister, sisterly : cena,  made because a sister was found, Plaut. Cure. 5, 2, 60 : stupra,  with a sister, Cic. Sest. 7, 16: moenia, i.e.  of Dido,  Ov. F.

       3,  559: oscula,  as a sister gives to a brother, sisterly,  id. M. 4, 334; 9, 539.— H. I n par-tic: Sororium Tigillum,  the Sister's beam, a place in Rome sacred to Juno, where Ho-ratius was obliged to creep under a beam laid across the way as a punishment for having killed his sister, Liv. 1, 26, 13 ; Aur. Vict. Vir. 111. 4; Fest. pp. 297 and 307 Mull.

       SOFS, tls   (nom.  sortis, Plaut. Cas. 2, 6, 28; abl.  sorti. C. I. L. 198, 54; 200, 16; Plaut. Cas. 2. 7, 5; Liv. 4, 37, 6; 28, 45, 11; 29, 20, 4; cf. Neue, Formenl. 1, 241; but sorti is dat.,  Verg. G. 4, 165 Forbig. ad loc.; Sil. 7,

       3,  65),/ [2. sero; cf.: fors, fero], any thing used to determine chances. I. L  i  t.,  a lot: aut populna sors aut abiegna, Plaut. Cas. 2, 6, 32: comciam sortes in sitellam, id. ib. 2, 5, 34 sq.: tot in hydriam sortes conice-rentur, Cic. Verr. 2, 2, 51, § 127: ponere in sitellam, Liv. 41, 18, 8; and simply conice-re, Plaut. Cas. 2, 6, 34 sq.; Cic. Lig. 7, 21: deicere, Caes. B. C. 1,  6 Jin.;  Verg. A. 5, 490; cf.: cum dejecta in id sors esset,  lots were cast for it,  Liv. 21, 42: miscere, Cic. Div. 2, 41, 86: ducere, id. ib. 2, 41, 86;  id. Verr. 2,

       4,  64, § 143: cum de consularibus mea prima sors exisset, id.  Att.  1, 19, 3: ut cujus-que sors exciderat. Liv. 21, 42, 3: sortem in sitellam latam, id. 41, 18, 8 Weissenb.: et Caere sortes extenuatas (creditum est), as an omen of ill, id. 21, 62, 5 and 8: sortes sua sponte adtenuatas, id. 22, 1, 11. — Of chances  or  tickets  in a lottery. Suet. Aug. 15Jin.;  Lampr. Heliog.  Ilfin.— IJ, Transf. A. A b s t r.,  a casting  or  drawing of lots, decision by lot, lot:  quaestor quern sors dedit, Cic. Q. Fr. 1,1, 3, § 11: res revocatur ad sortem, id. Verr. 2, 2, 5], § 127: sorti sum victus, Plaut. Cas. 2, 7, 5: ei sorte provincia Siciliaobvenit. Cic.Verr. 2,2,6, § 17; cf.: cm Sicilia  provincia sorte evenisset, Liv. 29,20; for which: cui ea provincia sorti evenit, id. 4,37,6: Q. Caecilio sorte evenit, ut in Brut-tiis adversum Hannibalem bellum gereret, id. 28, 45,11: sorte ductus. Cic. Rep. 1, 34, 51; Sail. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 2, 201: sorte ducti e primoribus civitatis unus et viginti, Tac. A. 1, 54; 13, 29: sorte in pro-vinciam proficisci, S. C. ap. Cic. Fam. 8, 8, 8: sorte agros legionibus assignare, Brut, ib. 11, 20, 3 et saep.: de se ter sortibus consultum dicebat, Caes. B. G. 1, 53  fin.: jubet extra sortem Theomnastnm renun-tiari, Cic.Verr. 2, 2, 51, § 127: extra sortem agrum Campanum dividere, Suet. Caes. 20. —B. ^  lot, share, the duty assigned by lot, esp. of the praetors, who divided by lot the duties of their office: praetores, Q. Fulvius Flaccus urbanam, M. Valerius Laevinus pe-regrinam sortem m juris dictione habuit, Liv. 23, 30, 18 ; 22, 35, 5; cf.: urbana, pere-grina (sc. sors), id. 27, 36, 10; 28,10, 9 al.: urbana et peregrina (provinciae), quae duo-rum ante sors fuerat, id. 25, 3, 2; 24, 44, 2;

       SORT

       cf. id. 35,41,0: comitia suae sortis esse, i.e. had by lot been assigned to him,  id. 35, 6, 2; hence, numquam ex urbe afuit nisi sorte, i.e.  on official duty,  Cic. Plane. 27, 67.—C. In gen., aw  oracular response  (which was often written on a little tablet or lot),  a prophecy  (cf. responsum): cum (Spartiatae) oraeulum ab Jove Dodonaeo petivissent le-gatique illud, in quo inerant sortes, eolloca-vissent: simia et sortis ipsas et cetera quae erant ad sortem parata, disturbavit, Cic. Div. 1, 34, 70: ut interpres egeat inter-prete et sors ipsa ad sortis referenda sit, id. ib. 2, 50, 115 : 1 tali am Lyciae jussere ca-pessere sortes, i.e.  the oracles of the Lycian Apollo,  Verg. A. 4, 340; 4, 377 ; so, Phoe-beae, Ov. M. 3, 130 : faticinae, id. ib. 15, 430: sacrae, id. ib. 1, 308; 11,412: edita oraculo, Curt. 3,1,10; 5,4,11; 0,9,18; Val. Max. 1, 0,  2 : neque responsa sortium ulli alii committere ausus, Liv. 1, 50: conjectu-ram postulat, ut se edoceret, Quo sese ver-tant tantae sortes somnium, Enn. ap. Cic. Div. 1, 21, 42 (Trag. v. 04 Vahl). — 2. I n p a r t i c.,  oracular sayings, verses,  or  sentences  at the opening of a book, selected for the purpose: sortes Vergihi or Vergilianae, Lampr. Alex. Sev. 14, 5; Spart. Had. 2, 8: sacrae, Tib. 1, 3, 11: sanctorum, Isid. Orig.

       8,  9, 28: sortes tollere, Tib. L 1.: ducere, Juv. 0, 583: de paginis poetae cujusdam sortem consulere, Aug. Conf. 4, 3: de paginis evangelicis sortes legere, id. Ep. 119.— D. In gen., like the Engl,  lot,  for  fate, destiny, chance, fortune, condition, share, part  (esp. freq. after the Aug. per.; cf. fors, casus, fortuna): nescia mens hominum fati sortisque futurae, Verg. A. 10, 501 : ferrea sors vitae, Ov. Tr. 5, 3, 28: vires ultra sor-temque senectae, Verg. A. 0, 114: iniqua, id. ib. 6, 332; Liv. 38, 23: qui fit, ut nemo, quam sibi sortem Seu ratio dederit seu fors objecerit, ilia Contentus vivat, Hor. S. 1, 1, 1: sperat infestis, metuit secundis Alteram sortem, id. C. 2,10,14: sors mea fuit irre-quieta, Ov. M. 2, 380: sors querenda, Non celanda foret, id. ib. 3, 551: aliena, Liv. 21, 43, 2: sunt quibus ad portas cecidit custo-dia sorti,  to whose lot,\ erg. G. 4,105; Sil. 7, 308: homines ultimae sortis, Suet. Aug. 19: cf: non tuae sortis juvenem,  of your rank or  condition,  Hor. C. 4, 11, 22 t sors  tua mortalis, Ov. M. 2,56: nee cedit nisi  sorte mini, id. ib. 5, 529: dilect03 inter sor3 prima sodales, id. Tr. 4, 5,1: huic sortem concede priorem, id. A. A. 1, 581: quattuor Me quidem juvenes totidemque crearat Femi-neae sortis, i. e.  of the female sex,  id. M. 6, 080; so, feminea, id. ib. 13, 051: altera, id. ib. 9, 670; cf. id. ib. 3, 329: Saturni sors ego prima fui, i. e.  the first child,  id. F. 0, 30: suae sortis oblitus, Curt.3,2,11: ultima, id.

       9,  2, 0: nee pars nee sors in sermone isto, Vulg. Act. 8, 21.—With  gen.:  cujus mali sors incidit Remis, Hirt. B. G. 8,12, 3: in-commodi, id. ib. 8, 1  fin.:  nobis quoniam prima animi ingenique negata sors est, se-cundam ac mediam teneamus, Liv. 22, 29, 9: puer post avi mortem in nullam sortem bonorum natus (opp. omnium heredi bono-rum),  to no share of the property,  id. 1,34,3: praedae mala sors, Ov. M. 13, 485: utrius vitae sortem legant,Just. 1 ? 6, 6: servitutis, id. 6, 5, 1. — 2. In par  tic,  In mercant. lang. (prop, fortune, money; hence), capital bearing interest, principal:  et sors et fe-nus,Plaut. Most. 3, 1,122; 5, 2, 38; 3,1, 34; 3, 1, 04; 3,1, 70; 3, 1, 84; Ter. Ad. 2, 2, 35; Cic. Att. 0,1,3; Liv. 0,14; 0,15; Plin.praef. § 23; Mart. 5, 42, 3; Dig. 33, 2, 24; Inscr. Orell. 4405; cf.Varr. L.L. 0, § 05, and id. ib. 5, § 183 Mull.—E.  A rank, class, order  (late Lat.): ex turba imae sortis, Amm. 14, 0, 25.

       sorsum,  v. seorsum.

       sorticula,  ae </  dim.  [sors],  a liltfe lot, a small tablet  or  ticket,  Suot Ner. 21; Inscr. Grut. 590, 7;  510 fin.

       Sortientes,  ium, m. ?  v. sortior, I.

       *  SOrtifer,  f^ ri »  <*>&)•  m -  [sors-fero],  giving out oracles, oracular,  an epithet of Jupiter Hammon, Luc. 9, 512 (al. sortiger).

       SOrtlger,  g^ri, v. sorti fer.

       SOrtllegTlS,  a , um,  adj.  fsors-Iego), foretelling, prophetic.  I,  Adj.  : Delphi, Hor. A. P.  llQ. —  XI.Subst:  sortalegllS, l,  m., a fortune-teller, soothsayer, diviner by lots or from oracles, Varr. L L. 6, § 65 Miill.; Cic. Div. 1, 58, 132; 2, 53,109: Luc. 9, 581.

       SORT

       SOrtlo,  T re i  fo  draw lots  (ante-class.; collat. form of sortior): tute sorti, Plaut. Cas. 2, 0, 43 ; 2, 0, 01 : inter se sortiant, Varr. ap. Non. 471, 5. —With  ace:  inter se sortiunt urbem atque agros, Enn. ap. Non. 471, 10 (Trag. v. 153 Vahl.).— b. SOrtltUS, a, um,  Part.,  in  pass,  signif,  drawn by lot, assigned  or  obtained by lot  (class.): consi-lia, quae erant sortita in singulos candidates, Cic. Att. 4, 10, 0; Prop. 4 (5), 11, 20: ge-mina est sedes sortita per umnem, id. 4 (5), 7, 55 : mille urbes Asiae sorti to rexerit anno, Stat. S. 5, 2, 57: conjux, Amm. 18, 0, 14.

       SOrtior.  i tus >  4 >  v - dep. n.  and  a.  [sors],

       1.  Neutr., to cast  or  draw lots:  coniciam sortes in sitellam et sortiarTibi etChalino, Plaut. Cas. 2, 5, 34: cum praetores designa-ti sortireutur et M. Metello obtigisset, ut is de pecuniis repetundis quaereret,  drew lots for the judges, appointed the judges by lot, Cic. Verr. 1. 8, 21; Quint. 3, 10, 1: consules comparare inter se aut sortiri jussi,£o  draw lots  for the provinces, Liv. 38. 35, 9: sor-titi nocte singuli per ordinem intrarunt, Quint. 4, 2, 72: dum legiones de ordine agin inis sortiuntur, Tac. H. 2, 41: de altero consulatu, Suet. Claud. 7. — Hence,  Sor-tientes,  The Lot-drawers  (a transl. of the Gr.  KXnpoupevoi),  the name of a comedy by Diphilus, Plaut. Cas. prol. 32. — H.  Act., to draw  or  cast lots for, to fix, assign,  or  appoint by lot, to allot;  also esp. in the perfect tenses,  to obtain  or  receive by lot  (freq. and class.).   ( a ) With  ace.:  tribus, Cic. Agr.

       2,  8, 21: provinciam, id. Fam. 1, 9, 25: pro-vincias, id. Att. 1,13, 5: duas Gallias, id. ib.

       1,  19, 2 : ut consules inter se provincias compararent sortirenturve, Liv. 42, 31: ju-dices, Cic. Verr. 2, 2,17, § 42; 2, 2,18, § 44: judices per praetorem urbanum, id. Q. Fr.

       2,  1, 2: aliquos ad ignominiam, id. Clu. 40, 129 : dicas, id. Verr. 2, 2, 17, § 42  fin.:  nee regna vini sortiere talis, Hor. C. 1, 4, 18: aequa lege Necessitas Sortitur insignes et imos,  decides the fate of,  etc.j id. ib. 3, 1, 15: peregrinam (provinciam) sortitus est, Liv. 39,45: ex praetura ulteriorem sortitus Hispaniam, Suet. Caes. 18 ; Plin. Ep. 6, 22 fin. —(/3) With  rel.-clause :  ut P. Furius et Cn. Servilius inter se sortirentur, uter cite-riorem Hispaniam obtineret, Liv. 42, 4, 2: consules sortiti, uter dedicaret, id. 2, 8, 6; 24, 10, 2: uter patria decederet, Veil. 1, 1, 4: sortiri, quid loquare, Cic. N. D. 1, 35, 98: num sortiuntur ir.ter se, quae declinet, quae non? id. Fat. 20, 40. — B. Transf. (mostly poet, and not ante Aug.).  X, To share, divide, distribute :  pari ter laborem Sortiti,  shared the labor,  Verg. A. 8, 445: vices, id. ib. 3, 634 : periculum, id. ib. 9, 174.—2.  To choose, select:  subolem armen-to sortire quot annis, Verg. G. 3, 71: fortu-nam (i.e. locum) oculis, id. A. 12, 920: ma-trimonium, Just. 26, 3, 8.-3. In gen., to obtain, receive  a  thing (mostly in the tempp. perff.;  not ante-Aug.) : Tectosagi mediterranea Asiae sortiti sunt, Liv. 38, 16: si emancipatus uxore ducta filium fuerit sortitus, Dig. 37, 4, 3, § 5: gens Claudia regnum in plebem sortita, Liv. 3, 58: amicum, Hor S. 1, 6, 53; 2, 0, 94; id. A. P. 92: si Maeonium vatem sortita misses, Ov. Tr. 1, 0. 21; id. M. 2, 241; 3, 124; 11, 758; Suet. Aug. 99 al.: quidam sortiti me-tuentem sabbata patrem, Juv. 14, 96: ve-nerabile ingenium, id. 15, 144 : fata tam tristia, Sen. Phoen. 245 : reliqua rerum tuarum post te alium atque alium domi-num sortientur, Plin. Ep. 1, 3, 4 Doring ad loc.— Pass. part,  sortitus, v.  &ovi\o fin. — Adv.:  sortlto,  by lot:  sacerdotem sortito capere, Cic. Verr. 2, 2, 51, § 126; S. C. ap. Cic. Fam. 8, 8, 8; Suet. Aug. 30; 47. — Transf,   by fate, by destiny ( =  sorte, or lege naturae): tibi sortito id obtigit, Plaut. Merc. 1, 2, 25; Hor. Epod. 4,1.

       sortis,  is >  v -  sors   iniL

       SOrtltlO,  onis,/. [sortior],  a  casting  or drawing of lots, a choosing  or  determining by lot, sortition  (class.): deos quaeso, mihi ut sortitio eveniat, * Plaut. Cas. 2, 6, 38: dum aequantur sortes, dum sortitio fit, Cic. Cornel. Fragm. 1,13, p. 449 Orell.; Varr. R. R. 3, 17, 1 : aedilicia, Cic. Plane. 22, 53: praerogativa, id. Phil. 2, 33, 82: provincia-rum, id. ib. 3,10, 24; id. Clu. 40,128; id. Q. Fr. 2, 1, 2; Suet. Tib. 35 al.;  plur. t   id. Aug. 29.

       S O S P

       SOrtltd,  adv.,  v.  sovlior fin. *  SOrtltor,  ( ~> r i s i  m -  [sortior],  one who casts  or  draws lots:  urnae, Sen. Troad. 982.

       1. SOrtitllS,  a )  um >  Part,  of sortior.

       2. SOrtitUS,  f'S,  m.  [sortior]. I. Lit., a casting  or  drawing of lots  (rare for the class, sortitio): specula in sortitu'st mihi, Plaut. Cas. 2, 4, 27 : si pluribus de rebus uno sortitu retulisti, Cic. Dom. 19,50;  plur.: quae sortitus non pertulit ullos, i.  e.for whom no lots were cast,V erg. A. 3,323.—If. Transf. *A. Coner., a  lot:  jam sortitus versarat aliena Casside,Stat. Th. 6, 389.— *B.  (Like sors, II. C.)  Lot, fate, destiny,  Stat. Th. l'z, 557.

       tsory,  ^ os >  n -i = owpv, a kind of ore, ink-stone, sory,  Plin. 34,12, 29, § 117; 34.12, 30, § 120; Cels. 6, 9, 23.

       SOS,  arch, contr. form. 1, For eos; v. is init.  — 2. F° r  suos; v. suus  init.

       SdSagdraS,  ae >  m -y  =  loHrayopa?, a Greek physician,  Cels. 5,18, 29.

       So SI  a, ae,  m., the name of a servant,  in Plaut. Am. 1, 1, 209, and Ter. And 1, 1,  1 ; cf. Auct. Her. 4, 50, 63.—The same, called SdSias,  Aus - Ephem. Egress. 9.

       So SI auUS,  a, um, v. Sosius.

       SdSlgeneS,  is,  m.,  =  ZaHTifevt)?,  a faynous astronomer employed by Julius Cozsar in reforming the calendar,  Plin. 3, 8,

       0, § 39; 18, 25, 57, § 211 sqq. SosiluS, l» m.,a Lacedaemonian who instructed Hannibal in Greek literature and recorded his exploits,  Nep. Harm. 13, 3.

       SosippUS,  i, w., a  Greek proper name, Cic. Verr. 2, 2, 9, § 25.

       SdsiSi l s >  m -»  a  Greek proper name,  e.g. L. Manlius Sosis Catinensis, Cic Fam. 13, 30, 1.

       SoSltheUS,  1, m., = S<oa-/0eo?,  a Greek proper name. \,A slave whose death grieved Cicero,  Cic. Att. 1,12, 4.-2. Sositheus En-tellinus, Cic. Verr. 2, 3, 87, § 200.

       SOSIUS,  '»  m -f  name of a Roman  gens.

       1. C. Sosius,  a quozstor under  M' Lepi-dus, Cic. Att. 8, 6, 1. — 2. Another C. So-si us,  consul  722 A.U.C., Cic. Att. 9, 1, 2: Suet. Aug. 17. — 3. Q- Sosius, o  knight of Picenum,  Cic. N. D. 3, 30, 74. — 4. Sosii, famous booksellers in Rome in the time of Horace,  Hor. Ep. 1, 20, 2 ; id. A. P. 345.— Hence,  SdsianUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Sosius, Sosian :  Apollo,  an image of Apollo brought from Seleucia to Rome by the qucestor  C. Sosius, Plin. 13, 5, 11, §53; 36, 5,  4,  §28.

       SOSpeS,  itis (/em. collat. form  sospi-ta,  ae i  an( l arch,  sispita,  ae, and  seisi'es, itis; v. infra),  adj.  [for sos-pets; root o-aop, aw?; and pa-, to nourish, protect; cf. pasco]. I.  Act, saving, delivering; subst., a savior, deliverer, preserver  (so only in the foil, examples): Ennius sospitem pro ser-vatore posuit, Fest. pp. 300 and 301 Miill.: templum Junonis Sospitae, Cic. Div. 1, 2, 4; so, Sospita,  an epithet of Juno  (the Gr. Hygieia). id. N. D. 1.29, 82; id. Mur. 41, 90; Ov. F. 2, 50 ; in the form  sispita,  Inscr. Orell. 1309 ; Num. ap. Eckh. D. N. V. 7, pp. 14 and 107 ; cf.: sispitem Junonem, quam vulgo sospitem appellant, antiqui usurpabant, Fest. p. 343 Miill.:  ivnone sei-spitei matri regixae.  Inscr. Orell. 5659 a; the same abbreviated I. S. M. R.  (ivno sispita mater reglxa),  ib. 1308; 2503; 3324; 4014.—  II. Pass., saved,  i.e.  safe and sound, safe, unhurt, unharmed, uninjured; happy, lucky, fortunate  (syn.: salvus, incolumis, sanus, salvus ; mostly poet, aud in post-Aug. prose; not in Cic): filium tuum modo in portu vivum, salvum et sospitem vidi, Plaut. Capt. 4, 2, 93: exagoga (with salva), id. Rud. 3, 2, 17: ita mihi salvam ac sospitem rempublicam sistere in sede sualiceat August, ap. Suet. Aug. 28: sospes et super-stes gnatus, Plaut. As. 1, 1, 2: sospes inco. lumisque (Caesar), Plin. Pan. 07, 5: sospes. Iter incipe hoc, Plant. Cas. 4, 4, 1: sospites in patriam restituere, Liv. 2, 49, 7; 5, 28, 4: virginum matres juvenumque nuperSospi-tum, Hor. C. 3, 14, 10: Hesperia sospes ab ultima, id. ib. 1, 36, 4: vix una sospes na-vis ab ignibus, id. ib. 1, 37, 13: fortuna do musque Sospes ab incursu est, Ov. M. 10 401: Juppiter, da diem hunc sospitem Re'-bus meis agundis,  favorable, auspicious, 1733

       SPAD   ,

       Plaut. Poen. 5, 4,15: mutare lares et urbem Sospite cursu, Hor. C. S. 40.

       Sospita,  ae, v. sospes. I.

       SOSpitalis,  e.  adj.  [sospes],  giving health  or  safety, salutary  (ante- and post-class.): qui tibi sospitalis fuit, Plaut. Ps. 1,

       3,  18: sol, Macr. S. 1, 17: deus, id. ib. 1, 17. SOSpitas,  atis, / [id.],  safety, health,

       welfare  (late Lat.; opp. pestis), Macr. S. 1, 17  med.:  sospitatem signiflcantia cognomi-na, id. ib. 1, 17  med.:  indicium sospitatis meae, Symm. Ep. 3, 71; 4, 8; Vulg. Job, 5, 11.

       SOSpitator,  oris, m. [sospito],  a savior, preserver, deliverer, redeemer  (post-class.), App. M. 4, p. 185; 9, p. 218; id. Mag. p. 315, 38.—Of Christ: nostri generis, Arn. 2, 96.

       *  SOSpitatrix,  icis, /. [sospitator],  she that saves  or  delivers:  dea, App. M. 11, p. 261, 7.

       SOSDltO.  are >  v -  a >  [sospes],  to save, keep safe, preserve, protect, prosper  (syn.: salvum servare; an old word, belonging mostly to relig. lang.): regnum nostrum ut sospitent superstiientque, Enn. ap. Non. 176, 4 (Trag. v. 330 Vahl.); so Pac. ap. Non. 176, 6; Lucil. ib. 472, 15; Plaut. Aul. 3, 6, 10; Cat. 34, 24: progoniem, Liv. 1, 16, 3; and ex conject.: quin sospitabo plus sescentos in die, Plaut. Men. 5, 4, 6 Ritschl ad b. 1.: aliquem sospi-tari, id As. 3, 3, 93.

       SostratUS,  j > m - ? =  ZwarpaTos, a Greek proper name,  esp.  \,A sculptor,  Plin. 34, 8, 19, § 51 al.—2  An architect of Cnidus, who built the tower of Pharos,  Plin. 36, 12, 18, §  83.-3.-4  surgeon,  Cels. 4, 3, 14; 7 praef.

       1. SosilS,  i>  m., a proper name,  Plin. 36, 25. 60. § 184.

       21. SOSUS,  i>  m -i the, title, °f a  book written by Antiochus against Philo,  Cic. Ac. 2,

       4,   12.

       SdtadeS,  is >  m -,  = Somidor,  an obscene Greek poet,  Mart. 2, 86, 2.—Hence, A.  Sd-tadcilS  a >  um j  adj., of  or  in the manner ofSotade's:  versus, Quint. 9, 4, 90; cf. id. 9, 4, 6; 1, 8, 6; Ter. Maur. pp. 2415 and 2446 P.; Aus. Ep. 14, 29. — B. SotadlCUS,  a, um,  adj., Sotadic:  versus, Plin. Ep. 5, 3, 2. — Absol.:  L. Attius in Sotadicorum libro, Sotadic verses,  Geh. 7, 9,16.

       t  So  ieT 9   ^ ris i  m - ->  = ScoT^p. I.  A savior, deliverer, preserver, a giver of health  or safety  is est nimirum soter, qui salutem dedit, Cic. Verr. 2, 2, 63, § 154.—  Ace:  sote-ra, Cic. 1. 1.: hodieque ara in Capitolio est Jovis Soteris, Serv. Verg. A. 8, 652; cf. ser-vator — II. In  partic.  A. Soter,  of Jesus the Saviour,  Tert. adv. Valent. 16 sq. al. —B  An epithet of Ptolemaius I., king of Egypt,  Plin. 7, 56, 57, § 208.

       SOteria?  orum.  n.,  =  c^r^pia, a festive entertainment given on a person's recovery from illness  or  escape from danger ; presents given on such an occasion,  Mart. 12, 56, 3. — Hence, Soteria,  a congratulatory poem on such an occasion,  Stat. S. 1, 4  in lemm.

       Sdtericianus,  a, um [Soter],  belonging to the Saviour :  substantia, Tert. adv. Valent 27.

       SdteriCUS*  i,m.,=  2<0Tnp<Ko?,  a Greek proper name,  esp. 1. Sotericus Marcius,  a freedman in Rome,  Cic. Balb. 25, 56.—2.  A maker of furniture,  Sen. ap. Gell. 12, 2,11.

       SotiateS (S©tt-,  Win.  4, 19, 33, §  108), um,  m., a people in  Gallia Aquitania, now Sos, Depart, du Gers,  Caes. B. G. 3, 20 and 21.   _   -

       t  sdZUSa,  ae >  /■ » =  cw^ovaa, a plant, called also  artemisia  and  serpyllum majus, App. Herb. 10.

       SpaCO,  cus ? /., = 27raKw,  the nurse of Cyrus,  J ust. 1, 4  fin.

       *  SpadlCariUS,  ">  m -  [spadix],  one that dyes a chestnut-brown color,  Firm. Math. 3 : 7  med.

       SpadlCUm,  J , v spadix.

       1  spadix,  icis,  comm.,—  o-7r«'3<£. I. Lit., a palm-branch broken off, together with its fruit.  spadica Donci vocant avulsum e paimfi termitem cum fructu. Gell. 2. 26,10; 3, 9, 9.— in the coliat. form  spadicum: lerniites et spnd'ca eernit assidua, Amm. 24. 3, 12.— II. T r a n s f. (as in Greek). A. Date-brown, nut-broion, chestnut-brown : rutilus et spadix phoonicci fTiu'tiWjuo<,Geli. 2, 26, 9 sq.: honesti (oqui) Spadicos glauci-17:54

    

  
    
       SPAR

       que, Verg. G. 3, 82. — B.  A ^ n< ^ of stringed instrument,  condemned as effeminate by Quint. 1, 10, 31.

       t  spado,  onis, m.  , — anabu>\>.  I, Lit., one who has no generative power, an impotent person  (whether by nature or by castration ; hence more gen. than castratus), Dig. 50, 16, 128; 23, 3, 39; 28, 2, 6; 1, 7, 2; 40, 2, 14; opp. castratus, Just. Inst. 1, 11, 9. — Of horses, Veg. 6, 7, 2. — B. I  n  P  a  r t i c, a castrated person, a eunuch,  Liv. 9,17, 16; Quint. 11, 3, 19; Plin. 13, 4, 9, § 41; Hor. Epod.9, 13: Juv. 14, 91 al — II. Transf., of  unfruitful  or  seedless plants,  Col. 3, 10, 15; Plin. 13, 4, 8, § 38; of a  reed without down,  id. 16, 36, 66, § 170.

       *  SpadonatllS,  us,  m.  [spado],  the state of a  spado,  impotency,  Tert. Cult. Fern. 9.

       spadoninilS,  a , um,  adj., seedless (Plinian): laurus, Plin. 15, 30, 39, § 130.

       spadonius,  a ,  um >  adj.  [spado, II.], unfruitful, barren, seedless  (Plinian): mala, Plin. 15, 14,15, § 51.

       t  spaerita.  ae,  f,  =  acpaipirw, a kind of round cake,  Cato, R. R. 82.

       tt  spag'as.  a  kind of pitch found in Asia,  Plin. 14, 20, 25, § 123.

       Spalathra,  ae,/.,= ZwdXaflpa,  a city on the Thessalian coast,  Plin. 4, 9, 16, § 32.

       Spalax,  Scis,/., =  crrdXaZ, a plant,  otherwise unknown, Plin. 19, 6, 31, § 99.

       Spalei,  orum,  m., a people on the Ta-nais,  Plin. 6, 7, 7, § 22.

       Sparaz.  m -» tfle   name of a slave,  Plaut. Rud. 3, 2, 43.

       t  sparganion,  n \  w >  = (mapyavtov,

       the plant bur-weed,  Plin. 25, 9, 63, § 109.

       1. spargO,  si > sum, 3 (old  inf.  spargier, Hor. C. 4, 11, 8),  v. a.  [Sanscr. root sparq, to touch, sprinkle; M. H. Germ, sprengen ; cf. Gr. o-7re«'pco],  to strew, throw here and there, cast, hurl,  or  throw about, scatter ; to bestrew; to sprinkle, spatter, wet; to bespatter, bedew, moisten,  etc. (freq. and class.; syn. sero). I. Lit., in gen. : semen, Cic. Rose. Am. 18, 50: semina, id. Div. 1, 3, 6; Quint. 1, 3, 5; 2, 9, 3; Ov. M. 5, 647: humi, mortalia semina, dentes, id. ib. 3, 105: per humum, nova semina, dentes, id. ib.4, 573: vipereos dentes in agros, id. ib. 7,122: num-mos populo de Rostris, Cic. Phil. 3, 6, 16: venena, id. Cat. 2, 10, 23: nuces, Verg. E. 8, 30: flores, id. A. 6, 884; Hor. Ep. 1, 5, 14: rosas, id. C. 3, 19, 22: frondes, id. ib. 3, 18, 14 : hastati spargunt hastas,  cast  or  hurl about,  Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 287 Vahl.): hastas, id. ap. Macr. 6, 4: tela, Verg. A. 12, 51; Ov. M. 12,600: harenam pedibus, Verg. E. 3, 87; id. A. 9,629 et saep.—  Absol. : Sagittarius cum funditore utrimque spargunt,  hurl,  Quadrig. ap. Gell. 9, 1, 1. — B. Esp., of liquids,  to sprinkle, scatter:  umo-rem passim toto terrarum in orbi, Lucr. 6, 629: cruorem, id. 2, 195 : per totam do-mum aquas, Hor. Epod. 5, 26 et saep.—H. T r a n s f.,  to bestrew, strew, scatter upon : spargite humum foliis,  bestrew, strew,Verg. E. 5, 40; so, virgulta fimo pingui, id. G. 2, 347 : mola caput salsa, Hor. S. 2, 3, 200: gruem sale multo, id. ib.2,8, 87: (jus) croco, id. ib. 2, 4, 68  :  umerum capillis, id. C. 3, 20, 14: tempora canis, Ov. M. 8, 567 al. —2. To besprinkle, sprinkle, moisten, wet,  etc.: saxa spargens tabo, sanie et sanguine atro, sprinkling, wetting,  Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 44,107; id. Pis. 19, 43 (Trag. v. 414 Vahl.) : aras sanguine multo quadrupedum, Lucr. 5,1202: aram immolato agno, Hor. C. 4, 11, 8: ora genasque lacrimis, Lucr. 2,977: de-bita lacrima favillam amici, Hor. C. 2, 6, 23: corpus fluviali lympha, Verg. A. 4, 635: proximos umore oris, Quint. 11, 3, 56 et saep.: anguis aureis maculissparsus, sprinkled over, spotted, flecked,  Liv. 41, 21, 13: sparsa, non convoiuta canitie, Plin. 36, 7, 11, § 55: capreoli sparsis etiam nunc pelli-bus albo, Verg. E. 2, 41: tectum nitidius, aure aut coloribus sparsum,  covered over. Son. Ben. 4, 6, 2; cf.: priscis sparsa tabellis Li via Povticus, Ov. A. A. 1,71: sparso ore, adunco naso,  with a spotty  or  freckled face, *Tor. Hoaut. 5, 5, 18. —  Absol.:  exi, Dave, Ago, sparge : mundum esse hoc vestibu-lum volo,  sprinkle,  * Plaut. Fragm. ap. Gell. 18, 12, 4: verrite aedes, spargite, Titin. ap. Charis. p. 183 P. (Com. Rel. p. 130 Rib.): qui verrunt, qui spargunt, Cic. Par. 5,2,37.— B.

       SPAR

       To scatter, separate, disperse, divide, spread out  (mostly poet, and in post-Aug. prose for the class, dispergere, dissipare): omnibus a rebus . .. Perpetuo fluere ac mitti spargi-que necesse est Corpora, Lucr. 6, 922: res sparsas et vage disjectas diligenter eligere, Auct. Her. 4, 2, 3: (aper) spargit canes, Ov. M. 8, 343: corpora, id. ib. 7, 442 : sparsus silebo, Sen. Here. Oet. 1394: sparsam tem-pestate classem vidit, Liv. 37, 13: sparsi per vias speculatores, id. 9, 23: exercitum spargi per provincias, Tac. H. 3, 46  fin.: (natura) sparsit haec (cornua) in ramos, Plin. 11, 37, 45, § 123: fulgentes radios in orbem (gemma), id. 37, 10, 67, § 181: (Sico-ris) Spargitur in sulcos, Luc. 4,142: spar-gas tua prodigus,  you dissipate, squander, waste,  Hor. Ep. 2, 2, 195: stare et spargere sese hastis,  scatter, disperse,  Enn. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 154 Vahl.): se in fugam passim spargere, Liv 33, 15, 15: saepe solet scintilla suos se spargere in ignes (shortly before, dissilire and dividi), Lucr. 4, 606: Rhenus ab septentrione in lacus, ab occi-dente in amnem Mosam se spargit, Plin. 4, 15, 29, § 101: magnum ab Argis Alciden,  to separate, part,  Val. Fl. 5, 488: sparsis con-sumptisque fratribus bello intestinae dis-cordiae, Just. 27, 3, 1. — HI. Trop. A. In gen.,  to distribute, spread abroad, spread, extend:  animos in corpora huma-na, Cic. Sen. 21, 77 : omnia spargere ac disseminare, id. Arch. 12, 30: sparserat Ar-golicas nomen vaga Fama per urbes The-seos, Ov. M. 8, 267: genera enim tractamus in species multas sese spargentia, Plin. 21,

       8,  22, § 45: spargit legiones, nova cottidie bello semina ministrat, Tac. H. 2, 76: vestigia fugae, Curt. 5,13,18.— B. I  n   parti   c. 1. Of speech,  to intersperse, interpose, insert  a word or words; of a report or rumor, to spread  or  noise abroad, to circulate, report  (so perh. not ante-Aug.; syn. disse-mino): cum vigilans Quartae esto partis Ulixes Audieris heres:   Ergo nunc Dama

       sodalis Nusquam est? etc Sparge sub-

       inde,  break in with,  Hor. S. 2, 5, 103; cf. • libris actorum spargere gaudes Argumenta viri, Juv. 9, 84 ; Quint. 8, 3, 53: spargere voces In vulgum ambiguas, Verg. A. 2, 98: suspitiones, Quint. 7, 2,12: in parentes cri-mina, id. 9, 2, 80: fama spargitur, Stat. Th.

       9,  33. —  Pass, impers.,  with  obj. - clause : spargebatur insuper, Albinum insigne regis et Jubae nomen usurpare, Tac. H. 2, 58  fin. — 2. Pregn., of time: satis multum tem-poris sjjarsimus,  wasted, consumed aimlessly,  Sen. Ep. 19, 1. — Hence,  sparsus,  a, um,  P. a., spread open  or  out:  sparsior ra-cemus, Plin. 16, 34, 62, § 146: uberior Nilo, generoso sparsior Istro, Ven. Vit. S. Mart. 1, 129.

       *2. spargO,  mis, / [1. spargo],  a sprinkling, spray:  salis, Ven. Ep. ad Felic. 3.

       *  sparsilis,  e,  adj.  [id.],  that may be scattered  or  dispersed:  tanta sparsilia eo-rum, qui Deo adulantur, Tert. Pud. 2.

       sparsim,  adv-  [sparsus, from 1. spargo], scatteredly, dispersedly, here and there  (post-class, and very rare): defluere, App. M. 10, p. 255, 39: commeminisse haec, Gell. 11, 2, 5: dicere, Lact. 1, 2, 6.

       SparsiO,  onis, / [1. spargo]. I.  A sprinkling  of perfumes in the theatres (post-Aug.): quis feret hominem de spar-sionibus dicentem odoratos imbres? Sen. Contr. 5, praef. § 9; id. Q. N. 2, 9, 1; Inscr. Orell. 6166.— * II.  A scattering  of presents in the theatre, Stat. S. 1, 6, 66.

       *  SparSlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  for hurling :  pila, Petr. 27 dub. (al. prasina).

       SparSUS,  a , um,  Part,  and  P. a.,  from 1. spargo.

       Sparta,  ae (Gr.  ace.  Sparten, Ov. M. 10, 170), /, =  lirc'ipm.  I.  The famous capital of Laconia,  more usually called Lacedae-mon, near the mod.  Mistra,  Plin. 4, 5, 8, § 16; Plaut. Poen. 3. 3, 50; 3, 3, 53; Cic. Rep. 2, 23, 43; 2, 33, 58; id. Tusc 2, 14, 34; id. Off. 2, 22, 77; Verg. A. 2, 577 al. — Poet, coliat. form  Sparte,  es, /, Prop. 3, 14 (4, 13), 1; Ov. M. 6, 414; 10, 170 ; 10, 217 al.— In Greek form, Cicero, in allusion to Euripides, has the word twice proverbially: liTaprav €\a%€<:, tavrav Kooiset,  i.e.  Sparta is your country, makp the most of it,  Cic. Att. 4, 6, 2 ;   cf. id. ib. 1, 20, 3. — Hence.

       SPAS

       A. Spartanus, a , ur m  ad J-, Spartan  (mostly poet, for the class. Lacedaemonius): Her-mione, Prop. 1, 4, 6 : virgo, Verg. A. 1, 316: gens, Ov. M. 3, 208: lex, Prop. 3, 14 (4, 13), 21: disciplina, Liv. 38, 17: canes, Luc. 4, 441: discus, Mart. 14, 164: saxum,  marble, id. 1, 56, 5; Curt. 10, 10, 14; Petr. 105; Val. Max. 2, 6, 1; 4, 6, ext. 3; Sen. Suas. 2, 16.— Subst.:  Spartanus,  i,  m -  >  a  Spartan (mostly poet, and post-Aug.), Plaut. Poen. 3, 5, 25; Val. Max. 3, 2, ext. 3 al. —  Plur., Nep. Pelop. 2, 4; Tac. A. 2, 60; 3, 26; Curt. 7, 19, 39; Just. 2, 11 ; Claud. Cons. Mall.

       Theod. 153. — *  B. Spartiaticus,  a,

       urn,  adj., Spartan :  res, Plaut. Poen. 3, 4, 9.

       — *C.  SpartiaCUS,  a, urn,  adj., Spartan :  Taenaros, App. M. 1, p. 102, 25. —  *D. SpartlCUS,  a,  um i  aa j-  >  Spartan:  myr-tus, Verg. Cul. 398 Sill. JV.  cr. —  E. Spar-tiates,  ae, m.,  a Spartan,  Plaut. Poen. 3, 5, 35; Cic. Tusc. 1, 43, 102; 2, 15, 36; 2. 16, 37; 5, 27, 77; id. Div. 1, 34, 76.—II. Transf., Greece,  Naev. B. Pun. 1, 9.

       SpartaCUS,  i,  m.  I.  A celebrated Thra-cian gladiator, who carried on the war of the gladiators against the Romans,  Cic. Har. Resp. 12, 26; Liv. Epit. 95 ; Sail. H. 3, 67, 12 sq. Dietsch; Flor. 3, 20, 2; Veil. 2, 30, 4; Hor. C. 3, 14, 19; id. Epod. 16, 5 al. — H. Met on.,  an epithet of Mark Antony :  cer-tamen cum percussore, cum latrone, cum Spartaco, Cic. Phil. 4, 6, 15.

       Spartanus,  a , urn, v. Sparta, A.

       spartariUS,  a, urn,  adj.  [spartum],  of or  belonging to broom, bearing broom :  Carthago,  New Carthage, in Spain,  Plin. 31, 8, 43, § 94.—  Plur. subst.:  spartaria,  orum, n., places where broom grows,  Plin. 11, 8, 8, § 18.

       sparteolus,  i,  m.  [sparteus],  a watchman against fire  (so called from the ropes made of broom that were used at fires), Schol. Juv. 14, 305; Tert. Apol. 39  med.

       sparteus,  a , urn,  adj.  [spartum],  of broom, made  or  consisting of broom :  funes, Cato, P. R.  3 Jin.;  Col. 12, 52, 8: spirae, Pac. ap. Fest. p. 330 Mull. (Trag. Rel. p. 107 Rib.): serilia, id. ap. Fest. p. 343 (Rib. 1. 1. p. 91): urnae, amphorae, Cato, R. R. 11, 2 : solea, Col. 6, 12, 2: helcium, App. M. 9, p. 220, 20.

       —  As  subst.:  spartea,  ae > /• >  a   s ^ oe  made of broom,  Col. 6, 12, 3; 6, 15, 1; Pall. 1, 24, 2; id. Nov. 7, 6; Veg. 1, 26, 3 al.

       Sparti  and  Spartoe  (dissyl.), orum, m., =indpToi  (the Sown, from  crneipu), the armed men who sprang up from the dragon's teeth sown by Cadmus,  Hyg. Fab. 178; Amm. 19, 8,11; Varr. ap. Gell. 17, 3, 4; Lact. 3, 4, 9.

       SpartiaCUS,  a , um, v. Sparta, C.

       SpartianUS,  i, »*• •* Aelius,  a Roman historian of the time of Diocletian, one of the  scriptores Historiae Augustae; v. Teuf-fel, Rom. Lit. p. 887 sqq.

       Spartiates,  ae, v. Sparta, E.

       SpartiatlCUS,  a, um, v. Sparta, B.

       SpartlCUS,  a, um, v. Sparta, D.

       t  Spartdpdlios,  i,  fi , = <nrapTon6\ios, an unknown kind of precious stone,  Plin. 37, 11, 73, § 191 (Jan. dub.; al. spartopolia).

       t  spartum (-ton),  i,  n.,=<nrd P Tov, a

       plant originally growing in Spain, of which ropes, mats, nets,  etc.,  were made (still called in Spain esparto), Spanish broom:  Stipa tenacissima, Linn.; Plin. 19, 2, 7, § 26- 24 9, 40, § 65; Varr. ap. Gell. 17, 3. 4; id. R.  r' 1, 23, 6; Liv. 22, 20. — H. Transf.,  a rope made of broom,  Plin. 28, 4, 11  §46-35  11 40, § 137.   '

       Sparulus,  ', »»■  dim.  [2. sparus],  a kind offish, a bream,  Ov. Hal. 106; Mart. 3, 60, 6.

       1. sparus,  i,  m - {neutr.  collat. form, plur.  spara, Lucil. ap. Fest. pp. 330 and 331 Mull.; and id. ap. Non. 224, 2), a  small missile weapon with a curved blade, a hunting-spear  (syn. venabulum), Varr. and Sisenn ap. Non. 555, 20 sq.; Sail. C. 56, 3; Liv. 34 15 ; Verg. A. 11, 682 Serv. ; Sil. 3, 388 ; 8' 523; Isid. 12, 6, 31.

       2. SparUS,  i, m., a  kind offish, the gilt-head, gilt-bream:  Sparus aurata, Linn • Cels. 2, 18  med.

       t  spasmus,  ^  m., = cma<Ti\6<:, a cramp, convulsion, spasm  (post-Aug. for convulsio), Plin. 22, 8, 9, § 21; 24, 7, 24, § 40; 30, 12, 36, § 110; Scrib. Comp. 171; Cael. Aur. Acut. 2,

       SPAT

       3, 18. — Collat. form  spasma,  atis, n.,  — airdana,  Plin. 28, 17, 72, § 237.

       t  spasticus,  a, um,  adj., = cTra(TTiK6<;, afflicted with the cramp  or  spasms, spastic, Plin. 20, 22, 89, § 243; 21, 19, 17, § 132; 25, 5, 24, § 60.

       Spatale,  es,  f., = <nTcna\n,  deliciae,  the name of a nymph,  Claud. Nupt. Hon. 167; Mart. 2, 52, 2.

       spatalium,  v. spathalium.

       spatalo-cinaedus, j ,  ™>. [<maTa\6s],

       a lewd person,  Petr. 23, 3.

       t  SpatanglUS,  ", ™-, =  <nrdrayyo^ ,  a kind of sea-urchin,  Cod. Th. 14, 20, 1.

       t  spatha,  ae,/, = o-7rd#n. I.  A broad, flat, wooden instrument  for stirring any liquid,  a spattle, spatula,  Col. 12, 42, 3 ; Plin. 34, 11, 26, § 111; Scrib. Comp. 45; Cels. 7, 12  fin.;  8, 15. — * H.  A batten,  or broad piece of wood, used by the early weavers for driving home the threads of the woof or tram, Sen. Ep. 90, 20. —HI.  A broad, two-edged sword without a point  (the Italian  spada),  Veg. Mil. 2, 15 ; Tac. A. 12, 35  fin.;  App. M. 1, p. 103, 39 ; 9, p. 236, 28; Spart. Hadr. 10; Capitol. Max. jun. 3; Tert. Cult. Fern. 13. — IV  A spathe  of a palm-tree, Plin. 16, 26, 48, § 112. — V. ^  tend of tree, called also  elate, Plin. 23, 5, 53, § 99; Scrib. Comp. 269 (called also spathe, Plin.

       12,  28, 62, § 134 al.).

       t  spathalium (spatal-)  or  -ion, 5i ,

       n.,—  cnraOdXiov  and  a-KardXiov, a kind of bracelet,  Plin. 13, 25, 52, § 142; Inscr. Orell. 2510; Tert. Cult. Fern. 13.

       spathe,  es, v. spatha, V.

       spat hula,  ae, v. 1. spatula.

       spatiator,  6 ris >  m -  [spatior],  ode who walks about, a promenader,  Cato ap. Fest. p. 344 Mull.; and id. ap. Macr. S. 2, 10  med.

       spatidlum,  h  n -  dim -  [spatium],  a small space  (post-class.), Pall. 1, 38; Arn. 4 fin.

       Spatior,  atus, 1,  v. dep. n.  [id.]. I.  To take a walk, to walk about, promenade (class.; cf.: ambulo, deambulo): cum resi-deret, deinde spatiaretur, Cic. Rose. Am. 21, 59: in xysto, id. Opt. Gen. 3, 8: aggere in aprico, Hor. S. 1, 8, 15: Pompeia in umbra (i. e. porticu), Prop. 4 (5), 8, 75: Pompeia sub umbra, Ov. A. A. 1, 67 : in porticibus, Petr. 90 : summa harena, Ov. M. 2, 573 et saep. — II, In gen., io  walk about  or  along, to go, proceed,=z\ncedere  (poet, and in post-Aug. prose): (Dido) ante ora deum pingues spatiatur ad aras, Verg. A. 4, 62: lato arvo, Ov. M. 4, 87; cf. id. ib. 11, 64; Quint. 11, 3, 131; cf. id. 11, 3, 135: cornix sola in sicca secum spatiatur harena, Verg. G. 1, 389: pompa spatietur,  will move along,  Prop. 2,

       13,  19 (3, 5, 3): lato spatiata campo, Sil. 4, 71. — B. T r a n s f., of thi ngs,  to spread out, expand :  spatiantia passim Bracchia com-pescit, Ov. M. 14, 629 : spatiantes alae,  his spreading wings,  id. ib. 4, 364: radices in summa tellure spatiantur, Plin. 17, 10, 12, § 65: intus, ut in metallis, spatiante vena, id. 17, 8, 4, § 45: morbum nosse, et vires ejus, antequam spatientur, opprimere, Sen. Ira, 3 10, 4.

       spatiose,  adv.,  v. spatjosus^m.

       spatiOsitas,  atis , / [spatiosus],  wide-ness, spaciousness :  exactissima, Sid. Ep. 2, 2  med.

       spatlOSUS, a , um,  adj.  [spatium],  roomy, ojgreat extent, ample, spacious;  poet.,  large, long, broad,  etc. (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic; syn.: latus,amplus, laxus). I Lit.: stabulum, Col. 6, 2, 2: insula, Plin. 4, 12, 26, § 82: loca, Quint. 11, 2, 18: aequor, Plin. 4, 1, 1, § 4: amnis, id. 4, 20, 34, § 112: colles, Luc. 6, 106: volumina fumi, id. 3, 505: taurus (opp. parva vipera), Ov. R. Am. 421: corpus, id. M. 3, 56: ossa pectoris (with ingentes umeri),Val. Fl. 4, 244 : mergus in guttura, Ov M. 11, 754: limes, id. ib. 15, 849: ulmus, id. ib. 14, 661: frons cornibus, id. ib. 3,20 (Merkel, speciosa): voces, i. e.  of many syllables  (corresp. to am-plitudo dactyli), Quint. 9, 4, 136 et saep.— Comp.:  spatiosiora quam decern pedum, Col. 5, 5, 3 (opp. contractiora): Andromache spatiosior aequo, Ov. A. A. 2,645;  id. Am. 1,

       14,  3: quo non spatiosior alter innumeras cepisse rates, Sil. 8, 481 al.—  Sup.:  spatio-sissima sedes hominum deorumque, Plin. Pan. 63  fin.  —H. T r o p.    £.  of  ti me >  l °ng,
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       long-continuing, prolonged:  nox, Ov. H. 1,9: tempus,id. Am. 1,8,81: aevum,id.M.8,529: senectus, id. ib. 12, 186: vetustas, id. ib. 15, 623: bellum, id. ib. 13, 206. — B. Of other things,  great, comprehensive:  magna et spa-tiosa res est sapientia: vacuo illi loco opus est, Sen. Ep. 88, 33. —  Adv.:  spatiose. 1.  Widely, greatly, extensively,  Plin. 19, 5, 29, § 92; 31,11, 47, § 129.—  Comp.,  Plin. Ep. 3,18, 1; Ov. Am. 3, 6, 85.-2. Long; comp., at a later time,  Prop. 3, 20, 11 (4, 20, 3).

       Spatium,  iij  n -  [root  s P a -, to draw; Gr. airdoj;  span-, to stretch ; Gr.  <nrdvis,  want; cf.:  nevoisat, irevns;  Germ, spannen ; Dor. anddiov (=<Trddtov),  race-course; cf. Lat. pe-nuria],  room, a space  (very freq. and class.).

       1. Lit. A. I n  g e n -:   est  natura loci spa-tiumque profundi, Quod neque percurrere flumina possint, Nee, etc.. .. Usque adeo passim patet ingens copia rebus; Finibus exemptis, Lucr. 1, 1002; 5, 370; 1, 389: locus ac spatium, quod inane vocamus, id. 1, 426; cf. id. 1, 523: per totum caeli spatium diffundere sese (solis lux), id. 4, 202 ; cf. : tres pateat caeli spatium non amplius ul-nas, Verg. E. 3, 105 : flumen Dubis paene totum oppidum cingit: reliquum spatium, qua flumen intermiltit, mons continet, Caes. B. G. 1, 38: temporibus rerum et spa-tiis locorum animadversis, id. B. C. 3, 61 fin.:  quod spatium non esset agitandi,Nep. Eum.5, 4: spatium loci,Quint. 8, 3, 84: spa-tio distante, Ov. M. 11, 715. — B. I n  Par-t i c. 1.-4 (limited)  space, distance, interval  (syn. intervallum) : siderum genus spatiis immutabilibus ab ortu ad occasum commeans, Cic. N. D. 2, 19, 49: magno spa-tio paucis diebus confecto, Caes. B. G. 3, 29: itineris spatium, id. B. C. 1, 24  fin.:  viae spatium,  the distance, length,  Ov. M. 8, 794: trabes paribus intermissae spatiis (shortly before: paribus intervallis), Caes. B. G. 7, 23; cf.: alios ineunt cursus aliosque recur-sus Adversi spatiis, Verg. A. 5, 584 Coningt. ad loc: hie locus aequo fere spatio ab ca-stris utrisque aberat, Caes. B. G. 1, 43: inter duas acies tantum erat relictum spatii, ut, etc., id. B. C. 3, 92: cum Viridonx contra eum duum milium spatio consedisset, id.

       B.  G. 3,17: magnum spatium abesse, id. ib.

       2,  17: quo tanta machinatio ab tanto spatio institueretur? id. ib. 2, 30: tormentorum usum spatio propinquitatis interire, id. B.

       C.  2,16  fin.:  jamque tenebat Nox medium caeli spatium, Hor. S. 2, 6, 101: illi medio in spatio chorus Occurrit,Verg. A. 10, 219: dimidium fere spatium confecerat, cum, etc., Nep. Eum. 9, 1: spatium discrimina fallit,  the distance,  Ov. M. 8, 577.—"b.  Size, bulk, extent:  dum spatium victi considerat hostis (serpentis), Ov. M. 3,95: elephantis, Luc. 9, 732: oris Et colli, Ov. M. 2, 672: dat spatium collo, id. ib. 3, 195: breve lateris, Juv. 6, 503; cf.: quod sit homini spatium a vestigio ad verticem, Plin. 7, 17, 17, § 77: spatia montis, id. 35,1,1, § 2: spatium ad-mirabile rhombi,  very large,  Juv. 4, 39: vasti corporis, Sen. Hippol. 806: plantae Herculis, Gell. 1,1, 2: trahit aures in spatium,  in length,  i. e.  lengthens them out,  Ov. M. 11, 176; so, in spatium, id. ib. 2,197; 7, 783; Sil. 13, 562.-2.  An  °P en   s P ace   for walking, racing, etc., in. a. ^  walk,promenade; a public place  or  square,  etc. (cf. ambulatio): urbs delubris distincta spati-isque communibus, Cic. Rep. 1, 26, 41: tem-plaque et innumeris spatia interstincta co-lumnis, i. e.  colonnades, porticos,  Stat. S. 3, 5. 90: quin igitur ad ilia spatia nostra se-desque pergimus, ubi cum satis erit deam-bulatum, requiescemus, Cic. Leg. 1, 4, 14: spatia silvestria, id. ib. 1, 5, 15: orator ex Academiae spatiis, id. Or. 3,12 (quoted by Quint. 12, 2, 23, and by Tac. Or. 32): Academiae non sine causa nobilitata spatia, Cic. Fin. 5, 1,1: locus planis Porrectus spatiis, in level spaces,  i. e.  plains,  Hor. Ep. 1, 7,42: ille actus habena Curvatis fertur spatiis, Verg. A. 7, 381. —1>.  A race-course, track : sicut fortis equus, spatio qui saepe supremo Vicit Olympia, Enn. Ann. 18, 22: nee vero velim quasi decurso spatio a calce ad carceres revocari, Cic. Sen. 23, 83: amat spatiis obstantia rumpere claustra, Hor. Ep. 1,14, 9: cum carceribus sese effudere quadrigae, Addunt in spatia, Verg. G. 1, 513 Forbig. ad loc: hie ad Elei metas et maxuma campi Sudabit spatia, id. ib. 3, 202 :   signoque repente Corripiunt spatia
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       audito, id. A. 5, 316: tritumque relinquunt Quadnjugi-spatium, Ov. M. 2, 168; cf.: equi Pulsabant pedibus spatium declivis Olym-pi, id. ib. 6, 487: abstulere me velut de spa-tio Graeciae res immixtae Romanis, Liv. 35, 40,1: uobilis equos cursus et spatia pro-bant, Tac. Or. 39. — c. Poet., in gen.,  room or  space in a building :  Phocus in interius spatium pulchrosque recessus Cecropidas ducit,  the inner space, the interior,  Ov. M. 7, 670.—3. T r a n s f.,  the action of walking, a walk, promenade  ;  a turn, course:  cum in ambulationem ventum esset, Scaevolam. duobus spatiis tribusve factis, dixisse, etc., Cic. de Or. 1, 7, 28; cf. id. Rep. 1, 12, 18; Suet. Aug. 83: si interdum ad forum dedu-cimur, si uno basilicae spatio honestamur, Cic. Mur. 34, 70: septem spatiis circo me-ruere coronam. Ov. Hal. 68: (agitatores) septimo spatio palmae appropinquant, Sen. Ep. 30, 13. — II. Trop. A. Of time. 1. In g e n.,  a space of time, interval, period : spatia omnis temporis non numero dierum sed noctium flniunt, Caes. B. G. 6,18: spatium praeteriti temporis, Cic. Arch. 1, 1: quantum fuit diei spatium,  as the portion of the day allowed.  Caes. B. G. 2, 11  fin. : annuum spatium, id. B. C. 3, 3: annuum, menstruum, diurnum, nocturnum,Cic. Inv.

       1,  26, 39: dierum triginta, id. Verr. 2, 2, 39, § 96: parvo dilexit spatio Minoida Theseus, Prop. 2, 24, 43 (3,19, 27): spatio brevi, Hor. C. 1, 11,6: in brevi spatio mutantur secla animantum, Lucr. 2, 77; so, in brevi spatio, Ter. Heaut. 5, 2, 2: aliquid longo spatio te-nere, Cic. Off'. 2, 23, 81: me ex comparato et constituto spatio defensionis in semihorae curriculum coegisti, id. Rab. Perd. 2, 6: hoc interim spatio conclave illud concidisse, id. de Or. 2, 86, 353: spatia annorum, Prop. 3 (4), 21, 31: spatium juventae Transire, Ov. M. 15, 225: ilia dies . . . incerti spatium mini tiniat aevi, id. ib. 15,874: post sexa-gesimum vitae spatium, i. e.  after the sixtieth year,  Plin. 7, 50, 51, § 170. — 2. In par-tic, a. Of a portion of time in which to do any thing,  space, time, leisure, opportunity :  neque, ut celari posset, tempus spatium ullum dabat, Ter. Hec. 3, 3, 14: nisi tempus et spatium datum sit, Cic. Quint. 1, 4: irae suae spatium et consilio tempus dare, Liv. 8, 32: ubicumque datum erat spatium solitudims, Ter. Hec. 1, 2, 55: quantum spatii nobis datur, Cic. de Or. 1, 59, 252: tempus inane peto, requiem spatium-que furori,Verg. A.4, 433: ne properes, oro; spatium pro nmnere posco, Ov. R. Am. 277: proin quicquid est, da tempus ac spatium tibi. Quod ratio non quit, saepe sanavit mora, Sen. Agam. 2, 129.— Esp.: spatium (aliquid, nihil spatii, etc.) alicui faciendi or ad faciendum aliquid,  time to do a thing: breve spatium'st perferundi quae minitas mihi, Plaut. Capt. 3, 5, 85: ut Ne esset spatium cogitandi addisturbandasnuptias,Ter. And.1,2,11: quam longum spatium amandi amicam tibi dedi! id. Hec. 4,4, 62: dare alicui spatium ad se colligendum, Cic. Caecin.

       2,  6: ad scribendum. id. Fam. 15,17,1: pila in hostes coniciendi, Caes. B. G. 1, 52; 4,13; Ov. M. 10, 163: nee fuit spatium ad contra-henda castra, Caes. B. G. 7, 40: cum erit spatium, utrumque praestabo, Cic. Att. 5, 14, 1: si spatium ad dicendum habuisse-mus, id. Verr. 1, 18, 56: spatium sumamus ad cogitandum, id. Fin. 4,1,1; id. de Or. 1, 33,150: sex dies ad earn rem conflciendam spatii postulant, Caes. B. C. 1,  3 fin.:  vix explicandi ordines spatium Etruscis fuit, Liv. 2, 46, 3: spatium Vitellianis datum re-fugiendi, Tac. H. 2, 25. —Rarely with  dat: spatium quidem tandem adparandis nup-tiis, vocandi, sacruficandi dabitur paulu-lum,Ter.Phorm.4,4,20.—"b.  A year  of life: quosdam (morbos) post sexagesimum vitae spatium non accidere, Plin. 7, 50, 51, § 170. — C.  Metrical time, measure, quantity:  tro-chaeus, qui est eodem spatio quo choreus, Cic. Or. 57,193; cf. Quint. 1, 5,18: neu ser-mo subsultet imparibus spatiis ac sonis, miscens longa brevibus, etc., id. 11, 3, 43; cf. id. 11, 3, 40; 11, 3, 17 al. — B. (Ace. to I. B.)  A path, course, race, track:  ut ea-dem spatia quinque stellae dispari motu cursuque conflciant, Cic. de Or. 3, 45, 178: quid mihi opu'st, decurso aetatis spatio, cum meis gerere bellum? Plaut. Stich. 1, 2,14: prope jam excurso spatio, Ter. Ad. 5, 4, 6: te vero, mea quern spatiis propiori-bus aetas Insequitur, Verg. A. 9, 275:  de-
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       flexit jam aliquantulum de spatio ourricu-loque consuetudo majorum, Cic. Lael. 12, 40; cf: quemadmodum simus in spatio Q. Hortensium ipsius vestigiis persecuti, id. Brut, 90, 307: currenti spatium praemon-stra, Lucr. 6, 93: pede inoffenso spatium decurrere vitae, Ov. Tr. 3, 4, 33; Sen. Troad. 398.

       Spatnla spath-)  ae,/  dim.  [spatha]. * I.  A broad piece :  porcina,  a leg of pork, Apic. 4, 3, § 174 sqq. —* H.  A little palm-branch,  Vulg. Lev. 23, 40.

       t  spatiile,  es,/.,  = <rira.T<i\ri, lewdness, voluptuousness:  spatula eviravit omnesVe-nerivaga pueros, Varr. ap. Non. 46,12.

       Specialis,  e > «$• [species],  not general, individual, particular, special  (post-Aug. for singularis, proprius): genera specialia, Sen. Ep. 58, 9: illud generale ... hoc spe-ciale, Quint. 5, 10, 43: quaestiones, id. 3, 5, 9: status, id. 3, 6, 22: tractatus, id. 5, 7, 35: nomen speciale cognationis, Dig. 38, 20,10: quod speciale semper habuerunt,  proper, peculiar,  Treb. XXX. Tyr. 14.—  Adv.:  spe-Ciallter,  particularly, specially, specifically  (cf.: singillatim, nominatim, proprie): generatim atque specialiter aliquid dispo-nere, Col. 12, 2, 3: distinctae, id. 3,19; opp. generaliter, Quint. 5, 10, 43; Cels. 5, 24, 4: exprimere, Dig. 44, 4, 2: facere, ib. 45,1, 58.

       specialltas,  iitis,/ [specialis],  particularity, peculiarity,  Anton. Gramm. ap. Front. Diff. Verb. p. 2197 P.; Tert. adv. Marc. 5, 8; Tsid. 2, 25, 6.

       specialiter,  adv -, v - specialist

       t  speciana,  ae, / [species], perh.  a female spice-dealer,  Inscr. Orell. 4302.

       (speciarillS,  a , um, a false read., Caes. B. C. 3, 53/n.)

       Spcciatim,  odv.  [species],  in particular, specially  (post-class.); opp. generatim, Mart. Cap. 9, § 939.

       *  speCiatUS,  a, um,  adj.  [id.],  shaped, formed,  Tert. adv. Herm. 40.

       species,  ei  (gen. sing,  specie or specii, Matius ap. Gell. 9,14,15;  gen.  and  dat. plur. were not in use in Cicero's time, but for-marum, form is were used instead; cf. Cic. Top. 7, 30.— At a later period were introduced: specierum, Pall. Oct. 14, 15; Cod. Just. 1, 2, 10; Cael. Aur. Tard. 1, 5, § 151; cf. Charis. p. 18 P.; and Diom. p. 281 P.: speciebus, App. ad Asclep. p. 92, 25; Cod. Just. 11, 9, 1 al.; Dig. 28, 2, 29, § 10),/ [spe-cio]. I.  Act, a seeing, sight, look, view (rare; cf aspectus): speciem quo vortimus, Lucr. 4, 242; so id. 4, 236 (for which, a little before, visus); 5, 707; 5, 724; Vitr. 3,  2 fin.; 5, 9: si tantis intervallis nostra species potest id animadvertere, id. 9, 4: qui sensus nostros specie prima acerrime commovent, Cic. de Or. 3, 25, 98: qui doloris speciem ferre non possunt, id. Tusc. 2, 23, 54.—JJ, Pass.,  prop, that which is seen in a thing, i. e.  the outward appearance, outside, exterior ; shape, form, figure, mien,  etc. (freq. and class.; syn. forma).  £^ m   Lit.: praeter speciem stultus, Plaut. Most. 4, 2, 49: quod speciem ac formam similem gerit ejus imago, Lucr. 4, 52; cf: quae species formaque pugnae, qui motus hominum non ita expic-tus est, ut, etc.,  outlines, contours,  Cic. Tusc. 5,39,114: esse aliquem humana specie et figura, id. Rose. Am. 22, 63: hominis esse specie deos confitendum est, id. N. D. 1, 18, 48: edepol specie lepida mulier! Plaut. Rud. 2, 4, 2; cf.: bellan'videtur specie mulier? id. Bacch. 4, 7, 40; id. Most. 1, 3, 23; id. Mil. 4, 2,10; 4, 6, 20: urbis speciem vidi, id. Pers. 4, 4, 2; so, species praeclara oppi-di, Cic. Rep. 3, 32, 44; id. Verr. 2, 4, 58, § 129: sphaerae (Archimedeae), etc., id. Rep. 1, 14, 21: navium, Caes. B. G. 4, 25; cf: nova atque inusitata, id. ib. 2, 31: hor-ribilis, id. ib. 7, 36: agro bene culto nihil potest esse specie ornatius, Cic. Sen. 16, 57: horum hominum species est honestissima, id. Cat. 2, 8,18: ad speciem magniflco or-natu,  as to outward appearance,  id. Verr. 2, 1, 22, § 58: populi, id. Rep. 3, 33, 45: nee ulla deformior species est civitatis, quam ilia, in qua opulentissimi optimi putantur, id. Rep. 1, 34, 51: speciem honesti habere, the look  or  semblance of what is right,  id. Off. 3, 2, 7: turba majorem quam pro numero speciem ferens, Curt. 3, 2, 3; cf.: fal-laces sunt rerum species, quibus credimus, Sen. Ben. 4, 34, 1. —  ^Something seen, a
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       spectacle, sight, appearance :  ponite itaque ante oculos miseram quidem illam ac fle-bilem speciem, Cic. Phil. 11, 3: non tulit hanc speciem furiata mente Coroebus, Verg. A. 2, 407 (cf. I. supra). —3. Trop., that which is seen by the mind,  an idea, notion: hanc i 11 i  Idtav  appellabant: nos recte speciem possumus dicere, Cic. Ac. 1, 8, 30; cf. id. Top. 7, 30: insidebat in ejus mente species eloquentiae, id. Or. 5, 18: excellentis eloquentiae speciem et formam adumbra-bimus, id. ib. 14, 43: species, forma et notio viri boni, id. Off. 3, 20, 81; cf.: prima sit haec forma et species et origo tyranni, id. Rep. 2, 29, 51: qui species alias veri scele-risque capiet, Hor. S. 2, 3, 208: utinam non inanes species anxio animo figuraret, Curt. 7, 1, 36. — B. In  partic.  1.  A look, show, seeming, appearance, semblance, pretence, cloak, color, pretext,  etc. ( opp. that which is real, actual, etc.). a. ^ n   S en -obiciuntur saepe formae, quae reapse nul-lae sunt, speciem autem offerunt, Cic. Div.

       1,  37, 81: ista securitas specie quidem blan-da sed reapse, etc., id. Lael. 13, 47: cujus rei species erat acceptio frumenti, Sail. J.

       29,  4: fraudi imponere aliquam speciem juris, Liv. 9, 11: specie libera... re vera, etc., id. 35, 31; cf.: litteras inanis vana specie libertatis adumbratas esse, id. 33, 31, 2 Weissenb. ad loc.: plurimi ibi a falla-ci equitum specie agasonibusque excepti sunt, id. 7, 15, 7: si dux primam speciem adpropinquantis terroris sustinuisset, id. 44, 6, 6 Weissenb. ad loc: quae (nomina) prima specie admirationem, re explicate risum movent, Cic. Fin. 4, 22, 61: quaedam humanitatis habent primam speciem ut misericordia, id. Tusc. 4, 14, 32: similitudi-nem quandam speciemque sapientium gerere, id. Off. 3,4,16: si speciem utilitatis vo-luptas habere dicetur, id. ib. 3, 33, 120.— Hence, "b. Esp. with  gen.  of that which is assumed or pretended,  under pretext of under pretence of  etc.  (a)  With  abl.:  fortis viros specie quadam virtutis adsimulatae tenebat, Cic. Cael. 6, 14.— (j3)  Withswfe: sub specie tutelae liberQm ejus invasisse reg-num, Curt. 9, 2, 7; 10, 6, 21; Liv. 44, 24, 4 — (7) With  per :  per speciem celebrandarum cantu epularum, Liv. 9, 30. 8: per speciem auxilii Byzantiis ferendi,re ipsa,etc., id. 39, 35, 4; 40, 13, 8; 42, 52, 8.  —(b)  With  in :  si quis in speciem refectionis(viae) deteriorem viam facit, Dig. 43, 11, 1, § 2.—Ad verb. : in speciem,  for a show, as a pretence :  haud dubio in speciem consensu fit ad Poenos de-ditio, Liv. 24,1, 8: dilata in speciem actio-ne, re ipsa sublata, id. 3, 9, 13; so, ad speciem tabernaculis relictis, Caes. B. C. 2, 35 fin.;  id. B. G. 1, 51; Quint. Cic. Pet. Cons. 5,18 al. — 2. Also with  gen.:  in speciem, after the manner, in the fashion, like ( cf. tamquam; poet.): inque chori ludunt speciem, Ov. M. 3, 685: in montis speciem cur-vari, id. ib. 15, 509; cf.: scorpiones vermi-culos ovorum specie pariunt, Plin. 11, 25,

       30,  §86.-3. P r e g n., like the Engl,  show, for  ornament, display, splendor, beauty  (cf: dignitas, venustas): ut in usum boni sint et in speciem populo, Plaut. Most. 1, 2, 42: fuit pompa, fuit species, fuit incessus saltern Seplasia dignus et Capua, Cic. Pis. 11, 24: adhibere quandam in dicendo speciem atque pompam, id. de Or. 2, 72, 294: speciem candoremque caeli, id. Tusc. 1,28, 68; cf. id. N. D. 2,37; 2, 39: specie et motu ca-pere homines, id. Brut. 62,224: triumpho praebere speciem, Liv. 34, 52, 10: addere speciem, id. 37, 40; 9, 40: si fortunatum species et gratia praestat, Hor. Ep. 1, 6, 49; cf. id. ib. 2, 2, 203: ducit te species, id. S. 2,

       2,  35: speciem Saturnia vaccae probat, Ov. M. 1, 612: juvenis, Juv. 10, 310: corporis, Curt. 7, 9, 19; Vitr. 3,2.—C.  Trans  f. 1. C o n c r. (for simulacrum, i. q.  e'lbuXov).  a. An appearance in sleep, a vision, apparition (mostly poet.), Lucr. 1,125: repetit quietis Ipsa suae speciem, Ov. M. 9, 473: voce sua specieque viri turbata soporem Excutit, id. ib. 11, 677: in quiete utrique consuli eadem dicitur visa species viri, etc., Liv. 8, 6: per nocturnas species, id. 26, 19; cf.: mirabundi velut ad somni vanam speciem, id. 33, 32, 7; Sil. 13, 394; Curt. 3, 6, 7. —b. A likeness, image, statue:  turn species ex aere vetus concidit.. . Et divum simulacra peremit fulminis ardor . . . Sancta Jovis species . . . Haec tardata diu species tandem celsa in sede locata, Cic. poet. Div. 1,

       SPEC

       12,21. — 2.  Reputation, honor:  o speciem dignitatemque populi Romani, quam reges pertimescant, Cic. Dom. 33, 89. — 3. The particular thing among many to which the looks are turned; hence,  a particular sort, kind,  or  quality, a species :  species pars est generis, App. Asclep. p. 78, 26: harum singula genera minimum in binas species di-vidi possunt, etc., Varr. R. R.  '6,  3, 3; cf.: genus est id, quod sui similes communione quadam, specie autem differentes, duas aut plures complectitur partes, Cic. de Or. 1, 42, 189: primum illud genus quaerimus, ex quo ceterae species suspensae sunt. . . Homo species est, ut Aristoteles ait, canis species: commune his vinculum animal, Sen. Ep. 58, 7; Varr. R. R. 1, 9, 4; id. L. L. 10. § 18; Cic. Inv. 1, 27, 40; id. Or. 10, 33; id. Top. 18, 68; Quint. 3, 6, 26; 3,10, 2; 5, 10, 90 al.: codicillis multas species vestis, argenti specialiter reliquit,  many kinds  or sorts,  Dig. 34, 2, 19; cf. ib. 41, 1, 7— b. In later jurid. lang.,  a special case:  proponitur apud eum species talis: Sutor puero diseenti cervicem percussit, etc., Dig. 9, 2,5 Jin.;  31, 1, 85.—c. 1° l ate  Lat.,  goods, wares  (that are classed together; cf. assortment): publicae, Cod. Just. 1, 2, 10: annonariae, ib. 11, 73, 3 : vendenda sit species, i. e.  wine,  Pall. Oct. 14, 3.— Esp., spices,  drugs,  etc., Macr. S. 7, 8  med.;  Dig. 39, 4, 16, § 7; Pall. Oct. Ufin.

       *  SpecillatllS,  a, urn,  adj. [  specillum, dim.  of speculum],  furnished with little mirrors:  patina argentea,Vop. Prob. 4, § 5.

       Specilllim,  '",  n -  [specio],  a surgical instrument for examining diseased parts of the body,'a probe,  Cic. N. D. 3, 22, 57; Cels. 5, 28, 12; 7, 8; 6, 9  med.;  Plin. 7, 53, 54, § 183; 32. 7, 24, § 75.

       Specimen,  mis > n -  [id.], that by which a thing is seen, known,or recognized. I. L i t., a mark, token, proof, example,indication, evidence, sign  (class.; used only in  sing.;  cf.: exemplum, exemplar): nunc specimen spe-citur, nunc certamen cernitur, Plaut. Cas. 3,1, 2; cf. id. Bacch. 3,2,15: turn Specimen cernitur, quo eveniat aedificatio, id. Most. 1, 2, 52: hoc specimen verum esse videtur, Quam celeri motu rerum simulacra feran-tur, Lucr. 4, 209: ingenii specimen est quoddam transilire ante pedes posita, Cic. de Or. 3, 40, 160: ingenii, ingenui hominis, id. Fragm. Pis. 1, 2 : popularis  judicii,  id. Brut. 50, 188: eximium consilii specimen, Liv. 8, 7,18: anticum specimen animorum, id. 38, 17, 20: securitatis, Plin. 7, 55, 56, § 196: Solis avi, Verg. A. 12,164: tellus Tale dabit specimen, id. G. 2, 241: matris Horae, Val. Fl. 6, 57: specimen dare alicui in ali-qua re,  to furnish proof  Cic. Div. in Caecil. 8,27; cf.: Romanaefidei specimengentibus dare, Liv. 38, 58, 6; 25, 36,16: virtutis, id. 5, 26, 10 Weissenb. ad loc.: ad specimen virtutis ostendendum, id. 28, 21, 3. — H. Transf.,   a pattern, model, example, ideal (so a favorite word with Cic): specimen sationis et insitionis origo Ipsa fuit Natu-ra, Lucr. 5, 1361; cf. id. 5, 186: specimen humanitatis, salis, suavitatis, leporis, Cic. Tusc. 5, 19, 55: temperantiae prudentiae-que specimen est Q. Scaevola, id. N. D. 3, 32, 80: innoceutiae, id. Pis. 39, 95: is ordo ceteris specimen esto, id. Leg. 3, 3,10: num dubitas, quin specimen naturae capi deceat ex optuma quaque natura? id. Tusc. 1, 14, 32: unicum antiquitatis specimen, Tac. A. 3, 4. — B.  An ornament, honor :  antiquum imperii, Sen. Thyest. 223 : egregium, id. Phoen. 80: summum, Aram. 23, 6, 23: tibi specimen gloriosum arrogaris, App. M. 1, p.  Ill Jin.

       SpeClO ( spicio,  v. infra), spexi, 3, v. a.  [Sanscr. spac-, see; Gr.  antn-To/j.ai, o-kotto?;  Lat.: specto, speculum, etc.],  to look, look at, behold  (ante-class.): quod nos cum praepositione dicimus aspicio apud veteres sine praepositione spicio dicebatur, Fest. s. v. auspicium, p. 2 Mull.: spectare dictum ab specio antiquo, quo etiam Enni-us usus: vos epulo postquam spexit, et quod in auspiciis distributum est, qui ha-bent spectionem. qui non habeant; etquod in auguriis etiam nuncauguresdicuntavem specere .. . Speculum, quod in eospecimus imaginem, etc., Varr. L. L. 6, § 82 Mull. (Vahl. has restored the verse of Ennius, Ann. 402, in this way: quos ubi rex popu-los spexit de cantibus celsis; cf. infra, Fest.
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       p. 330 Mull.); cf.: posteaquam avim de templo Anchisa spexit, Naev. B. Pun. 1,10: spicit quoque sine praepositione dixerunt antiqui. Plautus (Mil. 3, 1,100): flagitium est, si nihil mittetur, quo supercilio spicit. Et spexit, Ennius, 1. VI.: quos ubi rex . . . spexit de montibu' celsis, Fest. p. 330 Mull.; cf. Cato ib. s. v. spiciunt, p. 344: nunc specimen specitur, nunc certamen cernitur, Plaut. Cas. 3, 1, 2 ; id. Bacch. 3, 2, 15 : nisi mihi credis, spece, id. True. 5. 8.

       specidse,  adv., v. speciosus^/m.

       specidsitas,  a tis , / [ speciosus ],  good looks, beauty  (eccl. Lat.): naturalis, Tert. Cult. Fern. 2  fin.;  Ambros. de Isaac, 7, § 60 al.; Vulg. 1 Mace. 1, 27.

       speciOSUS,  a , urn,  adj.  [species] (ace. to species, II. B. 3.),  good-looking, showy, handsome, beautiful, splendid, brilliant  (not freq. till after the Aug. period; syn.: venu-stus, pulcher, formosus, spectabilis). A. L i t. (not so in Cic.): hunc speciosum pelle decora, Hor. Ep. 1,16, 45: femina, Quint. 5, 10,47: puer, Petr. 41, 6: corpora, Quint. 11, 3, 26: nee id speciosum fieri putabo, id. 5, 12, 19: in certaminibus speciosa atque ro-busta, id. 11, 3, 26 : ministerium, Veil. 2, 111, 3: familia, id. 2, 59, 2.— Comp.:  famili-am nemo speciosiorem producit, Sen. Ep. 87, 6: si plenior aliquis et speciosior et co-loratior factus est, Cels. 2,2. —  Sup.:  homo (Alcibiades), Quint. 8,4,23: corpus, id. 2,15, 9: filia, Petr. 140,2.— B. Trop.: reversion is has speciosas causas habes,  well-sounding, plausible, specious,  Cic. Att. 16, 7,6; cf.: spe-cioso titulo uti vos, Romani, Graecarum ci-vitatium liberandarum video, Liv. 35, 16: dictu speciosa, id. 1,23: gerentis bellum Ro-manos speciosum Graeciae liberandae tulis-setitulum,id.42,52,15; 36,17,13; cf.Quint. 8,6,8: magis necessarium quam speciosum, ministerium, Liv. 4, 8, 6 : dicere aliquod speciosum, Quint. 1, 5, 3: speciosum dicen-di genus, id. 10, 1, 127: vocabula rerum, Hor. Ep. 2, 2, 116 : miracula, id. A. P. 144 : speciosa locis morataque recte Fabula, id. ib. 319: speciosa nomina culpae Imponis, Ov. M. 7, 69: specioso eripe damno,  from this splendid misery,  id. ib. 11,133.— Comp.: cum speciosius quid dicendum est, Quint. 11, 3, 84: speciosior rhetorice quam dialec-tice, id. 2, 20, 7: speciosiore stili genere, id. 7, 1, 54: gestarum rerum ordinem sequi speciosius fuit, id. 3,7,15.— Sup.:  longe spe-ciosissimum genus orationis, Quint. 8, 6,49.

       —  Adv. :  specidse,  showily, handsomely, splendidly.  1, Lit.: vehi, i. e.  in a painted  or  ornamented vessel,  Plin. 35, 7, 31, § 49.

       —  Comp.:  speciosius instratus equusquam uxor vestita, Liv. 34, 7: tractet arma, Hor. Ep. 1,18, 52: quo speciosius ingrediantur sublimes, Col. 2, 2, 22. —  Sup.:  contorta ha-sta (with optime emissa), Quint. 9, 4, 8.— 2. Trop.: dictum, Quint. 9, 4,14: transla-tum, id. 2, 5, 9.—  Sup.:  usus est, Quint. 8, 6,18.

       Spectabilis,  e,  adj.  [specto].  I.  In gen.,  that may be seen, visible:  corpus caeli, Cic. Univ. 8 (al. aspectabile); so, corpus, Ov. Tr. 3, 8, 35 : purus ab arboribus, spectabilis undique campus, i. e.  open,  id. M. 3, 709. — II.  Pregn.,   that is worth seeing, notable, admirable, remarkable  (only poet, and in post-Aug. prose): Niobe Vesti-bus intexto Phrygiis spectabilis auro, Ov. M. 6,166: quod sit roseo spectabilis ore, id. ib. 7, 705: heros, id. ib. 7, 496: mons topia-rio naturae opere, Plin. 4, 8, 15, § 29: flu-men portu, id. 5,1,1, § 13: texenda specta-bili subtilitate, id. 16, 37, 68, § 174: pulchra et spectabilis victoria, Tac. Agr.  M Jin.  ; mater spectabile tela duxit opus, Val. Fl. 1, 429.—B. Under the emperors: Spectabilis, a title of high officers:  apud virum Specta-bilem proconsulem. Cod. Just. 2, 7,  11 fin.: judices, ib. 7, 62, 32: praefectus vigilum, Dig. 1,15, 3.

       Spectabilitas,iitis,/  [spectabilis, II. B. ],  the office  or  dignity of a  Spectabilis (late Lat.), Cod. Just. 9, 27, 5; 12, 26,1 al.

       spectaculum (contr. spectaclum,

       Prop. 4 (5), 8, 21 and 56), i,  n.  [specto],  a shoiv, sight, spectacle  (class.). I, In gen.: lepidum spectaculum, Plaut. Poen. 1,1, 81: superarum rerum atque caelestium,Cic. N. D. 2, 56, 140 : bis terque mutatae dapis, Hor. Epod. 5, 34: potius quam hoc spectaculum viderem, Cic. Mil. 38, 103:  capere
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       oblatae spectacula praedae, Ov. M. 3, 246; cf. id. ib. 7, 780: scorti procacis, Liv. 39,43: Euripi, id. 45, 27: non hoc ista sibi tempus spectacula poscit, Verg. A. 6, 37: spectaclum ipsa sedens, i. e.  exposed to public view, in the sight of all,  Prop. 4 (5), 8, 21: neque hoc parentes Effugerit spectaculum, Hor. Epod. 5, 102. —Esp. in the phrases: spectaculum  (alicui)  praebere, spectaculum (spectaculo) esse alicui: circuitus solis et lunae spectaculum hominibus praebent, Cic. N. D. 2, 62, 155; so, praebere, Liv. 45, 28: praebent spectacula capti, Ov. A. A, 2, 581: o spectaculum illud hominibus luc-tuosum, cedere e patria servatorem ejus, manere in patria perditores! Cic. Phil. 10, 4, 8; cf. id. Corn. 1, § 19: homini non ami-co nostra incommoda spectaculo esse no-lim, id. Att. 10, 2, 2: insequitur acies orna-ta armataque, ut hostium quoque magnifi-cum spectaculum esset, Liv. 10, 40  fin.  — II. I n p a r t i c. A.  L  i t., in the theatre, circus, etc.,  a public sight  or  show, a stage-play, spectacle  (cf.: munus, ludi, fabula): spectacula sunt tributim data, Cic. Mur. 34, 72: apparatissimum, id. Phil. 1,15, 36: gla-diatorium, Liv. 39, 42: gladiatorum, id. 28, 21 fin.;  Plin. 2, 26, 25, § 96: circi, Liv. 7, 2: scenae, Ov. A. A. 3, 351 : ludorum, Suet. Aug. 14: athletarum, id. ib. 44; id. Ner. 12: naumachiae, id. Caes. 44: nondum com-misso spectaculo, Liv. 2, 36, 1 : interesse spectaculo, id. 2, 38, 4: inter matutina ha-renae spectacula,Sen. Ira, 3, 43, 2: meridia-num, id. Ep. 7, 3. — B.  Transf,  the place whence plays are witnessed,  the seats of the spectators, seats, places  in the theatre, the amphitheatre :  spectacula ruunt, Plaut. Cure. 5, 2, 47: ex omnibus spectaculis plau-sus est excitatus, Cic. Sest. 58, 124: resonant spectacula plausu, Ov. M. 10, 668: loca divisa patribus equitibusque,ubi spectacula sibi quisque facerent, Liv. 1, 35, 8 : spec-taculorum gradus, Tac. A. 14, 13: spectaculis detractus et in harenam deductus, Suet. Calig. 35; id. Dpm. 10.— 2. * n  gen.,  the theatre :  ingressum spectacula, Suet. Calig. 35: in caelum trabibus spectacula textis surgere,Calp. Eel. 7,23.—3.  The spectators : spectacula tantum este, viri,Sil. 2,230: virtutis, id. 8, 556. — C.  A wonder, miracle: spectacula septem,  the seven wonders of the vjorld:  in septem spectaculis nominari, Vitr. 2, 8, 11: numerari inter septem omnium terrarum spectacula, Gell. 10,18, 4.

       spectamen,  inis,  n.  [specto]. * I. = specimen,  a mark, sign, proof:  spectamen bono servo id est, Ut absente ero rem sui eri diligenter Tutetur, Plaut. Men. 5, 6, 1.— II, = spectaculum,  a sight, scene, spectacle (Appuleian): miserum funestumque spectamen aspexi, App. M. 4, p. 151, 35: novum et memorandum, id. ib. 7, p. 193, 23.

       ^  spectamenta  sunt quae spectantur, Front. Diff. Voc, p. 2203 P.

       spectate,  adv.,  v. specto^/m.

       Spectatio,  onis, / [specto],  a looking, beholding, contemplation  of a thing, a sight, view  (rare but class.). I. Lit. A. In gen.,  absol:  homo ad artiheem  siium (deum) spectat: quam spectationem Tris-megistus  Oeupiav  rectissime nominavit, Lact. 7, 9  med.:  apparatus spectatio, Cic. Fam. 7, 1, 2: animum levare spectatione, id. Att. 13, 44, 2.— Plur.:  quae scenicis mo-ribus ad spectationes populo comparantur, Vitr. 10 praef —*B.  In   parti   c,  an examining, proving, testing  of money: pecuniae, Cic. Verr. 2, 3,78, § 181. —* H. T r o p., respect, regard, consideration:  Macedoni-cum bellum nomine amplius quam spectatione gentis fuit, Flor. 2, 7, 3.

       SpectatlVUS,  a >  um i  a< lj-  t id l.  contemplative, speculative :  thesin a causa sic di-stinguunt, ut ilia sit spectativae partis, haec activae, Quint. 3, 5, 11: opp. actualis, Isid. 2,24, 9.

       spectator,  t~> ris >  m -  [ i( l.],  a looker-on, beholder, observer, spectator  (class.). I. I n gen.: sunt homines quasi spectatores superarum rerum atque caelestium, Cic. N. D. 2, 56, 140: unicus caeli siderumque (Ar chimedes), Liv. 24, 34, 2: testis et spectator, Cic. de Or. 1, 24,112: spectator laudum tuarum, id. Fam. 2, 7, 2: Leuctricae cala-mitatis, id. Off. 2, 7, 26: certaminis, Liv. 1, 28; Quint. 10, 5,19; Mart. 10, 51, 9.—H. I n p a r t i c. A. ^  spectator  in a theatre, at games, etc.: nunc, spectatores, clare plau-1737
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       dite, Plaut. Am. 5, 3, 3; so id. ib. prol. 66; id. Cas. grex 1; id. Cist. 4, 2, 9; id. Ps. 2, 4, 30; id. Stick 5, 3,1; Cic. Har. Resp. 11, 22. —B.  An examiner, judge, critic:  spectator probator, ut pecuniae spectatores dicuntur, Don. Ter. Eun. 3, 5, 18 (cf. specto, 1. B. 3., and spectatio, I. B.) : elegans formarum spectator,  critic, connoisseur,  Ter. Eun. 3, 5, 18 : proprii ponderis, Claud. Laud. Stil. 1, 147: acrior virtutis, Liv. 42, 34, 7.

       Spectatrix,  Icis,/ [spectator]. I.  She that looks at  or  observes  a thing, Plaut. Merc. 3, 4, 12; 5, 2, 1; Sen. Cons, ad Marc. 18  med.;  Ov. Am. 2, 12, 26: scelerum, Luc.

       3,  129. — H.  She that judges  or  tries:  in-corrupta praeteritorum (posteritas), Amm. 30, 8, 1: humanorum, id. 22, 3, 12: spectatrix dijudicatrixque omnium rerum, App. Dogm. Plat. 2, p. 15. 23.

       spec tat US,  a, um,  Part,  and  P. a.  of specto.

       spectlle,  v. spetile.

       spectlO,  ° nis > / [specio], in the lang. of augurs,  an observing of the auspices; hence, also,  the right of observing them (which belonged to the magistrates), Varr. L. L. 6, § 82 Mull.; Cic. Phil. 2, 32, 81; Fest. s. h. v. p. 333.

       Specto,  " v »i atum, 1,  v.freq. a.  [id.],  to look at, behold; to gaze at, watch, observe, etc. (freq. and class.; syn.: adspicio, specu-lor, conspicor, contueor). I. L i t. A. I n gen. (a) With  ace:  speculum a specien-do, quod ibi se spectant, Varr. L. L. 5, § 129 Mull.; cf. id. ib.6, §82 ib.: si vis videre ludos jucundissimos... amores tuos si vis spec-tare, Plaut. Poen. 1, 1, 81: spectare aliquid et visere, Cic. Tusc. 1, 19, 44 : taceas, me spectes, Plaut. As. 3, 3, 90: quid illas spectas? id. Rud. 3, 4, 54; id. Am. 1,1, 268: ere, ne me spectes, Ter. Eun. 5, 5, 18: corpora, Lucr. 4, 1102: ingentes acervos, Hor. C. 2, 2, 24: gaude quod spectant oculi te mille loquentem, id. Ep. 1, 6, 19: cum modo me spectas oculis protervis, Ov. H. 16 (17), 77: spectari tergo, id. A. A. 3, 774: Zoroaster primus siderum motus diligentissime spec-tasse dicitur, Just. 1, 1, 9.— (/3) With  rel.-clause :  tacitus te sequor, Spectans quas tu res hoc ornatu geras, Plaut. Bacch. 1, 2, 2: specta quam arete dormiunt, id. Most. 3, 2, 144 ; cf : saepe tui, specto, si sint in litore passus, Ov. H. 18 (19), 27.—(7)  AbsoL:  vise, specta tuo arbitratu, Plaut. Most. 3, 2, 106: Am.  Sosia, age me hue aspice.  So.  Specto, id. Am. 2, 2. 119: quam magis specto, minus placet mihi hominis facies, id. Trin. 4, 2, 19: alte spectare, Cic. Rep. 6, 23, 25: po-pulo spectante, Hor. Ep. 1, 6, 60.— (5) With ad, in, per,  or  adv. of place :  spectare ad careens oras, Enn. Ann. 1,102: quaeso hue ad me specta, Plaut. Most. 3, 2, 149; so, ad me, Afran. ap. Isid. Orig. 12, 8, 16: ad dex-teram, Plaut. Poen. 3, 4, 1: tota domus, quae spectat in nos solos, Cic. Off. 1, 17, 58: ego limis specto S;c per flabellum clanculum, Ter. Eun. 3, 5, 53: quoquo hie spectabit, eo tu spectato simul, Plaut. Ps. 3, 2, 69.— (e) Impers. pass,  with  subj.  or  final clause : cum plausu congregari feros (pisces) ad ci-bum assuetudine, in quibusdam vivariis spectetur, Plm. 10, 70, 89, § 193 : spectan-dum ne quoi anulum det, Plaut. As. 4,1, 33. — (£) With  inf.:  spectet currere Gangem, Sen. Here. Oet. 629: minaces ire per caelum faces specta, id. ib. 325. — B. l n  par-t i c. 1.  To look at  or  see  (a play or an actor) as a spectator,  to look on :  fabulam, Plaut. Bacch. 2, 2, 37: Megalesia, Cic. Har. Resp. 11, 22; Hor. A. P. 190: ludos, id. S. 2, 6, 48: 2, 8, 79; id. Ep. 2, 1, 203; Suet. Aug. 40; 53 al.: Circenses, id. ib. 45; id. Claud. 4: pugiles, id. Aug. 45: artifices saltationis, id. Tit. 7 al.— With  inf.:  spectavi ego pri-dem Comicos ad istum modum Sapienter dicta dicere atque is plaudier. Plaut. Rud.

       4,  7, 23: matronae tacitae spectent, tncitae rideant, id. Poen. prol. 32: jam hie delude-tur (Amphitruo), spectatores, vobis spec-tantibus, id. Am. 3, 4, 15; cf. id. ib. prol. 151. —Hence, very often in inscrr. and tesseris: gladiatoriis sp.  , i. o. spectatus, of a gladiator  who had stood the frst public Jiaht, Inscr. Orell. 2561 sq.; cf : Morcelli delle tessere degli spettacoli Roma, Becker, An tiq. 4, p. 562.—2. Of localities,  to look, face, lie, be situated  towards any quarter (syn. : prospicio, vorgo); oonstr. usu. with  ad, in, inter,  etc., or an  adv. of place;   less freq.

       1 7.^8
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       with  ace:  (hujus insulae) alter angulus ad oricntem solem, inferior ad meridiem spectat, Caes. B. G. 5,13; so, ad orientem solem, id. ib. 7, 69: ad fretum, Cic. Verr. 2, 5, 66, § 169: ager, qui in ventum Favonium spectet, Varr. R. R. 1, 24, 1 : in urbem ... in Etruriam, Liv. 5, 5 ; v. also infra : Aqui-tania spectat inter occasum solis et sep-tentriones,  is situated to the north-west, Caes. B. G. 1,  Ifin.:  quare fit, ut introver-sus et ad te Spectent atque ferant vestigia se omnia prorsus, Lucil. ap. Non. 402, 7; cf : ut ora eorum deorsum spectent, Col. 12,16, 4: vestigia Omnia te adversum spec-tantia. nulla retrorsura, Hor. Ep. 1, 1, 75: quo (villae) spectent porticibus, Varr. R. R. 1, 4, 4: Creta altior est, qua spectat orientem, Sail. ap. Serv. Verg. A. 6, 23 (H. 3, 58 Dietsch): Acarnania solem occidentem et mare Siculum spectat, Liv. 33, 17, 5: me-diterranea regio est, orientem spectat, id. 25, 9, 10 ; 30, 25, 11 : quae et Tanaim et Bactra spectant, Curt. 7, 7, 4; Plin. Ep. 5, 6, 15; Veil. 1, 11, 3: ab eo latere, quo (Gadis) Hispaniam spectat, Plin. 4, 21, 36, § 120; 6, 17,20, § 53.— Transf.,  of nations: Belgae spectant in septentriones et orientem solem, Caes. B. G. 1, 1, 6: Masaesyli in regio-nem Hispaniae spectant, Liv. 28,17.—3.  To examine, try, test:  (argentum) dare spectan dum, Plaut. Pers. 3, 3, 35: ut fulvum spec-tatur in ignibus aurum, Tempore sic duro est inspicienda fides, Ov. Tr. 1. 5, 25; cf : qui pecunia non movetur. . . hunc igni spectatum arbitrantur,  as having stood the test of fire,  Cic. Off. 2, 11, 38; cf. spectatio,

       1.  B., and spectator, I. B. — H. T r o p. A. In  gen., to look at, behold, see, regard, consider  (very rare): specta rem modo! Plaut. Bacch. 4, 6,14: audaciam meretricum specta, Ter. Eun. 5, 5, 24: importunitatem spec-tate aniculae, id. And. 1, 4, 4: suave, E terra magnum alterius spectare laborem, Lucr. 2,2: caeli signorum admirabilem ordinem spectat, Cic. Fragm. ap. Non. 402, 17: ad te unum omnis mea spectat oratio, Cic. Deiot.

       2,  5. — B. I n  par tic. 1.  To look to  a thing, as to an end or guide of action; hence,  to have in view, bear in mind; to aim, strive,  or  endeavor after; to meditate; to tend, incline, refer, pertain,  or  have regard to  a thing (freq. and class.; syn.: con-tendo, pertineo, tendo): juvenes magna spectare et ad ea rectis studiis debent contendere, Cic. Off. 2, 13, 45: nee commune bonum poterant spectare, Lucr. 5,958: rem, non hominem, spectari oportere, Auct. Her. 1, 6, 9: nihil spectat nisi fugam, Cic. Att. 8, 7, 1: Pompeius statuisse videtur, quid vos in judicando spectare oporteret, id. Mil. 6, 15: nos ea, quae sunt in usu vitaque com-muni, non ea quae finguntur aut optantur spectare debemus, id. Lael. 5, 18: ingenti consensu defectionem omnes spectare, Liv.

       22,  22, 21: arma et bellum, id. 3, 69, 2: Ro-mani, desperata ope humana, fata et deos spectabant, id. 5, 16, 8; Curt. 9, 7, 2; Just. 13,1, 8: tota domus quae spectat in nos solos,  relies on,  Cic. Off. 1, 17, 58: in philosophic res spectatur, non verba penduntur, id. Or. 16, 51: mores, id. Off. 2, 20, 69; so (with sequi) id. de Or. 2, 50, 204: quern locum probandae virtutis tuae spectas ?  do you seek?  Caes. B. G. 5, 44: noli spectare, quanti homo sit, Cic. Q. Fr. 1, 2, 4, § 14: me spectasse semper, ut tibi possem quam ma-xime esse conjunctus, id. Fam. 5, 8, 3: ad imperatorias laudes, id. Vatin. 10, 24: ad suam magis gloriam quam ad salutem rei publicae, id. Sest. 16, 37: ad vitulam, Verg. E. 3, 48: cum plebes Nolana de integro ad defectionem spectaret, Liv. 23,16, 2; so id.

       23,  6, 4: ab scelere ad aliud spectare mulier scelus, id. 1. 47, 1; 34, 56, 10.—Of subjects not personal : et prima et media verba spectare debent ad ultimum, Cic. Or. 59, 200: ad arma rem spectare, id. Fain. 14, 5, 1; cf. : rem ad seditionem spectare, Liv. 25, 3, 19: ad vim spectare res coepit, id. 1, 9, 6; cf. : si ad perniciem patriae res spectabit, Cic. Off. 2, 23, 90: aliquid anquirunt, quod spectet et valeat ad bene beateque vivendum, id. ib. 2, 2, 6: ea non tarn ad re-ligionem spectant, quam ad jus sepulcro-rum,  belong to, concern,  id. Leg. 2, 23, 58: quoniam de eo geDere beneficiorum dictum est, quae ad singulos spectant: deinceps de iis, quae ad universos pertinent, disputan-dum est. id. Off 2, 21, 72; cf id. ib. 1, 3, 7: artem negabat esse ullam, nisi quae cogni-
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       tis et in unum exitum spectantibus,Cic. de Or. 1, 20, 92: nostra consilia sempiternum tempus spectare debent, id. ib. 2, 40, 1(59: solvendi necessitas debitorem spectat. Dig. 2, 14, 42: res eo spectat, ut ea poena non videamini esse contenti, Cic. Lig. 5, 13: hoc eo spectabat, ut earn (Pythiam) a Philippo corruptam diceret, id. de Div. 2, 57, 118: summa  judicii  mei spectat hue, ut meorum injurias ferre possim, Anton, ap. Cic. Phil. 13, 20, 46: quo igitur haec spectat oratio? Cic. Att. 8, 2, 4; cf. id. Phil. 13, 20, 46: quor-sum haec omnis spectat oratio? id. ib. 7, 9, 26 et saep.: quia quicquid ad corpus spectat, et immortalitatis est expers, vanum sit, Lact. 3.12, 33.-2. (Ace. to I. B. 3.)  To judge of; to try, test  (syn. probo): nemo ilium ex trunco corporis spectabat, sed ex artificio comico aestimabat, Cic. Rose. Com. 10,28: alicujus animum ex animo suo, Ter. And. 4,1, 22: non igitur ex singulis vocibuk philosophi spectandi sunt, sed ex perpetui-tate atque constantia, Cic. Tusc. 5, 10, 31: ex meo otium tuum specto, id. Att. 12, 39: quod ego non tarn fastidiose in nobis quam in histrionibus spectari puto, id. de Or. 1, 61, 258 : ubi facillime spectatur mulier, quae ingenio'st bono? Plaut. Stich. 1, 2, 59; cf.: hominem in  dubiis  periclis, Lucr. 3, 55: beneficium a deteriore parte, Sen. Ben. 2, 28, 2. —Hence,  spectatus,  a, um,  P. a. (ace. to II. B. 2.). A.  Tried, tested, proved (syn.: probatus, cognitus): tuam probatam et spectatam maxime adulescentiam, Lucil. ap. Non. 437, 14: homines spectati et pro-bati, Cic. de Or. 1, 27,124: fides spectata et diu cognita, id. Div. in Caecil. 4, 11; Ov. P. 2, 7, 82: pietas spectata per ignes, id. F. 4, 37: integritas, Liv. 26,49, 16; cf.: homo in rebus judicandis spectatus et cognitus, Cic. Verr. 1, 10, 29: spectata ac nobilitata virtus, id. Fl. 26, 63: spectata multis magnis-que rebus singularis integritas, id. Phil. 3, 10, 26: rebus spectata juventus, Verg. A. 8, 151: utebatur medico ignobili, sed spectato homine, Cleophanto, id. Clu. 16, 47: mores, Plaut. Pers. 2,1, 4: ni virtus fidesque vestra spectata mihi forent, Sail. C. 20, 2.—  Sup.: id cuique spectatissimum sit, quod occurre-rit, etc.,  let that be the best lest of each,  Liv.

       1,  57, 7.— With  subject-clause :  mihi satis spectatum est, Pompeium malle principem volentibus vobis esse quam, etc.. Sail. H. 3, 61, 23 Dietsch.—B. 1  n  g  e   n -,  looked up to, respected, esteemed, worthy, excellent:  fecere tale ante alii spectati viri, Plaut. Merc. 2, 2, 47: in perfecto et spectato viro, Cic. Lael.

       2,  9: homines, id. Div. in Caecil. 7, 24: ca-stitas, Liv. 1, 57,10.— Comp.:  quo non spectator alter, Sil. 1, 440. —  Sup.:  auctoritas clarissimi et spectatissimi viri atque in primis probati, Cic. Fam. 5, 12, 7: specta-tissima femina, id. Rose. Am. 50,147. — Of things  (Plinian):  paeninsula spectatior (with fiumen clarum), Plin. 4,18, 32, § 107: spectatius artificium, id. 11,1, 1, § 1: spec-tatissima laurus, id. 15, 30, 40, § 134. — Hence,  adv.:  spectate,  splendidly, excellently:  spectatissime florere, Plin. 21, 1, 1, § 2: spectatissime ministrere, Amm. 28, 3,9.

       Spectrum,  i,  n -  [specio],  an appearance, form, image  of a thing;  an apparition, spectre,  the Gr.  e'ldaAov  (much less freq. than simulacrum and species): spectra Catiana... nam quae Democritus ei'<W-\ a , Catius Insuber Epicureus spectra no-minat, Cic. Fam. 15, 16, 1 sq. : spectra Catiana, Cass. ap. Cic. Fam. 15, 19, 1.

       *spectllS,  iis,  m -  [ id -L  lo0 ^ appearance, aspect:  spectu sine praepositione Pa-cuvius in Duloreste usus est, cum ait: spectu protervo ferox, Fest. s. h. v. p. 330 Mull.; Pac. Fragm. Trag. v. 147 Rib.

       1. specula, ae, / [id.]. I. A high place from which to look out,  a look-out, watch-tower :  specula, de quo prospicimus, Varr. L. L. 6, § 82 Miill.: praedonum adven-tum significabat ignis e specula sublatus, Cic. Verr. 2, 5, 35, § 93: dat sisnum speculfi ab alta,Verg. A. 3, 289; Luc! 6, 279: tam-quam ex aliqua specula prospexi tempesta-tem futuram, Cic. Fam. 4, 3, 1; id. Phil. 7. 7, 19; Col. 7,  Sfin. al. — Plur..  Liv. 29. 23-specularum significationem Sinon invenit, Plin. 7, 56, 57, § 202; Stat. Th. 6, 547; App. de Mundo, p. 69, 40. — * B. T r o p., a  watch-tower :  stetit Caesar in ilia, amicitiae spe
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       culu. Plin. Pan. 86, 4. — H. In gen. A. In speculis esse,  to be on the watch  or  lookout :  nunc homines in speculis sunt, observant, quemadmodum sese unusquisque ve-strum gerat, Cic. Verr. 1, 16, 46 ; cf. id. Deiot. 8, 22 : in speculis omnis Abydos erat, Ov. H. (17), 18, 12: in speculis atque insidiis relicti, Cic. Mur. 37,79: diem unum in speculis fuit, Liv. 34, 26: gentis paratas pendere in speculis, Claud. B. Get. 569.— J3. Poet., like  axonia, a high place, height, eminence:  in speculis summoque in vertice montis Planities ignota jacet, Verg. A. 11, 526; so of the  summits  of mountains, id. E. 8, 59; id. A. 10, 454; of the  high walls  of a city, id. ib. 11, 877; 4, 586.

       2. speculate,/-dim.  [ s P es ;  cf -recu -

       la, from res],  a slight hope  (rare but class.): estne quid in te speculae? Plaut. Pers. 2, 5, 9; id. Cas. 2, 4, 27: ulla nee specula est, id. Rud. 3, 3, 3 ; Cic. Clu. 26, 72 : oblectabar specula, id. Fam. 2, 16, 5: cassae speculae renuntias fortiter, App. M. 6, p. 175,17: te-nui specula solabar clades ultimas, id. ib. 10, p. 253, 5.

       *  speculabllis,  e,  adj.  [speculor],  that may be seen, visible:  Sunion, Stat. Th. 12, 624.

       speculabundus, a,  um >  ad J-  [«*.],  on

       the look-out, on the watch; watching for  any thing (post-Aug.): Festus Hadrumeto, ubi speculabundus substiterat, etc.. Tac. H. 4, 50 :  ab ostio speculabunda, Mart. Cap. 2,

       § 112 With  ace:  speculabundus ex altis-

       sima rupe identidem signa, Suet. Tib. 65.

       *  SpeCUlamen,  iuis,  n.  [ id.],  a looking at, observing:  glaucum, Prud. Apoth. 88.

       Specular,  aris,  v - specularis, II.  Jin.

       specularis,  e,  adj.  [speculum], f. I n gen.,  of  or  belonging to a mirror, like a mirror  (post-Aug.): speculari ratione,  in the manner of a, mirror,  Sen. Q. N. 1, 5, 9. — II. In  parti  c.: specularis lapis,  a kind of transparent stone, muscovy-glass, isinglass-stone, mica,  Plin. 36, 22, 45, § 150 sqq.; 9, 35, 56, § 113; Petr. 68; Lact.Opif. Dei, 8  med. —Hence,  specularia,  orum, n., window panes, a window,  Sen. Ep. 90, 25; 86,11; id. Prov. 4, 9; id. Q. N. 4,13, 7; Plin. 19,5, 23, § 64; Plin. Ep. 2,17,4 and 21; Mart. 8,14; Juv. 4, 21; Col. 11, 3, 52; Pall. 1, 20,1 al.—In  sing.:  per corneum specular, Tert. Anim. 53  med.

       speculariUS  (contr. collat. form  spe-clarivs,  Inscr. Orell. 4284), ii, m. [id.],  a mirror-maker,  Dig. 50, 6, 6; Cod. Th. 13, 4, 2; Cod. Just. 10, 64,1; Inscr. Orell. 6296.— Called also  X  specvlariarivs  (or contr. speclaria),  Inscr. Orell. 6351 sq.

       speculation  onis, /. [speculor]. I.  A spying out, exploration, observation  (late Lat.): speculationibus fldis doctus, Amm. 26,10,4; 27,2,4: turris speculationis, Greg. Mag. in Job, 31, 85.— H.  A contemplation, speculation,  Boeth. Consol. Phil. 4,1; 5, 2 ; Aus. Mos. 326.

       speciilatiVUS,  a, urn,  adj.  [id.],  speculative  (late Lat.): philosophia, Boeth. ap. Porphyr. Dial. 1, p. 2. — Hence,  subst.: Speculativa,  ae, /, = contemplativa (sc. philosophia), Cassiod. Var. 1, 45.

       speculator  (also written  spicul-) oris, m. [id.], in milit. lang.,  a looker-out, spy, scout, explorer, eclaireur  (syn. exploratory I. Lit.: speculator, quern mittimus ante, ut respiciat quae volumus, Varr. L. L. 6, § 82 Mull.: repentinus, Cic. Verr. 2, 5, 63, § 164; Caes. B. G. 2, 11; 5, 49  fin.;  Cic. N. D. 2, 56,140; Sail. J. 101, 1; 106, 2; Liv. 3,40,13; 22,33,1; 28, 2, 2 a].—These scouts formed a special division in each legion, Auct. B. Hisp. 13; Tac. H. 1, 25; Inscr. Orell. 1222; 3518 al.—Under the emperors they were employed as special adjutants, messengers, and body-guards of a general, Suet. Calig. 44; Tac. H. 2, 73; Suet. Aug. 74; id. Claud. 35; id. Galb. IS; id. Oth. 5; Tac. H. 1, 24 Lips.; 2, 11; 2, 33; Sen. Ira, 1, 16, 15; id. Ben. 3, 25; Vulg. Marc. 6, 27 (where the Greek has also  <nreKov\uTwp)  al. ^-11. T r ansf., in gen.,  a searcher, explorer, investigator, examiner:  physicus, id est speculator venatorque naturae, Cic. N. D. 1, 30, 83; id. Div. in Caecil. 16, 51: ad has excipiendas voces speculator ex convivis Persei missus, Liv. 40, 7: Cleonis fuisse publice praepositos xa\aCo$u\aKa9, speculators futurae grandinis, Sen. Q. N. 4, 6,1:
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       quo tu matutinus speculator amicae ? Prop. 2, 29 (3, 27), 31: apes consumptis in proximo floribus speculatores ad pabula ulteri-ora mittunt, Plin. 11, 8, 8, § 19: Fabius cauta speculator mente futuri, Sil. 1, 679.

       SpeCUlatOriUS,  a, urn,  adj.  [speculator],  of  or  belonging to spies  or  scouts:  na-vigia,  spy-boats, vessels of observation,  Caes. B. G. 4, 26; also called speculatoriae naves, Liv. 30,10,14; 35,26,9; 36,42,8; and caliga, worn by spies  or  scouts,  Suet. Calig. 52. — Hence,  subst:  speculatoria,ae,/ A. (Sc. navis.)  A spy-boat,  Liv. 22, 19, 5; 22, 36, 42.— B, (Sc. caliga.)  A boot worn by spies  or  scouts,  Tert. Cor. Mil. 1.

       SpeciilatriX,  icis,/ [speculor],  she that spies  or  watches, a  (female)  spy, watcher. I. Lit.: furiae deae sunt speculatrices, credo, et vindices facinorum et scelerum, * Cic. N. D. 3,18, 46; Sen. Contr. 1, 6  med. : mens boni speculatrix consiliorum suorum est, Ambros. Ep. 67, 5; App. Doctr. Plat. 2, p. 16, 1: Caucasiis speculatrix Juno rese-dit rupibus, Val. Fl. 7,190:  specvlatrix et

       PROPVGNATRIX MEORVM PERICVLORVM, Inscr.

       Orell. 4859. —H. T r a n s f.: speculatrix villa profundi, i. e.  that looks towards the sea. Stat. S. 2,2,3: aestuosi maris alto e tumulo speculatrix statua,Val. Max. 9, 8, ext. 1. 1. SpeciilatuS, a , um,  Part,  of specu-

       *  2. speculatUS,  a , um,  adj.  [speculum],  furnished  or  adorned with mirrors: cubiculum, Gloss, ap. Suet. Vit. Hor.

       Speculor,  *itus, 1>  v - dep. a.  [1. specula], to spy out, watch, observe, examine, explore (class.; cf.: specto, conspicio): quo mox furatum veniat, speculatur loca, Plaut. Trin.

       4,  2, 22:  St.  Quid hie speculare?  Pa.  Nihil equidem speculor, id. Cas. 4, 2, 12: omnia speculari et perscrutari ante, Cic. Tusc.

       5,  20, 59: multorum te oculi et aures spe-culabuntur atque custodient, id. Cat. 1, 2, 6: Rostra, id. Fl. 24, 57: jam vacuo lae-tam (avem) caelo speculatus,  having caught sight of, descried,  Verg. A. 5, 515: praemis-sus speculatum Bocchi consilia, Sail. J. 108, 1; so, consilia, Liv. 42, 17: dicta factaque alicujus, id. 42,25,8: abditos ejus sensus, id. 40, 21, 11: eventum Bellovacorum,  to look for,  i. e.  await,  Hirt. B. G. 8, 23: regni eventus, Just. 25, 3, 7: opportunitatem,  to watch for,  Tac. H. 3, 38; Veil. 2,120, 4; cf.: noctem incustoditam, Tac. A. 2, 40: obitus et ortus signorum, Verg. G. 1, 257: aquas et nubila caeli (apes), id. ib. 4,166: locum, id. A. 7, 477.—With  inter rog.-clause :  nunc speculabor, quid ibi agatur, Plaut. True. 4, 1, 10: ut specularetur, quae in laeva parte suorum fortuna esset, Liv. 33,10: hue hinc speculabor procul, Unde advenienti sarci-nam imponam seni, Plaut. Most. 2, 1, 82.— Absol.:  speculabor, ne quis hinc venator assit, Plaut. Mil. 3,1,13: quid ad se veni-rent? an speculandi causa? Caes. B. G. 1, 47  fin.:  speculandi gratia remissi, Hirt. B. G.8,7: imprudenter speculatus, Veil. 2,118, 2: montis sublime cacumen Occupat, unde sedens partes speculetur in omnes,  he can look around,  Ov. M. 1, 667.

       Speculum,  h  n -  [specio; hence, that in which one sees himself ]. I. Lit., a  looking-glass, mirror  (usually made of polished metal): speculum a speciendo, quod ibi se spectant, Varr. L. L. 5, § 129 Mull.; cf.: speculum, quod in eo specimus imaginem, id. ib. 6, § 82: homines sibi habere speculum, ubi os contemplarent suom,etc.,Plaut. Ep. 3, 3, 2: quid opu'st speculo tibi, quae tute speculo speculum es maximum? id. Most. 1, 3, 94; cf. id. Men. 5, 9, 3: speculi imago, Lucr. 4, 279 ; cf. id. 4, 331: speculis apparent simulacra, id. 4, 98: speculorum levitas, Cic. Univ. 14: quotiens te in speculo videris alteram, Hor. C. 4,10, 6: ut in speculo rugos aspexit aniles, Ov. M. 15, 232: se in speculo contempJari, App. Mag. p. 283, 4: cava specula, id. ib. p. 284, 2 et saep.— On the material and use of mirrors, v. Plin. 33, 9, 45, § 128; 34, 17, 48, § 160; 37, 5,16, § 64; 37, 7, 25, § 97; Stat. S. 3, 4, 94; Sen. Q. N. 1, 17. —With  tanquam, ut,  etc. : inspicere, tamquam in speculum, in vitas omnium, Ter. Ad. 3, 3, 61; 3, 3, 74; Cic. Pis. 29, 71; id. Fin. 5, 22, 61; id. Rep. 2, 42, 69.—B. Poet., transf., of the mirror-like smoothness of water: lympharum in speculo, Phaedr. 1, 4, 3. — H. Trop.,  a mirror, copy, imitation  (rare; more freq. con-
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       nected with tamquam or ut, etc.; v. supra, 1.): futuri temporis, Lucr. 3, 974; 4, 1613: infantes et bestias putat specula esse naturae, Cic. Fin. 2, 10, 32; cf. corresp. with imago, Plaut. Men. 5, 9, 3: omne opus Ver-gilianum de quodam Homenci operis speculo formatum est, Macr. S. 5, 2  med.

       spe-CUS,  i» s   ( aoi - plur.  specibus, Sen. Cons. ap. Front. Aquaed. 125; on the various forms found only in the grammarians, v. Neue, Formenl. 1, 569 sq.),  m. (f.  and  n. v. infra) [perh. root spec-; v. specio, and so orig. a hole, aperture; but cf.  anto?].  I. Lit.,  a cave, cavern, grot, den ; a cavity, chasm,  natural or artificial; of the latter kind,  a ditch, drain, canal, channel, covered water-course, a pit  in mines, etc. (cf. spe-lunca). ( a )  Masc.  (class, and freq.): inferum vastos specus, Enn. ap. Non. 222, 32 (Trag. v. 218 Vahl.): specus tenebricosus, Varr. ib. 222, 31: fons ex opaco specu,Liv. 1, 21; so  abl. sing.,  id. 1, 56, 10; 10, 10, 1: forum medium ferme specu vasto collapsum di-citur, id. 7, 6; so  sing.,Ov.  M. 3, 29; 7, 409; 11, 235; id. F. 4, 495; Liv. 10, 1, 5; Tac. A. 16,1, 3; 16, 4, 59.— Plur.:  quos agor in specus? Hor. C. 3, 25, 2: paucos specus in extremo fundo, et eos quidem subterra-neos, * Cic. Att. 15, 26, 4; so of  drains, ditches,V&rr.B..R.3,nfn.;  Cat.61,28; Liv. 39,13,13; Tac. A. 12, 57; id.G.16; Sen. Med. 741 al.— (/3)  Fern,  (ante- and post-class.): concava specus, Enn. ap. Non. 222,23 (Ann. v. 420 Vahl.); cf Serv.Verg. A. 7, 568; Pac. ap. Non. 223, 2 Mull. (Trag. p. 91 Rib.); id. ap. Fest. p. 343 Mull. (1.1. p. 73 Rib.): spe-cum quandam nactus remotam latebro-samque, in earn me penetro et recondo, Gell. 5,14,18; Sil. 6, 276.-( T )  Neutr.  (ante-class, and poet.): hie specus horrendum, Verg. A. 7,568; Serv. ad loc.: invisum caelo specus, Sil. 13, 425; Ps.-Quint. Decl. 10, 19.—(5) Ace. to the second declension: spe-ca apposita, Cato ap. Prise, p. 713 P.: altis claudere specis, Att. ap. Non.487,25 (Fragm. Trag. v. 63 Rib.).— H.  Transf,  a  hollow, cavity  of any kind (poet.): specus atri vul-neris, Verg.A. 9, 700 Serv.: quos Capacis alvi mersit tartareo specu, Phaedr. 4, 6, 10; of a snake's belly, Sil. 6, 276; cf. of the belly of the Trojan horse, Petr. poet. 89, 2, 7.— In mal. part., Auct. Priap. 83, 34.

       speg^ma,    tis   v. psegma.

       t  spelaeum (speleum)  i, w., =  anij-

       Xaiov, a cave, cavern, den  (poet, and in post-class, prose; syn. antrum): in silvis, inter spelaea ferarum, * Verg. E. 10, 52; so, spe-laea metuenda ferarum, Claud. B. Get. 354: emptum millibus (ab Abraham), Prud. Tetr. Vet. Test. 5: cum initiatur in spelaeo, Tert. Cor. Mil.  fin.:  hoc spelevm constitvit, Inscr. Grut. 34, 5; 34, 7; 34, 9.

       spelta,  ae, /,  spelt:  totidem speltas, i. e.  grains of spelt,  Rhemn. Fann. Pond. 10; Hier. in Ezech. 1, 4, 9.

       t  spelunca,  &e,f,=<nrli\vyZ, gen.ffoT. I.  A cave, cavern, den  (class.; syn. specus): Philocteta jam decimum annum in spelunca jacet, Cic. Fin. 2, 29, 94; id. Verr. 2, 4, 48, § 107; id. Fat. 3, 6; id. Fl. 17,39; Verg. G. 2, 469; 3, 145; 4, 364; id. A. 1, 60: viri-dis, Prop. 3, 3 (4, 2), 27: pumice pendens, Ov. Am. 3,1, 3; Val. Fl. 4,177 al.—II. Spelunca,  name of a country-seat of Tiberius, near Terracina,  Tac. A. 4, 59; Suet. Tib. 39; Plin. 3, 5, 9, § 59.

       *  speluncdSUS,  a, um,  adj.  [spelunca], full of caves  or  caverns:  loca, Cael. Aur. Acut. 2, 37, 191.

       gpera,  ae, v. sphaera  init.

       *  Sperabllis,  e ,  ad J-  [spero],  that may be hoped for :  cum nulla vitae meae salus sperabilis't, Plaut. Capt. 3, 3, 3.

       SperatuS,  a , um,  Part,  and  P. a.  of spero.

       Spercheos  (-eus)  or Sperchius

       (-10S,  v - Neue, Formenl. 1, 127 sq.), i,  m., = 27repxetof,  a river of Thessaly, rising on Mount Pindus,  now  the Ellada;  form -eos, Verg. G. 2, 487; Rib., Forb. (al. Sperchius) ; form -eus, Liv. 36,14,15 Weissenb.; 37, 4, 10; form -ios, Mel. 2, 3, 6; Plin. 4, 7, 23, § 28 (v. C. infra), Ov. M. 1, 579; form -ius 1  Stat. Th. 4, 838. — Hence,  A, SpercheiS,  idis.adj./,o/or  belonging to the Spercheos :  undae, Ov. M. 7, 230: ripae,

       id. ib. 2, 250.— B. Sperchionides,  ae >

       w.,  a dweller by the Spercheos,  Ov. M. 5, 86. 1739
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       Plin. 4, 7, 13, § 28 dub.; Jahn, Sparthos),  a town of Thessaly, on the Spercheos,  Liv. 32, 13,10.

       Speres,  v. spes  init.

       t  sperma,  atis, w., = o-7re'p/ia, seed, se-mew,  sperm,  Sulp. Sev. Hist. Sacr. 1, 11.

       t  spcrmatlCUS,  a. um,  adj., = anep-naruid?, of or relating to seed, seminal, spermatic:  pori, Cael. Aur. Acut. 3,18, 180.

       Spernax,  acis,  ad J-  [sperno],  despising, showing contempt, contemptuous  (post-Aug. and very rare): viri spernaces mortis, Sil. 8,465: inadmittendo consilio spernax, Sid. Ep. 4, 9.

       Sperno,  sprevi, spretum, 3  (per/,  sync, sprerunt, Prud. Dittoch. 31),  v. a.  [root spar-, to part; Sanscr. spar-itar, enemy; cf. Lat. parous; Germ, sperren],  to sever, separate, remove  (syn.: segrego, separo; perh. only in the foil, passages): jus atque aequom se a malis spernit procul, Enn. ap. Non. 399, 10 (Trag.v.224 Vahl.): nunc spcs, opes auxilia-que a me segregant spernuntque se, Plaut. Capt. 3, 3, 2 Brix ad loc.: ille illas spernit segregatque ab se omnis extra te unam, id. Mil. 4, 6,17 Lorenz ad loc—H.  Transf., subject.,  to despise, contemn, reject, scorn, spurn  (the class, sign if.; esp. freq. after the Aug. period; syn.: contemnere, despicere; pronihilo putare, etc.; opp. colere): meam speciem spernat (a little later: se contem-nit), Plaut. Mil. 4, 6, 20: spernitur orator bonus, horridus miles amatur, Enn. ap. Cell. 20, 10 (Ann. v. 273 Vahl.): non re-spondit, nos sprevit et pro  nihilo  putavit, Cic. Phil. 13, 9, 21; id. Rep. 1, 43, 67: cum spernerentur ab iis, a quibus ossent coli so-liti, id. Sen. 3, 7: sperni ab iis veteres ami-citias, indulged novis, id. Lael. 15, 54; Hor. Ep. 1,1, 98: me animo non spernis, Verg. E. 3, 74: comitemne sororem Sprevisti moriens, id. A. 4, 678: quis tam inimicus nomini Romano est, qui Ennii Medeam spernat, Cic. Fin. 1, 2, 4: Veritas auspicio-rum spreta est, id. N. D. 2, 3. 9: aliorum judicia, id. Or. 13, 41: prodigus et stultus donat quae spernit et odit, Hor. Ep. 1, 7, 20 et saep.: doctrina deos spernens, Liv. 10, 40,10: conscientia spretorum (deorum), id. 21, 63, 7; 30, 40, 5: ab eo quoque spretum consulis imperium est, id. 41,10, 9; so, im-perium, id. 8.30,11: litteras praetoris, id. 30, 24,3: consilium, Ov. M. 6, 30; Curt. 3, 2,18: voluptates,Hor. Ep.l, 2, 55: dulces amores, id. C. 1, 9, 16: cibum vilem, id. S. 2, 2, 15: (genus orationis) spretum et pulsum foro, Cic. Or. 13, 42: haudquaquam spernendus auctor, Liv. 30, 45, 5; cf. Col. 1,1, 4: haud spernendos falsi tituli testes, Liv. 4, 20,11: neque morum spernendus, Tac. A. 14, 40: spernens dotis, App. Mag. p. 332. — Poet, with  inf.:  nee partem solido demere de die Spernit, Hor. C. 1, 1, 21: obsequio de-ferri spernit aquarum, Ov. M. 9,117.

       *  spernor,  l ~" iri ,  v - dep. a.  [sperno; cf. aspernorj,  to despise :  pietatem, Front.Eloq. p. 227 Mai.

       Spero,  avi, atum, 1,  v. a.  I.  To hope (something desirable),  to look for, trust, expect; to promise  or  jiatter one's self  (the predom. signif. of the word; syn.: confldo, exspecto).  (a) Absol.:  spero, si speres quic-quam prodesse potes sunt, Enn. ap. Fest. p. 333 Mull. (Ann. v. 410 Vahl.): quoad Pompeius in Italia fuit, sperare non desti-ti, Cic. Att. 9, 10, 3: sperat animus, Plaut. Bacch. 1, 2, 36: ut neque accusator timere neque reus sperare debuerit, Cic. Clu. 7, 20: jubes bene sperare et bono esse animo, id. Deiot. 14, 38: Attica nostra quid agat, scire cupio: etsi tuae litterae recte sperare ju-bent, id. Att. 13,17: tu jam, ut spero et ut promittis, aderis, id. ib. 16, 3, 4: omnia ex-periar et, ut spero, assequar . . . Sed, ut spero, valebis, id. ib. 7,2, 6: ut mihi detis hanc veniam accommodatam huic reo, vo-bis, quemadmodum spero, non molestam, id. Arch. 2, 3: Argyrippus exorari spero poterit, ut sinat, etc., Plaut. As. 5, 2, 67; cf.: Ch.  Non usus veniet, spero.  Sy.  Spero her-cle ego quoque, Ter. Heaut. 3,2,42: interea flet aliquid, spero, id. And. 2, 1, 14: salvus sit; spero, id. Ad.'3, 3, 57. —(yS) With  ace: his omnibus victoriam sperantibus pacis nomen adferemus. Cic. Phil. 12, 5, 10: con-sulatum, id. ib. 12, 6,14: gloriam sperabit a latronum gregibus, id. ib. 12.10, 26: magis adversos rerum exitus metuens quam spe-1740
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       rans secundos, id. Fam. 6, 14, 1: id ego et speraram prudentia tua fretus, et, ut confi-derem, fecerunt tuae litterae, id. ib. 12, 18: a quo nihil speres boni rei publicae, quia non vult; nihil metuas mali, quia non au-det, id. Att. 1, 13, 2: a quo genere homi-num victoriam sperasset, Caes. B. C. 3, 96 Jin.:  omnia ex victoria et ex sua liberali-tate sperarent, id. ib. 3, 6; cf. id. ib. 3, 60: quibus (tormentis) ipsi magna speravissent, id. ib. 2, 16  fin.:  spero meliora, Cic. Att. 14, 16, 3: aliquid sibi, id. Tusc. 1, 36, 86; Sail. C. 37, 6: bona alicuius, Cic. Phil. 11, 6, 13: hoc sperans, ut, etc., Caes. B. C. 3, 85: sperare victoriam ab aliquo, id. B. C. 3, 96: quod sapienter speravimus, perseveranter consectari,  have expected,  Col. praef. § 29: sperata gloria (opp. parta), Cic. Q. Fr. 1,1, 15; Liv. 28, 41, 6: sperata praeda, Caes. B. G. 6, 8: spem speratam quom optulisti, Plaut. Merc. 5, 2, 2: civitatem optandam magis quam sperandam quam minimam posuit, Cic Rep. 2, 30, 52; Liv. 4, 15, 5: e.\i-tum malis sperare, Sail. C.40,2: amicitiam, regnum, id. J. 24, 5: mortem honestam, id. H. 2, 41, 2 Dictsch: salutem, id. C. 58,16: spcs, Curt. 5, 10, 1: mali poenam, Lact. de Ira, 16,8: perpetuam felicitatem, Suet. Aug. 94; id. Vesp. 12; Sen. Ira, 3, 31, 2; Just. 21, 2, 5: sperat infestis, metuit secundis Alteram sortem bene praeparatum Pectus, Hor. C. 2, 10, 13: grata superveniat, quae non sperabitur hora, id. Ep. 1,4,14 et saep.: (lis sum fretus, deos sperabimus,  we iviil hope  or  trust in the gods,  Plaut. Cas. 2, 5, 38; cf. id. Mil. 4, 5,10; id. Cist. 2, 3, 52.— (7) With' obj.-clause  (so most freq. ; usually with  infifut.;  less freq. but class, with  inf. pres.  or  perfi). — With  infifuf.:  ego me confldo liberum fore, tu te numquam spe-ras. Plaut. Pers. 2, 4, 15; Cic. Rep. 1, 20, 33: ex quibus sperant se maximum fructum esse capturos, id. Lael. 21, 79: quod amici-tiae nostrae memoriam spero sempiternam fore, etc., id. ib. 4, 15: tu fac animo forti magnoque sis, speresque fore, ut, etc., id. Fam. 1, 5,  6fin.;  cf.: spero fore, ut contin-gat id nobis, id. Tusc. 1, 34, 82 et saep.— With  inf. pres.:  qui istoc te speras modo Potesse dissimulando infectum hoc reddere, Plaut. Most. 4, 3, 22: spero me habere, qui nunc excruciem, Ter. Eun. 5, 3, 11: sperat se a me avellere, id. ib. 3, 3, 14: totius Gal-liae sese potiri posse sperant, Caes. B. G. 1, 3: spero, quae tua prudentia est, ethercu-le, ut me jubet Acastus, confldo te jam, ut volumus, valere, Cic. Att. 6, 9, 1: sperabam tuum adventum appropinquare, id. Fam. 4, 6, 3: speremus, nostrum nomen volitare et vagari latissime, id. Rep. 1,17, 26: spero te mihi ignoscere, si, etc., id. Fam. 1, 6, 2: spero esse, ut volumus, id. Att. 12, 6 b, 4: ita quiddam spero nobis profici, cum, etc., id. ib. 1,1; Sail. H. 4,61,2 Dietsch: speramus carmina fingi posse, Hor. A. P. 331: neque ego hanc abscondere furto Speravi, ne finge, fugam, /  did not hope  or  expect,  Verg. A. 4, 338.—So esp. when used like Engl,  hope,  in the sense  trust, believe :  spero nostram amicitiam non egere testibus, Cic Fam. 2, 2: id enim deos immortalis spero aequissN mum judicare, id. Phil. 11,15, 39; cf. infra, IL Jin.—  With  inf.perf:  speravi miser Ex servitute me exemisse filium, Plaut. Capt.

       3,  5, 99: me ejus spero fratrem propemo-dum Jam repperisse, Ter. Eun. 1, 2, 123: sperabam jam defervisse adulescentiam, id. Ad. 1,2,72: spero tibi me causam probasse; cupio quidem certe, Cic. Att. 1, 1, 4: spero cum Crassipede nos confecisse. id. Q. Fr. 2,

       4,  2: et turn mirifiee sperabat se esse locu-tum, Cat. 84, 3: sperasse libertatem se ci-vium suorum emisse, Liv. 4, 15, 6: sperabam ita notata me reliquisse genera, etc., Cic. Fam. 7, 32, 1; id. Att. 2, 21, 2; 10, 7, 3. — Ellipt.: qui semper vacuam, semper amabilem Sperat (sc. te fore), Hor. C. 1, 5, 11.—(<$) With  ut  and  subj.:  quoniam, ut sal-vum vellent tyrannum, sperare non pote-rat, Liv. 34, 27, 3: ut patiatur ... nee spe-randum ulli nee concupiscendum < .st, Sen. ad Polyb. 18, 6; Just. 5, 3, 3. — ( ) In a Greek construction, with  fut.part.:  visura et quamvis numquam speraret Ulixen, etc. (for se visuram esse). Prop. 2, 9, 7 Paley ad loc—(£) With  de  (very rare): neque de otio nostro spero jam, Cic. Att. 9, 7, 5; id. Verr. 2, 1, 2, § 6: de eo bene sperare (with  obj.-clause,  cf.  y  supra), Nep. Milt. 1, 1 — II.  To look for, expect, apprehend  that which  is
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       undesired,  e\ni^(o  (rare, and mostly poet.; in Cic. only with non, and ironically): nam quod tu speres, propulsabo facile, Ter. And. 2, 3, 21: mihi non hoc miserae sperare ju-bebas, Sed conubia laeta, Cat. 64,140: hae« merui sperare? dabis mihi,perflda, poenas, Prop.2,5,3: nunc ego si potui tantum sperare dolorem, Et perferre, soror, potero,Verg. A. 4, 419 (cf. Quint. 8, 2, 3); cf Flor. 3, 1,1: haec adeo ex illo mihi jam speranda fue-runt Tempore, cum, etc., Verg. A. 11, 275: mene efferro pedem, genitor, te posse relic-to Sperasti? id. ib. 2, 658; cf. Suet. Caes. 60: si genus humanum et mortalia tenonitis arma, At sperate deos memores fandi atque nefandi,  expect, fear,  Verg. A. 1. 543: exstinguine mea Speravi te posse manu, Val. Fl. 3, 295: aliquod in Africa bellum, Flor. 3, 1, 1: jam quartanam sperantibus aegris, Juv. 4, 57.—With a negative particle:  Sc.  Moneo ego te: te deseret ille aeta-te et satietate.  Ph.  Non spero.  Sc.  Inspe-rata accidunt magis saepe quam quae speres, Plaut. Most. 1,3,40: id quod non spero, Afran ap. Charis. p. 195 P.: sin a vobis, id quod non spero, deserar,Cic. Rose. Am.4,10: te tam mobili in me meosque esse animo non sperabam, Q.Metell. ap.Cic. Fam. 5,1,2: non speravi te sequi,Stat. Th. 6,139.—Ironic ally: quoniam haec satis spero vobia molesta videri,Cic. de Or. 3,13, 51.—Hence, speratllS,  a, um, P.  a., that is hoped  or longed for;  as  subst.:  speratllS,  h  m - >' Sperata,  ae , /, a  betrothed, intended, a lover; a bride  (ante- and post-class.): cur-re et nuntia Venire me et mecum spera-tum adducere, Afran. ap. Non. 174, 31: sperata, salve, Plaut. Poen. 5,4, 97; so, sperata, id. Fragm. ap. Varr. L. L. 6, 7, 71; Afran. ap. Non. 174, 33 ; Arn. 4, 140; Hyg. Fab. 31; 33.—Once also of a wife not seen for a long time: Amphitruo uxorem salutat laetus speratam suam, Plaut. Am. 2, 2, 53. spes,  spGi  (gen.  spe, Liv. 1, 40, 7 dub. ; W'eissenb. spei;  plur. nom.  and  ace.  speres, Enn. ap. Fest. p. 333 Mull., or Ann. v. 410 and 132 Vahl.;  gen.  sperum, Eura. Paneg. Const. 15 ;  abl.  speribus, Varr. ap. Non. 171, 27 and 30: spebus, Sid. Apollin. Ep. 3, 6; Sulp. Sev. Dial. 3, 10; Paul. Nol. Carm. 18, 243; Hilar, in Psa. 119; cf. Neue, Formenl. 1,570),/ [perh. root spa-, to draw out; Gr. o-7ra'u); cf.: prosper, spondeo; v. spatium]. I, Lit. A. I n   S en i  l ^ e   ex ~ pectation of something desired,  hope  (the predom. signif. of the word; syn. exspec-tatio). (a)  Absol.:  si spes est exspecta-tio boni, mali exspectationem esse necesse est metum, Cic. Tusc. 4, 37, 80: bona spes cum omnium rerum desperatione confii-git, id. Cat. 2, 11, 25: ut aegroto, dum an-ima est, spes esse dicitur; sic, etc., id. Att. 9,10,3: nolite nimiam spem habere, Cat. ap. Gell. 13,17,1: spem habere in fide ali-cujus, Cic. Inv. 1, 39, 71; cf: nostros tantum spei habere ad vivendum, quantum accepissent ab Antonio, id. Att. 15, 20, 2: m'serum est nee habere ne spei quidem extremum, id. N. P. 3, 6, 14: in quis pluri-mum habebat spei, Curt. 3, 3,1: sp3m sibi aliquam proponere, Cic Verr. 2, 5,16, § 41: spem reliquorum in vestra potestate posi-tam esse, id. Fl. 1, 3: spem ponere in ar-mis, Verg. A. 2, 676: spem deponere,  abandon,  Hor. S. 2, 5, 26; but: spem sah is in alicujus morte deponere,  to place,  ClA.  10, 9, 7: spem alicujus alere, Cic. Cat. 1,12, 30; cf.: auxerat meam spem, quod, etc., id. Phil. 12, 1, 2 : aliquem in spem adducere, id. Att. 3,19, 2: quae (salus nostra) spe ex-igua extremaque pendet, id. Fl. 2, 4: ut eos homines spes falleret, id. Div. in Caecil. 2, 4: quanta de spe decidi, Ter. Heaut. 2, 3, 9: hac spe lapsus Indutiomarus, Caes. B. G. 5, 55: nostris militibus spem minuit,  I  . ib. 5, 33 : Helvetii ea spe dejecti, id. ib. 1, 8: ab hac spe repulsi Nervii, id. ib. 5, 42; cf.: de spe conatuque depulsus, Cic. Cat. 2, 7, 14: pro re certa spem falsam domum re-tulerunt, id. Rose Am. 38, 110: non solum spe, sed certa re jam et possessione detur-batus est, id. Fam. 12, 25, 2: spei nostrae finem inponere, Liv. 5,4,10: morando spem destituere, id. 1, 51, 5: dolor tantae ad in-ritum cadentis spei, id. 2, 6,1: spes ad in-ritum  redacta, id. 28,31,1: Philippus, magna spe depulsus, id. 31, 25,11: Tyrii ab in-genti spe destituti erant, Curt. 4,3, 20: tan-ta spe destituti, id. 8, 6, 20: spem pro re
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       ferentes, Liv. 36, 40,7: hominem sine re, sine tide, sine spe, etc., Cic. Cael. 32, 78 : sunt omnia, sicut adulescentis, non tarn re et maturitate quam spe et exspectatione lau-data, id. Or. 30, 107: ego jam aut rem aut ne spem quidem exspecto, id. Att. 3, 22, 4: nemo umquam animo aut spe majora sus-cipiet,qui,etc., id. Lael. 27,102: multa praetor spern scio multis bona evenisse, Plaut. Rud. 2, 3, 69; so, praeter spem evenit! Ter. And. 2. 6. 5; 4. 1, 55; id. Heaut. 4,1, 51: re-pente praeter spem dixit, etc., Cic. Fam. 4,4,3: cetera contra spem salva invenit, Liv. 9, 23, 17: omnia bona in spe habere, Sail. C. 31,  l.—Plur.:  ubi sunt spes meae? Plaut. Cure. 2, 3, 28: si mini mulierculae essent salvae, spes aliquae forent, id. Rud. 2, 6, 69; id. Capt. 2, 3, 85: in quo nostrae spes omnesque opes sitae Erant,Ter. Ad. 3, 2, 33; id. Phorm. 3, 1, 6; cf.: omnes Catili-nae spes atque opes concidisse, Cic. Cat. 3, 7, 16; so often: spes opesque, Sail. J. 107, 4: (cadus) Spes donare novas largus, Hor. C. 4, 12, 19 al.— (/3) With  gen. obj.:  spem istoc pacto nuptiarum omnem eripis, Ter. Heaut. 4, 3, 35: spe mercedis adducti, Cic. Lael. 9, 31: spes dignitatis suae, id. de Or. 1,7,25: spes diuturnitatis atque imperii, id. Rep. 2, 3, 5: nee in praemiis humanis spem posueris rerum tuarum, id. ib. 6, 23, 25; cf. id. de Or. 1, 7, 25: quoniam me tui spem das, id. Rep. 1, 10, 15: ni mini esset spes ostensa Hujusce habendae, Ter. Phorm. 5, 4, 7 : spes amplificandae fortunae fraction Cic. Lael. 16, 59: ut reo audaci spem judicii corrumpendi praeciderem, id. A'err. 2,1,7, § 20: Antiochus a spe societatis Pru-siae decidit, Liv. 37, 26, 1: hoc conloquium abstul.t spem Hannibali recipiendae Nolae, id. 33, 44, 3: exulanti Amyandro spes recu-perandi regni facta est, id. 38,1, 3; Tac. Or. 14: fin.:  spe templi capiendi, Liv. 31,25, 2: spem suae mortis conceperat, Ov. M. 6, 554. —( 7 ) With  obj.-clause:  spes est, euro melius facturum, Plaut. Stich. 1, 1, 22; id. Ep. 3,1,11; Auct. Her. 2,17,25: magna me spes tenet, explicare, etc., Cic. Clu. 3, 7: in spem maximam adducti, nunc ipsum annum sa-lutarem civitati fore, id. Mil. 28,78: ne spes quidem ulla ostenditur, fore melius, id. Att. 11,11,1: magnam in spem venicbat, fore, uti, etc., Caes. B. G. 1, 42: magnam se habere spem, Ariovistum flnem injuriis facturum. id. ib. 1, 33: injecta est spes patri, Posse illam extrudi, Ter. Phorm. 4, 4,11: si qui vestrum spe ducitur, se posse, etc., Cic. Agr. 1, 9, 27: in spem venio, appropinqua-re tuum adventum, id. Fam. 9, 1, 1: magna me spes tenet, bene mini evenire, quod mittar ad mortem, id. Tusc. 1, 41, 97: ad Aetolos legatum misit, magis ut nudarct animos, quam spe impetrari posse, Liv. 34, 24, 7: a spe scalis capi urbem posse, id. 6, 9, 9 : spe castra eo die se oppugnaturos, id. 40, 31, 6.—  (d)  With  ut:  quae te ratio in istam spem induxit, ut cos tibi fidelis pu-taris fore? Cic. Off. 2, 15, 53: si spem affe-runt, ut . . . fructus appareat, id. Lael. 19, 68: spes mihi certa fuit ut, etc., Aus. Idyll. 2, 46: irrita spe agitari, ut, etc., Tac. A. 16, 26. — (e) With  de :  spes est de argento, Plaut. Most. 3,1. 40; Cic. Lael. 3,11: de flu-mine transeundo spem se fefellisse, Caes. B. G. 2,10: quam spem tunc ille de me conce-pit, Plin. Ep. 1.10, 3: nato tllio pater spem de illo quam optimam capiat, Quint. 1, 1, 1.—(0 With  ad  and  gerund.:  postea vero quam vidi nostros tantum spei habere ad vivendum, Cic. Att. 15, 20, 2: spem habere ad ejus salutem exstinguendam, id. Mil. 2, 5: Gallis ad temptanda ea defuit spes, Liv. 21,25, 10 Weissenb. ad loc.: cum spei ad re-sistendum nihil esset, id. 43,18, 10; 43, 19, 9.-2. In par tic. a.  The hope of being appointed heir  (rare): leniter in spem Arre-pe officiosus, ut et scribare secundus Heres, Hor. S. 2, 5, 47: in spem secundam nepotes pronepotesque (assumebantur), Tac. A. 1, 8. —b. Spes,  a Roman divinity who had several temples in Rome.  Plaut. Bacch. 4. 8,52 ■ id Ps. 2, 4,19; id. Cist. 4, 1, 18; Cic. Leg.  2  11 28; id. N. D. 2, 23, 61; 3, 18, 47; Liv. 2 5l' 2; 25, 7, 6; 40, 51, 6; Tac A. 2, 49; Plin o' 7, 5, § 14; Tib. 1, 1. 9 (19); Ov. A. A. 1. 445; , Aus. Idyll. 12,9; cf. Hartung, Relig. d. Riim. 2, p. 264. — B.  Transf,  concr., like the Engl,  hope,  of that in which hope is placed, or which is hoped for (poet, and in post Aug. prose). 1. In gen.: puppes, Spes ve-stri reditus, Ov. M. 13, 94; cf: vestras spes
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       uritis, Verg. A. 5, 672: spes o fidissima Teu-crum (of Aeneas), id. ib. 2, 281: spem suam (i. e. exta) circumvolat alis (milvus), Ov. M. 2,719; cf.: spe (i.e. re sperata) potitur, id. ib. 11, 527.—2. In part ic, of hopeful children, and, by analogy, of the young of animals, or of the fruits of the earth: de-vovit nati spemque caputque parens, Ov. H. 3, 94 Ruhnk.; cf. also in  plur.,  of one child: per spes surgentis Iuli, Verg. A. 6, 364; 10,524; 4,274; cf.: tuosne ego,o meae spes inanes, labentis oculis vidi, Quint. 6, prooem. § 12: (capella) gemellos, Spem gre-gis, silice in nuda connixa reliquit, Verg. E. 1,15; cf. id. G. 4,162: (sus) quia semina pando Eruerit rostro spemque interceperit anni, Ov. M. 15, 113. — J>. I n gen., as a term of endearment,  hope:  spes mea, Plaut. Rud. 1,4,27: o spes mea, 0 mea vita, o mea voluptas, salve, id. Stich. 4, 2, 5: o salutis meae spes, id. Rud. 3, 3, 17: et mea caris-sima filiola, et spes reliqua nostra, Cicero, Cic. Fam. 14, 4, 6. — H,  An anticipation or  apprehension  of something not desired, eA7r«? (very rare): si meam spem vis im-proborum fefellerit atque superaverit, Cic. Cat. 4, 11, 23 : mala res, spes multo aspe-rior, Sail. C. 20, 13 : Metellus contra spem suam laetissimis animis excipitur, id. J. 88, 1: id (bellum) quidem spe omnium se-rius fuit, Liv. 2, 3,1: omnium spe celerius, id. 21, 6, 5: in mala jam spe, id. 22, 48: in spe Hannibali fuit defectio Tarentinorum, id. 25, 7: dum spes nulla necis, Stat. Th. 9, 129; cf.: naufragii spes omnis abit, Luc. 5, 455.

       t  spctllc  (or  spCCtilc)  vocatur infra umbilicum suis, quod est carnis, proprii cujusdam habitus, exos, qua etiam antiqui per se utebantur. Plautus enumerandis suillis obsoniis in Carbonaria sic: ego per-nam, sumen sueris, spectile, etc., Fest. p. 330 Mull.

       SpCUSippUS.  i»  m "i  = 27T€iKrt7T7ro9,  a nephew of Plato, and his successor in the Academy,  Cic. Ac. 1, 4, 17 ; id. N. D. 1, 13, 32; id. de Or. 3, 18,67 al.

       A   SpeilStlCUS,  a ,  um )  adj-i  =  o-ntva-ri-k6?.  hastily made :  panes, a kind of bread, Plin. 18,11, 27, § 105.

       t  sphaCOS,  i, m , =  acpdKos.  I. = sphag-nos,  a kind of fragrant moss,  Plin. 24, 6,17, § 27.— II. := elelisphacos,  a kind of sage, Plin. 22, 25, 71, § 146.

       t  sphaera  (post-class,  sphcra ; once

       sphera,  Prud. Apoth. 278), ae,/, =  a^ai-pa, a ball, globe, sphere  (pure Lat. globus,Cic. N.D.2,18,47). I. In gen.: sphaeras pugnum altas facito, Cato, R. R. 82; Cic. Fat. 8, 15: habent suam sphaeram stellae inerrantes, id. N. D. 2, 21, 55.—II. In  parti  c. A. A globe  or  sphere  made to represent the heavenly bodies, Cic. Rep. 1, 14, 21 sq.; 1, 17, 28 ; id. Tusc. I, 25, 63 ; 5, 23, 64 ; id. N. D. 2, 35, 88 ; id. de Or. 3, 40, 162.— B.  A globe, one of the great bodies of the universe,  Macr. Somn. Scip. 2, 4, 8; Mart. Cap. 7, § 741.—C.  A ball  for playing with (syn. follis), Cael. Aur. Tard. 3, 6, 88; 5, 11, 134; Amm. 21, 14, 1; in the hand of a statue, id. 25, 10, 2.

       Sphaeralis,  e ,  ad J-  [sphaera],  of  or  belonging to a ball, globular, spherical  (post-class.): forma, Macr. S. 7,16: motus, id. ib. 7, 9: extremitas. id. Somn. Scip. 1, 22, 7.

       +  SphaeriCUS,  a, um,  adj., =c(p a i P i-K09,  of  or  belonging to a ball, spherical: motus, Macr. Somn. Scip. 2, 14, 31: nume-ri, Boe'th. Inst. Arith. 2, 4.—Hence,  subst.: Sphaerica,  ae. / <  spherics, the science of heavenly motions,  Boe'th. Inst. Arith. 1, 1, p. 11.

       1"  sphaerion,  ", n -»=  <r<paiplov, a little

       ball, a pill  in medicine, Cels. 6, 6, 21.

       t  sphaerista,  ae,  TO -> =  a^aipuni]?, a

       ball-player,  Sid. Ep. 2, 9  med.;  5,17.

       t  sphacristcrium, ",  n.,—c(pai P ic-

       Ttjpiov.  I, L i t.,  a place for playing ball, a ball-court, tennis-court,  Plin. Ep. 2, 17, 12 ; 5. 6, 27 ; Suet. Vesp. 20 ; Inscr. Orell. 57.— II. T r a n s f.,  a game at ball,  Lampr. Alex. Sev. 30; Sid. Ep. 2, 2  med.  _

       t  sphaeroides,  is,  adj., = c<paipoeibi^,

       round, globular, spherical:  schema, Vitr. 8, 6  med.   a

       t  sphaeromachia,  ae, /, =  a<p a tpo^

       Aiuxta,  a kind of boxing in which the com-
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       batants had iron balls strapped to their hands,  Sen. Ep. 80, 1; Stat. S. 4, praef./n. Sphaerula,  ae, /  dim.  [sphaera],  a small ball  or  sphere,  Vulg. Exod. 37,17; Aug. Gen. Lit. 2,15.

       Sphaerus,  i, m -, — iQaipo?.  I.  A stoic,

       a pupil ofZeno,  Cic. Tusc. 4, 24, 53.—H.  A freedman of Augustus,  Suet. Aug. 89.

       Sphagiae,  arum,/,  three rocky islands near Pylos,  Plin. 4,12,19, § 55.

       t  SphagHOS,  i)  m -,  =  ccpayvos, a kind of fragrant moss,  Plin. 12, 23, 50, § 108; 24, 6,17, § 27.

       t sphincter,  oris,  m.,  = o^yx-r^p,  the

       sphincter, the muscle of the anus,  Cael. Aur. Tard. 2,1.

       Sphinga (Spin-),  ae,/,—Sphinx (late Lat.), Aug. Civ. Dei, 18,13.— Plur.,  Hyg. Fab. 67; Sid. Ep. 5, 7; Isid. 12,2,32.

       sphingatus,  a, um,  adj.  [Sphinga],  in the form of a sphinx,  Isid. Orig. 20, 11.

       t  SphinglOn,  ",  n -, = ^(p^^iov, a kind of ape,  perh.  the dog-headed ape:  Simia cy-nocephalus, Linn.; Plin. 6, 29, 34, § 173; 10, 72, 93, § 199.

       spninthria or spintria,  ae,  m.  [from

       <T<ptyKTt]p,  the contractile muscle of th« anus],  a male prostitute,  Tac. A. 6, 1; Suet. Tib. 43; id.Calig. 16; id. Vit. 3  fin.;  cf.Aus. Epigr. 119.

       Sp hin x,  ngis (Gr.  gen.  Sphingos, Stat. Th. 1,  dd),f, = i(pij^.  I.  A'fabulous monster near Tliebes that used to propose riddles to travellers, and tear in pieces those who could not solve them;  usually represented with the head of a woman and the body of a lion, afterwards also with the wings of a bird; or, also, with the head of a man and the body of a lion, Plin. 36,12, 17, § 77 sqq.; Aus. Idyll. 11,40; Sen. Phoen. 119; id. Oedip. 92; Stat. Th. 1, 66; Plaut. Poen. 1, 3, 35 ; Hyg. Fab. 67 al.—Augustus had the figure of a sphinx upon his seal, as a symbol of silence, Suet. Aug. 50; Plin. 37,1, 4, § 10.— Plur.:  pedes formati in spe-ciem sphingum, Fest. s. v. picati, p. 206.— In a lusus verbb., Quint. 6, 3, 98.— H.  A species of ape,  perh.  the chimpanzee,  Plin. 8, 21, 30, § 72; Mel. 3, 9; Sol. 27  fin.

       sphondyle,   sphondylus,  I   and

       sphondyhon (-um),  h  v - spond .

       t sphragis,  idis,/, =  ceppa^i?  (a seal).

       I.  A kind of stone used for seals,  Plin. 37, 8, 37, § 117. —II. Another name for  Lem-nian earth,  so called because sold in sealed packets, Plin. 35, 6, 14, § 33. —HI.  A little ball of plaster  in medicine, Cels. 5, 26, 2J (5, 20, 2, written as Greek).

       tsphragltiS,  dis,/, =  aeppa^ire?, the impression of a seal.  Prud. c-Te<p. 10,1076.

       t  sphyraena,  ae,/,  — c^vpaiva, a kind of sea-fislt, otherwise called  sudis, Plin. 32,

       II, 54, § 154.

       spica,  ae (vulg.  speca:  rustici,  ut ac-ceperunt antiquitus, vocant specam, Varr. R. R. 1, 48, 2. —  Neutr.  collat. form  spi-Cum,  Varr. ap. Non. 225, 30; Cic. Sen. 15, 51, ace. to Non. 225, 29 ; Cic. poet. N. D. 2, 42, 110.—  Masc.  collat. form  spiCUS,  Po^-ap. Fest. s. v. spicum, p. 333 Mull.),/ [root spi-, to be sharp; Gr.  o-tt/Ao?,  rock;  o-thi/o?, lean]. I. Prop.,  a point;  hence, in par-tic, of grain,  an ear, spike  (syn. arista), Varr. R. R. 1, 48 ; 1, 63, 2 ; Cic. Fin. 5, 30, 91; 4, 14, 37 ; Plin. 18, 7, 10, § 56; Cat. 19, 11: Cererem in spicis intercipit, Ov. M. 8, 292; 9, 689: distendet spicis horrea plena Ceres, Tib. 2, 5, 84 : spicas hordaceas ge-renti, App. M. 7, p. 191.—Pro v.: his qui contentus non est, in litus harenas, In se-getem spicas, in mare fundat aquas, Ov. Tr. 5, 6, 44.—II.  Transf.,  of things of a similar shape. A. ^  top, tuft, head  of other plants, Cato, R. R. 70, 1; Col. 8, 5, 21; Plin. 21, 8, 23. § 47; 22, 25, 79, § 161; Prop. 4 (5), 6, 74; Ov. F. 1, 76.— B.  The brightest star in the constellation  Virgo, Cic. poet. N. D. 2, 42, 110; German. Arat. 97; Col. 11, 2, 65; Plin. 18, 31, 74, § 311; Manil. 5, 269.— C. Spica testacea,  a kind of brick for pavements,  laid so as to imitate the setting of the grains in an ear of corn, Vitr. 7,  lfin.; cf. spicatus, under spico. —  J).  Spicus cri nalis,  a hair-pin.  Mart. Cap. 9, § 903 (al. picum crinale, al. crinale spiclum; but in Lucr. 3, 198, the better reading is ppiritus acer, v. Lachm. ad h. 1.).
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       SplCatUS,  a >  ura ,  Part.,  v. spico.

       SpiceilS,  a ,  um 7  adj.  [spica],  consisting of ears of corn  (poet, and in post-Aug. prose): corona, Tib. 1,1,16 (24); Hor. C. S. 30; Plin. 18, 2, 2, § 6 ; Sabin. Massur. ap. Gell. 6, 7, 8; cf. serta, Tib. 1, 10, 22; Ov. M. 2, 28; 10, 433 ; id. Am. 3, 10, 36; Claud. B. Gild. 136: messis, i. e.  of grain,  Verg. G. 1, 314: frux, Aus. Monos. de Cibis: coma, i. e. the ears,  Prop. 4 (5), 2,14.

       SpiClfer,  f£ra, furum,  adj.  [spica-fero], ear-bearing,  a poet, epitbet of Ceres, Ma-nil. 2, 442; Sen. Here. Oet. 598. —Of tbe Nile, Mart. 10, 74, 9; Sil. 3, 403.

       SpiCllegium,  »,  n.  [spica-lego],  a gleaning, Leasing  of ears of corn after gathering (very rare): messi facta spicilegium venire oportet, Varr. R. R. 1, 53; id. L. L. 7, § 109 Mull.

       spiClO,  Sro, v. specie

       spiclum,  i,  v -  spiculum.

       spiCO,  n0   P er f-i  atum, 1,  v. a.  [spica],  to furnish with spikes  or  ears  (post-Aug., and usually in the  part.perf):  grana in stipu-la crinito textu spicantur,  shoot out  or  put forth ears,  Plin. 18, 7,10, § 60: chamaecis-sos spicata est tritici modo, id. 24, 15, 84, § 135: berbarum spicatarum genus, id. 21, 17, 61, § 101: testacea spicata,  a pavement of bricks, laid in the shape of ears of corn, Vitr. 7,1  med.;  Plin. 36, 25, 62, § 187: quam longa exigui spicant bastilia dentes,  sharpen to a point,  Grat. Cyn. 118: spicatae faces, id. ib. 484: animantes spicatae aculeis, Min. Octav. 17  fin.

       SpiCUla,  ae >/  dim.  [id.],  a plant, called also  chamaepitys,  ground-pine,  App. Herb. 26.

       Spiculator,  v. speculator.

       spiculo,  avi > atum, 1,  v. a.  [spiculum], to sharpen to a point, to point  (post-Aug. and very rare): telum, Plin. 11, 2, 1, § 3: manticborae cauda spiculata, Sol. 52, § 37.

       Spiculum  (contr.  spiclum,  perb. Mart. Cap. 9, § 903, or p. 306 Grot., where, however, Kopp and others read spicum; v. spica, II. D.), i,  n. dim.  [spicum],  a little sharp point  or  sting  (syn.: mucro, acus, aculeus). I. Lit. A. I n  g en -,  of   Dees > Verg. G. 4, 237; 4, 74. —Of a scorpion, Ov. F. 5, 542: (scorpio) solus (insectorum) ha-bet in cauda spiculum, Plin. 11,28,34, § 100. — Of hornets, Ov. M. 11, 335 : rosarum spi-cula,  thorns,  Mart. Cap. 2, § 132. — B. 1 n p a r t i c,  the point  of a missile weapon (as a dart, arrow, etc.): Epaminondas turn de-nique sibi avelli jubet spiculum, postea-quam, etc., Cic. Fam. 5, 12, 5; cf. Quint. 5, 10, 51; 5, 12, 2 : hastarum spicula, Ov. M. 8,375: bipalme spiculum, Liv. 42,65, 9: calami spicula Gnosii Vitabis, Hor. C. 1, 15, 17: L. Crassus spiculis prope scrutatus est Alpes, Cic. Pis. 26, 62: spicula sagittae, barbs,  Cels. 7, 5, n. 2.— H. Me ton. (pars pro toto),  a dart, arrow  (syn. jaculum): Laoedaemonii suos omnes agros esse dic-titarunt, quos spiculo possent attingere, Cic. Rep. 3, 9, 15; so of  a javelin,  Verg. A. 7,165 : 7, 687 ; of  an arrow,  id. E. 10, 60; id. A. 7, 497 ; Ov. M. 12, 601; 12, 606; 13, 64; Sil. 17,133; 3,273; cf. Plin. 27,13, 115, § 141; of Cupid's  arrow,  Prop. 2, 13 (3, 4), 2; Ov. Am. 1,1, 22; id. A. A. 2, 708 al.—Also a later name for the  pilum: quod pilum vo-cabant, nunc spiculum dicitur, Veg. Mil. 2, 15.—Poet.: solis,  a ray  or  beam of the sun, Prud. Cath. 2, 6.

       *  SpiCUluS, a ,  um >  adj. \sp\cx\\nm\, pointed :  non lucernae spiculo lumine~opus est, Tert. Pudic. 7  fin.

       SpiCUm  and  SpiCUS,  h  V. spica  init.

       Spina,  ae >/- [root spl, whence also spic-na, spica, spinus],  a thorn.  I. Lit.: cum lubrica serpens Exuit in spinis vestem, Lucr. 4, 61; cf. Prop. 4 (5), 5, 1; Verg. E. 5, 39 ; Col. 3, 11, 5 ; Plin. 21, 15, 54, g 91 al. : consertum tegumen spinis. Verg. A. 3, 594; cf. Ov. M. 14,166; id. P. 2, 2, 36; Tac. G. 17. —Of particular kinds of thorny plants or shrubs: solstitialis, Col. 2.18,1: alba,  whitethorn, hawthorn,  id. 7, 7, 2; 7, 9, 6; 3, 11. 5; Plin. 21, 11, 39, § 68; 24, 12, 66, § 108: Ae-gyptia,  the Egyptian blackthorn  or  sloe,  id. 13, 11, 20, § 66 ; 24, 12, 65, § 107: Arabica, Arabian acacia,  id. 24, 12, 65, § 107.— B. Transf,  of things of a like shape. 1.  A prickle  or  spine  of certain animals (as the hedgehog, sea-urchin, etc.): animantium 1742
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       aliae coriis tectae sunt, aliae villis vestf-tae, aliae spinis hirsutae, Cic. N. D. 2, 47, 121: hystrices spina contectae (with acu-lei), Plin. 8, 35, 53, § 125 ; 9, 59, 85, § 182 : spina nocuus, Ov. Hal. 130.—2.  A fish-bone: humus spinis cooperta piscium, Quint. 8, 3, 66; Ov. M. 8,244.—3.  The backbone, spine: caput spina excipit: ea constat ex verte-bris quattuor et viginti, etc., Cels. 8,1; 8,9, 2; 8,14; Plin. 11, 37, 68, § 179; Varr. R. R.

       2,  7, 5; Col. 6, 29, 2; Verg. G. 3, 87; Ov. M. 8, 806: dorsi spina, Aug. Civ. Dei, 19,4, n. 2: spina quae est in dorso, Gell. 3, 10, 7. — Hence, poet.,  the back,  Ov. M. 6, 380; 3, 66;

       3,  672.—4. Spina,  a low ivall dividing the circus lengthwise, around which was the race-course ; the barrier,  Cassiod. Var. 3, 51; Schol. Juv. 6, 588.-5.  A  toothpick: argentea, Petr. 32  fun. —JJ, Trop., in ptur. 1.  Thorns,  i. e.  difficulties, subtleties, perplexities  in speaking and debating (class.): disserendi spinae, Cic. Fin. 4, 28, 79 ; cf : partiendi et deliniendi,  subtleties, intricacies,  id. Tusc. 4, 5, 9; cf. : hominum more non spinas vellentium, ut Stoici, id. Fin. 4, 3, 6. — 2.  Cares:  certemus, spinas animo-ne ego fortius an tu Evellas agro, Hor. Ep.

       I, 14, 4.— 3.  Errors :  quid te exemta ju-vat spinis de pluribus una, Hor. Ep. 2, 2, 212.

       spinalis,  e,  adj.  [spina, I. B. 3.],  of  or belonging to the spine, spinal  (late Lat.): medulla, Macr. S. 7, 9, §§ 22, 24.

       spinea,  aG S /• (another name for spio-nia),  a kind of vine,  Plin. 14, 2, 4, § 34.

       spinedla,  ae >/  dim.  [spina],  a kind of small-leaved rose,  Plin. 21, 4, 10, § 16.

       *  spinesCO,  ^Te,  v -  n - inch.  [ id. ],  to grow thorny,  Mart. Cap. 6, § 704.

       Spinetum,  *>  n -  [id.],  a  thorn hedge, a thicket of thorns.  I. Lit., Verg. E. 2, 9; Plin. 10, 74, 95, § 204: spineta sentesque, Sen. Ira, 2, 10, 4— H. Trop.: Aristotelis spineta, Hier. in Helv. 2.

       SpineUS,  a ?  um >  adj.  [id.],  of  or  made of thorns, thorny  (very rare): vincula, Ov. M. 2, 789: frutices, Sol 7  fin.

       Spiniensis,  is,  m-  [id.],  a deity that guarded the fields against thorns,  Aug. Civ. Dei, 4, 21  fin.

       spinifcr,  fera, forum,  adj.  [spina-fero], thorn-bearing, thorny, prickly :  pruni, Pall. Insit. 81: rubus, Prud. Cath. 5, 31: cauda Pistricis, Cic. Arat. 178 (al. spinigera).

       *  spinig"er,S ra ,  erum,  adj.  [spina-gero], thorn-bearing, thorny:  stirpes, Prud.  a jeep.

       II,  119.

       Spino,  onis,  m., a srnall stream near Rome, to which divine honors were paid, Cic. N. D. 3, 20, 52.

       Spind Sit as,  ;lt i s ,  f> thominess  (late Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 6, 29.

       SplnOSUlus,  a ,  um >  adj. dim.  [spino-sus],  somewhat thorny;  hence, trop., in disputation,  obscure, confused  (late Lat.), Hier. Ep. G9, 2.

       spindSUS,  a >  um >  adj.  [ spina ],full of thorns  or  prickles, thorny, prickly.  I. Lit.: caprae in spinosis locis pascuntur, Varr. R. R. 2, 3, 8: herbae, Ov. M. 2, 810: frutecta, Plin. 30, 11, 30, § 101: caulis, id. 19, 3, 37, § 47: folia, id. 20, 23, 99, § 262: cortex, id. 12, 15, 34, § 67: spinosior arbor, id. 24, 12, 67, § 109: fragmenta vertebrae, Cels. 8, 9 fin, —H. Trop.,  thorny.  1. Of style,  harsh, crabbed, obscure, confused, perplexed :  Stoi-corum spinosum disserendi genus, Cic. Fin. 3, 1, 3: oratio, id. de Or. 1,18, 83.—  Comp.: haec enim spinosiora prius ut confitear me cogunt, Cic. Tusc, 1, 8, 16; id. Or. 32, 114; Varr. L. L. 8, § 51 Mull.— Sup.:  praecepto-rum nodosissimae e* spinosissimae disci-plinae, Aug. Doctr. Chr. 2, 37. — 2. Of cares,  stinging, galling, irritating :  curae, Cat. 64, 72; cf. spina, II.

       spinter  f  spinthcr)   oris,  n.  [prob.

       from  (KpiyKTrip], a kind of bracelet  which kept its place on the arm by its own elasticity:  spinter, genus armillae quod rnu-lieres antiquae gerere solebant bracchio suramo sinistro. Fest. p. 333 Mull.: jubeas spinter novom reconcinnarier, Plaut. Men. 3, 3, 4 sq.; 4, 3, 8 sq.; 5, 2, 56 ; cf. Prise. p. 646 P.

       SpilltharuS,  b ™.  I.  A slave and amanuensis of Cicero,  Cic. Att. 13, 25,  3 fin. —II.  An athlete,  Plin. 34, 8, 19, § 68.
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       1. spinthcr,  v. spinter.

       2. Spinthcr,  uris, m., a Roman surname,  e. g. P, Cornelius Spinther, Val. Max. 9,14, 4; Plin. 7, 12, 10, § 54; Quint. 6, 3, 57.

       spintria,  v. sphintria.

       Spintum,  b  n -, a town of Ethiopia, Plin. 6, 29, 35, § 180.

       *  spinturniClUm,  ii,  n - dim.  [spin-turnix],  a little bird of ill-omen  Plaut. Mil. 4, 1, 42.

       Spinturnix,  icis ; /  [(nnvOapis], an unsightly bird,  otherwise unknown, Poet. ap. Fest. p. 330 sq. Mull.; Plin. 10, 13, 17, § 36.

       spinula,  ae >/  dim.  [spina] (post class.).

       1,  A little thorn,  Arn. 2, 49.— *H. (Ace. to spina, I. B. 3.)  A little backbone  or  spine, App. M. 10, p. 255, 2.

       SpinUS,  i  ( a °l-  spinu, Varr. ap. Charis. p. 117 P.),/. [id.],  a blackthorn, sloe-tree: Prunus spinosa, Linn.; Verg. G. 4, 145; Pall. Febr. 25, 6; id. Insit. 63.

       SpiO,  us ,  /•->  = 27re<ai,  a sea-nymph, daughter of Nereus and Doris,  Verg. G. 4, 338; id. A. 5,826.

       spidnia,  ae ) /;  a  kind of grape-vine, Col. 3, 2, 27; 3, 7, 1; 3, 21, 3: vitis, Plin. 14,

       2,  4, § 34.

       SpioniCUS,  a , um,  adj.  [spionia],  of  or belonging to the  spionia: gustus, Col. 3, 21, 10.

       t  Spira,  ae ? / >  = aireipa.  I.  That which is wound, wreathed, coiled,  or  twisted; a coil, fold, twist, spire  (cf. orbis); of a serpent, Verg. G. 2, 154; id. A. 2, 217; Ov. M.

       3,  77.—Of the grain of wood, Plin. 16, 39, 76, § 198.—Of the intestines, Lact. Op if. Dei, 11, § 16.—II. Concr.: spira dicitur et basis columnae unius tori aut duorum, et genus operis pistorii, et funis nauticus in orbem convolutus, ab eadem omnes si-militudine. Pacuvius: Quid cessatis, socii, ejicere spiras sparteas? Ennius quidem hominum multitudinem ita appellat, cum ait: spiras legionibus nexunt, Fest. p. 300 Mull. (Ann. v. 501 Vahl., where the read, is nexit).—So, A.  Tlie base of a column,  Vitr.

       3,  3; 4, 1; Plin. 36, 23, 56, § 179. — B.  A kind of twisted cake, a twist, cracknel,  Cato, R. R. 77. — C.  A  C °H> of rope,  Pac. ap. Fest.

       1.  1.—D.  A braid of hair,  Plin. 9, 35, 58, § 117; Val. Fl. 6, 396.—B.  A twisted tie  for fastening the hat under the chin, Juv. 8, 208. — P.  A confused crowd of men,  Enn. ap. Fest. 1. 1.

       spirabilis,  e >  adj.  [spiro],  that may be breathed, good to breathe, breathable, respir-able.  I. Lit.: terra circumfusa undique esthac animali spirabilique natura, cui no-men est aer, Cic. N. D. 2, 36, 91; cf. id. ib.

       2,  6, 18; id. Tusc. 1, 17, 40; 1, 29, 70.—II. Transf. * A.  Pass. ,  that serves to sustain life, vital:  per sidera testor, caeli spirabile lumen, Verg. A. 3, 600.—*B.  Act., that can breathe, fitted for breathing, respiratory : viscera, Plin. 9, 7, 6, § 17.

       Spiraculum,  i, »■ [ id. ],  a breathing-hole, air-hole, vent, spiracle  (poet, and in post-Aug. prose), Lucr. 6, 493 ; Verg. A. 7, 568; Plin. 2, 93, 95, § 208; Val. Fl. 3, 553; Pall. Jun. 7, 8; id. Oct. 14,16.—Also  breath: vitae, Vulg. Gen. 2, 7; 7, 22.

       Spiraea,  ae < /> —  <nretpaia, the herb meadowsweet:  Spiraea, Linn.; Plin. 21, 9, 29, § 53.

       Spiraeum,  5 >  n -, a promontory of Ar-golis, on the Saronic Gulf  Plin. 4, 5, 9, § 18;

       4,  12, 19, § 57.

       spiramen, mis   n -  [spiro]. I.  A breathing-hole, passage far the breath, air-hole, thrill, vent  (poet, and very rare): spirami-na Naris, Enn. ap. Prise, p. 691 P. (Ann. v. 265 Vahl.); Luc. 2,183: sunt qui spiramina tcrris Esse putant, id. 10, 247; cf. : spiramina laxanda. Plin. 32, 10, 42,  %  123.—II. Abstr. ,  a breathing, blowing  (poet, and in post-class, prose). Luc. 6, 90:'ventorum spiramina, Aram. 17. 7, 11: reficit spiramina fessi  ignis,  Stat. Th. 12, 268: laccssitus Ion-go spiraminis actu, Claud. Magn. 36: inter-clusis spiraminibus interire. Arn. 2, 133.— Of the Holv Ghost, Rust. Help. Carm. 77.

       spiranicntum,  ><  n.  [id.J (poet, and in post-Aug. prose). I.  A breathing-hole, airhole, vent, pure, spiracle.  A. L i t. : caeca relaxat Spir unenta, Verg. G. 1, 90 : (apes) in tectis certatim tenuia cera Spiramenta l.nuut, id. ib. 4, 39: cavernarum (Aetnae),
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       Just. 4, 1, 6; cf. Ov. M. 15, 343 (for which, shortly after : spirandi viae ): talparum, Fall. 1, 35,10: animae, i. e.  the lungs,  Verg. A. 9, 580: dato per cavernas radicibus spi-ramento, Plin. 12, 3, 7, § 16.—B. Trop.,  a breathing space,  i. e.  a brief pause  or  interval, an instant:  intervalla ac spiramenta temporum, Tac. Agr. 44  fin.:  sine spira-mento vel mora, Amm. 29, 1, 40; 14, 7, 15. —II.  A breathing, blowing, exhaling,  Vitr. 7, l'i; Macr. S. praef. 1  med.:  venti,  a draught,  Vitr. 4, 7.

       SpiratlO,  <">nis, / [spirol. I. Lit.,  a breathing  (post-class.), Scrib. Comp. 47; 180.—II, Transf.,  the breath :  odor spi-rationis, Scrib. Comp. 185; 197.

       *SpiratllS,  " s »  m -  L id -]>  a  breathing, breath,  Plin. 11, 3, 2, § 6.

       SpiridlOn,  onis,  m.,  =  Ziretpcdiuiv, a surname of the rhetorician Glycon,  Quint. 9 1, 41 Spald.; Sen. Contr. 35  fin.

       spiritalis or spintualis  (the  mss.

       vary between the two forms), e,  adj.  [spi-ritusj. I.  Of  or  belonging to breathing, to wind,  or  'to air  (post-Aug.): machinarum genus spiritale, quod apud eos (Graecos) irvevnartKov  appellatur,  a kind of wind-instrument,  Vitr. 10, 1: partes pulmonis, Veg.

       5,  75, 1: fistula,  an air-passage,  Lact. Opif. Dei, 11: arteriae, Arn. 3, 108.— H.  Of  or belonging to spirit, spiritual  (eccl. Lat.): substantiae quaedam, Tert. Apol. 22 : helium, id. adv. Marc. 4, 20: si spiritali lacte pectus irriges, Prud.  creep.  10, 13; Vulg. Gal. 6, 1;  id. 1 Cor. 15, 44. — Hence,  adv.:

       spiritaliter (spiritual-),  spiritually :

       caro spiritaliter mundatur, Tert  TJc iptism. 4: fin.,  Vulg. 1 Cor. 2, 14; id. Apoe. 11, 8.

       spiritalitas (spiritual-),  atis,  f

       [spiritalis, II.],  spintuality  (eccl. Lat.), Tert. adv. Marc. 5, 8  med.;  Aleim, Ep. 12. spiritaliter,  adv -i  v - spiritalis  fin.

       spintualis,   spiritualiter,    and

       Spiritualltas,  v. spirital-.

       spiritus,  us  (scanned spiritus, Sedul. Hymn. 1  fin.; dat.  spirito,  Inscr. Orell. 3030;  gen., dat,  and  abl. plur.  only eccl. and late Lat., e. g. spirituum, Vulg. Marc. 6, 7: spiritibus, Aug. Serm. 216,  11 fin.;  Vulg. Luc. 8, 2),  m.  [spiro],  a breathing  or  gentle blowing  of air,  a breath, breeze  (syn.: aura, flatus). I. L i t. A. I n g e n.: spiritum a vento modus separat: vehementior enim spiritus ventus est, invicem spiritus levi-ter fluens aiir. Sen. Q. N. 5, 13, 4; cf. Plin. Ep. 5, 6, 5: spiritus Austri Imbricitor, Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 423 Vahl.), Cic. poet. N. U. 2, 44, 114: Boreae, Verg. A. 12, 365: quo spiritus non pervenit, Varr. R. R.

       I, 57, 2; cf.: silentis vel placidi spiritus dies, Col. 3, 19 ^/m. .* alvus cum multo spi-ritu redditur, Cels. 2, 7  med. —B. I n  par-tic. 1.  The air:  imber et ignis, spiritus et gravis terra, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 37 Mull. (Ann. v. 511 Vahl.): proximum (igni) spiritus, quem Graeci nostrique eodem vo-cabulo aera appellant, Plin. 2, 5, 4, § 10: quid tarn est commune quam spiritus vi-vis?  Cic. Rose. Am. 26, 72;   cf. Quint. 12,

       II, 13: potestne tibi haec lux, Catilina, aut hujus caeli spiritus esse jucundus? Cic. Cat. 1, 6. 15. — 2.  An exhalation, smell, odor : spiritus unguenti suavis, Lucr. 3, 222: foe-di odoris, Cels. 5, 26, 31  fin.:  florum, Gell. 9, 4, 10: sulfuris, Pall. Aug. 9, 1; cf. Hor. C. 3, 11, 19. —3.  Breathed air, a breath : quojus tu legiones difflavisti spiritu, Plaut. Mil. 1, 1,17.— Absol.:  (equus) saepe jubam quassit simul altam : Spiritus ex anima ca-lida spumas agit albas, Enn. ap. Macr. S. 6, 3 (Ann. v. 507 Vahl.): creber spiritus, Lucr.

       6,  1186 : ardentes oculi atque attractus ab alto Spiritus, Verg. G. 3, 505 : petitus imo spiritus, Hor. Epod. 11, 10: in pulmonibus inest raritas ... ad hauriendum spiritum aptissima, Cic. N. D. 2, 55, 136: diffunditur spiritus per arterias, id. ib. 2, 55, 138: ani-mantium vita tenetur, cibo, potione, spiritu, id. ib. 2, 54, 134: si spiritum ducit, vi-vit, id. lnv. 1, 46, 86: tranquillum atque otiosum spiritum ducere, id. Arch. 12, 30: longissima est complexio verborum, quae volvi uno spiritu potest, id. de Or. 3, 47, 182: versus multos uno spiritu pronuntia-re, id. ib 1, 61, 261: spiritus nee crebro re-ceptits concidat sententiam, nee eo usque trahatur, donee deficiat, Quint. 11, 3, 53: lusit vir egregius (Socrates) extremo spiritu, Cic. Tusc. 1, 40, 96; cf. id. Sest. 37, 79:

       SPiii

       quorum usque ad extremum spiritum est provecta prudentia, id. Sen. 9, 27 : quos idem Deus de suis spiritibus figuravit, Lact. Epit. 42, 3.—With  gen.:  ut filiorum suorum postremum spiritum ore excipere liceret, Cic. Verr. 2, 5, 45, § 118; Cels. 4, 4; 3, 27; Col. 6, 9, 3; Quint. 9, 4, 68; 11, 3, 32; 11, 3, 53 sq.—C. Transf. 1. In abstr., a breathing :  aspera arteria excipiat ani-mam earn, quae ducta sit spiritu, Cic. N. D. 2, 54, 136; cf. id. ib. 2, 55, 138: aer spiritu ductus alit et sustentat animantes, id. ib.

       2,  39, 101: crevit onus neque habet quas ducat spiritus auras, Ov. M. 12, 517.—Esp.: spiritum intercludere (includere),  to stop the breath, suffocate, choke,  etc.: lacrimae spiritum et vocem intercluserunt, Liv. 40,16,1; 40, 24, 7; so, includere, id. 21, 58, 4. — 2. The breath of a god, inspiration :  haec fieri non possent, nisi ea uno divino et continu-ato spiritu continerentur,  by a divine inspiration,  Cic. N. D. 2, 7, 19; 3, 11, 28; cf. : poctam quasi divino quodam spiritu infla-ri, id. Arch. 8, 18.—3.  The breath of life, life :  eum spiritum, quem naturae debeat, patriae reddere, Cic. Phil. 10, 10, 20: vos vero qui extremum spiritum in victoria ef-fudistis, id. ib. 14, 12, 32: dum spiritus hos regit artus, Verg. A. 4, 336; cf. Hor. C. 4, 8, 14: ne cum sensu doloris aliquo spiritus auferatur, Cic. Verr. 2, 5, 45, § 118: aliquem spiritu privare, Veil. 2, 87, 2: merula spiritum reddidit,  to expire, die,  id. 2, 22, 2: spiritus tenues vanescat in auras, Ov. H. 12, 85: non effundere mihi spiritum videbar, sed tradere, Sen. Ep. 78, 4 : novissimum spiritum per ludibrium effundere, Tac. H.

       3,  66  fin.;  cf. supra, I. B.— 4. Poet.,= suspirium,  a sigh,  Prop. 1, 16, 32; 2, 29 (3, 27), 38. — 5. * n  gram.,  a breathing  or  aspiration  (asper and lenis), Prise, p. 572 P.; Aus. Idyll. 12 de Monos. Graec. et Lat. 19. —<>.  The hiss of a snake,  Verg. Cul. 180.— II. Trop. A. (Class.)  A haughty spirit, haughtiness, pride, arrogance ;  also,  spirit, high spirit, energy, courage  (esp. freq. in the  plur.;  syn. animi).  (a) Sing,  (in the best prose only in  gen.  and  abl.,  which are wanting in  plur.):  regio spiritu, Cic. Agr. 2, 34, 93: quem hominem! qua ira! quo spiritu 1 id. Q. Fr. 1 2, 2, § 6: illos ejus spiritus Siciliensis, id. Verr. 2, 3, 9, § 22: tantum fiduciae ac spiritus, Caes. B. C. 3, 72: filia Hieronis, inflata adhuc regiis ani-mis ac muliebri spiritu, Liv. 24, 22: patricii spiritus animus, id. 4, 42, 5: ex magnitudi-ne rerum spiritum ducat, Quint. 1, 8, 5: corpore majorem rides Turbonis in arm is Spiritum et incessum, Hor. S. 2, 3, 311: ce-cidit spiritus ille tuus, Prop. 2, 3, 2: spiritu divino tactus, Liv. 5, 22, 5: non negaverim fuisse alti spiritus viros, Sen. Ep. 90, 14.— (/3)  Plur.:  res gestae, credo, meae me ni-mis extulerunt ac mihi nescio quos spiritus attulerunt, Cic. Sull. 9, 27: noratis ani-mos ejus ac spiritus tribunicios, etc., id. Clu. 39, 109; cf.: unius tribuni militum animos ac spiritus, id. Imp. Pomp.  22,  66: tantos sibi spiritus, sumpserat, ut ferendus non videretur, Caes. B. G. 1, 33  fin.  in re militari sumere, id. ib. 2,4: nam Dion regios spiritus repressit, Nep. Dion, 5, 5: cum spiritus plebes sumpsisset, Liv. 4, 54: si cui honores subdere spiritus potuerunt, id. 7, 40: remittant spiritus, comprimant animos suos, sedent arrogantiam, etc., Cic. Fl. 22, 53: spiritus feroces, Liv. 1, 31: quorum se vim ac spiritus fregisse. id. 26, 24: cohibuit spiritus ejus Thrasea, Tac. A. 16, 26: Anti-pater, qui probe nosset spiritus ejus, Curt. 6,1,19.—B. (Mostly poet, and in post-Aug. prose.)  Spirit, soul, mind,  (a)  Sing.:  quosli-bet occupat artus Spiritus, Ov. M. 15,167; Tac. A. 16, 34: spiritum Phoebus mihi, Phoebus artem Carminis dedit,  poetic spirit  or  inspiration,  Hor. C. 4, 6, 29; cf.: mihi Spiritum Graiae tenuem Camenae Parca non mendax dedit, id. ib. 2,16, 38: qualis Pindarico spiritus ore tonat, Prop. 3,17 (4,16), 40: impe-rator generosi spiritus, Plin. 8, 40, 61, § 149: avidus (i. e.  to  entOu/jinrcKov, the desiring, covetivg soul),  Hor. C. 2, 2, 10: quidam co-moedia necne poe'ma Esset, quaesivere: quod acer spiritus ac vis Nee verbis nee rebus inest, Hor. S. 1, 4, 46: majoris operis ac spiritus, Quint. 1, 9, 15: alti spiritus plena, id. 10, 1, 41: virtus magni spiritus est et recti, Sen. Ep. 74, 29: qui spiritus illi, Quis vultus vocisque sonus, Verg. A. 5, 648. — (/3) Plur.:  Coriolanus hostiles jam turn spiri-

       tus gerens, Liv. 2. 35; Curt. 5, 8, 17. — *^ Transf. (like anima, and the Engl.  soul\ a beloved object,  Veil. 2, 123  fin.  — 2. Spiritus, personified,  a spirit  (late Lat.); so, esp., Spiritus Sanctus or simply Spiritus,  the Holy Ghost, Holy Spirit,  Cod. Just. 1, 1, 1; Aus. Ephem. 2,18: jurare per Deum et per Christum et per Spiritum Sanctum, Veg. 2, 5: nocens ille Spiritus.  an evil spirit,  Lact. 4, 27, 12: Spiritus nigri,  evil spirits,  Sedul. Carm. 3, 41

       spiro,  avi > atum, 1,  v. n.  and  a.  [etym. dub.]. I.  Neutr.,to breathe, blow, etc. (cf.flo). A. Lit. 1. In gen. (only poet, and in post-Aug. prose): freta circum Fervescunt gra-viter spirantibus incita flabris, Lucr. 6, 428; Ov. M. 7, 532: obturatis, qua spiraturus est ventus, cavernis, Plin. 8, 38, 58, § 138: emi-cat ex oculis, spiratque e pectore flamma, breathes forth, bursts forth,  Ov. M. 8, 356: aequatae spirant aurae, Verg. A. 5, 844: graviter spirantis copia thymbrae,  strong-scented,  Verg. G. 4, 31; cf.: semper odoratis spirabunt floribus arae, Stat. S. 3, 3, 211: seu spirent cinnama surdum,  emit a slight fragrance,  Pers. 6, 35 : qua, vada non spirant, nee fracta remurmurat unda,  roar, rage,  Verg. A. 10, 291; cf.: fervet fretis spirantibus aequor,  boiling up, foaming,  id. G. 1, 327.— 2.  Jn   par   tic,   to breathe, draw breath, respire  (the class, signif. of the word; cf. anhelo): cum spirantes mix-tas hinc ducimus auras, Lucr. 6,1129: quae deseri a me, dum quidem spirare potero, nefas judico, Cic. N. D. 3, 40, 94: ne spirare quidem sine metu possunt, id. Rose. Am. 23, 65; id. Q. Fr. 1, 3,1: vehementer et crebro spirare, Cels. 2, 4 : querulum spirat, breathes plaintively,  Mart. 2, 26, 1. — b. Transf. (a) Like the Engl,  to breathe, = to live, be alive  (usu. in the  part, pres.): sunt qui ab eo (Clodio) spirante forum pu-tent potuisse defendi, cujus non restiterit cadaveri curia (corresp. to vivus), Cic. Mil. 33, 91: ut in vivi etiam et spirantis capite bustum imponeret, id. Dom. 52, 134; cf.: margarita viva ac spirantia saxis avelli, Tac. Agr. 12  fin.:  Catilina inter hostium cadavera repertus est, paululum etiam spi-rans, Sail. C. 61, 4: spirantia consulit exta, still panting,  Verg. A. 4, 64: artus, Luc. 3, 732: corpora, id. 1, 363: non sunt ausi ad-movere (corpori), velut spiranti, manus, Curt. 10,10,13; Sil. 2, 430; cf. in  verb.jlnit. : spirant venae corque adhuc pavidum salit, Sen. Thy est. 756.—*  (/3)  Of aspirated letters: quibus (litteris) nullae apud eos dulcius spirant,  sound,  Quint. 12, 10, 27. —B. Trop. 1 (Ace. to I. A. 1)  To be favorable, to favor  (the fig. taken from a favorable wind): quod si tam facilis spiraret Cynthia nobis, Prop. 2, 24 (3,18), 5: di maris et terrae... spirate secundi, Verg. A. 3, 529.-2. (Ace. to I. A. 2.)  To breathe, live, be alive:  vide-tur Laelii mens spirare etiam in scriptis, Galbae autem vis occidisse, Cic. Brut. 24, 94; cf.: spirat adhuc amor Vivuntque ca-lores Aeoliae puellae, Hor. C. 4, 9, 10.—Of life-like representations by painting, sculpture, etc.: excudent alii spirantia mollius aera, Verg. A. 6, 847: Pari! lapidis spirantia signa, id. G. 3, 34: spirat et arguta picta ta-bella manu, Mart. 7, 84, 2; 11,10, 7.-3.  To be poetically inspired, to have the lyric spirit :  quod spiro, et placeo, si placeo, tuum est, Hor. C. 4,3,24 (Orell. adloc.). —4. Spirare alte, altius,  to be puffed up, proud,  or arrogant,  Flor. 2, 2, 27: Eusebium alte spi-rantem addixere poenae, Amm. 22, 3, 12.— II.  -Ad-, t° breathe out, exhale, emit  (mostly po't. and post-Aug.; not in Cic.; syn. ex-halo). A. Lit.: Diomedis equi spirantes naribus ignem, Lucr. 5, 29: flammam spirantes ore Chimaerae, id. 2, 705; so, flam-mas spirantes boves, Liv. 22, 17: flamina, Ov. F. 4,18: Zephyros spirare secundos, Verg. A. 4, 562: tenuem animam,  to breathe feebly,  Val. Fl. 4, 436: ambrosiaeque comae divinum vertice odorem Spiravere, exhaled,Yerg.  A. 1, 404; Claud. Rapt. Pros. 2, 81 — B. Trop.,  to breathe forth, exhale : pinguia Poppaeana, Juv. 6, 466: mendacia, id. 7, 111: ut vidit vastos telluris hiatus Divinam spirare fidem (i. e. oracula), Luc. 5, 83. — 2.  To breathe into :  ficto Corpori animam, Lact. 2, 11, 3. — 3 t  T r a n s f., like the Engl,  to breathe,  i. e.  to be full of; to show, express, manifest; to design, intend a thing (poet, and in post-Aug. prose): tantum spirantes aequo certamine bellum, 1743
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       Lucr. 5, 392 : mollem spirare quietem, Prop. 1, 3, 7 : quae spirabat amores, Hor. C. 4, 13, 19: inquietum hominem et tribu-natum etiam nunc spirantem, Liv. 3, 46: fratns facta spirans,  imitating,  Sil. 15, 411; cf.: fratrem spirat in arrais, id. 3, 740: spi-rantes proelia dira effigies, id. 17, 398.— Often with  neutr. adj.  used adverb. : magnum, Prop. 2, 15 (3, 7), 53: majora, Curt. 6, 9, 11: immane, Verg. A. 7, 510: tragicum satis, Hor. Ep. 2, 1, 166; cf. id. C. 4, 3, 24: quiddam indomitum, Flor. 1, 22, 1: omenta, Amm. 16,1, 5.

       spirula,  ae, /  dim.  [spira, II. B.],  a smalt twisted cake  or  cracknel  (post-class.), Arn. 2, 73; Serv. Verg. A. 2, 217.

       spissamentum,  h  n -  [ spisso ], that

       which is used to compress or stop up any thing,  a stopple,plug  (post-Aug.): flrmiori (quam cera) spissamento opus est, Sen. Ep. 31, 1: spissamento facto de harundinum foliis, Col. 12, 49, 4: faeniculi, id. 12, 49, 4, § 6; 12,7,3; 12,9,2.

       Spissatio,  6nis,/. [id.],  condensation, packing:  terram calcavit et pressit: negat quicquam esse hac spissatione efflcacius, Sen. Ep. 86, 18.

       spisse,  adv-,  v - spissus^w.

       SpisseSCO,  «re,  v. inch. n.  [spissus],  to become thick, to thicken, condense  (very rare), * Lucr. 6,176; Cels. 5,27,4.

       *  spissigradus,  a, um,  adj.  [ spisse-gradior],  slow-paced:  hos duco homines spissigradissimos, Plaut. Poen. 3,1, 3.

       spissitas,  iitis, / [spissus],  compactness, density  (post-Aug. and very rare) : quercus (opp. raritas ), Vitr. 2, 9  med.:  tri-tici, Plin. 18, 30, 73, § 304.

       Spissitlido,  inis,/ [id.],  thickness, density, consistency  (post-Aug. and very rare): ae'ris crassi, Sen. Q. N. 2,30,4: mellis, Scrib. Comp. 4; 5: emplastri, id. ib. 81: non ni-mis liquida, id. ib. 37: spissitudinem ejus absolvere, Pall. 12,17, 2.

       SpisSO,  avi, atum. 1,  v. a.  [id.]. I. Lit., to thicken, make thick, condense  (poet, and in post-Aug. prose; esp. freq. in Pliny the elder; cf. denso): omne lac igne spissatur. Plin. 11, 41, 96, § 238; so, spissatum lac, id. 20, 7, 24, § 58: farinae modo spissatur in panem, id. 13, 4,9, § 47: ignis densum spis-satus in aera transit. Ov. M. 15, 250; cf. Luc. 4, 77: (aquilo) sanum corpus spissat, Cels. 2,

       I  med.;  cf. Plin. 26, 13, 83, § 134 ; Sen. Ep. 90, 10.— * II. Trop.,  to urge on, hasten  an action, i. e.  to perform  it  more rapidly: sp ssare officium, Petr. 140.

       spissus,  a, um,  adj.  [root spi-, to press; cf. Lith. spitu ]. I. Lit.,  thick, crowded, close, compact, dense  (mostly poet and in post-Aug. prose; syn.: crassus, densas): durata ac spissa, Lucr. 2, 444: corpus, id. 6, 127: liquor, Ov. M. 12, 438: sanguis, id. ib. 11, 367: acr, id. ib. 1, 23: grando, id. ib. 9, 222 et saep.: corona Non tam spissa viris, Verg. A. 9, 509; so, coronae, Hor. A. P. 381: sedilia, id. ib. 205: theatra, id. Ep. 1,19. 41: coma, id. C. 3, 19, 25; cf.: nemorum comae, id. ib. 4. 3, 11: ramis laurea, id. ib. 2, 15, 9: harena, Verg. A. 5, 336; cf. litus, Ov. M. 15, 718: tunica,  of a close texture,  Plaut. Ep. 2,2,46: navis juncturis aquam excludenti-bus, Sen. Ep. 76: caligo, Ov. M. 7, 528: noc-tis umbrae, Verg. A. 2, 621: tenebrae, Petr. 114,3: nubes,Ov.Am.l,13,30; id. M. 5, 621; Curt. 4, 3, 16; 8, 13, 24.—  Comp.:  semen, Col. 4, 33, 3: ignis, Luc. 9,  601.—Sup.:  spis-sissima arbor (ebenus et buxus), Plin. 16, 40, 76, § 204: minimum ex nequitia levis-simumque ad alios redundat; quod pessi-mum ex ilia est et, ut ita dicam, spississi-mum, domi rcmanet et premit habentem, Sen. Ep. 81, 21.—B. T ran sf., of time. 1. Slow, tardy, late  (rare but class.): omnia tarda et spissa, Cic. Att. 16, 18, 2; cf.: in utroque genere dicendi exitus spissi et pro-ducti esse debent, id. de Or. 2, 53, 213. —2. Spissum illud amanti est verbum, Veniet nisi venit, Plaut. Cist. 1,1,77: nihil ego spei credo, omnes res spissas facit, Caecil. ap. Non. 392,15; Pac, Titin., and Turp. ib. sq. : haruspices si quid boni promittunt, pro spisso evenit; Id quod mali promittunt. praesentiarum est,  slowly, late,  Plaut. Poen. 3, 5, 47.— 3.  Thick,  i. e.  in quick succession, rapid, frequent, fast, =  continuus, creber (very rare): spississima basia, Petr. 31,1.—

       II Trop.,  hard, difiicull  (rare but class.):

       1744
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       spissum sane opus et operosum, Cic. Q. Fr. 2, 14,1: si id erit spissius, id. Fam. 2,10, 4; si est aliquanto spissius, id. de Or. 3, 36, 145. — Hence,  adv.:        '   -----

       spisse.

       1.  Thickly,

       closely:  calcare carbones, Plin. 36, 25, 63, § 188. —  Comp.,  Col. 2, 9,2; Plin. 29,2,9, § 31. — 2. Transf. a.  Slowly:  tunimis spisse atque tarde incedis, Naev. ap. Non. 392, 25: habet hoc senectus, cum pigra est ipsa, ut spisse omnia videantur conneri, Pac. ib. 393, 4: cum spisse atque vix ad Antonium pervenimus,Cic. Brut. 36, 138.—  Comp.:  na-scimur spissius quam emorimur, Varr. ap. Non. 392, 29. — * b.  Rapidly :  basiavit me spissius, Petr. 18, 4.

       t  spithama,  ae,/,=  ancOa/jiy], a span (syn. palmus), Plin. 7, 2, 2, § 26.

       t  splanchnoptes,  ae, m., =  < T 7 r\a7x-

       vomns, the roaster of entrails; a bronze statue by Styppax,  Plin. 22,17, 20, § 44; 34, 8, 19, § 81.

       t  splen,  enis, 7n., = <r7r\/;i/,  the milt  or spleen,  Plin. 23,1, 16, § 25; 24, 1C, 80, § 131; 24,19,120, § 185; Col. 7,10,8; Vitr. 1,4  med. al.: sum petulanti splene cachinno, Pers. 1, 12.

       Splendentia,  ae, /. [splendeo],  brilliancy  (late Lat.), Hier. Ep. 57,11.

       Splendeo,  ere  (perfi  splendui, Aug. Conf. 10, 27),  v. n., to shine, be bright; to gleam, glitter, glisten  (mostly poet.; in Cic. only once in the trop. sense; syn.: luceo, fulgeo, niteo). I, Lit.: sparsis hastis lon-gis campus splendet et horret, Enn. ap. Macr. S. 6, 4 (Sat. v. 15 Vahl.): oculi splendent, Plaut. Poen. 1,2,101: splendens Stella Candida, id. Rud. prol. 3: scena'i simul va-rios splendere decores. Lucr. 4, 984: claro splendere colore, id. 5, 1258: splendet tre-mulo sub lumine pontus, Verg. A. 7, 9: la-bra splendentia, id. ib. 12, 417: sedes ful-genti splendent auro, Cat. 64, 44: splendet focus, Hor. Ep. 1, 5, 7; cf.: paternum Splendet salinum, id. C. 2, 16, 14: (cubiculum) marmore splendet, Plin. Ep. 5, 6, 38: Glyce-ra splendens, Hor. C. 1,19,6: jam nee Lacae-nae splendet adulterae Famosus hospes, id. ib. 3, 3, 25: quid fuco splendente genas or-nare. Tib. 1, 8, 11; Mart. 4, 79, 2: splende-bat  liiKire  poculis convivium, Phaedr. 2, 24. 20.— li. T r op.,  to shine, to be bright  or  illustrious :  virtus lucet in tenebris splen-detque per sese semper, * Cic. Sest. 28, 60: splendere aliena invidia, Liv. 38, 53; cf. id. 22, 34; 10, 24, 11: auctores in equestri or-dine splendentes, Plin. 8, 5. 4, § 10.—Hence, P. a.:  splendens,  entis,  brilliant:  splen-dentior igne clipeus, Claud. Gigantom. 77.

       splendesCO  (perf  dfii, Aug. Conf. 10, 27), 3,  v. inch. n.  [splendeo],  to become bright or  sinning, to derive lustre  from a thing (rare;  in Cic. only in a trop. sense). I, Lit,: incipiat sulco attritus splendescere vomer,Verg. G. 1, 46: vidimus Aetnaea caelum splendescere flam ma, Ov. P. 2, 10, 23: corpora... succo pinguis olivi Splendescunt, id. M. 10,177 : gladius usu splendescit, App. Flor. 3, p. 357 : largo splendescat ignis ture, Sen. Here. Oet. 691. —II. Trop.: nihil est tam incultum. quod non splendescat oratio-ne, Cic. Par. prooem. §' 3: canorum illud in voce splendescit etiam in senectute, id. Sen. 9, 28: nee jam splendescit (opus) lima, sed atteritur, Plin. Ep. 5,11, 3.

       SplendlCO,  are,  v. n.  [id.],  to shine, glitter, sparkle  (Appuleian): gemmae, App. M. 5, p. 162, 37: depiles genae levi pueritia, id. ib. 7, p. 191,12.

       Splcndide,  adv.,  v. splendidus ./m.

       splendldo,  are,  v. a.  [splendidus],  to make shining  or  bright, to brighten, polish (post-class.): dentes, App. .Mag.^/Zw.

       Splendidus,  a, um,  adj.  [splendeo], bright, shining, glittering, brilliant,  etc. (class.;  syn.:  nitidus, lucidus, coruscus).

       1. L i t. A. I n g  e   n -: ° magna templa cae-litum, commixta stellis splendidis, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 6 Mull. (Trag. v. 227 Vahl.); so, signacaeli, Lucr. 4,444: luminasolis, id.

       2,  108: caelum cum aequalite- totum erit splendidum, Plin. 18, 35,80, §  '^l ; cf.  comp.: quanto splendidior quam c-tera sidera ful-get Lucifer, Ov. M. 2, 722 .sol splendid ".or. Tib. 4,1, 123.—  Sup.:  splendidissimus candor, Cic. Rep. 6,16,16: color (with flam tie-us), Lucr. 6, 208 : ostro crinis, Ov. M.  i  /8 : venabula. id. ib. 8, 419: fons splendidior vitro, Hor. C. 3,13,1; cf.: Galatea Splendidior
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       vitro, Ov. M". 13, 791: umor sudoris, Lucr. 6, 1187: bilis,  bright yellow, %o\t) Zavdti, Hor. S. 2, 3,141 (cf.: vitrea bilis, Pers. 3, 8). —B. In p a r t i c., of style of living, dress, etc.,  brilliant, splendid, magnificent, sumptuous  (syn. magnificus): quorum in villa ac domo nihil splendidum fuit praeter ipsos, Cic. Par. 5, 2, 38: splendida domus gaudet regali gaza, Cat. 64, 46; Verg. A. 1, 637: ve-stis, Petr. 12; cf.: splendidus et virilis cul-tus, Quint. 11, 3, 137: homo (opp. luxurio-sus), Veil. 2, 105, 2: secundas res splendi-diores facit amicitia, Cic. Lael. 6, 22.— H, Trop. A. I  n   S  e   n -,  brilliant, illustrious, distinguished, noble  (cf.: egregius, amplus): C. Plotius, eques Romanus splendidus, Cic. Fm. 2, 18, 58; cf.: vir splendidissimus atque ornatissimus clvitatis suae, id. Fl. 20, 48: homo propter virtutem splendidus. id. Verr. 2, 4,18, § 38; Plin. Ep. 4, 4, 2: splen-didissima ingenia, Cic. Off. 1, 8,26; 1,18,61: causa splendidior, id. Rose. Am. 49,142; cf.: splendida facta, Hor. Ep. 2,1, 237: ratio dicendi, Cic. Brut. 75, 261; so, splendida et grandis oratio, id. ib. 79,273; cf.: splendi-dius et magnificentius (genus dicendi), id. ib. 55, 201; cf.: figurarumcommentissplendida loca attentare,  brilliant passages  of a speech, Amm. 29, 2, 8: splendidis nomini-bus illuminatus est versus. Cic. Or. 49,163: splendidioribus vertrs uti, id. Brut. 58: vox suavis et splendida,  clear,  id. ib. 55, 203: cum de te splendida Minos Fecerit arbitria, Hor. C. 4, 7, 21. —B. in  parti  c. (with the accessory idea of mere appearance, opp. to what is real or actual),  showy, fine, specious, = speciosus: non tam solido quam splen-dido nomine, Cic. Fin. 1, 18, 61: praeten-dens culpae splendida verba tuae, Ov. R. Am. 240. — C.  Clear, distinct:  vox, Cic. Brut. 55, 203.— Hence,  adv.:  splendide, brightly, brilliantly.  1. Lit.: ornare mag-nifice splendideque convivium, Cic. Quint.

       30,  93; cf.: apparatus splendidissime ex-positus, Petr. 21.— 2. Trop.,  brilliantly, splendidly, nobly:  acta aetas honeste ac splendide,  honorably, with distinction,  Cic. Tusc. 3, 25, 61; cf. id. Sen. 18, 64: splendidi-us contra regem quam, etc., bellum gerere, Auct. B. Alex. 24, 2: ornate splendideque facere, Cic. Off. 1,1, 4: dicta, id. Fin. 1, 2, 6: in parentem Splendide mendax, Hor. C. 3, 11,35: splendidissime natus,  of very high birth,  Sen. Ep. 47, 8; cf. Plin. Ep. 6, 33, 2.— (/3) Clearly, intelligibly :  loqui, Cic. de Or. 2,16,68.—( 7 )  Ostentatiously:  invitare.Auct, Her. 4, 50, 63; cf.: parumse splendide gerere,  with too little show, meanly,  Nep. Att. 14,2.

       *  splendifice,  adv -  [splendeo-facio],

       brightly, splendidly:  intermicans, Fulg. Myth. 1, praef.  med.

       *  SplendlflCO,  are,  v. a.  [id.],  to make bright, to brighten, illumine :  diem, Mart. Cap. 9, § 912.

       splendltenens,  entis,  adj., resplendent (late Lat.), Aug. c. Faust. 15, 6.

       Splendor,  oris >  m -  Csplendeo],  sheen, brightness, brillir'Ace, lustre, splendor.  I, Lit. A. I n  S du - (mostly poet, and in post-Aug'prose; syn.: fulgor,nitor): splendor acer adurit saepe oculos, Lucr. 4, 304: splendor clipeo clarior, Plaut Mil. 1, 1,1: caelum splendore plenum, id. Merc. 5,2, 39: flammae, Ov. F. 5, 366: auri (with nitor gemmae), Auct. Her. 4, 50, 63: argenti, 7Ior. S. 1, 4, 28: jussine in splendorem dare bul-las has foribus nostris?  to bepolished,Y\a.ut. As. 2, 4, 20; cf. id. Aul. 4, 1, 16: clarus ve-stis purpureai, Lucr. 2, 52; cf.: magnificua Babylonicorum, id. 4, 1029: aquai,  clearness,  id. 4, 211: aquarum, Front. Aquacd. 89: minii, Plin. 33,7,40, § 121: lapidis phen-gitae, Suet. Dom. 14 et saep. —P/wr.; nitores et splendores auri, Cell. 2, 6, 4: tremuli splendores, Claud. Cons. Prob. et Olyb. 123. — B.  In   parti   a, of style of living, etc.,  splendor, magnificence, sumptuousness (class.; syn. magnificentia): (majores no-stri) in publica dignitate omnia ad gloriam splendoremque revocarunt, Cic. Fl. 12, 28: si quem horum aliquid oflendit, si amico-rum catervae, si splendor, si nitor, id. Gaol.

       31,  77: splendor domus atque victus, Cell. 1, 14, 1.—II. T r o p.,  lustre, splendor, honor, dignity, excellence,  etc. (so most freq. in Cic.): honesti homines et summo splendore praediti, Cic. Clu. 69, 198: summorum homiuum splendor, id. de Or. 1, 45, 200: se
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       nator populi Romani, splendor ordinis, id. Caecin. 10, 28 : equester, id. Rose. Am. 48, 140; cf. id. Fam. 1, 3, 1; 1,12, 27: imperii, id. Imp. Pomp. 14, 41: animi et vitae, id. Rep. 2, 42, 69: vitae, Liv. 3, 35, 1: dignitatis, Cic. Sull. 1: M. Catonis splendorem ma-3ulare, id. Sest. 28, 60: harum rerum splendor omnis et amplitudo, id. Off. 1, 20, 67: splendore nominis capti, id. Fin. 1, 13, 42: verborum Graecorum, id. Or. 49. 164; cf. id. ib. 31, 110; Plin. Ep. 7, 9, 2; Hor. Ep. 2, 2, 111: actio ejus habebat in voce magnum splendorem,  clearness,  Cic. Brut. 68, 239; so, vocis, id. ib. 71, 250; Plin. -20, 6, 21,' § 47.

       Splend6rifer,ft5ra,  fCrum,  adj.  [splen-dor-fero],  bringing brightness  or  splendor (late Lat.): lumen, Tert. Judic. Dom. 131.

       SplenetlCUS,  a, um,  adj.  [splen],  affected with spleen, splenetic,  App. Herb. 34; Pall. 8, 6, 2 (al. splenici).

       *  splcniatUS,  a, um.  adj.  [splenium], plastered, having a plaster  or  patch on: mentum, Mart. 10, 22.1.

       t  spleniCUS,  a, um,  adj.,: ~  cttMvikos, splenetic; subsl., a person affected with spleen, a splenetic,  Plin. 20, 9, 34, § 87; 24, 10, 47, § 79; 31,11, 47, § 128; Pall. Jul. 6, 2.

       t  splenites,  ae, w.,=  onMi^^, a

       splenetic person,  Cael. Aur. Tard. 3, 8.

       t  splenium,  i j ,  n., —anA^ov.     I.

       Milt-waste, spleenwort,  Plin. 25, 5, 20, § 45.

       — II. (Because of its likeness to the spleen in  form and color.)  A plaster,patch,  Plin. •29, 6, 38, § 126; 30, 11, 30, § 104 (Jahn, sple-Oiolum); Mart. 2, 29, 9; 8, 33, 22; Plin. Ep. 6,  2, 2. ^

       +  Sp odium,  ii?  n.,z=<rn6dcov.  I. Lit., the d>-oss of metals, slag, scoria.  Plin. 34, 18, 50, § 170; 34, 18,52, § 172. — H.  Trans  f., ashes  of vegetable matter, Plin. 23, 4, 38, § 76.

       t  Spddos,  ',/,=  vnodos, dross, slag, scoria,  Plin. 34, 13, 33, § 128 sqq.

       Spoletium  (afterwards called also Spolctum;  cf. Prise, p. 592 P.; but whether so as early as the class, period is doubtful, owing to the uncertainty of the readings in the MSS. of Livy, Suetonius, and Florus; cf. Duk. ad Flor. 3, 21, 27), ii, n.. a city ofUmbria,  now  Spoleto,  Liv. 22, 9 ; 24, 10 ; 45, 43 ; id. Fpit. 20 ; Veil. 1, 14 fin.;  Flor. 3,21, 27; Suet.Vesp.l; id. Gram. 21; Aur. Vict. Ep. 31.—Hence, A.  Spdle-tlUUS,  a   um 5   aa J--> °f  or   belonging to Spoletium :  populus, Cic. Balb. 21, 48: Spoleti-nus T. Matrinius, id. ib. 21, 48; so, P. Comi-nius Spoletinus, id. Brut. 78,271: lagenae, i.e.  wine of Spoletium  (of excellent quality), Mart. 13, 120 ; cf.  absol.:  Spoletina bibis, Spoletian wine,  id. 14, 116. —  Subst.:  Spd-letllli.  orum, m.,  the inhabitants of Spoletium,  Liv. 27,10; 45,  A3 fin.;  Plin. 3, 14, 19, § 114.—J  B. Spolctanus,  a, um,  adj., of Spoletium,  ace. to Prise, p. 592 P.

       Spoliabiiis,  e >  a dj-  [spolio],  that can be stripped off  (late Lat.), Mar. Mercat. Nestor Serm. 12, 2.

       spdliarium,  ii,  n.  [spolium] (post-Aug. )• I. L i t.,  a place in the amphitheatre where the clothes were stripped from the slain gladiators who were dragged thither, Sen. Ep. 93,10; Lampr. Commod. 18, 3; 19, 3. — II. T r a n s f.,  a den of robbers  or  murderers, a cutthroat place,  Sen. Pro v. 3, 7; id. Contr. 5, 33; Plin. Pan. 36,1.

       spdliatlO,  onis,/ [spolio],  a pillaging, robbing, plundering, spoliation  (class.). I. Lit.: in tanta spoliatione omnium rerum" Cic. Sest. 21, 47: sacrorum, Liv. 29, 8, 9.— Plur.:  spoliutiones fanorum atque oppido-rum, Cic. Verr. 2, 4, 59, § 132; id. Agr. 1,3,9.

       — II. Trop.: consulattts, Cic. Mur. 40, 87: dignitatis, id. Phil. 2,11, 27.

       Spoliator,  oris, m. [id.],  a robber;pillager, plunderer, spoiler  (rare but class.): eorum ( monumentorum ), * Cic. Verr. 2, 4 36, § 80: templi, Liv. 29, 18, 15: pupilli! Juv. 1, 46.

       Spoliatrix,  fcis, / [spoliator],  she that robs, pillages,  or  spoils:  Venus spoliatrix, * Cic. Cael. 21, 52: arnica, Mart. 4, 29, 5.

       SpdliatUS,  "-,  um ,  Part,  and  P. a.  of spoh o.

       spolio,  avi, atum, 1,  v. a.  [spolium],  to strip, to deprive of covering, rob of clothing. I, In gen. (rare but class.; syn. exuo): 56
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       Phalarim vestitu spoliare, Cic. Off. 3, 6, 29: consules spoliari hominem et virgas expe-diri jubent, Liv. 2, 55 Drak.; cf. Cic. Verr.

       2,  4,40. §86: Papirius spoliari magistrum equitum ac virgas et secures expediri jus-sit, Liv. 8, 32 ; cf. also, Val. Max. 2, 7, 8 : corpus caesi hostis, Liv. 7, 26 : cadaver, Luc. 7, 627: Galium caesum torque, Liv. 6, 42: corpus jacentis uno torque, id. 7, 10: jacentem veste, Nep. Thras. 2, 6: folliculos leguminum,  to strip off,  Petr. 135. — H. P r e g n.,  to rob, plunder, pillage, spoil; to deprive, despoil;  usually: aliquem (ali-quid) aliqua re,  to deprive  or  rob one of something  (the predominant signif. of the word; syn. praedor). (a) With  ace:  Chry-salus me miserum spoliavit, Plaut. Bacch. 5,1, 8: meos perduelles, id. Ps. 2, 1, 8: spo-liatis effossisque domibus, Caes. B. C. 3, 42 fin.:  fana sociorum, Cic. Sull. 25, 71: delu-bra, Sail. C. 11, 6: templa, Luc 3, 167; 5, 305 : pars spoliant aras, A'erg. A. 5, 661: deos, Luc. 1, 379; Quint. 6, 1, 3: spoliare et nudare monumenta antiquissima, Cic.Verr. 1, 5, 14: pudicitiam, id. Cael. 18, 42: dignitatem, id. ib. 2, 3: spoliata for tuna, id. Pis. 16,38.—  (/3)  Aliquem (aliquid) aliquii re: spoliatur lumine terra, Lucr. 4, 377: caput, i.e.  of hair,  Petr. 108: spoliari fortunis, Cic. Plane. 9, 22: Apollonium omni argento spo-liasti ac depeculatus es, id. Verr. 2, 4, 17, § 37: ut Gallia omni nobilitate spoliaretur, Caes. B. G. 5, 6: provinciam vetere exerci-tu, Liv. 40, 35: spoliata armis navis, Verg. A. 6, 353: magistro, id. ib. 5, 224: corpus spoliatum lumine, id. ib. 12, 935: Scylla so-ciis spoliavit Ulixen, Ov. M. 14, 71: penetralia donis, id. ib. 12, 246; 11, 514: te spoliare pudica Conjuge, id. P. 4,11, 8: ea pbi-losophia, quae spoliat nos judicio, privat approbatione, omnibus orbat sensibus, Cic. Ac. 2,19, 61: regem regno, id. Rep. 1,42,65: aliquem dignitate, id. Mur. 41, 88; Caes. B. G. 7, 66: probatum hominem fama, Cic. Off.

       3,  19, 77: aliquem ornamento quodam, id. de Or. 2, 33, 144: aliquem vita, Verg. A. 6, 168: spoliare atque orbare forum voce eru-dita, Cic. Brut. 2, 6 et saep.: juris civilis scientiam, ornatu suo spoliare atque denu-dare, Cic. de Or. 1, 55, 235.—* (7) In a Greek construction: hiems spoliata capillos, stripped of his locks,  Ov. M. 15, 213—(3)  Absol: si spoliorum causa vis hominem occidere, spoliasti, Cic. Rose. Am. 50, 145. — Hence, *  SpdliatUS,  a >  um >  P>  a -i plundered, despoiled :  nihil illo regno spoliatius,  more impoverished,  Cic. Att. 6, 1, 4.

       Spolium,  ii)  n.  [root spal- (ska!-); cf.: populor, calamitas, calvus]. I. Lit.,  the spoil  of an animal, i. e.  the sJcin  or  hide  of an animal stripped off (so only poet, and very rare): pelles et spolia ferarum, Lucr. 5, 954: serpentum, id. 4, 62: leonis, Ov. M. 9, 113; 3, 81 : apri, id. ib. 8, 426; id. H. 4, 100: pecudis(i. e. arietis Phrixei), id. ib. 6, 13; cf. id. M. 7, 156: viperei monstri (i. c. Medusae), id. ib. 4, 615.— H.  Transf.,  the arms  or  armor stripped from a defeated enemy  ; hence, in gen., any thing taken from the enemy,  booty, prey, spoil  (the pre-dom. signif. of the word; usu. in  plur.;  cf.: exuviae, praeda): Salmacida spolia sine su-dore et sanguine, Enn. ap. Cic. Off. 1, 18, 61 (Trag. v. 36 Vahl.): spolia ducis hostium caesi suspenso ferculo gerens in Capitoli-um ascendit ibique, Juppiter Feretri, in-quit, haec tibi victor Komulus rex regia arma fero templumque dedico, sedem opi-mis spoliis, etc., Liv. 1, 10, 6 (v. opimus) : spoliis decorata est regia Axis, Ov. M. ^, 154: spoliorum causa hominem occidere ... cruenta spolia detrahere,Cic. Rose. Am. 50, 145 sq. : multa spolia praeferebantur, Caes. B. C. 2, 39: ad ejus spolia detrahenda, Cic. Sest. 24, 54 : indutus spoliis, Verg. A. 10,775: victores praeda Rutuli spoliisque potiti, id. ib. 9, 450; 4, 93: virtutis honor spoliis quaeratur in istis, Ov. M. 13, 153 : ins ; gnis spoliis Mareellus opimis Ingredi-tur, Verg. A. C, 855: spolia jacentis hostium exercitus peditibus concessit, Liv. 44, 45 : Q. Fabius spolia ducis Gallorum legens, id. 5, 36; so, legere, id. 5, 39; 8, 7; 27, 2 al.: spolia et praedas ad procuratores referro, Tac. A. 12, 54 et saep.: (forum) exuviis nauticis et classium spoliis (i. e. rostris) ornatum, Cic. Imp. Pomp. 18, 55; cf. Flor. 1, 11, 10: navalia, Suet. Aug.  IS fin. ; illud natura non patitur, ut ahorum spoliis no-
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       stras facultates, copias, opes augeamus, Cic. Off. 3, 5, 22; id. Rose. Am. 3, 8: spoliis 01 vi-um exstructa domus, Tac. A. 15, 52: (dela-tores) sacerdotia et consulatus et spolia adepti, id. H. 1, 2. — (/3)  Sing.:  quo nunc Turnus ovat spolio, Verg. A. 10, 500: Acto-ris Aurunci spolium, id. ib. 12, 94: Asiam, spolium regis Antiochi, recepi, Sail. H. 4, 61, 11 Dietsch; Suet. Caes. 64; Just. 19, 3: fert secum spolium sceleris, Ov. M. 8, 87: mendici spolium,  a beggar's rags,  Petr. 13, 1.— Poet., in gen., ^ arma,  arms,  Ov. M. 13, 153.

       Sponda,  ae,  f  I.  L i t.,  the frame  of a bedstead, sofa, etc., Ov. M. 8, 657; Petr. 97, 4 ; 94, 8. — H.  Trans f. A. ^  bed, couch, sofa  (syn. lectus), Verg. A. 1, 698; Hor. Epod. 3, 22; Ov. F. 2, 345; Mart. 3, 91, 9; Suet. Caes. 49. — B.  A bier,  Mart. 10, 5, 9.

       SpondacUS,  i, v. spondeus.

       t  spondaicUS,  v - spondiacus.

       spondalium or spondaulium (the

       form is uncertain), ii,  n., a sacrificial hymn y accompanied by the flute:  spondalium ca-nere, Diom. p. 472  fin.  P.: spondalia dicens, etc., Cic. de Or. 2, 46, 193 Orell.  JV. cr.

       spondeo,  spopondi, sponsum, 2  (perf spepondi,Cic,Caes.,and A T al. Antias a]). Gell. 7, 9, 12 sq.; Inscr. Orell. 4358; without re-dup. sponderat,Tert. Carm. adv. Mart. 3,135; subj.  sponsisr^spoponderis, an ancient formula of prayer in Fest. p. 351 Mull.),  v. a. [akin with  cirtvda),  to pour out, = libare; cf.  (TTTovdai,  league]. I. Jurid. and publicists' 1.1. A. 1° bargains, covenants, treaties, etc.,  to promise solemnly, to bind, engage,  or  pledge one's self  (class.; syn.: recipio, stipulor, promitto; cf.: vadimoni-um obire, vadari); according to the civil law in its original form, it was essential to a binding contract verbally made (verbis) that a proposition and its acceptance should be expressed by the question spondes? and the answer spondeo; and only at a later period was the use of promitto, etc., valid (v. bandars, Introd. ad Just. Inst. p.  lv): verbis obligatio tit ex interrogatione et re-sponsione, velut, Pari spondes? Spondeo. Dabis? Dabo. Promittis? Promitto; sed haec quidem verborum obligatio: dari spondes? spondeo, propria civium Roma-norum est, cetera vero juris gentium sunt, Gai. Inst. 3, 91 sq.; Pig. 45, 1, 126; 45, 1, 133; cf. the whole title, ib. 45, 1: Pe verborum obligationibus:  He.  Aeternum tibi dapinabo victum, si vera autumas ...  Er. Sponden' tu  istut?   He.  Spondeo, Plaut. Capt. 4, 2, 118: qui stulte spondet, Cato ap. Rutin. 18, p. 210: quis stipulatus est? Ubi? Quo die? Quis spopondisse me  dicit? Nemo, Cic. Rose. Com. 5. 13: ut aliquando spondere se diceret. id. Verr. 2, 5, 54, § 142: si quis quod spopondit. qua in re verbo se obligavit uno, si id non tacit, etc., id. Caecin. 3, 7: faeneris, quod stipulanti spopon-dcram tibi, reliquam pensiunculam perci-pe, Col. 10 praef. : ego mea fide spondeo futurum ut omnia invenias, etc., Plin. Ep. 1, 14, 10. — B.  To promise  for another,  to become security  for a person,  to enter bail, etc.: quod multis benigne fecerit, pro mul-tis spoponderit,  has become security,  Cic. Plane. 19, 47: sed tamen scire velim quan-do dicar spopondisse et pro patre anne pro Alio, id. Att. 12, 14, 2: quod pro Corniflcio me abhinc annis XXV. spopond issc dicit Fla-vius. id. ib. 12. 17: et se quisque paratum ad spondendum  Icilio  ostendere, Liv. 3, 46, 7: sponsum diceres advocasse, Cic. Fragin. Clod, et Cur. 3, 4, p. 29 B. and K.: hie sponsum vocat, Hor. Ep. 2, 2, 67: sponsum descendant, quia promisi. Sen. Ben. 4, 39, 2. — 2.  Transf.,  of promises or pledges made in behalf of a government, etc.: non foedere pax Caudina, sed per sponsionem facta est ... Spoponderunt consules, legati, quaestores, tnbuni militum, Liv. 9, 5, 4: quod spondendo pacem servassent exerci-tum, id. 9, 8, 15 : quid tandem si spopon-dissemus urbem hanc relict urum populum Romanum ? id. 9, 9, 6 : ea demum sponsio esset, quam populi jussu spopondissemus, id. 9, 9, 13 : hosti nihil spopondistis, ci-vem neminem spondere pro vobisjussistis, id. 9, 9, 16.— C. Esp.,  to promise  or  engage in marriage, betroth :  qui uxorem duc-turus erat ab eo unde ducenda erat, stipu-labatur cam in matrimonium ductam in; 1745

       qui daturus crat itidcm spondebat. Turn quae proniissa erat sponsa appellabatur, qui spoponderat ducturum, sponsus, Sulp. Dot. ap. Gell. 4, 4, 2:  Ly.  Istac lege filiam tuam sponden' mihi uxorem dari?  Ch. Spondeo.  Ca.  Et ego spondeo idem hoc, Plaut. Trin. 5, 2, 38 sq.; 2, 4, 172:  Me.  Eti-am mihi despondes filiam?  Eu.  Illis legi-bus, Cam ilia dote quam tibi dixi.  Me. Sponden' ergo ?  Eu.  Spondeo, id. Aul. 2, 2, 78:  Ph.  Spondesne, miles, mi banc uxorem ?  Tk.  Spondeo.  I'll.  Et ego huic vic-tum spondeo, id. Cure. 5, 2, 73 sq.: sponden tu ergo tuam gnatam uxorem mihi ?  Ch. Spondeo et mille auri Philippum dotis, id. Trin. 5,2,34.— Hence,of women, alicui spon-sam esse,  to be betrothed, engaged  to a man: si volt Demipho Dare quantum ab hac acci-pio, quae sponsa est mihi, Ter. Phorm. 4, 3, 52: scis, sponsam mihi (esse)? id. Eun. 5, 9 (8), 6; Plaut. Trin. 2, 4, 101 sq.; 2, 4,172; 2, 4, 174; id. Poen. 5, 3, 43. — D. = sponsio-nem facere (v. sponsio, II.),  to lay a judicial wager, to enter into an agreement to pay contingent on the truth or falsity of an assertion:  si hoc ita est, qui spondet mille nummum? P. Afrie. ap. Gell. 6 (7), 11, 9.— So,  absol.:  cum i 11 i jacenti latera tunde-rentur, ut aliquando spondere se diceret, should declare that he made the required wager,  Cic. Yerr. 2, 5, 54, § 142 (cf. spon-sum,  P. a. Jin.  infra); Dig. 11, 5, 3.—JJ. 1 n gen.,  to promise sacredly, to warrant, voiv (class.). X. Witlijfw£.  inf.:  promitto, reci-pio, spondeo, C. Caesarem talem semper fore civem, qualis hodie sit, Cic. Phil. 5,18, 51: ut (eum) inimicissimum huic conjura-tioni futurum esse, promittam et sponde-cira, id. Mur. 41, 90: et ipse spondeo et om-nes hoc tibi tui pro me recipient, te fruc-tum esse capturum, etc., id. Fam. 13, 50, 2: quis est qui spondcat eundum, si differtur bellum, aninium postea fore, Liv. 5, 5, 9: quae si perpetua concordia sit, quis non spondere ausit, maximum hoc imperium brevi futurum esse? id. 5, 3, 10: sponde-bant animis id (bellum) P. Cornelium lini-turum,  with fall conviction,  id. 28, 38, 9; cf. id. 3, 59, 3: sponde afl'ore reges, Val. El. 3, 504. — 2. Wilh  inf. pres., to warrant, give assurance of  an existing fact: spondebo enim tibi, vel potius spondeo in meque re-cipio, eos esse M'. Curb mores, Cic. Earn. 13,17, 2.-3. With  ace. of thing  (and often dat. pers.):  quibus cum cons idem suum re-liquissent, honores et praemia spopondistis, Cic. Phil. 5, 11, 28: mihi sex menses sati' sunt vitae, septimum Oreo spondeo, Poet, ap. Cic. Fin. 2, 7, 22 : ea spondent, coniir-mant, quae, quidem mihi exploratiora es-sent, si remansissem, Cic Att. 11, 6, 3: quod ego non modo de me tibi spondere possum, Bed de te etiam mihi, id. Earn. 15, 21, 1: ac de infante (Tiberio) Seribonius mathemati-cus praeclara spopondit. Suet.Tib. 14: tan-tum sibi vel de viribus suis, vel de fortuna spondentos, Just. 3, 4, 1; Amm. 24, 1, 8: illius et dites monitis spondentibus Indi, Val. El. 6,117: non si mihi Juppiter auctor Spondeat, hoc sperem Italiam contingere caelo, Verg. A. 5,18: spondere fidem, Ov. M. 10, 395: officium Amori, id. ib. 10, 418.—4. Trans  f., of inanim. or abstract subjects (mostly poet, and post-Aug.): nee quicquam placidum spondentia Martis Sidera presse-runt, Ov. Ib. 217: quod prope diem futurum spondet et virtus et fortuna vestra, Liv. 7, 30, 8: eorum hominum erat, qui. quantum spes spopondisset, cuperent, ni, etc., id. 45, 19, 7: magna de illo (Philippo) spes fuit propter ipsius ingenium, quod magnum spondebat virum, Just. 7, 6, 1.— Hence,  sponsus,  a >  um >  P-  «.,  promised, engaged, betrothed, affianced; substt  £^ m SponSUS.  i?  m ",  a  betrothed man, a bridegroom :  virgo Sponso superba, Titin. ap. Non. 305, 5: accede ad sponsum -audacter. id. ib. 227, 15; Cic. Inv. 2, 26, 78: sponsus regius, Hor. C. 3, 2, 10.—Poet, of Penelope's  suitors,  Hor. Ep. 1, 2, 28.— B. Spon-Saj ae 7^»  a  betrothed woman, a bride :  scio equidem, sponsam tibi esse et fihum ex sponsa tua, Plaut. True. 4, 4, 12; Ter. And. 2, 1, 24-. flebilis sponsa, Hor. C. 4, 2. 21 et saep.— Pro v.: suain cuique sponsam, mihi meam, 1. e.  every one to his taste,  Atil. ap.

    

  
    
       Cic. Att.  14, 20, 3.— c. sponsum, i>  n -y  a

       covenant, agreement, engagement:  sponsum negare,  10 break  or  disown  one's pledge, 1746
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       Hor. S. 1, 3, 95 : sponsus contra sponsum rogatus, Varr. L. L. 7, § 107 Mull. — (/3) Esp.,  a judicial wager  (cf. sponsio, II.): ex sponso egit, Cic. Quint. 9, 32.

       t  Spondeus (SpondlUS ; sometimes incorrectly written  spondaeus)>  h  m -i

       — (nrovdt'io?,  of or belonging to libations; hence,  substt.  A. Spondeum,  i»  n -i  a vessel used in making libations,  App. M. 11, p. 266, 26. — B.  (Because of its prolonged, solemn character.)  A spondee  (metrical foot), Cic. Or. 64, 216; Quint. 9, 4, 80 sq.; Hor. A. P. 256; A us. Ep. 21, 42.

       spondiacus  ( le ss correctly  sponda-

       1CUS)>  a >  um >  adj., ~ G7ro\>5etaK6<;, consisting of spondees, spondaic  : versus, Diom. p. 494 P.: tractus, Terentian. ap. Prise. Metr. p. 1321 P.

       t  spondyle (sphond—  es,  f,—a-nov-

       6ij\t\i  an insect that Lives in the ground, and gnaws the roots of trees,  Plin. 27, 13, 118, § 143.

       t spondylion sphond-) or .ium,

       ii,  n., = crrovbvXiov (a(povdu\iov), the herb bear''s-foot,bear ) s-wort,spicknel:  Heracleum sphondylium, Linn.; Plin. 12, 26, 58, § 128; 24, 6, 16, § 25; Scrib. Comp. 2 and 5.

       t spondylus (sphond-);  \ m.,=

       (nruvdvKos (o<J)6v5u\os).  I.  A joint of the spine, a vertebra, spondyle,  Plin. 29, 4, 20, § 67; 32, 10, 38, § 116; Veg. Vet. 6, 1, 1.— II.  The hard white  or  muscle  of an oyster or other bivalve, Plin. 32, 6, 21, § 60; 32, 11, 54, § 154. — HI.  A kind of muscle; Spondylus gaederopus, Linn.; Metell. ap. Macr. S. 2, 9: Mart. 7, 20,14; Sen. Ep. 95, 26 and 28 ; CoL 8, 16, 7; Plin. 32, 11, 53, § 151.

       t  X. spongia or spongoa, ae,/.,=

       anoxia. \ m   L i t.,  a sponge,  Plin. 9, 45, 69, § 148; 31, 11, 47, § 123; Lucr. 4, 618; Cic. N. D. 2, 55, 136; id. Sest. 35, 77; Varr. ap. Non. 96, 14; Mart. 12, 48, 7; 14, 144, 1; Sen. Ep. 70, 20; id. Ira, 3, 19, 3; Suet. Vesp. 16.

       — II.  Transf'.,  of things resembling a sponge. A.  An open-worked coat of mail, Liv. 9, 40, 3:  retiariorum, Tert. Spect, 25.

       — In a double sense, with the signif. 1.: Ajax in spongeam incubuit, Aug. ap. Macr. S. 2, 4; cf. Suet. Aug. 85. — B.  The root  of some plants ; of asparagus, Col. 11, 3, 43 ; Plin. 19, 8, 42. § 146; Pall. Febr. 24, 8; id. Mart. 9, 11; of mint, Plin. 19, 8, 47, § 159.— C.  A kind of porous stone, pumice-stone, Yitr. 2, 6 ; Pall. 1, 10, 3. —  J}, A kind of moss,  Plin. 19, 4, 22, § 63.— B.  Fragments of iron melted,  Plin. 34,14, 41, § 146.

       2. Spongia,  ae >  m -> & proper name, pern, fictitious, in contempt,Cic. Att. 1,16. 6.

       SponglO.  are i  v -  a '  [spongia],  to wipe off with a sponge, to sponge  (late Lat.), peril, only Apic. 1, 26, and 8,1.

       spongiola,  ae, /  dim.  [ id. ].  I.  A rose-gall,  a spongy substance growing upon the wild rose-bush, Plin. 25, 2, 6, § 18.—H.  The small roots  of the asparagus, Col. 11, 3, 44.

       spongiolus,  i» m - <fo m -  l id -L   a   hind °f

       small fungus  or  mushroom,  Apic. 2,1; 5, 1; 3, 20.

       spongiosus « r  spongrcosus, a, um,

       adj.  [id.],  spongy, porous  (post-Aug.): pul-mo, Cels. 4, 1; Plin. 11, 37, 72, § 188: pumices, id. 36, 21, 42, § 155: panis, id. 18, 11, 27, § 105.

       t  SpongltiS,  fcl is >  f-j^^noy^T^  [id.] (sponge-stone),  a kind of precious stone, Plin. 37, 10, 67, § 182.

       SponglUS,  a, um,  adj.  [id.],  spongy  (late Lat.): lignum, Cassiod. Var. 11, 38.

       t  spongizo,  i ire >  v - a., = <mo'v' i ir,co, to

       wipe off with a sponge, to sponge,  Apic. 7, 16; 8,7.

       SpongOS,  j >  m -->  a  sponge  (late Lat.), Juvenc. 4, 696.

       Spons,  v. sponte.

       sponsa,  ae, v. spondeo, P.  a. , E.

       SponsallClUS  or  -tlUS,  a, um,  adj. [sponsalia],  of  or  belonging to betrothal, spousal  (post-class.): arrha, Cod. Just. 5, 1, 5; 5, 2, 1: donatio, Sid. Ep. 7, 2  med.

       sponsalis,  e,  adj.  [3. sponsus]. I.  Of  or belonging to betrothal  or  espousal, spousal, sponsal  (class.): quo die sponsum erat, sponsalis, Varr. L. L. 6, § 70 Mull.: tabulae, Hier. Ep. 54, 15: largitas, Cod. Th. 3, 16. 2.

       —11.  Substt.  A.  sponsalia,  ium  (g> n .

       sponsaliorum, Sen. Ben. 1, 9, 4; Suet. Aug.

       SPON

       53),  n.  X.  -A betrothal, espousal:  sponsalia dicta sunt a spondendo. Nam moris fuit veteribus stipulari et spondere sibi uxores futuras, Dig. 23, 1, 2; where v. the whole section : De sponsalibus ; and cf. Sulp. ap. Gell. 4, 4, 2: qui (homines missi) Romam venerant factis sponsalibus, Cic. Att. 6, 6, 1; Liv. 38, 57 ; Ov. H. 19 (20), 29: parare,Juv.6,25: decentissimum sponsaliorum genus, Sen. Ben. 1. 9, 4: dies sponsaliorum, Suet. Aug. 53; Plin. 9, 35, 58, § 117. — *2.  A betrothal feast:  A. d. V11I. Id. Apr. sponsalia Crassipedi praebui, Cic. Q. Er. 2, 6, L—3.  -A betrothal gift  (post-class.), Cod. Just. 5, 3, 3; 5, 71, 8. —  *B. Spon-SalCj  is,  n., a bridal bed,  Tert. adv. Val. 31.

       Sponsio,  onis > / Lspondeo], jurid. and publicists' 1.1.,  a solemn promise  or  engagement  to some performance (in bargains, covenants, treaties, etc.);  a promise, guarantee, security, sponsion  for any one (freq. and class.; cf.: pactio, foedus). I. In gen.: sponsio nppellatur omnis stipulatio promissioquc, Dig. 50, ]6, 7: voti sponsio, qua obligamur deo. Cic. Leg. 2,16,41: Scan-dilium cogis sponsionem acceptam facere, id. Verr. 2, 3, 60, § 139: per inducias sponsionem faciunt, uti, etc.,  made an agreement,  Sail. J. 79, 4: non foedere pax Cau-dina sed per sponsionem facta est,  by giving surety,  Liv. 9, 5,2: sponsione se obstrin-gere, id. 9, 8,4: sponsionem interponere, id. 9,9, 4; and: tunc sponsio et pax repudie-tur . . . nee populus Romanus consulum sponsionem nee nos fidem populi Romani accusemus, id.9,11. 5: Ocriculani sponsione in amicitiam aecepti, id. 9, 41, 20; 39, 43, 5 (but Plaut. Trin. 2. 4. 26, is spurious; v. Ritschl ad h. 1.).— H, In p a r t i c., in civil suits,  a mutual agreement  or  stipulation of the parties, that he who loses should pay a certain sum to him who gains the cause, a sort of wager at law :  per sponsionem hoc modo agimus; provocamus adversarium tali sponsione: si homo quo de agitur ex jure Quiritium meus e.-t, sestertios XXV. nunimos dare spondes ? Gai. Inst. 4, 93: condicio Quintio fertur, ut, si id factum ne-garct eeteraque, quae objocisset, sponsione defenderet sese, Liv. 39, 43, 5: in probrum suum sponsionem factam, id. 40, 46, 14; hence, sponsio (sponsionem facere) si non (ni).  a wager that, to agree to make a payment if not:  ut sponsionem facere possent, ni adversus edictum praetoris vis facta es-set, Cic. Caecin. 16, 45: sponsio est, ni te Apronius socium in decumis esse dicat, id. Verr. 2, 3, 59, § 135 : sponsionem milium nummum facere cum lictore suo, ni furtis quaestum faceret, id. ib. 2, 5, 54, § 131; cf. : jubet Quinctium sponsionem cum Sex. Naevio facere, si bona sua ex edicto dies XXX. possessa non essent, id. Quint. 8, 30; id. Earn. 7. 21  init;  id. Pis. 23, 55: sponsione optime facere posse, id. Caecin. 16, 45; id. Off. 3, 19, 77: Apronium sponsione la-cessivit, id. Verr. 2, 3, 57, § 132: sponsione vincere, id. Quint. 27, 84. —Post-class., with quod:  de sponsione quam is cum adversa-rio, quod vir bonus esset, fecerat. Val. Max. 7, 2, 4: sponsionem provocare, quod, etc , id. 2, 8, 2; 6, 1, 10. —With  ace,  and  inf.: Cleopatra sponsione revocavit, insumere se posse, etc., Macr. S. 2, 13. — 2. Hence, in gen.,  a bet, betting:  audax, Juv. 11, 202. — B. Meton.,fl  sum of money deposited according to agreement, a stake,  ace. to Varr L. L. 6, § 70 Mull.

       * sponsiuncula,  ae, /  dim.  [sponsio], a little engagement  or  stipulation,  Petr. 58, 8.

       SponSO,  are >  v -  a -  [sponsus],  to betroth, affiance, espouse  (post-class.). I. Li t.: ali-quam, Dig. 23, 2, 38; Tert. Vel. Virg. 11.-. II. Trop.: animam, Paul. Nol. Carrn. 18^ 4a: et sponsabo te mihi in sempiternum, Vulg. Osee, 2, 19; 2, 20.

       Sponsor,  oris, m. [spondeo], one wbo becomes answ T erable for another. I, Lit.,  a bondsman, surety  (cf.: vas; pm.vadis.praes, vindex): de tuo negotio, quod sponsor es pro Pompeio, si Galba consponsor tuus red-ierit, non desimini cum illo communicare, Cic. Fam. 6, 18, 3: sponsores et creditores L. Trebellii, id. Phil. 6, 4, 11; cf. id. Quint. 23,73: sponsor promissorum alien jus. id. Att. 15, 15, 2; 1, 10, 0; cf. id. ib. 1, 8, 2: si Pompeius mihi testis de voluntateCaesaris et sponsor est illi de mea, id. Prov. Cons.
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       18, 43; cf.: vel testis opinionis meae vel sponsor humanitatis tuae, id. Fam. 7, 5, 2: quern, inquis, deorum sponsorem accepi-sti? Sen. Ep. 82, 1; cf.: (Hymenaeus) mihi conjugii sponsor et obses erat, Ov. H. 2, 34. — Poet., of a goddess: sponsor conjugii stat Dea picta sui, Ov. H. 16, 114. — U. T r a n s f. ( eccl. Lat. ),  a godfather, godmother, sponsor,  Tert. Bapt. 18  med. sponsum,  i,  v - spondeo,  P. a.,C.

       1. sponSUS,  a, um,  Part,  and  P. a.  of spondeo.

       2. SponSUS,  i,  v - spondeo, P.  a.,  A.

       3. SponSUS,  us,  to.  [spondeo],  an engagement, betrothal; bail, suretyship  (rare but class.) : quod sponsu erat alligatus, A^arr. L. L. 6, § 71 sq. Mull.: de sponsu si quid perspexeris, Cic. Att. 12, 19, 2: agere cum aliquo ex sponsu, Varr. 1. 1.: sponsu locare, Phaedr. 1, 1G, 1; Sulp. ap. Gell. 4, 4, 2: lex Furia de sponsu adversus eum, qui, etc., Gai. Inst. 4, 22.

       spontalis,  e >  ac, j-  [sponte],  voluntary (post-class.): parricidium, App. M.4,p. 147, 25: sobrietas, id. ib. 11, p. 272, 30.—  *Adv.: spontallter,  voluntarily:  facere (opp. coactus), Sid. Ep. 8, 9.

       Spontanee,  adv.,  v. spontaneus  fin.

       spontaneus,  a, um,  adj.  [sponte],  of one's free will, voluntary, spontaneous  (late Lat.): mors, Macr. Somn. Scip. 2, 22: voluntas,  free will,  Cod. Just. 2, 3, 2 : benig-nitates numinum, Arn. 3, p. 114. — Adv.: Spontanee,  voluntarily, willingly, of one's oivn mind:  apparere tumores, Theod. Prise. 1,8; Vulg.l Pet.5,2; Hier.Ep.52,n.7.

       sponte,  abl.,  and  spontis,  gen.  (pcrh. the only cases in use of a noun spons, assumed by Charis. p. 34 P., and Aus. Idyll. 12, 8, 11, as  nom.  But ad spontem is MCiller's reading, Varr. L. L. 6, 7, 72, for a sponte),  f.  [spondeo; prop, a pledging of one's self to a thing; hence, opp. to external necessity or inducement, of free will, of one's own accord]. J. Sponte, in good prose always joined with mea, tua, sua (poet, and in post-Aug. prose; also absol.  or with  gen.), of free will, of one's own accord, of one's self freely, willingly, voluntarily, spontaneously  (syn. ultro) : sponte valet a voluntate, Varr. L. L. 6, § 69 Miill.: si imprudenter aut necessitate aut casu quippiam fecerit, quod non concede-retur iis, qui sua sponte et voluntate fecis-sent, Cic. Part. Or. 37, 131: tuo judicio et tua sponte facere, id. Fam. 9, 14, 2 ; cf.: Galliam totam hortatur ad bellum, ipsam sua sponte suoque judicio excitatam, id. Phil. 4, 3, 8 : potius consuefacere fllium, Sua sponte recte facere quam alieno metu, Ter. Ad. 1, 1, 50 : si hie non insanit satis sua sponte, instiga, id. And. 4, 2, 9 : ut id sua sponte facerent, quod cogerentur facere legibus, Cic. Rep. 1, 2, 3: mea sponte (opp. invitatu tuo), id. Fam. 7, 5, 2 : mea sponte (opp. monente et denuntiante te), id. ib. 4, 3, 1: non solum a me provocatus, sed etiam sua sponte, id. ib. 1, 7, 3: trans-isse Rhenum sese non sua sponte, sed ro-gatum et arcessitum a Gallis, Caes. B. G. 1, 44: et sua sponte multi in disciplinam conveniunt et a parentibus propinquisque mittuntur, id. ib. 6, 14: sive ipse sponte sua, sive senatusconsulto accitus, Liv. 10, 25, 12: quaesitum est, praecipitata esset ab eo uxor, an se ipsa sua sponte jecisset,Quint.

       7,  2, 24 : gaudeo id te mihi suadere, quod ego mea sponte pridie feceram, Cic. Att. 15, 27: sponte ipsam suapte adductam, Lucil. ap. Varr. L. L. 6, g 69 Miill.: me si fata meis paterentur ducere vitam Auspiciis et sponte mea componere curas, Verg. A. 4, 341: interim sponte nostra velut donantes. Quint. 3, 6, 8. —Sometimes propria for sua (late Lat.): sponte so propria dederunt. Amm. 17, 2, 3: Richomeres se sponte obtulit'pro-pria, id.31, 12,15. —(/3)  Absol.:  ltaliam  non sponte sequor, Verg. A. 4, 361: sponte pro-perant, Ov. M. 11, 486: odio tyrannidis ex-sul Sponte erat, id. ib. 15, 62: sponte en ultroque ]>ereiuptus, Stat. Th. 10, <so9; cf. : multitudo sponte et ultro conlluens, Suet. Caes. 16: nee ilium sponte exstinctum.Tac. A. 3, 16: sponte judicioque plaudere. Quint.

       8,  3, 4 : opto ut ea potissiimnn jubear. quae me deceat vol sponte fecisse, PI in. Ep. 6, 29,11: equites Romani natalem ejus sponte atque consensu biduo semper celo-
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       brarunt, Suet. Aug. 57.— (7) With  gen.: sponte deum,  according to the will of the gods,  Luc. 1, 234 Cort.: sponte ducum, id. 1, 99: sponte deorum, id. 5, 136; Val. Fl. 4, 358: naturae, Plin. 7, prooem. 1, § 4; 9, 51, 74, § 160; 11, 49, 110, § 263; 14, 4, 6, § 53; Sil. 14, 153: principis, Tac. A. 2, 59: Caesa-ris, id. ib. 6, 31: praefecti, id. ib. 4, 7: inco-larum, id. ib. 4, 51: litigatoris, id. ib. 13, 42; 7, 51; id. H. 4, 19; Curt. 4, 1, 16.—(a) Very rarely with a  prep.:  de tua sponte, Cotta ap. Charis. p. 195 P.: a sponte.Varr. L. L. 6, S 69 Mull.; cf. § 71 sqq. ib. — B. T r a n s f., of one's own will or agency (opp. to foreign participation or assistance),  by one's self ivithout the aid of others, alone  (rare but class.): nequeo Pedibus mea sponte ambu-lare, Plaut. True. 2, 6, 46: nee sua sponte, sed eorum auxilio, Cic. Fam. 7, 2, 3: cum oppidani autem etiam sua sponte Caesa-rem recipere conarentur, Caes. B. C. 3, 11 fin.:  his cum sua sponte persuadere non possent, legates ad Dumnorigem mittunt, ut eo deprecatore a Sequanis impetrarent. id. B. G. 1, 9: civitatem ignobilem atque humilem Eburonum sua sponte populo Romano bellum facere ausam, vix erat cre-dendum, id. ib. 5, 28; cf. id. ib. 7, 65: judicium quod Verres sua sponte instituisset, Cic. Verr. 2, 1, 43, § 111 : cum ilia civitas cum Poenis suo nomine ac sua sponte bel-laret, id. ib. 2, 4, 33, § 72 : ecquis Volcatio si sua sponte venisset, unam libellam de-disset? id. ib. 2, 2,10, § 26 — 2. Of things concr. and abstr.,  of itself, spontaneously: is autem ardor non alieno impulsu sed sua sponte movetur, etc., Cic. N. D. 2, 12, 32: ut cum sua, sponte nulla adhibita vi, con-sumptus ignis exstinguitur, id. Sen. 19, 71: natura videtur Ipsa sua per se sponte omnia dis agere expers, Lucr. 2,1092: aliae (arbo-res) nullis hominum cogentibus ipsae Sponte sua veniunt, Verg. G. 2, 11; cf.: stellae sponte sua jussaene vagentur et errent, Hor. Ep. 1, 12,17: sapientem sua sponte ac per se bonitas et justitia delectat, Cic. Rep. 3,16,26: res quae sua sponte scelerata est, id. Verr. 2, 1, 42, § 108; id. Or. 32,115: justi-tium in foro sua sponte coeptum prius quam indictum, Liv. 9, 7, 8: clamor sua sponte ortus, id. 9, 41,17: id sua sponte ap parebat, id. 22, 38, 13: de capite signum in manum sponte sua delapsum, id. 27, 11, 3 ex loco superiore, qui prope sua sponte in hostem inferebat, id. 5, 43, 3 : quod terra crearat Sponte sua, Lucr. 5,938: sponte sua quae hunt aere in ipso, id. 4, 738: ut vera et falsa sua sponte, non aliena judicantur, Cic. Leg. 1, 17, 45: te Sponte sua, probitas officiumque juvat, Ov. P. 2, 3, 34 : sponte deae munus promeritumque patet (i.e. sine mdice), id. F. 4,394.—Very rarely with  qud-dam:  litterae syllabaeque . . . orationern sponte quadam sequantur, Quint 5,10,125. —(/3)  Absol.:  ut numeri sponte fluxisse vi-deantur, Quint. 9, 4, 147.— H. spontis, only in the phrase suae spontis (esse). A. To be one's own master, at one's own disposal  (very rare and mostly post-Aug.; not in Cic. or Caes.): quod suae spontis statue-rant finem, Varr. L. L. 6, § 71 Miill.: sanus homo, qui suae spontis est, nullis obligare se legibus debet, Cels. 1, 1.—B. In Columella, of things, = sua sponte,  of itself, spontaneously:  altera (cytisus est) suae spontis,  springs up spontaneously.  Col. 9, 4, 2: ubi loci natura neque manu illatam ne-que suae spontis aquam ministrari patitur, id. 11, 3, 10.

       Spontis,  v. sponte, II.

       Spdrades,  nm ,f->  —  Snopa&'e?, islands in the JEgean Sea, between the Cyclades and Crete,  Mel. 2,7,11; Plin. 4,12,23, § 63.— Ace. Sporadas, Prise. Perieg. 550.

       sporta;  ae > / t cf - ^ r - o"7ri>pi?, basket anapTov, (nrtlpa], a plaited basket  or  ham per,  Cato, R. R. 11, 4; Varr. and Sail. ap. Non. 177, 22 sq.; Col. 8, 7, 1; 12, 6, 1. — 2 A sieve,  Plin. 18. 7,17, S 77; Mart. 10, 37,17; Dig. 33, 9, 3; Vulg. Matt. 15, 37; Inscr.Grut. 410, 8.

       Sportclla,  ae, /  dim.  [sporta],  a little basket, a fruit-basket,  Cic. Fam. 9, 20, 2; Petr. 40, 3; Suet. Dora. 4.

       Sportula,  ae,/  dim.  [id.]. I.  Lit., a little basket:  sportulam cape atque argen-tuin. Plaut. Men. 1, 4, 1 ; id. Cure. 2, 3. 10; id. Stich. 2, 1, 17; App. M. 1. p. 113, 39; Ascon. ad Cic. Verr. 1, 8. — In such little
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       baskets it was customary for a great man to distribute presents of food or money to the mass of his clients, Juv. 1, 95; 3, 249; Suet. Ner. 16; Mart. 3, 14, 3; 14,125, 2; 10, 27, 3. — Hence, the emperor Claudius called the brief games which he gave to the people sportulae, ace. to Suet. Claud. 21.— Prov.: sportulam furunculus captat, i.e snatches at others' little property,  Tert. adv. Marc. 3, 16. — H. T r a n s f.,  a gift, present, in gen., Plin. Ep. 2, 14, 4; 2, 10, 118; Dig. 30, 1, 117; ib. 50, 2, 6; Cod. Just. 12, 21, 2.

       Sportl&lo,  iivi, 1,  v. n., to take the dolt of a patron  (late Lat.), Cypr. Ep. 6, 6.

       SpdrUS,  i>  m -  >  a  eunuch, a favorite of Nero,  Suet. Ner. 28; 46 al.

       *  SpretlO,  onis,/. [sperno],  a despising, disdain, scorn, contempt:  Romanorum, Liv. 40, 5 dub.; Ambros. Enarr. in Psa. 43, § 54.

       spretor,  oris,  m.  [id.],  a despiser, dis-darner, scorner, contemner  (poet, and very rare): deorum, Ov. M. 8, 613: morarum, Nemes. Cyn. 79: matronalium amplexuum, App. M. 3,jp. 137, 39.

       1. spretus,  a , um,  Part,  of sperno.

       2. SpretllS,  L ~ lS >  m -  [sperno],  a despising, disdain,scorn,contempt  (post-class, and very rare): insolentissimo spretu deos neglegit, App. de Deo Socr. p. 43, 3: spretui maximc est judiciis, Sid. Ep. 3, 14  fin.

       spuma,  ae, / [spuo]. I. In gen., foam,froth, scum, spume  from the mouth; of the sea; in boiling, etc. (class.; used alike in  sing,  and  plur.):  spiritus (equi) ex anima calida spumas agit albas,  foams, Enn. ap. Macr. 6, 3 (Ann. v. 507 Vahl.): vi morbi coactus Concidit et spumas agit, Lucr. 3, 489 ; cf. : cum spumas ageret in ore, Cic. Verr. 2, 4,  66.  § 148; Ov. M. 3, 74: per armos Spuma (apri) fluit, id. ib. 8, 288: Venus altera spuma procreata, Cic. N. D. 3, 23, 59; cf. Ov. M. 4, 538: spumas salis aere ruebant, Verg. A. 1, 35: lac spumis striden-tibus albet, Ov. Am. 3, 5,13: sanguinis, id. M. 8, 417 ; 7, 263 : equi, Plin. 28, 11, 48, § 174: cochleae, id. 29, 6, 37, § 116; Col. 7, 6,19; of men, Lucr. 6, 793. — H, In par-tic,  silver-spume, litharge of silver :  ar-genti, Plin. 33, 6, 34, § 102 sq.; 34, 18, 54, 3 176: spuma caustica,  a pomade  used by the Teutones for dyeing the hair red, Mart. 14, 26; called also spuma Batava, id. 8, 33, 20: nitri, Plin. 31,10, 46, § 112.

       *SpumabunduS,a,  um,  adj.  [spumo], foaming, frothing,  App. Mag. p. 303,1.

       spumatio,  onis, / [id.J,  a foaming, Cael. Aur. Acut. 3, 2, 8.

       *SpumatUS,  "S,  m -  [id.],  a foaming, frothing, foam, froth :  anguis abundat spu-matu, Stat. S. 1, 4,103.

       *spumeSCO,  ere,  v. inch. n.  [spuma], to grow foamy  or  frothy, to begin to foam  or froth :  aequora remo, Ov. H. 2, 87.

       Spumeus,  a , um,  adj.  [id.],  foaming, frothy  (poet, and in post-Aug. prosej: Ne-reus, Verg. A. 2, 419: amnis, id. ib. 2, 4%: unda, id. ib. 10, 212: torrens. Ov. M. 3. 571: aper. Mart. 14, 221, 2 : cumulus undarum, Luc'9, 798: Rhodanus, Amm. 15,11,18: rabies per ora etfluit, Luc. 5,190; cf: salivae hominis, Prud.  are<t>.  1, 101 : sucus malo-rum, Plin. 15, 28, 33, § 109: semen heraclii, id. 20,19, 79, § 207 : color equorum,/oam-like,  i.e.  dappled,  Pall. Mart. 13, 4.

       spumidus,  a, um.  adj.  [id.],  foaming, frothy  (Appuleian): umor, App. Mag. p. 306: tabes, id. ib. p. 306.

       spumifer,  ^ ra , erum,  adj.  [spuma-fero], foam-bearing, foaming  (poet.): amnis, Ov. Am. 3, 6, 46: fons, id. M. 11, 140: fluctus, Stat. Achill. 1, 59.

       *  spumigena,  ae, /. [spuma-gigno], foam-born,  an epithet of Venus, Mart. Cap. /, § 915.

       spumiger,  g« ra , gerum,  adj.  [spuma-gero],  making foam, foaming:  sus, Lucr. 5, 085: lupi, Manil. 5,74.

       Spumo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [spuma].  \ t  Neutr. ,  to foam, froth  (poot. and in post-Aug. prose) : caeruleum spurnat sale, Enn. ap. Gell. 2, 26 (Ann. v. 378 Vahl.): maria salsa spumant sanguiue, id. Non. 183, 19 (Trag. v. 145 ib.): fluctu spumabant caerula ca.no, Verg. A. S.672: adduetis spumant freta versa lacertis, id. ib. 5,141; cf. Lucr. 3. 493 : spumans aper, Verg. A. 4, 158; Claud. Rapt. Pros. 2, 243 : Amasenus spu-1747
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       mabat, Verg. A. 11, 548: equus spumat ha-benis, Luc. 6, 399 : pocula bina novo spu-mantia lacte,Verg. E. 5, 67: patera, id. A. 1, 739; cf.: spumat plenis vindemia labris, id. G. 2, 6: spumans bilis, Cels. 7, 23; Plin. 32. 7, 25, § 78 : terra respersa aceto spumat, foams up, boils up, effervesces,  Cels. 5, 27, 4: frena spumantia,  covered with foam,  Verg. A. 4,135; 5, 817: mella, id. G. 4, 140: sanguis, id. A. 9, 456.— Of an angry person: spumantibus ardens viscoribus, Juv. 13,14. —II.  Act, to cause to foam, to foam forth, cover with foam  (very rare). * A. Lit.: saxa salis niveo spumata liquore, Cic. poet. Div. 1, 7, 13. — B. Trop.: ex ore scelus, Auct. Her. 4, 55,68; Claud. Rapt. Pros. 1,282.

       SpUmosiIS,  a, urn, adj.  [spumaj. I. Li t., fulf of foam, foaming  (poet, and in post-Aug. prose): unda, Verg. A. 6, 174; litora, Cat. 64,121: undae, Ov. M. 1, 570: aequor, Luc. 2, 627: morsus equi, Claud. IV. Cons. Hon. 548: spumosus nee sanguineus (pul-mo), Plin. 11,37, 72, §  ISS.—Co-mp.:  Addua, Claud. VL Cons. Hon. 458. — * H. Trop.: carmen,  frothy, bombastic,  Pers. 1, 96.

       SDUO  ui >  l ~'tum,  3*  v -  n -  and   a - [Sanscr. shtiv-; Gr.  vtv<*;  Germ, speien; Engl, spit], to spit, to spit out, spew  (very rare; not in Cic). I.  Neutr.:  Antoniam Drusi non spu-isse percelebre est, Sol. 1, § 74: ex toto spue-ro desisse, Cels. 2, 8, § 77: in faciem alicu-jus,Vulg. Num. 12, 14.— Esp.,as  a charm against fascination, etc. (cf. conspuo,  I. fin.): veniam a deis petimus spuendo in sinum, Plin. 28,4, 7, §35; cf: qui sputatur morbus, Plaut. Capt. 3,4,18 sqq. Brix ad loc.; Schol. Juv. 7,112 Mayor ad loc. —  II.  Act.:  sicco terram (i.e.pulverem) spuit ore viator Ari-dus, Verg. G. 4,97.—Hence,  sputum,  i,  n. (ace. to II.).  A.  Tjlt ->  Wit' *P ittle '> sing., Cels. 2, 8  med.;  Plin. 28, 4, 7, § 38;  plur., Lucr. 6,1188; Prop. 4 (5), 5, 66; Mart. 2,26, 2; Petr. 131, 4; Sen. Const. 1, 3.—B. Transf, of  a light, thin plate,  Mart. 8, 33,11.

       Spurcalia,  ium,  n. plur.  [spurcoj.  pollutions  (late Lat.), Aldh. Laud. Virg. 25.

       *  spurcamen,  i nis >  n -  [id-],  dirt, filthy

       Prud. Oath, 9, 56.

       spurce,  adv.,  v. spurcus/w.

       *  spurcidlCUS,  a, am,  adj.  [spurcus-dicoj,  using filthy language, smutty, obscene : versus, Plaut. Capt. prol. 56.

       *  SpUrciflCUS,  a >  um ,  adj.  [spurcus-facio],  making filthy, smutty, obscene,  Plaut. Trin. 4,1,7.

       *  spurciloquium,  H,  n.  [spurcus-lo-quor],  Jitt/iy  or  smutty language, obscenity, Pert. Res. Cam.  ifin.

       spiircitia, ae   (nom.  collat. form  spur-Clties,  Lucr. 6, 977 ;  abl.  spurcit;e, App. M. 8, p. 214, 33), / [spurcus],  filth, dirt, smut,dung  (rare; not in Cic). J. Lit., Col. 1, 5, 8; 12, 17, 2; Plin. 33, 4, 21, § 69;  plur., Varr. R. R. 3, 16, 17: spurcitias suum lau-dant, Plin. 17, 9, 6, § 52.— H. Trop.: ali-cujus, Afran. ap. Non. 393, 33: patris, id. ib. 394. 4.

       SpurCO,  no  perf,  atum, 1,  v. a.  [id.], to make filthy, to befoul, defile  ( rare ; syn.: polluo, containino). I. Lit.: si quis fimo aliquem perfuderit, luto oblinierit, aqua spurcaverit, Dig. 47, 11,1: vinum, ib. 9, 2, 27 : ex istoc loco spurcatur nasum odore inlutili, Plaut. Men. 1, 2, 57. — *IJ. Trop.: senectus Spurcata impuris mori-bus, Cat. 108, 2. —  P. a.:  spurcatllS,  a ? um,  sup.:  helluo spurcatissimus,  most foul, Cic. Dom. 10, 25 B. and K.

       SpurcUS, « um,  adj.  [cf. spargo],  dirty, unclean, impure  (class.; syn.: immundus, impurus, obscenus). J, Li t.: res, Lucr. 6, 782; cf.: rem spureissimam gustare, Varr. ap. Non. 394, 11 : quaeque aspectu sunt spurcaet odorcLunl. ib.394,25: saliva,Cat. 78, 8; 99,10: agcr. Col. 1. praef. 8 25: spur-cum atque pollutum vas, Cell. 17, 19. 4; App. M. 1, p.  I  21 : si quid est urina. spurcius, Cell. 17,19, 4: lompestas spurcis-sima, Cic. Fragm. ap. Non. 394, 9: spurca-tissimis tempestatibus, Suet. Cues. 60: spurcum vinum est, quod sacris adbiberi non licet, ut ait Labeo Antistius, cui aqua {idmixta est defrutumve aut igne tactum L'st, mustumve antequam defervescat, Fcst. p. 348 Miill. ; cf. Isid. Grig. 20. 3. — Of obscene delileinont : noctos. Plaut. As. 4, 1. 62; cf. lupac. Mart. 1, 35, 8. —H,  Trui>. 1748
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       of cnaracter or condition,  foul, base, low, mean, common :  Samnis, spurcus homo, Lucil. ap. Cic Tusc 2, 17, 41: lictor, Varr. ap. Non. 394 5: Dama, Hor. S. 2, 5, 18: qvakstvs,  i. e. lenocinium, Inscr. Murat. 1773, 8.— Comp.:  nihil est te spurcius uno, Mart. 4, 56, 3.—  Sup.:  capita taeterrima et spurcissima, Cic. Phil. 11,1, 1 : homo ava-rissime et spurcissime, id. Verr. 2,1,37, § 94: homo spurcissimae vitae ac defamatissi-mae, Gell. 14, 2, 10 : praeferendam esse spureissimam mortem servituti mundissi-mae, Sen. Ep. 70, 21: spurca ingenii vestigia, Afran. ap. Non. 393, 27. — Hence,  adv. : Spurce,  dirtily, impurely.  1. Lit.: sus in pabulatione spurce versatur, Col. 7, 9, 14.—2. Trop.,  basely, meanly, villanously: spurce factum, Auct. Her. 1, 5, 8: qui in illam miseram tarn spurce, tarn impie dixe-ris, i.e.  hast charged her with unchastily,  Cic. Phil. 2, 38, 99  fin. —  Comp.:  spurcius nos quam alios opicos appellatione foedant, Cato ap. Plin. 29,1, 7, § 14.—  Sup.:  perscri-bere spurcissime, Cic. Att. 11, 13, 2.

       Spuiinna^  ae >  m -  [Etruscan],  the surname of several Romans.  I.  The haruspex who warned Casar to beware of the Ides of March,  Cic. Div. 1, 52,119; id. Fam. 9, 24, 2; Suet. Caes. 81; Val. Max. 1, 6, 13; 8, 11, 2.— II.  Vestricius Spurinna,  a lyric poet, the leader of the Othonian party,  Tac H. 2,11; 2, 18; 2, 36; Plin. Ep. 2, 7,1; 3, 1,1.

       Spurlum,  ib  n -  [o-Tropa, generation]. I, = pudendum muliebre, ace. to Isid. Orig. 9, 5, 24 ; cf. Plut. Qua est. Rom. 103. —  II. Transf.,   a marine animal of a similar shape,  App. Mag. p. 297, 11.

       1. spuriUS,  i, »»• [root spar-; cf.  airei-pa), oiiopa,  and sperno],  adj.  I. Lit.,  of illegitimate birth ; subst., an illegitimate  or spurious child, a bastard  (only post-class.; esp. among jurists): si quis nefarias atque incestas nuptias contraxerit, neque uxorem habere videtur neque liberos. Hi enim, qui ex eo coitu nascuntur, matrem quidem habere videntur, patrem vero non utique, etc.. . . Unde solent spurii filii appeliari, vel a Graeca voce, quasi c-7r opa 3 m> concepti vel quasi sine patre filii, Gai. Inst. 1, 64; cf. Dig. 1, 5, 23; ib. 49, 15, 26 ; Cod. Just. 1,10, 12; 6, 55,6; App. M. 6, p. 177, 6.—Thus the Parthenians (v. Partheniae) were also called Spurii, ace to Just. 20, 1, 15.—H. Trop., false, spurious:  versus (in Homeri carmi-nibus), Aus. Ep. 18  Jin.:  vates, id. ap. Sept. Sap. 13 prooem.

       2. SpuriUS  (abbrev.  Sp.)i  a  Roman prcenomen ;  e. g. Spurius Cassius, Spurius Maelius, Cic. Rep. 2, 27, 50; Liv. 2, 41; 4,13.

       sputamen,  mis >  n -  [sputo],  spittle  (late Lat.), Prud. Apoth. 744; Tert. adv. Gnost. 10;  plur.,  Cael. Aur. Tard. 2,14, 199.

       sputamentum,  *,  *■  [id.],  s pM^  ( late

       Lat.), Jul. Val Rer. Gest. Alex. 1, 2; Tert. Spect. 30.

       sputatillCUS, a  «m,  adj.  [id.],  that deserves to be spit at, abominable, detestable (a word coined by Sisenna): crimina ejus, Sisenn. ap. Cic Brut. 75, 260  (—KaTcnnv

       <na).

       * SputatOX*.  <~> r is,  ni.  [id.],  one who spits much, a spitter,' Plaut. Mil. 3, 1, 52.

       SputO,  are,  v. freq. a.  [spuo],  to spit, spit out  (mostly ante-class.): sanguinem, Plaut. Merc. 1, 2, 30: morbus, qui sputatur, that disease before which one spits,  i.e.  the epilepsy,  id. Capt. 3, 4,18 (cf. Plin. 10, 23, 33, § 69; 28, 4,7, § 35): mixtos sputantem sanguine dentes, Ov. M. 12, 256.

       Sputum,  i,  n-t  v -  spuo fin.

       sputus,  " s ,  m -  [spuo],  a spitting  (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 4, 4, 80; 3, 2, 18; Auct. ap. Lact. 4,18; Aug. Civ. Dei, 18. 23.

       squalefacio,  ^re. 3, «• «• [squaiidus-

       facioj,  to make squalid  (late Lat.), Petr. Chrysol. Serm. 164.

       squalcntia,  ae,/ [squaleo],  dirt, filth, Tert. Exh. ad Cast. 10.

       Squaleo,  ">, 2,  v. n.  [squalor],  to be stiff or  rough  with any thing, etc. (mostly poet. and in post-Aug. prose; cf. sordeo). I. L i t. ,&. 1 n gen.: squalentesinfode conchas, i.e. rough,  Verg. G. 2, 348 : per tunicam squa-kntcm auro, id. A. 10, 314; cf: auro squa-lens lorica, id. ib. 12, 87: maculis auro scpia-K'ntibus, id. G. 4, 91; Sil. 2, 585: picti squalcntia  terga laccrti, Verg. G. 4,13; squalen-
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       tia tela venenis, Ov. F. 5, 397. — B. li p a r t i c  \ m To be stiff  or  rough  from dryness or drought,  to be dry, parched :  squa« lebant pulvere fauces, Luc. 9, 503: oraquc projecta squalent arentia lingua, id. 4, 755: tellus squalet, Sil. 14, 592. — Hence,  (J3)  Of lands, etc.,  to be desert, unfilled, waste: squalentes campi, Sil. 3, 655; 4, 376: squa-leus litus, Tac. A. 15, 42 : squalentia arva Libyes, Luc. 1, 205; 5, 39: steribs profundi vastitas squalet soli, Sen. Here Fur. 697.— 2.  To be stiff  or  rough  from slovenliness or want of care;  to be filthy, neglected, squalid: squalenti Dido coma, Ov. F. 3, 640 : squa-iens barba, Verg. A. 2, 277: crines squalen* a pulvere effuso, Sil. 2, 452: barba cruore, id. 10, 512: vestes squalentes atro pulvere, Luc. 8, 37: neque ego arma squalere situ ac rubigine velim, sed fulgorem inesse. Quint. 10, 1, 30; Gell. 9, 4, 2: mini supellex squalet atque aedes meae, Plaut. Pers. 4, 8, 2: invidiae nigro squalentia tabo Tecta petit, Ov. M. 2, 760; cf. id. ib. 15, 627: squalent abductis arva colonis,  lie untilled,Yerg. G. 1,507; cf. LyS, supra.— II.  Transf., to mourn in filthy  or  squalid garments  (cf. sordes and sordidatus; in Cic. only so): erat in luctu senatus: squalebat civitas publico consilio mutata veste, Cic. Sest. 14, 32: luget senatus, maeret equester ordo, tota civitas confecta senio est, squalent mu-nicipia, afflictantur coloniae, id. Mil. 8, 20. —P.  a.  as  subst:  squalentia,  orum, w., deserts,  Plin. 5,9, 10, § 52.

       SqualeS,  is,/, [squaleo, II.],  filth, dirt : ager periret squale, Varr. ap. Non. 226, 5; 125, 33; 168, 20: squale scabieque, Pac. ib. 152, 29 (Trag_. Rel. v. 314 Rib.).

       Squallde,  adv.,  v. squalidusjftn.

       Squalldltas,  atis,/ [squalidus],^tfi, dirt, squalidity ;  trop.,  neglect, disorder (late Lat.): omnia confundentes squalidi-tate, Amm. 26, 5, 15.

       Squalldus,  a > um,  adj.  [squaleo]. I. (Ace to squaleo, I.) In gen.,  stiff, rough (ante-class.): corpora, Lucr. 2, 469: membra, id. 5, 956: serpentis squamae squalido auro et purpura praetextae, Att. ap. Gell. 2, 6,23; id. ap. Non. 452,28 (Trag. Fragm. v. 517 Rib.).— II.  (Ace to squaleo, II.) In par-& * c - A.  Stiff  with dirt,  dirty, foul, filthy, neglected, squalid  (poet, and in post-Aug. prose): stola, Enn. ap. Non. 537, 26 (Trag. v. 373 Vahl.): homo horridus et squalidus, Plaut. True 5, 41 sq.; Ter. Eun. 2, 2, 5: squalida et prope eflerata corpora, Liv. 21, 39, 2: career, Ov. Am. 2, 2, 42: sudor, Stai. Th. 3,127: cultus, Sen. Troad. 883: squalida siccitate regio, Curt. 7, 4, 27 : rubigo, Cat. 64, 42: hum us, Ov. F. 1, 558: Hispa-nia,  uncultivated,  Plin. 37, 13, 77, § 203.— Esp., of persons in mourning : reus, Ov. M. 15, 38; Quint. 6, 1, 30; Tac. H. 2, 60; cf. senectus, Plin. Ep. 4, 9, 22. — B.  Gloomy, obscure  (late Lat.): nocte squalida et inter-luni, Amm. 19,6, 7: squalidi Solis exortus hebetabant matutinos dici can lores, id. 31, 1, 2.—C. I 1  rop. 1. Of speecn,  rude, unadorned :  sua sponte (haec) squalidiora sunt, Cic. Or. 32, 115. — 2.  Wretched, incurable :  scientiam omnem squalida divcr-sitate confundere, Amm. 26, 1, 10.— *Adv. : SQUallde.  without ornament, rudely: squalidius dicere, Cic. Fin. 4, 3, 5 ; Amm. 25 2 3

       squalltas,  iitis,/ [id],  dirt, filth,  Att. and Lucil. ap. Non. 226, 4 sq. (Att. Trag. Fragm. v. 617 Rib.).

       *  squalltudo,  mis,/ [squalidus],  dirt, filth,  Att. ap. Non. 226, 2 (Trag. Rel. v. 340 Rib.).

       squalor,  <"> r ' s >  m - [Sanscr. kalas. black;

       (Jr.  aeXaivos,  KrjXiV].    I. I n gen.,  stiffness,

       roughness:  quaccumque (res) aspera con-

       l stat, Non aliquo sine materiae squalore rc-

       I perta est (opp. levor), Lucr. 2, 425.—H. 1 n

       ,  y>sl rt\c, stiffness  from dirt,  dirline*s,filthi-

       i  ness, foulness, squalor  (the predom. signif.

       I of the word; syn. : sordes.  llluvies).     A.

       Lit.    1.   In  gen.:   immundas fortunas

       aequum est squalorom seqm, Plaut. Cist. 1,

       1, 115: squaloris plenus ac pulvens (opp.

       unguentis oblitus), Cic. Verr. 2, 3, 12, § 31:

       obsita erat squalore vestis, Liv.2,23,3: illu-

       vie. squalore euecti, id. 21, 40, 9: ignavis et

       imbellibus manet squalor (corresp. to cri-

       nem barbamque submittere), Tac. G. 31:

       senex macie  et squalore  confectus. P]in.

       Ep. 7, 27, 5; vitis squalore deciso, Plm. 34.
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       14, 39, § 138: squalore situque posito, Calp. Eel. 1, 43. — 2. Esp., of places: locorum squalor et solitudines inviae militem terre-bant,  desolation,  Curt. 5, 6, 13 ; cf.: silva squalore tenebrarum horrenda, Amm. 17, 1 5  8.—3. So esp. freq.  of filthy garments,  as a sign of mourning : decesserat ex Asia frater meus magno squalore, sed multo ma-jore maerore, Cic. Sest. 31, 68: aspicite, ju-dices, squalorem sordesque sociorum, id. Verr. 2, 5, 48, § 128; so (with sordes and luctus) id. Clu. 6, 18; 67, 192; id. Mur. 40, 86; id. Plane. 8, 21; id. Att. 3,10, 2; Metell. ap. Cic. Fam. 5, 1, 2; Liv. 29, 16, 6; Quint. 6. 1, 33; with maestitia, Tac. H. 1, 54.—JJ. T rop. : deterso rudis saeculi squalore, i.e. in language,  Quint. 2,5, 23: Gallus, ex squalore nimio miseriarum, ad principale cul-men provectus, i. e.  from the very lowest rank,  Amm. 14,1,1.

       *1. Squalus,  a, urn,  adj.  [squales], dirty, filthy, squalid,  = squalidus : lavere lacrimis vestem squalam et sordidam, Enn. ap. Non. 172, 20 (Trag. v. 370 Vahl.).

       2. SQUaluS,  i?  m i  a  kind of sea-fish, Varr. R. R. 3, 3, 9 Schneid.  JY. cr.;  Plin. 9, 24, 40, § 78; 9, 51, 74, § 162; Ov. Hal. 123.

       SOUama,  ae ) />  a  scale  (of a fish, serpent, etc.). I. Lit.: alias (animantes) squamis obductas, Cic. N.D. 2. 47,121.—Of a serpent: tractu squamae crepitantis ha-renam Sulcat, Ov. M. 15, 725: hydri, Verg. G. 3, 545; id. A. 5, 88; 11, 754; Ov. M. 3, 63; 4^ 577.— of a fish: alia integuntur squamis ut pisces, Plin. 9, 12, 14, § 114; Claud, in Eutr. 1, 295.— Of bees: rutilis clarus squamis, Verg. G. 4, 93. — B. T ran s f. * 1. Poet.,  a fish,  Juv. 4, 25. — 2.  Of  scale-shaped things (poet, and in post-Aug. prose), (a)  Scale-armor,  Verg. A. 9, 707; 11, 488.— (/?)  A cataract  in the eye, Plin. 29,1, 8, § 21. —( T )  Hulls  or  husks :  milli, Plin. 34.11, 24, § 107.—  (5) Scales of metal struck off by the hammer:  ferri, Plin. 34,15, 46, § 154; Cels. 5,1: aeris, Plin. 34,11, 24, § 107; Cels. 2,12: plumbi,Plin.30,12,33,§107. —*H. Trop., roughness, rudeness :  sermonis, Sid. Ep. 3,3.

       *  squamatim,  adv -  [squama],  like scales:  compacta nucamenta, Plin. 16, 10, 19, § 49.

       *squamatUS,  a, urn,  adj.  [id.],  scaly, Tert. Apol. 21 : lorica squamata, Vulg. 1 Reg. 17, 5.

       squameus,  a, urn,  adj.  [id.],  scaly (poet.). I, Lit.: anguis, Verg. G. 2, 154: terga (anguium), id. A. 2, 218: membrana chelydri, Ov. M. 7, 272. — *H, Transf.: clipeatus et auro Squameus,  in golden scales  (of a coat of mail), Claud. IV. Cons. Hon. 522.

       squamifbr,  fera, ferum,  adj.  [squama-fero ],  scale - bearing, scaly  ( poet.) : orbes, Luc. 9, 709: turba (anguium), Sen. Med. 685.

       squamigrer,  g5ra, gurum,  adj.  [squama-gero],  scale-bearing, scaly  (poet, and in post-Aug. prose): pisces, Cic. Arat. 328  (574): cervices (anguis), Ov. M. 4, 717. —  Subst.: squamigeri,  oium,  m., fishes,  Lucr. 1, 162 ; 1, 370 sq.; 2, 343; 2, 1083; Plin. 11, 37, 50, § 137.

       SquamdSUS (-HIOSSUS)  a, urn,  adj. [squama],  full of  or  covered with scales, scaly, squamous  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: pecus (i. e. pisces), Plaut. Rud. 4, 3, 5: soleamne esse avis squamos-sas? id. Men. 5, 5,19: draco, Verg. G. 4, 408; cf.: venter cerastae, Prop. 3 (4), 22, 27: orbes (anguis), Ov. M. 3, 41: greges (piscium), Col. 8, 17, 2: agmina, Prud. o-re^. 5, 144: belua, Sen. Hippol. 1048: pellis, Claud. Laud. Stil. 1, 263.—  II,  Transf.: thorax, Prud. Ham. 423: smaragdi, Plin. 37, 5, 18, § 72.— Poet.: lingua,  stiff, rough,  Luc. 4, 325.

       squamula,  ae,/.  dim.  [id.],  a little scale, Cels 7, 26, 3; 5, 28,17; 5, 6, 2.

       squaiTdSUS,  a, um,  adj.  (perh.  scurfy, scabby, scalled):  squarrosi a squamarum similitudine dicti. quorum cutis exsurgit ob assiduam illuviem,Fest. pp. 328 and 329 Mull.; Lucil. ap. Fest. 1. 1.

       Squatina,  ae,/. [cf. Gr.  kT,tos:],  a species of shark, the angel-fish, skate:  Squalus squatina, Linn.; Plin. 9, 12, 14, § 40; 9, 51, 74, § 162. — Called also  squatUS ; cf. Isld. Orig. 12, 6, 37; Plin. 32, 11, 53, § 150; and: squatus  piva,  ei<5o?  \x6uov,  Gloss. Philox.

       STAB

       squilla,  ae, v. scilla.

       1.  St,  interj., hist! whist! hush!  st, tale verbum cave fax is, Naev. ap. Charis. p. 214 P.: st, st, tacete, Plaut. Ep. 2, 2,1: st, tace-te, quid hoc clamoris? Poet, ap. Cic. de Or.

       2,  64, 257 : st, litteras tuas exspecto, Cic. Fam. 16, 24, 2 ; Plaut. Bacch. 5, 2, 37; id. Most. 2, 2, 58; 2, 2, 74; 3. 2,163 sq. al.; Ter. And. 4,1, 59; id. Heaut. 3, 3, 36; id. Phorm. 2,3,3; 5,1,16.

       2.  ? St, abbrev. for est, v. sum  init. StaberiUS,  ii, wi.,  the name of a Latin

       grammarian,  Suet. Gram. 13; Plin. 35, 7, 58, § 199.

       Stabiae,  arum,/,  a small town on the coast of Campania near Pompeii, celebrated for its medicinal springs. It was partially destroyed by Sylla during the Social War, and was finally overwhelmed at the same time with Herculaneum and Pompeii,  Plin.

       3,  5, 9, § 70; Ov. M. 15, 711; Col. poet. 10, 133; Plin. Ep. 6,16, 12.—Hence, Stabia-nUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Stabioz, Stabian :  litus, Sen. Q. N. 6, 1,  1.—Subst: Stabianum,  h  n -  1.  The Stabian territory :  in Stabiano, Plin. 31, 2, 5, § 9.-2. A villa of M. Marius near Stabiaz,  Cic. Fam. 7,1,1.

       *stabilimen,^ n i s >  n -  [stabilio],  a stay, support, stabiliment:  regni stabilimen, Att. ap. Cic. poet. N. D. 3, 26, 68 (Fragm. Trag. v. 210 Rib.).

       Stabllimentum,  i,  n.  [id.],  a stay, support, stabiliment  (very rare; not in Cic.). I. Lit: haec sunt ventris stabilimenta, pane et assa bubula, Poclum grande, Plaut. Cure. 2, 3, 88: favorum, Plin. 11, 7, 6, § 16. — *II. Trop.: Sicilia et Sardinia stabilimenta bellorum, Val. Max. 7, 6,  lfin.

       StabillO,  ivi, Itum (sync,  imperf  stabili-bat, Enn. Ann. 44), 4,  v. a.  [stabilis],  to make firm, steadfast,  or  stable; to fix, stay, establish  (class.; esp. in the trop. sense). I. Lit.: semita nulla pedem stabilibat, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 44 Vahl.): eo stabilita magis sunt, Lucr. 3, 202; cf.: con-flrmandi et stabiliendi causa singuli ab in-fimo solo pedes terra exculcabantur, *Caes. B. G. 7, 73: vineas, Col. 4, 33,1: loligini pedes duo, quibus se velut ancoris stabiliunt, Plin. 9, 28, 44, § 83.— H. Trop.: regni stabilita scamna solumque, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48 fin.  (Ann. v. 99 Vahl.): alicui regnum suom, Plaut. Am. 1, 1, 39; cf.: libertatem civibus, Att. ap. Cic. Sest. 58, 123: rem publicum (opp. evertere), Cic. Fin. 4, 24, 65; so, rem publicam, id. Sest. 68, 143 : leges, id. Leg. 1, 23, 62 : nisi haec urbs stabilita tuis consiliis erit, id. Marcell. 9, 29: matri-monia flrmiter, id. Rep. 6, 2, 2: pacem, con-cordiam, Pseud. -Sail. Rep. Ordin. 1  fin.  (p. 267 Gerl.): res Capuae stabilitas Romana disci-plina, Liv. 9.20: nomen equestre in consu-latu (Cicero), Plin. 33, 2, 8, § 34: (aegrum) ad retinendam patientiam,  to strengthen^ fortify him,  Gell. 12, 5, 3.

       Stabilis,  e ,  oidj.  t st0 , P ro P- where one can stand; hence, pregn.],  that stands firm; firm, steadfast, steady, stable  (class.; esp. in the trop. sense; syn.: firmus, constans). I,  Lit.:  via plana et stabilis (opp. prae-ceps et lubrica), Cic. Fl. 42, 105: locus ad insistendum, Liv. 44, 5, 10: solum, id. 44, 9, 7: stabulum, Plaut. Auk. 2, 2, 56: domus, id. Merc. 3, 4, 68 : medio sedet insula ponto, Ov. F. 4, 303: per stabilem ratem tamquam viam, Liv. 21, 28,8: elephanti pondere ipso stabiles, id. 21, 28, 12: stabilior Romanus erat,  was more firm, stood his ground better, id. 44,35,19; cf.: stabili gradu impetum ho-stium excipere, id.6,12,8; Tac.H.2,35; cf.: Romani stabili pugnae assueti, Liv. 28,2, 7: pugna. id. 31, 35,6: acies, id. 30,11,9: proe-lium,Tac.A. 2,21: quae domus tarn stabilis, quae tarn flrma civitas est, quae? etc., Cic. Lael. 7, 23: stabilis pulsus,  a steady pulse, Plin. 11, 37, 89, § 219 : venae aquarum, steadily flowing,  id. 30, 3, 28, § 48. —  II, Trop..  firm, enduring, durable, stable; im' mutable, unwavering; steadfast, intrepid (syn.: firmus, constans, certus): fundamen-tum. Lucr. 5, 1121: arnici firmi et stabiles et constantes, Cic. Lael. 17, 62: stabilem se in amicitia praestare, id. ib. 17, 64: stabile et fixum et permanens bonum, id. Tusc. 5, 14,40: decretum stabile, fixum, ratum, id. Ac. 2,9, 27: stabilis certaque sententia (opp. errans et vaga), id. X. D. 2,1, 2: urbs sedem
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       stabilem non habebit, id. Marcell. 9, 29. matrimonium stabile etcertum, id. Phil. 2, 18, 44: stabilis et certa possessio, id. Lael. 15, 55: praecepta firma, stabilia, id. Off. 1, 2, 6: opinio, id. N. D. 2, 2, 5: oratio stabili* ac non mutata, id. Mil. 34, 92: nihil est tam ad diuturnitatem memoriae stabile quam, etc., id. de Or. 1, 28, 129 : animus stabilis amicis, id. Inv. 1, 30, 47: virtus. Quae ma-neat stabili cum fugit ilia (Fortuna) pede, Ov. Tr. 5,14,30.—Of springs: aquae eertae, stabilesque et salubres,  unfailing, perennial,  Plin. 31, 3, 28, § 48: earn (summam vo-luptatem) turn adesse, cum dolor omnis ab-sit: earn stabilem appellas (opp. in motu), i. e.  a fixed state  or  condition,  Cic. Fin. 2, 23, 75. — Of feet, syllables, etc., in verse: spondei, Hor. A. P. 256 ; so, pedes, doch-mius, syllabae, etc., Quint. 9, 4, 97 sq. : stabilia probant, i. e.  consisting of such feet, etc., id. 9, 4, 116.— Comp.:  imperium stabi-lius, Ter. Ad. 1,1, 41. —  Sup.:  quaestus sta-bilissimus, Cato, R. R. praef./w.—*|>. Stabile est, with  subject-clause,  like certum est,  it is settled, it is decided :  profecto sta-bile'st, me patri aurum reddere, Plaut. Bacch. 3, 4, 25.—Hence,  adv.:  stabiliter (ace. to I.),  firmly, durably, permanently (very rare): includatur tympanum,Vitr. 10, 14.—  Comp.:  fundare molem. Suet. Claud. 20.

       Stabilitas,  atis,/ [stabilis],  a standing fast  or  firm, steadfastness, firmness, durability, immovability, stability  (class.).  I. Lit.: ita mobilitatem equitum, stabilita-tem peditum in proeliis praestant, *Caes. B. G. 4, 33 : stirpes stabilitatem dant iis, quae sustinent, Cic. N. D. 2, 47, 120: den-tium, Plin. 23, 3, 37, § 74. —  II.  T r o p.: qui poterit aut corporis firmitate aut fortunae stabilitate confidere? Cic. Tusc. 5, 14. 40: benevolentiam non stabilitate et constants judicare, id. Off. 1,15, 47; so (with constan-tia) id. Lael. 18, 65: stabilitas amicitiae confirmari potest, cum, etc., id. ib. 22, 82; cf. id. Fin. 1, 20, 66: hae sunt sententiae, quae stabilitatis aliquid habeant, id. Tusc. 5, 30, 85.

       stabiliter,  «*>-, v. stabiiis/w.

       Stabilitor,  oris,  rn.  [stabilio],  an estab-Usher  (post-Aug.): Deus, quod stant bene-ficio ejus omnia, stator stabili torque est, Sen. Ben. 4, 7, 2.

       stabulariUS,  a, um,  adj.  [stabulum], of  or  belonging to a stopping-place  or  stable (post-Aug): stabularia mulier,  a hostess, landlady,  Aug. Civ. Dei, 18, 18.—As  subst.: StabulariUS,  i,  m.  *  A.  A stable  -  boy, hostler,  Col. 6, 23  fin.  — B.  A host, landlord of the lowest kind of inn;  a tavern-keeper, stable-keeper,  Sen. Ben. 1, 14, 1; Dig. 4, 9, 5; 47, 5,1; App. M. 1, p. 110, 9; Vulg. Luc. 10, 35.

       *stabulatlO,onis,/  [stabulor],  aplace where cattle stand  or  are housed:  hiberna, Col. 6, 3,1.

       stabulo,  are >  v - stabulor, I.  ft,  and II.

       Stabulor,  i" ltus ) 1>  v - d?P-n -  (collat. form Stabulo,  are; v. in the foil.) [stabulum] (mostly poet, and post-Aug.; not '\n Cic). I,  Neutr., to have an abode  anywhere;  to stable, kennel, harbor, roost,  etc. (mostly of animals),  ( a ) Dep.  form: aviaria, in quibus stabulentur turdi ac pavones, Varr. R. R. 3, 3, 7: bos sicce, Col. 6, 12, 2: pecudes multae in antris, Ov. M. 13, 822: pisces m petris, Col. 8, 16, 8: serpens in illis locis, Gell. 6,3.1: ut permittat jumenta apud eum stabulari. Dig. 4, 9, 5. — Poet.: Tartessos stabulanti conscia Phoebo, i. e.  setting  (qs. returning to his lodging-place), Sil. 3, 399. — (/3) Act.  form: centauri in foribus stabu-iant, Verg. A. 6, 286: una stabulare, id. G. 3, 224: pecus sub Haemo, Stat. Th. 1, 275: pa-riter stabulare bimembres Centauros,' id. ib. 1,457.—*H,  Act, to stable  or  house cattle :  ut alienum" pecus in suo fundo pascat ac stabulet, Varr. R. R. 1, 21.

       Stabulum,  ■>  n -  [ st °]<  a  standing-place, abode, habitation, dwelling.  I, In gen. (very rare; perh. only in the foil, passages): stabile stabulum, Plaut. Aid. 2, 2, 56; cf. : nusquam   stabulum  est  confidentiae, id.

       Most.   2,  1, 3 :   DOMESTICORVM   ET   STABVLI

       sacri,  Inscr. Orell. 1134.—H. A stopping-place or abode for animals or persons of the lower class (freq. and class.). A.  For animals,  a stall, stable, enclosure  of any kind (cf. praesepe): ovium, Varr. R. R. 2,  2. 1749
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       19: pecudum, bourn, etc., Col. 1, 6, 4; 6, 23, 2; Verg. G-. 3, 295; 3, 302; Hor.  V.  1, 4, 3 al.; cf.: pastorum stabula, Cic. Sest. 5, 12: avium cohortalium, Col. 8, 1, 3: pavonum, i.e. an aviary,  id. 8, 11, 3: piscium, i. e.  a fishpond,  id. 8, 17 7: apium, i. e.  a beehive, Verg. G. 4, 14; 4, 191; Col. 9, 6, 4: stabula ferarum,  lairs, haunts, Verg.  A. 0.179; cf. id. ib. 10, 723: a stabulis tauros avertit,  pasture,  id. ib. 8, 207; 8,213.—2. Poet., transf., herds, flocks, droves,  etc.: stabuli nutritor Iberi, i. e.  Spanish sheep,  Mart. 8, 28, 5 : mansueta, Grat. Cyn. 154. — B. Of humble houses. 1.  A dwelling like a stable, cottage, hut:  p'astorum, Cic. Sest. 5. 12: ardua tecta stabuli, Verg. A. 7, 512; Liv. 1. 4, 7; Just. 1, 4. 11. — 2. Esp.,  a public-house, pothouse, tavern, hostelry,  etc.: cauponam vel stabulum exercere. Dig. 4, 9,1; 1'etr. 0, 3; 8, 2; 16, 4; 79. 5; 97, 1; Plin. Kp. (5, 19, 4; Mart. 6, 94, 3; App. M. 1, p. 104, 9; Spart. Sev. 1 al. — Such pothouses were also the usual abode of prostitutes. Plant. Poen. 1, 2, 56. — Hence, 3, Stabulum = lupanar,  a brothel, house of ill -fame :  pro cubiculis stabula, Cic. Phil. 2, 28, 69.-4. As a term of abuse: stabulum flagitii, Plaut. True. 2, 7, 31: nequitiae, id. Cas. 2, 1, 13: servitri-tium, id. Pers. 3, 3, 13. —On account of his intercourse with king Nicomedes, the nickname of stabulum Nicomedis was given to Caesar, ace. to Suet. Caes. 49.

       t  Stachys,  y°s, /,  = arcixvs, a plant, horsemint,  Plin. 24,15, 86, § 136.

       t  Stacta,  ae, or  stacte,  es, /, =  ara-Krrj, myrrh-oil  (a) Stacta, Lucr. 2, 847; Plaut. True. 2, 5, 23 ; id. Most. 1, 3, 151; Plin. 12, 15, 35, § 70. — (/?) Stacte, Plaut. Cure. 1, 2, 5 ; Plin. 13, 1, 2, § 17. — Also, myrrha stacta (stacte), Scrib. Comp. 125; 145; Plin. 12,15, 35, §  158.—Plur.,  Col. poet. 10,173.

       t  Stacton,  5 ,  n.,  =  araKT6v, a kind of eye-salve,  Scrib. Comp. 34.

       Stacilla,  ae >  f">  a  kind °f vine, also called  sircula, Plin. 14, 2, 4, § 34 (Jahn, scapula).

       Stadia,  ae >/>  an  ancient name of the town of Cnidus in Caria,  Plin. 5, 28, 29, §104.

       *  Stadialis,  e,  adj.  [stadium],  of or containing a  stadium: ager, Auct. Grom. ap. Goes. p. 321.

       *stadiatUS,  > um,  adj.  [id.],  furnished with a race-course :  porticus, Vitr. 5,11  med. t  stadiddrdmOS,  >,  m.,=arabi66po-IJ.O?, a runner in a foot-race,  Firm. Math. 8, 8.—.4  statue of Astylon,  Plin. 34, 8,19, § 59; Censor. 14, 5.

       StadlOS,  b  m -t  a  Greek painter,  Plin. 35,11, 42, § 146.

       Stadisis,  is, j^,  a town in Ethiopia, Plin. 6, 29, 35, § 81.

       t stadium,  ii,  n - [masc.  collat. form, ace. plur.  stadios, Macr. Somn. Scip. 1, 15 med.; gen. plur.  usu. stadium; but stadio-rum, Plin. 2, 108, 112, § 247; 4, 1, 2, § 5; 4, 12, 24, § 75), =  arddtov.  I. In gen., a stade, stadium,  a distance of 125 paces, or 625 Roman feet, equal to 606 feet 9 inches English; it was an eighth part of a millia-rium, or somewhat less than an eighth of an English mile, Plin. 2, 23, 21, § 85; Col. 5, 1, 6; Censor, de Die Nat. 13; Cic. Fin. 5, 1, 1; id. Ac. 2, 31, 100; id. Fam. 16, 2; Sail. Fragm. ap. Non. 496, 1; Plin. 2, 21,19, § 83; 2,108,112, § 247.— II.  Inpartic.,a   racecourse  for foot - racing, of a stadium in length (among the Greeks): qui stadium currit, Cic. Off. 3, 10, 42: ut in stadio curso-res exclamant, id. Tusc. 2, 23, 56; cf. Suet. Dom. 5; Eutr. 7,15.—B. Trop.,  a contest, — contentio (perh. only in the foil, passages): in stadium artis rhetoricae prodire, Auct. Her. 4, 3, 4: in stadio laudls versari, Rutil. Lup. 2, p. 77 (p. 139 Frotscher; but in Cic. Brut. 64, 230, the correct read, is in studio laud is).

       StadillS,  ii,  m.,the name of a man, Pers. 6, 65.

       Stagira,6 r um,  n -i  =  ^rayeipa, a town in Macedonia, the birthplace of Aristotle, Plin. 4,10,17, § 38; Amm. 27, 4, 8.—Hence, StagiriteS,  ae >  w -> =  ^.rayeipir^, the Stagirite,  i.e.  Aristotle,  Cic. Ac. 1, 4,17; also written  Stagerites,  ^ arr -  R - R- 2,1, 3. *  Stagnatllis,  e,  adj.  [stagnum],  of or 1750
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       belonging to ponds  or  pools :  pisces, Plin. Val. 5, 42.

       *  Stagliensis,  e ,  adj.  [stagnum].  of  or belonging tu ponds  or  pools:  aves, Aug in Psa. 1, 103.

       StagneilS,  a >  un b  v - stanneus.

       *  StagninUS,  a , um,  adj.  [stagnum], resembling stagnant water : color perviri-dis, Front. Aquaed. 7 dub.

       1.  stagno,  * lV b iitum, 1,  v. n.  and  a. [id. J. I.  Neutr.  A. Lit.,  to form a pool of standing water, to stagnate, be stagnant (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic,; cf. redundo): stagnans Nilus, Verg. G. 4, 288 : ubi mollius solum reperit (Indus) stagnat insulasque molitur, Curt. 8, 9, 7: nam Oilmen, quo latius fusum est, hoc placidius stagnat, id. 9, 2, 17: aquae stag-nantes, id. 8, 13, 9: stagnantibus undis, Sil. 5, 95 : Nili aquae, ubi evagatae stagnant, Plin. 13, 11, 22, § 71; 31, 3, 21, § 31: stag-nan te Pado, Luc. 4, 134. —  JJ.  Transf,  of places which lie under water,  to be overflowed  or  inundated :  moenia oppidi stag-nabant redundantibus cloacis, Sail. Fragm. ap. Non. 138, 7: paludibus orbis, Ov. M. 1, 324: ripae, Sil. 10, 89: terra caede, id. 6, 36: solum, Plin. 17, 26, 40, § 249 : regna sanguine, sil. 12, 43.—Subsi:  stagnantia,

       ium,  n., inundated places :  terrae motus fervens in umidis, fluctuans in stagnantibus, Plin. 2, 80, 82, § 193. — H.  Act.  A. Lit.,  to cause to stand, to make stagnant: quo (bitumine) aqua omnis (Maris Mortui) stagnatur, Just. 36, 3, 7: Cecropio stagnata luto, Stat. S. 3, 20, 110. — B.  Transf.,   to cover with water, to overflow, inundate  a place: Tiberis plana Urbis stagnaverat, Tac. A. 1, 76: (loca) stagnata paludibus ument, Ov. M. 15, 269; Col. poet. 10,11.

       2. StagHO,  iivi, aturn, 1,  v. a.  [stagnum = stannum; cf. stagneus, s. v. stanneus]. I. Lit.,  to overlay  or  plate with  stannum (post-class.), Plin. Val. 1, 31  med.;  3, 4  med. — II. Trop.,  to make fast, strengthen, fortify:  se adversus insidias, Just. 37, 2, 6: potionibus stagnata animalia,  strengthened, invigorated,  Veg. 1,18.7m.; 3, 2, 5.

       StagndSUS,  a , um,  ad j-  [stagnum],  full of standing waters  or  pools  (post-Aug): Li-ternum, Sil. 6, 653 : loca, App. Herb. 8. — Absol.:  stagnosa et referta salicibus, places full of pools,  Amm. 17,13, 4.

       1. Staglllim,  b  n -  [°f- <*r. -reva709 — vadum]. I. L  i  t.,  a piece of standing water (whether permanent or formed by the overflowing of a stream],  a pool, pond, swamp, fen,  etc. (cf.: lacus, palus): propter stagna, ubi lanigerum pecus piscibus pascit, Enn. ap. Paul, ex Fest. p. 59 Mull. (Sat. v. 42 Vahl.): super ripas Tiberis effusus lenibus stagnis, Liv. 1, 4,4; cf. Varr. ap. Non. 217, 2 (as an example for stativae aquae); Cic. poet. Div. 1, 9; Auct. ap. Cic. Agr. 3, 2, 7; Tib. 1, 3, 77; Verg. A. 6, 323: undique latius Extenta Lucrino Stagna lacu, Hor. C. 2,15, 4: immensa stagna lacusque, Ov. M. 1, 38; Liv. 26, 48, 4 al.—H. Poet., transf., waters in gen.: hiemem sensit Neptunus et imis Stagna refusa vadis. Verg. A. 1,126: Nerei Stagna, id. ib. 10, 764: rubri stagna profundi, Luc. 8, 853; cf. Sil. 7, 282: stagna tepen-tis aquae, Prop. 3, 18 (4, 17), 2 : Phrixeae stagna sororis, i. e.  the Hellespont,  Ov. F. 4, 278: Euripi, id. P. 1, 8, 38: stagnum ignis, a lake of fire,  Vulg. Apoc. 19, 20; 20,10.

       t  2. StagTJlHTI,  = stannum, whence 2. stagno, and the orthog. stagneus, for stanneus.

       t  StagOniaS,  ae >  m ;  =  crra^ovia^  (dropping),  a kind of frankincense,  Plin. 12, 14, 32, § 62.

       t  stag*Onitis,  idis,/,  =:arayov7ri^,gum galbanum,  Plin. 12, 25, 56, § 126.

       StaienilS,  h  m -  > *  Roman surname,  e. g. C. Aelius Paetus Staienus,  a judge,  Cic. Clu. 20, 55; 24, 64; cf. as a proverb of bad oratory: Staieni et Autronii, id. Brut. 69, 244; 72,251^

       t  Stalag'miaS,  ae >  m i  z= - (rraXayfjiia^, a natural vitriol,  which distils in drops, Plin. 34, 12, 32, § 124.

       t  StalagmiUm,  ii,  *>-,  =  eraXdyniov, an ear-drop, pendant,  Plaut. Men. 3, 3, 18; Caecil. ap. Fest. p. 317 Mull. (Com. Rel. p. 45 Rib.).

       StalagmilS,  h m > ^ ie  name of a slave, Plaut. Capt. 4, 2, 95.
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       Stamen,  i nis -  n -  [sto],  the warp  in the upright loom of tli^ ancients (cf.: trama, subtemen). J, Lit., Varr. L. L. 5, § 113 Mull.; Tib. 1.3. 86; Ov. M. 6, 54 sq.; 6, 576; 4. 275 ; 4, 397 al. — H. T r a n s f., in gen.

       A.  A thread  hanging from the distaff: aut ducunt lanas aut stamina pollico versant, Ov. M. 4, 34; t, 179; 4, 221; 12, 475: opero-so stamine, id. A. A. 1, 695: et minuent ple-nas stamina nostra colos, id. H. 3, 76: de-ducere plena stamina longa coin, Tib. 1, 3, 86; 1, 6, 78 : digitis dum torques stamina duris, Ov. H. 9, 79.—Of the  threads  of the Parcae, Tib. 1, 7. 2; 3, 3, 36; Ov. M. 8, 453; id. Tr. 5, 13, 24; 4, 1, 63; Luc. 3, 19; 6, 777. —Hence, de legibus queri Fatorum et ni-mio de stamine,  too long a thread of life, Juv. 10, 252.— Poet.: fallebam stamine somnnra, i. e.  by spinning,  Prop. 1, 3, 41.—

       B. Of  threads  of other sorts; thus, of the thread of Ariadne, Prop. 4 (5), 4, 42; of the spider, Ov. M. 6, 145; Plin. 11, 24, 28, § 80; of a net, id. 19,1, 2, § 11; of the  stamina  of the lily, id. 21, 5, 11. § 23 ; the  fibres  of wood, id. 16, 38, 73, § 186; the  strings  of an instrument, Ov. M. 11, 1G9.—C. (Pars pro toto.)  A cloth  made of threads; so  the fillets of priests, Prop. 4 (5), 9, 52; Sil. 3,  '25.—A garment,  Claud, in Eutr. 1, 304 ; id. Laud. Btil. 2, 346; id. Rapt. Pros. 2, 34.

       *  StaminatllS,  a , um,  adj.  [stamen], consisting of threads,  Petr. 41  fin.  dub.

       StamineilS, a ,  um ,  ad J-  [id.],  consisting of threads, full of threads, thready:  rota rhombi, Prop. 3, 6 (4, 5), 26: vena ligni, i. e. fibrous,  Plin. 16, 43, 83, § 226.

       stannatlO,  onis,/,  a trowel  (late Lat.): stannatio sive trulla caementarii, Hier. in Amos, 3, 7.

       Stannatura,  &o,fi,plastering, varnishing  (late Lat.), Hier. in Amos, 3, 7.

       stanneus   stagneus'  a , um,  adj.

       [stannum],  made of  stannum: vasa, Plaut. Fragm. ap. Fest. s. v. narica, p. 166 Mull.; Plin. 30, 7, 19, § 38: cacabus, Col. 12, 42, 1: pyxis, Plin. 29, 2, 10, g 35 ; 30, 5, 12, § 38: nummi, Dig. 48, 10, 9.

       stannum   (perh. also    stagnum;

       hence 2. stagno and stagneus, v. stanneus), i,  n., an alloy of silver and lead,  Plin.  M, 16, 47, § 159 ; 3*3, 9, 45, § 130 ; Suet. Vit. 5 fin. —  II.  Tin  (late Lat. for plumbum album or candidum), Hier. in Zach. 1, 4,10; Isid. Orig. 16, 22.

       t  Staphis,  idis, /,  = ercHpis, a plant y perh.  iicebane, staves-acre,  Plin. 23, 1, 13, § 17; Pall. 1,27, 2.

       Staphyla,  a e,  and  Staphyle, es,/,

       =  trraqjvXrj, the name of a woman,  Plaut. Aul. 2, 3, 2.

       t  staphyllnus  or  -os,  I/, =  <rra<f>v

       XIVck,  a kind of parsnip,  Plin. 19, 5,27, § 88; 25, 9,64, § 112; Col. 10,168.

       t  stapnylodendron,  i,  n., = araepv-

       \6&ev5pov,  the pistachio - tree :    Staphylea pinnata, Linn.j Plin. 16, 16, 27, § 69. t  staphyloma,  ^ tis >  n.,  =  dra^vXcona,

       a blemish in the eye  shaped like a grape-stone, Veg. 3,19,1.

       Staphylus,  *,  m -, «  son of Silenus, who taught the art of mixing wine with water,  Sail. H. 1, 87 Dietscb; Plin. 7, 56, 57, § 199.

       Staseas,  ae >  m -1  a  Peripatetic philosopher of Neapolis,  Cic. Or. 1, 22, 104 ; id. Fin. 5, 3, 8; 5,25, 75.

       Stasiastae,  arum, m., = ZTao-iao-Tcu, the name of a tragedy of Attius,  v. the Fragments, Non. 20, 25 al.; Trag. Rel. p. 214 sqq. Rib.

       t  staSimum,  \ n., = ardai/jiov, that part of a poem which was sung standing, Mar. Vict. 2, p. 2522 P.

       Stasimus,  i,  m -, the name of a slave, Plaut. Trin. 2, 4, 3 al.

       t  statae matris  simulacrum in foro colebatur, identical with that of Testa, Fest. p. 317 Mull.; Cic. Leg. 2,11, 28; Inscr. Orell. 1386 sq.

       Statanum Vinum,  ^ n  excellent kind of wine  in Campania, Plin. 14,6, 8, § 65; 23, 1, 21, § 36.

       Statanus  an d Statullnus, b ^

       [sto],  the deity who presided over the standing of children,  Varr. ap. Non. 532, 24 sq.; Aug. Civ. Dei, 4, 21. —As a  female deity, called  Statina,  Tert. Anim. 39'

       STAT

       StatariUS,  a, um,  adj.  [sto],  of  or  belonging to standing  or  standing fad, standing, standing firm, stationary, steady  (very rare; usually stabilis). I. I n gen.: stata-rius miles, Liv. 9,19: hostis. id. 22, 18: re-tia, i. e.  that remain long in the water,  Sid. Ep. 2, 2  med. :  prandium,  eaten standing, Mamert. Grat. Act. ad Jul. 11  fin.:  congres sio, i. e.  a battle in the open field,  Amra. 14, 2, 8.—B. Transf.,  calm, tranquil;  of an orator: (3. Piso, statarius et sermonis pie nus orator, Cic. Brut. 68, 239.— H. In par tic,  subst.:  stataiia  ( sc - comoedia), a kind of comedy, so called from the quiet acting of the performers  (opp. motoria, bustling, noisy), Ter. Heaut. prol. 36 sq. Don.ad loc. and ad; id.Ad.prol.24.— Hence, subst.:  statarii,  orum, »»■,  the actors in the  comoedia stataria, Cic. Brut. 30,116.

       StateUi,  v. statieiii.

       t  Stater,  oris,  m -> = o-TaT»jp,  a small silver "coin of the Jews,  of the value of four drachmae, Hier. in Matt. 3, 17, 26; Vulg. 1 Reg. 9, 8; id. Matt. 17, 27.

       Statera,  ae , /• [perhaps kindred with o-Ta^r), a rule],  a steelyard;  also,  a balance  (syn.: libra, trutina). I. Lit., Vitr. 10, 8; Petr. 35 ; Suet. Yesp. 25 ; Plin. 31, 3, 23, § 38 ; Stat. S. 4, 9, 46 : auraria,  a goldsmith's scales,  Varr. ap. Non. 455, 20 ; called also aurificis, Cic. de Or. 2, 38,159.—B. Transf.,  of any thing of a similar shape.

       * 1.  The pole-bar  of a chariot, Stat. S. 4, 3, 35.—*2.  a  kind of platter,  so called from its resemblance to the scale of a steelyard or balance, Nep. ap. Plin. 33,11, 52, § 146.—

       * II T r op.,  the value  of a thing, Plin. 12, 26, 57, § 127.

       Statianus,  h  m -, the   name   °f  a   Ueu -

       tenant of Antony,  Veil. 2, 82, 2.

       t  statice,  «s,/, =  oramcr], an herb of an astringent quality:  Statice armeria, Linn.; Plin. 26, 8, 33, § 51.

       StatlCUlum,  i,  n.  [statua]. I.  A little statue  or  image, a statuette,  Plin. 34,17, 48, § 163; 37, 10, 54, § 140.—II. Of  images of the gods, idols,  as a transl. of the Heb. •"13 SI 13, Tert. adv. Gnost. 2 ex Deut. 12, 3; id. ib.  Jin.  ex Lev. 26, 1.

       StatlCuluS,  i, w.,  a kind of gentle dance,  Cato ap. Macr. S. 2, 10  med.;  Plaut. Pers. 5, 2, 43.

       Statieiii (Statelli),  orum, m.,  a people of Liguria,  Plin. 3, 5, 7, § 47; Liv. 42, 21.—  Their chief town  was called Aquae Statiellorum, Plin. 1. 1.; or  Statiellae, arum,/, id. 31, 2, 2, § 4.—Hence, A.  Sta-tiellas,  utis >  aa 3-t of  or  belonging to the Statieiii :  ager, Liv. 42, 7. —  Subst.:  Sta-tiellates, ium, ra., Liv. 42, 8; 42, 21.— B. Statiellenses,  ium, m.,  the inhabitants of  Aquae Statiellorum, Brut. ap. Cic. Fam. 11,11, 2.

       StatillUSf  ii,  m -i a Roman name.  J. L. Statilius,  a fellow-conspirator with Catiline,  Cic. Cat. 3, 3, 6 ; Sail. C. 17, 4 ; 43, 2 ; 46, 3; 55, 6.—H. L. Statilius,  an augur, Cic. Att. 12,13 and 14.—HI.  An indifferent actor,  Cic. Rose. Com. 10, 30.—IV. Statilius Taurus, Varr. R. R. 2,1,10; cf. lnscr. Orell. 2725 sq.

       Statim ( a  scanned long, Avien. ^rat. 397; Alcim. 2,180),  adv.  [sto]. I.  Firmly, steadily, steadfastly, unyieldingly  (so only ante-class.): nemo recedit loco, quin statim rem gerat, Plaut. Am. 1,1, 84 ; so, qui rem cum Achivis gesscrunt statim, Enn. ap. Non. 393,14 (Trag. v. 39 Vahl.); cf.: statim stant signa, Plaut. Am. 1,1, 120: vecti-galia legerunt vestra et servantur statim, steadily, regularly,  Att. ap. Charis. p. 195 P. (statute et ordinate, Charis.); cf.: ex his praediis talenta argenti bina capiebat statim, Ter. Phorm. 5, 3, 7: delaborat cum-statim puer,  constantly,  Afran. ap. Non. 393,16. —II. Like our  on the spot,  i. q.  forthwith, straightivay, at once, immediately, instantly  (the predom. signif. of the word ; syn.: continuo, confestim, extemplo), Plaut."Ep. 4, 1,40: Publicola lege ilia perlata statim secures de fascibus demi jussit, Cic. Rep. 2, 31, 55: de se ter sortibus consultum di-cebat, utrum igni statim necaretur, an in aliud tempus reservaretur, Caes. B. G. 1, 53 fin.:  statim dimittere, Cic. Or. 59, 200: qui discedere animum censent, alii statim dis-sipari, alii   diu  permanere, id. Tusc  1, 9,

       STAT

       18: ut statim alienatio disjunctioque faci-enda sit, id. Lael. 21, 70: postremos in ag-mine temptare ac statim in collis regredi, Sail. J. 55, 8: principio anni statim res tur-bulentae, Liv.3, 22, 2; cf. id. 4, 53, 9: statim ac sine mora. Flor.2,2; Tac.A.6,3; Suet.Ca-lig. 1.— (/3) With  ut, simul ac, atque, quam, or  cum, immediately after, as soon as,  etc. : litteras scripsi hora decima, statim, ut tuas legeram, Cic. Att. 2, 12, 3: statim, ut dici (res) coepta est, id. de Or. 2, 77, 313: ut fieri me salutavit, statim Romam profec-tus est, id. Att. 12, 18, 1; id. Fam. 2, 13, 2: dicebat, statim se iturum, simul ac ludo-rum apparatum iis tradidisset, id. Att. 15,

       12,  1: proconsul ubique proconsularia insignia habet statim atque Urbem egressus est, Dig. 1,16, 1: proconsules, statim quam Urbem egressi fuerint, habent jurisdictio-nem, ib. 1, 16, 2: semen statim cum spar-gitur, obruendum est, Pall. Apr. 3, 3.— (7) With  abl.absol.:  hoc sum aggressus statim Catone absoluto, Cic. Or. 10, 35 : hostium navibus captis statim ex classe copias suas eduxit, Nep. Cim. 2, 3.— (<5) With  ab  and abl.:  statim a prima luce, Col. 11,1,17: a prima statim maturitate, Plin. 18, 7, 18, § 80: rami paene statim ab radice modici,

       id. 16,10,18, § 41 (e) With  post:  exerci-

       tationes campestres statim post civilia bel-la omisit, Suet. Aug. 83: statim post puta-tionem, Pall. Febr. 15  Jin.—*  B. Rarely for recenter, modo,  recently, newly, just:  ven-triculus vervecis statim occisi, Pall. 1, 35, 13.

       Statina,  ae, v. Statanus,

       StatlO, 6nis, /* [sto],  a standing, a standing still.  I. L i t. (so very rare ; not in Cic): navis, quae manet in statione,  remains standing, stands still, does not move, Lucr. 4, 388; so, manere in statione, id. 4, 396; 5,478; 5,518: in statione locata nu-bila, id. 6, 193: varas In statione manus et pugnae membra paravi,  in a firm posture (for fighting), Ov. M. 9, 34: numquam id (sidus) stationem facere,  stands still,  Plin. 2,17,15, § 77: stationes matutinas facere, id. 2,15, 12, § 59: solus immobilem statio-nis gradum retinens. Val. Max. 3, 2, 23: ter-rae, Manil. 2, 70. — * B. T r o p.,  that which is established  by custom or prescription, a transl. of the Gr. ^aTto-yuoc, Vitr. 1, 2, 5.— II.  Transf,  in concr., a place where persons or things stay or abide,  a station, post, an abode, residence.  A. I n  g  e   n - (mostly poet, and in post-Aug. prose): Athenis sta-tio mea nunc placet, Cic. Att. 6, 9, 5: qua positus fueris in statione, mane, Ov. F. 2, 674; cf. id. ib. 5, 719: principio sedes api-bus statioque petenda, Verg. G. 4, 8: apri-cis statio gratissima mergis, id. A. 5, 128: equorum, i. e.  a stall,  Pall. 1, 21, 2; so, ju-mentorum, Dig. 7, 1, 13  Jin. :  plerique in stationibus sedent tempusque audiendis fabulis conterunt,  in public places,  Plin. Ep. 1,13, 2: stationes circumeo, id. ib. 2, 9, 5: quod tabernas tris de domo suo circa forum civitatibus ad stationem locasset, Suet. Ner. 37 : thermae, stationes, omne theatrum, Juv. 11, 4; Gell. 13,13,1: stationes municipiorum, Plin. 16, 44, 86, § 236 : si ad stationem vel tabernam ventum sit, Dig. 47,10,15, § 7: stationes hibernae,  ivin-ter-quarters,  Amm. 14,1,1. — b. Poe t., of things,  place, position :  pone recompositas in statione comas,  in their place,  Ov. Am. 1, 7, 68; id. A. A. 3, 434: permutata rerum statione, Petr. poet. 120, 99: umoris, Pall. 1, 43.—B. In  parti c. 1. In milit. lang., a post, station  (v. custodiae, vigilia): co-hortes ex statione et praesidio emissae, Caes. B. G. 6, 42: ii, qui pro portis castro-rum in statione erant.. . Cohortes quae in stationibus erant, etc., id. ib. 4, 32; 5, 15; 6,37; 6.38: in stationem succedere,  to relieve,  id. ib. 4, 32 : stationem inire, Tac. A.

       13,  35: relmquere, Verg. A. 9, 222 : desere-re. Suet. Aug. 24: habere, Liv. 35, 29: qui-que primi transierant, in statione erant, dum traicerent ceteri.  on guard,  Curt. 7, 5, 18.— Transf:  suis vicibus capiebant bina (lumina Argi) quietem ; Cetera servabant atque in statione nianebant,  kept at their posts,  Ov. M. 1, 627; 2, 115.— Trop. : de praesidio et statione vitae decedere, Cic. Sen. 20, 73 : functo longissima statione mortali. Veil. 2,131, 2: imperii statione re-licta, Ov. Tr. 2, 219; Veil. 2,124, 2; Tac. Or. 17; Suet. Claud. 38.-  b.  Transf.,  like our
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       post, watch, guard,  for those who are stationed to watch, who stand guard,  sentries, sentinels, outposts, pickets:  ut stationes dis-positas haberent, Caes. B. G. 5, 16; 7, 69 fin.:  ut minus intentae diurnae stationes ac nocturnae vigiliae essent, Liv. 9, 24, 5; 25, 38,16; cf. in  sing.:  ad stationem Ro-manam in porta segniter agentem vigilias perveniunt, id. 10, 32, 7: disposita statione per ripas Tiberis, Suet. Tib. 72: cre-brae, Caes. B. C. 1, 73: custodiae stationes-que equitum, id. ib. 1, 59 : statione mili-tum assumpta, i. e.  body-guard, lifeguard, Suet. Tib. 24; so, militum, id. Ner. 21; 34; 47. —2. T r a n s f., in gen.,  a station, office, position,  in government, etc. (post-class.): in hac statione, i. e. the imperial office, Spart. Ael. Verr. 4 : statio imperatoria, Lampr. Comm. 1: Augusta, Capitol. Clod. Alb. 2: regia, Vulc. 7; Capitol. Verr. 8.-3. Naut. t. t.,  an anchorage, roadstead, road' bay, inlet  (syn. portus), Lentul. ap. Cic. Fam. 12, 15, 2: quietam nactas stationem, Caes. B.C. 3, 6; 3,8;  1,56 fin.;  Liv. 10,2,6; 28, 6,9; 31,33,3; Verg. G. 4,421; id. A. 2,23 al.—4.  A ploxe of residence, a post, station of the fiscal officers of a province; also, for the  officers  themselves, Cod. Th. 12, 6, 19 : Cod. Just. 4, 31, 1; 10, 5, 1; lnscr. Orell. 3207; 4107. — 5.  A post-station, post-house, lnscr. Murat. 1015; Morcell. Stil. lnscr. Lat. 1, p. 421.—6.  A religious meeting, assembly of the Christians: die stationis. nocte vigiliae meminerimus, Tert. Or. 29 : stationes in vesperam producere, id. adv. Psych. 1; so id. ib. 10; id. ad Ux. 2, 4.

       * Statldnalis,  e >  adj.  [statio, I.],  standing still, stationary, fixed:  Stella  Plin. 2,

       15,  12,  § 60.

       statldnariUS,  &, um,  adj.  [statio, IL], of  or  belonging to a post  or  station  (jurid. Lat.): stationarii milites,  soldiers stationed at a post, a kind of gendarmery instituted by Augustus for suppressing the  grassato res, Suet. Aug. 32; Dig. 11, 4,1;  11,4,  4; 1,

       12,1  fin. —As  subst.:  stationarius,  i> m -

       A.  A postman, postmaster  at a post - station, Cod. Th. 8, 5, L —B. ^  police-officer, Cod. 12, 23, 1; 12, 58, 1; Cod. Th. 6, 29, 1; 8, 4, 2.

       StatlUS,  ii,  m -    I.  O  r   i g-,  a  name for

       slaves,  ace. to Gell. 4, 20, 12  A slave of

       Cicero  was thus named, Cic. Fam. 16,16, 2; id. Att. 6, 2, 1; id. Q. Fr. 1, 2, 1, § 1. —Also a prainomen of freemen,  e. g. Statius Albiua Oppianicus, Cic. Clu. 4, 9. —H.  A surname (cognomen or agnomen). £. Caecilius Statius,  of Insubria, a comic poet, a younger contemporary of Ennius, who died  A. U. C. 586, Cic. Opt. Gen. 1,2; id. Att. 7, 3,10; Veil. 1,17,1.—B. P- Papinius Statius,  a poet under Domitian, author of the  Silvae,  of the Thebais,  and of an unfinished poem entitled Achiileis, Juv. 7, 82 sqq. —  Q m   L. Statius Murcus,  a lieutenant and proconsul,  Caes.

       B.  C. 3, 15; Cic. Phil. 11, 12, 30; Veil. 2, 69, 2; 2,77,4.

       StatlVUS,  a v um ,  adj-  [sto],  standing still, stationary.  I. I n g e n. (very rare): de sta-tivis aquis, ut sunt lacus et stagna et putea et maria,  standing waters,\axx.  ap.Non.217, 2: tarditas, Firm. Math. 1,2  fin.  — Of a light (transl. of Gr. 0-1-^17^6?), App. de Mundo,

       16,  p. 64, 24.—II. In partic. A. In milit. lang.,  of  or  belonging to posts, stations,  or quarters  (the predom. signif. of the word): praesidium stativum,  appointed post  or  station  = statio, Cic. Phil. 12,10, 24; Liv. 41,1, 6; 44,40,6: castra,  a stationary camp, a camp where an army halts for a long while,  Caes. B. C. 3, 30 ; 3, 37 ; Cic. Verr. 2, 5, 12, § 29 ; Sail. J. 44, 4; Tac. A. 3, 21  fin.  al. —Hence, substt.  1.  stallVa,  orum, n.,  a stationary camp,  (a) Lit., Liv. 1, 57, 4; 29, 34, 3; 31, 33, 6; 37, 37,1 and 5; Tac. H. 1, 66 al.—*  (/3) T r a n s f., of travellers: stativa,  a resting-place, stopping-place, quarters:  stativis dies absumuntur, Plin. 6, 23, 26, § 103; Front. Ep.ad M.Caes. 1,8.—*2. Stativae,a r um, f:  mansiones, deinde stativae, deinde ubi annona esset accipienda, Lampr. Alex. Sev. 45.—B. 1"  re l>£-  laR g-:  stativae feriae^xed or  statnt feasts  (usually statae feriae), Macr. S. 1,16, &' 5.

       StatOllCS,  um,  m., the people of Stato-nia in Sovt'.ern Etruria, celebrated for its vines and stone-quarries,  Plin. 3, 5, 8, § 52. —Hence. StatOXliensis,  e -  adj., of  or  belonging to Statonia ■  ager, Pliu. 2, 95, 96, 1751
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       § 209: vina, id. 14, 6, 8, § 67: lacus, Sen. Q.

       N. 3, 25, 8. — As  subst.:  Statoniensis,

       is,  m.  (sc. ager), Plin. 36, 22, 49, § 168; Varr. R. R. 3,12.1.

       1.  stator,  oris,  m -  [ sto l)  a  magistrate's attendant, servant, messenger, orderly-man (since Augustus there were centuriae sta-torum Augusti): statores mittere, Cic. Fam. 2, 19, 2; Plane, ib. 10. 21, 2; Dig. 4. 6, 10; 1, 16, 4 ; Inscr. Orell. 2780 ; 3422 ; 3524 ; cf. Kellerm. Vigil. App. 40; 199 sq.; Jahn,Spec. Epigr. p. 28, n. 1; p. 49.

       2. Stator,  oris,  m.  [sisto], one who causes any thing to stand fast,  a stayer, supporter,  an epithet of Jupiter, Liv. 1,12, 6; Cic. Cat. 1, 5. 11; 1,13, 31; id. Fin. 3, 20, 66; Sen. Ben. 4, 7, 1; Ov. F. 6, 793; Veil. 2, 131.—  Plur.,  Plin. 2, 53, 54, § 140.—Also, of Mars, Veil. 2,131,1.

       StatoriUS,  >>  m -, ^ e  name of a Roman gens: Q. Statorius, Liv. 24, 48.

       statua,  ae >/ [statuo],  an image, statue (syn.: signum, effigies, imago) (commonly made of metal, Quint. 2, 21, 10); rarely of the gods: statuae deorum, Cato ap. Prise. p. 782 P.; Plin. 34, 7, 18, § 47; Sen. Q. N. 2, 42,1.—But freq. and class, of men: statu-am dare auream Solidam faciundam, Plaut. Cure. 3, 80: statuae et imagines, non ani-morum simulacra sed corporum,Cic. Arch. 12, 30: statua istius persimilis. id. Pis. 38, 93 : statua equestris inaurata, id. Phil. 5, 15, 41; cf. id. ib. 9, 7, 16 ; id. Sest. 38, 83; id. Verr. 2, 2, 20, § 48: ea statua, quae ad Opis per te posita in excelso est, id. Att. 6,1,17: si quaeret Pater urbium Subscribi statu is, Hor. C. 3, 24, 28.—As a designation of immovability, taciturnity, etc.: ex hac statua volo Erogitare, etc., Plaut. Capt. 5, 1,31; id. Ps. 4,1,7; cf.: statua taciturnius exit, Hor. Ep. 2, 2, 83: iste statua pallidior, Cat. 80, 4: statuarum ritu patiemur pan-nos et vincula? Petr. 102, 12.—H.  A pillar :  marmorea, Vop. Aur. 37, 2 : salis, Se-dul. Pasch. 1, 106.

       t  Statualis,  is, w. [statua]. =  statva-rivs,  a sculptor,  Inscr. Murat. 937, 1.

       StatuariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to statues  (post-Aug.): ars,  the art of making statues, statuary,  Plin. 34, 7. 16, § 33 ; 36, 5, 4, § 37 : temperatura (aeris), id. 34, 9, 20, § 97.—As  substl  J., statll-aria,  ae ,/>  the  ari  of statuary,  Plin. 35, 12, 45, § 156j 36, 5, 4, § 15 (= ars fingendi). —2. StatuariUS,  ii, w.,  a maker of statues, a statuary  (syn. sculptor), Quint. 2, 21 1; Sen. Ep. 88,15; Plin. 35, 8. 34, § 54.

       Statullber  (also separate,  statu liber),  beri,  m.  [prob. instead of statuto liber; v. infra],  a slave to whom liberty is granted under a certain condition  or  from a certain time, generally by testament:  statuli-ber est qui statutam et destinatam in tem-pus vel condicionem libertatem habet, Dig. 40,7,1: qui sub condicione testamento liber esse jussus est, statu liber appellatur, Ulp. Fragm. 2,1; cf Titin. 2 passim: statu-liber est qui testamento certa condicione propositi! jubetur esse liber, Fest. s. v. sta-tuliber, p. 249 L. : statuliberi, id est ejus servi quo testamento sub aliqua condicione liber esse jussus est, quern constat in-terea heredis servum esse, Gai. Inst. 2, 200: cum statuliber sub condicione legatus est, et pendente condicione legati condicio sta-tutae libertatis deficit, legatum utile fit; nam, sicut statuta libertas tunc perimit legatum cum vires accipit, ita, etc., Dig. 30 1. 81, § 9; cf. ib. 33, 5, 9; 30, 1, 44,-§ 8; and the whole title of the Dig. 40, 7, De sta-tuliberis.—The word perhaps occurred in the XII. Tables: sub hac condicione liber esse jussus .. . ad libertatem perveniet: id-que lex duodecim labulavum jubet, L T lp. Fragm. 2, 4.

       Statulinus, i. v. S (at an us.

       Statumaria,  ao - /, «  plant, also called  proserpinaca, App. Herb. 18.

       fttatumen,  inis.  n.  [statuo],  that upon which any thing rests, a support, stay, prop Col. 4, 2, 1; 4, 16. 2 ; 5, 5, 18 ; Vitr/7, 1, 1 • Plin. 13, 12, 24, § 79. —H. Esp.,  a rib  of a ship, Caes. B. C. 1. 54.

       *  statuminatio,  <">»is. / [statumino],

       an  underpropping, foundation,  Vitr. 7, 1 med.

       Statumino,  sire,  v. a.  [statumen],  to prop up, to underprop, supyovl  (post-Aug.) • J 752
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       oras lossarum, Plin. 18, 6, 8, § 47: aliqnid saxo, Vitr. 7,1.

       *  Statlinculum,  h  n - dim.  [statua],  a little statue, statuette,  Petr. 50, 6.

       Statuo,  ui, utum, 3,  v. a.  [statum, sup. of sto],  to cause to stand  (cf.: colloco, pono). I. C o r p o r e a 11 y.  A,, To cause to stand, set up, set, station, fix in an upright position.  X.  To set up, set in the ground, erect: ibi arbores pedicino inlapide statuito,Cato, R. R. 18: inter parietes arbores ubi statues, id. ib.: stipites statuito, id. ib.: palis sta-tutis crebris, Varr. R. R. 1, 14  init.:  peda-menta jacentia statuenda,  are to be raised, Col. 4, 26: pedamentum inter duas vitis, Plin. 17, 22, 21, § 194: hie statui volo pri-mum aquilam,  the standard of the troops, Plaut. Pers. 5,1,7: signifer, statue signum, plant the ensign,  Liv. 5, 55,1; Val. Max. 1, 5,1.—2.  To plant  (rare): eodem modo vine-am statuito, alligato, flexatoque uti fuerit, Plin. 17, 22, 35, § 198: agro qui statuit meo Te, triste lignum (i. e. arborem), Hor. C. 2, 13,10.—3. I n   gen., to place, set  or  fix, set up, set forth  things or persons, a. Without specifying the place: ollam statuito cum aqua,  let a jar stand with water,  Cato, R. R. 156 (157): crateras magnos statuunt, i.e. on the table, A r erg. A. 1, 724; so, crateras laeti statuunt, id. ib. 7,147: haec carina satis probe fundata et bene statuta est,  well placed,  i. e.  so that the hull stands  perpendicularly (cf.: bene lineatam carinam col-locavit, v. 42), Plaut. Mil. 3, 3, 44: nee quid-quam explicare, nee statuere potuerant, nee quod statutum esset, manebat, omnia perscindente veuto, Liv. 21, 58, 7: eo die tabernacula statui passus non est,  topitch, Caes. B. C. 1, 81; so, aciem statuere,  to draw up an army:  aciem quam arte statuerat, latius porrigit, Sail. J. 52, 6. — "b. With designation of the place by  in  and  abl.;  by adv. of place ;  by  ante, apud, ad, circa, super, and ace;  by  pro  and  abl.;  by  abl. alone (very rare), or by  in  and  ace.  (very rare): signa domi pro supellectile statuere, Cato ap. Prise. 7,19, 95 (p. 782 P.): statuite hie lectulos, PI it. Pers. 5,1, 7: etiamsi in caelo Capitolh i statueretur, Cic. Or. 3, 46, 180: statuitu Sollius in illo gladiatorum convivio . . . atuitur, ut dico, eques Ro-manus in Apronii convivio,  is taken to the banquet,  id.Verr.2,3,25, § 61 sq.: tabernacula in foro statuere, Liv. 39, 46, 3: in principiis statuit tabernaculum,Nep.Eum.7,l: in no-stris castris tibi tabernaculum statue,Curt. 5,11,6; 8,13,20: statui in medium undique conspicuum tabernaculum jussit, id.9,6,1: (sagittae) longae, nisi prius in terra statu-erent arcuifi, haud satis apte imponuntur, id. 8,14, 19: sedes curules sacerdotum Au-gustalium locis, superque eas querceae co-ronae statuerentur, Tac. A. 2, 83: donum deae apud Antium statuitur, id. ib. 3, 71: pro rigidis calamos columnis, Ov. F. 3, 529: jamque ratem Scythicis auster statuisset in oris, Val. Fl. 3, 653: statuere vas in loco frigido, Pall. Oct. 22.—Of living beings: capite in terrain statuerem, Ut cerebro di-spergat viam, Ter. Ad. 3, 2, 18: qui capite ipse sua in statuit vestigia sese (=qui sese ipse capite in sua vestigia statuit), i. e.  stands on his head,  Lucr. 4, 472: patrem ejus a mortuis exeitassos, statuisses ante oculos, Cic. Or. 1, 57, 245: captivos vinctos in medio statuit, Liv. 21,42,1: ubi primum equus Curtium in vado statuit, id. 1, 13, 5: quat-tuor cohortes in fronte statuit, id. 28 3D, 12: ante se statuit funditores, id. 42, 58, 10: puerum ad canendum ante tibicinem cum statuisset, id. 7, 2, 9: procul in conspectu eum (Philopoemenem) statuerunt, id. 39, 49, 11: media porta robora legionum, du-abus circa portis militeslevemque armatu-ram statuit, id. 23, 16, 8: bovem ad fanum Dianae et ante aram statuit, id. 1, 45, 6: cum Calchanta circa aram statuisset, Val. Max. 8, 11, ext. 6: marium si qui eo loci statuisset, id. 3, 1, 2  fin.:  adulescentes ante Caesarem statuunt, Tac.  A.  4, 8: in fronte statuerat ferratos, in cornibus cohortes, id. ib. 3, 45: puer quis Ad cyathum statuetur v Hor. C. 1, 29, 8: tu cun/pro vitula statuis dulcem Aulide natam Ante aras, id. S. 2. 3, 199: et statuam ante aras aurata fronte ju-vencum, Verg. A. 9,  (V21:  clara regione profundi Aetheros innumeri statuerunt agmi-na cygni, Stat. Th. 3, 525.-4.  Pregn.,   to construct a>id place, to set up after construe-
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       ting, to erect, make.  a. Of statues, temples, columns, altars, trophies, etc.; constr. with ace.  alone, or  ace. of the structure  and  dat. of the person  for whom or in whose honor it is erected: siquidem mini aram et statuam statuis, Plaut. As. 3, 3, 122: huic statuam statui decet ex auro, id. Bacch. 4, 4, 1: ne ego aurea pro statua vineam tibi statuam, id. Cure. 1, 2, 52: eique statuam eque-strem in rostris statui placere, Cic. Phil. 5, 15, 41; so id. ib. 9, 5, 10; 9, 7, 16; id. Verr. 2, 2, 62, § 151; 2, 2, 20, § 48; so, simulacrum alicui statuere, A r al. Max. 1, 1, 8: ef-figiem,Verg. A. 2,184: Mancinus eo habitu Sibi statuit quo, etc. (effigiem), Plin. 34, 5, 10, § 18: simulacrum in curia, Tac. A. 14, 12: quanam in civitate tempJum statuere. tur,  id. ib. 4, 55: se primos templum urbis Eomae statuisse. Id. ib. 4, 56; so id ib. 4, 15: nee tibi de Parlo statuam, Germanice, templum, Ov. P. 4, 8, 31: templa tibi statuam, tribuam tibt tuns honorem, id. \! 14,128: super terrae tumulum noluit quid statui nisi columellam, Cic. Leg. 2, 26, (56; victimas atque aras diis Manibus statu-entes, Tac. A. 3, 2: statuitque aras e ce-spite, Ov. M. 7, 240: etatuantur arae, Sen. Med. 579 : aeneuro statuerunt tropaeum, Cic. Inv. 2, 23, 69 : monumentum, id. ib. § 70; so, in alio orbe tropaea statuere, Curt. 7, 7, 14; so, Plin. 3, 3, 4, § 18: ut ilium dj perdant qui primus statuit hie solarium, Plaut. Fragm. ap. GelL 3, 3, 5 : princeps Romanis solarium horologium statuisse L. Papirius Cursor proditur, Plin. 7, 60, 60, § 213 : a miliario in capite Romani fori statuto, id. 3, 5, 9, § 66: carceres eo anno ia Circo primum statutl, Liv. 8, 20, 1 : quo molem hanc immanis equl statuere? Verg. A. 2, 150 -. multo altiorem statui crucera jussit, Suet. Galb. 9: obeliscam, Plin. 36, 9,14, § 71: at nunc disturba quas statuisti machinas, Plaut. Ps. 1, 5,137: incensis ope-ribusquae statuerat, Nep. Milt. 7, 4: si vallum statuitur procul urbis illecebris, Tac. A. 4, 2: castra m quinto lapide a Cariha-gine statuit. Just. 22, 6, 9.—j>, P° et -  an(i   ;,n post-class, prose (rare) : aliquem statuere = alicui statuam statuere: inter et Aegi-das media statuaris in urbe, Ov. H. 2, 67: statuarque tumulo hilaris et coronatus,  my statue will be erected,  Tac. Dial. 13; so with two  ace:  custodem medio statuit quam vilicus horto,  whose statue he placed as protectress,  etc.. Mart. 3, 68, 9 ; cf. in double sense: nudam te statuet, i. e. nudam faciet i= nudabit fortunis), and statuam tibi nu dam faciet, Mart. 4, 28, 8. — 5, Of cities, etc.,  to establish, found, build  (in class, prose usu. condo): Agamemnon tres ibi urbes statuit, Veil. 1, 1, 2: urbem quam statuo vestra est, Verg. A. 1, 573: urbem prae-claram, id. ib. 4, 655: Persarum sUtuit Ba-bylona Semiramis urbem, Prop. 3, 11 (4, 10), 21: ibi civitatem statuerunt, Just. 23, 1; so, licentia et impunitas asyla statuendi (= aperiendi),Tac. A. 3,60.—Hence, transf.: carmen statuere — carmen condere,  to compose, devise a song:  nunc volucrum . . . inexpertum carmen, quod tacita statuere bruma, Stat. S. 4, 5, 12. — B.  To cause to stand still, to stop  (rare; cf. sisto. III. B.): navem extemplo statuimus, Plaut. Bacch. 2, 3, 57: et statuit fessos, fessus et ipse, bo-ves, Prop. 4 (5), 9, 4: famuli hoc modo statuerunt aquas, Arn. 1, p. 30: sanguinem, Oct. Hor. 4. — C.  To cause to stand firm, strengthen, support  (rare ; = stabilire),only transf: qui rem publicam certo animo ad-juverit, statuerit. Att. ap. Cic. Sest. 56, 120 (Trag. Rel. v. 357 Rib.).

       II. T r o p. A.  To establish, constitute  (— constituo). 1, Esp.: exemplum or docu-mentum (v.  edo fin.,  and cf. Sen. Phoen. 320),  to set forth an example  or  precedent for warning or imitation:  statuito  exem-plum impudenti, date pudori praemiuin, Plaut. Rud. 3, 2, 6: exemplum statuite in me ut adulescentuli Vobis placere stude-ant potius quam sibi, Ter. Heaut. prol. 51; Auet. Her. 4, 35, 47: ut illi intellegere pos-s ; nt, in quo nomine statueris exemplum luijus modi, Cic. Verr. 2, 2, 45, § 111: in quos  aliquid  exempli populus Romanus statui putat oportere, id. ib. 2, 3, DO, § 210: statuam in te exemplum, ne quis posthac infelicibus miseriis patriae  illudat.  Just, s, 7, 14: documentum autem statui oportere, si quis resipiscat et antiquam societatem respieiat, Liv   24 ; 45 ; 5: statueretur itnmo
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       documentum, quo uxorem imperator acci-peret,  a precedent,  Tac. A. 12, 6. — 2. J us statuere,  to establish a principle  or  relation of law:  ut (majores nostri) omnia omnium rerum jura statuerint, Cic. Caecin. 12, 34: qui magistratum potestatemve habebit, si quid in aliquem novi juris statuerit, ipse quoque, adversario postulantc, eodem jure uti debebit,  if he has established any new principle of law,  Edict. Praet. in Dig. 2, 2, 1, § 1: si quid injungere inferiori velis, id prius in te ac tuos si ipse juris statueris, facilius omnes oboedientes habeas,  if you first admit it against yourself,  Liv. 26, 3G, :i : si dicemus in omnibus aequabile jus statui convenire,  equal principles of law should be applied to all,  Auct. Her. 3, 3, 4. —3. I n  gen.,to  establish  by authority (of relations, institutions, rights, duties, etc.): (Numa) omnis partis rel:gionis statuit sanc-tissime, Cic. Rep. 2, 14, 26: hoc judicium sic exspectatur ut non unae rei statui, sed omnibus constitui putetur, id. Tull. 15, 36; ad formandos animos statuendasque vitae leges, Quint, prooem. 14: sic hnjus (virtu-tis) ut caelestium statuta magnitudo est, Sen. Ep. 79, 10: vectigal etiam novum ex salaria annona statuerunt, Liv. 29, 37, 2: novos statuere fines, id. 42, 24, 8: neque eos quos statuit terminos observat, id. 21, 44, 5: quibus rebus cum pax statuta esset, Just. 5, 10, 8; so id. 25, 1, 1: sedesque ibi statuentibus, id. 18, 5,11.—4. With double ace, to constitute, appoint, create:  Hirtius arbitrum me statuebatnon modo hujus rei, sed totius consulatus sui, Cic. Att. 14,1, a, 2: telluris erum natura nee ilium, nee quemquam constituit, Hor. S. 2, 2,130: de principatu (vinorum) se quisque judicem statuet, Flin. 14, 6, 8, § 59: praefectus his statuitur Andragoras, Just. 21,4, 5.— B.  To determine, fix,  etc. (of temporal or local relations) ; constr. usually with  ace.  and  dat. or  arc.  and  gen.  1. Modum statuere ali-cui or alicujus rei,  to determine the manner, mode,  or  measure  of,  assign limits, restrictions  or  restraints  to a thing or person,  to impose restraints upon. (a)  With  dat.: diuturnitati imperii modum statuendum putavistis,  that a limit should be assigned to the duration of his power,  Cic. Imp. Pomp. 9, 2G: statui mini turn modum et orationi meae,  imposed restraints upon myself and my ivords,  id. Verr. 2, 5, 63, § 163: non sta-tuendo felicitati modum, nee cohibendo fortunam.by  not assigning any limits to his success,  Liv. 30, 30, 23 (Pompeium) afflr-mabant, libertati publicae statuturum modum, Veil. 2,40; cupidinibus statuat natura modum, Hor. S. 1, 2, 111: quem modum sibi ipsa statuit (crudelitas) ? Val. Max. 9, 2 pr.: modum ipsae res statuunt (i.e.sibi), Plin. 28, 15, 61, § 216: modum nuptiarum sumptibus statuerunt, Just. 21, 4, 5: timori quem meo statuam modum ? Sen. Thyest. 483; and with flneni: jam statui aerumnis modum et finem cladi, id. Here. Fur. 206. —(/3) With  gen.:  honestius te inimicitia-rum modum statuere potuisse qnam me humanitatis, Cic. Sull. 17, 48: ipse modum statuam carminis, Ov. Tr. 1, 11, 44: erro-risque sui sic statuisse modum, Prop. 3, 12 (4, 11), 36: modum statuunt fellis pondere denarii,  they limit the quantity of the gall to the weight of a denarius,  Plin. 28, 19, 77, § 254.—2. Condicionein or legem alicui,  to impose a condition  or  law upon one, to dictate, assign a condition to:  hanc tu condi-eionem statuis Gaditanis, Cic. Balb. 10, 25: providete ne duriorem vobis condicionem statuatis ordinique vestro quam ferre pos-sit, id. Rab. Post. 6,15: alter earn sibi legem statuerat ut, etc., id. Phil. 10, 6, 12: pretio statuta lege ne modum excederet, etc.,  the law being assigned to the price that not,  etc., i. e.  the price being limited by the law,  etc., Plin. 33,7,40, § 118: pacis legem universae Graeciae statuit, Just. 9, 5, 2.—So with ellipsis of  dat., to agree upon, stipulate:  sta-tutis condicionibus, Just. 6. 1, 3: omnibus consentientibus Carthago conditur, statuto annuo vectigali pro solo urbis, id. 18, 5, 14. —3. Finem,  to assign  or  put an end to, make an end of:  haud opinor commode Finem statuisse orationi militem, Ter. Hec. 1, 2,21: et finem statuit cuppedinis atque timoris, Lucr. 6, 25: cum Fulvius Flaccus finem poenae eorum statuere cogeretur, Val. Max. 3, 2, ext. 1: majores vestri omnium magmirum rerum et principia exorsi
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       ah diis sunt, et finem statuerunt,  finished, Liv.45, 39,10; so, terminum: nam templis numquam statuetur terminus aevi, Stat. S.

       3,  1,180: cum consilii tui bene fortiterque suscepti eum tibi finem statueris, quem ipsa i'ortuna terminum nostrarum conten-tionum esse voluisset,  since you have assigned that end,C\c.  Fam. 6, 22, 2.-4. Pre-tium alicui rei,  to assign a price to something; fix, determine the price of something: quae probast mers, pretium ei statuit, Plaut. Mil. 3,1, 132: numquam avare pretium statui arti meae, Ter. Heaut. prol. 48: statuit frumento pretium, Tac. A. 2, 87; so with  dat.  understood: ut eos (obsides) pretio quantum ipsi statuissent patres redimi paterentur, Liv. 45, 42, 7: pretium statuit (i. e. vecturae et sali), id. 45, 29, 13; so with in  and  ace:  ut in singulas amphoras (vini) centeni nummi statuantur,  that the price may be set down at  100  sesterces for an amphora,  Plin. 14,4, 6, § 56.-5. Statuere diem, horam,tempus,locum alicui rei, or alicui, or with  dat.gerund., to assign  or  appoint a day, time, place,  etc. (for the more usual diem dicere): statutus est comitiis dies, Liv, 24, 27, 1: diem patrando facinori statuerat, id. 35,35,15: multitudini diem statuit ante quam sine fraude liceret ab arm is dis-cedere, Sail. C. 36, 2: dies insidiis statuitur, id. J. 70, 3: ad tempus locumque collo-quio statuendum, Liv. 28, 35, 4: subverti leges quae sua spatia  (=  tempora) quae-rendis aut potiundis honoribus statuerint, Tac. A. 2, 36.—With ellipsis of  dat:  obser-vans quem statuere diem, Mart. 4, 54, 6: noctem unam poscit: statuitur nox, Tac. A. 13, 44. — Esp. in the  part  statutus, fixed, appointed  (In MSS. and edd. often confounded with status; v. sisto  fin.):  in-stitum ut quotannis . . . libri diebus statu-tis (statis) recitarentur, Suet. Claud. 42: ut die statuta omnes equos ante regiam pro-ducerent, Just. 1, 10,1: quaedam (genera) statutum tempus anni habent,Plin. 17,18,30, § 135: fruges quoque maturitatem statuto tempore expectant, Curt. 6, 3, 7: sacrifici-um non esse redditum statuto tempore, id. 8, 2, 6: statuto tempore quo urbem Mithri-dati traderet. Just. 16,4,9: cum ad statutam horam omnes convenissent, id. 1,10, 8: intra tempus statutum,  fixed by the law,  Dig.

       4,  4, 19 and 20.—6.  To recount, count up, state  (very rare): statue sex et quinqua-ginta annos, quibus mox divus Augustus rempublicam rexit: adice Tiberii tres et viginti. . . centum et viginti anni colligun-tur.  count, fix  the number  at,  Tac. Or. 17: Cinyphiae segetis citius numerabis aristas . . . quam tibi nostrorum statuatur summa laborum, Ov. P. 2, 7, 29.—C.  To decide, determine,  with reference to a result,  to settle, fix, bring about, choose, make a decision. 1. Of disputes, differences, questions, etc., between otbers. (a) With  interrog. -clause : ut statuatis hoc judicio utrum posthac ami-citias clarorum virorum calamitati homi-nibus an ornamento esse malitis, Cic. Balb. 28,65: earn potestatem habetis ut statuatis utrum nos. .. semper miseri lugeamus, an, etc., id. Mil. 2,4: in hoc homine statuatis, possitne senatoribus judicantibus homo no-centissimus pecuniosissimusque damnari, id. Verr. 1, 16, 47: vos statuite. recupera-tores, utra (sententia) utilior esse videatur, id. Caecin. 27, 77: decidis tu statuisque quid iis ad denarium solveretur, id. Quint. 4, 17: magni esse judicis statuere quid quemque cuique praestare oporteret, id. Off. 3, 17, 70: mihi vero Pompeius statuisse videtur quid vos in judicando spectare oporteret, id. Mil. 6,15: semel (senatus) statuerent quid dona-tum Masinissae vellent, Liv. 42,23: nee quid faciendum modo sit statuunt, sed, etc.,  decide, dictate,  id. 44,22: nondum statuerat con-servaret eum necne, Nep. Eum. 11, 2: sta-tutumque (est) quantum curules, quantum plebei pignoris caperent, Tac. A. 13, 28: semel nobis esse statuendum quod consilium in illo sequamur, August, ap. Suet. Claud. 4. —(/i) With  de :  ut consules deCaesaris actis cognoscerent, statuerent, judicarent, Cic. Att. 16,16, B, 8: et collegas suos de religione statuisse, in senatu de lege statuturos, id. ib. 4, 2, 4: ut de absente eo C. Licinius sta-tueret ac judicaret, Liv. 42, 22: si de sum ma rerum liberum senatui permittat rex statuendi jus, id. 42, 62: qui ab exercitu ab imperatore eove cui de ea. re statuendi po-testas merit, dimissus erit, Edict. Praet. in
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       Dig. 3. 2, 1.—Often with reference to punishment: cum de P. Lentulo ceterisque sta-tuetis, pro certo habetote, vos simul de exercitu Catilinae decernere. Sail. C.52,17: satis visum de Vestilia statuere,  to pass sen-tence against,  Tac. A. 2, 85: jus statuendi de procuratoribus, id. ib. 12, 54: facta pa-tribus potestate statuendi de Caeciliano, id. ib. 6, 7; so id. ib. 13, 28; cf. id. ib. 15, 14; 2, 85; Suet. Tib. 61^71.-1 n  partic. : de se statuere,  to decide on,  or  dispose of one's self,  i. e.  of one's life,  =i  to commit suicide : eorum qui de se statuebant humabantur corpora, Tac. A. 6, 29.—(7) W 7 ith  de  and  abl. and  interrog.-clause :  si quibusdam popu-lis permittendum esse videatur ut statuant ipsi de suis rebus quo jure uti velint, Cic. Balb. 8, 22.— (6)  With  contra:  consequeris tamen ut eos ipsos quos contra statuas aequos placatosque dimittas, Cic. Or. 10, 34. —(e) With  indef. obj.,  usu. a  neutr. pron.: utrum igitur lioc Graeci statuent ... an nostri praetores? Cic. Fl. 12, 27: dixisti quippiam: tixum (i. e. id) et statutum est, id. Mur. 30, 62: eoque utrique quod statuit contenti sunt, Caes. B. C. 1, 87: senatus, ne quid absente rege statueret, Liv. 39, 24.13: maturato opus est, quidquid statuere placet (senatui), id. 8,13,17: id ubi in P. Licinio ita statutum est, id. 41,15,10: interrogatus quid ipse victorem statuere debere censeret,Curt. 8,14, 43: quid in futurum statuerim, aperi-am,Tac. A. 4,37: utque rata essent quae procurators sui in judicando statuerent, Suet. Claud. 12: qui statuit aliquid parte inau-dita altera, aequum licet statuerit, haud aequus fuit, Sen. Med. 2,199: non ergo quod libet statuere arbiter potest, Dig. 4, 8, 32, § 15; cf.: earum rerum quas Caesar statu-isset, decrevisset, egisset, Cic. Att. 16,16, C, 11.—(£) With  de  or  super  and  abl.:  vos de crudelissimis parricidis quid statuatis cunc-tamini? Sail. C. 52, 31: nihil super ea re nisi ex voluntate filii statuere, Suet. Tib. 13: ne quid super tanta re absente principe statueretur,Tac. H. 4,9.— (n) Absol.,  mostly pass.impers.:  ita expediri posse consilium ut pro merito cujusque statueretur, Liv. 8, 14,1: tunc ut quaeque causa erit statuetis, id. 3, 53, 10: non ex rumore statuendum, decisions should not be founded on rumors, Tac. A. 3, 69. —  (0)  With  cognoscere. to examine (officially) and decide:  petit ut vel ipse de eo causa cognita statuat, vel civita-tem statuere jubeat, Caes. B. G. 1, 19: consul! ut cognosceret statueretque senatus permiserat, Liv. 39,3,2: missuros qui de eorum controversiis cognoscerent statuerent-que, id. 40, 20,1; 45,13, 11: quod causa cognita erit statuendum, Dig. 2,11, 2, § 8.-2. With reference to the mind of the subject, to decide, to make up one's mind, conclude, determine, be convinced,  usu. with  interrog. -clause:  numquam intellegis, statuendum tibi esse, utrum illi homicidae sint an vin-dices libertatis. Cic. Phil. 2, 12, 30: illud mirum viden solet, tot homines. . . statuere non potuisse, utrum judicem an arbitrum, rem an litem dici oporteret, id. Mur. 12,27: neque tamen possum statuere,utrum magis mirer, etc., id. de Or. 3, 22, 82: ipsi statuerent, quo tempore possent suo jure arma capere, id. Tull. 5, 12: ut statuerem quid esset faciendum, id. Att. 7,26, 3: statuere enim qui sit sapiens, vel maxime videtur esse sapientis, id. Ac. 2, 3, 9: si babes jam statutum quid tibi agendum putes, id. Fam. 4, 2, 4: tu quantum tribuendum nobis putes statuas ipse, et, ut spero, statues ex nostra dignitate, id. ib. 5, 8, 4: vix statui posse utrum quae pro se, an quae contra fratrem petiturus esset ab senatu magis impetrabilia forent, Liv. 45, 19, 6: quam satis statuerat, utram foveret partem, id. 42,29,11: posse ipsam Liviam statuere, nu-bendum postDrusum,an, etc.,Tac. A. 4,40: statue quem poenae extrahas, Sen. Troad. 661.—So with apud animum,  to make up one } s mind:  vix statuere apud animum meum possum utrnm pejor ipsa es an pejore exemplo agatur, Liv. 34, 2, 4: pro-inde ipsi primum statuerent apud animos quid vellent, id. 6, 39, 11—Rarely with neutr pron.  as object: quidquid nos de communi sententia statuerimus, Cic. Fam. 4, 1, 2: sic statue, quidquid statuis, ut cau-sam famamque tuam in arto stare scias, Sen. Here. Fur. 1306.—D.  To decree, order, prescribe.  1. With  ut  or  ne :  statuunt ut decern milia hominum in oppidum submit-i753
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       tantur, Caes. B. O. 7, 21: eos (Siculos) statuisse ut hoc quod dico postularet, Cic. Verr. 2, 2, 42, § 103: statuunt 111i atque de-cernunt ut eae litterae . . . reinovcrentur, id. ib. 2, 2, 71, § 173: statuit iste ut arator . . vadimonium promitteret, id. ib. 2, 3, 15, § 38: orare patres ut statuerent ne ab-sentium nomina reciperentur, id. ib. 2, 2, 42, § 103: statuitur ne post M. Brutum pro-consulem sitCretaprovincia, id. Phil. 2, 38, 97: (Tiberius) auxit patrum honorem sta-tuendo ut qui ad senatum provocavissent, etc., Tac. A. 14, 28: statuiturque (a senatu) ut . . . in servitute haberentur, id. ib. 12, 53.—So of a decree, determination, or agreement by several persons or parties to be carried out by each of them: statutum esse (inter plebem et Poenos) ut. . . impedimenta diriperent, Li v. 23, 16, 6: Atheni-enses cum statuerent, ut urbc relicta naves conscenderent, Cic. Off. 3. 11, 48: statuunt ut fallere custodes tentcnt, Ov. M. 4, 84.— 2. With  ace.  (post-Aug.): remedium sta-tuere,  to prescribe a remedy against public abuses,  Tac. A. 3, 28; 6, 4: Caesar ducente-simam (vectigalis) in posterum statuit,  decreed that one half of one per cent, be the tax, id. ib. 2, 42.—So with  sic  (= hoc): sic, di, statuistis, Ov. M. 4, 661.— 3. With  dat.  and ace.  (not ante-Aug.): eis (Vestalibus) sti-pendium de publico statuit,  decreed, alloived a salary,  Liv. 1, 20, 3: Aurelio quoque an-nuam pecuniam statuit princeps,  decreed, granted,  Tac. A. 13, 34: biduum crimini-bus obiciendis statuitur,  are allowed,  id. ib. 3,13: itaque et alimenta pueris statuta.. . et patribus praemia statuta, Just. 12, 4, 8: ceu Aeolus insanis statuat certamina ven-tis, Stat. Th. 6, 300: non hoc statui sub tempore rebus occasum Aeoniis, id. ib. 7, 219: statuere alicui munera, Val. Fl. 2, 566.—4. With  dat.  and  interrog. -clause :  cur his quoque statuisti quantum ex hoc genere frumenti darent, Cic. Verr. 2, 5, 21, § 53: ordo iis quo quisque die supplicarent, sta-tutus, Liv. 7, 28, 8.-5. In p a r t i c., of punishment, etc.,  to decree, measure out, inflict, (a)  With poenam, etc., with or without  in  and  ace. pers.  (mostly post-Aug.): considerando ... in utra (lege) major poena statuatur, Cic. Inv. 2, 49, 145: poenam statui par fuisse, Tac. A. 14, 49: qui non judicium, sed poenam statui videbant, id. ib. 11, 6: eadem poena in Catum Firmium statuitur, id. ib. 6, 31: senatu universo in socios facinoris ultimam statuente poenam, Suet. Caes. 14; so with mercedem (= poenam) : debuisse gravissimam temeritatis mercedem statui, Liv. 39, 55, 3; cf. also: Thrasea, non quidquid nocens reus pati mereretur, id egregio sub principe statu-endum disseruit, Tac. A. 14, 48. —  Absol.: non debere enpi patribus vim statuendi (sc. poenas), Tac. A. 3, 70.—(/?) With  in-drf. obj.,  generally with  in  and  ace:  ali-quid gravius in aliquem,  to proceed severely against:  obsecrare coepit, ne quid gravius in fratrem statueret, Caes. B. G. 1, 20: fac aliquid gravius in Hejum statuisse Mamer-tinos, Cic. Verr. 2, 4, 9, § 19: res monet ca-vere ab illis magis quam quid in illos sta-tuamus consultare, Sail. C. 52, 3: qui cum triste aliquid statuit, fit tristis et ipse, Ov. P. 2, 2, 119: si quid ob earn rem de se cru-delius statuerent, Just. 2, 15, 10.—( T ) With a word expressing the kind of punishment (post-Aug.): in Pompeiam Sabinam exili-um statuitur, Tac. A. 6, 24 (18).— (5) De ca-pite,  to pass sentence of death:  legem il-lam praeclaram quae de capite civis Ro-mani nisi comitiis centuriatis statui veta-ret, Cic. Rep. 2, 36, 61. — E. Referring to one's own acts,  to resolve, determine, purpose, to propose,  with  inf.  (first in Cic.; freq. and class.): statuit ab initio et in eoperse-veravit, jus publicano non dicere, Cic. Prov. Cons. 5.10: P. Clodius cum statuisset omni scelere in praetura vexare rem publicam, id. Mil. 9,24: statuerat excusare,  to decline the office,  id. Lig. 7,21: cum statuissem scribere ad te aliquid, id. Off. 1, 2,4: quod iste certe statuerat et deliberaverat non adesse, id. Verr. 2,1, 1, § 1: se statuisse animum ad-vertere in omnes nauarchos, id. ib. 2, 5, 40, § 105: nam statueram in perpetuum tacere, id. Fam. 4, 4, 4: statueram . . . nihil de illo dicere, id. Fragm. Clod. 1, 1: statueram recta Appia Romam (i. e. venire), id. Att. 16,10, 1: Pompeius statuerat rello decer-tare, Caes. B. C. 3, 86: si cedere bine statu-1754

       STAT

       isset, Liv. 44, 39, 7: triumphare mense Ja-nuario statuerat, id. 39, 15: immemor sim propositi quo statui non ultra attingere externa nisi qua Romanis cohaererent rebus, id. 39, 48: rex quamquam dissimulare statuerat, id. 42, 21 : opperiri ibi hostium adventum statuit, id. 42, 54, 9: ut statuisse non pugnare consules cognitum est, id. 2, 45, 9: exaugurare l'ana statuit, id. 1, 55, 2: Delphos mittere statuit, id. 1, 56, 5: eos deducere in agros statuerunt, id. 40, 38, 2: tradere se, ait, moenia statuisse, id. 8, 25, 10: Samnitium exercitus certamine ultimo fortunam experiri statuit, id. 7, 37, 4: statuit sic adfectos hosti non obicere, id. 44, 36, 2: sub idem tempus statuit senatus Carthaginem excidere, Veil. 1, 12, 2: statui pauca disserere, Tac. H. 4, 73: amoliri ju-venem specie honoris statuit, id. A. 2, 42: statuerat urbem novam condere, Curt. 4, 8, 1: statuerat parcere urbi conditae a Cyro, id. 7, 6, 20: rex statuerat inde abire, id. 7, 11, 4: Alexander statuerat ex Syria petere Africam, id. 10, 1, 17; 10, 5, 24; 5, 27 (9), 13; so, statutum habere cum animo ac de-liberatum,  to have firmly and deliberately resolved,  Cic. Verr. '2, 3, 41, § 95.—With  sic : caedis initium fecisset a me, sic enim statuerat, id. Phil. 3, 7, 29.— P.  To judge, declare as a judgment, be of opinion, hold  (especially of legal opinions),  think, consider (always implying the establishment of a principle, or a decided conviction; cf: exi-stimo, puto, etc.). 1. With  ace.  and  inf. a. In gen.: senatus consulta falsa delata ab eo judicavimus . . . leges statuimus per vim et contra auspicia latas, Cic. Phil. 12, 5, 12: stajuit senatus hoc ne ill! quidem esse licitum cui concesserat omnia, id. Verr.

       2,  3, 35, § 81: quin is tamen (judex) statuat fieri non posse ut de isto non severissi-me judicetur, id. ib. 2, 3, 62, § 144: hujusce rei vos (recuperatores) statuetis nullam esse actionem qui obstiterit armatis homi-nibus? id. Caecin. 13,39, ut quisquam juris numeretur peritus, qui id statuit esse jus quod non oporteat judicari,  who holds that to be the law,  id. ib. 24, 68: is (Pompeius) se in publico statuit esse non posse, id. Pis. 13,29: tu unquam tantam plagam tacitus accipere potuisses, nisi hoc ita statuisses, quidquid dixisses te deterius esse factu-rum? id. Verr. 2, 3, 58, § 133: si causa cum causa contenderet, nos nostram pcrfacile cuivis probaturos statuebamus,  we were sure,  id. Quint. 30, 92: non statuit sibi quid-quam licere quod non patrem suum facere vidisset, id. Verr. 2, 3, 90, § 211: hi sibi nullam societatem communis utilitatis causa statuunt esse cum civibus,  assume,  id. Oil.

       3,  6, 28: cum igitur statuisset opus esse ad earn rem constituendam pecuniti,  had become convinced,  id. ib. 2, 23, 82: quo cive neminem ego statuo in hac re publica esse fortiorem, id. Plane. 21, 51: quam quidem laudem sapientiae statuo esse maximam, id. Fam. 5, 13, 1: hoc anno statuit tempo-ris esse satis, Ov. F. 1, 34: nolim statuas me mente maligna id facere, Cat. 67, 37.— So with  sic:  velim sic statuas tuas mini litteras longissimas quasquo gratissimas fore, Cic. Fam. 7, 33  fin.:  ego sic statuo a me in hac causa pietatis potius quam de-fensionis partes esse susceptas,  1 hold, lay down as the principle of my defence,  id. Sest. 2,3: quod sic statuit omnino consularem legem nullam putare, id. ib. 64, 135: sic statuo et judico, neminem tot et tanta ha-buisse ornamenta dicendi, id. Or. 2, 28,122. —Hence, statui, /  have judged,  i. e. /  know, and statueram, /  had judged,  i. e. /  knew : ut ego qui in te satis consilii statuerim esse, mallem Peducaeum tibi consilium dare quam me, ironically, Cic. Att. 1, 5, 4: qui saepe audissent, nihil esse pulchrius quam Syracusarum moenia, statuerant se, si ea Verre praetore non vidissent, numquam esse visuros, id. Verr. 2, 5, 36, § 95.—With neutr. pron.:  si dicam non recte aliquid statuere eos qui consulantur,  that they hold an erroneous opinion,  Cic.Caecin.24.68; cf.: quis hoc statuit umquam, aut cui concedi potest, ut eum jure potuerit occidere a quo, etc.,id.Tull.24,56; Quini.5,13,21.—"b. Particularly of a conclusion drawn from circumstances,  to judge, infer, conclude ; declare  (as an inference): cum tuto senatum haberi non posse judicavistis, turn statui-istis, etiam intra muros Antonii scelus ver-sari,Cic. Phil. 3, 5, 13: quod si  aliter  statu-
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       etis, videte ne hoc vos statuatis, qui vivuf decesserif, ei vim non esse factam, id. Caecin. 16,46: quid? si tu ipse statu ibti, bona P. Quinctii ex edicto possessa non esse? id. Quint. 24, 76: ergo ad tidein bonani  statuit pertinere notum esse emptori vitium quod nosset venditor, id. Off. 3, 16, 67: Juppiter esse pium statuit quodcumque juvaret, Ov. H. 4, 133.—With  neutr. pron.:  hoc (i. e. lit-teris Gabinii credendum non esse) statuit senatus cum frequens supplicationem Ga-binio denegavit, Cic. Prov. Cons. 6, 14: quod si turn statuit opus esse, quid cum illcdeces-sisset, Flacco existimatis statuendum et faciendum fuisse? id. Fl. 12, 29; cf. id. Caecin. 16, 46, supra; so, hoc si ita statuetis, id. ib. 16, 47.—c. Fsp. with  gerund.-clause,  (a) To hold, judge, think, consider, acknowledge, that something must be done,  or  should have been done : tu cum tuos amicos in pro-vinciam quasi in praedam invitabas. .. non statuebas tibi de illorum factis rationem esse reddendam ?  did you not consider, did it not strike you?  Cic. Verr. 2, 2, 11, § 29: statuit, si hoc crimen extenuari vellet, nauarchos omnes vita esse privandos,  he thought it necessary to deprive,  etc., id. ib. 2, 5, 40, § 103: ut statuas mini non modo non ce-dendum, sed etiam tuo auxilio utondum fuisse, id. Fam. 5, 2,10: statuebam sic, boni nihil ab illis nugis expectandum, id. Sest. 10, 24: Antigonus statuit aliquid sibi consilii novi esse capiendum, Nep. Eum. 8, 4. — So with opus fuisse: ut hoc statuatis oratione longa nihil opus fuisse,  acknowledge,  Cic. Verr. 1,18, 56: causam sibi dicen-dam esse statuerat jam ante quam hoc usu venit,  knew  (cf. a, supra), id. ib. 2, 5, 39, § 101. — (ft) To think that one must do something, to resolve, propose,  usu. with  dat.pers.:  ma-nendum mihi statuebam quasi in vigilia quadam consulari ac senatona, Cic. Phil. 1, 1,1: quae vobis fit injuria si statuimus, ve-stro nobis judicio standum esse,  if we conclude, purpose, to abide,  etc., id. Fl. 27, 65: ut eaquae statuisses tibi in senatu dicenda, reticeres, id. Fam. 5, 2, 1: statuit tamen nihil sibi in tantis injuriis gravius faciendum, id. Clu. 6, 16: Caesar statuit exspec-tandam classem, Caes. B. G. 3, 14: non expectandum sibi statuit dum, etc., id. ib. 1, 11: quod eo tempore statuerat non esse faciendum, id. B.C. 3, 44: statuit sibi nihil agitandum, Sail. J. 39, 5: Mctellus statuit alio more bellum gerendum, id. ib. 54, 5: Laco statuit accuratius sibi agendum cum Pharnabazo, Nep. Alcib. 10. 2: sororis filios tollendos statuit, Just. 38, 1.—2. With  ut: si, ut Manilius statuebat, sic est judicatum (= ut judicandum esse statuebat), Cic. Caecin.24, 69: ut veteres statuerunt poetae (ut = quod ita esse), id. Arat. 267 (33): quae majora auribus accepta sunt quam oculis noscuntur, ut statuit,  as he thought,  i. e. that those things were greater,  etc., Liv. 45, 27: cum esset, ut ego mihi statuo, talis qualem te esse video, Cic. Mur. 14, 32.-3, With two  ace. (—  duco, existimo): omnes qui libere de re publica sensimus, statuit ille quidem non inimicos, sed hostes,  regarded not as adversaries, but as foes,  Cic. Phil. 11, 1, 3: Anaximenes ai : ra deum statuit, id. N. D. 10, 26: voluptatem summum bonum statuens. id. Off. 1, 2, 5: video Len-tulum cujus ego parentem deuin ac patro-num statuo fortunae ac nominis mei, id. Sest. 69, 144: si rectum statuerimus con-cedere amicis quidquid velint, id. Lael. 11, 38: Hieronymus summum bonum statuit non dolere, id. Fin. 2, 6, 19: noster vero Plato Titanum e genere statuit cos qui . . . adversentur magistratibus, id. Leg. 3, 2, 5: decretum postulat, quo justae inter patru-os fratrumque films nuptiae statuerentur, Tac. A. 12, 7: optimum in praesentia. statuit reponere odium, id. Agr. 39.— P. a.: statutus,  a -  um ^ i«  e - baculo,  propped, leaning  on a stick (dub. v. I. C. supra): vi-distis senem . . . statutum, ventriosum? Plaut. Rud. 2, 2, 11. —Hence,  subst.:  statutum,  i, n., a law, decision, determination, statute  (late Lat.): Dei. Lact. 2, 16,14: Parcarum leges ac statuta, id. 1,11,14: statuta Dei et placita, id. 7, 25, 8.

       Statura,  a e,/ [status, from sto; prop, a standing upright, an upright posture; hence],  height  or  size  of the body,  stature. I. Lit. (class.):  (vir)  commoda statura, Plaut. As. 2, 3, 21- statura baud magna, id
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       Poen. 5, 2,152: pro facie, pro statura, LuciL ap. Non. 226, 25: velim mihi dicas, L. Tur-selius qua facie fuerit, qua statura, etc., Cic. Phil. 2,16, 41: corporis nostri partes tota-que figura et forma et statura, quam apta ad naturam sit, apparet. id. Fin. 5, 12. 35; so, corporis (corresp. to figura), id. InV. 1, 28, 41: ipse (citharoedus) forma et specie sit et statura apposita ad dignitatem, Auct. Her. 4, 47, 60: parva statura (hominis), ib. 4, 33, 45: homines tantulae staturae,  of so small a stature,  Caes. B. G. 2, 30  fin.:  hoc ali staturam, ali hoc vires, id. ib. 6, 21.— II.  Transf.,  of animals or plants,  size, growth  (post-Aug. and rare): Altinae vac-cae sunt hurailis staturae, Col. 6, 24,5: pro-ducere vitem in tantam staturam, quantam permittit agricola, id. 5, 5, 8.

       staturdSUS.  a <  um   [statura],  of great stature, gigantic,  Aug. Civ. Dei, 15, 23  fin.

       1. Status,  a, um, v. sisto.

       2. Status,  &s,  m.  [sto and sisto]. I. In a corporeal sense. A.  -Mode  or  way of standing, of holding  one's  tody  (at rest), posture, position, attitude, station, carriage; sing,  and  plur.: Ps.  Statur hie ad hunc modum.  Si.  Statum vide hominis, Cal-lipho, quasi basilicum,  look at the way he. stands,  Plaut. Ps. 1, 5, 41: stat in statu se-nex ut adoriatur moechum,  in an attitude of attack, ready,  id. Mil. 4, 9,12: concrepuit digitis, laborat; crebro conmutat status, his posture,  id. ib. 2,2, 51: qui esset status (videre vellem) flabellulum tenere te asi-num tantum,  what your attitude was, what figure you cut, in holding the fan,  Ter. Eun. 3, 5, 50: in gestu status (oratoris erit) erec-tus et celsus, rarus incessus,  attitude,  Cic. Or. 18, 59: status quidem rectus sit, sed di-ducti paulum pedes. Quint. 11, 3,159: abes-se plurimum a saltatore debet orator. .. non efflngere status quosdam, et quidquid dicet ostendere, id. 11, 3, 89: ut recta sint bracchia, ne indoctae rusticaeve manus, ne status indecorus, id. 1, 11, 16: stare splitus Socrates dicitur. . . immobilis, iisdem in vestigiis, Gell. 2, 1. 2: dumque silens astat, status est vultusque diserti, Ov. P. 2, 5, 51: statum proeliantis componit, Petr. 95 fin. — So of the pose of statues: non solum nu-merum signorum. sed etiam uniuscujusque magnitudinem, figuram, statum litteris de-finiri vides, Cic. Verr. 2, 1, 21, § 57: expedit saepe, ut in statuis atque picturis videmus, variari habitus, vultus, status, Quint. 2,13, 8: ut illo statu Chabrias sibi statuam fieri voluerit. Ex quo factum est ut postea athletae his statibus in statuis ponendis uterentur, Nep. Chabr. 1, 3.—And of images jn a dream: ubi prima (imago somni) pe-rit, alioque est altera nata inde statu, prior hie gestum mutasse videtur, Lucr. 4, 772: (opp. motus, incessus) quorum (iratorum) vultus, voces, motus statusque mutantur, motions and postures,  Cic. Off. 1, 29,102: decorum istud in corporis motu et statu cer-nitur, id. ib. 1, 35,126: habitus oris et vultus, status, motus, id. Fin. 3, 17, 56; 5, 17, 47: in quibus si peccetur ... motu statuve deformi, id. ib. 5, 12, 35: eo erant vultu, oratione, omni reliquo motu et statu, ut, etc., id. Tusc. 3, 22, 53: status, incessus, ses-sio, accubatio ... teneat illud decorum, id. Off. 1, 35,129: in pedibus observentur status et incessus,  the posture and gait,  Quint. 11, 3, 124.—B. Of external appearance, manners, dress,  and  apparel:  quoniam for-mam hujus cepi in me et statum, decet et facta moresque hujus habere me  similis item, Plaut. Am. 1,1, 111: redegitque se ad pallium et crepidas, atque in tali statu bi-ennio fere permansit. Suet. Tib. 13.— C. Size, height, stature  of living and inanimate beings (cf. statura; post-Aug.): pumilio-nem, quos natura brevi statu peractos, etc., Stat. S. 1, 6, 58: longissimum ... aratorem faciemus; mediastenusqualiscunque status potest esse, Col. 1, 9, 3: in gallinaceis Paribus status altior quaeritur, id. 8, 2, 9; so id. 7, 9, 2; 7,12  med.:  plantae majoris status, Pall. Febr. 25,20. —  f). A position, place, in the phrase de statu movere, deicere, or statum conturbare,  to displace, drive out, eject, expel, throw  from a position (esp. of battle anc' combat): equestrem procellam excitemug oportet, si turbare ac statu movere (hostes) volumus, Liv. 30,18,14: nihil statu motus, cum projecto prae se clipeo staret, in praesidio urbis moriturum se ... respondit, id. 38, 25: Manlius scutum scuto
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       percussit atque statum Galll conturbavit (cf. the next sentence: atque deloco hominem iterum dejecit), Claud. Quadrig. ap. Gell. 9, 13, 16.—So, out of the military sphere, in order to avoid an attack: ea vis est. . . quae, periculo mortis injecto, formidine animum perterritum loco saepe et certo de statu demovet, Cic. Caecin. 15, 42. —Transf., of mental position,  conviction, argument,  etc.: saepe adversarios de statu omni dejecimus, Cic. Or. 37,129: voluptas quo est major, eo magis mentem e sua sede et statu demovet,  throws the mind off its balance,  id. Par.

       1,  3,15.—Similarly: de statu deducere, re-cedere,  from one's position  or  principles : fecerunt etiam ut me prope de vitae meae statu deducerent, ut ego istum accusarem, Cic. Verr. 2, 2, 4, § 10: neque de statu nobis-nostrae dignitatis est recedendum, neque sine nostris copiis in alterius praesidia veniendum, id. Att. 1, 20, 2. — So, de statu suo declinare = moveri: neque dubi-to quin, suspitione aliqua perculsi repen-tina, de statu suo declinarint, i. e.  became unsettled,  Cic. Clu. 38,106: qui cum me fir-missimis opibus ... munire possim, quam-vis excipere fortunam malui quam . . . de meo statu declinare,  than abandon my position,  id. Prov. Cons. 17,41; cf. of the position of heavenly bodies: qui eodem statu caeli et stellarum nati sunt,  aspect,  id. Div.

       2,   44, 92.

       II. T rop.,  condition, state,position, situation, circumstances.  A. Of persons,  condition in regard to public rights, political  or civil status,  any loss of which was a capitis deminutio (v. caput): capitis minutio est status permutatio, Gai. Dig. 4, 5,1; id. Inst. 1, 159; cf. Dig. 4, 5,11: quo quisque loco nostrum est natus ... hunc vitae statum usque ad senectutem obtinere debet, Cic. Balb. 7,18: ad quern proscripti confluebant. Quippe nullum habentibus statum quilibet dux erat idoneus,  with regard to the civil death of the proscribed,  Veil. 2, 72, 5: illo-rum salus omnibus accepta fuit. . . quia tarn grati exoptatum libertatis statum re-cuperaverint, Val. Max. 5, 26: si statu peri-clitari litigator videtur,  if his civil status seems in peril,  Quint. 6, 1, 36: nee ulla tam familiaris est infelicibus patria quam soli-tudo et prioris status oblivio, 1. e.  the status of fill citizenship, lost by banishment,  Curt. 5,5,11: permanent tamen in statu servi-tutis, Suet. Gram. 21: vetuit quaeri de cu-jusquam defunctoru'm statu, id. Tit 8 fin.: multorum excisi status, Tac. A- 3, 28: qui illegitime concipiuntur, statum sumunt ex eo tempore quo nascuntur, i. e.  whether freemen or slaves,  etc., Gai. Inst. 1, 89: cum servus manumittitur: eo die enim incipit statum habere,  a civil status,  Dig. 4, 5, 4: homo liber qui se vendidit, manumissus non ad suum statum revertitur, sed efflci-tur libertinae condicionis, i. e. that of an ingenuus, ib. 1, 5, 21: primo de personarum statu dicemus,  civil status,  ib. 1, 5, 2; so Ti-tin. 5: de statu hominum (sometimes status used in the jurists absolutely with reference to freedom and slavery): si status controversiam cui faciat procurator, sive ex servitute in libertatem, etc., Dig. 3, 3, 39, § 5; so ib. 3. 3, 33, § 1.—Similarly in the later jurists: status suus = aetas XXV. annorum,  years of discretion :  cum ad statum suum frater pervenisset, Dig. 31,1, 77, § 19.—2.  Condition  and  position  with reference to rank, profession, trade, occupation, social standing, reputation, and character: an tibi vis inter istas vorsarier pro-sedas . . . quae tibi olant stabulum statum-que ?  their trade,  Plaut. Poen. 1, 2, 59: quod in civitatibus agnationibus familiarum dis-tinguuntur status,  the ranks of the families, Cic. Leg. 1, 7, 23: regum status decemviris donabantur,  the rank of Icings was assigned to the decemvirs,  id. Agr. 1,1, 2: cum alii rem ipsam publicam atque hunc bonorum statum odissent,  the social position of the higher classes,  id. Sest. 20,46: non ut ali-quid ex pristino statu nostro retineamus, id. Fam. 4, 4,1: ecquis umquam tam ex amplo statu concidit? id. Att. 3, 10, 2: non enim jam quam dignitatem, quos honores, quem vitae statum amiserim cogito, id. ib. 10, 4, 1: quam (statuam) esse ejusdem status am ictus, anulus, imago ipsa declarat, id. ib. 1, 1, 17: praesidium petebamus ex potentissimi viri benevolentia ad omnem statum nostrae dignitatis, id. Q. Fr. 3. 8, 1:
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       noster autem status est hie: apud bonos iidem sumus quos reliquisti, apud sordem, etc., id. Att. 1, 16, 11: ego me non putem tueri meum statum ut neque offendam animum cujusquam, nee frangam dignitatem meam ?  maintain my character,  id. Fam. 9, 16, 6: quos fortuna in amplissimo statu (i. e. regum) collocarat, Auct. Her. 4,16, 23: tantam in eodem homine varietatem status, high and low position in life, ups and downs, Val. Max. 6,9, 4: cum classiarios quos Nero ex remigibus justos milites fecerat, redire ad pristinum statum cogeret, Suet. Galb. 12: quaedam circa omnium ordinum statum correxit, id. Claud. 2'2: rum redieritis in Graeciam, praestabo ne quis statum suum vestro credat esse meliorem,  social position,  Curt. 5, 5, 22: omnis Aristippum decuit color et status et res, Hor. Ep. 1, 17, 23.—3.  Condition  in reference to prosperity, happiness or unhappiness, and health (mostly poet, and post-Aug.): at iste non dolendi status non vocatur voluptas, Cic. Fin. 2, 9, 28: neque hie est Nunc status Aurorae meritos ut poscat honores, Ov. M. 13, 594: flebilis ut noster status est, ita flebile carmen, id. Tr. 5, 1, 5: quid enim status hie a funere differt? id. P. 2, 3, 3: pejor ab admonitu fit status iste boni, id. ib. 1, 2, 54: his enim quorum felicior in domo status fuerat, Val. Max. 6, 8, 7: sin nostros status sive proximorum ingenia contemplemur, id. 6, 9 pr.: caelum con-templare: vix tamen ibi talem. statum (i. e. felicitatis deorum) reperias. id. 7, 1,1: haec quidem (vox) animi magnified et pro-speri status (fuit), id. 6, 5, ext. 4: obliti status ejus quem beneficio exuistis meo, Curt. 10, 2, 22: sumus in hoc tuo statu iidem qui florente te fuimus, i. e.  distress,  id. 5, 11, 5: res magna et ex beatissimo animi statu profecta, Sen. Ep. 81, 21: voverat, si sibi incolumis status (of  health)  permisisset, proditurum se... hydraulam, Suet. Ner. 54. — 4.  Condition, circumstances,  in gen., of life or of the mind: homines hoc uno plurimum a bestiis differunt quod rationem habent, mentemque quae ... omnem com-plectatur vitae consequentis statum, Cic. Fin. 2,14, 45: facias me certiorem etsimul de toto statu tuo consiliisque omnibus, id. Fam. 7, 10, 3: tibi declaravi adventus noster qualis fuisset, et quis esset status, id. Att. 4, 2, 1: quid enim ego Iaboravi, si... nihil consecutus sum ut in eo statu essero quem neque fortunae temeritas, neque, etc., labefactaret, id. Par. 2, 17: sed hoc videant ii qui nulla sibi subsidia ad omnes vitae status paraverunt, id. Fam. 9, 6, 4: atque is quidem qui cuncta composuit constanter in suo manebat statu (transl. of  e/xeivev ev tw  eavTov Kara rponov r\0ei,  Plat. Tim. p. 42, c' Steph.),  in his own state, being,  Cic. Tim. 13: vitaestatumcommutatumferrenonpot-uit, Nep. Dion, 4,4: id suis rebus tali in statu saluti fore, Curt. 5,1, 5: haec sunt fulmi-na quae prima accepto patrimonio et in novt hominis aut urbis statu fiunt,  in any new condition  (when a stroke of lightning was considered an omen), Sen. Q. N. 2,47.—Rarely of a state: libere hercle hoc quidem. Sed vide statum (i. e. ebrietatis), Plaut. Ps. 5, 2, 4.— Esp., in augury: fulmen status,  a thunderbolt sent to one who is not expecting a sign, as a warning  or  suggestion, =  fulmen monitorium: status est, ubi quietis nee agitantibus quidquam nee cogitantibus fulmen intervenit, Sen. Q. N. 2, 39, 2. — B. Of countries, communities, etc.,  the condition of society,  or  the state, the public order, pub-lie affairs.  1. In gen.: Siciliam ita vexa-vit ac perdidit ut ea restitui in antiquum statum nullo modo possit, Cic. Verr. 1, 4, 12: nunc in eo statu civitas est ut omnes idem de re publica sensuri esse videantur, id. Sest. 50,106: omnem condicionem imperii tui statumque provinciae mihi de-monstravit Tratorius, id. Fam. 12, 23, 1; so id. ib. 13,68,1: mihi rei publicae statum per te notum esse voluisti, id. ib. 3,11,4; so, status ipse nostrae civitatis, id. ib. 5,16,2: non erat desperandum fore aliquemtolerabilem statum civitatis, id. Phil. 13,1, 2: sane bo-num rei publicae genus, sed tamen inclina-tum et quasi pronum ad perniciosissimum statum, id. Rep. 2, 26, 48: aliquo, si non bono, at saltern certo statu civitatis, id. Fam. 9, 8, 2: ex hoc qui sit status totius rei publicae videre potes, id. Q. Fr. 1, 2. 5, § 15: ex eodem de toto statu rerum com 1755

       STAT

       mumum cognosces, id. Fara. 1, 8,1: tamen ilia, quae requiris, suumstatum tenent, nee melius, si tu adesses, tenerent, id. ib. 6,1, 1: non illi nos de unius municipis fortunis ar-bitrantur, sed de totius municipii statu, dignitate, etc., sententias esse laturos, id. Clu. 69, 196: ego vitam omnium civium, statum orbis terrae ... redemi, id. Sull. 11, 33: Ti. Gracchum mediocriter labefactan-tem statum rei publicae, id. Cat. 1,1,3: eo turn statu res erat ut longe principes ha-berentur Aedui, Caes. B. G. 6, 12, 9: cum hoc in statu res esset, Liv. 26, 5, 1; so id. 32,11,1: earn regiam servitutem (civitatis) collatam cum praesenti statu praeclaram libertatem visam, id. 41, 6, 9: statum quoque civitatis ea victoria firmavit ut jam inde res inter se contrabere auderent, i. e. commercial prosperity,  id. 27, 51: ut delibe-rare de statu rerum suarum posset, id. 44,31: ut taedio praesenti urn consules duo et status pristinus rerum in desiderium veniant, id. 3, 37, 3: jam Latio is status erat rerum ut neque bellum neque pacem pati possent, id. 8,13, 2: qui se moverit ad sollicitandum statum civitatis,  internal peace,  id. 3, 20, 8: omni praesenti statu spem cuique novandi res suas blandiorem esse,  more attractive than any condition of public affairs,  id. 35, 17: tranquillitatis status, Val. Max. 7, 2, 1: in sollicito civitatis statu, Quint. 6, 1, 16: principes regesque et quocumque alio nomine sunt tutores status publici,  guardians of public order,  Sen. Clem. 1, 4, 3: cu-ris omnium ad formandum publicum statum a tarn sollemni munere aversis, Curt.

       10.  10, 9; so, ad formandum rerum prae-sentium statum, Just. 9, 5, 1: populo jam praesenti statu laeto, Suet. Caes. 50: ad compouendum Orientis statum, id. Calig. 1: deploravit temporum statum, id. Galb. 10: ad explorandum statum GalJiarum, id. Caes. 24: delegatus pacandae German iae status, id. Tib. 16: et omnia babet rerum status iste mearum (poet., = reipublicae meae), Ov. M. 7, 509. —2. Esp., of the political sentiments of the citizens: aMaroni-tis certiora de statu civitatmm scituros, Liv. 39, 27: ad viseudum statum regionis ejus, id. 42, 17, 1: suas quoque in eodem statu mansuras res esse, id. 42, 29, 9: cum hie status in Boeotia esset, id. 42, 56,8.—3. Of the constitution, institutions, form ofgovernment,  etc.: Scipionem rogerrius utexpli-cet quern existimet esse optimum statum civitatis, Cic. Rep. 1, 20, 33; 1, 21, 34; 1, 46, 70; 1, 47, 71: ob banc causam praestare no-strae civitatis statum ceteris civitatibus, id. ib. 2, 1, 2: itaque cum patres rerum po-tirentur, numquain constitisse statum civitatis,  the form of the government had never been permanent,  id. ib. 1, 32, 49: in hoc statu rei publicae (decernvirali), quem dixi non posse esse diuturnum, id. ib. 2, 37, 62: providete ne rei publicae status commute-tur, id. Har. Resp. 27, 60: eademque oritur etiam ex illo saepe optimatium praeclaro statu,  aristocratic form of government,  id. Rep. 1, 44, 68: ut totum statum civitatis in hoc uno judicio positam esse putetis, id. Fl. 1, 3: ut rei publicae statum convul-suri viderentur, id. Pis. 2, 4: pro mea salute, pro vestra auctoritate, pro statu civitatis nullum vitae discrimen vitandum um-quam putavit, id.Red. in Sen.8, 20: cum hoc coire ausus es, ut consularem dignitatem, ut rei publicae statum . .. addiceres V id. ib. 7.16: omnia quae sunt in imperio et in statu civitatis ab iis defendi putantur, id. Mur.

       11,  24: intelleges (te habere) nihil quod aut boc aut aliquo rei publicae statu timeas, id. Fam. 6, 2, 3: quod ad statum Macedo-niae pertinebat, Liv. 45, 32, 2: ex commu-tatione status publici, Veil. 2, 35, 4: haec oblivio concussum et labentem civitatis statum in pristinum habitum revocavit, Val. Max. 4, 1, ext. 4: Gracchi civitatis statum conati erant convellere, id. 6, 3,  Ifin.:  Cicero ita legibus Sullae cohaerere statum civitatis afflrmat ut his solutis stare ipsa non possit, Quint. 11, 1, 85: qui eloquentia turbaverant civitatium status vel everte-rant, id. 2,16, 4: idbiduum quod de mutan-do reipublicae statu haesitatum erat. Suet. Claud. 11: nee dissimulasse unquam pristinum se reipublicae statum restitutu-rum, id. ib. 1: conversus hieme ad ordi-nandum reipublicae statum, fastos correx-it, etc., id. Caes. 40: tu civitatem quisdeceat status Curas,  what institutions,  Hor.C.3, 29,

       i  i:a\

       STEL

       25.— Hence, 4.  Existence of the republic: quae lex ad imperium, ad majestatem, ad statum patriae, ad salutem omnium perti-net, Cic. Cael. 29, 70 (— eo, ut stet patria,  the country''s existence):  si enim status erit ali-quis civitatis, quicunque erit, id. Fam. 4, 14, 4: status enim rei publicae maxime judicatis rebus continetur,  the existence of the republic depends on the decisions of the courts,  i. e.  their sacredness,  id. Sull. 22, 63. — C. I n  nature,  state, condition,  etc.: inco-lumitatis ac salutis omnium causa vide-mus hunc statum esse hujus totius mundi atque naturae, Cic. Or. 3, 45, 178: ex alio alius status (i. e. mundi) excipere omnia debet, Lucr. 5, 829: ex alio terrain status excipit alter, id. 5, 835: est etiam quoque pacatus status aeris ille, id. 3, 292: non ex-pectato solis ortu, ex quo statum cadi no-tare gubernatores possent, Liv. 37, 12, 11: idem (mare) alio caeli statu recipit in se fretum, Curt. 6, 4, 19: incertus status caeli, Col. 11, 2: pluvius caeli status, id. 2, 10: mitior caeli status, Sen. Oedip. 1054. — D. The characteristic, mark, character, essential feature  of a thing. 1. In gen.; atque hoc loquor de tribus his generibus rerum publicarum non perturbatis atque permix-tis, sed suum statum tenentibus,  preserving their essential features,  Cic. Rep. 1, 28, 44. —Hence, 2. Esp. in rhet. jurisp. ( a ) The answer to the action  (ace. to Cic, because the defence: primum insistit in eo = the Gr.  crda?):  refutatio accusationis appellatur Latine status, in quo primum insistit quasi ad repugnandum congressa defensio, Cic. Top. 25, 93;  bo,  statu (sic enim appellamus controversiarum genera), id. Tusc. 3, 33, 79: statum quidam dixerunt primam causarum conflictionem, Quint. 3, 6, 4; cf. Cic. Part. Or. 29,102. —(/3)  The main question, the essential point:  quod nos statum id quidam constitutionem vocant, alii quaestionem, alii quod ex quaestione appa-reat, Theodorus caput, ad quod referantur omnia, Quint. 3, 6, 2: non est status prima conflictio, sed quod ex prima conflictione nascitur, id est genus quaestionis,  the kind, nature of the question,  id. 3, 6, 5; cf. the whole chapter. — E. In gram.,  the mood of the verb,  instead of modus, because it distinguishes the conceptions of the speaker: et tempora et status,  tenses and moods, Quint. 9, 3,11: fiunt soloecismi per modos, sive cui status eos dici placet, id. 1, 5, 41.

       4®=- For  statu liber, v - statuliber.

       *  StatutlO,  onis, /. [statuo],  a placing, setting up, erecting :  tigni, Vitr. 10, 5  med.

       statutum,  v. statuo  fin.

       StatutllS,  a, um,  Part,  and  P. a.,  from statuo.

       Staures,  um ,  m -,  a  people on the Caspian Sea,  Plin. 6, 16, 18, § 46.

       t  Steatltis,  idis,/.,= <rTeaTTT<9,  a precious stone,  otherwise unknown; perhaps soapstone, steatite,  Plin. 37, 11, 71, § 186.

       t  steatoma,  stis,  n., =  o-Tedra/iu,  a

       kind of fatty tumor,  Plin. 26, 14, 87, § 144; Veg. 3, 30,1 (in Cels! 7, 6, written in Greek).

       t  Steffa,  ae, /, =  o-Te-yn-, the deck  of a ship, Plaut. Bacch. 2, 3, 44; id. Stich. 3, 1, 12.

       StegailOS,  i>  m.,= iTe-yavos, one of the channels by which the city of Alexandria had access to the sea.  Plin. 5, 31, 34, § 128.

       t  StegUUS,  a ,  um >  adj.,=GTe'iv6s, making close, drawing together, costive :  febres, Plin. 23, 7, 63, § 120.

       t  stela,  &e,f.,=<rrfari, a pillar, column, stele,  Plin. 6, 28, 32, § 150; 6, 29, 34, § 174; Mart. Cap. 2, §_137.

       t  StelephurOS,  ^  /■>= o-reXecpoZpos, a plant,  perh.  Ravenna sugar-cane :  Saccha-rum Ravennae, Linn.; Plin. 21, 17, 61, § 101. ^ _

       t  stelis,  idis,  f, =  o-TeXtV,  a mistletoe that grows upon firs and lardtes,  Plin. 16, 44, 93, § 245.

       Stella,  a e,  f.  [for sterula; cf. Sansor. staras; cf'. Gr. ao-W/p; Germ. Stern; Engl. star; perh. root ster- of sterno; Gr. o-roptV wjjii].  I. L i t.,  a star  (whereas sidus denotes a group of stars, a constellation; v. sidus; cf also astrum): ignes, quae sidera et Stellas vocatis. Cic. Rep. 6, 15, 15: sunt stollae natura flammeae, id. N. D. 2, 4(3, 118: a magna templa caelitum commixta stellis splendidus. Eua ap.Varr. L. L. 7, § 6

       STEL

       Mull. (Trag. v. 227 Vahl.); cf. : caelum stellis fulgentibus aptum, id. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 30 Vahl.); Lucr. 6, 357: stellae in radiis solis (non cernuntur), Cic. Fin. 5, 24, 71: maxime sunt admirabiles motus earum quinque stellarum, quae falso vocantur er-rantes, i. e.  planets,  id. N. D. 2, 20, 51; so, errantes, id. Rep. 1, 14, 22; id. Tusc. 1, 25, 62; id. N. D. 1, 13, 34 (but cf. inerrantes, fixed stars,  id. ib. 3, 20, 51): Stella comans, i. e.  a comet,  Ov. M. 15,749; cf. id. ib. 15, 850: dum caelum Stellas vehat. Tib. 1, 4, 66: si-mul alba nautis Stella refulsit, Hor.C. 1.12, 28: jam stellarum sublime coi'gerat agmen Lucifer, Ov. M. 11, 97: usque ad diurnam stellam,  Lucifer,  i. e.  till, daybreak,  Plaut. Men. 1, 2, 64.—Pro v., of an impossibility: Terra feret Stellas, Ov. Tr. 1, 8, 3.—Poet., sometimes for sidus,  a constellation :  Sa-turni, Verg. G. 1, 336: Coronae, id. ib. 1, 222: vesani Leonis, Hor. C. 3, 29,19: Icarii stella proterva camis, Ov. Am. 2, 16, 4: Stella mi-luus, id. F. 3,793; 5,112.—Of  the sun :  Stella serena, Ov. F. 6, 718. —B. Esp., a  meteor, shooting-star:  saepe Stellas videbis Prae-cipites caelo labi, Verg. G. 1, 365: de caelo lapsa per umbras Stella, id. A. 2, 694; Lucr. 2, 208; discursus stellarum, Plin. 2, 36, 36, § 100; cf.: discurrere eae (stellae) viden-tur, id. 18, 35, 80, § 351: videmus ergo stellarum longos a tergo albescere tractus. Hae velut stellae exsiliunt, etc., Sen. Q. N. 1, 14, 2 sq.—H.  Transf,  of things resembling a star. A.  A figure of a star:  vitis in stellam dividatur . . . refert jugum in stellam decussari, etc., Col. 4, 17, 4 sq.; 4, 26, 3; cf. id. 3, 13, 13: Plin. 18, 10, 23, § 97: chlamys distincta aureis stellis, Suet. Ner. 25.—B.  A bright point  on a precious stone, Plin. 37, 7, 25, § 96; 37, 9, 51, § 134; 37, 10, 67, § 182. — C.  A starfish,  Plin. 9, 60, 86, § 183; 32, 11, 53, § 151: marina, Veg. Vet. 4 (6), 12, 3.—D.  A glowworm,  Plin. 18, 27, 67, § 251.—*E.  The pupil  of the eye,Claud. Idyll. 1, 36.

       stellans,  antis, v. steiio, I.

       Stellaris,  e .  adj.  [Stella],  of  or  belonging to a star, starry  (post-class.): essentia, Macr. Somn. Scip. 1, 14  med.

       Stellatinus,  a, um, v. Stellatis.

       Stellatis ag-er  or  campus, «  district in Southern Campania, near Cales, Cic. Agr.2, 31, 85; 1,7,20; Liv. 9, 44,5; 10, 31, 5; 22,13, 6; Suet. Caes. 20; Sil. 11, 268. —Hence,  Stellatinus,  a ,  u m  adj., of  or belonging to the  ager Stellatis: tribus, Liv. 6, 5, 8; cf. Fest. p. 343; Inscr. Grut. 35, 3; 484, 3.

       Stellatura,  ae,  /•■>  a  deduction from the soldiers' rations granted to the military tribunes  (late Lat.), Spart. Pescenn.3; Lam-prid. Alex. Sev. 15  med.;  Cod. Th. 7, 4, 28, § lal.

       Stellatus,  a, um, v. stello, II.

       Stelllfer,  f «ra, ferum,  adj.  [stella-fero], star-bearing, starry  (rery rare): caeli stel-lifer cursus, * Cic. Rep. 6,18,18: polus, Sen. Hippol. 785: sphaera, Macr. Somn. Scip. 2, ML

       Stelllg'er,  g«ra, gerum,  adj.  [Stella-gero], star-bearing, starry  (mostly poet.): viae stelligerae aetheris, Varr. ap. Non. 299, 32: orbes, Cic. Arat. 238 (482): polus. Stat. Th. 12, 565: axis, id. S. 3, 3, 77: Olympus, Sen. Here. Oet. 1907: apex, Sil. 13, 863.

       *  Stellimicans,  antis,  adj.  [stella-mico],  glittering with stars:  signa, Varr. ap. Prob. Verg. E. 6, 31.

       1. StelllO Stclio)  6nis,  m.  [Stella]. A.  A newt, stellion  (having star-like spots on its back): Lacerto gecko, Linn. ; Plin. 29, 4, 28, § 90; 11, 26. 31, § 91; Verg. G. 4, 243; Col. 9, 7, 5. — B.  Transf.,   a crafty, knavish person,  Plin. 30, 10. 27. § 89; App. M. 5, p. 172, 19; cf. stellionatus.

       2. Stellio,  onis,  m.  [1. stellio], a  Roman surname,  e. g. C. Afranius Stellio, Liv. 39, 23, 2.

       stellionatus,  ns.  m.  [l. stellio,  b.],

       cozmay, trickery, cheating, stellionate  (ju-rid. Lat.): stellionatum obici posse bis. qui dolo quid feccrunt sciendum est, scilicet si aliud crimen non sit, quod  obiciatur;  quod enim in privatis  judiciis  est de dolo actio, boc in criminibus stellionatus persecutio. I'bicumque  igitur   titulus  criminis deficit, illic stellionatum obiciemus, etc., Dig. 47, 20. 3 sq. ;  13, 7, 36; 17, 1, 29  fin.;  40, 7, 9.

       S T E P

       Stcllo,  no   P er f-->  iitum, 1,  v. n.  and  a.

       [Stella]. I.  Neutr., to be set  or  covered with stars.  So only in the  part. pres.  stellans, antis,  bestarred, starry  (poet.):  caelo stel-lante, Lucr. 4, 212; so, caelum, Verg. A. 7, 210: tecta summi patris, Val. Fl. 5, 623: Olympus, Cic. poet. Div. 1, 12, 19: nox, id. ib. 1, 11, 18: ora Tauri, Ov. F. 5, 603.—B. Transf.: gemmis caudam (pavonis) stel-lantibus implet,  glittering, shining,  Ov. M.

       I, 723: tegmina (i. e. vestes),  gleaming, Val. Fl. 3, 98: lumina (i. e. oculij, id. ib. 2, 499: volatus (cicindelarum), Plin. 18, 26,  66, § 250: frons,  covered as it were with stars, Mart. 2, 29, 9: universa armis stellantibus coruscabant, Amm. 19, 1. 2.— H.  Act, to set  or  cover with stars;  in the  verb.fmit. only post-Aug. and very rare (cf.  part,  infra) : quis caelum stellet fomcs, Mart. Cap. poet. 2, § 118 (al. qui caelum stellet form is, Gron. p. 29): (gemmae) stellarum Hyadum et numero et dispositione stellantur,  are set with stars,  Plin. 37, 7, 28, § 100.—T r o p.: ipsa vero pars materiae digna laudari quan-to verborum stellatur auro, Symm. Ep. 3,

       II. —  Part,  and  P. a.:  stellatus,  a >  um , set with stars, starry, stellate, starred (class.): stellatus Cepheus, i. e.  placed in the heavens as a constellation,  * Cic. Tusc.

       5,  3, 8: aether, Val. Fl. 2, 42: domus (deo-rum), Claud. Rapt. Pros. 3, 8; cf. id. Cons. Hon. 4, 209.—B. Transf. : stellatus Argus, i. e.  many-eyed, Ov.  M. 1, 664; Stat. Th.

       6,  277: jaspide fulva Ensis,  sparkling, glittering,  Verg. A. 4, 261: variis stellatus corpora guttis,  thickly set.  Ov. M. 5, 461: gemma auratis guttis, Plin. 37, 10, 66, § 179: animal stellatum, id. 10, 67,  S6,  § 188: vela, id. 19, 1, 6, § 24 : stellatis axibus agger, star-shaped',  Sil. 13, 109; Luc. 3, 455.

       Stelliila,  ae >/-  dim.  [ i(1 -], a  little star, asterisk,  as a mark in writing; the Lat. word for asteriscus (late Lat.), Hier. Ep. 112, 19.

       t  stemma,  Stis,  n.,  = a-re^a.   I, I n

       gen.,  a garland, wreath  (post-class.), Prud. <xtc0.  10, 908; Firm. Math. 3, 8. —II. In par tic, a  garland  hung upon an ancestral image (post-Aug.), Sen. Ben. 3. 28, 1; Plin. 35, 2, 2, § 6.—B.  Transf,   a pedigree, genealogical table, genealogical tree, Sen. Ep. 44, 1; Suet. Ner. 37; id. Galb. 2; Stat. S. 3, 3, 43; Pers. 3, 28; Juv. 8,1; Mart. 5, 35, 4.—2. Trop.,  nobility, high value: argenti fumosa sui stemmata narrare, Mart. 8, 6,3: referre prisci jejunii,  the great antiquity,  Prud. Cath. 7, 81.

       Stena.  orum, w.,=;ETei/a,  a narrow defile near Antigonea, in Chaonia,  Liv. 32, 5.

       t  stenOCOriasiS,  is, /.,=  arevoKopta-<m,  a contraction of the pupil,  a disease of the eyes of horses, Veg. 3, 16.

       Stentor,  uris, m.,= ZTei/Ta>p,  a Greek warrior in the army before Troy, celebrated for the strength of his lungs,  Juv. 13, 112. —Hence,  Stentordus,  a , urn,  adj., Stentorian, \.  e.  loud-sounding:  vagitus, Arn. 2, 97.

       1. Stephane,  es, /, = zre^avn.   I.

       Ancient name of the island of Samos,  Plin. 5, 31, 37, § 135. —II.  Another name of the city ofPrameste,  Plin. 3, 5, 9, § 64.

       2. Stephane,  es,  m,. t   =  stc^uj/m,  a

       mountain in Thessaly,  Plin. 4, 8, 15, § 29.

       Stephaneplocos,  hfi,=ZTe<pavwr\6-

       no?, the Chaplet-ivreather,  a picture by Pau-sias, Plin. 35, 11, 40, § 125; 21, 2, 3, § 4.— Called also,  Stephanopolis, is, /.,= IrecpavoTruXie, the Ghaplet-seller,  Plin. 35, 11, 40, § 125.

       StephaniO,  « n 'S, w.,  a mime of the time of Augustus,  Plin. 7, 48, 49, § 159.

       t  Stephailitis,  idiS, /. =  <ne<pav'iTt?, a kind of vine, which winds about in the shape of garlands,  Plin. 14, 3, 4, § 42; Macr. S. 2, 16  Jin.—  Called also,  stephanites, ae,  m. y =zcne.(pavlTt\';,  Col. 3, 2, 2; Isid. Orig.' 17,5.

       Stephanilim,  H, /  dim.  of Stephane, a character in the Stichus of Plautus,  Plaut. Stich. 5, 4, 54 al —Called also,  Stepha-niscidium,  ii,/, Plaut. Stich. 5, 4, 57.

       t  stephanomelis,  is >/>  a   plant which

       checks bleeding at the nose,  Plin. 26, 13, 94, g 136. Stephanopolis,  v « Stephaneplocos.
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       t  Stephanos,  i, »»., =  areQavo?  (gar

       land),  the name of several plants :  Alexan-dri, Plin. 15,30,39, § 132: Aphrodites, App. Herb. 105.

       StephamiS,  i, m., = Zxf^avor,  a Grecian sculptor,  Plin. 36, 5, 4, § 33.

       Stephanusa,  a&,f.,=2,Te<pavova a , the

       female Chaplet-wreather,  a little statue of Praxiteles, Plin. 34, 8, 19, § 70 Jan. and Sillig. (al. Stephusa, of the same meaning).

       Sterceia*  ae >  f-  [stercus],  a maidservant who cleans the excrements from children,  Tert. adv. Val. 8.—As a nickname, Petr. 75, 9 (aL sterteja).

       StercorariUS,  a , um,  adj.  [id.],  of  or belonging to dung:  crates, ^ arr. R. K. 1, 22, 3: porta,  a gate in the temple of Vesta (v. stercus), Fest. p. 344 Mull.; cf. Bunsen's Rome, 3, p. 12.

       Stercdratio,  «nis, / [stercoro],  a dunging, manuring,  Varr. R. R. 2, 2, 12 ; Col. 2, 1  Jin.;  2, 16, 2; Plin. 18, 23, 53, § 192.

       StercdratUS.  a >  nm , Part,  and  P. a., v. stercoro.

       *  Stercdreus,  a , um,  adj. [  stercus ], dungy, stinking :  miles, as a term of abuse, Plaut. Mil. 2,1, 12.

       Stercoro,  iivi, iitum, 1,  v. a.  [id.]. I. To dung, manure with dung, to muck:  loca, Varr. R. R. 1, 38; Cic. Sen. 15, 54: agrum, Mart. Cap. 3, § 305; Col. 2, 16, 2; Plin. 17, 9, 6, § 50.—II,  To cleanse from dung :  la-trinas, Dig. 7, 1, 15 : stercorata colluvies, dungheap,  Col. 1, 6, 24. — Hence,  sterCO-ratuS,  a >  um >  i 3 -  a -»  dunged, mucked, manured :  locus stercoratissimus, Col. 11, 2, 85; 2, 11,8.

       stercorosus, a ,  um ,  adj. [\d.],fuii of

       excrements  or  dung, well manured :  aqua, full of filth, impure,  Col. 8, 3, 8; cf. Sen. Q. N. 3, 26, 6: solum, Col. 11, 3, 43: herbae, id. 9, 4,  l.—Sup.:  locus, Cato, R. R. 46.

       Sterculinium,  i, v. sterquilinium.

       StercullUS,  ii>  m -  [stercus],  the deity that presides over manuring,  Tert. Apol. 25; Macr. S. 1, 7; Lact. 1, 20  fin.;  1, 36; Serv. Verg. G. 1, 21.—Called also,  Stercu-1US,  Prud.  a-vecp.  2, 450;  SterciltUS °r SterCUtlUS,  Plin. 17, 9, 6, § 50; Lact. 1, 20, 36; and,  SterceniUS,  Serv. Verg. A. 11,850; cf. Aug. Civ. Dei, 18,15 j and Becker, Ant. 4, p. 16.

       stercus,  ^ r ' s , w. [Gr.  cnwp ;  gen.  o-Ka-ror, dung; Sanscr. cakrt = sakart]. I. Lit., dung, excrements, ordure  (syn.: fimus, merda). Varr. R. R. 1, 38; Col. 2, 15; Cato, R. R. 29; 37; Cic. Div. 1, 27, 57; Hor. Epod. 12,11 al.; Fest. p. 344 Mull.; cf. Varr. L. L. 6, § 32 ib., and Fest. s. v. Quando stercus, pp. 258 and 259 ib. ; Juv. 14, 64. —Pro v.: aurum in stercore quaerere, Cassiod. Inst. Div. Lit. 1, p. 510.—"b. As a term of abuse: nolo stercus curiae dici Glauciam, Cic. de Or. 3, 41, 164.—II.  Transf.:  ferri, i. e. dross, slag,  Scrib. Comp. 188.

       Stercutius  or  Stercutus,  v. ster-

       culius.

       t  sterelytis,  Mis,/,  a sort of scum  or litharge of silver,  Plin. 33, 6, 35, § 108.

       t stereobata,  ae >  fi,=<TTepeo/3dTw, a

       pedestal  of a column or row of columns, Vitr. 3, 3.

       t  stergethron,  *,  n..= aT{ P yn$ P ov, a

       plant, great houseUek,  Plin. 25, 13, 102, § 160 ;_  App. Herb. 123.

       Steria,  ae, /,=  Ireipia, a town in Attica,  Plin. 4, 7, 11, § 24.

       *  SteriCUla,  ae  •/  dim., the uterus of a sow that has not yet farrowed,  Petr. 35, 3.

       t  sterig-mos,  i, m., = o-Tnpi7/ios,  the standing-still of a planet  (pure Lat. stativa lux), App. de Muuclo. p. 64, 25.

       *  sterileflO,  l"ir*i-i,  v. n.  [sterilis-facio], to become unfruitful, barren,  or  sterile: leaenae sterileflunt in aeternum, Sol. 27 med.  dub. (al. stenles hunt).

       SterflesCO,  ^'re,  v. inch. n.  [sterilis],  to grow unfruitful, barren,  or  sterile.  I. Lit.: leaenae, Plin. 8,16, 17, § 45: caprae pingui-tudine, id. 8, 50, 76, § 200: amygdalae, id. 17, 10, 11, § 63: mamma (suis), id. 11, 40, 95, § 234.—* II. Tro p.: gaudia, Val. Cato, Dir. 9.

       sterilicula,  ae,/,= vulva sterilis,  the womb of a sow that has never borne young, Petr. 35, 3.
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       Sterilis,  c  (collat. form,  ace. sing, fern sterilam sterilem, Fest. p. 316 Mull.;  neutr. plur.  sterila, Lucr. 2,845;  abl.  sterile, Apic. 7,1, § 258),  adj.  [Gr. (rrepeik, hard;  (nepupn. o-Terpa, barren; Sanscr. stari, vacca sterilis],  unfruitful, barren, sterile,  of plants and animals (class, and very freq. ; syn infecundus): steriles nascuntur avenae, Verg. E. 5, 37; so, ulvae, Ov. M. 4, 299: herba, id. Am. 3, 7, 31; Curt. 4, 1, 21: pla-tani, Verg. G. 2, 70: agri, id. ib. 1. 84; id. A. 3, 141: tellus, Ov. M. 8, 789: palus, Hor. A P. 65: harena, Verg. G. 1, 70: humus. Prop. 3, 2 (2, 11), 2; Curt. 7, 5, 34: solum, id. 3, 4, 3: steriles nimium crasso sunt semine, Lucr. 4, 1240; Cat. 67, 26: galli Tanagric ad partus sunt ster.llores, Varr. R. R. 3, 9, 6: vacca, Verg. A. 6, 251: multae (mulie res), Lucr. 4, 1251: viri, i.e.  eunuchs.  Cat. 63, 69; Plin. 24, 10, 47, § 78; Mart. 9. 9, 8: ova, Plin. 10, 60, 80, § 166. — B.  Transf. (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic). 1. Of things,  causing unfruitful-ness  or  sterility:  rubigo, Hor. C. 3, 23, 6: frigus, Luc. 4, 108: hiems, Mart. 8, 68, 10: serere pampinariis sterile est,  produces sterility,  Plin. 17, 21, 35, § 157. — 2. I n gen.,  barren, bare, empty :  manus. Plaut. True. 1, 2, 3: sterilis amator a datis.  bare of gifts,  id. ib. 2,1, 30: amicus, Juv. 12, 97; Mart. 10,18, 3: epistulae, Plin. Ep. 5, 2, 2: saeculum, id. ib. 5, 17, 6: civitas ad aquas, App. M. 1, p. 106./^.: vadum, Sen. Thyest. 173: corpora sohitu (with jejuna succo), that yield no sound,  Lucr. 2, 845: prospectus,  without human beings,  Plaut. Mil. 3, 1, 15: domus,  without children,  Prop. 4 (5), 11, 62: nummi,  that do not bear interest,  Dig. 22, 1, 7.—With  gen.:  sterilis laurus bacca-rum, Plin. 15, 30. 39, § 130: lapides plumbi, id. 33, 7, 40, § 119. —H, Trop.,  unproductive, unprofitable, fruitless, useless, vain : Februarius, Cic. Q. Fr. 2, 12, 2: quod mo-numentum, quod immo temporis punctum, aut beneficio sterile, aut vacuum laude? Plin. Pan. 56, 2: ne sit sterile et efletum (saeculum), id. Ep. 5, 17, 6: fama (with cassa), Stat. Th. 6, 70: labor, Mart. 10, 58, 8 : pax, Tac. A. 1, 17 : amor, i. e.  unre-turned, unrequited,  Ov. M. 1, 496; Stat. S. 3, 4, 42: cathedrae,  unprofitable,  Mart. 1, 76, 14; Juv. 7, 203: litus sterili versamus aratro, id. 7, 49.—With  gen., destitute, deprived of unacquainted with:  urbes tali-um studiorum fuere steriles.Veil. 1, 18 Jin.: non adeo virtutum sterile saeculum, Tac. H. 1, 3: heu steriles veri! Pers. 5, 75.

       Sterilltas,  atis,/  [sterilis],  unfruit-fulness, barrenness, sterility  (class.). I. Lit.: quae sit vel sterilitas agrorum vel fertilitas futura, Cic. Div. 1, 57, 131; id. Agr. 2, 26, 70: frugum, Veil. 1,  lfin.:  arbo-rum, Plin. 16, 26, 47, § 111: annonae, Col. 2, 10, 1: vitium, id. 3, 10, 15: terrae, Vulg. Thren. 4, 9: fetus exstitit in sterilitate naturae, Cic. Div. 1, 18, 36: mulierum, Plin. 28, 8, 27, § 97: in sterilitatem castrare, id. 18, 14, 36, § 136. —  Plur.,  Suet. Claud. 18: continuae, Plin. Ep. 10, 8 (24), 5.—* B. Transf:  caelestis sterilitas,  weather that causes unfruitfulness,  Plin. 18, 29, 69, § 290: sterilitas fortunae, poverty,  insufficiency,  id. 14, prooem. § 4.—* H. Trop.: in sterilitatem emarcuit (auctoritas), Plin. 15, 29, 36, §121.

       sterihlS,  a ,  um >  v - sterilis  init.

       Sternax,  acis,  adj.  [sterno],  that throws to the ground  (poet.1: equus,  that throws his rider,  Verg. A. 12, 364; Sil. 1, 261: cives, that fall prostrate,  Sid. Ep. 5,  11 fin.;  so of a suppliant, id. ib. 4,  12 fin.

       Stemo,  stravi, stratum, 3  (pluperf. sync, strarat, Manil. 1,774: strasset, Varr. ap. Non. 86, 8),  v. a.  [Gr. root STOP,  oropiv-wfu,  to spread; o-rpaTof, camp; Sanscr. star- strnami = sterno; cf.: strages. struo, torus, and latus,  adj.,  old Lat. stlatus],  to spread out, spread abroad; to stretch out, extend.  I, L i t. (mostly poet, and in post-Aug. prose; in Cic. only in  the part.perf ; cf.: effundo, exterlo, subicio, subdo): vestes, Ov. M. 8, 658: in duro vellus solo, id. F. 4, 654: bubulos utres ponte, Plin. 6, 29, 34, (5' 176: hie glarea dura Sternitur, Tib. 1, 7, 60: natas sub aequore virgas Sternit, i. e.  scatters, strews,  Ov. M. 4, 743: harenam, id. F. 3, 813; id. Am. 2, 14, 8: herbas, id. M. 7, 254: poma passim, Verg. E. 7, 54: spongeas ad lunam et pruinas, Plin. 31, 11 1757
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       47, § 123: arma per flores, Grat. Cyneg. 487: fessi sternunt corpora,  stretch out their bodies, lie down,  Liv. 27, 47, 9; cf.: sternunt se somno diversae in litore phocae, Verg. G. 4, 432.—M i d.: sternimur optatae gremio tel-luris, Verg. A. 3, 509; and: in Capitolinas certatim scanditur arces Sternunturque Jovi, Sil. 12,  340. —Part, per/.:  stratus, a, urn,  stretched out, lying down, prostrate (syn. prostratus): strata terrae, Enn. ap. Non. 172, 20 (Trag. v. 370 Vahl.): nos humi strati, Cic. de Or. 3, 6, 22 : quidam somno etiam strati, Liv. 37, 20, 5 : ad pedes strati, Cic. Att. 10, 4, 3: stratum jacere et genua complecti, Quint. 6,1, 34: nunc viri-di membra sub arbuto Stratus, Hor. C. 1,1, 21.—2. Of places,  to extend :  insulae Fri-siorum, Chaucorum, etc.... sternuntur inter Helium ac Flevum,  stretch out, extend, Plin. 4, 15, 29, § 101; 3, 5, 9, § 60; hence, vites stratae,  spreading,  Col. 5,4, 2 (for Nep. Milt. 5, 3, v. under rarus, II. A.).—B.  in p a r t i c.,  to spread  a thing  out jtat,  i. e.  to smooth, level  (mostly poet.): sternere ae-quor aquis, Verg. A. 8, 89; cf.: placidi stra-verunt aequora venti, id. ib. 5, 763: nunc omne tibi stratum silet aequor, id. E. 9, 57: pontum, Ov. M. 11, 501: mare, Plin. 2, 47, 47, § 125: stratoque super discumbitur os-tro,Verg. A. 1,700: viam per mare,  smoothed, levelled,  Lucr. 3, 1030 (ace. to the Gr.  666v aropevw^i):  stratum militari labore iter, Quint. 2, 13, 16 ; so, hoc iter Alpes, Hoc Cannae stravere tibi, Sil. 12, 514 ; and trop.: praesens tibi fama benignum Stra-vit iter, Stat. Th. 12, 813.—* 2. Trop. (the figure borrowed from the sea),  to calm, still, moderate :  odia militum, Tac. H. 1, 58 (cf.: constrata ira, Stat.S. 2,5,1).—II. Transf. /L.  To cover, cover over  (by spreading something out; the predom. class, signif. of the word; cf. obtendo). 1. Of a couch, bed, etc.,  to spread, prepare, arrange, make: lectus vestimentis stratus est. Ter. Heaut. 5, 1, 30; cf.: strata cubilia sunt herbis, Lucr. 5, 1417: rogatus est a Maximo, ut triclinium sterneret. . . Atque Ule stravit pelliculis haedinis lectulos Punicanos, Cic. Mur. 36, 75; so, lectum, lectos, biclinium, triclinia, etc., Plaut. Stich. 2, 2, 33; id. Most. 1, 4, 14;  id. Men. 2, 3, 3; id. Bacch.

       4,  4, 70; id. Ps. 1, 2, 31; Ter. Heaut. 1, 1, 73; id. Ad. 2, 4, 21; Cic. Clu. 5,14; id. Tusc.

       5,  21, 61; Hirt. B. G. 8, 51: his foliis cubitus sternere, Plin. 24, 9, 38, § 59: torum frondibus, Juv. 6, 5: strata cathedra,  cushioned,  id. 9, 52; cf. also,  arckkam ne ster-nito,  Fragm. XII. Tab. ap. Gell. 20, 1, 25; and  absol.:  jubet sterni sibi in prima do-mus parte (sc. lectum), Plin. Ep. 7, 27, 7.— 2. Esp., places,  to cover ;  of a way, road, path, etc.,  to pave:  aspreta erant strata saxis, Liv. 9, 35, 2: via strata, id. 8, 15, 8: semitam saxo quadrato straverunt, id. 10, 23  Jin.;  so, vias silice ... clivum Capitoli-niim silice . .. emporium lapide, id. 41, 27, 5 sq.; and  absol:  locum ilium sternendum locare, Cic. Att. 14,15,2: pavimeutum stratum lapide, Vulg. Ezech. 40, 17: viam lapide, Dig. 43, 11, 1. — 3.  To saddle :  equos, Liv. 37, 20, 12; 37, 20, 4; Veg. 5, 77: asi-num, Vulg. Gen. 22, 3. — 4. ^ n  g en -,  to cover, spread:  argento sternunt iter omne viarum, Lucr. 2, 626: foliis nemus Multis et alga litus inutili tempestas Sternet,  will strew over, bestrew,  Hor. C. 3, 17,12: conge -riem silvae vellere suramam, Ov. M. 9, 236: litora nive, Val. Fl. 5, 175: harenam Circi chrysocolla, Plin. 33, 5, 27, § 90: solum tells, Verg. A. 9, 666: Tyrrhenas valles caedi-bus. Sil. 6, 602: strati bacis silvestribus agri,Verg. G. 2, 183: ante aras terram caesi stravere juvenci,  covered,  id. A. 8, 719.—B. To stretch out by Jtinging down, to throw down, stretch on the ground, throw to the ground, overthrow, prostrate  (mostly poet., esp. in Verg.; in prose not before the Aug. period; in Cic. only once in the trop. sense; v. the foil.; cf. profligo): cujus casus prolapsi cum proximos sterneret, Liv. 5, 47: circa jacentem ducem sterne Gallorum catervas, id. 7, 26, 8 : turbam invadite ac sternite omnia ferro, id. 24, 38, 7: alius sit fortis in armis, Sternat et ad-versos Marte favente duces, Tib. 1, 10, 30: caede viros, A T erg. A. 10, 119: aliquem leto, id. ib. 8, 566: morte, id. ib. 11, 796 ; Liv! 31, 21,15; Ov. M. 12, 604: adversa prensis a fronte capillis Stravit humi pronam, id. ib. 2, 477: primosque et extremos Stravit
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       humum, Hor.C. 4,14, 32: sternitur volnerc, Verg. A. 10, 781: impetus per stratos caede hostes, Liv. 4, 29, 1: aliquem morti, Verg. A. 12, 464: irae Thycsten exitio gravi Stravere, Hor. C. 1, 16, 18: corpore toto Sternitur in vultus, Stat. Th. 12, 318: sternitur, et toto projectus corpore terrae, Verg. A. 11, 87: toto praccipitem sternit, Sil. 4,182: hostes, Just. 2, 11, 13 : Ajax stravit ferro pecus, Hor. S. 2, 3, 202: sternitur et pro-cumbit humi bos, Verg. A. 5,481: strata be-lua texit humum, Ov. H. 10, 106: rapidus torrens Sternit agros, sternit sata laeta, Verg. A. 2, 306: moenia,  to overthrow, demolish,  Ov. M. 12, 550 ; cf.: stratis ariete muris, Liv. 1, 29, 2: sternit a culmine Tro-jam,Verg. A. 2, 603; so, (elephanti) stabu-la Indorum dentibus sternunt, Plin. 8, 9, 9, § 27.-2. Trop. (rare): deorum plaga per-culsi, afflictos se et stratos esse fatentur, cast down, prostrated,  Cic. Tusc. 3, 29, 72 : mortalia corda Per gentes humiles stravit pavor, Verg. G. 1, 331: virtus populi Ro-mani haec omnia strata humi erexit ac sustulit, Liv. 26, 41, 12: strata Germania, subdued,  Amm. 16,1, 5.—Hence,  stratus, a, urn,  P. a.;  as  substt  A. strata.  ae,/. (sc. via),  a paved road  or  way  (post-class.), Eutr. 9, 15: amplas sternite jam stratas, Juvenc. 1, 315: in margine stratae, id. 3, 656. —  B. stratum,  h  n -  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic.; ace. to II. A.).— 1.  A bed-covering, a coverlet, quilt, blanket; a pillow, bolster :  lecti mol-lia strata, Lucr. 4, 849: proripere se e stra-to, Suet. Calig. 51; Ov. M. 5, 34; 10, 267.— "b. M e t o n. (pars pro toto),  a bed, couch : haud segnis strato surgit Palinurus, Verg. A. 3, 518; cf. id. ib. 8, 415; 3, 176: tale, Nep. Ages. 8: quies neque molli strato neque silentio arcessita, Liv. 21, 4, 7. —  Plur.: strataque quae membris intepuere tuis, Ov. H. 10, 54: dura, id. Am. 1, 2, 2; Luc. 1, 239. — Once also (sc. lectus) in the  masc, Favor in. ap. Gell. 15, 8, 2.-2.  A horsecloth, housing, a saddle,  Ov. M. 8, 33; Liv. 7, 14, 7; Sen.Ep.80, 9; Plin. 7, 56, 57, § 202. —Pro v.: qui asinum non potest, stratum caedit (v. asinum), Petr. 45, 8.-3.  A pavement :  saxea viarum, Lucr. 1, 315; 4, 415: extraneum, Petr. poet. 55, 6,11.

       sternumentum,  i,  n.  [sternuo],  a

       sneezing  (class.; but cf. sternutamentum). I. Lit., Cic. Div. 2, 40, 84; Plin. 2, 7, 5, § 24; 21, 22, 93, § 163; 25, 5, 21, § 52; 28, 6, 15, § 57; Gell. 12, 5, 11; Cels. 3, 20; 8, 4; 8, 9. — II, Transf,  a means of provoking sneezing, sneezing-poivder,  Cels. 6, 7,9; Plin. 25, 11, 86, § 135; 25, 13, 109, § 173.

       Sternuo,  ui,  3 >  v. n.  and  a.  [cf. Gr.  map-woVai,  v. Curt. Griech. Etym. p. 696]. I, Neutr., to sneeze:  adorare aliquem, cum sternuerit, Plin. 2, 40, 40, § 107; 28, 6, 15, § 57; 19, 3, 15, § 40 (al. sternuto); Col. 7, 5, 18 Schneid.  N. cr. —  * B.  Transf,  of a light,  to sputter, crackle :  sternuit et lumen . . . sternuit, et nobis prospera signa dedit, Ov. H. 19,151 sq. — II.  Act., to sneeze out, give by sneezing :  omen, Prop. 2, 3, 24; so, approbationem. Cat. 45, 9 and 18.

       sternutamentum,  i,  n.  [sternuto], a sneezing  (post-Aug.); sternutamenta erunt observanda, Sen. Ira, 2, 25, 4; Scrib. 10 (in Cic. Div. 2, 40, 84, the better reading is sternumenta).

       SternutatlO,  onis, / [id.],  a sneezing, sternutation  (post-class, and rare for sternumentum), App. M. 9, p. 228, 24 ; Scrib. Comp. 10  Jin.;  Front. Ep. ad M. Caes. 4, 5 Jin.

       Sternuto,  avi, 1,  v.freq. n.  [sternuo], to sneeze,  Petr. 98, 4; 102, 10; Plin. 19, 3, 15, § 40.

       Sterope,  Ss,/,=  ZTepdnn.  I.  One of the Pleiades,  Att. ap. Serv. Verg. A. 8, 130 (Trag. Rel. p. 135 Rib.); Ov. F. 4, 172; id. Tr. 1, 11, 14.— II.  One of the horses of the sun,  Hyg. Fab. 183.

       Sterdpes, is ,  m.,—2rep6TTm, one of the Cyclops in Vulcan's smithy,  Verg. A. 8, 425; Ov. F. 4, 288 ; Claud. III. Cons. Hon. 195 ; id. Rapt. Pros. 1, 239;  ace.  Steropem, Stat. S. 1, 1, 4.

       Sterquilinium  ( in  MSS. also written Stercul-  and  stercil-,  Plaut. Pers. 3, 3, 3; Ter. Phorm. 3, 2, 41; Dig. 19, 1, 17, § 2), ii,  n.  (collat. form  stcrqUllinum,  i, Phaedr. 3, 12, 1) [stercusj,  a dung-pit, lay-
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       stall, mixen,  Cato, R. R. 2, 3; Varr. 1,13, 4;

       1,  38, 3; Col. 1, 6, 21; 7, 5, 8; Phaedr. 1. 1. —As a term of reproach, Plaut. Pers. 3, 3, 3; id. Cas. 1, 26; Ter. Phorm. 3, 2, 41.

       StertiniUS.  ii>  m -,  a  Stoic philosopher, Hor. S. 2, 3, 33; '2, 3,  290.—Adj.:  StertiniUS,  a <  um >  of Stertinius :  acumen, Hor. Ep. 1/12, 20.

       StertO,  ui ( a cc. to Prise, p. 903 P.; cf. desterto), 3,  v. n.  [cf. . otptfa).  dapBdvu]. to snore :  noctem totam stertere, Plaut. As. 5, 2, 22; id. Mil. 3, 2. 7: stertit noctes et dies, Ter. Eun. 5, 8, 49; Hor. Ep. 2, 2, 27: Marcellus ita stertebat, ut ego vicinus au-direm, Cic. 4, 3, 5; id. Ac. 2, 29, 93: diem totum stertebat, Hor. S. 1, 3, 18: qui vidians stertis, Lucr. 3,1048; Pers. 3. 3; 5.132: vigilanti stertere naso, Juv. 1, 57: altiore stertitur somno, Amm. 27. 12, 8. — H. Trop.: qui stertit aestate, Vulg. Prov. 10,

       5.  —  P. a.  as  subst.:  stertens,  entis,  a snorer:  prodi stertentium sonitu, Plin. 9, 10, 12, § 36.

       Stesichorus,  *, m., = 2T>icn'xopo9,  a

       Greek lyric poet of Himera:  Stesichori graves Camenae, Hor. C. 4, 9, 8; cf. Quint. 10, 1, 62; Cic. Sen. 7, 23; id. Verr. 2, 2, 35, § 87; Stat. S. 5, 3, 154.

       Stheneboea or Sthenoboea, ae,

       f.,= ZUevefioia, lOtvofioia, daughter of lobates, king of Lycia,  Juv. 10, 327; Hyg. Fab. 57 and 243.—Hence,  adj.:  SthdlC-boeiUS,  a, um,  of ox belonging to Stheneboea :  heros, i. e.  Bellerophon, whom Stheneboea loved,  Sid. Carm. 11, 74.

       Sthenelus,  i, m.,=20<^ e \ O 9.  I.  King oj Mycence, .son of Perseus, and father of Eurystheus,  Hyg. Fab. 244. — H.  King of the Ligurians, father of Cycmis, who ivas changed into a swan, and tvho. from his father, is called  proles Sthenelei'a, Ov. M.

       2,  367; cf. sqq.—HI.  One of the Epigoni, charioteer of Diomede at the siege of Troy, and one of those shut up in the ivooden horse, Verg. A. 2, 261; Hor. C. 1, 15, 24; 4, 9, 20.— IV. -4  Rutulian, slain by Pallas,  Veig. A. 10,388.—Hence, A.  SthencleiUS,  a, um, adj., Stheneleian. (a)  (Ace. to 1.) Eurystheus, Ov. M.9. 273: hostis. i. e.  Eurystheus, id. H. 9, 25. — (/?) (Ace. to II.) Proles, i. a

       Cycnus,  Ov.  m.  2, 367.— B. Stheneleis,

       idis,  adj.f, Stheneleian:  voluens. i.e.  Cycnus,  Ov. M. 12, 58L

       StheniUS,  ",  m -?  a  Thermit an,  Cic. Verr. 2, 2, 34, § 83 sqq.

       Sthennis,  i flis i  m.,— idev^, a sculptor

       ofOlynthus,  Plin. 34, 8, 19, § 90.

       Stftcno,  us,/,=r20£i/b.,  a daughter of Phorcus and Ceto, sister of Medusa,  Hyg. Fab. praef.

       t  stibadium,  }i ,  n --, = vTifiaScov, a

       semicircular seat  or  couch,  Plin. Ep. 5, 6, 36; Serv. Verg. A. 1, 698; Sid. Ep. 1,11  med.;  2, 2  med.;  Mart. 14, 87  in lemm.;  Inscr. Orell. 2358.

       StlbinuS.  a, um,  adj.  [stibium],  anti-monial, of antimony:  lapides, Vulg. 1 Par. 29,2.

       t  stibium,  ii,  n.;  also called  stibi,  is, and  stimmi  = fTtySt,  crip/jit, antimony, a sulphur et of antimony, stibium,  used by women, in the form of powder, to color their eyebrows and eyelashes black; and in medicine, as an eye-salve, Plin. 33, 6, 33, § 101; 29, 6, 37, § 115; Cels. 6, 6, 6; 6, 6, 8;

       6.  6, 12 sq.; Scrib. Comp. 27; 34 al.; Vulg. 4 Reg. 9, 30.

       *  Sticha,  ae,/.— ffTi'xn,  a kind of vine (pure Lat. apiana), Plin. 14, 9, 11, § 81.

       Stichus,  i;  m -i the name of a slave,  Gai. Inst. 2,193; 2, 199; 4, 55; Dig. 2,14, 27, § 7 al. — Hence, II.  Title of a comedy of Plau-tus.

       Sticte,  es,/,  one of Aclaon's hounds, Ov. M. 3, 217; Hyg. Fab. 181.

       *  StlCula,  a e,/-  dim., a kind of grape, Col.  3, 2,  27.

       t  Stigma,  Btis,  n. (fem.  collat. form, ace.  stigmam. Petr. 45, 9; 69, 1),  = oTt*Mia, a prick, puncture (post-Aug.). I.  A mark burned in, a brand  impressed upon slaves or others, as a mark of disgrace. A. Lit., Petr. 103, 2; 105, 11 : inscribere. Son. Ben. 4 37,4: stigmata fugitivo fcribere, Quint.

       7.  4, 14; Suet. Calig. 27; Plin. 30. 4,10, § 30: stigmate dignus. Juv. 10, 183; Mart. 10, 56, 6 al.; or a? a mark of ownership, Vulg. Gal. 6, 17. — B. Trop.,  a mark of disgrace, a

       STIL

       tfigma,  Suet. Caes. 73; Mart. 6, 64, 26 ; 12, 61, 11- —IT. ^  cut  on the face, made by an unskilful barber, Mart. 11, 84, 13.

       + StiglliatiaS,    ae >   m -i =  (ntj/jLajla?.

       1.  One who is branded,  of a slave, Cic. Off.

       2,  7, 25.— H,  Title of a comedy of Nazvius, Varr. L. L. 7, g 107 Mull.; v. Com. Rel. p. 19 Rib.

       StigTIIlO, avi, 1,  r -  a - [stigma],  to brand, stigmatize  (late Lat.), Prud.  creep.  10, 1079.

       stigrmdsus, a, um, od/. n d -]> «/**#  °f

       brand-marks, branded,  Petr. 109, 8; Regul. ap. PI in. Ep. 1, 5, 2.

       Stilbon, onis,  m.,T=z T ;\/3(av  (the shin-ing, glittering),  a name of the planet Mercury,  Aus. Idyll. 18,11; Mart. Cap. 8, § 851; Hyg. Astr. 2, 42  Jin.  (as Greek, Cic. N. D. 2, 20, 53).—H f   One of Action's hounds,  Hyg. Fab.  181.

       StiUcho (written  stelicho,  Inscr. Orell. 4999), onis, m.,  the famous general and fa* ther-in-law of tJie emperor Honor ius,  celebrated by Claudian in his poem De laudibus Stilichonis; cf. also Oros. 7, 37 sq.—Hence, adj.:  StillchoniUS,  a, um,  ©/or  belonging to StiUcho:  Virgo, i. e,  Maria, daughter of StiUcho and wife of Honorius,  Claud. Kupt. Hon. et Mar. 177.

       Stilla, ae,/ [cfrmofstina; cf. Fest.s.v. Stiricipium, p. 345 Mull.; Corss. 1, p. 518], a drop  (a dense, viscous, gummy, fatty drop; whereas gutta is a natural, liquid drop : gutta imbrium est, stilla olei vel aceti, Suet. Fragm. p. 319, 27 Roth). J. Lit. (rare but class.): stilla muriae, *Cic. Fin. 3, 14, 45; Plin. 29, 4, 21, g 70 : Sicca et sine stillis arbor, Vitr. 2, 9, 3; Serv. Verg. A. 3, 366: olei, App. M. 5, p. 169: stilla saeva (arborum), Plm. 17,12,19, § 92.—H. T r a n s f.,  a drop,  i. e.  a small quantity (post-Aug.): olei, Mart. 12, 70, 3.—Trop.: pauculae temporum,  a very little, a moment Aug. Ep. 140.— HI. In later Lat. = gutta, stillae pluviae, Vulg. Job, 36, 27: roris, id. ib. 38, 28: pluviarum, id. Jer. 3, 3.

       Stillanter,  a dv.  Istillo^  drop by drop, Ambros. Ep. 41,14.

       Stillarium,  H, ». (stilla],  an added drop, a trijiing addition,  Sen. Ep. 97, 2.

       *  BtillatlClUS.  a, um,  adj.  Jstillo],  dropping, dripping, stillatitious :  resina, Plin. 16, 11, 22, § 54.

       * Stillatim,  adv.  (6tilla],  by drops, drop ly drop:  stillatim cadere, Varr. L. L. 5, § 27 Mull.

       stillatio,  onis, /. fstillo],  a dropping down, failing in drops  (late Lat.): pluviae, Hier. in Mich. 1,2, 6.

       stillatlVUS, a, um,  adj.  fid.),  dropping, dripping  (late  Lat.);  mel, Plin. Val. 1,18.

       stilllCldium  (also written stillCld-5 V. Lachin. ad Lucr. p. 33), lj,  n  [slilla-cado], a liquid which falls drop by drop, a dripping moisture, stillicide  : stillicidium eo quod stillatim cadat, Varr. L. 1* 5, § 27 Mull. I. In gen. (poet.and in post-Aug. prose): stillicidi casus lapidem cavat, Lucr. 1, 313: grandinis. Sen. Q. N. 4, 3, 2: urinae, Plin. 30, 8, 21, §  QG;  cf. vesicae, id. 28, 8, 32, § 122: arborum, Id. 17, 12, 18, § 89: mollis, Tert. Spect. 27  Jin.:  raritas nubium Btilli-cidia dispergit, App. de Mundo, p. 61,—B, Trop.: per stillicidia emittere animam jpiain semel exhalare,  little by little,  Sen. Ep. 101,14.—II. I n p a r t i c,  falling rain, rainwater falling from the eaves of houses (class.): jura parietum, luminum, stillici-diorum, Cio. do Or. 1, 38,173; id. Or. 21, 79: Id. Top. 5, 27: Vitr. 2, 1: Dig. 8, 6, 8; 8, 2, 20; Pall. Aug. 8, 2.

       stillo, avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [stilla]. I.  Neulr^ to drop, drip, trickle, distil  (most* ly poet.; syn. roro). A. Lit: Vas, unde stillet lento aqua, Varr. R. R. 1, 41, 2: gutta (dulcedinis) in cor, Lucr. 4, 1060: umorem, quasi igni cera super calido tabescens mnl-ta liquescat, id. 6, 515: cruor ferro, Prop. 2, 8, 26 (2, 8 b, 26 (10)): unguenta capillo,Tib. 1,7, 51: de viridi ilice mella. Ov. M. 1, ll'i: ros, id. lb 11,57: hammoniaci lacrimastil-lat m harenis, Plin. 12. 2:5, 49. § 107. — B. Transf.,  of things which  drop  or  drip with  a  liquid  saxa guttis manantibu' stil-lent. Lucr. 6, 943 • paenula multo nimbo. Juv 5. 79 : coma Syrio roro, Tib. 3, 4, 28 : sanguine sidera, Ov. Am. 1, 8, 11 ; cf • arbor sanguineus roribus, Luc. 7, K37 ; Sen. Thy est 1061 — Without  abl.:  umida saxa,

       STIL

       super viridi stillantia musco, Lucr. 5,951: ille, qui stillantem prae se pugionem tulit, * Cic. Phil. 2, 12, 30: uva, Mart 10, 56, 5 ; Vulg. Job, 16, 21.— C. Trop.: Btillantes voces,  words that ooze out drop by drop, Calp. Eel. 6, 23; cf.: orationem stillare,Sen. Ep. 40, 3: plumis stillare diem,  to be full, to abound in,  Stat. Th. 3, 537.—H.  Act., to cause to drop, let fall in drops, to drop, distil :  stillabit amicisEx oculis rorem,*Hor. A. P. 429; coctam caepam cum adipe anse-rino, Plin. 20, 5, 20, § 40: stillata De ram is electra,  dropped, distilled,  Ov. M. 2, 364: stillata cortice myrrha, id. ib. 10, 501: acre malum stillans ocellus, Juv. 6, 109. — B» Trop.,  to drop, instil:  cum facilem stilla-vit in aurem Exiguum de veneno, Juv. 3, 123.

       *  1. Stflo,  flvl, 1,  v.  ». (stilus,  J.% to get stalks,  Col. 4, 33, 3.

       2,  Stilo,  onis,  to.,  a surname of  L.  Ae-lius Praeconinus, Plin. 33,1,7, § 29; Suet. Gram. 3; cf. v. Hensde, Disquis. de  h.  Aelio Stilone; and Ritschl, Parerga, p, 239.

       StilpO  or  Stilpon,  onis, m., = 2TiA-wuv.  J,  A proper name,  Ter. ap. Cic. Or. 47, 157.—II,  Eep.,  a philosopher of Me-gara,  Cic. Fat. 5, 10; id. Ac. 2, 24, 75; Sen. Ep. 9,1.

       t stilus (not stylus), *,  m.  (for stig.

       lus; Gr. <rrt'Cw, to stick, puncture;  eriyna, mark, point; Sanscr. tig, to be sharp ; tig-mas, sharp; cf. Engl, stick, sting: Lat. stimulus ; not connected with  <nv\o?\.  I. In  gen.,  a stake, pale :  extra vallum Etui caeci,  concealed stakes,  Auct. B. Afr, 31, 5; cf.Sil. 10, 415 (for which stimuli, Caes. B. G. 7, 73  Jin.):  ligneus, Amm. 23, 4, 6; 15, 10, 5. — In agriculture,  a pointed instrument for freeing plants from worms or from shoots which grow too rankly,  etc., Col. 11, 3, 53 ; Pall. Mart. 10, 20. — Of  the stem  or  stalk  of many plants (e. g. of the asparagus), CoL 11, 3, 46; 11, 3, 68; C, 10, 13 ; 5,10, 21. — II. In partio. A.  A style  used by the Romans for writing on waxen tablets (pointed, and usually made of iron): effer cito stilum, ceram et tabel-las et linum, Plaut Bacch. 4, 4, 64; cf. id. ib. 4, 4, 76 ; 4, 9, 73 ; Quint. 1, 1, 27 : cum otiosus stilum prehenderat, flaccebat ora-tio, Cic. Brut. 24,93: orationes paene Attico stilo scriptae,  with an Attic pen,  id. ib. 45, 167; so, (comoediae quaedamj resipiant stilum Plautinum, Cell. 3, 3,13. — And with reference to the economical use, in a double sense, Cic. de Or. 2,23,96.—Writing on wax was erased with the broad upper end of the style; hence the phrase stilum vertere, for to erase what one has written,  Cic. Verr 2, 2, 41, § 101: saepe stilum vertas, Uerum quae digna legi slnt, Scripturus,  Hor.  S. 1, 10,73.— But cf.: et mibi vertenti stilum in Gallias, i. e.  turning to write of,  Amm. 29, 3,1. — Comically: etilia me totum us-que ulmeis conscribito, I. e.  with elm switches,  Plaut. Ps. 1,5,131 (cf. conscribo). — B. Transf X. a=scriptio and scriptura,  a setting down in writing, composing, composition; the practice of composing  ;  manner of writing, mode of composition:  stilus op-timus et praestantlsslmus dicendi effector ac magister, Cio. de Or. 1, 83, 150; 1, 60, 257; cf. id. ib. 3, 49,190; Quint. 1,9, 2; cf.: multus stilus et assidua lectio, id. 10, 7, 4 : stilus exercitatus,  \.  e.  a practised pen, Cic. Or. 44, 150: tardior stilus cogitationem moratur, Quint. 1, 1, 28: neglegens, id. 2, 4, 13: multus, id. 10,1,1: tardus, id. 10, 3, 6: rudis et confusus, id. 1,1, 28: fidelis, id. 10, 7, 7: stilo incumbere, Plin. Ep. 7, 29, 9: ali-quid stilo prosequi, id. ib. 1, 8, 8 ; 2, 3, 3: signare stilo. Veil. 1,16,1: non itadissimili sunt argumento. sed tamen Dissimih ora-tione sunt factae ac stilo,  in speech and writing,  Ter. And. prol. 12 (for which: ora-tione et scriptura, id. Phorm. prol. 5); cf.; unus sonus est totius oratlonis et idem stilus,  the same tone and the same style of composition run through the whole speech, Cic. Brut 26, 100: artilex stilus,  an artistic sti/le,  id. ib. 25, 96: familiares opes velut supremo distribuens stilo, i. e.  by his last toil I,  Amm. 25, 3, 21.  — 2. A manner of speaking, mode of expression, style  in speaking (post Aug. and very rare; not as early as Quint,; in class. Lat. sermo, oratio, dic-tio, dicendi modus, ars, genus or forma): stilus pressus demissusq.ue, Plin, Ep. 1, 8,

       STIM

       5: pugnax et quasi bellatorios,  id,  tb. 7, $>, 7: laetior, id. ib. 3, 18, 10; cf.: diligentic stili anxietas, Tac. Or. 39 : (Octavius) tra-goediam magno impetu exorsus, non sue cedente stilo. abolevit, Suet. Aug. 86: af-fectatione obscurabat stilum, id. Tib, 70 : stili dicendi duo sunt: unus est tnaturus et gravis, alter ardens erectus et infensus, etc., Macr. S. 5,1; 6, 3. — *3.  A decision, verdict, opinion,  App. M. 10, p. 242, 20,

       Stimuli, v. stibium.

       Stimula (Simila, Li v. 39,12), ae,/

       [stimulus],  the goddess who pricks on, excites, stimulates  to action or pleasure, Aug. Civ Dei, 4, 11; 4, id; perh. for Semele, Ov. F 0, 503 ; SchoL Juv. 2, 3; cf. Muller, Etrusk. 2, 77.

       stimulatio, ^ nis , /• [stimulo],  a prick* ing on, incitement, stimulation  (post-Aug.): ingens, Plin. 35, 2, 2, I 7: privata cuique, Tac. H. 1, 90  fin.

       Stimulator,  on s >  m. [id], a pricker-on, instigator, stimulator.  Claud, ap. Ruf. 2, 501; Mamert Grat. Act. ad Jul. 5 (in Cic.  Dom.  5,

       11, OrelL and B. and K. read instirnulator); Vulg. Jer. 46, 20.

       Stimiilatrix, Tcis./ [stimulator],  she that pricks on, instigates,  or  stimulates, Plaut Most. 1, 8, 46; 1, 3, 62.

       *  stimulcus,  ft, um,  adj.  [stimulus], consisting of prickles  or  goads:  eupplicium, Plaut MiL 2, 6,31.

       Stimulo,  avi, atum, 1,  v.  a.[id.],  (0prick with a goad, to prick  or  goad on, to urge on (sya pungo). I. L11. (post-Aug. and rare): quadrijugos fiagello, Sil. 4, 439: equos cal-caribus, Val. Max. 3, 2, 9; for which, poet transf.: turbatos currus, Luc 7, 570; Sil. 16, 367: aries stimulatus, CoL 7, 3, 5.—II, Trop.,  to goad, torment, vex, trouble, disquiet, disturb  (class, and freq.; syn. agito); jactor, crucior, agitor, stimulor, vorsor in amoris rota miser, Plaut. Cist, 2,1, 4: hunc sibi ex animo scrupulum, qui se dies noc-tesque stimulat ac pungit, ut evellatis, po-stulat, Cic. Rose. Am. 2, 6: larvae stimulant Virum, Plaut. Capt. 3, 4, 66: te conscientiae stimulant maieficiorum tuorum, Cic. Par. 2, 18: me nunc et congressus hujus(Caesaris) stimulat, id. Att. 9,15, 2. me haec solitudo minus stimulat quam ista celebritas, id. ib.

       12, 13. 1; consulem cura de minore filio stimulabat, Liv. 44, 44: stimulatus furenti rabie, Cat. 63, 4: curis animura stimulan-tibus, Claud in Ruf. 2,326.—B. In ge n., to rouse up, set in motion ; to spur on, incite, stimulate  to any action (syn. cieo, ex-cio).  (a)  With simple  arc.:  Phrygio stimulat nuinero cava tibia mentes, Lucr. 2, 620: aliquem, Liv. 3,68,10: avita gloria animum stimulabat, id. 1, 22, 2: ira stimulante aminos, id. 1,12,1; 30,11: cupido animum stimulabat. Curt. 4, 7, 8; 6, 5, 19: stimulata pellicis ira, Ov. M. 4, 235. — With inaniru. objects: jurgia praecipue vino stimulata, Ov. A. A. 1, 591: Persicorum sucus sitim stimulat, Plin. 23, 7, 67, § 132; so, venerem, id. 20, 5, 15, § 32; cf. conceptus, .d. 2, 8, 6, § 88 fugam hostium. id. 9, 8, 9, § 32: Iras functas,  to revive, arouse,  Stat. Th. 12, 437. ^  (/3)  With  ad:  ad alicujus salutem de-fendendam stimulari atque excitari, Cic. Plane. 28, 69: ad perturbandam rempubli-cam, Sail. C. 18, 4: ad arma, Liv. 1, 23,7: ad tram,Tac. H. 2, 44.—( 7 ) W T ith  in:  injuriae dolor in Tarquinium eos stimulabat, Liv. 1, 40, 4: aminos eoruni ira in hostes stlmu-lando, id. 21, 11, 3; cf. in a mixed construction: ad iram saepius quam in formidinem stimulabantur, Tac. H. 2, 44>w.~  (6)  With ut  or  ne:  vetus nostra simultas antea stimulabat me, at caverein, etc., Cic. Fam. 3, 12,4: rubore stimulabantur, ne clientulo-rum loco numerarentur, Tac. Or. 37; Curt 7, 7, 2a — (e) Poet, wnh  inf.:  festinara fugam .. iterum stimulat, Verg. A. 4, 576: stimulante metu fati praenoscere cursus, Luc. 6, 423: juvencos jactare accensis sti-mulavi cornibus ignes, Sil. 12. 504. — (£) AbsoL:  stimulante fame, Ov. Tr. 1, 6. 9: stimulante conscientia, Curt 5, 11, 7 : metu stimulante, id. 7, 7, 26.

       #   stimulosus,  a »  um >  ad J>  f  id -l  M l  °f

       incentives, stimulative  (post-class.): deside-rium Venereae voluptatis, Cael. Aur. Tard. 5,9; id. Acut. 2, 14; 3, 1£

       Stimulus,  I m.  (for stig-mulus, from the root stig; Gr.  ctt<'?>;  V. stilus].    1.^1 goad  for driving cattle, slaves, etc. (clasa, 1759

       STIP

       esp. in the trop. sense). A. I- i t.: jam lora teneo, jam stimulum in nianu: Agile equi, etc., Plaut. Men. 5, 2, 112: parce, puer, sti-mulis, et fortius utere loris, Ov. M. 2,127: aut stimulo tardos increpuisse boves, Tib. 1,1. 30 (12); cf. Ov. M. 14, 647: ita te fora-bunt patibulatum per vias Stimulis, Plaut. Ps. 1, 1, 54 : aliquem stimulo fodere, id. Cure. 1, 2, 40: dum te stimulis fodiam, Cic. Phil. 2, 34, 86 : numquam stimulo lacessat juvencum,Col.2,2,26.—As a term of abuse of slaves: stimulorum seges, Plaut. Aul. 1,

       1.  6; cf. id. Cas. 2, 8, 11: stimulorum tritor, id. Pers. 5, 2, 17.—Pro v.: si stimulos pug-nis caedis, manibus plus dolet, i. e.  an evil is aggravated by foolish opposition,  Plaut. True. 4, 2, 55; cf.: advorsum stimulum calces,  kick against the pricks,  Ter. Phorm. 1,

       2,  28. — B. Trop.,  a goad  (as in Engl., either that which vexes, irritates, torments, or, more freq.. that which spurs on, incites, stimulates). 1.  A sting, torment, pang :  mens sibi conscia factis ... adhibet stimulos torretque tlagellis, Lucr. 3, 1019 ; cf.: subesse caecum aliquem cordi stimulum, id. 3, 874: ne ilia stimulum longum habet, quae usque illinc cor pungit meum, Plaut. True. 4, 3, 79: stimulos doloris con-temnere,Cic.Tusc. 2,27, 66; cf.: (res malae) lacerant, vexant, stimulos admovent, etc., id. ib. 3, 16, 35: stimulos in pectore caecos Condidit, Ov. M. 1, 726.—2.  A  spur, incentive, incitement, stimulus :  animum gloriae stimulis concitare, Cic. Arch. 11, 29: qui-dam industriae ac laboris (with illecebrae libidinum),id.Cael. 5,12: quot stimulos ad-moverit homini victoriae studioso, id. Sest. 5, 12; cf.: defendendi Vatinii, id.Fam. 1, 9, 19: omnia pro stimulis facibusque ciboque furoris Accipit, Ov. M. 6, 480: ardet, et in-justi stimulis agitatur amoris, id. F. 2,779: non hostili modo odio sed amoris etiam stimulis, Liv. 30, 14, 1: ad hanc volunta-tem ipsius naturae stimulis incitamur, Cic. Rep. 1, 2, 3: ad dicendum etiam pudor stimulos habet. Quint. 10, 7,16: agrariae legis tribuniciis stimulis plebs furebat, Liv. 2, 54; cf.: acriores quippe aeris alieni stimulos esse, id. 6, 11: subdere stimulos animo, id. 6, 34: in aliquem stimulis accendi, Tac. H. 3, 45; cf.: suis stimulis excitos Moesiae duces, id. ib. 3, 53: secundae res acrioribus stimulis animos explorant, id. ib. 1, 15 : acres Subjectat lasso stimulos. Hor. S. 2, 7, 94 : stimulos sub pectore vertit Apollo, Verg. A. 6, 101: movere acres stimulos ira-rum, Luc. 2, 324: accensae stimulis majori-bus irae, Stat. Th. 11, 497: dare stimulos laudum, id. Achill. 1, 203. — H, In milit. lang.,  a pointed stake  concealed beneath the surface of the ground, to repel hostile troops (syn.: sudes, stipes), Caes. B. G. 7, 73 fon.:  se stimulis induere, id. ib. 7, 82.

       stinguo,  ^ rc i v -  a -  t cf -  st5 s;  Gr - o-w&o;

       cf. also Germ, ersticken],  to quench, extinguish  (poet, and very rare, for the usu. ex-tinguo): ut cernere possis Evanescere pau-latim stinguique colorem, Lucr. 2, 828: ig-nes stingui, id. 1, 666; so, stinguuntur radii (solis), Cic. poet. Fragm. ap. Prise, p. 882: stinguens praeclara insignia caeli, id. ib.: ardorem membris, Lucr. 4,1098.

       Stipa,  v. stuppa,

       Stipatio,  6nis,/. [stipo],  a crowd  pressing around any one,  a suite, retinue, train. I. Lit.: latrones dicti ab latere, qui cir-cum latera erant regi. quos postea a stipa-tione stipatores appellarunt, Varr. L. L. 7, § 52  Mu\\. fin.:  concursatio, stipatio, greges hominum perditorum, *Cic. Sull. 23,  66; cf. Sen. Q. N. 5, 3, 3; Plin. Ep. 4,16,1; Auct. Pan. ad Maxim, et Const,  'S fin.  — Of geese swarming together, Plin. 10, 22, 27, § 53.— *II. Trop.,  a crowd, throng:  aggressio-niiin et enthymematum stipatio, Quint. 5, 14, 27.

       stipator,  oris,  m.  [stipo; -prop, one that presses upon, crowds about another; hence],  an attendant  of a nobleman; in plur., attendants, train, suite, retinue, bodyguard,  etc. (class.; used by the Romans in a bad sense; cf. satelles): latrones dicti ab latere, qui circum latera erant regi, quos postea a stipatione stipatores appellarunt, Varr. L. L. 7, § 52 Mull: Alexander Phe-raeus praemittebat de stipatoribus suis, qui scrutarentur arculas muliebres, Cic. Off. 2, 7, 25 ; of a royal train, Hor. S. 1, 3, 138; Sen. Clem. 1, 13, 1; Tac. A. 4, 25; 11, 1760

       8 TIP

       16; Just. 13, 4al.: stipatores corporis, Cic. Agr. 2. 13, 32 : Venerii, id. Verr. 2, 3, 26, § 65; cf.: Catilina omnium flagitiorum at-que facinorum circum se, tamquam stipa-torum, catervas habebat, Sail. C. 14, 1.

       Stipatrix,  trlcis,  adj. f.  [stipator],  attendant upon, thronging in attendance:  tur-mae stipatrices, Ambros. Hexae'm. 5, 1G, 53.

       StipatllS,  a, um,  Bart,  and  P. a.  of stipo.

       *  Stipendialis,  e,  adj.  [stipendium], of  or  belonging to tribute:  foedere stipen-diali.  by which one engages to pay tribute, Sid. Ep. 8, 9.

       stipendiarius,  a, um,  adj.  [id.].    I.

       Of  or  belonging to tribute, liable to impost or  contribution, tributary  (of imposts payable in money; whereas vectigalis denotes those payable in kind; the former was held to be the most humiliating; cf. Liv. 37, 55 fin.):  civitas, Caes. B. G. 1, 30; Liv. 38, 39; 28, 25, 9: Aedui, Caes. B. G. 1, 36: oppidum, Plin. 5, 4, 4, § 29: provincia, Flor. 2,17: vec-tigal, i. e.  a fixed yearly impost  or  contribution in money,  Cic. Verr. 2, 3, 6, § 12: prae-dia, Gai. Inst. 2, 21.— Plur.subst.:  stipen-diarii,  orum,  m., tributaries  (in money; whereas vectigales in kind): socii stipen-diariique populi Romani, Cic. Div. in Cae-cil. 3, 7; id. Balb. 9, 24; id. Leg. 3, 18, 41; Caes. B. G. 7,10; (opp. vectigales) Cic.Verr. 2, 4, 60, § 134; id. Prov. Cons. 5, 10; cf. Liv. 24, 47; 37, 55 fin. — Sing.:  vectigalis stipen-diariusque et servus populi Romani (Hannibal), Liv. 21, 41, 7. —II. In milit. lang., receiving pay, serving for pay, stipendiary : (Romani) postquam slipendiarii facti sunt, Liv. 8, 8, 3: cohortes, Auct. B. Afr. 43.

       Stipcndior,  titus, 1,  v. dep. n.  [id.],  to receive pay, to serve for pay  (very rare): regi eorum peditum sexcenta M. stipendi-antur, Plin. 6,19, 22, § 68. — Trans f.: (infantes Pontici) butyro stipendiati,  serving for butter, getting buffer for pay,  i. e.  for their maintenance,  Tert. adv. Marc. 3,13.

       *  StipcndlOSUS,  a, um,  adj.  [id.],  belonging to military service :  milites (opp. tirones),  soldiers in the very service,  Veg. 1, 18.

       Stipendium,  u \ n.  [contr. from stipi-pendium, from stips pendo]. I. In publicists' lang.,  a tax, impost, tribute, contribution  (payable in money ; whereas vectigal in kind; the former being regarded as the more humiliating ; v. stipendiarius, I.): Poeni stipendia pendunt, Enn. ap. Varr. L. L. 5, § 182 Mull. (Ann. v. 269 Vahl.); so, pendere, Caes. B. G. 1, 44; 5, 27; Sail. C. 20, 7; Liv. 2, 9; 21,10: conferre, id. 33, 42: solvere, id. 39, 7: imponere victis, Caes. B. G. 1, 44; 7, 54: stipendio hberare aliquem, id. 5, 27: de stipendio recusare, id. ib. 1, 44: stipendi spem facere, Liv. 28, 25, 9. — B. Trans  f. 1.In gen.,  tribute, dues  (poet, and in post-Aug. prose): indomito nee dira ferens stipendia tauro (sc. Minotauro), Cat. 64,173: quae finis aut quod me manet stipendium?  penalty,  Hor. Epod. 17, 36: alii tamen obscuriores (scriptores) aliquod stipendium nostro studio contulerunt,  contribution,  Col. 1,1,10.—2.  Income, subsistence, salary:  iis, ut adsiduae templi antistites essent, stipendium de publico statuit, Liv. 1, 20, 3. —II. In milit. lang., pay,  stipend in full: stipendium militare, Liv. 4, 60, 5; Plin. 33, 3, 13, § 45; commonly stipendium alone:  militis  stipendia ideo, quod earn sti-pem pendebant, Varr. L. L. 5, § 182 Mull.; cf. Plin. 33, 3. 13, § 43; Liv. 4, 59 and 60: cum stipendium ab legionibus flagitaretur, Caes. B. C. 1, 87: numerare militibus. Cic. Pis. 36,88: persolvere, id. Att. 5.14, 1: dare, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 26; Liv.2, 12; 5, 12; cf.: dare pecuniam in stipendium, Caes. B. C. 1, 23; Liv. 27,  9 fin.:  accipere, id. 5, 4: stipendio afficere exercituin, Cic. Balb. 27, 61: augere, Caes. B. C. 3, 110: fraudare, id. ib. 3, 59: stipendium duum mensium,Curt. 5, 1, 45: dum in calamitosis stipendiis ver-saretur,  might get pay by the rni.fiortunes of others,  Amni. 19, 12, 2.- B.  Transf., military service  (mostly  in plur.):  merere stipendia, Cic. Mur. 5,12: stipendia merere (inereri),   to perform military service, to serve,  id. Cael. 5, 11; id. de Or. 2, 64, 258; also, facere, Sail. J. 63, 3; Liv. 3, 27; 5, 7; 42, 34 al. ; cf. : opulenta ac  ditia  facere, id. 21,43: emereri,  to complete the time of service, to serve out one's time    id. 25, 6: Cic.
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       Sen. 14, 49; Sail. J. 84, 2; Liv. 3, 57; Val. Max. 6,1,10; v. emereo, II.: auxiliaria stipendia mereri, Tac. A. 2, 52: numerare, Liv.

       4,  58: enumerare, id. 3, 58 : qui (milites) jam stipendiis confecti erant, Cic. Imp. Pomp. 9, 26; cf.: stipendiis exhausti, Liv. 27, 9: adulescentuli statirn castrensibus stipendiis imbuebanlur, Plin. Ep. 8, 14, 5. — Sing.:  homo nullius stipendii, Sail. J. 85, 10: exercitui dare, id. H. 2, 96, 6 Dietsch: sextus decimus stipendii annus, Tac. A. 1, 17. — 2. In p a r t i c.,  military service of a year, a year's service, a campaign :  sf in singulis stipendiis is ad hostes exuvias da-bit, Plaut. Ep. 1, 1, 36: quod tricena aut quadragena stipendia senes tolerent, Tac. A. 1,17: vicena stipendia meritis, id. ib. 1, 36: stipendia sua numerari jubebant, Just. VI,  11, 4: qui eorum minime multa stipendia haberet, Liv. 31, 8 fin.— Sing.:  (juven-tus) octavo jam stipendio functa, Hirt. B. G. 8, 8, 2; cf. with both numbers together: secundo stipendio dextram manum perdi-dit, stipendiis duobus ter et vicies vulnera-tus est, Plin. 7, 28, 29 § 104.— C. Trop., in gen.,  service  (very rare): functus omnibus humanae vitae stipendiis, i. e.  duties, Sen. Ep. 93,4: tamquam emeritis stipendiis libidinis, Cic. Sen. 14, 49 : plurium velut emeritis annorum stipendiis, Col. 3, 6, 4: rex cui (Hercules) duodecim stipendia de-bebat,  services, labors,  Just. 2, 4,18.

       Stipes,  itis (collat. form  stips,  stlpis, Petr. 43, 5), ra. [root stip-, — Gr.  arecp-; v. stipo; Sanscr. sthapa-jami, to cause to stand, to fix, place; cf. stipula]. I. Lit., a log, stock, post, trunk of a tree,  etc. (class.; syn.: palus, sudes), Cat. 64, 289; Caes. B. G. 7, 73; id. B. C. 1, 27; Tib. 1,1,11 (21); Prop. 4 (5), 2, 18, Ov. M. 8, 451; id. F. 2, 642; 5, 506; Verg. A. 7, 521; Curt. 8,10, 30; 4, 3,10: deligare ad stipitem,  to a stake,  Suet. Ner. 29. — As a term of contempt, like our  log, stock,post,  of a stupid person: in me quid-vis harum rerum convenit, Quae sunt dicta in stultum, caudex, stipes, asinus, p'um-beus, Ter. Heaut. 5, 1, 4 : qui, tamquam truncus atque stipes, si stetisset modo, posset sustinere tamen titulum consulatus, Cic. Pis. 9,19; cf. id. Har. Resp. 3, 5; id. ap. Senat. 6, 14; Claud, in Eutr. 1, 126.— H. Transf.,  poet. 1.  A tree,  Ov. F. 3, 37; id. de Nuce, 32; Verg. A. 4, 444; Claud. Cons. Prob. et Olybr. 179.—2.  A branch of a tree, Luc. 9, 820; Mart. 13, 19, 2: candclabri,  the main stem  of the candlestick, Vulg. Exod. 37,19.

       StipidoSUS, a , una,  adj.  [stipes],  woody, ligneous:  radix, App. Herb. 67; 74.

       Stipo.  av '» atum, 1,  v. a. [are^xo,  to surround, crowd upon,  crf-tx^a,  o-T60avor; cf.: stipator, stipulor],  to crowd  or  press together, to compress  (class.; esp. of personal objects, and in  part, perf;  cf.: comprtmo, compo-no). I. Lit.: qui acceperant majorem nu-merum (assium), non in area ponebant, sed in aliqua cella stipabant. id est compone-bant, quo minus loci occuparet, Varr. L. L.

       5,  § 182 Mull.: ingens argentum, Verg. A. 3, 465: apes mella Stipant, id. G. 4,164; id. A. 1, 433 : materies stipata, Lucr. 1, 345: nee tamen undique corporea stipata tenen-tur omnia natura, id. 1, 329; cf. id. 2, 294; 1, 611; 1, 664: Graeci stipati, quini in lec-tulis, saepe plures, Cic. Pis. 27, 67 : velut stipata phalanx, Liv. 33.18: ita in arto sti-patae erant naves, ut, etc., id. 26, 39: fra-trum stipata cohors, Verg. A. 10, 328. — Poet.: stipare Platona Menandro, i. e.  to pack up together the works of P.ato, Me' nander,  etc., Hor. S. 2, 3,11: custodum gre-gibus circa seu stipat euntem,  closely surrounds her with,  Prop. 3, 8 (4, 7), 13 ; cf. mid.: cuncta praecipiti stipantur saecula cursu,  throng, crowd,  Claud. Rapt. Pros. 2, 311.—II.  Transf.,   to press, cram, stuff,  or fill full  of any thing: ut pontes calonibus et impedimentis stipatos repent, Suet. Ca-lig. 51: hos (poetas) ediseit et hos arcto stipata theatre Spectat Roma, Hor. Pp. 2, 1, 60; cf. ; curia cum patnbus fuerit stipata, Ov. P. 3,1,113: nuilto Patrum shpatur curia coetu, Sil. 11, 5U3: recossus equi. Petr. 89 : tribunal, Plin Ep. 6. 33. 4 : calathos prunis. Col. 10, 405: nueem  sulfiire,  Flor. 3, 19: calceum. Tert. Virg- Vel. 12: tectum omne, App. M. 3, p. 130, 13. — B. With a personal object, of a dense crowd,  to surround, encompass, environ, attend, accom-

       pany,  etc. (syn. : comitor, prosequor): Ca-tilina  stipatus choro juventutis, vallatus mdicibus atque sicariis, Cic. Mur. 24, 49: qui stipatus semper sicariis, saeptus arma-tis, munitus indicibus fuit, id. Sest. 44, 95: stipati gregibus amicorum, id. Att. 1,18,1; cf. id. Mil. 1, 1: telis stipati, id. Phil. 5, 6, 17: qui senatum stiparit armatis, id. ib. 3, 12, 31: stipatus lictoribus, id. Verr. 2, 4, 40, § 86: senectus stipata  studiis  juventutis, id. Sen. 9, 28 : coinitum turba est stipata suarum, Ov. M. 3, 186: juventus stipat du-cem, Val. Fl. 7, 557; Plin. Pan. 23; Capitol. Max. et Balb. 13. —  AbsoL:  magna stipante caterva, Verg. A. 4, 136; Liv. 42, 39 : hue coetus ministrum stipantur, Stat. S. 3,1, 87. — Hence, *  stipatUS,  a,  um ,  P-  a -, begirt, surrounded:  ab omni ordine, sexu, aetate stipatissimus, Sid. Ep. 3, 2.

       1. stips,  stipis  (nam.  docs not occur, although stips is assumed by Varr. L. L. 5, § 182 Mull.; Charis. 85 P.; cf. Gloss, stips, Zpavos),/.  [kindr. with stipo, and therefore, orig., small coin in heaps; hence, in par-tic],  a gift, donation, alms, contribution, given in small coin: etiam nunc dis cum thesauris asses dant, stipem dicunt, Varr. L. L. 5, § 182 Mull. : stipem esse nummum signatum testimonio est, quod datur in sti-pendium militi et cum spondetur pecunia, quod stipulari dicitur, Fest. pp. 296 and 297 Mull.; cf.: stipendium a stipe appellatum est, quod per stipes, id est modica aera col-ligatur. Dig. 50,16. 27: stipem Apollini confer re, Liv. 25,12; so of religious  donations, id. 27, 37; 5, 25; Cic. Leg. 2, 9, 21; 2, 16, 40; Suet. Aug. 57: quis beneficium dicat qua-dram panis aut stipem aeris abjecti, Sen. Ben. 4, 29, 2 ; so of  alms,  id. Vit. Beat. 25; Dig. 47, 22, 1; cf. Liv. 38, 45; Suet. Aug. 91 Jin.:  ad captandas stipes, id. Calig. 42; Ov. F. 1, 189: pastiones non min imam colono stipem conferunt,  bring in no stnaU profit, Col. 8,1. 2: suburbanum hortum exigua colore stipe, Curt. 4, 1, 19 : parva cur stipe quaerat opes, Ov. F. 4, 350; cf. Quint. 1, 12, 18: e prostitutis ancilla mercenariae stipis, living by the wages of prostitution,  Plin. 10, 63, 83, § 172 : nodosam exsolvite stipem, penalty,  Val. Max. 2, 9.1.

       2. Stips,  iP is >  v - stipes  init. Stipula,  ae, /  dim.  [stipes],  a stalk,

       stem, blade, halm;  of grain (syn. culmus): frumenta in viridi stipula iactentia tur-gent, Verg. G. 1, 315; Plin. 14, 16, 19, § 101; 17, 27, 47, § 260; 18, 18, 47. g 169: e segete ad spicilegium stipulam relinquere, Varr. L. L. 7, § 109 Mull.—Of the stalks of grain left behind in reaping,  straw, stubble,  Varr. R. R. 1, 53; Ter. Ad. 5, 3, 62; Verg. G. 1, 321; Ov. Am. 1, 8, 90; id. F. 4, 781 : in stipula placidi carpebat munera somni, id. ib. 3, 185; cf. Dig. 50,16, 30.—Of  hay,  Varr. R. R.

       1,  49,1.— Of a  reed,  Verg. E. 3, 27; Plin. 37, 10, 67, § 182. — Of  bean -stalks,  Ov. F. 4, 725. —Pro v.: flammaque de stipula nostra bre-visque fuit,  of a quickly extinguished fire, Ov. Tr. 5, 8,20: postmodo de stipula. magnus acervus erit, id. Am. 1, 8, 90.

       stipulatio,  oiiis, / [stipulor], jurid. t. t.,  a promise given on demand; an engagement, agreement, bargain, covenant, stipulation, obligation  (syn. pactum), Gai. Inst. 2, 31: stipulatio est verborum con-ceptio, quibus is qui interrogatur, daturum facturumve se, quod interrogatus est, responded Dig. 45, 1, 5: stipulatio non potest conlici, nisi utroque loquente, etc., ib. 45, 1, 1 sq. : pacta, conventa, stipulations, Cic. de Or. 2, 24, 100: ut ea pecunia ex stipula-tione debeatur, id. Leg. 2, 21, 53: aliqucm stipulatione alligare, id. Rose. Com. 12, 36: nondum stipulationes legeram, id. Att. 16, 11,7: stipulationum et judiciorum formulas conponcre. id. Leg. 1, 4, 14: Nop. Att. 9, 5; Just. Inst. 3, 19 pr. ; Paul. Sent. 5, 7, 1: is contractus  stipulationum  sponsionum sponsalia, Scrv. Suip. ap. Gell. 4, 4, 2; Vulg. Jer. 32,11.

       *  StipulatlUIlCula,  ae,/  dim.  [stipulatio],  a little, in significant promise  or  stipulation.  Cic. de Or. 1, ;>x, 174.

       Stipulator,  <">"£< '"• L stipulor J. jurid. t. t.  ,one who demands a formal promise  or covenant  (opp. promissor, the one who gives the promise);  a bargainer, stipulator, Ww:.

       2.  10, 3; 45, 1, 41 sq. ; 45, 38, 5; Suet. Vit 14; Isid. Orig  10. 5.

       StipulatllS,  us.  m.  [id J. jund. t. t ,  a
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       promise formally demanded; a bargain, stipulation,  Quint. Decl. 12, 21: si quid ad-versus pactionem Oat, non ex stipulatu agi-tur. etc., Gai. Inst. 3, 94; 4, 116; Dig. 45, 1, 1; 45, 1, 4 sq.; 45, 1, 103 sq.; Paul. Sent. 5, 7,2 sq. al.

       Stipulo,  are, 1,  v. a.  (collat. form of stipulor;.  to exact, bargain for, stipulate,  Symm. Ep. ], 11: eyrepcoTw, stipulo, Gloss.; mostly pass.:  Suetonius autein passivo protulit in 1III. Pratorum, Laetoria, quae vetat mino-rem annis viginti qumque stipulari (t7rt/ja)-Td(T0at),  Prise. 8, 4, 21, l). 794 P.; cf. id. 1 <, 19. 149, p. 1164  \h. — Part, jjass.:  pecunia sti'pulata (for promissa), Cic. Rose. Com. 5, 14.

       Stipulor,  i'duf, 1  {inf  paragog. stipulari er, Plaut. Ps. 4. 6, 14),  v. dep.  [ace. to Varr. L. L. 5, § 182 Mull., kindr. with stips: qui pecuniam alligat, stipulari et restipulari; cf. also: cum spondetur pecunia, stipulari dicitur, Fest. p. 297 Mi'ill.—More prob. from unused  adj.  stipulus, tirm, from root stip-; v. stipo], jurid. t. t.,  to demand a formal promise; to bargain, covenant, stipulate. I, Lit.: stipularier, Plaut. Ps. 4, 6, 14 sq.; cf. id. ib. 1, 1, 115; Gai. Inst. 3, 92 sq.: ita-que stipulantur sic, Illas capras hodie recte esse et bibere posse habereque recte licere, iiaec spondesne? Varr. R. R. 2, 3, 5; cf. id. ib. 2, 5, 11: si is, cui legatum est, stipulatus est id ipsum, quod legatum est, ut ea pecunia ex stipulatione debeatur, Cic. Leg. 2, 21, 53: reliquum est, ut stipulatum se esse dicat. . .. Stipulatus es? ubi ? quo praesente? quis spopondisse me  dicit?  id. Rose. Com. 5,13: quantumvis stipulare, et protinus ac-cipe quod do, i. e.  ask, demand,  Juv. 7, 165: quod stipulanti spoponderam, Col. 10 praef; Dig. 45, 1, 4 ; 46, 7, 3. — H. Sometimes transf., of him who gives the promise or pledges himself (for the usu. promittere), to promise, engage, pledge one's self:  si quis usuras solvent, quas nor erat stipulatus, Dig. 46, 3, 5; so ib. 12, 6, 26  Jin.;  13, 4, 7.

       Stipulus,  a ,  um ,  ad J-  ( old  Eat. ),/irm: stipulum apud veteres firmum appellaba-tur, Just. Inst. 3, 15; Paul. Sent. 5, 7, § 1.

       1. Stiria,  ae,/ [cf. stilla; Engl, tear],  a frozen drop ; an ice-drop, icicle  (poet, and in post-Aug. prose), Verg. G. 3, 366; so too Plin. 34,12, 32, § 124; Mart. 7, 37, 5; Claud. B. Get. 327; Tert. Pall. 4.

       2. Stiria,  ae, /.,  an island near the coast ofCilicia,  Plin. 5, 31, 35, § 129.

       *  StiriaCUS,  a, um,  adj.  [stiria].  frozen : gutta, Sol. 27  med.

       StiricidiuiXl,  »*  n -  [stiria-cado],  a falling of snow-flakes, a snowing :  stiricidium quasi stillicidium, cum stillae concretae frigore cadunt.  Stiria  enim principale est, stilla deminutivum, Fest. p. 345 Miill.; so Cato ib. p. 344.

       stirpes, v - stirps  init.

       *StirpeSCO,  ore,  v. inch. n.  [stirps],  to run to stalk :  asparagus, Plin. 19, 8, 42, § 149.

       Stirpitus,  adv -  t i(1 -;  cf - radicitus from radix],  by the stalk, by the roots, root and branch, stock and stump  (very rare). *I_ Lit.: arborem transferre, Dig. 47, 7, 3, § 4." —*B.  Transf:  barbam forcipibus evel-lere, Sid. Ep. 1, 2. — *  II.  Trop. (for the usu. radicitus),  utterly:  hunc errorem,quasi radicem malorum omnium, stirpitus ex-trahere, Cic. Tusc. 4. 38, 83.

       Stirps  (eollat. form of the  nom.  stirpes  or   stirpis, in   tnc   ucst  MSS., Liv. 1, 1  fin.;  41, 8, 10 ; 26, 13, 16 ; v. Drak. ad locc), pis,/ (poet, and post-Aug. ; also m., Enn. ap. Fest. p. 313 Miill., and ap. Non. 226, 32 (Ann. 184); Pac. ap. Non. 227, 2 (Trag. Fragm. 421), and ap. Charis. p. 85 P.; Cato, R. R. 40, 2; Verg. G. 2, 379; id. A. 12, 208; 12. 770; 12, 781; Col. 5, 9,13; Plin. 8, 26, 40, § 96; cf. Quint. 1, 6, 2) [root star-; cf. ster-nere; Gr.  aTop^wfjn;  prop, that which extends or spreads]. I. Li t.,  the lower part of the trunk  of plants, including the roots; a stock, stem, stalk ; a root  (class, and very freq. ; cf radix): arborum  altitudo  nos do lectat. radices stirpesque non item, Cic. Or. 43, 147: terra stirpes amplexa alat. id. N. D. 2, 33, 83; cf. id. ib. 2. 19, 26; 2, 47, 120; 2, 51. 127: ut tantum modo per  stirpis  alan-tur suas, id. ib. 2, 32, 81: sceptrum in  silvis .mo de stirpe  riri.suiii.Verg.  A. 12. 20S: ha-rundo omnis ex una stirpe numerosa, Plin.
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       16, 36, 65. § 163: palmarum stirpibus ali, Cic. Verr. 2, 5, 38, § 99; so, palmarum, id. ib. 2, 5, 50, § 131 (for which: radices palmarum. id. ib. 2,5, 33, § 87); cf.: lento in stirpe moratus, Verg. A. 12, 781 (for which, just before: lenta in radice): stirpes raptas vol-vere, Hor. C. 3, 29, 37 : validis amplexae stirpibus uhnos, Verg. G. 2, 367: hie stirpes obruit arvo, id. ib. 2, 24: domosavium cum stirpibus imis Eruit, id. ib. 2, 209 ; cf. of hair: vellere albos ab stirpe capillos, Prop. 3 (4), 25, 13; Tib. 1, 8, 45: ex hac nimia li-centia, ut ex stirpe quadam, exsistere, etc., Cic. Rep. 1, 44, 68. —B. Tr an sf. 1. Of vegetables, a.  ^ plant, shrub  (esp. freq. in  plur.):  stirpium naturae, Cic. Fin. 5, 4, 10; cf.: cum arborum et stirpium eadem paene natura sit, id. ib. 5, 11, 33; so (with arbores) id. Phil. 2, 22, 55 ; (with herbae) id. N. D. 2, 64, 161: pati (terram) stirpium asperitate vastari, id. ib. 2, 39, 99: stirpes tenent, Luc. 4, 42: internatas saxis stirpes et herbas vellentes, Tac. H. 4, 60. — b.  A shoot, sprout:  rami stirpesque, Lucr. 5, 1100: stirpem praecisum circumligato, etc., Cato, R. R. 40. 2: probatissimum genus stirpis deponere, i. e. malleolos, Col. 3, 5, 4: stirpem post annum praecidi, id. 5, 6, 13: stirpis committere ramis,  engraft,  Lucr. 5, 1365. — 2. Of persons, a.  A stem, stock, race, family, lineage ( cf.: genus, familia): ignoratio stirpis et generis, Cic. Lael. 19,70: stirpis ac  gentilitntis  jus, id. de Or. 1. 39, 176: qui suntejusdeiu stirpis, id. Rab.Post. 1, 2: a stirpe supremo. Enn. ap. Non. 226, 32 (Ann. v. 184 Vahl.): divinae stirpis Ace-stes, Verg. A. 5, 711: Priami de stirpe, id. ib. 5, 297 : Herculis stirpe generatus, Cic. Rep. 2, 12, 24: hinc orti stirpe antiquissi-ma sumus, id. Leg. 2, 1, 3: hominum scele-ratorum, Caes. B. G. 6, 34: ab stirpe socius et amicus populi Romani, Sail. J. 14, 2 et saep.: unum relictum, stirpem genti Fabiae futurum, Liv. 2,50 Jin. —b. Like Engl,  scion, = °ff s P r i n 9-, descendant, progeny  ( mostly poet.; not in Cic.): stirps liberum, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 16 Mull. (Trag. v. 317 Vahl.); so, liberum, Liv. 45, 11; cf.: aliquis magna de stirpe nepotum, Verg. A. 6, 864: stirps et genus omne futurum, id. ib! 4, 622; cf : en stirps et progenies tot consulum, tot dic-tatorum, Tac. A. 2, 37  fin.:  stirpis  virilis, Liv. 1, 1, 11; cf: qui stirpem ex sese domi relinquerent, id. 41,8, 9.—H. Trop.,  source, origin, foundation, first beginning, cause, etc.: altae stirpes stultitiae, Cic. Tusc. 3, 6, 13: superstitioiiis stirpes, id. Div. 2, 72,149: virtutis, id. Cael. 32, 79: qua ex stirpe ori-rentur amicitiae cognationum, id. Fin. 4, 7, 17: quodsi exquiratur usque ab stirpe auc-toritas, Plaut. Trin. 1, 2, 180 : populum a stirpe repetere, Cic. Rep. 3,12. 21 Mos.: re-petam stirpem  juris  a natura, id. Leg. 1. 6, 20: stirps ac semen malorum omnium, id. Cat. 1,12, 30; cf.: ea pars, quae quasi stirps est hujus quaestionis, id. Fin. 4, 2, 5: non ingenerantur hominibus mores tarn a stirpe generis ac seminis, quam, etc.,  original nature,  id. Agr. 2, 35, 95; cf.: exoleta stirpe gentis, Liv. 37, 8, 4. — So esp. in phrase ab stirpe,  utterly:  Karthago ab stirpe  interiit, Sail. C. 10,1: gens ab stirpe exstiucta est, Liv. 9, 34,19: omne genus ab stirpe subla-tum esse, id. 34, 2, 3; cf.: omnis  intra  annum cum stirpe exstinctos, id. 9, 29, 10: velut ab stirpibus renata urbs, id. 6,1, 3.

       StlVa,  ae,/.  a plough-handl>\  Varr. L. L 5, § 135 Miill. ; Verg. G J, 174, Ov. M. 8, 218; id. F. 4. 825; Col. 1, 9, 3; A mm. 15,4,3.

       StlVariuS,  '<  m -  [stiva],  a ploughman (late Lat.), Aldhel. Laud. Virg. 28.

       Stlata,  ae >/ fl- latus, q. v.  init], a kind of ship:  stlata genus navigii latum magis quam altum.eta latitudine sic appellatum, sed ea consuetudine, qua stlocum pro locum et stlitem pro litem dicebant, Fest. p. 312 Mull.; cf. Aus. Ep. 22, 31; Gell. 10, 25, 5.— Ace. to Caper, Orth. p. 2246 P., and Gloss. Philox. s. h. v.,  a kind of piratical vessel  or Corsair:   Stlatta,  TreipartKou aK<'upe.o<;  ci6o9.

       StlatariUS (Stlatt-h  a, um,  adj  [stlata I,  of  or  belonging to a ship  (very rare), Enn. ap. Srhol. Juv 7,134 (Ann. v. 469 Vahl.). —Poet., transf.; stlataria purpura, brought by ship,  i. e.  costly,  Juv. 7,134 Schol. (al.  deceitful,  cf. Mayor ad Juv 1.1.).

       stlembUS,  gravis tardus, sicut Lricil'us pedibus stlembum dixit equum pigrum c* tarduin, Fest. pp. 312 and 313 MAIL 17UI
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       Stlis,  v. lis  init.

       StloCUS,  v -  Iocus   init-

       *  StloppilS,  h  m -i  a   s l a P  (the sound produced by striking upon the inflated cheek), Pers. 5,13.

       StO,  stoti, statum, 1 (scanned stetCrunt, Verg. A. 2, 774; 3, 48; Ov. H. 7,166; Prop.

       2,  8, 10),  v. n.  [root sta-; Sanscr. stha, stha-lam, locus; Gr.  ara-, 'iarti/ju,  to set, place; arcnjipi  weight; 0. H. Germ, stain; Goth, standa; Engl, stand],  to stand,  in opposition to sitting, walking, or lying prostrate,  to stand still, remain standing, stand upright. I.  L ' t. A. In g en -'. h° s  quos videtis stare hie captives duos, Illi qui astant, hi atant arnbo, non sedent, Plaut. Capt. prol. 1 sq.; cf.: cum virgo staret et Caecilia in sella sederet, Cic. Div. 1, 46,104: si iste ibit, ito: stabit, astato simul, Plaut. Ps. 3, 2, 74: abi intro, noli stare, id. Mil. 4, 3, 36 ; so (opp. ire) id. Merc. 3, 3, 21; id. Mil. 4, 2, 95; 4, 9, 10 ; id. Pers. 3, 3, 43 ; 4, 4, 50 ; Ter. Eun. 3, 2, 6; 3, 2, 12: i: quid stas, lapis? id. Heaut. 4, 7, 3: ante aedes, Plaut. Am. 2, 1, 56; 1, 1, 250; 2, 2, 35; id. True. 2, 3, 14: ante ostium, Ter. Eun. 5, 2, 4; id. And. 3,1, 17; id. Hec. 3, 4, 14; 5,4, 14: ante oculos, Ov. Am. 1, 5,17: ad januam, Cic. de Or. 2, 86, 353 : ad undam, Verg. G. 4, 356: oran-tem juxta, Stat. Th. 11, 618 : hie foris, Plaut. Men. 2, 3, 12: hinc procul, Ter. Hec. 4, 3. 1: propter in occulto, Cic. Clu. 28, 78; cf.: qui proximi steterant, Caes. B. G. 5, 35, 3 : propius, Hor. A. P. 361: sta ilico, Ter. Phorm. 1, 4,18: qui frequentissimi in gra-dibus concordiae steterunt, Cic. Phil. 7, 8, 21 : stans pede in uno, Hor. S. 1, 4, 10 et saep. — Of things: ita statim stant signa, Plaut. Am. 1,1, 120: quorum statuae steterunt in Rostris, Cic. Phil. 9, 2, 4: statua, id. Div. 1, 34, 75: signa ad impluvium, ad val-vas Junonis, id. Verr. 2, 1, 23, § 61: stabat acuta silex, Verg. A. 8, 233: columna, Hor. C. 1, 35, 14: cerea effigies, id. S. 1, 8, 32; cf. poet.: aeneus ut stes, id. ib. 2, 3, 183.— Pass, impers.: Ps.  Statur hie ad nunc mo-dura.  Sim.  Statum vide hominis, Plaut. Ps. 1, 5, 44:  Gn.  Quid agitur?  Pa.  Statur, Ter. Eun. 2. 2, 40: confecto munerum cur-su moriar stando, Aram. 24, 3, 7. — Pro v.: inter sacrum saxumque sto, nee quid fa-ciam scio, i.e.  I am in a pinch,  Plaut. Capt. 3,4,84; v. sacrum.—B. In  partic.  1. P r e g n.,  to stand firm  or  immovable ; to last, remain, continue :  cui nee arae patriae domi stant; fractae et disjectae ja-cent, Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 115 Vahl.) : nee domus ulla nee urbs stare poterit, Cic. Lael. 7, 23 : stantibus Hierosolymis. id. El. 28,69: ut praeter spem stare muros viderunt, Li v. 38,5: urbem in-noxiam stare iucolumem pati, id. 31, 31, 15: hasta, quae radice nova, non ferro stabat adacto,  stuck fast, remained fixed,  Ov. M. 15, 562 : missum stetit inguine fer-rura, id. ib. 5, 132; cf. id. ib. 5, 34; 8, 415: stat glacies iners, Hor. C. 2, 9, 5: aquae, Ov. M. 4, 732 : longa stare senecta, Sil. 3, 94: cornus stetit inter tempora frontis, id. 4, 142. —2.  To remain, tarry, linger  anywhere (cf. moror): paulisper stetimus in ilia gane-arum tuarum nidore atque fumo, Cic. Pis. 6, 13: hos quos video volitare in foro, quos stare ad curiam, id. Cat. 2, 3, 5: cur non aut stantem comprehenderint, aut fugien-tem consecuti sint,  remaining in the city, id. Gael, 28, 67; so (opp. fugio), id. Tusc. 2, 23, 54: cum gladiis iu conspectu senatus, id. Phil. 2, 4, 8: qui dorni stare non pole-rant, id.F1.6,13: (meretrix) olente in fornice stans, Hor. S. 1, 2, 30; cf. Ov. Am. 1, 10, 21; Juv. 10, 239; cf. of minerals not attracted by the magnet: pondere enim fretae par-tim stant, quod genus auruni, Lucr. 6.1058. —3.  In  mi lit. lang. a,.  To stand in the ranks  or  under arms, to fight:  quisque uti steterat, jacet obtinetque ordmem, Plaut. Am. 1, 1, 86: ut sustinerc corpora plerique nequeuntes arma sua quisque stuntes in-cumberet, Sail. ap. Serv. Verg. A. 9, 229 (H.

       3,  72 Dietsch): cum milites a mane diei jejuni sub armis stetissent defat ; gati, Auct. B. Afr. 42, 3 : primo baud impari stetere acie, Liv. 26, 44: in Asia totius Asiae stele-runt vires, id. 37 58 : in acie, Auct. P.. Hisp. 28  fin.:  pars acie stabat. Auct. B. Afr. 51, 6 :  stetit  anes in armis, Sen. Phoen. 389; of:  stetit  ordine certo Infelix acies, Luc. 7, 2, 16.—|). Pre g n.,  to stand firm  in
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       fight,  stand one's ground, maintain the contest  (opp. abjecto scuto fugere), Cic. Tusc. 2, 23,54; cf: in acie stare ac pugnare (opp. in castra refugere), Liv. 22, 60, 25: Tarqui-niensis, novus hostis non stetit solum, sed etiam ab sua parte Romanum pepulit, id. 2, 6, 11 : comminus, Caes. B. C. 1, 47 : inque gradu stetimus, certi non cedere, Ov. M. 9, 43; cf.: contra leonem, fepart. Carac. 5.—<j. T r an sf., of a battle,  to last, hold out, continue  (a favorite expression of Livy): ibi aliquamdiu atrox pugna stetit, Liv. 29, 2: diu pugna neutro inclinata stetit, id. 27, 2: ita anceps dicitur certamen stetisse, id. 8, 38: primo stetit ambigua spe pugna, id. 7, 7.-4. Nautical t. t.,  to lie, to lie  or  ride at anchor:  ante hostium portus in salo stare, Liv. 37, 16; Auct. B. Afr. 62: naves regiae in sinu Maliaco, Liv. 36,20: classis instruc-ta in portu, id. 37,11: classis in salo ad Lep-tim, Auct. B. Afr. 62,4: litore puppes,Verg. A. 6,901.—5. Of servants,  to stand, wait, attend  (very rare): neque pueri eximia. facie stabant, C. Gracch. ap. Gell. 15, 12, 2 : sto exspectans, si quid mihi imperent, Ter. Eun. 3, 5, 46: ad eyathum et vinum, Suet. Caes. 49; cf: ad pedes, id. Galb.  22.-6.  Of buildings, cities, etc.,  to stand finished, be erected  (mostly poet.): intra annum nova urbs stetit, Liv. 6,4, 6: jam stabant Thebae, Ov. M. 3, 131: moenia jam stabant, id. F. 3, 181: stet Capitolium Fulgens, Hor. C.3,3,42: aediflcant muros ... Stabat opus, Ov. M. 11, 205: jam stare ratem,Val. Fl. 1, 96.-7. Of the countenance,  to be unmoved, to be at rest (poet.): stat numquam facies, Luc. 5, 214: stant ora metu,  are rigid,  Val. Fl. 4,639; cf.: cur ad patrios non stant tua lumina vultus, Stat. Th. 10,693.-8.  To stand up, stand upright, stand on end ; to bristle up, stiffen, etc. (poet and in post-Aug. prose): papillae, Lucil. ap. Non. 391, 26: mammae, Plin. 28, 19, 77, § 249: steterunt comae, Verg. A. 2, 774; 3, 48; Ov. M. 7, 631; cf id. ib. 10, 425: crines fulvi pulvere, Stat. Th. 3, 326: setae, Ov. M. 8, 286 : in vertice cristae, id. ib. 6, 672: aristae, id. ib. 10, 655: stantes oculi, prominent,  Ov. F. 6, 133: oculis rigentibus et genis stantibus,  fixed,  Plin. 23,1, 24, § 49. —In mal. part., Mart. 3, 73, 2; App. M. 2. p. 117, 39; Auct. Priap. 75, 2. — Rarely of fluids,  to coagulate, stiffen:  sanguis stetit, Sen. Oedip. 585. — <). With  abl., to stand out with, be thick with, full of  any thing (mostly poet.): stant pulvere campi, Enn. ap. Por-phyr. ad Hor. C. 1, 9, 1 (Ann. v. 592 Vahl.): cupressi Stant rectis foliis, id. ap. Philarg. ad Verg. G. 2, 444 (Ann. v. 268 ib.): stat sentibu' fundus, Lucil. ap. Don. Ter. And. 4, 2, 16; Titin. ap. Non. 391, 21; so, ager senti-bus, Caecil. ib. 391, 23 : vides ut alta stet nive caudidum Soracte, Hor. C. 1, 9,1: caelum caligine stat, Sisenn. ap. Non. 392, 8: pulvere caelum, Verg. A. 12, 408: pulvereo g)obo astra, Stat. Th. 7, 124: stant lumina (Charontis) flamma, Verg. A. 6, 300: stant pulvere Syrtes, Claud. Laud. Stil. 1, 257.

       II. T r o p. A. I  n  g e n.,  to stand:  nion-tes, rectae quae stare solebant, Enn. ap. Cic. Sen. 6, 16 (Ann. v. 208 Vahl.): stetisse ipsum in fastigio eloquentiae, Quint. 12, 1, 20.— J3. In  partic.  1, Pr egn.,  to stand one's ground, stand firm  or  unshaken; to endure, persevere, persist, abide, continue : moribus antiquis res stat Romana virisque, Enn. ap. Aug. Civ. Dei, 2, 21 (Ann. v. 492 Vahl.): disciplinam militarem, qua stetit ad hanc diem Romana res, solvisti, Liv. 8, 7: res publica staret, Cic. Phil. 2, 10, 24 ; cf. id. Cat. 2, 10, 21: stante urbe et curia, id. Plane. 29. 71: ut eo neglecto civitas stare non possit, id. Cael. 1,1: utinam res publica stetisset, quo coeperat statu, id. Off. 2, 1, 3: qui ilium (rem publicam) cadere posse stante me non putarant, id. Fam. 6. 6, 2: ut stante re publica facere solebamus, id. Off.

       2,  1,3: neque enim aliter stare possemus, id. Sest. 45, 97: per quos homines ordines-que steterim, quibusque muuitus fuerim, non ignoras, id. Earn. 13, 29, 7; cf.: eorum auxilio, qui me stante stare non poterani, id. ib. 7, 2, 3: respublica stetit virtute tua, Liv. 4, 40: stetit regnum puero, id. 1, 3: diim stetimus, Ov. Tr. 1, 9, 17: stamus am mis. Cic. Att. 5, lri. 2 : stas animo, Hor. S. 2.

       3,  213: Gabmium sine provmcia stare non posse,  could not hold out, subsist,  Cic. Pis. 6, 12: cf. id. Fl. 6, 14; Suet.Otli. 5 : nednm ser-iiMiinun  stet honos, Hor. A. P. 69. —Hence, ii'-arl} --cfehf, tanta stat praedita culpa (ua
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       tura), Lucr. 5, 199: pausam stare fragon. id. 1, 747.—b. (Ace. to its use as a inilit. t. t., v. supra, 1. B. 3.)  To maintain the contest :  cum in senatu pulcherrime staremus, Cic. Fam. 1, 4, L —c. Stare  in aliqud re, simply  aliqud re,  and post-class, also  alicui rei. to stand firm, persist, persevere; to rest, abide, adhere to, continue  in a thing. ( a ) In aliqud re:  si in fide non stetit, Cic. Rab. Perd. 10, 28: sin in eo non stat, id. Att. 2, 4, 1: stare oportet in eo, quod sit judicatum, id Fin. 1, 14, 47: in sentcntia, Liv. 4, 44.— (/3) With  abl.:  ea omnes stant sentcntia, Plaut. Cure. 2,1,35: suis stare judiciis, Cic. Tusc. 5, 28, 81: censoris opinione, id. Clu. 47, 132: alicujus decreto, Caes. B. G. 6,13: stare conditionibus, Cic. Att. 7, 15, 2: stare conventis, id. Off. 3, 25, 95 : stare jureju-rando, Quint. 5, 6, 4 : nihil quo stat loco stabit, omnia sternet abducetque vetustas, Sen. ad Marc. 26, 4. —  Pass, impers.:  stabi-tur consilio, Liv. 7, 35: etsi priore foedere staretur, id. 21, 19 : fama rerum standum est, id. 7, 6.—(7) With  dat.:  arbitri senten-tiae stare, Dig. 4, 7, 23  fin.:  voluntati pa-tris, ib. 26, 7, 3; 36, 3, 6: rei judicatae, ib. 42, 1, 32: emptioni, ib. 19, 1, 13; ib. 4, 8, 27 (five times) et saep. — (<3) Stat senten-tia,  aliquid,  or, impersonally, stat  (alicui), the determination stands  or  holds good; I (thou, he,  etc.)  am determined:  Pa. Vide quid agas.  Ph.  Stat sententia, Ter. Eun. 2,1,18: Hannibal, postquam ipsi sententia stetit, pergere ire, Liv. 21, 30: stat sententia tradero mecum Dotalem patriam, Ov. M. 8, 67 : modo nobis stet illud, una vivere in studiis nostris, Cic. Fam. 9, 2, 5.* stat pectore fixum, Aeetae sociare manus, Val. Fl. 5, 289: nos in Asiam convertemus: neque adhuc stabat, quo potissimum, Cic. Att. 3,14, 2: mihi stat alere morbum, Nep. Att. 21, 6: quos ut seponi stetit, Sil. 3, 68: stat, casus renovare omnes, Verg. A. 2, 750. —d.  l n  aliqud re,  or simply  aliqud re, to rest on, be fixed on, depend upon,  etc.: omnia in Ascanio stat cura parentis, Verg. A. 1, 646: regnum fraterna stare concordia, Liv. 45, 19: qua (disciplina) stetit Romana res, id. 8,7: hac arte (i.e. hello) in patna steti, id. 5, 44, 2; Val. Fl. 3, 673; Verg. A. 2, 163: magis fama quam vi stare res suas, Tac. A. 6, 30: apud quos virtute quam pecunia res Romana melius stetit, id. H. 2,69 fin.:  fama bella stare. Curt. 3, 8, 7. — 2. In theatr. lang, of plays and actors,  to stand,  i.e.  to please, take, succeed:  quod si intellegeret, cum stetit olim nova (fabula), Actoris opera magis stetisse quam sua, Ter. Phorm. prol. 9 sq.: partim vix steti, id. Hec. prol. alt. 7: securus, cadat an recto stat fabula talo, Hor. Ep. 2, 1, 176: illi, scripta quibus comoedia prisca viris est, Hoc stabant, hoc sunt imitandi, id. S. 1, 10, 17. — 3. Stare, ab, cum,  or  pro aliquo,  or  aliqud re,  or with adv. loci, to stand by, on the side of adhere to  a person or thing,  take the part of:  ut nemo contra civium perditorum demen-tiam a senatu et a honorum causa steterit constantius, Cic. Brut. 79, 273: a se potius quam ab adversariis, id. Inv. 1, 43, 81 : a mendacio contra verum, id. ib. 1, 3, 4 : a contraria ratione. Auct. Her. 4, 2, 4: cum di prope ipsi cum Hannibale starent, Liv. 26, 41, 17; 5, 38: stabat cum eo senatus ma-jestas, id. 8, 34,1: nobiscum adversus bar* baros, Nep. Ages. 5, 4: si pro mea patria ista virtus staret, Liv. 2, 12: pro jure gentium, id. 38, 25: pro vobis adversus reges stetimus, id. 45, 22, 10; 23, 8. 3 Fabri ad loc. : pro Juba atque Afr is. Quint. 11, 1, 80: pro signis, Ov. A. A. 1, 200: quamvis duces non essent praesentes. staret tamen pro parti-bus invicta fortuna ultoris, Flor. 4, 7, 10: hie primo pro Pompei partibus, mox simu-latione contra Pompeium stetit. Veil. 2, 48, 4: voluptas pro iisdem partibus standi.Sen. Vit. Beat. 4, 1; cf: et dii quoque pro me-liore stant causa. Curt. 4. 1, 13: hinc stas, illinc causam dicis. Plaut. Men. 4, 2, 48: undo stetisset, eo se  victoria  transfcrret. Just. 5, 4, 12: non semper vostra evortet: nunc Juppiter hac stat,  stands at yovr side, stand.-; by you,  Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 203 Vahl.); imitated by Verg. A. 12, 505.— So with  in :  Graeci, qui in Parei partibus steterant. Curt. 3.11,18.—4.  Stare per aliquem, to stand to one's account, be chargeable  or  owing to one ; to lie at one's door, be one's fault;  followed by a negative consequence or effect, expressed by  quin,
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       quominus,  or  ne. (a)  With  quin :  quoniam per eum non stetisset, quin praestaretur, etc.,Liv.2,31,11 Weissenb.adloc—(/?) With quominus  (freq.): si poterit fieri, ut ne pater per me stetisse credat, Quominus haec fle-rentnuptiae, volo: sed si id non poterit, Id faciam in proclivi quod est, per me stetisse, ut credat, Ter. And. 4, 2, 16 sq. : Caesar ubi cognovit per Afranium stare, quominus proelio dimicaretur, Caes. B. C. 1, 41: gra-viter earn rem tulerunt, quod stetisse per Trebonium, quominus oppido potirentur,vi-debatur, id. ib. 2,13; so, nec,quominusper-petua cum eis amicitia esset, per populum Romanum stetisse, Liv. 8, 2, 2; 9, 14, 1; 6, 33, 2; 44, 14,12. — ( 7 ) With  ne :  ne praesta-remus per vos stetit, qui, etc., Liv. 45, 23, 6: non per milites stetisse, ne vincerent, id. 3, 61, 2: quasi per ipsum staret, ne red-deretur, Suet. Aug. 28.—Rarely without the negation; so with  ut:  per quam (ignoran-tiam) stetit. ut tibi obligarer, Plin. Ep. 10, 6 (22), 2; cf. Ter. And. 4, 2,17 supra;  absol.: id est, non per me stetit, sed per illud, Quint. 3, 6, 78 ; with  subj.-clause :  si per eum non stetit, parere defuncti voluntati, Dig. 32,1, 36.-5. Of price,  to stand one in, to come to, to cost  (mostly post-Aug.): Peri-clum vitae meae tuo stat periculo, Plaut. Capt. 3, 5, 82: Polybius scribit, centum ta-lentis earn rem Achaeis stetisse, Liv. 34,50; cf.; sit argumento tibi gratis stare navem, Cic. Verr. 2, 5, 19, § 48: baud Mi stabunt Aeneia parvo Hospitia, Verg. A. 10, 494 : quae neque magno Stet pretio. Hor. S. 1, 2, 122: multo sanguine ac vulneribus eaPoe-nis victoria stetit, Liv. 23, 30: haud scio an magno detrimento certamen staturum fue-rit,id.3,60; utriquevindictalibertatis morte stetit, Veil. 2, 64, 3: heu quanto regnis nox stetit una tuis? Ov. F. 2, 812 etsaep.: nulla pestis humano generi pluris stetit, Sen. Ira, 1, 2, 1.

       Stobi,  orum,  m., an ancient and important city ofPaeonia in Northern Macedonia, Liv. 33, 19, 3 Weissenb. ad loc.; 39, 53,15; 40, 21, 1; oppidum Stobi civium Romano-rum, Plin. 4, 10,17, § 34. — The inhabitants are called  StObenseS,  him,  m -,  Dig. 50, 15, 8, § 8.

       StobrilS,  h f-i  a  t ree  i n  Carmania yielding an odorous gum,  Plin. 12, 17, 40, § 79.

       t  stoebe,  cs,/ ,=  arot^>), a plant, called alsd  pheos, Plin. 21, 15, 54, § 91; 22, 11, 13, § 28.

       StoCphadcs  insulae, =  Irocxd&es, a group of islands on the southern coast of Gaul, near Massilia,  now  Isles d'Hyires, Plin. 3, 5, 11, § 79 ; Schol. Cic. Sest. p. 293 OrelL — Hence,  stoechas,  Mis, / (sc. herba),  French lavender, sticados :  Lavandula Stoechas, Linn. ; Plin. 27, 12, 107, § 131; 26, 7, 27, § 42.

       StdlCC.  adv.,  v. Stoicus.

       Stdicida,  ae >  m -  [Stoicus],  a nickname of a voluptuary who gave himself out for a Stoic,  Juv. 2, 65.

       StOlCUS,  a, um,  adj., =  Stouko?,  of  or belonging to the Stoic philosophy  or  to the Stoics, Stoic :  schola, Cic. Fam. 9, 22  fin.: secta, Sen. Ep. 123,14: sententia, id. ib. 22, 7: libelli, Hor. Epod. 8, 15: turba, Mart. 7, 69, 4: dogmata, Juv. 13, 121: disciplina Gell. 19, 1,1: Stoicum est,  it is a saying of the Stoics,  Cic. Ac. 2, 26, 85: non loquor tecum Stoica lingua, sed hac submissiore, Sen. Ep, 13, 4: est aliquid in illo Stoici dei : nee cor nee caput habet, Sen. Apoc. 8.— Subst.:  StdlCUS,  '> m -  •> a Stoic philosopher, a Stoic,  Cic. Par. praef. § 2 ; Hor. S. 2, 3, 160; 2, 3, 300;  plur.,  Cic. Mur. 29, 61; and in philosophical writings saepissime.— 2. Stoica,  orum,  n. plur., the Stoic philosophy,  Cic. N. D. 1, 6, 15. —  Adv. :  Stoice, like a Stoic, Stoically :  agere austere et Stoice, Cic. Mur. 35, 74 : dicere, id. Par. praef. § 3.

       StOidis (-des)>  is ,/>  an island off the Indian coast, famous for pearls:  Stoades quaestuosa margaritis, Plin. 6, 25, 28, § 110: Stoadis, id. 9, 34, 54, § 106.

       t  Stdla,  ae ^ / <  = oToXrj, a long upper garment.  I. Orig., as with the Greeks, worn by any one: squalida saeptus stola, Enn. ap. Non. 537, 27 (Trag. v. 373 Vahl.); Ov. F. 6, 654: saeptus mendici stola, Enn. ap. Non. 537, 28 <Trag. v. 372 Vahl.): lu-gubri stola succincta, id. ib. 198, 4 (Trag.
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       v. 134 id.); so, muliebris, Varr. ib. 537, 29 sq. —  II,  Later, with the Romans, in par-tic -> A. L i t., a  long female upper garment, worn by the Roman matrons, and reaching from the neck to the ankles,  a robe, gown, stole  (cf. palla) : vestimenta muliebria . . . veluti stolae, pallia, tunicae, etc.. Dig. 34, 2, 23; cf.: vir fortis stolam indutus, Sen. Vit. Beat. 13, 3 : (Dianae) erat admodum am-plum signum cum stola, Cic. Verr. 2, 4, 34, § 74: ad talos stola demissa, Hor. S. 1, 2, 99; Ov. P. 3, 3, 52; cf. id. Tr. 2, 252; Mart. 3, 93, 4; 10, 5, 1; Auct. Priap. 12, 11: tam-quam stolam dedisset, in matrimonio conlo-cavit, Cic. Phil. 2, 18, 44. — Hence, also, of the dress  of a voluptuary, Hor. S. 1, 2, 71; of a cithern-player, Varr. R. R. 3,13, 3; Ov. F. 6, 654; of the priests of Isis, App. M. 11, p. 269, 5. — B. T r a n s f., a  noble woman, lady, dame, matron :  hie eques, hie juve-num coetu stola mixta laborat, Stat. S. 1, 2, 235- Plin. 33, 3,12, § 140; Val. Max. 2,1, 5. —III.  In   eccl -  Lat -,  a royal robe,  Vulg. 1 Par. 15, 27.—2.  Of the Jewish priests, Vulg. 2 Mace. 3,15.— 3 m A dress of ceremony,  Vulg. Luc. 20, 46.

       stolatus,  a , um,  adj.  [stola]. I. Lit, dressed in  or  wearing a  stola: mulieres, Vitr. 1, 1  med. —Subst.:  stdlatae,  arum, f,  = matronae,  noble dames, matrons,  Petr, 44,18.— H. Transf.: pudor, i.e.  befitting a matron,  Mart. 1, 36, 8: Ulixes,  Ulysses in petticoats,  a jocose appellation of Livia on account of her cunning, Calig. ap. Suet. Calig. 23.

       Stdlide,  adv.,  v. stolidus^n.

       Stdlidltas,  atis, / [stolidus],  dulness, obtuseness, stupidity, stolidity  (post-class.), Flor. 3, 3, 12; 4, 12, 16; GelL 18, 4, 6; Arn. 2, 80 al.

       stolidus,  a >  um i  adj.  [ root   star -; Or.

       o-Tepeo?, firm; cf. stultus; v. Corss. Ausspr. 2, 155 sq.].  \ m Unmovable;  and hence, slow, coarse, uncultivated, rude  (class.; cf.: fatuus, insipiens, stupidus, stultus, insul-sus). —B. Lit.: stolidum genus Aeacida-rum Bellipotentes sunt magi' quam sa-pientipotentes, Enn. ap. Cic. Div. 2, 56, 116 (Ann. v. 187 Vahl.): nam vi depugnaresues stolidi soliti sunt, id. ib. 2, 56, 116 (Ann. v. 109 id.).—II,  Dull, senseless, slow of mind, obtuse, stupid, stolid :  mi stolido, Plaut. Capt. 3, 4, 123 : stulti, stolidi, fatui, fungi, bardi, blenni, buccones, Plaut. Bacch. 5, 1, 2: quid, stolide, clamas? id. AuL 3, 2,1; id. Ep. 3, 3, 40; id. Bacch. 3, 6,19: vix tandem sensi stolidus,Ter. And. 3,1,12: indocti sto-lidique, * Hor. Ep. 2, 1,184: Lentulus per-incertum stolidior an vanior, Sail. ap. Gell. 18, 4, 4 (H. 4, 35 Dietsch): dux ipse inter stolidissimos, Liv. 22, 28, 9: o vatum stoli-dissime, falleris, Ov. M. 13, 774. — Of the Stoics, Lucr. 1, 641; 1,1068. —B.  Transf, of things: nihil est stultius neque stolidius, Plaut. Trin. 1, 2, 162; cf.: nullum est hoc stolidius saxum, id. Mil. 4, 2, 33: aures (Mi-dae), Ov. M. 11,175; cf. barba (Jovis), Pers. 2, 28: vires, Liv. 28, 21, 10: hujus generis causarum alia sunt quieta, nihil agentia, stolida quodammodo, i.e,  inert, inoperative, *Cic. Top. 15, 59: stolida impudensque postulate, Liv. 21, 20 : fiducia, id. 34, 46, 8: superbia, id. 45, 3 : audacia, Tac. H. 4, 15: procacitas, Mart. 1, 42, 19. — Hence,  adv.: Stdlide,  stupidly, stolidly.  I,  L i t.: id non promissum magis stolide quam stolide creditum, Liv. 25,19; 7, 5: laetus, id. 7, 10; 27, 17; c£Tac. A. 1. 3; Just. 2, 3: stolide castra subgressus, Sail. H. 4, 67 Dietsch.— Comp. , Amm. 19, 5, 2. — HL T r a n s f., of things: stolide tument pulmonea (mala), Plin. 15,14, 15, § 52.

       1. Stdlo,  on is,  m., a shoot, branch, twig, or  scion springing from the stock  or  root of a tree, a useless sucker, water-shoot:  qui (Li-cinius Stolo) propter diligentiam culturae Stolonum confirmavit cognomen, quod nul-lus in ejus fundo reperiri poterat stolo, quod efl'odiebat circum arbores, e radici-bus, quae nascerentur e solo, quos stolones appellabant, Varr. R. R. 1, 2, 9 ; cf.: Stolonum Liciniae genti (cognomen): ita appel-latur in ipsis arboribus fruticatio inutilis, unde et pampinatio inventa primo Stoloni dedit nomen, Plin. 17, 1,1, § 7; 17, 20, 34, § 150; 17, 13, 20, § 95; 17, 26, 39, § 248; 27, 13, 109, § 133.

       2. Stdlo,  onls, m.,  a cognomen in the gens Licinia; v. 1. stolo.

       STOM t"  stdmacace,  $&, f, —  0-roju.aKaKn,  &

       disease of the gums, scurvy of the mouth, Plin. 25, 3, 6, § 20.

       * stomachabundus,  a ,  um,    adj.

       [ stomachor ],    pettish,   angry,   stomachy : puer, GelL 17, 8, 6.

       stomachanter,  adv.,  v. stomachor.

       Stomachatio,  onis,  f, anger  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 33, 2.

       t  Stdmachiens,  &, um,  adj., = arofxa-X'Ko?,  disordered in the stomach, having a disease of the stomach,  Sen. Ep. 24,14; Plin. 20, 9, 39, § 100; 24, 14, 75, § 123; 25, 5, 24, § 60.

       Stomachor,  ritus, 1,  v. dep. n.  and  a. [stomachus, II.],  to be irritated, peevish, pettish, vexed, angry,  or  out of humor; to fume, fret  (class.; esp. freq. in Cic.; syn.: irascor, succenseo). I.  Neutr. :  si stoma-chabere et moleste feres, plura dicemus, Cic. Fam. 15, 16, 3 ; so (with irasci) id. Brut. 95, 326. — With  abl:  jucundissimis tuis litteris stomachatus sum in extremo, Cic. Fam. 10, 26,1: proximam stomachandi occasionem adripio, Sen. Ep. 12, 2.—With quod :  non dubito. quin mirere atque etiam stomachere, quod tecum de eadem re agam saepius. Cic. Att. 16,16, F, § 17.— With  si :  stomachabatur senex, si quid as-perius dixeram, Cic. N. D. 1, 33, 93.—With cum  and  abl.:  stomachari cum aliquo, i. e. to quarrel with him,  Cic. de Or. 2, 66, 267. —With  ob  and  ace.:  cum prave sectum stomacheris ob unguem, Hor. Ep. 1, 1, 104. — II.  Act, to be, angry  or  vexed at  any thing (very rare, and only with the general objects aliquid or omnia), stomachor omnia, Cic. Att. 14, 21, 3: si quid stomachor, August, ap. Suet. Tib. 21; cf.: id equidem adveniens mecum stomachabar modo, Ter. Eun. 2, 3, 32: Venus stomacha-ta biles Venereas,  nursing,  App. M. 5, p. 172, 31. —Hence, *  stomachanter,  adv., irritably, peevishly, pettishly :  arridens, Aug Vit. Beat.  med. Stdmachose,  a( ^ v ■>  v - stomachosus. Stdmachosus, a  imi,ae#. [stomachus, II.],  wrathful, angry, irritable, ill-humored, peevish, pettish, choleric  (rare but class.; syn. iracundus): eques, Hor. Ep. 1, 15, 12: stomachosa et quasi submorosa ridicula, Cic. de Or. 2, 69, 279: genus acuminis sae-pe stomachosum, id. Brut. 67, 236: genus irarum, Sen. Ira, 1. 4, 2. —  Comp.:  stoma-chosiores litteras meas, quas dicas esse, non intellego, Cic. Fam. 3, 11, 5.—  * Adv.: Stdmachose,  angrily, peevishly; comp.: rescripsi ei stomachosius, Cic. Att. 10, 5, 3 (cf. id. ib. 10,11, 5:  Ov/junwrepov  eram joca-tus, id. ap. Charis. 193 P.).

       t  StdmachUS,  h ™., = arofxaxo^  I. The gullet, the alimentary canal, ozsopha-gus:  linguam ad radices ejus (oris) hae-rens excipit stomachus, Cic. N. D. 2, 54, 135; Cels. 4, 1, § 6 ; 5, 26, n. 2, § 15.— IL Transf,   the stomach  (freq. and class.): eas cum stomachi calore concoxerit, Cic. N. D. 2, 49; Cels. 4, 5 ; Plin. 23,1, 26, § 53: summum gulae fauces vocantur, extre-mum stomachus, id. 11, 37, 68, § 179: ten-dit (gula) ad stomachum, id. 11, 37, 66, § 176; Lucr. 4, 632 ; Hor. S. 2, 2, 18 : sto-| machum fovere, Cels. 4, 5: movere, Plin. 13, 23,44, § 127: comprimere, Cels. 4,  hjin.: stomacho laborare, id. 1, 8: aestuans, id. 1, 3 : aeger, Hor. S. 2, 2, 43 : dissolutus, Plin. 23,1, 26, § 53: fortiores stomachi, id. 32, 7, 26. § 80: marcens, Suet. Calig. 58: corpora, quae stomacho praebent incendia nostro, Lucr. 4, 872: qualia lassum Pervellunt stomachum, Hor. S. 2, 8, 9; Juv. 6,100.—HI. T r o p. 1.  Taste, liking { class.): ludi non tui stomachi, Cic. Fam. 7, 1, 2 : nosti stomachi mei fastidium, id. ib. 2, 16, 2 : stomacho esse languenti. Cael. ap. Cic. Fam. 8, 13, 2 : in hoc agello stomachum multa sollicitant, vicinitas urbis, opportunitas viae, modus ruris, Plin. Ep. 1, 24, 3.-2. Bonus stomachus,  good digestion;  hence, peace, rest, quiet, good-humor;  bono sane stomacho contenti, Quint. 2, 3, 3; cf. id. 6, 3, 93: adversus quos difficile cottidie habere bonum stomachum, Mart. 12, praef.—3. !   Distaste, dislike  to any thing; hence,  dis-I  pleasure, irritation, vexation, chagrin  concerning any thing (freq., esp. in Cic): locus ille animi nostri, stomachus ubi habitat, Cic. Att. 4, 16, 10; cf. id. ib. 15, 15, 2 • 1763
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       consuetudo diurna callum jam obduxit stomacho meo, id. Fam. 9, 2, 3: bile et sto-macho aliquid fingere, Suet. Tib. 59  fin.: clamore ac stomacho non queo labori sup-peditare, Plaut. As. 2, 4, 17 : homo exarsit iracundia ac stomacho, Cic. Verr. 2, 2, 20, § 48: epistula plena stomachi et querela-rum, id. Q. Fr. 3, 8.1: ne in me stomachum erumpant, cum sint tibi irati, id. Att. 1G, 3,1: in stomacho ridere, id. Fam. 2, 16, 7: risum magis quam stomachum movere, id. Att. 6, 3, 7: stomachum movere alicui, id. Mur. 13, 28; for which: stomachum face-re alicui, id. Att. 5, 11, 2; id. Fam. 1, 9,10: quae turn mihi majori stomacho, quam ipsi Quinto, fuerunt, id. Att. 5, 1, 4 ; id. Q. Fr. 3, 5, 2 : intelleges earn (fortitudinem) stomacho non egere, id. Tusc. 4, 24, 53 : summo cum labore, stomacho miseriiique erudiit, id. Rose. Com. 11, 31: nee gravem Pelidae stomachum cedere nescii Conamur (scribere), Hor. C. 1, 6, 6.— In jest, for the contrary affection: Cicero reddens ratio-nem, cur ilia C. Caesaris tempora tarn patenter toleraret, Haec aut animo Catonis ferenda sunt, aut Ciceronis stomacho, i. e. with his patience, endurance,  Cic. Fragm. ap. Quint. 6, 3, 102.

       t  stomatice,  es, /.,  = a-rop.  a™//, a

       medicine for diseases of the mouth,  Plin. 22, 9, 11, § 26 ; 23, 7, 71, § 136 : efficacior, id. 24, 13, 73, § 120; Scrib. Comp. 64.

       Stdmis,  midis,/,  —  o-TOjutV,  the mouthpiece of a flute-player,  Lucil. Sat. Fragm. 15, 12.

       t  stdmdma,  atis,  n., = ar6pu}pa,  «  kind of fine scales which fly off in hammering, Plin. 34, 11, 25, § 108 (in Cels. 6, 6, 5, written as Greek).

       stdrax, Tic is, v.  sty rax.

       storbus,  v. stobrus.

       stdrea  (in  good  mss.  also  storla; cf.

       Caes. B. C. 2, 9), ae,/ [from the root ster, sterno; Gr.  o-roptvvvpi,  to spread out],  a mat  or  covering  made of plaited straw, rushes, rope, etc.;  a straw-mat, rush-mat, rope-mat,  Caes. B. C. 2, 9; Liv. 30, 3; Plin. 15. 16, 18, § 59.

       1. stdria,  ae ,/ 0 ate  Lat.), =historia, Sehol. Juv. 7, 99.

       2. stdria,  v. storea. straba,▼• strava.

       1 1. strabo,onis,  m.  (collat. form  stra-bonilS, i»  Petr. 68, 8 ; v. also strabusj, = a-rpafiwv.  I. Lit., that has oblique, distorted eyes, i. e.  one who squints strongly, a squinter  (class.): ecquos (deos) si non tarn strabones, at paetulos esse arbitra-mur? *Cic. N. D. 1, 29, 80; Hor. S. 1, 3, 44. Petr. 39,11; Dig. 21,1,12.—H. T r o p., one who looks askance, i.e.  an envious, jealous person  (ante-class.), Lucil. ap. Non. 27, 7 (Sat. Fragm. 27, 8); Varr. ib. 4 (opp. inte-gris oculis).

       2. StrabO,  onis, m. [1. strabo],  a Roman surname,  Cic. Att. 12,17; 14,1; Id. Ac. 2, 25, 81 al.; Cf. Plin.  11,  37,55, § 150.

       StrabdnilS,  v « 1- strabo  init.

       StrabllS,  a ,  um >  a ^j-  [!• strabo],  squinting :  de Venere paeta strabam facit, Varr. ap. Prise, p. 684  fin.  P.; cf: strabones sunt strabi quos nunc dicimus, Non. 27, 2: straba foeditas, Cassiod. Orthogr. praef. p. 2278.

       Strages, is ,/ [sterno, 11. B.],  a throwing down, throwing to the ground, overthrowing ; an overthrow; confusion, confused heap  or  mass  (cf.: acervus, strues; not freq. till after the Aug. per., esp. in Liv.; not in Caes.). I. Lit.  J\ m   In gen. ( u ) With  gen.:  strage armorum saepta via est, Liv. 35, 30: nemorum, Sil. 3, 205: rui-nae, Liv. 42, 63: minarum, id. 37, 32: aedi-ticiorum et hominum, Tac. A. 1,76: obstan-tis molis, id. H. 1,  86  : re rum in trepida-tionc nocturna passim relictarum, Liv. 10, 34: bourn hominumque, id. 41, 21: canum volucrumque aviumque boumque, Ov. M. 7, 536: exercituum, Val. Max. 6, 6, ext. 1.— (ft) AbsoL:  dabit ille (nimbus) ruinas Ar-boribus stragemque satis, Verg. A. 12, 454: atrox tempestas multis locis stragem fecit, Liv. 40, 2 : strage ac ruina fudere Gallos, id. 5, 43; cf. id. 4, 33.—B.  Pregn.,   a mortal overthrow; a defeat, slaughter, massacre, butchery, carnage  (syn.: caedes, cla-des): stragem horribilcm caedemque ve-reri, Cic. poet. Div. 1, 12, 20; so (with caedes) Tac. A. 14, 36; Just. 10, 3, 1; Val. Max. 1764
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       5, 6, 5; cf.: quantas acies stragemque cie-bunt! Verg. A. 6,829: confusae stragis acervus, id. ib. 6, 504: complere strage campos, Liv. 7, 24.— In  plur.:  strages facere, Cic. Phil. 3, 12, 31: strages edere, id. Leg. 3, 9, 22; id. Att. 1, 16,1; Verg. A. 9, 526; 9, 784; Just. 33, 2, 2 ; cf. also II.: cruentae, Claud. Laud. Stil. 1,132.—* H. T r o p.,  overthrow, ruin, destruction:  quas ego pugnas et quantas strages edidi! Cic. Att. 1,16,  1.

       StragulatUS,  a >  um ,  ad j-, —  stragula -tas vestes, Vulg. Pro v. 31, 22.

       stragulum,  i, v. stragulus, II.

       Stragulus,  a , um,  adj.  [sterno, I.; v. the passages from Varr. L. L 5, § 167 Mull, under II.],  that serves for spreading  or  covering  over any thing (viz., over a bed). I. Adj.:  vestis,  a covering, bedspread, coverlet, blanket, rug, carpet,  etc., Cic. Rose. Am. 46, 133; 2, 4, 26; 2,1,10; 2, 2, 7; 2, 2, 72; Liv. 39, 6; 34, 7; Hor. S. 2, 3,118 al; Plin. 7, 51, 52, § 171; cf: in strato omne vestimentum contineri, quod iniciatur, Labeo ait; neque enim dubium est, quin stragula vestis sit omne pallium, quod Graeci  TrepiaTpup.a.  vo-cant. In victu ergo vestem accipiemus, non stragula, in stratu omnem stragulam vestem, Dig. 50,16, 45.— U. As  subst.  freq. 1. Stragula,  ae,/.  a.  Apall, a covering for a corpse,  Petr. 78,1.—|>.  A horse-cloth,

       Dig. 34, 2, 25, § 3. - 2. stragulum, i,

       n., a spread, covering, rug, carpet, mattress, etc. (cf.: tapes, tapetum): hac (culcita) quic-quid insternebant, a sternendo stragulum appellabant, Varr. L. L. 5, § 167 Mull.; cf. Sen. Ep. 87, 2.—Of a  bed-covering, bedspread, Cic. Tusc. 5, 21, 61; Plin. 8, 58, 83, § 226 ; Tib. 1, 2, 79; Mart. 14,147 al.— Of  a covering for a corpse,  Petr. 42, 6; Suet. Ner. 50. —Of a  horse-cloth, blanket, housing:  veredi, Mart. 14, 86,1.—Of any thing soft put under brooding fowls, Plin. 10, 33, 51,  %  100; Sol. 7, § 29.

       Stramen,  i nis ,  n -  [sterno, I.],  straw, litter  spread under any thing (poet, and in post-Aug. prose);  sing.:  tectam stramine vidit Forte casam, Ov. M. 5, 447 ; id. H. 5, 15 ; Verg. A. 11, 67 ; Sil. 10, 562 ; Plin. 10, 54, 75, § 152 al.—  Plur.,  Ov. M. 3, 701 ; id. F. 3,184; Stat. Th. 6, 56: straminum mol-lities, of a bed, Cael. Aur. Acut. 3, 8.

       *  stramentarius,  a , um,  adj.  [stra-mentuin],  of  or  belonging to straw:  falces, i.  e.for cutting straw,  Cato, R. R. 10, 3.

       stramenticius  or  -tius,a, um,  adj.

       [id.],  of straw, straw-:  casae, Auct. B. Hisp. 16, 2; Petr. 63, 8.

       *  stramentor,  nri,  v. dep. n.  [id.],  to

       fetch straw :  Idmon cum stramentatum exisset, Hyg. Fab. 14.

       Stramentum,  i>  n -  [sterno, I.],  that which serves for spreading  or  littering.  I. Straw, litter  (syn. palea): fasces stramen-torum ac virgultorum incenderunt,  bundles of straw,  Hirt. B. G. 8, 15: desectam cum stramento segetem, Liv. 2, 5,3; Cato, R. R. 5, 7.—Of  a straw-bed:  in stramentis pernoctare, Plaut. True. 2, 2, 23; Varr. R. R. 1, 50 ; Col. 6, 3, 1; Plin. 18, 7, 18, § 79 ; Phaedr. 2, 8, 23: si et stramentis incubet, Hor. S. 2, 3,117 al.; cf.: antiquis enim torus e stramento erat, Pl.n. 8, 48, 73, § 193: stramentum ab stratu, quod id substerna-tur pecori,Varr. R. R. 1, 50, 3.—Of a  thatched roof:  casae, quae more Gallico stramentis erant tectae, Caes. B. G. 5, 43; Liv. 25, 39.—II.  A covering, rug, coverlet, housing, etc. (very rare): mulorum, Caes. B. G. 7, 45: his verbis et vestimenta et stramenta contineri; sine his enim vivere neminem posse,  bedclothes,  Dig. 50,16, 234: cameli,Vulg. Geu. 31, 34.

       Stramineus,  a , um,  adj.  [stramen], made of straw, straw-:  Quirites, Ov. F. 5, 631: easa,  covered with straw,  Prop. 2, 16, 20; Ov. Am. 2,9, 18.

       t  strangias,  ae,  m.,  = o-rpa-n/a?, a

       kind of Grecian wheat,  Plin. 18, 7,12, § 64.

       *  Strangulabllis,  e,  adj.  [strangulo], that can be choked  or  strangled:  anima submersu, Tert. Anim. 32.

       StrangillatlO,  Onis,/ [id.],  a choking, suffocating, strangulation  (post-Aug.), Plin. 23, 1, 13, § 59: vulvae,  suffocation of the womb,  id. 20, 15, 57, §' 162 ; cf strangula-tus.

       *  Strangulator,  oris,  m.  [id.],  a choker, strangle?-:  Commodi, Spart. Sev. 14.
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       *  Strangulatrix,  icis, / [strangula tor],  she that chokes  or  strangles:  faucium (manus), Prud.  <ttc^.  10,1103.

       strangulatUS,  iis,  m.  [strangulo],  a choking, strangling:  vulvae,  suffocation of the womb,  Plin. 20, 18, 75, § 197; 26, 15, 90, § 155; cf. strangulatio.

       t  Strangulo,  Avi, atum, 1,  v. a., = o-xpcrnaAdu) (cf. Varr. L. L. 6, § 96 Mull.), to throttle, choke;  and, in gen.,  to stifle, suffocate, strangle  (syn. suflbco). I. Lit. (class.): Domitium strangulavit, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 15  fin.:  strangulata laqueo, Tac. A. 6, 25; strangulatus in carcere, Plin. Ep. 2, 11, 8; Flor. 4, 1, 10: venena quae strangulando necant, Plin. 20, 7, 26, § 63: obesi difflcultate spirandi strangulantur, Cels. 2, 1  fin.:  piro strangulatus, Suet. Claud. 27: strangulatae in oleo ranae, Plin. 32, 10, 38, § 114: cuniculos vapore, id. 33.

       4,  21, § 71: ne nimio sanguine strangule-tur pecus, Col. 6, 38, 4 ; Cels. 4, 4 : volvam strangulati, Plin. 22, 13, 15, § 32 : sinus (togae) nee strangulet nee fluat,  too closely drawn together,  Quint. 11, 3, 140.— In an obscene double sense: si dicimus, Ille pa-trem strangulavit, bonorem non praefa-mur. Sin de Aureha aliquid aut Lollia. honos praefandus est, *Cic. Fam. 9, 22, 4. —2.  Transf,  of things: hedera arbores sugit et strangulat,  chokes,  i. e.  kills, makes unfruitful,  Plin. 16, 34, 62, § 152: truncum, Col. 4, 26, 2: sata, Quint. 8, prooem. § 23: solum, Plin. 17, 8, 4, § 46: fauces tumentes strangulant vocem,  choke, stifle, constrain, Quint. 11, 3, 20; so, sonitum, Plin. 2, 43, 43, § 113. — Poet.: non tibi sepositas infelix strangulat area Divitias, i.e.  contains,  Stat.

       5.  2, 2,150.—II. Trop.,  to torment, torture (poet, and in post-class, prose): strangulat inclusus dolor atque exaestuat intus, Ov. Tr. 5, 1, 63: voluptates in hoc nos amplec-tuntur, ut strangulent, Sen. Ep. 51,13: plu-res nimia cougesta pecunia cura Strangulat, Juv. 10. 12 : venditor omnes causas, quibus strangulatur, exponat, i. e.  is forced to the sale,  Cod. Th. 12, 3, 1.

       t  stranguria,  ae, /, =  arpa^oupia,

       a painful discharge of twine, strangury, Cato, R. R. 127 ; Cic, Tusc. 2, 19, 45; Plin. 27, 11, 74, § 99 (in Cels. 2, 1  med.  written as Greek, and transl. by urinae difficultas).

       *  StranguriOSUS,  ',  m-  [stranguria], one who is afflicted with strangury,  Marc. Emp. 26  med.

       Straor,  v. stratos, n.

       Strata,  ae, v. sterno  fin.

       t  Strategema,  atis  {dat.  and  abl. plur. strategematibus. Front. 4 praef), n., =<r T p a -rrwrina..  I. L i t., a  piece of generalship, a stratagem:  consilium illud imperatorium fuit, quod Graeci  cr pen farina,  appellant, Cic. N. D. 3, 6, 15 ; Val. Max. 7, 4, De stra-tegematis; Flor. 1,13, 6; 2, 6,12 sq.; 3,10, 2 et saep.; and cf. the work of Fronti-nus, Strategematicon libri quattuor. — H. Transf, in gen.,  any stratagem, artifice' trick:  interim Rufio noster strategemate hominem percussit, Cic. Att. 5, 2, 2.

       t strategematicus, a, um,  adj.,  =z

       <TTpaTf]7f]juaTt(v6f,  of  or  relating to military stratagems, stratagemical;    hence,  subst. :

       Strategematica  (gen.  -on), the title

       of a work of S. Julius Frontinus.

       t strategeum (-mm 1  i, w., =  ar pa -

       rtryeTov, the general's tent, the name of a public building in Smyrna,  Vitr. 5, 9; cf. Cassiod. Hist. Eccl. 2,18.

       t  StratCgia.  ae,/, =  <npar^ia. a government,  i. e.  a district, province :  Thracia in strategias quinquaginta divisa, Plin. 4, 11, 18, §jl0; cf. id. 6,9,10, § 27.

       t  StratCglCa,  <"> n j  n -  > — <n>n*T>i7<K<<,  the deeds of a general,  Front. Strat. 4 praef

       t  strategus, i, »*-, —-  ^^769.   * I.

       L i t.,  a military leader, general, commander :  nee strategus, nee tyrannus quisquam, Plaut. Cure. 2,3, 6.— *H. T r a n s  LJhe preside?; president  at a banquet: strategum te facio huic convivio, Plaut. Stich. 5, 4, 20; 5, 4, 23.

       Stratie,  es,/,  a town of Arcadia,  Stat. Th. 4, 285.

       Stratii,  v. stratos, 1.

       i  stratlO,  onis./ [sterno],  the laying of cloths and coverings, the preparation of a

       STRA

       room fur a feaat,  Tnscr. Fabr. 404, 306; Inter. Att. Ac. Rom. Archaeol. 2, 462.

       t  StratlOteS,  ae ,  m -, = crrpanwr^, a water-plant;  either  the aloe-leaved water-soldier :  Stratiotes aloides, Linn.; or  the are at duck-weed :  Pistia stratiotes, Linn.; Vlin. 24, 18, 105, § 169.—Called also  stra-

       tiotice, A PP-  Herb -  88 -

       t  StratlOtlCUS,  », Uin,  adj., = arpari-wTtKi)?.  of or belonging to a soldier, soldierlike, military:  homo, Plaut. Ps. 4, 1, 12 : nuntius, id. ib. 2, 2, 9 : mores, id. Mil. 4, 8, VX—Subst.:  stratiotlClim,  i, w., a  kind of eye-salve,  Scrib. Comp. 33 ; Inscr. Spon. Misc. Ant. p. 237.

       Stratioton,  i,  n-, a promontory in Ethiopia,  Plin. 6, 29, 34, § 173.

       Stratippoclcs.  is,  m., the name of a man.  Plant. Ep. 1, 2, 3.

       StratlUS,  b »i.,  the physician of king Eumenes,  Liv. 45, 19, 8.

       Strato  or  Straton,<">n i s,w.,=2 TP f t '-

       Ttoi/.    I   A philosopher of Lampsacus,  Cic.

       Ac. 1, 9, 34; 1, 2, 38; id. Fin. 5, 5, 13 H.

       A slave and physician,  Cic. Clu. 63,176; 64, 179.—HI. Stratonis turris,  a town of Palestine, otherwise called Cwsarea,  now  Kai-sariyeh,  Plin. 5, 13, 14, § 69.

       Stratocles,  is,  m., = TrparoKXt,^, a celebrated comedian,  Quint. 11, 3,178; Juv. 3, 99.

       Stratoclia (-clea),  ae ,/, =  zrparS-

       nXeia. a town on the Cimmerian Bosporus, Plin. 6, 6, 6, § 18.

       StratOXl,  onis -  m i  a  Peripatetic philosopher,  Sen. Q. N. 6, 13, 2.

       Stratdnice,  es,/,  daughter of Demetrius Poliorcetes, and wife of Seleucus Ni-cator,  Val. Max. 5, 7, ext. 1; Plin. 35, 11, 40, §139sq.

       Stratdmcea,  ae,  /-,  a  considerable town of Caria,  now  Eski-hissar,  Plin. 5, 29,

       29,  § 109; Liv. 33,18, 7 and 10.—Hence, A. Stratdniceus, a , um , a ^'-, °/ or   belonging to Stratonicea :  Menippus, i. e.  of Stratoni-cea,  Cic. Brut. 91, 315; id. Ac. 2, 6, 16.—B. Stratdnlcensis, e ^  adj., of Stratonicea : ager, Liv. 33,18, 4 and 7.—In  plur.:  Stra-tdnicenses,  ium, m.,  the inhabitants of Stratonicea,  Tac. A. 3, 62.

       Stratdnicis,  ldis,/,  = lTparoviKk, an appellation of Venus among the Smyrneans, Tac. A. 3, 63. — Hence,  Stratdnlceum, i,  n., the temple of Venus Stratonicis,  Vitr. 6,9.

       Stratonicus,  lm., = i Tp ar6viKo^.  I.

       A Greek sculptor,  Plin. 34, 8, 19, § 84.— H. The name of a man,  Plaut. Rud. 4, 2, 27.

       t  StratopedOIl,  i,  w >  ~ crparonedov, a camp,  Jul. Obs. Prodig. 116.

       Stratdphanes,  is, m.,  the name of a soldier,  Plaut. True. 2, 6, 22.

       Strator,  oris,  m.  [sterno, II. A.],  one who saddles a horse, a groom, equerry  (post-class.), Dig. 1,16, 4; Spart. Carac. 7; Amm.

       30,  5,19; 29, 3, 5; Cod. Th. 6, 31; Cod. Just. 1, 27, 1  med.;  Inscr. Orell. 798; 1584; 3250 al.—  II.  From sterno, 11. B.,  a thrower down,  Vulg. Jer. 48, 12.

       StratdriUS,  a <  um ,  aa J-  [stratum, from Sterno],  used for covering, =  stragulus: vestes, Paul. Sent. 3, 6,  61.— Subst. plur.: Stratdria,  orum, w.,  bedding,  Vulg. 2 Reg. 17, 28.

       Stratos  or  Stratus,  •■/, =  zrpdrov.

       I.  A town of Acarnania, on the Achelous, Mel. 2, 3; Plin. 4. 1, 2, § 5; Liv. 36, 11; 38, 4; 43, 22, 1.— Hence,  Stratii,  orum,  m., the inhabitants of Stratos,  Liv. 43, 22, 7.—

       II.  A river of Hyrcania,  Plin. 6, 16, 18, § 46 (al. Straor).

       Stratum,  »,  v - sterno  fin,

       Stratura,ae./ [sterno] (post-Aug.). I. A paving, pavement:  viarum, Suet. Claud. 24; Pall. 1, 40, 2; Inscr. Orell. 3286; 4130.— *H.  A layer of manure,  Paul. Nov. 7, 11.

       1. Stratus,  a , um,  Part,  of sterno.

       2.  Stratus,  b  m i  v - stratum, under Sterno  Jin.

       3. Stratus,  us,  m.  [sterno]. I.  A spreading, strewing,  Varr. R. R. 1, 50, 3.— II,  Transf.,  for the usual stratum,  a cover, spread:  in stratu omnem stragu-lam vestem, Dig. 50, 16, 45 ; Favor in. ap. Cell. 15, 8, 2.—Of  a horse-cloth,  Sol. 45  med.

       Strava   (-ba). ae,/,  a monument of

       S T K E

       victory, built of captured arms,  Lact. ad Stat. tli. 12, 62; Jornand. Get. 49.

       strebula,at,/.,  and  strebula (stri-

       bula)-  orum,  n., the Jlesh about the haunches :  strebula Umbrico nomine Plautus ap-pellat coxendices hostiarum, etc., Fest. p. 313; of. id. p. 312 MOIL: stribula, ut Opilius scribit, circum coxendices sunt bo-vis, Varr. L. L. 7, § 67 ib.: non placet car-nem strebulam appellare, quae taurorum e coxendicibus demitur, Arn. 7, 230.

       t  Stremma,  atis,  n., =  o-rptp./ua,  a dislocation,  Pelag. Vet. 16.

       Strcna,  ae,/ [Sabine], J. L i t.,  a sign, prognostic, omen  (Plautin.), Plaut. Stich. 3, 2, 8; 5, 2, 24.— II.  Transf,   a new-year's present  given for the sake of the omen (syn. xenium ; cf the Fr.  etrennes),  Suet. Calig. 42; id. Aug. 57; id. Tib. 34; Pompon, ap. Non. 17, 1 al.; cf: strenam vocamus, quae datur die religioso, ominis boni gratia, Fest. s. h. v. p. 313 MOIL; Aus. Ep. 18, 4.

       Strenia (Strenua),  ae,/ [strena],

       the goddess that presides over new-year's gifts,  Varr. L. L. 5, § 47 Mull.; Aug. Civ. Dei, 4, 16.

       Strenua,  v. Strenia.

       Strenue,  adv.,  v. strenuus/w.

       Streniiitas,  »tis,/. [strenuus],  nimble-ness, briskness, vivacity, activity  (very rare; perh. only in the two foil, passages): ab strenuitate et nobilitate strenui et nobiles, Varr. L. L. 8, § 15 Mull.: strenuitas antiqua manet, Ov. M. 9, 320.

       *  StreilUO,  i> re >  v -  a -  [id.],  t°  m ake brisk, lively, busy :  dum te strenuas, Plaut. Ps. 2,

       2,  34 dub.

       strenuus, a ,  um ,  ad J-  [ root   in   fir - o-re-

       peo9, firm, hard; cf. sterilis, and Germ, star-ren],  brisk, nimble, quick, prompt, active, vigorous, strenuous.  I. Of persons (freq. and class.; syn.: fortis,alacer,agilis): mer-cator strenuus, Cato, R. R. praef. § 3; cf. : vilieus strenui or, Lucil. ap. Prise, p. 601 P. (Sat. 16, 5): strenui nimio plus prosunt populi quam arguti et cati, Plaut. True. 2, 6, 12: homo, Ter. Phorm. 3, 1, 12: multi alii ex Troja strenui viri, Naev. 1,17: stre-nuior (opp. deterior), Plaut. Ep. 3,4,10: viri fortissimi et milites strenuissimi, Cato, R. R. praef. § 4; cf. Cic. Phil. 2, 32, 78: strenuus et fortis, Ilor. Ep. 1, 7, 46; Liv. 21. 4, 4: imperator in proeliis strenuus et fortis. Quint. 12, 3, 5: strenui ignaviquc in victoria idem audent, Tac. H. 2,14/n.; so (opp. ignavus) id. ib. 4, 69; (opp. iners) id. ib. 1, 46; Sail.C.61,7; 51,16: noli me tarn strenu-um putare, ut ad Nonas recurram, Hirt. ap. Cic. Att. 15, 6, 2: Graeci, gens lingua magis strenua quam factis, Liv. 8, 22, 8; Tac. H.

       3,  57: quodsi cessas aut strenuus anteis, Hor. Ep. 1, 2, 70 et saep.—With  gen.:  strenuus militiae, Tac. H. 3, 42. — B.  Rest/ess, turbulent  (post-Aug.): multi in utroque ex-ercitu, sieut modesti quietique, ita mali et strenui, Tac. H. 1, 52: strenuus in perfidia, id. ib. 3, 57. — II.  T rans f, of things (not in class, prose) : operam reipublicae for-tem atque strenuam perhibere, Cato ap. Cell. 3, 7, 19; cf. Plant, ib. 7, 7, 3: adule-scens strenua facie, id. Rud 2, 2, 8: manus (chirurgi),  nimble, quick, dexterous,  Cels. 7 praef.  med.:  corpus, Cell. 3, 1, 12: navis, Ov. Tr. 1, 10, 34: strenua nos exereet inertia,  busy idleness,  Hor. Ep. 1, 11, 28: tran-siliebant in vehicula strenuo saltu, Curt. 9, 3, 15: toxica,  quick, speedy,  Col. 10, 18: re-medium, Curt. 3, 6, 2: causa tarn strenuae mortis, id. 9, 8, 20.— Hence,  adv.:  strenue.  briskly, quickly, promptly, actively, strenuously :  strenue quod volumus osten-dere factum, celeriuscule dicemus. at aliud otiose, retardabimus, Auct. Her. 3, 14, 24: ahquid facere, Plant. Mil. 2, 5, 48: conver-rite scopis, agite strenue, id. Fragm. ap. Charis. p. 195 P.: abi prae strenue ac aperi fores, Ter. Ad. 2, 1, 13: arma capere, Cic. Hab. Perd. 10, 30: aediticare domum, id. Q. Fr. 2, 4, 2: praesto fuit sane strenue, id. Fam. 14, 5, 1.— Without a verb:  Ba.  Jam hercle ego ilium nominabo.  Tr.  Euge strenue, Plaut. Most. 3, 1, 59; id. Ps. 1, 5, 94.— Sup.:  per hos strenuissime omnia bella confecta, Veg. Mil. 1,17.— Comp.  seems not to occur.

       Strepito,  are,  v. freq. a.  [strepo],  to make a great noise, rustling, rattling,  etc. (poet, and very rare)- (corv'i) inter se foliis
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       strepitant, Verg. G. 1, 413: viden ut strepi-tantibus advolet ahs Amor, Tib. 2, 2, 17: arma strepitantia, id. 2, 5, 73: pulsis stre-pitant incudibus urbes, Val. Fl. 4, 288: (lu-gentes) strepitant per urbem, Albin. 1,183.

       strepitUS,  >"s  {gen.  strepiti, Enn. ap. Non. 49U, 8; or Trag. v. 205 Vahl.), m. [strepo]. I. Li t.,  a  (wild, confused)  noise, din of any kind;  a clashing, crashing, rustling, rattling, clattering, clanking, rumbling,  etc. (class, and very freq.; cf.: crepitus, stridor, fragor): strepitus, fremitus, clamor to-nitruum,Poet. ap. Cic. Fam.8.2,1; cf: strepitus. crepitus, sonitus, tonitrus, Plaut. Am. 5,1,10: molarum strepitus, Enn. ap. Non. 506, 3 (Com. v. 7 Vahl.): lluminum, Cic. Leg. 1,7,21: strepitu nullo clam reserare fores, Tib. 1, 8, 60; so, ingens val varum, Hor. S. 2, 6, 112: audis quo strepitu janua remugiat, id. C. 3, 10, 5: rotarum, Caes. B. G. 4, 33; Hor. Ep. 1, 17, 7: obscenus, i. e. ventris, Petr. 117 et saep.: comitum con-ventus, strepitus, clamor mulierum Fecere, ut, etc., Ter. Hec. prol. alt. 27: non strepitu, sed maximo clamore, Cic. Verr. 1,15, 45 (cf. id. Agr. 3, 1, 2): inde fragore gravi strepitus loca terret, Ov. M. 11, 365: prae strepitu et clamore, Liv. 2, 27, 8: magno cum strepitu ac tumultu castris egressi, Caes. B. G. 2, 11; so (with tumultus) id. ib. 6, 7, 8; Cic. Att. 13, 48, 1: concursus hominum forique strepitus, id. Brut. 92, 317: Romae, Hor. C. 3, 29, 12: inter strepitum tot bello-rum, Liv. 4,1, 5; cf: sententiarum vanissi mus strepitus, Petr. 1, 2.—In  plur.:  canis, sollicitum animal ad nocturnos strepitus, Liv. 5. 47, 3: vino, strepitibus clamoribus-que nocturnis attoniti, id. 39, 15, 9. —II. Poet., transf, a (measured, regular)  sound: citharae, Hor. Ep. 1, 2, 31 : testudinis au-reae, id. C. 4, 3, 18 : tibicinae, id. Ep. 1, 14, 26.

       Strepo.  u ij 3,  v. n.  and  a.  I.  Neutr. A, L i t.,  to make a noise ; to rattle, rustle, rumble, murmur, hum, roar,  etc. (mostly poet, and in post-Aug. prose; syn.: fremo, strideoj: cum Achivi coepissent Inter se strepere. * Cic. poet. Div. 1,16, 29: vocibus truculentis, Tac. A. 1, 25: apes in alvo stre-punt, Plin. 11, 10, 10, § 26; cf. id. 11,17,17, § 54.—Of musical instruments (poet.): rau-co strepuerunt cornua cantu, Verg. A. 8, 2; so, litui, Hor. C. 2, 1, 18: fluvii strepunt Hiberna nive turgidi, id. ib. 4, 12, 3.—Of arms, etc.: strepit assiduo cava tempora circum Tinnitu galea, Verg. A. 9, 808: lan-cea, Val. Fl. 6. 302: tonitrua. Sil. 15, 145.— Of the place in which the sound is heard: strepit omnis murmure eampus, Verg. A. 6. 709: omnia terrore ac tumultu, Liv. '25, 25,9; cf. id. 21,11, 6: urbs apparatu belli, id. 26, 51, 7; cf. Tac. H. 2, 84: aures clamoribus plorantium, Liv. 22,14, 8: placidum aequor mille navium remis, Tac. A. 2. 23: armo-rum paratu prorinciae. id. H. 2, 84: mens tibiarum cantu tynipanorunique sonitu. Plin. 5,1,1, § 7.—B. Trop.: Scythici equi tatus equorum gloria strepunt,  ring, resound with the glory,  Plin. 8, 42, 64, § 156:  intra Albanam arcem sententia Messalini stre pebat. i. e.  was not lieard beyond,  Tac. Agr. 45. —  II.  Act.  (very rare): haec cum sub ipso vallo portisque streperent,  bawled out, vociferated,  Liv. 2, 45, 5: strepens imma-nia,  making strenuous accusations,  Amm. 16, 6, 1: qui  (lucus)  Capitolium montem strepit,  Jills with rustling,  Front. Ep. ad M. Caes. 3, 9.

       t  strepsiceros, «">tis,  m., = aTpe^iKe-

       ptof,  a kind of animal with twisted horns, called by the Africans  adax, Plin. 11, 37,45, § 124; 8,53,79, § 214.

       t  streptos,  on >  ar? .7-' = o-TpeTTTof,  twisted :  uva, a kind of grape, Plin. 14, 3, 4, § 39.

       stria,  ac,/,  a furrow, channel, hollow : qua aratrum vomere striam facit, sulcus vocatur, Varr. R. R. 1, 29, 3;  the. flute  of a column, Vitr. 3, 4, 14; 4, 1, 7 al.;  i,  1  med.; 4,4  med.;  Plin. 22, 22,46, §92.

       Striata,  ac,/ [stno],  a species of shellfish ;  perh.  a scallop,  Plaut. Rud. 2, 1, 9.

       Striatura,  ae, / [id.],  a being channelled  or  fluted, a fluting, striature,  Vitr. 4, 3, 9;  Sid.  Ep. 4, 8.

       stribligo  and  stribilig-o,  in is, /

       [perh. kindr. with o-TptpAo^, twisted, awry], an impropriety in language, a so/eeism (ante   and post-class)- soloeeismus Lati-

       nr>r>
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       no vocabulo a Sinnio Capitone ejusdemque aetatis aliis imparilitas appellatus, vetu-stioribus Latinis stribligo dicebatur, a ver-sura videlicet et pravitate tortuosae oratio-nis, tamquam strobiligo quaedam, Gell. 5, '20, 1; Arn. 1, 3(5.

       Stribula,  a( N  v - strebula.

       Strictc.  adv.,  v. stringo,  P. a. fin,

       Strictim,  adv.  [strictus, from stringo], straitly, closely.  I. L i t. (ante- and post-class., and very rare): strictim attondere, i. e.  close to the skin.  Plant. Capt. 2, 2, 18: juncta crates, Pall. 1, 13: cithara balteo caelato aptata strictim sustinetur, App. Flor.  2,  p. 351, 7.—U. Trop.,  slightly, superficially.  A. In g° n - (Ciceronian, but very rare): aspicere, Cic. de Or. 1, 35, 182: videre, id. Rose. Am. 34, 95.— B.  ln  P ar -ti c., of speech,  briefly, cursorily, summarily  (freq. and class.): haec nunc strictim dicta, apertiora flent infra, Varr. L. L. 9, § 39 Mull.: breviter strictimque dicere (opp. copiosissimc), Cic. Clu. 10, 29: strictim dicere (opp. multa), id. N. D. 3, 8, 19: subjungere de ceteris artibus, Quint. 1. 10, 1: scribere de aliqua re, Suet. Tib. 73 saep.

       Strictio,<"> ni s,/  [stringo],  a drawing  or pressing together,  Cael. Aur. Acut. 2, 9, 79; 3, 9, 100 al.

       Strictivilla,  ae, / [stringo-villus, that plucks off her hair],  an appellation of a vile woman,  Plaut. ap. Cell. 3, 3, 6; id. ap. Non. 169, 8 (in Varr. L. L. 7, § 65 Mull, written strittabillae).

       *  Strict!VUS,  a, um,  adj.  [stringo],  that is stripped  or  plucked off:  oleae, Cato, R. R. 146, 1.

       *  stridor,  ^ r ^ s » m -  ['d-1  one   w ^° strips

       or  plucks off:  olearum, Cato, R. R. 144, 3.

       Strictdria,  ae, / [ id. ],  a shirt with long sleeves,  Edict. Diocl. 7, 56 al.

       Stlictura,  ae, / [id.]. I. In abstr.,  a contr action, compression,stricture  (lateLat.): stomachi (opp. solutio), Plin. Val. 4, 2; Cael. Aur. Acut. 1, 7, 9 sq.;  plur.,  id. Tard. 4, 8, 115; 5, 4, 64.-2.  Pressure, suffering, torment:  dura, Juvenc. 2,789: vehementior est virtutis strictura quam poenae, Ambros. Spir. Sane. 1, 9, § 108. — II. In concr.,  a mass of wrought iron, a bar of iron,  Lucil. ap. Non. 21, 11; Varr. ap. Serv. A. 10, 173; Plin. 34, 14,41. g 143; Verg. A. 8, 421.

       strictus,  a ,  um i  Part,  and  P. a.,  from stringo.

       strideo,  di,   %  and   strido,  di,  3  (both forms equally in use; v. in the foil.) [perh. root star, to resound ; cf. Gr.  rpi£u, rop^o^ ; also Lat. turdus, slerto. trisso],u.  n., to make or  utter any harsh, shrill, hissing, whistling, grating,  or  creaking sound; to creak, hiss, whizz, ivhistle, rattle, buzz  (mostly poet.; cf: strepo, fremo): ferri stridit acumen, Enn. ap. Prise, p. 838 P. (Ann. v. 364 Vahl.)': stri-derat hasta, id. lb. p. 817 P. (Ann. v. 365 Vahl.): candens ferrum e fornacibus Stridit, Lucr. 6, 149; cf. Verg. A. 8, 450; Ov. M. 9,171; 12,279: striduntque cavernis Stric-turae chalybum, Verg. A. 8,420: serpentum Cerberus ore Stridet, Tib. 1, 3, 72; cf. Verg. A. 6, 288: striges, Ov. F. 6, 140: gryllus, Plin. 29, 6, 39, § 138: barbaraque horribili stridebat  tibia  cantu. Cat. 64, 264: serrae stridentis acerbus Horror, Lucr. 2, 410: foribus cardo aenis, Verg. A. 1, 449: plau-stra. id. G. 3, 536: mare refluentibus undis, id. ib. 4, 262: alae cygnorum, id. A. 1, 397: sagitta, id. ib. 12, 319f cf. id. ib. 5,~502: sil-vae, id. ib. 2, 418: rudentes aquilone, Ov. Tr. 1, 11,19: aeger dentibus stridet, Cels. 2, 6  med.:  jecur in verubus, Sen. Thyest. 770: funes, Plin. Ep. 9, 26, 4.—With human subjects, of any ioud or inharmonious sound: quidnam hoc soniti ost. quod stridunt fo-ris? Pac. ap. Non. 491, 24 (Trag. Rel. v. 133 Rib.). cum striderat (Alcestis) retracta rur-sus imeris, Att. ap. Prise. 9, p. 867 P. (Trag. Rel. v. 57 Rib.): Troglodytae stridunt ma-gis quam loquuntur, Mel. 1, 8: stridunt animae currumque sequuntur, Stat. Th. 7, 770: pressoque diu stridere molari,  gnash, Juv. 5, 160.

       Stridere,  v. strideo.

       Stridor,  oris,  m.  [strideo],  any harsh, shrill, hissi7ig, grating,  or  creaJcing sound; a creaking, hissing, rattling, buzzing, whizzing, whistling,  etc. (class.; esp. freq. in the poets ; cf : strepitus, clangor): serpentis, Ov. M. 9,65 •> cf. id. ib. 8, 287: elephantorum, 17CG

       STRI

       Hirt. B. Afr. 72, 5; 84,1; Liv. 30, 18; 44, 5: stellionis, id. 29, 4: simiae, Ov. M. 14, 100: volant pinnarum stridore (locustae), Plin. 11, 29. 35, § 104: Troglodytis stridor, non vox, Plin. 5, 8, 8, § 45: horrifer Aquiloni' stridor, Att. ap. Cic. Tusc. 1, 28, 68 (Trag. Rel. v. 567 Rib.): ne stridorem quidem serrae, cum acuitur (audiunt), Cic. Tusc. 5, 40, 116; id. poet. Div. 1, 7,13: procellae, Prop.

       3,  7(4, 6), 47: rudentum, Verg. A. 1, 87; Ov. M. 11, 495: januae, id. ib. 11, 608: dentium, Cels. 2, 7; Plin. 11, 51, 112, § 267: pinna-rum, id. 11, 29, 35, § 104: lituum, Luc. 1, 237: catenae, Juv. 14, 23: harena, quae manu confricata fecerit stridorem, Vitr. 2, 4 et saep.: tribuni plebis stridor, Cic. Agr. 2, 26, 70: stridor acutus, Hor. C. 1, 34, 15; Sil. 6, 179; Petr. 122: consonantium tristi-or stridor, Quint. 9, 4, 37.— Plur.:  stridores aurium,Plin. 20, 6, 21, § 45.

       Stridulus,  a >  um i  <*dj-  [strideo],  creaking, rattling, hissing, whizzing, buzzing, stridulus  (poet, and in post-Aug. prose): stridu-la cornus (i. e. hasta), Verg. A 12, 267: fra-xinus, Claud, in Ruf. 3, 218: plaustra, Ov. Tr. 3, 12, 30: fax lacrimoso stridula fumo fuit, id. M. 10, 6: manus monstri (i. e. ele-phanti), Sil. 9, 627: stridula et tenuis vox, Sen. Ep. 56, 2: examina apum, Claud. Cons. Hon. 4, 380.

       1. Strig-a,  a e,/ [stringo]. I.  A row of grain  or  hay cut down, a swath, windrow, Col. 2,18, 2; cf. Fest. s. h. v. pp. 314 and 315. —II.  A furrow drawn lengthwise of the field,  Jul. Front. Agr. p. 38.— In a camp, the spaces between the squadrons,  Charis. 1, p. 85 P.

       2. strig'a,  ae >  /•  [1- strix], a woman that brings harm to children,  a hag, witch, Petr. 63; cf. Fest. s. v. strigem, p. 314 M ull.: striga,  ywi} (f>ap/j.aK^,  Gloss. Philox.

       *  StngratUS, 1   um,  adj.  [2. strix], among surveyors: ager,  a field whose length  (or measurement from north to south)  is greater than its breadth  (opp. scamnatus), Ag-gen. p. 46 Goes.

       *  Strigilecula,  a e,/.  dim.  [strigilis],  a small slrigil,  App. Flor. p. 346,27; cf: strigilecula, o~r\e77t'<5toi/, Gloss. Philox.

       Strigilis,  is   {gen. plur.  striglium, Vitr.

       4,  4, 3;  abl.  striglibus, Juv. 3, 263)./ [stringo], I. Lit., a  scraper  (made of horn or metal) used by bathers for removing the impurities of the skin,  a strigil,  =  orXey -ytr, Plaut. Stich. 1, 3, 77; id. Pers. 1, 3, 44; Varr. ap. Non. 223, 7; Cic. Fin. 4, 12, 30; Hor. S. 2, 7, 110; Pers. 5, 126; Suet. Aug. 80; Sen. Ep. 97, 47; Juv. 3, 263; Pers. 5, 126; cf. Becker, Gallus, 3, p. 86 (2d. ed.).— II. T r a n s f. A,  A surgical instrument of a similar shape, for dropping a liquid into the ear,  Cels. 6,7; Plin. 25,13,103, § 164. —B. Among tbe Spaniards,  a small bit  of native gold, Plin. 33,3,19, § 62.—C. = stria, Che flute  of a column, Vitr. 4, 4, 3.

       strigmentum, i,«. [i d.]. 1.1 n g e n.,

       that which is scratched  or  scraped off, a scraping  (post-Aug.), Plin. 20, 3, 8, § 17.— II. In partic.,  filth  or  dirt scraped off, Cels. 2, 6  med.;  5, 2,4; Plin. 9, 51, 74, § 160; 28, 4, 13, § 51; Val. Max. 9,14, ext. 2 al.

       Strig"0,  are >  v -  n -  [2. strix]. I. Lit.,  to hold up, halt, stop  in ploughing, Plin. 18, 19, 49, §177.—II. Transf 1. In gen., Sen. Ep. 31, 4.—2. Poet.,  to give out, give way, lose strength, sink,  Verg. Cat. 8, 19.

       Strig'OSUS,  a >  um >  a dj-  [stringo],  lean, lank, thin, meagre  (mostly poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: equum nimis strigosum et male habitum, sed equitem ejus uberrimum et habitissimum viderunt, Massur. Sabin. ap. Gell. 4, 20, 11, and ap. Non. 168, 26: canis (opp. obesus). Col. 7, 12, 8: hie strigosus bovinatorque, Lucil. ap. Gell. 11. 7, 10. —  Comp.:  equi, Li v. 27, 47: hinno strigosior, Maecen. ap. Suet. Vit. Hor. —  Sup.:  (capella) strigosissimi corporis, Col. 7, 6, 9. — *II. Trop., of an orator, meagre, dry, tasteless,  Cic. Brut. 16, 64.

       Strigliia,  ae,  f, =  strigilis, I., Schol. Juv. 3, 263.

       String'O,  inxi, ictum, 3,  v. a.  [root strig; Gr. 0-TPCX77-, to squeeze;  arpdyB,  a drop; cf. O.H.Germ. streng; Engl, strong],  to draw tight, to bind  or  tie tight; to draw, bind,  or press together,  etc. (syn. ligo). I. Lit.: te stringam ad carnarium, Plaut. Ps. 1, 1, 66: stringit vitta comas, Luc. 5.143: caesariem

       STRI

       crinali cultu, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 85: stricta matutino frigore vulnera. Liv. 22,51: pectora pigrogelu, Luc.4,652: stric-tos insedimus amnes, Val. Fl. 1, 414: mare gelu stringi et consistere, Gell. 17, 8, 16: quercus in duas partes diducta, stricta de-nuo et cohaesa,  having closed together,  id.

       15,  16, 4: habenam,  to draw tight,  Stat. Th. 11, 513: ferrum, Plin. Ep. 3, 16, 6. — B. Tran sf. (through the intermediate idea of drawing close),  to touch, touch upon, touch lightly  or  slightly, to graze  (syn. tango): li-tus ama, et laevas stringat sine palmula cautes, Verg. A. 5,163; cf: stringebat sum-mas ales miserabilis undas, Ov. M. 11, 733: aequor (aura), id. ib. 4,136: metas interiore rota, id. Am. 3, 2, 12: latus. Prop. 3, 11 (4, 10), 24: vestigia canis rostro, Ov. M. 1, 536 et saep.: equos,  to stroke,  Charis. 84 P.: tela stringentia corpus, i. e.  slightly touching,  Verg. A. 10, 331; cf Sen. Ben. 2, 6, 1: coluber Dente pedem strinxit.Ov. M. 11,776: strictus ac recreatus ex vulnere in tem-pus, Flor. 4,12, 44.—2.  To pull  or  strip off, to pluck off, cut off, clip off, prune,  etc. (cf. destringo): oleam ubi nigra erit, stringito, Cato, R. R. 65, 1; so, oleam, Plin. 15, 2. 3, § 12: bacam, Varr. R. R. 1, 55, 2: quernas glandes, Verg. G. 1, 305: folia ex arboribus, Caes. B. C. 3, 58; Liv. 23, 30, 3: frondes, Verg. E. 9, 61; Hor. Ep. 1, 14, 28: hordea, Verg. G. 1, 317: arbores, Col. 6, 3, 7: cele-riter gladios strinxerunt.  drew from the sheath,unsheathed,Cacs.  B. C. 3,93: strictam aciem offerre, Verg. A. 6, 291: ensem, id. ib. 10, 577; so, gladios, id. ib. 12, 278; Ov. M. 7, 333: ensem, id. ib. 8, 207; 14, 296: ferrum, Liv. 7, 40 al.: cultrum, id. 7, 5, 5; 3, 50, 3; and poet, transf: manum.  to bare, Ov.Am.1,6,14; id.Tr.5,2,30 al.—H. Trop.

       A. Of speech,  to touch upon, treat briefly,  Sil. 8, 48.—Hence,  to compress, abridge : narrationis loco rem stringat, Quint. 4, 2, 128 Spald.— B.  To hold in check, to rule, sway  (syn. coerceo): quaecumque meo gens barbara nutu Stringitur, adveniat, Cl^ud.

       B.  Get. 371.—C.  To waste, consume, reduce: praeclaram stringat malus ingluvie rem, Hor. S. 1, 2, 8.—D. (Ace. to I. B.)  To touch, move, affect;  esp.  to affect painfully, to wound, pain:  atque animum patriae strin-xit pietatis imago, Verg. A. 9, 294: quam tua delicto stringantur pectora nostro, Ov. Tr. 5, 6, 21: nomen alicujus, id. ib. 2, 350.— E.  To draw  in hostility,  attack with :  in ho-stes stringatur iambus, Ov. R. Am. 377: bel-lum, Flor. 3, 21, 1.—Hence,  strictus,  a , um,  P. a.  (ace. to I.),  drawn together, close, strait, tight,  etc. A. Lit.: laxaret pedem a stricto nodo, Liv. 24, 7, 5: duriora genti corpora, stricti artus, Tac. G. 30: strictissi-ma jauua, Ov. R. Am. 233: si strictior merit pedatura, Hyg. Grom. 3,1: emplastrum, thick,  Scrib. Comp. 45  fin. :  venter, i. e. bound up, costive,  Veg. 3,16: strictior aura, more severe, colder,  Aus. Idyll. 14, 3.—B. Trop. 1. Of language,  brief concise :  quo minus (Aeschines) strictus est. Quint. 10,1, 77: qui (Demosthenes) est strictior multo (quam Cicero), id. 12, 10, 52.-2. Of character,  severe, strict:  Catones, Manil. 5, 106: mentes, id. 1, 769: lex, Stat. S. 3. 5,  87.-3. Rigid, exact  (law Lat.): restitutio stricto jure non competebat, Dig. 29, 2, 85; 39, 3,

       3 al —  Adv.:  stricte  and  strictim,

       closely, tightly:  in foramen conicies, Pall. Mart. 8,  2.—Comp.,  Pall. 1, 6. —  Sup.,  Gell.

       16,  3,4. —2. Fig.,  accurately:  strictius in-terpretari, Dig. 8, 2, 20.

       *  String*Or,  oris ^  m -  [stringo],  a touching, touch, shock:  gelidae aquai, Lucr. 3, 693.

       1. striO,  n0   P rr f-'  atum, 1,  v. a.  [stria], to furnish with furrows  or  channels; to hollow out, groove.flute, striate:  columnas viginti striis, Vitr. 4,  3 fin.:  asparagum in toros, Plin. 19, 8,42, § 146; cf. concham, id. 9, 33, 52, § 102: lilium, id. 21, 5, 11, § 23: virgula, Sen. Q. N. 1, 7, 1: conchula, App. Mag. p. 297, 3: frons striata,  wrinkled,  id. M. 10, p. 239, 18.

       2.  StriO,  ( ~ >nip i  r,L <  rare  collat. form of histrio, Schol. Juv. 1. 1.

       $  StritaVUS.  v. tritavus  init.

       strittabillae,  v strictivUia

       t  strittare,  t0   bP   weak   in   tl,e   f eet:

       strittare ab eo, qui sistit aegre, Varr. L. L. 7. § 65 Mull, t  1. strix,  strigis (on the I cf. I,achm.
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       Lucr. II. p. 36),/., = ffTpi'-yf [from ai,,;^, Tf)*^o), the screecher],  a screech-owl,  which, according to the belief of the ancients, Bucked the blood of vouug children, Plaut. Ps. 3, 2, 31; Ov. F. b r , 133 sq. ; Plin. 11, 39, 95, § 232; Tib. 1, 5, 52; Ov. M. 7, 269; Prop. 4 (5), 5, 17; 3 (4, 5), 6, 29; Petr. 134, 1; cf. Fest. p. 314. 33.

       2. Strix.  igis, /.,  a furrow, channel, groove, flute,  Vitr. 3,  3Jin.:  strigium circu-itus, id. 4, 1  med.;  4 ;  3; 4, 4 (al. striae; but cf. strigatus and strigo).

       t 1. Strobilus,  i, m., =  ct P 6{3iXo<:,  a pine-nut, pine-cone,  Dig. 32, 1, 55, § 10.

       2. Strobilus,  i,  m.,the name of a slave, Plaut. Aul. 2, 6, 2; 4, 7,17.

       Strobus  or  storbus,  i,  m.  I.  A tree in Carmania, yielding an odoriferous gum, Plin. 12, 17, 40, § 79.—H.  Another name of the  ladanum, Plin. 12, 17, 37, § 74.

       t  stroma,  rtis,  n.,  =  arpwpLa, a bed-covering, coverlet,  Capitol. Ver. 4, § 9.—II. T r a n s f.:  stromata,  um <  2>lur. n., miscellaneous writings,  Hier. Prol. in Ep. Gal.

       StrdmatCUS,  ei, m., =  arpiofiarei^. I. Prop.,  the writer of miscellanies (arpw-pcrra),  a surname of Clemens of Alexandria, Cassiod. Inst. Div. Litt. 1; 8.-11.= stro-mata (v. stroma, II.), Prise. 6, p. 696 P.

       t  strombtlS,  i,  m.,  —  arpofxfio?, a kind of spiral snail,  Plin. 32, 10, 39, § 117; 32,11, 53, § 151.

       1  strongyla,  ae, /, =  crpo^{,x n , a

       bust,  Tert. Pall. 4  med.

       1 1. strongyle,  5s./, =  arpo^v\n f a

       kind of alum,  Plin. 35,15, 52, § 187.

       2. Strongyle,  es, /, ==  irpo^Xn,

       one of the Lipari islands,  now  Stromboli, Avien. Or. Mar. 453; Mel. 2, 7; Plin. 3, 9, 14, §93; cf. Sil. 14,259.

       Strongylion.  6nis,  m., = irpoyyvxi-

       av, a Grecian sculptor,  Plin. 34, 8, 18, § 21.

       t  Strdpha, ae -/-  =  a-rpocpi].  I.  A strophe  in the chorus of the Greek and Roman dramas, Macr. Somn. Scip. 2, 3  med.;  Victor, p. 2501 P.— II  A trick, artifuce  (not ante-Aug.; and, as in Greek, mostlyp/wr.): verbosae, Phaedr. 1, 14, 4; Sen. Ep. 26, 5; Prud. Apoth. 37 prooem.; Hier. in Kuf. 3,14 al.—  Sing.:  ego aliquam stropham inveni-am, Plin. Ep. 1, 18, 6; Mart. 11, 7, 4.

       Strophades,  ™,/,-  i-rpocpdb^, two islands lying off the coast of Messenia, at first called Plotae,, celebrated as the fabled residence of the Harpies,  now  Strofahia, Mel. 2, 7, 10; Plin. 4, 12, 19, § 55; Verg. A. 3, 210; Ov. M. 13, 709; Val. Fl. 4, 513.

       *  strdphiariUS,  ii, «*■ [strophium].  a maker of  or  dealer in  strophia, Plaut. Aul. 3, 5, 42.

       strophidlum,  i, »•  dim.  [id.],  a small wreath  or  chaplel,  Plin. 21, 2, 2, § 3; Tert. Cor. Mil. 15.

       t  Strophium,  ii, w.,=  crp6<ptov  (a band). I.  A band, breast-band, stay,  worn by females under the breasts, Plaut., Turp., Varr., and Cic. ap. Non. 538, 7 sq.: tereti strophio vincta papillas, Cat. 64, 65: a stro-phio, a psalterio, a flagitio, est factus, re-pente popularis, Cic. Har. Resp. 21, 44; cf.: strophium est fascia brevis, quae virgina-lem tumorem cohibet papUlarum, Non. 1.1. —II.  A head-band, chaplet,  Verg. Copa, 32; Prud. Cath. 3, 26; esp. of priests; cf. Fest. s. v. stroppus, p. 313 Mi'ill. —HI.  A rope: ancoralia,  cables,  App. M. 11, p. 265, 5.

       StrdphlUS,  ii,  m., =  2 T po^iov,  a king of Phocis, father of Pylades,  Ov. P. 2, 6, 25.

       t  strophoma,  atis,  n., = aT P 6(p<apa,

       the bellyache, gripes, colic,  Hier. in Isa. 13, 8.

       StrdphdSUS,  a, um,  adj.  [ strophus ], that has the gripes,  Veg. 3, 57; Ven. Carm. 8, 9, 17 (scanned strophosus).

       t  strdphuS,  i>  m., — cTp6<pos, the bellyache, gripes, colic,  Veg. 1, 43; 1, 57; App. Herb. 26 (in Cels. 2, 7; Scrib. Comp. 121, and Fest. s. v. vermina, p. 375 Mull., written as Greek.).

       Stroppus,  i,  v - struppus.

       StrUCtC,  adv., v. struo fin.

       Structllis,  e,  adj.  [struo].  of  or  belonging to building ; that is built  or  constructed; that is designed  or  used for building  (post-Aug.): canales,  walled,  Vitr. 8, 7; so, cloacae, id. 5, 9  med.:  columnae, Dig. 8, 5. 8: bases, ib. 50, 16, 245 : opus, ib. 50, 16, 241 •
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       gemellar, Col. 12, 52,10: caementum,  building - cement,  i. e.  that is used in building, Mart. 9, 76,1.

       Structio,  onis,/ [struo],  a joining together, building, erecting, construction  (post-class.). I. Lit.:  scalakis,  Inscr. Orell. 4570: petrosolmum sternes inter spatia structionis (olivarum),  between the layers of the heap.  Pall. Nov. 22, 5.—H. Trop.': arrria venatoribus parabunt, ut retia, venabula, sagittas et quicquid ad structionem ejus studii pertinet,  apparatus,  Firm. Math. 8,9: ratio et structio tldei, Tert. Pat. 3.

       StTUCtor,  «ris, ra. [id.]. I.  One who erects a building, a builder, mason, carpenter :  res agebitur multis structoribus, Cic. Q. Fr. 2, 6, 2; id. Att. 14, 3,1; Cod. Just. 10, 64,1; Dig. 50, 6, 6; Capitol. Ver. 5; Lampr. Heliog. 27 al. — H.  One who spreads the table  or  serves up food and carves; a server, carver  (post-Aug.): ferculorum compositor, Serv. ap. Verg. A. 1, 703; Petr. 35, 2; Mart. 10, 48, 15; J uv. 5, 120; 11,136. — B. Trop.: orationis, App. Flor. p. 365,18.

       *  structdriUS,  a , um,  adj.  [structor], of  or  belonging to building, architectural: operae, Tert. Apol. 14.

       StruCtura,  ae, / [ struo ],  a fitting together, adaptation,  adjustment.      I,   Lit.

       A. In gen- (post-Aug. and very rare): ossa in manu oblonga omnia et triangu-la, structura quadam inter se conectuntur, Cels. 8, 1  med.:  membranarum, Plin. 13, 19, 34, § 112: togae, Macr. S. 2, 9.— B. In p a r t i c,  an architectural fitting together, a building  or  erecting.  1. In abstr. (class.): parietum,  the mode of building, construction, * Caes. B. C. 2, 9; cf.: structurae antiquae genus, Liv. 21, 11; and: reticulata structura, Plin. 36, 22, 51, § 172: (silex) globosus sed structurae infldelis,  for building,  id. 36, 22, 49, § 169: in structura saxorum rudi-um. Quint. 9, 4, 27.— Plur.:  in structuris la-pidum impolitorum, Quint. 8, 6, 63.—2.  Jn concr.,  a building, erection, edifice, structure.  Front. Aquaed. 123; Vitr. 5, 12: sub-terraneae, Plin. 36, 22, 50, § 170: aerariae structurae, i. e.  mining works, mines,  Caes.

       B.  G. 3. 21  fin.  ( al. structuraeque).— H. T r o p., of language,  an arrangement, order, structure  (in Cic. only as a figure of speech, with quasi or quaedam; later in gen.): ver-borum quasi structura,Cic.Brut.8,33: quasi structura quaedam, id. Or. 44, 149: et ver-borum est structura quaedam, id. Opt. Gen. 2, 5: proprietates verborum exigit, etstruc-turam et argumentationes, Sen. Ep. 89, 9: mei carminis, Ov. P. 4,13, 4; Quint. 1, 10, 23 ; 8, 5, 27; 8, 6, 67; 9, 4, 45 ; Tac. Or. 22 fin.

       1. StruCtUS,  a ,  um -  Part,  v. struo.

       2. StruCtUS,  us,  m. [  struo ],  a heap, pile :  lignorum structibus incensis, Am. 7, 15 Hildeb.

       Strues,  is?/ [id.],  cl  heap,pile  of things put together. I. In gen. (class.; syn. : acervus, cumulus, congeries): laterum, Cic. Att. 5, 12, 3 : corporum, Liv. 23, 5; Tac. H. 2, 70; 3, 83: lignorum, Liv. 21, 37; Plin. 16, 11, 22, § 53: arma cum telis in strue mixta, Ov. P. 2, 1, 40: rogi,  a funeral pile, pyre,  Tac. G. 27; Luc. 8, 757; Sen. Phoen. 112 ; id. Oedip. 33 : uvarum, Plin. 14, 4, 5, § 51 et saep.: (milites Macedones) confusa strue implicantur,  a heap, mass, phalanx,  Liv. 44, 41, 7.—C o 11 e c t., with a verb in the  plur.:  locvs qvo ea strves conoerantvr,  i. e.  piles of wood,  Cenot. Pis. I. (in Inscr. Orell. 642).— H. In par tic, in relig. lang.,  a heap of little offering-cakes : strues genera liborum sunt, digitorum con-junctorum non dissimilia, qui superjecta panicula in transversum continentur, Fest. p. 310 Mull.; cf. id. s. v. ferctum, p. 85; cf. Cato. R. R. 134, 2 ; 141, 4 ; Ov. F. 1, 276 ; Inscr. Fratr. Arv. ap. Marin, p. 403.

       +  strufertarii,  orum, ra.,  they who make offerings near a tree that has been struck by lightning:  strufertarios dicebant, qui quaedam sacrificia ad arbores fulguri-tas faciebant, a ferto scilicet, quodam sacrifice i genere, Fest. p. 295 Mull. ; cf. id. s. v. ferctum, p. 85.

       stmix,  i°' s - / [struo],  a heap, pile  of things put together (ante- and post-class, for the class, strues). I, Lit.: struices an-tiqui dicebant exstructiones omnium re-rum, Fest. p. 310 Mull.: tan tas struices con-cinnat patinarias, Plaut. Men. 1, 1, 26:  et

       STRU

       Livius: per struices saxeas lapsu accidit, Livius ap. Fest. 1. 1.: lignorum struicibua incensis, Arn. 7, 222: caementiciae, Sol. 28.

       — * II. Trop.: struix malorum, Naev. ap. Serv. Verg. A. 4, 267 (Trag. Rel. v. 64 Rib.).

       1. Struma,  ae,/ [struo],  a scrofulous tumor, struma,  Cels. 5, 28, 7 ; 1, 9  fin.;  Plin. 8, 51, 77, § 206; 22, 14, 16, § 38;' 26, 5, 14, § 26 al.: qui exsecant pestem aliquam, tam-quam strumam civitatis, Cic. Sest. 65, 135; cf. sarcastically: Vatinii strumam sacerdo-tii  hifivKpu)  vestiant, id. Att. 2, 9, 2.

       2. Struma,  ae -  m -  [1- struma],  a Roman surname.  Cat. 52, 2; Plin. 37. 6. 21, § 81.

       *  strumatlCUS,  a , um,  adj. [  id.],  having a struma, scrofulous, strumous,  Firm. Math. 8,19  fin.

       Strumea,  ae,/ (sc. herba) [id.],  an herb that cures the struma,  Plin. 25, 13,109, § 174; App. Herb. 8.

       *  strumella,  ae,/  dim.  [id.],  a small struma,  Marc. Emp. 15  med.

       Strumentum,  i,  n.,=  instrumentum, aeternitatis, Tert. ad Uxor. 1, 7.

       StrumdSUS,  a ,  um ,  ad J-  [ 1- struma ], having a struma, scrofulous, strumous,  Col. 7, 10, 3: homo, Juv. 10, 309: facies, Schol. Bob. ad Cic. Sest. 65.

       Strumus,  i»  m -  [id.],  a plant that cures the struma,  called also strychnos and cucu-lus, Plin. 27, 8, 44, § 68; App. Herb. 74.

       Struo,  xi, ctum, 3,  v. a.  [root  crop;  Gr. GTpuivvvpn,  to spread; cf. Sanscr. upa-star, to make ready; and v. sterno],  to place by or  upon each other; to pile up, arrange,  etc. I. L i t. A. I n  g  e   n - ( rare  but class.; cf. condo, compono): quasi structa et nexa verbis, etc., Cic. Or. 41, 140: lateres, qui super musculo struantur, Caes. B. C. 2,10: al-taque congestos struxisse ad sidera montee, Ov. M. 1, 153: arbores in pyram, id. ib. 9, 231: frugem ordine, Cic. Sen. 15, 51: ave-nas, Ov. M. 1, 677: ordine longo penum, Verg. A. 1, 704; Sil. 11, 279; hence, poet., transf.: altaria donis, Verg. A. 5, 54: acer-vum, Hor. S. 1,1, 35: congeriem armorum, Tac. A. 2, 22: opes, rem,  to heap up, accumulate,  Petr. 120, 85; Pers. 2, 44:  pedem,  to heap up steps,  i. e.  to flee:  si  calvitvb pe-
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       XII. Tab. ap. Fest. 313 Mull. —  AbsoL:  aliae (apes) struunt, aliae poliunt. aliae sugge-runt, pile up  (the comb), Plin. 11,10,10, § 22.

       — B. In par tic. I.  To make by joining together; to build, erect, fabricate, make, form, construct  (syn. aedifico): fornacem bene struito. . . lateribus summam (fornacem) struito, Cato, R. R. 38, 1 and 3: per speluncassaxisstructas. Poet. ap. Cic. Tusc. 1,16, 37 (Trag. Rel. p. 208 Rib.); imitated by Lucr. 6, 195; cf.: templa saxo structa ve-tusto, Verg. A. 3, 84: moenia saxo, Ov. M. 6, 573: moenia, Verg. A. 5, 811: domos, Hor. C. 2, 18, 19: pyras, Verg. A. 11, 204: ingen-tem pyram, id. ib. 6, 215; Luc. 3. 240: na-vem, Val. Fl. 5, 295: tubas,  to make.  Prop. 4 (5), 3, 20: cubilia, Luc. 9, 841: convivia,  to get ready, prepare,  Tac. A. 15, 37 et saep. — AbsoL:  reticulata structura, qua frequentis-sime Romae struunt. Plin. 36, 22, 51, § 172. — Part, perfi, subst.:  saxorum structa,  masonry,  Lucr. 4, 361. — 2, With the idea of order predominating,  to set in order, arrange:  copias ante frontem castrorum struit,  arranges, draws up in rank and Me, Caes. B. C. 3, 37; so, aciem, Liv. 9, 31; 8, 8,-Verg. A. 9, 42: omnes armatos in campo, Liv 42, 51.— II. Trop.  &. In gen., to join together, compound,compose:  ex praepositio-ne et duobus vocabulis dure videtur struxisse Pacuvius, Nerei repandirostrum, Quint. 1, 5, 67.— B. I n p a r t i c. I,  To prepare something detrimental;  to cause, occasion; to devise, contrive, instigate,  etc. (very freq., esp. in Cic): struunt sorores Atticae di-rum nefas, Poet, ap Mar. Vict. p. 2596 P. (Trag. Rel. p. 272 Rib.): aliquid calamitatis struere et moliri. Cic. Clu. 64, 178: syco-phantias, Plaut. As. 1, 1, 57: num me fefel-lithosce id struere? Ter. Heaut. 3, 2, 3: sol-licitudinem sibi, Cic. Att. 5, 21, 3: odium in alios, id. de Or. 2, 51, 208: insidias alicui, Liv. 23,17: consiliarecuperandiregni, id. 2, 3; Tac. A. 2, 65 fin.;  Ov. M. 1, 198: pericu-lum ruinae, Caecin. ap. Cic. Fam. 6. 7,3: pe-ricula alicui, Sen. Ep. 10, 2: mortem alicui, Tac. A. 4,  10 fin.:  crimina et accusatores, id. ib. 11, 12; cf.: ultroque struebantur qui monerent perfugere ad Germaniae exerci-

       STUB ,

       lus, id. ib. 4, 67: controversiam do nomine, Auct. Her. 2. 28, 45: causas, Tac. A. 2, 42: quid struit? Verg. A. 4, 235: quid struis? id. ib. 4, 271; Hor. Ep. 1, 3, 6.-2.  To order, arrange, dispose, regulate:  rem domi, Plaut. Aul. 3, 6,8: verba, Cic. de Or. 3,43,171: bene structa collocatio, id. Or. 70. 232 : oratio-nem, Quint. 7, 10, 7: orationem solutam, Prob. ap. Gell. 13, 20, 1: dum proxima dici-mus, struere ulteriora possimus, Quint. 10, 7, 8: quid parum structum (in oratione), Sen. Ep. 100,5: cum varios struerem per saecula reges,  ordained,  Val. Fl. 1, 535. — 3. To fit out, provide with  (late Lat.): quot ste-riles utriusque naturae infructuosis geni-talibus structi, Tert. Res. Cam. 61: sermo autem spiritu structus est, id. adv. Prax. 8; id. Verg. Vel. 9.—Hence,  stTUCte,  adv., orderly, regidarly, methodically  (very rare): historiam scripsere Sallustius structe, Pic-tor incondite, Front. Ep. ad Ver. 1: quae nobis causa est structius prodeundi?  with more embellishment, more ornately ■, Tert. Cult. Fern. 11.

       $  struppearia,  orum, v. struppus.

       struppus (stroppus;  v. the foil.), i,

       m.  [  aTpo(ptov], a band, thong, strap  (ante-class.): remos jussit religare struppis, Liv. And. ap. Isid. brig. 19, 4, 9; Vitr. 10, 3, 6: struppis verberari, Gracch. ap. Gell. 10,3,5: stroppus est, ut Ateius Philologus existi-mat, quod Graece  arpoftov  vocatur, et quod sacerdotes pro iusigni habent in capite. Quidam coronam esse dicunt, aut quod pro corona insigne in caput imponatur, quale sit strophium. 1 tuque apud Faliscos diem festum esse, qui vocetur struppearia, quia coronati ambulent; et a Tusculanis, quod inpulvinari imponaturCastoris,strup-pum vocari, Fest. p. 313 Mull.; cf.: tenuio-ribus (coronis) utebantur antiqui, stroppos appellantes: unde nata strophiola, Plin. 21, 2, 2. § 3.

       t strutheus (struthius), a, um,

       adj.,z=z arpotitiios, of or belonging to sparrows:  mala  (sparrow-apples),  a particular kind of apples, Plin. 15, 11, 10, § 38; Cato, R R. 7, 3; Plaut. Pers. 1, 3, 7; Col. 5, 10, 19: strutheum in mimis praecipue vocant ob-scenam partem virilem, a salacitate videlicet passeris, qui Graece struthos dicitur, Fest. p. 313 Mull.

       StruthlO,  <~>nis, v. struthiocamelus.

       t  struthiocamclinus, a, um,  adj.,

       — cTpovt>ioKap.^\uo<?, oj  or  belonging to an ostrich:  sevum, Plin. 29, 5, 30, § 96.

       t struthiocamelus,  i,  ™. (f.,  Plin.

       11, 37, 56, § 155),=  (TTpouUioKci/j.ri\os, an ostrich,  Plin. 10, 1, 1, § I; 10, 22, 29, § 56; 11, 37, 47, § 130 (Jabn, struthocamelus); Petr. 137, 5 al.— By later writers also called simply  StruthlO,  onis, m., = o-Tpo v6lu>v, Capitol. Gord. 3 fin.;  Lampr. Heliog. 30; Vopisc. Firm. 6; Vulg. Lev. 11,16 et saep.

       t  Strilthion,  ii<  n.,= crpovtiiov, aplant, soapwort:  Saponaria officinalis,Linn.; Plin. 19, 3, 18, § 48;_24.11, 58, § 96 al.

       StruthdpilS,  PudiS,  adj., = arpovtio-irovt, sparrow-footed, L  e.  having small feet, Plin. 7, 2,2, § 24.

       t  StrychllOS,  ^ ra-,= o-Tpi5xvoc,  a kind of nightshade,  Plin. 27, 8, 44, § 68.—Called

       also  trychnos,  plin - 21, 31,105, § 177;

       App. Herb. 74.

       Strymon  (nom.  Strymo, Sen. Q. N. 1 praef.  med.;  Plin. 4, 10, 17, § 38), <~nis and onos  (ace.  Strymona, Nep. Cim. 2, 2 ; Plin. 22, 10, 12, § 27: Strymonem, Liv. 44, 44, 8; 45, 29), ra.,—  irpvpuiv.  I.  The river Strymon, in Macedonia, on the borders of Thrace, now  Struma  or  Kara-su,  Mel. 2, 2, 2 and 9; Plin. 4, 10, 17, § 38; 22, 10, 12, § 27; Verg. G. 4,508; Ov. M.2,257; Liv. 44,44, 8; Prop. 4 (5), 4, 72 al.— Many cranes lived upon its banks, Luc. 3, 199; Claud. B. Gild. 476.—H. Poet.,  Thrace,  Stat. Th. f>, 188.- Hence,  /[. StrymdniUS,  a, um-  adj., of  or  belonging to Strymon, Strymonian :  grues, Verg. G. 1, 120; id. A. 10, 265; also called grex, Mart. 9, 30, 8. —Poet, for  Thracian  or  northern:  matres,Ov. lb. 602: Arctos. Stat. Th. 3, 526: Aquilo, Sen. Agam. 479. —  B. Stry-monis,  idis,  adj. f, of  or  belonging to Thrace; subst., a Thracian woman:  qua-lis Strymonis abscisso fertur aperta sinu, i. e.  Amazon,  Prop. 4 (5), 4, 72.

       Stubera,  ae, /, a  city in Macedonia, Liv. 3], 39 ; 43,18; 43,19. 1768
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       Studeo,  ui, 2  (perf  studivi, M. Aur. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 5),  v. a.  and  n.  [pern, kindr.with o-7reL-cJco,o-7roi;5r/, to speed, haste], to be eager  or  zealous, to take pains about, be diligent in, anxious about, busy one's self with, strive after, to aj)ply one's self to  or pursue  some course of action, etc.;  to desire, wish,  etc. (very freq. and class.; cf.: operam do), f, In gen.  (a) Absol.  (very rare), Enn. ap. Gell. 19, 10, 12: ut aequum fuerat atque ut studui, Ter. Eun. 5, 2, 31: si qui in ea re studebat, etc., Cato ap. Gell. 11, 2,5.—(/3) With  ace.  (rare; mostly with  neutr. pronn.  and  adjj.):  horum ille nihil egregie Studebat; et tamen omnia haec mediocri-ter, Ter. And. 1, 1, 32: eadem, id. Hec. 2, 1, 2: illud ipsum, quod studet, Cic. Fin. 5, 2, 6: perspexi ex tuis litteris, quod semper studui, me a te plurimi fieri, id. Fam. 7, 31, 1: lenonem perjurum ut perdas id studes, Plaut. Poen. 3, 1. 72; so, id, ut, etc., Ter. Hcaut. 2, 4, 2: id, ne, etc., Liv. 40, 56, 2: unum studetis Antonii conatum avertere a re publica, Cic. Phil. 6, 7, 18: hoc unum, Hor. Ep. 2, 1, 120.—With a  defin. obj.  (very rare): minus has res, Plaut. Mil. 5, 44: res Graecas,  Titin.  ap. Prise, p. 629 P.—(7) With inf.  or  ace.  with  inf.  (freq.): si merito meo referre studeant gratias, Plaut. Am. 1, 1, 27: verum audire ex te studoo, id. Bacch. 5. 2. 42; cf.: de quo studeo ex te audire quod sentias, Cic. Rep. 1, 11, 17: scire studeo, quid egeris, id. Att. 13, 20, 3: studemus, no-stris consiliis tutiorem vitam hominum reddere, id. Rep. 1, 2, 3: fieri studebam ejus prudentia doctior, id. Lael. 1,1: hanc acer-bitate opprimere studuit, Nep. Dion, 6, 5: portum intrare, id. Chabr. 4,2: ego me id fa-cere studeo, Plaut. As. 1,1, 52: si quisquam est, qui placere se studeat bonis Quam plu-rimis, Ter. Eun. prol. 1: illis gratum se vi-deri studet, Cic. Off. 2, 20, 70: te sociam studeo scribendis versibus esse, Lucr. 1, 24: omnes homines, qui sese student praestare ceteris animalibus, Sail. C. 1, 1: neque est, cur nunc studeam, has nuptias mutarier, Plaut. Stich. 1, 1, 51; cf.: rem ad arma de-duci, Caes. B. C. 1, 4; Matt. ap. Cic. Fam. 11, 28, 2.—  (6)  With  dat.  (so most freq. in prose and poetry): somno, Plaut. Ps. 1, 2,42: illi rei studet, id. As. 1, 3. 30; cf.: huic rei stu-dendum, ut, etc., Caes. B. G. 7,14: iisdem rebus, Cic. Rep. 1, 1, 1: frustra aut pecuniae, aut imperiis, aut opibus, aut gloriae, id. Fin. 1,18, 60: praeturae, id. Cael. 11, 26: virtuti, laudi, dignitati, id. Fin. 4, 24, 65: novis rebus, id. Cat. 1, 1, 3; Caes. B. G. 3,10; 4. 5: agriculturae, id. ib. 6, 22; 6, 29: sacri-(iciis, id. ib. 6, 21: litteris, Cic. Brut. 93,322; cf.: alicui scientiae, id. de Or. 1, 3, 10: ali-cui arti, id. Fam. 4, 3, 4: medicinae, Quint. 7,2, 17: commodis communibus, Plin. Ep. 1, 8, 13: nomini, Flor. 3,10,19: lectis ster-nendis studuimus munditiisque apparan-dis, Plaut. Stich. 5, 3, 5: armamentis com-plicandis et componendis, id. Merc. 1, 2, 83: patrimonio augendo, Cic. de Or. 2, 55, 225: juri et legibus cognoscendis, id. Rep. 5, 3, 5: revocandis regibus, Flor. 1, 9, 5.—* (e) With gen.:  parens, qui te nee amet nee studeat tui,  troubles himself about you,  Caecil. ap. Cic. N. D. 3, 29, 72 (Com. Rei. v. 201 Rib.).— (£) With  ut  (rare): Caesar maxime studebat, ut partem oppidi excluderet, Auct. B. Alex. 1, 4: ut habeas, Cato. R. R. 5; Dig. 43, 10, 1; cf. with  ne:  ne solus esset, studui, Phaedr. 2, epil. 6: ne sint, Dig. 43,10, 1.— (r\) In aliquid  (rare): in quam rem studen-dum sit. Quint. 12, 6, 6: quidam pictores in id solum student, ut sciant, id. 10. 2, 6.—JI. I n p a r t i c. A.  To be zealous  for any one, i. e.  to be friendly, attached,  or  favorable  to one,  to favor  him (syn. favere).  (a) With  dat.:  ut studeat tibi, ut te adjuvet, Cic. Mur. 36, 76: homini nequam atque im-probo, id. Cael. 4,10: Catilinae, id. ib. 5,12: cui (with favere), Ov. Am. 3, 2, 67: quibus (partibus) illi student, Auct. Her. 2, 27, 43: nonnullae civitates rebus Cassii studebant, Auct. B. Alex. 62, 2: rebus Atheniensium, Nep. Lys. 1  med.:  petitioni alicujus, Quint. 11,1, 69.— (/3) Absol.:  neque studere neque odisse,Sall.C.51,13.—B.  To apply one's self to learning,to study,be diligent  in study (only post-Aug.; for which in Cic. litteris, arti, etc.; v. supra, I. A.  6):  computamus annos, non quibus studuimus, sed quibus viximus, Quint. 12, 11,19; 2,7,1: Demosthenes dili-genter apud Andronicum studuit. id. 11, 3, 7 ; aliquem a proposito studendi fugare, id.
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       2,  2, 7: non est, quod post cibum studeas. Sen. Ep. 94, 20: duo, qui apud Chaldaeoa studuisse se dicunt, id. Q. N. 7, 4,1: negat enim te studere, Plin. Ep. 7, 13, 2: studes an piscaris ? id. ib. 2, 8, 1; 2,13, 5; 5, 5,18 : solacium studendi. Suet. Tib. 61: videtwr mihi inter Menenios et Appios studuisse, Tac. Or. 21; so id. ib. 32;  M.—Subst.:  s tu-dens, entis, ra.,  a diligent student:  in ha-bitu studentis, Plin. Ep. 5, 5, 5.

       Studldlum,  *,  n- dim.  [studium]. * I, A little study, a little piece of composition, M. Aurel. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 5.— H, A little study,  i. e.  a little room  or  closet to study in,  Inscr. Murat. 937, 13.

       Studldse,  adv.,  v. studiosus ^n.

       StudioSUS,  a, um,  adj.  [studium],  eager, zealous, assiduous, anxious  after any thing,  fond  or  studious  of any thing. I, In gen.  (a)  With  gen.  (most freq.): ve-nandi aut pilae studiosi, Cic. Lael. 20, 74: nemorum caedisque ferinae, Ov. M. 7, 675: placendi, id. A. A. 3, 423: culinae aut Veneris, Hor. S. 2, 5, 80: florum, id. C. 3, 27, 29: dicendi,Cic. de Or. 1, 59, 251; Quint. 2, 13, 1: eloquentiae, id. 5, 10, 122: summe omnium doctrinarum, Cic. Fam. 4, 3, 3 : musices, Quint. 1, 10, 12: sapientiae, id. 3, prooem. § 2; 12, 1, 19: sermonis, id. 10, 1, 114: juris,  occupied with, studious of the law.  Suet. Ner. 32.— Comp.:  ille restituendi mei quam retinendi studiosior, Cic. Att. 8,

       3,  3.—  Sup.:  munditiarum lautitiarumque studiosissimus, Suet. Caes. 46: aleae, Aur. Vict. Epit. 1.— (f3)  With  dat:  nisi adulterio, studiosus rei nulli aliae, Plaut. Mil. 3, 1, 206: armorum quam conviviorum appara-tibus studiosior, Just. 9, 8, 4.—* ( 7 ) With ad:  studiosiores ad opus, Varr. R. R. 1, 17, 7. —  (6)  With  in:  in argento, Petr. 52, 1.— (e)  Absol:  homo valde studiosus ac dili-gens, Cic. Ac. 2, 31, 98: putavi mihi susci piendum laborem utilem studiosis, id. Opt. Gen. 5, 13:  aliquid  studioso animo incho-are, Plin. Ep. 6, 16, 9. — H. In part i c. A.  Zealous  for any one, i. e.  partial, friendly, attached, devoted  to him (class.; esp. freq. in Cic): omnem omnibus studiosis acfautoribus illius victoriae  napp^alav  eri-pui, Cic. Att. 1, 16, 8: mei studiosos habeo Dyrrhachinos, id. ib. 3, 22, 4: sui, id. Brut. 16, 64: nobilitatis, id. Ac. 2, 40, 125: studi-osa Pectora, Ov. Tr. 4, 10, 91. —  Comp.:  studiosior alterius partis. Suet. Tib. 11  med.:  te studiosiorem in me colendo fore, Cic. Fam.

       5,  19, 1.— Sup.:  hunc cum ejus studiosis-simo Pammene, Cic. Or. 30, 105: existinia-tionis meae studiosissimus, id. Verr. 2, 2, 47, § 117: studiosissimum Platonis audito-rem fuisse, Tac. Or. 32.—B.  Devoted to study or  learning, learned, studious  (not ante-Aug.; in Cic. always with  gen.:  litterarum, doctrinarum, etc.; v. supra, I.  a,  and cf. studeo, II. B.): quid studiosa cohors ope-rum struit? Hor. Ep. 1, 3, 6: ipse est studiosus, litteratus, etiam disertus, Plin. p:p.

       6,  26, 1: juvenis studiosus alioquin, Quint. 10, 3, 32.— Trans f, of things: studiosa disputatio,  a learned disputation,  Quint. 11,

       1,  70: otium. Pirn. Ep. 1, 22, 11. —  Plur. subst.:  studldsi,  orum, m.,  studious men, the learned, students,  Cic. Opt. Gen. 5, 13; Quint. 2, 10,5; 10,1,45; Plin. Ep. 4, 13, 11;

       4,  28, 2.—Also,  sing.:  StudlOSUS,  i, ™-, The Student,  the title of a work of the elder Pliny, Plin. Ep. 3, 5, 5.—Hence,  adv.:  stu-dldse,  eagerly, zealously, anxiously, carefully, studiously  (freq. and class.): texen-tem telam studiose offendimus. Ter. Heaut.

       2,  3, 44: cum studiose pila luderet, Cic. de Or. 2, 62, 253: libenter studioseque audire, id. Div. in Caecil. 12, 39; cf Tac. Or. 2: aliquid studiose diligenterque curare, Cic. Att. 16, 16, A, § 7: studiose discunt, dili genter docentur, id. Q. Fr. 3, 3, 1: aliquid investigare, id. Rep. 1, 11, 17: studiose ca-vendum est, id. Lael. 26, 99.— Comp.:  ego cum antea studiose commendabam Marci-lium, turn multo nunc studiosius, quod, etc., Cic. Fam. 13, 54; Quint. 3, 1, 15; 3, 6, 61; Ov. M. 5,578; Nep. Ages. 3,2; Col. 8,11, 2; Just. 43, 3, 5  al — Svp.:  aliquid studi-osissime quaerere, Cic. Rep. 1, 10, 15; id. Off. 3, 28, 101; Plin. Ep. 4, 26, 1; Suet. Calig. 54; id. Aug. 45.

       Studium,  ii, w. [studeo],  a busying one's self about  or  application to  a thing; assiduity, zeal, eagerness, fondness, inclination, desire, exertion, endeavor, siudy:  stu
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       dium est animi assidua et vehemens ad aliquam rem applicata magna cum volun-tate occupatio, ut philosophiae, poeticae, geometriae, litterarum, Cic. Inv. 1, 25, 36.— I. In gen. (a)  Absol.,  Enn. ap. Frisc. p. 900 P. (Praecepta, v. 4 Vahl.): tantum studium tamque uiultam operam in aliqua re ponere, Cic. Fin. 1, 1, 1: aliquid curare studio maximo, Plaut. Stich. 1, 3, 45: ali-quem retrahere ab studio, Ter. Phorm. prol. 2; cf. id. ib. 18: studium semper as-sit, cunctatio absit, Cic. Lael. 13, 44: aliquid summo studio curaque discere, id. Fam. 4, 3, 3; so (with cura, industria, labor, diligentia, etc.) id. ib. 2, 6, 3; 10, 1, 3: alacritate ac studio uti, Caes. B. G. 4, 24: studio incendi, Cic. Rose. Am. 17, 48; id. Verr. 2, 4, 1, § 1: suo quisque studio maxi-me ducitur, id. Fin. 5, 2, 5; cf.: quot capi-tum vivunt, totidem studiorum Milia, Hor. S. 2, 1, 27; Sail. C. 3, 3: sunt pueritiae cer-ta studia, sunt ineuntis adulescentiae . . . sunt extrema quaedam studia senectutis, Cic. Sen. 20, 76 et saep. : non studio ac-cusare sed officio defendere,  with zeal, from inclination,  id. Rose. Am. 32, 91; cf.: lae-dere gaudes, et hoc studio pravus facis, Hor. S. 1, 5, 79.—In late Lat. studio often means simply  voluntarily, on purpose, intentionally :  non studio sed fortuitu, Dig. 40,5,13.— (fS)  With  gen.:  studiumque iteris reprime, Att. ap. Non. 485, 8 (Trag. Rel. v. 627 Rib.): in pugnae studio quod dedita mens est, Lucr. 3, 647: Carthaginienses ad studium fallendi studio quaestus vocaban-tur, Cic. Agr. 2, 35, 95: efferor studio pa-tres vestros videndi, id. Sen. 23,83: quid ego de studiis dicam cognoscendi semper aliquid atque discendi? id. Lael. 27, 104 ; so, discendi, id. Rep. 1, 8, 13; 1, 22, 36 al. : doctrinae, id. Rose. Am. 16, 46; id. Balb. 1, 3: dicendi, id. de Or. 2, 1, 1: scribendi, id. Arch. 3, 4: nandi, Tac. H. 4, 12: scribendi, Flin. Ep. 1, 13, 5: vitae studium,  way of life,  Afran. ap. Non. 498, 15: studium ar-morum a manibus ad oculos translatum, Plin. Pan. 13, 5.—(7) With  ad  (usu. to avoid multiplying genitives): ea res studia homi-nura adcendit ad consulatum mandandum Ciceroni, Sail. C. 23, 5: studium ad frugali-tatem multitudines provocavit. Just. 20, 4, 7.—II. I n p a r t i c. A.  Zea ^  for   anv   oue ; good-will, affection, attachment, devotion, favor, kindness,  etc. (cf.: officium, favor): tibi profiteor atque polliceor eximium et singulare meum studium in omni genere officii, Cic. Fam. 5, 8, 4: studium et favor, id. Rose. Com. 10, 29; Suet. Vit. 15: studio ac suflragio suo viam sibi ad beneficium impetrandum munire, Cic. Agr. 2, 7, 17: Pompeius significat studium erga me non mediocre, id. Att. 2, 19, 4 : suum infelix erga populum Romanum studium, Liv. 3, 56, 9; cf.: omne suum erga meam dignitatem studium, Cic. Dom. 56, 142: studium in aliquem habere, id. Inv. 2, 34, 104: Ga-ditani ab omni studio sensuque Poenorum mentes suas ad nostrum imperium nomen-que flexerunt, id. Balb. 17, 39: studium suum in rempublicam. Sail. C. 49, 5: studium in populum Romanum, Tac. A. 4, 55: studiis odiisquecarens, Luc.2,377: putaba-tur et Mari us studia volgi amissurus,Sail. J. 84, 3: aliquid studio partium facere,  party spirit, partisanship,  Cic. Verr. 2,1,13, § 35: for which simply studium: quo minus cu-piditatis ac studii visa est oratio habere, eo plus auctoritatis habuit, Liv. 24, 28: senatus, in quo ipso erant studia,  party efforts,  Tac. A. 14, 42: ultio senatum in studia diduxerat, id. H. 4, 6.—B.  Application to learning  or  studying, study;  in the  plur., studies  (very freq.; also in Cic.; cf. : stu-deo and studiosus): pabulum studii atque doctrinae, Cic. Sen. 14, 49: (eum) non solum natura et moribus, verum etiam studio et doctrina esse sapientem, id. Lael. 2, 6: semper mihi et doctrina et eruditi homines et tua ista studia placuerunt, id. Rep. 1, 17, 29: studia exercere, id. Fam. 9, 8, 2: studia Graecorum, id. Rep. 1, 18, 30: ilium se et hominibus Pythagoreis et studiis illis dedisse, id. ib. 1,10,16: relinque te studiis, Plin. Ep. 1, 9, 7: studia ad voluptatem exercere, id. ib. 6, 8, 6: famam ex studiis pe-tere, id. ib. 6,11, 3; Tac. A. 16,4; Sen. Cons, ad Polyb. 18 (36), 1: studia graviora iracun-dis omittenda sunt, id. Ira, 3, 9,1; cf.: studiis annos septem dedit, Hor. Ep. 2, 2, 82: si non Intendes animum studiis, id. ib. 1, 2,

       STUL

       36: o seri studiorum ! i. e.  o-yinadeis,  id. S. 1, 10, 21. — Hence, 2. Transf. ( a )  The fruits of study, works  (post-class.): flagi-tante vulgo ut omnia sua studia publicaret, Tac. A. 16, 4.—(/?)  A place for study, a study, school  (late Lat): philosophum (se egit) in omnibus studiis, templis, locis, Capitol. M. Aurel. 26; Cod. Th. 14,9,3.

       stulte,  adv.,  v. stultus ^/m.

       StultlflCO,  are,  v. a.  [stultus-facio],  to turn into foolishness  (eccl. Lat.), Hier. Orig. in Jer. Horn. 5  fin.

       *  stultiloquentia,  ae, / [stuitiio-

       quus],  silly talk, babbling, stultiloquence, Plaut. Trim 1, 2, 185.

       *  Stultildquium,  ",  n.  [id.],  silly talk, babbling, stultiloquy,  Plaut. Mil. 2, 3, 25 ; Hier. Eph. 5, 3; Vulg. Eph. 5, 4.

       stultlldquus,  a, um,  adj.  [stultus-loquor],  talking foolishly, babbling  (ante-and post-class, and very rare): tace stul-tiloque, Plaut. Pers. 4, 3, 45 : ignoratio, Hilar. Trin. 10, 65.

       Stultitia,  ae,/. [stultus],  folly, foolishness, simplicity, silliness, fatuity,  etc.: de-lirationem incredibilem ! Non enim omnis error stultitia dicenda est, Cic. Div. 2, 43, 90: stultitia atque insipientia, Plaut. Mil. 3, 3, 5: inscitiae meae et stultitiae ignoscas, id. ib. 2, 6, 62: utrum stultitia facere ego hunc an malitia Dicam,Ter. Phorm.4,3,54: stultitia ac temeritate vestra Galliam pro-sternere, Caes. B. C. 7, 77: stultitia loquax, Cic. de Or. 3, 35,142: num tibi aut stultitia accessit aut superat superbia? Plaut. A in. 2, 2, 77: stultitia atque arrogantia, Hirt. B. G. 8, prooem. § 3: stultitia est, ei te esse tristem, Plaut. Cas. 2, 4, 4; 3, 3, 1; id. Ep. 3, 3, 50; id. Stich. 1, 2, 82 al.; cf.: esse enim stultitiam nolle sumere, etc., Cic. N. D. 3, 34, 84: est proprium stultitiae aliorum vitia cernere, oblivisci suorum, etc., id. Tusc. 3, 30, 73: hujus istius facti stultitiam alia jam superior stultitia defen-dit, id. Rab. Post. 9, 24: stultitiae pecca-tum, id. de Or. 1, 37, 124 sq.: stultitiamque meum crimen debere vocari, Ov. Tr. 3, 6, 35: meae Stultitiam patiuntur opes,  extravagance,  Hor. Ep. 1, 18, 29.— Esp. of folly, weakness,  etc., in love: supplicatum venio ob stultitiam meam, Plaut. Aul. 4,10, 22: stultitiae adulescentiae ejus ignoscas, id. Most. 5, 2, 35; id. Trin. 2, 4, 106; Ter. Heaut. 5, 2, 8. —  Plur.:  hominum ineptias ac stultitias, quae devorandae nobis sunt, non ferebat, Cic. Brut. 67, 236.

       *  Stultividus,  a, um,  adj.  [stultus-video],  simple-sighted, that sees things in a foolish light,  Plaut. Mil. 2, 3, 64.

       StultUS,  a , um,  adj.  [root star-; v. sto-lidus],  foolish, simple, silly, fatuous,  etc. (cf.: insulsus, ineptus, insipiens, brutus).

       1. Lit.: stulti, stolidi, fatui, fungi, bardi, blenni, buccones, Plaut. Bacch. 5, 1, 2; cf. Ter. Heaut. 5,1, 4: inepte stultus es, Plaut. Most. 2, 2, 64: mulier stulta atque inscita, id. Men. 2, 3, 85: ex stultis insanos facere, Ter. Eun. 2, 2, 23: deum qui non summum putet, stultum (existumat), Caecil. ap. Cic. Tusc. 4, 32, 68: ego vero te non stultum ut saepe, non improbum, ut semper, sed de-mentem et insanum, rebus vincam neces-sariis, Cic. Par. 4,1, 27: o stultos Camillos, Curios, Fabricios! id. Pis. 24, 58: auditor, id. Font. 6, 13: stultus est, qui cupida cu-piens cupienter cupit, Enn. ap. Non. 91, 8: sicut ego feci stultus! contrivi diem, Plaut. Cas. 3, 3, 4: ut vel non stultus quasi stulte cum sale dicat aliquid, Cic. de Or. 2, 68, 274 : quos ait Caecilius comicos, stultos senes, hos significat credulos, obliviosos, dissolutos, id. Sen. 11, 36; cf. id. Lael. 26^ 100: nisi sis stultior stultissimo, Plaut. Am. 3, 2, 26: stultior stulto fuisti, id. Cure. 4, 3, 19.—As  subst.:  stultus,  i, w.,  a fool: stulto intellegens quid interest! Ter. Eun.

       2,  2,1; id. Ad. 4, 7, 6: stultorum plena sunt omnia, Cic. Fam. 9, 22, 4: lux stultorum festa, Ov. F. 2, 513; cf. : stultorum feriae appellabantur Quirinalia,quod eo die sacri-ficabant hi, qui solenni die aut non potu-erunt rem divinam facere aut ignoraverunt, Fest. p. 316 Mull.—II. Transf., of things concrete and abstract: nulla est tarn stulta civitas, etc.. Cic. Rep. 3, 18, 28: stulta ac barbara arrogantia elati, Caes. B. C. 3, 59 : cogitationes, Hirt. B. G. 8, 10, 4: laetitia, Sail. C. 51, 31 :   levitas, Phaedr. 5, 7, 3 :

       STUP

       gloria, id. 3,17,12: dies, i. e.  foolishly spent, Tib. 1, 4, 34; cf. vita, Sen. Ep. 15,10: ignes, Ov. M. 9, 746: consilium stultissimum, Liv. 45, 23, 11: opes, Mart. 2, 16, 4: labor, id. 2, 86, 10: quod cavere possis, stultum admit-tere est, Ter. Eun. 4, 6, 23 : quid autem stultius quam, etc., Cic. Lael. 15, 55; cf. id. Rab. Post. 8, 22 (v. in the foil.). —Hence, adv.:  stulte,  foolishly, sillily:  stulte facere, Plaut. Most. 1, 3, 30: dupliciter stulte dicunt, Varr. L. L. 9, § 45 Midi. —  Comp.: quid stultius, quam, etc., Cic. Rab. Post. 8, 22: stultius atque intemperantius, Liv. 30,

       13,  14.— Sup.:  haec et dicuntur et cred'in tur stultissime, Cic. N. D. 2, 28, 70.

       Stupa,  ae. v. stuppa.

       Stupe -faClO,  ^ c 'h  factum, 3,  v. a. [stupeo],  to make stupid  or  senseless, to benumb, deaden, stun, stupefy  (rare; usu. in the part.  perf).  ( a ) In  verb. fin.:  privates luctus stupefecit publicus pavor, Liv. 5, 39; Sil. 9, 122.— Pass.:  ut nostro stupefiat Cynthia versu, Prop. 2,13 (3, 4), 7.—(/?) In  part, perf., stupefied, stunned :  quern stupefacti dicentem intuentur? * Cic. de Or. 3,14, 53: spectas tuam stupefacta figuram, Ov. H.

       14,  97: ingenti motu stupefactus aquarum, Verg. G. 4, 365; Sen. Thyest. 547; Luc. 4, 633; Val. Fl. 6, 228.

       StupeflO,  factus, v. stupefacio.

       Stupeo,  ui, ere,  v. n.  and  a.  [Sanscr. stupas, cumulus; Gr.  crvnos;  Lat. stipes, a block, stump; cf.  <ne'i(3u>\.  I.  Neutr., to be struck senseless, to be stunned, benumbed; to be struck aghast, to be astonished, astounded, amazed, confounded, stupefied,  etc. (freq. and class.; syn. torpeo): animus las-sus cura confectus stupet, Ter. And. 2,1, 4: cum hie etiam turn semisomnus, stupri plenus stuperet, Cic. Verr. 2, 5, 36, § 95: torpescunt scorpiones aconiti tactu stu-pentque pallentes, Plin. 27, 2, 2, § 6: haec cum loqueris, nos barones stupemus, Cic. Fin. 2, 23, 77; cf.: quae cum intuerer stu-pens, id. Rep. 6,18,18: dum stupet obtutu-que haeret defixus in uno, Verg. A. 1, 495: admiror, stupeo, Mart. 5, 63, 3: adhuc in oppidis coartatus et stupens, Cic. Att. 7,10: vigiles attoniti et stupentibus similes.Curt.

       8,  2, 3.—With  gen.:  tribuni capti et stupen-tes animi, Liv. 6, 38.—(/?) With  abl.  or  in with  abl.:  stupere gaudio Graecus, Cael. ap. Quint. 9, 3, 58: exspectatione stupere, Liv. 8, 13, 17 : novitate, Quint. 12, 6, 5 : carminibus stupens, Hor. C. 2,13, 33: stupet Albius aere, id. S. 1, 4, 28: laetitia, Sen. Here. Fur. 621: rex subito malo, Flor. 2,12: qui stupet in titulis et imaginibus, Hor. S. 1, 6, 17: stupet in Turno, Verg. A. 10. 446. —(7) With  ad:  mater ad auditas stupuit voces, Ov. M. 5, 509: et stupet ad raptus Tyndaris ipsa tuos, Mart. 12, 52, 6: ad su-pervacua, Sen. Ep. 87, 5: ad tam saevam dominationem, Just. 26,1,8.—g,  Transf., of inanimate or abstract things,  to be benumbed  or  stiffened, to be brought to a stand-still, to stop  (mostly poet.; not in Cic): multum refert, a fonte bibatur Qui fluit, an pigro quae stupet unda lacu, Mart.

       9,  100, 10: flumina bruma, Val. Fl. 5, 603: undae, Sen. Here. Fur. 763; cf.: ad frigus stupet (vinum), opp. gelascit, Plin. 14, 21,

       27,  § 132: stupuitque Ixionis orbis, Ov. M.

       10,  42: ignavo stupuerunt verba palato, id. Am. 2, 6, 47:   stupente ita seditione, Liv.

       28,  25.—II.  Act., to be astonished  or  amazed at, to wonder at  any thing (poet.; cf. admiror): pars stupet innuptae donum exitiale Minervae, Verg. A. 2, 31: omnia dum stupet, Val. Fl. 5, 96: regis delicias, Mart. 12,

       15,  4: dum omnia stupeo, Petr. 29 al.— Hence,  part. fut. pass.:  stupendus,  a, um,  wonderful, astonishing, amazing, stupendous:  virtutibus stupendus, Val. Max. 5, 7, 1 : virtutum stupenda penetralia, Nazar. Pan. Const. 6, § 1.

       StupeSCO,  tr e >  v. inch. n.  [stupeo],  to grow astonished, become amazed,  Cic. de Or. 3, 26, 102; Vulg. Ezech. 32,10.

       Stupeus,  a. um, v. stuppeus.

       StupidltaS.  ritis, / [stupidus],  sense-, lessness, dulness, stupidity  (very rare), Att. ap. Non. 226, 22 (Trag. Rel. v. 287 Rib.): in-credibilis, * Cic. Phil. 2, 32, 80.

       Stupido,  " re >  v -  a -  [ id.],  to confound, amaze, astonish  (post-class.): pavidum vul-gus, Mart. Cap. 6, § 572; 7, § 725.

       Stupidus,  a, um,  adj.  [stupeo],  struck 17G9

       STUP     ,

       senseless, confounded, amazed.  I,  Lit. (rare but class.): stupida sine auimo asto, Plaut. Poen. 5, 4, 79: quid stas stupida? quid taces? id. Ep. 4, 2, 13: stupidi tirnore obmutuerunt, Auct. Her. 4, 52, 05:  E<hio-nis tabula te stupidum detinet, Cic. Par. 5,

       2,  37 ; cf.: populus studio stupidus, Ter. Hec. prol. 4.—II. T r a n s f. A.  Senseless, dull, stupid, foolish, stolid :  Zopyrus phy-siognomon stupidum esse Socratem dixit et bardum, Cic. Fat. 5, 10: maritus, Mart.

       11,  7, 1; cf. Capitol. M. Aur. 29; Juv. 8, 197; Arn. 7, 239. —  Sup.:  homo, Varr. a]). Non. 400, 12; Tert. adv. Marc. 1, 2(3. — B. Of things: colles, i. e.  not susceptible of tillage,  Ven. Carm. 3, 12, 39.— Adv.  seems not to occur.

       Stupor,  oris, m. [stupeo],  numbness; dulness, insensibility, stupidity, stupor, stupefaction ; astonishment, wonder, amazement  (class.; syn. torpor): stupor in cor-pore, Cic. Tusc. 3, 6, 12: sensus stupor, id. Phil. 2, 45, 115 : stupor obstitit lacrimis, Ov. P. 1, 2, 29; cf.: stupor omnium animos tenet. Li v. 9, 2: oculos stupor urget iner-tes, Verg. G. 3, 523 : stupor cordis, Cic. Phil. 3, 6,16: stupor debilitasque linguae, id. Pis. 1, 1: tantus te stupor oppressit, ut, etc., id. Phil. 2, 26, 65; cf.: cum stupor si-lentiumque ceteros patrum defixisset, Liv. 6, 40: stupor omnes et admiratio incessit, unde tam subitum bellum, Just. 22,  6 fin.;

       12,  7; Arn. 1, 28; Claud. II. Cons. Stil. 344. — II. E s p.,  dulness, stupidity, stolidity : quae "mandata! qua adrogantia! Quo stu-pore! Cic. PhiL 8, 8, 24: stuporem homi-nis, vel dicam pecudis, attendite ... Sit in verbis tuis hie stupor : quanto in rebus sententiisque major, id. ib. 2, 12, 30: Quis stupor hie, Menelae, fuit? Ov. A. A. 2, 361. —Poet., for stupidus,  a fool, simpleton: talis iste meus stupor nil videt, nihil audit, Cat. 17,21; cf: turn demum ingemuit corvi deceptus stupor, Phaedr. 1,13,12.

       *  StupdratUS,  a ,  um ,  ad J-  [stupor], regarded with amazement  or  wonder :  gloria, Tert. Cult. Fem. 3.

       t  Stuppa  (less correctly  stupa, stl-pa))  ae ?  f,~=CTVTT7rri (aTinrri)i ^' e  coarse part of flax, tow, hards, oakum,  Plin. 19, 1,

       3,  § 17; Varr. ap. Cell. 17, 3, 4; Luer. 6, 880; Caes. B. C. 3,101; Liv. 21, 8,10; Verg. A. 5, 682; Pers. 5, 135; cf. Fest. p. 317 Mull.

    

  
    
       *  stupparius (stupar-),  a , um,  adj.

       [stuppa],  of  or  belonging to tow, tow-:  malleus, Plin. 19, 1, 3, § 17.

       StuppeUS (Stupeus),  a , um,  adj.  [id.], made  or  consisting of tow:  vincula, Verg. A. 2, 236: retinacula, Ov. M. 14, 547: ver-bera fundae, Verg. G. 1, 309: flamma,  burning tow,  id. A. 8, 694 : mess is, i. e.  flax, Grat. Cyn. 36.

       Stuprator,  oris, m. [stupro],  a defiler, debaucher, ravisher  (post-Aug.), Quint. 4, 2, 69; 7,4,42; Suet. Dorn. 8; Sen.Hippol.896; App. M. 9, p. 229, 11.

       *  Stupre,  adv.  [stuprum],  shamefully: foede stupreque castigor cottidie, Neleus ap. Fest. s. v. stuprum, p. 317 Mull.

       Stupro,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to defile.  I. In gen. (very rare): pulvinar, Cic. Har. Resp. 15,33: stuprandis moribus, Tert. Apol. 6. — II. In p a r t i c,  to dishonor  by unchastity,  to debauch, deflour, ravish, stu-prate  (class.): qui illam stupravit noctu, Plaut. Aul. prol. 36: ne stupraretur (Alia), Cic. Fin. 5, 22, 64; Plaut. True. 4, 3, 47: Lu-cretia vi stuprata, Cic. Fin. 2, 20, 615; Liv. 8,22,3: simillimi f'eminis mares stuprati et constupratores, Liv. 39, 15, 9; cf: inge-nuum stupravit et stupratus se suspend!t, Quint. 4, 2, 69.

       *  StuproSUS,  a >  um ,  adj. I  id. ],  unchaste, debauched, corrupt:  mens, Val. Max. 6, 1, n. 8.

       Stuprum,  '>  n -i defilement, dishonor, disgrace.  I. In gen. (so only ante-class.): stuprum pro turpitudine antiques dixisse apparet in Appii sententiis : qui animi compotem esse, ne quid fraudis stupriquo ferocia pariat. Naevius: seseque ii perire mavolunt ibidem, quam cum stupro redire ad suos populares, Fest. p. 317 Mull. — H. In p a r 11 c.,  dishonor, disgrace  by unchastity of an\ sort,  debauchery, leivdness, violation,  always implying the  infliction  of dishonor on the subject, whether male or female, not used of dealings with prosti 1770

       STYP

       tutes, etc (opp. pudlcitia; cf: adulterium, incestum; class.): conjugem inlexe in stuprum, Att. ap. Cic. N. D. 3, 26, 68 (Trag. Rel. v. 205 Rib.): ubi quis pudenda queri-tur, ut stuprum, Quint. 11, 1, 84 : probri, stupri, dedecoris argutam, Plaut. Am. 3, 2, 2; 3, 2,17: stupra et corruptelae et adulte-ria, incesta denique, Cic. Tusc. 4, 35, 75 : quod nefarium stuprum non per ilium (factum)? id. Cat. 2, 4,7: stupri plenus, id. Red. in Sen. 6, 13: cum stuprum Bonae Deae pulvinaribus intulisset, id. Pis. 39, 95; cf.: stuprum reginae intulit, id. Off. 3, 9, 38 ; and: quamcumque in domum stuprum in-tulerint, id. Par. 3, 2, 23 : (eum) cum ger-mana sorore nefarium stuprum fecisse, id. Mil. 27, 73: erat ei cum Fulvia stupri vetus consuetudo, Sail. C. 23, 3: qui primo ingen-tis sumptus stupro corporis toleraverant, id. ib. 24, 3 : rapere ad stuprum virgines matronasque, id. ap. Non. 456, 15 : liliae stupro violatae, Tac. A. 14, 31; 14, 2; id. H. 4, 44: nullis polluitur casta domus stupris, Hor. C. 4, 5, 21: stupri mercede, Ov. M. 2, 529: auctor stupri tui, id. A. A. 1, 704: ma-tronas ad populum stupri damnatas pecu-nia multavit, Liv. 10, 31, 9 Weissenb. ad loc.; 32, 21; 39, 19; Quint. 11, 1, 84; Suet. Calig. 24; Val. Max. 6, 1, 10: stuprum saevi pati tyranni, Sen. Here. Oet. 302: Lacedae-monii ipsi omnia concedunt in amore juve-num, praeter stuprum, Cic. Rep. 4, 4, 4; Just. 8, 6, 6. — Of animals, Col. 7, 6, 3. — Poet., transf, for the person committing it: una Clytemnestrae stuprum vehit, i. e. the paramour,  Prop. 4 (5), 7, 57.

       Stura,  ae,  m., a river of Cisalpine Gaul, that flows into the Po near Turin, Plin. 3, 16, 20, § 118.

       Sturii,  orum,  m., a German tribe, who held an island in the Rhine,  Plin. 4, 15, 29, §101.

       Sturium,  H, w.,  an island in the Mediterranean^ near the coast of Gaul,  Plin. 3, 5,

       11,  § 79.

       SturniXli,  »~>rum, m.,  a people of Calabria,  Plin. 3, 11, 16, § 105.

       SturninUS, a , um,  adj.  [sturnus],  speckled, like a starling :  equi, Hier. in Isa. 66,20.

       sturnus, h  m - l Gr -  ^«p;  mod -  ( r -  &<*-

       p6vt;  Germ, star; Engl, star-ling],  a starling  or  stare:  Sturnus vulgaris, Linn.; Plin. 10, 24, 35, § 72; 18, 17, 45, § 160; 10, 42, 59, § 120; Mart. 9, 55, 7; Stat. S. 2, 4,18; Dig. 19, 2, 15.

       Stygialis,  e, v. Styx, II. 2.

       StyglUS,  a, um, v. Styx, II. 1.

       +   stylobates,  is, or  stylobata,  ae,

       m.,— CTTi/Ao/sd-rrjv,  the pedestal of a column or  row of columns, a stylobate,  Vitr. 3, 3; Varr. R. R. 3, 5, 11 sq.; 1,13, 3.

       Stylus,  *, v. stilus.

       t  stymma,  atis,  n.,=aTvjjipa, the chief ingredient ov foundation of an unguent,  Plin. 13, 1, 2, § 7; Cael. Aur. Acut. 3, 3, 17.

       Stymphalus, *,»»•, or Stympha-

       lum,  h  n.,= iTvfx<pa\os, a district in Arcadia, with a town, mountain, and lake of the same name, celebrated in fable as the haunt of a species of odious birds of prey, very vexatious to the inhabitants, but which were finally destroyed by Hercules,  Plin. 4, 6, 10, § 20; Suet. Vit. Ter. 5; Stat. S. 4, 6, 100 ; id. Th. 4, 298 ; Claud. Idyll. 2, 1. — Plur.:  Stymphala, Lucr. 5, 30. — Hence, A. Stymphalicus,  a, um,  adj., of  or belonging to Stymphalus, Stymphalian: aves, Plaut. Pers. 1, 1, 4. —  IJ. Stym-phallUS,  a , um,  adj., Stymphalian:  mon-

       stra, cat. 68, 113. —  c. Stymphalis

       (scanned Stymphalis, Aus. Idyll. 19, 5), Idis,  adj.fi, of Stymphalus, Stymphalian : undae, Ov. M. 9, 187; id. F. 2, 273; cf. Plin. 2, 103, 106, § 227: silva, Ov. M. 5. 585: aves, Hyg. Fab. 20; 30; cf. Serv. Verg. A. 8, 300. —Called,  absol.:  Stymphalides, Mart. 9,102, 7; Claud. Rapt. Pros. 2, prooem. 37. —  Sing., Sen. Phoen. 422; id. Again. 849 al.

       Styphelus,  h  m -i  a  Centaur,  Ov. M.

       12,   459.

       stypsis (stipsis)  is,/, — <rnty<?,  the

       contracting power, tendency :  vini,  astrin-gency,  Cassiod. Var. 12, 4 (in Cael. Aur.Tard. 4, 1, 1, as Greek).

       t  stypteria,  ae,/, —  (nvinnpia, alum, Dig. 27, 9, 3, § 6;  Plin. Val. 1, 14  med.

       SUAD

       t  StyptlCUS,  a ,  um , adj., = (TTvrrTtuns, astringent, styptic :  medicamenta, Plin. 24,

       13,  73, § 120: natura herbae, id. 32, 9, 36, 3 111: vis, Macr. S. 7, 16  fin.:  vinum,  ofian acid taste,  Pall. Jan. 17; id. Oct. 14, 1.

       t Styrax (Stdrax,  Sol. 33  med.;  Isid. Orig. 17, 8, 5), acis,  m., = aTi>pa%, a tree; and also the resinous gum of that tree, storax, Plin. 12, 25, 55, § 125; 24, 6, 15, § 24; Verg. Cir. 167.—Hence,  styracinus,  a <  um ,  of or  made from storax :  oleum, Cael. Aur. Tard. 2, 7.

       Styx,  ygis and ygos,/.,= z T i'£. I.  A fountain in Arcadia, the icy-cold water of which caused death,  Plin. 2, 103, 106. § 231; Sen. Q. N. 3, 25, 1; Vitr. 8, 3, 16; Just. 12,

       14,  7; Curt. 10, 10, 17.—II. In mythology, a river in the infernal regions, by which the gods sivore,  Cic. N. D. 3, 17, 43; Verg. G. 4, 480; Ov. M. 12, 322; id. A. A. 1, 635; Sil.13, 570; Stat. Th. 8, 30; id. Achill. 1, 269 al.— Hence, poet.,  the infernal regions, the lower world,  Verg. G. 1, 243 ; Ov. M. 10, 13 ; id. P. 4, 8, 60; id. Tr. 5, 2, 74; Mart. 4, (U), 4; and for  poison:  miscuit unclis Styga Sido-niis, Sen.Oedip.163.—Hence,  l.Stygius, a, um,  adj. .  of  or  belonging to the Styx, Stygian ;  and poet.,  ofiov belonging to the lower world, infernal:  palus, Verg. A. 6, 323: aquae, id. ib. 6, 374: torrens, Ov. M. 3, 290: cymba, i. e.  of Charon,  Verg. G 4, 506 ; so, carina, id. A. 6, 391: Juppiter, i. e.  Pluto, id. ib. 4, 638; cf. id. ib. 6, 252: frater, id. ib. 9,104: Juno, i.e.  Proserpine.  Stat.Th. 4, 526: canes, Luc. 6,733: manes, Val. Fl. 1,730: umbrae, Ov. M. 1, 139.— Hence, poet.,  deadly, fatal,pernicious, awful,  etc.: vis, Verg. A. 5, 855; cf. nox, i. e.  death,  Ov. M. 3. 695: bubo, id. lb. 15, 791 et saep.—*2.  Stygialis,  e, adj., Stygian :  sacra,Verg. Cir. 373.

       $  SUad ted  idem ait esse sic te, Fest. p. 351 Mull.

       Suada,  ae, v. suadus.

       suadela  (less correctly  suadellaJ,

       ae,  f.  [suadeo]. I,  Exhortation, suasion, persuasion  (ante- and post-class.) : jam perducebam illam ad me suadela mea, Plaut. Cist. 2, 3, 24: suadela depravata, App. Dogm. Plat. 2, p. 28, 15. —  Plur.:  his et hujusmodi suadelis, etc., App. M. 9, p. 225, 20.—II. Suadela, personified,  the goddess of Persuasion,  the Gr.  HtiOu>,  Hor. Ep. 1, 6,  38.

       SUadenter,  adv.,  v. suadeo/w.

       SUadeo,  si, sum, 2 (scanned as atrisyl., suadent, Lucr. 4,1157: suavis, Key, § 972), v. n.  and  a.  [Sanscr. svad-, to taste, please; Gr.  ad-,  ai'3«i/a), to please; Lat. suavis. suadela, etc.; Germ, siisz; Engl, sweet],  to advise, recommend, exhort, urge.persuade  (freq. and class.; cf.: hortor, moneo). I. In gen., constr.  absol..  with  dat. of pers.,  and with ace. rei.  an  obj.-clause, ut  or  ne,  or the simple  subj.;  rarely with  ace. pers. (a) Absol.: non jubeo, sed, si me consulis, suadeo, Cic. Cat. 1, 5, 13: instare, Suadere, orare, Ter. And. 4, 1, 37; Plaut. Rud. 3, 6, 37: recte suadere, Ter. Heaut. 5, 2, 43 : pulchre. id. Phorm. 3, 3, 9: itane suades? id. Fun. 1, 1, 31: ita faciam, ut suades, Cic. Att. 11, 16, 1: male suadendo lacerant homines. Plaut. Cure. 4, 2, 22: bene suadere. Cic. Lael. 13, 44. — (/3) With  dat. pers.:  an C. Trebonio persuasi? cui ne suadere quidem ausus es-sem, Cic. Phil. 2, 11, 27 : alicui sapientius suadere, id. Fam. 2, 7, 1. — (->) With  ace. rei :  modo quod suasit, dissuadet, Plaut. Cist. 2,1, 10: pacem, Cic. lam. 7, 3. 2: di-gito silentia, Ov. M. 9, 692: longe diversa, Veil. 2, 52, 2: asperiora, Suet. Caes. 14: quietem et concordiam, id. Oth. 8. — So with  dat. pers.:  quod tibi suadeam, sua-deam meo patri, Plaut. Capt. 2, 1, 40: multa multis saepe suasit perperam, id. i 2, 2, 78: tu quod ipse tibi suaseris, idem mihi persuasum putato. Cic. Att. 13, 38, 2: quid mi igitur suades? Hor. S. 1. 1, 101.— Pass.:  minus placet, magis quod suadetur: quod dissuadet ur placet, Plaut. Trin. 3, 2, 44. —  (b)  With  inf.  or  obj.-clause  (mostly poet.): vide ne facinus facias, cum mori suadeas, Cic. Fin. 2, 29, 95: nemo suasent studiosis dicendi adulescentibus in gestu discendo elaborare, id. de Or. 1, 59, 251: Juturnam misero fateor succurrere fratri Suasi, Verg. A. 12, 814; Aus. Idyll. 2. 53: ne hoc quidem suaserim, uni se alicui proprie addicere, Quint. 10, 2,  M:  praesidibus one-
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       randnstributoprovinciassuadentibuB,Suet. Tib. 32.—With  dat. pers.:  nisi mihi ab adu-lescentia suasissem, nihil esse in vita mag-nopere expetendum nisi laudem,  persuaded, convinced,  Cic. Arch. 6,14: suadebant  aniici nullam esse rationem. etc., id. Caecin. 5, 15; Quint. 2, 5, 23.—Cf.  pass.:  nee potest  aliquid suadcri perdere, Arn. 2, n. 20: Megadorns a sorore suasus ducere uxorem, Plant. Aul. Arg. 1, v. 6. —  (e)  With  ut  or  ne :  interea. ut decumbainus, suadebo, Plaut. As. 5, 2, 64 ; Cic. Att. 11.  16,  4: suadebimus, ut laudem humanitatis potius coneupiscat, Quint. 5, 13, 6 : orat, ut suadeam Philolacheti, Ut istas remittat sibi. Plant. Most.3, 2, 110; id. Pp. 3, 2, 19: postea me, ut sibi essem lega-tus non solum suasit, veruni otiam rogavit, Cic. Prov. Cons. 17, 42 ; cf. in the foil. £ : qui suadet, ne praecipitetur editio, Quint. Ep. ad Tryph. J: cum acorrime suasisset Lepido. ne se cum Antonio jungcret, Veil.

       2,  03, 2: suadere Prisco, ne supra princi-pem scanderet, Tac. H. 4,  8 fin.  — (£) With simple  subj. :  proinde istud facias ipse, quod faciamus, nobis suades, Plaut. As. 3,

       3,  54 : suadeo ccnemus, Petr. 35  Jin.:  se suadere, Pharnabazo id negotii daret, Nep. Con. 4. 1. — (n) With  ace. pers.  (very rare): ego neque te jubeo, neque veto neque suadeo, Plaut. Bacch. 4, 9, 120: uxorem ejus tacite suasi ac denique persuasi, secederet paululum, App. M. 9, p. 228, 37 ; so, ali-quem, Tert. Hab. Mul. 1; cf. also supra, t, the pass. Cic. Prov. Cons. 17, 42. — Hence, part. pass. :  paucorum asseverationibus suasi, Arn. 1, 64. —  (0)  With  de  and  abl.: suasuri de pace, Quint. 3, 8, 14. — B. T  ransf.,  of things (mostly poet.),  to urge, induce, impel:  autumno suadente, Lucr. 1, 175: fames, Verg. A. 9, 34U; 10, 724: suadente pavore, Sil. 7, 008; 12, 12: ita sua-dentibus annis. Plin. Ep. 3, 7, 0: verba sua-dentia, Stat. Tli. 11, 435 : tantum religio potuit suadere malorum! Lucr. 1,101: sua-dent cadentia sidera somnos. Verg. A. 2, 9: cui nulla malum sententia suadet, PL lace-ret facinus. Enn ap. Cell. 12, 4 (Ann. v. 248 Yahl.): me pietas matris potius commo-dum suadei sequi, Ter. Hoc. 3, 5, 31 : tua me virtus quemvis sulferre laborem Suadet, Lucr. 1, 142; 1, P.5: suope levi som-num suadebit  inire  susurro. Verg. E. 1, 50.

       — II. In  partic,  in publicists' lang. : suadere legem, rogationem. etc.,  to recommend, advocate speak in favor of  a proposed law or bill: legem Vconiam magna voce et bonis latcribus suasi, Cic. Sen. 5, 14 ; so, legem, id. Prut. 23. M); Liv. 45, 21 (opp. dissuadere): rogationem, Cic. Pep. 3, 18. 28; id. Oil'. 3, 30, 109; cf.: in hac roga-tione suadenda, id. Mil. 18, 47: suadere de pace, hello, etc., Quint. 3, 8, 14.— Absol.:  in suadendo et dissuadendo triaprimum spec-tanda, Quint. 3. 8, 15. — Hence,  P. a.  as subst.:  suasum,  f  w -i  a  persuasion, persuasive saying  (late Lat.): serpentis suasa loquentis accepi. Tert. Gen. 103 ; cf. id. ad Uxor. 2, 1.—  SUadenter,  adv., persuasively:  loqui in litibus, Arn'. 2, p. 71.

       SUadlbllis,  ^  adj.  [suadeo],  that may be persuaded  (late Lat.), Vulg. Jacob. 3,17.

       — II.  Persuasive :  doctrina, Aug. Civ. Dei, 18, 51.

       SUaduS,  a , urn,  adj.  [id.],  persuading, persuasive  (poet.):  delenilica et suada fa-cundia, Symm. Ep. 3, 0 :  cruor, Stat. Th.

       4,  453: majestas, App. M. 11, 272, 20: con-jux, Mart. Cap. 1, § 3. — Hence,  Suada, ae, /., personified,  the goddess of Persuasion,  the Greek  neit)<»:  Suadae medulla (Cethegus), Enn. ap. Cic. Brut. 15, 59; id. Sen. 14, 50; Cell. 12, 2, 3; cf. Quint. 2, 15, 4 (Ann. v. 309 Vahl.).

       SUaliterniCUm,  >,  n., a kind of reddish amber,  Plin. 37, 2, 11, § 33.

       SUamet,  v. suus and met.

       SlianenseSj  ium <  m --  ^ ie  inhabitants of Suana, in Etruria,  Plin. 3, 5, 8, § 52.

       Stianetes,  iuiri ,  m -i an Alpine people, Plin. 3, 20, 24, § 137.

       Suani,  drum,  m., a people of Pontus, 1'lin. 6, 4, 4. § 13; 33, 3, 15, § 52.

       Sliarddnes,  um ,  m -<  a  German tribe between the Oder and the Elbe,  Tac. G. 40.

       Suari.  orum,  m., a people of India, north of the Ganges,  Plin. 6, 19, 22, § 69; 6, 23, 25, § 94.

       SUariUS,  a. um,  adj.  [sus],  of  or  belong-

       SUAV

       ing to swine, swine-.  I,  Adj.:  negotiator, Plin. 21. 3, 7, § 10 : forum, Dig. 1, 12, 1. —

       11.   Substt.   A.  suarius,  », »*■   1. ^

       swine-herd,  Plin. 8, 51, 77, § 208. — 2.  A swine-dealer,  Cod. Th. 14, 4, 3; Symm. Ep. 10, 27; Inscr. Orell. 3672. —  B, suaria, ae,/.,  traffic in swine,  Edict.ap. Inscr. Grut. 647, 7.

       Suasani,  orum,  m., a people of Um-bria,  Plin. 3,_L4, 19, § 114.

       SUaslo,  oms, / L sua deo],  a counselling, advice, exhortation, suasion, persuasion.  I. In gen., Sen. Ep.95,  tio.—Plur.:  omni sua-sionum admonitionumque genere utens, Gell. 10, 19, 4. — n. I n p a r t i c. A. ^ publicists' lang.,  a recommending, advocacy  of a proposed law: suasio legis Serviliae, Cic. Clu. 51,140.— B. In rhetoric,  the suasory species cf eloquence,  Cic. Or. 11, 37: praecepta dare de suasionibus, id. de Or. 2, 81, 333.

       Sliasor,  oris, m. [id.]. I. In gen., one who exhorts, advises,  or  persuades, an adviser, counsellor,persuader  (class.): esse suasorem summum et studiosum robore belli, Enn. ap. Gell. 7, 2 (Ann. v. 375 Vahl.): me suasore et impulsore id factum, Plaut. Most. 3, 3, 13: suasor et impulsor profec-tionis, Cic. Att. 16, 7, 2: quid interest inter suasorem facti et probatorem ? id. Phil. 2,

       12,  29: suasoris finis est utilitas, Quint. 3, 8,42: pacis, Ov. F. 4, 75.— H. In par tic, in publicists' lang.,  one who recommends  or advocates a proposed law:  Caesar legem tu-lit ut, etc.... suasore legis Pompeio, Veil. 2,44,4: epistola non suasoris sed rogato-ris, Cic. Att. 10, 16, B, § 9.

       SUaSdriUS,  a >  um ,  adj.  [id.],  of  or  belonging to counselling  or  persuading, suasor y. persuasive  (post-Aug.). * I. In gen.: oscula, App. M. 5, p. 161, 29.— II. In parti a, in rhet.,  of or belonging to the suasory species of discourse, hortatory, suasory.  A. Adj.:  pars deliberative, quae eadem suaso-ria dicitur, Quint. 3, 8, 0:  materiae, id. 2,

       io, i; ii, i, 48. — B.  isubst.:  suasoria,

       ae, /. (se. oratio),  a hortatory  or  suasory speech,  Quint. 2, 4, 25; 3, 5, 8; 3, 8,10; 3, 8, 20; 3, 8, 34; Petr. 6. — Hence,  adv.:  sua-SOrie,  advisorily,  Prise. 1150 P.

       1. SUaSUtn,  b v. suadeo  fin.

       S  2. SUaSUm  colos appellatur, qui fit ex stillicidio fumoso in vestimento albo. Plautus (True. 2, 2, 16): quia tibi suaso in-fecisti, propudiosa, pallulam : quidam au-tem legunt in suaso (or insuaso). Nee de-sunt, qui dicant, oinnem colorem, qui fiat infeiendo, suasum vocari, etc., Fest. p. 302 Mull.; cf. Paul, ex Fest. s. v. insuasum, p. Ill; cf. Salmas. Exerc. Plin. p. 245, 2 c.

       1. SUasUS,  a -  um >  Part,  of suadeo.

       2. SUaSUS,  ns,  m.  [suadeo],  an advising, persuading  (ante- and post-class.): ob mourn suasum, Ter. Phorm. 5, 1, 3 : per vim, vel per suasum, Dig. 9, 2, 9: jussu et increpitu ea expellens, non suasu, Tert. adv. Marc. 4, 8 (but not Plaut. Pers. 4, 4, 48; v. Ritschl ad loc).

       $  SUatim,  adv.  [sus],  after the manner of swine, swinishly,  Nigid. ap. Non. 40, 26.

       SUave,  adverb., v. suavis, I.  fin.

       SUaVC-61cnS  (also written separately), cutis,  adj.  [suavisoleo],  sweet-smelling, fragrant :  amaracus, Cat. 61, 7: mala, id. 19, 13.

       SUaveolentia,  ae,/. [suave-olens],  a sweet odor, fragrance  (late Lat.), Sid. Ep. 8, 14; Aug. Conf. 8, 6.

       SUaviatlO (sav-),  <~mis,/ [suavior],  a kissing  (ante- and post-class.): suavis,Plaut. Baccli. 1, 2, 8; 1, 2, 12; id. Ps. 1, 1, 63.— Plur.,  Gell. 18, 2, 8.

       *  SUavidlCUS, a , um ,  adj.  [suavis-dico], sweet -spoken, pleasant:  versus, Lucr. 4,180.

       SUaVlflCO,  iitus sum, 1,  v. sem. dep. [suavis-faeio],  to make acceptable  or  dear, lsid. 17, 8, 11; Arn. in Psa. 103.

       SUavifragTantia,  ae, /,  fragrance (late Lat.), Aug. Serm. ad NeoplL./m.

       SUavillum (sav-)<  i,  n.  [suavis],  a kind of sweet cake,  Cato, R. R. 84, 1.

       suaviloquens,  entis,  adj.  [suavis-loquor ],  sweet  -  spoken, pleasant - speaking (poet.): suaviloquenti ore Cetegus, Enn. ap. Cic. Brut. 15, 58 (Ann. v. 304 Vahl.); cf. Quint. 11, 3, 31; and v. suaviloquentia; so perh. in imitation of Ennius : jucunditas, Cic. Fragm. ap. Gell. 12, 2, 7 (hence }  ex-

       SUAV

       pressly censured by Seneca as Ennian). carmen, Lucr. 1, 945.

       suaviloquentia,  ae, / [Buaviio-quens],  sweetness of speech, suaviloquence : et oratorem appellat (Ennius Cethegum) et suaviloquentiam tribuit, Cic. Brut. 15, 58; cf. suaviloquens.

       SUavlloquium,  i,  n., the speaking pleasant things ( eccl. Lat.), Aug. Mendac. 11.

       t  SUavildquUS,  a ,  um ,  adj.  [suavis-lo-quor],  sweet-spoken, pleasant,  Inscr. Fratr. Arval. ap. Marin, p. 560 : senectus, Mart. Cap. 1, § 3._

       SUaviludlUS,  ii,  m -  [suavis-ludus],  one that delights in plays, a lover of plays  (Ter-tullian): defensio suaviludii, propter sua-viludios nostros,Tert. Spect. 20; Cor. Mil. 6.

       SUaVlO (savio).  iire, v. suavior.

       SUavidlum (sav-),  i,  n. dim.  [snavi-um],  a little kiss,  perh. only in Cat. 99, 2 and 14.

       suavior (savior ),  atu s, 1,  v. dep. a.

       [id.],  to kiss  (class.): Atticam nostram cu-pio absentem snaviari, etc., Cic. Att. 16, 3, 6: aliquem, id. Brut. 14, 53; Gell. 3, 15, 3: os oculosque, Cat. 9, 9.

       4ST*  a ^  Act.  collat. form  SUaVlO,  ii re , Pompon, and Novat. ap. Non. 474, 13. —  b. suaviatus,  a , um, in a pass, signif., Fronto Ep. ad M. Caes. 5.

       SUavis,  e  (suaves, trisyl., Sedul. 1, 274), adj.  [Gr. root  a 6-, avdavu,  to please; rj3i'?, sweet; Sanscr. svad-, taste; cf. suadeo], sweet, pleasant, agreeable, grateful, delight-Jul  (freq. and class.; cf: dulcis. jucundus).

       I. As affecting the senses: quod suave est aliis, aliis fit amarum, Lucr. 4, 658 : odor suavis et jucundus, Cic. Verr. 2, 3. 9, § 23: elixus esse quam assus soleo suavior, Plaut. Most. 5, 1, 66: vidimus et morulas poni et sine clune palumbes, Suaves res, si, etc., Hor. S. 2, 8, 92: suaviores aquae, Plin. 20,

       II, 44, § 114 : radix suavissimi gustus et odoris, id. 25, 9, 64, § 110: spiritus unguen-ti, Lucr. 3, 223: tibi suavis daedala tellus Summittit flores, id. 1, 7: anima, Phaedr, 3, 1, 5: suavior et lenior color, Plin. 9, 41, 65, § 140: sonus Egeriai, Knn. ap. Varr. L. L. 7, § 42 Mull.: cantus, Plaut. Cas. 4, 3, 2: cantatio, id. Stich. 5, 5, 19: sermo, id. As. 5,1, 8: accentus, Quint. 12,10, 33: appella-tio litterarum, id. 11, 3, 35: vox, Gell. 19, 9, 10: sopor, Lucr. 4, 453. —Poet., suave, adv., siveetly, agreeably, pleasantly :  suave locus voci resonat conclusus, Hor. S. 1, 4, 76: suave rubens hyacinthus, Verg. E. 3, 63: rubenti Murice, id. ib. 4, 43. — H. As affecting the mind or feelings (cf: gratus, jucundus): doctus, fidelis, Suavis homo, facundus, Enn. ap. Gell. 12, 4 (Ann. v. 250 Vahl.) ; so, homo, Ter, Phorm. 2, 3, 64: mea suavis, amabilis, amoena Stephanium, Plaut. Stich. 5, 4, 54: comes, benigni, faci-les, suaves homines esse dicuntur, qui er-ranti comiter monstrant viam, benigne, non gravate. Cic. Balb. 16. 36; cf.: suavis, sicut fuit, videri maluit quam gravis, id. Brut. 9, 38: amor suavissimus, Plaut. Cist.

       I, 3, 45: amicitia, Lucr. 1, 141: inter nos conjunctio, Cic. Fam. 13, 26, 1: suavis sua-viatio, Plaut. Bacch. 1, 2,12; id. Ps. 1,1, 63: hunc diem suavem Meum natalem agite-mus amoenum, id. Pers. 5,1,16: modus, id. Cist. 1, 1, 17.—Suave est with  subj.-clause : ut rei servire suave est! Plaut. True. 2, 3, 21: tibi porro ut non sit suave vivere, Ter. Heaut. 3, 1, 73 : suave, mari magno .. . E terra magnum alterius spectare laborem, Lucr. 2, 1: non quin mini suavissimum sit . .. tuae memoriae dare operam, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 1.—Hence,  adv.:  suavi-ter  siveetly, agreeably, pleasantly, delightfully  (class.). 1. To the senses: video quam suaviter voluptas sensibus nostris blandiatur, Cic. Ac. 2, 45, 139: nee tam bene quam suaviter loquendo, id. de Or. 3,

       II, 43; cf. dicere, id. Brut. 29, 110.—  Sup.: suavissime legere, Plin. Ep. 3,15, 3: peuce-danum odore suaviter gravi, Plin. 25, 9, 70, § 118. — 2. To the mind, etc.: secunda ju-cunde ac s'uaviter meminerimus, Cic. Fin. 1,17, 57: epistula copiose et suaviter scrip-ta, id. Fam. 15, 21, 4; cf.  sup.:  litterae suavissime scriptae, id. ib. 13, 18,1: quid agis, dulcissime rerum? Suaviter, ut nunc est, inquam, Hor. S. 1, 9, 5; Petr. 71, 10; 75, 8: sicut tu amicissime et suavissime optas, Cic. Fam. 3 12.

       SUB

       SUavlSonUS.  l  um,  adj.  [suavis-sono], tweet-sounding :  echo, Att. Fragm. Tr. v 572: Melos, Naev. Fragm. Trag. v. 25.

       SliaVltaS,  '" ltis , /• [suavisl,  sweetness, pleasantness, agreeableness  (class, and freq ). I. To the senses: is (piscis) habet suavita-tern. Plant. As. 1. 3, 27 : quid suavitatom piscium   dieam ? Cic. X. D. 2, 64, 160:  (inu riatica) Sine omni lepore et sine suavitate, Plaut. Poen. 1, 2, 33: cihi, Cic. Phil. 2, 45, 115: odorum, id. Sen. 17, 59: coloris. id. Opt. Gen. 3, 8: me tuus sonus et suavitas istadelectat: omitto verborum ... sed hanc dico suavitatem. quae erit ex ore, id. de Or. 3, 11, 42: villa mirifica suavitate, id. Q. Fr. 3,1, 2, § 3 et saep.— Plur.:  ut conquirat undique suavitates, Cic. Off. 3, 33,117; Lact. 7, 5, 23 al.—II. To the mind or feelings: mira quaedam in cognoscendo suavitas et delectatio, Cic. de Or. 1, 43, 193: humani-tatis, id. Cael. 11, 25 : quern omnes amare meritissimo pro ejus eximia suavitate de-bemus, id. de Or. 1, 55, 234: sermonum at-que morum, id. Lael. 18, 66: studiorum, id. Rep. 1, 4, 7: mira carminibus dulcedo, mira suavitas, mira hilaritas, Plin. Ep. 3, 1, 7.— Plur.:  propter multas suavitates ingenii, officii, humanitatis tuae, Cic. Fam. 3,1,  1.

       SUaVlter,  adv -,  v - suavis  Jin.

       Sliavitudo,  inis,  f.  [suavis],  sweetness, pleasantness, agreeableness, delight  (very rare for the class, suavitas): cor meum, spes mea, mel meum, suavitudo, cibus, gaudium.  my sweet,  Plaut. Fragm. ap. Non. 173,3; id. Stich.5, 5, 14; Turp. ap. Non. 173, 5 ; Com. Fragm. v. 110): pronuntiationis, Auct. Her. 3, 12, 22.— Plur.:  suavitudinum moll itie capti, Lact. 6, 22, 5.

       suavium (savium),  ij <  w. [id.].   I.

       A mouth  puckered up 10 be kissed (ante-class, and very rare; syn. osculum): dum semihiulco savio meo puellum savior, Poiit. ap. Gell. 19, 11, 4; Plaut. Mil. 2, 1, 16; cf. id. As. 4. 1, 53; App M. 3, p. 135, 35.— H. Transf.,   a kiss, a love-kiss, (piAtifia  (mostly ante-class. ; esp. freq. in Plaut. ; syn.: osculum. basium; cf. : sciendum osculum religionis esse, savium voluptatis; quamvis quidam osculum flliis dari, uxori basium. scorto savium dicant. Serv. Verg. A. 1, 260): qui tuae non des amicae suavium, Plaut. True. 2, 4, 5 ; id. As. 5, 2, 41: da savium priusquam abis, id. ib. 5, 2, 91: savium po-sco, id. Cas. 5, 2, 14: saliendo sese exerce-bant magis quam scorto aut saviis, id. Bacch. 3, 3, 25: savia suavia, App. M. 6, p. 176, 15 et saep.: Atticae . . . quoniam hilarula est, meis verbis suavium des, Cic. Att. 16, 11, 8.—As a term of endearment: meus ocellus, meum labellum, mea salus, meum savium, Plaut. Poen. 1, 2, 153; 1, 2, 170, 1, 2, 175; 1, 2, 178: mea salus, meum savium, Ter. Eun. 3, 2, 3.

       SUb  ( on   tne  form sus from subs v. infra, III.),  prep,  with  ace.  and  abl.  [perh. for es-ub, ens-ub,= ei/r  (e.r)and   vno;  Sanscr. upa; cf. Curt. Gr. Etym. p. 290],  under.  I. With abl.,  to point out the object under which a thing is situated or takes place (Or.  vno, with  dat.  or  gen.), under, below, beneath, underneath.  A. Of space : si essent, qui sub terra semper habitavissent. . . nee ta-men exissent umquam supra terram, Cic. N. D. 2, 37, 95; Plaut. Capt. 3, 5, 72: sub aqua, id. Cas. 2, 6, 28: sub vestimentis, id. Ep. 2, 2,32; Liv. 1,58; cf.: saepe est sub pal-liolo sordido sapientia, Caecil. ap. Cic. Tusc. 3,23,56: ingenium ingens Tnculto latet hoc sub corpore, Hor. S. 1, 3, 34: sub pellibus hiemare, Caes. B. C. 3, 13, 5; cf. Liv. 23, 18, 15: manet sub Jove frigido Venator, Hor. C. 1,1, 25: sub divo moreris, id. ib. 2, 3, 23: vitam sub divo agat, id. ib. 3, 2, 5 (v. divus, II.) : sub terra, vivi demissi sunt, Liv. 22, 57: sub hoc jugo dictator Aequos misit, id. 3, 28, 11: pone (me) sub curru. nimium propinqui Solis, Hor. C. 1, 22, 21 et saep.— T rop. : non parvum sub hoc verbo furtum latet, Cic. Agr. 3, 3, 12. —2.  Transf,  of lofty objects, at the foot of which, or in whose immediate neighborhood, any thing is situated,  under, below, beneath, at the foot of, at, by, near, before :  sub monte consedit, Caes. B. G. 1, 48; so, sub inonte considere, id. ib. 1, 21: sub colle constituere, id. ib. 7, 49: sub montis radieibus esse, id. ib. 7, 36 al.: sub ipsis Numantiae moenibus, Cic. Rep. 1, 11, 17 : est ager sub urbe, Plaut. Tr.n. 2, 4, 107; so, sub urbe, Ter. Ad. 5, 8, 1772

       SUB

       26 ; Varr. R. R. 1, 50, 2 ; Hor. C. 3, 19, 4 : sub Veteribus, Plaut. Cure. 4, 1, 19 : sub Novis, Cic. de Or. 2, 66, 266 Orell.  N. cr.; id. Ac. 2, 22, 70 Goer.  N. cr.;  cf. Varr. L. L. C), § 59 Mull.: sub basilica, Plaut. Cure. 4,1, 11 et saep. —Trop.: sub oculis domini suam probare operam studebant, Caes. B. C. 1, 57  fin,:  omnia sub oculis erant, Liv. 4, 28; cf. Veil. 2, 21, 3: classem sub ipso ore urbis incendit, Flor. 2,15.—B. Of time,  in, within, during, at, by:  ne sub ipsa profec-tione milites oppidum irrumperent, Caes.

       B.  C. 1, 27 : sub decessu suo, Hirt. B. G. 8, 49 : sub luce, Ov. M. 1, 494 ; Hor. A. P. 363; Liv. 25, 24: sub eodem tempore, Ov. F. 5. 491: sub somno, Cels. 3, 18  med.  al.—

       C. In other relations, where existence under or in the immediate vicinity of any thing may be conceived. 1,  Under,  in rank or order; hence,  next to, immediately after : Euryalumque Helymus sequitur; quo de-inde sub ipso Ecce volat calcemque terit jam calce Diores, Verg. A. 5, 322.-2. T  n gen., of subjection, domination, stipulation, influence, effect, reason, etc.,  under, beneath, with :  omnes ordine sub signis du-cam legiones meas,  under my standards, Plaut. Ps. 2, 4, 71: sub armis vitam cernere, Enn. ap. Varr. L. L. 6, § 81 Mull. (Trag. v. 297 Vahl.); so, sub armis, Caes. B. C. 1, 41; 1, 42 : sub sarcinis, id. B. G. 2, 17; 3, 24: sub onere, id. B. C. 1, 66 et saep. —3. Trop.,  under, subject to, in the power of; during, in the time of, upon.  etc.: sub Veneris regno vapulo, non sub Jovis, Plaut. Ps. 1, 1, 13: sub regno esse, Cic. Rep. 1, 38, 60: sub imperio alicujus esse, Ter. Heaut.

       2,  2, 4: sub dicione atque imperio alicujus esse. Caes. B. G. 1, 31; Auct. B. Alex. 66, 6; Sail. J. 13, 1; Nep. Con. 4, 4; id. Eum. 7, 1; cf.: sub Corlmlone Armenios pellere, Tac. H. 3, 24: sub manu alicujus esse, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 2: sub rege, Cic. Rep. 2, 23, 43; Hor. C. 3, 5, 9: sub Hannibale, Liv. 25, 40: sub dotnina meretrice, Hor. Ep. 1. 2, 25: sub nutrice, id. ib. 2, 1, 99: sub judice lis est, id. A. P. 78: praecipua sub Domitiano miseriarum pars erat,  during the reign of Tac. Agr.45: scripsit sub Nerone novissimis annis, Plin. Ep. 3, 5, 5: gnarus sub Nerone temporum,Tac.Agr.6; Suet.Tit.8 et saep.: sub vulnere,  from the effects of the wound,Ov. M. 5,62; cf.: sub judice,  under,  id. ib. 13,190: nullo sub indice,  forced by no betrayer,  id. ib. 13, 34.—So in certain phrases where the simple  abl.  is more freq.: sub pacto aboli-tionis dominationem deponere, Quint. 9, 2, 97: sub condicione, Liv. 6, 40, 8 Weissenb. ad loc. : sub condicionibus, id. 21, 12, 4: sub ea condicione, ne cui fidem meam ob-stringam, Plin. Ep. 4, 13. 11: sub ea condicione, si esset, etc., id. ib. 8, 18, 4; so, sub condicione. ut (ne, si, etc.), Suet. Tib. 44; 13; id. Caes. 68; id. Claud. 24; id. Vit. 6: sub specie (= specie, or per speciem): sub specie infldae pacis quieti, Liv. 9, 45, 5; 36, 7,12; 44, 24, 4: sub tutelae specie, Curt. 10, 6, 21; Sen. Ben. 1, 4, 2; cf.: sub nomine pacis bellum latet, Cic. Phil. 12, 7, 17: sub alienis auspiciis rem gerere, Val. Max.

       3.  2, 6: sub lege, ne, Suet. Aug. 21: sub ex-ceptione, si, id. Caes. 78: sub poena mortis, id. Calig. 48: servitutis, id. Tib. 36 et saep.: sub frigido sudore mori, Cels. 5, 26, 31  fin. —II. With  ace,  to point out the object under which a thing comes, goes, extends, etc. (Gr.  v7t6.  with  ace), under, below, beneath.  21. Of space, usually with verbs of motion: et datores et factores omnes sub-dam sub solum, Plaut. Cure. 2, 3, 18: ma-num sub vestimenta deferre, id. Bacch. 3, 3, 78 : cum tota se luna sub orbem solis subjecisset, Cic. Rep. 1, 16, 25 : exercitum sub jugum niittere, Caes. B. G. 1, 7; 1, 12; Sail. J. 38, 9 Dietsch ad loc.: sub furcam ire, Hor. S. 2, 7, 66: sub divum rapere, id. C. 1, 18, 13: sub terras ire, Verg. A. 4, 654. —Trop. : sub judicium sapientis et delec-tum cadunt, Cic. Fin. 3, 18, 61: quae sub sensus subjecta sunt. id. Ac. 2, 23, 74: quod sub aurium mensuram aliquam cadat, id. Or. 20, 67: columbae Ipsa sub ora viri ve-nere, Verg. A. 6,191: quod sub oculos venit, Sen. Ben. 1, 5, 6.—Rarely with verb of rest: quidquid sub Noton et Borean hominum sumus, Luc. 7, 364. — 2.  Transf.  (cf. supra. I. A. 2.), of lofty objects, to the foot of which, or into whose immediate neighborhood, any thing comes, or near to which it extends,  under, below, beneath, to, war

       SUBA

       to, close to, up to, towards,  etc.: sub mon-tem succedunt milites, Caes. B. C. 1, 45: sub ipsum murum fons aquae prorumpe-bat, Hirt. B. G. 8, 41: missi sunt sub mu-ros, Liv. 44, 45: Judaei sub ipsos muros struxere aciem, Tac. H. 5, 11; 3, 21: aedes suas detulit sub Veliam, Cic. Rep. 2, 31, 54 : arat flnem sub utrumque colonus, Hor. S. 2. 1,35: jactatus amnis Ostia sub Tusci, id. ib. 2,2,33: (hostem) mediam ferit ense sub al-vum, Ov. M. 12, 389: sub orientem secutus Armenios, Flor. 3, 5.—B. Of time, denoting a close approximation. 1. Before,  towards, about, shortly before, up to, until : Pompeius sub noctem naves solvit, Caes. B. C. 1, 28; so, sub noctem. Verg. A. 1, G62; Hor. C. 1, 9, 19; id. S. 2, 1, 9; 2, 7, 109; id. Ep. 2, 2, 169: sub vesperum, Caes. B. G. 2, 33; id. B. C. 1, 42: sub lucem, id. B. G. 7, 83 ; Verg. G. 1, 445 : sub lumina prima, Hor. S. 2, 7, 33: sub tempus edendi, id. Ep.

       1,  16, 22: sub dies festos, Cic. Q. Fr. 2, 1, 1: sub galli cantum, Hor. S. 1, 1, 10: usque sub extremum brumae intractabilis im-brem, Verg. G. 1, 211: simulacra Visa sub obscurum noctis. id. ib. 1, 478: prima vel autumni sub frigora, id. ib. 2, 321: quod (bellum) fuit sub recentem pacem, Liv. 21,

       2,  1. —2.  After,   immediately after, just after, immediately upon :  sub eas (litteras) s'tatim recitatae sunt tuae, Cic. Fam. 10,16, 1; cf. Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 4: sub haee dicta omnes procubuerunt, Liv. 7, 31: sub adventum praetoris, id. 23, 15, 1; 23,16, 3; 45,10, 10: sub hanc vocem fremitus variants multitudinis fuit. id. 35, 31: sub hoc erus inquit,  hereupon,  Hor. S. 2, 8, 43. — C.  In other relations, in which a coming under any thing may be conceived: lepide hoc succedit sub manus negotium,  comes to hand, convenient.  Plaut. Mil. 3, 2, 59 : sub manus succedere, id. ib. 4, 4, 7; id. Pers. 4, 1, 2: sub manum submittere,  at hand, convenient,  Auct. B. Afr. 36,1: sub ictum venire, Liv. 27, 18: sub manum annuntiari, Suet. Aug. 49 (al. sub manu; cf. supra, I. C): sub legum et judiciorum potestatem cadere, Cic. Verr. 2, 5, 55, § 144: sub populi Romani imperium dicionemque cadere, id. Font. 5, 12 (1, 2): incolas sub potestatem Atheniensium redigere, Nep. Milt. 1 : ma-trimonium vos sub legis superbissimae vincula conicitis, Liv. 4, 4: sub unum for-tunae ictum totas vires regni cadere pati, Curt. 3, 8, 2.—HI. In composition, the  b remains unrhanged before vowels and before  b. d,j, I, n, s, t, v.  Before m and  r  it is frequently, and before the remaining consonants, c, /,  g,p,  it is regularly assimilated. Yet here the MSS. vary, as in  ob, ad, in,  etc. Before some words commencing with  c. p, t,  it assumes the form  sus,  by the rejection of the  b  from a collateral form subs (analog, to abs); e. g. suscipio, suscito, suspendo, sustineo, sustuli, sustollo. Before s, with a following consonant, there remains merely  su  in the words suspicio, suspicor, suspiro; cf., however: subster-no, substituo, substo, substruo al.; v. esp. Neue, Formenl. 2, 775 sqq.—B. In composition, sub denotes, 1. Lit., a being situated or contained under, a putting or bringing under, or a going in under any thing: subaeratus, subcavus; subdo, subigo, subi-cio ; subhaereo, subaperio ; subedo.—2. Hence, also, a concealing or being concealed behind something; a secret action: subno-to, surripio, suffuror, subausculto, suborno. — 3.  Transf.,  a being placed or ranked under: subcenturio, subcurator, subcustos, etc.; or a being or doing any thing in a lower or inferior degree,  a little, somewhat, rather, slightly :  subabsurdus, subagrcstis, subalbus, etc.; subaccusare, subirascor, etc.

       SUbabsurdc,  adv.,  v. subabsurdus ,/m.

       SUb-absurduS,  a, um,  adj., somewhat or  rather absurd  (Ciceronian): sunt ilia sub-absurda, Cic. de Or. 2, 67, 274: subabsurda dicere, id. ib. 2, 71, 289: tempus discessus, id. Att. 16, 3, 4 : incompositus, reconditus et, quo Cicero utitur, subabsurdus, Quint. 1, 5, 65; cf. id. 6, 3, 23; 6, 3, 99. —  Adv.: SUbabsurdc,  somewhat absurdly :  ali-quid subabsurde dicere, Cic. de Or. 2, 68, 275.

       Sub-aCCUSO,  » re >  v -  a -j t° blame  or  accuse somewhat  (Ciceronian): alicujus disces-sum, Cic. Plane. 35, 86; id. Att. 16,7,1: sub-accusa quaeso Vestorium. id. ib. 13, 46,2.

       SUBA

       Sllb-acer,  acris, acre,  adj., somewhat sharp  (late Lat.): gustus, Isid. 17, 10, 8.

       Sllb - acidus,  a, urn,  adj., somewhat sour, sourish:  vinum, Cato, R. R. 108, 2: sucus, Plin. 12. 25, 54, § 120.

       SUbactlO,  on is,/ [subigo]. I. L i t.,  a working through, working up, preparing (rare):  harena fluviatica bacillorum sub-actionibus in tectorio recipit soliditatem, Vitr. 2,  A: fin. ; subactioues ciborum, Arn. 3, j07.—* II. Trop., preparation,discij)line : subacto mibi ingenio opus est . . . subactio autem est usus, auditio, lectio, litterae, Cic. do Or. 2, 30, 131.

       SUbactor,  oris,  m - [ id -l<  a  debaucher, polluter  (syn. paedico; post-class.), Lampr. Heliog. 31; 5; id. Commod. 3.

       1. SUbactUS,  a, urn,  Part,  of subigo.

       *  2. SUbactUS.  ws, m. [subigo],  a working up, kneading,  Plin. 18, 7, 12, § 67.

       Sub-adjuva,  ae,  m.  [adjuvo],  an assistant  (post-class.), Cod. Th. 6, 27,  3 Jin.; Cod. Just. 12, 20, 4.

       SUb-admiratio,  onis, /,  admiration (late Lat), Dion. Exeg. Greg. Nyss. Creat. Horn. 10.

       Sub-adm6veo.  ere, 2,  v. a., to bring close, Col.  6,36,4 (dub.).

       Snb-aduno,  are, 1,  v.  a.,  to unite  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 134, 4.

       SUb-aemulatio,  onis, / [subaemu-lor],  secret rivalry,  Ariibros. in Psa. 36, § 10.

       SUb-acmillor,  ari, 1,  v. dep., to accumulate secretly,  Ambros. in. Psa. 36, § 10.

       *  Sub-aeratus,  a, um,  adj., that has copper underneath,  i. e.  inside :  aurum, Pers. 5, 106.

       subagitatio, subagitatrix, sub-

       aglto,  v - subigitatio, etc.

       Sllb-agrestis,  e,  adj., somewhat rustic, rathei boorish  (Ciceronian): subagreste quiddam planeque subrusticum, Cic. Brut. 74. 259: consilium, id. Rep. 2, 7, 12: inge-nium. Amm. 14, 11, 11.

       Sub-alaris,  e >  adj., that is tinder the arms, placed  or  carried under the arms : telum, Nep. Alcib. 10, 5 : culcitae, Lampr. Heliog. 19  Jin. —As  substt.  1. silbalares, ium, /  plur., the Jeathers under the wing,

       vulg.  4  Esd.  li,  25.-2.  subalare, is,  n.,

       an under-girdle,  Edict. Diocl. p. 25; cf. Isid. Orig. 19. 33.

       *  SUb-albenS,  entis,  adj., somewhat while, whitish :  prasinus, Cassiod. Var. 5, 34.

       *  SUb-alblCanS,  antis,  adj., somewhat white, whitish  ; palea rubra, Varr. R. R. 3, 9, 5.

       Sub-albldus,  a. um,  adj., rather whitish :  pars corrupta, Cels. 5, 28, 8: folia, Plin. 21, 25,96, g 168;  Is:A.  12, 1, 50.

       *  Sub-albllS.  a , » m ,  adj., rather white, whitish :  sabulo, Varr. R. R, 1, 9, 5.

       Sub-alpinUS,  a, um,  adj., lying near the Alps, sub-Alpine:  montes, Plin. 25, 7, 34, § 71: Italia, Plin. 16, 11, 22, § 55.

       * subalternicum,  i,  n., a kind of reddish amber,  Plin. 37, 2, 11, § 33.

       SUb-amamS,  a, um,  adj., somewhat bitter, bitterish  (Ciceronian), Cic. Fat. 4, 8. —A d v e r b.: subamarum arridens,  somewhat bitterly,  Amm. 27, 11, 5.

       SUb-apeilO,  ire,  v. a., to open from within  (post-class.): nivem, Arn. 2, 84: au-riculam sub cutem, Apic. 8, 7, § 372.

       *  sub-aquaneus,  a , um,  adj.  [aqua], that is  or  belongs under water, sub-aqueous : subtcrraneum et subaquaneum viventia ca-rent haustu ae'ris, Tert. Anim. 32.

       SUb-aquilus,  a, um,  adj., somewhat dusky, brownish, tawny  (ante- and post-class.): corpus. Plaut. Rud. 2, 4, 9: vultus, Trebell. XXX. Tyr. 30.

       *  sub-arator ? ° r > s >  m -> one   who ploughs

       close to  any thing, Plin. 17, 24, 37, § 227.

       *  SUb-arcscens,  entis,  adj.  [aresco], growing somewhat dry :  trullissatio, Vitr. 7, 3  med.

       *  SUb-argHtulllS,  a, um,  adj., some xol.at subtle, tolerably kern,  Gell. 15, 30, 1.

       SUb-armalis,  <\  adj.  [armus],  passing tinder the anus  (post-class.): vestis (perh. thrown back under the arm). Mart. Cap. 5,

       § 426.—As  subst.:  subarmale,  ^  n.,=

       subarmal:s vestis, Valer. ap. Treb. Claud.

       SUED

       14; Spart. Sever. 6  Jin.;  Vop. Aur. 13; cf. subalaris.

       SUb-arO,  no   P er f-,  atum, 1,  v. a., to plough close to  any thing (Plinian), Plin. 16, 27, 50, § 116: subarata ocius senescunt, id. 16, 29; 51, § 119.

       *  sub-arrogranter,  adv., somewhat

       proudly  or  arrogantly:  facere, Cic. Ac. 2, 36, 114.

       *  SUb-asper,  S ra > orum,  adj., rather rough, roughish: u\<p6s,  Cels. 5, 28,19.

       *  Sub-assentiens,  a, um,  P. a.  [assent io],  assenting  or  yielding a little :  ma-nus subassentientibus umcris movctur, Quint. 11, 3,100.

       SUb-aSSO,  n0  ^r/, atum, 1,  v. a., to roast a little,  Apic. 4, 2; 7, 2; 7, 5; 8, 8: squilla, Cael. Aur. Tard. 4, 3, 6.

       SubatlO,  onis,/ [subo],  the heat, brimming  of swine, Plin. 8, 51, 77, § 205; Fulg. l'risc. Serm. 46.

       SUb-audio,  ji , Itum, 4,  v. n.  (post-class.). I.  To understand, supply  a word omitted: subauditojubeo, Dig. 28,5,1; Aug. Civ. Dei, 15, 7; 17, 11; Greg. M. in Job, 33, 17.— II.  To hear a little:  nocturnis subau-diens vocibus, App. M. 5, p. 167, 4.

       SUbaudltlO,  onis,/ [subaudio],  an understanding, supplying  a word omitted (post-class.), Serv. Verg. A. 10, 80; Hier. Quaest. Hebr. in Reg 2, 3,13.

       SUb-auratUS,  a, um,  adj., slightly gilt:  anulus, Petr. 32, 3: tabellac, Schol. Juv. 7, 23:  statva,  Inscr. Orell. 1126.

       SUb-auSCUltO,  avi, fitum, 1,  v. a., to listen secretly, to eavesdrop  (rare but class.): subauscultando excipere voces, Cic. de Or. 2, 36, 153: opprime os: is est, etiam sub-auscultemus, Plaut. As. 3, 2, 40: tace, sub-auscultemus, ecquid de me fiat mentio, id. Mil. 4, 2, 3 : videntur subauscultare quae loquor, Cic. Att. 10, 18, 1: viris subauscul-tantibus pariete interposito, id. Top. 20, 75.

       SUb  -  auSterUS,  a , um,  adj., rather harsh :  vinum austerum vol certe subau-sterum, Cels. 3, 6, § 61; 6, 6. 8, §  m.

       *  SUb-balbe,  adv.  [balbus],  somewhat stammeringly :  canorus, Spart. Get. 5, § 1.

       Sub-balllO,  onis,  m., Under - Ballio, Sub-Ballio;  a comically - formed name: Ha.  Tune es Ballio?  Ps.  Immo vero ego ejus sum Subballio, Plaut. Ps. 2, 2, 13.

       *SUb-baSlllCanUS,  i,  m.  [basilica], one who lounges around the basilicas, a lounger :  quorum odos subbasilicanos om-nes abigit, Plaut. Capt. 4, 2, 35 Brix ad loc.

       SUb-bibOybrtH)  3,  v. a., to drink a little, to tipple  (very rare), * Plaut. True. 4, 3, 58 (dub.; Speng. si urnas  bibit):  si paulum subbibisset, *Suet. Ner. 20.

       SUb-blandior,  Tri   (f uL   subblandibi-tur, Plaut. Bacch. 3, 4, 19;  inf.  subblandi-rier, id. Cas. 3, 3, 22), t\  dep. n., to caress  or fondle a little  (ante - class.): subblanditur, palpatur, Lucil. ap. Non. 472, 6; Plaut. As. 1, 3, 33: viris alienis, id. Cas. 3, 3, 22: mihi inani atque inopi, id. Bacch. 3, 4, 19; 4, 8, 35; id. Most. 1,3,64.

       *  SUb-brevis,  e ,  adj., rather short:  folium (saliuncae), Plin. 21, 7, 20, § 43.

       SUb-bulllO,  i rc ,  4 >  v -  w -«  to foam  or  bubble slightly,  Cassiod. Hist. Eccl. 7, 2; Plin. Val. 1,11.

       SUbo,  v. succ-.

       *  SUb-dealbo,  are,  v. a., to whiten a little, make whitish,  Varr. ap. Non. 72, 11.

       *  SUb-dcbllis,  e,  adj., somewhat weak or  enfeebled :  femur. Suet. Vit. 17.

       *SUb-deblHtatUS,  a, um,  adj.  [de-bilito],  somewhat enfeebled  or  debilitated; trop.,  somewhat discouraged, rather spiritless,  Cic. Att. 11, 5, 1 (dub.; better: subita re quasi debilitatum, B. and K.).

       SUbdefbctlO,  « nis ' / [sub-deficio],  a slight failure:  fidei, Aug. Quaest. in Hep-tat. 6, 30.

       SUb-deficiO,  « ro -  v -  n -1  to   become more and more feeble, to fail somewhat { post-Aug.), Curt! 7, 7, 10: in labore, Aug. Serm. 343  fin.

       SUbdeligfO,  5re, 3,  v. a.  [sub-deligo],  to choose  (late Lat.), Aug. Categ. 6.

       Sllbdescendo,  ^ n  3,  v. n.  [sub-descen-do].  to descend lower  (late Lat.), Mar. Merc. Commonit. 4, 6.

       SUb  -  diacdnUSf  i»  m >  a  sub -deacon,

       SUBD

       Cod. Just. 1, 3, 6; Aug. Ep. 53; 63; Isid. 7. 12, 23.

       sub-dialis (subdivalis,  Amm.  19,

       11, 4), e,  adj.  [dius],   that is in the open air (post-Aug.): inambulationes, Plin. 14, 1, 3, § 11: petrae, id. 34,12, 29. § 117.—As  subst.: SUbdialia,  i um -  n.. open galleries  or  terraces;  a transl. of the Gr.  iTraiOpia, virai-(/pa, Plin. 36, 25, 62, § 186.—Also in  sing.: subdival domus, Tert. adv. Jud. 11.

       *  SUb-difFicilis,  e,  adj. ,  somewhat difficult :  quaestio, Cic. Lael. 19, 67.

       *SUb-diffido ? S re s  v -  n --io   oe   somewhat distrustful,  Cic. Att. 15, 20, 2.

       '  SUb  -  dimidlUS,  a, um,  adj.,  of a number,  half as much less, less by one half of itself  (i. e. that bears to another the ratio of 2 to 3): numerus (opp. superdimidius), Mart. Cap. 7, § 761.

       SUb-disjunction  onis, gram. t. t.,  a minor stop, colon,  Diom. p. 432 P.

       SUb-disjUUCt}VUS,  a, um,  adj., sub-disjunctive ;  said of two statements opposed to each other in such a way that neither of them may hold good (post-class.): haec verba: ille aut ille, non solum disjunctiva sed etiam subdisjunctivae ora-tionis sunt, etc.. Dig. 50, 16, 124: conjunc-tiones, Prise, p. 10'29 P.

       sub  -  distinguo,  xi , ctum, 3,  v. a., to make a smaller interpunction  (perh.  a colon),  Ascon. ad Cic. Verr. 2, 2, 13  fin.

       SUbditlClUS  (later  -tius),  a, um,  adj. [subdo],  substituted, supposititious, spurious, counterfeit  (perh. only ante- and post-class., since the correct read, in Cic. Verr. 2, 5, 27, § 69, is subditivum; and in Quint. 1, 4, 3, subditos): servus, Plaut. Ps. 2, 4, 62: Antonius, Lampr. Heliog. 17; Amm. 14, 6, 15.

       SUbditlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  substituted, supposititious, spurious, counterfeit (rare but class.): de ilJo subditivo Sosia mirum nimis est, Plaut. Am. 2, 2, 198; 1, 2, 35: archipirata, Cic. Verr. 2, 5, 27, § 69: fra-trem ut subditivum arguere, Suet. Ner. 7. — Subst.:  SubditlVUS,  >,  w ->  ^e title of a comedy of Cacilius,  Gell. 15, 9, 1 (Com. Rel. p. 39 sq. Rib.).

       (SUbditO.  arc, a false read., Lucr. 6, 604; v. Lachm. ad h. 1.)

       SUbdltuS,  a, um,  Part.,  from subdo.

       SUb-diu,  adv., by day,  Plaut. Most. 3, 2, 78.

       Subdival,  *dis, v. subdialis.

       SUbdlValis,  e, v. subdialis.

       SUb-divido,  i si - isum, 3,  v. a., to siib-divide  (late Lat.): libros, Aug. Civ. Dei, 6, 3  med. :  deinde subdivisimus, id. Trin. 3 prooem. : hebdomades, Tert. adv. Jud. 11 fin.

       SUbdivisio,  onis./ [subdivido],  a subdivision  (post-class.). Cod. Just. 3, 28, 37; 6, 2,22; Hicr Ep. 58, 8 al.

       SUbdlVlSUS,  a, um,  Part,  of subdivido.

       SUb-do,  tllUi, ditum, 3,  v. a.  I.  To put, place, set,  or  lay under  (syn.: suppono, sterno). A. Lit. (class.). 1. In gen.: ego puerum interead ancillae subdam lac-tantem meae, Li v. Andron. ap. Non. p. 153, 26 (Trag. Rel. v. 26 Rib.): ignem subdito, Cato, R. R. 105, 1; so, ignem, id. ib. 38, 4; Cic. N. D. 2, 10, 27 ; Liv. 8, 30 al. : faces, Lucr. 6, 1285 : lapidem magnetem, id. 6, 1046: manum oculo uni, id. 4.447; cf.: rem oculorum visu, id. 5, 101 : furcas vitibus, Plin. 14, 2, 4, § 32: pugionem pnlvino, Suet. Oth. 11; id. Dom. 17: calcaria cquo, Liv. 2,20; 4,19; 22, 6; cf: risus stimulos animo sub-didit, id. 6, 34, 7: id genus animaliuin (tau-ros) aratro,Tac. A. 12,24: se aquis,  to plunge under,  Ov. M. 4, 722: colla vinclis, Tib. 1,  '2, 90 etsaep.: versus,  to append, add,  Gell. 18, 4, 11; 19, 11, 3; cf.: hie tu paulisper hac-sisti, deinde ilico subdidisti: quid de duo-bus consulibus, etc.,  subjoined,  Aus. Grat. Act. 23. — Esp., of places, in  part, perf.: Celaletae (populi) majores Haemo, minores Rhodopae subditi,  that dwell at the foot of Mount Hazmus,  etc., Plin. 4,11,18, § 41; cf.-Libye subdita Cancro,  lying under,  Sil. 1, 194. — 2. I n   parties   bring under, subject, subdue,  = subicere (very rare): Pluto-nis subdita regno Magna deum proles, Tib. 4, 1, 67: tot subdite rebus! Pers. 5,124: sub-didit Oceanum sceptris, Claud. IV. Cons. Hon. 42: Hispanum Oceanum legibus, id. 1773
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       III. Cons. Stil. praef. 8: rem tarn magnam iisdem tempestatibus, iisdem casibus sub-dere,  to expose,  Plin. Ep. 3, 19, 4: iinperio feminae, Tac. A. 12, 40. —  Part.:  subdl-tuS ?   a > um,  subject  (late Lat.): subditas vi-ris,Vulg. Tit. 2, 5: tibi, id. Jud. 3, 2: justum est, subditum esse Deo, id. 2 Mace. 9, 12: eubditi estote in omni timore, id. 1 Pet. 2, 18.—B. Trop.,  to bring on, furnish, supply ; to yield, afford  (so not in Cic.): ira'i fax subdita, Lucr. 3, 303: id nobis acriores ad studia dicendi faces subdidisse, Quint. 1,

       2,  25: irritatis militum animis subdere ig-nem, Liv. 8, 32: ingenio stimulos. Ov. Tr. 5,

       I, 76; Liv. 6, 34: alicui spintus, id. 7, 40.—

       II.  To put in the place of  another person or thing,  to substitute  (rare but class.). A. In gen.: te rogo, in Hirtii locum me sub-das. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21, 7: quos in eorum locum subditos domi suae reserva-vit? Cic. Verr. 2, 1, 5, § 12: judicem in meum locum, id. Dom. 32, 85; Plin. Pan. 25, 3; cf. Quint. 3, 6, 54: immutavit et subdidit verbum ei verbo, quod omiserat, flnitimum, Cell. 1, 4, 8.—B. I  n  p a r t i c., to  put something spurious in the place of  another person or thing;  to substitute falsely; to forge, counterfeit, make up  (not in Cic.; syn. sub-stituo): subditum se suspicatur,  that he is a spurious child, a changeling,  Ter. Heaut.

       6,  3, 12: me subditum et pellice genitum appellant, Liv. 40, 9: partum, Dig. 4,10,19; cf.: liberos tamquam subditos summovere familia, Quint. 1, 4, 3 Zumpt iV.  cr.  (al. sub-diticios): abolendo rinnori Nero subdidit reos, Tac. A. 15, 44: reum, id. ib. 1, 6; cf.: subditis, qui accusatorum nomina sustine-rent,  suborned,  id. ib. 4, 59: testamentum, id. ib. 14, 40: crimina majestatis, id. ib. 3, 67 : rumorem, id. ib. 6, 36 et saep.

       Sllb-ddceO,  ere,  v - a.  an d  n., to teach as an assistant, to act as an assistant-teacher for a person (very rare): aliquem, Cic. Att. 8, 4, 1: subdocere grammatico, Aug. Conf. 8,6.

       *  Sllb - doctor,  ° r]S i  m -i  an  under-teacher, assistant-instructor,  A us. Prof. 22.

       Sllbddle,  adv.,  v. subdolus ^m.

       sub  -  do lens,  entis,  adj.  [ sub - doleo ], somewhat painful:  faucium sensus, Cael. Aur. Acut. 3, 2, 7.

       Subddldsitas,  atis, / [sub-dolosus], craft, cunning,  Isid. 10, n. 229.

       SUbddldSUS,  a < um,  adj.  [id-],  crafty (late Lat.), Cassiod. in Psa. 106, 34.

       SUb  -  dolus,  a >  um 5  adj., somewhat crafty, cunning, sly, subtle, deceptive,  or  deceitful  (mostly ante-class, and post-Aug.; syn.: fallax, astutus): homo et sycophanta et subdolus, Plaut. Poen. 5, 2, 72; id. Mil. 2, 4, 2; id. Men. 3, 2, 24; id. Aul. 2, 5, 8; id. Poen. 5, 2, 129: ut viro subdola sies, memento, id. Cas. 4, 4, 5: subdola adversus se-nem, id. Ep. 2, 3, 13: Jugurtha, cognita va-nitate legati, subdolus ejus augere amen-tiam, Sail. J. 38,1: occultus ac subdolus fin-gendis virtutibus,Tac. A. 6, 51.—Transf., of things: animus audax, subdolus, varius, Sail. C. 5, 4: subdolus ac versutus animus, Veil. 2, 102, 1: mendacia, Plaut. Capt. 3, 3, 5: perfidia, id. Mil. 3, 3, 68: oratio, * Caes. B. G. 7, 31: lingua. Ov. A. A. 1, 598: mode-stia, Tac. A. 6, 20 et saep.: pellacia ponti, Lucr. 2, 560; 5,1003; cf.: ea loci forma in-certis vadis subdola et nobis adversa, Tac. H. 5,14: tendit rete subdolum turdis, Mart.

       3,  58, 26. —  Adv.:  subddle,  somewhat craftily, cunningly,  or  deceitfully  .--subdole blanditur, Plaut. Trin. 2, 1, 12: nihil sub-dole, nihil versute, Cic. Brut. 9, 35.

       *  SUb  -  ddmo,  ^re, v. a. ,  to subject by taming, to tame, subdue,  Plaut. As. 3, 3,112.

       SUb-dubltO,  are,  v. n., to be a little doubtful  or  undecided, to have some hesitation  (Ciceron.): antea subdubitabam, Cic. Att. 14,15, 2: significabant tuae litterae, te subdubitare, qua essem erga ilium volun-tate, id. Fam. 2, 13, 2.

       Sub-duCO.  xi, ctura, 3  {perf.  sync sub-duxti, Ter. Eun. 4,7, 25;  inf.  subduxe, Poet, ap. Yarr. R. R. 2, 1, 6),  v. a., to draw from under ov from below.  I. Without the idea of removal. A. I 11   gen., to draiv ovpnll up; to lift up, raise  (rare): brassicam ad nasum admoveto : ita subducito susum animam, quam plurimum poteris, Cato, R. R. 157, 15: aliquid sursum, Plaut.  Aul. 2,

       7,  4:  catarartam funibus, Liv. 27, 28, 10:

       1774
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       subductis (tunicis) usque ad  mguen, pulled up  (opp. demissis), Hor. S. 1, 2, 26: superci-lia, Turp. ap. Non. 399, 30; Varr. ib. 399, 33; Sen. Ep. 48, 5; id. Ben. 1, 1, 6 al.; cf. : sub-ducto voltu, Prop. 2, 10 (3, 1), 9. —B. In partic. , naut. t. t..  to draw  or  haul up  on land (a ship out of the water; class, and freq.): navim in pulvinarium, Plaut. Cas. 3, 2, 27: longas naves in aridum, Caes. B. G. 4, 29 : navis subducta in terra, Plaut, Most. 3. 2, 50: naves regiae in campo Mar-tio subductae sunt, Liv. 45, 42: ab classe, quae Corcyrae subducta erat, id. 31, 22 : classis, quae subducta esset ad Gytheum, Cic. Off. 3, 11, 49; so, naves, Caes. B. G. 5, 11; id. B. C. 2, 23; 3, 23  fin.;  Liv. 27, 17, 6; 37, 10; 42, 27: classem, id. 45, 2 al.; Vulg. Luc. 5,11. — II. With the idea of removal implied,  to draw away from among; to take away, lead away, carry off; to withdraw, remove,  etc. (class.; syn. subtraho). A, In gen.: ubi bullabit vinum, ignem subducito, Cato, R. R. 105, 1: lapides ex turri, Caes. B. C. 2, 11: rerum fundamenta, Cic. Fin. 4, 15, 42: conjux fidum capiti subdu-xerat ensem, Verg. A. 6, 524: subdue cibum unum diem athletae, Cic. Tusc. 2,17, 40: et siicus pecori et lac subducitur agnis, Verg E. 3, 6: pugnae Turnum, id. A. 10, 615; so, id. ib. 10, 50: aliquem manibus Graium, id. ib. 10, 81: aliquem praesenti periculo.Vell. 2, 72, 5: sepedibus (terra), Lucr. 1,1106: se ab ipso Vulnere (fera), Ov. M. 7, 781 et saep.

       — 2. Esp. (u)  To purge, evacuate:  quo-niam is cibus subduceret sensim alvum, Gell. 4,11, 4; so, alvum, Cels. 3, 4.— (/3)  Vela celeriter,  to take in, furl,  Auct. B. Alex. 45, 3: rem de judicio, Dig. 10, 2, 14.—B. Milit. 1.1..  to draw off forces  from one position to another (class.): cohortes aliquot subdue-tas ex dextro cornu post aciem circumdu-cit, Liv. 27, 48: Numidas ex media acie, id. 22, 48: triarios ex postrema acie, id. 44, 37: subductis ordinibus, id. 36,18; cf. id.40, 30: ab his centuriones omnes lectos et evoca-tos .. . in primam aciem subducit, Sail. C. 59,3: copias in proximum collem subducit, Caes. B. G. 1, 24; 1, 22: milites pleno gradu in collem, Sail. J. 98, 4 : agmen in aequiorem locum, Liv. 7, 34.—C. With the idea of stealth or secrecy. 1.  To take away secretly  or  by stealth, to steal, hide:  Atreus quam (pecudem auream) sibi Thyestem subduxe queritur, Poet. ap. Varr. R. R. 2.1, 6: alicui anulum, Plaut. Cure. 2, 3, 81: subducta viatica plorat. Hor. Ep. 1,17, 54: post ignem aethereii domo Subductum, id. C. 1, 3,30: nee mihi rivalis subducit certosamo-res. Prop. 1, 8,45: saccularii partem subdu-cunt, partem subtrahunt, Dig. 47,11, 7: ob-sides furto, Liv. 9, 11: cubiculum subductum omnibus ventis,  secured against,  Plin. Ep. 2,17,10.—2. Esp., with se,  me,  etc.,  to take one's self away by stealth, withdraw, stpal away:  tempus est subducere hinc me, Plaut. As. 5, 2, 62: clam te subduxti mihi, Ter. Eun. 4, 7, 25: de circulo se subduxit, Cic. Q. Fr. 3, 4, 1 : modo se subducere ab ipso Vulnere visa fera est, Ov. M. 7, 781: se clam, Nep. Alcib. 4, 4; Auct. B. Afr. 93, 1: at nos quaerimus ilia (verba), tamquam la-teant semper seseque subducant, Quint. 8, prooem. § 21. — Poet.: neve terra se pedi-bus subducat, Lucr. 1, 1106: qua se subducere colics Incipumt, i.e.  to slope down gradually,  Verg. E. 9. 7; cf. mid.: fons subduci-tur,'i. e.  loses itself  Plin. Ep. 5, 6, 39. —HI. Trop. 1. Rationem,  to draw up, cast up' reckon, compute, calculate,  or  balance  an account (by subtracting one set of items from another; class.; esp. freq. in Cic): subduxi ratiunculam, Quantum aeris mihi sit, quan-tumque alieni siet,Plaut. Cure. 3,1; cf.: in-tus subducam ratiunculam, quantillum ar-genti mi siet, id. Capt. 1, 2, 89: subducamus summam, Cic Att. 5, 21, 11; cf.: assidunt, subducunt ■ ad numum convenit, id. ib. 5, 21, 12. —2. I ii gen. : rationem,  to deliberate, calculate:  rationibus subductis summam feci cogitationum mearum, Cic. Fam. 1, 9, 10: Medea et Atreus . .. inita subducta*] ue ratione nefaria scelera meditantes. id. N. D. 3,29.71; cf.: ineundis subducendis-que rationibus, id. Fragm. ap. Non. 399,16; for which also, calculis subductis, id. Fin. 2,19, 60: bene subducta ratione. Ter. Ad. 5, 4,1: hoc quid intersit. si tuos digitos novi, certe habes subductum, Cic Att. 5, 21, 31.

       — Hence,  subductus,  <'», "in,  P- a.  A. (Ace. to I. A.)  Raised, elevated, upturned:
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       quod vituperones suos subducti supercilii carptores appellavit (Laevius), Gell. 19, 7, 16. —B. ( Acc -  t0  II- A. 1.)  Withdrawn, removed, remote, —  remotus (post-Aug. and very rare): terra subductior Mart. Cap. 6, § 591.

       SUbductariUS,  a, um,  adj.  [subduco, I.],  that serves for drawing up:  funes,  hoisting-ropes, lifts,  Cato. R. R. 12; 68; 135, 3.

       SUbductlO,  onis,/. [id.]. I. (Acc to subduco, I. B. 1.) Naut. t. t.,  a hauling ashore  of a ship: ad celeritatem onerandi subductionesque paulo facit humiliores (naves), * Caes. B. G. 5.1: navium,Vitr. 10, 2, 10. — *II, {Acc to subduco, II. B.)  A reckoning,  Cic. Or. 2, 30,132.

       SUb-ductuS,  a > um,  Part,  and  P. a.,  v. subduco.

       SUb-dulcis,  e :  a dj^ somewhat sweet, sweetish  (Plinian):  radix, Plin. 26, 8, 37. § 58; 26,10, 63, § 98.

       SUD-durUS, a , um,  adj., somewhat hard, hardish.  *I. Lit.: (genus verrucae) sub-durum, Cels. 5, 28,14.—*H. Trop., Q. Cic. Petit Cons. 12, 46.

       SUb-edo,  edi, 3,  v. a., to eat, waste,  or wear away below:  e scopulo, quern rauca subederat unda Ov. M. 11,783; Hier. in Jer 1, 2, 37._

       Subelectio,oni8,/.  [sub-eligo].  a further selection  (late Lat.): subelectio est quando de bonis electis eliguntur meliores, Ps.-Aug. ad Frater. Erem. Serm. 39.

       SUbellg'O,  ere, 3,  v. a., to choose further (late Lat.), Ps.-Aug. ad Fratr. Serm. 39.

       SUb-enarrO,  *~ ire > 1?  v - a., to relate  (late Lat.), Anon. [Hilar.] in Job, 2, p. 174.

       SUb-eo,  ii, Itum, Ire  {perf.  sublvit, Ov. F. 1, 314 ; Stat. S. 2, 1, 155 : subivimus, Claud, ap. Tac. A. 11, 24 dub.),  v. n.  and a., to come  or  go under  any thing;  to come  or go up to, to approach, draw near, advance or  proceed to  a place;  to come  or  go on ; to follow, succeed ; to go down, sink ; to come up, spring up  (cf. succedo). I.  Neutr.  A, Lit. 1, In gen.: subire sub falas, Plaut. Most. 2, 1, 10: in nemoris latebras, Ov. M. 4, 601 ; cf.: in aliquem locum,  to enter, Auct. B. Alex. 74, 4: in adversum Romani subiere, Liv. 1,12.1: in adversos montes, id. 41,18,11: testudine facta subeunt,  advance, Caes. B. G. 7, 85, 7: Albani subiere ad montes, Liv. 1, 28, 5: subire ad portam castro-rum, id. 34,16,2; cf.: ad urbem subeunt, id. 31, 45, 4; 39, 27,10; 36,19,1; and: subeun-dum erat ad hostes, id. 2, 31, 4: ad tecta subibant, Verg. A. 8, 359.—With  dat.:  muro subibant, Verg. A. 7, 161; so, muro, id. ib. 9, 371: portu Chaonio (with accedere urbem), id. ib. 3, 292: luco, id. ib. 8, 125: du-mis, Sil. 5, 283: ingenti feretro, Verg. A. 6, 222: age cervici inponere nostrae: Ipse sub-ibo umeris, id. ib. 2, 70S: per vices subeunt elephanti, Plin. 8,7, 7, § 23: pone subit conjux,  follows,  Verg. A. 2, 725; so Val. Fl. 4, 197; cf.: dexterae alae sinistra subiit, Liv. 27, 2, 7: subeuntis alii aliis in custodiam, id. 25, 37, 6; and: subiit argentea proles, Ov. M. 1, 114: subit ipse meumque Explet opus,  succeeds me, takes my place,  id. ib. 3, 648: Volscus saxa objacentia pedibus inge-rit in subeuntes,  climbing,  Liv. 2, 65, 4: vel eodem amne vel Euphrate subire eos posse, i. e.  sail up stream,  Curt. 9, 10, 3; cf.: ad verso amne Babylona subituros, id. 10, 1, 16.—  d.  Of  things:  stamen a stando: sub-temen, quod subit stamini, Varr. L. L. 5, § 113 Miill.: cum luna sub orbem solis sub-ivsset. Liv. 37, 4, 4: tertio die mixtum flu-mini subibat mare, Curt 9, 9, 7: venae non-numquam incipiente febre subeunt,  the pulse sinks,  Cels. 3,6  med.:  subeunt herbae, come up, spring up,  Verg. (J. 1, 180; so, bar-ba, i.e.  sprouts, grows.  Mart. 7, «3, 2: subisse aquam in caelum, Plin. 31. 3. 21, § 32.-2. 1 n p arti c,  to come on secretly, to advance or  approach stealthily, to steal upon, steal into  (poet.), Prop. 1, 9, 26; Ov. Am. 1, 2. 6; id. A. A. 1,742.—B. Trop. 1. In gen., to come in, succeed, take place; to enter stealthily, come secretly  or  by degrees :  in quarum locum subierunt inquilinae impie-tas, perfidia, impudentia, Varr. ap. Non. 403, 2'. : fugere pudor verumque lidesque: In quorum subiere locum fraudesque dolique, Ov. M. 1, 130 : pulchra subit facies, id. ib. 14,827: subit ecce priori Causa recens, id. ib. 3, 259: an subit (amor) et tac ita callidus arte nocet? id. Am. 1, 2, 6: subeunt morbi
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       tristisque sencctus. Verg. G. 3, 67: namque graves morbi subeunt segnisque senectus, Nemes. Cyn. 117; cf.: duo pariter subie-runt incommoda,  arise, come up,  Quint. 5, 10,100: ne subeant animo taedia justa tuo, Ov. P. 4, 15, 30: regio, qua vero ipsa subit ad Medos,  approaches,  Plin. 6. 26, 29, § 115. — 2. I n  par tic. , to come into the mind, to occur, suggest itself:  omnes sententiae vorbaque omnia sub acumen stili subeant ct suecedant necesse est, Cic. de Or. 1, 34, 151: cum in loca aliqua post tempus re-versi sumus, quae in his fecerimus, re-miniscimur personaeque   subeunt, Quint.

       11,  2, 17: cum subeant audita aut cognita nobis, Ov. M. 15. 307 : subit  umbra, id. ib.

       12,  591: subeunt i 11 i fratresque parensque, id. ib. 11. 542 : subiit cari genitoris imago

       subiit  deserta Creusa Et direpta domus et parvi casus luli, Verg. A. 2, 560 sq.; Tac. A. 1.13: subeant animo Latmia saxa tuo, Ov. H. 18. 62: no subeant annuo taedia, id. P. 4, 15, 30 : quantum subire animo susti-nueris, tantum tecum auferas,  to grasp with the mind,  Val. Max. 3, 3, ext. 7.— (/3) Subit, with  subj.-  or  rel.-clause  (poet, and in post-Aug. prose), Ov. M. 2, 755: quo magis ac magis admirari subit, Plin. 12, prooem. § 2;

       35,  7, 31, § 49 : misereri sortis humanae subit, id. 25, 3, 7, § 23: quid sim, quid fue-rimque subit, Ov. Tr. 3, 8, 38.

       II.  Act.  A.  L i l -  l.lngen.,^   come or  go under, to enter; to submit to; to approach,  etc.: exercitatissimi in armis, qui inter annos XIV. tectum non subissent, had not come under a roof,  Caes. B. G. 1, 36: tecta, Quint. 2,16, 6; Ov. M. 6, 669: jam subeunt Triviae lucos atque aurea tecta, Verg. A. 6.13: hmina victor Alcides subiit, id. ib. 8, 363 : domos, Ov. M. 1,121: pena-tes, id. ib. 5, 650: macra cavum repetes ar-tum, quem macra subisti, Hor. Ep. 1, 7, 33: cum novies subiere paludem,  had plunged under,  Ov. M. 15, 358; id. P. 1, 314: et junc-ti currum dominae subiere leones, Verg. A. 3, 313: leones jugum subeant, Plin. 10, 45, 62, § 128: asellus graviusdorso subiit onus, i. e.  submits to, receives,  Hor. S. 1, 9, 21: sub-ire iniquissimum locum, Caes. B. G. 2, 27: iniquum locum, Auct. B. Alex. 76, 2; id. B. Hisp. 24, 3: collem,  to go up, mount, climb, scale,  Hirt. B. G. 8, 15 : consules utrimque aciem subeuntium jam muros adgrediun-tur, Liv. 7, 12, 3: muros, id. 27, 18: impo-situm saxis Anxur, Hor. S. 1, 5, 25: si sube-untur prospera castra, Juv. 16, 2 et saep.: perfurit, Fadumque Herbesumque subit, comes up to, attacks, assails,  Verg. A. 9, 344; cf.: interim fallendus est judex et variis artibus subeundus, Quint. 4, 5, 5: precibus commota Tonantem Juno subit,  approaches,  Stat. Th. 9, 510: subit ilie minantem, id. ib. 8, 84: Aeneae mucronem, Verg. A. 10, 798: qui procul hostium conspectu subi-bant aquain. Curt. 4, 13, 10: Hispo subit juvenes, i. e. paedicat, Juv. 2, 50.— "b. Of things: umbra subit terras, Ov. M. 11, 01: quos (lucos) aquae subeunt et aurae,  enter, Hor. C. 3, 4, 8 : montes Trasimenus, Liv. 22, 4, 2: litora pelagus, Mel. praef. 2: mare quod Ciliciam subit, Curt. 7, 3, 19: radices (petrae) Indus amnis subit, id. 8,11, 7: cla-rus subit Alba Latinum,  succeeds,  Ov. M. 14, 612 (al. clarus subit ecce Latinum Epytus); cf. id. ib. 1, 114: furcas subiere columnae, come into the place of, succeed,  id. ib. 8, 700: aqua subit altitudinem exortus sui,  rises to, reaches,  Plin. 31, 6, 31, § 57 : lunamque deficere cum aut terram subiret aut sole premeretur, Curt. 4,10, 5.—2. In part i c, to approach secretly, to stral upon  or  into (cf. supra, I. A. 2.): multi Nomine divorum thalamos subiere pudicos, Ov. M. 3, 282 : subit furtim lumina fessa sopor, id. H. 19, 56.— B. Trop. 1. In gen. (very rare): sera deinde poenitentia subiit regem,  came upon, overtook,  Curt. 3, 2, 19.—2. I n  P' ar * t i c. a.  To come into, enter, occur to  one's mind (cf. supra, I. B. 2.): deinde cogitatio animum subiit, indignum  esse, etc., Liv.

       36,  20: ut beneflciorum memoria subiret animos patrum, id. 37, 49, 3: spes animum subibat dellagrare iras vestras posse, id. 40.8,9: otiosum animum aliae cogitatio-nes, Quint. 11, 2, 33: majora intellectu animos non subibunt, id. 1, 2, 28 : mentem subit, quo praemia facto, etc., Ov. M. 12, 472; 7, 170: subit ergo regem verecundia, Curt. 5, 2, 15: me recordantem miseratio, Plin. Ep. 3, 7, 10:   feminas voluptas, id.

       SUBE

       Pan. 22, 3: horum cogitatio subibat exer-citum,Curt.7,l,4.—jj.  To follow  in speech, interrupt, answer  (post-class, and rare): dicturum plura parentem Voce subis,Claud. IV. Cons. Hon. 352: subit ille loquentem talibus, id. Cons. Mall. Theod. 173; id. Rapt. Pros. 3, 133. — c. (T ne  figure taken from stooping under a load, under blows, etc.) To subject one's self to, take upon one's self an evil;  to undergo, submit to, sustain, endure, suffer  it (class.; a favorite expression of Cic): omnes terrores periculaque omnia succurram atque subibo, Cic. Rose. Am. 11, 31: omnia tela intcnta in patriam subire atque excipere, id. Prov. Cons. 9, 23; cf.: quis est non ultro appetendus, subeundus, excipiendus dolor? id. Tusc. 2, 5, 14 : subire vim atque injuriam, id. Prov. Cons.

       17,  41: inimicitiae sunt: subeantur, id. Verr. 2, 5, 71, $ 182: maximas rei publicae tempestatcs, id. Mur. 2, 4 : invidiam, peri-cula, tempestatcs, id. Fam. 15, 4, 12: nefa-rias libidinum eontumelias turpitudines-que, id. Pis. 35, 86 : potentiam, victoriam, id. Fam. 6, 1, 6: contumeliarum verbera, id. Rep. 1, 5, 9: majora Verbera, Hor. S. 1,

       3,  120 : non praecipuam, sed parem cum ceteris fortunae condicionem, Cic. Rep. 1,

       4,  7: fortunam, id. Fam. 14, 5, 1: judicium multitudinis imperitae, id. Fl. 1, 2: odium eorum, id. Att. 11,17,2: usum omnium, id. de Or. 1, 34, 157: aliquid invidiae aut cri-minis, id. N. D. 3, 1, 3: quemque casum, id. Att. 8,1, 3: quamvis camiiicinam, id. Tusc.

       5,  27, 78 : dupli poenam, id. Off. 3, 16, 65 : legis vim, id. Caecin. 34, 100: summae cru-delitatis famam, id. Cat. 4, 6,12; cf.: minus sermonis, id. Att. 11, 6, 2: poenam exsilii, Val. Max. 6, 5, 3 :   simultates, Plin. Ep. 2,

       18,  5: offensas, id. ib. 13, 9, 26: periculum, Vulg. 2 Mace. 11, 7 : jam turn peregrinos ritus nova subeunte i'ortuna, Curt. 4. 6, 29. —With  inf., to attempt, try, undertake:  ad-versa tela pellere, Stat. S. 5, 2,105: clavum torquere, Claud. Cons. Mall. Theod. 46. — Hence,  subitUS,  a >  um j  P-  a -^ ^ ia ^  ' tas come on suddenly  or  unexpectedly,  i. e.  sudden, unexpected  (freq. and class.; cf.: re-pens, improvisus): res subita, Plaut. Cure. 2, 3, 23: in rebus tarn subitis, Cic. Fam. 10, 16, 2: maris subita tempestas, id. Tusc. 3, 22, 52 : subita et improvisa formido, id. Prov. Cons. 18, 43: laetitia. etc., Auct. Her. 1, 8, 13 : subita pugna, non praeparata, Quint. 7,1, 35: ut sunt Gallorum subita et repentina consilia, Caes. B. G. 3, 8: novae rei ac subitae admiratio, Liv. 2, 2: bellum, Caes. B. G. 3, 7: incursiones hostium, Hirt. B. G. 8,11: ministeria belli, Liv. 4, 27: im-bres, Lucr. 5, 216 : vis, id. 1, 286; 4, 1210: res, id. 6,1282: mors, Quint. 7, 2,14: casus, id. 10, 3, 3; Suet. Aug. 73: tristia, Val. Max.

       1,  6, 12 : silentium, Quint. 12, 5, 3 : miles, hastily collected  (opp. vctus expertusque; syn. subitarius), Tac. H. 4, 76; cf.: aqua mulsa subita ac recens (opp. inveterata), Plin. 22, 24, 51, § 110: imagines non subitae,  not newly sprung up,  i. e.  old, ancient, Plin. Ep. 8, 10, 3 : homo,  rash,  Cic. Pis. Fragm. 5: clivi,  sudden,  i. e.  steep,  Stat. Th. 6,258.— Esp.,  —  subito (post-Aug.): non percussor ille subitus erumpet? Quint. 6,

       2,  31; so, mantis dux Trapezuntcm subitus irrupit, Tac. H. 3, 47: subitum inopina-tumque venisse, Plin. Ep. 1,13, 3: evadere, Flor. 4, 2, 59.-2.  As   subst.:  subitum, >■ n., a sudden  or  unexpected thing, a sudden occurrence,  etc.: Lesbonicum foras evoca-te: ita subitum'st, propere eum conven-tum volo, Plaut. Trin. 5, 2, 51; cf.: subitum est ei remigrare, Cic. Fam. 13, 2: si tibi subiti nihil est, Plaut. Pers, 4, 4, 36 : in subito, Plin. 7, 44, 45, § 143.—In  plur.:  ut subitis ex tempore occurrant, Quint. 10, 7, 30; cf.: etiam fortes viros subitis terreri, Tac. A. 15, 59: quamvis non deficeretur ad subita extemporali facultate, Suet. Aug. 84: si repentina ac subita dominantur, Sen. Ep. 16, 6: sive meditata sive subita pro-ferret,  whether he spoke after deliberation or  off-hand,  Plin. Ep. 1,16, 2.—With  gen,: ad subita rerum, Liv. 9, 43: ad subita belli, id. 6, 32; 25, 15, 20; Flor. 1,1, 11—b. Adverb.,  suddenly, unexpectedly:  per subitum erumpit clamor, Sil. 10, 505; so, per subitum, id. 7, 594; 8, 628; 12, 654; 14, 330; 15, 145; 15, 404: in subitum, id. 7, 527: ad subitum, Cassiod. Var. praef.  med. —Hence, adv.:  subito,  suddenly, unexpectedly  (freq. and class.; cf.: repente,extemplo,ilico): ut

       SUBH

       subito, ut propere, ut valide tonuitl Plaut Am. 5, 1, 10; cf. id. Cure. 2, 3, 4 : nova res subito mihi haec objecta est, id. Ps. 2, 2, 7: ita abripuit repente sese subito, id. Mil. 2, 2,21: subito tanta te impendent mala, Ter. Phorm. 1, 4, 2: cum tot bella subito atque improviso nascantur, Cic. Font. 19, 42: ex oculis subito fugit, Verg. G. 4, 499: cum subito ecce, Cic. Caecin. 10, 30 : ut subito nostras Hymen cantatus ad aures Venit, Ov. H. 12,137; Curt. 9, 9, 19: subito deficere, Quint. 7, 2,14 : quod serena nocte subito candens et plena luna defecisset, Cic. Rep. 1, 15, 23: tantus subito timor omnem exercitum occupavit, Caes. B. G. 1. 39: subito opprimi, Liv. 41, 3: si vespertinus subito te oppresserit hospes, Hor. S. 2, 4,17 et saep.: subito dicere,  without preparation, extempore,  Cic. de Or. 1, 33,150: quod vox et gestus subito sumi non potest, id. ib.

       1,  59, 252: neque potest quisquam nostrum subito fingi, id. Sull. 25, 69: aliquid subito ex tempore conjectura explicare, id. Div. 1, 33, 72; so, dicere, Quint. 10, 3, 30; 11, 3, 12: inventa (opp. domo allata), id. 4, 5, 4: cum subito evaserunt, Col. 9, 9, 3: tarn subito copias contrahere non potuit,  so quickly, Nep. Dat. 7, 3.

       Siiber,  t-ris,  n., the cork-oak, cork-tree: Quercus suber. Linn.; Plin. 16, 8, 13, § 34; 16, 25, 41, § 98'; Col. 4, 26, 1; 9, 6, 1; Verg. A. 7, 742. —II.  Transf,   cork:  silvestre, Verg. A. 11, 554; cf.: ut ramale vetus ve-grandi subere coctum, i.e.  a thick bark, like that of the cork-tree, Pers. 1, 97.—The tree is called  suberles,  '"''>/> Lucil. ap. Fest. p. 294 Mull.; cf. Jsid. Orig. 17, 7, 27.

       suberectus,  a , um,  Part,  of suberigo.

       SUbereus,  a >  um ,  o4J-  [suber],  of the cork-tree, cork-:  cortex, Ser. Samm. 34, 649: robur, Col. 9, 1, 3 Schneid.  N. cr.

       SUberies,  ei, v. suber.

       SUb-erigO,  no   P er f-,  ectum, 3,  v. a., to raise up  from below (post-Aug.): Isthmon curvata sublime suberigit unda, Sil. 15.155: effultus in cubitum suberectusque, App. M.

       2,  p. 123  Jin.;  Marc. Emp. 20.

       1. SUbermUS,  a. urn,  adj.  [suber],  of the cork-tree, cork-  (syn. subereus): cortices, Sid. Ep. 2, 2  med.

       2. Suberinus,  i, m. [1. suberinus],  a Roman surname,  Plin. Ep. 6, 33, 6.

       * SUb-erro,  are,  v. n. ,  to wander about under  any thing: fluvii Italis suberrant Montibus, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 254.

       Subertani,  orum, ra.,  a people ofEtru-ria, the inhabitants of Subertum, the modern Sovretto in Tuscany,  Plin. 3, 5, 8, § 52. — Hence,  Subertanus,  a ,  u m,  adj., of or  belonging to the Subertani:  forum Liv. 26,  23,  5.

       subex,  ic's,  v - subices.

       Sub-eXCUSO,  iire, 1,  v. a., to excuse in part,  Salv. Gub. Dei, 4, 3.

       *  Sub-exhlbeo,  ere,  v. a. t  to exhibit under  any thing, Arn. 6, 195.

       SUb-expllCans,  antis,  Part,  [explico], unfolding below  (late Lat.): non pedibus se ferens neque suas subexplicans itiones, Arn. 7, 251.

       subf-,  v. suff.

       SUbg--,  v. sugg-.

       *  SUb-haereO,  ^ re ,  v. n., to stick under  or  behind; to cleave, adhere to  a thiug, Val. Max. 6, 3,10.

       Subhastarius, t  ™,  adj.  [sub-hasta], that is sold by public auction  (jurid. Lat.): possessiones, Cod. Th. 13, 6, 9.

       SUbhastatlO,  onis,/. [subhasto],  a sale by public auction  (late Lat. for venditio pa-lam habita), Cod. Just. 4,44,16; Cod. Th. 10, 17,3.

       SUb-hastO,  avi, fitum, 1,  v. a.  [sub-ha-sta],  to sell by public auction  (jurid. Lat. for hastae subicio, palam vendo): res pignori datas. Cod. Just. 7, 53, 3; Sol. 10, 4.

       isub-heres (-haeres),  t-dis,  m., the

       next  or  second heir  (syn.: heres secundus), Inscr. Orell. 3612.

       *  SUb-horreSCO,  ^re,  v. inch, n., to become rough  or  stormy  from below,  to boil up:  subito mare subhorrescere, Sisenn. ap. Non. 423, 9.

       *  SUb-horriduS, a,  um >  a &)-  ?  somewhat rough, roughish :  subhorridus atque incul-tus. Cic. Sest. 9, 21.

       SUb-humiduS.  v. subumidus. 1775

       SUBI     *

       Sllbi, m - indecl., a river of Spain,  Plin. 3, 3, 4, § 21.— Called also  Subis,  is>  m -, Mel.  2, 6.

       SUblCCS,  urn,/ [subicio],  underlay*ers y supports :  Ennius in tragoedia, quae Achilles inscribitur, pro aere alto ponit, qui cae-lo subjectus est. in his versibus: per ego deum sublimas subices umidas, Unde oritur imber, sonitu saevo et strepitu, Gell. 4, 17, 14; cf. Fest. p. 305 Mull, and Non. 168, 33 (Trag. v. 5 Vahl.).

       SUb-icio  (less correctly  subjlClO; post-Aug. sometimes  sub-))  Jeci> jectum, 3,  v. a.  [sub-jacioj. I. Li t.,  to throw, lay, place,  or  bring under  or  near  (cf. subdo); in all senses construed with  ace.  and  dat.. or with  ace.  and  sub  and  ace;  not with sub  and  abl.  (v. Madvig. ad Cic. Fin. 2, 15, 48; cf. II. B. 2. infra). A. I n  gen.: si pa-rum habet lactis mater, ut subiciat (agnum) sub alterius mammam. Varr. R. R. 2, 1, 20: manum ventri et sub femina (boum), Col. 6, 2, 6: nonnulli inter carros rotasque ma-taras ac tragulas subiciebant,  discharged their javelins and darts below,  i. e. between the wagons and the wheels, Caes. B. G. 1, 26 : biremes, subjectis scutulis, subduxit, id. B. C. 3, 40: ligna et sarmenta circumda-re ignemque circum subicere coeperunt, Cic. Verr. 2, 1, 27, § 69; cf.: ignes tectis ac moenibus, id. Cat. 3, 1, 2: ignem, id. Rab. Post. 6, 13; Auct. B. Afr. 87, 1; 91, 3; Ov. M. 1, 229 al.: faces, Cic. Mil. 35, 98, Veil. 2, 48, 3; Val. Max. 5, 5, 4: bracehia pallae, Ov. M. 3, 167: eburnca collo Bracehia. id. Am. 3, 7,7: scuto sinistram.Canitiem galeae, id. Tr. 4. 1, 74: laxiorem sinum sinistro brac-chio, Quint. 11, 3, 146 : umeros lecto, Val. Max. 4, 1, 12: pallium togae, id. 2, 2, 2: ova gallinis, Plin. 18,26, 62, § 231; 10, 59, 79, § 161: cum tota se luna sub orbem sol is subjecisset. Cic. Rep. 1, 16 : ossa subjecta corpori, id. N. D. 2, 55,139 et saep : sub as-pectum omnium rem subicit, Auct. Her. 4, 47, 60: res sub oculos, Quint. 8, 6, 19: ali-quid oculis, Cic. Or. 40, 139 ; Li v. 3, 69; Quint. 2, 18, 2: oves sub umbriferas rupes, to place near, close to,  Varr. R. K. 2, 2, 11: castris legiones, Caes. B. C. 3, 56 : aciem suara castris Scipionis, id. ib. 3, 37: se ini-quis locis, id. ib. 3, 85 : terrain fcrro,  to throw up with the share, to plough up,  Cic. Leg. 2, 18, 45 Moser  N. cr.:  corpora saltu Subiciunt in equos,  throw up,  i. e.  mount, Verg. A. 12, 288: pavidum regem in equum, to set,  Liv. 31, 37: me e postremo in tertium locum esse subjectum,  have been brought, Cic. Toga Cand. Fragm. p. 522 Orell.: copias integras vulneratis defessisque subiciebat, i.e.  put in the place of, substituted,  Auct. B. Alex. 26, 2.—Hence (poet. \; se subicere,  to mount, grow :  quantum vere novo viridis se subicit alnus,  shoots up, Verg.  E. 10, 74: Iaurus Parva sub ingenti matris se subicit umbra, id. G. 2. 19 Forbig. ad loc— B. !  n par tic. 1.  To hand to, supply :  cum ei libellum malus poi : ta de populo subjecisset, Cic. Arch. 10, 25: ipse manu subicit gladios ac tela ministrat, Luc. 7, 574.— 2.  To substitute  false for true;  to forge, counterfeit (syn.: suppono, substituo): testamenta, Cic. Phil. 14, 3, 7: testamentum mariti. Quint. 9, 2, 73: locupleti falsum testamentum, Val. Max. 9, 4, 1: partum, Dig. 25, 4, 1  fin.:  falsum aliquid. Quint. 12, 3, 3 : aes pro auro in pignore dando. Dig 13, 7, 36 : fratretn suum, Just. 1. 9.-3.  To suborn :  subicitur L. Metellus ab inimicis Caesaris. qui hanc rem distrahat, Caes. B. C. 1, 33: testes frequenter subici ab adversario solent. Quint. 5, 7, 12: suspitione subjecti petitoris non carebit, id. 4, 2, 96.

       II. Trop. A. In gen. 1.  To submit, subject:  ea quae sub sensus suhjecta sunt, Cic. Ac. 2, 23, 74: res, quae subjectae sunt sensibus, id. Fin. 5, 12, 36 ; id. Ac ], 8, 31: cogitationi aliquid subicere, submit,  id. Clu. 2, 6 ; Quint. 5, 12, 13 • ait (Epicurus), eos neque intellegere neque videre, sub hanc vocem honestatis quae sit subicienda sen-tentia, i.e.  what meaning is to be attributed to it,  Cic. Fin. 2,15, 48 B. and K.; Madvig. ad loc; cf.: huic verbo (voluptas) omnes qui Latine sciunt duas res subiciunt, laeti-tiam in annuo, commotioncm suavem ju-cunditat;s in corpore, id. ib. 2, 4, 13 : dico cum non intellegere interdum, quid sonet haec vox voluptatis, id est, quae res huic voci subiciatur. id. ib. 2, 2, 6; cf.: quacritur, 1776
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       quae res ei (nomini) subicienda sit, Quint. 7, 3, 4. —  Q.To substitute :  mutata, in qui-bus pro verbo proprio subicitur aliud, quod idem sigmficet, Cic. Or. 27, 92; so Quint. 3, 6, 28: aliud pro eo, quod neges, id. 6, 3, 74 et saep.—B. In par tic. 1.  Pregn.,£o place under,to make subject,to subject:  subiciunt se homines imperio alterius et pot-estati, i.e.  submit,  Cic. Off. 2, 6, 22; cf. Caes. B. G. 7, 1: exteras gentes servitio, Liv. 26, 49: Albius et Atrius quibus vos subjecistis, id. 28, 28, 9: ut alter alterius imperio subi-ceretur, id. 28, 21, 9: gentem suam dicioni nostrae, Tac A. 13, 55; Curt. 8, 1, 37; cf.: Gallia securibus subjecta, Caes. B. G. 7, 77: omnia praeter earn (virtutem) subjecta, sunt sub fortunae dominationem, Auct. Her. 4, 17, 24: nos sub eorum potestatem, id. 2, 31, 50: matribus familias sub hosti-lem libidinem subjectis, id. 4, 8, 12 : sub aspectus omnium rem subjecit, id. 4, 47, 60; cf.: deos penatis subjectos esse libidini tri-buniciae, Cic. Dom. 40,106: populum sena-tui,Val. Max. 8, 9, 1: si virtus subjecta sub varios incertosque casus famula fortunae est, Cic. Tusc. 5, 1, 2 : id quod sub earn vim subjectum est, id. Top. 15, 58: cujus victus vestitusque necessarius sub praeco-nem subjectus est, id. Quint. 15, 49 B. and K.: bona civium voci praeconis, id. Off. 2, 23. 83; for which, simply reliquias specta-culorum,  to expose for sale,  Suet. Calig. 38; so, delatores, id.Tit.8: hiemi navigationem, to subject, expose,  Caes. B. G. 4, 36: domum periculo, Quint. 7,1, 53: scelus fraudemque nocentis odio civium, Cic. de Or. 1, 46, 202: fortunas innocentium fictis auditionibus, id. Plane. 23,56: aliquid calumniae, Liv.38, 48.-2.  To subject  or  subordinate  a particular to a general,  to range  or  treat  it  under, append  it  to,  etc.; in the  pass.,to be ranged under  or  comprised in  any thing: quattuor partes, quae subiciuntur sub vocabulum recti, Auct. Her. 3, 4, 7 B. and K.: unum quodque genus exemplorum sub singulos artis locos subicere, id. 4, 2, 3; cf. with  dat.: f'ormarum certus est numerus, quae cuique generi subiciantur, Cic. Top. 8, 33: qui vocabulum sive appellationem nomini subje-cerunt tamquam speciem ejus, Quint. 1, 4, 20: cf.: sub metum subjecta sunt pigritia, pudor, terror, etc., Cic. Tusc. 4, 7,16 ; 4, 8, 19; Quint. 3, 5, 1: fas, justum, etc subici possunt honestati, id. 3, 8, 26 : dicere apte plerique ornatui subiciunt, id. 1, 5, 1 et saep. — 3.  To place under  in succession or order, in speaking or writing, i. e.  to place after, let follow, affix, annex, append, subjoin  (cf.: addo, adicio): post orationis figuras tertium quendam subjecit locum, Quint. 9, 1, 36: longis (litteris) breves subicere, id. 9, 4, 34: B litterae absonam et ip-sam S subiciendo, id. 12, 10, 32: narratio-nem prooemio, id. 4, 2, 24; cf. id. 5, 13, 59: cur sic opinetur, rationem subicit,  adds, subjoins,  Cic. Div, 2, 50, 104 : quod subicit, Pompeianos esse a Sulla impulsos, etc., id. Sull. 21, 60: a quibusdam senatoribus subjectum est, Liv 29, 15, 1: subicit Scrofa: De forma culturae hoc dico, etc.,Varr. R. R. 1,7,2: non exspectare responsum et sta-tim subicere, etc., Quint. 9, 2, 15: edicto subjecisti, quid in utrumque vestrum esset impensum, Plin. Pan. 20, 5 et saep.: vix pauca furenti Subicio, i. e.  answer, reply, Verg. A. 3, 314. — 4.^°  comprehend under, collect  or  embrace in:  per quam res disperse et diffuse dictae unum sub aspectum subiciuntur. Cic. Jnv. 1, 52, 98. — £>.  To bring forward, propose, adduce ; to bring to mind, prompt, sugge.-t,  etc.: si meniinisti id, quod olim dictum est, subice, Ter. Phorm. 2, 3, 40 Ruhnk.; cf.: cupio mihi ab illo subici, si quid forte praetereo, Cic Verr. 2, 5, 10, § 25: subiciens, quid dicerem, id. Fl. 22, 53: quae dolor querentibus subicit, Liv. 3, 48; 45, 18: nee tibi subiciet carmina serus amor, Prop. 1, 7, 20: spes est Pelia subjecta creatis, Ov. M. 7, 304. —Hence,  silb-jectUS,  a, um,  P. a.  A.  0f  places,  tying under  or  near, bordering upon, neighboring, adjacent:  alter (cingulus terrae) subjectus aq'uiloni, Cic. Rep. 6, 20: Heraclea, quae est subjecta Candaviae, Caes. B. C. 3, 79: Ossa, Ov. M. 1, 155: rivus castris Scipionis subjectus, Caes. B. C. 3, 37: subjectus viae campus, Liv. 2, 38: Armenia subjecta suo regno (opp. Cappadocia longius remota), Auct. B. Alex. 35, 2; 28, 3: genae deinde ab mferiore parte tutantur subjectae, Cic. N.D.

       SUBI

       2, 57, 143. —B. (Ace. to II. B. 1.)  Subjected, subject:  si quidem Ea (natura deorum) subjecta est ei necessitati, Cic. N. D. 2, 30, 77: servitio, Liv. 26. 49, 8: subjectior in diem et horam Invidiae,  exposed,  Hor. S. 2, 6, 47: ancipiti fortunae,Val.Max.7. 2, ext.2: species, quae sunt generi subjectae,  subordinate,  Quint. 5, 10, 57: turn neque subjectus solito nee blandior esto.  submissive,  Ov. A. A. 2,411; cf.: parcere subjectis et debellare superbos, Verg. A. 6, 853.—  Subst. :  sub-jectUS,  i?  m -j  an  inferior, subject:  (villous), qui, quid aut qualiter faciendum sit, ab subjecto discit. Col. 1, 2, 4; 11, 1, 25: Mithridates ab omnibus subjectis singula exquirens, etc., Plin. 25, 2, 3, § 7. — C. In the later philos. and gram. lang.:  subjectum,  h  n -  (sc. verbum),  that which is spoken of the foundation  or  subject  of a proposition: omne quicquid dicimus aut subjectum est aut de subjecto aut in subjecto est. Subjectum est prima substantia, quod ip-sum nulli accidit alii inseparabiliter, etc., Mart. Cap. 4, § 361; App. Dogm. Plat. 3, p. 34, 4 et saep.—  * Adv.:  subjects  (cf. B. supra),  humbly, submissively:  haec quam potest demississime et subjectissime exponit, Caes. B. C. 1, 84  fin.

       subicitarc,  v. subigito, T. (sublCUlum,  a  f ;ilse  read., Plaut. Pers. 3,3,14; v. Ritschl ad h. 1.)

       *  SUblduS,  a ,  um ,  adj  y  knowing, sensible,  Poet. ap. Gell. 19, 9, 11 (dub.; Hertz, subitus).

       * subigitatio (subagit-),  onis, /

       [subigitoj,  illicit intercourse,  Plaut. Capt. cat. 2.

       *  siibigitatrix (subagit-),  icis,/

       [id.],  she that indulges in illicit intercourse, a lascivious woman,  Plaut. Pers. 2, 2, 45.

       SUblgltO (SUbaglto),  are,  v.freq. a. [sub-agitoj. I. Lit.,  to lie with illicitly (ante-class.): scortum, Plaut. Mil. 3, 1, 53 (649 Ritschl): aliquam, id. ib. 5, 9; id. Cas. 5,4,2 (al. subicitare); id. Merc. 1,2,91; Ter. Heaut. 3, 3, 6.— II. Trop.,  to work upon, incite  to any thing (post-class.): aliquem, M. Aurel. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 4, 5: mulierem blanditiis, App. Mag. p. 329, 3.

       SUblgO,  egi, actum, 3 (siibigit, scanned with u long, Cic. poet. Div. 1, 47,106),  v. a. [sub-ago],  to bring under, get under ; bring or  get up,  or  up to  any place. I. Lit. (mostly poet.): sues antequam aestus in-cipiat, subigunt in umbrosum locum, Varr. R. R. 2, 4, 6: qui adverso flumine lembum Remigiis subigit, i. e.  rows up stream,Verg. G. 1, 202: nares ad castellum, Liv. 26, 7: classem ad moenia, Sil. 15, 218 : saxum contra ardua montis, id. 13, 610: frondo-snra apicem ad sidera, id. 17, 641 et saep.: celsos sonipedes ocius subigit jugo,  brings under the yoke,  Sen. Hippol. 1002.—In mal. part.; ancillam, i. e.  to lie with,  Aus. Epigr. 142; cf. Suet. Caes. 49.—B. In gen.,  to turn up from beneath, to break tip, dig up, plough, cultivate; to work, knead; to rub down, sharpen, whet; to tame, break  (class.; syn. domo): terram ferro, Cic. Leg. 2,18,45 Jin.:  locum subigere oportet bene: ubi erit subactus, areas facito,  to turn over and over, turn up,  Cato, R. R. 161, 1: segetes aratris, Cic. Fragm. ap. Non. 401, 9: agrum bipalio. Col. 3, 5, 3 : glebas, Cic. Agr. 2, 31, 84 : vomere terram, Ov. M. 11, 31: arva, Verg. G. 1, 125.— Poet: ratem conto,  to work, move,  Verg. A. 6, 302: pontum remis, i. e.  to plough, furrow.  Val. Fl. 1. 471 : l'ari-nam in mortarium indito. aquae paulatim addito subigitoque pulchre: ubi bene sub-egeris, defingito,  knead it thoroughly,  Cato, R. R. 74; so, corium pilis, id. ib. 18, 7: ha-renam argillae usque ad lentorem, id. ap. Plin. 17, 14, 24, g 111: panem, Plin. 18, 11, 27, § 105: aliquid oleo, id. 32, 10, 44, § 126: digitis  opus, Ov. M. 6, 20: subigunt in cote secures, i. e.  sharpen,  Verg. A. 7, 627: pres-sa manu (pecudum) terga,  to rub down,  Col. 6,30,1: (beluam) facilem ad subigendem frenat,  easy to be tamed,  Cic Rep. 2, 40, 67; cf. vitulos. Col. 6, 2, 1: ubera, Vulg. Ezeck. 23, 3. — II, Trop. A.  To put down, overcome, conquer, subjugate, subject, subdue,  etc. (freq. in prose and poetry): plerique omnes subiguntur sub suum judicium, Naev. Bell. Pan. Fr. Inc. 7 (p. 18 Vahl.): Persas, Paphlagonas .. . subegit solus, Plaut. Cure 3,78: tcrtiam partem orbis terrarum, Cic.

       SUBI

       Rose. Am. 36, 103: quos armis subegimus, id. Balb. 10, 25: Gallia devicta et subacta, Hirt. B. G. 8, 46: urbes atque nationes, Sail. C. 2, 2: totam inter Alpes fretumque Italian! armis, Flor. 1,26, 9: Africam, Val. Max.

       6,  9, 14; Just. 30, 3, 9: poetae consuetudiue subigere aures populi debent, Varr. L. L. 9, 11, 130: nos in deditionem, Curt. 7, 7, 38: vitulos,  to break in,  Col. 6, 2: bos subactus, id. 6, 3.— Plur. subst.:  victi ac subacti, Cic. Font. 16, 36.— AbsoL:  mors amici subigit, Att. ap. Non. 2, 22.—In mal. part. (ef. signif. I.): Gallias Caesar subegit, Nicomedes Cae-sarem, Poiit. ap. Suet. Cues. 49.—2. ^'°  bring, incite, impel; to force, compel, constrain  to any thing; constr. with  ut, ad,  or  in ali-quid;  rarely with  inf.:  subegi, fenore ar-gentum ab danista ut sumeret, Plaut. Most. 3. 3, 14: tu me numquam subiges, reddi-tum ut reddam tibi, id. Cure. 4, 3, 8: subi-gor, ut, etc., id.Trin. 4, 2. 6; cf.: nee subigi queantur, ut. etc., id. Pers. 2, 2, 12: ut ede-ret socios, subigi non potuit, Tac. A. 2, 40: pgestate stipendii ad deditionem subigi, id. H. 3, 8 : ad deditionem Volscos, Liv. 6, 2 : hostes ad deditionem, id. 9, 41; 9,1: urbes metu subactae in dicionem, id. 28,43: hostes fame in deditionem. Curt. 7, 7,18: vis subegit verum fateri, Plaut. True. 4, 3, 9: Tarquiniensem metu subegerat frumentum exercitui praebere, Liv. 9, 41: subegit socios ignotae linquere terrae, Verg. A. 5, 794: ambitio multos mortalis falsos fieri subegit, Sail. C. 10. 5: injuria te subegit deeer-nere, etc., id. ib. 51,18 ; cf. Tac. A. 1, 39: in-sidiis subactus, Verg. A. 12, 494.— B.  (Ace. to 1. B.)  To cultivate,  of the mind;  to train, discipline  (very rare): subacto mihi inge-nio opus est. ut agro non semel arato sed novato et iterato, etc., Cic. de Or. 2, 30,131: subacti atque durati bellis, Liv. 42, 52.

       SubigllS,  ij  m -  [subigo, I.],  the tutelary god of the wedding-night,  Aug. Civ. Dei, 6, 9.

       SUbimpleo,  ere, 2,  v. a.  [sub-impleo], to fill up,  Aug. c. Epist. Manich. 22, 24.

       *  SUb-impiidens,  entis,  adj., somewhat sliameless  or  impudent:  saepe, Cic. Fam. 7, 17.1. ^

       *  Sub-inanis,  e ?  aa 3-  >  somewhat empty or  vain:  quod est subinane in nobis, Cic. Att. 2.17, 2.

       SUb-indc,  adv.,  a particle of time.  I, In gen.,  immediately after, just after,presently, forthwith, thereupon  (not ante-Aug.): primum gaudere, subinde Praeceptum au-riculis  hoc instillare memento, Hor Ep. 1, 8, 15: ager primum aretur ultima parte mensis Augusti, subinde Septembri sit ite-ratus. Col. 2, 4,11: primo auctumno aran-di et subinde conserendi, id. 11, 2, 8; Tac. Agr. 14 : sparge subinde, Hor. 8. 2, 5, 103 : aliud subinde bellum cum alterius orae Graecis ortum, Liv. 8, 27; cf. id. 28, 25, ] Weissenb. ad loc.: semperne eosdem an subinde alios? Tac. A. 6, 2; Liv. 7,10: duae subinde urbes captae direptacque, id. 30, 7: legem suis liberis subinde dare. Quint. 11, 1,83; Suet. Aug. 95. —If. In par tic, of repeated actions,  one after the other, from time to time, now and then, repeatedly, frequently, continually  (cf. interdum): praedae minus inventum est, quod subinde spolia agrorum capta domos mittebant, Liv. 35, 21; 10, 17: subinde exsecuntur legati, id. 9,16,4 Weissenb.ad loc: quae subinde nun-tiata sunt regi, continuae felicitati rerum ejus imposuerant labem, Curt. 7,7,30: si di-ligenter subinde emundata fuerit humus, Col. 6, 30, 2: tnigicum illud subinde jacta-bat: Oderint dum metuant. Suet. Calig. 30: erit pergratum mihi lianc efligiem ejus subinde intueri, subinde respicere, Plin. Ep. 2,

       7,  6: mentitur tua subinde tussis, Mart. 5 39, 6.

       sub-indico,  are, 1,  v. a., to indicate slightly, to hint at  (late Lat.), Mar. Marc. Cyril. Incarn. Unigen. 31.

       Sub-indO,  ^ re > 3,  v -  a -i t° subjoin, add. Aur. Vict. Orig. Rom. 3, § 7.

       SUb-infcro,  tuli. ferre,  irreg. v. a., to subjoin, add,  Aug. Genes. Litt. 3, 24; Rutil. Lup. 1, 1; Vulg. 2 Pet. 1, 5.

       SUb-inflo,  are, 1,  v. a., to puff up somewhat; pass,  subinflari, Cael. Aur. Tard. 2, 4,71.—Rare, except  mpart. ,  somewhat puffed up  or  inflated  (late Lat.): vultus, Cael. Aur. Acut. 1, 2 sq.: pulsus, id. ib. 1, 6: pectus, Arn. 2, 46.

       57
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       (sub-influo, a   false  read, for subterflu-ant, Sen. Q. N. 3,'30, 4.)

       *  sub-injectus,  a , um,  Part,  [inicio], laid down upon :  subinjecta manu, Sen. Contr. 3, 13  init.

       SUb-iHSCribO,£ re ,3 3 V.a.,— 7rape77p(t-0a),  to subjoin,  Rustic, c. Aceph. p. 1208 B.

       *  SUb-illSUlsuS,  a, urn,  adj., somewhat tasteu-ss  or  insipid:  si quid absurdum ... aut subinsulsum est, Cic. Opt. Gen. 3, 7.

       SUb-intellegO,  , ' re , "•  a <  t° understand  or  perceive a little  (late Lat.), Tert. adv. Marc. 5, 3; Hier. Ep. 145  med.—  II.  To supply  in thought,  understand  in addition, Aug. Trin. 6, 4; id. Serm. 104, 3  fin.;  Greg. M. in Job, 33, 7 al.

       SUD-intrO,  ilV i> fitum, 1,  v. n., to go into secretly, to enter by stealth, steal into  (late Lat.); trop.: popuio bellicoso ludorum sce-nicorum subintravit insania, Aug. Civ. Dei, 1, 32; so Tert. adv. Marc. 5, 3 al.

       sub-introduce,  ^' e , v -  a -, to introduce in secret  (late Lat.): cum, Aug. Ep. 137: fratres, Vulg. Gal. 2, 4.

       SUb-intrdeO,  ire,  v. a., to go into, enter: subintroire speciem alicujus, Arn. 6, 198; Vulg. Gal. 2,4.

       SUbintromittO,  ere, 3,  v. a.  [sub-in-tronnttoj,  introduced temporarily,  Facund. Defens. 9, 1 (probably an error for subin-termitto).

       Sub-invideo,  no  perf , sum, 2,  v. a.  I. To envy a little  or  slightly, to be someivhat envious of  (Ciceronian): subinvideo tibi, ultro te etiam arcessitum ab co, Cic. Fam. 7, 10, 1.—* II.  Part, perf, a little disliked, somewhat odious:  subinvisum apud male-volos Postumi nomen, Cic. Rab. Post. 14,40.

       *  SUb-inVitO,  avi, 1,  v. a., to invite slightly:  aliquem, ut ad so scriberet, Cic. Fam. 7,_1, 6.

       SUb-iraSCOr,  i"' tus > 3,  v - dep. n., to be somewhat angry  (Ciceronian): interdum soieo subirasci, Cic Fin. 2, 4, 12: brevitati litterarum, id. Fam. 11, 24, 1: in Epirum quod me non invitas, subirascor, id. Att. 9, 7, 7. —Hence,  subiratUS,  a ,  um i  J'>  «•■. somewhat angry:  tibi, Cic. de Or. 1, 16, 72; id. Fam. 3, 9, 1: anus subiratior, App. M. 4, p. 154 (dub. al. iratior).

       1.  Sub is.  is, j^,  a kind of bird that breaks eagles' eggs,  otherwise unknown, Nigid. ap. Plin. 10, 14, 17, § 37.

       2.  Subis,is,  m.,v.  Subi.

       SUbltaneus, a   um,  adj,  [subitus],  sudden :  imber, Col. 1, 6, 24; 2, 4, 4; Sen. Q. N. 7, 22, 1; Vulg. Sap. 17, 6; 17, 14; 19, 16.

       SUbitariuS,  a, urn,  adj.  [id.],  done suddenly  or  in haste, sudden, hasty:  ad eum exercitum explendum Latini Hernicique dare Quintio subitarios milites  (itatum  re-pentina auxilia appellabant) jussi, Liv. 3, 4, 11; so, milites (corresp. to tumultuarii), id. 40, 26, 6: exercitus, id. 3, 30, 3; 31, 2, 6; 41, 17, 9: res, Plaut. Mil. 2, 2, 70: aedincia, Tac. A. 15, 39: gradus theatri (with scena in tempus strueta), id. ib. 14, 20: dictio,  a speaking extempore,  Gell. 9, 15, 5: consilium, App. M. 9, p. 228, 17.— Plur. subst. n.: subitaria ista nostra,  off-hand sayings, App. de Deo Socr. p. 104.

       SUbltatlO,  onis,/ [id.],  suddenness  (late Lat.), Vulg. Sap. 5, 2.

       Subltd,  a( lv. , v. subeo.  P. a. fin.

       Subitum,  '>  n -j  v - subitus, 2. s. v. subeo fin.

       subitus,  <%  um , v. subeo,  P a.

       SUbjacentia,ae,y: [sub jaceo],  the being a subject  (philos. t. t.,  =  to  vnoneTaOai): omni qualitate remota ipsum subjacentiae solius punctum contuetur,  absolute object-iveness,  Rutin. Orig. Prmc 4, 1.

       Sub-jaceO, Cl1 ^ 2,  v. n., to lie under  or near  any thing (post-Aug.). I, Lit.: feles coeunt mare stante, femina subjacente, Plin. 10, 63, 83, § 174: frumentum si tegu-lis subjaceat, id. 18, 30, 73, § 301: fenestris subjacet vestibulum villae, Plin. Ep. 2, 17, 15; cf.: subjacentes petrae, Curt. 5, 3, 18: campus aedificio subjacet,  adjoins, lies close to the building.  Col. 1, 2, 3; so, monti, Plin. Ep. 5. 6, 2: fenestra subjacens, id. ib. 2,17, 6.—II. Trop.,  to be under, subject to  any thing;  to belong to  or  be connected with,  etc: causa, cui plurimae subjacent lites, Quint. 3. 6, 27; cf. id. 3, 6, 41: subjacet utilitati etiam ilia defensio, id. 7, 4, 12: quantitas plorumque eidem (qualitati) subjacet, id. 7,

       SUB  J

       4, 41: quaestiones velut subjacentes, id. 3. 6, 91 et saep.: vita, quae multis casibus subjacet, App. M. 11, p. 266, 10: inopes di-vitum impotentiae subjacentes, id. Dogm. Plat. 2, p. 28, 31: viliores personae capitali supplicio subjaceant. Cod. Just. 4,40,4: delicto, Vulg. Lev. 5.3: ditioni regis, id. Esth.

       9,  16: ex materia subjacente (deo) ac para-ta,  within his power.  Pact. 2, 8.

       SUbjactO,  are, v. subjecto  init.

       Subjects,  adv.,  v. subicio,  P. a. fin.

       SUbjectlbllis,  p ,  adj-  [subicio],  submissive,  Vulg. Baruch. 1, 18.

       SUbjectio,  onis, / [id.],  a laying,putting,  or  placing under.  I. Lit. A. I  n gen.: rerum sub aspectum paene subjec-tio, Cic. de Or. 3, 53, 202: totius rei sub oculos subjectio, Gell. 10, 3, 7; Quint. 9, 2, 40.—B. In  parti  c  \ m A representation, Vitr. 9, 8; 9, 9.—2.  -A substituting, forging: testamentorum, Liv. 39, 18.—H.  A subjugation, reduction to obedience:  provincia-rum, Oros. 3, 14  fin.:  mentium, Ambros. in Psa. 118, Serm. 12, § 27: in omni subjec-tione,  in all submissiveness,  Vulg. 1 Tim. 2, 11;  the state of slavery,  Jornand. Get. 32.— III,  Trop.,  an annexing, subjoining.  A. In gen.: rationis, Auct. Her. 4, 17, 24.— Plur.,  Vitr. 9, 7, 7; 9, 8, 1.—B. In par-t i c, rhet. 1.1.  ( a ) An answer subjoined  by an orator to a question which he has just asked, Auct. Her. 4, 23, 33; Quint. 9. 3, 9H. — (/3) An added explanation,  Auct. Her. 2, 18, 28.

       subjective,  a(J v.,  v. subjectivus.

       SUbjectlVUS,  a, um.  adj.  [subjectusi, of  or  belonging to the subject  of a proposition,  subjective:  pars, i. e.  the subject,  App. Dogm. Plat. 3, p. 30, 30; Mart. Cap. 4, § 393; Tert. Virg. Vel. 4  fin.—Adv.:  subjective, subjectively,  Mart. Cap. 4, § 393.

       subjecto  (ai^o written  subjacto,

       Varr. R. R. 1,52, 2), i"re,  v.freq. a.  [subicio], to lay, place,  or  put under ; to throw out from below  (mostly poet.; not in Cic): manus. Ov. M. 4, 359: acres Subjectat lasso | stimulos, Hor. S. 2, 7, 94: saxa, Lucr. 6, 700: j nigram alte harenam,  to cast up from its depths,  Verg. G. 3, 241; so, grana e terra, Varr. R. R. 1, 52, 2.

       *  Subjector,  oris, m. [id.],  one who substitutes, a substilutor, forger:  testamentorum, Cic Cat. 2, 4, 7.

       SUbjectum,  i, v. subicio, II. C.

       1. SUbjectUS,  a, um,  Part,  and  P. a., from subicio.

       2. SUbjectUS,  fis, w. [subicio],  a laying under  (post-Aug. and very rare), Plin. 26, 15, 90, § 154.

       SUbjlC10,v.  subicio.

       *  SUb-jiig'alis,  e ,  adj., accustomed to the yoke:   subjugales beluae, Prud.  creep.

       10,  333. —  Subst., a beast of burden,  Vulg. Matt. 21, 5.

       subjugator,  uns,  m.  [subjugo],  one who brings under the yoke, a conqueror, subjugator  (post-Aug.):  orbis terrarvm, Inscr. Orell. 838: malorum, App. Dogm. Plat. 2, pp. 16,17.

       SUbjUglUS,  a, um,  adj.  [sub-jugum], of ov belonging to the yoke, that is attached to the yoke :  lora, Cato, R. R. 135, 5; Vitr. 10, 3, 3 Schneid.  N. cr. —Subst.:  subju-Sria, orum,  n. plur.  (sc lora).  yoke-straps, Cato, R. R. 63.

       SUbjUgO,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.] (post-class.) I,  To bring under the yoke :  decus publicum, Arn. 4, p. 129: exercitum, Eutr. 4, 17.—II. In gen., to  subject, subjugate :

       ORBEM TERRAE KOMAXO NOJHNI, InSCL Grut.

       281, 2: hostes, Claud. VI. Cons. Hon. 249: pro/inciam, Ps.-Ascon. ad Cic Verr. 1, 21: multi periculo subjugati sunt, Lact. Mort Pers. 34.—With  da't.:  aliquem poenae, Dig 4, 8, 43: aliquem personali muneri, ib. 50 4, 18, § 9: ingratum populum legi, Lact. 4, 10,10: totum horninem alienae dicioni, id. 3, 8, 19: gentes servituti, id. 7, 24, 4.

       subjugns,  a >  um >  ad J-  [ id -]   * I.  That

       is attached to the yoke, yoked :  molae machi-nariae subjugum aliquem dare, App. M. 7, p. 194, 29.  —II. SUbjUgTim, i,  n -,  the -name of an unknown animal:  eidem aucto-res subjugum, quod nee quale esset animal, nee ubi nasceretur, tradiderunt, Plin. 30, 15, 52, § 146.

       SUBL

       SllbjunctiVUS,  a, um,  adj.  [subjungo], of  or  belonging to binding together, connecting;  in the later gram, lang., modus,  the subjunctive mood,  Diom. p. 331 P.; Prise, p. 820 ib. al.: conjunctions, e. g. si, cum, antequam, etc, Chans, p. 200 sq. P.: voca-les, Prise. 561 ib.

       SUbjunctdrium, ",  n.  [id.],  a carriage drawn by animals,  Cod. Th. 8, 5, 10. — If. =  v7ro^vytov, a beast used for draught,  Am-bros. Interp. Job et Dav. 2, 5, § 20.

       SUUJunctUS, a , um,  Part,  of subjungo.

       SUb-jung"0,  xi, ctum, 3  (inf. pass,  sub-jungier, Prud. ap. Symm. 2, 586),  v. a., to yoke, harness  (rare): curru subjungere ti-gres, Verg. E. 5, 29: (juvencos) plostro, Col.

       6,  2, 8: carpento suo equas, Plin. 11,49,109, § 262.—ff. Transf., in gen. A.  To join or  add to, to annex, affix, subjoin.  *  1. Lit.: Aeneia puppis . . . rostro Phrygios subjuncta leones,  having affixed,Verg.  A. 10, 157.—2. Trop.,to  bring under, make subject, subordinate,subjoin (class.): aliquidsub suom judicium, Naev. 1, 5: tu fac utrum-que uno subjungas nomine eorum, Lucr. 3, 421: omnes artes oratori, Cic. de Or. 1, 50, 218: Aristoteles translationi haec ipsa sub-jungit, id. Or. 27, 94: Calliope haec per-cussis subjungit carmina nervis, Ov. M. 5, 340: quod memoriam quidam invention], quidam dispositioni subjunxerunt,  have associated,  Quint. 3, 3, 10.— Poet, and post-Aug., of speech,  to add, subjoin:  verbo idem verbum. Quint. 9, 3, 67: nunc quae sit narrandi ratio subjungam, id. 4, 2, 31: subjunxit egregiam causam, Plin. Ep. 1, 5, 14: quid praeterea novi? Nihil; alioqui subjungerem, id. ib. 3, 14, 6; 5, 7, 4; 5, 14, 3; 7, 33, 7: at ille subjunxit, Vulg. Gen. 27, 36.—B.  T° bring under, subdue, subject, subjugate  (class.): urbes multas sub imperium populi Romani,Cic. Verr. 2, 1, 21, § 55: urbes sub vestrum jus, id. Agr. 2, 36, 98: nul-li fas Italo tantam subjungere gentem, Verg. A. 8,502: novas provincias imperio nostro, Veil. 2, 39, 3: et mihi res, non me rebus subjungere conor, Hor. Ep. 1,1,19.—C.  To lay under  (very rare): immortalia funda-menta rebus, Lucr. 2, 862.—f>.  To put in the place of, to substitute:  exempta una lit-tera sonitus vastioris et subjuncta levioris, Cell. 1, 25, 8.

       *  Sllblabium,  ">  n -  [sub-labium],  a plant, dogs-tongue,  App. Herb. 96.

       Sllb-labor,  lapsus, 3,  v. dep. n., to fall, glide,  or  sink under  or  down, to sink  (poet, and in post-Aug. prose), f. Lit.: imperfecta necesse est labent et modo prodeant, modo sublabantur aut succidant, Sen. Ep. 71, § 34: aedificia vetustate sublapsa, Plin. Ep. 10, 75, 1; cf. poet, transf. : annis sublapsa vetustas, Verg. A. 12, 686.— * B. In p a r t i c.,  to slip down, glide away:  lues udo sublapsa veneno Pertentat sensus, Verg. A.

       7,  354. — fl. Trop.: retro sublapsa Spes, Verg. A. 2,169: memoria senum,Sen.Oedip. 817.

       *  SUD-labro,  are,  v. a.  [labrum],  to put into the mouth,  Nov. ap. Non. 170, 8.

       Sublacensis,  e, v. Sublaqueum. SUb-lacrimanS;,antis,P.  a.  [lacrimo], weeping a little :  oculi, Veg. Vet. 1, 30.

       *  SUb-lamina.  ae 3   /•  an  under-plate, Cato, R. R. 21, 3.

       SUblapsUS,  a, um,  P. a.  of sublabor.

       Sublaqueum,  h  n -,  «■  little town of the JEqui, in Latium, near which Nero had a country-seat,  now  Subiaco,  Plin. 3, 12, 17, § 109; Tac. A. 14, 22.—Hence,  Sublacen-siS;  e >  aa j., of or belonging to Sublaqueum : villa,  that of Nero, near Sublaqueum,  Front. Aquaed. 93: viae,  constructed there by him, id. ib. 7; 14; 15.

       sublate,  o*>-, v. tollo,  P. a. fin.

       SUblatlO,  onis,  f.  [tollo),  a lifting up, raising, elevation.  I, Lit.: a sublatione (soni) ad positionem,  an upward beat  in marking time, Quint. 9, 4, 48; so (opp. posi-

       tio) id. 9,4,48, §55 If, Trop.    * A. I n

       gen.,  an elevation, exaltation:  animi, Cic. Ein. 2, 4,13. — f|. In p a r t i c.,  a removal: furtiva, Ambros. in Luc. 5, § 112. —2.  An abrogation, annulling :  judicii, Quint. 7, 1, 60.

       SUblatUS,  a >  um >  Part-of   toll ° ',  as  P.  a., v. tollo  Jin.

       SUb-laVO,  are,  v. a., to wash from beneath  (post-Aug. and rare): os vulvae vino, 1778

       SUBL

       Cels. 6, 18,10: se, Capitol. M. Aur. 19; App. Herb. 79.

       SUblectlO,  onis,/ [sublego],  a gleaning, leasing  (post-class.), Tert. adv. Marc. 4, 31  med.

       *  sublecto,  are,  v. freq. a.  [sub-lacio], to wheedle, cajole :  os, Plaut. Mil. 4, 2, 74.

       SUblectuS,  a, um,  Part,  of sublego.

       Sub-legO,  legi, lectum, 3,  v. a.  f.  To gather from below, to gather  or  search for underneath, to gather up :  (puer) sublegit quodcumque jaceret inutile quodque Posset cenantes offendere, Hor. S. 2,8,12: baca tempestatibus in terram decidit et necesse est earn sublegere, Col. 12, 52, 1: ficum vi-ridem, id. 12, 17, 1.— B. In  partic,   to catch up secretly  or  by stealth.  1. Lit.: liberos,  to kidnap,  Plaut. Rud. 3,4, 44.-2. Trop.: clam alicujus sermonem,  to overhear,  Plaut. Mil. 4, 2,98; so, sermonem hinc, Turp. ap. Non. 332, 30 (Com. Fragm. 5 Rib.): carmina, Verg. E. 9, 21.— If.  To choose  or elect in the place of  another,  to substitute : collegae, qui una lecti: et qui in eorum locum suppositi, sublecti : additi, allecti, Varr. L. L. 6, § 66 Mull.; Plebisc. Viator, tab. 1, line 41; tab. 2, line 4; 10: in demor-tuorum locum, Liv. 23, 23: in numerum patriciorum, Tac. A. 11,25: senatum, Just. 3,3,2: principes Latinorum in ordinem suum, Val. Max. 6, 4,1.

       SUblcstuS,  a , um,  adj.  [ace. to Doderl. Synon. 2, p. 101 sq., pern, from sublevo; and hence,  light],   slight, trifling, trivial (  ante class.): sublesta antiqui dicebant in-lirma et tenuia, Plaut. Pers. 3, 1, 20 : fides sublestior, id est, infirmior. Idem in Ncr-volaria vinum ait sublestissimum, quia in-firmos faciat vel corpore vel animo, Fest. pp. 294 and 295 Mull.; cf.: sublestum est leve, frivolum, Non. 177,11: sublestus infir-mus, tristis,Gloss. Isid.: fides, Plaut. Bacch.

       3,  6,13.

       SUblevatlO,  onis,/ [sublevo, II. B.],  a lightening, alleviation;  trop.: sublevatio et medicina, Cic. Rep. 2, 34, 59.

       Sub-leVO,  avi, atum, 1,  v. a., to lift up from, beneath, to raise up, hold up, support (class.: esp. freq. in the trop. sense; syn. : extollo, erigo). f. Lit.: qui nossibi quondam ad pedes stratos ne sublevabat qui-dem, Cic. Att. 10,4,3: in ascensu sublevati, Caes. B. C. 2, 34; id. B. G. 7, 47: alterni in-nixi sublevantesque invicem et trahentes alii alios, Liv. 5, 47, 2; 28, 20, 5; cf: jubis equorum sublevati, Caes. B. G. 1, 48: erige-re se aut sublevare, id. ib. 6, 27: terra suble-vat ipsum,Verg. A. 10, 831: apes regem fes-sum umeris sublevant, Plin. 11,17,17, § 54: inter manus sublevantium exstinctus est, Suet. Vesp. 34 et saep.: mentum sinistra, Auct. Her. 4, 50, 63: retia furcis, Plin. 9, 8, 9, § 31: oculos,Vulg. Joan. 6, 5.—ff. Trop., to sustain, support, assist, encourage, console any one in misfortune (syn.: auxilior, sub-venio, lenio, sedo): aratores (opp. everte-re), Cic. Verr. 2, 3, 92, g 215: homines defen-dere et sublevare, id. Div. in Caecil. 2, 5: aliquem (opp. deridere), id. Tusc. 4, 37, 80: aliquem (opp. laedere), id. Caecin. 9, 23: graviter eos accusat, quod tam necessario tempore ab iis non sublevetur, Caes. B. G. 1, 16: oppidanos re frumentaria, Hirt. B. G. 8, 34: provincias liberalitate, Suet. Tib. 48: ad sublevandos alios, Nep. Epam. 3, 4. — Of things: hie est status, qui una voce omnium gemitur neque verbo cujusquam sublevatur, Cic. Att. 2,18, 1. —B.  To  lighten, qualify, alleviate, mitigate, lessen  an evil,  to assuage:  non denique aliquo me-diocri vitio tot tantaque ejus vitia subleva-ta esse videbuntur, Cic. Verr. 1, 16, 47: res adversae sublevantur, id. Sull. 27, 75: for-tunam industria, Caes. B. C. 3, 73: omnium rerum inopiam, id. ib. 3, 80: militum labo-rem, id. B. G. 6, 32: hominum pericula, Cic. Mur. 4, 8: calamitates hominum, id. Tusc.

       4,  20, 46: una ilia sublevanda offensio est, id. Lael. 24, 88: fugam pecunia, Nep. Att. 2: odia, Cael. ap. Cic. Earn. 8, 3, 1: blandimen-tum sublevavit metum, Tac. A. 14, 4: no-minis novitatem dicendi gloria maxime sublevabis,  will compensate for,  Q. Cic. Pet. Cons. 1, 2.

       SUblica,  ae,/,  a stake  or  pile  driven into the ground,  a palisade  (cf.: palus, su-des, stipes), Caes. B. C. 3, 49; Liv. 23, 37; Vitr. 3, 3. — E s p., of  the piles for a bridge,

       SUBL

       Caes. B. G. 4. 17; 7, 35; Liv. 1, 37.—In the form sublices, Sail. H. Fragm. 4, 77; cf. Gloss. Labb.

       SUbllClUS, a.  um,  adj.  [sublica],  consisting of  or  resting upon piles :  Pons Sublicius, the pile-bridge,  a wooden bridge across the Tiber, built by Ancus Marcius, Liv. 1, 33; 2. 10; Sen. Vit. Beat. 25, 1; Plin. 36, 15, 23, § 100; Tac. H. 1, 86; Varr. L. L. 5, § 83, and 6, § 44 Mull.; Fest. p. 293 ib.; cf. Becker, Antiq. 1, p. 693 sq. —As the place where beggars sat, Sen. Vit. Beat. 25.

       Sublldo,  ere,  v. a.  [sub-laedo],  to press out:  murmur voce, Prud. Apoth. 915.—If, To injure by degrees,  Vitr. 6, 8 (12), 2 dub.

       SUbllgaCUlum,  i, w. [subligo],  a waistband, breech-cloth,  Cic. Off. 1, 35, 129 ; cf. Non. 19, 21.—Called subsequently  subll-gcir,  aris,w.,Mart. 3, 87,4; Juv. 6, 70; Plin. 12, 14, 32, § 59; and  subllffatura,  ae,/, Theod. Prise. 1,26.   &   '

       *  SUbllgatlO,  onis,/. [id.], a  binding or  tying below :  uvarum, Pall. 1, 6,10.

       SUb-llgO,  avi, atum,  l,v. a., to bind  or  tie below, to bind on  (mostly poet.; not in Cic.; syn. subnecto): vites, Cato, R.R. 33,4; Plin. 17, 22, 35, § 197: lateri atque umeris ensem, Verg. A. 8,459: clipeum sinistrae, id. ib. 11, 11: arma, Val. Fl. 5, 445; cf. poet, transf.: quem (virum) balteus asper Subligat,  girds, id. 5, 579: tiaramextremacervice, id. 6, 700 et saep.: subligata ludit,  trussed up, tucked up,  Mart. 7, 67, 4.

       t   SUblimatlO,  onis, / [sublimo],  a lifting up, deliverance,  Alcim. Ep. 2.

       SUblimator,  " r is,  m.  [id.],  an elevator, exalter  (late Lat.): Deus est Abrahami sub-limator, Salv, Gub. Dei, 1, 8.

       Sublime,  adv.,  v. sublimis/w.

       SUb-limC21,  aa "v.  [ace. to Ritschl,Opusc. 2, p. 464, =. sublimen superum, referring to the hanging up of slaves for punishment; but ace. to Dssing ad Plaut. As. v. 859 from sublimis],  on high, upwards  (mostly ante-class.): facite iliic homo jam inmedicinam ablatus sublimen siet, Plaut. Men. 5, 7, 3 Ritschl: jam sublimen raptumoportuit, id. ib. 5, 7, 6 ib.: sublimen ferre, id. ib. 5, 7, 13 ib.; 5, 8, 3 ib. (in all these passages Brix reads sublimis, sublimem); cf.: ilium jubes ancillas rapere sublimen domum, id. As. 5, 2, 18 (Fleck, sublimem ; cf. Ussing ad loc): sublimen intro hunc rape, Ter. And. 5, 2, 20 Fleck. (Umpfenb.sublimem): sublimen medium arriperem, id. Ad. 3, 2, 18 ib.: aspi-ce hoc sublimen candens, Enn. ap. Cic. N. D. 2, 2, 4; 2, 25, 65; 3, 4, 10; 3, 16, 40 B. and K. (al. sublime); cf. Liv. 1, 16, 2 Weissenb. ad loc.; and Rib. writes sublimen (for sublimis, etc.), Verg. G. 1, 242; 1, 404; id. A. 1, 259; 10, 144; 11,67; 11, 722.—(For a full discussion of these passages and the word, v. Ritschl, Opusc. 2, p. 462 sqq.; Rib. in Fleck. Jahrb. 77, p. 184 sqq.; and contra, R. Klotz ad Ter. And. p. 197 sqq.)

       sublimis,  e (coiiat. form  sublimus,

       a, um: ex sublimo vertice, Cic. poet. Tusc. 2, 7, 19; Enn. ap. Non. 169; Att. and Sail. ib. 489, 8 sq.; Lucr. 1, 340),  adj.  [etym. dub.; perh. sublimen, up to the lintel; cf. sublimen] (sublimem est in altitudinem elatum, Fest. p. 306 Mull.),  uplifted, high, lofty, exalted, elevated  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic. or Caes.; syn.: edi-tus, arduus, celsus, altus). I. Lit. A. In gen.,  high, lofty:  hie vertex nobis semper sublimis, Verg. G. 1, 242; cf. Hor. C.

       1,  1, 36: montis cacumen, Ov. M. 1, 666: tectum, id. ib. 14, 752: columna, id. ib. 2,1: atrium, Hor. C. 3,1, 46: arcus (Iridis), Plin.

       2,  59, 60, § 151: portae,Verg. A. 12,133: ne-mus, Luc. 3, 86 et saep.: os,  directed upwards  (opp. to pronus), Ov. M. 1, 85; cf. id. ib. 15, 673; Hor. A. P. 457: flagellum,  uplifted,  id. C. 3, 26, 11: armenta. Col. 3, 8: currus, Liv. 28, 9.—  Comp.:  quanto subli-mior Atlas Omnibus in Libya sit montibus, Juv. 11, 24.—  Sup.:  triumphans in illo sub-limissimo curru, Tert. Apol. 33.—B. Esp., borne aloft, uplifted, elevated, raised:  rapite sublimem foras, Plaut. Mil. 5,1: sublimem aliquem rapere (arripere, auferre, ferre). id. As. 5, 2,18; id. Men. 5, 7,3; 5, 7, 6; 5, 7, 13; 5, 8, 3; Ter. And. 5, 2, 20; id. Ad. 3, 2, 18; Verg. A. 5, 255; 11, 722 (in all these passages others read sublimen, q. v.); Ov. M 4, 363 al.: campi armis sublimibus ardent,  borne aloft, lofty,  Verg. A. 11, 602:   sublimes   in
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       fiquis redeunt, id. ib. 7,285: apparet liqui-do sublimis in aereNisus, id. G. 1. 404; cf.: ipsa (Venus) Paphum sublimis abit,  on high through the air,  id. A. 1. 415: sublimis abit, Liv. 1,16; 1, 34: vehitur, Ov. M. 5. 648 al.— C.  On highs, lofty, in a high position :  tenu-em texens sublimis aranea telum, Cat. 68, 49: juvenem sublimem stramine ponunt, Verg. A. 11, 67: sedens solio sublimis avito, Ov. M. 6, 650: Tyriojaceat sublimis in ostro, id. H. 12,179.—D.  Subst.:  sublime,  is.  n., height;  sometimes to be rendered  the air : piro per lusum in sublime jactato, Suet. Claud. 27; so, in sublime, Auct. B. Afr. 84, 1; Plin. 10, 38, 54, § 112; 31, 6, 31, § 57: per sublime volantes grues, id. 18, 35, 87, § 362: in sublimi posita facies Dianae, id. 36, 5, 4. § 13: ex sublimi devoluti, id. 27, 12, 105, § 129.— PLur.:  antiquique memor metuit sublimia casus, Ov. M. 8, 259: per maria ac terras sublimaque caeli, Lucr. 1, 340.— II. Trop.,  lofty, exalted, eminent, distinguished.  A.  In   gen.: antiqui reges ac sublimes viri,Varr. R. R. 2, 4, 9; cf. Luc. 10, 378: mens, Ov. P. 3, 3,103: pectora, id. F. 1, 301: nomen, id. Tr. 4, 10, 121: sublimis, cupidusque et amata relinquere pernix, aspiring,  Hor. A. P. 165; cf.: nil parvum sa-pias et adhuc sublimia cures, id. Ep. 1, 12, 15.—  Comp.:  qua claritate nihil in rebus humanis sublimius duco, Plin. 22, 5, 5, § 10; Juv. 8, 232. —  Sup.:  sancimus supponi duos sublimissimosjudices, Cod. Just. 7,62,39.— B. In p a r t i c., of language,  lofty, elevated, sublime  (freq. in Quint.): sublimia carmi-na, Juv. 7, 28: verbum, Quint. 8, 3, 18: cla-ra et sublimia verba, id. ib.: oratio, id. 8, 3, 74: genus dicendi, id. 11,1,3: actio (opp. causae summissae), id. 11, 3, 153: si quis sublimia humilibus misceat, id. 8, 3, 60 et saep.— Transf.,  of orators, poets, etc.: na-tura sublimis et acer, Hor. Ep. 2, 1, 165: sublimis et gravis et grandiloquus (Aeschylus), Quint. 10, 1,66: Trachalus plerumque sublimis, id. 10, 1, 119.—  Comp.:  sublimior gravitas Sophoclis, Quint. 10, 1, 68: sublimius aliquid, id. 8, 3,14: jam sublimius il-lud pro Archia, Saxa atque solitudines voci respondent, id. 8, 3, 75.— Hence,  advv.  1. Lit.,  aloft loftily, on high,  (a) Form  sub-limitcr  (rare) :  stare,  upright,  Cato, R. R. 70, 2; so id. ib. 71: volitare, Col. 8, 11, 1: munitur locus, id. 8,15, 1. —(/3) Form  sublime  (class.): Thcodori nihil interest, hu-mine an sublime putescat, Cic. Tusc. 1, 43, 102; cf.: scuta, quae fuerant sublime flxa, Bunt humi inventa, id. Div. 2, 31, 67: vola-re, Lucr. 2, 206; 6, 97: ferri, Cic. Tusc. 1, 17, 40; id. N. D. 2, 39, 101; 2, 56, 141 Orell. N. cr.:  elati, Liv. 21, 30: expulsa. Verg. G. 1,320 et saep. — "b,  Comp.:  sublimius al-tum Attollit caput, Ov. Hal. 69.— 2. T r o p., of speech,  in a lofty manner, loftily  (very rare): alia sublimius, alia gravius esse di-cenda, Quint. 9,4,130.

       SUblimitaS,  iitis,/. [sublimis],  height, loftiness  (post-Aug.; cf. altitudo). I. L i t.: corporis, Quint. 12, 5, 5: cellarum, Col. 8, 3, 3: cucurbitarum, Plin. 19, 5, 24, § 69.—In plur.:  lunae, Plin. 2,16,13, § 68.—H. Trop. A. In gen.: sublimitas incomparabilis in-victi animi, Plin. 7, 25, 26, § 94: in pictura, id. 35,10, 36, § 67.— B. I n p a r t i c., of language,  loftiness, elevation, sublimity  (while elevatio means disparagement): heroici carminis, Quint. 1, 8, 5; cf.: ab his (poetis) in verbis sublimitas petitur, id. 10, 1, 27: sublimitas et magniiicentia et nitor. id. 8, 3, 3: narrandi (with splendor), Plin. Ep. 1, 16, 4: Platonica ilia sublimitas, id. ib. 1, 10, 5.

       Sublimiter,  adv.,  v. sublimis  fin.

       *  Sublimitus,^"-  [sublimis],  up high, high :  pauci militum equum sublimitus in-silire, Fronto Ep. ad Ver. 1  med.  Mai.

       SUblimO,  iivi, atum, 1,  v. a. [  id.],  to lift up on high, to raise, elevate  (ante and post-class.). I. Lit.: facem (sol), Fnn ap. Non. 170,11 (Trag. v. 319 Vahl.): so nubium tonus. App. Flor. p. :U0. 38; cf. mid.: subli-mata in altum, id. M. 3, p. 138, 34; Vitr. 6, 6, 4; Vulg. 1  lleg.  2. 10.—II. Trop.: sub-limavit  dixit  (Cato).id est in altum extulit. Origanum, 1. 11.: in maximum decus atque in oxccl!-isMinam claritudinem sublimavit, FeM. p. ;i(i'.; Mull.: aliquem, Macr. 8. 1. 24 med.:  Pall-is praetoriis ornamentis subli-niatus, Aur. Vict. Epit. 4  med.

       SUblimus.  a,  u:n ,  v - sublimis  init.

       SUBN

       *  SUblingio,  onis,  m.  [sub-lingo],  a lick-dish, under-scullion:  coqui, Plaut. Ps.

       3,  2,103.

       SUblingUlum,  »,  n.  [id.],  the epiglottis, laid. 11, 1, 59.

       SUb-lino.  l«vi, Htum, 3,  v. a., to besmear or  anoint beneath, to lay on as a groundcolor, to prime with  any thing (ante-class, and post-Aug.). I. Lit.: chrysocollam atramento, Plin. 33, 5, 27, § 90: caeruleum, id. 35, 6, 26, § 45: argentum vlvum, id. 33, 6, 32, § 100: sanguinem lacertae, id. 30, 9, '23, § 80. — II. T r a n s f. A.  To put underneath, underlay  (syn. substerno): maceri-am calce, Cato, R. R. 15, 1: tertium (genus sardonychis) argenteis bracteis sub-linitur, etc., Plin. 37, 7, 31, § 105. — B.  Sub-linere os alicui,  to befool, cheat, bamboozle (the allusion being to the practice of smearing the face of a sleeping person; cf. Non. 45, 21) (Plautinian): pulchre os sublevit pa-tri, Plaut. Merc. 3, 4, 19; id. Mil. 2,1, 32; 2,

       I, 75; 2, 5, 57; id. Aul. 4, 6, 2; id. Capt. 3, 4, 123; id. Merc. 2, 4, 17; 3, 4, 46; id. Ps. 2, 4, 29; id. Trin. 2, 4, 157; id. Ep. 3, 3, 48; 3, 4, 55.

       SUblitus,  a, um,  Part,  of subline SUb-llVlduS,   a,    um >   adj., somewhat

       blue, bluish  (very rare):  pustulae, Cels. 5,

       28, 1 and 11  med.

       *  SUb-lucailUS,  a, um,  adj.  [lux],  towards day, towards morning:  temporibus, Plin. 11, 12,12, §"30.

       Sub-luceo,  ore,  v -  n -i t° shine a little, to gleam faintly, to glimmer  (poet, and in post-Aug. prose): aries sublucet corpore totus, Cic. Arat. 289: crepuscula sublucent, Ov. Am. 1, 6, 6: si fragmenta (picis), sublu-ceant, Plin. 14, 20, 25, § 127: (liquor) nigran-tis rosae colore sublucens, id. 9, 36, 60, § 126 : violae sublucet purpura nigrae, Verg. G. 4, 275; cf: Candida nee mixto sub-lucent ora rubore, Ov. H. 21, 217.

       Sub-luClduS,  a, um,  adj., somewhat light, lightish  ; lucus, App. M. 6, p. 174, 24.

       SUb-luCO,  are, 1,  v. a.  [lux],  to trim, cut aivay, thin out  the branches of a tree, to admit light: sublucare arbores est ramos earum supputare, et veluti subtus lucem mittere, Fest. p. 348 Mull.: arbor... nisi a domino sublucari non potest, isque conve-niendus est ut earn sublucet, Paul. Sent. 5, 6, 13; cf. colluco.

       +  SUb  -  lugeo,  & re ,  v -  n -»  io   lament a little,  Inscr. Cenot. Pis. ap. Orell. 643.

       SUb-luO,  noperfi,  lutum, ere,  v. a., to wash  or  bathe underneath  (very rare; not in Cic).   I. Lit.: aliquid aqua calida, Cels.

       4,  15; Col. 6, 32, 1: inguina, Mart. 6. 81, 2: subluto podice, id. 2,42, 1. — H. Transf, of rivers,  to flow along the base of, to wash the foot of:  hunc montem flumen sublue-bat, Caes. B. C. 3, 97: radices collis (flumi-na), id. B. G. 7, 69.—Pass.: Asia, qua Helle-spouto, qua rubro mari subluitur, Curt. 9, 6, 20.

       SUblustris,  e,  adj.  [sub-lux],  giving some light, having a faint light, glimmering (not ante-Aug., and very rare). I, Lit.: nox, Hor. C. 3, 27, 31 ; Liv. 5, 47 : umbra (noctis), Verg. A. 9, 373 ; Val. Fl. 3, 141.— *II. Trop.: eloquentiae Latinae lumina, Cell. 13, 24,12.

       SUb-luteus,  a, um,  adj., somewhat yel-loiv, yellowish  (post class.): color, App. Flor. p. 348, 29 : color purpurei luminis suffec-tiono subluteus, Arn. 5, 164.

       SUblutuS,  a , um,  Part,  of subluo.

       SUbluvies ? em,  o,f  [subluo, that which is w r ashed  off], filth, dirt  (post-Aug.). I. In gen.: via subluvie caenosa lubrica" App. M. 9, p. 221, 2: limosa, Amm. 15, 4.—

       II.   in   par   tic.,  a disease in the feet of sheep, the foul,  Col. 7, 5, 11; so in the feet of men, Plin. 30, 9, 23, § 80.—Called also SUbluvium,  "< w., Marc. Emp. 18  fin.

       Sllbm-.  v. summ-.

       SUb-naSCOr.  niitus. 3,  v. drp. n., to grow up under, out of,  or  after ; to follow after, succeed  (not an'te-Aug.): imra vada subna-tis irno viridentur ab licrbis, Ov. Hal. 90: qui (cortex) subnascent.* alio expcllitur, Plin. 17, 24. 37, § 234 ; so, folia, id. 16, 22. 34, g 84: poma, id. 12, 3, 7, § 15: castaneae. id. 17, 20, 34, g US : pilus, id. 11, 39, 94. § 230: plumae, id. 11, 23, 27, 8 78: ulcersi. Sen. Brow Vit. 5, 5: aqua, id. Ira, 2, 10, 5 ■ ignis, Sil. 14, 65.

       SUBN

       Sub-natO,  are,  v. n., to swim beneath (post-Aug. and very raro): pars subnatat unda Membrorum, pars exstat aquis, Sil. 14,482: currus bijuges alii subnatant, App. M. 4, p. 157, 6.

       SUbnatus,  a >  um >  Part,  of subnascor.

       SUb-navig'O,  avi, are,  v. a., to sail under the lee:  Cyprum,Vulg. Act. 27, 4 (transl. of the Gr.  vnen^evaanev).

       Sub-nCCtO,  nexui, xum, ere,  v. a., to bind  or  tie under, bind on beneath  (poet, and in post-Aug. prose; syn. subligo). I. Lit.: antennis velum,Ov. M. 11,483: cingu-la mammae,Verg. A. 1, 492: tenui de vimi-ne circles Cervici, Id. G. 3, 167: subnectit tibula vestem, id. A. 4, 139: fragment um clavi collo, Plin. 28, 4, 11, § 46: specieque eomam subnexus utraque,  wreathed, garlanded,  Stat. S. 5,3,113 et saep.— H. T r op., to add, subjoin  in speaking: ut mventioni judicium subnecterent. Quint. 3. 3, 5 Spald.: deinde proxima subnectens, id. 7,10,7: subnectit et hanc fabulam, Just. 43,4,4; so, de-decus, Val. Max. 2, 6, 15: callide subnectit, conflctas a se epistulas esse, Just. 14,1,11.

       *  SUb-neg"0,  avi, 1,  v. a., to half deny  or refuse:  quod praesenti tibi prope subnega-ram, Cic. Fam. 7,19  init.

       Subliero,  onis,  m.  [sub-Nero],  the second Nero,  an appellation given to the emperor Domitian, on account of his crimes, Tert. Pall. 4 (cf. of the same: calvus Nero, Juv. 4, 37).

       SUbnervO,  avi, 1,  v. a.  [sub-nervus, to cut the sinew beneath],  to hamstring, hough  (post-class.). I. Taurum, Tert. adv. Jud. 10  med.:  equos. Vulg. Jos. 11, 6 : juga-les, id. 2 Reg. 8, 4.—*H, Trop.,  to invalidate, refute :  calumnias, App. Mag. p. 327.

       SUbllCXUS,  a, um,  Part,  of subnecto.

       SUb-niger,  S ra , grum,  adj., somewhat black, blackish:  ventriosus,subniger, Plaut. Ps. 4,7,12Q: oculis, id. Merc. 3, 4, 55: labris (canum), Varr. R. R. 2, 9, 3 : color (cutis), Cels. 5, 28, 4.

       Sub-niSUS,  a, um, v. subnixus.

       SUb-nixUS (-niSUsK  a, um,  Part,  [ni-tor],  supported from beneath,under-propped, propped up, supported by, resting  or  leaning upon  any thing, etc. (class., esp. in the trop. sense; cf. suffultus). I, Lit.: (duoscircu-los) caeli verticibus ipsis ex utraque parte subnixos vides, Cic. Rep. 6, 20, 21: solioque alte subnixa resedit, Verg. A. 1, 506: parva Philoctetae subnixa Petelia muro,  supported,  i. e.  defended by,  id. ib. 3, 402: subnixae nubibus altis, id. Cir. 195: cubito subnixa, id. ib. 348: Caesariem tunc forte Venus subnixa corusco Fingebat solio, Claud. Epith. Hon. et Mar. 99; Aus. Cent. Nupt. 48: sub-nixas jugis immanibus aedes, Claud. VI. Cons. Hon. 49: galea coruscis subnixa cri-stis, Sil. 2, 398: subnixis alis me inferam, i. e.  with my arms a-kimbo,  Plaut. Pers. 2, 5, 6.—II. Trop. A.  Belying  or  depending upon  any thing, (a) With  abl.:  victoriis di-vitilsque subnixus, Cic. Rep. 2, 25, 46: cum Bastarnas cernerent subnixos Thracum au-xiliis, Liv.41,19: Hannibal subnixus victoria Cannensi, id. 25,41; cf id. 26,13: validia propinquitatibus subnixus, Tac. A. 11, 1: civitas tot illustribus vins subnixa, id. ib. 1, 11: arrogantia subnixi, Cic. de Or. 1, 58, 246: robore mentis. Mart. 1, 40, 7 : manu servorum, Ascon. ad Cic. Mil. 8.— (/3)  With ex:  Latini subnixo animo ex victoria iner-ti, consilium ineunt, Cael. (or Quadilg.) ap. Non. 405, 29; cf. Cell. 17, 2, 4.— ( 7 )  Absol: subnixus et fi'dens innocentiae animus, Liv. 4, 42, 5.— B.  Subject to:  servitute, Tert. Patient. 4.

       SUbndtatlO,  onis, / [subnoto],  a signing underneath, subscription  (post-class.), Cod. Just. 1, 23, 6; Cod. Th. 8, 5, 22; Hier. Ep. 123.

       SUb-n6tO.  iivi, atum, 1,  v. a.  (post-Aug). I,  To mark, note,  or  write underneath  (cf. subscribo): in inferiori linea particulars propositiones subnotentur, App. Dogm. Plat. 3, p. 31, 27 : nomina palam,  to write down,  Suet. Calig. 41.—  Transf. : libellos, to subscribe,  Plin. Ep. 1, 10, 9.—H.  To note secretly, to mark, watch, observe :  et non so-bria verba subnotasti, Mart. 1, 28, 6: aliquem vultu digiloque, id. 6, 82. 3.

       *  SUbnuba,  a0 - ./• [« u h nubo],  a rival: lecti subnuba nostri, Ov. H. 6, 153.

       SUb-nublluS,  a,   um,  adj.. somewhat 1779

       SUBO    *

       cloudy  or  overcast, rather gloomy:  nox, *Caes. B. C. 3, 54: limes, Ov. R. Am. 599.

       SUbo,  are,  v -  n --> t°  oe   in heat.  I. Prop, of sows, Plin. 10, 63, 83, § 181.—H. Transf. A. Of other animals, Lucr. 4, 1199; App. Mag. p. 298, 22.—B. Of women, Hor. Epod. 12, 11; Tort. Apol. 46; 14; Hier. ap. Jovin. 1,38; 2,36.

       * sub-obsccnus (-cacnus    a, um,

       adj., somewhat smutty  or  obscene:  ridicu-lum, Cic. Or. 26, 88.

       Subobscure,  adv.,  v. subobscurus.

       SUb-ObsCUrUS,  a ,  um >  adj., somewhat obscure ;  trop., of language : breves et ob earn ipsam causam interdum subobscuri, Cic. Brut. 7, 29: ingressio, id. Or. 3, 11: cicatrix, Vulg. Lev. 13, 21. —  Adv.:  subob-SCUre,  somewhat obscurely:  dixit, Gell. 10, 1, 7 : explicat, id. 3,14, 6.

       Slib-OCrini,  orum, ra.,  an Alpine people,  Plin. 3, 20. 24, § 133.

       *  SUb-OCUlaris,  e ,  adj., that is beneath the eye, subocu/ar :  venae, Veg. Vet. 4, 4.

       *  SUb-ddlOSUS,  a, um,  adj., somewhat vexatious  or  odious,  Cic. Att. 1, 5, 4.

       *  Sllb-offendo,  ere,  v. n., to give some offence:  apud faecem populi, Cic. Q. Fr. 2, 6,5.

       SUb-6leo (-61o,  V res -  SU0 J-  subolat, Ter. Heaut. 5,1,26; cf. oleo  init.),  ere,  v. n.  (prop, to emit a smell; only trop. and in  third pers. sing.):  hoc subolet alicui, or  impers. subolet (alicui),  to smell, scent, perceive  any thing;  /  (thou,  etc.),  perceive, detect,  etc. (ante-class.): id jam partem sensi et subolet mini. Plant. Ps. 1, 5, 7; id. Cas. 2, 3, 59; 3, 2, 24; Ter. Phorm. 3, 1,10: propemodum quod illic festinet, sentio et subolet mini, Plaut. Trin. 3,1,14 Bnx ad loc. : scio equi-dem te, animatus ut sis : video, subolet. sentio, id. ib. 3, 2, 72; id. Cas. 2, 3, 48.

       SUbdlcs  (less correctly  sobdlcs)  is,/ [sub- 2. oleo, olesco],  a sprout, shoot, offshoot, twig, spray :  suboles ab olescendo, id est crescendo, ut adulescentes quoque et adultac et indoles dicitur, Fcst. p. 309 Mull. I. Lit. (very rare; syn. surculus), of plants: ulmuffi serere ex subolibus, Col. 5, 6, 2: caopa, quae non habuit suboles adhaeren-tes, id. 12, 10; Plin. 17, 10, 12, § 65 et saep. —Of the hair: ex subolibus parvuli (capil-li) demittcbantur, Varr. ap. Non. 456, 7: cumcapillus frequenti subole cumulatver-ticem, App. M. 2, p. 218, 36.— H.  Transf., of men and beasts,  offspring, progeny, posterity, issue, stock, race, lineage  (class. ; mostly poet.; cf. Cic. de Or. 3, 38,153; syn.: proles, progenies): censores populi aevita-tes, suboles, familias pecuniasque censento, Cic. Leg. 3, 3, 7: propagatio et suboles, id. Off'. 1, 17, 54; Lucr. 4, 1232; cf: (rex Supe-rum) subolem priori Dissimilem populo promittit origine mini, Ov. M. 1, 251: cara deum suboles, magnum Jovis incremen-tum, Verg. E. 4, 49: hem subolem sis vide! Plaut. Ps. 3, 2, 102: suboles juventutis, Cic. Phil. 2, 22, 54: robur et suboles militum in-teriit, Pollio ap. Cic. Fam. 10, 33,1: milites, favete nomini Scipionum, suboli imperato-rum vestrorum, Liv. 26. 41, 22 : fortunati patris matura suboles, id. 40, 6: stirpis, id. 39, 24: si qua mini de te suscepta fuisset Ante fugam suboles, Verg. A. 4, 328: diva (Lucina), producas subolem, Hor. C. S. 17: Romae suboles,  the race of Rome,  id. C. 4, 3, 14: Archytae, Prop. 4 (5), 1, 77: Sarmatae, Medorum suboles, Plin. 6, 7, 7, § 19: haec suboles nomen habuit Epigoni, Just. 12, 4, 11: stirpem regiaesubolisdelere, id. 16,1,15. —Of the gods: per suboles subolum multi-plicata semper innumerabilitas ampliatur, Arn. 3, 9 Hildebr.—Of beasts: lascivi suboles gregis, Hor. C. 3, 13, 8: capellae, Col. 7, 6, 8: armentorum, Plin. 7, 2, 2, § 31.

       SUb-dleSCO,  vvc. v. inch. n., to grow up (very rare): juventus subolescens, Liv. 29, 3 : subolescere imperio adultos ejus Alios, Amm. 11,11, 3.

       *  SUb-olfaClO;  <£re,  v. a., to smell out, perceive by the scent:  subolfacio, quod nobis epulum daturus est Mammea, Petr. 45 10.

       SUb-driOr,  i ri >  v - dep. n., to spring up, arise, proceed  (very rare), Lucr. 1, 103G; 1, 1049; 2, 1138: metallorum opulentia tot saeculis suboriens, Plin. 2, 93, 95, § 207; Arn. 3, 9.

       Subomator,  r >ris,  m.  [suborno],  an in 1780

       SUBS

       stigalor, abettor, suborner  (post-class.): sub-ornatores ac delatores puniuntur, Paul. Sent.

       5,  13: servorum, Lampr. Commod. 19  fin. : subornatore et conscio praefecto praetorio, Amm. 15, 5  med.

       SUb-OrnO,  iivi, atum, 1,  v. a.  I. With the idea of the verb predominating,  to fit out, furnish, provide, equip, adorn  (class.; syn. instruo): aliquem pecunia, Anton, ap. Cic. Phil. 13, 16, 32: vigilanter nervoseque nos, qui stamus in acie, subornes, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 23, 6: paenulati isti in militum cultum subornati, Sen. Ben. 3, 28, 4: praeturae insignia invasit, praecedentibus in modum lictorum subornatis, Val. Max. 7, 3,10: qui se ipse norit, intelliget, quem-admodum a natura subornatus in vitam venerit, Cic. Leg. 1, 22, 59; cf.: homo non eruditus nee ullis praeceptis contra mortem aut dolorem subornatus, Sen. Ep. 24, 5: leporem pinnis, Petr. 36.—H. With the idea of the preposition predom.,  to incite secretly, to instigate, suborn  (class.; cf. : seduco, suppono): Actus testis subornari solet, Cic. Caecin. 35, 71: falsum testem, id. Rose. Com. 17, 51: testem, Quint. 5, 7, 32; cf.: accusatores esse instructos et suborna-tos, Cic. Vatin. 1, 3: modicum indicem sub-ornabit, id. Deiot. 6, 17 : hominem subornatis, qui sibi manus adlatas esse dicat, id. Clu. 59, 163 : militem, ut perferret nunti-um, Liv. 34, 31: Macedonas tres ad caedem regis subornat, id. 42, 15, 3: percussorem, Suet. Ner. 34; Liv. 44, 44, 4: fratrem, Curt.

       6,  10, 16: ab eo subornati falsis criminibus occupant aures, id. 10, 1, 36: parentes in-terfectorum. Just. 14, 6, 6: cetcrosque, ejus-dem amentiae, in corpus meum suborna-vit, Curt. 6, 9, 5: regem in bellum, Just. 9, 7, 7: ad occupandum regnum Alium, id. 12, 14,6; 11, 11,6.

       *  SUbortllS,  i" lS ,  m -  [suborior],  a rising or  springing up,  Lucr. 5, 303.

       Sub-OStendo,  di, sum, 3,  v. a., to point out secretly, to show indirectly  (post-class.): aliquid, Tert. adv. Marc. 4, 38  med.;  id. adv. Valent. 1: spes adventus Domini subosten-sa, id. Bapt. 19; id. Anim. 12.

       SUbostenSUS.  a ,  um >  Part,  of sub-ostendo.

       Sllbota,  orum,  n., an island of the jEgean Sea,  Liv. 44, 28, 6.

       Sllbp-,  v. supp-.

       sub-quartus,  a, um,  adj., =  (mo-re-Tap-ro?,  one fourth less  (late Lat.), Mart. Cap. 7, § 761.

       SUbr-,  v. surr-.

       SUb-salsuS,  a, um,  adj., somewhat salt, brackish :  aqua, Cels. 5, 12 : herba, Plin. 21, 29, 103, § 175.

       Sub-sannatlO,  6nis, /. [subsanno], mockery by gestures,' derision in pantomime, Vulg. Psa. 34, 16; 43, 14.

       Sllbsannator,  oris, ra. [id.],  one who insults  or  mocks by gestures.  Vulg. Ecclus. 33,6.

       sub-sanno,  are,  v. a.  [sanna],  to insult by derisive gestures, to deride, mock  (late Lat.): ecce ipsi quasi subsannantes, Tert. adv. Jud. 11  med.;  Hier. Ep. 40, 2 ; Vulg. Psa. 34, 16; id. Isa. 37, 22.

       SUbsarCinO,  are, 1,  v. a., to repair, heal  (late Lat.), Victor Funon. Poenit. 29.

       *  Sllb-SCalpo,  £re,  v. a., to scratch  or rub underneath,  Mart. Cap. 1, § 7.

       sub-scribendanus,  n, m. [scribo],

       an under-secretary  (late Lat), Cod. Th. 7, 4, 1; 7, 84, 8 al.

       SUb"SCribo,  psi, ptum, 3,  v. a.  I.  To write underneath  or  below  (class.; cf. sub-noto). A. In gen.: statuis inauratis . . . subscripsit, Reges ab se in gratiam esse rc-ductos, Cic. Clu. 36, 101; cf. : subscripscrc quidam L. Bruti statuae: utinam viveres, etc., Suet. Caes. 80: si quaeret Pater Urbi-um Subscribi statuis. Hor. C. 3, 24, 28; cf.: meo subscribi causa sepulcro, Ov. M. 9, 563: quarum (litterarum) exemplum subscripsi, Balb. ap. Cic. Att. 9, 13, A, §' 1; Treb. ap. Cic. Fam. 12, 16, 3 ; cf. : seminaria ulino-rum parentur ea ratione, quam deinceps subscripsimus, Col. 5, 6, 5. — B. In par-tic. 1, Jurid. t. t.,  to xorite down, sign,  or subscribe one's name  to an accusation (either as principal prosecutor or as seconding others), together with the ground of the charge; hence, in gen.,  to charge, accuse, prosecute : in L. Popillium subscripsit L. Gellius, quod

       SUBS

       is pecuniam accepisset, quo innocentem condemnaret. Cic. Clu. 47, 131; cf.: quia parricidii causa subscripta esset, id. Inv. 2, 19, 58: Gabinium de ambitu reum fecit P. Sulla, subscribente privigno Memmio, fratre Caecilio, etc., id. Q. Fr. 3, 3, 2; cf.: Capito Agrippae subscripsit in C. Cassium. Veil. 2, 69, 5; and: accusanti patrono subscripsit, Suet. Rhet. 3; Nep. Att. 6, 3: eras subscri-bam homini dicam, Plaut. Poen. 3, 6, 5: in crimen, Dig. 47, 1, 3; 47, 2, 92: in crimine, ib. 48, 10,  24.-2.  Publicists' t. t., of the censor,  to write down, set down, note down the reason of his official censure under or against the name of the person censured: video animadvertisse censores in judices quosdam illius consilii Juniani, cum istain ipsam causam subscribcrent, Cic. Clu. 42, 119: censor C. Ateium notavit, quod emen-titum auspicia subscripsit, id. Div. 1, 16, 29: haec quae de judicio corrupto subscrip-serint, etc., id. Clu. 45, 127: ac primum il-lud statuainus, utrum quia censores sub-scripserint, ita sit; an quia ita fuerit, illi subscripserint, id. ib. 44, 123: quod censores de ceteris subscripserunt, Quint. 5, 13, 33.—3.  To sign, subscribe  a document (by appending one's name or a formula of greeting; perh. not ante-Aug.): oinnes (tutores) debent unius editioni subscribere, Dig. 2,

       13,  6: rationibus, testamento, ib. 40, 7, 40; for which, also, rationcs, ib. 35, 1, 80  fin.; 34, 3, 12: si subscripserit in tabulis emp-tionis, concessisse videtur. ib. 20. 6,  8 fin.: cum de supplicio cujusdam capite damna-ti, ut ex more subscriberet, admoneretur, Suet. Ner. 10; id. Calig. 29: ipse Commodus in subscribendo tardus et neglegens, ita ut libellis una forma multis subscriberet, in epistolis autem plurimis Vale tantum scri-beret, Lampr. Commod. 13 ; Suet. Tib. 32 Wolf (cf. Dio, 57, 11).—b. Transf. (a)  To assent to, agree to, approve of  any thing: nee quicquam prius pro potestate subscripsit, quam quingenties sestertium ad pera-gendam Auream domum, Suet. Oth. 7: Cae-saris irae, Ov. Tr. 1, 2, 3: aut gratiao aut odio suo, Phaedr. 3, 10, 57: odiis accusatio-nibusque Hannibalis, Liv. 33, 47 : orationi alicujus, id. 10, 22: luxuriae. Cels. 3, 4: si fortuna voto subscripserit, Col. 1, 2, 3: tuo desiderio, Traj. ap. Plin. Ep. 10, 95 (96): amoribus alicujus, Val. Max. 4, 7,4.—(/3)  To grant, allow, accord  a thing to any one (post-class.),Tert.Virg.Vel. 10; id. Idol. 13; id. Anim. 40.— H. (With the idea of the verb predom.)  To write  or  note down  (=no-tare; very rare): numerum aratorum, Cic. Verr. 2, 3, 51, § 120: audita, Quint. 12, 8, 8: quaedam, Suet. Aug. 27; cf.: suspiria nostra (a delatoribus), Tac. Agr. 45 (ace. to others this passage belongs to B. 1.).

       SllbscriptlO,  6ms, / [subscribo]. I, Any thing written underneath, a subscription  (class.). A. I n ge n.: Serapionis subscripts, Cic. Att. 6,1,17.— B. I n p a r t i c. 1. Jurid. t. t.,  a subscription  to an accusation : si cui crimen obiciatur, praecedere debet in crimen subscriptio, quae res ad id inventa est, ne facile quis prosiliat ad ac-cusationem, cum sciat inultam sibi non fu-turam, Dig. 48, 2, 7: componere, Sen. Ben. 3, 26, 2: consecratur subscriptio, id. Cons, ad Marc. 22, 5: edere, id. Lud. Mort. Claud.

       14,  1; id. Apoc. 14, 1; Gell. 2, 4, 1: tanti sceleris, Quint. Decl. 15, 6.—Also of a  joint subscription,  by one who seconds the accusation (cf. subscribo, I. B. 1.): subscriptio-nem sibi postularunt, Cic. Div. in Caecil. 15, 49. — 2, Publicists' t. t., of the censor,  a noting down, note  of the offence censured: subscriptio censoria, Cic. Clu. 44, 123: cen-soriae, id. ib. 44,123; cf. id. ib. 42,118.—3. A signature  of a document (consisting of the subscription of one's name or the appending of a formula of greeting; v. subscribo, 1. B. 3.): si testator specialiter sub-scriptione sua declaraverit, dictasse, etc., Dig. 48, 10, 15: quodcumque impenitor per epistolam et subscriptionem statuit, legem esse constat, ib. 1, 4. 1: cum Rhodiorum magistratus, quod  litteras  publicas sine subscriptione ad se dederant, evocasset, etc., Suet. Tib. 32 Wolf (cf. Dio, 57,11).—4. Hence,  a warrant  of the emperor (late Lat.), Amm. 15, 7, 9.—* II.  A list, register : jugerum subscriptio ac professio, Cic. Verr 2,3,47, § 113.

       SUbscriptor,  oris,  m.  [id.]. I. (Ace. to subscribe, 1. B. 1.)  A signer  or  joint-signer

       SUBS

       ot an accusation, Cic. Div. in Caocfl. 15, 47; ]6. 51: venalis scriptor et subsoriptor tuns, id. Dom. 19, 49: accusatore Lentulo sub-scriptoribusque ejus, id. Q. Fr. 3, 4, 1: sine ullo subscriptose descendit, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 1.—H. (Ace. to subscribo, I. B. 3. b.)  One who subscribes  or  assents to  any thing,  a favorer, approver  (post-class.): sententiae legisque fundus subscriptorque, Cell. 19, 8, 12: subscriptores approbatores-que verbi, id. 5, 21, 6.

       SUbSCriptUS.  a ,  um >  Part -  of  subscribe

       sub-scruposus, aum >  adj.  ( late   Lat -)^

       somewhat sharp  or  critical:  examinator meritorum, Amra. 21, 16, 3.

       SUDSCUS,  udis,/ [sub-cudo],  the tongue or  tenon of a dovetail:  subscudes appel-lantur cuneatae tabellae, qaibus tabulae inter se conliguntur, quia, quo eae immittun-tur, succuditur, Fest. p. 306 Mull.: nee ulla subscus cohibet compagein alvei, Pac. ap. Fest. 1. L (Trag. Kel. v. 250 Rib.): terebrans multum sit et subscudes additae, Plaut. ib.; Cato, K. R. 18, 9; Vitr. 4, 7; 10, 6; 10, 10. —  Plur.:  subscudibus et eatenis uncis retentari, Arn. 6, 16. — Collat. form  of plur. subscudines, Aug. Civ. Dei, 15, 27.

       SUbseclVUS,  v. subsicivus.

       Sllb-SeCO,  cui < ctum, 1,  v. a., to cut under, cut away below ; to clip, pare  (rare; not in Cic.) : strainentum et manipnlum falce, Varr. R. R. 1, 50, 1: herbam. id. ib. 1, 49, 1: legumina, id. ib. 1, 23, 3: radices, CoL 2 9, 10: partes, unde ere at us erat (Sa-turnus), Ov. lb. 276: ungues ferro, id. F. 6, 230: papavereas ungue comas, id. ib. 4, 438; Cels. 7, 33.

       SllbsectllS,  a >  um >  Part,  of subseco.

       *  sub-secundarius,  a, um,  adj., that comes afterwards, additional :  tempora, spare time, leisure moments  (with subseci-va), Gell. N. A. praef. § 23.

       SUbselllum,iM l -[ SUD sella ]< a Zow&ewc/i (quod non plane erat sella, subsellium, Varr. L. L. 5, § 128 Mull.); hence, transf.,  a bench for sitting upon,  a seat  of any kind (in a house, the theatre, the curia, a court, etc.; syn.: scamnum, sedile). 1,1 n gen., Flaut. Sticta. 5, 4, 21; 1, 2. 36; id. Capt. 3, 1, 11; Suet. Ter. 2; cf. Cels. 7, 26, 1.—Of places in the theatre : ut conquisitores singuli in subsellia Eant per totam caveam, etc., Plaut. Am. prol. 65; id. Poen. prol. 5; Cic. Corn. Fragm.  med.  (ap. Orell. V. 2, p. 68); Suet. Aug. 43; 44; id. Ner. 26; id. Claud. 41 al.—Of the seats of senators in the curia: volo, hoc oratori contingat,... ut locus in subselliis occupetur, etc., Cic. Brut. 84, 290: subsellia senatus, id. Phil. 5, 7, 18; cf. id. ib. 2, 8, 19; id. Cat. 1,7,16; Suet. Claud. 23 al.—In the courts, Cic. Vatin. 14, 34: se-dere in accusatorum subselliis, id. Rose. Am. 6, 17: advocato adversis subselliis se-denti, Quint. 11, 3, 132; cf. id. 6, 1, 39; 12, 3, 2. — Prov.: vir imi subselli,  a man of no account,  Plaut. Stich. 3, 2, 33. — JJ. In p a r t i c. A. Lit.,  a judge's seat, the bench :  accusabat tribunus plebis idem in contionibus, idem ad subsellia, Cic. CIu. 34, 93 : rem ab subselliis in rostra detulit, id. ib. 40, m._B. Transf. 1.  The bench, i. e.  the occupants of a bench:  bibis quantum subsellia quinque solus. Mart. 1, 27, 1. — 2.  A court, tribunal:  age vero ne semper forum, subsellia, rostra,curiamque me-ditere, Cic. de Or. 1, 8, 32 : subsellia gran-diorem et pleniorem vocem desiderant, id. Brut. 84, 289 : longi subsellii judicatio et mora, id. Fam. 3, 9, 2: qui habitaret in subselliis, id. de Or. 1, 62, 264; cf. id. Div. in Caecil. 15, 48: versatus in utrisque subselliis, i.e.  as judge and advocate,  id. Fam. 13 10. 2.

       *  Subsentator,  <~>ris,  m.  [sub-sentio, formed after the analogy of assentator], a flatterer, fawner :  subdoli, Plaut. Fragm. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 2, 13, p. 62 Nieb.

       *  SUb-SentlO,  si , 4,  v. a., to notice  or perceive secretly, to smell out:  etsi subsensi id quoque, lllos ibi esse. Ter. Heaut. 3,1, 62.

       SUbsequcnter,  adv.,  v. subsequor^/m.

       Subsequium,  I n.  [sub-sequor],  the sequel, what follows after  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 9, 5.

       SUb-SeqilOr,  cutus, 3,  v. n.  and  a., to follow close after  or  immediately; to follow, succeed, ensue  (class.).    I. Lit.    ( a ) With
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       ace:  subsequor te, Plaut. Am. 2, 1, 1; cf. id. ib. 1, 3, 52 ; id. Bacch. 4, 4, 72: has (co-hortes) subsidiariae ternae subsequebantur, Caes. B. C. 1, 83: signa, id. B. G. 4, 26: an-cillam, Ov. H. 20, 131: senem, id. F. 4, 528. —(/3)  Absol.:  quom verba facis, subseque-re, Plaut. Most. 3, 2, 116: Caesar equitatu praemisso sequebatur omnibus copiis, Caes. II G. 2, 19; cf. id. ib. 2, 11; 5, 18; Liv. 27, 31 al.: subsequitur, pressoque legit vestigia gressu, Ov. M. 3, 17 : subsequiturque mail us, id. F. 2,336.—B. Tr  ansf.,of  inanim. or abstr. subjects: (Hesperus) turn antece-dens, turn subsequens, Cic. N. D. 2, 20, 53; cf. : minorem Septentrionem Cepheus a tergo subsequitur, id. ib. 2, 43, 111:  digitis subsequens verba, id.de Or. 3,59,220; cf.: hos motus subsequi debet gestus, id. ib. 3, 59, 220: totidem subsecuti libri Tusculanarum disputationum, id. Div. 2,1, 2; Lucr.2,496: si ducis consilia favor subsecutus militum foret, Liv. 8, 36: subsequenti tempore,Veil.

       1,  4, 3; so, subsequenti anno,  the following, next year,  Plin. 11, 29, 35, § 101: proxima subsequitur. quid agas, audire voluptas, Ov. P. 2, 7, 3. —  II.  T r o p., to  follow after, mentally or in opinion,  to follow, adhere to, comply tvith, conform to, imitate  a person or  thing;  with  ace:  Speusippus Plato-nem avunculuin subsequens, Cic. N. D. 1, 13, 32; cf. id. Div. 1. 3, 6: ut locupletes om-nes summum ordinem subsequantur, id. Phil. 13, 10, 23: te imitari. te subsequi student, Plin. Pan. 84, 5.—With  abl.:  mirifice ipse suo sermone subsecutus est humanita-tem litterarum tuarum, Cic. Fam. 3, 1, 2; Liv. 8, 35; Dig. 42, 2, 6: (orationis) vim ac varietatem, Cic. Part. Or. 7, 25. — Hence, adv.:  SUbsequenter,  in succession, one after another,  Mess. Corv, Prog. Aug. 23; Aug. Enarr. in Psa. 87.

       subsequus ° r  subsicuus,  a , "™,

       adj. [subsequor], folIoiving, succeeding  (late Lat.); form subsequus: probatio, Oros. 1, 1; form subsicuus: metus, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 2,21  fin.

       SUb-seriCUS,  a , um.  adj., half-silken : vestis, Lampr. Heliog. 26 ; Gall. ap. Treb. Claud. 17; Vop. Aur. 15, 4.

       1. SUD-sero,  5re,  v. a., to sow  or  plant after,  Col. 4,15,1; Dig. 7,1, 13.— H. Trop., to plant  or  distribute secretly :  nutrimenta fictis criminibus, Amm. 14,11, 3.

       2. SUb-serO,  no   V er f-i  sertum, 3,  v.  a., to put  or  insert under  (late Lat.). * I, L i t.: subsertis manibus, App. M. 7, p. 200, 23.— II.  Trop.: res monuit super Eutherio pau-ca subserere,  to add, subjoin,  Amm. 16, 7, 4; 14, 11, 3.

       SUbsertuS,  a ^ um.  Part,  of 2. subsero.

       sub-servio,  i re >  v - n., t°  oe   subject to,

       to serve  (ante-class.). J, L i t.: istaec, quae viros subservire Sibi postulant, Plaut. Men. 5, 2, 14 ; Naev. ap. Front. Ep. 2, 13, p. 62 Nieb. (Com. Rel. p. 22 Rib.).— *H, Trop., to comply tvith, humor, accommodate one's self to :  orationi, Ter. And. 4, 3, 20.

       SUbsessa,  ae ,  /•  [subsido],  an ambush, ambuscade  (post-class.): subsessas occul-tius collocare, Veg. Mil. 3, 6  med.:  in sub-sessa esse, id. ib. 3, 22; cf.: hostium dolos subsessas vocamus, Serv. Verg. A. 11, 268.

       SUbsesSOr,  oris,  m.  [id.],  a waylayer, lier-in-ivait  (post-Aug.). I, Lit.: subses-sores vocantur, qui occisuri aliquem delite-scunt, Serv. Verg. A. 11, 268 ; cf. id. ib. 5, 498 : subsessores cum venabulis. Petr. 40, 1.—H, T r o p.: alieni matrimonii,Val. Max.

       2,  1, 5; 7, 2, ext. 1; cf: subsessoris et adul-teri persona, Arn. 4, p. 142.

       SUbslClVUS,  Jess correctly  subseci-VUS  ( also  transp.  SUbciSlVUS  or  SUC-CISIVUS))  a i  um >  aa J-  [sub-seco). I, Lit., as t. t. of the agrimensores,  that is cut off and left remaining,  in surveying lands.— Subst.:  subSlClVUm,  h  n -i  a  remainder or  small patch ofland,  etc.: subsiciva, quae divisis per veteranos agris carptim super-fuerunt, etc., Suet. Dom.  9 fin.;  Auct. Rei Agr. ap. Goes. p. 17; 23; 39: mensores non-numquam dicunt in subsicivum esse un-ciam agri, etc., Varr. R. R. 1, 10, 2.— H, Transf,  of time,  that remains over and above  the principal occupation, etc.;  over-, odd, extra  (class.): subsiciva quaedam tempora incurrunt, quae ego perire non patior, spare time, leisure hours, odd hours,  Cic. Leg. 1, 3, 9; cf. Plin. H. N. praef. § 18 Sillig:
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       aliquid subsicivi temporis, Plin. Ep. 3, 15, 1: tempora (with subsecundaria), Gell. N. A. praef. § 23: tempus, id. 18, 10, 8: haec temporum velut subsiciva, Quint. 1.12,13. —B. Of that which is done in extra time, etc.,  accessory work, over-work :  opera, Lu-cil. ap. Non. 175, 22; so  in plur.:  subsicivis opens, ut aiunt, Cic. de Or. 2, 89, 364: ope-rae, id. Phil. 2, 8, 20: (philosophia) non est res subsiciva, ordinaria est, i. e.  a thing to be attended to at odd times,  Sen. Ep. 53. 10. —C. In gen.,  remaining over, occasional, incidental:  una tantum subsiciva  solicitu-do nobis relicta est, App. M. 3, p. 132. 41; 8. p. 212,9: quam (Italiam) subsicivam Grae-ciam fecit, id. Mag. p. 294, 23 : succisiva proles, Lact. Opif. Dei, 12, 15 Biinem.; Arn.

       5,  30: vivacitas illic aeterna est, hie caduca et subsiciva, App. de Deo Socr. 4, p. 44, 7.

       SUbsiCUUS.  a < urn, v. subsequus.

       *  SUbsidentia,  ae,/ [subside],  a sinking down, subsidence ;  concr.,  a settling. sediment:  aquarum, Vitr. 8, 3  med.

       SUbsIdeo,  ere, v. subsido.

       subsidialis,  e ,  ad J-  [subsidiumj,  of  or belonging to a reserve, subsidiary  (late Lat. for the class, subsidiarius): acies, Amm. 14,

       6, 17: manus, id. 27, 10, 15. subsidiarius,  a , um,  adj.  [id.]; in

       milit. lang.,  of or belonging to a reserve, reserve-, subsidiary.  I. L i t. A.  Adj.  (class.): cohortes, Caes. B. C. 1, 83; Liv. 9, 27; Tac. A. 1, 63: acies, Auct. B. Afr. 59, 2: naves, Auct. B. Alex. 14, 3.— B.  Subst.:  subsidl-arii,  orum,  m., the reserve, body of reserve, Liv. 5, 38 ; 6, 8 ; 9, 32. — H. T r a n s f., in gen., out of the military sphere,  serving for support, subsidiary:  palmes, .-= resex, Col. 4, 24, 13 and 16. — B. Esp.: actio, jurid. t. t.,  a form of action by which the ward seeks compensation from the magistrate who lias given him an improper guardian.  Dig. 27, 8, 1 pr.; cf. Cod. Just. 5, 75, 1 and 5.— Hence, adverb.: subsidiaria agere,  to institute such an action,  Dig. 27, 8, 1, § 4.

       *SUbsidior,  &ri,  v. dep. n.  [id.],  to act as a reserve, stand in reserve,  Hirt. B. G. 8, 13,2.

       SUbsIdium,  »,  n.  [subsideo]. I. Milit. t. t. A. Grig.,  the troops stationed in reserve  in the third line of battle (behind the principes),  the line of reserve, reserve-ranks, triarii:  subsidium dicebatur, quando mi-lites subsidebant in extrema acie labenti-que aciei succurrebant. Quod genus militum constabat ex iis, qui emeruerant sti-pendia, locum tamen retinebant in exerci-tu: quae erat tertia acies triariorum, Fest. p. 306 Miill.; cf.: subsidium, quod postpo-situm est ad subveniendum laborantibus, id. p. 223 ib.: triarii quoque dicti, quod in acie tertio ordine extremis subsidio de-ponebantur: quod hi subsidebant, ab eo subsidium dictum, Varr. L. L. 5, § 89 ib. (very rare): subsidia et secundam acicm adortus, Liv. 4, 28 : jaculatores fugerunt inter subsidia ad secundam aciem, id. 21, 46: impulsa irons prima et trepidatio sub-sidiis illata, id. 6, 13 : in subsidiis pugna-cissimas locaverunt gentes, Curt. 3, 9, 3: in subsidiis positi, id. 4,13, 28.— B.  A body of reserve, an auxiliary corps, auxiliary forces, etc. (class.; syn.: suppetiae, auxilium): duae cohortes de subsidio procedunt, Sisenn. ap. Non. 363, 18 : rem esse in an-gusto vidit, neque ullum esse subsidium, quod submitti posset, Caes. B. G. 2, 25: neque certa subsidia collocari poterant, id. ib. 2, 22: cohortes veteranas in fronte, post eas ceterum exercitum in subsidiis locat, stationed as a reserve.  Sail. C. 59, 5.— C. Abstr.,   support  in battle,  aid, help, relief, succor, assistance:  cum alius alii subsidium ferrent, Caes. B. G. 2, 26 : fundi tores Baleares subsidio oppidanis mittit, id. ib.

       2,  7 : missi in subsidium equites, Tac. A. 12, 55 :   Italiae subsidio proficisci, Caes. B. C.

       3,  78; cf. Cic. Phil. 5, 17, 46: integros subsidio adducit, Caes. B. G. 7, 87 : subsidio venire, Cic. Att. 8, 7, 1: commune in Ger-manos Gallosque subsidium, octo legiones erant, Tac. A. 4, 5.— H.  Transf,  in gen., support, assistance, aid, help, protection, etc. (syn. adjumentum).  (a) Sing.:  abi quaerere, ubi jurando tuo satis sit subsidii, Plaut. Cist. 2, 1, 26 : mihi hoc subsidium (sc. juris interpretationem) jam inde ab adulescentia comparavi, Cic. de Or. 1, 45 199; cf.: ut illud subsidium (sc. bibliothe
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       cam) senectuti parem, id. Att. 12, 3, 52: subsidium bellissimum existimo senectuti Dtium, id. do Or. 1, 60, 255; cf. id. Quint. 1, 4: sine talium virorum subsidio resistere, id. Clu. 1, 3 : his difflcultatibus duae res erant subsidio, Caes. B. G. 2, 20 : iidissi-mum annonae subsidium, Liv. 27, 5: au-rum ad subsidium fortunae relictum, id. 22, 32: non aliud subsidium quam miseri-cordia Caesaris fuit, Tac. A. 2, 63: nee tibi subsidio sit praesens numen, Ov. lb. 285.— (/3)  Plur.:  industriae subsidia, Cic. Cat. 2,

       5,  9: frumentaria subsidia rei publicae, id. Imp. Pomp. 12, 34: sibi subsidia ad omnes vitae status parare, id. Fam. 9, 6, 4 : his ego subsidiis ea sum consecutus, id. ib. 15, 4, 14; Suet. Calig. 12: ad omnes casus subsidia comparare,  to prepare resources, make provision,  Caes. B. G. 4, 31: mare circa Ca-preas importuosum et vix modicis navi-giis pauca subs dia, Tac. A. 4, 67.

       SUb-Sldo,  s^di, sessum, 3 (collat. form ace. to 2d conj., subsident, Luc. 1, 646 ; Amm, 28, 4, 22),  v. n.  and  a.  J.  Neutr., to sit down, crouch down, squat; to set one's self down, settle down, sink down  (class.).

       A.  Lit.  1. In gen.: agite nunc, subsi-dite omnes, quasi solent triarii, Plaut. ap. Varr. L. L. 5, § S9 Miill.; and ap. Fest. p. 306 ib.; cf.: subsidunt Hispani adversus emissa tela ab hoste, inde ad mittenda ipsi consur-gunt, Liv. 28, 2: partem militum subsidere in subsidiisjussit, id. 1,14; cf.: poplite sub-sidens, Verg. A- 12, 492: alii elephanti clu-nibus subsidentes, Liv. 44, 5 : subsedit in ilia Ante fores ara, Ov. M. 9, 297. — b. Of things,  to sink, settle, subside :  sidebant campi, crescebant montibus altis Ascen-sus: neque enim poterant subsidere saxa, Lucr. 5, 493: valles, Ov. M. 1, 43; Curt. 9, 9, 19: limus mundi ut faex, Lucr. 5, 497; cf.: faeces in fundis vasorum, Col. 12, 50, 14; Sen. Ep. 108, 26: in urina quod subsi-dit, si album est, etc., Plin. 28, 6, 19, §  68: aqua subsidit,  settles, becomes clear,  Auct.

       B.  Alex. 5: flumina,/aZ^,  subside  (opp. sur-git humus), Ov. M. 1, 344 : undae,  subside, abate,V erg.  A. 5, 820: hence, transf., venti, Prop. 1, 8,13 (15); Ov. Tr. 2, 151. —Poet. : extremus galeaque ima subsidit Acestes, remains at the bottom, Verg.  A. 5, 498: ebur posito rigore Subsidit digitis ceditque, gives way, yields,  Ov. M. 10, 284 : multae per mare pessum Subsedere suis pariter cum civibus urbes,  are sunk,  Lucr. 6, 590: terraene dehiscent Subsidentque urbes, Luc. 1, 646 : subsidere fata videbat,  sink, like the heavier weight on the scales, Sil.

       6,  28.—2. I n par t i c.  & m  Pregn., to settle down, establish one's self  in a place;  to remain sitting, remain, abide, stay:  si (apes) ex alvo minus frequentes evadunt ac subsidit pars aliqua, Varr. R. R. 3, 16, 36: sub-sedi in ipsa via, Cic. Att. 5, 16,1: in Sicilia, id. Fam. 6, 8, 2: multitudo ... quae in ca-stris subsederat, * Caes. B. G. 6, 36 : quos-dam ex Vitelliis subsedisse Nuceriae, Suet. Vit. 1  Jin.:  in oppido Reatino, id. Vesp. 1: commixti corpore tantum Subsident Teu-cri.Verg. A. 12, 836; Quint. 2, 1, 3.—(/?) Of things : in Nilo navicula subsedit,  ran aground,Liv.  Epit. 112.—"b.  To crouch down on the watch, to lie in wait, lie in ambush: cur neque ante occurrit, ne ille in villa re-sideret: nee eo in loco subsedit, quo ille noctu venturus esset? Cic. Mil. 19, 51: si ilium ad urbem noctu accessurum sciebat, subsidendum atque exspectandum fuit, id. ib. 19, 49: partem militum subsidere in in-sidiis jussit, Liv. 1, 14, 7; v II. infra. — <j. Of female animals,  to yield, submit to  the male (poet, and very rare): maribus subsidere (pecudes et equae), Lucr. 4,1198: juvet ut tigres subsidere cervis, Hor. Epod. 16, 31. — B. T r o p.,  to subside, decrease, abate (rare) : in controversiis subsidit impetus dicendi, Quint. 3, 8, 60: nee silentio subsi-dat, sed firmetur consuetudine (vox), id. 11, 3, 24: vitia subsidunt, Sen. Ep. 94, 69: for-midata subsidunt et sperata decipiunt, id. ib. 13, 12.— Q.To settle down:  hinc accidit ut aetas jam altioribus disciplinis debita in schola minore subsidat, i. e.  is held back, Quint. 2,1, 3. —  \l.Act.  (ace. to I. A. 2. b.), to lie in wait for, to waylay  any one (poet, and in post-class, prose): devictam Asiam (i.e. Againemnonem) subsedit adulter,Verg. A. 11, 268: leonem, Sil. 13, 221: copiosos homines, Amm. 28, 4, 22: insontem, id. 16, 8, 3: serpens foramen,  to watch,  id. 16, 2, 4:
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       regnum, Luc. 5, 226 Heyne and Mart. (dub. Lag. regno).

       *  SUbsiduus,  a, urn,  adj.  [subsideo], sinking down, settling :  fraces, Grat. Cyn. 474.

       subsignanus,  a, ™,  adj.  [sub-sig-

       num],  that is  or  serves under the standard: miles,  a kind of legionary soldiers kept in reserve to strengthen the centre,  Tac. H. 1, 70 fin.;  4,33; Amm. 29, 5, 23.

       SUbsignatlO,  <~>nis,/ [subsigno],  a subscription, signature. *\ m   Lit.: veteres sub-signationis verbo pro subscriptione uti so-lebant, Dig. 50,16, 39.— *H. Trop.,  a firm promise, assurance :  poenitentiae, Tert. Poen. 2  med.

       Slib-signo,  avi, iitum, 1,  v. a., to mark or  write beneath, to undersign, subscribe (mostly post-Aug.; syn. subscribo). I. L i t.: traditas notas subsignabimus Cato-nis maxime verbis, Plin. 18,6,7, § 33: Cice-ronis sententiam ipsius verbis, id. 18, 25, 61, § 228: subsignatum dicitur quod ab ali-quo subscriptum est, Dig. 50,16, 39; cf.: ad-huc subsignare dicimus pro subscribore, Fest. p. 281 Mull.— H. T r a n s f. * A.  To set down, enter, register  on a list: subsigna-ri apud aerarium (praedia), Cic. Fl. 32, 80. —B.  To pledge  by signing:  praedia, Inscr. Grut. 207,1 and 3: res pro cautela litis, Cod. Just. 5, 37, 28  med.:  facultates eorurn, quae subsignatae sunt tisco, Dig. 50, 6, 5.—  Ill, Trop.,io   pledge; to engage, warrant:  ali-quid apud aliquem, Plin. Ep. 10, 3, 4: id jam nunc apud te subsigno, id. ib. 3,1,12.

       SUb-sillO,  liii, 4,  v. n.  (salio],  to spring upwards, leap up  (mostly poet.; not in Cic.). I, Lit.: decido de lecto praeceps, subsi)it, Plaut. Cas. 5,2,50; cf. id. Cure. 1, 2, 64: non subsilis ac plaudis? Varr. ap. Non. 135, 28: semper damnosi subsiluere canes, Prop. 4 (5), 8,46: Pegasus adusque caelum subsilit ac resultat, App. M. 8, p. 208, 33: subsiliunt ignes ad tecta domorum, Lucr. 2,191.—*B. Trop.: subsiluisti et acrior constitisti, Sen. Ep. 13, 3. —  II.  To leap into :  jamdudum flammis dexteram objecimus aut volunta-riam subsiluimus. Sen. Clem. 1, 3. 5.

       $  SUbsilles  dicebantur quaedam lamellae sacriticiis necessariae, Paul, ex Fest. p. 307 Miill.; cf. Fest. p. 306 ib.

       SUb-Similis,  e >  adj-, somewhat like, partly simitar  (very rare):  MeXUnpa  mel-li albo subsimilis, Cels. 5, 26, 20: subsimile aliquid, Dig. 35, 3,1  med.

       *  SUb-SimUS,  a, um,  adj., with a nose slightly turned up, somewhat snub-nosed  or pug-nosed :  boves, Varr. R. R. 2, 5, 7.

       $  Subsipere  quod no*, plane sapit, Varr. L. L. 5, § 128 Mull.

       SUbsistcntia,  ae,/. [subsisto], =  ind-<rraai?, the substance, reality,  Cassiod. Hist. Eccl. 5, 38; 9, 3; 12, 4  fin.;  Boeth. Duab. Nat. p. 950.

       Sllb-sistO,  stiti, 3,  v. n.  and  a.  I. Neutr., to take a stand  or  position, to stand still, remain standing ; to stop, halt.  A. Lit. 1. In gen.: reliqui in itinere sub-stiterant" Caes. B. C. 2, 41: in locis campe-stribus, id. ib. 1, 79: in eodem loco, Hirt. B. G. 8, 16: ad insulam Tauridem, Auct. B. Alex. 45,1: circa ima (opp. ad summa niti), Quint, prooem. § 20. —  Absol.:  quo proelio sublati Helvetii audacius subsistere... coe-perunt, Caes. B. G. 1, 15: substitit Aeneas et se collegit in arma, Verg. A. 12, 491; 12, 622; Petr. Ill, 8; 115,8; Plin. 8, 4, 5, § 9: in aliquo flexu viae ... occultus subsiste-bat,  stationed himself in ambush,  Liv. 22, 12; so, occultus, id.'9, 23. —b. Of things: substitit unda, Verg. A. 8, 87: amnis, Plin. Pan. 30, 4 : lacrimae. Quint. 11, 1, 54 : ros salsus in alarum sinu, Plin. 27, 9, 47, § 71: subsistit radius cubiti,  remains in its place, Cels. 8,16: substitit auspicii lingua timore mali, Ov. H. 13, 86. — 2.  l   n  P  a   r   1 1   c - a. To stay, tarry, abide, remain  in a place: locus ubi nationum subsisterent legati, Varr. L. L. 5, § 155 Miill.: erimus ibi die dedications : subsistemus fortasse et sequenti, Plin. Ep. 4,1, 6: intra tecta (opp. in aperto vagari), id. ib. 6, 16,15: ut ea die domi sub-sisteret, orabat, Veil. 2, 57, 2. — b. E s p. (late Lat.),  to remain alive,  Dig. 34, 4, 30, §3; Vulg. Job, 32, 22.— c.  To make a stand, i.e.  to stand firm, hold out; to withstand, oppose, resist :  nisi suffulcis firmiter, Non potes subsistere, Plaut. Ep. 1,1, 78: Hanni-
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       bali atque ejus armis, Liv. 27, 7: olipeo ju-venis,Verg. A. 9, 806.—(/3) Of things: quod neque ancorae funesque subsisterent, neque, etc.,  stood, held out  Caes. B. G. 5, 10.— B. Trop. 1. In  gen., to stop,halt, pause; to stay, continue, remain, subsist:  subsistere (in dicendo), Quint. 4, 5, 20; Ov. M. 12, 147: subsistit omnis sententia, Quint. 8, 5, 27: altius ibunt qui ad summa nitentur, quam qui circa ima substiterint, id. 1, prooem. 20 : intra priorem paupertatem subsistere, Tac. A. 12, 53: equitum nomen subsistebat in turmisequorum publicorum, still remains  or  subsists only in,  etc., Plin. 33, 1, 7, § 30: servum quoque et nlium fa-milias procuratorem posse habere aiunt: et quantum ad filium familias, verum est: in servo subsistimus,  we pause, hesitate, are in doubt,  Dig. 3, 3, 33; 12, 1, 32. — 2. I n partic.  a.  To stand still  permanently, i.e.  to come to a stop, to cease :  substitit ut clamor pressus gravitate regentis, Ov  M.

       1,  207: ingeniumque meis substitit omne malis, id. H. 15, 196: si nihil refert, brevis an longa sit ultima, idem pes erit; verum nescio quo modo sedebit hoc, illud subsisted Quint. 9, 4, 94. — b, (Ace. to A. 2. c.) To stand, withstand, be adequate to, sustain, support  a thing: non si Varronis thesauros haberem, subsistere sumptui possem,Brut. ap. Cic. Fam. 11, 10, 5 : tantis periclis, Claud, ap. Eutr. 2, 368: liti, Dig. 21, 2, 62, § 1.— c.  To stand by, support  any one (Ap-puleian): meis extremis aerumnissubsiste, App. M. 11, p. 257, 39 ; so id. ib. 2, p. 126, 23 ; 3, p. 139, 28; 5, p. 167, 9 ; 6, p. 174, 14. —d.  To stand  or  hold good, to subsist  (late Lat.): non eo minus sententia adversus te lata juris ratione subsistit, Cod. Just. 2, 13, 14; 7, 2, 11.—e.  To withstand, make resistance:  aut hanc esse veram religionem, cui ad vincendum tantavis inest, aut illam fal-sam, quae subsistere non potest, Lact. 4,27, 6.— II,  Act.  (ace. to 1. A. 2. c),  to make a stand against, withstand, encounter  any one (very rare) : praepotentem armis Roma-num subsistere, Liv 9, 31: feras, id. 1, 4.

       *  SUb-SltuS ?   a , um,  adj., lying  or  situated below:  con vail is, App. M. 6, p. 174, 24.

       $  SUbsdlaneuS, a , um,  adj.  [sub-solum], underground, from under the earth :  subso-laneae res, Fest. p. 306 Miill.

       Sub-s6lanus,  a, um,  adj., lying beneath the sun, eastern, oriental  (post-Aug.): mon-tes, Plin. 7,2, 2, § 24.—As  subst.:  subsO-laUUS.  fj m '  ( sc « ventus),  the east wind,  Sen. Q. N. 5, 16, 4 ;  Plin. 2, 47, 46, § 119; Gell.

       2,  22, 8;  plur.:  salubriores septentrionales quam subsolani vel austri sunt, Cels. 2, 1.

       *  SUb-SOHO.  are,  v. a. ,  to express secretly, to hint, intimate:  quanti pretii (dentur), Sisenn. ap. Charis. p. 175 P.

       SUb-SOrtlOr,  tTtus >  4 ,  v.  a., jurid. t. t., to choose by lot as a substitute,  sc. a judge in place of one rejected by the parties: judi-cem,Cic. Clu. 35,96.— Absol.:  subsortiemur etiam in M. Metelli locum, Cic. Verr. 1, 10, 30.— Part mpass.  sense: si ex lege subsor-titus non erat Junius, Cic. Clu. 34, 92.

       SUbsortltlO,  onis,  f.  [subsortior],  a choosing of substitutes by lot,  sc. of other judges in place of those rejected by the parties, Cic. Verr. 2,1, 61, § 157; id. Clu. 33, 91; a selection of citizens to receive corn in place of those who had died: subsorti. tio a praetore fieret. Suet. Caes. 41  fin.

       *  SUb-SpargO,  Cre,  v. n., to scatter un~ der:  semina versutiis haereticorum, Tert. Res. Carn. 63  fin.

       SubspisSUS,  a, um,  adj.  [sub-spissus], thickish,  medic. 1.1.: pleureticorum pulsus, Ps. -Soran. Puis. p. 279.

       Sub-Stamen,  fai^  n - ■> the woof  or  weft in weaving (late Lat.) Vet. Schol. Juv. 2, 66.

       Substantia,  ae, / [substo],  that of which a thing consists, the being, essence, contents, material, substance  (post-Aug.): hominis, Quint. 7, 2, 5: rerum, id. 2, 21, 1: placidae et altae mentis, id. 6, prooem. § 7: rhetorices, id. 2, 15, 34: de substantia aut de qualitate, id. 3, 6, 38: singula animalia singulas habere debent substantias, Sen. Ep. 113,4: esse diversae substantiae, Front. Strat. 4 praef.: earum rernm pretium non in substantia, sed in arte positum est.  in the material,  Dig. 50,16,14: delebo omnem substantiam,  every thing that exists,  Vulg.

       SUBS

       Gen. 7, 4. — II. E sp..  fortune, substance, property:  sine substantia facultatum.toi^-out store of richts, without fortune,  Tac. Or. 8: substantia omnis paternorum bonorum, Aur. Vict. Or.  19:  rei familians, Paul. Sent.

       2.  29; Dig. 3t>, 1, 10 al.—Also  absol., worldly goods,  Yulg. Gen. 30, 6; id. 1 Esd. 1, 6.

       substantial,  e,  adj.  [substantia]. I, Lit.,  of or belonging to the essence  or  substance, essential, substantial  ( post - class.): differentia, Tert. Res. Cam. 45  fin.  —  II. T r a n s f..  substantial, substantive:  potesta-tes, i.e.  spirits,  Amm. 21.1, 8.— Adv.:  sub-Stantialltcr,  essentially, substantially, Tert. adv. Valent. 7, 4; id. adv. Marc. 35 Jin.

       substantialitas,  »tis,/ [substantia-

       lisj,  the quality of being substantial  or  essential,  Hier. in Didym. Spir. Sane. 15; Cas-siod. Hist. Eccl. 7, 14.

       SUbstantldla,^,/.  dim.  [substantia], a little substance, a small property  (late Lat.): paterna et matorna, Hier. Ep. 108, 26: tenuis, id. ib. 125, 16.

       substantivalis,  e ,  ad J-  [substanti-

       vus],  substantive, substantial:  forma, Tert. adv. Val. 27  fin.

       SUbstantlVUS,  a, um,  adj.  [substantia],  self-existent, substantive  (post-class.). I. In gen.: res, Tert. adv. Prax. 26; id. adv. Hermog. 26. — H. In gram.: sub-stantivum verbum,  the substantive verb,  i.e. sum (a transl. of the Gr.  uTrapKTiKor),  Prise. p. 812  fin.  P.

       Sllb-Sterno,  striivi, stratum, 3,  v. a., to strew, scatter, spread,  or  lay under  or  beneath (class.; cf. subicio). I. Lit.: segetem ovi-bus, Cato, R. R. 37, 2: verbenas, Ter. And. 4,

       3.  12: casias et nardi lenis aristas, Ov. M. 15, 398; Plin. 20, 14, 56, § 158: folia, id. 20, 21, 84, § 226 : semina hordei, Col. 5, 9, 9: fucum marinum.  to spread underneath, lay as a ground-color.  Plin. 26, 10,  6Q,  § 103 (syn. sublino): se (mulier),  to submit,  in mal. part.. Cat. 64, 403: substratus Nu-mida mortuo Romano,  stretched out under, lying under,  Liv. 22, 51, 9: pelage late substrata,  spread out  or  extended beneath, Lucr. 6, 619; 4, 411: si forte lacus substratus Averni'st, id. 6, 746; cf.: natura insi-dians pontum substravit avaris, Prop. 3 (4), 7, 37 : pullos, i. e.  to furnish them with a couch,  Plin. 10, 33, 49, §  93. —Absol:  male substravisse pecori, Plin. 18, 23, 53, § 194. — Impers. pass.:  pecori diligeuter substerna-tur, Cato, R. R. 37, 2. — B.  Transf.,   to bestrew, spread over, cover  any thing: solum paleis, Varr. R. R. 1, 57. 2: gallinao nidos mollissime substernunt, Cic. N. I). 2, 52,129: fundamenta carbonibus. Plin. 36, 14. 21, § 95.—II. T r o p.,  to spread out, submit  for examination, acceptance, etc.;  to give up, surrender, prostitute :  orane concretum at-que corporeum animo, Cic. Univ. 8: deli-cias, Lucr. 2, 22 ; cf. : pudicitiam alicui, Suet. Aug. 68; Val. Max. 2.7, 14.

       SUbstillllS,  a, um,  adj.  [sub - stillo] (ante- and post-class.),  slightly dropping, dribbling.  I.  Adj.:  lotium. i. e.  strangury, Cato, R. R. 156, 6. —H.  Subst:  substll-llim.  i<  n i  a  slight dropping, a sprinkling: substillum tempus ante 1  pluviam jam paene uvidum et post pluviam non persiccum, quod jam stillaret, ant nondum desisset, Kest. pp. 306 and 307 Mi'tll.: dehinc substil-lum et denuo sudum, Tert. Pall. 2.

       Sllb-stltUO.  fii, fitum, 3,  v. a.  [statuo]. I.  To set, put. place,  or  lay tinder, to set  or place next to  any thing (so rare and mostly post-Aug.). A. Lit.: lapides plantae, Pall. Mart. 10, 22: post elephantos armatu-ras leves, Hirt. B. Afr. 59. 3. — B. Trop. : substituerat ammo speciem corporis am-plam ac inagniliram,  had presented to his imagination, figured to liims-lf  Liv. 28, 35; cf.: funera fratrum Pebueras oeulis substitute tuis, Ov. R. Am. 574: subsiiluobantur crimini.   were sub/eeted to the charge, were aieused,  Plin. Ep. 6, 31. S: aliquem arbitrio, I>i«r 38. 1. 30.— II.  To put instead  or  in the place of another, to substitute  (class. ; syn.: suppono.subrogo). ,&. In gen.: in eorum locum cives Romanos. Cic. Verr. 2, 5, 2s, ^ 72:  puntilicem  in locum Scipionis. Suet. Til). 4; Nop.  Alcb.7.3;  cf. Col. 5, 6,1: nunc pro te Vcrrem  substituisti  alterum  civitati, Cic Verr. 2, 3, 69, § 161 ; cf. Liv. 38.42: ali-ani tabulam pro ei, Plin. 35, 10. 36, § 91: substituia lili persona, id. IS, 3, 4, § 17; phi-
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       losophiam nobis pro rei publicae procura-tione, Cic. Div. 2, 2, 7.— With  dot.:  consu-lem alicui, Veil. 2, 58, 3; cf. Suet. Caes. 76: equites Siculis, Liv. 29, 1: alia semina de-mortuis, Col. 4.17, 3: libros de oratore his, Quint. 3, 6, 60: forlunam culpae, id. 7, 4, 15: personas, id. 3, 8, 54: defuncto altero e consulibus, neminem substituit, Suet. Ner. 15: substituitur mutua accusatio, Quint. 7, •2, 9.—With  in  and  all.  (late Lat.): in locis suis secunda, Amm. 15, 5, 23.—B. In par-tic, in jurid. lang. : substituere heredem (alicui),  to make second  or  alternate heir,  in case the first should die: heredes aut insti-tuti dicuntur aut substitute instituti pri-mo gradu, substituti secundo vel tertio. Dig. 28, 6,1 sq.: heredes invicem, Suet.Tib. 76; so, heredem (alicui), id. Galb. 9; Quint. 7, 6, 9 al. —So with ellipsis of  heredem :  in-puberi tilio, Dig. 28, 6,1 sq.

       substitutio,  onis, y: [substituo,  ill

       I. Ln gen., a  putting in the place of another, substitution,  Arn. 3, p. 104.— II. In parti  c, in jurid. lang.,  the appointment of a second  or  alternate heir,  Gai. Inst. 2, § 174 sq. ; Dig. 28, tit. 6.

       * SUbstltutlVUS,  a,  um > <«(/• [substituo],  conditional:  propositio, App. Dogm. Plat. 3, p. 29, 36.

       SUbstltutUS, a , um.  Part,  of substituo.

       SUb-sto,  are,  v-  n -  I.  To stand  or  be under  or  among, to be present  (very rare; not in Cic): si pure substante non rum-puntur hi tumores, Cels. 6, 10  med.:  nullo dolore substante, id. 2, 7  med.;  2, 12, 2.— *II.  To stand firm, hold out,  — subsisto: metuo, ut substet hospes, Ter. And. 5, 4.11.

       *  sub-stomachans,  antis,  Part,  [sto-machor],  somewhat angry  or  vexed:  taedio, Aug. Conf. 3,12.

       SUbStramen,  i nis ,  n - [substerno],ivh at is strewn under, Litter:  molle, Varr. R. R. 3, 10, 4; 3, 6, 5; 3, 9, 8.- II.  Transf,   supports :  lubrica roboreis aderant substrain ina plaustris, i. e.  rotters,  Sil. 12, 444.

       sub str amentum,  in-[  ><-U  utter. =

       substramen, Cato, R. R. 161, 2 (al. sub stra-mentis).

       1. SubstratUS,  a, um,  Part,  of sub-sterno.

       2. SubstratUS,  " s >  m -  [substerno],  a spreading  or  laying under;  only in  abl. sing.,VYm.  24,9, 38, § 61.

       SUb-StrcpcnS.  entjs,  Part,  [strepo], just sounding, just uttering, gasping :  verba, App. M. 5, p. 166  fin.

       SUb-Str ictUS,  a, um,  Part,  and  P. a. of substringo.

       *  SUb-strldenS,  entis,  Part,  [strido], grating  or  gnashing someivhat,  Amm. 16, 4,2.

       sub  -  stringo,  nxi > ctum, 3,  v. a., to bind beneath; to bind, tie,  or  draw up  (poet, and iD post-Aug. prose; syn. subligo). I. L i t.: crinem nodo, Tac. G. 38: ligatas auro comas, Luc. 3, 281: sinus. Sen. Troad. 88: lintea malo, Sil. 1, 689 : caput equi loro, Xep. Eum. 5, 5: carnem fascia. Suet. Galb. 21. — II.  Transf.,   to bind  or  draiv together; to draw up. contract, check:  aurem, i.e.  to point  or  prick the ear.  Hor. S. 2. 5. 95: lacrimas, Marc. Enip. 8: bilem, Juv. 6, 433. —B, T r o p., to  check, restrain,  etc.: effusa. Quint. 10, 5, 4. —Hence,  substrictus,  a , um,  P. a.  (ace. to II.),  drawn together, contracted ;  hence,  small, narrow, tight, clos* : ilia, Ov. M. 3, 216: crura, id. ib. 11, 752: testes castorum, Plin. 32, 3, 13, § 26: tunica, Gell. 7, 12, 3.—  Comp.:  venter substrictior, Col. 6, 20.

       SUbstrUCtlO,  onis, / [substruo],  an under - building, foundation, substructure, Vitr. 1, 5 : maxima debet esse cura sub-structionum, id. 6, 11: maximae, Caes. B. C. 2, 25: insanae, Cic Mil. 20, 53; 31, 85; Liv. 38, 28; Front. Aquaed. 3, 5 sq.; Col. 1, '  5, 9; v. substruo^n.

       j      SUbstructUS, a -  um <  p art.  of substruo.

       j      Sub-StrUO,  xi, ctum, 3,  v. a., to build

       j  beneath, to  underbuild, lay;    lit.:   funda-

       t mentum, Plaut. Most. 1, 2, 40:  intervalla

       montium. Vitr. 8, 7  med.;   cf.:   intervalla

       substructis canalibusjunguntur, Plin. 33, 4,

       2L, § 74: locus substructus, Varr. L. L. 5,

       §   155 Mull:   Capitolium  saxo  quadrate,

       Liv. 6, 4: substruendo iter facere. Dig. 8. 1,

       10: vias glarea, i. e.  to lay, to pave,  Liv. 41,

       27. —  Absol.:    non   alte  substruitur,    the
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       foundation is not laid deeply,  Vitr. 8, 6. 5. —P. a.  as  subst.:  substructUXD. i, w.,'=a

       substructio, Vitr. 8, 7  med.

       *  subsultim, adv -  [subsilioj,  with  leapt or  jumps .  decurrere, Suet. Aug. 83.

       SUbsultO,  fire,  v.freq. n.  [id.],  to spring up, to leap, jump, hop  (rare; not in Cic). I. Lit., Plaut. Cas. 2, 7, 10: tu subsultas, ego miser vix asto, id. Capt. 3, 4,104. — H, T rop.: ne sermo subsultet imparibus spa-tiis, Quint. 11, 3, 43 : compositio multis clausulis concisa, id. 9, 4, 42.

       SUb-sum,  no   pvrfi,  esse,  v. n., to be under, among,  or  behind; to be near, close, or  at hand  (class.): ubi non subest, quo praecipitet ac decidat,  there is nothing underneath,  Cic. Rep. 1, 45, 69; Lucr. 3, 873; cf. id. 4, 1082: si quid intra cutem subest ulceris. Plane ap. Cic. Fam. 10,18, 3: subu-cula subest tunicae, Hor. Ep. 1,1, 96: nigra subest lingua palato, Verg. G. 3, 388: sub-erat Pan ilicis umbrae Tib. 2,5,27: cum sol Oceano subest, Hor. C. 4, 5, 40. — B.  To be near, to be at hand,  of places and persons: mons suberat, Caes. B. G. 1. 25: montes. id. B. C. 1, 65: vallis, id. ib. 1, 79: planities, Liv. 27, 18: vicina taberna, Hor. Ep. 1, 14, 24: templa mari, Ov. M. 11, 359; cf.: reg-num Ariobarzanis illi, Sail. Ep. Mithrid. ad Arsac  med.:  me subesse propinquis locis, Plane ap.Cic. Fam. 10, 21, 2.-2. Transf., of time,  to be near  or  at hand, to approach : nox jam suberat,  tvas near,  Caes. B. C. 3, 97 ; so, hiems, id. B. G. 3,27: dies comitiorum Cic. Mil. 16, 42. —II. Trop., to  be underneath, be at the bottom, be  or  exist under, lie concealed in:  in qua (legatione) periculi suspitio non subesset, Cic Phil. 9, 2, 4: in qua re nulla subesset suspitio, id. Rose Am. 10, 28; and simply suspitio, id. Quint. 21, 66 : eadem causa subest, id. Off. 1, 12, 38: causa aliqua, id. Fin. 5, 10, 29; cf.: si his vitiis ratio non subesset, id. N. D. 3, 28, 71: ratio, Auct. Her. 1,17, 27; Quint. 9, 3, 6: si negabimus temere famam Naxi solere, quin subsit aliquid, Auct. Her. 2, 8, 12: si ulla spes salutis nostrae subesset, Cic. Att. 3, 25: nam illi regi amabili, Cyro, subest ad inmutandi animi licentiam crudelissimus ille Phalaris, id. Rep. 1. 28, 44; Quint. 3, 5, 9: saepe solent auro multa subesse mala, are hid under, exist under,  Tib. 1, 9,18: subest silentio facinus, Curt. 6, 9, 11 et saep.— Poet.: notitiae suber.t arnica tuae,  will be subject to your cognizance,  Ov. A. A. 1, 398.

       SUb-SUmmo,  ^ ve ,  1,  v -  a -  [sub-summa], to sum up, to multiply  (late Lat.),Primas in Apoc. V. 21.

       SUb-SUrduS,  a , um,  adj., somewhat deaf:  vox,  indistinct,  Quint. 11, 3, 32 Halm, (al. surda).

       SUbsutura,ae,/  [sub-suo],  the hem  of a garment, Edict. Diocl. 7, n. c. 49.

       *SUb-SUtUS, a >  um,P(trt. [suo],  sewn beneath  or  at the lower part: xest\s,trimmed, edged,  or  fringed at the bottom,  Hor. S. 1, 2, 29.

       *  Sub-tablduS,  a , um,  adj., somewhat shrunken :  stetit subtabidus, Amm. 26, 6, 15.

       * SUb-tacituS,  a, um,  adj., somewhat still, silent:  secta, Prud. Ham. 174.

       SUb-talaris,  e,  adj.  [sub-talus],  lying under the heel:  calcei, Isid. Orig. 19, 34, 7.

       SUbtectlO,  onis,/. [sub-tego],  a covering  (late Lat.), Aug. Quaest. in Heptat. 2, 177, 15.

       Subtegmen,  inis, v. subtemen.

       SUb-tego,  x b Sre,  v. a., to cover underneath :  caelum, Amm. 19, 7, 3 (al. sub-te-xunt); Vitr. 9,9: aera ipsum subtexisse ja-culis, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 2, 4: sub avis cauda pedes equi sunt subtecti, Vitr. 9, 9: subtecto nubibus caclo. Hilar, in Psa. 146, 7; Aug. Quaest. in Heptat. 2, 177, 14.

       * SUb-tegulaneUS,  a, um,  adj.  [tegu la],  that is under the roof — indoors:  pa-vimenta, Plin. 36, 25, 61, g 185.

       t  subtel,  T o  ki'LW  tov  nodo?, the hollow of the foot.  Prise p 614 P. [sub-talus].

       subtemen (subtegmen), i nip < »>■

       [contr. from subteximen. subtecmen, from sub-texo],  that which is wrought  or  woven, in, the woof weft  of a web: mseritur medium radiis subtemen acutis, etc., Ov. M. 6, 56; Varr. L. L. 5. § 113 Mull. ; Verg. A. 3, 483; Vitr. 10, 1  med.;  Plin. 11, 24, 28, § 81: 1783

       do.
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       13, 12, 24, § 79.—  IS.  Met on. (pars pro toto),  any thing spun, thread, yarn  (rare, and mostly poet.): subtemen tenue nere, Plant. Merc. 3, 1, '20: nere, Ter. Heaut. 2, 3, 52; Front. Nep. Am. 2  med.:  Tyrium, Tib. 4, 1,121; Stat. Th. 7, 656: picto bracae,Val. Fl. 6, 227: croceo vestes, id. 8. 234.— Of the threads  of the Fates : unde tibi reditum certo subtemine Farcae Rupere, Hor. Epod. 13, 15: ducere subtemina, Cat. 64, 328: ru-brum, Claud. Rapt. Pros. 1, 260: auratum, Nemes. Cyg. 91.

       Sub-tendo,  no  per/.,  turn, 3,  v. a.  and n.  I.  Act., to stretch underneath:  lectos loris,Cato,R.R.10,5; 10, 25.—*H.  Neutr., to extend underneath:  linea, Front. Expos. Form. p. 32 Goes.

       *  SUb-teneO,  ere,  v - a.  >  i0   no ^ underneath :  vinaceos lectos cestibus subtento (contr. for subteneto), Cato, R. R. 25 Schneid.  N. cr.

       SllbtentllS,  a ,  um >  Part,  from subten-

       *Sllb-tenuis ?   e >  adj., rather thin, thin-nish :  setae, Varr. R. R. 2, 7, 5.

       subter  (also  supter  )<  adv.  and  prep.

       [sub]. J.  Adv., below, beneath, underneath : navem in fugam transdunt subter saxa, Att. ap. Non. 155, 8 (Trag. Rel. v. 630 Rib.): terram fac ut esse rearis Subter item, ut supera, Lucr. 6, 537 : partim quod supter per terras diditur omnis, id. 5, 268: aliam naturam supter habere, id. 5, 536: omnia haec, quae supra et subter, unum esse, Cic. de Or. 3, 5, 20; id. poet. N. D. 2, 42,106: anu-lus subter adhaerens, Lucr. 6, 914: oculum subter premere, id. 4, 447: subter mediam fere regionem sol obtinet, Cic. Rep. 6, 17, 17.— Camp.:  subterius (opp. superi us), Isid. 16, 8, 4. — II,  Prep,  with  ace.  and  abl., below, beneath, underneath, under  (rare but class.), (a) With  ace:  cupiditatein subter praecordia locavit, Cic. Tusc. 1, 10, 20; cf. id. ib. 5,1, 4: subter pineta, Prop. 2, 34 (3, 32), 67: subter fastigia tecti, Verg. A. 8, 366: agere vias subter mare, id. ib. 3, 695: subter imas cavernas, Ov. M. 5, 502: manu subter togam exserta, Liv. 8, 9: super subter-que terram pugnare, id. 39, 4: subter mu-rum hostium adcohortes advehitur,wrider-neath,  i. e.  close to the waits,  id. 34, 20: lati-tudo Italiae subter radices (Alpium), Plin. 3, 19, 23, § 132; Stat. Th. 12, 711; Petr. 98.—  ((3)  With  abl.:  Rhoeteo subter litore, Cat. 65, 7: subter densa testudine, Verg. A. 9, 514. — HI. In composition, subter, like sub, denotes  underneath, beneath:  subter-actus, subterfluo, etc.; and also, transf., secretly, privately, clandestinely :  subterdu-co, subterfugio. It is sometimes doubtful whether subter forms a compound with a verb, or is an adverb qualifying it.

       SUbter-actUS,  a, urn,  Part,  [ago], driven below  or  underneath :  subteractis quasi radicibus, Cels. 5, 28,1.

       *  SUbter-anhelo,  fire,  v. n., to pant  or gasp beneath,  Stat. S. 1,1, 56.

       *  SUbter - CavatUS,  a , um,  Part. [cavoj,  fiollowed out underneath,  Sol. 2  Jin.

       *  Sllbter-CUrrenS,  entis,  Part, moving underneath :  basim Vergiliarum, Vitr. 9,6.

       SUbter - CUtaneuS,  a, um,  adj.  [cutis],  that is beneath the skin, subcutaneous (post-class.): morbus,  the dropsy,  Aur.Vict. Epit. 14  fm.:  umor, Veg. Vet. 3, 2,18.

       SUbtcr-duCO,  i 3,  v. a., to carry off secretly, to steal away  any thing (Plautin.): ne tibi clam se subterducat istinc, Plaut. Mil. 2, 3, 72: si huic occasioni tempus sese subterduxerit, id. As. 2, 2, 12.

       SUbter-fluO,  £re,  v. n., to flow beneath (post-Aug. and very rare). I. Lit.: am-nis sub montes subterfluens,Vitr. 8, 2  med. : torrente subterfluente, Plin. 8, 50, 76, § 201: aquae, Sen. Q. N. 3, 30, 4, ace. to Fickert and Haase (not subinfluo).— H. Trop.: eos fe-licitas ingrata subterfluit, Eum. Pan. Const. 15.

       SUbter-fuglO,  f "g 3 ,  3 ,  v - n.  and  a.  I. Neutr., to flee secretly  or  by stealth, to get off (so very rare): subterfugisse sic mini hodie Chrysalum, Plaut, Bacch. 4, 6, 2; Dig. 42, 6. 20.— II.  Act., to escape, evade, avoid, shun (class.; a favorite word of Cic): mare, Plaut. Merc. 1, 2, 83: vim criminum. Cic. Verr. 1, 3. 8: imprudentiam. id. ib. 1, 4, 13: militiam, id. OfV. 3, 26, 97: poenam aut ca-1784
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       lamitatem, id. Caecin. 34, 100: periculum, id. Fam. lo, 1, 4: omnia quasi fata, id. Lael.

       10,  35: tempestatem Punici belli, Liv. 31, 10: jus tisci, Suet. Vesp. 23.—With  inf.:  di-cere, Quint. Decl. 6,12.

       Subterfugium,  h  n >  [subterfugio],  a subterfuge:  Nestonanorum, Facund. De-fens. 1, 3.

       *  SUbter-fundo,  are,  v. a., to found  or establish beneath:  terram, Lact. 2, 8, 52.

       SUbter-inserO,  ere, 3,  v. a., to insert, Aldh. Sept. col. 219, t. 89  med.

       subter-intendo,  Sre, &  v. a., to look

       askance, — inro/JXtiretv  (Appul.), Pol em. Physiogn. p. 126.

       SUbterior,  us -  comp.  [subter],  that is farther beneat/i, lower, =  inferior (late Lat.): termini, Innoc. Cas. Lit. p. 232 Goes. : per subteriora, Aem. Mac. 2, 13. — Hence,  adv.: SubteriUS,  lower, farther down :  subterius nigro, superius mineo, Isid. Orig. 16, 8,4.

       *  subter-jaceo, tre,  v -  M -> to   ^ e   un ^er

       anything: hie gens ardentem caeli subter-jacet axem, Alcim. 1, 196.

       *  SUbter-jaCIO,  c 5re,  v. a., to throw under  any thing: hordei grana, Pall. Febr. 18, 1.

       SUbter-labor,  labi,  v.  dep.  n.  I.  Lit., to glide  or  flow under  (mostly poet.): fluc-tus Sicanos, Verg. E. 10, 4: flumina subter-labentia muros,  flowing close by,  id. G. 2, 157 : subterlabens Mosella, Aus. Idyll. 10, 21. — II,  Transf.,   to slip away, escape : celeritate subterlabentem, Liv. 30, 25 (dub.).

       *  SUbter-lmO.  ere,  v. a., to anoint underneath:  plantas aegri, Plin. 28, 7, 23, § 83.

       *  SUbter-luO,  Sre,  v. a. ,  to wash beneath, flow underneath:  gurgite sidereo subterluit Oriona, Claud. VI. Cons. Hon. 177.

       *  SUbterluVlO,  »">nis, /. [subterluo],  a washing beneath, washing away :  loca umo-ris assidui subterluvione cadentia, Claud. Mam. Stat. An. 1, 2.

       * SUbter-meo,  are,  v. n., to pass beneath :  pontes rapido aestu, Claud. Idyll. 6, 61.

       Subtcr-mittO,  tire,  v. a., to place underneath,  Aug. Quaest. in Heptat. 2,177, 14.

       Subter-moveo.  ere,  v. a., to push under,  Isid. 16, 4, 2.

       *  SUbter-natanS,  antis,  Part  [nato], swimming under  any thing, Sol. 32, 26.

       SUbternuSi  a >  um -> adj-  [subter],  that is underneath, lower,  = infernus (post-class.): antra, Prud. adv. Symm. 1, 392: nox, id. Hamart. 930.

       SUb-terO,  trlvi, tritum, 3,  v. a., to rub off or wear away underneath; to rub, bruise, or  grind to pieces  (rare; not in Cic.): boves ne pedes subterant, Cato, R. R. 72; so, pedes, Col. 6,15, 2; Plin. 28, 16, 62, § 221: un-gulas, Plaut. As. 2, 2, 73: jumenta cito sub-teruntur, Sen. Ep. 51, 9: salis sextarium subterito, et subtritum, etc. , pound, triturate,  Col. 12, 5, 1: caepam aridam, id. 12, 5, 56; 2. 10, 25; Plin. 20, 20, 82, § 218; 30, 9, 23, § 80.

       *  SUbter-pcndens,  entis,  Part  [pen-deo],  hanging down:  mala, Pall. Mart. 10, 8.

       SUb-terraneUS,  a, um,  adj.  [terra], underground, subterranean  (class.): specus, Cic. Att. 15, 26, 4; cf.: supterraneos specus aperire, Tac. G. 16: ergastulum, Col. 1, 6, 3: structura, Plin. 36, 22, 50, § 170: regna, Juv. 2, 149: anitnalia, Pall. Sept. 3, 2: mures, Sen. Q. N. 3, 16, 3 : subterraneis venis in mare defluunt, Plin. 9,15, 20, § 53: domus, id. 36, 13, 19, § 88 : cubiculum, Plin. Ep. 4,

       11,  9 : subterraneis dolis peractum urbis excidium, Flor. 1, 12  fin.  —  Subst.:  sub-terraneum,  i, w., a  subterranean place : in ipso subterraneo semirotundo, App. M. 11, p. 260, 2.

       *  SUb-tcrrenUS,  a , um,  adj.  [id.],  underground,  .vwW^rrtne.'^subterraneus: pla-gae orbis, App. M. 9, p. 227, 27.

       *  SUb-terreUS,  a , um,  adj.  [id.],  underground, subterranean, =  subterraneus: divi, Arn. 7, 226.

       *  SUbter-SeCO,  are,  v. a., to cut, divide, separate underneath :  medium Capri-cornum. Cic. Arat. 273.

       SUbtcr-stemO,  strAvi, stratum, 3,  v. a., to spread under, strew under :  aerajacu-lis et sag ttis, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 2,17.

       *  subter-tenuo,  "re,  v - a.,  to   make
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       thin below  or  at the lower part:  anulum, Lucr. 1, 312 (Lachm. subter tenuatur).

       *  SUb-tertlUS,  a, um,  adj.,  of a number,  less by a third of itself  (i. e. that bears to another the ratio of 3 to 4), a transl. of the Gr.  vnoTpiTos:  numerus, Mart. Cap. 7, § 761.

       *  SUbter-vacans,  antis,  Part,  [vaco], empty below ;  locus, Sen. Q. N. 6. 25, 1.

       *  SUbter-VOlo,  are,  o. n., to fly beneath:  fragor subtei volat astra, Stat. Th. 3. 669 (al. subter volat).

       SUb-texo,  x ni> xtum, 3,  v. a., to weave under  or  below  any thing; hence,  to join on, fasten, affix  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic). I. Lit. (very rare): lunam alutae, Juv. 7, 192. — Poet.: patrio capiti nubes, i. e. soli,  to draw before, veil, Ov. M. 14, 368; cf.: nox subtexta polo, Luc. 4, 104: sol diem subtexit Olympo,  spreads around Olympus,  Val. Fl. 5, 414.— To cover, hide, darken, obscure, conceal,  with  ace.  of thing concealed: subtexunt nubila caelum, Lucr. 5, 466: caerula nimbis, id. 6, 482: caelum fumo, Verg. A. 3, 582: diem atra nube, Sen. Phoen. 422: aethera ferro, Luc. 7, 519.

       — II. Trop. A.  To add, annex, append, subjoin,  Nep. Att. 18, 2: subtexit fabulae huic, legatos interrogates esse, etc., Liv. 37, 48; cf. Quint. 4, 2, 13 : non ab re fuerit subtexere, quae . . . evenerint, Suet. Aug. 94  init;  Veil. 1,14, 1: curam officiis, Col. 11,1, 2. — B. I n  g en ->  to put together, compose, prepare, contrive,  etc.: carmina, Tib. 4, 1, 211 : originem familiarum, Nep. Att. 18, 2: impedimenta Romanis, Aram. 16, 20.

       — C.  To mix:  subtexta malis bona sunt, Maml. 3, 526.

       SUbtextUS,  a >  um )  Part,  of subtexo.

       *  subtililoquentia,  ae,./: [subtiliio-quus],  fine  or  elegant language,  Tert. adv. Marc. 5,19  med.

       *  SUbtlllloqUUS,  a, um,  adj.  [subtilis-loquor],  speaking finely  or  elegantly,  Tert. adv. Marc. 5,19  med.

       SUbtllis,  e ,  adj.  [sub tela; and therefore, prop., woven fane; hencej,  fine, not thick  or  coarse, thin, slender, minute  (syn. tenuis). I. L i t. (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic): quae vulgo voli-tant subtili praedita filo, Lucr. 4, 88: ven-tus subtili corpore tenuis, id. 4, 901; cf. id. 3, 195; Cat. 54, 3: acies gladii, Sen. Ep. 76, 14: farina, Plin. 18, 7, 14, § 74: mitra, Cat. 64, 63: ignis, Lucr. 6, 225: subtilia et mi-nuta primordia rerum, id. 4, 122; 4, 114.— Subst.:  subtilia,  ium, w.  plur. ,  fine goods or  stuffs,  Vulg. Isa. 19, 9: indui te  subtili-bus, id. Ezech. 16, 10. —  Comp.:  harundo, Plin. 16, 36, 66, § 168: semen raporum, id. 18, 13, 34, § 129.  — Sup.:  sucus subtilissi-mus, Plin. 11,5,4, § 11. —B.  Transf.,  of the senses,  fine, nice, acute, delicate, exqui site  (rare): palatum, Hor. S. 2. 8, 38: subti-lior gula, Col. 8, 16, 4. — H. Trop... fine, nice, precise, exact, accurate, keen, subtle (class.; syn.: elegans, concinnus).  & m   In gen.: sollers subtilisque descriptio, "Cic N. D. 2, 47, 121: definitio, id. de Or. 1, 23, 109: observatio, Plin. 18, 13, 35, § 132: sen-tentia, id. 18, 17, 46, § 165 : argumentatio, id. 2,108,112, § 247: quaestio, id. 11,16, 16, § 46: Graecia, Manil. 4, 718. —  Comp.:  reli-quae (epistulae) subtilioreserunt,  more particular,  Cic. Att. 5, 14, 3. —  Sup.:  quae (curat io manus) inter subtilissimas haberi potest, Cels. 7, 7, 13: inventum, Plin. 31, 3, 23, g 40: Democritus, subtilissimus antiquo-rum, Sen. Q. N. 7, 3, 2. — 2. Tra nsf., of taste or judgment,  fine, keen, delicate, exquisite  (syn.: sagax, acutus): judicium, Cic. Fam. 15, 6,1; Hor. Ep. 2, 1, 242; cf.: subti-lis veterum judex, id. S. 2, 7, 101: sapiens subtilisque lector. Plin. Ep. 4, 14, 7 : vir subtilis, dispositus. acer, disertus, id. ib. 2, 11,17; 4, 17,4. —B. I" part ic, in rliet., of speech or of the speaker,  plain, simple, unadorned  (syn. simplex): genus dicendi, Cic. Or. 21, 69 ; cf: ncutissimum et subti-lissimum dicendi genus, id. de Or. 2, 23, 98: oratio, id. Or. 5, 20; cf. id. ib. 23, 7*: Sto.co-rum non ignoras, quam sit  subtile  vol ppi-nostim potius dicendi genus, id Fin. 3, 1, 3: subtile quod  \a X vov  vocant, Quint. 12, 10, 58: disputator, Cic. Off'. 1. 1, 3: quis illo (Catone) in docendo edisserendoque subti-lior? id. Brut. 17, 65: oratione limatus at-que subtilis, id. de Or. 1, 39, 180; cf. id. de Or. 3, 8, 31: Lysias subtilis scriptor atque
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       is, id. Brut. 9, 35; Quint. 10, 1, 78: praeceptor, id. 1, 4. 25; 12, 10, 51. —Hence, adv. :  SUbtillter,  finely, minutely.  1, Lit.: subtiliter insinuatus ad parvas partes aer, Lucr. 6, 1031: conexae res,  closely, intimately,  id. 3, 739: dividere aliquid, Plin. 5, 12, 13, § 67: fodere,  lightly, superficially, Pall. Febr. 21  Jin.  —2. T r o p.,  finely, acutely, minutely, accurately, subtly,  a. I  n  gen.: subtiliter judicare,./me£i/,  acutely,  Cic.Verr. 2,4, 57, § 127: de re publica quid ego tibi subtiliter? tota peri it,  minutely, particularly,  id. Att. 2, 21,1; cf.: haec ad te scri-bam alias subtilius, id. ib. 1, 13, 4: subtiliter exsequi numerum, Liv. 3, 5: de aliqua re subtiliter disserere, Cic. Fl. 17, 41 : aliquid persequi, id. de Or. 1, 21,98; cf.: id per-sequar subtilius, id. Rep. 2, 23, 42: subtilius haec disserunt, id. Lael. 5,18: subtilius ista quaerunt, id. ib. 2, 7 et saep. — b. I n  Pa r-t i c, in rhet.,  plainly, simply, without ornament:  humilia subtiliter et magna graviter et mediocria temperate dicere, Cic. Or. 29, 100: versute et subtiliter dicere, id. ib. 7, 22: privatas causas agere subtilius: capitis aut famae ornatius, id. Fam. 9, 21, 1: mag-nifice an subtiliter dicere, Quint. 8, 3, 40.

       SUbtllltaS (SUpt-)  atis,/ [subtilis], fineness, thinness, stenderness, minuteness (syn. tenuitas). I. Lit. (mostlypost-Aug.; not in Cic.): linearum, Plin. 35,10, 36, § 82: ferramentorum,  the keen edge, sharpness, id. 28, 9, 41, § 148: inenarrabilis florum, id. 21,1, 1, § 1: muliebris, Vitr. 4, 1  med.:  im-mensa animalium, Plin. 11, prooem. 1, § 1: caelandi flngendique ac tingendi, id. 35, prooem. § 1: umoris, id. 2, 65, 65, § 163. — II. T r o p. A. I  n  g  9   n -1  keenness, acute-ness, penetration, definiteness, exactness, subtlety,  etc. (class.; syn.: acumen, soller-tia): sententiarum, Cic. N. D, 2,1,1: dispu-tandi, id. Tusc. 3, 23, 56: ea subtilitas, quam Atticam appellant, id. Brut. 17, 67: subtilitas sermonis, id. Rep. 1, 10, 16: credunt plerique militaribus ingeniis subtilitatem deesse, Tac. Agr. 9: ingens, Petr. 31: tanta, id. 38; Sen. Ep. 113, 1: Aristoteles, vir im-mensae subtilitatis, Plin. 18, 34, 77, § 335; cf. : litterarum, id. 2, 108, 112, § 247: geo-metrica, id. 2, 65, 65, § 164: perversa gram-maticorum, id. 35, 3, 4, § 13: subtilitas par-cimoniae compendia invenit, id. 17, 22, 35, § 171: picturae summa suptilitas, id. 35, 9, 36, § 67: inutilis, Sen. Ep. 65, 16: quaedam inutilia et inefflcacia ipsa subtilitas reddit, id. ib. 82, 24: nimia, id. ib 88, 43. — B. In parti c, in rhet.,  plainness, simplicity, absence of ornament:  orationis subtilitas imi-tabilis quidem ilia videtur esse existimanti, sed nihil est experienti minus, Cic. Or. 23, 76; id. Brut. 84, 291: suavitatem Isocrates, subtilitatem Lysias, vim Demosthenes ha-buit, id. de Or. 3. 7, 28: subtilitas et elegan-tia scriptorum, id. Fam. 4, 4, 1.

       Sllbilliter.  adv.,  v. subtilis  Jin.

       *  SUb-timeO,  ere,  v. n., to be somewhat afraid, to fear a little:  numquid subtimes, ne? etc., Cic. Phil. 2, 14, 36.

       *  Sllb-tinniO,  ire,  v. n., to sound a little, to tinkle,  Tert. Pall. 4  med.

       SUb-tltubo,  Tire,  v. n., to stagger, totter, or  waver a little  (late Lat.).   I, Lit.: pede

       subtitubo, Ven. Vit. S. Mart. 2*475.   ||.

       T r o p.: subtitubante fide, Prud. Apoth. 651."

       SUbtractlO,  onis, / [subtraho],  a drawing back,  Vulg. Ep. ad Hebr. 10, 39 (transl. of the Gr.  iinoa-ToXr]).

       SUbtractUS,  a, um,  Part,  of subtraho.

       SUb-traho,  xi, ctum, 3,  v. a., to draw away from underneath  or  by stealth ;  also, in gen., to  draw ojJT, carry off,withdraw.take away, remove,  etc. (class. ; syn. subduco). I. Lit.: subtractus Numida mortuo super-incubanti Romano vivus, Liv. 22.51,9 (Weis-senb.substratus): pedibusraptim tellussub-tracta, Lucr. 6, 605: eflracto colla jugo, Ov. Tr. 5, 2, 40: viro (peculium), Plaut. Cas. 2, 2, 28: (impedimenta) clandestine fuga, Hirt.' B. G. 8, 33: aggerem cuniculis, Caes. B. G. 7, 22: si dediticii subtrahantur, id. ib. 1, 44'; Cic. Mur. 37, 80 : hastatos primae legionis ex acie, Liv. 10, 14: milites ab dextro cor-flu. id. 44, 37: cibum alicui. Cic. Fragin. ap. Non. 105, 10: materiam, quae laedere videtur, Cels. 3, 4: oculos,  to turn away, avert, Tac. A. 3, 53; id. Agr. 45: se a curia et ab omni parte rei publicae,  to withdraw, retire,  Cic. Q. Fr. 2, 6, 5 ; so, se, Liv. 44, 16 :
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       teque adspectu ne subtrahe nostro, Verg. A. 6, 465: Armeniam ad Parthos se subtra-hentem, Flor. 4, 12, 43: servus domino se, Dig. 21, 1, 17. — Also without  se  : repente interdiu vel noctu subtrahebat,  he would withdraw,  Suet. Caes. 65: praefectum prae-torio non ex ingerentibus sed ex subtra-hentibus legere, Plin. Pan. 86, 2. — Mid.: vastis tremit ictibus puppis Subtrahitur-que solum,  withdraws itself, gives way under it,  Verg. A. 5, 199: subtracto solo. Tac. A. 1, 70 : subtractus fuga, Plin. 8, 37, 56, § 134.—II. Trop.: neque verba sedem habere possunt, si rem subtraxeris, neque, etc., Cic. de Or. 3, 5, 19: necessaria cum periculo subtrahuntur, Quint. 4, 2, 44: verba pudoris gratia, id. 9, 3, 59: verbum, id. 9, 3, 58: S litteram, id. 9, 4, 38: narratio-nem, id. 4, 2, 8 : nomina candidatorum, Tac. A. 1, 81 ; for which : aliis nominatis, me unum subtrahebat,  to omit, not mention,  Curt. 6, 10, 7; id. ib. § 9: aliquem hello, Liv. 8, 29 ; cf.: cui judicio eum mors subtraxit, id. 6, 1: aliquem judicio, id. 9, 26: aliquem irae militum, Tac. H. 3, 7: aliquem minis populi, Just. 16,4,20.— Reflex.:  me a curia, Cic. Q. Fr. 2, 6, 5: se legum actioni-bus, Quint. 7, 4, 39 : se oneri, id. 12, 9, 21: se labori, Col. 1, 9, 6: se discrimini alicujus, Veil. 2,  86 fin.  Ruhnk. etsaep.: subtrahente se,  withdrawing himself  (as surety), Liv. 28, 25.

       SUb-tremulllS,  a, um,  adj., somewhat tremulous,  Ps.-Soran. 280.

       Sllb-triplllS,  a , um,  adj., contained three times in  a larger number, Boe'th. Inst. Arith. 1, 23.

       Sllb-tristis,  e ,  adj., somewhat sad  or sorrowful  (ante- and post-class.): subtristis visus est mihi, Ter. And. 2, 6, 16; Hier. Ep. 107, 9.—  Comp.:  cera subtristior, Hier. Ep. 60,1.

       SUbtrltllS,  a >  um >  Part,  of subtero.

       SUbtiinicalis,  is, /. [sub-tunica], = InodvTw, the under-garment of a Jewish priest,  Hier. Ep. 29. 4.

       *  SUb-turpiCUluS,  a , um,  adj., somewhat mean  or  disgraceful,  Cic. Att. 4, 5, 1.

       *  sub-turpis,  e ,  adj., somewhat mean or  disgraceful:  quae sint, quod ridiculi proprium est, subturpia, Cic. de Or. 2, 66, 264.

       SllbtllS,  O'dv.  [from sub; like intus, from in],  below, beneath, underneath  (mostly ante-class. ; not in Cic. or Cses.): subtus ambulare, Cato, R. R. 48, 2 : labra subtus pendula, Varr. R. R. 2, 9, 3: Romani aggere et vineis et omnibus supra terram operi-bus, subtus Macedones cuniculis oppugna-bant, Liv. 36, 25; cf. Plaut. Cas. 5, 2, 26; Varr. L. L. 5, § 131 Mil 11.

       *  Sllb-tUSSlO,  i re ,  v -  w-,  to cough slightly,  Veg. Vet. 3, 25 dub.

       SUb-tUSUS,  a , um,  Part,  [tundo],  somewhat bruised:  flet teneras subtusa genas, Tib. 1, 10, 55 : angulus,  an obtuse angle, Booth. Geom. 1, p. 1180.

       Sllb-tutllS,  a, um,  adj.,moderately safe, Com mod. Instr. 30, 18.

       subucula,  ae, / [ sub - UO ; whence exuo]. I.  A man's under-garment, a shirt: postea quam binas tunicas habere coepe-runt, instituerunt vocare subuculam et in-dusium, Varr. ap. Non. 542, 24; id. L. L. 5, § 131 Mull.; Hor. Ep. 1, 1, 95; Suet. Aug. 82. — Of the priest's dress, Vulg. Lev. 8, 7. — II. Subuculam Aelius Stilo et Cloatius iisdem fere verbis demonstrant vocari, quod dis detur ex alica et oleo et melle. Nam de tunicae genere notum est omnibus, Fest. pp. 308 and 309 Mull.

       SUbiila,  ae, /  I.  L i t.,  an awl,  Mart. 3, 16, 2: aenea, Col. 6, 5, 4; Pall. Jun. 14, 3: perforabit aurem ejus subula, Vulg. Exod. 21, 6; id. Deut. 15, 17. — II.  Transf,   a very small weapon:  subula armatus, Sen. Ep. 85,1; cf. prov.: subula leonem excipis, id. ib. 82, 25.

       SUbulcUS,  *, w. [from sus; formed in analogy with bubulcus],  a swine-herd,  Varr. R. R. 2, 4. 14 and 20; Mart. 10, 98,10; Verg. E. 10, 19 Wagn. (al. bubulci).

       1.  Siibulo,  onis <  m -  I.  A  flute-player, the Tuscan name for tib'.cen: subulo Tusce tibicen dicitur. Itaque Ennius: Subulo quondam marinas propter astabat plagas, Fest. p. 309 Mull.; cf. Varr. L. I, 7, § 35 ib. (Sat. v. 41 Vahl.). — H.  A kind of hart

       SUBV

       with pointed horns,  Plin. 11 37, 45, § 213; 28, 17, 67, § 231. — HI. Pern. i. q. paedico, Aus. Epigr. 70.

       2. Subulo,  onis,  m.  [1. subulo],  a Roman surname;  e. g. P. Decius Subulo, Liv.^43, 17.

       SUb-umblliCUS,  h  n i the parts below the navel,  Hier. in Zach. 1 ad 2, 18.

       *  SUb-UmiduS,  a , um,  adj., somewhat moist:  oculi, Cels. 3, 6, 23.

       SUb-UnctlO,  onis,/,   a rubbing in: faucium, Cael. Aur. Acut. 3, 3, 22.

       Subur,/,  a toion in Spain, on the river Rubricatus,  perh. the mod. Villa Nuova, in Castile, Mel. 2, 6; Plin. 3, 3, 4, § 21.—Hence. Suburitani,  orum,  m., the inhabitants of Subur,  Inscr. Grut. 414, 3.

       Silbura,  ae (abbrev. SVG.; v. infra), f, a quarter in Rome, in the second region, between the Esquiline, Viminal, and Quiri-nal, where provisions were sold, and where many prostitutes dwelt:  Subura Junius scri-bit ab eo, quod fuerit sub antiqua Urbe: quoi testimonium potest esse, quod subest ei loco, qui Terreus murus vocatur. Sed ego a pago potius Succusano dictam puto Succusam, quod in nota etiam nunc scribi-tur tertia littera C, non B, Varr. L. L. 5, § 48 Mull.; cf: Subura cum tribus litteris nota-tur, C litteram ostendit, Quint. 1, 7, 29; cf. Fest. p. 309 Mull.; Liv. 3,13; Mart. 6, 66, 2; 7, 31, 12; 10, 94, 5: clamosa, id. 12, 18, 2; Pers. 5, 32; Juv. 11, 141 (v. Subura, Becker, Antiq. vol. 1, p. 521 sq.; and cf. id. Gall. vol. 3, p. 44, 2d ed.). — Hence,  A. Subura-nUSj  a, um,  adj., of  or  belonging to Subura, Suburan :  regio, Varr. L. L. 5, § 4(> Mull. : tribus, id. ib. 5, § 56 ib.; Cic. Agr. 2, 29, 79; Plin. 18, 3. 3, § 13; cf. Fest. p. 302 Mull. : clivus, i. e.  the Esquiline,  Mart. 5, 22, 5: canes, Hor. Epod. 5, 58: magistra, i.e.  a prostitute,  Mart. 11, 78, 11; cf. id. ll', 61, 3.—  B. Siiburanenses,  ium,  m -,  the dwellers in the Subura,  Fest. s. v. October, p. 178 Mull.

       SUburbanitas,  atis, / [suburbanus], nearness to the city of Rome :  suburbanitas hujusce provinciae (Siciliae), *Cic. Verr. 2, 2, 3, § 7; Symm. Ep. 2, 22 ; Sid. Ep. 7, 2 med.

       SUb-UrbanUS,  a >  um >  adj., situated near the city of Rome, suburban.  I.  Adj.: rus suburbanum, Cic. Rose. Am. 46, 133: fundus, id. Q. Fr. 3, 1, 3, § 9: ager, id. Div. 2, 32. 69: gymnasium, id. de Or. 1. 21. 98: regio Italiae, Col. 11, 2, 61; cf. Italia, Plin. 26, 4, 9, § 19: caulis, Hor. S. 2, 4, 15: pere-grinatio, Tac. A. 3, 47: crirnina, id. ib. 13, 43 et saep. — H.  Substt.  A. SUburba-num,  i>  n -  ( sc - praedium),  an estate near Rome, a suburban villa :  malo esse in Tus-culano aut uspiam in suburbano, Cic. Att. 16, 13, 6, § 1: suburbana amicorum, id. Verr. 2, 1, 20, § 54; id. Rab. Post. 10, 26; id. Q. Fr. 3, 1, 7, § 23 sq. ; id. Att. 12, 34, 1; 16, 13, b, 1; Plin. 8, 40, 61, § 144; 31, 3, 25, § 42; Suet. Tib. 11; id. Ner. 48; Mart. 5, 35, 3 al. ;

       Vulg. Lev. 25,34.— B. suburbani,  orum,

       m., the inhabitants of the towns near Rome, Ov. F. 6, 58.

       SUb-urblCariUS,  a, um,  adj.,  late jurid. Lat. for suburbanus,  situated near Rome, suburban:  regiones, Cod. Th. 11, 1, 9; 11, 28,12; 11, 16, 12 : mare, Schol. Juv. 5,94.

       *  SUb-Urblum^  *'>  n -  [urbs],  a suburb : in suburbium ire, Cic. Phil. 12, 10, 24.

       *  sub-urgeo  ( also   written  subur-

       glieo )? ere,  v. a., to drive  or  urge close to : proram ad saxa, Verg. A. 5, 202.

       Suburitani,  v. Subur.

       SUb-UrO,  no P er f-i  ustum,  v. a., to burn slightly, to singe, scorch :  crura nuce ar-denti, Suet. Aug. 68 : subustum corpus, Paul. Nol. Carm. 7, 37.

       *  SUbustlO,  onis,/ [suburo],  a heating from below:  thermarum, Cod. Th. 15,1, 32.

       SUbustUS,  a, um,  Part,  from suburo.

       t  SUbvadeS,  um ,  m -  [sub-vas],  sub-sureties,  i. e.  those who give surety for the bail, Auct. ap. Gell. 16, 10, 8.

       SUbvectlO,  6nis,/ [subveho],  a carrying, transporting, conveying, conveyance: frumenti. Liv. 44, 8; Tac. A. 13, 51  Jin.— Plur.:  durae subvectiones, Caes. B. G. 7, 10: marinae, Vitr. 1, 5, 1.

       SUbvectO,  l ~ ivi > Atum, 1,  v.freq. a.  [id.], to bring up  from below (on the shoulder, 1785
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       by ship, etc.),  to bring, carry, convey, transport  to a place (poet, and in post-Aug. prose): asini, qui tibi subvectabant rure hue virgas ulmeas, Plaut. As. 2, 2, 74: saxa umeris, Verg. A. 11, 131: saxa, Sil. 4, 21: onera. Col. 6, praef. 3: panaria candidasque mappas, Stat. S. 1, G, 32 : corpora cymba, Verg. A. 6, 3U3: naves, quae frumentum Ti-beri subvectassent, Tac. A. 15, 43.

       *  Slibyector ? ( ~ )ris , m -  [subveho],  a bearer, carrier, conveyer :  Bosporus Inachiae subvector virginis olim, Avien. Perieg. 199.

       1. SUbvectllS,  a ; um,  Part,  of subveho.

       2. SUbvectllS,  fis, ra. [subveho],  a carrying, conveying, conveyance,  Tac. A. 15, 4; Cassiod. Hist. Eccl. 5,17.

       SUb-Veho,  vexi,vectum,3,v. a.,to bring up  from below (on the shoulder, by ship, etc.),  to bring, carry, convey, conduct  to a place,  to bring  or  carry up stream,  etc. (not freq. till after the Aug. per.; not in Cic): ast alium (aerem fluere) subter, contra qui subvehat orbem, Lucr. 5, 515: frumentum flumine Arari navibus, * Caes. B. G. 1, 16: adversum remis superes subvectus ut am-nem, Verg. A. 8, 58: subvecta ponto Barbara agmina, Ov. M. 6, 423 : matris fratris-que cineres Romam Tiberi, Suet. Calig. 15: utensilia ad Ostia, Tac. A. 15, 39: Germani-cus Nilo subvehebatur, id. ib. 2, 60: Philip-pus lembis biremibus flumine adverso subvectus, Liv. 24, 40; cf. Veil. 2, 106, 3; ITin. 21, 12, 43, § 73 ; Tac. A. 2, 8 ; 15, 18 : viae, per quas commeatus ex Samnio subvehe-bantur, Liv. 9, 15; so, commeatus, id. 9, 23, 10; 22,16,4: ad Palladis arces Subvehitur magna matrum regina caterva,  is borne aloft,  Verg. A. 11, 478 : subvecta per ae'ra curru, Ov. M. 8, 796.

       SUb-vello,  no  per/.,  vulsum (volsum), 3,  v. a., to pluck up, pull out  (only in the two foil, passages): rador, subvellor, de-squamor, Lucil. ap. Non. 95, 15: qui barba volsa feminibusque subvolsis ambulet, Scip. Afric. ap. Gell. 7, 12, 5.

       Sllb-velo,  are, 1,  v. a., to overshadow, Aug. Lib. Arb'. 2, 38.

       Sllb-venio,  veni, ventum, 4 (old  fid. subvenibo, Plaut. Men. 5, 7,20),  v. n., to come up  or  advance to one's assistance  (the figure taken from the advance of a military reserve ; v. subsidium),  to come to one^s assistance, to aid, assist, relieve, succor; to obviate, remedy, heal, cure  a disease, an evil, etc. (freq. and class.; syn.: adjuvo, succur-ro, sublevo). (a) With  dat.  (so most freq.): quibus (equitibus) celeriter subveniunt le-vis armaturae pedites, Hirt. B. G. 8, 19 : Lucanius circumvento filio subvenit, Caes. B. G. 5, 35: Varenus i111 laboranti subvenit, id. ib. 5, 44 : Apollo quaeso, subveni mihi atque adjuva, Plaut. Aul. 2, 8, 24: subveni patriae, opitulare collegae, Cic. Fam. 10,10, 2: subvenire et opitulari patriae, id. Off. 1, 43, 154: civitati, Caes. B. G. 7, 32; id. B. C. 2, 4 : subvenisti homini jam perdito, Cic. Verr. 2, 4, 17, § 37 : pauci subveniendum Adherbali censebant. Sail. J. 15, 3 : vestri auxilii est, judices, hujus innocentiae sub-venire, Cic. Clu. 1, 4: saluti suae acrioribus remediis, id. ib. 24, 67: vitae alicujus, Caes. B. G. 7, 50: stabTitati dentium, Plin. 23, 3, 37, § 74 et saep.: gravedini omni ratione, Cic. Att. 16, 14, 4 : morbo. ITin. 22, 25, 61, § 129; 32, 9, 37, § 112: huic meae sollicitu-dini, Cic. Fam. 2, 6, 4: bis tam periculosis rebus, id. Rep. 1,19. 31. —E s p., of the praetor,  to render official, judicial aid :  aequis-simum erit praetorem ei subvenire, Dig. 47,10, 7, § 2.— Impcrs. pass.:  subveniri ge-neri humano, Cic. Off. 2, 4, 13 : I). Bruti opera, etc. ... provinciae Galliae esse sub-ventum, id. Phil. 5,13, 36: huic quoque rei subventum est maxime a nobis, id. Att. 1, 17,9: nisi celeriter sociis foret subventum, Hirt. B. Afr. 26, 4.—(/3)  Absol.:  et defendam et subvenibo sedulo, Plaut. Men. 5, 7, 20 : age, fi benignus, subveni, id. Pers. 1, 1, 39: circumvenior, judices, nisi subvenitis, Cic. Brut. 75, 260: ilium orare, ut subveniret. id. Div. 1, 27, 57 : et subventuros auferet unda deos, Ov. Am. 2, 16, 28; Tac. A. 4, 72. — Impers.pass.:  priusquam ex castris sub-veniretur, Sail. J. 54, 10 : ni subveniatur, Liv. 23, 14: nisi in tempore subventum foret, id. 34,18; 29, 25.—H. Inge n.,  to come up, come  (very rare). A. Lit.: aliud in eo (sale) mirabile est, quod tantundem nocte 1786
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       subvenit, quantum die auferas, Plin. 31, 7, 39, § 74.— B, Trop. 1. Ut quaeque vox digna animadverti subvenerat, memoriae mandabamus,  came to mind, occurred to us, Gell. 19, 7, 2.—2.  To come to one's mind, occur  to him ; with  inf.,  App. M. 3, p. 131, 37. SlibventlO,  <~> ni s, / [subvenio],  a rendering aid, assistance,  Cassiod. Var. 12, 28.

       *  SUbventO,  »re,  v. freq. n.  [id.],  to come with assistance  to one: spes bona, opsecro, subventa mihi, Plaut. Rud. 1, 4,11.

       $  Subventor,  oris,  m.  [id.],  one who comes in aid, a helper:  civivm,  Inscr. Orell. 6:  popvli,  ib. 3766.

       SUbventraLLs,  e,  adj.  [sub-venter], subventral,  med. t. t., Ps.-Soran. Quaest. Med. 235.

       SUb-Ventrile,  %  n -  [id.],  the lower belly, the abdomen  (late Lat.), Marc. Emp. 28  fin.; cf.:  viroKoiKiov,  sumen, subventrile, Gloss. Philox.

       SUbverbustuS.  a, um,  adj.  [perhaps contr. from sub verubus ustus],  branded under the spear,  an epithet of a male or female slave (ante- and post-class.): sub-verbustam veribus ustam significat Plau-tus cum ait: ulcerosam, compeditam, sub-verbustam, sordidam, Fest. p. 309 Mull.; Tert. Pall. 4  med.

       Sllb-Vereor,  6 ri >  v - dep. n., to be somewhat fearful  or  apprehensive:  subvereri ne te delectet, etc., Cic. Fam. 4, 10, 1.

       SUbversIo,(~ )n i s ,/  [subverto],  an overturn, overthrow, ruin, destruction  (late Lat.): humani generis, Arn. 1, 7 : urbium, Vulg. Gen. 19,29.— Plur.:  animorum, Arn. 5,165.

       *-SllbverSO (-VOrSO),  are,  v. freq. a. [id.],  to overturn, overthrow, ruin,  Plaut. Cure. 4,1, 23.

       SllbverSOr,  ()r i s ?  m -  [id-]>  an overturn-er, overthrower, subverter  (very rare): le-gum (opp. auctor), Tac. A. 3, 28: naturae (diabolus), Alcim. 2, 75.

       SllbverSUS,  a > um,  Part,  of subverto.

       sub-verto (-vorto), ti,  sum,  3,  v.  a., to turn upside down; to upset, overturn, overthrow  (not in Cic. or Caes.). I. Lit.: lupinum aratro, Col. 11, 2, 44 : mensam, Suet. Ner. 47: statuas, id. Calig. 34: tantas operum moles, Ov. F. 6, 645: silvam, Luc. 3, 436: subversi montes, Sail. C. 13,1: Arisbe terrarum motu subversa, Plin. 5, 31, 39, § 139 : Silvani simulacrum, id. 15, 18, 20, § 77 : obices portarum, Tac. A. 13, 39. — Absol.,  Quadrig. ap. Gell. 9, 13, 17 : calceus olim Si pede major erit, subvertet, Hor. Ep. 1, 10, 43.— II. Trop.,  to overthrow, ruin, destroy, subvert:  subversa jacebat Pristina majestas soliorum,  overthrown, subverted,  Lucr. 5, 1136: subversa Crasso-rum et Orphiti domus, Tac. H. 4, 42: flo-rentes privignos per occultum, Tac. A. 4, 71  fin.:  aliquem,  to ruin, undo,  Ter. Ad. 5, 3, 51: avaritia fidem, probitatem ceteras-que artes bonas subverts, Sail. C. 10, 4: leges ac libertatem, id. H. 1, 48,10 Dietsch: imperium, id. ib. 1, 48, 8: ad ea quae ma-jores pepererunt, subvortunda, id. ib. 1,41, 3 : decretum consulis, id. J. 30, 1 : leges, Tac. A. 2, 36 : jura, id. ib. 4, 30 : scriptam legem. Quint. 7, 7, 6: omnia praejudicia, id. 5, 11. 13 : interpretationem adversani (opp. confirmare), id. 7, 6, 2: artem orandi, id. 9, 4, 3 : testamentum, Val. Max. 7, 8, 1 : antiquiora beneficia, Plin. Ep. 3, 4, 6: om-nis domus delatorum interpretationibus, Tac. A. 3, 25: opes, Luc. 8, 273: quaesitum imperium brevis momenti culpa, Just. 6, 3, 8: patriae mores, id. 12, 5, 2.

       *  SUb-vespertinuS  ventus,toe  southwest wind,  Veg. Mil. 5, 8.

       *  SUb-vesperus,  ] \  m -  ( sc - ventus),  the southwest-by-west wind,  Vitr. 1, 6,10.

       Sllb-VestlO, Trc , 4,  v. a., to clothe from beneath, clothe by degrees :  et nova subve-stit reparatas pluma volucres, Dracont. 1, 642.

       *  SUbveXUS ? a -  um,  adj.  [subveho],  sloping upwards  (opp. devexus): omnia fasti-gio leni subvexa, Liv. 25, 36.

       J  SUb-VlllCUS,')  m -i an  under-steward: hortorvm,  Inscr. Orell. 2860.

       SUb-Viridis,  e ,  adj., somewhat green, greenish:  folia, Plin. 25, 9. 65, § 113: ba-lanitae. id. 37, 10, 55, § 149: emplastrum, Scrib. Comp. 201 and 202.

       SUb-vdlo,  are,  v. n., to fly up  or  upwards  (rare but class.): hae (partes corpo-

       suae

       rum) sursum in caelestem locum subvo. lent, Cic. Tusc. 1, 17. 40: avis, Ov. M. 11, 790: ex agmine, id. ib. 14, 507: praepos. id. ib. 14, 577 : ad capita, Aug. Civ. Dei, 18, 1G fin.:  alte, Aur. Vict. Vir. 111. 6, 3.

       SUbvolsUS  or silbvillSUS, a, um, Part,  of subvollo.

       *  Sllb-volvo,  ^ re ,  v - a., to roll up  or along:  manibus saxa, Verg. A. 1, 424.

       *  SUb-VUlturiuS,  a. um,  adj.. somewhat vulture-like,  a facetiously formed word: corpus, Plaut. Rud. 2, 4, 9.

       Sucasini (Succas-),  orum, m.,  a

       surname of the Interamnates on the Liris in Latium,  Plin. 3, 5. 9. § 64.

       SllCCabar,  /• >  a  town in Mauritania, Plin. 5, 2, 1, § 21.

       suc-caelestis (subc-),  e ,  adj., that

       ivhich is under the heacms, subcelestial, sublunary :  hebdomas, Tert. adv. Val. 31.

       *  suc-caeruleus(subc-)  a ,um,ad/.,

       somewhat blue, bluish :  creta, Cels. 6,  5 fin.

       SUC-CandlduS (Sllbc-)  a, um,  adj., somewhat white, whitish  (Plinian):  folia, Plin. 27, 8, 39, § 61; 27, 12, 94, § 120.

       SllCCasini,  v. Sucasini.

       Succasses, ium ,  m -,  a  people of Gaul, ITin. 4, 19, 33, § 108.

       SUC-CaVUS (SUbC-),  a< um,  adj., hollow below  or  underneath  (ante- and post-class. ): areae, Cato, R. R. 151, 3: loca, Lucr. 6, 557; Auct. Limit, pp. 252, 260, 303 Goes.: natura Aetnae, Lucr. 6, 682.

       succcdaneus or succidaneus (on

       the latter very ancient orthog. cf. Gell. 4, 6,4 sq.), a, um,  adj.  [succedo],  that follows after or  succeeds to  something,  that supplies the place of  something,  substituted, succedane-ous :  bostia, quae ad aras adducta est im-molanda, si casu effugeret, effugia vocari veteri more solet: in cujus locum quae supposita fuerat, succidanea, Serv. Verg. A. 2,140; cf. Gell. 1.1.; and Fest. p. 302 Mull.: si quid succidaneis opus esset, robus suc-cederet, S. C. ap. Gell. 4, 6, 2 : asinus pro homine succidaneus, App. M. 8, p. 213, 29: ut meum tergum stultitiae tuae subdas succidaneum ? Plaut. Ep. 1. 2, 37: subroga-re aliquem succedaneum. Cod. Just. 11, 65, 3 : avum suum Pharnacem succedaneum regi Pergameno Eumeni datum, Just. 38, 6, •2.~Subst.:  silCCedaneilS,  ^  m -, a substitute, representative ;  with  gen.,  Dig. 17, 8, 4: fuDctionis, Cod. Just. 10, 31, 27 : alieni periculi, Dig. 26, 7, 3  fin.

       SUC-Cedo.  cessi, cessum, 3,  v. n.  and  a. [sub]. I.  To go below  or  under  (so mostly poet.; syn. subeo). A. Lit. 1. In gen., to enter, go under, come under:  simul ac primum nubes succedere soli Coepere,  to go under the sun,  Lucr. 5, 286 ; cf. id. 6, 402: tectum, cui imbris vitandi causa succede-ret. Cic. Dom. 44, 116: maestae Succedunt ramis volucres, Val. Fl. 6, 505 : succedere tectis, Ov. M. 2, 766; so, tectis, id. ib. 8, 549; Verg. A. 1, 627: rex jussae succedit aquae, Ov. M. 11, 142: tecto et umbrae, Verg. G. 3, 418: antro, id. E. 5, 6 and 19: tumulo sine-ret succedere terrae, i. e.  to be buried,  id. A. 11,103; cf.: serpens imo Successit tumulo, id. ib. 5, 93. — 2. In p a r t i c.,  to go from under; to go up, mount, ascend :  alto caelo, to mount, ascend,  Verg. G. 4, 227 : in ardu-um, Liv. 5, 43; cf.: hoc itinere est fons, quo mare succedit longius, Caes. B. C. 2, 24 : muros, Liv. 27, 18, 13 ; 31, 45, 5 ; Tac. A. 2, 20; Sil. 10, 597: tumulum, Liv. 22, 28 et saep. —  Absol. :  erigi scalas jussit ac promptissimum quemque succedere. Tac. A. 2, 81— Poet.: in montem succedere sil-vas Cogebant,  to retreat to the mountains, Lucr. 5. 1370.—B. Trop. 1.  To come under, submit to  any'thing: omnes sententiae verbaque omnia . sub acumen stili sube-ant et succedant necesse est, Cic. de Or. 1, 33,151: externae dommationi.quam in suis timuerunt, sponte succedunt. Just. 8, 2, 2: succedoque oneri,  take up,  Verg. A. 2. 723: nee qui succederet operi inventus est,  undertake,  Plin. 35,10, 36, S  92.-2.  To go up, mount, ascend:  a pedibusque minutatim succedere frigus Non dubitabat, Lucr. 6, 1191: ad summum honorem, id. 5, 1122: die ad superos Succedet fanifi, Verg. A. 12, '^35 : aurum in summum successit honorem. Lucr. 5. 1275. —II.  To approach, draw near  (class, and freq.). A. M Hit.  t. t.,  to march on, advance, march up to, approach (class, and freq.; cf; invado, progredior):
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       sub primam nostram aciem successerunt, Caes.B.G.I, 24: sub montein, id.B.C.I, 45: supra hostium munitionem, Sisenn. ap. Non. 91, 23 : ad castra hostium infestis signis, Liv. 7, 37 : ad stationes hostium, id. 30, 8: ad hostium latebras, id. 10,14: ad urbem, id. 26, 44: ad moenia, id. 44, 31: sub ipsum vallum, id. 31, 36, 5 : ad portus claustra, Curt. 4, 5, 19: celeriter ad molem, id. 4, 3. 2 : moenibus, Liv. 10, 34 ; 24, 19 : muni-mentis, id. 9, 14 : munitionibus, Auct. B. Alex. 30, 4 : portas succedunt, Caes. B. G. 2, 6: murum, Liv. 38, 9. —  Absol.:  classis paulatim successit, Tac. A. 3, 1.—  Impers. pass.:  ubicumque iniquo successum est loco, Liv. 9,31.—JjJ.  To follow, follow after, take the place of relieve, come into the place of, succeed; to succeed to, receive by succession  (syn. subsequor). 1. Lit.: ut integri et recentes defatigatis succederent, Caes. B. G. 5, 16; 7, 41; id. B. C. 3, 94; cf. Liv. 9, 32; Ov. M. 13, 134 : in stationem, Caes. B. G. 4, 32: in pugnam, Liv. 9, 27; for which, proelio, id. 6, 4: in paternas opes, id. 21, 3: in Pompeii locum heres, Cic. Phil. 2, 25, 62; cf.: Sequani principatum dimiserant. In eorum locum Remi successerant, Caes.B.G. 6. 12: ego in ejus quem occidissem succe-derem locum, Liv. 40,12,13: succedam ego vicarius tuo muneri, Cic. Verr. 2,4, 37, § 81; 2, 3, 51, § 120; id. Fam. 3, 3,1; cf. id. Fl. 14, 33; 21, 49: qui regno successit, Plin.36, 27, 70, § 204: post ejus mortem frater regno successit, Just. 17,3, 6: in hujus locum filia regno successit, id. 2, 4, 17 ; but: in reg-num, id. 7, 2, 2: huic Mithridates filius suc-cedit, id. 42, 2, 3: ad alteram partem succedunt Ubii,  follow, come next,  Caes. B. G. 4, 3.—Of things: aspicit in teretes lignum succedere suras, Ov. M. 11, 80.— Impers. pass.:  non solum, quod tibi succederetur, sed quod Gabinio non succederetur, Cic. Pis. 36, 88: te antea, quam tibi successum esset, decessurum fuisse, id. Fam. 3, 6, 2.— 2. T r o p. a.  To come  or  enter into  a relation : in affinitatis jura, Just. 7, 3, 9.—1> 0 To follow, follow after, succeed, (a)  In time: successit ipse magnis (oratoribus), Cic. Or. 30, 105: horum aetati successit Isocrates, id. ib. 13,40; cf.: nihil semper floret: aetas succedit aetati, id. Phil. 11, 15, 39 : tertia post illas successit aenea proles, Ov. M. 1, 125: quorum priores duae probationi succedunt, Quint. 3, 9, 1: in Italia violis succedit rosa, Plin. 21,11, 39, §  GS:  etenim ei succedo orationi, quae, etc., /  succeed, I speak after an oration, which,  etc., Cic. Balb. 1, 4: consules, quo majori gloriae re-rum gestarum succedere se cernebant. Liv. 4, 11, 2 : rex . .. succedens tantae caritati Hieronis, id. 24, 5, 1: ut bono succedenti regi difficilis aemulatio esset, id. 1, 48, 8.— (f3) To follow, take the place of, succeed  in value: cujus (purpurae) libra denariis centum venibat... huic successit dibapha Ty-ria, quae in libras denariis mille non pote-rat emi, Nep. ap. Plin. 9, 39, 63, § 137 : in vicem ejus (graminis) succedit decoctum, Plin. 24, 19, 118, § 179 : non numero tan-tum amissorum civium, sed et dignitati, Just. 3, 5, 7: filii magnitudini patris successerunt, id. 19,1, 2.— Pass, impers.:  male gestis rebus alterius successum est, Liv. 9, 18, 15.—c. Hence,  to follow  the nature or rule of any thing,  to belong to  a class or category  (rare):  succedere hanc quoque comparativo generi, Quint. 3, 10, 4 : quae omnia succedunt legitimis quaestionibus, id. 3, 6, 71. —d. Pregn.: res (alicui) succedit, or simply succedit,  goes on well, is successful, prospers, succeeds  (cf. evenit): lepide hoc succedit sub manus negotium, Plaut. Mil. 3, 2, 59: negotium (ei) sub manus, id. ib. 4, 4, 7; id. Pers. 4, 1, 2: quando hoc bene successit, Ter. Ad. 2, 4, 23: parum succedit, quod ago, id. And. 4, 1, 54: ple-raque non succedunt, Varr. R. R. 3, 9, 16 : quod res nulla successerat, Caes. B." G. 7, 26: inceptum non succedebat, Liv. 42, 58: nihil coneeptae temere spei succedebat, id. 33, 5, 3 : voti Phoebus succedere partem Mente dedit, Verg. A. 11, 79!-: si prospere prima successerint, Just. 9. 3,  !.— Absol.: liac, non successit: alia ingredieinur via, Ter. And. 4,1, 45: si quando minus succe-det, Cic. Or. 28, 98: si ex sententia succes-serit, id. Q. Fr. 2,14,1: si proinde, ut ipse mereor, mini successerit, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 4, 4: si successisset coeptis, Liv. 25, 37:  inceptis, id. 24, 19: fraudi, id. 38,
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       25: facinori eorum, id. 40, 11 et saep.: suc-cessurumque Minervae Indoluit, Ov. M. 2, 788.— Pass.:  cum omnia mea causa velles mihi successa, Cic. Fil. ap. Cic. Fam. 16, 21.2.— Impers.:  nolle successum non pa-tribus, Liv. 2, 45, 5: ubicumque iniquo successum erat loco, id. 9, 31,13 Weissenb. ad loc.

       SUC-Cendo,di,sum,3,u.a.  [sub-candeo; v. accendo],  to kindle  or  set on fire from below  (syn. inflammo). I. Lit. (class.): (sapiens) etiamsi in Phalaridis tauro inclusus succensis ignibus torreatur, Cic. Pis. 18, 42: aggerem cuniculo hostes succende-rant, Caes. B. G. 7, 24: arma cumulata in ingentem acervum ipse imperator face subdita succendit, Liv. 45, 33; cf. Quadrig. ap. Gell. 15, 1, 7; Caes. B. G. 5, 43: rogum, Liv. 28, 23 : pontem, id. 1, 37 : pinus dua-bus manibus, Ov. M. 5, 442: urbem suis manibus, Caes. B. G. 7, 15: acr fulminibus succenditur, Luc. 2, 269; 2, 4-13: aras, Sen. Here. Oet. 790. —B. Transf.,  to inflame, redden:  illi rubor igneus ora Succendit, Luc. 9, 792: purpura infecit niveos vultus per liquidas succensa genas, Claud. Rapt. Pros. 1, 274. —II. T r o p.,  to kindle, inflame with passion, etc. (only poet.; cf. succen-seo): succendit Castora Phoebe, Prop. 1, 2, 15: Deucalion Pyrrhae succensus amore, Ov. H. 15, 167 : altera succensa cupidine, id. M. 8, 74: patria succensa senecta (i. e. amore patris senis), Prop. 3, 19 (4,18), 15: (furorem) succendunt classica cantu, Luc. 6, 166 ; cf.: in bella succensi mero, Sen. Here. Fur. 779: succensas agit libido men-tes, id. Hippol. 541: succensi ira, Sil. 1,169: luctu succensus, Val. Fl. 3, 585 : dulcedine famae succensus, Juv. 7, 40: mens facibus pudoris, Claud. Laud. Stil. 2, 221.

       *suc-ceno (subc-, SUCCOC-), are,

       1,   v. a., to eat below, dine underneath :  Gal-ba de piscibus, qui cum pridie ex parte adesi et versati postero die appositi es-sent, Festinemus, alii subscenant, inquit, Quint. 6, 3, 90 Spald.  JV. cr.

       succenseo and suscenseo,sui, sum,

       2,   v. n.  [succensus, from succendo],  to be inflamed with anger, to be angry, irritated, enraged  (class.; syn.: irascor, indignor). (a) With  dat.:  hominibus irasci et succen-sere, Cic. Rose. Com. 16, 46: neque illi sum iratus neque quicquam succenseo, Plaut. Most. 5, 2, 41: id tibi suscensui, Quia, etc., id. Pers. 3, 3, 26: nil succenseo Nee tibi nee huic, Ter. Heaut. 5, 2, 23: ne tu illi succen-seas, ne tibi ilium succensere aliquid sus-picere, Cic. Deiot. 13, 35 : nee vero iis ... habeo quod suscenseam, id. Tusc. 1, 41, 99: nisi Atheniensibus succensuissem, id. de Or. 3, 20, 75: quis mihi jure succenseat? id. Arch. 6,13: non esse aut ipsi aut mili-tibus succensendum, Caes. B. C. 1, 84.—(/3) Absol,  Plaut. Merc. 5, 3, 4: nihil fecit quod succenseas, Ter. Phorm. 2,1, 33: quae si sic sua habituram dicat, quis tandem succenseat ? Liv. 7,13: aliud succensendi tempus erit, id. 22, 29: C. Caesar succensens propter curam verrendis viis non adhibitam, Suet. Vesp. 5 ; Aug. Civ. Dei, 3, 17.— * ( 7 ) Part. fut. pass.:  peccata hominum non succensenda sunt. Gell. 6, 2, 5.

       1. SUCCeilSlO,  onis,/  [succendo],  a setting on fire, kindling  (late Lat.): lavacri, i. e.  a heating,  Amm. 31,1, 2: prunarum ni-mia, id. 25,10,13: matutina succensio, Tert. Res. Cam. 12.

       *2. SUCCCnsiO,  onis,/. [succenseo], anger, irritation, indignation:  memoriam succensionis obliterare, Symm. Ep. 5, 35.

       SUCCenSUS,  a ,  um -  I.  Part,  from succendo.— II.  Part,  from succenseo.

       SUCCentlVUS,  a <  um ,  ad 0-  [succino], sounding to, accompanying:  tibia, Varr. R. R. 1, 2, 15.

       SUCCentor,  oris,  m -  D' d -I  an  accompa-nier  in singing, Aug. Enarr. in Psa. 87, 1; lsid. 7,12, 26.—II. Trop.,  a further er, promoter :  fabularum, Amm. 19, 12, 13 ; lsid. Orig. 6, 19, 13.

       1. suc-centurio (subc-)i  no   per/.,

       atum, 1,  i\ a., to receive as a recruit into a  centuria; hence, transf.,  to put in the place of  another,  receive as a substitute (very rare): succenturiare est explendae centuriae gratia supplere, subicere, Plaut. ap. Saturione: succenturia. centum require, qui te delectent doini, Fest. p. 306 Mull.:

       SUCC

       nunc prior adito tu, ego in insidiis hie era Succenturiatus, si quid deflcies,  as a reserve, Ter. Phorm. 1, 4, 55; cf.: tota metaphora de re militari est. Succenturiati dicuntur, qui explendae centuriae gratia subiciunt se ad supplementum ordinum, Don. ad. h. 1.: et alia esca melior atque amplior succen-turietur, Favor, ap. Gell. 15, 8, 2.

       2. suc-centurio (subc-   onis, m.,

       an under-officer, sub-centurion,  Liv. 8, 8.

       *  SUCCenfrlS,  "S,  m.  [succino],  an accompanying, accompaniment,  Mart. Cap. 1, §11.

       SUC-Cerno (subc-)<  erGvi, eretum, 3, v. a., to sift through, to sift.  I. Lit.: vi-naceos cottidie recentes succernito, Cato R. R. 25; 10, 5; 18, 7; 151, 3; Plin. 18, 11, 29, § 115; Vitr. 2, 5. — Comically  : iste gradus succretu'st cribro pollinario, Plaut. Poen. 3,1,10.—* II. T r a n s f.,  to shake up, agitate,  Sev. Aetna, 492.

       SUCCesSlO,  onis, /. [succedo, II. ]. I.  A coming into the place of  another,  a following after, succeeding, succession  in office, possession, etc. (mostly post-Aug.): si mer-ces Antonii oppressi poscitur in Antonii locum successio, Brut. ap. Cic. Ep. ad Brut. 1,17, 2: Neronis principis successio, Plin. 7, 13,11, § 58: quorum non dubia, Tac.  A. 4, 12; Suet. Tib. 15; 25; 55: ad spem suc-cessionis admoveri, id. Calig. 12; id. Oth. 4 fin.:  regni, Just. 9, 2; App. M. 8, p.  210, 33; Lact. 6, 23,  ll. — Plur.:  magistratibus judicia per annuas successiones permlsit, Just. 3, 3: familiae, quae per successiones jus sibi vindicant, Plin. 12, 14, 30, § 54: morbi per successiones quasdam traduntur, Plin. Ep. 1, 12, 4: jura successionum, Tac. G. 32: doloris amotio successionem afficit voluptatis, Cic. Fin. 1,11, 37.—* H.  A good issue, success:  successio prospera consecu-ta est, Aug. (perh. Cic. Hort. Fragm.) Vit. Beat. 26: victoriam proeliorum successio-nibus relaturos, Arn. 2, 8.

       (SUCCeSSlVUS,  a   false   read - f° r  succis-siva, Lact. Opif. Dei, 12,15 Biinem.ad loc.)

       Successor,  oris.  m.  [succedo,  II.],  a follower, successor  in office, possession, time, etc. (class.; cf. vicarius): conjunctissimus, Cic.Fam. 3,3,1; cf.: successor! decessor in-vidit, id. Scaur. Fragm. 33; id. Prov. Cons. 15, 37; id. Fl. 14, 33; id. Fam. 3, 6, 2: suc-cessorem alicui mittere,  to remove from office,  Liv. 23, 27, 12 ; cf. id. 32, 28,1: legato eum consulari successorem dedisse, Suet. Aug. 88: id. Dom. 1: successorem accipere, to be removed,  Plin. Ep. 8,13, 23: successors Alexandri, Quint. 12,10, 6: studii successor et heres, Ov. M. 3, 589: quo successor (Philoctete) sagittae Herculis utuntur, i. e.  the succeeding possessor, inheritor,  id. ib. 13, 51: alieni criminis successor, Dig. 48, 19, 26: successore novo vincitur omnis amor,  by a neiv favorite,  Ov. R. Am. 462; cf: novus habendus (clipeo), id. M. 13,119: propositi successor honoris Junius, id. F. 5, 77: successor fuit hie tibi, Galle; Properti-us illi, i. e.  he followed you, wrote after you, id. Tr. 4,10, 53.—Of a female: Phoebe, Fra-ternis successor equis, Corn. Sev. ap. Cha-ris. p. 66 P.

       SUCCessdriUS,  a, um,  adj.  [successor], of  or  belonging to succession, successory (post-class.; esp. freq. in jurid. Lat.): de successorio edicto, Dig. 38,9,1 pr.: ex successors capite, ib. 22, 6, 1, § 3: successorio jure aliquid tenere, Amm. 14, 8, 5.

       1* SUCCessUS,  a i  um ,  Part,  of succedo.

       2. SUCCesSUS,  us,  m.  [succedo]. I. (Ace. to succedo, I.)  An advance, approach (very rare).  £^ m   Lit.: successus et incur-sus hostium, Caes. B. G. 2, 20: equorum, Verg. A. 12,616.—B. Transf. (post-class.), a place which one goes down into,  a cavern : terrarum, Arn. 5,173; 7, 251.— H. (Ace. to succedo, II.)  A succession  of time,  continuance  (post-class.): conlinuo totius tempo-ris successu, Just. 1, 8,14: ex successu con-tinuae felicitatis obliviscitur se hominem, id. 16, 5, 8.—B. T  r   o  V-  7  a  huppy issue, good result, success  (the usual signif.; perh. not ante-Aug.): successu exsultans, Verg. A. 2, 386: Mnestheus successu acrior ipso, id. ib. 5,210: hos successus alit, id. ib. 5,231: successum dea dira negat, id. ib. 12, 914; cf. : multo successu Fabns audaciam crescere, Liv. 2, 50, 3: conlentus fortuito successu, id. 42, 60,  2: elatus successu, id. ib. § 3: suc-cessumque artes non babuere nieae, Ov. R. 1787

       succ   ,

       Am. 624: successu rerum fcrocior, Tac. H. 4, 28; Ov. M. 6,130; 8, 384; 8, 495 al.: succes-sus improborum plures allicit, Phaedr. 2, 3, 7; Quint. 1, 2, 24; 10, 7, 13; Plin. 7, 7, 5, § 44: petitionum, id. 28, 8, 27, § 106: artis, id. 35, 9, 36, § 67: nee suecessum victoriae moderatus est, Suet. Aug. 13: tantusque re-rum successu haberi coeptus est, Just. 17, 3, 22: successu rerum florentes opes, id. 18, 6, 1; 21, 6,  l.— Plur.:  pleni suceessibus anni, Ov. M. 8, 273: successus prosperos dare, Liv. prooem. § 13: ne suceessibus de-esset auctoritas, Just. 2, 4,13.—2.  Concr., posterity, issue  (post-class.): ferunt Graeco-rum commenta... feminam .. . sua manu suos exstinxisse successus, i.e. Medea, Cael. Aur. Tard. 1, 5.

       SllCCi;  orurn,  m.., a people of Thrace, Aram. 26, 7, 12.

       SUCCldaneUS,  a. um, v. succedaneus, init.

       SUCCldia,  ae, / [2. succido]. J.  A leg or  side of meat cut off,  esp. of pork;  a leg of pork, flitch of bacon,  Varr. L. L. 5, § 110 M till.; id. R. R. 2, 4, 3: jam hortum ipsi agricolae succidiam alteram appellant,  their second flitch,  Cic. Sen. 16, 56. — *  II.  T r a n s f., a slaughtering:  succidias humanas facere, Cato ap. Gell. 13, 24, 12.

       1. SUC-Cldo,  idij 3,  v. n.  [sub-cado],  to fall under  any thing. * 1.1 n gen.: lorica quod e loris de corio crudo pectoralia facie-bant: postea succidit Gallica e ferro sub id vocabulum, i. e.  were comprehended under the word,  Varr. L. L. 5, § 116 Mull.—H. Pregn.,  to sink under one's self sink down, sink  (poet, and in post-Aug. prose). A. Lit.: genua inedia succidunt, Plaut. Cure. 2, 3, 30; so, artus, Lucr. 3, 156: omnia fra-gore, id. 5, 109: terra repente, id. 5,482: in mediis conatibus aegri Succidimus, Verg. A. 12, 911: imperfecta sublabantur aut suc-cidant, Sen. Ep. 71, 35: continuo labore gravia genua succiderant, Curt. 9, 5, 7.—Jj|. Trop.: mens succidit, Sen. Ep. 71, 24: mendax Dardania domus, id. Agam. 863.

       2. SUC-CldO;  cldi,clsum, 3,  v. a.  [sub-cae-doj,  to cut off or away beloiv, cut from below, to cut through, cut off cut down, fell  (rare but class.; not in Cic): is pernas succidit iniqua superbia Poeni, Enn. ap. Fest. pp. 304 and 305 Mull. (Ann. v. 279 Vahl.); cf.: vivos Succisis feminibus poplitibusque in-venerunt, Liv. 22, 51, 7: poplitem, Verg. A. 10, 700: crura equis (with suffodere ilia), Liv. 42, 59, 3: nervos equorum, id. 44, 28, 14: arbores, Caes. B. G. 5, 9; Liv. 23, 24; Col. 2, 2, 11; 11, 2,11; Plin. 16, 12, 23, § 58 al.: asseres, Liv. 44, 5, 6: florem aratro, Verg. A.9,435: frumentis succisis,  cut down, mown down,  Caes. B. G. 4, 38; 4, 19: Cere-rem, Verg. G. 1, 297: (herbas) curvamine falcis aenae, Ov. M. 7. 227: segetem, Sil. 15, 536 al.: cf.: ita gregem metite imbellem ac succidite ferro,  mow down,  Sil. 14, 134: serpens succisa manu Herculea, Sen. Med. 702.—Poet.: succisa libido,  emasculated, made powerless,  Claud, in Eutr. 1,190.

       SUCCldus,  a, um, v. sucidus.

       SUCClduuS,  a, um,  adj.  [1. succido], sinking down, sinking, jailing  (poet.). J. Lit.: genu, Ov. H. 13, 24: poples. id. M. lu" 458: gradus, Stat. Th. 4, 661: flammae, id. ib. 10, 116 et saep.— II,  Trop.: benedic-tio,  faltering, trembling,  Sid. Ep. 7, 6  fin. — HI. = succidaneus (late Lat.), Ven. Misc. 4, 25,10.

       SUCCinctS,  adv.,  v. succingo,  P. a. fin.

       *  SUCCinctim,  adv.  [succingoj,  briefly, succinctly:  denotare, Claud. Mam. Stat. Anim. praef.

       SUCCinctl<V"> D i s '/  [id-],  a girding about (late Lat.), Aug. c. Jul. 2, 6.

       SUCCinctorium,  ii,  n.  [id.],  an apron (late Lat.), Aug. Gen. adv. Manich. 2.15  fin.; id. Serm. Verb. Dom. 10  fen.;  id. Civ. Dei, 14, 17 al.

       *  SUCcinctulus, a, um,  adj. dim.,  [suc-cinctus],  girded, girt:  fasciola, App. M. 2, p. 117, 34.

       SUCCillCtUS,  a , um,  Part, and P. a.  of succingo.

       suc-cinerarius (subc-)* a. um,  adj.

       [sub-cinisj, = succinericius, pan is, Hier. in Hos. 2, 8, 7 al.

       suc-cinericius (subc-), a, um,  adj.

       [id.],  prepared under the ashes  (late Lat.): panis,  bake I under the ashes,  Vulg. Gen. 18, 178$

       SUCC

       6; id. Exod. 12, 39, id. Osee, 7, 8 al. ; cf. Isid. Orig. 20, 21.

       SUCCineuS,  a, um, v. sucineus.

       SUC-cingO (SUbc-),  nxi , actum, 3,  v. a., to gird below  or  jrom belovj, to hick up. gird, gird about, girdle  (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf. subligo). J. Lit.: crure tenus medio tunicas, Juv. 6, 455: astricti succingant ilia ventres, Grat. Cyn. 271; cf.: Virginem et Leonem Anguis intortus suc-cingit, Vitr. 9, 5 (7), 1: ilia (Scylla) feris atram canibus succingitur alvum, Ov. M. 13, 732; cf. Lucr. 5, 892; Tib. 3, 4, 89: eApse sic succincta,  tucked up,  Plaut. Hud. 2, 3, 80: amicus, Mart. 2, 46, 7: popa, Prop. 4 (5), 3, 62: cursor, Mart. 12, 24, 7: anus, Ov. M. 8, 661: Diana, id. ib. 3,156; cf.: vestem ritu succincta Dianae, id. ib. 10, 536; 9, 89.— Poet.: succincta comas pinus.  with its bare trunk,  Ov. M. 10, 103; 15, 603: quis illaec est, quae lugubii Succincta est stola,  girt about,  Enn. ap. Non. 198, 2 (Trag. v. 134 Vahl.): succincti gladiis media, regione cra-centes,  girt about, armed,  id. ap. Fest. s. v. cracentes, p. 53 (Ann. v. 497 ib.): gladio succinctus, Auct. Her. 4, 52, 65: succinctam pharetra,Verg. A. 1,323: palla, succincta omenta, id. ib. 6, 555; cf. amictu. id. ib. 12,401: succincti corda machaeris, Enn. ap. Serv. Verg. A. 9,678 (Ann. v. 392 ib.): pugione succinctus, Anton. ap.Cic. Phil. 13,16,33: cultro succinctus,Liv.7,5,3: ferro,id.40,9,12; 40,7, 7.—II. T r a n s f.,  to surround, furnish,pro-vide, equip, fit out  with any thing (syn.: sae-pio, circunulo): quod multo se pluribus et majoribus canibus succinxerat, Cic. Verr. 2, 5. 56, § 146: frustra se terrore succinxerit, Plin. Pan. 49, 3: his animum succinge bonis. Petr.  5 fin.:  succinctam latrantibus in-guina monstris,Verg. E. 6, 75: Scylla rapax canibus succincta Molossis, id. Cul. 330: virgineam canibus succincta figuram, Tib. 3, 4, 89: Carthago succincta portubus, Cic. Agr. 2, 32, 87: succinctus armis legionibus-que, Liv. 21, 10, 4: maximarum gentium viribus, Just. 6, 1, 2: totius ferme Orientis viribus, id. 35, 1, 9: horum scientia debet esse succinctus, Quint. 12, 5, 1: patria pa-pyro, Juv. 4, 24.—Hence,  SUCCillCtUS, a, um,  P. a.  (very rare and post-Aug.). A. Prepared, ready  for any thing: proni atque succincti ad omnem clausulam, Quint. 2, 2, 12. — J3.  Contracted, short, concise, succinct (poet, and post-Aug.; cf.: brevis, circum-scriptus): libelli, Mart. 2,1, 3: arbores suc-cinctiores, Plin. 16, 10, 17, § 39: succincti-or brevitas, Aug. Ep. 157  med.— Adv.:  SUC-cincte,  briefly, concisely, succinctly  (late Lat.; cf.: breviter, strictim): docere,Amm. 28, 1, 2.—  Comp.:  fari, Sid. Ep. 1, 9: dimi-care, Amm. 20, 11, 20.

       * succingulum (subc-), *,  n.  rsuc

       cingo],  an under-girdle, lower girdle,  Plaut. Men. 1, 3, 17; cf. Fest. p. 302 Mull.

       suc-cino  (subc-; also succano,

       Varr. L. L. 6, § 75 Mull.), ere,  v. a.  and  n. [cano],  to sing to, accompany  (rare). I. Lit.: tubicines imitatus est succinente Habinna, Petr. 69,4: cantibus iste tuis alterno suc-cinet ore, Calp. Eel. 4, 79. —H.  Transf, to accord, agree :  (agricultura) succinit pa-storali, Varr.R. R. 1, 2, 16: clamat: Victum date. Succinit alter: Et mini, etc.,  another chimes in,  Hor. Ep. 1, 17, 48.

       SUCCinUXXV?  v - sucinum.

       SUCCimiS,  a, um, v. sucinus.

       SUCCipiO,  £' re ,  v - suscipio  init.

       *  SUCCISIO,  onis, / [2. succido],  a cutting off  or  away:  cottidiana pilorum, Sid. Ep. 1, 2.

       SUCC1S1VUS,  a, um, v. subsecivus.

       SUCC1SCT,  oris,  m.  [2. succido].  one who cuts  or  prunes  (late Lat.): quam (silvam) nee si sera succisor falce repurget, Alcim. Ep. 4, 48.

       SUCC1SUS,  n ,  um ,  Part,  of 2. succido.

       SUCClamatlO,  *>nis. / [succlamo],  a calling  or  crying out, a shouting, acclamation  after any tiling (rare; peril, not ante-Aug.); only  plur.:  ultro territuri succlama-tionibus, Liv. 28, 26, 12; 40, 36, 4; 42, 28, 2; Suet. Ner. 24.

       SUC-clamO (subc-),  avi, fitum,],  v. a., to call  or  cry out, to shout, exclaim  after or in reply to any thing (not in Cic. or Cass.); with  obj.-clause:  haec Virginio vociferanti succlamabatmultitudo, nee illius dolori nee suae libertati se defuturos, Liv. 3, 50, 10:

       SUCC

       quidam ausi sunt media ex contione suc-clamare: Abite hinc, ne, etc., id. 44, 45; cf.: si esset libera haec civitas, non tibi succlamassent, id. 6, 40: cum centuria fre quens succlamasset, nihil se mutare sen-tentiae, etc., id. 26, 22, 8: cui dicto, Val. Max. 6, 2, 3.— Impers. pass.:  succlamatum est, et frequenter a militibus Ventidianis, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 13. 3: ad hoc cum succlamatum est, Liv. 10. 25; 21,18; 42, 53. —(/3)  Pass.:  publica succlamatus invidia, cried out against,  Quint. Decl. 18, 9: omnium maledictis succlamatus, id. ib. 19, 3.

       SUCClaUSUS,  a , um,  adj.  [sub-claudo], half-closed  [Appul.], Polem.Physiogn.p.128.

       SUCClInO,  are, 1,  v. n.  [sub-clino],  to bend  or  incline somewhat,  Ven. Fort. Ep. Praem. Carm. 5, lib. 6.

       SUCCO.  onis, v. suco.

       SUC-COelestis,  v. succaelestis.

       *  SUC-COenO,  v. succeno. SUCCOCruleUS,  a, um, v. succaer-. SUC-COllo (SUbC-),  avi, atum, 1,  v. a.

       [collum],  to take upon the neck  or  shoulder, to shoulder  (very rare): apes fessum (re-gem) sublevant, et si nequit volare, succol-lant, Varr. R. R. 3, 16, 8 (for which: attol-lunt umeris, Verg. G. 4, 217): vicissim suc-collantibus (lecticam). Suet. Claud. 10  med.: succollatus et a praesente comitatu impera-tor consalutatus, id. Oth. 6  med.;  Plin. 35. 10, 37, § 117,

       $  SUC-COndltor (subc-),  oris,  m., an inferior officer in the Circensian games, Inscr. Grut. 339, 5, and 340, 3.

       * suc-contumeliose (subc-),  adv. ,

       somewhat insolently  or  contumelious I y:  trac-tari, Cic. Att. 2, 7, 3.

       *  suc-coquo (subc-), Cre,  v. a., to cook a little:  omnia igni, Marc. Emp. 36 med.

       SUCCOriatlO,  onis, /. [sub-corium]; med. 1.1.,  an operating beneath the slcin  (late Lat.), Ps.-Soran. Quaest. Medic. 245.

       t  suc-cornicularius (subc-)," ■ ™-,

       a sub-adjutant,second adjutant,luscr.Ore\\. 3490.

       * suc-cortex (subc-), icis,  m., the

       under  or  inner bark,  Veg. 4, 28. SUCCdSUS,  a, um, v. sucosus.

       *  suc-crassulus (subc-)- a, um,  adj. dim.  [crassus],  somewhat thick, thickish: corporis qualitate succrassulus, Capitol. Gord. 6.

       SUC-CrepO (SUbc-).  iire, 1,  v. n., to crackle beneath  (late Lat.), Aug. Vit. Beat. 3.

       SUC-CreSCO (SUbC-),  fre,  v. inch, n., to grow under  or  from under  any thing;  to grow up  (very rare). I. Lit.: sub ordine naturali pilorum (in palpebris) alius ordo succrescit, Cels. 7, 7, 8: succrescit ab imo, Ov. M. 9, 352: ne patiantur herbam succre-scere, Col. 4, 14, 2; cf.: mores mali, Quasi herba irrigua, succrevere uberrime, Plaut. Trin. 1, 1, 9. — B.  Transf,   to grow up  to any thing: toties haustum cratera repleri Sponte sua, per seque vident succrescere vina,  to spring up.  or  be supplied anew.  Ov. M. 8, 680.— II.  Trop.: non enim ille me-diocris orator vestrae quasi succrescit aeta-ti,  groivs up after, succeeds,  * Cic. de Or. 3, 61, 230: se gloriae seniorum succrevisse, Liv. 10, 13, 17.

       SUCCretus,  ' um,  Part,  of succerno.

       suc-crispus (subc-), a, um,  adj., somewhat curled, frizzled,  or  crisped :  capil-lus, Cic. Verr. 2, 2, 44, § 108: juba equi, Varr. R. R. 2, 7, 5: pars inferior caudae, id. ib. 2, 5, 8.

       SUC-crotillus (SUbC-), a. um,  adj., thin, slender, delicate  (ante-class.): succro-tilla vox tenuis et alta. Titinnius: femina fabulare succrotilla vocula. Afranius in epistula: loquebatur succrotilla voce serio. I'lautus in deseribend's nmlierum cruribus gracilibus in Syro: cum extort is talis, cum succrotillis crusculis. Lest. p. 301 Miill.

       SUC-CruduS  (SUbC-)- a. um.  adj., somewhat raw, half row:  br.i.^sica.  par-boiied,Ci\to,R.  R. 15(5. 7: sum  iiduin  mci dondum no, etc..  not fully ripe,  Ci-ls. 6, 13;

       suc-cruentus (subc-)^ a, um,  adj., somewhat bloody :  livor lacie contusa, Cels. 5, 18, 24; 4, 18.

       SUCCUba (SUbC-)-  ae,  comm.  [1. succu-bo]. I.  One who Ii>s under ;  hence, in mal. part.,  a lecher  or  slriu-ipet  (post class.) • ilo

       succ

       rulentus, Prud.  artcp.  10, 192; cf.2. succu-bo. — II.  T r a n s f.,  a supplanter, rival:  for-mae, App. M. 5, p. 171, 31: tori, id. ib. 10, p. 250, 18.

       1.  SUC-CUbo (subC-)< ii re ,  v - n., to lie under  (very rare): grabatulo succubans, App. M. 1, p. 107, 39: alveum, id. ib. 9, p. 229, 30.

       2. SUC-CUbo (subc-),  onis,  m.  [cubo], one who lies under;  hence,  a lecher,  Titin. ap. Non. 224, 22 (but Com. Fragm. v. 92 Rib. reads: quamarbitrer Illarum subcuboneain esse, i. e. succubam).

       SUCCUboneus,  a, um, v. 2 succubo.

       SUCCUlentUS,  'a, um, v. suculentus.

       SUC-CUltro (Subc-),  no  per/.,  Stum, 1,  v. a.  [culterj,  to cut up with a knife, to chop up, mince  (late Lat.): pulpas, Apic. 4, 2: thymum, id. 8, 8  med.

       SUC-CUDlbo (Sllbc-)?  ciibui, cubitum, 3,  v. n., to lay  or  put one's self under  any thing;  to fait down, lie,  or  sink down. \ m Lit. (rare; not in Cic.; cf. subsido).  £ a In gen.: ancipiti succumbens victima ferro, Cat. 64, 370: vidit Cyllenius otnnes Succubuisse oculos,  had sunk in sleep,  i. e. had closed,  Ov. M. 1, 714: (Augustus) Nolae succubuit,  took to his bed,  Suet. Aug.  \)8fin. : non succumbentibuscausis operis, Plin. 36, 15, 24, § 106; Arn. 6, 16 Hildebr. —B. In p a r t i c. 1. Of a woman,  to lie down  to a man,  to cohabit  with him (cf. substerno): alicui, Varr. R. R. 2, 10, 9; Cat. Ill, :S; Ov. F. 2, 810 ; Petr. 126 ; Inscr. Grut. 502, 1; Mart. 13, 64, 1; 14, 201.—2. With  dat,,  of a woman,  to be a rival to:  alumnae Tethyos, Hyg. Fab. 177; id. Astr. 2, 1. — II.  Trop., to yield, be overcome ; to submit, surrender, succumb  (the predom. and class, signif.; cf.: cedo, me summitto). (a) With  dat.  (so most freq.): philosopho succubuit orator,Cic. de Or. 3, 32, 129: qui Cannensi ruinae non succubuissent, Liv. 23, 25: arrogantiae di-vitum, Cic. Rep. 1, 32, 48: cur succumbis cedisque fortunae? id. Tusc. 3, 17, 36; id. Sub. 25, 71; cf.: nulli neque homini neque perturbationi animi nee fortunae, id. Off. 1, 20, 66: magno animo et erecto est, nee um-quam succumbet inimicis, ne fortunae qui-tlem, id. Deiot. 13, 36: mihi, Nep. Rum. 11, 5: labori, Caes. B. G, 7, 86: oneri, Liv. 6, 32: doloribus, Cic. Fin. 1, 15, 49: senectuti, id. {Sen. 11, 37: crimini, id. Plane. 33, 82: mails, Ov. Tr. 4, 10, 103; Sil. 14, 609: culpae, Verg. A. 4, 19; Ov. M. 7, 749: tenipori.  to yield,  Liv. 3, 59, 5: pugnae, id. 22, 54: pre-cibus, Ov. H. 3,91: voluntati alicujus, App. M. 9, p. 228, 9.— (/3)  AbsoL:  non esse viri debilitari dolore, frangi, succumbere, Cic. Fin. 2, 29, 95: huic (socero) subvenire volt succumbenti jam et oppresso, id. Agr. 2, 26, 69: succubuit famae victa puella metu, Ov. F. 2, 810: hac ille perculsus plaga non succubuit, Nep. Eutn. 5, 1: succumbe, virtus, Sen. Here. Fur. 1315: labefacta mens succubuit, id. Troad. 950; App. M. 5, p. 161, 33. —* (7) With  inf.:  nee ipsam jierpeti suc-cubuisset, Arn. 1, 38.

       SUCCUmbus (SUbc-),  U ni., a boundary-stone,  Auct. Limit, pp.265 and 302 Goes.

       * suc-cuneatus (subc-), a, um,

       Part,  [cuneo],  wedged underneath, supported with wedges :  postes, Vitr. 6, 2.

       SUC-CUrator (SUbc-), <"> ris ,  m., a sub-curator  (post-class.), Dig. 3, 5, 29.

       SUC-CUrro (subc-\  curri, cursum, 3, v. n., to run under.  I. L i t.  £^ m   I n g e 11.: tempore eodem aliud nequeat succurrere lunae Corpus, * Lucr. 5, 763 ; cf.: pagus Succusanus, quod succurrit Carinis,  runs, i. e.  lies under  or  behind,  Varr. L. L. 5, § 48 Mull.—B.  In   p a r t i c,  to run  or  hasten to the aid  or  assistance of one; to help, aid, assist, succor  (the predom. and class. S'gnif. • syn.: subvenio, adjuvo, sublevo): ut labo-rantibus succurrat, Cic. de Or. 1, 37, 169 : saluti fortunisque communibus, id.' Rab. Perd. 1, 3: succurrit i 11 i Varenus et Jabo-ranti subvenit, Caes. B. G. 5, 44: laboranti-bus, id. B. C. 2, 6; Sail. C. 60, 4: afflictis semper, Nep. Att. 11: suis cedentibus auxi-lio, Caes. B. G. 7, 80: domino, Cic. Mil. 10, 29: oppido, Auct. B. Afr. 5, L—2. Of tilings', to be useful for, good against:  tantis malis, Caes. B. C. 3, 70.— Esp., of medicines : cannabis succurrit alvo jumentorum,  helps, relieves,  Plin. 20, 23, 97, § 259: strangula-tionibus (erethmos), id. 26, 15, 90, § 15- : venenis fungorum ^nitrum), id. 31, 10, 46, § 119: dum succurrere humanis erroribus
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       cupiunt, ipsi se in errores maximos in-duxerunt, Lact. 1, 3, 8.—  Impers. pass.:  se confidere munitionibus oppidi, si celeriter succurratur, Caes. B. C. 3, 80; 3, 52; Liv. 3, 58; Cels. 8, 4; Plin. 23,1, 27, § 56; Quint. 10, 7, 2: paratae lites: succurrendum'st, Ter. Ad. 5,3, 6.— H. Trop. * A. I n g e n.: licet undique omnes in me terrores pericu-laque impendeant omnia, succurram atque subibo, /  will encounter and undergo them, Cic. Rose. Am. 11 31. — B.  I  n  p a r t i c.,  to come into the mind, occur to  one (class.; esp. freq. after the Aug. period; syn. subit): ut quidque succurrit, libet scribere,Cic. Att. 14,1,2: illud etiam mihi succurrebat, grave esse, etc., id. fil. ap. Cic. Fam. 16, 21, 6 : alicui, Liv. 6, 12; Quint. 3, 4, 6; 8, 3, 81 et saep.: succurrit versus ille Homericus, etc., Aug. ap. Suet. Tib. 21  fin. —Impers.:  non succurrit tibi,quamdiu circum Bactra hae-reas, Curt. 7, 8, 21: neque cuiquam facile succurrat, Suet. Tit. 10. —With  inf.:  et illud annotare succurrit, unum omnino, etc., Plin. 7, 48, 49, § 157: mirari succurrit, id. 17,1, 1, § 1; 34, 18,51, § 171.

       t  succursor (subc-), <"» ri s,  m.  [suc-

       curroj, perh.  a helper, succorer,  who comes to the aid of the bestiarius, in the combats with beasts in the circus, Inscr. Orell. 2530.

       *  SUC-CUrVUS (SUbc-),  a. um,  adj., somewhat curved,  Amm. 26, 9, 11.

       SUCCUS,  i, v. sucus.

       SuCCUSanUS  pagus, v. succurro  init.

       *  SUCCUSSator,  *~»ris,  m.  [succusso],  a jolter :  caballus,  a jolting horse,  Lucil. ap. Non. 16, 30; cf. succussor.

       * SUCCUSSatura (SUbc-), ae,/ [id.], the jolting  of a hard going horse, Non. 17, 23.

       *  SUCCUSSIO (SUbc-),  onis,/. [succu-tio],  a shaking, quaking:  succussio est, cum terra quatitur et sursum ac deorsum movetur, Sen. Q. N. 6, 21, 2.

       *  SUCCUSSO (SUbC-), are,  v. freq. a. [ id.],  to shake  or  jerk up and down, to jolt (as a hard-going horse does his rider), Att. ap. Non. 16, 29 (Trag. Rel. 568 Rib.).

       *  SUCCUSSOr (SUbC-),  oris,  m.  [id.],  a jolter,  said of a horse: sonipes, Lucil. ap. Non. 16, 31; cf. succussator.

       *  SUCCUSSUra (SUbC-),  ae,/, —suc-cussatura, Non. 17, 24.

       1. SUCCUSSUS,  a, um,  Part,  of succu-tio.

       2. SUCCUSSUS (SUbC-),  tis,  m.  [succu-tio],  a shaking, jolting,  Pac. ap. Cic. Tusc. 2, 21, 48 (Trag. Rel. 257 Rib.): membra tre-mulo succussu quatit, App. M. 3, p. 138, 29. — Plur.,  Tert. Anim. 49  init.

       *  SUC-CUStOS (SUbC-)  odis,  m., an under-keeper, assistant-overseer,  Plaut. Mil. 3, 2, 54.

       SUC-CUtlO (SUbC-),  uss >, ussum,3,u  a. [sub-quatio],  to fling up from below, fling aloft, toss up  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: orbes rotarum, Lucr. 6. 551: cur-rus alte, Ov. M. 2, 166: mare, Sen. Q. N. 5, 1, 1: vasculum, App. M. 2, p. 166: caput, id. Mag. p. 333 et saep.—*  II.  Trop.: vul-tus succussus, Val. Max. 6, 9 ext. 5.

       SUCerda,  ae,/ [sus and root skar-; Gr. cruu'p;  cf. stercus],  the dung of swine.  Lucil. ap. Non. 175, 14; Titin. a p. Fest. p. 302 Mull. (Com. Rel. v. 178 Rib.; cf. excerno, 2).

       Suche.  £ S ,.A  a  town in Egypt,  Plin. 6, 29, 34, § 172.

       SUCldo,  are , 1,  v -  a -  [sucus],  to make fresh  or  juicy:  cyminum, Plin. Val. 2, 9.

       SUClduS (SUCC-),  a, um,  adj.  [id.], jm-cy, sappy; fresh  (very rare; not in Cic): solum, App. Mag. p. 289: tonsurae tempus inter aequinoctium vernum et solstitium, cum sudare inceperunt oves; a quo sudorc recens lana tonsa sucida appellata est, Varr. R. R. 2, 11, 6 : lana, Mart. 11, 27, 8 ; Juv. 5, 24; Fest. p. 118 Mull.; such wool was much used in medicine, Cels. 8, 3  fin.; Plin. 29, 2, 9, § 30; and was called sucidae sordes, id. 29, 2, 10, § 35: (puella)  fresh, plump,  Plaut. Mil. 3, 1, 192.

       SUCinaClUS,  a, um,  adj.  [sucinum], amber-colored,  Isid. 20, 3, 5.

       *  SUCincuS (sUCC-)< a, um,  adj.  [id.], of amber :  novaculae,  with amber handles, Plin. 22, 23, 47, § 99 (al. sucinas).

       SUCinum (SUCC-),  i- «• [sucus],  amber, usu. called electrum, Plin. 37, 2, 11, § 30; Mart. 3, 65, 5; 5, 37, 11; Juv. 6, 573 al.

       sucu

       SUCinuS (SUCC-),  a, um,  adj.  [sucb num],  of amber:  gutta, Mart. 6, 15, 2 : gemma, id. 4, 59, 2: novacula, Plin. 22, 23, 47, § 99.

       *  SUCO (SUCC-),  onis,  m.  [sugo],  a sucker ;  of a usurer, Att. ap. Cic. Att. 7, 13, b, §5._

       SUCOphanta,  v. sycophanta.

       *  SUCO Sit as,  atis, / [ sucosus ],  juici ness,  Gael. Aur. Acut. 2, 29, 151.

       SUCOSUS (SUCC-  ), a, um,  adj.  [sucus], full of juice  or  moisture, juicy, sappy, succulent.  I. L i t. (post-Aug.): poma. Cels. 2, 18: solum, Col. 2, 16, 3: resina, Plin. 24, 6, 22, § 33: radix, id. 25, 9, 70, § 117: folia, id. 25, 13, 102, § 161: vinum, id. 14, 6, 8, § 68: lana, i. e. sucida, Ser. Samm. 60, 1054.— Comp.:  liber (stirpium), Col. 4, 29,1.—* H. T r a n s f.,  rich  in money, Petr. 38, 6.

       Sucro,  onis, m. I.  A river of  Hispa-nia Tarraconensis, now the  Xucar,  Mel. 2, 6; Plin. 3, 3, 4, § 20.— H.  A town at the mouth of this river,  now  Sueca,  Plin. 3,3, 4, § 20; Liv. 28, 24; 28, 26; 28, 29; Sen. Ben. 5, 24, 1; Flor. 3, 22, 7. — Hence,  SucrO-nensis,  e >  a dj-> of or pertaining to Sucro : proelium, Cic. Balb. 2: sinus, Mel. 2, 6, 7-2, 7, 21.—HI.  An island near the coast of Spain,  Plin. 3, 5, 11, § 76. — IV.  The name of a Kutulian,  Verg. A. 12, 505.

       1.  SUCtuS,  a, um,  Part,  of sugo.

       2. SUCtUS,  f' s >  m -  [ su g 0 ],  a  sucking, Varr. ap. Non; 169, 15; Plin. 9, 30, 48, § 91; 10, 46, 63, § 129; 10, 75, 98, § 211.

       1. SUCUla,  ae,/  dim.  [perh. root  aevw, to drive],  a kind of machine for drawing  or lifting, a winch, windlass, capstan,  Cato, R. R. 19, 2; Vitr. 10, 2; Plaut. Rud. 4. 4, 126; of a  wine-  or  oil-press,Cato,  R. R. 12; 18, 2; Dig. 19, 2, 19.

       *  2. SUCUla,  ae, /.  dim. [  sus ],  a little pig,  only inparonom.with 1. sucula, Plaut. Rud. 4, 4, 126.

       3. SUCUla,  ae ,/- [c f -  v<»,  t0  rain], mostly  plur.  suculae,  the constellation Hyades,  a transl. of the Gr. {,a<k?, Tiro ap. Gefl. 13, 9, 4; Plin. 2, 39, 39, § 106: nostri a similitu-dine cognominis Graeci propter sues im-positum arbitrantes iniperitia appellavere suculas, id. 18, 26, 66, § 247 ; cf. Cic. N. D. 2, 43, 111; Col. 2, 2, 4; 2, 2, 34; 2, 2, 36; 2, 2,89.

       SUCUlentUS (SUCC-),  a, um,  adj.  [sucus],  full of juice  or  sap, sappy, succulent (post-class.). I. Lit.: gracilitas, App. M. 2, p. 115, 22: arvina, id. ib. 10, 245: corpus, Paul. Nol. Carm. 21, 631. — * H. Trop., vigorous :  furores, Prud. Ham. 57 praef.

       *  SUCUluS,  i,  m - di m -  L sus ],  a  little boar, Just. Inst. 2, 1, 37.

       SUCUS (SUCCUS),  i (cobat. form,  gen. sing,  sucus, Isid. 17, 9, 28;  gen. plur.  su-cuum, App. M. 10, p. 244, 32), m. [sugo], juice, moisture, sap  (class.; cf.: liquor, latex). I. Lit. A, In ge n.: stirpes ex terra sucum trahunt, Cic. N. 1). 2. 47, 120: sucus ex intestinis et alvo secretus a rcli-quo cibo, id. ib. 2, 55, 137: cochleae suo sibi suco vivunt, Plaut. Capt. 1, 1, 13: am-brosiae suco saturi (equi solis), Ov. M. 2, 120; so, ambrosiae, Verg. A. 12, 419: uvae, Tib. 1, 10, 47; 4, 2, 16: sucus nuci expres-sus, PJin. 12, 28. 63, § 135 et saep.: corpus suci plenum, i. e.  plump,  Ter. Eun. 2, 3, 27: facies suci palaestrici plena, App. Mag. p. 315,14.—Of other liquids: garo (mixtum) de sucis piscis Hiberi, Hor. S. 2, 8, 46: corpora suco pinguis olivi Splendescunt,  oil, Ov. M. 10, 176: aluntur bubuli lactis suco, Plin. 8, 14,14, § 37: inbui lactis sucos, id. 8, 32, 50, § 112: ratio faciendi (unguenti) duplex, sucus et corpus: ille olei generibus fere constat, hoc odorum, id. 13, 1, 2, § 7: vini, id. 23, praef. 2, § 2: candidus ovi, Ser. Samm. 1052. — B. 1  n  P a r t i c., a  medicinal liquor, a drink, draught, potion  (poet.): purgantes pectora suci, Ov. P. 4, 3, 53; id. A. A. 2, 335; 2. 491; id. H. 12, 181; id. M. 14, 403; Tib. 1, 6, 13; Luc. 6, 581.—C. Transf, the taste  of any thing,  flavor :  sucum senti-mus in ore, cibum cum Mandendo expri-mimus, Lucr. 4.615 sq. (cf.  x v H°*) '■  ova  suci melioris, Hor. S. 2, 4, 13: Picenis cedunt pomis Tiburtia suco, id. ib. 2,4, 70: celan-tia sucum, id. ib. 2. 8, 28: cantharus ingra-tus suco.Ov. Hal. 103.—H. Tr op.,strength, vigor, energy, spirit:  sucus ac sanguis (ci-vi'tatis), Cic. Att. 4, 16, 10: ingenii. Quint, proueni. § 24. —2. Fsp., of the  vigor  of 1789
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       a discourse,  spirit, life :  ornatUr oratio .. suco Suo, Cio. de Or.'3, 25, 96: sucus ille et sanguis incorruptus usque ad hanc aetatem oratorum fuit, id. Brut. 9, 36 : oratiouis subtilitas etsi non plurimi sanguinis est, habeat tamen sucum aliquem oportet, id. Or. 23, 76: omnes etiam turn retinebant ilium Pericli sucum, id. de Or. 2, 22, 93: historia quoque alere orationem quodam uberi jucundoque suco potest, Quint. 10, 1, 31.

       *  SUdabullduS,  a, um,  adj.  [sudo], sweating:  turba, Auct. Carm. ad Pis. 176.

       SUdaridlUm,  i,  n. dim.  [sudarium], a little handkerchief,  Hier. Ep. 52, 5; App. Mag.  p.  307, 87 al.

       SUdarium,  ii,  n.  [sudor],  a cloth for vriping off perspiration, a handkerchief Cat. 12, 14; 25, 7; Mart. 11,39, 3; Petr. 67: sudario candido tergere frontem, Quint. 6, 3, 60; 11, 3, 148; Suet. Ner. 25 ; 48 ; 51; Val. Max. 9, 12, 7; A pp. Mag. p. 309, 28.

       SUdatlliS,  e,  adj.  [smuXq],  flowing like sweat, fluid  (late Lat.): metallum, Cassiod. Var. 5, 2.

       SUdatlO,  onis, / [ id. ]. I. L i t.,  a sweating, perspiration, sudation  (post-Aug.): multa, Sen. Ep. 86,  5.—Plur.,  Cels. 3, 2  mtd. —*  II.  Transf.,  in concr.,  a sweating-room, sudatory:  concamerata, Vitr. 5, 11 m.ed.

       *  SUdatOf.  oris,  m.  [id.],  one that perspires easily  or  copiously,  Plin. 23, 1, 23, § 43.

       Sudatorium,  »\ v. sudatorius, II.

       SUdatOllUS,  a, um,  adj.  [sudo],  belonging to  or  serving for sweating, sudatory. I.  Adj.:  unctiones, Plaut. Stich. 1, 3, 73: qualitas, Cassiod. Var. 2, 39  med.  —  %% m Subst.:  sudatorium,  ">  n -i  a  sweating-bath, sweating-room, a sudatory :  circa ba-linea ac sudatoria, Sen. Vit. Beat. 7, 2; id. Ep. 51, 6.

       *  SUdatrix,  Tcis, / [sudator],  she that sweats  or  causes sweating:  toga. Mart. 12, 18, 5. _

       *  SUdlCulum (SUduC-)  i,  n.  [sudor, producing sweat],  a kind of whip  or  scourge, Plaut. Pers. 3, 3, 14; cf. Fest. p. 336 Mull.

       SudlllCS,  is>  m -i  a  writer on precious stones,  Plin. 9, 35, 56, § 115; 36, 7, 12, § 59; 37, 8, 35, § 114 al.

       Sudis  (worn.  sing,  only, Plin. 32, 10, 54, § 154 infra), is,/,  a stake, pile  {syn.: pa-lus, sublica). f. Lit.,  plur.:  sudes stipi-tesque, Caes. B. C. 1, 27; id. B. G. 5, 18; 5, 40; Verg. A. 7, 524: quadrifidae, id. G. 2, 25 : fraxineae, id. ib. 2, 359 ; Sil. 6, 559 : quo\r ; aus putrescerent sudes, Plin. 17, 14, 5\, 8 101 al. —- In  sing.,  Ov. M. 12, 299 Bq. ; Luc. 6, 174.—As a weapon: multa vulnera sudibus facta, Liv. 40, 6, 6; Tib. 1, 10, 65; cf.: sudes in terga erectae,  bristles, spines, Juv. 4, 128: densae,  thorns,  Prud. Apoth. 127: saxeae, i. e.  rocky peaks, crags,  App. M. 7, p. 195, 26. — II.  Transf,  a  kind of pike  (a fish); perh. Esox sphyraena, Linn.; Plin. 32, 10, 54, § 154.

       Sudo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [Gr. root 13-;  l6oi, I5p6s,  sweat; Germ. Schweisz]. I.  Neutr.  (class.),  to sweat, perspire.  A. L i t. (u)  Absol.:  qui sudat, Plaut. As. 2, 2, 23: sine causa sudare, Cic. de Or. 2, 55, 223: sudavit et alsit, Hor. A. P. 413: juvenum sudantibus lacertis, Ov. M. 4, 707: quid cum Cumis Apollo sudavit, Cic. Div. 1, 43, 98; cf.: deorum sudasse simulacra nuntiatum est, id. ib. 2, 27, 58: bibere et sudare vita cardiaci est, Sen. Ep. 15, 3: in montes su-dantes conscendimus, Petr. 116. — (/3) With abl., to sweat  or  perspire with, to be wet with, moist with, drenched in  any thing: fit ut in speluncis saxa superne Sudent limore, Lucr. 6, 943; cf.: cavae tepido su-dant umore lacunae, Verg. G. 1, 117: suda-bant fauces sanguine, Lucr. 6, 1147: scuta duo sanguine sudasse, Liv. 22, 1: quattuor signa sanguine multo, id. 27,4: arma su-dore, Sil. 2, 455: umore Cumanus Apollo, Flor. 2, 8, 3.—P oet.: terra sudat sanguine, Enn. ap. Non. 504, 33 (Trag. v. 213 Vahl.): sanguine litus, Verg. A. 2, 582.—"b. Poet., transf., of the moisture itself,  to sweat, drip, distil  from any thing: quid tibi odo-rato referam sudantia ligno Balsam a, Verg. G. 2, 118: dulcis odoratis umor sudavit ab uvis, Sil. 7, 191. —B. Trop., qs. to sweat •r perspire from exertion, i. e.  to toil, labor 1790
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       hard, exert  or  fatigue one's self, lire one's self out,  etc. (rare but class.; cf. Ritschl in Rhein. Mus. Neue Folge, 12, p. 458 sq.; syn.: contendo, luctor): sudabis satis, Si cum illo inceptas nomine, Ter. Phorm. 4, 3, 23; cf.: in cassum defessi sanguine sudent, Augustum per iter luctantes ambitionis, Lucr. 5,1129: vides sudare me jamdudum laborantem, quomodo, etc., Cic. Fam. 3,12, 3: sudandum est his pro communibus com-modis, id. Sest.  66,  139: in mancipii redhi-bitione sudare, Quint. 8, 3,14 Spald. iV.  cr.: has mens ad metas equus, Prop. 4 (5), 1, 70: sub ingenti pharetra, Stat.Th.5, 443.— Poet., with  inf.:  et ferrea sudant Glaustra remoliri, Stat. Th. 10, 526. —  Impers. pass.: parabile est, quod natura desiderat: ad su-pervacua sudatur, Sen. Ep. 4, 8.—U,  Act. (only poet, and in post-Aug. prose). A. To throw off  or  emit by sweating, to sweat out, exude  (cf. destillo). J. Li t.: et durae quercus sudabunt roscida mella, Verg. E.

       4,  30: pinguia electra, id. ib. 8, 54: balsa-mum, Just. 36, 3, 4: nemora Orientis, ubi tura et balsama sudantur, Tac. G. 45: suda-ta ligno Tura, Ov. M. 10, 308: oleum baca Venafri, Mart. 13. 101, 1 : mella, Nemes. Eel. 1, 76: sanguinem, Val. Max. 1, 6, 5 ; Aug. in Psa. 93, 19: mella, Lact. 7, 24, 7.— 2. Trop. (ace. to I. B.),  to sweat out  a thing, i. e.  to make, perform,  or  carry on laboriously:  multo labore Cyclopum Suda-tum thoraca capit, Sil. 4, 436 : fibulam, Claud. Rapt. Pros. 2, 16: vomere messes, id. Laud. Stil. 2, 94: zonam, id. Epigr. 23, 12: deunces, Pers. 5, 149: bella, Prud. Cath. 2, 76: laborem, Sil. 3, 92; Stat. Th. 5, 189. —23. Pregn.  \, To saturate with sivcat, to sweat through  (very rare): vestes suda-tae, Quint. 11, 3, 23.—2. Of time,  to siveat through, pass  or  spend in sweating:  actae sub pellibus hiemes aestatesque inter bella sudatae, Pac. Pan. Theod. 8.

       Sudor,  <~>ris, m. [sudo). I. Lit.,  sweat, perspiration ;  manat ex omni corpore sudor, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 399 Vahl.); Lucr. 6, 944: sudor e corpore, Cic. Div. 2, 27, 58; cf.: totum sudor habet corpus, Enn. ap. Macr. S. 6, 3 (Ann. v. 436 Vahl.): sudorem multum consecutum esse audiebamus, Cic. de Or. 3, 2, 6: Herculis simulacrum multo sudore manavit, id. Div. 1, 34, 74: sudor fluit undique rivis, Verg. A. 5, 200: salsusque per arlus Sudor iit, id. ib. 2, 174: gelidus toto manabat corpore sudor, id. ib. 3, 175: equos Fumantis sudore quatit, id. ib. 12, 338: cum sudor ad imos Manaret talos, Hor. S. 1, 9, 10: occu-pat obsessos sudor mihi frigidus artus. Ov. M. 5, 632: sudore fiuentia multo Bracchia, id. ib. 9, 57; Sen. Oedip. 923; id. Troad. 487: quibusdam in conspectu populi sudor erumpit, id. Ep. 2, 2 ; 122, 6. —As  obj.  of verbs : sudorem emittere, Plin. 7, 18, 18, § 78 : sudores evocare, id. 27, 9, 48, § 72 : ciere, id. 37,10, 46, § 115: facere, id. 24, 6, 20, § 30: movere, id. 24, 11, 60, § 101; Cels. 2,17: elicere, id.2,17: excutere, Nep. Eura,

       5,  5: ducere, Scrib. Comp. 217: detergere, Suet. Ner. 24  init:  sistere, Plin. 35, 17, 57, § 196: sudorem coe'reere, id. 23, 1, 25, § 50: reprimere, id. 20, 13, 51, § 142: sudores se-dare, id. 35, 15, 52, § 185: inhibere, id. 28, 19, 79, § 260.—  Plur.:  sudoribus corpus exi-nanire, Sen. Ep. 108, 16: sudores exsistere toto corpore, Lucr. 3,154: caeli,  honey-dew, Plin. 11, 12, 12, § 30. —B. T r a n s f., of any liquid  or  moisture  (poet, and in post-Aug. prose ; syn. umor ): maris, Lucr. 2, 465 : smyrnae, id. 2, 504: veneni, Ov. M. 2, 198: picis (with liquor), Plin. 16, 11, 21,  §  52: la-pidis, id. 35, 15, 52, § 186: argentum quod exit a fornace sudorem vocant, id. 33, 4, 21, § 69; cf. Sen. Q. N. 3, 15  fln.;  Vitr. 8, 1 med.;  Dig. 43, 19, 1  med. —  H. Trop. (cf. sudo, I. R),  sweat,  i. e.  toil, severe labor, weariness, fatigue  (class.; syn.: labor, contention Salmacida spolia sine sudore et sanguine, Enn. ap. Cic. Off. 1, 18, 61 (Trag. v. 36 Vahl.): victor exercitus, qui suo sudore ac sanguine inde (a Capua) Samnites depulisset, Liv. 7, 38; cf.: multo ejus sudore ac labore, Cic. Font. 5, 12 (1, 2); Plant. Merc. 4, 1, 8: stilus ille tuus multi sudoris est, Cic. de Or. 1, 60, 257: sudor circa  tosti-monia, Quint. 5, 7, 1: 6, 4, 6: summo rum sudore consequi, Veil. 2, 128, 3: phalerae multo sudore receptae, Verg. A. 9, 458: cre-ditur Sudoris minimum habere comoedia, Hor. Ep. 2, 1, 169: non est viri timere su-
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       dorem, Sen. Ep. 31, 7 : sudore acquirere quod possis sanguine parare, Tac. G. 14: et bellicos sudores nostros barbaricae gentes cognoscunt, Just. Inst, prooem. § 1.

       SUdorlfer,  fera, f erum [ sudor - fero ], sudorific:  vapores, Cael. Aur. Acut. 3, 21, 206.

       *  SUddrUS,  a > um,  aa J-  [sudor],  dripping with swtat, sweaty:  corpus, App. Flor. p. 354, 27.

       *  SUduClllum,  i,  n. dim.  [sudes],  a kind of whip, scourge :  flagri, Plaut. Pers.

       3,  3, 14 Ritschl  N. cr.  (cf. sudiculum). Slidus,  a , um,  adj.  [se-udus; cf.: sudum

       siccum quasi seudum id est sine udo, Fest. pp. 294 and 295 Mull.],  without moisture, dry  ; and of the weather,  cloudless, bright, clear  (class.; cf. serenus). I.  Adj.:  vento-rum flamina suda, Lucil. ap. Non. 31, 19 : flamen venti, Varr. ib. 234, 7: ver, Verg. G.

       4,  77: tempestas, App. de Deo Socr. p. 42, 27: splendor luminis, id. M. 11, p. 260, 30: cuncta specula vel uda vel suda videre, id. Mag. p. 283,37.— Ad verb.: sudum,  brightly,  Prud. Cath.7,79.— B.  Subst.:  sudum, i,  n., bright, clear iveather :  cum sudum est, Plaut. Mil. 1, 1, 2: horologium mittam et libros, si erit sudum, Cic. Fam. 16, 18, 3: dum sudum est, Plaut. Rud. 1, 2, 35: arma Per sudum rutilare vident, Verg. A. 8, 529; Val.Fl. 2,115. —  II„  Somewhat moist-,  sub-udus; ardentia viscera adhuc suda de sanguine, Arn. 7, 3.

       Sue,  es, /,  a town in Assyria,  Plin. 6, 26, 30, § 118.

       Sucbi,  v. Suevi.

       Suebri,  orum, m.,  a people of Gaul, Plin. 3, 4, 5, § 35.

       Sucl,  f-i  a  town in Spain,  Plin. 3, 1, 3, § 8; Mel. 2, 6.

       Suelleni,  6rum,  m., a people of Arabia,  Plin. 6, 28, 32, § 157.

       Suelteri,  orum,  on., a people of  Gallia Narbonensis, Plin. 3, 4, 5, § 35.

       SUCO,  ^ re  [assumed as a stem for the form sucmus, which is probably a contracted  perfi,  = suevimus from suesco; cf. con-suesco and the Gr.  e\d>6afjiei], to be wont, used,  or  accustomed:  appellare suemus, Lucr. 1, 60: cernere suemus (dissyl.), id. 1, 301: perhibere suemus, id. 4, 369.

       SUesco,  suevi, suctum (dissyl. suevi, suetum; sync, forms, suesti. suerunt, sues-se, etc.; v. in the loll., and cf. also tbe pre-ced. art.), 3,  v. inch. n.  and  a.  [Sanscr. svadha, will, might, custom ; Gr.  et)os, fiOos].  I.  Neutr.,  Id  become used  or  accustomed ;  in the  tempp. perff., to have accustomed one's self;  hence,  to be wont, used, or  accustomed  (rare). a.  Tempp. press.: Drusus in Illyricuin missus est, ut suesce-ret militiae, Tac. A. 2, 44; 2, 52; Aus. Ep. 16, 91. —fo.  Tempp. perff.:  has Graeci Stellas Hyadas vocitare sui'runt, Cic. poet. N. I). 2, 43, 111: a te id, quod suesti, peto, etc., id. Fam. 15, 8: mittere suevit, Lucr. 6, 793: de  divis  dare dicta suerit, id. 5, 53: gemmis florere arbusta suesse, id. 5, 912: vincere suevit, Prop. 4 (5), 10,17; sueverat claustra remoliri, Claud, in Eutr. 1, 194.— II.  Act., to accustom, habituate, train  (very rare in finite verb): ut lectos viros ... di sciplinae et imperiis suesceret,Tac. A. 2, 52. —E s p.,  P.  and  P. a.:  sUCtuS,  a, um.  1 . Accustomed, wont, used, habituated;  with inf.:  ex aliis sentire sueti, Lucr. 2, 003: mala secundis rebus oriri sueta.Sail. Fragm. ap. Aug.Civ. Dei,2,18: suetus abstinere, Liv.

       5,  43: curru succedere sueti Quadrupedes, Verg. A. 3, 541: vexare sue'tae, Hor. S. 1, 8, 17: comitialem propter morbumdespui suetum, Plin. 10. 23, 34, § 69.—With  dat:  his (armis) ego suetus, Verg. A. 5, 414: neque conjugiis suscipiendis neque alendis liberis sueti, Tac. A. 14, 27: suetae aquis volucres, Tac. H. 5, 6: sueti latrociniis, id. A. 2, 52: suetus civilibus armis, Luc. 1, 325. — 2. Transf., of things,  customary, usual  (mostly post-class.): contra Cheruscis sueta aput paludes proelia, Tac. A. 1, 64: sueto mili-tum contubernio gaudere. id. H. 2,  SO fin.; vestigium, App. M. 6. p. 198, 21 : cibaria, id. ib. 9, p. 232, 13.—Hence,  subst:  SUe-tum,  i, w., a  custom, usage :  se ad sectae sueta conferunt, App. M. 4. p. 153, 22.

       SuCSSa,  ae,/,  ^ Zveaaa.  I.  A city of Latium, five miles south of the Liris and eight from the sea, founded  B.C. 337  by the
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       Aurunci, and afterwards made their capital. It was often called Suessa Aurunca, now  Sessa,  Liv. 8, 15; 9, 28; Veil. 1, 14; Liv. 27, 9; 29, 15; Cic. Phil. 3, 4, 10; 4, 2, 4; 13, 8,18;  it was the birthplace of the satiric poet Lucilius,  cf. Juv. 1, 20; Aus. Ep. 15,9.— II.  A very ancient city of Latium, a colony of Alba, conquered by Tarquinius Super-bus, usually called Suessa Pometia. It was destroyed by Spurius Cassius,  B.C. 502,  and its site is unknown,  Liv. 1, 41; 1, 53; 2, 16 sq.; cf.Verg. A. 6, 775; Cic. Rep. 2, 24, 44; Sil. 8, 400; Aus. Ep. 15, 9; Plin. 3, 5, 9, § 63; 7, 16, 15, § 69. — Hence,  SueSSanUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Suessa. Sues-san:  in Suessano,  in the Suessan territories,  Cato, R. R. 22,  3. — Plur.:  Suessa-ni,  6 rum, m.,  the inhabitants of Suessa (Aurunca), Inscr. Grut. 151, 3; 262, 7.

       Suessetani,  <~>rum,  m., a people of Hispania Tarraconensis, Liv. 25, 34; 34, 20; 39, 42.—Hence,  adj.;  SuCSSetanUS,  a, um: ager, Liv. 28, 24.

       Suessiones  (Suessones,  trisyi.,

       Luc. 1, 423), um,  m., a people in Gaul,  in the neighborhood of the modern  Soissons, Caes. B. G. 2, 3; 2,12; 2, 13; Hirt. B. G. 8, 6; Plin. 4, 17, 31, § 106.

       SueSSUla,  ae , / ,  a  town of Campania., now  Castel di Sessola,  Liv. 7, 37; 8, 14; 23, 14; 23,17; 23,32; 24, 40. —Hence,  Sues-SUlani.  orum, m.,  the inhabitants of Sues-sula,  Liv. 8, 14; Plin. 3, 5, 9, § 64; Inscr. Orell. 130; 2369.

       SlietdlliuS.  ii>  m -> the name of a Roman gens. So, I. C. Suetonius Paulinus (Lenis), father of the foil,  Tac. A. 14, 29 ; id. H. 2, 23; 2, 31; id. Agr. 5; 14, 16; Suet. Oth.

       10.  —  II.  C. Suetonius Tranquillus,  a contemporary and friend of the younger Pliny, author of the biographies of the jirst twelve Roman emperors,  Plin. Ep. 1,24,1 sq.; Spart. Hadr. 11, 3. See, concerning him, Bahr's Rom. Lit. Gesch. § 216 sq.

       Suetri,  orum, ra.,  an Alpine people, Plin. 3, 20, 24, § 137.

       SUetudo,  to ]S ,f  [suesco],  custom, habit (late Lat.): blanda, Paul. Pell. Euchar. 179; 271.

       SUetUS,  a > um,  Part,  of suesco.

       Suevi or  Suebi  ( m  inscrr.always; but most MSS. have Suevi), orum,  m., the Suevi, a powerful people in the north-eastern part of Germany,  Caes. B. G. 4, 1; Tac. G. 38; Luc. 2, 51.—Hence,  A. SuOVUS  or   Sue-bus.  a )  um >  a <-lj., of or belonging to the Suevi, Suevan :  natio, Caes. B. G. 1, 53: crinis, worn in the manner of the Suevi,  Sil. 5,134.

       —  Subst.:  SueVUS,  i>  m ->  one  °f the Suevi (poet.), Claud.Cons. Hon. 4, 655.— JJ,  Sue-Via  or  Suebia,  ae ,  /■  ,  the country of the Suevi, Tac.G.43 -inland  45 fin. — C. Sue-V1CUS  or  SueblCUS.  a ,  um >  adj., Suevic: mare, Tac. G. 45  init.

       SuGVlUS.  ii>  m ->  a  poet,  otherwise unknown, Macr. S. 2,14.

       tt  SUfeS (sufFes),  Stis, ra. [Phoen. y 5^»  a  J ud & e J>  the chief magistrate of the Carthaginians,  corresponding to the Roman consul,  a sufet,  Liv. 28, 37; 30, 7; 34, 61; Sen. Tranq. 4, 5; Inscr. Orell. 3056 sq.

       — Plur.,  Liv. 34, 61; cf. Fest. p. 309 Mull., and Gesen. Script. Phoenic. Monum. p. 394.

       Sufbtula,  ae ,/-,  a  town in Africa,  Aug. c. Donat. 6, 26.

       suf-farcino (subf-),  avi, atum, 1,  v.

       a., to stuff full, to cram  (ante- and post-class.). I. Lit.: incedunt suffarcinati cum libris, Plaut. Cure. 2, 3, 10: vidi Cantharam Suffarcinatam,  stuffed out,  i. e.  with a bundle under her dress,Ter.  And.4,4,31: bellule suf-farcinatus,  crammed full, gorged with food, App. M. 10, p. 246, 23: aliquem multis mu-ncribus, id. ib. 9, p. 230, 26.—H.  Transf., to deck, adorn, enrich :  auro et argento et veste, Cassiod. Inst. IMv. Litt. 28.

       (*  suffarraneus or suffarranius,

       a false read, for furnariae, Plin. 7, 43, 44, § 135  Silligad  h. J.)

       suffectio (subf-)<  r>nis. / [sufficio]

       (post-class.). I.  An adding:  unguento-rum, Arn. 5, 166 :  macularum, id. 7, 251.—

       11.  A supplying, substituting:  auimarum alterna mortuorum atque viventium suf lectio. Tort. Anim. 2S;  cf.  suffectura.

       Suffectura (subf-),  ae,/ [id.],  a supplying, supplement  (post-class.): suffectura
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       est quodammodo spiritus auimae, Tert. adv. Marc. 1, 28  med.

       SUflfectus,  a ,  um ,  Part,  of sufficio.

       Suffenates.  ium,  m i the inhabitants of Nebula Suffena, a town in the Sabine territory,  Plin. 3,12, 17, § 107.

       SuffenUS.  i,  m -,  a  bad poet, ridiculed by Catullus,  Cat. 14,19; 22,1 sqq.

       SUfferctus,  a, um, v. suffertus.

       sufferentia (SUbf-),  ae,/. [suflero], a bearing, enduring, toleration, sufferance (post-class.), Tert. adv. Marc. 4, 15; id. Or. 4 med.;  Vulg. Jacob. 5,11; id. Ecclus. 16,14.

       suf-fermentatus   (subf-), a, um,

       Part,  [fermento],  somewhat fermented  (post-class.), Tert. adv. Valent. 17.

       Sllf-fero (SUbf-),  sustiili. subliitum, sufferre,  v. a.  I.  To carry under, to put  or lay under  (very rare; syn. subicio): cori-um, Plaut. Poen. 4,2,33: tergum, id. Fragm. ap. Non. 397, 1.—  II.  In gen. A.  To offer, proffer:  neque mater potest sufferre iac,Varr. R. R. 2, 4,19. —T. t. in jurid. Lat.: litis aestimationem,  to tender,  Dig. 30, 1, 69 Jin.;  21, 2, 21. — B.  To hold up, bear, support, sustain  (very rare; syn. sustineo): an axis eum (mundum) sustineat an ipse se potius vi propria sufferat, Arn. 2, 83: co-mi tiali morbo vexatus, ut stare, colligere semet ac sufferre vix posset,  hold himself upright,  Suet. Calig. 50.—2. Trop.,  to take upon one's self, undergo, bear, endure, suffer an evil or grievance (class.; syn.: patior, tolero): plagas, Plaut. As. 3, 2,11: vulnera, Lucr. 5,1304: poenas, Att. ap. Non. 396, 33: poenam sui sceleris, Cic. Cat. 2, 13, 28: at Apollodorus poenas sustulit, id. N. D. 3, 33, 82: imperii poenas sufferre, id. Font. 21, 49: quam multam si sufferre voluissent, id. Caecin. 33, 98; cf: pro alicujus peccatis supplicium sufferre, Ter. And. 5, 3, 17; in Plautus (like dare poenasalicui) with  dot.: deinde illi actutum sufferet suos servos poenas Sosia, Plaut. Am. 3, 4, 19: ut vobis victi Poeni poenas sufferant, id. Cist. 1, 3, 54: sumptus, Ter. Heaut. 3,1, 44: laborem, solem, sitim, Plaut. Merc. 5, 2, 20: labores, Varr. R. R, 2, 8, 5: (vites) valentersufferunt ventos et imbres. Col. 3, 2, 15: nisi hoc pe jus sit, haec sufferre et perpeti, Sulp. in Cic. Fam. 4. 5,3: nee claustra nee ipsi Cu-stodes sufferre valent, Verg. A. 2, 492: quod (iter) superest, sufferte pedes, Prop. 3 (4), 21, 21 et saep. —  Absol.:  Syre, vix suffero, Ter. Heaut. 2,4, 20.—Ellipt.: si magis me instabunt, ad praetorem sufferam (sc. me ra-pi), Plaut. Cure. 3, 6.

       sunertus (sufferctus,  Lucii. ap

       G<"'U. 4, 17, 3), a, um,  adj.  [sub - farcio J, crammed full, full  (very rare): subicit suf-fectus posteriorem, Lucil. L 1.: aliquid se sufferti tinniturum,  something full-sounding, sonorous,  Suet. Ner. 20.

       SUf-fervefaClO (SUbf-),  noperfi,  factum, 3,  v. a., to heat  or  warm from below (Plinian), Plin. 18, 11, 26, § 104: affirmant, lapillos, qui sufferveflant, rumpi, id. 27, 9, 51, § 75: aceti heminis quinque sufferve-factis, id. 14,17, 21, § 114: semuncia amyli cum ovo. id. 22, 25, 67, § 137; 37, 10, 54, § 142.

       SuflferveflO,  ftSri, v. suffervefacio.

       *  SUl-ferveo SUbf-)  ere,  v. n., to boil or  seethe gently,  App. Herb. 115.

       SUffeS,  etis, v. sufes.

       SUff IbuluiU,  b  n -  [sub-fibula],  a white four-cornered veil,  worn on the head by priests and priestesses, Varr. L. L. 6, § 21 Mull.; cf. Fest. pp. 348 and 349 ib.

       SUfficienS,  entis.  Part,  of sufficio.

       SUfflCienter,  adv.  [sufficio],  sufficiently, enough,  Dig. 7, 1, 15; Vulg. Nah. 2, 12; Plin. Ep. 10,18 (29), 3 dub.

       SUfflCientia,  * 0 J'-  [ id.], a  sufficiency ( post-class.), Tert. ad Uxor. 1, 4  Jin.;  Sid. Ep. 6, 12 fin.;  Vulg. 2 Cor. 3, 5; 9, 8.

       SUf-flClO (SUbf-),  frci. fectum, 3,  v. a. and  n.  [facio]. I.  Act.  ^.  To put under or  among.  1. Of a building,  to lay the foundation for:  opus. Curt. 5,1, 29 Zumpt. — 2. E s p.,  to put into, dip in. dye, impregnate, imbue, tinge •  lanam medicament's, to impregnate, imbue, tinge.  Cic. ap. Non. 386,10, and 521,19: (angues) ardentes ocu-los suff'ecti sanguine et igni,  suffused, colored,  Verg. A. 2, 210: maculis suffecta ge-nas.Val. Fl. 2. 105: suffecta leto lumina, id. 1, 822; cf: nubes sole suffecta, i. e.  shone through, irradiated,  Sen. Q. N. 1, 5, 11.—
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       3.  To give, afford, furnish, supply =  suppedi-tare,  viri-xetv  (mostly poet.): (nebulae) suf-ficiunt nubes, Lucr. 6, 480:' ut cibus aliam naturam sufficit ex se, id. 3, 704: haec aera rarum Sufficiunt nobis, id. 2, 108 : tellus Sufficit uniorem, Verg. G. 2, 424 : aut il-lae (salices) pecori frondem aut pastoribus umbras Sufficiunt saepemque satis et pa-bula melli, id. ib. 2, 435: ut (Hispania) lta-liae cunctarum rerum abundantiam suffi-ciat, Just.44,1,4: dux agmina sufficit unus turbanti terras, Sil. 1,36; cf.: Horatius eos excursionibus sufficienda adsuefacerat sibi fidere,  by permitting to lake part in,  Liv. 3, 61,12 Weissenb. ad loc.; Petr. 27.—T r o p.: ipse pater Danais animos viresque secun-das Sufficit,  gives courage and strength Verg. A. 2, 618; 9, 803. —4.  To occupy with, employ in:  Horatius eos (milites) excursionibus  (dat.)  sufficiendo proeliisque levi-bus experiundo assuef'ecerat sibi fldere,  by employing them in sallies,  etc., Liv. 3, 61.— B,  To put in the place of, to substitute  for another; and esp.,  to choose  or  elect in the place  q^any one (class.; esp. freq. of magistrates, e. g. of consuls ; syn. subrogo ): suffectus in Lucretii locum M. Horatius Pulvillus, Liv. 2, 8, 4: in Appii locum suffectus. Vat in. ap. Cic. Fam. 5, 10, 2: consul in sufficiendo collega occupatus, Cic. Mur. 39, 85; cf.: ne consul sufficiatur, id. ib. 38, 82: censorem in demortui locum, Liv. 5, 31,7: suff'ectis in loca eorum novis rcgi-bus, Just. 11,10, 7: ipsae (apes) regem par-vosque Quirites Sufficiunt, Verg. G. 4, 202: seu tribunos modo seu tribunis suffectos consules quoque habuit, Liv. 4, 8, 1: quia collegam suffici censori religio erat, id. 6, 27, 4; 6, 38, 10: quibus  vitio  creatis suf-fecti, id. 9, 7,14; 10, 47. 1: films patri suffectus, Tac. A. 4, 16: Conon Alcibiadi suffectus, Just. 5, 6,1: sperante heredem suffici se proximum, Phaedr. 3,10,12.—Esp. in the phrase suffectus consul,  a consul elected, after  the regular time,  a vice-consul: quando duo ordinarii consules ejus anni alter morbo, alter ferro periisset, suffectum consulem negabant recte comitia habere posse, Liv. 41, 18, 16 Weissenb. ad loc.; Lampr. Alex. Sev. 43, 2; Tac. A. 3, 37  fin.; cf.: consulatus suffectus, Aus. Grat. Act. 14, 2, § 32.-3.  Transf,   to cause to take the place of, to supply instead of to furnish as a. substitute  (poet, and in post-Aug. prose): atque aliam ex alia generando suffice pro-lem.Verg. G.3,65: septimo eosdem (dentes) decidere anno,aliosque suffici, Plin. 7.16,15, § 68: quattuor caeli partes in ternas divi-dunt et singulis ventos binos suffectos dant, Sen. Q. N. 5, 16, 2— H.  Neutr., to be sufficient, to suffice, avail for, meet the need of, satisfy  (freq.and class.; syn. suppeto); constr. absol.,  with  dat., ad, adversus, in,  with  inf., ut  or  ne;  rarely with  si.  ( u )  Absol.:  quam-quam nee scribae sufficere nee tabulae no-rnina illorum capere potuerunt, Cic. Phil. 2, 7, 16: nee jam sufficiunt, Verg. A. 9, 515: idque (ferrum) diu Suffecit, id. ib. 12, 739: Romani quoad sufficere remiges potuerunt, satis pertinaciter sccuti sunt, Liv. 36, 45, 2: non sufflciebant oppidani, id. 21, 8, 4: haec exempli gratia sufficient, Quint. 9, 2, 56: non videntur tempora suffectura, id. 2, 5, 3: pro magistratibus.qui non sufficerent. Suet. Aug. 43: quis non sufflcicntibus, Curt. 9, 4, 33. — With  subject-clause:  sufficit diccre, E portu navigavi, Quint. 4, 2, 41: non, quia sufficiat, non esse sacrilegium, sed quia, etc., id. 7, 3, 9: suffecerit haec retulisse, Suet. Ner. 31; Mart. 9, 1, 8.—(/?) With  dat.:  nee jam vires sufficere cuiquam, *Caes„ B. G. 7,20; cf: vires concipit suffecturas onori, Plin. 17, 22, 35, § 173: nee iis sufficiat hna-ginem virtutis effingere, Quint. 10. 2,15: ac mihi quidem sulliceret hoc genus, id. 5,10, 90: paucorum cupiditati cum obsistere non poterant, tarn en suiliccre aliquo modo pot-erant, Cic. Verr. 2, 5, 48, § 127: mons, ho-minum lacte et earne vescentium abunde sulliciebat alimentis, Liv. 29, 31. 9: hae ma-nus sufl'ecere desiderio nieo. Curt. 4, 1. 25; 3.6,19: vires quae suflinant labori C(M ta-niinum, Quint. 10, 3, 3; cf: summis open-bus suffecturi vires, id. 2,4,33: pronuntia-tio vel scenis sull'ectura, id. "lO, 1, 119: quod opus cuicumque discendo suliiciet, id. 1,9, 3: dominis sufficit tantum soli, ut relevare caput possint, I'lin.  Kp  1, 24,4.—Poet.: ncc sufficit umbo Ictibus, Verg. A. 9, 810.—(7) With  ad:  terra ingeuilo umore egens vix ad 1791
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       perennes suflecitamnes, Liv.4,30: inopiae-rario nee plebe ad tnbutum sufficiente, id. 29, 10: annus vix ad solacium unius anni, id. 10, 47: oppidani ad omnia tuenda non sufficiebant, id. 21, 8, 4: quoniodo nos ad patiendum sufflciamus, id. 29, 17, 17; 21, 8, 4; 33,10: ad quod si vires non sufl'ecerint, Quint. 12, 1,32.—  (6)  With  adversus :  non suffecturum ducem unum et exercitum unum adversus quattuor populos, Liv. 10, 25. — (e) With  in :  nee locus in tumulos nee sufticit arbor in ignes, Ov. M. 7, 013: ergo ego sufflciam reus in nova crimina semper? id. Am. 2, 7, 1. — (£) With  inf.:  nee nos obniti contra nee tendere tantum Suffi-cimus, Verg. A. 5, 22.— (^) With  ut  or  ne: interim sufficit, ut exorari te sinas, Plin. Ep. 9, 21, 3: sufficit, ne ea, quae sunt vera, minuantur, id. ib. 9, 33, 11.—-(#) With  si : sufflcere tibi debet, si, etc., Plin. Ep. 5, 1, 9: sufflcere his credis, si probi existimentur, id. Pan. 88, 2.—Hence,  P. a.:  sufflCiens, entis,  sufficient, adequate :  aetas vix tantis matura rebus, sed abunde sufficiens, Curt.

       3,  6, 19: testes, Dig. 29, 7, 8.—  Sup.:  unica etsufficientissimadefinitio, Tert. adv. Marc. 5,2.

       suf-figo (subf-),  xi ,  xum ,  3 ,  v -  a -i t0

       fasten beneath  or  below, to fasten or fix on, to affix  (rare but class.): ecce aedificat: columnam mento sufflgit suo, Plant. Mil. 2, 2, 54 Ritschl  iV. cr.:  antennae suffixit lin-tea, Luc. 9, 328: aureis claviscrepidas, Plin. 33, 3, 14, § 50: janua sufflxa tigillo, Cat. 67, 39: traces multo auro, Sen. Hippol. 497: cruci sufflxus, * Cic. Pis. 18,42: aliquem cruci, Veil. 2, 42  fin.;  Suet. Caes. 74; Paul. Sent. 5, 23, 15: patibulo, Just. 22, 7, 8: pati-bulis, id. 30, 2, 7; App. M. 10. p. 244,18: aliquem in cruce, Cat. 99, 4; Hor. S. 1, 3, 82; Auct. B. Afr. 60: aliquem in crucem, Just. 18, 7, 15 : caput Galbae hasta suffix urn, stuck upon a spear,  Suet. Galb. 20; cf. Tae. H. 1, 49: spolia in suggestu fori, Flor. 1,11: dona postibus, App. M. 6, p. 174. —T r o p.: novos stimulos dolori, Sen. Phoen. 206.

       *  Sllffimen,  mis ,  n.  [suffio],  fumigation, incense  (poet, for suffimentum), Ov. F.

       4,  731 sq.

       *  SuffimcntO,  are,  v. a.  [suffimentum], to fumigate:  totum bovem, Veg. 3, 2  fin.

       suffimentum,  i,  n.  [sufflo],  fumigation, incense  (cf.: odor, fragrantia): in iis sine illius suffimentis expiati sumus, Cic. Leg. 1,14,40: quia suffimentum sit (laurus) caedis hostium et purgatio, Plin. 15, 30, 40, § 135; cf. Fest. pp. 348 and 349 Mull.— PLur.,  Veg. Vet. 1. 19 sq.; 4, 12.

       Suf-flO (subfc),  ivi or li, Itum, 4,  v. a. [ no  — tivio), to fumigate, perfume, scent (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic.; but cf. suffimentum; cf.: vaporo, fumigo): (testam) suflito serta et schoeno et palma, Cato, R. R. 113,1: thy mo, Verg. G. 4, 241: bonis odoribus, Col. 12,18,3: locum, Prop. 4 (5), 8, 84: suffire et purgare domos, Plin. 25, 5, 21, § 49: tecta, id. 12,17,40, § 81: se taetris odoribus, Lucr. 4, 1175: ocujos jocinore decocto, Plin. 28,11,47, § 171: urna suffita haurit aquam, Ov. F. 5, 676: apes, Col. 9, 14, 7: carnem recentem haedorum pilo,  to burn for the purpose of fumigation, Plin. 28, 10, 42, § 154: rutam, id. 20, 13, 51, § 139: suffitum anisum, id. 20,17, 73, § 187. — Poet.: ignibus aethereis terras suffire, i. e.  to warm,  Lucr. 2,1098.

       $  suffiscus  dicebatur folliculus testium arietinorum, quo utebantur pro marsupio, forsitan dictus a fisci similitudine^Fest. pp. 308 and 309 Mull.

       SUfFitlO,  Onis,/ [sufflo],  a fumigating, fumigation, perfuming:  nimia. Col. 1,6, 20: suffitionem doliorum facere, id. 12, 50, 16: suffitiones commendavere, Plin. 25, 2, 5, § 12: verbenarum, Arn. 5, 3: funus prose-cuti redeuntes ignem supergradiebantur aqua aspersi: quod purgationis genus vo-cabant suffitionem, Fest. p. 3 Mull.; cf. id. s. v. laureati, p. 117.

       *  SUffltor,  oris,  to.  [ id.],  a fumigator : puerum suffitorem fecit, Plin. 34, 8,19, § 79.

       1. SUfFitllS,  a, urn.  Part,  of suffio.

       2. SUffltUS,  us, w. [suffio]. I.  A fumigating, fumigation  (Flinian): suffitu ne-care cimices, Plin. 32, 10, 42, § 142; 37, 10, 54, S 142: crebrior, id. 22, 23, 48, g 1U0.— Plur.,  Plin. 24. 11, 61. § 102.—H. In eoncr., the smoke produced by fumigation :  herbae, Plin. 21,18, 69, § 116.
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       SUffixUS,  a, urn,  Part,  of suffigo.

       Sllfflabilis,  e ,  ad J-  [sufflo],  that can be breathed, breathable  (post-class.): animae, Prud. Apoth. 906.

       SUfflamcn,  in is,  n.  [id.],  a clog, break, drag-chain,  to check the motion of a wheel. J. Lit. : rotam astringit multo sufflamine, Juv. 8,148: tardat sufflamine currum, Prud. Psych. 417.—II. Trop.,  a clog, hinderance, impediment  (post-class.): nee res atteritur longo sufflamine litis, Juv. 16, 50; Inscr. Grut. 180,3.

       Sufflamino,  ii re ,  v -  a -  [ sufflamen ],  to hold back by a clog, to clog, check.  * I, Li t.: rotam Ixionis, Sen. Lud. Mort. Claud. (Apo-col.) 14, 3. — * II. Trop.,  to stay, check, repress  in speaking: tanta illi erat velocitas orationis, ut vitium lieret. ltaque D. Augustus optime dixit, Aterius noster suflla-minandus est, Sen. Exc. Contr. 4, praef. § 7.

       *  suf-flammo subfl-  are,  v. a., to kindle, inflame:  calumniam invidia, Sid. Ep. 5,  6 fin.

       SUfflatlO (subfl-),  onis,/ [sufflo],  a blowing  or  puffing up, inflation  (Plinian): bullantium aquarum, Plin.9,7, 6, § 18: prae-durum est sufflatione viventibus, id. 9, 29, 46, § 86.

       sufflatorium,  ',  n -  [ id -j,  lne  bellows,

       Vulg. Jer. 6, 29.

       (1. SUfflatUS (subfl-),  us, a false read, for si afflavit, Sen. Clem. 1, 25, 4.)

       2. sufflatus.  a >  um >  Part.  and   p -  a -, v -

       suffio.

       *  SUf-flaVUS (subfl-),  a, urn,  adj., yellowish, light blonde:  capillus, Suet. Aug. 79.

       SUf-flO (SUbflO  avi, iitum, 1,  v. a.  and n.  (rare; not in Cic. or Cass.),  j.  Act., to blow forth from below; to blow up, puff out, inflate.  A. Lit.: age, tibiceu, refer ad la-beas tibias, Suffla celeriter tibi buccas, quasi proserpens bestia, Plaut. Stich. 5, 4, 42: venae ubi sufflatae sunt ex cibo, Cato, R. R. 157, 7: sufflata cutis, Plin. 8, 38, 57, § 138.—

       2,  To blow upon :  ignes, Plin. 34, 8,19, § 79: gladiatores decrepiti, quos si sufflasses, ce-cidissent, Petr. 45,11: prunas,Vulg. Isa. 5#, 16. — * B. Trop.: nescio quid se sufflavit uxori suae, i. e.  got enraged,  Plaut. Cas. 3,

       3,  19.— II.  Neutr., to blow, puff  at or upon anything. A. Lit.: sufflavit buccis suis, Mart. 3, 17, 4: rubetae arrepentes foribus (alveorum) per eas sufflant, Plin. 11, 18.19, § 62. — * B. Trop.: suffla: sum candidus, puff yourself up,  Pers. 4, 20.—Hence,  suf-flatUS,  a, urn,  P. a,  £i.  lAi., puffed up, bloated:  sufflato corpore esse,Varr.ap.Non. 395, 8.—B. Trop.,  blown out, puffed up. bloated, inflated  with anger or pride; of language,  inflated, tumid, pompous, bombastic :  sufflatus ille hue veniet, Plaut. Bacch.

       4,  2, 21: neque auro aut genere aut  niulti-plici scientia Sufflatus, Yarr. ap. Non. 46, 31: (figura) recte videbitur appellari, si sufflata nominabitur, Auct. Her. 4, 10, 15; cf. : sufflati atque tumidi (in dicendo), Gell. 7, 14, 5.—  Comp., sup.,  and  adv.  do not occur.

       *  suffocabilis (subf-),  e,  adj.  [suiio-

       co],  suffocating:  parvus locus, Cael. Aur. Acut. 1,9.

       SUffdcatlO (Subf-),  onis,/  [id.],  a choking, stifling, suffocating,  Sen. Ep. 54, 2; hence, mulierum,  suffocation of the womb, hysterical passion,  Plin. 20, 5, i5, § 30; 26, 15,90, § 158; v. suffbeo, I.

       SUf-fdCO (Sllbf-),  avi, iitum, 1,  v. a. [faux],  to choke, stffe. strangle, suffocate  by compressing the'throat (rare but class.; syn.: strangulo, elido). I, Lit.: patrem, Cic. Mur. 29, 61: quern crassior saliva suf-focat, Sen. Q. N. 6, 2, 4: in melle situm suf-focari,  to be suffocated,  Lucr. 3, 891: vox suffbeatur saepe, Quint. 11, 3, 51: suflbcatae (mulieres),  hysterical,  Plin. 20, 22, 87, § 238; cf. sufl'ocatio.— II.  Trans f.: injuria suf-focante vitem,  thai chokes, kills.  Plin. 17, 23, 35, § 209: urbem et  Italiam  fame. i. e.  to starve,  Cic. Att. 9, 7,4.

       SUf-fddlO (subf-)-  f«di, fossum, 3,  v. a., to dig  or  pierce underneath ; to pierce  or bore through ; to dig under, sap, undermine (class.; not in Cic): ilia equis sullodero, Liv. 42, 59: inguina, Suet. Dom. 17: equos, to stab in the belly,  Caes. B. G. 4. 12; Tae. A. 1, 65; 2, 11: suifosso equo,Verg. A. 11, 671; Liv. 42,59; Curt. 4,13,33: radices frunienti, Plin. 18. 21, 50, § 184: montes, Veil. 2, 33, 4 ; Plin. 36. 15, 24, § 101; cf: vineas expediunt suflbdieudis muris, Tae. H. 2, 21 : Alexan-
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       dria est fere tota suffossa,  undermined, Auct. B. Alex. 5, 1: a cuniculis subfossum in Hispania oppidum, Plin. 8, 29, 43, § 104: quercus subfossae fluctibus, id. 16,1, 2, § 5: sacella suffossa, incensa,  sapped, overthrown, Cic. Har. Resp. 15: rupes suffossa, Sen. Ep. 90, 6: montes, Veil. 2, 33.

       SUffoSSlO (subf-),  onis,/ [suffodio],  a digging under, undermining,  Vulg. Jer. 51, 58. —  Trans  f.,  mplur.,  concr.,  mines,  Vitr. 1, 5, 5  (dub.):  cum ipsum solum subfossio-nibus tremeret, Sen. Ep. 49, 8.

       SUffosSUS (subf-),  a ,  um ,  Part,  of suffodio.

       SUflraenatlO,  ( "nis, v. suffrenatio.

       suflrag-atio (subf-),  onis, / [suflTra-gor],  a voting for one  or  in one's favor, interest, favor, support, suffrage  (class.): suffragationem. observantiam, et gratiam tollere, Cic. Plane, 18, 44; cf.: sublata sunt studia, exstinctae suffragationes, id. ib. 6, 15: in consule declarando multum etiam apud universum populum Romanum auc-toritatis habet suffragatio militaris, id. Mur. 18. 38 : urbana, id. ib. 19, 38 ; cf. Plane, ap. Cic. Fain. 10, 9, 2 : justa, Liv. 10, 13, 13: nee potestas nee suffragatio ho-rum valuit, id. 4, 44, 2 ; Suet. Claud. 11: materna, Sen. Cons, ad Marc. 24, 3: divina, Val. Max. 4, 7, 1: credula, id. 9, 15, ext. 2. —With  gen.-obj.:  suffragationem consula-tus perdere,  the recommendation to the consulship,  Cic. Mil. 13, 34: consulatus, Sail. J. 65,5.

       suflrag-ator (subf-),  oris,  m.  [id.], one who votes for another, a supporter, partisan, suffragator  (class.):  suffragatorum comparatio, Cic. Mur. 21. 44: historicis notion suffragatoribus obscurior, id. ib. 7, 16: ex fucosis firmi sufl'ragatores evadunt, Q. Cic. Pet. Cons. 9. 35: meus in petendis ho-noribus, Plin. Ep. 4, 17, 6 ; id. Pan. 92, 3: competitors sui suffragatorem agere, Val. Max. 4, 5, 3: candidati laborare desiimus: sufl'ragatores incipimus, Sen. Brev. Vit. 17, 5.—With  gen.-obj.:  quaesturae./o?*  the office of quastor,  Sen. Ben. 7, 28, 2.—II. Transf, in gen.,  a favorer, supporter :  te et sufl'ragatores tuos ulciscar, Plaut. Cas. 2, 4, 20: propter studia suffragatorum, Varr. R. R. 3,5,18: cum suff'ragatore suo. Suet. Vesp. 23; Plin. Ep. 3, 20, 5; App. Dogm. Plat. 2, p. 16, 56.

       *  SUffragatoriUS, a, um,  adj.  [id.], of  or  belonging to the support of a candidate, recommendatory, suffrogatory :  non brevis et suffragatoria, sed firma et perpe-tua amicitia, Q. C'.c. Pet. Cons. 7, 26.

       SUflrag-atrix,  Icis. / [suffragator],  a (female)  favorer, supporter  (late Lat.): nee adfuit (Minerva) suffragatricibus suis, Aug. Civ. Dei, 18,  9 fin.;  18,10  fin.

       *  SUffragindSUS,  a, um,  adj.  [suffra-go],  diseased in the hough ov pastern:  mula, Col. 6, 38, 2.

       suffragium,  V] <  n -  [perh. kindr. with sufl'rago, and therefore, prop., the pastern-bone; cf. Wunder, Var. Lect. p. 169; hence, transf], publicists' and jurid. 1.1.,  a voting-tablet, a ballot  (syn. tabella). and in gen.,  a rote, voice, suffrage  (freq. and class.). I. Lit.: dicam et versabor in re difficili, suf-fragia magistratu mandando aut reo judi-cando clam an palam ferre melius esset... Ego in istfi sum sentcntia, qua te fuisse semper seio, nihil ut fuerit in suflragiis voce melius. Cic. Leg. 3, 15, 33: comitiis aediliciis suffragium ferre. Varr. R. R. 3, 2, 1; cf.: de ejus capite, liberis, fortunis omnibus, eonductos et sicarios sufl'ragium ferre et earn legem putare, Cic. Dom. 18, 40: ferunt sufl'ragia, id. Rep. 1, 31, 47: te suffragium tulisse in ilia lege, id. Fam. 11, 27, 7: dum diribentur sufl'ragia, Varr. R. R. 3,2.1: sufl'ragia aut scita multitudinis,Cic. Leg. 1, 16, 43: sine suffragio populi aedili-tatem gerore, Plaut. Stich. 2, 2, 28: suffrages tres ex tribus generibus creati sunt, Cic. Verr. 2, 2. 51, § 127 : alii suffragium iueunt, Liv. 8, 17: centurias in sufl'ragium mittere, id. 31, 7: vobismet ipsis per suflra-gia uti praesdes oliin. nunc dominos desti-natis, Sail. H. !5, 61, 6 Dietsch: ut sufl'ragia non in  multitudinis,  sed mlocupletium pot-estate essent. Cic. Rep. 2. 22, IJ9; cf. Fest. p. 334 Mull.: libera, Juv. 8, 211: tacita, i.e. scent voting.  Plin. Ep. 3, 20, 7; 4, 25, 1 et saep. — II.  Transf.  j^.  The right of voting right of suffrage :  populi esse, non se-
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       natus, suffragium, quibus velit, impartiri, Liv. 38, 3d, 8: si suffragium detur, id. 4, 49 fin.:  ut populus Romanus suffragio priva-retur, Cic. Agr. 2, 7, 17 : quod interrogem, quem nemo congressu, nemo suffragio, nemo luce dignum putet, id. Vatin. 1, 2: suffragia populo reddere,  the elections,  Suet. Calig. 16. — B. I  n  ge n., a  decision, judgment, opinion:  rhetor suffragio tuo et com-potorum tuorum, Cic. Phil. 2, 17, 42: (apes) concorde suffragio deterrimos (reges) ne-cant, Plin. 11,1(5,1G, § 51.—2. In p a r t i c, a favorable decision, assent, approbation. applause  (post-Aug.): ventosae plebis suffragia, Hor. Ep. 1, 19, 37; 2, 2, 103: voto et suffragio prosequor, Plin. Ep. 10, 18,1; Dig. 24, 1, 24 al.: Dentatus vel numerosissima suffragia habet, i.e.  very many authors who award to him the palm of bravery,  Plin. 7, 28, 29, § 101.

       1. SUfFragO,  mis,/ [sub frag, frango]. I. Lit.,  the ham  or  hough, hock  of a quadruped's hind leg (opp. armus): articulum suffraginis contingere (cf. poples), Plin. 8, 45,70, § 183: suffraginum artus in aversum flectunt, id. 11, 45, 101, § 248; Col. 6, 15, 2. —Rarely of birds: aves ut quadripedes alas in priora curvant, suffraginem in posteriory Plin. 11, 45, 102, § 249 : aquilae pedes evellunt in aversum a suffragine, id. 30, 6, 18, § 54.—  II.  Transf.,   a shoot, spray  of a vine: suboles, quam rustici suffraginem vocant, Col. 4, 24, 4.

       2. Suffrage),  rivi, 1,  v. a.,  = suffragor. I, In gen.,  to favor, support, vote for, Siscnn. ap. Non. 468, 12.— \\ m  Absol.  X.  T° agree with,  Pomp. ap. Non. 468, 7 (Com. Fragm. 106 Rib.). — 2.  To proceed favorably :  opera, Vulg. 3 Esd. 6, 10.

       SIlfFrag'Or,  atus, 1,  v - dep. n.  [suffragium], publicists' 1.1.,  to vote for, to support with one's vote and interest.  I. L i t.: si nihil erit praeter ipsorum suffragium, tenue est; si, ut suffragantur, nihil valent gratia, Cic. Mur. 34, 71: suffragandi libido, id. Leg. 3, 15, 34: convenerant undique, non suffragandi modo sed etiam spectandi causa P. Scipionis, Liv. 28, 38, 8.—H.  Transf,  in gen.,  to be favorable, to favor, recommend, support  (class.; syn. : faveo, studeo). (a) With  dat.:  domus suffragata domino, Cic. Off. 1, 39, 138; id. Plane. 1, 1: tibi Horten-sius suffragatur, me oppugnat, id. Div. in Caecil. 7, 23: mibi videris fratrem laudan-do suffragari tibi, id. Leg. 1, 1, 1: cui legi istius spes falsa et insignis impudentia maxime suffragatur, id.Verr. 2, 5, 69, § 178: a te peto, ut dignitati moae suffrageris, Plane, ap Cic. Fam. 10, 7, 2: laudi nostrae, Lentul. lb. 12, 14,4: huic consilio suffraga-batur etiam ilia res, quod, etc., *Caes.B. C.

       1,  61; cf.: voluntas defuncti ei sententiae, Dig. 32, 1, 95: pronuntiatio, cui suffragatur vox facilis, Quint. 11, 3, 40.—(^3)  Absol:  fortune suffragante videris res maximas con-secutus, Cic. Fam. 10, 5, 3 : eximiam glo-riam et dignitatem esse oportet in eo,quem homines ignoti nullis suffragantibus hono-re alliciant, Q. Cic. Pet. Cons. 7, 28 : suffragante Theramene,Nep.Alcib. 5,4; Val. Max. 4,7,6: si memoria suffragatur, tempus non defuit, Quint. 11, 2, 45; so, tempus, id. 11,

       2,  48: cogitatio. id. 11, 3, 121: satius est se excutere et non suffragari, Sen. Ep. 118, 2.

       suf-frenatio  (subf-,aiso  sufFraen-),

       onis,  f.  [frenoj,  a binding down fast, cementing  .-'lapidis, Plin. 36, 22, 49, § 169: globus multa suffrenatione devinctus,Isid. Orig. 19, 10.

       * suf-frendens (subf-)  entis,  Part. [frendoj,  gnashing a little:  uxor inflata cer-vice, Amm. 15,12, 1.

       SUf-friCO (sub£),  arc,  v -  a -, to   ru o underneath, to rub down, rub  or  wipe off,  Col. 12, 23, 2: vasa, id. 12, 25, 4; 12, 30, 2: se-riam, id. 12, 38, 4: palpebras medieamen-tis, Cels. 6, 6, 20.

       Sllffriglde (subtf-K  adv. , v. suffrigidus.

       suf-frigidus (subf-K a,  urn,  adj., rather cold  or  frigid  (post-class, and very rare); trop.: argument urn, Amm. 17, 11, 4. —  Adv. :  SllfFrigide,  rather coldly  or frigidly :  nimis minute ac prope etiam suffrigide. Cell. 2, 9, 4.

       SUf-fringO (Subf-)-  ~re,  v. a.  [frango], to break below, to break  (rare but class.): talos alicui, Plaut. Rud. 4, 4, 15; id. True. 2, 8, 8: crura alicui, *Cic Rose. Am. 20, 56: ossa ejus, Lact. 4, 26, 32.

       IS U  F F suf-frondeo (subf-), ^re, 2,  v. n., to

       put forth leaves  (late Lat.), Aug.Serm. Mai, 3. SUf-fuglO SUbf-)  ff.gi, 3,  v. n.  and a.,

       to flee away  (rare; not in Cic). (a)  Neutr.: custodes vigilesque suffugere in tecta coe-git (imber), Liv. 24, 46.— (/3)  Act, to flee from, to shun, avoid, escape  a person or thing: manuum tactum et ictum, Lucr. 5, 150: sensum, id. 4, 360: consularem orare conantem, Suet. Tib. 27.

       suffugium (SUbf-),  »,  n.  [suffugio],  a place boieath which one flies  for shelter from rain, etc.,  a shelter, covert  (not ante-•^ug ). I. Lit.: quid nisi suffugium niin-bos vitantibus esscm ? Ov. de Nuce, 119: subterranei specus suffugium hiemi, Tar. C. 16: propinqua suffugia, id. A. 4, 47; 3, 74: suffugia adversus perpetuum caeli ri-gorem, Sen. Ira, 1, 11, 3: suffugium nullum aut imbris aut solis, Plin. Ep. 9, 39, 2: fe-rarum imbriumque,Tac. G.46.— II.  Trop., a refuge, remedy :  haec deverticula suffugia sunt infirmitatis, Quint. 9, 2,78: urgentium malorum, Tac. A. 4, 66; 14, 58: pestis, App. M. 7, p. 196, 30.

       Suf-fillciO SUbf-)  fulsi, fultum, 4,  v. a., to prop underneath, to underprop, prop up, support  (mostly ante- and post-class.; not in Cic). I. Lit.: porticus paribus suffulta columnis, Lucr. 4, 427: maxillas et cervices pulvillis, App. M. 10, p. 248, 26: lectica Syris suffulta, i.e.  borne, carried,  Mart. 9, 3,11.— Absol.:  nisi suffulcis firmiter, Non potes subsistere, Plaut. Ep. 1, 1, 77: vestis imum tegat suffulta latus,  lying on it,  Sen. Troad. 105.—H. Trop.: propterea capitur cibus, ut suffulciat artus, Lucr. 4, 868; so, artus, id. 4, 951. (In Plaut. Mil. 2, 2, 54, the correct read, is suffigit; v. RitschI ad h. 1.)

       suf-fulgeo (SUbf-)- ^re,  2 ,  v. n., to gleam  or  shine beneath :  turn fit ut umor aquae suffulgeat, Poet, in Anthol. Lat. 2, p. 311 Burm.

       SUfftlltura,  ae, / [suffulcio],  a propping, support  (late Lat.): columnae sufful-turae solacio nudatae, Cassiod. Hist. Eccl. 34.

       Suffultus,  a ,  um ,  Part-  °f suffulcio.

       *  suf-f umigatio (subfc),  onis,./:

       [suffumigo],  a fumigating from below,  Veg. Vet. 3, 23  fin.

       SUf-fumigO (SUbf-),  are,  v. a., to fumigate from below, to suffumigate:  si ex alvo apes minus frequentes evadunt, suffu-migandum,Varr. R. R. 3, 16, 6: vulvam sul-phure, Cels. 4, 20  med.:  vulnus, id. 5, 27, 5: vasa rore marino vel lauro vel myrto, Col. 12, 25, 4: dolia alba cera, id. 12, 52, 16.— Absol.:  suffumigare expedit, Cels. 6, 6, 35.

       *  SUf-fuiXlO (sub£),  are,  v. n., to smoke or  reek a little ;  trop., Hier. Ep. 29, 1.

       *  SUf-fundatUS (SUbf-),  a, um,  Part. [2. fundo],  built under, laid as a foundation: lapidibus suffundatis, Varr. ap. Non. 48, 15.

       SUf-fundo (subf-)  f udi, f Qsum, 3,  v. a., to pour below  or  underneath ; to pour into or  among : to pour over  or  upon; to overspread, suffuse  (mostly ante-class, and post-Aug.). I. Lit. A. l n  gen— airimum esse cordi suffusum sanguinem, Cic. Tusc.

       1,  9, 19 : aqua suffunditur,  flows underneath, diffuses itself,  Sen. Q. N. 3, 26, 1 (al. adfunditur) : intumuit suffusa venter ab unda,  i.e. from dropsy,  Ov. F. 1, 215: mane suffundam aquolam, Plaut. Cure 1, 3, 3: mare (i.e. aquam niarinam) vinis, id. Rud.

       2,  7, 30: jus, Col. 12, 9, 2: acetum, Vitr. 7, 12: merum in os mulae. Col. 6, 38, 4— B. E s p. 1. Of tears, etc.,  to suffuse, fill,  etc ; lacrimis oculos suffusa nitentes, Verg. A. 1, 228: tepido suffundit lumina rore (i.e. la-crimis), Ov. M. 10, 3(50; cf: lupus suffusus lumina flamma, id. ib. 11, 368: oculi, qui ad alienam lippitudinem et ipsi suffunduntur, become suffused  (with tears), Sen. Clem. 2, 6  med.;  cf.: ad quas ille voces lacrimis et multo pudore suffunditur, Plin. Pan. 2, 8.— 2. Of other fluids, etc,  to tinge, imbue, to stain, color:  agricola et minio suffusus ru-benti,  stained.  Tib. 2,1. 55: si cruore suffunduntur oculi,  become bloodshot.  Plin. 23. 1. 24, § 49; so. suifusi cruore oculi. id. 29, 6, 38, § 126; and in a reverse construction: sanguis oculis suffusus, id. 20, 13, 51, § 142: prodest felle suffusis,/or  those affected with jaundice,  id. 22, 21. 30, § 65 : ulcera alte suffusa medullis, Claud, in Eutr. 2, 13; cf. : suffusa bilis,  jaundice,  Plin. 22, 21, 26, § 54:
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       lingua est suffusa veneno, Ov. M. 2, 777: sales suffusi felle, id. Tr. 2, 565: (nebulae) sulfundunt sua caelum caligine, Lucr. 6, 479: calore suffusus aether,  suffused, intermingled,  Cic. N. D. 2, 21, 54: Hyperionis or-bem Suffundi maculis, Stat. Th. 11, 121.— 3. Of blushes, etc,  to redden, suffuse, color, blush,  etc.; cf: littera suffusas quod habet maculosa lituras,  blurred,  Ov. Tr. 3,1, 15.— Of a blush: (Luna) si virgineum suffuderit ore ruborem, Verg. G. 1, 4130 : suffunditur ora rubore, Ov. M. 1, 484: roseo suffusa ru-bore, id. Am. 3, 3, 5: Masinissae rubore suffusus, Liv. 30, 15,1: vultum rubore suffun-dere, Pacat. Pan. Theod. 4, 4.— Absol.:  sancti viri est suffundi, si virginem viderit, Tert. Virg. Vel. 2 ; Hier. adv. Jovin. 1, 48. — 4. P r o v.: aquam frigidam suffundere,  to throw cold water upon,  i.e.  to calumniate, inveigh against,  Plaut. Cist. 1, 1, 36. — H. Trop.: (metus) omnia suffundens mortis nigrore,  covering, overspreading,  Lucr. 3. 39: cibo vires ad feturam,  to supply,  Varr. R. R. 2,8,4: animus in aliquem inalevolentia suffusus,  overspread, filled,  Cic. Fam. 1, 9, 22.—Hence,  *suffuSUS,  a , um, P.  a.', blushing, bashful, modest:  'suffusior sexus, Tert. Anim. 38  med.

       *SUf-furor (SUbf-),  «ri,  v. dep. n., to steal secretly, to steal away, filch :  suffuror, suppilo, Plaut. True 2, 7,15.

       (SUffuscenS,  false read, for suffundens, Lucr. 3, 39.)

       SuffuSCUlUS (SUbf-)-  a, um,  adj. dim. [suHuscns],somewhat brown,brownish  (post-class.): homines Aegyptii, Amm. 22,16, 23; so App. M. 2, p. 120, 18.

       *  SUf-fuSCUS (SUbf-),  a, um,  adj., somewhat brown, brownish, dusky :  margarita, Tac Agr.  12 fin.

       SUff-USlO (SUbf-),  *">nis. / [suffundo],  a pouring  or  spreading into  or  among, apour-ing over, a suffusion  (post-Aug.). I. In gen.: vini,  an infusion.  Apic 1,1; so, cucumeris, Pall. 1, 35, 9..—II. E s p., of diseases. 1.  A spreading:  fellis, i.e.  the jaundice,  Plin. 22, 23,49, § 104.—2. Suffusio oculorum (oculi); and often  absol.  suffusio,  opacity of the cornea, cataract,  Cels. 7, 7, 14; 6, 6, 35; Plin. 28. 1, 2, § 7; 32, 4, 14, § 33; 34, 11, 27, § 114. —3. Suffusio pedis,  a disease of the feet of animals,  Veg. Vet. 1, 38  med. :  oculorum, inflammation,  Vulg. Pro v. 23, 29.

       *  SUff USdrium,  i',  n.  [id.],  a vessel for pouring, a pitcher,  Hier. in Isa. 2, 4, 1; Vulg. Zach. 4,12; cf: suflusorium  eirixvai^, (Jloss. Philox.

       SUffliSUS (SUbf-),  a, um,  Part,  and P. a.,  from suffundo.

       Sugambri,  orum, v. Sigambri.

       Sugdiani,  v. Sogdiani.

       SUg-gerO (SUbg-^,  gessi, gestum, 3, v. a., to carry, bring, put  or  lay under,  etc (class., esp. in the trop. sense). I. Lit: flammam costisaeni, Verg. A. 7,463:"ignem fornace succensa, Pall. 1, 20, 2. — J§.  T° heap up, raise, erect, build :  humo, Prop. 4 (5), 4, 8; cf. : celsis suggesta theatra columnis, Sil. 14, 644. — C.  To furnish, afford, supply  ( = praebeo, suppedito, ministro): cur tu his rebus sumptum suggeris? Ter. Ad. 1, 1, 37 : tela mibi, Verg. A. 10, 333: omnium rerum apparatus, Auct. B. Alex. 3.1: cibum animalibus, Tac. H. 3, 36: divi-tias alimentaque (tellus), Ov. M. 15, 82: fe-ras silvae affatim suggerunt, Plin. Ep. 2, 8, 1: ructanti pinnas rubentes. Mart. 3, 82, 8. — A bsol.:  aliae (apes) struunt. aliae suggerunt, Plin. 11, 10, 10, § 22. — II.  Trop.,  to afford, furnish, supply :  invidiae flammam ac materiam criminibus suis suggerere, Liv. 3, 11: suggeram quae vendatis, id. 10, 17, 5: materiam interrogations, Quint. 5, 7, 8. - B^  To excite, produce :  sincipitamen-ta porcina, quae anteposita in mensa mihi bulimum suggerant, Plaut. Men. 1, 3, 29 RitschI (MSS. milvina; cf. Brixad loc): aut Druso ludus est suggerendus aut, etc,  is to be put upon, imposed upon,  Cic Att. 12, 44, 2. — C.  To suggest, advise, prompt, offer, bring to mind:  quoties aequitas restitutio-nem suggerit. Dig. 4. 6,  '2i\ fin.;  cf. : quae (res) suggerit, ut Italicarum rerum esse credantur eae res,  reminds, admonishes,  ib. 28, 5, :\")  fin.:  quaedam de republica, Aur. Vict. \'ir. 111.  ^G,  2. —  Absol.:  suggerente conjuge,  at the instigation of  Aur. Vict. Epi't. 41, 11; cf: suggerente l'nl. id. ib. 12, 10. —  J} m  To assign, add, subjoin :  huic in-1793
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       credibili sententiae ratiunculas suggerit, Cic. N. D. 3, 29, 73: copiam argumeniorum singulis generibus, id. de Or. 2, 27, 117: fir-mamenta causae, id. ib. 2, 81, 331: verba, quae desunt, id. ib. 2, 26, 110: apud quos-dam veteres auctores non invenio Lucre-tium consulem ; Bruto statim Horatium suggerunt,  place next in order,  Liv. 2, 8; 9, 44: ut quidam annates nihil praeter nomi-na consulum suggerant, id. 4, 20: suggere-bantur damna aleatoria,  were added,  Cic. Phil. 2, 27, 07.

       SUgrgestlO  (subgvj, onis,/ [suggero]. * I. Lit.,  an adding to, addition :  potus suggestion© auctus, Cael. Aur. Tard. 2, 13, 182. — II. T r o p. * A. A rhet. fig., where the orator puts a question and answers it himself,  a suggestion;  quod schema quidam per suggestionem vocant, i.e. per subjectio-nem, Quint. 9, 2, 15.—JJ.  A hint, intimation, suggestion  (late Lat.), Vop. Aur. 14; 19; Symm. Ep. 9, 20; lnscr. Orell. 2.

       SUffffestum,  ^  n -  [id.],  a raised place, height,mound :  ex suggesto faleris prodeunt anates in stagnum,Varr. R. R. 3, 5,16.—H, E s p.,  a platform, stage, tribune  for a speaker : cum in eommunibus suggestis consiste-re non auderet, Cic. Tusc. 5, 20, 59: illud suggestum, in quo causam dixerat, ascen-dens, id. Div. 1, 54,124.

       1. SUggestuS, a ,  um , Par?., from suggero.

       2.  SUg-g-estuS (subg-), us,  m.,  and SUgg-estum,  i-  n -  [suggero].  I.  (Ace. to suggero, 1.) An elevated place made of materials poured out; hence,  a raised place, a height, elevation  (cf. pulpitum). J. Lit. q,. In gen.: labrum in suggestu inter do-lia positum. Cato, R. R. 154: lapideus, Col. 9,7: insulae, Plin. 12,10,21, § 38: suggestus in orchestra,  a raised seat,  Suet. Caes. 76; Flor. 4, 2, 91 Duk. ; cf. Plin. Pan. 51, 4 : comae, i.e.  a lofty head-dress,  Stat. S. 1, 2, 113: montium,Amm. 15,10,1.—J), In parti c., a raised place to speak from to the people, to the troops, etc.,  a platform, stage, tribune  (the class, signif. of the word): suggestum in foro exstructum adornari placuit, Liv. 8, 14: C. Maenius in suggestu rostra, devictis Antiatibus, fixerat, Plin. 34, 5, 11, § 20: hac re pro suggestu pronuntiata, Caes. B.  G.  6, 3; so in a milit. sense: de suggestu inquit, Auct. B. Afr. 54, 2: praemia pro suggestu tribuit, id. ib. 86,4 : in suggestu. in quo Galbae statua fuerat, Tac. H. 1, 36: non in modum contionis, aut suggestu locutus, id. ib. 1, 55; of the praetor's tribunal: in excelso suggestu, Liv. 31, 29, 9 ; altior, Amm. 15, 8, 4 ; of the emperor's seat: in curia, Flor. 4, 2 ; cf.: in orchestra, Suet. Caes. 76; Plin. Pan. 51.—2. T r op.,  height: neve se de tanto fortunarum suggestu pes-Bum deiciat, App. M. 5, p. 161, 22.—B. JL providing, preparation  (post-class.and very rare): Circensium,Tert,Spect. 7: honorum, id. ib. 12. — *H, (Ace. to suggero, II.)  A hint,intimation, suggestion  (syn. suggestio): si ex suggestu eorum praeses dederit, Dig. 27, 8, 1, § 5. _

       *  SUgr-grlutio (SUbg*-),  ire,  v. n. t  to hiccup a little,  Veg. Vet. 3, 60.

       *SUg'-gTandis (subg"-))  e,adj., rather large:  cubiculum, Cic. Q. Fr. 3, 1, 1, § 2.

       SUgr-gTOdlor (subg"-),  gressus, 3,  v. dep. n.  and  a.  [gradior],  to go  or  come up to, to approach  (Tacitean). I.  Neutr.:  caesis qui barbarorum propius suggrediebantur, Tac. A. 15,11: suggressi propius speculators, id. ib. 2, 12; so, propius, id. ib. 13, 57; 14, 37. — II.  Act, to attack:  quos dux Ro-manus acie suggressus, Tac. A. 4, 47; Sail. H. Fragm. 4, 68.

       SUgT-grrunda (subg*-),  ae,/ [cf. gran-do; Sanscr. hraduni, storm; Gr.  x^^a, hail],  the lower border of a roof the eaves Varr. R. R. 3, 3, 5; Vitr. 10, 21; Dig. 9, 3, 5, § 6 ; 50, 16, 242, § 1. —Called also  SU g-. gTUndium,  Vitr. 2, 9, 10; Plin. 25, 13, 102, § 160 ; and  sug-gTUndatio,  Vitr. 4, 2.

       * suggrundarium (subg--), ii,  n.

       [suggrunda],  the grave of a child less than forty days old  (which was a niche in a wall, covered by a projecting roof or eaves; cf. columbarium, 2. d.) : suggrundaria anti-qui dieebant sepulcra infantium, qui nec-dum XL dies implessent, quia nee busta dici potonint. quia ossa quae combureren-1794
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       tur non erant, nee tanta cadaveris imma-nitas, qua locus tumesceret. Unde Ruti-lius Geminus Astyanacte ait: Melius suggrundarium misero quaereres quam sepul-crum, Fulg. Expos. Serm. Ant. p. 560.

       sugrgrundatio (subg--),  6nis, and SUggrundium,  i, v. suggrunda,

       *  sug'-gTunnio (subgr-h  Ir e,  v.  n.,

       to grunt a little:  sus, Paul. Nol. Carm. 27, 345.

       SUgillatlO,  onis, / [sugillo],  a black-and-blue mark, a livid spot  (made by a blow, bruise, etc.; not ante-Aug.). I. Lit.: sugillationem rapere, Plin. 32, 7, 24, § 74.— II. Trop.,  an affronting, insulting:  consulum, Liv. 43, 14, 5: domini, Dig. 47, 10, 15: foeda majestatis ejus, Plin. 7, 45, 46, § 150: ipsius gloriae,Val. Max. 2, 3,1: ama-ra, id. 6, 9, 12: admonitionis, Sen. Ben. 5, 22,3.

    

  
    
       *SUgillatlU!lCUla,  ae,/  dim.  [sugil-latio],  a small livid spot,  Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 9 dub.

       *SUgillatUS,ns, m. [sugillo], post-class, for sugillatio, Tert. adv. Marc. 4, 34.

       SUgillo  (suggillo, oited ap. Victorin. p. 2465 P.), avi, atum, 1,  v. a.  [etym. dub.; perh. akin with sugo],  to beat black-and-blue  (mostly post-Aug.). I. Lit.: oculi ex ictu suflfusi cruore et sugillati, Plin. 31, 9, 45, § 100: athleta, qui numquam sugillatus est, Sen. Ep. 13, 2: oculos patri, perh.  to knock out,  Varr. ap. Non. 171, 13. —  Part, perf  as  subst:  suglllata,  orum,  n,  (sc. loca),  black-and-blue spots, bruises :  allium sugillata aut liventia ad colorem reducit, black-and-blue spots,YYm.  20, 6,23, § 55: ca-seus recens cum melle sugillata emendat, id. 28, 9, 34, § 132. — H. T r o p. £.  To flout, jeer, taunt, scoff at, instdt, revile :  vi-ros sugillatos, repulsos, Liv. 4, 35,10: Sulla repulsa praeturae sugillatus est, Val. Max. 7, 5, 5: crudelitatem alicujus, id. 3, 2, 1;  5, 3, 4: noli sugillare miserias, Petr. 128: pu-dorem. Dig. 2, 4,10, § 12: opinionem alicujus, ib. 44, 4,4, § 16;  to annoy, Vulg. Luc, 18, 5.—* J3. =to beat into one, i. e.  to suggest: verba alicui, Prud. <r T e^. 10, 999.

       SUgO ?   xi , ctum, 3,  v. a.  [root svag-; cf. sucus],  to suck  (class.). I, Lit.: (anlma-lium) alia sugunt, alia carpunt, Cic. N. D. 2, 47, 122: (agni) matris sugunt mammam, Varr. R. R. 2,1, 20: porca frequentiore nu-mero sucta deficiet,  exhausted,  Pall. Febr. 26,5: terram,  to exhaust,  Varr. R. R. 1, 44, 3. — II. Trop.: cum lacte nutricis errorem suxisse,  to have sucked, imbibed,  Cic. Tusc. 3, 1, 2.

       sui  {9 en -)i dot.  slbi,  ace.  and  abl.  se or sese,  sing,  and  plur.  (old  dat.  sibei, C. I. L.

       1,  38; 1, 1056; 1, 1180 et saep.: sibe, ib. 1, 1267; 5, 300; cf. Quint. 1, 7, 24; and v. Neue, Formenl. 2, p. 180 sq.; on the quantity of the final i, v. Ritschl, Opusc. 2, p. 632 sqq.; old  ace.  sed, C. I. L. 1, 196, 13 sq.; 1, 197, 21; strengthened  ace.  sepse = se ipse, Cic. Rep. 3, 8, 12; cf. Sen. Ep. 108, 32 : se-met, Hor. S. 1, 6, 78; Liv. 2, 12, 7; 2, 44, 8 al.),  pron.  of 3d  pers.  in recipr. and reflex, sense [Sanscr. sva-, svajam-, self; Gr.  e, f e , acpe (ov, ol, e) ; cf. suus, old Lat. sovos; v. Curt. Gr. Etym. p. 396; Corss. Ausspr. 2, p. 54],  of himself, of herself of itself, of themselves : one another, each other,  etc.; him, her, it, them ;  and, as  subj.  of  inf., he, she, it, they  (on the use of se or sese in  ace, cf.: ut se dicamus, cum aliquem quid in alium fecisse ostendimus, ut puta: ille di-cit se hoc illi fecisse; cum autem in se ip-sum, tunc dicamus sese, velut: dixit sese hoc sibi fecisse, Charis. 1. 15, p. 86 P.; but the distinction is not commonly observed; the two forms being used indifferently, except that sese is preferred where there is emphasis, especially at the beginning or end of a clause, or in reference to a preceding ipse; v. infra; and cf. Neue. Formenl.

       2,  p. 182 sqq.). I. Prop., as  pron. reflex. , of an object considered as receiving or affected by its own act , himself, herself itself, themselves. £^ m   In all clauses, referring io the grammatical subject of the clause. I. As direct  obj.  of  verb:  dedistine gladium, qui se occideret? Plaut. Trim 1, 2, 92: artis cloquar quem ad modum se expediaut. id. ib. 2,1,10: se in plagas conicere. id. ib. 2,1, 12: numquam erit alienis gravis qui suis se concinnat levem, id. ib. 3, 2, 58: se ape
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       riunt, Ter. And. 4,1, 8: adplicat ad Chrysi-dis patrem se, id. ib. 5, 4, 22: si is posset ab ea sese avellere, id. Hec. 4, 1, 39: hi se ad nos adplicant, id. Heaut. 2, 4, 13: per eos, ne causam diceret, se eripuit, Caes. B. G. 1, 4: cum ferrum ae inflexisset, id. ib. 1, 25: praecipites fugae sese mandabant, id. ib. 2, 24: si se telo defenderet fur, Cic. Mil. 3, 9: Catoni licuit Tusculi se in otio delectare, id. Rep. 1,1,1: solum igitur quod se ipsum movet, numquam ne moveri quidem desi-nit, id. ib. 6, 25, 27: statim homo se erexit, id. Rose. Am. 22, 60: majores acceperamus se a Gallis auro redemisse, Liv. 22, 59, 7; in montem sese recipere, Caes. B. G. 1, 25; 1, 26; Cic. Fin. 3, 19, 63 : ad inpedimenta se conferre, Caes. B. G. 1, 26: sese alicui ad pedes proicere, id. ib. 1, 31: se gerere,  to behave,  Cic Agr. 2, 19, 53 : sic se res habet, ut, etc., id. de Or. 2, 67, 271; id. Fin. 1, 7, 25; 5, 10, 27 sq.: quod uxor sua ex fico se suspendisset, Quint. 6, 3, 88. — Strengthened by  ipse, nom.:  hie se ipsus fallit, Ter. And. 3, 2, 15: ut se ipse diliget, Cic. Fin. 2, 11, 33 : ipse enim se quisque diligit, id. Lael. 21, 80: ita non modo superiores, sed etiam se ipse correxerat, id. Or. 52, 176: omne animal se ipsum diligit, id. Fin. 5, 9, 24: neque prius vim adhibendam putave-runt, quam se ipse indicasset, Nep. Paus. 4, 3: miles se ipse interfecit,Tac. H. 3, 51; 4, 11: ne, ignorando regem, semet ipse ape-riret quis esset, Liv. 2, 12, 7: neo sese ipsi gravant, Quint. 1,12, 10.—Sometimes  ace.: inperator qui se ipsum non continet, Cic. Imp. Pomp. 13, 38: quid est enim se ipsum colligere, nisi, etc., id. Tusc. 4, 36, 78; 1, 23, 53: ut quidam imperatores se ipsos dis in-mortalibus devoverent, id. N. D. 2, 3, 10: quod si se ipsos illi nostri liberatores e conspectu nostro abstulerunt, id. Phil. 2, 44, 114; admovisse semet ipsos lateri suo, Curt. 7, 1, 14: gladio se ipsam transfixit, Veil. 2, 26, 3.—In  gerund,  construction: ne sui in perpetuum liberandi occasionem di-mittant, Caes. B. G. 5, 38; 3, 6; 4, 34: piin-cipes sui conservandi causa profugerunt, Cic. Cat. 1, 3, 7: maximam causam ad se in-undandam terra praestabit, Sen. Q. N. 3, 29, 4.—2. As indirect  obj.:  animo servit, non sibi, Plaut. Trin. 2, 2, 27: sapiens ipsus fingit fortunam sibi, id. ib. 2, 2, 84: ne ibi diffregisset crura aut cervices sibi, id. Mil. 3,1,126: nil aliud nisi quod sibi soli placet consulit, id. Trin. 2, 3, 4: quaerunt sibi li-beros, id. Ps. 1, 1, 21: aurum habeat sibi, id. Mil. 4, 2, 108: ilium multae sibi expe-tessunt, id. ib. 4, 6, 16: turn me convivam solum abducebat sibi, Ter. Eun. 3, 1, 17: non sibi soli postulat, etc., id. ib. 3, 2, 27: nunc sibi uxorem expetit, id. And. 3, 2, 40: is sibi legationem ad civitates suscepit, Caes. B. G. 1, 3: neque sibi homines feros temperaturos existimabat, quin exirent, etc., id. ib. 1,33: hoc sibi nomen adrogare, Cic. Rep. 1, 33, 50; 1, 5, 9: alia sunt tam-quam sibi nata, id. Fin. 3,19, 63: proposita sibi morte, id. Sest. 21, 48; id. Fin. 5, 11, 31: ne, illo cunctante, Numidae sibi consulant, Sail. J. 62, 1: ut populum Romanum sibi desumerent hostem, Liv. 7, 20, 5: Turnus, praelatum sibi advenam aegre patiens, id. 1, 2: petebant ut regis sui filiam matrimo-nio sibi jungeret, Curt. 8, 1, 9: nemo sibi tantummodo errat, Sen.Vit. Beat. 1, 4: locum sibi ad formam sui exsculpsit, id. Q. N.

       4,  3, 4.—With  ipse:  ipse tantos sibi spiri-tus sumpserat, Caes. B. G. 1, 33  fin.:  nee ipsi sibi exemplo sunt, Cic. Lael. 21,80: iste, quasi praeda sibi advecta, ducit, id. Verr. 2,

       5,  25, § 64: Junius necem sibi ipse consci-vit, id. N. D. 2, 3, 7: voluntarium non sibi-met ipse solum, sed etiam funeri suo exili-um indixit, Liv. 39,52,9: proinde consulant sibi ipsi, Just. 16. 4,15: avaritia, quae quic-quid omnibus abstulit, sibi ipsi neget, Sen. Q. N. 1. prol. 6 ; cf. Cic. Marc. 5, 13. — 3. After  substt., adjj.,  etc.: omnino est amans sui virtus, Cic. Lael. 26, 98: ut sit sui simi-lis, Plaut. Trin. 2,2,7: omnem naturam esse servatricem sui, Cic. Fin. 5, 9, 26: cum vi-deret, si non paruisset, dissimilem se futu-rum sui, id. Phil. 9, 3, 6; id. Tusc. 1, 19, 43: nihil malo quam et me mei similem esse et illos sui, Caes. ap. Cic. Att. 9. 16, A. 2: habet is ducem memorem vestri, oblitum sui, Cic. Cat. 4, 9, 19: potens sui, Hor. C.3, 29, 41: nihil est tarn incontinens sui. Sen. Q. N. 3, 30, 6: quod sibi obsit, quia sit sibi inimicus, Cic. Fin. 5, 10, 28: iuimicus ipse
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       sibi putandus est, id. ib.: cum ipsi homines sibi sint perse cari, id. ib. 5. 13, 38: Medus infestus sibi, Hor. C. 3, 8, 19: crescit in-dulgens sibi hydrops, id. ib. 2, 2, 13; cf.: nee enim utilius quicquam est quam sibi utilem fieri, Sen. Ben. 1, 11, 5: Campanus se digna probra in insontem jacere, Li v. 25, 18, 8: (mundus) se ipse consumptione ale-bat sui, Cio. Univ. 6: cum multa adsoleut Veritas praebere vestigia sui, Liv, 40, 54, 8: caecus amor sui, Hor. C. 1, 18, 14: sui con-temptor, Quint. 12, 1, 20: in spem sui bo-nam adducitur, Sen. Ira, 2, 21, 3: (atir) ima sui parte maxime varius est, id. Q. N. 2, 11, 1: ipsa (virtus) prctiuin sui, id. Vit. Beat. 9, 4: neque est quod cxistimes ilium vilem sibi fuisse: prctium se sui fecit, id. Ben. 1,9, 1: saepe taedio laboris ad vilitalem sui com-pelluntur ignavi, Curt. 5, 9, 7: nemo non benignus est sui judex, Sen. Ben. 2, 26, 1: Romanus in ipso fine vitae vindex sui exsti-tit,Val. Max.3,2,11: equestrisordinisjuvon-tus omnibus annis bis urbem spectaculo sui celebrabat, id. 2. 2. 9; cf. with  ipse:  utpote ipsa sui appellatione virorum majestati de-bitum a feminis reddens honorem, id. 2,1,7. —4. With  prepp.:  qui admisit in se culpam, Plaut. Trin. 1, 2, 6: culpam ut ab se segre-gent, id. ib. 1, 2, 42: segregat ab se omnis, id. Mil. 4, 6, 17; 4, 6, 62: me ad se deduxit, id. ib. 2, 1, 121; 3, 1, 118 ; id. Ps. 3, 2, 6 : quae me non excludit ab se, sed apud se occludet domi. id. Men. 4, 2, 108: habet ali-ud (negotium) magis ex se et majus, Ter. And. 5, 4, 51: et fingunt quandam inter se nunc fallaciam, id. ib. 1, 3, 15: duxit secum virginem, id. Eun. 2, 1, 23; Cic. Att. 5, 17, 3; Liv. 35, 30; 43,18: ex se gencrare. Quint. 1, 1, 36: —pro se quisque = unusquisque, every one, each one singly, etc., freq. in Livy (cf. suus, II. D. 2.): Pro se quisque id quod quisque potest... Edit, Plaut. Am. 1,1, 76: pro se quisque alius agnum inmolabat, alius pullum. Sen. Q. N. 4, 6, 2: pro se quisque sedulo Eaciebant, Ter. Heaut. 1, 1, 74: cum pro se quisque tenderet ad portas, Liv. 6, 3; 6, 8; 1, 9; 1, 59; 2, 6: — Boiosque recep-tos ad se socios sibi adsciscunt, Caes. B. G. 1,  5 Jin.:  exercitum ante se mittit, id. ib. 1, 21: supra se collocare, id. ib. 1, 24: ex materia in se omnia recipiente mundum factum esse, Cic. Ac. 2, 37, 118: litteras ad se ab amico missas protulit, id. Phil. 2, 4, 7: praedam prae se agentes, Liv. 5, 45; 38, 21: quam (rem publicam) exercitus, quantum in se fuit, prodebat, id. 2, 43; 9, 40; Nep. Ipbic. 3, 4; cf. id. Hann. 12, 2 (v. infra, II. B. 2.): quibus poterat sauciis ductis secum, Liv. 4, 39.— Rarely referring to  subj. inf.: nam dicere apud eum de facinore . .. cum per se ipsum consideres, grave est, Cic. Deiot. 2, 4 : non quia per se beatum est malo caruissc, Sen. Q. N. 1, prol. a — 5. With  inf. pass,  in  obj.-clause:  ne quis se aut suoruin aliquem praetermissum quera-tur, Cic. Rep. 1, 1,1: quibus (nominibus) il-lae res publicae sese appellari velint, id. ib. 1, 33, 50: qui se minus timidos existimari volebant, Caes. B. G. 1, 39,  6.-6.  As predicate (= suus, II. B. 2.  b  ; very rare): quis-quis est deus, si modo est alius . . . totus est sensuus, totus visuus, totus audituus, totus animae, totus animi, totus sui,  in his own power, independent,  Plin. 2, 7, 5, § 14. — B. Referring to a  logical subject,  other than the grammatical subj. of the clause. 1. To a  definite subj.:  neque praeter se umquam ei servos fuit. Plaut. Copt. 3. 4, 48: hunc aiebant indignum civitate ac sese vivere, id. Trin. 1, 2, 176: exercitum con-sumptum videtis; quern turpiter se ex fuga recipientem ne qua civitas recipiat, etc., Caes. B. G. 7, 20  fin.:  reliquos sese conver-tere cogunt, id. B. C. 1, 46: multis illi in urbibus reficiendi se et curandi potestas fuit, Cic. Phil. 9, 3, 6 : cur his persequen-di juris sui adimis potestatem, id. Div. in Caecil. 6, 21: cum nihil sit periculosius quam spatium confirmandi sese Antonio dari, id. Fam. 10, 33, 5: tantam ingenuit animantibus conservandi sui natura custo-diam, id. N. I). 2, 48, 124 : neque sui colli-gendi hostibus facultatem relinquunt,Caes. B. G. 3, 6: ut quam minimum spatii ad se colligendos Romanis daretur, id. ib. 3, 19-3, 4; 4, 34; Hirt. B. G. 8, 16: Gallica acies nullum spatium respirandi recipiendique se dedit, Liv. 10, 28, 11: nee raptis aut spes de se melior aut indignatio est minor, id. 1,9,14: Faustulo spes fuerat regiani stir-
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       pern apud se educari, id. 1, 5, 5: proelium cum fiducia sui commissum est, id. 7, 33, 5; 10, 14, 17: detecta fraus cautiores Thy-reensis fecit: dato responso, nullam se no-vam societatem accepturos, etc., id. 36,12, 8 : patres censuerunt, qui honorem, quem sibi capcre per leges liceret, peteret, etc., id. 32, 7, 11: jusso magistro equitum ab-dicare se magistratu, id. 4, 35; 22, 33, 12: haec cum apud timentes sibimet ipsos in-crepuissent, id. 6, 37, 1: ab ipso, quaerenti sibi commendationem ad gentem monitus, id. 36, 8, 4 "Weissenb. ad loc.: signa peditum, prae se habentium scuta, id. 38, 21, 3: in-venere oppidanos vim hostium ab se arcem tes, id. 6, 9, 7: exire enim sua secum effe-rentibus jussis primum arma ademit, id. 43, 18, 11; cf. § 10: quos in numerum pe-corum redegit ignoratio sui, Sen. Vit. Beat. 5, 2: quia nullum illis sui regimen est, id. Ep. 94,67: inter se nihil inlici turn, Tac. H. 5, 5; 1,64: quasi objurgatio sui est. Quint. 11, 3,49.—2. To  indefinite subj.:  de forme est de se ipsum"praedicare,Cic. Off. 1, 38,137 : posse enim liberalitate uti non spoliantem se patrimonio nimirum est pecuniae fructus maximus, id. ib. 2, 18, 64: non arbitrari sese scire quod nesciat, id. Ac. 1, 4, 16: cui proposita sit conservatio sui, id. Fin. 5, 13, 37: sic amicitiae... effeetrices sunt volup-tatum tarn amicis quam sibi, id. ib. 1, 20, 67: amare . . . etiam si ad se ex iis nihil redeat, id. ib. 2, 24, 78: (judicatio) quae aut sui laudem aut adversarii vituperationem contineat, id. Inv. 1, 51, 97; id. Or. 30, 124; id. Off. 1, 39,139: ut, quanti quisque se fa-ciat, tanti flat ab amicis, id. Lael. 16, 59; id. Off. 1, 28, 99; id. Rose. Com. 17, 52  fin.:  si nullus ex se metus aut spes, Tac. A. 2, 38: ceterum et interrogandi se ipsum et re-spondendi sibi solent esse non ingratae vices, Quint. 9, 2, 14: sibi servire gravis-sima est servitus, Sen. Q. N. 3, praef. 17: quam multa sunt vota, quae etiam sibi fa-teri pudet, id. Ben. 6, 38, 5: nee haec vili-tas sui est, id. Clem. 1, 3, 4: culpa est, im-miscere se rei ad se non pertinenti, Dig. 50,17, 36: profecto est supplicio se liborare tam facile quam supplicium perpeti, Val. Max. 3, 2, 6.

       II. Hence, in dependent clauses, transf, as  pers. pron.  3d  pers.,  with reflex, reference,  him, her, it, them ; he, she, they,  etc. A.  ln  gen., of an obj. indentified with, 1. The  grain, subj.  of the principal clause: qui omnis se amare credit, quemque aspe-xerit, Plaut. Mil. 4, 9, 14: ilia mulier lapi-dem silicem subigere ut se amet, potest, id. Poen. 1, 2, 77; id. Cas. prol. 46 : orare jussit, si se ames,jam ut ad sese venias, Ter. And. 4, 2, 4: ait, si .. . non id metuat, ne, ubi acceperim, Sese relinquam, id. Eun. 1, 2, 61: timet animum amicae se erga ut sit suae, id. Heaut. 1, 2, 15: utrumque jus-sit interflci, alteram, quia viam demonstra-visset interimendi sui, Cic. Tusc. 6, 20, 60: qui precabantur, ut sibi sui liberi supersti-tes essent, id. N. D. 2, 28, 72; id. Prov. Cons. 17,42: ne ipse quidem sua tanta eloquen-tia mini persuasisset, ut se dimitterem, id. Or. 28, 100: impetrat a senatu, ut dies sibi prorogaretur, id. Verr. 2, 1, 38, § 98 : hunc sibi ex animo scrupulum,qui se dies noctis-que stimulat, ut evellatis, postulat, id. Rose. Am. 2. 6: Iccius nuntios ad eum mittit, nisi subsidium sibi submittatur, Caes. B. G. 2, 6 fin.:  quos cum apud se conspexisset . . . quid ad se venirent, id. ib. 1, 47: mittit. qui petant atqne orent, ut sibi subveniat, id. B. C. 1.17: Soipionem Hannibal eo ipso, quod adversus se dux lectus esset, praestantem virum credebat, Liv. 21, 39, 8 : Pausanias orare coepit, ne se prodiret, Nep. Paus. 8, 6: cum ejus principes animadvertisset ti-mere, ne propter se bellum eis Lacedaemo-nii indicerent, id. Them. 8, 3: Ubii legatos mittunt, qui doceant ... neque ab se fldem laesam, Caes. B. G. 6, 9: turn Yolero, ubi indignantium pro se acerr.mus erat clamor, etc., Liv. 2, 55, 6: transfugit, patris in se saevitiam conquerens, id. 1, 53, 5: prae-sidia imposuit in urbibus. quae ad se de-fecerant, Sail. J. 61, 1: navigia sarcina de-pressa parum ostendunt non aquam sibi resistere ? Sen. Q. N. 2, 9, 3.—So in phrases incorporated with a principal clause: Ni-cias vehementer tua sui memoria delecta-tur, Cic. Att. 13. 1, 3: nihil est appetentius similium sui. id. Lael. 14, 50: Pompeius facultatem sui insequendi ademerat, Caes. B.
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       C. 1, 29: praefectum in se ruentem trans-fixit, Curt. 4, 16, 23: rediere cum legatis ad redimendos sese missis, Liv. 22, 59,18: potestatem omnibus adeundi sui fecit, Suet. Tib. 40: Germanicus legiones universas sibi summam reipublicae deferentes compescu-it, id. Calig. 1: quam si di inmortales potestatem visendi sui faciant, Sen. Clem. 1, 19,9: (terra) non potest tam multa tantoque se ipsa majora nutrire, nisi, etc., id. Q. N. 6, 16, 3.-2. Of an obj. indentified with a logical subj., other than the gram. subj. of the leading clause: a Caesare valde liberaliter invitor, sibi ut Sim legatus, Cic. Att. 2, 18, 3 : horum unum quidque ... a se potius quam ab adversariis stare demonstrabitur, id. Inv. 1, 43, 81; id. Mil. 16, 44: nam mihi scito jam a regibus adlatas esse litteras, quibus mihi gratias agant, quod se meii sententia roges appellaverim, id. Fam. 9, 15, 4: testem rei publicae relinquere, meae perpetuae erga se voluntatis, id. ib. 1, 4,10: quos non tam ulcisci studeo quam sanare sibi ipsos, id. Cat. 2, 8, 17: quo ex oppido cum legati ad eum venissent oratum, ut sibi ignosceret, Caes. B. G. 7, 12 ; Liv. 6, 42; 1, 5: cum ei in suspitionem venis-set, aliquid in epistula de se esse scrip-turn, Nep. Paus. 4, 1: cohortem octavam decimam Lugduni, solitis sibi hibernis, re-linqui placuit, Tac. H. 1, 64. — B.  ln  par-tic, in reported words or thoughts (orat. obliqua) referring to the person to whom they are ascribed. 1. As  subj.  or  obj.,  direct or indirect, with  inf.:  quos Hannibal misit astrictos jure jurando se redituros esse, nisi, etc., Cic. Off. 1.13, 40: Postumius mihi nuhtiavit . . . se a Marcello ad me missum esse, id. Fam. 4, 12, 2: qui dixisse fertur a se visum esse Romulum ... eum sibi mandasse ut populum rogaret lit sibi eo in colle delubrum fieret: se deum esse, id. Rep. 2, 10, 20; id. Mil. 35. 95 sqq.: nun-tium mittit . . . sese diutius sustinere non posse, Caes. B. G. 2,  §fin.:  Divitiacus Cae-sarem obsecrare coepit... scire se ilia esse vera, nee quemquam ex eo plus quam se doloris capere . . . sese tamen amore fra-terno commoveri, id. ib. 1, 20: unum se esse, qui, etc.... ob earn rem se ex civitate profugisse, id. ib. 1, 31: haec sibi esse cu-rae, id. ib. 1, 40: non sese Gallis, sed Gallos sibi bellum intulisse, id. ib. 1, 44: ipsos se inter multitudinem militum occultasse, id. ib. 7, 38: sensit Themistocles, si eo perve-nisset, Sibi esse pereundum, Nep. Them. 8, 6 : dato responso (sc. a Tbyreensibus), nullam se novam societatem accepturos, Liv. 36, 12, 8.-2. In subordinate clauses, questions, exhortations, etc., with  subj.  a. In gen.: qui abs te taciti requirunt, cur sibi hoc oneris imposueris, cur se potissimum delegeris, Cic. Plane. 18, 46; 2, 6; id. Marc. 10, 30: conclamavit, quid ad se venirent? Caes. B. G. 1, 47: unum petere ac deprecari . .. ne se armis despoliaret, id. ib. 2, 31: ad quos cum Caesar nuntios misisset, qui po-stularent, eos qui sibi bellum intulissent, sibi dederent, id. ib. 4, 16: cur sui quicquam esse imperii trans Rhenum postula-ret? id. ib.: Cicero respondit, si ab armis discedere velint. se adjutore utantur, id. ib. 5, 41: Veneti legationem ad Crassum mittunt, si velit suos recipere, obsides sibi re-mittat. id. ib. 7, 4: rex ignarus quae legati ejus (Hannibalis) ad se adlaturi fuissent, Liv. 23, 39: hac necessitate coactus, domino navis, qui sit, aperit, multa pollicens, si se conservasset. Nep. Them. 8, 6: legatos in Bitbyniam miserunt, qui ab rege pete-rent, ne inimicissimum suum secum habe-rent sibique dederet (for secum, v. I. A. 4. supra), id. Hann. 12, 2. — b. Esp., in sub-ordinate clauses (sub-oblique), with  subj. expressing the assertion or view of the person reported as speaking: magnam Caesa-rem injuriam facere, qui vectigalia sibi de-teriora faceret, Caes. B. G. 1, 36: quod sibi Caesar denuntiaret, id. ib.: sed eo decep-tum, quod neque commissum a se intelle-geret, quare timeret, id. ib. 1. 14: quod nee paratus .. . obsecutus esset, credidissetque, cum se vidissent Aetoli, omnia, etc., Liv. 35, 44, 3: Ambiorix locutus est, . . . sua esse ejusmodi imperia, ut non minus ha-beret juris in se multitude), quam ipse in multitudinem, Caes. B. G. 5, 27: Divitiacus ait,... nee quemquam ex eo plus quam se doloris capere, propterea quod per se cre-visset, id. ib. 1, 20: eos incusavit, quod sibi 1795
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       quaerendum aut cogitandum putarent,etc., id. ib. 1, 40: decima legio Caesari gratias egit, quod de se optimum judicium fecis-set, id. ib. 1, 41: doluisse se, quod populi Romani beneticium sibi extorqueretur, id. B. C. 1, 9: turn ei dormienti eundem visum esse rogare ut, quoniam sibi vivo non sub-venisset, etc., Cic. Div. 1, 27, 57: Scipionem Hannibal eo ipso, quod adversus se dux po-tissimum lectus esset, praestantem virum credebat,Liv.21,39,8: Pausanias orare coe-pit . .. quod si earn veniarn sibi dedisset, magno ei praemio futurum, Nep.Paus.4,6: neque prius vim adhibendam putaverunt, quam se ipse indicasset, id. ib. 4, 3: Caesar legatos cum his mandatis mittit, Quoniam . . . hanc sibi populoque Romano gratiam referret, Caes. B. G. 1, 35 : nos esse ini-quos, quod in suo jure se interpellare-mus, id. ib. 1, 44: neque ipsos in his con-tentionibus, quas Aedui secum habuissent, usos esse, etc., id. ib.: maximae sibi lae-titiae esse praedicavit, quod aliquos patria sua se meliores viros haberet, Val. Max. 6, 4, ext. 5.—Rarely with  indie,  when the author asserts the action as a fact: Volero, ubi indignantium pro se acerrimus erat clamor, etc. ( = eo; cf. infra, C), Liv. 2, 55, 6.—C. Without reflex, reference, —an oblique case of is or ipse (in the best prose rare, and mostly where the conception of the orat. obliq. is suggested by the context; cf. B. 2. b. supra): i, seis, jube transire hue quantum possit, se ut videant domi Famili-ares (= earn), Plaut. Mil. 2, 2, 26; 1,1,6: me misit miles ad Earn . .. ut hinc in Elatiam hodie eat secum semul, id. Bacch. 4,2,9: ut eum, qui se hie vidit, verbis vincat, ne is se viderit, id. Mil. 2, 2, 31; cf. v. 35; 3, 2, 54: ut earn in se dignam condicicnem conlo-cem, id. Trin. 1, 2, 122: ipsi hi mihi dant viam, quo pacto ab se argentum auferam, id. Ep. 2, 2, 9; id. Poen. 5, 2, 123: dicit ca-pram, quam dederam servandam sibi, etc., id. Merc. 2, 1, 15: unum hoc scio, esse me-ritam, ut memor esses sui, Ter. And. 1, 5, 46: cum Epaminondas accusatur, quod ei, qui sibi ex lege praetor successerat, exerci-tum non tradiderit, Cic. Inv. 1, 33, 55: et se ipsum nobis, et eos, qui ante se fuerunt, in medio posuit, id. ib. 2, 2, 7 (but B. and K. bracket se): Dexo hie, quem videtis, non quae privatim sibi eripuisti, sed unicum •ibs te fllium flagitat, id. Verr. 2, 5, 49, § 128: postea quam exposuit quae sibi videbantur, id. Div. 1, 54, 122 (dub.; B. and K. ipsi): et cum ad ilium scribas, nihil te recordari de se, id. Q. Fr. 3, 1, 7, § 23 (B. and K. bracket de se): quem Caesar, ut erat de se meritus, donatum pronuntiavit, Caes. B. C. 3,53: CaesarRhenum transire  constituit... quod auxilia contra se Treveris miserant, id. B. G. 6, 9  init.:  Metellus ... in eis urbibus, quae ad se defecerant . . . praesidia inpo-nit, Sail. J. 61, 1; 66, 1: Bocchus flectitur, reputando quae sibi duobus proeliis vene-rant, id. ib. 103, 2: statuit urbis, quae . . . adversum se opportunissimae erant, cir-cumvenire, id. ib. 88, 4: ipse ... ex perfu-gis cognitis ... qui cum eo (Scipione) bel-lum contra se gerebant, Hirt. B. Afr. 8  Jin. : vel quia nil rectum, nisi quod placuit sibi, ducunt, Hor. Ep. 2, 1, 83; id. S. 2, 8, 82: centum boves militibus dono dedit, qui secum fuerant.Liv.7,37,3; 8,35: Hannibalem angebat, quod Capua pertinacius oppugnata ab Romanis quam defensa ab se... animos averterat, id. 26, 38, 1: alter victus fratrum ante se strage. id. 1, 25, 11 Weissenb. ad loe.; 7, 6, 12: Caesar ... omnibus qui contra se arma tulerant, ignovit, Veil. 2, 56, 1: quamquam obsidione Massiliae, quae sibi in itinere portas clauserat. retardante . . . tamen omnia subegit, Suet. Caes. 34: ou-jus rector circa se dimicans occubuerat, id. Tib. 4: quod eos coc'git superare Lace-daemonios, quos ante se nemo ausus fuit aspicere, Nep. Epam. 8, 3 (cf.: ante ilium, id. Iphic. 1, 3): quae nox sibi proxima ve-nit, insomnis, Luc. 5, 805.

       HI.  Pron. recipr., each other, one another:  nam cum esset Praenestinis nuntiatum .. . patres ac plebem in semet ipsos versos, Liv. 6, 28,1; so very rare, except in phrase : inter se,  one another, each other, mutually, reciprocally, z= a\\r]\ov?  (prop,  between  or among them, among themselves,  hence no ellips. of another se is to be assumed ; cf. Krebs, Antibarb. p. 609 ; Hand, Turs. 3, p. 397 sqq.): nil cessarunt ilico Osculari at-1796
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       que amplexarl inter se, Plaut. Mil. 5, 39; 2, 1, 61; 3, 1, 120: video eos inter se amare, Ter. Ad. 5, 3, 42: neque solum colent inter se ac diligent (cf. ante: alter ab altero po-stulabit), Cic. Lael. 22, 82: Cicerones pueri amant inter se, id. Att. 6, 1, 12; id. Q. Fr. 3, 3, 1; id. Cat. 3, 5, 13; id. N. D. 1, 44, 122: inter se adspicere, id. Cat. 3, 5,13: inter se congruere, id. Rose. Am. 22, 62 : complecti inter se milites coepisse, Liv. 7, 42, 6: ut neque inter se contingant trabes, Caes. B. G. 7, 23; id. B. C. 1, 21: inter se nondum satis noti, Liv. 21, 39, 7: populus et sena-tus Romanus placide modesteque inter se rempublicam tractabant, Sail. J. 41, 2: helium summa inter se contentione gerere, Cic. Rep. 1, 16, 25: cum inter se timerent, Nep. Dion, 4, 1; id. Eum. 4, 2: haec inter se quam repugnent,  contradict  one another, Cic. Tusc. 3, 29, 72 ; id. N. D. 1, 12, 30 (cf.: sibi repugnare,  to be inconsistent  with itself; v. Krebs, Antibarb. p. 1018): inter se differre, Caes. B. G. 1, 1 : cur legendi sint, nisi ipsi inter se, qui idem sentiunt, non intellego,  by one another,  Cic. Tusc. 2,

       3,  8: quosdam inter se similis, id. Ac. 2,17, 55: res inter se similes, Quint. 9, 2, 51; 9,

       4,  17. — With  subst.:  adhaesitationes ato-morum inter se, Cic. Fin. 1, 6, 19: quae res eos in bello inter se habuit, Sail. J. 79, 3; cf.: auxerant inter se opinionem,  their mutual regard,  Liv. 21, 39, 9.—P1 e o n.: vitam inter se utriusque conferte, Cic. Rose. Com. 7, 20: compositis inter se rebus, Sail. J. 66, 2: vitatur duriorum inter se congressus, Quint. 11, 3, 35. — Of local relation: duas insulas propinquas inter se, Sail. H. 1, 61 Dietsch; id. J. 98, 3: postquam haud pro-cul inter se erant, id. ib. 53, 7: haud longe inter se castra facere, id. ib. 55, 6 (inter se, without recipr. reference, v. supra, I. A. 4.).

       IV. Idiomatic uses. A. Se, with  prepp., one's house, home;  mostly ad se, apud se,  to or  at one's house, home, at home :  quae me non excludet ab se, sed apud se occludet domi, Plaut. Men. 4, 2, 108: postquam in aedis me ad se deduxit domum, id. Mil. 2, 1, 43 : me ad se ad prandium, ad cenam vocant, id. ib. 3, 1, 118: intro nos vocat ad sese, tenet intus apud se, Lucil. ap. Charis. p. 86 P.: L. Caesar, ut veniam ad se, rogat, Cic. Att. 15, 4, 5: qui a me petierit ut secum et apud se essem cottidie, id. ib. 5, 6,

       1,  — 2. Trop.: num tibi videtur esse apud sese ?  in his senses,  Ter. Hec. 4, 4, 85. — B. Sibi pleonast. as  dat.  of the interested person: ipse autem Ariovistus tantus sibi spi-ritus sumpserat, Caes. B. G. 1, 33  Jin.:  turn sibi M. Pisonis domum ubi habitaret ele-gerat, Cic. Phil. 2, 25, 61; cf. I. A. 2. supra. So esp. freq. in expressions of surprise or abrupt questions (commonly, but loosely called a  dat. ethic):  quid sibi vult pater? cur simulat? Ter. And. 2, 3,1: quid sibi hie vestitus quaerit? id. Eun. 3, 5, 10: hostes admiratio cepit, quidnam sibi repentinus clamor vellet, Liv. 44, 12, 1: quid ergo sibi vult pars altera orationis? id. 40, 12, 14: mirantes, quid sibi vellet, id. 3, 35, 5; 3, 50, 15 ; 4, 13, 12; 32, 25, 10 : pro deum Mem quid vobis vultis? id. 3, 67, 7. — C. Sibi with  suus,  emphasizing the idea of possession,  his own,  etc. (ante- and post-class.): cocleae . . . Suo sibi suco vivont, Plaut. Capt. 1, 1, 13: sed is quo pacto serviat suo sibi patri. id. ib. prol. 5; 46: si ilie hue salvos revenit, reddam suom sibi, id. Trin. 1,

       2,  119 Brix. ad loe.: suam sibi rem salvam sistam, id. Poen. 5, 2, 123: locus argumen-to'st suom sibi proscaenium, id. ib. prol. 57; 97: oranera rem inveni, ut sua sibi pecunia hodie illam faciat leno libertam suam, id. Pers. 1, 3, 1: suo sibi gnato, id. As. 4, 2, 16: hunc telo suo sibi a foribus pellere, id. Am. 1, 1, 113: sua sibi ingenua indoles, id. Mil.

       3,  1, 38: suo sibi gladio hunc jugulo, Ter. Ad. 5, 8, 35: uvas suo sibi pampino tegito, Col. Arb. 11: suo sibi jure ablui, id. R. R. 12, 7; 12, 41: suo sibi arguments refutatus, Gell. 5, 10, 16: suo sibi lacte aleret, id. 12,

       1,  6: a suis sibi parentibus, App. M. 1, p. 104, 35 : in suis sibi domibus, id. ib. 1. p. 106, 31 ; 4, p. 157, 7; 6, p. 186, 24 : qui Deo . . . sua sibi opera praetulerunt, Lact.

       2,  5, 6; 3, 28, 20: in suo sibi pervoluta sanguine, App. M. 8, p. 207, 22; Vitr.8, 7: cum sua sibi natione captivus, Min. Fel. 10,4:  is svo  sibi positvs,  Inscr. Orell. 4495:  aedem cvm  svo  sibi hyfo«aeo,  Inscr. Rein. p. 646, j 109. —In many passages in class, prose sibi I

       8ULC

       occurs with suus, but retains its pronom, force: factus consul est bis, primum ante tempus, iterum sibi suo tempore, rei pub-licae paene sero,  in good time Jor himselj, Cic. Lael. 3, 11: satis superque esse sibi suarum cuique rerum, id. ib. 13, 45: prius-quam tu suum sibi venderes, ipse possedit, id. Phil. 2, 37, 96: vult ille inbecillitatis sibi suae conscius timere pituitam ? Sen. Q. N. 6, 2. 4 (v. suus II. D. 3. a).

       SUlflCO,  iire, 1,  v. a., to make his own (eccl. Lat.), Rustic, c. Aceph. p. 1245.

       SUllC.  is >  n -  [ SUS L  a  hog-sty,  Col. 7, 9, 14.

       SuiUateS,  lUm > m -  >  a people of Umbria, Plin. 3,14, 19, § 114.

       SUilluS,  a i  um >  aa J-  t sus L °/ or   belonging to swine.  I,  Adj.:  pecus, Varr. R. R. 2, 4, 1; Col. 7, 9, 14: grex, Liv. 22, 10: genus, Plin. 8, 52, 78, § 212: rostrum, id. 8, 33, 51, § 121: caro,  swine sjtesh, pork,  Varr. R. R. 2, 4, 8: lac, Plin. 28, 8, 29, § 116: fungi, an inferior kind of mushroom,  black hog-mushrooms,  id. 22, 23, 47, § 96; Mart. 3, 60, 5.—  II.  Subst:  suilla,  ae ,/• ( sc - caro), pork,  Cels. 3, 9; 5, 26, 30; Plin. 30, 5, 12, §38.

       SUinUS, a >  um -  ad J-  [ id -L  of  or  belonging to swine, swine-,  Prise. 594 P.: caro, Varr. R. R. 2, 4, 8 (MSS.; Gesn. and Schneid. suil-la): sevum, Theod. Prise. 4,1.

       Sllidnes. um <  rn ->  a  northern Germanic people of Scandinavia,  in the mod.  Sweden, Tac. G. 44 and 45.

       Sllismontium,  h n., a mountain of Liguria,  Liv. 39, 2; 40, 41.

       Sulca,  ae >  m -  >  a  Roman surname:  Q. Baetius Sulca, Liv. 42, 6.

       *  SUlcamen,  * nis >  n -  [sulco],  a furrow, =  sulcus, App. M. 6, p. 174, 9.

       Slllcator,  oris, m. [id.],  one who draws furrows, a furrower, plougher  (in post-Aug. poets). I. Lit.: Leontini campi, Prud. adv. Symm. 2, 939: patuli agri, Avien. Perieg. 587.— H.  Transf,   one who sails over, traverses,  etc.: sulcator navita ponti, Sil. 7, 363: pigri Averni, i. e.  Charon,  Stat. Th. 11, 588; cf. undae, id. ib. 8,18: Bagrada sulcator harenae, Luc. 4,588.—B.  A render, tearer, lacerator:  lateris sulcator (vultur), Claud. Rapt. Pros. 2, 340.

       SUlcatoriUS,  ^  um >  adj.,sailing over; only in  subst:  sulcatdria,  ae, /. (late Lat.),  a ship, a barge,  Cassiod. Var. 2, 20.

       Sulci  orum, m.,  an ancient maritime city on the southern coast of Sardinia, founded by Carthage,  now the ruins of Palma de Solo  near  Sulci,  Mel. 2, 7, 19.— Hence,  a.  Sulcensis,  e >  °f  Sulci   •'  P ro * mnntorium, Plin. 3, 7, 13, § 84; Mart. Cap. 6, § 645. —  B. Sulcitani,  orum,  m., the inhabitants of Sulci,  Auct. B. Afr. 98, 1; Plin. 3, 7,13, § 85.

       SIllCO,  avi, atum, 1,  v. a.  [sulcus],  to furrow, cut furrows through, to plough  (mostly poet, and in post-Aug."prose; not in Cic. or Cses.). I. Lit., in agriculture: agros,Tib. 2, 3, 85 : (rura) sulcata Camilli Vomere, Luc. 1,168: vomere humum, Ov. Tr. 3, 10, 68: campos vomere, Sil. 9, 191. —  Absol.: recto plenoque sulcare, Col. 2, 2, 25.—H, Transf. (a) I n g e n.,  to furrow, plough; poet.,  to sail over, traverse, pass through, etc.: sulcant fossas, quo pluvia aqua dela-batur,Varr. R. R. 1, 29, 2: (anguis) harenam Sulcat, Ov. M. 15, 726: iter cauda, Luc. 9, 721: longa sulcant vada salsa carina, Verg. A. 5, 158: rate undas, Ov. P. 2, 10, 33; id. M. 4, 707: maria arbore, Plin. 12, 1, 2, § 5: regna volatu, Luc. 9, 668: sulcavitque cu-tem rugis,  furrowed her skin with wrinkles, Ov. M. 3, 276: gressus, App. M. 5, p. 167, 22: sulcatis lateribus, i. e.  by lashes,  Amm. 14, 9, 5.—(/3)  To elaborate, to work out  (cf. exa-ro), Ven. Fort. Vita Mart.

       1. SUlCUS,  a >  nm >  ad J-  <  onl y  flcus  sulca, an unknown species of fig-tree,  Col. 5, 10, 11.

       2. Sulcus,  i>  m - t^ r - «X«or, from eX/cw], a furrow made by the plough  (cf: lira, por-ca): sulci appellantur, qua aratrum duci-tur, vel sationis faciendae causa vel urbis condendae, vel fossura rectis lateribus. ubi arbores serantur: quod vocabulum quidam ex Graeco Actum, quia ill I dicant  6\kov, Fest. p. 302 Mull.: qua aratrum vomere la-cunam striam faeit, sulcus vocatur: quod est inter duos sulcos elata terra, dicitur
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       porca, Varr. R. R. 1, 29, 3 : sulco vario ne ares, Cato, It. R. 61, 1 : cum sulcus altius esset impressus, Cic. Div. 2, 23, 50: ducere ... infodere sulcum, Col. 2, 2, 27 ; Juv. 7, 48: duci sarculo sulcum, Plin. 18, 33, 76, § 327 : proscindere jugerum sulco, id. 18, 19, 49, § 178: sulco tenui arare, id. 18, 18, 47, § 17U: sulcum patefacere aratro, Ov. M. 3, 104: sulcis committere semina, Verg. G.

       1,  223: mandare hordea sulcis, id. E. 5, 36: telluri inflnderc sulcos, id. ib. 4,33: semina longis Cerealia sulcis Obruere, Ov. M. 1, 123: herba Cerealibus obruta sulcis, id. Tr. 3, 12, 11.— II. Transf. (mostly poet, and in post-Aug. prose). A.  A ploughing;  hor-deum altero sulco seminari debet. Col. 2, 9, 15: quarto, id. 2, 12, 8: quinto, Plin. 18, 20, 49, § 181: nono, Plin. Ep. 5, 6, 10. —B. Of things resembling a furrow. 1.  A long, narrow trench, a ditch,  Cato, R. R. 33, 4; 43, 1; Col. 2, 8, 3; Plin. 19,4, 20, § 60; Verg. G.

       2,  24; 2, 289; id. A. 1, 425 et saep. —2.  A rut, track,  in gen.: cursu rotarum saucia clarescunt nubila sulco, Claud. Cons. Prob. et Olymp. 102. — Es p., of the furrow cut by a vessel: intindunt sulcos, Verg. A. 5, 142: delere sulcos, Stat. Th. 6, 415: canebant aequora sulco, Val. Fl. 3, 32.—Of a  wrinkle of the skin, Mart. 3, 72, 4: genarum, Claud, in Eutr. 1, 110. —  Of the trail  of a meteor, Verg. A. 2, 697; Luc. 5, 562.—Of wounds: in pectore, Claud. Rapt. Prov. 3, 425.— Of the private parts  of a woman, Lucr. 4,1272; Verg. G. 3, 136; App.  'Avex-16.

       sulfur  ( in   iIsy - also  sulphur  aud SUlpur)>  Kris,  n. (masc,  Tert. adv. Prax. 16; V eg. Vet. 1,38 med.), brimstone, sulphur. I. Lit., Plin. 35, 15, 50, § 174; Cato, R. R. 39, 1; Col. 8, 5, 11: vivum, Liv. 39, 13,12; Ov. F. 4, 739; Lucr. 6, 221; 6, 748; 6, 807; Tib. 1, 5,11; Prop. 4 (5), 8, 86; Ov. M. 5, 405 et saep.— Plur.:  viva, Verg. G. 3, 449: vi-vacia, Ov. M. 3, 374: lurida, id. ib. 14, 791; 15, 351 ; Quint. 12, 10, 76 Spald.  N. cr.; used as a cement, Juv. 5, 48.— II, Transf., poet.,  lightning  (so called from its sulphureous smell): aethereum, Luc. 7, 160: sacrum, Pers. 2, 24.

       *8ulfurans (sulph-)  antis,  adj.  [sulfur; cf. sulfuratus],  containing sulphur, sulphurous  : aquae, Tert. adv. Val. 15.

       SUlfur&ria (SUlph-),  ae,/ [sulfur],  a sulphur pit  or  mine :  in calcariam vel sul-J'urariam damnari, Dig. 48,19,8, § 10; 47,2, 53, § 10.

       *  sulfuratio (sulph-),  cms,/, [id.],  a

       vein of sulphur  in the earth, Sen. Q. N. 3, 15,5. sulfuratus (sulph-),  a, um,  adj.  [id.],

       impregnated with sulphur t  sulphurated.  I # Adj.:  fontes, Vitr. 8,3: aqua, Plin. 31, 6, 32, § 59: ramentum, Mart. 10, 3, 3: merx, id. 12, 57,14: lana, Cels. 4, 5. —  Comp.;  gehen-na. Tert. adv. Mara 1, 28.—IJ,  Subst.:  sul-furata,  <~>rum,  n. &,  (Sc. fda.)  Brimstone-matches,  Mart. 1, 42, 4.—B« (Sc. loca.) Veins of sulphur,  Plin. 31, 3, 28, § 49.

       sulfureus (sulph-), a, um,  adj  [id.], of or like sulphur, sulphurous, sulphureous: fornaces, Ov. M. 15, 340: aqua, Verg. A. 7, 517: lux fulminum, Plin. 35, 15, 50, § 177: color, id. 35, 6, 25, § 41: odor, id- 36, 19, 34, § 141.

       sulfurOsus (sulph-),  a, um,  adj.  [id],

       full of sulphur, sulphureous :  fontes, Vitr. 8, 3  med.:  plurima sulfurosa, CaeL Aur. Tard. 2, 7.

       $SullViae,&rum,/  [a lengthened form for Silviae],  a kind ojwood -goddesses,  Inscr. Orell. 2051. — Also in the form  svleviae, Inscr Orell. 2099 sq.

       Sulla  (less correctly  Sylla),  ae,  m., a surname in the  gens Cornelia. So, esp., I, L. Cornelius Sulla Felix,  the celebrated Roman dictator,  Cic. Div. 1, 33, 72 ; Sail. J. 100, 1;_  Flor. 3, 21, 5; Veil. 2,17, 1.—Hence, SullanuS, a ,  um ,  oidj., of ov belonging to Sulla :  tempus, Cic. Par. 6, 2, 46: ager, id. Agr. 2, 26, 70: assignationes, id. ib. 3, 1, 3: proseriptio, Sen.  Ira,  2, 34, 3: saeculum, id. il). 1, 20, 4: partes, Ncp. Att. 2: tempora, Plin. 9. 35, 59, § 123.  — Subst.:  Sullanij uriiin, m., partisans of Sulla,  Cic. Agr. 3, 2? 7.—II. L. Cornelius Sulla Faustus, usually called Faustus Sulla,  a son of the dictator, Cic. Clu. 34. 94; id. Agr. 1, 4,*12; id. Att. 8,

       3,  7 al. —HI. P. Cornelius Sulla,  a relation of the dictator, accused of  ambitus,  and de-
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       fended by Cicero in an oration still extant. —IV. Publius and Servius Sulla,  conspirators with Catiline,  Sail. C. 17, 3 ; cf. Cic. Sull. 2, 4. — V.  ^ n  astrologer of the time of Caligula,  Suet. Cahg. 57.

       SUllaturio,  Tl ' e ,  v - desid. n.  [Sulla],  to imitate ov play the part of Sulla:  ita sulla-turit animus ejus et proscripturit, Cic. Att. 9,10, 6; cf. Quint. 8, 3, 32; 8, 6, 32.

       SulmO.  onis, m. I,  A town in the territory of the  Peligni,  near  Corflnium,  the birthplace of Ovid,  now  Sulmona:  aquosus, Ov. Am. 3,15,11: gelidus, id. F. 4. 81; Sil. 9, 76; 8, 511; Ov. Tr. 4,10, 3; Cic Att. 8, 4, 3; 8, 12, A, 1; Flor. 3, 21, 28. —Hence,  \ t Sulmduensis,  e, «$-,  of or belonging to Suimo :  ager, Plin. 17, 26, 41, § 250.—  Plur. : Sulmouenses.  * um , w.,  the inhabitants of Sulmo,  Caes. B. C. 1,18,1; Plin. 3,12,17, § 106.—  Sing, fern.,  Juv. 6,187 ~  *2. Sul-montinUS,  a, um,  adj., of Sulmo :  colo-nia, Front. Colon, p. 145 Goes.—II,  A town of the  Volsci  in  Latium, Plin. 3, 5, 9, § 68; 34,14, 41, § 145.—HI.  The name of a hero, Verg. A. 9, 412; 10,517.

       Sulphur,  a] ad its derivv., v. sulfur.

       Sulpicilla,  ae,/  dim.  [Sulpicia], i, e. the poetess Sulpicia,  Fulg. Myth, praef. 1 pr.; V. Sulpicius, VII.

       Sulpicius, *,  m •; Sulpicia,  ae,/,

       the name of a Roman  gens ; e. g. I. Ser. Sulpicius Galba,  consul  610 A.U.C.,  and an able orator,  Cic. de Or. 1, 10, 39; id. Brut. 22, 86. — II, C. Sulpicius Gallus,  a connoisseur in Greek literature, and a good orator, Cic. Brut. 20, 78; id. Off. 1, 6, 19; id. Lael. 27,  101.— HI. Ser. Sulpicius Rufus,  a very celebrated jurist, a contemporary and correspondent of Cicero;  v. Cic. Fam. 4,1 sqq.; Gell. 2, 10, 1; Dig. 1, 2, 2, § 42 sq.—IV. C Sulpicius Apollinaris,  a grammarian, teacher of the emperor Pertinax,  Gell. 2, 16, 8; 4, 17,11. — V.  A tribune of the people, author ofthelex  Sulpicia, Nep.Att.2,1; Veil.2,18. -—VI, Sulpicia,  a Roman poetess in the time of Domitian,  Mart. 10, 35,1; Sid. Carm. 9, 262.—Hence, A.  Sulpicius,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Sulpicius:  horrea, Hor. C. 4, 12, 18:  lex, proposed by the people's tribune  P.Sulpicius, Flor. 3, 21.—B.  Sul-piciamiS,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Sulpicius :  classis, commanded by theprce-tor  P. Sulpicius, Caes. B. C. 3, 101: seditio, raised by  P. Sulpicius, Quint. 6, 3, 75.

       Sultis  =  si   vultis, V. volo  init.

       1. Slim,  ft",  esse   (^ pers.  es, but usu. es in Plaut and Ter , old forms,  indie, pres.  esum for sum, ace. to Varr. L. L. 9, § 100 Mull.; essis for es, Att. ap. Non. 200, 30, or Trag. Rel. p 283 Rib.: eimus for su-mus, used by Augustus, ace. to Suet. Aug. 87;  fut.  escit for erit, XII. Tab. ap. Gell. 20, 1, 25: esit, XII. Tab. ap. Fest. s. v. nee, p 162 Mull.: escunt for erunt, Cic. Leg. 2, 24, 60, 3, 3, 9; Lucr. 1, 619;  perf  fuvimus for fuimus, Enn. ap. Cic de Or. 3, 42, 168: pvvEir, C. 1. L. 1, 1051: fait, Plaut. Capt.

       3,  4, 23; id. Mil. 3, 1, 159: fuerim, id ib. 4, 8,54: fuerit, id. As. 4,1,37;  subj. pres.  siem, sies, siet, etc., very freq., esp. in Plant.; e. g. siem, Am. prol. 57; Ter. And. 3, 4, 7: sies, Plaut. Am. 3, 2, 43; Ter. And. 2, 5,13: siet, Plaut. Am. prol. 58; Ter. And. 1, 4, 7; Lucr. 3,101: sient, Plaut. Am. 1,1, 54; Ter. And. 2, 3,16; cf. Cic. Or. 47,157; also,fuam, fuas, etc., regarded by G. Curtius, de Aorist. Lat. Rel. in Studien zur Cr. u. Lat. Gram. 1,431 sqq., as an aorist: fuam, Plaut. Bacch.

       1,  2, 48; id. Mil. 2, 6,112: fuas, Liv. Andron. ap. Non 111, 13; Plant. Capt. 2, 3, 71; 2, 3, 83; id. Pers. 1,1, 52; id. Trin. 2,1, 32: fuat, Pac. ap. Non. Ill, 8; Carm. ap. Liv. 25, 12; Plaut. Am. 3, 4, 2; id. Aul. 2, 2, 56; id. Capt.

       2,  2, 10 et saep.; Ter. Hec. 4, 3, 4; Lucr, 4, 639; Verg. A. 10, 108: fuant, Plaut. Bacch.

       4,  9, 110; id. Ep. 5, 1,13; id. Ps. 4, 3, 12: fu-visset, Enn. ap. Gell. 12, 4, 4 ;  part, pres. ens, used by Caesar, ace. to Prise, p. 1140 P.; and by Sergius Flavius, ace. to Quint. 8, 3, 33;  fut. inf.  fore foi futurum esse, very freq., and so always with  partt,;  cf. Madv. Gram. § 108; whence,  subj. imperf.  forem fores, etc., for essem; esp. in conditional sentences and in the histt., but very rare in Cic. ; v. Neue, Formenl. 2, 597 sqq.), v. n.  [root es; Sanscr. as-mi, and the Greek ea-jjii, whence etui; peif.fui;  root in Sanscr. bhu, to become ;  bbavas, condition ;  Gr.
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       (pvco,  to beget; cf. : fetus, futuo, etc.],  to be, as a verb substantive or a copula. I. As a verb substantive,  to be.     A. In gen.

       I. Asserting existence,  to be, exist, live: definitionum duo sunt genera prima: unum earum rerum quae sunt: alterum earum quae intelleguntur. Esse ea dico, quae cerni tangive possunt, ut fundum, aedes, parietem, cetera. Non esse rursus ea dico, quae tangi demonstrarive non possunt, cerni tamen animo atque intellegi possunt, ut

       si usucapionem, si tutelam, etc deflnias,

       Cic. Top. 5.26 sq.: si abest, nullus est, Plaut. Bacch. 2, 2, 16 : nunc illut est, quom me fuisse quam esse  nimio  mavelim, id. Capt. 3, 3, 1: ita paene nulla sibi fuit Phrone-sium ( = paene mortuus est), id. True. 1, 2, 95: omne quod eloquimur sic, ut id aut esse dicamus aut non esse, Cic. de Or. 2,  3rt, 157: non statun. quod esse manifestum est, etiam  quid sit apparet, Quint. 3, 6, 81; est locus, Hesperiam quam mortales perhibe-bant, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 23 V T ahl.): flumen est Arar, quod, etc., Caes. B. G. 1,12: homo nequissimus omnium qui sunt, qui fuerunt, qui futuri sunt! Cic. Fam.

       II, 21,1; cf. id. Q. Fr. 1,1, 15, § 43: si quos inter societas aut est aut fuit aut futura est, id. Lael. 22, 83: nee enim, dum ero, an-gar ulla, re, cum omni vacem culpa: et, si non ero, sensu omnino carebo, id. Fam. 6,

       3,  4: si modo futuri sumus, erit mini res opportuna, id. Att.  11,4,  1: si quando erit civitas, erit profecto nobis locus: sin au-tem non erit, etc., id. Fam. 2, 16, 6: nolite arbitrari, me cum a vobis discessero, nus-quam aut nullum fore, id. Sen. 22, 79: si erit ulla res publica ... sin autem nulla erit, id. Fam. 2, 16, 5 : fuimus Troes, fuit Ilium, Verg. A. 2, 325: sive erimus seu nos fata fuisse volunt, Tib. 3, 5, 32: per quinquennia decern fuimus, Prud. Cath. praef. 2.-2. Gf events,  to be, happen, occur, befall, take place:  ilia (solis defectio) quae fuit regnante Romulo, Cic. Rep. 1, 16, 25: neque enim est periculum, ne, etc., id. ib. 1, 23, 37 : amabo, quid tibi est? Ter. Heaut. 2, 4, 24: quid se futurum esset, Liv. 33, 27. — 3. Of location,  to be present, to be  at a place, (a) With  adv., or other expressions of place: cum non li-ceret quemquam Romae esse, qui, etc., Cic. Verr. 2, 2, 41, § 100: cum Athenis decern ipsos dies fuissem, id. Fam. 2, 8, 3; id. de Or. 2, 7, 27: cum Africanus constituisset in hortis esse, id. Rep. 1, 9, 14: cum essemus in castris, id. ib. 1, 15: nonne mavis sine periculo tuae domi esse quam cum pericu-lo alienae? id. Fam. 4, 7, 4: vos istic com-modissime sperem esse, id. ib. 14, 7, 2: te hie tutissime puto fore, Pompon, ap. Cic. Att. 8, 11, A.—(/3) Of passages in a book or writing, with  in  and  abl., to be, stand, be written,  etc.: deinceps in lege est, ut, etc., Cic. Leg. 2, 16, 40: quid enim in ill is (litte-ris) fuit praeter querelam temporum, id. Fam, 2, 16, 1.— (7) Of personal relations, with  ad  or  apud  and  ace,  or  cum  and  abl. of person :  cum esset (Sulpicius Gallus) casu apud M. Marcellum, Cic. Rep. 1, 14, 21: eram cum Stoico Diodoto; qui cum habi-tavisset apud me mecumque vixisset, etc., id. Brut. 90, 309: erat nemo, quicum essem libentius quam tecum et pauci, quibuscum essem aeque libenter, id. Fam. 6, 21,1: qui me admodum diligunt multumque mecum sunt, id. ib. 4, 13, 6; cf. with  simul:  Smyr-nae cum simul essemus complures dies, id. Rep. 1,8,13.—Hence, esp.: esse cum aliquo (aliqua),  to be with,  i. e.  live with, associate with,  as husband or wife: cujus soror est cum P. Quintio, Cic. Quint. 24, 77: ea nocte mecum ilia hospitis jussu fuit, Plaut. Merc. 1, 1, 101; Ov. A. A. 3, 664: cum hac (meretrice) si qui adulescens forte fuerit, Cic. Cael. 20, 49; Ov. Am. 2, 8, 27: turn ad me fuerunt, qui, etc., Varr. ap. Non. 133, 28: Curio fuit ad me sane diu, Cic. Att. 10,

       4,  8: cum ad me bene mane Dionysius fuit, id. ib. 10, 16, 1; cf.: esse sub uno tecto atque ad eosdem Penates, Liv. 28,18.—4. °f relations analogous to place, of dress, condition, position, office, etc.,  to be, live, be found,  etc., with  in  and  abl.:  cum est in sagis civitas, Cic. Phil. 8, 11, 32: in laxa toga, Tib. 2, 3, 78: sive erit in Tyriis, Tyrios laudabis am ictus; Sive erit in Cois, Coa de-cere puta, Ov. A. A. 2, 297: hominem non modo in aere alieno nullo, sed in suis num-mis multis esse et semper fuisse, Cic. Verr

       SUM

       2, 4, 6, § 11: in servitute, id. Clu. 7, 21: in ilia opinione popuiari, id. ib. 51, 142: in raagno nomine et gloria, id. Div. 1,17, 31: in spe, id. Fam. 14, 3, 2: in tanta moestitia, id. Phil. 2, 15, 37: in odio, id. Att. 2, 22,1: in probris, in laudibus, id. Off. 1,18, 61: in officio, id. ib. 1. 15, 49: in injustitia, id. ib. 1, 14, 42: in vitio, id. ib. 1,19, 62; id. Tusc. 3,9,19: ne in mora quom opus sit, sies, Ter. And. 2, 5,13: ne in mora illi sis, id. ib. 3,1, 9: hie in noxia'st, id. Phorm. 2,1, 36: quae (civitas) una in amore atque in deliciis fuit, Cic. Verr. 2, 4, 1, § 3: in ingenti periculo, Liv. 5, 47: in pace, id. 31, 29.—So with  abl. without  in,  when qualified by an  adj.;  (sta-tua) est et fuit tota Graecia summo propter ingenium honore et nomine, Cic. Verr. 2, 2, 35, § 87: si quis asperitate ea est et inma-nitate naturae, id. Lael. 23, 87: ne quo periculo proprio existimares esse, id. Fam. 4, 15, 2 (B. and K. ex conj.: in periculo): ego sum spe bona, id. ib. 12, 28,3: res nunc dif-ficili loco mihi videtur esse, id. ib. 12, 28, 3; incredibili sum sollicitudine de tua valetu-dine, id. ib. 16, 15, 1; esp. in phrase periculo alicujus esse,  to be at the risk of  any one : rem illam suo periculo esse, id. Att. 6, 1, 6: ut quae in naves inposuissent, ab bostium tempestatisque vi publico periculo essent, Liv. 23, 49, 2 Weissenb. ad loc. : dare nummos meo periculo, Dig. 46, 1, 24: communi periculo, ib. 13, 6, 21, g 1 (cf. II.

       B. 1. /?. infra).— £>.  To depend upon, rest with,  with  in  aud  ubl.:  res erat non in opi-nione dubia, Cic. Dom. 5,11: sed totum est in eo, si, etc., id. Att. 2, 22, 5: omnem reli-quam spem in impetu esse equitum, Liv. 10,14,12: quoniam totum in eo sit, ne con-trectentur pocula, Col. 12, 4, 3. — B. I  n par tic. 1. Esse (est, sunt, etc.) often stands without a  subject  expressed, or with an  indef. subj.,  as antecedent of a  rel.-clause, whose verb may be in the  indie,  or  subj.; the former only when the subject is conceived as particular or limited, and actually existing; the latter always when it is conceived as indefinite; cf. Zumpt, Gram. § 562 sq.; Roby, Gram. § 1686 sq.; Madv. Gram. § 365 ; but the distinctions usually drawn by grammarians are not always observed by the best writers; and the subjunctive is always admissible, being the prevailing construction after sunt qui In class, prose, and nearly universal in post-Aug. writers: sunt, qui (quae),  there are those {people  or  things) who (that),  or simply some.  a. With  indie,  (a) Without subject expressed: mulier mane: sunt Qui volunt te conventam, Plaut. Cist. 4, 2, 37: sunt hie quos credo inter se dicere, id. Cas. prol. 67: sunt quae te volumus percontari, id. Ps. 1, 5, 47: quid est, quod tu gestas tabellas? id ib. 1,1,10: quid est, quod tu me nunc op* tuere? Id. Most. 1,1, 69; cf.: quid hoc est, quod foris concrepuit ? id. ib. 5,1,15: ton' is es, Qui in me aerumnam obsevisti ? id. Ep. 4,1, 34: quid est, quod tuo animo aegre est ? id. Cas. 2, 2, 9; id. Cist. 4, 1, 3: at ego est quod volo loqni, id. As. 1, 3, 79: est quod te volo secreto, id. Bacch. 5, 2, 30: sunt quos scio amicos esse, sunt quos suspicor, id. Trin.l, 2, 54: Ha subitum'st, quod eum conventum volo, Id. ib. 5, 2, 51: sunt quae ego ex te scitari volo, id. Capt. 2, 2,13: sed est quod suscenset tibi, Ter. And. 2, 6, 17: est quod me transire oportet, id. Hec. 2, 2, 31: quid sit quapropter tejussi, etc., id. ib. 5, 1, 7: sunt item quae appellantur al-ces, Caes. B. G. 6, 27  init.:  (nationes)_ ex quibus sunt qui ovis vivere existimantur, id. ib. 4, 10  Jin.:  sunt qui putant posse te non decedere, Cic. Fam. 1, 9, 25: sunt au-tem, qui putant non numquam complexio-ne oportere supersederi, id. Inv. 1, 40, 72: quamquam sunt, qui propter utilitatem modo petendas putant amicitias, id. ib. 2, 55,167: sunt autem quae praeterii, id. Att. 10, 4, 11: sunt, qui abducunt a malis ad bona, ut Epicurus. Sunt, qui satis putant ostendere, nihil inopinati accidisse. .. Sunt etiam qui haec omnia genera consolandi colligunt, id. Tusc. 3, 31, 76 Kuhn.  N. cr.i sunt, qui, quod sentiunt, non audent dicere, id. Off 1, 24, 84: Argiletum sunt qui scrip-serunt ab Argola, etc., Varr. L. L. 5, § 157 Mull.: sunt qui ita diount, Sail. C. 19, 4 : sunt qui spiritum non recipiunt sed resor-bent, Quint. 11, 3, 55: sunt, quos curriculo pulverem Olympicum Collegisse juvat, Hor.

       C.  1, 1, 3 ; cf. id. S  1, 4, 24 : sunt quibus
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       unum opus est, etc., id. C. 1,7, 6: sunt qui-bus in satira videor nimis acer, id. S. 2, 1, 1: sunt quorum ingenium nova tantum crustula prom it, id. ib. 2, 4, 47.— (/?) With a subject expressed by an indefinite word or clause: sunt alii qui te volturium vocant, Plaut. Trin. 1, 2, 64: est genus hominum qui se primos omnium esse volunt, Ter. Eun. 2,

       2,  17: multae sunt causae, quam ob rem cupio abducere, id. ib, 1, 2, 65 Fleck. (Us-sing,cupiam); eratquidam eunuchus, quern mercatus fuerat, id. ib. 3, 5, 21: multae-que res sunt in quibus de suis commodis viri boni multa detrahunt, Cic. Lael. 16,57: sunt ejus aliquot orationes, ex quibus leni-tas ejus perspici potest, id. Brut. 48, 177: fuerunt alia genera philosophorum, qui se omnes Socraticos esse dicebant, id. de Or. 3,17, 62: nonnulli sunt, qui aluerunt, etc., id. Cat. 1,12, 301: sunt quidam, qui mole-stas amicitias faciunt, cum ipsi se con-temni putant, id. Lael. 20, 72: sunt ve-strum, judices, aliquam multi, qui L. Piso-nem cognoverunt, id. Verr. 2, 4, 25, § 56: multae et pecudes et stirpes sunt, quae sine procuratione hominum salvae esse non possunt, id. N. D. 2, 52, 130: sunt be-stiae quaedam, in quibus inest aliquid simile virtutis, etc., id. Fin. 5, 14, 38: per-multa sunt, quae dici possunt, quare intel-legatur, etc., id. Rose. Am. 33, 94; cf. id. Div. in Caecil. 7, 22; id. Off. 1,14, 43; 1, 20, 69; id. Div. 1, 54,123: fuere complures, qui ad Catilinam initio profecti sunt, Sail. C. 39, 5: haec sunt, quae clamores et admiratio-nes in bonis oratoribus efneiunt. Cic. de Or. 1, 33,152: alia fuere, quae illos magnos fe-cere, Sail. C. 52, 21.—b. With,  subj.:  sunt, qui discessum animi a corpore putent esse mortem; sunt qui nullum censeant fieri discessum, Cic. Tusc. 1, 9, 18: sunt qui in rebus contrariis parum sibi constent, id. Off 1, 21, 71: de impudentia singulari sunt qui mirentur, id. Verr. 2,1, 2, § 6: est eisdem de rebus quod dici potest subtilius, id. Tusc.

       3,  15, 32: praesto est qui neget rem ullam percipi esse sensibus, id. Ac. 2, 32, 101: quicquid est quod deceat, id, etc., id. Off. 1, 27, 94: sunt qui nolint tetigisse nisi illas, etc., Hor. S. 1, 2, 28: sunt qui Crustis et pomis viduas venentur avaras, id. Ep. 1,1, 78: vestes Gaetulo murice tinctas Sunt qui non habeant, est qui non curet habere, id. ib. 2, 2, 182 et saep.— (yS) With a more or less indefinite expression of the subject: sunt quidam e nostris, qui haec subtilius velint tradere et negent satis esse, etc., Cic. Fam. 1, 9, 31: rarum est quoddam genus eorum, qui se a corpore avocent, id. Div. 1,

       49, 111: quotus igitur est quisque qui som-niis pareat ? id. ib. 2, 60, 125; id. de Or. 2,

       50,  196: solus est hie, qui numquam ratio-nes ad aerarium referat, id. Verr. 2, 1, 38, § 98 : quae quibusdam admirabilia viden-tur, permulti sunt, qui pro nihilo putent, id. Lael. 23, 86: erat nemo in quern ea su-spicio conveniret, id. Rose. Am. 23, 65, cf.: quis enim miles fuit, qui Brundisii illam non viderit? quis, qui nescierit, etc., id. Phil. 2,25, 61: sit aliquis, qui nihil mali ha-beat, id. Tusc. 1, 35, 85: sunt nonnullae di-sciplinae, quae officium omne pervertant, id. Off. 1, 2, 5: est quaedam animi sanitas quae in insipientem quoque cadat, id. Tusc.

       4,  13, 30: Syracusis lex est de religione, quae jubeat, id. Verr. 2, 2, 51, § 126: unus est qui curet constantia magis quam consi-lio, id. Att. 1, 18, 7: si est una ex omnibus quae sese moveat, id. Rep. 6, 26, 28: multi sunt, qui non acerbum judicent vivere, sed supervacuum, Sen. Ep. 24, 26: erant sen-tentiae quae castra Vari oppugnanda cen-serent, Caes. B. C. 2, 30: fuere cives qui se-que remque publicam obstinatis animis perditum irent, Sail. C. 36, 4: sunt verba et voces, quibus hunc lenire dolorem Possis, Hor. Ep. 1, 1, 34: sunt delicta tamen, quibus ignovisse velimus, id. A. P. 347.— *c. Poet.: est, quibus (ace. to the Gr.  eanv oh):  est quibus Eleae concurrit palma quadrigae: est quibus in celeres gloria nata pedes, Prop. 3, 9 (4, 8), 17.—2. With  dat., to belong  or  pertain to;  or, rendering the dative as the subject of the verb,  to have {possess,—  the Fr.  Hre d ;  used of property, and of permanent conditions or characteristics, not of temporary states, feelings, etc.; cf. Krebs, Antibarb. p. 417 sq.): aliquid reperiret, fingeret fallacias, Unde esset adulescenti, amicae quod daret.Ter. Heaut.

       SUM

       3, 2, 23: nomen Mercurio'st mini, Plaut Am. prol. 19: nisi jam turn esset honos elo quentiae, Cic. Brut. 10, 40: est igitur homi-ni cum deo similitudo, id. Leg. 1, 8, 25: fa-miliaritas, quae mihi cum eo est, id. Att. 8. 3, 2: privatus illis census erat brevis, Hor! C. 2,15,13; cf.: Trojae et huic loco nomen est, Liv. 1,1, 5: Hecyra est huic nomen fa-bulae, Ter. Hec. prol. 1: cui saltation! Titi-us nomen esset, Cic. Brut. 62, 225: cui (fon-ti) nomen Arethusa est, id. Verr. 2, 4, 53, § 118: Scipio, cui post Africano fuit cognomen, Liv. 25, 2, 6.—With ellips. of  dat. (poet.): nee rubor est emissepalam (sc. ei), nor is she ashamed,  Ov. A. A. 3,167: neque testimonii dictio est (sc. servo),  has no right to be a witness,  Ter. Phorm. 2, 1, 63.—b. Esse alicui cum aliquo,  to have to do with, to be connected with  a person: tecum nihil rei nobis, Demipho, est, Ter. Phorm. 2, 3, 74: sibi cum ilia mima posthac nihil futu-rum, Cic. Phil. 2, 31, 77: jussit bona pro-scribi ejus.qukum familiaritas fuerat,socio, tas erat, id. Quint. 6, 25: si mihi tecum mi. nus esset, quam est cum tuis omnibus, id, Fam. 15,10, 2.-3. Esse with certain prepp. and their cases (cf. also I. A. 2. 3. 4. supra). (a) Esse ab aliquo,  to be of&  person,  to be the servant, disciple, adherent, partisan, etc.,  of:  es ne tu an non es ab illo milite e Macedonia?  do you belong to?  Plaut.Ps.2,

       2,  21: ab Andria est ancilla haec, Ter. And. 3,1, 3; 4, 4,17: erat enim ab isto Aristote-le, Cic de Or. 2, 38, 160: sed vide ne hoc, Scaevola, totum sit a me,  makes for me,  id. de Or. 1,13, 55 (cf. ab, 1. B. 3., Ii B. 2. o.). —(/3) Esse pro aliquo,  to be in favor of, make for:  (judicia) partim nihil contra Habitum valere, partim etiam pro hoc esse, Cic. Clu. 32, 88. —( 7 ) Esse ex aliqua re,  to consist of be made up of:  (creticus) qui est ex longa et brevi et longa, Cic. de Or. 3, 47, 183; cf : duo extremi chorei sunt, id est, e singulis longis et brevibus, id. Or. 63, 212: etsi temeritas ex tribus brevibus et longa est, Id. ib. 63, 214; 64, 215 (v. also 6. infra). ~4. E up hem., in  perf. tempp.,  of one who has died or a thing that has perished, to be no more, to be gone, departed, dead (poet.): horresco misera, mentio qnoties fit partionis: Ita paene tibi fuit Phronesium, I. e.  had almost died,  Plaut. True. 1, 2, 92: nunc illud est, cum me fuisse quam esse nimio mavelim, id. Capt. 3, 3,1: sive eri-mus, seu nos fata fuisse velint, Tib. 3, 5,32: fuimus Troes, fuit Ilium et ingens Gloria Teucrorum, Verg. A. 2, 325: certus in ho-spitibus non est amor: errat ut ipsi, Cum-que nihil speres firmius esse, fuit,Ov.H. 16, (17), 192.—5, Pregn.,  to be real  or  a fact, to be the case ;  so esp.: est, esto,  it is even so, be it so, such is  or  let such be the case, granted, well,  etc.: quid tibi vis dicam, nisi quod est? Plaut. Ep. 1,1,17; sunt ista, Lae-li, Cic. Lael. 2,6: ista esse credere, id. Tusc. 1, 6, 10: est vero, inquit, Africane, id. Fragm, ap. Lact. 1,18: est ut dicis, inquam, id. Fin. 3, 5, 19: sit quidem ut sex milia seminum intereant, Col. 3,3,13: esto: ipse nihil est, nihil potest, Cic. Div. in Caecil. 15, 47; cf.: verum esto, id. Fin. 2, 23, 75: esto, Verg. A. 7,313; 10, 67; Hor. Ep. 1,1, 81; 1, 17, 37 al —Hence, b. The connections est Ut, ubi, cum, quod, or with a  subject-clause, it happens  or  chances that, it is the case that^ there is cause  or  reason why, there is a time when, it is allowed  or  permissible that, one may,  etc. (a) Est ut,  it is the case or fact, that,  etc.: sin est, ut velis Manere illam apud te, dos hie maneat,Ter. Phorm.5,7 (8), 32: si est, ut dicat velle se, Redde, id. Hec. 4,1, 43: si est, culpam ut Antipho in se ad. miser it, id. Phorm. 2,1,40: est, ut id maxi-me deceat, Cic. Or. 59,199: quando fuit, ut, quod licet, non liceretr id. Cael. 20,48: non est  igitur,  ut mirandum sit, ea praesentiri, etc., id. Div 1, 56, 128: non erat, ut fieri posset, mirarier umquam, I.ucr. 5, 979: futu rum esse ut omnes pellerentur, Caes. B. G. 1, 31: non est, ut copia major Ab Jove donari possit tibi, Hor. Ep. 1,12, 2: est ut viro vir latius ordinet Arbusta sulcis, id. C.

       3,  1, 9; Dig. 38, 7, 2. —Cf. esse after a neg., with  quin:  numquam est enim, quin aliquid memoriae tradere velimus, Auct. Her. 3, 24, 40.—Also, est ut,  there is reason, that y etc.: magis est ut ipse moleste ferat erras-se se, quam ut, etc., Cic. Cael. 6, 14  fin.: ille erat ut odisset primum defensorom sa-lutis meae,  he had good reason for hating.

       SUM

       id. Mil. 13, 35; cf. : quid erat cur Milo op-taret, id. ib. 13, 34: neque est ut putemus ignorari ea ab animalibus, Flin. 18,1,1, § 3. —  (ft)  Est ubi,  sometime  or  another, sometimes :  erit, ubi te ulciscar, si vivo, Plaut. Ps. 5, 2, 26: est, ubi id isto modo valeat, Cic. Tusc. 5, 8, 23.—(7) Est cum,  sometimes : est cum non est satins, si, etc., Auct. Her. 4, 2(5, 36.—(<5) Est quod,  there is reason to, J have occasion :  est quod visam domum, Plaut. Aul. 2, 2, 26: etsi magis est, quod gratuler tibi quam quod te rogem, /  have more reason to,  Cic. Att. 16, 5, 2: est quod referam ad consilium: sin, etc., Liv. 30, 31, 9: quod timeas non est, Ov. H. 19, 159: nil est illic quod moremur diutius, Ter. Heaut. 4, 7, 6: non est quod multa loquamur, Hor. Ep. 2. 1, 30.—Cf. with  cur:  non est cur eo-rum spes infragatur, Cic. Or. 2, 6: nihil est cur, id. P'am.6, 20, 1. —(e) Est, sit, etc., with infin.  in Gr. eonstr.,  it is possible, is allowed, permitted, one may,  etc. (mostly poet, and post-class.): est quadam prodire tenus, si non datur ultra, Hor. Ep. 1, 1, 32: Cato, R. R. prooem. § 1: scire est liberum Ingenium atque animum, Ter. Ad. 5, 3, 42: nee non et Tityon terrae omniparentis alumnum Cernere erat, Verg. A. 6, 596; 8, 676; Sil. 2, 413 : neque est te fallere quicquam, Verg. G. 4, 447: unde Plus haurire est, Hor. S. 1, 2, 79: est Gaudia prodentem vultum celare, id. ib. 2, 5, 103: quod versu dicere non est, id. ib. 1, 5, 87: quod tangere non est, Ov. M. 3, 478: quae verbo objecta, verbo nega-re sit, Liv. 42, 41, 2 Weissenb. ad loc.: ut conjectare erat intentione vultus, Tac. A. 16, 34. est videre argentea vasa, id. G. 5; Val. Max. 2, 6, 8; v. Zumpt, Gram. § 227.— With  dat.:  ne tibi sit frigida saxa adire, Prop. 1, 20, 13; Tib. 1, 6, 24 (32;: tu procul a patria (nee sit mini credere tantum !) Al-pinas nives Me sine vides, Verg. E. 10, 46: fuerit  mihi   eguisse  aliquando   amicitiao

       tuae, Sail. J. 110, 3; Dig. 46, 3, 72, § 4  (£)

       In eo ease ut, etc.,  to be in a condition to reach the point that, to be possible,  etc.,  to be about to, on the point of  etc.  (impers.  or with res, etc., as  subj.):  cum jam in eo es-set, ut in muros evaderet miles, Liv. 2, 17, 5: si viderent in eo jam esse ut urbs cape-retur, Id. 28, 22, 8: jamque in eo rem fore, ut Romani aut hostes aut domini habendi sint, id. 8, 27, 3: cum res non in eo essent ut, etc., id. 33, 41, 9: non in eo esse Cartba-giniensium res, ut, etc., id. 30,19, 3; 34, 41. —With  person, subj.  (late Lat.): cum ab Ulixe adducta Iphigenia in eo esset, ut im-molaretur, Hyg. Fab. 261. — 6. I'i'ke the Engl,  to be,  for  to come, fall, reach, to have arrived,  etc. (hence also with  in  and  ace): ecquid in mentem est tibi, Patrem tibi esse? Plaut. Bacch. 1, 2, 54: nam numero mi in mentem fuit, id. Am. 1,1, 26: ex eo tempore res esse in vadimonium coepit, Cic. Quint. 5, 22: portus in praedonum fu-isse potestatem sciatis, id. Imp. Pomp. 12, 33: utcertior floret, quo die inTusculanum essem futurus, id. Att. 15, 4, 2: qui neque in provinciam cum imperio fuerunt, id. Earn. 8, 8, 8: quae ne in potestatem quidem populi Romani esset, Liv. 2, 14, 4: nee pri-us mihtibus in conspectum fuisse, Suet. Aug. 16: esse in amicitiam populi Romani dicionemque, Cic. Div. in Caecil. 20,  e,G^  cf.: in eorum potestatem portum futurum, id. Verr. 2, 5, 38, § 98; v. Cell. 1, 7, 16 sq.; Zumpt, Gram. § 316.—7. Of time,  to pass, elapse  (rare but class.): diem scito nullum esse, quo, etc., Cic. Q. Fr. 3, 3, 1.

       II. As a copula,  to be  any thing or in any manner. A. In gen. 1, With an adj. ,  subst,  or  pron.:  et praeclara res est et sum us otiosi, Cic. Lael. 5, 17: quod in ho-mine multo est evidentius, id. ib. 8, 27: spe-rare videor Scipionis et Laelii amicitiam notam posteritati fore, id. ib. 4, 15: non sum ita hebes, ut istud dicam, id. Tusc. 1, 6, 12: cum, ignorante rege, uter esset Orestes, Pylades Orestem se esse diceret, Orestes autem ita ut erat, Orestem se esse per-severaret, id. Lael. 7, 24: consul autem esse qui potui? etc., id. Rep. 1, 6, 10: nos Humerus sumus et fruges consumere nati,  are a mere number,  Hor. Ep. 1, 2, 27: pars non minima triumphi est victimae praeceden-tes, Liv. 45, 49: nobile erit Romae pascua vestra forum, Prop. 4 (5), 9, 20: sanguis erant lacrimae, Luc. 9, 811: ego tu sum, tu es ego: unanimi suiuus, Plaut. Stich. 5, 4, 49: tuos sum, id. Bacch. 1, 1, 60: domus

       SUM

       non ea est, quam parietes nostri cingunt, Cic. Rep. 1,13,19: is enim fueram, cui, etc., id. ib. 1, 4, 7.— 2. Less freq. with  adv.  (esp. in colloq. language):  Am.  Satin' tu sanus es?  80s.  Sic sum ut vides, Plaut. Am. 2, 1, 57: sic, inquit, est, Cic. Rep. 1, 38, 60: est, inquit, ut dicis, id. ib. 1, 40, 63: quod ita cum sit, id. ib. 1, 45, 69: quia sunt haud procul ab hujus aetatis memoria, id. ib. 1,

       1,  1 B. and K.: nee vero habere virtutem satis est, id. ib. 1, 2, 2: frustra id inceptum Volscis fuit. Liv. 2, 25 : dato qui bene sit: ego, ubi bene sit, tibi locum lepidum dabo, Plaut. Bacch. 1, 1, 51: apud matrem recte est, Cic. Att. 1, 7: cum in convivio comiter et jucunde fuisses, id. Deiot. 7, 19: omnes banc quaestionem haud remissius sperant futuram, id. Rose. Am. 5,11: dicta impune erant, Tac. A. 1,72. — Esp.: facile alicubi (in aliqua re) esse,  with pleasure, glad to be : quod in maritimis facillime sum, Cic. Fam.

       2,  16, 2: locum habeo nullum ubi facilius esse possum, id. Att. 13, 26, 2 (on esse with an adverb, v. Haase ap. Reisig, Vorles. p. 394; cf. also bene under bonus  fin.). — J£ m   In partic.  1. With  gen. part., to be of, belong to  a class, party, etc.; in republica ita est versatus. ut semper optimarum parti-um et esset et existimaretur, Nep. Att. 6,1: qui ejusdem civitatis fuit, id. Them. 9, 1: qui Romanae partis erant, urbe excesse-runt, Liv. 35, 51, 7 : ut aut amicorum aut inimicorum Campani simus; si defenditis, vestri, si deseritis, Samnitium erimus, id. 7, 30, 9 sq. — 2. With  gen.  or  abl,  denoting quality, (a)  With gen. : nimium me timi-dum, nullius animi, nullius consilii fuisse confiteor, Cic. Sest. 16, 36: disputatio non mediocris contentionis est, id. de Or. 1, 60, 257: magni judicii, suramae etiam faculta-tis esse debebit, id. Or. 21, 70: (virtus) nee tantarum virium est, ut se ipsa tueatur, id. Tusc. 5,1, 2; id. Fin. 5, 12, 36: Sulla gentis patriciae nobilis fuit, Sail J. 95, 3: summi ut sint laboris, Caes. B. G. 4, 2: civitas mag-nae auctoritatis, id. ib. 5, 54 . refer, Cujus fortunao (sit), Hor. Ep. 1, 7, 54: se nullius momenti apud exercitum futurum, Nep. Alcib. 8, 4: qui ejusdem aetatis fuit, id. ib. 11,1: invicti adlaborem corporis erat, Liv. 9, 16 : nee magni certaminis ea dimicatio fuit, id. 21, 60: somni brevissimi erat, Suet. Claud. 33.—So of extent, number, etc.; clas-sis centum navium, Nep. Them. 2, 2; 2, 5: annus trecentarum sexaginta quinque die-rum, Suet. Caes. 40.— (/?) With  abl.:  bono animo es, Ter. Eun. 1, 2, 4: jam aetate ea sum, ut, etc., id. Hec. 5, 1,11: bellum varia v ctoria fuit, Sail. J. 5, 1: L. Catilina nobili genere natus fuit magna vi et animi et corporis, set ingenio malo, id. C. 5, 1 : Sulla animo ingenti, id. J. 95, 3: esse magna gratia, Caes. B. G. 1, 8: tenuissima valetudine esse, id. ib. 5,40: si fuerit is injustus. timi-dus, hebeti ingenio atque nullo, Cic. Tusc. 5, 15, 45: mira sum alacritate ad litigandum, id. Att. 2, 7, 2: bono animo sint et tui et mei familiares, id. Fam. 6, 18, 1: ut bono essent animo, id. Rep. 1, 17, 29: ut uxores eodem jure sint quo viri, id. ib. 1, 43, 67: qui capite et superciliis semper est rasis, id. Rose. Coin.7, 20: abi, quaere, unde domo quis, Cujus fortunae, quo sit patre quove patrono, Hor. Ep. 1, 7, 54 (cf. I. A. 4. supra).

       — 3. With  gen.  or  abl. of price  or  value. (a) With  gen.:  pluris est oculatus testis quam auriti decern, Plaut. True. 2, 6, 8: vi. detur esse quantivis pretii, Ter. And. 5, 2, 15: a me argentum, quanti (servus) est, su-mito, id. Ad. 5, 9, 20: si ullo in loco frumen-tum tanti fuit, quanti iste aestimavit, Cic. Verr. 2, 3, 84, § 194: ager nunc multo pluris est, quam tunc fuit, id. Rose. Com. 12, 33: ut quisque, quod plurimi sit, posside-at, ita, etc., id. Par. 6. 2, 48: magni erunt mihi tuae litterae, id. Fam. 15, 15, 4: parvi sunt foris arma, nisi, etc., id. Off. 1, 22. 76: an emat denario quod sit mille denarium, id. ib. 3, 23, 92: parvi pretii est quod  nihili est, id. Q. Fr. 1, 2, 4: mea mihi conscientia pluris est quam omnium sermo,  is worth more to me, weighs more with me,  id. Att. 12, 28, 2: neque pluris pretii cocum quam vi-licum habeo, Sail. J. 85, 39: erat (agellus) centum milium nummum, Plin. Ep. 6, 3,1.

       — (/i) With  abl.:  sextante sal et Romae et per totam Iialiam erat,  was worth, stood at, Liv. 29, 37.-4. With  gen. of possession, etc.,  it belongs, pertains to ;  or  it is the part, property,  nature, mark, sign, custom,  or
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       duty of,  etc. ( a ) In gen.: audiant eos, quorum summa est auctoritas apud, etc., who possess,  Cic. Rep. 1, 7, 12: ea ut civi-tatis Rhodiorum essent, Liv. 37, 55, 5: te-neamus eum cursuni, qui semper fuit op-timi cujusque, Cic. Rep. 1. 2, 3 : quamo-brem neque sapientis esse aecipere habenas, id. ib. 1, 5, 9; id. de Or. 2, 20, 86: sapientis est consilium explicare suum, etc., id. ib. 2, 81, 333: tementas est florentis aetatis, prudentia senescentis, id. Sen. 6, 20: est adulescentis majores natu vereri, id. Off. 1, 34, 122: Aemilius, cujus turn fasces erant, Liv. 8, 12, 13 : tota tribuniciae potestatis? erat, id. 3,48: alterius morientis propetotus exercitus fuit. id. 22, 50: jam me Pompeii totum esse scis, Cic. Fam. 2. 13, 2: homi-num, non causarum, toti erant, Liv. 3, 36: plebs novarum, ut solet, rerum atque Han-nibalis tota esse,  were devoted to, favored, id. 23, 14: Dolopes numquam Aetolorum fuerant: Philippi erant. id. 38, 3: Ptole-maeus propter aetatem alieni arbitrii erat, id. 42, 29: est miserorum ut malevolentes sint, Plaut. Capt. 3. 4, 51: quod alterum di-vinitatis mihi cujusdam videtur, Cic. de Or. 2, 20, 86: negavit moris esse Graeco-rum, ut, etc., id. Verr. 2, 1, 26, § 66: non est gravitatis ac sapientiae tuae, ferre im-moderatiuscasum incommodorum tuorum, id. Fara, 5, 16, 5: est hoc Gallicae consue-tudinis, uti, etc., Caes. B. G. 4, 5.—Rarely with  pronom. posses.:  est tuum, Cato, videre quid agatur, Cic. Mur. 38, 83: fuit meum quidem jam pridem rem publicam lugere, id. Att.l'A 28, 2.— (j3)  Esp., with  gerundive, to denote tendency, effect, etc.: quae res evertendae rei publicae solerent esse, Cic. Verr. 2, 2, 53, § 132: regium inperium, quod  initio  conservandae libertatis fuerat, Sail. C. 6, 7: qui  utilia  ferrent, quaeque ae-quandae libertatis essent, Liv. 3, 31, 7: ea prodendi imperii Romani, tradendae Han-nibali victoriae esse, id. 27, 9,12: nihil tam aequandae libertatis esse quam potentissi-mum quemque posse dicere causam, id. 38, 51, 8: frustrationem earn legis tollendae esse, id. 3, 24, 1 Weissenb. ad loc.; 3, 39, 8; 5, 3, 5; 40, 29, 11.—5. With  dat.  of the end, object, purpose, etc.: vitam hanc rusticam tu probro et crimmi putas esse oportere, Cic. Rose. Am. 17, 48: etiam quae esui po-tuique non sunt, contineri legato, Dig. 33, 9, 3; Cell.4,1,20: ut divitesconferrent,qui essent oneri ferendo, Liv. 2,9: magis vis mor-bi curae esset, maxime quod, etc., id. 4, 21,5: cum solvendo aere (i. e. aeri) alieno res pu-blica non esset, id 31,13: iniciuntur ea, quae umori extrahendo sunt, Cels. 4, 10  Jin.~ Esp. in phrase solvendo esse,  to be solvent, able to pay :  tu nee solvendo eras, Cic. Phil.

       2,  2, 4: cum solvendo civitates non essent, id. Fam. 3, 8, 2 (v. solvo). — 6. With  predicative dat. sing.,  denoting that which the subject is, becomes, appears to be, etc.  ( a ) Without second  dat. of pers.:  auxilio is fuit, Plaut. Am. prol. 94: magis curae'st, id. Bacch. 4, 10, 3; id. Cure. 4, 2, 15; id. As. 1,

       3,  23; id. Capt. 5, 2,13 sq.: cui bono fuerit, Cic. Phil. 2, 14, 35: eo natus sum ut Jugur-thae scelerum ostentui essem, Sail. J. 24, 10: cupis me essenequam; tamen ero fru-gi bonae. Plant. Ps. 1, 5, 51: magnoque esse argumento, homines scire pleraque ante-quam nati sint, quod, etc., Cic. Sen. 21, 78: multi Indicioque su> facti persaepe fuere, Lucr 4, 1019: ejus rei ipsa verba formulae testimonio sunt, Cic. Rose. Com. 4,11: haec res ad levandam annonam impedimento fuit, Liv 4, 13: cujus rei Demosthenes atque Aeschines possunt esse documento, Quint. 7, 1, 2.—(/?) With second  dat. of pers.: obsecro vos ego mi auxilio sit is, Plaut. Aul.

       4,  9. 5; id. Ep. 5, 2, 11; id. Most. 1, 2. 68: ne quid Captioni mihi sit, id. ib. 3, 3, 19: mihi cordi est, id. Cist. 1, 1, 110: ubi eria damno molestiae et dedecori saepe fueris, id. As. 3, 2, 25: metuo illaec mihi res ne malo magno fuat, id. Mil. 2, 6, 12: nee Sains nobis saluti jam esse potest, id. Most. 2, 1, 4: bono usui estis nulli, id. Cure. 4. 2,15: quae sint nobis morbo mortique, Lucr. 6, 1095: quo magis quae agis curae sunt mihi, Ter. Ad. 4, 5, 46:  oiniito  innumerabiles vi-ros, quorum singuli saluti huic civitati fuerunt. Cic. Rep. 1, 1, 1: ut mihi magnae curae tuatn vitam ac dignitatem esse scires, Anton, ap. Cic. Att. 10, 8,  A fin.:  accusant ei, quibus occidi patrem Sex. Roscii bono fuit, Cic. Rose, Am.  5,  13: haec tam parva
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       civitas praedae tibi et quaestui fuit, id. Verr. 2, 3, 37, § 85: ea dictitare, quae detriment, maculae, iiividiae, infamiae nobis omnibus esse possint, id. ib. 2, 3, 62, § 144: minus eabella curae patribus erant, quam, etc., Liv. 35, 23, 1: sciant patribus aeque curae fuisse, ne, etc., id. 4, 7. 6: si hoc per-inde curae est tibi quam ilhid mini, Plin. Ep. 6, 8, 9: quantaeque curae tibi fuit, ne quis, etc., id. Pan. 25, 3: quantae sit mihi curae, id. Ep. 6, 8, 2: si judicibus ipsis aut gloriae damnatio rei aut deform itati futura absolutio, Quint. 6,1,12.—Rarely with  dat. gerund :  nee tamen impedimento id rebus gerundis fuit, Liv. 26, 24 (for a full account of this dative, v. Roby, Gram. 2. praef.pp.xxv.-lvi.,and § 1158 sq.).—7. Esse ad aliquid,  to be of use for, to serve for  .* vi-num murteum est ad alvum crudam, Cato, R. R. 125: completae naves taeda et pice reliquisque rebus quae sunt ad incendia, Caes. B. C. 3,101: valvae, quae olim ad or-nandum templum erant maxime, Cic. Verr.

       2,  4, 56, § 124.—8.  Id   est   or   ll0C   est > with predic.-clause  by way of explanatory addition,  that is, that is to say ;  sometimes also with a climax in the sense,  which is as muck as to say.  or  which is the same thing;  sed do-mum redeamus, id est ad nostros reverta-mur, Cic. Brut. 46,172: quodsi in scena, id est in contione verum valet, etc., id. LaeL 26, 97: meos amicos, in quibus est studi-urn, in Graeciam mitto, id est ad Graecos ire jubeo, id. Ac. 1, 2, 8 . si Epicurum, id est si Bemocritum probarem, id. ib. 1, 2, 6: ut (sapiens) aegritudine opprimatur, id est iniserifi, id. Tusc. 3,13, 27: a parte negotia-li, hoc est  irpayidanKri,  Quint. 3, 7, 1: cum in bona tua invasero', hoc est, cum te do-cuero, id. 8, 3,  89.-9.  Poet., with Greek inf.  pleonastlcally; esse dederat monumen-tum, Verg. A. 5, 572 (cf.: d&Ke.  Zeivifiov c'ivat, Horn. II. 10, 269).

       2. Slim  — eum - Enn.  a P- Fest., v. is.

       3. SUXX1"  * D  composition, for sub before m; v.  sub fin.

       sumen,  I nis > w. [contr. from sugimen, Bugmen, from sugo],  a breast,  of women (syn.: uber, mamma). I.  Lit  A. I n gen.: manus lactanti in sumine sidat, Lucil. ap. Non. 458, 7.— B. I A p a r t i a, a sow's udder, the paps of a sow  (esteemed a delicacy by the Romans): pernam, abdomen, sumen, suis glandium, Plaut. Cure. 2,

       3,  44; id. Ps. 1, 2, 33; id. Capt. 4, 3, 4; Plin. 11, 37, 84, § 211; Mart. 13, 44, 1.—*2. Meton.,  a sow, a hog,  Juv. 12, 73. — H, T r a n s f.,  the fat part, the richest portion : (Caesar Vopiscus) campos Roseae Italiae dixit esse sumen, Van* R. R. 1, 7,10; Plin. 17, 4, 3, § 32.

       SUminatUS,  a >  um > «#• [sumen],  of  or belonging to a sow's udder, that has the paps on  (post-class.): caro, i. e.  the paps  or  udder of a sow,  Arn. 2,73. sus, i. e.  a sow,  Lampr. Alex. Sev 22.

       SUmma,  ae »y (sc. res; old  gen  sum-mai, Lucr. 1, 984; 6, 679) [summus, v. su-perus]. I, Lit., that which is highest in any thing,  the top, summit, surface  (post-Aug. and very rare): testudines evectae in summa pelagi, Plin. 9,10, 12, § 35 (cf. summus, 1. s. v. superus).—II, Trans f., that which is most important or prominent in any thing,  the main thing, chief point, principal matter; the sum, height, substance, summit completion, perfection  A. I n ge n. : Jeges a me edentur non perfectae , sed ipsae summae rerum atque sententiae,  the main points, chief particulars,  Cic. Leg. 2, 7,18: cujus rei satis erit summam dixisse, id. Inv. 1, 20, 28: ex hac infinita licentia haec summa cogitur, ut, etc., id. Rep. 1, 43, 67: lectis rerum summis, Liv. 40, 29, 11: haec summa est, hie nostri nuntius esto, Verg. A. 4, 237 : summa est, si curaveris, ut, etc., Cic. Fam. 13, 75, 2: in hoc summa judicii causaque tota consistit, id. Quint. 9,32; earn ignominiam ad summam uni-versi belli pertinere ratus,  to the issue of the whole war,  Liv. 32,17, 3; cf: haec belli summa nefandi, Verg. A. 12, 572: solus fcummam habet hie apud nos,  the first place, pre-eminence,  Plaut. True. 4, 2, 15: qui vobis summam ordinis consiliique con-cedunt, Cic. Cat. 4, 7, 15: summam alicui rei dare,  perfection, culmination,  Quint. 3, 2.1: 5,10,72; 11,2,41; 12.1,20: reinittendo de summa quisque juris,  strict  or  extreme 1800
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       right,  Liv. 4, 43,11.—B. In par tic. 1. Of a reckoning of numbers,  the amount, the sum, sum total,  including each of the single items, as if counted: quid, tu, inquam, soles, cum rationem a dispensatore accipis, si aera singula probasth summam, quae ex his confecta sit, non probare? Cic. Fragm. ap. Non. 193, 11: addendo deducendoque videre, quae reliqui summa fiat, id. Off. 1, 18,59:  Py.  Quanta istaec hominum summa est?    Ar.  Septem milia, Plaut. Mil. 1,

       1,  46: equitum magno numero ex omni populi summa separato, Cic. Rep. 2, 22,39: subducamus eummam, id. Att. 5, 21, 11: summam facere, id. Verr. 2, 2, 53, § 131.—

       2, Of money,  a sum. amount,  (a) With  pecuniae:  pecuniae eummam quantam im-peraverit, parum convenit, Liv. 30,16, 12: pecuniae etiam par prope summa fuit, id. 33, 23, 9: summa pecuniae signatae fuit talentum duo milia et sexcenta. Curt. 3, 13, 16: accessit ad hanc pecuniae summam sex milia talantum, id. 5, 6,10: pecuniae gumma homines movit, Liv. 22, 61, 1; 38,11, 8; 40, 46,16; 42, 62,14; cf: census equestrem Summam nummorum, Hor A. P. 384: ob parvam pecuniae summam erogatam, Val. Max. 4, 8, 1.—(/3) Without pecuniae:  de summa nihil decedet, Ter. Ad. 5, 3, 30: hac summa redempti, Liv. 32, 17, 2; 22, 61, 2 : Marcellus decern pondo aun et argenti ad summam sestertii decies inaerarium rettulit,id.45,4,1: quacumque summa tradet luxuriae domum, Phaedr. 4, 4, 44: creditor totius summae, Quint. 5,10, 117: actor summarum, Suet. Dom. 11.—3. Without reference to a count,  the sum, the wholes  de summa mali detrahere, Cic.Tusc.

       3,  23,'55: summa cogitationum mearum omnium, id. Fam. 1, 9,10 : meorum mae-rorum atque amorum summam edictavi tibi, Plaut. Rud, 1, 2, 2 : ergo ex hac infinita licentia haec summa cogitur, Cic. Rep. 1,43,67: proposita vitae ejus velut summa, Suet. Aug. 9: vitae summa brevis spem nos vetat incohare Iongam, Hor. C. 1,4,15: summarum summa est aeterna,  the sum of all sums, the sum of all things,  I. e.  the universe,  Lucr. 5,361; eo, summa summarum, Plaut. True. 1, 1, 4 ; Sen. Ep. 40,13, and : summa eumma'i, Lucr 6, 679. «— 4. Adverb, (a) Ad summam,  on the whole, generally, in short, in a word:  ille affirmabat ... ad summam: non posse istaec sic abi-re, Cic. Att. 14,1,1; so, ad summam, id. ib. 7, 7, 7; id. Off. 1, 42,149; id. Fam. 14,14, 2; Hor. Ep. 1,1,106, Juv. 3, 79. —  (/3)  In summa,  in all:  Brusus erat de praevaricatione a tribunis aerariis absolutus, in summa quattuor sententiis,Cic.Q. Fr 2,16,3, Plin. Ep. 1,22, 6; 2,11,25: in omni summa, Cic. Q. Fr 3,5, 5 —(7) In summa,  at last, finally (post-Aug.): diu colluctatus est: in summa victus occumbit, Just. 13, 8, 8; 22,1, 8; 37, 1, 8.—C, T r a n s f,  the whole  (opp. a part): magnam res dttigentiam requirebat, non in summa exercitus tuenda, sed in singulis militibus conservandis, Caes. B. G. 6, 34; cf.: summa exercitus salva,  the main body of the army,  id. B. C. 1, 67: solet quaedam esse partium brevitas. quae Iongam tamen efflcit summam, Quint. 4, 2, 41: quaedam partibus blandiuntur, sed in summam non consentiunt, id. 4, 2, 90.— 2. T nat  which relates to the whole, as opp. to a part, with gen., the general, supreme :  (Remi dieebant) adhunc (regem) totius belli summam omnium voluntate deferri,  the command in chief Caes. B. G. 2, 4 : neque de summa belli suum judicium sed imperatoris esse, id. ib. 1, 41: cum penes unum est omnium summa rerum, regem ilium unum voca-mus,  authority over all affairs, the supreme power,  Cic. Rep. 1, 26, 42: is, qui summam rerum administrabat, id. Rose. Am. 32, 91: ad te summa solum, Phormio, rerum red-it, Ter. Phorm. 2, 2, 3: ad summam rerum consulere,/or  the general interest,  Caes. B. C. 3. 51: ad discrimen summa rerum ad-ducta,  to a general engagement,  Liv. 10, 27: discrimen summae rerum, id. 10,14: quos penes summam consilii voluit esse, cum imperii summam rex teneret,  the sole command,  Cic. Rep. 2, 28, 51; cf.: qui vobis summam ordinis consiliique concedunt, id. Cat. 4. 7, 15 : imperii, Caes. B. G. 2, 23 ; id. B. C. 3, 5: quod penes eos (Bituriges), si id oppidum retinuissent, summam victo-riae constarc intellegebant,  the whole credit of the victory,  id. B. G. 7, 21; so, victoriae,
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       id.B.C. 1, 82.—Poet.: summaducum, Atrt des, Ov.Ara.l, 9, 37.

       *  sum-maestus (subm-)  a, um.  adj. t

       somewhat sorrowful,  Amm. 30,1, 2.

       SUmmalis. e )  aa "j-  [summa],  containing a sum, whole  (post-class.). Tert. adv. Herm.

       31.—Hence,  summaliter,  adv., wholly ,

       perfectly,  Primas. in Coloss. 1. t  Summanalia,  ium, v. Summanus.

       *  sum-manans (subm-)  antis,  Part.

       [mano],  flowing beneath:  aqua sub terra, Vitr. 3,1  med.

       Summanes (Subm-),  ium, w.,  a kind

       of inferior deities,  Mart. Cap. 2, § 164.

       SUmmanO (subm-).  are,  v. a.  and  n [sub-mano]. I.  JVeutr., to glide  or  trickle under,  Vitr. 8, 1, 2.— H.  Act, to wet somewhat:  vestimenta mea, ubi obdormivi ebri-us, Summano (with a play on the name Summanus, t. e. Pluto), Plaut. Cure. 3. 46 (v. the passage in connection).

       Summanus (Subm-))  i, w., a  Roman

       deity to whom nocturnal lightnings were as-scribed,  but whose precise nature was unknown even to Ovid; ace. to Mart. Cap. i. q.  Pluto,  Ov. F. 6, 731; Mart. Cap. 2, § 161; Plaut. Bacch. 4, 8, 54 ; id. Cure. 3, 43; Liv. 32, 29 ; CiC. Div. 1, 10, 16; Plin. 2, 52, 53, § 138; 29, 4,14, § 57 ; Arn. 3, 44; 5, 37; 6, 3 Orell.; Aog. Civ Dei, 4, 23 ; Inscr. Orell. 1466; v.Merrel ad Ov.F.p. ccviii.—Hence: Summanalialibafarinacea in modnm rotae Acta, Fest. pp. 348 and 349 Mull,  [offered in sacrifice to Summanus).

       Summara, ae /i  «  town in Ethiopia, Plin. 6, 30, 35, §' 193.

       $  SUmmariUm,  i>\ w. [summa],  a summary, epitome, abstract:  oratio, quae nunc vulgo breviarium dicitur, olim, cum La-tine loquereinur, summarium, vocabatur, Sen. Ep. 39,1.

       SUmmas,  atis,  comm.  [id.],  of high  or noble birth, high-born, noble, eminent, distinguished  (ante- and post - class.): vir, Plaut. Ps. 1, 2. 90, id. Stich. 3, 2, 36; Amm. 14, 6, 12; Sid. Ep. 3. 11: matronae, Plaut. Cist. 1, 1, 27 : dea, App. M. 11, p. 267, 38: Virgo, id. ib. 4, p. 153, 9: puella, Sid. Ep 9,  a

       SUmmatim,  aa "v  [id.],  on the surface, on the outside, slightly.  I. L i t. (post-Aug. and very rare): radicem summatim era-dere, Col. 12,48,1: eruerc radices, id. Arb. 6, 2 : ablaqueare vitem, id. ib. 10, 5.— II, Trop., slightly, summarily, cursorily, briefly, compendiously,  etc. (class.): summatim rescribere paucis, Lucil. ap. Non. 296, 5: de re pecuaria breviter ac summatim percur-ram, Varr. R. R. 2, praef. § 7: aliquid summatim perscribere. Cic. Att. 5, 16, 1: aliquid cognoscere, id. Fam. 10, 28, 3: summatim breviterque componere, Suet. Tib. 61: Eummatim et uno tantummodo versi-culo leviter attiugit Vergilius, Col. 9, 2, 3: (animal) constitutioncm suam crasse in-tellegit et summatim et obscure, Sen. Ep. 121, 12 : aliquid attingere, Quint. 10, 1, 44: poeticam summatim attigit,  slightly,  Suet. Aug. 85; id. Tib. 61: summatim aestiman-dum judici, an bona, fide imploretur judicium, Big 5,3, 7  med.

       *SUXnmatuS,  us, m. [id.],  chief rule, supremacy, sovereignty, =  principatus: im-perium ac summatum petere, Lucr. 5,1142.

       Summ§,  ac ^-,  v  superus  fin.

       *  sum-medius (subm-), a, um,  adj.,

       middle, mean    positura. Diom. p. 432 P.

       *  sum-mejo (subm*),  ere,  v. a., to make water under  a thing, se, Marc. Emp. 8,5  med.

       *  summejulus (subm-), t,  m.  [sum-

       mejo],  one who makes water under himself who wets his bed,  Marc. Emp. 26  fin.

       sum-mergo(subm-),*'  sum, 3, v.a.,

       to dip  or  plunge under, to sink, overwhelm, submerge, submerse.  I. Lit. (class.; most freq.  pass.):  summersus equus voragini-bus, Cic. Biv 1, 33, 73 • genera summersa-rum beluarum, id. N. B. 2, 39,100: salgama semper jure summersa, Col. 12, 4, 5: navis summersa, *Caes. B. C. 3, 39: ferrum sum-mersum in unda, Ov M. 12, 279: ipsos pot-uit summergere ponto,Verg. A. 1, 40: quod (saxum) tumidis submersum tunditur olim Fluctibus, id. ib. 5, 125 : aliquot procellis summersi paene sumus, Liv. 24,8,13: sum-mersas obrue puppes, Verg. A. 1. 69: na-vem, Tac. A. 14. 5: omnes Quondam terrae
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       submersae profundo fuerunt, Just. 2, 1,17. — II. Trop. (post-class, and very rare): virtus sumtnersa tenebris, Claud. IV. Cons. Hon. 221: publieatam summergere lectio-nem,  to suppress,  Arn. 3, 104.

       summersio  subm-    onis,/. [sum-

       mergo],  a sinking, drowning, submersion (late Lat.), Arn. 5,182; Firm. Math. 1,  '2 fin. SUmmcrsO,  are, 1,  v. freq. a.  [id. ],  to plunge repeatedly  or  thoroughly,  Jul. Val. Rer. (jest. Alex. 3, 26.

       1.  summersus (subm-),  a, um,  Pari. of summergo.

       2.  summersus (subm-).  "s,  m.  [sum

       mergo],  a plunging under water, sinking (post-class.), Tert. Anim. 32  med.

       *sum-merus  subm-) a,  um,  adj.,

       rather pure :  vinum, Plaut. Stich. 1, 3,116.

       sum-migratio (subm-)  onis,/,  an

       emigration  (late Lat.): e patria, Amm. 25, 9,1.

       *  SUmminia (subm-),  ae,/. [sub-minium],  a kind of garment for women,  Plaut. Ep. 2, 2, 50.

       sumministratio (subm-),  onis,/

       [sumministro],  a giving, furnishing, supplying, subministration  (post-class.): divina incorruptibilitatis, Tert. Apol. 48  fin.

       sumministrator (subm-),  oris,  m.

       [id.],  one ivho aids  or  assists;  trop.,  an abettor, promoter  (post-Aug.): libidinum testisque, Sen. Ep. 114, 23.

       * sumministratus (subm-),  us,  m.

       [id.],  a furnishing, supplying:  exiguus cibi, Macr. S. 7,12, § 20.

       sum-ministro (subm-),  avi, ntum,

       1,  v. a., to aid by giving; to give, furnish, afford, supply  (class.). I. Lit.: pecuniam a'licui, Cic. Deiot. 9, 25: tela clam, id. Cael. 9, 20 : tela ad manum, Quint. 5, 7, 8: tela agentibus, id. 12, 3,4: lapides telaque, Caes. B. G. 3, 25: frumentum, id. ib. 1, 40: auxi-lia hostibus nostris, id. ib. 4, 20: sauciis ac defatigatis integros equites, Auct. B. Air. 78: puteus, qui CCC. pondo argenti Hanni-bali sumministravit in dies, Plin. 33, 6, 31, § 97 : aquam radicibus, Col. 5, 10: pabulum, id. 6, 3, 2: tabellarios, Cic. Q. Fr. 2, 13, 4: cibum, Lact. 5,14,17.—H. Trop.: Ari-stoteles huic arti plurima adjumenta at-que ornamenta sumministravit, Cic. Inv. 1, 5, 7: occasiones alicui, Suet. Tib. 61: ti-mores, Sen. Ep. 104,10: materiam eloquen-tiae, Tac. Or. 37: tantum animorum viri-umque patriae et penatium conspectus sumministrat, Just. 6, 7, 5 : spem salutis licet tardam, A pp. M. 11  init.

       SUmmisse, adv., v.  summitto,  P. a. fin.

       SUmmiSsim (subm-),  adv.  [summis-sus],  in a low voice, gently, softly  (post-Aug. and very rare): fabulantes, Suet. Aug. 74: videre (with sensim), Gell. 17, 8, 7.

       SUmmissiO (subm-),  onis,/ [summitto],  a letting down, lowering, dropping, sinking  (Ciceron.): ex contentione vocis et summissione, Cic. Off. 1, 41, 146: (iteratio-nes) erunt ab hac summissione orationis alienae, id. Or. 25, 85: nee elatio nee sum-missio, i. e.  depression,  id. Top. 18, 71.

       1.  summissus (subm-),  a, um,  Part. and  P. a.  of summitto.

       2.  summissus (subm-),  i"' s ,  ™~  [sum

       mitto],  a sending to  or  in, introduction :  ex summissu erroris uleiscitur,Tert. adv. Marc. 5,16  med.

       SUmmitaS.  ntis,/  [summus].  the highest part, iitiy.it, top, summit  (post-class.): placidioribus locis septem pedibus sum-mitas  vitis  insurgit, Pall. 1, 6, 10 ; Macr. Somn. Scip. J, 6  med.:  terrae, Censor, de Die Nat. 13 : deum summitatem omnium summorum obtinentem, Arn. 1, 13 ; App. Dogm. Plat. 2, p. 15, 7; Amtn. 15, 10, 6 (not Plin. 37, 9, 37, § 118, where Jan. reads imi-lata).

       sum-mitto (subm-),  mlsi, missum, 3,  v. a.  I. With the force of  sub  predominating (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf. subu-io).  \ m   1 n gen.  a>   To set, put.  or place under  or  below:  singuli agni  binis  nu-tricibus submittuntur: nee quicquam sub-trahi submissis expedit, Col. 7, 4, 3: vaccas tauris (for breeding), Pall. Jul. 4: vaccas in feturam, id. ib. 4, 1: equas alternis annis. id. Mart. 13,6: canterium vitibus, Col. 4.14, L —b. 2V>  send  or  put for tit below, or from below, to cause to spring forth, to send up. produce, raise:  tellus subnvttit noros.  puis forth,produces,  Lucr. 1, 8: fetus (tellus) $  id.
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       1,193: pabula pascendis equis (tellus), Luc. 4, 411: quo colores (humus formosa), Prop. 1,2,9; cf. poet.: non monstruin summise-re Colchi Majus,  did not produce  (from the sowing of the dragon's teeth), Hor. C. 4. 4, 63 : summissas tendunt alta ad Capitolia dextras.  upraised,  Sil. 12, 640; so, palmas, id. 4. 411: manus, Sen. Oedip. 226; cf. in a Gr. construction: summissi palmas, Sil. 1, 673. —2.  In  p a r t i c., an econom. t. t., of animals or plants,  to bring up, rear, raise ; to let grow, not kill  or  cut off  (cf. alo): arie-tes, Varr. R. R. 2, 2,18; 2, 3, 4; 2, 3, 8: tau-ros, Verg E. 1, 46: pullos equorum, id. G. 3,73: vitulos, id. ib. 3,159; Col. 7, 9, 4; Dig. 7,1, 70: materiam vitis constituendae causa, Col. Arb. 5,1: frutices in semen, id. ib. 11,3,36; 4,31,2; 4,14,3; 3,10,15: pra-ta in faenum,  to let grow for hay,  Cato, R. R. 8,1; Varr. R. R. 1, 49, 1; Col. 11, 2, 27.— 3. Trop. (u)  To put in the place of, substitute for, supersede  (rare): huic vos non summittetis? hunc diutius manere patie-mini? Cic. Prov. Cons. 4,8: interim tamen, quamdiu summittantur et suppleantur capita quae demortua sunt, Dig. 7,1, 70, § 1: necesse habebit alios fetus summittere, ib. 7, 1, 70, §§ 2 and 5.—  (/3) To cherish, court : aetatem omnem in stipite conteres submit-tendo, Amm. 14, 6, 13.— B.  To let down, lower, sink, drop,  = demittere (class, and freq.. esp. in the trop. sense). 1. Lit.: se ad pedes, Liv. 45, 7 : se patri ad genua, Suet. Tib. 20: latus in herba, Ov. M. 3, 23: caput in herba, id. ib. 3, 502; cf. verticem, id. ib. 8, 638: genu, id. ib. 4, 340; Plin. 8, 1, 1, § 3; cf.: poplitem in terra, Ov. M. 7,191: aures (opp. surrigere), Plin. 10,48,67, § 132: oculos, Ov. F. 3, 372 : faciem, Suet. Calig. 36 ; cf. id. Aug. 79 : fasces, Plin. 7, 30, 31, § 112; cf. Cic. Brut. 6, 22: capillum,  to let grow,  Plin. Ep. 7, 27,14; Sen. Cons, ad Pol. 36, 5: crinem barbamque, Tac. G. 31; Suet. Caes. 67; id. Aug. 23; id. Calig. 47.—Mid. : Tiberis aestate summittitur,  sinks, falls, Plin. Ep. 5, 6, 12. —2. Trop.,  to lower, let down, make lower, reduce, moderate,  etc.: ut ii, qui superiores sunt, summittere se debent in amicitia: sic quodammodo infe-riores extollere,  condescend,  Cic. Lael. 20, 72: tributim summisi me et supplicavi, id. Plane. 10, 24: summittere se in humi-litatem causam dicentium, Liv. 38, 52, 2: summittere se in privatum fastigium, id. 27, 31, 6: ut in actoribus Graecis fieri vide-mus, saepe ilium, qui est secundarum aut tertiarum partium, cum possit aliquanto clarius dicere, quam ipse primarium, mul-tum summittere, ut ille princeps quam niaxime excellat,  to moderate his efforts, restrain himself,  Cic. Div. in Caecil. 15,48: inceptum frustra submitte furorem, Verg. A. 12, 832 : orationem tarn summittere quam attollere decet,  to sink,  i. e.  speak in a plain style,  Plin. Ep. 3, 13, 4 : ut illud lene aut ascendit ad fortiora aut ad te-nuiora summittitur, Quint. 12, 10, 67; cf. : quando attollenda vel summittenda sit vox, id. 1, 8,1: (soni) cum intentione summittenda sunt temperandi, id. 11, 3, 42 : (praeceptorem) summittentem se ad raen-suram discentis,  accommodating his instructions to the capacity,  etc., id. 2, 3, 7: ad calamitates animos,  to submit, bow.  Liv. 23, 25: animum periculo, Brut, et Cass. ap. Cic. Fam. 11, 3, 3: animos amori,  to surrender,  Verg. A. 4, 414: se temporibus, Sen. Tranq. An. 4,1: verba summittere,  to speak humbly,  id. Ep. 11, 7 ; id. Vit. Beat. 17, 1: alicui se,  to yield precedence,  Just. 13, 2, 3: se culpae, i. e.  to commit,  Ov. H. 4, 151: furorem,  to put down, quell,  Verg. A. 12, 832: neque enim pudor sed aemuli pretia sub-mittunt, Plin. 29,1,8, § 21: proinde ne snb-miseris te,  be not disheartened,  Sen. Cons. Marc. 5, 6.—With  dat.:  nimis videtur sub-misisse temporibus se Athenodorus,  yielded,  Sen. Tranq. An. 4,1: neutri fortun'ae se submittere, id. Ep. 66, 6 : animum saevi-enti fortunae, Tac. A. 2, 72: ut ei  aliquis se submitterct,  accept his sovereignty,  Just. 13. 2, 3.

       JI, The signif. of the verb predominating,  to send  or  despatch secretly, provide stcrctly:  summittebat iste Timarchidem, qui moneret eos, si, etc.,  secretly despatch-.  d,  Cic. Verr. 2, 3, 28, § 69.—  Absol.:  iste ad pupillae matrem summittebat, Cic. Verr. 2, 1.41, § 105: summissis consularibus viris, qui peieraront,  suborned.  Suet. Ner. 28  init.

       SUM  M

       —B. Iu gen.,to  send, send off, despatch, supply  (class.): summittit cohortes equiti-bus praesidio, Caes. B. G. 5, 58: subsidium alicui, id. ib. 2, 6; so, subsidium, id. ib. 2, 25; 4,26; id. B.C. 1,43: auxilium laboran-tibus, id. ib. 7, 85 : quoad exercitus hue summittatis, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21. C; Juv. 1,36: sibi destinatum in animo esse. imperium alicui,  to transfer, resign,  Liv. 6. 6, 7: vinea summittit capreas non semper edules,  furnishes, supplies,  Hor. S. 2, 4, 43. —Hence,  summisSUS (subm-), a,  um, P. a.  (ace. to I. B.). A. Lit.,  let down, lowered, low  (very rare): scutis super capita densatis, stantibus primis, secundis submissioribus,  stooping lower,  Liv. 44, 9, 6: Caelicolae Summisso humiles intrarunt vertice postes, Ov. M. 8, 638: bracchia, id. P. 3, 1, 150 ; Col. 6, 30, 5 : capillo summis-siore,  hanging lower down,  Suet. Tib. 68 : purpura, Quint. 11, 3, 159 : oculi, Plin. 11, 37, 54, § 145.— B. Trop. (class, and freq.). 1, Of the voice or of speech in gen.,  low, soft, gentle, calm, not vehement  (syn.: lenis^ suppressus): et contents voce atrociter dicere et summissa leniter, Cic. Or. 17, 56 : vox (with lenis), Quint. 11, 3, 63; Ov. M. 7, 90 al.: murmur, Quint. 11,3, 45: oratio pla-cida, summissa, lenis, Cic. de Or. 2, 43, 183; so, oratio, Caes. B. C. 3, 19 ; Quint. 11, 1, 9. —Comp.:  lenior atque summissior oratio, Quint. 11,1,64: (sermo) miscens elata sum-missis, id. 11, 3, 43: actio, id. 7, 4, 27.— Transf., of an orator: forma summissi oratoris, Cic. Or. 26, 90; so (with humilis) id. ib. 23, 76: in prooemiis plerumque summissi, Quint. 9, 4,138.—2. Of character or disposition, a.  In   a  bad sense,  low, mean, grovelling, abject  (syn. abjectus): videndum est, ne quid huniile, summissum, molle, effeminatum, fractum abjectumque facia-mus, Cic. Tusc. 4,30,64: vivere neque summissum et abjectum, neque se efierentem, id. Off. 1, 34, 124: adulatio. Quint. 11, 1, 30. —  \y m   In a good sense,  humble, submissive (syn.: humilis, supplex): submissi peti-mus terram, Verg. A. 3,93: causae reorum, Quint. 11, 3,154: civitates calamitate sum-missiores, Hirt. B. G. 8, 31, 2: preces, Luc. 8, 594; cf.: summissa precatur, Val. Fl. 7, 476: tristem viro summissus honorem Lar-gitur vitae,  yielding, overcome,  Stat. Th. 1, 662.—The  sup.  seems not to occur —Hence, subst.:  summissa,  orum,  n.  (ace. to 1. A. 3. supra),  substitutes  (sc. capita), Dig. 7, 1, 70, § 5. — 2. (Sc. verba.)  Calm passages, quiet sayings:  summissa, qualia in epilo-gis sunt, Quint. 9, 4, 137.—  Adv.:  sum-misse (subm-)- 1.  Of speech,  softly, gently, calmly, not loudly  or  harshly:  dicere, Cic. de Or. 2, 53, 215. —  Comp.,  Cic. de Or. 3, 55, 212 (opp. contentius): sciscitari, Petr. 105  fin. —  2. Of character,  calmly, quietly, modestly, humbly, submissively:  alicui summisse supplicare, Cic. Plane. 5,12: scribere alicui, Tac. H. 3,  9 fin.:  loqui (opp. aspere), Quint. 6, 5, 5 : agere (opp. minan-ter), Ov. A. A. 3, 582. —  Comp.:  summissius se gerere, Cic. Off. 1, 26, 90: dolere, Claud. B. Gild. 247.—No  sup.

       Summocnium (Subm-),  ii,  n.  [sub

       moenia],  a place in Home, probably near the walls, the resort of vile characters,  Mart.

       l, 35, 6.—Hence,  Summoemanus, a,

       um,  adj., of  or  belonging tu Summoenium : uxores, Mart. 3, 82, 2 ; cf. buccae, id. 11, 61, 2.

       summolcste (subm-),  adv.,  v.  sum-

       molestus.

       sum-molestus (subm-), a,  um,  adj., somewhat troublesome  or  vexatious  (very rare): illud est mini submolestum, quod, etc., Cic. Att. 16, 4, 4.—  Adv.:  summdle-ste»  with some vexation :  aliquid ferre, Cic. Att.'5, 21, 1.

       sum-moneo (subm-),  »i,  2,  v. n., to

       remind privily, give a hint  (very rare). summonuit me Parmeno, quod, etc., Ter. Eiin. 3, C. 22: patres salutavit nominatim singulos. nullo summonente. Suet. Aug. 53.

       * sum-monstro (subm-),  are,  v.  a.,

       to show privately:  responsa, Arn. 3,143 (al. subministrat).

       summdpere,  v - summus, under supe-rus.

       *  sum-morosus(subm- a, urn, adj..

       somewhat p.-ecisu ov morose :  nie ilia valde movent stoinachosa et quasi summorosa ridicula. Cic. de Or. 2, 69, 279.

       S U M O     ,

       * summo-tenus,  adv.,  U P  io   the   io P •

       summotenus florescentibus lioribus, App. Herb. 75.

       *  SUmmdtor Subm-  oris,  m.  [sum-moveo],  one who puts aside  or  removes  (in order to make room),  a dearer  of a space: summotor aditus, praeco, accensus, i. e.  the lictor,  Liv. 45, 29, 2.

       summotus subm-  a, um,  Part  of Bummoveo.

       SUm-moveO (Subm-  mdvi. motum, 2 (sync form of the  pluperf. subj.  sum-mosses, Her. S. 1, 9, 48), v.  a., to send  or drive off or away, to remove  (freq. and class.; cf.: repello, amolior). I. Lit. A. In gen.: hostes a porta, Caes. B. G. 7, 50: hostes ex muro ac turribus. id. B.C. 2,11: hostes ex agro Romano trans Anienem, Liv. 4, 17, 11: hostium lembos statione, id. 45, 10, 2 : recusatites advocatos, Cic. Quint. 8, 31: quam (Academiam) summo-vere non audeo, id. Leg. 1,13, 39: summota contione, id  Tl  7,15; cf.: summoto popu-lo, Liv. 26,38,8: submotis velut inaliam in-sulam hostibus, Tac. Agr. 23: maris litora, to remove, extend  (by moles), Hor. C. 2, 18, 21: informes hiemes, id. ib. 2, 10, 17: reg-num ipsum, Plin. Pan. 55, 7: piratas mari, Hor. 4, 6: ut legati juberentur, summoto eo (Caesare) milites alloqui, Veil. 2, 62, 5. —Poet. : hie spelunca fuit vasto submota reccssu (sc. ex oculis), Verg. A. 8,193.—Of things: ubi Alpes Germaniam ab Italia summovent,  separate,  Plin. 3, 19, 23, § 132: silva Phoebeos summovet ictus,  wards off, Ov. M. 5, 389.—B. In  parti  c. 1. Of a lictor,  to clear away, remove  people standing in the way,  to make room :  i,  lictor, Bummove turbam, Liv. 3, 48, 3; 2, 56, 10; 4, 50, 5; 25, 3,16; 45, 7, 4: nemo submove-batur, Plin. Pan. 76,  8.—Impers. pass.:  cui summovetur, Sen. Ep. 94, 60: sederunt in tribunali, lictor apparuit, summoto inces-serunt,  after room had been made,  Liv. 28, 27, 15: incedit (bos) submoto, Plin. 8, 46, 71, § 185: summoto aditus,  access after the lictors had made room,  id. 45,29,2 Weissenb. ad loc. ; 45, 7, 4; Inscr. Fratr. Arv. ap. Marin. 25; 32; 35. — "b.  Transf. ,  to remove, dispel,  etc.: non gazae neque consularis Summovet lictor miseros tumultus Mentis et curas, Hor. C. 2,16, 10; cf.: submove vi-tia, Sen. Ep. 94, 60.—2. In econom. lang., to clear off, sell off  stock: oves, Col. 7,3,14: agnos, i d. 7, 4, 3. - -H. Tro p.,  to put  or  keep away, to ivithdraw, withhold, remove  (syn. sepono): aliquem a re publica,  from civil affairs,  Cic. Fragm. ap. Quint. 11. 1, 85: aliquem administratione reipublicae. Suet. Caes. 16; cf. id. ib. 28: reges a bello, Liv. 45, 23: sermonem a prooemio, Quint. 4, 1, 63: magnitudine poenae maleficio summoveri, Cic. Rose. Am. 25, 70: summotus pudor, Hor. Epod. 11, 18: scrupulum, Col. 4, 29, 3: summovendum est utrumque ambitionis genus, Quint. 12, 7, 6: hiemem tecto, Luc. 2, 385.—B, Esp.,  to banish:  ad Histrum, Ov. P. 3, 4,91: patria, id. ib. 4, 16, 47: aliquem urbe et Italia, Suet. Aug.  45 fin.:  sum-motum defendis amicum, Ov. Tr. 3, 4, 41.

       SUmmiila, ae / dim. [summa],  a small sum:  summulas minutas distribuit servis, Sen. Ep. 77, 8; App. M. 11, p. 271, 32; Prud. o-Te^. 2, 131.

       sum-multiplex (subm-)  P^cis,  adj.,

       contained many times in another number, Boeth. Inst. Arithm. 1, 22.

       sum-murmuro (subm-),  avi,  l,  v.

       a., to murmur a little  or  in secret  (late Lat.), Aug. Conf. 6, 9; 8, 11.

       SUmmuS,      um,  adj.,  v. superus.

       Summussi=  murmuratores  (murmur-ers).  Naevius: odi, inquit, summussos; proinde aperte dice, quid sit, Fest. pp. 298 and 299 Mull. (Trag. Rel. p. 12 Rib.) [sub-musso].

       * sum-muto (subm-),  are,  v. a., to change, interchange, substitute  one thing for another: hanc vTraXAcry^v rhetores, quia quasi summutantur verba pro verbis.  MfcT oo-wfiiav  grammatici vocant, quod nomina transferuntur. Cic. Or. 27, 93.

       SUmO,  sumpsi, sumptum, 3 (sync, form of the  inf. perf.  sumpse. Naev. ap. Gell. 2, 19, 6 (Com. Rel. v. 97 Rib. ; suremit for sumpsit, surempsit for sumpserit, Paul. Diac. 299, 2; Fest. 298, 9),  v. a.  fcontr. for subimo, from sub-emo],  to take, take up, lay hold of, assume  (syn. capio). 1.1 n gen.: 1802
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       auferere, non abibis, si ego fustem sumpse-ro, Plaut. Am. 1, 1, 202: laciniam, id. Merc.

       1,  2, 16: si hoc digitulis duobus sumebas primoribus, id. Bacch. 4,4, 24: si mutuas non potero, certunfst sumam foenore, id. As. 1,3,95: postremo a me argentum quan-ti est sumito, Ter. Ad. 5, 9, 20: locum ( -capere), Plaut. Aul. 4, 6, 9: legem in ma-nus, Cic. Agr. 2, 6, 15: unum quodque vas in manus, id. Verr. 2, 4, 27, § 63: Epicurum et Metrodorum non fere praeter suos quis-quam in manus sumit, id. Tusc. 2, 3, 8: ora-tiones in manus, Quint. 10, 1, 22: litteras ad te a M. Lepido consule quasi commen-daticias sumpsimus,  have taken, provided ourselves with,  Cic. Fam. 13, 26, 3: spatium ad vehicula comportanda, Liv. 2, 4: spatium ad colloquendum, id. 8, 18: ferrum ad aliquem interficiendum, id. 40, 11, 10: Tusculi ante quam Romae sumpta sunt arma, id. 3, 19, 8: pro conjuge ferrum, Ov. H. 15 (16). 371: arma, Quint. 5,10,71: sume venenum,' id. 8, 5, 23; Nep. Them. 10, 3; id. Hann. 12, 5: partem Falerni, Hor. C. 1, 27, 9: cyathos, id. ib. 3, 8,13: panem perfusam aqua frigida, Suet. Aug. 77: potiunculam, id. Dom. 21: antidotum, id. Calig. 23: po-mum de lance, Ov. P. 3, 5, 20: cibum, Nep. Att. 21; Petr. Ill: soporem, Nep. Dion, 2, 5: sumpta virili toga,  put on,  Cic. Lael. 1, 1: virilem togam, Suet. Aug. 8; 94  med.; id. Tib. 7; id. Galb. 4; Val. Max. 5, 4, 4: cal-ceos et vestimenta, Cic. Rep. 1,12,18: regi-um ornatum, Nep. Eum. 13, 3: latum cla-vum (opp. deponere bracas), Poet. ap. Suet. Caes. 80: diadema, Suet. Calig. 22: annu-los ferreos (opp. deponere), id. Aug. 1UU: gausapa, Ov. A. A. 2, 300: alas pedibus vir-gamque manu tegumenque capillis, id. M. 1,672: perventum est eo, quo sumpta navis est, Cic. Off. 3, 23, 89: pecuniam mutuam, id. Fl. 20,46; Sail. C. 24, 2: aurum mutu-um, Suet. Caes. 51. — Of time: diem ad deliberandum, Caes. B. G. 1, 7: tempus cibi quietisque, Liv. 32, 11.—B. Tro p. 1. In gen. : calorem animo, Lucr. 3, 288: obse-quium animo, i. e. animo obsequi, Plaut. Bacch. 4, 10, 8: Ariovistus tantos sibi spi-ritus, tantam arrogantiam sumpserat, ut, etc.,  assumed,  Caes. B. G. 1, 33; cf.: sumpsi animum, /  took courage,  Ov. F. 1, 147: ani-mos serpentis, id. M. 3, 545: vigorem, id. P. 3, 4, 31: cum spiritus plebs sumpsisset, Liv. 4, 54, 8: certamine animi adversus eum sumpto, id. 37, 10, 2: exempla, Cic. Lael. 11, 38: sumptis inimicitiis, suscepta causa, etc.,  taken upon one's self, assumed, id. Vatin. 11, 28: emne bellum sumi facile, ceterum aegerrime desinere,  to be undertaken, entered upon, begun,  Sail. J. 83, 1; so, bellum cum aliquo, Liv. 1, 42, 2; 36, 2,3. — 2. Esp.: supplicium sumere,  to exact satisfaction, inflict punishment,  rarely  ab-soL:  supplici sibi sumat, quod volt ipse, ob hanc injuriam, Plaut. Merc. 5, 4. 31: satis sumpsimus jam supplici, id. Pers. 5, 2, 72: graviore sententia pronuntiata more majorum supplicium sumpsit, Caes. B. G. 6, 44.—Usu.tZe  aliquo:  potuisse hunc de ilia supplicium sumere, Cic. Inv. 2, 27, 82: turn homo nefarius de homine nobili virgis supplicium crudelissime sumeret, id. Verr. 2,

       2,  37, § 91: supplicium de matre sumpsisse, Cic. Rose. Am. 24,  QG;  Liv. 39, 29; cf. supplicium.—Rarely  ex aliquo,  lav. 23, 3, 1.— Post-class, also  ab aliquo,  Val. Max. 4,1, ext. 1; 5, 1, ext. 2.—Rarely poenam sumere (= capere): pro maleficio poenam sumi opor-tere, Cic. Inv. 2, 36,108: merentis poenas. A r erg. A. 2. 586: poenam scelerato ex sanguine, id. ib. 12, 949; cf. id. ib. 6, 501. —II. In  parti  c. A.  To take  (by choice),  to choose, select:  philosophiae studium, Cic. Ac. 1,2,8: hoc sumo (= suscipio), hoc mihi deposco, id. Verr. 1, 12, 36: nos Capuam sumpsimus, id. Fam. 16, 11, 3: sumat aliquem ex populo monitorem officii sui, Sail. J. 85, 10: enitimini, ne ego meliores libe-ros sumpsisse videar quam genuisse, i. e. to have adopted,  id. ib. 10, H: sumite ma-teriam vestris, qui scribitis. aequam A r iri-bus, Hor. A. P. 38: quis te mala sumere co-git ? Aut quis deceptum ponere sumpta ve-lit ? Ov. Tr. 5,1, 69 sq.: disceptatorem, Liv. 1, 50: quod tres patricios magistratus nobi-litas sibi sumpsisset, id. 7, 1: Miltiadern sibi imperatorem, Nep. Milt. 1, 3.— Poet., with  inf.:  quem virum aut heroa lyra vel acri Tibia sumis celebrare, Clio? Hor. C. 1, 12, 2: quis sibi res gestas Augusti senbere
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       sumit? id. Ep. 1, 3, 7.—B.  To take  as one's own,  to assume, claim, arrogate, appropriate  to one's self (syn.: ascisco, assumo. ar-rogo): quamquam mihi non sumo tantum neque arrogo, ut, etc., Cic. Plane. 1, 3: sed mihi non sumo, ut meum consilium valere debuerit, id. Att. 8, 11 I), §' 6: sumpsi hoc mihi pro tua in me observantia, ut, etc., id. Fam. 13, 50, 1: tantum tibi sumito pro Ca-pitone apud Caesarem. quantum, etc., id. ib. 13, 29, 6: sibi imperatorias partes, Caes. B. C. 3, 51: nee siunit aut ponit secures Ar-bitrio popularis aurae. Hor. C. 3, 2,19: vul-tus modo sumit acerbos, Ov. Tr. 5, 8, 17: mores antiques, Liv. 3, 68: proelio sumpta Thessalia est,  conquered,  Flor. 4, 2, 43.— C. To take, get, acquire, receive :  distat sumas-ne pudenter an rapias, Hor. Ep. 1, 17, 44: laudemque a crimine sumit, Ov. M. 6, 474: sumpto rigore, id. ib. 10, 139: vel tua me Sestus vel te mea sumit Abydos, id. H. 17 (18), 127. — D. To take for some purpose, i. e.  to use, apply, employ, spend, consume (syn. insumo): in mala uxore atque  inimi-co si quid sumas, sumptus est: In bono ho-spite atque amico quaestus est, quod sumi-lur, Plaut. Mil. 3,1, 79 sq. : minus hercle in hisce rebus sumptum est sex minis, id. Trin. 2, 4, 9 and 12: frustra operarn, opi-nor, sumo, Ter. Heaut. 4, 3, 15: frustra la-borem, Caes. B. G. 3, 14: cui rei opus est, ei hilarem hunc sumamusdiem, Ter. Ad. 5, 3, 68: videtis hos quasi sumptos dies ad labefactandam illius dignitatem, Cic. Rab. Post. 16, 44: sumpseris tibi familiaritatem nostram ad ornamentum, Plin. Ep. 6,18, 2. — Poet.: curis sumptus,  consumed, worn out.  Poet. ap. Cic. Div. 1, 21, 42 (Trag. Fr. Inc. 8 Rib.).—JJ,  To undertake, begin, enter upon:  bellum, Liv. 1, 42; Flor. 4, 12, 24: bellisponendissumendisque,Liv. 8,4: haec maxime belli ratio sumendi fuerat, id. 38, 19: duellum cum aliquo, id. 36, 2: proelia, Suet. Caes. 60; Tac. H. 2, 45: in hos expe-ditionem, Flor. 4, 12, 6: non mandata ex-peditio, sed sumpta est, id. 4,12,48.—Poet.: prima fide vocisquerataetemptamina sumpsit Liriope, Ov. M. 3, 341.—p. In an oration, disputation, etc. 1.  To take for certain  or  for granted, to assume, maintain, suppose, affirm:  alterutrum fatearis enim sumasque necesse'st, Lucr. 1, 974: nee solum ea sumitis ad concludendum, quae ab omnibus concedantur, sed ea sumitis, qui-bus concessis, etc., Cic. Div. 2, 50, 104: ali-quid pro certo, id. ib.—AVith  inf. - clause : beatos esse deos sumpsisti, Cic. N. D. 1, 31, 89: pro non dubio legati sumebant, quae Antiochi fuerunt, Eumenem aequius esse quam me habere, Liv. 39, 28, 5.-2.  To make, take  a beginning, etc. (late Lat.): ab uno signo sumamus exordium, Macr. Somn. Seip. 18: ab ilia quaestione principium sumere, Lact. 1, 2: quin Actio a capite suinat exordium, id. Opif. Dei, 12. 7.-3.  To take, bring forward, cite, mention  as a proof, an instance, etc. (cf. profero): homines notes sumere odiosum est. Cic. Rose. Am. 16, 47: unum hoc sumo. id. ib. 34, 97: sumam annum tertium, id. Verr. 2, 3, 44, § 104: ex istis tuis sumam aliquem, id. Cael. 15, 36: quid quisquam potest ex omni menioria sumere illustrius? id. Sest. 12, 27: ab ora-tore aut poeta probato sumptum ponere ex-emplum, Auct. Her. 4, 1, 1. —Cr.  To take  as a purchase,  to buy, purchase:  quanti ego genus omnino signorum non aestimo,tanti ista quattuor aut quinque sumpsisti, Cic. Fam. 7, 23, 2 : decumas agri Leontini, id. Verr. 2, 3,64, § 149: quae parvo sumi neque-unt,obsonia cap t as, Hor. S. 2,7,106.—H. Ali-quam,  to use. enjoy, etc., in mal.part., Mart. 10, 81, 2: mille licet sumant, Ov. A. A. 3, 90; Auct. Priap. 5 ; cf. gaudia. Nemes. Eel. 4, 59: aliquid, Petr. 100.—K.  To take, fascinate, charm:  simul conspexerit juvenem, venustate ejus sumitur, App. M. 2, p. 116. 40.

       SUmpSlO,  r,llis - v. sumptio.

       *  SUmpti-facio,frci-  3. »\  a.  [2. sumptus],  to lay out, spinel, expend:  restim. Plaut. Cas. 2, 7, 2.

       SUmptio  (collat. form  sumpsio,  <-\ato, R. R. 145, 2), oni.s,/ [sumo], a  taking.  I. Lit., Vitr. 1, 2, 2. —H. Trop.. in logic,  a premise taken for granted, an assumption : demus tibi istas duas sumptionos. ea quae \r]ULfxara  appellant dialectic); sed nos La-tine loqui malumus, Cic. Div. 2, 53, 108.

       *SUmptltO,  iivi, 1,  v. freq. a.  [id.],  to

       SUNI

       take much of  or  in strong doses:  saepius hellcborum,*Plin. 25, 5, 21, § 51.

       SUmptuariUS,a, um,  adj.  [2. sumptus], of or relating Lo expense, sumptuary :  ratio-nes nostrae, Cic. Att. 13, 47, 1: lex, id. ib. 13,7,1; cf. id. Fam. 7, 26, 2; Suet. Caes. 43; id. Aug. 34; Gell. 2, 24.

       SUmptuatllS,  a, um,  Part, well furnished  (late Lat.); cf. Jul. Val. Rer. Gest. Alex. M. 2, 18.

       Slimptudse,  a dv.,  v. sumptuosus^rc.

       *  SUmptUOSltaS,atis./  [sumptuosus], great expense, costliness, expensiveness,  Sid. Ep. 9, 6.

       SUmptUOSUS,  a, um,  adj.  [2. sumptus], very expensive  or  costly,  J, Of things,  that costs much, dear, expensive, sumptuous : ager, Cato, R. R. 1, 6: cenae, Cic. Fam. 9, 23 Jin.:  hostia, Hor. C. 3, 23,18: bellum. Liv. 45, 3: tutela, Plin. Ep. 2, 17, 4: dignitas, id. ib. 2, 4, 3: substructiones, id. ib.—  Comp.: ludi sumptuosiores, Cic. Q. Fr. 3, 8, 6: ci-cercula, Col. 7, 3. 22.— Sup.:  portum opens sumptuosissimi fecit, Suet. Ner. 9  fin. —IJ. Of persons,  spending much, lavish, wasteful, extravagant,  Plaut. Merc. 4, 2. 2: mulier, Ter. Heaut. 2,1, 15: domus. id. Ad. 4, 7, 42: aliquis,Varr. R. R. 2. 4, 3: homo, Cic. de Or. 2, 31, 135; id. Par. 6, 3, 49; Quint. 5, 10, 48: in libidines, Suet. Caes. 50: non ego sumptuosus sum, sed urbs ipsa magnas impensas exigit,Sen. Ep.50,3.—  Adv.:  sumptudse, expensively, sumptuously:  convivia lauta sumptuose facere, Cat. 47, 5; Suet. Claud. 16 fm. — Comp.,Yarr.  R. R. 3,17, 6: se sump-tuosius jactare, Cic. Cat. 2, 9, 20: equos et canes emere sumptuosius, id. ib. 10, 39 (48), 2; Plin. Ep. 9, 12.

       1. SUmptUS,  a, um,  Part,  of sumo.

       2. sumptus,  us  (9 en -  sumpti, Cato, R. R.22,3; Lucil.,Turp.,Caecil.,and Varr. ap. Non. 484, 30 sq.; Turp. ib. 132, 16; Plaut. Trin. 2, 1, 21; id. Cas. 2, 7, 2),  m.  [sumo, II. D.l,  expense, cost, charge  (class.; used alike in  sing,  and  plur.;  cf. impendium): at tibi tanto sumptui esse mini molestum'st, Plaut. Mil. 3, 1, 78: quor tu his rebus sumptum suggeris, Ter. Ad. 1, 1, 37; 3, 3,16; 5, 3, 21: sine sumptu tuo, id. Eun. 5, 8, 46: perpetu-os sumptus suppeditare, nee solum neces-sarios, sed etiam liberales, Cic. Off. 2, 12, 42: illud te rogo, sumptu ne parcas, id. Fam. 16, 4, 2: extra modum sumptu et magnificentia prodire, id.Off. 1,39,140; cf.: sumptus epularum, id. Tusc. 5, 34, 97: quid sumptus in earn rem aut laboris insumpse-rit, id. Inv. 2, 38, 113: ad incertum casum et eventum certus quotannis labor et certus sumptus impenditur, id. Verr. 2,3,98, § 227 : sumptum in rem militarem facere, id.Fam. 12, 30, 4: omnino nullus in imperio meo sumptus factus est, id. Att. 6, 2, 4: nulli sumptus, nulla jactura, id.Cael. 16, 38; cf. id. Att. 5, 21, 5: adventus noster nemini ne minimo quidem fuit sumptui, id. ib. 5, 14, 2: sumptum nusquam melius posse poni, id. Q. Fr. 3, 1, 2, § 3: exiguus sumptus aedili-tatis fuit, id. Off. 2,17, 59: quaestores sumptum, quem oportebat dari, non dederunt, id. Inv. 2,29, 87: si qui suo sumptu functus esset officio, id. Fam. 3, 8, 3: magnum nu-merum equitatus suo sumptu alere, Caes. B. G. 1, 18: publico sumptu, Liv. 40, 38, 6: oppida publico Sumptu decorare, Hor. C. 2, 15, 19: quom tolerare hujus sumptus non queat, Ter. Heaut. 3, 2, 33: ubi videbit tan-tos sibi sumptus domi Cottidianos fieri, id. ib. 5, 4, 5; 5,1, 57: unde in eos sumptus pe-cunia erogaretur, Liv. 1, 20, 5: in his imma-nibus jacturis infinitisque sumptibus, Cic. Off. 2, 16, 56: minuendi sunt sumptus, id. Leg. 2. 23, 59: sumptus, quos in cultum praetorum socii facere soliti erant, circum-cisi aut sublati, Liv. 32, 27, 4: servi qui opere rustico Faciundo facile sumptum ex-ercerent suum,  could pay their expenses, i. e.  the cost of keeping them,  Ter. Heaut. l' 1, 91: non amplius in singulas cenas sumptus esse facturos, Gell. 2, 24, 2: cenarum id. 2, 24,12; 2, 24, 15.   '

       sumtif acio, sumtio,  etc., v. sumpt-.

       Sunamitis,  idis,/,  a Shunamite :  pu-ella. Hier Ep. 52, 2.

       Sunium or Sunion, «,  n.,=  iowiov,

       a promontory and town of Attica,  now  Capo Colonna,  Mel. 2, 2, 8; 2, 3, 6; Cic. Att. lb, 10.3; 7, 3,10; Plin. 4, 7,11, § 24; Ter. Phorm. 5. 5, 9; id. Eun. 3, 3, 13; Liv. 28, 8; 31, 22;

       SUPE

       32, 17. —Form Sunion, Ov. F. 4, 563; Stat. Th. 12, 625.

       Sunuci,  orum, m.,  a Belgic people,  Tac, H. 4, 66; Plin. 4, 17, 31, § 106.

       SUO,  sui, sutum, 3,  v. a.  [Sanscr. siv-, sivjaini, sew; Gr.  Kuaavw,  to stitch, cobble], to sew  or  stitch, to sew. join,  or  tack together  (rare but class.). J. Lit.: quod (foramen) nisi permagna vi sui non potest, Cels. 7, 4, 3: tegumenta corporum vel texta vel suta, Cic. N. D. 2, 60, 150: unius os sutum, Flor. 4,12, 36: pellibus et sutisarcent male frigora bracis, Ov. Tr. 3,10.19: hi plerasque naves loris suebant, Varr. ap. Cell. 17, 3, 4: navis suta lino et sparteis serilibus, Pac. ap. Fest. s. v. serilla, p. 340  fin.  Mull. (Trag. Rel. v. 251 Rib.): corticibus suta cavatis al-vearia, Verg. G. 4, 33: pilea suta de caesis lacernis, Stat. S. 4, 9, 24. — *H. Trop.: metue lenonem, ne quid suo suat capiti.  devise,  Ter. Phorm. 3, 2, 6; cf. consuo, II. — Hence,  P. a.  as  subst.:  suta,  orum,  n., that which is made of plates fastened together, mail, a coat of mail:  huic gladio perque aereasuta Per tunicam squalentem auro la-tus haurit apertum, Verg. A. 10,313: mag-norum aerea suta Thoracum, Stat. Th. 3, 585: latus omne sub armis Ferrea suta te-runt, id. ib. 4,131.

       SUOmet  and  S uopte,  v. jmus.

       sudvetaurilia,   or   solitaurilia,

       ium,  n.  [sus-ovis-taurus; cf. Quint. 1, 5, 67 Spald.; Fest. p. 293 Mull., or sollus-taurus], a sacrifice consisting of a swine, a sheep, and a bull,  offered esp. at lustrations: solitaurilia hostiarum triuni diversi generis immolationem significant, tauri, arietis, verris, quod omnes eae solidi integrique sint corporis, etc., Fest. p. 293: Mars pater lustri faciendi ergo macte hisce suovetau-rilibus lactentibus esto, an old formula of prayer, Cato, R. R. 141, 3 sq.; cf. id. ib. 144, 1; Varr. R. R. 2, 1, 10; Liv. 1, 44, 2; 8, 10,14; Tac. A. 6, 37; id. H. 4, 53; Fest. s. v. op'ima, p. 189 Mull.; Inscr. Fr. Arv. ap. Marin. 32; 41; 43.—Form solitaurilia, Ps.-As-con, ap. Cic. Div. in Caecil. 3; cf. Fest. p. 293 Mull.

       *  supellecticarius, a, um,  adj.  [su-pellex],  of  or  relating to household stuff  or furniture:  servi,  that have the care of it, Dig. 33, 7, 12, § 31.

       supellex  (nom.  supellectilis, Eutr. 3, 23; Salv. Gub. Dei, 3, 2), lectilis  (abl.  -li or -le; v. Neue, Formenl. 1, 240),/ [super-lego],  household utensils, stuff, furniture,  or goods  (class.; only in  sing.;  cf.: vasa, uten-silia, instrumental Dig. 33, 10 (De supel-lectile legata), 1; 33, 10, 3; 33, 10, 7; Cato ap. Prise, p. 782 P.; Varr. R. R. 1, 22, 6; Plaut. Aul. 2, 5, 17; id. Pers. 4, 8, 2; Ter. Phorm. 4, 3, 61; Cic. Verr. 2, 2, 34, § 83; 2, 4, 17, § 37; id. Agr. 2, 13, 32; 2, 15, 38; id. Par. 1, 2,10; Prop. 4 (5), 8, 37; Hor. S. 1, 6, 118; Curt. 5, 2, 10; Juv. 3, 14: ad ornanda colla,  ornaments,  Vulg. Jud. 5, 30. —  Plur. supellectiles (late Lat.), Amm. 22, 8,42; for which, class. : plurima Deliaca supellex, Cic. Verr. 2, 2, 72, § 176. — H. Trop.,  apparatus, furniture, outfit, qualification : amicos parare, optimam et pulcherrimam vitae. ut ita dicam,supellectilem, Cic. Lael. 15, 55: usus oratoriae quasi supellectilis, id. Or. 24, 80; cf.: in oratoris instrumento tam lauta supellex, id. de Or. 1, 36,165: qui occupatus est in supervacua litterarum supellectile, Sen. Ep. 88, 36: medicorum, id. ib. 95, 18: copiosa verborum supellex, stock, store,  Quint. 8, prooem. § 28: tecum habita, et noris, quam sit tibi curta supellex, i. e.  what an ill-furnished mind you have,  Pers. 4,52: scientiae, Macr. S. 1,1  init.

       1. super,  adj-,  v - superus.

       2. super,  a ^-  and  prep.  [Sanscr. upa-ri; Gr.  vnep ; Goth, ufar],  above, over  (often confounded in MSS. and edd. with supra, q. v.). I.  Adv., above, on top, thereupon, upon,  etc. (rare but class.). A. Lit., of place: Anien infraque superque Saxeus, Stat. S. 1, 3, 20: eo super tigna bipedalia, iniciunt, Caes. B. C. 2, 10: haec super e vallo prospectant Troes, Verg. A. 9,168: im-plenturque super puppes,  from above,  i. e. by rain,  id. ib. 5, 697: purpureas super ve-stes. . . Coniciunt, id. ib. 6, 221; cf. id. ib. 6, 217: renes tunicis super conteguntur, Cels. 3,1  med.:  imponendum super medicamen-tum, id. 6, 19  med. —  B.  Trans f.     1.  Of
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       that which is over and above in number or quantity,  over, moreover, besides:  satis superque esse sibi suarum cuique rerum, enough and to spare, more than enough, Cic. Lael. 13,45: satis superque prudentes, id. Har. Resp. 9, 18: contra Epicurum satis superque dictum est, id. N. D. 2. 1, 2: ut satis superque vixisse videamur, id. Tusc. 1, 45,110; Hor. Epod. 1, 31; Liv. 3, 53: quidque furor valeat, satisque Ac super ostendit, Ov. M. 4, 430: poenas dedit usque superque Quam satis est, Hor. S. 1, 2, 65: cui neque apud Danaos usquam locus; et super ipsi Dardanidae infensi, etc.,  and moreover, and besides,  Verg. A. 2, 71: sae-vit amor ferri ... Ira super, id. ib. 7, 462: super talis effundit pectore voces, id. ib. 5, 482; 11, 670: voto deus aequoris alti An-nuerat; dederatque super, ne saucius ullis Vulneribus fieri posset, Ov. M. 12, 206; 4, 751; 15, 308; Hor. S. 2, 7, 78; id. Ep. 2, 2, 33; Phaedr. 4, 24,18: annum agens aetatia sexagensimum ac nonum, superque mensem ac diem septimum, Suet. Vesp. 24.— With  gen. part.:  non operae est satis superque oneris sustinenti res a populo Romano gestas scribere, Liv. 41, 25, 8: primoribus, super quam quod dissenserant a consilio, territis etiam duplici prodigio,  besides that, Liv. 22, 3,14; so, super quam quod, id. 27, 20, 10.—2. Less freq. of that which is left over,  over, left, remaining:  Atheniensibus exhaustis praeter arma et naves nihil erat super, Nep. Alcib. 8, 1; cf.: nee spes ulla super,Val. Fl. 8, 435: quid super sanguinis, qui dari pro republica possit? rogitantes, Liv. 4, 58,13: super tibi erunt, qui dicere laudes tuas cupiant,Verg. E.6,6: o mini sola mei super Astyanactis imago, id. A. 3, 489. II.  Prep,  with  ace.  and  abl., over, above, on the top of, upon, on.  A. With  ace.  1. L i t., of place or situation: super terrae tu-mulum noluit quid statui, nisi columellam, Cic. Leg. 2, 26, 66: super lateres coria indu-cuntur, Caes. B. C. 2,10; cf. id. ib. 2,10, § 4: super quas (naves) turrim ad introitum op-posuit, id. ib. 3, 39 Dinter (al. qua): super vallum praecipitari. Sail. J. 58, 6; cf: cum alii super aliorum capita ruerent, Liv. 24, 39,5: super caput hostium pervenire, id. 32,11,8: aqua super montium juga con. creta, id. 21, 58, 8: domos super se ipsoa concremaverunt, id. 21, 14, 4: cenaculum super aedes datum est, id. 39, 14, 2: ad se-naculum ac super id curiam, id. 41, 27, 7: equi super eum ruentis, id. 39, 49, 3: super earn (aspidem) assidere, Cic. Fin. 2, 18, 59: super theatrum consistere. Liv. 24, 39, 1: aquila super carpentum volitans, id. 1, 34, 8: ilia super terram defecto poplite labens, Ov. M. 13, 477: collis erat, collemque super planissima Area, id. ib. 10, 86: ut scopulum super duram illidat corticem, Phaedr. 2, 6, 11: clatri super aquam emineant, Col. 8, 17, 10: super arcem pensiles horti sunt, Curt. 5, 1, 32: vestis super genua est, id. 5, 6, 18: super pulpitum consulares conlo-care, Suet. Calig. 54.— "b. Of position or distance,  above, beyond :  Nomentanus erat super ipsum, Porcius infra,  was above him  (at table), Hor. S. 2, 8, 23: Polypercon, qui cu-babat super regem. Curt. 8, 5, 22: super se coliocavit, Suet. Aug. 43. —Of geographical situation: super Kumidiam Gaetulos ac-cepimus,  beyond Numidia,  Sail. J. 19, 5: super et Garamantas et Indos Proferet impe-rium, Verg. A. 6. 795: super Sunium navi-gans,Liv.28,8,ll: sita est super Ambracium sinum. id. 43.21,6: super Demetriadem pro-munturium, id 31,46, 7; 43,21,6: qui super Bosporum colunt, Curt. 6, 2, 13; 7, 6,12; 8,

       1,  7: Lydia super Ioniam procedit,  extends beyond,  Plin. 5, 29, 30, § 110. —Of official position ( = supra): super armamentarium positus, Curt. 6, 7, 22;   Scrib. Comp. 162.—

       2. T r a n s f. a. Of time,  during, at  (post-Aug.): de hujus nequitia omnes super ce-nam loquebantur, Plin. Ep. 4, 22. 6; 3, 5,11; 9, 33,1; cf: super vinum et epulas. Curt. 8, 4, 30; 8, 12, 17; Suet. Aug. 77; id. Caes. 87: super mensam, Curt. 7. 4, 7: super hos di-vum honores, i. e.  during the sacrifice.  Stat. Th. 1, 676; Flor. 4, 2, 69.— p. Of that which is over and above a certain number or quantity,  over, above, beyond, upon, besides, in addition to  (not freq. till after the Aug. period): quod alii super alios legati veni-rent speculaturi, i. e.  in rapid succession, constantly,  Liv. 42, 25, 8: vox non paene tragoedorum sed super omnes tragoedos,

       SUPE      *

       Quint. 12, 5, 5: super modum ac paene na-turam, id. 11, 3, 169: super necessitatem, id. 9, 3, 46: famosissima super ceteras fuit cena ei dataadventicia, Suet.Vit. 13: super veteres amicos, id. Tib. 55. — With numerals: super tris modios, Liv. 23, 12,1: super LX. milia,Tac. G. 33: super octingentos an-nos, id. A. 13. 58: super quadraginta reos, Suet. Calig. 38: super HS. millies, id. Cues. 26; id. Ner. 30: senioribus super sexaginta annos in Epirum missis, Liv. 26. 25, 11; cf.: super triginta ducibus triumphos decer-nendos curavit, Suet. Aug. 38: Punicum ex-ercitum super morbum etiam fames aflecit, liiv. 28,46.15: super lam evidentem tristis ominis eventum, etiam, etc., id. 41, 18, 14: super dotem haec tibi donaaccedent, id. 26, 50,12; 2, 51, 2: super solitos honores, id. 2, 31, 3: super vota fluere,  beyond all ivishes, Tac. H. 3, 48: super obscena dicta et petu-lans jurgium, Phaedr. 3, 11, 2: dare savia super savia,  kisses upon kisses,  Plaut. Ps. 4,

       1,  38: alii super alios trucidentur, Liv. 1, 50, 6: vulnus super vulnus, id. 22, 54, 9: ut habitationes super pretium libertatis prae-starentur, Dig. 18, 6,19.—Esp. freq.: super omnia,  above all, before all  (in PI in. the elder, super omnia and super onines always at the beginning of the phrase; v. Sillig ad Plin. 33, 3, 19, § 62): tali a carminibus celebrant: super omnia Caci Speluncam adi-ciunt,Verg. A. 8, 303: aetas et forma et super omnia Romanum nomen, Liv. 31,18, 3; Plin. 36, 15, 24. § 118; Quint. 12, 9, 12; Ov. M 6. 526; 8, 677; so, tu super omnes bea-tus, Plin. Ep. 7, 13, 2; Suet. Vit. 13; Quint. 12, 5, 5.—c. Hence, transf, in gen., for plus quam, amplius quam,  more than  (late Lat.): qui amat  Jilium  aut filiam super me, Vulg. Matt. 10, 37; cf.: dulciora sunt super mel et favum, id. Psa. 18,11.—B. With  abl.  1. Lit., of place or situation (rare and mostly poet.): regulae, quae lateres, qui super musculo struantur, contineant, Caes. B. C. 2, 10: ensis cui super Cervice pendet, Hor. C.

       3,  1, 17: ligna super foco Large reponens, id. ib. 1, 9, 5: parumne campis atque Nep-tuno super Fusum est Latini sanguinis, id. Epod. 7, 3: super Pindo. id. C. 1, 12, 6: re-quiescere Fronde super viridi,Verg. E. 1,81. — 2. Transf.    a. Of time (cf. supra, A.

       2.  a.),  during, in :  nocte super media, "Verg. A. 9, 61; cf.: Centaurea cum Lapithis rixa super mero Debellata, Hor. C. 1, 18, 8. — "b. For the usual  de,  to indicate respect, reference,  upon, about, concerning, respecting (freq. in the ante-class, and after the Aug. period; in Cic. only a few times in his letters; not in Caes.): nemo antea fecit super tali re cum hoc magistratu utique rem, Cato ap. Fest. s. v. superescit. p. 305 Mull. ; so Pac. ib.; Plaut. Am. prol. 58; id. Most. 3, 2, 39: hac super re scribam ad te Khegio, Cic. Att. 16, 6,1: sed hac super re nimis (sc. dixi), id. ib. 10, 8, 10: litteras super tanta re exspectare, Liv. 26,15, 5: cura super tali re principum laudata est, id. 40, 46, 15: mul-tus ea super re rumor, Tac. A. 11, 23: quid nuntias super anu? Plaut. Cist. 4, 1, 8: super Euclionis Alia, id. Aul. 4, 7, 2: super an-cilla, id. Cas. 2,3,36: super arnica, id. Bacch. 2, 3, 133; 3, 6, 33; 4, 2, 25: quid agendum nobis sit super legatione votiva, Cic. Att. 14, 22, 2: super tali causa missi, Nep. Paus. 4: legare super fam ilia pecuniave sua, Auct. Her. 1,13, 23: super tali causa, Nep. Paus.

       4,  1: multa super Priamo rogitans, super Hectore multa, Verg. A. 1, 750; 4, 233: super arvorum cultu, id. G. 4, 559: mitte civi-les super Urbe curas, Hor. C. 3, 8, 17: pu-blicus ludus super impetrato Augusti reditu, id. ib. 4, 2, 42: decreta super jugandis Feminis, id. C. S. 18: consultant bello super, Sil. 2, 271; 5, 615: ne super tali scelere su-spectum sese haberet, Sail. J. 71, 5: super adimenda vita, Amm. 14, 7, 12.— c.  Over and above, besides, beyond  (very rare): modus agri . .. hortus ... fons .. . Et paulum silvae super his, Hor. S. 2,6, 3: excogilatum est super his, ut, etc., Amm. 14,1,6; Sil. 1,60.

       4®=- In composition, super denotes, 1. Above, over,  of place: supercerno, supercre-sco, superdo, superemineo, superemorior, superferc, £uperfluo, superfugio, superfun-do, supergredior, superjacio, superimpono, superincumbo, superinduco, supernato, su-perpono, supersedeo, supersterno, supersto, supervehor, supervenio, etc.—2. Less freq., over and above, besides, in addition :  super-1804

       SUPE

       addo, superbibo, supersum, superstes, su-perlio.

       SUpera,  v. supra  init.

       Slipcrabllis,  c,  adj.  [supero],  that may he got over  or  surmounted.  * I. Lit.: m u-rus, Liv. 25, 23, 12.—I J, Trop.,  that hay be overcome  or  subdued, conquerable, sup i a hie  (very  rare):  non est per vim supera-bilis ulli,  Ov. Tr. 5, 8. 27: invictos et  null.t. casibus superabiles Romanos praedicabant. Tac. A. 2, 25: an talis caecitas ac debilitas ope humana superabiles forent, i. e.  curable,  id. H. 4, 81.

       SUper-abluO,  ere. 3,  v. a., to wash off above,  Avien. Perieg. 881.

       superabundanter,  " '    v. supera-

       bunilo Jin.

       superabundant^,  ae, /. r supera

       bundoJ,  superabundant?  (late Lat.), Hier. in Ezech. 6, 18, 6; Vulg. Lev. 25, 37.

       SUpcr-ablindo,  ;< v i, L  v - n., to be very abundant, to superabound  (post-class.): ubi delictum abundaverit, illic gratiam supera-bundasse, Tert. Res. Cam. 34; 47; Macr. Somn. Scip. 1, 14;   Lact. Ep. 6, 13;   Dig.

       27, i, 6—Hence,  superabundanter,

       adv., very abundantly ■  lacere omnia, Vulg. Eph. 3, 20.

       *  super-accommodo,  are,  v.  a.,  to  fit

       on above, put on :  l'erulas, Cels. 8, 10,  lftn.

       SUper-acervO,  are,  v. a., to heap on, pile up,  Tert. ad Nat. 1, 15.

       SUper-addO,,  no perf,  ditum, 3,  v. a., to add over and above, to superadd  (poet.; now usu. written separately): tumulo su-peraddite carmen,Verg. E. 5,42: laurussu-peraddita busto, Prop. 2, 13, 33 (3, 5, 17)-vitis, Verg. E. 3, 38.

       super-adiciOjJ^* ' 3, •"•  a., t0   v ut  in  or

       add besides, to superadd  (post-class.): quar-tam partem vini, Pall. Oct. 14, 15: piper his, Apic. 7,4: decern dies observationi ve-teri, Macr. S. 1, 14.

       SUperadmirOj  are, 1,  v. a., to admire or  wonder at exceedingly  (late Lat.), Facund. Defens. 2, 2.

       *  super-adcrnatus,  a. um,  Part.

       \&(\qyi\o\,  further adorned, additionally ornamented :  materia, Sen. Q. N. 4, 2,18.

       SUper-adultUS,  a ,  um >  Part,  [adule-sco], fully mature, past, the first period of maturity:  virgo, Vulg. 1 Cor. 7, 36.

       SUperaedlflcatlO,  on is,/ [superae-dificoj,  a building upon,  Tert. adv. Marc. 5, Gfin.

       super-aedificium,  i>,   n., the upper

       building,  Ambros. in Ep. ad Cor. 1, 3.

       SUper-aedlflCO,  are,  v. a., to build upon  or  over,  Vulg. 1 Cor. 3, 12: operatio-nem, Paul. Nol. Ep. 28; Ennod. Diet. 2; Aug. Civ. Dei, 21, 21; 21, 26.— Absol:  alius superaediflcat, Vulg. 1 Cor. 3,10.

       SUper-ag'g'erO,  are,  v. a., to heap over with any thing: scrobem, Col. 12, 46, 4.

       super-alluo  ( -adl-), «re, 3,  v. a., to

       wash over, flow over,  Prise. Perieg. 881.

       SUper-ambulo,  arc,  v. a., to walk upon or  over:  calcatas undas (Dominus), Sedul. Carm. 3, 226.

       SUperamentum.  i,  n.  [supero],  a remainder, remnant:  superamenta materia-rum, Dig. 32,1, 55, § 4.

       siiperans,  antis,  Part,  and  P. a.,  v. supero.

       SUperantia,  ae,/  [supero], excess,predominance  (late Lat.), Cael. Aur. Signif. Diaet. Pass. 9.

       SUper-appareO,  ere, 2,  v. n., to appear above,  Fulg. Myth. 2, 16.

       SUperapparitlO,  onis, / [superappa-reoj,  an appearance above,  Fulg. Myth. 2,16.

       super-argumentans,  antis,  Part.

       [argumentor],  arguing over and above, proving besides,  Tert. adv. Herm. 37.

       SUper-aspergO,  <^re,  v. a., to scatter upon  or  over  (late Lat.): farinam, Veg. Vet. 3, 3  med.:  piperis pulverem, Apic. 4, 2; Cael. Aur. Tard. 5, 1, 14: pardus albis ma-culis superadspersus, lsid. 12, 2,19.

       super-asto (-adsto),  are,  1,  v.  n.,  to stand over:  superadstantium manibus ad-tollitur, Sail. H. Fragm. 1, 74 Dietsch.

       SUperatlO,  onis, / [supero],  an overcoming, conquering,Wiv.  3 praef.  med. — \\ m An excess :  fervor is, Theod. Prise. 4, 2.

       SUPE

       I  SUperator,  <~> ris i  m.  [supero],  an over-comer, conqueror  (Ovidiaii): populi Etrusci, Ov. F. 1, 641: Gorgonis (Perseus), id. M. 4, 699.

       $  SUperatrix,  icis,/ [superator],  she that conquers:  cas>tarvm,  Inscr. Fabr. p. 383. SUper-aUgmentum,  i, w.,  an additional  or  further increase,  lsid. Orig. 6, 17, 23. I  SUperbe,  adv.,  v. superbus/n. |  SUpClbia,  ae,/ [supcrbus]. I. In a ' bad sense,  loj'tiness, haughtiness, pride, ar-i  rogance  (syn.: arrogantia. insolentia, fasti-dium, fastus): num sibi aut  stultitia  acces-sit aut superat superbia? Plaut. Am. 2. 2. 77: magnitudinem animi superbia (innta tur) in animis extollendis, Cic. Part. Or. 23, 81: divitiae dedecoris plenae sunt et inso-lentis superbiae. id. Rep. 1, 34, 51: abicio superbiam, Plaut. Mere. 5, 2, 10: in rebus prosperis superbiam magno opere, fastidi-uin arrogantiamque fugiamus, id. Off. 1, 26, 90; so (wilh fi^tidium) id. Rep. 1, 32, 4»; (with  arrogantia) id. Inv. 1, 54, 105; Caes. Fragm. ap. Cell. 4, 16, 8; (with avaritia) Liv. 43. 2. 2; ( with insolentia, contumana ) Cic. Verr. 2. 4, 41, § 89; (with importuni las), id. Rep. 1. 40, 62; id. Lael. 15,54;  (with inhumanitas) id. de Or. 1, 22, 99;  (witli crudelitas) Liv. 8, 33, 11; (opp. moderatio) id. 8, 33, 13: domicibum superbiae. id. Agr.

       2,  35, 97: pone superbiam, Hor. C. 3,10, 9: superbiam aheujus retundere. Phaedr. 4,23. 21: in vultu damnosa superbia vestro, Ov A. A. 3, 509: silentium ipsius in superbiam accii)iebatur,  was interpreted as pride,  Tac.

       A.  6, 19 (13)/w.: absit superbia, asperitas, Plin. Ep. H, 24,5: nee tanta superbia  victis, Verg. A. 1, 529. —  Plur.:  secundas fortunas decent superbiae, Plaut. Stich. 2,1, 28. — 2. Conceit, vanity:  legatos, velut ad ludibri-um stolidae superbiae in senatum vocatos esse, Liv. 45, 3, 3. — 3.  Rudeness, discourtesy :  superbiam tuam accusant, quod negent te percontantibus respondere^ Cic. Fain. 7, 16, 3.— *B.  Transf,  of things: album opus propter superbiam candoris concipit fumum,  the delicacy of white  (as a color), Vitr. 7, 3,4.—JJ, In a good sense,  lofty spirit, honorable pride  (poet, and in post-Aug. prose): sume superbiam Quaesitam mentis, Hor. C. 3, 30, 14: nee tantam Vespesia-no superbiam, Tac. H. 3,  GG.  —B.  Transf., of things: eadem causa in  piris  taxatur superbiae cognomine, Plin. 15,15,16, § 53; cf. superbus, II. B. 1.

       SUper-blbo,  Sre,  v. n., to drink upon or  after,  Plin. 23,1,23, § 42; Cael. Aur. Acut. 1, 14, 110.

       *  SUperblflCUS, a -  um ,  adj.  [superbus-facio],  proud-making, that renders proud : manus, Sen. Here. Fur. 58.

       *  superbiloquentia,  ae./ [superbus-

       loquor],  haughty  or  proud speaking,  Poet, ap. Cic. Tusc. 4, 16, 35.

       SUperblO,  ire, 4,  v. n.  [superbus],  to be haughty  or  proud, to take pride in  a thing (mostly poet, and in post-Aug. prose). I, Lit.: si habes quod liqueat, neque respon-des, superbis, * Cic. Ac. 2, 29,94 Orel!, (dub.;

       B.  and K. and Halm, superbe): ut nostris tumefacta superbiat Umbria  libris,  Prop. 4 (5), 1, 63: avi nomine, Ov. M. 11, 218: pa-triis  actis, id. H. 8, 43: forma multa super-bit avis, id. Med. Fac. 34:  forma, id. A. A.

       3,  103: nimis triumviratu suo, Plin. 9, 35, 59, § 122: honore, Phaedr. 5, 7, 38: super-bire miles, quod, etc., Tac. A. 1, 19  fin.— Poet, with  inf.:  spohare superbit Oenides, disdains,  Stat. Th. 8, 588.—  Absol.,  Vulg. Deut. 17, 12 al.—II.  Transf.,  of things and in a good sense,  to be superb, splendid, magnificent:  et quae sub Tyria concha superbit aqua, Prop. 4 (5), 5. 22: torus radiis auri, Claud. Laud. Stil. 1. 79: silva Phle-graeis exuviis, id. Rapt. Pros. 3, 337: hac (gemma) apud Menandrum et Philemonem fabulae superbiunt. Plin. 37, 7, 33, § 106.

       SUperblter,  adv.,  v. superbus/w.

       SUpcrbuS.  a, um,  adj.  [super; cf. Gr. iWt/j/3/oi]. I, In a bad sense, that thinks himself above others,  haughty, proud, arrogant, insolent, discourteous, uncivil, rude, supercilious, domineering  ( cf.: arrogans, insolens, fastidiosus, vaiius.  elatus):  reges odisse superbos, Pout. ap. Cic. Att. 6, 3, 7: reges, Lucr. 5, 1222: domini, id. 2, 1091; Verg. A. 12, 236: juvenis, id. ib. 3, 326; 10,

       SUPE

       514: victor, id. G. 3, 226: non decet super-bum esse hominem servom, Flaut. As. 2, 4, 64: freti virtute et viribus superbi, id. Am. 1, 1, 58: superbum se praebuit in fortuna, Cic. Att. 8, 4, 1: vide ne superbi (animi)  sit aspernari ejusdem liberalita-tem. id. Fam. 4, 9, 4: atque meo nunc Superbus incedis malo, Hor. Epod. 15, 18: licet superbus anibules pecunia, id. ib. 4, 5: opibus superbi, Verg. A. 5, 268: utrum superbiorem te pecunia tacit, an quod te imperator consulit, Cic. Fam. 7, 13, 1: laudato pavone superbior, Ov. M. 13, 802: homines superbibSimi, Sail. J. 31, 12; Auct. B. Afr, 57, 6: eum, qui de sua unius sententia omnia gerat, superbum judico magis quam sapientem, Liv. 44, 22, 11: non respondere vereor, ne superbum sit, id. 42, 40, 2. — In a pun on the literal meaning of super: Merc.  Faciam ego te superbum, nisi hinc abis.  So.  Quonam modoV  Merc.  Auferere, non abibis, si ego fustem sumpsero, /  will make you,  i. e.  one who rides  or  is carried, rather than walks, Plaut. Am. 1,1, 201. — |), Transf.,  of things concr. or abstr.: aures, Liv. 34, 5, 13: oculi, Ov. M. 6, 169: arces, Hor. Epod. 7, 5: postisque superbos Unguit amaracino, Lucr. 4,1179: sceptra, id. 5,1137 : voces, id. 5, 1173: dens,  delicate, fastidious, squeamish,  Hor. S. 2, 6, 87: corpus, id. ib. 2,

       2,  109: inguen, id. Epod. 8,19: manus, Sen. Med. 205: vultus, id. Here. Fur. 721: non est inhumana virtus neque immanis neque su-perba, Cic. Lael. 14, 50: victoria, quae natu-ra insolens et superba est, id. Marcell. 3, 9: pax, Liv. 9, 12,1: jura, id. 31. 29, 9; cf.: su-perbissimalex, id.4,4,10: mutatio vestis, id. 9,18,4: vita,Prop.3,11 (4,10),48: aures qua-rum est judicium superbissimum, i. e.  very severe, utterly impartial,  Cic. Or. 44, 150: scilicet aspera mea natura, dimcilis aditus, superba responsa,  uncivil, arrogant,  id. Vatin. 3, 8: cujus tu superbissima decreta et preces repudiasti, id. Fis. 27, 64: ip-sum dicendi genus nihil superbum, nihil elatum saltern ac sublime desideret, Quint. 6, 2,19; cf. id. 11,1, 37.—With foil,  inf.,  Sil. 3,374; 12,433; 14, 646. —  Neutr. absol.:  re-liqua multo major multitudo neque exclu-deretur suffragiis, ne superbum esset, nee valeret nimis, ne esset periculosum, Cic. Rep. 2, 22, 39: superba loqui, Prop. 1, 10, 22. — Superbum est, with a  subject-clause, Cic. Verr. 2, 4, 20, § 45; Ov. M. 13, 17.— B. SuperbllS,  i<  m -, surname of the younger Tarquin,  the last king of Rome, Cic. Rep. 2,15,28; id. Tusc. 1,16,38; Liv. 1,49,1; Ov. F. 2, 718 al.; cf. Cic. Rep. 1, 37, 58. — II. In a good sense,  proud, superior, excellent, distinguished ; splendid, magnificent, superb (poet, and in post-Aug. prose): quae (virtus) inter hanc fortunam et illam superba incedit cum magno utnusque contemptu, Sen. Ep. 76, 21: populum late regem bel-loque superbum, Verg. A. 1, 21: animae virtute et factis, Sil. 10, 573: triumphus, Hor. C. 1, 35, 3 ; 1, 37, 31 : merum, id. ib. 2, 14,27; cf: limina civium potentio-rum, id. Epod. 2, 7: postes, id. C. 4, 15, 7: Tibur,Verg. A. 7, 630: Phoebe superbe lyra, Tib. 4, 2, 22: sedes Dolopum,Verg. A. 2, 785; Cat. 64, 85: domus, Sen. Here. Oet. 509: da-pes, Mart. 3, 45, 3. —B. I Q   partic.  1. Superba pira, an excellent kind of pear, perh.  the muscatel,  Col. 5, 10, 18; Plin. 15, 15,16, § 54; cf. superbia, II. B.—2. Olivae, of a very large and plump kind, Plin. 15, 3, 4, § 17.— 3. Herba  —  chamaemeli, App. Herb. 23.— Hence,  adv.  (ace. to I.),  haughtily, proudly, superciliously, (a.)  Form  g^. perbe,  Plaut. Merc. 5, 4,38; Ter. Phorm. 5. 7 (8), 22; Lucr. 5,1224: imperare, Caes.B.G. 1, 31 (with crudeliter); Liv. 2. 45, 6 (with in-Bolenter); 37,10,2  (with  contemptim); 24, 25,8 (opp. hum ill tor); 9,14; 10,10. Rhodii, superbe commomoratis mentis suis. etc.. id.44,14,8.—(/3) Form  superbiter.'(«nte-class.), Naev. and Afran. ap. Non. 515. 10 sq.; 516,1; Enn. ap. Prise, p. 1010 P. (Fun. p. 180, 40 Vahl.). —b.  Comp.:  superbius, Cic. Imp. Pomp. 5, 11: preces alieujus su perbius accipere, Tac. A. 2, 37. — c.  <Suj).  ' superbissime, Cic. Pis. 27, 64.

       SUper-Cado,  Cucidi, 3,  v. n., to fall upon or  ovtr,  Vulg. Psa. 57, 9; Cael. Aur. Tard. 2,

       3,   70.

       Super-Caclestis,  e > adj., that is above the ht'arens, super-celestial  (eccl. Lat.), Tert. Annn. 23; id. Res. Carn. 49.

       SUPE

       *  SUper-calco,  are,  v. a., to tread  or stand upon:  tabulatum, Col. 12, 39, 3.

       *  super-cerno,  ^re,  v -  n ->  to sift upon

       or  over:  terrain cnbns, Plin. 17, 10, 14, § 74 (better superincerno).

       SUper-certo,  are > 1>  v -  n -, to fight over, to fight therefor,  Vulg. Ep. Jud. 1, 3.

       SupercillOSUS,  a ,  urn ,  adj.  [supercili-um],  naughty, disdainful, supercilious; censorious, severe  (post-Aug. and very rare), Sen. Ep. 123, 11; Am. 1, 8; Mart." Cap. 8, §809.

       SUper-Cllium 7   ii,  n -  [super and root kal-;  Gr.naAvmu)]  Lat. celare, to hide, cover; cf. Gr. k6\ov,  e-niKuXiov,  eyelid; cf. also, Ang.-Sax.hlid; Engl.lid; Germ. Augenlid]: cilium  est folliculus, quo oculus tegitur, undefit supercilium.Fest. p. 43 Mull.; Plin. 11, 37, 57, g 157. I. Lit.,  the eye-brow (good prose; more freq. in the  plur.).  (a) Plur. :  ex superciliorum aut remissione aut contractione facile judicabimus, etc., Cic. Off. 1, 41, 146: supercilia abrasa, id. Rose. Com. 7, 20: superiora superciliis ob-ducta sudorem a capite defluentem depel-lunt, id. N. D. 2, 57, 143: nee sedeo duris torva superciliis, Ov. H. 16 (17), 16: con-stricta, Quint. 1,11,10: torta, Plaut. Rud. 2, 2,12: conjuncta, Suet. Aug. 79: usque ad malarum scripturam currentia, Petr. 126; Plin. 11, 37. 51, § 138: balenae, id. 9, 62, 88, § 186; Quint. 11, 3, 78 ; 11, 3, 79 ; 11, 3, 160: mulierespotissimum supercilia sua at-tribuerunt ei deae (Juuoni Lucinae),Varr. L. L. 5, § 69 Mull. ; cf. Fest. p. 305 ib.— (/j)  Sing.:  altero ad froutem sublato, altero ad mentum depresso supercilio, Cic. Pis. 6, 14: triste, Lucr. 6, 11»4: altero erecto, altero composito supercilio, Quint. 11, 3, 74: quo supercilio spicit, Plaut. Mil. 3, 1, 100: hirsutum,Verg. E. 8, 34; Hor. Ep. 1,18, 94; Ov. A. A. 3, 201; Juv. 2, 93 al.: superci-lium salit (as a favorable omen), Plaut. Ps.

       1,  1, 105.—B.  Transf,  the prominent part of a thing,  the brow, ridge, summit  (not ante-Aug.): clivosi tramitis,Verg. G. 1,108: tumuli, Liv. 34, 29, 11: infimo stare supercilio,  at the bottom of the projection,  id. 27,18, 10; cf. Stat.Th. 6, 63: supercilium quoddam excelsum nacti, Auct. B. Afr.58,1; Plin. 6,5, 5, § 17.— In archit.,  a projecting moulding over the scotia of a column  or  cornice,  Vitr. 3, 3  med.; a threshold,  id. 4, 6, 5.—Of  the coast  of the sea: supercilia ejus sinistra, Amm. 22, 8, 8;  the shore  of a river: Nili, id. 14,8,5: Rheni,id.l4,10.6. fluminis,id.l7,9, 1: amnis, App. M. 5, p. 169, 34.— H. T ro p.

       A.  The nod, the will:  cuncta supercilio movens, Hor. C. 3, 1, 8; Claud. Ep. ad Ser.

       2,  58. — B.  Pride, haughtiness, arrogance, sternness, superciliousness  (class.; mostly sing.):  supercilium ac regius spiritus, Cic. Agr. 2, 34, 93 ; id. Sest. 8, 19 ; id. Red. in Sen. 7, 14; Sen. Ben. 2,4,1; Juv. 6. 169; 5, 62: triste Catonis, Mart. 11, 2, 1: pone supercilium, id. 1, 5, 2: supercilii matrona severi,()v. Tr. 2, 309; cf: contegere  libidi-nes fronte et supercilio. non pudore et tem-perantia, Cic. l J rov. Cons. 4, 8.

       *  super-cingo,  S re >  3 >  v -  a -* to cover

       over  or  in addition  (late Lat.), Aug. Quaest. in Heptat. 2, 177, 3.

       SUper-claudo,  ere, 3,  v. a., to cover  or close up  (late Lat.), Adaman. Locc. Sanct. 1, 15.

       *  SUper-COmponO,  Cre,  v. a., to place together upon  or  on the top :  pisces, Apic. 4. 2  med.

       * super-concido, ^ re i  v -  «■ <  to  cut  in

       pieces over:  coliculorum minutias, Apic. 5,  5 fin.

       super-contego,  x b 3,  v -  «•,  to cover

       over :  lapsos (herbida pondera), Sil. 16, 42: renes tunicis, Cels. 4, 1,19.

       * super-corruo,  ere, v -n -, to fail down

       thereon,  Val. Max. 5, 6, 5. j     siiper-creatus,  a , ™,  Part,  [creo],

       grown  on, adventitious:    infusio  umoris, \  Cael. Aur. Tard. 3, 8,125; Hilar. Trim 6, 5. I      SUper-cresCO,  crevi, 3,  v. n.  and  a.    I. |  Xeutr.    A. Lit.,  To grow up, over,  or  upon:

       carcinoma. Cels. 5, 28,  2fin.:  caro, id. 5, 'z8.

       22  init. —  With  dal.,  Serv. Verg. A. 3,15.—

       B. Trop.: fortuna quod supercresceret caritati, i. e..  might join, be added to,  Quint. Dec). 5 14  fin. — II,  Act., to excel, outdo: muuicipalein habitum, August, c. Acad. 1,2.

       SUPE

       SUper-CUbo,  *ivi, 1,  v. n., to lie  or  sleep upon,  Col. 7, 4, 5; App. M. 6, p. 185, 34.

       super-curro,  ire.  v. n.  J.  Lit.,  to run over  or  beyond :  baltei, Sid. Ep. 4, 20.— II. Trop.,  to surpass, exceed :  large vecti-gali (ager), Plin. Ep. 7,18, 3; Alcim. Ep. 18.

       SUperdatUS,  a , urn,  Part.,  v. superdo.

       *  super-delig'o  ( also  separate,  super del-)»  are >  v -  a - to bind upoyi  or  over : spongiam, Cels. 7. 7,  tifin.

       super-destillo,  are ^ i> v -n -, to drop  or

       trickle upon,  Cael. Aur. Tard. 5,1,18.

       SUper-dlCO,  ^re, 3,  v. n., to say in addition,  Dig. 12, 2,13  fin.

       super-dimidius,  a >  um ,  adj.;  of   a

       number,  half as much more  (i. e. that bears to another the ratio of 3 to 2), Mart. Cap. 7, § 761 sqq.

       SUper-do,  d^di, datum, 1,  v. a., to put or  lay over  (post-Aug.), Cels. 5, 28,  dfin.;

       5,  8, 7; Cael. Aur. Acut. 3, 7  med. super-duCO,  xi, ctum, 3,  v. a.  (post-class.),  to lead  or  draw over:  pampinum, Sid. Ep. 5,17  med.:  novercam tot liberis,  to bring or put over,  Capitol. M.  Aur. fin.:  novercam filio, Quint. Decl. 38. —II.  To add, subjoin,  Tert. Anim. 36; id. Cor. Mil. 11.

       SUper-ductlO,  onis,/ [super-duco],  a drawing over, erasure,  Dig. 28, 4,1, § 1.

       *  SUper-edo.  ^ re ?  v -  a -  >  to eat besides  or after  a thing: betae radicem, Plin. 19, 6, 34, § 113.

       SUper-efferO,  ef-ferre,  v. irreg. a., to exalt, extol  (late Lat.), Aug. in Psa. 49, 30.

       super - efflilO,  ^ re ,  v -  n   ,  to super-abound, be superfluous  (late Lat.), Ambros. in Psa. 118, Serm. 14, § 9: mensura, Vulg. Luc. 6, 38: quicquid, Paul. Nol. Carm. 35, 511:  pecvnia,  Inscr. Murat. 1772, 8.— H.  To be abundantly exalted above :  legi super-effluit doctrina Christi, Ambros. in Luc. 5, 34.

       Super -effulgreo,  ere,  2,  v. n., to be more than effulgent  (late Lat.), Rustic, c. Aceph. p. 1250.

       SUper-egTedlOr,  Sdi, 3,  v. a., to surmount  (late Lat.): plebeias opiniones, Am. bros. Ep. 6.

       SUper-eleVO,  are >  v -  a --> t° raise above (late Lat.): se (iniquitates), Vulg. Esd. 4. 16, 77.

       SUper-emiCO,  are ^  v -  a  •  t0   spring  or burst forth over  a thing: terram (unda/, Sid. Carm. 15, 75.

       supereminentia,  ae,/. [superemi-

       neo],  super eminence  (late Lat.): dei, Aug. Serm. 40; id. Gest. Pelag. 30, 55; Ambros. Parad. 2, 8; laudis, Hilar. Trin. 11, 4.

       super - emineo, £ re >  v -  a -  an d  n., to

       overtop, to appear  or  be above, to rise above (poet, and in post-Aug. prose). ( H )  Act: victor viros supereminet omnes, Verg. A.

       6,  857: umero undas, id. ib. 10. 765: fluctus omnes, Ov. Tr. 1, 2, 49: quas omnes aspis supereminens, Amm. 22,15. 27.—(/j)  Neutr.: ut olivae premantur et jus superemineat, Col. 12, 49,1; Sen. Q. N. 5,15,1: herba pau-lum supereminens extra aquam, Plin. 26, 8, 33, § 50 (al. semper eminens).— Hence, Supereminens,  entis,  P. a. ,  rising above, prominent; comp.,  Fulg. Cont.Virg. p. 146. — Sup.,  Aug. Spir. et Lit. 65.

       *  SUper-emdriOr,  mori,  v. dep. n., to die upon,  Plin. 10, 2, 2, § 4.

       SUper-enatO,  <" ire >  v - <*•■> to  swim over: amnem, Luc. 4, 133 Cort.: fluctus omnes, Alcim. Diluv. 4, 240.

       * SUper-erectUS, a -  «m.  Part,  [erigo], standing overhead:  sol,  vertical,  Amm. 20, 3,10 dub.

       SUper-erOgratio,  tin'•«./,  a payment in addition  (late Lat.), Ps. Quiut.Decl. 3; 6.

       *  SUper-erdg"0,  "vi, 1,  v. a., to spend or  pay out over and above :  si quid forte superorogasti, Cod. Just. 2, 19, 14 ; Vulg. Luc. 10. 35.

       superescit,  v. supe^um.

       SUper-evdlO,  : "' ro - ^  v -  «■<  to fly away over :  Alpem, Luc. 3, 299.

       SUperexactlO,  Onis,/ [superexigo], a demanding over and above, an excessive demand.  Cod. Just. 10, 20, De superoxactio-nibus.

       SUper-ezaltO,  are, 1,  v. n.. to exalt 1805
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       above ithers,  Vulg. Jacob. 2, 13. —  Part.: ■uperexaltatus  deus, Aug. Conf. 3, 2.

       SUper-excedo,  5re, 3,  v. a., to surpass (late Lat.), Aug. Specul. 6.

       *  Super•excellens,  entis,  adj., very excellent^ super excellent,  Salv. adv. Avar. 3, 18.

       *  SUper-eXCUrrO,  S re »  v - n., to run  or stretch over, to spread  over, Dig. 43, 27, 1, §2.

       *  SUper-excO,  i re >  v -  n -t t° extend over, Aus. Idyll. 18,1.

       *  SUper-eXlgO,  ere,  v -  a -»^°  demand  or exac£ over awe?  above,  i. e. to  excess:  damna, Cod. Just. 1, 55, 4.

       Super -eXSUltO,  are, 1,  v. n., to leap up, exult greatly,  Symm. Ep. 5, 92; Cassiod. Complex, ad Ep. Jacob. 5.

       super-extendo,  ^re, 3 , v -a , t° stretch

       over, cause to cover:  in aliquo cutem, Vulg. Ezek. 37, 6. — II.  To stretch excessively  ; nos, Vulg. 2 Cor. 10,14.

       Super - ex t olio,  ere,  v. a., to raise  or exalt above  others, Tert. Res. Cam. 24; Vulg. Psa. 71,16.

       Super-fero,  ferre,  v. a.  I.  To carry over  or  beyond, to place  or  put over  (post-Aug.); pedem parturienti, Plin. 28, 8, 27, § 103. —  Pass., to go, ride, fly, swim,  etc., over :  pisces, Plin. 9, 16, 25, § 58; App. de Mundo  Jin. ;  Tert. Bapt. 4 ; Mart. Cap. 8, § 882. — II.  To carry over  or  beyond the time :  periclitari partus, si superferatur, Plin. 32, 10, 46, § 133. —B.  To raise high, carry over the head :  aurum, Plin. 33, 4, 25, § 84.—Hence,  superlatUS,  a >  um >  P.  «•, extravagant, excessive, exaggerated :  verba (with translata),Cic. Part. Or. 15, 53; Quint. 8, 3, 43.

       *  Super-feto,  are,  v -  n -y t° conceive anew while still with young, to superfetate, Plin. 10, 63, 83, § 179: 7, 11, 9, § 48: 8, 55, 81, § 219.

       SUperflCialis,  e,  adj.  [superficies],  of or  belonging to the surface, superficial  (late Lat.). I. Lit.: numerus,  denoting the superficial contents,  Cassiod. Arithm. p. 555; Isid. 3, 7, 4. — II,  Trop.,  superficial:  offl-cia, Tert. adv. Marc. 4, 28.

       SUperf ICiariUS,  a, um,  adj.  [id.],  situated on another maris land, superficiary (jurid. Lat.). I.  Adj.:  praedia, Dig. 10, 2, 10: aedes, ib. 43,18, 2: mathematice, ut ita dicam, superficiaria est: in alieno aedifi-cat, Sen. Ep. 88, 28. — H,  Subst:  super-flCiariUS,  ii)  w -?  °ne who has a house on another maris land, a superficiary,  Dig. 6,

    

  
    
       I,  74 ;  39,  2, 18 ; 43, 17,  3  med.  al. SUper-flCiens,  entis,  P. a.  [super-fa-

       cioj,  superfluous,  Dig. 39, 3, 1, § 11.

       Superficies,  ei,/ [super-facies],  the upper side  of a thing,  the top, surface.  I, In gen. (post-Aug.): testudinum,  the upper shell,  Plin. 6, 22, 24, § 91; 6, 24, 28, § 109; 9, 10,12, § 35: sardonychum, id. 37, 6, 23, § 89: aquae,  the surface,  Col. 8, 15, 3: arborum, the part that grows above ground,  id. 4, 11, 1; Plin. 16, 31, 56, § 130; 19, 4,19, § 56; Col.

       II, 3, 21: vitis, id. Arb. 10, 2; 4, 29, 13; 4, 11, 2 : aedis,  the roof  Plin. 34, 3, 7, § 13: 'Ynep^ov  superficies, cenaculum, percula, Gloss. Philox. : candelabri,  the upper part, in which the light is placed,  Plin. 34, 3, 6, § 11: terrae, Vulg. Gen. 2. 6 et saep. — H. In  parti  c. A. Jurid. Lat.,  a building' as standing above the ground: cum aedes ex duabus rebus constent ex solo et super-ficie, Dig. 41, 3, 23: De superficiebus, ib. 43, 18 : superficiem consules ex senatuscon-sulto aestimabunt, Cic. Att. 4, 1, 7; 4, 2, 5-Liv. 5, 54, 2; Dig. 23, 3, 32; 43, 17, 3, §' 5; Col. 1, 5, 9; Inscr. Orell. 3286 al.—Also in the collat. form  svperficivm,  Inscr. Grut 608, 8; Dig. 31, 3, 39; Kalend. Fames, ap. Grut. 137, 2; 138, 2. — B. In math.,  a superficies  (only length and breadth), Plin. 11, 48, 108, § 260; Rhem. Fann. Pond. 107; Macr. Somn. Scip. 2, 2, 6.

       SUperflClUm,  ^ v. superficies, IT.  A.

       SUpC*«tflg"0,£re,  fixus, 3,  v. n., to fasten up,fasten thereupon:  superfixa capita ho-stium portantes redierunt, Liv. 42, 60, 2; Treb. Pol. Claud. 3, 5.

       Super -flO,  fi^ri,  v. n., to be over and

       above, to be left, to remain  (very rare; not in

       Cic): edepol to vocem (ad cenam) liben-

       ter, si superfiat locus, Plaut. Ep. 3, 2, 10:

       1806
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       id. Mil. 2, 4, 3; id Stich. 4, 2, 12; id. Trin. 2, 4, 108: quae superfieri possunt, Col. 12, 1,5. SUper-flXUS,  v. superfigo.

       *  super-nexus,  a ,  um >  Part,  [flecto],

       bent over:  crates, Sid. Ep. 8,12  med.

       *  SUper-fldreSCenS,  entis,  Part,  [flo-resco],  blossoming all over:  sibi cucumis, Plin. 19, 5, 24, § 70.

       super flue,  adv.,  v. superfluus^/m.

       1. super -fluo,  ere,  v. n.  and  a.  I. Neutr., to run over, overflow  (mostly post-Aug.; only once in Cic.; syn. redundo). A. Lit: in aeneo vase leniter coquuntur, ne superfluant, Cels. 6, 18, 2 : fons super-fluit, Plin. 31, 4, 28, § 51: superfluentis Nili receptacula, Tac. A. 2, 61: si (Nilus) immo-dicus superfiuxit, Sen. Ben. 6, 7, 3. — B. Trop. 1.  To be superabundant, to super-abound:  pecunia non superfluens,Sen. Ben. 1,11, 5: virgines, id. Contr. 1, 3, 4: populus, id. ad Helv. 6, 11: claritas, Plin. 4, 7, 11, § 24.—0. T r a n s f.,  to be superfluous:  nihil neque desit, neque superfluat, Quint. 8, 2, 22; so (opp. deesse) id. 12,10,16; cf. id. 10, 7, 13; Plin. 36, 15, 24, § 115. —2.  To have a superabundance  of a thing : cum Venetis Aquileia superfluit armis, Sil. 8, 606: redun-dantes nos et superfluentes juvenili qua-dam dicendi impunitate et licenti&, etc., Cic. Brut. 91, 316 ; cf.: orator non satis pressus sed supra modum exsultans et su-perfluens,  ext)-avagant,Ta,c.  Or. 18.— Absol.: superbus et superfluens (sc.  divitiis),  Cat. 29, 7.— *H.  Act, to flow by  or  past:  nee quae dicentur, superfluent aures, Quint. 2, 5,13 Spald.

       2. superfluo,  adv -  >  v - superfluusjfai. SUperfiuUS,  a ,   um >  ad J-   [superfluo],

       running over, overflowing  (post-Aug.). *I, Lit.: flumina campis, Plin. Pan. 82, 5. —

       11. Trop. A.  Superfluous, unnecessary : invenissent forsitan necessaria, nisi et su-perfiua quaesissent, Sen. Ep. 45,4; Mamert. Grat. Act. ad Jul. 30: leges, Eutr. 10, 8: cura, Vulg. Eccl. 2, 26 : superfluum et va-num orare pro mortuis, id. 2 Mace. 12, 44: multa superflua legisse memini, Vop. Aur. 5: species, Capitol. Ant. 8, 7.—B.  That is left over, remaining:  fructus superfluos re-stituere, Dig. 36,1, 58, § 7: bonorum superfluum restituere, ib. 36, 1, 58, §  l. — Plur. subst.:  superflua,  orum,  n.:  corporis, i. e.  excrements,  Cael. Aur. Tard. 5, 4, 67.— Adv., superfluously,  (a) Form  super-flue,  Mart. Cap. 3, § 310 ; Imp. Hon. ad Symm. Ep. 10, 72  med.;  Aug. Gen. adv. Ma-nich. 2, 7 ; Hier. Ep. 27, 1. — (/3)  super-flU0,  Cod. Just. 5, 51, 6; 7, 34, 2; Aug Ep. 28.

       SUperfdraneuS,  a, «m,  adj.  [super-forum],  superfluous, unnecessary  (late Lat.): labor, Symm. Ep. 3, 48 (al. supervacaneus): super his plura replicare, superforaneum puto, Sid. Ep. 4, 11  med.

       super-fdro,  are, i>  v -  «•>  t° bore from

       above  (late Lat.), Scrib. Comp. 84.

       *  SUper-fruticO,  are,  v. n., to sprout forth again;  trop.: talia ingenia, Tert. adv. Valent. 39.

       *  SUper-fugio,  g^re,  v -  «-,  to flee away over  a thing: intactas levis ipse superfugit undas, Val. Fl. 3, 554.

       *  SUper-fillg"eo,  ere,  v. a. ,  to shine over a thing,  to shine forth :  templa superful-gens. Stat. S. 1,1, 33.

       SUper-fundo,  fu.di, fQsum, 3,  v. a.  I. To pour over  or  upon  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic. or Ca3s.). A. L i t.: hanc misturam cum composuens, oleum superfnndito, Col. 12. 57, 1; 4, 8, 3: unguentum, Plin. Ep. 9, 33, 9: magnam vim telorum,Tac. Agr. 36.—  Absol:  potius mare superfunderet adversus terrarum eropto-res. Tac. A. 13,  ^ fin.—  M  id., to pour itself out, overflow; to spread out, scatter, extend : Tiberis ripis superfunditur, Plin. Ep. 8, 17, 1: Circus Tiberi superfuso irrigatus, Liv. 7. 3,2: nuda superfusistiugamuscorporaIvm-pliis, Ov. M. 2, 459; cf.: superfusa uraoris copia, Quint. 1, 2, 28: jacentem hostes su-j)erfusi oppresserunt,  rushing upon him in numbers,  Liv.39,49,5: Albani gens superfusa montibus Caucasiis,  spreading  or  scattered over,  Plin. 6, 13, 15, fj 39: ('allias lianc ha-buisse causam superfundendi se Ttaliae, id.

       12,  1, 2, § 5: superfusis undis, Sen. Thyest.
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       584; Luc. 7, 365: instar fluminis hostibus superfusi, Aram. 15, 4, 11 ; 25, 6, 12.—B, Trop.: sed nondum fortuna se animo ejus superfuderat, i.e.  become too great for,  Curt. 3, 12, 20 : superfundens laetitia,  overflowing, extravagant,  Liv. 5, 7, 8 : (Macedonum fama, i. e. nomen, regnum) superfudit se in Asiam, spread abroad, extended,  id. 45,9.5. — II.  To pour  or  spread  one thing  over  another (very rare): compositum oleo super-fundito, Col. 12,57,3: terra superfusa scam-nis, id. 2, 4, 3: sedecim alarum conjuncta signa nube ipsa operient ac superfundent equites equosque, Tac. H. 3, 2  Jin.;  Scrib. Comp. 73; 257.

       SUpcrfusiO,  onis,/. [superfundo],  a pouring  or  spreading over  or  upon { late Lat.): aquarum caelestium,Amm. 17.7,12: pavimenti, Pall. 1,17. 1.— II.  An overflowing:  haec, Ambros. Hexae'm. 3, 3,14: aqua-rum, id. ib. 3, 2, 7.

       SUpcrfuSUS,  a, um,  Part,  of superfundo.

       SUper-g*audeO,  ^ re j 2,  v. n., to rejoice over  (late Lat.): alicui, Vulg. Psa. 34, 19; Ambros. Ep. 70, 20  fin.

       SUper-g'enerOj  are, 1,  v. a., to produce more and more  (late Lat.): generatur et su-pergeneratur usura.  increases by compound interest,  Ambros. Tob. 13, 43.

       super -gestus,  a, um,  Part.  [gero]. *I.  Carried  or  heaped upon  or  over:  terra, Col. 11, 3, 6. — * II,  Covered over, covered up :  orificium, App. M. 9, p. 237.

       SUper-gldridSUS,  a, um,  adj., exceedingly glorious,  Vulg. Dan. 3, 53.

       SUpergTadlor, di ,  v - supergredior

       SUpergTedlO,  dere,v. supergredior  Jin.

       super - gredior (supergrradior,

       Plin. '27, 12, 68, § 110), gressus, 3,  v. dep. a, and  n.  [gradior],  to step, walk,  or  go over (post-Aug.). I. Lit.: limen, Col. 7, 9, 13; Plin. 32,10, 46, § 133: capram alteram decu-buisse atque ita alteram proculcatae super-gressam, Plin. 8, 50, 76, § 201.— H. Trop., to pass over, get over, surmount; to surpass, exceed, excel:  aetatis suae feminas pulchri-tudine, Tac. A. 13, 45: omnem laudem su-pergressa, Quint.6, prooem. § 8: claritatem parentum animi magnitudine, Just. 42, 2, 3: alicujus res gestas, id. 44, 5: crudele praeceptum, supergressum omnia diritatip exempla, Amm. 28, 1, 25. — B.  To live through, survive  a period of time: sexagin ta annos, Sen. Suas. 6, 6.—C.  To be superior to, elevated above :  necessitates, Sen. Ep. 32, 5.

       $5T *a.  Act.  collat. form  supergre-dlO,  dgre,  to go over, pass :  duodeomum aetatis annum supergresserat, App. M. 10,

       p.  238,  34  (dnb.).— *b. supergressus,

       a, um, in  pass,  signif., Pall. Nov. 4, 2.

       1. SUpergressUS,  a,  um, Part,  of supergredior and supergredio.

       *2. SUperg-reSSUS,  us,  m.  [supergredior],  a surpassing, exceeding:  per supergressum,  beyond measure, exceedingly,  Tert. Res. Carn. 40.

       *  SUper-habeo.  £ re >  v -  a -i t° have over or  upon  a thing: superhabendum cataplas-ma, Cels. 7, 20, § 7 (perhaps it should be written separate, super habendum).

       SUper-humeralc,  v. super-umerale. SUperij  orum, v. superus. SUper-illig'O,  a re 5   v -  a --> i0   bind over  or upon,  Plin. 29, 3, 11, § 40; 30, 6, 17, § 51.

       super-illino (-inl-),  no per/, ntum

       (collat. form superillinltuni, App. Herb. 74), 3,  v. a.  I.  To smear over, besmear, anoint with a thing: totum corpus bulbis contri-tis, Cels. 3, 19, 19. — H.  To sn'ear  or  spread a thing  over  another: id.jue superillitum panniculo imponenduni est, Cels. 6, 18, 9: superinlito butyro ovillo cum mclle, Plin. 30, 12, 37, § 111: sucus. App. Herb. 74.

       SUperillltuS,  a , um,  Pa> t.  of superil-lino.  *   '

       Super - ImmineO,  ^e, v. n., to hang over, overhang  (very rare): pastorem Ense sequens nudo superimminct. Verg. A. 12, 306 : terra superminiinente. Sen. Q. N. 5, 15,1: virgineusque pudor zonae su}>erim-minet artus. Avien. A rat. 902: mons super-imminens, Hilar, in Psa. 124, 3.

       *  supcr-immitto.  Cre,  v. a., to throw over  or  upon :  jecur, Apic. 2,1.

       SUPE

       * sapor - impendens,  entis,  Part.

       [  impettdeo],  overhanging;  eilvae, Cat. 64, 287.

       SUpor-impendo, ^re,  3,  v. n., to spend or  exhaust  upon any thing, Vulg. 2 Cor. 12, 15 (transl. Of  endaTravdoi).

       (super -implco,  ere, falsely assumed as  v. a.:  implenturque super puppcs. Verg. A. 5,697; v. super, LA.)

       super-impono -inpono)  no  per/.,

       prsitum, 3,  v. a., to put, place,  or  lay upon (notante-Aug.): saxum ingens,Liv.39,50,3: statua superimposita, id. 38, 56,3: manum, Quint. 1, 1, 27: allium, Cels. 5, 27, 6: cata-plasmata, id. 3, 10: radicem arundinis, id. 5, 26, 35: superinposito linteolo, Plin. 31, 9, 45, § 103; Stat. S. 1, L

       SUperimpoSltllS,  a, um,  Part,  of su-perimpono,

       *  SUper-incendo,  Pre,  v. n., to inflame more  or  greatly:  nunc (Venus), Val. Fl. 2, 124.

       SUperincernO,,  Pre, 3,  v. a.  [super-in-cerno],  to sift upon,  Plin. 17,10,14, § 74.

       SUper-incidens, entis,  Part,  [incido], falling from above, falling down:  tela, Li v. 2, 10,11: viri, id. 23,15, 13: caelestis aqua, Col. 4, 9, 1.

       *  super-incido,  Pre,  v. a. ,  to cut into above :  cutem, Cels. 7, 31, 7.

       *  SUper-incresCO,  Pre,  v. n., to grow over  or  upon :  nimius callus, Cels. 8,  19 Jin.

       Super - illCUbans,  antis,  Part  [ in-cubo],  lying over  or  upon:  Romanus, Liv. 22, 51. ^

       SUper-illCUmbo,  cubili, 3,  v. n., to lay or  cast  one's  self upon,  Ov. H. 11, 57 ; 11, 117.

       * super - incurvatus, a, um,  adj.,

       bent  or  stooping over,  App. M. 9, p. 220,13.

       super -indictum,  i> w-,  cin extraordinary impost  (jurid. Lat.): de superin-dicto, Cod. Just. 10,18; 10,17,1; 11, 74,1.

       super-induco,  xi, ctum, 3,  v. a.    I.

       Li t.,  to draw over, cover over  (post-Aug.): corpus, Quint. 5, 8, 2  N. cr.:  terram, Plin. 15, 17,18, § 61: tabellas cera delita, Just. 2, 10,14. —|I,  To cause to come upon, to bring upon:  eis principes, Vulg. 2 Par. 33, 11: in nos magnum malum, id. Dan. 9, 12.— III.  Trop.,  to mention afterwards, to add: dispositionem caeli, Tert. adv. Herm. 26.

       *  superinducticius or -tius, a, um,

       adj.  [superinduco],  supposititious:  fratres (with falsi), Tert. adv. Marc. 5, 3.

       SUperinductlO,  6nis,/ [id.],  an erasing  any thing written, Dig. 28, 4,1, § 1.

       SUperinductuS,  a, um,  Part,  of superinduco.

       superindumentum, ',  n.  [superin-

       duo],  an outer garment  (eccl. Lat.), Tert. Res. Carn. 42; id. adv. Marc. 5,12 al.

       super-induo,  ui, utum, 3,  v. a., to put on over  other clothes (post-Aug.). I, L i t.: paenulam, Suet. Ner. 48; Tert. adv.*Marc. 5,12. — II,  Trop.: superinduti substantia aeternitatis,  clothed with,  Tert. Apol 48^n.: in hac carne domicilium indui solet, id. Res. Carn. 42. _

       superindutus,  a, um,  Part,  of super-induo.

       super -infundo,  no  perf,  fasum, 3,

       v. a., to pour over  or  upon :  aquam, Cels. 5, 25,4; 3,20: mel, id. 8, 4  fin.

       SUperinfusUS,  a, um,  Part,  of super-infundo.

       Super  -  ingero,  no  perf.,  gestum, 3, v. a., to bring upon, to cast  or  heap upon : acervos leguminum, Plin. 18, 30, 73, § 308: montem, Stat. S. 1, 1, 59: illapsae superin-geruntur escae, Prud. Cath. 4, 87.— Poet. : ubi non umquam Titan superingerit ortus, i. e.  does not pour doivn his morning beams, does not shine,  Tib. 4 (5), 1, 157 (al. -super egerit).

       SUperingestuS,  a, um,  Part,  of su-peringero.

       SUper-miClO,  no perf,  jectum, 3,  v. a., to throw on  or  above, to cast over  or  upon (poet, and in post-Aug. prose): raras fron-rles, Verg. G. 4, 46: textum rude, Ov. M. 8, 64): terram, id. F. 5, 533: togas, id. ib. 6, 570: folia contrita et illita, Cels. 5, 26, 33-fimum, Plin. 17, 9, 6, § 53.

       SUperinjectUS,  a > um,  ParL  of super-

       SUPE

       SUper-inspiClO,  cPre,  v. a., to oversee, to superintend  (eccl. Lat.): sacra ecclesiae, Sid. Ep. 9,  3 med.;  6, 1.

       super - insterno,  stravi, 3,  v. a., to

       spread  or  lay over:  tabulas, Liv. 30, 10, 5; Sil. 7,28; cf. Verg. A. 2, 722.

       *  super  -  instillo,  are,  v. a., to drop upon :  olei modicum, Apic. 4,  2 Jin.

       *  super-instrepo,  P r °,  v. n., to sound

       above :  axis perfractis ossibus, Sil. 2,186.

       SUperinstrUCtUS; a , um,  Part,  of su-permstruo.

       SUper-instrUO,  no  perf.,  ctum, 3,  v. a., to build over  or  upon ; to arrange over one another;  ut concameratis superinstruas, Cod. Just. 8,10, 1: ordines vasorum in al-titudinem, Col. 9, 7, 3.

       SUper-insultans,  antis,  Part,  [insul-to],  leaping about upon,  Claud. Gigant. 83.

       *  Super-integO,  Pre,  v. a., to cover over:  ora fossarum, Plin. 18, 6, 8, § 47.

       SUper-intendo,  Pre,  v. n., to have the oversight of, to superintend  (eccl. Lat.): ut ipsi superintendant et quasi custodiant po-pulum, Aug. in Psa. 126, n. 3; id. Civ. Dei, 19,19; Hier. Ep. 146,1.

       SUperintentor,  or is,  m.  [superinten-do],  an overseer ,  superintendent,  Aug. in Psa. 126, n. 3.

       *  SUper-lUUndo,  are,  v. a. ,  to overflow;  trop.: ejusmodi eloquiis, Tert. Res. Carn.  Jin.

       Super-lnungO,  Pre,  v. a., to smear over, to besmear, anoint  with any thiug: oculos collyrio, Cels. 7, 7,1; 7, 7, 2; 7, 7, 8; 6, 6,1.

       *  SUper-inveho,  Pre,  v. a., to carry above  or  over:  speciem monstri, Avien. Arat. 1157.

       Superior,  oris, v. superus.

       SUper-irruo,  Pre, 3,  v. n. ,  to fall in upon  or  over :  igni, Mar. Vict. Fratr. Ma-chab. 263.

       SUperiUS,  comp.  1.  Neutr.  of superior, v. superus.—2. From supra,  adv.,  q. v.

       *  SUper-jaceO,  ^ re ,  v. n., to lie over  or upon:  cataplasma, Cels. 8, 9,18.

       SUper-jaCIO,  Jo ci , jectum (superjac-tus, Sail. Fragm. ap. Non 503, 33; Tac. H. 5, 6), 3,  v. a.  I,  To cast  or  throw over or  upon  (mostly post-Aug.; not in Cic. or Caes.). A, Lit.: membra superjecta cum tua veste fovet, Ov. H. 16, 222: semi-na de tabulato, Col. 2, 17, 2: folia, id. 2, 1, 6: aggerem, Suet. Calig. 19: se rogo, Val. Max. 1, 8, 10; 6, 6, 1  Jin.:  ut ille arden-tibus tectis superjaceretur, id.  b,  2, ext. 7: et superjecto pavidae natarunt Aequore da-mae, i. e.  spread over  the earth,  overwhelming,  Hor. C. 1, 2,11: Phrygia Troadi superjecta,  situated above Troas,  Plin. 5, 32, 41, § 145.—*B,  Trop., to overdo, exaggerate : superjecere quidam augendo fidein, Liv. 10, 30, 4: beneficia  (=  superare), Sen. Ben. 3,  32 Jin.;  cf. id. ib. 7, 9, 4— H.  To overtop with any thing (very rare): pontus scopu-los superjacit unda, Verg. A. 11, 625: arbo-res tantae proceritatis, ut sagittis superja-ci nequeant, Plin. 7, 2, 2, § 21.

       SUper-jactO,  are,  v. a.  *  I,  To fling  or toss up :  infantes, Val. Max. 9, 2, 4.— *H. To spring over a.  thing: mugiles transversa navigia superjactant, Plin. 9,15, 21, § 54.

       SUpeijactuS,a,  um, v. superjacio  init.

       SUperjectlO,  onis,/. [superjacio]. * I, L i t.,  a throwing over  or  on :  vestium, Arn. 3,108.— II,  Trop., in rhet.,  an exaggeration, hyperbole,  Quint. 8, 6, 67.

       1. SUpeijectUS,  a, um,  Part,  of superjacio.

       *  2. SUperjectUS,  us. m. [superjacio], a leaping upon, covering,  Col. 6, 36, 4.

       * super-jumentarius, »,  m -,  « ^

       perintendent of the drivers of beasts of burden,  Suet. Claud. 2.

       SUper-junffO.  Pre, 3,  v. a., to subjoin, add  (late Lat.), Inc. Quaest. ex Nov. Fest. 95. _

       SUper-labor,  bi,  v. n. dep., to glide  or run over  (very rare): in aperto jacentes si-dera superlabebantur, Sen. Ep. 90, 42; Sid. Ep. I,j2  med.;  Liv. 30, 25, 6 (dub.).

       '  SUper-lacrimO,  are,  v. n., to weep or  drop upon:  vitis, Col. 4, 24, 16.

       SUperlatio,onis,/  [superfero].    I.  In
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       rhet.,  an exaggerating, hyperbole:  veritatii superlatio atque trajectio, Cic. de Or. 3, 53, 203; cf. Auct. Her. 4, 33, 44; Quint. 9, 2, 3; 9,1,29; 12,10,62: mabgnitatis,  the highest degree,  App. Dogm. Plat. 2, p. 20, 40.— H. In gram.,  the superlative:  (soloecismus) per comparationes et superlationes, Quiet. 1, 5, 45; Charis. p. 88 sq. P.

       SUperlatlVUS,  a, um,  adj.  [superla-tus]; in gram.: nomen,  superlative, in the superlative degree,  Charis. p. 87 P. ; Prise, p. 605 ib. —  II,  Hyperbolic, exaggerated : sententiae, Isid. 2, 21, 16. — Hence,  adv.: Superlative,  superlatively, in the superlative,  Charis. p. 87 P.

       SUperlatUS.  a , um,  Pari,  and  P. a.  of superfero.

       SUper-laudabllis.  e,  adj., extremely to be praised,  Vulg. lXm. 3, 53; 3, 54.

       $  Superlimen,  ^ nis j  n -  [super-limen], a lintel,  Plin. 29, 4, 26, § 83:  lapidevm, Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 324.

       SUperliminare,  is,  n.  [superlimen], a  lintel,  Vulg. Exod. 12,  2S.— Plur.,  Vulg. Amos,  9,1 (transl of the Heb.  E^B&il); id. Exod. 12, 7.

       SUper-linO,  no  perf,  litum, 3,  v. a., to daub  or  smear over  (post-Aug.). I.  To daub  or  smear  a thing  over  something: radicem in vino decoctam, Plin. 27, 6, 24, § 42. — H t   To smear over, besmear  with something: laser visco, ut haereat, Plin. 22, 23, 49, §^103: dolium, Pall. Oct. 14, 5.

       SUperHtlO,  onis,/ [superlmo],  a smearing over,  Marc. Emp. 8  med.

       SUper-luCeO,  ere, 2,  v. n., to shine  (late Lat.J, Hier. in Psa. 89.

       SUper-lucrOr,  ar i, 1,  v. a., to gain in addition :  talenta, Vulg. Matt. 25, 20.

       SUper-lugeOy  ^re, 2,  v. n., to mourn over in addition  (late Lat.), Aug. in Job, 27.

       super-mando,  P re ,  v -  «•,  t° chew  or

       eat after  something else: raphanos, Plin. 31, 6, 33, § 65.

       SUper-meO,  iire,  v. n.  and  a., to go, glide, ov flow over:  aquae, Plin. 2, 103,106, § 224; Amm._24,1, 7; Sol. 37  med.

       SUper-metior,  mensus, 4,  v. dep.  a., to mete out abundantly:  alimenta, Tert. Anim. 38.

       SUper-miCO,  iir e,  v. a., to leap over  or beyond:  austrum, Avien. 845.

       SUper-mitto,  niisi, 3,  v. a., to throw  or pour over  or  upon; to put in afterwards, add,  etc (post-class.): aquam, Just. 12, 14, 9; Curt. 10, 4, 20; Apic. 5, 3, § 194; 2,1, § 40.

       *  SUper-mdlaris,  e,  adj.:  lapis,  the upper millstone,  Ambros. Tob. 21, 83.

       *  super-mundialis,  e,  adj., that is

       above the world, supermundane:  substan-tiae, Tert. Anim. 18.

       *  SUper-munio,  Ire,  v. a., to fortify or  protect above :  alvearia porticibus, Col. 9,7,4.

       SUper-nanS 7   nantis,  Part,  [no],  swim* ming above  or  at top,  Macr. S. 7,12.

       SUpernas,  atis,  adj.  [supernus],  of  or belonging to the upper country, upper  of northern,  as regards Rome (post-Aug.): Ca-retini (opp. infernates), Plin. 3,12,17, § 106: abies, i. e.  growing on the Upper  or  Adriatic Sea  (opp. infernas, of the Tyrrhene Sea), id. 16, 39, 76, § 197 : persica e Sabinis, id. 15, 12, 11, § 40:  vixvm,  lnscr. Rein. cl. 3, n. 88 ; cf. Inscr. Orell. 995 : ventus,  the northeast-by-north xvind.Yitv.  1,6.—Augustus jestingly called Maecenas adamas su-pernas (as the Adriatic produced no diamonds), Macr. S. 2, 4.

       SUper-nato,  a rG ,  v. n., to swim above or  on top, to float  (post-Aug), Col. 12, 9, 2; Plin. 7, 15, 13, § 65 ; 28, 9, 35, § 134 ; App. M. 6, p. 180, 36; Paul. Nol. Carm. 21,179.— With  dat.:  arieti (Phryxum), App. M. 6, p. 185, 33.

       SUper-natUS,  a, um,  Part  [nascor], growing over  or  above :  gravia ulcera, Cels. 8, 2: caule, Plin. 19, 3,15, § 45.

       SUperne,  adv.,  v. supernus j^n.

       SUpemitaS,  iitis, /. [supernusj,  highness, height:  supernitatum, Tert. adv. Val. 7

       SUper-nominO;  are,  v. a., to surname: quern Philadelphum, Tert. Apol. 18.

       SUper-numerariUS,  a, um,  adj., supernumerary  (post-class.): accensi, hoc est 1807

       postca additi, quam fuisset legio completa, quos nunc supernumeraries vocant, Veg. Mil. 2, 19  fin.;  Aug. in Psa. 146, 9.

       SUpcr-numcro,  are, 1,  v. a., to count in over and above  (late Lat.), Primas ad Apoc. 3, ad. 9, 16.

       SUpcmUS,  a, um,  adj.  [super],  that is above, on high, upper; celestial, supernal (mostly post-Aug.; not in Cic. or Cses.): pars oris, PI in. 7, 16, 15, § 69: vulnera, id. 2, 56, 57, § 147: Tusculum,  lofty,  i. e.  standing on high ground,  Hor. Epod. 1, 29; cf. : ballistae in humiliora ex supernis valen-tes, Amm. 19, 7, 5: superna (opp. inl'erna), Lucr. 5, 647: jactus ex supernis in infima, Cell. 9, 1, 2: album mutor in alitem Superna,  above,  Hor. C. 2, 20,11 Muret. (al. super-ne) : aquilones, qui alti supernique sunt, Gell. 2, 30, 9: partes, id. 12, 1, 13: numen, celestial,  Ov. M. 15, 128 : dei, Luc. 6, 430 : lux,  of the sun,  id. 6, 733: leges, id. 9, 556: superna litora,  the upper,  i. e.  northern shore, Mel.  2, 4.—  Adv. :  superne  (with short e, Lucr. 6, 544; 6, 597 ; Hor. C. 2, 20, 11),  from above, above, upwards :  neve ruant caeli penetralia templa superne. Lucr. 1, 1105: superne in statione locata. id. 6, 192: desi-nat in piscem mulier formosa superne, Hor. A. P. 4: non peccat superne, id. S. 2, 7, 64: volvitur ainnis, Verg. A. 6, 659: gla-dium superne jugulo deflgit, Liv. 1, 25,12 ; cf. id. 1, 51, 9; 7, 10. 9: hoc genus superne tendit,  up, upwards,  PI in. 19, 5, 25, § 76.

       SUperO.  i_iV ^ a turn, 1,  v. n.  and  a.  [id.]. f.  Neutr., to go over, to rise above, overtop, surmount.  A. L i t. (very rare ; syn. transcendo): maximo saltu superabit gra-vidus armatis equus,  surmounted, leaped the wall,  Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Trag. v. 97 Vahl.): sol superabat ex mari, Plaut. Stich. 2, 2, 41: ripis superat mihi atque abundat pectus laetitia meum, id. ib. 2, 1, 6: jugo superans.  passing over the summit, Verg. A. 11, 511: superat agger ad auras, Stat. Th. 4, 458: (angues) superant capite et cervicibus altis, Verg. A. 2, 219. — B. Troj).  (freq. and class.). 1.  To have the upper hand  or  superiority, to be superior, to overcome, surpass  (syn. vinco): denique nostra superat man us, Plaut. Am. 1, 1, 80: qua (sc. virtute) nostri milites facile supera-bant. Caes. B. G. 3, 14; 1, 40: numero mili-tum, Liv. 29, 30, 8; cf.: numero hostis, virtute Komanussuperat,id.9,32,7: tantumsu-perantibus malis, id. 3,16,4: sorte,id. 38,36, 10: victor, superans animis, Verg. A. 5, 473: hostes equitatu superare, Nep. Ages. 3, 0: unde salo superant venti, Prop. 3,5 (4,4), 29: superat sententia Sabini, Caes. B. G. 5, 31: si superaverit morbus, Plin. Ep. 7,1, 3. — 2. To exceed, be in excess, be superfluous; to be abundant, to abound  (syn. supersum): in quo et deesse aliquam partem et superare mendosum est, Cic. de Or. 2, 19, 83: pecu-nia superabat? at egebas, id. Or. 67, '224: uter igitur est divitior? cui deest an cui superat? id. Par. 6, 3, 49: quis tolerare potest, illis divitias superare, nobis rem familiarem etiam ad necessaria deesse? Sail. C. 20, 11: cui quamquam virtus, gloria ... superabant, id. J. 64,1: quae Jugur-thae fesso superaverant,  had been too muck for,  id. ib. 70, 2: de eo quod ipsis superat, Cic. Fin. 5,15, 42: Quinto delegabo, si quid aeri meo alieno superabit et emptionibus, id. Att. 13, 46, 3: superabat umor in arvis, Lucr. 5, 804: superante multitudine, Liv. 3, 5 : cum otium superat. id. 3, 17 : num tibi superat superbia? Plaut. Am. 2, 2, 86: gentis superant tibi laudes, Tib. 4, 1, 28 : dum superat gregibus juventas, Verg. G. 3, 63: si superant letus, id. ib. 1, 189: quam facile tunc sit omnia impedire et quam hoc Caesari superet, non te fallit, perh.  how exceedingly easy it would have been,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 5, 3 dub.—3,  To be left over, to remain, survive  (syn. supersum): "quae su-peraverint animalia capta. immolant, Caes. B. G. 6, 17: quod superaret pecuniae, Cic. Verr. 2, 3, 84, § 195: quae arma superabunt, Pompon, ap. Cic. Att. 8, 12, A, § 4; Plaut. ! True. 5, 49: nihil ex raptis commeatibus superabat, Liv. 22, 40, 8: pepulerunt jam pau-cos superantes, id. 22, 49,5: si de quincunce remota est Uncia. quid superat ? Hor. A. P. 328: sex superant versus. Prop. 4 (5), 2, 57: pars quae sola mei superabit corporis, ossa, Tib. 3, 2, 17; Plant. True. prol. 20: superet modo Mantua nobis, Verg. E. 9, 27: uter 1808
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       eorum vita superarit,  whichever survives, Caes. B. G. 6, 19 : quae superaverint animalia, id. ib. 6, 17: quid puer Ascanius? superatne et veseitur aura ? Verg. A. 3,339: captae superavimus urbi, id. ib. 2,643; Liv. 29,7,7: quid igitur superat, quod purgemus? id. 45, 24,1. — II.  Act,to go  or  pass over, rise above  ;  to mount, ascend; to surmount, overtop.  A. Lit. 1. In gen.: in altisono Caeli clipeo-temo-superat Stellas, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 73 Mull. (Vahl. Enn. p. 119, om. Stellas): tempestas summas ripas flu-minis superavit, Caes. B. C. 1, 48 : vento-sum aequor, Ov. lb. 591: fluvium, Luc. 4, 150: mare, Sen. Oet. 128: pedibus salsas lacunas, Lucr. 3, 1031 :   munitiones, Liv. 5,

       8,  10: quas-(Alpes) nulla dum via supera-tas, id. 5, 34, 6; 21, 26, 4; 21, 30, 5; 21, 38, 1; 23, 45, 3: Tauro monte superato, id. 35,

       .'13,4: montes,Verg. G. 3, 270: Alpes cur-su, Luc. 1, 183: innnensa moutium juga, Plin. Pan. 81, 1: Caucasum, Curt. 7, 3, 22: hoc jugum, Verg. A. 6, 676 :   fossas, id. ib.

       9,  314 : summi fastigia tecti Ascensu, id. ib. 2, 303; cf.: caprae gravido superant vix ubere limen, id. G. 3, 317: retia saltu (vul-pes), Ov. M. 7, 767: tantum itineris,  to traverse, pass over,  Tac. Agr. 33: regionem ca-strorum,  to go past  or  beyond,  Caes. B. C. 1, 69; cf. Cic. tusc. 1,19,43: insidias circa ip-sum iter locatas, Liv. 2, 50, 6: collocatur in eo turris tabulatorum quae superaret folitis fastigium,  but so as to overtop, command, Hirt. B. G. 8,41: superat (Parnassus) cacu-mine nubes, Ov. M. 1, 317.—2. l n  par tic.

       a. Naut: t. t.,  to sail by  or  j'ast  a place, a promontory, etc.;  to double  or  weather  a point, etc.; promontorium, Lucil. ap. Serv. Verg. A.'l, 244; Auct.B.Afr. 62,3; Liv.26,26, 1; 30,25,6; 31,23,3; Tac. A. 15,46 et saep.: Euboeam, Nep. Them. 3, 3: cursu Isthmon, Ov. Tr. 1, 11, 5: intima Regna Liburnorum et fontem Timavi, Verg. A. 1, 244 Serv.— Poet., transf.: musarum scopulos, Enn. ap. Cic. Brut. 19, 76 (Ann. v. 223 Vahl.).—

       b.  To rise above, exceed  in height: ut alibi umbilico tenus aqua esset, alibi genua vix superaret, Liv. 36, 45, 9; cf.: posterior partes superat mensura priores, i. e.  exceeds  in size, Ov. M. 15, 378.—B. Tr op.,  to surpass, excel, exceed, outdo, outstrip  in any quality, in value, etc. 1. In gen.: non potest quaestus consistere, si eum sumptus superat, Plaut. Poen. 1, 2, 74: ne sumptus fruc-tuin superet, Varr. It. R. 1, 53: qui omnes homines supero atque antideo eruciabili-tatibus animi, Plaut. Cist. 2, 1, 3: virtute, laude, dignitate, Cic. Plane. 2, 6 sq.: aut in-genio aut fortuna aut dignitate superari, id. Lael. 3, 11: omnes homines constantia et gravitate, id. Fam. 1, 9,16: doctrinaGrae-cia nos et omni litterarum generc superabat, id. Tusc. 1, 1, 3 : auctoritatis pondere et utilitatis ubcrtate, id. de Or. 1, 44, 195; Hirt. B. G. 8, prooem. § 4: aliquem nobili-tate, Ov. P. 3, 2, 56: Phoebum superare ea-uendo. Verg. E. 5, 9 : omnes scelere, Liv. 29, 8: aliquem dignitate vitae, Nep. Alcib. 11,2: aliquem ingenio, id. Dion, 4,1: duri-tia ferrum, Ov. H. 2, 137 : vel cursu superare canem  vel viribus aprum, Hor. Ep.

       1,  18, 51 : omnes in ceteris artibus, Nep. Epam. 2, 2: summam spem  civium  incre-dibili virtute, Cic. Lael. 3,11: non dubita-bam, quin hanc epistulam multi nuntii, fama denique esset ipsa tua celeritate su-peratura,  will outstrip,  id. Q. Fr. 1, 1, 1.—

       2. In par tic, in milit. lang.,  to overcome, subdue, conquer, vanquish  (syn. debello): victis  hostibus, quos nemo posse superari ratu'st, Plaut. Am. 2. 2, 24: armatos ac vic-tores, Caes. B. G. 1. 40: maximas nationes, id. ib. 3, 28; 2, 24: quos integros superavis-sent, id. B. C. 2, 5: hello superatos esse Ar-vernos et Rutenos a Q. Eabio Maximo, id. B. G. 1, 45 : si Helvetios superaverint Ro-mani, id. ib. 1, 17: Massilienses bis proelio navali superati, id. B. C. 2, 22: clam ferro incautum superat, Verg. A. 1,350: bello su-peratus, Ov. M. 12, 364: Asiam bello, Nep. Ages. 4, 3: tota insula in una urbe superata est, Flor. 2, 6.—b.  Transf.,  in gen.: quern (C. Curium) nemo ferro potuit superare nee auro, Enn. ap. Cic. Rep. 3, 3, 6 (Ann. v. 220 Vahl.): in quo (genere officii) etiam si multi mecum contendent, omnes facile supera-bo, Cic. Fam. 5, 8, 4: si erum videt superare amorem, Plaut. Aul. 4, 1, 7: hanc (ora-f.oncm)  assidua ac diligens scriptura su-perabi t ;  Cic. de Or. 1,33,150: si meam spem

       SUPE

       Vis improborum fefellerit atque superaverit, id. Cat. 4, 11, 23: injurias fortunae facile veterum philosopborum praeceptis superabat, id. I'm. 4, 7, 17: pareatur necessitate quam ne dii quidem superant,  which even the gods are not above, not superior to, Liv. 9, 4, 16: casus omnes, Verg. A. 11, 241: superanda onmis fortuna ferendo est, id. ib. 5, 710: labores, id. ib. 3, 368: difflcultatcs omnes, Veil.2,120,4: cum incedendi ninue-tate jam superarer, Amm. 19, 8. 6.—Hence, SUperanS,  antis,  P. a.  * A.  Rising high, prominent, high, lofty :  mons superantissi-mus, Sol. 2  vied. —*IJ.  Prevailing, predominant :  superantior ignis, Lucr. 5, 394.

       SUpcr-obductuS,  a,  um, Part,  [obdu-co],  drawn over :  pallium, Paul. Nol. Carm. 22, 110.

       Slipcr-obruo  (usually separate,  super obrUO)  ui, iitum, 3,  v. a., to cov r over, overwhenn  (very rare): Tarpeiam in-gestis armis, Prop. 4 (5), 4, 91: Hecubam injectis saxis, Aus. Epit. 25.

       SUperobrutuS,  a 5   um ,  Part,  of super-obruo.

       SUpcr-dbumbrO.  are, 1,  v. a., to overshadow  (late Lat.), Mar. Merc. Cyrill. Incarn. Inigen. 14.

       *  SUpcr-OCCldcnS,  cutis,  Part,  [occi-do],  sitting  just after :  luna soli antecedents Macr. So inn. Scip. 1,18  med.

       SUper-dperiO,  > re , 4,  v -  n -, t° cover over (late Lat.), S. S. Psa. 105,17, ap. Aug. ad loc.

       SUpcr-OrdinatlO,  onis,/,  the choice of a bishop's successor.  Anibros. Ep. 12, 5.

       SUper-Ordino,  are, 1,  v. a., to appoint in addition, to add something to:  testamen-tum, Vulg. Gal. 3, 15; Tert. adv. Marc. 5, 4.

       SUper-partlCUlaris,  e,  adj.:  nume-rus,  containing a number and an aliquot part of it besides, superparticular,  Mart. Cap. 7, § 761.

       SUper-partienS,  entis,  Part,  [partio] : numerus,  containing a number and several aliquot parts of it besides,  Mart. Cap. 7, § 762.

       *  SUper-pendeilS,  entis,  Part,  [pen-deo],  overhanging :  saxa, Liv. 37, 27, 7.

       SUper-perspiciO,  c S re > 3,  v. n. ,  to look away over,  Sol. 6.

       SUper-petO,  Sre, 3,  v. a., to ask further (late Lat.), Ven. Fort. Vit. Leob. 6.

       SUperpictuS,  a >  um >  Part,  of super-pingo.

       SUpCl-pingTO,  no  perf,  pictus, 3,  v. a., to paint above  or  over  (late Lat.), Sol. 17; Avien. Arat. 906.

       *  SUper-plaudo,  ^ re i  v - n., to clap  or flap over  or  at  a thing: pinnulis, Sol.  Ifin.

       '"'  SUper-polluO,  l "ii>  3 i  v -  a -, to cover with pollution :  omnem terram (iniquitas) Vulg. Esd. 4,15, 0.

       supcrpondium,  ii,  n.   [super-pon-dusj,  an overweight,  App. M. 7, p. 196, 2.

       SUper-pdno,  P^sfu. posltum, 3,  v. a., to put  or  place over  or  upon, to set up  (perh. not ante-Aug.). I. Lit. A. I n  gen.: su-perpositum eapiti decus  (i.  e. pileus), Liv. 1. 34: altissimam turrim congestis pilis, Suet. Claud. 20  fin.:  statuam marmoream Jano, id. Aug. 31: villam profluenti, Col. 1, 5, 4; cf.: villa colli superposita, Suet. Galb. 4 : ut omnis materia jugo superponatur, Col. 4, 25, 4: vitis, quae uno jugo superponatur, id. 5,5,15: aegra superposita membra fovere manu, Ov. H. 21,190: desertisAfricae duas Aethiopias superponunt,  place above or  beyond,  Plin. 5, 8, 8, § 43; cf.: Galatia superposita,  situated above,  id. 5, 32, 42, § 146: liominis collo superpositum, Capitol. Max. et Balb. 9 ; Plin. Ep. 5, 6, 27.—With  abl.: arx asperi mentis interrupta planitie superposita, Amm. 24, 2, 12. — B. I n  P ar ' t i c. medic. 1.1.,  to lay on, apply  a plaster or the like, Cels. 5, 26. 35 ; Plin. 29, 6, 38, § 126; 32, 7. 24. § 75: emplastrum loco do-hnti,Scnb. Comj). 20(J.— H, Trop.,  to place over  or  above.  A.  T° place  or  set over,  of oilicial station, eic. : IVrperna in mariti-mara regionem superpositus, Liv. Eragm. Libr. 91: ut unus de presbyteris superpo-neretur ceteris, Hier. in Ep. ad Tit. 1, 5: puer super hoc positus offlcium, Petr. 50:

       T. FLAVK) SVPERPOSITO MEDICORVM,  president,  Inscr. Grut. 581, 7.— *B.  To place before, prejer :    Stoici  volunt  superponere

       SUPE

       huic etiam aliud genus magis principale, Sen. Ep. 58, 13. — C.  To place after, postpone :  (ante gesta) levioribus superponen-da sunt, Quint. 9, 4, 25: summum est enim ... huic deinde aliquid superpositum, id. 8, 4, 6; Col. 3, 10, 7.

       SUperpOSltlO,  <">nis, / [superpono],  a paroxysm  in disease, Cael. Aur. Tard. 2, 13, 179 al.

       SUperpdsitUS,  a ,  um ,  Part  of superpono.

       SUper-pOStulatlO,  finis,/,  an addi-tionat demand,  Cod. Th. 7. 4, 28.

       SUper-quartUS, a   Ulr >.  adj.;  °f  a  number,  one fourth as much more  (i.e. that bears to another the ratio of 5 to 4): numerus, Mart. Cap. 7, § 761 sq.

       SUper-quatlO,  «re, t\  a., to shake above, or  over and above,  Avion. Arat. 1205.

       SUper-quintllS, a ,um,  adj.;  of a number,  onejiftn as much  wore (i.e. which bears to another the ratio of 6 to 5): numerus, Booth. Anthm.l, 24; Mart. Cap. 7, § 761 sq.

       SUpcr-raSUS.  a, um,  Part,  [radoj, scraped over :  clavi pedum, Plin. 22, 23, 49, § 104.

       superrimus,  v. superu?. in.  a.

       SUper-rUO,  ^' e ,  y -  a -  and  n., to fall  or rush upon; act.:  Socratem, App. M. 1, p. 109. 31.—  Neutr.:  corpori, App. M. 2, p.  V26.—Absol.,  Amra. 16, 12, 53.

       *  SUper-sapiO,  ^re, *'•  n., to possess very good table,  Tort. Anna. 18.

       super-scando superscendo ' fire,

       v. a.,  lo' climb  or  step over  (rare; not ante-Aug.): somno strata corpora, Liv. 7, 36, 2: sentes. Col. 11, 3, 7 : ubi prostrato super-seenditur, Tert. Poen. 10.

       Superscendo,  fire, v. the preced. art.

       super-scribo,  psi, ptum, 3,  v. a., to write upon  or  over, to superscribe  ^post-Aug), Dig. 28, 4, 1; 50, 10, 4; Schol. Juv. 6,123.—II, E sp.,  to write over  as a correction. Suet. Ner. 52  Jin.;  Gell. 20, 6, 14.

       SUperSCriptlO,  finis, / [superscriboj, an inscription, superscription,  Vulg. Matt. 22, 20; id. Luc. 23, 38; SchoL Juv. 5, 34; Hilar, in Psa. 63, 1.

       SUper-sedeo,  sedi, sessum, 2,  v. n. and  a., to stt upon  or  above.  I, L i t. (very rare; not in Cic. or Cses.): equcs Romanus elephanto supersedeas, Suet. Ner. 11: tento-rio (aquila), id. Aug. 96 : corio (damnati), Amm. 23, 6, 82: utribus, id. 25, 8, 2.—With ace.:  ansam (aspis), App. M. 11, p. 262, 29. —II. Trop. *A.  To preside over:  villous litibus familiae supersedeat,  i.e. decide them,  Cato, R. R. 5, 1.—B.  To be above  or superior to, to forbear, to refrain  or  desist from, to pass, omit  (the predom. and class, signif);  constr. usu. with  abL,  less freq. with  dat., ace,  or  inf.  ( a ) With  abL:  ita censeo facias, ut supersedeas hoc labore it.i-neris, Cic Fam. 4, 2, 4: proelio, Caes.  B. G. 2, 8 : istis rebus, Plaut. Ep. 1, 1, 37; istis verbis, id. Poen. 1, 3, 5 : nuptiis, Turp. ap. Non. 40, 8 (Com. Rel. v. 163 Rib.): commode principio, Aui't. Her. 3, 9, 17 et saep.— Jmpers.pass.:  posse complexione superseded, Cic. Inv. 1, 40, 72: supersederi litibus et jurgiis, Liv. 38,51, 8: divinis rebus, id. 6, 1,12: tributo ac delectu supereessum est, id. 7^27,4- quod cum accident, omnino ora-tione supersedendum est, Cic. Inv. 1, 21, 30: supersedendum multitudine verborum, id. ib. 1, 20, 28: complexione, Auct. Her. 2, 19, 30.—(/3) With  dat.:  pugnae, Auct.  B.  Afr. 75, 2: maledicto, App. Mag. p. 285,19.— ( 7 ) With  ace:  operam, Cell. 2, 29, 13.—  Pass.: haec causa non visa est supersedenda, Auct. Her. 2, 17, 26: istis omnibus supersessis, App. Flor. p. 359, 9.—(6) With  inf.:  de vir-tute eorum accusanda proloqui supersede-runt, Sisenn. ap. Xon, 40,11: supersedissem loqui apud vos, Liv. 21, 40,1: certare, id. 4, 7,8; 34,59.2: quae in vulgus edita ejus-ver-bis invertere supersedeo, Tac A. 15,  63 fn.: scribere, Plin. Ep. 5, 7, 5 : castigare terri-tos, Curt. 5, 6, 14 : spectare supersedit, Suet. Tit. 7: deflectere ad visendum Apin supersedit, id. Aug. 93: ut venire supcrse deant, Val. Max. 2, 8, 6.

       supersellium,  b  n., a shabrack:  quod sellam tegebai.Yita Caes. 2, 2, 20.

       superseminator,  fins, m. [superse-

       minoj,  one who sows upon  or  in addition, Tert. Anim.  16 fin.

       supcr-semmo  avi, atum, l,  v.  a.,  to 58
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       sow upon  or  over  (eccl. Lat.),Tert. adv. Prax. 1  med.;  Hier. Ep. 30, 14.

       SUper-Sero,  sGvi, 3,  v. a., to sow over or  upon, to sow in addition,  Hilar, in Psa. 127,11; Arn. ib. 55.

       supersessilS,  a ,  um ,  Part,  of superse-

       *  SUper-SlllCnS,  entis,  Part,  [salio], leaping  or  alighting upon:  volucris, Col. 8, 3, 7.

       SUper-sistO,  stiti,  3,  v. a., to place  one's selj upon  or  over., to stand upon  or  over (post-class.): tribunal ligneum, App. M. 11, p. 269, 9: sicarium, id. ib. 8, p. 206, 20: cae-remoniali scientiae, Amm. 29,1, 31.

       SUper-SperO,  avi, 1,  v. n., to hope exceedingly,  Vulg. Psa. 118, 43; 118, 74.

       SUper-SperSUS,  a , um,  Part,  [spargo], strewn  or  sprinkled over  (late Lat.): gemma stellis puniceis, Sol. 27  med.:  camelo-pardalis candidis maculis, id. 30  med.;  Arn. 7, p. 280.

       Super-StagHO,  avi >  1,  v -  n -> t° spread out into a lake:  si amnis Nar in rivos de-ductus superstagnavisset, Tac. A. 1, 79.

       * super-statumino,  are,  v. a., to

       place above as a foundation:  rudus, Pall.

       I, 9, 4.

       SUper-Sterno,  no  perf,  stratum, 3, v.  a.,  to strew  or  spread upon, to spread over, cover over  (very rare): pavimenta te-stacea, Col. 1, 6, 13 : superstrati cumuli, Liv.10, 29,19: fossam ponte solubili,Amm. 16, 8, 10.

       SUpersteS,  itis,  adj.  [super-sto]. I. One who stands by  or  is present at  any thing,  a by-stander, witness  (only in the foil, passages): superstites testes praesen-tes signineat, cujus rei testimonium est, quod superstitibus praesentibus ei, inter quos controversia est, vindicias sumere ju-bentur. Plautus in Artemone: nunc mihi licet quidvis loqui, nemo hie adest super-stes. Pest. p. 305 Mull.; of. Serv.Verg. A. 3, 339: suis utrisque superstitibus praesentibus istam viam dico:  inite  viam, an old legal formula in Cic. Mur. 12, 26. — B. Poe  t.,\)vegn., standing over  as in triumph: spoliisque aniinosa superstes, I nda, velut victrix, sinuataque despicit undas, Ov. M.

       II, 552; Stat. Th. 8, 471.—H.  That remains alive after another' 1 's death,outliving,surviving  (the predom. signif.); constr. usually with  dat.;  less freq. with  gen.  or  absoi ( a ) With  dat:  sicut tuum vis unicum gnatum tuae Superesse vitae sospitem et supersii-tem, Plant. As. 1,1, 2: ut vitae tuae superstes suppetat, id. Trin. 1, 2,19: ut tibi superstes uxor aetatem siet, id. As. 1, 1, 6: ita mihi atque huic sies superstes, Ter. Heaut. 5, 4, 7: ut viro tuo semper sis superstes, Plaut. Cas. 4, 4, 2: ut sui sibi liberi superstites essent, Cic. N. D. 2, 28, 72: superstes Alio pater, Liv. 1, 34, 3: rei publicae, Cic. Fam. 6, 2, 3; 9, 17, 1: ubi privatus superstes regno suo consenescat, Liv. 42, 50, 8: patriae (Aeneas) Hor. C. S. 42: gloriae suae, Liv. 2, 7, 8: priscis ilia superstes avis, Ov. A. A. 3, 128: ceteri (liberi) superstites patri fuerunt, Suet. Calig. 7: cenis tribus perna superstes, Mart. 10, 48, 17: Tiberio, Tac. A. 5, 8.— (/?) With  gen.  (mostly post-Aug): utinam te non solum vitae, sed etiam dignitatis meae superstitem reliquissem ! Cic. Q. Fr. 1, 3, 1: alterius vestrum superstes, Liv. 40, 8, 18: omnium,Plin. 7, 48. 49, § 156: superstes omnium meorum, Quint. 6. prooem. § 4; cf.: omnium suorum, Suet. Tib. 62  fin.:  iniquorum, Tac. A. 3, 4  fin.: non modo aliorum sed etiam nostri superstites sumus, id. Agr. 3 : multique superstites bellorum infamiam laqueo finierunt, id. G. 6  fin. —(^)  AbsoL:  quod superstitem Au-gustum rehquissent,Suet. Aug. 59: mortem obiit  repentinam superstitibus liberis, etc., id. ib. 4 : liberis superstitibus, Quint. 6, prooem. § 6: per ecastor scitus puer est natus Pamphilo. Deos quaeso, ut sit superstes,  that he may live,  Ter. And. 3, 2, 7: superstes hereditatem regni accipiam (sc. patri), Liv. 40,11, 6: ilium aget penna me-tuente solvi Fama superstes, Hor. C. 2, 2, 8 : me tamen exstineto fama superstes erit, Ov. Tr. 3, 7, 50: dimidia parte superstes ero. id. ib. 1. 2, 44: post mea mansu-rum fata superstes opus, id. Am. 3, 15, 20: suporstite Roma, Luc. 7, 660: (silva fertur) Nymphas etiam mutasse superstes, i.e.  survived their transformations,  Stat. Th. 6, 95.

       SUPE

       SUper-stillo,  ir e,  v. a., to drop upon, pour on drop by drop :  oleum, Apic. 8, 7 fin.;  9,13; Cael. Aur. Tard. 5, 1,18.

       SUperstltlO,  onis, / [super-sto ; orig a standing still over or by a thing; hence, amazement, wonder, dread, esp. of the divine or supernatural]. I.  Excessive fear of the goas, unreasonable religious belief, superstition  (different from religio, a proper, reasonable awe of the gods; cf.: religio veri dei cultus est, superstitio falsi, Lact. 4, 28, 11): horum sontentiae omnium non modo superstitionem tollunt, in qua inest timor inanis deorum, sed etiam religionem, quae deorum cultu pio continetur, Cic. N. 1). 1, 42, 117: majores nostri superstitionem a religione separaverunt. id. ib. 2, 28, 71; cf.: contaminata superstitio. id. Clu. 68, 194: nee vero suporstitione tolleuda religio tol-litur, id. Div. 2, 72, 148 : superstitio error insanus est, Sen. Ep. 123, 16: superstitio-nes aniles, Cic. N. D. 2, 28, 70: sagarum superstitio, id. Div. 2, 63, 129: tristis, Hor. S. 2, 3, 79: vana, Sil. 5. 125: magicas supersti-tiones objectabat, Tac. A. 12, 59: exitialis, id. ib. 15, 44: quam multi. qui contemnant (somnia) eamque superstitionem imbecilli auimi atque  anilis  putent! Cic. Div. 2, 00, 125: barbara superstitio, id. Fl. 28, 67; id. Div. 1, 4, 7: qua (superstitione) qui est ini-butus, id. Fin. 1, 18, 60 ; Quint. 3, 1, 22: victi superstitione animi, Liv. 7,2,3: captus quadam superstitione animus, id. 26,19, 4: magna superstitio natalis amieae, Ov. A. A.

       1,  417: quod novas superstitiones introdu-ceret, Quint. 4, 4, 5: superstitio est timor superfluus et delirus, Serv.Verg. A. 8,187: superstitionem mihi excute, Sen. Ep. 121, 4. — 2.  Trans f., in gen.: superstitio prae-ceptorum,  an excessive regard., scrupulous observance,  Quint. 4, 2, 85.— * B.  Objective 1 y,  an object that inspires dread:  ad-juro Stygii caput implacabile fontis, Una superstitio superis quae reddita divis,Verg A. 12, 817.— II. In post-Aug. prose sometimes for religio,  religious awe, sanctity ; a religious rite:  hujus (virtutis) quadam superstitione teneantur, hanc anient, Sen. Ep. 95, 35: templi, Just. 39, 3, 9: superstitiones atque cura deorum, id. 41, 3, 6.

       SUpcrstltlbse,  adv.,  v. superstitiosus fin.

       SUperstltlOSUS,  a, um,  adj.  [superstitio],  full of superstition, superstitious.  I. L i t.: ita factum est in superstitioso et re-ligioso alterum  vitii  nomen alterum laudis, Cic. N. D. 2,28, 72: nimium esse superstitio-sum non oportere, id. Dom. 40, 105  :  isti philosophi superstitiosi et paene fanatici, id. Div.2, 57,118: prineipes, Liv.6, 5, 6: ni-mia et superstitiosa religione sese alligave-rau, Nigid. ap. Coll. 4, 9, 2: sollicitudo, Cic. Div. 2, 41, 86 : in omni divinatione imbecilli animi facile superstitiosa ista conci-piunt, id. ib. 2, 39, 81.—  Comp.:  per omnia quasi superstitiosiores vos video, Vulg. Act. 17, 22.—  Sup.:  saeculum, Tert. adv. Gnost.

       2.  — II,  Transf,   soothsaying, prophetic, prophetical  (ante - class.): superstitiosus quidem est; vera pracdicat, Plaut. Cure. 3, 27; id. Am. 1, 1, 167: quid si ista aut superstitiosa aut hariola est? id. Rud. 4, 4, 95: hariolationes, Enn. ap. Cic. Div. 1, 31, 66 (Trag. v. 79 Vahl.): unde superstitiosa primum saeva evasit vox fera, Poet. ib. 2, 56, 115 (Trag. Rel. Inc. v. 19 Rib.). —  Adv.: SUperstltldse. 1.  (Arc. to I.)  Super-stdiously:  neque id  dicitis  superstitiose aut aniliter, Cic. N. D. 3, 39, 92; id. Div. 1, 55, 126; Suet. Dom. 15. —2.  Transf,  iu gen. (cf. superstitio, I. A. 2),  too scrupulously, too nicely  or  exactly  (only in Quint.): inhaerere cogitatis, Quint. 10, 6, 5: fieri, id. 1, 1. 13.

       SuperStlto,  are,  v. a.  and  n.  [superstes]. * I.  Act.. to keep alive, preserve :  reg-numque nostrum ut sospitent superstitent-que, Enn. ap. Non. 170, 14 ; 176, 3 (Trag. v. 331 Vahl.). — *II. Neutr., to be over  or remaining :  ut mihi supersit, suppetat, su-perstitet, Plaut. Pers. 3, 1, 3.

       SUper-stO,  are,  v. n.  and  a., to stand upon  or  over  (perh. not ante-Aug.): signa cum columnis, quibus superstabant, Liv. 40.2,2: columnae (statua), Suet.Galb.23: es-sedis carrisquc (hostis). Liv. 10, 28,9:  ru l nis (armati), id. 38,7,5: corporibus hostium, id. 7, 24,5: cumulus caesorum, id. 22.59. 3: ru-pibus, id. 37, 27, S: superstantes propugna-1801)
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       culis celsis, Amm. 20, 6, 4: (quern) lapsum superslans Iinmolat, Verg. A. 10, 540: ossa inhumata (volucres), Ov. H. 10,123: corpora atque arma simul cumulata, Stat. Th. 2, 713.— Absol:  agger pondere superstantium in fossam procubuit, Li v. 10, 5, 11: cum armati superstantes subissent, id. 41, 9, 3. —II.  To survive  (=superstitem esse; eccl. Lat.)" Ennod. Epigr. 6, 1.

       siiperstratus,  a ,  um >  Part.  of  super-

       sterno.

       SUperstrictUS,  a, um,  Part,  of super-stringo.

       SUper-StringTO,  xi, strictum, 3,  v. a., to bind  or  draw together above  or  over  (post-class, and very rare): manus accurate, App. M. 11, p. 263, 31: latera, Sid. Ep. 4, 20.

       SUperstrUCtUS,  a, um,  Part,  of su-perstruo.

       super-struo,  xi > ctum, 3,  v. a., to build upon  or  over, to superstruct  (post-Aug. and very rare): ligneam compagem, Tac. A. 4, 62: moles, Sen. Contr. 1 prooem. fin. :  quidquid his (fundamentis) super-struxeris, corruet, Quint. 1, 4, 5: desuper pulvillis superstruunt, App. M. 10, p. 248, 27.

       supersubstantialis, e,  adj.  [super

       substantia],  necessary to support Life :  pa-nis, Vulg. Matt. 6,11. _

       supersubstantivus,  a, um,  adj.,

       super material  (eccl. Lat.) : Christus nee substantiva nee insubstantiva, sed super-substantiva res est, Rustic, c. Aceph. p. 1184.

       SUper-SUXIl,  fai,  esse (old collat. form of the  pres.  superescit, Eim. and Att. ap. P'est. p. 302 Mull.; per tmesin: jamque adeo super unus eram,Verg. A. 2, 567: nihil erat super, Nep. Alcib. 8, 1),  v. n.  I.  To be over and above,  either as a remainder or as a superfluity (class, and very freq. ; cf. supero,

       B.  3.). A. ^ s   a  remainder,  to be left, to remain, to exist still.  1. In gen.: dura qui-dem unus homo Romanus toga superescit, Enn. ap. Fest. p. 302 Mull. (Ann. v. 486 Vahl.): inde sibi memorat, unum super.-esse laborem, id. ap. Gell. 1, 22, 16 (Ann. v. 159 ib.): duae partes, quae mihi super-sunt illustrandae orationis, etc., Cic. de Or. 3, 24, 91: ut nulli supersint de inimicis, id. Marcell. 7,21: omnesqui supersintdeHirtii exercitu, Pollio ap. Cic. Fam. 10, 33, 5: quid superest de corporibus, Juv. 3, 259; 1,35: ex eo proelio circiter milia hominum CXXX superfuerunt, Caes. B. G. 1, 26: per-exigua pars illius exercitus superest, id. B.

       C.  3, 87: quod Morini Menapiique supere-rant, id. B. G. 3, 28: cum hostes vestri tan-tum civium superfuturum putassent, quantum, etc., Cic. Cat. 3,10, 25: quantum satie-tati superfuit, id. Verr. 1, 4, 13; cf.: quantum ipsi superesse potest, id. Rep. 1, 4, 8: biduum supererat, Caes. B. G. 1, 23 : non multum ad sol is occasum temporis supererat, id. B. C. 3, 51 : non multum aestatis superesset, id. B. G. 5, 22: fessis tantum superesse maris, Verg. A. 5, 616 : spatia si plura supersint, id. ib. 5, 325: deos Am bra -ciensibus non superesse, Liv. 38, 43: nemo superesse quemquam praetereos credebat, id. 5,39: quod superest, scribe quaeso quam accuratissime, quid plaeeat,  as for the rest, as to what remains,  Cic. Att. 9,19, 3; Verg. A. 5, 691: quod superfuit, Phaedr. 2, epil. 6: nunc mihi cur cantent, superest Dicere,  it still remains to tell,  Ov. F. 3, 675: superest tercentum messes videre, id. M. 14, 145; Lact. 1, 6, 6.—With  ut  and  subj.,  Plin. Ep. 1,1,2; Lact. 1, 23, 1. — 2. In partic.,  to live after, outlive, to be still alive, to survive (rare): sicuttuum vis unicum gnatum tuae Superesse vitae sospitem et superstitem, Plaut. As. 1, 1, 2: ueque deesse neque superesse rei publicae volo, Pollio ap. Cic. Fam. 10, 33. 5 : Lueumo superfuit patri, Liv. 1, 34: fugae, id. 28, 28 : ne "superesset tanto exercitui suum uomen secuto, id. 27, 49: dolori, Ov. M. 11, 703: cum superessent adhuc qui spectaverant, etc., Suet. Claud. 21.—B.  To be in abundance.to abound  (syn. abundo): cui tanta erat res et supererat, Ter. Phorm. 1, 2, 19: tibi, quia superest, do-let, id. ib. 1, 3, 10: vereor ne jam superesse mihi verba putes. quae dixeram defutura. Cic. Fam. 13, 63, 2: adeo supererunt animi ad sustinendam invidiam, Liv. 2, 27, 12: tantum illi mgenii superfuit. Suet. Tit. 1.— Poet. :   modo vita supersit,  if life be long
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       enough, suffice,Verg.  G. 3,10: ne blando ne-queant superesse labori, i.e.  to be sufficient for, equal to,  id. ib. 3, 127; so, Veneri, Col. 4, 27, 8. — 2. 1 Q   a  bad sense,  to be in excess, to be superabundant  or  superfluous :  ut vis ejus rei, quam definias, sic exprimatur, ut neque absit quicquam neque supersit, Cic. de Or. 2, 25, 108; cf. Varr. ap. Gell. 1, 22, 5 and 6. — JJ. For adesse,  to be present, to serve by being present, to assist:  si superesset (opp. sin deesset), Aug. ap. Suet. Aug. 56.—Esp. , to serve as an advocate:  falsa atque aliena verbi significatio, quod dicitur, hie illi superest, cum dicendum est, advo-catum esse, etc., Gell. 1, 22, 1.—HI.  To be over  or  beyond, to be prominent, project, Val. Fl. 6, 7*60.

       SUpertectUS,  a, um,  Part,  of superte-go.

       SUper-tegO,  xi , ctum, 3,  v. a., to cover above, cover over :  candidaque ossa super nigra favilla tegit (per tmesin), Tib. 3,2, 10: vasa congestu culmorum et frondium, Col. 9, 14, 14: aliquid testa, Pall. Mart. 9, 3: me tunica, App. M. 11, p. 263, 34: plures fron-dibus, Just. 43, 4, 6; Veg. Mil. 2, 25.

       SUper-tendo,  £ re , 3,  v. n., to stretch  or strain above  (late Lat.): in augmento tu-mores supertendunt, Cael. Aur. Acut. 2, 9.

       *super-terrenus,  a, um,  adj., that

       is above the earth, superterrene,  Tert. Res. Cam. 49.

       SUper-tertlUS,  a , um,  adj.;  of a number,  one third as muck more  (i.e. that bears to another the ratio of 4 to 3): nume-rus, atransl. of the Gr.  kmrpirov,  Censor.de Due Nat. 10, 8; 10, 11; Mart. Cap. 7, § 761 sq.

       SUper-textor,  6 r 's,  m., a chief-weaver (late Lat.), Mar. Merc. Procli. Horn. Sect. 3.

       SUper-tollo,  5 re ) 3,  v. a., to raise above.  Coinmod. Instr. 61, 2.

       *  Super-traho,  £ re >  v - a., to   draw over: crates dentatas, Phn. 18,18, 48, § 173.

       super-transeo,  i re , v -n -,  t° pass  over

       (late Lat.), Ambros. in Psa. 37, 29.

       super-umcrale (-humer-), is,  n.

       [umerus],  the upper garment of a Jewish priest,  a transl. of Heb.  TlSK,  an ephod, Vulg. Exod. 28, 4; Hier. Ep. 29,' 4; 64, 15.

       *  SUperunctlO,  6nis, /. [superungo], a smearing  or  anointing over,  Cael. Aur. Acut. 3, 4, 34.

       SUperunctUS,  a , um,  Part,  of superungo.

       *  Super-undo,  are,  v. n., to overflow; trop.: gratia, Paul. Nol. Carm. 18,183.

       super-ungro,  xi > ctum, 3,  v. a., to smear  or  anoint over  (medical), Cels. 7, 7, 1; Scrib. Comp. 29; Ambros. Ep. 80, 4.

       *  super-urgrens,  entis >  Part.  L ur g e °L

       pressing from above :  fluctu superurgente, Tac. A. 2, 23  fin.

       SUperus.  a , um (ante-class, collat. form of the  nom. sing,  super  in   tw0  passages: super inferque vicinus, Cato, R. R. 149, 1: totus super ignis, Lucr. 1, 649;  gen. plur. in signif. I. B. 1. infra, superum. Verg. A. 1,4; Ov. M. 1, 251 et saep.),  adj.  [super], f,  Posit. A.  Aa j-  1. In gen.,  that is above, upper, higher:  inferus an superus tibi fert deus funera, Liv. And. ap. Prise, p. 606 P.: at ita me di deaeque superi atque inferi et me-dioxumi, Plaut. Cist. 2, 1, 36 : omnes di deaeque superi, inferi, Ter. Phorm. 4, 4, 6: ad superos deos potius quam ad inferos pervenisse. Cic. Lael. 3,12: limen superum iuferumque salve, Plaut. Merc. 5, 1,1: por-tae Phrvgiae limen, id. Bacch. 4, 9, 31; 4, 9, 63; Novat. ap. Non. p. 336, 13 (Com. Rei. v. 49 Rib.): carmine di superi placantur, carmine manes, Hor. Ep. 2, 1, 138: di, id. C. 1. 1, 30; 4. 7, 18: superis deorum Gratus et imis, id. ib. 1,10,19 : ut omnia supera, infera, prima, ultima, media videremus, Cic. Tusc. 1, 26, 64: spectatores superarum rerum atque caelestium, id. N. D. 2, 56,140: omnes caelicolas, omnes supera alta tenen-tes, Verg. A. 6, 788: supera ad convexa,  to heaven,  id. ib. 6, 241 (Rib. super); 6, 750; 10. 251: cum superum lumen nox intempesta teneret, Enn. ap. Macr. S. 6, 1, 14 (Ann. v. 106 Vahl.): lumen, Lucr. 6, 856: tern-plum superi Jovis. i.e.  of the Capitoline Jupiter  (opp. Juppiter inferus, i.e. Pluto), Cat. 55, 5; Sen. Here. Fur. 48: domus deorum, Ov. M. 4, 735:   mare superum,  the upper,
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       i. e.  the  Adriatic and Ionian Sea  (opp. mare inferum, the lower or Etruscan Sea), Plaut. Men. 2,1, 11; Cic. de Or. 3, 19, 69; id. Att.

       9,  3, 1; Liv. 41, 1, 3; Mel. 2, 4,1; Plin. 3, 5,

       10,  § 44; Suet. Caes. 34; 44; so without mare (colloq.): iter ad superum, Cic Att. 9, 5, 1.— Adverb.:  de supero, quom hue accesserit.  from above,  Plaut. Am. 3, 4, 18; so. ex supero. Lucr. 2, 227; 2, 241; 2, 248. —2. 1  n  p a r t i c.,  upper,  i.e.  of the upper regions  or  upper world  (opp. the lower regions) : supera de parte, i. e.  of the earth, Lucr. 6, 855: superas evadere ad auras, Verg. A. 6, 128: superum ad lumen ire, id. ib. 6, 680: aurae, Ov. M. 5, 641: orae, Verg. A. 2, 91:   limen, id. ib. 6, 680.—  JH.SubstL

       1. Superi.  orum,  m. ( a ) They who are above  (opp. inferi, those in the dungeon), Plaut. Aul. 2, 7, 6: multum ileti ad superos, i. e.  those living on earth,  Verg. A. 6, 481: (Pompeius) Quam apud superos habu-erat magnitudinem, illibatam detulisset ad Inferos,  the inhabitants of the upper world, Veil. 2, 48, 2; cf : ut oblitos superum pa-terere dolores, Val. Fl. 1, 792: si nunc re-dire posset ad superos pater, Poet. ap. Charis. 5, p. 252: epistula ad superos scrip-ta, i. e.  to the survivors,  Plin. 2, 109, 112, § 248.—(/3) (Sc. di.)  The gods above, the celestial deities :  quae Superi Manesque dabant, Verg. A. 10, 34: aspieiunt Superi mortalia, Ov. M. 13, 70: o Superi! id. ib. 1,196; 14,729; pro Superi, id. Tr. 1, 2, 59: terris jactatus et alto Vi Superum, Verg. A. 1, 4: ilia propago Conteniptrix Superum, Ov. M. 1,161: cxem-plo Superorum, id. Tr. 4, 4, 19; so, Supero-rum, id. P. 1,1,43: postquam res Asiae Pria-mique evertere gentem Immeritam visum Superis, Verg. A. 3, 2: scilicet is Superis labor est, id. ib. 4, 379; Hor. C. 1, 6, 16: superis deorum Gratus et imis, id. ib. 1, 10, 19: flectere Superos, Verg. A. 7, 312: te per Superos . . oro, id. ib. 2, 141 et saep.—2. SUpera,  orum,  n.  (a)  The heavenly bodies :  tiioetas caelum, solem, lunam, Stellas, supera denique omnia stare censet, Cic. Ac. 2, 39. 123; cf. : cogitantes supera atque caelestia, haec nostra contemnimus, id. ib.

       2,  41. 127: di, quibus est potestas motus superum atque inferum, Enn. ap. Auct. Her. 2, 25, 38 (Trag. Rei. v. 163 Vahl.).— (/3) Higher places  (sc. loca): supera semper pe-tunt,  tend upwards,  Cic. Tusc. 1, 18, 42: (Alecto) Cocyti petit sedem, supera ardua relmquens,  the upper world,  Verg. A. 7, 562.

       II.  Comp.:  superior,  ins.  A.  Lit., of place,  higher, upper :  inferi ore omni spatio vacuo relicto, superiorem partem collis castris compleverant, Caes. B. G. 7, 46: dejectus qui potest esse quisquam, nisi in inferiorem locum de supenore motus? Cic. Caecin. 18, 50: in superiore qui habito cenaculo, Plaut. Am. 3, 1, 3: tota domus superior vacat.  the upper part of,  Cic. Att. 12, 10: superior accumbere. Plaut. Most. 1, 1, 42: de loco superiore dicere, i.  a. from the tribunal,  Cic. Verr. 2, 2, 42, § 102: agere, i.  e.from the rostra,  id. ib. 2,1, 5, § 14; and in gen. of the position of the speaker: mul-tos et ex superiore et ex aequo loco sermo-nes habitos, id. Fam. 3, 8, 2: sive ex infe-riore loco sive ex aequo sive ex superiore loquitur, id. de Or. 3, 6, 23: ex loco superiore in ipsis fluminis ripis praeliabantur, from a height  or  eminence,  Caes. B.G. 2, 23; so, ex loco superiore, id. ib. 3, 4: loca, id. ib. 1, 10, 4; 3, 3. 2: ex superioribus locis in planitiem descendere, id. B. C. 3, 98: qui in superiore acie constiterant, id. B. G. 1, 24: ex superiore et ex inferiore scriptura docendum, i. e.  what goes before end after, the context,  Cic. lnv. 2, 40, 117; cf. : posteriori superius non jungitur, id. Ac. 2, 14, 44. — B. Trop. 1. Of tune or order of succession,  former, past, previous, preceding :  superiores solis defectiones. Cic. Rep.

       1,  16. 25: quid proxima. quid superiore nocte egeris, id. Cat. 1,1,1: refecto ponte, quem superioribus diebus hostes rescide-rant. Caes. B. G. 7, 58: superioribus aesti-vis, Hirt. B. G. 8, 46: superioribus tempo-ribus, Cic. Fam. 5, 17, 1 : teinpus (opp. posterius), id. Pom. 37, 99: tempora (opp. inferiora), Suet. Claud. 41: annus, Cic. Verr.

       2,  3, 18, § 47: anno superiore, id. Har. Resp. 8, 15: superioris anni acta, Suet. Caes. 23: in superiore vita, Cic. Sen. 8, 26: milites   superioribus   proeliis   exercitati,
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       Caes. B. G. 2, 20: testimonium conveniens 6uperiori facto, Hirt. B. G. 8, 53: superius facinus novo scelere vincere, Cic. Verr. 2, 5, 44, § 116: superioris more crudelitatjs uti, Nep. Thras. 3, 1: superius genus,  mentioned previously,  Flin. 13, 25, 48, § 146: nuptiae,  former marriage,  Cic. Clu. 6, 15: vir,  first husband,  id. Caecin. 6, 17. — 1). Esp., of age, time of life, etc.,  older, elder, senior, more advanced, former:  omnis ju-ventus omnesque superioris aetatis, Caes. B. C. 2, 5: aetate superiores, Varr. R. R. 2, 10, 1 : superior Africanus,  the Elder,  Cic. Verr. 2, 5, 10, § 25; id. Off. 1, 33, 121: Dio-nysius, id. ib. 2, 7, 25; Nep. Dion, 1, 1; cf.: quid est aetas hominis, nisi memoria re-rum veterum cum superiorum aetate con-texitur, Cic. Or. 34, 120.—2. Of strength or success in battle or any contest,  victorious, conquering, stronger, superior :  Caesar quod hostes equitatu superiores esse intel-legebat, Caes. B. G. 7, 65: numero superiores, Hirt. B. G. 8, 12: hoc ipso flunt superiores, quod nullum acceperant detrimen-tum, id. ib. 8, 19: se quo impudentius ege-rit,hoc superiorem discessurum,Cic.Caecin. 1, 2: semper discessit superior, Nep. Hann.

       1,  2: si pritno proelio Catilina superior dis-cessisset, Sail. C. 39, 4: ut nostri omnibus partibus superiores fuerint, Caes. B. G. 5, 15: multo superiores bello esse, Nep. Alcib. 4, 7: superiorem Appium in causa fecit, Liv. 5, 7,1.—3. Of quality, condition, number, etc.,  higher, more distinguished, greater, superior.  ( a ) With  abl. respect:  pecu-niis superiores, Cic. Rep. 2, 34, 59 : loco, fortuna, fama superiores, id. Lael. 25, 94: habes neminem honoris gradu superiorem, id. Fam. 2, 18, 2: ordine, id. ib. 13, 5, 2: facilitate et humanitate superior, id. Off. 1, 26, 90: si superior ceteris rebus esses, id. Div. in Caecil. 19, 61.—(/3)  AbsoL:  ut ii, qui superiores sunt, submittere se debent in amicitia, sic quodam modo inferiores extol-lere, Cic. Lael. 20, 72; cf. id. ib. 20, 71: ut quanto superiores sumus, tanto nos gera-mus summissius, id. Off. 1, 26, 90: invident homines maxime paribus aut inferioribus . . . sed etiam superioribus invidetur, id. de Or. 2,52,209: premendoque superiorem sese extollebat, Liv.22,12,12: cui omnem hono-rem. ut superiori habuit,Vell. 2,101,1.

       IIS.  Sup.,  in three forms, J superrimus, supremus, and summus. A,  t  siiperri-mus,  assumed as orig. form of supremus by Varr. L. L. 7, § 51 Mull.; Char is. p. 130 p —  S. Supremus,  a , um,  highest, loftiest, topmost.  1, L i t. (only poet.; cf. summus, C. 1.): montesque supremos Silvifra-gis vexat flabris,  the highest points, the tops, summits,  Lucr. 1, 274; so, montes, Verg. G. 4,460; Hor. Epod. 17,68: rupes, Sen.Oedip. 95: arx, Claud. III. Cons. Hon. 167; cf.: su-premae Tethyos unda, Mart. Spect. 3, 6.—

       2. Trop. a. O f  time  or  order of succession,  last, latest, extreme, final,  =ultimus (class.), (a) In gen.:  sol occasvs svpre-ma tempestas esto,  XII, Tab. ap. Gell. 17, 2,10.—Hence, as  subst.;  suprema,  a e,/ (so. tempestas),  the last part of the day, the hour of sunset ; suprema summum diei; hoc tempus duodecim Tabulae dicunt occa-sum esse solis; sed postea lex praetoria id quoque tempus jubet esse supremum, quo praeco in comitio supremam pronuntiavit populo, Varr. L. L. 6, § 5 Mull.; cf. Censor, de Die Nat. 24; Flin. 7, 60, 60, § 212: quae (urbs), quia postrema coaediflcata est, Nea-polis nominatur, Cio. Verr. 2, 4, 53, § 119: supremo te sole domi manebo,  at sunset, Hor. Ep. 1, 5, 3: jubare exorto jam nocte suprema, Col. poet. 10, 294: in te suprema salus,  last hope,Verg.  A. 12, 653: supremam bellis imposuisse manum,  the last  or  finishing hand,Ov. R.  Am. 114. —  Sliprcmum. adverb., for the last time:  quae mini tunc primum, tunc est conspecta supremum; Ov. M. 12, 526.—(/3) In  parti  a, with regard to the close of life,  last, closing, dying:  supremo vitae die, Cic. Tusc. i, 29, 71; id. Sen. 21, 78; id. Mur. 36. 75: dies. id. Phil. 1, 14, 34; Hor. C. 1, 13, 20; id. Ep. 1, 4, 13: hora, Tib. 1, 1, 59: tempus, Hor. S. 1, 1, 98; Cat. 64, 151: incestum pontiflces supremo supplicio sanciunto, i. e.  the penalty of death,  Cic. Leg. 2, 9, 22: mors, Hor. Ep. 2, 2, 173: finis, id. ib. 2, 1, 12: iter, id. C. 2, 17, 11: lumen, Verg. A. 6, 735: sociamque tori vocat ore supremo,  with his dying mouth,
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       dying breath,  Ov. M. 8, 521; so, ore, id. Tr. 3, 3, 87: haec digressu dicta supremo Fun-debat,Verg. A. 8, 583: Nero in suprema ira duos calices crystallinos fregit,  in his last agony,  Flin. 37, 2, 10, § 29; supremis suis annis,  in his last years,  id. 23, 1, 27, § 58: suprema ejus cura, id. 7, 45, 46, § 150: spo-liatus illius supremi diei celebritate, Cic. Mil. 32, 86: honor,  the last honors,  i. e.  funeral rites  or  ceremonies,  Verg. A. 11, 61: funera, Ov. M. 3, 137: oscula, id. ib. 6, 278: tori, i. e.  biers,  id. F. 6, 668: ignis, id. Am. 1, 15, 41: ignes, id. M. 2, 620; 13, 583: offl-cia, Tac. A. 5, 2; Petr. 112, 1: judicia horn inum,  a last will  or  testament,  Quint. 6,

       3,  92; Plin. Ep. 7, 20, 7; 7, 31, 5; so, tabulae, Mart. 5, 33, 1; 5, 41, 1: tituli, i. e.  an epitaph,  id. ib. 9, 19, 3.—So of cities, etc.: Troiae sorte suprema, Verg. A. 5, 190: dies regnis, Ov. E. 2, 852. — supremum  and Supremo,  adverb.: animam sepulcro Condimus, et magna supremum voce cie-mus, for the last time, for a last farewell, Verg. A. 3, 68; Plin. 11, 37, 55, § 150; Tac. H.

       4,  14; Ov. M. 12, 526: anima exitura supremo, Plin. 11, 53,115, §  m.—Substt.  1.  su -premum,  x i  n - ■> the last moment, end  (very rare): ventum ad supremum est, Verg. A. 12, 803.— 2. Suprema.  orum,  n.  (a)  The last moments, the close of life, death :  ut me in supremis consolatus est! Quint. 6, pro-oem. § 11; Tac. A. 6, 50; 12, 66; cf.: sta-tua Herculis sentiens suprema tunicae,  the last agonies caused by it,  Plin. 34, 8, 19, § 93: circa suprema Neronis,  the time of his death,  id. 16, 44, 86, § 236; 7, 3, 3, § 33.— (/3) The last honors  paid to the dead,  funeral rites  or  ceremonies, a funeral:  supremis divi Augusti, Plin. 7, 3, 3, § 33; 16, 44, 86, § 236; Tac. A. 1, 61; 3, 49; 4, 44; id. H. 4, 59; 4, 45: suprema ferre (sc. mune-ra), Verg. A. 6, 213; cf. id. ib. 11, 25 al.— (7)  A last will, testament:  nihil primo sena-tus die agi passus, nisi de supremis Augusti, Tac. A. 1, 8: miles in supremis ordi-nandis ignarus uxorem esse praegnantem, etc., Dig. 29, 1, 36, § 2.—  (5) The relics, remains  of a burned corpse,  the ashes,  — reliquiae, Amm. 25, 9, 12; Sol. 1  med.~  jj. Of degree or rank,  the highest, greatest, most exalted, supreme:  multa, quae appellatur suprema, instituta in singulos duarum ovi-um, triginta boum .. . ultra quam (nume-rum) multam dicere in singulos jus non est, et propterea suprema appellatur, id est, summa et maxima, Gell. 11, 1, 2 sq. : macies, Verg. A. 3, 590: Juppiter supreme, Plaut. Men. 5, 9, 55; id. Capt. 2, 3, 66; 5, 2, 23; id. Ps. 2, 2, 33; Ter. Ad. 2, 1, 42: Juno-nis supremus conjunx, Poet. ap. Plin. 35, 10. 37, § 115 : med antidhac Supremum habuisti com item consiliis tuis,  most intimate,  Plaut. Ps. 1, 1, is.— c. summus,

       a, um [from sup-imus, sup-mus],  uppermost, highest, topmost; the top of, highest part of  (cf. Roby, Gram. 2, § 1295). 1. Lit. (class., while supremus is mostly poet.): summum oportet olfactare vesti-mentum muliebre,  the top, outside of,  Plaut. Men. 1, 2, 56: Galli summa arcis adorti Moenia, Enn. ap. Macr. S. 1, 4 (Ann. v. 169 Vahl.): Thyestes summis saxis fixus, id. ap. Cic. Tusc. 1, 44, 107 (Trag. v. 413 ib.) : montibus summis, id. ap. Varr. L. L. 7, 71 M&11. (Epigr. v. 43 ib.): summum jugum montis, Caes. B. G. 1, 21: summus mons, the top of  id. ib. 1, 22: feriunt summos mini ina montes,  the mountain tops,  Hor. C. 2, 10,11; cf.: in summo montis vertice, Poet, ap. Quint. 8, 3, 48: locus castrorum, Caes. B. G. 2, 23 : in summa sacra via,  on the highest part of,  Cic. Plane. 7, 17; cf. id. Verr. 2, 4, 53, § 119: in summa columna conlocare, id. Div. 1, 24, 48: quam (urbem) ad summum theatrum, id. Verr. 2, 4, 53, § 119: Janus summus ab imo, Hor. Ep. 1, 1, 54: ad aquam summam appropinquare, Cic. Fin. 4, 23. 64: mento summam aquam attingens enectus siti, Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 5. 10: in aqua summa, natare,  the top, surface of,  Plaut. Cas. 2, 6, 33: apud summum puteum, id. Mil. 4, 4, 16: per summa volare aequora, Verg. A. 5, 819 : summa cacumina linquunt, id. ib. 6, 678  :  mari summo, id. ib. 1. 110 : prospexfr Italiam summa ab unda, id. ib. 6. 357: summaque per galeam delibans oscula, id. ib. 12, 434: amphoras complures complet plumbo, sum-mas operit auro, Nep. Hann. 9, 3: summa
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       procul villarum culmina fumant, Verg. E. 1,83: summam cutem novacula decerpito, Col. 12, 56,1. — Of position, place, at table: summus ego (in triclinio) et prope me Viscus Thurinus et infra Varius, etc., / was highest, I reclined at the top,  Hor. S. 2, 8, 20.—Hence,  subst.:  summus, i, w.,  he who sits in the highest place, at the head of the table:  standum est in lecto, si quid de summo petas, Plaut. Men. 1, 1, 27: is ser-mo, qui more majorum a summo adhibe-tur in poculis,  by the head of the table,  i. e. by the president of the feast,  Cic. Sen. 14, 46; so, a summo dare (bibere), Plaut. As. 5,

       2,   41; Pers. 5,1,19.—  b. summum, i,  n., the top, surface; the highest place, the head of the table,  etc.: ab ejus (frontis) summo, sicut palmae, rami quam late diffunduntur, Caes. B. G. 6, 26: qui demersi sunt in aqua ... si non longe absunt a summo, Cic. Fin.

       3,  14, 48: leviter a summo inflexum bacil-lum, id. Div. 1, 17, 30: igitur discubuere ... in summo Antonius, Sail. H. 3, 4 Dietsch: puteos ac potius fontes habet: sunt enim in summo, Plin. Ep. 2,17, 25: nuces mersit in vinum et sive in summum redierant, sive subsederant, etc., Petr. 137 fin.:  oratori summa nguerunt,  the extremities  of his body, Sen. Ira, 2, 3, 3.—In mal. part.: summa petere, Mart. 11, 46, 6; Auct. Priap. 76.-2. Transf., of the voice: ju-beo te salvere voce summa, Plaut. As. 2, 2, 30; cf.: citaret Io Bacchel modo summa Voce, modo, etc.,  at the top of his voice,  Hor. S. 1, 3, 7: vox (opp. ima), Quint. 11, 3, 15: summa voce versus multos uno spiritu pronuntiare, Cic. de Or. 1, 61, 261 ; cf.: summo haec clamore, Plaut. Merc. prol. 59. —A d v e r b.:  summum,  at  ^e utmost  or farthest:  exspectabam hodie, aut summum eras, Cic. Att. 13, 21, 2: bis, terve summum, id. Fam. 2, 1,1: triduo aut summum qua-triduo, id. Mil. 9, 26; cf. Liv. 21, 35, and 31, 42 Drak.—2. Trop. a. Of time or order of succession,  last, latest, final  (rare but class.): haec est praestituta summa argen-to dies, Plaut. Ps. 1, 3, 140; so, venit summa dies, Verg. A. 2, 324: ad summam se-nectutem jactari, quam, etc., Cic. Rep. 1,1, 1: vixit ad summam senectutem,  to extreme old age,  id. Fragm. ap. Non. 401, 31: cum esset summa senectute, id. Phil. 8,10, 31: in fluvium primi cecidere, in corpora summi, Luc. 2, 211: summo carmine,  at the end,  Hor. C. 3, 28,13: eadem in arguments ratio est, ut potentissima prima et summa ponantur,  the first and the last, at the beginning and the end,  Quint. 6, 4, 22; cf.  niutr. absol.:  Celsus putat, primo firmum aliquod (argumentum) esse ponendum, summo fir-missimum, imbecilliora medio; quia et initio movendus sit judex et summo im-pellendus,  at the last, at the close,  id. 7,1, 10.—Adverb.:  summum,/ 01 '  the tast time:  nunc ego te infelix summum teneo-que tuorque, Albin. 1, 137. — "b. Of rank, etc.,  highest, greatest, first, supreme, best, utmost, extreme; most distinguished, excellent,  or  noble; most important, weighty,  or critical,  etc. (so most freq. in prose and poetry): summa nituntur vi, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 168 Vahl.): bellum gerentes summum summa industria, id. ap. Non. p. 402, 3 (Trag. v. 104 ib.): summi puerorum amores, Cic. Lael. 10, 33: spes civium, id. ib. 3, 11: fides, constantia justi-tiaque, id. ib. 7, 25: in amore summo summaque inopia, Caec. ap. Cic. N. D. 3, 29, 72: qui in virtute summum bouum ponunt, id. ib. 6, 20: non agam summo jure tecum, id. Verr. 2, 5, 2, § 4: tres fratres summo loco nati, id. Fam. 2, 18, 2: qui summo magistrate praeerat, Caes. B. G. 1, 16: conce-dunt in uno Cn. Pompeio summa esse omnia, Cic. Imp. Pomp. 17, 51: quae (vitia) summo opere vitare oportebit, id. Inv. 1, 18, 26: turpitudo, id. Lael. 17, 61: summum in cruciatum se venire, Caes. B. G. 1, 31: scelus, Sail. C. 12, 5: hi ems,  the depth of winter,  Cic. Verr. 2, 4, 40, § 86; id. Fam. 13, 60, 2: cum aestas summa esse coeperat, id. Verr. 2, 5, 12, § 29; 2, 5, 31, § 80: ut summi virtute et animo praeessent imbe-cillioribus, id. Rep. 1, 34, 51: summi ex Graecia sapientissimique homines, id. ib. 1, 22. 36; cf.: summi homines ac summis ingeniis praediti, id. de Or. 1, 2, 6: optimi et summi viri diligentia, id. Rep. 1, 35, 54: cum par habetur honos summis et infimis,

       SUPE

       id. ib. 1, 34, 53:  He.  Quo honore'st illic? Ph.  Summo atque ab summis viris, Plaut. Capt. 2, 2, 29: summus Juppiter, id. Cist. 2, 1, 40: ubi summus imperator non adest ad exercitum, id. Am. 1, 2, 6: miles sum-mi inperatoris, Cic. Imp. Pomp. 10, 28: deum qui non summum putet (amorem), Caecil. ap. Cic. Tusc. 4, 32, 68: amicus summus,  the best friend,  Ter. Phorm. 5, 8 (9), 60;

       1,  1, 1; id. And. 5, 6, 6; cf.  absol.:  nam is nostro Simulo fuit summus, id. Ad. 3, 2, 54; so id. Eun. 2, 2, 40. — Poet, in  neutr. plur.: summa ducum Atrides,Me  chief,  Ov. Am. 1,

       9,  37; cf. Lucr. 1, 86: summo rei publicae tempore,  at a most important period, most critical junctur e,Cic.  Phil. 5,17, 46: in summo et periculosissimo rei publicae tempore, id. Fl. 3, 6; cf.: summa salus rei publicae, id. Cat. 1, 5, 11: quod summa res pu-blica in hujus periculo tentatur,  the highest welfare of the State, the common welfare, the good of the State, the whole State  or commonwealth,  id. Rose. Am. 51, 148; so, res publica, id. Plane. 27, 66; id. Verr. 2, 2,

       10,  §28; id.Cat. 1, 6,14; 3,6,13; id. Inv. 1, 16, 23; Cael. ap. Cic. Fam. 8,14, 2: ad sum-mam rem publicam, Li v. 33, 45, 4 al.: quo res summa loco, Panthu?  the general cause, Verg. A. 2, 322: mene igitur socium sum-mis adjungere rebus, Nise, fugis?  in these enterprises of highest moment,  etc., id. ib. 9, 199; esp. : summum jus,  a right pushed to an extreme :  non agam summo jure tecum, deal exactingly,  Cic. Verr. 2, 5, 2, § 4; cf.: exsistunt etiam saepe injuriae calumnia quadam et nimis callida juris interpreta-tione; ex quo illud summum jus summa injuria factum est, jam tritum sermone proverbium, id. Off. 1, 10, 33. — Hence, SUmme,  adv., in the highest degree, most highly  or  greatly, extremely :  quod me sol-licitare summe solet, Cic. de Or. 2, 72, 295: cupere aliquid, id. Quint. 21, 69; Caes. B. C. 3,15: contendere, Cic. Quint. 24, 77: stu-dere, Mat. ap. Cic. Fam. 11, 28, 2: diffldere, Cic. Fam. 4, 7, 2: admirari, Quint. 10,1, 70: summe jucundum, Cic. Fam. 13, 18, 2: offi-ciosi, id. Verr. 2, 1, 24, § 63: summe di-sertus vir, Quint. 12, 1, 23: summe muni-tus locus. Hor. Ep. 2, 2, 31: summe haec omnia mihi videntur esse laudanda, Cic. Div. in Caecil. 17, 57: mei summe obser-vantissimus. Plin. Ep. 10, 26 (11), 1.

       SUper-VacanCUS,  a, um,  adj.  [vacuus],  over and above what is necessary, needless, unnecessary, superfluous, supervacaneous  (class.): vasa,  supernumerary, extra, Cato, R R 12: opus, i.e.  done at leisure hours,  Cic. Sen. 16, 56: litterae, id. Att. 16,

       2,  5: commemoratio officiorum, id. Fam. 3, 5, 1: oratio, Liv. 22, 39: defensio Pauli, id. 45, 37: iter, id. 21, 13: actio, Just. 11, 12 fin.:  instituta (opp. necessaria), Suet. Rhet. 1: quicquid supervacaneum sit, aut usum non habeat, obstare, Cic. N. D. 1, 35, 99; cf.: omnia ita nata atque ita locata sunt, ut nihil eorum supervacaneum sit, id. ib. 2, 47,121: descriptio omnium corporis par-tium, in qua nihil inane, nihil sine causa, nihil supervacaneum, id. ib. 1, 33, 92: de timore supervacaneum est disserere, Sail. C. 51, 19; 58, 11: quin alter consul pro su-pervacaneo atque inutili habeatur, Liv. 10, 24.—*  Adv.:  super-VacaneO,  uselessly, superfluously.  Front. Ep. ad Caes. 4, 3  med.

       *  Super-VaCO,  tire,  v. n., to be superfluous,  Cell. 1, 22, 3.

       SUpervaciie,  adv.,  v. supervacuus, fin.  b.

       SUpcrvacuitas,  fitis, / [supervacuus],  vainglory,  Vulg. Sap. 14, 14.

       SUperva.CUd ?   adv.,  v. supervacuus, An.  a.

       Sliper-VaCUUS,  a, um,  adj., useless, needless, unnecessary, superfluous, redundant  (not ante-Aug.; while supervacaneus is class.): omne supervacuunv pleno de pectore manat, Hor. A. P. 337: non tarn obest audire supervacua quam ignorare necessaria, Quint. 12, 8, 7: carries, Plin. 32, 7, 24, § 69: coma, id. 16, 36, 64, § 158: radix, id. 25, 9, 64. § 111: frondes. Col. 5, 5, 19: mihi Baias Musa supervacuas Antoni-us facit,  of no benefit,  Hor. Lp. 1, 15, 3: se-pulcri honores, id. C. 2, 20. 24: metus. Ov. P. 2, 7, 6: cultus  lupini.  Col. 2, 11, 5: doc-trina. Quint. 2, 8, 8: labor, id. 3. 6. 65: facta, Suet. Tib. 52: pugna, Just. 3, 7, 4: multa, Pliu. Pan.  M:  littera, Quint. 12, 10, 3: doli-1812
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       um, App. M. 9, p. 219, 19: quod monere supervacuum fuerat. Quint. 1, 4, 22; 11, 2, 45; Col. Arb. 26, 9; Plin. 25, 10, 74, § 121: qui dicit: tu occidisti, supervacuum habet postea dicere: ego non occidi, Quint. 7, 2, 21: quale sit describere supervacuum ha-beo, Plin. 27, 12, 99, § 125: diligentiam in supervacuis adfectare, id. 17, 1, 1, § 9.— ^4du. with  prepp.:  res ad praecavendum vel ex supervacuo movit, Liv. 2, 37, 8: quid est iracundia in supervacuum tumultuante frigidius?  to no purpose, uselessly,  Sen. Ira, 2, 11, 2; id. Cons, ad Marc. 1, 6; id. Ep. 70, 15: adjectio vicini pro supervacuo habenda est, Dig. 8, 4, 5.— Adv., superfluously, use-

       lessly.

       , Form

       supervacuo.

       Plin. 11,

       25, 30, § 87; Dig. 11, 7, 14  med.;  18, 1, 64.— D, Form  supervacue,  Paul. Sent. 3, 5, 20; Tert. ad Mart. 1; Vulg. Psa. 24, 4; 34, 7.

       SUper-VadO,  ^ re )  v - a. ,  to go  or  climb over, to surmount  (very rare): omnes aspe-ritates, Sail. J. 75, 2: ruinas muri, Liv. 32, 24, 5: munimenta, id. 31. 38, 4.

       t  SUpervag-anea  dicebatur ab augu-ribus avis quae ex summo cacumine vo-cem emisisset, dicta ita, quia super omnia vagatur aut canit, Fest. pp. 304 and 305 Mull.

       Super-Vag"Or,  atus, 1,  v. dep. n., to wander too far, spread too much,  of vine creepers, Col. 4, 21, 1; 4, 22, 4.

       SUper-ValeO,  6 re , 2,  v. n., to surpass greatly  (eccl. Lat.), Vulg. Ecclus. 43, 32.

       *  Super-Vector,  ari,  v. dep. n., to pass or  hover over:  spiritus ab initio, Tert. Bapt.

       4 -

       Super-VehOy  vexi, 3,  v. a., to carry over:  cumulis montibusqueharenarum su-pervectis (i. e. by the wind), Cell. 16, 11, 7.

       Super-vehor,  vectus, 3,  v. dep. n., to go, ride, sail,  etc.,  over  or  past  (very rare): montem, Cat. 66, 43: promontorium Cala-briae, Liv. 42,48,7: armatua, Aus. Epigr.24, 2: eos universos montibus harenarum su-pervectis operuisse, Cell. 16, 11, 8. —H.  To ride, ride upon :  pullo asinae, Ambros. in Luc. 8, 59.

       SUper-VeniO,  veni, ventum, 4,  v. n. and  a., to come over  or  upon, to come to  or in addition to, to overtake, to come up, arrive, come upon, fall upon  (not ante-Aug.). I. Lit. A. I n  gen. (u)  Act.:  et heres Heredem alterius, velut unda supervenit undam,  follows after, presses upon,  Hor. Ep. 2, 2, 176: crura loquentis Terra supervenit,  closed over, covered,  Ov. M. 10, 490: vineae superveniunt jugum, Col. 4, 22. 1: planitiem supervenit umor, id. 2,  11 fin.: si festinaret sequi, palantes superventu-rum, Curt. 5, 13, 11: hostes, Grat. Cyn. 185.— (/3)  Neutr.:  addit se sociam timidis-que supervenit Aegle, Verg. E. 6, 20: semi-animi lapsoque supervenit, id. A. 12, 356: parantibus jam oppugnare supervenit a Creusa praetor, Liv. 42, 56, 5: munientibus supervenit Marcellus, id. 24, 35, 9; 28, 7. 7; 34, 29, 4; cf. id. 2, 3, 3: huic laetitiae Quin-tius supervenit, id. 34, 40, 7: ulcus ulceri supervenit, Cels. 5, 28, 5 : quae (febris) vel levi vulneri supervenit, id. 5, 26, 26: quo-tiens imbres superveniunt, Front. Aquaed. 15: dum nox occasionem daret, securis et laetis superveniendum, Just. 2, 11, 12 : in-opinantibus, id. 8, 3, 15: quibusdam (insec-torum) pinnarum tutelae crusta supervenit, Plin. 11, 28, 34, § 97. _ Without  dat: Laelius Fulviusque ab Roma supervene-runt, Liv. 30, 25.9; 2. 6.10; 27, 28,17: nuntii ab Urbe, Suet. Galb. 11: nulla auxilia, Tac. H. 4, 25: superveniunt deinde legati, Curt. 3, 1, 9; 4, 15, 18: tandem signa legionum, Liv.34,28.4: terlia aquila,Suet.Vesp.5: imbres superveniunt, Front. Aquaed. 15: grata superveniet quae non sperabitur hora, Hor. Ep. 1, 4, 14. — B. T n  parti  a, of animals, to leap, cover,  Col. 6. 24, 3; 7, 6, 3; Plin. 10, 63, 83, § 174.— fl, Trop.,  to come upon, be added to ; to go beyond, surpass, exceed, excel :  ne tempus opiinandi quintain et vige-simam lunam superveniat,  go beyond, exceed.  Col. 8, 7, 5 : vis tempos supervenit annos,  attacks suddenly,  Stat. Achill. 1,147 : aliud majus alio supervenit, *>  added to, follows.  Quint. 9, 4, 23: tunc donis Argia nitet,  vilesque sororis Ornatus sacro prae-culta supervenit auro,  surpasses, exceeds, Stat. Th. 2, 298.

       SUpcrvCIltio,  onis, / [supervenio],  a

       SUPI

       coming up  (late Lat.), Petr. Chrysol. Serm. 12.

       *  SUperventdres,  um,  to.  [ supervenio],  a kind of soldiers  (perh. employed in sudden attacks), Amm. 18, 9, 3.

       SUperventUS,  f ,s >  m  [id.],  a coming up  or  upon, an arrival  (post-Aug.). I I n gen., Plin. 7, 15, 13, § 64; Tac. H. 2, 54.— II.  In partic., in milit. lang.,  an attack, Veg. Mil. 3, 8; 3,22.

       SUper-vestlO,  i tu s, 4, t\  a., to clothe upon, clothe,  Aug. Civ. Dei, 14, 3; Vulg. 2 Cor. 5, 4: malencos homines taeda et pa-pyro, Schol. Juv. 1,156; Am. in Psa. 38.

       SUper-vinCO.  « re >  v -  a -i t° overcome, conquer  (eccl. Lat.), Tert. adv. Gnost. 13; Cassiod. Hist. Eccl. 6, 46.

       SUper-VlVO,  x i, ^re,  v. n., to outlive, survive  (post-Aug.; cf. supersum); with dat.:  Olympias non diu filiis supervixit, Just. 28, 3, 3: gloriae suae triginta annis, Plin. Ep. 2, 1, 2 : expeditioni superfuit et supervixit, Flor. 2, 2, 14; Spart. Had. 15; App. M. 1, p. 108, 27; 4, p. 147, 22.—  Absol., Suet. Caes. 89; Vulg. Exod. 21, 21; Amm. 18, 3, 5.

       *  Super-VOlltO,  avi, 1,  v. a., to fly over often, to fly about over:  sua tecta alis, Verg. E. 6, 81; Tac. H. 3, 56  init.

       SUper-vdlo,  i"' re >  v -  a -  and  n. y  to fly over  (poet, and in post-Aug. prose): totum supervolat orbem, Ov. M. 4, 624: supervo-lantes alte alites, Plin. 8, 14, 14, § 36; Mel.

       1,  19; Val. Max. 4, 8, 5: tremebunda supervolat hasta, Verg. A. 10, 522.

       SUper-VOlvO,  volvi, voldtum, 3,  v. a., to roll over  (very rare): cylindrum, Col. 11, 3,34: se quinque partibus, Avien. Arat. 970.

       Supinalis,  e,  adj.  [supinus],  an epithet of Jupiter,  as he who overthrows, i. e. destroys, Aug. Civ. Dei, 7, 11.

       SUpinatio,  6nis,/ [supino]; in medic, lang., of the stomach,  a casting back, rejection  of food, Cael. Aur. Tard. 4, 3, 64.

       Supine,  adv.,  v. supinus  fin.

       SUpinitaS,  ^ s < f-  [supinus],  a bending backwards  (very rare). I. Lit.: est odiosa omnis supinitas, Quint. 11, 3, 122. — H. Transf.: Planasia (insula) de supinitate s;c vocata,  its lying flat, flatness,  Sol. 3, 2.

       SUpinO,  avi ) iitum, 1,  v. a.  [id.],  to bend or  lay backwards, to place, put,  or  throw  a person or thing  on the back  (poet, and in post-Aug. prose): manus modice supinata, Quint. 11, 3, 100; 11, 3, 119: supinata testu-do, Sen. Ep. 121, 9: miles supinatus humi, App. M. 9, p. 236; 8, p. 211, 7: aliquem in terga, Stat. Th. 6, 789 : equi equitem supi-nant, id. ib. 8, 394: corpora prona supinat (regina), id. ib. 12. 29U : currum temone erecto, id. ib. 3, 414: ante supinatas Aqui-loni ostendere glebas,  turned over,ploughed up,  Verg. G. 2, 261: Parnason tauris, Stat. Th. 7, 347: nasum nidore supinor, /  turn up my nose.  Hor. S. 2, 7, 38: supinari,  to lie along, extend,  Stat. Th. 12, 243: arcus supinatus,  bent,  Manil. 2, 852 (but in Sen. Ben.

       2,  13, 2, the correct read, is resupinet). SUpinUS,  a, um,  adj.  [from sub; cf.  vn-

       tios,  from  vn6, bnai], backwards, bent backwards, thrown backwards, lying on the back, supine  (opp. pronus, cernuus). I. Li t.  &. In gen. (freq. and class.), of persons: ster-titque supinus, Hor. S. 1, 5, 19; Suet. Aug. 16 ; id. Claud. 33 : pater excitat supinum juvenem, i. e  in bed.  .Juv. 14, 190. —Of animals, parts of the body, etc.: animal omne, ut vult, ita utitur motu sui corporis, prono, obliquo, supino, Cic. Div. 1, 53,120: refracta videntur omnia converti sursumque supina reverti, Lucr. 4, 411: quid nunc supina sur-sum in caelum conspicis? Plaut. Cist. 2, 3, 78: cubitus,  a lying on the back,  Plin. 28. 4, 14, § 54: caput*,  thrown back,  Quint. 11. 3, 69: cervix, id. 11, 3, 82: vultus, id. 1, 11, 9: ora, Cic. Univ. 14 : venter, Hor. S. 1, 5, 85: testudines, Plin. 32. 4, 14, § 41: apes. id. 11, 8. 8, § 19: pngnuns falce supina, Juv. 8, 201: tendoque supmas Ad caelum cum voce ma nus, i. e.  with (he open palms turned upwards  (a gesture of one praying), Verg. A.

       3,  176; so, manus, Ov. M. 8, 681; Liv. 3. 50; 26, 9; Curt. G, 6, 34; Suet. Vit. 7; Hor. C. 3, 23, 1; Quint. 11, 3. 99: cornua aliis adunca, ali'is Yedunca, supina. convexa, Plin. 11, 37. 45, S 125: cathedra,  an easy chair with an inclined back,  id. 16, 37, 68, § 174: jactus,  a

       SUPP

       throwing up,  Liv. 30, 10, 13: signls supi-tiis,  lowered  (opp. erectis), Spart. Sew 7.— Comp. :  in arbornm tonsura supiniore, Plin. 17, 23, 35, § 214. — B.  ln   partic.

       1. Of motion,  backwards, going back, retrograde  (poet.):  nee redit in fontes unda su-pina suos, Ov. Med. Fac. 40: cursus flumi-num, id. P. 4, 5, 43: carmen, i. e.  that can be read backwards in the same metre,  Mart.

       2,  86, 1. — 2. Of localities, a.  Sloping, inclined  (not in Cic.; syn.  declivis):  tabulae scheda, Plin. 13,12, 23, g 77: scandenti circa una labor est. .. si haec jam lenius supina evasens, Quint. 12, 10, 79 : per supinam vallem fusi, Liv. 4, 46, 5; 6, 24, 3; 7, 24, 5: sin tumulis adclive solum collisque supi-nos (metabere), Verg. G. 2, 276: per supina camporum,  undulating,  Amm. 22, 15, 7.— ft.  Stretched out, extended:  Tibur, Hor. C. 3, 4, 23: solum, Plin. Fan. 30, 4: mare, Plin. 9, 2. 1, § 2: vindemia, id. 17, 22, 35, § 185. —II. Trop. (poet, and in post-Aug. prose). A. Of the mind. 1.  Careless, thoughtless, heedless, negligent, indolent, supine:  otiosi et supini (oratores), Quint. 10, 2. 17 Spald. : supini securique, id. 11, 3, 3; Dig. 18, 1, 15: animus, Cat. 17, 25: Maecenas, Juv. 1,  66: auris, Mart. 6, 42, 22 : compositio (with tarda), Quint. 9, 4, 137: ignorantia, Dig. 22, 6, 6 ; Quint. 12, 10, 79. —  Comp.:  deliciae supiniores. Mart. 2, 6, 13. —  Q. With head thrown back, haughty, proud :  haec et talia dum refert supinus, Mart. 5, 8, 10; Pers. 1, 129. —B.  In  later gram. lang.  supinum (sc. verbum). X.  The verbal form in  urn and  u,  the supine  (pern, because, although furnished with substantive cese-endings, it rests or falls back on the verb), Chans. p. 153 P.; Prise, p. 811 ib. (called in Quint.

       1,  4, 29, verba participialia).—2.  The verbal form in  andum  and  endum,  the gerund, Charis. p. 153 P.; Prise, p. 823 ib. —Hence, *adv.:  supine  (ace. to 11. A. 1.),  carelessly, negligently:  beneficium accipere, Sen. Ben. 2, 24, 3.

       SUpO  (also  sipo  and  suppo)-  ^ r e,  v. a., to throw, throw about, scatter:  supat jacit, unde dissipat  disicit  et obsipat obicit, et insipat, hoc est  inicit,  Test. p. 311 Mull.; cf: supare significatjacere et disicere, id. s. v. prosapia, p. 225 : obtorque prorim ac Buppa tortas copulas, Att. ap. Non. 200, 33 (Trag. Rel. p. 180 Rib.).

       SUppactllS,  a, um,  Part,  of suppingo.

       t sup-paedagogus (subp-), i, »*.,

       an under-teacher,  Inscr. Donat. 311, 1.

       *  SUp-paetuluS (subp-) a, um,  adj., squinting somexvhat, having a little cast  or squint:  oculi, Varr. ap. Non. 456, 8.

       SUp-pallidllS (subp-)  a, um,  adj., somewhat pale, palish,  Cels. 5, 26, 20, § 84;

       2,  4, § 23.

       sup-palpor (subp-), nn,  v. dep.  n ., to

       caress, fondle,  or  wheedle a little  (very rare): occepit ejus matri suppalparier Vino, etc., Plaut. Mil 2, 1, 28 : suppalpandi nescius, Symra. Ep. 1, 84.

       SUp-par  (subpart Paris,  adj., nearly equal  (rare but class.): buic aetati suppares Alcibiades, Critias, *Cic. Brut. 7, 29: aetas, Veil. 1, 17, 1: aevum, Aus. Ep. 1, 13: musi-cae suppari gressu, App. M. 6, p. 183, 12: fratres, nee similes ejus nee suppares, Amm. 26, 10, 9. — ln logic : propositiones suppares, App. Dogm. Plat. 3, p. 31 sq.

       SUp-paraSltor SUbp- iiri,  v. dep. n., to flatter  or  fawn a little,  like a parasite (Plautin.): amanti. Plaut. Am. 3, 4, 10: pa-tri, id. ib. 1, 3, 17: illi semper, id. Mil. 2, 3

       supparatura (subp-), ae, / [2. sup

       paro],  a restoration  (late Lat.): generis Tert. Res. Cam. 61.   '        '

       *  1. SUp-parO (SUbp-),  are,  v.a.  [par], to make somewhat like  or  similar :  formam lupae feminae, Tert. adv. Valent. 4.

       2. SUp-paro (SUbp-),  are,  v. a., to fit. adjust  (eccl. Lat.): exuvias capiti, Tert. Cult. Eem. 7: labem corpori, id. Anim. 25 fin.

       sugparum (siparium, siparum,

       sipharum),  J , w., and supparus (si-

       pharus)  h  m -  [Oscan; orig., perh., linen stuff in gen.; hence], I,  A linen garment worn by women :  indutui alterum, quod subtus, a quo subucula: alterum quod supra, a quo supparus: nisi id, quod item di-

       SUPP

       cunt Osce, Varr. L. L. 5, § 131 Mull.: supparus vestimentum puellave Imeum, quod et subucula, id est camisia, dicitur: Afra-nius : puella non sum, supparo si iuduta sum, Fest. p. 311 ib. ; cf. Non. 540,14: quid istae, quae vesti quotannis nomina inve niunt nova. . Indusiatam, patagiatam ... Supparum aut subruiniam, Plaut. Ep. 2, 2. 48: suppura angusta, Luc. 2, 364.— (/i)  A linen garment worn by men:  hie indutus supparum, Varr. ap. Non. 540, 15; cf. Non. 540, 8. — II.  = aityapos, a small sail on the foremast, a topsail :  supparum appellant dolonem, velum minus in navi, ut acation majus, Fest. p. 340 Mull.: pandens Suppara velorum, Luc. 5, 428; Stat. S. 3, 2, 27; Sen. Ep.77, 1; id. Here Oet. 698; id. Med. 327 al.

       —Coiiat. form sipparum or sipparus,

       Sen. Ep. 77, 1 Haase.

       SUp-pateo (SUbp-),  ere,  v. n., to lie open beneath, spread out beneath  (Appul.): quae (fovea) fruticibus imis suppatet,  was spread over at the bottom.  App. M. 8, p. 210, 28: campi suppatentes, id. ib. 7, p. 19«, 31.

       sup-pedaneum (subp-), •, «• [peda-

       neusj,  a Joolstool  (eccl. Lat.): pedum, Lact. 4, 12, 17 (from Psa. 109,1, where Vulg. has scabellum).

       *  SUppedltatlO,  «nis, / [suppedito], a full supply, abundance, exuberance :  sup-peditatio bonorum, Cic. N. D. 1, 40, 111 Mos.

       suppedito (subp-)-  avi, atum, 1.  v. freq. n.  and  a.  [perh. for suppetito, from suppeto]. I.  Neutr., to be fully supplied or  in abundance, to be at hand, be in store : unde Flumina suppeditant? Lucr. 1, 231 : omnis apparatus ornatusque dicendi facile suppeditat, Cic. de Or. 3, 31, 124: P. Cethe-gus, cui de re publica satis suppeditabat oratio, id. Brut. 48, 178: undique mini suppeditat quod pro M. Scauro dicam, id. Scaur. 23,46: innumerabilitas suppeditat atomo-rum, id. N. D. 1, 39, 109: quod multitudo suppeditabat, Liv. 6, 24,2: quoad tela suppe-ditarunt, id. 30, 25, 7: ne chartam quidem tibi suppeditare, Cic. Fam. 7, 18, 2: cui (Torquato) si vita suppeditavisset,  if he had lived,  id. Brut. 70, 245; 27. 105; 32, 124; id. Phil. 3, 6,15; cf. suppeto, 1.: nee consilium, nee oratio suppeditat, i e.  1 hare neither sentiments nor terms,  Liv. 28, 27,3.- Poet,, with  subj. - clause :  dicere suppeditat,  it is easy to say,  Lucr. 3, 731. — B. Transf. 1, Like abundare,  to have in abundance, to abound  or  be rich in  (very rare): omissis his rebus omnibus, quibus nos suppedita-mus, eget ille, Cic. Cat. 2, 11, 25: ita gau-diis gaudium suppeditat,  is increased by other joys,  Plaut. Trin. 5, 1, 3. — 2.  To be enough  or  sufficient, to suffice:  parare ea, quae suppeditent et ad cultum et ad vic-tum, Cic. Off. 1, 4,12 : Pometinae manubiae, quae perducendo ad culnien operi destina-tae erant. vix in fundamenta suppeditavere, Liv. 1,55,7: labori suppeditare,  to be ft for or  equal to, to be a match for,  Plaut. As. 2, 4,17; cf.: ut (Thais) tuo aniori suppeditare possit sine sumpto suo,  devote herself to you,  Ter. Eun. 5, 8, 46. — H,  Act, to give, furnish, afford, supply,  or  procure in abundance  (freq. in Cic.; syn.: praebeo, sug-gero, ministro). ( a ) With  ace:  luxuriae sumptus suppeditare ut possies, Plaut. As. 4, 2, 10: sumptum, Cic. Agr. 2. 13, 32 : tri-buto sumptus suppeditari, Liv. 23, 48,7: ei-bos, Cic. Leg. 2, 27, 67: quibus (flstulis) aqua suppeditabatur templis, id. Rab. Perd. 11, 31: pecunias, id. Q. Fr. 2. 2, 3: merces, id. Verr. 2, 2, 3, § 6 : frumentum, id. ib. 2, 3, 74, § 172: rem frumentariam alicui ex provinces, id. Att. 8, 1, 2: res eas, quibus ager Campanus coleretur, id. Agr. 2, 32, 88: tu-tum perfugium otio et tranquillum ad qui-etem locum, id. Rep. 1, 4, 8: multa ad luxuriant invitamenta, id. ib. 2, 4, 8 : fabulas poe'tis, id. N. D. 2, 24, 63: ipsis pecuniam, Nep. Alcib. 8, 1: tela, Sil. 10, 137: suppedi-tabit nobis Atticus noster e thesauris suis quos et qnantos viros! Cic. Fin. 2, 21, 67. — With an abstr. object: aliquis deus sup-peditans omnium rerum abundantiam et copiam, Cic. Lael. 23, 87: oratoribus et po-etis mirabilem copiam dicendi. id. Top. 18, 67 : praecepta nobis (patria), Lucr. 3, 10 : varietatem tibi in scribendo, Cic. Fam. 5, 12,4: hortorum amoenitatem mini (do-mus), id. Q. Fr. 3, 1, 4, § 14 : ut, quocum-que haec (voluptas) loco suppeditetur, ibi beate queant vivere, id. Tusc. 5, 37, 108.—

       SUPP

       (/3) With  obj.- clause :  Ciceroni meo suppa ditabis quantum videbitur, Cic. Att. 14, 17, 5. — (7)  Absol. :  alicui sumptibus, Ter. Heaut 5, 1, 57: quod Ciceroni suppeditas, gratum, Cic. Att. 14, 20, 3. — (<3)  Impers. pass.:  quod res curae tibi est, ut ei (Cice* roni) suppeditetur ad usum et cultum copi-ose, Cic. Att. 14, 11, 2.

       $  SUp-pedo (subp-) » ere,  v. n., to break wind softly,  cited ap. Cic. Fam. 9, 22, 4.

       sup-pernatus (subp-), a, um,  adj.

       [pernaj,  lamed in the hip:  suppernati di. cuntur, quibus femina sunt succisa, in mo. dum suillarum pernarum. Ennius in An-nalibus: is pernas suecidit iniqua superbu* Poeni. Et Catullus (17, 19) alnus supper-nata securi,  cut down,  Fest. p. 305 Mull.; cf. p. 304 ib.

       SUppeS,  pedis,  adj.  [sub-pes],  having feet turned under, with twisted feet,  Petr. 13.

       SUp-petiae (SUbp-),  arum,/ [sup, petoj,  that which comes to aid one, aid, as sistance, succor  (ante class, and post-Aug.; used only in  nom.  and  ace;  syn.: auxili-um, subsidium): auxilia mini et suppetiae sunt domi, Plant. Ep. 5, 2, 12: non metuo meae quin uxori latae suppetiae sient, id. Am. 5, 1, 54; id. Ep. 5, 1, 52; id. Mil. 4, 2, 62; id. Rud. 3, 2, 10; 4, 4, 39; id. Men. 5, 7, 14 ; Suet. Vesp. 4 : piscibus ad suppetias uti, App. Mag. p. 299, 33: suppetias ferre, Amm. 16, 4. 3; App. M. 6, p. 1«4, 39. —The ace.  suppetias sometimes occurs with verbs of motion for ad suppetias (to go, come, send, etc.),  to  any one's  assistance:  nae tibi, suppetias tempore adveni modo, Plaut.Men 5,7,31: venire, Auct. B. Afr. 5: proficisci, id. ib. 25: ire, id. ib. 39: occurrere, id. ib. 66; 68: accurrere, App. M. 9, p. 234.

       SUppetlOr (SUbp-),  atus, 1,  v. dep. n [suppetiae],  to come to the aid of, to assist succor  (very rare; most freq. in App.): quod tnihi suppetiatus es, gratissimum est, Cic. Att. 14, 18, 2: misernmo seni, App. M. 8, p. 210, 32.— Absol.:  suppetiatum defurrunt anxii,  run to aid,  App. M. 4, p. 147, 9: pro-clamare suppetiatum, id. ib. 1, p. 108, 30; 8, p. 209, 35.

       SUp-petO (SUbp-M vi   or Ii,Ttum,3.u.w.

       1. To go or come to one, i. e., A. L i t.,  to  />e at hand  or  in store, to be present  (class.): uf mihi supersit, suppetat, superstitet, Plaut. Pers. 3, 1. 3: si cui haec suppetunt, Cic. Off

       2,  8, 31: cui res non suppetat, id. de Or. 3 V 35, 142: vererer, ne mihi crimina non sup-peterent, id. Verr. 2, 1, 11, § 31: ne pabuli quidem satis magna eopia suppetebat. Caes. B. G. 1, 16: copia frumenti, id. ib. 1, 3: frumentum copiaeque, Liv. 5, 26,9: quibus re. bus numquam tanta suppeteret victorias fiuueia. Auct. B. Afr. 31: ut mihi ad remu-nerandum nihil suppetat praeter volunta-tem, Cic. Fam. 15, 13, 2: quibuscumque vi res suppetebant ad arma ferenda, praesto lucre, Liv. 4, 22, 1; Plin. 2, 9, 6, § 46: ne-que quo manus porrigeret suppetebat, Nep. Dion,7, 2: nondum suppetente ad haurien. dum ultra justa vi, Plin. 2, 9, 6. § 46: si vita suppetet, Cic. Fin. 1, 4, 11; so, vita, Plin. Ep. 5, 5, 8: vita longior, Liv. 40, 56,7: quoad vita suppetet, Auct. B. Afr. 92; Vop. Aur. 24. — With pers. subject: deos oro, ut vitae tuae superstes suppetat (uxor),  that she may survive you,  Plaut. Trin. 1, 2. 19: nee consilium sibi suppetere diceret, Liv. 4,48,13.— B. T r a n s f.  y to be equal to  or  sufficient for; to suffice, to agree with, correspond to  any thing; =sufficere: ut amori, ut ambitioni, ut cottidianis sumptibus copiae suppetant, Cic. Tusc. 5, 32, 89 : pauper enim non est, cui rerum suppetit usus. Hor. Ep. 1, 12, 4: utinam quae dicis, dictis facta suppetant, i. e. /  ivish you may be as good as your word,  Plaut. Ps. 1, 1, 106: rud is lingua non suppetebat libertati. Liv. 2, 56, 8: ut plagae possint suppetere ipsae, Lucr. 1, 1050. — Poet., with pers. subject: novis ut usque suppetas doloribus,  you may be exposed to, Hor. Epod. 17, 64. — H,  To ask in place oj another, to personate another  in asking: si silignario quis dixerit, ut quisquis nomine ejus siliginem petisset, ei daret . . . furti actionem adversus eum qui suppetet, etc., Dig. 47, 2, 52, § 11.

       SUp-pilo (SUbp-),  no  perf,  atum, 1,

       v. a.  [puus],  to steal underhand, to filch,

       pilfer, purloin;  with pers. object,  to rob,

       strip, pluck, jleece  (ante-class.):   suffuror

       SUPP

       suppilo, Plaut. True. 2, 7, 15: pallam alicui, id. Men. 5, 1, 40: mihi aurum et pallam ex arcis, id. ib. 5, 2, 52: suppiles clam domi uxorem tuam ? id. As. 4. 2, 6: aliquem, id. ib. 5, 2, 38; Pompon, ap. Non. 13, 2; Caecil. ib. 12, 33.

       1. SUp-ping-0 (SUbp-).  no_per/., pactum. 3,  v. a.  [pango],  to fasten underneath, to clout:  fulmentas soccis, Plaut. Trin. 3, 2. 94: calcar alicui, Symm. Ep. 1, 62: qui auro habeat soccis suppactuin solum, Plaut. Bacch. 2, 3, 98: crepidas aureis clavis, PI in. 33, 3, 14, § 50 (dub. ; al. sufflgo).

       *2. SUp-ping-O (SUbp-)  «re,  v. a., to paint over, suffuse:  ora iguito rubore, Avien. Arat. 1454.

       *  SUp-ping-llis (SUbp-),  e,  adj., somewhat fat, fatty :  cutis, Cels. 6, 4.

       SUpplantatlo,  onis, / [supplanto], hypocritical deceit,  Vulg. Psa. 40, 10; id. Prov. 11, 3; Hilar, in Psa. 139, 5.

       sup-plantator (subpl-),  oris,  m.

       [id.],  one who trips up another 1  s heels, a sup-planter  (eccl. Lat.), Hier. Ep. 69, 6 (of Jacob) ; Ambros. Ep. 60.

       SUp-plantO (SUbpl-),  avi, fitum, 1,  v. a.  [planta],  to trip up one's heels, to throw down, vTToa-KeXiZa).  I. Lit.: supplantare dictum estpedemsupponere,Lucilius: supplantare aiunt Graeci, Non. 36, 3: qui stadium currit, supplantare eum,quicum cer-tet nullo modo debet, * Cic. Off. 3, 10, 42: athleta supplantatus, Sen. Ep. 13, 2.—H. Transf. , in gen.,  to throw down, throw to the ground, overthrow :  vitem, Col. Arb. 7, 4: vites in terram, Plin. 17, 23, 35, § 212: uvas, id. 17, 22, 35, § 192: fulturas (vehe-mens aquae vis), Vitr. 10, 22.— Poet.: te-nero supplantat verba palato,  trips up,  i. e. distorts, minces,  Pers. 1, 35: judicium,  to overturn,  Quint. Decl. 7.

       supplaudo  (subpl-), ^ re , v - suppiodo.

       SUpplauSlO (SUbpl-),  onis, v. supplo-sio.

       supplementum  (subpl-), i,  n.  [sup-

       pleo],  that with which any thing is made full  or  whole ; a filling up, supply, supplement.  I. In gen. (so rare; perh. only post-Aug.): ex geminis singula capita in supplementum gregis reservantur, Col. 7, 6, 7: nee ullis juventutis supplements fre-quentatae, id. 9, 13, 13: adjectum supplementum Campaniae coloniae, Veil. 2, 81, 2: quosdam bello captos in supplementum ur-bium dividit, Just. 8, 6, 1: digitum tor-pentem cornei circuli supplemento scrip-turae admovere,  with the help, aid,  Suei. Aug. 80: supplementum operi postulabant, App. M. p. 231, 12: sordentia supplementa et dapes gratuitas conquirere,  broken victuals,  id. ib. 4, p. 149, 5: artis magicae,  apparatus,  id. ib. 2, p. 124, 16.—H. In par-tic, in milit. lang.,  a making up, filling up  a body of troops,  recruiting;  c o n c r., supplies, reinforcements  (the class, sign if. of the word): supplementum legionibus scribere, Cic. Fam. 3, 3, 1; cf Liv. 42, 10, 12: legiones veteres supplemento explere, id. 1, 30: per causam supplementi ab exercitu discedit, Caes. B. G-. 7, 9: supplementi nomine, id. B. C. 3, 4: in supplementum clas-sis juventus armaque data, Liv. 28, 37, 4: servos ad suplpementum remigum dedit, id. 26, 47, 3: in supplementum scribere, id. 37, 2, 2; 42, 1, 2: distribuere, Curt. 4, 5,18: legere, id. 5, 1, 13: milites, qui in supplementum venerant, Just. 3, 4, 5.

       SUp-pleo (SUbpl)-,  tvi, etum, 2,  v. a., to fill up, make full  or  whole, to make good, to complete, supply  (class.; cf.: reficio, sup-pedito). I. In gen.: fiscellam, Cato, R. R. 88, 1: dum suppleri summa queatur, Lucr. 1, 1044: bibliothecam, Cic. Q. Fr. 3, 4, 5: usum provinciae, id. Verr. 2, 4, 5, § 9: Hirtius, qui Gallici belli novissimum librum supplevit, Suet. Caes. 56: adjectoque cavae supplentur corpore rugae, Ov. M. 7, 291: vulnera supplevit lacrimis, id. ib. 4,140: tu mihi da cives et inania moenia (i. e. urbem) supple,  fill up,  i. e.  people,  id. ib. 7, 628; cf.: si fetura gregem suppleverit, Verg. E. 7, 36: ad supplenda exercitus damna, Tac. A. 1, 71: damna incendiorum multis,  to make good, repair,  Suet. Calig. 16; cf. id. Aug. 41: colos consumptas, Sen. Here. Oet. 1084: aerarium. Tac. A. 2, 38: ut referendis prae-teritis verbis id scriptum suppleatur, Cic. de Or. 2, 26, 110: hypocauston. si dies nu-18H
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       bilus, immisso vapore solis vicem supplet, supplies the place of,  Plin. Ep. 5, 6, 24; so, locum parentis tibi, Sen. Hipp. 633: remis Zephyros.Stat. Achill.2,20: ponite ante ocu-los M. Antonium consularem, sperantem consulatum Lucium adjungite: supplete ceteros, etc., Cic. Phil. 12, 6, 14: praemia, to furnish,  Aus. Idyll. 10, 412: suppletis lu-cernis, i. e.  with oil,  Prop. 4 (5), 8, 43: simili mixtura vas suppleatur, Col. 12, 10, 2. — Absol.:  supplet iste nescio qui, Cic. Fl. 17, 40.—H. In pa r ti c, in milit. lang.,  to fill up, make complete  or  full in number, furnish with a complement, recruit:  cum sex legionibus iisque suppletis ex Bruti exercitu, M. Anton, ap. Cic. Phil. 8, 9, 27: legiones, Liv. 29, 24, 14: exercitum junioribus, Just. 12, 11, 4: legiones subito delectu, Tac. H. 4, 19: decurias equitum, Suet. Tib. 41: naves remigio, Liv. 26, 39, 7; cf. remigium, Verg.

       A.  3, 471. _

       SUpplctorium,  i,  n.  [suppleo],  a supplement  (late Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 5, 42.

       SUppletUS (SUbpl-),  a, urn,  Part,  of suppleo.

       SUppleZ (SUbpl-),  i cis  («*&• supplici, but also -ice freq. in dactyl, and anap. verse, Hor. C. 3, 14, 8; Tib. 1, 2, 14; Ov. M. 2, 396 al.; and always when used subst.,Verg. A.

       3,  667; Ov. M. 8, 261; Curt. 5, 3, 14; or to denote a temporary attitude or relation, not a permanent characteristic, Cic. Scaur. 2, 35; Luc. 8, 287; 8, 346; cf. Neue, For-menl. 2, 46;  gen. plur.  supplicium, Liv. 24, 30; 29, 16; 35, 34),  adj.  [sup-plico, bending the knees, kneeling down; hence],  humbly begging  or  entreating; humble, submissive, beseeching, suppliant, supplicant  (class. ; syn.: humilis, submissus).  (a) Absol.:  sup-plex te ad pedes abiciebas, Cic. Phil. 2, 34, 86; cf. id. Lig. 5,13: ad alios se reges sup-plicem contulisse, id. Imp. Pomp. 8, 21: et genua amplectens effatur talia supplex, Verg. A. 10, 523: vobis supplex manus ten-dit patria communis, Cic. Cat. 4, 9, 18; cf. infra II.: se supplicem pro aliquo proliteri, id. Pis. 32, 80: supplex ad aliquem venire, id. Att. 16,16, C, § 10: ad opem judicum sup-plices confugere, id. Font. 15, 33 (11, 23): do manus Supplex, Hor. Epod. 17, 2: supplex populi suffragia capto, id. Ep. 2, 2,103: tibi quo die Portus Alexandrea supplex patefecit, id. C. 4, 14, 35: supplex rogabo, Stat. Achill. 1, 60. —(yS) With  dat.:  ut tibi flerem supplex, Plaut. Ps. 5, 2, 20: judici-bus supplex, Cic. Tusc. 1. 29, 71; id. de Or.

       I, 53, 229: ego me plurimis pro te supplicem abjeci, id. Mil. 36, 100; Plaut. Bacch.

       4,  9, 101; id. Cist. 1,1, 34; id. Pers. 2, 3,18; id. Stich. 2. 1, 18; Ter. Phorm. 5, 6, 47; Cic. Plane. 8, 21; Ov. H. 12, 185 al. : cum Alci-biades Socrati supplex esset, ut, etc., Cic. Tusc. 3, 32, 77.- ( 7 ) As  subst:  SUpplcX, icis,  m., a suppliant, humble petitioner :  in miseros acsupplices misericordia uti, Caes.

       B.  G. 2, 28: et nos jacentis ad pedes suppli-cum voce prohibebis? Cic. Lig. 5, 13: tu supplice digno dignior,Val. Fl. 7,290: pater-nus. Sen. Troad. 315; so with  apron, possess. or  gen.:  vester est supplex, judices, Cic. Mur. 40,86; so, vester, id. Clu.'70,200: tuus, Hor. C. 3, 10, 16: supplex vestrae miseri-cordiae, Cic. Cael. 32. 79: dei, Nep. Paus. 4, 5; id. Ages. 4, 8: tui numinis, Sen. Agam. 343: domus inimicae, Quint. Decl. 9,1.—II. Transf.,  of things: manus supplices, Cic. Font. 21,48 (17, 3H): manu supplice, Ov. M.

       II, 279: dextra, Val. Fl. 4,11: vitta, Hor. C. 3,14,8: dona, Verg. A. 3, 439: libelli, Mart. 8, 31, 3: vota, Verg. A. 8, 61: verba, Cic. Att. 12. 32, 1: vox, Sail. C. 31, 7; Ov. M. 2, 396; Liv. 30, 12; Curt. 4, 6, 28: voce supplex, Tac. A. 1, 57: oliva, Val. Fl. 3, 424: querelae, Tib. 1, 4, 72: lacrimae, Prop. 1,16, 4: causa,Quint. 11,1,3.—Hence, adv.:  sup-pllciter,  humbly, submissively, suppliant-ly :  suppliciter demisseque respondere, Cic. Fl. 10, 21; id. de Or. 1, 20, 90; Caes. B. G. 1, 27; Suet. Aug. 13; id. Tib. 10; Verg. A. 1, 481; 12, 220; Hor. S. 1, 8, 32; Ov. F. 2, 438; id. P. 1, 10, 44.

       supplicamentum (subpl-),  j ,  n.

       [supplico],  a public prayer, religious ceremony  (syn. supplicatio; post-class.), App. M. 11, p. 266, 25; 11, p. 267, 34; Am. 7, 285 (7, 2lOrell.) L SUppllCatlO (SUbpl-),  onis,/ [id.];

       SUPP

       in relig. lang.,  a public prayer  or  supplication, a religious solemnity  in consequence of certain (fortunate or unfortunate) public events;  a day set apart for prayer,  either by way of thanksgiving or of religious humiliation, genuflection (cf. obsecratio): atque etiam supplicatio diis immortalibus pro singulari eorum merito meo nomine decre-ta est, etc., Cic. Cat. 3, 6,15: praetor urba-nus supplicationes per dies quinquaginta ad omnia pulvinaria constituat. id. Phil. 14,

       14,  37; so, decreta ad omnia pulvinaria, id. Cat. 3,10, 23: quorum (prodigiorum) aver-runcandorum causa supplicationes in bidu-um senatus decrevit, Liv. 10, 23,1; 5, 23, 4: supplicationem habere, id. 10,47,7; 31,9,6: fuit, id. 37, 3, 5.—Sometimes such a supplicatio was decreed in honor of a victorious general to precede his triumph: cui uni togato supplicationem senatus decreverit, Cic. Sull. 30, 85: ex litteris Caesaris dierum viginti supplicatio a senatu decreta est, Caes. B. G. 4, 38  fin.;  7, 90  fin.;  Cic. Prov Cons. 11,27; id. Pis. 3,6; Cato ap. Cic. Fam.

       15,  5, 2: dies quindecim supplicatio decreta est,Caes. B. G. 2,35: supplicatio diem ununi Romae, alterum in Capenati agro indicta est, Liv. 27, 4, 15: diem unum supplicatio fuit ob, etc., id. 41, 28, 1: in quatriduum supplicationes decernere, id. 5, 23, 3; 37, 47, 4; Suet. Caes. 24  fin.  al.

       SUppllCator (SUbpl-),  oris, m. [sup-pi icoj,  one that prays humbly, a suppliant (eccl. Lat.), Prud.  creep.  1,14; Aug. Civ. Dei, 5, 23  fin.

       SUpplicialis,  e,  adj. [  supplici um ], penal  (late Lat.), Jul. Val. 2, 18.

       Suppliciter,  adv -,  v - supplex/n.

       SUpplicium (SUbpl-),  ", w. [supplex; prop, a kneeling down, either as a suppliant or to receive punishment]. I. As a suppliant. A. In relig. lang.,  humiliation, a public prayer  or  supplication, an act of worship  (mostly ante-Aug. and in prose after the Aug. period; not in Cic. or Caes.; syn.: supplicatio, obsecratio): nunc per-gam, ut suppliciis placans caelitum aras expleam, Att. ap. Non. 398, 19; cf.: deos suppliciis, sumptu, votis, donis, Precibus plorans, obsecraus, Afran. ib. 398, 22: suppliciis votisque fatigare deos, Liv. 27, 50, 5: non votis neque suppliciis muliebribus auxilia deorum parantur, Sail. C. 52, 29.— 2. Esp.,  a sacrificing, offering:  nihil ei (Jovi) acceptum est a perjuris supplicii, offering, sacrifice,  Plaut. Rud. prol. 25: in suppliciis deorum magnifici, Sail. C. 9, 2; id. J. 55,1: precibus suppliciisque deos pla-care, Liv. 22, 57, 5; cf.: quos(boves) ad deorum servant supplicia, Varr. R. R. 2, 5,10: turn supplicia dis ludique magni ab senatu decernuntur, Tac. A. 3, 64 Nipperd. ad loc.: vannos onustas aromatis et hujuscemodi suppliciis congerunt, App. M. 11, p. 265, 3; id. Dogm. Plat. 2. p. 16, 5: supplicia veteres quaedam sacrificia a supplicando voca-bant, Fest. pp. 308 and 309 Mull. — B. Transf.,  out of the relig. sphere,  an humble entreaty  or  petition, a supplication  in gen. (very rare): Vagenses fatigati regis suppliciis, Sail. J. 66. 2 : igitur legatos ad consulem cum suppliciis mittit, qui tan-tummodo ipsi liberisque vitam peterent, id. ib. 46, 2. — H. To receive punishment; hence,punishment,penalty, torture, torment, pain, distress, suffering  (class, and freq.; usu. of the penalty of death; syn. poena), (a) Sing.:  dabitur pol supplicium mihi de ter-go vestro, Plaut. As. 2, 4, 75 sq.; cf.: i 111 de me supplicium dabo, Ter. Heaut. 1. 1, 86; id. Eun. 1,1, 24; Cat. 116, 8; Nep. Paus. 5 V 5: de homine nobili virgis supplicium cru-delissime sumere, Cic. Verr. 2, 2, 37, § 91;

       2,  5, 45, § 117: sumere (de aliquo), Plaut. Pers. 5, 2, 72;  id. Merc. 5, 4, 31; Ter. And.

       3,  5,17; Cic. Inv. 2, 28, 84; id. Rep. 3, 33, 45; Caes. B. G. 1, 39; Liv. 2, 5, 5; 3, 18,10: aliquem hostibus ad supplicium dedere. Caes. B. G. 7. 26: aliquem tradi ad supplicium jubere, Tac. A. 11, 35: rapi, Cic. de Or. 2, 59, 138: supplicio affici,  to be put to death, Caes. B. G. 1, 27: ne ad ultimum supplicium progredi necesse habeant,  to take their own lives,  id. B. C. 1, 84: aliquem vinculis ac verberibus atque omni supplicio excracia-tum necare. Cic. Imp. Pomp. 5, 11: summo cruciatu supplicioque perire, id. N. D. 3, 33, 81: gravissimum ei rei supplicium cum cruciatu constitutum est, Caes. B. G. 6, 17:

       surp

       talis improborum consensio supplicio omni vindicanda (est), Cic. Lael. 12.43: satis supplied tulisse, Caes. R C. 1, 84 : supplicio culpa reciditur, Hor. C. 3, 24, 34: sua nianu supplicium persolvere, Tac. A. 6, 32 (26): luere, Just. 2, 5, 6; Tac. A. 15, 60: supplicium rediraere opima inercede, Amm. 26, 3, 4.—(/3)  Plur.:  ad exquisita supplicia profi-cisci, Cic. Off. 3, 27,100: semper iis (impro-bis) ante oculos judicia et supplicia versen-tur, id. Rep. 3, 16, 26: ad innocentum supplicia descendunt, Caes. B. G. 6,17: supplicia annua pendere, Plin. 29, 4,14, § 57: sub-ire, Cic. Ep. ad Brut. 1,12,1: suppliciis de-licta coi'Trere, Hor. S. 1, 3, 79: subplicia in post futuros conposuit, Sail. H. 1, 41, 6 Dietsch: domant impios saeva supplicia. Sen. Here. Fur. 719: supplicia haurire,Verg. A. 4, 383.

       SUppllCO (SUbpl-),  iivi, fitura, 1  {per/, subj.  supplicassis. Plaut. As. 2, 4, 01; in tmesi: sub vos placo, Auct. ap. Fest. s. v. sub, p. 309, and s. v. ob, p. 190 Mull.),  v. n. and  a.  [supplexl,  to kneel down  or  humble one's self, to pray  or  beg humbly, to beseech, implore, supplicate  (class.; cf. : oro, adoro, precor). I. In gen. (a) With da£.: cui irato supplicet, Plaut. As. 1, 2, 24: nee quoi-quam supplico, id. Bacch. 2, 2, 47: ipsum nunc orabo: huic supplicabo, Ter. And. 2, 1, 12: is sibi me supplicaturum putat, id. Hec. 3, 5, 50: populo Romano supplicare, Cic. Plane. 20, 50: alicui summisse,i<L ib. 5, 12: neque Caesari solum, sed etiam amicis ejus omnibus pro te libentissime supplicabo, id. Fam. 6, 14, 3; cf. id. ib. 6, 13, 2; id. Font. 15, 35 (11, 25): cum tot res sint, quae vestris animis supplicent, id. ib. 14, 31: supplicare indignis, Ov. M. 6, 367. —  Pass. impers.:  ut, si tui nobis potestas saepius fieret, non nrjltum Graecis supplicandum putarem, Cic. Fin. 5, 25, 75. — (/3)  Absol.: supplicabo, exobsecrabo, ut quemque ami-cum videro, Plaut. As. 1, 3, 93: venire do-mum ad eum, precari, denique supplicare, Cic. Par. 5,3,40: precari ab indigno, supplicare. etc., id. Lael. 16,57: nemo rem publi-cam imploravit. nemo supplicavit, id. de Or. 1, 53, 230: miss tare supplicantes legatos, Sail J. 38, 1: Pompeiani querentes suppli-ca^ere, Plin. 8. 7, 7, § 21; Suet. Claud. 1.— (7) With  ace.  (ante- and post-class.): quod domPst, numquam ulli supplicabo, Plaut. Rud. 5, 2, 48: sub vos placo, Auct. ap. Fest. 1. 1.: imperatores nostros. Dig. 28, 5, 92: contrarios, Amm. 30, 8, 10. —II. In par-tic,  to pray to  or  supplicate  as a god;  to pray, worship:  vilica Lari familiari pro copia supplicet, Cato, R. R. 143, 2; cf. Plaut. Aul. prol. 24: in fano supplicare, id. Cure. 4, 2, 41: a dis supplicans invenire veniam sibi, id. Rud. prol. 26: per hostias diis supplicare, Sail. J. 63, 1: populus frequens lit supplicatum, Liv. 3, 63, 5; 10, 23, 2: circa fana deorum, id. 24, 23, 1: mola salsa supplicare, Plin. 12, 18, 41, § 83: sacrificio sup-plicari, Capitol. Max. 24. —  Impers. pass.: Metello venienti ture, quasi deo, supplica-batur, Sail. Fragm. ap. Macr. S. 2, 9: ut, cu-jus sepulcrum usquam exstet... ei publi-ce supplicetur, Cic. Phil. 1, 6, 13: supplicatum tota urbe est, Liv. 27, 23, 7; ture nee Bupplicabatur, Plin. 13,1, 1, § 2.

       SUppllCUe (SUbpl-),  adv.  [id.],  humbly, submissively  (Appuleian): respondit, App. M. 9, p. 236, 2: gratiis persolutis, id. ib. 11, p. 269, 27.

       sup-plodo subpl-l01  sup-plaudo (subpl-)>  si i   3 ,  v -  a -  and   n -i  to   ^amp  the foot: pedem nemo in illo judicio supplosit, * Cic. de Or. 1, 53, 230; so, pedem, Sen. Ep. 75, 2.—II. Trop. A.  To clap  in token of applause,  to applaud  (eccl. Lat.): male nobis supplaudimus, Tert. Idol. 12: diversae parti, id. Pud. 19. — * B.  To tread under foot, to destroy:  calumniam, Macr. Somn. Scip. 1, 2, § 3.

       supplosio (subpl-),  and  supplau-

       SIO (SUbpl-)^  finis,/ [supplodoj.  a stamping  with the feet: pedis, Cic. de Or. 3, 12, 47; 3. 59, 220; id. Brut. 38, 141; 80, 278; Auct. Her. 3, 15, 27; Quint. 10, 7, 26; 11, 3,' 128.

       SUppO (supo, Sipo),  iiro,  v. a.  [suppus], = supino,  to lay back, to lay on the back, Att. ap. Non. 200, 33 (Trag. Fragm. v. 575 Rib.); cf. Paul, ex Fest. p. 225, 14; 311. 6.

       *  SUp-pOCnitet (Subp-),  Ore, v. n'.im-

       SUPP

       pers., to be somewhat sorry, to repent a little .■  nam et ilium furoris et nunc nostrum copiarum suppoenitet, Cic. Att. 7, 14, 1.

       *  SUp-pdlltor ISUbp-}  oris,  m., a rubber up. polisher,  in mal. part, Laber. ap. Non. 490, 21 (dub. ; Rib. Com. Fragm. v. 139, subolitor).

       SUp-ponO (SUbp-),  posui. positum, 3 ( per/,  supposivi, Plaut. True. 2, 5, 9: suppo-sivit, id. ib. 4, 3, 30;  part.  sync, supposta, Verg. A. 6,24; Sil. 3,90),  v. a., to put, place,  or set under  (freq. and class. ; cf. : submitto, subicio). I. Lit. A. In gen.: anatum ova gallinis saepe supponimus, Cic. N. D. 2, 48, 124; Varr. R. R. 3, 9, 9; Col. 8, 5, 4: (orat) sub cratim uti jubeas sese supponi, Plaut. Poen. 5, 2, 65: caput et stomachum suppo-nere fontibus, Hor. Ep. 1, 15, 8: cervieem polo, Ov. F. 5,180: colla oneri, id. R. Am. 171: tauros jugo,  to yoke,  id. M. 7, 118: oli-vam prelo, Col. 12, 49, 9: tectis agrestibus ignem, O^. F. 4, 803 : Massica caelo vina sereno, Hor. S. 2, 4, 51: agresti fano pecus, to place under, to drive under cover of,  Ov. F. 4,756: aliquem tumulo (terrae, humo, etc.), i. e.  to bury,  id. Tr. 3,3,68; id. Ib. 153; id. Am.

       3,  9, 48: terrae dentes, i. e.  to sow,  id. M. 3, 102: falcem maturis aristis,  to apply,  Verg. G. 1,348: cultros,  to apply  (to the throat of cattle to be slaughtered), id. A. 6, 248; id. G. 3,492: incedis per ignes Suppositos ci-neri doloso,  hidden under,  Hor. C. 2, 1, 8: his igitur rebus subjectis suppositisque, i.e. under the earth,  Lucr. 6,543: nil ita sublime est. . . Non sit ut inferius suppositumque deo,  subjected, subject,  Ov. Tr. 4, 8, 48. — B. I n p a r t i c.  X, To put in the place of  another,  to substitute  for another person or thing (syn. substituo): meliorem, quam ego sum, suppono tibi, Plaut. Cure. 2, 2, 6: aliquem in alicujus locum, Cic. Verr. 2, 5, 28, § 72; 2, 5, 30, § 78: in quarum (mulierum) locum juvenes, Just. 7, 3, 6: se reum cri-minibus illis pro rege, Cic. Deiot. 15, 42: stannum et aurichalcum pro auro et argen-to, Suet. Vit.  5fm.:  operae nostrae vicaria fides amicorum supponitur, Cic. Rose. Am. 38, 111.—2.  To substitute falsely  or  fraudulently, to falsify, forge, counterfeit:  (puella) herae meae supposita est parva, Flaut. Cist.

       4,  2, 49 ; so, puerum, puellam, id. ib. 2, 3, 11; id. True. 1,1, 71; 2,4,50; 4, 3. 30; Ter. Eun. prol. 39 ; 5, 3, 3; Liv. 3, 44, 9 al.: qui supposita persona falsum testamentum ob-signandum curaverit, Cic. Clu. 44,125: te-stamenta falsa supponere, id. Leg. 1,16, 43; so, testamenta, id. Par. 6,1, 43: quos (equos) daedala Circe Supposita de matre nothos furata creavit,  substituted deceptively, spurious  (because mortal), Verg. A. 7, 283: tre-pidat, ne suppositus venias, ac falso nomine poscas, Juv. 1,  98.-3.  To place as a pledge, hypothecate,  Dig. 27, 9  lemm.  — H B Trop. A. In  gen., to add, annex, subjoin  (syn. subjungo): huic generi Herma-goras partes quattuor supposuit, Cic.Inv. 1, 9,12; 1, 6, 8: exemplum epistolae, id. Att. 8, 6.3: rationem, id. Inv. 2, 23, 70; 2, 21, 63. — B.  In   par tic. 1.  Pregn.,   to make subject, to subject, submit:  aetnera ingenio suo, Ov. F. 1, 306: me tibi supposui, Pers.

       5,  36.—* 2.  To set beneath, to esteem less: Latio supposuisse Samon, Ov. F. G, 48.

       SlipportatlO,  onis, / [supporto],  endurance; bearing  (late Lat.), Anon. (Hilar.) in Job, 1, p. 107.

       supportatorium,  n,  n.  [id."],  a prop,

       support,  Ambros. de Noc et Area, 7, § 1.

       Slip-porto (SUbp-),  i_ivi , atum, 1,  v. a., to carry, bring,  or  convey  to a place (class. ; perh.not in Cic.; syn. subveho): operi quae-cumque usui sunt, Caes. B. C. 2, 15: rem frumentariam, id. 13. G. 1, 39: frumentum commeatumque ex Sequanis. id. ib. 1,48; 3, 3; cf. : commeatus terrestri itinere. na-vibus, Liv. 44, 18, 4: frumentum (ligna, auxilia), etc., navibus, Caes. B. C. 3, 44; 3, 15 ; 3, 112 ; Cass. ap. Cic. Fam. 12, 13, 4: frumentum inde in oppidum, Hirt. B. G. 8, 35: omnia hinc in castra. Liv. 41,1, 5.

       SUppOSitlClUS (SUbpOS-)  or  -tlUSj a, um,  adj.  [suppono, I. B.],  put in the place of  another,  substituted. *  I. In gen.: Hermes supposititius sibi ipsi,  is his own substitute,  i. e.  he needs no one to replace him in combat,  Mart. 5,24, 8.— II. In  partic, not genuine, false, supposititious:  mater, Varr. R. R. 2,8, 2: explorator, Plaut. Ps. 4, 7,71.

       SUPP

       SUppdsitlO (SUbp-),  onis,/ [suppono], a pulling  or  setting under.  * I. In gen.: ovorum, Col. 8, 5, 9.— H. In  partic,   a putting in Hie place of  another,  substitution (of a child): pueri, Plaut. Capt. grex 3: pu-ellae, id. Cist. 1, 3. 4: supposiiiunem face-re, id. ib. 1, 2, 25; id. True. 2, 4, 83.

       '  SUppoSltdriUS SUbp-)  a, um,  adj. [id.],  that is placed underneath :  cellae (in balneis), i. e. tepidariae (because they are under the frigidariae), Vop. Car. 17 Cusaub.

       SUppoSltUS (SUbp-  a, um,  Pa,t.  of suppono.

       *  SUppOStrix (SUbp-).  "'i*,/ [suppono, I. B. 2.],  she that fraudulently exchanges or  substitutes :  puerorum, Plaut. True. 4, 2 50.

       suppraefectus (subp-    i.  m.  [sub-

       praefectus],  an under-preject,  Inscr. Grut. 359, 3.—H.  Trans  f.: singulis ventis bi-nos subpraefectos dant,  subsidiary winds, Sen. Q. N. 5, 16, 2.

       SUppreSSe (SUbp-    adv.,  v. supprimo.

       SUppreSSlO (SUbp-),  Onis. / [suppri-moj,  a pressing down  or  under, suppression, i. e., * I,  A keeping back, retaining  of money,  embezzlement:  praedae ac suppressiones judiciales, Cic. Clu. 25,  68.—*  H. In medic, lang.,  a sense of oppression :  nocturnae, i. e. the nightmare,  Plin. 27, 10, 60, § 87.

       *  Suppressor (SUbp-  f>ris,  m.  [id.], a hider, concealer:  alieni servi, Dig. 48,15, 6, §1.

       SUppreSSUS (SUbp-),  a, um,  Part,  and P. a.  of supprimo.

       sup-primo (SUbp-),  pressi, pressum, 3,  v. a.  [premo],  to press down  or  under.  I. I  d  g e n., so rarely and only as a naut. t. t., to sink, send to the bottom  a vessel: quattuor (naves) suppressae, Liv. 22, 19, 12; so, naves, id. 28, 30, 11; 37, 11, 11; Just. 2, 9, 13. —II. I n   partic.  (class.). A.  To hold  or keep back; tojzheck, stop, put a stop to; to detain, restrain, suppress  (syn. : reprimo, repello, sisto). 1.  Lit.:  hostem nostros insequentem, Caes. B. C. 1, 45: iter, id. ib.

       I, 66: aerii cursus habenas, Ov. M. 6, 709: lora manu, id. Am. 1, 13, 10: fugam, id. M.

       II, 777: sanguinem, Cels. 2, 10  fin.;  5, 26, 22; Plin. 27, 12, 91, § 113: alvum, i. e.  to close, make costive,  Cels. 2, 12, 2: ventrem, id. 4, 19: fontes, Ov. M. 15, 280; id. P. 4, 2, 18: lacrimas, Prop. 3, 10 (4, 9), 8; Albin. 1, 427: vocem,  let fall,  Ov. M 1, 715: partem ultimam vocis In medio sono, id. ib. 5,193: si jam deficiam, subpressaque lingua palato Vix instillato restituenda mero, etc., id.Tr. 3, 3, 21.—2. Trop.: aegritudinem suppri-mere nee pati manare longius, Cic. Tusc. 3, 31,75: stultiloquium,Plaut.Mil.2,3,24: im-petum militum,Liv.31.18,7; 7,24,3: iram, id. 2, 35,2; Ov. P. 1, 8, 69: querelas, id. F. 4, 83; Petr. 91: furorem, id. 71: fletum, Prop. 4 (5), 1, 113: dolorem alta mente, Luc. 6, 228. — B.  To keep from publicity, keep to one's self; to keep back, conceal, suppress (syn.: abscondo, celo). 1. Lit.: quae (HS DC) reticuit atque suppressit, Cic. Clu. 36, 99: pecuniam, id. ib. 25, 68; 26, 71: num-mos, id. ib. 27, 75: elaborata abscondere atque supprimere, Plin. 25, 1, 1, § 1: quae (senatusconsulta) antea arbitrio consulum supprimebantur vitiabanturque, Liv. 3, 55, 13: testamentum. Suet. Calig. 16: libros. id. Gram. 8  fin.:  alienam anciilam,  to harbor secretly,  Dig. 47, 2, 84: adulterii foeditate suppressa. Amm. 16, 8, 6. — 2. Trop.: ejus decreti suppressa fania est, Liv. 5, 1, 7: fa-mam coe'reitam, Tac. H. 1,  11 fin.:  indicium conjurationis, Curt. 6, 8, 8: nomen Ve-spasiani, Tac. H. 2, 96.—Hence,  suppres-SUS  a -  um i  P-  a -i  JiL 'ld back, kept in,  i. e., *  A! Short:  mentum, Varr. R. R. 2, 9, 3.— B. Of the vo'ce,  subdued, loio :  suppressa voce dicere (opp. magna voce dicere), Cic. Sull. 10, 30: murmur, Val. Fl. 5, 470.— Comp.:  erit ut voce sic etiam oratione suppression Cic. Or. 25, 85.—Hence,  supprCS-Se  adv.;  in  comp.:  suppressius,  in a subdued voice,  Aug. Ord. 1, 23.

       sup-principalis (subp-)  e,  adj.,

       next after the first:  sonus supprincipalis principalium, =  irapv-Kart]  vttcxtwv,  Mart. Cap. 9, §§ 931, 941 sq.

       SUp-promus (SUbp-), i, m.,  an un-der-butler,  Plaut. Mil. 3, 2, 24; 3, 2, 12; 3, 2, 32.

       S U P R .

       sup-pudet (subp-)>  S re >  v - impers., to

       be soynewhat ashamed  (Ciceronian): eorum me suppudebat, Cic. Fam. 9, 1, 2: puto te jam suppudere, id. ib. 15, 16, 1. SUppurata,  Orum, w., v. suppuro, II.

       SUppuratlO (SUbp-),  6nis,/ [suppuro],  a purulent gathering, an imposthume  or rbscess, a suppuration,  Cels. 2, 8; 3,  21 Jin. ; 'i,  2  fin.  al.; Plin. 20, 3, 8, § 16; 23, 1, 16, S 24; 24, 4, 7, § 13; CoL 6, 12, 4; 6, 38, 2; Sen. Ep. 14, 1, 5.

       *  suppuratorius, a,  urn,  adj.  [id.], suppurating, suppurative  • medicamenta, Plin. 28, 4, 13, § 51.

       Slip-pur© (SUbp-),  avi, atum, 1,  v. n. and  a.  [pus]. I.  JVeutr., to gather matter, form pus, come to a head, suppurate.  J^, Lit.: (cancer) fistulosus subtus suppurat sub carne, Cato, R. R. 157, 3; Col. 6, 12, 2; Plin. 22, 14, 16, § 38; 22, 25, 70, § 142; 22, 25,73, § 152.—Also  part,  as  subst.:  suppu-rantia,  ium,  n., gatherings, suppurating sores,  Plin. 22, 24, 58, § 122. —B. Trop. (post-Aug.): cum voluptates angusto cor-pori ingestae suppurare coeperunt, Sen. Ep. 59, 17 : quos hasta praetoris infami lucro et quandoque suppuraturo exercet, i. e.  to become noxious,  id. Brev. Vit. 12, 1. — H. Act., to bring to a head, cause to suppurate (post-Aug.). A.  L   4   *»  ( onl J  in   P art ' P er f-  )> suppurated, full of matter  or  sores :  aures, Plin. 29, 2, 9, § 33. —  Subst.:  suppurata, orum,  n., matter, pus,  Plin. 21,19, 76, § 131; 23, 3, 35, § 72; 20, 4, 14, § 29; 22, 25, 58, § 124.—B. Trop.: magnum de modico malum, scorpium terra suppurat, i. e.  brings forth, produces,  as if by suppuration, Tert. adv. Gnost. 1: aestum, Paul. Nol. Carm. 20, 261: gravis et suppurata tristitia,  deep-seated, festering,  Sen. Ep. 80, 6.

       suppus,  a,  um >  a dj-  (°f uncertain sig-nif.; ace. to Fest., = supinns): suppum antiqui dicebant, quem nunc supinum di-cimus, ex Graeco, videlicet pro aspiratione ponentes S litteram Ejus vocabuli me-minit etiam Lucilius: si vero das, quod ro-gat. et si suggeri suppus, Fest. p. 290 MulL: (jactum) unionem canem, trinionem suppum, quaternionem planum vocabant, Tsid. Orig. 65: vagari animalia suppa,  walk inverted, head downwards,  Lucr. 1, 1061.

       *  SUpputariUS,  a, um,  adj.  [supputo], of  or  belonging to reckoning  or  computation :  gesticuli digitorum, Tert* ApoL 19 (al. supputatorii, in the same seape).

       supputatio (subp-)i  oni s- / pd.J,  a reckoning up, computation,  Vitr. 3, 1  med.; Arn. 2, 93; temporum, Aug. Civ Dei, 18, 36: stadiorum, Mart. Cap. 6, § 609.

       supputatcr (subp-),  oris.  m.  [id],  a

       reckoner, computer.  Firm. Math. 5, 8  med.; 6,  26 fin

       supputatorius (subp-)>  a >  um > ▼•

       Bupputarius.

       SUp-put9 (Sllbp-)-  &vl, atum, 1,  v. a. J t   To cut off below, to prune t  lop, trim : ofeas teneras, Cato, R. R. 27 : castaneam bi-mam, Col. 4, 33, 5: semina fruticantia, Plin. 17, 10, 14, § 70. — II.  To count up, reckon, compute  (syn. numero). sollicitis supputat articulis, Ov. P. 2, 3,18 (al. computat): nu-meros mensurasque, Sen. Ep. 88, 26; Pall. Jan. 12.

       supra  (orig. form  supera,  Lucr. 1,

       429; 4, 672; 5, 1407; Cic. poet N D.  2,  42, 106; cf. Prise, pp. 980 and 1001 P.),  adv.  and prep.  [superu3]. I.  Adv., on the upper side, on the top, above.  A.  Lit.,  of place: omnia haec, quae supra et subter, unum esse dixerunt, Cic. de Or. 3, 5, 20: partes eae, quae sunt infra quam id, quod devoratur, dilatantur, quae autem supra, contrahun-tur, id. N. P. 2, 54, 135: magno numero ju-meutorum in flumine supra atque infra constitute Caes. B. C. 1, 64; and: et mare, quod supra, teneant, quodque alluit infra, Verg A. 8, 149: oleum supra siet, Cato, R. R. 119; 101: cotem illam et novaculam de-fossam m comitio supraque impositum pu-teal accopimus. Cic. Div. 1, 17, 33: toto vertice supra est, 1. e.  is taller,  Verg. A. 11, 683: ut letata corpora vidit Victoremque supra hostem, i. e.  lying  or  stretched over them,  Ov. M. 3, 56; cf: stupet inscia supra, Verg. A. 7, 381.— Comp.:  aha superius ra-piuntur,  upward, on high.  Sen Q. N. 5, 8, 3: 1816

       SUPR

       piscina superius construenda, Pall. 1, 34, 2 (opp. subterius, Isul. 16, 8, 4).— B. Trop.

       1, Of time,  before, formerly, previously  (esp. of any thing previously said or written): quae supra scripta est, Cato, R. R. 157, 2: quod jam supra tibi ostenclimus, Lucr. 1, 4'29: quae supra dixi, Cic. de Or. 3, 55, 20S; quae supra scripsi, id. Fam. 6, 10, 2: quem supra deformavi, id. Caecin. 5, 14: uti supra demonstravimus, Caes. B. G. 2. 1: ut supra dixi, Cic. Rep. 2, 4, 9; id. Lael. 4, 15; 14, 48: ut supra scripsi, Plin. Ep. 6, 27, 5: de quo (Alio) commemoravi supra, Nep. Dion, 6, 2: supra repetere,  farther back, from past times,  Sail. C. 5, 9 ; id. J. 5, 3; Tac. A. 16, 18. —Comp.: quantum valerent inter homines litterae, Dixi superius,  before, farther back,  Phaedr. 4, 23, 2: ut superius demonstravimus. Auct. B. Hisp. 28, 4; 34, 5.— 2. Of number or measure,  beyond, over, more :  supra adjecit Aeschrio, offered higher, more,  Cic. Verr. 2, 3, 33, § 77: amor tantus ut nihil supra possit, id. Fam. 14,1, 4: ita accurate, ut nihil posset supra, id. Att. 13,19, 3: nihil pote supra, Ter. Ad.

       2,  3,11: voltu Adeo modesto, ut nihil supra, id. And. 1, 1, 93; id. Eun. 3, 1, 37: nihil supra Deos lacesso, Hor. C. 2, 18, 11.—After et  or  aut  (poet, and post-class.): agrum for-tasse trecentis Aut etiam supra nummo-rum milibus emptum, Hor. Ep. 2, 2, 165: quot ilium putas annos secum tulisse? Sep-tuaginta et supra, Petr. 43  fin.:  tricena aut supra stipendia numerantes, Tac. A. 1, 35: a triginta annis et supra, Vulg. Num. 4, 23; 4, 30; 4, 35 (cf. II. B. 2. infra).—fo» With quam,  less freq.  quod, above  or  beyond what, more than:  saepe supra feret, quam fieri possit, Cic. Or. 40, 139: corpus patiens mediae, algoris, vigiliae, supra quam cuiquam credibile est, Sail. C. 5, 3; id. J. 24, 5 : do-minandi supra quam aestimari potest avi-dissimus, Aur. Vict. Epit. 1  mtd.:  supra quam optari potuit, Amm. 17, 1, 12: supra quod capere possum, Dig. 32, 1, 28.— H. Prep,  with  ace, above, over. &.  Lit., of place: si essent, qui sub terra semper ha-bitavissent. . . nee exissent umquam supra terram, Cic. N. D. 2, 37, 95: ille qui supra nos habitat, Plaut. Pers. 5, 2, 38: supra tribunal et supra praetoris caput, Cic. Verr. 2,

       3,  33,  %  77: supra eum locum, Caes. B. C. 2, 9: supra se in summo jugo, id. B. G. 1, 24: accubueram hora nona. . et quidem supra me Atticus, infra Verrius, Cic. Fam. 9, 26, 1: saltu supra venabula fertur, Verg. A. 9, 553: supra segetes Navigat,  over the cornfields,  Ov. M. 1, 295: attolli supra ceteros mortales, Plin. 34, 6, 12, § 27 (dub, ; Jahn, super): supra lignum turba insilit, Phaedr.

       1,  2, 20: ecce supra caput homo levis ac sordidus, i. e.  burdensome, annoying,  Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 6; so, supra caput esse,  to be close at hand,  Sail. C. 52, 24; cf. Verg. A. 3, 194; Liv.3,17,4; 4,22,6; Tac. H. 4, 69; Sen. Ep 108; rarely supra capita, Li v. 42, 42,6.—

       2. In p a r t i c, of geographical position, above, beyond  • supra Maeotispaludes, Enn. ap. Cic. Tusc. 5, 17, 49 (Epigr v. 7, p. 163 Van!)* supra Suessulam.Liv.23,32, 2: Sye-ne oppidum, quod est supra Alexandriam quinque millibus stadiorum, Plin. 2, 73, 75, § 183: supra Britanniam, id. 2, 97, 99, § 217. —B. Trop. 1„ Of time,  before  . paulosu-pra hanc memoriam, Caes. B. G. 6. 19: supra septingentesimum annum, Liv. praef. § 4.-2. Of number, degree, or quantity, (a) With  numbers,  = plus, amplius (not in Cic. or Caes.),  over, above, beyond, more than: supra quattuor milia hominum orabunt ut, etc., Liv. 43,3, 2: caesa eo die supra milia viginti, id. 30, 35, 3; 3, 31, 4- supra sep-tern milia hominum domos remisit, id. 21,

       23,  6; 23, 17, 2 ; 23, 37, 11 sq.; 23 49, 13 ; Varr. R. R. 3, 2, 17; 3, 6, 1; 3, 7, 11: supra duos menses sapor ejus non permanet integer, Col. 12, 49, 3 : tres (cyathos), Hor. C. 3, 19, 15. — (/?) In gen.: quibus solida ungula, nee supra gem'nos fetus, Plin. 11, 40,95, § 233; cf. : de floribus supra dictus scripsit Theophrastus,  besides,  id. 21, 3, 9. § 13: hominis fortunam, Cic. Leg. 2, 16, 41: ratio supra liominem putanda est deoquc tribuenda. id. N.!). 2,13. 34 : potentia, quae supra leges se esse velit. id Ep ad Brut, 1, 17, 6: humanam supra fortunam, Phaedr. 4,

       24.  24: supra Coclites Muciosque id fac:nus esse, Liv. 2,13, 8: modum. id. 21, 7, 7; Col. 4,'27, 4: vires, Hor. Ep. 1,18, 22: humanam fidem Plin 84, T, 17, § 38: morem,Verg. G.

       SURD

       2, 227; Sail C. 3, 2: supra belli Latini me-tum id quoque accesserat, quod,  besides, Liv. 2,18,3.-- Pro v.: supra homines, supra ire deos pietate, i. e.  to attain the highest degree,  Verg. A. 12, 839 Heyne ad loc.—3, Sometimes to indicate that  over  which one is placed as superintendent (mostly post-class.): dispositi, quos supra somnum ha-bebat,  watchers.  Curt. 6, 11, 3: qui supra bibliothecam fuerunt, Vitr. 7, praef. § 5: ser-vus supra rationes positus, l J seudo-Quint. Decl. 353:  svpra insvlas,  Inscr. Orell. 721 and 2927:  svpra ivmenta,  ib. 2870:  svpra velarios,  ib. 2967:  svpra  cocos, ib. 2827; Inscr. Grut. p. 1111, 1.—HI. Compounds formed with supra are extremely rare. In late Lat. supradictus, suprafatus, supra-fundo, suprajacio, supranatans, suprasedeo, etc., are found, but here supra is properly written separately as an  adv.;  only supra-scando (v.h. v.), on account of its signif., is to be written as one word.

       *  SUpra-SCando,  Cre,  v. a., to climb over, surmount:  haec cum fines suprascan-dit, Liv 1, 32, 8.

       supra-sedeo,  v. supra, in.

       SUpremitas,  atis, / [supremus],  the

       highest extreme  (late Lat.). I.  The last oj life, death :  sepultura, qui supremitatis ho nor est, Amm. 31, 13, 17.— H.  The highest honor:  supremitatesetpraeeminentiasadi-re, Claud. Mam. Stat. Anim. 2, 13.

       supremo, supremum,  and  supre-

       mus,  v. superus.

       1. SUra,  ae,/,  the calf of the leg.  I„ I n gen., Plin. 11, 45, 105, § 253; Plaut. Ps. 4, 7,120, Cic. Arat. 256 (501); 399 (646); Turp. ap Non. 236, 16; Ov. A. A. 3, 623; Juv. 16, 14: teretes. Hor C. 2. 4, 21: tumentes, id Epod. 8, 10; Pact. Opif. Dei, 13, 6; Claud. in Eutr. 2, 342: Puniceo suras evincta co-thurno, Verg. E. 7, 32; id. A. 1, 337; Anthol. Lat. 6, 89, 18 Burm.; Grat. Cyn. 338.—H. In  parti  c, in anatomy,  the smaller bone of the leg,  Cels. 8,1, 110; 8, 11, 3.

       2. Sura,  ao <  m -i  a  river of Germany, now  the Saur,  Aus. Mos. 355.

       3. Sura.  ae >  m -i  a  Roman surname, Plin. 7,12, 10, § 55

       SuraCn  arum, m.,  a people of India, Plin. 6, 20, 23, § 73. SUrclOr,  are, v. surculo, II.

       *  SUTCUlaceuS,  a, um,  adj.  [surculus], woody, like wood:  durities seminum, Plin. 19, 7, 36, g 119.

       SUrCUlariS,  e,  adj.  [id.],  producing young shoots  or  sprouts :  terra, Col. 3,11, 5.

       SUrCUlariUS  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to shoots  or  twigs :  ager.  planted with young trees,  Varr. R. R. 1, 2, 17: cicada,  living among the twigs  or  branches,  Plin 11, 26, 32, g 94.

       SUrculo,  are,  v.  a. [id.], * J,  To clear of shoots  or  sprouts, to prune, trim, surcu-late:  plantas, Col. 5, 9. 11.— H J   To bind together with twigs,  Apia 4, 5,  %  183; 7, 2, §  261 al

       SUrCUldS§p  adv.,  v. surculosus^/m,

       SUrciildSUS,  a, um,  adj  [surculus], woody, like wood, ligneous :  radices, Plin 19, 6, 31, § 98: herba, id. 24, 15, 87, § 137: ramuli, id. 27,11, 74, § 98.—  *Adv.:  sur-culose,  tik e  wood:  arescit herba, Plin, 18, 16, 43, § 148,

       Surculus,  *, wu,  a young twig  or  branch, a shoot, sprout, sprig  (syn. malleolus). I, In gen., Verg. G. 2, 87; Col. 6,15,1, Plin 29, 6, 36, § 113; Cels 5, 26, 35; 8,10, 6 al : surculum defrihgere, Cic. de Or. 3, 28, 110. - -II. In  parti  c,a  scion, graf, a sucker, siip, 'set  of a plant for growth: da mihi ex ista arbore quos seram surculos, Cic. de Oi

       2,  69, 278; Varr. R. R. 1, 40, 6; 1. 41, 2; Coi

       3,  1, 1; Plin. 17, 10, 13, § OS.—B.  A small tree,  Col. 3, 28; 7, 4, 4 ; 7, 12, 10; 9, 4, 2; App. Flor. 2,p.350,27: fructus surculorum, Cels. 2, 18.

       Surdaones,  um < ?''-  <* people of Spain. Plin. 3, 3, 4, § 24.

       "  SUrdaster,  tra,  truin.   adj. dim  [sur dus],  someiohat deaf, hard of hearing,  Cic Tusc. 5. 40,116; cf. Prise. pp.Y.l* and 628 P.

       SUrde,  adv.,\  surdus/m.

       *  surd esc (v  re >  r -  incli -  v -  [ p1ir,mp ]-  t:]

       become deaf:  aures, Aug. Ep. 157. 4

       SUrdlgO,  inis, / [id.],  deafness  (post class.), Marc. Emp. 9 al.

       SURG

       gurdltas,  atis,/. [surdus],  deafness  (rare but class.), C'ic. Tusc. 5, 40, 116; Cels. 6, 7, 7  fin.

       SUrdltia,  ae, /. [id.],  deafness  (late LaX.),  Gargil. Mart. Pon. 25, p. 424 Mai.

       SlirdllS.  a ,  um ,  ad J-  [Sanscr. svar, heavy; svaras, weight; cf. 0. H. Germ, swarida, weight],  deaf  I. Lit.: ne mi ut surdo verbera auris, Plaut. Mil. 3, 1, 204; id. Cas. 3, 3, 12: si surdus sit, varietates vocum no-scere possit? Cic, Div. 2, 3, 9: utinam aut hie surdus aut naec muta facta sit, Ter. And. 3, 1, 5. —  Sup., stone-deaf,  Mart. Cap.

       9,  § 926; Aug. Ep. 39.— Pro v.: surdo nar-rare, canere, etc.,  preach to deaf ears, talk to the wind :  nae ille haud scit, quam mihi nunc surdo narret fabulam, Ter. Heaut 2,

       I, 10: cantabant surdo, Prop. 4 (5), 8, 47; cf.: non canimus surdis, Verg. E. 10, 8; and: quae (praecepta) vereor, ne vana surdis auribus cecinerim, Liv. 40, 8, 10; 3, 70, 7; Tib. 4, 14, 2 : narrare asello Fabellam surdo, Hor. Ep. 2, 1, 200; cf.: suadere surdis, quid sit opus facto, Lucr. 5, 1050.—H. Transf  A.  Deaf to  any thing, i. e.  not listening, unwilling to hear, inattentive, regardless, insensible, inexorable;  also,  not understanding, not apprehending:  orando surdas jam aures reddideras mihi, Ter. Heaut. 2, 3, 89; so, aures, Liv. 24, 32, 6; cf. Prop. 2,16 (3, 8), 48; id. 2, 20 (3,13), 13: non surdus Judex, Cic. Font. 11, 25 (7, 15): ad mea munera surdus, Ov. H. 7, 27: per num-quam surdos in tua vota deos, id. P. 2, 8, i 28 : surdae ad omnia solacia aures, Liv. 9, 7, 3: surdae ad fortia consilia Vitellio aures, Tac. H. 3, 67  init.:  surdus adversus aliquid, Aug. Serm. 50, 13: surdus sum,  I will not hear,  Plaut. Ps. 1, 3, 24: surdas clamare ad undas, Ov. A. A. 1, 531: litora, Prop. 4 (5),

       II, 6. —Hence, poet, transf.: vota, i. e.  to which the gods are deaf to which they will not hearken,Pers.  6,28: surdaeque adhibent solatia menti, Ov. M. 9, 654- tuas lacrimas litora surda bibent, Prop. 4 (5), 11, 6: leges rem surdam, inexorabilem esse, Liv. 2, 3: surda tellus,  not susceptible of cultivation, Plin. 18, 3, 4, § 21: surdus timori,  not capable of fear,  Sil. 11, 354: tuis lacrimis, Mart.

       10,  13, 8: in alicujus sermone, Cic. Tusc. 5, 40,116.—  Comp.:  scopulis surdior Icari Voces audit adhuc integer (i. e. castus), Hor. C. 3, 7, 21; surdior ilia freto surgente, Ov. M. 14, 711: surdior aequoribus, id. ib. 13, 804; non saxa surdiora navitis, Hor. Epod. 17, 54.—(/3)  With gen.:  Mars genitor, voto-rum haud surde meorum, Sil. 10, 554: pac-torum, id. 1, 692- veritatis, Col. 3,10, 18.— B, Of things that give out a dull, indistinct sound,  dull-sounding  (very rare): thea-trurn, Varr. L. L. 9, § 58 Mull. • locus, Vitr. 3, 3: loca, Sen. Here. Fur. 576: vox, Quint.

       11,  3, 32; surdum quiddam et barbarum, id. 12, 10, 28. — C.  Pass., that is not heard, noiseless, silent, still, mute, dumb  (poet, and in post-Aug. prose): lyra, Prop. 4 (5), 5, 58: buccina, Juv. 7, 71: plectra, Stat. S. 1, 4,19: non erit officii gratia surda tui,  unsung,  Ov. P. 2, 6, 31; cf. fama, Sil. 6, 75: surdum et ignobile opus, Stat. Th. 4, 359: nomen pa-rentum, Sil. 8, 248; herbae, Plin. 22, 2, 3, § 5: quos diri conscia facti mens surdo ver-bere caedit,  secret,  Juv. 13,194: ictus, Plin. 19, 1, 4, § 20. —D. Of odor, appearance, meaning, etc.,  faint, dim, dull, indistinct, stupid:  spirant cinnama surdum, Pers. 6, 36: colos, Plin. 37, 5,18, § 67: hebes unita-te surda color, id. 37, 5, 20, § 76: discrimen figurarum, id. 35, 2, 2, § 4: materia, id. 13, 15, 30, § 98: res surdae ac sensu carentes, id. 20, prooem. § 1; so id 24, 1,1, § 3; 27, 13, 120, § 146. —Hence,  *adv.:  surde, faintly, imperfectly, indistinctly:  surde audire, Afran. ap. Chans, p. 194 P. (Com. Fragm. v. 348 Rib.).

       1. SUrena,  ae,/,  a kind offish,  Varr. L. L. 5, § 77 Mull.

       2. SUrena,  ae,  m.,  among the Partisans, the name of the highest dignitary in the State next to that of the king,  the grand vizier,  Tac. A. 6,  ±1fin.;  Amm. 24, 2, 4; 24,3,1.

       surgo  and  surrigo (subr-):  sur-rexi and subrexi, surrectum and subrec-tum, 3  (perf.  surregit, Paul, ex Fest. p. 296 Mull.; orig. forms: surrigit,Verg. A. 4, 183; Sen. Q. N. 6, 4: surriguntur, id. Ira, 1,1  med.: surrigebant, Hier. Vit. Hil.  fin.:  subrigens, Plin. 9, 29, 47, § 88; JO, 29, 44, § 86:  subri-

       SURG

       gere, id. 18, 35, 89, § 365. — Sync, forms: surrexti, Mart. 5, 79, 1: surrexe, Hor. S. 1,

       9,  73),  v. a.  and  n.  [contr. from surrigo, from sub-rego]. I.  Act, to lift  or  raise up, to raise, erect, elevate  (very rare ; after the Aug. per., the original uncontracted forms were chiefly used in this sense, to distinguish it from the class, signif, II.): plau-dite, valete: lumbos surgite atque extolli-te, Plaut. Ep. 5, 2, 68 : caput,. Sen. Here. Fur. 329: omnes capitum hiatus  {=  capita hiantia), Stat. Th. 2, 27: surgit caput Apen-ninus, Avien. Perieg. 484: tot surrigit aures, Verg. A. 4, 183 : terrae motus defert montes, surrigit plana, valles extuberat, Sen. Q. N. 6, 4, 2: paulatim subrigens se, Plin. 9, 29, 47, § 88: cristam, id. 10 29, 44, § 86: cornua, Col. 7, 3, 3; cf. mid.: horrent et surriguntur capilli, rise,  stand erect,  Sen. Ira, 1,1, 4: hastae surrecta cuspide in terra-fixae, Liv. 8, 8: mucrone surrecto, id. 7,10, 10: calcar equo, Front, ad M. Caes. 2, 12: aures subrectae furentibus, Plin. 11, 37, 50, § 137: turres subrectae, Sen. Ep. 86,4: surrecta moles, Sil. 2, 599.— H.  Neutr., to rise, arise, to get up, stand up  (the predominant and class, signif. of the word; syn.: exsur-go, exorior ). A. Lit. 1, In gen.: a mensa surgunt saturi, poti, Plaut. Ps. 1, 3, 62: a cena, Plin. Ep. 3, 5, 13: e lecto, Ter. Ad. 4, 1, 4: e lectulo, Cic. Off. 3, 31, 112: de sella, id. Verr. 2, 4, 65, § 147: ex subselliis, id. Fl. 10, 22: solio, Ov. M. 3, 273: humo, id. ib. 2, 771; id. F. 6, 735: toro, id. M. 9, 702: to-ris, id. ib. 12,579: ab umbris adlumina vitae, Verg. A. 7, 771.— Esp., of an orator: cur, cum tot summi oratores sedeant, ego potis-simum surrexerim, Cic. Rose. Am. 1, 1: ad dicendum, id. de Or. 2, 78, 316; Quint. 2, 6, 2: ad respondendum, Cic. Clu. 18, 51: surgit ad hos Ajax, Ov. M. 13. 2.— Absol.:  nolo eum, qui dicturus est, sollicitum surgere, Quint. 12, 5,4: secunda vigilia surgit,  breaks up the camp, marches,  Curt. 5, 4, 23.— "Uj.  Of things,  to rise, mount up, ascend  (mostly poet.; syn. ascendo ): surgat pius ignis ab ara, Ov. P. 4, 9, 53: jussit subsidere valles .. . lapidosos surgere montes, id, M. 1, 44: mons Rhipaeus, Mel. 1, 19 Jin.:  Atlas, id. 3,

       10.  — Of the sea : fretum, Ov. M. 14, 711: mare, id. ib. 15, 508 : aequora, Verg. A. 3, 196: undae, id. ib. 6, 354: amoeni fontes, Quint. 8, 3, 8: cacumina oleae in altum, id. 8,3,10: fistula disparibus avenis, Ov. M. 8, 192 ; cf. poet.: surgens in cornua cervus (= ferens cornua ardua), i.e.  towering,Verg. A. 10, 725: umeri surgunt, id. ib. 10, 476: lux Praecipitatur aquis et aquis nox surgit ab isdem, Ov. M. 4, 92; id. F. 4, 629: sol, Hor. S. 1, 9, 73: dies, Verg. G. 3, 400: luna, id. A. 6, 453 : tenebrae, Sen. Thyest. 822: austri, Verg. A. 3,481: ventus, id. iD. 5, 777: quae (aedes) proxima surgit ovili,  stands, Juv. 6, 529.— 2. I n p a r 11 c. a.  To rise, arise, get up  from bed, from sleep: ille mul-to ante lucem surrexit, Cic. Inv. 2, 4, 14: ante lucem, Id. Att. 16,13, a: cum die, Ov. M. 13, 677 : mane ad invisas rotas, id. Am. 1,13, 38: ad lites novas, id. ib. 1,13, 22: ad praescripta munia, Hor. S. 2, 2, 81. —  }y m  To rise  in growth,  to spring up, grow up; to rise  in building,  be built,  etc. (poet, and in post-Aug. prose): venerata Ceres culmo surgeret alto, Hor. S. 2, 2,124: nee potuere surgere messes, Verg. G. 1, 161: harundo, Ov. M. 13, 891: sementis, Col. 2, 8, 5: surgens arx, Verg. A. 1, 366; cf.: nunc aggere multo Surgit opus, Luc. 2, 679: area cinere mixtisque pumicibus oppleta surrexerat, Plin. Ep. 6,16,14: Ascanius surgens,  growing,  Verg. A. 4, 274.— <g.  To ascend, go up : ad auras Aetherias, i. e.  into life,  Verg. A. 6, 762. —B. Trop.,  to rise, arise, occur,  etc. (poet, and in post-Aug. prose): multum supra prosam orationem surgit, Quint. 10. 1, 81 : quae nunc animo sententia surgit? Verg. A. 1, 582: pugna aspera surgit, id. ib. 9, 667: discordia, id. ib. 12, 313: rumor, Tac. H. 2, 42 : honor, Ov. F. 5, 228: ingenium suis velocius annis, id. A. A. 1, 186 : non ulla laborum nova mi facies surgit, Verg. A. 6,104.—Of the swell of a verse: sex mihi surgat opus numeris; in quinque residat (cf:  u in the Hexameter rises the fountain's silvery column," Coleridge), Ov. Am. 1,1,27. — 2. With  in  or  ad  and  ace, to rise to  or against, to attempt, assume, attack,  etc. (poet. and late Lat.): in Teucros Aetolis surgit ab Arpis Tydides, Verg. A. 10, 28: surrecturns in vires, si ipse quoque lacesseretur, Amm.

       SURR

       31, 3. 4: Procopius in res surrexerat novas, id. 26,5, 8: ad motum certaminum civilium avide surrecturus, id. 21, 15, 1: ad insonti-um pericula surrexerunt, id. 21,13,14; App. M. 7, p. 198, 3.

       SUrio,  * re >  v -n -  ,  t° be i n  heat  (cf. subare), Fest. s. v. suillum, p. 310 Mull.; App. Mag p. 298,23; Am. 5,177.

       SUriUtlli  *i>  n '  I*  ^  town in Colchis, Plin. 6, 4,4, g 13.—H,  A town in Valmatia, Plin.3,26,30 ; § 152.

       SliriUS,  ^j  m -t  a  river of Colchis,  Plin. 2, 103,106, § 226.

       SUrpiculU3,V-  scirpiculus.

       *sur* radio (subr-),  are,  v. a., to

       cause to beam Jorth, to indicate :  resurrec-tionem, Tert. Res. Cam. 29.

       sur-rado (subr-)? si,  sum,  3,  v.  a.,  to

       scrape below.  I, Lit. (ante- and post-class.): ficos, Cato, R. R. 50: arborem, Pall. Apr. 4.— * II. T r a n s f., of a river,  to run close under, to flow along  or  past:  barbaros fines, Amm. 28, 2, 1.

       sur-rancidus (subr-), a, um,  adj.,

       somewhat rank, slightly tainted :  caro, Cic. Pis. 27, 67

       SUrraSUS, a ,  um ,  Part,  of surrado.

       sur-raucus (subr-), a, um.  adj..

       somewhat hoarse, hoarstsh :  vox, Cic. Brut. 38, 141.— Neutr.  adverb.: subraucum stre-pens, Amm. 31,16, 6.

       SUrrectlO (subr-),  onis,/ [surrigo, surgo ]. I.  A raising up, erection :  phal-lorum fascinorumque, Arn. 5,184.—*II.  J rising again, resurrection :   Christi, Arat

       1,   314.

       *surrectito (subr-),  avi,  i,v.f-eq. n.

       [surgo],  to rise up, arise:  e convivio, Cato ap. Gell. 10,13, 2.

       1 B  SUrrectUS (SUbr-),  a, um,  Part, of surgo, I.

       2. sur-rectus (subr-), a, um,  adj.,

       rather straight, ntarly straight  : locus, Auct. Rei Agr. p. 240; 252 ; 260 Goes. — Comp.:  surrectior vallis, Auct. Rei Agr. p. 240; 252; 260 Goes.

       *sur-refectus (subr-),  a, um,  Part.,

       somewhat restored,  Veil. 2,123, 3.

       sur-r£gulus (subr-),  i,  m., a petty prince, a feudatory vassal,  Amm. 17,12, 21; Sulp. Sev Hist. Sacr. 2,10,1.

       sur-remaneo (subr-),  ere,  *>. «-,  to

       remain behind,  Tert. Anim. 18  med.;  Jul. Rom. ap. Charis. 172 P.

       SUr-rSmigo (SUbr-),  are,  v. n., to row

       underneath, to row along  (very rare).  I, Lit.: laeva tacitis surremigat undis,Verg. A. 10, 227 : bracchiis surremigans, Plin. 9, 29, 47, § 88.—II. Trop.: surremigante seu potius velificante nequitia, Calp. Fl. Decl. 20.

       sur-renalis (subr-),  ©,  adj., that &

       under the kianeys :  morbus, Veg. Vet. 1,  8; 1,15.

       Surrentum, 1,  W., a  maritime town of Campania,  now  Sorrento,  Mel. 2, 4, 9; Sil. 8, 544; Plin. 3,5,9, § 62. —Hence,  Slirrcn-tinUS, a , um,  adj., of  or  belonging to &ur-rentum, Surrenline:  montes, Plin. 3, 5, 9, § 60: litus, Sen. Q. N. 6,1,1: vina (of excellent quality).Plin. 14, 6,8, § 64; 23,1,20, § 35; 23,1,21, § 36: palmes,Ov. M. 15,710.—  Plur. absol.:  Surrentina bibis,  Surrentine wine. Mart. 13,110,1.—  Surrentini,  orum, m., the inhabitants of Surrentum,  Liv. 22, 61, 12.

       SUr -repente,  adv., rather suddenly, Hier. in Ep. ad Galat. prol.

       sur-r£po (subr-)< P si , P tum ,  3   (sync-form of  perf  surrepsti, Cat. 77, 3),  v. n.  and a., to creep under, to creep  or  steal along, creep softly on, steal upon, to come on unawares, insensibly,  or  by degrees,  etc. (not freq. till after the Aug. per.). J. Li t.: sub tabulas, *Cic. Sest. 59, 126: clathris facile, Col. 9, 1, 9: urbis moenia, Hor. S. 2, 6, 100: surropens lacerta, Pl ; n. 34, 8, 19, §70: in aulam, Claud. ap.Ruf. ., 177.—Poet., of in-anim. subjects: mediis surrepit vinea mu-ris,  advances slowly,  Luc. 2. 506 : surrepit crinibus umor, Claud. Rapt. Pros. 3. 251: ars mea cogit, Insita praecoquibus surre-pere persica prunis,  to grow out,  Calp. Eel.

       2,   43._JI #   Trop.: alicui. Cat. 77, 3: vide, quam non subrepam tibi. Sen. Cons, ad Marc. 1, .. : blanda quies furtim surrepit ocellis, Ov. F. 3,19: surrepsit fratribus horror, Stat. Th. 11, 476: surrepet iners aetasu

       SURR,

       Tib. 1, 1, 71: insinuatio surrepat animis, Quint. 4, 1, 42: dissimulata actio, id. 4, 1, 60: oblivio cibi huic, Plin. 8, 22, 34, § 84: paulatimque ctRomae subrepsit appellatio. id. 21, 2, 3. § 5: vitia, Son. Ep. 90, 5: terror pectora, Sil. 15, 136: nullosque Catonis in actus surrepsit voluptas, Luc. 2, 391.—  Im-pers. pass.:  ita surropetur animo judicis, Quint. 4, 5, 20.— Hence,  P. a.  as  subst: SUbreptum,  i, ™-, » n] y adverb.: scan-dentes in subreptum folium modo,  stealthily,  Plin. 10,18, 20, § 40.

       surrepticius (subr-) or -tius, a,

       um,  adj.  [surripio],  stolen, surreptitious (Plautin.).  f . Lit.: puer, Plaut. Men. prol. 60: puellae ingenuae, id. Poen. 5, 2, 2. — * II. Trop.,  concealed, clandestine :  amor, Plaut. Cure. 1, 3, 49.

       surreptio (subr-),  onis, / [id.],  a

       stealing, purloining, theft :  surreptionem factita'sse, App. M. 10, p. 245, 32: per surreptionem elicere, i. e.  by deception  or  subreption,  Cod. Just. 1,14, 2.

       surreptltlus (subr-),  a, um, v. sur repticius.

       SUrreptlVUS (subr-),  a, um,  adj.  [surripio],  false, fraudulent :  defensio, Cod. Th. 12, 16, 1: impetratio, ib. 10, 20, 11; 6, 28, 5.

       surrcptum (subr-),  *> «•, v. surrepo

       fin.

       surreptus (subr-),  a, um.  \ m  Part of  surrepo.— 2.  Part,  of surripio.

       sur-rldeo (subr-), si ,  % v. n., to smile ivaxQ  but class.): surridet Saturius vetera-tor, *Cic. Rose. Com. 8, 22: limis surrisit ocellis, Ov. Am. 3, 1, 33: surridens Mezen-tius, Verg. A. 10, 742: modice. Mart. 6, 82, 7: molle, Pers. 3, 110; Varr. R. R. 3, 2, 2; Claud, in Eutr. 2, 108.

       * sur-ridicule (subr-),  adv.  fridicu-

       !us],  somewhat laughably, rather humorously,^.  deOr. 2,61, 249.

       SUrrigO,  ere, v. surgo.

       *sur-riguus (subr-), a, um,  adj.,

       watered :  ager, Plin. 17,18, 30, g 128.

       *sur-ringror (subr-), gi, »•  dep.  n.,

       to make a somewhat wry face, to be a little vexed,  Cic. Att. 4, 5, 2.

       sur-ripio (subr-),  ripfu (rupui,riaut.

       Trin. 1, 2, 46; id. Men. 5, 5, 38; v. Ritschl, Proleg. p. xcv.), reptum, 3 (sync, forms: surpite, Hor. S. 2, 3, 283; surpere, Lucr. 2, 314: surpuit, Plaut. Capt. prol. 8; id. ib. 3, 5,102; 5, 4, 14: surpuerit, id. Trin. 4, 3, 16: surpuerat, Hor. C. 4, 13, 20;  perf. subj.  surrepsit for surripuerit, Plaut. Mil. 2, 3, 62), v. a.  and  n.  [rapio],  to snatch  or  take away secretly, to withdraw privily, to steal, pilfer, purloin  (class.). |. Lit.: qui vasa ex pri-vato sacro surripuerit, Cic. lnv.2,18, 55: ex ejus custodia filium, id. Dom. 25, 66:. libros servus. id. Fam. 13, 77, 3: puerum (servos), Plaut. Capt. prol. 8; cf. surreptus (puer), id. Poen. 4, 2, 80; 5, 2, 98:  tilius  ex patria, id. ib. 5, 4, 77: sacram coronam Jovis, id. Men. 5, 5, 38: de mille fabae modi is ummi. Hor. Ep. 1, 16, 55 : mappam praetori surpuit, Mart. 12, 29, 10. —Of literary theft: qui a Naevio vel sumpsisti multa, si fateris, vel, si negas, surripuisti, Cic. Brut. 19, 76: En-nium hoc ait Homero surripuisse, Ennio Vergilium,Sen. Ep. 108,34: non surripiendi causa, sed palam imitandi, id. Suas. 3, 7: surrupuisti te mihi dudum de foro, i. e. you have stolen away from me,  Plaut. Men. 3, 2, 26; cf. id. Mil. 2, 3, 62: quae (puella) se surpuerat mihi, Hor. C. 4,13, 20: unum me surpite morti, id. S. 2, 3, 283. —  Absol:  qua-re, Si quidvis satis est, perjuras, surripis, aufers Undique? Hor. S. 2, 3, 127. —  ff. Trop.: virtus, quae nee eripi nee surripi potest, Cic. Par. 6, 3, 51: aut occulte surripi aut impune eripi, id. Verr. 2,1, 4, § 10: sur-ripiendum aliquid putavi spatii, id. Att. 5, 16, 1: motus quoque surpere debent, Lucr. 2, 314: crimina oculis patris, Ov. H. 11, 66: diem, id. P. 4,2, 40: tempus quod adhuc sub-ripiebatur, collige et serva, Sen. Ep. 1,1.

       SUr-rdgO (subr-)-  avi, fitum, 1,  v. a.; publicists 1  t. t. I, Of the presider in the comitia,  to cause to be chosen in place of another, to put in another's place, to substitute (class.): cum eidem essent (decemviri) nee alios surrogare voluissent, Cic. Rep. 2, 37, 62; 2, 36, 61; 2, 31, 55: collegam in locum Bruti, Liv. 2, 7, 6: collegam sibi, id. 3, 19, I: praetorem in locum alicujus, id.39,39,7: 1818

    

  
    
       SUES

       consules, id. 23, 24, 1: magistratibus non surrogatis,Val.Max. 6, 3, 2: ad magistratus subrogandos, Liv. 35, 6, 6.— * If, Lex subrogating id est adicitur aliquid primae legi, Ulp. Reg. tit. 1, 3.

       *SUr-rOStrani (subr-),  orum,  m.  [rostrum ],  people who hang about the Jorum near the rostra, loungers, idlers,  Gael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 4.

       * sur-rdtatus (subr-),  a, um,  Part.

       [roto],  mounted on wheels :  aries, Vitr. 10, 19  med.

       * sur-rotundus (subr-), a, um,  adj.,

       somewhat round, roundish :  radicula, Cels. 5, 28,14.

       sur-rubeo (subr-),  ere,  v. n., to be somewhat red  or  reddish, to blush :  quale coloratum Tithoni conjuge caelum Subru-bet, aut sponso visa puella novo, Ov. Am.

       2,  5, 36 : uva purpureo mero, id. A. A. 2, 316: grossi, Pall. Mart. 10, 31.

       *sur-ruber (subr-),  Dra , brum,  adj.,

       somewhat red, reddish •  caro, Cels. 5, 28, 8.

       *sur-rubeus (subr-), a, um,  adj.,

       somewhat red, reddish :  color ostri, Non. 549, 9.

       sur - rubicundus (subr-),  a , um,

       adj., somewhat red  or  ruddy, reddish  (post-Aug.): vultus, Sen. Ira, 3, 4, 1: ulcus, Cels. 5.28,4; 5, 26, 20: cauliculi, Plin. 25, 13, 106, § 167.

       Sur-rufus (subr-),  a, um,  adj., somewhat reddish:  color, Plin. 37, 10. 61, § 170: surrufus aliquantum,  red - haired,  Plaut. Capt. 3, 4 1 115.

       SUr-rumo (SUbr-),  "re,  v. a.  [rumis], to put to the udder, to let suck:  fetus ovium, Col. 12, 3, 9 : agnos, id. 7, 4, 3 ; cf. Fest. pp. 306 and 307.

       *sur-rumpo (subr-),  ere,  v. a.,  to break off below;  trop.,  to destroy :  aliorum surrumpant et labefaciant scita, Arn. 2, 82.

       SUr-rumuS (SUbr-),  a, um,  adj.  [ruin is],  under the udder, sucking, suckling: agui, Varr. 2,1, 20; 2,11, 5; cf. Fest. p. 270 Mull, et v, rumis.

       sur-runcivus (subr-), a. um,  adj.

       [runco],  that is grubbed up:  limites, Hyg. Limit, p. 152; 177 and 209 Goes.

       sur-ruo (subr-),  u>, fitum, 3,  v. a., to

       tear down below, to undermine, to dig under, dig out; to break down, overthrow, demolish,  etc. (class.; perh. not in Cic). f. Lit.: arbores a radicibus, Caes. B. G. 6, 27: robora, Ov. M. 15, 228: ubi ingentes spelun-cas surruit aetas, Lucr. 6. 545: murum sur-ruunt, Caes. B. G. 2, 6: multis simul locis aut surruti aut ariete decussi ruebant muri, Liv. 33,17, 9: moenia cuniculo, id. 5, 21, 6: muri partem ariete incusso, id. 31, 46, 15; 21,11,8; 34,29,6: muros (with perfringere), Tac. H. 3, 28: turrim, Caes. B. C. 2, 12: vallum, Tac. H. 3, 28: arces et stantia moenia, Ov. Tr. 3,11, 23: arces mundi, Prop. 3, 5 (4, 4), 31: claustra Pelusi Romano ferro, id. 3, 9, 55: montes, Plin. Ep. 8, 17, 3: harena fluctibus subruta,Vitr. 5,12.—Poet.: hae-rens Subruta fallaci servat vestigia limo, Stat. Th. 9, 475. — If. Trop.,  to undermine, subvert, corrupt:  omnis surruitur natura, Lucr. 4, 866: nostram libertatem, Liv. 41, 23, 8: animum Jaudis a varum, Hor. Ep. 2, 1,180: animos militum variis artibus, Tac. H. 2, 101: aemulos Reges muneribus, Hor. C. 3, 16, 14: ne multorum securitas subru-atur, Traj. ap. Plin. Ep. 10, 111 (112).

       SUrrustice (SUbr-),  adv., v.  surrusti-cus fin.

       sur-rusticus (subr-), a, um,  adj.,

       somewhat clownish  or  rustic:  sonare sub-agreste quiddam planeque surrusticum, Cic. Brut. 74,259; id. Or. 48, 161: pudor qui-dam paene surrusticus, id. Fam. 5,12, 1.— *  Adv.:  SUrrustice,  somewhat clownish-ly,  Gell. praef. § 10.

       SUr-rutllo (SUbr-)-  »rc,  v. n., to glow slightly, to glimmer forth  (late Lat.).  f. Lit.: jaspis surrutilans, Hier. in Isa. 15, 54, 12. — II. Trop.: surrutilare tibi jam debet, quid sit anima, Claud. Mam. Stat. Anim. 1, 25.

       sur-rutilus (subr-), a, um,  adj., somewhat reddish  or  ruddy:  color, Plin. 10,

       3.  3, § 8: frutex. id. 24,11, 54, § 91: aetites, id. 36, 21, 39, § 149.

       surrutus (subr-),  a > um,  Part  of

       surruo.

       SUrsum  (collat. form  sursUS,  Lucr. 2, 188:  sUSUHlj  Cato, R. R. 157, 15; Aug.

       SUSC

       Tract. 8, Ep. 1, Joan. 2; Tract. 10, 5; Lact Mort. Pers. 19, 4:  svrvorsvm,  Inscr. Grut. 201),  adv.  [contr. from sub-vorsum],  from below,  i. e.  up, upwards, on high  (opp. deor-sum ; class, and very freq.). f. Denoting motion: cum ex alto puteo sursum ad summum escenderis, Plaut. Mil. 4, 4, 14: ascendere in tectum, id. Am. 3, 4, 25: illuc, id. ib. 3, 4, 17: quid nunc supina sursum in caelum conspicis? id. Cist. 2, 3, 78: subdu-cere susum animain, Cato,R. R. 157, 15; cf. infra, II.: flammae expressae sursum (opp. deorsum ferri), Lucr. 2. 204 : adspicit nil sursum, Mart. 1, 97, 11 : sursum ac deorsum diducere, Tubero ap. Gell 7 (6). 4, 3; Quint. 11, 3, 105. —|). PI eon. joined with versus  (versum, vorsum), Plaut. Capt. 3, 4, 123: vineani sursum vorsum semper duci-to, Cato, R. R. 33,1; 32, 1 : sursus enim vor-sus gignuntur et augmma sumunt: Et sursum nitidae fruges arbustaque crescunt, Lucr. 2, 1S9: cum gradatim sursum versus reditur, Cic. Or. 39,135; so, sursum versus, id. Part. Or. 7, 24; Lact. 3, 24, 1; Gell. 2, 1, 2; Varr. R. R. 1,  32 fin.  — c. Sursum deorsum, w/>  and down, to and fro:  sursum deor-sum ultro citroque commeantibus, Cic. N. D. 2, 33, 84: ne sursum deorsum cursites, Ter. Eun. 2, 2, 47.—Pro v.: omnia ista sursum deorsum fortuna versavit.  topsy-turvy x Sen. Ep. 44, 4; cf.: quod sursum est, deor. sum faciunt, i. e.  they turn every thing up. side down,  Petr. 65  fin. — ff.  Denoting situation or locality,  high up, above  (very rare): qui colunt deorsum, magis aestate labo-rant; qui sursum, magis hieme... nee non sursum quam deorsum tardius seruntur ac metuntur,Varr. R. R. 1, 6, 3: praeterito hac recta platea sursum. Ter. Ad. 4, 2, 35: na-res, quod omnis odor ad supera fertur, recta sursum sunt, Cic. N. D. 2, 56,141.

       1. Slirus,  i,  m -i  a  branch, a stake,  Varr. L.L. 10, § 73 Mull.: surum dicebant, ex quo per deminutionem fit surculus. Ennius: unus surus surum ferret, tamen defendere possent, Fest. p. 299 ib. (cf. Enn. Ann. v. 516 Vahl.); cf. crebrisuro.

       2. SurUS.  i,  in.,a celebrated elephant in the Carthaginian army,  mentioned by Cato, Plin. 8, 5, 5, § 12 (v. Syrus).

       SUS ? suis  (nom.  suis, Prud. adv. Symm. 2, 813;  gen.  sueris, Plaut. ap. Fest. s. v. spec-tile, p. 330 Mull.; cf. Varr. L, L. 5, § 110 ib.;  dot. plur.  subus. Lucr. 5, 969 ; 6, 974 ; 6, 977; Plin. 29, 4, 23, § 75: suibus, Varr. R. R. 2, 1, 5),  comm.  [Gr.  fa;  O. H. Germ, sti; Engl, sow, swine], f,  A swine, hog, pig, boar, sow,  Varr. R. R. 2, 1, 5: ferns et fera, id. ib. 8, 78; Cic. N. I). 2, 64,160; id. Div. 1, 13, 23; 1, 17, 31; Ov. F. 4, 414; Hor. Ep. 1,

       2,  26; 2, 2, 75 al. — Pro v.: sus Miner vara (sc. docet) In proverbio est, ubi quis id do-cet alterum, cujus ipse inscius est, Fest. p. 310 Mull.: etsi non sus Minervam, ut aiunt, tamen inepte, quisquis Minervam docet, Cic. Ac. 1, 5,18: etsi sus Minervam, id. Fam. 9,18, 3: docebo sus, ut aiunt, ora-torem eum. quem, etc., id. de Or. 2, 57, 233; cf.: sus artium repertricem (docet), Hier. Ep. 46,1.—II.  A kind offish,  Ov. Hal. 132.

       SUsa,  orum,  n., = luvaa.  t«,  the ancient capital of Persia,  now prob.  Soos,  Plin. 6, 27, 31, § 133; Prop. 2,13 (3, 4). 1; Curt. 5,1, 7.—Hence, A.  Susiane,  es,/,  the province of Susiana  or  Susiane,  in which Susa was situated, now  Khuzistan,  Plin. 6,27. 31, § 133.—B. Susiani, orurn , TO -, the   inhabitants of Susa  or  of Siisiana,  Plin. 6, 27, 31, § 133; Curt. 5, 3,  3.-C. Susis,  Mis,  adj.f, of  or  belonging to Sum. Sasian, Persian: ora, Sid. poet. Ep. 7, 17: aula, id. ib. 8, 9.

       SUSCenseo,  v - succenseo.

       SUSCeptlO,  on is,/, [suscipio],  a taking in hand, undertaking  (good prose): quae proficiscuntur a viriute, susceptione prima, non perfectione, recta sunt judicanda, Cic. Fin. 3, 9, 32: laborum dolorumque, id. Ac. 1, 6, 23 : causae, id. Mur. 1, 2 : rerum istarum, Gell. 9, 3. 5.—  ff.  An acceptance: fidelium, Ambros. in Luc. 6, 6

       *  SUSCeptO,  i'tvi, 1,  v. freq. a.  [id.],  to undertake,  App. M. 2, p. 128. 22.

       SUSCCptor,  oris, m. [id.] (post class.). I.  One who undertakes any thing, an undertaker, contractor  (syn.: conductor, red-emptor):  susceptores  sollicitare, Just. 8,

       3,  8: nemo militantium fiat susceptor de-fensorve causarum. Cod. Th. 2, 12, 6.— ff, A receiver, collector  of taxes, etc., Cod. Th.

       susc

       12, tit. 6; Cod. Just. 10, tit. 70; Amm. 17,10, 4 — HI.  One who takes into his house  or harbors thieves, gamesters,  etc.,  a receiver, gaming-house keeper,  Dig. 11, 5, 1; Paul. Sent. 5, 3, 3.—IV.  A guardian, protector, Vulg. Psa. 3, 4; 41, 10; 90, 2 al.

       SUSCeptum,  i, w., v. suscipio Jfo.

       SUSCCptuS.  a, urn,  Part,  of suscipio.

       SUSCipiO  (sometimes  sUCCipiO ; cf. Serv. Verg. A. 1, 175 and 144 ; Vel. Long, p. 2226 P.), cepi, ceptum, 3,  v. a.  [sus, a contraction of subs, for sub; v. sub  Jin.,  and capio], qs. to take hold of in order to support, i. e.  to take  or  catch up, to take upon one. I.  To support, hold up, sustain.  A. Lit.: quid loquar lapideas moles, quibus porticus suscipimus, Sen. Ep. 90, 26: thea-trum fulturis ab substructionibus, Plin. Ep. 10, 38. 2 : latera puteorum structura, Pall. Aug. 9, 2 : labentem domum, Sen. Ben. 6, 15, 5: balnea suscepta crepidine,  supported, resting on,  etc., Stat. S. 1, 3, 43 : habe-nas, Sen. Troad. 728.—B. Trop. 1.  To support, defend:  famam defuncti pudorem-que, Plin. Ep. 2, 4. 2: qui temere nocentis reos susciperet, Quint. 11,1, 74: cum peri-culo suscepti litigatoris, id. 2, 12, 4. — 2. To take upon  one,  undertake, assume, begin, incur, enter upon  (esp. when done voluntarily and as a favor; recipio, when done as a duty or under an obligation), (a) Of actions, obligations, etc. (class, and freq.): aut inimicitias aut laborem aut sumptus suscipere nolunt, Cic. Off. 1, 9, 28: inimicitias, Ter. Hec. 2, 1, 34 ; Nep. Pelop.

       1,  3; cf. Cic. Lael. 21, 77: persona suscepta viri boni, id. Clu. 36, 101: honestam rem actionemve, id. Lael. 13,47: bellum, id. Leg.

       2,  14, 34; id. Rep. 3, 23, 35; id. Off. 1,11, 35; Caes. B. G. 1,16; 7, 37 al.: rei publicae partem. Cic. Rep. 1, 6, 10; id. Mil. 15, 40: cau-sam populi, id Rep. 4, 8, 27 : patrocinium improbitatis, etc., id. ib. 3, 5, 8; id. de Or.

       3,  17, 63 : negotium, id. Cat. 3, 2, 5 : iter Asiaticum, id. Att. 4,15, 2: omnia alter pro altero suscipiet, id. Lael. 22, 82 : aes alie-num amicorum, id. Off. 2, 16, 56: cum in-audita ac nefaria sacra susceperis, id. Vatin. 6,14: porcam praecidaneam, Varr. ap. Non. 163,21: pulvinar, Liv.5,52,6: prodigia(with curare), id. 1, 20: votum, Plaut. Am. 1,1, 75; Liv. 27,45,8; Ov.F.6,246: disputationemde re publica, Cic. Rep. 1, 7,12; cf. id. Off. 1, 2, 7: nee enim hoc suscepi, ut, etc., tamquam magister persequerer omnia, id. Rep. 1, 24, 38: permagnum quiddam, id. de Or. 1, 22, 103: quae si suscipiamus,  undertake to prove,  id. Div. 2, 40, 84; so with  obj.-clause: qui suscipiant, posse animum manere cor-pore vacantem, etc., id. Tusc. 1, 32, 78.— Rarely with  dot. of reflex, pron.:  legatio-nem ad civitates sibi, Caes. B. G. 1, 3; cf.: tantum sibi auctoritatis in re publica sus-cepit. ut, etc., Cic.Verr. 2, 5. 58, § 152: mihi auctoritatem patriam severitatemque suscipio, id. Cael. 16, 37.— (/?) Of feelings, experiences, etc.,  to undergo, submit to, bear, accept:  morbos durumque dolorem, Lucr.

       3,  460; so, dolorem, Cic. Tusc. 1,46, 111: dolorem gemitumque, id. Vatin. 8, 19 : invidiam atque offensionem apud populos, id. Verr. 2, 2, 55, § 137: odium, id. Att. 6,1, 25: molestiam, id. Caecin. 6.17.— With  in  and ace:  miserius qui suscipit in se scelus quam si qui alterius facinus subire cogi-tur, i. e.  wilfully incurs guilt,  Cic. Phil. 11,

       4,  9; cf: si esset inventus, qui in se suscipere istius culpam crimenque enperet, id. Verr. 2, 4, 42, § 91: negotiatoribus Claudius certa lucra proposuit, suscepto in se dam-no, si cui, etc., Suet. Claud. 18. — II p   To take, catch, take up, receive. £^ 9   In gen. (so only poet, and in post-Aug. prose): sol aeternam suscepit lampada mundi,  to catch up,  Lucr. 5, 402: dominam ruentem, Verg. A. 11,806: suscipiunt famulae, id. ib. 4, 391: cruorem pateris. id. ib. 0, 249; cf.: cava suscepto flumine palma sat est. Prop. 4 (5), 9, 36 (al. succepto): ignem foliis, Verg. A. 1, 175. — B. In  parti c. 1.  To take up  a new-born child from the ground; hence, to acknowledge, recognize, bring up as one's own  (class.; cf. tollo): simul atque editi in lucem et suscepti sumus, Cic. Tusc. 3, 1, 2: puerum. Ter. And. 2, 3, 27: haec ad te die natali meo scripsi, quo utinam susceptus nonessem! Cic. Att. 11, 9, 3.—*5, In gen., to get, beget,  or  bear  children: filia, quam ex te suscepi, Plaut. Ep. 4,1, 34: filiam ex
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       uxore, Ter. Phorm. 5,7 (8), 50: liberos ex li-bertini filia,Cic.Phil.3,6,17; cf. Ter. Phorm. 5,7 (8), 74: inde filiam, id.ib. 5.8 (9). 18: sus-ceperas liberos non solum tibi, sed etiam patriae, Cic.Verr. 2,3,69, § 161: si qua mihi de te suscepta fuisset Ante fugam suboles, Verg. A. 4, 327; Vulg. Judic. 11, 2.-2.  To take, receive,  as a citizen, under one's protection, as a pupil, etc. (rare but class.): Cato cum esset Tusculi natus, in populi Ro-mani civitatem susceptus est, Cic. Leg. 2, 2,5: suscipe me totum, Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 9, 1: suscepi candidatum, Plin. Ep. 6, 6, 9 : susceptos a se discipulos, Quint. 2, 5,1; 11,1, 55: pancratiasten docendum, id. 2, 8, 13: aliquos erudiendos, id. 2, 8, 1.— 3.  To receive, get:  pecuniam, Dig. 22, 3, 25 : pre-tio, quod dominus suscepit, App. M. 8, p. 213, 20.— C. Trop.: suscepit vita hominum consuetudoque communis, ut, etc.,  has allowed, admitted,  Cic. N. D. 2, 24,  62.-2.  To take up, resume, continue  a speech,  answer : suscipit Stolo: Tu, inquit, invides, etc., Varr.R.R. 1, 2, 24 ; cf: ad quod .. . sermo-nem suscipit Polus, Quint. 2, 15, 28; Verg. A. 6, 723 ; App. M. 4, p. 150, 8; 9, p. 227, 12. —Hence,  P. a.  as  subst:  sUSCeptum,  i, n., an undertaking:  susceptaque magna la-bore Crescere difflcili, Ov. M. 11, 200.

       *  SUSCltabulum,  i, n-  [suscito],  a stimulant, incitement:  vocis, Varr. ap. Non. 176, 31.

       SUSCltatio,onis,/  [id.],  an awakening, resuscitation  from death (eccl. Lat.), Tert. Carn. Chr. 23; Ambros. de Bono Mort. 4,15.

       SUSCltator.oris,  m -  [id.],  an awakener, resuscitator  (late Lat.). I. Lit., Tert. adv. Prax.  18fin.  — H, Trop.: litterarum quo-dammodo jam sepultarum, Sid. Ep. 8, 2.

       SUSClto,  avi, atum, 1,  v. a.  [sub-cito],  to lift up, raise, elevate  (syn.: erigo, elevo). I. In gen. (only poet.): terga (i. e. humum), to throw up, cast up,  Verg. G. 1, 97: undas (Nilus), Luc. 10, 225: aura lintea Suscitat, swells, fills,  Ov. H. 5, 54: aures,  to erect, prick up,  Val. Fl. 2,125: vulturium a cano capite,  to scare away,  Cat. 68, 124: pulve-rem pede, Val. Max. 9, 3, ext. 3.— H. In p a r t i c. A,  To build, erect  (ante- and post-class.): delubra deum, Lucr. 5, 1166: basilicas et forum in tantarn altitudinem, ut, etc., Eum. Pan. ad Const. 22  med. —B. Of persons sleeping, at rest, or quiet; of things at rest, etc.,  to stir up, rouse up, arouse, awaken ; to set in motion, encourage, incite (the predom. signif. of the word; syn. ex-pergefacio): aliquem e somno, Cic. Tusc. 4, 19,44: aliquem e molli quiete, Cat. 80, 4: quae me somno suscitet, Plaut. Mil. 3, 1, 96: hie deposuit caput et dormit: suscita, id. Most. 2, 1, 35: se ad suom offlcium, id. Rud. 4, 2,17: in arma viros, Verg. A. 9, 463; 2, 618 : te ab tuis subselliis contra te te-stem suscitabo, Cic. Rose. Com. 13, 37: ta-centem musam, Hor. C. 2, 10, 19: oscinem corvum prece suscitabo Solis ab ortu,  will invoke,  id. ib. 3, 27,11: ut te (aegrotum) Suscitet,  would restore, revive,  id. S. 1, 1, 83: mortuos,  to awaken, resuscitate,  Aug. Serm. Verb. Dom. 44, 2 ; 44, 1; 44, 3 sq.: Cupido Suscitat affixam maestis Aeetida curis, Val. Fl. 8, 233: Vesbius attonitas acer cum suscitat urbes,  startles,  id. 3, 209: si te suscitat Oceanus, Mart. 6, 9, 2: qua te suscitat, id. 3,95,10; 5,36,5: suscitatus,  raised from the dead,  Aug. Serm. Verb. Dom. 44.—j^. Of things concr. or abstr.: cinerem et sopitos suscitat ignes,  stirs up, rekindles,  Verg. A. 5, 743: ignes hesternos, Ov. M. 8, 642 ; cf.: exstinctos ignes (i. e. amoris), id. A. A. 3, 597 : crepitum,  to raise, excite,  Prop. 2, 4, 14 : clamores, Phaedr. 5, 5, 28 : fictas sen-tentias,  to bring forth,produce, invent,  Enn. ap. Cic. Div. 1, 40, 88 (Trag. v. 447 Vahl.): bellum civile. Brut, et Cass. ap. Cic. Fam. 11, 3, 3 : vim suscitat ira, Verg. A. 5, 454: saevam caedem, id. ib. 12, 498: sensus tuos, Sen. Agam. 789: ne sopitam memo-riam malorum oratio mea suscitet, Xazar. Pan. ad Const. 8: ensis ad tympana, Claud, in Eutr. 2, 281.

       Susiane,  **, v. Susa,  a.

       Susiani,  orum, v. Susa, B.

       susinatus,  a >  um >  adj.  [susinus],  of  or made from lilies:  oleum, Marc. Emp. 7  fin.

       t  SUSinilS,  a >  um <  adj., = aouaivo?, of or  made of lilies :  unguentum, Plin. 13, 1, 2, § 11; Cels. 5, 21, 1.

       Susis, i dis ,  v -  Susa , C-
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       SUSpectatlO,  onis, v. 2. suspicio.

       SUSpeCtlO,  onis,/ [1. suspicio],  a look-ing up to  any one; trop.,  an esteeming highly  (very rare), Arn. 7, p. 221 (7, 13 fin.  Orell.).

       1. SUSpectO,  avi, atum, 1,  v. freq. a. and  n.  [id.],  to look up at; to look up, to watch, observe,  etc. (ante-class, and post-Aug.). I. I n  g en :  tabulam pictam, Ter. Eun. 3, 5, 36.—  Absol:  leo suspectans, Plin. 8,16, 21, § 57: sollicitis suspectantibus po-pulis, ne, etc., id. 11, 29, 35, § 104.— H.  l   n p a r t i c.,  to mistrust, suspect, apprehend : Agrippinam magis magisque suspectans, Tac. A. 12, 65: omnem prolationem. ut ini-micam victoriae, suspectabant, id. H. 3, 82: perfidiam, id. ib. 2, 27  fin.;  id. A. 11,16; 13, 39: magiam, App. Mag. p. 292  fin.:  dolum ab aliquo, Sulp. Sev. Chron. 1, 9, 4: suspec-tante Nerone, haud falsa esse, quae vera non probabantur, Tac. A. 15, 51  fin.—Pass. : ne pellici suspectaretur, Tac. A. 4, 3 : (vidua) jam ob unum divortium suspectanda, App. Mag. p. 332, 29 : cum externi motus suspectarentur, Aur. Vict. Caes. 4, 2, 9.

       4^=  Dep.  collat. form (in analogy with suspicor): hi, quos suspectati sunt, Amm. 28,1, 8.

       2. SUSpectd,  adv.  [suspectus],  in a manner to excite suspicion, suspiciously: qui mortem liberorum suspecto deceden-tium non defenderunt, Dig. 34, 9, 11.

       1. SUSpector,  ari, v. suspecto  fin,

       2. SUSpector,  oris, m. [1. suspicio], one who looks up to  or  respects  a thing,  a respecter:  morum vestrorum suspector ad-miratorque, Sid. Ep. 3, 5.

       1. SUSpectuS.  a ,  um >  Part,  of 1. suspicio.

       2. SUSpectUS,  f lS >  m -  [1- suspicio],  a looking up  or  upwards  (poet, and in post-Aug. prose). I. L i t.: color nigricans aspec-tu idemque suspectu refulgens, Plin. 9, 38, 62, § 135: in -suspectu esse, id. 37, 9, 40, § 123; 21, 8, 22, § 45.— B. Poet., transf, a height:  Tartarus ipse Bis patet in prae-ceps tantum ... Quantus ad aetherium cae-li suspectus Olympum, Verg. A 6, 579: turns erat vasto suspectu, id. ib. 9, 530.—H. Trop.,  high regard  or  esteem, respect:  ho-norum, Ov. F. 5, 31: nimius sui suspectus, Sen. Ben. 2, 26: facta ejus dictaque quanto meruit suspectu celebramus, id. Cons, ad Marc. 5, 2.—  Plur.,  Vitr. 7 praef./w.

       SUSpendlOSUS,  a >  um ?  adj.  [suspendi-um],  of  or  belonging to hanging:  fames, suffered while hanging,  Plin. 8, 37, 56, § 134 Jan.—Hence,  subst:  SUSpendlOSUS,  i> nu, one that has hanged himself,  Varr. ap. Serv. Verg. A. 12, 603; Plin. 28, 4, 12, § 49; Dig. 3, 2,11. ^

       SUSpendium,  "> n -  [suspendo],  a hanging of one''s self, a hanging  (class.), Plaut. Cas. 1,23: utinam me Divi adaxint ad sus-pendium, id. Aul. 1, 1,11: injuriae remedi-um morte ac suspendio quaerere, Cic. Verr. 2,3,56, §  129:  suspendio vitam fmire. Suet. Aug. 65: suspendio interemptus, Plin. 28, 1, 2, § 71 et saep. —  Plur.:  praebuit ilia arbor misero suspendia collo, Ov. Am. 1,12, 17: proscriptiones miserorumque suspendia, Amm. 19, 11, 3.

       SUSpendo.  di, sum, 3,  v. a.  [sus, from subs, for sub ; v. sub, III., and pendo],  to hang up, hang, suspend  (freq. and class.). I. Lit. A. I Q  gen.: pernas suspendito in vento biduum . . . suspendito in fumo biduum . . . suspendito in carnario, Cato, R. R. 162, 3: aliquid in fumo, Plin. 30, 4,11, § 31: suspensae in litore vestes, Lucr. 1, 305 : religata ad pinnam muri reste sus-pensus, Liv. 8, 16, 9: oscilla ex alta pinu, Verg. G. 2, 389 : cohmibam malo ab alto, id. A. 5, 489: tignis nidum suspendat hi-rundo, id. G. 4, 307: habilem arcum ume-ris, id. A. 1,318: stamina tela, Ov. M.6, 576: aliquid collo, Plin. 37, 9, 40, § 124 : (ranae) suspensae pedibus, id. 32, 8, 29, § 92 ; Col. 7,10,3: aliquid e collo. Plin. 23, 7, 63, § 125: allium super prunas, id. 19. 0, 34. § 115: vi-tem sub ramo, id. 17, 23, 35, £ 209: cocleam in fumo, id. 30, 4,11, § 31: aliquid lance,  to weigh,  Pert. 4, 10; cf.: in trutina Home-rum, Juv. 6, 438 : suspendi a jugulis suis gladios obsecrantes, Amm. 17, 12, 16 : se suspendit fenestra, i. e.  to look out,  App. M. p. 148, 6.—Poet.: nee sua credulitas pi-scem suspenderat hamo,  had hung, caught, Ov. M. 15, 101. - In a Greek construction: 1819

       SUSP

       (pueri) laevo suspensi loculos tabulamque iacerto,  with their satchels hanging on their arms,  Hor. S. 1, 6, 74; id. Ep. 1,1, 56.— J-J, In par tic. 1.  Pregn.,  of persons, a. To choke to death by hanging, to hang  (cf. : suffoco, strangulo): capias restim ac te sus-pendas, Plant. L'oen. 1,2,184; cf. id. Pers. 5, 2, 34: nisi me suspendo, occidi, id. Rud. 5, 3 59: se suspendere, id. Trin. 2, 4,135; Cic. Verr. 2, 3, 56, § 129 ; id. Att. 13, 40, 1: caput obnubito : arbori infelici suspendito, Lex. ap. Cic. Rab. Perd. 4, 13 ; Liv. 1, 26, 6: uxorem suam suspendisse se de ficu, Cic. de Or. 2, 69, 278 : se e ficu, Quint. 6, 3, 88: hominem in oleastro, Cic. Verr. 2, 3, 23, § 57 : more vel intereas capti suspen-sus Achaei, Ov. lb. 297: aliquem in furca, Dig. 48, 13, 6 ; cf.: virgines, quae corpori-bus suspensis demortuae forent, Cell. 15, 10, 2. — "b.  To hang at the whipping-post; pass., to be flogged,  Amm. 15, 7, 4.-2. Of offerings in a temple,  to hang up, dedicate, consecrate :  votas vestes, Verg. A. 12, 769 ; cf. id. ib. 9, 408: arma capta patri Quirino, id. ib. 6, 859: vestimenta mans deo, Hor. C. 1, 5,15: insignia, Tib. 2, 4, 23.-3. E s p., of buildings,  to build upon arches  or  vaults, to arch  or  vault:  primus balneola suspen-dit, Cic. Fragm. ap. Non. 194,14; cf. id. Top. 4, 22 : pavimenta, Pall. 1, 20, 2 : cameras harundinibus,  to arch over,  Plin. 16, 36, 64, § 156: castra saxis praeruptis,  to build on, Sil. 3, 556: velabra, Amm. 14, 6, 25: duo tigna . . . suspenderent earn contignatio-nem,  propped up, supported,  Caes. B. C. 2, 9, 2; cf. id. ib. § 5.— fo, Transf. (with esp. reference to the thing beneath), topropup, hold up, support:  muro suspenso furculis, Liv.38,7,9: agentem ex imorimas insulam, Sen. Ben. 6, 15, 5 : tellus ligneis columnis suspenditur, Plin. 33, 4, 21. § 68: dolia subjects parvis tribus lapidibus suspendun-tur, Col. 12, 18, 6 ; cf. id. 2, 15, 6 ; 3, 13, 8 : orbis Libycos Indis dentibus,  tables with ivory feet,  Mart. 2, 43, 9: cum terra levis virgultaque molem suspendant, Luc. 3,397; Petr. 135: pes summis digitis suspenditur, is raised on tiptoe,  Quint. 11, 3, 125. — c. Esp., of ploughing, etc.,  to lift up, raise ': si non fuerit tellus fecunda .. . tenui sat erit suspendere sulco, Verg. G. 1, 68: ripas . .. litora multo vomere suspendere, Stat. Th. 4,181; cf.: vineam in summa terra suspendere, Col. 3, 13.— II.  Trop.;  pass,  sus-pendi,  to depend, rest,  etc. A. In gen. (very rare): extrinsecus aut bene aut male vivendi suspensas habere rationes,  dependent upon externals,  Cic. Fam. 5,13, 1: cui viro ex se ipso apta sunt omnia, nee sub-pensa aliorum aut bono casu aut contrario pendere, etc., id. Tusc. 5, 12, 36: genus, ex quo ceterae species suspensae sunt, Sen. Ep. 58, 7 : numquam crediderim felicem ex felicitate suspensum, id. ib. 98, 1. — B. In p a r t i c.,  to cause to be suspended,  i. e., 1.  To make uncertain  or  doubtful, to keep in suspense :  medio responso rem suspen-derunt, Liv. 39, 29, 1: ilia Suspendit ani-mos ficta gravitate rogantum, Ov. M. 7, 308: ea res omnium animos exspectatione suspenderat, Curt. 9, 7, 20: aliquem exspectatione, Plin. Ep. 2, 20, 3: diu judicum animos, Quint. 9, 2, 22; cf.: senatum ambiguis responsis, Suet. Tib. 24: suspensa ac velut dubitans oratio, Quint. 10, 7, 22: exspecta-tionem, Curt. 7, 4,14; cf. infra, in the  P. a.

       — 2.  To stay, stop, check, interrupt, .suspend  (syn. supprimo): nee jam suspendere fletum Sustinet, Ov. F. 4. 849: lacrimas, id. Am. 1, 7, 57 : spiritum. Quint. 1, 8, 1: sermonem, Quint. 11, 3, 35 sq.: fluxiones oculorum, Plin. 28, 7, 21, § 73: epiphoras, id. 25, 12, 91, § 143: causas morbi, Veg. Vet. 3, 65, 5: gressum, id. ib. 2, 55, 3: ma-num tuam, id. ib. 2, 40, 3; cf.  P. a.  2. infra.

       — * 3.  To hang  or  fix upon  something: suspendit picta  vultum  mentemque tabel-la, Hor. Ep. 2,1, 97.-4. Aliquem or aliquid naso (adunco),  to turn up one's nose at, to sneer at  a person or tb.ng (Horatianj: naso suspendis adunco lgnotos, Hor. S. 1. 6. 5: Balatro suspendens omnia naso. id. ib. 2. H, 64.— 5, Of a temporary removal from office,  to suspend:  duobus hunc (episco-pum) mensibus, Greg. M. Ep. 3, 46: ab officio suspensus, id. ib.— Hence,  suspen-SUS,  a >  um ,  P-  a -  A.  L  i t. (mostly poet, and'in post-Aug-prose). 1.  Raised, elevated, suspended:  Roma oenaeulis sublata at-
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       que su?r>onea, Cic. Agr. 2, 35, 96 ; so, saxis suspensam banc aspice rupem, Verg. A. 8, 190: equi i 11 i Neptunii, qui per undas cur-rus suspensos rapuisse dicuntur, Poc : t. ap. Cic. Tusc. 2, 27, 67; cf.: vel mare per medium fluctu suspensa tumenti Ferret iter, skimming lightly over the waters,  Verg. A. 7,810: (corus) suspensum in terras portat mare,  raised on high,  Sil. 1, 470: suspensis auribus, Prop. 3, 6 (4, 5), 8: aura suspensa levisque, Lucr. 3, 196: terra,  loosened, loose, Col. 11, 3, 54: suspensissimum pastinatum, id. 3, 13, 7: (oliva) inicitur quam mundis-simis molis suspensis ne nucleus franga-tur, id. 12, 51, 2, and 54, 2: radix suspensa pariter et mersa, Plin. Ep. 8, 20, 6: suspensum inter nubila corpus, Sil. 12, 94; 1, 470: loco ab umore suspenso, Pall. 1, 40,1: ali-tuum suspensa cohors, Sen. Phoen. 77.—2. Transf.,   suspended,  i. e.  pressing  or  touching lightly, light:  suspenso gradu placide ire perrexi,  on tiptoe,  Ter. Phorm. 5, 6, 28; so, gradu, Ov. F. 1,426; 6, 338; cf.: evagata noctu suspenso pede, Phaedr. 2, 4, 18: pedes, Sen. Contr. 1 praef.  fin.:  suspensa le-vans digitis vestigia primis, Verg. Cir. 212: vestigia, Sil. 15, 617: suspensa manu com-mendare aliquem,  slightly,  Plin. Ep. 6,12,1: suspensis dentibus, Lucr. 5,1069: suspensis passibus, Amm. 14, 2,31: molis suspensis, Col. 12, 51, 2; 12, 54, 2.—B. Trop. 1,  In-certain, hovering, doubtjul, ivavering, hesitating, in suspense, undetermined, anxious (the predom. and class, signif.; syn.: in-certus, dubius): nolo suspensam et incer-tam plebem Romanam obscura spe et caeca exspectatione pendere. Cic. Agr. 2, 25, 66;  cf.: civitas suspensa metu, id. ib. 1, 8, 23: suspensum me tenes, id. Att. 10, 1, 2: maneo Thessalonicae suspensus, id. ib. 3, 8, 2; Hirt. B. G. 8,43: tot populos inter spem metumque suspensos animi habetis, Liv. 8, 13: suspensus animus et sollicitus, Cic. Att. 2,18,1: suspenso animo exspectare, quod quis agat, id. ib. 4,15,10: animus, id. de Or. 1, 56, 239; id. Fam. 10, 3, 2; id. Verr. 2, 5, 0, § 14: animus suspensus curis majoribus, id. Phil. 7, 1, 1: audita inspectaque re, omnia suspensa neutro inclinatis sententiis re-liquere, Liv. 34, 62, 16: dimissis suspensa re legatis, id. 31, 32, 5. —  Comp.:  exercitus sus-pensiore animo, Auct. B. Afr. 48, 3: suspensus incertusque vultus, coloris mutatio,Cic. Clu. 19, 54; 3, 8; cf.: hominum exspectatio-nem et spem rei publicae suspensam tenere, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8,1; Cic. Fam. 11,8,1: suspensam dubiamque noctem spe ac metu exegimus, Plin. Ep. 6, 20, 19: pro homine amicissimo, id. ib. 8, 5, 3: munera suspensi plena timoris, Ov. H. 16, 84 Ruhnk.: suspensa et obscura verba,Tac. A. 1,11.— Neutr. absol.:  quare non semper illam (nequitiam) in suspenso relinquam? Sen. Ep. 97, 14: est suspensum et anxium, de eo, quern ar-dentissime diligas, interdum nihil scire, Plin. Ep. 6, 4, 3: rem totam in suspenso reli-qui, id. ib. 10, 31 (40), 4: ipse in suspenso te-nuit, Tac. H. 1,  18 fin.:  si adhuc in suspenso sit statuta libertas, Dig. 9, 4, 15; Just. Inst 1, 12, 5.-2. Of goods held under a lien or judgment: suspensis amici bonis libellum deicio creditoribus (jus me obliga-turus, Sen. Ben. 4, 12, 3.-3.  Dependent: qui fideles nobis socii, qui dubii suspensae-que ex fortuna fidei, Liv. 44, 18, 4: animos ex tarn levibus momentis fortunae suspensos, id. 4,32, 2.

       Suspense,  a dv.  [suspensus],  hesitatingly, in suspense; comp.:  suspensius, Aug. Conf.  10, 3± fin.

       SUSpensIo,  onis,/ [suspendo, I. B. 3.], an arching  or  vaulting, arched work,  Vitr. 5, 10; cf. the foil, art.— H.  The imperfect pronunciation  of a letter: litterae m, Lsid. 1,31,6.

       SUSpensura,  aG ,  f.  [id.],  an arching or  vaulting, arched vjork, an arch :  balneo-rum, Sen. Ep. 90, 25; cf. caldariorum, Vitr. 5,10: cellarum, Pall. 1, 40, 2.

       SUSpensUS,  a, urn,  Part,  of suspendo.

       SUSpicabllis,  e,  adj.  [suspicor],  conjee tural(\site  Lat.): ars (medioina), Am. 1, 28.

       SUSpiCaX,  iicis,  adj.  fid.],  apt to suspect, distrustful, suspicious.  I. Lit. (very rare): populus suspicax ob eamque rem mobilis. Nep. Timoth. 3. 5: frater, Liv. 40. 14: animus alicujus, Tac. A. 1, 13. — II. Transf,   timt excites mis'rust, suspicion,* •
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       silentium, Tac. A. 3. 11  fin.;  Sen. Ira, 2. 29 v 2 (dub.; bracketed by Haase).

       1. SUSpicio,  spexi, ctum, 3,  v. a.  and  n.

       [sub-specio]. I.  To look up  or  upwards, to look up at  a thing.  £^  Lit.: cum caelum suspeximus, Cic. N. I). 2, 2, 4; cf. id. ib. 2, 18, 49: caelum, Suet. Tit. 10: summum de gurgite caelum, Ov. M. 11, 506: astra, Cic. Tusc. 1, 25, 62: ramos, Ov. M. 14, 660: pisces qui neque videntur a nobis neque ipsi nos suspicere possunt, Cic. Ac. 2, 25, 81. — Poet.: nubes suspexit Olympus,  looked up at,  i. e.  rose into the clouds,  Luc. 6, 477: quae tuam matrem (i. e. ITeiadem) tellus a parte sinistra Suspicit,  which looks,  i. e.  is situated towards,  Ov. M. 2, 840: suspexit in caelum, Cic. Rep. 6, 9, 9; 3, 2, 3. —  Absol: nee suspicit nee circumspicit, Cic. Div. 2, 34,72: formare vultus, respicientes, suspi. ciontesque et despicientes, Plin. 35, 8, 34, §56. — B. Trop. * 1. In gen.,  to look up to  a thing with the mind,  to raise the thoughts up to:  nihil altum, nihil magnifi-cum ac divinum suspicere possunt, qui, etc., Cic. Lael. 9, 32. —2. In  parti  c,  to look up to  with admiration,  to admire, respect, regard, esteem, honor,  etc. (opp. despi-ccre, Sen. Vit. Beat. 25; syn. stupeo): eos viros suspiciunt maximisque eflerunt lau-dibus, in quibus, etc., Cic. Off. 2,10, 36: suspicit potentem humilis, Veil. 2, 126, 2; Suet. Claud. 28: eloquentiam, Cic. Or. 28, 97: naturam (with admirari), id. Div. 2, 72, 148: honores praemiaque vestra, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 9, 2: argentum etmarmorve-tus aeraque et artes, Hor. Ep. 1, 6,18.— H. To look at secretly  or  askance;  hence, by meton. (effectus pro causa),  to mistrust, suspect  (perh. only in participles; and most freq. in  the part, perf):  Bomilcar suspec-tus regi et ipse eum suspiciens, Sail. J. 70, 1. — Hence,  suspectllS,  &> um,  P. a,  (ace, to suspicio, II.),  mistrusted, suspected ; thai excites suspicion,  jj.  Of persons, Plaut. Bacch. 4, 9, 81: habere aliquem falso sus-pectum, id. ib. 3,6,43: quo quis versutioret callidiof est hoc invisior et suspectior detracts opinione probitatis, Cic. Off. 2, 9, 34: provincia de morbis. Pall. 1, 16: ne super tali scelere suspectum se haberet, Sail. J. 71, 5: in quadam causa suspectus, Quint. 6, 3,96: in morte matr-s, Suet. Vit. 14: in ea (filia), id. Gram. 16; Tac. H. 1,13: suspectus societate consilii, Veil. 2, 35, 3: suspect! capitalium criminum, Tac. A. 3, 60: nimiae spei, id. ib. 3, 29  fin.:  Licinius Proculus in-timft familiaritateOthonis suspectus, id. H. 1,46: aemulationis, id.A.13,9: proditionis, Just. 5, 9, 12: sceleris, Curt. 6, 8, 3.—With dat.:  non clam me est, tibi me esse suspec-tam, Ter. Hec. 4, 2, 1: meis civibus suspec-t us, Cic. Cat. 1, 7,17; id. Quint. 4, 14: cum lilius jamjam patri suspectus esset de no-verca, id. Off'. 3, 25,94: nomine neglegentiae suspectum esse alicui, id. Fam. 2,1,1: sus-] lectissimum quemque sibi haud cunctanter oppressit. Suet. Tit. 6.—With  inf.:  suspectus consilia ejus fovisse, Tac. H. 1, 46.— "b. Of things, concr. and abstr.: (in tyranno-rum vita) omnia semper suspects atque sollicita, Cic. Lael. 15, 52: (voluptas) invi-diosum nomen est, infame. suspectum, id. Fin. 2,4,12: res, Liv. 41, 24,17: ut quae sus-pecta erant, certa videantur, Quint. 5, 9,10: in suspecto loco, i. e.  uncertain, critical,dangerous,  Liv. 21, 7, 7: in ea parte consedit, quae suspecta maxime erat, Suet. Aug. 43: lacus Ambiguis suspectus aquis, Ov. M. 15, 333: metuit accipiter Suspectos laqueos, Hor. Ep. 1,16, 51: periculum, Suet. Dom.14: suspectae horae (quartanae). Sen. Ben. 6, 8, 1: tumores,Plin.20, 6, 23, § 55: aquafrigida, id. 31, 6, 37, § 71: promissum suspectius, Quint.5.7,14.—Withda^.: animi medicina pluribus suspecta et invisa, Cic Tusc. 3, 1, 1: suspectam facit judici causam, Quint. 5, 13, 51.— Neutr..  with  subject-clause :  cru-dele, suos addicere amores: Non dare, suspectum. Ov. M. 1, 61 K —  2. ^1 <-''•>  suspicious, distrustful:  timidi et suspeeti, Cato, Dist. 4, 44; Amm. 29, 4. 5.

       2. SUSpiClO  (in good MSS. and odd. also  sUSpitlO;  v. Brambach  p. v.; Fleckeis. in Rhein. Mus. viii. p. 22.") sqa.; and so always in Plaut. and Tor. ace. to Flock., and in Cic. ace. to B. and K.: but cf. contra Corss. Ausspr. 2, 359 sq.), fmis. / [I., suspicio],  mistrust, distrust, suspicion.  I. L i t.: improborum facta pnmo  suspitio  insequi-

       SUSP

       tur, deinde sermo atque fama, turn accusa-tor, turn judex, Cic. Fin. 1,16, 50: suspitio-nem et culpam ut ab se segregent, Plaut. Trin. 1, 2, 42: tanta nunc suspitio de me ; ncidit, Ter. Ad. 4, 4, 7: redeunti ex ipsa re mi incidit suspitio; hem, etc., id. And. 2, 2, 22: in qua re nulla subest suspitio, Cic. Rose. Am. 10, 28: erat porro nemo, in quem ea suspitio conveniret, id. ib. 23, 65: in quem ne si insidiis quidem interfectus es-set, ulla caderet suspitio, id. Att. 13, 10, 3: suspitionem populi sensit moveri, id. Rep.

       2,  31, 54; cf. id. Fam. 2, 16, 2: in suspitionem alicui venire, id. Verr. 2, 5, 7, § 15; id. Fl. 33, 81; cf. Suet. Tib. 12: in suspitionem cadere, Cic. Phil. 11, 10, 24: augetur Gallis suspicio, Caes. B. G. 7, 45: suspitionem le-vare atque ab se removere, Cic. Verr. 2, 3, 59, § 136: aliquem suspitione exsolvere, Ter. Hec. 5, 2, 26: omnem offensionem su-spitionis de aliquo deponere, Cic. Fam. 13, 24, 2: suspitionem falsam saeviter ferre, Enn. ap. Non. 511, 5 (Trag. v. 349 Vahl.): maligna insontem deprimit suspicio, Phaedr.

       3,  10, 36: suspicione si quis errabit sua, id. 3, prol. 45: audimus eum venisse in suspitionem Torquato de mortePansae, Brut. ap. Cic. ad Brut. 1, 6, 2.— Plur.:  in amore haec omnia insunt  vitia:  injuriae, Suspitiones, inimicitiae, Ter. Eun. 1, 1, 15: multae causae suspitionum offensionumque dantur, Cic. Lael. 24, 88: cum ad has suspiciones certissimae res accederent, Caes. B. G. 1,19: si minus honestas suspitiones injectas dilue-mus, Cic. Inv. 1,16, 22.—(/3) With^ew.  obj. : ne in suspitione ponatur stupri, Plaut. Am. 1,2,27 (Ussing,suspicione): in aliquem suspitionem amoris transferre, Ter. Heaut. 4, 5, 52: alicui suspitionem flcte reconciliatae gratiae dare. Cic. Fam. 3, 12, 4: in suspitionem avaritiae venire, id. Q. Fr. 1, 1, 4, § 14: in suspitionem conjurationis vocari, id. Verr. 2, 5, 4, § 10: qui in suspitionem incidit regni appetendi, id. Mil. 27, 72: belli su-bita suspitio, id. Verr. 2, 5,7, § 15: expellere aliquem suspitione cognationis, id. Rep. 2, 31,54: belli suspicione interposita, Caes. B. 5.4,32: dare timoris aliquam suspicionem, id. ib. 7, 54: habebit enim suspicionem adulterii, Nep. Epam. 5, 5: ea res minime firmam suspitionem veneni habet,  excites, Cic. Clu. 62, 174.—( T ) With  subject-clause: suspitio est mihi, nunc vos suspicarier, etc., Plaut. Ps. 1, 5, 149: jam turn erat suspitio, Dolo malo haec fieri omnia, Ter. Eun. 3,3,8: addit fuisse suspitionem, veneno sibi con-scivisse mortem, Cic. Brut. 11, 43; cf. with quasi :  unde nata suspicio est, quasi desci-scere a patre temptasset, Suet. Tit. 5.—H. Transf.,  in gen. 1.  A notion, idea, suggestion  (very rare; cf.: opinio, conjectura): deorum, Cic. N. D. 1, 23, 62: suspitione at-tingere intellegentiam aut maris aut terrae, id ib. 3, 25, 64: suspitionem nullam habe-bam te rei publicae causa mare transitu-rum, id. Att. 8, 11, D, 1.— 2.  Objective-ly, an.  appearance, indication :  ne quam suspicionem inflrmitatis daret, Suet. Tib. 72: nulla suspicione vulneris laesus, Petr. 94. jin.:  mulsa quae suspicionem tantum possit habere dulcedinis, Pall. Jan. 15, 8.

       SUSpiClOSC (SUSpit-,v.  suspicio  init.), adv.  [suspiciosus],  in a way to raise mistrust or  suspicion, suspiciously:  criminose ac suspitiose dicere, Cic. Rose. Am. 20, 55; id. Deiot. 6, 17; Quint. 4, 2, 81; Sen. Contr. 3 prooem.—  Comp.:  suspitiosius aut crimi-nosius dicere, Cic. Brut. 34, 131. —  Sup. seems not to occur.

       SUSpiClOSUS (SUSpit-)  a, um,  adj.  [2. suspicio],  full of suspicion  (class.). I,  Mistrustful, ready to suspect, suspicious:  om-nes quibus res sunt minus secundae, magis sunt nescio quomodo Suspitiosi, Ter. Ad. 4,

       3,  15: an te conseicntia timidum suspitio-sumque faciebat? Cic. Verr. 2, 5, 29, § 74: suspitiosus esse in aliquem, id. Q. Fr. 1, 1,

       4,  § 14; id. Lael. 18, 65: suspitiosaac male-dica civitas, id. Fl. 28, 68: vita anxia, suspi-ciosa, trepida, Sen. Vit. Beat. 15, 2. —  Sup. Lampr. Alex. Sev. 64. — H.  That excites mistrust  or  suspicion, suspicious :  si suspi-ciosus fuissct, Cato ap. Gell. 9, 12, 7; cf. : suspiciosum Cato hoc in loco suspe'etum s'gniricat, non suspicantem, Gell. ib.: ti-mor, perturbatio, etc. ... quae erant ante suspitiosa., haec aperta ac manifesta facie-bant, Cic. Clu. 19, 54: id quod adhuc est su-spitiosum, id. Rose. Am. 7, 18: quia id est

       SUSP

       suspitiosum, id. ib. 20. 56; Auct. Her. 2, 7, 11; Cic. Clu. 62,174: haec sunt, quae suspitiosum crimen efficiant, id. Part. Or. 33, 114: sententiae, Sen. Ep. 114,1: joci, Suet. Uom. 10. —  Sup.:  suspitiosissimum negoti-um, Cic. Fl. 3, 7: tempus, id. Fam. 1, 7, 3.— Comp.  seems not to occur.

       *  SUSpicitCr,  adv.  [suspicio],  mistrustfully, suspiciously :  suspiciter circum aspi-cere, Non. 360, 5.

       SUSpiCO.  are, v. suspicor ^/m.

       SUSpiCOr,  atus  { in f-  suspicarier, Plaut. Ps. 1, 5, 149; id. Trin. 1, 2, 49), 1,  v. dep. a. [1. suspicio, II.],  to mistrust, suspect  (class.), (a) With  ace.  (rare): id est, quod suspica-bar, Plaut. Men. 5, 2, 24: quid nunc suspi-care aut invenis De ilia? Ter. Heaut. 4. 1, 44: quid homines suspicentur, videtis, Cic. Lael. 3, 12: quod velim temere atque inju-riose de illo suspicati sint homines, id. Ep. ad Brut. 1, 13, 1: nihil mali suspicans, id. Clu. 9, 27 : res nefarias, id. Mil. 23, 63: sum-mum nefas suspicatus de uxore. Quint. 9, 2, 80. — Rarely with a personal object: an-cillas meas, Plaut. As. 5, 2, 39: puellam, App. M. 10, p. 250,18. —  (J3)  With  obj.-clause (so most usually): suspitio est mihi, nunc vos suspicarier, Me idcirco haec promit-tere, etc., Plaut. Ps. 1, 5, 149: omnes ilico Me suspicentur, credo, habere aurum domi, id. Aul. 1, 2, 32: debere se suspicari, simulate Caesarem amicitia, etc., Caes. B. G. 1, 44: id consilium cum fugae causa initum suspicaretur, Hirt. B. G. 8,16: venturos,Qui, etc., Ov. H. 10, 83. —( 7 )  Absol.:  fuge suspicari (sc. me), Hor. C. 2, 4, 22.—H. Transf, in gen.,  to suspect, apprehend, surmise, suppose, believe, conjecture  (class.; cf.: opinor, reor). ( a ) With  ace:  di inmortales, spem insperatam date mihi, quam suspicor,Plaut. Men. 5, 9, 22 Brix: si quidem hie lenonis ejus't vidulus, quem suspicor, id. Rud. 4, 4, 47: nisi me animus fallit, hie profecto'st anulus, quem ego suspicor, Ter. Heaut. 4,1, 1: qui, quae vix conjectura, qualia sint, possumus suspicari, sic affirmat, ut, etc., Cic. Rep. 1,10,15: flguram divinam, id. N. D. 1, 11, 28: quiddam de L. Crasso, id. de Or. 3, 4,15; cf.: aliquid de M. Popilii inge-nio, id. Brut. 14, 56. — (/3) With  rel.-clause: quare, qua sint illae dignitate, potes ex his suspicari, Cic. Inv. 2,1, 2: ne suspicari quidem, quanta sit admirabilitas caelestium rerum, id. N. D. 2, 36, 90.— (7) With  object-clause:  navalis hostis ante adesse potest, quam quisquam venturum esse suspicari queat, Cic. Rep. 2, 3, 6: quas (magnitudines stellarum) esse numquam suspicati sumus, id. ib. 6,16,16: placiturum tibi esse librum meum suspicabar, id. Q. Fr. 2, 9, 1: valde suspicor fore, ut infringatur hominum im-probitas, id. Fam. 1, 6,1: suspicor ingenuas erubuisse genas, Ov. H. 19 (20), 6: ex loco tumuli suspicari, non esse monumentum, Quint. 7, 3, 34. —  Absol.:  ut suspicor, Plaut. Men. 5,9,22 Ritschl.

       4£g=-  Act.  collat. form  SUSDICO,  are: ne suspices, Plaut. Cas. 2, 6, 42.

       SUSpiratlO,  ( ~> n is,/- [suspiro],  a fetching a deep breath, a sighing, sigh  (post-Aug.): suspiratione sollicitudinem fateri, Quint. 11, 3,158: inde ilia nobilis M. Ciceronis su-spiratio: O te felicem, M. Porci, etc., Plin. H. N. praef_ § 9.

       SUSpiratllS,  us,  m.  [id.],  a sighing, sigh (poet, and very rare);  m plur.:  suspirati-bus haustis, * Ov. M. 14,129 (but in Cic. Att. 1,18, 3, the correct read, is suspiritu).

       SUSpIriOSUS,  a, um,  adj.  [suspirium], breathing deeply  or  with difficulty, breathing short, asthmatic:  mula, Col. 6, 38,1: an-helatores et suspiriosi, Plin. 23, 7, 63, § 121; 20, 2, 5, § 9; 32, 8, 29, § 91; Cael. Aur. Acut. 2,28,148; Veg. Vet. 1,11, 1.

       SUSpirltUS,  iis,  m.  [suspiro],  a breathing deeply  or  with difficulty, a deep breath, a sigh  (rare but class.): enicat suspiritus, Plaut. Merc. 1, 2, 4 (14 Ritschl): quem nemo aspicere sine suspiritu posset, Cic. Att. 1, 18, 3 Orel].  N. cr.:  suspiritus et gemitus, Liv. 30, 15, 3: longos trahens suspiritus, App. M. 8, p. 207.

       SUSpirium,  "1  n - I  id -]>  a  deep oreath, a sighing, sigh.  I. Lit. (class.): suspirium alte petere, Plaut. Cist. 1, 1, 58: traxit ex in-timo ventre, id. True. 2, 7, 41: crebrum suspirium, Col. 6, 14, 2: si quis est in rerum natura sine sollicitudine, sine suspirio, * Cic. Tusc. 4, 34, 72:   idque ab  exercitu

       SUST

       cum suspirio videretur, Spart. Pers. 11.— Plur.:  quos numquam pungunt suspiria, Prop. 3, 8 (4, 7), 27: repetere, Tib. 3, 6, 61: ducere, Ov. M. 1, 656: ducere ab imo Pec-tore, id. ib. 10, 402 ; 2, 125 ; 2, 774 ; 9, 537: cessant, Mart. 10,13,19.—Of animals, Mart. 1, 110, 9.— B.  As   a  disease,  shortness of breath, asthma  (post-Aug. and very rare): morbus, qui satis apte dici suspirium potest, Sen. Ep. 54, 1: suspirio laborare, Col. 7,  bfin.;  Veg. Vet. 1, 10  Jin.;  1, 38, 4— H. Transf.,  in gen.,  a breathing, breath, respiration  (in post-Aug. poetry): nee dat suspiria cursus Vulneris, Luc. 9, 928; 4, 328; Sil. 11, 221.

       SUSpiro,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [sub-spiro]. I.  Neutr., to draw a deep breath, heave a sigh, to sigh  (class.): occulte, Cic. Att. 2, 21, 2: familiariter. id. ib. 1,13,1: su-spirat ab imis Pectoribus, Ov. M. 2, 655-. dumque ibi suspirat, id. ib. 1, 707: suspirat sacerdos, Claud. Cons. Hon. 4, 572: flebile, id. in Eutr. 1, 269.— Poet.: puella in fla-vo hospite suspirans,  sighing ajter, longing for,  Cat. 64,98: sola suspirat in ilia, Ov. F. 1, 417; v. also infra, II.—  Transf,  of things: tellus atro exundante vapore Suspirans, breathing out,  Sil. 12, 136: relicto brevi fo-ramine, quo aestuantia vina suspirent,  may exhale, evaporate,  Pall. Oct. 14, 16: curae suspirantes,  sighing,  Enn. ap. Cic. Div. 1, 21, 42 (Trag. v. 60 Vahl.). —With  ne  and subj.,  Hor. C. 3, 2, 9.— H.  Act.  (poet.). A. To breathe out }  exhale:  umentes nebulas (Anauros), Luc. 6, 370: inclusum pectore, Bacchum, Sil. 4, 779; 12, 136. — B.  To sigh for, long for :  suspirat longo non vi-sam tempore matrem, Juv. 11, 152: amo-res, Tib. 4. 5,11: Chloen, Hor. C. 3,7,10: lu-cra, Prud. Cath. 2, 44.— Q.  To sigh out, exclaim with a sigh :  grandis suspirat arator, incassum manuum cecidisse labores, Lucr. 2,1164.—With  ne :  matrona et adulta virgo Suspiret, eheu ! ne, etc. ( —  sollicita est, ne), Hor. C. 3, 2, 9.

       SUSpitlO,  on 'S. /., v. suspicio  init.

       susque deque,  <*dv.  [subs for sub-que, and de-que],  both up and down,  to express indifference: susque deque fero aut susque deque habeo (his enim omnibus modis dicitur) . . . signiflcat autem susque deque ferre animo aequo esse, et quod ac-cidit non magni pendere, atque interdum neglegere et contemnere: et propemodum id valet, quod dicitur Graece  adiacpoptlv. Laberius in Compitalibus: nunc tu lentus es: nunc tu susque deque fers . .. M.Varro in Sisenna vel de historia: quod si non ho-rum omnium similia essent principia ac postprincipia, susque deque esset. Lucili-us in tertio: verum haec ludus ibi susque omnia deque fuerunt: susque et deque fue-re, inquam, etc., Gell. 16, 9,1 sqq.; cf. Fest. p. 290 Mull.: quae neque sunt facta, neque ego in me admisi, arguit: atque id me susque deque esse habituram putat. Non edepol faciam : neque me perpetiar probri Falso insimulatam,  that I shall bear it with indifference,  Plaut. Am. 3, 2, 5: de Octavio susque deque,  it is of no consequence,  Cic. Att. 14, 6,1.

       sustentaculum,  i, «■ [sustento],  a

       prop, stay, support.  I. Lit. (post-Aug. and very rare): sustentaculum, columen, Tac. H. 2, 28. — H.  Transf.-,   sustenance, nourishment:  sustentaculum sumptuosum corporis, Aug. Mor. Eccl. Cath. 33.

       SUStentatio,  onis,/ [id.]. I.  A deferring, delay; j'orbearance  (very rare). A. In gen.: habere aliquam moram et sustentationem, Cic. Inv. 2, 49, 146: quae sustentatio sui recte patientia nominatur, Lact. 6,18,32. — B. 1  n  P a r t i c., in rhetoric,  a figure of speech where the orator defers the mention of something,  keeping the hearer in doubt,  a suspension,  Cels. ap. Quint. 9, 2,22. — II.  Sustenance, maintenance :  mu-lieris, Dig. 2, 3, 22  med.

       SUStentatuS,  " s >  m -  [id.],  a holding up  or  upright, a sustaining, support  (post-class.): levia sustentatui, gravia demersui, App. Mag. p. 287, 34: cujus ille sustentatu, Aus. Per. 5.

       SUStentO,  avi, atum, 1,  v.freq. a.  [sus-tineo],  to hold up  or  upriqht, to uphold, support, prop, sustain  (syn. sustineo). I, Lit. (only poet, and in post-Aug. prose): multos per annos Sustcntata ruet moles et machina mundi, Lucr. 5, 96: Hercule quon-1821

       SUST .

       dam Sustentante polum, Claud. Laud. Stil. 2,143: Aloanor fratrem ruentem Sustentat dextra, Verg. A. 10, 339: in Tiberim abjeo turn, Plin. 8, 40, 61, § 145: naufraga susten-tant ... vela (i. e. navem) Lacones, Claud.

       B.  Gild. 222; cf. : aegre seque et arma sus-tentans, Curt. 8, 4,15. — B.  To bear, wear: catenas, Vop. Aur. 34. —H. Tr op.,  to keep up, uphold, sustain, maintain, support, bear, uplift, preserve  (class, and freq.). A. In gen.: exsanguem jam et jacentem (civita-tem), Cic. Rep. 2, 1, 2 ; cf.: rem publicam, id. Mur. 2, 3 : imbecillitatem valetudinis tuae sustenta et tuere, id. Fam. 7, 1, 5: va-letudo sustentatur notitia sui corporis, id. Off. 2, 24, 86 ; Veil. 2, 114, 1 : Terentiam, unam omnium aerumnosissimam, susten-tes tuis officiis, Cic. Att. 3, 23, 5: tu velim tete tua virtute sustentes, id. Fam. 6, 4, 5: me una consolatio sustentat, quod, etc., id. Mil. 36, 100: per omnis dimcultates animo me sustentavi, Quint. 12, prooem. § 1: lit-teris sustentor et recreor, Cic. Att. 4,10, 1; cf.: praeclara conscientia sustentor, cum cogito, etc., id. ib. 10, 4, 5: Pompeius intel-legit, C. Catonem a Crasso sustentari, id. Q. Fr. 2, 3, 4: jurisconsultus. non suo arti-ficio sed alieno sustentatus, id. de Or. 1, 56, 239 : amicos suos fide, id. Rab. Post. 2, 4: si qua spes reliqua est, quae fortium civi-um mentea cogitation esque sustentet, id. Fl. 2, 3: spes inopiam sustentabat, Caes. B.

       C.  3, 49: res publica magnis meis laboribus sustentata, Cic. Mur. 2, 3 : Venus Trojanas sustentat opes, Verg. A. 10, 609: multa vi-rum meritis sustentat fama tropaeis,  upholds,  id. ib. 11, 224: Arminius manu, voce, vulnere sustentabat pugnam,fcep£  up, maintained,  Tac. A. 2, 17: aciem, id. ib. 1, 65  Jin.; id. H. 2, 15.— B. I n par tic.  \, To support, sustain, maintain, preserve  by food, money, or other means: familiam, Ter. Ad. 3, 4, 36: cum esset silvestris beluae sustentatus uberibus, Cic. Rep. 2, 2, 4: idem (ae'r) spiritu ductus alit et sustentat animantis, id. N. I). 2, 39, 101: qui se subsidiis patrimonii aut amicorum liberalitate susten-tant, id. Prov. Cons. 5, 12 : eo (frumento) sustentata est plebs, Liv. 2, 34, 5: susten-lans fovensque, Plin. Ep. 9, 30, 3: saucios largitione et cura, Tac. A. 4, 63  Jin.:  animus nulla re egens aletur et sustentabitur isdem rebus, quibus astra sustentantur et aluntur, Cic, Tusc. 1,19,43; cf.: furtim rapta sustentat pectora terra,  refreshes,  Stat. Th. 6, 875: parsimoniam patrum suis sumptibus, Cic. Cael. 16, 38: tenuitatem alicujus, id. Fam.

       16,  21, 4: egestatem et luxuriem domestico lenocinio sustentavit, id. Red. Sen. 5, 11: Glycera venditando coronas sustentaverat paupertatem, Plin. 35, 11, 40, § 125; cf.: ut milites pecore ex longmquioribus vicis adacto extremam famem sustentarent,Caes. B. G. 7,17.—M i d.: mutando sordidas merces sustentabatur,  supported himself, got a living,  Tac. A. 4,13; for which in the  act.  form: Ge.  Valuistin' bene?  Pa.  Sustentavi sedu-lo, /  have taken good care of myself have kept myself in good case,  Plaut. Stich. 4, 2, 8; cf.  impers. pass.: Ge.  Valuistin 1  usque? Ep.  Sustentatum'st sedulo, id. ib. 3, 2, 14.

       — 2.  To keep in check, hold back, restrain : milites, paulisper ab rege sustentati, pau-cis amissis profugi discedunt, Sail. J. 56, 6; cf. aciem, Auct. B. Afr. 82 : aquas, Auct. Cons. Liv. 221. — 3.  To bear, hold out, endure, suffer  (rare but class.; syn.: fero, pa-tior): miserias plurimas, Plaut. Capt. 5, 1, 3: moerorem doloremque, Cic. Pis. 36, 89.

       —  Absol.  (sc. morbum), Suet. Tib. 72: pro-cellas invidiae, Claud, in Eutr. 1,265: aegre is dies sustentatur, Caes. B. G. 5, 39: quorum auxiliis atque opibus, si qua bella in-ciderint, sustentare consuerint, id. ib. 2, 14 Jin.—Impers. pass.:  aegre eo die sustenta-tum est,  a defence was made,  Caes. B. G. 2, 6: hostem, Tac. A. 15, 10Jin.:  be'llum, Veil. 2, 104, 2: impetus legionum, Auct. B. Hisp.

       17,  3. —  Absol.:  nee, nisi in tempore sub-ventum foret, ultra sustentaturi fuerint, Liv. 34, 18, 2. — 4.  To put off, defer, delay (Ciceron.; syn. prolato ): rem, dum, etc., Cic. Fam. 13, 64, 1 : aedificationem ad tu-um adventum, id. Q. Fr. 2, 7: id (malum) opprimi sustentando ac prolatando nullo pacto potest . ,. celeriter vobis vindican-dum est, id. Cat. 4, 3, 6; cf. Ov. R. Am. 405.

       SUStinentia, ae ,/  [sustineo],  an endurance :  malorum,Lact. Epit. 34,7: spei,Vulg. 1822

       SUST

       1 Thess. 1, 3. —  Absol, patience, endurance, Vulg. Ecclus. 2, 16.

       SUStineo,  tiniii, tentum, 2, v. a. [subs for sub, and teneo],  to hold up, hold upright, uphold, to bear up, keep up, support, sustain (syn. fulcio). I. Lit. A. I n  S eiL:  onus alicui, Plaut. As. 3, 3, 68 : quantum homi-num terra sustinet, id. Poen. prol. 90; id. Men. 1,1,13: cum Milo umeris sustineret bovem vivum, Cic. Sen. 10, 33: arma mem-braque, Liv. 23, 45, 3; Curt. 6,1,11; 7, 5, 8: infirmos baculo artus,  to support,  Ov. M. 6, 27: furcis spectacula, Liv. 1, 35, 9: ingenua speculum manu, Ov. A. A. 2, 216: fornice exstructo, quo pons sustinebatur, Auct, B. Alex. 19, 4: manibus clipeos et hastam Et galeam, Ov. H. 3, 119: vix populum tellus sustinet ilia suum, id. ib, 15 (16), 182: lapis albus Pocula cum cyatho duo sustinet, Hor.

       5.  1, 6, 117 : vas ad sustinenda opsonia, Plin. 33, 11, 49, § 140: aer volatus alitum sustinet, Cic. N. D. 2, 39, 101: lacus omnia illata pondera sustinens,  bearing  on its surface, Plin. 6, 27, 31, § 127: ecce populus Ro-manus universus veluti duobus navigiis inpositus binis cardinibus sustinetur, id. 36, 15, 24, § 119: domum pluribus admini-culis fulcit ac sustinet, Plin. Ep. 4, 21. 3: se,  to support one's self hold one's self up, stand,  etc., Caes. B. G.*2, 25; so, se a lapsu, Liv. 21, 35: se alis, Ov. M. 4, 411. — B. I n p a r t i c.,  to hold  or  keep back, to keep in, stay, check, restrain, control,  etc. ($yn.: re-freno, supprimo, moror): currum equos-que, Lucil. ap. Cic. Att. 13, 21, 3: currum, id. Lael. 17, 63 (v. infra, II. B. 3.): equos, Caes. B. G. 4, 33: remos, Cic. Att. 13, 21, 3: manum, Ov. F. 5, 302 : sustinet a jugulo dextram, Verg. A. 11, 750 : a jugulo niten-tem sustinet hastam, Stat. Th. 2, 648: flu-mina Threieia lyra, Prop. 3, 2, 2 (4, 1, 42): nunc agendo, nunc sustinendo agmen, Liv. 25, 36,1: aliud simile miraculum eos susti-nuit, id.5, 39, 2: signa, id.31, 24, 8: gradum, Ov. F. 6, 398: perterritum exercitum, Caes. B. C. 1, 71: se, Cic. Tusc. 4, 18, 41; Val. Fl. 3, 100: se ab omni assensu, i. e.  to refrain, Cic. Ac. 2, 15, 48: se a respondendo, id. ib.

       2,  32, 104. — Poet.: celeres vias, i. e.  to halt,  Sen. Hippol. 794.— II. T r o p. A.  1   n gen.,  to uphold, sustain, maintain, preserve :  dignitatem et decus civitatis, Cic. Off. 1, 34, 124: causam rei publicae, id. Fam. 9, 8, 2 ; cf.: causam publicam, id. Div. in Caecil. 8, 27: exspectationem, id. Off.

       3,  2, 6: tris personas unus sustineo,  characters,  id. de Or. 2, 24, 102 : personam ma-gistri,  to personate,  Suet. Gram. 24: quid muneris in rem publicam fungi ac susti-nere velitis, Cic. Verr. 2, 3, 86, § 199: histo-riam veterem atque antiquam haec mea senectus sustinet, Plaut. Trin. 2, 2, 100: vi-tam, Maecen. ap. Sen. Ep. 101, 11.—Poet.: (arbor) ingentem sustinet umbram, Verg. G. 2, 297. — B. In  parti c.  \ m To sustain, support, maintain,  by food, money, or other means: hac (sc. re frumentaria) alimur et sustinemur, Cic. Verr. 2, 3, 5, § 11: veterem amicum suum labentem excepit, fulsit et sustinuit re, fortuna, fide, id. Rab. Post. 16, 43: qui ager non amplius hominum quin-que milia potest sustinere, id. Att. 2, 16, 1: alicujus munificentia sustineri, Liv. 39, 9, 6: nine patriam parvosque nepotes Sustinet, Verg. G. 2, 515: necessitates aliorum, Liv. 6,15, 9: plebem, id. 3, 65, 6: penuriam temporum, Col. 9, 14, 17. —2,  'T° bear, undergo, endure; to hold out against, withstand  (so most freq.; syn.: fero, tolero, pa-tior): mala ferre sustinereque, Cic. Tusc. 5,

       6,  16: non tu scis, quantum malarum re-rum sustineam, Plaut. Merc. 2, 4, 8: inno-cens suspitionem banc sustinet causa mea, id. Bacch. 3, 3, 32: labores, Cic. Rep. 1, 3: aestatem, Hirt. B. G. 8, 39, 3: dolorem pedum, Plin. Ep. 1, 12, 5: dolores, id. ib. 1, 12, 8: certamen, Liv. 33, 36, 12: vim hostium, Nep. Hann. 11, 4: periculum, Dig. 18, 6, 1: o dii, quis hujus potentiam poterit sustinere? Cic. Phil. 7, 6, 17: alicujus imperia, Caes. B. G. 1, 31: vulnera, id. ib. 1, 45: Philo ea sustinere vix poterat, quae contra Aca-demicorum pertinaciam dicebantur, Cic. Ac. 2, 6, 18; Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 10, 2: Peloponnesum, Cic. Att. 10, 12, 7: eos (ro-gantes), Brut. ap. Cic. Fam. 11, 13, 3; Liv. 31, 13 : senatus querentes eos non sustinuit, id. 31, 13, 4 : justa petentem deam, Ov. M. 14, 788: ferrum ignemque Jovem-que, id. ib. 13, 385 et saep. —  Absol.:  expec-

       susu

       tes et sustineas necesse est, Mart. 9, 3, 13: neque jam sustineri poterat, Caes. B. G. 2, 6; cf. Cic, Fam. 12. 6, 4; Liv. 29, 6,17. — (/3> With  obj.-clause  (mostly with a negative: non sustinet,  he cannot bear, cannot endure; he does not take upon himself, does not venture)  : non sustineo esse conscius mihi dis-simulati judicii mei, Quint. 3, 6, 64: non impositos supremis ignibus artus Sustinuit spectare parens, Ov. M. 13, 584 ; so negative^, id. ib. 1, 530; 6, 367; 6, 606; 9, 439; 10, 47; id. F. 4, 850; Veil. 2, 86, 2. — In a negative interrog.: sustinebant tales viri, se tot senatoribus, etc.. . . non credidisse? tantae populi Romani voluntati restitissc? Sustineant.    Reperiemus, etc., Cic. Verr.  2,

       I, 4. § 10: hoc quidem quis hominum sus-tineat petulans esse ad alterius arbitnum? Quint. 12,9,10; 3, 6, 64: deserere officii *ui partes, Plin. Ep. 9, 13, 16; 9,13, 6: Parme-nionem rursus castigaro non sustinebat, Curt. 4,13, 8; 6,1,15: nee solus bibere sustineo, id. 7, 5,12 ; 7, 6,15; 8, 5, 7 ; Veil. '2, 86, 2; Suet, Caes. 75.—  Affirmatively:  quern in vinculis habituri erant, sustinuere vene-rari, Curt. 5, 10, 13: colloqui cum eo, quem damnaverat, sustinuit, id. 6, 8, 16; 7, 5, 38; 10. 5, 25: quae se praeferre Dianae Sustinuit,  took upon herself presumed,  Ov. M.

       II, 322; so, sustinet ire illuc, id. ib. 4, 447; 6, 563; id. H. 5, 32; Pbaedr. 4, 16, 8: ali-quem videre, Auct. Cons. Liv. 135: si quis aquam ... haurire sustineat, Plin. 30, 7, '20, § 64: mentiri, Petr. 116. —3. (Ace. to I. B.)  To hold in, stop, stay, check, restrain; to keep back, put off, defer, delay:  est igitur prudentis sustinere ut currum sic impetum benevolentiae, Cic. Lael. 17, 63; so, impetum hostis, Caes. B. G. 1, 24; 1, 26; 2, 11; 3, 2 et saep.: subitas hostium incursiones, Hirt. B. G. 8, 11; cf.: Curio praemittit equi-tes, qui primum impetum sustineant ac morentur, Caes. B. C. 2, 26 : bellum consi-lio, Liv. 3, 60, 1: assensus lubricos, Cic. Ac. 2,34,108: sustinenda solutio est nominis Caerelliani, id. Att. 12, 51, 3: oppugmtio-nem ad noctem, Caes. B. G. 5, 37, 6: rem in noctem, Liv. 5, 35, 7: iram, id. 2, 19, 4.

       SUStollo,  ere,  v. a.  [subs for sub (v. sub, III.), and tollo],  to lifl,  or  take up, to raise up, raise  (ante- and post-class.; cf.: erigo, effero).   I. 1 n g e n.: amiculum, Plaut. Cist.

       1,  1, 117; "id. Poen. 1, 2. 136: Graecae sunt hae columnae, sustolli solent, i. e.  to be set upon a high pedestal,  id. ib. 5, 3, 49: torvos ad aethera vultus, Ov. M. 13, 542: (navem) levi sustollit machina nisu, Lucr. 4, 906: vela, Cat. 64, 210; 64, 235 : papulas alte, Ser. Samm. 38, 716. — H. In p a r t i c. *A.  To build, erect:  novum opus in quali-bet civitate, Cod. Th. 15, 1, 28. — B.  To lake away, remove, destroy:  erilem fili-am, Plaut. Cist. 2, 3, 8: has aedes totas, id. Mil. 2, 3, 39: sustolli ab his locis, Am. 2, 60.

       SUStuli,  v. suffero and tollo.

       SUSUm,  v. sursum.

       SUSUrramen,  inis,  n.  [1. susurro],  a muttering, murmuring  (post-class.): magi-cum, App. M. 1, p. 103, 23; Mart. Cap. 7, § 726.

       SUSUrratim,  aa " v -  [id.],  in a low voice, sojily  (late Lat.) : decenter arrisit, Mart. Cap. 6, § 705.

       SUSUrratlO,  onis, / [id.],  a whispering,  Ambros. Laps. Virg. Cons. 6, 25;  plur.: crebrae, Cassiod. Var. 9, 18  init;  Vulg. 2 Cor. 12, 20.

       SUSUrrator,  oris,  m.  [id.],  a mutterer, ivhisperer, tale-bearer,  Cael. ap. Cic Fam. 8, 1,4; Vulg. Ecclus. 5, 17.

       SUSlirratrix,  leis, / [susurrator],  a whisperer  (late Lat.), 1'etr. Chrysolog. Serm. 118.

       1. susurro. £' r£ N  v -n -  and   a -1 1 -susur -

       rus ; root sur],  to make a low, continued sound, to hum, buzz, murmur; to mutter, whisper  (poet, and in post-class, prose). I. Neutr.:  susurrant (apes), Verg. G. 4, 260 : aura susurrantis venti, id. Cul. 154 : aut ego cum cara de te nutrice susurro, Ov. H. 19, 19: fama snsurrat, id. ib. 21, 233: lym-pha susurrans, Verg. Cul. 104 : susurravit obscurior fama, Amm. 26, 6. 2: levo Min-cius susurret,Claud.Nupt.Hon. et Mar. Fesc.

       2.   11.  II.  Act:  cantica qui Nili, qui Ga-

       ditana susurrat. Mart. 3. 63, 5: versum Per-sii, Lampr. Alex. Sev. 44  fin.:  te (silvestris platanus),Nemes. Eel. 1,72: susurrans quae-

       SUTR

       dam, Amm. 25, 8, 18: pars, quid velit, aure susurrat, Ov. M. 3, 643.— Impers. pass.:  jam susurrari audio, Civem Atticam esse hanc, Ter. And. 4, 4, 40.

       2. SUSlirrO,  onis, m. [1. susurro],  a mutterer, whisperer, tale-bearer  (post-class.): aures mariti susurronum faece completae, Sid. Ep. 5, 7  fin.;  Vulg. Lev. 19, 16 ; Hier. Ep. 11, 1.

       1. SUSUrrilS,  * (collat. form of the  abl. sing,  susurru, App. Flor. p. 357, 39),  m.  [re-dupl. from root sur, sar, to speak, Fest. p. 322 Mull.; cf. absurdus],  a low, gentle noise, a humming, murmuring, a muttering, whispering,  etc. (class.): aquam feren-tis mulierculae, Cic. Tusc. 5, 36, 103: palam age: nolo murmur ulluni, neque susurrum fieri, Plaut. Rud. 5, 3, 48: (saepes) levi som-num suadebit inire susurro (apum), Verg E. 1, 56: tacito mala vota susurro Concipi-unt, i. e.  in a low, muttered prayer,  Luc. 5, 104: rauco susurro, Calp. Eel. 1, 3: tenui jugulos aperire susurro, Juv. 4, 110. — In plur.:  blandos audire susurros, Prop. 1,11, 13; Hor. C. 1, 9, 19; id. S. 2, 8, 78; Pers. 2, 6; Plin. Pan. 62./m.— Person  if ied: Su-surri,  Whispers, the attendants of Fame, Ov. M.  12,  61.

       * 2. susurrus,  a ;  um >  aa J-  [i- susur-

       rus],  muttering, whispering:  lingua, Ov. M. 7, 825.

       SUta,  orum, v.  suo fin.

       SUtela,  ae,/. [suoj, prop, a sewing together ; hence, trop.,  a cunning device  or contrivance, an artifice, trick, wile  (Plau-tin.): sutelae dolosae astutiae a similitu-dine suentium dictae, Fest. pp. 310 and 311 Mull.: ob sutelas tuas, Plaut. Capt. 3, 5, 34; id. Cas. 1, 7.

       Suthul,  "lis.  n. t  a fortress in Numidia, Sail. J. 37, 3; 38,2.

       SUtllis,  e ,  aa J-  [ su °]>  sewed together, bound ov fastened together  (poet, and in post-Aug. prose): balteus, Verg. A. 12, 273: cymba, id. ib. 6, 414: naves, Plin. 24, 9, 40, § 65: domus,  made of skins sewed together, Val. Fl. 6, 81: coronae, i.e.  sewed on thephi-lyrae,  Ov. F. 5, 335; Mart. 9, 91, 6: folium, Plin. 21, 3, 8, § 11; cf. rosa, Mart. 9, 91, 6; 9, 94, 5: lapilli,  set in a wreath,  Prud. Cath. 7, 158: hyacinthi, id. Ham. 269.

       SUtor,  oris, ra. [id.],  a shoemaker, cobbler. J m   Lit., Plaut. Aul. 1,1, 34; 3, 5, 39; Asell. ap. Gell. 13, 21, 8; Varr. L. L. 5, § 93 Mull.: crepidarius, Asell. ap. Gell. 13, 21, 8: svtorvm collegivm,  Inscr. Donat. 1, 131 ; Mart. 3,16, 1; 9, 75  in lemm.  al.—To denote people of the lower class: id sutores et zo-narii conclamarunt, Cic. Fl. 7, 17; Juv. 3, 294. — Prov. : sutor, ne supra crepidam (judicaret),  let the cobbler stick to his last, Plin. 35, 10, 36, § 85; cf. Val. Max. 8, 12, ext. 3.— *II.  Transf.,   a cobbler, patcher up  of things: fabulanim, Sid. Ep. 3,13.

       SUtoriClUS  or  -tills,  a, urn,  adj.  [sutor],  of  or  belonging to a shoemaker  (for the class, sutorius): atramentum,  shoemakers 1 blacking,  Marc. Emp. 8, 2  med.

       SUtdriUS,  a, urn,  adj.  [id. j,  of  or  belonging to a shoemaker  or  cobbler  (class.): atramentum,  shoemakers' blacking,  Cic. Fam. 9, 21, 3; Plin. 20, 12, 48, § 123; 34, 12, 32, § 123 ; Cels. 5, 8 : fistula,  a shoemaker's punch,  Plin. 17, 14, 23, § 100:  merx,  Tnscr. Orell. 4168 : Turpio sutorius,  formerly a shoemaker,  Cic. Att. 6, 1, 15 : Atrium Suto-rium,  Shoemakers' Ball,  a place in Home, Varr. L. L. 6. § 14 Mull.; Calend. Praenest. m. Mart. (ap. Inscr. Orell. 11., p. 386); v. atrium  Jin.

       SUtriballuS,  i,m. [id.],  a cobbler,  Schol. Juv. 3, 150.

       sutrina, ae,  and  sutrinum, i, v. l.

       sutrinus, 11.

       1. SUtrinus,  a,  um ,  adj.  [contr. for "su-torinus, from butor],  of  or  belonging to a shoemaker  or  cobbler, shoemaker's-  (mostly post-Aug. for sutorius).  l.Adj.:  taberna, Tac. A. 15, 34 : ars, Plin. 7, 56, 57, § 196 • Varr. L. I, 5, § 93 Mull. — H.  Substt.  A. SUtnna,  ao,/  1.  (Sc. ollicina.)  A shoemaker's snop, cobbler'..< stall:  sutrinae man-ceps, Plin. 10, 43, 60, § 122; 35, 10, 37, § 112; Tert. Pall. 5. — 2. (Sc. ars.)  The shoemaker's trade,  Varr. ap. Xon. 160, 17; Vitr. 6, praef.  fin.;  Lact. 1,18, 21; App. Flor. p.  \i±&, 35. — *J|. SUtrinum,  i, «■ (sc. artinci-

       suus

       um),  a shoemaker's work  or  trade.  Sen. Ep. 90, 23.

       2. Sutrinus,  a ,  um > v. Sutrium, I.

       Sutrium,  n \  n ->  an   ancient town in Etruna,  now  Sutri,  Liv. 6. 3, 2; 6, 9; 6, 32; Veil. 1, 14. — Prov.: quasi eant Sutrium, i. e.  to set about any thing well prepared  (as Camillus, when he marched to the conquest of Sutrium), Plaut. Cas. 3, 1, 10 ; cf. Fest. p. 310 Mull. — Hence,  A. SutrinUS, a, um,  adj., of  or  belonging to Sutrium :  ager, Liv. 26, 34: colonia, Plin. 3, 5, 8, § 51. — Subst.:  Sutrini,  orum,  m., the inhabitants of Sutrium,  Liv. 6, 3. —  B. Sutrius,  a, um,  adj., of Sutrium :  tecta, Sil. 8, 493.

       i  SUtrix,  lcis > / [sutor],  a sewing-woman,  Inscr. Gud. p. 199, 2; 220,1.

       SUtura,  ae, / [suo],  a sewing together, a seam, suture :  scutale crebris suturis duration,'Liv. 38, 29, 6; Cels. 7, 4, 3; 7, 4, 11 fin.;  Petr. 13: calvariae,  a suture of the skull,  Cels. 8, 1 and 4.

       SUtuS,  a , um,  Part,  of suo.

       SUUS,  a, um (old form sos, sa, sum; dat. plur.  sis, Enn. ap. Fest. p. 301 Mull.; ace.  sas. id. ib. p. 325 ib.; cf. Paul, ex Fest. p. 47; Schol. Pers. 1, 108;  sing,  sum for suam, Fest. p. 47 Mull.; so for suo, C. I. L. 5, 2007. In ante-class, verse su- with the following vowel freq. forms one syllable, Plaut. Merc. 1, 1, 48; id. Ps. 1, 3, 5; Ter. And. 1, 1, 68; Lucr. 1, 1022; v. Neue, For-menl. 2,  lS9sqq.),pron. poss., 3d pers.  [root sva-;  Sanscr. sva, own; cf. sui; Gr. o-e/V, whence <r0e, etc., and e; cf. eov],  of  or  belonging to himself, herself,  etc ;  his own, her own,  etc.;  his, her, its, their; one^s; hers, theirs.  I. Ordinary possessive use his,  etc. (cf. the similar use of the  pers. pron.  sui, q. v.). A. With antecedent in the same sentence. 1. The antecedent a subject  -  nominative,  expressed or understood, (a)  His:  Caesar copias suas divisit, Caes. B. C. 3, 97: ille in sua sententia per-severat, id. ib. 1, 72 : tantam habebat sua-rum rerum fiduciam, id. ib. 2, 37: cum sce-lerissui sociosRomae reliquisset, Cic. Cat. 3,1,3: cur ego non ignoscam si anteposuit suam salutein meae ? id. Pis. 32, 79 ; id. Phil. 2, 18, 45; id. Mil. 10, 27; id. Fam. 15, 14,1: Hanno praefecturam ejus (i.e. Mutti-nis) filio suo (Hannonis) dedit, Liv. 26,40, 7: imperat princeps civibus suis, Sen. Clem. 1, 16, 2: nemo rem suam emit, id. Ben. 7, 4, 8.—(/3)  Her:  meaGlycerium suos paren-tes repperit, Ter. And. 5, 6, 5: utinam haec ignoraret suum patrem. id. Phorm.5, 6, 34: si nunc facere volt era officium suom, Plaut. Cas. 2, 8, 72 : ne eadem mulier cum suo conjuge honestissimum adulescentem op-pressisse videatur, Cic. Cael. 32, 78: si omnibus suis copiis excellenfem virum res publica armasset, id. Phil. 13, 16, 32. — ( 7 ) Its:  omne animal, simul et ortum est, et se ipsum et omnes partes suas diligit, Cic. Fin. 2, 11, 33: cum mea domus ardore suo deflagrationem Italiae toti minaretur, id. Plane. 40, 95.—(d)  Their :  (legiones) si con-sulem suum reliquerunt, vituperandae sunt Cic. Phil. 5, 2, 4: mittent aliquem de suo numero, id. ib. 11,10, 25: rationem ill! sen-tentiae suae non fere reddebant, id. Tusc. 1, 17, 38: qui agellos suos redimere a piratis solebant, id. Verr. 2, 3, 37, § 85: edicunt ut ad suum vestitum senatores redirent, id. Sest. 14, 32 : suis finibus eos prohibent, Caes. B. G. 1, 1: Allohrogibus sese persua-suros existimabant ut per suos (Allobro-gum) fines eos (Helvetios) ire paterentur, id. id. 1, 6 ; and distributive^ : ac naves onerariaeLXIH. inportu expugnatae.quae-dam cum suis oneribus, frumento, armis, aere, etc. , some with their several cargoes, Liv. 26, 47, 9. — 2. With a  subject-clause  as antecedent: id sua sponte apparobat tuta celeribus consiliis praepositurum,  was self-evident,  Liv. 22, 38,13: ad id quod sua sponte satis collectum animorum erat, indigni-tate etiam Komani accendobantur, id. 3, 62, 1: secutum tamen sua sponte est ut  vilior ob ea regi Hannibal ct suspectior fieret, id. 35, 14, 4. — 3. With  suhject-acc.  as antecedent: hanc dicam Athenisadvenisse cum aliquo amatore suo, Plaut. Mil.  2,  2, 86: do-ceo gratissimum esse in suatribu Plancium, Cic. Plane. 19,47: cupio eum suae causae confidore, id. Sest. 64,135: suppicari debuit (Milo),eum (Clodium) ad villain suam (Clo-dii) deversurum, id. Mil. 19, 51:  Medeam

       SUUS

       praedieant in fuga fratris sui membra dis-sipavisse, id. Imp. Pomp. 9, 22 : (dixit) Cae-sarem pro sua dignitate debere et studium et iracuridiam suam reipublicae dimittere, Caes. B. C. 1,8.-4. With  object-acc.  as antecedent, (a) Suus being an adjunct of the subject (generally rendered in Engl, by a pass, constr.): nunc pater suus de templo deduxit,  he was taken from the temple by his father,  Cic. Inv. 2,17, 52: hunc sui cives e civjtate ejecerunt, id. Sest. 68, 142: Alexan-drum uxor sua . . . occidit, id. Inv. 2, 49, 144: ilium ulciscentur mores sui, id. Att. 9, 12, 2: quodsi quern natura sua ,.. forte de-ficiet, id. Or. 1, 14 : utrumque regem sua multitudo consalutaverat, Liv. 1, 7, 1: quas (urbes) sua virtus ac dii juvent, magnas sibi opes facere, id. 1, 9, 3; 1, 7, 15; 6, 33, 5: quos nee sua conscientia impulerit, nee, etc., id. 26, 33, 3; 25, 14, 7: consulem C. Marium servus suus interemit, Val. Max. 6, 8, 2: quis non Vedium Pollionem pejus oderat quam servi sui? Sen. Clem. 1,18, 2: sera dies sit qua ilium gens sua caelo adse-rat, id. Cons. Poll. 12 (31), 5.—With the antecedent understood from the principal sentence: ita torma simili pueri ut mater sua internoscere (sc. eos) non posset, Plant Men. prol. 19 ; and with suus as adjunct both of the subject and of the antecedent: jubet salvere suos vir uxorem suam. id. Merc. 4, 3, 11. — (/?) With  impers. verbs: sunt homines, quos libidinis infamiaeque suae neque pudeat neque taedeat, Cic. Verr. 1,12, 35: video fore ut inimicos tuos poe-niteat intemperantiae suae, id. Fam. 3, 10, 1: si Caesarem bonoficii sui poeniteret, id. Lig. 10, 29; so id. Agr. 2, 11, 26: jam ne nobilitatis quidem suae plebejos poeni-tere, Liv. 10, 7, 8: militem jam minus vir tutis poenitere suae, id. 22,12,10. —(7) At adjunct of other members of the sentence: ad parentes suos ducas Silenium, Plaut. Cist. 2, 3, 86 . nam is lllius filiam conicit in navem clam matrem suam (i.e. filiae), id. Mil. 2, 1, 34: eosdem ad quaestoris sui aut imperatoris,aut commilitonum suorum pericula impulistis, Cic. PhiL 13,17,34: to-tum enim ex sua patr a sustulisti, id. Verr. 2,5,49,§ 127; id. Or. 3,32,126: quern (Ham-monium) tibi etiam suo nomine  (on his own account)  commendo ... itaque peto a te ut ejus procuratorem et ipsum suo nomine diligas, id. Fam. 13, 21, 2 : Caesar Fabium in sua remitft hiberna, Caes. B. G. 5, 33; id. B. C. 3, 24 : introire ad Ciceronem, et domi suae imparatum confodere, Sail. C. 28, 1: suis flaram's delete Fidenas, i.e.  the flames kindled by the Fidcnates,  Liv. 4, 33, 5: suo igni involvit hostes, Tac. A. 14,30: quid Caesarem in sua fata inmisit ? Sen. Ep. 94,65; id. Q. N. 1, praef. 7: cf. with antecedent supplied from preceding sentence: non destiti rogare et petere (sc. Bruturn) mea causa, suadere et hortari sua, Cic. Att. 6, 2, 7.-5. With  dat  as antecedent, (u) As adjunct of subject (cf. 4. supra): suus rex reginae placet, a  queen likes her own king, Plaut. Stich. 1, 2, 76: ei nunc alia ducen-da'st domum, sua cognata Lemniensis, id. Cist. 1, 1, 101: Autronio nonne sodalep. non collegae sui ... defuerunt? Cic. Sull. 2, 7: si ceteris facta sua recte prosunt, id. Cat. 3, 12,27: cui non magistri sui atque doctoros, cui non .. . locus ipse ... in mente verse-tur? id. Plane. 33, 81 : haec omnia plane . .. Siculiserepta sunt: primum suae leges, etc., id.Verr. 2, 2, 13, § 33: Romanis multitudo sua auxit animum, Liv. 21. 50. 4: s;c-uti populo Romano sua fortuna labet, id. 42, 50, 7: Lanuvinis sacra sua reddita, id. 8, 14, 2 : viiitas sua illis detrahit pretium, Sen. Ben. 4, 29, 2 : nemo est cui feltcitas sua satisfaciat, id. Ep. 115, 17 : labor illi suus restitutio est, id. Brev. Vit. 20, 3: magnitudo sua singulis constat, id. Q. N. 1,1, 10: tantum sapienti sua, quantum Deo omnis aetas patet, id. Ep. 53, 11. — With antecedent supplied from principal sentence : mater quod suasit sua Adulescens mulier fecit, i.e. ei, Ter. Hec. 4, 4, 38.—(/3) Of other words: regique Thebano regnum stabilivit suum, Plaut. Am. 1.1, 40: mittam hodie huic suo die natali malam rem mag-nam, id. Ps. 1, 3, 5: ego Metello non irascor, neque ei suam vacationem enpio, Cic. Verr. 2,2,6s, § 164: desinant insidiari domui suae consuli, id. Cat. 1,13, 32: quibus ea res ho-nori fuerit a su'S civibus, id. Mil. 35, 96: Scipio suas res Syracusanis restituit, Liv. 1823

       suus  ,

       29,1,17 : nos non suas (leges Lacedaemo-niis arbitror) ademisse, sed nostras leges dedisse, id. 39, 37, G : Graccho et Tuditano provinciae Lucani et Galliae cum suis exer-citibus prorogatae, id. 25, 3, 5.— 6. With gen. , abl., or object of a prep,  as antecedent: nee illius animi aciem praestringit splendor sui nominis, Cic. Rab. Post. 16, 43 : nolite a sacris patriis Junonis Sospitae domesti-cum et suura consulem avellere, id. Mur, 41, 90: quamvis tu magna mihi scripseris de Bruti adventu ad suas legiones, id. Att. 14, 13, 12 : suae legis ad scriptum ipsam quoque sententiam adjungere,  the meaning of their law to which the;/ refer,  id. In v. 2, 49,147:  cum ambitio alterius suam pri-mum apud eos majestatem solvisset, Liv. 22, 42, 12 : nunc causam instituendorum luoorum ab origine sua repetam,Val. Max. 2, 4, 4: Jubam in regno suo non locorum notitia adjuvet, non popularium pro rege suo virtus, Sen. Ep. 71, 10; id. Ben. 7, 6, 3; id. Clem. 1, 3, 4. — Esp. with cujusque as antecedent: in qua deliberatione ad suam cujusque naturam consilium est omne revocandum, Cic. Off. 1, 33, 119 (v. II. D. 2. infra). —  Abl.:  operam dare ut sua lex ipso scripto videatur niti, Cic. Inv. 2, 49, 147 (cf. supra): (Caesar reperiebat) ad Galbam propter justitiam prudentiamque suam totius belli summam deferri, Caes. B. G. 2, 4 : credere, ad suura concilium a Jove deos advocan, Sen. Q. N. 2, 42, 1.—7. With  predic. nam.  as antecedent: sapientissimi artis suae professores sunt a quibus et propria studia verecunde et aliena callide administrantur, Val. Max. 8,12,1.—

       8. With  appositive noun, (a)  With gram, subject as antecedent : hoc Anaximandro, populari ac sodali suo, non persuasit, Cic. Ac. 2, 37, 118 : vidit fortissimum virum, inimicissimum suum, id. Mil. 9, 25 : (hie) fuit in Creta contubernalis Saturnini, pro-pinqui sui, id. Plane. 11, 27: ut non per L. Crassum, adfinem suum ... causam illam defenderit. id. Balb. 21, 49: ne cum hoc T. Broccho, avunculo, ne cum ejus Alio, con-sobrino suo, ne nobiscum vivat. id. Eig. 4, 11: Caesar  mittitadeum  A. Clodium,suum atque illius familiarem, Caes. B. C. 3, 57.— (/3) With object as antecedent: Dicaear-chum cum Aristoxeno, aequali et condisci-pulo suo, omittamus. Cic. Tusc. 1, 18, 41: tres fratres optimos, non solum sibi ipsos, neque nobis, necessariis suis, sed etiam rei publicae condonavit, id. Eig. 12, 36: Yarro-ni, quem, sui generis hominem.... vulgus extrahere ad consulatum nitebatur, Eiv. 22, 34,2.— (7) With  appositive noun  as antecedent : si P. Scipionem, clarissimum virum, majorumque suorum simillimum res publica tenere potuisset, Cic. Phil. 13, 14, 29: M. Fabi Ambusti, potentis viri cum inter sui corporis homines, turn ad plebem, etc., Eiv. 6, 34, 5: C. vero Fabricii, et Q. Ae-milii Papi, principum saeculi sui, domibus argentum fuisse confitear oportet,Val. Max. 4, 4, 3.—9. In participial clauses,  (a)  The antecedent being the logical subject oft.be participle, and other than the principal subject: credamus igitur Panaetio, a Platone suo dissentienti ( — qui dissentiebat), Cic. Tusc. 1, 32, 79: ea Sex. Roscium, expulsum ex suis bonis, recepit domum, id. Rose. Am. 10, 27 : diflidentemque rebus suis confirma-vit, id. Imp. Pomp. 9, 23: Dejotarum ad me venientem cum omnibus copiis suis, certio-rem feci, etc., id. Fam. 15, 4, 7 ;   id. Cat. 4,

       9,  18: si hominis et suis et populi Romani ornament is amplissimi  (being greatly distinguished)  causam repudiassem, id. Mur. 4, 8: stupentes tribunos et suam jam vicem magis anxios quam, etc., liberavit consensus populi Romani, Eiv. 8, 35, 1; 22, 42, 8: manet in folio scripta querela suo (— quam scripsit), Ov. F. 5, 224; cf. in  abl. absol.:  et ipsis (hostibus) regressis in castra sua, Liv. 22, 60, 9: quibus (specuhs) si unum osten-deris hominem, populus adparet, unaqua-que parte facieni exprimente sua. Sen. Q. N. 1. 5,  5.— (fS)  The logical subject of the participle, being also the principal subject: sic a suis  lcgionihus  condemnatus  irrupit in Calliam. Cic. Phil. 10, 10. 21: huuc aurum patres nostri. acceptuin a majonbus suis ( = quem aceeperant), perdiderunt. id. Agr. 2, 31, 84: ut in suis ordmibus disposi-ti disperses adorirentur, Caes. R. C. 3. 92: I Appius.odium in se  aliorum  suo  hi  ros me-t-iens odio, baud ignaro, mquit, mimmet lor- |
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       tuna, Liv. 3,54,3: ipsa capit Condita in pha-retra (= quae condiderat) tela minora sua, Ov. F. 2, 326; cf. in  abl. absol.:  Sopater, ex-positis suis difficultatibus (= cum expo-suisset, etc.) : Timarchidem . . . perducit, Cic.Verr. 2, 2,28, § 69: Caesar, primum suo deinde omnium exconspectu remotis equis, etc., Caes. B. G. 1,25: Campani, audita sua pariter sociorumque clade, legatos ad Han-nibalem miserunt, Liv. 25, 15, 1: (Appius) deposito suo magistratu ... domum est re-ductus, id. 4, 24, 7; 3, 35, 9; 9, 10, 13; 9,41, 9.—(7) The antecedent being the principal subject, not the logical subject of the participle: M. Papirius dicitur Gallo, barbam suam (i.e. Papirii) permulcenti, . . . iram movisse, Liv. 5, 41, 9: cum Gracchus, vere-cundia deserendi socios, implorantis fidem suam populique Romani, substitisset. id. 23. 36, 8; cf. in  abl. absol.:  si sine maximo dedecore, tam impeditis suis rebus, potuisset emori, Cic. Rab. Post. 10, 29; id. Mil. 14, 38; id. Plane. 21,51; id. Clu. 14.42: ita (consul) proelio uno accidit Vestinorum res, haudquaquam tamen incruento milite suo (consulis), Liv. 8, 29, 12; cf. with antecedent to be supplied: Campani, cum, ro-bore juventutis suae acciso, nulla (sc. eis) propinqua spes esset, etc., id. 7, 29, 7.— 10.  Ie  gerund, construction,  (a)  With subject as antecedent: mihi ipsa Roma ad complectendum conservatorem suum pro-gredi visa est, Cic. Pis. 22, 52. —(/S) With object, the logical subjects of the  gerund  as antecedent: cur iis persequendi juris sui ... adimis potestatem ? Cic. Div. in Caecil. 6, 21: si senatui doloris sui de me decla-randi potestas esset erepta, id. Sest. 23, 51: nee tribunis plebis (spatium datur) sui pe-riculi deprecandi, Caes. B. C. 1. 5.—(7) With antecedent dependent on the  gerund : eam-que rem illi putant a suum cuique tribuen-do appellatam, Cic. Leg. 1, 6, 19.— XI. ^ s adjunct of a  noun  dependent on a  subjecting.^  with its logical subject as antecedent: magnum Miloni fuit, conficere illarn pe-stem nulla sua invidia? Cic. Mil. 15, 40: neque enim fuit Gabinii, remittere tantum de suo nee regis, imponere tantum plus suis,  his claim,  id. Rab. Post. 11, 31 : Piso, cui fructum pietatis suae neque ex me neque a populo Romano ferre licuit, id. Sest. 31, 68: ei cujus magis intersit, vel sua, vel rei publicae causa vivere, id. Off. 3, 23, 90: sapientis est consilium explicare suum de maxim is rebus, id. Or. 2, 81, 333 ; id. Mil. 15, 41.—With logical subject understood: totam Italiam suis colonis ut complere (sc. eis) liceat, permittitur, Cic. Agr. 2, 13, 34: maximum (sc. eisj solacium erit, propin-quorum eodem monumento declarari, et virtutem suorum, et populi Romani pieta-tem, id. Phil. 14, 13, 35.

       B. Without gram. antec, one's, one's own. X. Dependent on  subject-inft'.:  ejusdem animi est, posteris suis amplitudinem nobis quam non acceperit tradere, et memoriam prope intermortuam generis sui,virtute re-novare, Cic. Mur. 7, 16 : siquidem atrocius est, patriae parentem quam suum occidere, id. Phil. 2, 13, 31: miliens perire est melius quam in sua civitate sine armorum prae-sidio non posse vivere, id. ib. 2, 44, 112: quanto est honestius, alienis injuriis quam suis commoveri,  one's own,  id. Verr. 2, 3, 72, § 169: contentum suis rebus esse maxi-mae sunt certissimaeque divitiae, id. Par. 6. 51: ut non liceat sui commodi causa nocere alteri, id. Off. 3, 5, 23: detrahere de altero sui commodi causa, id. ib. 3, 5, 24 : suis exemplis melius est uti, Auct. Her. 4, 1. 2: levius est sua decreta tollere quam aliorum, Eiv. 3, 21. 5 ; 39, 5, 2 ; 29, 37, 11: satins est vitae suae rationos quam frumenti publici nosse, Sen. Brev. Vit. 18, 3: quanto satius est sua mala exstinguere quam aliena posteris tradere? id. Q. N. 3, praef. 5 : cum  initia  beneficiorum suorum spectare, turn etiam exitus decet, id. Ben. 2, 14, 2; 3, 1, 5: Romani nominis gloriae, non suae, composuisse ilia decuit, Plin. 1, prnoem. {5 lti.— With  1st p<'rs. plur..  as iiidcf.  antecedent: cum possimus ab Ennio sumere ... exemplum, videtur esse arro-gantia ilia relinquere, et ad sua devenire, to oti''\i own — to our own.  Auct. Her. 4, 1, '-'. — 2. Without a  subject -inf.:  omnia tor-quenda sunt ad commodum suae causae sua  diligenter  narrando, Cic. Inv. 1, 21, 30 ;   ut in ceteris habenda ratio non sua

       SUUS

       (al. sui) solum, sed etiam aliorum, id. Oft. 1, 39, 139 : erat Dareo mite ac tractabilo ingenium, nisi suam naturam plerumque fortuna corrumperet (suam not referring to Dareo), Curt. 3, 2, 17 MSS. (Foss, man-suetam). — With  1st pers. plur.,  as indef. antecedent (cf. 1. supra): non erit ista ami-citia  sed mercatura quaedam utilitatum suarum, Cic. N. D. 1, 44, 122; cf.: pro suo possidere, II. A. 2. a.  7 ; and Cic. Off. 2, 21, 73, II. A. 2. b.  a ; cf. also II. P. 1. «; II. B. 5. c.; II. B. 7. b.; IE C. 8. b.  (3  infra.

       C. With antec. in a previous sentence. Here ejus, eorum, earum are used for  his, her, their,  unless the clause is oblique in regard to the antecedent, i. e. the antecedent is conceived as the author of the statement. X. * n  clauses dependent on a verbum sentiendi or dicendi, expressed or understood, referring to the grammatical or logical subject of the verb. a. J 11   m " finitive clauses: (Clodius) Caesaris poten-tiam suam potentiam esse dicebat, Cic. Mil. 32. 88: (Caelius) a sua (causa) putat ejus (i.e.  Ascitii)  esse sejunctam, id. Cael. 10, 24: ipsos certo scio non negare ad haec bona Chrysogonum accessisse impulsu suo (referring to ipsos), id. Rose. Am. 37,107: ho-stes viderunt, . . . suorum tormentorum usum spatio propinquitatis interire, Caes. B. C. 2, 16 : docent, sui judicii rem non esse, id. ib. 1, 13. — The reference of suus may be ambiguous, esp. if an  intinitive  is dependent on another: hoc Verrein dicere ajebant, te ... opera sua consulem factum, i.e. Verns. though grammatically it might refer to the subj. of aiebant, Cic. Verr. 1, 10, 29: (Ariovistus) dixit neminem secum sine sua penncie contendisse, Caes. B. G. 1, 36 ; cf. the context with, in all, eleven reflexive pronouns referring to four different antecedents (populus Romanus, Ariovistus, Caesar, nemo); cf. also : occur-rebat ei, mancam praeturam suam futu-ram consule Milone, Cic. Mil. 9, 25; 32, 88; Eiv. 3, 42, 2.—1). Suus in a clause dependent on  inf.:  scio equidem, ut, qui argentum afferret atque expressam imaginem suam (i.e. militis) hue ad nos, cum eo aje-bat velle mitti mulierem, Plaut. Ps. 2,2, 55: isti bonorum emptores arbitrantur, vos hie sedere qui excipiatis eos qui de suis (i.e. emptorum) manibus effugerint, Cic. Rose. Am. 52,151: Siculi venisse tempus ajebant ut commoda sua defenderem, id. Div. in Caecil. 1, 3: ut tunc tandem sentiret recu-peranda esse quae prius sua culpa amissa forent, Liv. 44, 8, 4. — Ambiguous : velle Pompejum se Caesari purgatum, ne ea quae reipublicae causa egerit (Pompe-jus) in suam (i.e. Caesaris) contumeliam vertat (where suam might be referred to Pompejus), Caes. B. C. 1. 8. —<j. In oblique clauses introduced by  ut  or  ne,  or clauses subordinate to such: Cassius con-stituit  ut ludi absente te flerent suo nomine, Cic. Att. 15,11, 2: postulat ut ad hanc suam praedam tam nefariam adjutores vos profiteamini, id. Rose. Am. 2, 6: Nasidius eos magnopere hortatur ut rursus cum Bruti classe, additis suis (i.e. Nasidii) auxi-liis confligant, Caes. B. C. 2, 3: (regem) de-nuntiasse sibi ut triduo regni sui decede-rent tinibus, Liv. 42, 25, 12: Sabinae mu-lieres, nine patres, nine viros orantes, ne parrieidio macularent partus suos (i.e. mu-lierum), id. 1, 13, 2 : Patron praecepit suis ut anna induerent, ad omne imperium suum parati, Curt. 5, 11, E — With  reflex. 2>ron.,  referring to a different antecedent: ad hanc (Eaidem) Demosthenes clancu-lum adit, et ut sibi copiam sui faceret, petit, Gell. 1, 8. 5. — d. I Q  subordinate clauses introduced by  qui 11  or  quod:  (De-jotarus) non recusat quin id suum facinus 'judices, Cic. Deiot. 15, 43; so id. ib. 4, 15; 16, 45 : parietes hujus curiae tibi gratias agere gestiunt, quod futura sit ilia auctori-tas in his majorum suorum et suis sedibus, id. Marcell. 3,10: quidni gauderet quod iram suam nemo sentiret? Sen. Troad. 3, 13: querenti quod uxor sua e lico se suspendis-set, Quint. 6, 3, 88 ; and with intentional ambiguity: cum Proculejus quereretur de Alio quod is mortem suam expectaret, id. 9^ 3 i  68. — e. In interrogative clauses: si, quod officii sui sit, non occurrit animo, nihil umquam omnino aget, Cic. Ac. 2, 8, 25: ut non auderet iterum dicere quot milia fundus suus abesset ab urbe, id. Caecin. 10,

       suus

       28: donee sciat unisquisque quid sui, quid alieni sit, Liv. 6, 27, 8 : rex ignarus, quae cum Hannibale legatis suis convenisset, quaeque legati ejus ad se allaturi fuissent, id. 23, 39, 2: postquam animadvertit quan-tus agminis sui terror esset, id. 43, 19, 5. — 2. In a virtually oblique clause, a. I n final clause, introduced by  ut, nc,  or  ret, referring to the subject of the purpose: me a portu praemisit domum.ut haec nuntiem uxori suae, Flaut. Am. 1, 1, 41 : quasi Ap-pius ille Caecus viam muniverit, non qua populus uteretur, sed ubi impune sui po-steri latrocinarentur, i.e. Appii, Cic. Mil. 7, 17: quae gens ad Caesarem legatos mise rat, ut suis omnibus facultatibus uteretur, Caes. B. C. 3, 80 : inde castra movent, ne qua vis sociis suis ab Romano exercitu in-ferri possit, Liv. 43,23,5: (Romani) Albam a fundamentis proruerunt, ne memoria ori-ginum suarum exstaret, id. 26, 13, 16: op-pidani nuntios Romam, qui certiorem de suo casu senatum facerent. misere, id. 6, 33, 7; cf.: tanto intervallo ab hostibus conse-dit, ut nee adventus suus propinquitate ni-mia nosci posset, et, etc., Liv. 10, 20, 7: Da-tames locum delegit talem ut non multum obesse multitudo hostium suae paucitati posset, Nep. Dat. 7, 3: quid si gubernator a diis procellas petat ut gratior ars sua peri-culo fiat? Sen. Ben. 6, 25, 4 — b. In other dependent clauses represented as conceived by an antecedent in the principal sentence: Sulla, si sibi suus pudor ac dignitas non prodesset, nullum auxilium requisivit ( = negavit se defendi velle, si, etc.), Cic. Sull. 5,15: Paetus omnes libros quos frater suus reliquisset mihi donavit ( = dixit se do-nare libros quos, etc.), id. Att. 2, 1, 12: non enim a te emit, sed, priusquam tu suum sibi venderes, ipse possedit (  =  potitus est, ne, etc.), id. Phil. 2, 37, 96: Africanus, si sua res ageretur, testimonium non diceret, id. Rose. Am. 36, 3: ille ipse (Pompejus) pro-posuit epistulam illam, in qua est Pro tin's rebus gestis amplissimis. Amplionbusne quam suis, quam Africani? id. Att. 8, 9, 2: spiritus dabat (Manlio) quod . . . vinculo-rum suorum invidiam dictator fugisset, Liv. 6, 18,4: (Numa) Camenis eum lucum sacravit, quod earum ibi concilia cum con-juge sua Egeria essent, id. 1,21,3: adule-scens deos omnis invocare ad gratiam i 11 i pro se referendam, quoniam sibi nequa-quam satis facultatis pro suo animo atque illius erga se esset, id. 26, 50, 4 (cf. D. 1. a. infra).

       D, In the place of ejus. 1. In clauses virtually oblique, but with indicative, being conceived by the antecedent (hence suus, not ejus), but asserted as fact by the author (hence indicative, not subjunctive): Cicero tibi mandat ut Aristodemo idem re-spondeas, quod de fratre suo (Ciceronis) re-spondisti, Cic. Att. 2, 7,4: oriundi ab Sabi-nis, ne, quia post Tatii mortem ab sua parte non erat regnatum, imperium amitte-rent, sui corporis creari regem volebant, Liv. 1, 17, 2 : C. Caesar villam pulcherri-mam, quia mater sua aliquando in ilia custodita erat, diruit, Sen. Ira, 3, 21, 5: Phi-lemonem, a manu servum, qui necem suam per venenum inimicis promiserat, non gra-vius quam simplici morte punivit, Suet. Caes. 74; cf.: quomodo excandescunt si quid e juba sua decisum est, Sen. Brev. Vit. 12, 3.—2. To avoid ambiguity: petunt rationes illius (Catilinae) ut orbetur consi-lio res publica, ut minuatur contra suum (i.e. Catilinae) furorem imperatorum copia (instead of ejus, which might be referred to res publica), Cic. Mur. 39, 83: equites a eor-nibus positos, cum jam pelleretur media peditum suorum acies, incurrisse ab lateri-bus ferunt, Liv. 1, 37, 3. — 3. Colloquially and in epistolary style suus is used emphatically instead of ejus, with the meaning  own.peculiar :  deinde ille aetuturn sub-ferret suus servus poenas Sosia,  his own slave  (opp. Mercury, who personates So-sias). Plant. Am. 3, i. 19: mira erant in ci-vitatibus ipsorum furta Graecorum quae magistratus sui fee erant,  their own magistrates  (= ipsorum), Cic. Att. 6, 2, 5: in qui-bus (litteris Bruti) unum alienum summa sua prudeutia (est), ut spectem ludos suos, his peculiar prudence,  id. ib. 15, 26, 1 ; so, quod quidem ille (Nero) decernebat. quo-rumdam dolo ad omina sui exitus verteba-tur, Tac. A. 16, 24; cf. II. A. 1.  ft  and  7 ; II.

       SUUS

       A. 2. a. /3; II. B. 3.-4. Without particular emphasis (mostly ante- and post-class, and poet.) : turn erit tempestiva cum semen suum maturum erit, Cato, R. R. 31 :  vitis si macra erit, sarmenta sua concidito minute, id. ib. 37: qui sic purgatus erit, diu-turna valetudine utatur, neque ullus morbus veniet, nisi sua culpa, id. ib. 157 : Ci-mon in eandem invidiam incidit quam pater suus, Nep. Cim. 3, 1 : id qua ratione consecutus sit (Lysander) latet. Non enim virtute sui exercitus factum est, etc., id. Lys. 1, 2: ipse sub Esquiliis, ubi erat regia sua, Concidit, Ov. F. 6, 601: quodque suus conjux riguo collegerat horto,Truncat olus foliis, id. M. 8, 646 ; so id. ib. 15, 819.

       II. In  parti  c.  £L m  As substt.  1.  sui, suorum,  in., his, their  (etc.) friends,soldiers, fellow-beings, equals, adherents, followers, partisans, posterity, slaves, family,  etc., of persons in any near connection with the antecedent, (a) (Corresp. to the regular usage, I. A. B. C.) Cupio abducere ut red-dam (i.e. earn) suis,  to her family, friends, Ter. Eun. 1, 2, 77; cf. id. ib. 1, 2, 66: cum animus societatem caritatis coierit cum suis, omnesque natura coujunctos suos duxerit,  fellow-beings,  Cic. Leg. 1, 23, 60: mulier ingeniosa praecepit suis omnia Cae-lio pollicerentur,  her slaves,  id. Cael. 25, 62: quo facilius et nostras domos obire, et ipse a suis coli possit,  his friends,  id. ib. 7. 18: qua gratiam beneficii vestri cum suorum laude conjungant,  their family,  id. Agr. 2, 1,1: vellem hanc contemptionem pecuniae suis reliquisset,  to his posterity,  id. Phil. 3, 6,16: cum divisurum se urbem palam suis polliceretur,  his partisans,  id. ib. 13, 9, 19 : Caesar, cohortatus suos, proelium com mi-sit, Caes. B. G. 1, 25 ; so, Curio exereitum reduxit, suis omnibus praeter Fabium in-columibus, id. B. C. 2, 35: Caesar receptui suorum timens, id. ib. 3, 46: certior ab suis factus est, praeclusas esse portas, id. ib. 2, 20: omnium suorum consensu, Curio bel-lum ducere parabat, id. ib. 2, 37: so, Pompejus suorum omnium hortatu statuerat proelio decertare. id. ib. 3,86: Caesar Brun-disium ad suos severius scripsit,  to his officers,  id. ib. 3, 25 : naviculam conscendit eum paucis suis,  a few of his followers,  id. ib. 3, 104 : multum cum suis consiliandi causa secreto praeter consuetudinem lo-queretur, id. ib. 1, 19: nupsit Melino, adu-lescenti inprimis inter suos et honesto et nobili,  his equals, associates.  Cic. Clu. 5, 11: rex raptim a suis in equum impositus fu-git,  his suite,  Liv. 41, 4, 7: subsid.o suorum proelium restituere, comrades,  id. 21,52.10: feras bestias... ad opem suis ferendam avertas,  their young,  id. 26, 13, 12: abstulit sibi in suos potestatem,  his slaves.  Sen.  Ira, 3, 12,6: Besso et Nabarzani nuntiaverant sui regem . . . interemptum esse,  their fellow-conspirators,  Curt. 5, 12, 14.—Very rarely  sing.:  ut bona mens suis omnibus fuerit. Si quern libido abripuit, illorum eum, cum quibus conjuravit, non suum judicet esse, Liv. 39, 16, 5.—  (ft)  Irregular use (ace. to I. D.): sui  —  ejus amici, etc. (freq.; the absolute use of ejus in this sense being inadmissible): quasi vero quis-quam dormiat? ne sui quidem hoc velint, uon modo ipse (sui — ejus amici, liberi), Cic. Tusc. 1, 38, 92: is (annus) ejus omnem spem .. . morte pervertit. Fuit hoc luctuo-sum suis, acerbum patriae, etc., id. Or. 3. 2, 8: quadrigas, quia per suos ( = ipsius mili-tes) agendae erant, in prima acie locaverat rex, Liv. 37, 41. 8: auctoritatem Pisistrati qui inter suos ( = ejus cives) maxima erat, id. 37, 12: quo cum multitudine adversa-riorum sui superarentur, ipse fuit superior, etc., Nep. Hann. 8,4; v. 7.— (7) Without antecedent (cf. 1. B. supra): quoties necesse est fallere aut falli a suis,  by one' 1  s friends. Sen. Phoen. 493. —(5)  Sing.:  sua,  suae, /, a sweetheart, mistress  (rare):  illam suam suas res sibi habere jussit. Cic. Phil. 2,28.69: cedo quid hie faeiet sua? Ter. Heaut. 2. 3,

       92.-2. suum, '<  n -i  and   more   freq. sua,

       suorum,  n. plur.,  — one's  property,  a.  Sing, (a)  Lit.: nee suom adimerem alteri,  his property, his own,  Plaut. Trin. 2. 2, 38 (34): nunc si ille salvos revenit, reddam suom sibi (v. D. 3. a. infra), id. ib. 1, 2, 119: ilium studeo quam facillime ad suum pervenire, Cic. Fam. 13, 26, 4 : populi Romani hanc esse consuetudinem ut soeios sui nihil de-perdere velit, Caes. B. G. 1, 43; cf. Cic. Rab.

       SUUS

       Post. 11, 3, I. A. 11. supra: nee donare ill! de suo dicimur, Sen. Ben. 7, 4, 2; so esp. with quisque; v. infra —Hence, de suo = per se, or sua sponte; (stellae) quae per igneos tractus labentia inde splendorem trahant caloremque, non de suo clara f Sen. Q. N. 7, 1, 6.  — (ft)  Trop.: meum mihi placebat, i 111 suum (of a literary essay), Cic. Att. 14, 20, 3: suom quemque de-cet,  his own manners,  etc., Plaut. Stich. 5, 4, 11; so, expendere oportet quid quisque habeat sui  (whatpeculiarities)  nee velle ex-periri quam se aliena deceant ; id enim maxime quemque deeet quod est cujusque maxime suum, Cic. Off. 1, 31,113.—(7) Ju-rid. term: aliquid pro suo possidere,  to possess in the belief of one's legal right:  pro suo possessio tale est, cum dominium nobis acquiri putamus. Et ea causa posside-mus ex qua acquiritur, et praeterea pro suo. Dig. 41, 10, 1 ; so without an antecedent, and referring to a first person: item re donata, pro donato et pro suo pos-sideo, ib. 41, 10, 1; v. the whole tit. ib. 42, 10 (Pro suo); cf. ib. 23, 3, 67; cf. C, infra fin.;  similarly: usucapere pro suo = acquire dominion by a possession pro suo, Fragm. Vat. Ill: res pro suo, quod justam eausam possidendi habef. usucapit, id. ib. 260 ; Dig. 41, 3, 27. — b.  Plur. (a) One's property:  Roscius tibi omnia sua praeter animam tradidit, Cic. Pose. Am. 50, 146: qui etiam hostibus externis victis sua saepissime reddiderunt, id. Agr. 1, 6, 19: tu autem vicinis tuis Massiliensibus sua reddis, id. Att. 14,14, 6: Kemi legatos mise-runt quidicerent se suaque omnia in fidem atque potestatem populi Romani permitte-re, Caes. B. G. 2, 3. 2; 1, 11, 2; 2,13, 2: ipsi milites alveos informes quibus se suaque transveherent. faciebant,MetV  baggage,  Liv. 21, 26, 9: docere eos qui sua permisere for-tunae, Sen. Q. N. 3, praef. 7; so without an antecedent,  one's ovm property  (cf. I. B. 2. supra): hanc ob eausam maxime ut sua te-nerentur res publicae constitutae sunt,Cic. Off. 2,21,73; rarely  =  eorum res: quod vero etiam sua reddiderint (i.e. Gallis), Liv. 39, 55, 3. —  (ft) One's own ajj'airs:  aliena ut melius videant et dijudicentQuam sua,Ter. Heaut. 3, 1, 96 : cognoscunt... immobile agmen et sua quemque molientem, Liv. 10, 20,8: omnia ei hostium non secus quam sua nota erant, id. 22, 41. 5 : aliena cum suis perdidit, Sen. Ben. 7,16, 3.—  Absoi,  referring to a  noun fern.:  sua (finxit) C. Cas-sius ( = suas persuasiones; ef. the context), Quint. 6,3,90.

       B. Predicative uses: suum esse, facere, fieri,putare, etc.,like a  grn.poss., to be, etc., the property,  or  under the dominion, control, power of the  antecedent. 1. Of property in things. ( a ) Corporeal: scripsit eausam dicere Prius aurum quare sit suum, Ter. Eun. prol. 11: nihil erat cujusquam quod non hoc anno suum fore putabat (Clodius), Cic. Mil. 32, 87 : quia suum cujusque fit, eorum quae natura fuerant communia quod cuique obtigit, id quisque teneat, id. Off. 1, 7, 21 : Juba suam esse praedicans praedam, Caes. B. C. 3, 81: gratum sibi po-pulum facturum, si omnes res Neapolitano-rum suas duxisseut, Liv. 22, 32, 8 : libros esse dicimus Ciceronis; eosdem Dorus li-brarius suos vocat, Sen. Ben. 7, 6, 1: cum enim istarum personarum nihil suum esse possit,  since these persons can own nothing, Gai. Inst. 2, 96; cf. Dig. 1, 7, 15 pr. —Virtually predicative: referas ad eos qui suam rem nullam habent ( = rem quae sua sit), nothing of their oivn,  Cic. Phil. 2, 6,15: qui in potestate nostra est. nihil suum habere potest, Gai. Inst, 2, 84.—  (ft)  Of literary works: quae convenere in Andriam ex Pe-rinthiiiFatetur transtulisse,atque usumpro suis ( — quasi sua essent), Ter. And. prol.

       1  14: potest autem .. . quae turn audiet. .. ingenue pro suis dicere,  his own thoughts, Quint. 12, 3, 3.—(7) Of a country or people: suum facere ==■ suae dicionis facere: com-memorat ut (Caesar) maguam partem Ita-

       j iiaebeneficio atque auctoritate eorum suam fecerit, Caes. B. C. 2, 32: in quam (Asiam) jam ex parte suam fecerit, Liv. 44, 24, 4: erudelissima ac superbissima gens sua om nia suique arb.tni facit, id. 21, 44, 5. —  (6) Trop.: omnia sua putavit quae vos vestra esse velletis, Cic. Phil. 11.12. 27 : non me-minit. ilium exereitum senatus populique

       I Romani  esse, non  suum, id. ib. 13, 6, 4: 1825

       suus

       probavit, non rempublicam suam esse, sed se reipublicae, Sen. Clem. 1, 19, 8; so of incorporeal things: hi si velint scire quam brevis eorum vita sit, cogitent ex quota parte sua sit,  how much of it is their own, id. Brev. Vit. 19, 3; so, suum facere,  to appropriate :  prudentis est, id quod in quo-que optimum est, si possit, suum facere, Quint. 10, 2, 26: quaeremus quomodo animus (hanc virtu tern) usu suam faciat, Sen. Clem. 1, 3, 1.-^2. Of persons, (a)  Under a master's  or  father's control:  ut lege cave-rent, ne quis quom civitatis mutandae causa suum faceret, neve alienaret,  make any one his slave,  Li v. 41, 8, 12: quid earn turn? suamne esse ajebat,  his daughter,  i.e.  in his power?  Ter. And. 5, 4, 29 : eduxit mater pro sua (= quasi sua esset), id. Eun. 1, 2, 76. —  (/3)  Reflexively — sui juris,  independent,  one's  own master  or  mistress, not subject to another's control, under ont's own control  (v. sui juris, infra): ancilla, quae mea fuit hodie, sua nunc est, Plaut. Pers. 4, 3, 3.— (->) Of moral power over others: suus —  devoted  to one: hice hoc munere arbitrantur Suam Thaidem esse, Tor. Eun. 2, 2, 38: eos hie fecit suos Paulo sumptu, id. Ad. 5, 4, 21 : sed istunc exora, ut (mu-lierem) suam esse adsimulet,  to be friendly to him,  id. Heaut. 2,3, 117 : cum Antonio sic agens ut perspiciat, si in eo negotio nobis satisfecerit, totum me futurum suum, Cic. Att. 14, 1 a, 2: Alpheus ... utebatur populo sane suo,  devoted to him,  id. Quint. 7, 29.— Poet.: vota suos habuere deos,  the vows (inst. of the persons uttering them)  had the gods on their side,  Ov. M. 4, 373. — (<5) Of pewer over one's self, etc.: nam qui sciet uq;  quidque positum sit, quaque eo veniat, is poterit eruere, semperque osse in dispu-tando suus,  self-possessed,  Cic. Fin. 4, 4, 10: inaestimabile bonum est suum fieri,  self-control,  Sen. Ep. 75, 18: (furiosus) qui suus non est, Dig. 42, 4, 7, § 9: vix sua,vix sanae virgo Niseia compos Mentis erat, Ov. M. 8, 35. — 3. Suum est, as  imi^ers. predicate: = ejus est,  characteristic of peculiar to  one (very rare): dixit antea, sed suum illuU est, nihil ut affirmet, Cic. Tusc. 1, 42, 99.

       C. Attributive usages, almost always (except in Seneca) with suus before its noun. X. The property, relations, affairs, etc., of one opposed to those of another, own,  a. Opposition expressed : nihil de suo casu, multa de vestro qucrebatur, Cic. Balb. 8, 21: sua sibi propiora pencula quam mea loquebantur, id. Sest. 18, 40: suasque et imperatoris laudes canentes, Liv. 45, 38, 12: damnatione collegae et sua, id. 22, 35, 3: Senecae fratris morte pavidum et pro sua incolumitate pavidum, Tac. A. 14, 73: velut pro Vitellio conquerentes suum dalorem proferebant, id. H. 3, 37; opp. ali-enus: ut suo potius tempore mercatorem admitterent,quam celerius alieno,  at a time convenient to themselves,Va,rr.R.~R.  3,16,11. —Without antecedent, opp. externus: (Pla-toni) duo placet esse motus, unum suum, alterum externum, esse autem divinius quod ipsum ex se sua sponte moveatur, etc., Cic. N. D. 2, 12, 32. — j>. Implied: voluptatem suis se finibus tenere jubea-mus,  within the limits assigned to it,  Cie. Fin. 3, 1, 1: cum vobis immortale monu-mentum suis paene manibus senatus . . . exstruxerit, id. Phil. 14, 12, 33: superiores (amnes) in Italia, hie (Rhodanus) trans Alpes, hospitales suas tantum, nee largio-res quam intulere aquas vehentes, Plin. 2, 103, 106, § 224 : colligitur aqua ex imbri-bus^ ex suo fonte nativa est. Sen. Q. N. 3, 3: pennas ambo non habuere suas (non suas = alienas), Ov. Tr. 3, 4, 24. — c. I n particular phrases. ( a ) Sua sponte and suo Marte,  of one's own accord, by one's self without the suggestion, influence, aid, etc., of others: Caesar bellum contra An-tonium sua sponte suscepit, Cic. Ehil. 8, 2, 5: sua sponte ad Caesarem in jus adierunt, Caes. B.C. 1, 87.—So of things, = per se,  by or  of itself, for itself for its own sake :  jus et omne honestum sua sponte expetendum (cf. in the context: per se igitur jus est expetendum), Cic. Leg. 1. 18, 48: justitium sua sponte inceptum priusquam indicere-tur,  by itself  i. e.  without a decree,  Liv. 9, 7, 8; so, sortes sua. sponte attenuatas, id. 22, 1, 11 (cf. id. 22, 38, 13; -35, 14, 4, I. A. 2., supra): rex enim ipse, sua sponte, nullis commentariis Caesaris, simul atque audi-1826

       SUUS

       vit ejus interitum suo Marte res suas recu-peravit, Cic. Phil. 2, 37,95. — (/3) Suus locus, in milit. lang.. one's  own ground, position, or  lines:  restitit suo loco Romana acies (opp. to the advance of the enemy), Liv. 22, 16, 2.— So figuratively: et staturas suo loco leges, Sen. Ben. 2, 20, 2: aciem instru-xit primum suis locis, pauloque a castris Pompeji longius, Caes. B. C. 3, 84 (cf.: suo loco, 7. b. 7, infra).— (7) For suo jure v. 3. infra.— (6) Sua Venus = one's own Venus, i. e.  good luck  (v. Venus): ille non est mihi par virtutibus, nee officiis; sed habuit suam Venerem, Sen. Ben. 2. 28, 2. — 2. Of private relations (opp. to public): ut in suis rebus, ita in re publica luxuriosus jiepos, Cic. Agr. 2, 18, 48: deinde ut communibus pro communibus utatur, privatis ut suis, id. Off. 1, 7, 20: quod oppidum Labienus sua pecunia exaedificaverat, Caes. B. C. 1, 15 : militibus agros ex suis possessionibus pol-licetur, i. e.  his private property,  id. ib. 1, 17; Sen. Ben. 7, 6, 3. — 3. Of just rights or claims : imperatori senatuique honos suus redditus,  due to them,  Liv. 3, 10, 3: neque inpedimento fuit, quominus religio-nibus suus tenor suaque observatio redde-retur, Val. Max. 1, 1, 8: quibus omnibus debetur suus decor, Quint. 11, 1, 41. — So distributively: is mensibus suis dimi-sit legionem,  in the month in which each soldier was entitled to his discharge,  Liv. 40, 41, 8. —Esp.: suo jure (so, meo, no-stro, tuo, etc., jure),  by his own right: Tullus Hostilius qui suo jure in porta no-men inscripsit, Cic. Phil. 13, 12, 26: earum rerum hie A. Licinius fructum a me repe-tere prope suo jure debet, id. Arch. 1, 1; id. Marcell. 2, 6; id. Phil. 2, 25, 62; id. Balb. 8, 21: numquam ilium res publica suo jure esset ulta,  by its unquestionable right,  id. Mil. 33, 88. — 4. Of that to which one is exclusively devoted: huic quaestioni suum diem dabimus,  a day for its exclusive discussion,  Sen.Ep. 94,52 :*homini autem suum bonum ratio est,  his exclusive good,  id. ib. 76, 10: in majorem me quaestionem vo-cas, cui suus locus, suus dies dandus est, id. Q. N. 2, 46, 1. —With proprius : men-tio inlata apud senatum est, rem suo pro-prio magistratu egere,  that the business needed a particular officer exclusively for itself  Liv. 4, 8, 4: et Hannibalem suo pro-prio occupandum bello, id. 27, 38, 7; cf.: dissupasset hostes. ni suo proprio eum proelio equites Volscorum exceptum tenu-issent,  in which they alone fought,  id. 3, 70, 4: mare habet suas venas quibus impletur, by which it alone is fed,  Sen. Q. N. 3, 14, 3. — 5.  According to one's liking, of one's own choice,  a. Of persons,  devoted to  one, friendly, dear :  Milone occiso (Clodius) ha-buisset suos consules,  after his own heart, Cic. Mil. 33, 89: collegit ipse se contra suum Clodium,  his dear Clodius,  id. Pis. 12, 27 (cf.: suum facere, habere, II. B. 2. 7).— 1>, Of things,  favorable, (a)  Of place: neque Jugnrtham nisi . . . suo loco pugnam facere,  on his own ground,  i. e.  chosen by him, favorable.  Sail. J. 61, 1 : hie magna auxilia expectabant et suis locis bellum in hiemem ducere cogitabant, Caes. B. C. 1, 61; cf.: numquam nostris locis laboravi-mus, Liv. 9, 19, 15.— (/?) Of time: cum Perseus suo maxime tempore et alieno hosti-bus incipere bellum posset, Liv. 42, 43, 3; v. 7. /3, infra. — <j. Of circumstances: sua occasio,  a favorable opportunity;  sometimes without antecedent: neque occasioni tuae desis, neque suam occasionem hosti des, Liv. 22, 39, 21: tantum abfuit ut ex incommodo alieno sua occasio peteretur, id. 4, 58, 2: aestuque suo Locros trajecit,  a favorable tide y   id. 23, 41, 11 : ignoranti quern portum petat nullus suus ventus est. Sen. Ep. 71, 3: orba suis essent etiamnunc lintea ventis, Ov. M. 13, 195: aut ille Ventis iturus non suis, Hor. Epod. 9, 30. — 6. Of persons or things,  peculiar, particular : quae est ei (animo) natura? Propria, puto. et sua, Cic. Tusc. 1, 29, 70: omnis enim motus animi suum quondam a natura habet vultum, id. de Or. 3, 57, 316: geometrae et musici . . . more quodam loquuntur suo. Ipsae rhetorum artes verbis in docendo quasi privatis utuntur ac suis, id. Fin. 3,1, 4: sensus omnis habet suum finem,  its peculiar limits,  Quint. 9, 4, 61: animus cum suum ambitum complevit et finibus se suis cinxit, consummatum est summum

       SUUS

       bonum, Sen. Vit. Beat. 9, 3: est etiam in nominibus  (nouns)  diverso collocatis sua gratia,  their peculiar elegance,  Quint. 9, 3, 86: ibi non bello aperto, sed suis artibus, fraude et insidiis, est paene circumventus, Liv. 21, 34, 1: nee Hannibalem fefellit, suis se artibus peti, id. 22, 16, 5: adversus ho-stem non virtute tantum, sed suis (i. e. hostis) etiam pugnare consiliis oportebat, Flor. 2, 6, 26: liberam Minucii temeritatem se suo modo expleturum, Liv. 22, 28, 2 : equites ovantes sui moris carmine, id. 10, 26, 11: exsultans cum sui moris tripudiis, id. 21, 42. 3: tripudiantes suo more, id. 23, 26, 9.—So, suo Marte, referring to the style of fighting peculiar to the different arms: equitem suo alienoque Marte pugnare,  ihat the cavalry were fighting both in their oivn style and in that of the other arms,  Liv. 3, 62, 9; cf.: suo Marte, 1. c. a, supra.—And distributively (=suus quisque): suos autem haec operum genera ut auctores, sic etiam amatores habent, Quint. 12, 10, 2 : ilia vero fatidica fulmina ex alto et ex suis venire sideribus, Plin. 2, 43, 43, § 113; cf.: quae quidem planiora suis exemplis red-dentur, Val. Max. 3, 4 prooem.— 7.  Proper, right,  a. Referring to one's ordinary or normal condition: quod certe non fecisset, si suum numerum naves habuis-sent,  their regular complement,  Cic. Verr. 2,

       5,  51, § 133. — So poet.: flecte ratem ! numerum non habet ilia suum,  its full number,  Ov. H. 10, 36: novus exercitus consu-libus est decretus: binae legiones cum suo equitatu, Liv. 40, 36, 6: cum suo justo equi-tatu, id. 21, 17, 8: totam (disciplinam) in suum statum redegit, Val. Max. 2, 7, 2 : tranquilla mente et vultu suo.  with the ordinary expression of his face,  Sen. Clem. 2,

       6,  2: media pars aeris ab his (ignibus) sub-mota, in frigore suo manet. Isatura enim aeris gelida est, id. Q.N. 2,10, 4: cornuaque in patriis non sua vidit aquis,  not natural to her,  Ov. H. 14, 90. — So, non suus, of ingrafted branches and their fruit: miratur-que (arbos) novas frondis etnon sua puma, Verg. G. 2, 82. — "b. Of time,  proper, regular,  etc. (cf. 5. /3, supra),  (a) The regular time  (=stato tempore): signum quod semper tempore exoritur suo, Plaut. Rud. prol. 4: cum et recte et suo tempore pepererit, Ter. Hec. 4, 1, 16: aestas suo tempore in-candnit .. .; tarn solstitium quam aequi-noctium suos dies retulit. Sen. Q. N. 3, 16, 3: omnes venti vicibus suis spirant majore ex parte, Plin. 2, 47, 48, 8 128. — (/j)  The right  or  proper time:  salictum suo tempore caedito, Cato, R. R. 33: cessit e vita suo magis quam suorum civium tempore, the right time for himself  Cic. Brut. 1, 4 ; so, exstingui homini suo tempore optabile est, id. Sen. 23, 85: Scandilius dicit se suo tempore rediturum, id. Verr. 2, 3, 60, g 139: si Ardeates sua tempora exspectare velint, Liv.4, 7, 6: Chrysippus dicit, ilium . .. op-periri debere suum tempus, ad quod velut dato signo prosiliat, Sen. Ben. 2, 25. 3 : quam multi exercitus tempore suo victo-rem hostem pepulerunt! Liv. 44, 39, 4.— Without antecedent: sed suo tempore to-tius sceleris hujus fons aperietur, Cic. Phil. 14, 6, 15; cf.: de ordine laudis. etc., praeci-piemus suo tempore. Quint. 2, 4. 21. — (7) Suo loco =  at the proper place :  quae erant prudentiae propria suo loco dicta sunt, Cic. Off. 1, 40, 143 : quod reddetur suo loco. Quint. 11, 1, 16: ut suo loco dicetur. Plin. 2,90, 102, § 221: inscripta quae suns locis reddam, id. 1, prooem. §' 27 ; Sen. Ben. 2, 20, 2; cf. 1. c. /3; 4. supra —(3)  Suited, appropriate, adapted to  one: in eodem fundo suum quidquid conseri oportet, Cato, R. R. 7: siquidem hanc vendidero pretio suo,  at a suitable price,  Plaut. Pers. 4, 4, 30 : in partes suas digerenda causa, Quint. 11.1, 6: confundetur quidquid in suas partes natura digessit, Sen. Q. N. 3, 29. n. — Poet.: haec ego dumque queror, lacrimae sua verba se-quuntur, Deque meis oculis in tua membra cadunt,  approp)-iate,  i. e. tristia, Ov. H. 14, 67.—Without antecedent: suum quidquid genus talearum serito,  any fit kind,  i. e. suited to the ground, Cato, R. R. 48. — 8. Own,  with the notion of independence of, or dependence on others (cf. B. 2. 7  6).  a. Of political independence: pacem condicio-nibus his fecerunt ut Capuae suae leges, sui magistratus essent,  her own laws.  i. e not subject to Carthage, Liv. 23, 7, 2: libe-

       suus

       ros eos ac suis legibus victuros, id. 25, 23, 4.— E sp. in the phrases suae potestatis or in sua potestate esse, suo jure uti, sui juris esse: Puteolos, qui nunc in sua potestate sunt, suo jure, libertate aequa utuntur, lotos occupabunt, Cic. Agr. 2, 31, 86: Rhegini potestatis suae ad ultimum remanserunt, retained their self-government,  Liv. 23, 30, 9: urbem ne quam formulae sui juris face-rent, id. 38, 9, 10. — b. Of paternal authority, (a)  Free from the power of the paterfamilias ;  in the phrases sui juris esse, suae potestatis esse,  to be independent: quaedam personae sui juris sunt, quaedam alieno juri sunt subjectae, Gai. Inst. 1, 48: sui juris sunt familiarum suarum princi-pes, id est pater familiae, itemque mater familiae, Dip. Fragm. 4, 1: liberi parentum potestate liberantur emancipatione. Sed tilius  quidem ter manumissus sui juris fit, ceteri autem liberi una manumissione sui juris fiunt, id. ib. 10. 1: morte patris filius et Alia sui juris fiunt, id. ib. 10, 2: patres familiarum sunt qui sunt suae potestatis, Dig.l, 6, 4: si modo defunct us testator suae potestatis mortis tempore fuerit, Gai. Inst. 2, 147.—With indef. reference: si sui juris sumus, Dig. 40, 2, 20; cf.: pro suo possideo, 2. a. supra.— Attributively:  sui juris ar-rogatio feminae, Cod. Just. 8, 47, 8: homo sui juris, ib.10, §5. — Trop.: sapiens num-quam semiliber erit: integrae semper liber-tatis et sui juris. Sen. Brev. Vit. 5, 3: non illarum coitu fieri cometen, sed proprium et sui juris esse, id. Q. N. 7, 12, 2: nullique sunt tarn feri et sui juris adfectus, ut non disciplina perdomentur, id. Ira, 2, 12. 3. —  (/3) Subject to paternal authority,  in the phrases suus heres, sui liberi; suus heres, an heir who had been in the paternal power of the deceased:  cvi svvs  heres non sit, XII. Tab. fr. 5, 4. — In the jurists without antecedent: sui et necessarii heredes sunt velut filius filiave, nepos neptisve ex filia, deinceps ceteri qui modo in potestate mori-entis fuerunt, Gai. Inst. 2,156: (emancipati liberi) non sunt sui heredes, ib. 2,135: alia facta est juris interpretatio inter suos heredes, ib. 3, 15: datur patrono adversus suos heredes bonorum possessio (where patrono is not the antecedent of suos), ib. 3, 41: sui heredes vel instituendi sunt vel exhere-dandi, Dip. Fragm. 22, 14: accrescunt suis quidem heredibus in partem virilem, ex-traneis autem in partem dimidiam, id. ib. 22, 17. — Sui liberi, children in paternal power : de suis et legitimis liberis, Cod. Just. 6, 55 inscr.

       D. In particular connections. 1. With ipse,  his own,  etc. (cf. Zumpt, Gram. § 696). a. Ipse agreeing with the antecedent of suus, the antecedent being, (a) A  subject-nom.:  (ingenium ejus) valet ipsum suis vi-ribus,  by its own strength,  Cic. Cael. 19, 45: legio Martia non ipsa suis decretis hostem judicavit Antonium?  by its own resolutions, id.Phil.4,2,5: ruit ipse suis cladibus, id. ib. 14, 3, 8: si ex seriptis cognosci ipsi suis po-tuissent, id. de Or. 2, 2, 8: qui se ipse sua gravitate et castimonia defenderet, id. Cael. 5, 11: quod ipse suae civitatis imperium obtenturus esset, Caes. B. G. 1, 3: suamet ipsae fraude omnes interierunt, Liv. 8, 18, 9; 39, 49,3: ut saeviret ipse in suum san-guinem effecerunt, id. 40, 5, 1: respicerent suum ipsi exercitum, id. 42, 52, 10; 21, 31, 12; 22, 38, 3; 6, 19, 6. —(/j)  A subject-acc. : sunt qui dicant earn sua ipsam peremptam mercede, Liv. 1, 11, 9: (tribuniciam pote-statem) suis ipsam viribus dissolvi, id. 2, 44, 2.—(7) An object in  dat.  or  arc.  • sic ut ipsis consistendi in suis munitionibus locus non esset, Caes. B.C. 2. 6: tribuni (hostem) intra suamet ipsum moenia compu-lere, Liv. 6, 36, 4: alios sua ipsos invidia opportunos interemit, id. 1, 54, 8; 22, 14, 13.—Suus as adjunct of subject (rare): ali-quando sua praesidia in ipsos consurrexe-rnnt,  their own garrisons revolted against them,  Sen. Clem. 1, 26,1.—b. With  gen.  of ipse,  strengthening the possessive notion (cf. 4.; post-Aug. and very rare, but freq. in modern Lat.): aves (foetus suos) libero caelo suaeque ipsorum fiduciae permittunt. Quint. 2, 6, 7 (but tuus ipsius occurs in Cic.: tuo ipsius studio, Cic. Mur. 4, 9: tuam ipsius amicitiam, id. Verr. 2, 3, 4, § 7).—c. Both suus and ipse agreeing with the governing noun (very rare; not in Cic. or Caes.): quae tanaen in ipso cursu suo dissipata est (=

       SUUS

       ipsa in cursu suo),  in its very course,  Sen. Q. N. 1,1, 3 dub.: suamet ipsa scelera, Sail. C. 23, 2 (Dietsch ex conj. ipse): suismet ipsis corporibus, Liv. 2, 19, 5 MSS. (Weis-senb. ex conj. ipsi): a suismet ipsis praesi-diis, id. 8, 25, 6 MSS. (Weissenb. ipsi).—2. With quisque, distributively,  each  (  every one)... his own;  in prose quisque is generally preceded by suus. a. Quisque and suus in different cases. (a) Quisque as  subject-nom.:  sentit enim vim quisque suam quoad possit abuti, Lucr. 5, 1033: suo quisque loco cubet, Cato, R. R. 5: suum quisque noscat ingenium, Cic. Off. 1,31,114: ad suam quisque (me disciplinam) rapiet, id. Ac. 2. 36,114: quod suos quisque servos in tali re facere voluisset, id. Mil. 10, 29: cum suo quisque auxilio uteretur, Caes. B. C. 1, 51: celeriter ad suos quisque ordines redit, id. ib. 3, 37.—In apposition with  plur. subj.  (freq. in Liv.): nunc alii eensus quo pacto   quisque   suam   rem  Sentiat, Lucr.

       4,  522: ut omnes cives Romani in suis quisque centuriis prima luce adessent, that all the Roman citizens should be present, each in his own centuria,  Liv. 1, 44, 1: hinc senatus, hinc plebs, suum quisque intuentes ducem constiterant, id. 6, 15, 3: ut (trigemini) pro sua quisque patriadimi-cent, id. 1. 24, 2: stabant compositi suis quisque ordinibus, id. 44, 38, 11: (consules) in suas quisque provincias proficiscuntur, id. 25, 12, 2; 25, 26, 13: in suo quaeque (Stella) motu naturam suam exercent, Plin. 2, 39, 39, § 106. —With  abl. absol:  omnes, velut dis aucturibus in spem suam quisque acceptis, proelium una voce poscunt, Liv. 21, 45, 9 Weissenb. ad loc. : relictis suis quisque stationibus . . . concurrerunt, id. 32, 24, 4; 4, 44, 10; 39, 49, 3; 2, 38, 6.—  (/3) With  ace.  of quisque as  subj.:  fabrum esse suae quemque fortunae, App. Claud, ap. Ps.-Sall. Ep. ad Caes. Rep. c. 1.: sui quemque juris et retinendi et dimittendi esse do-minum, Cic. Balb. 13, 31: recipere se in domos suas quemque jussit, Liv. 25, 10. 9; and (ungrammatically)  nom.,  as apposition to a  subj.-ace.:  se non modo suam quisque patriam, sed totam Siciliam relicturos, id. 26,29,3 MSS. (Weissenb. ex conj. quosque).— (7) As adjunct of the  subject-nom.,  with a case of quisque as  object, attribut. gen.,  etc.: sua cujusque animantis natura est, Cic. Fin.

       5,  9, 25: sua quemque fraus, suum facinus, suum scelus, etc., de sanitate ac mente de-turbat, id. Pis. 20,46: sua quemque fraus et suus terror maxime vexat, id. Rose. Am. 24, 67: suum cuique incommodum feren-dum est, id. Off. 3, 6, 30: ut solidum suum cuique solvatur, id. Rab. Post. 17,46: ne suus cuique domi hostis esset, Liv. 3, 16, 3: ut sua cuique respublica in manu esset, id. 26, 8,11: animus suus cuique ordinem pugnan-di dabat, id. 22, 5, 8: tentorium suum cuique militi domus ac penates sunt, id. 44, 39, 5: suus cuique (stellae) color est, Plin. 2, 18, 16, § 79 : trahit sua quemque vo-luptas, Verg. E. 2, 65 : stat sua cuique dies, id. A. 10, 467.—  (6)  As  predicate-nom. (v. II. B.): opinionem, quae sua cuique conjectanti esse potest, Liv. 6, 12, 3.— ( e ) As adjunct of  subj. -ace.:  suum cuique ho-norem et gradum redditum gaudeo, Cic. Rose. Am. 47, 136: scientiam autem suam cujusque artis esse, id. Fin. 5, 9, 26.— (£) As adjunct of an object, with a case of quisque as  object  or  attribut. gen.:  suam cuique sponsam, mihi meam: suum cuique amo-rem, mihi meum, Atil. Fragm. inc. 1: suom cuique per me uti atque frui licet, Cato ap. Gell. 13, 24 (23), 1: ut suo quemque appel-lem nomine, Plaut. Ps. 1, 2, 52: placet Stoi-cis suo quamque rem nomine appellare, Cic. Fam. 9, 22,1: ad suam cujusque naturam consilium est omne revoeandum, id. Off. 1, 33, 119: justitia quae suum cuique distribuit, id. N. D. 3, 15, 38: in tribuendo suum cuique. id. Off. 1, 5, 14: Turnus sui cuique periculi recens erat documentum. Liv. 1, 52, 4: in trimatu suo cuique dimidiam esse mensuram futurae certum esse, Plin. 7, 15, 16, § 73 : certa cuique rerum suarum possessio, Veil. 2, 89, 4 ; cf. : qua re suum unicuique studium suaque omnibus delectatio relinquatur, Ps.-Cic. Cons. 26, 93.—With quemque in apposition with ace. plur.:  Camillus vidit intentos opiflces suo quemque operi, Liv. 6, 25, 9 ; so  cujusque  in appos. with  gen. plur.:  trium clarissimorum suae cujusque gentis viro-

       suus

       rum mors, id. 39, 52, 7; and  cuique  with dat. plur.:  sui cuique mores fingunt fortu-nam hominibus, Poet. ap. Nep. Att. 11, 6 (where Lachm. ad Lucr. 2, 372, reads qui-que, ex conj.; cf. b.  ft,  infra). —}>, Attraction of suus and quisque as adjuncts of nouns. ( a ) Attraction of suus: ut nemo sit nostrum quin in sensibus sui cujusque generis judicium requirat acrius (= suum cujusque generis judicium), Cic. Ac. 2, 7, 19: quas tamen inter omnes (voces) est suo quoque in genere (vox) mediocris (= inter omnes voces est mediocris vox, sua quoque in genere), id. de Or. 3, 67, 216: eo concilia suae cujusque regionis in-dici jussit (= sua cujusque regionis concilia), Liv. 45, 29, 10: equites suae cuique parti postprincipia collocat(= equites suos cuique parti), id. 3, 22, 6: cum motibus ar-morum et corporum suae cuique genti as-suetis, id. 25, 17, 5: legiones deducebantur cum tribunis et centurionibus et sui cujusque ordinis militibus  (—  suis cujusque), Tac. A. 14, 27: quae sui cujusque sunt in-genii, Quint. 7,10,10 Halm (al. sua): sui cujusque ingenii poma vel semina gerunt (= sua cujusque). Col. 3, 1; and by a double attraction: has (cohortes) subsidiariae ter-nae et aliae totidem suae cujusque legio-nis subsequebantur (= has cohortes . . . totidem cujusque legionis, suam quaeque legionem, subsequebantur), Caes. B. C. 1, 83. —  (ft)  Attraction of quisque : tanta ibi copia. venustatum in suo quique loco sita, Plaut. Poen. 5, 4, 6 (al. quaeque ): quodvis frumentum non tamen omne Quique suo genere inter se simile esse videbis, Lucr. 2,372 Lachm. aud Munro ad loc.: cum verba debeant sui cujusque generis copulari.Varr. L. L. 10, 48: in sensibus sui cujusque generis judicium, Cic. Ac. 2, 7, 19: haec igi-tur proclivitas ad suum quodque genus aegrotatio dicatur, id. Tusc. 4, 12, 28: separating greges sui cujusque generis nocte remeabant  (=  greges sui quisque generis), Liv. 24, 3,5: ut sui cujusque mensis accipe-ret (frumentum). Suet. Aug. 40; and quisque both attracted and in its own case: quia cujusque partis naturae et in corpore et in animo sua quaeque vis sit (where either cujusque or quaeque is redundant), Cic. Fin. 5, 17, 46; v. Madv. ad loc.; Cato, R. R. 23 fin.;  so esp. in the phrases suo quoque tempore, anno, die, loco, etc.: pecunia, quae in stipendium Romanis suo quoque anno penderetur, deerat (= suo quaeque anno), each instalment in the year when due,  Liv. 33,46,9 Weissenb. ad loc.: suo quoque loco, Varr. R. R. 1, 7, 2; 1, 22, 6: opera quae suis quibusque temporibus anni vilicum exsequi oporteret, Col. 11, 3: suo quoque tempore, Vitr. 2, 9, 4: nisi sua quaque die usurae ex-solverentur (= sua quaeque die), Dig. 22,1, 12  init;  13, 7, 8, § 3: ut opera rustica suo quoque tempore faciat, ib. 19, 2, 25, § 3 (al. quaeque)—c.  Id  tne  order quisque.. . suus. (a)  In relative clauses, comparative clauses with  ut,  and interrogative clauses introduced by quid, etc., where quisque immediately follows the relative, etc.: ut quisque suom volt esse, ita est, Ter. Ad. 3, 3, 45; cf. with sibi,Cic. Leg. 1,18,49; id.Lael.9,30: ex-pendere oportere quid quisque habeat sui... nee velle experiri quam se aliena deceant. Id enim maxime quemque decet quod est cujusque maxime suum, id. Off. 1, 31, 113: neque solum quid in senatu quisque civitatis suae dicerent ignorabant, sed, etc., Liv. 32, 19, 9 : gratius id fore laetiusque quod quisque sua manu ex hoste captum rettule-rit, id. 5, 20, 8; 6, 25,10; cf.: in quibus cum multa sint quae sua quisque dicere velit, nihil est quod quisque suum possit dicere, Sen.Vit. Beat. 23,1.— (ft)  If the emphasis is not on suus, but (for quisque. when emphatic, unusquisque is used) on some other word: in civitates quemque suas. . . dimisit, Liv. 21, 48, 2: in patriam quisque suam remis-sus est, Just. 33, 2, 8: in vestigio quemque suo vidit, Liv. 28, 22, 15; cf.: hospitibus quisque suis scribebant, id. 33, 45, 6: pro facultatibus quisque suis. id. 42, 53, 3; cf.: respiciendae sunt cuique facultates suae, Sen. Ben. 2, 15, 3: praenpitat quisque vi-tam suam et futuri desiderio laborat, id. Brev. Vit. 7, 5; id. Ben. 7, 5, 1: tunc prae-ceps quisque se pvoripit et penates suos deserit, id. Q. X. 6, 1, 5; 5, 18, 8: summum quisque causae suae judicem facit, Plin. 1, prooem. § 10: aestimatione nocturnae 1827

       SUITS

       quietis,  dutiidio  quisque spatio vitae suae vivit. id. 7, 50, 51, § 167.—( 7 ) Poets adopt the order quisque suus when the metre requires it, Verg. A. 6, 743: oscula quisque suae matri tulerunt, Ov. F. 2, 715.— (5) When suus and quisque belong to different clauses: atque earum quaeque, suum tenens munus . . . manet in lege naturae, Cic. Tusc. 5, 13, 38. — d. Suus uterque, or uterque suus, distributively of two subjects : suas uterque legiones reducit in castra, Caes. B. C. 1, 40 ; 2, 28 : ideo quod uterque suam legem confirmare debebit, Cic. Inv. 2, 49, 142: cum sui utrosque ad-hortarentur, Liv. 1, 25,1: ad utrumque du-cem sui redierunt, id. 21, 29, 5 : utraque (lex) sua via it, Sen. Ben. 6, 6, 1; cf. uterque, in apposit.: nee ipsi tarn inter seacri-ter contenderunt, quam studiaexcitaverant uterque sui corporis hominum, Liv. 26, 48, 6.—3. With  sibi. (a)  Sibi with pronom. force (cf sui, IV. C.  Jin.):  reddam suum sibi, Plaut. Trin. 1, 2,119  (=z  ei; but referred to  /3,  infra, by Brix ad loc); cf: suam rem sibi salvam sistam, id. Poen. 5, 2,123: idem iege sibi sua curationem petet,/o?'  himself, Cic. Agr. 2, 9. 22 (cf id. Phil. 2, 37, 96; I. B. 2. b. supra): ut vindicare sibi suum fulgo-rem possint, Sen. Q. N. 1, 1, 11; cf. the formula of divorce: tuas res tibi habeto, Dig. 24, 2, 2.—Hence, illam suam suas res sibi habere jussit, Cic. Phil. 2, 28, 69.—(/3) With sibi redundant, to strengthen suus (ante-and post-class, and colloq.): quo pacto ser-viat suo sibi patri, Plaut. Capt. prol. 5 : eum necabam ilico per cerebrum pinna sua sibi, quasi turturem, id. Poen. 2, 40; v. sui, IV. C. and the passages there cited.— 4. With  gen.  agreeing with the subject of suus: quas cum solus pertulisset ut sua unius in his gratia esset,  that the credit of it should belong to him alone,  Liv. 2. 8, 3: qui de sua unius sententia omnia gerat, id. 44, 22,11; cf.: unam Aegyptus in hoc spem habet suam, Sen. Q. N. 4, 2, 2.—For suus ip-sius, etc., v. D. 1. b. supra.— 5. With  de-monstr., rel.,  or  indrf. pronn.  and  adjj., of his, heis,  etc.: postulat ut ad hanc suam praedam adjutores vos profiteamini,  to this booty of his,  Cic. Rose. Am. 2, 6 : Sestius cum illo exercitu suo, id. Sest. 5, 12: qua gravitate sua, id. ib. 61, 129: suam rem pu-blicam illam defenderunt,  that republic of theirs,  id. ib. 67, 141: in istum civem suum, against this citizen of theirs,  id. Balb. 18, 41: cum illo suo pari, id. Pis. 8, 18: te nulla sua calamitate civitas satiare potest? id. Phil. 8, 6, 19: dubitatis igitur, quin vos M. Late-rensis ad suam spem aliquam delegerit, for some hope of his,  id. Plane. 16, 39: non tarn sua ulla spe quam militum impetu tractus.  by any hope of his,  Liv. 25, 21, 5: nullo suo merito,  from no fault of theirs, id. 26, 29, 4: ipse arcano cum paucis fami-liaribus suis colloquitur,  with a few of his friends,  Caes. B. C. 1, 19.— 5. With descriptive  adjj. (a)  Standing before the  adj.  and noun  (so most freq.): suorum improbissi-morum sermonum domicilium, Cic. Pis. 31, 76: causam sui dementissimi consilii, id. Phil. 2, 22, 53: suam insatiabilem crudeli-tatem, id. ib. 11, 3, 8: suis amplissimis for-tunis, id. ib. 13, 8, 16: suum pristinum mo-rem, id. Pis. 12,27: suis lenissimis postula-tis, Caes. B. C. 1, 5: simili ratione Pompeius in suis vcteribus castris consedit (suis emphatic ; cf.  j3,  infra), id. ib. 3,76.—(/3) Between the  adj.  and  noun  (less emphatic): pro exi-miis suis beneflciis, Cic. Prov. Cons. 4, 7: propter summam suam humanitatem, id. Fam. 15, 14, 1: ex praeteritis suis officiis, Caes. B. C. 3, 60: Caesar in veteribus suis castris consedit, id. ib. 3, 76.—(7) After  adj. and  noun :  veterem amicum suum exce-pit, Cic. Kab. Post. 16, 43: in illo ardenti tribunatu suo, id. Sest. 54, 116.—7. Objectively for tbe  pers. pron.  (rare): neque cui-quam mortalium injuriae suae parvae vi-dentur (= sibi illatae). Sail. C. 51,11; so, ne-glectam ab Scipione et nimis leviter latam suam injuriam ratus, Liv. 29, 9, 9: ipsae enim leges te a cognitione sua judicio publico reppulerunt (— a se cognoscendo), Cic. Balb. 14, 32 : suam invidiam tali morte quaesitam (=rquaesitum esse ab eo ut homines se inviderent), Tac. A. 3,16; so, nulla sua invidia, Cic. Mil. 15, 40.— 8.  -AM. fern. sua, with  refert  or  interest,  for  gen.  of the pers. pron.:  neminem esse qui quomodo se habeat nihil sua censeat interesse, Cic. 1828

       SYCO

       Fin. 5, 10, 30: si scit sua nihil interesse utrum anima per os, an per jugulum exeat, Sen. Ep. 76, 33; v. intersum, III.—9. Strengthened by the suffix  -pte or-met. ( a ) By  -pte  (not used with ipse) affixed to the forms sua, suo, and (ante-class.) suum: quom ilia osculata esset suumpte amicum, Plaut. Mil. 2, 4,38: ut terrena suopte nutu et suo pondere in terram ferantur, Cic. Tusc. 1, 17, 40: ferri suopte pondere, id. N. D. 1, 25, 69: suapte natura, id. Fat. 18, 42: suapte vi et natura, id. ib. 19, 43; id. Fin. 1,16, 54;

       5,  22, 61: suopte ingenio, Liv. 25,18; so id. 1, 25,1; 1,18, 4: suapte manu, Cic. Or. 3, 3, 10: locus suapte natura infestus, Liv. 44, 6, 9; so, suapte natura, id. 4, 22, 4: flumi-na suapte natura vasta, Sen. Q. N. 3, 27, 8; so id. Ben. 4, 17, 2: sponte suapte, Varr. L. L. 6, 7, § 70.—  (J3)  With-me*, almost always followed by ipse (in all forms of suus except suus, suum, suae, and suorum): suo-met ipsi more, Sail. J. 31, 6: suomet ipsi instrument, Liv. 22,14,13: suomet ipsi metu, Tac. H. 3, 16  fin.:  suamet ipsum pecunia, Sail. J. 8, 2: suamet ipsae fraude. Liv. 8,18, 9: intra suamet ipsum moenia, id. 6, 36, 4: suismet ipsi praesidiis, id. 8, 25, 6: suismet ipsis corporibus, id. 2, 19, 5: suosmet ipsi cives, id. 2, 9, 5: suasmet ipse spes, Tac. A. 3, 66  fin. —Without ipse: populum suimet sanguinis mercede, Sail. H. Fragm. 1, 41, 25 Dietsch: magna pars suismet aut proxu-morum telis obtruncabantur, id. ib. 2, 52 ib.

       t  syagTUS,  i< /■, =  avaipos, a kind of palm-tree,  Phn. 13, 4, 9, § 41.

       Sybaris,  is, /, =  zv/3a P is.    I.  a  town

       in Magna Grmcia, noted for the effeminacy arid debauchery of its inhabitants,  afterwards called Thurii, Varr. R. R. 1,7, 6; Cic. Rep. 2, 15, 28; Liv. 26, 39, 7; Plin. 7, 22, 22, §86; 3,11,15, § 97; Ov. M. 15, 51.—Hence,

       1. Sybarita,  ae >  m -,  an inhabitant ofSy-baris, a Sybarite,  Sen. Ira, 2, 25, 2; Quint.

       3,  7,  24.-2.  Sybaritanus,  a , um,  adj.,

       of  'or  belonging to Sybaris, Sybaritan :  ager, Varr. R. R. 1, 44, 2: exercitus, Plin. 8,42,64, §  157.— 3. Sybariticus, a, um,  adj.,  of Sybaris, Sybaritan :  libelli,  Sybaritan,  i. c. lewd, obscene,  Mart. 12, 96, 2; Lampr. Elag. 30.—4.  Sybaritis^dis,/,  the name of a lascivious poem, Ov.  Tr. 2, 417. —H.  Masc.

       6. The river on which Sybaris was situated, now  Coscile,  Plin. 3, 11,15, § 97; Ov. M. 15, 315. —B.  The name of a young man ; ace. Sybarin, Hor. C. 1, 8, 2.

       *  Sybdta,  orum,  n., = ivfioTa, islands between Epirus and Corfu,  Plin. 4, 12, 19,

       SVbotCS.  ae ,  m -i  =  <rv/3u>Tris, a swineherd,  Hyg. Fab. 126; Manil. 5, 120.

       t  sycaminus or -os, i,/-, =  wucipi-

       vof,  a mulberry-tree,  Cels. 3,18  med.;  5,18, 7; cf. Plin. 6, 29, 35, § 184.—Called  syca-minon,  6nis, Dig.  47, 11, 10;  and SVCO-mdrUS,  Cels. 5, 18, 7; Isid. 17, 7, 20.

       t  syce,  es,/., =  <rvKt].  I.  A plant, called also  peplis, Plin. 27, 12, 93, § 119.— H,  The resin  or  rosin of the torch-tree,  Plin. 16,10, 19, § 44.—HI.  A constantly running sore in the corner of the eye,  Plin. 20, 6, 21, § 44.

       SychaeilS  (Sych-, Verg. A. 1, 343; also Sichaeus)>  U  w -,  Sychwus, husband of Dido,  Verg. A. 1, 343; 1, 720; 4, 20; 4, 502; 4,632; 6,474; Ov. H. 7, 97 sq.— Hence,  Sy-chaeilS,  a ,  um ,  adj., ofSychceus,  Verg. A.

       4,   552.

       sycion agTOU,  a  plant, called also cucumis anguinus, App. Herb. 113.

       t  sycites,  ae ,  m -i — (rvKtrw, fig-wine, Plin. 14,16, 19, § 102.

       t  sycitis,  is, /, = a-wrm,  a precious stone of the color of figs,  Plin. 37,11,73, § 191.

       SyedmdrUS,  v. sycaminus.

       + sycophanta (sue-). ae ,  m -> =  o-vko-

       <pdvTn<;  (orig. a fig-informer, i. e. one who informed against those who exported figs from Attica contrary to law; hence, in gen.),  an informer, tale-bearer, backbiter, slanderer ; a deceiver, trickster, cheat  (ante-andpost-class.; cf.: calumniator,quadrupla-tor). I. Lit.: sucophantaetsubdolus,Plaut. Poen. 5, 2, 72; id. Cure. 4, 1, 2; id. Men. 2,

       2,  10; 5, 9, 28 al.; Ter. And. 4, 5, 20; 5, 4, 16; Gell. 14,1, 32.—H. T r a n s f.,  a cunning fiatterer, parasite, sycophant   (syn.: pla-

       SYM  A

       nus, scurra), Plaut. Am. 1, 3, 8; id. Men. 2, 1, 35;_Prud. Apoth. 35.

       t sycophantia (sue-),  ae,/., =  gvko-

       <pavTia, craft, cunning, deceit; sing.:  suco-phantia atque doli, Plaut. Ps. 1, 5, 70; id. Poen. 3, 3, 41; id. Mil. 3, 1, 172.  —Plur., Plaut. As. 1, 1, 56; 3, 2, 2; id. Bacch. 4, 4, 88; id_. Ps. 1, 5,159; id. Pers. 2, 5, 24.

       *  syedphantiose (sue-),  adv.  [sycophanta],  craftily, knavishly, deceitfully: agere quicquam (with malefice), Plaut. Ps. 4, 7,_113.

       syedphantor (SUC-),  ari,  v. dep. n. [id.],  to play the rogue, to deceive, trick, cheat (Plautinian): ego nunc sucophantae huic sucophantari volo, /  have a mind to trick this trickster,  Plaut. Trin. 4, 2, 116: hoc me sucophantari pudet, id. ib. 3, 3, 58.

       t sycophyllon,  i, n., =  <tvk6<pv\\ov,

       marsh-mallows,  App. Herb. 58.

       SyCUrium,  *>  n -,  a   town  °J Thessaly, Liv. 42, 54; 42, 66 sq. al.

       SyCUSSa,  a e,/.,  an island in the ^Egean Sea,  Plin. 5, 31,38, § 137.

       Sydraci,  orum,  m., a people of India, Plin.J._2, G,12, § 24.

       Syene,  es,  fi, = j.v^vn, a town at the southern extremity of Upper Egypt,  now Essouan,  Plin. 2, 73, 75, § 183 sqq.; Ov. P. 1, 5, 79; Mel. 1, 9, 9; Luc. 2, 587 ; 10, 234; Mart. 9, 36, 7.—Me ton.,  the granite of Sy-ene, Syenite,St&t.  S.4, 2, 27.—Hence,  Syenites.  ae ,  adj. m., of  or  belonging to Syene, Syenite:  Phorbas, Ov. M. 5, 74: lapis,  a kind of red granite, Syenite,  Plin. 36, 8, 13, § 63.— As  subst:  Syenitae,  arum,  m., the inhabitants of Syene, the Syenites,  Plin. 6, 29, 35, § 178.

       Sygambri,  orum, v. Sigambri.

       SyffaroS,  i, /•,  an island of Arabia. Plin. 6, 28, 32, § 155.

       Syleum (SyIleum   i,  n .,=  iv\etov,

       a stronghold in Pampltylia,  Liv. 38, 14, 10.

       Sylla, ae , v. Sulla.

       t  syllaba (Sill-),  ae,/, =  ovXKapii, a syllable.  I. Lit., Plant. Bacch. 3. 3, 29: syllaba brevior aut longior, Cic. Par. 3, 2, 26 : syllabarum numerus, id. de Or. 3, 47, 183: syliaba longa brevi subjecta, Hor. A. P. 251: syllaba prima brevis, Ov. P. 4, 12, 12; Quint. 1, 5, 62; 7, 9,13; Sen. Ep. 117, 5; 88, 42 et saep.: jurisconsultus, auceps syllabarum,  a word-catcher, captious critic, caviller,  Cic. de Or. 1, 55, 236.—* H. T ra n s f, \nplur., verses,poems:  Verona docti sylla-bas amat vatis (i. e. Catulli), Mart. 1, 62, 1.

       syllabatim,  adv.  [syllaba],  syllable by syllable, by syllables  (Ciceronian): alicui dictare, Cic. Att. 13, 25, 3: aliquid alicui di-cere, id. Ac. 2, 38,119.

       SyllablCe,  adv.  [id.],  in respect to syllables,  i. e.  in increasing the number of them: praepositiones abundant syllabice, Prise. 14, p. 983 P.

       t  syllabus,  i, «i., = <n'XAa/3o9, a  list, register, syllabus,  Aug. Conf. 13, 15.

       t  syllepsis, is ,/, = o-u\A»j^t9, a  grammatical figure,by which one word is referred to another in the sentence to which it does not grammatically belong, a syllepsis  (e. g. hie arma, Hie currus fuit, Verg. A. 1, 16; Ter. And. prol. 3), Charis. p. 250 P.; Diom. p. 440 ib.

       Sylleum,  v. Syleum.

       t syllogismaticus,  a , um,  adj.,  =

       avWoiiopariKos, consisting of syllogisms, syllogistic:  breviloquium Aristotelis, Fulg. Myth. 1 praef./w.

       t  sylldgismUS  or  -os  (syllogismus, Sid. Pan. 205), i,  m  ,  — avWo^ia-pd^, a form of reasoning in wh iclt a conclusion is drawn from two premises, a syllogism  (post-Aug.), Gell. 2, 8, 7; Sen. Ep. 108.12; 113, 26; Plin. Ep. 2, 3, 3; Quint. 3, 6, 43; 3, 6, 77; 3, 6, 88; 3,6, 103; 5,10, 88; 5, 14,14 al.

       t  sylldgisticus, a , um ,  adj.,  =  av\\o-

       1i(jTtK6s,of  or  belonging to a syllogism, syllogistic :  (Cicero) statum syllogisticum ratio-cinativum appellat, Quint. 5,10, 6.—Hence, adv.:  sylldgistice,  syllogistically, in syllogisms,  Boeth. Arist. Anal. Post. 1, 9, p. 530.

       SylluS,  h ni.,the name of a general,  Liv. 42, 51, 7.

       SVlva, SVlvanuS,  etc., v. silva, etc.

       SYMP

       1,  m., = Sw/iot^oc,  a river and town situated upon it on the east coast of Sicily, near Ca-tina,  Plin. 3, 8,14, § 89; Sil. 14, 231; 9,410; Serv. ad Verg. A. 9, 584.— Hence, A.  Sy-maethlUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Symcethus, Symmthian:  flumina, Verg. A. 9. 584: heros, i. e.  Acis,  son of the nymph of the Symaethus, Ov. M. 13,879.—As  subst. : Symaethli.  6rum,  m.,the dwellers on the Symathus,  Plin. 3, 8,14, § 91.— B. Symae-theUS,  a >  um >  aa J-i Symaithian:   aquae,

       Ov. F. 4,  472.  — c. Symaethis,  Wis,/,

       Symaithian:  nympha, Ov. M. 13, 750.

       \  symbola (sumb-)<  ae >/> =  <™m/?o-

       A/;,  a contribution  of money to a feast,  a share  of a reckoning, one's  scot, shot,  = col-lecta (ante- and post class.). I. Lit.: sum-bolarum collatores, Plaut. Cure. 4,1,13; id. Stich. 3, 1, 28: sumbolam dare, id. ib. 3, 1, 34; so Ter. And. 1, 1, 61: aliquot adulescen-tuli coimus in Piraeeo In hunc uiem, ut de sumbolis essemus, id. Eun. 3, 4, 2 ; cf. id. ib. 3, 5, 59. —II.  Transf.,  of blows: sine meo sumptu paratae jam sunt scapulis sumbolae, Plaut. Ep. 1, 2, 22; and of entertaining topics of conversation, Gell. 6, 13, 12.

       Symbdlice,  adv.  [symbolum],  figuratively, symbolically  (post-class.): appellare, Gell. 4, 11, 10.

       t  symbolus,»,  m  (symbolum, J , w.,

       v. infra), = o-.^/SoAor or  -ov, a sign  or  mark by which one gives another to understand any thing,  a token, symbol  (mostly ante-and post-class.): per symbolospecunias ca-pere, Cato ap. Front. Ep. ad Antonin. 1, 2 fin.:  anulum Graeci a digitis appellavere: apud nos prisci unguium vocabant: postea et Graeci et nostri symbolum, i. e.  a signet, Plin. 33, 1, 4, § 10: miles hie reliquit symbolum, Expressam in cera ex anulo suo imaginem, Plaut. Ps. 1,1, 53 sq.; 2,4,26 sq.;

       2,  2, 4; 4, 7,15; 4, 7, 106; id. Bacch. 2, 3, 29; 2, 3, 51; Just. 2,12,  l.—Neutr.:  eorum quae pacta sunt symbola. App. Dogm. Plat. 2, p. 16, 9: istic symbolum'st, Plaut. Ps. 2, 2, 53. — II.  =  symbola, q. v.: vacantes poti-bus et dantes symbola, Vulg. Prov. 23, 21.

       *  Syme,  «s,/, =  2vp.n, an island of the JEgean Sea, betiveen Rhodes and Cnidos, Plin. 5, 31,36, § 133; Mel. 2,7.

       Symmachus,i  m.,  Q. Aurelius,  a consul and prefect of Borne towards the end of the fourth century, distinguished as an orator and author of  Epistulae  in ten books, still extant;  cf. Macr. S. 5, 1, § 7; Sid. Ep. 1,1; Amm. 21,12, 24; Aus. Ep. 17.—Hence, SymmachianUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Symmachus :  illud dictum, Sid. Ep. 8, 10.

       t  symmetria,  ae > /> =  <rvp.p.erpia,

       proportion, symmetry  (cf. congruentia),Vitr.

       1,  2; Plin. 34, 8,19, §§ 58 and 65; 35, 10, 36, § 67.—  Plur.,  Vitr. 1,  3 fin.

       t  symmetros,  on,  adj., =  <r.' Wi eT P os-,

       symmetrical:  qualitas eurythmiae,Vitr. 1,2.

       t  symmysta,  ae,  m -> =  cvp^vaj^, a

       felloiu-priest, colleague in the priesthood, App. Mag. p. 310; Hier. Ep. 58, 11;  66,  9; Schol. Juv. 6, 533.

       t Sympasma,  «tis,  n -, = tn'tiiraana; in medicine,  a powder for sprinkling over the body,  Cael. Aur. Acut. 2, 38, 218 al.

       t  sympathia,  ae, /., =  av^cW^a, a

       feeling in common, sympathy , Varr. ap. Non. 458, 24; Vitr. 1,  I fin.;  Plin. 28, 7, 23, § 84; 28,9,41, §147; 37.4,15, § 59 (by Cic. written as Greek).

       t  symphonia,  ae,/, =  ^vp^via, an

       agreement of sounds, concord, harmony, symphony.  I.  Lit.,  sing.:  cum symphonia caneret, Cic. Verr. 2, 3, 44, § 105; 2, 5, 13, § 31; id. Fam. 16, 9, 3; Liv. 39, 10, 7; Plin. 9, 8, 8, § 24; 10, 29, 43, § 84; Sen. Ep. 12, 8; Hor. A. P. 374.—  Plur.,  Cic. Cael. 15,35; Cels. 3,18 aJ.— Of a signal  in war, Prud. ad Symm.

       2,  527.—II.  Transf.,  in late Lat.,  a kind of musical instrument,  Isid. Orig. 3, 22  fin.; cf. Hier. Ep. 21, 29.

       symphoniacus,  a, um,  adj., = av^-

       (pcovtaKos.  I. In gen.,  of  or  belonging to concerts  or  to music:  pueri, i. e.  singing -boys, choristers,  Cic. Mil. 21, 55: servi, id. Div. in Caecil. 17, 55: homines, id. Verr. 2, 5, 25, § 64: artes, Arn. 2, 73.— II. Herba,  a plant, called also  hyoscyamos,  henbane,  Pall.

       3,  12. 8; Veg. 3, 68; App. Herb. 4.

       SYNC t symphy ton,  ] \  n -,  =  (tvh^vtov.    I.

       Wallwort. comfrey, boneset,  Plin. 27, 6. 24, S 41. — II  A plant, called also  helenion, Plin. 14, 16,_19, § 108.

       Symplegades,  um,/., =  ivnirXrnd-

       <k? (that strike together). I.  Two rocky islands in the Euxine that, according to the fable, floated about dashing against and rebounding from each other, until at length they became fixed on the passage of the Argo between them,  Mel. 2, 7, 11; Plin. 4, 13, 27, § 92; 6, 12, 13, § 32; Ov. M. 15, 338; Hyg. Fab. 19.—In  sing.  Symplegas, Val. Fl. 4, 221; Luc. 2, 718;  gen.  Symplegados, Val. Fl. 5, 300 ;  ace.  Symplegada, Claud, in Eutr. 2, 30. —II. T r a n s f.:  symplegas,  Sdis, /. ; as an appellative,  a joining together, cohesion :  praebente algam densi symplegade limi, Rutil. Itin. 1, 461. —Of the buttocks, Mart. 11, 99, 5; Aus. Epigr. 108, 8.

       t  Symplegma,  atis,  n -, = crv/J-TrXeypia (a twining together),  a group  of persons embracing or wrestling, Plin. 36, 5, 4, §§ 24 and 35.—In mal. part., Mart. 12, 43, 8; Arn. 7, 239.

       t  sympldce,  es,/, =  avp.ir\oKt]  (an interweaving); gram. t. t.,  a figure of speech where the same word is often repeated  (late Lat.), Mart. Cap. 5, § 534.

       t symposiacus,  a , um,  adj.,  =  a Vf x-

       TToaiano?, of  or  belonging to a banquet, convivial, symposiac:  quaestiunculae, Gell. 6, 13 tit. (al. sympoticae).— Subst.:  Sympd-Siaca,  orum,  n., the writings of Plutarch entitled  Symposium, Gell. 4,11,13; 17,11,6.

       t  Symposium,  H \ w >=  zvpuroatov  (The

       Banquet),  the title of one of Plato's dialogues, Gell. 1, 9, 9; Quint. 8, 4, 23; Nep. Alcib. 2, 2.—A dialogue of Xenophon,  Plin. 34, 8,19, § 79.

       sympotlCUS,  a, um,  adj., — avfnroTi-k6s,  convivial:  quaestiunculae, Gell. 6, 13 tit.

       t  sympsalma,  ^ tis >  w -> =  <n'<p.^a\/j.a,

       a playing together  of music, Aug. in Psa. 4, 4; Isid. Orig. 6, 19.

       t  synagdga,  ae,/, =  awaycoy{], a congregation,synagogue  of Jews, Tert. adv. Jud. 8; id. adv. Marc. 3, 22; Schol. Juv. 6, 159.

       t  synaloephe (-liphc. -loepha es,

       f.,= ovva\oupfi, the contraction of two syllables into one,  either by synseresis or by era-sis; in later gram, applied esp. to elision, — collisio, elisio, Quint. 9. 4, 109 ; Charis. p. 249 P.; Diom. p. 437 ib.; Mart. Cap. 3, § 267; Serv. Verg. A. 2, 16.

       1  synanche,  es,/, =  awdyxn, an inflammation of the throat, a sore-th roat, quin -sy,  Gell. 11, 9, 1; Cael. Aur. Acut. 3, 3; Veg. Vet. 1, 38, 3; cf. Cels. 4,4,1.

       t  synanchicus, a , um,  adj., = away-

       X<k6?,  of  or  belonging to a soreness of the throat:  passio, Cael. Aur. Acut. 2, 25,140.

       Synapothnescontes  =  avvairoOvfj-

       o-koi/tc?  (who die together),  the title of a comedy by Diphilus,  Ter. Ad. prol. 6 Fleck.

       t  Synaristosae,  arum,/, =  zwapt-

       <TTwoai, the women breakfasting together,  the title of a comedy by Menander. Plin. 23, 9, 81, § 159; Gell. 15, 15, 2; Non. 370, 14.

       t  synaxis,  is./, =  o-iW?ip,  a gathering, collecting,  Ven. Carm. 8, 17.

       t  syncerastum,  h  n ->  =  ^^Kepaarov,

       a dish composed of a variety of ingredients, a hash, hotch-potch :  Plautus in Phagone : honos syncerasto perit, pern is, glandio; syncerastum est omnimodnm edulium, an-tiquo vocabulo Graeco, Varr. L. L. 7, § 61 Mull.

       t  synchrisma,  Htis  {gen.  -mae, Veg. 4, 18),  n.,  =  ai'>yxP l<J l Jia >  an  anointing,  Veg. 2, 45; Pelag. Vet. 4  med.

       synchronus, a ,  um, a/7/., =  ai>yxpovo?,

       synchronic,contemporary,  Hier. Com. inXII. Proph. praef.

       t syncope, es, or synedpa, ae,/, =

       av^Konf].  I.  A fainting away, swooning, syncope',Veg.  1, 35.— H. In gram.,  the omission of a letter  or  syllable in the middle of a ivord, syncope,  Charis. p. 248 P.; Diom. p. 436 ib.

       synedpo,  no   P&'fi*  fitum, 1,  v. n.  [syncope, I.],  to faint aivau, to swoon,  Veg. 1, 35.

       t  syncrasis,  is,/. =  ahxpuat^a mingling, blending,  one of the .Eons. Tert. adv Val. 8.

       SYNO

       t  syndlCUS,  j .  m., = albinos, a repre* sentative of a corporation, a syndic,  Dig. 3, 4, 1, § 1; 50, 4, 1; 50, 4, 18, § 13.

       t  synecdoche,  «s, /., =  awendoxfi, a

       figure of speech by which a part is put for the ivhole, the cause for the effect, or the contrary, a proper for a common noun,  etc., synecdoche,  Quint. 8, 6,18 sq.; 8. 6, 28; Charis. p. 245 P. ; Diom. p. 453 ib. (Quint. 9,3,58, written as Greek).

       synecdochice,  adv.  [synecdoche],  by synecdoche :  synecdochice intellegitur to-turn ex parte. Hier. 2 in Matt. 12, 40.

       t  synectlCUS,  a, um,  adj.,  -  (TwtKTt-k6<?,  Jit for maintaining :  causa, i. e.  efficient, Cael. Aur. Acut. 1,14; 3,15.

       t  SynedrUS,  U  w -  — o-yi/edpor,  a counsellor, senator;  among the Macedonians (Lat. senator), Liv. 45, 32,1.

       t  synemmenon,  h  w -> = o-uv^yuei/ov

       (conjoined),  the name of a certain series of musical sounds,  Vitr. 5, 4.

       t Synephebi,  orum,  m., = j.we4>npoi,

       The Fellow-youths,  the title of a comedy by Statius Caecilius, Cic. Fin. 1, 2, 4; id. Sen. 7, 24; id. Opt. Gen. 6, 18.

       t  synesis,  is, j^, =  cvvea-is, understanding,  one of the ^Eons, Tert. adv. Val. 8.

       t syngenicos,  on,  adj., = cvnevtKa?,

       belonging to one's family  or  race,  Plin. 35, 11, 40, § 134.

       tsyngrapha,  ae,/, =  av^pacpfj, a

       written agreement to pay, a promissory note, bond  (cf. chirographum), Cic. Fam. 7,17, 1; id. Att. 5, 21, 11 sq. ; id. Phil. 2, 37, 95; id. Verr. 2, 4, 13, § 30: ex syngrapha agere, id. Mur. 17, 35; Amm. 26, 3, 4.

       t syngraphus  (sungr-)  i,  m., =

       cn;77pa0o9. f.  A written contract,  Plaut. As. 4, 1, 1; 4, 1, 57.—H.  A passport, pass, Plaut. Capt. 2, 3, 90; 3, 2, 6.

       Synhietae,  arum, m.,  a people of Asia, Plin. 6, 7, 7, § 22.

       Synicense  Castellum,  a fortress in Numidia,  Aug. Civ. Dei, 22, 8.

       tsynizesis,  is,/,= <ri/n'C*i<nr,  a contraction of two vowels into one syllable, Serv. Verg. A. 1, 698.

       Synnada,  orum, w.,  a town in Phrygia. Major, famous for its m arble,  now  Afioum Karahissar,  Cic. Fam. 3, 8, 3 sq.; 15, 4. 2; id. Att. 5, 20, l.—Also called  Synnada,

       ae,/, Claud, in Eutr. 2, 273; and  Syn-nas,  Sdis, Mart. 9, 76, 8; Stat. S. 1, 5, 37; 2, 2. 87; Plin. 5, 29, 29. § 105.—Hence, A. Synnadensis,  e.  adj., of  or  belonging to Synnada: forum, Cic. Att. 5, 21, 9. —  B, Synnadicus,  a , um,  adj., Synnadic: lapis, Plin. 35, 1, 1, § 3.— C. Synnas, adis,  adj.fi, Synnadic:  columnae,  of Synnadic marble,  Capitol. Gord. III. 32.

       Synnephltis,  idis,/,  another name for the gem  galactitis, Plin. 37, 10, 59, § 162 (al. synophites).

       tsynochitis,  idis,/., = o-i/i/oxi™,  a kind of precious stone noiv unknown,  Plin. 37,11/73, § 192.

       Syilddalis,  e,  adj.  [synodus],  of ov belonging to a synod, synodal:  Kemausum, Ven. Vit. S. Mart. 3, 415.— Subst.:  synd-dalia,  i um )  n -i constitutions of a synod, synodals,  Ven. Vit. S. Mart. 3, 423.

       tsynodlcus,  a ,  um )  adj., = cwobiK6^,

       going  or  coming together, synodical:  luna, i. e.  when in conjunction with the sun,  Firm. Math. 3, 6; 4 praef.  fin. —II.  According to the decrees of the synod,  Cassiod. Hist. Eccl. 4, 21; 9, 13.—Hence,  adv.:  synddice,  in accordance with the synod's dtcrees,  Cassiod. Hist. Eccl. 4, 25.

       t  synddltae,  arum, m., —  avvobirai, fellow-travellers, companions,  a kind of monks, Cod. Just. 1, 4, 6; Cod. Th. 11.30,57.

       t  synodontitis,  idis > /•- =  awobuvrx-

       t<9,  a precious stone found in the brain of the fish  synodns, Plin. 37, 10, 67, § 182.

       t  1. synddus  ( in  inscrr. written also SYNHODvy; v. Inscr. Orell. 2160; 2627),  \,f, =  auvobos.  I.  A college ofpj-iests :  archi-erevs synhodi,  Inscr. Orell. 1. 1 —II.  An ecclesiastical assembly  or  council, a synod, Cod. Just. ], 3, 23; Amm. 15, 7, 7.

       t2.  synddus,  ontis,  m., = av^obow, a fix ! i of the  bream  genus :   Sparus, Linn.; u v . Hal. 107; Plin. 37, 10, 67, § 182. 1829

       SYRB   .

       t  synoecinill,   H>    w -> =  ewoiieiov,  a

       room where several persons dwell together, Petr. 93. _

       t  syndneton,  ^ «., =  cwwvnrov, a

       buying up, a collecting by purchase,  Cod. Th. 11, 15, 1.

       t  synonymia,  ae, /, =  aw^w^ia, a

       sameness of meaning  in words,  synonymy, Mart. Cap. 5, § 535 (Quint. 8, 3, 16, written as Creek).

       synonymum,  *,  n --> = vwwwixov, a

       word having the same meaning  with another,  a synonym,  Front. Eloqu. p. 237; Prise. 579 P.; Serv. Verg. A. 2, 128.

       (t  synophltes,  ae, ra., a read, in Plin. 37,10, 59, § 162 for synnephitis.)

       t  synopsis, I s ,  f--, =  ci'/vo^r?,  a general view, a list, synopsis:  pupillarium bono-rum, Dig. 27, 9, 5, § 11.

       t  synoris,  id is i  /■•>  =  owupls, a yoke, pair,  Hier. Ep. 130, n. 7.

       t  syntaxis,  is,/., =  avvrafa, the connection of words,  Prise. 17, 1,1.

       t  syntecticUS,  a, um,  adj.,  =  ewrtiK-t(k6?,  ill of consumption, consumptive, syn-tectic,  Plin. 22, 23, 49, § 105; 28, 8, 24, § 88; 28, 9, 33, § 125; Veg. 1, 38.

       t  syntcxis,  is,/,=  ovvth\$k  (a melting away of strength),  a decline, consumption, Plin. 22, 25, 61, § 120; Cael. Aur. Tard. 3, 7, 90; Theod. Prise. 2, 1.

       t  synthema,  atis,  n.,  =  ovvOnp-a  or avvOefia  (a token agreed upon),  a passport, Hier. Ep. 118, 1.

       t  synthesinuS;  a > um >  adj.,= awOeat-

       vo?,  pertaining to a dressing-gown  : vestis, i. e.  a dressing-gown,  Suet. Ner. 51 (V. the commentators ad loc.).

       t  synthesis,  is,/, = <ri}v0€<ri* (a putting together). J. In medicine,  a mixture, compound,  Ser. Samm. 30, 578; 61, 1069. —II,  A set  or  service of plate,  Mart. 4, 46, 15; Stat. S. 4, 9, 44.—  III.  L i t.,  a set of wearing-apparel, suit of clothes,  Dig. 34, 2, 39; Mart. 2, 46, 4.—B. Transf.,  a kind of loose, easy garment  worn at table,  a loose gown, dressing-gown,  Mart. 5, 79, 2; 1, 1, 1 (Suet. Ner. 52: synthesina vestis); cf. Becker, Antiq. vol. 3, p. 124 sq.

       t  syntonum (-non)» i, «., =  cvvrovov (accordant, harmonious),  a kind of musical instrument:  syntonorum modissaltitantes, Quint. 9,4, 142 Spald.

    

  
    
       t  syntrophium,  ii,  ^*t  =  <rvmp6<piov,

       a bramble-bush,  App. Herb. 87.

       t  syntrdphllS,  i>  fn.,=zavvTpo<po^, that has been brought up with another,  Tert. adv. Valent. 8.

       Syphax,  acis  {ace.  scanned Syphacen, Claud. B. Cild. 90),  m.,—  2u0af,  a king of Numidia at the time of the seco-nd Punic war,  Sail. J. 5, 4; Liv. 24, 48 sq.; 29, 23 sq.; 30, 5 sq.; Sil. 17, 62 sq.; Prop. 3,11 (4,10), 59; Ov. F. 6, 769; Juv. 6, 169 al.

       Sypheum.  i, w., a  town of the Bruttii, now  Montalto,  Liv. 30,19.

       Syra,  ae, /.,  the name of a slave,  Plaut. Merc. 4, 5,18; 2,3, 79.

       Syracusae,  arum (scanned Syracusae, Aus. Clar. Urb. 10, 1), /, =  Zvpdnovaat, the city of Syracuse in Sicily,  now  Siragossa, Cic. Verr.' 2, 4, 52, § 115 sqq.; Liv. 24, 3 sq.; Ov. F. 4, 873; Sil. 14, 277; Nep. Timol. 3; Veil. 2, 15; Plin. 3, 8, 14, § 89.—Hence,  £±. SyraCUSanUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Syracuse, Syracusan:  lautumiae, Cic. Verr. 2, 5, 27, § 68 : conventus, id. ib. 2, 3, 13, § 32: mensae, id. Fin. 2, 28, 92: esne tu Syracusanus?//o?»  Syracuse.  Plaut.

       Men. 5, 9,  so. —Subst.:  Syracusani,

       Grum,  m., the inhabitants of Syracuse, the Syracusans.  Cic. Verr. 2, 5, 28, § 71 sq. al.— B. Syracusius, a ,  um,  adj.,  ace. to the (ir.  i.upixKoraio';, Syracusan  (very rare): mensae, Cic. Tusc. 5, 35. 100: Philistus, id.

       do  Or. 2. 13, 57. —  Sum.:  Syracusii,

       oi'iiin,  the Syracusans,  Plin. 7, 56, 57, § 208. —Collat. form  SyraCOSlUS,  a. um. ace. to the Gr.  Zupanootos. Syracusan :  Dio, Cic. Oil". I, 44, 155 : versus, Verg. E. 6, 1: ars, Ov. F. 6. 277: urbs, id. P. 4. 3, 39: poe'ta, id. Ib. 551: senex, i. e.  Archimedes,  Claud. Epigr. 18.— Subst:  SyraCOSli,  orum,  m., the Syracusans,  Cic. Div. 1, 20, 39.

       Syrbotae,  arum,  m., a people of Elld-1830

       SYRO

       opia remarkable for stature,  Plin. 6, 30, 35, § 190; 7,32, § 31.

       t  Syreon.  '« w.,=  trvpeov, a plant, called also  tordylion, Plin. 24. 19. 117, § 177.

       Syria  (also written  Siria  and  Su-riaK  ae,/.,=  Ivpiu, a country in Asia, on the Mediterranean Sea,  Mel. 1, 11; Plin. 5, 12, 13, § 67; Cic. Div. 1, 41, 91; id. Agr. 2, 29, 80; id. Imp. Pomp. 22, 64; Manil. 4, 622. —Transf., for  Assyria,  Cic. Tusc. 5, 35, 101; Suet. Caes. 22 Oud.—  Plur.,  Cat. 45, 22; Dig. 48, 22, 7, § 7; 50,15, 3 prooem.— Hence,  A. SyriUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Syria, Syrian:  triticum, Plin. 18, 7, 12, § 63: oleum, id. 23, 4, 49, § 95: pira, Verg. G. 2, 88: ros, i. e.  nard,  Tib. 3, 4, 28; cf. id. 3, 6, 63; Prop. 2, 13/30 (3, 5, 14): dea, perh.  Cybele,  Suet. Non. 56; App. M. 8, p. 213, 9; Inscr. Orell. 1946 sq.— Subst: Syrii,  orum,  m., the Syrians,  Just. 26, 2. — B. SyrUS  (also written  SuTUS);  a, um,  adj., Syrian:  vina, Hor. C. 1, 31, 12: lagena, Mart. 4, 46, 9: Orontes, Juv. 3, 62 et saep.—As  subst.:  Syri,  orum,  m., the Syrians,  Plaut. Cure. 3, 73; Plin. 7, 56, 57, § 192; Cic. Verr. 2, 3, 33, § 76; id. N. D. 1, 29, 81; id. Prov. Cons. 5, 10; id. de Or. 2, 66, 265; id.  Div.  2, 46, 96 al.-C. Syriacus, a, um,  adj., Syrian :  boves, Plin. 8, 45, 70, § 179: praetor, Cio. Q. Fr. 1, 2, 2, § 7: publican!,  doing business in Syria,  Id. ib. 2,13, 2: legiones, Suet. Tib. 48: bellum, Flor. 2, 9; 2, 11; 2, 12.— Hence,  adv.:  Syriace, in the Syrian tongue,  Vulg. 4 Reg. 18, 26.— D. SyriCUS,  a, um,  adj., Syrian:  mala, Col. 5, 10, 19; Plin. 15, 14, 15, § 51.—  E. SyriatlCUS, a,  um i «<#•»  Syrian :  calami, Pelag. Vet. 27.— F. Syriscus,  a, um, adj. dim., of  or  from Syria, Syrian:  ser-vus, Ter. Ad. 5,1,1; id. Eun. 4, 7, 2: Copa, Verg. Cop. 1.

       Syriarcha,  ae, ™.,= Supmpxnc,  the

       chief priest  in Syria, Cod. Th. 15, 9, 2; called  Syriarchus,  Just. Nov. 89, 15.— His office  is called  Syriarchia,  ae,/,=

       l.vpiap X ia,  Cod. Th. 12, 1, 103.

       SyriatlCUS,  a, um,  v.  Syria, E.

       Syricus,  a, um, v. Syria, D.

       Syrie,  £ S >.A  an   island near Ephesus, Plin 2,89, 91, § 204;  cC id. 5,  29, 31, § 115.

       t  syringiaSy  ae >  m -> =  cvpt^lat, a kind of rted  or  cane good for pipes,  Plin. 16, 36,

       66,   § 164.

       t  syringitis,  "* is > /•» — ffvptryi™,  an

       unknown kind of precious stone,  Plin. 37,10,

       67,  § 182.

       *  syringrnatus (syringianus), a,

       um,  adj.  [syrinx],  hollowed out Like a pipe: haedus, Apia 8, 6.

       t syring-dtomium,  **,  n.,=ffv P iyjo-

       to/jlcov,  a surgical instrument for cutting fistulas,  Veg. Vet. 2, 27, 2.

       t Syrinx,  ingis (also  Syringra, a©,

       Serv. Verg. E. 2, 31; 10. 26),/, =  Sv Pn ^ I.  A nymph changed into a reed,  Ov. M. 1, 691 sq.—  II. syringes,  um ?  f-, caverns or  subterraneous passages,  Amm. 22,15, 30; 17, 7,11 al.

       Syriscus,  a, um, v. Syria, F.

       t  syrltes,  ae,  m.,  =  cvpiTw?, a stone found in the bladder of the wolf,  Plin. 11 37, 83,  §  208.

       1. SyriUS,  a, um, v. Syria, A.

       2. SyriUS,  a, um, v. Syros.

       t syrma,ae,/  (neutr.,  Juv. 8, 229; Sen. Here. Fur. 474), =  oOpna.  I.  A robe with a train,  Sen. Oed. 423; Prud. Psych. 362; worn esp. by trag. actors. J uv. 8,229; Val. ap. Prise, p.679 P.; Sid.pocr t. Ep. 8,11.- H. Transf., tragedy,  Mart. 12, 95, 4; 4, 49, 8; Juv. 15, 30.

       Syrmatae,  arum,  m.. a people of Asia, Plin. 6. 16, 18. § 48.

       t syrmaticus, a, um,  adj.,~<rv P p.aTi-

       koc.  dragging  or  trailing along:  jumentum, limping.  Veg. Vet. 3, 22.

       Syrnos,  hf-,  an  island in the JEgean Sea. one of the Sporades,  Plin. 4,12, 23, § 69.

       syron,  l >  n -> another name for the plant moion, Plin. 26, 7, 19, § 33.

       Syrophocnix,  icis,  m.,  —  ivpo<polvtZ, a Syniphcenician  (on the borders of Syria and Phoenicia), Lucil. ap. Non. 397, 27; Juv.

       8,159 sq.—Hence,  Syrophoenissa,  ae,

       f t   Hier. in Tsa. 5, 23, 12.

       Syros,  1, /, = 2t5 P oc,  one of  the Oyda

       des, between Delos and Paros,  HOW  Syra, Mel. 2, 7; Plin. 14, 12, 22, § 67;  Ov.  M. 13, 175.—-Hence,  SyriUS, a,  um,  adj.,  of  or belonging to Syros,  Plin. 33,12, 56, § 158.

       Syrtis,  *s  (9^n.  Syrtidoa, Luc. 9, 710), /, =  it'pTir, a sand-bank  in the sea; esp. on the northern coast of Africa, Syrtis Major,  near Cyrenaica,  now  Gulf of Sidra; and Syrtis minor,  nearByzacene,  now  Gulf ofCabes,  Sail. J. 78,2; Mel. 2, 7; Plin. 5, 4,4, § 26;  Liv.  29,33; 34, 62; Tib. 3, 4, 91; Prop. 2, 9, 33; Ov. M. 8, 120; Verg. A. 1, 111; 1, 146; 4, 41; Luc. 9, 303; 9, 861; Hor. C. 1, 22, 5; 2, 6, 3; 2, 20, 15; id. Epod. 9, 31; Prud. Apoth. 511.—B. T ro p.: videndum est, ne longe simile sit ductum. Syrtim patrimonii, scopulum libentius dixerim, Cic. de Or. 3, 41,163.—Hence,  A. Syrtl-CUS,  a, um,  adj., of or belonging to the Syrtis, Syrtian :  mare, Sen. Vit. Beat. 14: so-litudines, Plin. 8,11,11, § 32: ager, Sid. Ep. 8, 12; gentes, Sen. Ep. 90, 17.— B. Syrtis,  Wis,  adj. f, Syrtian :  gemmae, Plin. 37, 10, 67. § 183.

       *  1, syrus,  i>  m -> «  broom, besom,Yaxi. apt  Non. 46,10.

       2. SyrUS, a,  nm, v. Syria, B.

       3 a  SyrUS. '1  m -i ^ e  name of a slave, Ter. Ad. 2, 2, 41; id. Heaut. 2, 3, 69.—Of a dog of Actaon,  Hyg. Fab. 187.

       t  SyStaltlCUS,  a, Um,  adj., = <rv<rra\-TtKoc,  drawing together:  tropi in rhythmo-poeia, Mart. Cap. 9, § 994.

       t  systema,  Stis,  n.,-=cvcnr\pa, a whole consisting of several parts, a complex whole, a system,  Mart. Cap. 9, §§ 947, 953 ; Fulg. Myth. 3, 9.

       t  SystylOS, 1>  m -,  =  owtiAo?  (close-columned); in architecture,  an arrangement of columns at a distance fi*om each other (>j twice their thickness, a systyle,  Vitr. 3,2.

       +  syzygia,  ao,/.r=  avfyfU  (pure Lat. conjugatio),  a joining together  or  conjunction, a syzygy,  Tert. Praescr. 46.

       T.

       T, t,  indeel n.  or (to agree with littera) /., the nineteenth letter of the Lat. alphabet  (i  and  j  being counted as one),== Gr. T (tqu).  It  is  very freq. as a final letter, esp. in verbal endings of the third person. I. As an initial, it is, in pure Lat. words,  fol' lowed by no consonant except  r:  traho, tremo, tribuo, etc.; the combinations  tl and  tm  are found only in words borrowed from the Greek: Tlepolemus, tmesis, Tmo-lus. Hence an initial  t  occurring in the ancient language before  I  (like an initial  d before  v.  v. letter D) is rejected in classical Lat.: latus  {Part,  of fero) for tlatus, from root tol- of tollo, tuli; cf. with TAAft,  t\^« to?;  even when softened by a sibilant, the combination of  t  and  I  in stlata (genus na-vigii), stlembus (gravis, tardus), stlis. stlo-cus, was avoided, and. except in the formal lang. of law, which retained stlitibus judi-candis, the forms lis, locus remained the only ones in use, though the transitional form slis occurs twice in very old inscriptions. Before a vowel or  r,  the original Indo-European  t  always retained its place and character. Between two vowels t  and  tt  were freq. confounded, and in some words the double letter became established, although the original form had but one  t; thus, quattuor, cottidie, littera, stand in the best MSS. and inscriptions; v Corss. Aus-spr. 1, 174 sqq.— H. The sibilant pronunciation of a medial  t  before  i  and a following vowel, is a peculiarity of a Lite period. Isidorus (at the commencement of the seventh century after Christ) is the nrst who expresses himself definitely on this point: cum justitia sonum  z  litterae exprimat, ta-men quia Latinum est, per  t  scribendum est, sicut militia,  malitia,  nequitia et cetera similia  (Orig. 1. 26, 2S); but the commutation of  ci  and  ti,  which occurs not infrequently in older inscriptions, shows the origin of this change in pronunciation to have been earlier. In the golden age of the language, however,  it was certainly

       TABE

       unknown.—HI. The aspiration of / did not come into general use till the golden age; hence, CARTACi> r iENsis,on the Columna Ko strata; whereas in Cicero we have Cartha go, like Cethegus, etc.; v. Cic. Or. 48, 100: and cf. letter C.—IV. T is interchanged with  d,  c, and  s;  v. these letters.—V. T is assimilated to s in passus from patior, quassus from quatio, fassus from fateor, missus from mitto, equestris from eques (equit-), etc. It is wholly suppressed before s in usus, from utor; in many nominatives of the third declension ending in  s: civitas (root civitat,  gen.  civitatis), quies (quiet, quietis), lis (lit, litis), dos (dot, dotis), salus (salut, salutis), amans (amant, arnan-tis), mens (ment, mentis), etc.; and likewise in flexi, Ilex us, from llecto, and before other letters, in reinus, cf. ratis ; Gr. t-peT/jios;  m peuna; root pat-, to fly; Gr. TTtTOfiac  etc. In late Lat. the vulgar language often dropped  t  before  r  and before vowels; hence such forms as mari, quara-ginta, donaus, are found for matri, quatri-ginta (quad ), donatus, in inscriptions; cf. the French mere, quarante, donne. — VI. As an abbreviation, T. stands for Titus; Ti. Tiberius; TR. Tribunus; T. F. Testamenti formula; T. F. C.  Titulum  faciendum cura-vit; T. P. Tribunicia potestas, etc.

       TabaC,  arum, /. I,  A town of Caria, on the boundaries of Phrygia,  now  Damas, Liv. 38, 13, 11. —II.  A city in the inner part of Sicily,  Sil. 11, '272.— III.  A city of Paroztacene, between Per sis and Media, Curt. 5, 1,13.

       tabanUS,  \,m.,a gad-fly, horse-fly, ox-fly, breese; called also  asilus, Varr. R. R. 2, 5,14; Plin. 11, 28, 34, § 100; 11, 33, 38, § 113; 30, 11. 30, § 101.

       tabefacio,  h~' c 'h  3,  v. a.  [tabes-facio],  to melt, dissolve.—  T r o p.: tabefac audaciam virtutis eorum, Vulg. 1 Mace. 4, 32: vigilia honestatis tabefaciet carnes,  subdue,  id. Ecclus. 31,1.—Hence,  Part.:  tabefactus, a, um,  melted, dissolved  (post-class.): tabe-factis nivibus, Sol. 2  med.:  cadaver in suo sanguine, Vulg. Jud. 14, 14.

       tabeflO,  i'actus sum,  v. n. irr. dep., to be melted  or  dissolved  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 38,13.

       tabella.  ac   (nom. plur.  tabelai,  S. C. de Bacch. Corp. I. R. 190)./  dim.  [tabula]. I. In g e n.,  a small board, a little (able  or  tablet  (rare and mostly poet, and in post-Aug. prose): liminis, i. e.  the door-sill.  Cat. 32, 5: tabella aerea,  a brass plate.  Plin. 33, 1, 0, § 19 : hos (libellos) erne, quos artat brevi-bus membrana tabellis,  little tablets,  i. e. small pages.  Mart. 1, 3, 3: parva tabella ca-pit ternos utrimque lapillos.  small gaming-boards,  Ov. A. A. 3, 365; id. Tr. 2. 4M: pi-stor multiplies struit tabellas, i. e.  thin cakes,  Mart. 11, 31, 9.—Of the basket or cradle in which Romulus and Remus were exposed : heu quantum fati parva tabella vehit,  the little bark,  Ov. F. 2, 408.— H. I n p a r t i c. (class.). A.  A writing-tablet'  tabellis pro chains utebantur antiqui, quibus ultro citro, sive privatim sive publice opus erat, certiores absentes faciebant, unde ad-huc tabellarii dicuntur: et tabellae missae ab imperatoribus, Fest. p. 359 Mull.: tabellae lmponere manus, Ov. P. 4, 2, 27: abieg-nae, id. A. A. 3, 409 : litteras tabellae in-Bculpere, Quint. 1, 1, 27 : fecit et Libyn puerum tenentem tabellam, Plin. 34, 8, 19, § 59.— 2. Hence, transf, in  plur., a writing, written composition, letter, contract, will,  etc.: tabellas profern jussirnus . . . Recitatae sunt tabellae in eandem fere sen-tentiam. Cic. Cat. 3, 5, 10: allatae sunt tabellae ad earn a Stratippocle, eum argen-tum sumpsisse, Plaut. Ep. 2, 2, OH.- ex tabellis jam faxoscies, id. Ps. 1.1, 47: tabellas consignare, id. Cure. 2, 3, 80: tu quidem tabellis obsignatis agis mecum,  with sealed writings,  Cic. Tusc. 5, 11, 33: publicae He-racleensium.  public records,  id. Arch. 4, *); cf. Liv. 43,10,13: tabellae quaestionis plures proferuntur,  minutes of evidence,  Cic. Clu. 05, 184: cur totiens video  mitti  recipique tabell is ? Ov. Am. 3, 14, 31: rasae, id. A. A. 1, 437 :  nuptiis  tabellas dotis ipse eonsigna-vit,  the marriage contract,  Suet. Claud. 29: falsas signare tabellas.  forged wills,  Juv. 8, 142: laureatae,  a Utter announcing a victory,  I/.v. 45,1,8.— Sing,  (rare): testimonium per tabellam dare,  in writing.  Tac. Or. 36:

       TABE

       ex tabella pronuntiare sententiam, Suet. ( laud l.\ —B.  A tablet for voting, n ballot. 1„ In the comitia, used in electing a mag-Pirate or deciding upon the acceptance of a proposed law: in the former case the elector wrote down the name of a candidate; m the latter, each voter received two tablets, on one of which were the letters U. R., i.e. uti rogas, denoting approval; on the other, A., i. e. antiquo (for the old law), denoting rejection : me universa civitas non prius tabella quam voce priorem consulem declaravit, Cic. Pis. 1, 3: an ego exspectem, dum de te quinque et septuaginta tabellae dirimantur? id. ib. 40, 96: tabella modo detur nobis, sicut populo data est, id. Phil. H, 8, 19; cf.: si populo grata est tabella, quae frontis aperit hominum, id. Plane. 6, 10.—2. Hi courts of justice; here each judge usually received three tablets ; one of which, inscribed A., i.e. absolvo, denoted acquittal; another, with C., i. e. condemno, written on it, denoted condemnation; and the third, with N. L., i. e. non liquet (it is not clear), left the case undecided: cum tabella vobis dabitur, judices, non de Flacco dabitur solum: dabitur de bonis omnibus, Cic. Fl. 39, 99: huic judiciahs tabella com-mittetur? id. Verr. 2, 2, 32, § 79: de quibus-dam etiam impentus judex dimittere tabellam potest,  give his vole,  Sen. Ben. 3, 7, 5 : quamlibet austeras de me ferat urna tabellas, Prop. 4 (5), 11, 49 ; Caes. B. C. 3, 83; cf. Suet. Aug. 33. — C.  A painted tablet, a small picture  or  painting :  ea (exhedria) volebam tabellis ornare, Cic. Fam. 7, 23, 3: priscis sparsa tabellis Porticus. Ov. A. A. 1, 71: inveniat plures nulla tabella modos, id. ib. 2, 680 : comicae tabellae, Plin. 35, 10, :57, § 114; cf: cubicula tabellis adornavit, Suet. Tib. 43 : Tyrrhena sigilla, tabellas, Sunt qui non habeant, Hor. Ep. 2, 2. 180: Pausiaca, id. S. 2, 7, 95.— J}. A votive tablet, hung up in a temple, and on which one acknowledged by writing or painting the favor or aid he had received from a deity: nunc, dea, nunc succurre mihi, nam posse mederi, Picta docet templis multa tabella tuis, Tib. 1, 3, 28 : et posita est meritae multa tabella deae, Ov. F. 3, 208 : votiva, Hor. S. 2, 1, 33; so Juv. 12, 27 : memores, Ov. M. 8, 744. — E.  A fan:  quos (ventos) faciet nostra mota tabella manu, Ov. Am.

       3,  2, 38.

       tabellariUS,  a, um,  adj.  [tabella],  of  or belonging to tablets,  i. e., I. (Ace. to tabella, II. A.)  Of  or  pertaining to writing  or  to letters.  A.  Adj.:  naves,  vessels to carry letters, packet-boats,  Sen. Fp. 77, 1.— Hence. B.  Subst.:  tabellariUS,  ",  m -,  a  letter-carrier, courier:  epistulam, quam attule-rat Phileros tabellarius. Cic. Fam. 9, 15. 1; 10, 31, 4 ; 15, 18, 2 ; id. Phil. 2, 31, 77 ; id. Prov. Cons. 7,15; Cass. ap. Cic. Fam. 12,12, 1; Liv. 45,1, 6 al. — H. (Ace. to tabella, II. B.)  Of  or  relating to voting tablets:  lex, regulating voting:  sunt enim quattuor leges tabellariae, quarum prima de magi-stratibus mandandis, ea est tabellaria Ga-binia, etc., Cic. Leg. 3, 16, 35 ; id. Sest. 48, 103; Plin. Ep. 3,20,1.

       tabelllO,  <"> nis , w. [tabella, II. A.],  one who draws up written instruments,  such as contracts, wills, etc.,  a notary, scrivener, Dig. 48,19, 9; Capitol. Macr. 4; Firm. Math.

       4,  5; Cod. Th. 9,19,1.

       tabeO.  ere,  v -  n -  [tabes],  to melt, melt down  or  away, to waste away, consume (poet.). I. Lit.: aliis rebus concrescunt semina membris, Atque aliis extenuantur tabentque vicissim, Lucr. 4, 1262: corpora tabent, Ov. M. 7, 541: tabentes genae, Verg. A. 12, 221: tabens sanies, Stat. Th. 4. 364: sale tabentes artus in litore ponunt,  dripping,  Verg. A. 1,173.—H. Trop.,  to waste away, vanish :  seditio tabetne an numeros augificat suos ? Enn. ap. Non. 76, 2 (Trag. v. 105 Vahl.).

       taberna,  ae,/. [root ta (tan); Gr.  T ei-io), perf.  Tirana;  cf.: tabula, tenus],  a hut, shed, booth, stall, shop  constructed of boards. I, Hence, in gen.,  any slight structure used for a dwelling, a hut  or  cottage  (very rare): tabernae appellatio declarat omne utile ad habitandum aedificium, non ex eo, quod tabulis cluditur. Dig 50. 16,183: pauperum tabernae, Hor. C. 1, 4, 13 ; so, obscurae, id. A. P, 229. — Of stalls in the circus: qui in circo tot as tabernas tribulium causa com-

       TABE

       pararunt, Cic. Mur. 35, 73.— H. In par. t i c. A. id* a merchant, mechanic, tav-erner, etc.,  a booth, shop, workshop, stall, inn, tavern  (class.): insfructam ei medici-nae exercendae causa hibernain dedit, Cic. Clu. 63, 17H;  ci~.:  instructam tabernam sic accipiemus, quae et rebus et hominibus ad negotiationem paratis constat, Dig. 50, 16, 185 : taberna libraria, i. e.  a bookseller's shop,  Cic. Phil. 2, 9, 21; so simply taberna, Hor. S. 1, 4, 71; Mart. 1, 118, 10 : vinaria, Varr. L. L. 8, § 55 Mil 11.; cf Hor. Ep. 1,14, 24: cretaria, unguentaria, Varr. 1. 1.: case-aria, Dig. 8, 5, 8, § 5 : argentaria, ib. 18, 1, 32 ; Liv. 26, 11, 7 : purpuraria, Dig. 32, 1, 91: sutrina, Tac. A. 15, 34; cf: ut Alfenus vafer omni Abjecto instrumento artis clau-saque taberna Sutor erat, Hor. S. 1, 3,131: Liparea.  Vulcan s shop,  Juv. 13, 45: dever-soria.  an inn, tavern.  Plaut. Men. 2, 3, 81; id. True. 3, 2, 29 ; Varr. R R. 1, 2, 23: cau-ponia. Dig. 33, 7, 13; cf: cum in eandem tabernam devertissent, Cic. Inv. 2. 4, 14 : occlusis tabernis, id. Cat. 4, 8, 17 : concur-sare circum tabernas. id. ib.: occludere tabernas, id. Ac. 2, 47, 144: salax, Cat. 37,1; cf. Prop. 4 (5), 8,19: prope Cloacinac ad tabernas, Liv. 3, 48, 5 : tabernam exereere, Dig. 33, 7, 15; Suet. Aug. 4: tabernam vej ofheinam conductam habuit, Dig. 5, 1,19. — B. T res  Tabernae,  the Three Taverns,  a place on the AppianWav, near Ulubrae and Forum Appii. Cic. Att. 1, 13,1; 2. 10; 2,12, 2 ; 2, 13, 1; Vulg. Act. 28, 15. — C.  A passage, archway  in the circus, Cic. Mur. 35, 73. —  J} m   Poet.: quae colis Durrachium Adriae tabernam.  the market,  Cat. 36, 15. tabernacularius,  ii, ™. [taberna-

       culum],  a tent-maker,  Inser. Grut. p. 642, 8.

       tabernaculum,  i, «• [taberna],  a tent (syn. tentorium): tabernacula dicuntur a similitudine tabernarum, quae ipsae. quod ex tabulis olim fiebant, dictae sunt, non, ut quidam putant, quod tabulis cludantur, Fest. p. 356 Mull.; cf.: unde (sc. a tabernis) et tabernacula sunt dicta, licet ex ten-toriis pellibus fiant, id. s. v. contubernales, p. 38 ib. I. In gen. : tabernaculo in litore posito, Cic. Verr. 2, 5. 33, § 87: in ipso aditu portus tabernacula carbaseis intenta velis collocabat, id. ib. 2, 5, 12, § 30: collo-cassem mihi in campo Martio, id. Pis. 25 61: militare, id. Brut. 9, 37: Caesar eo die tabernacula statui passus non est. Caes. B. C. 1,81; Nep.Eum. 7,1: tabernaculis stantibus castra reliquerunt, Liv. 22,42, 2: tabernaculis detensis, Caes. B. C. 3, 85; Liv. 41, 3.1: militare, Cic. Brut. 9, 37: regium, Liv. 24, 40, 11: regis. Curt. 3. 3, 8; 7,10,14: du-cis, Tac. A. 1, 29 : qui in una philosophic quasi tabernaculum vitae suae collocarunt, as  it were, have pitched their tent, settled down,  Cic. de Or. 3, 20. 77.—H. In par-tic, in relig. lang.: tabernaculum capere, to choose a place for a tent without the city, wherein to observe the auspices  previous to holding the comitia: tabernaculum recte captum,  in the proper manner, with due ceremonies,  Cic. Div. 2, 35, 75; cf.: parum recte tabernaculum capere, Liv. 4,7,3: cum tabernaculum  vitio  cepisset imprudens, improperly,  Cic. Div. 1, 17. 33 : tabernaculum  vitio  captum, id. X. D. 2, 4, 11; Val. Max. 1. 1, 3— HI.  The Jewish tabernacle, Vulg. Num. 7,1 et saep.

       tabemariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to booths  or  shops,  used to denote any thing  low, common:  blanditiae, App. M;ig. p. 229, 3: fabulae,  a low kind of comedy.  Diom. p. 487 P.; Fest. s. v. togatarum, p. 352 Mull. — II. Hence,  subst.  J, ta-bernarii,  <">rum, m.,  shopkeepers, small dealers,  lnscr. Orell. 1368: opiflees et ta-bernarios atque illam omnem faecem ci-vitatum quid est negotii concitare? Cic. Fl. 8, 18: coneitator tabernariorum, id. Dom. 5, 13;   (with aquarii) Cacl. ap. Cic.

       Fam. 8, 6. 4. —  2. tabernaria, ae,  the

       hostess of a tavern,  Novell. Martian   § 4; cf. Schol. Juv. 8, 162; Isid. 15, 2, 43.

       tabcrnula (tabcrnola,  Varr. L L.

       5, §§ 47 and 50 Mull.), ae, /  dim.  [id.],  a small booth  or  shop, a little tavern,  Suet. Ner. 26; Dig. 5, 1, 19; App. M. 7, p. 190. 30; 9, p. 236, 40; id. Mag. p. 314, 27.—  H. Ta-bemola, ae -/-  a  place, in Rome,  Varr. 1.1. tabcs,' is -/ [ root   in   Gr.  r ;,Ku), e-raKrw, to melt; suffix as in plebes, pubes],  a wasting away, melting, dwindling, consumption

       TABI

       corruption,putrefaction; a wasting disease, consumption, decline; plague, pestilence.  J. Lit. (class.; syn. lues): aegritudo (habet) ta-bem, cruciatum, afflietationem,foeditatem. Cic.Tusc. 3,13.27: fames lenta nos consumit tabe, Plin. 2, 63, 63, § 156: atrox hiems seu parum provisi commeatus et orta ex utro-que tabes,Tac. A. 12,50: orta per Aegyptum, id. H. 5,3: per tabem tot annorum omnibus consumptis, Liv. 40, 29, 5: cadaveris, Suet. Vit. 10; Luc. 2,166; 7,809: corpora ... seu tabe vetustas Abstulerit, Ov. M. 15, 156 : multorum tabe mensum mortuum, Liv. 3, 24, 4: arborum, Plin. 17, 24, 37, § 225: soli, barrenness,  id. 8, 21, 33, § 79 : tanta vis morbi, uti tabes, plerosque civium animos invaserat,  like a consuming fever,  Sail. C. 36, 6; cf.: tanta vis avaritiae, velut tabes, invaserat, etc., id. J. 32, 4 ; id. Fragm. ap. Fest. p. 359; Liv. 2, 23, 6; cf. id. 7, 22, 5.—Trop. : tabes crescentis fenoris, Liv. 7,38,7: infecit ea tabes legionum quoque motas jam men-tes, Tac. H. 1, 26; 5, 3: oculorum, id. ib. 4, 81; Ov. M. 2, 807: quos durus amor crudeli tabe peredit, Yerg. A. 6, 442 ; Cels. 3, 22.— H. Transf., concr.,  the moisture of a melting  or  decaying substance, corruption  (rare, and perh. not ante-Aug.): tabes liquentis nivis, Liv. 21, 36, 6; cf. Sen. Q. N. 4, 2 ; so, sanguinis, Liv. 30, 34, 10: funesta veneni, Ov.M. 3,49: tinctaquemortiferatabe sagitta madet,  poison,  id. P. 3,1, 26: pituitae, Plin. 7,16, 15, § 70 : putri arboris, id. 15, 19, 21, § 80: cujus aceti asperitas visque in tabem margaritas resolvit, id. 9, 35, 58, § 120.

       tabesCO,  btii, 3,  v. inch. n.  [tabes],  to melt gradually, to be dissolved  or  consumed; to waste, pine,  or  dwindle away ; to decay, decline, languish  (class.). I, Lit.: frigoribus durescit umor: et idem vicissim mollitur tepefactus et tabescit calore, Cic. N. D. 2, 10, 26; cf. Lucr. 6. 516; so, nives radiis (so-lis), id. 6, 964; 3, 581: cerae, Ov. A. A. 2, 89: sal, Cato, R. R. 88, 1; Plin. 31, 8, 44, § 95 : calore Corpora, Ov. M. 15, 363.— H. Trop.: crescere itemque dies licet et tabescere noctes, Lucr. 5, 680; so, sencx dies, Plaut. Stich. 5, 1, 8; Lucr. 5, 680: lumina, Cat. G8, 55: tuo maerore maceror, Macesco, conse-nesco et tabesco miser, Ossa atque pellis sum miser macritudine, id. Capt. 1, 2, 31: aeterno luctu, Lucr. 3, 911: molestiis, Cic. Tusc. 4, 17, 37: desiderio alicujus, id. Cat. 2, 4, 6: dolore ac miseria, Ter. Ad. 4, 3,12: otio, Cic. Att. 2, 14, 1: assiduis curis, Ov. Tr. 5,1, 77: ut semel (Hypsipyle) Aemonio tabuit hospitio, Prop. 1,15, 20 (18): amore, Ov. M. 3, 445; 4, 259 : quodque aliena ca-pella gerat distentius uber, Tabescat, i. e. is  consumed with envy,  Hor. S. 1,1, 111: ex quibus (litteris) perspicio, nobis in hac ca-lumitate tabescendum esse, Cic. Att. 3, 25 init.

       tablddSUS,  a ,  um ,  adj.  [tabidus],  corrupting, putrefying, decaying,  Tert. Apol. 13 fn.;  id. Pudic. 14  med.  (al. tabiosus).

       *  tabldullIS, a  um,  adj. dim.  [id.],  consuming :  mors, Verg. Cir. 182.

       tabidus,  a ,  um ,  adj.  [tabeo],  melting  or wasting away, dissolving, decaying, consuming, putrefying, pining away, languishing (perh. not ante-Aug.). I. Lit.: nix, Liv. 21,36: corruptum et tabidum corpus, Suet. Tib. 51: ferae, id. Calig. 26 : juvenci, Sen. Oedip. 147: jecur, id. ib. 358: mens, Ov. P. 1, 1, 67: tabidus erro, i. e.  pining for love, Calp. Eel. 3, 50.— II,  Transf.,   act., wasting, consuming, corrupting, infectious :  ve-nenum, Tac. A. 12, 66: vetustas, Ov. P. 4, 8, 49 : pestis, Mart. 1, 79, 1: lues, Verg. A. 3, 137: Hecate, Luc. 6, 737: victus, i. e.  starvation,  Sen. Here. Fur. 691. —  Comp., sup., and  adv.  seem not to occur.

       *  tabif icabilis,  <?,  adj.  [tabificus], wasting, consuming :  letum liberorum, Att. ap. Non. 179, 27 (Trag. Rel. v. 421 Rib.).

       tablficatlO,  onis,/  [tabifi'co],  decay (late Lat.), Aug. in Psa. 122, 6.

       tablflCO,  iire, 1,  v. a.  [tabes-facio],  to waste, consume  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 37, 5; Aug. c. Jul. 5, 15, 54.

       tablflCUS,  a ,  um ,  adj.  [id.],  melting, dissolving, wasting, infectious, corroding: radii  (solis),  Lucr. 6,737: vonenum len-tum atque tabificum, Suet. Tib. 73 ; so, seps, Luc. 9,723: aer, id. 5, 911: urina, Plin. 8, 37, 56, § 134: sanies, Sil. 6, 276: caeli vi-tia, Sen. Oedip. 79: terram edisse his tabi-1832

       TABU

       I flcum est, Plin. 8, 10, 10, § 29 : tabifioae mentis perturbationes, * Cic. Tusc. 4,16. 36.

       tablfluUS,  a , um,  adj.  [tabes-fluo] (late Lat.). * I,  Neutr., wasting away, decaying:  corpus, Prod. Apoth. 958.— * H,  Act, consuming:  morbus, Yen. Vit. S. Mart. 4, 430.

       tablOSUS,  a ,  um ,  v - tabidosus.

       Tabis.  1S )  m -i  a  mountain of Eastern Asia,  Plin 17, 17, 29, § 53; Mel. 3, 7, 1.

       *  tabltudo,  inis,/ [tabidus],  consumption, decline :  morbo ad tabitudinem red-actus, Plin. 22, 25, 61, § 129; Vulg. Ecclus. 28,7.

       tablinum,  ^  v - tabulinum.

       ittablisSO,  are,  v.  w., = Ta/3A,'Cco,  to play dice,  ace. to Diom. pp. 417 and 421 P.

       Tabraca (Thabraca),  a e,/,  a town

       of Numidia. on the Mediterranean Sea,  now Tabarkah,  Mel. 1, 7; Plin. 5, 3, 2, § 22; Juv. 10,194; Sil. 3, 256.

       tabula,  ae > /• [ root   ta ",  taD   ', whence also taberna, q. v.],  a board, plank.  I. I n gen.: si tabulam de naufragio stultus ar-ripuerit, Cic. Off. 3, 23, 89; cf. id. Att. 4, 18, 3; Verg. A. 1,119: laceras tabulas in litore vidi, Ov. M. 11, 428: tabula navis, Juv. 14, 289; Verg. A. 9, 537: inauratae, Plin. 36,15, 24, § 114: latera (fossarum) cluduntur ta-bulis, id. 33, 4, 21, § 76 : perforatae. Col. 7, 4,5.—Esp.,  a board to play on,  Ov.de Nuce, 77 ; Sen. Tranq. An. 14, 7 ; Juv. 1, 90.— H. In p a r t i c. A.  A writing-tablet;  also,  a tablet written upon, a writing,  as a letter, contract, account, list, will, etc. (cf. tabella): tabulae litteris Graecis confectae, Caes. B. G. 1, 29: cerata, Plaut. As. 4, 1, 18: littera-ria,  a writing-tablet  for children, Varr. R. R. 3, 5, 10; cf.: laevo suspensi loculos ta-bulamque lacerto, Hor. S. 1, 6, 74;  id. Ep.

       1,  1, 56: ponatur calculus assint Cum tabula pueri, Juv. 9, 41: tabula calculatoria, Schol. Juv. 7, 73.—B.  P'ur., a book of account :  pro tabulis, Ubi aera perscribuntur usuraria, Plaut. True. 1, 1, 52; cf.: multum differt, in arcane positum sit argentum, an in tabulis debeatur, Cic. Top. 3,16: litterae lituraeque omnes assimulatae, expressae, de tabulis in libros transferuntur, id. Verr.

       2,  2, 77, § 189 : aliquid in tabulas referre, id. Fl. 9, 20: tabulas conflcere, id. de Or. 2, 23,97; id. Verr. 2,1, 23, § 60; id. Rose. Com. 2, 5 : unae tabulae proferantur, in quibus vestigium sit aliquod. quod, etc., id. Font. 5, 12 (1, 2): novae,  new account-books  (by substituting which for the old ones debts were abolished in whole or in part), id. Phil. 6,4,11; id. Att. 5, 21,13; 14,21,4; id. Off. 2, 23, 84; Caes. B. C. 3,1; 3, 21; cf. Sail. C. 21, 2.— C.  A counter, office  where records are kept: suos necessarios conrogat, ut ad tabulam Sextiam sibi adsint hora se-cunda, Cic. Quint. 6, 25.— D. Adest ad tabulam : licetur Aebutius (a tablet on which an auction was advertised); hence,  an auction,  Cic. Caecin. 6,16; cf.: sin ad tabulam venimus, vincemus facultates Othonis, id. Att. 12, 40, 4. —E.  0f  public records, etc.: tabula praerogativae,  a list of votes,  Cic. Pis. 5,11; cf. Varr. R R 3, 5, 18; 3,17, 1; Q. Cic. Pet. Cons. 2, 8: qui de tabulis publi-cis  rec'xtat, public records, State papers,  Cic. Fl. 17,40; so, publicae, id. Arch. 4,8; Liv. 26, 36, 11.—Esp.,  the censor's lists:  tabularum cura, Liv. 4. 8, 4: memoria publica recen-sionis tabulis publicis impressa, Cic. Mil. 27, 74; Flor. 1, 6, 3; cf.: tabulae aereae, in quibus publicae constitutiones inciduntur, Plin. 34, 9, 21, § 99: XII. tabulae,  the Twelve Tables,  Cic. Rep. 2, 31, 54; so of  the tables of the laws:  decern tabulas conscripsisse, id. ib. 2, 36, 61: duabus tabulis additis, id. ib. 2, 37, 63; id. de Or. 1, 43, 193; 1, 44, 195 al.; v. duodecim; cf.: nequa tabula ullius decreti Caesaris aut beneflcii figeretur, id. Phil. 1, 1, 3: tabula Sullae,  the list of proscribed persons,  Juv. 2, 28 ; Mart. 5, 69, 2 ; Cic. Rose. Am. 8, 21; 9, 26.— F. Of any formal or solemn writing: in tabulas multis haec via fecit iter, i. e.  a will, testament, Ov. A. A. 2, 332; Plin. Ep. 2, 20, 11; Juv. 2, 58 ; 4, 19 ; 12, 123 ; 14, 55 ; Mart. 5, 39, 2: Dicaearchi tabulae,  maps,  Cic. Att. 6, 2, 3: lapideae, Vulg. Exod. 24,12; id. 2 Cor. 3, 3. —G.  A  painted tablet  or  panel, a painting, picture :  tabula picta, Plaut. Men. 1, 2, 34; Ter. Eun. 3, 5, 36; Cic. Brut. 75, 261: imago in tabulis, id. Fin. 5, 1, 3; id. de Or. 1, 35, 161; id. Par. 5, 2, 37; Prop. 1, 2, 22; 2, 3, 41;

       TABU

       Plin. 35, 9, 36, § 64.—Pro v.: manum de tabula,  take your hand from the picture! enough! it is finished!  sed heus tu, manum de tabula, Cic. Fam. 7, 25,1; cf.: dixit (Apelles) ... uno se praestare, quod manum de tabula sciret tollere, Plin. 35, 10, 36, § 80.— H.  A  votive-tablet  (on which a shipwreck was painted): me tabula sacer Votiva paries indicat, etc., Hor. C. 1, 5,13: largire inopi, ne pictus oberret Caerulea in tabula, Pers. 6, 32 (cf: mersa rate naufra-gus assem Durn rogat et picta se tempe-state tuetur, Juv. 14, 301).— K,  A bed  or plot  of ground in a vineyard, Pall. Jan. 11; id. Febr. 10, 1; 9, 9; Auct. Limit, p. 311 Goes.—J,.  A fold  in a garment, Tert. Pall. 1 and 5.

       tabulamentum, i,  n.  [tabula],  a

       boarding, flooring,  Front. Strat. 1, 7; Inscr. Murat. 587,1.

       tabularia,  ae ,  v - tabularius, II.

       tabulariS,  e,  adj.  [tabula],  of  or  relating to boards  of wood or  plates  of metal.

       I.  Adj.  (post-Aug. and very rare): aeris temperatura statuaria eademque tabularia, Plin. 34, 9, 20, § 97 :  clavus. Petr. 75.

       —II.  Substt  *  A. tabularia,  ium,  n.,

       plates,  Sen. Ira, 3, 19, 1. — * B. Tabulare palati,  the roof of the mouth,  Veg. Vet. 2, 11 fin. tabularium, ",  v -  tabularius, III.

       1.  tabularius, a ,  um ,  adj.  [tabula,  ii.

       A.],  of  or  belonging to written documents; used only  substt.  I. tabularius,  ii,  m -> a keeper of archives, a registrar, a public notary, scrivener,  etc., Sen. Ep. 88, 9; Dig. 11,1,  6 fin.;  50, 4. 18; 50,13,1  med.;  43, 5, 3; Inscr. Orell. 2348; 2962 ; 3246 sq. al.—

       II. tabularia,  a e,  f.  A»A  place where records were kept, a record-office  (for the more usual tabularium), Claud. Aug. ap. Non. 208, 29.—B.  The office of a registrar or  public notary,  Cod. Just. 7, 9, 3.—  HI, tabularium,  ii,  w -,  archives,  Cic. N. D. 3, 30, 74; id. Rab. Perd. 3, 8; id. Arch. 4, 8; Liv. 43, 16; Verg. G. 2, 502; Ov. M. 15, 810; Tac. Or. 39; Dig. 32,1, 90; Inscr. Orell. 155; 3207 al.

       2. tabularius,  ii, v. 1. tabularius, I.

       *  tabulating  adv.  [tabula, II. K.],  in rows  or  divisions:  disponere genera viti-um, Pall. Febr. 9, 11.

       tabulatlO,  <~>nis,/ [tabula],  a planking or  flooring over; a floor  or  story:  ne tela tabulationem perfringerent, Caes. B. C. 2, 9: complures theatrorum ligneorum, Vitr.

       5,  5  fin.

       tabulatum,  >, v. tabuiatus.

       tabulatUS,  ' d ,  um   [tabula],  boarded,

       floored.  I.  Adj.:  transitus, Plin. Ep. 2,17, 9 : gentes quae tabulatis habitant aedifl-ciis, Fest. s. v. adtubernalis, p. 12 Mull.— More freq., H.  Subst.  A. tabulatum, i,  n., board-work, a flooring, floor, story  (cf contignatio): turris tabulaturum quattuor, Caes. B. G. 6, 29; cf. Verg. A. 2, 464; 12, 672; Liv. 28,6,2: summatabulata conceperant, ig-nem,Curt. 4,3, 4; 8,10,26: exstruere.Caes. B. C. 2, 9: mint tabulata falaeque, Enn. ap. Non. 114, 7 (Ann. v. 389 Vahl): si in terra et tabulato olea nimium diu erit, putescet, i, e.  on the floor,  Cato, R. R 3, 4; so id. ib. 3, 55 ; 3. 64; Mart. 9, 6, 5; Col. 2, 21, 3 ; 1,

       6,  9.—B.  Transf,  of branches of trees, grapes, etc.,  a layer, row,  Col. 12, 39, 3; 12, 44, 3 ; 5, 6, 11; Verg. G. 2, 361; Plin. 14, 1, 3, § 12; 12, 1, 5, § 10.

       tabulinum  (also contr.  tablinum),

       i,  n.  [id.]. I,  A balcony, terrace,  or other floored place in the open air: (cenitabant) rure in corte, in urbe in tabulino, Varr. ap. Non. 83, 21.—II.  A place where family records were kept, archives  (for the usual tabularium), Vitr. 6, 4; 6,8; Plin. 35, 2, 2, § 7; cf. Fest. p. 356 Mull.; cf. Becker, Gallus, 2, p. 178 sq. — HI.  A picture - gallery,  App. Flor. p. 364, 14.

       tabum,  i, °,  um ,  n - (tnasc.:  tabum flu-entem. Sen. Here. Oet. 520; cf. Charis. p. 19 P.) [tabes]. I, Lit.,  corrupt moisture, matter, corruption, putrid gore,  etc. (poet, and in post-Aug. prose): saxa spargens tabo, sanie et sanguine atro, Enn. ap. Cic. Pis. 19, 43; id. Tusc. 1, 44, 107 (Trag. v. 414 Vahl.); Verg. A. 3, 29; 3, 626; 8, 487; Ov. M. 2. 760; 6, 646; 14,190; Hor. Epod. 5, 65; Tac. H. 2, 70.—  Gen.  tabi, Luc. 6, 547. —*B. Poet., like sanies, of  the liquor of the purple-fish^

       TACE

       Stat. S. 1, 2,125. — II. T r a n s f., abstr.,  an infectious disease, a plague, pest, pestilence (very rare) : turpi dilapsa cadavera tabo, Verg. G. 3, 557; cf.: corpora all'eeta tabo, Liv. 4, 30, 4 : pallidaquc cxsangui squale-bant corpora tabo, Ov. M. 15, (527: iufecit pabula tabo, Verg. G. 3, 481.

       TaburilUS,  i, «i., a  small mountain-chain south of Caudium, between Samnium and Campania, abounding in olives,  now Monte Taburno,  Verg. G. 2, 38; Grat. Cyn. 509.

       taceo,  c ui? citum, 2,  v. n.  and  a.  [etym. dub.; per'h. root tak-, tvak-, to be or make quiet, content; Sanscr.tucyati.to satisfy; v. Kick, Vergl. Wort. s. v. § 73; 362J. f.  Neutr. , to be silent,  i. e.  not to speak, to say nothing, hold one's peace  (tberefore more limited in signif. than silere, to be still, to make no noise): qui dicta loquive tacereve possit, Enn. ap. Gell. 12, 4 (Ann. v. 255 Vahl.); so, tacere ac fabulari, id. ap. Non. 475, 2 (Trag. v. 182 ib.):  Ag.  Ne obturba ac tace.  Mil. Taceo.  Ag.  Si tacuisses, jam istuc taceo non natum foret, Plaut. Poen. 1, 2, 49 sq. : silete et tacete, id. ib. prol. 3; cf. id. Capt. 3,1, 19: taceamne an praedicem, Ter. Eun. 4, 4, 54; 5, 2, 60; id. And. 2, 3, 25: ea lingulaca est nobis, nam numquam tacet, Plaut. Cas. 2, 8, 62: ad loquendum atque ad tacendum tute habeas portisculum, id. As. 3,1, 15: tacendo loqui videbantur,Cic. Sest. 18, 40: hie Abdera, non tacente me, id. Att. 4,17, 3 B. and K. : nobis tacentibus, id. Ac.

       2,  32,101: an me taciturum tantis de rebus existimavistis? id. Verr. 1, 9, 27: taceamus, Liv. 40, 9, 5: tacere nondum volumus, Sid. Ep. 8,16.— Impers. pass.:  taceri si vis, vera dicito, Ter. Eun. 1, 2, 26: ut doceam Rul-lum posthac in iis saltern tacere rebus, in quibus de se et de suis factis taceri velit, Cic. Agr. 3, 2, 4. —B.  Transf.,  for silere, of animals and things, concr. and abstr.,  to be still, noiseless, quiet, at rest  (mostly poet.): canis ipse tacet, Tib. 2, 4. 34; cf.: vere prius volucres taceant, aestate cicadae, Ov. A. A.

       I, 271: nox erat... Cum tacet omnis ager pecudespictaeque volucres, Verg. A. 4, 525; cf. nox, Cat. 7, 7 : nee diu taceat procax locutio, id. 61, 126: non oculi tacuere tui, Ov. Am. 2,5,17: plectra dolore tacent; muta dolore lyra est, id. H. 15,198: tacet stridor }itui,Sen. Thyest. 575: essedo tacente,  noiseless,  Mart. 4, 64, 19: Ister tacens, i. e.  standing still, frozen,  id. 7, 84, 3: solitudo et ta-centes loci,  hushed, still,  Tac. H. 3, 85: loca taeentia,  the under ivorld, the silent land, Verg. A. 6, 265: aquae tacentes, Prop. 4 (5), 4, 49: tacere indolem illam Romanam, i. e. did not s/ioiv itself, had disappeared,  Liv. 9, 6, 12: blanditiae taceant, Ov. Am. 1, 4, 66.—

       II,  Act., to pass over in silence, be silent respecting  a thing (rare but class.): et tu hoc taceto, Plaut. Pers. 2, 2, 64: quae vera au-divi, taceo et contineo, Ter. Eun. 1, 2, 23; Plaut. Ep. 5, 1, 44: enuntiabo... quod ad-huc semper tacui et tacendum putavi. Cic. de Or. 1, 26,119: quid dixit aut quid tacuit? Hor. Epod. 5, 49: commissa tacere Qui ne-quit, id. S. 1, 4, 84: ut alios taceam,  not to speak of others,  Ov. M. 13, 177; so, Narcis-sum,Verg. G. 4,123: novercas. Sen. Hippol. 558 et saep.: tacebimus, quid in ipso homi-ne prosit homini? Plin. 28,1,1, § 1.— Pass.: ignotumst, tacitumst, creditumst, Ter. Ad.

       3,  4, 28 : aureus in medio Marte tacetur Amor, Ov. Am. 2.18, 36: vir Celtiberis non tacende gentibus, Mart. 1, 50, 1. — Hence, subst.:  tacenda,  orum,  n., things not to be uttered:  dicenda tacenda locutus, prjra Kai apptira, things fit and unfit to be spoken, Hor. Ep. 1, 7, 72; cf.: gravis est culpa tacenda loqui, Ov. A. A. 2, 604. —Hence,  ta-CltUS,  a ,  um ,  P-  a -  A.  Pass., that is passed over in silence, not spoken of, kept secret, unmentinned :  prima duo capita epi-stulae tuao  tacita  mini quodammodo relin-quenda sunt, Cic. Fam. 3, 8, 2:  aliquid  taciturn tenere, id. de Or. 3, 17, 64; cf. : quod cum ab antiqms taciturn praetermissum-que sit. Liv. 6,12,3; Verg. A. 6,841: taciturn erit, Plaut. Pers. 2, 2, 64: suspendas potius me, quam tacita tu haec auferas, i. e.  without my speaking of it, uncontradicted by me. id. As. 4, 2, 7; cf.: cetera si reprehenderis, non feres taciturn, Cic. Att. 2, 3, 2: ne id quidem ab Turno tulisse taciturn ferunt: dixisse enim, etc., Liv. 1, 50. 9; so, too, taciturn  ferre,  id. 3. 45, 6: non patientibus ta-

       TACI

       citum tribunis, quod, etc., id. 7,1,5: tacere nequeo misera, quod tacito usus est,  silence, Plaut. Cist. 1, 2, 7. — 2. T r a n s f. a. In jurid. lang.,  that is done without words, assumed as a matter of course, silent, implied, tacit:  non omnia scriptis, sed quaedam, quae perspicua sint, tacitis exceptionibus caveri, Cic. Inv. 2, 47, 140: conventio. Dig. 20. 2, 3: condicio, ib. 23, 3, 68: jus, ib. 29, 2, 66: substitutio, ib. 28, 5, 25: indutiae, Liv. 2,18; 2,64; 23,46: fideicommissum.Quint. 9,2,74.—|).  That is done  or  exists in silence ; silent, secret, hidden, concealed:  senatus de-crevit, ut taciturn judicium ante comitia flerit, Cic. Att. 4,17, 3 Bait.: aures ipsae tacito eum (modum) sensu sine arte defini-unt, id. Or. 60, 203: omnes enim tacito quo-dam sensu sine ulla arte aut ratione quae sint... recta ac prava dijudicant, id. de Or. 3, 50,195: ob tacitas cum Marcello oftensio-nes, Veil. 2, 93, 2: taciturn vivit subpectore vulnus, Verg. A. 4, 67; so, affectus, Ov. M. 7, 147: pudor, id. ib. 7, 743 : ira, id. ib. 6, 623: dissimulare sperasti, tacitusque mea decedere terra,  secretly, unobserved,  Verg.

       A.  4, 306.—  Subst.:  taCltUED,  i?  n -i  a   secret :  taciti vulgator, Ov. Am. 3, 7, 51. —

       B.  -Act  or  neutr., that does not speak, not uttering a sound, silent, still, quiet, noiseless, mute :  quod boni est, id tacitus taceas tute tecum et gaudeas, Plaut. Ep. 5, 1, 44: tacitus tace modo, id. Poen. 4, 2, 84: mulier, id. Rud. 4, 4, 70; cf.: lacrumans tacitus auscul-tabat, quae ego loquebar, id. Bacch. 4, 9, 59: quid exspectas auctoritatem loquentium, quorum voluntatem tacitorum perspicis ? Cic. Cat. 1, 8, 20; 3,11, 26: vos me jam hoc tacito intellegetis,'id. Verr. 2, 2, 73, § 180: quae (patria) tecum tacita loquitur, id. Cat.

       1,  7,18: voluntas; quae si tacitis nobis in-tellegi posset, verbis omnino non uteremur, id. Caecin. 18, 53; id. Verr. 2, 3,16, § 41: nihil me mutum delectare potest, nihil taciturn, id. Cat. 3,11, 26: si quam conjecturam adfert hominibus tacita corporis figura, id. Rose. Com. 7, 20: tacita vestra exspectatio, id. Clu. 23, 63: assensiones nee tacitae nee occultae,  implied, tacit,  id. Mil. 5, 12 : si mori taciturn oportet, taceamus, i. e.  without making a defence,  Liv. 40,9,5: contume-liam tacitus tulit, id. 35,19,1: ut forte legen-tem Aut taciturn impellat, i. e.  meditating. Hor. S. 1, 3, 65: pro sollicitis non tacitus reis,  eloquent, outspoken,  id. C. 4,1, 14: tacitus pasci si posset corvus, id. Ep. 1,17, 50: tacita fistula cum lyra, id. C. 3, 19, 20: to-tum pererrat Luminibus tacitis,  with silent glances,  Verg. A. 4, 364: fulmen, i. e.  without thunder,  Luc. 1. 533 et saep.: per taciturn nemus ire,  still, silent, quiet,  Verg. A. 6, 386; so, unda, id. ib. 8, 87: caelum, id. ib. 3, 515: aer, Mart 8, 32, 1: domus, id. 9, 62, 12: limen, Verg. A. 7, 343: nox, Ov. H. 18, 78; id. F. 2,  552.—Subst:  tacitum,  h n., silence :  septem surgens sedatis amnibus altus Per taciturn Ganges,  in its silent course, flowing silently,  Verg. A. 9, 31; cf.: trahitur Gangesque Padusque Per taciturn mundi, i. e.  through subterranean passages, Luc. 10, 253: somnus per taciturn allapsus, silently, in silence,  Sil. 10, 354 : erumpunt sub casside fusae Per taciturn lacrimae, id. 12,554; 17, 216.— Q,  As  proper name:  Tacita  ae,/, = Muta,  the goddess of Silt net: ecce anus in mediis residens annosa puellis Sacra facit Tacitae, Ov. F. 2, 572; v. also 2. Tacitus.— Adv.:  tacite, s ^ eri ^2M w   silence, secretly  (class.): auscultemus, Plaut. 4s. 3,

       2,  42: tacite rogare, Cic. Imp. Pomp. 5, 13: tacite dat ipsa lex potestatem defendendi, id. Mil. 4, 11: perire tacite obscureque. id. Quint. 15,50: non tulit verecundiam senatus, Liv. 5, 28,1: exsecrari praetereuntem, id. 2, 58, 8: annus labens, Ov. F. 1, 65; Just. 15, 2; Plin. Ep. 5, 17, 2; Val. Max. 6, 5,2.

       Tacita,  ae, v. taceo, C.

       tacite,  adv.,  v. 1. taceo,  P. a. fin.

       tacito  = tacite,  adv.  (very rare): Elissa fugarn tacito molitur, Just. 18, 4.

       tacitulus,  l  " m ,  adj. dim.  [1. tacitus], silent, without speaking  (only in the two full, passages), Varr. ap. Non. 47, 27 ; 550, 18.

       *taciturio,  Tre >  v - desid. n.  [taceo],  to desire  or  try to keep silence :  taciturire jam deliberavimus, Sid. Ep. 8,16.

       taciturnitas,  "tis./ [taciturnus],  a being  or  keeping silent, silence, taciturnity

       TADI

       (class.; opp. oratio), Cic. Sest. 18: tacitur-nitatem alicujus experiri, id. Brut. 65, 231: curiae taciturnitas annua, id. Pis. 14, 32: vocis exspectas contumeliam, cum sis gra-vissimo judicio taciturnitatis oppressus? id. Cat. 1, 7, 16 : taciturnitas testium, id. Rose. Com. 5,14: taciturnitas imitatur con-fessionem, id. Inv. 1, 32, 54 : suspitionem mini majorem tua taciturnitas attulerat, id. Att. 7, 8,1: taciturnitas pudorque, Suet. Ner. 23: quid foret Iliae Mavortisque puer, si taciturnitas Obstaret meritis invida Ro-muli, i. e.  silence on the part of poets,  Hor. C. 4,8, 23 et saep.: opus est Fide et tacitur-nitate, Ter. And. 1, 1, 7: nosti hominis tar-ditatem et taciturnitatem, Cic. Fam. 1, 5, b, 2; Aur. Vict. Epit. 1  med.;  cf.: desideravit Maecenatis taciturnitatem, Suet. Aug. 66. —  Plur.:  sed paucorum taciturnitatibus tradidisse sacrorum ritus, Arn. 5,168.

       taciturnus,  a >  um ,  adj.  [1- tacitus],  not talkative, of few words, quiet, still, taciturn, silent, noiseless  (mostly poet., but cf. taciturnitas): quia tristem semper, quia taci-turnum videbant, *Cic. Sest. 9, 21: silentia, Lucr. 4, 583; Ov. A. A. 2, 505; id. M. 8, 84: obstinatio, Nep. Att. 22: deserta loca et ta-citurna, Prop. 1, 18, 1: ripa, Hor. C. 3. 29, 24: tineas pasces (liber) taciturnus inertes, silent,  i. e.  unread,  id. Ep. 1, 20,12: Liris taciturnus amnis, id. C. 1, 31, 8: vestigia. Ov. F. 1, 426.—  Comp.:  (ingenium) statua taci-turnius, Hor. Ep. 2, 2, 83. —  Sup.: Pa.  Va-letne ostium?  Ph.  Bellissimum hercle vidi et taciturnissimum, Plaut. Cure. 1, 1, 20.— No  adv.

       1. tacitUS,  a >  ura ,  Part,  and  P. a.  of taceo.

       2. TacitUS,  h  m -  l v « taceo,  P. a.,  C], a Roman proper name;  esp., I„ Cornelius Tacitus,  the greatest Roman historian of the imperial epoch,  born between A.D. 50 and A.D. 60; flourished under Trajan, and was a friend of the younger Pliny, Plin. Ep. 2. 1,6; 2,11.2; Sid. Ep. 4, 14; 4, 22.— H. M'. Claudius Tacitus,  Roman emperor  A. O. 275, Vop. Tac. 1 sqq.; Eutr. 9, 16 ; Aur. Vict. Caes. 36.

       Tacompsos (-on),  »,/.,«  town of

       Ethiopia, upon an island of the Nile,  Plin. 6, 29, 35, §§ 178 and 180.

       tactilis,  e >  adj.  [tango],  that may be touched, tangible,  Lucr. 5,151.

       tactio,  ( " )nis > / [ id. ].  I.  L i t.,  a touching, touch  (Plautin.), as a verbal noun with ace:  quid tibi hanc digito tactio est? Plaut. Poen. 5, 5. 29; id. Aul. 3, 2, 9; 4. 10, 14; id. Cas. 2. 6, 56 ; id. Cure. 5, 2, 27. — *  H. Transf.,   the sense of touch, feeling:  oculo-rum et tactionum et odorationum et sapo-rum (voluptates), Cic. Tusc. 4, 9, 20.

       tactor,  oris,  m.  [id.],  a toucher  (late Lat.), Aug. in Psa. 95, 6.

       1. tactuS,  a > um,.PaW. of tango.

       2. tactuS,  u s i  m -  [tango],  a touching, touch, handling  (class.). I. Lit.: salutan-tum tactu praeterque meantum, Lucr. 1, 318: quae (chordae) ad quemque tactum respondeant,Cic. de Or. 3, 57, 216: leo asper tactu, Hor. C. 3, 2, 11; Verg. A. 2, 683; 7, 618; id. G. 3, 416; 3, 502: tactus Assilientis aquae, Ov. M. 6, 106: tactuque viriles Vir-gineo removete manus, id. ib. 13, 466; so, viriles, id. ib. 10,434.—Pro v.: membra re-formidant mollem quoque saucia tactum, Ov. P. 2, 7,13. —II. Transf. A.  Influence, effect, operation :  sol is, Cic. N. I). 2, 15, 40: lunae, id. Div. 2, 46, 97 : caeli, Verg. A. 3, 138: sentio illorum tactu orationem meara quasi coloran,Cic. de Or. 2,14, 60.— B.  The sense of feeling, feeling, touch:  tactus corporis est'sensus, Lucr. 2,434 sq.: tactus toto corpore aequabiliter fusus est, Cic. N. D. 2, 56,141: ut caelum sub aspectum et tactum cadat, id. Univ. 5: habere tactum atque gu-statum,Plin. 11,4,3, § 10: Cyrenaei (dicunt) ea se sola percipere, quae tactu intimo sen-tiant, ut dolorem, ut voluptatem, Cic. Ac. 2, 24, 76; cf. id. ib. 2, 7, 20: qui... non odore ullo, non tactu, non sapore capiatur, id. Cael. 17, 42 (Lucr. 1, 454 is an interpolation; v. Lachm. and Munro ad loc).

       Tadcr,  ei "i s >  m i  a  river in Spain,  Plin. 3, 1, 3, § 9;'3, 3,4, § 19.

       Tadiates,  um >  m ->  an  extinct tribe of Central Italy,  Plin. 3,12,17, § 108.

       Tadmates,  um- ™-, «  people of Urn-

       bria,  Plin. 3. 14, 19 § 114.

       TAED  .

       TadiuS,  H,  m -i  a  painter of the Age of Augustus,  Plin. 35,10, 37, § 116.

       Tadll,/  >  an  island near Meroe in Ethiopia,  Plin? 6, 29, 33, § 185 Jan. (al. Tado).

       tacda (teda),  ae  {gen.  taeda'i, Lucr. 6, 897),/ [etym.  auD - J  ci - taedet], a  resinous species of pine-tree, the pitch-pine tree  (syn. fax): Pinus combra, Linn. I. Lit., Plin. 16, 10, 19, § 44; 16, 11, 21, § 52; 37, 3, 11, § 43; 35, 6, 25, § 41: ceu flamma per taedas equitavit, Hor. C. 4, 4, 43. — H.  Trans  f. A.  Resinous fir  or  pine wood, pitch-pine : cupas taeda ac pice refertas incendunt, Caes. B. C. 2, 11; 3, 101: pyra erecta taedis atque ilice secta, Verg. A. 4, 505: schedias taeda comburere, Vitr. 7, 10. — 2.  A pitch-pine torch, a torch:  circumstant cum ar-dentibue taedis, Enn. ap. Cic. Ac. 2, 28, 89 (Trag. v. 51 Vahl.); cf.: taedae ardentes Fu-riarum, Cic. Pis. 20, 46; id. Rose. Am. 24, 67 : Ceres dicitur inflammasse taedas eis ignibus, etc., id. Verr. 2, 4, 48. § 106; cf. Ov. F. 4, 494: accensis currere taedis, Prop. 2, 32, 9 : taedas Hymenaeus Amorque Prae-cutiunt, Ov. M. 4, 758; so of a  nuptial torch, id. H. 4,121; Verg. A. 4,18 al.; hence, poet., a wedding, marriage,  id. ib. 4, 339; 7, 388; 9, 76; Ov. M. 9, 721; 9, 768; 4, 326; 14, 677; 15, 826: copulari taedis. Sen. Here. Fur. 493: jungere taedas. Stat. S. 3, 4, 53: teque mihi taeda pudica dedit. Ov. H. 6, 134 : sacra conubia fallere taedae, Mart. 6, 2, 1; and for  love,  in gen., Prop. 1, 8, 21: taedae-que ad funera versae,  torches reversed,  in sign of mourning, Sil. 2, 184; 13, 547.—As an instrument of torture: verbera, carnifl-ces, robur, pix, lamina, taedae, Lucr. 3, 1017 ; Juv. 1, 155. — 3.  A pine board, a sawn plank:  dolato confisus ligno, digitis a morte remotus Quattuor, aut septem, si sit latissima taeda, Juv. 12, 59.— *B.  A small piece of pork  or  fat,  used for religious purposes, Arn. 7, 230.'

       taedeo,  ere, v. taedet, II.

       *  taedescit,  Sre,  v. impers. inch.  [ taedet],  it disgusts:  quos prius taedescit impu-dicitiae suae quam pudescit,  who are disgusted,  Min. Oct. 28  fin.

       taedet,  diiit  or   sum   eB % %  v - impers. [perh. root tau-; Sanscr. tu-, to be strong; tiv-, to grow fat ; cf. tumeo]. J.  It disgusts, offends, wearies  one; /  (thou, he,  etc.) am disgusted, offended, tired, weary of, I loathe,  etc.; with  ace.  of the person and gen.  of the thing; or with  inf.  (cf. piget): sunt homines, quos libidinis infamiaeque suae neque pudeat neque taedeat, Cic. Verr. 1,12, 35: eos vitae, id. Att. 5,16, 2: vos ta-lium civium, id. Fl. 42,105; cf.: ita me ibi male convivii sermomsque Taesum est, Plaut. Most. 1,4,5; Sail. J. 4,9: taedet ipsum Pompeium vehementerque paenitet, Cic. Att. 2, 22, 6: me, Ter. Eun. 3, 2,11; id. Fam. 7, 1, 4: abeo intro; taedet sermonis tui, Plaut. Cas. 1, 54: cottidianarum harum for-marum, Ter. Eun. 2, 3, 6: omnium, id. Ad. 1, 2, 71: mentionis, Caecil. ap. Gell. 2, 23, 13: taedet jam audire eadem miiiens, Ter. Phorm. 3, 2, 2: taedet caeli convexa tueri, Verg. A. 4, 451; 5, 617; 10, 888: taeduit in-cohasse, Sid. Ep. 8, 15. — H. In late Lat., sometimes as a personal verb,  to be disgusted with, be weary of  etc.: coepi taedere captivitatis, Hier. Vit. Malch. n. 7: exterri-ta est quae pant et taeduit animam, Lact. 4, 19, 4; Vulg. Marc. 14. 33.

       *  taedlfer,  f Sra , ferum,  adj.  [taeda-fero],  torch-bearing :  dea, i. e.  Ceres,  who kindled a pine-torch on Mount iEtna, in order to search for Proserpine, Ov. H. 2, 42.

       taedlO,  ilV i) iltum, 1,  v. n.  [taedium],  to fee.I loathing  or  disgust, to be weary  (post-class.): neque umquam taediavit, Lampr. Alex. Sev. 29: cor taedians, Tert. adv. Jud. 11  med.:  animal taedians,  loathing its food Veg. Vet. 1,17; 3, 2; 3, 68.

       tacdlOSC,  adv.  [taediosus];  wearily, tediously, irksomely,  App. do Deo Socr. p. 51, 4; cf. Gram. ap. Mai. Auct. Class. 8, p. ;i

       taedlOSUS,  a >  um ,  adj.  [taedium], vjearisomc, irksome, tedious :  sarcina lucis, Firm. Math. 1,  3 fin.

       taedium,  ">  n -  [taedet],  weariness, irk-someness, tediousness; loathing, disgust  (not freq. till after the Aug. period; perh. not at all in Cic. or Caes.). I.  Subject,  (a) With  gen.:  rerum adversarum. Sail. J. 62,9 : belli, Liv. 8, 2, 2: confectus taedio puellae, Auct. B. Alex. 23: taedio curarum fessus. 1834

       TAET

       Tac. A. 12, 39: taedium movere sui, id. ib. 13, 2: laboris, Quint. 2, 2, 6; 12, 3,11: lucis, id. 1, 3, 16: capere taedium vitae, Gell. 7, 18, 11: educationis taedium suscipere li-benter, Plin. Ep. 1, 8,11.— In  plur.,  Verg. G. 4, 332: longi belli, Ov. M. 13, 213: coepti mei, id. ib. 9, 615 : tui, id. A. A. 1, 718.— (/3)  Absol.:  cum. oppugnatio obsidentibus prius saepe quam obsessis taedium afferat, Liv. 34, o4, 2; so. afferre, Quint. 5, 12, 8: evitare, id. 10, 1, 31: cum virtutes etiam ipsae taedium pariant, nisi, etc., id. 9, 4, 43: supervacua cum taedio dicuntur, id. 4, 2, 44: esse taedio alicui, Plin. Ep. 8, 18, 8: sollicitum taedium, Hor. C. 1,14, 17: ne te capiaut taedia,Tib. 1, 4,16: taedium facere, Plin. 31, 3, 21, § 34: taedio ahquem afflcere, Tac. A. 6, 7: taedia subeunt animos, Juv. 7, 34. — H. T r a n s f., object.,  loathsomeness, a disgusting, loathsome,  or  irksome thing, a nuisance  (Plinian): vetustas oleo taedium affert,  a loathsome, rancid taste, smell,  etc., Plin. 15, 2, 3, § 7; 19, 6, 34, § 111; 29, 6, 39, § 141.— In  plur.:  non sunt ea taedia (sc. muscae et culices) in metallis, Plin. 34,18, 50, § 167.

       $  taedullim  antiqui interdum pro fa-stidioso ; interdum, quod omnibus taedio esset, ponere soliti sunt, Fest. p. 360 Mull.

       Taenarus (-os),  i,  comm.,  and  Tae-

       nariim (•OIl)<  i>  n -> = Taivapos  and  Tai-vapov, a promontory and town in Laconia ; on the promontory  (now  Cape Matapan) was a temple of Neptune, and near it a cavern, the fabled entrance to the infernal regions; it was also famous for its black marble,  Mel. 2, 3, 8; Plin. 4, 5, 8, § 16; Liv. Andron. ap. Fest. p. 181 Mull. (Trag. Rel. p. 4 Rib.); Sen. Here. Fur. 662; Luc. 9, 36; Stat. Th. 2, 32 sq.; Tib. 3, 3, 14; Serv. Verg. G. 4, 467.— Poet., for  the infernal regions:  invisi hor-rida Taenari Sedes, Hor. C. 1, 34, 10; Sen. Troad. 402. — Hence,  A. Tacnarius, a, um,  adj., of  or  belonging to Tainarus, Ta-narian;  poet, also ==  Laconian, Spartan: litus, Plin. 9, 8, 8, § 28 (Jahn: Taenarum in litus): humus,Ov.H.15(16),274: columnae, of Tamarian marble,  Prop. 3 (4), 1, 49; so, lapis, Plin. 36, 18, 29, § 135: deus, i. e.  Neptune,  Prop. 1, 13, 22: Taenariae fauces, alta ostia Ditis, i. e.  the entrance of the infernal regions,  Verg. G. 4, 467; so, fauces, Luc. 6, 648: porta, Ov. M. 10, 13; cf. vallis,  the infernal regions,  id. F. 4, 612: currus, i. e.  of Pluto,  Claud. Rapt. Pros. 1, 2: Eurotas,  Laconian, Spartan,  Ov. M. 2,247: marita, i. e.

       Helen,  id. H. 13, 45.— B. Taenarides,

       ae, m.,  the Toznarian;  poet, for  the Laconian,  i. e.  Hyacinthus,  Ov. M. 10, 183. —  Q m Taenaris,  Wis,  adj.f, Tamarian;  poet, for  Laconian, Spartan:  ora, Ov. H. 17, 6: terra, id. ib. 16, 30.

       t  taenia,  ae  (abl. plur.  taeniis; dissyl., Verg. A. 5, 269),/,=  raivla, a band, ribbon, fillet; a head-band, hair-band,bandeau  (syn. vitta). I. Lit. (onlypoet.): taeniasGraecam vocem sic interpretatur Verrius, ut dicat ornamentum esse laneum capitis honorati, ut sit apud Caecilium inAndrogyno: se-pulcrum plenum taeniarum, ita ut solet, et alias: dum taeniam,qui volnus vinciret, petit. Ennius in Alexandro: volans de caelo cum corona et taeniis (Trag. Rel. v. 33 Rib.): Attius in Ncoptolemo: (tumulum) decorare est satius quam urbem taeniis, Fest. p. 360 Mull. ( cf. Trag. Rel. v. 472 Rib.): puniccis ibant evincti tempora taeniis.Verg. A. 5,269; 7, 352: taenia ne madidos violet bombvcina crines, Mart. 14, 24, 1— H.  Transf,of things of a like shape. A.  A tape-worm : Taenia solium and vulgaris, Linn.; Cato, R. R. 126; Plin. 11, 33, 39, § 313; 31, 9, 45, § 102; Ser. Samm. 30, 563. —B.  A kind of fish, the ribbon-fish :  Cepola taenia, Linn.; Plin. 32, 7, 24. § 76 (Jahn, thynnus).— C. In archit.,  the fillet  which separates the Doric frieze from the architrave, Vitr. 4, 3 med.  — D,  A streak  in paper, Plin. 13, 12, 25, § 81 (Sillig).— E.  A  roiv  °f projecting rucks  m the sea,  a reef  Plin. 3, prooem. § 4. — Hpnce the  purple-fish  found on these rocks are called taeniense genus purpura -rum, Plin. 9, 37, 61, § 131.

       taeniensis,  e, v. taenia, II. E.

       taenidla,  ae,/  dim.  [taenia],  a little band  or  ribbon,  Col. 11, 3, 23.

       taesum  est ,  v - taedet.

       taeter  U ess  correctly  teter),-  tra.trum. adj.  [perh. from taedet].   J, Physically,  ofi

       TAGO

       fensive, fold, noisome, shocking, hideous, loathsome  (class.;  syn.: foedus, putidus). A.  Absol.:  taetra et immanis bclua, Cic. Tusc. 4, 20, 45: odor ex multitudine cada-verum, Caes. B. C. 3, 49: cadavera, Lucr. 2, 415: aut foeda specie taetri turpesque vi-dentur, id. 2, 421: sapor, id. 6, 22: absin-thia, id. 1, 936: ulcera, id. 5, 995; 5, 1126;

       4,  172; 6, 976: cruor, Verg. A. 10, 727: spi-ritus, Hor. C. 3, 11, 19 ; Luc. 1, 618 : ioca taetra, inculta, foeda atque formidolosa, Sail. C. 52, 13; cf.: taetris tenebris et cali-gine, Cic.  Agv  2, 17, 44: alter, o dii boni, quam taeter incedebat, quam truculentus, quam terribilis aspectu! id. Sest. 8,19; cf. : vultus natura horridus ac taeter, Suet. Ca-lig. 50; Juv. 10, 191: hanc tam taetram, tarn horribilem tamque mfestam rei publi-cae pestem toties jam efl'ugimus, Cic. Cat.

       I. 5, 11.—  Camp.:  aliis aliud retro quoque taetrius esset Nanbus, etc., Lucr. 2, 510.— Sup.:  taeterrima hiems, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 15, 1. — B. With  abl.:  foeda specie taetri, Lucr. 2. 421;   cf.:   mulier  taeterrima

       vuitu, Juv. 6, 418.—As  subst.:  taetrum

       i,  n., offensiveness :  quae profluentia neces-sario taetri essent aliquid habitura, Cic. N. D. 2, 56,141.—II. Mentally or morally. A. In gen. 1. Of persons,  horrid, hideous, repulsive, shameful, disgraceful, abominable,  etc. (syn.: immanis, turpis): taeter et ferus homo, Cic. Q. 1 r. 2,13, 2.—  Sup.:  quid ais tu, hominum omnium taeterrume? Plaut. Most. 3, 1, 65 : quamquam es omni diritate atque iinmanitate taeterrimus, Cic. Vatin. 3, 9: quis taetrior hostis huic civita, ti, id. Cael. 6, 13: qui in eum fuerat taeter-rimus, id. Tusc. 1, 40, 96.-2. Of things: postquam discordia taetra Belli ferratos po-stes portasque refregit, Enn. ap. Serv. Verg. A. 7, 622 (Ann. v. 270 Vahl.):   libido, Hor.

       5,  1, 2, 33: facinus, Cic. Ofl. 3, 29, 95: prodi-gia, Liv. 22, 9.— Comp.:  quibus (sc. cupidi-tatibus) nihil taetrius nee foedius excogita-ri potest, Cic. Oil. 3, 8, 36: nullum vitiurq taetrius est, quam avarit'a, id. ib. 2, 22, 77. — Sup.:  taeterrimum helium, Cic. Fam. 10, 14, 2.— B. Esp.,  neutr.  as  adv., horridly, horribly,  etc.: taetrum flagrat... Horror conscius, Prud. Cath. 4, 22.— Hence,  adv.: taetre,  foully, shockingly, hideously,  Cato ap. Charis. p. 196 P.; Cic. Div. 1, 9.—  Sup., Cic. Att. 7,12. 2.

       taetricitas {tetr-),  atis,/ [taetricus],

       a grave  or  serious expression; gravity, seriousness:  habitus oris taetricitate deco-rus, Auct. Pan. ad Pis. 90.

       taetriCUS (tetr-),  a , um,  adj.  [taeter], forbidding, harsh, crabbed, gloomy, sour, stem, severe  (perh. not ante-Aug.; cf.: tri-stis, severus): puella, Ov. A. A. 1,721: Sabi-nae, id. Am. 3, 8, 61: taetricus et asper censor udorum, Mart. 12, 70, 4: lector, id.

       II, 2, 7: deae, i. e.  the Fates,  id. 4, 73, 6; 7, 96, 4: taetrica ac tristis disciplma Sabino-rum, Liv. 1, 18, 4: animus (coupled with horridus), Sen. Ep. 36, 3: febres, Mart. 6, 70, 8: tubae,  fierce, warlike,  id. 7, 80, 2.

       taetritudo (tetr-),  inis,/ [teter, I.],

       loathsomeness, hideousness, Att  ap. Non. 179, 33 (Trag. Rel. v. 556 Rib.).

       taetro (tetr-)  (perfaud sup. perh.not found), are, 1,  r. a. [hi], to render foul,  Pac ap.Non. 178, 7 (Trag. Rel. v. 303 Rib.).

       Tagaste,  ^, f- a city in Numidia, south-east of  Hippo Regii:^, the birthplace of St. Augustine, now the ruins of Tagilt, I tin. Anton, p. 44, 6.—Hence,  Tag"asten-sis,  e >  adj., of Tagaste :  oppidum, Plin. 5, 4, 4, § 30: municeps. Aug. Conf. 2, 3.

       tagax,  uCi? '  aa J-  [tagoj,  that is apt to touch  any thing; pregn.,  light-fingered, thievish  (very rare): tagax furunculus a tangendo, Fest. p. 359 Mull.; cf. Non. 408, 33: manus, Lucil. ap. Fest. 1. 1. (Sat. Fragm. 30; 86): levis, lihidinosus, tagax, * Cic. Att.

       6,  3,1.

       Tag"es,  is >  m -i an Etrurian divinity, grandson of Jupiter; he sprang from the ploughed earth in the form of a boy, and taught the Etrurians the art of divination, Cic. Div. 2, 23, 50; Ov. M. 15, 558; Amm.21, 1, 10; Stat. S. 5, 2, 1; Luc. 1, 637; Col. 10, 345; Serv. ad Verg. A. 8. 398; Censor, de Die Nat. 4. —Hence,  Tag"eticuS ?   a -  um -  acl J-, of  or  belonging to Tagts:  sacra, Carmin. ap. Macr. S. 5,19  med.

       TALE

       TagTUS,  i, »»., a  mountain in Lusita-nia,  Varr. R. R. 2, 1,19.

       TagTlS,  i,m., a river in Lusitania, celebrated for its golden sands,  now  Tajo  or  Ta-gu*,  Liv. 21, 5, 8; Mel. 3, 1, 6; Plin. 4. 22, 35, g 115; Ov. Am. 1, 15, 34; id. M. 2, 251; Luc. 7, 755; Sil. 1, 155; 16, 559; Mart. 1, 50, 15; 10, 96, 3.

       talabarrio,  on is, and  talabarri-

       imculus,  I  dim.,  collat. form used by La-berius; words of unknown meaning, Gell.

       16,   7, 6.

       Talaidnides,  ae, v. Taiaus.

       talaria, ium >  v - talaris, I. B.

       talaris,  e,  adj.  [talus]. I. O/or  belonging to the ankles. &. Adj.:  tunica, i. e. reaching to the ankles, long,  Cic. Verr. 2, 5, 13, § 31; 2,5,33, § 86; id. Cat. 2,10,22; Lact. 4,14, 8; Vulg. Gen. 37, 23.— B.  Subst:  talaria,  * um ,  n -  * 1.  The  ankles  or  parts about the ankles.  Sen. Ep. 53, 7.-2. (Sc. calceamenta.)  Winged shoes  or  sandals fastened to the ankles.  — Of Mercury, Verg. A. 4, 239; Ov.  M.  2, 736.—Of Perseus, Ov. M. 4, 667; 4, 730.—Of the fifth Minerva: cui pin-narum talaria adfigunt, Cic. N. D. 3, 23, 59.

       — P r o v.: talaria videamus,  let us think of flight, let us fly,  Cic. Att. 14, 21, 4.-3. (Sc. vestimenta.)  A long garment reaching down to the ankles,  Ov. M. 10, 591. — * H.  Of  or belonging to dice  (in this sense talarius is more usual, v. h. v.): ludorum talarium li-centia,  of dicing,  Quint. 11, 3, 58.

       talariUS,  a, urn,  adj.  [talus, II.],  of  or belonging to dice :  Indus, Cic. Off. 1, 42,150: consessus in ludo talario,  a gaming-house for dice-playing,  id.  Att.  1,16, 3: lex,  relating to dice-playing,  Plaut. Mil. 2, 2, 9 (dub.; Ritschl, alearia).

       Talasio (Talassio),  onis, or  Ta-

       laSSlUS (Thal-)>  ii,»i.,a   congratulatory exclamation to a bride,  in use from the time of Romulus, like the Gr.  'Y/jlIjv  J>  vfievaie. Its meaning was unknown to the ancient writers themselves, but it was probably the name of the god of marriage, Liv. 1, 9, 12; Serv.Verg. A. 1. 651; Fest. pp. 351 and 350 Mull.; Cat. 61,134; Mart. 1, 36, 6; 12, 42,4; cf. Becker, Gallus, 2, p. 17 (2d ed.).— In mal. part, Mart. 12, 96, 5.

       TalaUS,  h  »».,= TaAaoc,  an Argonaut, the father ofAdrastus and Eriphyle,  Ov. lb. 356.—Hence,  Talaidnides,  ae >  m -,  one sprung from Taiaus, the offspring of Taiaus,  of  Adrastus,  Stat. Th. 5,18; 2, 140; of Eriphyle,  Ov. A. A. 3,13.

       talea,  ae,  /■ i  a  slender staff, a rod, stick, stake, bar  (syn.: virga,stipes). I. In gen.: taleae pedem longae ferreis ha*nis infixis totae in terram infodiebantur, Caes. B. G. 7, 73: ferreae,  iron rods,  used as money by the Britons, id. ib. 5, 12; Plin. 16, 6, 8, § 23.

       — II. In  parti  c.  &,  In agricult., 1, A cutting, set, layer  for planting, Cato, R. R. 45; Varr. R. R. 1, 40, 4; Col. 4, 31, 2; 4, 33, 4;  Pall. Mart. 10, 11;   Plin. 17, 10, 11, § 61.

       — * 2.  Trans  f.,  a scion, twig, sprig,  Ser. Samm. 12,167.—B. In archit.,  a smalt beam used for binding together the joints of a wall, Vitr. 1, 5.

       *  talentariUS,  a, urn,  adj.  [talentum], of  or  belonging to a talent  (in weight): ba-listae,  throwing stones of a talent in weight, Sisenn. ap. Non. 555, 27.

       talentum,  i  (gen. plur.  talentum, Cic. Rab. Post,  k,  21; Liv.-30, 16, 12 et saep.; rarely talentorum. Suet. Caes. 54),  n.  [tu-XavTov,  a thing weighed, a weight; hence], a talent,  i. e., I.  A Grecian weight, varying in different states, usually about half a hundred-weight  (very rare): auri eborisque ta-lenta, Verg. A. 11, 333:   thynni, Plin. 9 15

       17,  § 44: turis, id. 12, 17, 40, § 80.—H.  A sum of money, likewise varying in amount. a.  The Attic talent, which is most usually meant, contained sixty mina>,  i. e. £243 15s. sterling ($1182.19 in American gold): cum Iegati ab Alexandro quinquaginta ei talen-ta attulissent, quae erat pecunia tempori-bus illis, Athenis praesertim, maxima, Cic. Tusc. 5, 32, 91: decern miha talantum, id. Rab. Post. 8, 21; Plaut. Most. 3, 1,114; 4, 2, 10; id. True. 5, 60; Varr. ap. Plin. 35,11,40, § 136: argenti, Verg. A. 5, 112; Hor. Ep. 1, 6, 34; id. S. 2, 3, 226; 2, 7, 89 al.; cf. Rhem. Fan. Pond. 37 sq.; Fest. p. 359.—Sometimes called also magnum, C. Gracch. ap. Gell. 11, 10, 6; Plaut. True. 4, 3, 71; id. Most. 3, 1,

       TALI

       110; id. Cist.2, 3,19.—fc.  Another talent of eighty minm,  Liv. 38, 38. — c.  The Egyptian talent,  Varr. ap. Plin. 33, 3, 15, § 52.

       taledla,  ae i/ dim. [talea],  a small slip, shoot,  or  set  for planting, Col. 3, 17, 1; 12, 33, 1; 12,48,2.

       XalffC,  es,/,  a small island in the Caspian Sea,  Mel. 3, 6,10.

       tallO,  onis,/.  (masc,  Tert. adv. Marc. 4, 16) [talis]; injurid. lang.,  a punishment similar and equal to the injury sustained, like for like, retaliation in kind:  talionis men-tionem fieri in XII. ait Verrius hoc modo: si membrum rupit, ni cum eo pacit, talio esto, neque id, quid significet, indicat,puto, quia notum est. Permittit enim lex pa-rem vindictam, Fest. p. 363 Mull.; Cato ap. Prise, p. 710 P.; Gell. 20,1, 33 sq.; 20,1, 38; Cic. ap. Aug. Civ. Dei, 21,11; Plin. 7, 54, 55, § 187; Tert. adv. Marc. 4, 16: corrumpit sine talione caelebs, i. e.  with impunity, Mart. 12, 63,10.

       $  talipedo,  are (prop, to walk on the ankles),  to be weak in the feet, to totter :  ta-lipedare antiqui dicebant pro vacillare pe-dibus lassitudine, quasi qui trahit pedes, ut talis videatur insistere aut identidem tolle-re pedes, Fest. p. 359 Mull.

       talis,  e >  aa J-  [demonstr. stem to-, cf. Gr. T»jXtKof],  such, of such a kind, nature,  or quality, such like;  with a corresp.  qualis, at-que, ut, qui,  or  absol.  I. In gen. A, With correlatives. J,. With  qualis:  talis estquae-que res publica, qualis ejus aut natura aut voluntas, qui illam regit, Cic. Rep. 1, 31, 47: ut facillime, quales simus, tales esse videa-mur, id. Off. 2, 13, 44: cum esset talis, qua-lem te esse video, id. Mur. 14, 32; id. Rep. 1, 26, 41: quale solet viscum virere... Talis erat species, Verg. A. 6, 208; cf. Cic. Rep. 1, 31, 47.-2. With  atque :  faxo tali eum mactatum, atque hie est, infortunio, Ter. Phorm. 5, 8 (9), 39: honos tali populi Roma-ni voluntate paucis est delatus ac mini, Cic. Vatin. 4,10. — 3, With  ut:  tales nos esse putamus, ut jure laudemur, Cic. Off. 1,26,91: nunc rationem videtis esse talem, ut, etc., id. Rep. 2, 22, 39: talia esse scio, ut, etc., Liv. 42, 42, 7.-4. With  qui:  talem te esse oportet, qui primum te ab impiorum civi-um societate sejungas, Cic. Fam. 10, 6, 3: ultima talis erit, quae mea prima fides, Prop. 2, 20 (3,13), 34; Stat. Th. 2, 170.—B. Absol.  1. In gen.,  such, the like :  sin est probus (Cresphontes maritus meus), Cur talem invitam invitum cogis linquere? Enn. ap. Auct. Her. 2, 24, 38 (Trag. v. 158 Vahl.): quoi in re tali jam subvenisti antidhac, Plaut. Aul. 2, 8, 26: aliquid tale putavi fore, Cic. Att. 16,8,2: tantum abest, ut et ipsi tale quicquam facturi fueritis, Liv. 26, 31, 5: a quo tale quid dictum referretur, id. 5, 1, 7: quod erit ejusmodi, nihil ut tale ulla in re publica reperiatur, Cic. Rep. 2, 23, 42: om-nem legem esse laudabilem, quibusdam ta-libus argumentis docent, id. Leg. 2,5,11; cf. id. Univ. 7: haec taliaque vociferantes, Liv. 5, 2, 13; cf. Tac. A. 11, 24: nil metuens tale, Ov. Tr. 5, 12, 67.-2. Esp., in discourse, etc., referring to something that follows, the following, as follmvs, such as this,  etc. : talia commemorat lacrimans, exterrita som-no: Eurydica, etc., Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 37 Vahl.): talia fatur: Salve, etc., Verg. A. 5, 79; 1. 559; 6, 372: talia turn placido Saturnius edidit ore: dicite. etc., Ov. M. 8, 703: id tale est: occidisti homi-nem, etc., Quint. 7,1,6; cf. id. 5,10, 82; 9,2, 41: quae talia, Verg. A. 7, 21; 10, 298: tali modo liberatus est,  as follows,  Nep. Cim. 2, 1.—II, In partic, pregn., like the Gr.  roi-6o-de  or  toiovto?,  of such an especial kind  or nature  (both in a good and a bad sense),  so distinguished, great, excellent, good, beautiful, fine,  etc.,  so great, extreme, bad,  etc., such  emphatically, = tantus: ubi tu, talis vir, falsum autumas, Plaut. Capt. 5, 2, 2: oculos corrumpis talis, id. Merc. 3,1, 3: talem, tali genere atque animo natum ex tan-ta familia, Ter. Ad. 3,1,10: istam times, ne ilium talem praeripiat tibi, id. Eun. 1, 2, 81; cf.: quibus rebus tantis, talibusgestis, quid fuit causae, cur, etc.? Cic. Phil. 2, 29, 71: quae tua sponte faceres in hominem tantum et talem, calamitosum, id. Fam. 13,66,1: ur-bes tantas atque tales, id. N. D. 3, 38, 92; id. Fam. 15, 4, 14: quid ncgotii geritur, in quo ille tot et tales viros defatigat? id. Quint. 13, 42: judices tali dignitate praediti, id. Clu.

       TAM

       53,147; Caes. B. C. 1, 53: pro tali facinore, id. B. G. 6, 34  fin.;  Sail. J. 10, 8: tamen is ad id locorum talis vir consulatum petere non audebat, id. ib. 63, 6: tali tempore,  at so critical a time,  Balb. ap. Cic. Att. 8, 15, A, 1; Liv. 22, 35, 7; 30, 37, 8; Verg. A. 11, 303 al.—Hence,  adv.:  tallter, lw   such wise, in such sort, so  (post-Aug.): qualiter... taliter, Mart. 5, 7, 3; Plin. 35, 11, 40, § 124; Pall. 9, 8,1.

       *  talis-CUmque,  talecumque,  adj., of about such a nature, about such, nearly so : quale fuit malum . . . taliacumque, etc., Auct. Priap. 16.

       tallter,  oidv.,  v. talis  fin.

       *  talitrum,  h n-  [perh. from talus],  a rap  or  fillip with the finger :  caput talitro vulnerare, Suet. Tib. 68  init.

       talia,  ae,/.,  a peel  or  coat of an onion, Lucil. ap. Non. 201, 2; cf.: talia  Kpo^fxvov Xeirvpov,  Gloss. Philox.

       talpa,  ae, /  (masc,  Verg. G. 1,183) [root scalp-; Gr.  cKd\o\],;  cf. Lat.: scalpo, seal, prum],  a mole,  Cic. Ac. 2, 25,81; Plin. 9,7,6, § 17; 10, 69, 88, § 191; 30, 5, 12, § 38; Sen. Q.N. 3,16.5; Isid. Orig. 12,3.

       *  talpinus,  a, urn,  adj.  [talpa],  like a mole, mole-like :  animal, Cassiod. Var. 9, 3.

       talpdna,  ae,/,  a kind of grape-vine, Plin. 14, 3, 4. § 36.

       TalthyblUS, i,  m., = Ta\0vpios,aher-ald of Agamemnon,  Plaut. Stich. 2, 1, 33; Ov. H. 3, 9.

       talus,  5 >  m -  [from tax-lus; root tak-, tvak- ; cf. Gr.  rdaau,  whence taxus; cf. taxillus],  the ankle, ankle-bone ;  of animals, the pastern-bone, knuckle-bone  (syn. calx). I. Lit., Ov. M. 4, 343; Cels. 8, 1  "fin.;  8, 7 fin.;  8, 22; Plin. 11, 46, 106, § 253; Ov. M. 8, 808: talum expellere,  to dislocate,  Mart. 8, 75, 3: extorsisse, Sen. Ben. 5, 24,1.—II. Transf. A,  The heel :  purpura ad talos demissa, Cic. Clu. 40, 111; Hor. S. 1, 2, 29 and 99; cf. id. ib. 1, 9, 11: talos a vertice pulcher ad imos, id. Ep. 2, 2, 4: summaque vix talos contigit unda meos, Ov. Am. 3, 6, 6: nudus, Juv. 7, 16.— Poet.: securus, ca-dat an recto stet fabula talo,  whether it stands or falls,  i. e.  whether it succeeds or fails,  Hor. Ep. 2, 1, 176; cf.: tibi recto vi-vere talo Ars dedit, i. e.  to act well, conduct one's  self well,  Pers. 5,104.—B. -4 die (orig. made from the knuckle-bones of certain animals)  of an oblong shape, rounded at the ends, and marked only on the other four sides  (cf. alea); while the tesserae were cubes, and marked on all six sides. Four tali were used in playing, but only three tesserae: ad pilam se aut ad talos se aut ad tesseras conferunt, Cic. de Or. 3, 15, 58; id. Sen. 16, 58; Plaut. Cure. 2, 3, 75; 2,3,79; id. Capt. 1,1, 5; Cic. Div. 1.13, 23; 2, 21,48; id. Fin. 3, 16, 54; Aug. ap. Suet. Aug. 71; Prop. 4 (5), 8, 45; Hor. C. 1, 4,18; id. S. 2, 3, 171; 2, 7,17; cf. Becker, Gallus, 3, p. 253 sq.

       talutatium,  "> n - >'  mining 1.1.,  the superficial indication of the presence of gold under the earth:  cum ita inventum est in Bummo caespite, talutatium vocant. si et aurosa tellus subest, Plin. 33,4, 21, § 67 (Sil-lig, talutium).

       tam,  a ^ v -  [orig.  ace. fern,  of the demonstrative root ta-; cf.: turn, tamen], correlative of quam,  so, so much, as.  f. As comparative adverb, demonstrative with correlative quam, introducing comparative clauses of like intensity.  &,  As adjunct of adjectives or participles the intensity of which is expressed by a comparative clause, tam ... quam = as. ..  as;  negatively, non (neque, nihil, etc.) tam .. . quam =  not so ... as.  1. In comparison between two  adjj.:  tam esse Clemens tyrannus quam rex importunus potest,  a tyrant may be as mild as a king may be harsh,  Cic. Rep. 1, 33, 50 (B. and K. bracket rex): non tam so-lido quam splendido nomine, id. Fin. 1,18, 61: tam culpae hostium Justus existimator quam gloriosus victor, Val. Max. 3, 8,1: ad-juro, tam me tibi vera referre Quam veri majora fide,  things as true as they are beyond belief  Ov. M. 3, 659 : quorum vires quam repentinae tam breves, Sen. Q. N. 6, 7, 2. — Negatively: non enim tam praecla-rum est scire Latine quam turpe nescire, Cic.Brut.37,140: ut ilia... non tam mira-bilia sunt, quam conjecta belle, id. Div. 2, 31, 66 ; 2, 36, 76: nee tam Turpe fuit vinci 1835

       TAM     .

       quam contendisse decorum est, Ov. M. 9, 5. —Tam preceded by  comp. clause:  maxime-que earn pestilentiam insignem mors quam matura tam acerba M. Furi fecit, Liv. 7, 1, 8 : quam magni nomiuis bellum est, tam difficilem existimaritis victoriam fore, id. 21,43.11: donee quam felices seditiones, tam bonorati seditionum auctores esseut, id. 4, 2, 4.-2. 1»  a  comparison between degrees of intensity, etc., of the same adjective, a.  As   m  relative clauses, tbe adjective repeated (so esp. in Plaut.; not repeated in English): tam liquidus est quam liquida tempestas esse snlet,  as serene as the weather is wont to be,  Plant. Most. 3, 2, 64: quam placida*st aqua. id. lb. 3, 2, 165: tam frictum ego ilium reddain quam frictum est cicer, id. ISacch. 4, 4, 7. — Negatively : nemo orator tam multa scripsitquam multa sunt nostra, Cic. Or. 30, 168: tanietsi non tam multum in istis rebus intellego quam multa vidi, id. Verr. 2, 4, 43, § 94. - b. The adjective not repeated. ( a ) The terms of comparison being nouns or pronouns: tam ego mi ante liber quam gnatus tuus (= quam liber gnatus tuus est), Plaut. Capt. 2, 2, 60: fieret corium tam maculosum quam est nutricis pallium, id.Bacch.3,3, 30: tam mini mea vita quam tua Tibi cara est, id. Cas. 3, 6, 43: ni lllam mihi tam tranquil-lam facis quam mare est, id. Poen. 1, 2,145: tam crebri ad terrain decidebant quam pira, id. ib. 2, 38 : tam excoctam reddam atque atram quam carbo'st, Ter. Ad. 5, 3, 63: quom fervit maxume, tam placidum (eum) quam ovem reddo, id. ib. 4,1, 18: tam sum misericors quam vos, tam mitis quam qui lenissimus, Cic. Sull. 31, 87 : tam gratum mini id erit quam quod gratissimum, id. Fain. 13, 3: nulla ingenia tam prona ad invidiam sunt quam eorum qui genus ac for-tunam suam animis non aequant, Liv. 45, 22: nihil est tam violentum quam magna vis aquae, Sen. Q. N. 3, 30, 6: (cum sit) tam aurum et argentum quam aes Corinthium (= cum aurum et argentum tam sit Corinthium quam aes), Quint. 8, 2, 8:  (ira)  tam inutilis  animi minister est quam miles qui signum receptui neglegit, Sen. Ira, 1, 9, 2.— Negatively: neque opes nostrae tam sunt validae quam tuae, Plaut. Cist. 2, 1, 20: ni hil esse tam detestabile tamque pestiferum quam voluptatem, Cic. Sen. 12. 41 : neque tam condenso corpore nubes esse queunt quam sunt lapides, neque autem tam te-nues quam nebulae, Lucr. 6,101.—Virtually negative : quod enim tam infidum mare quam blanditiae principum ? ( = nullum tam infldum mare, etc.), Plin. Pan. 66. — With  comp.  pregn. (very rare): istam dex-tram non tam in bellis et proeliis quam in promissis et fide firmiorem, i. e.  whose superior trustworthiness is not so much in wars,  etc., Cic. Deiot. 3, 8: vectigal ex agro eorum capimus, quod nobis non tam fructu jucundius est, quam ultione, Liv. 28,39,13. —(,i) With  quam  in  subst.-clause:  quicquid mali hie Pisistratus non fecerit, tam gratum est quam si alium facere prohibuerit, Cic. Att. 8, 16. 2.—Negatively: juris inter-pretatio, quae non tam mihi molesta sit propter laborem quam quod dicendi cogi-tationem auferat, Cic. Leg. 1, 4. 12. — Virtually negative: quid autem tam exiguum quam est munus hoc eorum qui consulun-tur? Cic. Leg. 1, 4, 14.—( 7 ) With  quam  in adverb.-clause :  cupam facito tam crassam quam modioli postulant, Cato,R.R. 21,1: si era mea sciat tam socordem esse quam sum, Plaut. Cist. 4, 2, 5: tua est imago: tam con-snnili'st  quam potest, id. Men. 5, 9, 4: soro-rem tam similem quam lacte lacti est, id. Mil. 2, 2, 87.—B. Tam with  advv.:  tam . . . quam =  as (so).. . as;  negatively  ■=. not so . .. as.  1. Comparing an  adv.  with another adv.  or  adverb, clause :  satin' istuc mihi exquisitum est...?  Ar.  Tam satis quam numquam hoc invenies secus,  with as full certainty as that you will never find this otherwise,  Plant. Capt 3, 4,106.—Virtually negative: quis umquam obeundi negotii studio tam brevi tempore tot loca adire potuit, quam celeriter Cn. Pompejo duce tanti belli impetus navigavit? Cic. Imp. Pomp. 12, 34. —After  quam :  nam dictaturam quam per-tinaciter ei deferebat populus, tam constan-ter repulit. Veil. 2, 89, 5 (tbe repetition of the adverb is especially frequent in tam diu . . . quam diu; v. tamdiu).—2. The adverb understood after  quam :  sed tu novi-1836
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       sti fidicinam ? 7V. Tam facile quam me (quam facile me novi), Plaut. Ep. 3, 4, 72: tam facile vinces quam pirum volpes com-est, id. Most. 3,1, 26: tam hercle certe quam ego ted, ac tu me vides, id. Merc. 1, 2, 77: tam audacter (ibis intro) quam domum ad te, id. True, 1, 2, 109: tam facile quam tu arbitraris, Cic. Div. 1, 6, 10: tam cito ever tetur  quam navis, etc., id. Rep. 1, 34, 51. nihil tam cito redditur quam a speculo imago, Sen. Q. N. 1, 4, 2. — Negatively: (ira)  quia non tam cito in alium quam vnlt erumpit, Sen. Ira, 1, 19. 4. —Virtually negative (very freq.): quasi vero quid-quam sit tam valde, quam nihil sapere, vulgare, Cic. Div. 2, 39, 81. — With  sup. adv.:  quam potes tam verba confer maxi-me ad compendium =.  as much as you can (hence tbe idiomatic expression: quam maxime =  as much as possible),  Plaut. Mil. 3, 1, 184. — (J. With  verbs:  tam .. . quam =  as much ... as, as well.. .as;  negatively : non tam . .. quam,  not so much . . . as.  1. One verb compared with another : nam quod edit tam duim quam perduim,  for what he can eat I would give as much as lose,  Plaut. Aul. 4, 6, 6: vellem tam dome-stica ferre possem quam ista contenmerc, Cic. Att. 13, 20, 4: utinam tam non pigeat ista facere quam non displicebit, Quint. 2,

       5,  17: Tyrus et ipsa tam movetur quam di-luitur. Sen. Q. N. 0. 26, 5. —Negatively: fit quoque enim interdum ut non tam eoncur-rere nubes frontibus adversis possint quam de latere ire, Lucr. 6, 115. — 2. The same verb repeated or understood alter  quam ; the compared terms being, ( u ) Nouns or pronouns: tam mihi quam illi libertatem hostilis eripuit manus; tam ille apud nos servit quam ego hie apud te servio, Plaut. Capt. 2, 2, 61: tam hie scit me habere (pe-cuniam) quam egomet (i. e. scio), id. Aul. 3.

       6,  12: quam tu filium tuum, tam me pater me meus desiderat, id. Capt. 2, 2, 6 : tam huic ioqui licere oportet quam isti, id. Cas.

       2,  6, 58: tam tibi istuc credo quam mihi, id. Ep. 1, 2. 25: haec tibi tam sunt defen-den-da quam moenia. Cic. Ac. 2, 44,137: tam moveor quam tu, Luculle, id. ib. 2, 46, 141: tamque id., tuendum conservandumque nobis est quam illud, etc., id. Off. 3, 4, 17: amuivani  periti  agricolae tam in  doliis  con-dunt quam oleum aut vinum  (as well as), Varr. R. R. 1, 61 : tam natura putarem vi-tam hominis sustentari quam vitis, quam arboris, Cic. Tusc. 1. 24, 5C>: sicut pueris, qui tam parentibus amissis flebunt quam nuci-bus, Sen. Ira. 1, 12, 4: meliorque tam sibi quam aliis faciendus  (est),  id. ib. 1, 15, 1: tam solstitium quam aequinoctium suos dies rettulit (i. e. solstitium tam rettulit dies quam rettulit aequinoctium), id. Q. N.

       3,  16, 3 : quoniam orationis tam ornatus quam perspicuitas aut in singulis verbis est aut in pluribus positus (i. e. ornatus tam positus est quam perspicuitas), Quint. 8, 3. 15. — This construction passes into mere co-ordination: tam vera quam falsa cernimus,  as well.  . .  as,  almost =  both .  . . and,  Cic. Ac. 2, 34, 111 : repentina res, quia quam causam nullam tam ne fldem quidem habebat (= ut causam nullam. sic ne lldem quidem ; cf sic), Liv. 8, 27, 10; so Sail. J. 31, 16 ; id. H. 1, 41, 24 Dietsch; cf. Liv. 33, 17, 9 ; Sen. Q. N. 4, 13, 4. — Negatively: non tam meapte causa Laetor quam illius, Ter. Heaut. 4. 3. 8 : nihil est quod tam obtundat elevetque aegritudi-nem . . . quam meditatio condicionis hu-manae, Cic. Tusc. 3, 16, 34 : quae compa-rarat non tam suae deiectationis causa quam ad invitationes adventusque nostro-rum hominum, id. Verr. 2, 2. 34, § 83: cujus me facti paenituit non tam propter perieu-lum meum quam propter  vitia  multa quae, id. Fam. 7, 3, 2: qua nulla in re tam utor quam in hac  civili  et publica, id. Att. 2, 17, 2 : neque eos tam istius hominis perditi subita  laetitia  quam hominis amplissimi nova gratulatio movebat, id. Verr. 1, 8, 21: Iliensibus Rhoeteum addiderunt, non tam ob recentia ulla merita quam originum memoria, Liv. 38, 39. 10.— (/?)  Object-inff.: qualis est istorum oratio qui omnia non tam esse quam videri volunt, Cic. Ac. 2, 14. 44: quid enim tam pugnat. quam non modo miserum, sed omnino quidquam esse qui non sit, id. Tusc. 1, 7, 13: virtute ipsa non tam multi praediti esse quam videri volunt, id. Lael. 26. 98.—( T )  Subject-inff.  or
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       dependent clauses :  ego illud argentum tam paratum filio Scio esse, quam me hunc sci-pionem contui (=tam scio, argentum paratum esse, quam scio me, etc.), Plaut. As.

       1,  1, 109: Parmenonis tam scio esse hanc techinam quam me vivere, Ter. Eun. 4, 4, 51: tam teneor dono quam si dimittar onu-Mus,Hor. Ep. 1.7.18: Acrisium Tam violasse deum quam non agnosse nepotem Paenitet, Ov. M. 4, 613: tam perdis operam cum illi irasceris, quam cum ilium alteri precaris iratum, Sen. Ira, 2, 30, 2. — Negatively (so most freq.) : nihil est quod tam deceat quam in omni re gerenda servare constan-tiam, Cic. Off. 1, 34,125: eundum igitur est, nee tam ut belli quam ut fugae socii simus, id. Att. 9, 2, a, 3: nee tam quaerendum est, dolor malumne sit, quam firmandus animus ad dolorem ferendum, id. Tusc. 2, 12, 28: non tam ut prosim causis elaborare soleo, quam ut ne quid obsim, id. Or. 2, 72, 295: cum ego te non tam vitandi labor's mei causa quam quia tua id interesse arbitra-rer, hortatus essem, id. Top. 1, 2: auxilia convenerant non tam Vejentium gratia con-citata, quam quod in spem ventum erat, etc., Liv.2,44,7 : Boji defecerunt, nee tamob veteres in populum Romanum iras, quam quod, etc., id. 21, 25, 2. — So with  causal clauses,  Cic. Div. in Caecil. 7, 24; id. Or. 3, 30. 119; id. Sest. 64, 135; Liv. 8, 19, 3. — (6)  With  quam  in  adverb.-clause:  tam con-fido quam poti'st, Plaut. Stich. 3, 2. 1; and in Cicero's ep;stolary style, tam esse with predicative force (like ita esse, sic esse; v. sic): atque ego haec tam esse quam audio non puto (=tam male esse), Cic. Q. Fr. 1, 2,

       3,  § 9.—(e) Tam with a  neg.  is sometimes followed by  sed  with an independent clause, instead of a comp. clause: quidam autem non tam id reprehendunt, si remissius aga-tur, sed tantum studium tamque multam operam ponendam in eo non arbitrantur, Cic. Fin. 1,1,1 Madv. ad loc.; cf: quae (sua-viloquentia) quidem non tam est in pleris-que... sed est ea laus eloquentiae certe maxima, id. Brut. 15,58.—D, With  esse  and  pre-dic. noun:  tam ea est quam poti'st nostra erilis concubina, Plaut. Mil. 2, 5, 47: equi-dem tam sum servos quam tu, id. Capt. 3,4, 11: tam ego homo sum quam tu, id. As. 2,

       4,  83: nam id nobis tam flagitium'st quam ilia Non facere, Ter. Ad. 3, 3, G8: tam es tu judex quam ego senator. Cic. Rab. Post. 7, 17: tam sum amicus rei publicae quam qui maxime, id. Fam. 5, 2, 6. —  ~\N\i\\ prep,  and its case as predicate: tam hoc quidem tibi in proclivi quam imber quando phi it, Plaut. Capt. 2, 2, 86: qui non defendit, nee obsi-stit, si potest, injuriae, tam est in  vitio quam si parentes, etc., deserat, Cic. Off. 1, 7, 23. — Negatively: nihil est tam contra naturam quam turpitudo, Cic. Off. 3, 8, 35. — B. With  quasi  in place of  quam :  tam a me pudica est quasi soror mea sit, Plaut. Cure. 1, 1, 51. — P. Quam . . . tam with compp. ■=.  quanto . . . tanto or quo ... eo (ante-class, and poet.): quam magis aerum-na urget, tam magis ad malefaciendum vi-get, Enn. ap. Quint. 9, 3. 15 (Trag. Re], v. 303 Vahl.): quam magis adspecto, tam magis est nimbata, Plaut. Poen. 1, 2, 138: magis quam id reputo, tam magis urorquae meus Alius turbavit, id. Baech. 5,1, 5: quam magis te in altum capessis, tam aestus te in portum re fort, id. As. 1, 3, 6: quo quaequo magis sunt aspera semina eorum, Tam magis in somnis eadem saevire necessust, Lucr. 4, 999 : quae quanto magis inter se perplexa coibant, Tam magis expressa ea quae mare ... efflcerent. id. 5, 453: tam magis ilia fremens et tristibus effera flammis, Quam magis effuso crudescunt sanguine pugnae, Verg. A. 7, 787. — With  quanto  for quam :  quanto magis aetheris aestus coge-bant terram, Tam magis, etc., Lucr. 5, 484. —With  rel. adv.  for  quam:  verum ubicum-que magis denso sunt agmine nubes, tam magis hinc . .. fremitus fit, Lucr. 6, 99. — Ellips. of  tam:  quam magis specto. minus placet mihi hominis facies, Plaut. Trin. 4,

       2,  19.—G. Quam . . . tam with  superll.== quanto .. ."tanto or quo ... eo (mostly ante-class. ; cf. the class. : ut quisque maxime ... ita maxime): quam citissime confides, tam maxime expediet, Cato, R. R. 64 (65): oleum quam diutissime in amurca erit, tam deterrimum erit. id. ib. 64 (65): quam acer-bissima olea oleum facies, tam oleum optu-mum erit, id. ib. 65 (66): quam plurimum
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       erit, tam citissime canus Set, id. ib. 157 (158)  med.:  quam ad probos propinquitate proxume te adjunxeris, tam optumum est, Plaut. Aul. 2,2, 59: quam maxime huic vana haec suspicio erit, tam facillime patris pa-cem in leges conficiet suas, Ter. Heaut. 5, 2, 44: quam vos facillime agitis, quam estis maxume Potentes,dites, fortunati, nobiles: tam maxime vos aequo animo aequa no-scere Oportet, id. Ad. 3, 4, 56: quam paucis-simos reliqueris, tam optimi fiunt in alen-do, Varr. R. R.2,9: quam quisque pessume fecit, tam maxume tutus est, Sail. J. 31,14. —H. With  quam  in immediate succession (to be distinguished from the  covj.  tam-quam, as if):  nam, si a mare abstinuissem, tam quam hoc uterer (=tam illo uterer quam hoc), Plaut. Mil. 4, 7, 26: tam quam proscrpens bestia (iste) est bilinguis et sce-lestus (=tam bilinguis quam, etc.), id. Pcrs. 2, 4, 28: esne tu huic amicus?  To.  Tam quam di omnes qui caelum colunt, id. ib. 4, 4, 32: vide, homo ut hominem noveris. Sy.  Tam quam me, id. Trin. 4, 2, 68: nosti-ne ?  Da.  Tam quam te, Ter. Phorm. 1 2, 15 (for tam diu, with or without quam, quam diu, etc., v. tamdiu).

       II. With a  comp. clause  understood. A. With a  comp. clause  to be supplied from a preceding sentence : quae faciliora sunt philosophis ... quia tam graviter cadere non possunt (sc. quam alii), Cic. Off. 1, 21, 73: cur corporis eurandi causa quaesita sit ars, animi autem medicina nee tam desiderata sit..., nee tam rulta (i. e. quam corporis medicina), id. Tusc. 3, 1,1: nihil umquam tam eleganter explicabunt (i. e. quam Plato), id. ib. 1, 23, 55 : non contur-bat me expectatio tua, etsi nihil est eis, qui placere volunt, tam adversarium, id. Ac. 2, 4, 10: sed ea (plebs) nequaquam tam laeta Quinctium vidit (i. e. quam ejus amici), Liv. 3, 26, 12: nee minora consequi potuit (Maecenas); sed non tam concupivit (sc. quam Agrippa), Veil. 2, 88, 2: nee tibi tam longis opus est ambagibus usquam, nee me tam multam hie operam consu-mere par est (i. e. quam consumere opus sit, si haec tractare velim), Lucr 6, 1079; so, tam gratia est ycolloq.) — non accipio, sed tam gratia est quam esset si acciperem, /  thank you just as much ; no, thank you : bene vocas (ad prandiumj: tam gratia'st, Plaut. Men. 2, 3, 36: cenabis apud me.  Ep. Locata'st opera nunc quidem: tam gratia'st, id. Stich. 3, 2, 18: quin tu, quidquid opus"st, audacter imperas?  Ps.  Tam gratia'st. Bene est tibi; nolo tibi molestos esse nos, id. Ps. 2, 4, 23 (in this lormula, however, tam is explained by some as a shortened form for tamen ; cf. Brix ad Plaut. Men. 386, and v. IV. infra).—B. With a general  comp. clause  understood (=sic, ita),  so (so much) as I do, as you do, as he did, as I said before, as he is. as you are, etc. X. With  adjj.:  ut vos servem sedulo, quos tam grandi sim mercatus pecunia, have bought you at so high a price,  i. e.  as I have,  Plaut. Capt. 2, 2, 8: qui nummi exci-derunt quod terram sic obtuere? quid vos maestos tam tristisque conspicor? (sc.  as I do, as you are),  id. Bacch. 4, 4, 17: equi-dem miior, tam catam, tam doctam te et bene eductam, non scire stulte facere, id. Most. 1, 3, 29: ordiiie cum videas tam certo multa creari. Lucr. 5, 735: deus ille fuitqui ista in tam tranquillo et tam clara luce lo-cavit, id. 5, 12: quorsum igitur tam multa de voluptate? Cic. Sen. 12, 44: ut mihi quidem, qui tam magno animo fuerit in-nocens damnatus esse videatur, id. Tusc. 1, 42, 100: inter ista tam magninca verba tamque praeclara, id. Fin. 2, 23, 77: quis est qui complet aures meas tantus et tam dulcis sonus?  as 1 hear,  id. Rep. 6, 18, 18: tollite banc: nullam tam pravae senten-tiae causam reperietis, id. Phil. 14, 1, 3: et tamen veremur ut hoc quod a tam mul-tis perferatur natura patiatur?  (as it is,  sc. suffered),  id. Tusc. 2, 20,46: ut tam in prae-oipitem locum non debeat se sapiens com-mittere, id. Ac. 2, 21, 68: tain necessario tempore, tam propinquis hostibus,  at so urgent a time as this,  Caes. B. G. 1, 16, 6: supra triginta quinque milia hostiurn fue-rant, ex quibus tam exigua pars pugnao su-perfuit, Liv. 39, 31, 14 : tam constantem defensionem Scipionis universus senatus comprobavit, Val. Max. 3, 7,1: ceterum ... ne tam uraeclara lex. .. oblitteraretur, id.
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       2,  8,1: qui tam crudelem tyrannum oeci-deret, id. 3, 1, 2: ne illo quidem tam misero tamque luctuoso tempore civitas nostra virtutis suae oblita est, id. 3, 2, 7: tam con-traria est pestis, Plin. 8, 38, 57, § 136: tam parvo distat ibi tanta rerum naturae diver-sitas, id. 5, 11, 12, § 65; so,  tamne  (cf. sici-ne): tamne indignus videar? Plaut. Merc.

       I, 2, 77. — And with  sup.:  nondum erat ve-stris tam gravissimis tamque multis judi-ciis concisus,  of so great weight,  Cic. Phil. 12, 5, 11. — 2. With  advv.:  alienus quom ejus incommodum tam aegre feras, quid me patrem par facere est? PJaut. Capt. 1, 2. 37: quid est negotii quod tu tam subito domo abeas? id. Am. 1, 3, 4: unde ego nunc tam subito huic argentum inveniam miser? Ter.Phorm. 3, 3, 1: quia (anima cum corpore) tam conjuncta atque leniter ap-ta'st, Lucr. 5, 559: jam mallem Cerberum metueresquam ista tam inconsiderata dice-res, Cic. Tusc. 1,6,12: ista tam aperte et per versa et falsa, id. Ac. 2, 18. 60: cum ex eo quaereretur cur tam diu vellet esse in vita, id. Sen. 5,13: me pudet tam cito de sen-tentia esse dejectum, id. Tusc. 2, 5,14: etsi hoc quidem est in vitio, dissolutionem naturae tam valde perhorrescere, id. Fin. 5,

       II, 31: an melius fuerit rationem non dari omnino, quam tam muniflce et tam largi-ter,  as I have shown,  id. N. D. 3, 27, 69: nam quod jus civile tam vehementer amplexus es, id. Or. 1, 55, 274 : quid tu, inquit, tam inane" id. Rep. 1, 9, 14: cur hunc tam te-mere  (as mentioned before)  quisquam ab officio discessurum judicaret? Caes. B. G.

       1,  40: quod sua victoria tam insolenter gloriarentur, id. ib. 1, 14: cum tam procul a flnibus Macedoniae absint, Liv. 39, 27, 6: non digna exempla quae tam breviter  (as J am going to do)  nisi majoribus urgerer, referrentur, Val. Max. 2, 7, 5: qualis esset quem tam diu tamque valde timuissent, Nep. Eum. 11, 2; and with  sup.:  tam ma-turrime comparavisse, Cato ap. Charis. p. 184 P. — With  adverb, abl:  tam crepu-sculo fere ut amant, Plaut. Fragm. ap. Varr. L. L. 7, 77 ; cf.: tam vesperi, Ter. Heaut. 1,1,15; v. III. B. 3. infra.—3. With verbs:  ut, ni meum gnatum tam amem, tua jam virgis latera lacerentur probe, Plaut. Bacch. 4, 5,10: quid, cedo, te, obsecro, tam abhorret hilaritudo? id. Cist. 1,1, 55: quid tam properas? id. Pers. 4, 6,11: cum te video nostrae familiae Tam ex animo factum velle (=te tam velle nostrae familiae ex animo factum), Ter. Ad. 5, 7, 21: age, quae-so, ne tam obfirma te, Chreme, id. Heaut. 5, 5, 8 : non pol temere'st quod tu tam times, id. Phorm. 5, 8 (9), 9 :  Sy.  Eamus, namque hie properat in Cyprum.  Sa.  Ne tam quidem, implying a corresponding gesture, id. Ad. 2, 4, 14: quam si explica-visset, non tam haesitaret, i. e.  as he does, Cic. Fin. 2, 6,18.—Sometimes with an  adv. to be supplied: quid ergo hanc, quaeso, tractas tam (= tam male, or implying a corresponding gesture), Plaut. Cas. 4, 4, 31: Graecos in eo reprehendit quod mare tam secuti sunt (=tam vulgo. or tam temere), Cic. Att. 6, 2, 3; cf. id. Q. Fr. 1, 2, 3, § 9; v

       I C. 2. 5, supra. — With  esse  and  predic. noun:  numquam ego te tam esse matulam credidi, Plaut. Pers. 4, 3, 72.-4. Preceded and strengthened by a demonstrative adjective (order: 1. demonstr., 2. tam, 3. adjective, 4. noun; or, 1. demonstr., 2. noun,

       3.  tam, 4. adjective), (a) After hie: etiam-ne haec tam parva civitas, tam procul a manibus tuis remota, praedae tibi et quae-stui fuit? Cic. Verr. 2, 3, 37, § 85: hunc hominem tam crudelem, tam sceleratum, tam nefarium nolunt judicare, id. ib. 2, 2, 31, §' 77: hunc tamen hominem tam audacem, tam nefarium, tam nocentem, id. Clu. 14, 42: haec mea oratio tam longa aut tam alte repetita, id. Sest. 13, 31: in hoc tam exiguo vitae curriculo, id. Arch. 11, 28: hanc tam taetram, tam horribilem tamque infestam rei publieae pestem, id. Cat. 1, 5,11: in liac tam elarii ro publico, natus, id. Rep. 1, 19, 31: banc rem publicam tam praeclare fun-datam, id. Par. 1, 2, 10; haec tam crebra Etruriae concilia, Liv. 5, 5, 8: in his tam parvis atque tam nullis, Plin. 11, 2, 1, § 2: quorsum haec tam putida tendant, Hor. S.

       2,  7, 21: hac tam prospera pugna nuntiata, Curt. 3,11,16.—(/S) After ille: ille homo tam locuples, tam honestus, Cic. Verr. 2,4,6, § 11: illud argentum tam praeclarum  ac tam
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       nobile, id. ib. 2, 4. 20, § 44: illud tam grave bellum,VaL Max. 5, 6, ext. 1: ne illo quidem tam misero tamque luctuoso tempore, id. 3, 2, 7.— (7) After iste: tamenne ista tam absurda defendes? Cic. N. D. 1, 29, 81: ista admonitio tua tam accurata, id. Att. 6, 1, 20: quae est ista tam infesta ira? Liv. 7, 30, 15: iste tam Justus hostis, tam miseri-cors victor, Curt. 4, 10, 34.— (<5) After id ipsum: id ipsum tam mite ac tam modera-tum imperium, Liv. 1, 48, 9.—(e) After tot: jacere necesse sit tot tam nobiles discipli-nas, Cic. Ac. 2, 48, 147 : tot tam valida oppida, Liv. 5, 54, 5: tot tam opulenti ty-ranni regesque, id. 25, 24,13: inter tot tam efl'renatarum gentium arma, id. 21, 9,3: tot tam praeclaris imperatoribus uno bello ab-sumptis, id. 28, 28,12; 25, 27,13; 26,13,17; cf.: cum tot ac tam validae eluctandae manus essent, id. 24, 26, 13; 8, 12, 4.—(C) After hie talis: da operam ut hunc talem, tam jucundum, tam excellentem virum videas, Cic. Fam. 16, 21, 3.

       III. As demonstr.  adv.  of intensity, correlative with  ut, that,  and its equivalents (qui, quin); so only with  adjj.  and  advv. (not with verbs).  &.  Without a negation (=ita, adeo; rare before the Aug. period): ni erit tam sincerum (tergum), ut quivis dicat ampullarius Optumum esse operi fa-ciundo corium et sincerissimum Plaut. Rud. 3, 4, 51: quae (maturitas) mihi tam jucunda est ut, quo propius ad mortem accedam, quasi terram videre videar, Cic. Sen. 19, 71. de qua tam variae sunt doctis-simorum hominum sententiae, ut magno argumento esse debeat, etc., id. N. D. 1, 1, 1: ad eum pervenit tam opportuno tempore, ut simul Domitiani exercitus pulvis cerneretur, et primi antecursores Scipionis viderentur, Caes. B. C. 3, 36; tam parandus ad dimicandum animus, ut, etc., id. B. G.

       2,  21: tamen tam evidens numen rebus adfuit Romanis, ut putem, etc., Liv. 5, 51,4: infimam plebem natura ipsa tam abjecto tamque imo loco collocavit ut nulla ratione erigi aut sublevari possit, Ps.-Cic. Cons. 6, 22: tam multa sunt, tamque misera quae perferunt ut nemo sit quin mori saepis-sime cupiat, id. ib. 16, 59: quem constat tam certii acie luminum usum esse ut a Li-lybaeo portu Carthaginienses egredientes classes intueretur, Val. Max. 1, 8, ext. 14: tam alacri animo suos ad id proelium co-hortatus est ut diceret: Sic prandete, etc., id. 3, 2, ext. 3: in Theophrasto tarn est lo-quendi nitor ille divinus (= tam divinus est) ut ex eo nomen quoque traxisse videatur, Quint, 10, 1, 83:  (Scipio)  bellum in Africam transtulit, tam lentus ut opini-onem luxuriae segnitiaeque malignis da-ret, Sen. Ira, 1, 11, 6;  id. Q. N   1, 15, 5 :

       3,  21, 1: tam parvulis in faucibus . . . ut non sit dubium, etc., Plin. 10, 29, 43, § 82: ipsum Macedonem tam graviter pal-ma percussit ut paene concideret, Plin. Ep. 3,14, 7.—B. With a negation, or in a question implying a negation. X. Before  ut (very freq. in the class, period ; cf. adeo, poet., e.g. Hor. Ep. 1, 1, 39): numquam tam dices commode ul tergum meum Tuam in fidem committam, Ter. Hec. 1. 2, 33: non tam viva tamen, calidus queat ut fieri fons, Lucr. 6, 887: quis umquam praedo fuit tam nefarius, quis pirata tam barbarus ut, etc., Cic. Rose. Am. 50, 146: non sum tam stul-tus, ut te usura falsi gaudii frui velim, id. Fam. 6,12,1: nee, cum id faciebamus tam eramus amentes ut explorata nobis esset victoria, id. ib. 6, 1, 3: non essem tam in-urbanus ac paene inhumanus uti in eogra-varer quod vos cupere sentirem, id. Or. 2, 90, 365: non puto tam expeditum negotium futurum ut non habeat aliquid morae, id. Att. 13, 31, 1: nee vero eram tam indoctua ignarusque rerum ut frangerer animo propter, etc., id. Phil. 2, 15, 37: quis tam demens ut sua voluntate maereat? id. Tusc. 3, 29, 71; so id. Off. 3, 20, 82; id. Tusc. 1,1, 2; id. Phil. 3, 4,10: non enim proferremus vino oppressos... tam absurde, ut turn dicere-mus, etc., id. Ac. 2,17,53: non se tam barba-rum ut non sciret, etc., Caes. B. G. 1,44,17: nulli sunt tam feri et sui  juris  aflectus ut uondisciplinaperdomentur. Sen. Ira,2,12,3. nemo tam divos habuit faventes, crastinum ut posset sibi polliceri, id.Thyest. 619. —2, With a negation (esp. nemo), followed by qui(--utis;  class, and freq.); nee quisquam sit tam opulentus qui mihi obsistat in via,
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       Plaut. Cure. 2, 3, 5: generi lenonio Numquam deus ullus tarn benignus fuit, qui fuerit propitius, id. Pers. 4, 4, 34: an ille tarn esset stultus qui mini mille nummum crederet ? id. Trin. 4, 2, 42: nemo inventus est tarn amens, qui illud argentum tam praeclarum ac tam nobile eriperet, nemo tam audax qui posceret, nemo tam impu-dens qui postularet ut venderet, Cic. Vevr.

       2,  4, 20, § 44: nemo Agrigenti neque aetate tam affecta neque viribus tam infirmis fuit, qui non ilia nocte surrexerit, id. ib. 2, 4, 43, § 95: nemo est tam senex qui se annum non putet posse vivere, id. Sen. 7, 24: nihil tam absurde dici potest, quod non dicatur ab aliquo philosophorum, id. Div. 2, 58,119: nulla gens tam immanis umquam fuit in qua tam crudelis hostis patriae sit inventus, id. Sull. 27, 76: quae est anus tam de-lira quae timeat ista? id. Tusc. 1, 21, 48: ecquem tam amentem esse putas qui illud quo vescatur deum esse credat? id. N. D. 3, 16, 41: sed neque tam docti turn erant, ad quorum judicium elaboraret. et sunt, etc., id.Fin. 1,3,7; so id. Sen. 19,67; id.Lael.7,23; id.Tusc.1,6,11; 1,15,33; 2,17,41; id. Sest. 14, 32; id. Fin. 2, 20, 63; id. Fam. 9, 2, 2; id. Off. 2,5,16: neque tam remisso animo quis-quam fuit qui ea nocte conquierit, Caes. B. C. 1, 21: in bello nihil tam leve est quod non magnae interdum rei momentum fa-ciat, Liv. 25, 18, 3: ut nemo tam humilis esset cui non aditus ad eum pateret, Nep. Milt. 8, 4: ecquid esse tam saevum potest quod superet ilium ? Sen. Thyest. 196. —

       3. With a negation, followed by  quin  (=ut is non; class, and freq.): nee sacrum nee tam profanum quidquam est quin ibi il.co adsit, Plaut. Merc. 2, 3, 27: nihil mihi tam parvi est quin me id pigeat perdere, id. Pers. 4, 6, 8: necquisquam est tam ingenio duro, neque tam firmo pectore quin sibi faciat bene, id. As. 5, 2, 94: numquam tam mane egredior, neque tam vesperi Domum revortor, quin te ... conspicer Fodere,Ter. Heaut. 1, 1, 15 : nil tam difficile'st quin quaerendo investigari possiet, id. ib. 4, 2, 8: ut nullus umquam dies tam magna tempe-state fuerit, quin ... solem homines vide-rint, Cic. Verr. 2, 5,10, § 26: numquam tam male est Siculis quin aliquid facete et commode dicant, id. ib. 2, 4. 43, § 95: nemo est tam affiictus quin possit navare aliquid et efficere, id. Fam. 6,1,7: ut nemo tam ferus fuerit, quin ejus causam lacrimarit, Is'ep. Alcib. 6, 4.

       IV. Tam, ante class., sometimes = ta-men: antiqui tam etiam pro tamen usi sunt, Fest. p. 360: bene cum facimus, tam male cupimus...; quamquam estis  nihili, tam ecastor simul vobis consului, Titin. ap. Fest. 1. 1.; so, etsi illi aliter nos faciant quam aequom sit, tam pol noxiae nequid magis sit... nostrum officium meminisse decet, Plaut. Sticb. 1, 1, 44 Fleck., Rilschl: tam si nihil usus esset, jam non dicerem, id. Merc. 4, 3, 32 Pvitschl; v. Prol. Trin. p. 14 ib.; Brix ad Plaut. Men. 2, 3, 36 ; Curt, in Rhein. Mus. 6, 84; 6, 93 ; but cf. contra, Corss. Beitr. p. 272 sqq.

       V. I n  the dialect of Praeneste*: tam mo&o, just now  ( = modo): ilico hie ante ostium ; Tam modo, inquit Praenestinus, Plaut. Trin. 3, 1, 8 Brix ad loc.; cf. Fest. s. v. tammodo, p. 359 ; Ritschl, opusc. 2, 372.

       *  tama.  ae ,f-,  a  kind of swelling of the feet and legs :  tama dicitur, cum labore viae sanguis in crura descendit et tumo-rem facit, Fest. p. 360 Mull.: Lucil. -ap. Fest. 1.1.

       Tamarici,  6 rum,  m., a people  o/His-pania Tarraconensis,  on the river Tamaris, Plin. 4, 20, 34, § 111 ; Mel. 3, 1, 8 ; cf. Plin. 31, 2, 18, § 23.

       tamarix,i cis )/)  a  tamarisk, tamarisk-shrub,  Col. 8,15, 4; Luc. 9, 916.—Called also

       tamarice,  Plin. is, 21, 37, § 116; 24, 9,

       41, § 67 ; and tamarisCUS,  Pall- Nov. 8,1.   '

       TamaSOS,  *>/> = T«^ia<ror,  an ancient city of Cyprus,  Plin. 5,31, 35, § 130.—Hence, TamaSCUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Tantasus :  ager, Ov. M. 10, 644.

       tam-dlU  (also separately,  tam dill; and less correctly,  tandluK  adv., so long, for so long a time.  I. With  comp. -clause understood (cf. tam, II. B.): quid illaec nunc tam diu intus Remoratur?  as long 1838
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       as she does,  Plaut. Cas. 4, 3,10: haud quid-quam est quod cupiam tam diu, id. Cure. 1, 3,15: quid tam intus fuisse te dicam diu? id. Mil. 4, 5, 2: quid iliic tam diu restitisti ? id. Most. 3, 2,100: credo ego miseram fuisse Penelopam quae tam diu viro suo ca-ruit, id. Stich. 1, 1. 2 : sed quid haec hie autem tam diu ante aedes stetit? id. True. 2, 3, 14: in ludo qui fuisti tam diu, id. As. 1, 3, 73: ubi te oblectasti tam diu? Ter. Hec. 1, 2, 9: quae tam permansit diu, id. ib. 3, 1, 25: abs te tam diu nihil littera-rum? Cic. Att. 1, 2, 1: te abfuisse tam diu a nobis dolui, id. Fam. 2, 1, 2: ducenti ferine et decern anni colliguntur: tam diu Germania vincitur.  for so long a time as this has Germany been defeated,  Tac. G. 37. —II. As antecedent of a temporal clause, introduced by quam diu (diu repeated, cf. tam, I. B. 2.1, quam, dum, quoad : tam diu ... quam diu, etc.,  as long as.  A. By  quam diu  (both clauses take the same tense; and if in past time, the  perf indie):  ego tam diu requiesco quam diu aut ad te scribo aut tuas litteras lego, Cic. Att. 9, 4,1: ratio tam diu potens est, quam diu deducta est ab affectibus, Sen. Ira, 1, 7, 3 : (Verres) tam diu in imperio suo classem vidit quam diu convivium ejus praetervecta est, Cic. Verr. 2, 5, 33, § 86: (Bibulus) se oppido mu-nitissimo tam diu tenuit quam diu in provincial Parthi fuerunt, id. Fam. 12, 19, 2 : quorum (oratorum) quam diu mansit imi-tatio, tam diu genus illud dicendi vixit, id. Or. 2, 23, 94: cur ea (signa) quam diu alium praetorem de te in judicium iturum puta-sti, tam diu domi fuerunt? id. Verr. 2, 1, 19, § 51: ignominia ilia tam diu in illo horn ine fuit, quam diu iste in provincia man-sit, id. ib. 2, 2, 27, § 67: manebit ergo ami-citia tam diu, quam diu sequetur utilitas, id. Fin. 2, 24, 78: qui urcus, cum recipit sa-lem ... tam diu jam torretur, quam diu stre-pitum edit. Col. 12, 21, 2.—With  subj.:  tam diu discendum est, quam diu nescias, Sen. Ep. 76, 3; cf. Cic. Tusc. 3, 31, 75; id. Verr. 2, 1, 9, § 25. —B. By  quam:  Hortensius vixit tam diu quam licuit in civitate bene be-ateque vivere, Cic. Brut. 1, 4: M. Piso tenuit locum tam diu quam ferre potuit la-borem, id. ib. 67, 236. —C. By  dum:  Claudius usus est hoc Cupidme tam diu dum forum dis immortalibus habuit ornatum, only so long,  Cic. Verr. 2, 4, 3, § 6: Gracchus tam diu laudabitur dum memoria rerum Romanarum manebit, id. Off. 2, 12, 43: eas litteras cum lego, minus mihi turpis vi-deor, sed tam diu dum lego, id. Att. 9, 6, 5: (Bajae nostrae) tam diu dum tu ades sunt oblitae sui, id. Fam. 9, 12, 1.— With  subj.: ne tam diu quidem dominus erit, dum ex eis (servis) de patris morte quaeratur? Cic. Rose. Am. 28, 78; id. Sen. 12, 41; id. Tusc. 5, 33, 96.—  J} m   By  quoad  (very rare): tam diu autem velle debebis quoad te, quantum profieias, non poenitebit, Cic. Off. 1, 1, 2.—E, By  donee  (very rare): tam diu m-cenditur, donee, etc., Col. 12,18, 6: tam diu deferuntur atque incerta sunt, donee in solido resederunt. Sen. Q. N. 6, 9. 3; 3,15, 5. —F. By  ut  (very rare): (Antiochus) didicit apud Philonem tam diu, ut constaret diu-tius didieisse neminem, Cic. Ac. 2, 22, 69: quae inductio ante tam diu subigenda est, ut rutrum mundum levemus, Pall. 1,15.

       tame,  v. tarn  init.

       tamen,  aa "v.  [perh. from tam and en, Corss. Ausspr. 1, 842; but cf. Rib. Lat. Part, p. 27 sqq.],  notwithstanding, nevertheless, for all that, however, yet, still,  etc. f, I n gen. A. With a corresp. concessive or conditional particle  {quamquam, quamvis, etsi, etiamsi, tametsi. licet, si, ut, cum,  etc.; tamen stands at the beginning of the clause or after a prominent word; cf.: certe. nihi-lo minus).  l.With  quamquam ;  verumta-men, quamquam abest a culpa, suspitionc tamen non caret, Cic. Rose. Am. 20, 55 : quamquam me vester honos vigilare ju-bet, tamen, etc., id. Agr. 2. 2S. 77; id. Imp. Pomp. 1,1; 12,34; id. Cat. 2, 9, 19; 3. J 2, 29.-2.  With quamvis:  quam vis sit magna (exspectatio),tamen earn vinces,Cic. Rep. I. 23,  37.-3.  With  etsi:  etsi abest niatuntas aetatis, jam tamen, etc.. Cic. Fam. 6, J8, 4 ; cf.: sed tamen etsi omnium causa, quos commendo, velle debeo, tamen. etc., id. ib. 13,71.-4.  V?\th tametsi:  tametsi miserum est, tamen, etc., Cic. Rose. Am. 20, 55: tametsi ille venerit, tamen, id. Imp. Pomp. 5,
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       13; 17, 51; Sail. C. 3, 2; Caes. B. G. 1, 30; 7, 43, and v. tametsi, II. —5. With  etiam si: etiamsi natura abripuit, virtus tamen, etc., Cic. Rep. 1,16, 25; id. Caecin. 21, 59; id. Div. 2, 64, 131: etiam si ab hoste defendant, tamen, id. Imp. Pomp. 5, 13. — <>. With  licet • licet tibi signified rim, ut ad me venires: tamen intellego. etc., Cic. Att. 3. 12. 3.-7. With  ut:  equ.dein, ut verum esset... tamen arbitrarer, etc., Cic. Rep. 1, 6, 11. — 8. With  si:  si taceo, interii tamen, Plaut. Mil." 2, 3, 36: si Massilienses per delectos cives ... reguntur, inest tamen in ea conditione, etc., Cic. Rep. 1, 27, 43 : si ipsa minus ho-nestas, contumelia tamen, etc., id. Part. Or. 26,92: si omnes deos hominesque celare possimus, nihil tamen,etc.. id. Off. 3.  8 Jin.; id. Imp. Pomp. 17, 50; id. Cat. 3, 3, 7: si nullus erit pulvis. tamen excute nullum, Ov. A. A. 1,151; Curt. 5, 8, 15; 7, 5,  42.-9,  With cum:  cum ea consecutus nondum eram... tamen, etc.,Cic. Fam. 3.7,5; id. Rep. 1,10.16: cui (senatus auctoritati) cum Cato ctCanini-us intercessissent, tamen est perscripta, id. Fain. 1, 2, 4.—B. Without correl. particle: retraham ad me illud argentum tamen,Ter. Heaut. 4, 2, 11 • Divitiacus dixit, scire se ilia esse vera; sese tamen amore fraterno commoveri, Caes. B. G. 1, 20: expellitur ex oppido Gergovia ; non destitit tamen, id. ib. 7, 4: equites eonfhxerunt, tamen ut no-stri superiores fuerint, id. ib. 5,15: propte-rca quod reliquis tamen fugae facultas da-retur, Sequanis vero, etc.,  at least,  id. ib. 1, 32; so, neque recordatur illi ipsi tam infe-lici imperatori patuisse tamen portus Afri-cae, Liv. 28, 43, 17: quo, defendente nullo, tamen armatis adscendere esset difficile, Hirt. B. G. 8, 33; Sail. C. 20, 12; Curt. 4, 4, 21; 4,6,28: semper Ajax fortis,fortissimus tamen in furore, Cic. Tusc. 4, 23, 52: qui plusque fore dicant in plunbus consilii quam in uno, et eandem tamen aequita-tem, id. Rep. 1. 35, 55: id ipsum tam mite ac tam moderatum imperium tamen. quia unius esset, deponere eum in animo ha-buisse quidam auctores sunt, Liv. 1.48,9: et Philippus minime, quin rebellandum esset, dubius, quia tamen inmaturae ad id vires erant,ad moram, etc., id. 39, 35, 2 Weissenb. (dub): haec e pectoribus altis et eruditis orta sunt; illud tamen non minus admira-bile,quod servilis animus cepit.Val. Max. 3, 3,7.—Empbat.,beginning a sentence: tamen contemptus abs te,baec habui in memoria, Ter. Eun. 1, 2, 90 : tamen aliquid nullius est... tanta eopia quae enarrare tuas res gestas possit. Tamen adfirmo, etc., Cic. Marcell. 2, 4; Liv. 21, 55, 10.— H. Esp. A. With  sed,  in transitions, in resuming the thought after a parenthesis, or in limiting or correcting something already said, or some inference from it,  but yet, but nevertheless, but still:  hi non sunt permolesti: sed tamen insident et urgent, Cic. Att. 1, 18, 2: sed tamen velim scire, etc., id. Rep. 1, 30, 46: difficile factu est, sed conabor tamen, id. ib. 1, 43, 66: ipse ad me non ve-nisset... sed tamen. id. Fam. 4, 3, 1: quic-quid arte fieri potuerit—non enim jam satis est consilio pugnare . .. —sed tamen quicquid elaborari aut effici potuerit, id. ib. 9,16,2: non perfectum illud quidem, sed tolerabile tamen, id. Rep. 1, 26, 42; id. Imp. Pomp. 4, 10; 17, 52; id. Cat. 2, 9, 20; 4, 5, 9: gravi morbo est inplicitus. Sed animo tamen aegrum magis quam corpore, etc., Liv. 40, 56, 9 ; Curt. 4, 4, 12; Sen. Q. N. 6, 16, 3; cf. also verumtamen. — £|. Si tamen,  if at least, if only, =  si modo: aliqua et mihi gratia ponto est: Si tamen in medio quondam concreta profundo Spuma fui, Ov. M. 4, 537; so id. Tr. 3, 14, 24: si tamen illi (amici) non gravantur, Plin. Ep. 3, 1, 4; 6, 21, 6 et saep. — 2. Ellipt. (very rare): utilissimo quidem exemplo ; si tamen acta excellentissiinorum virorum bumili-tcr aeslimarc ... permittitur (—- ita tamen utilissimo, si, etc.),Val. Max. 2. 7. 14. — C. In an interrogation: si quinque hominuni milibus  ad vim.facinus caedemque delect is locus quaeritur. tamenne patiemini vestro nomine contra \ os lirmari opes?  in spite if this, HoticitltsbnuUng thi*.  Cic. Agr. 2, 2«, 77; so. si .  taiuenney  id. PI. la 21; id. Font. 7. 16 (3, 6); id.  Doin.19,  50. —Without ne:  cur  nolint,   dinni  si tacerent. satis dicunt. Veruni non tacent. Tamen his mvitissinns te oilers? Cic. Div. in Caecil. 6, 21: —Quare tamen per plures dies motus
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       fuit?  yet why,  etc., Sen. Q. N. 6, 31, 1; so even at the beginning of a letter: tamen a malitia non discedis?  and yet,  Cic. Fam. 9, 19,1.—D. Ac tamen,  and yet, and that although:  admirable est quantum inter om-nis unus excellat; ac tamen. cum esset Demosthenes, multi oratores fuerunt, etc., Cic. Or. 2, 6; 8,26; id. Sest.54,115: quantus iste est hominum error! Ac tamen facile patior, etc., id. Rep. 2, 15, 29; cf.: atque is tamen aliquis Ligarius non fuit,  yet not even,  id. Lig. 7, 22.— B. Neque. . . nee tamen,  nor, on the other hand, and yet not: Cyri vitam legunt, praeclaram illam qui-dem, sed neque tarn nostris rebus aptam nee tamen Scauri laudibus anteponendam, Cic. Brat. 29, 112. —F. Ne tamen,  that by no means:  veni igitur, quaeso, ne tamen semen urbanitatis una cum re publica inte-reat,Cic. Fam.7,31,2.—G-. With  rel.pron.: qui tamen, etc.,  who however, although he {she, it, they,  etc.): L. Lucullus, qui tamen eis incommodis mederi fortasse potuisset, . .. partem militum Glabrioni tradidit, Cic. Imp. Pomp. 9, 26: ut possint earn vitam, quae tamen esset reddenda naturae, pro patria potissimum reddere, id. Rep. 1, 3, 5: perturbat me etiam illud interdum, quod tamen, cum te penitus recognovi, timere desino, id. Deiot. 2, 4 ; id. Cat. 4, 11, 23: fuit miriflcus in Crasso pudor, qui tamen non modo obesset ejus orationi, sed etiam prodesset,  and yet its effect ivas,  etc., id. de Or. 1, 26, 122 : si vetustum verbum sit, quod tamen consuetudo ferre possit, id. ib. 3, 43, 170.—Qui tamen sometimes introduces a paranthetical concession: alter, qui tamen se continuerat, senserat tantum aliud atque homines exspectabant, Cic. Sest. 53, 114 (v. Fischer, Cram. p. 573, 5).— H. Strengthened by  nihilominus :  etsi ve-rum judicabant, tamen nihilominus, etc., Cic. Clu. 28, 76: tamen nihilominus Aiti/ apitiTei'ecv,  etc., id. Fam. 13, 15, 2.

       j8tg=- For tarn  =  tamen, v. tarn, IV.

       tamenctsi,  v. tametsi.

       Tamesis.  i s >  m ->  a  river in Britain, now the  Thames,  Caes. B. G. 5,11; 5.18.— Called also  Tamesa, ac,  Tac -  A -  \-K  32.

       tametsi;  conj.  [contr. from tamen etsi, which is freq. written in full, tamenetsi, as Plaut. Mil. 4, 5, 10 sq. ; Enn. ap. Cic. de Or. 3, 42,168, or Ann. v. 512 Vahl.; Pac. ap. Non. 378, 6, or ap. Trag. Rel. p. 68 Rib.; Cic. Fam. 13, 71; Caes. B. G. 5, 34; Cat. 68,135], notwithstanding that, although, though  (class, and freq.). I. In gen. (a) With  indie,  (so most freq.):  Ca.  Da mini igitur operam. Co.  Tametsi non novi, dabo, Plaut. Cure. 2, 2,9: age. loquere, quid vis, tametsi tibi suc-censeo, id. Ps. 1, 5, 56: tametsi fur mihi es, molestus non ero, id. Aul. 4, 10, 38: num-quam edepol fugiet, tametsi capital fece-rit, id. Men. 1, 1, 16 : obtundis, tametsi in-tellego ? Ter. And. 2, 2, 11; id. Phorm. 2, 3, 81: non mehercule haec quae loquor cre-derem, tametsi vulgo audieram, nisi, etc., Cic. Verr. 2, 3, 25, § 62; id. Fam. 3, 7, 3.— (/?) With  subj.  (very rare): memini, tametsi nullus moneas, Ter. Eun. 2,1,10.— II. With tamen  (esp. freq. in class, prose, partic. in Sail.), Cic. Fam. 3, 4, 1: tametsi causa po-stulat, tamen quia postulat, non flagitat, praeteribo, id. Quint. 3, 13 : quae tametsi Caesar intellegebat, tamen, etc., Caes. B. G.

       7,  43; cf. Cic. Rose. Am. 20, 55; 27, 73; id. Verr. 2, 2, 8, § 23; id. Fam. 1, 5, a, 1; Caes. B. G. 1, 30; 7, 50; id. B. C. 3, 67; Hirt. B. G.

       8,  20; Sail. C. 3, 4; 48, 5; Quint, prooem. § 11; 9, 3, 2 al. — HI. Without a correl. clause,  and yet:  tametsi jam dudum ego erro, qui, etc., Cic. Verr. 2, 4, 16, § 35 : tametsi quae est ista laudatio ?  id. ib. 2, 4,

       9,  § 19: utinam tibi istam mentem di im-mortales duint! Tametsi video, etc., id. Cat. 1, 9, 22: tametsi non mediocris haesi-tatio est, Quint. 12, 1, 40 ; cf.: tamen etsi hoc verum'st ?  Si.  Tamen, Ter. And. 5, 2, 23.

       Tamfana,  ae,/,  tf* e  name of a deity worshipped by the Mar si,  Tac. A. 1, 51.

       t  tamiaCUS,  a, um,  adj.,  — TajuiaK6f, of or belonging to the imperial treasury  or fisc.  I.  Adj.:  praedia,  crown-lands, imperial domains,  Cod. Just. 11, 68: fundi tami-aci juris, ib. 1, 2.—H.  Subst:  tamiaCUS, i,  m., an occupant of croivn-lands,  Cod. Just. 11, 68,1.

       TAMQ

       $  taminare  violare: hinc contamina-re dictum, Fest. p. 363 Mull.

       taminia UVa,  a kind of wild grape, Cels. 3, 21; Plin. 23, 1, 13, § 17 ; cf. Fest. p. 359 Mull.—  The vine on which it grew was called  tamnUS,  Col. 10, 373; Plin. 21, 15, 50, § 86.

       tammodo  (or in two words,  tarn

       mddo)'  adv., a Proinestine provincial form for  modo,  just now, a moment since,  Plaut. Trin. 3,1, 8 Brix ad loc.; cf.: tammodo an-tiqui ponebant pro modo, ut Attius, tammodo inquit Praenestinus, Fest. p. 359 Mull.; v. Ritschl ad Plaut. 1. 1.

       tamnUS,  i, v. taminia.

       Tamphllus,  ^  m ->  a  Roman surname. 1. Cn. Baebius Tamphilus, Liv. 31,  ±9 Jin.; Nep. Hann. 13, 1.—2. Baebius Tamphilus,

       Liv. 21, 6.— Hence,  Tamphilianus,  a >

       um,  adj., belonging to 'Tamphilus:  domus, Nep. Att. 13, 2.

       tam-quam  and  tanquam,  adv., as

       much as, so as, just as, like as, as if, as it were, so to speak,  etc. I. In gen.:  Sa. Esne tu huic amicus?  To.  Tamquam di omnes, qui caelum colunt, Plaut. Pers. 4, 4, 32:  Cu.  Serva me.  Ph.  Tamquam me et genium meum, id. Cure. 5, 2, 29 :  Ge.  No-stin' ejus natum Phaedriam ?  Da.  Tamquam te, Ter. Phorm. 1, 2, 14: quod video tibi etiam novum accidisse tamquam mihi, Cic. Att. 6,1,5: tenebrae ibi erant tamquam nox, Plaut. Cas. 5, 2, 8 :  Si.  Qualibet per-ambula aedes oppido tamquam tuas.  Th. Tamquam? id. Most. 3, 2, 122: inspicere tamquam in speculum in vitas omnium, Ter. Ad. 3, 3, 61: repente te tamquam serpens e latibulis intulisti, Cic. Vatin. 2, 4: flcta omnia celeriter tamquam flosculi de-cidunt, id. Off. 2, 12, 43: sensus in capite tamquam in arce mirifice conlocati sunt, nam oculi tamquam speculators altissi-mum locum obtinent, id. N. D. 2, 56, 140: sic tamquam pilam rapiunt inter se rei publicae statum tyranni ab regibus. id. Rep. 1, 44, 68; 1, 24, 38; id. Sen. 23. 83; id. Lael. 16, 59 : commenti sunt, se de terra tamquam hos ex arvis musculos exstitisse, id. Rep. 3, 15, 25. — H. Esp. A. With a corresp.  sic  or  ita :  apud eum ego sic Ephe-si fui, quotienscumque fui, tamquam domi meae, Cic. Fam. 13, 69, 1: neve te obrui tamquam fluctu, sic magnitudine negotii sinas, id. Q. Fr. 1, 1, 1, § 4: ut, tamquam poetae boni solent, sic tu diligentissimus sis, id. ib. 1, 1, 16, § 46: tamquam levia quaedam vina nihil valent in aqua, sic Sto-icorum ista magis gustataquam potata de-lectant, id. Tusc. 5, 5, 13: sic ex corporis totius natura et flgura varios motus cieri tamquam in cantu sonos, id. ib. 1,10,19: sic tamquam, id. Brut. 18, 71 Orell.  N. cr.:  si potis est, tamquam philosophorum habent disciplinae Vocabula, parasiti ita ut Gna-thonici vocentur, Ter. Eun. 2, 2, 32: ex vita ita discedo, tamquam ex hospitio, non tamquam e domo, Cic. Sen. 23. 84 ; cf. also: tamquam, ita, in the foil.—B. With  si,  in a hypothetical comparison,  as if, just as if, etc. (always with  subj.):  tamquam si clau-dus sim, cum fusti est ambulandum, Plaut. As. 2, 4. 21: curabitur, Tamquam si intus nemo natus in aedibus habitet, id. Most. 2,

       1,  55: tamquam si emeris me argento, liber servibo tibi, id. Men. 5, 9, 42: qui tamquam si offusa rei publicae sempiterna nox esset, ita ruebant in tenebris, Cic. Rose. Am. 32, 91; id. Q. Fr. 3, 2, 2: qui, tamquam si arma  militis  inspiciunda sunt, ita probet armatum, id. Caecin. 21, 61: ut istum, tamquam si esset consul, salutarent, id. Phil.

       2.  41,106; id. Div. 2, 64,131: ita me audias, tamquam si mihi quiritanti intervenisses, Liv. 40, 9, 7: tamquam si tua res agatur, Cic. Fam. 2, 16, 7: Plancum ... sic con-demnit, tamquam si illi aqua et igni in-terdictum sit, id. Phil. 6, 4, 10.—Without verb: id cum dixerat, universi, tamquam si deo, libentes parebant, Gell. 15, 22, 6.— C. Sometimes tamquam alone, without si, is joined immediately to a conditional clause of comparison,^  if just as if:  tamquam clausa sit Asia, sic nihil perfertur ad nos, Cic. Fam. 12, 9, 1: tamquam ceteris non sit habitura quod largiatur, id. Inv. 2, 1, 3: M. Atilium Captum in Africa com-memorat, tamquam M.  Atilius  ad Africam offenderit, etc., Liv. 28, 43, 17; 45, 23, 12; 10, 34, 5; 29, 22, 1: quod a quibusdam sic

       TAND

       accipi potest, tamquam haec sententia priori diversa sit, Quint. 2, 3, 10; 2, 1, 12: qui ita dicunt, tamquam inter duas leges quae-ratur, id. 7, 4, 42; Cic. Brut. 1, 5: tamquam regum arcanis interesset, omnia scit, Liv. 41,24,3: tamquam de regno dimicaretur, ita concurrerunt, id. 40, 6, 6: tamquam non idem ubique di immortales sint, sed, etc., id. 42,3, 9: ceteri, tamquam ita necesse sit, sequuntur, Quint. 12, 10, 5: tamquam ne-sciamus, Plin. 2, 63, 63, § 154 ; Petr. 106.— D,  F° r  instance, for example  (post-Aug.): quaedam secunda. . . tamquam tormento-rum patientia, etc., Sen. Ep. 66, 5; 65, 8; id. Contr. 1, praef. § 23 ; 1, 8,14: ut non ali-quos progeneret, tamquam piros silvestres et prunos, Col. 3,11, 5; Front. Aquaed. 87.

       Tana  or  Tanas,  ae,  m., a river of Xumidia, between Lares and Capsa,  Sail. J. 90 Jin.

       Tanager,  S r h  m -i  a  small river inLu-cania,  now  Negro  or  Tangro,\erg.  G. 3,151.

       Tanagra,  ae, /, = 'i^a TP u,  a totvn

       of Baeotia,  now  Grimadha,  Cic. Dom. 43, 111; Plin. 4, 7, 12, § 26; Liv. 33, 28; 35. 51. —Hence,  A. TanagTaeus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Tanagra :  meretrix, Cic. Dom. 43, 111: Choroebus, Stat. Th. 9, 745.— B. TanagTicUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Tanagra :  galli, Yarr. R. R. 3, 9, 6; Col. 8, 2, 4 and 13.

       Tanais,  is,  m.,  =  t«i  ui'r.  I.  The river Tanais,  now  the Don,  Mel. 1,1, 6; 1, 2,1; 1, 2, 6 al.; Plin. 4, 12, 24, § 78 ; 6, 7. 7, § 19 ; Hor. C. 3,10,1; 3, 29, 28; 4,15, 24 et saep.: Tanaimque nivalem, Verg. G. 4, 517; Liv. 38, 38.—Hence,  1. Taiiaitae,  :"irum,  rn., the inhabitants of the country war the Don, Plin. 6, 7, 7, § 22; Amra. 31. 3,1.—2.  Ta-naitis,  idis,/,  she that lives by the Don, i. e.  an Amazon,  Sen. Hippol. 399.—1>.  A river in Numidia,  Sail. J. 90, 2. — 3.  Ta-naitlCUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to the Don:  potor Scythicae undae, Sid. Carm. 5, 479: crusta, id. ib. 11, 9(5.— II.  A proper name of a man,  Verg. A. 12, 513; Hor. S. 1, 1,105.

       Tanaquil.ilis-/-  tne   proud, imperious wife of the elder Tarquin,  Liv. 1, 34; Plin. 36, 27, 70, § 204.—Hence, as an appellative, for  a domineering, ambitious woman,  Juv. 6,566; Aus. Ep. 23, 31.

       tandem,  aa " v -  f tam  and the demonstr. termination dem; prop, just so far; hence, transf. to time, after so long, after a long time], implying the end of long delay or expectation,  at length, at last, in the end, finally  (cf.: denique, postremo). I. Lit A. In gen. 1, Alone: Juppitertibi sum-me tandem male re gesta gratulor, Enn. ap. Non. 116, 29 (Trag. v. 242 Vahl.): ne navigarem tandem hoc aetatis senex, Plaut. Bacch. 2, 3, 109: haec illic est pugnata pugna usque a mane ad vesperum.. . Sed proelium id tandem diremit nox interventu suo, id. Am. 1, 1, 99: tandem cognosti, qui siem, Ter. And. 3, 4, 7 : tandem repnme iracundiam, id. Ad. 5, 3, 8: quod si animi vis in capite esse posset... soleret tandem in eodem nomine manere,  in the end, after all,  Lucr. 5, 137: tandem vulneribus de-fessi pedem referre coeperunt, Caes. B. G. 1, 25: tandem milites conscendere in naves jubet, id. ib. 5, 7; 7, 67: tandem desine se-qui, Hor. C. 1, 23, 11; 3, 15, 2; id. S. 2, 5, 68: flniat ut poenas tandem rogat, Ov. M. 1, 735; Curt. 6, 7, 12.—2. Strengthened, («)  By jam:  jam tandem aedes igitur, Plaut. Mil. 4, 2, 39 Brix; cf. Cic. Agr. 2, 37, 103: jam tandem Italiae fugientis prendimus oras. Verg. A. 6, 61; so id. ib. 10, 890; 12, 497 (cf: jam denique, id. ib. 2, 70. — (/3) By aliquando:  aliquando tandem hue animum ut adjungas tuum, Ter. Hec. 4, 4, 61; cf.: tandem aliquando L. Catilmam ... ex urbe ejecimus, Cic. Cat. 2, 1, 1; so, tandem aliquando, id. ib. 1, 7, 18 ; id. Quint. 30. 94; id. Fam. 11, 27, 5 ; 16, 9, 4 ; v. aliquando.—  {-,) PI eon., with  denique:  tandem denique asinali verecundia ductus, App. M.4, p. 153, 3 ; so, tandem denique, id. ib. 3. p. 138, 39 ; 10, p. 245, 16; cf.: recrealus denique tandem, Amm. 17, 12, 10. — B. l n   partic., in interrogative clauses,  pray, )>ra,y novj, now, then:  quid tandem,  what in the world, etc. (very freq. in class, prose): quid tandem admisi in me, ut loqui non audeam? Plaut. Men. 5,1,12: quid tandem agebatis, 1839

       TANG

       Cic. Rep. 1.13,19: quae res tandem incide-rat? id. ib. 1,11,17: quod genus tandem est istud ostentation is et gloriae? id. Rab. Post. 14,38; id. Leg. 1,1,1 ; cf.: quonam tandem modo? id. Tusc. 3, 4, 8; id. Fart. Or. 4, 12 ; id. Fin. 2, 19, 60: (id) quo tandem animo tibi ferendum putas? id. Cat. 1, 7,16: hoc, per ipsos deos, quale tandem est? id. N. I). 3,38,105:  quanto tandem ilium moerore affiictum esse putatis? id. Cat. 2,1,2: quor-sum tandem ? aut cur ista quaeris? id. Leg. 1,1, 4: quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? id. Cat. 1,1. 1: quae quo-usque tandem patiemini? Sail. C. 20, 9; Cic. Caecin. 17, 48; so, utrum tandem .. . an, id. Fl. 10, 24 : scis Quo tandem pacto deceat, etc., Hor. Ep. 1, 17, 2: am' tandem ita esse ut  dicis?  Plaut. Aul. 2,4, 19; so, ain' tandem ?  id. Trin. 4, 2, 145 ; id. True.

       2,  7, 47 ; Ter. And. 5, 3, 4 ; id. Phorm. 2. 3, 26; Cic. Rep. 1, 15, 23; id. Att. 9,21, 1: ita-ne aiebat tandem? Plaut. Mil. 1, 66; so, itane tandem? id. Trin. 3, 2, 16; Ter. And.

       3,  2, 12; id. Heaut. 5, 2,  1 ; id. Phorm. 2, 1, 1; 3, 2, 42.— II. Tran sf., for denique, finally,  to mark the linal clause of a series (very rare), Quint. 12,1, 25.

       Tanetum or Tannetum,  h n., a

       village of Upper Italy,  now  Taneto,  Liv. 21, 25; 21, 26; 30, 19.— Hence,  Tannetani (Tane-)i  orum.  m., the inhabitants of Tanetum,  Plin. 3,15, 20, § 116.

       (Tanfana,  a  false read, for Tamfana.)

       tanglbllis,  e,  adj.  [tango],  that may be

       touched, tangible  (post-class.): quae tangi-

       bilia sunt manu, Lact. 7, 11, 9 ; 7, 12, 3 ;

       Hier. Ep. 61, 9.

       tango,  tutigi, tactum, 3 (old collat. form tag"0,  xi, 3: tagit Pacuvius in Teucro: ut ego, si quisquam me tagit. Et tagam idem in Hermiona: aut non cernam, nisi tagam : sine dubio antiqua consuetudine usurpa-vit. Nam nunc ea sine praepositionibus non dicuntur. ut contigit, attigit, Fest. p. 356

       MQIL:    PELLKX   ARAM   1 YXOX1S   XE   TAXG1TO,

       Lex Numae ap. Fest. p. 222 ib.: sed o Pe-truelle, ne meum taxis librum, Varr. ap. Non. 176,18, and 180, 8),  v. a.  [root tag-; Gr. Te-Ta7-t/»i/,grasping;  th,  take; Lat. tago, ta-gax; Goth, tekan, to touch; Engl, take; cf.: inter, contagesj,  to touch  (syn. tracto). I. Lit. A. I' 1  g en :  tangere enim et tangi, nisi corpus, nulla potest res. Lucr 1, 304: tange utramvis digitulo miiiimo modo. Plaut. Rud. 3, 4, 15: genu terram tangere, Cic. Tusc. 2. 24,57: virga Virginis os, Ov.M. 11,308: ali-quem cubito,Hor. S. 2,5,42.—B. in partic. 1.  To touch,  i. e., a.  To take, take away, carry off: Sa.  Tetigin' tui quidquam ?  Aes. Si attigisses, ferres infortunium, Ter. Ad. 2, 1,24: de praeda mea teruncium nee attigit nee tacturus est quisquam, Cic. Fam. 2,17, 4: quia tangani nullum ab invito, id. Agr. 2, 25, 67; Liv. 29, 20. — b.  To taste, to eat, to drink:  salsa sunt, tangere ut non velis, Plaut. Poen. 1, 2, 35: ilia (corpora) Non cani tetigere lupi, Ov. M. 7, 550 : sa-porem, id. F. 3, 745: cupiens varia fastidia cena Vincere tangentis male singula dente superbo, Hor. S. 2, 6, 87: Superorum tangere mensas, Ov. M. 6,173:  tetigit  calicem clanculum,  has emptied,  Plaut. Mil. 3, 2,10. — 2. Of places, a.  To reach, arrive at, come to  a place (syn. pervenio): Verres si-mul ac tetigit provinciam, statim, etc., Cic. Verr. 2, 1, 10, § 27; cf. id. Att. 6, 1, 6: por-tus, Verg. A. 4, 612: terminum mundi ar-mis, Hor. C. 3, 3, 54 : vada, id. ib. 1, 3, 24 : lucum gradu, Ov. M. 3, 36: domos, id. ib. 4, 779; 6,601: quern (Nilum) simul ac tetigit, id. ib. 1, 729: ut tellus est mihi taeta, id. Tr. 3, 2, 18: limina, id. M. 10, 456; Juv. 14, 44: nocturno castra dolo, Ov. H. 1, 42 et saep.—"b.  To border on, be contiguous to : qui (fundi) Tibenm fere omnes tangunt, Cic. Rose. Am. 7, 20: haec civitas-Rhenum tangit, Caes. B. G. 5, 3 : quae (villa) viam tangeret, Cic. Mil. 19, 51: vertice sidera, Ov. M. 7, 61.— 3.  To touch,  i. e., a.  To strike, hit, beat  (mostly poet.): chordas, Ov. R. Am. 336 : fiagello Chloen, Hor. C. 3, 20, 12 : quem tetigit jactu, Prop. 2, 34 (3, 32), ♦>0: loca tangere funda, Tib. 4, 1, 97: te hora Caniculae Nescit tangere,  to touch, affect,  Hor. C. 3, 13, 10. —E  uphem.,   to put to death :  quemquam praeterea oportuisse tangi, Cic. Att. 15,11, 2: statua aut aera le-gum de caelo taeta, i.e.  struck by lightning, id. Div. 2, 21, 47; so, de caelo tactus, Liv 1840

       TANT

       25, 7, 7 ; 29, 14, 3 ; Verg. E. 1, 17 : e caelo tactum, Plin. 36, 4, 4, § 10; cf: ulmus ful-mine taeta, Ov. Tr. 2, 144: taeta aedes Ju-noiiis. Plin. 2, 54, 55, § 144.—P r o v.: tetigi-sti acu (rem),  you have hit the nail on the head,  Plaut. Rud. 5, 2,19; cf.: tangis en ipsos metus,  the thing you fear,  Sen. Oedip. 795. — b.  To take hold of to touch, handle, etc.; esj). in mal. part.: virginem, Ter.Ad. 4, 5, 52: cur id ausus*s facere ut id quod non tuom esset tangeres ? Plaut. Aul. 4, 10, 14; Ter. Heaut. 4, 6, 15; id. Eun. 4, 7, 27 sq.; Cat. 21, 8 ; Hor. S. 1, 2, 28 ; 1, 2, 54.-^6-sol.:  cibum una capias, assis, tangas, ludas, propter dormias, Ter. Eun. 2, 3, 81 (82): si non tangendi copia'st, id. ib. 4, 2, 10; id. Phorm. 5,8 (9), 5. —4.  To besprinkle, moisten, wash, smear, anoint  (poet, and in post-Aug. prose; syn. tingo): corpus aqua, Ov. F. 4, 790: comas tristi medicamine. id. M. 6,140: oculos olivo, Pers. 3, 44: superiorem palpe-bram saliva, Plin. 28, 4, 7, § 38: caput igne sulfuris, Prop. 4 (5), 8, 86; cf.: voluit tangi lucerna mero, id. 4 (5), 3, 60: luto corpora taugit amor, Tib. 1, 8, 52.—£>.  To color, dye : supercilium madida l'uligine. Juvenc. 2, 93. —II. Trop. A. Of the mind or feelings, to touch, move, affect, impress :  minae Clo-dii contentionesque modice me tangunt, Cic. Att. 2,19,1: si vos urbis, si vestri nulla cura tangit, Liv. 3, 17, 3: Numitori teti-gerat animum memoria nepotum, id. 1, 5: mentem mortalia tangunt, Verg. A. 1, 462: si curat cor spectantis tetigisse querela, Hor. A. P. 98: nee forma tangor, poteram tamen hac quoque tangi. Ov. M. 10, 614: vota tamen tetigere deos, tetigere parentes, id. ib. 4,164: nymphas tetigit nova res, id. ib. 15, 552 : nee amor nos tangit habendi, id. A. A. 3, 541: exemplo tangi. id. H. 15 (16), 326; id. F. 5, 489; Prop. 1, 9, 17: religione tactus hospes,Liv. 1,45,7 : tetigerat animum memoria nepotum, id. 1,5,6: si quem gloria tangit, Sen. Hippol. 27.—B. Q s -  t0  prick or stick one, i. e., 1.  To take in, trick, dupe; to cozen  or  cheat out of  any thing (ante-class.): tuom tangam patrem, Plaut. Ps. 1, 1,118; cf.: probe tactus Ballio est, id. ib. 5, 2,13: tangere hominem volt bolo, id. Poen. prol. 101: istis adeo te tetigi triginta minis, id Ep. 5. 2, 40: senem triginta minis, Poet, ap. Cic. de Or. 2, 64, 257: lenunculum aere militari, Plaut. Poen. 5, 5, 7: patrem talen-to argenti, Turp. ap. Non. 408, 28: tactus sum vehementer visco,  1 am limed, caught. Plaut. Bacch. 5, 2, 39: volucres harundini-bus, Petr. 109.— 2.  To sting  or  nettle  any one by something said: quo pacto Rhodium tetigerim in convivio, Ter. Eun. 3,1, 30; cf. maledictis, Fest. p. 356 Mull. — C. Of speech,  to touch upon, mention, speak of refer to, cite :  non tango, quod avarus homo est, quodque improbu' mitto, Lucil. ap. Rutin. Schem. Lex. § 12 (p. 274 Frotsch.): leviter unura quodque tangam, Cic. Rose. Am. 30, 83: ubi Aristoteles ista  tetigit?  id. Ac. 2, 44, 136: illud tertium, quod a Crasso tactum est, id. de Or. 2, 10, 43: ne tangan-tur rationes ad Opis,  be discussed, examined, Anton, ap. Cic. Phil. 8, 9, 26: si taeta lo-quar, Manil. 3, 21; cf.: quid minus utibile fuit quam hoc ulcus tangere Aut nominare uxorem? Ter. Phorm. 4, 4, 9. —D.  To take in hand, undertake  (rare): carmina, Ov. Am. 3, 12, 17: quis te Carminis heroi tangere jussit opus? Prop. 4, 2 (3, 3), 16.

       taniacae.  arum,/,  long strips of pork, Varr. R. R. 2, 4, 10.

       tanos,  '>  m -i a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 5, 19, § 74.

       tanquam,  adv.,  v. tamquam.

       Tantaleus, Tantalides, Tanta-

       lis,  v. Tantalus.

       Tantalus (-los), » (Greek collat. form of  dat.  Tantaleo, after the form Tcn-TaAeiH), m.,  =T«vTa\o9,  a king of Phrygia, son of Jupiter, and father of Pelops and Niobe. He was admitted by Jupiter to the feasts of the gods; but, having disclosed their secrets, he was sent for punishment to the infernal regions, where he stood up to his chin in water under an overhanging fruit-tree, both of which retreated whenever he attempted to satisfy the hunger and thirst that tormented him. A rock also hung over him ever threatening to fall. Hyg. Fab. 82; Ov. Am. 2, 2, 44; id. M. 4, 457; 6, 172; 10, 41; Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 5, 10; Cic. Tusc. 4,16, 35; id. Fin. 1,18, 60; Hor. Epod.

       TANT

       17,66: id. S. 1,1, 68; Tib. 1,3,77 al.— Hence,

       A. TantaleUS,  ^  uni -  aa J-, °f or  belonging to Tantalus:  sors, Prop. 2, 17 (3, 9), 5: manus, id. 2,1, 66: mensa, Stat. Th. 11,128. —  B. Tantalides,  ae,  m., a male descendant of Tantalus;  of  Pelops,  Ov. Tr. 2, 385; of  the grandsons of Tantalus (Atreus and Thyestes):  Tantalidarum internecio, Poet. ap. Cic. N. D. 3, 38, 90; so, Tantalidae fratres, Ov. F. 2, 627 ; of  his great grandson, Agamemnon,  id. M. 12, 626; id. H. 8, 45; id. Am. 2, 8, 13; id. F. 5, 307 al.— C.  Tan-talis,  Wis,  f, a female descendant of Tantalus ;  of  Niobe,  Ov. M. 6, 211; Stat. Th. 3, 193; Sen. Here. Oet. 197; of  Hermione, daughter of Menelaus,  Ov. H. 8, 122 : ma-tres,  descended from Tantalus,  id. ib. 8, 66.

       tantillus,  a >  um >  adj.  dim. [tantulus], so tittle, so small;  in  neutr. subst, so little a thing, such a little thing  (mostly ante-class.; not in Cic).  & m   With  correl.-clause : febrem tantillam esse, ut, etc., Cels. 2, 8: tantillum loci, ubi catellus cubet, id mihi sat est loci, Plaut. Stich. 4, 2, 40: si hercle tantillum peccassis, etc., id. Rud. 4, 4, 106.—

       B.  Absol.:  quem ego modo puerum tantillum in manibus gestavi meis, *Ter. Ad. 4, 2, 24 : monstrum mulieris! tantilla tanta verba funditat, Plaut. Poen. 1, 2, 61 : do-num, id. True. 2, 7, 59.— H.  Subst.:  tantillum,  i,  n -i so little, such a trifle :  hoc-cine mihi ob labores tantos tantillum dar'. ? Plaut. True. 2, 6, 56: hand tantillo minus, id. Most. 2, 1, 47.

       tantis-per,  adv.  [tantus],/or  so long a time, so long ; in the mean time, meanwhile, (a)  With  dum  (class.): ego hie tantisper, dum exis, te opperiar foris, Plaut. Most. 3, 1, 153 : meretrix tantisper blanditur, dum illud, quod rapiat, videt, id. Men. 1, 3, 11: tantisper volo, Dum facies, Ter. Heaut. 1,1, 54: ut ibi esset tantisper, dum culeus com-pararetur, Cic. In v. 2, 50, 149 : latendum tantisper ibidem, dum defervescat haec gra-tulatio. id. Fam. 9, 2, 4. — (/S) With  quoad (post-class.): ut viveret tantisper, quoad fieret permutatio, Cell. 6, 4, 1: agere tantisper, quoad de servitute constet, Dig. 43, 18, 3  Jin. —(-})  Absol.  (class.): ego hie asta-bo tantisper, Plaut. Mil. 4, 2, 30: tantisper hie ego ad januam concessero, id. Aul. 4, 5, 6: totos dies scribo, non quo proficiani quid, sed tantisper impedior, Cic. Att. 12, 14, 3; id. Caecin. 10, 30: sed videro, quid efflciat: tantisper hoc ipsum magni aesti-mo, quod pollicetur, id. Tusc. 5, 7, 19: tantisper tutela muliebri res Latina puero ste-tit, Liv. 1, 3, 1; 1,22,5.

       tantopere,  v. tantus, 1.

       tantulus,  a < um,  adj. dim.  [tantus],  so little, so small;  in  neutr. subst., so little, such a trifle, ever so little  (class.; a favorite word with Cic): non tantulum Usquam in termittit tempus, quin eum nominet, Plaut. Bacch. 2, 2, 31 : omitto vim, quae ex fici tantulo grano . . . tantos tr uncos ramosque procreet, Cic. Sen. 15, 52: homines tantulao staturae, Caes. B. G. 2, 30  fin.:  tantularum rerum occupationes. id. ib. 4, 22 : tantulo spatio interjecto. id. ib. 7, 19: tantula causa, Cic. Att. 4, 8, b, 3: epistula, id. ib. 1, 14, 1: dolorem tantulum malum esse, ut, etc., id. Tusc. 2, 27, 66: dos, App. Mag. p. 332, ]0: cibus, Cels. 2, 8.—  Subst.:  tantulum,  j , w.,  so little, such a trifle :  quod si interesse quippiam tantulum modo potuerit, amici-tiae nomen occiderit, Cic. Leg. 1,12, 34; cf.: non modo tantum, sed ne tantulum qu.dem praeterieris, id. Att. 15, 27, 3: si ex eo ne-gotio tantulum in rem suam convertisset, id. Rose Am. 39, 114 : tantulum de arte concedere, id. ib. 40. 118: quorum oratione iste ne tantulum quidem commotusest, id. Verr. 2, 2, 50, § 124: deinde, cur tantulo ve-nierint,  for such a trifle,  id. Rose Am. 45, 130 : qui tantuli eget, quantum est opus, Hor. S. 1,1, 59.—With  gen.:  tantulum mo-rae, Cic. Verr. 2, 2, 38, § 93.

       tantum,  adv.,  v. taut us  fin.

       tantummodo,  v. tantus, 11.  b.  b.

       tantundem,  v. tantusdem.

       tantUS,  a.  lini -  ad J-  [F^ rh -  for  tavan-tus; cf. Sanscr. tiivant, so great; Gr. Ttur, i. e. Tcfan]. I.  Of such size  or  measure, so great  in amount, extent, value, degree, etc (as some standard expressed or 11 n derstood); usually with a foil,  quantus, ut, qui,  or  absol.;  rarely  quam.     1. With

       TANT

       quantus:  nullam (contionem) umquam vidi tan tarn, quanta nunc vestrum est, Cic. Phil. 6,  i,  18: quae tanta sunt in hoc uno, quanta in omnibus reliquis imperatoribus, id. Imp. Pomp. 11, 29: est alienum tanto viro, quantus es tu, non posse, etc., id. ad Brut

       1,  9,1: tantam eorum multitudinem nostri interfecerunt, quantum fuit diei spatium, Caes. B» G. 2,11; cf.; quamquam Demaden continua dicendi exercitatio potuerit tan-tum, quantuluscumque postea fuit, fecisse, Quint. 2, 17, 12; Cic. Lael. 20, 74; Sail. C. 58, 2.-2.  Witn   ut   a. Denoting result or consequence; with  subj. . tanta erat operis firmitudo, ut, etc., Caes. B G 4, 17 : non fuit tantus homo Sex. Roscius in civitate, lit, etc., Cic. Rose. Am. 43, 125. unum hoc deflnio, tantam esse necessitatem virtutis

       , ut, etc., id. Rep. 1, 1, 1: quod ego tan-tum nefas comraisi, ut hano vicem saevi-tiae meae redderes? Curt. 4, 10, 29: quod tantum cogitavl nefas, ut dignior Philotas me videretur? id. 6, 7, 30.—b. Denoting comparison- tanta modestia dicto audiens fuit, ut si privatus esset, Nep, Ages. 4, 2.—

       3. With  ret. qui,  etc.: cave putes aut mare ullum aut flammam esse tantam, quam non facilius sit sedare quam, etc., Cic. Rep. 1, 42, 65. statuerunt, tantum illud esse malefic! urn, quod, etc., id. Sull. 2, 7 : nulla est tanta vis, quae non ferro frangl possit, id. Marcell. 3, 8.-4, Without correlation (esp. freq. in exclamations, etc.)' ita tanta mira in aedibus sunt facta, Plaut. Am. 5, 1, 5: tanta factis modo mira miris modis, etc., id. Cas. 3, 5, 5: qui tantus natu deorum ne-scis nomina, id. Bacch. 1, 2, 15: neque solum in tantis rebus, sed etiam in mediocri-bus vel studiis vel officiis, id. Rep. 1, 3, 4: tantilla tanta verba funditat, Plaut. Poen. 1,

       2,  61. hocine mihi ob labores tantos tantil-lum dari, id. True. 2, 6, 56: ne tautae natio-nes conjugantur, Caes. B. G. 3,11: onus, id. ib. 2, 30 in tantis motionibus tantisque vi-cissitudinibus, tarn multarum rerum atque tantarum ordinibus, Cic. N D. 2, 5,15: non idem seutio tanta hac in re tamque immen-sa posse fieri, id. de Or 2, 20, 84: qui tan-tas et tarn infinitas pecunias repudiarit, id. Rose. Com. 8, 24: tot tantaquo vitia, id. Verr 1, 16, 47 quae faceres in hominem tantum et talem, id. Fam. 13, 66, 1; cf.: conservare urbes tantas atque tales, id. N. D. 3, 38, 92, so too. with talis, Id. Fam. 15,

       4,  14, id. Phil. 2, 29, 71: tanta ista mala, Sail C. 40, 2; Liv 31, 9: neque tanto tractu se colligit anguis, Verg. G 2,154. tantorum mgentia septem Terga bourn, id.  A.  5, 404; Curt 3, 1, 10 ; 3, 3, 28; 4, 1, 1: sexcenta tanta reddam, si vivo, tibl,  six hundred times as muck,  Plaut. Bacch. 4, 9, 111; so, sexcenta tanta, id. Ps. 2,2,37: tribus tantis illi minus redit quam obseveris,  three times as much less,  id. Trin. 2, 4, 129: jam non quaero, unde tantam Melitensem vestem habueris,  such a great quantity of  Cic.Verr. 2, 2, 74, § 183: si in uno corpore tantarum rerum gubernationem mens huniana possi-det, Lact. 1, 3, 21. — 5. With  quam :  maria aspera juro, Non ullum pro me tantum ce-pisse timorem, Quam, etc., Verg. A. 6, 352 (cf. infra, B. 2.).—With a  partit. gen.;  tantus ille ventorum, Plin. 2,47,46, § 121 (dub.; Jahn, ventus).—g, Esp. in phrase  tanto opere;  fre( i-  as   one   word, tantopere,

       so greatly, in so high a degree, so very,  etc. (class, and freq.): cur tanto opere extimue-ras? Plaut.Most.2,2,92, cf.. sistudiaGrae-corum vos tanto opere delectant, Cic. Rep.

       I, 18, 30; Plaut. Cas. 3, 2, 2; id. Ep. 1,2, 31; Ter. And. 5, 2, 27; id. Heaut. 4, 5, 38; Caes. B. G. 7, 52; Cic. Rep. 1, 14, 21; id. Mur. 10, 23; id. de Or. 1, 35,164 al.—In an inverted order: mirum est, me, ut redeam, te opere tanto quaesere, Plaut. Bacch. 2, 2, 1.—B. Transf.,   so many {=  tot; mostly poet.): tantae Coeunt in proelia gentes, Val. Fl. 5, 636 : lamentabile tantis urbibus, Stat. Th.

       II, 160: legatum valet in tantos quanti in-veniantur, Dig. 30,1, 65.— Sing.:  numquam tanto se vulture caelum Induit, Luc. 7, 834. —C.  Neutr. absol.  1. tantum, so   much, so many :  habere tantum molestiae quantum gloriae . ut tantum nobis, quantum ipsi superesse posset, remitteret, Cic. Rep. 1, 4, 7 : decutio argenti tantum, quantum mihi lubet, Plaut. Ep. 2, 3, 4: iip adposuit tantum, quod satis esset, nullo adparatu, Cic. Tusc. 5, 32, 91:  tantum complectitur,
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       TANT

       quod satis sit modicae palaestrae, id. Leg. 2, 3, 6: eo indito cumini fricti tantum, quod oleat, Cato, R. R. 156, 3 (cf.: tantum quod, s. v. tantum,  adv.  B. 2. b.) :  Ch.  Coactus reddidit ducentos et mille Philippum.  Ni. Tantum debuit, Plaut. Bacch. 2, 3, 38: nee tantum Karthago habuisset opum, Cic. Rep. Fragm. ap. Non. p. 526 (1, 48, 3 B. and K.): cum tantum belli in manibus esset, Liv. 4, 57, 1; sed quid hie tantum hominum ince-dunt? Plaut. Poen. 3, 3, 5: tantum hostium intra muros est, Liv. 3,17, 4 et saep.: sexies tantum, quam quantum satum sit, Cic. Verr. 2, 3, 43, § 102; cf.: etiamsi alterum tantum perdundum est, perdam, etc., Plaut. Ep. 3, 4, 81 (v. alter): tantum ... dum, Liv. 27, 42,12; cf.: tantum modo.. . dum, Sail. J. 53, 3: tantum abest, ut, etc. (v. absum). — 1). In colloquial lang.: tantum est,  that is all, nothing more,  etc.: vos rogat, ut, etc. Tantum est. Valete, Plaut. Trin. prol. 22; so id. Cas. prol. 87:  Lo.  Numquid amplius? Ly.  Tantum est, id. Merc. 2, 2, 12 ; Ter. Eun. 5, 5, 26; id. Hec. 5, 3,15.— 2.  Gen.  (of price)  tanti X  tanti, quanti poscit, vin' tanti illam emi ? Plaut. Merc. 2, 4, 22; cf.: tanti est, quanti est fungus putidus,  it is worth as much as, is worth no more than, id. Bacch. 4, 7, 23: frumentum tanti fuit, quanti iste aestimavit, Cic. Verr. 2, 3, 84, § 194: ubi me dixero dare tanti, Ter. Ad. 2, 1, 49: graviter increpuit, tanti habitare censorem,  in so costly a house,  Plin. 17,1,1, §3, —"b. Trop.: est tanti (alicui),  to be worth so much ; to be valued, prized,  or  esteemed so highly ; to be of such consequence or  importance :  tanti ejus apud se gratiam esse ostendit, uti, etc., Caes. B. G. 1, 20: tanti non fuit Arsacen capere, ut, etc., Cael. ap. Cic. Fam. 8,14, 1: hoc tanti fuit verte-re, ut, etc., Quint. 1, 6, 38: est mihi tanti, Quirites, hujus invidiae tempestatem subi-re, dummodo a vobis hujus belli periculum depellatur,  it is worth this price to me,  i. e. 1 esteem it a light thing,  Cic. Cat. 2, 7, 15; cf.: sed est tanti (sc.: invidiam istam mihi impendere), dummodo, id. ib. 1, 9, 22 etsi id quidem non tanti est, quam quod propter eosdem, etc., id. MiL 22.58: juratus tibi possum dicere, nihil esse tanti, etc., id. Att. 2, 13,2: cum dicturis tanti suae non sint (ac-tiones). Quint. 12, 8, 4: sunt o! sunt jurgia tanti, 6v. M. 2, 424 et saep.—3.  AbL  (with comparatives)  tanto,  by so much, so much the:  quanto erat in dies gravior oppugna-tio, tanto crebriores litterae nuntiique ad Caesarem mittebantur, Caes. B. G. 5, 45; cf.: quantum opere processerant, tanto aberant ab aqua longius, id. B. C. 1, 81: tanto major vis, quanto recentior, Plin. 9, 38, 62, § 133: reperietis quinquies tanto amplius istum quam quantum, etc., Cic. Verr. 2, 3, 97, § 225: tantone minoris decu-mae venierunt quam fuerunt? id. ib. 2, 3, 45, § 108 et saep.: bis tanto amici sunt inter se quam prius,  twice as much, twice as good, dt? roaw,  Plaut. Am. 3, 2, 62; bis tanto pluris, id.' Men. 4, 3, 6: ter tanto pejor, id. Pers. 1, 3, 73: multo tanto mise-rior, id. Rud. 2, 6, 37: si Cleomenes non tanto ante fugisset, Cic. Verr. 2, 5, 34, § 89: post tanto, Verg. G. 3, 476; Curt. 6, 7, 26.— Rarely with  verbs denoting comparison: tanto praestitit ceteros imperatores, quan to populus Romanus antecedit fortitudine cunctas nationes, Nep. Hann. 1, 1; Ov. M. 13,368; cf.: doctrinis tanto antecessit con-disc ipulos, ut, etc., Nep. Epam. 2, 2.—Poet, with  sup.:  tanto pessimus omnium poeta, Quanto tu optimus omnium patronus, Cat. 49, 6.—b. In colloquial lang.: tanto meli-or!  so much the better! well done! good! excellent! bravo!  etc.:  To.  Omnes syco-phantias instruxi et comparavi, quo pacto ab lenone auferam hoc argentum.  Sa. Tanto melior! Plaut. Pers. 2, 5, 24; cf. Sen. Ep. 31; so too: tanto melior, Plaut. True. 5, 61; Phaedr. 3, 5, 3: tanto hercle melior, Ter. Heaut. 3, 2, 38: tanto major! tanto au-gustior!  how great! how noble!  Plin. Pan. 71, 4: tanto nequior!  so much the worse! that is bad!  Ter. Ad. 4,1,12; cf. Plaut. Men. 2, 3, 84; so, tanto miserior, id. Stich. 5, 5, 8.-4. In tantum,  so far, so much, to such a degree, so greatly:  danti in tantum pro-ducenda notitia est muneris sui, in quantum de-lectatura est eum, cui datur, Sen. Ben. 2, 23; Col. 12, 24, 1 : quaedam aquae fervent in tantum, ut non possint esse usui, Sen. Q. N. 3, 24, 1: humum in tantum de-

       TANT

       primere, donee altitudinis mensuram da-tam ceperit. Col. 3, 13, 9: in tantum suam felicitatem virtutemque enituisse, Liv. 22, 27.

       II. Since tantus conveys only the idea of relative greatness, it may also be used (with a foil,  ut)  to denote a small amount, degree, extent, etc.; hence,  of such a quantity  or  quality, such, so small, so slight  or trivial;  in the  neutr., so little, so few  (rare but class.): ceterarum provinciarum vecti galia tanta sunt, ut iis ad ipsas provincias tutandas vix contenti esse possimus, Cic. Imp. Pomp. 6, 14; id. Fam. 1, 7, 4: si bel-lum tantum erit,ut vos aut successores sus-tinere possint, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 10, 3: praesidii tantum est, ut ne murus quidem cingi possit, Caes. B. G. 6, 35: tantum navi-um, id. B. C. 3, 2.—Hence,  tantum,  adv. A.  So much, so greatly, to such a degree, so : tantum, quantum quis fuge,  as quickly as possible,  Plaut. Most. 2, 2, 94: de quo tantum, quantum me amas, velim cogites, Cic. Att. 12,18,1: id tantum abest ab officio, ut, etc.,  so far,  id. Ofl". 1,14,43: rex tantum auc-toritate ejus motus est, ut, etc., Nep. Con. 4,1: tantum progressus a castris, ut dimi-caturum appareret, Liv. 37, 39, 6: tantum-que ibi moratus, dum, etc.,  so long,  id. 27, 42,13: tantum ad narrandum argumentum adest benignitas, Plaut. Men. prol. 16: ne miremini, qua ratione hie tantum apud istum libertus potuerit, Cic. Verr. 2, 2, 54, § 134: nullo tantum se Mysia cultu Jactat, Verg. G. 1, 102.—With  adjj.  (mostly poet.): nee tantum dulcia, quantum Et liquida, Verg. G. 4, 101: juventus Non tantum Veneris quantum studiosa culinae, Hor. S. 2, 5, 80; tantum dissimilis, id. ib. 2, 3, 313: Marius quantum bello optimus, tantum pace pessimus, Veil. 2, 11, 1.—B. ( A cc. to tantus, II.; and therefore, prop., only so much, so little; hence)  Only, alone, merely, but:  tantum monet, quantum intellegit, only so much,  Cic. Tusc. 2, 19, 44: tantum in latitudinem patebat, quantum loci acies instructa occupare poterat, Caes. B. G. 2, 8: quod haec tantum, quantum sensu move-tur se accommodat, etc., Cic. Off. 1, 4, 11: Socratem tantum de vita et de moribus soli turn esse quae re re, id. Rep. 1, 10, 16: nomen tantum virtutis usurpas, id. Par. 2, 17: dixit tantum: nihil ostendit, nihil pro-tulit, id. Fl. 15,34: notus mihi nomine tantum, Hor. S. 1, 9, 3: apte dicere non elocu-tionis tantum genere constat, sed, etc., Quint. 11, 1, 7; so, non tantum . . . sed, id. 9, 3, 28: nee tantum . sed (etiam), id. 3, 8, 33; 9, 3,78; 11, 2, 5.—So with unus (mostly post-Aug.; once in Cic): excepit unum tantum: scire se nihil se scire, nihil amplius, Cic. Ac. 2, 23, 74: unum flumen tantum intererat, Caes. B. C. 3, 19: unum defuisse tantum superbiae, Liv. 6, 16, 5; 21, 50, 6; 34, 9, 5; Just. 8, 5, 5; Cels. 5, 28, 14; Tac. A. 15,1; Plin. 9,35,58, § 120.—"b. Strengthened by modo, and also joined with it in one word,  tantummodo  ( freq. and class.; whereas solummodo is only post-Aug., v. h. v.): homines populariter annum tantummodo solis, id est unius astri reditu nietiuntur, Cic. Rep. 6, 22, 24: ut tantummodo per stirpes alantur suas, id. N. D. 2, 32, 81: cum tantummodo potestatem gu-standi feceris, id. Rep. 2, 28, 51: omnis ea judicatio versatur tantummodo in nomine, id. ib. 4, 6, 6: pedites tantummodo umeris ac summo pectore exstare (ut possent), Caes. B. C. 1, 62 : velis tantummodo,  you have only to wish it,  Hor. S. 1, 9, 54: unum hoc tantummodo, neque praeterea quic-quam, etc., Suet. Tib. 11 et saep.: neque eum oratorem tantummodo, sed hominem non putant, Cic. de Or. 3, 14, 52 : neque e silvis tantummodo promota castra, sed etiam... in campos delata acies, Liv. 9, 37, 2 : Cn. Scipionem misit non ad tuendos tantummodo veteres socios, sed etiam ad pellendum Hispania Hasdrubalem, id. 21, 32, 4; so, non tantummodo ... sed etiam, Sen. Polyb. 15, 3; id. Ot. Sap. 3, 5; 5, 4; Front. Ep. ad Verr. p. 124: non tantummodo ... sed ... quoque, Veil. 2, 110, 5 : non tantummodo .. . verum etiam, Aug. Ep. 162, 1; id. Grat. Christ. 14: non. .. tantum, with ellips. of  sed, not only  (but much more), Ov. Am. 1, 4, 63; cf.: rem atrocem nee tantum epistula dignam, Plin. Ep. 3, 14; Juv. 1,131.—2. Particular phrases, a. Tantum non, analog, to the Gr.  fj.6vov  ovk,  to 1841

    

  
    
       TANT

       point out an action as  only not,  i.e.  very nearly,  completed,  almost, all but, very nearly  (pern, not ante-Aug.; in Cic. Att. 14, 5, 2, Baiter reads tantummodo) : cum agger promotus ad urbem vineaeque tan-tum non jam mjunctae moenibus essent, Liv. 5. 7, 2: tantum non jam captam Lace-daemonem esse, id. 34,40,5: tantum non ad portam bellum esse, id. '25,15,1: videt Roma-nos tantum non jam circumveniri a dextro cornu, id. 37, 29, 9: cum hostes tantum non arcessierint, id. 4, 2, 12 Drak.: tantum non adversis tempestatibus Rhodum enavigavit, Suet. Tib. 11: tantum non statim a funere, id. ib. 52: tantum non summam malorum suorum professus est, id. ib. 66 : tantum non in ipso ejus consulatu, id. Dom. 15 et saep.—But in many cases non belongs to the verb, and not to tantum: tantum non cunctandum neque cessandum esse,  only there must be no delay,  Liv. 35,18,8: dictator bello ita gesto, ut tantum non defuisse for-tunae videretur, id. 4, 57, 8 Drak.; cf.: ut qui per haec vicit, tantum non defuisse sibi advocatum sciat, Quint. 6, 2, 4.-1). Tantum quod, denoting immediate nearness in point of time,  only, just, but just, just then, hardly, scarcely  (class.): tantum quod ex Arpi-nati veneram,cum mini a te litterae reddi-tae sunt, Cic. Fam. 7, 23, 1 : tantum quod ultimam imposuerat Pannonico bello Caesar manum, cum, etc., Veil. 2, 117,1: haec cum scriberem, tantum quod existimabam ad te orationem esse perlatam, Cic. Att. 15, 13, 7 : navis Alexandria, quae tantum quod appulerat, Suet. Aug. 98 : natus est XVIII. Cal. Jan. tantum quod oriente sole, id. Ner. 6: tantum quodpueritiam egresso, id. Aug. 63 : dentem tantum quod exemp-tum, id. Vesp. 5 (but in Liv. 22, 2, 9; 33, 4, 6; Amm. 27, 5, 4, the quod belongs not to tantum, but to the following verb) : tantum alone = tantum quod, Verg. E. 6, 16. —C. Tantum quod non,  only that not, nothing is wanting but:  tantum quod homi-nem non nominat: causam quidem totam perscribit, Cic. Verr. 2,1, 45, § 116.

       tantus-dem,  tantadem, tantundem, adj., just so great  or  large, as great  (as an adj.  rare, but freq. and class, in the  neutr. as a  subst.).  I.  Adj. :  malo bene facere tantundem est periculum, Quantum bono male facere, Plaut. Poen. 3, 3, 20: cum ita legatum esset: Titia uxor mea tantandem partem habeat, quantulam unus heres, Dig. 32, 1, 29: quia forte tantandem pecuniam Titio debuit, ib. 2,14, 30; so, si postea tantandem summam a domino mutuatus sit, ib. 15, 3, 10 Jin.:  tantidem ponderis petitio est, ib. 19, 5, 26  init. —H.  Neutr. dbsol.    A.

       tantundem (tantumdem ),  just so

       much, just as much :  magistratibus tantundem detur in cellam, quantum semper datum est, Cic. Verr. 2, 3, 87, § 201 : deinde qui morte ejus tantundem capiat, quantum omnes heredes, id. Leg. 2, 19, 48: fossam pedum XX. directis lateribus duxit, ut ejus solum tantundem pateret, quantum sum-ma labra distabant, Caes. B. G. 7, 72 : ego tantundem scio, quantum tu, Plaut. Pers. 4,

       3,  48: si tibi subiti nihil est, tantundem'st mihi, id. ib. 4, 4, 36 : tantundem argenti, quantum miles debuit, Dedit huic, id. Ps.

       4,  7, 64; 4, 7, 109: tantundem apud poste-ros meruit bonae famae, quantum malae, Tac. H. 2, 50: aquae tantundem, Plin. 32, 9, 37, § 112: nam pol hinc tantundem acci-pies, Plaut. Ps. 4, 2, 14 ; Cic. Att. 12, 35, 2: erat vallus in altitudinem pedum decern: tantundem ejus valli agger in latitudinem patebat, Caes. B. C. 3, 63 : dum ex parvo nobis tantundem haurire relinquas, Hor. S. 1, 1, 52; cf. id. ib. 1, 1, 56; 2, 3, 237: nee vincet ratio, tantundem ut peccet idemque, Qui teneros caules alieni fregerit horti, Et qui, etc., id. ib. 1,3, 115: undique ad inferos tantundem viae est, Cic. Tusc. 1, 43,104: non tamen interpres tantundem juveris, Hor. S. 2, 4, 91: virium atque impetus non tantundem exigunt, Quint. 6, 2,10: tantundem valent, id. 1,5,4: tantumdem in utros-que licere fortunae, Sen. Ep. 47,1: tantundem praetor facit et de his, Dig. 26, 7, 3.— B.  Gen.  (of price)  tantidem  (i scanned short, Varr. ap. Non. 480, 31) : tantidem emptum postulat sibi tradier, Ter. Ad. 2,1, 45 : voluntatem decurionum ac munici-pum omnium tantidem, quanti fidem suam, fecit, Cic. Rose. Am. 39, 115: tantidem quasi feta canes sine dentibu' latrat,
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       TARC

       Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 32 Mull. (Ann. v. 518 Vahl.); cf.: decrepitus senex tantidem est, quasi sit signum pictum in pa-riete, Plaut. Merc. 2, 2, 4 : tantidem ille illi rursus iniciat manum, id. Pers. 1, 2, 18.

       TanusillS,  ii, w.,  the name of a Roman gens: Tanusiorum capita demere, Q. Cic. Pet. Cons. 2, 9.—H. Esp.: Tanusius Gemi-nus,  a Latin historian :  annales Tanusii scis quam ponderosi sint, Sen. Ep. 93,11; Suet. Caes. 9.

       t  taOS,  i, w., = Taiif,  a kind of precious stone of the colors of the peacock,  otherwise unknown, Plin. 37, 11, 72, § 187.

       t  tapanta  = T<i  irdvra, all things, all: in caelum abiit et Trimalchionis tapanta est,  the all in all,  Petr. 37.

       tapete,  is,  n. (sing. ace. m.  tapeta ful-gentem, Sil. 4, 270;  plur.  tapetia. Plaut. Ps.

       1,  2, 14; id. Stich. 2, 2, 54; Vulg. 2 Reg. 17, 28; but  nom.  tapeta, from unused tapetum, Lucil. ap. Prob. p. 130: tapetae, Enn. ap. Fest. p. 351 Mull.; Placid. Gloss.;  ace. m.  tape-tas pulcros, Verg. A. 9, 358;  abl.  tapetibus, id. ib. 9, 325; Liv. 40. 24, 7; Ov. M. 13, 638; Varr ap. Non. 542, 15: tapetis, Verg. A. 7, 277 Serv. ad loc.; Mart. 14, 147, 1; cf. the Gr. forms from  T d7rnf,and v. Neue, Formenl. 2,570 sq.); cloth wrought with figures in different colors, for covering walls, floors, tables, couches, etc.,  a carpet, tapestry, hangings, coverlet,  etc. (syn. stragulum);  sing, nom.  tapete, Turp. and Caecil. ap. Non. 229, 7, and 542,18;  abl.  tapete, Sil. 17, 64.

       Taphrae,  arum,/,=Ta0pat. I.  The isthmus of the Tauric Chersonese,  Mel. 2,1; Plin. 4, 12, 26, § 87.—H.  A town upon this is(hmus,  Plin. 4, 12, 26, § 85.

       ttapindma,  atiS,  n.,  =  raireivofjia, a low  or  humble expression,  Sid. Ep. 4, 3.

       ttapindsis,  is,/, rr  TaireLviacns, a depreciation,  Serv. ad Verg. A. 1,118.

       Taposiris,  is, /.,  a town in Egypt, Plin. 27, 7, 29, § 53; 32, 9, 31, § 100.

       TappulllS,  i, wi., a  Roman cognomen: L. Villius Tappulus, Liv. 31,49  fin.

       Taprobane,  es,/,  = T<nrpof3dvti, an island in the Indian Ocean,  now  Ceylon, Mel. 3, 7, 7; Plin. 6, 22, 24, § 81; Ov. P. 1, 5, 80; Avien. Perieg. 777.—Also written  Ta-prdbana,  App. de Mundo, p. 60,16.

       tapullam  legem convivalem ficto nomine conscripsit jocoso carmine Valerius Valentinus, cujus meminit Lucilius hoc modo : tapullam rident legem congerrae optimi, Fest. p. 363 Mull.

       tarandrilS,  i,m.,an animal found in northern countries;  ace. to Cuvier,  the reindeer,  Plin. 8, 34, 52, § 124; Sol. 30  med.

       Taranis,  is i  m i  ifie   name of Jupiter among the Gauls,  Luc. 1, 446; and so perh. tanarvs,  Inscr. Orell. 2054.

       $  Taranucnus,  h  «*.,  the name of a German deity,  Inscr. Orell. 2055 sq.; Cod. Inscr. 50 Steiner.

       Taras,  antis,  m., —  Tapa?. I.  A son of Neptune, and founder of the city of Ta-rentum,  Stat. S. 1,1, 103.— H,  The city of Tarentum,  Luc. 5, 376.

       t  Taratalla,  a  humorous name of a cook,  taken from Homer (II. 1, 465):  Mi-arvWov r   apa r   aAAa".  Si tibi MistyllUS

       cocus, Aemiliane, vocatur, Dicetur quare non Taratalla mihi ? Mart. 1, 51, 2.

       *  taratantara,  an onomatopee, representing the sound of the tuba: at tuba terribili sonitu taratantara dixit, Enn. ap. Prise, p. 842 P. (Ann. v. 452 Vahl.).

       Tarbelli.  orum.  m., a people in Aqui-tanian Gaul, extending southwards from Burdigala to the Pyrenees,  in the neighborhood of the mod.  Dax,  Caes. B. G. 3, 27; Plin. 4, 19, 33, § 108; 31, 2, 2, § 4. —Hence, A. Tarbellus,  a  um,  adj., Tarbellian: Pyrene, Tib. 1, 7, 9: mater, Aus. Parent. 2,

       2.  —  B. TarbelllUS,  a , um,  adj., Tarbellian:  aequor, Luc. 1, 421. —  C. Tar-belllCUS,  a, um,  adj., Tarbellian :  Aturus, i.e.  the river Adour,  Aus. Mos. 468: arva, id. Ep. 24,125: origo, id. Prof. 16, 7.

       Tarcho  or  Tarchon,  onis or ontis, m., a noble Etrurian who assisted ^Eneas against Turnus,Verg.  A. 8, 506; 8, 603; 11, 727; Sil. 8, 474.

       Tarcondimotus, >> "*->  a  audan

       TARD

       prince and faithful ally of the Romans Cic. Fam. 15,1, 2.

       *  tardabllis,  e,  adj.  [tardo],  that renders slow :  rigor, Tert. Anim. 43.

       tardatlO,  onis,/ [id.],  slowness, sluggishness,  Cael. Aur. Tard. 2, 1, 28. tarde,  adv.,  v. tardus  fin.

       *  tardesco,  Sre,  v. inch, n., to become slow :  tardescit lingua,  grows sluggish, hesitates, stammers,  Lucr. 3, 479; Tib. 1, 4, 27.

       *  tardlCOrs,  cordis,  adj.  [tardus-cor], slow-minded,  i.e.  of a dull, heavy disposition, stupid, stolid:  ingeniosos, tardicordes, fa-tuos, Aug. Enchir. 103.

       * tardigremulus (tarding-) ,a,um.

       adj.  [tardus- gemo j,  slow-moaning:  tardinge-mulo senio oppressus, Laev. ap. Gell. 19, 7, 3: tardigenulo, i.e. tardigrado (cf.: tarda trementi Genua labant, Verg. A. 5, 431).

       *  tardlgradllS,  a, urn,  adj.  [tardus-gradior],  slow-paced, tardy-paced :  quadru-pes, Pac. ap. Cic. Div. 2, 64, 133 (Trag. v. 2 Rib.).

       *  tardlldquus,  a, um,  adj.  [tardus-lo-quor],  slow- speaking, slow of speech, Sen.  Ep. 40,14.

       tardl-pes,  Pedis,  adj.  [tardus-pes],sZow-footed, tardy-footed;  hence, poet, transf, limping, halting,  an epithet of Vulcan: deus, Cat. 36, 7 ; and of the same,  absol.: quin et Tardipedi sacris jam rite solutis,  of slow-foot, tardy-foot,  Col. 10, 419.

       tarditas,  atis, / [id.],  slowness, tardiness  (class.). I, Lit., of motion or action: celeritati tarditas, non debilitas (contraria est), Cic. Top. 11, 47: pedum, id. Rab. Perd. 7,21: cursu corngam tarditatem turn equis turn quadrigis, id. Q. Fr. 2, 13, 2: vebiculis tarditati, id. Rep. 3, 2, 3 : navium, Caes. B. C. 1, 58: onerariae navis, Tac. A. 2. 39: mula effrenis et tarditatis indomitae, Plin. 8, 44, 69, § 171 : occasionis, Cic. Phil. 2, 46, 118; cf: moram et tarditatem afferre bello, id. ib. 5, 9, 25: tarditas et procrastinatio in rebus gerendis, id. ib. 6, 3, 7 : cunctatio ac tarditas, id. Sest. 47, 100 : nosti hominis tarditatem, id. Fam. 1, 5, b, 2: quid si etiam affert tarditatem ista sententia ad Dolabel-lam persequendum, id. Phil. 11, 10, 25; id. Brut. 42, 154 : propter tarditatem senten-tiarum moramque rerum, id. Fam. 10, 22, 2 : tanta fuit operis tarditas, id. Cat. 3, 8, 20: audientium,rfw/wess,Plin.20, 9, 33, § 83; so, aurium, id. 20,13, 51, § 137 ; 23, 2, 28, § 59: veneni,  slow effect,  Tac. A. 16, 14  fin. —In  plur.:  celeritates tarditatesque, Cic. Univ.9: cavendum est. ne tarditatibus uta-mur in ingressu mollioribus, id. Off. 1, 36, 131.—II. T r o p., of the mind,  slowness, dul-ness, heaviness, stupidity :  ingenii, Cic. Or. 68,229; so,ingenii (connected with stupor), id. Pis. 1,1; cf: tarditas animi et stupor, Gell. 16, 12, 3: ingenii, Quint. 1, 1, 1: quid adjectius tarditate et stultitia dici potest? Cic. Leg. 1,19, 51: hominum, id. N. D. 1, 5, 11: opinio tarditatis, id. de Or. 1, 27, 125.

       *  tardlties,  ei, / [id.],  slowness, tardiness  (ante-class, form for tarditas): multa amittuntur tarditie et socordia, Att. ap. Non. 181, 21 (Trag. Rel. v. 278 Rib.).

       tarditlldo,  inis, / [id.],  slowness, tardiness  (ante-class, form for tarditas): poda-grosi estisac vicistis cochleam tarditudine, * Plaut. Poen. 3,1, 29: segnes somno et tarditudine, Att. ap. Non. 181, 20 (Trag. Rel. v. 69 Rib.).

       tardlUSCule,  adv.  [ tardiusculus ], somewhat slowly :  venire, M. Aurel. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 5, 7.

       tardlUSCUlus,  a, um,  adj. dim.  [tardus],  somewhat slow,slowish  (ante- and post-class.): mulier, Plaut. Fragm. ap. Non. 198, 26: servus, Ter. Heaut. 3, 2, 4.

       tardo,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [id.]. I.  Act, to make slow, to hinder, delay, re-tard,impede,prevent  (freq. and class.; syn.: remoror, impedio): aut impedire profectio-nem aut certe tardare, Cic. Fam. 7, 5, 1: cursum, id. Tusc. 1, 31, 75 : pedes (alta ha-rena), Ov. H. 10, 20 : alas, Hor. C. 2,17, 25: at non tardatus casu neque territus heros, Verg. A. 5, 453: tardante sagitta Interdum genua impediunt, id. ib. 12, 746: nos Ete-siae vehementissime tardarunt, Cic. Att. 6, 8, 4: celeritatem insequendi, Hirt. B. G. 8, 14: palus Romanos ad insequendum tarda-bat, Caes. B. G. 7, 26 : quas non altitudo montis tardare potuisset, id. ib. 7,52; 3, 70;

       TARD

       cr Cic. Vcrr. 2, 3, 57, § 130 : tormentorum administrationem, Caes. B. C. 2, 2: impe-tum hostium, id. B. G. 2, 25: impetum, id. ib. 7, 46 ; id. B. C. 1, 27 : studia alicujus, Cic. Or. 1, 3 : ilium in persequendi studio maeror, hos laetitia tardavit, id. Imp. Pomp. 9,22: aliquem socors ipsius natura, id. Brut. 68, 239: vereor, ne exercitus nostri tarden-tur animis, id. Phil. 11,10, 24: me ratio pu-doris apraesentis laude tardaret, id. Caecin. 27,77.—With  inf.:  propius adire tardari, Caes. B. C. 2,43. — H,  Neutr., to tarry, loiter, linger, delay  (very rare; s) r n.: cunctor,mo-ror): tu mitte mihi quaeso obviam litteras, numquid putes rei publicae nomine tardan-dum esse nobis, Cic. Att. 6,7,2: fuci tardan-tes, Plin. 11,11,11, § 27 : mors non tardat, Vulg. Ecclus. 14,12 ; id. Exod. 22, 29 ; id. Heb. 10, 37.

       *  tardor/" )ris 5 m -  [tardus],  slowness  (ante-class, form for tarditas): versuum,Varr. ap. Non. 229, 22.

       tardus,  a i  um >  adj., slow, not swift, sluggish, tardy  (freq. and class.; syn.: lentus, languidus). I. Lit., of motion or action: velox an tardus sit, Cic. Inv. 1, 24, 35: tardi sumus nos, Plaut. Poen. 3, 1, 66: aetate tar-diores, id. ib. 3,1, 6; cf. id. ib. 1 and 4: fa-tuus est, insulsus, tardus, stertit noctes et dies, Ter. Eun. 5, 8, 49: redemptor non inertia aut inopia tardior fuit, Cic. Div. 2, 21. 47: qualem existimas, qui in adulterio de-prehenditur? tardum, id. de Or. 2, 68, 275: nemo erat adeo tardus aut fugiens laboris, Caes. B. C. 1, 69: tarda aliqua et languida pecus, Cic. Fin. 2, 13, 40 : asellus, Verg. G. 1, 273 : juvenci, id. ib. 2, 206 : aves, quas Hispauia tardas appellat, Graecia  (bridal, Plin. 10, 22, 29. § 56: Caesar ubi reliquos esse tardiores vidit, Caes. B.G. 2,25: ad inju-riam tardiores, Cic. Off. 1,11, 33: tardior ad judicandum, id. Caecin.4,9: ad deponendum imperium, id. Rep. 2, 12, 23: ad disceden-dum, id. Att. 9, 13, 4; cf: Bibulus in dece-dendo erit, ut audio, tardior, id. ib. 7, 3, 5: proci loripedes, tardissimi, Plaut. Poen. 3,1, 7: Apollo, i.e.  unpropitious,  Prop. 1, 8, 41. —b. Of things concr. and abstr. : tardiores tibicinis modi et cantus remissiores, Cic. de Or. 1, 60, 254: omnia tarda et spissa, id. Att. 10, 18, 2: fumus, Verg. A. 5, 682: frumenti tarda subvectio, Liv. 44, 8,1: poena tardior, Cic. Caecin. 3, 7; Quint. 7, 2, 42: portenta deum tarda et sera nimis, Cic. poet. Div. 2, 30, 64: sic mihi tarda fluunt tempora, Hor. Ep. 1, 1, 23 : noctes,  coming on late,  Verg. G. 2, 482 : tardiora fata, Hor. Epod. 17, 62: anne novum tardis sidus te mensibus ad-das, i.e.  to the long summer months,  Verg. G.

       1,  32: nox, Ov. P. 2, 4, 26: tarda Genua la-bant, Verg. A. 5, 432 : podagra, i. e.  that makes one move slowly,  Hor. S. 1, 9, 32: senectus, id. ib. 2, 2, 88; Tib. 2, 2, 19; cf. passus, Ov. M. 10, 49 : abdomen, Juv. 4, 107 : onus, Sen. Phoen. 568: sapor, i. e. that lingers long on the palate,Verg.  G. 2, 126 : lingua, Sen. Oedip. 293.—Poet., with gen.:  tardus fugae,  delaying his fight, Val. Fl. 3, 547 ; and with  inf. :  nectere tectos Numquam tarda dolos, Sil. 3, 234. —  II.  Trop.,  slow of apprehension, dull, heavy, stupid.  A. In gen.:  Ch.  Prorsum nihil intellego.  Sy.  Hui, tardus es, Ter. Heaut. 4, 5, 28 : sensus hebetes et tardi, Cic. Ac. 1, 8, 31: nimis indociles tardique, id. N. D. 1, 5,12 : si qui forte sit tardior, id. de Or. 1, 28,127: tardi ingenii est, rivu-los consectari, fontes rerum non videre, id. ib. 2, 27, 117: tardo ingenio esse, id. Agr. 3,

       2,  6: mentes, id. Tusc. 5, 24, 68: ingenium, Quint. 1, 3, 2.—B. In  parti  a, of speech or of a speaker,  slow, not rapid, measured, deliberate :  in utroque genere dicendi prin-cipia tarda sunt, Cic. de Or. 2, 53, 213: stilus. Quint. 10, 3, 5: tardior pronuntiatio, id. 10, 7, 22: tarda et supina compositio, id. 9, 4, 137 : tardus in cogitando, Cic. Brut. 59, 216: Lentulus non tardus sententiis, id. ib. 70, 247.—Hence,  adv.:  tarde.  A. Slowly, tardily:  tarde percipere (opp. ce-leriter arripere), Cic. Rose. Com. 11, 31; Plaut. Pers. 5, 1, 20; id. Ps. 4, 3, 15; Cic. Fam. 14, 5, 1; id. Att. 3, 7, 3; 5, 15, 3; 11, 22, 2; id. Mil. 20, 54; Verg. G. 2, 3.— Comp.:  tardius moveri, Cic. N. D. 2, 20, 51; id. Tusc. 1, 31, 75; 4,14, 32; id. Prov. Cons. 14, 35 ; Caes. B. G. 4, 23; id. B. C. 3, 28 al.— Sup.:  tardissime judicare, Cic. Caecin. 2, 7. —B.  Late, not in time, not early,  Pall. 11,

       TARQ

       14, 3.— Sup.:  tardissime,  at latest,  Plin. 18, 7, 10, §§ 51 and 56: quam tardissime,  as late as possible,  Asin. Poll. ap. Cic. Fam. 10, 33, 1.

       Tarentum,  h  n -  (poet, collat. form TarentUS,  h m.,  Sil. 12, 434; Sid. Carm. 5, 430), = T«pa?,  a town of Lower Italy, founded by the Spartan Parthenians,  now Taranto,  Mel. 2, 4, 8; Flor. 1, 18; Cic. Sen. 4, 11 sq.; id. Brut. 18, 72; Hor. C. 3, 5, 56; id. S. 2, 4, 34 ; Ov. M. 15, 50 al.—Hence, Tarentinus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Tarentum, Tarentine:  juventus, Liv. 24,13, 2: juvenes, id. 25, 8, 3: sinus, Mel. 2, 4,8: portus,Plin. 3,11,16,§ 101: ager,Varr. R. R. 1,14, 4: lanae, id. ib. 2, 2,18; cf. oves, Col. 7, 2, 3; 7, 4, 1: castaneae, Plin. 15, 23, 25, § 93: sal, id. 31, 7, 41, § 84: purpura, Nep. ap. Plin. 9, 39, 63, § 137; cf. venenum,

       Hor. Ep. 2,1,207.—As  subst.:  Tarentini,

       orum, m.,  the inhabitants of Tarentum, the Tarentines,  Cic. Arch. 3, 5; id. Verr. 2, 4, 60, § 135; Liv. 8, 27, 2; 25, 7,10; Just. 3, 4, 11; 20,1, 15.

       Targines,  is >  m -i  a  river of  Magna Graecia, Plin. 3,10,15, § 96 (al. Thagines or Thargines).

       Tarichea,  ae,/,  the sea  or  lake of Galilee,  Plin. 5, 15, 15, § 71.

       Taricheae,  arum,/.,  a town of Galilee, near Tiberias,  now  El-Kerak,  Cassiod. ap. Cic. Fam. 12, 11, 2.—Called also  Tari-

       chea  or  Tarichaea,  ae, Plin. 5,15,15,

       § 71; Suet. Tib. 4.

       Tarinates,  um,  m., a people in the Sabine country,  Plin. 3, 12,17, § 107.

       Tariotae,  arum, m.,  a people of Dal-matia,  Plin. 3, 22, 26, § 141.

       tarmes,  itis,  m.  [root tero; Gr.  T eipa>, to bore],  a worm that eats wood, a woodworm,  Plaut. Most. 3, 2, 140. —Written also tcrmes,  Isid. Orig. 12, 5, 10 ; Serv. Verg. G. 1, 256.'

       Tarnis,  ^  m -i  a   r ^ ver  °f Gaul falling into the Garonne,  now the  Tarn,  Aus. in Mos. 465; Plin. 4,19, 33, § 109; Sid. 24, 44.

       Tarpa,  ae, v. Maecius.

       Tarpeius, i,  m-;  Tarpeia, ae,/,  a

       Roman proper name ;  so esp., 1. Sp. Tarpeius,  the father of Tarpeia, who opened the citadel to the Sabines,  Liv. 1,11; Val. Max. 9, 6, 1. —2. Tarpeia,  a Roman maiden, who treacherously opened the citadel to the Sabines, and for her reward was killed by the weight of their arms, which they cast upon her,  Flor. 1,1; Aur. Vict. Vir. 111. 2; cf. Liv. 1, 11, 6 sqq.; Ov. M. 14, 776. —Hence,  A. TarpeillS,  a >  um >  adj.,Tarpeian :  mons, the Tarpeian Rock, the name of a rock on the Capitoline Hill, from which criminals were thrown headlong,  Varr. L. L. 5, § 41 Mull.; Liv. 1, 55; called also, saxum, id. 6, 20; Tac. A. 6,19; Fest. p. 343 Mull.: rupes, Tac. H. 3, 71; and  absol.:  in Tarpeio fodi-entes, Plin. 28, 2, 4, § 15: ad Tarpeium rap-tus (Metellus), id. 7, 44, 45, § 143: arx,  the citadel on the Capitoline Hill,  Prop. 4 (5), 4, 29; Ov. M. 15, 866: pater,  Capitoline Jupiter,  Prop. 4 (5), 1, 7 ; cf fulmina, Juv. 13,78; and dei,  who were worshipped on the Capitoline Hill,  Luc. 8, 863: coronae,  given to victors in the Capitoline games,  Mart. 9, 41, 1; cf. frons, id. 9, 4, 8; and quercus, id. 4, 54, 1: lex,  named after a certain Tarpeius,  Cic. Rep. 2,35, 60; Fest. p. 237 Mull.: pudicitia,  of a Tarpeia,  Prop. 1,16, 2. —  B. TarpeianilS,  a, um,  adj., Tarpeian: haedus,  of the Tarpeian Hill,  Apic. 8,6 and 8.

       tarpeSSlta,  ae, ra., = trapezita, q. v.

       Tarquinii,  orum,  m., a very ancient and important town of Etruria,  now  Tra-china,  Liv. 1, 34; 1, 47; 2, 4; 26, 3; 27, 4; Cic. Rep. 2, 19, 34.—Hence, A.  Tarqui-niUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Tarquinii, Tarquinian.—  As  subst.:  Tarqui-IUUS,  h,  m., Tarquin, the name of the fifth king of Rome,  who came from Tarquinii, Cic. Rep. 2, 20,35 sq.; Liv. 1,34 sq.;  and of his descendants,  esp.  the last Roman king, Cic. Rep. 2, 25, 46; 2, 29, 51; Liv. 1, 46 sq.; Ov. F. 2, 687; Hor. C. 1, 12, 35; id. S. 1, 6, 13; Verg. A. 8, 646.—Hence, 2.  Tarqui-niUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to the family of the Tarquins, Tarquinian:  no-men, Liv. 1,47: factio, id. 2,18.— B.  Tar-quiniensiS;  e >  aa J-  1  °f  or   belonging to the town of Tarquinii, Tarquinian:  ager, Cic.

       TARU

       Div. 2, 23, 50; id. Caecin. 4, 11; cf.  absol: in Tarquiniensi,  in the district of Tarquinii, Varr. R. R. 3,12,1: lacus, Plin. 2,95,96, § 209: fundus, Val. Max. 5, 3, 3: serva, Cic. Rep.

       2, 21, 37.—As  subst.:  Tarquinienses,

       lum,  m., the inhabitants of Tarquinii, the Tarquinians,  Liv. 2, 6 sq.; 5, 16; 7, 12 sq.; Plin. 3, 5, 8, § 52.

       TarqtlititlS, ", m -  > an  Etruscan proper name ;  so esp.  the Etruscan Tarquitius, who wrote on divination,  Macr. S. 3, 7, 2; Lact.

       1,  10, 2; Plin. ind. libri 2.—Hence,  Tar-qilitianUS,  a, um,  adj., of Tarquitius: libri, Amm. 25, 2, 7.

       Tarracina  (less correctly  Terr-),

       ae,/, =  TappcLKiva  and Tpaxivn (cf. Tra-chas, Ov. M. 15, 717; the first a in Tarracina inserted like the u in Alcumena, Aesculapius, etc.),  a town in Latium, formerly called  Anxur, now  Terracina,  Mel. 2, 4: fin.; Plin. 3, 5, 9, § 59; Cic. Att. 7, 5, 3; id. de Or.

       2,  59, 240; id. Fam. 7, 23, 3 al.—Also called Tarracinae,  arum, Liv. 4, 59. —Hence,

       Tarracinensis (Terr-), e,  adj.,  of  or

       belonging to Tarricina, Tarracinian :  Ce-parius, Sail. C. 46, 3.—As  subst:  Tarra-Cinenses,i um >  m ->  the inhabitants of Tarracina, the Tarracinians,  Tac. H. 4, 3.

       Tarraco or Tarracon,  onis,/,  a

       town in Spain,  now  Tarragona,  Plin. 3, 3, 4, § 21;  Cic. Balb. 11, 28;  Liv. 22, 22. —

       Hence,  Tarraconensis,  e,  adj., of or

       belonging to Tarraco, Tarraconian:  con-ventus, Liv. 26, 19: colonia, Tac. A. 1, 78: Hispania, Plin. 3, 1, 2, § 6 ; cf. provincia, id. 3, 1, 3, § 9: vinum, id. 14, 6, 8, § 71.

       Tarragenses,  * um ,  m -,  a people of

       Hispania Tarraconensis, Plin. 3, 3, 4, § 24.

       Tarsatica,  ae, /,  a city of Illyria, Plin. 3, 21, 25, § 140.

       TarSUS.  \fi the capital ofCilicia,  now Tersoos,  Cic. Fam. 2,17,1; id. Att. 5, 20, 3; Luc. 3, 225; Auct. B. Alex. 66. — Hence, TarSCnsis,  (   adj., of  or  belonging to Tarsus:  pelagus, Col. 8, 16  fin.— Subst.: Tarsenses,  ium >  m >  the inhabitants of Tarsus,  Cic. Fam. 12, 13, 4; id. Att. 5, 21, 7.

       1. TartarUS  or  . 0 s,  i,  ™.,  in  plur. (on prosodial grounds):  Tartara,  orum, n.,  =^Tdprapo<i,plur. Tdprapa, the infernal regions, Tartarus  (poet.; in prose, inferi); sing. , Lucr. 3,1012; Verg. A. 6, 577; Hor. C.

       3,  7,17; Stat. S. 2, 7,116;  plur. , Lucr. 3, 42; 3, 966; 5,1126; Verg. A. 4, 243; 6,135; Hor. C. 1, 28, 10; Ov. M. 1,113; 5, 371; 5,423; 10, 21 et saep. al. —  Personified  : Tartarus pater, i. e.  Pluto,Ysi\.  Fl. 4,258.—Hence, A. TartareUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to the infernal regions, Tartarean, infernal: tenebrica plaga, Cic. poet. Tusc. 2, 9, 22: antrum, i. e.  the infernal regions,  Luc. 6, 712: umbrae, Ov. M. 6, 676; 12, 257: custos, i. e. Cerberus,  Verg. A. 6, 395: Acheron, id. ib. 6, 295: Phlegethon, id. ib. 6, 551: sorores, i. e.  the Furies,  id. ib. 7, 328; Stat. Th. 5, 66; hence, vox Alectus, Verg. A. 7, 514.— B. TartarinUS, a -  um i  adj., Tartarean, infernal;  poet, for  horrid, terrible:  Tartari-no cum dixit Ennius, horrendo et terribili Verrius vult accipi, a Tartaro, qui locus apud inferos, Fest. p. 359 Mull.: corpora Tartarino prognata Paluda virago, Enn. ap. Varr. L. L. 7, 37 ib.—Trop.: delator Amm. 15, 6, 1.

       2. TartarUS,  h  m -  >  a  river of Italy, now  Tartaro,  Tac. H. 3, 9.

       Tartessus (Tartesus) or , 0 s, i,/,

       a very ancient maritime town of Spain,  now El Rocadillo, near S. Roque,  Mel. 2, 6, 9; Plin. 3,1, 3, § 7; Sil. 3, 399; 5, 399.—Hence,

       A.  Tartessius (Tartesius), a, um,

       adj., of  or  belonging to Tartessus, Tartessi-an:  litora, Ov. M. 14, 416: stagna, Sil. 10, 538: muraena, Varr. ap. Gell. 7, 16, 5.— Poet, for  Spanish :  tellus, Sil. 13,673; 15,5. — Subst.:  TartesSli,  orum, plur., the inhabitants of Tartessus,  Plin. 7,48,49, § 154.—

       B. Tartessiacus (Tartesiacus), a ,

       um,  adj., Tartessian:  aequor, Sil. 6, 1: thyrsi, i. e.  lettuce,  Col. 10, 370. —Poet, for Spanish:  harenae, Claud, in Ruf. 1, 101: Iberus, Sid. Carm. 5, 286—  C.Tartessis (Tartesis)i  * dis >  adj-f-, Tartessian:  lac-tuca, Col. 10, 192.

       tarum,  h  n -i aloe-wood,  Plin. 12, 20, 44, §98.

       TarUSates.  i um >  m ->  a people ofAqui-1843
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       tanian Gaul,  Caes. B. G. 3, 23; 3, 27; Plin. A, 19, 33, § 108.

       TamtillS,  ' ] h  m ->  a  Roman proper name:  L. Tarutius Firmanus,  a celebrated astrologer,  Cic. Div. 2, 47, 98.

       taSCOnium, "\  w - >  a  w/uYe,  clayey kind of earth,  Plin. 33, 4, 21, § G9.

       TasgretlUS,  ii, m., a  prince of the Car-nutes,  Caes. B. G. 5, 25.

       t  tasis,  is >/-> = Tciff<f, a  straining, tension, exertion :  vocis = intentio, Mart. Cap. 9, 939.

       *  tat,  interj..  an exlamation of surprise, what! strange!  Tat! ecquis est? Plaut. True. 3, 1, 18; cf. tatae.

       tata,  ae,  m.  [Gr.  Terra ; Sanscr. tatas, = papa]. J. A name by which young children, speaking imperfectly, call their father, as with us,  dad, daddy,  Varr. ap. Non. 81, 5; Inscr. Orell. 2813 sq.; 4943.— H.  A bringer up, rearer,  analog, to mamma, Mart. 1,101,1.

       *  tatae,  inter j. , an exclamation of surprise,  so! the deuce! Sa.  Fac tu hoc modo. St.  At tu hoc modo.  Sa.  Babae!  St.  Tatae!  Sa.  Papae!  St.  Pax I Plaut. Stich. 5, 5, 31; cf. tat.

       TatlUS,ii)  w?.,T.,  a king of the Sabines, who afterwards reigned jointly with Romulus,  Enn. ap. Prise, p. 947 P. (Ann. v. 113 Vahl.); Cic. Rep. 2, 7, 13; Li v. 1, 10 sq. ; Prop. 4 (5), 2. 52. — Hence,  1. TatlUS, a, um,  adj., ofTatius:  turma, Prop. 4,4, 31. —2. Tatienses  (sometimes also called, after his praenomen Titus, Titienses), lum, m., one of the three Roman centuries ofcav-alry,V&rr.  L. L. 5, 9,17; Cic. Rep. 2, 20, 36; Liv. 1, 13; Aur. Vict. Vir. 111. 2; Ov. F. 3, 131.

       TattaeilS,  h  m -'  sa *»  iJie   name of a marsh in Phrygia,  Plin. 31, 7, 41, § 84; 31, 9, 45, § 99.

       tatlila,  ae j  m -  di m -  [tata],  daddy,  Inscr. Donat. 4, 68.

       1.  tan,  n - indecl.,  a Celtic word of unknown meaning, Verg. Cat. ap. Quint. 8, 3, 28; cf. Aus. Idyll. 12. 6.

       2. tail, 71 -  indecl., the name of the Greek T, Aus. Idyll. Lit. Monos. 18: et signa tau super frontes virorum gementium, Vulg. Ezech. 9, 4 (al. thau).

       Taillantli,  orum,  m., a people of Illy-ria,  Mel. 2,3, 11; Plin. 3, 22, 26, § 144; Liv. 45, 26, 14.—Hence,  TaillantlUS, a , um, adj., Taulantian :  incola, Sil. 15, 294; Luc. 6,16.

       Taum,  i, n., an  arm of the sea in Britain,  now  the Firth ofTay,  Tac. Agr. 22.

       TatinUS,  ] \  m ->  a  mountain range in Western Germany {between Frankfort and Mayence),  now called  Taunus,  or the  Hohe, Mel. 3, 3, 3; Tac. A. 1, 56; 12, 28.

       t  taura,  ae , /» =  ravpa, a barren, hybrid cow, a free-martin,  Varr. R. R. 2, 5, 6; Col. 6, 22,1; cf. Fest. pp. 352 and 353.

       taureus,  a > um,  ad J-  [taurus],  of a bull or  ox, of oxen, taurine  (mostly poet.). I. Adj.:  vincla, i. e.  taurean bands  (a poet." expression to denote  glue),  Lucr. 6, 1071: terga,  bulls'' hides,  Verg. A. 9,706; also, me-ton., for  a drum,  Ov. F. 4, 342. — H.  Subst. : taurea,  ae >/> 1.  -A whip ofbuWs hide, Juv. 6, 492; Tert. ad Mart. 5.-2. = taura, Serv. Verg. A. 2, 140.

       Tauri,  orum,  m., the Taurians, a Thra-cian people, living in what is now Crimea, who sacrificed foreigners to Diana,~Me\.  2, 1, 11; Cic. Rep. 3, 9, 15; Ov. P. 3, 2, 45.— Hence,  TauriCUS,  a - um,  adj., of  or  belonging to the Taurians. Taurian, Tauric: Chersonesus, Plin. 4,12, 26, § 85: terra, Ov. P. 1, 2, 80; sacra, id. lb. 386: ara, id. Tr 4 4, 63.   '   '

       Taurianum,  i  n., a town in Bruttia, Mel. 2, 4, 8.   '

       *  tauricornis,  e,  adj.  [taurus-cornu], bull-horned, tauricornous,  an epithet of Jupiter, Prud.  (TTe<p.  10, 222.

       TauriCUS, a , «m, v. Tauri.

       * taurifer, f<->ra, fcrum,  adj.  [taurus-fero].  bull-bearing,  i. e.  bearing, feeding,  or supporting bulls :  campi, Luc. 1, 473.

       *  tauriformis  e ,  adj.  [taurus-forma], bull-shaped, tauriform,  an epithet of the river Aufldus, Hor. C. 4, 14, 25.

       * taurigenus, a, um,  adj.  [taurus-gig-oo],  bull-bom,  i. e.  begotten by  or  proceeding

       1844

       TAUR

       from a bull,  Att. ap. Macr. S. 6, 5  fin.  (Trag. Fragm. v. 463 Rib.).

       Taurii ludi,  games at Rome in the Circus FlamiUiUS,  held in honor of the infernal gods,  Varr. L. L. 5, § 154 Mull.; Liv. 39, 22; Fest. pp. 350 and 351 Mull.; Serv. Verg. A. 2, 140.—Hence, Taurium aes, quod in ludos Taurios consumitur, Fest. p. 360 Mull.

       Taurini. (,rum ?  m »  a people of Northern Italy, near the modem Turin  (Augusta Taurinorum), Plin. 3,17, 21, § 123; Liv. 21, 38 sq.; Tac. H. 2,66.—Hence,  TaurinUS, a, um,  adj., of  or  belonging to the Taurini, Taurine :  saltus, Liv. 5, 34: campi, Sil. 3, 646.

       1.  taurinus, a , um,  adj.  [taurus],  of  or belonging to bulls  or  oxen, buWs-, taurine (mostly poet.): vultus (Eridani), Verg. G. 4, 371: frons, Ov. F. 6, 197: gluten, Lucr. 6, 1069: sanguis, Plin. 28, 9, 41, § 147: fel, id. 28, 9, 40, § 146: fimum, id. 28, 17, 68, § 232: tergum,  a buWs hide,Verg.  A. 1,368; hence, also, tympana (cf. taureus), Claud. Cons. Stil. 2, 365; and pulsus,  on a drum,  Stat. Th. 2, 78.

       2. TaurinUS,  a >  um >  v - Taurini. Tauris,  idis,/,  an island near Illy ria,

       Auct. B. Alex. 45,1 sq.

       Taurisci,  orum, m.,  an Alpine tribe in Pannonia,  Plin. 3, 25, 28, § 148; 3, 19, 23, § 133.—Hence,  TaurisCUS,  a > um,  adj., of  or  belonging to the Taurisci:  gens, Plin. 3, 20, 24, § 134.

       1. TaurisCUS, v  Taurisci.

       2. TaurisCUS,  h  m -i  the  name of a Greek actor,  Cic. de Or. 3, 59, 22L

       TauriUS, a ,  um, v. Taurii.

       t  taurdbullCUS,  a ,  um >  ad J-  [taurobo-lium],  ofoT belonging to a sacrifice of a bull (taurobolium):  ara,  Inscr. Orell. 2328.

       $  taurobolinus,  h  m -  [ id -L  one   w ^°

       has sacrificed a bull to Cybele,  Inscr. Orell. 2353.

       taurobolior,  "tus,  v. dep. n. [ id.].  I. Lit.,  to make a sacrifice of a bull  (tauro-bolium; lateLat.): matris deum sacra acce-pit et tauroboliatus est, Lampr. Heliog. 7; Inscr. Orell. 2351.— JJ. Transf.:  tavro-boliata petra,  set up to commemorate a taurobolium, Inscr. Orell. 2326.

       £ taurdbdlium,  ">  n -i  a  sacrifice of a bull in honor of Cybele,  Inscr. Orell. 1899 sq.; 2322 sq.; 2130 al.

       t  taurocenta.  ae 3   w ->  a   bull-fighter,

       Inscr. Orell. 2530.   '

       TaurdlS,  entis, =  "Tavpoets, a fortress belonging to Marseilles, situated on the seashore in  Gallia Narbonensis, now  Tarento ; ace.  Tauroenta, Caes. B. C. 2, 4: Tauroin, Mel. 2, 5, 3.

       Tauromenium (Taurominium)

       ii,  n., a town in the eastern part of Sicily, now  Taormina,  Plin. 3, 8,14, § 88; Cic. Att.

       16,  ii,  7.— Called also  Tauromenon, Ov.  f.  4, 475. — Hence,  Tauromenita-

       nus, a i  um   ( tne  ° l° n g  m   & id - Carm. 9,163), adj., of  or  belonging to Tauromenium, Tau-romenian :  civitas, Cic. Verr. 2, 3, 6, § 13: euripus, Plin. 2, 97, 100, § 219: Charybdis, Luc. 4, 461; cf. Sil. 14, 256: colles, Plin. 14, 2, 4, § 25: vina, id. 14, 6, 8, § 66.—As  subst. : Taurdmenitani,  orum,w.,  the inhabitants of Tauromenium,  Cic. Verr. 2, 2, 66, § 160; 2,5,19, §49.

       t  taurophthalmon,  h *>., = rav P -

       6<p0a\/j.ov, the ox-eye, a kind of rosemary, App. Herb. 79.

       TaurdpdloS,  ^ />  an  appellation of Diana,  who, under this name, had a temple at Amphipolis, Liv. 44, 44, 4 Weissenb. ad loc.

       Taurubulae, arum,/,  an island near Naples,  Stat. S. 3, 1, 129.

       *  taurulus,  h  m - ^ im - [taurus],  a little bull,  Petr. 39.

       t 1.  taurus,  i, w. [= Gr.  ravpos ; Sanscr. sthurus: Goth, stiur; Germ. Stier],  a bull, bullock^ ox. steer.  I, Lit., Varr. R. R. 2, 5; Col. 6, 20; Plin. 8, 45, 70, § 176; Plaut. Ps. 1,2,66; Cic. Div. 2,16,36 sq.; Caes. B. G. 6, 28; Verg. G. 3, 212; Hor. S. 1, 3, 110 al. —II. Transf.  £^ m  A brazen bull made by Perilous, that Phalaris used as an instrument of torture,  Cic. Verr. 2, 4, 33, § 73; Ov. A. A. 1, 653; id. Tr. 3. 11, 41 sq. ; Plin. 34, 8, 19, § 89.—B.  The Bull, a constellation in
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       the zodiac,  Hyg. Astr. 2, 21; 3, 20; Verg. G. 1, 218; Plin. 2, 41, 41, § 110.— C.  A small bird that imitates the lowing of oxen,  peril. the bittern,  Plin. 10, 42, 57, § 116. —p.  A kind of beetle:  tauri vocantur scaribaei ter-restres ricino similes, Plin. 30, 5, 12, § 39. —E. ^  ro °t of a tree,  ace. to Quint. 8, 2,13. — F.  The surface of the body between the anus and the privy parts,  Gr. 6'ppor, Fest. s. v. solitaurilia, p. 293 Mull.; cf. Diom. p. 444 P.

       2. Taurus,  h  m ->  a  high mountain-range in the south-eastern part of Asia Minor,  now  Allah Dagh, Bulghar Dagh,  etc., Mel. 1, 15, 2; Plin. 5, 27, 27, § 97; Varr. R. R. 2, 18; Cic. Fam. 15, 1, 3; 15, 2, 2 al.: Tauri Pylae,  a defile between Cappadocia and Cilicia,  id. Att. 5, 20, 2.

       3. Taurus,  h  m -,  a  Roman proper name:  M. Taurus, Cic. Q. Fr. 3, 1.

       t  taUtolOgia,  ae > /> =  ravro\o^ia, a repetition of the same meaning in different words, tautology,  Mart. Cap. 5, § 535; Cha-ris. p. 242 P.

       Taveni,  6rum,  m., a people of Arabia, Plin. 6,28,32, § 157.

       *  tax,  an  onomatopee, expressing the sound of blows, Engl,  whack:  tax tax ter-go meo erit: non euro,  my back will get whack, whack,  Plaut. Pers. 2, 3, 12 (Ritschl reads tuxtax).

       taxa.  ae )/ }   a  kind of laurel,  Plin. 15, 30, 39, § 130.

       taxatlO,  i»nis,f.  [taxo],  a rating, valuing, appraisal, estimation.  I,  In gen. (cf. aestimatio): ejus rei taxationem nos fecimus, Cic. Fragm. Or. pro Tull. 7: intra pecuniam versabitur taxatio.Sen. Ben. 3,10, 2: hoc super omnem taxationem est, Plin. 7, 12, 10, § 56: taxatio (succini) in deliciis tanta, ut, etc., id. 37, 3,12, § 49: taxationem confirmans, id. 9, 35, 58, § 120: latifundi, id. 13,15, 29, § 92.—II. In par tic, in ju-rid. lang.,  a defining  or  limiting clause in wills, contracts,  etc., Dig. 31, 1, 42  fin.;  33, 6,5; 36,3,6.

       t  taxa tor,  or i s >  m -  [ id. ],  a reviler, taunter, abuser:  scenici taxatores dicun-tur, quod alter alterum maledictis tangit, Fest. s. v. taxat, p. 356 Mull.

       taxea,  a e,/, the Gallic name for  lard, Afran. ap. Isid. Orig. 20, 2, 24 (Com. Fragm. v. 284 Rib.); Arn. 7, 229.

       taxedta,  ae >  m -, = ra^wr^, a magistrate's assistant,  Cod. Just. 1, 3, 53.

       *  taxeUS, a ,  um,  adj.  [taxus],  of the yew-tree, of yew-trees:  silva, Stat. S. 5, 5, 29.

       taXlCUS,  a > um,  adj.  [id.],  of the yew-tree, yew :  venenum, supposed by some of the ancients to be toxica, Plin. 16,10, 20, § 51.

       Taxilae,  arum,  m., the name of a people in India,  Plin. 6, 20, 23, § 78.

       taxillus,  i, wi. [ace. to Cic. Or. 45, 153, the primitive whence talus],  a small die, Pompon, ap. Prise, p. 615 P. (Com. Fragm. v. 190 Rib.); Vitr. 10, 8, 2.

       1.  tSLJUm,  P er f-  f° r  tetigerim; v. tango init.

       2. taxim,  a< ^ v -  t ta ugo; lit. by touching ; cf. sensim ],  gently, little by little, by degrees, gradually  (ante-class.), Varr. ap. Non. 47, 27; 550, 18; Pompon, ib. 178, 20 (Com. Fragm. v. 23 Rib.); Lucil. ib. 169, 32.

       Taximagnlus,  h  m -> a   king of Kent,

       Caes. B. G. 5, 22.

       taxo,  avi > atum,l,  v.frcq. a.  [tago,tango], to touch sharply, to feel, handle  (post-Aug.; but cf. taxatio; syn.: tango, tracto). I. L i t. (very rare): taxare pressius crebrius-que est quam tangere, unde procul dubio id inclinatum est, Cell. 2, 6, 5; cf. Macr. S. 6, 7; Fest. pp. 356 and 357 M iill.— H. T rop. A.  To twit, censure, reproach, charge,  or  tax with a fault, etc.: Cassius Parmensis qua-dam epistola sic taxat Augustum: Materna tibi farina, etc., Suet. Aug. 4: divortium suum cum uxore, id. Dom. 10: in piris ta-xatur superbia cognomine, i. e.  they are called  superba, Plin. 15,15.16, § 53.—B.  To rate, value, appraise, estimate, determine  the worth of a thing (qs. by feeling of or handling it; cf. aestimo. to judge of the value, etc.): chrysocolla aspera taxatur in libras denariis s<"'i>tom. Plin. 33. 5. 27. § 90: talen-tum  Atticuui  denariis sex  millions  taxat Varro, id. 35. 11. 40, § 136: senatorum cen sum ainpliavit ac pro octingentorum mili-
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       cm summa duodectes HS. taxavit, Suet. Aug. 41: taxato prius modo summae, id. Calig. 38 et saep. — C.  To judge of, estimate, compute, reckon,  etc., Plin. 6, 33, 38, § 207; cf.: totum sinum quatridui naviga-tione In longitudinem taxavit, id. 6, 28, 33, § 163: modii duo anulorum Carthaginem missi, dignitasque equestris taxata men-sura, Flor. 2, 6, 18: timorem tuum taxa, Sen. Ep. 24, 2 : cf.: tanti quodque malum est, quanti illud taxavimus, id. Cons, ad Marc. 19,1: uni sapienti notum est, quanti res quaeque taxanda sit, id. Ep. 81, 7: taxata stipendio hiberna, Flor. 1,12, 8: sce-lera taxantur modo majore,  more severely punished,  Sen. Here. Fur. 746.

       taxdninus, a,  um,  adj., of or belonging to a badger, badger-:  adeps, MarcEmp. 36.

       taxUS,  i,/» «  V ew > yew-tree.  I.  Lit., Plin. 16, 10, 20, § 50; Caes. B. G. 6, 31; Verg. E. 9, 30; id. G. 2, 113 aL — Considered, on account of its poisonous berries, as a tree of the infernal regions, Ov. M. 4, 432; Sil. 13, 596; Luc. 3, 419; 6, 645 al. — H, Poet., transf.,  a javelin,  made of the wood of the yew-tree, SiL 13, 210.

       Tayg^ete,  es,/,=Tau7*Tn,  a daughter of Atlas and Pleione, one of the Pleiades, Verg. G. 4, 232; Ov. M. 3, 595; id. F. 4, 174; Cic. Arat. 35 (269); Hyg. Fab. 155.

       TaygfetuS,  '> wi., = Tai57eToi/,  a ridge of mountains in Laconia,  Mel. 2, 3, 4; Plin. 2, 79, 81, § 191; Cic. Div. 1, 50,112; Prop. 3, 14 (4, 13), 15; Luc. 5, 52; Claud. B. G. 193; called also  Tayg"eta,  orum,  n.,  Verg. G. 2, 488; Stat. Achill. 1,427.

       Tazata,  ae,/,  an island in the Caspian Sea,  Plin, 6,17,19, § 52.

       1.  te, v. tu.

       2.   te,  a  pronominal suffix, e. g. tute, tetej v tu.

       TeanilXXli  *>  n -> the name of two Italian towns.  I, Teanum Apulum,  a town in Apulia,  now  Civitate,  Plin. 3,11,16, § 103; Cic. Att. 7, 12, 2; 7, 13, b, 7; id. Clu. 9, 27.— Hence,  Teanenses,  i um , ™->  the inhabitants of Teanum,  Liv. 9, 20, 4 ; called Tcani,  orum, m., Plin. 3,11,16, § 104.— II. Teanum Sidicinum,  a town in Campania,  now  Teano,  Plin. 3, 5, 9, § 63; Cic. Att. 8, 11, B, 2; Liv. 22, 57, 8; called simply Teanum, Cic. Phil. 12, 11, 27; id. Agr. 2, 31, 86: Hor. Ep. 1, 1, 86.

       Tcate,  is,  n., a town on the Adriatic Sea, near Corfinium,  now  Chieti,  SiL 8,521; 17, 454. — Hence,  Teatini,  5rum,  m., the inhabitants of Teate,  Plin.  '6,  12,17, § 106.

       Teates,  um »  m -i  a  people in Apulia, Liv. 9, 20, 7.

       X  toba.  **, /.,  an old Latin term, in Varro's time still used among the Sabines, signifying  a hill:  lingua prisca et in Grae-cia Aeolis Boeotil sine afflatu vocant colles tebas: et in Sabinis, quo e Graecia venerunt Pelasgi, etiam nunc ita dicunt: cujus vestigium in agro Sabino via Salaria non longe a Reate milliariusclivus appellaturThebae, Varr. R. R 3,1, &

       t  techna (techina,  Plaut Most. 3, l,

       23 Lorenz ad loc.; id. Poen. 4.1,1), ae,/, = Tex^n,  a wile, trick, piece of craft  or  sub-tilty, artifice, cunning device  (ante-class.): turn igitur ego deruncinatus, deartuatus sum miser Hujus scelesti technis, Plaut. Capt. 3, 4, 109; id. Bacch. 3, 2, 8; Ter. Heaut. 3,1, 62; id. Eun. 4, 4, 51.

       t  techniCUS,  1,  m.,=rt%viK69,  a  teacher of art, technologist,  Quint. 2,13,15.

       t Techndpaegnion, H,  n.,=Te X vo-

       naiyvtov  (a game of art),  the title of a poem by Ausonius.

       Tecmessa,  ae,/,  <*> daughter of king Teuthras, and mistress ofAjax, the son of Telamon,  Hor. C. 2, 4, 6; Ov. A. A. 3, 517.

       Tecmon.  onis, m..  a town of Epirus, Liv. 4_5, 26, IT*

       t  tecollthos,  i, m.,= T »iK6A<0or (stone-dissolver),  a stone,  otherwise unknown, Plin. 36,19, 35, § 143; 37,10, 68, § 184; Sol. 37  med.

       tecte,  adv.,  v. tego,  P. a. fin.

       tectio,  6nis, / [tego],  a covering:  lim-pidae lanae, Cael. Aur. Acut. 3, 5, 58: lana-rum, id. ib. 3, 21, 200.

       t  tectdniCUS,  a, um, ad/.,=  TC KTowKof, of  or  belonging to building, architectural,

       TECT

       tectonic:  formae,  designs  or  plans of a building,  Aus. Idyll. 10, 298.

       tector, ()ris <  m -  [ te g°]>  one that overlays walls with plaster, stucco,  etc.,  a plasterer, pargeter:  villa tua, quam neque pictor ne-que tector vidit umquam, Varr. R. R. 3, 2, 9 ; Cic. Plane. 25, 62 ; Front. Aquaed. 117; Vitr. 7, 3  fin.;  Tert. Idol. 8; Inscr. Orell. 4288; 4803.

       *  tectoridlnm,  *> w -dim -  [tectorium],

       a little plaster, parget,  or  rough-cast,  Cic. Fam. 9, 22, 3.

       tectdrium.  **»  v.  tectorius, L B. and II.  B.   ^

       tectdrms,  a, am,  adj.  [tego],  of  or  belonging to covering or to a cover.  I, In gen. (very rare): paniculum,  thatch,  Plaut. Mil. 1,1,18. —Hence, B.  Subst.:  tectd-xiunOL  t\,  n.,a covering, cover,  Cato, R. R. 11, 2. — II, In partic,  that belongs to  or serves for covering  or  overlaying  walls, ceilings, floors, etc.;  of  or  belonging to staining, painting, stuccoing, plastering,  etc. (freq. and class.): opus, Varr. R. R. 1, 57,1; cf. id. ib. 3,11, 2: neque id (sepulcrum) opere tec-torio exornari, Cic. Leg. 2, 26, 65: atramen-tum tectorium,  that serves for staining  or washing  walls, Plin. 35, 6, 25, § 43: saetae e penicillis tectoriis,  plasterers' brushes,  id. 28,17, 71, § 235.—Hence, B.  Subst.:  tec-tdrium,  ii> w "  plaster, stucco, fresco-paint, ing, a wash  for walls, etc.: parietes ac ca-marae mnnitae tectorio, Varr. R. R. 3, 8,1; Cic. Div. 2, 27, 58; id. Verr. 2, 1, 55, § 145; id. Q. Fr. 3,1, 1; id. Att. 1,10, 3; Vitr. 7, 2, sq.; 5, 10; Sen. Ep. 86, 8; Col. 8, 15, 5; I J lin. 35,16, 66, § 194; 36, 23, 55, § 176; Dig. 15, 3, 3. — Satirically,  a paste of flour put on the face topreserve the beauty of the complexion :  tandem aperit vultum et tectoria prima reponit.  cover, coating,  Juv. 6, 467.— 2. Trop., of speech,  smooth words, flattery (very rare): dignoscere cautus, Quid soli-dum crepet etpictae tectoria linguae, Pers. 5, 24; so imitated, Aug, Ep. 1 ad Volusian.

       Tectosages,  um,  m., a people in  Gallia Narbonensis,  between the Pyrenees and the Rhone,  MeL 2, 5, 2; Plin. 3, 4, 5, § 37; Caes. B. G. 6, 24; called also  Tectdsagi, orum, Liv. 38,16; 16, 24 ; Aus. Clar. Urb. Narb. 9.

       •  tectulum, It  w.  dim.  [tectum],  a  little roof,  Hier Ep. 117, n. 9.

       tectum,  *j  n -  [tego]. f.  Lit,  a  covering-  A.  A  roof:  quojus (villae) Deturba-vit ventus tectum ao tegulas, Plaut. Rud. prol. 78: de tecto deturbavit tegulas, id. ib. 1, 1, 5. tecta domorum, Lucr. 2, 191; Cic. Q. Fr. 3,1, 4,114: flrma tecta in domiciliis habere, id. Brut. 73, 257; cf.: disturbata portions Catuli, quae ad tectum paene per-venerat, Id Att. 4, 3, 2: hie se praecipitem tecto dedit, Hor. S. 1, 2, 41: culmina tecti, Verg. A. 2, 695: tecti a culmine, Ov. M. 12, 480.—B,  ^ ceiling  (nsc plain; opp. lacunar, a fretted ceiling): tectig caelatis, la-queatis,  ceilings, rooms,  Enn. ap. Cic. Tusc.

       1,  35, 854 3, !9» ^ ( Tra & v. 121 VahL): cf.: qui mannoreit  tectis  ebora et auro fulgen-tibns abundant, Cic. Par. 1,5,13; so, aurata, id. ib. 6, 3, 49: laqueata, Hor. C. 2, 16, 12: cubilia tectaque,  canopies,  id. Epod. 12,12. —IL Transt,  a roofed building  for dwelling in,  a roof, house, dwelling, abode; a cover, shelter, quarters,  etc. (freq. and class.; cf: prosa, ut mucronem pro gladio, et tectum pro domo recipiet, etc., Quint. 8,6,20; syn.: domus, aedes, habitatio): recipe me in tectum, Plaut. Rud. 2, 7,16; cf: exerci-tus tectis ac sedibus suis recipere, Cic. Agr.

       2,  33, 90: ne tecto recipiatur . . . qui non, etc., Caes. B. G. 7, 66; Nep. Att 13, 2: exer-citatissimi in armis, qui inter annos XIV. tectum non sualssent, Caes. B. G. 1, 36: milites in tecta Gallorum contegit, Auct. B. G. 8, 5: vos, Quirites, in vestra tecta discedite, Cic. Cat. 3,12, 29: tectis, juvenes, succedite nostris, Verg A. 1, 627: ejusmodi conjunctionem tectorum oppidum vel ur-bem appellaverunt, Cic. Rep. 1, 26, 41; id. Att. 5,16, 3: turn erat ager incultug sine tecto: nunc est cultissimus cum optima villa, id. Rose. Com. 12, 33: si vacuum te-pido cepisset villula tecto, Hor. S. 2, 3, 10: pars densa ferarum Tecta rapit silvas,Verg. A. 6, 8: columba plausum Dat tecto ingen-tem, id. ib. 5, 216: solidis Clauditur in tectis, i. e.  in prison,  Ov. M. 3, 697: sed quer-cu*j tecta cibumque dabat, id. A. A. 2, 622:

       TEGO

       doTos tecti ambagesque resolvit, 1. e. of the Labyrinth, Verg. A. 6, 29: sub tecta Sibyl, lae, id. ib. 6, 211.

       tectura;  ae ,  f-  [tego],  a covering over t overlaying  with a wash, plaster, etc.: parie-turn, Pall. 1,15 and 17.

       tectus,  a, um,  Part,  and P.  a,  of tego.

       tecum, '• e.  cum te;  v.  tu.

       ted,  v -  tu »  and cf. med

       teda & nd  tedlfcr.  v. taeda and taedi-fer.   '

       TcdigHlloquideS,  ^, m. [te-digna. loquensj,  a comically-formed proper name. Plaut Pera 4,6, 22.

       Tegea,  ae  (Teg-ee,  Stat.Th. n, 177),

       /.,='!  tyia, a very ancient town in Arcadia, now  Paleo-Episkopi,  near  Tripolitza,  Mel. 2, 3, 5; Plin. 4, 6,10, § 20.—Po e t. for  Arcadia,  Stat. Th. 11, 177; Claud. B. G. 576.—

       Hence,  a.  Tegeeus  or Tegreaeus,

       a, um,  adj., of  or  belonging to Tegea, Te-gean;  poet, for  Arcadian:  gens, Verg. A.

       5,  299: Pan, Prop. 3, 3 (4, 2), 30; Verg. G. 1, 18: Virgo, i. e.  Callisto, a daughter of Ly-caon,  king of Arcadia, Ov. A. A. 2, 55; id. F. 2,167: volucer. l. e.  Mercury.  Stat. S. 1, 5, 4. —Also  subst.:  Teg"eaea, ae ,/>  the Arcadian Atalanta,  Ov. M. 8, 317 ; 8, 380: parens, i. e.  Carmenta, the motlier of Evander, id. F. 1, 627 ;  called also sacerdos. id. ib.

       6,   531. —  b.  Tegreaticus,  a , um,  adj.,

       Arcadian :  volucer,  i.  e.  Mercury,  Stat. S. 1, 2, 18; called also ales, id. ib. 5, 1, 102. —  C. Teg"eatae,  iirum, m.,  the inhabitants of Tegea, the Tegeans,  Cic. Div. 1, 19, 37.— J), Teg-eatis,  idis,/  adj., Tegean; poet for  Arcadian :  mater, 1. e.  the Arcadian Atalanta,  Stat. Th. 9, 571: capra, Sil. 13, 329.

       teges, etis, / [tego],  <% covering, mat: quae hunt de cannabi, lino, junco, palma, scirpo, ut funes, restes, tegetes, Varr. R. R 1, 22,1: SO  Col.  5, 5,15; 12, 52, 8; Plin. 21,

       18,  69, § 112; Mart 11, 32, 2; 11,56,5; Juv. 6,117^ 7, 221 aL

       t  teg*etariHSa  ^taOonotov,  ^ria0o7r\6-

       Ko?, Gloss. Gr. Lat,  a mat-maker  [teges].

       teg > 6tiCQla 9   ae, /  dim.  [id.], a  little mat:  tegeticulae cannabi nae, Varr. R. R. 3, 8, 2; 2,11, 8; CoL 8,9, 3; Mark  9,  93,3.

       *  t£gll6»  ^ s > **■ {tego],  a covering, cover, App. M. 9, p 222, 28 (aL tegillo).

       tegillum, i»  n. dim.  (tegulum),  a small covering, a hood  or  cowl,  Plaut Rud. 2, 7, 18* Varr. ap. Non. 179, 4; cf.: tegillum cu. culiunculum ex scirpo factum, Fest. p. 366 MAIL

       tegimen, tegr&men,  and  tegmen

       (in  obliq. cas.  usu. syncop. tegminis, etc.;, n.  Ttego],  a covering, cover  (mostly poet. and  in post-Aug. prose; in Cic. in prose only once, as a transl. from the Greek; syn.: operculum, integumentum): mihi (Ana-charsi) amictui est Scythicum tegimen, Cic. Tusc. 5, 32, 90: tegimen direpta leoni Pellis erat, Ov. M. 3, 52; so, tegimen, id. ib.

       I, 672; id. A. A. 3, 112; Sil. 1, 402; Sen. Q. N. 6, 25; Tac. A. 2, 21: consertum tegumen spin is, Verg. A. 3, 594; so, tegumen, Liv. 1, 20, 4; 4, 39, 3; CoL 7, 4, 4: textile tegmen, Lucr. 5,1350; so id. 3, 649; Verg. A 7, 666;

       7, 742; Luc. 9, 771; Liv. 5, 38, 8; Quint. 9, 4,4; Auct. B. Afr. 72: tegmina membro-rum,  Col.  3,10,12: vites opacare tegmini-bus, id. 5, 5,15: removebitur hpjus Tegmi-nis offlcium,  of the shield,  Ov. M. 12, 92: pedum, i. e.  shoes.  Col. 1, 8,18: Amm. 22, 9,

       II. —Of  the  husk: grani, Cot 10, 243; cf.: hordea. . . exue de palea tegminibusqua suis, Ov. Med. Fac. 54. — Poe t.  fob  caeli tegmine,  the vault of heaven,  Lucr. 1, 988; so id. 2, 662; 5, 1016; Cic. poet. N. D. 2, 44, 112: fluminis,  icy covering,  Laev. ap GelL

       19,  7,15. — With  obj. gen.:  ardoris, Vulg Ecclus. 34,19.

       tegimentum  and  tegmentum, '•

       v. tegumentum. tegmen,  mis » v - tegimen.

       teg"O f   x *» Ctum, 3,  V.  O. [Gr.  creya,  to cover;  reyot,  <rre7or, roof; Sanscr. sthag-, to hide; Germ, decken; EngL thatch],  to cover  (syn. operio). I. Lit.  £^  In gen.: arnica corpus ejus (Alcibiadis) texit suo pallio, Cic. Div 2, 69, 143- caplte se totum tegit, Plaut. Trin. 4, 2,9: (tegillo) tectus esse soleo, si pluvit, id. Rud. 2, 7, 19: fere rea omnes aut corio sunt Aut etiam conchis 1845

       TEGO

       tut callo ant cortice tectae,  covered, clothed, Lucr. 4. 936; cf.: bestiae aliae coriis tectae sunt, aliae villis vestitae, Cic. N. D. 2, 47, 121: ut tecti, ut vestiti, ut salvi esse posse-mus, id. ib. 2, 69,150; corpora veste villosa, Tib. 2, 3, 76: caput galea, Prop. 4 (5), 3, 44: Mars tunica adamantina tectus, Hor. C. 1, 6, 13: ensis Vagina tectus, id. S. 2, 1, 4.

       — In Greek constr.: prima tectus lanu-gine malas, Ov. M. 12, 291: cucullo caput tectus, Mart. 5, 14, 6: quae (casae) more Gallorum 6tramentis erant tectae, Caes. B.G. 5,43: tectas casas testudinum euperfi-cie, Plin. 6, 24, 28, § 109: musculum, Caes. B. C. 2, 10: domum, Dig. 19, 1, 18: naves tectae,  covered with decks, decked  (:=con-stratae), Caes. B. C. 1, 56; Liv. 36, 43, 13 <opp. apertae); 31, 46, 6: tectae instratae-que scaphae, Caes. B. C. 3,100: ineepto te-geret cum lumina somno, Verg. G. 4, 414: utne tegam spurco Damae latus? i. e.  to go by the side of, walk cheek by jowl with,  Hor. S. 2, 5, 18; so, latus alicui, Suet. Claud. 24; cf. aliquem,  to surround, attend, accompany:  omnis eum stipata tegebat Turba ducum, Verg. A. 11, 12; Stat. S. 5, 1, 26: sarta tecta ; v. sartus. — B. I n   p a r 11 c.

       1.  To cover, hide, conceal  (rare in lit. sense; syn.: abscondo, occulto): Caesar tectis in-signibus suorum occultatisque signis mili-taribus, 3tc, Caes. B. G. 7, 45: fugientem silvae texerunt, id. ib. 6, 30 : oves (silva), Ov. M. 13, 822: quas (tabellas) tegat in te-pido sinu. Id. A. A. 3, 622: ferae latibulis se tegunt, Cic. Rab. Post. 15, 42 ; cf.: nebula matutina texerat inceptum, Liv. 41, 2, 4: Scipiouem nebulae possiderent ac tegerent, Vop. prol. 2. — 2.  To shelter, protect, defend  (rare in lit. sense); constr., in analogy with defendere and tueri,  aliquid ab aliquo or  ab aliqud re:  qui portus ab Africo tegebatur, ab Austro non erat tutus, Caes. B. C. 3, 26: ut alter (ordo propugnatorum) ponte ab incidentibus telis tegeretur, Hirt.

       B.  G. 8, 9: aliquem conservare et tegere, id. ib. 1, 85: tempestas et nostros texit et naves Rhodias afflixit, Caes. B. C. 3, 27; Hirt. B. G. 8, 6; Sail. J. 101, 4 : triumpho, si licet me latere tecto abscedere, i. a with a whole skin, safe, unhurt,  Ter. Heaut. 4, 2, 5^— Pass,  in mid. force: tegi magis Ro-mani quam pugnare, Liv. 4, 37,11.— 3,  To cover over, bury, enclose  (poet.): te modo terra tegat, Prop. 2, 26, 44 (3, 22, 24): sit tibi terra levis mollique tegaris haremi, Mart. 9, 29, 11: ossa tegebat humus, Ov. M. 15, 56: ossa tegit tumulus, id. Am. 2, 6, 59: Sicanio tegitur sepulcro, Luc. 2, 548. — H. T r o p. A. I n g e n.,  to cover  (very rare) : tempestas, mihi quae modestiam omnem, Detexit tectus qua fui, Plaut. Most. 1, 3, 7.

       — B. In par tic 1, (Ace. to I. B. l.) To cloak, hide, veil, conceal, keep secret (freq. and class.): triumphi nomine tegere atque velare cupiditatem suam, Cic. Pis. 24, 56; multis simulationum involucris tegitur et quasi velis quibusdam obtenditur unius cujusque natura, id. Q. Fr. 1, 1, 5, § 15: ignaviam Buam tenebrarum ac parietum custodiis tegere, id. Rab. Perd. 7, 21: animus ejus vultu, flagitia parietibus tegeban. tur, id. Sest. 9, 22 : summam prudentiam simulatione stultitiae, id. Brut. 14, 53: honesta praescriptione rem turpissimam, Caes. B. C. 3, 32; cf.: turpia facta oratione, Sail. J. 85, 31: aliquid mendacio, Cic. Quint. 26, 81: nomen tyranni humanitate, Nep. Dion,l: commissum, Hor. Ep. 1,18, 38; Id. A. P. 200: non uti corporis vulnera, ita ex-ercitus incommoda sunt tegenda, Caes. B.

       C.  2, 31: nostram sententiam, Cic. Tusc. 5, 4, 11: dira supplicia, Verg. A. 6, 498: cau-sam doloris, Ov. M. 13, 748: pectoribus da-bas multa tegenda meis, id. Tr. 3, 6,10: ig-liobilitatis tegendae causa, Cap. Max. 8. —

       2. (Ace. to I. B. 2.)  To defend, protect, guard:  aliquid excusatione amicitiae, Cic. Lael. 12, 43; id. Clu. 11: quod is meam ea-lutem atque vitam sua benevolentia, prae-sidio custodiaque texisset, id. Plane. 1, 1: nostri clarissimorum hominum anctoritate leges et jura tecta esse voluerunt, id. de Or. 1, 59, 253: pericula facile innocentia tecti repellemus. id. Imp.Pomp. 24, 70: qui a patrum crudelibus suppliciis tegere libe-rcs sciant, Liv. 1, 53, 8: aliquem tegere ac tueri, Cic Fam. 13, 66, 2: libertatem,patri-am, parentisque armis tegere, Sail. C. 6,5: ut legatos cura magistratuum magis quam jus gentium ab ira impetuque hominum tegeret,

       1846

       TELA

       Liv. 8,6,7: legationisque Jure satis tectum se arbitraretur, Nep. Pelop. 5,1.—Hence, tec-tUS.  a >  um >  P-  a t covered,  L e.  hidden, concealed.  A. Lit.: cuniculi, Hirt. B. G. 8, 41. — B. 'fro p.,  hidden, not frank, open, or  plain; secret, concealed, disguised; close, reserved, cautious:  sermo verbis tectus, covered, enveloped,  Cic. Fam. 9, 22, 1; cf. verba (opp. apertissima), id. ib. 9,22, 5: oc-cultior atque tectior cupiditas, Id, Rose. Am. 36, 104: amor, Ov. R. Am. 619. — Of persons: occultus et tectus, Cic. Fin. 2,17, 54: tecti esse ad alienos possumus, id. Rose. Am. 40,116; cf. in  cornp.:  tectior, id. Phil. 13,3, 6: te in dicendo mihi videri tectissi-mum, id. de Or. 2,73,296: silet ille, tectus-que recusat Prodere quemquam, Verg. A. 2, 126; cf.: quis consideratior illo? Quis tectior? Cic. Deiot  6 X   16. — Hence,  adv. : tectd,  covertly, privily, cautiously:  et ta-men ab illo aperte, tecte quicquid est datum, libenter accept, Cic. Att. 1, 14, 4. — Comp.:  tecti us, Cic. Fam. 9,22,2; id. Plane, 10,8,5; Ov. A. A. 1, 276.

       tcgrilae, arum (less freq. and mostly poet., also fa  sing.:  tegtila,  ae »  *■  the foil.), / [tego],  tiles, roof-tiles, a tiled roof (class.; cf. imbrex), (a)  Plur.:  tempestas venit, confringit tegulas imbricesque, Plaut. Most. 1, 2, 28; so, with imbrices, id. Mil. 2, 6, 24; with tectum, id. Rud. prol. 78: heus, quid agis tu inquam in tegulis? id. Mil. 2, 2, 22 ; so, in tegulis, id. ib. 2, 2. 1; 2, 2, 5;

       2,  3,13; 2, 3, 37: anguis per impluvium de-cidit de tegulis, Ter. Phorm. 4, 4, 26: per alienas tegulas Venisse, id.  Eun.  3, 5, 40: per tegulas demitti, Cic. PhiL 2, 18, 45: demptis tegulis, id.Verr. 2,3,50, § 119: per 'scalas pervenisse in tegulas, Liv. 36, 37, 2:

       habitare sub tegulis. Suet. Gram. 9: columbaria qui in tegulis habent, Varr. R. R. 3, 7 fin.;  Dig. 19, 1, 58 ; 39, 2, 24 :  tegvlas aeneas avratas d.  s.  d.,  Inscr. Orell. 3272 etsaep.—(/3)  Sing.:  promitto tibi, si vale-bit, tegulam ilium in Italia nullam relictu-rum,  not a tile,  Cic. Att. 9,7, 5: cum solem nondum prohibebat et imbrem Tegula, Ov. A. A. 2, 622; id. F. 6, 316; id. Ib. 304; Biba-cul. ap. Suet. Gram. 11; Mart. 7, 36, 4; Juv.

       3,  201 (but the true read., Sen. Ep. 12, 5, is regula, Haase).

       t teguHcius,  a,  om,  adj.  $tegulae], covered with tiles:  attegia,  Inscr. Orell 1396.

       tegTUlum,  *, rc- [tego],  a covering, roof, thatch  [very rare): tegulo aquaticarum ha-rundinum domos suas operiunt, Plin. 16, 36, 64, § 156: scirpi fragiles ad tegulum te-getesque, id. 16, 37, 70, § 178.

       tegrumen,  inis, v. tegimen.

       tegpumentum  (coiiat. forms  tegi-mentum  and  tegmentum)) i,  n.

       [tego],  a covering, cover.  J, L11 (class.; cf. tegmen): tegumenta corporum vel texta vel suta, Cic. N. D. 2, 60,150; so, tegumen-tum, id Fin.  5,11. 32; Liv. 1,43,2; 9,19,7; 9,40,3; 22,1,3; Sen. Cons, ad Helv. 8,2; id. Ep. 90, 17; Suet. Calig. 65  fin.:  ecutisque teglmenta detrtldere, Caes.  RS.2,  21; so, tegimenta,  id.B.  C. 2,9 ;  3,44  ; 3,62: 3,63: palpebrae quae sunt tegmenta oculorum, Cic. N. D. 2, 57, 142 : tegumenta,  armor, Vulg. 1 Mace. 4, 6. — * II. Trop.: istaec mihi ego semper habui aetati tegumentum meae, Ne, etc.,  a defence, protection,  Plaut. Trin. 2, 2,32 dub. (Ritschl and Fleck, inte-gumentum).

       TeiUS, a, um, v. Teos.

       tela,  ae » / [prob. contr. from texla, from texo; cf. ala, from axilla; mala, from maxilla, Cic. Or. 45, 153], a  web.  I. Li t: texentem telam studiose ipsam offendimus, Ter. Heaut. 2, 3, 44: Penelope telam retex-ens, Cic. Ac. 2, 29,95: tenui telas discreve-rat auro, Verg. A. 4, 264; 11, 75: vetus in tela deducitur argumentum, Ov. M. 6, 69: commenta retexere tela, Stat. S. 3,  C,  9 ; Dig. 32,1, 69; 34, 2, 22: lana et tela victum quaeritans, Ter. And. 1,1, 48; ct: assiduis exercet bracchia telis, Ov. F. 4, 699: anti-quas exercet telas, id. M. 6,145: plena do-mus telarum, Cic. Verr. 2, 4, 26, § 59.—Of a  spider's web :  deiciamque eorum (araneo-rum) omnis telas, Plaut Stich. 2,2,25; Cat. 68, 49; Mart. 8, 33, 15;  Juv.  14, 61.—B. Transf. 1,  The threads that run lengthwise in the loom, the warp  (syn.: stamen, trama), Tib. 1. 6. 79: licia telae Addere,

       TELE

       Verg. G. 1, 285; 3, 562; Ov. M. 4, 275; 6, 54 sq.— 2.  A weaver's beam, yarn-beam; also,  a loom,  Cato, R. R. 10, 5; 14, 2; Ov. M. 4, 35; 6, 576. — II. Trop., a  web,  i. e. a plan, design:  exorsa haec tela non male omnino mihi est, Plaut. Bacch. 2, 3, 116: ad detexundam telam, id. Ps. 1, 4, 7: quam-quam ea tela texitur et ea incitatur in ci-vitate ratio vivendi, ut, etc., Cic. de Or. 3, 60, 226.

       11. telamo or telamon,  5nis, m.,=

       re\a(iwv  (a bearer, supporter); in architecture,  a male figure that supports an entablature;  in  the plur.:  telamones, Vitr. 6,10 fin.

       2. Telamo or Telamon, ^is, m.,

       s=TeAa/iaiv,  an Argonaut, son of JEacus, brother of Peleus, and father of Ajax and Teucer,  Hyg. Fab. 14; 89; 97; Val. Fl. 1, 354; Ov. M. 7, 476 sq.; 11, 216 sq.; Cic. N. D. 8, 32, 79; id. Tusc. 3,18, 39; 3, 18, 43; 3,

       24, 58; 3, 29, 71; id. de Or. 2, 46, 193: .Ajax Telamone natus, Hor. C. 2, 4, 5.— Hence, A* TelamdniUS,  ",  m ->  son  °f Telamon, the Telamonian, for Ajax,Ov.  M. 13,194; id. Tr. 2, 625;  id. A. A. 2,  737.— B, Tclamo-niadeS,  ae > ™->  the offspring of Telamon, I. e.  Ajax,  Ov. M. 13, 231.

       telanae flCUS.  «  kind of black fig, Cato, R. £. 8,1; Plin.' 15,18,19, § 72; Macr.

       a  2,  ia

       Tel&ndria, ae,/,  an island near Ly> da,  Plin. 5, 31, 35, § 13L

       Telchlnes,  nm ,  w > =TeXxtWr,  a fabled family of priests in Rhodes, famous for their magic arts,  Ov. M. 7,365; Stat Th. 2, 274.

       Tel£b5ae,  arum,  to., = Th\c/36cu,  a people in Acarnania, noted for robbing travellers,  Plaut. Am. prol. 101; 1,1,56; 1, 1, 95 aL A colony of them afterwards inhabited the island of Capreae: Teleboum Capreas regna, Verg. A. 7, 735: Tac. A. 4, 67; Sil. 7, 418. —Hence. Telebois, idis, adj., of Telebooz, Teleboic. — Plur.  as  subsl.: Teleboides,  om, /,  the name of some small islands between Leucadia and Achaia, Plin. 4,12,19, § 53.

       Teleboas, & e ,  m » <*  centaur killed by Nestor at the marriage of PiriUvous,  Ov. M. 12,44L w

       Telegonus, *, »i.,=Tn\e7ovof, « ow   °f

       Ulysses and Circe, who, when he came to Ithaca, killed his father without knowing him; on his return he founded Tusculum, Hyg. Fab. 127; Hor. C. 3, 29, 8; Prop. 2, 32 (3, 30), 4; Ov. F. 3, 92; 4, 71; Stat. S. 1, 3, 83; Si!. 7.692; 12, 535; Hyg Fab. 127.—As an appellative : Telegfdni, orum,  the amatory poems of Ovid,  so called because his misfortunes arose from them, Ov. Tr. 1,1,114. Telcmachns,  *, m.,= T»jXfytaxov,  the

       son of Ulysses and Penelope,  Hyg.  Fab. 127; Ov. H. 1, 98; 1,107; Hor. Ep» 1, 7, 40; Cat. 61J29.

       TelemtIS, *> «*, =T^Xe^ov,  the name of a soothsayer.  Ov. M. 13, 770; Hyg. Fab. 128.

       Telendos,  i,/, aw  island near Lycia, Plin. 5, 31, 35, § 131.

       t  t£lephlOn,  H, «•> ss-rnX^iov,  a kind of herb resembling purslane :  Sedum tele-phium, Linn., Plin. 27,13, 110,  § 137.

       Telephus (-os), U m^s=T^xe0o f . I.  A

       king ofMysia, son of Hercules and the nymph Auge.  He was wounded before Troy by the ipear of Achilles, but was afterwards cured by its rust, Ov. M. 12,112; 13,171; id. Tr. 6, 2,15; Hor. A. P. 96; 140; id. Epod. 17,8; Hyg.  Fab.  101; Plin. 34,15, 45, § 152:

       25, 5,19, § 42. — II  -A contemporary and friend of Horace,  Hor. C. 3,19, 26; 1,13, 1; 4,11, 21.

       Teiesia,  &e,f., a town of Samnium, now  the village Telese,  Liv. 22,13; 24, 20.

       Teiestes.  l «  or   * e » »*•» ihe   ?a iher  °f

       Ianthe,Ov.  M:9,716.

       Telestn%  !,»*»*«  Greek painter,  Plin. 35,10, 36, g 109.

       t  telcta,  ae, /, =  reXertf, initiation, consecration,  App. M.ll, p. 268 sq.; Aug.CiV. Dei, 10,9; 10,23; 4,3L

       TelethrillS,  ii,»»., a  grassy mountain o/Eubaa,  Plin. 25, 8,63, g 94.

       Telethfisa, ae, /,  the wife of Ligdm and mother qflphis,  Ov. M.  9, 682 sq.
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       t  teletus,  i, m.,=TeXcTo? (perfect),  one of the ACons,  Tert. adv Val. 8

       *  telicardios or thelycardios, i,

       m., a precious stone, called also  muchula, otherwise unknown, Plin. 37,10, 68, § 183.

       *  tellger,  S Sra » gtirum,  adj.  [telum-gero j,  dart - bearing,  an epithet of Cupid, Sen. Here. Oet 543.

       t  telinUIIlr,  '?  w -» =  rf]\tvov, a costly ointment prepared from the herb  telis, Plin. 13, 1, 2, § 13; Tert. Pall. 4  med.

       t telirrhizos or thelyrrhizos, i,

       /.,  a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 10, 68. § 183.

       t  telis,  *s, /., —  T r,At?,  the herb fenugreek  Trigonella foenum Graecum, Linn.: foenum Graecum quod telin vocant, Plin. 24, 19, 120, § 184.

       Tellena,  orum,  n., a town of Latium, now  Toretta,  Liv. 1, 33; called also  Tcl-lene,  Plin- 3, 5, 9, § 68 (Sillig).

       Xcllumo.  onis,  m., a god among the Romans, the personified productive power of the earth,  answering to Tellus as a goddess, Varr. ap. Aug. Civ. Dei, 7, 23  fin. — Called also  TellurilS,  *> Mart. Cap. 1, §49.

       tellus  (-us short, Mart. Cap. 5, § 584), tiris,/. Lperb. root tollo, to bear],  the earth, opp. to the other planets or to the sea,  the globe  (a word belonging almost entirely to poetry). I. L i t. A. I  n  g  e   n -:   ea > Q uae est media et nona, tellus, neque movetur et inflma, Cic. Rep. 6, 17, 17 (for which: terra in medio mundo sita, id. Tusc. 1, 17, 40; id. N D. 2, 39, 98 al.; v. terra): animae vis aut extrinsecus aut ipsa tellure coorta, Lucr 6, 579' telluris operta subire, Verg. A. 6, 140. — B. 1  n  p a r t i c.,  earth, land, ground  (cf. solum): quaque fuit tellus, illic et pontus et aer; Sic erat instabilis tellus, innabilis unda, Ov. M. 1, 15 ; cf.: jamque mare et tellus nullum discrimen habebant; Omnia pontus erant, id. ib. 1. 291: nee ul-]is Saucia vomeribus per se dabat omnia tellus, id. ib. 1, 102: exercetque frequens tellurem atque imperat arvis, Verg. G. 1, 99- reddit ubi Cererem tellus inarata, Hor. Epod. 16,43: non presso tellus exsurgitara-tro, Tib. 4,1, 161: stenlis sine arbore tellus, Ov. M. 8, 789: fundit humo facilem victum justissima tellus, Verg. G. 2, 460.—C. Personified,  Tellus,  Earth,  as a productive, nourishing divinity: unam eandemque terrain habere geminam vim. et masculinam, quod semina producat et femininam, quod reeipiat atque enutriat. Inde a vi femini-na dictam esse Tellurem. a masculina Tel-lumonem, Varr. ap. Aug. L'iv. Dei, 7,  '23fin.; cf.: primum (invocabo), qui omnes fructus agriculturae caelo et terra continent, Jo-vem et Tellurem: itaque quod ii parentes magni dicuntur, Juppiter pater appellatur, Tellus, terra mater, id. R. R. 1, 1, 5; and: si est Ceres a gerendo, terra ipsa dea est: quae enim est alia Tellus? Cic. N. D. 3, 20, 52: Tellurem porco. Silvanum lacte pia-bant, Hor. Ep. 2,1,143: aedis Telluris, Cic. Q. Fr. 3,1, 4, § 14: in Telluris (sc. aede), id. Att. 16, 14, 1: Tellus mater, Liv. 10, 29.— II. Transf.,  a land, country, district ,  region, territory  (poet.; syn.: regio, terra): Tuscula, Tib. 1, 7, 57: tellus barbara Scy-thiae, id. 3, 4, 91 j so, barbara, Ov. M. 7, 53: Delphica, id. ib. 1, 515: Aegyptia, id. ib. 5, 323: Gnosia, Verg. A. 6. 23: nova, Hor. C. 1, 7, 29: Jubae, id. ib. 1, 22, 15: Assaraci, id. Epod. 13, 13 et saep.

       *  telluster,  tris, e,  adj.  [tellus],  of  or belonging to the earth, terrestrial:  tellus-tres silvieolaeque divi, Mart. Cap. 7, § 729.

       Tclmcssus, Telmissus, or Tel-

       mCSUS,  », /, =  'itXixnaaos  or TeX/xiffo-ov,

       a town in Lycia, rvar to Carta, at the head of the Glaums Sinus,  now  Malcri;  it was i-nncd for the skill of its inhabitants in divination, Cic. i)iv. 1,41,91; Mel. 1, 15, 3; Plin. 30, 1, 2, § 6; Liv. 38, 39.— Hence,  A.

       Telmessicus (Telmissicus, -me-

       sicilS'  ft-  um, adj., of or belonging to TcU messus, Tehnessian  • Telmissicus sunns. Liv. 37, 16 Telmoseicum vinum, Plin. 14, 7, 9, ? 74.—B.  Telmissius,  a, um,  adj., of Tclmissus, 7\linitio ■<  I'tolemaeus, Liv. 37, 56, 4.— As  snbst.  Xelmissii,  orum.  m., the in nab Han Is of  r J\ I missus, the Telmis-sians :  Castra Telniissium,Liv.37, 50 Prak.

       TELU N. cr.  (s.!. r.).— c. Telmesses (-me-

       ses)>  i um >  w -» Cic. Div 1, 42, 94; or  Tel-messenses,  ium,  m. ,  the inhabitants of Tetmessus, the Telmessians,  Tert. Anim. 46. — D. Telmessis,  idis,  adj. f. t  Telmes-sian:  sinus, Luc. 8, 248.

       teldnariUSj "t  m « [ telonium ],  a toll-gatherer, collector of the customs t   Cod. Th. 11, 28,  dfin,

       telonium (•neum)  ii,  n.,=zTt\u>vcov,

       a toll-booth, custom-house,  Tert. Idol. 12; id. Bapt. 12; Vulg. Luc. 5, 27.

       telum,  *>  n -  [ f° r  texlum; root  tck-,  of TtKTto, to beget;  tvk-, tvx-,  of Ti^xavw, to hit,chance upon; v.texo; cf. t6£oi/, abow], a weapon used for fighting at a distance; a missile weapon, missile,  as  a dart, spear, javelin,  etc. (while arma signifies arms for defence or close fight; v. arma; cf.: jaculum, tormentum). I. Lit.: tela proprie dici vi-dentur ea, quae missilia sunt: ex Graeco videlicet translate eorum nomine, quoniam illi  Tt]\60ev  missa dicunt, quae nos eminus; sicut arma ea,quae ab umeris dependentia retinentur manibus, Fest. p. 364 Mull.; cf. id. p. 3; and Serv. Verg. A. 8, 249; 9, 509: telum vulgo quidem id appellatur, quod ab arcu mittitur, sed nunc omne significatur, quod mittitur manu. Itaque sequitur, ut et lapis et lignum et ferrum hoc nomine contineatur, dictum ab eo, quod in longin-quum mittitur, Graeca voce figuratum  utto tov  Tt)\ov,  Dig. 50, 16, 233: arma rigent, horrescunt tela, Enn. ap. Macr. S. 6, 4 (Trag. v. 177 Vahl.); so, opp. arma. Sail. C. 42, 2 ; 51, 38; id. J. 43, 3; Ov. M. 9, 201: tela manu jacere, Enn. ap. Macr. S. 6, 3 (Ann. v. 438 Vahl.) ; cf.: si quis jaciat volatile telum, Lucr. 1, 970: tela depellere telum jacere, Cic. Quint. 2, 8: conicere, Caes. B. G.

       1,  26; 1, 46; 1, 47; 2, 27; Cic. Quint. 16, 52 al.; cf.: nubes levium telorum conjecta obruit aciem Gallorum, Liv. 38, 26, 7; and with this cf.: it toto turbida caelo Tempes-tas telorum ac ferreus ingruit imber, Verg. A. 12, 284: telum ex loco superiore mittere, Caes. B. G. 3, 4: Romani omni genere mis-silium telorum ac saxis niaxime vulnera-bantur, Liv. 44, 35, 21; cf. Sisenn. ap. Non. 449, 3: priusquam ad conjectum teli veni-retur, Liv. 2, 31, 6: tela vitare, Caes. B G.

       2,  25: telis repulsi, id. ib. 1, 8; Cic. Rep. 1,

       3,  5: non primus Teucer tela' Cydonio Di-rexit arcu, Hor. C. 4, 9,17: in medios telum torsisti primus Achivos, Verg. A. 5, 497: tela spargere, Luc. 3, 326; Quint. 4, 5, 14: aerias telum contendit in auras, Verg. A. 5, 520 : telum volatile sensit, Ov A. A. 1, 169: volucre, Val. Fl. 2, 524: hie confixum ferrea texit Telorum seges, Verg. A. 3, 46: nubes telorum. Liv. 38, 26, 7: nimbus, Luc. 4, 776. — B. Transf. 1. In gen., an offensive weapon  of any kind, as  a sword, dagger, poniard, axe,  etc. (class.): Ajax gladio incubuit : Ulixes intervenit .. e corpore cruentum telum educit, Auct. Her. 1, 11, 18: ex quibus (telis) ille maximum sicarum numerum et gladiorum ex-tulit, Cic. Cat. 3, 3, 8: elatam securim in caput dejecit: relictoque*in vulnere telo ambo se foras eiciunt, Liv. 1. 40, 7: non tuba terruerit, non strictis agmina telis, Ov. M. 3, 535: tela aliis hastae, aliis secures erant, Curt. 9,1,15: clavae tela erant, id. 9, 4, 3: stare in comitio cum telo, Cic. Cat. 1, 6,15; so esp. freq.: esse cum telo, to be armed,  id. Att. 2, 21, 3; id. Vatin. 10, 24; id. Verr. 2, 5, 3, § 7; Sail. C. 27, 2 al.; cf.: esse cum telo hominis occidendi causa (lex) vetat, Cic. Mil. 4, 11: qui caedem telo quocumque commiserint. Quint. 10, 1, 12: ut pereat positum rubigine telum,  my sheathed sword,  Hor. S. 2, 1, 43 et saep.: pars caret altera telo Frontis, i e.  a horn, Ov. M. 8, 883; so of the caestus,  Verg.  A. 5, 438; Stat. Th. 6, 772.-2. Poet., like the Gr. /3eAo? (v. Lidd. and Scott, sub voce), a.  A sunbeam:  non radii solis neque luci-da tela diei, Lucr. 1, 147; 2, 60; 3, 92; 6, 40.—*b t   Lightning:  arbitrium est in sua tela Jovi, Ov. F. 3, 316: excutere irato tela trisulca Jovi, id. Am. 2, 5, 52.— 3, A stitch in the side,  Ser. Samm. 22, 402; cf. Isid. Orig. 4, 6.— 4. — membrum virile. Mart. 11, 78, 6; Auct. Priap. 9; Just. 38, 1. — H. T r o p.,  a weapon, shaft, dart  (class.), Plaut. Am. 1, 1, 113: usque quaque sapere opor-tet: id erit telum acerrimum, Poet. ap. Cic. Fam. 7.10,1; cf.: nee mediocre telum ad
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       res gerendas existimare oportet benevolen. tiam civium, Cic. Lael. 17, 61: nee gelidis torpet telis perfixa pavoris, Lucr. 3, 305: Veneris telis accipere ictus, id. 4.1052: ne-cessitas, quae ultimum ac maximum telum est, Liv. 4, 28, 5; 5, 29, 9: qua lege tri-bunitiis rogationibus telum acerrimum datum est, id. 3,55, 3: de corpore rei publicae tuorum scelerum tela revellere, Cic. Pis. 11, 25: tela fortunae, id. Fam. 5, 16, 2: lu-cubrationis telum, Suet. Calig. 53: vis tri-bunicia, telum a majoribus libertati para-tum, Sail.Or. Macri Licinii ad Pleb. 6; Liv. 6, 35, 8: sentire et linguae tela subire tuae, Ov. P. 4, 6, 36.

       Temamnda,  ae ,  f-,  «  Scythian name of the Palus Mceotis,  Plin. 6, 7, 7, § 20.

       1. Temcnitis,  idis,/., v. Temenos.

       2. Temenitis,  idis, /, = Te^ei/in*

       (Polyb. c. 27, 7). porta,  a gate of Tarentum, Liv. 25, 9, 9 (v Weissenb. ad loc). Xemenos,  = '*'t'/x€i/o9,  to,  a place at

       Syracuse sacred to Apollo;  hence,  1, Temenites,  is,  m.,  = TejuevM-nr,  an epv-thet of Apollo,  Cic. Verr  2, 4, 53, § 119;

       Suet. Tib. 74. —  2. Temenitis, i dis , =

       Te/iei/tTty,  a fountain at Syracuse.  Plin, 3, 8, 14, § 89.

       temerarie,  adv.,  v.  temerarius./m.

       temerarius,  a, um,  adj.  [temere].  I, That happens by chance, accidental, casual (so very rare; cf. fortuitus): sed quid hoc, quod picus ulmum tundit? hau temerari-um'st, Plaut. As. 2.1,14: non temerarium est, ubi dives blande appellat pauperem, id. Aul. 2. 2, 7- quaestus temerarius incertus-que, Fest. 8. v. navalis scriba, p. 169 Mull. : tributum temerarium, id. p. 364, b, ib.; cf. Becker. Antiq. 3, 2, p. 129 sq. —  II,  Rash, heedless, thoughtless, imprudent, inconsiderate, indiscreet, unadvised, audacious  (freq. and class.; syn. audax, audens): temu-lenta mulier et temeraria, Ter. And. 1, 4, 2: homines temerarii atque imperiti, Caes. B. G. 6, 20: hominem esse barbarum, iracun-dum, temerarium, id. ib. 1, 31: caeca ac temeraria dominatrix animi cupiditas, Cic. Jnv 1,2,2: non sum tarn temerarius nee audax, Mart. 4, 43, 2: parce meo, juvenis, temerarius esse periclo, Ov. M. 10, 545.— Of things: ea sunt et turbulenta et temeraria et periculosa, Cic. Caecin. 12, 34; id. N. D. 1, 1, 1; Liv 25, 37, 17: duabus animi temerari is partibus conpressis, Cic. Div. 1, 29, 61: consilium, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 21, 2: vox, Liv 23, 22, 9: virtus. Ov. M. 8, 407: error, id. ib. 12, 59- querela, id. Tr. 5, 13, 17: bella, id. M. 11, 13: tela, i. e.  sent thoughtlessly,  id. ib. 2,616: temerarium est, ante crassitudinem pollicarem viti impe-rare, PJin. 17, 22, 35, § 177: temerarium est, secundis non esse contentum, Plin. Ep. 4, 9,10.

       temeratlO,  onis,/ [temero],  a forging,  Cod. Th. 1, 32, 1.

       temerator,  o ris >  m -  !*<*•], «  violator,

       ravisher  (post-Aug.), Stat. Th. 11, 12; id. Achill. 1, 600; Cod. Just 12, 53, 2.—H  A

       forger,  Dig. 48, 10, 29.

       temere (ante -class, collat. form  \£ m meritcr,  Enn. ap. Prise, p. 1010 P.; Att. ap. Non. 516,5; Trag. Fragm. v. 96 Rib.),  adv. [Sanscr. tamra, darkening; timira, dark; hence, blindly: cf.: timor, temeritas],  by chance, by accident, at random, without design, intent,  or  purpose, casually, fortuitously, rashly, heedlessly, thoughtlessly, inconsiderately, indiscreetly,  etc. (cf.: forte, fortuito). J. In gen. A.  With forte  (cf Hand, Turs. II. p. 731 sq.): quam saepe forte temere Eveniunt, quae non audeas optare, Ter. Phorm. 5,1, 30; cf. Liv. 41, 2, 7: pepu-lere ut forte temere in adversos montes ag-men erigeret, id. 2, 31, 5: rideant licet qui. bus forte temere humana negotia agi per-suasum est, Curt. 5, 11, 10: nisi ista casu nonnumquam forte temere concurrerent, Cic. Div. 2, 68,141; Liv. 23, 3, 3; 39,15,11: forte, temere, casu aut pleraque fierent aut omnia, etc., Cic. Fat. 3, 6.—B. With  casu, fortuito,  etc.: ex corporibus hue et illuc casu et temere cursitantibus, Cic. N. D. 2, 44,115; cf: id evenit non temere nee casu, id. ib. 2, 2, 6: non enim temere nee fortuito sati et creati sumus, id. Tusc. 1, 49,118: temere ac fortuito, id. Or. 55, 186: ne quid temere ac fortuito, inconsiderate neglegen-terque agamus, id. Off. 1, 29, 103; cf.: om-1847

       TEME

       ma temere ac fortuito agere, Liv. 2, 28, 1; Tac. G 10: te nihil temere, nihil impru-denter facturum judicaram, Caes. ap. Cic. Att. 10, 8, B, 1 inconsulte ac temere di-cere, Cic. N D. 1, 16, 43. temere ac nulla ratione causas dicere, id. de Or. 2, 8, 32; cf.: domus, quae temere et nullo consilio administratur (opp. quae ratione regitur), id. Inv, 1, 34, 58.—(J, Alone: non temere conflrmare, Cic. Font 1, 1: non temere scribere, id. Fam. 4,13,5r (oracula) partim effutita temere, id. Div 2, 55,113: ne quid de se temere crederent, Sail. C. 31,7: num-quam temere tinniit tintinnabulum, Plaut. Trin. 4, 2, 162. sub pinu jacentes sic temere, Hor. C. 2,11,14, cf; temere insecu-tae Orphea silvae, id. lb. 1,12, 7: temere errare in vallibus,  at random,  Ov F 6,327: eaxa temere jacentia,  Llv  9,24,6.— Comp. : temerius, Att. ap. Non.  178,  23. — H. In p a r t i c. A. Non or baud temere est,  it is not mere chance, it it not for nothing, there is a meaning in it:  non temere est, quod corvus cantat mini nunc ab laeva manu, Plaut. Aul. 4, 3, 1 ; 80, non temere est, Ter. Heaut. 4,1,7; id. Eun. 2, 2, 59; id. Phorm. 5,8 (9), 9: haud temere est, Enn. ap. Serv ad Verg. A. 9, 329 (Ann. v. 473) ; Verg. A. 9, 375; Liv. 1, 59, 6.— B. Non temere, not easily,  =non facile: rapidus fluvius est hie, non hac temere transiri potest, Plaut. Bacch. 1,1,52 hoc temere numquam amlt-tam ego a me, Ter Phorm. 4,5, 2: an temere quicquam Parmeno praetereat, quod facto usus sit ? id. Hec. 5, 4, 38. qui hoc non temere nisi libertis suis deferebant, Cic. Q. Fr. 1,1, 4, § 13 non temere adire, Caes. B. G. 4,20 1  patres quoque non temere pro ullo aeque adnisi sunt, Liv. 2, 61,4 non temere incerta casuum reputat, quern fortuna numquam decepit, Id. 30, 30, 11; Quint. 1, 3,3: si negabiinus temere famam nasci so-lere, Auct. Her. 2, 8,12: non temere a me Quivis ferret idem, Hor. Ep 2, 2, 13. vatis avarus Non temere est animus, id. ib. 2,1, 120: nee sibi quivis temere arroget artem, id. S. 2, 4, 35 ^ Suet. Tit. 6 ; 8; Dig. 50, 17, 64; so also: nullus dies temere intercessit, quo non ad eum scriberet, Nep Att. 20, 2.

       temeritas, atis,/ [temere], J.  Hap. chance, accident  (so rare but class., cf.: fortuna, casus): in quibus nulla temeritas, sed ordo apparet, Cic. N. D. 2,32,82 quid enim sors est? Idem propemodum, quod mica-re, quod talos jacere, quod tesseras quibus in rebus temeritas et casus, non ratio nee consilium valet, id. Div 2, 41,85 fortunam in temeritatem declinando currumpebant, Sail. Fragm. ap. Non. 385, 5, cf. (Pacuvius) ait. venus esse temeritate quam fortuna res regi, Auct. Her. 2, 23, 36: ilia superiora caduca et incerta posita non tam in con-siliis nostris quam in fortunae temeritate, Cic. Lael. 6, 20.—H^  Rashness, heedlessness, thoughtlessness, hastiness, want of consider-ation, indiscretion,foolhardiness, temerity  ; a rash, inconsiderate,  or  unfounded opinion (the predom. signif. of the word, syn.: tn-considerantia, audacia): omnis actio vaca-re debet temeritate et neglegentia, Cic. Off. 1, 29, 101. multi faciunt multa temeritate quadam, sine judicio vel modo, id. ib. 1,15, 49: numquam temeritas cum sapientiami-scetur. id. Marcell. 2,7 • duci ad judicandum impetu et temeritate, id. Plane. 4,9: temeritatem cupiditatemquemilitum reprehen-dit, Caes. B. G. 7, 52: inpellit alios avaritia, alios iracundla et temeritas. id. ib. 7, 42; Sail. J. 7, 5 temeritas est florentis aetatis, prudentia senescentis, Cic. Sen. 6, 20; so opp prudentia, Hirt. B. G. 8, 8; (with igno-rantia) Cic. Ac. 1,11,42. (with inscitia) Liv 6, 30, 6; 42, 49, 5; (with lnscientia) id. 22, 25, 12.— Tn  plur., rash, inconsiderate acts, Cic. Sest. 28, 61; cf. Quint. 9, 4, 97

       temeriter,  adv.,  v. temere  init.

       *  temeritudo,  inis, / [temere],  rashness, heedlessness, temerity  (ante-class, for temeritas), Pac. ap, Non. 181, 23 (Trag. Rel. v. 149 Rib.).

       temerO,  hvI,  fitum, 1,  v. a.  [Id.;  prop. to treat rashly; hence, pregn.],  to violate, profane, defile, dishonor, disgrace, desecrate, pollute:  temerare viol;iro sacra et eonta-minare,dictum videlicet a temeritate. Fest. p. 365 Mull, (mostly poet.; sometimes in post-Aug. prose; syn.. scelero, polluo): sacra deae, Tib. 3, 5, 7: hospitii sacra, Ov. H. 17, 3 : Cereale nemus securi, id. M. 8, 741: 1848
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       templa Minervae,Verg. A. 6, 840: arae, foci, deum delubra, sepulcra majorum temera-ta ac violata, Liv. 26,13,13- delubra oculis profanis, Claud. B. G. 102: sacra deo vasa, Sulp. Sev. Chron. 2, 6, 5. sacraria probro, Ov. M. 10,695: patrium cubile, id. ib. 2,592; 15, 501; cf.: thalamos pudicos, id. Am. 1, 8, 19: eandera Juliam in matrimonio Agrip-pae, Tac. A. 1, 53; id. H. 3, 80: Venerem maritam, Ov. H. 15 (16), 283; cf: temerata Auge, id. ib. 9, 49: vi aliam, App. M. 1, p. 106, 9: conjugale praeceptum, id. ib. 5, p. 162, 19: fluvios venenis, Ov M. 7, 535: dapibus nefandis Corpora, id. ib. 15, 75: au-res incestis vocibus, id. Tr. 2, 503 : nubila volatu (Perseus), Stat. Th. 3, 463; cf. Alpes (Hannibal), Sil. 15, 532: litus, Luc. 3, 194: castra infausta temerataque,  dishonored  by the crime of mutiny, Tac. A. 1, 30: trux puer et nullo teraeratus pectora motu,Stat. Achill. 1,302 temerata est nostra voluntas, Ov. M. 9, 627: puram tidem, id. P. 4,10, 82.

       Temesa, a©;  Temese, es;   and

       Tempsa (Temsa), ae,/, =  Te^an  or

       r lt/ix//a, a  town in the territory of the Brut-tians, where there were copper mines,  now Torre del Piano del Casale :  Temesa, Mel. 2, 4,9 Temese, Ov M. 15, 52; 15, 707; Stat. S. 1, 1,42:  Tempsa (Temsa),Plin. 3,5,10, § 72; Liv. 34, 45, 4. — Hence,  A. TcmesaC-US,  a > um,  adj., of  or  belonging to Temesa, Temesan :  aera, Ov, M. 7, 207; id. F 5, 441;

       stat. s. i, 5,47.— b.  Tempsanus, a   um,

       adj., of Temesa :  ager, Liv. 34, 45 ; incom-modum, Cic. Verr. 2,5,15, § 39.

       tcmetum, I,  n.  [a lengthened form from root tam-; Sanscr tam-yati, to be stupefied; whence abstemius, temulentus], any intoxicating drink, mead, wine,  etc. (mostly ante-class, and poet.; syn. merum): temeti nihil allatum intellego, Plaut. Aul.

       2,  6, 6; Cato ap. Plin. 14,13,14, § 90, Plaut. True. 4,3,59; Varr. ap. Non. 5,17; Pompon, ap. Fest. p. 364 Mull., Hor Ep. 2, 2,163 • Juv 15, 25; * Cic. Rep, 4, 6, 6 (Fragm. ap. Non. 15,15); Gell. 10, 23, L— Jocosely: temeti timor, as a name for  a parasite,  Nov. ap. Fest. p. 364 Mull. (Com. Rel. v. 17 Rib.).

       temnibllis,  e «  adj.  [temno],  despicable, contemptible:  nee exiguitate temnibi-lis (amnis). Cassiod. Inst. Div Litt. 29.

       Temnites. ae,  and  Temnfci,  ©rum,

       v. Temnos.

       temno, tre )  v -  a -  [ r °ot tam-, to cut; Gr. re/jLva], to slight, scorn, disdain, despise, contemn  (poet, and very rare for the class, con-temnere): semper aves quod abest prae-sentia temuis, Lucr 3, 957 jejunus raro stomachua vulgaria temnit, Hor. S. 2, 2, 38: divos,Verg. A. 6,620: praeteritum temnens extremos inter euntem, Hor S. 1, 1, 116 : ne temne, quod ultro Praeferimus mani-bus vittas et verba precantia, Verg. A. 7, 236: pars non temnenda decoris, Ov. A. A.

       3,  299; cf.: haud temnendae manus duc-tor, Tac. H. 3, 47.

       Temnos,  U  m -t  = Tr]/ii>os,  a toion in JEolia,  now  Menimen.  Plin. 5, 30, 32, § 121; Cic. Fl. 18, 42 ai —Hence,  %  A. Temnites,  ae i  adj m., of 'or from Temnos  Hera-Clides, Cic. FL 18, 42.—AS  subst.  Tem« nltae,  arum, m.,  the inhabitants of'Jem-nos, the Temnites,  Cic. Fl. 19,45.—B, Tem» nil,  orum,  m., the inhabitants of 2'emnos, the Temnians,  Tac. A. 2, 47.

       1. temo.  onis,  m.  [root tefe-; cf.: texo, telum],  a beam, pole, tongue  of a plough, carriage, cart, etc. J, Lit, Varr L. L. 7, § 73; Col 6, 2, 7; Cic. poet. N. D. 2, 42,109; Verg. G. 3,173; Ov. M. 2, 107; 11, 258  alii.  T r a n s f. A. (Pars pro toto.)  A wagon (poet.): de temone Britanno Excidet Arvi-ragus, Juv. 4, 126. — 2.  The constellation called the Wain  or  Wagon of Bootes, Charleses Wain,  Erin. ap. Varr. L. L. 7, § 73 (Trag. v. 245 Vahl.); Stat. Th. 1, 370; 1, 692; cf. Cic. 1. I.; Ov. M. 10, 447. — JJ.  A pole,  Col. 6,19, 2.

       2. temo,  on\a,  m.,  a sum of money paid instead of furnishing recruits, commutation-money,  Cod. Th. 6, 26.14 sq.

       temonarius, a, um,  adj.  [2. temo],  of or  belonging to the commutation for recruits :  onefa, Cod. Just. 12, 24,1. functio, Cod. Th. li, 16,14.—As  subst.:  temonarius, ii, w., a  collector of the commutation for recruits,  Cod. Just 12, 29, 2.
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       Tempft,  indecl. plur. n., ^sj^irn, tA

       1, Lit.,  a charming valley in Thessaly^ through which ran the river Peneus, between Olympus and Ossa,  now  valley ofLy> kostomo  or  Dereli,  Mel. 2, 3, 2; Plin. 4, 8,15, § 31; 16, 44, 92, § 244 ; Liv. 44, 6 ; 33, 35 ; Hor. C. 1, 7- 4; 1, 21, 9; 3, 1, 24: Peneia, Verg. G. 4,3i7; Ov. M. 7,222.—II. Transf v of other beautiful valleys: frigida, Verg. G.

       2,  469 ; Ov. F. 4, 477; id. Am. 1,1,15: Cyc-neia, id. M. 7,371; Stat. Th. 1, 485 (cf. written as Greek: Reatini me ad sua  t^ttm duxerunt, Cic. Att. 4,15, 5).

       * temperaculum,  1,  n.  [tempero],  a working •  fern, App. Flbr. p. 342, 4(X

       temperamentum, i,  n.  {id.], a  mix.

       ing in due proportion, a proper measure, disposition,  or  constitution; a measure, mean, moderation ; temperament, temperature  (mostly post-Aug.; cf. on the other hand, temperatio): inventum est temperamentum, quo tenuiores cum principibus aequari se putarunt, *Cic. Leg. 3, 10, 24; cf.: tanto temperament© inter plebem se-natumque egii, ut, etc., Just. 2, 7, 5; 44, 4, 3: egregium principatus temperamentum, si demptis utriusque vitiis solae virtutes miscerentur, Tac. H. 2, 5: fortitudinis, id. ib. 1, 83: senatus Caesar orationem habuit meditato temperament©,  with studied mod* eration, strictness,  id. A. 3,12: quod tempe-ramentum omnes in illo subito pietatis ca-lore servavimus, Plin. Pan. 3, 1 opus est inter has tam diversas inaequalitates mag. no temperamento, Col. 3, 12, 3 sq. eruca Jungitur lactucae fere in cibis, ut nimio frigori par fervor immlxtus temperamentum aequet, Plin. 19, 8, 44, § 155 eadem est materia, sed distat temperamento,  pro* portion, combination,  id. 9, 36,61, § 130, 12, 25,54, § 115 caeli,  temperateness,  Just. 2,1, 10: linistis absque temperamento,  without having tempered the mortar,  Vulg. Ezech. 13,14; 22,28.

       temperans, ftntis,  Part,  of tempero.

       temperanter,  adv.,  v. temperans.

       temperantia, ae,/ [temperans],  mod erateness, moderation, sobriety, discreetness, temperateness, temperance,  as a moral qual ity: quae (virtatis vis) moderandis cupidi tatibus regendisque animi motibas lauda. tur, ejus est munus in agendo cui tern-perantiae nomen est, Cic. Part. Or. 22, 76 temperantia est rationis in libtdinem at-que in alios non rectos impetus animi fir-ma et moderata dominatio, id.  Inv.  2, 54, 164; cf. id. Fin. 2,19, 60: temperantia est, quae in rebus aut expetendis aut fugiendia rationem ut sequamur, monet, id. ib. 1, 14, 47 ; temperans, quern Graeci  adxppovo appellant eamque virtutem  auxppoavvnv  vo cant, quam soleo equidem turn temperan-tiam, turn modcrationem appellare, non-numquam etiam modestiam, etc., id, Tusc.

       3,  8, 16 : lionestum versatur . . in omnium quae fiunt quaeque dicuntur ordine et modo, in quo inest modestia et temperantia, id. OrT. 1, 5,14; cf. id. ib. 3, 33,116. cer-nitur altera pars honestatis in conforma-tione et moderatione continentiae et tem. perantiae, id. ib 3, 25. 96- novi ego tempe-rantiam et moderationem naturae tuae, id. Fam. 1,9,22 dicacitatis moderatio et temperantia, id. de Or. 2. 60, 247 temperantia in victu, id. Tusc. 5,20, 57: (Divitiaci) sum-mam in se voluntatem, egregiam fidem. temperantiam cognoverat, Caes. B. G. 1,19: tanta temperantia moderatus, Sail. J. 45,1; cf. sine apparatu expellunt famem: ad-versus  sitim  non eadem temperantia, Tac. G. 23, and valetudinem temperantia mi-tigare, Plin. Ep. 1, 12, 9.

       temperate,  adv.,  v. tempero,  P. a. fin.

       temperatio, onis, / [ tempero J. I. Lit,  a due mingling  or  tempering  of ingredients,  fit proportion  or  combination, symmetry, constitution, temperament  (class.; esp. freq. in Cic); nt enim corporis tern-peratio cum ea congruunt inter se. e quibus constamus, sanitas: sic animi dicitur, cum ejus judicia opinionesque concordant: eaque animi est virtus, quam alii ipsatn temperantiam dicunt esse, alii obtempe-rantem temperantiae praeceptis, Cic. Tusc

       4,  13, 30; corporum, id. ib. 1, 28. 6s; 1, 30, 21: aerls temperatio,  compos-ition, temper, id. Verr 2, 4, 44, § 98; cf. id. Ac. 2, 26, 85: caeruleitemperationesAlexandriaeprimum sunt inventae, Vitr. 7,11 • quae a luna cetc-
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       risque sideribus caeli temperatio fit, Cic. Div. 2, 45, 94 ; so, caeli, id. N. D. 2, 5, 13 : temperatio lunae caelique moderatio effi-cit hoc, id. Div. 2,45,94: semina tempera-tione caloris et oriri et augescere, id. N. D. 2, 10, 26 : mensium temperatio, id. Leg. 2, 7, 16 : disciplina ac temperatio civitatis, organization, constitution,  id. Tusc. 4, 1, 1: rei publicae, id. Leg. 3, 5,12: ordinum, Liv. 9, 46,15: temperatio juris, cum potestas in populo, auctoritas in senatu sit, Cic. Leg. 3, 12,28: sed praesto est hujus vitii temperatio, quod senatus lege nostra conflrmatur auctoritas,  a means of moderating, qualifying,  or  tempering,  id. ib. § 27.—H. Trans f.: sol dux et princeps et moderator luminum reliquorum, mens mundi et temperatio,  the organizing  or  ordering principle,  Cic. Rep. 6,17,17 (Somn. Scip. 4,10).

       *  temperativus,  a >  um ,  <*dj-  [tempe-ro],  soothing, palliative:  medicamina, Cael. Aur. Tard. 4, 1, 11.

       temperator,  oris, ra. [id.],  one who duly arranges, orders,  or  governs  (very rare): moderator ille et quasi temperator hujus tripartitae varietatis, Cic. Or. 21, 70: voluptatis, i. e.  who enjoys it in moderation,  Sen. Vit. Beat. 14, 1.— Poet.: armo-rum (flumen), i. e.  that rightly tempers them, Mart. 4, 55,15.

       temperatura,  ae, / [id.],  due measure, proportion, composition,  or  quality; temper, temperament, temperature  (ante-class, and post-Aug. for the class, temperatio): caeli temperatura, Varr. ap. Non. 179, 12: corporis, Sen. Ep. 11, 6: minii, Vitr. 7, 9: aeris, Plin. 34, 9, 20, § 97; cf. id. 34, 2, 5, § 10 ; 34, 8, 19, § 75 : utilis ac sa-lubris (in balneis), Sen. Ep. 86, 10: linire absque temperatura,  with untempered mortar,  Vulg. Ezech. 13,11.

       temperatns,  a >  um > Part -and   P-a -of

       tempero.

       temper! (-ius)> adv -, v - tempus, n.  a.

       tempenes,  ' / [tempero], a due  mingling, mixture,  or  tempering, temperature, temper  (poet, and in post-Aug. prose for the class, temperatio): in quo (aere) aequa-lis omnium temperies fuit, Plin. 34, 2, 3, § 8: magna et in colore temperies, id. 2, 78, 80, § 190; 16, 11, 22, § 54: ubi temperi-em sumpsere umorque calorque, Ov. M. 1, 430: nix tegit alta duas (caeli zonas): toti-dem inter utramque locavit, Temperiem-que dedit, mixta cum frigore flamma, i. e. temperateness, moderate temperature,  id. ib. 1, 51: caeli, id. P. 2, 7, 71; Plin. Ep. 5, 6, 3: caeli mira temperies, verno tepori maxi-me similis, Curt. 4, 7,17; 9,1,11; cf.: auc-tumnus mitis inter juvenemque senemque Temperie medius, Ov. M. 15, 211: temperie blandarum captus aquarum, id. ib. 4, 344: temperiem servant oculi.a  due proportion, Claud. Cons. Mall. Theod. 217 : tranquilla morum, Stat. S. 2. 6, 48: temperies (docet), ut casta petas,  moderation, temperance, Claud. Laud. Stil. 2, 103.

       tempero,  avi, atum, 1 (old  pres. subj. tempering Plaut. True. 1, 1, 41; collat.  dep. form  temperor,  Lact. 7, 5,12),  v. a.  and n.  [tempus]. I,  Act., to divide  or  proportion duly, mingle in due proportion; to combine or  compound properly; to qualify, temper, etc. (class.; cf.: modiiico, misceo). A. Lit.: nee vero qui simplex esse debet, ex dissi-milibus rebus misceri et temperari potest, Cic. Off. 3, 33,119: qui (orbium motus) acuta cum gravibus temperans varios aequa-biliter concentus efflcit, id. Rep. 6, 18, 18: ea cum tria sumpsisset. unam in speciem temperavit, id. Univ. 7: tale quiddam esse animum, ut s,t ex igni atque anima tem-peratum, id. N. D. 3,14, 36: aes conflare et temperare, Plin. 7, 56, 57, § 197 : ferrum, id. 34,14,41, § 145: herbas, Ov. F. 5, 402: ace-tum melle, Plin. 14, 17, 21, § 114 : vinum, id. 29, 3, 11, § 50: pocula,  to flavor,  i. e.  to fill,B.or.C.  1,20,11; id. Epod. 17,80; Mart. 9, 12, 7 : venenum, Suet. Ner. 2  fin. :  un-guentum, Plin. 13, 2, 2, § 18: collyrium, id. 21, 10, 59, § 83: colores, id. 2,18,16, § 79 et saep.: ejusdem solis turn accessus modici turn recessus et frigoris et caloris modum temperant, Cic. N. U. 2, 19. 49: Etesiarum flatu nimii temperantur calores, id. ib. 2, 53,131; cf.: vitis solem umbra temperans, Plin. 17,12,18, § 91: quis aquam (i. e. balneum) temperet ignibus,  who shall temper, i. e.  warm,  Hor. C. 3, 19, 6;  so, balneum,
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       Mart. 3, 25, 1: scatebrisque arentia tem-perat arva, i. e.  waters,  Verg. G. 1, 110; so, arva (Galesus), Claud. Cons. Prob. 260.—2. T r a n s f.,  to rule, regulate, govern, manage, arrange, order:  rem publicam institutis et legibus, Cic. Tusc. 1,1, 2; cf.: constituere et temperare civitates, id. Ac. 2, 1, 3 : Lycur-gus, qui Lacedaemoniorum rem publicam temperavit, id. Div. 1,43, 96; cf: qui (Jup-piter) res hominum ac deorum, Qui mare ac terras variisque mundum Temperat ho-ris, Hor. C. 1, 12, 16 : terram, mare, urbes. etc. (corresp. to regere), id. ib. 3, 4, 45: mare, id. ib. 4, 12. 1: aequor, Verg. A. 1, 146: orbem, Ov. M. 1, 770; 15, 869: arces aetherias, id. ib. 15, 859: undas, id. ib. 12, 580: ratem, id. ib. 13, 366: solus id navigii genus temperans, Veil. 2, 107 : omnia pre-tio temperata, id. 2, 60: senem delirum, Hor. S. 2, 5, 71: ora frenis, id. C. 1, 8, 7 et saep.: genius qui natale temperat astrum, id. Ep. 2, 2, 187 : annum, id. ib. 1, 12, 16; Plin. 2, 6, 4, § 13 : caeli fulgura, Cic. Leg. 8, 21: fortunam suo arbitrio, Petr. 137.— Poet.: carmen impositis articulis, i. e.  to tune,  Prop. 2, 34 (3, 32), 80 ; cf: testudinis aureae strepitum, Hor. C. 4, 3, 18: Musam pede Archilochi, id. Ep. 1,19, 28 sq.: citha-ram nervis, i. e.  to string,  Ov. M. 10,108.— B. Trop.  X. To regulate, rule,  etc.: non modice temperatam sed nimis meracam libertatem sitiens haurire, Cic. Rep. 1, 43, 96; cf.: cujus acerbitas morum immani-tasque naturae ne vino quidem permixta temperari solet, id. Phil. 12, 11, 26: quod (genus) erit aequatum et temperatum ex tribus optimis rerum publicarum modis, id. Rep. 1, 45, 69; cf. id. ib. 2, 39, 65: ita in varia et perpetua oratione hi (numeri) sunt inter se miscendi et temperandi, id. Or. 58, 197; so, joined with miscere, id. Off. 3, 33, 119 (on the contrary, opp. miscere, id. Rep. 2, 23, 42); cf.: at haec interdum temperan-da et varianda sunt, id. Or. 29,103; 18, 60; 52, 176: iracundiam cohibere, victoriam temperare, id. Marcell. 3, 8: amara lento Temperet risu, Hor. C. 2, 16, 27: annonam macelli quotannis teinperandam censuit,  to be regulated,  i. e.  fixed at moderate prices, Suet. Tib. 34: (Aeolus) Sceptra tenens mol-litque animos et temperat iras,  soothes, allays,  Verg. A. 1, 57: sumptus, Ov. Am. 1, 3, 10: Mercurius temperat astra, Stat. Th. 1, 305.—2. Se temperare ab aliqua re,  to refrain from, abstain from, forbear,  etc. (late Lat.): temperare se a rectorum suorum reprehensione, Greg. M. in Job, 25, 38  init.; 18, 3: ab utro se temperat, Aug. c. Faust. 6,  5Jin.;  id. Trin. 3 prooem.

       II.  Neutr., to observe proper measure ; to moderate  or  restrain one's self; to forbear, abstain; to be moderate  or  temperate  (class.; cf. moderor). A. I n   S en -i  constr. with  in aliqud re, alicui rei, ab aliqud re,  a simple abl.,  an  inf.,  or  ne  or  quin  with  subj.  (a) With  in  and  abl.:  jam istoc probior es, cum in amore temperes, Plaut. Ep. 1, 2, 8: in multa temperarunt tribuni, Liv. 2, 52, 5; Sail. J. 85, 9.—  (/3)  With  dat.:  linguae tempera, Plaut. Rud. 4, 7, 28; so, linguae, Liv. 28,44,18: linguae, Sen. Ira, 3,6,2: manibus, Liv. 2, 23, 9; 4, 3, 6; 32, 20, 3; Curt. 7, 2, 24: oculis,Liv.21,22,7: irae, id. 33, 20,7: victo-riae, Sail. C. 11, 8: gulae, Plin. Ep. 2,6, 5: la-crimis, Curt. 7, 2, 7.—(7) With  ab  and  abl.: temperare ab injuria et maleficio, Caes. B. G. 1, 7: a maleficio, Auct. Her. 2, 19, 29: a lacrimis, Verg. A. 2, 8: precibus ducis miti-gati ab excidio civitatis temperavere, Tac. H. 1, 63. — Rarely with  sibi,  etc. : cum sibi in contionibus credas a mendacio tempera-turum? Auct. Her. 4, 18, 25: ne a necessa-riis quidem sibi rabies temperat, Sen. Clem. 1, 26, 4.—(6) With  abl.  alone: lacrimis, Liv. 30,20; Tac. A. 15,16: a venatibus,Claud. III. Laud. Stil. 270: risu, Liv. 32, 34, 3: neque verbis adversus principem neque factis. Suet. Vit. Lucan.—( e ) With  it?/:  matronae Canora hie voce sua tinnire temperent, Plaut. Poen. prol. 33: dormire, id. ib. 22: maledicere huic, id. ib. 5, 2, 76: tollerepue-rum, Enn. ap. Cic. Div. 1, 21, 42 (Trag. v. 67 Vahl.): exordiri rem novam, Gell. 4, 9, 5. —(£) With  ne  and  subj.:  quoi male faciun-di est potestas. quom ne id faciat temperat, Plaut. Stich. 1,2, 60: quod in pluribus libris ne facerem temperavi, Lact. 4, 3, 5.— ( n ) With  quin  (post-Aug.): non temperante Ti-berio quin premeret, Tac. A. 3, 67: ne se-dato quidem tumultu  temperare potuit,
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       quin, etc., Suet. Claud. 41; Id. Calig. 54: vix temperabat, quin diceret, Sen. Contr. 10, 1 (30),7: Anuntiusnontemperavit,quin,etc, id. Ep. 114, 19. — p. With  sibi  or  animis  (so not in Cicero): neque sibi homines feros temperaturos existimabat, quin, etc., Caes. B. G. 1, 33: vix sibi temperant quin, etc., Sen. Ben. 2, 29, 2; Veil. 1,16,1: usque mihi temperavi, dum perducerem eo rem, ut, etc., Plane, ap. Cic. Fam. 10, 7, 2: nequeo mihi temperare, quominus, etc., Plin. 18, 6, 8, § 41; 1, praef. § 30: non quivit temperare sibi in eo (signo), etc., id. 34,8,19, § 62; Plin. Ep. 6, 17,1: vix temperavere animis, quin, etc., Liv. 5, 45, 7. — c.  Impers. pass.:  aegre temperatum est, quin, etc.,  they with difficulty refrained,  Liv. 32,10, 8: nee temperatum manibus foret,ni,etc, id. 2,23,10: jamsuper-fundenti se laetitiae vix temperatum est, id. 5,7,8: ab oppugnatione urbium temperatum, id. 7, 20, 9: a caedibus, id. 25, 25, 9.— B. In p a r t i c., pregn.,  to forbear, abstain, or  refrain from; to spare, be indulgent to any thing (cf.: parco, abstineo); constr. with  dat.  or  ab:  ut si cuiquam ulla in re umquam temperaverit, ut vos quoque ei temperetis, Cic. Verr. 2, 2, 6, § 17: superatis hostibus (shortly after, parcere), id. ib. 2, 2, 2, § 4: sociis, id. ib. 2,1,59, § 154: alicui in aliqua re, id. ib. 2, 2, 6, § 17 : amicis, id. Balb. 27, 60: privignis, Hor. C. 3, 24,18: in-genio suo, Quint. 10,1, 98 al.: in quo ab sociis temperaverant, Liv. 6,17, 8: ab his sa-cris, id. 39,10, 9: quamvis a plerisque cibis singuli temperemus, Plin. Ep. 2, 5, 8; cf: a mulso sibi temperare, Cels. 4, 31. —  Impers. pass.:  templis deum temperatum est, Liv. 1,29,6 Drak.  N. cr.:  nee ab ullo temperatum foret, id. 24, 31, 11.—Hence,  A. temperans,  antis,  P. a., observing moderation, sober, moderate, temperate  (syn.: modestus, abstinens): aut temperantem (dices), qui se in aliqua libidine continuerit, in aliqua ef-fuderit? Cic. Par. 3,1, 21: homo in omnibus vitae partibus moderatus ac temperans, etc., id. Font. 18, 40; so, homo, id. Att. 15, 1,1. —  Sup.:  homo sanctissimus et tempe-rantissimus, Cic. Font. 17, 38 : principes graviores temperantioresque a cupidine imperii,  refraining, abstaining,  Liv. 26, 22, 14 Drak.  N. cr.  — With  gen.:  famae temperans, Ter. Phorm. 2,1,41: temperans gaudii seraeque laetitiae, Plin. Pan. 52,5: potestatis temperantior, Tac. A. 13, 46.— Hence,  adv.: temperanier,  with moderation, moderately,  Tac. A. 4, 33 ; 15, 29. —  Comp.,  Cic. Att. 9, 2, A,  2.—Sup.  seems not to occur.— B. temperatUS, a, um,  P. a.  *  I,  Duly arranged  or  prepared:  prela, Cato, R. R. 12. —2.  Limited, moderate, temperate,  (a) Lit.: temperatae escae modicaeque potio-nes, Cic. Div. 1, 51, 115: regiones caeli neque aestuosae neque frigidae sed temperatae, Vitr. 1,4; cf. Plin. 14,2,4, § 26.—  Comp. : loca temperatiora, Caes. B. G. 5, 12: 0 temperatae dulce Formiae litus, Mart. 10, 30,1: mitis ac temperatus annus, Col. 3, 20,1; cf. in  sup.:  temperatissimum anni tempus, Varr. R. R. 2, 5, 14.— (/3) Trop., of moral character, of speech, etc.,  moderate, sober, calm, steady, temperate:  est autem ita tem-peratis moderatisque moribus, ut summa severitas summa cum humanitate junga-tur, Cic. Fam. 12, 27: justi, temperati, sa-pientes, id. N. D. 3, 36, 87: in Victoria tern. peratior, Cael. ap. Cic. Fam. 8,15, 1: mena in bonis Ab insolenti temperata Laetitia, Hor. C. 2, 3, 3: vim temperatam di prove-hunt In majus, id. ib. 3, 4, 66 : animum temperatum virtutibus fuisse, Liv. 1,18, 4: hoc multo fortius est... illud temperatius, Sen. Ep. 18, 3 : aequabile et temperatum orationis genus, Cic. Off. 1,1,3: oratio modi ca ac temperata, id. Or. 27, 95.—  Comp.: temperatior oratio, tie. de Or. 2, 53, 212.-^ Sup.:  temperatissimi sanctissimique virl monumentum, Cic. Verr. 2, 4, 38, § 83. — Adv.:  temperate,  IW   due  proportion^ with moderation, moderately, temperately. a. Lit.: tepebit, Cato, R. R. 69, 2: arborea umoris temperate, parum terreni haben-tes, Vitr. 2, 9  med.— jj. Trop.: agere, Cic. Att. 12, 32, 1: temperatius scribere, id. ib. 13,1,1: temperatissime et castissime vive-re, Aug. Mus. 6,15.

       tempestas,  »tis (collat. form  tempe*

       Stus,  utis;  v -  in  the foil.;  gen.plur.  tem-pestatium, Vitr. 9, 6, 3),/ [tempus].    I.  A 1849

       TEMP    .

       portion, point,  or  space of time, a time, season, period, wpa  (so mostly ante-class, and poet.; syn. tempus):  sol occasvs svpp.ema tempestas esto,  Fragm. XII. Tab. ap. Gell. 17, 2, 10; cf. :  in duodecim tabulis:   solis

       OCCASV DIE!  SVPREMA TEMPESTAS ESTO:

       libri augurum pro tempestate tempestu-tem dicunt, supremum augurii tempus, Varr. L. L. 7, § 51 Miill.  N. cr.:  jam qua tempestate vivo certe sine ad me recipio, Lucil. ap. Non. 407, 31: ea tempestate flos poetarum fuit, Plaut. Cas. prol. 18: verum tempestas quondam cum vixi fuit, Quom, etc., id. True. 2, 4, 29: eademque tempestate multis signis Lacedaemoniis calamitas de-nuntiabatur, Cic. Div. 1, 34, 75: qua tempestate juvencos egerat a stabulis, Prop. 4, 9, 1: non ego pro mundi regno magis anxius ilia Tempestate fui, qua, etc., Ov. M. 1,183: tertia te Phthiae tempestas laeta locabit, the third day  (a translation of the Homeric Vfxa-ri Kev Tpirciru),  II. 9, 363), Cic. poet. Div.

       1,  25, 52: qua tempestate Poenus in Italiam venit, Cic. de Or. 3, 38, 153; cf. id. Or. 49, 164: fue.'e item ea tempestate, qui cre-derent, etc., Sail. C. 17, 7; Curt. 4, 2, 11; 6,

       2,  15 : ilia tempestate, Liv. 27, 37, 13 ; Curt. 3, 1, 2: hac tempestate, Sail. J. 3, 1; 13, 7; Veil. 2, 78; Just. 19, 2, 3; 25, 2, 8: sic omnia nimia, cum vel in tempestate vel in agris vel in corporibus laetiora fuerunt, in contraria fere convertuntur (a transl. of the Platonic  kv  wpcu? re  nai  tv (pvTol?  kcu  hv aw/Jiaci),  Cic. Rep. 1, 44, 68.— in  plur.:  quam te post multis tueor tem-pestatibus, Pac. ap. Non. 407, 33: cis paucas tempestates, augebis, etc., Plaut. Most. 1,1, 18: multis tempestatibus haud sane quis-quam. Romae virtute magnus fuit, Sail. C. 53, 5: Sulla sollertissimus omnium in pau-cis tempestatibus factus est, id. J. 96, 1: Evander, qui multis ante tempestatibus ea tenuerat loca, Liv. 1, 5, 2. —II,  Time,  with respect to its physical qualities,  weather Jthe predom. and class, signif. of the word).

       A. Lit., of good as well as of bad weather: turn tonuit laevum bene tempestate Serena, Enn. ap. Cic. Div. 2, 39, 82 (Ann. v. 517 Va'hl.; cf. infra, in  plur.);  Varr. ap. Non. 408, 5: liquida, Plaut. Most. 3, 2, 64; cf.: li-quidissima caeli, Lucr. 4, 169: nactus ido-neam ad navigandum tempestatem, Caes.

       B.  G. 4, 23; cf. Cic. Q. Fr. 2, 2, 4: secunda, Tac. Agr. 38: fuit pridie Quinquatrus egre-gia tempestas, Cic. Att. 9, 13, 2: tempestatem praetermittere, id. Fam. 14, 4, 5: cum tempestas arridet, Lucr. 2,32; cf. id. 5,1395 : unde haec tarn clara repente Tempestas? Verg. A. 9, 20.—In  plur.:  tempestates sere-nae riserunt risu Jovis, Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 1, 254 (Ann. v. 445 Vahl.): dum tempestates assunt, Lucr. 1, 178: et comi-tes et tempestates et navem idoneam ut habeas, diligenter videbis, Cic. Fam. 16, 1, 2; Cels. 2,1. — 2. Esp., of bad or stormy weather,  a storm, tempest  (cf.: procella, hiemps): turbida tempestas heri fuit, Plaut. Rud. 4, 3, 3; so, turbida, Lucr. 6,376; Caes. B. C. 2, 22: saeva, Plaut. Rud. 4, 2,12; Lucr. 6, 458: perfrigida, Cic. Verr. 2, 4, 40, § 86: turbulenta, id. ib. 2, 5, 10, § 26: foeda, Liv. 2, 62; Verg. G. 1, 323: horrida, Hor. Epod. 13,1: demissa ab Euro, id. C. 3,17,11: tempestas venit, Confringit tegulas imbrices-que, Plaut. Most. 1, 2, 27: tanta tempestas cooritur, ut, etc., Caes. B. C. 1, 48: tempestas naves adflixit, id. ib. 3, 27: vis tempe-statis,Cic. Rep. 4, 8, 8: maximo imbri, tempestate, ventis, procellis, etc., id. Phil. 5, 6, 15: nautae cum adversa tempestate in alto jactarentur, id. Inv. 2, 31, 95: si segetibus tempestas nocuerit, id. N. D. 2, 66, 167: si tempestas a vertice silvis Incubuit, Verg. G. 2, 310: tempestas sine more furit, id. A. 5, 694.—In  plur.:  duo genera esse caelestis injuriae meminisse debemus: unum quod tempestates vocamus, in quibus grandines, procellae, ceteraque similia intelle'guntur, etc., Plin. 18, 28, 69, § 278: magnis commo-tis tempestatibus, fluvius ita magnus factus est, ut, etc., Cic. Inv. 2, 31, 96; Plaut. Merc. 1, 2, 86: etiam summi gubernatores in magnis tempestatibus a vectoribus ad-moneri solent, Cic. Phil. 7, 9, 27: ut tempestates saepe certo aliquo caeli signo com-moventur, id. Mur. 17, 36: procellae, tempestates, id. Ofl". 2, 6,19; Varr. R. R. 3, 10, 3: autumni, Verg. G. 1, 311; Caes. B. G. 4, 34.

       — 3.  Personified:   Tempestates,

       the  weather-goddesseSj the weather :  (Lucius 1850
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       Scipio) CEPIT. CORSICA. ALERIAQVE. VRBE. DEDET TEMPESTATIBVS AIDE  MERITO, InSCrr.

       Scip. in Inscr. Orell. 552; Cic. N. D. 3, 20, 51; Hor. Epod. 10, 24; cf. in  sing.  Tempestas, Ov. F 6, 193. — B. T r o p. (like our  storm, tempest,=), commotion, disturbance ; calamity, misfortune :  qui in hac tempestate populi jactemur et fluctibus, Cic. Plane. 4, 11: comitiorum, id. Mur. 17, 36: video quanta tempestas invidiae nobis impendeat, id. Cat. 1, 9, 22: periculi tempestas, id. Sest. 47, 101: tempestas horribilis Gallici adventus, id. Rep. 2, 6, 11: quanta per Idaeos tempestas ierit campos, Verg. A. 7, 223: ea ipsa tempestate eversam esse rem publicam, Cic. Att. 10, 4, 5: tempestas popularis, id. Sest. 67, 140: vis ilia fuit et ruina quaedam atque tempestas et quidvis potius quam judicium, id. Clu. 35,96: communis Siculorum tempestas (i. e. Verres), id. Verr. 2, 2, 37, § 91: haud ignari quanta invidiae immineret tempestas, Liv. 3, 38, 6: (scurra) Pernicies et tempestates bara-thrumque macelli, Hor. Ep. 1,15, 31: belli, Stat. Th. 3, 229; Sen. Agam. 63. —  In plur.: in his undis et tempestatibus ad summam senectutem maluit jactari quam, etc., Cic. Rep. 1, 1, 1: immoderatae tempestates, id. N. D. 1, 2, 4: navis rei publicae fluitans in alto tempestatibus, id. Sest. 20, 46 ; id. de Or.  1,1,  2; id. Fam. 9, 6, 4; Hor. Ep. 2, 2, 85 al.—2.  -A- storm, shower,  i. e.  a throng, multitude,  etc.: querelarum, Cic. Pis. 36, 89: turbida telorum, Verg. A. 12, 284 ; Claud, in Ruf. 1,102. tempestive,  adv.,  v. tempestivus./m.

       tempestivitas,  atis,/ [tempestivusj,

       a right  or  proper time, timeliness, season-ableness  (rare). I. Lit.: sua cuique parti aetatis tempestivitas est data,  its appropriate quality  or  character,  * Cic. Sen. 10, 33; Plin. 10, 34, 52, § 105; 11, 14, 14, § 36; 18, 30, 73, § 303.—*II. Transf,  a right or  proper state  or  condition :  tempestivita-tes stomachi totiusque corporis, Plin. 29,6, 38, § 120.

       tempestIvd,adv.,==tempestive,Plaut. True. 1,1, 41 (dub.; al. tempestive).

       tempestlVUS (-VOS),  a, urn,  adj.  [tern-pestas, I.],  of  or  belonging to the right time, done  or  happening at the proper time, timely, seasonable, opportune, fitting, appropriate, suitable  (class.; syn. opportunus). I. In gen.: venti, Cic. N. D. 2, 53, 131: im-bres, Just. 44,1, 4: nondum tempestivo ad navigandum mari, Siciliam adiit, Cic. Imp. Pomp. 12, 34: aggressus tempestivis tem-poribus, Liv. 45,19,10; cf.: veniet narrati-bus hora Tempestiva meis, Ov. M. 5, 500; Plin. 11,17, 17, § 53: et tempestivum pue-ris concedere ludum, Hor. Ep. 2,2,142: ora-tio, Liv. 5, 12, 12: caesura arborum, Plin. 16, 43, 84, § 230: vindemia, CoL 11, 2, 67: sarritio, id. 11, 2, 9; 7, 3,4: multa mihi ipsi ad mortem tempestiva fuerunt,  fitting occasions,  Cic. Tusc. 1, 45, 109: num parum tempestivos interveni? Tac. Or. 14: oscula maestis tempestiva genis posuit, Stat. Th.

       2,  355.— Neutr. absol.:  si tempestivom erit, Col. 1,  8 fin.;  Plin. 16,39,74, § 188.— H. I» p a r t i c. A.  Timely, seasonable, ripe  (syn. maturus): maturitas, Cic. Sen. 2, 5: ubi ocymum tempestivom erit, dato primum, Cato, R. R. 54, 3; so, fructus, Cic. Off. 2, 4, 14; Col. 3, 21,10: pullorum examina, Lucr. 5,1363: pinus,Verg. G. 1, 256.— Comp.:  cas-sita in sementes forte concesserat tempe-stiviores, Gell. 2, 29, 5. — 2.  Trans  f., of persons,  ripe, mature  (poet, and in post-Aug. prose): tempestiva viro, Hor. C. 1, 23, 12 (for which: filia Jam matura viro, Verg.

       A.  7, 53; and: matura virgo, Hor. C. 3, 6, 22); so, Rhode, id. ib. 3, 19, 27: virgo, Fest. s. v. Romam, p. 269 Mull: tempestivos erat caelo Cytherei'us heros, Ov. M. 14, 584. —

       B. Progn., like our  timely, betimes,  for that which takes place early,  in good time, in good season, early;  so in the elder Pliny, of early risers: refrigeratum sub dio dari tempestivis antecedente vomitione, Plin. 29, 4, 25, § 80: sani atque tempestivi, id. 7, 53, 54, § 181. —E s p., of early banquets, beginning while it is yet day: convivia, Cic. Arch. 6, 13; so, convivia (convivium), id. Sen. 14, 46; id. Att. 9,1, 3; 9,13, 6; id. Mur. 6, 13: gladiatorum convivium, id. Verr. 2,

       3,  25, § 61: solemni et tempestivo adhibe-tur convivio, Curt. 8, 1, 22; Sen. Ira, 2, 28, 6; Tac. H. 2, 68; Suet. Calig. 45  fin.;  cf.:
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       tempestivis epulis delinitus, ubi vino inca-luit, etc., Tac. A. 11, 37. —  Sup.  seems i not tG occur.—Hence,  adv.:  tempestive, ai   ifli right time, in proper season, seasonably, opportunely ; fitly, appropriately  (class.): ara-re, Cato, R. R. 61, 1; Cic. N. D. 2, 62, 156; Col. 2, 8, 4; Ov. Tr. 4, 10, 81; Just. 34, 1; Suet. Vesp. 23. —  Comp.,  Hor. C. 4, 1, 9.— Sup  seems not to occur.

       *  tcmpestUQSUS,  a, urn,  adj.  [tempestas, II. J,  stormy, tempestuous ; turbulent, impetuous:  incursus hostium, Sid. Ep, 4, 6.

       t  tempestUS,  utis, v. tempestas  init.

       *templaris,  e,  adj.  [templum],  of  or belonging to a temple:  fines, Auct. Limit, p. 295 Goes.

       *  templatim,  o:dv.  [templum, analogous to vicatim, from vicus],  templewards, through the temples,  Tert. Apol. 42  fin.

       templum.  h  n -  [prob. for temulum; root Teyu- of -re^vco; cf. Trevor, a sacred enclosure; hence], I, Lit., a space marked out; hence, in partic., in augury,  an open place for observation,  marked out by the augur with his staff': templum dicitur locus manu auguris designatus in aere, post quern factum ilico captantur auguria, Serv. Verg. A. 1,92: dictum templum locus augurii autauspicii causa quibusdam concep-tis verbis finitus. Concipitur verbis non isdem usquequaquae. In Arce sic: templa tescaque me ita sunto quoad ego caste lingua nuncupavero. Olla veter arbor, quir-quir est, quam me sentio dixisse, templum tescumque finito in sinistrum, etc. ... In hoc templo faciundo arbores constitui fines apparet, Varr. L. L. 7, § 6 sq. Miill.: Palati. um Romulus, Remus Aventinum ad inau-gurandum templa capiunt, Liv. 1, 6,4.—B. Transfi, with the idea of openness, extent, or that of sanctity predominating. 1.  An open, clear, broad space, a circuit  (so rare and mostly poet.): unus erit, quern tu tolles in caerula caeli Templa, l. e.  the space or  circuit of the heavens,  Enn. ap.Yarr. L. L. 7, § 6 Mull. (Ann. v. 67); cf.: nee mare nee tellus neque caeli lucida templa, etc., Lucr. 1, 1014; so, caeli, Ter. Eun. 3, 5, 42; Lucr.

       1,  1064; 1, 1105; 2, 1039; 6, 286; 6, 644; 6, 1228; cf. caelestia, id. 6, 388; 6, 670: magna caelitum, Enn. ap. Varr. 7, § 6 Miill. (Trag. v. 227 Vahl.): magnum Jovis altitonantis, id. ap. Varr. L. L. 7, § 7 Miill. (Ann. v. 531 Vahl.): mundi magnum et vorsatile tern, plum,  the extent  or  circuit of the world, Lucr. 5,1436; so, mundi, id. 5, 1205; 6, 43; cf.: deus, cujus hoc templum est omne quod conspicis, Cic. Rep. 6, 15, 15; Somn. Scip. 3, 6: globus, quern in hoc templo medium vides, quae terra dicitur, Cic. Rep. 6, 15,15.—Of  the infernal regions:  Acherusia templa alta Orci, salvete, infera,  spaces, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 6 Mull. (Trag. v. 107 Vahl.); id. ap. Cic. Tusc. 1, 21. 48. — Of  the plain of the sea :  loca Neptimia templaque turbulenta, Plaut. Mil. 2, 5, 3; cf. id. Rud. 4,

       2,  4.—Of  the hollow space  or  chamber  of the mouth: umidalinguai circum sidentia templa,  Lucr.  4,  624.-2.  A consecrated  or  sacred place, a sanctuary  (syn.: aedes, fa-num). a. I n  gen.: (sacerdotes) urbem et agros et templa liberata et effata ha-bento,Cic. Leg. 2, 8, 21; cf: hinc eff'ari templa dicuntur ab auguribus, Varr. L. L. 6, § 53 Miill.— Of  the Rostra:  in Rostris, in illo inquam inaugurato temple acloco, Cic. Vatin. 10, 24; cf.: rostraque id templum appellatum, Liv. 8, 14,12; Cic. Sest. 29, 62; Liv. 2,56,10; 3,17,1; 8,35, 8 Drak.—Of  the Curia:  templum ordini ab se aucto Curiam fecit, Liv. 1,30,2; 26,31,11; 26,33,4.—Of  a tribunal,  Liv. 23, 10 Drak.; Flor. 2. 12, 11. — Of  an asylum,  Li v. 2,1, 4. — (/3) T r o p.,  a sanctuary, shrine:  pectus templaque mentis, Lucr. 5,103; cf: (curia) templum sanc-titatis, amplitudinis, mentis, consilii publi-ci, Cic. Mil. 33, 90.— "b. In  partic,   a place dedicated to some particular deity, a fane, temple, shrine :  Herculis, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 94: Jovis, id. Fam. 10,12, 4: Junonis So-spitae, id. Div. 1, 2, 4; cf. id. ib. 1, 44, 99; Verg. A. 1, 446: Virtutis, Cic. Rep. 1,14, 21.-Vestae, Hor. C. 1, 2, 16: Minervae, Verg. A. 6,840: antiqua deorum, Hor. S. 2,2,104: donee templa refeceris, id. C. 3, 6, 2: testudo arnica templis, id. ib. 3, 11, 6: templorum positor, templorum sancte repostor, Ov. F. 2, 63. — Of  the sepulchral monument  of Sy-chaeus, to whom divine honors were paid.
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       Verg. A. 4, 457; cf. Sil. 1, 84.— H.  A small timber;  in architecture,  a purlin  lying horizontally upon the rafters, Vitr. 4, 2 and 7; cf. : templum signiflcat et tignum, quod in aedificio transversum ponitur, Fest. p. 367 Mull.

       temporalis,  e,  adj.  [tempus]. I. I n gen.,o/or  belonging to time, lasting but for a time, temporary, temporal  (mostly post-Aug.): causa, Sen. Q. N. 7, 23, 1: laudes, Tac. Agr. 4G:  ndOos  temporale esse, Quint. 6, 2, 10: concessio, Dig. 29, 1, 1: exsilium, ib. 47,10, 95:  arae,  erected for the occasion, Inscr. ap. Marin. Fratr. Arv. 43, ] 6; opp. per-petuum, Lact.2,8,68; 7,4,12.—B. In   P ar * ti c., in gram.: temporale verbum,  denoting time,  Varr. L. L. 9, § 108 Mull.: nomen (as annus, mensis), Prise, p. 581 P.: adverbia (e. g. pridem, nunc, modo), id. p. 1017 ib. —H. Of  or  belonging to the temples  of the head : venae,  the temporal veins,  Veg. Vet. 2, 11;

       2,16.—  A dv.:  temporaliter,/ 0 *"  a   time,

       temporarily :  observata lex, Tert. adv. Jud. 2  med.

       tempdralltas,  atis,/ [temporalis, I.], temporariness, temporality  /  present custom, fashion  (opp. aeternitas; eccl. Lat.), Tert. Res. Cam. 60; Pall. 1  med.

       temporaliter,  o*>-> v - temporalis^.

       tempdraneUS,  a, urn,  adj.  [tempus], happening  or  coming at the right time, timely, opportune  (late Lat. for tempestivus): lux nostra erumpat, Aug. Conf. 13,18  med.: (agricola) patienter ferens donee accipiat temporaneum et serotinum, i. e.  the early and the latter rain,  Vulg. Jacob. 5, 7.

       temporaries^->  v - temporarius^ra.

       temporaries,  &, um,  adj.  [tempus],  of or  belonging to time, lasting but for a time, temporary  (perh. only post-Aug.): liberali-tas,  depending on, according to the time, Nep. Att. 11: amicitiae, quas temporarias populus adpellat, Sen. Ep. 9, 9: mora (opp. aeternitatis destinatione), Plin. 36, 15, 24, § 114: theatrum, id. 34, 7,17, § 36: motus animi (ira), Quint. 5,10,28: ingenia,  changeable,  Curt. 4, 5,11: non ergo temporarium et subitum est, quod, etc., Plin. Pan. 91, 7 : quorum temporaria gravitas, vel potius gra-vitatis imitatio ridebatur, id. Ep. 6, 13, 5: solum hoc (sc. sanguis) in corpore temporarium sentit incrementum,Plin. 11,37, 90, § 223.—  Adv.:  temporaries f° r   « ^e,

       temporarily,  Salv. Gub. Dei, 5, 8; 7, 22.

       tempdratim,  adv -  [ ia "L  at  times, according to time, chronologically  (eccl. Lat.): terra temporatim vestiri amans, Tert. Pall. 2: per nativitates nominatim temporatim-que digerere, id. Anim. 28.

       tempori  adv -, v - tempus, n.  a. Tempsa  and  Tempsanus, v. Te mesa. temptabundus, tempto,  etc.,  v.

       tempus, ^ ris   ( a °l- temp,  tempori or tem-peri; v. iDfra),  n.  [etym. dub.; perh. root tern-; Gr. Tejuvw; prop, a section; hence, in partic, of time]. I.  Lit, a portion  or period of time, a time:  tempus diei,  daytime,  Ter. Heaut. 1, 2, 38; 1, 1,116: extre-mum diei, Cic. de Or. 1, 7, 26; cf.: matuti-na tempora,  morning hours,  id. Fam. 7,1,1: anni tempora,  the seasons,  Lucr. 2, 33; 5, 1396; cf.: quam (Ennam) circa sunt laetis-simi flores omni tempore anni, Cic. Verr. 2, 4, 48, § 107: maturius paulo, quam tempus anni postulabat, in hiberna exercitum de-duxit, Caes. B. G. 1, 54: erat hibernum tempus anni, Cic. Rep. 1, 12,18; Auct. B. Alex. 43,1.—2. E s p. of the time intervening between two events, etc.,  an interval,period, time:  longo post tempore,Verg. E. 1, 68: magno post tempore, Just. 13, 4, 25; 16,1, 1: brevi post tempore, id. 1, 7,19; 4, 4, 4; 12, 2, 6: parvo post tempore, Val. Max. 8, 6, 1. —  Plur.:  longis temporibus ante, Cic. Rep. 2, 34. 5.—B.  Transf.,   time,  in general. 1. Lit.  a . In gen.: tempus est, id quo nunc utimur (nam ipsum quidem generaliter definire difficile est), pars quae-dam aeternitatis cum alicujus annui, men-strui, diurni nocturnive spatii certa signifi-catione, Cic. Inv. 1, 26, 39: tempus esse di-i-iint intervallum mundi motus: id divisum in partes aliquot, maxime ab solis et lunae cursu: itaque ab eorum tenore temperato tempus dictum, Varr. L. L. 6, § 2 Mull.: hos siderum errores id ipsum esse, quod
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       rite dicitur tempus, Cic. Univ. 9  fin.:  neque ut celari posset, tempus spatium ullum da-bat, Ter. Hec. 3, 3,14; cf.: nisi tempus et spatium datum sit, Cic. Quint. 1,4: vix huic tantulae epistulae tempus habui, id. Att. 1, 14,1: egeo tempore, id. Q. Fr. 3, 5,4: unius horae tempus, Li v. 44,9, 4: aliquot dierum tempus amisit, Lact. Mort. Pers. 45, 5: tempus duorum mensium petere ad delectus habendos, Liv. 29, 5, 7: triginta dierum tempus petens, ut, etc., id. 38, 37, 10: tempus, pacis an belli, festinationis an otii, Cic. dvi Or. 3, 55, 211: ut tempora postulabant belli, Liv. 24, 8, 7: nee belli tantum temporibus, sed etiam in pace, id. 35, 28, 1: temporibus Punici belli, Just. 30, 3,1; 43, 4, 11: mihi vero omne tempus est ad meos libros vacuum, Cic. Rep. 1, 9,14: erit, erit illud profecto tempus et illucescet ille ali-quando dies, cum, etc., id. Mil. 26, 69: ex quo tempore tu me diligere coepisti, id. Fam. 3, 4, 2: eo tempore, quo promulga-tum de multa ejus traditur, Liv. 6, 38,12; 23, 10, 13: tempore, quo in homine non ut nunc omnia consentientia, id. 2,32, 9: privatum eo tempore Quinctium fuisse, cum sacramento adacti sint, id. 3, 20, 4: per idem tempus, Cic. Brut. 83, 286: quos ad me id temporis venturos esse praedixeram, at that time,  id. Cat. 1, 4, 10: scripta in ali-quod tempus reponantur, Quint. 10, 4, 2: non tantulum Umquam intermittit tempus, quin, etc., Plaut. Bacch. 2, 2, 32: uno et eo-dem temporis puncto nati . . . nascendi tempus, Cic. Div. 2, 45, 95; cf.: alienum tempus est mihi tecum expostulandi, id. Fam. 3, 10, 6: dare tempus exponendi de aliqua, re, Id. ib. 1, 9, 3: committendi proe-lii, Caes. B. G. 2, 19: edendi, Hor. Ep. 1,16. 22: curandi, id. ib. 1, 2, 39: tyranno ad consultandum tempus datum est, Liv. 34, 33,5: datum cum iis conloquendi tempus, id. 26, 22,11; 45, 24,11.—In  plur.:  id cer-tis temporibus futurum, Cic. Rep. 1, 15, 23: si Athenienses quibusdam temporibus nihil nisi, etc., agebant, id. ib. 1, 27, 43: superio-ribus temporibus ad te nullas litteras misi, id. Fam. 5,17,1: illis temporibus, id. Lael. 1, 5: temporibus illis, id. Arch. 3, 6. — fc. In p a r t i c.,  the time,  i. e.  the fitting  or  appointed time, the right season, proper period, opportunity, = Katpo? :  nunc occasio est et tempus, Plaut. Ps. 4, 2, 3: tempus maximum est, ut, etc., id. Mil. 4,3,9: spero ego, mihi quoque Tempus tale eventurum, ut tibi gratiam referam parem, id. Merc. 5, 4, 39; cf.: tempus habes tale, quale nemo habuit umquam, Cic. Phil. 7, 9, 27: dicas: tempus maxumum esse ut eat domum, Plaut. Mil. 4, 3, 8: nunc hora, viri, nunc tempus: adeste, Sil. 11, 194: consul pauli-sper addubitavit, an consurgendi jam tria-riis tempus esset, Liv. 8, 10, 1: cum jam moriendi tempus urgueret,  was close at hand,  Cic. Tusc. 1,43,103; Varr. R. R. 3,16, 20: verno inserentis tempus urguet, Plin. 17,14, 24, § 113: tempus est, with  inf.:  sed jam tempus est, ad id quod instituimus accedere, Cic. Top. 1, 5: dicere aliquid de ordine argumentorum, id. de Or. 2, 42,181: conari etiam majora, Liv. 6, 18, 12: nunc corpora curare tempus est, id. 21, 54, 2: tibi abire, Hor. Ep. 2, 2, 215: jam tempus agi res, Verg. A. 5, 638: tempus est jam hinc abire me, Cic. Tusc. 1, 41, 99: suo tempore, at a fitting time,  id. Lael. 3,11; cf. id. Phil. 14, 6,15; id. Verr. 2, 3, 60, § 139; Plin. 18, 6, 8, § 44. — (/3) tempora. um   ( le ss freq.in the  sing,  tempus), after the Gr.  T «  Kaipta (prop, the right place, the fatal spot),  the temples  of the head ;  plur.:  duae suturae super aures tempora a superiore capitis parte discernunt, Cels. 8,1; Plin. 20, 6, 23, § 54; Lucr.l, 930; 4, 5; 6,1194; Tib. 2, 2, 7; Verg. A. 5,416; Hor. C. 1, 7, 23; 3,25,20; 4, 1, 32; 4, 8, 33 et saep. —  Sing.:  contorquet brachium etGracchopercutittempus, Auct. Her. 4, 55, 68; Verg. A. 9, 418; Sil. 12, 414; Stat. Th. 10, 110; Vitr. 9, 6; Flor. 4, 12, 44 Duk.iV.cr.; Vulg.Judic.4,21; 5,26.—Poet., transf.,  the face, visage  in gen., Prop. 2, 24 (3, 18), 3; 2, 18, 32 (3, 11,10).—  The head: jacuit pulsus tria tempora ramo Cacus, upon his three heads.  Prop. 4 (5), 9, 15. — Sing.:  tremulum movens Cana tempus ani-litas Omnia omnibus annuit, Cat. 61, 162. — 2. Transf. a.  The time  in its moral aspects;  the state of the times, position, state, condition;  in  plur. }  the times, circumstances

       TEMP

       (esp. freq. of dangerous or distressful ci* cumstances): si ad tuum tempus perduci-tur, facilis gubernatio est,  time of administration, consulship,  Cic. Fam. 10,1, 2: omne meum tempus amicorum temporibus trans-mittendum putavi... et meus labor in pri-vatorum periculis versatus, id. Imp. Pomp.

       1,  1: quid a me cujusque tempus poscat, id. Plane. 32, 79: tempori meo defuerunt, my necessity,  id. Sest. 58,123; cf.: qui tot annos ita vivo, ut a nullius umquam me tempore aut commodo aut otium meum abstraxerit aut, etc., id. Arch. 6, 12: tempori cedere, id est necessitati parere, semper sapientis est habitum. id. Fam. 4, 9, 2: nisi forte temporis causa nobis adsentie-bare, id. Tusc. 4,4, 8: neque poetae tempori meo defuerunt, id. Sest. 58,123; cf.: susci-pere onus laboris atque officii ex necessari-orum tempore, id. Div. in Caecil. 2, 5: in summo et periculosissimo rei publicae tempore, id. Fl. 3, 6: tempore summo rei pu. blicae, id. Phil.  6,  17, 46; id. Verr. 1, 1, 1; cf: pecuniam conferre in rei publicae magnum aliquod tempus, id. Off. 3, 24, 93: pro tempore atque periculo exercitum conpa-rare, Sail. C. 30, 5: o saepe mecum tempus in ultimum Deducte,  to the last extremity,  Hor. C. 2, 7, 1 : eae (res) contra nos fa-ciunt in hoc tempore,  at the present time t under the present circumstances,  Cic. Quint. 1,1; cf.: nee miserae prodesse in tali tempore quibat, Lucr. 1, 93; indignatus, diei ea in tali tempore audirique, Liv. 30, 37, 8; v. Zumpt, Gram. § 475.—In  plur.:  incidunt saepe tempora, cum ea, etc., Cic. Off. 1, 10, 31: omnes illae orationes causarum ac tem-porum sunt, id. Clu. 50, 139: tempora rei publicae, qualiafutura sint, quis scit? mihi quidem turbulenta videntur fore, id. Fam. 2,18, 3: scripsi versibus tres libros de temporibus meis, id. ib. 1,9, 23; cf. id. ib. § 11: dubia formidolosaque tempora, id. Verr. 2, 5, 1, § 1: cedere temporibus, id. MIL 1, 2: animus secundis Temporibus dubiisque rectus, Hor. C. 4, 9, 36: Madates erat regionis praefectus, haud sane temporum homo, Curt. 5, 3, 4.—"b.  Time  in poetry and rhetoric, i. e.  measure, quantity :  idem facit in trochaeo, qui temporibus et intervallis est par iambo, Cic. Or. 57, 194; cf.: tempora certa modique, Hor. S. 1,4,58: rhythmi spa-tio temporum constant, Quint. 9,4,46 sq.— C. In gram.,  a tense  of a verb, Varr. L L. 9, § 32; 95 sq.; 10, § 47 Mull.; Quint. 1, 5, 47; 9, 1,11; 9, 3,11 et saep.— JI. Adverb, phrases.    A.  tempore,  an( i more freq

       in adverb, form,  tempori  or  temper!,

       at the right  or  fitting time, at the appointed time, in time, betimes, timely, seasonably: rogat, satisne tempori opera sient confecta, Cato, R. R. 2,1; 3, 4; cf.: qui vult sua tempori conflcere officia, Plaut. Rud. 4, 2, 16: reddere aliquid tempori, Titin. ap. Non. 369, 22: sequimini, ut, quod imperatum est,ve-niam advorsum temperi, Plaut. Men. 2, 3, 90; cf.: temperi huic anteveni, id. Trin. 4,

       2,  66: temperi ego faxo scies, id. Ps. 1, 3, 153: ut cenam coqueret temperi, id. Stich. 5, 2, 6; id. Cas. 2, 6, 60.—In a punning allusion to the meaning  temple  (v. supra): Eu.  Coquite, facite, festinate nunc jam, quantum lubet.  Co.  Temperi: postquam implevisti fusti fissorum caput, Plaut. Aul.

       3,  3, 6: ego renovabo commendationem, sed tempore, Cic. Fam. 7, 18, 1: temporis ars medicina fere est: data tempore pro-sunt, Et data non apto tempore vina no-cent, Ov. R. Am. 131 sq.: tempore abest, id. H. 4, 109.—  Comp.:  memini te mihi Pha-meae cenam narrare: temperius flat: cetera eodem modo, Cic. Fam. 9, 16, 8: modo surgis Eoo Temperius caelo, modo serius incidis undis,  more betimes, earlier,  Ov. M. 4,198: ut propter cibi spem temporius ad officinam redeant, Col. 8,4,3; 2,8,12; App.M. 9, p. 229,22.—B. Form tempore, in time,with the progress of time, gradually :  tempore ru-ricolae patiens fit taurus aratri,. . . Tempore paret equus habenis, Ov. Tr. 4,6,1 sqq. —C. Ad tempus. X.  At the right  or  appointed time, in time:  ad tempus redire, Cic. Att. 13, 45, 2: ad tempus venire, Liv. 38, 25: ad tempus ei mendacium vestrum accommodavistis, Cic. Cael. 7, 17.—2.  For some time, for the time being, for a while, for the moment:  quae (perturbatio animi) plerumque brevis est et ad tempus, Cic. Off. 1 3  8, 27: coli ad tempus, id. Lael. 15, 53:

       TENA    .

       dux ad tempus lectus, Liv. 28,42,5; Tac. A. 1,1; cf.: ad breve (sc. tempus), Suet. Tib. 68. —D.  Ante  tempus,  before the right time, too soon:  ante tempus mori miserum esse, Cic. Tusc. 1, 39, 93; id. Lael. 3,11: ante tempus domo digressus, Sail. J. 79, 7; Suet. Aug. 26; cf.: sero post tempus venis, Plaut. Capt. 4, 2, 90.—E. Ex tempore,  instantaneously, forthwith, on the spur of the moment, extempore :  versus fundere ex tempore, Cic. de Or. 3, 50, 194: magnum numerum optimo-rum versuum dicere ex tempore, id. Arch. 8,18: scribere, Quint. 10, 3,17; Sen. Contr. 3, praef.— 2.  According to circumstances: expedire rem et consilium ex tempore ca-pere posse, Cic. Oft". 2, 9, 33: baec melius ex re et ex tempore constitues, id. Fam. 12, 19, 2.—F. In tempore,  at the light, proper, or  appropriate time, in time :  in tempore ad earn veni. Ter. Heaut. 2, 3, 123: in ipso tempore eccum ipsum,  in the nick of time, id. And. 3, 2, 52: ni pedites equitesque in tempore subvenissent, Liv. 33, 5, 2: in tempore memorare, Tac. A. 1, 58^n.—G. In tempus,  for a time, temporarily:  scena in tempus structa, Tac. A. 14, 20; cf.: in omne tempus,  forever,  Cic. Fam. 5, 15, 1.— H. Per tempus,  at the right time, in time: non potuisti magis per tempus mihi adve-nire quam advenis, Plaut. Men. 1,2,30; cf.: per tempus subvenistis mihi, id. True. 1, 2, 85.—K. Pro tempore,  according to circumstances :  consilium pro tempore et pro re capere, Caes. B. G. 5, 8: pauca pro tempore milites hortatus, Sail. J. 49, 6; Verg. E. 7, 35; Ov. Tr._4, 2, 23.

       Tempyra T   orum,  n., a town (harbor) in the south of Thrace, on the JEgcean Sea, Liv 38,41,5; Ov. Tr. 1, 10,21.

       temulenter,  a dv.  [temulentus],  like a drunken person, drunkenly:  eructare, Col. 8, 8,10.

       temulentia,  ae >/ I'd.],  drunkenness, inebriation, intoxication  {post-Aug. and very rare; syn.: vinolentia, ebrietas), Plin. 14, 13, 14, § 90; 14, 2, 4, § 31; 14, 22, 28, §§ 140 and 148; Val. Max. 2, 5, 4.

       temulentus,  a > um,  adj.  [root tem, whence temetum; formed in analogy with vinolentus. I. Lit.,  drunk, drunken, intoxicated  (syn.: ebrius, vinosus): agite, exite, temulentum tollite, Nov. ap. Fest. s. v. temetum, p. 364 Mull.; Afran. ib.: mu-lier, Ter. And. 1, 4, 2: tempestatem impen-dentem tueri temulentus, Cic. Sest. 9, 20: per quam (Indiam) temulento agmine co-misabundus incessit, Liv. 9, 17,17; 33, 28, 2: ipsum offendunt temulento sopore pro-fligatum, M. Cael. ap. Quint. 4, 2, 123: apud Vitellium omnia indisposita, temulenta, Tac. H. 2, 68: temulentae reliquiae sump-tuosissimae cenae, Sen. Contr. 4, 25, 4.— Comp.:  putidior, temulentior, Sid. Ep. 3, 13.— Subst. plur.:  temulenti,  orum,  m. , Sen. Ep. 47, 4.—* H.  Transf.:  caesaries ambrosia temulenta, i. e.  dripping,  App. M. 6, p. 168, 22.

       *ten«tCia,  ae ? /• [tenax, II. B.],  stubbornness, obstinacy:  equorum, Enn. ap. Non. 407, 23 (Trag. v. 220 Vahl.).

       tenacitas,  atis, / [tenax],  a holding fast, tenacity  (very rare). *f. In gen.: (animalia) cibum partim unguium tenaci-tate arripiunt, Cic. N. I). 2, 47, 122; Plin. 9, 29, 46, § 8a—II. In  parti  c,  a holding fast to money, niggardliness, parsimony. Liv. 34, 7, 4

       tenaciter, adu -) v - tenax fin.

       *  tenaculum,  '»  n -  [teneo],  an instrument for holding, a holder,  Ter. Maur. praef. 29, p 2383 P.

       tenax,  «-cis,  adj.  [id.],  holding fast, griping, tenacious.  I. Lit. A. In gen. (mostly poet, and in post-Aug. prose): pren-satque tenaci forcipe ferrum, Verg. A. 12, 404; 8, 453; cf.: dente tenaci Ancdra fun-dabat naves, id. ib. G, 3: vinclum, id. G. 4, 412; Ov. M. 11, 252: complexus, id. ib. 4, 377: lappa, id. P. 2, 1, 14: bedera arborem implicat, Cat. 61, 34: loca limosa tenacia gravi caeno, Tac. A. 1. 63: amplexus, App. M. 9, p. 219, 17: maltha, quae est res omnium tenacissima, Plin. 36, 24. 58, § 181.— With  gen.:  herba asperitate etiam vestium tenaci, liin. 27, 5, 15, $ 32. —  Comp.:  cutis tenacior capilli, Plin.'22, 22, 39, § 82. — b. Subst.:  tenaces,  i um ,  m. ,  things that hold fast.  >'. e  bands, stolks  or  pedicles  of fruit, 1852

       TEND

       etc., Pall. Febr. 18,1; 25, 9; id. Mart. 10, 4 and 9; id. Sept. 17.—J5, In  $ art \c, holding fast  to wealth, power, etc.,  griping, sparing, niggardly, stingy, tenacious  (class.; syn. parcus): Alius familias patre parco ac tenaci, Cic. Cael. 15, 36:  He.  Tenaxne pater ejus est?  Phi.  Immo edepol pertinax, Plaut. Capt. 2, 2, 39: parcus, truculentus. tenax, Ter. Ad. 5, 4, 12: eosdem restrictos et tenaces fuisse, Cic. Plane. 22, 54: non tenax in largitate, Spart. Car. 5.—With  gen.: genus Quaesiti tenax, Ov. M. 7,657.— Comp.: milites tenaciores eorum (armorum) in proelio, Suet. Caes. 67.—C.  Transf.,  of things,  that holds  or  sticks fast:  jacere in tenaci gramine,  that clings together,  i. e. matted,  Hor. Epod. 2, 24. —  Sup.:  glaebis te-nacissimum solum, Plin. Ep. 5, 6,10: cerae, sticky, viscid,  Verg. G. 4,161: turpe referre pedem nee passu stare tenaci, Ov. P. 2, 6, 21.—  Comp.:  pondere tenacior navis, Liv. 28, 30,11: panicula glutino tenacior, Plin. 16, 36, 64, § 158.—II. T rop. A.  Holding fast, retentive, firm, steadfast, persistent, tenacious  (mostly poet, and in post-Aug. prose); usually joined with  gen.:  memoria tenacissima, Quint. 1, 1, 19: natura tena-cissimi sumus eorum, quae rudibus annis percepimus, id. 1, 1, 5: pertinacem ultra modum esse tenacem propositi, id. 11,1, 90; so, propositi, Hor. C. 3. 3, 1; Ov. M. 10, 405: tenacem esse sui juris debet, Col. 1, 7, 2: disciplinae tenacissimus, Plin. Ep. 10, 85 (17): justitiae, Juv. 8, 25: ficti pravique (Fama), Verg. A. 4, 188: veri, Pers. 5, 48: amicitiarum, Veil. 2, 29, 3: exempli sui, Id.

       2,  84, 3 Ruhnk.: animi, Manil. 4, 165: lon-ga tenaxque fides, Ov. Am. 2, 6, 14.—B. I Q a bad sense,  stubborn,obstinate:  equus contra sua vincla tenax, Ov. Am. 3, 4,13; so, equus, Liv. 39,25,13; and in a lusus verbb.: si esses equos, esses indomabilis . . . nimis tenax es, Plaut. Cas. 4, 3, 13: cum video, quam sint mea fata tenacia. frangor, Ov. P. 1, 2, 63: ira Caesaris, id. ib. 1, 9, 28: morbi, Suet. Claud. 2.— Adv.:  tenaciter,  close -ly, firmly, strongly, tightly, tenaciously,  a. Lit.: pressisse tenaciter ungues, Ov. H. 9, 21: vincire, Macr. Somn. Scip.l, 6.— Comp.: apprehendere, Val. Max 7, 6, 2; Macr. S. 7, 3: habitare, Aug. Ep. 6. — *b. Trop.,  persistently, firmly:  urgere, Ov. H. 3, 43.— Comp.,  Sol. 52, § 44; Amm. 25, 4, 4.—  Sup., App. M. 5, p. 167, 22.

       Tenchtheri (Tencteri),  orum,m.,

       a German people on the Rhine,  in the neighborhood of the modern  Cleves, Essen,  and Bergen,  Caes. B. G. 4,1; 4, 4; 4,16; Tac. G. 32; id. A. 13, 56; id. H. 4, 2L

       Tendeba,  orum,  n.,  =  levbr\fla, a town of Carta,  Liv 33,18, 6.

       tendicula,  ae >  f- dim.  [tendo],  a little stretcher.  I. Lit.: vestimentatendiculisdi-ducta,Sen. Q. N. 1,3,2.—H. Trop. (=fraus), a little snare, noose ; aucupia verborum et litterarum tendiculae, Cic. Caecin. 23, 65: verborum tendiculas aucupemur, Ambros. de Fide, 3, 5, § 37; Vulg. Prov. 1,11.

       tendo (tenno);  tetendi, tentum and tensum, 3,  v.  a. and  n.  [root ten-, tan, v. teneo; cf. Gr. re/vw]. I.  Act, to stretch, stretch out, distend, extend,  etc. (class.; cf.: extendo, explico). A. L i t. 1. In gen.: suntne igitur insidiae, tendere plagas V Cic. OfT. 3, 17, 68: plagam, Pac. ap. Fest. s. v. nequitum, p. 162 Mull.: quia non rete acci-pitri tennitur, Ter. Phorm. 2, 2, 16 sq.; cf.: retia (alicui), Prop. 2, 32 (3, 30), 20; Hor. Epod. 2, 33; Ov, M. 4, 513; 7, 701; 8, 331 al.: casses alicui, Tib. 1, 6, 5 : intumescit col-lum, nervi tenduntur, Col. 6, 14, 4: chor-dam, Plaut. Most. 3, 2, 55: arcum,  to bend. Verg. A. 7, 164; Hor. C. 2, 10, 20; Ov. M. 2, 604; 5, 55; 5, 63; Stat. S. 3, 1, 51. —Hence, poet, transf.: sagittas Arcu,  to shoot, hurl, Hor. C. 1, 29, 9; cf.: spicula cornu, Verg. A. 9,606: pariterque oculos telumque, id. ib. 5, 508 : barbiton,  to tune,  Hor. C. 1, 1, 34 ; cf: tympana tenta tonant palmis, Lucr. 2, 618 : valida lora manu, Ov. Am. 3, 2, 72: vela (Noti),  to swell,  Verg. A. 3, 268: prae-cipiti carbasa tenta Noto, Ov. H. 10, 30 : praetorium,  to stretch out, pitch,  Caes. B. C.

       3,  82 : pelles in ordine tentae, Lucil. ap. Non. 181, 30: conopia, Prop. 3, 11 (4, 10), 45: grabatos restibus, Lucil. ap. Non. 181, 29: cubilia, Hor. Epod. 12, 12: manus ad caeli caerula templa, Enn. ap. Cic. Div. 1.20, 40 (Ann. v. 51 Vahl.); so, manus ad caelum,

       TEND

       Caes. B. C. 2, 5 ; Verg. A. 3,176: bracchia ad caelum, Ov. M. 6, 279; 9, 293; for which: bracchia caelo, id. ib. 2, 580; 9, 210: ad le-gatos atque exercitum supplices manus tendunt, Caes. B. C. 2, 12; so, manus ad aliquem, id. B. G. 2, 13 : ad sidera palmas, Verg. A. 1, 93: super aequora palmas, Ov. M. 8, 849: ad aliquem orantia bracchia. id. P. 2, 9, 65: manus supplices dis immortali-bus, Cic. Font. 17, 48; cf.: vobis supplex manus tendit patria communis, id. Cat. 4, 9, 18; so, manus alicui, Caes. B. G. 7, 48; Ov. M. 3, 723; id. H. 10, 146: manus supi-nas, Liv. 3, 50, 5: manus ripae ulterioris amore, Verg. A. 6, 314; cf. also : Graecia tendit dexteram Italiae,  stretches forth, reaches,  Cic. Phil. 10, 4, 9; id. Prov. Cons.

       4,  9: (conjux) parvum patri tendebat Iu-lum,  reaches out,  Verg. A. 2, 674: tu munera supplex Tende, petens pacem, id. G. 4, 535: quo tendant ferrum,  aim, direct,  id. A. 5, 489: qua nunc se ponti plaga caerula ten. dit,  stretches itself out, extends,  Lucr. 5, 481. — 2. I n   parti  c.: nervum tendere, in mal. part., Auct. Priap. 70; cf. Mart. 11, 60, 3.— Hence, tentus,  a lecherous man,  Mart. 11, 73, 3; Auct. Priap. 20; 27; 34 al.; and tenta,  <~>rum,  n.,— imembrum virile, Cat. 80, 6. — B. Trop.: insidiae tenduntur ali. cui,  are spread out, laid  (qs. like nets), Cic. Rose. Com. 16, 46; insidias alicui, Sail. C. 27, 2; Suet. Caes. 35: omnes insidias ani. mis, Cic. Leg. 1, 17, 47 : animum vigilem, to strain, exert,  Stat. Achill. 1, 543 : longo tendit praecordia voto, Claud. Cons. Prob. et 01. 66; cf.: sunt quibus in Satira videor nimis acer et ultra Legem tendere opus, i. e.  to heighten, aggravate,  Hor. S. 2, 1, 2: aestivam sermone benigno noctem,  to protract, extend,  id. Ep. 1, 5, 11: (lunam) Tanto posse minus cum Signis tendere cursum, to direct,  Lucr. 5, 631: cursum ex acie in Capitolia, Sil. 9, 216: cursum ad agmina suorum, id. 10, 73 : Iter ad naves, Verg. A. 1, 656: iter pennis, id. ib. 6, 240: ad domi-num iter, Ov. M. 2,547: cursum unde et quo, Liv. 23, 34, 5: iter in Hispaniam, Auct. B. Afr. 95: cunctis civibus lucem ingenii et consilii sui porrigens atque tendens,  tendering, offering,  Cic. de Or. 1, 40,184.—H. Neutr.  A.  To direct  one's  self  or one's course; to aim, strive, go, travel, march, tend, bend one's course  in any direction (class.). 1.  Lit.:  dubito an Venusiaiu tendam, Cic. Att. 16, 5, 3: Beneventum, Hor. S. 1, 5, 71: cursuque amens ad limina tendit, Verg. A. 2, 321: ad castra, Liv. 9, 37: in castra, id. 10, 36: ad aedes, Hor. Ep. 1,7, 89: ad domum Bruti et Cassii, Suet. Caes. 85: ad portus, Ov, M. 15, 690: Ciconum ad oras, id. ib. 10, 3: ad metam, id. ib. 15, 453; cf.: cum alter ad alterum tenderemus,Plin. Ep. 1, 5,9: unde venis? et Quo tendis? Hor.

       5.  1, 9, 63; id. Ep. 1, 15, 11; id. C. 3, 3, 70: quo tendere pergunt, Verg. A. 6, 198; Nep. Milt.1, 6: tendimus hue (sc. in Orcum) omnes, Ov. M. 10, 34 et saep. — ft. Of things concrete or abstract,  to go, proceed, extend, stretch,  etc.: in quern locum quaeque (ima-go) tendat, Lucr. 4,179: levibus in sublime tendentibus, Plin. 2, 5, 4. § 11: sursum tendit palmes, Col. 5, 6, 28:' simulacra viis de-rectis omnia tendunt, Lucr. 4, 609.—Po e t., with  ace.  of direction: tunc aethera tendit, Luc. 7, 477: dextera (via), quae Ditis magni sub moenia tendit, Verg. A. 6, 541 : gula tendit ad stomachum, is ad ventrem, reaches, extends,  Plin. 11, 37, 66, § 176: Taurus mons ad occasum tendens, id. 5, 27, 27, § 97; so id. 5, 5, 5, § 35; 16, 30, 53, § 122; cf.: Portae Caspiae, quae per Iberiam in Sarmatas tendunt, id. 6, 13, 15, § 40: seu mollis qua tendit Ionia, Prop. 1, 6, 31.— 2. Trop. a. In gen.,  to aim, strive, be directed  or  inclined, fo tend  in any direction: ad reliqua alacri tendebamus animo, Cic. Div. 2, 2, 4; cf.: ad altiora et non concessa tendere, Liv. 4,13, 4 : ad majora, Quint. 2, 4, 20; 12, 2, 27: ad eloquium, Ov. Tr. 4, 10, 17- ad suum, Liv. 4, 9, 5; cf: ad Carthagi-nienses, id. 24, 5, 8: cum alii alio tonde-rent, id. 24, 28, 1: in diversum sententiae tendebant, id. 36,10,7: tenes, quorsum haec tondant, quae loquor,  tend, look,—  spectent, Plaut. Ps. 1, 2, 81; Hor. S. 2, 7, 21. —  (fi) To exert one's self, to strive, endeavor  (mostly poet.); with  inf.:  (Laocoon) manibus tendit divellere nodos, Verg. A. 2, 220: pasta (nitedula) rursus Ire foras pleno tendebat corpore frustra, Hor. Ep. 1, 7, 31 : captae

       TENE

       civitati leges imponere, Liv. 6, 38,7; 24, 35;

       10,  1: quod efficere tendimus, Quint. 9,1, 21: fratresque tendentes opaco Pelion im-posuisse Olympo, Hor. C. 3, 4, 51: tendit disertus haberi, id. Ep. 1,19,16: aqua tendit rumpere plumbum, id. ib. 1, 10, 20; Pers. 5, 139; Juv. 10, 154.  — AbsoL:  miles tendere, inde ad jurgium,  insists, persists, Ter. Eun. 4, 1, 12.—b. Iu par tic,  to exert one's self in opposition, to strive, try, endeavor, contend  (class, but not freq. till the Aug. per.): nee nos obniti contra nee tendere tantum Suflicimus, Verg. A. 5, 21; cf.: nee mora nee requies; vasto certamine ten-dunt, id. ib. 12, 553: Petreius ubi videt Ca-tilinam contra ac ratus erat magna vi tendere, Sail. C. 60, 5; cf.: sumraa vi, Liv. 32, 32,7 Drak.: adversus, etc., id. 34,34,1: contra, id. 35, 51, 6: ultra, id. 24, 31, 4: acrius, Tac. A. 2, 74; cf.: acrius contra, ut, etc., Liv. 3, 15, 2; so with  ut,  id. 4, 7, 8; with  ne, id. 4,8,6: quid tendit? cum efficere non pos-sit, ut, etc.,  what does he strive for? to what do his efforts tend?  Cic. Fin. 2, 5, 16; cf.: nihil illi tendere contra, Verg. A. 9, 377.

       — B. For tentoria tendere,  to set up tents, to be under tents, be encamped, to encamp: qui sub vallo tenderent mercatores, Caes. B. G. 6, 37; cf: omnibus extra vallum jus-sis tendere, Frontin. Strat. 4, 1, 18: vallo tendetis in illo, Luc. 7, 328: hie Dolopum manus, hie saevus tendebat Achilles, Verg. A. 2, 29: legio latis tendebat in arvis, id. ib. 8, 605: isdem castris, Liv. 44. 13, 12; 27, 46; 44, 5; Suet. Galb. 12; 19; cf.: isdem hibernis tendentes, Tac. H. 1, 55: Lugduni tendentes, id. ib. 1, 59: cum multitude- la-xius tenderet, Curt. 3, 8,18; 5, 7, 6; 7, 2, 37: tendere in campis, id. 10, 7, 20. — Hence, tcnSUS,  a , um,  P. a., stretched out, drawn tight, strained, tense  (rare): rectissima li-nea tensa, Quint. 3, 6, 83: collum, id. 11, 3, 82; cf.: remissis magis quam tensis (di-gitis), id. 11, 3, 99: vox tensior (opp. remis-sior), id. 11, 3, 42: lacerti, Luc. 7, 469: ru-dentes, id. 2, 683: frons, Lucr. 6,1195; tor-niento citharaque tensior, Auct. Priap. 6 and 70.—  Sup.  and  adv.  do not occur.

       *  tender,  or i s >  m -  [tendo],  a stretching, straining, tension:  faucium, App. M,  4, p. 153, 32.

       Tene«U  ae,/.^Tei^a,  a town between Corinth, and Mycenoz,  now  Klenia,  Cic. Att. 6, 2, 3.

       *  tenebellae,  arum,/  dim.  [tenebrae], darkness,  Claud. Mam. Stat. An. 2, 9  Jin.

       tenebrae,  arum (collat. form  tene-bra,  a e> Lampr. Com mod. 16; App. M. 5, p. 167, 25), /. [akin to Sanscr. tamisra,dark; cf. timere],  darkness  (stronger than obscuri-tas. and weaker than caligo; freq. and class.). I. Li t. A. In gen.: veluti pueri omnia caecis In tenebris metuant, Lucr. 2, 56: tempestas atque tenebrae Coperiunt maria ac terras, id. 6, 491: cum obscurato sole tenebrae factae essent repente, Cic. Rep. 1, 16, 25; c£: nos tenebras cogitemus tantas, quantae, etc., id. N. D. 2, 38, 96: tetrae tenebrae et caligo, id. Agr. 2,17, 44; V. caligo: tenebras et solitudinem naoti, id. Fin. 3,

       11,  38: incultu, tenebris, odore foeda atque tcrribilis ejus (Tulliani) facies est, SalL C. 5f>, 4: ipsis noctis tenebris, Quint. 10,6,1: obtenta densantur nocte tenebrae, Verg. G. 1,248: neve velit (Sol) tenebras inducere rebus, Ov. M. 2, 395: tacitae, Sen. Med. 114.

       — B. in  parti c. 1.  The darkness of night, night:  redire luce, non tenebris, Cic. Phil. 2, 30, 76: classem in statione usque ad noctem tenuit: primis tenebris movit, Liv. 31, 23, 4: somnus qui faciat breves tenebras, Mart. 10, 47, 11: tenebris.  during the night,  Tib. 1, 6, 59; 2, 1, 76; Ov. Am. 1, 6, 10: tenebris obortis, Nep. Eum. 9, 5: per tenebras, Luc. 2, 686: (me) videt pulsis Aurora tenebris, Ov. M. 7, 703: effulget tenebris Aurora fugatis, id. ib. 2, 114.—2.-  The darkness  or  dimness of a swoon, a swoon: tenebrae oboriuntur, genua inedia succi-dunt, Plaut. Cure. 2, 3, 30; Verg. A. 11 824-Ov. M. 2, 181; 12, 136; id. Tr. 1, 3, 91; id' H. 13, 23; Luc. 3, 735; Plin. 7, 6, 5, § 41. — 3.  The darkness of death, death -shades  (poet, and rare): juro. Me tibi ad extremas man-suram tenebras, Prop. 2. 20 (3, 13), 17; cf. : lurbes) ad Erebi profundos hiatus abactae, aeternis tenebris occultantur, Amm. 17, 7 1 13; cf. also in a play upon this signif. and that of B. 1.: certum'st mihi ante tenebras

       TENE

       (i. e. noctem) tenebras (i. e. mortem) perse-qui, Plaut. Ps. 1, 1, 88. — 4.  Blindness  (poet, and very rare): occidit extemplo lumen te-nebraeque sequuntur, Lucr. 3, 415: tenebras et cladem lucis ademptae Obicit, Ov. M. 3, 515 ; 3, 525; Stat. Th. 4, 407. — C. T r a n s f., concr.,  a dark, gloomy place.  1. A dark bathing-place :  Grylli, Mart. 2, 14, 13 (cf. id. 1, 60, 3).—2. -4  prison, dungeon : clausi in tenebris, cum maerore et luctu morte graviorem vitam exigunt, Sail. J. 14,15: in atras et profundas tenebras eum claudebant, Tubero ap. Gell. 6, 4, 3. — 3. Lurking-places, haunts :  emersus ex diu-turnis tenebris lustrorum ac stuprorum, Cic. Sest. 9, 20: demonstres, ubi sint tuae tenebrae, Cat. 55,2.—4.  Dark  or  poor lodgings :  quanti nunc tenebras unum condu-cis in annum, Juv. 3, 225. — 5.  The infernal regions:  tenebrae malae Orci, Cat. 3, 13: infernae, Verg. A. 7, 325; Hor. C. 4, 7, 25: Stygiae, Verg. G. 3. 551: quid Styga, quid tenebras timetis? Ov. M. 15,154.—II, Trop.,  darkness, gloom, obscurity  of the mind, of fame, of fortune, fate, etc. (class.): isti tantis offusis tenebris ne scintillam quidem ullam nobis ad dispiciendum reli-querunt, Cic. Ac. 2, 19, 61: obducere tenebras rebus clarissimis, id. ib. 2, 6, 16; cf.: omnibus fulgore quodam suae claritatis tenebras obduxit, Quint. 10, 1, 72: quas tu mihi tenebras cudis?  what darkness are you raising about me ?  i. e.  what trick are you playing me?  Plaut. Ep. 3, 4, 40: tenebras dispulit calumniae, Phaedr. 3,10, 42: quaejacerent omnia in tenebris, nisi litte-rarum lumen accederet,  obscurity, concealment,  Cic. Arch. 6, 14: vestram familiam abjectam et obscuram e tenebris in lucem evocavit, id. Deiot. 11, 30; cf.: o tenebrae, 0 lutum, o sordes (Piso) 1  obscurity,  i. e.  low birth, baseness,  id. Pis. 26, 62; id. Att. 7,11, 1: vitae,  gloomy fate  or  fortunes,  Lucr. 2, 15: qui tibi aestus, qui error, qui tenebrae erunt, Cic.  Div.  in Caecil. 14, 45: in illis rei publicae tenebris caecisquc nubibus et pro-cellis, id. Dom. 10, 24: ex superioris anni caligine et tenebris lucem in re publica di-spicere, id. Red. in Sen. 3, 5: si quid tene-brarum offudit exilium, id. Tusc. 3, 34, 82: tamquam si offusa rei publicae sempiterna nox esset,  ita  ruebant in tenebris omnia-que miscebant, id. Rose. Am. 32, 9L

       *  ten£br&71US,  a . um, adj- [tenebrae], of ov belonging to darkness:  homo,  a fellow that shuns the light, a giddy fellow,  or an obscure person,  Vop. Firm. 2 (al. tene-brarum).

       tenebratlO,  onis, / [tenebro],  a darkening, obscuration:  visus, CaeL Aur.Tard.

       1,  2, 51 and 4, 6a

       .  tenebresco (tenebrasco)  ere,  v .

       inclu n.  [tenebrae],  to grow  or  become dark (eccL Lat), Hier. in Isa. 5, 12, 10; Aug. Genes, ad Lit. 1, 10  Jin.;  Vulg. Amos, 8, 9 : oculus, id. Zach, 11, 17.

       *  tenebrico,  avi,  1,  v. n.  [tenebricus], to become dark:  sol media die tenebrica-vit,  Tert. adv. Jud. 13  med.  ex Amos, 8, 9 (where the Vulg. has tenebrescit).

       *  tenebricositas,  atis, /. (tenebrico-

       sus ],  darkness, dimness of the eyes,  Cael. Aur. Tard. 1, 4, n. 73.

       tenebricdSUS,  a, um,  adj.  (tenebricus],  full of darkness  or  gloom, shrouded in darkness, dark, gloomy  (rare but class.): esse sensus non obscuros sed tenebricosos, Cic. Ac. 2, 23, 73: popina, id. Pis. 8,18: libi-dines, id. Pro v. Cons. 4, 8: tenebricosissi-mum tempus, id. Vatin. 5, 11: iter, Cat. 3, 11: locus angustus et tenebricosus, Varr. R. R v 3, 9, 19.

       tenebricus,  a >  um >  a(J J-  [tenebrae], dark, gloomy  (very rare): nam te in tene-brica saepe lacerabo fame Clausum, Pac. ap. Non. 179, 14 (Trag. Rei. v. 158 Rib.): Tartarea tenebrica plaga, * Cic. poi : t. Tusc.

       2,  9, 22: vestis,  dark, black,  Tert. Pall. 4/m. tenebriO,  ( ~> nis >  f*  [id.],  one who shuns

       the light, a trickster, swindler  (ante-class.): tenebrio Tyrius, Afran. ap.Non. 19, 4 (Com. Fragm. v. 109 Rib.); Varr. ib. 6 and 13.

       tenebro,  1_ire <  v -  a -  [id.],  to make dark, to darken  (post-class.): vespera semitam tenebrante, App. M. 8, p. 208, 5; Amm. 19, 8, 5; Lact. 4,19.

       tenebrose,  adv.,  v. tenebrosusjJw.

       tenebrdSUS,  a, um,  adj.  [tenebrae],

       TENE

       dark, gloomy  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: aera dimovit tenebrosum etdispu lit umbras, Verg. A. 5, 839: palus, id. ib. 6, 107: Tartara, Ov. M. 1,113: sedes, id. ib. 5, 359: specus tenebroso caecus hiatu, id. ib. 7, 409: career, Luc. 2, 79: balnea Grylli, Mart. 1, 60, 3 (cf. id. 2, 14, 13): caeruleo te-nebrosa situ, Val. Fl. 3, 400: silentia, Claud Rapt. Pros. 2, 329. —  Comp. :  career, Tert. Anim. 1  fin. — Subst.:  tenebrosum,  j >

       n., the dark,  Lact. 7, 4, 12 ; and  plur.:  in tenebrosis, Vulg. Thren. 3, 6. — H #  Trop.: cor, Prud. Apoth. 195 : tenebrosiss'imus error. Cod. Just. 6, 43, 3  med. — * Adv.:  te-nebrose,  darkly,  Hier. in Ion. 4, 6 (with occulte).

       Tenedos  or  -us,  1, /, =  Teve&o*, a

       celebrated island in the JEgean Sea, off the coast of Troas, named after king  Tenes or Tennes (Gr.  Tewn?), who received divine honors;  still called  Tenedos,  Mel. 2, 7, 4; Plin. 5, 31,39, § 140; Cic.Verr. 2,1,19, § 49; id. Arch. 9, 21; id. Mur. 15, 33; Verg. A. 2, 21 aL—Also  the name of the capital of this island,  Ov. M. 12, 109. — Hence,  Tene-dins,  a > um,  adj., of  or  belonging to Tenedos :  Tenedia securi,  according to the strict justice of king Tenes,  prov., Cic. Q. Fr. 2,11, 2; M. AureL ap. Front. Ep. ad M. Caes. 1, 9. —In  plur.:  Tenedii,  6rum,  m., the inhabitants of Tenedos,  Cic. Q. Fr. 2,11, 2; id. N. D. 3,15, 39.

       tenellulus,  a,um,  adj. dim.  [tenellus], somewhat tender  or  delicate  (perh. only in the two following passages): puella tenel-lulo delicatior haedo, Cat. 17, 15 : manu lascivula et tenellula, Laev. ap. Prise, p. 903 P.

       tenellus,  a, um,  adj. dim.  [tener], somewhat tender  or  delicate  (very rare): bella et tenella Casina. Plaut. Cas. 1, 20: vates, Domit. Mart. poet. ap. Suet. Gram. 16: ungulae pullorum equinorum, Varr. R. R. 2, 7, 11: vultus, Stat. S. 5, 5, 86: tenel-lum enini cito facit putre (aqua), Varr. R. R 1, 41, 2.

       teneo,  tenui, tentum. 2  (perf subj. tetinerim, Pac. ap. Non. 178, 15: tetinerit, Att. ib. 178, 12: tetinisse, Pac. ib. 178, 11; fut. perf.  tetinero, ace. to Fest. p. 252 Mull. Another collat. form of  the perf.  tenivi, ace. to Charis. p. 220 P.; Diom. pp. 363 and 369 ib.),  v. a.  and n. [root ten-, tan-; Gr.  rdw/iat, reiva;  Sanscr. tanomi, to stretch, spread; this root appears in many derived meanings; cf. Lat.: tendo, tenuis, tener, tenor, tenus]. I.  Act., to hold, keep, have  in the hand, fn the mouth, etc. A. Lit. 1.1 n gen.:  Eu.  Porrige bracchium, prehende: jam tenes?  Cha.  Teneo.  Eu.  Tene, Plaut. Merc. 5, 2, 42; cf. argentum, id. Pers. 3, 3, 9: cum pyxidem teneret in manu, Cic. CaeL 26, 63 ; for which : aliquid manu, Quint. 10, 7, 31; Ov. M. 11, 560; id. A. A. 1, 320; Hor. Ep. 1, 19, 34: aliquid dextra, Ov. F. 1, 99: digitis, id. ib. 2, 102; id. M. 9, 86; 9, 522: lacertis, id. ib. 2, 100 al.: radicem ore, Cic. Div. 2. 68,141: cibum ore, Phaedr. 1, 4, 6; for which: decoctum diu in ore, Plin. 25,13,105, § 166: aliquem in sinu, Ov. H. 3,114; for which: aliquem sinu, id. ib. 13,157: nabellulum, Ter. Eun. 3, 5, 50: fa-cem, Verg. A. 6, 224: telum, Liv. 2, 19. — Prov.: manu tenere aliquid,  to seize, grasp, or  comprehend a thing  which is palpable or evident: aliter leges, aliter philosophi tol-lunt astutias: leges, quatenus manu tenere possunt; philosophi, quatenus ratione et intellegentia, Cic. Off. 3, 17, 68; cf.: cum res non conjectura, sed oculis ac manibus tene-retur, id. Clu. 7, 20. — 2. I u P a r t i c. a. With the accessory idea of possession,  to hold,  i. e.  to be master of, have in one's power, possess,  etc. (syn.: possideo, habeo): multa hereditatibus, multa emptionibus, multa dotibus tenebantur sine injuria, Cic. Off. 2, 23, 81: quae tenuit dives Achaeme-nes, Hor. C. 2, 12, 21: Evander qui multis ante tempestatibus tenuerat loca, Liv. 1, 5: provinciam a praedonibus liberam, Cic Imp. Pomp. 11, 32: colles praesidiis, Caes. B. C. 3, 43 : Formiarum moenia et Lirim, Hor. C. 3, 17, 8: tenente Caesare terras, id. ib. 3, 14, 15: rem publicam, Cic. Mur. 39, 83; id. Sest. 19, 44: summam imperii, Caes

       B.  G. 3, 22 : equitum centurias, Cic. Fam. 11,16, 3: alterum cornu,  to command,  Nep. Pelop. 4, 3: provincias aliaque omnia, Sail.

       C.  39, 2: scenam,  to have sole possession of
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       rule over,  Suet. Tit. 7. — Of the possession of the object of affection : te tenet, Tib. 1,

       6,  35; 2, 6, 52: Verg. E. 1, 32; Ov. K. 2, 103 Ruhnk.; 15, 88; id. Am. 3, 7, 3; Phaedr. 2, 2, 4.—In colloq. lang, teneo te, /  have you once more,  of again seeing the beloved person: teneone te, Antiphila, maxime animo exoptata meo ? Ter. Heaut. 2, 4, 27 Ruhnk.; Sen. Ben. 7, 4; Ov. H. 18, 183; cf.: et comi-tem Aenean juxta natumque tenebat Ingre-diens, Verg. A. 8, 308.—Also like our /  have you  (fast, bound, etc.): teneo te, inquam, nam ista Academiae est propria sententia, Cic. Ac. 2, 48,148; id. Quint. 20,  63.—Absol. : qui tenent (sc. rem publicam),  who are in possession of the State, of public affairs : qui tenent, qui potiuntur, Cic. Att. 7, 12, 3;

    

  
    
       2,  18, 1. — b. With the accessory idea of firmness, persistence,  to holdfast, occupy; to watch, guard, defend; to maintain, retain  a thing: legio locum non tenuit atque in proximum collem se recepit, Caes. B. C. 1, 44 : montes teneri, id. B. G. 3, 2: haec noctu firmis praesidiis tenebantur, id. ib.

       7,  G9 : Capitolia celsa tenebat, Verg. A. 8, 653: quo teneam Protea nodo? Hor. Ep. 1, 1,90: te neque intra Claustra tenebo, id.C.

       3,  11, 44; cf.: in manicis et Compedibus saevo te sub custode tenebo, id. Ep. 1,16, 77 : laqueis (se) sensit teneri ... fugam frustra tentabat; at illam Lenta tenet radix exsultantemquo coercet, Ov. M. 11, 74 sq.; 1, 535: Athenae tuae sempiternam in arce oleam tenere potuerunt, Cic. Leg. 1, 1, 2: agri qui diu aquam tenent, Pall. Apr. 2, 4: classem ibi tenebat, Liv.31,46,8: secundis-simo vento cursum tenere,  to hold  or  keep one's  course,  Cic. N. D. 3, 34, 83; cf.: vento intermisso cursum non tenuit, Caes. B. G. 5, 8 ; 4, 28 ; so, cursum, Cic. Plane. 21, 52; id. Rep. 1, 2,  3 Jin.;  Quint. 4,3,13: quo iter, Verg. A. 1, 370; Plin. Ep. 6,16, 10: (lunam) fingunt cursus viam sub sole tenere, Lucr. 5, 714: tenuit tamen vestigia Bucar, Li v. 29, 32, 6.— c. With the accessory idea of reaching the object aimed at,  to reach, attain  a place : montes effuso cursu Sabini petebant et pauci tenuere, Liv. 1, 37, 4: re-gionem, id. 30, 25, 11: Tenum, id. 36, 21, 1: terram, id. 37, 16, 4; 37, 11, 5; 37,13, 4; 26, 29, 4: Hesperiam, Ov. F. 1, 498: portus, id. H. 18, 198; Tac. Agr. 38  Jin.:  cum quibus (navibus) Cythnum insulam tenuit, id. H. 2, 9.—d. With the accessory idea of movement impeded,  to holdfast, hold back, hinder, restrain, detain, check, control, stay, etc.: naves, quae vento tenebantur, Caes. B. G. 4, 22: quid hie agatur, scire poteris ex eo, qui litteras attulit, quem diutius te-nui, quia, etc., Cic. Att. 11, 3,1: si id te non tenet, advola, id. Fam. 16, 19 : septimum jam diem Corcyrae tenebamur, id. ib. 16, 7 init:  Marcellum ab gerundis rebus valetu-do adversa Nolae tenuit, Liv. 24, 20, 7: non tenebo te pluribus, Cic. Fam. 11, 16, 3; cf. absol:  ne diutius teneam, id.Verr. 2,1, 13, § 34: solutum (corpus) tenere, Cels. praef. med.;  cf. ventrem, id. 4,19  med.:  tene lin-guam, Ov. F. 2,602: pecus omne tenendum, Verg. G. 2, 371: vix a te videor posse tenere manus, Ov. Am. 1, 4,10 ; so, manus, id. M. 13, 203; cf.: manum stomachumque te-neto, Hor. S. 2, 7, 44: saeva tene cum Bere-cyntio Cornu tympana, id. C. 1, 18, 13: et Phoebi tenuere viam, i. e.  impeded, closed up,  Luc. 5,136: quo me decet usque teneri? Verg. A. 5, 384: lacrimas, Caes. B. G. 1, 39; so, lacrimas in morte misera non tene-bamus, Cic. Verr. 2, 5, 67, § 172 : dictator exorcitum in stativis tenebat, Liv. 6, 14, 1. —(/3) E s p.: se tenere,  to keep back, remain, stay:  Sabinus castris sese tenebat, Caes. B. G. 3, 17; 1, 40; Liv. 2, 45, 2: nulla clade accepta castris se pavidus tenebat, id. 3, 26, 3: Hasdrubal procul ab hoste interval-lo tenebat se, id. 23, 26, 2: se domi a con-ventu remotum tenere, Nep. Dion, 9,1: ego tamen teneo ab accusando vix me.hercule: sed tamen teneo,  restrain myself, refrain, Cic. Q. Fr. 3, 2, 2: nee se tenuit, quin, etc., id. Ac. 2, 4, 12; cf. mid.: teneri non potui, quin tibi apertius illud idem his littens de-clararem, id. Att. 15, 14, 2; Just. 6, 7, 10; cf.: se intra silentium tenuit, Plin. Ep. 4,17, 8: multum me intra silentium tenui, id. ib. 7,6,6.—B. Trop. 1. In gen., to  hold, contain  in the mind,  to conceive, compre-hend,know  (syn.: percipio, intellego): nunc ego teneo, nunc scio, Quid sit hoc negotii, Plaut. Capt. 3, 5, 39 :  tenes Quorsum haec

       1854
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       tendant quae loquor, id. Ps. 1, 2, 81: tenes, quid dicam ? Ter. Heaut. 4, 3, 22 : teneo,  I understand,  id. And. 1, 1, 59 : teneo quid erret, id. 3, 2, 18 ; Cic. Rep. 1, 23, 37 ; cf.: quibus capiatur Caesar, tenes, Caecin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 5: quae a Romanis auguri-bus ignorantur, a Cilicibus ... Lyciis te-nentur, Cic. Div. 1, 15, 25 : quoniam ea, quae tenebatis ipsi, etiam ex me audire vo-luistis, id. Rep. 1, 46, 70 : alicujus recondi-tos sensus, id. Sest. 10,22: quo pacto cuncta tenerem, Hor. S. 2, 4, 8 : et teneo melius ista, Mart. 4, 37, 7.—With  inf.:  nullus frugi esse homo potest, nisi qui et bene facere et male tenet, Plaut. Bacch. 4, 4,10; Lucr. 3, 647. —2. I n p a r t i c. a.  To have possession of have the mastery of to control  any thing: cum rem publicam opespaucorum non vir-tutes tenere coeperunt,Cic. Rep. 1, 34, 51.— "b.  To hold fast, guard,preserve,uphold,keep, insist (syn.servo): sinconsuetudinemmeam, quam in re publica semper habui, tenuero, Cic. Phil. 1,11, 27: ordinem, id. ib. 5, 13, 35: portum, id. Fam. 1, 9, 21: statum, id. Rep. 1, 28, 44: non tenebat ornatum suum civi-tas, id. ib. 1, 27, 43: si jus suum populi te-neant, id. ib. 1, 32, 48: nee diutius umquam tenetur idem rei publicae modus, id. ib. 1, 44, 68 : est boni viri, haec duo tenere in amicitia, etc., id. LaeL 18, 65 : morem, id. Off. 3,10, 44; so id. Fl. 7,15; Verg. A. 3, 408: foedus, Cic. Balb. 15, 34: tenebat non modo auctoritatem, sed etiam imperium in suos, id. Sen. 11, 37: silentium, Liv. 1, 28, 8.—c. To holdfast, maintain, support, defend, uphold, insist:  illud arete tenent accurateque defendunt, voluptatem esse summum bo-num,  hold fast, maintain,  Cic. Par. 1, 3, 14; cf.: illud, quod multos annos tenuisset, id. Ac. 2, 22, 71; and: quod idem Peripatetici non tenent, id. Fin. 3, 13, 44 : propositum tenere,  to maintain,  Caes. B. C. 3, 42, 1: suas leges, Cic. Verr. 1, 4.13: causam apud centumviros, id. Caecin. 24, 67: quo causae teste tenentur, Hor. Ep. 1, 16, 43 : locum quendam cum aliquo, Cic. Brut. 21, 81.— With  ne:  plebs tenuit,ne consules in proximum annum crearentur, Liv. 4, 30, 16: ne quid ferretur ad populum, patres tenuere, id. 3, 29, 8 ; 24, 19, 7. — AVith  ut:  tenuere patres, ut Fabius consul crearetur, Liv, 2, 42, 2 Weissenb. ad loc: scripseram tenuisse Varenum ut sibi evocare testes liceret, Plin. Ep. 6, 5,1.—d. Of memory: alicujus me-moriam cum summa benevolentia tenere, to recollect, preserve a recollection of  Cic. Fam.6, 2,1.—Esp.: memoria tenere: memoria tenetis, compluris in Capitolio res de caelo esse percussas,  you remember,  Cic. Cat. 3, 8, 19; id. Fam. 1, 9, 12; Caes. B. G. 1, 14 ; cf.: memoria teneo, C. Sulpicium Galium, etc., id. Rep. 1, 14, 21; v. memoria; so without memoria,  to bear in mind, remember, recollect:  satin' haec meministi et tenes ? Plaut. Pers. 2, 2,1: numeros me-mini,si verba tenerem,Verg. E. 9, 45: dicta tenere, Hor. A. P. 336; id. S. 2, 4, 8: quem (Cyrum) omnia militum tenuisse creditum estnomina,Quint.ll,2,50; 11,2,45.—e.  To reach  an object striven after,  to gain, acquire, obtain, attain  (syn. assequor): per cursum rectum regnum tenere, Cic. Agr. 2, 17, 44: Servium Tullium post hunc captiva natum, ingenio virtute regnum tenuisse, Liv. 4,3,12: teneri res aliter non potest, Ci c. Fam. 1, 1, 3: multa tenuisse, Liv. 42, 11, 8: causam,Ov. M. 13,190.—  f m  To hold,hold back, repress, restrain, bind, fetter,  etc. (syn.: re-freno, retineo) : iracundiam teneat. avari-tiam coe'rceat,Cic.Par.5,1,33: dolorem,id. Att. 12,38,2: cupiditates,id.Verr.2,3,1, § 3: somnum, id. Brut. 80, 278: risum, id.Vatin. 8, 20 ; Hor. A. P. 5: iram, Curt. 4, 2, 5: ea, quae occurrant, tenere,  to hold back, keep to themselves,  Cic. de Or. 2, 54, 22L —gr. Of laws, etc.,  to bind, hold, obligate, be binding on, control,  etc.: quamquam leges eum non tenent,Cic. Phil. 11,5,11; cf.: interdicto non teneri, id. Caecin. 14, 41 : voto quodam et promisso teneri, id. Att. 12, 18, 1: ut plebi scita omnes  Quiritcs  tenerent, Liv. 8, 12, 14; cf.: olim patricii dicebant se plebi sci-tis non teneri, Gai. Inst. 1, 3: cum velut in controverso jure esset, tenerenturne patres plebi scitis, legem tulere, ut quod tributim plebis jussisset, populum teneret, Liv. 3, 55, 3 : teneri alienis foederibus, id. 24, 29, 11: poenu teneri,  to be subject  or  liable to,  Cic. Q. Fr. 2, 3, 5: testibus in re perspicua teneri,  to be convicted,  id. Caecin. 2,4; cf.: nemo

       TENE

       ita in manifesto peccatu tenebatur,ut,etc, id.Verr. 2, 2, 78, § 191: caedis teneri,Quint. 5, 14, 11: teneri repetundarum, Tac. A. 11, 7  fin.:  furti, Dig. 6, 1, 4: injuriarum, ib. 47, 10, 11: mandati, ib. 17, 1, 10. —  Trans  f.: nisi illi ipsi, qui eas (libidines) frangere de-berent, cupiditatis ejusdem tenerentur, Cic. Leg. 3.13, 31 Mos. and Orell.  N. cr.— h. Of dispositions, desires, etc.,  to possess, occupy, control:  quae te tanta pravitas mentis te-nuerit, ut, etc.,  has had possession of you, Cic. Vatin. 6, 14 : summum me eorum (li-brorum) studium tenet, id. Att. 1, 11, 3: magna me spes tenet, id. Tusc. 1, 41, 97: de triumpho nulla me cupiditas umquam tenuit, id. Att. 7, 2, 6 : si consilio pulso libidines iracundiaeve tenerent omnia, id. Rep.

       1,  38, 60: nisi forte quem inhonesta et per-niciosa libido tenet. Sail. J. 3, 4: neque ira neque gratia teneri,  to be controlled  or  influenced,  Cic. N. D. 1,17, 45; so, teneri de-siderio, id. Sen. 10, 33: studio philosophiae, id. Ac. 1, 2, 4 : magno amore, Verg. A. 1, 675: porhpa, ludis atque ejusmodi specta-culis teneri,  to be enchained, fascinated,  Cic. Fin. 5, 18, 48; cf.: ut oculi pictura tenean-tur, aures cantibus, id. Ac. 2, 7, 20: is qui audit, ab oratore jam obsessus est ac tenetur, id. Or. 62, 210.—With  ne,  Ov. M. 7, 146. —k.  To take in, comprise, comprehend, include :  haec magnos formula reges, Excep-to sapiente, tenet, Hor. S. 2, 3, 46. — More freq.  pass.:  teneri aliqua re,  to be contained, comprised, grounded, to consist in  a thing: ut homines deorum agnatione et gente te-neantur, Cic. Leg. 1, 7, 23: id quod (genus offlciorum) teneatur hominum societate, id. Off. 1, 45, 160 : quae (causae) familiaritate et consuetudine tenentur, id. Fam. 13, 29, 1: dixi jam antea, ipsam rationem arandi spe magis et jucunditate quadam quam fructu atque eniolumento teneri, id.Verr.2, 3, 98, § 227.

       II.  Neutr.  (freq. after the Aug. per.; perh. not in Cic). A. Ei t. 1.  To hold a position  anywhere,  maintain  one's  self: qua abscisae rupes erant, statio paucorum armatorum tenebat, Liv. 32, 5, 12: duo extra ordinem milia tenuere, id.3,62,7: tenent Danai,qua. deficit ignis, Verg. A. 2,505.—2. For cursum tenere,  to hold  or  take one's way, to sail, steer  in any direction: Aeneam ... ab Sicilia classe ad Laurentem agrum tenuisse, Liv. 1,1, 4: Cassandream petentes, primo ad Mendin tenuere, Liv. 31, 45, 14: ad Mendaeum, id. 21, 49, 2: Diam, Ov. M. 3, 690: Creten, id. ib. 13, 706: Hesperiam, id. F. 1, 498: Ausoniam, id. ib. 4, 290 al: medio tutissimus ibis . . . Inter utrumque tene, Ov. M. 2, 140.— B. Trop., with the accessory idea of continuance (cf. I. A. 2. b. and B. 2. b. supra),  to hold out, hold on, last, endure, continue, maintain itself, prevail,  etc. (cf. obtineo) : imber per noctem totam tenuit, Liv. 23, 44, 6; cf.: incendium per duas noctes ac diem unum tenuit, id. 24, 47,15: per aliquot dies ea consultatio tenuit, id. 2, 3, 5 ; 3, 47, 6: tenet fama, lupam, etc., id. 1, 4, 6 : quod nunc quoquo tenet nomen, id. 1,17, 6: fama tenuit. haud plus fuisse modio, id. 23,12, 2; 21, 46, 10: tenuit consuetudo, quae cottidie magis in-valescit, ut. etc., Quint. 2, 1, 1 Spald.; so, consuetudo, ut, etc., id. 8, 5, 2: nomen illud tenet, id. 9, 4, 47 Spald.; cf. Ov. M. 1, 712.

       tener,  «ra, t-rum,  adj.  [v. teneo; cf. tenuis, and Sanscr. tanu],  soft, delicate, tender (class.; cf. mollis). I. L i t. A. I n  g  e   n -: nihil est tam tenerum, neque tarn flexibile neque quod tam facile sequatur quocum-que ducas quam oratio, Cic. de Or. 3, 45, 176; cf. id. Brut. 79, 274; and v. II. infra): locus bipalio subactus siet beneque terra tenera siet, Cato, R. R. 45, 1; cf.: serito in loco, ubi terra tenerrima erit, id. ib. 151, 2: in tenero corpoie, Lucr. 3, 765: procera et tenera palma, Cic. Leg. 1,1, 2: radices ha-rundinum. Caes. B. C. 3, 58 : teneris arbo-ribus incisis atque inflexis, id. B. G. 2, 17: cana legam tenera lanugine mala, Verg. E.

       2,  51: plantae, id. ib. 10, 49: caules, Hor. S. 1.3,116: gramen, id.C.4,12,9: rami,Ov.M. 2.359: uvae, id. R. Am.83: prata tenerrima, id.A.A.I, 299: aer,  thin, transparent,  Lucr. 2.145; Verg. A. 9, 699; Ov. M. 4, 616: alvus, Cels. 3, 18: gallina,  tender,  Hor. S. 2. 4, 20; cf.: ferae tenuiores ad epulas, Cell. 17,15, 7: caseus, Prud. Cath. 3, 70: Dianam tene-rae dicite virgines, Hor. C. 1, 21,1; so, vir-gines, id. ib. 4, 1, 26: conjux. id. ib. 1,1, 26

       TENO

       Lycidas, id. ib. 1,4,19: saltatores,  effeminate, Cic. Pis, 36, 89: vestem Purpuream teneris quoque Maecenatibus aptam, Juv. 12, 39: spado, id. 1, 22.—B. In p a r t i c, o/  tender age, young:  tener ipse etiam atque puellus, Lucil. ap. Prise, p. 697 P.: tener et rudis, Cic. Leg. 1, 17, 47 : tener in cunis et sine voce puer, Prop. 2, 6, 10: (annus) tener et lactens puerique simillimus aevo Vere novo est, Ov. M. 15, 201: mares, id. ib. 10, 84: equis vetulis teneros anteponere solemus, Cic. Lael. 19, 67: grex, Phaedr. 2, 4. 14: vi-tulus, Hor. C. 4, 2, 54 : haedus, id. >b. 3,18, 5: tigres, Val. Fl. 1, 491: manes,  the shades of children,  Stat. Th. 6,121.— Of plants, te-nerae res, Verg. G. 2, 343 : teneri anni, youthful, tender,  Plin. Pan. 15, 1; so, tene-riores anni (opp. ferociores), Quint 2, 2, 3: aetates, id. 1 10, 34 : a teneris, ut Graeci dicunt, unguiculis,  i.e. from childhood,  Cia Fam. 1, 6, 2; for which: de tenero ungul, Hor. C. 3, 6, 24.—  AbsoL:  a tenero, Quint. 1, 2, 18; cf.: ut (plantae) earn partem caeli spectent, cui ab tenero consueverunt, Col. 5, 6, 20.— Subst.:  teneri,  orum,  m., the young, boys:  parcendum est teneris, Juv. 14, 215 ; Claud. Laud. Stil. 2, 59; also: in teneris,  in early youth,  Verg.G. 2, 272; Quint.

       I, 3, 13.— II,  Trop. A. 1° gen.,  soft, delicate,tender, etc.: est naturale in animis tenerum quiddam atque molle, Cic. Tusc. 3, 6,12: virtus est in amicitia tenera atque tractabilis, id. Lael. 13, 48 : tenerior animus, id. Fam. 5, 21, 3; cf.: tenerae Mentes, Hor. C. 3, 24, 52; so, animi, id. S. 1, 4, 128: pudor, Ov. H. 2,143: est oratio mollis et tenera et ita flexibilis, ut, etc., Cic. Or. 16, 52; cf. id. Brut. 9, 38; cf I. supra  init.;  so, versus, Hor. A. P. 246 ; Ov. A. A. 2, 273 : carmen, id. Am. 3, 8, 2.— Transf., of elegiac poets : poe'ta, Cat. 35, 1; Ov. R. Am. 757: Propertius. id. A. A. 3, 333: molli teneraque voce, Quint. 11, 3, 23: tenera delicataque modulandi voluptas, id. 9, 4, 31 et saep.— B. In  parti  a, of youthful weakness, tender:  tener animus (pueri), Anton, ap. Cic. Att. 14, 13, A, 3; cf.: horum erroribus teneri statim et rudes animi imbuuntur, Tac. Or. 29 ; so, adhuc mentes, Quint. 2, 4, 5.—Hence,  adv., tenderly, delicately, softly. a. tenere  (post-Aug.) : dicere, Tac. Or. 26: recitare,Plin. Ep.4,27,1: diligere,Vulg. Gen. 44, 20. —  Comp.:  complosit manus, Petr. 24.— Sup.:  derasus cortex, Plin. 23, 3, 35, § 72.—1).  Jteneriter,  only once cited: teneriter quidam efferunt, ut celeriter: alii vero tenere ut libere, Charis. p. 162 P.

       *  tenerasCO,  Sre,  v. inch. n.  [tener), to grow tender,  Lucr. 3, 765; cf. teneresca

       tenere,  adv.,  v. tener  Jin.

       tenere SCO;  ere,  v. inch. n.  [tener],  to grow soft  or  tender  (post-Aug., but tene-rasco with Lucr.): in tantum tenerescere acinos, ut rumpantur, Plin. 17, 22, 35, § 189; 28, 12, 50, § 183; Cels. 6, 6, 4; Tert. Res. Carn. 22.

       teneritas,  Stis,  f.  [id.],  softness, tenderness.  I, L'  t:  uvarum, Plin. 15, 24, 29, § 100: brassicae, id. 19, 8, 41, § 141: gemmae, id. 37, 7, 28, § 101: hujus jecori teneritas nulla praefertur, id. 9, 42, 67, § 143.—

       II.  Trop.: in primo ortu (rerum) inest teneritas et mollities quaedam, * Cic. Fin. 5, 21, 58' aetatis, Vitr. 4, 1  med.:  teneritas Corinthiorum (opp. severus mos Dorico-rum), id. 1, 2  med.

       t  teneriter,  adv.,  v. tener  fin.

       teneritudo,  inis, / [tener],  softness, tenderness  si terra teneritudinem habet, Varr. R. R. 1, 36; casei, Pall. Mai, 9, 2: cor-ticis, id. Jan. 15,16: pueri primae teneritu-dinis,  of the tender est age,  Suet. Tib. 44.

       tenerdsitas, "tis,/. [id.],  a tender age, Ven Vit S. Men. 2.

       Tcnes,  is, V Tencdos.

       1" tenesmOS, '>  m -j =  retvecrno?, a straining at stool, tenesmus,  Plin. 28,14, 59, § 211 ; 20, 6, 23, § 54 ; 20, 21, 84, § 227 ; Nop. Att. 21, 2; Scrib. Comp. 142 (in Cels. 4, 18,  written  as Greek).

       t  Tenitae, firum, / : Tenitae crede-baiuur e.-se sortium deae, dictae quod te-ncudi haberent potestatem, Fest. p. 368 Mull.

       tenor,  oris, wi. [leneo, II. B.],  a holding on. holding fast;  hence,  an uninterrupted course, career, tenor  (mostly post-Aug.; cf.: cursus,ordo).   I, In gen.: hastafugitser-
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       vatque cruenta tenorem,  keeps its course, Verg. A. 10, 340: (aulaea) placido educta te-nore Tota patent,  by a steady motion,  Ov. M. 3,113: hie tibi versandus tenor e6t, id. A. A. 2, 729: interrumpere tenorem rerum, Liv. 41, 15, 7? pugnae, id. 8, 38, 11: tenorem pugnae servabant, id. 30,18: tenor vi-tae, Ov. H. 17,14 ; Liv. 40,12, 7 : fati, Ov. H. 7,112 : eundem tenorem servare, Col. Arb.2, 2: unus tenor algoris aestusve, Plin. 14, 2, 4, § 27: eodem tenore duo insequen-tesconsulatusgessi,Liv. 7,40,9; cf.: eodem consiliorum tenore, id. 22,15,1: uno et per-petuo tenore Juris semper usurpato, num-quam intermisso, id. 35,16: austeritatis (in smaragdis), Plin. 37, 5,18, § 67 tenorem in narrationibus servant,  connection,  Quint. 10, 7,6: cum quantum, quale interrogantes gra-vi, comparand; acuto tenore concludunt, i.e.  tone, accent,  id. 1, 5, 26; cf in plur.:  ad-huo difficilior observatio est per tenores vel accentus, id. 1,5,22; cf.§26: vel heroos gres-su truncare tenores, i.e.  mingle pentameters with heroic verses,  Stat S. 6, 3, 99. —B. Adverb.: uno tenore,  in one course  or direction, uninterruptedly, uniformly:  is-que (stilus medius) uno tenore, ut aiunt, in dicendo Suit, * Cic. Or. 6, 21 : brevis pro-fecto res est, si uno tenore peragitur, Liv. 5, 5, 7: uno tenore fidem colere, id. 22,37, 10: tenore uno in mediam aciem illati, id. 22,47,6; cf.: hi mores eaque caritas patriae per omnes ordines velut tenore uno pertinebat, id. 23, 49, 3: so, uno velut tenore, id.2.42,8.— II,  In par11c,in the later jurid.  \smg.,the connection, contents, sense, tenor  of a law: pro tenore legis Aquiliae, Dig. 9, 2, 56: pro tenore S C Claudiani, Paul. Sent. 2,21,18: auctorum verba emen-dare tenore eententiae perseverante, non est prohibitum, Dig. 42,1, 46.

       TenOS  <> r   -US, i,/, ■= T^or,  one of the Cyclades, between Andros and Delos,  now Vino,  Mel. 2,7,11; Plin. 4,12,22, § 65;  Liv. 36,21; Ov. M. 7, 469.

       tensa,  &%/<% the chariot  or  ear on which the images of the gods were borne in the Cir-censian games.  I.  Lit:  tensam alt voca-ri Sinnius Capito vehiculum, quo exuviae deorum ludicris Circensibus in Circum ad pulvinar vehuntur. Fuit et ex ebore, ut apud Tltinnium in Barbato, et ex argento, Fest. p. 364 Mull; cf.. tensa  app.a tie&v. Gloss. Philox.: via tensarum atque pompae, Cic.Verr. 2, 1, 59, § 154; 2,3,3, § 6; 2, 5, 72, § 186: tensam ducere,  Liv.  5,41,2; 9,40,16: deducere, Suet. Aug. 43; id. Vesp. 5; Inscr. Grut. 35,12.—*H, Peril for  a carriage  in gen.: vende tensam atque mulos: sine earn pedibus grassarl, Titin. ap. Non. 316,3.

       tensiO,  onis, / [tendo],  a stretching, stretching out, extension  (post-Aug. and very rare). I, In gen.: papilionum,  a setting up, pitching,  Hyg. Gromat.  init.— Plur.:  bracchia, quae in eas tensiones in-cluduntur,Vitr 1,1  med. —H, In partic, a tension  or  contraction of the nerves,  as a disease: nervorum, Scrib. Comp. 101; 255: praecordiorum, id. ib. 260; Veg. Vet. 1, *3  fin.

       tensura,  ae,„/: [  5 d.J,  a  stretching out, a straining, tension  (post-class.): papilionis, i. e.  a setting up, pitching,  Hyg. Gromat. init.:  corporis, Veg. Vet 1, 21  fin.;  2, 25; Theod. Prise. 4, 1  med.

       tensus,  a,  um, Part,  of tendo.

       *  tentabundus (tempt-), a, um,  adj.

       [tento],  trying, making attempts:  miles tentabundus,  trying here and there,  Liv. 21, 36,1.

       tentamen,  in is > n -  [ jd -]> a   trial, essay,

       attempt  (poet.; peril, only in the two foil. passages): prima vocis tentamina sump-sit, Ov. M. 3,341: tentamina Repellere, id ib. 7, 734.

       tentamentum,  *, «•  I id -3,  a trial, proof

       essay, attempt  (poet, and in post-Aug. prose; usu. in  plur.).  (a) In  plur.:  mortalia Ten-tamenta, Ov. M. 15, 629: fide (i. e. fldei), id. ib. 7,728: tui, Verg. A. 8,144: civilium bcl-lorum, Tac. H. 2, 38.—  ((})  In  sing.:  tenta-menti gratia, Gell. 9,15,6: tentamento fru-strati, Amm. 24, 2, 4 al.

       tcntatio,  onis,/ [id.]. *f.  An attack: valetudinem tuam jam conflrmatam esse et a vetere morbo et a novis tentationi-bus, gaudeo, Cic. Att. 10,17, 2.—H.  A trial, proof:  perse verantiae, Liv. 4, 42, 4; 41, 23, 14.— III.  Temptation  (eccl. Lat), Vulg. Matt. 6,13 et saep.

       TENT

       tentator,  oris,  m.  [tento]. I.  An as* sailant, attempter, tempter:  integrae Dianaa (Orion), Hoi. C. 3, 4, 71.—E sp.,  the tempter, i. e.  the devil,  Vulg. Matt. 4, 3; Juvenc. 1, 384.— II,  He who attacks :  autumnus, tentator valetudinum, Tert. Anim. 48  init.

       Tenthredon,  onis, »*.,  —Tevtiptidajv,

       the father ofProthous,  Hyg. Fab. 98.

       tentig"0,iuis,/ [tendo],  a tension; lech-erousness, lust,  Hor. S. 1,2.118; Auct. Priap. 23; 34, Mart. 7, 67,2: vulvae, Juv. 6,129.

       tentipellium, ii  ' [tendo-pellis],  that which stretches out a skin  or  hide, a hide-stretcher, leather-stretcher.  I t  Lit.: tenti-pellium Artorius putat esse calceamentum ferratum, quo pelles extenduntur, indeque Afranium dixisse in Promo, pro manibus credo habere ego illos tentipellium, Fest. p. 364 Mull.; cf Mart. 9, 73, 1. — * H. Transf.; Titinnium aitVerrius existimare id (sc. tentipellium) medicamentum esse, quo rugae extenduntur, cum dicat: tentipellium inducitur, rugae in ore extenduntur, cum ille  tootiik^  dixerit, Fest. p. 364 Mull.

       tentO  or  tempto,  ftvi, atum, 1  {part, gen. plur.  tentantum, Verg. G. 2, 247),  v. freq. a. [  tendo ],  to handle, touch, feel  a thing (class.; cf: tango, tracto).   I, Lit.

       A, In gen.: rem manu, Auct. Her. 4, 49, 62: manibus pectora, Ov. M. 10, 282; 10, 289 : loca feminarum digitis, Col. 8, 11, 8: ficum rostro, Ov F. 2, 254; flumen vix pede (with attingere), Cic. Leg. 2, 3, 6: qua-dratum, Lucr. 4, 234 : caput in tenebris, Phaedr. 3,10, 26: pullos singulos, Col. 8, 5, 17; invisos amictus, Verg. G. 3, 563: aciem pugionum, Suet. Ner 49; cf.: acumen stili, id. Rhet. 5: bracchia emittit temptanti ma-ria similis Sarpedon, Plin. 5, 27, 27, § 98: pullos, Col. 8, 6, 17; 8,11, 8.—B. In par-tic 1. In medic, lang.: venas,  to feel the pulse,  Quint. 11, 3, 88; Suet. Tib. 72; Ov H. 20,139.—2,  To try the strength of make an attempt upon,  i. e.  to attack, assail  (cf.: ag-gredior, adorior). (a) Of warfare: scalis et classe moenia oppidi tentans, Caes. B. C. 3, 40: opera nostra, id. B.  G.  7,73; urbem, Liv. 33, 5, 3 ; 26, 38, 5: munitiones, id. 9, 35,1: moenia Aiexandriae, id. 45, 11: Achaiam, Caes. B. C. 3, 55 Britanniam, Suet. Claud. 17; aggredi et tentare, Veil. 2,113, 3: ali-quem auxiliis Thraciae, Flor 2,14. 4.—  (f3) Of disease, poisou, etc.: animi valentes morbo tentari non possunt, corpora pos-sunt, Cia Tusc. 4, 14, 31; cf: gravis auc-tumnus omnem exercitum valetudine ten-taverat, Caes. B. C. 3,2: temptari a morbo, Plin. 24,19,113, § 174: praecordiorum in-flatione tentari, Suet. Aug. 81: tentatus est motiunculis levibus, id. Vesp. 24; Hor. S.

       2,  3,163; id. Ep. 1,6, 28; Verg. G. 3, 411 al.. Vina temptant caput,  attack, affect,  Plin. 23, 1, 20, § 35.— AbsoL:  temptantis aquas non nocere,  unwholesome,  Plin. 20, 7, 26, § 68; cf. Verg. G. 2,94.— H, Transf.,  to try; to prove, put to the test; to attempt, essay  a course of action, etc. (so most freq.; syn.: experior, periclitor). A. I u g e n., constr. with  ace,  with  inf.,  with  rel.-clause,  with ut,  or  absol. ( a )  With  ace:  cum se ipso perspexerit totumque tentarit, intelleget, etc., Cic. Leg. 1, 22, 59; cf: se in arte memoriae, Quint. 11, 2, 34 (preceded by me-moriam suam experiri): tentarem te, quo animo accipias, Cic. Fam. 15, 16, 3 : quo utamur quasi equis temptatis. sic amicitia aliqua parte periclitatis moribus amico-rum, id. Lael. 17,63: alicujus scientiam au» guratus, id. Div. 1,17, 32: tentarem summi regis prudentiam, id. Tusc 1,41,98: ut satis impulsas tentavit pollice chordas, Ov. M. 10, 145. culturam agelli, Lucr 5.1368: iter per provinciam per vim, Caea B. G. 1, 14: negata iter via, Hor. C. 3, 2, 22 Bospo-rum, id. ib. 3, 4, 31: Thetim ratibus, Verg. E. 4, 32: Oceanum, Tac. G. 34  Jin.:  Istrum, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 135 : aditus, Verg. A. 4, 293: temptanda via est, id. C.

       3,  8: ad tentandum vadum fluminis, Curt.

       4,  9,15: nullo modo animus audientis aut incitari aut leniri potest, qui modus a me non tentatus sit, Cic. Or. 38,132: rem fru-stra, Caes. B. C. 1, 26: belli fortunam, id.

       B.  G. 1, 36; so, fortunam, id. ib. 3, 6; 7, 64; Sail. J. 7,1- pencnlum, Cic. Cornel. Fragm. 1: quaestionem, id. Clu.57,157: patientiam vestram, id. Agr. 2, 7,19: spem pacis, Liv. 21,12,3; cf: spem triumphi. id.28,38,4: li«
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       bertatem, id. 6,18,11: rolationem, id. 33,23, 3: intercessionem,id. 9,8,13: silentium ne-quicquam perpraeconem, id. 8,33,2: crimi-na, Hor. Ep. 1,18,80: majora, id. ib. 1,17,24: caelestia, id. ib. 1,17, 34 et saep.— (/3) With rel.-clause :  tentavi, quid in eo genere pos-sem, Cic. Tusc. 1, 4, 7 : tentabam, spiraret an non, Plaut. Mil. 4, 8, 26: quae sit for-tuna facillima, temptat, Verg. A. 11, 761 : cum tentaret si qua res esset cibi,  something to eat,  Phaedr. 4, 7, 4: tenta, Chryso-gonus quanti doceat, Juv. 7,175.—(7) With inf.:  aqua prohibere hostem tentare coe-pit, Hirt. B. G. 8, 40: tentabo etiam de hoc dicere, Quint. 6, 2, 29; 2,14,1: (sol) caelum radiis accendere tentans, Lucr. 5, 659: ten-tarunt aequore tingi, Ov. M. 2, 172: (vestis) frustra tentata revelli, id. ib. 9,168: taurus irasci in cornua temptat, Verg. A. 12, 104 : nemo in sese tentat descendere, Pers. 4, 23 : litteras deferre, Curt. 3, 7, 13 ; Juv. 7, 5.—(<3) With  ut:  cum ille Romuli senatus tentaret post Romuli excessum, ut ipse ge-reret sine rege rem publicam, Cic. Rep. 2, 12, 23 : quid aliud hoc judicio tentatur, nisi ut id fieri liceat? id. Rose. Am. 5, 13; Suet. Caes. 11.— Impers. pass.:  tentatum a L. Sextio tribuno plebis, ut rogationem ferret, etc., Liv. 4, 49,6. —(e)  AbsoL:  tenta qua lubet, Plaut. Aul. 4, 4, 20: ne tentando cau-tioretn faceret, Hirt. B. G. 8, 23. — B. I n partic,   to try  any one, in a friendly or hostile manner;  to urge, incite; to tempt, sound, tamper with;  also,  to excite, disquiet, disturb, agitate :  quem ego toties omni ra-tione tentans ad disputandum elicere non potuissem, Cic. de Or. 2, 3, 13 : cum per Drusum saepe tentassem, id. ib. 1, 21, 97: utrum admonitus an tentatus an, etc. ... pervenerit ad hanc improbitatem nescio, id. Verr. 2, 1, 41, § 105: cum a proximis impetrare non possent, ulteriores tentant, Caes. B. G. 6, 2 : animos servorum spe et metu, ut, etc., Cic. Clu. 63,176: animos po-pularium, Sail. J. 48,1: animos singulorum ad res novas, Suet. Tib. 12  fin.:  animum precando, Verg. A. 4, 113: judicium pecu-nia, Cic. Clu. 4, 9; 30, 80: aliquem promis-sis et minis, Tac. H. 1, 75; cf.: tentata Otho-nianorum fide per colloquium et promissa, id. ib. 2, 20: tribunos de fugae societate, Suet. Ner. 47: deos multa caede bidenti-um, Hor. C. 3, 23,14: Junonem tentare Ixi-on ausus, Tib. 1, 3, 73; cf. Ov. A. A. 1, 389; Val. Max. 6, 1, 7 : nationes lacessere bello et tentare,  to agitate,  Cic. Imp. Pomp. 9, 23; cf.: ut exsul potius tentare quam consul vexare rem publicam posses, id. Cat. 1, 10, 27: in his rebus evertendis unius hominis senectus, infirmitas solitudoque tentata est, id. Rab. Perd. 1, 2: militis iras, Luc. 2, 529; Vulg. Gen. 22,1 et saep.

       X  tentor,  oris,  m., a holder,  a sort of servant or attendant employed at chariot-races, Inscr. Grut. 339, 5; 340, 3.

       *  tentdridlum,  *,  n. dim.  [tentorium], a little tent,  Auct. B. Afr. 47, 5.

       tentdrilim,  M,  n -  [tendo; prop, something stretched out],  a tent  (syn. taberna-culum), Hirt. B. G. 8, 5; Suet. Aug. 96; id. Tib. 18  med.;  Verg. A. 1,469; Ov. F. 3, 527; id. M. 8, 43; 13, 249; Luc. 1, 396; 6, 270; 9, 912.

       *tentdriUS,  a ,  um ,  adj.  [tentorium], of  or  for tents :  pelles,  tent-skins,  Val. ap. f reb. Claud. 14.

       1. tent US,  a, um.  I.  Part  of tendo.— II.  Part,  of teneo.

       2. tentus,  us, w. [teneo],  a checking: haemorrhoidarum fluoris, Cael. Aur. Tard. 5, 1, 2.

       Tentyra,  onim, n., =  jevrupa,  to,  a

       city in Upper Egypt,  the modern village of Denderah,  Juv. 15, 35 and 76.—Called also Tentyris,  p lin- 5, 9, ll, § 60.— Hence, A. Tentyrltes,  ae,  adj., of  or  belonging to Tentyra, Tentyrite :  nomos, Plih. 5, 9, 9, § 49.—  Plur. subst:  Tentyritae,  arum, to. ,  the inhabitants of Tentyra, Tentyrites, Plin. 8, 25, 38, § 92 (better, Tentyri insula);

       Sen.  q.  N. 4, 2,15.— B. Tentyri ticus,

       a, um,  adj., of Tentyra, Tentyric:  linum, Plin. 19, 12, § 14.

       *tenuablllS,  e,  adj.  [tenuo],  making thin, attenuating:  unctiones, Cael. Aur. Acut. 3, 4, 34.

       *  tenuatim,  adv.  [id.],  thinly,  Apic. 2, 4

       1856
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       tenuescens,  entis,  Part,  [tenuis], growing thin:  luna crescente, opp. tenu-escente, Censor. Fragm. 3.

       UenuiaiiuS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to thin clothing:  vestiarivs,  a maker of light clothing,  Inscr. Grut. 650, 8; 1111, 7 ; Inscr. Gud. 200, 1; Inscr. Murat. 939, 16.

       *  tenuiculllS,  a, um,  adj. dim.  [id.], slight, trifling, poor :  apparatus, Cic. Fam. 9, 19,1.

       tenuis.  e  ( m   tne  poets also as dissyl. tenuis, and hence sometimes written  ten-Vis,  Lucr - li 875; 2, 232; 3, 232 al.; cf. te-nuia and tenuius, trisyl., id. 4, 66 ; 4, 808;

       3,  243r v. Carey, Lat. Prosody, § 47),  adj. [root in Sanscr. tanu; ten., Gr.  reivio;  prop, stretched out, drawn out; v. teneo; hence], thin, fine, close,  etc. (syn.: gracilis, exilis). I. Lit. 1. Of texture,  fine, thin:  subte-men, Plaut. Merc. 3, 1, 20: vestes, Tib. 2, 3, 53: vestes, Ov. A. A. 3, 707: am ictus, id. M. 4,104: togae, Hor. Ep. 1.14,32: toga filo te-nuissima, Ov.  A.  A. 3, 445: tunicae, id. F. 2, 319: natura oculos membranis tenuissimis vestivit et saepsit, Cic. N. D. 2, 57,142: pel-lis, Ov. A. A. 3, 77: arietes tenuioris veneris, Col. 7,2,5.-2. Of substance,  thin, rare, fine:  tenue caelum (opp. crassum), Cic. Fat. 4, 7; so, tenue purumque caelum, id. Div. 1, 57, 130: aer,  rare  (with purus), id. N. D. 2,16, 42; cf: aetbereus locus tenuis-simus est, id. ib. 2, 15, 42: capilli, Ov. Am. 1, 14, 5: comae, Tib. 1, 9, 68: rima, Ov. M.

       4,  65 : vinum,  thin, watery,  Plin. 14, 9, 11, § 80; 15, 28, 33, § 110; 23,1, 22, § 39: aqua, clear,  Ov. F. 2, 250; cf. sanguis (opp. cras-sus), Plin. 11, 38, 90, § 221: agmen (mili-tum), Liv. 25, 23,16: acies, Tac. A. 1, 64; cf. pluviae, Verg. G. 1, 92.-3. Of form,  slim, thin, lank, slender, fine:  penna, Hor. C. 2, 20, 1: cauda (piscis), Ov. M. 4, 726: acus, id. Am. 3, 7, 30: tabellae, Mart. 14, 3,1: ni-tedula,  thin, lank, meagre,  Hor. Ep. 1, 7, 29; cf: canes macie tenues, Nemes. Cyn. 137: Gellius, Cat. 89, 1: Thais, Mart. 11, 101, 1: umbra (defuncti), Tib. 3, 2, 9 ; cf: animae (defunctorum), Ov. M. 14, 411; id. F. 2, 565. —4. Of sounds,  weak, thin :  vox, Pompon, ap. Macr. S. 6, 4, 12 (Com. Rel. v. 59 Rib.); Quint. 11, 3, 32.— B. Transf., in gen., little, slight, trifling, poor, mean,  etc.: oppi-dum tenue sane, Cic. Verr. 2, 2, 22, § 53; cf: magnae quondam urbis tenue vestigium, Plin. 3, 4, 5, § 32: murus, Cic. Rep. 4, 4, 4: amnis, Plin. 3, 5, 9, § 53 : aqua,  shallow, Liv. 1, 4, 6 ; Ov. F. 2, 250 ; Quint. 12, 2,11: rivulus, Cic. Rep. 2,19, 34: sulcus, Verg. G. 1, 68 : foramen, Plin. 16, 36, 66, § 165 : in-tervallum, id. 31, 2, 2, § 4 : insignis tenui fronte Lycoris, Hor. C. 1, 33, 5 : tenuem victum antefert copioso, Cic. Tusc. 3, 20, 49; so, victus, id. Fin. 2, 28, 90; id. Lael. 23, 86; Hor. S. 2, 2, 53: mensa, id. C. 2, 16, 14: cibus, Phaedr. 4, 13, 7: tenuissimum patrimonium, Auct. Her. 4, 38, 50: opes, Cic. Quint. 1, 2 : res (familiaris), Hor. Ep. 1, 20, 20; cf. census, id. ib. 1, 7, 56: hono-res, Nep. Milt. 6, 2 : praeda, Caes. B. G. 6, 35: tenuissimum lumen, Cic. N. D. 2, 19, 50: pumex, i. e.  light,  Prop. 3 (4), 1, 8. — Transf,  of  poor  persons: tenuis (opp. locuples), Cic. Off. 2, 20, 70: servus sit an liber, pecuniosus an tenuis, id. Inv. 1, 25, 35: fortunae constitui tenuiorum videban-tur, id. Sest. 48, 103 ; cf.: locupletissimi cujusque census extenuarant, tenuissimi auxerant, id. Verr. 2, 2, 55, § 138: tenuis et obaeratus, Suet. Caes. 46: Regulus, Plin. Ep. 2, 20, 13. — With  gen. :  tenuis opum, Sil. 6,19.—II. T r o p. A.  Fine, nice, delicate, subtle, exact  (syn.: elegans, subtilis): tenuis et acuta distinctio, Cic. Ac. 2,14, 43; cf: tenues autem differentias (praecepta) habent, Sen. Ep. 94, 35: (oratores) tenues, acuti, Cic. Or. 5, 20; so, orator, id. ib. 24, 81; Quint. 12, 10, 21: aures, Lucr. 4, 913: cura, Ov. P. 4, 6, 37: Athenae,  elegant,  Mart. 6, 64, 17: rationes latiore specie, non ad tenue limatae, Cic. Ac. 2, 20,  66:  textum dicendi, Quint. 10, 1, 64. —  Subst:  tenue, is,  n., that which is subtle  (opp. comprehensible), Lact. 7, 4,12.—B. Transf. (ace. to I. B.),  weak, trifling, insignificant, mean, low:  cum tenuissima valetudine esset, weak, feeble, delicate,  Caes. B. G. 5, 40: tenuis atque infirmus animus, id. B. C. 1,32: ingenium (opp. forte), Quint. 10, 2, 19 : tenuis et angusta ingeni vena, id. 6, 2, 3: te-
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       nuis exsanguisque sermo, Cic. de Or. 1,13, 57; Quint. 8,3,18: in minimis tenulssimis-que rebus labi, Cic. de Or. 1, 37,169: tenu-issimarum rerum jura, id. Caecin. 12, 34: artificium perquain tenue et leve, id. de Or. 1, 28, 129 : grammatica, ars tenuis ac jejuna, Quint. 1,4,5: inanis et tenuis spes, Cic. Rose. Com. 14, 43; cf.: spes tenuior, id. Att. 3, 19, 2: suspitio, id. Caecin. 15, 43: causa tenuis et inops, id. Fam. 9,12, 2: cu-rae, Verg. G. 1,177: gloria, id. ib. 4, 6: damnum, Tac. A. 12, 39 : negotia paulo ad di-cendum tenuiora, Quint. 12, 9, 8: nee sua plus debet tenui Verona Catullo, i. e.  to the author of trifling, amorous lays,  Mart. 10, 103, 5 ; v. tenuo, II. — 2. E s p., of rank, standing, etc.,  low, inferior, common:  te-nuiores,  men of lower rank, the lower orders,  Cic. Leg. 3, 10, 24; cf: tenuis L. Vir-ginius unusque de multis, id. Fin. 2, 20, 66: tenuissimus quisque, id. Verr. 2,1,47, § 123: homines, id. Mur. 34, 70; cf: commoti ani-mi tenuiorum, id. ib.23,47: si obscuri erunt aut tenues, id. Part. Or. 34,117: qui tenuioris ordinis essent, id. Leg. 3, 13, 30: adu-lescentes tenui loco orti, Liv. 2, 3, 2. — Hence,  adv.:  tenuiter. 1.  L i t.  a. Thinly:  alutae tenuiter confectae, Caes. B. G. 3, 13.—b.  Indifferently, poorly: Da. Quid rei gerit?  Ge.  Sic, tenuiter.  Da.  Non multum habet, Quod det, etc., Ter. Phorm. 1, 2, 95.-2. T r o p. a.  Finely, acutely, exactly, subtilely :  tenuiter disserere, Cic. Or. 14, 46: tenuiter multa, multa sublimiter tenere, Plin. Ep. 4, 27, 1: scribere (with argute), id. ib. 6, 21, 4: tenuiter et argute multa disserit, Gell. 6, 2, 6.—  Comp.:  illae (argumentationes) tenuius et acutius et subtilius tractantur, Cic. Inv. 2,16, 51.—"b. Lightly, slightly, superficially:  mi hi nimi-um tenuiter Siculorum erga te voluntatis argumenta colligere videor, Cic. Verr. 2, 2, 65, § 157 ; Auct. Her. 3, 8, 15 ; 4, 36, 48.— Sup.:  tenuissime aestimare, Cic. Verr. 2, 4, 16, § 35.

       tenuitas,  atis./ [tenuis],  thinness, slen-derness,fineness, smallness, tenuity  (class.). I. Lit.: casurusne in conspectum videa-tur animus, an lanta sit ejus tenuitas, ut fugiat aciem, Cic. Tusc. 1, 22, 50: valetudo modo bona sit, tenuitas ipsa delectat,  slim-ness,  id. Brut. 16, 64: crurum, Phaedr. 1,12, 6: aeris,  rarity  (with siccitas), Sen. Q. N. 2, 10,1: lini, Plin. 19, 1, 2, § 9: chartae, id. 13, 12, 24, § 79: capillamenti, id. 11, 37, 65, § 171: liniam duxit summae tenuitatis per tabulam, id. 35, 10, 36, § 81: caudae, id. 8, 33, 51, § 121: cribri, id. 18, 11, 27, § 105 : aquae,  thinness, clearness, purity,  id. 31, 3, 23, § 38; cf. sanguinis, id. 11, 39, 92, § 226 et saep.—B. Transf. (ace. to tenuis, I. B.), smallness, insignificance, poverty, indigence, scarcity :  Magii, Cic. de Or. 2, 66, 265 : ali-cujus, Cic. Fil. Fam. 16, 21, 4; Caes. B. G. 7, 17: aerarii, Cic. Off. 2, 21, 74 : earum re-rum, quas terra procreet, vel ubertatem vel tenuitatem, id. Div. 2, 13, 30.— H. Trop., fineness, acuteness, minuteness  in language: iimata tenuitas et rerum et verborum, Cic. Fin. 3,12, 40; id. Opt. Gen. Or. 3, 9: (diabetica) sectas ad tenuitatem suam vires ipsa subtilitate consumet, Quint. 12, 2, 13; 12, 10, 35; 10, 2, 23: discriminum ac differen-tiarum tenuitates,^we  shades,  Gell. 1, 3, 29.

       tenuiter,  adv.,  v. tenuis  fin.

       tenilO,  avi > atum, 1,  v. a.  [tenuis],  to make thin, slender, meagre, fine, rare; to dilute, rarefy, attenuate,  etc. (poet, and in post-Aug. prose ; syn.: rarefacio, minuo).

       1. Lit.: assiduo vomer tenuatur ab usu, Ov. P. 2, 7, 43: hoc (tempus) tenuat dentem aratri, id. Tr. 4, 6,13: sol matutinum aera spissum et umidum ortu suo tenuat, Sen. Q. N. 5, 3, 2; so, aera,  to rarefy,  Stat. Th. 1, 338: auras, Ov. M. 14, 399: ipsa autem macie tenuant armenta volentes,  make lean, Verg. G. 3, 129 : tenuatum corpus, Hor. S.

       2,  2, 84: corpus parvo victu tenuatum, Tac. A. 15, 63: exiles videor tenuatus in artus, Prop. 2, 22 (3, 15), 21: se in undas,  to dissolve into water,  Ov. A. A. 1, 761; so, artus in undas, id. M. 15, 551; cf.: tenuatus in auras, Aeraque umor abit, id. ib. 15, 246: vocis via est tenuata,  narrowed, contracted,  id. ib. 14, 498 : flumina per multos ri-vos, id. R. Am. 445: chartam interpolati-one, Plin. 13, 12. 23, § 75: adipes, Quint. 2, 10,6: luna quater plenum tenuata retexuit orbem, i. e.  waning,  Ov. M. 7, 531: ne ad
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       spadonum exilitatem vox nostra tenuetur, Quint. 11, 3, 19 ; so, vocem, id. 11, 3, 32.— II. Trop.,  to make small  or  trifling, to lessen, diminish, reduce, weaken, enfeeble : utque meae famam tenuent oblivia cul-pae, Ov. Tr. 3, 11, 65 : iram, id. H. 20, 73 : vires amoris, id. M. 5, 374 : magna modis tenuare parvis,  to lessen, degrade,  Hor. C. 3, 3, 72: gesta tanti viri enumerando. Pac. Pan. ad Theod. 5 ; Claud. IV. Cons. Hon. 127: dicite, quo pariter carmen tenuastis in antro,  have spun out a slight elegiac poem,  Prop. 3 (4), 1, 5; cf.: Maximo carmen tenuare tanto, Stat. S. 4, 7, 2; v. tenuis, II. B.

       t  1. tenUS,  ^ rj s,  n.  [root ten-; Gr.  rei-vo); v. teneoj, '=  rtvos, a cord, snare, gin, springe :  intendere tenus, Plaut. Bacch. 4, 6, 23; cf.: tenus est laqueus, dictus a ten-dicula, Non. 6, 12 : tenus est proprie ex-trema pars arcus, Serv. Verg. A. 6, 62.

       2. tenilS  [root ten ; v. teneo], pern, orig., an  ace.  of direction, and hence joined with  gen.;  afterwards  a,prep,  with  abl.  (its supposed construction with the  ace.  rests upon a false reading in the passages, Ov. H. 12, 27 ; Val. Fl. 1, 537 ; Suet. Caes. 52, where the  abl.  is the true reading), prop. lengthwise, to the end;  hence,  as far as, up or  down to, unto, to  (placed after its case; mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Caes.). I, In gen. ( a ) With  gen. plur. (so not in the prose of Cicero): labrorum tenus,  along the lips,  Lucr. 1, 940; 4, 15: lumborum tenus,  as far as the loins,  Cic. Arat. 83 (324): crurum tenus, Verg. G. 3, 53: laterum tenus, id. A. 10, 210 : per aquam ferme genus tenus altam, Liv.44, 40, 8: au-rium tenus, * Quint. 12, 2, 17: illi rumores Cumarum tenus caluerunt, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 2: urbium Corcyrae tenus, Liv. 26, 24,11.— (/3) With  abl.  (so most freq. in prose and poetry): Tauro tenus, Cic. Deiot. 13, 36; Nep. Con. 2, 3: Arimino tenus, Suet. Aug. 30: Antio tenus, id. Tib. 38: Ostia tenus, id. Ner. 16: Aethiopia tenus, id. Caes. 52: erat pectoribus tenus, Liv. 21, 54, 9: in-guinibus tenus, Cels. 1, 3: pube tenus, Verg. A. 3, 427: summo tenus ore, id. ib. 1, 737: collo tenus, Ov. M. 2, 275: pectoribus tenus, id. ib. 15, 512; 15, 673: poplite deinde tenus, id. ib. 5, 593: pennis tenus, id. ib. 6, 258: media tenus alvo, id. F. 2, 145: lateri capulo tenus abdidit ensem,Verg. A. 2, 553: poti faece tenus cadi, Hor. C. 3, 15,16: tres regiones solo tenus dejectae, Tac. A. 15, 40 fin.:  tectis tenus, id. ib. 13, 41 : extollere caelo tenus, Just. 12.6, 2. — Of time: Canta-brico tenus bello nee ultra, Suet. Aug. 85; cf.: volneribus tenus, of the fighting of gladiators, Liv. 41,20, 12 et saep.—So the compounds, eatenus, hactenus, quatenus, qua-dantenus, v. h. vv— H, I n p a r t i c.  J±. After, according to, by:  tertium etquartum consulatum titulo tenus gessit, Suet. Caes. 76; so, titulo tenus, id. Claud. 25; id. Dom. 1, 31: facie tenus, i. e.  for the sake of appearances,  App. M. 10, p. 250, 9: specie tenus, Amm. 14, 7, 5: terrore tenus, id. 16, 8, 3.—B. Verbo tenus, less freq. nomine tenus,  as far as the meaning of the word extends, in name, nominally  (very rare): ve-teres verbo tenus ... de re publica dissere-bant, Cic. Leg. 3, 6, 14; Liv. 34, 5, 4: haec verba cum affectu accipimus, non verbo tenus. Dig. 2, 2, 1  med.:  usurpatas nomine tenus urbium expugnationes dictitans,Tac. A. 15. 6  fin.

       TeOS  or  TeUS,  *>/> = Tew?,  a town in Ionia, the birthplace of the poet Anacreon, Mel. 1,17,3; Liv. 37,27,9.—Hence,  TeiUS, a, um,  adj.. of  or  belonging to Teos, Teian : Anacreon, Hor. Epod. 14, 10; cf. Musa, Ov. Tr. 2, 364; id. A. A. 3, 330; id. R. Am. 762: fides, Hor. C. 1,17,  IS.—Plur.:  Teii,  crura, m., the inhabitants of Teos, Teians,  Liv. 37, 12 and 28.

       tepefaCIO,  fc (>i < factum, 3  (fut.  scanned tepufaciet, Cat. 6-1, 361; cf. liquefacio),  v. a. [ tepeo - facio ],  to make moderately warm, lukewarm,  or  tepid; to warm, tepefy  (class.); as  verb. fin. act:  is ejus (solis) tactus est. non ut tepefaciat solum, sed etiam saepe comburat, Cic. N. D. 2. 15, 40: corpus, Plin. 15, 4, 5, § 19: ova, id. 10. 33, 49, g 92: lin-teum, Cels. 3, 6  med.:  in matris jugulo fer-rum acutum, Hor. S. 2. 3,136.— Pass.:  rae-dicamentum semper ante tepefieri conve-nit, Cels. 6, 7: insecta tepefiunt, Plin. 11, 6,
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       5, § 13. —  Part, perf:  umor mollitur tepe-factus et tabescit, Cic. N. D. 2, 10, 26; id. Tusc. 5, 13, 37; id. Sen. 15, 51; Varr. R. R.

       2,  1, 23; Lucr. 6, 322; Plin. 19, 1, 3, § 17; Verg. A. 9, 419.

       tepeo.  &re, v. n.  [Sanscr. tap, to be warm; tapas, heat; O. H. Germ, damf, warm],  to be moderately warm, lukewarm,  or  tepid  (very rare; not in Cic; cf.: caleo, ferveo). I, L i t.: ubi (dolium) temperate tepebit, Cato, R. R. 69, 2: carnes gallinaceorum ut tepe-bant avulsae, Plin. 29, 4, 25, § 78: ubi plus tepeant hiemes, Hor. Ep. 1, 10, 15: cor te-pens, Plin. 30, 7, 20, § 62: tepentes aurae, Verg. G. 2, 330; Ov. M. 1,107: sole tepente, id. ib. 3, 489: truncus tepens, Verg. A. 10, 555; cf.: tractu (caeli) tepente, Plin. 36, 25, 62, § 186. — II.  Trop. A.  To be warm  or to glow with love, to be enamored :  quo (Ly-cida) calet juventus Nunc omnis et mox virgines tepebunt, Hor. C. 1, 4, 20: nescio quem sensi corde tepente deum, Ov. H. 11, 26. — B.  To be lukewarm, cool, cold; to be tvithout ardor, indifferent  in love, etc.: saepe tepent alii juvenes: ego semper amavi, Ov. R. Am. 7; so (opp. amare), id. Am. 2, 2, 53: affectus tepet, * Quint. 6,1, 44.

       tepeSCO,  pui, 3, v.  inch. n.  [tepeo],  to become moderately warm, lukewarm,  or  tepid.

       I.  To grow warm:  maria agitata ventis ita tepescunt, ut, etc., * Cic. N. D. 2,10,26; Cels.

       3,  6  med.;  Ov. M. 3, 412 : nostra tepescit aqua, id. P. 3,4, 56: fixo ferrum inpulmone tepescit, Verg. A. 9, 701; Mart. 6, 59, 4 al.—

       II.  To grow cool  (rare). A. Lit., Mart. 2, 1, 10. — B. Trop.,  to cool off, decrease in ardor:  paulatim fugit ira ferox mentesque tepescunt, Luc. 4, 284: ncgotio tepescente, Amm. 28, 1, 9: cum omnes amicitiae Ro-mae tepescant, id. 28, 4, 21: veneres tepue-re sub annis, Nemes. Eel. 1,13.

       t tephriaS,  ae,  m -, =  reQpias, a kind of ash-colored stone,  Plin. 36, 7,11, § 56.

       t  tephritis,  idis,/, =  retyping, an ash-colored precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37.10, 68, § 184.

       tepidarillS,  a, um,  adj.  [tepidus],  of  or belonging to tepid water  or  to a tepid bath. I.  Adj.:  aenum, Vitr. 5, 10:  cella,  Inscr.

       oreii. 3328. — II.  Subst.:  tepidarium,

       ii,  n., a tepid bathing-room, tepid bath,  Cels. 1,3; Vitr. 5,10, §§ 1 and 5.

       tepide,  adv.,  v. tepidus^/m.

       *tepidO,  are >  v -  a -  [tepidus],  to make lukewarm  or  tepid,  Plin. 17, 26, 41, § 250.

       tepidllS,  a >  um >  ad J-  [tepeo],  moderately warm, lukewarm, tepid  ( cf.: calidus, fervi-dus). I. Lit: frigidum aliquid et calidum novimus: inter utrumque tepidum est. Si tepido illi plus frigidi ingessero, fiet frigidum : si plus calidi afludero, fiet novissime calidum, Sen. Ep. 92, 21; so, calidus tepi-dusque vapor, Lucr. 2, 858 : tactus, id. 6, 1165: lac, Ov. M. 7, 247: jus, Hor. S. 1, 3, 81: sol, id. Ep. 1, 20, 19: brumae, id. C. 2, 6, 17: cruor, Verg. A. 6, 248 : foci, Ov. F. 2, 646: rogi, id. H. 6, 90; id. Tr. 1, 5, 12: Notus, id. P. 4, 10, 43: Berenicida, Luc. 9, 524: aqua, Plin. 12, 25, 54, § 123; 31, 2, 2, § 4. —  Comp.: fastigia tepidiora, Varr. R. R. 1, 6, 2: dies, id. ib. 3, 10, 3; Plin. 10, 59, 79, § 163.—  Sup.: cubiculum hieme tepidissimum, Plin. Ep. 5, 6, 24.—  II.  Trop., opp. to heat, ardor, lukewarm, cooled, faint, languid,  etc.: tepi-dam recalescere mentem, Ov. R. Am. 629; so, mens, id. A. A. 2, 445: ignes, id. M. 11, 225 ; id. Am. 2, 19, 15 : adnarant tepidae pectora vestra faces, id. R. Am. 434.—  Adv.: tepide,  tepidly, lukewarmly,  a. Lit., Col. 8, 5, 19. —  Comp.,  Plin. Ep. 5, 6, 25; Lampr. Comm. 1, § 9.—*b, Trop.,  without warmth, flatly :  tepidissime hoc dicebat, Aug. Conf. 8,11  med.

       tepor,  or i s )  m -  [id.],  a gentle warmth, lukewarmness, tepidity, tepor  (cf.. fervor, calor). I. Opp. to cold (class.): externus et adventicius tepor, Cic. N. D. 2, 10, 26: uvae, id. Sen. 15, 53: solis, Liv. 41, 2,4; Plin. 11,18, 20, § 63: mundi, Luc. 8, 365: primus tepor, i. e. of spring, Sen. Here. Oet. 381: (cupressus) alibi non nisi in tepore prove-niens,i'??  a mild, moderate temperature.PYm. 16, 33, 60, § 142; 2, 50. 51, § 136; 16, 32, 59, § 137: verno tepori similis, Curt. 4,7, 17: tepore febrium arescunt, Amm. 19, 4, 2.— In  plur.,  Lucr. 2, 517 ; Cat. 46, 1. — B. Concr. ,  plur., fomentations,  Cael. Aur. Acut. 2,19,120.— II.  Opp. to warmth (very
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       rare). A. Lit.: excepta vox est, cum te-porem incusaret, Tac. H. 3, 32  fin.  — B. Trop.,  coldness^ languui  of language: libri eiusdem lentitudinis ac teporis, Tac. Or. 21 med.

       *  teporatllS,  a >  um >  afy-  [ te P°r],  made moderately warm, warmed.-  fragmenta vi-tri, Plin. 36, 26, 67, § 199.

       tepdrilS,  a i  um 5  a( lj-  [id.],  warm, mild (late Lat.): aequinoctium veris, Aus. Eel. Solstit. 1: flatus Favonii, Sid. Ep. 9, 16.

       tepnla aqua, a  stream of water  (perh. tepid)  conducted to the Capitol at Rome, Front. Aquaed. 8; Plin. 36,15, 24, § 121.

       ter,  ad" 0 - num.  [Sanscr. tris; Gr. xpt'?; cf. tres],  three times, thrice.  I. Lit.: ter sub armis malim vitam cernere, quam semel modo parere, Enn. ap. Varr. L. L. 6, 8 81 Miill. (Trag. v. 297 Vahl.): haec rude misce-to ter in die, Cato, R. R. 104, 2: ter in anno, Plaut. Bacch. 5, 2, 9 : ter in anno audire nuntium. Cic. Rose. Am. 46. 132 : ter aut quater die perfricari, Cels. 4, 12: is de se ter sortibus consultum dicebat, Caes. B. G.

       I, 53: ter aevo functus senex (Nestor), Hor. C. 2, 9, 13; cf.: ter amplus Geryon,  triple-headed,  id. ib. 2, 14, 7: pepulisse Ter pede terram, id. ib. 3,18,16; 4, 1, 28; id. S. 1,10, 43: ter consul, Plin. Pan. 80: ter in annum tesseras dare, Suet. Aug. 40 et saep. —With numerals: ter quattuor corpora. Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 108 (Ann. v. 96 Vahl.): ter quinquagenos sues habere, Varr. R. R. 2, 4, 22; cf.: terni ter cyathi, Hor. C. 3, 19, 14; and: ter centena epigramraata, Mart. 2, 1, 1: ter centum milibus, Hor. S. 2, 3, 116; so, ter centum (by many written as one word, terccntum), Verg. A. 1, 272; Ov. M. 14,146: ter denis redeuntibus annis, Verg. A. 8, 47: ter denas vaccas Accipit, Ov. F. 4, 635: ter deno bove, Sil. 15, 259: ter et vici-ens volneratus est, Plin. 7, 28, 29, § 104.—

       II.  Transf,  in gen., for an indefinite number, =  often  or  repeatedly :  ter scse at-tollens cubitoque annixalevavit: Ter revo-luta toro est,Verg. A. 4, 690: ter si resurgat murus aencus, ter pereat meis Excisus Argivis; ter uxor Capta virum puerosque ploret, Hor. C. 3, 3, 65 sq.: Aeneam magna ter voce vocavit.Verg. A. 10, 873; 1, 116; 3, 421; Hor. C. 2, 17, 26 al.: ter tanto pejor ipsa est, Plaut. Pers. 1, 3, 73: ludos apparat ... stulte bis torque, Cic. Q. Fr. 3, 8, 6; so, bis torque, Hor. Epod. 5, 33; id. A. P. 358; 440; Ov. M. 4, 517 al. : bisque terque, Mart. 4, 82,3: terque quaterque manu pectus per-cussit, Verg. A. 12, 155; so, terque quaterque, id. G. 2, 399: ter et quater, Hor. C. 1, 31, 13. — B. Esp., with  adjj.,  to denote a high degree: felices ter et amplius, quos, etc., Hor. C. 1, 13, 17 : o ego ter felix, si, etc.,  thrice happy, thrice fortunate,  Ov. M. 8, 51: o terque quaterque beati! Verg. A. 1, 94: o mihi felicem terque quaterque diem, Tib. 3, 3, 26.

       t  teramon (teramum)  \,n •, = ye

       pci/jnov, a plant growing near Philippi,  Plin. 18,17, 4^, § 155.

       terbentinus,  a, um, v. terebinthinus init.

       tercentlim,  num., three hundred,  v. ter.

       ter-decies  or   -lens, adv -  num -  >  thirteen times:  quem circulum luna terdecies in duodecim mensibus percurrit, Vitr. 9, 4: respirare, Juv. 14, 28: HS. terdeciens, Cic. Verr. 2, 3, 80, § 184: binas terdecies, semel quaternas, i. e.  thirty,  Aus. Ep. 7, 32.

       terdeni,  better separately, v. ter and deni.

       t terebinthinus (terbentinus

       Veg. Vet. 2, 54, 4), a, um,  adj.,  =  T epeJ3iv-Otvos, of the terebinth  or  turpentine-tree : resina, Cels. 5, 6; Plin. 24, 6, 22, g 35 (dub.): tabula, Petr. 33.

       t terebinthizusa,  ae, /, =  re P e/3t V -

       Ot^ovaa, a turpentine-colored precious stone, Plin. 37, 8, 37, § 116.

       t  terebinthus,  i, /., =  rtpiptvOo?, the

       terebinth  or  turpentine-tree:  Pistacia terebinthus, Linn. ; Plin. 13, 6, 12, § 54; 24, 6, 18, § 27; Verg. A. 10.136.

       terebra,  a e,/  (neutr.  collat. form  te-rebrum,  Hier. in Isa. 12, 44,12 al.) [tero]. I.  An instrument for boring, a borer, an auger, gimlet,  Cato, R. R. 41, 3; Col. 4. 29, 15 sq.; Plin. 7, 56, 57, § 198 ; 17, 15, 25, § 116; 37,13, 76, § 200.— H. As a surgical 1857
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       mstrument,  a trephine,  Cels. 8, 3.— HI.  A military engine for boring through waits in sieges,  Vitr 10, 13, 7.

       *terebramen, tais,  n.  [terebroj,  a hole bored  . lurfuracea tinearum, Fulg, Myth. 2,19.

       terebrdtlO, onis,/ [ id.],  a boring.  |. Ut, CoL 4, 29, 13; 5, 11, 12; id, Arb. 26.— II. T r a a s f., concr.,  a hole bored, a bore, Vitr 9, 9 wed., 10,13

       "terebratus, f*. *»■ ["*•),«  boring, Scrib Comp 20ti.

       terebro, &▼*> atunu, 1, v a. [terebra], to &o>-<2, 6ore  through, perforate  (not in Cic.; eya foro, perforo J, Lit: terebra vi tem pertundito artitoque ea qua tere bravens, Cato, RR41.3: vites Gallica terebra, Col. 5, 9, 16: ossa (capitis), Liv. Ep 52  med. :  cavas uteri latebraa, Verg. A. 2. 38. telo lumen acuto, id ib. 3, 635 buxum per rara foramina, Ov F 6, 697 - gemma terebrata, Vitr 9,9: vitem in oblicum, Piin. 17, 18, 25, 8 115; Col 5, 9, 16: gryllus quo-niara terram terebret, Plin. 29, 6, 39, § 138.

       — B. Iran si,  to bore out:  regustatum Jigito terebrare salinum Contentui pera-ges,  to bore out  the salt-dish with the fingers ; to hunt out the last gram, Pers. 5,138.

       — 2.  To bore, make by boring :  foramen, Vitr 10, 16, 5 —II. Trop.,  to insinuate one 1 * self, to coax,  Plaut. Bacch 5, 2, 82;  bo perh. also, id Fragm. ap. Fest. a v. subscu-des, p. 306 MulL

       terebrum, l, ▼■ terebra  init.

       t teredo, i*" 8 ! /> =  repnda>¥, a worm that gnaws wood, clothing, eta, a  wood fretter, moth,  PMn. 16, 41, 80, § 220; Col. 4, 24, 6, Vitr. 6,12; Ov. P. 1,1,69; Plin. 8, 48, 74, § 197, 23, 7, 70 § 135; 28, 20, 81, g 264.

       TerSdon, fcnis,/., «  town of Arabia, Plin. 6, 28 32. § 145.

       Tereides,*« v. Tereus.

       Terensis, l8 >/ (^  dea ) [tero),  the goddess thai presides over threshing,  Aria. 4, V  131

       Tdrcntianus, v. Terentius, B.

       Terentillus,  a >  ifie   name of a Roman gens, e g C Terentillus Arsa,  author of the lex Terentilla, Liv. 3, 9 sq.

       Tereutinua, *, am, v. Terentua

       Tereotius, t,«»; Terentia,  **, f-,

       Terence, the name of a Roman  gens. X. P-Terentius Afer,  the celebrated comic poet, born at Carthage  A.UC. 569, Cic Fam. 13, 85,1; Suet Vit T«r. —2. M. Terentiua Varro, a celebrated sclioiar, an elder contemporary and friend of Cicero,  Cell. 13,10,6; Plin. 35, 14, 49.—3. 0 Terentius Varro,  Roman general at Cannes  Liv 22, 61 —In  fern.,  Terentia,  the wife of Cicero.  — Hence, 2L  Te-rentlUS, *>  ttm >  adJ-  > °/ OT   belonging to a Terentius, Terentian :  Terentia et Cassia lex frumentana, Cio. Verr. 2, 5, 21, I 52. — B. Terentianus, <*> um,  adj., of Terence, Terentian  • Chremes, i. e.  occurring in the poet Terence,  Cio. Fin. 1,1, 3; so, Phor-mio, id. Fragm. ap. Quint ft, 3, 56: Terentianus ipse se puniens, i. e.  the Heautontimo-roumenos,  id. Tusc. 3, 27, 66: verbum, id Lael. 24, 89: exercitus,  commanded bi/ M Terentius Varro,  Liv, 23, 32,16. —O. Te» rentilla, ae, / <*m. of Terentia, Aug. ap. Suet Aug. 69. — 2.  Subst:  Terentia* lias, !,»*•,«  proper name.  L. Terentian us Maurus,  a grammarian at the close of the first century after Christ, author of a metrical work.

       Terentus  or  -os,  *,/,«  place at the extremity of the  Campus Marti us,  on the Tiber, where the  Ludl Saeculares  ivere held, Ov. F. 1, 501; Mart 1. 70, 2. 4,1, 8; 10, 63,

       8;  Fest pp 350 ana 351 Mull Henre,

       TerentinUS, a*  una,  adj., of or belonging to Terentus, Terentine:  ludi. i.e.  the secular games, Varr.ap.Censor.de Die Nat. 17; Aus. Idyll 11, 34: tribua, Cic. Plane. 17, 43; 22, 51; S. C. ap. Cic. Fain. 8, 8,5; Liv. 10, 9,14 • nuces, Plin. 15,10,9, § 35 (aL Tarentinus).

       teres, 5tis,  adj.  [tero; cf. Gr.  rept}¥, tender],  rounded off, rounded, well-turned, round, smooth,  etc.: teres est in longitudine rotundatum, quales asseres uatura mini-strat, Test. p. 363 MiilL (class.; sya rotun-dus). I. Lit: etipites, Caes. B. G. 7, 73: 0alus, C . 4, 33. 4, trunci arborum, Verg. A. 6, '207; oliva, id. E. 8,16: virga, Ov. M. 2, /35: t'usus, id. ib. 6,22: hastile, Liv. 21,8,10: 1858
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       mucro,  Verg.  A. 7, 665: lapillus, Ov. M 10, 260. (fundae) habena, Verg. A. 11, 579 —Of parts of the body: cervix,  round, slender, Lucr 1, 35, Verg. A. 8, 633; so, collum, Ov. M. 10,113: brachiolum, Cat. 61,181. surae, Hor. C. 2, 4, 21, Ov. M. 11, 80: membra, Suet Caes. 45: digitl, Ov. A. A. 1,622, hence, of the form: puer, Hor. Epod. 11, 28.—Of other objects: piagae,  tightly twisted, firmly woven.  Hor. C. 1,1,28 stropti i  um, Cat 64,65: Eona, Ov F, 2,320: gemma, Verg. A- 5,313: i  asp is, Claud Rapt Pros. 2,40: catena, Luc.

       3,  665- fllam, Plia 11, 24, 28, § 80: mitra, Claud in Eutr. 2,185: coma,  curling, curly, Varr ap Non. 328,12 — H, Trop., in gen., smooth, polished, elegam:  (sapiens) teres atque rotundus, Hor. 8. 2, 7, 86, imitated by Aus. IdylL 16, 4: Atticorum aures tere-tes et religiosae, Cic. Or. 9, 27: teretes aures intellegensque Judicium, id. Opt Gea

       4,   11: vox in disputationibus,  smooth, without impediment,  Quint 11,3, 64: oratlo plena, sed tamen teres,  rounded off, polished, Cio. de Or. 3, 62, 199: Ciceroni mollius te-retiusque visum est, fretu scribere quam freto, Gell. 13, 20, 15. —  Sup  and  adv.  seem not to occur.

       Tereses,  ium t  m  > °  people of Spain,

       Plia 3. 1, 3, § 14.

       Tevens, Si or Bos, m., =  Tnpevt.  I.  A Jang of Thrace, husband ofProcne, the sister oj Philomela, whom he violated,  Hyg. Fab. 45; Ov. F. 2, 629; id. M. 6, 497, 6, 6^5; 6, 635; Mart 14, 75, I.—Hence, TerCldeS, ae, m.,  the. offspring of Tereus,  L e  his son Itys,  Ov. Ib. 436.—II.  The name of a tragedy by Attius.  Cic Att 16, 2, 3; 16 5,1.

       Tergfedum,  ^n.,a  town of Ethiopia, Plin. 6, 29, 35, § 184.

       ter-greminus, *,  u rn, v. trigeminus,

       ter-gfenus,  ^-t  °f  a   threefold kind, threefold  (late Lat): bumana efflciunt ha-bitacula tergenus artes. Aus. IdylL 11, 43; 11, 49.

       ter^eo  or   leS8   fte< i  terg*o,  *,  ■*"*», 2

       or 3 (v. Neue, Formenl. 2, 423 sq.;  part, perf  tortus, Varr. ap. Non. 179, 7 and 8), v. a.  [for stergo; akin to string©; Gr.  a rpaj-

       Sevu,  to twist J,  to rub off, wipe off, wipe ry, wipe clean, cleanse,  J.  Lit.  (class.; syn. verro): nuraquam concessavtmus La-vari aut fricari aut tergeri aut ornari, Plaut Poen. 1, 2, 10: mantelium, ubi ma-nus terguntur, Varr L. L. 6, § 85 Mull.; so, frontem eudario, Quint 6, 3, 60: nares in adversum, id. 11,3,121: fossas,  to dry,  Cato, R R. 2 4; Col. 2, 21, 8: aequatam (men-sam; mentae tersere v'.rentes, Ov. M. 8, 663: pars leves clipeos et spicula lucida tergent, rub off, polish, burnish,  Verg. A. 7, 626: anna, Liv 26, 51, 4 leve argentum, vasa aspera, Juv. 14, 62: manuque simul velut lacrimantia tersit Lumlna, Ov.  U.  18,132: oculos pedibus, Plia 11, 48, 108, f 258. — Poet: aridus unde aures terget sonus ille, grates upon,  Lucr. 6,119: nubila caell (Au-roraj,  to scatter,  Sil. 16, 136: tergere palatum,  to tickle the palate,  Hor. S. 2, 2 24. — Absol:  qui tractant ista, qui tergunt, qai ungunt, qui verrunt, * Cic. Par. 5, 2, 37: si

       QVIS TERGERE ORNARI REF1CERK VOLET (6C.

       aram), Inscr. Orel! 2489.—H. Trop. (very rare): librum, i. e.  to improve, amend,  Mart 6, 1, 8: seel us,  to expiate,  Sea Hem Oet 907.—Hence, tersUS, *>  um >  p >  <*•>  *np*d off, \.  a  clean, neat  (not in Cic.). A. L it: (mulier) lauta, tersa, ornata, eta, Plant Stica 6, 5, 4 ;  cf  id. Ps. 1, 2, 31; cf.: alii sunt circumtons? et tersi atque unctuli, Varr. ap Noa 179, 8 : plantae, Ov. M. 2, 736: tereum diem pro sereno dictum ab antiquis, Feat p. 363 Mull. — B. Trop., pure, correct, nice, neat, terse:  judicium acre tersrnnqne. Quint 12, 10. 20: tersum ac limalum ease oportet quod libris dedica tur, id. 12,10, 50: elegiae tersus atque ele-gans auctor, id. 10,1,93; cf in  comp.:  mul-to est tersior ac purup magis (Horatios), id. 10. 1, 94: opus tersum, molle, jucundum, Plin. Ep. 9, 22, 2: so, praefationes tersae, graciles, dulces, id. ib. 2, 3,1.  Sup :  vir in judicio litterarura tersisslmus, Stat S. 2 praef.—  No adv.

       Terg"este, is t   n.,the northernmost town on the coast oflsiria,  the mod.  Trieste,  Mel. 2, 4, 3; Plin. 3, 18, 22, § 127; Veil. 2, 110, 4 —Called also  Terg*estum,  MeL 2, 3,13.

       —Hence,  Tergfesttniis, *• ^ m » <^/-» </
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       or  belonging to Tergeste, Tergestine  sfnoa, the mod.  Golfo di Trieste,  Plin. 3, la, 22, §127.—  Plur subst.  Terg"estIni,Grum, m.,  the inhabitants of Teryeste, the Terges tines,  Hirt B G 8, 24.

       * tergilla,  ^f dim  [tergumj,  the skin, sward,  or  rind of pork,  Apia 4, 3; ct: ter gilla sive tergillum  4>opivn,  x"<po»  lepua Gloss. Philox.

       tcrgiunm,  1,  *  r*d J, •  hide, raw-hide, as a scourge, Lucil. ap. Non. 414,9: vostrum durius tergum erit quam terginum hot meumst, Plaut. Pa. 1, 2,19.

       tergiversanter, <wfo, ▼• tergiversoi

       fin.

       tcrgriversatio, onis, / [tergiversor], a declining, refusing; a shift, subterfuge, tergiversation :  quid ergo erat morae et ter giversationis, Cia Mil 20, 54: tergiversa-tionem istam probo, id. Att 10, 7,1; Auct B  Mr  8, 4.— Id  plur.,  Front Aquaed 5.

       tergiversator,  Zrm, m.  [id],  one wJu delays, declines  o  hangs back, a boggier laggard  (post-clasa), GelL 11, 7, 9; Ara 7, 247; cf. Isid. 10,271.

       tergiverb&tdrius,  &, ^m,  adj.  [idi

       shuffling, evasiv  (late I^at.): defeusio, Aug Gest  o.  Emer. 11.

       torgi-ver  r, & tU8 > l s  »• *?P-  *•  T^er gum],  to turn  <"*r>«'«  back;  hence,  to decline refuse ; to boggle, shuffle, seek a shift  or  eva sion; to sliift, tergiversate  (a favorite word of Cicero; otherwise rare): itaque earn ter giversari non sinent secumque rapient, Cic. Tusc 6, 28, 81: an cuncter et tergiverser, ut lis me dem, qui, etc., id. Att. 7,12, 8: quid taces? quid dissimulas? quid tergiversa-rls? id Plane 19,48. hunc aestuantem e< tergiversantem judicio ille persequitur, id FL 20, 47 Fannius invitus et hue atque il luc tergiversans, id Rose Com. 13. 37. id Att 16, 5,8: quid tergiversamur* id Tusc 3,18,41 - in his trltras generibus non incal lide tergiversantar, id On". 3, 33, 118: nor est locus ad tergiversandum, id Att. 7,1, *. eonsules ipsos tcigiversari, Liv 2, 23, 13 movebant consulem haec, sed tergiversar* res cogebat, id 2, 27, 8: accusatores aut ca lumnlantnr aut praevaricantur aut tergi versantur   Terglversari, in universurr

       ab accusatione desistere. Dig 48, 16, l.~ Hence, terglversanter,  adv., back wardly, reluctantly:  pugnam inire, Veil 1, 9, 8.

       tergfO, 5re, v tergeo.

       * terg^dro, are,  v. a.  [tergus],  to cover cover over  with any thing: sues luto se ter gorantea, Plin. 8, 62, 78, jj 212.

       tergum, i (poet and iu post-Aug. prow alao   tergns, ^ r ^), n.  {masc:  fhmiliarem tergum, Plaut. As. 2, 2, 58, cf. Noa 227, 23] [c£ Gr.  rpa%nko<t,  neck; perh. root  rptvio, to run],  the back  of men or beasts (sya dor sum). I. Lit  (a)  Form tergum. dabi tur pol supplicinm mihi de tergo vestro, Plaut As. 2, 4, 75: vae illis virgis miseris quae hodie in tergo morientur meo, id Capt 3,4,117: man 1 bus ad tergum rejectis. Asin ap. Cic Fam. 10, 82, 3. bourn terga, id N D. 2, 63, 159;  el  tergo poena* pendere. Ter. Heaut 4. 4. 6: tergo ac capite puniri, Liv 8, 55. K—Of cranes eaeque in tergo praevolantium Colla reponunt, Cio. N. D. 2 49, 125 -Of the dolphin, Ov F 2, 113.-Of the crocodile: ejus terga cataphracta, Amm. 22,15,16.—</3) Form tergus aures quam molli tergore vexit ovis, Prop. 2, 26 (3,21),6: ut equa facilem sui tergoris ascen-sum praebeat, Col 6,87, 10.— H. Transt A.  The back  or  hinder part, tlie back, rear. 1. Esp. in the phrases terga vertere or dare,  to turn the back  prega, for  to take to Jiight, to flee:  omnes hostes terga verte-runt; neque prius fugere destiterunt, quam, etc., Caes. B. G. 1, 53; so, terga vertere, id ib. 3, 19; 3, 21; Id. B C. 3, 63, and even of a single person: terga vertit, Sen. Ep. 22, 7: qui plures simul terga dederant, etc., Liv 22,29,5: terga dare, id. 36,38,4: Inter duas acies Etrusci, cum in vicem his atque illis terga darent, id. 2, 51, 9: Ov. M. 13, 224 - terga fugae praebere, id. ib. 10, 706: terga praestare (fugae), Tac.  Agr  37, Juv. 15, 75,—Trop. jam felicior aetag Terga dedit, tremuloque gradu venit aegra senectus, Ov M. 14,143. -2. * n   gen.:   in-flexo mox dare terga genu, i. e.  yield to the burden 9   Prop. 3,9 (4,8), 6: praebere Phoebo

       TERM

       terga,  to sun itself ", Ov. M. 4, 715: concurrit ex insidiis versisque in Lucretium Etruscis terga caedit,  the rear,  Liv. 2,11, 9; Flor. 4, 12, 7: terga Parthorum dicam,  the flight, Ov. A. A. 1, 209: terga collis, Liv. 25,15,12; cf.: terga vincentium, Tac. Agr. 37: summi plena jam margine libri Scriptus et in tergo necdum finitus Orestes,  written on the back, Juv. 1, 6: retro atque a tergo,  behind one, Cic. Div. 1, 24, 49; cf.: a tergo, a fronte, a lateribus teoebitur, id. Phil. 3,13, 32: ut a tergo Milonem adorirentur,  behind,  id. Mil. 10, 29; 21, 56; id. Verr. 2, 5,38, § 98: tumul-tum hostilem a tergo accepit. Sail. J. 58, 4; Caes. B G 7, 87; Curt. 3,1,19; 3, 8, 27; 8, 5, 1: post tergum hostium legionem osten-derunt, Caes. B- G. 7, 62: ne nostros post tergum adorirentur,id. B.C. 3,44: Germani post tergum clamore audi to, id. B. G. 4,15: post tergum hostem relinquere, id. ib. 4, 22: qui jam post terga reliquitSexagintaannos, has left behind him, has passed,  Juv,  13,16: omnia jam diutino bello exhausta post tergum sunt, Curt. 4, 14,11: omnia, quae post tergum erant, strata, id. 3,10, 7: tot arani-bus montibusquo post tergum objectis, id. 4, 13, 7.—B.  T ,,e  back  of any thing spread out horizontally, as land or water, i. e.  the surface  (poet.): proscisso quae suscitat aequore terga, Verg. G. 1, 97: crassa, id. ib. 2, 236: amnis, Ov. P. 1, 2, 82; Claud. B. G. 338; Luc. 5, 564; 9,341.— <J.(Pars pro toto.) The body  of an animal (poet.). (a) Form tergum • (serpens) Squamea convolvens subla. to pectore terga, Verg. G.3,426;  bo  of a serpent, id. A. 2, 208; Petr 89; of Cerberus, Verg. A. 6, 422: horrentia centum Terga suum,i.e. a hundred head of swine,  id. ib. 1, 635: nigrantis terga juvencos. id. ib. 6, 243: perpetui tergo bovis, id. ib. 8,183,— {/3)  Form tergus: resecat de tergore (suis) partem,  of a chine of bacon,  Ov. M. 8, 649: diviso tergore (juvenci), Phaedr. 2, 1, 11: equalentl tergore serpens, Sil. 3, 209.—D.  The covering of the back, the skin, hide, leather,  eta (in this signif. tergus freq. occurs; syn.: pellis, corium). (a) Form tergum: taurino quantum possent circumdare tergo,  ox-hide, Verg. A 1, 368: ferre novae nares taurorum terga recusant, Ov. A. A. 2, 655.—(/3) Form tergus: tergora deripiunt costis et viscera nudant, Verg. A. 1, 211; so Cels. 7, 25,1; 8, 1  med.:  durissimum dorso tergus, Plin. 8, 10, 10, § 30; cf. id. 9, 35, 53, § 105; CoL 7, 4  fu —2. Transf.,  a thing made of hide or  leather.  ( a ) Form tergum: venti bovis inclusi tergo, i. e.  in a bag made of a bulVs hide,  Ov, M. 14, 225; 15, 305: et feriunt mol-les taurea terga manus,  i.  e.  tymbals,  id. F. 4,342; so id. ib. 4, 212: Idae terga, Stat.Th. 8, 221: pulsant terga, id. Achill. 2, 154: ru-pit Terga novena boum, i. e.  the nine thicknesses of buWs hide,  Ov. M. 12, 97: tergum Sulmonis, Verg. A. 9, 412; 10, 482; 10, 718; hence even: per linea tergs. (scuti), id. ib. 10, 784 (v. the passage in connection): du-roque intendere bracchia tergo. I. e. cestus, id. ib. 5, 403; eo id. ib. 5, 419.—(/3) Form tergus: gestasset laeva taurorum tergora septem,  a shield covered with seven layers of hide,  Ov. M. 13, 347: Martis tergus Geti-cum, Mart 7, 2, 2.

       tergus,  fr* 3 *  v  tergum.

       Terina,  a0 >/»  °> town in the Bruttian territory,  Plin. 3, 5, 10, § 72; Liv. 8, 24.— Hence,  Terinaeus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Terina:  sinus,  the Gulf of Santa Eufemia,  Plin. 3, 5, 10, § 72: Elysius, Cic. Tusc. 1,48,115.

       ter-jUgUS,  a, um,  adj.  f jugum],  thrice bound together, threefold:  milia,  three thou-scmc/,Aus.Ep.8,ll: caput,App.M. 6,p. 181,5.

       termen,  inis, v. terminus  init.

       termentum,  *,  n.:  termentum pro eo, quod nunc diciturdetrimentum, utiturPlau tus in Bacchidibus (4, 9, 5), Fest. p. 363 Mull.; cf. Plaut 1. L Ritschl.

       1. termCS,  itis,  m.  [tero],  a bough cut off  from the olive-tree, Hor. Epod. 16, 45; of the palm-tree, Gell. 3, 9, 9: inculto termite, Grat Cyn. 20; cf.: termes ramus de. sectus ex arbore nee foliis repletus, ac ni-mis glaber, Fest. p. 367 MulL

       2. termes,  v tarmes.

       3. Termes,  etis, /, = Tepjuer,  a town in Spain,  now  Lerma,  Plin. 3, 3, 4, § 27; Flor. 3, 22  fin.—  Hence,  TermestinUS, a  um,  adj., belonging to Termes,  Tac. A. 4,

       TERM io.—Sid>st.:  Termestini, orum >  m.piur.,

       the inhabitants ofTermts,  Epit. Liv. 54 Drak. —II.  A town in Ionia,  Plin. 5, 29, 31, § 118.

       TermesSUS,  ',/•> = Tepjuno-aor,  a town in Pisidia,  now  Karabunar Kini,  Liv. 38, 15. - Hence,  TcrmcsSCnSCS,  ium, m., the inhabitants of Termessus,  Liv. L L

       terminaliS,  e,  adj.  (terminus]. I.  Of or  belonging to boundaries, boundary-, terminal:  pali, Tert. Jcjun. 11  fin.:  lapides, Amm. 18, 2, 15: arbores, Paul. Sent. 5, 22, 2 : plagarum terminalium areolae, Amm.

       31, io,a—Hence,  j} % Subst.:  Termina*

       lia,  ium,  n., the festival of Terminus  (the god of boundaries), held on the 23d of Feb., Varr. L. L. 6, § 13 Mull.; Ov. F. 2, 639 sq.; Cic. Att. 6,1,1; id. Phil. 12,10, 24; Liv. 43, 11,13; 45, 44, 3; Hor. Epod. 2, 59; Macr. S. 1,13; Lact. Mort Persec 12.—H,  Of  or  belonging to the end, final, concluding:  sen-tentia,  final decision,  Cod. Just, 4, 31, 14; tuba,  announcing the conclusion of the play, A pp. M. 10, p. 253, 22: o (littera), i. e.  at the end of the ivord,  Prise, p. 1010 P.

       terminate, adv.,  v.  term i no ./m.

       termination  onis,/. [termino],  a bound' ing t>  fixing of bounds  or  limits,  f.  Lit., Inscr. Grut 197, 5; 198, 2.—II, Trop.,  a fixing, determining  (Ciceronian): quorum (verborum) descriptus ordo alias alia ter-minatione concluditur,  arrangement,  Cic Or, 59, 200: poetica et versus inventus est terminatione aurium,  determination, decision,  id. ib. 53, 178: exposita tenninatio rerum expetendarum, cur, eta, id. Fin. 5,

       10,   27.

       terminator,  oris,  m.  [id.),  he who Um-its, sets bounds,  Aug. Civ. Dei, 4, 11.

       i terminatllS,  ns, m.  [id.],  a boundary, limit,  Lex ap Front Aquaed. 129.

       tcrminO,  avi, fitum, 1,  v. a.  [terminus], to set bounds to, mark off by boundaries, to bound, limit  (class.; syn.:  finio, definio).

       1, Lit: terra mare et contra mare terras terminat omnes, Lucr. 1, 1000: fines, Cic. Off. 1,10, 33; cf.: quorum alter fines vestri imperii non terrae sed caeli regionibus ter-minaret, id. Cat. 3,11, 26: locus, quern oleae terminabant, id. Caecin. 8, 22: quo (lituo) regiones vineae terminavit, id. N. D. 2, 3, 9: fana, Liv. 5,50, 2: stomachus palato ex-tremo atque intimo terminatur, Cic. N. D.

       2,  54, 135: pars prior (togae) mediis cruri-bus optime terminatur, Quint 11, 3, 139 et saep.: agrum publicum a privato, Liv. 42, 1, 6; Inscr. Orell. 3260.— AbsoL:  (prae-tores) terminari jussi, qua ulterior citerior-ve provincia servaretur, Liv. 32, 28,11: fa-mam qui terminct astris, Verg. A 1, 287.—

       11. Trop,  to limit, set limits to ;  to circumscribe, fix, define, determine:  isdem finibus gloriam, quibus vitam, Cic. Sen. 23, 82: quibus regionibus vitae spatium circumscriptum est, eisdem omnes cogitatio-nes suas terminare, id. Arch. 11, 29: spem possessionum Janiculo et Alpibus, id. Mil. 27, 74: sonos vocis paucis litterarum notis, id. Tusc. 1, 25, 62: quod ipsa natura diviti-as, quibus contenta sit et parabiles et ter-minatas habet, id. Fin. 1,13, 46; cf.: vlctu atque cultu terminatur pecuniae modus, id. Par. 6, 3, 50: modum magnitudinis et diu-turnitatis, id. Tusc. 2,19,45 qui (Epicurus) bona voluptate terminaverit, mala dolore, id. Off. 3,*33,117: summam voluptatem om-nis privatione doloris, id. Fin. 1,11, 38: ea (lingua) vocem fingit et terminat, id. N. D. 2, 59, 149: ut subjectos campos terminare oculis baud facile queas, i. e.  reach the limits,  Liv. 32,4, 4: gloriam tantam futuram, ut terminari nullo tempore oblivione pos-sit, Just. 22,5,12: prooemia intra quattuor sensus, Quint. 4, 1, 62. — B. Transf.,  to set bounds to. to close, finish, end %  terminate: sententiam numerose,Cic. Or. 59,199: clau-sulas longa syllaba, id. do Or. 3,47,183; cf.: ut pari ter extrema terminentur, id. Or. 12, 38: ut, unde est orsa, in eo terminetur ora-tio, id. Marcell. 11,33: si, ut Maecenas, etc., dicerentur, genitivo casu non e littera sed tis syllaba terminarentur, Quint. 1, 5, 62: jam imperio annuo terminato, Cic. Fam. 3, 12,4: si negotium terminatum est, Dig. 47, 2, 58: rem judicio, ib, 50,16, 230: litem, ib. 42,1, 40.—Hence,  adv.:  terminate,  with limits,  Auct. Cas. Lit. Goes. p. 243.

       terminus,  i,  m.  (coiiat. form  termo,

       onis, Enn. ap. Fest. p. 363 Mull., or Ann. v. 470 and 471 Vahl.; and  termen,  inis,

       TERO

       n.,  ace. to Varr. L. L. 5, § 21 Mull.; so, ra-termina dvo stant,  Inscr. Orell. 3121) [San-scr. root tar-,overcome; tirain, shore, edge; Gr. Tepjua, goal; Tep/xwi/, border; cf. trans, in-trare],a  boundary-line, boundary,bound, limit  (syn.: finis, limes, meta). I, L i t, of local boundaries: contentio de terminis, Cic. Ac. 2, 43, 132: agrorum, Plin. 18, 2, 2, § 8; Hor. C 2,18, 24: templi, Liv. 45, 5, 7: urbis, Tac A. 12, 23; 12,  Ikfin.:  possessionum, Cic, MiL 27, 74: vicinitatis, id. Rab. Perd. 3, 8: Alexandria, in terminis Africae et Aegypti condita, Just. 21, 6. 3. — Comically, = membrum virile, Pompon, ap. Non. 146, 24 (Com. Fragm. v. 126 Rib.).— Hence,B. Personified:   Terminus, the deity presiding over boundaries,  Ov. F. 2, 639 sq.; Varr. L. L. 5, 10, 22; Liv. 1, 55,3; 5,54,7; Hor.C.S. 27; Lact. 1, 20, 38; Fest. p. 368; Serv. ad Verg. A. 9, 448. — II. Transf., in gen.,  a bound, limit, end, term:  constituendi sunt, qui sint in ami-citia fines, ut quasi termini diligendi, Cic. LaeL 16, 56; cf.: certos rnihi fines termi-nosque constituam, id. Quint. 10, 35: ora-toris facultatem non illius artis terminis, sed ingeni sui finibus describere, id. de Or. 1, 49, 214: contentionum, id. Fam. 6, 22, 2: nullis terminis circumscribore aut definire jus suum, id. de Or. 1, 16, 70: Pompeius, cujus res gestae atque virtutes isdem quibus solis cursus regionibus ac terminis continentur,id. Cat. 4,10,21: omnium aeta-turn certus est terminus, senectutis autem nullus est certus terminus, id. Sen. 20, 72: vitae, id. Rab. Perd. 10, 29: pangere termi-nos, id. Leg. 1, 21, 56: termini egestatis, Plaut. As. 1, 2, 13: hos terminos dignitati statuo, Plin. Ep. 6, 29, 3.

       *  termitdus,  a, um,  adj.  [termes],  of or  belonging to an olive-branch:  ramus,  an olive-branch,  Grat Cyn. 446.

       termo, oni s >  ▼•  terminus  init tcrnariuS,a>  um »  aa J-  [terni],  containing  or  consisting of three, ternary.  I.  Adj.: scrobes, i. e.  of three feet,  Col. 11, 2, 28: nu-merus, Aus. Idyll. 11 praef. — H^  Subst.: ternariUS,  N>  m «> for   triens,  a third of an as, Pelag_. Vet. 16.

       terni,  ae, a,  num. distr. adj.  [ter]. I, Lit,  three each:  ea partes habet novem discretas, ter ternas, Varr. R. R. 2,1, 12; so, terni ter cyathi, Hor. C.3,19,14: ut in ju-gera singula ternis medimnis decidere lice-ret, Cic. Verr. 2, 3,48, § 114; so id. Balb. 21, 48; Caes. B. G. 3,15 al.: ternae sunt utri. usque partes, Cic. Or. 60, 201: muneraque in naves ternos optare juvencos, Verg. A. 5, 247: ternum pedum longitudo, Plin. 11, 29, 35, § 103: ternum digitorum, id. 20,17,73, § 190: cubitorum, id. 25, 6, 30, § 66; also, intervallo ternorum pedum, id. 16, 36, 67, § 173: pariunt terna ova, Col. 8, 14, 5.—In sing.:  terno consurgunt ordine remi, Verg. A. 6, 120: te Gratia terna afflavit, i. e.  th& three Graces,  Claud. Laud. Seren. 88. — H, Transf., for tres,  three:  quid ternas (lit-teras)? Plaut. Merc. 2, 2, 33: tres equitum numero turmae ternique vagantur Ducto. res, Verg. A. 5, 560: saecula, Tib. 4,1,112: terna guttura monstri, Ov. M. 10, 22: im, mane est vitium,dare milia terna macello, Hor. S. 2,4,76: ter terna,quae sunt novem, Macr. Somn. Scip. 1, 6.

       *  terni-deni,  ae, a,  num. distr. adj., thirteen each:  ternadena ova subicito aesta-te tota, Plin. 18, 26, 62, § 231.

       terniO,  onis,  m.  [terni],  the number three, a ternion, rptas,  GelL 1, 20, 6.- Mart. Cap. 7, §775; Isid, Orig. 18, 65.

       *  ter-nox,  noctis,/,  a threefold night: Herculea,  in which Hercules was begotten, Stat Th. 12,30L

       ternus,a,  um,  v.  ternt.

       tero,  trlvi, tritum, 3  {perf  terii, ace. to Charis. p. 220 P,;  perf.  sync, tr'isti, Cat. 66,30), v. a.  [root ter; Gr. re/pw,  rpvu>, rplfico,  to rub; cf. Lat. tribulare, triticum; akin to  Ttprjv, tender, Lat. teres],  to rub, rub to pieces; to bruise, grind, bray, triturate  (syn. • frico, tundo, pinso). I. Lit. (mostly poet, and in post-Aug. prose). A. In gen.: num me illuc ducis, ubi lapis lapidem terit? (i. e.  into a mill),  Plaut. As. 1, 1, 16: lacri-mulam oculos terendo vix vi exprimere, Ter. Eun, 1, 1, 23: teritur lignum ligno ig-nemque concipit attritu, Plin. 16, 40, 77, § 208: sed nihil hedera praestantius quae 1859

       TERO

       teritur, lauro quae terat, id. ib.: aliquid In mortano, id. 34, 10, 22, § 104: aliquid in fa-rinam, id. 34,18, 50, § 170: bacam trapetis, Verg. G. 2, 519: unguibus herbas, Ov. M. 9, 655: dentes in stipite, id. ib. 8,369: lumina manu, Cat. 66, 30: sucina trita redolent, Mart. 3, 64, 5: piper, Petr. 74: Appia trita rotis, Ov. P. 2, 7, 44: cibum in ventre, i. e. to digest,  Cels. 1 praef.  med. —Poet.: la-bellum calamo, i. e.  to rub one's lip  (in playing), Verg. E. 2, 34: calcemque terit jam calce Diores,  treads upon,  id. A. 5, 324: cry-stalla labris, Mart. 9, 23, 7. — B. In par-tic. 1,  To rub  grain from the ears  by treading, to tread out, thresh:  frumentum, Van*. R. R. 1,13, 5: milia frumenti tua tri-verit area centum, I-Ior. S. 1, 1, 45: area dum messes teret, Tib. 1, 5, 22: teret area culmos, Verg. G. 1, 192; cf.: ut patria ca-reo, bis frugibus area trita est, i. e.  it has twice been harvest-time,  Ov. Tr. 4, 6, 19.—2. To cleanse  or  beautify by rubbing, to smooth, furbish, burnish, polish, sharpen  (syn.: polio, acuo): oculos, Plaut. Poen. 1,2,103: crura mordaci pumice, Ov. A. A. 1, 506: hinc radios trivere rotis,  smoothed, turned,  Verg. G. 2,444: vitrum torno, Plin. 36,26,66, § 193: catillum manibus, Hor. S. 1, 3,90: tritus ci-mice lectus, Mart. 11,33,1.—3.  To lessen by rubbing, to rub away ; to wear away by use y wear out:  (navem) ligneam, saepe tritam, Plant Men. 2, 3, 52: hoc (tempus) rigidas silices, hoc adamanta terit, Ov. Tr. 4, 6. 14: ferrum,  to dull,  id. M. 12, 167: mucronem rubigine silicem liquore, Prop. 2, 25 (3, 20), 15: trita labore colla, Ov. M. 15,124: trita subucnia, Hor. Ep. 1,1, 96: trita vestis, id. ib. 1,19,38: librum, 1. e.  to read often,  Mart. 8, 3, 4; 11, 3, 4; cf.: quid haberet, Quod le-' geret tereretque viritim publicus usus? Hor. Ep. 2,1,92: pocula labrispatrum trita. Mart. 11,12,3: ut ilium di terant, qui primum oli-tor caepara protulit, crws^amuVuYate, Naev, ap. Prise, p. 681 P.—4, Of persons,  pass., to be employed in. occupied with:  nos qui in foro verisque litibus terimur, Plin. Ep. 2,3, 5: litibus, td.io. 10,12, 3.-5,  To tread often, to visit,jrequent  a way or place (cf.: cal-co, calcito): angustum formica terens iter, Verg. G. 1, 380: Her propositum, Prop. 2, 80 (3, 28), 14: Appiam mannis, Hor. Epod. 4,14: viam,Ov. A. A. 1,52; Lucr. 1,927: via trita pede, Tib. 4,13, 10: ambulator porti* cum terit, Mart. 2,11, 2: limina, id. 10,10, 2: mea nocturnis trita fenestra dolis, Prop. 4 (5), 7,16: neo jam clarissimorum virorum receptacula habitatore servo teruntur, Plin. Pan. 50, 3: flavaeque terens quercetu, Marl-cae Liris, Claud. Cons. Prob. et Olybr 259. —6. I Q   ma ^  P a rt.:  Bojus est, Bojara terit, Plaut. Capt 4, 2,108; so Prop. 3, 11 (4, 10), 30; Petr. 87. — IL Trop. (freq. in good prose). A*  To wear away, use up,  1. e.  to pass, spend  time; usu.  to ivaste, spend in dissipation,  etc. (syn.: absumo, consumo): teritur dies, Plaut. True. 5, 20: diem ser-mone terere segnities merast, id. Trin. 3, 3, 67: naves diem trivere, Liv. 37, 27, 8: tempus in convivio luxuque, id. 1, 57, 9: tempus ibi in secreto, id. 26, 19, 5: om-nem aetatem in his discendia rebus, Cic. de Or. 3, 31, 123: teretur interea tempus, id. Phil. 5, 11, 30: Jam alteram aetatem bellis r.ivilibus, Hor. Epod. 16, 1: omne aevura ferro, Verg. A. 9, 609: spe otia, id. ib. 4,271: otium convivii3 comissationibusque inter se, Liv. 1, 57, 5. — B,  To expend, employ (late Lat.): qui operara terl frustra, Amm. 27,12, 12. — C.  To exert greatly, exhaust" ne in opere longinquo sese tererent, Liv 6. 8, 10: ut in armis terant plebem, id. 6, 27, 7. —D. Of language,  to wear out by use, I  e. to render common, commonplace,  or  trite  {in verb finit.  very rare, but freq. as a  P. a.): jam noo verbum satis hesterno sermone trivimus, Cic. Ac. 2, 6, 18: quae (nomina) nunc consuetudo diurna trivit, Id. Fin. 3, 4,15.— * E,  To tread underfoot,  i. e. to  injure, violate  a thing: jurata deorum ma-jestas teritur, Claud, in Rutin. 1, 228. — Hence,  P. a.:  tritus, a, um. A. Prop, of a road or way,  oft-trodden, beaten, frequented, common :  iter, Cic. Phil. 1, 3, 7: via, id. Brut. 81, 281: quadrrjugi spatium, Ov. M. 2, 167. —  Sup.:  tritissima quaeque via, Sen. Vit. Beat. 1. 2. — B. Fig. 1. Practised, expert:  tritas aures habere. Cic. Fam. 9, 16, 4: so id. Brut. 32, 124.—  Comp.: tritiores niauus ad aediflcandum perficere, Vitr. 2, 1, 6. — 2 #  Of language,  used often 1860

       TERR

       or  much, familiar, common, commonplace, trite:  quid in Graeco sermone tam tritum atque celebratum est, quam, etc., Cic. Fl. 27, 65: nomen minus tritum sermone no-stro, id. Rep. 2, 29, 52: ex quo illud: sum-mum jus gumma injuria factum est jam tritum sermone proverbium, id. Off. 1, 10, 33.—  Comp.:  faciamus tractando usitatius hoc verbum ac tritius, Cic. Ac. 1, 7, 27: compedes, quas induere aureas mos tritior vetat, Plin. 33, 12, 54, § 152.

       Terpsichore,  ^,f.,=Tep^t%6pn, the

       Muse of dancing,  Au& Idyll 20, 5; hence, in gen., for  Muse, poetry:  Terpsicnoren odit, Juv. 7,35; Sid. Ep. 8, 16.

       terra  (archaic  tera,  Varr. L. L. 5, 4, 21), ae  (gen.  terras, Naev. ap. Prise, p. 67y P.: terrai, Enn. ap. Charis. p. 7 ib. (Ann. v. 479 VahL); Lucr. 1, 212; 1, 251; 2,1063; 3, 989 et saep.), / [perh. Sanscr. root tarsh-, to be dry, thirsty; Lat torreo, torris; Germ Durst; EngL thirst; prop, the dry land], the earth,  opp. to the heavens, the sea, the air, eta ;  land, ground, soil  (cf.: tellus, solum). I,  Id  gen.: principio terra uni-versa cernatur, locata in media sede mundi, soli da et globosa et undiqne ipsa in sese nu-tibus suis conglobata, etc., Cia K. D. 2, 39, 98: terra in medio mundo sita, id. Tusc 1, 17,40: hunc statum esse hujus totius mundi atque naturae, rotundum ut caelum, terra ut media sit, eaque sua vi nutuque teneatur, id. de Or. 3, 45,178: umbra terrae, id. L>p. 1,14,22: terrae motus,  earthquakes,  id. Div. 1,18,35; 1.35,78; cf. Sea Q. N. 6,1,1 sqq.; Curt 4, 4>t.; Plin. 2, 79, 81, § 191 sq.: res invectae ex terra, Cic.  Rep.  2, 6, 10: terra continens adventus hostium denuntiat, id. ib, 2, 3, 0 : Massilia fere ex tribus oppidi partibus marl alluitur: reliqua quarta est, quae aditum habeat a terra, Caea B. C. 2,1: cui parti (insulae) nulla est objecta terra, Id. B. G. 6,13: iter terra petere, Cic. Plane. 40,96; c£: Ipse terra eodem pergit, Liv. 31, 16,3: 4sse in terra atque in tuto loco,  on solid ground,  Plaut Merc. 1, 2,87: ex magna jac-tatione terram videns, Cic.  Mur.  2, 4: terra marique,  by land and by water  (very freq.), id. Att 9,1,3; id. Imp. Pomp, 19, 56; Vatin. ap. Cia Fam. 5, 9, 2; SalL C. 13, 3; cf. Cic. Ac. 2, 38,120 : insidiae terra marique fac-tae, id. Verr. 1, 2, 3; the form et terra et mari Is also class., Id. ib.  %  2, 39, § 96 (B. and K. bracket the first et); 2, 5,50, § 131; id. Mur. 15, 33 ; Liv, 37, 29, 6; Nep. Hann. 10,2; W. Ham. 1, 2; id. Alcib. 1, 2; Sen. Ep 60, 2; 101, 4; for which also: bellum terra et marl comparat, id. Att 10, 4, 3: terra ac marl, id Verr. 2, 2, 2, § 4 : marique terra-que usque quaque quaeritat, Plaut. Poen. prol. 105: aut terra aut mari, id. Ps. 1, 3, 83: mari atque terra, SalL C. 53, 2: mari ao  terra, Flor. 2, 8,11: marl terraque, Liv. 37,11, 9; 37, 52, 3: natura sic ab his inve-stigata est, ut nulla pars caelo, mari, terra (ut poetice loquar) praetermissa sit, Cic. Fin. 5,4,9: eorum, quae gignuntur e terra, stirpes et stabilitatem dant iis, quae eusti-nent, et ex terra sucum trahunt, etc., id. N. D. 2, 47, 120: nuirj qui nummi excide-runt, ere, tibi, quod sio terram Obtuere? Plaut Bacch, 4,4,17: tollere saxa de terra, Ci& Caecin. 21, 60 : tam crebri ad terram accidebant, quam pira, Plaut Poen. 2, 38 ; so, ad terram, id. Capt 4, 2,17; id. Pers. 2, 4, 22; id. Rud. 4, 3, 71: aliquem in terram statuere, Ter. Ad. 3, 2, 18: ne quid in terram defluat, Cic. Lael. 16, 58: penitus terrae defigitur arbos, Verg. G. 2, 290; so. terrae  (daL),  id. ib, 2, 318; Id. A. 11, 87; Ov. M. 2, 347; Liv. 5, 51,3; Pita. 14,21,27, § 133 al: sub terris si jura deum,  in the infernal regions,  Prop. 3, 5 (4, 4), 39; cf.: mei sub terras ibit imago, Verg. A. 4, 654: genera terrae,  kinds of earth,  Plin. 35,16, 53, § 191: Samia terra,  Samian pottery clay,  id 28,12, 53, § 194: terrae Alius,  son of earth,  i. e. human being,  Cic. Att. 1, 13, 4: terra orti, natives of the soil, aborigines, autochthones, Quint. 3, 7, 26 : cum aquam terramque ab Lacedaemoniis petierunt,  water and earth (as a token of subjection), Liv. 35,17,7: terram edere, Cels. 2, 7, 7. — B. Person i-fied, Terra,  the Earth,  as a goddess: usu. called Tellus, Magna Mater, Ceres, Cybele, etc.: jam si est Ceres a gerendo, Terra ipsa dea est et ita habetur: quae est enim alia Tellus? Cic. N. D. 3, 20, 52; cf. Varr. R. R. 1,1, 5; Ov. F. 6, 299; 6.  460;  Hyg. Fab. 55;
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       140; 152; Naev. 2, 16; Suet. Tib. 75. — H. In partic,  a land, country, region, territory  (cf.: regio, plaga, tractus): Laurentia terra, Enn. ap. Prise, p. 762 P. (Ann. v. 35 Vahl.): terra erilis patria, Plaut. Stich. 5. 2, 2; cf.: in nostra terra in Apulia, icLCas. prol. 72: tua, id. Men. 2,1,4: mea, Ov.Tr. 1, 1,128: in hac terra, Cic.Lael. 4,13: in ea terra (sc. Sicilia), id. Verr. 2, 4, 48, § 106: terra Gallia, Caes. B. G. 1, 30: terra Italia, Liv.  %)

       7,  4 Drak.  N. cr.;  29,10, 5; 30, 32, 6; 38, 47 6; 39,17, 2; 42, 29,1: Africa, id. 29,23,10 Hispania, id.38, 58,5: Pharsalia,id.33,6,11. —In  plur.:  in quascumque terras, Cic. Rep. 2, 4, 9: eae terrae, id. Verr. 2, 3,18, § 47: qui terras incolunt eas, in quibus, etc., id. N. D. 2, 16,42: abire in aliquas terras, id. Cat. 1,

       8,  20; (Cimbri) alias terras petierunt, Caes. B. G. 7,77 et saep.— E s p., terrae,  the earth, the world:  pecunia tanta, quanta est in terris,  in the whole earth, in the world,  Cic. Agr. 2, 23, 62: quid erat in terris, ubi, etc., id. Phil. 2,19, 48; 2, 20, 50; 2, 23, 57; id. Cael. 5,12: ruberes VJveret in terris te si quis avarior, Hor. Ep. 2, 2, 157; Sen. Prov. 2,9; so, aureus hanc vitam in terris Saturnus agebat, Verg. G. 2, 538: terrarum cura, id. ib. 1, 26. —Ante-class., also in terra,  in the world:  quibus nunc in terra melius est? Plaut Poen. 5, 4, 100: scelestiorem in terra nullam esse alteram, id. Cist. 4, 1, 8; id. Mil. 1,1, 52; 2, 3, 42; id. Bacch. 5, 2, 51; id. Aul. 5, 9,12; id. Cure. 1, 2, 51.—Hence also the phrase orbis terrarum,  the world, the whole world, all nations :  quae orbem terrarum implevere fama, Plin. 36,36,13, § 76: Graecia in toto orbe terrarum potentissima, id. 18, 7, 12, § 65: cujus tres testes essent totum orbem terrarum nostro imperio te-neri, Cic. Balb. 6, 16; but freq. also orbis terrarum,  the world,  i.e.  the empire oj Rome: orbis terrarum gentiumque omnium, id. Agr. 2, 13, 33; cf. id. Bosc. Am. 36, 103; while orbis terrae,  the globe, the earth, the world,  id. Phil. 13, 15, 30; id. Fam. 5, 7,  '.); id. Fl. 41, 103; id. Agr. 1,1, 2; but also with ref. to the Roman dominion, id. de Or. 3, 32, 131; id. Sull. 11, 33; id. Pom. 42, 110; id. Phil. 8. 3, 10; id. Off. 2, 8, 27; id. Cat. 1, 1, 3; cf. of the Senate: publicum orbis terrae consilium, id. Fam. 3, 8, 4; id. Cat. 1 4, 9; id. Phil. 3, 14. 34; 4, 6, 14; 7, 7, 19; v. orbis: quoquo hinc asportabitur terrarum, certuvn est persequi, Ter. Pborm. 3, 3, 18: ubi terrarum esses, ne suspicabar quidem, in what country,  or  where in the world.  Cic. Att. 5,10,4, so, ubi terrarum, id. Rab. Post

       13,  37: ubicumque terrarum, id Verr. 2, 5, 55, g 143; id. Phil. 2. 44, 113.

       TerracXna, Terracinensis, v

       Tarracina,

       *  terralis hcrba,  apkmt. also called

       Sisymbrium,  water-cresses,  App. Herb. 105. terrenns, a, urn,  adj.  [terra]. I,  Consisting ofeartli, earthy, earthen  (class.).  A, Adj.:  tumulus, Caes. B. G. 1, 43: agger" Verg. A. 11, 850; Suet Calig. 19 : colles, Liv. 38,20,1: campus, id. 33,17. 8: fornax, Ov. M. 7, 107: via, Dig. 43,11,1: vasa, Plin. 35,12, 46, § 160 et saep.—Hence,  B.  ^bst. tcrrenum,  t«.,  land, ground,  Liv.23,19,

       14, Col. 2, 2,1; 3,11, 8; Pli o, 9, 51, 74, § 164 —II.  Of  or  belonging to the globe  or  to the earth, earthly, terrestrial, terrene  (class.): terrena concretaque corpora, Cic. Tusc. L, 20,47: corpora nostra terreno principiorum genero confecta, id. ib. 1,18, 42: terrena et umida, id. ib. 1, 17, 40; cf.: marini terre-nique umores, id. N.D. 2,16,43: bestiarum terrenae sunt aliae, partim aquatiles,  that live on land, land-animals,  id. ib. 1,37,103: de perturbationibus caelestibus et mariti-mis et terrenis non possumus dicere, id ib. 3, 7, 16. —  Absol.:  ut aqua piscibus, ut sicca terrenis convenit, Quint 12, 11, 13: iter,  a land-journey,  Plin. 3, 8, 14, § 87; 6, 17,19, § 52. — Poet: eques Bellerophon, earthly, mortal,  Hor. C. 4, 11, 27: numina, that dwell in the earth, earthly, terrene,  Ov. M. 7, 248.—Hence,  earthly  (eccl. Lat.; opp. caelestis): honores terrenos promittit, ut caelestes adimat, Cypr. de Zelo et Liv. 2: terrena ac fragilia "haec bona, Lact 5, 22, 14. — B.  plur. subst.:  terrena,  orum,

       n.  (a)  Earthly things, perishable things, Lact. 2, 3, 6; 2, 2,17; cf. Gell. 14, 1, 3. — (/3) Land-animals,  Quint. 12, 11, 13.

       terrco,  »U Itum, 2,  v. a.  [Sanscr. root tras-, trasami, tremble; Gr. T^tw],  to fright-
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       en, affright, put in fear  or  dread, to alarm, terrify.  I. L i t. (class, and very freq.): nee me ista terrent, Cic. Fam. 2, 16, 4: adversaries, id. de Or. 1, 20, 90: qui urbem totam . . . caede incendiisque terreret, id. Har. Resp. 4, 6: eum horainem istis mortis aut exsilii minis, id. Par. 2,17: suae malae co-gitationes terrent, id. Rose. Am. 24, 67: maris subita tempestas terret navigantes, id. Tusc. 3, 22, 52: milites . . . alii se abdere, pars territos confirmare, Sail. J. 38,5: mul-tum ad terrendoa nostros valuit clamor, Caes. B. G. 7, 84: mortis metu territi, Curt. 6, 7, 10; 9, 4, 16: aliquem proscriptionis denuntiatione, Cic. Plane. 35,87: metu poe-naque, id. Rep. 5, 4, 6 : ut in scena videtis homines consceleratos impulsu deorum ter-reri Furiarum taedis ardentibus, id. Pis. 20, 46: terreremetu,Liv.36,6,10: territushoste novo, Ov. M. 3,115. — With  ne  and  subj.: Samnites maxime territi, ne ab altero ex-ercitu integro intactoque fessi opprimeren-tur, Liv. 10, 14, 20: terruit urbem, Terruit gentes, grave ne rediret Saeculum Pyrrhae, Hor. C. 1, 2, 4 sq.—With  gen.:  territus ani-mi, Sail. H. Fragm. 4, 50 Dietsch; Liv. 7, 34,  ±.—Absol.:  ut ultro territuri succlama-tionibus, concurrunt, Liv. 28, 26, 12. — H # Transf.  H m To drive away by terror, to frighten  or  scare away  (poet.): profugam per totam terruit orbem, Ov. M. 1,727: fures vel falce vel inguine, id. ib. 14,640; cf.: has (Nymphas) pastor fugatas terruit, id. ib. 14, 518: volucres(harundo),Hor.S.l,8, 7: saepe etiam audacem fugat hoc terretque poe-tam, id. Ep. 2,1,182: terret ambustus Pha. ethon avaras Spes, id. C. 4,11, 25. — B.  To deter by terror, to scare, frighten  from any action: aliquem metu gravioris servitii a repetenda libertate, Sail. H. 1,41,6 Dietsch: ut, si nostros loco depulsos vidisset, quo minus libere hostes insequerentur, terreret, Caes. B. G. 7, 49. — With  ne,  Tac. H. 2, 63; 3,42: memoria pessimi proximo bello exempli terrebat, ne rem committerent eo, Liv. 2, 45, 1: praesentia tua, ne auderent transitum, terruisti, Auct. Pan. ap. Constant. 22 : non territus ire, Manil. 5, 576: inimicos loqui terrent amplitudine potestatis, Amra. 27,7, 9.

       terrestris,  o  (nom. masc.  terrester, Flor 2, 2, 4; v. infra),  adj.  [terra],  of or belonging to the earth  or  to the land, earthy land-, terrestrial:  erant animantium genera quattuor, quorum unum divinum at-que caeleste, alterum pennigerum et aeri-um, tertium aquatile, terrestre quartum, Cic. Univ. 10: pecudes, Plaut. Ps. 3, 2, 46: admiratio rerum caelestium atque terre-strium, Cic. N. D. 2, 30, 75: in Capitolio, hoc est in terrestri domicilio Jovis, id. Verr. 2, 4, 58, § 129: terrestris coepulonus, Plaut. Pers. 1, 3, 20: archipirata, Cic. Verr. 2, 5, 27, § 70; cf.: populus vere terrester, Flor. 2, 2, 4 Duk.: exercitus,  land-forces, Nep. Them. 2, 5: proelia,  battles by land, id. Alcib. 5, 5: iter,  land-journey,  Plin. 5, 6, 6, § 39; Auct B. Alex. 25, 1; 32, 1: co-turnices, parva avis et terrestris potius quam sublimis,  remaining on the ground, Plia 10, 23, 33, § 64:  He.  Terrestris cena est  Er.  Sus terrestris bestia'et,  a supper from, the ground,  i. e.  consisting of vegetables, poor,  Plaut. Capt. 1, 2, 86. — Hence, subst.:  terrestria,  ium, »*■ ( sc - animalia), land  -  animals:  in terrestribus serpentes, Plin. 10, 62, 82, § 169 sq.

       terreus, a,  um,  adj.  (Id. J,  of earth, earthen ; terrea progenies duris caput ex-tulit arvis, Verg. G. 2, 341 (al. ferrea, Rib.): fossa et terreus agger,  a dam  or  dike of earth,  Varr. R. R. 1, 14, 2: murus, id. L. L. 5, § 48 MulL

       terrlbllis,  e,  adj.  (terreo],  frightful, dreadful, terrible  (class.; syn.: dirus, hor-ribilis, torvus). I. Lit.: quam terribilis aspectul Cic. Sest. 8, 19; cf.: jam ipsi urbi terribilis erat, Liv.44,10.6: furiisaccensuset ira terribilis, Verg. A. 12,947: terribilis cuno tis et invisus, Suet. Dom. 12: noverca, Ov. M. 1,147: fera, id. H. 9, 34: tyrannus affa-tu, Stat. S. 3, 3, 73: visu formae, Verg. A. 6, 277: vultus, Ov. M. 1, 265: squalor Charon-tis, Verg. A. 6, 299 ; cf.: incultu, tenebris, odore foeda atqne terribilis ejus (careeris) facies est, Sail. C. 55,4: at tuba terribili so-nitu taratantara dixit. Enn. ap. Prise, p. 842 P. (Ann. v. 452 Vahl.): sonitus, Lucr. 6, 155: tumultus, Enn. ap. Fest. p. 153 Mull. (Ann.

       TERR

       v. 311 Vahl.): caligo, Lucr. 6, 852: mors, Cic. Par. 2, 18: horror, Quint. 11, 3, 160: exspectatio adventus Jubae, Suet. Caes. 66. — Comp.:  cujus  (viri)  virtute terribilior erat populus Romanus exteris gentibus, Cic. Phil. 2, 26, 65: cum alia aliis terribili-ora aflerentur, Liv. 4. 26, 7: majora ac ter-ribiliora afferre, id. 25,29,3.—H. Transf., demanding reverence, venerable  (late Lat.): scripturae, Cod. Just. 3,1,13.— Sup.  seems not to occur.— Adv.:  terribiliter,  fearfully, dreadfully, terribly  (late Lat.): sonus caeli terribiliter concrepantis, Am. 2, 57: admonere, Aug. Conf. 12, 25; Vulg. Psa. 138, 14.— Comp.  and  sup.  seem not to occur.

       terribllrtas,  at is, / (terribilis],  the quality of inspiring terror, horrible aspect, Jornand. Get. 24.

       terribiliter,  adv. t   v.  terribilis  Jin.

       terricdla,  ae,  comm.  (terra-colo],  a dweller upon earth, a terrestrial  (ante- and post-class.): terricolae Lamiae, LuciL ap. Lact. 1, 22: Inter terricolas caelicolasque, A pp. de Deo Socr. 45, 21.

       terricrepUS,  a, um,  adj.  [terror- crepo], frightfully thundering,  Aug. Conf. 8, 2.

       tcrriCUla.  orum,  n.  (collat. form  ter-ricula,  &e iJ>)  (terreo],  means of exciting terror, a fright, scarecrow, bugbear  (Very rare; not in Cio. or Cses.). (a)  Neutr.:  pro-inde ista haec tua aufer terricula, Att, ap. Non. 227,31 (Trag. Fragm. v. 324,623): nullis minis, nullis terriculis se motos, Liv. 34, 11, 7: sine tribuniciae potestatis terriculis, id. 5,9,7.—  {/3) Fern,  (ante- and post-class.): pertimuistis cassam terriculam adversari, Afran. ap. Non. 352, 26 (Com. Fragm. v. 270 Rib.): terriculas tyrannicae potestatis pro-fligare, Lact. Mort. Persec. 16  med.:  omnes terriculae suppliciorum, Min. Fel. Oct. 37.

       terriculamenta,  crum,  n.  (terricu-

       la],  things that excite terror, frights, terrors (post-class.): sepulehrorum, App. Mag. 315, 27: prodigiorum, Sid. Ep. 7,1.— Sing.:  inane terriculamentum bonis nominibus, App. de Deo Socr. p. 50,16.

       terrifagllS,  a, um,  adj.  (terra, <£a' 7 a)], eating dust  (eccl. Lat.): serpens,  Jul.  ap. Aug. c. Sec. Resp. JuL 6, 28.

       *  terrificatio,  onis, / (terriflco),  a frightening, terrifying, terror:  imaglnum, Non. 135,15.

       terrif ico,  are,  v. a.  (terrifiens],  to make afraid, to frighten, alarm, terrify  (poet, and very  rare),  Lucr. 1,134: caecique in nubi-bus ignes Terrificant animos, Verg. A. 4, 210: viros, Stat. Th. 7, 678.

       terrifJcus,  a, um,  adj.  [terreo-facio], that causes terror, frightful, terrific  (poet.): (Curetes) cristae, Lucr. 2, 632; 5,1314: cae-saries capitis, Ov. M. 1,179: vates, Verg. A. 5, 524: sacrum, VaL FL 1, 785: vaticinatio-nes, Plin. Ep. 6, 20,19.

       terrigena,  ae,com»i.  (neutr. plur. adj.: terrigena animalia, Tert. adv. Marc. 2, 12) [terra-gigno],  born of  or  from the earth, earth-born;  a poet, epithet of  the  first men, Lucr. 5,1411; 5,1427; Amm. 19. 8,11. —Of the men who sprang up from the dragon's teeth which had been sown, Ov. M. 3,118; 7,141; id. H- 6, 35; 12, 99, Val. Fl. 7, 505. _ Of Typhoeus, Ov. M. 5, 325.—Of the giants, Val. Fl. 2, 18; Sil. 9, 306.—Of the serpent, Sil. 6, 254; Stat. Th. 5, 506. —Of the snail, Poet. ap. Cic. Div. 2, 64, 133.—Of men in general, Vulg. Psa. 48, 3.

       terrig*enus 9   a, um, v. terrigena  init.

       *  terriloquus,  a, um,  adj.  (terreo-lo-quor],  fear-speaking, fear-inspiring:  dicta vatum, Lucr. 1,103.

       terripavium,  h, v - tripudium. ternpudium, ", v. tripudium.

       *  terriSOIlUS,a,  um,  adj.  [terreo-sono], sounding terribly:  stridor venlentis Alani, Claud. Laud. Stil. 1, 109.

       *  territio,  <">nis,  f.  [terreo],  a frightening, alarming, terrifying:  levis, Dig. 47, 10, 15, § 4L

       territOt  are >  v-freq. a.  [id.],  to put in terror, to frighten, affright, alarm, terrify (class., but perh. not in Cic.): aliquem verbis, Plaut. Most. 3, 1, 80 : aliquem morte, id. Bacch. 4, 8, 44: pavor territat mentem animi, id. Ep. 1, 1, 4 : aliquem territare metu, Caes. B. G. 5, 6: aliquem supplicio, id. ib. 7, 63 : audacter territas, humiliter placas, *Auct. Her. 4, 20, 28: alias (civita-
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       tes) territando .. . alias cohortando, Caes B. G. 5, 54: magnas territat urbes, Verg. A.

       4,   187; cf. Plaut. Cas. 2, 5, 5; id. Cure. 4, 4, 12; 5, 3, 35; Ter. And. 4, 4, 22; Caes. B. G.

       5,   57; Liv. 8, 28, 3; Stat. Th. 3, 322.

       *  territdrialis,  e,  adj.  [territorium], of  or  belonging to territory, territorial:  termini, Front. Limit, p. 47 Goes.

       territorium,  ii,  n.  [terra],  the land round a town, a domain, district, territory: colonis locus communis, qui prope oppi-dum relinquitur, territorium, Yarr. L. L. 5, § 21 Mull.; cf: territorium est universitas agrorum intra fines cujusque civitatis, Dig. 50, 16, 239  fin.:  florentis eoloniae territorium, Cic. PhiL 2, 40, 102; so, Neapolita-num, Pall. Mart. 10, 16 : extra territorium abire, Plin. 29, 6, 34, § 106: territoria earum (civitatum) habitare, Amm. 16, 2, 12.

       territus,  a , um,  Part,  of terreo.

       terror,  oris,  m.  [terreo],  great fear, affright, dread, alarm, terror  (syn.: pavor, trepidatio, metus). I. L i t.: definiunt ter-rorem metum concutientem: ex quo fit, ut pudorem rubor, terrorem pallor et tremor et dentium crepitus consequatur, Cic.Tusc. 4, 8, 19: eadem nos formido timidas ter-rore impulit, Plaut. Am. 5, 1, 27; cf.: terrorem alicui inicere, Cic. Prov. Cons. 18, 43: ferae, injecto terrore mortis horrescunt, id. Fin. 5, 11, 31: aliquem terrore periculoque mortis repellere, id. Caecin. 12, 33: si Antonio patuisset Gallia...quantus rei publicae terror impenderet, id. Phil. 5, 13, 37: alicui terrorem inferre, id. Fam. 15,15, 2; id. MiL 20, 71; Caes. B. G. 7, 8: reddit inlatum an-tea terrorem, Liv. 3, 60, 5: teneri terrore, Cic. Rep. 3, 29, 41: esse terrori alicui, Caes. B. G. 7,66: qui modo terrori fuerant, Liv, 34, 28, 5: tantus terror incidit exercitui, ut, etc., Caes. B. C. 3,13: tantus repente terror invasit, ut,etc., id. ib. 1,14: Romanosauxi-liarestyranni in terrorem actumultum con-jecerunt, Liv. 34, 28, 3: sic terrore oblato a ducibus, Caes. B. C. 1, 76 : tantum Romae terrorem fecere, ut, etc., Liv, 10, 2, 8: tan-tumque terrorem incussere patribus, ut, etc., id. 3, 4, 9: si tantus habet mentes et pectora terror, Verg. A. 11, 357: volgi pecto-ra terror habet, Ov. F. 3, 288: terrore pa-vens, id. ib. 4, 271: in oppido festinatio et ingens terror erat, ne, etc., Sail. H. 3, 27 Dietsch: ingentem Galli terrorem memoria pristinae cladis attulerant, Liv. 6, 42, 7: terror nominis Alexandri invaserat orbem, Just. 12,13, 2: arcanus terror,  secret dread, secret awe,  Tac. G.  AOfin.:  exsurgite, inquit, qui terrore meo occidistis prae metu,  from drazdo/we,Plaut.Am.5,l,14; cf.: de terrore suo, Auct. B. Afr. 32, 1 : saepe totius anni fructus uno rumore periculi atque uno belli terrore amittitur,  dread  or  apprehension of tuar,Cic. Imp. Pomp. 6,15: nullum terrorem externum esse, i.e.  dread of foreign enemies, Liv. 3, 10, 14; cf: peregrinus terror, id. 3, 16, 4: terror servilis, ne suus cuique domi hostis esset,  dread of the slaves,  id. 3, 16, 3: in omnem terrorem vultum compo-nens,  into frightful expressions,  Suet. Calig. 50: (Periclis) vis dicendi terrorque,  terrible power, detv&rw,  Cic. Brut. 11, 44. —  Plur.: ferl lugubresque terrores, Amm. 16,12, 61. —H. Transf., concr.,  an object of fear  or dread, a terror  (usu. in  plur.):  duobus hu-Jus nrbis terroribus depulsis, Cic. Rep. 1, 47,71; cf.: terrores reipublicae (sc.Cartha. go ac Numantia), Veil. 2, 4, 5: terrores Roman! nominis,Treb. Poll. Claud. 11,4; Plin. Ep. 6, 20,15: non mediocres terrores jacit atque denuntiat, Cic. Att. 2, 23, 3; cf.: Bat. tonius miros terrores ad me attulit Caesa-rianos, id. ib. 6, 8, 2.—  Sing.:  Xerxes, ter. ror ante gentium, Just. 3, 1,1: Dionysius gentium quondam terror, Amm. 14,11, 30.

       terrGSUS,  a, um,  adj.  [terra],  full of earth, earthy  (very rare): harena,Vitr. 2, 4: montes, id. 2,  6fn.

       terrula.  ae,/  dim.  (id.],  a small piece of land,a field  (late Lat.): alienae, other men's fields,  Cod. Just. 10, 15, 1; 11, 24, 6; cf. Prise, p. 615 P.

       terrulente,  adv.,  v. terrulentus.

       terrulentus,  a, um,  adj.  [terra],  of  or belonging to the earth, earthly  (late Lat.): quod terrulentum ac sordidum, etc., Prud. o-Tt-0. 2, 196 : hie (Cain) terrulentis, ille (Abel) vivis fungitur, i. e.  fruits of the earth, id. Hamart. 5 praef.— Adv.:  terrulente 1861

       TBRT

       in an earthly manner:  quaerere rem splri-talem, Prud.  are<p.  10, 378.

       1. tersus,  a, um,  Part,  of tergeo.

       2.  tersus,  us, ra. [tergeo],  a wiping off, cleansing  (Appuleian): lintea tersui profer, App. M. 1, p. 113, 2: tersui dentium petere aliquid,  i.e. for tooth-powder,  id. Mag.p. 277, 2.

       Tertia,  ae,/, v. tertius, a, um, II. B. *  tertia- decimani,  orum, m. (sc.

       milites) [tertiusj,  soldiers of the thirteenth legion,  Tac. H. 3, 27.

       tertiailUS,  a, um,  adj. [  id.  J,  of  or  belonging to the third, tertian.  I,  Adj.:  ter-tianae febres, i.e.  the tertian fever,  Cic. N.

       D. 3, io, 24.  -n.  Substt.  A.  tertiana,

       ae,/ (sc. febris),  the tertian fever,  Cels. 3, 5; Petr.17; Plin.24,19,107,§ 170: tertianiset quartanis remedium, id. 21, 23, 94, § 166; 22,25,72, § 150.—B. tertiani, orum, ra. (sc. milites),  soldiers of the third legion,  Tac. A- 13,38; id. H. 3, 24.

       tertiarius,  a»  um > «$• [id.],  contain' ing a third part.  I.  Adj.:  stannum,  that contains one part of white and two of black lead,  PI in. 34, 17, 48, § 160. — H,  Subst: tertiariUXXl*  ii» **. t  a  third part, a third, Cato, R. R. 95,1; Vitr. 4, 7, 5.

       *tertiatiO, 5 ^ is >/-  [tertlatus],  a doing a thing the third time; cower., that which is produced by a third operation:  miscere ter-tiationera cum prima pressura,  the oil produced by the third pressure,  CoL 12, 52,11.

       tertiatd,  adv., v.  2. tertio.

       $  terticeps,  ipl8, adj.  [tertius],  the third: mons,  the third hill  {of Rome), an old formula in Varr. L. L. 5, § 50 Mull.

       1« tertlO,  adv.,  v.  tertius  fin.  A.

       2. tertlO,  no  perf.,  atum, 1,  v. a.  [tertius],  to do for the third time  (very rare): jiigerum,  to plough for the third time,  Col. 2, 4, 8: campos, id. 2, 4, 4: colles iterandi tertiandique, id. 2, 4, 9 : agrum, Pall. Sept. 1, 1: tertiata verba,  thrice repeated, I  e. stammered out,  App. M. 5, p. 166  fin.— Hence,  for tlie third time, thrice :  verba tertiato et quartato dicere, Cato ap. Serv. Verg. A. 3, 314.-*H.i^.;  tertlatus, a, um,  greater by a third:  castra,  whose length is one third greater than its breadth, Hyg. Grom. p. 8,1.

       tertiocerius, M,  ra. {tertius-cera],  a functionary of Vie third rank,  Cod. Just. 12,21,1; 12,24,7.

       tertium,  odv. t   v. tertius,  B.fiit

       tertius,  a , um,  num. ord.  adj.  [ter],  the third. l m Adj.:  vos duo eritis,atquearnica tua erit tecum tertia, Plaut. Bacch.4, 4, 66: tres video sententias ferrl r unam.etc... .alteram, etc.. .. tertiam ut, etc.,Cio. Lael 16,56; cC Caes. B. G. 1,1; Varr. R. R. 1, 2,26: sic dis-serunt: si quod sit In obscenltate flagitium, id aut in re esse aut in verbo: nihil esse tertium, Cic. Fam. 9,22,1; ct id. Phil. 2,13, 31: annus, id. Rep. 2, 37, 62 : tertio illo anno, id. ib. 3, 32, 44 : mancipia venibant Saturnalibus tertiis, i.e.  on the third day of the Saturnalia,  id. Att. 5, 20, 5 : ab Jove tertius Ajax,  the third in descent, great-grandson of Jupiter,  Ov. M. 13,28: per tertia numina juro, i.e.  by the infernal gods, id. Tr. 2, 53: regna,  the infernal regions,  id. F.4,584: tertius e nobis, i.e.  one of us three, id. M. 14, 237: tertios creari (censores), Liv. 6,27,5: tertius dies est,ii  is two days since, Plin. Ep. 4,27,1: syllaba ab ea tertia,Quint 1, 5, 30: diebus tertiis,  every three ~days,

       Geii. 9, 4, 7. —  II.  Substt.  A.  tertiae,

       arum,/ (sc. partes).  \ % A thirdpart:  mi-scentur argento tertiae aeris Cyprii, Plin. 33, 9, 46, § 131; 34, 5,11, § 20: cum ad ter-tias subsederit coctura, Col. 12, 20, 4; 12, 35; Plin. 21,18, 71, § 119: duae tertiae partes,  two thirds,  Col. 5, 2,  ll.—*Q,The third part  in a play: Spinther secundarum, ter-tiarumque Pamphilus, Plin. 7,12,10, § 54.

       —  B. Tertius, Ji ,  m.,  and  Tertia,  ae,

       f, proper names.  The latter in a sarcastic pun: Tertia deducta  (after a third was deducted,  or  after Tertia was seduced),  Cic.ap. Macr. S. 2, 2 ; Suet. Caes. 50. —  Adv.  A. tertid.  X.For the third time :  non herein veniam tertio, Ter. Eun. 3, 3, 24 : ille iterum, ille tertio pecuniam dedit, Cic. Deiot. 5, 14: sanguis mittendus est iterum tertioque, Cels. 4, 4  fin.:  cui ter proditae patriae :  semel cum, etc.... iterum cum,

       etc tertio hodie etc., Liv.23,9,11: tertio

       1862
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       consules esse, Plin. Pan. 60, 5; cf. Cell. 10, 1.—*2.  I n  the third place, thirdly:  haec spectans, etc... simul, ut, etc.... tertio, ut, etc., Caes. B. C. 3, 43.— 3. Three times (post-class.): parietes tertio obducere, PalL 1, 11, 2 ; Treb. Gall. 17. —  B. tertium, for the third time :  nemo est quin saepe jac^ns Venerium Jaciat aliquando, non numquam etiam iterum ac tertium, Cic. Div. 2, 59,121: veniunt iterum atque tertium, Cato ap. Charis. p. 196 P.: idque iterum tertiumque, Plin. 14, 22, 28, § 139: consules creati Q. Fabius Vibulanus tertium et L. Cornelius Maluginensis, Liv. 3, 22,1; 6, 27, 2: mori consulem tertium oportuit, id. 3, 67, 3; Front. Aquaed. 10; cf. GelL 10. L

       tertius-decimus (•decumusK  a,

       um,  num. ord. adj., the thirteenth:  dies, Cels. 3, 4  med.:  mense, Col. 6, 36, 2; Plin. 8, 44,69, § 171: tertiadecuma legio. Tac.  A. 1, 37.

       Tertullianus,  i,  m.  A, Q.  Septi-mius Florens,  Tertullian, a learned father of the Church, a native of Carthage, in the first half of the third century of the Christian era,  Loot  5, 1, 23; 5, 4, 3; Isid. 8, 5, 60. —B.J.  celebrated jurist under Septimius Severus,  Dig. 29, 2, 30, § 6; 28,5, 3, § 2.

       tertus,  a, um,  Part,  of tergeo.

       ter-uncius,  H, w*(sc. nummus) [un-cia]. I, Lit.,  three twelfths of an  as,  a quarter-as,  Varr. L. L. 5, § 174 MOIL; Plin. 33, 3,13, § 45.-2. TransC,  a trifle: sic in provincia nos gerimus, ut nullus ter-nncius insumatur in quemquam, i. q.  not  a farthing, not  a  cent,  Cic. Att. 5,17, 2; 6, 2, 4; Id. Fam 2,17, 4; id. Fin. 3, 14, 45:  non jam teruncii faciunt, Plaut. Capt. 3, 1,17; App. Mag. p. 323,14.— II.  Of inheritances, the fourth part:  Curius fecit palam te (he-redem) ex libella, me ex teruncio, Cic. Att. 7, 2, 3.

       *  ter-VenfificuS,  I, w-,  thrice poisoner, i. q.  triple-dyed scoundrel, thorough knave, as  a  term of abuse, Plaut. Bacch. 4,7,15.

       tesca (tesqua),  6rum  (the  sing.  v.  in folL),«.,  rough  or  wild regions, wastes, deserts :  tesqua sive tescua  KaraKpnuvot *ai pdxetv  sat  GpnfiQ* roirot,  Gloss. Philox.: de-eerta et tesca loca, AtL ap. Varr. L. L. 7, § 11  Mull ; v. Varr. in  loc.:  loca aspera,saxea tesca tuor, Cic. poet. apt. Fest pp. 356 and 357  Mull. ; so, deserta et inhospita tesca, Hor. Ep. 1,14,19: nemorosa, Luc. 6,41: re-mota, App. Flor. p. 358,22; cf. id-ib. p. 348, 22. Such places were sacred to the gods: loca quaedam agrestia, quae alicujus dei sunt,dicunturtesca,Varr. L  I—Sing.:  tem-plum tescumque finito in sinistrum, an old religious formula, Van*. L L; cf. Fest  1. L

       teSSaraCOSt6y^ S )/i  =-re<TaapaKoarf] t the fortieth day,  Ambros. in Luc. 3, § 16.

       tcssella,  a©> /• ^ 2 *w- (tessera],  a  small square piece of stone, a little cube,  for pavements, eta, Sen. Q. N. 6,31, 2; Juv. 11,132; Plin. 37,10, 54, g 144; 17,16,26, § 120; In-scr. Orell. 4316.

       tessellarius,  H,  m.  [tessella],  one who makes  tessellae, for pavements or for playing, Cod. Th. 13,4,2; Iuscr. Orell. 4289.

       tessell&tilll,  ^^ [ W.],  in a checkered or  tesselated form  (late Lat.): ooncidere spathulam porcinam, Apic. 4, 8 : incidere pernam, id. 7, 9.

       tessellatus,  a,  om,  adj.  fid.],  of small square stones, checkered, tesselated:  pavi-menta, Suet. Caes. 4ft.

       t  tessera,  ae,/, a=  recaepev, a  (Ion. for T^o-o-apep, a, four),  a square, square piece  of stone, wood, etc., for various purposes. I. Most freq.,  a die  for playing, numbered on all the six sides (while the tali, prop, pastern-bones, were marked only on four sides; v. talus; syn. alea): ludere tesseris, Ter. Ad. 4, 7, 21: ut homines ad pilam se aut ad talos aut ad tesseras conferunt, Cic. de Or. 3,15, 58: tesseras jacere, id. Div. 2, 41, 85; id. Sen. 16, 58: in tesserarum pro-spero jactu, Liv. 4,17, 3; Mart. 14,15,1; 4, 66,15 ; 14,17, 1: mittere, Ov. A. A. 3, 354; id. Tr. 2, 475 ; Plin. 37, 2, 6, § 13 al.; cf. Becker, Gallus, 3. p. 257 sq. (2d ed.).—H. In milit. lang.,  a square tablet on which the watchword was written, a watchword, parole, countersign:  tessera per castra a Li-vio consule data erat, ut, etc., Liv. 26, 46, 1; 7, 35, 1; 7, 36, 7; 9. 32,4; Auct. B. Hisp. 36, 5; Suet. Galb. 6: it bello tessera sigcum,
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       Verg. A. 7, 637 ; Sil. 15, 475 : Stat. Th. 10, 17: missam adse tesseram flnxit redeundi, a private token,  Amm. 30, 10, 3. — Hence, B. Transf.,  the watchword, signal :  mi-litem levi tessera colligi posse, Amm. 25, 7, 2 al.—HI. Tessera hospitalis,  a tally, token, which was divided between two friends, in order that, by means of it, they or their descendants might always recognize each other (the Greek  ovfifioXa): Ag.  Ego sum ipsus, quem tu quaeris ...  Ha.  Si ita est, tesseram conferre si vis hospitalem, Plaut. Poen. 5, 2, 87; 5,1, 25; 5, 2, 92:  tesseram hospitalem cvm eo fecervnt,  have entered into a bond of friendship,  Inscr. Orell. 1079; cf. Becker, Gallus, 2, p. 133 (2d ed.); hence: hie apud nos jam confregisti tesseram, i.e. have broken our friendship,  Plaut. Cist. 2, 1,27.—IV. -4  square tablet  or  block, a checker  for the construction of pavements, ornamenting garments, etc., Plin. 36, 25, 62, § 187 (aL tessella); Pall. 1,9, 5; Mart. 10, 33; Plin. 35, 9,36, §  62.—V.  A token, ticket, billet  for the distribution of corn or money: frumentariae, Suet. Ner. 11 ; cf. frumenti, Juv. 7,174; Mart. 8, 78,10: and  absol.,  Suet. Aug. 40: nummariae, id. ib. 41.

       tesserarius?  ^ om,  adj.  [tessera],  of or  belonging to  tesserae. J,  Adj.:  ars,  the art of dice-playing,  Amm. 14, 6, 14; 28, 4,

       21. —It  Subst:  tesserarius,  *i, »»•    1.

       A dice-thrower, dice-player,  Amm. 28,4, 21; Inscr. Grut 624,8.— Q,He who receives and distributes the watchword from the commander  (v. tessera, II.), Tac. H. 1, 25; Veg. MIL 2,7; Inscr. Orell. 3462; 3471; 3480.

       tesserula,  ae,/  dim.  (id.],  a little  tessera.  *i.A square bit of stone  for paving, LuciL ap. Cic. Or. 44,149.— *H.  A voting-tablet,  = o  ballot,  Varr. R. R. 3, 5, 18.— III.  ^  small tally  or  counter,  Gell. 10, 27, 6.—E8p.,a  ticket  for the distribution of corn, Pers. 6, 74.—IV.-4  die  used in play, GelL 18,13,2.

       testa,  ae, / (»= tosta, from torreo],  a piece of burned clay, a brick, tile, ocrpanov.

       1.  Lit.,  Cic. Dom. 23, 61; Cato, K. K. 18, 7; 18,110; Varr. R. R 2, 3, 6; Vitr. 2, 8  fin.; 7.1; 7,4; Aus.Parent.  11,9.-11.  Transf A.  A piece of baked earthen-ware, an earthen pot, pitcher, jug, um,  etc. (cf. testu): si Prometheus ... a vicinis cum testa ambulans carbunculos corrogaret, Auct. Her. 4, 6, 9: testa cum ardente viderent Scintillare oleum, a  lamp, Verg.  G. 1, 391: quo semel est imbuta recens, servabit odorem Testa diu, Hor. Ep. 1, 2, 70; cf. Tib. 2, 3, 47: acci-piat Manes parvula'testa meos, Prop. 2, 13, 32 (3, 5,16): vinum Graeca quod testa con-ditum levi, Hor. C. 1, 20, 2; 3, 21, 4: mihi fundat avitum Condita testa merum,  Ov.  A. A. 2, 696; Mart. 12, 48, 8; 12, 63, 2; 13, 7,1; Plin. 31,10, 46, 8 114.—Used in applause: audiat ille Testarum crepitus cum verbis, Juv. 11,  170  (cC F. infra).— J}, A broken piece of earthen-ware, pottery, brick,  etc.;  a sherd, potsherd;  dissipatis imbricum frag-minibus ac testis tegularum, Sisenn. ap. Non. 125, 18: testa parem fecit, Ov. M. 8, 662: fulcitur testa, mensa, Mart. 2, 43, 10; Plin. 32, 8, 28, § 89; 35,3, 5, § 16; Tac. H. 5, 6; Prop. 4 (5), 7, 28; Juv. 3, 260.—Hence,

       2, Transf,  apiece of bone,  Cels. 8, 16; so of fragments of a broken tooth,  id. 6, 9  med.; 7, 22.—C. Like  oarpaitov, a sherd,potsherd, in the ostracism or judicial voting of the Greeks: testarum suffrages, quod illi  ba-TpaKiajjiov  vocant,Nep.Cim.3,1; cf.also te-stula.—D.  The shell  of shellfish or of testaceous animals: genera beluarum ad saxa nativis testis inhaerentium, Cic. N. D. 2, 39, 100: ostreae, Plin. 32, 6, 21, § 60: muricum, id. 32,7, 27, § 84: cochlearum, id. 30, 8, 21, § 66: testudinis, Varr. L. L. 5, § 79 Mull. —Hence, 2. T r a n s f. a.  A shell-fish :  non omne mare generosae fertile testae, Hor. S. 2, 4, 31: marina, id. ib. 2, 8, 53.— b.  A shell or  covering,  in gen.: lubricaque immotas testa premebat aquas, i. e.  an icy shell, covering of ice.  Ov. Tr. 3,10, 38 : lubrica, Poi t. ap. Anthol. Lat. 2, p. 62 Burm. —c.  The skull:  testa hominis, nudum jam cute cal-vitium, Aus. Epigr. 72; Prud. o-re0.10. 761; CaeL Aur. Tard. 1,1; 2, 1  fin.  (hence, Ital. testa  and Fr.  tete).— T£,A brick-colored spot on the face,  Plin. 26,15, 92, § 163; 48. 12. 50, § 185.— P.  A sort of clapping  with the flat of the hands (as if with two tiles), in token of applause, invented by Nero, Suet. Ner 20.
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       testablliS)  e,  adj.  [testor],  that has a right to give testimony,  Gell. 6, 7, 2.

       testa CeUS  (TESTACIVS, Inscr. Orell. 4353), a, um,  adj.  [testa]. I.  Consisting of bricks  or  tiles, brick-, tile-:  structura, Vitr. 2, 8  fin.:  pavimentum, id., 7,  A fin.:  Col. 1, 6, 13: opus, Plin. Ep. 10, 37, 2; 10, 39, 4: MONVMENTVM, Inscr. Orell. 4354. — B. Subst.:  testaceum,  i,  n., a kind of brick, Plin. 36, 23, 55, § 176 ; Pall. Mai. 11, 3.  II. Covered with a shell, testaceous:  omnia, shellfish, testacea,  Plin. 32, 5, 20, § 58; cf. operimentum, id. 11, 37, 55, § 153 (Jahn, testeus). — HI.  Brick-colored:  gemmae, Plin. 37, 7, 31, § 106: pira, id. 15, 15, 16, § 55.

       *testamen,  inis,  n.  [testor],  evidence, proof, testimony,  Tert. adv. Marc. 3, 99.

       testamentalis,  e,  adj.  [testamen-tum],  of  or  belonging to a last will  (late Lat.): vox, Jornand. Get. 59.

       testamentarius,  a, um,  adj.  [id.],

       of  or  belonging to wills, testamentary.  I, Adj.:  (lex) Cornelia, Cic. Verr. 2,1, 42, § 108: adoptio,  by will,  Plin. 35, 2, 2, § 8: heredi-tates, Dier/50,16,130.— II.  Subst.:  testa-mentariUS)  n \  m -  A.  In gen.,  one who draws up a will:  si testamentarius contra voluntatem testatoris condicionem detra-xit. Dig. 28, 5, 9, §§ 3 and 6; 29, 6, 1; 36, 1, 3  fin. —B. In a bad sense,  one who forges a will,  Cic. Sest. 17, 39 ; id. Off. 3,18, 73.

       testamentum,  i,  n.  [testor],  the publication of a last will  or  testament; a will, testament  (cf. codicilli). I. In gen., Gell. 7 (6), 12, 1 sqq.: testamentum est voluntatis nostrae justa sententia de eo, quod quis post mortem suam fieri velit, Dig. 28, 1, 1: testamentum legere . . . obsignare . . . face-re, Cic. Mil. 18, 48 ; id. Verr. 2, 1, 43, § 111; cf.: testamenti factio, id. Top. 11, 50: testa-menti factionem habere, id. Fain. 7, 21: testamentum conscribere, id. Har. Resp. 20, 42: obsignare, id. Clu. 14, 41; Caes. B. G. 1, 39: signare, Quint. 4, 2, 87: mutare, Cic. Clu. 11, 31 : Dig. 29, 6, 1: rumpere, Cic. de Or. 1, 57, 241 ; id. Caecin. 25, 72; cf.: testamentorum ruptorum aut ratorum jura, id. de Or. 1, 38, 173: constat agnascendo rumpi testamentum, id. ib. 1, 57, 241 ; Dig. 28, 2, 22 sqq.: irritum facere, Cic. Phil. 2, 42, 109: subicere, id. ib. 14, 3, 7 ; id. Par. 6, 2, 46 ; cf.: testamentorum subjector, id. Cat.

       2,  4, 7: supponere, id. Par. 6, 1, 43; cf. id. Leg. 1, 16, 43: testamento cavere aliquid, id. Fin. 2, 31, 102: testamento esse in tri-ente, id. Att. 7, 8, 3: eripis hereditatem, quae venerat testamento, id. Verr. 2, 2,18, § 46: cum ex testamento HS. milies relin-quatur, id. Off. 3, 24, 93: testamenta resi-gnare, Hor. Ep. 1, 7, 9: testamento aliquem adoptare, Nep. Att. 5,2: testamenta nuncu-pare,  to announce  or  acknowledge before witnesses,  Plin. 14, 22, 28, § 141; Plin. Ep. 8,18, 5.—Concerning the three different kinds of testaments (calatis comitiis, per aes ad li-bram, and in procinctu), and the laws relating to wills in gen., v. Liibker, Real-Lex., s.v. Testamentum, and esp. Rein, Privatr. p. 363 sq.— II.  In eccl. Lat: Testamentum vetus et novum,  the Old and New Testaments,  cf. Lact. 4, 20, 4; Tert. adv. Marc. 1, 1: vetus, Vulg. 2 Cor. 3, 14: novum, ib.

       3,   6.

       testatim,  adv.  [testa],  like sherds, in bits  or  fragments  (ante-class.): commi-nuere, Pompon, ap. Non. 178,25: caput ali-cui, Inv. ap. Charis. p. 196 P.

       testatio,  onis./. [testor].  l.A bearing witness  (whether orally or in writing),  a giving testimony, attesting, testifying  (not in Cic, but cf. testification Dig. 22, 4, 4 ; 3, 2, 21; 48, 19, 9; 48, 10, 1 ; Quint. 5, 7, 32; 5, 13,49 ; 12, 3, 5 al.— II.  A calling to witness, invoking as witness:  inter foederum ruptorum testationem, i.e.  during an invocation of the gods as witnesses,  Liv. 8, 6, 3 (cf. id. 8, 6,1).

       testat6,  adv., v.  testor  fin.

       testator,  oris,  m.  [testor]. I.  One who bears witness  or  testifies  to a thing,  a witness  (very rare), Prud. Cath. 12, 85.— II. One who makes a will  or  testament, a testator  (the predom. jurid. signif. of the word, but not in Cic), Dig. 28, 3,17 ; 31,1, 89 ; Suet. Ner. 17; Lact. 4, 20 al.

       testatrix,  icis, /. [testator, II.],  she that makes a will  or  testament, a testatrix,
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       Dig. 31,1, 30; 31,1, 35; 31,1, 89  fin.;  36, 3, 18, § 1. testatUS,  a, um,  Part,  and P.  a.  of

       testor.

       testeilS,  a, um,  adj.  [testa],  of earthen materials, earthy, earthen  (late Lat.): testea terrenaque corpora, Macr. S. 7,15  med.:  indumentum animi (corpus), id. Somn. Scip. 1,11  fin.:  fragmen, Prud.  orecf).  5, 553: vasa, Vulg. Thren. 4, 2.

       X  testiculaii  est jumentis maribus fe-minas vel mares feminis admovere, licet alii dicant testilari, Fest. p. 366 Mull, [testi-culus; v. 2. testis].

       testlCUlatuS,  a, um,  adj.  [testiculus], having testicles.  I.  Adj.:  equi (opp. spadones), Veg. Vet. 4, 7.— II.  Subst.:  testlCU-lata,  ae, /. (sc. herba),  a plant, called also mercurialis  and  orchion, App. Herb. 82.

       teSticulllS,  i,  m - dim.  [2. testis],  a testicle.  I. Lit., Auct. Her. 3, 20, 33; Juv. 6, 339; Mart. 3, 24, 5; Cels. 7, 18.— II. Transf., as a designation of  manly vigor, manliness:  haec fierent, si testiculi vena ulla paterni Viveret in nobis? Pers. 1, 103.— III.  The name of a plant,  App. Herb. 15.

       testificatlO,  onis, /. [testificor],  a bearing witness, giving testimony, testifying, testification  (Ciceron.; whereas testatio is found in the jurists and in Quint.; v. testatio, I.). I. Lit.: si ejus rei testifi-catio tolleretur, Cic. Verr. 2, 4, 42, § 92; 2,

       5,  39, § 102.—In  plur.,  Cic. Mur. 24, 49 ; id. Brut. 80, 277.— II.  Transf.,  a giving evidence, attestation, proof, evidence:  egit cau-sam tuam . . . cum sum ma testificatione tuorum in se officiorum et amoris erga te sui, Cic. Fam. 1, 1, 2: sempiterna repudia-tae legationis, id. Phil. 9, 6, 15.

       testificor,  atus, 1,  v. dep. a.  [1. testis-facio].—I.  To bear witness, give evidence, attest, testify  (class.; esp. freq. in Cic.; cf. testor). A. Lit.: haec cum maxime te-stificaretur, in vincula conjectus est, Cic Verr. 2, 5, 7, § 17.—With  obj.-clause:  testi-ficantur illi Quinctium non stitisse, Cic Quint. 6. 25; testificor, denuntio, ante praedico, nihil M. Antonium, etc., id. Phil.

       6,  3, 5 ; id. de Or. 2, 55, 224; id. Or. 10, 35: licet Te memorem dominae testificere tuae, Ov. A. A. 2,270.—With rel.-clause:  testifica-ris, quid dixerim aliquando aut scripserim, Cic. Tusc 5, 11, 33.— Absol.:  ut statim te-stificati discederent, Cic. Caecin. 16, 45.— B. Transf.,  to show, demonstrate, exhibit, publish, bring to light,  etc.: testificabar sententiam meam, Cic. Att. 8, 1, 2: amo-rem meum, id. Fam. 2, 4, 2: auctam leni-tatem suam, Tac A. 14,12: edicto non Ion-gam sui absentiam fore, id. ib. 15, 36: an-tiquas opes. Ov. F. 2, 302: hospitis adven-tum dei, id. ib. 1, 240; cf.: natalem tuum, id. Am. 1, 8, 94.— II,  To call to witness (rare); deos hominesque amicitiamque no-stram testificor, me tibi praedixisse, etc., Cael. ap Cic. Fam. 8,16,1; Cic. Att. 10, 9, A. 1: homines, deam, Ov. H. 20, 160; 21, 134: Stygiae numen aquae, id. F. 5, 250.— Hence,

       ^f  testificatUS,  a , um, in a  pass. sense: mihi nota fuit et abs te aliquando testificata tua voluntas omittendae provin-ciae,  made known, averred, exhibited.  Cic. Att. 1, 17, 7: mira sed et scaena testificata loquar^Ov. F.^4, 326.

       testimdnialis,  e,  adj.  [testimonium], of, belonging to,  or  serving for evidence, testimonial  (late Lat.). I.  Adj.:  comparatio, Tert. adv. Psych. 16  fin.— II.  Subst.:  te-StilXldnialeS,  lum, /. (sc litterae),  testimonials,  Cod. Th. 7, 20, 12; 7, 21, 4; Veg. Mil. 3, 2.

       testimonium,  ii,  n.  [testor],  witness, evidence, attestation, testimony  (oral or written): qui falsas lites falsis testimoniis Pe-tunt, Plaut. Rud. prol. 13: testimonii di-ctio, Ter. Phorm. 2,1, 63: quorum egregiam fuisse virtutem testimonio Ciceronis co-gnoverat, Caes. B. G. 5, 52: testimonium in aliquem dicere, Cic. Rose Am. 36, 102; testimonium dicere de conjuratione, id. Sull. 30, 83: testimonium dicere contra deos, id. N. D. 3, 34, 83; cf.: dicere aliquid pro testimonio, Plaut. Poen. 3, 2, 19; Cic Rose Am. 35,101; 36,102 ; id. Verr. 2,1, 5, § 14: testimonium impertire, id. Fam. 5, 12, 7: Bruttiano justissimum integritatis testimonium redditum, Plin. Ep. 6, 22, 6: licet
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       iis testimonium reddere industriae, Quint. 11, 1, 88: Publio tuo neque opera,. . . ne-que testimonio defui, Cic. Fam. 5,17, 2: le-gite testimonia testium vestrorum, id. Mil. 17,46: testimonia recitare, Hadrian, in Dig. 22, 5, 3, § 4; so, falsi testes, falsa signa te-stimoniaque et indicia ex eadem officina exibant, Liv. 39, 8, 7: vocare aliquem ad testimonium, Varr. R. R. 1, 4  fin.:  citare ad testimonium, Petr. 2: in testimonium citare, Macr. S. 1, 4: ovis damnata falso testimonio, Phaedr. 1, 17, 6.— II.  Transf., that which serves as proof  of any thing, proof, evidence:  hoc interest inter exem-plum et testimonium: exemplo demon-stratur, id quod dicimus cujusmodi sit: testimonio, esse illud ita, ut nos dicimus, confirmatur, Auct. Her. 4, 3, 5: testimonio-rum quae sunt genera ? Divinum et huma-num: divinum, ut oracula, ut auspicia, ut vaticinationes et responsa sacerdotum, ha-ruspicum, conjectorum: humanum, quod epectatur ex auctoritate et ex voluntate et ex oratione aut libera aut expressa: in quo insunt scripta, pacta, promissa, jurata, quaesita, Cic. Part. Or. 2, 6: dare testimonium sui judicii, id. Leg. 3,1,1; so, laudum suarum, id. Lael. 26, 98: laboris sui pericu-lique afferre, Caes. B. C. 3, 53: ejus rei testimonium esse, quod, etc., id. B. G. 1, 44; cf.: ejus rei ipsa verba formulae testimonio sunt, Cic. Rose Com. 4,11: cui rei mors indigna Palamedis testimonium dat, Auct. Her. 2, 19, 28: quod testimonio sit, non ex verbis aptum pendere jus, sed, etc. Cic Caecin. 18, 52: postquam, quae voluerat, dixe-rat, testimonii loco librum tradidit, Nep. Lys. 4, 3: testimonio sunt clarissimi poe-tae, Quint. 1,10,10: area testimonii, Vulg. Exod. 25, 22; 40, 5 et saep.

       1* testis,  i s i  comm. (neutr.  form: caelum teste vocat, Alcim. 6, 576),  one who attests  any thing (orally or in writing),  a witness  (cf. superstes): testes vinctos attines, Plaut. True 4, 3, 63: pluris est oculatus testis unus quam auriti decern, id. ib. 2, 6, 8: deos absentes testes memoras, id. Merc. 3, 4, 42: vosque, dii, testes facio, Liv. 1, 59,1: deos hominesque se testes facere, id. 34, 11, 8: deum, quos testes foederum invoca-bant consules, id. 8, 6,1: ut manus ad caelum tend ens deos testes ingrati animi Mag-netum invocaret, id. 35, 31,13; 39, 51,12; 41, 25, 4; Curt. 4, 10, 33: apud me ut apud bonum judicem argumenta plus quam testes valent, Cic. Rep. 1, 38, 59: si negem ... quo me teste convinces? id. Phil. 2, 4, 8: satis idonei testes et conscii, id. Font.  1, 16 ; so, cupidi, conjurati et ab religione re-moti, id. ib. 10, 21: religiosus, id. Vatin. 1, 1: incorrupti atque integri, id. Fin. 1, 21, 71: graves, leves, id. Quint. 23, 75: locuple-tissimi, id. Brut. 93, 322 et saep.: dabo tibi testis nee nimis antiquos nee ullo modo barbaros, id. Rep. 1,37,58; so, testes dare in aliquam rem, id. Quint. 23, 75: proferre, id. Balb. 18, 41: adhibere, id. Fin. 2, 21, 67: citare in aliquam rem, id. Verr. 2, 2, 59, §146: ut iis testibus in summa pecuniae utere-tur, Caes. B. C. 3,105; cf. id. B. G. 1,14: testibus uti, Cic. Verr. 1, 18, 55; Quint. 5, 7, 9; 9, 2, 98. — With  dependent-clause:  testis faciet ilico, Vendidisse me, Ter. Ad. 2,

       1, 49: iis utimini testibus appropinquare eorum adventum, Caes. B. G. 7, 77, cf. id. B. C. 3, 90.— Fern.:  Venus Cyrenensis, te-stem te testor mihi, Plaut. Rud. 5, 2, 51: teste dea, Ov. H. 16 (17), 124: nutrix testis fida doloris, Sen. Oct. 76: musa mea, Ov. P. 3, 9, 50: inducta teste in senatu, Haec, inquit, etc., Suet. Claud. 40.—Of things: si-dera sunt testes et matutina pruina, Prop.

       2,  9, 41: quid debeas, o Roma Neronibus, Testis Metaurum flumen et Hasdrubal De-victus, etc., Hor. C. 4, 4, 38: testis mecum est anulus, Ter. Ad. 3,2,49.— II . T r ansf., an eye-witness, spectator,  i. q. arbiter (rare; cf. also conscius): facies bona teste caret, Ov. A. A. 3, 398: puduitque gementem, Illo teste mori, Luc. 9, 887: ac luna, teste moventur, Juv. 6, 311.

       2. testis,  is,  m., a testicle,  Plaut. Mil. 5, 28; 5, 33: dexter asini testis in vino potus, Plin. 28,19, 80, § 261: testes pecori ad crura decidui, id. 11, 49,110, § 263 ; so in  plur., Lucil. ap. Non. 235, 5; Hor. S. 1, 2, 45.—In a pun, with 1. testis: quod amas, ama-to testibus praesentibus, Plaut. Cure 1, 1, 31: magnis testibus ista res agetur, Auct. Priap. 2: cf. integritatis, Phaedr. 3, 11, 5. 1863

       TEST     .

       * testltl'ahus,  a, um,  adj.  [2. testis-traho],  that drags iris testicles :  aries, Laber. ap. Tert Pall. 1 (Com. Rel. xx. Rib.).

       testor,  atus, 1,  v. a.  [1. testis], I,  To be a witness, speak as witness, to bear witness, give evidence,depose, testify, attest  any thing. A. Li t. (very rare, and not in Cic.; cf. te-stiflcor): confiteor: testere licet: Bignate Quirites,  thou canst attest it,  Ov. P. 4,15,11: quasi inclamaret aut testareturlocutus est, Quint 11, 3,172.—B. Transf., in gen.,  to make known, shoio, prove, demonstrate ; to give to understand, to declare, aver, assert, bear witness to,  etc. (class and very freq.): ego quod facio, me pacis, otll, eta ... causa facere, clamo atque testor, Cic. Mur. 37, 78: auctoritatcrn hujus indicii monumen-lis publicis, id. Sull. 14, 41: nunc ilia te-stabor, non me sortilegos ... agnoscere, id. Div. 1, 58, 132: testatur isto audiente, se pro communi necessitudine id primum pe-tere, id. Quint. 21, 66: clarissima voce ee nomen Oppianici... delaturura esse testa, tur, id. Clu. 8, 23: ea quae accidere testa-tus antea, Sail. H. 4, 61, 10 Dietsch: testa-tus, quae praestitisset civibus eorum, etc., Liv. 25, 10, 8: vectigal testandi causa publicum agrum esse imponere, id. 31, 13, 7: assiduoque suos gcmitu testata dolores, Ov M. 2,486: quod Cicero pluribua et li-bris et epistulis testatur, Quint. 12, 2, 6: utraeque (venae et arteriae) vim quandam incredibilem artificiosi operis divinique te-stantur, Cic. N. D. 2,55,138: sunt Agamem-nonias testantia litora curas, Prop. 3, 7 (4, 6), 21: ut pura testantur sidera caelo, Tib. 4,1,10: verba nos testantia gratos, 0v. M. 14, 307: carrnina raros testantia mores, id. P. 1, 9, 43: campus sepulcris proclia testatur, Hor. C. 2,1, 31: numerus autem (saepe enim hoc testandum est) est non modo non poetice junctus, verum etiam, etc., Cic. Or. 68, 227; Quint, prooem. § 26; 11,1, 5.-2. In par tic,  to publish one's last will  or testament, to make a will, provide by will for any thing, Cic. Inv. 2,21, 62: cum igno-rans nurum ventrem ferre, lmmemor in testando nepotis decessisset, Liv. 1, 34, 3: quis dubltaret, quin ea voluntas fuisset testantia, at is non nato Alio heres esset, Quint. 7, 6,10: si exheredatum a se filiurn pater testatus fuerit elogio, *d. 7,4,20: pri-mipilari seni jam testato, id. 6, 3, 92: inte-stati appellantur, qui cum possent testa-mentum facere, testati non sunt, Dig. 38, 16, 1; 29,1,19 pr.; 49, 14, 45 pr.: nomen testatas intulit in tabulas, i.e.  into Ms will, Cat. 68,122. —II.  To call upon  or  invoke  a person or thing  as witness  (likewise class.): Venus Cyrenensis, testera te testor mihi, Plaut. Rud. 5, 2, 51: vos, di patrii ac pena-tes, testor, me defendere, etc., Cic. SulL 31, 86: C. Marii et ceterorum virorum mentis testor, me pro illorum fama propugnan-dum putare, etc., id. Rab. Perd. 10, 30: ora-nes deos, with an  obj. -clause,  id. Q. Fr. 1,3, 2: ego omnes homines deosque testor, id. Caecin. 29, 83 • deos immortales, id. Clu. 68, 194: me potissimum testatus est se aemu-lum mearum laudura exstitisse, id. Phil. 2, 12, 28 stuprata per vim Lucretia a regis Alio, testata cives. se ipsa interemit, id. Fin. 2, 20, 66: implorarem sensus vestros, uniuscujusque indulgentiam in suos testa-rer, etc., id. Sull. 23, 64: consulibus deos hominesque testantibus, Liv. 4, 53, 5 :  Jo-vein et laesi foederis aras, Verg. A. 12, 496: vos, aeternl Ignes, et non violabile vestrum testor numen, id. lb. 2,155: Theseus infer-nis, supens testatur Achilles, Hie Ixioni-den, ille Menootiaden, Prop. 2, 1, 37: vol-nera testor. Ov. F. 4, 885; id testor deos, Ter Hec. 3, 5, 26: hoc vos, judices, testor, Cic. SulL 12, 35.

       4®- 1,  Act.  collat. form testo, tire, ace. to Prise, p. 797 P. —2.  Pass.  (ace. to I. B.), Cic. Fl. 11, 26: cum aliorum monumentis turn Catonis oratione testatum est,  shown, proved, attested,  Quint. 2. 15, 8; 2,17, 2; 8, prooem. § 20.— Hence,  P. a.  in  pass,  force: testatus, a ;  um i  public, manifest,published  (class.)- ut res quam maxime clara ac testata esse posset, Cic. Verr. 2, 2, 76, § 187; 2.  2, 42, § 104; 1, 16. 48: haec testata sunt atque inlnstria, id. Fam. 11, 27, 6: a* testatum esse velim, de pace quid senserim, id. Att. 8, 9,1: nihil religione testatum, id. Fl. 11, 26.— Comp.:  ut res multorum oculis esset testatior, Cic. Cael. 27, 64: quo notior 1864

       TETA

       testatiorque virtus ejus esset, Hirt. B. G. 8, 42: quo testatior esset poena improborum, id. ib. 8, 44; Nep. Alcib. 4, 5.—  Sup.:  testa-tissinm miracula, Aug. Conf. 8, 6.—Hence, adv.:  testato,  before witnesses:  jussum accipiendum est, sive testato quis, sive verbis, aut per nuntium, jusserit, Dig. 15,4,1; cf. ib. 18, 6,1; 45, 1,122; App. Mag. p. 324, 1L— 2.  As is well known  or  evident,  Plin. 8, 36, 54, § 130. —3.  After making a will, testate:  sive testato, sive intestato, deces-serint, Dig. 49, 14, 45.

       testu or testum, 1» n -  [testa],  & vessel or  lid  which was placed over food, etc., to be cooked, and then covered with hot coals, usually of earthenware. I, L i t.: in foco caldo sub testu coquito leniter, Cato, R. R. 75: sub testu. id. ib. 74; cf.: et fumant testu pressus uterque suo, Ov. F. 5, 510: fimo ovium sub testo calefacto, Plin. 30,13, 39, § 114: unguito focum, ubi coquas, colfacito bene et testum, Cato, R. R. 76,  %—Abl.  testo, Cato, R. R. 76, 4; 84, 2; Verg. M. 51.— Afterwards of metal: ranarum corda sub aereo testo discoxere, Plin. 32, 7,26, § 81.—

       11. Transf.,  an earthen vessel, earthen pot:  ara fit: hue ignem curto fert rusti-ca testu, Ov. F. 2, 645 ; Petr. 136; Mumra. and Afran. ap. Charis. p. 118 P.

       * testuatium, H» «■ [testu],  a cake baked in an earthen cup, cup-cake,  Varr. L. L. 5, § 106 MAIL

       testudineatus  and  testudinatus,

       a, um,  adj.  [testudo, II. B.],  arched, vaulted: tectum, Col. 12, 15; Vitr. 2,1  med.:  cavae-dium, id. 6, 3.

       testudineus, a, um,  adj.  (testudo, L and-IL],  of  or  belonging to a tortoise; made of tortoise-shell:  gradus,  a tortoise-pace, snail's pace,  Plaut. Aul. 1,1,10: lyra,  made of  or  overlaid with tortoise-shell,  Prop. 4 (5), 6, 32 ; Tib. 4, 2, 22 : conopeum, Juv. 6, 80 : hexaclinon, Mart. 9, 60, 9.— As  subst.:  cui testudinea legata essent, ei lectos testudi-neos pedibus inargentatos deberi, Dig. 32, 1,100, § 4.

       testfidO-mis >/ I testa],  a tortoise.  J, Lit., Pac. ap. Clo. Div. 2, 64, 133; Plin. 9, 10,12, § 35; 32, 4,14, § 32; Cic. N. D. 2, 48, 124; 2,52,129; Liv. 36, 32,6; Sen. Ep. 121,9; Pbaedr. 2, 6, 5 al.—Pro v.: testudo volat, of any thing impossible, Claud, in Eutr. 1, 352.—II. Transf.,  tortoise-shell. £^ m   Used for overlaying or veneering, Cic. N. D. 2, 57,144; Verg. G. 2, 463; Ov. M. 2, 737; Mart.

       12,  66, 5 ; Luc. 10,120 ; Juv. 14, 308. — B. From the arched shape of a tortoise-shell. 1. Of any stringed instrument of music of an arched shape,  a lyre, lute, cithern,  Verg. G. 4,464; Hor. C, 3,11,3: 4, 3,17; id. Epod. 14,11; id. A. P. 395; Val. Fl. 1,187; 1, 277. —2»  An arch, vault  in buildings (syn.: fornix, camera*, Varr L L. 6, §§ 79 and 161 M&1L; id. R. R 3.5,1; 3, 6, 4; Cic. Brut. 22, 87; Sisenn. ap. Non. 58,16; Verg. A. 1, 505. —3, In milit. lang.,  a tortoise,  i. e.  a covering, shed, shelter  so called (cf.: vinea, plu-teus), viz., a. Made of wood, for the protection of besiegers, Caes. B. G. 5, 43; 5, 52; Vitr. 10, 19 sq. — b. Formed of the shields of the soldiers held over their heads, Liv. 34, 39, 6: 44, 9, 6; Caes. B. G. 2, 6; Tac. A. 13,39; id. H.3,31; 3,27; 4,23; Verg. A. 9, 505 ; 9, 614 aL —4.  The covering of the hedgehog,  Mart. 13, 86, 1. — 5,  A head-dress  in imitation of a lyre, Ov. A. A. 3,147.

       tCStula,  ae,/  dim.  {id.], a  small potsherd.  I. Li t, Col. 11, 3,3.— n. Transf A.  An earthen lamp,  Ser. ap. Diom. p. 511 P. — !$•  A voting-tablet used by the Athenians,  Nep. Arist. 1, 2 (cf. testa, IL C.).

       testum, I, v. testu.

       teta, ae,/, a  kind of dove:  commbae, quas vulgus tetas vocat, Serv. Verg. E. 1,58.

       t  tetaniCUS,  i,m.,= reravtKov, one affected with tetanus  (cramp in the neck), Plin. 20, 22, 87, § 239; 26,12, 81, § 130; 32, 10,41 g J20.

       t  tetandthruni;  *>  n "> =rerdv<a0pov, a

       cosmetic for removing wrinkles  (pure Lat. tentipellium), Plin. 32,7,24, § 73 (dub.; Jahn, et tetanis).

       t  tetanUS,  ^  m> »  = reTavot, a stiffness or  spasm of the neck, tetanus,  Plin. 23,1, 24, § 48; 31,10, 46, § 122; Scrib. Comp. 101 (in Cels. 4, 3, written as Greek).

       t tetartemoria, ae, /, =  rerapr^o-,

       TETR

       pia, a fourth  in music, Mart. Cap. 9, §§ 930 and 959.

       t  tetartemorion, ",  n.,=  mapr*

       nopiov, a jourtk  oi' the zodiac, Plin. 7, 49, 50, § 160; Hyg. Limit, p. 173 Goes.

       tete, v. tu.

       teter,  v - taeter.

       t  tethalassomenon,  i,  n.  (sc. vi-

       num), = TefluAao-o-otyAfci/oi/,  wine mixed with sea-water,  Plin. 14, 8,10, § 78.

       t tethea. ae, /, =  jijOea, a kind of sponge,  Plin. 32, 9, 31, § 99: 32, 9, 30, § 42/ 32,10, 39, § 117.

       TethyS f y08,/> = Tn6>i?9,  a sea-goddess, wife of Oceanus, and mother of the sea-nymphs and river-gods; ace.  Tethyn, Ov.

       F. 5,81: Tethyos neptes, id. ib. 5,16H; Verg.

       G.  1,31; Cat. 64, 29; 66, 70.—H. T r a n s f., the sea,  Ov. M. 2, 69 ; 2, 509 ; Luc. 1, 413; Sil. 3, 60; Mart Spect. 3, 6: Sen. Here. Fur. 886.

       tetrachmum,  v. tetradrachmum. t  tetrachordos,  on,  adj.,  =  verpd-

       Xopbos, ov, having Jour strings  or  notes.  I. Adj.:  machina,  a water-organ,  Vitr. 10,13.

       —II.  Subst.   tetrachordon (-dum),

       i,  n.. a chord of four notes, a letrachord. A. Li t, Vitr. 5, 4; Mart Cap. 9, §§ 935 and 941; Macr. S. 1,19 merf.—B. Trop.: anni, i e.  the four seasons,  Varr ap. Non. 71,16.

       t tetracolon, t  n.,  *=  rerpdnuXov, o period consisting of four members,  Sen. Contr. 4, 25,/m.; 5 praeC  med.

       tetradice, es,/, a  plant,  Plin. 11,16,

       i  15 > § t 2 *

       t tetradiuniy "> ♦*•» ==  Ttrpabiov, the

       number four, a quaternion, tetrad,  CoL 3, 20, 3; Sen. Contr. 5 praef.

       tetraddrOS,  ° n 5   adj.,  s=  rerpdboypof, ov, of Jour palms  or  hand-breadths,  Plin. 35, 14,49 L § 170; Vitr 2, 3.

       t tetradrachmum and  tetrachmum*  l> «•» =  rerpddpaxpiov, a silver coin of Jour drachmas  among the Greeks, Cass. ap.Cic. Fam. 12,13,4,—Form tetrachmum, Liv 34, 52, 6; 37, 68, 4; 37, 46, 3; 39, 7, 1 Weissenb.

       t tetragnathius,« ,™*>  =  rerpd^va-

       0o?  (having four jaws),  a kind of poisonous spider,  Plin. 29,4,27, § 87.

       Tetragdnis,  idis,/,  a town in Asia, near the Caucasus,  Plin. 6, 24,25, § 92.

       t  tetragonum,  ^>  n --> = reTpdyuvov, a

       quadrangle, tetragon,  Aus. EcL de Katione Puerp. 21 and/w.; Mart. Cap. 6, § 712.

       ttetralix, icis,/,  —-mpdXi^a plant, heath,  = erice, sisara, Plin. 11, 16, 15, § 42 (al. tetradice)^ 21,16,66, § 95.

       t  t£trametrus,  ^  m -i  = rerpdneTpov,

       a verse of jour metrical feet, a tetrameter, Ter. Maur. p. 2430 P.; Diom. p. 506 ib. al.

       ttetrans, antis  (gen.plur.,  heterocl., tetrantorum, Vitr. 3,3  med.), m., = rerpav. J,  A fourth part, a quarter:  columnarum, Vitr. 4, 2; 4, 3: circini,  a quadrant,  id. 10, 11.—II. Among surveyors,  the place where two lines meet,  Hyg. Limit, pp. 160, 164 and 181 Goes.: Front. Limit, p. 132 aL

       ttetrao,  onis,  m., = Terpd<i>i', a heath-cock, moor-fowl,  Plin. 10, 22, 29, § 56; Suet Calig. 22  me.d.;  Tert. adv. Marc. 1,13  fin.

       t tetrapharmacum,  ^ n., = rerpa-

       qdppLcxKov.  I.  A plaster composed of four ingredients,  Veg. Vet 4, 28  med.  (in Cels. 5, 19, 9; 5, 26, 35, and Scrib. Comp. 211, written as Greek).—II.  A mess of four kinds of food,  Spart Hadr. 21; Ael. Ver. 5; Lampr. Alex. Sev. 30.

       t tetraphoros, on,  adj.,  = Terpd^o-

       poc.  of four bearers :  tetraphon phalanga-ril,  four bearers carrying any thing together, Vitr 10,8,7.

       Tetraphylia, ae,/,  a town of Atha-mania in Epirus,  Liv. 38,1.

       tetraplaSlUS, a < Um,ad/.,=TeTpa7rAd' no?, fourfold :  ratio, Mart. Cap. 9, § 953.

       t tetraptota. orum,  n., = TeTpdirru)Ta, words which occur in only four cases, te-traptotes,  Diom. 1; Prise. 6; Isid. 1, 6, 43.

       t TetrapUS. pSdiS,  m.,  =  Terpdnov? (four-footed),  the title of the eighth book of Apicius, which treats of the dishes prepared from quadrupeds.

       t  tetrarches,  ae t  m - =  reT P dpxw,  a

       ruler who governed the fourth part of a country, a tetrarch ;  in gen.,  the title of a petty prince,  Cic. Att. 2, 9, 1; id. Phil. 11.

       T E U T

       12, 31; id. Balb. 5, 13; id. Mil. 28, 76; id Deiot. 9, 27; Caes. B. C. 3, 3; Sail. C. 20, 7; Veil. 2, 51; Tac. A. 15, 25 ; Hor. S. 1, 3,12; Luc. 7, 227; Sid. Ep. 5, 7. —Also  tetrar-

       cha, v uig. Matt -14 > 1 ;  id -Luc -  3 > iy -t  tetrarchia,  ae,/, =  rerpapxia, the

       dominions of a tetrarch, a tetrarchy,  Cic. Deiot. 15, 42; id. Div. 1, 15, 27; Auct. B. Alex. 78, 3.

       \  tetras,  adis,/, = TCTpa'?,  the number four, a quaternion, tetrad,  Tert. adv.Val. 7; 8; Mart. Cap. 7, § 734.

       t  tetrasemus,  a ,  um >  adj.,  =  t«tp«<t»i-

       Mop,  of four syllables, quadrisyllable:  pes, a poetical foot of four syllables,  Mart. Cap. 9,  §  987.

       t  tetrastichos,  °n,  adj.,  =  tttpdaTi-

       Xo?,  containing four rows  or  lines.  J.  Adj.: portions, Treb/Gall. 18. — H.  Subst.:  te-trastichon,  J »  w -»  a poem of four verses, a tetrastich,  Quint. 6, 3, 96 Spald  XT.  cr.; Mart. 7, 85,1.

       t  tetrastyloS,  on,  adj.,  = TeTpaa-rv-A or,  having Jour columns.  I,  Adj.:  frons loci, Vitr. 3. 2: cava aedium, id. 6, 3. — JJ. Subst.:  tetrastylon,  »» n*»  a  building with four columns, a tetrastyle,  Capitol. Gord. 32; Inscr. Orell. 2270.

       tetre,  adv.,  v.  teter fin.

       Tetrica,  ae,/,  a rocky mountain in the Sabine territory, abounding in wild goats,  Varr. R, R. 2, 1, 5 ; Verg. A. 7, 713; called Tetrica rupes, SiL 8, 419.

       tetricitas,  v. taetricitas.

       tetriCUS,  v. taetricus.

       tetrinnio,  ire,  v. n.,  to utter the natural cry of the duck,  to quack,  Auct. Carm. Philom. 22.

       tetritudo,  v. taetritudo.

       *tetro,  v taetro.

       t  tettigrometra, ae, /, = rerr^oM^-Tpa, the larva  or  matrix  of the cicada, Plin. 11, 26, 32, § 93.

       t  tettigonia,  * e < f>, =  TeTTcyovto,  a

       kind of small cicada,  Plin. 11, 26,32, § 92.

       tetuli, v - f ero   i nit '

       Teucer.  crl   (nam.  Teucrus, Verg. A. 3, 108; Lact. 1, 21, 1),  m.,  = Tewcpop. I.  Son of Telamon, king of Salamis, and brother ofAjax,  Hor. C. 1, 7, 21; 1, 7, 27; 1,15, 24; 4, 9, 17; id. S. 2, 3, 204; Ov. M. 13,157; 14, 698; Auct. Her. 1,11,18.—H,  Son ofSca-mander of Crete, son-in-law of Dardanus, and afterwards king of Troy,  Ov. M. 13, 705; Verg. A. 3, 108. — Hence, 1,  Teu-CrUS.  a >  um i  adj., of  or  belonging to Teu cer;  poet, transf. for  Trojan:  carinae. Ov. M. 14, 72: sanguis, Cat. 64,345. — As  subst.: Teiicri,  orum,  m., the Trojans,  Verg. A. 1, 38; 1, 248; 2, 252; Ov. M. 13, 705; 13, 728 al.;  the Romans,  SiL 17, 348. —  2. Teil-criUS,  a >  um >  ad J"> Trojan .  moenia,  of Troy,  SiL 13, 36. — Hence,  b. TeUCria, ae, /,  the Trojan country, Troy,  Verg. A. 2, 26.-3.  TeUCriS,  idis,/ a.  A Trojan female,  captivae, Sabin. 1, 8L—b.  A pseu-donymic designation of some person :  Teu-cris ilia lentum sane negotium, Cic. Att. 1, 12,1; 1,13,6.

       t  teuchltes,  ae,  m.,  ssrevxtTri?,  a kind of fragrant rush,  Plin. 21,18, 72, § 120.

       Teucri,  orum, and  Teucria,  ae,  v.

       Teucer, 11. 1. and 2. b.

       t  teucrion,  i»,  n.,  =  Tempto*. J, A plant, the germander:  Teucrium chamae-drys, Linn., Plin. 24,15, 80, § 130 (al. Teucria).—If.  The Iterb spleenwort:  Teucrium

       flavium, Linn.; Plin. 25,5, 20, § 45 Called

       also  teucria,  ITin. 26, 7,19, § 35.

       Teucris,  id is  ; Teucrius, a,  um, and  Teucrus,  i» v. Teucer.

       TCUS,  i, v Teos.

       Tcuta,  ae i/»  a queen of TUyria,  Plin. 34, 6, 11, § 24. — Called also  Teutana Flor. 2, 5, 2.   '

       Teutani,  orum,  m., a people of the Peloponnesus,  Plin. 3, 5, 8, § 50.

       Teutates,  ae,  m., a deity of the Gauls, to whom human sacrifices were offered,  Luc. 1,445; Lact. 1,21, 3.

       t  teuthallS,  idis, /, =  revOuM*, a plant, called also  sanguinaria  and  polygo-nos. Plin. 27,12, 91, § 113.

       Tenthras,  antis, m., = Teuflpar. I.  A king of Mysia, father of Thespius,  Hyg.

       TEXT

       Fab. 99 and 100.—Hence,  1. Teuthran-

       tfeus,  a, um.  adj., of  or  belonging to Teuthras;  poet, for  Mysian:  Caicus, Ov. M. 2,

       243. —  2. Teuthrantius,  a, um,  adj.,

       of  or  belonging to Teuthras:  turba,  the daughters of Thespius, a son of Teuthras,

       ov. H. 9, 51.—3. Teuthrania (Teu-

       thranieK  ae, /,  t/ie territory in Mysia ruled by Teuthras,  Plin. 2, 85, 87, § 201; 5, 30,33, § 125 sq.—H,  A river in Campania, Prop. 1,11,11.— Ill,  The name of a Trojan, Verg. A. 10, 402.

       TeutlCUS. i, f».|  an  Jllyrian chief,  Li v. 44,3i. y.

       Teutobodiaci,  orum,  m^  a  people of

       Galatia,  Plin. 5,32, 42, § 146.

       Teutoburgiensis,  e,  adj.,  of  or  belonging to the citadel of the Teulones:  sal-tus,  a forest of Western Germany in which Varus was defeated  A. D. 9, Tac. A. 1, 60.

       TeutomatUS,  i,  m., a king of the Ni-tiobriges,  Caes. B. G. 7,31 j 7, 46.

       Teutdni,  orum (collat. form  Teuto-nes,  um, Ca-es. B. G. 7, 77  Jin.;  Veil 2,12, 4; Aur. Vict. Vir. 111. 67; Eutr. 5,1 sq.), m., the Teutons, a people of Germany,  MeL 3, 3, 4; 3, 6, 7; Cic. Imp. Pomp. 20, 60; Caes. B. G. 1, 33; Liv. Ep. 67  Jin.;  Suet. Caes. 11; Sen. Ep. 94, 66 al.—Poet., in  sing.:  Canta-ber exiguis aut longisTeutonus armls, Luc. 6, 259. — Hence,  TeutdniCUS,  a , um, adj., Teutonic,  or, poet, for  Germanic, German:  opes, Prop. 3, 3 (4, 2), 44: militia. Veil. 2,120, 1: furor, Luc. 1, 256: triumphi, id. 2, 69; cf. victoria, Val. Max. 6, 1  Jin.: capilll, Mart. 14, 26, 1: vomer, Claud, m Eutr. 1, 406.

       Teutria,  ae,./!,  an island in the Ionian Sea,  Plin. 3,26, 30, § 15L

       texo,  xui, xtum  (inf.  paragog. texier, Plaut. Trin. 3, 3, 69), 3,  v. a,  [root tek-; Gr. ereKov,  t/ktw,  to beget; Sanscr. takman, child ; taksh, to make ],  to weave  (class.; syn. neo). I. L i t.: texens telam, Ter. Heaut. 2, 3, 44: vestes, Tib. 2, 3, 54: tegu-menta corporum vel texta vel suta, Cic. N. D. 2, 60,150: in araneolis aliae quasi rete texunt, id. ib. 2,48,123: tenuem texens sublines aranea telam, Cat. 68, 49. In vacuo texetur aranea lecto, Prop. 3, 6 (4, 5), 33: chlamydem, Val. Fl. 2, 499.— Absol,  Plin. 11, 24, 28, § 79.—B. Transf., in gen.,  to join  or  Jit together  any thing ;  to plait, braid, interweave, interlace, intertwine; to construct, make, fabricate, build,  etc. (mostly poet.): rubea texatur fiscina virga,Verg. G. 1, 266: molle feretrum texunt virgis et vimine querno, id. A 11, 65: parietera lento vimine, Ov. F. 6, 262; and: domum vimine querno, Stat. Th. 1,583. saepes, Verg. G. 2, 371: crates, Hor. Epod. 2, 45- rosam, Prop.3,3 (4,2),36; cf.: coronam rosis,Mart. 13, 51,1: varies flores, Ov. M. 10,123: tege-tes, Plin. 21,18, 69, § 112: harundinibus tex-tae casae, id. 30, 10, 27, § 89: navigia ex pa-pyro, id. 13,11, 22, § 72: nidos, Quint. 2,16, 16: basilicam, Cic. Att. 4,16,14: robore naves, Verg. A. 11, 326; harnndine texta hiber-nacula,Liv.30,3,9: pyram pinu arida,Prud. <nt<p.  10, 846: Labyrinthus Parietibus textum caecis iter, Verg. A. 5, 589. — H # Trop.,  to weave, compose:  quamquam ea tela texitur et ea incitatur in civitate ratio vivendi, ut, etc.,  is devised, contrived,  Cic. de Or. 3, 60, 226; cf.: amor patriae Quod tua texuerunt scripta retexit opus, i. e.  had wrought, produced,  Ov. P, 1, 3, 30 : quamquam sermones possunt longi texier, Plaut. Trin. 3, 3, 68: epistulas cottidianis verbis, Cic. Fam. 9, 21, 1; cf. : opus luculente, id. Q. Fr. 3, 5, L—Hence,  textum,,  *-  n -, that which is woven, a web  (poet, and in post-Ang. prose). A. Lit.: pretiosa texta, Ov. H. 17, 223: illita texta veneno, id. ib. 9,163: rude, id. M. 8, 640; Mart. 8, 28, 18: pepli, Stat. Th. 10, 56.-2. Transf.,  that which is plaited, braided, ov fitted together, a plait, texture, fabric:  pinea carinae, Cat. 64, 10; Ov. M. 11, 524; 14, 531; id. F. 1, 506: non enarrabile clipei, Verg. A. 8, 625 : ferrea, Lucr. 6, 1052 ; cf. talia, id. 5, 95 : Lolliam vidi, zmarngdis margaritisque opertam, al-terno texto fulgentibus toto capite,  in alternate structures, layers,  Plin. 9, 35, 58, § 117. — *B. Trop., of literary composition, tissue, texture, style:  dicendi textum tenue. Quint. 9. 4,17.

       textilis,  e >  adj.  [texo],  woven, wrought,

       THAI

       textile.  I, Lit. (class.)  J± m  Adj.:  tegmen, Lucr. 5, 1350 : stragulum, Cic. Tusc. 5, 21, 61: dona, Verg. A. 3, 485: aurum, Plin. 33, 3, 19, § 63; Sen. Med. 372: picturae, Lucr.

       2,  35 ; cf.: tabernacula textilibus signis adornata,Val. Max. 9,1, ext. 4.—Poet.: pe-stis, i. e.  a garment steeped in poison,  Cic. poet. Tusc. 2, 8, 20: induere nuptam ven turn textilem, i.e.  a very thin garment,  Petr 55  fin.  — B.  Subst.:  textile,  is,  n.  (sc. opus),  a web, stuff, fabric, piece of cloth, canvas,  etc.: nego ullam picturam in tex-tili (fuisse), quin, etc., Cic. Verr. 2, 4, 1, § 1; so, textile, id. Leg. 2,18,45.— In  plur,  Liv. 45,35, 2; Plin, 13,9,18, § 62; Prop. 1,14, 22. —  II.  Transf.,   plaited, braided, interwoven, intertwined, constructed  (very rare): serta,  garlands of roses,  Mart. 6, 80, 8: pi-leus, App. M. 11, p. 261, 2.

       textor.  or is,  m.  [texo],  a weaver,  Plaut. AuL 3, 5, 45;  Hor.  Ep. 1, 19, 13; Mart. 12, 59, 6; Juv. 9, 30: textorum et textricum cibaria, Dig. 33,0,3, § 6.

       textoriUS,  a, um,  adj. [  id.],  of  or  belonging to weaving, plaiting,  or  braiding, textorial  (post-Aug. and very rare). I, L i t.: alvearia opere textorio salicibus connecten-tur,  plaited work,  Col. 9, 6,1. — II.  Trop.: lextorium, inquis, totum mehercule istud est, i.  a  entangled, entangling,  Sen. Ep. 113, 25.

       *  textriciila,  ae, /  dim.  [textrix],  a little  (female)  weaver;  in apposition- puel-lae,  Arn.  5,166.

       textrinUS,a.  um,a(7/. [contr. from textor in us, from textor]. I.  Of  or  belonging to weaving, textrine,  A.  Adj.:  ars,  the art of weaving,  Firm. Error. Prof. Relig. 17: opus, Vulg. Tob  2, 19. — More freq., £$,

       Substt.  1, textrinum,  U  n   (sc. opus),

       weaving,  Cic. Verr 2, 4, 26, § 58 ; 2, 4, 46,

       § 103; Sen. Ep. 90, 20; Suet Gram. 23 

       Collect. juxta vehiculi frontem omne tex-trinum incedit (=omnes textores), Amm. 14, 6,17.— 2. textrina,  ae,/ (sc. offlci-na),  a weaver's shop,  Vitr. 6, 7  Jin.;  cf. App. Flor 2, p. 346,35.—* H. 0/or  belonging to construction  ;  subst.:  textrinum,  i> n., a ship-yard, dock-yard.  idem campus habet textrinum navibus Iongis, Enn. ap. Serv. Verg. A. 11, 326 (Ann. v 468 Vahl.),

       textrix, Jcis ?/ [textor],  a female weaver, Mart. 4, 19,1, Inscr. Rein. cl. 9, n. 77; Dig. 33,9, 3, § 6; Tib. 2, 1, 65; App. M. 6, p. 181, 25.— In apposition: anus, i. e.  the Fates, App. M. 6, p. 180, 39.

       textum, »,  v  texo fin.

       textura,  ae, / [ texo ],  a  web, texture (very rare).' I. Lit.: aranearum, Plaut. Stich. 2, 2, 24: Minervae, Prop. 4 (5), 5, 23; Sen. Ep. 121,22.— H, T r a n s f.,  a construction, structure:  quam tenui constet textura (animi natura), Lucr. 3, 209, Luc. 9, 777.

       1. textUS,  a, um,  Part,  of texo.

       2. textUS,  its,  m.  [texo, I. B.],  texture, tissue, structure  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: haec sunt tenuia textu, Lucr. 4, 728: capiuntur purpurae parvulis rarique textu, Plin. 9,37, 61, § 132; 18, 7,10, § 60.— II  T r o p., of language,  construction, combination, connection, context, Quint. 9, 4, 13; 8, 6, 57: rem brevi textu percurram, Amm. 15, 7, 6: ut ostendit textus superior, id. 15, 8,1: quod contra foederum textum juvarentur Armeniae, id. 27,12,18: gesto-rum, id. 27,12,11; Manil. 3, 270.

       Thabena,  ae, /,  a city of Numidia, Auct. B. Afr 77; Its inhabitants are called Thabcnenscs,  ium,  m M   id. ib. 77

    

  
    
       Thabraca,  ae, /,  a city of Numidia on the coast of the Mediterranean,  Mel. 1,7, 1; Juv 10,194, Plin. 5, 3, 2, § 22.

       ThaiS,  Wis, /, = ecuV,  a celebrated courtesan of Athens,  Prop. 2, 6, 3; 4 (5), 5, 43; Ov. A. A. 3, 604; id.  R.  Am. 383 sq.—

       II.  Another at Rome,  Mart. 3, 8; 4, 12.—

       III.  A courtesan in the Eunuchus of Terence,  Ter. Eun. 1,2,11; 2,1,25.

       Thala,  ae, /, =  ed\a, an important town of Numidia,  Sail. J. 75,1 sq.; Tac. A.

       3,  21; Flor. 3, 1.

       t  thalamegns,  *, /, =  0a\anm6v, a

       state-barge fitted up with cabins,  Suet. Caes. 52 (called navis cubiculata, Sen. Ben. 7, 20, 3).

       t thalamus,  i, w., =  OdXa/xov, an inner room, chamber, apartment  (poet.).   J, L it 1865

       THAM

       A. In gen.: Pars secreta domus. . Tres habuit thalamos, quorum tu, Pandrose, dex-trum, Aglauros laevum, medium possederat Herse, Ov. M. 2, 738 : ferreique Eumeni-dum thalami, Verg. A. 6, 2«0; cf.: delubra ei gemina, quae vocant thalamos, Plin. 8, 46, 71, § 185; and of bees: ubi jam thalamis se conposuere, Verg. G. 4, 189.— B.  Esp., a sleeping-room, bedchamber  (cf.: cubicu-lum, dormitorium, cubile), Verg. A. 6, 623; Ov. M. 10, 456; id. H. 12, 57 al.; cf. Vitr. 6, 10. — II. T r a n s f.  £i. m  A marriage - bed, bridal-bed  (cf.: lectus, conjugium, conubi-um), Prop. 2, 15 (3, 7), 14; 3, 7 (4, 6), 49; Petr. 26. — Hence, B. Transf.,  marriage, wedlock  (very freq. both in  sing,  and  plur. ); sing.:  thalami expers vitam Degere, Verg. A. 4, 550; cf.: si non pertaesum thalami taedaeque fuisset, id. ib. 4, 18: quantum in conubio natae thalamoque moratur, id. ib. 7, 253; so id. ib. 7, 388; 9, 594; Ov. M. 3, 267; 10, 571; Stat. Th. 5, 463 al. —  Plur. : thalamos ne desere pactos, Verg. A. 10, 649; Ov M. 1, 658; 7, 22; 12, 193; id. Am. 1, 8, 19; id F. 3, 689; Hor. C. 1,15,16; Mart. 10, 63, 7; Sen. Agam. 256; 992; Val. Fl. 1, 226.

       Thalassa, ;i(   / =  OdXuaaa  (the sea), the title of the ninth book of Apicius, which treats of sea-fish.

       t  thalassegle,  es, /,  a plant, called also  potamantis, Plin. 24,17,102, § 164

       t  thalaSSiCUS,  a , um,  aa J. , =  OaXaaci-ko9,  of  or  tike Cue sea, sea-colored, sea-green: colos (pallioli), Plaut. Mil. 4, 4, 43; cf. orna-tus, id. ib. 4. 6, 67; v. thalassinus.

       t  thalassinus,  a, um,  adj., = 9a\dc-o-ti/o?,  sea-colored, sea-green:  vestis, Lucr. 4,1127; cf. thalassicus.

       t  thalassion phycos, = 0aX«w<oi>

       07'Kov  arcnii  or  orchxt  (a sea-plant which produces a reddish dye): Lichen roccella Linn.; J^lin. 26,10, 66, § 103.

       t  thalaSSlteS,  a e, Wl., =  OaXaaciTti?, sea-wine,  i. e.  wine which has been ripened by sinking it in the sea,  Plin. 14, 8,10, § 78.

       t  thalaSSOmeli,  n.,  =--  OaXatrcd/jieXi, sea-water mixed with honey,  used as a beverage, Plin. 31, 6, 35, § 68; Ser. Samm. 28, 637.

       t  Thalea,  ae ?   v - Thalia  init.

       Thales, is   and  letis  (gen.  Thaletis, Mel. 1, 17; Juv 13, 184;  dot.  Thaleti, Val. Max. 4, 1, ext. 7), m.,  = Oa\T^, a celebrated Greek philosopher of Miletus, one of the seven wise men, and founder of the Ionic sect,  Varr. R. R. 2, 1, 3 ; Cic. N. D. 1, 10, 25 ; 1, 33, 91; id. Ac. 2, 37, 118; id. Leg. 2, 11, 26; Sen. Q. N. 3, 13, 1; Min. Fel. 19, 4; Aug. Civ Dei, 18,  25.—Gen.  Thalis, Prob. Cath. 1466 P.: Thaletis. Mel. 1, 17, 1; Sen. Q. N. 3, 14, 1; Juv. 13,184.—  Bat.  Thali, App. Flor. 4, n. 18: Thaleti, Sen. Q. N. 4, 2, 22; Val. Max. 4, 1, ext. 7; Arn. 2, n. 9; Aug. Civ. Dei, 18, 25; 18, 37. —  Ace.  Thalem, Plaut. Capt. 2, 2, 24; Cic. Div. 1,49, 111; App. Flor. 4, n. 18; Lact. 3,14,5: Thalen, Cic. de Or. 3, 34, 137; id. Div. 2, 27, 58: Thaleta, Serv.Verg. G. 4, 363;

       4,  382: Thaletem, Cic. Rep. 1, 16, 25; Serv. Verg. A. 3, 241. —  Abl.  Thale, Cic. N. D. 1, 33, 91.—Hence,  ThaletlCUS, a , um,  adj., of  or  belonging to ThaLes:  dogmata, Sid. Carm. 15, 89.

       Thalia  (written   Thalea,  a cc to

       Fest. p. 359 Mull., and Serv Verg. E. 6, 2; so Rib.), ae,/,=  ed\eta.  I.  One of the Muses; the Muse of Comedy,  Verg. E. 6, 2; Ov. A. A. 1, 264;  of Lyric poetry,  Hor. C. 4, 6, 25. — II.  One of the Graces,  Sen. Ben. 1, 3, 6; 1, 3, 10.—  III,  A sea-nymph,  Verg. A.

       5,   826.

       Thaliarchus,  i,  m., =  Ga\m P xor,  the name given by Horace to the friend  to whom is addressed C. 1, 9.

       t  thalictrum or thalitruum,  *,  n.,

       aplant, meadow-rue,  Plin. 27, 13,112, § 138.

       Thalli,  orum,  m., a people on the Caspian Sea,  Plin. 6, 5, 5, § 17.

       ThalllimetUS,  \m., a slave of Atti-cus,  Cic. Att. 5, 12, 2.

       t  thallus,  i,  in.,= 9a\X6t,agreen stalk, green bough:  cepae, Col. 11, 3, 58; Pall. Febr. 24, 4: Amyclaeus, perh.  a myrtle-bough,  Verg. Cir. 376; Vulg. 2 Mace. 14, 4.

       Thalna,  a e,  m., a Roman surname of the Juventian  gens, Li v. 39, 31.

       thamnnm,  h  v - thannum.

       ThamyraS,  ae > w., a  Thracian poet 1866

       THE A

       who entered into a contest with the Muses, and, being vanquished, was deprived of his eyes,  Prop. 2, 22 (3,15), 19; Ov. Am. 3, 7, 62; id. A. A. 3, 399; id. Ib. 274; Plin. 7, 56, 57, § 204.—Called  ThamVlis,  Wis, Stat. Th. 4, 183.   J        '

       t  thannum (thamnum > i, n.,=

       9d/j.vo?, a shrub,  otherwise unknown, Col. 12,7,1; Tert. Anim. 32. Thapsacus,  i,/,= ed^aKt>r,  a town

       of Syria, on the Euphrates,  now  El Ham-mam,  Plin. 5, 24, 21, § 87.

       t  thapsia,  ae >  /-,= Va^ia, a poisonous shrub:  ThapsiaAsclepium, Linn.; Plin. 13, 22, 43, § 124.—Called  thapSOS,  Luc.  9, 919.

       Thapsus  or  -os, j , /• ,= edx/,o?.  I.  a

       peninsula and city in Sicily,  now  Magnisi, Ov. F. 4, 477; Verg. A. 3, 689; Sil. 14, 206.—

       11.  A city in Africa Propria, famed for Cozsar's victory over the partisans of Pom-pey,  now  Baltah,  Plin. 5, 4, 3, § 25; Li v. 33, 48; Auct. B. Afr. 28, 1; 44,1; 46,4; 79,3; 80, 2.— Hence,  Thapsitani,  6rum, m., the inhabitants of Thapsus,  Auct. B. Afr. 97, 2.

       ThaSUS  or   -OS,  h  /, = Oa<ror,  an island in the north of the jEgean Sea, off the coast of Thrace,  now  Thaso,  Mel. 2, 7, 8; Plin. 4,

       12,  23, § 73; Cic. Pis. 36, 89; Auct. Her. 4, 54, 68; Liv 33, 30; 33, 35; Stat. S. 1, 5, 34; 2, 2, 92 al.—Hence,  ThasillS, a , um,  adj., of  or  belonging to Thasus, Thasian :  nuces, Varr ap. Gell. 7,16, 5; Plin. 15, 22, 24, § 90: vinum, Poet. ap. Plin. 14,14,16, § 95: vites, Verg. G. 2, 91: lapis, Sen. Ep. 86, 5.

       Thaumaci;  orum, m.,  apeopleofThes-saly,  now  Dtiomoko,  Plin. 4, 9,16, § 32; Liv. 32, 4, 1;  36, 14, 12;   inhabiting the town

       called  Thaumacie, es,/.

       ThaumaS,  ant is, m.,=: Gaidar,  the father of Iris,  Cic. N. D. 3, 20, 51.—Hence,  A. Thaumanteus,  a , um,  adj., of  or  belonging to Thaumas^ Thaumantian :  Virgo, i. e.  Iris,  Ov. M. 14, 845.— B. Thauman-tias,  adis,/,  daughter of Thaumas:  Iris, Ov. M. 4, 480; called also simply Thauman-tias,Verg.A.9,5; Val. Fl. 8,115.— C. Thau-mantis,  idis,/,  the daughter oj Thaumas: Iris, Ov. M. 11, 647.

       theamedes,  is, m.,  an Ethiopian stone that repels iron ;  acc. to some, the  tourmaline,  Plin. 36,16, 25, § 130.

       theang'elis,  idis, />  a  kind of plant growing on Libanus,  Plin. 24,17, 102, § 164.

       theatralis, e ,  adj.  [theatrum],  of or belonging to the theatre, theatrical:  theatra-les gladiatoriique consessus, Cic. Sest. 54, 115: operae, Tac. A. 1, 16: lascivia populi, id. ib. 11,13: ad theatrales artes degenera-visse, id. ib. 14, 21: licentia, Suet. Dom. 8: lex,  concerning the order of sitting in the theatre,  Plin. 7, 30, 31, § 117; 33, 2, 8, § 32; Quint. 3, 6,19: humanitas, i. e.  feigned, spurious,  id. 2, 2, 10: sermones, i. e.  low, vulgar,  Sid. Ep. 3, 13  fin.:  omnes (montes) theatrali modo inflexi,  in the form of a theatre,  Plin. 4, 8,15, § 30.

       t  theatricus, a , um,  adj.,— OearpiKo?,

       of  or  belonging to the theatre, theatric  (late Lat. for the class, theatralis): nugae, Aug. Doctr. Chabr. 2, 18: turpitudines, id. Civ Dei, 6, 6: operarii, id. Mus. 2, 5.

       t  theatrum,  h n.,= Oearpov, a playhouse, theatre  (cf.: scena, spectaculum, lu-dus).    I. Lit.: num theatrum, gymnasia,

       porticus, etc rem publicam efficiebat?

       Cic. Rep. 3, 32, 44: theatrum ut commune sit, id. Fin. 3, 20, 67: castra munita ... altera (ex parte) a theatro, quod est ante oppidum, Caes. B. C. 2, 25; Nep. Reg. 2, 1: populi sensus maxime theatro et spectacu-lis perspectus est, Oic. Att. 2,19, 3: aliquid totius theatri clamore dicere, id. ib.: consessus theatri, id. Tusc. 1, 16, 37: in vacuo laetus sessor plausorque theatro, Hor. Ep. 2, 2, 130 ; Ov. A. A. 1,497: hos arto stipata theatro Spectat Roma potens, Hor. Ep. 2,1, 60: Philippus in acie tutior quam in theatro fuit, Curt. 9, 6, 25; cf. Vitr. 5, 3, 1 sqq.; Verg. A. 1, 427; Liv. Epit. 48/n.; Val. Max. 2, 4,2: exeamus e theatro. i. e.  cease to speak of actors,  Cic. N. D. 3, 30, 74. — Of the Greek theatre, which served as a place for public meetings, Cic. Fl. 7, 16; Liv. 24, 39, 1; 33, 28, 4; Tac. H. 2, 80; Nep. Timol. 4, 2; Vulg. Act. 19, 29; 19, 31. —B. Transf. 1. In ge n.,  any open space for exhibiting martial

       THEC

       games,  Verg. A. 5, 288; 5, 664.-2. Like our theatre,  for  the spectators assembled in a theatre, a theatrical audience :  f requentissi-mum, Cic. Div. 1, 28, 59: consensus theatri, id. Phil. 1,12,30: tunc est commovendum theatrum, cum ventum est ad ipsum illud Plaudite, Quint. 6,1, 52.— Plur.:  qui (modi) totis theatris maestitiam inferunt, Cic. Tusc. 1, 44, 106; id. de Or. 3, 50, 196: tota saepe theatra exclamasse barbare, Quint. 1, 6, 45; cf.: spissa theatra, Hor. Ep. 1, 19, 41. — II. T r o p.,  a place of exhibition, theatre, stage,  for any public act: nullum theatrum virtuti conscientia majus est, Cic. Tusc. 2, 26, 64: magno theatro (ea familia-ritas) spectata est,  openly, publicly,  id. Fam.

       12,  29, 1; cf.: quasi in ahquo terrarum or-bis theatro versari, id. Verr. 2, 5, 14, § 35; id. Brut. 2, 6: in theatro terrarum orbis esse, Curt. 9, 6, 21: optimus quisque prae-ceptor frequentia gaudet ac majore se theatro dignum putat, Quint. 1, 2, 9.

       Thebae,  " r um (coiiat. form  Thebe,

       es, Juv. 15, 6; Plin. 5, 9,11, § 60), /, =  ehf3*i (or  Qif^n), Thebes, the name of several cities of antiquity. —The most considerable were, I.  The city of the hundred gates, in Upper Egypt,  now  Karnak,  etc., Mel. 1, 9, 9; Plin. 5, 9, 11, § 60; 36, 7, 11, § 58; 36, 8, 12, § 60; 36, 13, 20, § 94 al. —Hence,  1. Thebae-US,  a i um,  adj., of  or  belonging to Thebes, Theban :  mons,  in the Thebaid, Claud. Idyll. 1, 91. — 2. ThebaiCUS,  a > um,  adj., Theban :  palmae, Plin. 23, 4, 51, § 97; called also simply Thebaicae, Stat. S. 4, 9, 26: tri-ticum, Plin. 18, 7, 12, § 68: lapis, id. 36, 8,

       13,  § 63; 36, 22, 43, § 157: harena, id. 36.6,9, § 53: marmor, Spart. Nigr. 12. — 3, ThebaiS,  idis,/ (sc. terra),  the Thebaid,  the capital of which was Thebes, Plin. 5, 9, 9, § 48; 12, 21, 46, § 100; 13, 4, 9, § 47 al. et saep. — II.  The chief city ofBoeotia, one of the most ancient cities in Greece, founded by Cadmus,  now  Thive,  Mel. 2, 3, 4; Plin. 4, 7, 12, § 25; 5, 19, 17, § 76; 7, 29, 30, § 109; Varr. R. R. 3, 1, 2; Cic. Inv. 1, 50, 93; Hor. C. 1, 7. 3; 4, 4, 64; id. Ep. 1,16, 74.—Hence,

       1. ThebanilS,  a > um,  adj., of  or  belonging to Thebes, Theban:  Semele, Hor. C. 1, 19, 2: deus, i. e.  Hercules,  Prop. 3,18 (4.17), 6: urbs, i. e.  Thebes,  Hor. A. P. 394: duces, i. e.  Eieocles and Polynices,  Prop. 2, 9, 50; called also, Theban i fratres, Luc. 4, 551: so-ror,  their sister Antigone,  Ov. Tr. 3, 3, 67: mater, i. e.  Niobe,  Stat.Th. 1,711: modi, i. e. Pindaric,  Hor. Ep. 1, 3,13: aenigma, i. e. of the Theban Sphinx,  Mart. 1, 91, 9 et saep. —  Plur. subst:  Thebani,  orum,  m., the inhabitants of Thebes, the Thebans,  Cic. Fat. 4, 7; id.  Rep.  4, 4.-2. ThebaiS,  idis, adj.f, Theban:  chelys, i. e.  of Amphion the Theban,  Stat. S. 2, 2. 60: hospes, Sen.

       Agam. 315.—  Substt.  a. Thebaides,  um,

       /..  the women of Thebes,  Ov. M. 6,163.— )), ThebaiS,  idis, / ( a ) Sc. terra,  the dis'-trict of Thebes, in Upper Egypt,  Plin. 5, 9, 9, § 48; 12, 21, 46, § 100; 13, 4, 9, § 47 sq.— (/3) Sc. femina,  a Theban woman,  Ov. M. 6,163: id. A. A. 3, 778.— (7) Sc. Musa,  the song of Thebes  (in Bceotia),  the name of a poem by Statius,  Stat. S. 3,5,36; id. Th. 12,812; Juv. 7, 83.— HI,  A city in Mysia, destroyed by Achilles,  Ov. M. 12, 110; 13, 173; Mel. 1, 18,

       2.  — IV.  A city in Cilicia,  Plin. 5, 27, 22, § 92. —Hence,  Thebana,  a e,/,  the Theban dame,  i. e.  Andromache, the daughter of Eetion, king of Thebes in Mysia,  Ov. Tr. 4, 3,29. _

       Thebag-enes(MSS Thebog-enes),

       is,  adj.  [Thebae-gigno],  bom at Thebes:  Is-menias, Varr. ap. Non. 172, 26.

       1. Thebe,  es, v. Thebae  init.

       2. Thebe.  £ s >/^  a female name.  I,  A nymph, daughter of the river-god Asopus, Ov. Am. 3, 6, 33. — II.  Wife of the tyrant Alexander ofPheros,  Cic. Inv. 2, 49,144; id. Off 2, 7, 25.

       Thebes, a   C ^VinSamaria,Vu\g.  Judic. 9,50; id. 2 Sam. 11, 21.

       t  fheca,  a e,/,—  OfjKri, that in which any thing is enclosed, an envelope, hull, cover, case, sheath,  etc. (syn. vagina): gram, Varr. R. R. 1, 48, 1: efferri sine thecis va.«a. Cic. Verr. 2, 4, 23, § 52; id. Att. 4, 7, 2; Quint. 6,

       3.  61: calamaria. Suet. Claud. 35; Mart. 14, 19, 1; Amm. 28,4,13.

       *  thecatUS,  a > um,  adj.  [theca],  placed

       THEO

       in a case  or  cover, encased:  arcus, Sid. Ep. 1, 2  med,

       Theium,  ii, w., a  town of Athamania, Liv. 38, 1.

       Thelis,  is, v. Thetis.

       Thelxinde,  es,/,  one of the Jirst four Muses,  Cic. N. D.3, 21, 54.

       t  thelygTOnon,  i, ra., = 0» J Xi;7'6i/oi/ (producing females). I. -4  species of the plant phyllum, Plin. 26,15, 91, § 162.—H.  A species of the  Satyrion, Plin. 26,10, 63, § 99— III.  -4  species of the  crataeogonos, Plin. 27, 8, 40, § 62.

       t  thelyphonon,  i, w., =  6r,\v<p6vo V ,

       another name of the  aconitum, Plin. 25, 10, 75, § 122; 27, 3, 2, § 9.

       t thelypteris,  is,/,= 0n\v7rTepir,  the

       female plant of the  filix  (fern, polypody), Plin. 27, 9, 55, § 78.

       thema,  atis,  n.,= 9ena.  I.  A subject or  topic treated of a theme  (post-Aug.): Scholastici exempla cum dixerunt, volunt et ilia ad aliquod controversiae thema red-igere, Sen. Contr. 3, 20  fin.;  so id. ib. 3, 28 med.;  Quint. 4, 2, 28; 4, 2, 91; 7, 2, 54; 9, 2, 85 al.— II.  The position of the celestial signs at  one's  birth, a nativity, horoscope,  Suet. Aug. 94  fin.

       Themis,  Idis,/,=eejLur>  the goddess of justice and of prophecy,  Cat. 68.153; Ov. M. 1, 321; 1, 379; 4, 643; 7, 762; 9, 403; 9, 419; Luc. 5, 81; Claud. Rapt. Pros. 1, 107; Mart. Cap. 2, § 174; Schol. Juv. 1, 82— H.  The daughter of Ilus and mother of Anchises, Hyg. Fab. 94; 270.

       Themiscyra,  ae, /,=  eenia K v pa , a

       town in Pontus, on the Thermodon,  Plin. 6,

       3,4, § 10.—Hence,  a.  Themiscyrae-

       US, a, um,  adj., of or belonging to Themiscyra':  luci, Amm. 22, 8, 14. —  B. Themi-SCyrenilS,  a ,  um ,  a dj.,  tne  same, Plin. 6, 3, 3, § 9; 24, 17, 102, § 165.

       ThemiSOn,  onis, m.,= eepwVcov,  a celebrated physician of Laodicea in Syria,  Juv. 10, 221; Cels. praef. al.; Plin. 29, 1, 5, § 6; Sen. Ep. 95, 9.

       Themista,  ae , / ,  a  female Epicurean philosopher of Lampsacus,  Cic. Fin. 2, 21, 68; id. Pis. 26, 63; Lact. 3, 25,15.

       ThemistOCles,  i and is, m.,= Gep-<-o-To/cArj?,  a celebrated Athenian commander, whose life is written by Nepos;  cf. Cic. de Or. 2, 74, 300; 2, 86, 351; 3, 16, 59; id. Rep.

       1,  3, 5; id. Att. 7, 11, 3; id. Tusc. 4, 19, 44; id. Fin. 3, 32, 104; Nep. Them. 1,1 sqq.— Hence,  ThemistdcleuS, a , um,  adj., of or  belonging to Themistocies:  consilium, Cic. Att. 10, 8, 4: exsilium, id. ib. 10, 8, 7.

       thensaurus,  v. thesaurus.

       Theocritus,  i> w.,=  Qeonpno?, a celebrated Grecian idyllic poet,  Quint. 10, 1, 55; Macr. S. 5, 2, 4; Suet. Vit. Verg. p. 53.

       Theodamas,  antis, m.,= eeto<3a/ia?,

       king of the Dryopes, and father of Hylas, Hyg. Fab. 14; 271. — Hence,  Thedda-mantetlS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Theodamas, Theodamantean:  Hylas, i. e. the son of Theodamas,  Prop. 1, 20, 6 (Thio-damanteus, Mull.).

       TheddecteS,  is,  m., = eeodeKTtw, a Greek orator of Cilicia, a disciple of Plato, Isocrates, and Aristotle,  Cic. Or. 51, 172; 57, 195; 64, 218; id. Tusc. 1, 24, 59; Quint. 11,

       2,  51; Val. Max. 8,14, ext. 3.

       The6d6rus,i,  ^-,= Geo5o)pop.   I.  a

       Greek sophist of Byzantium,  Cic. Brut. 12, 48; Quint. 3, 1, 11—H.  A Greek atheist of Cyrene,  Cic. N. D. 1, 1, 2; id. Tusc. 1, 43, 102; 5, 40, 117; Sen. Tranq. 14, 3—HI,  A celebrated rhetorician of Gadara,  Quint 3 1 17; 3,11, 26; Suet. Tib. 57.—Hence,  The-odoreilS,  i, w., a  pupil and follower of Theodorus,  Quint. 2,11,  % — Plur.,  Quint. 4, 2,32; 3,1. 18.

       Thedddsia,  ae,/,  a town of the Tauric Chersonese,  now  Caffa  or  Feodosia,  Mel 2 1; Plin. 4,12, 26, § 86.

       Theognis,  idis,  m.,=eeotvis, an ancient Greek poet;  hence, as a designation of a very ancient period: etiam priusquam Theognis nasceretur, Lucil. ap. Gell. 1, 3,19.

       t  ThedfiTOnia,  ae,/,= ^eo T oi/ t ' a  (the Origin of the Gods),  the title of a poem by Hesiod,  Cic. N. D. 1,14, 36.

       t thedldgia,  ae,/,= 0eoXo? la, theology,  Varr. ap. Aug. Civ. Dei, 6, 5.

       THER

       t thedloglCUS,  a ,  um >  CLdj.,=. 9eo\oyi-

       ko9,  of  or  belonging to theology, theological : doctrina, Amm. 16, 5, 5: metrum,  heroic verse,  Plot. 2629 P.

       t  Thedldgumena,  « n ,»»., =  eeo\o-

       foufxeva, speculations on divine things, the title of a work by Aristotle,  Macr. S. 1,18,1. t  theologllS,  5 >  m.,= 0eo\6yos, one who treats of the deity  and  of divine things, a theologian,  Cic. N. D. 3, 21, 53 sq.; Arn. 3, 106.

       t  theombrotios,  ii,  f,  =  OeavPp"-

       tiov,  aplant,J\m.  24,17,102, § 166.

       Theon,  on is, m.  I,  A satirical poet. — Hence,  ThedninuS,  a, um,  adj., of 'or  belonging to Theon :  dens, Hor. Ep. 1, 18, 82.

       — II.  A celebrated Samian painter,  Quint. 12,10, 6 1 Plin. 35,11, 40, § 144.

       Theophane,  «s, /, =  eeo<pdvri, a

       daughter of Bisaltes, loved by Poseidon, Hyg. Fab. 188; cf. Ov. M. 6,117.

       Thedphanes,  is »  m -->  =  Qeo<pavf]t f  a

       Greek historian of Mitylene, a friend of Pompey,  Cic. Arch. 10, 24; id. Att. 5,11, 3; Caes. B. C. 3, 18; Tac. A. 6,18  fin.

       TheophilllS,  i, m - ,=6e60tXoc,  a freed-man of M. Marcellus,  Cic. Fam. 4, 9, 1; 4, 10, 1.

       Theophrastus,  i, »».,=  eeo^pcunos,

       a Greek philosopher of Eressus, a disciple of Plato and Aristotle,  Cic. Or. 19, 62; id. Brut. 31,121; id. Tusc. 3, 28, 69; id. Att. 2, 16,3.

       ThedpompOS,  i,  m.,=  eeoTrojuTror,  a Greek historian and orator, a pupil of Isocrates,  Cic. de Or. 2, 13, 57; 2, 23, 94 ; 3, 9, 36; Nep. Alcib. 11, 1.—Hence,  Thed-pompeus  or  -InilS,  a, um,  adj., of  or belonging to Theopompus, Theopompean: Theopompino genere (dicendi), Cic. Att. 2, 6, 2: Theopompeo more, id. Or. 61, 207.

       t theorema,  atis, w.,=  Oewprf/jLa, a proposition to be proved, a theorem,  Gell. 17, 19, 3; Mart. Cap. 3, § 230. —  Dat. plur. theorematis, Gell. 1, 2, 6.

       t theorema tion,  "> n - dim.,= $ea>pn-

       fia-rtov, a little theorem,  Gell. 1,13, 9.

       t thedretlCUS,  a , um,  adj., — Oeupn-Ttn6?, contemplative, speculative  (pure Lat. contemplativus; opp. practicus), Fulg. Myth. 2, 1;  Ambros. Hexaem. 1, 5, 17.

       t  thedria,ae,/.,—  tieoipia,a philosophic speculation, theory,  Hier. in Ezech. 12, 40,4 (in Cic. Att. 12, 6,1, written as Greek).

       t  thedrice,  « s ,  f-,  =  Oe^piKt], a philosophic speculation,  Hier. Ep. 30,1.

       t  thedtOCOS,  h /•  > =  Ocotokos,  God-bearing, mother of God:  theotocos virgo Maria, Cod. Just. 1,1, 6.

       Thera,  ae  (There,  es), /, = e^a,

       an island in the jEgean Sea, the chief of the Sporades,  now  Santorin,  Mel. 2, 7,11; Plin. 2, 87, 89, § 202; 4,12, 23, § 70; Sen. Q. N. 6, 21, 1.—Hence,  TheraeilS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Thera:  colonus,Tib. 4,1, 139: cyperos, Plin. 21,18, 70, § 117.—  Plur. subst:  Theraei,  on ,  m ->  the Theraans, Sail. J._19,_3.   '

       Theramenes,  ae,  m., = enpan€vtv>,

       one of the thirty tyrants of Athens, who was put to death for resisting the oppressive measures of his associates,  Cic. Tusc. 1, 40, 96.

       Therapnae (Theramnae),  arum,

       = eepa7ri'ai,or.e ? es,/.,~6epu7rv>7,a  small town in Laconia, the birthplace of Helen, Mel. 2, 3, 4; Stat. S. 4, 8, 53.—Hence,  The-

       rapnaeus (Theramn-),  a , um,  adj.,

       of  or  belonging to Therapnai, Therapnosan ; in the poets for  Laconian, Spartan:  rus, Ov. H. 15 (16), 196: marita, i. e.  Helen,  id. A. A. 3, 49: fratres, i. e.  Castor and Pollux, Stat. Th. 7, 793; cf.: membra Therapnaea resolutus gymnade Pollux, id. S. 4, 2, 48: Amyclae, Mart. 9,104, 5.—And, as the Ta-rentines were an off-shoot from the Laco-nians, sometimes also for  Tarentine :  Gale-sus, Stat. S. 2,2, 111.—For the same reason, also for  Sabine:  sanguineClausi,Sil.8,414. TheraSia,  a©,/, =  Qvpaaia, a small island in the JEgean Sea, opposite to Thea, westward, still called Therasia,  Plin. 2, 87, 89, § 202; 4, 12, 23, § 70; Sen. Q. N. 6, 21,1.

       — II.  One of the Lipari islands near Sicily, now  Vulcanello,  Plin. 3, 9, 14, § 93; Mart. Cap. 6, § 648.

       THER

       t theriaCUS,  a , um,  adj., = 0Y\ P iaK6^ good against the poison of animals,  esp. against the bite of serpents.  I.  Adj.:  pa-stilli, Plin. 29, 4, 21, § 70: vitis, Pall. Febr. 28, l— II.  Subst.:  theriaca,  ae, or  _e, es,/,  an antidote against the bite of serpents, or  against poison  in gen., Plin. 20, 24, 100, § 264; 29,1, 8, § 24; Scrib. Comp. 163; Tert. Anim. 24; Hier. adv. Jovin. 2, 6.

       Thericles,  is ,  m., = etipin\w, a famous potter of Grecian antiquity,  Plin. 16, 40, 76, § 205 (from Theophr. Hist. Plant. 5, 4).—Hence,  ThericleuS  or  -lus,  a, um, adj., of or belonging to Thericles, Thericltan: pocula, Cic. Verr. 2, 4,18, § 38.

       t  therionarca,  ae,/, =  Onptovapun,

       a plant which benumbs serpents,  Plin. 24,17, 102, § 163; 25,9, 65, § 113.

       t theristrum,  i, n., =  eep^npov, a

       summer garment.  I. L i t. (late Lat.), Hier. in Isa. 2, 3, 23; Vulg. Gen. 38, 14. — H. Trop.,  a garment, covering:  theristrum pudicitiae, Hier. Ep. 107, 7.

       t thermae,  arum,/ (sc. aquae),=  0e P -[jia vbara, warm springs, warm baths  (natural or artificial; cf.: tepula aqua): Agrip-pae, Plin. 34, 8, 19, § 62; 35, 4, 9, § 26; 36, 25, 64, § 189: Neronianae, Mart. 7, 34, 5; 12, 84, 5; cf. Sen. Ep. 122, 8. — B. =thermopo-lium,q. v. Juv. 8,168. — H, As  nom.prop.: Thermae,  =  Oepfxai, a town in Sicily, near Himera,  now  Termini,  Mel. 2, 7, 16; Plin. 3,8,14, § 90; Cic. Verr. 2, 2, 34, § 85 sq.;

       sii. 14, 232.—Hence,  Thermitanus, a,

       um,  adj., of  or  belonging to Thermos, Ther-mitan :  homo,  of  or  from Therma,  Cic. Verr. 2, 2, 34, § 83.—In  plur.:  Thermi-tani,  orum, m.,  the inhabitants of Thermos, Cic. Verr. 2, 3, 42, § 99.

       Thermaicus, v  Therme.

       t  thermanticus, a, um,  adj.,  = $e P -

       navTiKos, that serves for warming, warming :  virtus, App. Herb. 120: unctiones, Pe-lag. Vet. 16  med.

       t thermapaillS,  a, um,  adj.,  =  Oep^d-7ra\o9  (Oep/aos -anaXos  ),  warm and soft: ova, Theod. Prise. 2, 10.

       Therme,  es,/., = ee-p/in, o  town in

       Macedonia, afterwards Thessalonica,  Plin.

       4,  10, 17, § 36. —Hence,  adjj.  £.  Ther-maeilS,  a , um,  of Therme :  sinus,  the Thermaic Gulf,  now  il Golfo di Salonichi,

       Tac.  A. 5, io.—B. Thermaicus, a , um,

       = GepMai'Kof,  of Therme:  sinus, the same, Mel. 2, 3,1; Plin. 4,10,17, § 35.

       t therminUS,  a, um,  adj., = Oeppuvos, made of lupines  (horse-beans): oleum, Plin. 23, 4, 49, § 94.

       Termitanus,  a. um ,  v - thermae, n. Thermodon,  ontis,  m., = eepuwdav,

       a river of Pontus, on which dwelt the Amazons,  now  Termeh Tchai,  Mel. 1,19, 9; Plin. 6, 3, 4, § 10; Verg. A. 11, 659; Prop. 4 (5), 4, 71; Ov. M. 2, 249; id. P. 4,10, 51; Sil. 8, 432;

       Just. 2,4,2.—Hence,  A. Thermodon-

       teilS,  a >  um >  aa J-> °f  or   belonging to the Thermodon, Thermodontean ;  poet, for  Amazonian :  agri, Prop. 3, 14 (4, 13), 14 (MG1L Thermodontiacis).— B. Thermodontl-acUS,  a, um,  adj. , the same: turmae, Stat.

       5.  1, 6, 56: bipennis, i. e.  of Penthesilea, the queen of the Amazons,  Ov. M. 12, 611; cf. securis, Claud. Rapt. Pros. 2, 66: aurum,  of Hippolyte,  Ov. M. 9, 189.— C. Thermd-dontius,  a , um,  adj.,  the same: ripae, Sen. Med. 215: hostis, id. Here. Oet. 21.

       t thermopolium,  i! >  w -> =  Oepnonw-

       \tov, a place where warm drinks were sold, a pothouse, tap-house, tavern,  Plaut. Cure. 2, 3,13: id. Trin. 4,3, 6; id. Rud. 2, 6, 45; id. Ps. 2, 4, 52.

       tthermdpoto,  avi, Tire,  v. a.  [vox hi-brida, #ep/i6?-poto],  to refresh with warm potations : gutturem, Plaut. Trin. 4, 3, 7.

       Thermopylae,  arum,/,  ^eepno™-

       \at, the famous defile of (Eta, where Leoni-das fell,  Mel. 2, 3, 6: saltus Thermopyla-rum, Liv. 36,15, 5; 37, 58, 7; Cic. Off. 1,18, 61; id. Tusc. 1, 42, 101; id. Sen. 10, 32; id. Fin. 2,30,97; Just. 2,11,2; Cat. 68,54; Flor. 2, 8,11; Nep. Them. 3, 4.

       t thermospodium,  ii,  n>, — Oepno-

       c-nobiov, hot, glowing ashes, embers,  Apic. 4, 2  med.

       *  thermulae,  arum,/  dim,  [thermae], a little warm bath,  Mart. 6, 42,1. 1867

       THES     .

       ThermuS, h  m -»  a  Roman cognomen in the Minucian  gens: Q. Minucius Thermus, Cic. Fam. 2, 17, 6; 2, 17, 18; 2, 13, 53.

       Therodamas,  antis,  m., = Qtipodd/.Las

       (beast-feeder),  a Scythian king, who fed lions with, human flesh,  Ov. P. 1, 2, 121.—Hence,

       Therodamanteus,  a, um,  adj., of  or

       belonging to Therodamas, Therodamantean : leones, Ov. lb. 385 (others read, in both places, Theromedon, Theromedonteus.)

       Thersites, ae < w., =  eepcnrnv,a Greek before Troy, Jamous for his ugliness and scurrility,  Ov. M. 13, 233; id. P. 3, 9,10; Juv.

       11,  31.—Hence,  a contemptible person,  Juv. 8, 269; and for  a calumniator, reviler,  Sen. Ira, 3, 23, 3.

       *  thesaurariUS,  a, urn,  adj.  [thesaurus],  of  or  belonging to treasure:  fures, treasure-thieves,  Plaut. Aul. 2,8,25.— Subst.; thesaurarilim, j ,  n., treasure  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 21, 31.

       *  thesaurensis,  is i  m - [ id -l>  a  treasure-keeper, treasurer,  Cod. Just. 12, 24, 2.

       thesaurizator,  <~> ris ,  m - [thesaurizo],

       one who lays up treasure  (late Lat.), Hier. Interp. Orig. in Jer. Horn. 5,

       thesaurizo,  " re >  v -  n -  and  a -  [thesaurus],  to gather  or  lay up treasure  (late Lat.). I. Lit., Vulg. Bar. 3, 18; Aug. Civ. Dei, 1, 10; Salv. adv. Avar. 1,2; 1,4 al.—II. T r o p., to treasure up  • disciplinary, Salv. adv. Avar. 3,12: iram, id. Gub. Dei, 5, 9; Vulg. Jacob. 5, 3.

       Thesaurochrysonicochrysides

       (TheilS-)?  ae,  m -,  a   facetiously-formed proper name,  Plaut. Capt. 2, 2, 35.

       t thesaurus  (old form  thensaurus,

       Plaut. Trin. prol. p. ciii. Ritschl; cf. Marin. Fratr. Arv. p. 590; collat. form  thensau-rum, n -,  Petr -  46 - 8), i,  to.,  =  Onaavpov.  I. Any thing laid  or  stored up, a hoard, treasure, provision, store.  A. Lit.:  tabvlari-vs  thensavrorvm,  Inscr. Orell. 3247: then-saurum effodere, Plaut. Trin. 3, 3, 53; 4, 4, 8; id. Ps. 2, 2, 33; id. Aul. prol. 7: thesau-rum defodere . . . invenire, Cic. Div. 2, 65, 134: nee vero quemquam senem audivi oblitum, quo loco thesaurum obruisset, id. Sen. 7, 21: non exercitus neque thensauri praesidia regni sunt, verum amici, Sail. J. 10, 4: intactis opulentior Thesauris Ara-bum, Hor. C. 3, 24, 2.-2. Law t. t.,  treasure trove:  thensaurus est vetus quaedam depositio pecuniae, cujus non exstat me-moria, ut jam dominum non habeat, Dig. 41, 1, 31, § 1; 41, 2, 3, § 3; Cod. 10, 15,1.— B. Trop. (very rare): thesaurus mali,  a great quantity,  Plaut. Merc. 1, 2, 54: stupri, id. Fragm. ap. Non. 456, 19; cf.: augent ex pauxillo; thensaurum indepariunt, id.Most. 4, 1, 8: thesauros penitus abditae fraudis vultu laeto tegentes, App. M. 5, p. 165,15. — 2. Of persons,  a treasure, loved one, a valued  or  dear object: Di.  Quid,amator no-vos quispiam?  Ast.  Integrum et plenum adortust thensaurum, Plaut. True. 4, 2, 13; cf. id. ib. 2, 1, 34: eccum lenonem, incedit, thensaurum meum, id. Cure. 5, 2, 76; cf.: thensaurus copiarum, id. As. 3, 3, 67.—H. A place where any thing is stored up, a storehouse, treasure • chamber, treasure - vault, treasury  (cf.: cella, armarium). A. Lit.: monedula condens semina in thesauros cavernarum, id. 17, 14, 22, § 99; cf. poet., of  the cells of bees, Verg.  G. 4, 229: admo-nent quidam, esse thesaurum publicum sub terr& saxo quadrato septum, Liv. 39, 50,3: Proserpinae, id. 29, 8,9; 29,18,4; 31,

       12,  1; cf. poet, of  the Lower World:  post-quam est Orcino traditus thesauro, Naev. ap. Gell. 1, 24, 2.-2, Esp.,  a strong-box, treasure-chest:  cum thesaurum eflfregisset heres, Plin. 34, 7, 17, § 37: apertis thesauris suis, Vulg. Matt. 2, 11. — B. Trop.,  a repository, conservatory, magazine }  collection,  Plaut. Poen. 3, 3, 12: quid dicam de thesauro rerum omnium, memoria? Cic. de Or. 1, 5,18; Quint. 11, 2, 1; cf.: thesauri argumentorum, Cic. Part. Or. 31, 109: suppeditat nobis Atticus noster de thesauris suis quos et quantos viros, id. Fin. 2, 21, 67: thesauros oportet esse nonlibros, Plin. praef. § 17; cf.: mihi quoties aliquid abdi-tum quaero, ille thesaurus est,  a literary storehouse,  Plin. Ep. 1, 22, 2.—HI.  The title of a Greek play by Philemon, upon which Plautus founded the Trinummus,  Plaut. Trin. prol. 18.

       1868

       THES

       Theseus  (dissyl.),  -ei,  and  -gos, »«.,

       = erjo-et)f,  a king of Athens, son of JEgeus (ace. to others,  of Neptune) and JEthra; husband of Ariadne, and afterwards of Phozdra ; father of Hippolytus, by the Amazon Hippolyte  /  friend of Pirithous ; conqueror of the highway-robbers Periphetes, Sinnis,  etc.,  and of the Minotaur,  Ov. M. 7, 433 sq.; id. H. 10, 3 ; Stat. Th. 12, 576 ; Cic. N. D. 3, 18, 45; 3, 31, 76; id. Fin. 1, 20, 65; Prop. 2,14 (3, 6), 7; Ov. F. 6, 737; Verg. A. 6, 618; Hor. C. 4, 7, 27 al.—Hence, A. Theseus,  a , um,  adj., of or belonging to Theseus, Thesean:  carina, Prop. 1,3,1: laus, Ov. M. 8,263: fides, id. Tr. 1, 3, 66: crimen, i. e.  the desertion of Ariadne,  id. F. 3, 460; id. A. A. 3, 459.—f ran s f., poet., for  Athenian:  via, Prop. 3 (4), 21, 24: Hymettus, Mart. 13,104,1: favi, id. 4,13,4.— B.  The-SeiUS,  a, um,  adj., of ov belonging to Theseus :  heros, i. e.  Hippolytus,  Ov. M. 15, 492: dicta, Stat. Th. 12, 681: Troezen,  ruled by the ancestors of Theseus,  id. ib. 4, 81.— C. ThesideS,  ae >  m -, the offspring of Theseus,  i. e.  Hippolytus,  Ov. H. 4,65; Aus. Epigr. 20. —  Transf,  poet., for  an Athenian, Verg. G. 2, 383.—  f),  Theseis,  idis,/,  the title of a poem concerning Theseus,  Juv. 1, 2.

       t  thesion  or   -lum,  »i  n -> = OvaeTov, a

       plant, bastard toad-flax:  Thesium lino-phyllum, Linn.; Plin. 21,17, 67, § 107 ; 22, 22, 31, § 66.

       t  thesis,  Is,/, =  Beat?,  in rhetoric,  a proposition, thesis  (pure Lat. propositum), Quint. 3, 5, 11; 3, 5, 14; 2, 4, 24; 7, 10, 5;

       12,  2, 25; Sen. Contr. prooem.—II, In prosody,  the falling of the voice, the thesis  (opp. arsis), Mart. Cap. 9, §§ 974 and 985.

       t  thesmophoria,  orum,  n., = Beano-

       (}>6pia, rd, the festival of Demeter  or  Ceres {as lawgiver) among the Greeks,  Plin. 24, 9, 38, § 59; Arn. 5, 173; Macr. S. 3,12; Hyg. Fab. 147.

       Thespiae,  arum, /, =  eeairtal, a town in Bozotia, at the south-eastern foot of Helicon,  now the village of  Lefka, near Rimo-kastro,  Plin. 4, 7, 12, § 25; 36, 5, 4, § 22; Cic. Verr. 2, 4, 2, § 4; 2, 4, 60, § 135; id. Fam.

       13,  22,1; Liv. 42, 43 al—Hence, A.  The-SpiUS, a , um,  adj., of or belonging to Thespian, Thespian :  moenia, Val. Fl. 1, 478.— Plur.:  Thespii,  orum,  to.,  the inhabitants ofThespioz,  Arn. 6, p. 196.—B.  The-Spienses,  i um >«S  the inhabitants ofThes-pice,Cic.Verr. 2,4,60, § 135.— C. Thespia-CUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Thespioz, Thespian :  moenia, Val. Fl. 1, 93: luci,  on Mount Helicon,  Stat. S. 2, 7,16.— D.  The-spiades,  ae, m.,  the Thespian,  of  Argus, the builder of the ship Argo, Val. Fl. 2,367; 1,124.— B. ThespiaS,  adis,  adj.f, Thespian:  Musae (as dwelling on Mount Helicon), Ov. M. 5, 310; also called,  absol.,  The-spiades, Varr. L. L. 7, § 20 Mull. • Cic. Verr. 2, 4,2, §4;^Plin. 36, 5, 4, § 39.

       Thespis,  18 >  TO -> =  Qeairiv, the founder of the Greek drama,  Hor. A. P. 276; id. Ep. 2,1,163.

       Thesprdtl,  orum,  m. y  = eeanpa>Toi,  a people in the south-western part of Epirus, Luc. 3,179; Liv. 43, 21, 4.—Their land was

       Called  TheSprdtia,  a e</,  = OeairpcoTla, Plin. 4, 1, 1, § 4; Cic. Att. 6, 3, 2. —Hence,

       A. Thespr&tlUS,  a, um,  adj, y  Thespro-tian :  sinus, Liv. 8, 24: arva, Sil. 15, 297.—

       B. Thesprfttis,  Mis,  adj.  /,  Thespro-tian:  terra, i. e.  Thesprotia,  Avien. Arat. 384.

       ThesprdtUS;,  h ™.,  =  eetnrparfo, a king of the region about Puteoli, Hyg.  Fab. 88; hence, Regnum Thesproti, i. e.  Puteoli, Prop. 1,11, 3 (al. Protei regnum).

       TheSSatfa,  & e, /, =  eeaaaXla, the country of Thessaly,  Mel. 2, 3, 4; Plin. 4, 8, 15, § 29; Luc. 6, 333 sq.; Cat. 64, 10; 64, 26; Prop. 1, 5, 28; Cic. Pis. 40, 96; id. Fl. 26, 63. — Hence,  A. ThessallUS,  a, um,  adj. (poet, and late Lat.),  of  or  belonging to Thessaly, Thessalian:  regio, App. M. 1, p. 113: decus, Grat. Cyn. 228.— B. ThessallCUS, a, um,  adj., of Thessaly, Thessalian  (class.): juga, Ov. H. 9,100: Tempe, Plin. 16, 44, 92, § 244: equi,Varr. R. R. 2, 7, 6: dux, i. e.  Jason,  Val. Fl. 5, 219: trabs, i. e.  Argo,  Sen. Agam. 120: venenum, Ov. Am. 3, 7, 27: axis, i. e.  the chariot of Achilles,  id. Tr. 4, 3,

       THEU

       30: clades, i. e.  the battle ofPharsalia,  Luc 6, 62; cf. caedes, id. 7, 448: cineres, id. 8, 530: dies, id. 7, 202: flamma, id. 7, 808.— C. Thessalus,  a , ">«, «<*?'•.  of Thessaly, Thessalian  (mostly poet.): equites. Liv. 9, 19, 5; Suet. Claud. 21: Tempe, Hor.' C. 1, 7, 4; Ov. M. 7,222: terra, i. e.  Thessaly,  Tib. 2, 4, 56: victor, Hor. C. 2, 4, 10: tela, i. e.  of Achilles,  Prop. 2, 22 (3, 13), 30: currus, i. e. of Achilles,  Stat. S. 2, 7, 55: ignes,  in the camp of Achilles,  Hor. C. 1,10,15: dux, i. e. Jason,  Val. Fl. 5, 278: saga, Prop. 3 (4), 24, 10: philtra, Juv. 6, 610: venena, Hor. C. 1, 27,21: vox, id. Epod.5,45.—In  plur.:  Thes« Sail,  orum,  m., the inhabitants of Thessaly, the Thessalians,  Mel. 2, 3,1; Caes. B. C. 3, 4 fin.;  Liv. 29,12; 32,10; 33,32.— D. TheS-salis,idis,  adj.f., Thessalian:  ara. Ov. H. 13,112: umbra, i. e.  of Protesilaus,  Prop. 1, 19,10.— Subst., the  (female)  Thessalian,  Luc. 6,451; 6,565; in  plur. , Ov. M. 12,190; Claud. B. Get. 237.

       Thessalonica,  ae, or  .§,  es, /, =1 Geo-o-uAonKfj,  a city of Macedonia, on the Sinus Thermaicus,  now  Saloniki,  Mel. 2, 3, 1; Plin. 4, 10, 17, § 36; Cic. Plane. 41, 99; id. Q. Fr. 1, 4, 2; Liv. 39, 27 al. — Hence,

       Thessalonicenses,  'um,  m., the in.

       habitants of Thessalonica,  Cic. Pro v. Cons. 2,4; id. Pis. 34,84.

       Thessaldnice,  es,/,  a daughter of Philip, king of Macedon,  Just. 14, 6, 3; 14, 6, 13; 16,1.1.

       Thessalus, a,  um, v. Thessalia, C.

       ThestlUS,  "> ^-, = eeo-nor,  a king of JEtolia, father of Leda and Althoza, and oj Plexippus and Toxeus,  Ov. M. 8, 487; Hyg. Fab. 77; 155; 174.—Hence,  A. Thestia-des,ae,  m.,a  (male)  descendant ofThestius: duo, i. e.  Plexippus and Toxeus,  Ov. M. 8, 304 and 434: respice Thestiaden, i. e.  Me-leager, son of Althoza,  id. F. 5, 305. — B. ThestiaS,  adis,/,  the daughter ofThestius,  i. e.  Althoza,  Ov. M. 8, 452: 8, 473; id. Tr. 1,7,18.

       Thestor,  ^ris,  m.,  = eeo-Twp,  the father of the soothsayer Calchas,  Hyg. Fab. 128.— Hence,  Thestdrides.  ae,  m., the son of Thestor,  i. e.  Calchas,  Ov. M. 12, 19; 12. 27; Stat. AchilL 1, 496.

       t theta,  indecl. n., = drna, the Greek letter  0; as the initial letter of the word OdvaTo?  (death), written by the Greeks upon their voting-tablets in sign of condemnation, Mart. 7, 37, 2; Aus. Epigr. 128 (cf. Pers. 4,13).—Upon Latin epitaphs, =  obiit, mor-tvvs est,  Inscr. Orell. 4472 sq.; cf. Marin. Fratr. Arv. p. 610.—Appended to a passage as  a  critical mark of censure, Sid. Carm. 9, 335.

       Thetidium,  »,  n., = eeTidiov, a town

       of Thessaly,  Liv. 33, 6 and 7.

       Thetis,  Wis, or idos  (abl.  also Theti; v. the foil.; ante-class, collat. form  Thelis, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 87 Mull., or Trag. v. 431 Vahl.; cf.: antiqui ut Thetin The-lim dicebant, sic Medicam Melicam voca-bant, Varr. R. R. 3, 9, 19), /, = ee™,  a sea-nymph, daughter of Nereus and Doris, wife ofPeleus, and mother of Achilles,  Plaut. True. 4, 2, 17; Hyg. Fab. 54; 244; Ov. M. 11, 221 sq.; 11. 400; Cat. 64, 21; Hor. C. 1, 8, 14; 4, 6, 6 al.;  abl.  Thetide, Hor. Epod. 13,12: Theti, Plaut. Ep. 1,1, 33; Lact. 1,11, 9; cf. Prise, p. 709.—II, Transf, appel., the sea  (poet, and in post-Aug. prose): temp-tare Thetin ratibus, Verg. E. 4,32: hie sum-ma levi stringitur Thetis vento. Mart. 10, 30,11; Claud. Rapt. Pros. 1.148: lapilli The-tidis,  pearls,  Stat. S. 4,6,18; and, hyperbol., of  a large bath,  Mart. 10,13, 4.

       Theudoria,ae./,  a town of Athama-nia,  now  Thodhoriana,  Liv. 38, 1.

       Theuma, n -,«  village of Thessaly,  Liv. 32,13  fin.

       TheumeSUS,  1> m -, a  mountain ofBceo-tia, near Thebes,  Stat. Th. 4, 372. —Hence, Theumesius,  a, um,  adj., Theban,  am-nis, i. e. Ismenus, Stat. Th. 8, 462: arva, id. ib. 2, 383: juvenis, i. e. Polynices, id. ib. 2, 331.

       t  theurgia,  ae,/, =r  Beovp^la, a summoning of spirits, magic, theurgy,  Aug. Civ. Dei, 10, 9 and 10.

       t  theurglCUS,  a. um,  adj., = Beovpft-Koi, spirit-summoning, magic, theurgic :  ars, Aug. Civ. Dei, 10,10: consecratio, id. ib. 10,9

       THOR

       t  theurgllS,  i, m., =  Oeovpyor, one who tummons spirits, a magician, theurgist,  Aug. Civ. Dei, 10,10.

       Thia,  ae, /, = Gem.  I.  The wife of Hyperion, and mother of Sol,  Cat. 66, 44.  —II. An island near Crete,  Mel. 2, 7; Plin. 4, 12, 23, § 70; 2, 87, 89, § 202.

       t  thiasitas.  sodalitas, Fest. p. 366 Mull, [thiasus.]

       t  thiasus (thyasus^  im., = eiaao?,

       the Baccmc dance,  a dance performed in honor of Bacchus, Verg. E. 5, 30; id. A. 7, 581; Stat. S. 3, 1, 41; Cat. 63, 28; 64, 253.

       tt  Thiatis,  is.  m.  [Egypt.],  the name of one of the Egyptian months,  answering to August,  Plin. 27,12, 80, § 105 (al. Thoti).

       Thibii,  orum,  m., a fabulous people of Pontus,  Plin. 7, 2, 2, § 17.

       tt  thieldones,  urn, m. [Span.],  a kind of Spanish horse,  Plin. 8, 42, 67, § 166.

       Thimanli,  orum,  m., a people of Arabia,  Plin. 6, 28, 32, § 157.

       Thirmida,  ae, /,  a town of Numidia, Sail. J. 12. 3.

       Thisbe,  es, /, =  eiapn.  I.  A little town on the coast of Boeotia, celebrated for its wild doves,  now  Kakosia,  Plin. 4. 7, 12, § 26; Stat.Th. 7,261; 9,768.—Hence,  This-baeus, a , urn.  adj.. of or belonging to Thisbe, Thisbcean:  columbae, Ov. M. 11, 300.— II.  A maiden beloved by Pyramus,  Ov. M.

       4,  55 sq.

       t  thlasias,  ae,  m.,  =  BXacias  (the crushed),  one made a eunuch by bruising; called also  thllbias,=  0Ai/?«as (the pressed). Dig. 50, 16, 128 ; 48, 8, 5.

       tthlaspi,  is,  n., = OXdairi, a kind of cress,  Plin. 27,13, 113, § 139; Cels. 5, 23, 3; Scrib. Comp. 170.

       thllbias,  ae, v. thlasias.

       Thdas,  antis,  m., =  e6ar. I.  A king of the  Chersonesus Taurica,  under whom Iphigenia was priestess of the Tauric Diana; he was slain by Orestes,  Ov. P. 3, 2, 59; id. Tr. 1,9, 28; 4, 4, 66.—Hence, Thoanteus, a, um.  adj., of  or  belonging to Tltoas;  poet, for  Tauric:  Diana, Val. Fl. 8, 208; Sil. 14. 260; called also dea, Ov. lb. 386. — II.  A king of Lemnos, father of Hypsipyie, by whom he was conveyed to Chios, when the women of Lemnos slew all the men there, Hyg. Fab. 15; Ov. H. 6, 135; id. M. 13, 399; Stat. Th. 5, 239 sq.—Hence,  1. Thdantl-as.  adis,/,  daughter of Thoas,  i. e.  Hypsipyie,  Ov. H. 6,163. —  2. Thoantis,  idis, /, the same, Stat. Th. 5, 650; 5, 700.— IU. An uEtotian, son of Androzmon, one of the Greeks who besieged Troy,  Verg. A. 2, 262; Hyg. Fab. 81; 97; 114.—IV.  A companion of JEneas,  Verg. A. 10, 415.

       thocum  genus sellae habetur apud Plautum, Fest. p. 367 Mull. [—  Omko?].

       t  thdlllS,  i, m., =  t)6\o?, a dome, cupola, a rotunda  (syn.: fornix, testudo), Varr. R. R. 3, 5, 12; id. ap. Non. 448, 22; Vitr. 4, 7; 7, 5  med.;  Ov. F. 6, 282; 6, 296; Mart. 2, 59, 2.— In the tholi of the temple the votive gifts were suspended, Verg. A. 9, 408; Stat.

       5.  1. 4, 32; id. Th. 2. 734; Val. Fl. 1, 56.

       t thomix (thcmex, tomex,and to-

       mix)i  icis,/, = #<,./u<£,  a cord, string, line, thread,Luc\\.  ap. Fest. pp. 356 and 357 Mull.; Vitr. 7, 3; Col. 12, 32; Plin. 17,10, 11, § 62; Pall. 1,13, 1.

       thdracatllS,a,  urn,adj.  [thorax], armed with a breastplate  or  corselet  (Plinian): nav-archus, Plin. 35, 10, 36, § 69: effigies Ne-ronis, id. 37, 9, 37, § 118.

       thdracicillus,  U m. (dim.  of thorax), a little bust  (lute hat.), Aldh. Laud. Virg. 14.

       t  thorax,  acis, ™- (but /. Treb. Poll. Claud. 3, 3), = 0<«Vu?,  the breast, chest, thorax.  I,  Lit., in anatomy, Cels. 5, 25, 8; Plin. 27, 7, 28, § 49.— IJ. Transf. A.  A defence, armor,  or  covering for the breast, a breastplate, corselet, cuirass; a doublet, stomacher  (svn. lorica), Liv. 4, 20, 7; Suet. Aug. 82; Verg. A. 10, 337; Mart. 7, 1, 1.— Dat.  thoracibus, Val. Fl. 3, 87.— Gen.  thora-cum, Claud, in Ruf. 2, 260.—B.  A bust, Treb. Claud. Goth. 3.

       ThdriUS,  ',  m -, the name of a Roman gens; thus, Sp. Thorius Balbus,  a tribune of the people, author of the agrarian law, called, after him,  Lex Thoria, Cic. Brut. 36, 136; id. de Or. 2, 70. 284; cf. Orell. Index Legg. s. h. v.—Another Thorius, Flor. 3,22,6.

       THBA

       t  thdS,  6* s )  m -1 = Aw?.  a  kind of wolf Plin. 8, 34, 52, § 123; 10, 74, 95, § 206; Grat. Cyn. 253; Sol. 30, 28.

       tt  Thoth,  indecl.  [Egypt.],  the Egyptian name of the fifth Mercury,  Cic. N. D. 3, 22, 56; Lact. 1, 6, 3.

       Thraca,  ae, and  Thrace,  es, v. Thra-cia.

       Thracia and Threcia, ae, /., =

       Gpy/oi,  Thrace,  Mel. 2, 2, 3; Plin. 4, 11,18, § 40; Varr. R. R. 1, 57, 2; 2, 1, 5; Liv. 44, 27; Ov. M. 6, 435; Luc. 2,162.—Called also, after the Greek,  Thrace,  es, Cic. Rep. 2, 4, 9; Ov. F. 5, 257; id. P. 4, 5, 5; Hor. C. 2, 16, 5; 3, 25, 11; and, Latinized,  Thraca, ae, Verg. A. 12, 335; Hor. Ep. 1. 3, 3; 1, 16, 13; Cic. Fragm. ap. Serv. Verg. 1.1. (but the Cod. palimps. Rep. 2, 4, 9, has in this passage Thracia).—After the Greek form  Oprj-Kn,  also  ThrCCC,  es, Ov. A. A. 2, 588.— Hence, A.  ThraciUS,  a , um,  adj., of  or belonging to Thrace, Thracian:  ventus, Hor. C. 1, 25, 11: animae, id. ib. 4,12, 2: equus, Verg. A. 5, 565: Orpheus, id. E. 4, 55.—Also absol, Thracius, i. e.  Orpheus,  Stat. S. 3,3,193: Threcia Bacche, Ov. Am. 1,14,21: notae,Cic. Off. 2, 7, 25 Orell.  N.  cr.—B.  ThraCUS, a, um,  adj., of  or  belonging to Thrace, Thracian :  palus, Val. Fl. 2, 201: natio, Gell. 10, 25. 4: homo, id. 19,12, 6 sq.—  Z  C. Thra-C1CUS.  a ,  um >  a< tj-  (late Lat.),  of  or  belonging to Thrace, Thracian:  bello,  Inscr. Fabr. p. 172, 332.—In the Graecized collat. form,  ThreciCUS,  a <  um:  lingua, Capitol. Max. § 2. — 1>. Threicius,  a ,  um ,

       adj.,z=.QprfKio<i, of  or  belonging to Thrace, Thracian'[poet):  Aquilo, Hor. Epod. 13, 3; cf. Boreas, Ov. A. A. 2, 431: hiemes. Luc. 7, 833: Orpheus, Hor. C. 1, 24, 13; called also vates, Ov. M. 11, 2 : sacerdos, Verg. A. 6, 645; cf. cithara, id. ib. 6,120: lyra, Prop. 3, 2, 2 (4, 1, 42): sagittae, Verg. A. 5, 312: Amazones, id. ib. 11, 659. —  B. Thrax, acis,  m. adj., Thracian;  or,  subst. ,  a Thracian :  Lycurgus, Hor. C. 2, 19, 16 : equi, Ov. M. 9,194: Thraces arant, Verg. A. 3,14; Liv. 31, 39; 42, 60; Hor. C. 1, 27, 2; id. Epod. 5, 14 ; Ov. M. 6, 682 ; 10, 83. — 2. Transf,   a kind of gladiator, so called from his Thracian equipment;  in this signif. the Graecized form Threx (also written Thraex) is the predom. one, Cic. Phil. 6, 5, 13; Sen. Q. N. 4, praef. 8; Suet. Calig. 35 Oud.  JV. cr.;  54; 55; id. Tit. 8; Plin. 11, 43, 99, § 245 ; Hor. S. 2, 6, 44 ; Inscr. Orell. 2576; Inscr. Fabr. p. 189, 434.—

       Hence, b. Threcidicus (Thraec-) a,

       um,  adj.,ofov belonging to a Threx  or  Thracian gladiator, Threcidic:  parma, Plin. 33, 9, 45, § 129; cf. gladius, Aus. Caes. 18.— Absol.:  ThrecidlCa,  f>rum,w. (sc. arm a), the arms of a Threx,  Cic. Phil. 7, 6,17.—p.

       Threissa or Thressa, ae,  adj. f,—

       Bpi]iaca  or  vpijaaa, Thracian;  or,  subst, a Thracian woman :  Harpalyce,Verg. A. 1, 316: thalamisque tuis Threissa propinquat, Val. Fl. 2, 147: Thressa puella, Ov. H. 19, 100; so, Chloe, Hor. C. 3, 9, 9: caraeque Thressae, Val. Fl. 2, 132; 2, 165 and 239.

       t  thranis,  i s > wi.,=0p«i/ir,  a fish, called also  xiphias, Plin. 32, 11, 53, § 151.

       t  ThraSCiaS,  ae,  m., = OpaaKias, the north-by-a-third-northwest wind,  Vitr. 1, 6 med.;  Plin. 2, 47, 46, § 120; cf. Sen. Q. N. 5, 16,6.

       Thrasea,  ae,  m., a Roman name,  esp. P. Thrasea 1'aetus,  a Stoic philosopher, put to death by Nero,  Tac. H. 2, 5; 2, 7; id. Agr. 2; id. A. 13, 49; 14, 12; Juv. 5, 36; Mart. 1, 9 ; Suet. Ner. 37 ; id. Dom. 10; Plin. Ep. 8, 22.3.

       Thraso,  on is,  m., = Gpdvvou.  I.  The name of a braggart soldier in Terence's

       Eunuch;   hence,   Thrasdnianus,  a,

       um,  adj., Thrasonian,  i. e.  bragging, vainglorious,  Sid. Ep. 1,  9 fin.—  H.  A friend of Hieronymus, king of Syracuse,  Liv. 24, 5.

       Thrasybulus,  h  m -» —  QpaavfiovXo?, the liberator of Athens, his native city, from the thirty tyrants.  His life is written by Cornelius Nepos; cf. also Cic. Att. 8, 3, 6; Val. Max. 4, 1, ext. 4; 5, 6, ext. 2.

       Thrasyllus,  h  m - > =  opdavWo?, the

       court astrologer of Tiberius,  Juv. 6, 576.

       Thrasymachus,  h  m -,  =  Gpaav^a-

       xo?,  a celebrated Grecian sophist of Chalce-don,  Cic. de Or. 3,16, 59; 3, 32, 128; id. Or.

       T H Y A

       12, 39; 13, 40 ; id. Brut. 8, 30; Quint. 3, 1, 10; 3, 3, 4; Juv. 7, 204 (where Ritschl, in Rhein. Mus. Neue Folge, 9, p. 480, reads Tharsymachi ; many MSS. have Thresi-machi).

       Thrausi,  orum.  m., a Thracian people, Liv. 38, 41.

       t  thrailSton,  i,  n.,= Opavarov, a kind o/metopion (gum), Plin. 12, 23, 49, § 107.

       Thrax,  acis, v. Thracia, E.

       ThrCCe,  es, v. Thracia.

       ThreciCUS,  a , um, v. Thracia, C.

       ThrecidlCUS.  a , um, v. Thracia, E. 2. b.   _   '

       ThreiClUS,  a , um, v. Thracia, D.

       Threissa,  ae, or  Thressa,  ae, v.

       Thracia, F.

       t  thrcnUS,  i, m., =  9p7vo?, a song of mourning, a lamentation, dirge, elegy  (syn. planctus), Aus. Prof. 5, 3; 7, 3; 14, 5.

       Threx,  ecis, v. Thracia, E. 2.

       t  thridax,  acis,/., =  ttpidaS, wild lettuce,  Ser. Sarara. 24, 448; .App. Herb. 30.

       t  thripS,  ipis,  m.,z=6pi\l/, a wood-worm.

       1. Lit., Plin. 16, 41, 80, § 220.—II. Transf, trifles, worthless  </a'n^s,=quisquiliae, Mart. Cap. 2, § 164 (al. thriptes).

       Thronium (-on)<  ", w., a  town of the

       Locri Epicnemidii on the Boagrius,  Liv. 32, 36; 33, 3; 35, 37; Plin. 4, 7, 12, § 27.

       t  thrOUUS,  *>  m.,^Hp6vo^, an elevated seat, a throne  (syn. solium): Jovis, Plin. 35, 9, 36, § 63; Poet. ap. Suet. Aug 70: dei, Prud. Hamart. 10 praef.; Auct. Pervig. Ven. 7: Thronos Caesaris,  one of the constellations,  Plin. 2, 70. 71, § 178.— H.  An angelic order:  sive throni, sive dominationes, Vulg. Col. 1, 16.

       tthryaliis,  Wis, /., —  o P va\\is, the name of two different plants.  I,  A plant, called also  lychnitis, Plin. 25, 10, 74, § 121. —II.  An ear-shaped plant,  Plin. 21, 17, 61, § 101.

       Thucydides,  is,  m.,  =  eovuvdidns, a

       celebrated Greek historian,  Cic. Or. 9, 30 sq.; 65, 219 ; id. Brut. 83, 287 sq.; id. de Or. 2, 13, 56 ; Quint. 10, 1, 73. — Hence, ThucydidlUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Thucydides, Thucydidian:  genus (orationis), Cic. Opt. Gen. 6, 16. —  Subst. plur.:  Thucydldli,  orum,  m., imitators of Thucydides,  Cic. Or. 9, 30.

       Thule (ThyleK  es, /. = eo.'.x„ or

       GuXri,  an island in the extreme nortl of Europe;  ace. to some,  Iceland;  ac< to others.  Mainland  (the largest of the Shetland Islands), Mel. 3, 6, 9; Plin. 2, 75, 77, § 187; 4, 16. 30, § 104; 6. 34, 39, § 220: Tac. Agr. 10; Stat. S. 3, 5, 20; 4, 4, 62; Claud. III. Cons. Hon. 53.

       thunnarius (thynn-), a, um,  adj.

       [thunnusj,  of  or  belonging to the tunny, tunny-:  piscatio, Dig. 8, 4,13.

       t  thunnus (thynnus)  i,  m.,=6vwov,

       the tunny  or  tunny-fish:  Scomber thynnus, Linn.; Plin. 9,15,17, § 44 sq.; Hor. S.

       2,  5, 44; Ov. Hal. 98; Mart. 10, 48. 12.

       thuralis, thurarius, thureus, thuribulum, etc., v. tur.

       Thuriae,  arum, /, =  eovpiai, a town in Calabria, in the territory of the Salen-tines,  Liv. 10, 2; 25, 15; 27, 1.

       Thurii,  orum,  m.,=zGovpioi, a city of Lucania, on the Tarentine Gulf, built upon the site of the ancient Sybaris,  Varr. R. R. 1, 7, 6; Cic. Att. 9,19, 3 (and perh., also, id. ib. 9, 3, 5); Caes. B. C. 3, 22; Tac. A. 14, 21; Suet_ Aug. 2; Liv. 25, 15, 9. — Called also Thurium,  ii, w., = eoupiov, Mel. 2, 4, 8; Plin. 3, 11, 15, § 67; Cic. Att. 3, 5 (Thurii, where, perh., Turns should be read).— Hence,  ThurlUUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Thurii, Thurine :  ager, Cic.Tull. 14; Caes. B. C. 3, 22 ; Liv. 34. 53; Plin. 16, 21, 33, § 81; Suet. Aug. 3: colles, Plin.14, 3, 4, § 39; cf.vina, id. 14, 6, 8, § 69: sinus, i.e. the Tarentine Gulf,  upon which Thurii was situated, Ov. M. 15. 52: Ornytus,  of Thurii, Hor. C. 3, 9, 14; so, Viscus, id. S. 2, 8, 20: in Thurinum,  into the Thurine territory, Caes. B. C. 3, 21.— Plur. subst:  Thurini orum,  m., the inhabitants of Thurii,  Liv. 25, 1; 25, 15; Plin. 34, 6, 15, § 32.

       thus,  thiiris, v. tus.

       t  thya ° r  thyia,  ae,/.,=0i;a or  $ v ia, 1869

       THYM

       the Greek name for the citrus-tree,  Plin. 13, 16, 30, § 100; Prop. 3,7 (4, 6), 49.

       Thyamis,  is > m.,=9ua/iiy, a river tw Epirus,  now Me  Calamas,  Plin. 4, 1, 1, § 4; Cio. Att. 7. 2, 3; id. Leg. 2,3,7.

       Thyatira,  ae,  fit = ovdTetpa, a town

       of Lydia,now Ak-hissar,  Liv.37,44,4; Plin. 5, 29, 31, § 115; also,  Thyatira,  Orum, n., Liv. 37, 8, 7. —Hence,  Thyatireni, orum, m.,  the inhabitants of Thyatira,V\\n. 5,  30, 33,  §  126.

       Thybris,  i s >  v « Tiberis  init.

       Thyfene,  es, /, one  of the Hyades who nursed Jupiter and Bacchus,  Ov. F. 6, 711.

       Thyestes,  ae,  m -> =  Qvecrw, son of

       Pelops and brother of Atreus, who set before him for food the flesh of his own son ; he was the father of jEgisthus,  Hyg. Fab. 88; Plant. Rud. 2, 6, 25; Cic. Tusc. 3, 12, 26; Hor. A. P. 91; id. C. 1,16, 17; Pers. 5, 8.— Hence,  A. Thyesteus, a,  um,  adj.,  of or  belonging to Thyestes, Thyestean :  Mycenae, Luc. 1, 544: mensa, Ov. P. 4, 6, 47; id. M. 15, 462: exsecratio, Cic. Pis. 19, 43; cf. preces, Hor. Epod. 5, 86: more furere, Sen. Contr. 1, 1  med.—B.  Thyestiades,  ae, m., the  (male)  offspring of Thyestes ; said of  JEgisthus,  Ov. A. A. 2, 407; Claud. VI. Cons. Hon. 113.

       Thyias (dissyi.) or Thyas,adis,/,

       = VvL<is  or ei/a?,  a Bacchante,  Verg. A. 4, 302; Hor.C.3,15. 10; Stat.Th.5, 92.—More

       freq. in  piur.:  Thyiades  or  Thyades,

       um,  Bacchantes,  Cat. 64, 392; Hor. C. 2, 19, 9; Ov. F. 6, 514; Stat. Th. 12, 791.

       thymus,  a , um,  adj., = Ovivos, made of the citrus -tree,  Vulg. 3 Reg. 10, 11; id. Apoc. 18, 12.

       Thyle,  es,  v.  Thule.

       t  1. thymbra,  ae, /., = 0,; M /? pa ,  a

       plant, savory :  Satureia hortensis, Linn.; Plin. 19, 8, 50, § 165; Col. 9, 4, 6; 9,10, 233; Verg. G. 4, 31; Stat. S. 1, 2, 21; Petr. 135.

       2. Thymbra,  ae, or  Thymbre,  es,

       /.,—  Qvisfipt], a city in Troas, with a temple of Apollo,  Pli n. 5,30,33, § 126 (dub.; al. Cam-bre); Stat. S. 4, 7, 22.—Hence,  A. Thym-braeilS,  ',  m ->  the Thymbraan,  an epithet of  Apollo,  Verg. A. 3, 85; cf. Macr. S. 1, 17,

       and Fest. p. 356 Mull.— b.  thymbrae-

       UH1,  i>  n -i another name for the  sisymbrium silvestre, Plin. 20, 22, 91, § 247.

       t  thymela,  ae, and  thymele,  es,/,

       =6vfXkXri, an elevation in the centre of the orchestra of a Greek theatre, in the form of an altar,  upon which stood the leader of the chorus, Sid. Ep. 9,13; Cod. Th. 8, 7,21; Inscr. Spon. Miscell. Ant. p. 148.

       t  thymelaea,  ae, /, =  Bv^Xata, a

       plant, the flax - leaved daphne :  Daphne Gnidium, Linn.; Plin. 13, 21, 35, § 114.

       Thymele,  es, /.,  a celebrated female dancer,  J uv. 1, 36; 8, 197; Mart. 1, 5, 5.

       t  thymelicus,  a >  um >  adj.,=z 0 V p.e\f

       kos-.  I. Lit.,  of  or  belonging to the  thymele or  to the orchestra;  hence,  subst:  thy-melici,  orum, m.,  theatrical musicians (opp. scaenici, actors), Vitr. 5, 8; Dig. 3, 2, 4  init. —II. Transf., in gen.,=scaenicus, of  or  belonging to the theatre:  choragium, App. Mag. p. 282: Thymelica obscenitas, Aug. Civ. Dei, 6, 7  fin. — Substt.  1,  thy-mellCUS,  h  m >  an  actor,  Cod. Th. 15, 7, 12; Inscr. Orell. 2589. —  2. thymelica, ae, /,  an actress,  Cod. Th. 15, 7, 5.

       t  thymiama,  atis,  n., = Ov^ia^a, a

       composition for fumigating, incense,  Cels. 5, 18, J sq.; 6, 6, 25; Vulg. Exod. 25, 6.

       thymiamaterium,  »,  n.  [thymiama],  a censer, a vessel for incense.  Vulg.

       Jer.52,19.—Called also  thymaterium,

       Ambros. Ep. 5, 3; Vulg. 2 Par. 4. 22.

       (thymiamilS,  a , um,  a  false read, in Plaut. Bacch. 5, 2, 10; v. Ritschl ad h. 1.)

       t  thyminus,  a, um,  adj.,=0 l ', f xt VO ^ of thyme, made of thyme:  mel, Col. 6, 33, 2; cf. thymosus.

       t  thymion.  "<  n.,= 0upnov, a kind of wart,  Plin. 32, 10, 45, § 128.

       t  thy mites,  ae,  m.,= 6vp.iT^ (olvo?),

       thyme-wine,  Col. 12, 35, 1.

       thymdSUS,  a, um,  adj.  [thymum].  full of thyme, thy my :  mel, Plin. 11,15,15, § 39; cf. thyminus. 1870

       TIAR

       t thymum,  % n.,= 6ip.ov, thyme  (both the common or Roman, Thymus vulgaris, Linn., and the Cretan or Greek, Satureia capitata, ib.), Plin. 21, 21, 89, § 154; Quint. 12, 10, 25 ; Verg. E. 7, 37 ; id. A. 1, 436 ; Hor. C. 1, 17, 6 ; 4, 2, 29 ; id. Ep. 1, 3, 21 ; Ov. M. 15, 80.—In  plur.,  Ov. F. 5, 272; id. A. A. ^96; Mart. 11, 42, 4 al.

       Thyni,  6rum, ra., =  QwoL, a Thracian people, who emigrated to Bithynia,  Plin. 4, 11, 18, § 41; 5, 32, 43, § 150; Cat. 25, 7.— Hence,  A. ThynUS,  a 5  um 5  adj. ,  of  or  belonging to the Thyni, Thynian;  poet, for Bithynian:  merx, Hor. C. 3, 7,3 (for which: Bithynanegotia,id.Ep.l,6,33).—B,  Thy-nia,  ae,  f ,  the seat of the Thyni in Bithynia,  Cat. 31,5.— c, Thyniacus,  a >  um >

       adj., Thyniac:  sinus, i. e.  of the Euxine in Thrace,  Ov. Tr. 1, 10, 35. —  D. Thynias, adis,  adj.f., Thynian;  poet, for  Bithynian : grata domus Nymphis umida Thyniasin (dat.  Graec), Prop. 1, 20, 34 (cf. id. 1, 20,12, Dryasin, and id. 1, 20, 32, Hamadryasin).— E, ThjrniCUS,  a , um,  adj., Bithynian: anulus, Isid. Orig. 19, 32: lima, Anthol. Lat. 2, p. 412 Burm.

       thynnariUS,  a, um, v. thunnarius.

       thynilUS,  h  v - thunnus.

       ThynUS,  a, um, v. Thyni, A.

       Thydne,  es,/., = ei/to>i/n,  the mother of the fifth Bacchus, enumerated in  Cic. N. D. 3, 23, 58.—Hence,  A. Thydneus,  Si, m., the son of Thyone,  i. e.  Bacchus:  indeton-sus, Ov. M. 4, 13: Semeleius, Hor. C. 1, 17,

       23.— B, Thyonianus,  i,»».,  the son of

       Thyone,  i. e.  Bacchus,  Aus. Idyll. 13 praef. —M e 10 n., for  wine,  Cat. 27, 8.

       t  thydtes,  ae,  m.,  ==  Ovum?, a sacri-ficer:  sacerdos, Val. Fl. 2, 438 (perh. as nom. prop. ).

       t thyraeilS,  a, um, a$., = 0i/pcuor,  of or  belonging to a dooi', a gate:  Apollo,  the god of the entrance,  Tert. Mil.  Id fin.

       Thyre,  es,/.,= evp»),  a little town in the Peloponnesus, the possession of which was contested by the Argives and the Lacedaemonians,  Stat.Th.4, 48.—Hence,  Thy-reatis,  idis,  adj. f, Thyreatic :  terra,  the region of Thyre,  Ov. F. 2, 663.

       Thyreum or Thyrium, ii, ^.,  a

       town in Acarnania, near Leucas,  Cic. Fam. 16, 5, 1; Liv. 36,11; 36, 12; 38, 9.—Hence, Thyrienses,  i um > ^S  the inhabitants of Thyreum,  Liv. 36, 12.

       T thyroma,  atis,  n. > =9vpaiia }  a door, Vitr. 4, 6.

       Thyrsag-etae, Thyssagetae, or

       Thussag-etae,  arum, m.,  a people of

       Asiatic Sarmatia, on the Wolga,  Val. Fl. 6, 140; Mel. 1, 19, 19; Plin. 4, 12, 26, § 88.— Sing.:  Thyrsag"etes,  ae,  m.j  Val. Fl.  6,

       thyrsiculus,  ^  m. dim.  [thyrsus],  a little stalk,  App. Herb. 68.

       thyrsiger,  gera, gerum,  adj.  [thyrsus-gero],  bearing the thyrsus  or  Bacchic staff: Lyaeus, Sen. Med. 110: India, id. Hipp'ol. 753: Bacchus, Pall. Insit. 87.

       Thyrsis,  i dis >  m., — evpo-is, the name of a shepherd,  Verg. E. 7, 2.

       t  thyrsus,  h m.,=z0{,pao^, a stalk, stem of a plant. I. L i t., Plin. 19, 8, 39, § 129; 25, 8, 41, § 81; 26, 8, 33, § 51; Suet. Aug. 77; Col. 10, 370.— II. Transf. A.  A staff twined round with ivy and vine-shoots, borne by Bacchus and the Bacchantes ; the Bacchic staff, thyrsus,  Hor. C. 2, 19, 8; Ov. M. 3, 542; 3, 712; 4, 7; 9, 641; 11,28; Stat. Th. 9, 614; Sen. Here. Fur. 904; id. Oedip. 628 al. — Hence, poet, transf., B.  A thorn, goad:  acri Percussit thyrso laudis spes magna meum cor, Lucr. 1, 923; Ov. Tr. 4, 1, 4:5.

       Thyssagetae,  v. Thyrsagotae.

       I  tiara,  ae,/, or  tiaras,  ae,  m.—n-apa  or  Tcdpas, the head-dress of the Orientals, a turban, tiara :  rectam capite tiaram gerens, Sen. Ben. 6, 31, 8 : sceptrumque sacerque tiaras, Verg. A. 7, 247; cf. Plant. Pers. 4, 2, 2; Ov. M. 11, ]81; Val. Fl. 6, 700; Juv. 6, 516; 10, 267; Just. 1, 2, 3; App. M. 10, p. 253, 30.

       *  tiaratllS,  a , um,  adj.  [tiara],  wearing a turban, turbaned :  reges, Sid. Ep. 8,  3 fin.

       TIBI

       Tibarani,  orum, m.,  a people in CM, cia, upon Mount Amanus,  Cic. Fam. 15, 4, 10.

       Tibareni,  orum  or um,  m.,—ii^ a p^

       vol, a people of Asia, on the Black Sea, Mel. 1, 2, 5; 1,19,10; Val. Fl. 5,148.

       TlbereillS,  a , um, v. Tiberius, II. 3.

       TiberianilS,  a , um, v. Tiberius, II. 2.

       Tiberinis,  i<lis, v. Tiberis, I. B.

       TiberinilS,  v - Tiberis, I. A.

       Tiberis,  is > also contr.,  Tibris (Ty-

       brish  is or idis, m. I.  The river Tiber, now  Tevere :  Tiberis antea Tybris appella-tus et prius Albula, Plin. 3, 5, 9, § 53; cf. Liv. 1, 3. (a) Form Tiberis, Mel. 2. 4, 9; Plin. 3, 5,9, § 53; Enn. ap. Macr. S. 6,4 (Ann. v. 453 Vahl.); Cic. Att. 13, 33, 4; 12, 19, 1; id. Rose. Am. 35, 100; id. Mil. 15, 41; Liv. 1, 7; 5, 13; 24, 9; 30, 38; Hor. C. 1, 2, 13;

       I, 29,12; 2, 3, 18; id. S. 1, 9, 18; 2,1, 8; 2, 3, 292; id. Ep. 1, 11, 19. — (/3) Form Tibris (Tybris; only in the poets), Verg A. 2, 782: Tibrim, id. ib. 3, 500: Thybridis, Ov. M. 15, 432; Luc. 6, 810: Tibride, Claud, in  Eutr.

       2,127.—Hence,  A. Tiberinus (Tibri-

       nilS,  Claud. Laud. Seren. 16; Sid. Carm. 7, 75), a, um,  adj., of  or  belonging to the Tiber, Tiberine:  ostium, Cic. Imp. Pomp. 12, 33; Verg. A. 1, 13; Ov. F. 4, 329: undae, Hor. C. 3, 12, 7: flumen, Verg. A. 11, 449; Hor. Ep. 1, 11, 4: lupus,  taken in the Tiber,  id. S. 2, 2, 31: campus, Plin. 34, 6, 11, § 25: gramen, Claud. VI. Cons. Hon. 182: pater, i. e.  Father Tiber,  as a river-god, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 55 Vahl.); Verg. G. 4, 369; cf. deus, id. A. 8, 31.—2.  Subst.:  Ti« berinilS,  i>  TO -  a.  The  Tiber:  hac quondam Tiberinus iter faciebat, Prop. 4 (5), 2, 7; Verg. A. 7, 30; Ov. F. 4, 291; 6,105.— b. A king of Alba, after whom the river is said to have been named,  Varr. L. L. 5, §§ 29 and 71 Mull.; Liv. 1, 3; Ov. F. 2, 389; id.

       M. 14,614.—B. Tiberinis, idis,  adj.fi,

       of ox belonging to the Tiber, Tiberine :  Nym phae, Ov F. 2, 597. — H.  Personified: Tibris (Tybris),  the river-god Tiber, Verg. A. 8 72; 10,421.

       TiberiUS,  ii,  m.  J.  Tn gen.,  a Roman prcenomen  (abbrev. Ti.); as, Ti. Sem-pronius Gracchus, Ti. Claudius Asellus, Ti. Claudius Nero.— H. In  parti  c,  the emperor Tiberius  (whose full name is Ti. Claudius, Ti. F. Nero).—Hence,  1. Tlbe* riUS (-reus),  a ,  um >  ad J-i  °/ or   belongiv§ to the emperor Tiberius, Tiberian :  man mor, Plin. 36, 7,11, § 55. —  2. Tlberia-HUS,  a »  um ,  odj-i °f Tiberius, Tiberian : domus, Suet. Vit. 15: scorta, id. ib. 3: tem-pora, Tert. adv. Marc. 4, 7: vetus S. C, Sid. Ep. 1, 7  fin.:  pira,  a kind of which Tiberius was particularly fond,  Plin. 15,15, 16, § 54. —3. TibereiUS,  a, um,  adj., of Tiberius :  aula, Stat. S. 3, 3, 66.

       tibl, v. tu.

       tibia,  ae,/,  the large shin-bone, tibia  (cf. sura). I. Li t.: alterum (os) a priore parte positum, cui tibiae nomen est, Cels. 8, 1 fin.:  et in crure (recedit) tibia a sura, id. 8, 11.—B. I n  § en -'  the shin-bone, shin, leg : posse fieri ut genu esset aut  tibia  aut talus, Plin. Ep. 1, 20,15: sinistram fregit ti-biam, Phaedr. 5, 7, 8. — H.  Transf,   a pipe, flute  (orig. made of bone; syn. fistula): age tibicen, refer ad labias tibias, Plaut. Stich. 5, 4, 41: si tibiae inflatae non referant sonum, Cic. Brut. 51. 192: quem-admodum tibicen sine  tibiis  canere non possit, id. de Or. 2, 83, 338: et, Qdibus et tibiis canere, Quint. 1, 10, 14: cantus tibia-rum, id. 1, 11, 7:  tibia   digit  is pulsata ca-nentum, Lucr. 4, 585 : modulate canentes tibiae. Cic. N. D. 2, 8. 22 : septenarios ad tibiam fundere, id. Tusc 1, 44, 107: ubi curva choros  indixil   tibia  Bacchi,Verg. A.

       II, 737: biforein dat  tibia  eantum. id. ib.  9, 618:  tibia  non ut nunc orichalco vincta tu-baeque Aemula, sod tenuis siinplcxque, Hor. A. P. 202: Phrygio curva sono, Tib. 2, 1, 86: sub cantu querulae tibiae, Hor. C. 3, 7, 30: acris, id. ib. 1, 12, 1: Berecyntia, id. ib.3.19,19; 4,1,23: sonante mixtum  tibiib carmen lyra, id. Epod. 9, 5: adunco tibia cornu, Ov. M. 3, 533: infracto Berecyntbia tibia  cornu, id. ib. 11, 16: longa, id. F. 6, 698: scienter  tibiis  cantasse, Nep. praef. 1; id. Epam. 2, 1: dextera tibia alia quam sinistra, perh.  treble and bass pipes,  Varr. R. R. 1. 2, 15; cf.: modos fecit Flaccus Claudii

       TIBU

       Alius; tibiis paribus dextris et sinistris, i.e. at first with a pair of treble and then with a pair of bass pipes,  Didasc. Ter. And.; cf.: acta primum tibiis imparibus, deinde dua-bus dextris, id. Heaut.; v. Serv. ad Verg. A. 9, 61-»; and v. Diet, of Antiq. s. v. —Pro v.: paene apertis, ut h-iunt, tibiis,  from all the holes, with a loud voice,  Quint. 11, 3, 50 Spald.

       tibialis,  e,  adj.  [tibia]. I. 0/or  belonging to the shin-bone  or  tibia, tibial;  hence, subst:  tlblale,  is,  n., a warm wrappage about the shins,  a kind of  stockings  or  leggings:  hieme feminalibus ettibialibus mu-niebatur, Suet. Aug. 82: si miles tibiale vel urnerale alienavit, Dig. 49, 16,14, § 1.—H. Of  or  belonging to the flute, flute-:  harun-do tibialis calami,  used for flutes,  Plin. 16, 36, (56, § 168: tibialis aura gemit, Sid. Ep. 9, 13  in carm.  2  rued.

       $  tlbiariUS,  i>, ™- [id.],  a  pipe-maker, flute-maker,  Inscr. Orell. 4292.

       tibicen,  inis,  m -  [contr. from tibneen, from tibia-cano],  a piper, flute-player, flutist.  I. Lit.: age, tibicen, refer ad labias tibias, "suffla celeriter tibi buccas, Plaut. Stich. 5, 4,41: si tibiae non referant sonum, abiciendas sibi tibicen putat, Cic. Brut. 51, 192: tibicen sine  tibiis  canere non potest, id. dc Or. 2, 83, 338; id Leg. 2, 24, 62; id. Ac. 2, 7, 20; id. Dom. 47 123; id. Agr. 2, 34, 93; Hor. Ep. 2, 1, 98; id. A. P. 415: tibicines abierunt, Liv. 9, 30, 5: funus celebratum ... praecedente tibicine, Plin. 10, 43, 60, § 122; Val. Max. 2, 5, 4: transit idem jurisconsul-tus tibicinis Latini modo, i. e.  preludes  or rehearses the legal formulas  (as the flutist accompanies the actors), Cic. Mur. 12, 26. —  Sing, collect:  crebro tibicine, Cic. Sen. 13, 44. — II.  Transf.,   a kind of pillar, support,  or  prop  of a building, Cat. 61,158; Ov. F. 4, 695: urbem colimus tenui tibicine fultum, Juv. 3, 193. — Of Atlas, supporting the heaven, Arn. 2, 92 ; cf.: tibicines in aedificiis dici existimantur a similitudine tibiis canentium, qui ut cantantes sustine-ant, ita illi aedificiorum tecta, Fest. p. 366 Mull.

       tibicina,  ae >/ [tibicen],  a female flute-player,  Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 104 Mull, (p. 175 Vahl.); Plaut. Stich. 4, 1, 36 sq.; 2, 2, 56; id Most. 4, 3, 2 al.; Ter. Ad. 5, 7, 7 sq.; Hor. Ep. 1, 14, 25; Ov. F. 6, 687; Juv. 2, 90; Mart._14, 64,1; Gell. 1, 11, 7.

       *  tabicinator,  auXrjTfo Gloss. Cyrill. [tibicino].

       tiblClnium,  ii,  n -  [tibicen],  a playing upon the pipe  or  flute, a piping, fluting (class.): tibicinii scientia, Cic. N. D. 2, 8, 22 ; id. Or. 58, 198; App. Flor. p. 341, 28; 342,20; Gell. 4, 13, 2.

       tibicino,  are,  v. a.  [id.]. *I.  To play upon the pipe  or  flute :  ordo tibicinantium, Fulg. Myth. 3, 9.—II.  To prop up. support any thing, Tert. Anim. 38 ; Schol. Juv. 3, 193.

       Tibigensis,  e,  adj., of  or  belonging to the town Tibiga, in Numidia :  oppidum, Plin. 5, 4, 4, § 29.

       Tibilis,  is, /,  a town in Numidia, Aug. Ep. 128. — Hence,  adj.:  Tibilita-nUS,  a >  urn ?  °f Tibilis:  aquae, Aug. Civ. Dei, 22, 8.

       *  tibillUS,  a ,  um >  aa J-  [tibia],  of  or  belonging to the pipe  or  flute :  modi, Varr. ap. Non. 49, 23.

       Tibricola,  ae, m. [Tibris-colo],  a dweller by the Tiber,  Prud.  creep.  4, 174.

       TibrinUS,  a, um, v. Tiberis, I. A.

       Tibris,  is  and idis, v. Tiberis.

       Tlbullus,  i, w., Albius,  a celebrated Roman elegiac poet, born about  700 A.U.C., died about  735,  a contemporary and friend of Ovid and Horace,  Quint. 10, 1, 93; Ov. Am. 1, 15, 28; id. Tr. 4, 10, 51; Veil. 2, 36 Jin.  al.; cf. Hor. C. 1, 33, 1; id. Ep. 1, 4, 1.

       tlbulus,  ] ,f-i a  kind of pine-tree,  Plin. 16, 10, 17, § 39.

       TlbUTi  lir is,  n., an ancient town of La-tium on both sides of the Anio,  now  Tivoli: Tiburque superbum, Verg. A. 7, 630; Hor. C. 2, 6, 5: supinum, id. ib. 3, 4, 23: udum, id. ib. 3, 29, 6; id. Ep. 1, 8, 12; 2, 2, 3: pro-num, Juv. 3, 192: vacuum,  quiet.  Mart. 1, 13, 1 ; 4, 64, 32. — Hence,  A. Tlburs, urtia,  adj., of  or  belonging to Tibur, Tibur-tine :  populus. Liv. 8, 12; cf.:  senatvs po-pvlvsqve tibvks,  Inscr. Orell. 113 and 3728:

       TIGE

       hostis, Liv. 7, 11, 4: via, Hor. S. 1, 6, 108: moenia, Verg. A. 7, 670: poma, Hor. S. 2, 4, 70: Fauni, Stat. S. 1, 3, 99: bibliotheca, Gell. 19, 5, 4. —  Subst.:  Tlburs,  urtis ,  n., the Tiburtine territory:  in Tiburti, Varr. R. R. 1, 9, 6; Cic. Att. 8, 14, 3; id. de Or. 2, 55,224; for which: in Tiburte, Glaucia ap. Cic. de Or. 2, 65, 263; Gell. 19, 5, 1. — In plur.:  Tiblirtes,  um > m -, the inhabitants of Tibur, the Tiburtines,  Plin. 16, 44, 87, § 237; Liv. 7,11; Tac. A. 14, 22  med.;  Front. Aquaed. 6 and 66; Verg. A. 11, 757; Inscr. Orell. 1817; 2239; 3114; 3851. — B.  Tl-burtlllUS,  a ,  um >  aa J., of Tibur, Tiburtine :  terra, Prop. 4 (5), 7, 85: oves, Mart. 7, 80, 12: ficus, Plin. 15,18,19, § 70: lapis, id. 36, 6, 5, § 46; 36, 22, 48, § 167 : frigora, Mart. 4\ 57, 10: Diana, id. 7, 28, 1: via, leading from the Esquiline gate towards Tibur,  Plin. Ep. 7, 29, 2.— Subst.:  Tlbur-timim,  i>  n -i the Tiburtine villa  (of Sci-pio): in Tiburtino Scipionis, Cic. Phil. 5, 7, 19; Sen. Ben. 4,12, 4.— C. TiburnUS, a, um,  adj., of Tibur, Tiburtine:  Anio, Prop. 3, 22, 23. —  Subst:  TiburnUS,  h  m ->  an inhabitant of Tibur, a Tiburnian,  Stat. S.

       1,  3, 74; also,  kcit'  hkoxnv,  for Tiburtus,  the founder of Tibur,  Hor. C. 1, 7,13.

       TiblirtUS,  i>  m ->  the founder of the town of Tibur,  Verg. A. 7, 671; 11, 519; Plin. 16,44,87, § 237 (al. in each passage Tiburnus).

       XichifiS,  untis,  m., one of the summits of Mount (Eta,  Liv. 36,16; 36,17; 36, 19.

       t  tichobates,  ae,  m.,z= r eixofiart]^, a wall-climber,  Vop. Carin. 18.

       TlClda  or  Ticidas,  ae,  m., an obscene Latin poet,  Ov. Tr. 2, 433; Suet. Gram. 11: App. Mag. p. 279, 26. — II.  A knight of C&sar's party,  Auct. B. Afr. 44; 46.

       TlCinensis,  e, v. Ticinus, B.

       TiCinum,  h  n -->  a  city ^ n   Gallia Cis-alpina,  on the river Ticinus,  now  Pavia, Plin. 3, 17, 21, § 124; Tac. A. 3, 5; id. H. 2, 17; 2, 68.

       Ticinus  (scanned Ticinus, Sid. Carm. 7, 552), i, m.,  the river Ticinus, in  Gallia Cisalpina,  celebrated for the victory of Hannibal over the Romans,  now  Ticino,  Plin. 2, 103, 106, § 224; 3, 16, 20, § 118; Liv. 5, 34, 9; 21, 39, 10; 21, 45, 1; Sil. 4, 81 sq.; 6, 706; 7. 31; Claud. Cons. Hon. 6, 195; Flor.

       2,  6, 10. — Hence,  A. Ticinus,  a, um, adj., of  or  belonging to the Ticinus, Ticin-ian:  fluenta, Sil. 12, 548. —  B. Tici-nensis,  e >  adj-, Ticinian:  campi,  lying on the Ticinus,  Aur. Vict. Epit. 35.

       1, Tifata,  orum,  n., a mountain ridge north of Capua,  now  Monte Maddaloni,  Liv. 7, 29, 6; 23, 36, 1; 26, 5, 4; Veil. 2, 25, 4; Sil. 12, 487 ; 13, 219; cf. Fest. p. 366. — Hence,  t  TifatlUUS, a,  um,  adj., of  or belonging to Tifata, Tifatinian :  diana,  Inscr. Rein. cl. 6, n. 91; Inscr. Murat. 446, 4.

       $  2. Tifata  iliceta. Romae autem Tifata curia, Fest. p. 366 Mull.  N cr.

       $  Tifatinus,  a , um, v. 1. Tifata.

       Tifernum,  h  n --> the name of three towns of Italy.  I.  A town in Umbria, on the Tiber, called also  Tifernum Tiberinum, near the mod. Citta di Castello,  Plin. 3, 5, 9, § 53; Plin. Ep. 4, 1, 4; 10, 24.—  Its inhabitants are called  Tifernates Tiberini, Plin. 3, 14, 19, §  114.  —  II.  A second town in Umbria, on the Metaurus,  now  S. Angelo in Vado,  whose inhabitants, to distinguish them from the preceding, are called Tifernates Metaurenses, Plin. 3, 14, 19, § 114.— III.  A town in Samnium, on the mountain and river Tif emus, near the mod. Limosani, Liv. 9, 44, 6; 10, 14, 6.

       TlfernUS,  i,  m.  I.  A mountain in Samnium, upon which was the town of Tifernum,  now  Monte Matese,  Liv. 10, 30, 7. —  II.  A river flowing by it,  now  Biferno, Mel. 2, 4, 6; Plin. 3, 11, 16, § 103.

       TlgellinUS (Tlgil-),  i,m.;  in full: Tofonius Tigellinus,  a favorite of Nero,  Tac. A. 14, 48 sqq.; 14, 57; 15, 50; 16, 17; Suet. Galb. 15; Juv. 1, 155; he committed suicide, Tac. H. 1, 72.

       TlgelllUS,  u,m.,the  name of two musicians.  I. The more ancient, Tigellius Sardus,  a contemporary of Cicero,  Cic. Att. 13, 49, 1; id. Fam. 7, 24, i; Hor. S. 1, 2, 3; 1, 3, 4. — II. The more modern, Tigellius Hermogenes,  a censurer of Horace,  Hor. S. 1, 3,129; 1, 4, 72; 1, 9, 25; 1,10,18; 1, 10,

       TIGK

       80; 1, 10, 90; cf. Schol. Cruq. ad Hor. S.  1, 2,2.

       tigillum,  i,  n. dim.  [tignum]. I.  A small piece of wood:  clamat suam rem per-isse ... de suo tigillo fumus si qua exit fo-ras, i. e.  if the least bit of wood is burned in his house,  Plaut. Aul. 2, 4, 21. — H. Esp., a little beam,  Liv. 1, 26,13; Cat. 67, 39; Tib. 2, 1, 39; Phaedr. 1, 2, 14; Juv. 7, 46; App. M. 1, p. 109. — B. Sororium Tigillum; v. sororius, II.

       Tlgillus,  i,  m -  [tigillum],  an epithet of Jupiter, who sustains and holds the world like a beam,  Aug. Civ. Dei, 7,11.

       tiguarius,  a, um,  adj.  [tignum],  of or  belonging to beams :  faber,  a carpenter, builder,  Cic. Rep. 2, 22, 39; id. Brut. 73, 257; Inscr. Orell. 4087 sq.; cf.: Fabros tig-narios dicimus non eos duntaxat, qui tigna dolant, sed omnes, qui aedificant, Dig. 50, 16, 235; Vulg. 4 Reg. 22, 6.

       tignum,  h  n - {masc.  collat. form,  plur. tigni, Liv.44.5,4; but "Weissenb. reads tigno) [root tek-; Gr.  erenov,  t<kto>,  whence  rex^n, TtKTwi/, texo],  building-stuff, building-materials  (syn. trabs). I. In gen. (ante-class, and in jurid. lang.): tigni appellatione in lege duodecim tabularum omne genus ma-teriae. ex qua aedificia constant, signiflca-tur, Dig. 50, 16, 62; cf.: tigni autem appellatione continetur omnis materia, ex qua aediflcium constat vineaeque necessaria. Unde quidam aiunt, tegulam quoque et la-pidem et testam ceteraque, si qua aedificiis sunt utilia (tigna enim a tegendo dicta sunt) hoc amplius et calcem et harenam tig-norum appellatione contmeri, ib. 47, 3 (de tigno juncto), 1.— H. In partic,  apiece or  stick of timber, a trunk of a tree, a log, beam  (class.): venit imber ... Tigna putre-facit, Plaut. Most. 1, 2, 31: tigna trabesque, Lucr. 2, 192; so, with trabes, id. 6, 241: supra eum locum duo tigna transversa inje-cerunt. Caes. B. C. 2,9: et levia radere tigna Et tcrebrare etiam ac pertundere perque forare, Lucr. 5, 1266: tigna bina sesquipe-dalia in flumen defixerat, Caes. B. G. 4, 17; cf. id. B. C. 2, 10; 2, 15: torquet ingens ma-china tignum, Hor. Ep. 2, 2, 73; id. A. P. 279: summo quae pendet aranea tigno, Ov. M. 4, 179; 8, 648; Sen. Ep. 120, 7: cava, i. e. ships,  Prop. 4 (5), 6, 50.

       TlgTanes,  is, m.  I.  A king of Armenia, son-in-law of Mithridates,  Cic. Imp. Pomp. 9, 23; 15, 45; id. Sest. 27, 58; id. Att. 2, 4, 2; Sail. H. 4, 61. 3 Dietsch; Flor. 3, 5, 27; 4, 12, 43. — H.  His son,  Cic. Att. 3, 8, 3; cf. Ascon. Cic. Mil. p. 47 Orell.; Schol. Bob. Cic. Mil. p. 284 ib.

       Tlgrandcerta,  ae,/., and orum,  n., the capital city of Greater Armenia, built by Tigranes during the Mithridatic war; fern.,  Plin. 6, 9,10, § 26 sq.;  neutr.,  Tac. A. 12,50; 14, 24; 15, 4 sq.

       *  tlgrifer,  fSra, fSrum,  adj.  [tigris-fero], tiger-bearing, producing tigers:  Niphates, Sid. Carm. 2, 444.

       *  tigrimiS,  a, um,  adj.  [tigris],  tigerlike, barred  or  spotted like a tiger,  Plin. 13, 15, 30, § 96.

       1 1. tigris,  is or Idis  (gen.  tigris, Verg. Cir. 136: tigridis, id. A. 11, 577; Ov. M. 11, 245; Val. Fl. 5, 590; 6, 148;  ace.  tigrim, Verg. A. 9, 730; Manil. 5, 708; Sen. Ep. 85, 35; Plin. 8, 17, 25, § 65; 8,18, 25, § 66; Sil. 5, 148; Suet. Aug. 43: tigrin, Val. Fl. 6, 704; Stat. Th. 6, 722 ;  abl.  tigri, Plin. 6, 20, 23, § 73: tigride, Ov. M. 7, 32; 9, 612; Luc. 5, 405; Sil. 5, 280; Mart. 8, 26, 8; Juv. 15, 163;  plur.  tigres, Verg. G. 2, 151; id. A. 4, 367; Hor. C. 3, 3,14; 3,11,13; id. A. P. 393; Ov. A. A. 1, 559; id. M. 1, 305; 3, 668; Curt. 9, 8, 2: tigrides, Sol. 15, 11; 27,16;  ace.  tigris, Verg. E. 5, 29 ; id. G. 4, 510; id. A. 6, 805: tigridas, Ov. H. 10, 86;  gen.  tigrium, Plin. 7,1, 1, § 7; 11, 2, 1, § 4;  dat.  and  abl. tigribus, Hor. A. P. 13; Ov. H. 2, 80; id. Am. 1, 2, 48), = T<7ptr (in Persian, an arrow, Varr.L.L.5,§ 100Mull.; Plin.6,27,31,§ 127). Comm.  (in prose  masc,  but  fern.  Plin. 8, 4, 5, § 10; 8, 18. 25, § 66; in the poets always fern.;  v. Neue, Formenl. 1,616 sq.),  a tiger, tigress.  I. L i t.: varius, Varr. 1.1.; Mel. 3, 5, 7; Verg. A. 4, 367; 6,805; id. E. 5, 29; Hor. C. 1, 23, 9; 3, 27, 56; id. Epod. 16, 31; id. A. P. 13. — II. T r a n s f. 1.  A tiger-skin: equus, quern discolor ambit Tigris, Stat. Th. 9, 686; 6, 719; Claud. Rapt. Pros. 1, 17. 1871

       T I M E

       —2  The name of the spotted tiger-hound o/Actceon,  Ov. M. 3, 217; Hyg. Fab. 181. —

       3,  The Tiger,  the name of a ship ornamented with the figure of a tiger: Massi-cus aerata princeps secat aequora Tigri, Verg. A. 10,16G.

       2. Tigris,  itlis, m., = Tt'yptc,  the river Tigris  (qs. arrowy, so called from its rapidity), Varr. L. L. 5, § 100 Mull.; Mel. 1, 11, 2; 3, 8, 32; Plin. 0, 27, 31, § 127; Hor. C. 4, 14, 46; Luc. 3, 256; 3, 2(51 sq.; 8, 370; Curt.

       4, 9.16; Sen. Here. Fur. 1324. TigTUrinUS pagllS,  a  district in Helvetia, perh. ti<e mod. Zurich,  Caes. B. G. 1, 12; Inscr. Orel!. 306. —  Its inhabitants are called  Tigurini,  <~>rum, ra., Caes. B. G. 1, 12; Liv. Ep. 65.

       tilia,  ae,/.,  the linden  or  lime-tree.  J. Lit., Plin. 16, 14, 25, § 65; Verg. G. 1, 173; 2, 449; 4, 183; Ov. M. 8, 620; 10, 92. — H. T r a n s f.,  the inner bark of the linden, bark-bands,  Plin. 16,14, 25, § 65; cf. of the elm : corticis interior tilia lepras sedat, id. 24, 8, 33, § 48.

       *  tlliaceus,  a, um,  adj.  [tilia],  of linden-wood, linden-:  tabulae, Capitol. Anton. P. 13; cf. tiliagineus.

       *  tiliagineus,  a, um,  adj.  [ id. ],  of linden-wood, linden-:  arculae, Col. 12, 47, 5; cf. tiliaceus.

       *  tiliaris,  e ,  aa J-  [id.],  of linden-wood, linden-:  tabula, Cael. Aur. Tard. 5, 1, 20; cf. tiliaceus and tiliagineus.

       XilllUS,  ii?  m -i  a  senator and tribune, reproached by Horace Jor rudeness,  Hor. S.

       1,  6, 107; cf. Sen. Ira, 3, 30. 5; id. Ep.  S3,  12. TimaeUS,  i, m.,=Tt/iaio9.   I.  A Greek

       historian of Sicily, under Agathocles,  Cic. de Or. 2, 14, 58; id. N. D. 2, 27, 69; id. Fam.

       5,  12, 2; id. Rep. 3, 31, 43; id. Brut. 16, 03; Nep. Alcib. 11, 1 II.  A Pythagorean philosopher, a contemporary of Plato,  Cic. Fin. 5, 29. 87 ; id. Rep. 1, 10, 16. — After him was named the Platonic dialogue Timaeus, which Cicero translated into Latin, Cic. Tusc. 1, 25, 63; id. N. D. 1, 8, 18; id. Ac. 2, 39, 123; id. Fin. 2. 5, 15; v. the fragment of this translation (Timaeus sive de Fniverso), Cic. ed. B. and K. vol. viii. p. 131 sqq.

       Timagenes,  is,  m.,  = T^a-yei/n?,  a

       learned and plain-speaking rhetorician of the time of Augustus,  Sen. Contr. 34; Sen. Ira. 3, 23, 3; id. Ep. 91, 13; Hor. Ep. 1, 19, 15 Schmid; Quint. 1, 10, 10; 10, 1, 75.

       TimanthcS,  is,  m.,= Tifjiciv6m, a celebrated Greek painter, contemporary with Parrhasius,  Plin. 35, 9, 36, § 64; 35, 10. 36, § 65; Cic. Brut. 18, 70; Quint. 2, 13, 13 Spald. (cf. also Cic. Or. 22, 74).

       Timarchldcs,  is,  m., a sculptor,  Plin. 34, 8, 19, § 91.

       TimarchuS,  i,  m ->  a  sculptor,  Plin. 34, 8, 19, § 51. _

       Timarete,  es,/,=T*juapexr7,  a female painter,  Plin. 35, 9, 35, § 59 ; 35, 11, 43, § 147.

       TimavuS  (better  -yOS)i  i.w.,o  river in Istria, between Aquileia and Trieste,  Mel.

       2,  4, 3; Plin. 2, 103, 106, § 229; 3, 18, 22, § 127; Verg. A. 1, 244; Luc. 7, 194; Stat. S. 4, 7, 55; SiL 12, 215; Claud. Cons. Hon. 0, 197 ; Mart. 4, 25, 5.

       timefactus,  a ,  um >  ad 3-  [timoo-facio], made afraid, frightened, alarmed, intimidated  (very rare): timefactae religiones, Lucr. 2, 44: timefacta libertas, Cic. Off. 2, 7,24.

       timeo,  fii, 2,  v. a.  and  n.  [root tam-; Sanscr. tam yati, to be stupefied ; tamas, darkness; cf. temulentus],  to fear,be afraid of, to dread, apprehend; to be afraid  or  in fear, to be fearful, apprehensive,  or  anxious ;  constr. with  ace, ret.-clause, inf., ne or  ut,  and  absol.  1. With  ace.  (class.; syn.: vereor, metuo, paveo): quamquam omnia sunt metuenda, nihil magis quamperfidi-am timemus, Cic. Fam. 1, 5, a. 2 : timeo meos, Plaut. True. 5, 63; cf.: quos aliquam-diu inermes timuissent, Caes. B. G. 1, 40: oppidanos, Hirt. B. G. 8, 27: saxum Tantalus, Lucr. 3, 981 sq.: portus omnes, Caes. B. C. 3, 6: reliquos casus, id. ib. 3, 10: no-men atque imperium absentis, id. ib. 1, 61: numinis iram, Ov. M. 6, 314: flagitium pe jus leto, Hor. C. 4, 9, 50: cuncta (amantes), Ov.M.7,719: aeternas poenas timendum'st, Lucr. 1, 111.— In pass.:  morbos esse timen-dos, Lucr. 3,41; so, si ipse fulgor timeretur, 1872
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       Quint. 8, 3, 5: si Cn. Pompeius timeretur, id. 4, 2, 25. —  Pregn.,   to have to fear,  i. e. to be exposed to, contend against:  pro telis gerit quae timuit et quae fudit, Sen. Here. Fur. 40 sq.; 793: feras, id. Here. Oet. 270. — With  dat.  of the object for which one fears something: nostrae causae nihil nos timere, Quint. 11, 1, 75: patronum justitiae suae, id. 4, 1, 9: furem caulibus aut pomis, Juv. 6, 17: noxiam vini aegris, Plin. 14, 16, 19, § 101. — With  de:  de suo ac legionis peviculo nihil timebat, Caes. B. G. 5, 57: nihil de bello, id. ib. 3, 3: de se nihil timere, Cic. Sest. 1, 1. — With  pro  and  abl.:  quid pro quoque timendum, aut a quoque timen-dum sit, Cic. Ep. ad Brut. 1. 16, 2: pro ami-cis omnia timui, pro me nihil. Sen. Q.N.4, praef. § 15. — 2. With  rel.-clause  (class.): misera timeo, quid hoc sit negotii. Plaut. Poen. 5, 4, 79: timeo, quid rerum gesserim, id. Mil. 2, 4, 44: quid possem, timebam, Cic. Att. 12, 24, 1: nunc istic quid agatur, mag-nopere timeo, id. ib. 3, 8, 2; jam nunc timeo, quidnam ... pro exspectatione omnium eloqui ^ossim, id. Div. in Caecil. 13, 42: misera timeo, incertum hoc quorsum acci-dat, Ter. And. 1, 5, 29 ; cf.: haec quo sint eruptura timeo, Cic. Att. 2, 20, 5. — With dat. :  nunc nostrae timeo parti, quid hie respondeat, Ter. And. 2, 5, 8. — 3. With inf.  (freq. since the Aug. per.; not in Cic.): Caesar etsi timebat tantae magnitudinis flumini exercitum obicere, etc., Caes. B. C. 1, 64: equites cum intrare l'unium et flam-mam densissimam timerent, Hirt. B. G. 8, 16: timebant prisci truncum findere, Plin. 17, 14, 24, § 102: nee jurare time, Tib. 1, 4, 21; Hor. C. 1, 8, 8; 3, 24, 56; id. S. 1, 4, 23; id. Ep. 1, 5, 2; 1, 7, 4; 1, 19, 27; 2, 1, 114; id. A. P. 170; 197; Ov. M. 1, 593; 12. 246.— Rarely with  ace.  and  inf.:  ni cedenti insta-turum alterum timuissent. Liv. 10, 36, 3.— 4. With  ne  or  ut  (class.): metuo et timeo, ne hoc tandem propalam fiat, Plaut. Mil. 4, 8, 38: timeo, ne malefacta mea sint inventa omnia, id. True. 4, 2, 61: haec timeo ne im-pediantur, D. Brut. ap. Cic. Fam. 11, 10, 4: neque timerent, ne circumvenirentur, Caes. B. G. 2, 26 : non times, ne locum perdas, Quint. 6, 3, 63: timuit, ne non succederet, Hor. Ep. 1, 17,.37: timere, ne non virtute hostium, sed lassitudine sua vincerentur, Curt. 3, 17, 9: timeo, ut sustineas, Cic. Fam. 14, 2. 3: ut satis commode supportari posset (res frurnentaria), timere dicebant, Caes. B. G. 1, 39. — 5.  Absol. ( freq. in prose and poetry): fac, ego ne metuam igitur et ut tu meam timeas vicem, Plaut. Most. 5, 2, 24: salva est navis, ne time, id. Merc. 1, 2, 64; so. ne time, ii Am. 2, 2, 42; 5, 1, 12; id. Cas. 4, 4, 13; id. Cure. 4, 2, 34: timenti-bus ceteris propter ignorationem locorum, Cic. Rep. 1, 17, 29; cf.: timentes confirmat, Caes. B. G. 7, 7: cottidie aliquid fit lenius quam timebamus, Cic. Fam. 6,10, 5: timere et admirari, Quint. 9, 2, 26; 9, 2, 86.—With de :  de re publica valde timeo, Cic. Att. 7, 6, 2.—With  ab :  a quo quidem genere ego numquam timui, Cic. Sull. 20, 59.—With pro  (poet, and post-Aug.): pro eo timebam. Curt. 6, 10, 27: timentem pro capite amicissimo, Plin. Ep. 3, 17, 3: quamvis pe-ricliter, plus tamen pro te timeo, Sen. Contr. 7, 20,1: indulgentia pro suis timen-tium, id. ib. 9, 26, 2, B: qui pro illo nirnium timet, id. Ep. 14, 1: qui eget  divitiis  timet pro illis, id. ib. 14,18; 90, 43: pro Ari-stippi anima, Gell. 19, 1, 10: timuere dei pro vindice terrae, Ov.M.9, 241.— Pregn., with  abl.  (poet.): timuit exterrita pennis Ales,  expressed its fear,  Verg. A. 5, 505. — Freq. with  dat.  of the object for which one fears : tibi timui, Ter. Heaut. 3, 2, 20; cf. : qui sibi timuerant, Caes. B. C. 3, 27: alicui, Quint. 8, 5, 15 ; Verg. A. 2, 729 ; Hor. C. 3, 27, 7; id. S. 2,1, 23: suis rebus, Caes. B. G. 4,16: huic loco, id. ib. 7, 44: receptui suo, id. B. C. 3, 69: urbi, Hor. C. 3, 29, 26.—  Im-pers.pass.:  urbi timetur, Luc. 7, 138: Sen. Med. 885.—* 6. Timens like timidus, with grn.:  mortis timentes, Lucr. 6,1239.

       *  timescens,  entis. Part. inch,  [timeo], I e coming farful of, fearing:  Athanaricus paria timescens abscessit, Amm. 31, 4, 13.

       timide,  adv.,  v. timidus  fin.

       timidltas,  atis,/. [timidus],  fearful-vess, cowardice, timidity  (a favorite word of Cic.): formido, timiditas, pavor, ignavia, etc., Cic. Tusc. 5, 18, 52 :  ecfare, quae cor
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       tuom timiditas terntet, Pac. ap. Non. 228, 18 : ex rebus timiditas, non ex vocabulis nascitur, Cic. Fin. 4.19, 53 ; id. Rep. 2, 41, 68 ; id. Tusc. 3, 7, 14 ; id. Clu. 46, 129 ; id. Cael. 15, 36; id. Phil. 2, 29, 71; id. de Or. 2,

       3,  10 ; 2, 74, 300 ; Plia £p. 2, 10, 8; Suet. Aug. 67; id. Calig. 45. — in  plur.:  quantao timiditates, Cic. Mil. 26, 69.

       *  timidiile,  adv. dim.  [timidus],  somewhat timidly:  reptare per balneas, App. M.

       4,  p. 146,16.

       timidus,  a ,  um >  adj-  [timeo],  fearful, afraid, Jaint-hearted, cowardly, timid  (opp. audax; cf.: pavidus, trepidus, iners, igna-vus): timido metu refugere, Enn. ap. Cic. de Or. 3, 58, 218; id. ap. Fin. 5,11, 31 (Trag. v. 46 Vahl.); cf: nimium me timidum fu-isse confiteor, Cic. Sest. 16, 36: se timidum atque ignavum judicari, id. Fam. 11 18,1: timidus ac tremens, id. Pis. 30, 74: imbel-les timidique, id. Off. 1, 24, 83: timidus im-peritusque, id. Caecin. 7,18: timidus in la-bore militari, id. Fam. 1, 17, 1: non timidus ad mortem, id. Fin. 2, 20, 63 et saep.: timidus animus, humilis, demissus fractus-que, id. Off. 3, 32, 115: spes, Ov. H. 16, 375: amor, id. ib. 18 (19), 172: fides, id. M. 9, 792: manus, id. Tr. 2, 228: tergum, Hor. C. 3, 2, 16: navis, Ov. F. 1, 4: timido cursu Fugit, id. M. 1, 525 : preces, id. Tr. 5, 8, 28: pro cauto timidus accipitur, Sen. Ep. 45, 7: in bello fortis, in foro timidus, id. ib. 120, 9.— In a good sense = cautus,  cautious :  mater timidi non solet flere, Nep. Thras. 2, 3.— Comp. :  adversis mediocribus timidi ores, Hirt. B. G. 8, 13 : nihil timidius columba, Varr. R. R. 3, 7, 3: timidiora mandata vide-bantur, quam, etc., Cic. Fam. 11, 18, 1.— Sup.:  timidissime Phineu, Ov. M. 5, 224 : turba, columbae, id. A. A. 1,117. — (/3) With inf.  (poet.): Codrus pro patria non timidus mori, Hor. C. 3,19, 2: non timidus pro patria perire, id. ib. 4, 9, 52: agitare aprum, Sil. 16,575.—( 7 ) With  gen.  (poet, and in post-Aug. prose): timidus procellae, Hor. A. P. 28; so, deorum, Ov. M. 5, 100: animalia *i-mida lucis,  that shun the light,  i. e.  remote from the light, dark,  Sen. Vit. Beat. 20, 6: timidum dolons ac mortis, Lact. 3, 26.— Hence,  adv.:  timide, fearfully, timidly: timide (opp. fidenter), Cic. Div. 2, 31, 67: timide aliquid facere, id. Tusc. 2, 23, 55: dicere, id. Plane. 10, 24: timide vel potius verecunde, id. Fin. 5, 2, 6; id. Quint. 16, 51; id. Sull. 29, 80; Caecin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 3; Caes. B. G. 3, 25; id. B. C. 1,19; Hor. A. P. 171; Ov. M. 1, 746; Plin. Ep. 1, 8, 2; Sen. Hippol. 393.—  Comp.:  timidius dicere, Cic. Caecin. 27, 77: cum omnia trepidantius timidi usque ageret, Caes. B. C. 1,19. —  Sup.: quod timidissime dicenduin est, Quint. 11, 1,77.

       Timdchares,  * s >  m ->  a  courtier of

       Pyrrhus, who proposed to Fabricius,for a reward, to kill the king his master,  Gell. 3,

       8,3.

       Timocrates,  & e, m., =  t<mok P «th9,

       an Epicurean philosopher of the third century  B.C., Cic. Fin. 2, 31, 101; id. N. D. 1, 33, 93.

       Timdleon,  ontis,  m., =Ti/jio\{(ov, a Corinthian general, whose life was ivritten by Nepos,  Cic. Fam. 5,12. 7.—Hence,  Timd-leonteus,  a , um,  adj., of  or  named from Timoleon :  gymnasium, Nep. Tim. 5,4.

       Timolus,  v. Tmolus.

       Timomachus,  i,™.,=T</xoMax°r,  an

       eminent painter of Byzantium, of the time of Julius Ccesar,  Plin.*7, 38, 39, § 126; Aus. Epigr. 121 sq.

       Timon,  onis, m., =  Tl/jLuv, a celebrated misanthrope of Athens,  Cic. Lael. 23, 87 ; id. Tusc. 4,11, 25 and 27.

       timor (timos,  Nacv. ap. Non. 487, 6), oris,  m.  [timeo]. I. Lit.,/ear,  dread, apprehension, alarm, anxiety  (cf.: metus, horror, formido, timiditas, pavor): definiunt ti-morem metum mali appropinquantis, Cic. Tusc. 4, 8, 19: metus ac timor, id. Verr. 2, 4, 19, § 41: timor praepedit dicta linguae, Plaut. Cas. 3, 5, 25: timore torpeo, id. True. 4, 3, 50: prae timore in genua concidit, id. Rud. 1, 2. 85; id. Cist. 4, 2, 45: in timorem dabo militarem advenam, id. Ps. 4. 1, 19: animus timore Obstipuit, Ter. Ad 4, 4, 4-magno timore sum, Cic. Att. 5, 14, 2; id. Fin. 2, 10, 30 : cruciatu timoris augi. id. Off. 2, 7, 25: amici nostri, timore de nobis
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       afflciuntur, id. Fam. 11, 2, 3: res quae mihi facit timorem, id. ib. 10,18, 2: timore per-territus, id. Div. 1, 28, 58; so Caes. B. G. 1, 22; 1, 23: hue accedit summus tiraor, Cic. Rose. Am. 4, 9: haec sunt in judicum ani-mis . . . oratione molienda, amor, odium ... spes, laetitia, timor, molestia, id. de Or. 2,51,206: timor incutitur ex ipsorum pe-riculis, id. ib. 2, 51, 209: timor omnem ex-ercitum occupavit, Caes. B. G. 1, 39 • cf. Cic. Rep. 1, 16, 25: Parthis timor injectus est, id. Att. 5, 20, 3; id. Agr. 1, 8, 23; Caes. B. G. 7, 55 : alicui timorem deicere, Cic. Rep. 1,15, 24: hunc mihi timorem eripe, id. Cat. 1, 7, 18: ades animo et omitte timorem, id. Rep. 6,10,10: timorem abicere, id. Fam. 11. 21, 4: timore sublato, Caes. B. G. 6, 23; cf.: omni timore deposito, Brut, ap. Cic. Fam. 11, 23, 1: ut se ex maximo timore colligerent, Caes. B. C. 3, 65 : ea (aestas), quae sequitur, magno est in timore, i.e.  occasions great apprehension,  Cic. Fam. 2, 10. 4: numquam fidele consilium daturus timor, Sen. Ben. 7, 26, 5.—With ne :  ubi timor est, ne auctumnalis satio hiemis gelicidiis peruratur, Col. 11, 3, 63; so Verg. A. 6, 352; Liv. 6, 28, 8.—With  ace. and  inf.:  in timore civitas fuit, obsides captivosque Poenorum ea moliri, Liv. 32, 26,16: subest ille timor ne dignitatem qui-dem posse retineri, Cic. de Or. 2, 82, 334.— With  in  and  abl.:  cum major a Romanis metus timorem a principibus suis vicis-set, Liv. 45, 26, 7.—With  gen.  of the thing feared : belli magni timor impendet, Cic. Fam. 2, 7, 4; so, vituperationis non inju-stae, id. Rep. 5, 4, : repentinae incursio-nis. Caes. B. G. 6, 23: mortis, Lucr. 5,1180; Ov. M. 7, 604.—In  plur.,  Cic. Rep. 1, 44, 68; Lucr. 2, 45; 5,46; Cat. 64, 99; Hor. C. 1, 37, 15; id.Ep.1,4,12.—B. Personified, Fear; Timor, Hor. O. 3,1, 37: ater, Verg. A. 9, 719. —Plur. , Ov. M. 12, 60. — II. P o e t., transf. A. In a good sense,  awe, reverence, veneration :  divum, Lucr. 5,1223 : quod homini-bus perturbatis inanem religioncm timo-remque dejecerat, Cic. Rep. 1, 15, 24 : deo-rum, Hor. S. 2, 3, 295: sacer, Sil. 3, 31: primus in orbe deos fecit timor, Stat. Th. 3, 661.—B.  An object that excites fear, a terror :  audaci tu timor esse potes, Prop. 3, 7, 28 (4, 6,70): Cacus Aventinae timor, Ov. F. 1, 551; cf. id. M. 3, 291; 10, 29; 12, 612: magnus uterque timor latronibus, Hor. S.

       1,  4, 67; Plin. 8, 32, 50, § 119. — C.  An object for which anxiety is felt  (poet.): ratis, tot gracili ligno complexa timores, Stat. S. 3, 2, 80.

       timdratus, a , um,  adj.  [timor],  full of reverence towards God, devout,Yu\g.  Luc. 2, 25 (transl. of the Gr. euAa/3^?); id. Act. 8, 2; Hier. in Isa. 14,50,10.

       Timdtheus,  Si,  m.,  —  Ti/jLoOeo?.  I. Son of Conon, leader of the Athenians, and restorer of the walls of Athens ;  his life is written by Nepos; cf. also Cic. Off. 1, 32, 116 ; id. de Or. 3, 34, 139 ; id. Tusc. 5, 35, 100; Nep. Con. 1 sqq.— H.  A musician, a native of Miletus,  Cic. Leg. 2,15, 39; Quint.

       2,  3, 3; Macr. S. 5, 22.

       *  tina,  ae > /• >  a  wine-vessel,  Varr. ap. Non. 544, 6; cf: tinia vasa vinaria, Fest. p. 365 Mull.; and: canava, cavea, tinum, Not. Tir.

       tinea,  ae , /> «  small fish,  perh.  the tench:  Cyprinus tinea, Linn.; Aus. Idyll. 10, 125.

       tincta,  v. tingo/m.

       *tinctllis,  e,  adj.  [tingo],  in which something is dipped:  volucri ferro tinctile virus inest, Ov. Tr. 3,10, 63.

       t  tinctor,  oris,  m.  [id.],  a dyer,  Inscr. Marin. Papir.Dipl. 251; cf: tinctor,  ftacpeik, Gloss, (but not Vitr.7, 14, where tectores is the true reading).

       *  tinctdriUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to plunging in  or  dyeing;  trop.: mens, i. e.  bloodthirsty,  Plin. 7, 7, 5, § 44.

       tinctura.  ae,/. [id.],  a dyeing,  Plin. 37, 9, 38, § 119.—In  plur.,  Plin. 31,10, 46, § 110. 1. tinctUS,  a, um,  Part,  of tingo.

       *  2. tinctUS,  "S,  m.  [tingo],  a dipping into, a dyeing;  meton.,  a sauce  into which something is dipped : avis croceo tinctu oibis gratissima, i. e.  saffron-sauce,  Plin. 10, 48, 68, § 134.

       tinea, ae ^ / [tan-, root of tondeo; cf.Gr. Tt-MK"].    I, In ge n.,  a gnawing worm,  in

       60
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       clothes, books, etc.,  a moth, bookworm,  etc.: Phalaenatinea,Linn.; Cato,R.R.98,l; Hor. S. 2, 3, 119; id. Ep. 1, 20, 12; Ov. P. 1, 1, 72; Mart. 11, 1, 14 ; Plin. 11, 35, 41, § 117.—H. I n p a r t i c. A. °f the  moth  that flutters about a light, Lact. Phoen.107.—B. Of the wood-worm,  Vitr. 5, 12  fin. —C. Gf  worms in beehives, Verg. G. 4, 246; Col. 9, 14, 2.— D. Of  worms  in fig-trees, Col. 5,10, 9.—E. Of  worms  in the human body, Plin. 27, 13, 120, § 145; 21. 20, 83, § 140; 23, 8, 77, § 148; 24, 10, 47, § 77—F. Agrestes tineae,  silkworms,  Ov. M. 15, 373.—Q. Of  lice,  Claud. in   Eutr. 1,113; 1,260.

       tineo,  are > 1?  v -  n -  [tinea],  to be infested by moths,  Vulg. Bar. 6, 71.

       *  tinedla. ae ,/-  dim.  [id.],  a little worm, Veg. Vet. 1, 4.

       1   tinedSUS,  a, um,  adj.  [id.],  fall of worms, wormy,  Col. 9, 14, 20.

       Tinge  or  Tingl,/M  a  town of Mauritania,  now  Tangitrs,  Mel. 1, 5, 2; Plin. 5, l, i, § 4.— Hence,  Tingitanus,  a <  um ,

       adj., of  or  pertaining to Tingi:  htus, Ma-mert. Gen. Max. 16  fin.

       tingO  (l ess  correctly,  tingUO),  nxi, nctum, 3,  v. a.  [root tvak-, to wet; Sanscr. tuc-; Gr. -re^co],  to wet, moisten, bathe  with or in any  liquid  (class.; cf: aspergo, irro-ro, imbuo). £. Lit.: tunica sanguine cen-tauri tincta, Cic. N. D. 3, 28, 70: Lydia Pac-toli tingit arata liquor, Prop. 1, 6, 32 : in amne comas, id. 4 (5), 4, 24: tinget pavi-mentum mero, Hor. C. 2, 14, 27 : Arcios Oceani metuentis aequore tingi, Verg. G. 1, 246 : stridentia Aera lacu, id. ib. 4, 172 : gem mam lacrimis, Ov. M. 9, 567: in undis summa pedum vestigia, id. ib. 4, 343: pedis vestigia, id. ib. 5, 592: flumine corpora, i. e.  to bathe,  id. ib. 12, 413: corpora lym-phis, id. ib. 2, 459: in amne faces, id. R. Am. 700: (asinae) horrent ita ut pedes om-nino caveant tingere, Plin. 8, 43, 68, § 169. —P o e t.: in alto Phoebus anhelos Aequore tinget equos,  bathe  or  plunge,  i. e.  will set, Ov. M. 15, 419: non ego te meis Immunem meditor tingere poculis, i. e.  to entertain, treat you,  Hor. C. 4, 12, 23.— B. In par-tic. 1,  To soak in color, to dye, color, tinge  (syn. inficio): Phocaico bibulas tinge-bat murice lanas, Ov. M. 6, 9 ; cf.: lanas vestium murice Afro, Hor. C. 2, 16, 36. — Poet.: niveam ovem Tyrio murice, Tib. 2, 4, 28: coma viridi cortice tincta nucis, id.

       1,  8, 44: vestcs Gaetulo murice, Hor. Ep. 2, 2,181: vestem rubro cocco, id. S. 2, 6,103: sanguine cultros, Ov. M. 7, 599; cf.: secures cervice, Hor. C. 3, 23,13: ora cruore, Ov. M. 14, 237: comam, id. Am. 1, 14, 2 : cutem, i. e.  to paint,  Mart. 1, 77, 5: tinguntur sole populi, i. e.  are embrowned,  Plin. 6, 19, 22, § 70: nummos,  to wash copper coins with gold  or  silver,  Dig. 48,10, 8: globus ... can-denti lumine tinctus, i. e.  illuminated,  Lucr. 5,720; so, loca lumine, id. 6,173.—2. Of colors as objects,  to produce, bring out : pur-puram, Plin. 6, 31,36, § 201; 16,18, 31, § 77: caeruleum, id. 33,13, 57, § 161.—3,  To baptize  (late Lat.): tinctus est ab Joanne pro-pheta in Jordane flumine, Lact. 4, 15, 2.— II. Trop.: orator sit mihi tinctus litteris, audierit aliquid, legerit,  tinctured,  i. e.  imbued, well furnished with,  etc., Cic. de Or.

       2,  20, 85: Laelia patris clegantia tincta, id. Brut. 58, 211: verba sensu tincta. Quint. 4, 2,117: Romano lepidos sale tinge libellos, Mart. 8, 3,19: sales lepore Attico tincti, id.

       3,  20, 9: in similitudinem sui tingit (virtus), Sen. Ep. 66, 8.—Hence,  P. a.  as  substt. A. tingens.  entis,  m., a dyer:  tingenti-um officinae, Plin. 9, 38, 62, § 133; 37, 9,40, § 122.— B. tincta,  orum,  n., dyed  or  colored stuffs:  tincta absint, Cic. Leg. 2,18,45.

       tiniaria,  ae,  f  [tinea],  a plant, moth-mullein :  Teucrium polium, Linn.; Scrib. Comp. 83.

       *  tinnimentum,  i,  n-  [tinnio],  a tingling :  illud quidem edepol tinnimentum est auribus, Plaut. Rud. 3, 5, 26.

       tinnio (tinio),  ivi or li, Itum, 4,  v. n. and  a.  [root tan-; cf.: tono, tonitru],  to ring, chink, clink, jingle, tinkle, tingle.  I. Lit.: tinniit tintinnabulum, Plaut. Trin. 4* 2, 162 : tinnit hastilibus umbo, Enn. ap. Macr. S. 6, 3 (Ann. v. 432 Vahl.): apes tin-niendo aere perterritas perducet, Varr. R. R. 3,16, 30: (Graeci)  n  (litteram) jucundam et in fine praecipue quasi tinnientem illius
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       (m litterae) loco ponunt, Quint. 12,10,31 (cf. retinnit, Cic. Brut. 46,171): nee tibi dubito in foro diu tinnisse auriculas,  have tingled, M. Aurel. ap. Front. Ep. ad M. Caes. 2, 5 Mai; cf. tinnitus. — H. Transf. A.Col-loq.,  to clink  money, i. e.  to pay :  exspecto maxime, ecquid Doiabella tinniat, Cic. Att.

       14,  21,4; cf. trop.: veri speciem dignoscere calles, Nequa subaerato mendosum tinniat auro,  ring false, give a false sound,  Pers. 5, 105.—B.  To have a sharp  or  shrill voice, to cry, scream, sing  (ante- and post-class.): comprime te : nimium tinnis, Plaut. Cas.

       2,  3, 32; id. Ps. 3, 2. 99; cf.: tinnire canora voce, id. Poen. prol. 33: aliquid se tinnitu-rum promisit,  to sing,  Suet. Ner. 20  fin.: vere novo, cum jam tinnire volucres Incipient. Calp. Eel. 5,10.

       tinnitO,  Jtre,  v.freq. n.  [tinnio],  to sing: parus enim quamvis per noctem tinnitet omnem, Auct. Carm. de Philom. 9 (al. tinniat): in trivio tinnitare, i. e.  to boast in public,  Commod. Fratr. 64.

       tinnitus,  us,  m.  [id.],  a ringing, jingling, tingling  (poet, and in post-Aug. prose). I, Lit.: tinnitusque cie et Matris quate cymbala circuin. Verg. G. 4, 64: stre-pit assiduo Tinnitu galea, id. A. 9, 809: so-nuit tinnitibus ensis acutis, Ov. M. 5, 204; 6, 589; 14, 536: aera tinnitus repulsa da-bunt, id. F. 4, 184; Sil. 13, 146; Quint. 11,

       3,  31: ad tinnitum aeris, Sen. Ira, 3, 35, 3; Plin. 34, 8,19, § 76; 19, 1, 2, § 9: cuminmn silvestre auribus instillatur ad sonitus at-que tinnitus,  a ringing in the ears,  id. 20,

       15.  57, § 162; 23, 4, 42, § 85; 28, 2, 5, § 24.— * II.  Transf,  of language,  a jingling, jingle  of words: tinnitus Gallionis, Tac. Or. 26; cf. tinnulus, II.

       tinniilus, a '  um -  n dj.  [id.],  ringing, tinkling, shrill-sounding  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: sistra, Ov. P. 1,1, 38: aera, id. M. 4,393: chordae, Sen. Troad. 833: fistula, Calp. Eel. 4, 74 : vox, Cat. 61,13 ; Pompon, ap. Macr. S. 6, 4  (with  tenuis): illic cymbala tinnulaequc Cades, i. e.  the shrill noise of the Gaditan maidens,  Stat. S. 1, 6, 71 (cf. Juv. 11, 162). —II.  Transf,  of speakers: (rhetores) tumidi et corrupti et t'muuW, jingling,  Quint. 2, 3, 9: verba, Hier. Ep. 143,2; cf. tinnitus, II.

       tinnunculus,  h  m >  a   kind of hawk,

       the kestrel:  Falco tinnunculus, Linn.; Plin. 10, 37, 52, § 109; Col. 8, 8, 7.

       *  tintinnabulatus,  a, um,  adj.  [tintinnabulum],  belled,  i. e.  wearing a bell  or bells:  greges, Sid. Ep. 2, 2.

       tintinnabulum,  i,  n.  [tintinno],  a bell, signal-bell,  e. g. on a door to summon the attendant, on the necks of cattle, etc., Plaut. Trin. 4, 2,162 ; id. Ps. 1, 3, 98 ; Suet. Aug. 91; Plin. 36, 13, 19, § 92; Juv. 6, 441; Mart. 14,163  in lemm.;  Paul. Nol. Carm. 18, 336.

       *  tintinnaculus,  a , um,  adj.  [id.],

       tinkling, clinking, clanking:  educi ad tin-tinnaculos, i. e.  to the manacled malefactors,  Plaut. True. 4, 3, 8 Spengel ad loc. (ace. to others,  the executioners  who fastened the chains).

       tintinnio,  * re > v - tintinno.

       tintinno (tintino),  are, and  tintinnio,  ]re 5  v -  n -  [reduplicated from tinnio], to ring, clink, clank, to jingle, tingle  (ante-class.): tintinnabant compedes, Naev. ap. Fest. p. 364 Mull.; Nigid. ap. Non. 40, 16 : tintinnire janitoris impedimenta (i. e. catenas) audio, Afran. ap. Non. 40,14; id. ,-sp. Fest. p. 364 Mull.  N. cr.:  sonitu suopte Tm-tinant aures, Cat. 51,11.

       tintinnum,  i,  n.  [tintinno],  a jingling, tinkling,  Ven. Carm. 2, 20, 49.

       *  tintino,  are, v. tintinno.

       tinus,  i, w., a  plant:  Viburnum tin us, Linn.; Plin. 15, 30, 39, § 128; 17,10,11, § 6U: bacis caerula, Ov. M. 10,98.

       t  tiphe,  6s,/., =  t<>m,  a kind of grain, ace. to Sprengel,  Peter''s-corn, one-grained ivheat:  Triticum monococcon, Linn.; Plin. 18, 8, 19, § 81; 18, 10, 20, §' 93.

       t tiphyon, i>  n., = ri<pvov, a kind of narcissus,  Plin. 21,11, 39, § 67 (dub.; Jalin, iphvon).

       TiphyS,  yos  (voc.  Tiphy),  m., = T«pv?, the pilot of the Argo,Verg.  E. 4, 34; Ov. H. 6, 48; id. Tr. 4, 3, 77; id. P. 1, 4, 37; Pott, ap. Char is. p. 243 P.

       tiVDUla (tip-),  a e,/,  an insect that **   1873
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       tuns swiftly over the water, the water-spider, water-spinner,  Varr. ap. Non. 180, 11.— Transf.,  of any very light object: neque tippulai leonis pondu'st quam fides leno-nia, Flaut. Pers. 2, 2, 62; v. Ritschl ad h. 1.

       Tir&UUS pons,  a  bridge at Mintur-naz,  Cic. Att. 16, 13.

       TlreSiaS,  ae,  m.,  =  Teipeaias.  I,  A celebrated blind soothsayer of Thebes,  Hyg. Fab. 68 ; 75 ; Cic. Tusc. 5, 39, 115 ; id. Div. 1, 40, 88; 2, 3, 9; id. N. D. 2, 3, 7; Ov. M. 3, 323 ; 6. 157 ; Hor. S. 2, 5, 1; Stat. Th. 10, 589. —II. T r a n s f., for  a blind man,  Juv. 13, 249.

       TiridatCS,  ae,  m -i ^ e  name of several kings of Armenia,  Hor. C. 1, 26, 5 ; Suet. Ner. 13; 30; Just. 42, 5; Tac. A. 6, 32 sqq.; Plin. 7, 39, 40, § 129; 30, 2, 6, § 16.

       1. tiro,  oms, ni.;  in milit. lang.,  a newly-levied soldier, a young soldier, recruit.

       I, Lit.: aetas tironum, Cic. Tusc. 2, 16, 38: legio tironum, Caes. B. C. 3, 28 ; 3, 29; 3, 34; Auct. B. Afr. 31, 7; Suet. Tib. 42; id. Ner. 19; id. Vit. 15.—Trop.: raultaque ti-roni non patienda feret (opp. vetus miles), Ov. A. A. 3, 566.— Esp., in appos. like an adj.:  tirones milites (opp. veterani), Cic. Phil. 11, 15, 39 : miles, Auct. B. Afr. 16, 1: exercitus, Cic. Fam. 7, 3, 2 ; Liv. 21, 39, 3 ; 21, 43,14. —II.  Transf.,  in gen.,  a beginner, tiro  in any thing: nulla in re tiro ac ru-dis,Cic. de Or.l, 50, 218: provinciae rudis et tiro, id. Verr. 2, 2, 6, § 17: homo non aeta-te sed usu forensi atque exercitatione tiro, id. Div. in Caecil. 15, 47 ; id. Rose. Am. 6, 17: in scholis exercitati, tirones in foro, Quint. 2, 10, 9: deductus in forum tiro,  as a young man,  after putting on the toga vi-rilis, Suet. Ner. 7 ; Plin. 8, 48, 74, § 194; Ov.-F. 3, 787: tirones gladiatorum, Suet. Caes. 26; for which, adject.: tirones gladiatores, Auct. B. Afr. 71,1.—Of animals: ut tironem (bovem) cum veterano adjungant, Varr. R. R. 1, 20, 2.

       2. Tiro,  onis, m.,  a Roman proper name.  So esp., M. Tullius Tiro,  the learned freedman of Cicero,  Cic. Fam. 16, 10 ; id. Att. 6, 7, 2; 9, 17, 2 (to him are addressed the letters id. Fam. 16, 3-10; 16, 12-15); Cell. 7, 3, 8; 13, 9,1 sq.—Hence,  Tirdni-anUS,  a -  um i  aa J-i °f or  belonging to Tiro : liber, Cell. 13, 20,16; Tironiana cura, id. 1, 7, 1.

       tirdcinium,  ii,  n.  [tiro]. I. Lit. A. In milit. lang.,  the first military service  or first campaign of a young soldier, military rawness  or  inexperience,  = rudimen-turn (perh. not ante-Aug.) •. juvenis, Liv. 39, 47, 3: propter exercitus paucitatem et tirocinium, Auct. B. Afr. 31, 6: aetatis infirmi-tas autmilitiae tirocinium, Val. Max. 5, 4, 2: tirocinii rudimenta deponere, Just. 9, 1, 8. —In  plur.:  si non solum tirocinia, verum et incunabula in ipsis castris posuissent, Just. 12, 4, 6; Flor. 2, 3. —B. Concr.^Ae young troops, raw forces, recruits :  con-temptum tirocinium, Liv. 40, 35, 12.—H. Transf.,  in gen.,  the first beginning  of any thing,  the first trial, attempt,  or  essay:  si in L. Paulo accusando tirocinium ponere et documentum eloquentiae dare voluit, Liv. 45,37,3 Weissenb. ad loc; cf.: nee differen-dum est tirocinium in senectutem, Quint. 12, 6, 3; and: tirocinii metum transire, id. 12, 6, 7: filios suo quemque tirocinio dedu-cere in forum, i. e.  after putting on the  toga virilis, Suet. Aug. 26: dies tirocinii. id. Tib. 54: togam sumpsit barbamque posuit, sine ullo honore, qualis contigerat tirocinio fra-trum ejus, id.Calig. 10.—Of inanim.things: navium, i. e.  their first voyage,  Plin. 24, 7, 26, § 41.—B.  Inexperience:  senatus cum simul et tirocinio et perturbatione juvenis moveretur, Liv. 39, 47, 3: nee tirocinio pec-cet, Manil. 1, 189.

       tironatUSf  us,  m.  [id.],  the state  or  condition of a recruit  (late Lat.), Cod. Th. 7, 13, 21.

       Tirdnianus,  a, um,  v.  2. Tiro.

       tiruncula,  ae, v. tirunculus.

       tirunculus,  i, wi.  dim.  [tiro],  a young beginner, little tiro  (post-Aug.): ut proba-rem tibi, quam vehementes haberent ti-runculi impetus primos ad optima quae-que, Sen. Ep. 108, 23: servitia sic tiruncu-lum (vilicum) contemnunt ut senem, Col.

       II, 1, 3: quod me quamquam tirunculum sollicitavit ad Emcndum, Plin. Ep. 3, 6, 4:
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       nee frustum capreae Novii noster tirunculus, Juv. 11, 143.— In apposition: miles, Suet. Ner. 21  fin.  — In  fern.:  tiruncula, ae,  a female beginner:  saluta Blaesillam et Eustochium, tirunculas nostras,  female pupils, novices,  Hier. Ep. 31, 14. — Of  a bitch that has littered for the first time, Col. 7, 12, 11.

       Tiryns,  nthis or nthos,/,  = Tlpw?, a very ancient town in Argolis, where Hercules was brought up,  Plin. 4, 5, 9, § 17; Stat. Th. 4, 147; Serv. Verg. A. 7, 662. —Hence, TirynthlUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Tiryns, Tirynthian ;  and poet., also,  of  or belonging to Hercules, Herculean:  heros, i.e.  Hercules,  Ov. M. 7, 410; id. F. 2, 349; called also juvenis, id. ib. 2, 305 ; hospes, id. ib. 1, 547 : Tirynthius heros,  Chromis, the son of Hercules,  Stat. Th. 6, 489; and Q. Fabius Maximus  (because the Fabii deduced their origin from Hercules), Sil. 8, 218; cf.: Fabius, Tirynthia proles, id. 2, 3: gens, i.e. Fabia, id. 7, 35: pubes,  troops of Tiryns,  Stat. Th. 11, 45 : tela,  of Hercules, Ov. M. 13, 401: nox, i.e.  of the conception of Hercules,  Stat. S. 4, 6, 17 : aula, i.e.  Hercu-laneum,  id. ib. 2, 2, 109 ; cf. tecta, i.e.  Sa-guntum,  built by Hercules, Sil. 2, 300.—B. Substt.  1. TirynthlUS,  *•  e -  Hercules, Ov. M. 9, 66; 9, 268; 12, 564; id. F. 5, 629; Verg. A. 7, 662; 8, 228.-2.  Tirynthia, ae,/.,  Alcmena, the mother of Hercules,  Ov. M. 6, 112.— 3. Tirynthii,  orum,  m., the people of Tiryns,  Plin. 7, 56, 67, § 195.

       tis,  i-e. tui, Plaut. Mil. 4, 2, 42; v. tu.

       Tisaeus, i, m., or Tisaeum, i,  n.,=

       IiguXov,  a mountain of Thessaly,  now  Bard-jora,  Liv. 28, 5, 17; Val. Fl. 2, 7.

       Tisagdras,  ae,  m., = TiaaySpa?, a brother of Miltiades,  Nep. Milt. 7, 5.

       Tisamenus,  i, wi., =  iioapevos, a son

       of Orestes, and king of Argos,  Ov. Ib. 346: Hyg. Fab. 124.

       Tisanusa,  ae >  f »  a  town and harbor ofCaria,  Plin. 5, 28, 29, § 104; Mel. 1, 16.

       TlSiaS,  ae i  m i  — Tto-mr,  a Sicilian who wrote on oratory,  Cic. Brut. 12, 46; id. Inv. 2, 2, 6: id- de Or. 1 20; Quint. 2,16, 3; 3, 1,8.

       Tisicrates,  is, m., =  TiaiKpar^, a

       sculptor of Sicyon, father of the painter Arcesilas,  Plin. 34, 8, 19, § 67; 35, 11, 40, § 146.

       TlSiphonC,  es,/, =  Ti<ri<pavn  (avenger of murder),  one of the Furies,  Verg. A. 6, 571; 10, 761; Prop. 3, 5 (4,4), 40; Ov. M. 4. 481; id. H. 2, 117; Hor. S. 1, 8, 34 ; Juv. 6, 29 ; Sen. Here. Fur. 984. — Hence,  TlSl-phdneilS,  a ,  um ,  adj., of  or  belonging to Tisiphone Tisiphonean :  tempora, i. e.  deserving of punishment, guilty, criminal,  Ov. Tr. 4, 9, 6.

       Tisse,  es,  f, a little town in Sicily, now  Randazzo,  Sil. 14, 267.— Hence,  Tis* Senses,  i um >  m -  5  ^ e   inhabitants of Tisse, Cic. Verr. 2,3,38, § 86; for which:  Tis-sinenses,  Plin. 3, 8,14, § 91.

       Titan,  ^ nj s (coiiat. form  Titanus,  *,

       v. in the foil.),  m.,  =  indv. A. Son of Coitus and Vesta, elder brother of Saturn and ancestor of the Titans,  called  Tltani or  TltaneS.  w ^° contended with Saturn for the sovereignty of heaven, and were, by the thunderbolts of his son Jupiter, precipitated into Tartarus:  quasi Titani cum dis belligerem? Plaut. Pers. 1, 1, 26.—2>a*. Titan is, Cic. N. D. 2, 28, 70.— Gen.  genus Tita-num, Cic. Leg. 3, 2, 5 : Titanum suboles, id. poet. Tusc. 2.10, 23.—  Ace.  Titanas, Hor. C. 3, 4, 43; Ov. F. 3, 797.— A pp e 11 a t i v e-ly: Titan us, of  an old man,  Plaut. Men. 5, 2, 101. — B.  A grandson of the above, son of Hyperion, the Sun-god,  i.q. Sol, Cic. Arat. 60; cf. Verg. A. 4, 119; Ov. M. 1,10; 2, 118; 6, 438; id. F. 1, 617; 2, 73; 4, 180; 4, 919 al. —C.  Prometheus,  as grandson of Titan, Juv. 14, 35.—Hence,  H. TltaniUS,  a, um, adj., of  or  belonging to Titan  or  the Titans, Titanian :  pubes, Fulmine dejecti, i. e.  the Titans,  Verg. A. 6, 580: bella, i.e.  of the Titans,  Sil. 12, 725: antra, Val. Fl. 4, 91: ales, i.e.  thePhosnix,  as sacred to the sun (Titan, B.), Claud. Idyll. 1, 7.—  Subst. :  TltaniUS,  ii 5   m t  f °r Titan, B.,  the Sun-god, Avien. Arat. 127.— In fern.:  Titania,  ae. (a)  Lalona,  as daughter of the Titan Cceus,
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       Ov. M. 6, 346. — (/?)  Pyrrha,  as descendant of the Titan Prometheus, Ov. M. 1, 395.— (7)  Diana,  as sister of Sol, Ov. M. 3, 173.— (6)  Circe,  as daughter of Sol. Ov. M. 14, 382; 14,  438.  — B. Titaniacus, a, um,  adj., of  or  belonging to Titan  or  the Titans, Titanic :  dracones,  sprung from the Titans 1 blood,  Ov. M. 7, 398. —  C. Titanis,  idis or idos,  adj.fi, Titanic:  pugna,  of the Titans,  Juv. 8,132: Circe, as daughter of Sol, Ov. M. 13, 968; 14, 376; Val. Fl. 7, 212.— Also,  absol.:  Titanis,  idis,/,  Circe,  Ov. M. 14, 14. —(/3)  Diana,  Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 16 Mull. (Trag. v. 317 Vahl.) ; and of Tethys,  as sister of Sol, Ov. F. 5, 81.

       Titanomachia,  ae, /:, =  Ttravo^a-

       xia, the battle with the Titans,  Hyg. Fab. 150  in lemm.

       TitariSOS,  i,m., a river of T/oessaly, Luc. 6, 376.

       Tithoes,  is,  m., an Egyptian king, builder of the labyrinth,  Plin. 36, 13, 19, §84.

       TlthonUS  Or  -nOS,  I, »»., =T J 0an/6r, son of Laomedon, consort of Aurora, and father of Memnon ; endowed with immortality, and changed at last, after reaching a decrepit old age, into a cicada,  Cic. Sen. 1, 3; Verg. A. 4, 585; Ov. F. 6, 473; Hor. C. 2, 16, 30 ; 1, 28, 8 : Tithoni conjux, Ov. H. 17 (18), 111.—Hence,  A. TlthdniUS,  a, um, adj., of  or  belonging to Tilhonus, Tithonian: conjux, i.e.  Aurora,  Ov. F. 3, 403.—Called also,  absol.:  TlthOnia,  Ov. F. 4,943; Val. Fl. 1, 311;  3, 1;  Stat. Th. 12, 3 : senectus,

       id. s. 4, 3, 151. —  b.  Tithonaeus, a,

       um,  adj., of or belonging to Tilhonus:  Memnon, Avien. Perieg. 368. — C. Tlthonis, idis,/.,  the wife of Tithonus,  i.e.  Aurora, Stat. S. 5,1, 34.

       tithymalis,  idis, v. the foil. art.

       ttithymalus tithymallus) i,  ™.,

       — TitiupaAos, a plant with a milidike sap, spurge  (Euphorbia, Linn.), of many species, Plin. 26, 8, 39, § 62 ; App Herb. 108 ; Ser. Samm.46. 841; 64.1106.—A female species, called  tithymalis,  idis,  sea-spurge :  Euphorbia paralias, Linn.; Plin. 26, 8, 41, § 68.

       TltianilS,  a, um, v. Titius, II. B.

       Tltienses,  ium, v. Titius, II. C.

       Tltiens,  ium, v. Titius, II. C.^/m.

       * titillamentum,  i,  n.  [tituio],  a

       tickling,  for titillatio, Fulg. Myth. 2, 18.

       tltillatlO,  onis,/ [id.],  a tickling, titil lation:  voluptates, quibus quasi titillatio sensibus adhibetur, Cic. N. D. 1, 40, 113: non estvoluptatum tanta quasi titillatio in senibus, id. Sen. 14, 47 ; Hier. Ep. 52, 3: corporis. Sen. Ep. 92, 6.

       tltillatUS,  us,  m.  [id.],  a tickling,  for titillatio, Plin. 11, 37, 77, § 198; Cael. Aur. Acut. 2, 6, 26; id. Tard. 2, 11,129.

       tltillo,  iivi, iitum, 1,  v. a., to tickle, titillate.  I, Lit.: sensus, Lucr. 2, 429: vo-luptas, quae quasi titillaret sensus, Cic. Fin. 1, 11, 39 ; cf. carnem, Tert. Pud. 22 med. :  multitudinis levitatem voluptate quasi titillantes, Cic. Off. 2, 18, 63. — H. Trop.: ne vos titillet gloria, Hor. S. 2, 3* 179: maerorem. Sen. Ep. 99, 7: appetentia cum titillatur, Macr. S. 7, 5, 30:  titillata  vo-luptas, Aus. Epigr. 108, 15 : femina nulla prorsus invidia titillata, Mart. Cap. 2, § 172: his blandimentis  titillat  animas, Lact.6,22, 3; Aug. in Psa. 102, 5, Serm. 154, 4; Leo. M. Serm. 41,1.— Absol.:  ego titillare non desi-nam,  to amuse myself,  Sen. Ep. 113, 21; cf: per diem noctemque  titillari  velle, id. Vit. Beat. 5, 4: titillante gula, Macr. S. 7, 5, 23.

       *  titillus,  i,  m -  [titillo],  a tickling,  for titillatio, Cod. Th. 8, 5, 2.

       Titinius (Titinnius),  i j , ™., «  Roman comic poet of the ante-class, period ;  see the fragments of his writings in Com. Rel. pp. 115-137 Rib.; Varr. ap. Charis. p. 215 P.

       titio,  onis,  m., a burning brand, firebrand  (syn.: taeda, fax), Varr. np. Non. 182, 21; 302, 7; Cels. 2, 17; Hyg. Fab. 171 al. ; cf.: titionem vulgus appellat extractuin foco torrem semiustum et exstinctum, Lact. 4, 14  med.

       Titius, i,  m -;  Titia,  ae ,/> the   name

       of a Roman  gens; e.g. Sex. Titius,  a tribune of the people, whose motions so much resembled dancing that a certain dance was named  Titius  after him,  Cic. Brut. 62. 225j
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       id. de Or. 2, 11, 48.— H. Titius Septimius, to whom is addressed Hor. C. 2, 6; cf. id. Ep. 1, 9, 1. — Hence,  A. TltlUS,  a ,  um , adj., of  or  belonging to a Titius, Titian: lex, Cic. Mur. 8, 18 ; id. Leg. 2, 6, 14; Val. Max. 8, 1, 3 ; Dig. 11, 5, 3: atrium, Liv. 39, 44,7: sodales,  appointed for the Sabine worship by king Titus Tatius,\ arr. L. L. 5, § 85 Mull.; Tac.A.1,54; Luc. 1,602.—Called also titiales,  Inscr. Orell. 2432 ; cf, also  soda-lis titiensis,  Inscr. Murat. 299. — JJ.  Tl-tiamiS,  a ,  um >  adj. ,  of  or  belonging to a Titius, Titian:  fundus, Dig. 23. 3, 50 ;  ib.

       45, i, 85.—c. Titiensis, e ,  adj.,  °/° r   oe -

       longing to king Titus Tatius ;  v. sodalis, A. —Subst.:  Titienses,  ium, m., for the usual Tatienses,  one of the three Roman equestrian centuries ;  v. Tatius ; also ab-brev.  Titiens,  i um > Varr. L. L. 5, § 81; Prop. 4 (5), 1. 31.

       tltivillitium.  i i,  n. ,  a very small trifle, a bagatelle:  non ego istuc verbum empsi-tem (empsiculem, Miill.) titivillitio, Plaut. Cas. 2, 5, 39 ; of. Fest. p. 366 Miill.  N. cr., and Fulg. Prise. Serm. 562.

       titubanter,  adv.,  v.  t\tubofin.

       tltubantia,  ae,/ [titubo],  a staggering, wavering  (very rare) : linguae, i. e. stammering,  Suet. Claud. 30 ; so too, oris, id. Vit. 6; cf. the foil. art., I.

       tltubatlO,  onis,/ [id.],  a staggering, wavering.  I Lit.: in ipsa ebrietate, Sen. Ep. 95, 16: linguae, i.e.  stammering,  Macr. S. 7, 6  med.;  cf. the preced. art.—H, T r o p.: titubatio aut offensio, Auct. Her. 2, 8, 12; Cic. Inv. 2, 12, 41; Hier. de Cain et Abel, 1, 5, 19.

       titubo.  av Jj atum, 1,  v. n.  and  a., to stagger, totter, reel.  I, Lit. (rare; cf.: va-cillo, labo), of drunken persons: Silenus titubans annisque meroque, Ov. M. 11, 90: mero somnoque gravis titubare videtur, id. ib. 3, 608; 4, 26; 15, 331; cf.: titubans pes, Phaedr. 4, 14, 12: vestigia titubata,  tottering,  Verg. A. 5, 332 : titubat lingua,  stammers, stutters,  Ov. A. A. 1, 598.—If. T rop., to hesitate, falter, waver, be in suspense, be embarrassed  or  perplexed  (class.): Licinius titubans, Cic. Cael. 28, 66: cave ne titubes mandataque frangas, Hor Ep. 1, 13, 19 Orell. ad loc.: fac titubet blaeso subdola lingua sono, Ov.A.A.I, 598: erubuisse, ex-palluisse, titubasse,Auct. Her.2,5, 8: testes, si verbo titubarint, Cic. El. 10, 22: at vide, ne titubes, Plaut. Ps. 4, 1, 32; id. Mil. 2, 2, 93: lacrumans titubanti animo, corde et pectore, id. ib. 1, 1, 43: hie omnibus titu-bantibus et de rebus summis desperanti-bus, Nep. Eum. 9, 2: quid agat, ne quid titubet, Plaut. Ps. 2, 4, 75: verum ilia ne quid titubet, Ter.Heaut. 2, 3,120; Quint. 5, 7, 11 : nihil, Cic. Att. 2, 9, 2 ; cf.  impers. pass.:  ne quid titubetur, Plaut. Mil. 3, 3, 70: si quid forte titubatum est, ut tit in bello, Cic. Earn. 12, 10, 2 : versus debilitatur, in quacumque ejus sit parte titubatum, id. de Or. 3, 50, 192.—Hence,  titubanter,,  adv., loosely, totteringly.  A. Lit.: lapis, quern artifex titubanter aptaverat fundae, Amm. 24, 4, 28. — B. Trop.,  hesitatingly, falter-ingly:  titubanter et inconstanter loqui de aliqua re, Auct. Her. 4, 41, 53 : titubanter et strictim, Cic. Cael. 7, 15.

       titulo,  avi, iitum, 1,  v. a.  [titulus],  to give a title to, to call, name, entitle  (post-class.) : magos quoque Samaritanorum appellatione titulavit, Tert. adv. Jud. 9 med.;  id. Anim. 13 ; Carm. Judic. Dom. 2; Mart. Cap. 1, 8 41.

       tltulUS,  i (collat. form,  n. :  hoc titvlVm, Inscr. Eabr 8. 47; Inscr. Cardin. Dipl. 22). m.  [root ti- of  rivw,  T^aw],  a superscription, inscription, label, title; a ticket, bill, placard, notice  that a thing is to be sold or let (syn. index). J. L i t. (esp. freq. after the Aug. per ): aram condidit dedicavi-tque cum ingenti rerum ab se gestarum titulo, Liv. 2H, 46, 16: virtutes in aevum Per titulus memoresque fastos Aeternet, Hor. C. 4, 14,4: dantmuneratemplis; Adduntet titu-lum: titulus breve carmen habebat, Ov. M. 3, 793- cumque ducum  titulis  oppida capta legat, id. Tr. 4, 2, 20: titulus nomenque li-beJli. Ov. R. Am. 1 : librorum. Quint. 2,14, 4: titulum scribere, Col. 9, praef. § 2: quorum titulus per barbara colla pependit, i.e. of slaves put up for sale.  Prop. 4, 5, 51: paterae, quas cum titulo nomims Camilli ante

       TMES

       Capitolium constat positas esse, Liv. 6, 4, 3: signa cum titulo lamnae aeneae inscrip-to, id. 23, 19, 18 : patrem familias canibus objecit, cum hoc titulo, Suet. Dom. 10: eras bibet aliquid, cujus patriam titulumque se-nectus delevit, Juv. 5, 34: sepulcri,  epitaph, id. 6, 230; cf: cinerem sine titulo, sine nomine jacere, Plin. Ep. 6, 10, 3 ; so of  an epitaph,  id. ib. 9,19, 3: domus proscribeba-tur,si quis emere, si quis conducere vellet: venit Athenodorus, legit titulum auditoque pretio, etc.,  the bill, the notice of sale,  Plin. Ep. 7, 27, 7; cf. poet.: ite sub titulum lares, Tib. 2, 4, 54 : sub titulum nostros misit lares, Ov. R. Am. 302.— H. T r a n s f. A. Like our  title  for  an honorable appellation, title of honor, glory:  sustinere titulum con-sulatus, Cic. Pis. 9,19: quos si titulus hie (sapientis) delectat, id. Tusc. 5, 10, 30 : ser-vatae pubis Achivae, Ov. M. 7, 56: qui stu-pet in titulis et imaginibus, Hor. S. 1, 6,17; id. C. 4, 14, 4; id. S. 2, 3, 212: et domus est titulis utraque fulta suis, Prop. 4 (5), 11,

       32  ; Ov. E. 2, 16; 1, 602 ; id. M. 7, 448; 12, 334.—B.  Repute, renown, fame :  par titulo tantae gloriae fuit, Liv. 7, 1,10; Stat. S. 2, 7, 62: prioris perpetrati belli titulus, Liv. 28, 41, 3; cf.: quid in purpura ista aliud quam victoriarum mearum titulos geris? Just. 18, 7, 13: titulo Spartanae victoriae inflatus, Curt. 10,10,14: captae urbis titulo cedens, id. 6, 6, 33. — C.  A   si 9 n j token:  ci-conia, titulus tepidi temporis, Petr. 55.— D.  A cause  or  reason alleged, a pretence, pretext  (so perh.not ante-Aug.; cf.: causa, nomen): non vos pro Graeciae libertate tan-turn dimicare: quamquam is quoque egre-gius titulus esset, etc., Liv. 36,17,13: prae-tendere titulum belli, id. 37, 54, 13: hone-stiorem causam libertatis quam servitutis praetexi titulo, id. 34,59,1 Weissenb.ad loc.: sub titulo aequandarum legum nostra jura oppressa, id. 3, 67, 9: sub honorificentissi-mo ministerii titulo, Veil. 2,45,4: ipse (pro-babatur) accepisse HS. decern milia foedis-simo quidem titulo, Plin. Ep. 2, 11, 23: transfugae titulo Babyloniam proficiscitur, Just. 1,10,16: erat hie quidem titulus cum Graecis coe'undi, id. 5,1, 8; 11, 10, 10; 15, 4, 13: titulum sollemnis officii occulto sce-leri praeferentes, Curt. 5,10,12: titulus fa-cinori speciosus praeferebatur, id. 7, 5, 20. —E.  The title  of a book (post-Aug.; cf. index) : M. Tullius in ipsis librorum quos hac de re primum scripserat titulis, Quint.

       2,  14,4: materiam (libri) ex titulo cognosces, Plin. Ep. 5, 15, 3: cui vix voluminum suorum frontes maxime placent titulique, Sen. Tranq. 9, 6.

       TituriaiiUS,  a, urn, v. Titurius. TitUl'lUS,  n, »>., a legate of Casar in the Gallic war,  Caes. B. G. 5, 27; 5, 29; 5,

       33  ; Suet. Caes. 25. — Hence,  Tittiria-nus.  a ?  um 5   adj., of Titurius, Titurian: clades, Suet. Caes. 67.

       TiturniUS,  h  m >  the name of a Roman  gens, Cic. Fam. 13, 39.

       Titus,  i, m., a Roman pramomen,  abbreviated T.

       TitVOS,  fh  m -i  =  TtTi/op,  a giant, son of Jupiter, slain by Apollo with arrows for his attempt on the chastity of Latona ; and, as a further punishment, as he lay in the infernal regions stretched out over a space of nine  jugera,  a vulture kept feeding on his liver, which was as constantly reproduced,  Lucr. 3, 992 sq.; Verg. A. 6, 595; Prop. 3, 5, 44 ; Tib. 1, 3, 75 ; Ov. M. 4, 457; id. P. 1, 2, 41; Hor. C. 4, 6, 2; 3, 11, 21.

       TltyrUS,  i>  m -  I.  L i t., Me  name of a shepherd in VirgiVs Eclogues,  Verg. E. 1.— II, T r a n s f. A.  For   a  shepherd  in gen., Verg. E. 8, 55.—B.  As   a  designation of VirgiVs Eclogues,  Ov. Am. 1, 15, 25. — C. As a designation of  Virgil  himself, Prop. 2,

       34  (3, 32), 72.

       TitVUS,  *>  m -i  a  river of Illyria,  Plin.

       3, 21,25, § 139; Flor 2, 5. TlepdlemUS,  *,  m -i  = T\fi7r6Xe;uo9,  a

       son of Hercules, leader of the Rhodians before Troy,  Hyg. Fab. 81, 97; Ov. M. 12. 537.

       Tmards  or   -US,  i, m.,a mountain in Epirus,  Verg. E. 8, 44. — Called also  Td-marus,  plin -  4 >  2 >  3 > § 6.—Hence,  Tma-riUS,  a ,  um >  °-dJ-, °f  or   belonging to Tma-ros, Tmarian:  Juppiter, Claud. B. Get. 18.

       *  tmesis,  is >/-> = T^atr, in grammar,

       TOGA

       the separation of a word, tmesis  (as, Saxo cere comminuit brum; v. cerebrum  init.), Serv. Vergi A. 1, 412.

       Tmolus and Timolus, i, m., =  Tm£-\o?,  a mountain of Lydia in which the Pac-tolus rises, producing excellent wines,  now Kisilja Mousa Dagh,  Plin. 5, 29, 30, § 110; Verg. G. 1, 56; Ov. M. 2, 217; 11, 151 sq.— Form Timolus, Ov. M. 6, 15; 11, 86.—II. .4 town near Mount Tmolus,  Tac. A. 2, 47.— III.  A small river flowing from Mount Tmolus,  Plin. 33, 8, 43, § 126. — Hence, £. TmdllUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Tmolus, Tmolian :  terra, Ov. P. 4, 15, 9.— Subst.:  Tmdlius,  ii, w*. (sc. mons), Mount Tmolus,Verg.  G. 2, 98.— B. TuiO-lites,  is >  adj-  m -> of Tmolus :  vicanus, Cic. El. 3, 8.— Subst, the wine of Tmolus, Tmolian wine,  Plin. 14. 7, 9, § 74; Vitr. 7, 3.

       *  toCUllO  or  tOCUllio,  o nis ,  m -  [toko?, usury],  a usurer:  neque te in toculionibus habebam, Cic. Att. 2,1, 12.

       t  todi,  orum, m.; todi genus avium parvarum. Plautus: cum todillis cruscu-lis, Fest. pp. 352 and 353 Miill.

       t toecharchus,  \, m., =z  ro lxapx°*,

       the commander of the rowers,  Hyg. Fab. 14 fin.

       tdfaceus  or  .i US?   a. um,  adj.  [tofus], of tufa, tufaceous :  argilla, Plin. 17, 7, 4, §43: lapis, Pall. Aug. 9, 2.

       *  toficius,  a, um,  adj.  [id.],  like tufa, tufaceous:  lapides, Capitol. Max. 6.

       *  tdfinUS,  a, um,  adj.  Hd.],  of tufa: metae (circi), Suet. Claud. 21.

       *tdf*OSUS,  a >  um >  adj.  [id.],  like tufa, tufaceous, porous:  verruca umore, Sid. Ep. 3, 13.

       tdfbs (tophus), \,m.,tufa  or  tuff;  Ital. tufa,  Plin. 17, 4, 3, § 29 ; 36, 22, 48, § 166; Vitr. 2, 7; Front. Aquaed. 122; Verg. G. 2, 214: Ov. M. 3,160; 8, 562; Stat. S. 4, 3, 52.

       toga,  ae >/- [ te g°L  a  covering, garment. I. In gen. (ante-class, and rare): praete-rea quod in lecto togas ante habebant; ante enim olim fuit commune vestimentum et diurnum et nocturnum et muliebre et virile, Varr. ap. Non. 541, 2 : incincta togjl, Afran. ib.540,33; cf. comic: ne toga cordy-lis, ne paenula desit olivis, Mart. 13, 1, 1. —*B.  ^ roofing, roof:  (toga) dicitur et tectum, Non. 406, 21. — H. In p a r t i c., the outer garment of a Roman citizen in time of peace, long, broad, and flowing, and consisting of a single piece of stuff; the toga or  gown. £^ m   Lit.: sed quod pacis est in-signe et otii toga, Cic. Pis. 30, 73: quem te-nues decuere togae, Hor. Ep. 1,14, 32: ima, Quint. 11, 3,139: pexa, Mart. 2, 44,1: rasa, id. 2, 88, 4: toga praetexta,  the toga of magistrates and free-born children, ornamented with purple;  v. praetexo : toga pura,  the unornamented toga of youth who had laid aside the  praetexta: Ciceroni meo togam puram cum dare Arpini vellem, Cic. Att. 9, 6,1; 5,20,9; 7,8,5; called more freq.viri-lis, id. Sest. 69, 144; id. Phil. 2,18, 44; Liv. 26,19, 5; Plin. Ep. 1, 9, 2; and: toga libera, Prop. 4 (5), 1,132; Ov. F. 3,771; cf.: a patre ita eram deductus ad Scaevolam sumpta virili toga, Cic. Lael. 1,1: toga picta,  worn by a victor in his triumph,  Liv. 10, 7, 9; 30, 15, 11; Flor. 1, 5, 6: purpurea,  worn by kings,  Liv. 27, 4, 11; 31, 11, 12 : Candida, the toga worn by candidates for office, made of white fulled cloth; v.  candidus: pulla, the dark-gray toga of mourners ; v.  pullus; cf. Becker, Gallus, 3, p. 107 sq.; 2, pp. 55 and74sq. (2d edit.).—B. Transf. 1. As a designation for  peace:  ex quo genere haee sunt, Liberum appellare pro vino, campum pro comitiis, togam pro pace, arma ac tela pro bello, Cic. de Or. 3, 42,167: cedant arma togae, id. poet. Off. 1, 22, 77; id. Pis. 30, 73: vir omnibus belli ac togae dotibus eminens, Veil. 1,12, 3; Tert. Pall. 5.—Also of the  Roman national character;  hence, togae obli-tus,  forgetful of Rome,  Hor. C. 3, 5,10.—2. As, in the times of the emperors, the toga went more and more out of use, and became almost exclusively the garment of clients, poet, for  a client:  eheu quam fa-tuae sunt tibi Roma togae, Mart. 10, 18, 4; 10, 47, 5; cf. Plin. Pan. 65; Flor. 4, 12, 32. — 3. ^ s  women of loose character were not allowed to wear the proper female garment (the stola), and assumed the toga, poet, for  a prostitute :  si tibi cura togae est 1875

       TOLE ^

       potior pressumque quasillo Scortum, Tib. 4,10, 3.

       *  tdgatariUS,  », ™- [togatus],  an actor in the  Fabula togata, Suet. Aug. 45 (al. to-gatarum).

       tdgratuluS,  i, »»■  dim.  [toga, II. B. 2.], a man of humble station, a little client,  Mart. 10,74,3; 11,24,11.

       tdgratUS, a >  um >  aa J- l i0 S^], wearing the toga, clad in the toga, gowned :  fovebit Ro-manos, rerum doininos, gentemque toga-tam,Verg. A. 1, 282: ut togatus mandata se-natus audiret, Li v. 3, 26, 9. —H.  Transf., of  a private station :  sportula turbae ra-pienda togatae,  by the crowd of clients  (cf. toga, II. B. 2.), Juv. 1, 96: opera,  the service of a client,  Mart. 3, 46, 1. — Hence,  subst. A. tdffatUS,  i>  m -i  Ht-,  a Roman citizen, opp. to a foreigner or to a Roman soldier: judex modo palliatus modo togatus, Cic. Phil. 5, 5,14: cui uni togato supplicationem decreverit (senatus), id. Sull. 30, 85: unus e togatoruin numero, id. de Or. 1, 24, 111: magna caterva togatorum, :d. Rose. Am. 46, 135: crudelitas in togatos,  to Romans,  id. Rab. Post. 10, 27: non pudet lictornm ve-strorum majorem prope numerum in foro eonspici quam togatorum? Liv. 3, 52, 7: inter togatos, Sen. Const. 9, 2; Sail. J. 21, 2.— In the time of the emperors togati seems to have been the designation of the citizens, in opposition to theplebs sordida, the tunicati,  the third class,  Tac. Or. 6; cf. Roth in Jahn's Neues Jahrb. 1858, vol. 77, p. 286 sq. — 2. (Ace. to toga, II. B. 2.) Under the emperors,  a man of humble station, a client, Juv. 7,142. —  B. togata,  ae,/. ( sc - fabula),  a species of the Roman drama which treated of Roman subjects, the national drama,  Diom. p. 487 P.; Sen. Ep. 8, 7; Hor. A. P. 288; Veil. 2. 9, 3; Cic. Sest. 55, 118; Quint. 10, 1, 100; Suet. Ner. 11; id. Gram. 21; cf. Com. Rel. p. 113 sq. Rib.—2. (Ace. to toga, 11. B. 3.) Togata,  of an immodest woman, a prostitute:  ancilla, Hor. S. 1, 2, 63; cf. id. ib. 1, 2, 82; Mart. 6, 64, 4. —HI. Esp.: Gallia Togata,  the part of Gallia Gisalpina acquired by the Romans on the hither side of the Po,  Mel. 2, 4, 2; Plin. 3,14, 19, § 112; Hirt. B. G. 8, 24, 3; 8, 52, 1.

       tdgrila,  ae,  f dim.  [id.],  a little toga: togulae lictoribus praesto fuerunt, Cic. Pis. 23. 55: picta, id. Att. 1, 18, 6: trita quidem nobis togula est, Mart. 9,101, 5.

       tolerabilis,  e,  adj.  [toleroj. I.  Pass. , that may be borne, bearable, supportable, endurable,passable, tolerable  (class.): ami-citiae  si tolerabiles erunt, ferendae sunt, Cic. Lael. 21, 78: tolerabilis conditio servi-tutis, id. Cat. 4, 8, 16: genus rei publicae, id. Rep. 1, 26, 42: fenus, id. Att. 6,1, 16: hoc utcumque tolerabile : gravius illud quod, etc., Plin. Ep. 5, 5, 2: regi tolerabili, aut, si vultis, etiam amabili, Cic. Rep. 1, 28, 44; cf. orator, id. Brut. 48,178: oratores, id. de Or. 1,2,8: Minuciusjam ante vix tolerabilis, Liv. 22, 27, 1: non tolerabile numen. Verg. A. 5, 768: habitus,Val. Max. 4, 1,  l.—Comp.: senectus, Cic. Sen. 3, 8: tolerabilius est sic dicere, etc., id. de Or. 1,50, 218.—  Sup.:  sen-tentia, Dig. 28, 5, 18. — H.  Act, that can easily bear  or  endure, enduring, sustaining, supporting  (rare; not in Cic.; but cf. tolerabili ter, 2.): homo, Ter. Heaut. 1, 2, 31: quas (oves) ille tempore auctumni ratus adhuc esse tolerabiles, i. e.  able to support the winter,  Col. 7, 3, 14.— Adv.:  tdlerabl-llter. 1.  Bearably, passably, tolerably : facere aliquid, Col. 11, 2, 85: dicere, id. 2, 2, 3: dare vcratrum, Cels. 2,13.— 2. ^ or   tolc ranter,  patiently :  etenim si dolores eos-dem tolerabilius patiuntur, Cic. Fin. 3, 13, 42; so, tolerabilius ferre igniculum desidc-ni, id. Fam. 15,20,2.

       tdlerablllter, a(lv -,  v - tolorab:lis./m.

       tdlerans,  antis,  Part,  and  P. a.  of to-lero.

       toleranter,  odv.,  v. tolero ./m.

       tdlerantia,  ae,/ [tolero],  a bearing, supporting, endurance  (very rare): rerum bumanarum, Cic. Par. 4, 1, 27 : pax vel incuria vel tolerantia priorum timebatur, Tac. Agr. 20; Sen. Ep. 67. 5: doloris, Quint. 2. 20,10: malorum. id. 5,10, 33; Vulg. 2 Cor. 1,6.

       *  tdleratlO,  <"> nis '/ [id.],  a bearing, supporting, enduring:  dolorum, Cic. Fin. 2. 29.  V-l.

       187G

       TOLI

       tdlerator,  o r ' s )  m -  [tolero],  one who endures  (late Lat.), Aug. in Psa. 99,11.

       tdleratllS,  a, um,  Part,  and  P. a.  of tolero.

       tolero,  iivi, atum. 1,  v. a. (dep.  collat. form  toleror, ari, ace. to Prise, p. 800 P.) [lengthened form of the root tol, whence tollo and tuli, kindr. with the Gr. TAAft], to bear, support, sustain  (syn.: fero, patior, sustineo, sino). I. Lit. (rare and mostly post-class.): aquilae ipsae non tolerantes pondus apprehensum una merguntur,Plin. 10, 3, 3, § 10; cf. id. 35, 14, 49, § 173: ali-quem sinu, App. M. 3, p. 132, 29 : gremio suo, id. ib. 4, p. 154, 23: mensula cenae to-tius honestas reliquias tolerans, id. ib. 2, p. 121, 26.—II. Trop.,  to bear, endure, tolerate, sustain, support:  militiam, Cic. Fam. 7, 18,1: hiemem, id. Cat. 2,10, 23; Hirt. B. G. 8, 5,1: dicunt illi dolorem esse difficile toleratu, Cic. Fin. 4,19, 52: sumptus et tribute civitatum ab omnibus tolerari aequa-biliter, id. Q. Fr. 1,1. 8. § 25: acritudmem, Att. ap. Fest. p. 356; Ter. Hec. 3,5,28: facile labores pericula, dubias atque asperas res, Sail. C. 10, 2: aequo animo servitutem, id. J. 31, 11: cursus, Ov. M. 5, 610: vaporem, id. ib. 2, 301; cf.: vaporis vim, id. ib. 11, 630: tantapeditum equitatumque vis dam-naque et injuriae aegre tolerabantur, Tac. H. 2,  56 fin.:  sitim  aestumque, id. G. 4.— Absol.:  paulo longius tolerari posse, Caes.

       B.  G. 7, 71: posse ipsam Liviam statuere, nubendum post Drusum an in penatibus is-dem tolerandum haberet,  continue, remain, Tac. A. 4, 40.— (ft)  With  object-clause  (poet, and in post-Aug. prose): ferro se caedi quam dictis his toleraret, Enn. ap. Fest. p. 356 Mull. (Ann. v. 137 VahL): qui per-peti medicinam toleraverant, Plin. 26, 1, 3, § 3: magnitudinem mali perferre visu non toleravit, Tac. A. 3,  'A fin. —  b. Of inanim. or abstr. subjects: Germania imbres tem-pestatesque tolerat, Plin. 14, 2, 4, § 21; 35, 14, 49, § 173: tolerat et annos metica (vitis), id. 14, 2, 4, § 35.— III.  Transf.,fo  support a person or thing, i.e.  to nourish, maintain, sustain, preserve  by food, wealth, etc., = sustentare (v. h. v. II. B. 1.; so not in Cic.): his rationibus equitatum tolerare, Caes. B.

       C.  3, 58: octona milia equitum sua pecu-nia, Plin. 33, 10, 47, § 136: equos, Caes. B. C. 3, 49 : corpora equorum, Tac. A. 2, 24; Col. 6, 24, 5: se fructibus agri, Dig. 50, 16, 203: semetipsos (pisces clausi), Col. 8, 17, 15: vitam, Caes. B. G. 7, 77; Tac. A. 15, 45 Jin.;  Verg. A. 8, 409: aevum, Lucr 2,1171: annos, Mart. 7,64, 5: egestatem, Plaut. Trin. 2, 2. 57; so id. ib. 2, 2, 77 : paupertatem, id. Rud. 4, 2,14: famem, Caes. B. G. 1, 28: ino-p ; am, Sail. C. 37, 7.—  Absol.:  ut toleret (sc. erum amantem servus), ne pessum abeat, Plaut. Aul. 4, 1. 12. — B.  To keep, observe: silentium obnixum, App M. 4, p. 147, 1.— Hence,  A. tdlerans, antis,  P. a., bearing, supporting, enduring, tolerating, tolerant (post-Aug.; mostly with  gen.):  corpus la-borum tolerans, Tac. A. 4, 1  Jin.:  piscium genera dulcis undae tolerantia, Col. 8,16, 2. —  Comp.:  vacca frigoris tolerantior, Col. 6, 22, 2: bello tolerantior, Aur. Vict. Caes. 11. —Sup.:  asellus plagarum et penuriae tole-rantissimus, Col. 7,1, 2.— Adv.:  toleranter.  1.  Patiently, enduringly, tolerantly : ferre aliquid, Cic. Fam. 4, 6, 2: pati dolorem, id. Tusc. 2,18. 43.—* 2. For tolerabili ter,  bearably, tolerably:  at nunc anniculae fecunditatem poscuntur, tolerantius tamen bimae,  moderately,  Plin. 8, 45, 70, § 176.— B. tdleratllS, a, um,  P. a., supportable, tolerable :  ut clementiam ac justitiam, quanto ignara barbaris, tanto toleratiora capesseret,  acceptable,  Tac. A. 12,11.

       1  ttoles (tollcs)  ium, w- [Celtic],  a wen on the neck, goitre,  Veg. Vet. 1, 38; 3, 64; Ser. Samm. 16, 289 ; Marc. Emp. 15 med.;  cf. Fest. p. 356 Mull.

       Tdletum,  ^  n -, a town of Spain,  now Toledo,  Liv. 35, 7 ; 39, 30. — Hence,  adj.. TdletanUS,  a ,  um ,  °f Toletum :  culter. Grat. Cyn. 34. — As  subst. :  Tdletani, orum,  m,, the inhabitants of Toletum,  Liv. 35,22; Plin. 3,3, 4, § 25.

       Tolistobogrii (Tolost-),  orum,  m.. a people of Galatia, whose precise home is unknown,  Liv. 38. 15.15 (Weissenb. Tolosto-bogiorum); Plin. 5, 32, 42, § 146; Flor. 2. 11,5.

       TOLL

       tolleno,  o n i s )  m -  [tollo], in mechanic, and milit. lang.,  a swing-beam, a swipe  or swape,  e. g. to raise a water-bucket from a well, or to raise a body of men to a level with the enemy's ramparts, Plin. 19, 4, 20, § 60; Plaut. Fragm. ap. Fest. s. v. reciprocal, p. 274 Mull.; Veg. Mil. 4, 21; Liv. 24. 34, 10 ; 38, 5, 4 ; Sil. 14, 320 sq. •. cf. Fest. p. 356 Mull.

       tolleSj  i um i  v - toles.

       tollo.  sustuli, sublatum, 3,  v. a. (perfi tollit, Pers.4, 2: tollisse. Dig.46, 4,13) [root Sanscr. tub, tulajami, lift up, weigh ; Gr. tuX-, tcA,  in  tA^vcu,  TaAai'Toi'; cf. : tuli, tlatus (latus), tolerare],  to lift  or  take up, to raise,  always with the predom. idea of motion upwards or of removal from a former situation. I.  To lift up, raise up, elevate, exalt,  etc. (syn.: effero, elevo).    A. Lit.

       1, In gen.: unus erit quern tu tolles in caerula caeli templa, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 6 Mull. (Ann. v. 66 Vahl.): pileum ad caelum tollit, Plaut. Fragm. ap. Non. 220, 15: fulgor ibi ad caelum se tollit, Lucr. 2, 325; for which also: aliquem tollere in caelum, Cic. Phil. 11,10, 24: quern (Hercu-lem) in caelum ista ipsa sustulit fortitudo, id. Tusc. 4, 22. 50; id. Rep. 1, 16, 25: tollam ego ted in collum, Plaut. Bacch. 3, 6, 42: Phaethon optavit, ut in currum patris tol leretur: sublatus est, Cic. Off. 3, 25, 94; cf. id. N. D. 3, 31, 76: aliquem in equuui, i<l Deiot. 10, 28: quos in crucem su>i'. 111 1 Verr. 2,1,3, § 7: aliquem in  <  run m ■,.]  ii>

       2,   1, 5, § 13: aquila in  sublimr   mi-iuIu   tc-studinem, Phaedr. 2, 6, 4: m animus Tollor Sabinos, Hor. C. 3, 4, 22 et saep.: ut me hie jacentem aliquis tollat, Plaut. Ps. 5, 1, 2; so. jacentes, id. Most. 1, 4,17: mulum suum tollebat Fuflus,  lifted up, raised up,  Varr. ap. Plin. 7,20,19. § 83: nequeo caput tollere, Plaut. True. 2, 6, 45: sustulimus manus et ego et Balbus, Cic. Fam. 7, 5, 2: manus, id. Verr. 2, 4, 3, § 5: gradum, Plaut. Bacch.

       3,  6, 6: scorpius cauda sublata, Lucil. ap. Non. 385, 31: lubrica convolvit sublato pec-tore terga (coluber), Verg. A. 2, 474: terra, Ov. M. 15,192; de terra, Cic. Caecin. 21, 60: se tollere a terra, id. Tusc. 5, 13, 37: ignis e specula sublatus, id. Verr. 2, 5, 35, § 93.— 2. I n P a r t i c. a. Tollere liberos,  to take up,  i. e.  to accept, acknowledge;  and so.  to raise up, bring up, educate  as one's own (from the custom of laying new-born children on the ground at the father's feet; cf. suscipio): quod erit natum, tollito, Plaut. Am. 1, 3, 3: puerum, id. Men. prol. 33; Enn. ap. Cic. Div. 1, 21, 42 (Trag. v. 67 Vahl.): natum filium, Quint. 4,2, 42: nothum, id. 3, 6, 97: puellam, Ter. Henut. 4, 1, 15; cf. id. And. 1, 3, 14.—Also of the mother: si quod peperissem.id educarem ac tollerem, Plaut. True. 2, 4, 45.—(/?) T r a n s f., in gen.,  to get, beget  a child: qui ex Fadia sustulerit liberos, Cic. Phil. 13, 10, 23 : decessit morbo aquae intcrcutis, sublato filio Nerone ex Agrippina, Suet. Ner.  5 fin.  — b. Nautical t. t.: tollere ancoras,  to lift the anchor, weigh anchor;  esp. in  part. pass.:  sublatis ancoris, Caes. B. G. 4, 23 ; id. B. C. 1, 31; Liv. 22, 19, 6. — (/3)  Transf.  out of the nautical sphere,  to break up, proceed:  si vultis ancoras tollere, Varr. R. R. 3,17,1.— C.  To build, raise, erect:  tollam altius tectum, Cic. Har. Resp. 15, 33: si juxta habeas aediflcia, eaque jure tuo  altius  tollas. Dig. 39, 2, 26. — d.  To tahe on board, carry,  of vessels or vehicles: navem. metretas quae trecentas tolleret, parasse. Plaut. Merc. 1. 1.75: naves.quae equites sus-tnlerant.Caes. B. G. 4.28: altera navis ducenlos ex legione tironum sustulerat, id. B. C. 3, 28; Auct. B. Afr. 54 :  tollite  me, Teucri, Verg. A. 3. 601: ut se sublatum in lembum ad Cotym deve heret, Liv. 45. 6, 2: Maecenas me tollere raeda vellet. Hor. S. 2, 6, 42: Talcni te Bacchus .:. sustulit in currus. Ov. A. A. 3,157. —B. T r op. 1,  To raise, lift, lift up. elevate, set up,  etc.:  tollitur  in caelum clamor exortus utrimque, Enn. a p. Macr. S. ('., 1 (Ann. v. 422 Vahl ): claniorem in caelum. Verg. A. 11, 745: clamoivs ad sidera, id. ib. 2, 222; cf.: clamor magnus se tollit ad au ras,  rises,  id. ib. 11, 4f>5: clamor a vigilibus tollitur, Cic. Verr. 2, 4, 43. § 94: clamorem. Flor. 3, 8, 6: cachinnum. Cic. Fat. 5. 10: ri-sum, Hor. A. P. 381: litterulae meae tin de siderio oblanguerunt: hac tamen op siulfi oculos  paulum   sustulerunt,   have  opened

       TOLL

       their eyes again, have reanimated them,  Cic. Karri. 16, 10, 2.— E sp. with  animos :  ne in secunda tollere animos et in mala demitte-re,  to elevate,  Lucil. ap. Non. 286, 6: animos, Plaut. True. 2, 8,10; Ter. Hec. 3, 5, 57: animos alicui,  to raise, excite, animate,  Liv. 3, 67, 6: nee dubium estquin omnisHispania sublatura animos fuerit, id. 35, 1, 3 ; opp. abicere animos, Sen. Ben. 3, 28, 7: aliquid dicendo augere et tollere altias (opp. exte-nuare et abicere), Cic. de Or. 3, 26, 104: ad caelum te tollimus verissimis ac justissi-mis laudibus, id. Fam. 15, 9, 1: monumen-tum illud, quod tu tollere laudibus solebas, id. Att. 4,16, 8 (14): nostras laudes in astra, id. ib. 2, 25, 1: Daphnim tuum ad astra, Verg. E. 5, 51: tergeminis tollere honori-bus, Hor. C. 1, 1, 8: vos Tempe tollite laudibus, id. ib. 1, 21, 9 (cf. also Brut. ap.Cic. Fam. 11, 20, 1; v. infra, II. A. 2.): supra niodum se tollens oratio, Quint. 4,2, 61; cf.: se eadem geometria tollit ad rationem usque mundi, id. 1, 10, 46; 1, 2, 26: amicum Tollere (i. q. consolari),  to cheer up, console, Hor. S. 2,8, 61.—2.  To take on one, assume, bear, endure :  providere non solum quid oneris in praesentia tollant, Cic. Verr. 2, 3, 1, § 1: at Apollodorus poenas sustulit. id. N. D. 3, 33, 82. — H.  To take up  a thing from its place,  to take away, remove, to bear or  carry away, make way with, take away with one  (syn.: aufero, adimo).    A, Li t.

       1, In gen.: frumentum de area,Cic.Verr.

       2,  3, 14, § 36: solem e mundo tollere viden-tur, qui amicitiam e vita tollunt, id. Lael. 13, 47: ut aliquis nos deus ex hac homi-num frequentia tolleret, id. ib. 23, 87: simulacra ex delubris, id. Div. inCaecil. 1, 3; so, pecunias e fano. Caes. B. C. 3, 105: sphae-ram ex urbe (Syracusis). Cic. Rep. 1,14, 21: praedam, Caes. B. G. 7, 14: posita, id. ib. 6, 17: patinam, Hor. S. 1, 3. 80; cf.: his sub-latis, id. ib. 2, 8, 10 : mensam tolli jubet, Cic. Pis. 27, 67: me per hostes Denso pa-ventem sustulit acre, Hor. C. 2, 7,14: jubet sublata reponi Pocula,Verg. A. 8,175: cunc-ta, id. ib. 8, 439: tecum me tolle per undas, id. ib. 6, 370: me quoque tolle simul, Ov. M. 11, 441: tollite me, Libyes, comitem poe-naeque necisque,Sil.6,500.—2. In partic. a. P r e g n.,  to take off, carry off, make away with, to kill, destroy, ruin,  etc.: aliquem de medio, Cic. Rose. Am. 7, 20: aliquem e medio, Liv. 24,6,1: aliquem ferro,veneno,Cic. N. D. 3, 33, 81: Titanas fulmine (Juppiter), Hor. C. 3, 4, 44: quern febris una potuit tollere, Lucil. ap. Non. 406, 25: me truncus il-lapsus cerebro Sustulerat, nisi, etc., Hor. C. 2, 17, 28: toilet anum vitiato melle cicuta, id. S. 2, 1, 56: sorbitio tollit quern dira ci-cutae, Pers. 4, 2: majores nostri Carthagi-nem et Numantiam funditus sustulerunt, laid waste,  Cic. Off. 1, 11, 35 : ademptus Hector Tradidit fessis leviora tolli Perga-ma Graiis, Hor. C. 2, 4,11.— In a play with

       I.  B. supra: te dixisse, laudandum adule-scentem (Caesarem), ornandum, tollendum, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 20, 1; cf.: se non esse commissurum, ut tolli posset, id. ib.

       II, 20, 1. —b. Milit. t. t.: tollere signa,  to break up  for marching,  to decamp,  Caes. B. C. 2, 20; Auct. B. Alex. 57, 1. —B. Trop., to do away with, remove; to abolish, annul, abrogate, cancel  (very freq., esp. in Cic; syn.: oblittero, aboleo): rei memoriam tollere ac delere, Cic. Quint. 21. 70 ; cf. me-turn, id. Rose. Am. 2, 6: sublata benevolen-tia amicitiae nomen tollitur, id. Lael. 5,19; cf.: maximum ornamentum amicitiae tollit, qui ex ea tollit verecundiam, id. ib. 22, 82 : dubitationem, id. Rep. 1, 7, 12: erro-rem, id. ib. 1, 24, 38: librariorum menda, id. Att. 13, 23, 2: ut id nomen ex omnibus libris tollatur, id. ib. 13, 44, 3 : legem, id. Leg. 2, 12, 31: veteres leges novis legibus, id. de Or. 1, 58, 247 : dictaturam funditus ex re publica, id.Phil. 1,1, 3: sublato Areo-pago, id. Rep. 1, 27, 43: deos,  to deny the existence of,  id. N. D. 1, 30, 85; id. Ac. 2, 11, 33: diem,  to consume in speechmaking,  id.' Leg. 3, 18, 40; id. Dom. 17, 45: morbus facile tollitur,  is removed,  Cels. 2, 14; 4, 18; so, dolores et tumores, Plin. 26,12,75. § 122: foeditates cicatricum maculasque, id. 33, 6, 35, § 110: muliebrem luctum, Hor. Epod.' 16, 39: querelas, id. Ep. 1, 12, 3.—Hence, SUblatuS,  a, um,  P. a.  (ace. to I. B.),  elated, proud, haughty  (rare): quo proelio sub-lati Helvetii, Caes. B. G. 1,15: hac victoria, id. ib. 5, 38: quibus omnibus rebus, id. B.

       \   TOMU

       C. 2, 37: rebus secundis, Verg. A. 10, 502: gloria, Tac. A. 13, 11 et saep.: fidens magis et sublatior ardet, Ov. Hal. 54. —  Adv. : SUblate,  highly, loftily.  * 1. L i t. : Ni-lus diebus centum sublatius fluens, minui-tur postea,  higher,  Amm. 22, 15, 12. — 2. Trop.: sublate ampleque dicere (opp. attenuate presseque),  loftily, with elevation, Cic. Brut. 55, 201: sublatius dicere,  more proudly,  id. Dom. 36, 95: sublatius insole-scentes, Amm. 15,12,1.

       Tdlosa,  ae,/,  a city in  Gallia Narbo-nensis. now  Toulouse,  Mel. 2, 5, 2; Caes. B. G. 3, 20; Cic. Font. 5, 9; Mart. 9, 100, 3.— Hence,  A. TdlosailUS,  a, um,  adj., of  or belonging to Tolosa, Tolosan : aurum,plundered by the consul Q. Serviliusfrom Tolosa, Cic. N. D. 3, 30, 74; Gell. 3, 9, 7 sq. ; Just.

       32,  3.—In plur.;  Tdldsani,  orum,  m., the inhabitants of Tolosa, ToLosans,  Plin. 4, 19,

       33,  § 109.— B. Tdldsas,  atis,  adj., of Tolosa, Tolosan:  caseus, Mart. 12, 32, 18: cathedra, Sid. Ep. 9, 16. —In  plur.:  Tdl6-SateS*  mm >  m -i ^e inhabitants of Tolosa, Caes. B. G. 1,10; 7, 7.— C. Tdldsensis,  e, adj., of Tolosa, Tolosan:  lacus, Just.32,3,9.

       Tolostobogii,  v. Tohstobogii.

       TdlumniUS,  ii, w.  I.  A king of the Veientes,  Liv. 4,17.— JJ,  A Rutulian soothsayer,  Verg. A. 11, 429; 12, 258.

       tdlutaris, 0   v - tolutarius.

       tolutariUS, a  um,  adj. [lo\ut\ra\,going on a trot, trotting:  equus, Sen. Ep. 87, 9.— Collat. form  tdlutaris,  e ,  in  the trop. sense: sententiae tolutares, Front. Or. 1.

       *  tdlutllis,  e >  ad J-  [id. ],  going on a trot, trotting :  gradu vectus, Varr. ap. Non. 17, 26.

       *  tolutiloquentia,  ae,/ [toiutim-io-

       quorj,  a talking on a trot, volubility :  o pe-stifera . . . trux tolutiloquentia, Nov. ap. Non. 4, 7 (Com. Rel. p. 220 Rib.).

       tdlutim,  a dv.  [ from the root tol, whence tollo, tolero, tiili; Gr. TAAft; prop, lifting up the feet; hence, pregn.],  on a trot, full trot  ( mostly ante - class.): cedit citu', celsu' tolutim, Varr. ap. Non. 4, 20; so of horses, id. ib. 4, 16; Lucil. ib. 4, 11; Plin. 8, 42, 67, § 166: ire tolutim, Nov. ap. Non. 4, 9: ni tolutim badizas, Plaut. As. 3, 3, 116.

       *  tdmacina,  ae, /  [rop-fj,  a cutting up],  a kind of sausage,  Varr. R. R. 2, 4, 10; cf. tomaculum.

       tomaculum,    or,   contr.,    toma-

       cllim,  i>  n -  [toju>7,  a cutting in pieces],  a kind of sausage, probably similar to our brain-  or  liver-sausage,  Juv. 10, 355; Mart. 1, 42, 9; Petr. 31  fin.;  39  fin.;  v. the pre-ced. art., and cf. Becker, Callus, 3, p. 193 (2d edit.).

       Tdmarus,  i, v. Tmaros.

       t  tome,  uS,f,=ZTOfjiti, a cut, separation ; iu metre,  the casura,  Ter. Maur. p. 2440 P.; Aus. Ep. 4, 90.

       tomentum,  h n.,a stuffing  for cushions (e. g. of wool, hair, feathers, straw, etc.),  cushioning,  Plin. 8, 48, 73, § 192; 19,

       1,  2, § 13; 27, 10, 61, § 88; Varr. L. L. 5, § 167 Mull.; Suet. Tib. 54; Tac. A. 6, 23 med.;  Mart. 14, 159  in lemm.;  14, 160  in lemm.;  14, 162; App. Mag. p. 276, 14; cf. Becker, Gallus, 2, p. 240 (2d edit.).

       tomex,  icis, v. thomix.

       Tdmis, is,/,  or  Tomi,  »rum,  m.,— Topii  or  Topoi, a town of Mozsia, on the Pontus Euxinus, famous as the place to which Ovid was banished.— Form Tomis,Ov. P. 4, 14, 59; id. Tr. 3, 9, 33. —Form Tomi, orum,  m.,  Stat. S. 1, 2, 254; Claud. Epith. Pall, et Celer. 70; Sid. Carm. 23, 159.—And after the Greek orthog.,  Tomoe,  Mel. 2,

       2,  5. — Hence,  A. Tdmitae,  arum, m., the inhabitants of Tomis,  Ov. Tr. 1, 2, 85.— B. TdmitanUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Tomis, Tomitan :  terra, Ov. P. 1, 1, 1: harena, id. ib. 1, 6, 49: nurus, id. ib.

       3,  8, 10.

       tomiX,  ic'S,  v - thomix.

       Tomoe,  orum, v. Tomis.

       t  tomus,  *,  m -, = To/ior. I. In gen., a cut, piece, bit:  vilis,  a cheap piece,  i. e. roll of paper,  Mart. 1, 67, 3. — H. I " partic.  A.  A part, book, tome  of a larger work: feci excerpta ex libris sexa-ginta in quinque tomis, M. Aurel. ap. Front.

       TONI

       Ep. ad Caes. 2, 13. — B. T r a n s f.,  a book, in gen. : accipe tibi tomum magnum novum, Hier. Ep. 22, 38.

       Tdmyris,  ^s,f,—T6/j.vpt^ a Scythian queen, by whom the elder Cyrus was defeated and slain,  Just. 1, 8; Tib. 4, 1. 143; Val. .Max. 9, 10, ext. 1.—Called also  Tamyris or    Tamiris,   Front.  Strat.   2,  5 ;   and

       T ha my r is,  vai. Max. 9,10.

       tdnans,  antis, v. tono  fin.

       tondeo,  totondi, tonsum, 2 (collat. form ace. to the third conj.:  oves toxdvn-tvr,  Calend. ap. Grut. 138),  v. a.  [for tom-deo; root in Gr. Ttjuvo), to cut],  to shear, clip, crop, to shave,  etc. f. Lit.: barbam et capillum,Cic. Tusc. 5, 20, 58; so, barbam, Mart. 11, 39, 3: capillum, Ov. M. 8, 151: cu-tem, Hor. Ep. 1, 18, 7: os, Cat. 61, 139: ovem, Plaut. Merc. 3, 1, 28; Hor. Epod. 2, 16; Verg. G. 3, 443; Plin. 18, 27, 67, § 257; cf. lanam, Hor. C. 3, 15,14: naevos in facie, Plin. 28, 4, 6, § 34: saltatrix tonsa, i. e.  with hair clipped short  (of the Consul Gabinius), Cic. Pis. 8,18; cf.: tonsus puer or minister, cropped,  i. e.  common, mean,  Mart. 10, 98, 9; 11,11, 3: ad alta tonsum templa cum reum misit, i. e.  acquitted  (prop, without the un-trimmed hair of accused persons), id. 2, 74, 3.—M i d.: lavamur ot tondemur et convi-vimus ex consuetudine, Quint. 1, 6, 44.— Absol.:  ne tonsori collum committeret, tondere Alias suas docuit, Cic. Tusc. 5, 20, 58.—And in reflex, sense: ut decrescente luna tondens calvus liam,  shaving myself Varr. R. R. 1, 37, 2 : candidior postquam tondenti barba cadebat, Verg. E. 1, 29.—JI. Transf. A. ^ ° crop, lop, prune, trim : ille comam mollis jam tondebat hyacinthi, was cropping, Verg. G. 4,137: violas manu, Prop. 3,13, 29: vitem in pollicem, Col. 4, 21, 3: oleas, vites, Plin. 15, 1, 2. § 4: balsa-mum, id. 12, 25, 54, § 112: ilicem bipenni-bus,  to lop,  Hor. C. 4, 4, 57: myrtos, Quint. 8, 3, 8.—B.  To  mow, reap :  tonsas cessare novales patiere,  after harvest,  Verg. G. 1, 71: nocte arida prata Tondentur, id. ib. 1, 290 : tondeturque seges maturos annua partus, Tib. 4, 1, 172 : tonsam verrit hu-mum, Ov. R. Am. 192; Sen. Phoen. 130.— C.  To crop, to graze, feed,  or  browse upon, to eat off; to pluck, gather, cull  (poet.): ex uno tondentes gramina campo Lanigerae pecu des, Lucr. 2,660: pabula (pecudes), id. 2,317: dumeta (juvenci), Verg. G. 1, 15: campum late (equi), id. A. 3, 538: viridantia gramina morsu, id. Cul. 49: tondentes comam fluvii capellae, App. M. 5, p. 169, 37: jecur rostro (vultur), Verg. A. 6, 598: ales avida fecundum jecur. Sen. Agam. 18; cf. in a Greek constr.: ilia autem. quae tondetur praecordia rostro Alitis, Sil. 13, 839. —  J) m As in Engl,  to shave, fleece,  for  to deprive, plunder  (very rare): adibo hunc . . . itaque tondebo auro usque ad vivam cutem. Plaut. Bacch. 2, 3, 8: tondens purpurea regna pa-terna coma, Prop. 3, 19 (4, 18), 22.

       *  tdneSCO,  S re -  v -  incf >.  ??,. [tono],  to resound :  caelitu'm altum totiitribus templum tonescit, Varr. ap. Non. 180, 15.

       tongfere  Aelius Stilo ait noscere esse, quod Praenestini tongitionem dicant pro notione. Ennius: alii rhetoricam tongent, Fest, p. 356 Mull. (Sota, v. 4 Vahl. p. 165).

       tongitlO,  onis, v. tongere.

       (tdnitralis,  e, a false read, for penetralia, Lucr. 1, 1105.)

       tdnltru,  us, v. tonitrus.

       *  tdnitrualis,  e ,  aa J-  [tonitrus],  thundering,  an epithet of Jupiter, App. de Mundo, p. 75, 6.

       tdnltruo, i_,re , 1, v -  a ->  ^°  thunder :  Deus tonitruat, Hier. in Psa. 76.

       tonitrus, ss,  m.,  or tdnltruum,  ii

       (gen.  tonitrui, Vulg. Marc. 3, 17), n. [tono], thunder,  (a)  Sing.:  tonitrum auribus ac-cipiamus, Lucr. 6, 164 ; 6, 171 : tonitrum audire, Plin. 2, 54, 55, § 142: tonitruum ter-ribile exsistit, id. 36, 13,19, § 88; Sen. Q. N. 2,54,1; 2,56,1: auditum praeterea tonitruum, Treb. Gall. 5; Tert. adv. Marc. 3, 6: veri tonitrus similitudinem imitari, Fest. s. v. Claudiana, p 57 Mull.: caelum tonitru contremit, Poet. ap. Cic. de Or. 3, 39, 157: tonitru caelum omne ciebo,Verg. A. 4,122: tonitruque tremescunt Ardua terrarum, id. ib. 5, 694. —The  nom.  tonitru,  neutr.,  rests solely on the authority of grammarians, Fest. s. v. pecuum, p. 246 Miill.; Serv. Verg.

       TONS

       A. 5, 694 ; Charis. p. 18; 23; Prise, p. 624; 685; 714 P. al.; v. Neue, Formenl. 1,350 sq.— (ll) Plur.  (form tonitra, Att. Trag. 480): turn fulgores et tonitrua exsistere, Cic. Div. 2, 19, 44; so, tonitrua, id. ib. 2, 18, 42; id. Phil. 5, 3, 8; Plin. 8, 47, 72, § 188; Ov. M. 1, 55; 12, 52; Juv. 5, 117: clamor tonitruum, Poet. ap. Cic. Fam. 8, 2, 1 : subito coorta tempestas cum magno fragore tonitribus-que, Liv. 1, 16; Plin. 2, 54, 55, § 145; 19, 3, 13, § 37; 37, 10, 55, § 150; Ov. M. 11, 496; Phaedr. 5, 7, 23 al.: tonitrubus, Aur. Vict. Orig. Gent. 14, 2; 20, 1: movere tonitrus, Ov. M. 2, 308: tonitrus agis, Stat. Th. 1, 258 : imbres et tonitrus fieri derepente, Gell. 10, 12, 3.

       tdno,  m \ ! (collat. form of third conj, : tonimus, Varr. ap. Non. 49, 21),  v.  n. and  a. [root in Sanscr. tan-, to stretch, extend; Or. reiVw; whence teneo, tendo, tenus; cf. O. H. Germ, donar; Engl, thunder],  to thunder.  I. Lit. : ingens Porta tonat caeli, Enn. ap. Vet. Gram. ap. Col. (Ann. v. 597 Vahl.); imitated by Verg. G. 3, 261: cum tonuit laevum bene tempestate serenu, Enn. ap. Cic. Div. 2, 39, 82 (Ann. v. 517 Vahl.): ut valide tonuit! Plaut. Am. 5, 1, 10; so id. ib. 5, 1, 78: si fulserit, si tonue-rit, Cic. Div. 2, 72, 149: Jove tonante, id. ib. 2, 18, 43; id. Phil. 5, 3, 7: tonans Juppi-ter, Hor. C. 3, 5, 1; id. Epod. 2, 29; Inscr. Orell. 2, p. 23: sub axe tonanti Sternitur aequor, Verg. A. 5, 820: pater nuda de rupe tonabat, Prop. 4 (5), 1, 7: nee si consulto fulmina missa tonent, id. 2, 34 (3, 32), 54: Diespiter per purum tonantes Egit equos, Hor. C. 1, 34,7: Juppiter, tona, Sen. Med. 5, 31. — H. Transf., in gen. A.  Neutr., to make a loud, thundering noise, to roar, rattle, crash,  etc. (cf.: crepo, strepo): tympana tenta tonant, Lucr. 2, 618: Aetna horri-flcis ruinis, Verg. A. 3, 571: caelum omne fragore, id. ib. 9, 541; cf. id. ib. 12, 757: do-mus afflicta massa, Val. Fl. 4, 612: nemus fragore vasto, Sen. Troad. 173; Mart. 9, 69, 4.—Of loud, thundering speech: Pericles fulgere, tonare, dietus est, Cic. Or. 9, 29; Plin. Ep. 1, 20, 19; Col. praef. § 30: qualis Pindarico spiritus ore tonat. Prop. 3, 17 (4, 16), 40; Verg. A. 11, 383.—B.  Act., to thunder forth, to say  or  name with a thundering voice:  tercentum tonat ore deos,  invokes with thundering voice,  Verg. A. 4, 510: verba foro, Prop. 4 (5), 1, 134: aspera bella, Mart, 8, 3, 14: talia celso ore, Claud. Rapt. Pros. 1, 83: Cicerona, id. Ep. 3, 4.—Hence, P. a.,  as epithet of Jupiter:  Tonans, antis,  m.,the thunderer, god of thunder,  Ov. M. 1,170; 2,466; 11,198; id. H. 9, 7; id. F. 6, 33; cf.: Capitolinus Tonans, id. ib. 2, 69: sceptriferi Tonantes, Jupiter and Juno,Sen. Med. 59.—Also of Saturn: falcifer Tonans, Mart. 5, 16, 5.

    

  
    
       tonor,  o r ' s 5  m -i  ola "  form  °f tenor, Quint. 1, 5, 23.

       tonsa,  ae,/ [perh. from tundo],  an oar (poet.; mostly in  plur.;  syn. remus). (a) Sing.:  in mari magno tenere tonsam, Enn. ap. Fest. p. 356 Miill. (Sota, v. 3 Vahl. p. 164): valida tonsa, Val. Fl. 1, 369. —  (/3) Plur.,  Enn. ap. Fest. p. 356 Mull. (Ann. v. 232; 235; 236 Vahl.); Lucr. 2, 554; Verg. A. 7, 28; 10, 299; Luc. 3, 527; 5, 448; Sil. 11, 492; Sen. Again. 443 al.

       tonsiCUla,  ae,/  dim.  [tonsa],  the name of a small fish,  Cassiod. Var. 12, 4.

       tonsiiis,  e ,  adj.  [tondeo],  thai may be shorn, cat,  or  clipped.  I. Lit.: villus, Plin. 8, 50, 76, § 203: facilitas piceae, id. 16, 10, 18, § 40.— II.  Transf,  for tonsus, shorn, clipped, cut, lopped :  tapetes, Matius ap. Gell. 20, 9, 3 : nemora, Plin. 12, 2, 6, § 13; cf. buxetum, Mart. 3, 58, 3.

       tonsilla (tosilla),  ae,/.  I.  A sharp-pointed pole which was stuck in the ground to fasten vessels to the shore,  Pac. and Att. ap. Fest. p. 356 Miill. (Pac. Trag. Fragm. v. 218; Att. Trag. Fragm. v. 517 Rib.). — H, In  plur.:  tonsillae,  Tirum,/,  the tonsils In the throat, Cic. N. D. 2, 54, 135; Cels. 6, 10; 7, 12, 2; Plin. 11, 37, 66, § 175.

       tonsiO,  ems, / [tondeo],  a shearing (late Lat.): lanae ex ovium tonsione, Vulg. Deut. 18, 4; id. Amos, 7, 1.

       *  tonsito,  are,  v.freq. a.  [id.],  to shear : oves, Plaut. Bacch. 5, 2, 9.

       tonsor  (tosor, Tnscr. Fabr.p.214,n. 546), oris, m. [id.]. I,  A shearer, clipper, shaver 1878
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       of the hair, beard, nails, etc.,  a hair-cutter, barber,  Varr. R. R. 2, 11, 10; Cic. Tusc. 5, 20, 58; Plin. 7, 59, 59, § 211; Hor. Ep. 1, 1, 92; 1, 1, 94; 1, 7, 50; id. A. P. 301; Mart. 6, 57, 3; 11, 84, 2; Suet. Aug. 79; Inscr. Orell. 2883; a shearer of sheep: ovium,Vulg.Gen. 38, 12 ; cf. Becker, Gallus, 3, p. 136 (2d edit.).—Of a  nail-cutter:  tonsor ungues dempserat, Plaut. Aul. 2, 4, 33. — P r o v. : omnibus et lippis notum et tonsoribus esse, i. c.  to be known to every body, to all the world,  Hor. S. 1, 7, 3.—II.  A clipper, topper, pruner,  of plants: ramorum luxuri-antium, Arn. 6, p. 197.

       tonSOriUS,  a, um,  adj.  [tondeo],  of  or belonging to shearing  or  shaving, tonsorial: culter,  a razor,  Cic. Off. 2, 7, 25; Petr. 108: ferramenta, Mart. 14, 36  in lemm.:  sella, Cael. Aur. Tard. 2, 1: cultellus,  for cutting nails,  Val. Max. 3, 2, 15: ferramenta,  for shearing sheep,  Pall. 1, 43, 3.

       tonstriCUla,  ae,/.  dim.  [tonstrix],  a little female hair-cutter  or  barber,  Cic. Tusc. 5, 20, 58; cf. tonstrix.

       tonstrina,  ae,/ [tondeo],  a barber's shop,  Plaut. As 2, 2, 76; id. Am. 4,1, 5; id. Ep. 2, 2,14; Plin. 36, 22', 47, § 165; 29, 6, 36, § 114; 35, 10, 37, § 112; cf. Becker, Gallus, 3, p. 136 (2d edit.).

       tonstrinum (-einuinl  i, n.  [id],  the

       act  or  catting oj a barber,  Petr. 46; 64.

       tonstrix (tonsrix,  charis. p. 30 p.),

       Tcis,/ [id.],  a female hair-cutter  or  barber, Plaut. True. 2, 4, 51; 4, 2, 59; 4, 4, 3; Mart.

       2, 17,1; Inscr. Grut. 594, 3. tonsura,  ae, / [ id -J>  a  shearing, clipping ; a pruning, trimming:  quidam in anno bis tondent (oves) ac semestres faci-unt tonsuras,  wool-shearings, shearings. Varr. R. R. 2, 11, 8: primae lana, Plin. 28, 8, 29,  §  115: capillorum, Ov. A. A. 1, 517: vitis, Plin. 17, 27, 45, § 257 ; 16, 37, 68, § 175.

       1. tonsilS,  a > um,  Part,  of tondeo.

       2. tonsus,  f' s i  m -  [tondeo],  the cut  or mode of dressing the hair  (ante-class.): pes, statura, tonsus, oculi, etc., Plaut. Am. 1, 1, 288 : mulier tonsu lugubri, Att. ap. Non. 179, 20.

       t  tdnUS 9   i>  m - >=  t6vo9.  I.  The stretching, straining  of a rope: mollior, vehement or, Vitr. 10, 10, 6. — II. T r o p. A. Lit.,  the sound, tone,  of an instrument, Vitr, 5, 4 ; Macr. Somn. Scip. 2, 1  med.; Mart. Cap. 9, § 959.—Of the tone of a syllable,  accent,  Nigid. ap. Gell. 13, 25, 1 sq.—B. Transf. 1. Like our  tone,  in painting, of the natural color of an object, Plin. 35, 5,11, § 29.—2. *  or  tonitrus,  thunder,  Sen. Q. N. 2, 56,1.

       t  toparcha,  ae >  w «> —  Tonapxw, the

       governor of a territory  or  district, a to-parch,  Spart. Had. 13, 8.

       t  toparchia,  &e,/.,= T07rapx<a,  a territory, district, toparchy,  Plin. 5, 14, 15, § 70; Vulg. IMacc. 11,28.

       t  tdpaZiaCUS,  %  um,  adj.,= TOTra{,ia-kos,  of  or  belonging to topaz, topaz-:  lapilli, Ven. Carm. 8, 6, 273.

       tdpaZOS (-ZUS),  t,  /■  (™-> ap. Prise. Perieg.  1021),=t67tuCo?,  a precious stone, tlie ancient topaz,  a  chrysolite  or  green jasper,  Plin. 37, 8, 32, § 107; Ven. Fort. Carm. 8, 5, 272 ; id. Vit. Mart. 3, 517. — Collat. forms:  tdpaziUS,  *>./•> Tert - adv. Marc. 2, 10 ;  Tdpazion,  ">  m -i  Ambros. in Psa. 118, Serm. 16, 41 ; 16, 42 ; Isid. 16, 9, 9 ; Tdpazdn,  ontis, ra., Prud. Psych. 861.

       tophus,  *>  and  its derivv., v. tofus.

       t  tdpia,  orum,  n.  (sc. opera)  [1-671-09].

       I.  Landscape painting,  Vitr. 7, 5.—H.  Ornamental gardening, fancy gardening, Spart. Had. 10  med.

       tdpiariUS,  a , um,  adj.  [topia, II.],  of or  belonging to ornamental gardening  or gardening  in gen.: opus, Plin. 15, 30, 39, § 130: herba, i. e.  used for borders in gardens,  id. 21, 11, 39, § 68- 22, 22, 34, § 76.—

       II.  Substt.  A.  tdpiariUS,  ii,m., an  ornamental gardener, fancy gardener.  Cic. Q. Fr.

       3,  1. 2, § 5; Plin. 15, 29, 37, § 122; 18, 26, 65, § 242; Plin. Ep. 3, 19, 3; Inscr. Orell. 2966; 4293 ; cf. Becker, Gallus, 3, p. 27 (2d edit.). — B. tdpiaria,  ae >/ (scars), ornamental or  fancy gardening, the topiary art,  i. e. that of giving fanciful forms to thickets, trees, etc., of laying out parterres, forming ar-
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       bors, bowers, etc., Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, § 5. —C. topiarium,  ij ,   n -  ( sc - °P US )»  f an< 3

       gardening, topiary-work,  Plin. 18, 28, 68, § 265.

       tdpias flCUS,  a  particular species of fig-tree,  Col. 5, 10, 11.

       |  Tdpica,  orum, n., =  JoniKci, the title of a work of Aristotle, of which a compend is given by Cicero,  Cic. Fain. 7, 19  init.

       tdpice,  £s,/., =  Tonuci], the art of finding topics,  Cic. Top. 2  init.

       t  tdpds,  i, w.,= T07ro?,  a place  (pure Lat. locus), Manil. 2, 968.

       topper,  adv -  [contr. from toto opere], with all diligence, speedily, forthwith  (ante-class. ; cf.: ab ultimis et jam oblitteratis repetita temporibus, qualia sunt topper et antigerio, etc., Quint. 1, 6, 40): topper citi ad aedes venimus Circae, Pac. ap. Fest. p. 352 Mull.; so Naev., Enn., Att., Cael. ib.

       tdral,  alis  (tdrali,  Varr. L. L. p. 46 Bip.), n. [torus],  a valance  of a couch ; sing.,  Varr. L. L. 5, § 167 Mull.; id. ap. Non. 11, 16; Hor. Ep. 1, 5, 22.— Plur.,  Hor. S. 2, 4, 84 ; Petr. 40 ; Lampr. Heliog. 19 ; Inscr. Fratr. Arv. ap. Orell. 2270; cf. Becker, Gallus, 2, p. 247 (2d edit.).

       ToraniUS,  i'> W-. = Top c< 1^09,  a slave-dealer at the time of the second Triumvirate Plin. 7.12,10, § 55.

       *  toraria,  ae./ (torus^wXevrj],  = w\e vmpocpos, a female waiter, attendant,  Plaut. Mil. 3, 1, 102.

       torcular,  aris -  n»  [torqueo]. I.  A press  used in making wine or oil, Vitr. 6, 9; Plin. 18, 26, 62, § 230.— H.  A cellar for storing up oil, an oil-cellar,  Col. 1, 6,18; 12, 52, 10 sq.; Plin. 15, 1, 2, § 6; 15, 3, 3, § 10.

       torculariUS,  a, um,  adj.  [torcular], of  or  belonging to a press:  vasa, Varr. R. R. 1, 22, 4: cella, Col. 1, 6, 9: lacus, id. 12,

       18,3. —II.  Substt.  A. torcularius, ",

       ra.,  a presser, pressman,  Col. 12, 52, 3.— Jg,

       torcularium,  », w., = torcular, i,  a

       press,  Cato, R. R. 13, 1; 18, 1; Plin. 18, 31, 74, § 317.

       *  torculo,  are,  v. a.  [id.],  to press,  Ven. 5, 6 praef.

       torculum,  *,  v - torculus, II.

       torculus,  a >  um >  ad J-  [torcular],  of  or belonging to a press,  =^torcularius. I.  Adj. : vasa, Cato, R. R. 1, 4; 11, 1; 14, 2: funis, id. ib. 14,68; 135,3.—H.  Subst.:  torCU-lum,  *>  n t  = torcular, 1.,  a press,  Varr. R. R. 1, 55, 7; id. ap. Non. 47, 23; Plin. 18, 31, 74, §317; Plin. Ep. 9, 20,2.

       ttordylion, ">  or   tordylon,  1, n.,

       = Topdi>\iov  or  TopbvXov,  ace. lo some,  the seed of the plant  seselis; ace. to others,  a plant, hartwort:  Tordylium officinale or maximum, Plin. 20, 22, 87, § 238 ; 24, 19, 117, § 177.

       *  tores,  * s >  m -»= torques,  a chain :  aureus, Serv. ap. Charis. p. 118 P.

       t  tdreuma,  atis, n.,  ~ ropevfia, work executed in relief, embossed work,  Cic. Verr 2, 4,18, § 38; 2, 2, 52, § 128; id. Pis. 27, 67; Sail. C. 20, 12; Mart. 4, 46, 16; 10, 87, 16; 14, 102, 2 al. —  Bat. plur.  toreumatis, App. Flor. 7, p. 344  med.

       t  toreuta,  ae >  w -i =  Topevrfc, one who makes embossed work, a chaser, graver, Plin. 35, 8, 34, § 54.

       t  toreutice,  ^ s )/, = TopeuT<K^f,  the art of making embossed work, chasing, sculpture  (=caelatura), Plin. 35,10, 86, § 77.—In apposition: (Phidias) primus artem toreu-ticen aperuisse judicatur, Plin. 34, 8, 19, § 54; cf. Becker, Gallus, 2, p. 270 (2d edit.).

       Torini,  orum,  m., a people of Scythia^ Val. Fl. 6, 148.

       tormentum,  *,  n -  [torqueo, an instrument with which any thing is turned or twisted]. I.  An engine for hurling missiles.  A. Lit.: tormenta telorum, Cic. Tusc. 2, 24, 57: tormentis Mutinam verbe-ravit, id. Phil. 8, 7, 20; Caes. B. G. 2, 8; 4, 25; id. B. C. 1, 17; Hirt. B. G. 8, 14, 5: ma-chinator bellicorum tormentorum, Liv. 24, 34, 2; Sil. 6, 279; Tac. A. 2, 81; id. H. 3, 20; 4. 23; Curt. 4, 3, 13.— B. T r a n s f., a  missile, shot  thrown by the engine: quod unum genus tegumenti nullo telo neque tormento transici posse, Caes. B. C. 2, 9: telum tor-mentumve missum, id. ib. 3, 51 ; 3, 56 ; Plin. 8, 23, 35, § 85; Stat. Th. 9, 145; Curt. 4, 2, 9.—II.  A  (twisted)  cord, rope:  prae-
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       sectis crinibus tormenta effecerunt, Caes. B. C. 3, 9: falces tormentis introrsus re-ducebant, id. B. G. 7, 22, 2: laxare, Quint. Decl. 19, 15 ; Grat. Cyn. 26 ; Auct. Priap. 6: stuppeum, App. Mag. p. 276,14: ferreum, i. e.  fetters,  Plaut. Cure. 2, 1, 12 ; cf.: sine tormentorum injuria, Petr. 102.— HI,  An instrument of torture, a rack. & m   Lit.: verberibus ac tormentis quaestionem habere, Cic. Phil. 11, 2, 5; 11, 4, 8; 13, 9. 21: quaerere de aliquo tormentis, id. Deiot. 1, 3; id. Clu. 63, 176 sq. ; id. Mil. 21, 57; 22, 58; id. Sull. 28,78; id. Oil: 3,9,39; id. Part.Or. 14, 50; id. Tusc. 5, 28, 80; Caes. B. G. 6, 18; Quint. 2, 20, 10; 3, 5, 10; Suet. Tib. 19; 58; 62 al.: tu lene tormentum ingenio admoves, a rack of a mild sort,  Hor. C. 3, 21, 13.—B. Transf., in gen.,  torture, anguish, pain, torment,  etc.: cruciatus et tormenta pati, Plin. Ep. 1, 12. 6 ; cf.: tormento liberari, Col. C>. 7,1; so of  the torture  or  pain of sickness,  Cels. 7, 11; Plin. 19. 8, 44, § 155; 20, 4, 13, § 27; 22, 22, 37, § 79: tormenta fortu-nae, Cic. Tusc. 5, 1, 1: caecae suspitionis, Caecin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 4: invidiu Siculi non invenere tyranni Majus tormentum, Hor. Ep. 1, 2, 59; Juv. 2, 137: esse in tormentis, Plin. Ep. 8, 23, 9: incredibiles cruciatus et indignissima tormenta pati, id. ib. 1,12, 6: tormentum sibi injungere, id. Pan. 86, 1: bene tormentis secub'tuqne coli, Ov. Am. 3, 10, 16; so of  the pain of Love,  Mart. 7, 29,1: tormentis gaudet amantis, Juv. 6, 209: animi tormenta latentis in aegro Cor-pore, id. 9, 18.— IV. -4  clothes-press, mangle.  Sen. Tranq. 1, 3.

       tormentllOSUS,  a, um,  adj.  [tormentum  ]./uU of pain  or  torment, painful, torturing, tormenting,  Cael. Aur. Acut. 3, 6, 66.

       tormina,  um,  n. (masc.  collat. form tormines,  ace. to Non. 32, 11) [torqueoj, a griping of the bowels, the gripes, colic.

       I. Lit.: proxima his, inter intestinorum mala, tormina esse consueverunt:  bvaevje-pta  Graece vocatur, etc., Cels. 4, 15; cf, Cato, R R. 156, 5; 157, 9; Cic. Tusc. 2, 19, 45; Col. 6, 7,1; Plin. 22, 25, 72, § 148; 26, 8, 47, § 74; 29, 5, 33, § 103 al. —H.  Transf.: tormina urinae,  strangury,  Plin. 20, 8, 30, § 74; 30, 15,50, § 144.

       torminalis,  e,  adj.  [tormina],  of  or  belonging to the gripes, good against the colic : sorba, Cels. 2, 30  med.;  4,19; Plin. 15, 21, 23, § 85.

       torminosus,  a - um,  adj.  [id.],  subject to the gripes  or  colic,  Cic. Tusc. 4, 12, 27.

       tornatilis,  e ,  a<1 J-  [torno],  turned in a lathe :  crater, Ambros. in Psa. 118, Serm. 17, 19.—T r a n s f.,  finished, rounded, beautifully wrought:  manus, Vulg. Cant. 5, 14: crater, id. ib. 7, 2.

       * tornator, « ri s, m. [id.],  a  turner, Firm. Math. 4, 7  fin.

       tornatura, ae -  f-  [id-!-  turning, turnery (late Lat.), Vulg. 3 Keg. 6, 18.

       torno,  avi, atum, 1,  v. a.  [tornus],  to turn in a lathe,  to round off.  I. L  i  t. (class. ; syn. rotundo): idque ita tornavit (deus), ut nihil effici possit rotundius, Cic. Univ. 6 : sphaeram, id. Rep. 1, 14, 22:   hastas, Plin.

       II, 39, 93, § 227: lapis qui tornatur in vasa, id. 36, 22, 44, § 159: turbines columnarum, id. 36, 13, 19, § 90.— II.  Transf.,   to turn, Jashion, smooth  (veiy  rare): male tornati versus, Hor. A. P. 441: barbam, i.e.  to stroke, Hier. Ep. 50, 2. —  P. a. comp.:  tornatioris eloquii, Aug. de Catechiz. 8.

       t  tomUS,  K  ni.,  =  ropvov, a turn'r's ivheel, lathe.  I. Lit.: fit quasi ut ad tor-num saxorum struota tuamur. Lucr. 4, 361 • Plin. 7, 56, 57, § 198; 16, 40, 76, § 205; Vitr. 10,19  med.:  nee  tiliae  leves toruo Non for-mam aecipiunt, Yerg. G. 2, 449; id. E, 3, 38 ill-— II.  Trop. : angusto versus includere torno. Prop/2,34,4;; Auct. Paueg. ad Pis. 83.

       Tdl'One,  cS,f, —  Topcmn,  a   town   of

       Chalctdive in Mar, donia,  Mel. 2. 3, 1; Pin 4, 10, 17, § 37; 9, 31. .">!, * 100; Liv. 28, 7, 9; 44,12, 7; 45, 30, i;  gs,,  Toronae promonto-rium, id. 31, 45, 15. -  IPmkv.  £^ t   Tor6-naeUS, a <  "»'- «''./  "fov  hcl,-.,gi,ig  to Torque, Turouann :  sinus,  the mod. Gulf of Kassandhra,  Ta<\ A. 5, 10.—in  plur. subst.: Tdronaei,  oruin.  m.. the inhabitants of Torour,  1'iin. 4. 10. 17. § 35.— B. ToTO-IiaiCUS.  a. um,  atlj of Tor one ^ Toroncean : nrau\  Liv. 44. 11.

       TORP

       tdrdsulus,  a > um,  aa J. dim.  [t&rosus], muscular  (late Lat.): juvenis, Hier. Ep. 117, 8; id. ap. Jovin. 2, 14  fin.

       torosus,  a > um,  ad J- [ torus  1,  f idl  °f

       muscle, muscular, brawny, fleshy, lusty.  I, Lit.: colla bourn, Ov. M. 7, 429 : cervix bourn, Col. 6,1, 3; cf.: tauris torosior cervix, id. 6, 20: juventus, Pers. 3, 86. — H. Transf.:  herba hirsutior torosiore cauie, more fleshy,  Plin. 21, 15, 53, § 90; 19, 5, 29, § 91: virgula, Sen. Q. N. 1, 7,1: clava,  knotty,  Albin. 2, 79.

       torpedo,  Inis./. [torpeo],  stiffness, num b -ness, inflexibility, sluggishness, torpidity.  I, L i t. (rare; not in Cic. or Caes.; syn. torpor): inertia atque torpedo plusdetrimeuti facit quam exercitio, Cato ap. Gell. 11, 2, 6: occupavit nescio qua vos torpedo, qua non gloria movemini neque flagitio, Sail. H. 3, 61, 26 Dietsch: si tanta torpedo animos ob-repsit, ut, etc., id. ib. 1, 48, 19 ib.: tanta torpedo invaserat animum, ut, etc., Tac. H. 3, 63.— II,  Transf., We  torpedo, cramp-fish,  or  electric ray :  Raia torpedo, Linn. ; Varr. L. L. 5. § 77 Mull.; Cic. N. D. 2, 50, 127; Plin. 9, 42, 67, § 143; 32, 1, 2, § 7.

       *  torpefaCIO,  feci,fac6re,  v. a.  [torpeo-facio],  to benumb, make torpid:  torporavit pro torpefecit, Non. 182, 5.

       torpeo.  ere,  v. n.  [Sanscr. root tarp-, to sate; Gr.  repneo], to be stiff, numb, motionless, inactive, torpid, sluggish,  etc. (syn.: langueo, languesco, stupeo, rigeo). I. Lit.: torpentes gelu, Liv. 21, 56, 7; 21, 55, 8; cf.: digitus torpens frigore, Suet. Aug. 80: lan-guidi et torpentes oculi, Quint. 11, 3, 76 : torpentes rigore nervi, Liv. 21, 58, 9: membra torpent, Plin. 7, 50, 51, § 168; cf.: torpentes membrorum partes, id. 24, 4,7, § 13: torpent infractae ad proelia vires, Verg. A.

       9,  499: duroque simillima saxo Torpet, Ov. M. 13, 541: quid vetat et nervos magicas torpere per artes? id. Am. 3, 7, 35: serpen-tes torpentes inveniantur, Plin. 24, 16, 92, § 148: hostem habes aegre torpentia membra trahentem, Sil. 4, 68: non eadem vini atque cibi torpente palato Gaudia, Juv. 10, 203; cf.: non exacuet torpens sapor ille palatum, Ov. P. 1,10, 13.—B. Transf., of in-anim. things,  to be still, motionless, sluggish : torpentes lacus, Stat. Th. 9, 452: amnis, id. ib. 4, 172: locus depressus hieme pruinis torpet, Col. 1, 4,10: Orpheus tacuit torpente lyra, Sen. Med. 348: antra Musarum Ion-go torpentia somno, Claud. Rapt. Pros. 2, praef. 51; 1, 262.—H. Trop.,  to be stupid, stupefied, astounded ; to be dull, listless, inactive  ( cf. stupeo ) : timeo, totus torpeo, Plaut. Am. 1, 1, 179; cf.: timore torpeo, id. True. 4, 3, 50: torpentibus metu qui ade-rant, Liv. 28, 29, 11: deum volumus cessa-tione torpere. Cic. N. D. 1, 37,102: quidnam torpentes subito obstupuistis Achivi ? id. poet. Div. 2, 30, 64: torpentes metu. Liv. 28, 29,11: deflxis oculis animoque et cor-pore torpet? Hor. Ep. 1, 6, 14: cum Pau-siaca torpes tabella,  when you are lost in admiration,  id. S. 2, 7, 95: nee torpere gra-vi passus sua regna veterno,Verg. G. 1,124: frigere ac torpere senis consilia, Liv. 6, 23, 7: consilia re subita, id. 1,41,3: torpebat vox spiritusque, id. 1, 25, 4: Tyrii despera-tione torpebant, Curt. 4, 3, 16 : rursus ad spem et fiduciam erigere torpentes, id. 4,

       10,  7; 4, 14, 13.

       torpesco, P"i>  3 >  v -  inch -  n -  [torpeo],  to grow stiff  or  numb, to become useless  or  torpid.    I. Lit.: pars corporis torpescit, Plin.

       11,  37, »9, § 220: elaeomeli qui bibere, torpescunt, id. 23, 4, 50, § 96: scorpiones visa lychnide torpescunt, id. 21, 26, 98, § 171: torpuerat gelido lingua retenta metu, Ov. H. 11, 82 : torpuerant niolles ante dolore genae, id. ib. 10. 44: quid tot dextrae? tor-pescent in amentia ilia? Liv. 23, 9, 6.—B. T r a n s f.,  to become dull, grow dim :  (rnar-garitae) flavescunt et illa< j  senecta rugisque torpescunt. Plin. 9,35,54, § 109.— H. Trop., to become listless, dull, inactive, indolent, etc.: ne per otimn torpescerent manus aut animus. Sail. C. 16, 3; cf.. ingenium incul-tu atque socord ; a torpescere sinunt, id. J. 2, 4: deliciis et desidia torpescere, Tac. H. 1, 71: vigor cogebatur senio torpescere re-rum, Sil. 16, 14.

       torpidus,  a <  um -  ad J-  [»d.L  benumbed, stupefied, torpid  (perh. not ante-Aug.): tor-pidos somno insuper pavore exanimat, Liv. 7, 36, 3: torpidi soinuo paventesque, id. 25,

       TORQ

       38,  17; 22, 53, 6: cauda (piscis), Aus. Idyll. 10,264; Lact. 2, 8,35.

       torpor,oris,  m.  [torpeo],  numbness, stu-pejaction, torpor  (syn.: languor, veternus).

       1. Lit.: tutantur se torpore torpedines, * Cic. N. D. 2, 50, 127; cf. Cels. 2, 8  med.; Plin. 2, 101, 104, § 223; 19, 8, 44, § 155; 29, 4, 28, § 90: i111 membra novus solvit formi-dine torpor, Verg. A. 12, 867: torpor grav.s llligat artus, Ov. M. 1, 548; id. P. 1, 2, 30 al. —  II.  Trop.,  sluggishness, listlessness, inactivity  (post-Aug.): implicitas magno tor-pore cohortes vidit, Luc. 3, 432: torpor re-cens nimia fortunae indulgentia, Tac. H.

       2,  99  med.:  torpor Vitellii (opp. vigilantia Vespasiani), id. ib. 2, 77  fin.:  procerum, id. G. 46: utraque res detestabilis est, contrac-tio et torpor, Sen. Ep. 82, 3.

       torpdro,  ay i< atum, 1,  v. a.  [torpor], to stiffen, benumb, stupefy  (ante- and post-class.): aspectus repens cor torporavit ho-mini amore. Turp. ap. Non. 182, 7: umida nimis rigoribus torporata concrescunt, Lact. 2, 8, 62.

       Torquatianus, a , um, v. 2. Torquatus.

       1. torquatus,  a , um,  adj.  [torques], adorned with a neck-chain  or  collar.  1 n gen.: miles,  presented with a chain for his bravery,Yeg.  Mil. 2, 7fin.:  affuit Alecto bre-vibus torquata colubris,  with snakes coiled about her neck,  Ov. H. 2,119: palumbus,  the ring-dove,  Mart. 13, 67, 1: quid de aliis di-cimus, qui calamistratos et torquatos habe-ant in ministerio, Aminos. Ep. 69, 7.

       2. TorquatUS,  *«■ [1. torquatus],  the surname of T. Manlius,  so called because he put on the neck-chain of a Gaul whom he slew in single combat; also,  of his descendants,  Quadrig. ap. Gell. 9,13, 19 ; Cic. Fin. 1, 7, 23; id. Off. 3, 31, 112; Liv. 7, 10; Elor. 1,  13.—Adj.:  Torquata nomina, Luc. 7, 584.—Hence,  Torquatianus, a , um,

       of  or  belonging to a Torquatus, Torquatian: horti, Front. Aquaed. 5.

       torqueo,  torsi, tortum, 2 (archaic  inf. torquerier, Hor. S. 2, 8, 67),  v. a.  [Gr.  rpeirto, to turn; cf. uTpe/o'/r; also Sanscr. tarkus; Gr.  arpaKTo?,  a spindle; and  arpt<pco,  to twist],  to turn, turn about  or  away; to hvist, bend, wind  (class.; syn. converto). I. Lit. A. I n  g en :  cervices oculosque, Cic. Leg. 2, 15, 39: oculum,  to roll, distort, id. Ac. 2, 25, 80: ora,  to twist awry,  id. Off. 1, 36, 131: ab obscenis sermonibus aurem, Hor. Ep. 2, 1, 127: oculos ad moenia, Verg. A. 4, 220: ad sonitum vocis vestigia, id. ib. 3,669: serpens squamosos orbes Torquet, Ov. M. 3, 42; cf. anguis, Verg. G. 3, 38: ca-pillos ferro, i. e.  to curl, frizzle,  Ov. A. A. 1, 505: stamina pollice, id. M. 12, 475: remis aquas, id. F. 5, 644: spumas, Verg. A. 3, 208: taxos in arcus,  to bend,  id. G. 2, 448: te-gumen torquens immane leonis,  winding about him,  id. A. 7, 6fi6: cum terra circum axem se convertat et torqueat. Cic. Ac. 2,

       39,  123: torta circum bracchia vestis, Tac. H. 5, 22. —B. I n p a r t i c. 1.  To whirl around, to whirl  in the act of throwing,  to wield, brandish, to fling with force, to hurl (mostly poet.): torquet nunc lapidem.nunc ingens machina tignum, Hor. Ep. 2, 2, 73: amnis torquet sonantia saxa. Verg. A. 6, 551: stuppea torquentem Balearis verbera fundae, id. G. 1, 309: jaculum in hostem, id. A. 10. 585 ; Ov. M. 12, 323: hastam in hunc, id. ib 5, 137; for which: hastam ah-cui, Val. Fl. 3, 193: telum aurata ad tem-pora. Verg. A. 12, 536: tela manu, Ov. M. 12, 99: valido pila lacerto. id.  Y.  2, 11: glebas, ramos, id. M. 11, 30: cum fulmina torquet (Jupp.ter), Verg. A. 4, 208; and trop.: cum Juppiter horridus austris Torquet aquosam hiemem, id. ib. 9, 671; cf: Eurus nubes in occiduum orbem, Luc. 4. 63.—In prose: tor-quere amentatas hastas lacertis, Cic. de Or. 1. 57,242.-2.  T° twist awry, misplace, turn aside, distort':  negat sibi umquam, cum oculum torsisset, duas ex lucerna flammu-las esse visas. Cic. Ac. 2, 25, 80: ora Tristia temptantum sensu (sapor) torquebit ama-ro, Verg. G. 2, 247.-3.  To wrench the limbs upon the rack, to put to Vie rack  or  to the torture, to rack, torture  (class.): ita to ner-vo torquebo,  itidem  uti catapultae solent, Plaut. Cure. 5, 3, 12 : eculeo torqueri, Cic. Fin. 3,13, 42: aliquem servilem in modum, Suet. Aug. 27; cf.: ira torquentium, Tac. A. 15, 57 : servum in caput domini,  against his master.  Pig. 48, 18, 1- vinctus tor'tusve,

       TORR-

       Suet. Aug.  ±0 Jin.—H.  Trop. A.  In   gen., to twist, wrest, distort, turn, bend, direct  (a favorite expression of Cicero) : versare suam naturam et regere ad tempus atque hue et illuc torquere ac flectere, Cic. Cael. 6, 13: torquere et tlectere imbeeillitatem animorum, id. Leg. 1, 10,29: oratio ita flexi-bilis, ut sequatur, quocumque torqueas, id. Or. 16, 52: omnia ad suae causae commo-dum, id. Inv. 2, 14, 46: verbo ac littera jus omne torqueri,  ivrested, perverted,  id. Cae-cin. 27, 77: sonum,  to inflect,  Auct. Her. 3, 14, 25: cuncta tuo qui bella, pater, sub nu-mine torques, Verg. A. 12,180: versare sen-ten tias, et hue atque illuc torquere, Tac. H. 1, 85. — B. I  u   parti  c. (ace. to A. 2.),  to rack, torment, torture  (syn.: ango, crucio): tuae libidines te torquent, Cic. Par. 2, 18: mitto aurum coronarium, quod te diutissi-me torsit, id. Pis. 37, 90: acriter nos tuae supplicationes torserunt, Cael. ap. Cic. Fam. 8,11, 1: equidem dies noctesque torqueor, Cic. Att. 7, 9, 4: verbi controversia jam diu torquet Graeculos homines, id. de Or. 1, 11, 47; 3, 9, 33: stulti malorum memoria tor-quentur, id. Fin. 1,17,57: sollicitudine, poc-nitentia, etc., torquetur mens, Quint. 12, 1, 7: invidia vel amore vigil torquebere, Hor. Ep. 1, 2, 37; Ov. H. 20, 123: torqueor, in-festo ne vir ab hoste cadat, id. ib. 9. 36; cf. Hor. S. 2, 8, 67: Aeacus torquet umbras, Jtolds inquisition over,  Juv. 1, 9.—Transf.: (reges) dicuntur torquere mero, quem per-spexisse laborant, qs.  to rack with wine,  i.e. to try  or  test with wine,  Hor. A. P. 435; so, vino tortus et irA, id. Ep. 1. 18, 38.—C.  To hurl, fling  (of language): curvum sermone rotato enthymema, Juv. 6, 449. — Hence, tortus,  a >  um >  P-  a -i  twisted, crooked, contorted, distorted.  A. Lit.: via (labyrinthi), Prop. 4 (5), 4, 42: quercus, i. e.  a twisted oak-garland,V erg. G. 1,349.—Hence, 2.  Subst: torta,  ae >/->  a  twisted loaf, a twist,  Vulg. 1 Par. 16, 3. — * B. T r o p.: condiciones, confused, complicated,  Plaut. Men. 4, 2, 25. — Adv.:  torte,  awry, crookedly :  torte pe-nitusque rernota, Lucr. 4, 305 (329).

       torquis or torques  ( tne  first form, Naev. ap. Charis. p. 118 P.; Liv. 44, 14, 2; Prop. 4 (5), 10, 44; the latter form, Val. Fl. 2, 111; Stat. Th. 10, 517; cf. Charis. 1. 1.; ace.  torquim, Phoc. de Nom. 1711 P.;  abl torqui. App. Flor. 2,12),  m.  and/, [torqueo], a twisted neck-chain, necklace, collar.  J, Lit.: T. Manlius, qui Galli torque detracto, Torquati cognomen invenit, Cic. Fin. 1, 7, 23; id. Off. 3, 31, 112; cf. of the same: tor-quem detraxit, Quadrig. ap. Gell. 9, 13, 18: Q. Rubrium corona et phaleris et torque donasti, Cic. Verr. 2, 3, 80, § 185 : aureus, Liv. 44,14, 2; Quint. 6, 3, 79; Auct. B.Hisp. 26, 1; Suet. Aug. 43 (al. aurea) : aureae, Varr. ap. Non. 228, 2: unca, Prop. 4 (5), 10, 44: adempta, Ov. F. 1, 601: adjecisse prae-dam Torquibus exiguis renidet, Hor. C. 3, 6, 12.—II, Transf.  A., A coupling-collar for oxen: ipsis e torquibus aptos Junge pares, Verg. G. 3, 168.—B.  A wreath, ring,  in gen. : avis torque miniato in cervice di-stincta, Plin. 10, 42, 58, § 117: saepe deum nexis ornatae torquibus arae, Verg. G. 4, 276: hinc vastis urgent immensi torquibus orbes (ceti natantis), i. e.  rings, circles,  Ma-nil.  5,  584.

       torre-faCIO,  feci, factum, 3,  v. a.  [tor-reo],  to make dry by heat, to parch, torrefy : quidam vinaceorum duas libras torrefaci-unt, Col. 6, 7, 4; mostly  pass.:  segestorre-facta, id. 2, 21, 3; nuces avellanae, id. 12, 57, 3: sesama, id. ib.

       torrens,  entis,  Part,  and  P. a.  of tor-reo. II. torrenter,  aa " v -,  v. torreo,  P. a. fin. torreo,  torrui, tostum  {part. gen. plur. torrentum, Stat. Th. 2, 6 ; Claud. III. Cons. Hon. 46;  abl.  torrenti, Sen. Brev. Vit. 9, 2), 2,  v. a.  [Sanscr. tarsh, to thirst ;"Gr.  -repcro-nat,  to become dry; Germ. Durst.; Engl, thirst],  to dry  a thing by heat,  to parch, roast, bake, scorch, burn,  etc. (syn. frigo): fruges receptas Et torrere parant flammis et frangere saxo, Verg. A. 1, 179; Ov. M. 14, 273: aristas sole novo, Verg. A. 7, 720: pisces sole, Plin. 7, 2, 2, § 30: apes mor-tuas sole verno, id. 11, 20, 22, § 69: uvam in tegulis, id. 14, 9,11, § 84 et saep.; Plaut. Cas. 2, 5, 2: etiamsi in Phalaridis tauro in-clusus succensis ignibus torrebatur, Cic. Pis. 18, 42: e qnibus (terrae cingulis) me 1880

       TORR

       dium Ilium et maximum solis ardore tor-reri, id. Rep. 6, 20, 21: cum undique flam-ma torrerentur, Caes. B. G. 5, 43: montes quos torret Atabulus, Hor. S. 1, 5, 78; cf.: torrentia agros sidera, id. C. 3, 1, 31: tosti alti stant parietes, i. e.  consumed,  Enn. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 116 Vahl.): car-mi na fiamma, Tib. 1, 9, 50: tostos en aspice crines, Ov. M. 2, 283: in veribus exta,  to roast,  Verg. G. 2, 396: aliquid in igne, Ov. F. 2, 578: artus subject© igni, id. M. 1, 229: earnem, id. ib. 12, 155 et saep. — Of fever heat,  to dry up:  at mihi (vae miserae) tor-rentur febribus artus, Ov. H. 21,169: febris viscera ipsa torrens, Sen. Ep. 14, 6; Juv. 9, 17.—Of thirst: et Canis arenti torreat arva siti, Tib. 1, 4, 42.—Of the heat of love: si torrere jecur quaeris idoneum (Venus), Hor. C. 4, 1,12; cf.: correptus saevo Veneris tor-rebar ae'no, Prop. 3 (4). 24, 13: torret amor Cyri Lycorida, Hor. C. 1, 33, 6: me torret face mutua Calais, id. ib. 3, 9, 13: me amor Glycerae, id. ib. 3, 19, 28: femineus pec-tora torret amor, Ov. Am. 3, 2, 40.— * H. Tran s £, of cold,  to nip, pinch  (cf. uro and aduro): frigore torret, Varr. ap. Non. 452,

       11.  — Hence,  torrens,  entis, P. a., in a neutr.  sense,  burning, hot, inflamed.  ^, L i t. (rare): terra torrens aestu, Col. 4, 19, 3 : miles torrens mendiano sole, Liv. 44, 38, 9: Sirius, Verg. G. 4, 425: flammae, id. A. 6, 550.— Comp.:  Sirius torrentior, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 20. —  Sup.:  torrentissi-mus axis, Stat. S. 3, 1, 52.— B.  Transf, of streams,  rushing, roaring, boiling, impetuous, rapid,  etc. (mostly poet, and in post-Aug. prose): fluvii, Varr. R. R. 1, 12, 3: flumina, Verg. E. 7, 52: Nilus toto gur-gite, Val. Fl. 4, 409; cf.: fluvius Novanus solstitiis torrens, Plin. 2,103. 106, § 229; 3. 4, 5, § 33: aqua, Verg. A. 10, 603: unda, id.' G. 2, 451: torrentes rapidique cursus amni-um, Just. 44,1, 7; 4, 1, 9: impetus (aquae). Sen. Ep. 23, 8: sanguis, Luc. 2, 220; cf. fa-tum, id. 7, 505.—  Comp.:  Padus torrentior, Plin. 3,16, 20, §  111.—Sup. : Asopos torren-tissimus, Stat. Th. 7,316.—Hence, p.  Subst. : torrens,  entis, w.,  a torrent:  cum fertur quasi torrens oratio, Cic. Fin. 2, 1, 3; Liv. 33, 18, 12; 35, 28, 8: rapidus montano flu-mine torrens Sternit agros, Verg. A. 2, 305: fragosus, id. ib. 7, 567; Ov. R. Am. 651: tu-midns, id. Am. 1, 7, 43; Sen. Theb. 71; Juv. 6, 319; Luc. 7, 637.—Pro v.: numquam di-rexit bracchia contra torrentem, Juv. 4, 90. —2.  Transf.:  armorum et virorum, Sil.

       12,  189: umbrarum, id. 13, 760; cf. fortu-nae, Flor. 2, 7, 1. —3. Trop., of speech : torrens dicentis oratio, Quint. 3, 8, 60; so, oratio, Plin. 26, 3, 7, § 12: copia dicendi, Juv. 10, 9; Val. Fl. 4, 261.—  Comp.:  sermo Promptus et Isaeo torrentior, Juv. 3,74.— Of an orator: quem (Demosthenem) miraban-tur Athenae Torrentem, Juv. 10, 128.— "b. Subst.:  se inani verborum torrenti dare,  a stream of words,  Quint. 10, 7, 23; cf.: quo torrente, quo impetu, Tac. Or. 24.—*  Adv.: torrenter  ( ac c to B.),  violently, impetuously :  torrentius amne Hiberno, Claud. Rapt. Pros. 2, 198.

       *  torresco,  ure,  v. inch. n.  [torreo],  to become parched  or  burned:  torrescere flam-mis, Lucr. 3, 890.

       torrido,  no  V er f,  atum, 1,  v. a.  [torri-dus],  to scorch, parch, burn :  torris dicitur fax, unde et torridare dicimus comburere. Non. 15, 27: anhelis ardoribus torridatus, Mart. Cap. 6, § 602.

       torridus,  a, urn,  adj.  [torreo],  dry, dried up, parched, torrid.  I, Lit.: tellus, Lucr. 5,1220; Sil. 12, 372; cf: campi sicci-tate, Liv. 22, 43, 10: sal, Col. 7, 5, 8; 7, 8, 4: farra, Ov. F. 2, 24: fontes rivique,  dried up, Liv. 4, 30, 7: ai ; r, Prop. 2, 28, 3; cf. aestas, Verg. E. 7, 48: zona ab igni, id. G. 1, 234: homo vegrandi macie torridus,  dried  or shrivelled up,  * Cic. Agr. 2, 34, 93 : color sole,  embrowned,  Plin. 12, 20, 43, § 98: vox, dry, hoarse,  Calp. Eel. 3, 59 : ora, Luc. 4^ 239.— II.  Transf, of cold (cf. torreo, II.): pecora jumentaque torrida frigore, pinched. nipped,  Liv. 21, 32, 7: membra torrida gelu, id. 21, 40, 9: hiems,  biting,  Calp. Eel. 5,107.

       torris  (coilat. forms  torrus, ^ w., Att. ap. Non. 15, 30 ; Fragm. Trag. v. 452 Rib.; torres,  is>/< Lucr. 3, 915 Lachm.), is,  m. [id.],  a brand, firebrand  (with or without flame; syn. titio), Ov. M. 8, 457; 8, 512; 12,

       TORt)

       272, Verg. A. 12, 298; Val. Fl. 3, 115; Sid. Ep. 3, 13  med.;  Lact. 4, 14, 14.

       torror,  oris,  m.  [torreo],  a drying up, parching, scorching  (late Lat.): solis, Cael. Aur. Tard. 5, 4, 76 : corporis, a transl. of rjAuotm, id. ib. 3, 6  fin.

       torsiO,  onis,/ [torqueo],  a wringing  or griping :  ventris, Hier. in Isa. 6, 13, 8; plur.:  torsioncs et dolores,  torments,  Vulg. Isa. 13, 8.

       torta,  ac./.. v. torqueo. fin.

       torte,  adv.,  v. torqueo  jin.

       *  tortlCOrdlUS,  a -  Ulr >.  adj.  [tortus-cor],  perverse in heart,  Aug. in Psa. 146, 7.

       tortllis,  e 5  a dj-  [torqueo]  .twisted, twined., ivinding  (poet, and in post-Aug. prose; syn. sinuosus): aurum, i. e.  a golde)i chain,  Verg. A. 7, 351: bucina, Ov. M. 1, 33G : ansa, id. H. 16, 252: piscis,  crooked,  id. M. 13, 915: nervi, Luc. 6, 198: pampiims, Plin. 9, 51, 74, § 163.

       tortlO,  onis, / [id.],  torment, torture (late Lat.): tortione legitima peribunt, Firm. Math. 8, 15: vesicae, Veg. Vet. 1, 46 fin.

       tortlVUS,  a >  um ,  adj.  [id.], pressed out, squeezed out  (by subjecting the grapes a second time to the press): mustum,Cato,R.R. 23, 4; id. ap. Plin. 14, 21, 25, § 130; Col. 12, 36; Cael. Aur, Acut. 3, 21, 217.

       tortO,  are,  v.freq. a.  [id.],  to torture, torment  (ante- and post-class.; syn.: torqueo, crucio): ubi insilui in cochleatuni eculeum, ibi tolutim tortor, Pompon, ap. Non. 105, 15, and 182, 5; Lucr. 3, 661; Arn. 3, 106; 1,30.

       tortor,  oris,  m.  [torqueo, I. B. 2.],  an executioner, tormentor, torturer.  I, L i t. A. In gen.: cum jam tortor, atque'essent tormenta ipsa defessa, Cic. Clu. 63, 177; id. Phil. 11, 3, 7; id. Fin. 4,12, 31; Sen. Ep. 14, 5; Hor. C. 3 6, 50; Juv. 14, 21. — B.  He that brandishes, handles-  Balearis habenae, Luc. 3, 710.—  C. Tortor,  oris,  an epithet of Apollo, as the flayer of Marsyas,  mdei which name he was worshipped in a par' of Rome, Suet. Aug. 70.— *H. Trep.: oc-cultum quatiente animo tortore flagellum, Juv. 13, J95.

       tortula,  ae > /  dim. [  torta; v. torqueo, P. a.], a small twist,  Vulg. Num. 11, 8.

       tortum,  i>  n-  [torqueo],  a cord, rope, Pac. ap. Non. 179, 16 (Trag. Fragm. v. 159 Rib.).

       tortudse,  adv.,  v. tortuosus/w.

       tortiidsitas,  titis,/ [tortuosus],  crookedness, shuffling, prevarication  (late Lat.): qualis est tortuositas vestra? Tert. adv. Marc. 4, 43  jin.;  so id. Carn. Chr. 20.

       tortUOSUS,  a, urn,  adj.  [tortus]. I. Full of crooks  or  turns, winding, tortuous (Class.). A. Lit.: est autem (alvus) multiplex et tortuosa, Cic. N. D. 2, 54, 13G: loca, id. ib. 2, 57, 144: serrula, id. Clu. 64, 180: per tortuosi amnis sinus flexusque, Liv. 27, 47,10: serpens, Vulg. Isa. 27,1: coluber, id. Job, 26, 13.—  Comp.:  quiddam tortuosius, Plin. 11, 46,106, § 255.—B. Trop.,  entangled, involved, complicated, confused:  tor-tuosum genus disputandi, Cic. Ac. 2,31, 98: visa quaedam tortuosa et obscura. id. Div. 2, 63, 129: ingenium. id. Lael. 18,  ^:  res anxiae et tortuosae, Gell. 13, 11,  L — Sup.: quis aperit tortuosissimam istam et impli-catissimam nodositatem? Aug. Conf. 2, 10. —*  II.  Painful, torturing :  rusei radix bi-bitur in tortuosiore urina, i. e.  in strangury, Plin. 21,27,100, § 173. — *  A do.:  tortuose, crookedly, tortuously:  proeedat serpens, Tert. adv. Valent. 4. 43  jin.

       tortura,  & e i/- [torqueo] (post-class.).

       1.  A twisting, ivreathing:  sarmenti, Pall. Febr. 9, 8. —  II.  Torment, torture :  ventris. the gripes, colic. =  tormina: torlura et ex-tensio ventris dolorque. Yog. Vet. 1, 40  fin.:

       2,   55.

       1. tortus,  a >  um i  Part,  and  P. a.  of torqueo.

       2. tortus,  fis,  m.  [torqueo],  a tioisting. ivinding ; a wreath  (poet..): tortu multipli-eabili Draco, Cic. port. Tusc. 2, 9, 22: draco tortu terribilis, id. poet. Div. 2, 30. 63. —In plur.:  serpens Nequicquam longos fugi ens dat corpore tortus, Verg. A. 5. ^76: bu-cinarum, Arn. 6, 196. — *II.  A whirling hurling:  flexae habenae, Stat. Achill. 2, 421.

       TORV

       vation; hence], I.  A tuft  of hair: turn meo patri autem torulus merit aureus Sub pe-taso, Plaut. Am. prol. 144; so, torulo capiti circumflexo, Aram. 29, 1, 31: torulus in ca-pite mulieris ornatus, Varr. L. L. 5, § 167 Mull. — II.  The  (dilated)  muscle, the brawn or  fleshy part  of the body: terga pulposis torulis obesa, App. M. 7, p. 195, 12. — B. Trans f.,  the sap-wood, alburnum  of a tree, Vitr. 2, 9, 3.

       torus,  i,  m.  (also  torum,  i,  n., Varr -

       ap. Non. 11, 14; Lact. 6, 23, 15) [for sto-rus; root ster-, stra-, of sterno, stramen; Gr.  aropevw/st,'to  spread, scatter], prop.,  a round, swelling,  or  bulging place, an elevation, protuberance, prominence;  hence, I.  A knot, bulge :  (funis) Cato, R. R. 135, 4: funiculorum, Col. 11, 3, 6; cf.: vitis toris ad arborein religetur, id. 5, 6, 25: flrmi vitis, id. Arb. 16, 4— H,  The muscular  or  fleshy part, the muscle, brawn  of animal bodies (mostly poet, and in post-Aug. prose): o lacertorum tori! Cic. poet. Tusc. 2, 9, 22 ; Ov. M. 2, 854 ; 9, 82; 12, 402 ; 14, 283; 15, 230; id. H. 9, GO: leo gaudet comantes Ex-cuti'ens cervice toros, Verg. A. 12, 7: luxu-riatque toris animosum pectus, id. G. 3, 81; Plin. 18, 7,18, § 78; Sen. Hippol. 1042; Val. Fl. 4, 245; Tac. Or. 21: venarum tori,  varicose dilatations of the veins,  Cels. 7, 18  fin.

        B. Trans f.,  the bulge, thickness  of trees:

       utile"toros futuri draconis pasci, Plin. 17, 23, 35, § 211; cf.: (asparagus) in toros striata r, id. 19, 8, -12, § 146 ; App. Flor. p. 363, 31. — HI.  A raised ornament, a knot,  on a garland ; "trop., of language: isque (stilus mediocris) uno tenore fluit, aut addit ali-quos, ut in corona, toros omnemque ora-tionem ornamentis modicis verborum sen-tentiarumque distinguit, Cic. Or. 6, 21.—

       IV.  A bolster, cushion,  so named from its protuberances ; hence,  a couch, sofa, bed (mostly poet.; syn.: stratum, lectus): anti-quis torus e stramento erat, qualiter etiam nunc in castris, Plin. 8, 48, 73, §193: viri-dante toro consederat herbae, Verg. A. 5, 388: cf.: praebuit herba torum, Ov. H. 5, 14; id. M. 8, 655: datque torum caespes, id. ib. 10, 556: gramine vestitis accubuere toris, id. F. 1, 402: silvestrem montana torum cum sterneret uxor Frondibus, Juv.6, 5: discumbere toris, Ov. M. 8, 565.—So of a  sofa :  toro sic orsus ah alto, Verg. A. 2, 2; Ov. M. 12, 579.—Of a  bed:  ambierantque torum, Ov. M. 7, 332: concutiuntque torum de molli fluminis ulva Impositum lecto, id. ib. 8, 655: ebeno sublimis in atra, id. ib. 11, 610; Suet. Aug. 73. — Of a  corpse-bed,  Ov. M. 9, 503; id. F. 6, 668: membra toro de-fleta reponunt,Verg. A. 6, 220.—Of a  bridal-bed.  Ov. M. 6, 431: (lectica) sive ilia toro resupina feretur, Ov. A. A. 1, 487; cf. Becker, Gallus, 2, p. 240  (2ded.).— B. Transf., like thalamus, as a designation for  marriage :  Deucalion . . . Cum consorte tori, with his consort, spouse,  Ov. M. 1, 319; cf.: socia tori, id. ib. 1, 620; so id. ib. 7, 91; 7, 332 ; id. F. 3, 511; id. P. 3, 3, 50; id. H. 2, 41: genialis. Tac. A. 15, 37; Val. Max. 2, 6. 14: obscenus, i. e.  illicit connection,  Ov. Tr. 2, 378 ; cf. illicit! (with stupra), Sen. Hippol. 97: receptus in torum, Plin. 34, 2, 6, § 12. — Hence, also, for  a mistress:  torum donare alicui, Plin. 35,10, 36, § 87.—

       V.  An elevation, bank  of earth: riparum, Verg. A. 6, 674; Stat. Th. 4, 819: pulvino-rum. Plin. 19, 4, 20, § 60; 22, 22, 34, § 76.—

       VI. In architecture,  a large, round moulding at the base of a column, a toi-us,  Vitr. 3, 3, 8.

       *  torvldus,  a, urn,  adj.  [torvus],  wild, fierce :  hiatus, Arn. 6, 196.

       torvitas,  utis,/ [id.],  wildness, savage-ness, severity, sternness  of aspect, character, etc. (post-Aug): torvitas vultus, Tac. H. 2! 9 fin.:  oculorum, Amm. 31, 2, 7: capitis (pantherae), Plin. 8, 17, 23, § 62 : naturae, id. 7, 19, 18, § 79 : M. Agrippa, vir rustici-tati propior quam deliciis ... verum eadem ilia torvitas tabulas duas Ajacis et Veneris mercata est, etc., id. 35, 4, 9. § 26.

       torviter,  adv.,  v. torvus  fin.

       torVUS,  a, um,  adj.  [pern, for torg-vus; Sanscr. root targ-, to threaten], orig. of the eyes,  staring, keen, piercing, wild, stern; hence, in gen.,  wild, fierce, grim, gloomy, savage,  in aspect or character (poet, and in post-Aug. prose; syn.: trux, truculentus, ferqs':   ille tuens oculis immitem Phinea

       TOT

       torvis, Ov. M. 5, 92: oculi, Quint. 11, 3, 75; Val. Max. 5, 1, ext. 6: cernimus astantes lu-mine torvo Aetnaeos fratres,Verg. A. 3,677; so, lumine, Ov. M. 9, 27; and  absol.:  aspicit hanc torvis (sc. oculis), id. ib. 6, 34: vultus, Hor. Ep. 1, 19, 12; Sen. Ira, 2, 35, 3; Val. Max. 3, 8, 6; Quint. 6, 1, 43; 11, 3, 160: fades, Sen. Ira, 1,1, 3: forma minantis, Ov. P. 2, 8. 22: aspectus (equi), Plin. 8, 42, 64, § 154- optima torvae Forma bovis, Verg. G. 3, 51: frons (Polyphemi), Verg. A. 3, 636 : torvi cymba senis, Prop. 3, 18 (4, 17), 24: feroci ingenio torvus praegrandi gradu, Pac. ap. Fest. p. 355: torvu' draco serpit, Cic. poet. N. D. 2, 42, 106: angues, Verg. A. 6, 571: leaena, id. E. 2, 63: aper, Prop. 2, 3, 6: taurus, Ov. M. 8, 132 : juvencus, id. ib. 6, 115 ; 10, 237 : Medusa, Ov. A. A. 2, 309 : Mars, Hor. C. 1, 28, 17: Ister ras a horned river-god), Val. Fl. 8, 218 et saep.: ferox et torva confldentia, 3'ac. ap. Fest. p. 355 Mull.; cf. proclia, Cat.  G6,  20: vina, i. e.  harsh, sharp, tart,  Plin. 17, 23, 35, § 213. —  Comp.:  voce hominis et tuba rudore torvior, App. Flor

       3,  p. 357.—  Sup.:  leonis torvissima facies, Arn.  6, p.  196.  —(/3) torvum  and  torva, adverb.,  fiercely, sternly, slcarply,  etc.: tor-vumque repente Clamat, Verg. A. 7, 399: torvum lacrimans, Stat. Th. 12, 127: torva tuens, Verg. A. 6, 467 ; Val. Fl. 2, 255. — Adv.:  torviter,  sharply, severely, sternly (ante-class.): aliquem increpare, Enn. ap. Non. 516, 16 (Ann. v. 79 Vahl.); Pomp. ap. Non. 516,15 (Com. Fragm. v. 18 Rib.).

       tosilla,  ae, v. tonsilla.

       tOStllS,  a, um,  Part,  of torreo.

       tot,  num. adj. indecl., so many.  I. L i t. A. With a corresp.  quot, quotiens, quantum, ut.  1. With  quot:  hoc brevissime dicam, neminem umquam tarn impudentem fu-isse, qui ab dis immortalibus tot et tantas res tacitus auderet optare, quot et quantas di immortales ad Cn. Pompeium detule-runt, Cic. Imp. Pomp. 16, 48: quot homines, tot causae, id. de Or. 2, 32,140: qui tot annos, quot habet, designatus consul fuerit, id. Att. 4. 8, b, 2: quot haberet corpora pul-vis, Tot mihi natales contingere vana ro-gavi, Ov. M. 14, 138: tot mala sum passus, quot in aethere sidera lucent, id. Tr. 1, 5, 47. — 2. With  quotiens:  si tot consulibus meruisset, quotiens ipse consul fuisset, Cic. Balb. 20, 47: si tot labores et pericula sus-cepissem, quotiens ductu meo hostes fusi, Sail. H. 2, 96, 1 Dietsch. — 3. With  quantum :  quantum putabis ei rei satis esse, tot vites ablaqueato, Cato, R. R. 114, 1. —

       4. With  ut:  quae cum viderem tot vesti-giis impressa, ut in his errari non posset, Cic. Fam. 5, 20, 5.—B.  Absol.  1. In connection with  adjj.  or  advv.  of kindred meaning,  so many, so great a number:  reliquae tot et tantae et tarn graves civitates, Cic. Verr. 2,2, 5, § 14; so, tot tantaeque difflcul-tates, id. Quint. 2, 10 ; and: in his tot et tantis malis, id. Tusc. 5, 10, 29; cf. id. Par.

       2,  16: tot viri ac tales, id. Cael. 28, 67: tot ac tam validae manus, Li v. 24, 26, 13: tot, tarn valida oppida, id. 5, 54, 5: ad haec tot tam inopinata incerti stupentesque, id. 25, 37, 13; repeated: ille cultus tot nobilium virorum, tot illustrium feminarum, Curt.

       3,  13,10. — 2. Alone, the  corr el.-clause  being implied from the context,  so many, such a great number, so very many:  en excetra tu, quae tibi amicos tot habes, Plaut. Ps. 1, 2, 87: nunc domi nostrae tot pessumi vi-vunt, id. Most. 4, 1, 18 : tot me impediunt curae, Ter. And. 1, 5, 25: cum tot signis eadem natura deelaret, quid velit. Cic. La el. 24, 88; id. Rep. 3, 10, 17: ex centum quat-tuor centuriis, tot enim reliquae sunt (cen-turiae), etc., id. ib. 2, 22, 39: tot civitatum conjuratio, Caes. B. G. 3, 10: unde tot hostes subito exorti, Liv. 25, 37, 12: tot caede procorum Admonitus non est, Ov. M. 10, 624: cum tot curis regem videret urgeri, Curt. 3, 7, 13. — Rarely without a  subst:  an timebant, ne tot unum . . . superare non possent? Cic. Cael. 28, 66: ex tot in Atrida pars quota laudis erat? Ov. Am. 2, 12, 10.— With  omnes:  tot omnibus saeculis, Min. Fel. 5.—II. Transf. A. To designate an optional, indefinite number,  so many, such and such a number:  volo dari ei, qui id egerit, a ceteris heredibus aureos tot, Dig. 34 ?  5 ?  8. — B. As a relative numeral, also, for  so few:  vix credent tantum rerum ce-pisse tot annos, Albin. 1, 339.

       TOTU

       tdtldem,  num. adj. indecl.  [tot, with the demonstr. syllable dem affixed, as in tantundem],  just so many, just as many. I. With a foil,  quot:  talcntis magnis toti-dem, quot ego et tu sumus, Plaut. Most. 3, 1, 114; id. Rud. 2, 7, 6; Cic. Rep. 1, 14, 22: quot orationum genera esse diximus, toti-dem oratorum reperiuntur, id. Or. 16, 53: totidem, quot dixit, ut aiunt, scripta verbis oratio, id. Brut. 96, 328: totidem verbis, quot Stoici, id. Ac. 2, 13, 40: totidem (partus) quot equae, Plin. 8, 43, 68, § 168. — Rarely with  atque:  cum totidem navibus atque erat profectus Athenas rediret, Nep. Milt. 7, 4. — II.  Absol.:  Procles et Eurys-thenes gemini fratres fuerunt: at hi nee totidem annos vixerunt, anno enim Proch vita brevior fuit, Cic. Div. 2, 43, 90: epi-stula quam modo totidem fere verbis inter-prctatus sum, id. Fin. 2, 31, 100; cf. id. Att.

       6,  2, 3 : equitum milia erant sex, totidem numero pedites, Caes. B. G. 1, 48: quattuor ventos a totidem mundi cardinibus flare, Quint. 12, 10, 67: mille talenta rotunden-tur, totidem altera, Hor. Ep. 1, 6. 34: si bene promittant, totidem promittite verbis, Ov. A. A. 3, 461.—B. Rarely without a subst.  as  neutr.:  dixer.t insanum qui me totidem audiet (sc. verba), i. e.  will hear the same thing just as often from me,  Hor. S. 2, 3, 298.

       tdtiens  or  toties,  <tdv- num.  [tot],  so often, so many times, as often, as many times.  A. With a corresp.  quotiens:  totiens, quotiens praescrib.tur, Paeanem citare, Cic. de Or. 1, 59, 251: neque quotiens verbum aliquod est scribendum nobis, totiens. etc., id. ib. 2, 30,130: illud soleo mirari. non me totiens accipere tuas litteras, quotiens a Quinto mihi fratre afferantur. Cic. Fam. 7,

       7,  1 : quotienscumque dico, totiens mihi videor, etc., id.Clu. 18, 51. —B.  w 'th  quot: moverat eum subeunda dimicatio totiens, quot conjurati superessent, Liv. 2, 13, 2.— C.  Absol.:  tot praetores in Sicilia fuerunt: totiens apud majores nostros Siculi sena-tum adierunt, totiens hac memoria, Cic. Verr. 2, 2, 60, § 146 : velim mihi ignoscas, quod ad te scribo tam multa totiens, id. Att. 7,12, 3: qui pro republica seditiosum civem totiens compescuisset. Quint. 11, 1, 40 : quos ego sim totiens jam dedignata maritos, Verg. A. 4, 536: ter die claro toti-ensque grata Nocte, Hor. C. S. 23; Sen. Q. N. 6,1, 2; Tac. A. 12. 60.

       tdtietas,  Stis./.,  the tvhole, entirety  (late Lat.), Rustic, c. Aceph. p. 1182.

       tot-jUgHS,  a, um,  adj.  [jugum],  so many  (Appuleian): totjugis diebus, App. M. 2, p. 125, 22 : sidera, id. de Deo Socr. p. 46: invitamenta, id. Flor. 4, p. 360, 3.— Collat. form  totjugis,  e: homo totjugi scientia, App. Flor. 2, p. 346, 30.

       1. tOtUS,  a , um  (gen.  tottus, but scanned totius, Lucr. 1, 984; 3, 97; 3, 275; 3, 989; 4,1028; 5, 477 al.; collat. form of the gen.:  toti familiae, Afran. ap. Prise, p. 694 P.;  dat.  toti; but  masc.:  toto exercitui, Caes. B. G. 7, 89 : toto orbi, Prop. 3, 11 (4, 10), 57;  fern.:  totae familiae, Plaut. Fragm. ap. Varr. L. L 7, § 103 Mull.: totae insulae, Nep. Tim. 3, 2; and: totae rei, Auct. Her. ap. Prise, p. 678 P.),  all, all the  (denoting a thing in its entireness),  the whole, entire, total.  I. In gen.: ut unum opus, totum atque perfectum ex omnibus totis atque perfectis absolveret, Cic. Univ. 5  fin.:  cui senatus totam rem publicum, omnem Ita-liae pubem, cuncta populi Romani arma commiserat, id. Mil. 23, 61: totum corpus rei publicae, id. Off. 1, 25, 85: omue caelum, totamque cum universo mari terram mente complexus, id. Fin. 2, 34,112: ut tota mente atque omnibus artubus contremiscam, id. de Or. 1, 26. 121: universa re et tota sen-tentia dissidere, id. Fin. 4,1, 2: aedes totae confulgebant, Plaut. Am. 5, 1, 44; cf. id. Most. 1, 2, 68: eant per totam caveam, id. ib. prol. 66 : pervigilat noctes totas, id. Aul. 1, 1, 33: eaque tota nocte continenter ierunt, Caes. B. G. 1, 26: ut Romae per totam urbem  vigiliae  haberentur, Sail. C. 30. 7: cum tota se luna sub orbem solis subje-cisset, Cic. Rep. 1, 16, 25; 1, 36, 57: et ipsa Peloponnesus fere tota in mari est, id. ib. 2, 4, 8. — In  abl.,  without  in:  concursabat u'rbe tota maxima multitudo, Cic. Verr. 2, 5, 35, § 93; so, urbe tota, id. Rose. Am. 9, 23: tota Asia, id. Phil. 11, 2, 6; id. Imp 1881

       TRAB .

       pomp. 3, 7: tota Sicilia, id. Verr. 2, 2, 49, § 120: tota Italia, Caes. B. C. 1, 2: tota pro-vincia, id. ib. 2, 18: toto caelo, Cic. N. D. 2, 37, 95 al.; cf. Hand, Turs. 111. p. 248 sq.; Haase ad Reisig, Vorles. p. 708 ; Zumpt, Gram. § 482. — Less freq. with  in:  totaque in Italia, Cic. Div. -., 35, 78: in Sicilia tota, id. Verr. 2, 4, 1, § 1: in toto inperio, id. Lig. 3, 7: in toto orbe terrarum, id. Verr. 2, 4, 45, § 99: in tota vita, id. Tusc. 4, 13, 29: in toto imperio tuo, id. Q. Fr. 1, 1, 11, § 32 : toto in orbe terrarum, Liv. 37, 10, 25: tota in civitate, id. 29,14, 8.—B. Esp. in agreement with  subj.  where we use an  adv.  qualifying the  verb,  etc.,  altogether, wholly\ entirely :  tota sum misera in metu, Plaut. Cist. 2, 1, 59; cf.: Ctesipho in amore est to-tus, Ter. Ad. 4. 2, 50: nescio quid meditans nngarum, totus in illis, Hor. S. 1, 9, 2: totus et mente et animo in bellum insistit,  applied himself wholly,  Caes. B. G. 6, 5 : qui esset totus ex fraude et mendacio factus, Cic. Clu. '26, 72: virtus in usu sui tota po-sita est, id. Rep. 1, 2, 2: sum totus vester, id. Fam. 15, 7; cf. id. Q. Fr. 2, 1, 3: Catoni studio meo me totum ab adulescentia de-didi, id. Rep. 2, 1, 1; cf.: homines qui se totos tradiderunt voluptatibus, id. Lael. 23, 86; id. Att. 14, 11, 2: falsum est id totum, id. Rep. 2, 15, 28. — H.  Neutr. absol.  A. Subst., all, the whole,  opp. dimidium, Ter. Ad. 2, 2, 33; Sen. Apocol. 8; opp. pars, Macr. Somn. Scip. 2, 14, 21: totum in eo est, tec-torium ut concinnum sit,  all depends on this,  Cic. Q. Fr. 3, 1, 1, § 1: totum in eo sit, ne contractentur pocula, Col 1'2. 4, 3. — B. Adverb, phrases with a  prep. \.  Ex toto, wholly, completely, entirely, altogether, totally  (post-Aug.). creta ex toto repudianda est,"Col. 5, 8, 6; 5, 6, 17; 2, 20, 2; Curt. 8, 6, 23; Sen. Ira, 1, 12, 6; 2, 6, 3; 3, 12, 4; 3, 42, 1; id. Ep. 75, 11; Plin. 11, 17, 17, § 54; Cels.

       1,  4  Jin.;  3, 14  init;  8, 20  med.;  7, 4, 3 and 9; 7, 10  fin.;  8, 2; Ov. P. 4, 8, 72; Sen. Contr. 1, 8, 8; 3, 16, 24. —* 2. I n   toto i  up™ the whole, in general, generally,  Cic. Att. 13, 20, 4.— 3. I n  totum (post-Aug.).  2L m Wltolly, entirely, altogether, totally:  res in totum diversa, Plin. 31, 7, 42, § 90; id. praef. § 26;

       2,  90, 92, § 205; 10, 4, 5, § 16; 25, 4, 17, § 36; 35, 2, 2, § 4; Quint. 3, 9, 58; 4, 1, 63; 4, 1, 72; 7, 1, 31; Col. 1, 7, 2; 2, 1, 2; Sen. Ira, 1, 17, 7; id. Ep. 72, 6; id. Q. N. 2, 27, 3; Just. 32, 1, 9.—"b.  Upon the whole, in general:  in totum praecipimus: ut, etc., Col. 11, 2, 80;

       3,  2, 31.

       2. tdtllS,  a >  um >  adj.  t tot L  so great a (very rare). quotcumque pedum spatia fa-cienda censueris, to tarn partem longitudi nis et latitudinis duces, Col. 5, 3, 5: tota pars, Manil. 3, 416.

       toXICO,  avi, 1,  v. a., to smear  or  anoint with poison;  only in  part, perf:  sagitta toxicata. Ambros. Tob. 7, 26.

       t  tOXlCOn.  i>  n., —  toZikov,  a kind of ladanum, Plin. 26, 8, 30, § 74.

       t  tOXICUm,  i,  n., =  Tofijcoi/; orig., I. Lit.,  a poison in which arrows were dipped,  Caecil. and Afran. ap. Fest. p. 355 Mull.; Ov. P. 4, 7, 11 ; cf. Plin. 16, 10, 20, § 51. — H.  Transf.,   poison,  in gen. (syn. venenum);  sing.,  Plaut. Merc. 2, 4, 4: mi-scere, Hor. Epod. 17, 61; Suet. Claud. 44; id. Ner. 35. —  Plur.:  bibere, Prop. 1, 5, 6 ; Ov. Am. 2, 2, 64; Luc. 9, 820; Mart. 1, 19, 6; Col. 10,18.

       trabalis,  e >  adj.  [trabs],  of  or  belonging to beams, beam- .  clavus,  a spike,  Hor. C. 1, 35, 18; cf. prov • ut hoc beneficium, quem-admodum dicitur, trabali clavo figeret, i. e. very fast,  Cic. Verr 2, 5, 21, § 53.—Poet.: telum, i. e.  beam-like, stout as a beam  (Enn. ap. Serv. ad Verg. A. 12, 294 (Ann. v. 589 Vahl.); imitated by Verg. 1.1.; Val. Fl. 8,301: hasta, Stat. Th. 4, 6 • sceptrum, Claud. Rapt. Pros. 2, 172: vectis, id. Cons. Mall. Theod. 318

       trabaria,  ae > / [ trabs; sc. navis ],  a small vessel made of the trunk of a tree, Isid. Orig. 19, 1, 27

       1 trabea,  ae > / , & robe of state  of augurs, kings, knights, etc. I. Lit., Suet. Fvagm. ap Serv. Verg. A. 7, 612; Plin. 8. 48, 74, § 195; 9, 39, 63, § 136; Ov. F. 2, 503; Verg. A. 7, 188; 7, 612; 11, 334 al. — H, Transf. A.  The equestrian order,  Stat. S. 5, 2, 17; Mart. 5, 41, 5. — B.  The consulate,  Claud, in Ruf. 1, 243 ; Symm. Ep. 9, 112.

       1882

       TRAC

       2. Trabea.  ae >  m -,  Q ,  an ancient Roman comic poet,  Cic. Fam. 9, 21, 1; id. Fin. 2, 4, 13; id. Tusc. 4, 31, 67; Auct. ap. Gell. 15, 24.

       trabealis,  e >  adj.  [1. trabea],  of  or  belonging to the  trabea: metallum, i. e.  gold, Sid. Carm. 2, 2.

       trabeatUS,  a >  um ,  adj.  [id.],  dressed in or  wearing a  trabea. J.  Adj.:  Quirinus, Ov. F. 1, 37; id. M. 14, 828: equites, Tac. A.

       3,  2; Suet. Dom. 14; Val. Max. 2, 2, 9 ; for which also agmina,  the knights,  Stat. S. 4,

       2,  32: domus, i. e.  of a consul,  Claud. Cons. Mall. Theod. 338; so, colonus, i. e.  consul, id. IV. Cons. Hon. 417: quies,  of the consuls, Cod. Th. 10, 10, 33. — H.  Subst.:  trabe-ata,  a 6, / (sc. fabula),  a kind of drama,  so called by C. Melissus, prob. from the knights represented in it, Suet. Gram. 21.

       trabecula or trabicula, ae , /  dim.

       [trabsj,  a little beam,  Cato, R. R. 18, 5; Vitr. 10, 21; lnscr. Grut. 207, 1.

       trabes,  is, v. trabs  init.

       trabica,  ae >/- ( sc - navis) [trabs],  a vessel made of beams fastened together, a raft: trabica in alveos, Pac. ap. Fest. p. 367 Mull. (Trag. Rel. v. 406 Rib.).

       trabs,  trabis (ante-class, collat. form of the  nom.  trabes,  Enn. ap. Cic. N. D. 3, 30, 75; id. Fat. 15, 35; id. Top. 16, 61, or Trag. v. 281 Vahl.; Cic. ap. Varr. L. L. 7, § 33 Mull, or Ann. v. 598 Vahl.),/.  [rpdn^l  I. Lit.,  a beam, a timber:  tigna trabesque, Lucr. 2, 192 sq. ; v. tignum; Caes. B. G. 2. 29; 3, 13; 7, 23; id. B. C. 2, 9; Plin. 16, 38, 73, § 184 ; Gell. 1, 13, 17 ; Ov. M. 3, 78.— IJ. Transf. A. -4  tree:  silva frequens trabibus, Ov. M. 8, 329; cf. id. ib. 14, 300: securi Saucia trabs ingens, id. ib. 10, 373; cf. Varr. ap. Non. 178. 31; Prop. 3 (4), 22, 38: fraxineae, Verg. A. 6, 181 : lucus trabibus obscurus acernis, id. ib. 9, 87: Val. Fl. 5, 640. — B. Any thing made of beams or timbers. 1. Very freq.,  a ship  or  vessel: abiegna trabes, Enn. ap. Cic. N. D. 3, 30, 75: trabes rostrata per altum, id. ap. Varr. L. L. 7, § 33: jam mare turbari trabibus... vide-bis,-Verg. A. 4, 566: ut trabe Cypria Myr-toum pavidus nauta secet mare, Hor. C. 1, 1,13; Ov. P. 1,3,76: Thessalica, Sen. Again. 120.— 2.  A roof:  sub trabe citrea, Hor. C.

       4,  1, 20; so  in plur.,  id. ib. 2, 18, 3; 3, 2, 28. — 3. ^4  battering-ram, ballista,  etc., Val. Fl. 6, 383.-4.  A javelin,  Stat.Th. 5, 566; 9, 124._5.  A club,cudgel, Stat.Th. 1,621.-6. A table,  Mart. 14, 91, 2.— 7.  A torch,  Sen. Here. Fur. 103. — 8. I n   ma l- P art - = men-tula, Cat. 28,10.— C. A fiery phenomenon in the heavens,  a meteor:  emicant et trabes simili modo, quas  6okoi>?  vocant, qualis cum Lacedaemonii classe victi imperium Graeciae amisere, Plin. 2, 26, 26, § 96: trabes et globi et faces et ardores, Sen. Q. N. 1, 1, 5; 1, 1, 15; 1, 15, 4; 7, 4, 3-5; 7, 5, 21; id. Ep. 94, 56.

       t  Trachala, a ©,  m. , =TpaxaXar,  Bull-necked,  an epithet of Constantine, Aur. Vict. Epit. 41.

       TrachalhtS (-alus)  h ™-, an orator contemporary with Quintilian,  Quint. 6, 3, 78; 10, 1, 119; 12,5,5.

       Trachas,  antis,/, =  Tpd%m, the   tow n usually called  Tarracina,  near the Pomptine Marshes,  Ov. M. 15, 717.

       ttracllia,  ae >/,  = T P axe7a, the windpipe, trachea,  Macr. S. 7,15.

       Trachin,  inis, or  Trachyn,  J" n os,

       /, —  Jpax'iv  or Tpax<'v,  a town ofThessaly, on Mount (Eta, where Hercules caused himself to be burned,  Plin. 4, 7, 14, § 28; Sen. Here. Oet. 135; 195; 1432; id. Troad. 818; Ov. M. 11, 627.— Hence,  TrachllUUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Trachin, Tra-chinian:  tellus, Ov. M. 11, 269: miles, Luc.

       3,  177: heros, i. e.  Ceyx, king of Trachin, Ov. M. 11, 351; called also,  absol.,  Trachi-nius, id. ib. 11, 282; cf. puppis,  the vessel in  i which Ceyx was shipwrecked,  id. ib. 11, 502: herba, Plin. 27,13,114, § 141: rosa, id. 21, 4, 10, § 16: Halcyone,  the consort of Ceyx,  Stat.

       s. 3,5,57.—in  plur. subst.:  Tracliiniae,

       Arum,/,  The Trachinian Women,  a tragedy of Sophocles. Cic, Tusc. 2, 8,20.

       tracta,  a e, v. traho,  P. a.  B. 2.

       tractabllis, e ,  adj.  [tracto],  that may be touched, handled,  or  taken hold of; that may be wrought, manageable, tractable  (class ).

       TRAC

       1, L i t.: tractabile omne necesse est esse, quod natum est, Cic. Univ. 4  med.:  mate-ries, Vitr. 2, 9  fin.:  tofl in opere, Plin. 36, 22, 48, § 167: Italicum genus falcium vel inter vepres, id. 18, 2b, 67, § 261: folium, id. 21, 17, 68, § 108: pondus, i. e.  portable,  Stat. S. 5, 1, 84: est mare, conflteor, nondum tractabile nanti, Ov. H. 19, 71; cf: non tractabile caelum, i. e.  inclement, stormy,  Verg. A. 4, 53: vox,  tractable, Jlexible,  Qumt. 11,

       3,  40.—  Comp.:  ulcera tractabiliora fieri, Plin. 30, 13, 39, § 117.— H. T r  op., pliant, yielding, manageable, tractable:  virtus est cum multis in rebus, turn in amicitia tene-ra et tractabilis, Cic. Lael. 13, 48: nullis ille movetur Fletibus aut voces ullas tractabilis audit, Verg. A. 4, 439: impatiens animus nee adhuc tractabilis arte, Ov. R. Am. 123: mite ac tractabile ingenium, Curt. 3, 2, 17: quod te tam tractabilem video, ut, etc., Plin. Ep. 9, 24, 1.—  Comp.:  nihil est enim eo (filio) tractabilius, Cic. Att. 10, 11, 3: Agrippa nihilo tractabilior, Suet. Aug. 65 jin.;  Plin. Ep. 5,1,10—  Adv.:  tractabl-llter,  'without opposition, tractably  (very rare): tractabilius, Gell. 6, 2, 8.

       tractabllltas,  atis,Jf. [tractabilis],/*-nessfor being handled  or  wrought, manage-ableness, tractability  (very rare): populus, salix, tilia in sculpturis commodam prae-stant tractabilitatem, Vitr. 2, 9,12.

       tractablliter,  adv.,  v. tractabilis  fin.

       tractatlO,  <~>nis, / [tracto]. I. In gen.,  a handling, management, treatment (class.): nee vero qui fidibus aut tibiis uti volunt, ab haruspicibus accipiunt earum tractationem, sed a musicis, Cic. Div. 2, 3, 9 ; armorum, id. de Or. 3, 52, 200: belua-rum, id. Off. 2, 5, 17: magnarum rerum, id. Rep. 3, 3, 5: tractatio atque usus vocis, id. Or. 18, 59: usus et tractatio dicendi, id. de Or. 1, 23, 109: philosophiae, id. Ac. 2, 2, 6: litterarum, id. Brut. 4,15: assidua veterum scriptorum, Gell. 5, 21, 3 : quaestionum, Quint. 4, 5, 6: reipublicae, Sen. Tranq. 3.1: est in utroque (inpoesi et in oratione solu-ta) et materia et tractatio. materia in verbis, tractatio in collocatione verborum, Cic. Or. 59, 201. — n. In  parti  c. A.  Treatment  of a person, i. e.  conduct, behavior  towards him (post-Aug., and mostly in jurid. lang.): maritus uxori, si malae tractationis accusabitur, non inverecunde dicet, etc.,  of maltreatment,  Quint. 7, 4,10 sq.; so id. 7, 4 24; 7, 4, 29; 7, 3, 2; 4, 2, 30; 9, 2, 79; Sen. Contr. 3, 7; Tert. Poen.  fin.— B. In rhet. lang. 1. A rhetorical figure,  the treatment, handling, discussion  of a subject, Cic. de Or.

       2,  41, 177; Quint. 9, 1, 33; Sen. Contr. 1, 1 med.  — 2.  A special use, usage  of a word, Cic. Part. Or. 5, 17.

       tractator,  oris,  m.  [id.]. I.  A slave among the Romans, who manipulated and suppled his master's limbs while anointing them ; a shampooer,  Sen. Ep. 66, 53.—JJ.  A handler, treater  of any thing, esp. of literary matters (post-class.): Origenes scaevus ca-vendusque tractator, Sid. Ep. 2, 9 ; 4, 11; Hier. in Helv. 6; Spart. Get. 4; Sulp. Sev. 1,6.

       * tractatdrium,  ii,  n.  [id.],  a place where deliberations were held, causes tried, etc.,  a place of business, session-room,  Sid. Ep. 1,7.

       tractatrix,  icis./ [tractator],  a female shampooer,  Mart. 3, 82. 13.

       tractatllS,  l ~ ,s <  w - [tracto],  a touching, handling, working. % t   Lit. (rare; not in Cic): nucum, Plin. 15, 22, 24. § 87: plantae tractatu mansueseunt ut ferae, id. 17, 10, 12, § 66: tofacea aspera tractatu, id. 17, 7,

       4,  § 44. —  II.  Trop.,  a handling, management, treatment  (class.; esp. freq. in Quint.): artium (corresp. to the preced. tractantur), *Cic. de Or. 3, 23, 86: asperiorum tractatu rerum atteruntur (ingenia). Quint. 8, prooem. § 2 ; so, artis hujusce, id. ib. § 5: communis locorum, id. 12, 8, 2: temporis, id. 5, 10, 42: troporum, id. 1, 8, 16: aequi bonique, id. 12, 1, 8; 12, 2, 3: judicialis officii, Gell. 14, 2, 20; Veil. 2, 94, 4.— In  plur.: tractatus omnes, Quint. 7. 6, 12: legales, id.

       3,  8, 4. —2. Esp., of mental handling,  reflection, consideration :  de copiis expensis-que, Veg. Mil. 3, 3; Dig. 19, 5, 5: si cogni-tio prolixiorem tractatum habeat, ib. 36,1, 3: in tractatu habere. Pact. Mort. Pers. 48, 2. — 3.  ^ consultation, discussion :  cum tractatu habito societas coi'ta est, Dig. 17,

       TRAC

       2, 32 : diu multumque tractatu inter nos habito, Cypr. Ep. 3, 3. — B.  Transf.,  in concr. 1.  A treatise, tractatu, tract:  sepa-ratim toto tractatu sententiaejusjudieanda est, Plin. 14, 4, 5, § 45. — 2. In eccl. Lat.,  a sermon, homily :  tractatus populares, quos Graece homilias vocant, Aug. Haeres. 4 praef.

       TractlClUS  or  -tius,  "<  m.  [traho]. The Dragged,  a nickname of Heliogabalus. who, after having been slain, was dragged through the streets, Aur. Viet. Ep. 23  Jin.; Lampr. Heliog. 17.

       tractim,  a ^ u - [tractus],  by drawing along,  i. e.  tittle by tiitte, by degrees ; in a drawling way, at levgth, slowly  (poet, and in post-Aug. prose), Enn. ap. Macr. 8. 6, 4 (Ann. v. 418 Vahl.): quid, si ego ilium trac-tim tangam, ut dormiat? i. e.  shoutd stroke him.  Plant. Am. 1, 1, 157: ire, Lucr. 3, 530; G, 118: susurrant, Verg. G. 4, 260; so, sonat jucundo hiatu, Gell. 7,  20,  3: tractim pro-nuntiata littera i, i. e.  pronounced long,  id.

       4,  6, 6; of. also, dicere (opp. festinanter), slowly,  Sen. Ep. 40, 9.

       TractltlUS,  a, urn, v.Tracticius. tractO,  avi, atum  (gen. plur.part  trac-tantum, Uv. P. 3, 3, 20), 1,  v.freq. a.  [traho].

       1.  To draiv violently, to drag, tug, haul,  etc. (so, very rare): qui te (Hectorem) sic trac-taverey Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Trag. v. 9(5 Vahl.): tractatus per aequora campi, id. Ann. v. 140 Vahl.: tractata comis antistita Phoebi, Ov. M. 13, 410: malis morsuque fe-rarum Tractari,  to be torn, rent, lacerated, Lucr. 3, 889. — If,  To touch, take in hand, handle, manage, wield ; to exercise, practise, transact, perform,  etc. (freq. and class.; cf.: tango, ago, perago). A. Lit.: ut ea, quae gustemus, olfaciamub', tractemus, au-diamus, etc., Cic. Tusc. 5, 38, 111: num-quam temere tinnit tintinnabulum, nisi qui illud tractat, Plaut. Trin. 4, 2, 1G3: ali-quid manibus, id. Poen. 1, 2, 103: tracta-vsti hospitam ante aedes meas, id. Mil. 2. C, 3U: mateilionein Corinthium cupidissime tractans, Cic. Par. 5, 2,38: volucra, quae non possum tractare sine magno gemitu, id. Att. 12, 22,1: aret Pellis et ad tactum trac-tanti dura resistit, Verg. G. 3, 502 : puer unctis Tractavit calicem manibus, Hor. S.

       2,  4,79: vitulos consuescere manu tractari, Col. 6, 2, 1: tractat inauratae consona fila lyrae, i. e.  strikes, plays upon,  Ov. Am. 1, 8, GO: necdum res igni seibant tractare,  to prepare,  i. e.  to cook, dress,  Lucr. 5, 953: solum terrae aere, id. 5, 1289; cf.: lutosum agrum, i. e.  to till,  Col. 2, 4, 5: tractari tue-rique vites, Cic. Ein. 5, 14. 39: ceram polli-ee, Ov. M. 10, 285; cf. id. ib. 8,196: lanam. Just. 1, 3: lanuginem, Suet. Ner. 34: guber-nacula,  to manage,  Cic. Sest. 9, 20: tela,  to wield,  Liv. 7, 32, 11; cf.: speciosius arma, Hor. Ep. 1,18, 53: servus, qui meam biblio-thecen multorum nummorum tractavit, has taken care of, had charge of,  Cic. Fam. 13,77,3; cf.: eras tu quaestor; pecuniam publicam tu tractabas, id. Div. in Caecil. 10, 32: rationem Prusensium, Plin. Ep. 10, 28, 5.—B. T r o p.,  to handle, manage, practise, conduct, lead,  etc. 1. In gen.: ut no res temere tractent turbidas, Enn. ap. Cic. de Or. 1, 45, 199 (Trag. v. 189 Vahl.) : suam rem minus caute et cogitate, Plaut. Trin. 2, 2, 46: causas amicorum tractare atque age-re, Cic. de Or. 1, 37, 170: causam difficilio-rem, id. Fam. 3,12, 3: condiciones, Caes. B. C. 3, 28: bellum,  to conduct, carry on,  Liv. 23, 28, 4; Tac. A. 1, 59; Just. 9, 8, 12; 22, 5, 4: proelia. Sil. 15, 466; cf.: vitam vulgiva-go more ferarum,  to lead, pass, spend,  Lucr.

       5,  930; so, vitam, Auct. Her. 4, 24, 33 (al. transactam): imperium. Just. 1,2,1: regna, id. 2, 4, 20: pauca admodum vi tractata, quo ceteris quies esset, Tac. A. 1, 9  fin.:  ar-tem,  to practise,  Ter. Phorm. prol. 17; Cic. Ac. 2, 7, 22; verba Vetera,  to employ,  Quint. 11,1. 6: personam in scena,  to perform, act, r> j pres<')it.  id. Rose. Com. 7, 20 ; so, partes seeundas (mimus), Hor. Ep. 1, 18, 14: aminos. Cic. Or. 28,97; cf. Quint. 11,1, 85.— R e-11 ex.: quo in munere ita se tractavit, ut, etc.,  has so conducted himself  Cic. Fam. 13, 12, 1; so, ita me in re publica tractabo, ut meminerim, etc., id. Cat. 3, 12, 29.—2. In p a r t i c. a.  T° treat, use,  or  conduct one^s self towards  a person in any manner: ego te, ut merita es de me, tractare exsequar, "laut. As. 1,3, 8: haec arte tractabat virum,
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       ut, etc., Ter. Heaut. 2, 3, 125: omnibus rebus eum ita tractes, ut, etc., Cic. Fam. 1, 3: non tractabo ut consulem, id. Phil. 2, 5,10: aliquem liberaliter, id.Verr. 1, 8, 23: nee li-beralius nee honoriflcentius potuisse tractari, id. Fam. 13, 27, 2 : pater parum pie tractatus a tilio, id. Cael. 2, 3: mercatores ac navicularii injuriosius tractati, id. Imp. Pomp. 5, 11: pauloque benignius ipsum Te tractare voles, Hor. Ep. 1, 17, 12. — fe.  To handle, treat, investigate, discuss  any thing, mentally, orally, or in writing (cf.: dissero, disputo, ago), (a) With  ace:  quem ad modum quamque causam tractare eonve-niat, Auct. Her. 2, 2, 2: oratori omnia quae-sita, audita, lecta, disputata, tractata. agitata esse debent, Cic. de Or. 3, 14, 54: ha-beat omnes philosophiae notos et tractatos locos, id. Or. 33, 118: causas amicorum, id. de Or. 1, 37, 170: tractata res, id. Rep. 3, 3, 4: definitiones fortitudinis, id. Tusc. 4, 24, 53 : partem philosophiae, id. Ac. 1, 8, 30: constantiam, id. Lael. 18, 65; cf. id. ib. 22, 82 : ibi consilia decern legatorum tracta-bantur, Liv. 33, 31, 7: fama fuit... tracta-tas inter Eumenen et Persea condiciones amicitiae, id. 44,13, 9: scrupulosius tractabo ventos, Plin. 2, 46, 45, § 118: prima ele-menta, Quint, prooem. 21; 1, 1, 23: locus, qui copississime a Cicerone tractatur, id.l, 4, 24; 7, 2, 43: aliquid memori pectore,  to ponder, refect upon,  Juv. 11, 28; cf.: tractare proeliorum vias, Tac. A. 2, 5: ut quae-stio diligentius tractaretur, Aug. Civ. Dei, 2,21,  l.—{/3)  With  de  and  abl.  (mostly post-Aug.): de officii parte, Sen. Contr. 2, 1 (9), 20 (dub.; Madv. and Kiessl. partem): quo-niam de religionibus tractabatur, Tac. A. 3, 71: ubi de figuris orationis tractandum erit, Quint. 1, 5, 5; 2, 13, 14; 2, 20, 10: de negotiis,  to discuss,  Suet. Aug. 35  fin. —(7) With  interrog.- clause :  quo tractatur amicus an inimicus, Quint. 5, 10, 29; 7, 2, 56: utra sit antiquior (lex), id. 7,7,8: cum trac-taret, quinam adipisci principem locum ab-nuerent,etc..Tac.A. 1,13.—c.  To negotiate, treat:  dum de condicionibus tractat, Nep. Eum. 5, 7; Suet. Claud. 26: de Asia, Just. 37, 3, 4: de redimendo filio, id. 31, 7, 7.

       t tractogralatus, a, « m ,  <*$•  [™ x   hi -brida, from tractum and  <yd\a], made of  or cooked with pastry and milk:  pultes, Apic. 5,1: pullus, id. 6, 9; cf tractomelitus.

       f  tractdmelituS,  a, um,  adj.  [vox hi-brida, from tractum and  /j.e\i], cooked with pastry and honey:  porcellus, Apic. 8, 7; cf. the preced. art.

       traCtdriUS, a , um,  adj.  [traho]. J;  Of or  for drawing  or  hoisting:  genus machi-narum, Vitr. 10, 1.—If.  Substt.:  tracto-ria,  ae,/. (sc. epistula),  a letter of invitation  or  summons,  Aug. Ep. 217.—  B. trac-toriae,  arum,/ (sc. litterae),  an imperial tetter containing an order to provide a person with necessaries on Ids journey:  de trac-toriis et stativis, Cod. Just. 15, 52.

       tractum,  i,  n -,  v - traho,  P. a.  B.

       tractUOSUS,  a , um,  adj.  [traho],  that draws to itself clammy, gluey, viscous  (late Lat.) : sudor crassus et tractuosus atque viscosus, Cael. Aur. Acut. 2, 32, § 167: semen, Theod. Prise. 4, 2  med.

       1. tractus,  a, um,  Part,  and  P. a.  of traho.

       2. tractUS,  us,  m.  [traho],  a drawing, dragging, hauling, pulling, drawing out, trailing,  f. Lit. (mostly poet.): tractu gementemFerrerotam,Verg.G.3,183: tractu taurea terga domant.Val. F1.6, 359: mo-dicus tractus (al. tractatus), Plin. 9, 46, 70, § 153: aut si qua incerto fallet te littera tractu,  stroke,  Prop. 4 (5), 3, 5: continuus subitarum tractus aquarum, i. e.  a drinking. Luc. 4,368; cf.: a> ; ra pestiferum tractu. i.e. a drawing in, inhalation,  id. 7, 412: repe-titaque longo Vellera mollibat nebulis ae-quantia tractu, Ov. M. 6, 21: harenam fluc-tus trahunt. . . Syrtes ab tractu nomina-tae, i.e.from Gr.<r(';pa>, = traho; because of this drawing. Sail. J. 78,3: (risus) interdum quodam etiam corporis tractu lacessitur,' i. e.  movement,  Quint. 6, 3, 7.—Of a serpent, a drawing  itself along,  a creeping, crawling :  squameus in spiram tractu se colli-git anguis,Verg. G. 2, 154; Ov. M. 15, 725; Claud. B. Get. 22; id. II. Cons. Stil. 172.— 2.  Concr.,  a  train, track, course :  nonne vi'des longos flammarum ducere tractus, long trains,  Lucr. 2, 207 ■ flammarum,Verg.
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       G. 1,  367 ; Luc. 2, 270: ( Phaethon ) longo per aiira tractu Fertur,  in a long train  (of fire), Ov. SI. 2, 320: longo per multa volu-mina tractu Aestuat unda minax, Luc. 5, 565; so of the  course  of the moon, Cic. Div. 2, 46, 97; of the Nile, Luc. 10, 257: (Cyd-nus) leni tractu e fontibus labens puro solo excipitur, Curt. 3, 4, 8: aquarum, id. 5, 3, 2: ut arborum tractu equitatushostium impe-diretur, Nep. Milt. 5, 3 ; of the wind, Val. El. 1, 614; cf. Manil. 1, 532; 3, 366. —B. T r a n s f., a space drawn out, i. e.  a stretch, extent, tract  of a thing (class.): castrorum, Liv. 3, 28,1: cujus (urbis) is est tractus duc-tusque muri, ut, etc., Cic. Rep. 2, 6, 11 Mo-ser  JV. cr.:  cum mediae jaceant immensis tractibus Alpes, Luc. 2. 630 ; and Claud. Rapt. Pros. 3, 9. — 2.  Concr.,  of places, a territory, district, region, tract of land (class.; syn.: regio, plaga): oppidi, Caes. B. C. 3, 112: corruptus caeli tractus, Verg. A. 3, 138 Serv.: tractus ille celeberrimus Venafranus, Cic. Plane. 9, 22: tractus uter plures lepores, uter educet apros, Hor. Ep.

       1,  15, 22: tractu surgens oleaster eodem, Verg. G. 2, 182: genera  (vitiurn)  separari ac singulis conseri tractibus, utilissimum, Plin. 17, 22, 35, § 187; Flor. 1, 15, 2— H, T r 0 p. A. I n  g  e   n -1 course, progress, movement :  tractus orationis lenis et aequabilis, course, movement, current,  Cic. de Or. 2,13, 54; cf.: in omni corpore, totoque, ut ita di-xerim, tractu (orationis), Quint. 9, 4, 61: cetera continuo magis orationis tractu decur-runt, id. 5, 8, 2.-2. Of time,  space, lapse, period:  quod neque clara suo percurrere fulmina cursu Perpetuo possint aevi laben-tia tractu, Lucr. 1, 1004; 5, 1216 : eodem tractu temporum nituerunt oratores, etc., Veil. 2, 9,1: aetatis, Val. Max. 8, 13, ext. 2: hoc legatum Cum voluerit. tractum habet, quamdiu vivat is, a quo, etc.,  duration, period,  Dig. 32, 1, 11. — B. In  parti  a, a drawing out, pi-otracting, lengthening, protraction, extension, length :  quanta haesita. tio tractusque verborum!  drawling,  Cic. de Or. 2, 50, 202: pares elocutionum, Quint. 4, 2, 118: ilia (histona) tractu et suavitate atque etiam dulcedine placet,  extent, copiousness,  Plin. Ep. 5, 8,10.—2. Of time: durante tractu et lentitudine mortis, Tac. A. 15, 64: belli, id. ib. 15, 10.—3. In gram.: in tractu et declinatione talia sunt, qualia apud Ciceronem beatitas et beatitudo,  a lengthening in derivation,  Quint. 8, 3, 32 Spald.

       traditio,  onis./ [trado],  a giving up, delivering up, surrender  (not freq. till after the Aug. period). I. Lit. A. I  n  ge n.: Gomphorum (urbis), Liv. 32, 14, 3: urbis, id. 33, 31, 2: oppidorum, id. 34, 30, 1: Ju-gurthae, Plin. 37,1, 4, § 8; Val. Max. 8, 14,

       4.  — B. E  s  P-1  law t. t.,  livery, a delivery of possession :  abalienatio est ejus rei quae mancipi est tradiPo alteri nexu,* Cic. Top.

       5,  28: nuda traditione alienare, Gai. Inst.

       2,  19 al. — If. Trop. A.  A teaching, in-struction:  jejuna atque arida traditio (prae-ceptorum), Quint. 3,1, 3; cf. id 3,1,2: adeo non est infinito spatio ac traditione opus, id. 12,11, 16- divina, Lact. 7, 8, 3.— B. ^ saying handed down from former times, a tradition:  incomperta et vulgaria traditio rei, Gell. 16, 5, 1; 13, 22, 14; Tac. A. 16, 16 fin.;  cf. codicum, Aug. Bapt. 7, 2.—Esp., in eccl. Lat.: traditio seniorum,Vulg.Matt. 15,2; id. Marc. 7, 3.

       traditGT,  <" )ris ,  m -  t i(1  1 (post-Aug.). I, A betrayer, traitor,  for the usual proditor: interfecto traditore, Tac. H. 4, 24 ; Sedul. Carm. 5,61; Aug. Bapt. 7,2.—II.  A teacher: alicujus scientiae, Arn. 3, 113; Tert. Coron. Mil. 4  fin.

       1. tradltUS,^  um,  Part,  of trado.

       2. tradltUS,  us,  m., a tradition  i late Lat.): accepisse veteri traditu, Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 1, 31.

       trado transdo, C. T. 1,1. 198,  54  and

       58; Ter. Phorm. prol. 2, and most freq. in Caes.; v. infra; cf. Neue, Fornienl. 2, 734), didi, ditum, 3 (in tmesi: transque dato en-doque plorato, i.e. tradito et implorato,Vet. Lex ap. Fest. s. v. sub vos. p. 309 Mull.),  v. a. [trans-do],  to give up, hand over, deliver, transmit, surrender, consign  (syn.: dedo, remitto). I. Lit. A. In gen. (a) Form trado : ut amico traderem (thesaurum ), Plaut. Trin. 1, 2, 143: mihi trade istuc (ar-gentum), id. As. 3, 3, 99; id. Cure. 3,15: ali-1883

       TRAD .

       quid in manum, id. Merc. 2, 2, 7: poculum alicui,  Cic. Tusc. 1, 40, 96: aedem Castoris sartam tectam, id. Verr. 2,1, 50, § 131: ma-gistris traditi, id. Tusc. 3, 1, 2 : pecuniam regiam quaestoribus, Liv. 24, 23, 3: pueros magistris, Ov. Am. 1,13, 17: equos domito-ribus, Cic. Off. 1, 26, 90: testamentum tibi legendum, Hor. S. 2, 5, 51: ademptus Hector Tradidit fessis leviora tolli Pergama Graiis,  id.  C. 2, 4, 11: miserat ad legatum Romanum, traditurum se urbem, Liv. 34, 29, 9: armis traditis, Caes. B. G. 1, 27; 2,13: obsides, arma, perfugae traditi, id. ib. 1, 28: hunc ad carnificem. Plaut. Rud. 3, 6,19: in pistrinum tradier. id. Most. 1,1,16: aliquem in cnstodiam vel in pistrinum, Cic. Q. Fr. 1, 2, 4, § 14: aliquem snpplicio, Suet. Vit. 14: Augustus filiam suam equiti Romano tra-dere meditatus est,  to give in marriage, Tac. A. 4, 40  med. — With  ace. of place :  ea quae in Insula erat Achradinam tradita est, Liv. 24, 23, 4.— (/3) Form transdo: tot tropaea transdes, Att. ap. Non. 517, 26 (Trag. Rel. v. 366 Rib.): navem in fugam trans-dunt, id. ib. 155, 8 (Trag. Rel. v. 630 ib.): ut arma per manus necessario transderentur, Caes. B. C. 1, 68: per manus sevi ac picis transditas glebas. id. B. G. 7, 25; Hirt. B. G. 8, 15 : sibi captivos transdi, Caes. B. C. 3, 71: neque se hostibus transdiderunt, id. B. G. 7, 77: se (alicui), id. ib. 7, 47; Hirt. B. G. 8,43: se adversariis ad supplicium, Caes. B. C. 1,76.— B.  In   parti   c. 1.  Pregn., to deliver, commit, intrust, confide  for shelter, protection, imprisonment, etc. (syn.: commendo, committo). (a) Form trado: sic ei te commendavi et tradidi, Cic. Fam. 7, 17, 2 : totum denique hominem tibi ita trado de manu, ut aiunt, in manum tuam, id. ib. 7, 5, 3: alicui se laudare et tradere, Hor. Ep. 1, 9, 3: hunc hominem velles si tradere, id. S. 1, 9, 47; id. Ep. 1,18, 78: hos ^obsides) Aeduis custodiendos tradit, Caes. B. G. 6,4; Liv. 22, 22, 4: catenis ligatus tra-ditur, id. 24, 45, 9: in tuam custodiam me-que et meas spes trado, Plaut. Most. 2, 1, 59.—(/3) Form transdo: ab illo transditum initio et commendatum, Caes. B. C. 3, 57: sibi a Divitiaco transditus, id. B. G. 7, 39. —2.  To give up  or  surrender treacherously, to betray:  causam tradere advorsariis, Ter. Phorm. 2, 1, 7 : quos tradituros sperabas, vides judicare, Cic. Rose. Am. 22, 61: tibi trado patriosque meosque Penates, Ov. M. 8,91: ferisne paret populandas tradere terras? id. ib. 1. 249 : tradimur, heu ! Claud, in Rutin. 2, 261: Judas ausus magistrum tradere, Sedul. 2, 74.— H. Trop. A. In gen.,  to give up, surrender, hand over, deliver, intrust,  etc. (a) Form trado: et meam partem loquendi et tuam trado tibi, Plaut. As. 3, 1, 14 : eo ego, quae mandata, amicus amicis tradam, id. Merc. 2, 3, 51 : quae dicam trade memoriae, Cic. Rep. 6, 10,10 (different from tradere memoriae, B. 2. b.): si liberam possessionem Galliae sibi tradidisset, Caes. B. G. 1, 44 : Cingetorigi principatus atque imperium est traditum, id. ib. 6, 8.—P o e t., with  inf.:  tristitiam et metus Tradam protervis in mare Creticum Portare ventis, Hor. C. 1, 26, 2.— (/3) Form transdo: summa imperii transditur Camu-logeno Aulerco, Caes. B. G. 7, 57: Vergasil-launo Arverno summa imperii transditur, id. ib. 7, 76.—B. I n  parti  c. 1. Pregn., with se,  to give one's self up, to yield, surrender,  or  devote one's self to  any thing: se totos voluptatibus, Cic. Lael. 23, 86: se qui-eti, id. Div. 1, 29, 61: se lacrimis ac tristi-tiae, Luccei. ap. Cic. Fam. 5, 14, 2: se stu-diis vel otio, Plin. Ep. 1, 9, 7: si se consiliis ejus (rex) tradidisset, Flor. 2, 8, 6 : se in studium aliquod quietum, Cic. Inv. 1, 3, 4: se in disciplinam alicujus, id. Phil. 2, 2, 3; cf: cogitationibus suis traditus, Sen. Ep. 9, 16.—2.  To make over, transmit,  as an inheritance ;  to leave behind, bequeath  (syn. lego): qui in morte regnum Hieroni tradi dit, Plaut. Men. 2, 3, 59 : inimicitias posto-ris, Anton, ap. Cic. Att. 14,13, A, 3: consue-tudo a majoribus tradita, Cic. Div. 2, 72, 150 : morbi per successiones traduntur, Plin. Ep. 1, 12. 4: traduntque metus. Sil. 4, 32 : traditumque inde fertur, ut in sena-tum vocarentur,  it is said tliat this was tl e origin of the custom,  Liv. 2, 1, 11.—b.  To hand down  or  transmit to posterity  by written communication;  to relate, narrate, recount :  quarum nomlna multi poiitae memoriae tradiderunt. Cic. Inv. 2, 1, 3 : pug 1884
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       nae memoriam posteris, Liv. 8, 10, 8 : cu-jus (Socratis) ingenium variosque sermo-nes immortalitati scriptis suis Plato tradidit, Cic. de Or. 3, 16, 60: qualia permulta historia tradidit, id. Div. 1, 53,121: aliquid posteris, Plin. Ep. 6, 16, 1: tradit Fabius Pictor in Annalibus suis, hirundinem, etc., Plin. 10, 24, 34, § 71: ipsum regem tradunt . . operatum his sacris se abdidisse, Liv. 1, 31, 8.—E s p.,  pass. pers.  or  impers., it is said, is recorded, they say,  etc.: qui (Aristi-des) unus omnium justissimus fuisse tra-ditur,Cic.Sest.67.141: cujus (Lycurgi) tem-poribus Homerus etiam fuisse traditur. id. ruse. 5, 3, 7: nee traditur certum, nee in-terpretatio est facilis. Liv. 2, 8, 8; cf. id. 9, 28, 5: sic enim est traditum, Cic. Leg. 1,1, 3; cf.: hoc posteris memoriae traditum iri, Aequos et Yolscos, etc., Liv. 3, 67, 1: Gal-bam, Africanum,Laelium doctos fuisse traditum est, Cic. Tusc. 1, 3, 5 : ut Isocratem dixisse traditum est, id. Brut. 56, 204: un-guenta quis primus invenerit, non traditur. Plin. 13, 1, 1, § 2 : de hoc constantius traditur, Front. Aquaed. 7; cf: traditur memoriae, with  subj.-clause,  Liv. 5, 21, 16. —

       3.  To deliver  by teaching;  to propose, propound, teach  any thing (syn. praecipio). ( a ) Form trado: ea, quae dialectici nunc tradunt et docent, Cic. Fin. 4, 4, 9: elementa loquendi, id. Ac. 2, 28, 92: praecepta dicen-di, id. de Or. 1, 18, 84 : optimarum artium vias meis civibus, id. Div. 2, 1, 1: aliquid artificio et via, id. Fin. 4,4, 10: haec subti-lius, id. ib. 1, 9, 31: aliquid, Caes. B. G. 7, 22: virtutem hominibus, Cic. de Or. 1, 58, 247: eodem tempore tradi omnia et per-cipi possint, Quint. 1, 12, 1: nee tamquam tradita sed tamquam innata, id. 7, 10, 14: praecepta, Sen. Ep. 40, 3. —  Absol:  si qua est in his culpa, tradentis (i.e. magistri) est, Quint. 3, 6, 59.—(/i) Form transdo: multa praeterea de sideribus atque eorum motu .. . disputant et juventuti transdunt, Caes. B. G. 6, 14: Minervam operum atque arti-ficiorum initia transdere, id. ib. 6, 17.—4. Aliquid oblivioni,  to forget utterly  (late Lat.): omnes justitiae ejus oblivioni tradentur, Vulg. Ezech. 33,13; Greg. Mag. in Job, 25, 8.

       traducianUS,  i, w., i. q. tradux, II. (late Lat.): traducianum creditur esse pec-catum, Jul. Pelag. ap. Mar. Merc. Subnot. 7,2.

       traduCO  (transdvco,  Inscr. Orell. 750; Cic. Sest. 42, 91 ; Sail. J. 11, 4 ; Liv. 10, 37, 1 ; and so always in Cses.; v. Neue, For-menl. 1, 734), xi, ctum, 3  (imv.  traduce. Ter. Heaut. 4, 4, 22 ; id. Ad. 5, 7, 12;  perf  sync. traduxti, Plaut. Cas. 3, 3, 16 ;  inf.  parag. transducier,  id.  Most. 1,1,16; Ter. Ad. 2,1, 46),  v. a.  [trans-duco],  to lead, bring,  or  conduct across; to lead, bring,  or  carry over any thing (syn. traicio). I. Lit.  &.  In gen.: jamne hanc traduxti hue ad nos vi-cinam tuam ? Plaut. Cas. 3, 3, 16 : ut tra-duxisti hue ad nos uxorem tuam ! id. ib. 3,

       4,  7: traduce et matrem et familiam om-nem ad nos, Ter. Ad. 5, 7,12: exercitum ex Gallia in Ligures, Liv. 40, 25, 9 : suas co-pias per angustias  et fines Sequanorum, Caes. B. G. 1, 11; 1, 19: copias praeter ca-stra, id. ib. 1, 48: cohortes ad se in castra, id. B. C. 1, 21 :  impedimenta ad se, id. ib. 1,42: regem Antiochum in Europam, Liv. 36, 3, 12: aquaeductum per domum suam, Dig. 6,2,11: tua pompa Eo traducenda est, to be carried over to him,  Ter. Heaut. 4, 4, 18 Ruhnk.: victimas in triumpho,  parade. Liv. 45, 39, 12 : carpentum, quo in pompa traduceretur,  was borne along.  Suet. Calig. 15.—With  trans  (rare, and only when the place to which is also expressed): homi-num multitudinem trans Rhenum in Gal-liam transducere, Caes. B. G. 1, 35 Kraner ad loc.—With  abl.  (very rare): legiones Pe-ninis Cottianisque Alpibus traducore. Tar'. H. 4, 68.—With double  ace:  traductus ex-ercitus silvam Ciminiam, Liv r . 9. 39, 1 : cf. in the foil. B.—B. 1" p a r t i c.   1.  To lead or  convey across, to transport over  a stream or bridge: flumen subito accrevit, ut ea re traduci non potuerunt, Cic. Inv. 2, 31, 97: j pontem  in  Arari  faciundum curat, atque j ita exercitum transducit, Caes. B. G. 1, 13. — Freq. with a double  ace:  cum lsaram , flumen exercitum traduxissem. Plane, ap. j C.c. Fam. JO. '21, 2: ubi Caesar certior lac    : tus est, tres jam  eopiarum  partes Helve- j tios id flumen tran^duxisso. Caes. B. G. 1. j 12: flumen Axonam exercitum transduce   j
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       re, id. ib. 2, 5 : quos Caesar transduxerat Rhenum. Hirt. B. G. 8,13; 7,11: copias flumen, Liv. 21, 23, 3 ; 22, 45, 5 : Volturnum flumen exercitum, id. 23, 36, 9 ; 26, 8, 9 : novum exercitum traduci te lberum, id. 26, 41,23.—Hence,  pass.:  raptim traducto ex-ercitu lberum, Liv. 24, 41, 1; 9, 39, 1: legio flumen transducta, Sail. H. 2, 57 Dietsch: ne major multitudo Germanorum Rhenum transducatur, Caes. B. G. 1, 31; id. B. C. 3, 76. — With  abl.  (very  rare):  nisi flumine Ligeri copias traduxisset, Hirt. B. G. 8, 27: Belgas Rhenum antiquitus esse transduc-tos, Caes. B. G. 2. 4.-2. Publicists 1  t. t. : traducere equum,  to lead his horse along, said of a knight who passed muster at the inspection by the censor (cf. transveho): qui (P. Africanus) cum esset censor et in equitum censu C. Licinius Sacerdos prod-isset. . . cum contra nemo diceret, jussit equum traducere, Cic. Clu. 48,134; cf. Val. Max. 4,1, 10.—3.  To lead along, parade  in public by way of disgrace : delatores 11a-gellis caesi ac traducti per amphitheatri harenam, Suet.Tit. 8  fin.;  cf. infra, II. B. 2. II. Trop.  £i. In gen., to lead, bring, or  carry over, to transfer, remove :  aut alio possisanimi traducere motus, Lucr.4,1068: animos judicum a severitate paulisper ad hilaritatem risumque traducere, Cic. Brut. 93, 322: animum hominis ab omni alia co-gitatione ad tuam dignitatem tuendam. id. Fam. 1,2,3: animos a contraria defensione abducere et ad nostram conor traducere, id. de Or. 2, 72, 293: ad amicitiam consue-tudinemque, id. Pro v. Cons. 9. 22: post par-turn curain vitulos traducitur omnis,Verg. G. 3, 157: turn omnem orat onera traduxi et converti in increpandam Caepionis fugam, Cic. de Or. 2, 48, 199: hanc rationem naturae difficile est traducere ad id genus divinationis,  to apply,  id. Div. 1, 57, 130: nomen eorum ad errorem fabulae. id. Tusc. 5, 3, 8 et saep.: centunones ex inferioribus ordinibus in superiores ordines erant trans-ducti,  transferred,  Caes. B. G. 6, 40 : v ad plebem P. Clodium traducit, Cic. Att. 1,18, 4 ; cf: P. Clodium a patribus ad plebem, Suet. Caes. 20: academicen  o-iVtu^,  Cic. Att. 13, 16 : gens in patricias transducta, Suet. Aug. 2: augur destinatus ad pontifi-catum traductus est, id. Calig. 12: medicus aegrum in meliorem consuetudinem, etc., Varr. L. L. 9, § 11 Mull.: ut (oratio) eos qui audient ad majorem admirationem possit traducere, Cic. Or. 57. 192: mah punientur et traducentur in melius. Sen. Ira, 2. K5. 4. —Poet., with  dat.:  me mea paupertas vi-tae traducat inerti, Tib. 1,1, 5 (where Mull, reads vita).—B. 1 n p a r t i c. 1. Jo  bring over, draw over  one to some side or opinion: hominem traducere adoptimatesparo, Cic. Att. 14,21,4: si istud obtinueris. tradu-cas me ad te totum licebit, id. Fin. 4. 1, 2: transductis ad se jam pluribus. Suet. Caes. 14: traduxit me ad suam sententiam, Cic. Clu. 52, 144. —2. To lead along, exhibit as a spectacle, i.e.  to make a show of to expose to public ridicule, to dishonor, disgrace, degrade  (not ante-Aug.): an non sensistis ... Vestras conjuges. vestros liberos traductos per ora hominum ? Liv. 2, 38, 3 ; Just. 36.

       I, 5; cf. Petr. 87 : rideris multoque magis traduceris. etc., Mart. 6, 77, 5: libidinem. Sen. Ep. 100, 10; id. Ben. 2, 17. 5 ; 4, 32, 3 ; Mart. 3, 74, 5; Juv. 8,17 : quae tua traducit manifesto carmina furto,  convicts of, proves guilty of,  Mart. 1,53,3.-3. In a good sense, to set forth publicly, make public, exhibit, display, proclaim, spread abroad :  poi'ma-ta, Petr. 41: tot annorum secreta, id. 17: se,   to show one's self in public:  lorica, in

       qua se traducebat Ulixem ancipitem, Juv.

       II, 31. — 4. Of time,  lo lead, spend, pass (class.; syn.: ago, transigo): otiosam aeta tem et quietam sine ullo labore et conten-tione traducere, Cic. Sen. 23, 82; cf.: hoc quod datum est  vitae  tranquille plaeideque traducere, id. Tusc. 3,11, 25: quantumcum-que superest temporis, Aug. ap. Cell. 15, 7. 3: adulescentiain eleganter. Cic. Plane. 12, 31: hoc tempus qua. ratione. id. Fam. 4. 6, :i : quibus artibus latebnsqiie, vitam per novcm annos. Tac H. 4. 67: leniter aevum, Hor Ep. 1. 18, 97: tempora Cynica cena. Petr. port, 14 : consul traducere lioctein exsoninis  Sil. 9. 4 et saep.—Hence, transf'.. of the administration of an office: munns summa niodestia et summa abstinontia, Cic. Alt   5. 9, 1. - 5.  Tn   lator  gram, lang
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       a.  To transfer  a word from one subject or from one language to another (for the class, verto, converto, reddo, transfero, etc.): videtur Graecos secutus, qui  kcpobiov a sumptu viae ad aliarum quoque rerum apparatus traducunt, Gell. 17, 2,1: vocabu-lum Graecum in linguam Romanam, id. 1, 18,1.—"b.  To derive:  jactare multo fusius largiusque est quam jacere, unde id ver-bum traductum est, Gell. 2, 6, 5; cf. id. 17, 2, 14.

       traduction's-/  [traduco]. *I. Lit., a Leading along, conducting  in triumph : traductio captorum, Aus. Grat. Act. 4.—J J. Trop. A. I n  g en - (acc. t° traduco,  LL A.),  a removing, transferring  from one rank to another: traductio ad plebem furibundi hominis ac perditi (Clodii), Cic. Sest. 7,15. —B. In  parti  c. 1. (Acc. to traduco, II. B. 2.)  A making a show of exposure, public disgrace:  hie damnatum cum dedecore et traductione vita exigit, Sen. Ira, 1, 6,1: in-terrogationes ad traductionem nostram ex-eogitatae, id. Ep. 85,1; Vulg. Sap. 2,14; cf. Lact. 4,16, 7; id. Epit. 45, 5.-2.  A leading in triumph :  captivorum, Aus. Grat. Act. 4. —3. (Acc. to traduco, II. B. 4.) Of time,  the passage, lapse, course :  temporis, Cic. Div. 1. 56,127.—4. (Acc. to traduco, II. B. 5.) In rhet. a.  A transferring, metonymy:  traductio atque immutatio in verbo: Africa terribili tremit horrida terra tumultu. Fro Afris est sumpta Africa, Cic. de Or. 3, 42, 167.—"b.  A re-petition  of the same word, Auct. Her. 4, 14, 20.

       traductor,  oris,  m.  [id.],  the conveyer, a nickname of Pompey, who transferred Clodius from a patrician to a plebeian gens: traductor ad plebem, Cic. Att. 2, 9,1.

       1. traductus, a ,  um ,  Part,  of traduco.

       *2. traductUS,  r.s,  m.  [traduco],  a passage, pass :  praesidium per eos traductus agentes, Amm. 18, 8, 2 dub. (al. tractus).

       tradux,  " C ' ]S ,  m -  [traduco, what is led or brought over; hence], in econom. lang., a vine-branch, vine-layer  trained for propagation. I. Lit., Varr. R. R. 1, 8, 4; Col. 5, 7, 3 sq.; 4, 29, 13 ; Plin. 17, 23, 35, § 211; Tac. H. 2,  15 fin.— II.  Transf:  ne traduce carnis transfundi in subolem credatur Ions animarum, Prud. Apoth. 983.—In ap-pos.,with materia: traduce materia, Sev, Aetn. 566.

       t  trag-acantha,  ae,/, =  rpaydKavOa,

       goaVs-thorn, tragacanth-bush :  Astragalus tragacantha, Linn.; Plin. 13, 21, 36, § 115 ; 26, 14, 87, § 140; 30, D, 23, § 78.

       trag-acanthum,  h n.  [tragacantha], gum-tragacanth,  Cels. 4,4, 3; 4,5,13; Scrib. Comp. 78; 108.—Called also, in a corrupted form,  drag-antum,  i,  n.,  Veg. Yet. 1, 32; Theod. Prise, de Diaeta, 9.

       ttraganthes,  is, /:, =  T P a^d v e^, a

       species of the j)lant  artcmisia, App. Herb. 11.

       t  trag*anUS 7   ] \  m < ^rpdyavos,  i. q.  rpd--yo?,  a sucking pig dressed in a particular way,  Apic. 8, 7  fin.

       Trag-asaeUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the town Tragasa in Troas:  sal, Plin. 31, 7, 41, § 85 sq.; cf. Isid. Orig. 16, 2.

       t  trag'elaphus,  h  m -, ^Tpa^eAa^o?,

       a kind of stag with a beard like a goat, perh.  the horse-stag,  Plin. 8, 33, 50, § 120; Sol. 19; Vulg. Deut. 14,5.

       ttragCmata,  um,  n.,  —  rpay^Lara, fruits, etc., eaten as an after-course,  dessert, sweetmeats, confectionery,  Plin. 13, 4, 9, § 38; Plin. Val. 5, 1 fin.

       tragematia,  orum,  n .,  =  Tpa^n^dna,

       sweetmeats, confectionery,  Hicr. Reg. S. Pach. 52. tragice,  adv.,  v.  tr&gicus fin.

       t  tragicocomoedia, ae,/, =  Tp a7<-

       KoKto^ioj^m,  a drama composed of a mixture of tragedy and comedy, tragi-comedy,  Plaut. Am. prol. 59 and 63.

       t  traglCUS,  a. um,  adj., =  rpc^/ak,  of or  belonging to tragedy, tragic.  J, Lit. A.  Adj.:  carmen, i. e.  tragedy,  Hor. A. P. 220: Camena, id. ib. 275: cothurni, id. S. 1, 5, 64: versus, id. A. P. 89: ars, id. Ep. 1, 3, 14 : genus scaenarum, Vitr. 5, 8 : actor,  a tragic actor, tragedian,  Liv. 24, 24, 2: Orestes aut Athamas,  represented in tragedy, Cic. Pis. 20, 47; cf. cerva, i. e.  in the trageuy of Iphigenia,  Juv. 12, 120: tragicum illud
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       subinde jactabat: oderint dum metuant, Suet. Calig. 30.— B.  Subst.:  traglCUS,  h m., a tragic poet, writer of tragedy,  Cic. Opt. Gen. 1, 2; Quint. 8, 6, 26; 9, 3,14; Petr. 132 med. —2. -4  tragedian, tragic actor ; plur., Plaut. Pers. 4, 2, 4. — H.  Trans  f. A.  In the tragic style, tragic, lofty, grand, sublime : fuit Sulpicius vel maxime omnium grandis et, ut ita dicam, tragicus orator, Cic. Brut. 55, 203: sed haec tragica atque divina, id. de Or. 2, 56, 227: color, Hor. A. P. 236: tumor, Gell. 2, 23, 21: ore, Mart. 8,18, 8: nam spirat tragicum satis, Hor. Ep. 2, 1,166.— B.  Of a tragic nature, tragic, horrible, fear -Jul, terrible :  res tragicas paene cornice, tristes remisse tractavit, Cic. de Or. 3, 8, 30: tulit et Romana regia sceleris tragici exemplum, Liv. 1. 46, 3: concubitus, Juv. 2, 29: ignes (i. e. amores), Ov.Tr. 2,407: Erin-nyes, Prop. 2, 20 (3, 13), 29: asperitas, Val. Max. 5, 8,1.— Adv.:  tragice, IW   a  tragic manner, tragically:  mortem rhetorice et tragice ornare, Cic. Brut. 11, 43: Sen. Ep. 100, 10.

       t  tragion,  "\  n -, = -rpdytov, goatvjort, a plant so called, Plin. 13, 21, 36, § Uncalled also  traaronis,  Plin- 27, 13, 115, § 141. ^   „

       t  tragoedia, ae ,/, = Tpa7yd/a,  a tragedy.  I. Lit., Plaut. Am. prol.'54; 93; id. Cure. 5, 1, 1; Cic. Sen. 7, 22; id. Phil. 11, 6, 13 ; Quint. 1, 5, 52 ; 1, 8, 6.— H.  Trans  f.

       A.  Tragedy, the art of tragedy:  paulum Musa Tragoediae Desit theatris, Hor. C. 2, 1, 9; Ov. Tr. 2, 381.—Pe rso n i f i e d : in-geuti Tragoedia passu, Ov. Am. 3, 1, 11.—

       B. -4  lofty  or  elevated style:  neque iritis tragoediis tuis . .. perturbor, Cic. de Or. 1, 51, 219; so id. ib. 2, 55, 225.—C.  A great commotion  or  disturbance; a spectacle : ejus Appiae nomen quantas tragoedias ex-citat! Cic. Mil. 7,18: si tragoedias agamus in nugis, id. de Or. 2, 51, 205: in parvis liti-bus tragoedias movere, Quint. 6,1, 36.

       t  tragocdiographus,  h  ™ > = ^a-

       7w5t67pa0o?,  a writer of tragedies,  Schol. Cruq. ad Hor. S. 1, 10, 42 ; cf. Philarg. ad Verg. E. 8, 10; Mar. Vict. p. 2532 P.

       t  tragOeduS,  h  w -j =  rpaywdos.  I.  A tragic actor,  Plaut. Poen. 3, 2, 4; Cic. de Or. 1, 28,128; Quint. 12, 5, 5; Hor. Ep. 2, 2,129. —II. Tragoedus,  an epithet of Jupiter,  derived from the Vicus Tragoedus at Rome, in the Regio Esquilina, Suet. Aug. 57; Sext. Ruf. Reg. 5.

       tragdnis,  is, v. tragion.

       t  trag'dpan,  Jim's,/.,  = rpa^onav  (analog, to  atymav), a fabulous bird,  perh.  the bearded vulture:  Vultur barbatus, Linn.; Plin. 10, 49, 70, § 136; Mel. 3, 9, 2; Sol. 30.

       t  tragdpdg'dn,  onis, W., =  rpa^oncu-

       7wi/,  a plant, goafs-beard,  Plin. 27,13, 117, § 142; 21,15,52, §89.

       t  tragoriganum,  i, w., =  Tpa^opi^a-

       vov,aplant, goaf s-thyme :  Thymus tragori-ganum, Linn.; Plin. 20, 17, 68, § 176.— Called also  trag'driganus, ',  m -, Cels. 5,

       t  1. trag'OS,  i. m., = xpa7o? (a goat). \ m A kind of thorny plant,  Plin. 13, 21, 37, § 116; 27, 13, 116, § 142.— H.  A kind of sponge,  Plin. 9,45, 69, § 148; 31,11,47, § 123.

       2. trag'OS,  i, v. tragum.

       tragula,  ae, / [traho]. I.  A kind of javelin  or  dart  attached to a strap by which it was swung when thrown, Lucil. ap. Fest. s. v. spara, pp. 330 and 331 Mull.; Varr. ap. Non. 553, 31, and 555, 22; Caes. B. G. 5, 35; 5, 48; 1, 26; id. B. C. 1, 57; Liv 21, 7, 10; 24, 42, 2; Sail. Fragm. ap. Non. 553, 29; Auct. B. Hisp. 32, 2; Sil. 3, 318; cf. Varr. L. L. 5, § 115 Mull.; Gell. 10, 25, 2; Fest. p. 367; Val. Max. 7, 6, 5. — II. Trop.,  an attack, a snare, plot  (Plautinian): tragulam in te inicere adornat: nescio quam fabri-cam facit, Plaut. Ep. 5, 2, 25: volui inicere tragulam in nostrum senem, id. Ps. 1, 4, 14; id. Cas. 2, 4, 18.—HI.  A kind of dragnet,  Plin. 16, 8, 13, § 34.— IV.  A small  traha or  sledge,  acc. to Varr. L. L. 5, § 139 Mull.

       tragulariUS,  ", ™. [tragula, I.],  a soldier who placed and levelled the  tragulae  to be discharged from an engine,  Veg. Mil. 2, 15 fin.

       traglim,  i,  n., a kind of pap  or  porridge,  Plin. 18, 7, 16, § 76; Cels. 2, 20.— Called also  tragOS,  Plin- 18,10, 20, g 93.
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       Xraglirium,  ii?  n i  a  town in Dalma-tia,  Plin. 3, 22, 26, § 141; Mel. 2, 3.—  H.An island in the Adriatic Sea,  Mel. 2, 7.

       t  tragus,  i,  m -,  =  rpdyos  (a goat). I. The goatlike smell of the armpits,  Mart. 11, 22, 7.—II.  A kind offish,  Ov. Hal. 112: Plin. 32,11, 54, § 152.

       traha,  ae,/ [traho], a vehicle without wheels,  a drag, sledge,  Col. 2, 20, 4; Vulg. 1 Par. 20, 3. —Called also  trahea,  Ver g-G. 1, 164.   '

       * trahariUS,  ii-.  m -  [traha],  one who draws a  traha,  a sledge-man, baggage-man, Sid. Ep. 6,1.

       *  trahaz,  acis,  adj.  [traho],  that draws every thing to himself, greedy, covetous: procax, rapax, trahax,'Plaut. Pers. 3, 3, 6.

       trahea,  ae, v. traha.

       traho,  x i, ctum, 3  {inf. perf.  sync, traxe, Verg. A. 5, 786),  v. a.  [cf. Sanscr. trankli, trakh, to move; Gr. xp^x w > to  run], to draw, drag,  or  haul, to drag along; to draw off, forth,  or  away,  etc. (syn.: tracto, rapio, rapto, duco). I. Lit.  "&.  I n gen.: Am-phitruonem collo, Plaut. Am. 3, 2, 72: cum a custodibus in fuga trinis catenis vinctus traheretur, Caes. B. G. 1, 53: trahebatur passis Priamei'a virgo Crinibus a templo Cassandra, Verg. A. 2, 403: corpus tractum et laniatum abjecit in mare, Cic. Phil. 11, 2, 5: materiam (malagmata), Cels. 4, 7: bi-lem, Plin. 25, 5, 22, § 54: vapor porro tra-hit ai'ra secum, Lucr. 3, 233: limum hare-namque et saxa ingentia fluctus trabunt, Sail. J. 78, 3: Charybdis naves ad litora trahit. id. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 3. 425; cf.: Scyllam naves in saxa trahentem,Verg.

       1,  1.: (haematiten) trahere in se argent um, aes, ferrum, Plin. 36, 20. 38, g 146:  Gy.  Ami-culum hoc sustolle saltern.  Si.  Sine tralii, cum egomet trahor,  let it drag  or  trail, Plaut. Cist. 1, 1, 117; cf.: tragula ab eo, quod trahitur per terram, Varr. L. L. 5, § 139 Mull.: sarcinas,Sen. Ep.44,6: vestem per pulpita, Hor. A. P. 215: plaustra per altos montes cervice (boves), Verg. G. 3, 536: siccas machinae carinas, Hor. C. 1, 4, 2: genua aegra, Verg. A. 5, 468: trahan-tur per me pedibus omnes rei, Cic. Fam. 7, 32, 2; cf.: aliquem ad praetorem, Plaut. Poen. 3, 5, 45: praecipitem in pistrinum, id. Ps. 1, 5, 79: Hectorem circum sua Per-gama,  to drag, trail,  Ov. M. 12. 591.—Of a train of soldiers, attendants, etc.: Scipio gravem jam spoliis multarnm urbium ex-ercitum trahens, Liv. 30, 9, 10: ingentem secum occurrentium prosequentiumque trahentes turbam, id. 45, 2, 3; 6, 3, 4; cf.: sacra manu victosque deos parvumque ne-potem Ipse trahit, Verg. A. 2, 321: secum legionem, Val. Max. 3, 2, 20: feminae ple-raeque parvos trahentes liberos, ibant, Curt. 3, 13, 12; 5, 5, 15: uxor, quam comi-tem trahebat, id. 8, 3, 2: folium secum, Val. Max. 4, 3, 12: cum privato comitatu quern semper secum trahere moris fuit, Veil.

       2,  40,3: magnam raanum Thracum secum, id. 2,112,4.—B. In par tic.  \.To draw out, pull out, extract, withdraw:  trahens haerentia viscere tela,  drawing out, extracting,  Ov. M. 6, 290: ferrum e vulnere, id. ib. 4, 120: e corpore ferrum, id. F. 5, 399: de corpore telum, id. M. 5, 95; cf.: gladium de visceribus, Mart. 1,14, 2: manu lignum, Ov. M. 12, 371; cf.: te quoque, Luna, traho (i. e. de caelo),  draw down,  id. ib. 7, 207: captum Jovem Caelo trahit, Sen. Oct. 810. —2.  To draw together, bring together, contract, wrinkle:  at coria et carnem trahit et conducit in unum, Lucr. 6, 968: in ma-nibus vero nervi trahere, id. 6, 1190: vul-tum rugasque coiigit, Ov. Am. 2, 2, 33.—3. Of fluids, etc.,  to draw in, take in, quaff; draw, draw up:  si pocula arente fauce traxerim,  had drawn in,  i. e.  quaffed,  Hor. Epod. 14, 4; cf. Ov. M. 15, 330: aquas, Luc. 7, 822: venena ore. id. 9, 934: uoera, id. 3, 351 al.: ex puteis jugibus aquam calidam trahi (videmus), Cic. N. D. 2. 9, 25: navigi-um aquam trahit,  draws  or  lets in water, leaks,  Sen. Ira, 2,10, 5; cf. : sanguinem ju-mento de cervice,  to draw, let,  Veg. Vet. 3, 43.—Of smelling: odorem naribus, Phaedr. 3,1.4.— Of drawing in  the breath,  inhaling: auras ore, Ov. M. 2, 230: animam, Plin. 11,

       3,  2, § 6; cf.: Servilius exigua in spe trahebat animam, Liv. 3, 6, 8: spiritum,  to draw breath,  Col. 6, 9, 3; Sen. Ira. 3, 43, 4; Cels. 4, 4; Curt. 3, 6, 10:  spiritum  extre-
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       mum, Phaedr. 1, 21, 4: penitus suspiria,  to heave sighs, to sigh,  Ov. M. 2, 753: vocem imo a pectore, Verg. A. 1,371.-4.  To take on, assume, acquire, get:  Iris Mi lie trahens varios adverso sole colores, Verg. A. 4, 701: squamam cutis durata trahebat. Ov. M. 3, 675: colorem, id. ib. 2, 236; 14, 393: rubo-rem, id. ib. 3, 482; 10, 595: calorem, id. ib. 11, 305: lapidis figuram, id. ib. 3, 399: maturitatem, Col. 1, 6, 20: sucum, id. 11,

       3,  60 : robiginem, Plin. 36, 18, 30, § 136. —5.  To drag away violently, to carry off, plmider, = iiyeiv nai (pttpetv :  cetera rape, trahe, Plaut. Trin. 2, 2, 12: rapere omnes, trahere, Sail. C. 11, 4: quibus non humana ulla neque divina obstant, quin ... in opes potentisque trahant exscindant, id. H. 4, 61,17 Dietsch: sibi quisque ducere, trahere, rapere, id. J. 41, 5: de aliquo trahere spolia, Cic. Balb. 23, 54: praedam ex agris, Liv. 25,

       14,  11: tantum jam praedae hostes trahere, ut, etc., id. 10, 20, 3; cf.: pastor cum trahe-ret per freta navibus Idaeis Helenen, Hor. C. 1, 15,1. — 6. Trahere pecuniam (for distra-here),  to make away with,to dissipate, squander :  omnibus modis pecuniam trahunt, vexant, Sail. C. 20, 12.—7. Of drugs, etc., to purge, remove, clear away:  bilem ex alvo, Plin. 25, 5, 22, § 54; 26, 8, 42, § 69: pituitam, id. 21, 23, 94, § 166: cruditates, pituitas, bilem, id. 32, 9, 31, § 95.-8. Trahere lanam, vellera, etc.,  to draw out  lengthwise, i. e.  to spin, manufacture:  manibus trahere lanam, Varr. ap. Non. 545, 12: lanam, Juv. 2, 54: vellera digitis, Ov. M. 14, 265: data pensa, id. ib. 13,511; id. H. 3, 75: Laconicas purpuras, Hor. C. 2. 18, 8. — U, Trop.. A. In gen. 1.  To draw, draw along; to attract, allure, influence,  etc.: trahimur omnes studio laudis et optimus quisque maxime gloria ducitur, Cic. Arch. 11, 26; cf. : ornnes trahimur et ducimur ad cogni-tionis et scientiae cupiditatem, id. Off. 1, 6, 18: allicere delectatione et viribus trahere, Quint. 5, 14, 29: trahit sua quemque voluptas, Verg. E. 2, 65: aliquem in aliam partem,  to bring  or  gain over,  Cic. Fam. 10,

       4,  2; so, Drusum in partes, Tac. A. 4, 60: civitatem ad regem, Liv. 42, 44, 3: aliquem in suam sententiam, id. 5, 25, 1; cf. also: rem ad Poenos, id. 24, 2, 8: 23, 8, 2: res ad Philippum, id. 32, 19, 2: ni ea res longius nos ab incepto traheret,  draw off, divert, Sail. C. 7, 7.-2.  To drag, lead, bring :  plu-res secum in eandem calamitatem, Cic. Imp. Pomp. 7,19: Lucanos ad defectionem, Liv. 25, 16, 6: quo fata trahunt retrahunt-que, sequamur, Verg. A. 5, 709: ducunt vo-lentem fata, nolentem trahunt, Cleanth. ap. Sen. Ep. 107, 11. —3.  To draw to,  i. e.  appropriate, refer, ascribe, set down to,  etc.: atque egomet me adeo cum illis una ibidem traho, Plaut. Trin. 1, 2, 166:  St.  Quid quod dedisti scortis?  Le.  Ibidem una traho, id. ib. 2, 4, 10: hi numero avium reg-num trahebant,  drew to their side, laid claim to, claimed,  Liv. 1, 7, 1; cf.: qui cap-tae decus Nolae ad consulem trahunt, id. 9, 28, 6: omnia non bene consulta in virtu-tem trahebant ur,  were set down to, referred, attributed,  Sail. J.92,2: ornatum ipsius (du-cis) in superbiam, Tac. H. 2, 20 : cuncta Germanici in deterius, id. A. 1,  62 Jin.:  for-tuita ad culpam, id. ib. 4, 64: id ad cle-mentiam, id. ib. 12, 52; cf.: aliquid in reli-gionem, Liv. 5, 23, 6: cur abstinuerit spec-taculo ipse, varie trahebant, Tac. A. 1, 76 Jin.:  in se crimen, Ov. M. 10, 68: spinas Traxit in exemplum,  adopted,  id. ib. 8, 245. — 4.  To drag, distract,  etc.: quae meum animum divorse trahunt, Ter. And. 1, 5, 25: trahi in aliam partem mente atque animo, Caes. B. C. 1, 21: Vologeses diversas ad cu-ras trahebatur, Tac. A. 15, L—5.  To weigh, ponder, consider:  belli atque pacis ratio-nes trahere, Sail. J". 97, 2; cf. id. ib. 84, 4: trahere consilium,  to form a decision  or  determination,  id. ib. 98, 3.—£.  To get, obtain, derive:  qui majorem ex pernicie et peste rei publicae molestiam traxerit,  who has derived,  i. e.  has received, suffered,  Cic. Fam. 4, 3, 1: qui cognomen ex contumelia traxerit, id. Phil. 3, 6, 16: nomen e causis, Plin.

       15,  14, 15, § 51: inde nomen, id. 36, 20, 38, § 146: nomen ab illis, Ov. M. 4, 291: origi-nem ab aliquo,  to derive, deduce,  Plin. 5, 24, 21, § 86; 6, 28, 32, § 157: scio ab isto  initio tractum esse sermonem, i. e.  has arisen, Cic. Brut. 6, 21: facetiae, quae multum ex vero traxere,  drew,  i. e.  they were founded

       1886
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       largely on truth,  Tac. A. 15, 68; cf.: multum ex moribus (Sarmatarum) traxisse, id. G. 46, 2.—7. Uf time,  to protract, drag out, linger:  aftlictus vitam in tenebrisluctuque trahebam, Verg. A. 2, 92; so, vitam, Phaedr.

       3,  7, 12; 4, 5, 37; Plin. 28, 1, 2, § 9: trahe-rent cum sera crepuscula noctem,  was bringing on the night,  Ov. M. 1, 219: verba, to drag,  i. e.  to utter with difficulty,  Sil. 8, 79.-8.  To draw out,  in respect of time;  to extend, prolong, lengthen ; to protract, put off, delay, retard  (cf.: prolato, extendo): sin trahitur bellum, Cic. Att. 10, 8, 2; cf. Liv. 5, 10, 7; Sail. J. 23, 2: trahere omnia, to interpose delays of all kinds,  id. ib. 36, 2; Ov. M. 12, 584: pugnam aliquamdiu, Liv. 25, 15,14: dum hoc naturae Corpus . . . mane-bit incolume, comitem aevi sui laudem Ci-ceronis trahet, Veil. 2, 66, 5: obsidionem in longius. Quint. 1, 10, 48; cf.: rem de indu-stria in serum, Liv. 32, 35, 4: omnia, id. 32, 36, 2: jurgiis trahere tempus, id. 32, 27, 1: teinpus, Auct. B. Alex. 38, 2: moram ficto languore, Ov. M. 9, 767: (legati) querentes, traili se a Caesare,  that they were put off, delayed,  Suet. Tib. 31  fin.;  so, aliquem ser-mone, quousque, etc., Val. Max. 4, 4, 1: Marius multis diebus et laboribus consump-tis anxius trahere cum animo suo, omitte-retne inceptum, Sail. J. 93, 1.— 9. Rarely neutr., to drag along, to last, endure,  si quis etiam in eo morbo diutius traxit, Cels. 2, 8  med.:  decern annos traxit ista domina-tio, Flor. 4, 2,12.—Hence,  tractllS, a -  um , P. a.,  drawn on, i. e.  proceeding continuously, flowing, fluent,  of language: genus orationis fusum atque tractum, Cic. de Or. 2, 15, 64: in his (contione et hortatione) tracta quaedam et fluens expetitur, id. Or. 20, 66.— b.  Subst.:  tractum, i,  n -,  an V

       thing drawn out at length. \ m  A flock of wool  drawn out for spinning: tracta de ni-veo vellere dente, Tib. 1, 6, 80.—2.  A l° n 9 piece of dough  pulled out in making pastry, Cato, R. R. 76, 1; 76, 4; Apic. 2, 1; 4, 3; 5, 1  al.—Called also  tracta,  ae >/> Pl' n - 1&> 11, 27, §  106. traiClO  and  transiCIO  (so always in

       Caes.); also  trajicio  and  transflicio,

       jeci, jectum, 3,  v. a.  and  n.  [trans-jacioj,  to throw across. \ m   With the person or thing that moves as object,  to cause to cross, cause to go across, over,  or  through.  A. I  n  gen., to throw, hurl, cast,  or  fling over, to shoot over  or  across:  neque ullum interim te-lum transiciebatur, Caes. B. C. 3, 19: quae concava trajecto cumba rudente vehat (te), Ov. Am. 3, 6, 4: arreptum vexillum trans vallum hostium trajecit, Liv. 25,14, 4: cum trans vallum signum trajecisset, id. 41, 4. 2: pontibus transjectis,  thrown across,  Hirt. B. G. 8, 9: malis antennisque de nave in na-vem trajectis, Liv. 30, 10, 5: volucrem trajecto in fune columbam suspend:t, Verg. A. 5, 488: tela alio, Prop. 2,12 (3,3), 18: pe-cora nunc in hibernos nunc in aestivos sal-tus,  drives over,  Just. 8, 5, 7.— Poet.: pedes super acervos,  to step over,  Prop. 4 (5),

       4,  76: membra per ardentes acervos celeri pede, Ov.F.4, 782. —B. In partic. 1. To transfer, cause to go over  or  across  (from one place, etc., to another): est etiam auri-gae species Vertumnus et ejus, Traicit al-terno qui leve pondus equo, i. e.  leaps lightly from horse to horse,  Prop. 4 (5), 2, 36: anulum in dextram manum, Petr. 74: quod est levissimum ac summum, ut traiciant in alia vasa,  decant, pour over,  Varr. R. R. 1, 64,1: cerussam in cacabum, Scrib. Comp. 45. — 2. Of soldiers, baggage, etc.,  to cause to cross  (a stream, etc.),  to transport, ship across, lead  or  conduct over, ship over, transfer:  dum Brutus traiceretexercitum, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 18, 2: legiones quattuor equitatumque omnem transjecit, Caes. B. C. 1, 40: omnibus ferme suis trans Rhoda-num trajectis, Liv. 21, 26, 6: res suas trans Halyn, id. 38, 25, 7: quae ibi legiones es-sent, eas ... in Siciliam traiceret, id. 23, 31, 4: ut classem in Italiam traiceret, id. 28, 36, 1: pecuniam in provinciam, id. 26, 7, 8; 48, 13, 9: hue legionem postea trans icit, Caes. B. C. 1,54: magnam partem for-tunarum eodem trajecit, Nep. Att. 2,2: eas (sues) si quo traicere vult, in plostrum im-ponat, Varr. R. R. 2, 4. 11: ut praedatum milites trans flumen per occasiones aliis atque aliis locis traiceret, Liv. 2, 11, 2.— Pass.:    Marius trajectus in Africam, Cic.
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       Red. Quir. 8, 20: equitum innumerabilem vim traici  Hellesponto in Europam, Liv.

       35,  48, 3: classis Punica in Sardinian! tra-jecta, id. 27, 6, 13: (exercitus) Pado trajectus Cremonam, id. 21, 56, 4; 30, 24, 11: inermes in Boeotiam trajecti, id. 32,17, 3: in Galliam trajecti forent, Tac. A. 12, 39.— (f3)  With second  ace.  of the stream or place crossed: equitum magnam partem flumen transjecit, Caes. B. C. 1, 55: Caesar Germa-nos flumen traicit, id. ib. 1, 83  fin.:  si se Alpes Antonius trajecerit, Cic. Fam. 11, 9, 2: exercitum Rhodanum, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 9, 3: copias Rhodanum, id. ib. 10, 11, 2: quos in Africam secum traiceret, Liv. 29, 22, 12. —( 7 ) With  se:  ad Achillam sese ex regia trajecit, Caes. B. C. 3, 112: si quo etiam casu Isaram se trajecerint. Brut, ap. Cic. Fam. 11, 13, 4: ducem Romannm in Africam trajecisse sese in hostilem terrain, Liv. 28, 18, 10.—(6) Poet., of the eyes: quocumque oculos trajecimus, i. e. to look,  Lucr. 4, 424.-3.  To pass through, make a way through.  ( a ) Of soldiers: pars magna equitum mediam trajecit acieni, broke through,  Liv. 42, 7, 7.—(/3)  To strike through, stab through, pierce, penetrate, transfix, transpierce :  unum ex multitu-dine, Caes. B. G. 5, 44: aliquem pilis, id. ib. 7, 82: aliquem scorpione, a latere dextro, id. ib. 7, 25: lictorem gladio, Auct. B. Alex. 52: cuspide serpentem, Ov. M. 4, 571: lan-cea iufesta medium femur, Hirt. B.G. 8, 48: femur tragula, Caes. B. G. 5, 35: pectus ferro, Liv. 41, 11, 6: cava tempora ferro, Verg. A. 9, 634: harundine linguam. Ov. M. 11, 325: terga sagitta. id. ib. 9, 128: exuon-tem se ac nudatum gladio trajecit, Just. 3, 1, 8: sagitta sub mamma trajectus, id. 12, 9, 12: aliquid acu, Cels. 7, 8 and 9.—With se,  to stab one's self:  se uno ictu infra lae-vam papillam, Suet. Oth. 11. — C. Trop. 1. In gen.,  to transfer, cause to pass: cum ex illius invidia deonerare aliquid et in te traicere coeperit, Cic. Div. in Caecil. 14,46: culpam in alium, Quint. 9, 2, 4: ar-bitrium litis trajecit in omnes, Ov. M. 12, 628. — M id.: in cor Trajecto lateris capitis-que dolore,  having thrown itself  Hor. S. 2, 3, 29. —2. In p a r t i c., in rhet.: verba,  to transpose,  Cic. Or. 69, 229: verba in clausu-las, Quint. 9, 4, 31 Spald.— JJ.  To cross over, pass over, cross.  A. With the place or thing passed over as object: si Hannibal ad portas venisset murumque jaculo trajecisset, Cic. Fin. 4, 9, 22: trajecto amni, Liv. 21, 27, 3: Hiberum, id. 21, 30, 3: occupavit Scipio Padum traicere, id. 21, 39, 10: rati-bus Trebiam, id. 21, 56, 8: mare, id. 33. 31, 10: flumen, id. 38, 2, 10; 38, 27, 6: fretum, Sen. Ep. 14, 8: amnem, Curt. 7, 7, 13; 8, 13. 23: utribus amnem, id. 4, 7,16; 4,1,10: Rhenum, Suet. Tib. 18: mare, Sen. Ben. 6, 15. 6: Padum, Tac. H. 2. 22: sinum maris, Veil. 2, 43, 1: flumina nando, Suet. Caes. 57: Tiberim clipeo. Claud. VI. Cons. Hon. 186: Aurora Jam medium aetherio cursu trajecerat axem, Verg. A. 6, 536; cf.  pass. : postquam cernant Rhodanum trajectum, Liv. 21, 30, 5: ut transjaci (nemora) ne sa-gittis quidem possiut, Sol. 52, 46. — B.  Ab-sol:  ad Aethaliam insulam trajecit, Liv.37, 13, 3: ut classe Hasdrubal Aegimurum traiceret, id. 30,24,11: ne qua classis ex Africa traireret, id. 30, 2,1: sed traicere in Euboe-am erat propositum, id. 40,4,10: (ei) paran-ti traicere in Africam nuntiatum est, id. 28,

       36,  1; cf. : Romanae naves Samum traice-runt, id- 37,13,6: primo quoque tempore in Africam traiciendum, id. 29, 22, 11: ad nos trajecturum illud ineenriium esse, id. 7, 30, 12; cf. id. 31, 48, 7 : piscatoria scapha trepi-dus trajecit, Just. 2,13, 9: trajecisse veteres Iberos, Tac. Agr. 14. — C. Trop.,  to overstep, transgress:  traicit et fati litora mag-nus amor, Prop. 1,19,12.

       TrajanilS,  i,  m --, Trajan, a Roman emperor, who reigned  A.D. 98-118,  proverbial for his justice and benevolence :  Augusto felicior, Traja.no melior, Eutr. 8. 5.—Hence, TrajanuS,  ^  nm < «<(/•,  °f or  belonging to Trajan:  aqua, Front. Aquaed. 93:  via,  the Appian Way, restored by Trajan,  Inscr. Grut. 199, 1.

       trajectlcius or -tlUS,  a, um,  adj. [traicioj,  that is carried over sea, transported :  pecunia. Pig. 22, 2. 1; 22. 2, 4; 13, 4. 2 fin.;  44, 7.22: contractus, Cod. Just. 4, 32, 26.

       TRAM

       trajectlO,  onis, / [traicio]. I. Lit., a crossing over, passing over, passage :  tra-jectiones incendiorum, Vitr. 2,  9 Jin.:  ho-nestior existimatur trajectio, i. e.  the going over sea to Pompey,  Cic. Att. 8, 15, 2: tra-jectiones motusque stellarum,  the shootings over,  i. e., concr.,  shooting-stars, meteors,  id. Div. 1,1, 2; so, stellae trajectio, id. ib. 2, 6, 1 6. —II. T r o p., of language. A.  A  transposition  of words, Auct. Her. 4, 32, 44; Cic. Or. 69, 230; Quint. 8, 2, 14.— B.  Exaggeration, hyperbole :  turn augendi minuendive causa veritatis supcrlatio atque trajectio, Cic. de Or. 3, 53, 203: superlatio veritatis et trajectio, Quint. 9, 2, 3.—0.  A throwing or  putting off upon another :  in alium, Cic. de Or. 3, 53, 204.

       trajectitlUS,  a < um, v. trajecticius.

       *  trajecto,  " re i  v. freq. a.  [traicio],  to pierce through :  sinum umbilici acu, Cels. 7, 14  med.

       trajector,  oris,  m -  r J d-],  that pierces through, a piercer  (post class.): ignis Trajector nebulae, Prud. Ham. 882.

       trajector mm,  ii,  n.  [id.],  a funnel (late Lat.), Plin. Val. 1, 37; 1, 58.

       *trajectura,  ae,/ [id.],  a projecting over, projection:  mutulorum,Vitr. 4,7  med.

       1.   trajcctus, a  um,  Part,  of traicio.

       2. trajectus  (in Cses  transjectus),

       fis,  m.  [traicio]. I.  Abstr.,a   crossing  or passing over, passage  (class., but not in Cic, who uses instead trajectio): transjec-tus in Britanniam. Caes. B. G. 5, 2; 4, 21; id. B. C. 2, 20: in trajectu Albulae amnis submersus, Liv. 1, 3, 8; 35, 51, 1: tempe-state in trajectu bis conliictatus, Suet. Aug. 17.—II.  Concr.,   a place jor passing over, a passage:  legiones et auxilia mittit ad trajectum, Auct. B. Alex. 56, 5; Plin. 6, 23, 26, § 98.

       tralatlClUS  or  -tlUS,  a, um, v. translations.

       1. Tralles,  turn,/,  a town in Lydia, the modern  Aidin Guzel-Hissar,  Cic. Fl. 24, 57 ; 29, 71; id. Agr. 2, 15, 39; id. Att. 5, 14, 1; id. Fam. 3, 5, 1; id. Q. Fr. 1, 1, 6, § 17; Caes. B. C. 3,105, 5; Liv. 37, 45; Juv. 3, 70.—Called also  Trallis,^ 1 ^.  5, 29, 29, § 108.—Hence,  Trallianus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Tralles, Trallian :  quasi vero Trallianus fuerit Demosthenes, i. e.  a native of Tralles,  Cic. Or. 70, 234; cf. id. Phil. 3, 6, 15.—In  plur. subst.:  Trallia-ni,  orum,  m., the inhabitants of Tralles, the Trallians,  Cic. Fl. 22, 52 sq.

       2. Tralles,  i um , m.,  a people of Illy-ria,  Liv. 31, 35; 37, 39 and 40.—Called also Tralli,  orum, Liv. 27, 32.

       *  tra-loquor or trans-loquor, Q ui >

       v. dtp. a., to talk over, recount:  impuritias alicujus, Plaut. Pers. 3, 3, 7.

       traliiceo,  £ re < v. transluceo.

       trama,  ae, / [cf.: trans, trames]. I. Lit.,  the woof, weft,  or  filling  of a web (cf. subtemen), Varr. L. L. 5, § 113 Mull.; Sen. Ep. 90, 20; Isid. 19, 22, 14 al.— Of a spider's web: ipsa per se tenax ratio tramae, Plin. 11, 24, 28, § 81. — II. T r a n s f : figurae, i. e.  a thin, lank figure,  Pers. 6, 73: putri-dae, i. e.  trifles, bagatelles,  Plaut. Rud. 5, 2, 37.

       trameo,  are, v. transmeo.

       trames,  itis,  m.  [akin to trans, and Gr. Tep/ua, goal]. I. Lit.,  a cross-way, side-way,by-path, foot-path  (cf. semita): domum ire coepi tramite, Plaut. Fragm. ap. Varr. L. L. 7, § 62 Miill.: egressus est non viis, sed tramitibus, paludatas, Cic. Phil. 13, 9, 19: in Apennini tramitibus, id. ib. 12. 11, 26: per tramites occulte perfugeret. Sail. C. 57, 1: per tramites orcultos, id. J. 48, 2: transvorsis tramitibus transgressus, Liv. 2, 39, 3; Suet. Caes. 31: per devios tramites refugiens, id. Aug. 16 ; Prop. 3, 13 (4, i2), 44; 3 (4), 22, 24; Verg. A. 11. 515 al. — B. Transf.  1. Poet., in gen..  a way. path, road, course, Jlight:  eito dorurrit tramite virgo, \ r erg. A. 5, 610: facili jam tramite si-stam. id. ib. 6, 676: palantes error certo de tramite pellit. Hor. S. 2, 3, 49; Ov. F. 3, 13; id. M. 10, 53; Sen. Kp. 84, 13; Stat. Th. 2. 48: trames aquae lmmensae,  a channel,  Vulg. Ecclus. 24. 41.—* 2.  Branches  of a familv, Cell. 13, 19, 15. —II. Trop.,  a ivay of life, ivay, course, method, manner:  (Epicurus) viam monstravit. tramite parvo Qua posse
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       mus ad id recto contendere cursu, Lucr. 6, 27 : ab aequitatis recto tramite deviare, Amm. 22, 10, 2: augustissimus ad immor-talitatis praemium, Lact. 5,18,11 al.

       tramigTO,  are,  v - transmigro.

       tramitto,  ^re, v. transmitto.

       tranato,  are, v. transnato.

       Tranio,  onis,  m., the name of a man, Plaut. Most. 1,1, 17 et saep.

       trano (transno),  avi, atum, l,  v. a.

       and  n.  [trans-no],  to swim over  or  across, to swim through.  I. L i t.: in Tiberim desi-luit et incolumis ad suos tranavit, Liv. 2, 10,11: perpauci viribus confisi tranare con-tenderunt, Caes. B. G. 1, 53: flumen, id. B. C. 1, 487m.; Hirt. B. Alex. 29; Curt. 7, 7,15; 7, 5, 18 : flumina, Verg. G. 3, 270 : amnes, Lucr. 1, 14 : Gangem, Cic. Rep. 6, 20, 23: aquas, Quint. 2, 16, 13: paludem, Curt. 9, 1, 18: Lethaeas per undas, Verg. Cul. 213.— In  pass.:  obsequio tranantur aquae, Ov. A. A. 2, 181 ; so, Eridanus tranandus, Verg. Cul. 258.—II.  Transf,  in gen.,  to go, sail, fly,  or  pierce t/irough, penetrate, permeate (mostly poet.): auras, Lucr. 4, 177: ut par-vum tranansgeminaverit orbem, Cic. Arat. 403 (650): id cernemus toto genere hoc ig-neo, quod tranat omnia, id. N. D. 2, 9, 25; for which: per auras, Sil. 3, 682; 13, 185; cf.: turbida nubila, Verg. A. 4, 246: flumina sublimi curru, Stat. Th. 9, 311 : ingentia spatia, Sil. 16, 335: foramina, Lucr. 4, 601: pectus viri (hasta), Sil. 13, 238 : pericula, id. 17, 366.

       tranquille,  adv.,  v. tranquillus  t /m.

       tranquillltas,  atis, / [tranquillus], quietness, stillness, tranquillity.  I. Lit., calmness  of wind or weather,  a calm :  tanta subito malacia ac tranquillitas exstitit, ut se ex loco movere non possent (naves), Caes. B. G. 3, 15: si proflciscatur hac tran-quillitate, Cic. Ac. 2, 31, 100: maris tranquillitas intellegitur nulla ne minima qui-dem aura fluctus commovente, id. Tusc. 5, 6, 16: mira serenitas cum tranquillitate oriebatur, Liv. 26, 11, 3: summa tranquillitate consecuta, Caes. B. G. 5, 23: insidiosa, Plin. Pan. 66, 3 ; and in  plur.:  nos longis navibus tranquillitates aucupaturi eramus, Cic. Att. 6, 8, 4; cf.: securitas quae est ani-mi tamquam tranquillitas, id. Fin. 5, 8, 23. —II. Trop.,  calmness, quiet, serenity, tranquillity  of mind or affairs (a favorite trope of Cic): locus quietis et tranquillitatis ple-nissimus, Cic. de Or. 1, 1, 2 : tranquillitas (animi), id est placida quietaque constan-tia, id. Tusc. 4, 5, 10: summa tranquillitas pacis et otii, id. Agr. 1, 8, 21; cf. Sen. Tranq. 2, 3 sq.: tranquillitas animi et securitas... tranquillitatem expetere, Cic. Off. 1, 20, 69; cf.: otium ac tranquillitatem vitae sequi, id. Mur. 27, 55: et jam ibi nequaquam eadem quies ac tranquillitas erat, Liv. 24, 27, 7: non multum ad tranquillitatem locus confert. Sen. Ep. 55, 8 : ilia tranquillitas vera est, in quam bona mens explicatur. id. ib. 56, 6: tranquillitatem et otium penitus auxit, Tac. Agr.  iOfin.:  ad carminis tranquillitatem tamquam ad portum confuge-runt, Petr. 118. —B. In par tic. 1. De Tranquillitate Animi,  the title of a work of Seneca the philosopher.  — 2. tranquillitas tua,  Your Serenity, Your Serene Highness, a later title of the Roman emperors, Eutr. praef. : vestra, id. 1,11.

       1. tranqui 116,  adv.,  v. tranquillus, I. b. and 11. b.

       2. tranquillo,  avi, 1,  v. a.  [tranquillus],  to make calm  or  still, to calm, still. I. Lit. (very rare; syn. sereno): mare tranquillatur oleo, Plin. 2, 103, 106, § 234. — B. Transf.: vultum, i. e.  to clear up, brighten,  Plaut. Capt. 1, 2, 21.— H. Trop., to calm, compose, tranquillize  (class.): ut aut perturbentur animi ant tranquillentur, Cic. Top. 26, 98: animos, id. Fin. 1, 16. 50: tranquillatis rebus Romanis. Nop. Att. 4. 5: quid pure tranquillet, honos an dulce lu-cellum,Hor. Ep. 1,18, 102.

       tranquillus,  a.  um -  adj., quiet, calm, still, tranquil,  opp. to motion or excitement (syn. sereuus). I. Lit., chiefly of calmness of weather: ut mare, quod sua natuni tranquillum sit. ventorum vi agitari atque turbari, Cic. Clu. 49. 13.S :  tranquillo  mari gubernare, Liv. 24, 8. 12; 38, ](). 5; 28, ]7. J 2 : leni ac tranquillo mari. Curt. 4, 2, <S: aequora, Val. Fl. 2, 609: aquae, Ov. P. 2, 7,
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       8 : caelum,  calm, tranquil,  Plin. 2, 79, 81, § 192; cf. dies, id. 2, 45, 44, § 114: serenitas, Liv. 2, 62, 2: sic tranquillum mare dicitur, cum leviter movetur neque in unam partem inclinatur... scito illud non stare, sed succuti leviter et dici tranquillum, quia neque hue neque illo impetum faciat. Sen. Q. N. 5, l, l—b.  Subst.:  tranquillum, i,

       n., a calm; a quiet sea:  tranquillum est, Alcedonia sunt circum forum, Plaut. Cas. prol. 26; cf.: qui te ad scopulum e tranquillo auferat, Ter. Phorm. 4, 4, 8: in tranquillo tempestatem adversam optare dementis est, Cic. Off. 1, 24. 83: ita aut tranquillum aut procellae in vobis sunt, Liv. 28, 27, 11: tranquillo pervectus Chalcidem, on the calm, tranquil sea.  Liv. 31,23, 4: clas-sicique milites tranquillo in altum evecti, id. 26, 51, 6: non tranquillo navigamus, id. 24, 8, 13 Weissenb. ad loc.; cf.: tranquillo, ut aiunt, quilibet gubernator est, Sen. Ep. 85, 30: alia tranquillo velut oscitatio, Plin. 9, 7, 6, § 18.—  Plur.:  testudines eminente dorso per tranquilla fluitantes. Plin. 9, 10, 12, § 35: immoti jacent tranquilla pelagi, Sen. Troad. 200.—B.  Transf.:  tranquilla et serena frons,  calm, not disturbed,  Cic. Tusc. 3, 15, 31: tranquillo serenoque vultu, Suet. Aug. 79.— H. Trop.,  calm, quiet, peaceful, placid, composed, untroubled, undisturbed, serene, tranquil  (cf. quietus): ef-ficiendum est, ut appetitus sint tranquilli atque omni perturbatione animi careant, Cic. Off. 1, 29, 102 : tranquillum facere ex irato, Plaut. Cist. 3, 21; so (opp. irata) id. Poen. 1, 2, 145: locus, id. Ep. 3, 4, 8: ut li-queant omnia et tranquilla sint, id. Most. 2,

       1,  70: tranquillam concinna viam. id. Stich.

       2,  1, 13 : placata, tranquilla, quieta, beata vita, Cic. Fin. 1, 21, 71; cf.: pacatae tran-quillaeque civitates, id. de Or. 1, 8, 30: nihil quieti videre, nihil tranquilli, id. Fin. 1,18, 38: tutae tranquillaeque res omnes, Sail. C. 16, 5; so, res, Liv. 38, 28, 1: tranquillo ani-mo esse potest nemo, Cic. Sen. 20, 74; cf. : tranquillo pectore vultuque sereno, Lucr. 3, 294: senectus, Hor. S. 2,1, 57: otia sine ar-mis, Luc. 2, 266: pax, id. 1, 171.—  Comp.: ita hanc canem faciam tibi oleo tranquillio-rem, Plaut. Poen. 5, 4, 66 : tranquilliorem plebem fecerunt, Liv. 2,63, 3: esse tranquil-lior animo. Cic. Fam. 4, 5, 6.—Of an orator: in transferendis faciendisque verbis tran-quillior (lsocrates), Cic. Or. 52, 176.—  Sup. : illud meum turbulentissimum tempus pro-fectionis tuo tranquillissimo praestat, Cic. Pis. 15, 33: cetera videntur esse tranquilla: tranquillissimus autem animus meus, id. Att. 7, 7, 4: tranquillissima res, Ter. And.

       3,  5,14: otium, Plin. Ep. 7,25, 2— b.  Subst.: tranquillum,  i,  n -, calmness, quiet, tranquillity,  etc.: vitam ... in tarn tranquillo ... locare, Lucr. 5, 12; cf.: esse in tranquillo, Ter. Eun. 5 (8), 9. 8 : in urbe ex tranquillo nee opinata moles discordiarum... exorta est, Liv. 4, 43, 3: seditionem in tranquillum conferre, Plaut. Am. 1, 2, 16: republica in tranquillum redacta. Liv. 3, 40,11.— Plur. : tranquilla tuens nee fronte timendus, Val. Fl. 1, 38. — Hence,  adv.,  in two forms. 1. tranquillc,  calmly, quietly, tranquilly : inclamare, Plaut. Cist. 1, 1, 112: tranquille placideque, Cic. Tusc. 3,11, 25: dicere, with leniter, definite, etc., id. Or. 28, 99.— Comp. : tranquillius manere. Sen. Ep. 71,15.— Sup. : tranquillissime senuit, Suet. Aug. 2  med. — 2. tranquilld.  quietly, without disturbance  (very rare): nee cetera modo tribuni tranquillo peregere. Liv. 3, 14, 6; cf. supra, I. b. — B.  Transf.,   tranquillizing, bringing peaceful news :  tranquillae tuae qui-dem litterae, Cic. Att. 14, 3,1.

       trans  V re V-  with  ace.  [Sanscr. tar-, to put across; tiram, brink; Gr. Tep^a, goal; Lat. terminus, etc.],  across, over, beyond, on the farther side of.  A. With verbs of motion : trans mare hinc venum asportet, Plaut. Merc. 2, 3, 19; cf.: qui trans mare currunt, Hor. Ep. 1, 11. 27: hominum mul-titudinem trans Rhenum in Galbam trans-ducere, Caes. B. G. 1, 35 : vexillum trans vallum hostium traicere. Liv. 25, 14, 4: trans vallum transicere signum, id. 41, 4, 2; cf.: cineres transque caput jace.Verg. E. 8, 102: trans Apenninum coloniis missis,Liv. 5, 33, 9: curvos trans ripam miserat arcus, Ov. M. 9. 114: Naevus trans Alpes usque transfertur, Cic. Quint. 3, 12. — B. With verbs of rest: Germani trans Rhenum in-1887

       TRAN.

       colunt, Caes. B. G. 1, 28: trans Tiberim hor-tos aliquos parare, Cic. Att. 12,19,1: si scis-set, sibi trans Euphratem esse pereundum, id. Div. 2, 9, 22 : domino trans ripam in-spectante, id. Mil. 27, 174: eo ipso tempore trans mare fui, id. Inv. 1, 29, 45: trans flu-men, id. ib. 2, 31, 97: tuae res gestae ita no-tae sunt, ut trans montem Taurum etiam de Matrinio sit auditum, id. Fain. 2, 15, 5: colonia, quae trans Padum omnia loca te-nuere, Li v. 5, 33, 10: omnibus ultra castra transque montis exploratis, id. 22, 43, 7.—

       11. In composition, trans before vowels, except  i,  and the consonants  b, cf, g, p, r, t, and  v  remains unchanged; before  i,j, d,  /, m,  and  n  the orthography varies between trans and tra, e. g. transdo and trado, trans-duco and traduco, etc.; the fuller form predominates in Caesar. The  s  of trans disappears usually before another  s,  and always before  sc,  e. g. transilio. transcendo, tran-spicio, etc. ; cf. Bramb. Aids to Lat. Orth. p. 38; Neue, Formenl. II. 734 sq.— B. As to its signification, trans denotes, 1, Over, across;  as, trado, traduco, transcurro, trans-eo, etc.—2.  Through, through and through; as, transfigo, transigo, traicio, transadigo, etc.—3.  Beyond,  transalpinus.

       trans-abeo,  ii, Ire,  v. a.  and  n.  (poet.). I.  Act., to go beyond, pass by:  populos atque aequora longe Transabeunt, Val. Fl. 4, 510: aliquem fuga. Stat. Th. 6, 507: difficultate, App. M. 8. p. 208,  '21, — Neutr.:  transabiit non hunc sitiens gravis hasta cruorem, Sil.

       12,  264. —  II.  To go through.  A. Of a weapon,  to pierce through, transfix:  ensis Transabiit costas,Verg. A. 9, 432: costas (en-sis), Stat. Th. 2, 9: aliquem (trabs), id. ib. 9, 126.—B, Of a person: per medias acies in-festi militis transabivi, App. M. 7, p. 191,11.

       transactio,  onis,/. [transigo] (post-class.). I.  A completing, comptetion:  mun-di, Tert. Anim. 55  med.:  vitae, Ennod. Ep. 1, 6. — H. in jnrid. Lat.,  an agreement, transaction :  de iransactionibus, Dig. 2, tit. 15; 50. 16, 230.

       *  transactor,  oris. m. [id.],  a manager, transactor :  rerum transactor et administer, Cic. Verr. 2, 2, 28, § 69.

       transactus,  a, um,  Part,  of transigo.

       transadactus.  a, um,  Part,  of transadigo.

       trans-adlgO,  egi, actum, 3,  v. a., to thrust tnrougn, pierce through  (poet, and in post - Aug. prose; syn.  traicio):  costas et crates pectoris ensem, Verg. A. 12, 508; so, gladium per medium pectus, App. M. 4, p. 147: ferrum sub papillam dexteram, it 1 , ib. 8, p. 207: horum unum ad medium .. . Transadigit costas. Verg. A. 12, 276; so, aliquem ferro, Stat. Th. 5,125: aliquem jaculo, Sil. 10,141: injecta lancea alterum per pectus medium transadegit, App. M. 9, p. 234, 37.

       *  Trans-alpibus,  adv.  [Alpes],  from

       beyond theAtps, Transalpine,  Gell. 15, 30, 6.

       TranS-alpInilS, a , um,  adj., that is  or lies beyond the Alps, Transalpine:  Gallia, Caes. B. G. 7,1; 7, 6; Cic. Mur. 41, 89: cog-natio materna Transalpini sanguinis, id. Red. in Sen. 7, 15: nationes, id. Fam. 9,15, 2: bella, id. Off. 2, 8, 28. —In  plur. subst: Transalpini,  orum,  m., nations beyond the Alps, Transalpine nations:  legio una ex Transalpine conscripta, Suet. Caes. 24.

       *trans-austrinus,a,  um,  adj., southern,  for austrinus: halitus, Mart. Cap. 6, § 608.

       Transbeneventanus, a, um,  adj.

       [trans-BeneventumJ,  lying beyond Ben even-turn :  fines, Paul. Nol.Carm. 27, 377.

       trans-blbo,  £re,  v. a., to drink down, drink up  (late Lat.), Cael. Aur. Tard. 4, 7 105; 4, 8,128.

       *  transcendentia,  ae,/. [transcendo],  a transcending,  Aggen. ap. Front, p. 63 Goes.

       transcendo or trans-sccndo, di,

       sum, 3,  v. a.  and  n.  [scando],  to climb, pass, cross,  or  step over, to overstep, surmount. I. Lit. (freq. and class.; cf.: supero, trans-gredior).  & m  Neutr.:  est periculum me ab asinis ad boves transcendere. Plant, Aul. 2, 2,58: transcendere inhostium naves,Caes. B. G. 3, 15; id. B. C. 1, 58: in Italiam (Has-drubal), Liv. 28, 42,14: in fines hostium. id. 3, 8, 4: in Latinum agrum, id. 4. 53, 2: in Sedetanum agrum, id. 28, 31,7; cf.: per Ve-1888

       TRAN

       scinos in Campaniam Falernumque agrum, id. 10, 20, 1; 31, 29, 6; 36, 24, 4. — B.  Act.: fossam transire et maceriam transcendere conantur. Caes. B. G. 7, 70: fossas, id. B. C.

       3,  46: valles, id. ib. 1, 68: Caucasum, Cic. Rep. 6, 20, 22: Alpes, id. Cat. 4, 3, 6; Liv. 5, 34,8; 5,35,1: Apenninum, id. 22, 1, 1: Taurum, Just. 11, 8, 2: flumen exercitu, Tac. A.

       4,  44: limen, Prop. 1, 14, 19 et saep. — H. T r o p.,  to pass over, to overstep, surpass, exceed, transcend  (rare;  not in Cic).  &, Neutr.:  ad leviora,  to pass over, make a transition,  Quint. 7, 1, 21: ad majora, Veil. 2, 130, 3 : ex minore aetate in majorem, Hyg. ap. Gell. 16, 6, 15. —  Absol.:  ut non abrupte cadere in narrationem, ita non obscure transcendere. Quint. 4, 1, 79. — B. Act.:  transcendere fines Juris,  to overstep, transgress,  Lucr. 3, 60: transcendere ordi-nem aetatis, naturae, moris Macedonum, juris  gentium, Liv. 40, 11, 7 ; cf. id. 40. 9, 8: prohibita impune, Tac. A. 3, 54: nee declinari transcendique posse agmina fati, Gell. 7 (6), 2, 5.-2.  To excel, exceed, surpass, transcend:  aetatem primae juventae, Col. 1, 8, 3: at tu transcendes, Germanice, facta tuorum, Sil. 3, 607: annos factis, id. 4, 428: florentes annos viribus, id. 1, 226: vota transcendi mea, Sen. Thyest. 912: aliquem aetate, id. Troad. 702.

       1. tranSCensUS,  a >  um >  Part  of transcendo.

       *2. transcenSUS,  us, w. [transcendo ],  a climbing over, surmounting:  scala-rum, Amm. 19, 5, 6; a  crossing, Ynig.  Isa. 16, 2. —  II.  T r o p.,  a transition :  ad melio-ra, Hier. Ep. 119,10.

       *  transcido (-scido ), cidi, 3,  v. a.

       [trans-caedo],  to cut through, flog soundly : transcidi loris omnes, Plaut. Pers. 4, 8, 1.

       transcrlbo or trans-scribo,  psi,

       ptum, 3,  v. a., to write over  (from one book into another),  to transfer in writing, to copy off, transcribe  (syn. transfero). I. I n gen.: fabulas aut orationes totas vestra manu, Auct. Her. 4, 4, 6: veteres ad ver-bum, Plin. H. N. praef. § 22: Cornelium Cel-sum, id. ib. 14, 2, 4, § 33: eundem librum in exemplaria transcriptum mille, Plin. Ep. 4, 7, 2: verba Quadrigarii ex Annali ejus sexto, Gell. 2, 2, 13. —  II.  In  parti c. A. Pregn.,   to write off  in an altered form,  to alter, forge :  cum tabulas (testamenti) pre-hendisset Oppianicus, digito legata delevit, et cum id multis locis fecisset, post mortem ejus, ne lituris coargui posset, testa-mentum in alias tabulas transcriptum sig-nis adulterinis obsignavit, Cic. Clu. 14, 41: qui transcripserit tabulas publicas, id. N. D. 3, 30, 74.—B. Jurid. t. t.,  to make over, transfer  a thing to any one as his own;  to assign, convey:  in socios nomina, Liv. 35, 7, 2: aes alienum hereditarium in se, Dig. 16, 1, 13: fundos alicui, ib. 19, 5, 12: agri plagam Publio et Gaio, ib. 32, 1, 39  med.: praedium, Cod. Just. 11, 2, 3.—2. Transf., in gen.,  to transfer, surrender, yield:  Tur-ne, patiere tuaDardaniis transcribi sceptra colonis? Verg. A. 7, 422: Cilicas, Sid. Carm.

       2,  461: cuiquam spatium vitae, Ov. M. 7, 173. — C.  To transfer, remove  to another place or station: turmasequitum ademptis equis in funditorum alas transcripsit, Val. Max. 2, 7, 9 ; 2, 7, 15 : transcribunt urbi matres, Verg. A. 5, 750. —2. Trop.: cum te in viros philosophia transcripserit, Sen. Ep. 4, 1: in quod malum transcribor! id. Thyest. 13.— J} m   Of pictures,  to copy, transfer  (cf. : exprimo, assimulo): multum de-generat transcribentium sors varia, Plin. 25, 2, 4, § 8.

       transcripticius or -tius, a, um,  adj. [transcribo, II. A.],  of  or  belonging to a transfer  or  assignment :  nomina,  assign-ment of debts,  Gai. Inst. 3, § 128.

       transcriptlO,  onis,/ [id.],  a transfer, assignment:  a persona in personam trail scriptio fit, Gai. Inst. 3, § 130. —  II.  Esp., the transfer of a fault, the putting of an offence upon another :  privati veneni, Quint. Decl. 13,11 (dub.).

       transcriptus,  a , um,  Part,  of transcribo.

       trans - Clirro,  curri or cficurri (the former, Cic. Brut. 81, 282; Auct. Her. 4, 34, 45 ; Liv. 40, 40, 7 ; Quint. 9. 3. 89 ; Sen. Contr. 1, 6. 10 ; the latter, Plin. 2, 26, 25, § 96; Suet. Calig. 24; Curt. 6, 3,16), cursum,

       3,   v. n.  and  a.     I,  To run over  or  across, tu

       TRAN

       run, go, sail,  etc.,  by  or  past.  A. Lit. cito Transcurre curriculo ad nos, Plaut. Mil 2, 6, 43 sq.: hinc ad forum, Ter. Eun. 4, 6, 25: praeter oculos, Ov. M. 14. 359; cf.: prae-ter ora populi, Plin. 2, 26, 25, § 96.—  Absol. : remos transcurrentes detergere,  in sailing by,  Caes. B. C. 1, 58: haud dubius, sine noxa transcursuros, si nemo se opponeret, Curt. 4, 13, 33 ; Val. Fl. 4, 615. —  Impers. pass.: captis propioribus castris in altera trans-cursum castra ab Romanis est, Liv. 25, 39, 7: in arcem transcurso opus est tibi.Ter. Hec. 3,4,17. —B. Trop.: ne sine delectu temere in dissimilem rem, Auct. Her. 4, 34, 45: hie tamen ad melius poterit transcur-rere quondam, Hor. S. 2, 2, 82: in prolem transcurrit gratia patrum, Claud. Laud. Stil. 2, 51; so, tempus, Petr. 136.— Impers. pass.: praecipiti cursu a virtu te descitum, ad  vitia transcursum, Veil. 2, 1, 1. —2.  0f  time,  to pass by, elapse :  patiar ergo aestatem in-quietem transcurrere, Plin. Ep. 7, 2, 2: cum tempus jam longum transcurreret, Gell. 5, 10, 7. — II.  To run, hasten,  or  pass through, to traverse. £^ m   Lit.: per spatium, Lucr. 4, 192 : per geminum tempus (harundo), Sil. 12, 414: cum transcucurrisset Campaniam, Suet. Calig. 24: reliquas trunci partes (umor), Col. 3,10,1: (luna) radios solis, id. 2, 10, 10: Hellespoutum, Nep. Eum. 3,3: tot montium juga transcucurrimus, Curt. 6, 3,16: caelum (nimbus), Verg. A. 9. 111.— In  pass.:  raptim transcursa prima porticu, App. M. 9, p. 217; id. Klor. 1, p. 520,19.—B. Trop. 1, I n gen.: suum cursum,  to run through, hasten to the end of one's career, * Cic. Brut. 81, 282. — 2.  Id  p a r t i c.,  to run through  or  over  in speaking,  to treat cursorily, touch briefly upon:  narrationem, Sen. Contr. 1, 2  med.:  partem operis, Quint. 9, 3, 89: in qua (narratione) sciens trans-curram subtiles nimium divisiones,  pass over,  id. 4, 2, 2; 10,1,19; 10, 5, 8.

       transcursim,  adv.  [transcurro],  cursorily  (late Lat.), Petr. Chrysol. Serm. 17.

       tranSCUrsiO.  onis,/  [id.],  a passing over, lapse  of a period of time (post-class.): decennii, Cod. Just. 6, 23, 27  fin. —  H.  A hasty treatment, brief handling  in thought: non perfunctoria, Ambros. in Psa. 118, Serm. 13, 7  init.

       tranSCUrsdriUS,  a, um,  adj.  [id.],  cursory, superficial  (late Lat.): neque id breve aut transcursorium fuit, Jul. Val. Rer. Gest-Alex. 3, 36.

       1. transCUrSUS,  a, um,  Part,  of transcurro.

       2. transCUrSUS,  >~s,  m.  [transcurro] (post-Aug.). I. Lit., a  running, darting, or  flying through :  fulguris,  a flash of lightning.  Suet. Aug. 90: avibus maxim is mini-misque per aera transcursus est, Sen. Q. N. 2, 7, 1. —  II.  Trop., of speech,  a running through  or  over, a brief touching upon, cursory mention:  quanto omnia transcursu di-cenda sint, Veil. 2, 55, 1: illud etiam in hoc transcursu dicendum est, id. 2, 99, 4; cf.: in hoc transcursu tarn artati oper.s, id. 2, 86, 1; so, in transcursu,  cursorily, by the way (cf. obiter), Plin. 3, 5, 6, § 39 ; 18, 13, 34, § 126; 19, 8, 44, § 154; Aug. in Psa. 57, 16.

       Trans-danubianus  (-danuvia-

       nus))  a , um,  adj.  [Dauubius],  situated beyond the Danube, Transdanubian:  Dacia, Vop. Aur. 39, 7: regio, Liv. 40, 58, 8 (dub.; al. Aquiloniam regionem). — In  plur. subst.:

       t  Transdanubiani,  ° rum , »*■> ffie  nations beyond the Danube,  Inscr. Orell. 750.

       transdittlS,  a ,  am >  Part,  of transdo; v. trado.

       transdo,  ^e,  v. trado.

       transduCO,  ere, and its derivatives; v. traduco, etc.

       transenna trasenna    ae./  (orig.

       perh. plai ted work; hence),  a noose, springe, net.  I. Lit.: nunc ab transenim hie tur dus lurnbricum petit, Plaut. Bacch. 4, 6, 2'2: in transenna demissnm \ ktoriae Simula crum. Sail. Fragm. ap. Non. 1H0. 21, and ap. Macr. S. 2, 9 (Hist. 2, 23, 3); so Amm. 20, 11, 22; 25, 6, 14; cf.: transenna  fl^^xos e\> u<pt-Tupt'utf TtTu.u^ov, Gloss. Philox.— B.  A netting, lattice-work (of.:  cancelli. fenestra): quasi per transennam praetereuntes strie-tim aspeximus,  as if tlirough a lattice, while passing.  Cic. de Or. 1, 35, 162.— H. Trop.. ct  snare, trap  ( Plautinian ): hunc ego hominem hodie in transennani doctis

       THAN

       ducam dolis, Plaut. Pers. 4, 3, 11; cf. id. Rud. 4, 7,10 sq.

       trans-eo,  ivi or ii, Itum, ire  (per/. -ivit. ben. Ben. 1, 13, 3;  Jut  -iet, Tib. 1, 4, 27; Sen. Q. N. 3, 10, 4; Lact. 4, 18, 3 ),  v. n. and  a., to go over  or  across, to cross over, pass over, pass by, pass  (syn. trausgredior). I, Lit. A. I n g e n. («)  Neutr.:  ego ad vos eum jussero transire, Plaut. Ep. 5, 1, 51: per hortum ad amicam, id. Stich. 3. 1, 36: ad uxorem, id. Caecin. 3, 4, 24; Ter. Phorm. 4,5,7: ad te, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 7,1: ad forum, Ter. Phorm. 5, 7 (8). 28: ne Germani e suis flnibus in Helvetiorum fines transi-rent, Caes. B. G. 1, 28: in agrurn Noricum, id. ib. 1, 5: in Britaniiiam, id. ib. 4, 30: per eorum corpora transire conantes repule-runt, id. ib. 2, 10: per media castra, Sail. J. 107, 5: per illud (iter, i. e. vocis) Murmure blanditiae minimo transire solebant, Ov. M. 4.70: obsides ut inter sese dent, perlicit; Helvetii, ut sine maleficio et injuria transe-ant, Caes. B. G. 1, 9; Liv. 10, 46, 3 : Mosa in Rhenum transit, Caes. B. G. 4, 10: caseum per cribrum facito transeat in mortarium, Cato, R. R. 76, 3: odor foliorum transit in vestes, Plin. 12, 3, 7, § 15: ficus ad nos ex aliis transire gentibus, id. 15, 18, 19, § 69. — (/3)  Act:  campos pedibus transire vide-mur, Lucr. 4, 459: Taurum. Cic. Fam. 3, 8, 5: Taurus transiri non potest, id. Att. 5, 21, 14: Apenninum, id. Fam. 11, 10,4; Liv. 5, 33, 2; 5, 33, 4 sq. ; 21, 38, 6; 26, 12, 14; 21, 58, 3: paulatim Germanos consuescere Rhenum transire, Caes. B. G. 1, 33: flumen, id. ib. 1,12; 1, 13: Euphratem, Cic. Fin. 3, 22, 75: maria, id. Or. 42,146; id. Pis. 24, 57; Hor. A. P. 345: paludem, Hirt. B. G. 8, 10: forum, Hor. Ep. 1, 6, 59: equum cursu,  to pass by,  Verg. A. 11, 719: omnes mensas transiit, Plaut. Cure. 5, 3, 4: quern (serpen-tem) rota transiit,  ran over.  Verg. A. 5, 274: anulis medios articulos (digitorum) non transeuntibus, Quint. 11. 3, 142 : Domitii filius transiit Formias,  passed through For-mice,  Cic. Att. 9, 3, 1.—In  pass.:  Rhodanus nonnullis locis vado transitur,  is crossed by a ford, is Jordable,  Caes. B. G. 1, 6; cf.: flu-men uno omnino loco pedibus transiri potest, id. ib. 5, 18; 2, 10; 7, 55; Hirt. B. G. 8, 27; Liv. 21, 43, 4; Plin. 29, 4, 27, § 89: to-tus transibitur orbis, Manil. 4, 398. —B. T n pa r t i c. 1,  To go over  to a party or "side (cf. transfugio): ne deserat me atquead ho-stes transeat, Plaut. Ps. 4, 3, 10: ad adversaries transeas? Cic.Verr.2, 1, 15, § 40: ad Pompeium transierunt, Caes. B. C. 3, 60: transit cohors ad eum, id. ib. 1, 60: a Patri-bus ad plebem, Liv. 4, 16, 3: cum iis pug-nare ad quos transierant, Nep. Dat. 6, 6: ad Q. Sextii philosophi sectam. Suet. Gram. 18. — AbsoL:  nee manere nee transire aperte ausus, Liv. 1, 27, 5: ut nulla ante Britan-niae nova pars illacessita transierit, Tac. i\gr. 20.—2.  To go  or  pass over  into any thing by transformation,  to be changed  or transformed  into a thing (poet, and in post-Aug. prose): ille in lmmum saxumque un-damque trabemque fallaciter transit, Ov. M. 11, 643: in plures figuras, id. ib. 8, 730: humana in corpora, id. ib. 15,167: in aesta-tem post ver, id. ib. 15, 206: aqua mulsa longa vetustate transit in vinum, Plin. 22, 24, 52, § 112; 9, 41, 65, § 139; 25, 9, 57, § 103; 37, 6, 23. § 87.-3. Of food,  to pass through, pass off:  cibi qui difficillime transeant sumpti,Varr. R. R. 2, 11, 3; so, cibi. 1'lin. 11. 37, 79, § 202: vinum tenue per unnam, id. 23, 1, 22, §  39.-4.  To pierce, transfix  (very rare): ilia cornipedissurrec-ta cuspide transit, Sil. 10, 253. — H. Trop. A. In gen. X.  Xeutr.  (very rare): quod quuedam animalis intellegentia per omnia ea permanet et transeat,  runs through, pervades,  Cic. Ac. 2, 37, 119: utinam ista saevi-tia inter peregrina exempla mansisset, nee in Romanos mores transisset, Sen. Ira, 3, 18.  l.—Impent.pabs.:  cujus (ordinis)  sjmili-tudiiu' perspectii in formarum specie ac dig-nitate transitum est et ad honestatem dic-

       torum atque factorum. Cic. Fin. 2, 14, 47. 

       More freq., 2.  Act:  ii sine dubio fin'em et niodum transeunt. #o  beyond,overstep,trans-grtss.  Cic. OIF. 1, 29, 102; so, niodum, id. Tusc. 4. 17. 40: finem aequitatis et legis in jadicando, id. Vcrr. 2, 3, 9fi, t: '220: fines ve-reeundiae, id. Fam. 5. 12. 3:  al.qnid  silentio, to pass over.pass by.  id. Att.  2,  19, 3; Quint. 2. 3, 1; 5, 12, 23; nil transit a mantes, i. e.  escapes,  Stat. Th. 2, 335; so, ita compositi su-

       TKAN

       mus ut nos cottidiana, etiamsi admiratione digna sunt, transeant, Sen. Q. N. 7,1,1.—B. I n p a r t i c.  \. To go or pass over  to another opinion: in sententiam alicujus, Liv. 34, 34, 1: senatus frequens in alia omnia transiit, Hirt. B. G. 8, 53: transierunt illuc, ut ratio esset ejus habenda, qui neque exer-citum neque provincias traderet, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 13, 2.— 2.  To pass over, be changed  into any thing : quomodo quire et ruere vel in praeterita patiendi modo, vel in participia transibunt? Quint. 1, 6, 26: in earn (vocalem sequentem) transire possit (M), id. 9, 4, 40; 1, 4, 29: frequens imitatio transit in mores, id. 1,11,3: jactantur cunc-ta et in contrarium transeunt jubente for-tuna, Sen. Ep. 99, 9: in vinum transire, Plin. 22, 24, 52, § 112; Sen. Ep. 114, 24; 84, 6; 85, 15.— 3.  To overpass, surpass, excel: qui hoc agit, ut prior sit, forsitan, etiamsi non transierit, aequabit, Quint. 10, 2, 10: verum ut transeundi spes non sit, magna tamen est dignitas subsequendi, id. 12, 11, 28: Pompeium transire paras, Luc. 2, 565: monumenta transibit nostra juventus, id. 4, 499. — 4. In speaking, a.  To pass over to another subject: ad partitionem transea-mus, Cic. Inv. 1, 21, 30: ad alias (quaestio-nes), Quint. 7, 1, 18: nine ad rationem ser-monis conjuncti, id. 8, 3, 40: protinus ad dispositionem, id. 6, 5, 1: ad responsum partis alterius, id. 7,1, 6: ad rhetoris officia (proximus liber), id. 1, 12, 19: consumptis precibus violentam transit in iram, Ov. M. 8, 106: inde in syllabas cura transibit, Quint. 1, 4,  Yl.— Impers. pass.:  seminarii curam ante convenit dici, quam transeatur ad alia genera, Plin. 17,10,13, § 68: transeatur ad alteram contionem, Liv. 45, 37. 11.

       — b.  To go quickly  or  briefly through  a subject (syn. transcurro): sed in animo est le-viter transire ac tantummodo perstringere unamquamque rem,  to touch lightly upon, Cic. Rose. Am. 32, 91: sperare et ea quae premant et ea quae inpendeant me facile transiturum, id. Fam. 9, 1, 2: eos (libros) omnes duabus proximis noctibus cursim transeo, Gell. 9,4, 5: brevi auditu quamvis magna transibat, Tac. H. 2, 59.— c.  To pass over, pass by. leave untouched  (so freq. first in post-Aug. prose; syn. praetermitto): ma-lueram, quod erat susceptumab illis, silentio transiri, Cic. Att. 2, 19, 3: ex quo tu quae digna sunt, selige, multa transi, Cael. ap. Cic. Fam. 8,11,4: ut alii transeunt quae-dam imputantque quod transeant: sic ego nihil praeterco, etc., Plin. Ep. 8, 21, 4: Ne-ronem enim transeo, id. ib. 5, 3, 6; so, Pro-tagoran transeo. Quint. 3, 4.10; cf. id. 10, 1, 57; 12, 1, 22; 12, 10, 22: sed hoc transeo, id. 12, 2, 4: ut ne id quidem transeam, id. 11, 3, 131: transeamus id quoque, quod, etc., id. 1,10,17: ut transeam, quernadmo-dum vulgo imperiti loquantur, id. 1, 6, 45: lacrimas alicujus, Stat. S. 5 praef.—In  pass.: nee a nobis neglegenter locus iste transibitur, Quint. 2, 4,17: ilia quoque minora non sunt transeunda, id. 10, 3, 31; 10, 2, 3: le-via haec et transeunda, Plin. Ep. 8, 6, 5: transita signa. Manil. 2, 486.-5, Of time, to pass by, elapse,  a.  Neutr.:  cum legis dies transierit, Cic. Att. 7, 7, 6: dies hiber-norum complures, Caes. B. G. 3, 2: multi jam menses, id. B. C. 3, 25: quinquennium, Dig. 7,1, 37: tran et aetas; Quam cito! Tib. 1, 4, 27: menses transeunt, Phaedr. 5, 7,11.

       — b.  Act, to pass, spend:  ne vitam silentio transeant,  pass through, spend,  Sail. C. 1, 1; so, vitam, id. ib. 2, 8 Kritz  N. cr.:  ipsum tribunatus annum quiete et otio, Tac. Agr. 6  fln.:  hiemem (seeuri), Sen. Ep. 90, 15: spatium juventae,  to pass beyond,  Ov. M. 15, 226.—  6. To pass anay, cease :  precari-um seni imperium et brevi transiturum, Tae. H. 1,  5'2Jin.:  fort una imperii transit, id. ib. 3, 49: mutatam auctoritatem (un-guenti) et saepius transisse gloriam, Plin. 13, 1, 2, § 4: quidquid iraruin fuit, transierit, Sen. Thyest. 398: caelum et terra, Vulg Matt. 5, IS; id. 2 Pet. 3, 10; id. 1 Joan. 2, 17. —Hence,  transeunter,  adv.  (ace. to transeo, II. B. 4. b.),  vn j>assing, cursorily (late Lat.): commemorata quaestio. Aug. Civ. Dei, 15, 23: discussa indiciorum fide Amm. 28,1, 14.   '

       transero or trans-sero, no  perj.,

       sertum, 3,  v. a.  * J.  To pass  or  thrust through :  per aliquid ramulum transerere. Cato, R. R. 133, 3.—II.  To transjer by grajt-ing. to ingrajt:  vidi ego transertos alieno

       TRAN

       in robore  ramos Altius ire suis, Stat. S.  % 1,101.

       transertus,  a >  um ,  Part  of transero.

       transeunter,  adv.,  v. transeo  fln.

       trans-fero,  tuli, latum ( also written tralatum), ferre,  v. a., to bear across; to carry  or  bring over; to convey over, transport, transjer  (syn.: traduco, traicio). I. Lit. A. In gen.: cadum modo nine a me hue cum vino transferam, Plaut. Stich. 5, 1, 7: hoc (simulacrum Dianae) translatum Car-thaginem, Cic. Verr. 2, 4, 33, § 72: mustela catulos suos cottidie transfert mutatque se-dem, Plin. 29, 4,16, § 59: Caesar paulo ultra eum locum castra transtulit, Caes. B. C 3, 66: castra trans Peneum. Liv. 42, 60, 3: castra Baetim, Auct. B. Alex. 60, 5: signa ex statione, Caes. B. C. 1, 60: signa, id. ib. 1, 74: ad se ornamenta ex his (hortis), Cic. Phil. 3, 12, 30: copias in Boeotiam, Just. 2, 14, 3.—Of personal objects: illinc hue transferetur virgo, Ter. Ad. 4, 7, 13: Naevi-us trans Alpes usque transfertur, Cic. Quint. 3,12; cf.: ex hoc hominum numero in im-piorum partem atque in parricidarum coe-tum ac numerum transferetis ? id. Sull. 28, 77: o Venus... vocantis Ture te m ulto Gly-cerae decoram Transfer in aedem,  transport thyself,  Hor. C. 1, 30, 4. — B. In par-tic. I. Botanical t. t., of plants,  to transplant; to transjer by grajting  (syn. transero): semina, quae transferuntur e terra in terram, Varr. R. R. 1, 39, 3; cf. id. ib. 1, 40, 4; Col. Arb. 1, 5; 20, 2: videndum qua ex arbore in quam transferatur, Varr. R. R. 1, 40, 5; 1, 41, 1: omnia translata meliora grandioraque fiunt, Plin. 19,12, 60, § 183.— 2.  To transjer by writing  from one book into another;  to copy, transcribe  (syn. tran-scribo): litterae... detabulis in libros transferuntur, Cic. Verr. 2, 2, 77, § 189; so, ratio-nes in tabulas, id. Rose. Com. 3, 8: de tuo edicto in meum totidem verbis, id. Fam. 3, 8,4: versus translati, Suet. Ner. 52.—3.  To carry along, carry in public, bear in triumph  (rare): triduum triumphavit. Die primo arma tela signaque aerea et marmo-rea transtulit, Liv. 34, 52, 4: in eo triumpho XLIX. coronae aureae translatae sunt, id. 37, 58, 4: tantundem auri atque argenti in eo triumpho translatum, id. 39,42,4: transtulit in triumpho multa militaria signa spo-liaque alia, id. 45, 43, 4: cum in triumpho Caesaris eborea oppida essent translata, Quint. 6, 3, 61. —II. Trop. A. In gen., to convey, direct, transp>ort. transjer :  in Cel-tiberiam bellum transferre, Caes. B. C. 1. 61: cum videat omne ad se bellum translatum, id. B. G. 7, 8; Liv. 3, 68, 13: concilium Lute-tiam, Caes. B. G. 6, 3: disciplina in Britannia reperta atque inde in Galliam translata esse existimatur, id. ib. 6,13: sed, si placet, sermonem alio transferamus.  turn, direct, Cic. de Or. 1, 29, 133: translates alio mae-rebis amores, Hor. Epod. 15, 23: amorem hue, Ter. Hec. 1, 2, 94: amorem In mares. Ov. M. 10, 84: similitudinem ab oculis ad animum, Cic. Off. 1, 4,14: animum ad accu-sandum, id. Mur. 22, 46: quod ab Ennio po-situm in una re transferri in multas potest, id. Off. 1, 16, 51: definitionem in aliam rem, id. Ac. 2,14, 43: hoc idem transfero in magistratus, id. Verr. 2, 2, 51, § 126: nihil est enim, quod de suo genere in aliud genus transferri possit, id. Ac. 2,16, 50: cul-pam in alios, id. Font. 4, 8; id. Att. 15, 28: transferendi in nos criminis causa, id. Sest. 38,82: suscepere duo manipulares imperium populi Romani transferendum et trans-tulerunt, Tac. H. 1, 25: invidiam criminis, i. e.  to avert Jrom one's self,  id. A. 2, 66: ut quisque obvius, quamvis leviter audita in alios transferunt, id. ib. 2, 82: in jus Latii nationes Alpium, id. ib. 15. 32: ad se Lace-daemonii arma. Just. 5, 1, 8; 38,1, 8.—With se, to turn one^s attention, devote one's selj: se ad artes componendas, Cic. Brut. 12. 48: se ad album et rubricas, Quint. 12, 3,11: se ad genus dicendi. Tac. Or. 19.— In eccl. Lat., to remove Jrom the world without death : translatus in paradisum. Vulg. Ecclus. 44, 16; id. Heb. 11, 5.—B. In par tic. X. To put off. postpone, dejer.  in respect of time (syn.: differo. prolato): causa haec integra in proximum annum transferetur, Cael. ap. Cic. Fam. 8. 9, 2: subito reliquit annum suum seseque in proximum annum transtulit, i. e.  postponed his suit,  Cic. Mil. 9,24. — 2. 01'speaking or writing,  a  To 18SD

       THAN

       translate  into another language (cf.: verto, reddo, interpretor, exprimo): istum ego locum totidem verbis a Dicaearcho transtuli, Cic. Att. 6, 2, 3; cf.: si ad eorum cognitio-nem divina ilia ingema transferrem ... locos quidem quosdam transferam, et maxi-me ab iis quos modo nominavi, id. Fin. 1, 3, 7: analogia, quam proxinie ex Graeco fcransferentes in Latinum proportionem vo-caverunt, Quint. 1, 6, 3: qui haec ex Graeco transtulerunt, id. 2,15, 21: volumina inlin-guam Latinam, Plin. 18, 3, 5, § 22: quod Cicero his verbis transfert, etc., Quint. 5, 11, 27:  KaT avTi\nv>iv  Latine ad verbum trans-latum non invenio, id. 7, 4, 4; 7,4,7: simul quae legentem fefellissent, transferentem fugere non possunt, Plin. Ep.7, 9, 2.—b.  To transfer  to a secondary or figurative signification,  to use figuratively  or  tropically: utemur verbis aut iis, quae propria sunt . .. aut iis, quae transfcruntur et quasi alie-no in loco collocantur, Cic. de Or. 3, 37,149; cf. Quint. 8, 6, 5 sq.; 9, 1, 4: cum verbum aliquod altius transfertur, Cic. Or. 25, 82: translata verba atque immutata. Transla-ta dico, ut saepe jam, quae per similitudi-nem ab alia re aut suavitatis aut inopiae causa transferuntur, id. ib. 27, 92: intexunt fabulas, verba apertius transferunt, id. ib. 19, 65.— c. Rhet. t. t.: translatum exordium est, quod aliud conficit, quam causae genus postulat, Cic. Inv. 1,18, 26; cf. Quint. 4, 2, 71. — 3.  To apply, make use  o/(for a new purpose, etc.): hoc animi vitium ad utili-tatem non transferemus.Quint. 6, 2, 30 ; cf.: inde stellionum nomine in male translato, Plin. 30,10, 27, § 89 Jan. (al. in maledictum; cf. 2. b. supra). — 4.  To change, transform : omnia In species translata novas, Ov. M. 15, 420: civitas verterat se transtuleratque, Tac. H. 4,11; cf.: cum ebur et robur in o lit-teram secundae syllabae transferunt,Quint. 1, 6, 22.

    

  
    
       trans-fig-o, xl, *um, 3, «.  a.  I.  To thrust  or  pierce through, to transjnerce, transfix  a thing or a person (class. ; syn. traicio): sagitta Cupido cor meum trans-flxit, Plaut. Pers. 1,1, 25: evelli jussit earn, qua erat transfixus, hastam, Cic. Fin. 2, 30, 97: transfixi pilis, Caes. B. G. 7, 62: Q. Fabi-iira gladio per pectus transfigit, Liv. 2, 46, 4: stricto gladio simul verbis increpans transfigit puellam, id. 1, 26, 3: contrario ictu per parmam transfixus, id. 2, 6, 9: la-tus, id. 5, 36, 7: corpus, id. 21, 8,11: transfi-giturscutum Pulfioni, Caes. B. G. 5,44: scuta uno ictu pilorum, id. ib. 1, 25: unguibus anguem, Cic. poet. Div. 1, 47,106: transfixo pectore, Verg. A. 1, 44.— In a Greek construction: qui hastis corpus transfigi so-lent, Plaut. Most. 2,1, 11; so, sonipes transfixus pectora ferro, Luc. 7, 528.— H.  To thrust  something  through  a thing (poet, and very rare): latos huic hasta per armos Acta tremit duplicatque virum iransfixa dolore, Verg. A. 11, 645: ora ducis transfixo defor-mia pilo, Luc. 9, 138.

       transfignirabilis,  e,  adj.  [trans-figu-

       ro ],  transformable, transfigurable  ( eccl. Lat): angeli in carnem humanam, Tert. Cam. Chr. 6  med.

       transf IgUratlO, on is,/ [id.],  a change of shape, transformation, transfiguration (post-Aug.), Plin. 7, 55, 56, § 188: transilgu-ratio interemptio est pristini, Tert. adv. Prax. 27.

       *  transfigurator,  oris,  m. [  id.],  a

       transformer, iransjigurer :    sui, Tert. adv. Marc. 5, 2 (from 2 Cor. 11, 13, where the Vulg. has transfigurantes se). trans-figuro,  l ~ iv ^ atum, l,  v. a., to

       thange in shape, to transform, transfigure, metamorphose  (post-Aug.; cf.: verto, inuto). I, Lit: puerum in mulicbrem naturam, Suet. Ner. 28: in siiniac speciem transfigu-ratus, id. ib. 46: in lupum, Plin. .s, 22, 34, § 81: in scorpiones, id. 9, 31, 51, § 99: in pumicem (al. nmtantur), id. 13, 25, 50, § 139: et qui corpora prima transligurat, l. e.  Ovid in the Metomorplios*-s,  Stat. S. 2, 7,78: amygdalae ex dulcibus transligurantur in  aiiia-*as. Plin. J7. 24, 37. § 237: aede  Ga.-loris  et Pollucis in vestibulum transligurala. Suet, Calig. 22; Vulg. Matt. 17, 2; id. Marc. 9, i. —With  se :  Satanas transligurat so in an-geluni luciy. Vulu.'^Cor. 11,14.— H. Trop., to change, transform :  judicum aminos in eum quoin voluinus habitum I'ormare et velut transtigurare, Quint. 6, 2,1: intellego, 1890

       THAN

       non emendari me tantum, sed transfigura-ri, Sen. Ep. 6,1.—B. Esp. 1. With se,  to assume to be, pretend to be :  transfigurantes se in apostolos, Vulg. 2 Cor. 11, 13.—2.  To express under a figure of speech :  haec trans-figuravi in me et Apollo propter vos, Vulg. 1 Cor. 4, 6.

       transfixus,  a ,  um >  Part,  of transfigo.

       trans-fluo,  xi >  3 >  v -  n --> to flow  or  run through  (post-Aug. and very rare). J. Lit.: sanguis,  runs out,  Plin. 11, 38, 91, § 224: vina,  soaks through,  id. 16, 35, 63, § 155.— * II. T r o p., of time,  to pass away, elapse : dies, Claud. Ep. 4, 5.

       transfluvialis, e,  adj., born  or  coming from beyond the river  (transl. of Heb. *D35;  eccl. Lat.), S. S. Gen. 14, 13, Vers. Antiq. ap. Aug. Locut. in Heptat. 1 ad 1. 1.

       trans-fodio, f° di > fossum, 3,  v. a., to thrust  or  run through, to stab through, trans-fix,transpierce  (class.,but not in Cic.): Galli in scrobes delapsi transfodiebantur, * Caes. B. G. 7, 82: deinde fugienti latus transfo-disse, Liv. 39, 42,12: transfosso oculo, Tac. A. 3,  20 fin.:  cochlea acu transfossa, Plin. 30, 4, 11, § 31. —In a Greek construction: pectora duro Transfossi ligno, Verg. A. 9, 544.

       transfdratlO,  onis, / [transforo],  a boring through,  Cael. Aur. Tard. 1, 3.

       transformation  onis,/ [transformo], a change of shape, transformation  (eccl. Lat.): optabilis, Aug. Trin. 15,  8fin.

       transfbrmis, e,  adj.  [id.],  changed in shape,transformed  (poet.): (Proteus) trans-formis, Ov. F. 1, 373:  corpora, id. M. 8, 871.

       trans-fbrmo, &vi, atum, l,  v. a., to

       change in shape, transform  {poet, and in post-Aug. prose; syn. verto ). I. Lit.: (Proteus) Omnia transformat sese in mira-cularerum,Verg.G.4,441: invultusseseani-les (Alecto), id. A. 7,416: membra in juven-cos, Ov. M. 10, 237: cuncta In segetem, id. ib. 13, 654: gemmas novem in ignes (i.e. Stellas), id. F. 3,515: (Scylla) in scopulum Transformata, id. M. 14, 74; Vulg. 2 Cor. 3, 18.— II. Trop.: hunc (animum) transfor-mari quodammodo ad naturam eorum, de quibus loquimur, necesse est, Quint. 1,2,30.

       trans-fdro,  >*re, v -  a -i to pierce through: gladius idem et stringit et transforat, Sen. Ben. 2, 6,1: baculus frangitur et transforat manum incubentis, Hier. in Matt. 1,10,9 sq.

       transfOSSUS.  a ,  um >  Part,  of transfo-dio.

       * trans-fretanus,  a, um,  adj.  jfre-

       tum],  that is beyond the sea, transmarine, Tert. Apol. 25.

       * transfretatlO, onis, /. [transfreto], a passing over a strait  or  narrow sea,  Gell.

       10,  26, 5.

       trans-freto,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a. [fretuin],  to cross a strait, pass over the sea (post-Aug.). I. Lit. (a)  Neutr.:  quam pri-mum transf re taturi (Brundisium), Suet. Caes. 34; cf. Gell. 10, 26, 1; Amm. 22, 6, 4; Vulg. Luc. 8, 22.—(/S)  Act.:  transfretaban-tur in dies noctesque navibus ratibusque, were ferried over, put across,  Amm. 31, 4, 5. — * II. Trop.: vitae conversationem sine gubernaculo rationis transfretantes, i. e.  passing through,  Tert. Poen. 1.

       transfuga, ae,  comm  [transfugio],  one who runs over to the enemy, a deserter  (cf. perfuga). I. Lit.; transf uga non is solum accipiendus est, qui aut ad hostes aut in bello transfugit, sed et qui per indutiarum tempus ad cos, cum quibus nulla amicitia est, fide suscepta transfugit. Dig. 49,15,19, § 8: non omnia ilium transfugam ausum esse senatui dicere, Cic. Div. 1. 44,100: Sci-pio transfugas ac fugitivos bestiis objecit, Liv. Epit.  51 fin.:  proditores et transfugas arbonbus suspenduut. Tac. G. 12: barbari, Suet. Calig. 47 :   siinulati. Flor. 2, 6, 16 ; 3,

       11,  10.— II.  Transf.,  in gen.: transfuga divitum Partes bnquere gestio, flor. C. 3. 16, 23 : paucissimi Quiritium medicinani atp'gere, et ipsi statim ad Graecos tran,-fugac. rim. '^9, 1,8, § 17: seruti sunt quasi iransfugam, quern ducem sequebantur Pi in.  Kp.  s,, 14, 25: mundi, i.  a. from the Ro-imti) empire,  Luc. 8,335: nc lias ista trans- i i'uga snite vide. Mart, 14, 131. 2; Claud, in ! Eutr. 1, 15: metalli, Dig. 49, 15,  VI fin.   I

       tranS-fugTlO, f gi, 3,  v.  a.,  tojlee over to the other side, go over to the enemy, desert <

       TRAN

       (very rare; syn. transeo). I. Lit.: multi proxima nocte funibus per murum demissi ad Romanos transfugerunt, Liv. 34, 25,12: cf. Suet. Ner. 3; Nep. Dat. 6, 3; id. Ages. 6, 2; Auct. B. Hisp. 7, 4; 11, 3; Tac. A. 3, 13; 4,16.—In a comical transf.-  Ep.  Ubi arma sunt Stratippocli ?  Th.  Pol ilia ad hostes transfugerunt, Plaut. Ep. 1, 1, 28, — JJ, Trop.: non ab afilicta amicitia transfu-gere atque ad florentem aliam devolare, Cic. Quint. 30, 93: illius oculi atque aures atque opinio Transfugere ad nos, Plaut. Mil. 2, 6,107.

       transfugium,  »,  n.  [transfugio].  I. Lit.,  a going over to the enemy, desertion (very rare): ut transfugia impeditiora es-sent, Liv. 22,43, 5: crebra, ut in civili bello, Tac. H. 2, 34 ; 4, 70 ; id. A. 2, 46. — H. Transf.:  sacrarii,  a migrating to Rome. Prud. adv. Symm. 2, 503 : ad Christum de circumcisione,  conversion,  Sid. Ep. 8, 13.

       * trans-fulgeo,  ere ,  v -  n > t° shine  or glitter through :  aureae guttae, Plin. 37, 7, 28, § 100 (al. fnlget).

       trans  -  fumOj  & re ,  v - w.,  to smoke

       through, to breathe out like smoke  (poet. and very rare): equi per obseratas tabu-las, Sid. Carm. 23, 331: anhelitus compres-sae irae, Stat. Th. 6, 399.

       trans-functorius,  a, um,  adj.  [fun-

       gor],  carelessly  or  superficially performed, slight, careless, negligent, perfunctory  (eccl. Lat.): praecepta, Tert. adv. Marc. 1, 27: ex-pugnatio, id. adv. Val. 6.

       trans-fund.0,  f udi, fusum, 3,  v. a., to pour out  Irom one vessel into another,  to pour off, decant, transfuse.  I. Lit.: aquam in alia'vasa,Col. 12,12.1: harenam liquatam in alias fornaces, Plin. 36, 26, 66, § 194; 33, 6, 34, § 103.—Poet.: aliquem mortuum in urnam, i. e.  to deposit the ashes,  Luc. 8, 769. —Mid.; sanguis in eas venas transfundi-tur,  pours  or  discharges itself  Cels. praef. med.—  II. Trop.: omnes suas laudes ad aliquem,  to transfer,  Cic. Fam. 9,14, 4: om-nem amorem in hanc, id. Phil. 2, 31,  r l : eorum mores in Macedonas, Curt. 8, 8,13: divinum spiritum in effigies mutas, Tac. A. 4, 52: errantes an i mas, Petr. 79.

       transf USIO, onis,/. | transfundo],  a pouring out, decanting, transfusion.  I Lit.: aquae, Plin. 34, 18, 52, § 172: sanguinis,  a discharge,  Cels. praef.  med. —H. Transf.  &, A transm igration  of a people: quam valde earn (gentem) putamus tot transfusionibus coacuisse? Cic. Scaur. 22, 43.—B.  A transformation :  novatio est prioris debiti in abam obligationem trans-fusio atque translatio. Dig. 46, 2,1.

       transfULSUS.  a ,  urr b  Part,  of transfundo.   _  '

       trans - gflutio,  ire,  v. a., to swallow down, gulp down  (late Lat.): sanguinem suum, Veg. Vet. 3, 78: sucum, Marc. Emp. 19  med.:  catapotia, id. ib.

       trans-gredior, gressus, 3,  v. dep. a.

       and  n.  [gradiorj,  to step across, step over, climb over, go  or  pass over, cross  (class.; syn.: transeo, transcendo). I. Lit. A. ^ n gen. (a)  Act.:  pomoerium, Cic. Div. 1,17, 33: Taurum, id. Fam. 3, 8, 5; 11, 20, 2; id. Att. 5, 21, 7; Liv. 39, 54, 5; 21, 24,1; 23, 33, 2: 10. 27,1; Veil. 2, 63; Tac. H. 1, 89; 3, 56; Brut. ap. Cic. Fam. 11, 20, 2: flumen, Caes. B. G. 2,19: Padum, Liv. 33, 22, 4: Rhenum, Veil. 2,120, 2: amnem Araxem ponte, Tac. A. 13, 39  fin.:  paludem, Hirt. B. G. 8, 10-munitionem, Caes. B. G 7, 46: exanimatus concidit; hunc ex proximis unus jacentem transgressus, etc., id. ib. 7, 25: colonias,  to pass through,  Tac. A. 3. 2.— AbsoL:  trans-gressos (sc. flumen) omnes recipit mons, Sail. Kragm. ap. Gell. 10, 26, 3 (id. H. 1, 66 Dietsch).—(/3)  Neutr.:  Galli Transalpmi in Italiam transgressi, Liv. 39, 45, 6: in Corsi-cain,  to cross over, sail over,  id. 42. 1. 3: in Macedonian!. Suet. Gaes. 35 ; gens Hlieno transgressa, Tac. A. 12. 27.—  Ab*ol.:  hunc britanniae statum media jam aestate trans gressus Agricola invenit. Tac. Agr. ]H; sol transgressus in Virginem. Plin. 18, 1H, 47, § 167; 2, NH. N5. S l'.HJ: Pompeius transgre^ sus ad solis OiTasum, id. 7. 2C>, 27. §  9i>  : transgressus ad (ieos Autru^lus,  Yv\\.  2, 75. 3.—13. 1 n pa it i (-.,  to 'jo ,ie- r  to another party  (Tariiean):   trans^red'or  ad vos. ser me ducem >eu  lnilitom   mavuliis.  Tac. H. 4.66: in partes Vespasiani, id. ib. 4, 39: in partes alicujus, id. Agr. 7.—II. Trop. (post-

       T KAN

       Aug.). (a)  Act:  Caesar dictator signis col-latis quinquagies dimicavit, solus M. Mar-cellum transgressus. qui undequadragies di-micaverat,  going beyond, surpassing,  Flin. 7, 25, 25, § 92: mensuram,  to go beyond, exceed,  id. 7, 49, 50, § 160 : juvenis necdum duodevicesimum transgressus annum,Veil. 2, 7, 2; Val. Max. 2, 6, 8: alicujus viri men-tionem,  to puss over, omit,  Veil. 2, 108, 2: eonstantis amicitiae exemplum sine ulla ejus mentione, Val. Max. 4, 7, ext. 2: uti-nam hercule possem quae deinde dicenda sunt, transgredi, App. Mag. 74. p. 321,16.— Esp., in eccl. Lat.: mandatum Dei,  to transgress,  Vulg. Matt. 15, 3.— {(3) Neutr., to pass over, proceed:  paulatim ab indecoris ad in-festa transgrediebatur, Tac. A. 3, 66 : pos-sumus et ad illos brevi deverticulo transgredi, quos, etc., Val. Max. 8, 1, 5; so id. 4, 2  in it.

       %^  tranSgTCSSUS,  a, um, in a  pass. sense: transgresso Apennino, Liv. 10,  '21,  1 (Madv. Apenninum).

       transgressibllis,  e,  adj.  [transgre-diorj,  that can be transgressed,  Primas in Apoc. 3, 10.

       tranSgTCSSlO,  6nis,/ [id.],  a going across, going over, passing over, passage (rare but class.). I, Lit.: Gallorura, Cic. Pis. 33, 81: tua in Germaniam, Mamert. Pan. ap. Maxim. 7, 2;  over the sea,  Gell. 10, 26, 6.— If. Trop. A. In rnet., i. q. the Gr.  vTrepfSarov, transposition:  transgressio est, quae verborum perturbat ordinem, Auct. Her. 4, 32, 44: transgressio concinna verborum, Cic. de Or. 3. 54, 207; cf. Quint. 9, 1, 34; 9, 4, 28; 8, 6, 00.—* B.  A transition  in speaking. Quint. 4, 1, 78. — C.  A transgression  of the law, Aug. Quaest. in Exod. n. 108; Arnbros. in Luc. 7, § 164.

       transgress!VUS,  a, um,  adj.  [id.]; in the later gramm.,  that goes  or  passes over into another class, transgressive  (late Lat.): verba (e. g. audeo, ausus sum; gaudeo, ga-visus sum, etc.), Diom. p. 336 P.

       transgressor,  r >ris, m. [id.],  an infringer, transgressor  of the law (late Lat.), Arn. 7, 215 ; Tert. Res. Cam. 39; Alcim. 2, 120.

       1. transgressus,  a, um,  Part  of transgredior.

       2. transgreSSUS,  us,  m.  [transgredior],  a passing over, passage  (very rare); mostly  abl. sing. ; auspicium prosperi transgressus, Tac. A. 6, 43 (37): vitare proelium in transgressu, Sail. Fragm. ap. Gell. 10, 26, 2 (id. H. 1, 65 Dietsch): in transgressu am-nis, Tac. A. 11,10: Euphrates, id. ib. 15, 7.

       trans-lgro,  egi, actum, 3,  v. a.  [ago]. I. L i t. (poet, and in post-Aug. proseV A.  To drive through,  i. e.  to thrust  or  stick  a weapon  through  (syn. traicio): per pectora trans-igit ensem, Sil. 13, 376: ferrum per ambos pedes, Sen. Oedip. 857. — B. Transf.,  to stab, pierce  one  through  with a weapon,  to transfix, transpierce :  gladio pectus transi-git, Phaedr. 3,10, 27: se ipsum gladio, Tac. A. 14, 37: juvenem (cuspis), Sil. 5, 473: viscera (ensis), Luc. 4, 545 : tempora (jacu. lum), id. 9, 824: semet ictu gladii, Aur. Vict. Caes. 5,16: aliquem ictu, id. ib. 39,13.—H. To carry through, to bring to an end, to finish, settle, complete, conclude, perform, accomplish, despatch, transact  any business (the class, signif. of the word; syn.: absol-vo, perficio). A. In gen.: negotium, Cic. Earn. 13, 14, 2 ; so id. Phil. 2, 9, 21; cf. : illud, quod faciendum primum fuit, factum atque transactum est, id. Cat. 3, 6, 15; id. Div. in Caecil. 14, 45: rebus transactis, id. Tusc. 4, 25, 55: transacta re, converlam me domum, Ter. Ad. 2. 4, 22 : quod ple-rumque non futura sed transacta perpen-dimus, Curt. 8, 2, 1: transactis jam meis partibus, Cic. de Or. 2, 4, 15: intus transi-getur, si quid est, quod restet, Ter. And. 5 6, 17: aliquid per aliquem, Cic. Rose, Am.' 51,149: pleraque per se, Liv. 34,18, 3: aliquid cum aliquo, Sail. J. 29, 5 : prius de praetoribus transacta res, quae transigi sor-te poterat, Liv. 38, 25, 4: bellorum egregios fines, quotiens ignoscendo transigatur, i. e. by amnesty,  Tac. A. 12,19: transigitur rixa caede, id. G. 22: bella, id. H. 2, 38: fabu-lam, I'laut. Ps. 1, 5, 151; so, fabulam, id. Cas. prol. 84: comoediam, id. True. prol. 11: si transactum est,  if ail is over, Cic. Fam. 14, 4, 3; cf.: transactum de partibus iatus, Flor 4, 7, 13.— B. In  partic,  in

       TRAN

       business lang.,  to settle  a difference or controversy,  to come to a settlement, agreement, or  understanding  (syn.: decerno, statuo): postremo inter se transigant ipsi, ut lubet, Ter. Hec. 3, 5, 61: cum reo, Cic. Verr. 2, 2, 32, § 79: cum aliquo, id. Rose. Am. 39,114: cum aliquo HS ducentis millibus, id. Verr. 2, 1, 54, § 140: cum privatis non poterat transigi minore pecunia, id. Att. 4, 16, 14: rem cum Oppianico transigit, pecuniam ab eo accipit, id. Clu. 13, 39: ut secum aliquid, qualubet condicione transigeret, id. Quint. 31, 97.—  Absol.:  cum debitore, Dig. 2, 15, 17.—2.  Transf.,  in gen.: transigere cum aliqua re,  to make an end of, put an end to, be done with  a thing (mostly post-Aug.): optimum visum est committere rem for-tunae et transigere cum Publilio certamen, Liv. 9, 12,11 Weissenb. ad loc.: transigite cum expeditionibus, Tac. Agr. 34: tenebris imis abscondita jam cum luce transegerat, App. M. 8, p. 204.— Impers. pass.:  cum spe votoque uxoris semel transigitur, Tac. G. 19; Quint. 7, 1, 44.-3.  To dispose of sell: ubi facultas est transigendi, Pall. 3, 26, 2: quod teneriores matres generant transigen-dum est, id. 12,13, 8.—C„ Of time,  to bring to an end, to lead, pass, spend  (perh. only post-Aug.; syn. ago): tempus per ostenta-tionem aut officiorurn ambitum, Tac. Agr. IS fin.:  adulescentiam per haec fere, Suet. Tib. 7: maximam aetatis partem per haec ac talia, id. Claud. 10 : transacto tribuni-ciae potestatis tempore, id. Tib. 11: vix-dum mense transacto, id. Vit. 8: placidas sine suspirio noctes, Sen. Ep. 90, 41: noc-tem, Suet. Calig. 59 : non multum venati-bus, plus per  otium  transigunt. Tac. G. 15: sponsalia filiae natalemque geniti nepotis silentio, Suet. Claud. 12 : pios et insontes araoeno in loco dicimus perpetuitatem transacturos, Tert. ad Nat. 2, 19  med.: diem sermonibus, Plin. Ep. 3, 7, 4.—Hence, transactus,  a, um,  P. a., completed, settled :  exceptio transacti negotii, Dig. 2,15, 17.—  Subst.:  transactum,  h n.  (sc. negotium),  a completed business, settlement, Dig. 2,15, 2.

       transilio or trans-silio,  ivi  or ui

       (the former in Plaut.Truc.2,1, 38; Plin. 29, 1, 5, § 9; the latter in Ov. F. 4, 727; Liv. 1, 7, 2; Auct. B. Hisp. 19, 3; Flor. 3, 3, 12 al.; transilii, Sen. Ep. 39, 5), 4,  v. n.  and  a.  [sa-lio],  to leap, jump,  or  spring across, to leap over, spring over,  etc. (class.). I. Li t. ( a ) Neutr. ; iliac per hortum transilivit ad nos, Plaut. True. 2,1, 38: de muro ad nos, Auct. B. Hisp. 19, 3: transilire ex humili-onbus in altiorem navem, Liv. 30, 25, 6: in hostium naves, Auct. B. Alex. 46. 4: per Thraciam, Macedoniam et Graeciam, i. e. to hasten through,  Flor. 3, 5, 25 : hinc in Aegyptum subito, id. 4, 2, 6. — (/3)  Act: fama est, ludibrio fratris Remum novos transiluisse muros, Liv. 1, 7, 2: positas flammas, Ov. F. 4, 727: retia, Plin. 9, 8, 9, § 31: amnem, Flor. 3, 3, 12: vada, Hor. C. 1, 3, 24: quaternos senosque equos, i. e.  to leap from one to the other,  Flor. 3, 3, 10.— B. In P  a   r  t i c.,  to go quickly over to, hasten to join  a party: eadem aetas Neronis principatu ad Thessalum transilivit, Plin. 29, 1, 5, § 9. — II. Trop. (a)  Neutr., to hasten, make haste, pass rapidly  (very rare): ad ornamenta ea (i. e. aureos anulos) etiam servitute liberati transiliunt, Plin. 33,2, 8, § 33: onyx in gemmam transilit ex lapide Caramaniae,  the name Onyx passed over, was transferred,  id. 37, 6, 24, § 90 dub. (v. Jan. ad loc.).— (/3)  Act.  (class.): transilire ante pedes posita et alia longe repetita su-mere,  to skip over, neglect,  Cic. de Or. 3, 40, 160: ne rem unam pulcherrimam transi-liat oratio,  to pass by, omit,  id. Phil. 2, 33, 84: quid est in principatu tuo quod cujus-quam praedicatio vel transilire vel prae-tervehi debeat? Plin. Pan. 56, 2: non tran-silivi principis nostri consulatum, id. ib.56, 66:  proxima pars vitae transilienda meae, Ov. P. 1, 2, 146: ne quis modici transiliat munera Liberi, i. e.  enjoy to excess,  Hor. C. 1,18, 7.

       *  transflis, e 5  adj.  [transilio],  that leaps or  goes across:  palines, Plin. 17, 23, 35, § 211.

       transilitlO,  onis, /! [id.],  a leaping over (late Lat.), Aug. in Psa. 38, 2.

       transilltor,  oris,m. [id.],  one who leaps over  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 38, p. 131.

       TRAN

       *  transitans,  antis,  Part  [transito l freq.  of transeoj,  going  or  passing through: is (L. Tullius legatus) Julia lege transitans, passing through Vie province,  Cic. Att. 5, 21,5.

       transitlO,  onis, / [transeo],  a going across  or  over, a passing over, passage.  I. Lit. A. In gen.: (solis) in aliud signum, Vitr. 9, 4  med.:  sic dicebas, earn esse ejus (speciei dei) visionem, ut similitudine et transitione cernatur, i. e.  by the passing by of atoms,  Cic. N. D. 1, 37, 105 : imaginibus similitudine et transitione perceptis, id. ib.

       1,  19, 50: visionum, id. ib. 1, 39, 109.—2. Concr.,   a passage, entrance:  transitiones perviae jani nominantur, Cic. K D. 2, 27, 67.—B. In  partic,   a going over, desertion  to a party: sociorum, Liv. 28, 15, 14; 25,15, 5 ; 2, 25,1; 28, 16, 8 ; Tac. H. 2, 99; Just. 1, 5.—In  plur.,  Cic. Brut. 16, 62; Liv. 27, 20, 7.—II. Trop. * A. The passing of a disease from one person to another,  infection, contagion,  Ov. R. Am. 616. — B. In rhet.,  a transition,  Auct. Her. 4, 26, 35; 1, 9, 14.— C. In gram.,  an inflection  by declension or conjugation, Varr. L. L. 9, § 103 Mull.; Prise, p. 982 P.

       transitlVUS,  a, um,  adj.  [transitio], passing over:  verbum,  transitive,  Prise, p. 982 P.

       transitor,  oris, w. [transeo],  one who goes over, a passer by  (late Lat.), Amm. 15, 2,4.

       transitdrie,  adv.,  v - transitorius^/m.

       transitdriUS,  a, um,  adj.  [transitus], adapted for passing through, having a passage-way  (post-Aug.). I. Lit.: domus, Suet. Ner. 31: forum, Lampr. Alex. Sev. 28; Eutr. 7, 23. — H.  Transf.,   passing, transitory  (eccl.Lat.): momentum,Boijth.Cons. Phil. 5, 6: vita, Cassiod. Amic. p. 602: di-lectio atque delectatio, Aug. Doctr. Chr. 1, 35, 39.—  Adv.:  transitorie,  in   passing, by the way, cursorily;  dicere, Hier. adv. Helv. 13: loqui, id. Ep. 51, 2: considerare, Aug. Serm. 102.

       1. transitus,  a, um,  Part,  of transeo.

       2. transitus,  us, m. [transeo],  a going over, passing over, passage  (class.; syn. tra* jectus). I. Lit. A. In gen.: fossae, Cic. Tusc. 5, 20, 59 : flumine impeditus transi* tus, Hirt. B. G. 8, 20; 8, 13 ; Caes. B. G. 5, 55; 6, 7; 7,57; Liv. 21, 20, 2, 28,1,1; Tac. A. 15, 10; id. H. 1, 70; 3, 59; 4, 65; Just. 1,

       8,  2; 15, 4,12: in urbem nostram Junonis, removal,  Val. Max. 1, 8, 3.-2.  Concr.,   a passage-way, passage:  spintus, i. e.  the windpipe,  Plin. 22, 24, 51, § 111; cf. audi-tus,  the auditory passage,  id. 23, 2, 28, § 59. —B. In  partic.  1, .4  passing over, desertion  to another party: facilis ad proxi-mos et validiores, Tac. II. 1, 76: transitus mora, id. Agr. 38: ad Vitellium, id. H. 1, 76: in alienam familiam,  a passing over, adoption into,  Gell. 5,19, 8.-2. Law t. t., a transfer of possession,  Cod. Just. 2,13, 20. —3,  A passing over, passing away:  tem-pestatis, Cic. Att. 2, 21, 2.-4.  A passing by:  capta in transitu urbs Kinos, Tac. A. 12,13.— II. Trop. A. I u  g e n.,  a passing over,passing, change:  in illo a pueritia ad adulescentiam transitu, Quint. 11, 3, 28: opportunos magnis conatibus transitus re-rum,  revolutions,  Tac. H. 1, 21. —  B.  I n partic.  1.-4  means of passing, a transition  from one step to another: medius quidem gradus, nihil ipse significans sed praebens transitum, Quint. 8, 6, 38: in figu-ras alias, Plin. 11, 36, 43, § 120. — Of the transition  of colors in shading, Plin. 35, 5, 11, § 29 ; 37, 2, 8, § 21; Ov. M. 6, 66.— Of transition  in sound, Quint. 12,10, 68. — 2. In speaking, a. -4  transition:  hinc erit ad alia transitus, Quint. 7, 6, 5: ad diversa, id. 9, 3, 65: /iera/SoA//, id est transitus in aliud genus rhytbmi, id. 9,4, 50: in Arme-niam transitum facimus, Just. 42, 2, 7.—In plur.:  unde venusti transitus fiunt, Quint.

       9,  2, 61.—|). In transitu,  in passing, by the way:  quae leviter in transitu attigeram, Quint. 7, 3, 27: in transitu  aliquid  tractare, id. 6, 2, 2: in transitu non omittemus, idJ

       2,  10,15.

       trans-jacio,  ere, v. traicio  init

       transjectio, transjectus, trans*

       jlC10,v.  traj-.

       *  trans-jugratus,  a, um,  Part  [jugo], passed through:  (Atbos mons) aXerxe per-fossus transjugatusque est, Mel. 2, 2,10.

       THAN

       *  tranS-jlinffO.  S re >  v - °", t° harness differently, to tackle in elsewhere :  mulam, Dig. 21, 1, 38, § 8 sq.

       *  tranS-lapSUS,  a, um,  Part,  [labor], gliding past, hastening by:  (diva) uno Fa-dum translapsa volatu, Claud, ap. Eutr. 1, 376.

       translative  or  -tie,  adv.,  v. translaticius ^n.

       translaticius   (tralaticius)   or

       •tills,  a, um,  adj.  [translatum, v. transfero]; in jund. and publicists' lang.,  handed down, transmitted, preserved by transmission, hereditary, customary.  I. Lit.: edictuin,  an edict which a magistrate receives as made by his predecessors,  Cic. Verr. 2, 1, 44, § 114; 2, 1, 45, § 117; id. Att. 5, 21, 11; Gell. 3, 18, 7 : jus, Suet. Aug. 10. — II.  Trans  f.,  usual, common:  di sunt locuti more translaticio, Phaedr. 5,7, 24: funus, Suet. Ner. 33: postu-lationes, id. ib.  1 fin.:  translatitia et quasi publica officia, P'lin. Ep. 9, 37, 1: deformi-tas, Petr. 110: propinatio, id. 113: humani-tas, id. 114: verba, Gell. 9, 9, 8: hoc tralati-cium est,  is common, old,  Cic. Fam. 3, 8, 4: animalia (quaedarn alicubi) non nasci, translaticium: invecta emori, mirum, Plin.

       10,  29, 41, § 76; 7,  5,  4, § 39: nostri enim haec tralaticia,  the ordinary course of affairs,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 5, 2. — B.  Tropical, metaphorical,Va.rv.  L. L. 6, 7, §§ 55 and 64 Mull. —  Adv.:  translative,  slightly, carelessly, negligently,  Dig. 37,14,1; 48,16, 1; 36, 1, 55.

       translatio    or  tralatio,  onis, /

       [translero J,  a carrying  or  removing from one place to another, a transporting, transferring.  I. Lit. A. In gen.: pecunia-rum translatio a justis dominis ad alienos, Cic. Off. 1, 14, 43: domicilii,  removal,  Suet. Ner. 9. — B. I  n  p a r t i c., of plants,  a transplanting, ingrafting,  Plin. 17, 11, 14, § 75; Col. 3, 10, 20; Varr. R. R. 1, 41, 3.— C.  A pouring out  into another vessel, Col. 12, 52, 11. — II. Trop. A. ^ gen.: criminis,  a transferring, shifting off,  Cic. Verr. 2, 4, 42. § 91; cf. id. Inv. 1, 8, 10; 2, 19, 57; Quint. 3, 6, 23; 3, 6, 38 sq. — B. In parti  c. 1. Of speech or writing,  a version, translation  into another language, Quint. 1,4,18; Hier. Ep. 99,1; Aug. Retract.

       I, 7, 2; Greg. Mag. in Job, 12, 6.—b.  A transfer  to a figurative signification,  a trope, metaphor:  translationes audaciores, Cic. de Or. 3, 38, 156 sq.: durior... vere-cunda, id. ib. 3, 41,165; id. Or. 25, 85; Auct. Her. 4, 34, 45; Quint. 8, 6, 4 sq. al — 2. In gram.,  a transposition,  a. Of letters,  metathesis,  Don. p. 1773 P.; Diom. p. 437 ib.— |). Of words: id verborum translatione emendatur, Quint. 7, 9, 9.

       translatltie,  v. translaticio. translatrtillS,  v - translaticius. translatlVUS,  a >  um i  adj.  [translatio,

       11.  B.],  of  or  belonging to transference, that is to be transferred, translative.  I.  Adj.: constitutio, Cic. Inv. 1, 8,10: genus causae, Quint. 3, 6, 75: quaestiones, id. 3, 6, 52.—

       II.  Subst., metalepsis,^fxetdXn^tv,  quam nos varie translativam, transumptivam, transpositivam vocamus, Quint. 3, 6, 46.— Adv.:  translative,  gram. 1.1,  in transferred meaning, metaphorically,  Isid. 17, 6, 23; Schol. Juv. 13, 22.

       translator,  oris j  m -  [transfero].  * I. Lit.,  one who carries  or  hands over, a transferrer :  Verres, translator quaesturae, aversor pecuniae publicae, i. e.  who, as quozstor, transferred the public funds to Sylla,  Cic. Verr. 2, 5, 58, § 152.— H. Trop., a translator  (late Lat. for interpres), Hicr. Ep. 57, 5; id. in Daniel, 4, 5 ; Ambros. in Psa. 118, Serin. 12, 7.

       1.  translatus,  a ?  um ,  Part,  of transfero.

       2. translatus or tralatus, f.s,  m.

       "transfero],  a carrying along, a bearing in procession:  diligentius quam in tralatu vestita mancipia, Sen. Tranq. 1, 8 ; Val. Max. 2, 4, 6.

       l a  transleg'O,  iivi,  v. a., to bequeath (late Lat.), Aug. in Joan. Tract. 5.

       2.  *  trans -leg^O,  £rc,  v. n., to read through, read out,  Plaut. As. 4, 1, 5.

       translimitanUS,  a. um.  adj.  [trans-limen],  from beyond the frontier :  minitari impeno Romano  turmas  translimitanas, Ambros. Ep. 24. n. 8. 1892

       TRAN trans-luceo or traluceo, 6re,  v. n.

       * I.  To shine across:  speculo in speculum translucet imago, Lucr. 4, 332. — H.  To shine through, show through; to let shine through, to be transparent  or  translucent : ille... In liquidis translucet aquis, Ov. M.

       4,  354: selenitis ex candido translucet mel-leo fulgore, Plin. 37, 10, 67, § 181: per rari-tatem (pontium) translucentibus fluviis, id.

       8,  43, 68, § 169: translucens fissura, id. 17, 14, 24, § 104  L   Col. 4, 29, 9.

       trans -lucidus or tralucidus,  a ,

       um,  adj., clear, transparent, translucid.  I. Lit.: crystallus, Plin. 37, 9, 46, § 129: mem-brana vitri modo, id. 11,37, 55, § 153: color, id. 37, 4, 15, § 56 : candor, id. 37, 10, 57, § 158. — *H. Trop.: elocutio, Quint. 8, praef. § 20.

       trans-marinUS,  a, um,  adj., beyond sea, coming from beyond sea, transmarine : hospes, Plaut. Most. 2, 2, 66: gentes, Liv. 26, 24, 4: legationes, id. 40, 2, 6: vectigalia, Cic. Agr. 2, 29, 80: auxilia, Auct. B. Alex. 3, 5: res, Cic. Verr. 2, 5,18, § 45; Caes. B. G. 6, 24: transmarina atque adventicia doctri na, i. e.  jurisprudence,  Cic. de Or. 3, 33,135: peregrinatio, Quint. 7, 3, 31: provinciae, Sen. Ep. 17, 3.

       *  transmeabilis,  e,  adj.  [transmeo], that may be passed through, passable :  spa-tium, Aus. Grat. Act. 35  fin.

       * transmeatorius,  a, um,  adj.  [id.],

       of  or  belonging to passing through,  Tert. adv. Valent. 27.

       trans-meo or trameo,  iivi, atum,

       1,  v. a.  and  n., to go over  or  across, to go through  (rare; not in Cic. or Caes.): ad quem (lacum) ciconiae non transmeant, Plin. 10, 29,41, § 77 (Jahn, permeant): terra marique, Tac. A. 12, 62  fin.:  sole duodecim signa transmeante, Plin. 30, 11, 29, § 96: quicquid non transmeat (in cribrando) re-petitur in pila, id. 33, 5, 26, § 87; App. M. 6, p. 180, 19 and 36 : transmeato freto, Amm. 28, 8, 6; Vulg. Luc. 16, 26: trama, quod trameat frigus id genus vestimenti, Varr. L. L. 5, § 113 Mull.

       transmigrate,  onis,/ [transmigro], a removing  from one country to another, a transmigration  (late Lat.), Prud. Ham. 448; Vulg. Matt. 1,11 sq.; id. 1 Esd. 6, 16; 10, 16.

       trans-migTO,  iivi, 1,  v. n., to remove from one place to another,  to migrate, transmigrate  ( not ante - Aug., and very rare). I. Lit.: urbem quaesituri sumus, quo transmigremus, Liv. 5, 54,1: Veios, id.

       5,  53, 2: e Carinis Esquihas in hortos Mae-cenatianos transmigravit, Suet. Tib. 15.— B. Transf., of plants,  to be removed, transplanted:  arbor, Plin. 16, 32, 59, § 136. — II. (I n  late Lat.)  Act.  in  pass., to be removed, colonized,  Fulg. Myth. 3, 10 : qui transmigrati habitaverunt in Samaria, Isid.

       9,  2, 54.

       transmisslO,  onis, /. [transmitto],  a sending across, a passing over, passage,  Cic. Att. 4, 17, 1: ab ea, urbe in Graeciam, id. Phil. 1, 3, 7. —II.  The return  or  payment in  of duties, taxes, Cassiod. Var. 2, 24.

       1. transmisSUS,  a, um,  Part,  of transmitto.

       2, transmisSUS,  » s ,  m -  [transmitto].

       * I.  A giving  or  handing over, a transferring, transmission:  nunc regnum potitur transmissu patris, Pac. ap. Non. 481, 32 (Trag. Rel. p. 69 Rib.).— H.  A passing over, passage:  transmissus ex Gallia in Britan-niam, Caes. B. G. 5, 13: ex portu, id. ib. 5, 2: maris transitus transmissumque navi-bus factum, Gell. 10, 26, 1.

       trans-mi tto or tramitto,  misi, mis-sum, 3,  v. a.  I,  To send, carry,  or  convey across, over,  or  through; to send off, despatch, transmit  from one place or person to another (syn.: transfero, traicio,traduco). A. Lit.: mihi illam ut tramittas: argen-tum accipias, Plaut. Ep. 3, 4, 27: illam sibi, id. ib. 1, 2, 52: exercitus equitatusque cele-ritcr transmittitur (i. e. trans flumen),  are conveyed across,  Caes. B. G. 7, 61: legiones, Veil. 2, 51, 1: cohortem Usipiorum in Bri-tanniam,Tac. Agr. 28: classem in Euboeam ad urbem Oreum, Liv. 28, 5, 18: magnam classem in Siciliam, id. 28, 41, 17: unde auxilia in Italiam transmissurus erat, id. 23, 32, 5; 27, 15, 7: transmissum per viam tigillum,  thrown over  or  across,  id. 1, 26, 10: ponte transmisso, Suet. Calig. 22  fin.:  in"
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       partem campi pecora et armenta, Tac. A. 13, 55: materiam in formas, Col. 7, 8, 6.— 2.  To cause to pass through:  per corium, per viscera Perque os elephanto bracchi-um transmitteres,  you would have thrust through, penetrated,  Plaut. Mil. 1, 30 ; so, ensem per latus, Sen. Here. Oet. 1165: facem telo per pectus, id. Thyest. 1089: per medium amnem transmittit equum,  rides,  Liv. 8, 24, 13: (Gallorum reguli) exercitum per fines suos transmiserunt,  suffered to pass through,  id. 21, 24, 5 : abies folio pinnato densa, ut imbres non transmittat, Plin. 16, 10, 19, § 48: Favonios, Plin. Ep. 2, 17, 19; Tac. A. 13,15: ut vehem faeni large onustam transmitteret, Plin. 36, 15, 24, § 108. — B. Trop. 1.  To carry over, transfer,  etc.: bellum in Italiam, Liv. 21, 20, 4; so, bel-lum, Tac. A. 2, 6: vitia cum opibus suis Roraam (Asia), Just. 36, 4, 12: vim in ali-quem,  to send against,  i. e.  employ against, Tac. A. 2, 38. — 2.  To hand over, transmit, commit:  et quisquam dubitabit, quin huic hoc tantum bellum transmittendum sit, qui, etc.,  should be intrusted,  Cic. Imp. Pomp. 14,42: alicui signa et summam belli, Sil. 7, 383: hereditas transmittenda  alicui. to be made over,  Plin. Ep. 8, 18, 7 ; and with  inf.:  et longo transmisit habere ne-poti, Stat. S. 3, 3, 78 (analog, to dat habere, Verg. A. 9, 362; and, donat habere, id. ib. 5, 262); for which: me famulo famulamque Heleno transmisit habendam, id. ib. 3, 329: omne meum tempus amicorum tempori-bus transmittendum putavi,  should be devoted,  Cic. Imp. Pomp. 1, 1: poma intacta ore servis, Tac. A. 4, 54.—3.  To let go :  ani-mo transmittente quicquid acceperat,  letting pass through,  i. e.  forgetting,  Sen. Ep. 99, 6: mox Caesarem vergente jam senecta munia imperii facilius tramissurum,  would let go, resign,Tac.  A. 4, 41: Junium mensem transmissum,  passed over, omitted,  id. ib. 16, 12  fin.:  Gangen amnem et quae ultra essent,  to leave unconquered,  Curt. 9, 4, 17: leo imbelles vitulos Transmittit, Stat. Th. 8, 596. — II.  To go  or  pass over  or  across, to cross over; to cross, pass, go through, traverse,  etc. A. L i t. 1. I n g e n. ( a ) Act.:  grues cum maria transmittant, Cic. N. D. 2, 49, 125: cur ipse tot maria transmisit, id. Fin. 5, 29, 87; so, maria, id. Rep. 1, 3, 6: satis constante fama jam Iberum Poenos transmisisse, Liv. 21, 20, 9 (al. transisse): quem (Euphratem) ponte, Tac. A. 15, 7: fluvium nando, Stat. Th. 9, 239: lacum nando, Sil. 4, 347: murales fossaL saltu, id. 8, 554: equites medios tramittunt campos,  ride through,  Lucr. 2, 330; cf.. cursu campos (cervi),  run through,  Verg. A 4, 154: quantum Balearica torto Funda potest plumbo medii transmittere caeh, can send with its hurled bullet,  i. e.  can send its bullet,  Ov. M. 4, 710: tectum lapide vel missile,  to fling over,  Plin. 28, 4, 6, § 33; cf.: flumina disco, Stat. Th. 6, 677. —In pass.:  duo sinus fuerunt, quos tramitti oporteret: utrumque pedibus aequis tra-misimus, Cic. Att. 16, 6, 1: transmissus amnis, Tac. A. 12, 13: flumen ponte transmittitur, Plin. Ep. 8, 8, 5.—(/3)  Neutr.:  ab eo loco conscendi ut transmitterem, Cic. Phil. 1.3, 7: cum exercitus vestri numquam a Brundisio nisi summa hieme transmise-rint, id. Imp. Pomp. 12, 32: cum a Leuco-petra profectus (inde enim tramittebam ) stadia circiter CCC. processisseBi, etc., id. Att. 16, 7, 1; 8, 13, 1; 8, 11 5: ex Corsica subacta Cicereius in Sardiniam transmisit, Liv. 42, 7, 2; 32, 9, 6: ab Lilybaeo Uticam, id. 25, 31, 12: ad vastandam Italiae oram, id. 21, 51, 4; 23, 38, 11; 24, 36, 7: Centura onerariae naves in Africam transmiserunt, id. 30, 24, 5; Suet. Caes. 58: Cyprum transmisit, Curt. 4, 1,  21.—Pass.impers.:  in Ebusum insulam transmissum est, Liv. 22, 20, 7.— * 2, In p a r t i c.,  to go over, desert to a party: Domitius transmisit ad Caesa rem, Veil. 2. 84  fin.  (syn. transfugio). —B. Trop. (post-Aug.). 1, In gen.,  to pa.-s over, leave untouched  or  disregarded ( syn praetermitto): haud fas, Bacche, tuos taci turn tramittere honores, Sil. 7, 162; cf. • sententiam silentio, deinde oblivio, Tac. II. 4,  9 fin.:  nihil silentio, id. ib. 1, 13; 4, 31: aliquid dissimulatione, id. A. 13, 39: quae ipse pateretur, Suet. Calig. 10; id. Vesp. 15. — 2. I n   partic. . of time,  to pass, spend (syn*ago): tempus quiete, Plin. Ep. 9, C, 1: so, vitam  per   obscurum, Sen. Ep. 19, 2-
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       steriles annos, Stat. S. 4, 2, 12. aevum, id. ib. 1, 4, 124: quattuor menses hiemis ine-dia, Plin. 8, 25, 38, § 94: vigiles noctes, Stat. Th. 3, 278 et saep.—Tran sf.: febrium ardorem, i. e.  to undergo, endure,  Plin. Ep. 1, 22, 7; cf. discrimen, id. ib. 8, 11, 2 : se-cessus, voluptates, etc., id. ib. 6, 4, 2.

       trans-montanus,  i,  adj. m., that is

       beyond the mountains, tramontane :  subac-tis cis Apenninum omnibus turn trans-montanos adortus, Liv. 39, 2, 9; Plin. 3, 3, 4, § 28;   in  sing.,  Inscr. Orell. 154.

       transmotlO,  onis,/. [transmoveo],  a transposition, =  metathesis. Mart. Cap. 5, § 525; Aquil. Rum. de Fig. Sent. § 16.

       trans-mdveo,  no  per/.,  otum, 2,  v.a., to remove  from one place to another. * I, Lit.: Syria transmotae legiones, Tac. A. 13 ?  35.— II.  Trop.,  to transfer:  gloriam Verbis in se, Ter. Eun. 3, 1, 10; Mart. Cap. 5  § 525

       transmutatlO,  onis,/. [transmuto].

       1, In gen., a  changing,  Vulg. Jacob. 1, 17. — II.  ln   parti  a,  a shifting, transposition  of letters (post-Aug.; cf.: transposi-tio, commutatio), Quint. 1, 5, 39; 9, 4, 89.

       trans-muto,  are,  v - a., to change, shift, transmute  (poet.; cf.: commuto, verto, con-verto): transmutans dextera laevis, Lucr.

       2,  488: (fortuna) transmutat incertos hono-res, Hor. C. 3, 29, 51. — H.  To transfer, remove :  aegros ad alium locum, Cael. Aur. Acut. 1, 15, 142.

       trans-nato  or  tranato,  avi, atum,

       1,  v. n.. to swim over, across,  or  through; absol. .- perpauci viribus confisi transnatare contenderunt, Caes. B. G. 1, 53; Plin. 8, 22, 34, § 81; Tac. H. 4, 66; 5, 18; 5, 21: nee e Tigri pisces in lacum transnatant, Plin. 6, 27, 31, § 127. — Trop.: num tuum nomen velCaucasum transcendere potuit,vel ilium Gangem tranatare? Cic. Rep. 6, 20, 22.

       trans-navigo,  are. v -a - -> t° sa U across

       or  over:  angustias maris, Front. Strat. 1, 4  Jin.:  tot maria, Sulp. Sev. Dial. 1, 1.— Pass.:  a Xerxe transnavigatus est Athos, Mel. 2, 2, 10.

       transno,  a™, v. trano.

       transnominatlO,  onis,/ [transnomi-no], a pure Lat. appellation for  metonymy, Don. p. 1776 P.;  Diom. p. 452 ib.

       trans-ndmlno,  avi, 1,  v. a., to name over again, change the name of a,  person or thing  to  something else (post-Aug.): Sep-tembrem mensem et Octobrem ex appella-tionibus suis Germanicum Domitianumque transnominavit, Suet. Dom. 13  Jin.;  so id. Gram. 18: qui prior et Christum suum in homines annuntiaret et Jesum transnomi-naret, Tert. adv. Marc. 4, 39  init.

       *  trans-numero,  are,  v. a., to count over, count out.  Auct. Her. 4, 50, 63.

       Trans-padanus,  a ,  um <  adj., that is

       beyond tne Po, Transpadane :  regio, Plin. 3, 17, 21, § 123: Italia, id. 10, 29, 41, § 77: co-loni, Caes. B. C. 3, 87: clientes, Cic. Fam. 12, 5, 2 : alarii, id. ib. 2, 17, 7. —In  plur. subst.:  Transpadani,  orum,  m., the nations beyond the Po,  Plin. 18, 13, 34, § 127; Cic. Att. 5, 2  Jin.;  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 2.—  Sing.:  Transpadanus,  a man from beyond the Po,  Cat. 39, 13.

       *  transpectllS,  i» s > w- [transpicio],  a looking  or  seeing through,  Lucr. 4. 272 (cor-resp. to the preced. and foil, transpiciuntur).

       *  tranS-pertuSUS,  a, urn,  Part,  [per-tundo], pierced through,'perforated:  terminus, Auct. Limit, p. 302 Goes.

       transpicio or trans-splcio, £re,  v.

       a.  [specio],  to look  or  see through  (ante- and post class., and very rare), Lucr. 4, 271; 4, 278: per eas membranas seusus ille, qui dicitur mens, ea quae sunt foris transpicit, Lact. Opif. Dei, 8  med.

       tranS-plantO,  are, 1,  v. a., to transplant, remove :  et erit quasi lignum quod transplantatur.Vulg.Jor. 17.8: in desertum, id. Kzech. 19,13: in mare, id. Luc. 17, 6: di transplantati, i. e.  deified human beings, Sedul. 2, 258.

       trans-pono,  p~sui, prsrtum, 3,  v. a.,

       to place  or  set over  or  across; to remove, transfer.  I, In gen.: statuam in inferi-orem locum, Gell. 4, 5, 3 : advecta onera in flumen, Plin. Ep. 10, 61, 2: militem dex-tras in terras iturum, Tac. A. 2, 8: victo-rem exercitum in Italiam, Just. 23, 3, 8:

       TRAN

       locum Pisonis Annali,  to transfer,  Gell. 6,

       9,  1. —  II.  I n part ic, of plants,  to set out, transplant:  arborem in locum ahum, Gell. 12, 1, 16: brassicam Novembri inco-hante, Pall. Sept. 13, 1.

       transportation  onis, / [transport], a removing, transmigration  (post-Aug.): populorum transportationes, Sen. Cons, ad Helv. 6, § 12.

       trans-portO,  avi, atum, 1,  v. a., to carry over  or  across, to carry  or  convey from one place to another;  to remove, transport.  I. Lit. (class.): ad onera ac multitudinem jumentorum transportan-dam, Caes. B. G. 5, 1: exercitum, id. ib. 4, 16: duas legiones, id. B. C. 2, 23: equitem phalangemque ratibus. Curt. 7, 8, 6: exercitum in Macedonian!, Cic. Pis. 20, 47: Harudes in Galliam, Caes. B. G. 1, 37: exercitum in naves impositum in Hispaniarn, Liv. 26, 17, 2: vietorem exercitum (in Italiam ), id. 45, 41, 7: pueros in Graeciam, Cic. Att. 7,17, 1: quas (copias) secum trans-portarat, Nep. Milt. 3, 4: Agrippam in insu-lam, i. e.  to transport, banish,  Suet. Aug. 65 Jin. —With the body of water as the object: ripas horrendas et rauca fluenta,  to carry across,  Verg. A. 6, 328.—With a twofold object: milites his navibus flumen transportat, Caes. B. C. 1, 54: exercitum Rhenum, id. B. G. 4,16.— II.  T rop.: Danu-bius duratus glacie ingentia tergo bella transportat, Plin. Pan. 1^, 3.

       *  transpdsitiva,  ae, / [transpono], transposition:  /uera\n\i/n/, quam nos varie translativam, transumptivam, transpositi-vam vocamus, Quint. 3, 6, 46.

       transpdsitus 7   a, um,  Part,  of transpono.

       trans-pungO,  ore,  v. a., to prick  or pierce through,  Cael. Aur. Tard. 3, 4, 66.

       Trans-rhenanus,  a, um,  adj., that

       is beyond the Rhine, Transrhenish:  Ger-mani, Caes. B. G. 5, 2, 5: hostes, i. e.  the Batavians,  Plin. 19,1, 2, § 8:  lares, Amm.

       20, 4, 4. — As  subst:  Transrhenani,

       orum, m.,  those living beyond the Rhine, Caes. B. G. 4, 16.

       transscendo, ore,  and its derivatives, v. transcendo, etc.

       transscido,  ore, v. transcido.

       transscribo,  ore, v. transcribe

       transsero,  ore, v. transero.

       transsilio,  ire, v. transilio.

       transspectus,  os, v. transpectus.

       tranSSpiCIO,  ore, v. transpicio.

       transsulto,  iire, v. transulto.

       transsumo,  ore, and its derivatives, v. transumo, etc.

       transsuo.  r re v transuo.

       Transthebaitanus,   a,  um,   adj.

       [ trans-Thebais],  that is beyond Thebais, Treb. Pol. Gall. 4.

       Trans-tiberinus,  a. um,  adj., that

       is beyond the Tiber, Transtiberine :  ambulator. Mart. 1, 42, 3. —  Subst.:  Transtl-berini  orum, m.,  those dwelling beyond the Tiber,  Cic. Att. 12, 23, 3.

       Trans-tlgTitanuS,  a, um,  adj.  [Tigris],  that is beyond the Tigris. Transtigri-tane:  gentes, Amm. 18, 9, 2: reges, id. 21, 6, 7; 22, 7, 10.

       *  transtillum.  i,  n. dim.  [transtrum], a little cross-beam,  Vitr. 5, 12.

       * trans-tinco,  ore,  v. n.  [teneo, II.],  to go through, pass through :  commeatus trans-tinet trans parietem, Plaut. Mil. 2, 5, 58.

       transtrum,  *>  n -  [ r00t   tra -i t0  cross;

       cf. trans] (cf. jugum). I, In ge n.,  a crossbeam, transom,  Vitr. 2, 1;   4, 2;   5, 1  Jin.;

       10,  21; Plin. 34,12. 32, § 123 al. ; cf.: trans-tra et tabulae navium dicuntur et tigna, quae ex pariete in parietem porriguntur, Fest. p. 367 Mull. —  II.  Esp.,  a cross-bank in a vessel,  a bank for rowers, a thwart. — B  Sing.,C\c.Verr.2,  5.51, §135; Liv.Epit. 89; Pers. 5. 147. —  Plur.,  Caes. B. G. 3. 13; Verg. A. 4, 573; 5, 663; Ov. M. 14, 534; Luc. 3, 543.

       *  transulto  or  transsulto,  are,  v.

       freq. n.  [transsilio],  to leap over  or  across: in reccntem equum ex fesso armatis tran-sultare mos erat, Liv. 23, 29, 5. transumo ° r  trans-sumo,  re,  v.

       a., to take  from one to another;  to adopt, assume  (poet, and post-Aug.)- hastam lae-

       TRAN

       va. Stat. Th. 3, 292:  mutatos cultus, id. ib.

       2,   242.

       *  tranSUmptlO,  onis,/ [transumo],  a taking  or  assuming of one thing for another, transumption, metalepsis,  a transl. of /xe-nt-\4<f, Quint. 8, 6, 37.

       *  tranSUmptlVUS,  a ,  um -  adj.  [tran-sumptioj,  transumptive, metaleptic : fieru \t]\}/iv,  quam nos varie translativam, tran sumptivam,transpositivam vocamus, Quint.

       3,   6, 46.

       transuo or trans-suo,  sfii. sr.tum, 3,

       v. a., to sew  or  stitch through ; to pierce through  (not ante-Aug.): exteriorem partem palpebrae acu, Cels. 7, 7. 8 : mediam partem subula. Col. 6, 5, 4: exta verubus, Ov. F. 2, 363: ad ipsas radices per medium acu duo lina ducente, Cels. 7, 7, 11.

       transutus,  a , um,  Part,  of transuo.

       trans- Vado,  :ire <  v -  «•*  to cross over : torrens qui non potest transvadari, Vulg. Ezech. 47, 5.—H. Trop.,  to pass by:  sco-pulis quaestionum transvadatis, Hier. Ep.

       14,   10.

       *  trans -VariCO,  ure,  v. n., to stretch the feet apart, to straddle  in walking, Veg. Vet. 3, 60.

       transvectio or travectio,  onis,/

       [transveho],  a passing over  or  across, crossing ; a carrying  or  transporting past.  I, In gen.: travectio Acherontis, * Cic.  Tupc.

       1,  5, 10: saxorum, Plin. Pan. 51, 1.—  *JJ m In  parti  c, in publicists' lang.,  a riding past  of the Roman knights before the censor,  a review :  reducto more transvectio-nis, Suet. Aug. 38 (cf. Liv. 9, 46, 15; Plin.

       15,  4. 5, § 19; Val. Max. 2,  2 Jin.;  Aur. Vict. Vir. 111. 32).

       transvectus,  a , um,  Part,  of transveho.

       trans-vcho or traveho,  xi, ctum,

       3,  v. a., to carry, conduct,  or  convey across or  over; to. transport  (syn.: transporto, transmitto). I. L i t. j\ t  In gen.: quid militum transvexisset,Caes. B.C. 3,29: exercitum in Britanniam, Suet. Caes. 58; cf.: copias ponte, Plin. 4, 12, 24, § 76: ut jam Hispanos omnes inflati transvexerint utres, Liv. 21, 47, 5: Dardanium agmen  (pons), Sil. 4, 489 : agmina classe, id. 4, 494: corpus defuncti per vicos, Dig. 47, 13, 3; Sen. Here. Oet. 1964: navem Argo umeris trans-vectam Alpes, Plin. 3, 18, 22, § 128. — b. M i d.: transvehor,  to go, come, pass, travel. ride,  or  sail across  or  over :  caerula cursu, Cic. poet. Fin. 5, 18, 49: Medi, Persae . . navibus in Africam transvecti. Sail. J. IS, 4: legiones ex Sicilia in Africam transvec-tae, id. ib. 28, 6: cum duabus quinquere-mibus Corcyram transvectus, Liv. 32, 16, 2: vada Tartari, Sen. Here. Fur. 889: trans-vectae (sc. equo) a fronte pugnantium alae, Tac. Agr. 37; cf.: ludicro Circensium Bn-tannicus et Nero transvecti sunt, id. A. 12, 41: transvehitur Tuscos,  flies past,  Claud. Laud. Stil. 2, 272. -B. In  partic.  J,. To carry, bear, lead,  or  conduct along  in triumph: signa tabulasque, Flor. 2, 12: arma spoliaque multa Gallica carpentis transvecta, Liv. 39, 7, 2. — 2. Of  th e Roman knights,  to ride past  before the cen sor for review (syn. traduco), Liv. 9, 46, 15; Suet. Aug. 38; Dig. 2, 4, 2, § 4; Val. Max. 2,

       2,  8.— II,  Trop., of time,  to pass by, elapse (Tacitean): abiit jam et transvectum est tempus, quo, etc., Tac. H. 2, 76: transvecta aestas, id. Agr. 18.

       transvena,  ae,  m.  [transvenio],  one who comes over  from another place,  a newcomer, stranger, foreigner  (eccl. Lat.): tra-ditur, Lydos ex Asia transvenas in Etruria consedisse, Tert. Spect. 5: transvena Loth, id. Carm. Sodom. 31.

       $  tranS-vendo,  ere,  v. a., to dispose of by sale, to sell, alienate,  Inscr. Orell. 4431.

       trans-venio, i re < "•  n -  <  t0   come   from

       another place or person (eccl. Lat.): anima inde (a Deo) transvenit, Tert. Anim. 23  Jin.

       trans-verbero,  avi, atum, l,  v. a., to

       strike  or  beat through, to thrust through, pierce through, transfix :  praeclara bestia venabulo transverberatur, Cic. Fam. 7,1, 3: abiete pectus, Verg. A. 11, 667: clipei aera (hasta), id. ib. 10, 336: in utrumque latus transverberatus, Tac. H. 1, 42: aera volitan-do, App. de Deo Socr. p. 46, 37.

       transversarius,  a, um,  adj.  [trans

       versus],  lying across, cross-, transverse  • tig-1893
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       na,  cross-beams,  Caes. B. C. 2,15.—As  subst. : transversaria,  orum,  n,  (sc.  ligna),

       crossbeams,  Vitr. 8, 6; 10, 11  fin.

       transverse,  adv.,  v. transverto./m.

       transversim,  adv.,  v. transverto./m.

       transversus (-vorsus) or traver-SUS,  a ;  um >  Part  and .P. a. of transverto.

       trans-verto,  ti, sum, 3, v. a., to Zwrn or  direct across  or  athwart  (post-class.). I. Lit.: ut quae defensio fuerat, eadem in ae-cusationem transverteretur,  should be turned, converted,  App. Mag. p. 325, 33 : eorum consilia hac atque iliac varia cogitatione,  to turn over,  Firm. Math. 6,15.—II.Transf., to turn away, avert:  inimica, Arn. 7, 219: fortes meos, Tert. Praescr. 37. — Hence, transversus (-vorsus) or traver-

       SUS,  a,  um >  ■£*• a., turned across ;  hence, going  or  lying across, athwart, crosswise; cross-, transverse, traverse  (frcq. and class.). A. Lit.: viae,  cross-streets,  Cic. Verr. 2, 4, 53, § 119 : tramites, Liv. 2, 39, 3 : limites, id. 22, 12, 2: fossa, Caes. B. G. 2, 8: fossas viis praeducit, id. B. C. 1, 27: vallum, id. ib. 3, 63: tigna, id. ib. 2, 9: transversosque volare per imbres fulmina cernis, Lucr. 2, 213 ; of.: nubila portabunt vonti transversa per auras, id. 6, 190: Manilium nos vidimus transvorso ambulantem foro,  across the forum,  Cic. de Or. 3, 33, 133: taleae ne plus quattuor digitos transversos emineant, four fingers across, four finger - breadths, Cato ap. Plin. 17. 18, 29, § 126 ; cf. prov. : si hercle tu ex isto loco Digitum transver-sum aut unguem latum excesseris,  a finger-breadth,  Plaut. Aul. 1, 1, 18; so, digitus, Cic. Ac. 2, 18, 58 (v. digitus); for which, also: discedere a recta conscientia traversum unguem, id. Att. 13, 20, 4: (versibus) in-comptis allinet atrum Transverso calamo signum,Hor. A. P. 447: ut transversus mons sulcetur, Col. 2,4,10: plurimum refert, con-cava sint (specula), an elata; transversa, an obliqua, Plin. 33, 9, 45, § 129. — 2.  Neutr. as  subst.:  transversum,  h  a   cross  direction  or  position,  only with  prepp. adv., crosswise, transversely,  etc.: non prorsus, verum ex transverso cedit, quasi cancer so-let,  obliquely, sideivays,  Plaut. Ps. 4, 1, 45: e transverso vacefit locus, Lucr. 6, 1018 : paeninsula ad formam gladii in transversum porrecta, Plin. 4, 12, 26, § 83: in transversum positae (arbores), id. 16, 42, 81, § 222 : aratione per transversum iterata, id. 18, 20, 49, § 180; so id. 37, 9, 37, § 118 (al. saepe traversa): collcotus pluvialis aquae transversum secans,  intersecting diagonally,  Front. Limit, p. 43 Goes.; cf. poet, in plur.:  (venti) mutati transversa fremunt, at right angles to their former direction, Verg. A. 5,19; so id. E. 3, 8; Val. Fl. 2,154; Stat. Th. 1, 348.— JJ, Trop.: transversa in-currit misera fortuna rei publicae,  crossed, thwarted,  Cic. Brut. 97, 331 : cum coepit transversos agere felicitas, i. e.  to lead aside or  astray,  Sen. Ep. 8, 3: transversum judi cem ferre, Quint. 10,1, 110; Plin. 9, 17, 31, § 67; 28, 1, 1, § 1. — 2.  Neutr.  as  subst.:

       transversum, J ,  n -,  onl y  witn   prepp.

       adv.:  ecce autem de transverso L. Caesar, ut veniam ad se, rogat, i. e.  contrary to expectation, unexpectedly,  Cic. Att. 15, 4, 5 : ecce tibi iste do transverso, Heus, inquit, etc., Auct. Her. 4, 10, 14; for which: quod non exspectes, ex transverso fit, Petr. 55 : haec calamitas ex transverso accidit,Scrib.

       Comp. 23i.— Hence,  advv.\,  transverse

       (-VOrseh  crosswise, transversely, obliquely :  transverse describantur horae in columella, Vitr. 9, 9, 7; Cels. 5, 26, 24; Veg. 2, 5, !•—  2. transversim,  transversely, crosswise :  obhquatis manibus, Tert. Bapt. 8.

       *  tranS-VOlltO,  are.  v. freq. n., to fly through :  clausa domorum, Lucr. 1, 355.

       trans-volo or tra-volo,  avi. ntum,

       1,  v. a.  and  n. ,  to fly over  or  across.  I. Lit.: perdices non transvolant Boeotiae fines in Attica, Plin. 10,29,41, § 78: Pontum (grues), id. 10, 23, 30, § 60. —  II.  Transf.,   to go. come, mount,  or  pass quickly over  or  across. A. Lit. (a)  Act.:  Alpes. Asin. ap. Cic. Fam. 10,31, 4: Oceanum (manus Macedonian), Auct. Her. 4, 22, 31: delphini vela na-vium transvolant, Plin. 9, 8, 7, § 20; trans-volat vox auras,  flies through,  Lucr. 4, 559; cf. id. 4, 602.—Poet.: importunus (Cupido) transvolat aridas Quercus (i.e. vetulas). Hor. C. 4, 13. 9. —(/i)  Neutr.:  foramintbus liqui-rtus ^uia transvolat ignis, Lucr. 6,349: eques 1894
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       transvolat inde in partem alteram, Liv. 3, 63, 2: Nilus insulas dierum quinque cursu non breviore transvolat,  flows by  or  past, Plin. 5,9,10, § 53: vultur relicto Tityo. Sen. Hippol. 1233: (arma) Travolaverunt ad ho-stes, Plaut. Ep. 1.1, 33 (for transfugerunt, id. ib. 1, 1, 28).—B. Trop.: ilia Sallustiana brevitas... audientem transvolat,  flies past, Quint. 4, 2, 45 : cogitatio animum subito tr&nsvolans, flitting through,  Plin. 7, 12, 10, § 52: transvolat in medio posita et fugien-tia captat,  passes over, neglects,  Hor. S. 1, 2, 108.

       »trans-Volvo,  Sre,  v. a., to roll past  or by,  i. e.  to unroll,  Prud. Cath. 11, 29; cf. Ju-venc. 3, 380.

       transvdratlO,  6nis, /. [transvoro],  a gulping  or  swallowing down,  Cael. Aur. Acut. 1, 14, 113; 3, 6. 66; concr.,  the swallow, the throat,  id. Tard. 1, 4,109; 2,11,135; 2, 13, 176.

       trans-VOro, iivi, 1,  v. a., to gulp down, swallow down, devour  (post-class.), Cael. Aur. Acut. 1, 3, 36; Arn. 1, 40: universas opes, i. e.  to consume, squander,  App. Mag. p. 333, 6.

       transvorsus,  v. transversus.

       1'  trapetus,  ^  m - -  —  rpair utih-,  an olive-mill, oil-mill,  Cato, R. K. 20, 1; 20,12; 22, 3; Verg. G. 2, 519; Plin. 15, 6, 6, § 23.—Col -lat. form  trapetum,  i>  n -i — TpanriTov, Col. 12, 52, 6; Dig. 19, 2,19, § 2.— And^wr.; trapetes,  um >  m > —  rpdTrriTe?,  Varr. L. L. 4, § 138 Mull.: id. R. R. 1, 55, 5; Cato, R. R. 18, 2.

       t trapezita (tarpez-, tarpess-)

       ae, m., =  rpa-ne^irn^, a money-changer, banker  (cf. argentarius), Plaut. Capt. 1, 2, 90; 2, 3, 89; id. Cure. 2, 3, 66; 4, 4, 3; id. Ep. 1, 2, 40_; id. Trin. 2, 4, 23.

       t  trapczophoron,  h n-, =  TpaTreCo-

       (popov  (table - bearer),  a pedestal  or  statue supporting a table, an ornamental table-leg, Dig. 33,10, 3 (in Cic. Fam. 7, 23, 3, written as Greek).

       TrapezUS,  untis, /, =  Tpave^ov?, a city in Pontus,  now  Trebizond,  Mel. 1, 19, 11; Plin. 6, 4, 4, §§ 11 and 12; Tac. A. 13, 39; id. H. 3, 47.

       Trasumenus  (also  Trasymenus,

       after  Tpaav/devt] Xi/Jivn,  in Strabo; and less correctly  Trasimenus)?  Trasimenus la-cus, or simply Trasimenus,  ipaat.fj.ivn Xip.-vr), a lake in Etruria, near Perusia, celebrated for HannibaVs victory over the Romans,  now  Lago Trasimeno  or  Lago di Perugia,  Cic. Div. 2, 8, 21; id. N. D. 2, 3, 8; id. Rose. Am. 32, 89; id. Brut. 14, 57; Liv. 22, 4 sq.; Flor. 2, 6, 13; Val. Max. 1, 6, 6; Sil. 4, 739; 5, 8; Stat. S. 1, 4, 86; Plin. 2, 84, 86, § 200; 2, 107, 111, § 241; 7, 28, 29, § 106.— As  adj.:  Trasimena litora, Ov. F. 6, 765.— Hence,  TrasimeniCUS,  a, urn,  adj., of or  belonging to Trasimenus, Trasimenian : strages, Sid. Carm. 9, 247.

       t  traumaticus,  a, um, = T pa^aT<K69,

       adapted to the healing of wounds :  medica-mentum, Veg. Vet. 4, 19. —  Subst:  trau-maticum,  *>  n -,  a  remedy for a wound, Pelag. Vet. 5; 16.

       TrausiUS,  i>\  m -, the name of a man, Hor. S. 2, 2, 99.

       *  traveho, ^re,  and  travectio,  v.

       transv-.

       traVersus,  a , um, v. transversus.

       (travio,  iire,  a   f al se   rea <i. for transvolat, Lucr. 6,349.)

       travolo,  tire, v. transvolo.

       trebaciter,  adv. , v. trebax  fin.

       TrebatlUS,  ii>  m i  C Testa,  a lawyer, a friend of Cicero, to whom the latter dedicated the  Topica, Cic. Fam. 7, 5 sq.; 11, 27, 1;  id. Att. 9, 15, A; 9,17, 1; Hor. S. 2, 1, 4; 2, 1, 78; Suet. Caes. 78; Gell. 7 (6). 12, 4 al.

       trebax,  {_,c is,  adj.  [contr. from the Gr. rpifSanov], practised, skilled in the ways of the world, cunning, crafty  (lat. Lat.): tre-bacissimus senex, Sid.Ep.l, 11  med. — Adv.: trebaciter,  cunningly, slyly,  Sid. Ep. 9, 11  med.

       TrebelllUS,  i<  m -i  the name of a Ro man  gens. Esp., I L. Trebellius. Cic. Phil. 10. 10, 22; 11, 6, 14; 12, 8, 20.— H. M. Trebellius, Cic. Quint. 5, 21. —HI. Trebellius Maximus,  a consul under Nero. — IV.  Trebellius Pollio,  a Roman historian under the

       TREC

       emperor Constantine;  v. Bahr, R6m. Lit Gesch. § 228.—Hence,  A. TrebclllCUS,

       a, um,  adj., of  or  belonging to a Trebellius : vinum,  named after a Trebellius,  Plin. 14,

       6, 8, § 69. —  B. Trebellianus, a, um,

       adj., of  or  belonging to the consul Trebellius, Trebellian:  T. senatusconsultum de tideicommissariis, Dig. 36, tit. 1: fideicom-missarius, ib. 36, 3, 15.

       1. Trebia,  ae,  m.,  =Tpe/3/a?,  6  (sc. TroTajicn),  a river in Upper Italy, celebrated for HannibaVs victory over the Romans, now  Trebbia,  Liv. 21, 52 sq.; Flor. 2, 6, 12; Luc. 2, 46; Sil. 4, 495; 4,645; 6,707; 9,189.

       2. Trebia,  ae,/, a  village in Umbria, now  Trevi,  Arn. 3, 122.—Hence, A.  Tre-bianus,  a i  um ^  adj., of  or  belonging to Trebia, Trebian :  ager, Liv. 23, 14, 13: di, Arn. 3,126.—In  plur. subst.:  Trebiani, orum,  m., the inhabitants of 'Trebia,  Suet. Tib. 31.— B. Trebiates,  um , ^.,  the inhabitants of Trebia,  Plin. 3, 14, 19, § 114.

       XreblUS,  n \  m -, the name of a Roman gens. I, Statius Trebius,  who surrendered his native town Compsa to Hannibal,  Liv. 23,1, 1. —  II.  Trebius Niger,  a historian, companion of Lucullus, proconsul  o/Hispa-nia Bsetica, Plin. 9, 25, 41, § 80; 9, 30, 48, § 89; 10, 18, 20, § 40; 32, 2, 6, § 15.

       Trebdnius,  i>  m.,the name of a Roman gens. I. C. Trebonius,  a legate of Casar in Gaul, a friend of Cicero,  Caes. B. G. 5, 24; 6, 40; 7, 81; id. B. C. 1, 36; 3, 20; Cic. Fam. 12, 16; 15, 20; id. Phil. 2,14, 34; Veil. 2, 69,1.—II.  The father of the preceding,  C. Trebonius, Cic. Fam. 10. 21, 1; id. Phil. 13,

       10,  23.— III.  Another of the name is mentioned, Hor. S. 1, 4, 114.

       Trebilla,  ae >7->  the name of three Italian towns.  I.  A town in Campania, near Suessula and Saticula,  now  Maddaloni,  Liv. 23, 39, 6.—Hence,  Trebulanus,  a, um, adj., of  or  belonging to Trebula, Trebulan : ager, Liv. 10, 1, 2:_ vina, Plin. 14, 6, 8, £ 69. — Subst:  Trebulanum,  ^  n i an estate near Trebula,  Cic. Att. 5, 2, 1; 5, 3, 1; 7, 2, 2.—In  plur.:  Trebulani,  orum,  m.,  with the addition Balinienses,  the inhabitants of Trebula, the Trebulans,  Plin. 3, 5, 9, § 64.—

       11.  A town in the Sabine territory,  Trebula Mutusca, now  Monte Leone,  Jul. Obs. 102; also called Trebula, Mart. 5, 71, 1; arid Mutusca, Verg. A. 7, 711. The inhabitants are called Trebulani Mutuscaei, Plin. 3, 12, 17, § 107. — Hence, Trebulanus ager, Cic. Agr. 2, 25, 66; id. Fam. 11, 27, 3.—HI.  Another town in the Sabine territory,  the inhabitants of which are called Trebulani Suffenates, Plin. 3, 12,17, § 107.

       Trebulanus,  a ,  um >  v - Trebula. trecenarius    (  tercenarivs,    inscr.

       Grut. 387, 8; 417, 5), a, um,  adj. num.  [tre-ceni]. I. 0/or  belonging to three hundred: vites, i. e.  that yield three hundred  ampho-rae  of wine to the juger,  Varr. R. R. 1, 2, 7. —II,  A soldier whose pay is three hundred sestertia (cf. ducenarius), lnscr. Grut. 365, 6; 387,8; 417,5.

       treceni (terceni,  Eum. Rest. Schoi.

       11), ae, a  (gen. plur.  trecenorum, Liv. 7, 25: trecenfim, Sen. Q. N. 3, 7. 3),  num. distr. adj.  [tres-centum]. I. Lit.,  three hundred each, three hundred  distributively: treceni equites in singulis legionibus, Liv. 39, 38, 11; 8,8, 14: familiae in singulas colonias, id. 32, 29, 4: nummi in capita Romana, id. 22, 52, 3.—Of an indefinitely large number: non si trecenis, quotquot eunt dies, Amice, places illacrimabilem Plutona tauris, Hor. C. 2, 14, 5. — H. Tran s f., in gen.,  three hundred:  vivere ducenis annis et quosdam trecenis, Plin. 8. 10, 10. g 28.

       trecenteili,  ae <  a -  num. distrib. adj. [trecentij,  three hundred each:  pedes, Col. 5, 2, 10.

       trecentesimus, a  ™.  adj.  \n\.\  the

       three-hundredth :  annus, Cic. Re}). 1, 16, 25; Liv. 4, 7,1; Val. Max. 8,  Vifin.;  Eutr. 2, 1.

       trecenti (tricenti,  col.  5,  %  5), ae,

       a  {gen. plur.  trecentum. Cic. Dom. 44, 116; Liv. 22, 37).  num. adj.  [tres-centum],  three hundred :  nummi  1'h'lippii,  Plaut. Poen. 1, 1,38: Leonidas se in Thermopylis trccen-tosque eos, quos eduxerat Sparta, opposui:, hostibus, Cic. Fin. 2. 30, 97: ad trecentos viros trucidavii. id. Phil. 3, 4, 10: juvenes, Verg. A. 10,173: usque ad milia basiem tre-
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       centa, Cat. 48, 3; go, trecenta milia, id. 9, 2; Hor. Ep. 2, 2, 164 : trecenta debet Titius, Mart. 4, 37, 2: a sene postquam patruo ve-nere trecenta, id. 12, 70, 7.—To denote an indefinitely large number : causae, Plaut. Mil. 2, 2, 95: versus, id. Fers. 3, 3, 6: verba, id. Trin. 4, 2, 122: amatorem trecentae Pirithoum coliibent catenae, Hor, G. 3, 4, 79: amici, Cat. 9, 2.

       trecenties (tricenties,  Mart. 3,22,

       1),  adv. num.  [trecenti],  three hundred times, Cat. 29, 15; Mart. 3, 22,1.

       t  trechedipnum,  *,  n.  (sc. vestimen-tum), =  rpex^eiirvov  (running to a banquet),  a light garment worn at table by parasites,  Juv. 3, 67 (trechedipna vestimenta parasitica currentium ad cenam, Schol.).

       (tredecies, a   false   read -  for  terdeciens, Cic. Verr. 2, 3, 80, § 184.)

       tredecim (tresd-,  Front. Aquaed. 33),  num. adj.  [tres-decem],  thirteen;  tredecim captis navibus, Liv. 36,45, 3: centum tredecim senatores, Tac. H. 5, 12 fin.:  equus emptus talentis tredecim, Gell. 5, 2, 2 (for which we have decern et tres, Cic. Rose. Am. 7, 20 : decern tres, Li v. 37, 30, 8 : de cem tria milia, id. 29, 2, 17; v. decern).

       treis  or  tris, v  tres  init

       tremebundus  (tremib-), a, cm,

       adj.  [tremo],  trembling, quivering, shaking (mostly poet.)* (Iphigenia) tremibunda ad aras Deducta est. Lucr 1, 95 : tremebunda manu tangere, Cic Dom. 52, 134; cf.: Caius a prima tremebundus luce,  trembling with fear,  Mart. 9, 93, 5: membra, Ov M. 4, 133: leo, Claud, ap. Eutr. 2, 440: tremebunda voce, Auct. Her 3, 14, 25.—-  Comp. ; (cucu-mis) eft'etae tremebundior ubere porcae,i.e. more flabby, softer,  Col. poi : t. 10, 396. — H. Transf.: cornus (i.e. hasta), Sil. 10, 119: tela. id. 5, 628: oratio, Nazar. Pan. Const. 2.

       tremcfacio,  fSci, factum, 3,  v. a.  [tre-mo-facio],  to cause to shake,, quake,  or  tremble  (poet) : (Juppiter) Annuit, et totum nutu tremefecit Olympum.Verg. A. 9,106; 10, 115: totum caelum supercilio et nutu, Arn. 4, 140: Lernam arcu, Verg. A. 6, 804: Thulem belli murmure, Claud. B. Get. 204: se tremefecit tellus,  quaked,  Cic. poet. Div. 1, 11, 18. — In  part, perf:  folia tremefacla Noto, Prop. 2, 9, 34; so, tellus, Verg. A. 10, 102: pectora,Id. ib. 2,228: scuticae habenis, Ov. H. 9,81: quies pueri, Stat. Achill. 1, 247.

       tremefactlO,  <~>uis, /.,  trembling  (late Lat.); only transf.. Cassiod. in Psa. 103, 31.

       tremendus,  a, um,  v.  tremo  fin.

       trementer,  adv. » with trembling  (late Lat.), Fulg. Serm. 24 ; Dracont Hexaem. 671.

       tremesco (tremisco),  ere,  v. n.  and

       a. inch,  [tremo],  to begin to shake  or  tremble, to shake, quake, ov tremble for fear ; to quake  or  tremble at  a thing (poet.): plaustri concussa tremescunt Tecta viam propter, Lucr. 6, 548: tonitruque tremescunt Ardua terrarum, Verg. A. 5, 694: jubeo tremesce-re montes, Ov. M. 7, 205: latitans omnem-que tremescens Ad strepitum, id. ib. 14, 214.— With  ace:  sonitumque pedum vo-cemque tremesco, Verg. A. 3, 648: Phrygia arma, id. ib. 11, 403.—With  object-clause: telum instare tremescit, Verg. A. 12,916.— With  rel.-clause:  quercum nutantem ne-mus et mons ipse tremescit, Qua tellure ca-dat, Stat. Th. 9, 535.

       *  tremipes,  pedis,  adj.  [tremo-pes], trembling-footed, with trembling feet:  ana-tes tremipedes, Varr ap. Non. 460, 8.

       tremis,  issis ,  m -  I  formed after the analogy of semis, from tres and as]; under the later emperors,  a coin, the third part of an  aureus, Lampr. Alex. Sev. 39 : Cod. Just. 12, 40, 3; cf. semis, II. A. 2.

       tremo,  tu,  3 >  v -  n -  an d  a.  [cf. Gr.  rpenu>, to tremble ;  urpena?,  quiet]. J,  Neutr., to shake, quake, quiver, tremble,  etc. (freq. "and class.; cf. trepido): sapiens si algebis, tre-mes,\ovat. ap. Cic. de Or.2.70,285 (Com.Rel. v. 116 Rib.): pro monstro extemplo'st, quan-do >^ui sudat tremit, Plaut. As/2, 2, 23: vi-den\ ut tremit atque extimuit, id. Mil. 4, 6, 57: totus Tremo horreoque, Ter Eun. 1,  2, 4: si qui tremerent et exalbescerent objec-ta terribili re extrinsecus, Cic. Ac. 2,15, 48: timidus ac tremens, id. Pis. 30, 74: tremo animo, id. Q. Fr. 1,1,1, § 4; so, animo, Sen. Agam. 833: toto pectore tremens, Cic. Tusc. 4, 22, 49 ; corde et genibus tremit, Hor. C.
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       1,  23, 8.— In a Greek construction: tremis

       ossa pavore, Hor. S. 2, 7,57: ingemit et tre-rnit artus, Lucr. 3, 489; cf. Verg. G. 3, 84.— B. Of things : mare caelum terrain ruere ac tremere diceres,Afran.ap.Prob.ap.Verg. E. 6, 31 (Com. Rel. v. 9 Rib.): membra mi-serae tremunt, Plaut Cas. 3, 5, 2 : genua, Sen. Ep. 11, 2 : artus, Verg, A- 3, 627 : ma-nus, Ov. M. 8, 211 : umeri, Verg. A. 2, 509: haec trementi questus ore, Hor. Epod. 5, 11; eo, ore tremente, Ov. Tr. 3, 11, 54 et saep.: Africa terribili tremit horrida terra tumultu, Enn. ap. Fest p. 153 Mull. (Ann. v. 311 Vahl.): verbere ripae, Hor C. 3, 27, 23: aequor, Ov. M. 4,136: ilices, Hor. Epod.

       10,  8 : hasta per armos Acta, Verg. A. 11, 645: vela, Lucr. 4, 77: frusta (carnis), I.e.  to quiver,  Verg. A. 1, 212 : seges altis flava spicis,Sen. Oedip 60; id. Med. 46.—H.^lcZ., to quake  or  tremble at  a thing (mostly poet and perhaps not ante-Aug.): virgas ac secures dictatoris tremere atque horrere, Liv. 22, 27, 3: Junonem OfTensam, Ov, M.2, 519: neque iratos Regum apices neque militum arma, Hor. C. 3, 21, 19: jussa virum nutus. que, Sil. 2, 53 : te Stygii tremuere lacus, Verg. A. 8,296: non praesidum gladios tremunt, Lact. 5, 13, 17 : varios casus, Sen. Troad. 262 : hostem, id. ib. 317. - Hence. tremendus,  a, um, p  a,  (ace. to 11.), that is to be trembled at; hence, fearful, dreadful, frightful, formidable, terrible, tremendous  (poet, and in post-Aug. prose): manes adiit regemque tremendum, Verg. G. 4, 469: Chimaera, Hor C. 4, 2, 15: vates visu audituque, Stat Th. 10,164: oculi, Ov. M. 3, 577: cuspis, Hor. C. 4, 6, 7: tumultus, id. ib. 1,16, 11: Alpes, id. ib. 4, 14, 12: mo-nita Carmentis, Verg A. 8, 335: nefas, Val. FL 2,209: tigris animal velocitatis tremen-dae, Plin. 8, 18, 25, § 66.

       tremor,  oris, m. [tremoj,  a shaking, quaking, quivering, trembling, tremor.  J. Lit /£, In gen. (class.; cf. trepidatio): terrorem pallor et tremor consequitur, Cic. Tusc. 4, 8,19; cf id. Ac. 2, 15, 48: quo tre-more et pallore dixit! id Fl 4,10: omnia corusca prae tremore fabulor, Plaut. Rud.

       2,  6, 42: gelidusque per ima cucurrit Ossa tremor, Verg. A 2,121; subitus tremor oc^ cupat artus, id. ib. 7,446; Ov M. 3, 40: donee manibus tremor incidat unctis, Hor. Ep. 1,16, 23: tota tremor pertemptet equo-rum Corpora, Verg G 3, 250: errat per artus, Sen. Here Oet. 706 —  Plur  , Plin, 24, 7, 24, § 40.—  Personified:  Frigus iners illic habitant Pallorque Tremorque, Ov. M.

       8,  790.—1), Of inanim. things: dum tremor (ignium) est clarus,  Lu<t.  5, 587. — B. I  n partic,   an earthquake  . tremor terras graviter pertentat, Lucr. 6, 287; 6, 577; Claud, ap. Eutr. 2, 27.— In  plur,  Lucr. 6, 547; Ov. M. 6, 699; 15, 271; 15, 798; Luc. 7, 414; cf. Sen. Q. N 6, 21, 3; Plin. 36, 10, 15, § 73. —II, Transf.,  act,  like terror, of that which causes trembling, fear, etc., a dread, terror  (very rare): (Cacus) silva-rum tremor, Mart. 5, 65, 5; c£ id. 5, 24, 4: ponti, Petr. 123.

       tremule,  adv.,  v.  tremulus  fin.

       tremiilllS,a,  um,  adj.  (tremo]. I. Lit., shaking, quaking, quivering, trembling, tremulous  (poet, and in post-Aug. prose): anus, Plaut. Cure. 1, 3, 3; cf.: incurvus, tremulus, labiis demissis, gemens, Ter. Eun. 2, 3, 45: manus annisque metuque, Ov. M. 10,414; so, anni, Prop. 4 (5), 7, 73: tempus, Cat. 61, 161 : passus (senilis hiemis), Ov M. 15, 212: artus, Lucr. 3, 7: manus, Plin. 14, 22, 28, § 142: guttur, Cic. poet. Div. 1, 8, 14: ut mare fit tremulum, tenul cum Btrin-gitur aura, Ov. H. 11, 75 :  harundo, id. M.

       11,  190 : canna, id. ib. 6, 326 : cupressus, Petr. 131 : flamma, Cic. poet. N. D. 2, 43, 110; Verg. E. 8,105; cf.: jubar ignis, Lucr. 5, 696: ignes, id. 4, 405: lumen, Verg. A, 8, 22: motus, Lucr. 3, 301: horror, Prop. 1, 5, 15: lorum, Luc. 4, 444: colores, Claud, in Ruf. 2, 356 : equi, i.e.  restless, spirited,  Ne-mes. Cyn. 256 (cf.Verg. G. 3, 84 and 250).— Subst:  sacopenium sanat vertigines, tre-mulos, opisthotonicos, i.e.  shaking  or  trembling in the joints,  Plin. 20,18, 75, § 197; 20,

       9,  34, § 85 ; 23,4, 47, § 92. —In  neutr.,  adverb.: (puella) tarn tremulum crissat,  tremblingly,  Mart. 14, 203, 1. — H.  Transf., act., that causes one to shake  or  shiver:  frigus, Cic. Arat. 68. — *  Adv.:  tremule, tremblingly,  App. M. 5, p. 168, 28.
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       trepidanter,  adv.,  v. trepido  ,/m

       trepidatio,  onis, / [trepido],  a staU of confused hurry  or  alarm, agitation, confusion, consternation, trepidation  (not freq. till the Aug. per.): numquae trepidatio? numqui tumultus? *Cic. Deiot. 7, 20: quae senatus trepidatio, quae populi confusio, quis urbis metus, Veil. 2, 124: cujus rei su-bita trepidatio magnum terrorem attulit nostris, Auct. B. Alex. 75, 2; cf.: nee opina-ta res plus trepidationis fecit, quod, etc., Liv. 3,3, 2: ut jam ex trepidatione concur-rentium turba constitit, id. 3, 50, 4 : pilis inter primam trepidationem abjectis, id. 2, 46, 3 : trepidationem inicere, id. 2, 53, 1: trepidatio fugaque hostium, id. 37, 24, 7: vitia non naturae sed trepidationis, Quint. 11, 3,121: trepidatione mendacium prode-re, Petr. 82: ferrum pectori per trepidationem admovens, Toe. A. 11,38' vulgi, id. ib. 12,43: in qua trepidatione multae captae naves, Just. 2,12, 27: cum magna trepida-tione vigilavit, Suet. Ner. 34: nervorum,  a trembling,  Sen. Ira, 3,10, 2.

       trepidS;  adv.,  v. trepidus^ira.

       trepidiariUS,  a, um,  adj.  [trepidus], restless, moving briskly:  sed ipsos equos, quos vulgo trepidiarios, militari verbo tot-tonarios vocant, ita edomant, etc., Veg. 1, 56, 37.

       trepido,  avi > afcum, 1,  v. n.  and  a.  [id.], to hurry with alarm, to bustle about anxiously, be in a state of confusion, agitation, or  trepidation  (class., but not in Cic): ut ille trepldabat! ut festinabat miser! Plaut. Cas. 2, 7,9; eo with festinare, Ter. Ad. 3, 2, 25; Sail. C. 31, 1: quid est quod trepidas, Ter Eun. 5, 5, 8: turn demum Titurius tre-pidare, concursare. Caes. B. G. 5, 33: trepi-dare omnibus locis. Sail. J. 38, 5 : currere per totum pavidi conclave magisque Ey-animes trepidare, Hor. S. 2, 6,114: dum in sua quisque ministeria discursu trepidat ad prima eigna, Liv 23,16,12: trepidante tota, civitate ad excipienduin Poenum vi-sendumque, id 23, 7,10: circa vallum (ho-stes), Auct. B. Afr. 82,1: circum artos ca-vos (mures), Phaedr. 4, 6, 3: vigiles tumul-tuari, trepidare. moliri portam, Liv. 27, 28, 10: nobis trepidandum in acie instruenda erat, id. 44, 38, 11 : dum trepidant alae, Verg. A. 4, 121: lymphati trepidare coepe-runt, Curt. 4,12, 14: at Romanus homo.. Corde suo trepidat, Enn. Ann. 4, 7; Plaut. Ep. 1,1, 59: spe trepido, Luc. 7, 297: trepidare laetitia, Arn. 7, n. 4: voce, Pers. 1, 20: multa manu medica Phoebique potentibus herbis Nequiquam trepidat, Verg. A. 12, 403: nam veluti pueri trepidant atque omnia caecis In tenebris metuunt, Lucr. 2, 55; 3,87; 6,35; cf.: ancipiti trepidant terrore per urbes, id. 6, 596 : recenti mens trepi-dat metu, Hor. C. 2,19, 5: metu falso, Ov. Tr 1, 5, 37: formidine belli, id. ib. 3, 10, 67: in dubiis periclis, Lucr. 3,1076 : ridetque (deus), 6i mortalis ultra Fas trepidat, Hor. C. 3, 29,  '62.—-Impers. pass.:  trepidari sentio et cursari rursum prorsum, Ter. Hec. 3,1, 35: totis trepidatur castris, Caes. B. G. 6, 37: ubi Jam trepidatur, Lucr. 3, 598: vastis trepidatur in arvis, Sil. 4, 26: si gradibus trepidatur ab imis, Juv. 3, 200.—(/3) Like tremo with  ace, to tremble at, be afraid of (poet and very rare): et motae ad lunam trepidabis harundinis umbram, Juv. 10, 21: occursum amici, id. 8, 152: lupos (damae), Sen. Here. Oet. 1058.—( 7 ) With  inf.  (poet.): ne trepidate meas,Teucri,defendere naves, Verg. A. 9, 114: occurrere morti, Stat. Th. 1, 639.—(3) With  ne :  trepidat, ne Supposi-tus venias et falso nomine poccas, Juv. 1 F 97; 14, 64.—b. Of things, Lucr. 2,965: quae (aqua) per pronum trepidat cum murmure rivum, Hor. Ep. 1, 10, 21; cf: obliquo labo» rat Lymph a fugax trepidare rivo, id. C. 2,

       3,  12 : flammae trepidant,  fare, waver, flicker,  id. ib. 4,11, 11: trepidantia exta, throbbing, quivering, palpitating,  Ov. M. 15, 576: sic aquilam penna fugiunt trepidante columbae, id. ib. 1, 506: sub dentibus artus, id. ib. 14,196.—c. With  inf.:  octavum tre-pidavit aetas Claudere lustrum, Hor. C. 2,

       4.  24.—Hence,  trepidanter,  adv., trem blingly, timorously, anxiously, with trepidation  (rare): trepidanter eflatus, Suet. Ner. 49.— Comp.:  trepidantius timidiusque age» re, Caes. B. C. 1, 19.

       *trepidulns,  a ,  UTn >  adj. dim.  [id,J r   1895
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       trembling, anxious, timorous :  pulli cir-cumstrepere, Gell. 2, 29, 8.

       trepidllS,  a, um,  adj.  [root in Gr.  T pe-ira), to turn, put to flight; cf. Lat. torqueo (cf. Fest. p. 367 Mull.); prop, scared; hence],  restless, agitated, anxious, solicitous, disturbed, alarmed, in a slate of trepidation,  etc. (not. freq. in prose till the Aug. per.; perh. not at all in Cic. and Cses.): turn trepidae inter se coeunt pennisque coru-scant (apes),  in a hurry,  Verg. G. 4, 73; so, Dido, id. A. 4, 642 Serv.: hie galeam tectis trepidus rapit, id. ib. 7, 638; 9, 233: trepidi improviso metu, Sail. J. 97, 5; cf.: curia maesta ac trepida ancipiti metu, Liv. 2, 24, 3: Romae nocturnus terror ita ex somno trepidam repente civitatem excivit, id. 8, 37, 6: trepidi formidine portas Explorant, Verg. A. 9,169 ; Just. 2, 13, 9. — (/?) With gen.:  illae (apes) intus trepidae rerum per cerea castra Discurrunt, Verg. A. 12, 589; Messenii trepidi rerum suarum, Liv. 36, 31, 5; so, rerum suarum, id. 5, 11, 4; salutis, Sil. 12, 13: admirationis ac metus, Tac. A.

       6.  21  Jin,:  tubarum, Stat. Th. 11, 325. — fc. Of things: illud (ferrum) in trepida sub-mersum sibilat unda,Ov.M.12,279 (Merkel, tepida); cf.: etfoliisundamtrepididespumat aheni, i. e.  bubbling, foaming, Verg. G. 1,296: venae,Ov.M.6, 389: pes, id. ib.4,100: 6s, id. ib. 5, 231: vultus, id. ib. 4,485: cursus, Verg. A. 4, 672: terror, Lucr. 5, 41: metus, Ov. Tr. 3,1, 54; Plin. 2, 7, 5, § 15: tumultus belli, Lucr. 3, 846: certamen, Hor. Ep. 1, 19, 48: motus, Ov. M. 8, 606 : fletus, id. ib. 4, 673: in re trepida,  in a critical situation, perilous juncture,  Liv. 1, 27, 7; 4, 46, 8; 26, 5, 7; cf. in  plur.:  in trepidis rebus, id. 4, 17, 8; 4, 56, 8; Tib. 2, 3, 21; Hor. C. 3, 2, 5; Sil. 7, 1; cf. SalL J. 91, 5 : incerta et trepida vita, Tac. A. 14, 59; so, vita, Jd. ib. 4, 70  fin. : litterae, 1. e.  announcing danger, bringing alarming news,  Curt. 7, 1, 36; so, nuntius, Just. 31, 2, 8.— Adv.:  trepide,  hastily, in a slate of confusion  or  alarm, with trepidation:  trepide concursans, Phaedr. 2, 5, 2: classis trepide soluta, Liv. 22, 31, 5; so, re-lictis castris, id. 7,11,1: deserta stativa, id. 10, 12, 6 : trepide anxieque certare, Suet. Ner. 23.

       t  trepit  vertit, unde trepido et trepi-datio, quia turbatione mens vertitur, Fest. p. 367 Mull. [ =  T pe7re<].

       trepondo,  neutr. indecl.  [tres-pondus; cf. duapondo, under duo],  three pounds: ejusdem radicis trepondo, panacis pondo IV., Scrib. Comp. 165: adipis porcinae, id. ib. 271; cf. Quint. 1, 5,15.

       tres  (also  treis  and  tris ;  <kc.  tres and

       tris), tria,  num. adj.  [Sanscr. tri-, trajas; Gr. Tpelf,  rpia;  Goth, thrija; Germ, drei; Engl, three]. j.  Three :  duas, tris minas auferunt, Plaut. Bacch. 4, 4, 7 : tria corpora, Tris species tam dissimiles, Lucr. 5, 93 sq.: horum trium generum quodvis, Cic. Rep. 1, 26, 42: hoc loquor de tribus his ge-neribus, id. ib. 1, 28, 44: tribus modis, uno ... altero ... tertio ,.., Cic. Div. 1, 30, 64: fundos- decern et tres reliquit, id. Rose. Am.

       7.  20.—II. To denote a small number: (ser-mo) tribus verbis,  of three words,  Plaut. Mil. 4, 2, 29; so, verbis, id. Trin. 4. 2,121; cf. Ter. Phorm. 4, 3, 33; Ov. P. 4, 3, 26: ego tribus primis verbis, quid noster Paetus; at ille, etc.,  at the first three words,  Cic. Fam. 9,19, 1: haec omnia in tribus verbis, Quint. 9, 4, 78: chartis, Cat. 1, 5: suavia, id. 79,4: cum tribus ilia bibit, Mart. 13,124, 2.

       trcsdecim,  v ' tredecim  init.

       tressis,  is,  m.  [tres-as]. I.  Three  asses, Varr. L. L. 5, § 169; 9, § 81  MuH.—H.  To denote  a trifle:  hie Dama est non tressis agaso,  is not worth three coppers,  Pers. 5,76.

       tres-Viri,  orum, m.,  three men holding an office together,  or  associated in public business, a board of three, three joint commissioners ;  as overseers of prisons, Plaut. Am. 1, 1, 3 ; id. Aul. 3, 2, 2.—As inferior priests: tresviri epulones, Cic. de Or. 3, 19, 73 (v. epulo). — As commissioners to distribute land among colonists, Liv. 32. 2. 6: 39, 44.10; 40. 29, 2; cf also under Treveri.

       Treveri (Treviri)  <>rum,  m.    j.a

       people in  Gallia Belgica,  between the Moselle and the forest of Ardennes,  in and about the mod.  Treves]  Caes. B. G. 1, 37; 2, 24; 3, 11; 6, 8 et saep.; Mel. 3, 2, 4; Plin. 4, 17, 31, § 106; Liv. Epit. 107 al. —In  sing.: Trevir,  "ne of the Treviri  Tac. H. 3, 35: ]896
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       4, 55; Luc. 1, 441. — In a pun with tresviri, Cic. Fam. 7, 13,3.—JJ. Afterwards,  the town of the Treviri,  the mod.  Treves,  Amm. 15, 11,9; called, at an earlier date, Augusta Tre-virorum,Mel. 3,2, 4.—H. Hence,  Treve-riCUS.  a >  um >  adj., of  or  belonging to the Treveri:  ager, Plin. 18, 20, 49, § 183; 11, 49, 109, § 262 : tumultus, Tac. A. 3, 42  fin.: proelium, id. H. 5,17: urbs, i.e.  Treves,  Aus. Urb. 4.

       t  triaCOlltaS,  adis, /, =  rptaKovrck, the number thirty,  Tert. adv. Val. 49  fin.

       triangularis,  e,  adj.  [triangulus],  of or  belonging to a triangle, triangular:  an-fractus, Mart. Cap. 6, § 579.

       triangulus,  a, um,  adj.  [tres-angu-lus],  having three corners  or  angles, three-cornered, triangular.  J,  Adj.:  sidera, Cic. Div. 2, 42, 89: forma cutis, Cels. 7, 25, 2: species (Siciliae), Plin. 3, 8,14, § 86 : ager, Col. 5, 2, 5: latera radicis, id. 13, 11, 218 et

       saep.— ii,Substt.  a. triangulum,  h  w.,

       a triangle:  quadrata amplius spatium com-plectuntur triangulis, Quint. 1,10, 41; so id. 1,10, 3; Cic. N. D. 2. 49, 125; Plin. 27, 8, 39, § 61. —b. triangulus,  i,  ™., a triangle, Front. Expos. Form. pp. 32, 33, 35 Goes.

       triarii,  <">rum,  ni.  [tres],  a class of Roman soldiers who formed the third rank from the front, the triarii,V arr. L. L. 5, § 89 Mull.: etiamsi te sors inter triarios posue-rit, Sen. Tranq. 3, 10; Liv. 22, 5, 7: a prima acie ad triarios sensim referrebantur, id. 8, 8, 11 ; 8, 10, 6 ; cf. Beoker, Antiq. 3, pt. 2, p. 249 sq.

       Triarius,  H>  w >  a  surname in the gens Valeria.' J. C. Valerius Triarius,  a friend of Cicero,  Cic. Brut. 70, 266 ; he is introduced as a speaker in Cicero's treatise de Finibus; v. Cic. Fin. 1,15,13 sq.—H. His father  was named L. Valerius Triarius, Cic. Verr. 1, 14, 37.—HI. P. Valerius Triarius,  the accuser of M. Scaurus,  Cic. AM. 4, 16, 8; 4, 17, 2.

       ttrias,  udis, /., =  rpidv, the number three, a triad,  Mart. Cap. 7, § 733.

       t  triatrUS,  a feast-day among the Tus-culans, three days after the Ides,  Fest. s. v. quinquatrus, p. 257 Mull.

       tribacca, ae,/ (sc. i nau r is) [tres-bacca], an ear-drop consisting of three pearls,  P. Syr. ap. Petr. 55.

       Triballi,  orum,  m., a people of Lower Mozsia,  Plin. 3,26, 29, § 149; 4,1,1, § 3; 4, 10,17, § 33.

       t  tribas,  adis, /, =  rpifla*  (rubbing), a woman who practises lewdness with women,  Phaedr. 4,14, 3; Mart. 1, 91 tit.; 7, 67, 1; 7, 70,1; Cael. Aur. Tard. 4, 9.

       Tribocci (Triboci), <~>rum, w.,  a

       German people on the left shore of the Rhine, in mod.  Alsace,  Caes. B. C. 1,51; 4,10: Tac, G. 28; id. H. 4, 70.

       t  tribdn,  « n is, ra., =r  rptficov, a threadbare cloak,  Aus. Epigr. 53.

       TrfbOnianUS,  i, w,., a  celebrated jurist in the time of the emperor Justinian, Just. Inst, prooem. § 3, 4.

       t  tribrachys,  yos, m., =  rpifoaxv?, a

       poetical foot consisting of three short syllables a tribrach,  Quint. 9,4,97.—Called also in Lat. tribrevis, Diom. p. 475 P.

       tribrevis,  is, v. the preced. art.

       tribuariUS,  a >  um >  ad j.  [tribus],  of  or belonging to a tribe  or  tribes:  crimen so-dalitiorum, i. e.  a bribing of the tribes,  Cic. Plane. 19,47: res, id. ib. 15, 36.

       tribula, ae , v. tribulum.

       tribulatio.  «">nis,  f-  [tribulo],  distress, trouble, tribulation  (eccl. Lat.), Tert. adv. Jud. 11; Aug. in Psa. 125. 2; Hier. Ep. 108. 18.

       tribul&tUS,  a,  um >  adj*  [tribulum], pointed^ toothed  like a threshing-sledge: falciculae,  Pall.  1, 43, 8.

       tribulis,  is >  m "  [tribus], one  of the same tribe  with another. J. Lit. (class.): tri-bulis tuus, Cic. Fam. 13, 23, 1; Ter. Ad. 3, 3, 85; Cic. Plane. 19,47; id. Rose. Am. 16, 47; id.Vatin. 15, 36; Liv. 2,16, 5; Hor. Ep. 1, 13, 15 Orell. ad loc. —II, In gen.,  one of the lower classes of the people, a common or  poor person  (rare). Mart. 9, 50, 7; 9, 58, 8.

       tribulo,  rioperf,  atum, 1,  v. a.  [tribulum]. I. Lit.,  to press: e\i/3to  tribulo, presso, premo. Gloss. Philox.; Cato. R. R.
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       23, 4 — H. T r o p.,  to oppress, afflict  (ecoi. Lat.): in omnibus tribulemur, Tert. adv. Gnost. 13  med.;  Ambros. Serm. 22. n. 1; Cassiod. Hist. Eccl. 1,11.

       tribuldSUS,  a, um,  adj.  [tribute-]. I, Lit.,  full of thorns  or  thistles  (late Lat.): voragines viarum, Sid. Ep. 3, 2  fin.  — II, Trop.,  thorny, rough:  opus. Sid. Ep. 4, 3. — Sup.:  tribulosissima dissimulatio, Sid. Ep. 1, 7  med.

       tribulum (triVOl-)i  *,  n.  [tero],  a threshing-sledge,  consisting of a wooden platform studded underneath with sharp pieces of flint or with iron teeth, Varr. L. L. 5, § 21 Mull.; id. R. R. 1, 22, 1; 1, 52, 1; Plin. 18, 30, 72, § 298; Verg. G. 1, 164 — Collat. form  trlbula,  ae, /., Col. 2, 20, 4; 1, 6, 23; 12, 52, 7; Vulg. 1 Par. 20, 3.

       tribulus (tribol-), i,  m.,=Tpip 0 \ot,

       an instrument resting on three oj its iron prongs, while a fourth projected upward, thrown on the ground to impede an enemy's cavalry,  a caltrop.  I, Lit: tribulos abjecerunt,Veg. Mil. 3, 24. —H.  Transf., from its resemblance in form. A. ^  kind of thorn  or  thistle, land-caltrops:  Tribulus terrestris, Linn.; Verg. G. 1,153; Ov. M. 13, 803; Plin. 21,15, 54, § 91: spinae et tribuli, Vulg. Gen. 3,18.—J3.  A kind of water-plant bearing a prickly nut of a triangular form, water-chestnut, water-caltrops :  Trapa na-tans, Linn.; Plin. 21, 16, 58, § 98.

       tribunal  (nioleste diligentibuspermit-tamus et tribunale dicere, Quint. 1, 6, 17; yet  tribunale  ]S   found Corp. Inscr. Lat. 206, 24), alis,  n.  [tnbunus]. I. Lit. 1. A raised semicircular  or  square platform, on which the seats of magistrates were placed, a judgment-seat, tribunal  (cf.: suggestus, sella): compleatur tribunal, Cic. Brut. 84, 290: popularis accessus ac tribunal, id. Q. Fr. 1, 1, 8, § 25: praetor tribunal suumjux-ta Trebonii praetoris urbani sellam collo-cavit, Caes. B. C. 3, 20; cf. Tac. A. lu, 29; Mart. 11, 98,17: eum de tribunali deturba-vit,Caes. B.C.3,21; Cic. Vatin.9,21: (prae. tor) palam de sella ac tribunali pronuntiat, Si quis, etc., id. Verr. 2, 2, 38, § 94: quern ad se vocari et de tribunali citari jussit, id. ib. 2, 5, 7, § 16: pro tribunali agere aliquid, id. Fam. 3, 8, 21; cf. id. Pis. 5,11: qui di-cunt apud tribunalia, Quint. 11, 3, 134; cf. id. 11, 3, 156: laudatum ex quattuor tribu nalibus, id. 12,5, 6: nobis in tribunali praetoris urbani sedentibus, Cic. de Or. 1, 37, 168: sedens pro tribunali, Liv. 39, 32, 11: Fulvius magna circumfusus turba ad tribunal consulis venit, id. 26, 22, 3; cf. Tac. A. 1, 75.-2,  The elevation in the camp, from which the general addressed the soldiers or administered justice, Liv. 28, 27, 15; Tac. H. 3, 10; 4, 25; cf.: regium (sc. Porsenae), Liv. 2,12, 6.-3,  The seat of the proztor in the theatre,  Suet. Aug. 44.—4, A tribunal erected as a monument to a de* ceased person of high rank :  sepulcrum An-tiochiae ubi crematus (Germanicus), tribunal Epidaphnae, quo in loco vitam finierat, Tac. A. 2,83; Inscr.Orell.4548.—H.Transf., in gen., a  mound, dam, embankment:  tribunalia structa manibus ad expenmenta altissimi aestus, Plin. 16, 1, 1, § 3. —B. Of the persons who sit on a tribunal,  the magistrates :  omne forum quern spectat et omne tribunal, Hor. Ep. 1, 16, 57.—HI. Trop., height, greatness :  quid superest ad honoris mei tribunal et columen. ad laudis meae cumulum? App. Flor. p. 356,16.

       tribunatus,  fiS » w ** [id-L  && °3 ce   an d

       dignity of a tribune, the tribuneship:  Cot-ta, qui tribunatum plebis petebat. Cic. de Or. 1, 7, 25; id. Leg. 3, 9, 20; so of  the office of a tribune of the people,  id. Rep. 1,19, 31; id. Lael. 12, 41; id. Leg. 3, 10, 23; id. de Or. 1, 7, 24; id. Off. 2, 21, 73; id. Sest. 37, 79; id. Att. 11, 9, 1 al.; Liv. 2, 56. 2.— Of a  military tribune :  tribunatus commo-da contemnere, Oic. Tarn. 7, 8, 1; 7, 5, 3; Plin. 7. 30, 31, § 113.

       tribunicius or -tius,a, um,  adj.  [id. ], of  or  belonging to a tribune, tribunitxal: tribunicia potestas, Cic. de Or. 2, 28, 124; Caes. B. C. 1, 7; Flor. 3,13,1; Val. Max. 2, 9, 8: vis, Caes B. C. 1, 7; Sail. H. 3, 61,12 Dietsch; cf. seditiones, id. J. 37, 1: terro-res, Cic. Fam. 2, 18, 3: procellae, Liv. 2, 1; mucro aliqui, Cic. Leg. 3, 9, 21: comitia, for the election of tribunes of the people,  id. Att. 1, 1.  1/   cf. candidati, id. Q. Fr- 2, 15,
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       D, 4: leges,  proposed by the tribunes of the people,  id. Agr. 2,8, 21: auxilium, Val. Max. 6, 1, 7: furor, id. G, 2, 3: equites Romanos in tribunicium restituit honorem, i. e.  of military tribunes,  Caes. B. C. 1, 77.— II,

       Subst.:  tribunicius,  n >  m -,  one   that   has

       been a tribune, an ex-tribune:  qui aedilicii, qui tribunicii, qui quaestorii, Cic. Phil. 13, 14, 30; Liv. 3, 35, 5:  inter tribvnicios re-lato,  i. e.  presented with the title of tribune, Inscr. Orell. 314G.

       tribunus,  i, ™- [tribus, prop, the chief of a tribe; hence, in gen.],  a chieftain, commander, tribune.  I. Tribuni aerarii, paymasters,  who assisted the quaestors, Cato ap. Cell. 7,10, 2; cf. Varr. L. L. 5, § 181 Mull. ; Fest. p. 2 ib.; called also tribuni aeris, Plin. 33,2,7, § 31. By the Lex Aure-lia these tribuni aerarii were made judges on the part of the people: (Milonem) tribuni aerarii condemnarunt, Cic. Q. Fr. 2, 6, 6; id. Cat. 4, 7, 15: a tribunis aerariis absolu-tus, id. ib. 2,16, 3; cf. in a pun with aerati (rich), id. Att. 1, 16, 8. This judicial office was taken from them by Julius Caesar, Suet. Caes. 41.— II,  Tribuni Celerum,  captains  or commanders of the  Celeres. Liv. 1, 59, 7; cf. Dig. 1, 2, 2, § 15; Weissenb. ad Liv. 1,15, 8. — III.  Tribuni militares or militum,  tribunes of the soldiers,military tribunes;  these were officers of the army, six to each legion, who commanded in turn, each two months at a time: qui M. Aemilio legati et praefecti et tribuni militares fuerunt, Cic. Clu. 36, 99; so, militares, Plin. 34, 3, 6, § 11; cf. in  sing.:  cum tribunus militaris depug-navi apud Thermopylas, Cic. Sen. 10, 32: a tribunis militum, praefectis reliquisque, qui, etc., Caes. B. G. 1, 39; so, militum, id. ib. 3, 7; cf. in  sing.:  tribunus militum, id. ib. 3, 5; Cic. Fam. 15, 4, 2: tribuni cohorti-um,Caes.B.C.2,20.—£iw#.: StiloniusPriscus qui tribunus cohortis, sub Classico fuerat, Plin. Ep. 3, 9,18; cf.: tribunus minor, Veg. Mil. 2, 7; and tribunus legionis, Val. Max. 3, 2, 20.— IV. Tribuni militum consular! potestate,  military tribunes with consular power;  these were the highest officers of the State from A.U.C. 310 to A.U.C. 388. They were chosen from the patrician and plebeian orders, and were at first three, then six, and, after the year 352, eight in number, Liv. 4, 6, 8; 4, 7,1; 5, 1, 2; called tribuni consulares, id. 8, 33; Becker, An-tiq 2, 2, p. 136 sq. — V. Tribuni plebis, and more freq. simply tribuni,  tribunes of the people,  whose office it was to defend the rights and interests of the Roman plebeians against the encroachments of the patricians, Liv. 2,33,2; 2,56,3 sq.; Cic. Rep. 2, 33,58 sq.; id. Leg. 3,7,16; cf. Becker, Antiq. 2, 2, p. 247 sq.; Lange, Antiq. 1,1, p. 592 sq., and the authorities cited by both.

       tribiio,  ui > utum, 3,  v. a.  [tribus],  to assign, impart, allot, bestow, give,  etc. (syn.: do, dono, largior). I, Lit.: ut ei pluri-mum tribuamus, a quo plurimum deligi-mur, Cic. Oif. 1,15, 47: in tribuendo suum cuique, id. ib. 1,5,14: si uni omnia tribu-enda s:nt, id. Imp. Pomp. 17, 52: praemia alicui, Caes. B. C. 3, 4; 2, 21; Hirt. B. G. 8, 46: cujus sceleribus tanta praemia tribui-stis, Sail. H. 1, 18, 4 Dietsch: dona nulli, Ov. M. 9, 402; Bhaedr. 1, 5, 8: beneficia, Nep. Att. 11,5: pretium aedium Aurelio,Tac. A. 1,75: pecunias ex modo detrimenti,  to deal out, allot,  id. ib. 4, 64. —  II.  Trop. A. In  gen., to grant, give, show, pay, render :  miserieordiam fortissimo viro, Cic. Mil. 34, 92; so, veniam alicui, Tac. A. 12, 40: inventonbus gratiam, Cic. Fin. 4, 5, 13: silentium orationi alicujus, id. Cael. 12, 29: quod tantum dignitatis civitati Aeduae tri-buerat, Caes. B. G. 5. 7; cf.: sibi honorem, id. ib. 7, 20: mulieri honorem, Cic. de Or. 2,11,44: tibi tuns honorem, Ov. M. 14,128: vocabula monti, id. ib. 14, 621: salutem mihi, id. H. 15 (16), 2: parem voluntatern paribus beneficiis, Caes. B. C. 1, 35: pacein terris, Ov. Tr. 3,1, 44; Luc. 4, 358 et saep. -—B. In  parti  c. 1.  Fre gn., to grant, yi'-td. give up, concede, allow  something to a person or thing (syn. concedo): si sit quispiam, qui aliquid tribuat voluptati, Cic. Oil". 1. 30. 106: valetudini aliquid, id. Tusc. 1, 19, 119: observantiam officio, non timori Deque spei, Nep. Att. 6, 5: hoc matris pre-cibus, Ov. A. A. 1, 689: aliquid rei publicae et amintiae, Caes. B. G. 6, X: ego tantum
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       tibi tribuo, quantum mihi fortasse arrogo, /  yield  or  concede as much to you, have as high an opinion of you,  Cic. Fam. 4, 1, 2: cum senatus impediretur quo minus, id quod hostibus semper erat tributum, re-sponsum equitibus Romanis redderetur, id. Plane. 14, 34; cf.: gratissimum mihi fece-ris, si huic commendationi meae tantum tribueris quantum cui tribuisti plurimum, id. ib. 13, 22, 2; and: nusquam tantum tri-buitur aetati (quam Lacedaemone), id. Sen. 18, 63: mihi tribuebat omnia,  gave me the preference in all things, deferred in every thing to me,  id. Brut. 51, 190.—Absoi:  cum universo ordini publicanorum semper li-bentissime tribuerim, Cic. Fam. 13, 9, 2: quos ne nominatim tradam, majoribus eo-rum tribuendum puto, Tac. A. 14,14  fin.: tribus in generibus rerum versari rhetoris offlcium « . . demonstrativum est, quod tri-buitur in alicujus certae personae laudem aut vituperationem, Cic. Inv. 1, 5, 7.—2. To ascribe, assign, attribute  a thing to a person or thing as the cause: aliquid vir-tuti hostium, Caes. B. G. 7, 53- aliquid juri potiusquam suae culpae, id. B. C. 3, 73: id tribuite vestrae culpae, Auct. Her. 4, 36,48: aliquid ignaviac, Cic. Fam. 2, 16, 3: mise-riae nostrae potius quam inconstantiae tri-buere quod, etc., id. Att. 3, 4  init. —3.  To set store  to/, with magnopere, multum, etc., to make much of:  quibus ille secundum fratrem plurimum tribuebat, Cic. Ac. 2, 4, 12: ne ob earn rem suae magnopere virtu-ti tribueret, Caes. B. G. 1, 13. — 4.  To divide, distribute  (syn. dispertio); rem uni-versam in partes, Cic. Brut. 41,152; id. Or. 4, 16: secundus (locus) in tempora tribui-tur, id. Inv. 1, 55, 107: omnem vim loquen-di in duas partes, id. Fin. 2, 6, 17.—5, Of time,  to bestoiv  or  spend upon, devote to  a thing: comitiis omnibus perficiundis XL dies tribuit, Caes. B. C. 3, 2: his rebus tantum temporis tribuit, id. ib. 3, 78: reliqua tempora litteris, Nep. Att. 4,3; id. Hann. 13, 2.—Hence,  tributum,  i, w., a  stated payment, a contribution, tribute. £^ m   Lit. (class.): in capita singula servorum et li-berorum tributum imponebatur, Caes. B.C. 3, 32: a se intolerabilia tributa exigi, Cic. Fam. 3, 7, 3: omnes Siculi ex censu quot-annis tributa conferunt, id. Verr. 2, 2, 53, § 131: tributa pendere, Caes. B. G. 6, 14: ceram in tributa praestare, Plin. 21,13, 45, § 77: civitates tributis liberare, Cic. Fam.

       15,  4, 2: tributo populo indicto, Liv. 4. 60, 4: imperare, id. 23, 31, 1; 23, 48, 8; Tac. A. 2, 47; 4, 71; id. G. 43; Mart. 7, 54, 8; Val. Max. 4,3, 8; 8, 3,3.—In the ante-class, collat. form  tributllS,  h  m :   cum  tribu-tus exigeretur, Cato ap. Non. 229,11: tribu-tus cum imperatus est, Plaut. Ep. 2, 2, 43 sq.—B. Transf. 1.^4  contribution  made for any private purpose (jurid. Lat.), Pig. 14, 2, 2; 14, 2, 4; 14, 4, 5.-2.  A gift, present (poet.): Saturnalicium,Mart.10,17,1: praestare tributa clientes cogimur, Juv. 3,188; Stat. S. 1, 4, 86.

       tribus,  us  (dat.  and  abl. plar.:  tribu-bus, Cic. Rep. 2, 9,16; Liv. 5, 18, 2; 23,12,

       16,  etc.; but trebibos, Ephem. Epigr. 2, 208, n. 299; never tribibus; cf. Serv. ad Verg. G. 3, 376, and v., in gen.,Neue, Formenl. 1, 361 sqq.),/ [tri-; root in tres  (dat.  tribus) and bhfi; Gr.  <pv-  in  <p v \r];  v. Corss. Ausspr. 1,163], orig. a third part of the Roman people; as their numbers increased it came to mean, I, Li t.,  a division of the people, a tribe  (the number of these tribes finally increased to thirty-five, of which thirty-one were rusticae tribus or country tribes, and four urbanae tribus or city tribes; the following are the names of the tribes, the city tribes being printed in Italics, viz.: Aemilia, Aniensis, Arniensis, Claudia,  Col-Una,  Cornelia, Crustumina,  Esquilina,  Fa-bia, Falerina, Galesia, Horatia, Lemonia, Maecia, Menenia, Ou fen tin a,  Palatina,  Pa-piria, Pollia, Pomptina. Popilia, Pupinia, Quirina, Romilia, SabnHna, Scaptia, Sergia, Stellatina,  Suburana,  Terentina, Tromen-tina, Veientina, Velina, Veturia, Voltinia. Some of these names are the same as the names of Roman gentes, and others are derived from the names of places where these tribes at first resided), Varr. L.L.4,9,17; Cic. Rep. 2, 8,14; Liv. 1, 36, 7; 8, 37, 12; 9, 46, 2 Weissenb. ad loc.; id. Epit. 19; Col. 5, 1, 7; Val. Max. 7, 1, 2; 9, 10, 1; cf. Niebuhr,
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       Rom. Gesch. 1, p. 426 sq.; and see the names of these tribes in Inscr. Orell. II. pp. 11-28 and 147: inventum tamen esse fortem amicum ex eadem familia Q. Ver-rem Romilia,  of the Romilian tribe,  Cic. Verr. 1, 8, 23; cf. Ser. Sulpicius, Q. F. Lemonia, Rufus, id. Phil. 9, 7, 15:  l. avreli-

       VS L. FIL. CAMILIA FIRMVS. etc., IllSCl'. Orell.

       3070: Africanus censor tribu movebat cum centurionem, qui in Pauli pugna non aff'ue-rat,  removed, expelled from the tribe,  Cic. do Or. 2, 67, 272; so, tribu movere aliquein, id. Clu. 43, 122 ; Liv. 45, 15, 4 ; 4, 24, 7 ; 24, 18, 6; 45,15,4; Val. Max. 2, 4, 4: urbanae (tribus) in quas transferri ignominia esset, desidiae probro, Plin. 18, 3, 3, § 13: populus in tribus convocatus, Cic Leg. 3,19, 44: ea multitudo tribus circuit, genibus se omnium advolvens, Liv. 8, 37, 9. — JJ. Trop., cornice: grammaticasambire tribus,  to canvass the Grammarian tribe,  Hor. Ep. 1, 19, 40. — II,  Tran sf. 1. Of Macedonians : satellites i 11 i ex tribu sua legunt, Just. 13, 3, 1 (al.turba).—2. In gen.,  the commonalty, the mass, mob, poor people,  Mart. 8, 15, 4 ; Plin. 19, 4, 19, § 54: equitem imitatae tribus, Flor. 2, 6, 25. —Pro v.: sine tribu, without rank  or  position:  homo sine tribu, sine nomine, Flor. 3, 13, 1.

       tnbutariUS,  a, um,  adj.  [tributum], of  or  belonging to tribute:  necessitas,  of paying tribute.  Just. 32, 2, 1: solum,  subject to tribute, tributary,  Plin. 12,1, 3, § 0; so, praedia tributaria sunt ea, quae in his provinciis sunt, quae propnae Caesaris esse creduntur (opp. stipendiaria), Gai. Inst. 2, 21: civitates, Just. 1, 7, 2: Thraces Macedo-num, Flor. 3, 4, 1: tributarius Gallus qui-dam, Suet. Aug. 40: causa,  concerning tribute,  Dig. 49,14, 46: tabellae,  letters of credit, Cic. Verr. 2,4, 66, § 148.

       tributim,  a( ^ v -  [tribus],  through each tribe, tribe by tribe, by tribes :  tributim et centuriatim descriptis ordinibus, Cic. Fl. 7, 15: legem centuriatis comitiis tulere, ut quod tributim plebes jussisset, populum teneret, i. e.  in the  comitia tributa. Liv. 3,

       55,  3; cf. id. 7, 16, 7: nummis tributim di-visis, Cic. Att. 4,17, 1: spectacula tributim data, id. Mur. 34, 72; cf. id. ib. 32, 67: ar-ripuit populum tributim, Hor. S. 2,1, 69.

       tributlO, onis ,/-  [tribuo]. I,  A dividing, distributing, distribution  (very rare): hanc  la-ovo^iav  appellat Epicurus, id est aequabilem tributionem, * Cic. N. D. 1, 19, 50: tributio fit pro rata ejus, quod cuique debetur, Dig. 14. 4, S^n.-H,  A contributing, paying of tribute,  Dig. 2,14, 52; 50, 4, 18.

       *  tributOP,  °ris,  m -  [id.],  a giver, im-parter:  tributor omnium, App. Trism. p. 92, 27_.

       tributoriUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or concerning payment  (jurid. Lat.): tributo-ria actio, Dig. 14, tit. 4.

       tributum,  i,  n   ,  v. tribuo  fin.

       1. tributUS, a ,  ura >  Part,  of tribuo.

       2. tributUS,  a >  um,adj.[tr\bus],formed or  arranged into tribes:  comitia, Laelius Felix ap. Gell. 15, 27, 4; Liv. 2,60,4 sq.; 2,

       56,  2 sq.; v. comitium.

       3.  tributUS,  i, v. tributum, under tri-buofin.

       tricae,  iirum, / [ace. to Plin. 3, 11,16, § 104, orig.  Tl'ica,  ae </' l'k e  Apina, the name of a small town in Apulia; but cf. Sanscr. trkvan, thief; and Lat. tricor, ex-tricare, etc.; hence, prov.],  trifles, toys, trumpery, stuff, nonsense.  I, Lit.: sunt apinae tricaeque et siquid  vilius  istis, Mart. 14, 1, 7:  Gri.  Quid dare velis? Eloquere propere.  La.  Nummos trecentos.  Gri. Tricas.  La.  Quadringentos.  Gri.  Tramas pu tri das, Plaut. Rud. 5, 2,30.—H. T ran s f , hinderances, vexations, perplexities, subterfuges, quirks, wiles, tricks:  judicia, lites. turbas, tricas. Turp.  ap.  Non. 8, 26; cf. : quomodo ilia  (Tullia)  fert publicam cladem, quomodo domesticas tricas! Cic. Att. 10, 8, 9: nihil mihi opus est  litibus  neque tricis, Plant. Pers. 4, 3, 62; 5, 2, 18: quas tu mihi tricas narras? id. Cure. 5,2.15:  quint  u istas mittis  tricas, id. Most. 3,1,45; Varr. ap.Non. 8, 29; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 5, 2; cf: trico, tricor, and tricosus.

       tncameratUS,  a, um,  adj.  [tres-camera],  having three chambers  (late Lat.). ecclesia, Aug. Civ. Dei, 15, 26: inferiora ar 1897
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       cae bicamerata et tricamerata facies, Am-bros. Hexae'm. 6, 9, n. 72.— Subst.:  trica-meratum,  i, w., a  room divided into three chambers,  Hicr. adv. Jovin. 1, 17.

       Tricca,  ae > and   Tricce,  es, /,= i P   u-

       k»,  a town of ThessaLy, on the Peneus,  now Trikala,  Plin. 4, 8, 15, § 29; Liv. 32,13, 5; Sen. Troad. 824.— Hence,  TriccaeilS,  a > um,  adj., of Tricca,  Avien. Arat. 206.

       tricenarius,  a ,  um ,  adj.  [triceni],  of

       or  containing thirty :  fistula,  thirty quarter-digits in diameter,  Front. Aquaed. 29; 48: Alius,  thirty years old,  Sen. Excerpt. Con-trov. 3,  3 fin.:  homo, Arn. 2, 58; Pall. Aug. 12; Front. Aquaed. 29; 48.

       triceni.  ae > a   (9 en - plur.  tricentim, Plin. 7, 49, 50, § 164; 11, 33, 39, § 113),  num. distr. adj.  [triginta],  thirty at a time, thirty each, thirty.  I, Lit., distributively: lecti, Cic. Verr. 2, 4, 26, § 58: tricenos mililes ex singulis legionibus, Auct. B. Afr. 75, 5: dies, Col. 2, 14, 8 : amphorae, id. 3, 3, 14 : bini dentes, Plin. 7, 16, 15, § 71: latent tricenis diebus, id. 9, 36, 60, § 125 : nummi, Mart. 10, 27, 3.—  II.  T r a n s f.,  thirty  cardinally: medica ab uno satu tricenis annis durat, Plin. 18,16, 43, § 144: (inplent) anguillae in Gange amne tricenos pedes, id. 9, 3, 2, § 4; Mart. 1, 44, 1.—  Gen.  tricenum, Auct. Her. 3, 19, 32; Plin. 7, 49, 50, § 164; 11, 33, 38, § 113; Front. Aquaed. 49.

       tricennalis, (   adj.  [tricennium],  of  or belonging to thirty years, tricennial  (late Lat.): incuria, Ruf. in Hier. 1, 11.—Inplur. subst.:  tricennalia,  i um )  n -i a festival celebrated once in thirty years, a tricennial festival,  Oros. 7, 28  fin.

       tricennium,  i"i,«- [triginta-annos],  the space of thirty years,  Cod. Just. 7, 31,1; Sid. Ep. 8, 6  med.;  Cassiod. Var. 1,18; 3, 31.

       tricenti, ae , a , v - trecenti.

       tricenties,  adv.,  v. trecenties.

       triceps,  cipitis,  adj.  [tres-caput; cf. Cic. Or. 48, 159]. I. Lit.,  having three heads, triple-headed:  Cerberus, Cic. Tusc. 1, 5, 10: Hecate (because she was also at the same time Luna and Diana), Ov. M. 7,194.— *H. Transf.,  threefold : historia, Varr. L. L. 5, § 148 Mull.

       triceSimani,  orum,  m.  [tricesimus], soldiers of the thirtieth legion,  Amm. 18, 9,3.

       tricesimus  (less freq.  trig-esimus,

       Mart. 1, 16, 3 ; 10, 103, 7; Just. 12, 15), a, um,  num. ord. adj.  [triginta],  the thirtieth : idem tricesimo post die feci, Cic. Fam. 12, 2,1: tertius et tricesimus annus, id. Sen. 6, 19: sexto tricesimo anno post, id. Off. 2, P, 29 : legio quinta tricesima, Galb. ap. Cic. Fam. 10, 30, 1: tricesimo sexto anno, Liv. 3,30, 7: tricesimum annum agens, id. 40, 6, 4: tricesimo die, Curt. 5, 6, 19: tricesima .yfibbata, Hor. S.l, 9, 69: bis trigesimus consul instat, Mart. 1, 16, 3. — Hence,  subst.: Tricesimae,  arum, /,  the name of a town in  Gallia Belgica  on the Rhine,  Amm. 18. 2, 4.

       *tricessis,  is , w». [triginta-as],  thirty asses, Varr. L. L. 5, § 170 Mull.

       +  trichalcon,  *,  n.,  =  t P Ix<x\kov,  a

       coin of the value of three  chalci, Vitr. 3, 1 med.

       t  trichaptum,  *, W., =  T P l X ainov, a fine, soft garment woven of hair, a hair-garment,  Hier. in Zach. 3, 14, 14 ; id. in Ezech. 4, 16,11.

       t  trichias,  ae,  m.,  =  r P t X ia?, a kind of sardine,  Plin. 9, 15, 20, § 52; 9, 51, 74, § 162.

       t  trichiasis,  is , /, =  r P ixiaat?, a disease of the eyelids, when the lashes grow inside,  Veg. Vet.  2,15.

       trichila,  ae >  /■■>  a   bower, arbor, summer-house,  Verg. Copa, 7; Col. poet. 10, 378; 10, 394; Inscr. Orell. 4517; Caes. B. C. 3, 96 (al. triclinia).—Also, in a contr. cpllat. form ttricla,  ae ,/>  Inscr - Orell. 2909: +  tri-Clea.  ae , ih. 4337; and $  triclia,  ae, ib. 4456.

       ttrichinus, a , um,  adj., = rptxtvo?  (of

       hair; transf.),  slight, meagre, poor :  quae-stus (opp. uber), Varr. ap. Non. 181,10.

       t  trichitis,  idis,/,  =t P w™,  a kind of alum,  Plin. 35,15, 52, § 186.

       t trichomanes,  is , n., = Tpixo,uavfy,

       a plant resembling  adiantum, Plin. 27, 13, 111, § 138; 22, 21, 30, § 63; App. Herb. 47.

       t  trichordis,  <\  adj.,  =  T pi X op8of,

       1898
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       three-stringed :  citharae, Sid. Ep. 5, 5  med.; Cassiod. Anim. 5.

       ttrichdrum,  i, w., =  rplx^pov, a room divided into three apartments,  Stat. S. 1, 3, 57; Spart. Pesc. 12; Inscr. Orell. 1595.

       ttrichrus,  i, /•,  = r P ixpovs, a tricol-ored gem,  Plin. 37,10, 68, § 183.

       tricies, triciens  (also  tricesies,

       Auct. B. Afr. 97, 2 twice:  trigies,  Mart. Cap. 7, § 737),  adv. num.  [triginta],  thirty times:  (pedes) tricies triceni tiunt nongen-ti, Col. 5, 2, 10 : tricies centenis millibus pondo olei eos multat, Auct. B. Afr. 97, 3 : mea (filia) triciens (aeris millies) non posset (habere), i. e.  three millions of  sesterces, Cic. Rep. 3, 10, 17; id. Verr. 2, 1, 38, § 95; id. Fragm. Fontei. § 4 ; Mart. 4, 37, 4; 5, 40, 1.

       *tricinlum,  ii,  n.  [tres-cano],  a song by three voices, a trio :  semivolucrum puel-larum,  of the three Sirens,  Symm. Ep. 1, 41.

       TricipitinUS,  i, w., a  surname in the gens Lucretia; e. g. I. Sp. Lucretius Trici-pitinus,  father of Lucretia,  Cic. Leg. 2, 4, 10; Liv. 1,  59,8.—H.  L- Lucretius Tricipi-tinus,  a consul, and conqueror of the Volsci, Liv. 3, 8, 2 ; Fast. Capit. ap. Grut. 289. — III.  Hostus Lucretius Tricipitinus,  a consul,  Liv. 4, 30, 4.

       Jtricla, ttriclea,  and  t  triclia, v.

       trichila.

       t  tricliniarches  or  a ,  ae,  m., =  Tp <-

       nXividpxn?, a chief servant who has charge of the table,Fetr.  22; Inscr. Orell. 794; 2952. tricliniaris,  e,  adj.  [triclinium],  of  or belonging to an eating-couch  or  dining-room.  I.  Adj.:  gradus, Varr. L. L. 8, § 32 Mull.: apothecae, id. ap. Non. 545, 4: map-pae, id. L. L. 9, § 47 Mull.: lecti, Plin. 37, 2, 6, § 14 : vestimenta, Dig. 33, 5, 20. —  II. Subst.:  tlicliniaria,  ium, w.  A.  -An eating-room, dining-room, supper-room,  Varr. R. R. 1,13, 7.—B.  Tapestry  or  covering for table-couches,  Plin. 8, 48, 74, § 196; 9, 39, 63, § 137.

       t  triclinium,  »\ «•» =  rpinxivtov, a

       couch running round three sides of a table for reclining on at meals, an eating-couch, table-couch.  I. Lit.: triclinio posito cena-bimus, Varr. R. R. 3, 13, 2: sternere, id. L. L. 9, § 9 Mull.: habueris quinquaginta tri-cliniorum lectos, Cic. Verr. 2, 2, 74, § 183: in triclinio, quod in foro straverat, id. ib. 2, 3, 25, § 61; id. Mur. 36, 75; id. Att. 13, 52, 1 and 2; Plin. 33, 11, 52, § 146; Mart. 10, 13, 3 al. — II. Transf.,  a room for eating in, a dining-room, supper-room :  hiberna et aestiva, Varr. L. L. 8, § 29 Mull.; Li bo ap. Cic. de Or. 2, 65,263; Phaedr. 4, 23, 28; Ma-nil. 5, 507.

       triCO.  onis, m. [tricae, II.],  a mischief-maker, shuffler, trickster,  Plaut. Bacch. 2, 3, 46; Lucil. ap. Non. 8, 24; 22, 31; Capitol. Ver. 4.

       ttriCOCCUm,  *,  n., =  t P Uokkov  (that has three berries),  a kind  o/heliotropium, Plin. 22, 21, 29, § 57.

       t  tricdlum,  i>  n -<>  = t P Ikw\ov  (having three members),  a sentence  or  period consisting of three clauses,  Sen. Contr. 2, 12, § 12 ; 4, 25, § 27.

       trie Or,  iitus, 1,  v. dep. n.  [tricae],  to make or  start difficulties ; to trifle, dally, shuffle, play tricks  (Ciceron.), Cic. Att. 15, 13, 5: Publilius tecum tricatus est, id. ib. 14,19, 4. — Collat. form  triCO,  reflex.,  to dally, delay :  hora surgendi ne te trices, Vulg. Ec-clus. 32,15.

       Xricorii,  orum,  m., a people of  Gallia Narbonensis, Liv. 21, 31.

       *  tri-COrnig"er,  ^ ra ^ Crum,  adj.  [tres], having three horns  or  points:  species fur-cae, of the letter *p, Aus. Idyll. 13 technop. Lit.  Monos. fin.

       tricornis,  e,  adj.  [tres-cornn],  having three horns, three -homed:  boves, Plin. 8, 21,30, § 73; Sol. 52.

       tricorpor,  <"ris,  adj.  [tres-corpus],  having three bodies, three-bodied, tricorporal : umbra, i. e.  Geryon.  Verg. A. 6, 289; so, Ge-ryon Sil. 3, 422;  Y6,  201.

       triCOSUS,  a , um,  adj.  [tricae].  full of difficulties  or  perplexities, full of wiles  or tricks,  Lucil. ap. Non. 79, 26 (al. strigosns); Inscr. Grut. 50,1.

       tri-CUSpis,  idis,  adj.  [tres],  having three
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       points  or  tines, three - pointed, three- tined, tricuspid:  telum, i.e. tridens, Ov. M. 1, 330.

       t tridacna,  orum,  n., — T P idania, a kind of oysters,  Plin. 32, 6, 21, § 63.

       tri-dens.  entis  (abl.  tridenti,Verg. A. 1, 145; 2, 418; Sil. 3, 53: tridente, Ov. M. 1, 283; 6, 75; Plin. 9, 15, 20, § 51),  adj.  [tres], having three teeth  or  tines, three-tined, three-pronged, tridented, trident.  I.  Adj.:  rostra, Verg. A. 5,143: aes, Val. Fl. 1, 688: tri-denti armatus ferro, Arn. 3, 31.— II.  Subst. : tridens,  entis, w.,  a three-tined spear, a trident,  used to spear large fish, Plin. 9, 30, 48, §92; 9, 15, 20, § 51; 9, 29, 45, § 84.—As an attribute of Neptune, Verg. G. 1,13; id. A. 2, 610; Prop. 2, 26 (3, 22), 48; Ov. M. 1, 283; 6, 75. —As a weapon of the net-flght-ers (retiarii), Juv. 8, 203.

       *   tridentlfer, f  ^ri,  m.  [tridens-fero],  the trident-bearer,  an epithet of Neptune, Ov. M. 8, 595; cf. tridentiger.

       *  tridentiger,  grri,  m.  [tridens-gero], the trident-bearer,  an epithet of Neptune, Ov. M. 11, 202; cf. tridentifer.

       * tridentipdtens,  entis,  m.  [tridens-potens],  ruling with the trident,  an epithet of Neptune, Sil. 15,159.

       triduanUS,  a i  um ,  adj.  [triduum],  lasting three days, of three days' continuance (post - class.): spectaculum, App. M. 10, p. 247, 27: jejunia, Hier. Ep. 54, 10: funus, Paul. Nol. Carm. 12, 207.

       triduum,  i,  n.  (sc. spatium) [tres-dies], the space of three days, three days :  ubi tri-duom continuom, Plaut. Mil. 3,1,147 : banc hoc triduom solum sinas Esse hie, id. Cist. 1, 1, 106: triduom servire numquam te si-nam, id. Mil. 4,4,57: biuui'stauttriduiHaec sollicitudo? Ter. And. 2, 6, 9: ul maneas triduom hoc, id. Phorm. 3, 2, 4: decrevit ha-bendas triduum ferias, Cic. Leg. 2, 22, 57: cum tridui viam processisset, Caes. B. G. 1, 38: Clodius respondit, triduo ilium, ad sum-mum quatriduo periturum, Cic. Mil. 9, 26: triduo intermisso, Caes. B. G. 1, 2G; Plaut. True. 2, 3,16; Plin. 23, 8, 80, § 152; Mart. 2, 6,12.

       triennia,  ium,  n.  (sc. sacra) [trienni-um],  a festival celebrated every three years, a triennial festival,  =trieterica sacra, Ov. M. 9, 642.

       trienniS,  e ,  adj.  [tres-annus],  three years old :  vacca, Vulg. Gen. 15, 9.

       triennium,  ii, n. (sc. spatium) [id.],  the space oj three years, three years :  biennium aut triennium est, cum virtuti nuntium re-misisti, Cic. Fam. 15,16, 3; Plaut. Mil. 2, 3, 79; id. Most. 2, 2, 10; id. Stich. 1, 2, 80; 1, 3, 61; Cic. Q. Fr. 1,1, 2, § 8; Caes. B. G. 4, 4; Auct. B. Afr. 19, 3 al.

       triens,  entis,  m.  [tres],  a third part, a third  ol any thing. I, In gen.: cum sciemus, quantum quasi sit in trientis tri-ente, Cic. Att. 7, 8, 3: medicaminis, Col. 12, 20, 7: ut triens ex hemina supersit, Plin. 23, 7, 68, § 133.—Of inheritances: cum duo-bus coheredibus esse in triente, Cic. Att. 7, 8, 3: heredes ex triente, Suet. Aug. 101.— II  In par tic. A. Of coins. 1.  The third part of an  as, Varr. L. L. 5, jj 171 Mull.; Hor. A. P. 328; Plin. 33, 3. 13. § 45; Liv. Ep. 60; 22, 10, 7; Messala ap. Plin. 34, 13, 38. § 137; Juv. 3, 267.-2. Under the later emperors, a gold coin,  the third part of an  aureus, Gall. ap. Treb. Claud. 17 fin. — 15. As a measure of interest,  one third per cent,  monthly, or, in our way of reckoning, four per cent,  yearly: usurae. Dig. 35, 2, 3 fin.:  pensiones, Lampr. Alex. Sev. 21.—C. In square or long measure. 1.  T'ne third of a juger,  Col. 5, 1, 11; 5, 2, 2.-2.  The third of a foot  in length, Front. Aquaed. 26; 38. — D. In liquid measure,  a third of a sextarius, i. e.  four  cyathi, Prop. 3,10 (4, 9), 29; Mart. 1, 107, 8; 6, 86, 1 ; 9. 88, 2; 10, 49, 1.— E. Among mathematicians,  thenumber two  (as a third of six), Vitr. 3,1  med. — III. Trientem tertium ... id significare ait Cin-cius duas libras pondo et trientem, Fest. p. 363.

       trientabulum,  i,  n.  [triens],  a portion of public land assigned to creditors in place of a third part of'the public debt:  trienta-bulumque is ager, quia pro tertia parte pecuniae datus erat, appellatus, Liv. 31,13, 9.

       trientalis,  e <  adj.  [id.],  that contains a third of a foot:  materia, Vitr. 10, 6: folia, Plin 27, 5/17. !S 34.
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       of  or  belonging to a third part:  faenus, i. e. a third of one per cent,  monthly, or, in our manner,  four per cent,  a year, Capitol. Anton. P. 2; Lampr. Alex. Sev. '21,1.

       tricntlUS,  a, urn,  adj.  [triens],   sold for a third :  ager, Liv. 31,13, 9.

       t trierarchus,  i,  m., =  T P ^ P a P xo?,

       the captain of a trireme, a trier arch,  Cic. Verr. 2, 1, 20, § 52; Tac. H. 2,16; Suet. Ner. 34; lnscr. Orell. 2652; 3595; 3603; 3615 sq.

       ttrieris, e , adj-  > = Tp^pn?,  having three ranges of oars.  I.  Adj.:  navis, Auct. B. Afr. 44, 2.—II.  Subst.:  trieris,  is,/-, a ship  or  galley of three ranges of oar-banks, a trireme,  Nep. Alcib. 4, 3 ; lnscr. Orell. 3610; 3612; 3617 sq. ; cf. Isid. Orig. 19, 1, 10; Vulg. lsa. 33, 21; id. Dan. 11, 30.

       t  trieteriCUS,  a, um,  adj.,  =  -rpurnpi-k6?,  recurring every three years, triennial: sacra,  the festival of Bacchus,  Ov. M. 6, 587; also called trieterica orgia, Verg. A. 4, 302. —As  subst.:  trieterica,  orum,  n., the festival of Bacchus,  Ov. R. Am. 593; Stat. Th. 2, 661; id. Achill. 1, 595; Hyg. Fab. 131; cf. trieteris.

       t  trieteris,  i dis , /, =  rpierriph.    I.

       Lit.,  a space of three years, three years, Stat. S. 2, 6, 72 ; Mart. 9, 85, 9 ; 10, 53, 3; Aus. Caes. 3. — H.  Transf.,   a triennial festival;  of the festival of Bacchus, Cic. N. 1). 3, 23, 58; cf. trietericus.— Of theNemean games, Stat. Th. 4, 722; 7, 93.

       trifariam   (coiiat. form  trifarie,

       Piom. p. 279 P.),  adv.  [trifarius],  triply, in threeplaces  (not ante-Aug.): trifariam ador-tus castra, Liv. 3, 22, 7: muniebant Roma-ni, id. 5, 26, 7: distraxere exercitum, id. 26, 41, 20: epulas dispertire, Suet. Vit. 13.— H, Triply, in a threefold manner, in three ways:  destruitur propositio trifariam, App. Dogm. Plat. 3, p. 32, 24.

       trifarius,  a, um,  adj. [ rp t<l>d<n<Kl of three sorts  or  ways, threefold, triple  (post-class.): causa morborum omnium, App. Mag. p. 305, 38 : genus, Sol. 27 : linguae, Cassiod. Var. 5, 40  med.:  vestigia numero-rum in corporibus trifaria, Claud. Mam. Stat. An. 3.

       *trifa.UX,  ciSi  °43-  [tres-faux],  having three throats, triple-throated:  latratus Cer-beri, Verg. A. 6, 417.

       trifax,  fiicis,/,  a kind of long missile weapon,  Enn. ap. Fest. p. 367 Mull. (Ann. v. 524 Vahl.); cf. Cell. 10, 25, 2.

       trifbr,  fera, ferum,  adj.  [ter-fero],  thrice-bearing, that bears fruit three times a year: flcus, Col. 5,10,11; cf.: ficus trifero proven-tu, Plin. 15,18,19, § 71: vites, id. 16, 27, 50, g 114.

       trif idllS,  a, um,  adj.  [ter-findo],  cleft  or cloven into three parts, three-cleft, three-forked  (poet, and mostly post-Aug.): hasta (Neptuni), Val. Fl. 1, 641; cf: cuspis Neptu-ni, Claud. Rapt. Pros. 2, 181: flamma, i. e. lightning,  Ov. M. 2, 325; cf. ardores, Val. Fl. 6, 53: viae Phocaeae, i. e.  cross-roads,  Sen. Oedip. 772; cf. Phocis, Stat. Th. 1, 64: lingua serpentis, Sen. Med. 687 ; cf.: motus linguae, Sil. 6, 222: rostrum prorae, id. 6, 358: Sicania, i. e.  triangular,  Claud. Cons. Mall. Theod. 203.

       *trifllis,  e,  adj.  [ter-filum],  having three threads  or  hairs:  calva, Mart. 6, 74, 2.

       trifinium,  »,  n.  [ter-finis],  a place where three boundaries meet,  Sicul. Flacc. Condit. Agr. p. 6 Goes.; lnscr. Grut. 201, 5; Isid. 15,14, 5.

       *  trifissilis,  e,  adj.  [ter-findoJ, — trifi-dus,  cleft  or  cloven into three parts, three-forked :  forma % Aus. Ep. 128, 7.

       Trifdlinus,  a, um,  adj., of  or  belonging to Mount Trifolium near Naples  (which abounded in grape-vines): ager, Juv. 9, 56: vina, Plin. 14, 6, 8, § 69; Mart. 13, 114, 1-Cael. Aur. Acut.  %  37, 212.   '

       trifolium,  »,  n.  [ter-folium],  three-leaved grass, trefoil,  Plin. 21, 9, 30, § 54; 21 21, 88, § 152.

       triformis,  e,  adj.  [tor-forma],  having three forms, shapes,  or  natures ; threefold, triple, triform  (poet.):  Chimaera, Hor. C. 1, 27. 23 : canis, i. e.  Cerberus,  Sen. Here. Oet. 1202: Geryon, id. Again. 841: diva, i.e. Diana,  who was also Luna and Hecate, Hor. C. 3, 22, 4; called also triformis dea,
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       Ov. M. 7, 94 : mundus, because composed of air, earth, and water, id. ib. 15,859.

       trifbrmitas,  atis,/ [triformis],  triplic-ity of shape,  Claud. Mam. Stat. An. 9.

       *  tri-fur,  fiiris,  m.  [ter],  a triple thief an arrant thief:  non fur sed trifur, Plaut. Aul. 4, 4, 6; cf. trifurcifer.

       tri-furciffer,  t-ri,  m.  [id.],  an arch rogue, arrant knave,  Plaut. Aul. 2, 4, 47; id. Rud. 3,4,29; cf. trifur.

       *  trifiircium,  »>  n -  [trifurcus],  any thing of a three-forked shape,  App. Herb. 77.

       trifiirCUS,  ' um,  adj.  [ter-furcaj,  having three forks, prongs,  or  points, three-forked, three-pronged :  surculi, Col. 5,11, 7: stirps, id. 5,10, 7: semina, id. Arb. 20, 2.

       triga,  ae,/ [contr. from trijuga]. *I, A team of three horses,  or  a chariot drawn by three horses,  Dig. 21, 1, 38, § 14.—H,  A set of three, a triad, three,  Arn. 4, 136; cf. Anthol. Lat. 1, p. 439.

       t  trig*amia,  ae >/> —  rptyafiia, a threefold  or  third marriage, trigamy,  Hier. in Jov. 1, 37.

       ttrigamuS,  i, w., =  rplyafxo^, a thrice-married man,  i. e.  one who has three wives or  who has been married three times,  Hier. adv. Jov. 1, 24.

       trigarius,  a, um,  adj.  [triga],  of  or  belonging to a  triga; used only as  subst.  I. trigariUS,  "»  l,n -i  one   w ^° drives a three-horse chariot,  Plin. 28, 17, 72, § 238; 29, 1. 5,

       § 9.  —II. trigarium, "  ,n.    A.,  a  place

       in which  trigae (and horses in general)  are trained and exercised,  Plin. 37, 13, 77, § 202; Cf. : trigarium  two?,  ottuv  'imroi yvpiva^ov-rai,  Gloss. Philox. — 2. ^ s   a   nom. propr., a place  or  square in Rome in the ninth region, lnscr. Orell. 4266.—B. (Ace. to triga, II.) The number three,  Mart. Cap. 7, § 733; 9, § 895.

       *  trigemino,  iire,  v. a.  [trigeminus],  to triple, treble :  verba, Fronto, 1  med.

       trigeminus  (collat. form, mostly poet.,  tergeminus )>  a , um,  adj.  [tres-geminus],  three born at a birth:  fratres, three twin-brothers.  I, Lit., Liv. 1, 24, 1; cf. : tergeminos nasci certum est Horatio-rum Curiatiorumque exemplo, Plin. 7, 3, 3, § 33 : trigeminorum matres, Col. 3, 8, 1: trigemini filii, Plaut. Mil. 3, 1, 123. — As subst.:  trigemini,  three brothers born at a birth,  Liv. 1, 25, 1; Col. 2, 1, 3; 7, 6, 7 ; cf.: trigemino partu, id. 3,10,17: Horatius trigemina spoliaprae se gerens,  of the three twin-brothers,  Liv. 1, 26, 2: Trigemini,  the title of a comedy of Plautus,  Cell. 7, 9, 7.— II.  Transf,  in gen.,  threefold, triple, triform, —  triplex (mostly poet.): trigeminae victoriae triplicem triumphum egistis, Liv. 6, 7, 4: tripectora tergemini vis Geryonai, Lucr. 5, 28; cf. of the same and of Cerberus : tergeminumque virum tergeminum-que canem, Ov. Tr. 4, 7,16; and of Cerberus: cui tres sunt linguae tergeminumque caput, Tib. 3, 4, 88: canis. Prop. 4 (5), 7, 52: tergemina Hecate (because she was also Luna and Diana; cf. triceps and triformis). Verg. A. 4, 511: tergemina dextra, i. e.  of the three Graces,  Stat. S. 3, 4, 83: jus terge-minae prolis. i. e. trium liberorum, id. ib. 4, 8, 21: pomorum tergemina natura, Plin. 15, 28, 34, § 114: verba ilia Ciceronis in Pi-sonem (cap. 1) trigemina: decepit, fefellit, induxit, Gell. 13, 24, 22 : certat tergeminis tollere honoribus,  to the. threefold honors, i.e. of the three highest magistracies, those of the curule sedile, the praetor, and the consul, Hor. C. 1,1, 8: at tibi tergeminum mugiet ille sophos,  thrice repeated,  Mart. 3, 46, 8.—HI, Porta Trigemina,  a gate, in the early times of Rome, at the foot of Mount Aventine,  Liv. 4, 16, 2; 35, 10, 12 ; Plaut. Capt. 1, 1, 22 ; Plin. 18, 3, 4, § 15 ; Front. Aquaed. 5 al.; cf. Becker, Antiq. 1, p. 157 sq.

       trigemmis,  e,  adj.  [ter-gemma],  having three buds  or  eyes:  malleolus, Col. 3, 19,2; Plin. 17,21,35, § 156.

       trigesimus,  a , um, v. tricesimus.

       triginta  (freq. written  XXXJ<  num. adj. indecl.  [tpuikovtq],  thirty:  minae, Plaut. Cure. 2, 3, 65 : Romulus cum sep-tem et triginta regnavisset annos, Cic. Rep. 2, 10, 18; Liv. 1, 21, 6: triginta mag-nos orbis explebit, Verg. A. 1, 269: conjec-tus in  carcerem triginta jussu tyranno-
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       rum,  of the thirty tyrants  (in Athens), Cic. Tusc. 1, 40, 96 ; cf. id. Leg. 1, 15, 42 ; id. Rep. 3, 32,44; 1, 28, 44 Mos.  N. cr.

       ttriglltis,  i s ,fi  =Tp<7AiTi?,  a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 11, 72, § 187. _

       t  triglyphus,  i, w., =  T P ly\ V tpor;  in archit.,  an ornament in the frieze of the Doric order, a triglyph,  Vitr. 4, 2  med.

       t  trigdn,  6nis,  m., — -rpiyuv   Or  rpiyu-

       vov, a kind of ball for playing with.  esp. in the baths, Mart. 4,19, 5; 7, 72, 9; 12, 83, 3 : fugio campum lusumque trigonem,  a game of ball,  Hor. S. 1, 6, 126.

       *  trigdnalis,  e,  adj.  [trigon],  of  or  belonging to the  trigon: pila, i. e. trigon, Mart. 14, 46  in lemm.

       t  trigonicUS,  a, um,  adj.,  =  rpi^avi-n6s, triangular, three-cornered, trigonal:  ra-diatio, Firm. Math. 2, 32  med.;  4 pra.ef.fin.; ib. 1  med.

       t  trigonium,  ij , w., =  rpnwov.    I.

       A triangle,  Innoc. Cas. Lit. p. 224 Goes.— II.  The name of two plants,  otherwise unknown, App. Herb. 3; 65.

       t  1. trigOUUS,  a, um,  adj., — -rplyu-»/o9,  three-cornered, triangular, trigonal.  I, Adj.:  signa, Manil. 2, 276: ductus, id. 2, 342. —More freq., H.  Substt.  A. trigO-num,  *>  n -i  =  rpiyuvov, a triangle, trigon, Varr. L. L. 7, 4, 95 ; Gell. 2, 21, 10; Col. 5,

       10,  13 ; id. Arb. 22, 2; Vitr. 10, 11  fin. — Scanned trigilna, Aus. Idyll. 11, 50 ; Eel. Rat. Puerper. 39. —  B, trigOUUS,  h  m -> med. t. t.,  a soothing pill,  Cael. Aur. Tard. 2, 7, 104.

       2. trigOnUS,  h  «t-,  a kind offish, the sting-ray:  Raia pastinaca, Linn.; Plaut. Capt. 4, 2, 71 (Fleckeis, trugonum).

       trihdrium,  ">  n -  [tres-hora],  the space of three hours, three hours,  Aus. Idyll. 10, 87; id. Ep. 4, 62.

       *trrjugis,  e ,  aa J-  [ter-jugum],  drawn by three horses yoked abreast, three-horse-: cisium, Aus. Ep. 8, 6.

       trijilgllS,  a, um,  adj.  [ter-jugum, triple yoked; hence, transf.],  threefold, triple: caput, App. M. 6, p. 181, 4: ferrum, Paul. Nol. Carm. 20, 131.

       *  trilaterus,  a , um,  adj.  [ter-latus], three-sided, trilateral:  forma, Front. Expos. Form. p. 35 Goes.

       trillbris,  e ,  ad J-  [ter-libra],  of three pounds weight, three-pound-:  mullus, Hor. S. 2, 2, 33 : paterae, scyphi, Gall. ap. Treb. Claud. 17.

       trilinguis,  e.  adj.  [ter-lingua]. I. triple-tongued, having three tongues:  6s (Cerberi), Hor. C. 3, 11, 20: cantus (Heca-tes), Val. Fl. 7, 184: colla (i. e. serpentis), Prud. Cath. 3, 150. — H.  Speaking three tongues  or  languages:  Massilienses (who spoke Greek, Latin, and Gallic), Varr. ap. Isid. Orig. 15, 1  fin.:  Siculi (because they spoke Greek, Punic, and Latin), App. M.

       11,  p. 259: ego Hebraeus, Graecus, Latinus: trilinguis, Hier. in Ruf. 3, 6.

       trilix,  Jcis >  ad J- (nom.  trilicis, Isid. 19, 22, 23) [ter-licium],  woven with three sets of leashes, triple-tivilled :  tunicae, Mart. 14, 143,1; Arn. 3, 112 : lorica auro, Verg. A. 3, 467 (trino nexu intexta, Serv.): crates,Val. Fl. 3, 199.

       *  tri-longUS,  a >  um >  aa J.  [ter],  consisting of three long syllables:  pes, Ter. Maur. p. 2413 P.

       *  triloris,  e >  aa J-  [ter-lorum],  having three stripes, triple-striped :  vestes, Vop. Aur. 46.

       trimatus,  l " s i  m -  [trimus],  the age of three years  (post-Aug): quae (gallinae) tri-matum excesserunt. Col. 8, 5, 24: a trima-tu. Plin. 8, 43, 68, § 168 : in trimatu, id. 8, 50, 76, § 200 ; 10, 20, 22, § 44; lnscr. OrelL 4713.

       *  trimembris,  e,  adj.  [ter-membrum], having three sets of'limbs, triple-membered : Geryon, Hyg. Fab. 30.

       trimestris,  e,  adj.  [ter mensis],  of three months. \ m Adj.:  haedi,  three months old, Varr. R. R. 2, 3, 8: spatium, Plin. 37,10, 59, § 163 : anni Arcadum, id. 7, 48, 49, § 155 : consul. Suet. Caes. 80: satio, i.e.  that ripens in three months,  Col. 2, 4, 9: semen, id. 2, 9, 7; so, triticum, Plin. 18, 7, 12, § 69 : aves, i. e.  that remain with us but three months, 1899
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       Id. 10, 25, 36, § 73: annorum caelique vices, Aus. Edyll. 11, 24. — H.  Subst.:  trime-Stria,  * um >  n -i seeds that ripen three months after sowing,  Col. 2,12, 9 ; 11, 2, 20; Plin. 18, 26, 65, § 240.

       ttrimetros  or  -trus, tra , trum   (P° st -

       class. collat. form  trimetrius,  a > um, Aus -Ep. 16, 78; Sid. poet. Ep. 9, 15),  adj.,—. r P i-ueTpo?;  in prosody,  containing three metres or  double-feet, trimeter :  versus, Quint. 10,

       I,  99.—As  subst.:  trimetros (-trus), j ,

       m. ,  a trimeter,  Quint. 9, 4, 90; 9, 4, 75; 9, 4, 108 al.; Hor. A. P. 252; Ter. Maur. p. 2432 P.; Diom. p. 506 ib.—Also called  trimeter,  Serv. Verg-  K.  8, 78.

       trimodia,  a °-/ (roiiat. form  trimd-

       dium,  i><  r <-< Plaut. Men. prol. 15; Plin. 33, 1,6, § 20) [tres-modius],  a vessel that contains three  modii,  a three-peck measure, Varr. ap. Non. 5, 18 ; Col. 2, 9, 9 ; 12,18, 2; 12, 52, 8.

       TrimontlUm,  ii,  n., a later name of the city Philippopolis in Thrace,  Plin. 4,11, 18, § 41.

       trlmultlS,  a ,  um i  adj. dim.  [trimus], of three years, three years old:  trimulus patrem amisit, Suet. Ner. 6; so, nepotem amisi, Front. Ep. ad Verr. 9.

       trimilS, a - um,crd;\ [tres],  of three years, three years old :  filia, trima quae periit mihi, Plant. Rud. 3, 4, 39 ; cf.: utrumne in pulvere, trimus, Quale prius ludas opus, when a child of three years,  Hor. S. 2, 3, 251: vaccae, Varr. R. R. 2, 5, 13: vaccae aetatis trimae, Pall. Mart. 11, 5 : equulus, Varr. R. R. 2. 7, 13 : equa, Hor. C. 3, 11, 9 : arbor, Plin. 17, 11, 1(1, § 83 : semen, id. 18-24, 54, § 195: calx, id. 36, 23, 55, § 176.—In law: dies,  a term of three years:  si ita sit legatum, heres meus Titio decern trima die dato, utrum ponsionibus an vero post tri-ennium debeatur? Dig. 33, 1, 3, § 5 sq.; cf. ib. prooem.: hence: melius post trimum domatur equulus, Varr. R. R. 2, 7, 13: capri ante trimos minus utiliter geuerant, Plin. 8, 50, 76, § 200.

       Trinacria,  ae, /, =Tp<wK P /a (with

       three promontories),  the island of Sicily, Verg. A. 3, 440; 3, 582; Ov. P. 4, 15, 15; id. M. 5, 476; Just. 4, 2,1.—Hence,  A. Trina-CriUS,  a > um,  adj., Trinacrian, Sicilian: Pachynus, Verg. A. 3, 429: Aetna, id. ib. 3, 554 ; also called Trinacria rupes, Cat. 68, 53 : mare, Ov. F. 4, 287 : unda. Verg. A. 3, 384: litus, id. ib. 1, 196 : viri, id. ib. 5, 530: pubes, id. ib. 5, 450: equi, id. ib. 5, 573.— B. Trinacris,  Wis,  adj.fi, Trinacrian, Sicilian :  terra, i. e.  Trinacria  or  Sicily, Ov. F. 4, 420; also called Trinacris insula, id. M. 5,347: Hybla, id. Tr. 5,13,22.— Subst.: Trinacris  ( sc - insula),  the island of Trinacria, Sicily,  Ov P. 2,10, 22.

       trinalis,  e >  adj.  [ trin iL  three  (late Lat.), Adaman. Vit. Columb. 3, 22.

       trinepos,  <~>tis,  m -  [ter-nepos],  a grandson in the fifth degree,  Dig. 38,10, 2; 38,10, 10.

       tlineptis,  is,/ [ter-neptis],  a female descendant in the fifth degree,  Dig. 38, 10, 2; 38, 10, 10.

       trilli (terni  )<  ae i  a -  num. distr, adj. [tres],  three each, three.  I. Lit.: ipse cum tribuslegionibuscircum Samorabrivam tri-nis hibernis hiemare constituit, Caes. B. G. 5, 53: trina sacrificia in die, Suet. Ner. 56: castra. Caes. B. G. 7, 46; Li v. 9, 43, 6: litte-rae. Cic. Att. 11, 17, 1; cf. Varr. L. L. 10, § 67 Mull.—II.  Trans  f.,  threefold, triple, — triplex: trinis catenis vinctus, Caes. B. G. 1, 53: subsidia, Auct. B. Alex. 37, 3: soles, Plin. 2. 31, 31, § 99 : lunae, id. ib.: no-mina, Ov. F. 6, 216: trina bella civilia, plu-ra externa, Tac. H. 1, 2 : miles Vitellianus trinis  et ipse praesidiis occurrit, id. ib. 3, K2: capita (Cerberi), Sen. Here. Fur. 783.— B.  Sing.:  trinus, a -  u ni.  adj., three, triple, three each:  cantus trino conficitur versu, Plin. 10. 35, 52, § 106: trino relicto praesi-dio, Auct. B. Afr. 80, 2: forum, Stat. S. 4, 9, 15: genus interdictorum, Aus. Idyll. 11, 63;

       II, 66.—2. Mostly in phrase, trinum nun-dinum,  the time of three  nundinae or  market-days;  v. nundinus,III.—By the lex Cae-cilia et Didia, B.C. 98, that a promulgatio trinum nundinum, or a putting up in public for at least seventeen days, should be

       1900
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       made of any proposed law before taking a vote on it, Cic. Dom. 16, 41; id. Phil. 5, 3, 8.

       triniO.  onis, m.,  the number three, a three, a trey,  Isid. Orig. 18, 61.

       trinitas,  atis,  f  [ trini ],  the number three, a triad  (post-class.). I, In gen.: facta exinde trinitas generum est ex tri-nitate causarum, Tert. adv. Val. 17.— H. In p a r t i c.,  the Trinity,  Tert. adv. Prax. 3; Cod. Just. 1, 1, 1.

       Trinobantcs,  lim >  w ->  a  people in the

       eastern part of Britain, in Essex and the southern parts of Suffolk,  Caes. B. G. 5, 20; 5, 21; Tac. A. 14,31.

       *  trinoctialis,  e,  adj.  [trinoctium],  of three nights, for the space of three nights, trinoctial:  domicenium, Mart. 12, 77, 5.

       trinoctium, ij ,  n -  [ter-nox],  a space of three nights, titree nights:  continuum, Fab. Pict. ap. Gell. 10, 15, 14 ; cf. Gell. 3, 2, 13 ; Val. Max. 2, 4, 5; Aus. Idyll. 11, 34; Anim. 14, 2, 13.

       trinodis,  e,  adj.  [ter-nodus],  having three knots, three-knotted.  I. Lit.: clava, Ov. H.4,115; id. F. 1,575.—* II. Tran?f.: dactylus, i. e.  of three syllables, trisyllabic, Aus. Ep. 21, 38.

       trinominis,  e,  adj.  [ter-nomen],  having three names, triple-named:  Hierosoly-ma (Jebus, Salem, Jerusalem), Hier. Ep. 108, 9.

       trinso,  are ,  v - trisso.

       Trinummus (Trinumus), i,  m ..,

       the name of a comedy by Piautus;  cf. esp. Plaut. Trin. 4, 2,1.

       trinundinus,  a , um,  adj.  [tres nundinae],  of  or  belonging to three weekly market-days  (very rare): trinundino die,  after seventeen days,  Macr. S. 1, 16, 34; v. trinus, II. B., and nundinus, III.— Hence,  adv.: trinundino.  = trinundino die, Macr. S. 2, 13, 7.

       trinUS,  a , um,  v - trini, II. B.

       trio,  onis, v. Triones.

       t  tridbdlus,  *> m - ■>  = Tp«i/?o\o?.  I. As

       a coin,  apiece of three  oboli,  a half-drachm ; used to denote  a trifle:  negare se debere tibi triobolum,  a sixpence.  Plaut. Bacch. 2, 3,26: neque triobolum ullum amicae das, id. Poen. 4, 2, 46; id. Rud. 4, 3,100; 5, 2, 43; 5,2,67; cf.: non ego homo trioboli sum, nisi, etc., id. Poen. 1, 2, 168. — H. As a weight,  half a drachm,  Cato, R. R. 127, 2; Cael. Aur. Acut. 2, 9, 46.

       TridCala,  orum,  n.,  =  TpiwKaXa, a mountain-fortress in Sicily, between Seli-nus and Heraclea,  now  ruins near Calata-bellotta,  Sil. 14, 270.— Hence,  Triocall-nUS,  a * um,  adj., °f  or  belonging to Trio-cala :  in Triocalino (sc. agro), Cic. Verr. 2, 5, 4, § 10.—In  plur.:  TriOCalini,  orum, m., the inhabitants of Triocala,  Plin. 3, 8, 14. § 91.

       Triones,  um,  m -  (orig. the ploughing-oxen; cf. Varr. L. L. 7, § 74 sq. Mull.; Gell. 2, 21, 7; hence, transf.),  the constellation of the Wain,  i. e.  Ursa Major and Ursa Minor (which were compared to a wagon with oxen yoked to it): Arcturum pluviasque Hyadas geminosque Triones, Verg. A. 3, 516: gelidi, Ov. M. 2, 171 : Hyperborei, Mart. 9, 46, 1: Odrysii, id. 7, 80, 1: pigri, Claud. III. Cons. Hon. 205 : inoccidui, id. Gigantom. 11; Ov. M. 10, 446.

       t  trionymus,  a * um,  adj.,  =  TpuLw

       /xo9,  having three names, triple-named,  = trinominis: nomina propria, Prise, p. 580 P.: unio solitarii dei, Sulp. Sev. Hist. Sacr. 2, 42.

       Triopas,  ae ?  m i  =  Tpioiras, a king of Thessaly, the father of Erisichthon,  Hyg. Astr. 2, 14. — Hence,  A. TriopeiUS,  ii, in., the son of Triopas,  i. e.  Erisichthon,  Ov. M. 8, 751.— jj. TriopeiS,  idis,/.,  a granddaughter of Triopas and daughter of Erisichthon,  i. e.  Mestra,  Ov. M. 8, 872.

       t  triophthalmds,  i, ™.,  =r P i6(p9a\-juo? (three-eyed),  a precious stone,  otherwise unknown, Plin. 37, 11, 71, § 186.

       t  triorches,  ae >  m -i  =  Tpiopxn?  (having three testicles),  a kind of falcon, the buzzard:  Falco buteo, Linn.; Plin. 10, 8, 9, § 21; 10, 74, 95, § 204.

       t  triorchis,  is,/.,  =t P io P xi*,  a plant,

       a kind of centaury,  Plin. 25, 6, 32, § 69.

       *  tripalis,  e ,  <*dj-  [ter-palus],  that has,
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       or  is propped up by, three stakes  or  pales: vineae, Varr. ap. Non. 219, 18.

       *  tri-parcUS,  a , um,  adj.  [ter],  very sparing, stingy, niggardly:  homines, Plaut. Pers. 2, 3,14.

       tripartitlO,  onis, /. [tripartitus],  a threefold division,  Aug. Civ. Dei, 8, 4.

       tripartita (-pertitd),  adv.,  v.  tripartitus  fin. tripartitus or -pertitus, », um,

       Part,  [ter-partior],  divided  or  divisible into three parts, threefold, tripartite  (rare, but good prose): ea causa tripertita erit in accusations Cic. Verr. 2, 3, 5, § 12: qui tri-pertitas orbis terrarum oras atque regio-nes notavit, id. Sest. 61, 129: tripartita ab iis inducitur ratio bonorum, id. Ac. 1, 5, 2J : divisio  tripartita (al. tripertita). id. Off. 3, 2, 9: exercitus, Tac. A. 2, 74: jus privatum, quod tripartitum est, Just. Inst. 1, 1, 4.— Substt  1. Tripertita.  orum,  n., the title of a treatise by  Sex.  Aelius:  exstat illius (Sex. Aelii) liber, qui inscribitur Tripertita,

       Dig. i, 2,2, § 38.-2.  Tripertita,  a e,/,

       the title of a comedy by Novius,  Non. 218,

       lo.— Adv. :  tripartita (-pertitd),  in  or

       into three parts:  qui bona dividit tripertito, Cic. Tusc. 5, 13, 40: tripartite divisus equi-tatus, Caes.B.G.7, 67; Hirt. B.G.8,33: Caesar partitis copiis .. . adit tripartito, Caes. B. G. 6, 6: aggreditur urbem, Li v. 21, 7.

       *  tripatinum,  K  n.  [ter-patina],  a service of three dishes,  Fenest. ap. Plin. 35,12, 46, § 162.

       * tripectdrus, a - «m.  adj.  [ter-pectus], having three breasts, three-breasted, triple-breasted :  vis Geryonai, Lucr. 5, 28.

       tri-pedalis,  e,  adj.  [ter],  of three feet in measure: latitudo fenestrae, Varr. R. R. 3, 9, 6: altitudo, Plin. 17, 22, 35, § 167 : eras situdo parietis, id. 18, 30, 73, § 301: caul is, id. 27,12, 79, § 104: parma, Liv. 38, 21,13.

       tri-pedancus,  * um,  adj.  [id.],  of three feet  in measure,  three-foot-:  taleas, Cato, R. R. 45,1: vites, Col. 3, 2, 2: scrobis, id. 5, 5, 2: statuae, Plin. 34, 6,11, § 24.

       tripertito,  adv.,  v. tripartito.

       tripertltUS,  a ,  um ,  v - tripartitus.

       tri-pes,t;dis,  adj.  [ter],  having three feet, three-footed:  mensa, Hor. S. 1, 3,13: graba-tus. Mart. 12, 32, 11: mulus natus. Liv. 40,

       2,  4; 40, 45,4.—Trop.,  of a man leaning on a staff.  Maxim. 1, 219, de sene.

       *tripetia, ae ,/  [tripes],  a three-legged stool  among the Gallic peasantry, Sulp. Sev. Dial. 2,1.

       t  Triphallus,  i, w., = T P <>a\ \or (with

       a great phallus),  an epithet ofPriapus,  Auct. Priap. 83, 9.

       Triphylia,  ae ,/>  a  name of the southern portion of Elis.  I,iv. 28, 8; 32,5; 33,34. — Hence,  Triphylius,  a , "m,  adj., Tri-phylian:  Jupiter, Lact. 1, 11, 33.

       *  tripictus,  a, um,  Part,  [ter-pingo], written three times:  versiculi, Prud. Apoth. 381.

       triplaris,  e,  adj.  [triplus],  threefold, triple  (post-class.): numerus, Macr, Somn. Scip. 2,1; id. S. 1, 6 al.

       t  triplasius, a , um,  adj., = rptTrXdaio?, threefold, triple :  ratio, Mart. Cap. 9, § 954.

       triplex,  icis  {abl.  regularly triplici; tri-plice, Prud. Apoth. 383; Ven. Carm. 7, 4,12), adj.  [ter-plico],  threefold, triple.     I. Lit.

       A.  Adj.:  Plato triplicem finxit ani'mum, Cic. Tusc. 1,10, 20: philosophandi ratio triplex, id. Ac. 1, 5. 19: nee me pastoris Iberi Forma triplex, nee forma triplex tua, Cer-bere, movit, Ov M. 9, 185: cuspis, i. e.  Neptune's trident,  id. ib. 12, 594: mundus (because made up of sky, land, and sea), id. ib. 12. 40: regnum (because shared among Jupiter, Neptune, and Pluto), id. ib. 5, 368 : vultus Dianae (because also Luna and Hecate; v. triceps and triformis), id. H. 12, 79: triplicem aciem instruere,  to draw up an army in three lines  or  columns, to form a triple line.  Caes. B. G. 1, 24; so, acies, id ib. 1, 51; id. B. C. 1, 41; 1, 83 al.; cf. comically: paravi copias duplices, triplices do-los. perfidias, Plaut. Ps. 2,1, 5: vallus, Auct.

       B.  Alex. 2, 3: murus, Verg. A. 6, 549; Ov. F.

       3,  801: aes, Verg. A. 10, 784; Hor. C. 1, 3, 9: triplici stant ordine dentes, Ov. M. 3, 34 et saep. — Poet., of three like persons or things belonging together: triplices Soro-

       TRIP

       res,  the three sisters,  i. e.  the Fates,  Ov. M. 8, 452 ; called triplices deae, id. ib. 2, 654 ; cf.: quae ratum triplici pollice netis opus, i. e.  the finger of the three Fates,  id. Ib. 76: poenarum deae triplices, i. e.  the Furies,  id. M. ft, 481: Minyeides, i. e.  the three daughters of Minyas,  id. ib. 4, 425: greges,  three bands of Bacchantes,  Prop. 3, 17 (4, 16), 24; cf. gens,  three clans,  Verg. A. 10, 202. — B. Substt.  1. triplex,  i cis >  n -i three times as much, a threefold portion, triple :  sume tibi decies; tibi tantundem ; tibi triplex, Hor. is. 2 3, 237; cf.: pediti in singulos dati cen-teni (denarii), duplex ceuturioni, triplex equiti, Liv. 45, 40, 5; 45, 43, 7: olei veteris triplex adicitur, Scrib. Comp. 218. —  2. triplices,  i um >  m -  ( sc - codicilli),  a writing-tablet with three leaves,  Cic. Att. 13, 8, 1; Mart. 7, 72, 2; 10, 87, 6 ; 14, 6, 1.— *H. Transf.,  very great  or  strong:  triplici fluctu, Sail. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 1, 116 (id. H. 4, 23 Dietsch). —  Adv.:  tripllCl-ter,  l ' w   a  threefold manner, in three ways: commutare, Auct. Her. 4, 42, 54:  I  littera triplici ter sonat. Mart. Cap. 3, 54.

       triplicabllis,  e,  adj.  [triplico],  that can be tripled, threefold, triple  (late Lat.): quod simplex, triplicet: quodque est tripli-cabile, simplet, of the Trinity, Sedul. 1,281.

       tripllcatlO,  onis,/ [id.] (post-class.), a  tripling  or  trebling, triplication.  I. I n gen., Macr. Somn. Scip. 1, 20  vied.;  Mart. Cap. 7, § 750; Firm. Math. 2, 26  fin.  alii.  I n   parti  c, in jurid. Lat.,  a surrejoinder, triplication,  Dig. 27, 10, 7; Just. Inst. 4, 14, 2.

       tripliciter,  adv.,  v. triplex  fin.

       tripllCO,  *ivi, atum, 1,  v. a.  [triplex],  to multiply by three, to treble, triple  (post-Aug. and very rare): numerum, Cell. 1, 20, 5; Macr. Somn. Scip. 1, 20  vied.:  id triplica-tum corvis (tribuit), Plin. 7, 48, 49, § 153; Vulg. Ezech. 21,14.

       t  triplinthlUS,  a, um.  adj.,z= Tp nT\lv Oto?, three bricks thick :  paries,Vitr. 2, 8.

       \  triplus, a, um,  adj. num., = Tpm\ov<;, threejold, triple:  pars, Cic. Univ. 7  med. — In  neutr. absol.:  triplo plus scortorum,  three times as many,  Plaut. True. 1,1, 70.

       $  tripddatio,  <>nis,/   [X  tripodo],  a solemn, measured stamping with the feet  of tbe Arval brothers, lnscr. Frat. Arv. Orell. 2271; cf -  tripudiatio,  x°pt<<*  \tp£w» nepi  t6v

       (Su/jlov,  Gloss. Philox.

       tripddes,  um i  m -, v. tripus.

       *  tripddlUS,  a ,  um <  adj.,=zTpn:66io9, consisting of three feet:  pes,  a metrical foot, = Bacchius.

       $  tripodo,  are, v. tripudio.

       Tripolis, is,/.  — \pi7To\t?  (prop.three-town),  the name of several districts of country and of towns.  I.  A district ofThessaly, Liv. 42, 53, 6. —Hence,  TripolitaUUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Tripolis :  ager, Liv. 36, 10, 5. — H.  A country of Africa, Sol. 27.—Hence,  TripdlitanUS,  a, um, adj., of Tripolis,  Eutr.  6,  10. — HI.  A town of Phoenicia,  Mel. 1, 12, 3; Plin. 5, 20, 17, § 78— IV.  A district of Laconia, near Te-gea, including the cities of Belmina, Carys-tus, and Pellene,  Liv. 35, 27, 9. — Hence, TripdlitlCUS,  a , um,  adj., of Tripolis: vinum, Phn. 14, 7, 9, § 74.

       t  tripdlium,  *><  n.,= rpmSXiov, aplant growing on cliffs,  Plin. 26, 7, 22, § 39.

       *  tri-portentum, ', "■  [terj,   an extraordinary omen  or  portent:  deum triporten-ta, Pac. ap. Varr. L. L. 7, § 59 Mull. (Trag. Kel. v. 381 Rib.).

       triporticilS,  us -/>  a triple porch  (late Lat.), Aug. Quaest. in Heptat. 2,177, 22.

       TriptdlemUS,  j ,  »i-, = Tpnn6\ep.o?,a son of Celeus, king of Eleusis and of Meta-nira; he ivas the inventor of agriculture, and became a judge in the infernal regions, Ov. F. 4, 507 sq. ; 'id. Tr. 3, 8, 1; id. M. 5, 646 sq.; Auct. Her. 4, 6, 9; Cic. Tusc. 1. 41. 98; id.Verr. 2, 4, 49, § 110; Stat. S. 4, 2,36; Hyg. Fab. 147. — P r o v.: Triptolemo fruges dare, like the Engl,  to cam/ coals to Newcastle,

       Ov. P. 4,2, io. - Hence,' Triptolemicus,

       a, um,  adj. .  of  or  belonging to Triptolemus, i. e.  to husbandry, agricultural:  dens, i. e. the plough,  Fulg. Myth. pro!. 1.

       triptdta,  Oruiu,  n..~ -pciTTWTu, nouns

       TRIS

       that have only three cases, triptotes,  Diom. p. 288 P.

       tripudiatio,  6nis,/, v. tripodatioTm.

       tripudio,  avi, l (coiiat. form  tripodo,

       are; v. the foil.),  v.n.  [tripudium]; in relig. lang.,  to beat the ground with the feet, to leap, jump, dance,  as a relig. exercise (syn.: sa-lio, salto).    I. Lit.:  carmen descindentes

       TRIPODAVERVNT IN VERBA HAEO: ENOS LA-

       ses,  etc., Inscr. Frat. Arv. Orell. 2271: sacro tripudiare gradu,Ven. Carm. 8, 4, 4: qui in honesto saltatu tripudiant, Lact. 1, 21, 45; Liv. 23, 26, 9. —II.  Transf.,  in gen., to leap, spring, dance, caper :  virilem in mo-dum, Sen. Tranq. 17, 4; id. Q. N. 7, 32, 3: ad symphoniam, Petr. 36: crebris saltibus, Mamert. Grat. Act. ad Jul. 29: in funeribus rei publicae exsultans et tnpudians, * Cic. Sest. 41, 88; Sid. Ep. 3, 3  med.

       tripudium,  "i  n -  [ace. to Cic. Div. 2, 34, 72, contr. from terripavium, terripudi-um, but prob. from ter and pes; cf. the old form tripodare, whence tripodatio]; in relig. lang.. I. Lit.,  a measured stamping, a leaping, jumping, dancing  in relig. solemnities,  a solemn religious dance :  Salios anci-lia ferre ac per urbem ire canentes carmi-na, cum tripudiis sollemnique saltatu jus-sit, Liv. 1, 20, 4; cf. tripudio and  t  tripodatio.— B. Transf., in gen., a  dance:  cita-tis celerare tripudiis, Cat. 63, 26: tripudia Hispanorum, Liv. 25, 17, 5: cum sui moris tripudiis, id. 21, 42, 3: cantus incohantium proelium et ululatus et tripudia, id. 38. 17,

       4.  — II.  A favorable omen,  when the sacred chickens ate so greedily that the food dropped from their mouths to the ground, Cic. Div. 2, 34, 72; 2, 36, 77; 1, 15, 28; Liv. 10, 40, 5; Suet. Tib. 2; cf. solistimus.

       t  tripus,  podis  (abl.  tripodi, Lucr.l, 739), m.,=z TpiTrow,, a thret-footed seat, a tripod. I, In gen.: donarem tripodas, praemia fortium Graiorum, Hor. C. 4, 8, 3; Verg. A.

       5,  110; Sid. Ep. 4, 24; Sulp. Sev. Dial. 2, 1. — II. I  n  P a r t i c. A. Lit.,  the tripod of Pythia, the priestess of Apollo, at Delphi, Cic. N. D. 3,16, 42; Verg. A. 3, 360; Ov. A

       A.  3, 789; Luc. 5, 121; Sen. Med. 86.—B. Transf. 1.  The oracle at Delphi:  niit-titur ad tripodas, Ov. F. 3, 855.—2.  An oracle,  in gen.: salve, prisca fides tripodum, Stat. Th. 1, 509; Val. Fl. 1, 544; Sen. Med. 785.

       triquetrUS,  a , um,  adj., having three corners, three-cornered, triangular.  I. I n gen.: triquetra aliis, aliis quadrata, Lucr. 4, 653: ager (opp. quadratus), Col. 5, 2. 1: flgura (opp. quadrata), Plin. 2, 25, 23, § 93: (Britannia)  insula natura triquetra, Caes.

       B.  G. 5, 13: Martis sidus numquam statio-nem facere Jovis sidere triquetro, i. e.  distant by a third of the zodiac,  Plin. 2,17, 15, §77; also as  subst:  triquetruUl,  >i  n -i the trinal aspect, that in which a planet's longitude differs by one-third of a circle from the earth's:  in triquetro, id. 2,15, 12, S 59; 2, 18, 16, § 80. — II. In  partic,  as adj. prop. ,  of  or  belonging to the island of Sicily, Sicilian:  orae, Lucr. 1, 717; Sil. 5, 489: tellus, Hor. S. 2, 6, 55; cf. Quint. 1, 6, 30.

       tri-remis,  e ,  adj.  [ter-remus],  having three banks of oars.  I.  Adj.:  naves. Caes. B. C. 2, 6; 3, 24; Nep. Dion, 9, 2; cf. Front. Ep. ad M. Caes. 4, 3  fin.  — H,  Subst.:  tri-remis,  is >/->  a  vessel with three banks of oars, a trireme,  Caes. B. C. 2,23; 3,101; Cic. Verr. 2, 5, 17, § 44; Hor. C. 3, 1, 39; id. Ep. 1, 1,93; Liv. 31. 22, 5; Plin. 7, 56, 57, § 207,

       triS,  v -  tres   init.

       trisaeclisenex,  •*• m -  [tres-saeculum-senex],  the old man of three generations,  a surname of Nestor, Laev. ap. Gell. 19, 7, 13.

       t  trischoenUS,  a, um.  adj.,= Tpia X oL-io9,  containing three  schoeni: mensura. Plin. 5, 24, 20, § 85.

       triscurrium,  K «• [ter-scurra],  gross buffoonery,  Prise. 2, 4S0,10; Juv. 8, 190.

       t  trisemuSf a , um,  adj., — Tpian/jio?, containing three syllabic times,  i. e.  one long and one short syllable :  pes, Mart. Cap. 9, § 978.

       TrismegistUS,  ] \  rn., = Tpiap.€ 1 iajo^ (thrice-greatest),  an epithet of Mercury, Lact. 1,6,3; 6,25,10.

       t  trispastos,  5 ,/ (sc. machina),=r T p/-anaoTOK, a hoisting-tackle with three pulleys, two in the upper and one in the lower block, a trispast,  Vitr. 10, 3.

       TRIS

       Trispithami,  orum, »«.,= Tp«77r«0u p.oi  (three spans high),  a race of dwarfs be yond India,  Plin. 7, 2, 2, § 26.

       trissag-O,  v. trixago.

       *  trisso,  are,  v. n.,  of the note of the swallow,  to twitter,  Auct. Carm. Philom. 26 (al. trinsat).

       Tristatae,  arum,  m.,=zjpicTdnai, the three highest nobles of a country next to the king,  Hier. in Ezech." 7, 23, 23.

       triste,  adv.,  v. tristis/n.

       t  tristeg*a,  orum,  n., = T P i<neia, third stories  or  floors,  Hier. in Ezech. 12, 41, 7; Alcim. Avit. 4, 244; Vulg. Gen. 6, 16; id. Ezech. 42, 6.

       tristi  = trivisti, v. tero.

       tristlCUlus,  a, um,  adj. dim.  [tristis], somewhat sorrowful, rather sad:  filiola, * Cic. Div. 1,46,103; M. Aur. ap. Front. Ep. 3,17.

       tristiflCUS,  a >  um >  adj.  [tristis-facio], making sad, saddening:  voces, Cic. poet. Div. 1, 7, 13: tyrannus, Prud. Cath. 4, 76: acetum acore, Macr. S. 7,12, § 30.

       tristimdnia,  ae,  f  [tristis],  sadness, sorrowfulness, =  tristitia (very rare): tri-stimonia sollicitari, Auct. B. Afr. 10, 3: tri-stimoniam Ex animo deturbavit. Novat. ap. Fest. p. 372 M. (Com. Rel. v. 40 Rib.). —Coiiat. form  tristimonium,  i>  n :   esse   in

       tristimonio, Petr. 63.

       tristis,  e >  adj.  [etym. dub.; cf. Sanscr. trastas, frightened; and Lat. terreo],  sad, sorrowful, mournful, dejected, melancholy, disconsolate, trist  (syn.: maestus, severus, austerus, luctuosus). I. In gen.: maesti tristesque, Plaut. Bacch. 4, 4,18: cum maestus errares, quaerere ex te, quid  tristis  esses, Cic. Div. 1, 28, 59: tristis et conturba-tus, id.Verr. 2, 4,14, § 32: tristis, demissus, id. Mur. 21, 45: sic tristes affatus amicos, Hor. C. 1, 7, 24: Sequanos tristes, capite demisso, terram intueri, Caes. B. G. 1, 32: numquam ego te tristiorem Vidi esse, Plaut. Cist. 1, 1, 55: oderunt hilarem tristes, tristemque jocosi, Hor. Ep. 1, 18, 89: (faciet) hominem ex tristi lepidum et le-nem, Plaut. Cas. 2, 3, 7: quid tu tristis es? id. ib. 2, 2, 6; id. Men. 5, 2, 27; 5, 2,59: quid es tarn tristis? Ter. Hec. 3, 2, 20: malle se adulescentem tristem quani hilarem, Sen. Ep. 36, 3: tristis Erat et me niaestum vide-bat, Curt. 6, 11, 27; Son. Tranq. 15, 4. — B. Transf.  1, Of things associated with misfortune or suggestive of sadness,  melancholy, saddening, unhappy :  ut tuum laetis-simum diem cum tristissimo meo confe-ram, Cic. Pis. 14, 33; cf.: vel defensus tri-stibus temporibus vel ornatus secundis, id. Fam. 15. 7: esse vultu tristi, Plaut. Most. 3, 2, 124: tristissima exta. Cic. Div. 2, 15, 36: tristissimi exsilii solatium, Liv. 5, 51, 1: tristissimam exegimus noctem,  most miserable,  Petr. 115: sors,  unhappy, miserable, Cic. Mur. 20, 42: eventus, Liv. 8, 24,18: Ka-lendae,  sad, dismal,  Hor. S. 1, 3, 87: Hya-des. id. C. 1, 3,14: Orion, id. Epod. 10.10: bella, id. A. P. 73: clades, id. C. 3,3,62: morbus, Verg. G. 4, 252: fatum, Hor. S. 1, 9, 29: jus sepulcri, Ov. M. 13, 472: offlcium (ex-sequiarum), id. ib. 12, 4: funera, Verg. G. 4, 256; Hor. Ep. 2, 2, 74: pars subiere feretro, Triste ministerium, Verg. A. 6, 223: Tarta-ra, id. ib. 4, 243: Acheron, Sil. 13, 571: tris-tique palus inamabilis unda, Verg. A. 6, 438; Hor. C. 2, 14, 8: arbores,  gloomy, sombre, Plin. 16, 25, 40, § 95: adspectus (arboris), id. 13, 22, 40, § 120: tristes et squalidi trunci, Sen. Ep. 12, L —2. Of taste: quod triste et amarum  est,harsh,disagreeable.bitter.  Lucr. 4,634: suci,Verg. G. 2, 126: lupinum. id. ib. 1, 75: absinthia, Ov. P. 3.1. 23; 3. 8,15: epu-lae, Sil. 3, 281: sapor. Ov. Tr. 4. 6, 12: po-cula, Tib. 1, 5, 50. —3. Of smell,  offensive, foul:  anhelitus oris. Ov. A. A. L 521. —4. As  subst.:  triste,  ip -  ?? -  a   sa ^  thing,  etc. (poet.): triste lupus stabulis, maturis fru-gibus iinbres, Arboribus venti.  a sad thing, a pest. bane.Vevg.  E. 3, SO: interdum mi-scentur tristialaetis. Ov. F. 6.463; cf.: nunc ego mitibus Mutare quaero tristia, Hor. C. 1,16, 26. Thus Ovid called his elegies that were written in exile Tristia.—H, In par-tic. A. Of behavior, etc., towards others. 1,  Ghent, gloomy, peevish, morose, ill-humored  (syn.: tetricus, severus. austerus): stultitia  est, ei te esse tristem, Plaut. Cas. 2, 4, 4: eia, mea Juno, non decet te esse tarn 1901

       TEIS   .

       tristem tuo Jovi, id. ib. 2, 3, 14: mihi erit tristior, Afran.ap. Noil  410, 2: tristis arnica ingrato viro, Prop. 1, 6,10: puella, id. 1,10, 21: navita tristis (Charon),  gloomy, sullen, Verg. A. 6, 315; so. dii, Hor. S. 1, 5, 103: Erinys,Verg. A. 2,337: sorores, i. e.  the Fates, Tib. 3, 3, 35; Sen. Tranq. 7, 6: ursa, Stat. Achill. 2, 409.—2.  Stern, harsh, severe :  judex tristis et integer, Cic.Verr. 1, 10, 30 ; cf.: cum tristibus severe, cum remissis ju-cunde vivere, id. Cael. 6,13. —B. T r a n s f., of things,  gloomy, sad, melancholy, stern, harsh,  etc.: truculentis oculis, tristi fronte, Plaut. As. 2, 3, 21: voltus, id. Most. 3, 2, 124: fronte gravi et tristi supercilio, Plin. Pan. 41, 3: idem natura tristiori paululo, Afran. ap. Non. 410, 2: vultus severior et tristior, Cic. de Or. 2, 71, 289; cf.: tristis severitas inest in vultu,Ter. And. 5,2,16: vita tristior, Cic. Off. 1, 30,108: triste et severum genus dicendi, id. Brut. 30,113; cf.: sermo tristis (opp. jocosus), Hor. S. 1, 10,11: senectus, Verg. ap. Sen. Ep. 108, 29; cf.: tristis etple-nus dignitatis sonus, Cic. Rep. 6, 2, 7: per-fert in judiciis tristem et impexam anti-quitatem, Tac. Or. 20.— Of languages, etc.: tua tristia dicta, Verg. A. 10, 612: senten-tia, Ov. M. 15, 43; Liv. 8, 21, 2: responsum, id. 9,16, 3: senatus consultum, id. 5, 6, 2.— Adv.:  triste,  sadly, sorrowfully; harshly, severely :  salutantes, Stat. Th. 4,19: triste et acutum resonare, Hor. S. 1, 8, 41: ri-gens frons, Stat. S. 5, 1, 64.—  Comp.:  flere tristius, Prop. 2, 20 (3, 13), 2: adulescentes gravi us aegrotant, tristius curantur,  with more difficulty,  Cic. Sen. 19, 67: respondere tristius,  more harshly,  id. Fam. 4,13, 5.

       tristltas,  atis,/ [tristis],  sadness  (ante-class.), Pac. ap. Non. 182,2; so Turp. ib. 182,4.

       triStitia,  ae >/ [ id -L  sadness, mournful-ness, sorrow, grief, melancholy, gloominess, dejection  (class.; syn. maestitia). I. In gen. A. Of living beings: turn ad tristi-tiam, turn ad laetitiam est contorquendus, Cic. de Or. 2, 17, 72: ex summa laetitia at-que lascivia repente omnes tristitia inva-sit, Sail. C. 31, 1: in eadem tristitia perma-nere, Caes. B. G. 1, 32: magno metu ac tristitia sollicitari, Auct. B. Afr. 10: lacrimis ac tristitia te tradidisti, Luccei. ap. Cic. Fam. 5,14, 2: tu sapiens finire memento Tristiti-am, Hor. C. 1, 7,18: tristitiam compescere, Ov. M. 9, 397: esse aliquam cognatam tri-stitiae voluptatem, Sen. Ep. 99, 25: (vino) tristitia et cura hebetatur, Plin. 23, 1, 22, § 38: tristitiam animi resolvi, id. 24, 6, 15, § 24: subita tristitia implicatis militum animis, Val. Max. 1, 6, 32: cum tristitia et maerore in vita remanere, id. 2, 6, 14: tristitiam ad ultimam perductus, Petr. 24.— T r o p.: sol recedens quasi tristi tia quadam contrahit terrain, Cic. N. D. 2, 40, 102. — B. Of things: haec tristitia temporum,  this sad state of the times,  Cic. Att. 12, 40, 3: caeli, Plin.  2,  6, 4, § 13: indurata soli, id. 18,21,50, § 184: aspectus, id. 9, 9, 11, § 34: lenitate verbi rei tristitiam mitigare,  hardness, harshness,  Cic. Off. 1, 12, 37. — II. In par-tic, of demeanor,  moroseness, sourness, gloominess, harshness, sternness, severity, etc. (syn.severitas): an nova tristitiae causa puella tuae? Prop. 1, 18, 10: simque ego tristitiae causa modusque tuae, Ov. H. 3, 90: (risus)tristitiamacseveritatemmitigat, relaxat, Cic. de Or. 2, 58, 236; cf. id. Lael. 18, 66: illorum (philosophorum) tristitiam atque asperitatem fugiens, id. Fin. 4, 28, 79: quod ille vos tristitia vultuque deceperit, id. Prov. Cons. 5,12; so Quint. Inst, prooem. § 15: non conveniant barbae illi atque tristitiae, id. ib. 11,1, 34; Plin. Ep. 1,10, 7; 8, 21,1; Suet. Ner. 23; Sil. 8, 612.

    

  
    
       tristlties,  ei [ id.], = tristitia,  sadness, mournfulness, sorrow, grief  (ante- and post-class.): vultum alligat quae tristities? Pac. ap.  Noh.  182, 2 (Trag. Rel. v. 59 Rib.): tri-stitiem, Tac. A. 2, 4, 3: tristitie, Turp. ap. Non. 1.1. (Com. Rel. v. 126 Rib.); App. M. 4, p. 155, 13; 9, p. 231, 2; 10, p. 239, 18. — H. Personified,   Tristities, the name of a maid of Psyche,  App. M. 6, p. 176, 36.

       tristitudo,  inis,/ [id.],  sadness, sorrow, grief, melancholy, dejection  (post - class.): omnem de tuo pectore tristitudinem mitte, App. M. 3, p. 134; so id. Mag. p. 295,19; Sid. Ep. 8, 11 fin.

       tristor,  ari,  v. dep. n.  [id.],  to be sad, grieved,  or  downcast  (very rare): numquam 1902
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       flere, numquam tristari. Sen. Prov. 2, 3; id. Ira, 2, 7,1. tri-sulcus,  a, urn (form  triSlllcis,  e,

       Fulg. Rusp. Ep. 9),  adj.  [ter] (having three furrows),  three-cleft, three-forked, three-pointed; threefold, triple  (poet.): lingua (serpentis), Verg. A. 2, 475; Plin. 11, 37, 65, § 171: sermo, of the serpent in Paradise, Prud. Ham. 203: ordine trisulco quatit ora fragor, of the teeth, Val. Fl. 2, 500: fulmen, Varr. ap. Non. 448, 20; cf. Fest. p. 352; also called Jovis telum trisulcum, Ov. Ib. 467: ignes, id. M. 2, 848: Sicilia, Claud. Rapt. Pros. 1, 145: fores,  folding in three parts, Varr. ap.Serv.Verg. A.l, 449: ramus,  three-forked,  Pall. Mart. 10, 24.

       t  trisyllabus,  a, um,  adj., = rpcauX-Kaflos, of three syllables, trisyllabic:  ver-bum, Varr. L. L. 9, § 91 Mull.; Mart. Cap. 5, § 522; 3, § 169.

       trit,  indecl, the cry of a mouse, a squeak, Naev. ap. Charis. p. 213 P. (Com. Rel. p. 11 Rib.).

       Tritannus or Tributanus, *,  m.,

       a gladiator famous for his bodily strength, Plin. 7, 20, 19, § 81; Lucil. ap. Cic. Fin. 1, 3,9.

       tritavia,  ae,/ [tritavus],  the mother of an  atavus  or  atavia, Dig. 58, 10, 3; 58, 10, 10.

       tritavus  ( old  sibilated collat. form stritavus,  ace. t0   Fest - P-314   Mull.), i, m. [teravus],  the father of an  atavus  or  atavia.

       1. Lit, Dig. 58, 10, 3 ; 58, 10, 10; Plaut. Pers. 1,2,5; Fest. 1.1.— * II.  Trans  f., in gen.,  remote ancestors,  Varr. R. R. 3, 3, 2.

       t  trite,  es- /•> =  tp«tm  ; in music,  the third string  or  tone  in the musical scale, Vitr. 5, 4._

       t  tritemoria.  ae,/, =  T prrtiM°p<a; in

       music,  a third,  Mart. Cap. 9, § 930; 9, § 959. t  trithales,  is >  n -,= rpi6a\is,  i. q. eri-thales,  wall-pepper, the   lesser  houseleek, Plin. 25,13,102, § 160.

       Tritia  or  Tritaea,  ae,/, = Tprrafa,

       an inland town of Achaia, near the confines of Elis,  now  Kastritzi,  Cic. Att. 6, 2, 3.—

       Hence,  Trittenses or Tritienses,

       ium,  m., the inhabitants of Tritia,  Plin. 4, 6, 10, § 22.

       triticeus  (collat. form  triticeius,

       Plaut. Cas. 2, 8, 58), a, um,  adj.  [triticum],o/ wheat, wheaten, wheat-:  messis, Verg. G. 1, 219; Ov. M. 5, 486: fetus, id. F. 1,693: fru-mentum. Mart. 13, 12  in lemm.:  paleae, Cato, R. R. 54, 2: furfures, Varr. R. B. 2, 5, 17: far, Col. 8, 5, 23.

       trlticiariUS,  a,um,  adj.  [id.],  ofor relating to wheat  '(jurid. Lat.): condictio, Dig. 13, tit. 3.

       *  triticinUS, a , um,  adj.  [id,],  of wheat, wheaten, wheat-:  amylum, Plin. Val. 5, 31.

       tritlCUm.  i>  n -  [from tritus, from tero, Varr. L.L.5, § 106 Mull.],  wheat,  Col. 2, 6,1; Plin. 18, 7,12, § 63 sq.; Plaut. Cure. 4, 4, 30; id. Poen. 1, 2, 113; id. True. 1, 1, 12; Cic. Div. 1, 36, 78; 2, 31, 66; id. Verr. 2, 3, 73, § 170j Caes. B. C. 2,18.

       tritdmuS;  ij w.,= TpiTO/ior,  a kind of sea-fish.  Plin. 32,11, 53, § 151.

       Triton,  onis or onos, m. ,= Tpn-wv. I. L i t.,  a son of Neptune and the nymph Sa-lacia, a sea-god, who, at the bidding of Neptune, blows through a shell to calm or rouse the sea,  Ov. M. 2, 8; 1, 333 sq.; 13, 919; Cic. N. D. 1, 28, 78; 2, 35, 89; Luc. 9, 348; Hyg. Astr. 2, 23  fin. — Plur.:  Tritones, sea-gods that serve the other gods, Verg. A. 5, 824; Plin. 36,5,4, §26.—B.T ransf. 1. A humorous designation of  a lover offish-ponds: piscinarum Tritones, qs.  fish-pond gods,  Cic. Att. 2, 9,1.— 2. -^  sea-fish of the genus  pela-mides, Plin. 32, 11, 53, § 144.—3.  The name of a ship,Verg.  A. 10, 209.— H.  A river and lake in Africa, near the Lesser Syrtis, where, according to Egypto-Grecian fables, Minerva was born,  Mel. 1, 7, 4; Luc. 9, 347; Stat. Th. 2, 722; Claud. IV. Cons. Hon. 36; Sid. Carm. 15, 5.—Hence,  1. TrltdlUUS,  a , um,  adj., ofor belonging to Lake Triton, Tri-tonian :  Pallas, Verg. A. 5, 704; also, virgo, id. ib. 11, 483; more freq.,  absol.:  Tritd-nia,  ae,/,  Minerva,Verg.  A. 2,171; Ov. M.

       2,  783; 5, 250; 5, 270; 6, 1; id. F. 6, 655 et saep.—Also,  Tritonida,  ae >  Mart -  Cap. 9, §  893.-2.  Tritdniacus,  a, um,  adj., Tritonian:  palus,  a miry sea near Pallene,
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       in Macedonia,  Ov. M. 15, 358: harundo, i. e. the  tibia  invented by Pallas,  id. ib. 6, 384.— 3. Tritdnis,  idis or  idos.fi adj., ofor belonging to Lake Triton;  or, transf.,  to Pallas, Palladian:  palus,  Lake Triton,  Sil. 3, 322 : Pallas, Lucr. 6, 750: arx,  the citadel of Pallas,  i. e.  Athens,  Ov. M. 2, 794: urbs, id. ib. 5, 645: pinus, i. e.  the ship Argo, built at the suggestion of Pallas,  id. H. 6, 47.—As subst.:  Tritdnis,  idis or idos, / 1.  Lake Triton,  Sil. 9,297; Stat. Th. 7,185.—2  Pal-las,Verg.  A. 2, 226; Ov. M. 3, 127; 8," 547: Tritonide fertiles Athenae, i. e.  the olive-tree planted by Pallas,  Stat. S. 2, 7. 28.

       TritopatreuS  (quadrisyl.), ei,  m., a son of Jupiter by Proserpine,  Cic. N. D. 3,

       21,  53 B. and K. (al. Tritopatores). tlitor,  oris,  m.  [tero],  a rubber, grinder,

       chafer :  colorum,  a grinder of colors,  Plin. 35, 11, 40, § 145: compedium,  a chain-rubber,  a term of reproach applied to a chained slave, Plaut. Pers. 3, 3, 15 : stimulorum, of one who is often scourged, id. ib. 5, 2, 17: argentarivs,  i. e. caelator, Inscr. Rein. cl. 11, n. 97.

       tritura,  ae >/- [id-],  a rubbing, wearing off, chafing.  * I. In gen.: muli pectora copulae sparteae tritura continua exulce-rati, App. M. 9, p. 222, 39. — II. In par-tic,  a threshing,  of grain, Varr. L. L. 5, § 21 Mull.; Verg. G. 1, 190; Col. 2, 19, 1; 1, 6, 23.

       trituratio,  onis,/ [trituro],  a threshing  (late Lat.), Aug. Tract, in Joan. 27  fin.

       triturator.  oris,  m.  [id.],  a thresher (late Lat.), Aug. ad Don. 10.

       trituro.  are ?  v -a -  [tritura, II.],  to thresh (late Lat.): bos triturans, Vulg. 1 Cor. 9, 9: paleam areae, Aug. Tract, in Johan. 4, § 2: fruges, Isid. 15,13,16.—Trop.: passionum flagellis triturari, Sid. Ep. 7, 6  med.

       1. tritus, a , um,  Part,  and  P. a.  of tero.

       2. tritUS,  flS   (found only in  abl, sing), m.  [tero],  a rubbing  or  wearing:  lapidum conflictu atque tritu, *Cic. N. D. 2, 9, 25; cf. Plin. 33, 4, 21, § 66 (al. attritu); 34, 12, 30, § 120 (dub.); Lact. 6, 4, 6.

       triumphalis,  e,adj.  [triumpho].  ofor be longing to a triumph, triumphal:  provincia, i. e.  the conquest of which entitled the general to a triumph,  Cic. Pis. 19, 44: porta,  through which the triumphing general entered Rome, id. ib. 23, 55; Suet. Aug. 100: picta Veste triumphales senes, Ov. F. 6, 364: currus,  a triumphal chariot,  Plin. 7, 26, 27, § 96: corona,  which the triumphant person wore,  id.

       22,  3, 4, § 6; cf. vestes, id. 8, 48, 74, § 195: statua, Plin. Ep. 2, 7,1: ornamenta (usually consisting of a corona aurea, toga picta, tunica palmata, scipio eburneus, etc.; v. Liv. 10, 7, 9, and 30, 15, 11), Suet. Aug. 38 ; id. Claud. 24; id. Ner. 15. — Also  absol:  tri-Umphalia,  the triumphal ornaments  (and under the emperors also granted to a general without the ceremonies of a triumph), Tac. H. 4, 4; Veil. 2, 116 : ornatus, Suet. Calig. 52: habitus, Quint. 11, 1, 3: in tri-umphali miscetur auro, i.e.  in the triumphal garments,  Plin. 9, 36, 60, § 127: cena, id. 9, 55, 81, § 171 et saep.: vir,  who has had the honors of a triumph,  Veil. 2, 6, 4; cf. senex, Ov. F. 6, 364; and, more freq.,  absol.:  tri-Umphalis,  is,  m.,  one who has had the honors of a triumph,  Suet. Caes. 4; id. Aug. 30; id. Ner. 30; 35; Quint. 11, 1, 36 al. : imagines, i. e.  of generals xvho had celebrated a triumph,  Hor. Epod. 8, 12 ; cf. statua, Plin. Ep. 2, 7,1: fornix, Vulg. 1 Reg. 15. 12.

       triumphator,  oris, m. [id.],  one tvlio triumphs, a triumpher, conqueror, vanquisher  (post-class.). I. Lit.: de Samni-tibus triumphator, App. Mag. p. 285, 12 ; Vulg. 1 Reg. 15, 29. — B. Triumphator. an epithet of Jupiter, App. de Mundo, 75,10.— Of Hercules, Inscr. Orel!. 1042. —Of the Roman emperors, Inscr. Orell. 2.—H, Trop.: erroris, Min. Fel. Oct. 37.

       triumphatdriUS,  a, um,  adj.  [triumphator],  ofor belonging to one who triumphs, triumphing, triumphant  (post-class.): vor-bum, Tert. adv. Marc. 5, 10  fin,

       i  Triumphatrix,  icis,/ [id.] (she

       that triumphs),  the Triumphant,  a name given to the ninth legion, because they triumphed over the younger Pompey in Spain, Labus. ap. Gazzett. di Venez. ann. 1833, n. 56. triumpho,  a vi > atum, 1,  v. n.  and  a.
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       [triumphus]. I.  Neutr., to make a triumphal procession, to hold  or  celebrate a triumph, to triumph  (cf. ovo). A. Lit.: triumphare appellatum, quod cum unpera-tore milites redeuntes clamitant per ur-bem in Capitolium eunti Io triumphe: id a 0p(d/ji/3u)  Graeco Liberi cognomento potest dictum,'Varr. L. L. 6, § 68 Miill.: ex prae-tura triumphare, Cic. Mur. 7, 15: commissi sunt iis magistratus, in quibus re bene gesta triumpharent, id. Plane. 25, 61: Africanus, qui de Numantinis triumpharat, id. Phil. 11, 8,18; for which : ex Transalpinis genti-bus triumpharunt, id. ib. 8, 6, 18: ex Macedonia, id. Pis. 23, 55 ; id. Mur. 5, 11: ex Transalpinis bellis, id. Off. 2, 8, 28: cum tri-umphantem (Camillum) albi per urbem vexerant equi, Liv. 5, 28,1: ut triumphanti urbem inire liceret, id. 26, 21, 2: quasi de-bellato triumphare, id. 26, 21, 4: neminem ad earn diem triumphasse, qui, etc., id. 28, 38, 4: quid tarn inauditum quam equitem Romanum triumphare? at Pompeius tri-umphavit, Cic. Imp. Pomp. 21, 61: nisi meo in rem publicam beneflcio ubi triumpharet esset habiturus, id. Off. 1, 22, 78; cf. Auct. B. Afr. 22, 3: Nero ovans triumphavit, i. e. held  or  celebrated an ovation,  Veil. 2, 96, 3. — Poet., transf.: ut sit mulsum, qui tri-umphent milites, Plaut. Bacch. 4, 9, 48 : mirum, si de me jure triumphat Amor, Prop. 2, 8 (8, b), 40 (24): deque cothurnato vate triumphat Amor, Ov. Am. 2, 18, 18.— Impers. pass.:  ex ea urbe triumphari vidimus, Cic. Off. 2, 8, 28: aliquis est Romae, qui triumphari de Macedonibus nolit? Liv. 45, 38, 2 : populi jussu triumphatum est, id. 3, 63, 11: de parvis oppidis, Flor. 1, 11, 6: ex civilibus bellis, id. 3, 22, 10. — B. T r o p.,  to triumph, exult, be glad, rejoice exceedingly :  exsultare laetitia, triumphare gaudio, Cic. Clu. 5, 14; cf.: laetaris tu in omnium gemitu et triumphas, id. Verr. 2, 5, 46, § 121: in quo exsultat et triumphat oratio mea, id. Cat. 2, 2. 3 : triumpho, si licet me, etc., Ter. Heaut. 4, 2, 5: meum factum probari abs te, triumpho gaudio, Caes. ap. Cic. Att. 9, 16, 2. — H.  Act.  (only poet, and in post-Aug. prose), (a) With a homogeneous object: triumphavit cum im-peratoribus suis triumphos novem, Gell. 2, 11, 4. — More freq.,  (j3)  With other objects, to triumph over, to lead in triumph;  or, in gen.,  to conquer :  aliquem, Treb. XXX. Tyr. 24: hie terram triumphabit, Lact. 6,  I'd fin.: mortem Cum suis terroribus, id. 4, 26, 28; id. Mort. Pers. 16. — More freq. in  pass. : bisque triumphatas utroque ab litore gen-tes, Verg. G. 3, 33: triumphatis dare jura Medis, Hor. C. 3, 3, 43: Zenobia victa et tri-umphata, Vop. Aur. 33 : triumphati magis quam victi sunt, Tac. G. 37 : triumphata Capitolia, Verg. A. 6, 836; cf.: omnia supe-rata et triumphata, Plin. 5, 5, 5, § 36 : ne triumpharetur (Mithridates), Tac. A. 12,19: Roma triumphati caput orbis, Ov. Am. 1, 15, 26: triumphatus bos, i. e.  obtained by victory, got  or  won as booty,  id. F. 3, 732 ; so, triumphatum aurum, id. P. 2, 1, 41 : Achaeos triumphandos Mumrnio tradidit, Aur. Vict. Vir. 111. 61. — Hence,  p. a.:  tri-limphans,  antis, = triumphalis,  triumphal, belonging to a triumph :  equi, Ov. P. 2, 8, 40.

       triumphus  (in the earliest per. written  triumpUS ; v. the foil. ; and cf. Cic. Or. 48, 160; Quint. 1, 5, 20; and the letter P), i,  m.  [cf.  Opianfio?,  a hymn in honor of Bacchus]. I.  trivmpe,  an exclamation used in the solemn processions of the Arval brothers :  ENOS MARMOR IVVATO. TRIVMPE, TRIVMPE,  trivmpe,  Carm. Fratr. Arv. ap. Inscr. Orell. 2270.— H.  A solemn and magnificent entrance of a general into Rome after having obtained an important victory, a triumphal procession, triumph  (cf. Smith, An-tiq. 1163 sqq.): disseres de triumpho. Quid tandem habet iste currus? quid vincti ante currum duces! quid simulacra oppidorum ? quid aurum? etc., Cic. Pis. 25, 60; cf. Liv. 34, 52. 4; cf. id. 3, 29, 4: triumphum depor-tare, Cic. Off. 1, 22, 78: ne in triumpho du-ceretur, id. Tusc. 5, 40, 118: Gallos Caesar in triumphum ducit, Suet. Caes. 80: sena-tus cum triumphum Africano decerneret, id. Fin. 4, 9, 22: de classe populi Romani triumphum agere, id. Verr. 2, 5, 39, § 100; Liv. 45, 38, 11 : triumphum ex Etruria agere, id. 6, 7, 4 : deportare triumphum ex
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       provincia, Nep. Cato, 2: Boiorum triumph! spem collegae reliquit,  for a victory over the Boii,  Liv. 33, 37, 10 ; cf.: Pharsalicae pugnae ne triumphum quidem egit, Cic. Phil. 14, 8, 23: per triumphum aliquem du-cere, id. Verr. 2, 5, 26, § 67; Sail. H. 4, 61, 8 Dietsch : triumpho clarissimo >irbem est invectus, Liv. 30, 45, 2: elephantos ducere in triumpho, Plin. 7, 43, 45, § 139: (res) ju-stissimi triumphi, i.e.  worthy of a triumph, Vatin. ap. Cic. Fam. 5,10, 3: qui (Pompeius) tot habet triumphos, quot orae sunt partes-que terrarum, Cic. Balb. 4, 9 : albi greges . . . Romanos ad templa deum duxere triumphos, i. e.  were carried before the processions,  Verg. G. 2, 148. — The shout of the soldiery and the multitude on occasion of these triumphal processions was: lo triumphe, Hor. C. 4, 2, 49 and 50; id. Epod. 9, 21; 9, 23; cf. Liv. 45, 38, 12; Suet. Caes. 49; 51. — B. Trop.,  a triumph, victory:  ut re-pulsam tuam triumphum suum duxerint, Cic. Vatin. 16, 39: luxuriae  (gen. subj.),  Plin. 37, 2, 6, § 14: de se ipso, Just. 14, 4, 6.

       triumvir,  v i ri ,  v - triumviri.

       triumviralis,  e^adj.  [triumviri],  of or  belonging to the triumvirs, triumviral : sectus flagellis triumviralibus, i. e.  of the superintendents of prisons,  Hor. Epod. 4, 11: supplicium, Tac. A. 5, 9  fin.:  proscrip-tio, i. e.  of the  triumvirorum reipublicae constituendae, Sen. Ben. 2, 11, 1; Lact. 2, 4, 36.

       triumviratus,  us, m. [id.],  the office or  dignity of a triumvir, the triumvirate: triumviratus (coloniae deducendae), *Cic. Brut. 31,117; cf.: tribunatu ante gesto tri-umviratibusque, Liv. 9, 46, 3: ne triumvi-ratu suo (reipublicae constituendae) nimis superbiat Antonius, Plin. 9, 35, 59, § 122 : nullo more triumviratus invaditur, Flor. 4, 6, 3: reipublicae constituendae, Suet. Aug. 27: senatus legendi, id. ib. 37.

       triumviri  (also written  tresviri,

       and  IHviri)i  orum or urn, m. [tres-virj, three men holding an office together  or  associated in public business, a board of three, three joint commissioners  appointed for various purposes,  a triumvirate.  So, I. Triumviri coloniae deducendae or agro dando, for leading out a colony and distributing the land among its members,  Liv. 3, 1, 6; 4,

       II, 5; 6, 21, 4; 8, 16, 14 al. — In  sing.:  no-bilitas . . . Gaium Gracchum . . . triumvi-rum coloniis deducundis ferro necaverat, Sail. J. 42, 1: triumvir agrarius, Liv. 27, 21, 10; Cic. Brut. 20, 79. — H. Triumviri ca-pi tales,  superintendents of public prisons, who performed many of the duties of modern police magistrates, Plaut. Am. 1, 1, 3; Cic. Or. 46,156: carceris lautumiarum, Liv. 32, 26, 27; Dig. 1, 2, 2, § 30; Liv. 25, 1, 10 ; 39, 14, 10. — In  sing.,  Val. Max. 5, 4, 7. —

       III.   Triumviri Epulones, v. epulo. —  IV. Triumviri monetales,  directors of the mint' Dig. 1, 2, 2, § 30. —V. Triumviri mensarii, three commissioners to regulate money,  Liv. 23, 21, 6 ; 24, 18, 12 ; 26, 36, 8. —  VI.  Triumviri nocturni,  fire-wardens,  Liv. 9,46, 3; Val. Max. 8, 1, 6; Dig. 1, 15, 1. —  VII.  Triumviri reipublicae constituendae ; these were Antony, Octavianus, and Lepidus, appointed to regulate public affairs, Liv. Epit. 120; Suet. Aug. 96; id. Tib. 4; Flor. 4, 6.— In  sing.,  Veil. 2, 88, 1; Suet. Aug. 9 ; 54; Gell. 3, 9, 4; Nep. Att. 12, 2 —  VIII.  Boards for recruiting troops:  senatus triumviros binos creari jussit, Liv. 25, 5, 6. — IX. Triumviri sacris conquirendis donisque per-signandis,  to collect and register votive offerings,  etc., Liv. 25, 7, 5. — X. Triumviri reflciendis aedibus Fortunae et matris Ma-tutae et Spei,/o?*  the restoration of temples, Liv. 25, 7, 6. — XI.  The three chief magistrates of a municipality:  Q. Manlius, qui turn erat Illvir, Cic. Clu. 13, 38.

       triuncis,  e > «^i- [ter-uncia],  of three unciae: paragaudis, Gall. ap. Treb. Claud. 17.

       *  trivenefica,  ae < / [ter-veneflcus],

       an arrant poison-mixer, a thorough hag, witch,  or  sorceress,  Plaut. Aul. 1, 2, 8.

       Trivia,  ae >  v - trivius.

       trivialis,  e ,  adj.  [trivium; prop, that is in or belongs to the cross-roads or public streets; hence, transf],  that may be found everywhere, common, commonplace, vulgar, ordinary, trivial  (post-Aug.): trivialis scientia, Quint. 1, 4, 27: verba (ppp.
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       splendide atque adornate declamare), Suet. Rhet. 6: ludii ex circo, id. Aug. 74: carmen, Juv. 7, 55: mos, Calp. Eel. 1, 28.

       triviallter,  a d v -  [trivialis],  in a common manner :  trivialiter et populariter in-stituti infantes, Arn. 7, 242.

       *  triviatim,  adv.  [trivium],  in thepub-lie streets:  dissultare, Mart. Cap. 1, § 3.

       TriVlCUm,  i, n., a small town in the mountains between Samnium and Apulia, near the mod.  Trevico,  Hor. S. 1, 5, 79.

       trivium,  i,  n.  [ter-via].  I.  Lit.,  a place where three roads meet, a fork in the roads, cross-road :  ut ventum est in trivium, Cic. Div. 1, 54,123. — H.  Transf  in gen.,  a public square, the public street, highway ; plur.:  in triviis aut in compitis, Cic. Agr. 1, 3, 7 : nocturnisque Hecate triviis ululata per urbes, Verg. A. 4, 609; Lucr. 4, 1203: occurram in triviis, Hor. S. 1, 9, 59; id. Ep. 1, ]6, 64; 1, 17, 58; id. A. P. 245.— Sing.:  pueros in trivio docere, Just. 21, 5; Tib. 1, 1, 12 (22). — P r o v.: arripere male-dictum ex trivio, i. e.  out of the street, from the mob,  Cic. Mur. 6, 13.

       trivius,  a ^ urn  (gen. fern.  Trivial, Lucr.

       1,  84), adj.'[trivium],  an epithet of those deities whose temples were often erected where three ways met ;  di,  Inscr. Grut. 84, 5 ; 1015, 1: virgo, i. e.  Diana  or  Hecate, Lucr. 1, 84; also called: Trivia dea, Prop.

       2,  32 (3, 30), 10. _ More freq.  absol.:  Trivia,  ae , /,  Diana,  Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 16 Miill. (Trag. v. 318 Vahl.); Cat. 34, 15; 66, 5; Tib. 1, 5, 16; Verg. A. 6, 35; Ov. F 1, 389 ;Jd. M. 2, 416 al. — Hence.  LaCUS Triviae  (the Lake of Diana),  a lake in Latium, near Aricia,  now  Lago di Nemi, Verg. A. 7, 516; Stat. S. 3. 1, 56.

       trizagTO  or  trissag"0,inis./.,  a plant, called also  chamaedrys,  germander:  Teu-crium chamaedrys, Linn.; Plin. 24, 15, 80, § 130; Veg. Vet. 1,17; 1, 42 al.

       TroaS,  » w idis, v. 1. Tros, B. 5.

       t  trochaeides,  is,  adj.,^ rp oxaieid^,

       like a trochee:  numerus, Mart. Cap. 9, § 992.

       t  trdchaCUS,  i,  m., =  Tp0 xa7ot  (cf.Mart. Cap. 9, § 988). I.  A metrical foot of two syllables, a long and a short (— >-), a trochee, Cic. de Or. 3, 47, 182; Quint. 9, 4, 80; Prud. trrecp.  8 praef. — H,  Another name for the tribrachys,  a metrical foot of three short syllables  (-- — —),  a tribrach,  Cic. Or. 57, 193; Quint. 9, 4, 82.

       t  trdchaicus,  a, um,  adj.,  = rpoxcu-Kor,  consisting of trochees, trochaic :  versus, Quint.9, 4,140; Ter. Maur. p. 2437 P.; Diom. pp. 504 and 508 ib.

       t  trochilus,  i, w., =  Tp 6x<Xo?.    I.  a

       very small bird,  perh.  the golden-crested wren, trochil,  Plin. 10, 74, 95, § 203; 8, 25, 37, § 90. —  II.  In architecture,  a semicircular hollow running round the base of a column, a casement, scotia, trochil,  Vitr. 3, 3 med.

       t trOChisCUS,  i, W., =  rpoxivKos, a small, round ball;  in medicine,  a pill, troche, trochisk,  Cael. Aur. Tard. 2, 7, 104; Veg. Vet. 2, 9  Jin.  (in Cels. 5,17, written as Greek).

       trochlea °r troclea,  ae, /. [contr.

       from  rpoxaXia], a mechanical contrivance for raising weights, a case  or  sheaf containing one or more pulleys, a block,  Vitr. 10,2; Cato, R.R. 3, 6; Lucr. 4, 905.—Pro v.: trochleis pituitam adducere, q. s.  to draw up phlegm with a hoisting-tackle,  i. e.  to hawk violently.  Quint. 11, 3, 56.

       *  trochleatim,  odv.  [trochlea],  with a block :  erecto fune, Sid. Ep. 5, 17  med.

       t  trdchllS,  i, w., =  T poxor,  an   ^ ron  ^P set round with small rings, a trundling-hoop for children, Hor. C. 3, 24, 57; id. A. P. 380; Prop. 3, 14 (4, 13), 6; Ov. A. A. 3, 383; id. Tr. 2, 486; Mart. 14, 168, 2; 14, 169, 2 al.

       TrOCmi,  orum,  m., a people ofGalatia, Liv. 38,16; called also  Trogjmi,  Cic - Div. 2, 37,79; Plin. 5, 32,42, § 146.

       Troes,  um >  v -1-  Tros >  B -4 -

       Troezen,  ^ n ' ]S , /■-,==■ Tpoc{,rjv, a very ancient city of Argolis, where Pittheus, the maternal grandfather of Theseus, reigned, near the mod. village of  Damala,  Mel. 2, 3, 8; Plin. 4, 5. 9, § 18; Cic Off. 3, 11, 48; Ov. M. 6, 418: prope Troezena. id. ib. 15, 296; 15, 506; id. P. 4,16^ 15 ; Stat. Th. 4, 81.— Hence,  Troezenius,  a, um,  adj., of  or 1903
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       belonging to Trazzen :  ager, Flin. 4, 12, 19, § 56 : litus, Mel. 2, 7, 10: vinum, Plin. 14, 18, 22, § 116: carbunculi, id. 37, 7, 25, § 97: Iieros, i. e.  Lelex, son of Pittheus,  Ov. M. 8, 566. — In  plur. subst.:  Troezenii,  6rum, m., the inhabitants of Trozzen,  Mel. 2, 3, 8.

       Trogini,  orum, m.,  a people of Gala-tia,  Cic. Div. 2, 37.

       Trog-lodytae   or   Trogrodytae,

       arum,  m., =  r ipuif\o50Tai, a people of Ethiopia who dwelt in caves, the Troglodytes, Mel. 1, 4, 4; 1, 8, 6; Flin. 2, 73, 75, § 183; 5, 8, 8, § 34 ; 6, 29, 33, § 168; Cic. Div. 2, 44, 93. —  Hence,    A. Troglddyticus or

       Trdffddyticus,  a ,  um >  ad J-  >  °f  or   be -

       longing to the Troglodytes, Troglodytic : myrrha, Plin. 12, 16, 35, § 69 : balanus, id.

       12, 21, 46, § ioi. —  Subst.:  Troglody-tice or Trog"ddytice,  ae >/j the   coun -

       try of the TrogiodyUs,  Plin. 2, 70, 71, § 178, 2, 74, 76. § 185; 6, 29, 34, § 169. — B.  Tr6-

       g-lodytis or Trogodytis,  idis,  adj.fi,

       Troglodytic :  myrrha, Plin. 6, 29, 34, § 17; Scrib. Com p. 90.

       Trogmi, v - Trocmi.

       TrOg"US FompeiUS,  a Roman historian in the time of Augustus, whose work was abridged by Justin,  Just, praef.; id. 38, 3 ; 43, 1 and 5  Jin. ; Plin. 11, 15, 114,  § 274 ; v. Teuffel, Rom. Lit. 253.

       Trdia,  ae, v. 1. Tros, A.

       Troiades,  um ,  V. 1.  Tros, B. 6.

       Troicus,  a >  um r  v - 1- Tros, B. 3.

       TrOlluS,  h  ™-> =  TpunAos, a son of Priam, slain by Achilles,  Verg. A. 1, 474 ; Plant. Bacch. 4, 9, 30; 4, 9, 36; Hor. C 2, 9, 16; Diet. Cret. 4, 9.

       Troius,  a >  um > v -1-  Tros >  B - !•

       Tr6ia,ae,v.  l.Tros, A.

       Trdjanus,  a, um,  v.  1. Tros, B. 2.

       Trojug^ena,  ae,  comm.  [Troja-gigno], Troy-born, born in Troy, of Trojan descent, Trojan  (poet.): gentes, Lucr. 1, 465: Ro-manus,  descended from Trojans,  Vet. Carm. ap. Liv. 25, 12, 5.—  Subst. m.  1,  A Trojan, Cat. 64, 356; Verg. A. 8, 117; 3, 359.-2.  A Roman,  Juv. 1,100; 11, 95.

       Tromentina tribus,  one of the  tri-

       bus rusticae, Liv 6, 5, 8; Inscr. Grut. 1109, 8; cf. Fest. p. 367 Mull.

       1. tropa,  ae,/,r=Tpo7ri7,  the tropic solstice :  chimerina,  Kal. Vet. ap. Inscr. Orell. II. p. 381.

       2. trdpa,  adv., turning;  Gr.  rpona  (v Lidd. and Scott, s. v.): et ludit tropa nequi-ore talo, i. e.  at a game played by throwing dice,  etc., Mart. 4, 14, 9.

       trdpaeatllS,  a *  um >  ad J-  I tropaeum ], trophied, adorned with trophies  (late Lat.): victores et tropaeati, Amm. 23, 5,17.

       Tropaeophorus,  h m.,—Tponaio(p6-

       pos, The Tropny-bearer,  an epithet of Jupiter, App. de Mundo, p. 75,11.

       t tropaeum  or  trophaeum,  i, «., =

       rpoTccuov.  I. Lit.,  a sign and memorial of victory, a trophy ;  orig. a trunk of a tree, on which were fixed the arms, shields, helmets, etc.. taken from the enemy; afterwards made of stone and ornamented in the same manner, Cic. Pis. 3^. 92: statue-re, id. Inv. 2, 23, 69: devictis Hispanis tro-paea in jugis constituit, Sail. II. 4, 29 Dietsch: in modum tropaeorum arma im-posuit, Tac. A. 2,18  fin.:  sistere Romae tro-paea de Parthis, id. ib. 15,18 ; Suet. Caes. 11; id. Claud. 1; id. Calig. 45; Verg. A. 11, 7; Val. Fl. 4, 379; Val. Max. 6, 1, ext. 3; 2, 2, 3. — If. T r a n s f.  &., A victory :  nova Cantemus Augusti tropaea Caesaris, Hor. C. 2, 9,19: tulit e capto nota tropaea viro, Ov. H. 9,104; 17, 242; id. R. Am. 158: victoria, quae cum Marathonio possit compa-raritropaeo, Nep.Them.5,3; cf.: nostra sunt tropaea, nostra monimenta, nostri trium-phi, Cic. Arch. 9, 21; VaL Max. 8, 14, ext. 1. —B,  A mark, token, sign, memorial, monument :  tropaeum necessitudinis atque ho-spitii, Cic. Verr. 2, 2, 47, § 115: Maecenatis erunt vera tropaea fides, Prop. 3, 9 (4, 8), 34.

       ttropaeus,  a ,  um i  adj.,  =  tpottoIo^,

       turning back, returning:  venti,  blowing from the sea towards the land, sea-breezes, Flin. 2,43,44, § 114.

       Trophonius,  ii>  m -i  =  ipoQwmos.  I.

       A brother of Agamedes, in conjunction with 11)04
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       whom lie built the temple of Apollo at Delphi, Cic. Tusc. 1, 47, 114. —II.  A deity that imparted oracles in a cave near Lebadia, in Bozotia ;  sometimes called also Juppiter Trophonius, Cic. Div. 1, 34, 74 ; id. N. I). 3, 19, 49; Liv. 45, 27, 8; Plin. 34, 8, 19, § 66;

       31, 2, ii,«15.—Hence,  Trophonianus,

       a, um,  adj., of  or  belonging to Trophonius, Trophonian :  narratio Chaeronis,  of a certain Chozron, who descended into Tropho-nius's cave,  Cic. Att. 6, 2, 3.

       trdpice,  adv.,  v. tropicus/w.

       t  trOpiCUS,  a >  Um >  a <%j-  J = TpOTTtKOf.    I,

       Lit.,  of ov belonging to a turn  or  turning, tropical :  Capricornus, i. e.  where the sun turns back,  Aus. Idyll. 16, 7 ; cf. id. Eel. de Ratione Diei Anni, 2; Manil. 3, 614. —  H. T r o p.  *  £L m   tropica,  orum,  n., changes, alterations :  pecuniae cupiditas haec tropica instituit, Petr. 88. — B. In the later rhet. lang.,  figurative, metaphorical, tropical  (late Lat.): figura, Cell. 13, 24, 31: lo-cutiones, Aug. contra Mendac. 10.—  Adv.: tTOJiice,  fid urat ively :  loqui maluit, Aug. Genes, ad Lit. 4, 9.

       t  trdpis,  %  f't  —TpoiriSithe lees of wine, Mart. 12, 83, 11.

       t  trdpoldgia,  ae, /,  — rpottoXo^ia, a figurative manner of speaking, a metaphorical  or  tropical style, tropology,  Hier. in Joel, 2,18.

       trdpdldgice,  adv.,  v. tropologicus/rz.

       t trdpdldgicUS,  a, um,  adj.,  =t P otto-Xoimos, figurative, tropical, tropological (late Lat.): tropologicum et figuratum genus, Sid. Ep. 9, 3  med.:  interpretatio, Hier. adv. Joan. Hierosol. 7. —  Adv.:  trdpdlogic  e,  figuratively, metaphorically:  expo--nere aliquid, Hier. in Soph. 1, 8 ; id. in Ezech. 1, 6, 2.

       t  trdpUS,  i, w., = Tpo7rof. I. In rhet., a figurative use of a word, a trope  (post-Aug. for translatio, verborum immutatio), Quint. 9, 1, 4 eq.; 9, 2, 44 sq. *, 9, 3, 20 al.— II, vl  manner of singing, a song, Yen.  Carm.

       10,  10, 54; 10, 10, 60; 10, 12,4.

       1. TrdS,  Trois, ra.,= Tpw9,  a king of Phrygia, after wham Troy was named; he was the son of Erichthonius and grandson of Dardanus,  Verg. G. 3, 36; Ov. F. 4, 33; Sil. 11, 297 ;  Aus. Idyll. 12, 19. — Hence,

       A.   Troja  or  Trdia,  ae,/.,  Troy, a city of Phrygia,  Mel. 2, 3, 6;  Liv.  1, 1; Verg. A. 1,1; 3, 3; Ov. M. 11, 199 sq.; 13, 404 sq.— 2. T r a n s f. a.  A place founded by uEneas in the Laurentine territory in Italy,  Liv. 1, 1, 3.— b,  A place settled by Helenus in Epi-ms,  Ov. M. 13, 721; Verg. A. 3, 349. —c,  A Roman game played on horseback, a sort of sham-fight,  Verg. A. 5, 596 sq.; Suet. Caes. 39; id. Aug. 43; id. Calig. 18  fin.; id. Claud. 21;   cf. Fest. p. 367.—Hence,

       B. Troius,  a >  um >  adj., of  or  belonging to Troy, Trojan :  Aeneas, Verg. A. 1, 596; Ov. M. 14, 156: heros, i. e.  JEsacus,  id. ib.

       11,  773: sacra, Tib. 2, 5, 40 (Troica, Mull.): arma, Verg. A. 1, 249 ; 3, 306: gaza, id. ib. i, no.—2. Trdjanus, a ,  um >  adj., of or

       belonging to Troy, Trojan :  urbs, i.e.  Troy, Verg. A. 1, 624: moenia, Ov. M. 13, 23: regna. id. ib. 9, 232 : opes, Verg. A. 2, 4: bellum, Hor. Ep. 1, 2, 1; Ov. M. 15, 160: tempora, Hor. C. 1, 28, 11 ; Ov. M. 8, 365; Sen. Cons. Helv. 8, 6; id. Ep. 88, 40: judex, i.e.  Paris,  Ov. F. 4,121: ludi, i.e.  the game of Troy  (v. 2. C. supra), Suet. Tib. 6.— Pro v.: equus Trojanus, for  a concealed danger, a secret artifice :  intus, intus in-quam est equus Trojanus, Cic. Mur. 37, 78. —Equus Trojanus is also  the title of a tragedy ofNavius,  Cic. Fam. 7, 16, 1; 7, 1,  2— Subst  (a)  Trdjani,  orum, m.,  the inhabitants of Troy, the Trojans,  Cic. Div. 2, 39, 82; id. Inv. 1, 22, 32; id. Phil. 2, 22, 59; Lucr. 1, 476; Verg. A. 11, 421; Ov. M. 13, 702; Liv. 1,1, 2; Sen. Ep. 27, 5.— (/3)  Tr6-janum,  i, w., a  country-place in Latium, Cic. Att. 9, 13,  6.-3. TrdlCUS,  a - um, adj., of  or  belonging to Troy, Trojan :  tempora, Cic. Brut. 10, 40: bellum, Veil. 1, 5, 3; Ov. P. 2, 10, 14: Vesta, id. M. 15, 730; cf. ignis,  the perpetual fire which was kept in the temple of Vesta at Rome,  Stat. S. 1,1, 35: fata, Ov. H. 1, 28. —  4. TrdS,  ois,  m., a Trojan.  Verg. A. 1, 574 ; 10, 108 ; 6, 52.— Plur.,  Verg. A. 1, 172; 2, 325; 5, 265; 12, 137; Ov H. 1. 13; id. M. 12, 67; 13, 91; 13,

       TRUC

       269.-5,  TroaS,  "dis or gdos,  aaj.fi, Tr^ jan :  in agro Troade, Nep. Paus. 3, 3 : humus, Ov. H. 13, 94 :   matres, ib. ib. 16, 183:

       turba, Sen. Troad. 84 More freq.,  D ,  Sulst.

       (a) A Trojan woman,  Ov. M. 13, 566 ; 13 421; 13, 481; id. H. 13, 137; Verg. A. 5, 613. —(/3) Troas,  the title of a tragedy by Q. Cicero,  Cic. Q. Fr. 3, 6, 7 : Troadea.  the title of a tragedy by Seneca.—  ( 7 )  The region about Troy, the Troad,  Plin. 5, 30. 32, S 121; Nep. Paus. 3, 3; Mel.l, 2; 1,18; 2, 7. —6. Troiades,  um,/,  Trojan women, Pers. 1, 4.

       2. Tros,  ois, m., v. 1. Tros, B. 4.

       Trosmis,  is,/.,  =Tpoani*,a town of Lower Mozsia, on the Ister,  Ov. P. 4, 9, 79.

       TrOSSUli,  orum,  m., a name given to the Roman cavalry, from  Trossulum,  a town of Etruria, which was conquered by them, Varr. ap. Non. 49,3; cf.: Junius Gracclianus in Plin. 33, 2, 9, § 36; Fest. p. 367 Mull.— In  sing.,  Pers. 1, 82 Schol. — In the Aug. per., a name used in contempt for  fops, coxcombs,  Sen. Ep. 87, 9; so id. ib. 76, 2.

       ttrozalis,  idis,/, = TpofuXt'?,  an insect resembling a grasshopper,  perhaps a cricket,  Plin. 30, 6,16, § 49.

       trua,  ae,/  J.  A stirring-spoon, skimmer, ladle,  Titin. and Pompon, ap. Non. 19. 17 sq.; cf. Varr. L. L. 5, § 118 Mull. — H. Perh.  a drain, gutter, spout,  ace. to Varr.

       trucidatlO,  onis,/ [trucido],  a slaughtering, massacring, butchery.  I. L i t.: inde non jam pugna, sed trucidatio velut peco-rum fieri, Liv. 28, 16, 6: civium, Cic. Phil.

       4,  5, 11.— In  plur. absol,:  tantas trucida-tiones facis, Cato ap. Gell. 13, 24, 12. — U, T r a n s f.,  a cutting to pieces, cutting up, cutting off,  Cels. praef.  med.:  arborum,  a lopping, trimming,  Plin. 17, 27, 45, § 257.

       trucidator,  oris,  m.  [id.],  a slaughterer, murderer  (late Lat.), Aug. Civ. Dei, 1, 1; id. Ep. 105  med.

       trucido,  avi, atum, 1,  v. a.  [perh. for truci-cidare, i.e. truncum caedere],  to cut to pieces, to slay  or  kill cruelly, to slaughter, butcher, massacre  (class.; syn.: obtrunco, jugulo, perimo). I, Lit.: cavete neu cap-ti sicut pecora trucidemini. Sail. C. 58, 21; cf.: pecus dinpi, trucidari, Auct. B. Afr. 2C, 6: cives Romanos necandos trucidandosque curavit, Cic. Imp. Pomp. 3, 7 : ne hie ibidem ante oculos vestros trucidetur, id. Rose. Am. 5, 13: trucidando occidere, Liv. 29, 18, 14: quos ferro trucidari oportebat., eos nondum voce vulnero, Cic. Cat. 1, 4, 9; id. Rose. Am. 5,13: ne pueros coram popu-lo Medea trucidet, Hor. A. P. 185: trucida-tae legiones, Tac. A. 2, 45: nobilissum corpus ignobili saevitia, Val. Max. 9. 2, 2.—H # Transf.,<o   cut up, demolish; to destroy, ruin :  seu pisces seu porrum et caepe trii-cidas,  chew up,  Hor. Ep. 1,12, 21: haec (nu-bes) multo si forte umore recepit Ignem, continuo magno clamore trucidat, i.e.  extinguishes.  Lucr. 6, 147: juventus ne eflfun-dat patrimonium,ne fenore trucidetur,Cic. Cael. 18, 42: plebem fenore, Liv. 6, 37, 2.

       ttrUCta,  ae, /, =  Tpwurns, a kind of trout,  Isid. Orig. 12, 6.—Also called  tTUC-tUS,  i,m., Plin. Val. 5, 43.

       truculente,  adv.,  v. truculentus/m.

       truculentia,  ae, / [truculentus], savageness, ferocity, roughness, harshness, truculence  (very rare): tua, Plaut. True. 3, 2, 7: caeli,  harshness, inclemency,  Tac. A. 2, 24.

       truculentus,  a , um,  adj.  [truxj,  savage, fierce, ferocious, stem, grim, harsh, cruel, fell  (mostly poet, and in post-Aug. prose; syn.: saevus, crudelis, trux). j. Lit.: agrestis, saevus, tristis, parens, truculentus, tenax, Ter. Ad. 5. 4, 12 ; cf.: quam taeter incedebat! quam truculentus! quam terribilis aspectu, Cic. Sest. 8. 19: truculentus atque saevus, Plaut. Baccli. 4,

       5.  3 ; id. True. 2, 2, 10 sq.; 3. 2, 6 ; Quint. 11, 3, 73; Ov. M. 13, 558: tigris etiam fieri s ceteris truculenta, Plin. 8, 4, 5, § 10.— Hence,  subst.:  Truculentus, i>  w ->  a play by Plautus,  Cic. Sen. 14, 50; Varr. L. L. 7, 3.— Comp.:  nulla Cetis gens est trucu-lentior, Ov. P. 2, 7, 31 : quo truculentior visu foret, Tac. H. 4, 22 : feta truculentior ursa. Ov. M. 13, 803 : Armenian! invasit truculentior quam antea, Tac. A. 12.50.—2. Of things: truculentis oculis, riant   Is. 2,

       TKUN

       3, 21 : aequor,  wild, stormy,  Cat. 64, 179: vocibus truculentis strepere,  wild, tumultuous, mutinous,  Tac. A. 1, 25. —  Subst.: trUCUlenta,^ rum >^ erce   conduct  or  language :  truculenta pelagi tulistis, Cat. 63, 16 ; cf. caeli, Tac. A. 2, 24 : truculenta lo-quens, Ov. M. 13, 558. —Sup.: truculentis-simum ac nefarium facinus, Auct. Her. 4,

       8, 12. —  Adv. . truculente or trucu-

       lenter,  savagely, fiercely, ferociously :  no-lite truculenter insequi inania verba popu-lorum, Cassiod. Var. 1, 13; Ven. Fort. Vit. S. Mart. 4, 541. —  Comp.:  quod truculentius se gereret quam ceteri, Cic. Agr. 2, 5, 13: instans, Val. Max. 3, 8,  5.—Sup.:  quam po-tuit truculentissime eura aspexit, Quint. 6, 1,43.

       trildis,  is < / [trudo],  a pointed pole, a pike :  ferratae, Verg. A. 5, 208; cf.: trudes bastae sunt cum lunato ferro, Isid. Orig. 18,7.

       trudo,  si ,  sum ,  3 ,  v -  a -  t cf - Sanscr. tard-, to split], to  thrust, push, shove; to crowd or  shove forward; to press on, drive, impel (class.; syn.: pello, expello). I. Lit.  &. In gen.: vis haec quidem hercle est et trabi et trudi simul, Plaut. Capt. 3, 5, 92: quas mihi tenebras trudis? id. Ep. 3, 4, 40: trudit et impellit, Lucr. 6, 1032 : adverso trudere monte saxum, id. 3, 1000: montem pectore, Verg. G. 3, 373 : (hostes) trudunt adversos, Tac. A. 2,11: glaciem cum flumi-na trudunt, Verg. G. 1, 310 : llle hinc tru-detur largus lacrimarum foras, Plaut. As. 3, 1, 30: apros in plagas, Hor. Epod. 2, 31: ad proelia inertom, id. Ep. 1, 5. 17: semet in arma, Tac. K. 5, 25. — B. 1  n   parti  c, of growth,  to push forth, put forth, send forth  (poot.): (pampinus) trudit gemmas, Verg. G. 2, 335: se de eortice (gemmae), id. ib. 2, 74 : truditur e sicco radix oleagina ligno, id. ib. 2. 31: ofl'enso truditur igne latex, Claud, de Apono, 13.— H, Trop.: se-cundae reslaetitia transvorsum trudere so-lent a recte eonsulendo atque intellegendo, Cato ap. Gell. 7, 3, 14 : ad mortem trudi, Cic. Tusc. 1, 29, 71: in quae (comitia) omnibus invitis trudit noster Magnus Auli filium,  puts foriuard  (to bring him into office), id. Att. 1, 16, 12: quo ne trudamur, di immortales nos admonent, id. Har. Resp. 28,61: in vitia alter alterum trudimus, Sen. Ep. 41, 7: semel in arma trusos, Tac. H. 5, 25: truditur dies die, Hor C. 2, 18, 15, cf.: sic vita truditur,  is hurried on,  Petr 82: fallacia Aliaaliam trudit,  presses hard upon, closely follows the other,  Ter. And. 4, 4, 40.

       Trucntum,  i,n., a town ofPicenum, on the river Truentus  (now  Tronto),  Plin. 3,

       13, 18, § no.—Hence,  Truentinus,  a ,

       um,  adj., of or belonging to Truentum, Tru-entine :  Castrum,  another name for  Truentum, Pompon, ap. Cic. Att. 8,12, B, 1: tur-res, Sil. 8, 435. —  Plur. subst.  •  Truentl-ni,  orum,  m., the inhabitants of Truentum, the Truentines,  PI in. 3, 15, 20, § 116.

       trugonilS,  i, w., = trygon,  the stingray,  Plaut. Capt. 4, 2, 71.

       trulla,  ae, /.  dim.  [trua]. J. Lit.,  a small ladle, dipper,  or  scoop  (esp. for dipping wine from the crater into the drinking-cups), Varr. L. L. 5, § 118 ; Cato, R. R. 13, 2 sq.; Cic. Verr. 2, 4, 27, § 62 sq.; Hor. S. 2, 3, 144 ; Mart. 9, 97, 1 ; Plin. 37, 2, 7, § 20; Dig. 34, 2, 36 al. — H. Trunsf. A. A scoop-shaped fi'^-pom.  hi v. 37, 11, 13.— g,  A mason"s trowel,  Pall. 1, 15; 1, 13, 2.— Q  = trulleum,  a basin, wash-basin,  Juv. 3, 108.

       trulleum (trullium)  h n.  [truiia],  a

       basin, wash-basin,  Varr. L. L. 5, 25, 34; id. ap. Non. 547, 6 ; Cato, R. R 10, 2.— Called also  trulleUS,  h  ni -j  Pnn -  34,  2, 3, § 7; and  trulllOj  onls >  m -,  Plin -  Val.  3,  38.

       trullissatlO,  <">nis, / [trullissoj,  a trowelling,  i. e.  rough casting, plastering, Vitr. 7,  '3;  7, 4.

       trullisso,  : ~ iro >  v. a.  Itrulla, II B.J,  to plaster, rough-cast:  panetes, Vitr 7, 3; 7, 4; 5, 10.

       trullium,  »,  v - trulleum

       *  truncatio,  onis,/ [trunco],  a maiming  or  mutilating  by cutting off' digito-rum, Cod. Th. 7, i3, 5.

       trunCO,  :lV ') iituin, 1,  v. a.  [2. truncus], to maim, mutilate, mangle,  or  shorten  by tutting off,  to cut off  (mostly poet, and in
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       post-Aug. prose; syn.: rnutilo, amputo): truncata simulacra deum, Liv. 31, 30, 7: statuis regis truncatis, id. 31, 23, 10: trun-cat olus foliis,  strips, cuts off the leaves,  Ov. M. 8, 647: truncato ex vulneribus corpore, Tac. A. 1. 17; cf. id. H. 3, 33: truncata corporis parte, partem corporis, Just. 11, 14, 11; 15, 3, 4 : cadavera, Luc. 6, 584 : caput, id. 6, 566 : lacertos, Claud, ap. Ruf 2, 411: frontem, i.e.  to deprive of an eye,  Sil. 4, 541: manibusque truncatus et armis,  deprived of his hands and weapons,  Claud. B. Get. 88: quia antiquum illud (signum) vetustate truncatum est, Plin. Ep. 9, 39, 4: truncatis arboribus, Suet. Calig. 45  init. — Poet., transf: aquas, to  cut apart, rend asunder, separate,  Claud. Gigant. 70: heroos tenores gressu, i. e. to  shorten hexameters into pentameters,  Stat. S. 2, 3,98. — P r e g n.: cervos, i. e. to fct7Z,Val. Fl. 6, 567; Amm. 15, 4. 11. —II. Trop.: tunc omnibus fere membris erat truncata respublica, Eum. Pan. Const. Caes. 10.

       trunculus,  i»  m -  dim -  [!• truncus],  a small piece cut off  from the body,  a bit, tip :  suum,  pigs 7  trotters, pettitoes^  Cels. 2, 20; 2,22; 4, 7  fin.

       1.  truncus,  a ,  um >  ad J  [ root  tark-, true-, to break, tear; cf. torqueo],  maimed, mutilated, mangled, dismembered, disfigured, deprived of some of its parts  (mostly poet, and perh. not ante-Aug.; syn.; muti-lus, mancus). I. L i t.; trunca manu pinus regit (Polyphemum), i. e.  the trunk ofapine-tree,Verg.  A. 3, 659: trunca ilia et retorrida manus Mucii, Sen. Ep. 66, 51: nemora, i. e. trees stripped of their branches,  Stat. Th. 4, 455: truncas inhonesto vulnere nares,Verg. A. 6, 497: vultus naribus auribusque, Mart.

       2,  83, 3: frons,  deprived of its horn,  Ov. M. 9, 1; 9,86; Sil. 3,42: frontem luminatruncam, deprived of its eyes,  id. 9, 400: bracchia non habuit, truncoque repandus in undas Corpore desiluit,  deprived of its limbs, Ov.  M.

       3,  680; cf. Just. 2, 9, 19: puerum trunci corporis in agro Romano natum, Liv. 41, 9, 5: varie ex integris truncos gigni, ex truncis integros, Plin. 7,11,10, § 50: tela,i.e.  broken in pieces, Verg.  A. 11, 9; cf: trunci enses et fractae hastae, Stat. Th 2, 711 r truncum lignum, i, e. hasta fracta, Val. Fl. 6, 251: membra cannae, Ov M. 11, 560 ; cf. alnus, without oars,  Val. Fl. 2, 300: truncae atque mutilae litterae, Gell. 17, 9, 12 : exta, Val. Max. 1, 6,9.— (ft)  Poet., with  gen.:  anima-lia trunca pedum,  without feet, Verg.  G. 4, 310 : truncus capitis, Sil 10, 311. — B. Transf. 1. Of things,  not developed, imperfect,  or  wanting in their parts:  quae-dam imperfecta (animalia) suisque Trunca vident numeris, Ov. M. 1, 428: ranae pedi-bus, id. ib. 15, 376 : ipse (nanus) jactabat truncas manus, Prop. 4 (5), 8, 42 —2. Of members  cut off:  bracchia, Val. Fl. 4, 181: manus, Sen. Contr 1, 4. — H. Trop., maimed, mutilated :  (Capua) urbs trunca, sine senatu, sine plebe, sine magistratibus, Liv. 31,29,11: pecus,  without a leader,  Stat. Th. 5, 333: manus vero, sine quibus trunca esset actio ac debilis, vix dici potest, quot motus habeant, Quint. 11, 3, 85: trunca et debilis medicina (sine rerum naturae cogni-tione),Cels. praef.: sermo (volucrum), Stat. Th. 12, 478: trunca quaedam ex Menandro, fragments,  Gell. 2, 23, 21.—Hence,  subst.:

       2. trunCUS,  i>  ™-,  tne  stem, stock, bole, or  trunk  of a tree (without regard to its branches) I. Lit.: cibus * .Per truncos ac per ramos diffunditur omnes, Lucr. 1, 353: quid? in arbonbus, in quibus non truncus, non rami, non folia sunt denique, nisi, etc., Cic. de Or. 3, 46, 179; cf. id. Sen. 15, 52; id. N. D. 2, 47, 120; id. Lael. 13, 48; Caes. B. G. 4, 17; 7, 73, Verg. G 2, 78; 3, 233; Hor S. 1, 8, 1; id. C. 2, 17, 27; 3, 4, 55; Ov. M. 2, 358; 8, 346; id. H. 9, 93; Col. Arb. 17, 1; Sen. Ep. 86, 17.— B. Transf. 1. Of the human body,  the trunk, the body' apart from the limbs: status erectus et eel-sus, nulla mollitifi cervicum : trunco magis toto se ipse moderans, Cic. Or. 18, 59: nemo ilium ex trunco corporis spectabat. id. Rose. Com. 10, 28: recto pugnat se attollere trunco, Ov. M. 2, 822 ; cf. id. ib. 7, 640 : et caput abscisum calido viventeque trunco, Lucr. 3, 654 : jacet litore truncus. Verg. A. 2, 557. — 2.  0f   a  column, (a)  The shaft, Vitr. 4, 1  med.  — (/?)  The cubical trunk of a pedestal, the die  or  dado, Vitr. 3, 3; cf. Plin.
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       16, 40, 76, § 201. — 3.  A piece cut off,  as a branch of a tree for  an oar:  frondentes, Val. FL 8, 287; a piece of flesh for smoking (cf. trunculus), Verg. M. 57. — 4. Like cau-dex, stipes, and the Engl,  stock,  for  blockhead, dunce, dolt:  qui potest esse in ejus-modi trunco sapientia? Cic. N. D. 1, 30, 84-tamquam truncus atque stipes, id. Pis. 9,19. —* II. T r o p.,  a trunk, stem:  quae (stirpes aegntudinis) ipso trunco everso omnes eli-gendae (ehdendae, Kiihn.) sunt, Cic. Tusc.

       3,  34, 83.

       truo,  onis, 7n., = avis onocrotalus: Cae-cilius irridens magnitudinem nasi: pro di immortales, unde prorepsit truo? Fest. p. 367 Mull.

       trusatllis,  e,  adj.  [truso],  that is  or may be pushed:  mola,  a hand-mill,  Cato, R. R. 10,4; 11,4; Gell. 3, 3,14.

       *  trusito,  iire,  v. freq. a.  [id.], to  push or  thrust often :  mulum trusitant, Phaedr. 2, 7, 8 (al. trucidant).

       *  truso,  iire,  v.freq. a.  [trudo], to  push often  or  strongly,  Cat. 56, 6.

       truSUS,  a, um,  Part,  of trudo.

       trutina,  ae, /  [rpvrdvr]], a balance, pair of scales  (cf: lanx, statera). I. Lit., Varr. L. L. 5, § 183 Mull.; id. ap. Kon. 180, 32: ex trutinis quae staterae dicuntur,Vitr. 10, 8.— II, Trop.: ad ea probanda quae non auriiicis statera, sed qundam populari trutina examinantur, *Cic. de Or. 2. 38, 159: Romani pensantur eadem Scriptores trutina. Hor. Ep. 2, 1, 30 ; id. S. 1, 3, 72: alia parte in trutina suspend]t Homerum, Juv. 6, 437: examenve inprobum in ilia castiges trutina, Pers. 1, 7.

       triitinator,  oris,  m.  [trutinor],  a weigher;  only trop.,  one who examines, judges:  ut civilia negotia aequus trutina-tor examines, Cassiod Var. 6, 23; Ennod. Epigr. 1,1; 2, 19.

       trutino,  are,  1,  v. a.,  and  trutinor, at us, 1,  v. dep. a.  [trutina] I.  Dep.  form, to  weigh, balance  (syn. pensito).—Trop.: verba, Pers. 3, 82. —H.  Act,  Hier. Ep. 36, 14: diu trutinandus est, cui traduntur exa-mina, Cassiod. Var. 5, 40. —  B. trutina-tUS,  a , um, in  & pass,  signif., Sid. Ep. 7, 9.

       trux,  fie* 8   ( a bl.  usually truci, but truce in Cic. Agr. 2, 25; Ov. Tr. 4, 7, 14),  adj. [perh.rptif, new,unfermented wine; hence, trop.],  wild, rough, hard, harsh, savage, fierce, ferocious, grim, stern  (mostly poet.; cf.: truculentus, torvus). I. Of living beings: horridus ac trux tribunus plebis, Cic. Agr. 2, 25, 65: M. Catonem oratorem non solum gravem sed interdum etiam trucem esse scimus, Liv. 34, 5, 6: insecta-tor, id. 3, 33, 7: puer, i. e.  Achilles,  Sen. Troad. 832: puellae. i. e.  Amazons,  id. Oedip. 479: tyrannus, id. Here. Fur. 937: arietes, Plaut. Bacch. 5, 2, 29 : ferae, Tib. 1, 9, 76: aper. Ov. M. 10, 715 : taurus. id. ib. 7, 111; 8, 297; 9, 81: Theron, id. ib. 3, 211: blattae, ravaging.  Mart. 14, 37, 2 et saep.—*(/3) With inf.:  trux audere,  bold, daring,  Sil. 13, 220. — II. Of things concrete and abstract: (testudo) aspectu truci, Pac. ap. Cic. Div. 2, 64, 133 (Trag. Rel. v 3 Rib.): oculi (draco-nis), Cic. pot-1. N. D. 2, 42,107: vultus, Hor. Epod. 5, 4: quemque vocant aliae vultum rigidumque trucemque, Ov. H. 4, 73: voltu truci, Liv. 45, 10, 8: faciesque truces ocu-lique minaces, Luc. 7, 291: pelagus, Hor. C. 1, 3, 10- venti, Plin. 2, 36, 36, § 100: Eurus, Ov M. 15, 603 : classicum, Hor. Epod. 2, 5: truci cantu, Liv. 5, 37, 8: sonor, Tac. A. 1, 65: vox, Sil. 1. 67: herbae tactu, Plin. 22, 6, 7, § 17: per lucos vetusta reli-gione truces, Claud. Laud. Stil. 1, 229: animus, Ov. A. A. 2, 477: sententia, Liv. 29, 19, 4: genus dicendi trux atque violentum, Quint, 11, 1, 3: inimicitiae, Hor. Ep. 1, 19, 49: eloquentia, Tac. A. 6, 48: oratio, id. H

       4,  42.—  Comp.  and  sup.  given without examples in Rhemn. Palaem. p. 1369 P.— Hence, truciter, a ^->^ erce '2/ (l atc  Lat.), Aldh. Laud. Virg. 35.

       t  tryblium,  ii, w.,  =rpvfiXiov, a plate, salver.  Plaut. Sticb. 5, 4, 9: cf. Varr. L. L.

       5, § 120 Mull. trychnOS,  i, v. strychnos.

       +  tryg*a  antiqui vinum appollaban* unde trygetus adhuc dicitur, Fest. p. 366 Mull, [xpi'f,  Tpvyr)Tos].

       t  trvginon.  *>  n -, — ip<"^\>ov, a black 1905
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       coloring matter made from the lees of wine, Plin. 35, 6, 25, § 42.

       t  trVffdn,  onis,  m.,  =  rpvfwv, a stingray :  Kaia pastinaca, Linn.; Plin. 9, 48, 72, § 155; Aus. Ep. 4, 60.

       tryffdua,  ae >/>  a  bird,  otherwise unknown. Plin. 10, 16. 18, § 38.

       Trypherus,  h  m -,  a  Roman skilled in earning,  Juv. 11, 137.

       Tryphoii,  <~>nis,  m.  I.  A surgeon,  Cels. 6. 5; 7 praef. — H.  A king in Syria,  Just. 36.1, 7; 38, 9, 3; 39,1, 3.—HI.  A surname of molemy Philopator,  Plin. 7, 56, 57, § 208. — IV. -4  publisher of Rome,  Quint, ad Tryph. 1 sqq.;  Mart. 4, 72, 2; 13, 3, 4.

       tu  (old form of the  gen. sing,  tis, Plaut. Mil. 4. 2, 42; id. Trin. 2, 2, 62; id. Bacch. 5, 2, 87; id. Ps. 1,1, 6;  ace.  ted, id. As. 2, 2, 33 et saep.;  gen.plur.  vestrorum or vostro-rum, Pac. ap. Non. 85, 5; Plaut. Most. 1, 3, 123;  fern,  vostrarum, Ter. Heaut. 2, 4. 6; v. ego  init.), pers. pron.  [Sanscr. tva, tvam; Gr.  av  ; Dor. ™ ; Goth, thu ; Germ, du ; Engl, thou, etc.],  thou.  I. I n gen.: nee pol homo quisquam faciet impune anima-tus Hoc nisi tu, Enn. ap. Macr. S. 6,1 (Ann. v. 101 Vahl.); imitated by Verg. A. 9, 422: unus erit quern tu tolles in caerula caeli Templa, Enn.ap.Varr.L.L.7, § 6 Mull. (Ann. v. 66 Vahl.): tu mini etiam legis Portiae, tu C. Gracchi, tu horum libertatis, tu cujus-quam denique hominis popularis mentio-neni facis, Cic. Rab. Perd. 4, 13: nee dulces amores Sperne puer, neque tu choreas, Hor. C. 1, 9, 16: ego tu sum, tu es ego: uni animi sumus, Plaut. Stich. 5, 4, 49: mei te rogandi et tui respondendi mihi (labor), id. Ps. 1,1, 4.— Fern.:  cum tui videndi est co-pia, Plaut. True. 2, 4,19: neque mei neque to tui intus puditum est, id. Bacch. 3,1,12; cf. id. ib. 3,1,19: quia tis egeat, quia te ca-reat, id. Mil. 4, 2,42: tibi aras, tibi occas, tibi seris, tibi eidem metis, id. Mere. 1,1,71: quot pondo ted esse censes nudum ? id. As. 2, 2, 33 et saep.: vosne velit an me regnare era, Fors, Enn. ap. Cic. Off. 1, 12, 38 (Ann. v. 203 Vahl.): si quis quid vostrum Epidamnum curari sibi Velit, Plaut. Men. prol. 51: vestri adhortandi causa, Liv. 21, 41, 1: istanc tecum conspicio simul, Plaut. Am. 2, 2, 112: stulta multum. quae vobiscum fabuler, id. M ll. 2, 5, 33. — 2.  Emphatic,  (a) Jam tibi cerebrum Dispercutiam, excetra tu, Plaut. Cas. 3, 5, 24 sq.: neque postulem abs te, ni ipsa res moneat, Ter And. 3, 3, 19: nee enim ilia studia deserui, quibus etiam te incendi, Cic. Fat. 2, 3: tu si hie sis aliter sentias, Ter. And. 2, 1, 10. —  (j3)  Esp. in opp. to another  pron. pers.:  id mihi da ne-goti: tu tamen Perge, etc., Ter. And. 3, 2, 41: an mihi potest quicquam esse mo-lestum quod tibi gratum futurum sit ? Cic. Fat. 2, 4: nos patriam fugimus... tu, Ti-tyre, lentus, etc., Verg. E. 1, 4; Hor. Ep. 1, 10, 6.— ( 7 ) Poet., in second clause of a command, etc.: solve metus, et tu Tro-janos exue caestus, Verg. A. 5, 420; cf. id. ib. 5, 691; 6, 365; Hor. C. 1, 9,16.—B. With an emphatic -te or -met suffixed (only in the forms tute or tutemet, tibimet, tete, vosmet, and vobismet): o Tite, tute, Tati, tibi tanta, tyranne, tulisti, Enn. ap. Prise, p. 947 P. (Ann. v 113 Vahl.): bene mones: tute ipse cunctas, id. ap. Non. 469, 25 (Com. v. 3 Vahl. p. 153):  Al.  Quae ex te audivi: ut urbem maximam Expugnavisses re-gemque Pterelam tute occideris.  Am. Egone istuc dixi'f  Al.  Tute istic, etiam pstante hoc Sosia, Plaut. Am. 2, 2, 114 sq.: tute ipse his rebus finem praescripsisti, pater,Ter, And. 1,1,124: utere igitur argu-mento, Laeli, tute ipse sensus tui, Cic. Rep. 1, 38, 59: tute, id. Uiv. in Caecil. 8, 27; 10, 31: ut tute mihi praecepisti, id. Fam. 1, 8, 2: tute scis—si modo meministi—me tibi turn dixisse, etc., id. Att. 12,18, a, 2—  Ace: uxor, si cesses, aut te amare cogitat Aut tete amari, Ter. Ad. 1, 1, 8; so, tete, id. Phorm. 3,1, 3: tibi si recta probanti place-bis, turn non modo tete viceris, etc., Cic. Tusc. 2, 26, 63: nisi quid tibi in tete auxilii est, absumptus es, Plaut. Ep. 1, 1, 76: tutemet mirabere, Ter. Heaut. 2, 3, 133: tutemet in culpa cum sis, Lucr. 4, 915: tutemet a nobis . . . quaeres, id. 1,102: tibimet ipse supplicia irroga, Sen. Hippol. 1222: ita vosmet aiebatis, Plaut. Capt. 3, 5, 18: atque hoc vosmet ipsi, scio . . . haud aliter id di-cetis, id. Most. 1, 2,13: vos quoque in ea re 1906
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       consilio me adjuvate: nullum libentius se-quor quam quod vosmet ipsi attuleritis, Liv. 34,17, 9; 3, 56, 3 Drak.  N.  cr.—H m   I n p a r t i c. A. Tibi, as a  dativus ethicus  (cf. Ruddim. II. p. 126, n. 44): alter tibi descen-dit de palatio et aedibus suis, Cic. Rose. Am. 46, 133: ecce tibi exortus est Isocra-tes, id. de Or. 2, 22, 94; so, ecce tibi, id. Sest. 41, 89; id. Att. 2, 15, 3 : hie Marius veniet tibi origine parva, Sil. 13, 854: haec vobis ipsorum per biduum militia fuit, Liv. 22, 60 et saep. — B. Vos, addressed to one person as a representative of more than one, or with a collective noun in the  sing. : vos, vero, Attice, et praesentem me cura levatis, et, etc., Cic. Brut. 3, 11: sed quid hoc loco vos inter vos, Catule? id. de Or. 2, 73, 295; id. Dom. 31, 83: vos, Romanus ex-ercitus, ne destiteritis impio bello? Liv. 7, 40, 12 Drak.: vos, Gaetulia sueta, etc., Sil. 3, 287: vos, o Calliope, precor aspirate ca-nenti, i. e.  you, Muses,  Verg. A. 9, 525; imitated by Sil. 12, 390. — C.  Gen plur.  for poss. pron.:  majores vostrum, Sail. C. 33, 3: hac vestrum frequentia, Cic. Agr. 2, 21, 55; id. Phil. 4,1,1: quantus consensus vestrum, id. ib. 5, 1, 2: contra urbis salutem omniumque vestrum, id. Cat. 2, 12, 27.— J} t   Mea tu,  my love, my dear, my darling, in familiar language, Ter. Eun. 4, 3, 22.

       *  tuatim.  a dv-  [tuus],  after your manner :  eccere, jam tuatim facis, ut, etc., Plaut. Am. 2, 1, 4; cf. Non. 179, 31; and Charis. p. 196 P.

       tuba,  ae i  f-  [kindr. with tubus, a tube], a trumpet,  esp.  a war-trumpet  (straight, while the cornu was curved, Acron ad Hor. C. 1, 1, 23). I, Lit.: ille arma misit, cornua, tubas, falces, Cic. Sull. 5, 17: tubae et signa militaria, id. Cat. 2, 6, 13: at tuba terribili sonitu taratantara dixit, Enn. ap. Prise, p. 842 P. (Ann. v. 452 Vahl.); imitated by Verg. A. 9, 503: tubae utrimque ca-nunt, Plaut. Am. 1,1, 73: sign urn tuba dare, Caes. B. G. 2, 20; so id. ib. 7, 81; id. B. C. 3, 46; 3, 90; Liv. 29, 27, 5 al.; cf. also Caes. B. G. 7, 47; Hirt. B. G. 8, 20: non tuba di-recti, non aeris cornua flexi, Ov. M. 1, 98; Tac. A. 1, 68; Luc. 4, 750; 6, 130; 7, 477; Sil. 5,12 al.; v. Veg. Mil. 3, 5.—Apart from military purposes, it was used on various occasions, as at religious festivals, games, funerals, etc.,Varr. L. L. 6, § 14 Mull.; Ov. F. 1. 716; Verg. A. 5, 113 ; Juv. 10, 214; Stat. S. 3, 1,139 al.; cf. tubus, II. A.; Verg. A. 11, 192; Ov. H. 12, 140; Hor. S. 1, 6, 44; Pers. 3, 103; cf. Atei. Capito ap. Gell. 20, 2, 3. — B. Trans f. 1.-4  signal for war, war,  Claud. Rapt. Pros. 1, 64; id. Laud. Stil. 1, 246; Mart. Spect. 28, 2. — 2.  A loud sound:  nimborum, i. e.  the roar of thunder,  Claud. Gigant. 60. —b.  Sonorous, elevated epic poetry,  Mart. 8, 3, 22; 8, 56, 4; 10, 64, 4; 11, 3, 8 ; Claud. Cons. Prob. et Olybr. 197.— c. -4  lofty style of speaking, Prud. contr. Symm. 2, 68; Sid. Ep. 4,  3 fin. —II. Trop.: tuba belli civilis, i.e.  exciter, author, instigator,  Cic. Fam. 6,12, 3; rixae, Juv. 15, 52.

       TubantCS,  um, m., a  people of Germany, between the Rhine and the Elbe,  Tac. A. 1, 51; 13, 55 sq.; cf. Ukert, Germ. p. 363.

       *tubariUS,  ii, w. [tuba],  a trumpet-maker,  Dig. 50, 6. 6.

       1.  tuber,  ^ ris >  n -  [from root turn, tu-meo],  a hump, bump, swelling, tumor, protuberance  on animal bodies, whether natural or caused by disease. I. Lit.: cameli, Plin. 8. 18, 26, § 67 : bourn, id. 8, 45, 70, § 179: tubera. .. anserino adipe curantur, tumors,  id. 30, 12, 33, § 107; so id. 22, 24, 50, § 107; 26, 14. 87, § 139 al.; cf.: cola-phis tuber est totum caput,  is one boil,  i.e. is full of boils,  Ter. Ad. 2, 2, 37. — Pro v.: ubi uber, ibi tuber,  there are no roses without thorns,  App. Flor. p. 359, 29: qui ne tuberibus propriis offendat amicum Postu-lat, ignoscet verrucis illius,  boils . ..  warts, for great and slight faults, Hor. S. 1, 3, 73. — II,  Transf,  of plants. A.  A  knob, hard excrescence  on wood: tuber utrumque arboris eius, Plin. 16, 16, 27, § 68; 16, 43. 84, § 231; 25, 8, 54, § 95.— B. ^  kind of mushroom, a truffle, moril,  a favorite article of food among the Romans, Plin. 19, 2, 11, § 33: tenerrima verno esse, id. 19, 3, 13, § 37 sq.; Juv. 5, 116; 5, 119; 14,7; Mart. 13, 50, 2. —C. Tuber terrae. 1.  Mole-hill, as a term of abuse, Petr. 58. — 2.  Another
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       name for the  cyclaminon Plin. 25, 9, 67, § 115.

       2. tuber,  5ris, w. and / I.  Fern., a kind of apple-tree,  Plin. 16, 25, 42. § 103; Col. 11, 2, 11; Pall. Jan. 15, 20; id. Sept. 14, 1.—H„  Masc., the fruit of this tree,  Plin. 15, 14, 14, § 47; Mart. 13, 42, 1; 13, 43, 2; Suet. Dom. 16.

       *  tuberans,  antis,  adj.  [1. tuber],  swelling out, swelling:  sinus, App. M. 2, p. 121, 22.

       *  tuberatUS,  a >  um ,  aa J-  [id.],  covered with knobs  or  bosses =  tuberosus: ocreae, Fest. s. v. ocrem, p. 181 Mull.

       tuberculum,  h  n - dim.  [id.],  a small swelling, bump,  or  protuberance; a boil, pimple, tubercle:  in gingivis, Cels. 6,13: in capite, id. 7, 6: fabae,  an excrescence,  Plin. 22,22. 45, § 91;  11,11, 12, § 29.

       XuberO,  onis,  m., a surname in the gens Aelia; e. g. I, Q. Aelius Tubero,  a Stoic, an opponent of 'Tiberius Gracchus, Cic. Brut. 31, 117; id. Lael. 11, 37; 27, 101; id. de Or. 3, 23, 87. — H. L. Tubero,  lieu-tenant of Q. Cicero in Asia, an historian, Caes. B. C. 1, 31; Cic. Q. Fr. 1, 1, 3, § 10; Gell. 6, 3, 4.—HI. Q. Aelius Tubero.  son of the preceding, a relative  (according to some,  the brother-in-law) of Cicero, and the accuser of Ligarius,  Cic. Lig. 1, 1; 3, 9 al.; Quint. 11, 1, 80; Suet. Caes. 83.

       tuberOSUS,  a, um,  adj.  [tuber],  full of humps, lumps, ov protuberances  (very rare): campus, Varr. R. R. 1, 49, 2: tuberosissima frons. Petr. 15.

       TubertUS,  h  w.,  a Roman cognomen in the  gens Postumius, Cic. Leg. 2, 23, 58; Ov. F. 6, 723;  Liv. 4, 29.

       tubicen,  clnis,  m.  [tuba-cano],  a trumpeter ;  esp. in war: cornicines tubicinesque canere jubet, Liv. 2, 64, 10; Auct. B. Afr. 82, 3;   Ov. M. 3, 705;   Sen. Ep. 78, 16;  76,

       4.  —At sacrifices: sacrorum, Varr. L. L. 5, §' 91 Mull.— At funerals, Atei. Capito ap. Gell. 20, 2, 3; Petr. 129. — H. Tubxines etiam hi appellnntur, qui sacerdotes viri speciosi publice sacra faciunt tubarum lu-strandarum gratia, Fest. p. 352 Mull.

       tubllustrium °r tubulustrium,

       ii,  n.  [tuba-lustroj,  a festival held on the 23c?  of March and  23d  of May, when the trumpets used at sacrifices were purified, the feast of trumpets:  dies tubulustrium appellatur, quod eo die in atrio sutorio sacrorum tubae lustrantur, Varr. L. L. 6, § 14 Mull. (cf. Ov. F. 3, 849). —Also  plur.:  tubi-lustria, Ov. F. 5, 725 ;  cf. Fest. p. 352 Mull.

       tabula,  ae,/i  dim.  [tuba],  a small trumpet,  Sen. Ep. 56, 4.

       tubulatlO,  onis, / [tubulus],  a hollowing into a tube, tubulation:  ligulae, App. Flor. p. 346, 28; Am. 3, 108 (al. incumu-latio).

       tubulatUS,  a, um,  adj.  [id.],  formed like a pipe, tubular, tubulated:  rostrum, Plin. 9, 36, 61, § 130;  Plin. Ep. 2, 17, 9.

       1.  tubulus,  *> wi.  dim.  [tubus],  a small pipe  or  tube, a water-pipe.  Jf, Lit.,Varr. R. R. 1, 8, 4 ; Vitr. 8, 7 ; Plin. 35, 12, 46, § 159. —  A smoke-pipe,  Dig. 8, 2, 13. — H. T r a n s f.,  a bar of metal, a pig, ingot,  Plin." 33, 6, 35, 8 106.

       2. Tubulus,*,  m -i  a  Roman cognomen in the  gens Hostilia: L. Hostilius Tubulus, a praetor  A.U.C. 611, Lucil. ap. Cic. N. D. 1, 23, 63;  Cic. Att. 12, 5, 3; id. Fin. 4, 28, 77;

       5,  22, 62.

       tuburcinabundus (tuburchin-

       a, um,  adj.  [tuburcinor],  greedily eating  or devouring, gobbling  (cf. lurcus), Cato ap. Quint. 1, 6, 42 Spald.

       tuburcinor,  atus, 1,  v. dep. a., to eat greedily, gobble up, devour  (syn. voro): rap-tim manducare, Non. 179.21 (ante- and post-class.): de suo, Plaut. Pers. 1,3, 42; Titin. and Turp. ap. Non. 1.1.

       4®= tuburcinatus,  a <  um >  in   a   P oss -

       sign if.: prandio raptim tuburcinato, App. M. 6, p. 183, 30.

       tubus,  i, ™.,  a pipe, tube.  I. Lit., for conducting water, Col. 1, 5, 2; Plin. 16, 42, 81, § 224; 5, 31, 34, § 128. —For wine, Pall. 1. 18, 1.—For heating baths, Sen. Ep. 90. 25. —II. Transf. A. For tuba,  a trumpet used at sacrifices,  ace. to Varr. L. L. 5, § 117 Mull., and Verr. Kalend. Praenest. s.

       TUEO

       23 Mart. (Inscr. Orell. II. p. 386). —B. Tr a n s f.: per omnes viscerum tubos, Mart. 11, 61, 6.

       tUCCetum or tUCetum,  ',  n., a kind of sausage  or  haggis:  tuceta crassa, Pers. 2, 43 Schol.: sapidissimum, App. M. 2, p. 117; 7, p. 192; 9, p. 227; Arn. 2, 73.

       Tuccius, i,  m -; Tuccia, ae, /,  the

       name of a Roman  gens. I. M. Tuccius, Liv. 35, 41; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8.— H. Ij. Tuccius Valla,  a physician,  Plin. 7, 53, 54, § 183.—HI Tuccia,  a celebrated vestal, Val. Max. 8, 1, 5; Plin. 28, 2, 3, § 12.

       Tuder,  eris,  n., a town in Umbria, near the Tiber,  now  Todi,  Plin. 3, 14, 19, § 113; Sil. 6, 645. — Hence,  A. Tuders,  ertis, adj. m., of  or  belonging to Tuder;  as  subst., an inhabitant of Tuder,  Sil. 4, 222; 8, 464; Inscr. Orell. 1228 and 3726.— B. Tuder-nis  is,  adj. f, of  or  belonging to Tuder: vitis,  Plin. 14, 3, 4, § 36.

       tiides, is   ( itis i acc -t0   Fest - P-253   wan.), m,  [root tud, tundo; Sanscr. tud-,to thrust], a hammer, mallet:  tudites malleos appellant antiqui a tundendo, Fest. p. 352 sq. Mull.: fabriles operae tudibus contundere massas Festinant, Auct. Aetnae, 659.

       TlldiciUS,  i,  m -  >  the name of a Roman gens: Cn. Tudicius,  a Roman senator,  Cic. Clu. 70.

       *  tudicula,  ae, /  dim.  [tudes],  a small machine for bruising olives,  Col. 12, 52, 7.

       tudiculo,  avi, atum, 1,  v. a.  [tudicula], to stir, stir about  (ante- and post-class.), Varr. ap. Non. 178, 30: cum bene ferbuerit, tudiculabis. Apic. 5, 2.

       tuditans,  antis,  Part,  [tud, tundo 1, striking  or  beating often  (ante-class.). I. Lit., Lucr. 3, 394: corpora, id. 2, 1142.— II. Trop.,  pushing  or  driving on:  tudi-tantes signiflcat negotium tundentes, id est agentes, Fest. pp. 352 and 353 Mull.: haec inter sese turn (certabant) tuditantes, Enn. ib. (Ann. v. 138 Vahl.).

       TudltanuS,  i, m., a surname in the gens Sempronia, Enn. ap. Cic. Brut. 15, 58 (Ann. v. 305 Vahl.); Cic. Sen. 4, 10; 14, 50 al.; cf. Fest. p. 252 Mull.

       tueo,  ere, v. tueor  Jin.

       tueor,  tultus, 2  (perf  only post-Aug., Quint. 5, 13, 35; Plin. Ep. 6, 29, 10; collat. form tutus, in the  part,  rare, Sail. J. 74, 3; Front. Strat. 2, 12, 13; but constantly in the  P. a.; inf.  parag. tuerier, Plaut. Rud. 1, 4, 35; collat. form acc. to the 3d conj.  tuor,  Cat. 20, 5; Stat.Th. 3,151: tu5-ris, Plaut. Trin. 3, 2, 82 : tuimur, Lucr. 1, 300; 4, 224; 4, 449; 6, 934: tuamur, id. 4, 361: tuantur, id. 4, 1004;  imper.  tuSre, id. 5, 318),  v. dep. a.  [etym. dub.], orig.,  to see, to look  or  gaze upon, to watch, view;  hence, pregn.,  to see  or  look to, to defend, protect, etc.: tueri duo signiflcat; unum ab aspectu, unde est Ennii illud: tueor te senex? pro Juppiter! (Trag.v.225Vahl.); alterumacu-rando ac tutela,ut cum dicimus bellum tueor et tueri villam. Varr. L. L. 7, § 12 Mull, sq.—Accordingly, I.  To look at, gaze at, behold. watch,view,regard,consider, examine, etc. (only poet.; syn.: specto,adspicio, intu-eor): quam te post multis tueor tempesta-tibus, Pac. ap. Non. 407, 32; 414, 3: e tene-bris, quae sunt in luce, tuemur, Lucr. 4, 312: ubi nil aliud nisi aquam caelumque tuentur, id. 4, 434: caeli templa, id. 6, 1228 al.: tuendo Terribiles oculos, vultum, etc., Verg. A. 8, 265; cf. id. ib. 1, 713: talia di-centem jam dudum aversa tuetur, id. ib. 4, 362: transversa tuentibus hircis, id. E. 3, 8: acerba tuens,  looking fiercely,  Lucr. 5, 33; cf. Verg. A. 9, 794 : torva, id. ib. 6, 467.— (/3)  With  object-clause :  quod multa in ter-ris fieri caeloque tuentur (homines), etc., Lucr. 1,152; 6,50; 6,1163.-11.  Pregn., to look to, care for, keep up, uphold, maintain, support, guard, preserve, defend, protect,  etc. (the predom. class, signif. of the word; cf. : euro, conservo, tutor, protego, defendo): videte, ne . . . vobis turpissimum sit, id, quod accepistis, tueri et conservare non posse, Cic. Imp. Pomp. 5, 12: ut quis-que eis rebus tuendis conservandisque praefuerat, id. Verr. 2, 4, 63,140: omnia, id. N. D. 2, 23, 60: mores et instituta vitae resque domesticas ac familiares, id. Tusc. 1, 1, 2: societatem conjunctionis humanae muniflce et aeque, id. Fin. 5, 23, 65: concor-diam, id. Att. 1, 17, 10: rem et gratiam et
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       auctoritatem suam, id. Fam. 13, 49, 1: dignitatem, id. Tusc. 2, 21, 48: L. Paulus personam principis civis facile dicendo tueba-tur, id. Brut. 20,80: personam in re publi-ca, id. Phil. 8, 10, 29; cf. : tuum munus, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 11, 1: tueri et sus-tinere simulacrum pristinae dignitatis, Cic. Rab. Post. 15, 41: aedem Castoris P. Junius habuit tuendam,  to keep in good order,  id. Verr. 2, 1, 50, § 130 ; cf. Plin. Pan. 51, 1: Bassum ut incustoditum nimis et incau-tum, id. Ep. 6, 29, 10: libertatem, Tac. A. 3, 27 ; 14, 60 : se, vitam corpusque tueri,  to keep, preserve,  Cic. Off. 1, 4, 11: antea ma-jores copias alere poterat, nunc exiguas vix tueri potest, id. Deiot. 8, 22: se ac suos tueri, Liv. 5, 4, 5 : sex legiones (re sua), Cic. Par. 6, 1, 45: armentum paleis. Col. 6, 3, 3: se ceteris armis prudentiae tueri atque de-fendere,  to guard, protect,  Cic. de Or. 1, 38, 172; cf.: tuemini castra et defendite dili-genter, Caes. B. C. 3, 94: suos fines, id. B. G. 4, 8: portus, id. ib. 5, 8: oppidum unius legionis praesidio, id. B. C. 2, 23: oram ma-ritimam, id. ib. 3, 34: impedimenta,  to cover, protect,  Hirt. B. G. 8, 2.—With  ab  and abl.:  fines suos ab excursionibus et latro-ciniis, Cic. Deiot. 8, 22: domum a furibus, Phaedr. 3, 7, 10: mare ab hostibus, Auct. B. Afr. 8, 2.—With  contra:  quos non par-simonia tueri potuit contra illius audaci-am, Cic. Prov. Cons. 5, 11: liberum nostro-rum pueritiam contra inprobitatem magi-stratuum, id. Verr. 2, 1, 58, § 153; Quint. 5, 13, 35; Plin. 20, 14, 54, § 152; Tac. A. 6, 47 (41). — With  adversus:  tueri se adversus Romanos, Liv. 25, 11, 7: nostra adversus vim atque injuriam, id. 7, 31, 3 : adversus Philippum tueri Athenas, id. 31, 9, 3 ; 42, 46, 9; 42, 23, 6: arcem adversus tres cohor-tes tueri, Tac. H. 3, 78; Just. 17, 3, 22; 43, 3, 4.—In  part, perf:  Verres fortiter et Industrie tuitus contra piratas Siciliam dici-tur, Quint. 5,13,35 (al. tutatus): Numidas in omnibus proeliis magis pedes quam arma tuta sunt, Sail. J. 74, 3.

       4®" 1.  Act.  form  tueo,  ere : censores vectigalia tuento, Cic. Leg. 3,3,7:  rogo per

       SVPBROS, QVI  ESTIS. OSSA MEA TVEATIS, In-

       scr. Orell. 4788. —  2. tueor,  e ri ,  m   P^ss. signif.: majores nostri in pace a rusticis Romanis alebantur et in bello ab his tue-bantur, V r arr. R. R. 3,1, 4; Lucr. 4, 361: con-silio et opera curatoris tueri debet non solum patrimonium, sed et corpus et salus furiosi, Dig. 27, 10, 7: voluntas testatoris ex bono et aequo tuebitur, ib. 28, 3.17.—Hence, tutus,  a, um,  P. a.  (prop, well seen to or guarded; hence),  safe, secure, out of danger (cf. securus, free from fear). A. Lit- («) Absol.:  nullius res tuta, nullius domus clau-sa, nullius vita saepta . . . contra tuam cu-piditatem, Cic. Verr. 2, 5,15, §39: cum victis nihil tutum arbitrarentur, Caes. B. G. 2, 2H; nee se satis tutum fore arbitratur, Hirt. B. G. 8, 27; cf.: me biremis praesidio scaphae Tutum per Aegaeos tumultus Aura feret, Hor.C.3,29,63; Ov.M.8,368: tutus bos rura perambulat, Hor. C. 4, 5, 17: quis locus tarn flrmum habuit praesidium, ut tutus esset? Cic. Imp. Pomp. 11, 31: mare tutum prae-stare, id. Fl. 13, 31: sic existimabat tutissi-mam fore Galliam, Hirt. B. G. 8, 54: nemus, Hor. C. 1, 17, 5: via fugae, Cic. Caecin. 15, 44; cf.: commodior ac tutior receptus.Caes. B. C. 1, 46: perfugium, Cic. Rep. 1, 4, 8: tutum iter et patens, Hor. C. 3, 16. 7: tutissi-ma custodia, Liv. 31, 23, 9: praesidio no-stro pasci genus esseque tutum, Lucr. 5, 874: vitam consistere tutam, id. 6, 11: tu-tiorem et opulentiorem vitam hominum reddere, Cic. Rep. 1, 2, 3: est et fideli tuta silentio Merces,  secure, sure  (diff. from cer-ta, definite, certain), Hor. C. 3, 2, 25: tutior at quanto merx est in classe secunda! id. S. 1,2, 47: non est tua tuta voluntas,  not without danger,  Ov. M. 2, 53 : in audaces non est audacia tuta, id. ib. 10, 544: externa vi non tutus modo rex, sed invictus. Curt. 6, 7, 1: vel tutioris audentiae est, Quint. 12, prooem. § 4: cogitatio tutior, id. 10, 7,19: fait brevitas ilia tutissima, id. 10,

       1,  39: regnum et diadema tutum Deferens uni, i. e.  that cannot be taken away,  Hor. C.

       2,  2, 21: male tutae mentis Orestes, i.e.  unsound, =  male sanae, id. S. 2, 3, 137: quic-quid habes, age, Depone tutis auribus, qs. carefully guarded,  i. e.  safe, faithful,  id. C. 1, 27, 18 (cf. the opp.: auris rimosa, id. S.
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       2,  6, 46).—Poet., with  gen.:  (pars ratium\ tuta fugae, Luc. 9, 346.—(/?) With  ab  and abl.:  tutus ab insidiis inimici, Asm. ap. Cic. Fam. 10, 31, 2: ab insidiis, Hor. S. 2, 6, 117: a periculo, Caes. B. G. 7, 14: ab hoste, Ov. H. 11, 44: ab hospite, id. M. 1, 144: a con-juge, id. ib. 8, 316: a ferro, id. ib. 13, 498: a bello, id. H. (15) 16, 344: ab omni injuria, Phaedr. 1, 31, 9. — ( 7 ) With  ad,  and  acc: turrim tuendam ad omnis repentinos casus tradidit, Caes. B. C. 3, 39 : ad id. quod ne timeatur fortuna facit, minime tuti sunt homines, Liv. 25, 38,14: testudinem tutam ad omnes ictus video esse, id. 36, 32, 6.— (6)  With  adversus:  adversus venenorum pericula tutum corpus suum reddere, Cels. 5, 23, 3: quo tutiores essent adversus ictus sagittarum, Curt. 7, 9, 2: loci beneficio adversus intemperiem anni tutus est, Sen. Ira, 2. 12, 1: per quem tutior adversus casus steti, Val. Max. 4, 7, ext. 2: quorum praesidio tutus adversus hostes esse delu-erat, Just. 10,1, 7.—(e) With  abl.:  incendio fere tuta est Alexandria, Auct. B. Alex. 1,

       3.  — q,  Tutum est, with a  subj. -clause, it is prudent  or  safe, it is the part of a prudent man :  si dicere palam parum tutum est, Quint. 9, 2, 66; 8, 3, 47; 10, 3, 33: o nullis tutum credere blanditiis, Prop. 1, 15, 42: tutius esse arbitrabantur. obsessis viis, com-meatu intercluso sine ullo vulnere victoria potiri, Caes. B. G. 3, 21; Quint. 7, 1, 36; 11, 2, 48: nobis tutissimum est, auctores pluri-mos sequi, id. 3, 4, 11; 3, 6,  63.-2.  As subst.:  tutum,  i, w.,  a place of safety, a shelter, safety, security: Tr.  Circumspice dum, numquis est, Sermonem nostrum qui aucupet.  Th.  Tutum probe est, Plaut. Most. 2, 2, 42: tuta et parvula laudo, Hor. Ep. 1, 15, 42: trepidum et tuta petentem Trux aper insequitur, Ov. M. 10, 714: in tuto ut collocetur, Ter. Heaut. 4, 3,11: esse in tuto, id. ib. 4, 3, 30: ut sitis in tuto, Cic. Fam. 12, 2, 3 : in tutum eduxi manipulares meos, Plaut. Most. 5, 1, 7 : in tutum re-ceptus est, Liv. 2, 19, 6. — B.  Transf, watchful, careful, cautious, prudent  (rare and not ante-Aug.; syn.: cautus, prudens): serpit humi tutus nimium timidusque pro-cellae, Hor. A. P. 28 : tutus et intra Spem veniae cautus, id. ib. 266: non nisi vicinas tutus ararit aquas, Ov. Tr. 3, 12, 36: id sua sponte, apparebat, tuta celeribus consiliis praepositurum, Liv. 22, 38, 13 : celeriora quam tutiora consilia magis placuere duci-bus, id. 9, 32, 3. — Hence,  adv.  in two forms, tute  and  tut6 ?   safely, securely, in safety, without danger,  a.  Posit,  (a) Form tute (very rare): crede huic tute, Plaut. Trin. 1, 2,102: eum tute vivere, qui honeste vivat, Auct. Her. 3, 5, 9: tute cauteque agere, id. ib. 3, 7, 13. — (/3) Form tuto (class, in prose and poetry): pervenire, Plaut. Mil. 2,

       2,  70; Lucr. 1, 179: dimicare, Caes. B. G. 3, 24: tuto et libere decernere, id. B. C. 1, 2: ut tuto sim,  in security,  Cic. Fam. 14, 3, 3: ut tuto ab repentino hostium incursu etiam singuli commeare possent, Caes. B. G. 7, 36. — b.  Comp.:  ut in vadis consisterent tutius, Caes. B. G. 3, 13: tutius et facilius re-ceptus daretur, id. B. C. 2, 30: tutius ac facilius id tractatur, Quint. 5, 5, 1: usitatis tutius utimur, id. 1, 5, 71: ut ubivis tutius quam in meo regno essem,Sall. J.14,11.—c. Sup. ( a )  Form tutissime: nam te hie tu-tissime puto fore, Pomp. ap. Cic. Att. 8, 11, A.— (/3) Form tutissimo: quaerere, ubi tu-tissimo essem, Cic. Att. 8, 1, 2; cf. Charis. p. 173P.: tutissimo infunduntur oboli quat-tuor, Plin. 20, 3, 8, § 14.

       tt  tufa,  ae, /,  a kind of helmet-crest; or, acc. to others,  a kind of military standard,  Veg. Mil. 3, 5; cf. Lyd. Magistr. 1, 8 (hence the Fr.  toupet).

       TuglO,  onis,  m., a jurist in the time of Cicero,  Cic. Balb. 20, 45.

       tugruriollim,  i,  n. dim.  [tugurium],  a little hut  or  cottage,  App. M. 4, p. 147, 34; Arn. 6, 191; Hier. Ep. 112, 5.

       tug*Ulium  (tegvrivm  and  tigvrivm in inscrr.; cf. Inscr. Orell. 1773; and ib. Labus), ii,  n.  [tego],  a hut, cot, cottage  of shepherds, peasants, etc., Varr. R. R. 3,1, 3; Afran. and Caecil. ap. Fest. p. 355 Mull.; Cic. Sest. 43, 93; Verg. E. 1, 69; Col. 12, 15, 1; Plin. 16, 9, 14, § 35; Val. Max. 5, 4, 1; 5,

       3,  ext. 3; 7, 1,2; Dig. 50, 16, 180.

       *  tugfuriunculum,  i,  n. dim.  [tugurium],  a little hut  or  cottage,  Hier. Vit. Hil. 9. 1907

       r u  m

       Xllisco,  onis, ra.,  the progenitor of the Germans, honored by them as a god,  Tac. G. 2; cf. Grimm, Myth. pp. 176 and 318 (2d ed.).

       tUltlO,  unis,  J-  [tueor, II.],  a taking care of keeping, guarding, preserving, defense, protection, preservation;  with  gen. subj. praetoris, Dig. 7, 4, 1 pr.; with  gen. obj. : tuitio sui, Cic. Top. 23, 90: pudoris, Macr.

       5.  2, 2  med.;  Dig. 37,11, 2; 7, 9, 9: milita-ris, Cod. Just. 1, 46, 1 : aedium, Hier. in Jsa. 16, 57. 7.

       tuitUS,  a <  um >  Part,  of tueor.

       tuli,  v. fero.

       Tilling!;  <~>rum,  m., a German  or  Helvetic tribe on the Wane,  Caes. B. G. 1, 5.

       Tullia,  ae ,  v - Tullius.

       Tulliane,  adv.,  v. Tullius ./Jw.

       TullianUS,  a, urn, v. Tullius.

       Tulliola,  ae, / dim. [Tullia],  a pet name for  Tullia,  the daughter of Cicero,  Cic. Att. 1, 3, 3; 1, 8, 3; 1, 10. 6 et saep.

       TulllUS, i,  m.;  Tullia,  a e,/-,  the name of a Roman  gens. Esp., I. Servius Tullius.  the sixth king of Rome,  Liv. 1, 41 sqq. —II. M.Tullius Cicero,  the renowned statesman and orator.  — HI. Q. Tullius Cicero, his brother.  — IV. M- Tullius Tiro,  a freed-man of M. Cicero.— V.  Fern.  Tullia,  a daughter of king Servius Tullius, and wife ofTar-quinius Superbus.  — Also, VI.  A  daughter of M. Tullius Cicero.  — Hence,  Tullia-nus,  a, urn,  adj., of  or  belonging to a Tullius, Tullian :  semis, Cic. Att. 15, 29, 1: caput, id. ib. 15, 26, 4 : Scipio, i. e.  introduced in Cicero's  Somnium Scipionis, Macr. Somn.

       scip. i, i. —  Subst.:  Tullianum, ',  n.,

       the dungeon of the state-prison in Rome, built by king Servius Tullius,  Varr. L. L. 5, § 151 Mull. ; Sail. C. 55, 3 sq. ; Liv. 29, 22, 10; cf. Becker, Antiq. 1, p. 262 sq. —  Adv.: Tulliane,  w  the manner of M. Tullius Cicero:  jorari, Aug. contr. Pelag. 2, 10, 37.

       Tullus,  i,  m -t a Roman pramomen,  e.g. Tullus Hostilius,  the third king of Rome, Liv. 1, 22 sqq.; Val. Max. 3, 4, 1; 9, 12, 1: Tullus Cluilius,  a Rornan ambassador,  Cic. Phil. 9, 2, 5 al.

       tulo.  tetiili (tfili), 3,  v. a.  [akin with tollo; Gr. T-Aao>], ante-class, collat. form of fero,  to bring, bear, lift up:  nisi quid tua facultas nobis tulat opem, peream, Att. ap. Macr. DifT. et Soc. Gr. et Lat. Verb. 6, 14 (Trag. Frag. v. 102 Rib.); cf. Non. 178,16 ; and v. Zero  init.

       tum,  adv. demonstr.,  of time [pronom. demonstr. stems to-,ta-; Gr.  to,  seen in ita, tarn, etc.; cf. quom or cum], Men. I,  Absol. & m   Referring to a time previously specified. 1. To a definite past time, (a) To a period of time in which something was or happened (opp. later periods) = ilhs tempo-ribus: is dictu'st ollis popularibus olim Qui turn vivebant homines, Enn. Ann. v. 308 Vahl.: quod tum erat res in pecore et loco-rum possessionibus, i. e. Romuli tempori-bus, Cic. Rep. 2, 9, 16: cum illi male dice-rent, quod tum fieri licebat, i. e. PeriClis temporibus, id. de Or. 3. 34, 138: erat om-nino tum mos ut faciles essent in suum cuique tribuendo, id. Brut. 21, 85; cf. id. Tusc. 1, 46, 111: vastae tum in his locis so-litudines erant. Liv. 1, 4, 6; 2, 6, 8; 3, 29, 3; 4, 6,12; 42, 62,11; 44, 9, 4: ut tum erant tempora, Nep. Att. 1, 2; 12, 3; Liv. 1, 3, 3; 1, 8, 4; 2, 7, 4; 2, 9, 8; 2, 50, 2; 2, 63, 6; 39,

       6,  7 and 9.—With ill is temporibus: nam jam tum ill is temporibus fortius.. . loque-bantur quam pugnabant, Nep. Thras. 2, 4.— (/i) Referring to a point of time,  then, at that time:  ins'gncita fere tum milia mili-tum octo Duxit, Enn. Ann. v. 336 Vahl.: ut jacui exsurgo ; ardere censui aedis: ita mm confulgebant, Plaut. Am. 5, 1, 15: jam duo restabant fata tum, id. Bacch. 4, 9, 35; id. Cist. 1, 3, 14: quot eras annos gnatus turn, quom, etc.?  Me  *3eptuennis, nam tum denies mini cadebazit primulum, id.Men.5, 9,56; id.Merc.prol.66; id. Most. 1,2,49; id. Am. 2. 1, 56; Ter. And. 1, 1, 82: sic igitur turn se levis ac diffusilis aether. .. undique Uexit. Lucr. 5, 467; 5, 837; 5, 911; 5, 432; 5. 942 : atquc huic anno proximus Sulla consule et Pompejo fuit. Tum P. Sulpicii in tribunatu. cotudie contionnmis, totum genus dicentli cognovirnus. Cic. Brut. 89, 306; id. Ac. 2.22,69: scribit Eudemum Phe-ras venisse, quae erat urbs inThcssalia turn admodum uobilis. id Div. 1,25, 53; id. Rep.
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       2, 37, 63: hi tum in Asia rhetorum princi-pes, id. Brut. 91, 316; id. Sest. 11, 26 ; id. Plane. 37, 90; id. Quint. 61, 170; id. Fam. 9, 21, 2 : hoc tum veritus Caesar Pharum prehendit, Caes. B. C. 3, 112: eodem anno a Campanis Cumae, quam Graeci tum ur-bem tenebant. capiuntur, Liv. 4, 44, 13; 1.

       7,  14; 2, 9, 5; 2, 37, 7: praetores tum duos Latium habebat, id. 8, 3, 9: Aemilius, cujus turn fasces erant, dictatorem dixit, id. 8,12, 13; 5, 8, 4; 22, 46, 6; 1, 7,12: tum Athenis perpetui archontes esse desierunt, Veil. 1,

       8,  3 : tum Cimbri et Teutoni transcendere Rhenum, id. 2, 8, 3; Val. Max. 1, 5, 3; Tac. H. 4, 49; 3, 57: non timido, non ignavo ces-sare tum licuit, Curt. 3, 11, 5: Archiae, qui tum maximum magistratum Thebis obtine-bat, Nep. Pelop. 3, 2; id. Phoc. 3, 3—With in eo tempore: eum quem virile secus tum in eo tempore habebat, Asell. ap. Gell. 2,13, 5.—Repeated by anaphora: quae nox omnium temporum conjurationis acerrima fuit. Tum Catilinae dies exeundi, tum ceteris manendi condicio, tum descriptio .. constituta est, tum tuus pater, etc., Cic. Sull. 18, 52; cf. Lucr. 5, 1377; 5, 1399. —(7) Esp., referring to a former state, implying that it no longer exists: quaesivit ex lege ilia Cornelia quae tum erat, Cic. Clu. 20, 55: cum sententias Oppianicus, quae tum erat potestaSj palam ferri velle dixisset, id. ib. 27, 75: Caere, opulento tum oppido, Liv. 1, 2, 3; 3, 52, 3: praetores aerarii (nam tum a praetoribus tractabatur aerarium), etc., Tac. H. 4, 9.— (6)  Expressly opposed to present time (hodie, nunc, hoc tempore, etc.; class. and very freq.; but in post-Aug. writers tunc is regularly used): prius non is eras qui eras; nunc is factu'squi tum non eras, Plaut. Trin. 4, 2, 138: tu nunc tibi Id laudi ducis quod tum fecisti inopifi? Ter. Ad. 1,

       2,  25; id. Hec. 3, 3, 48: quae tabula, tum imperio tuo revulsa, nunc a me tamen re-portata est, Cic. Verr. 2, 2, 46, § 112: tum imperator populi Romani deos patrios re-portabat, nunc praetor ejusdem populi eos-dem illos deos . . . auferebat, id. ib. 2, 4, 35, § 77; cf. id. ib. 2, 4. 35, § 78; 2, 5, 20, § 51; id. Clu. 31, 86; id. Plane. 9, 22 ; id. Quint. 22, 71; id. Phil. 14, 8, 21; id. Leg. 2, 22, 57; Caes. B. C. 3, 17; Liv. 5, 3, 5; 6,15, 11; 10,

       9,  6 (e) Opposed to another time specified : itaque tum eos exire jussit. Post autem e provincialitterasadconlegium mi-sit, se, etc., Cic. N. D. 2, 4, 11: itaque ut tum carere rege, sic pulso Tarquinio no-men regis audire non poterat, id. Rep. 2, 30, 53 ; id. Mil. 21, 55 : sicut legatorum antea, ita tum novorum colonorum caede imbutis armis, Liv. 4, 31, 7; 39, 22, 10; 9, 36, 1; 2, 52, 7; 4, 2, 10; 4, 57. 11; 21, 17, 1: et tum sicca, prius celeberrima fontibus, Ide, Ov. M. 2, 218; Verg. A. 11, 33 ; Nep. Arist. 2, 3; id. Ham. 11, 7.— (£) In the historians in applying general statements or truths to the state of affairs spoken of: communi enim fit  vitio  naturae ut invisis atque incognitis rebus. .. vehementius ex-terreamur; ut tum accidit, Caes. B. C. 2, 4;

       3.  68; id. B. G. 7, 3; 2, 6; id. B. C. 1, 80: foedera alia aliis legibus, ceterum eodem modo omnia fiunt. Tum ita factum acce-pimus, Liv. 1, 24, 4; 1, 32, 14; 21, 31, 12.— (n)  Denoting coincidence or inner connection with an action before mentioned — a temporal clause (turn — cum hoc fieret), then, on that occasion:  quis tum non inge-muit? Cic. Vatin. 13, 31: ne tum quidem hominum venustatem et facetias perspicere potuisti? i. e. cum coronam auream impo-nebant. id. Fl. 31, 76 : apud imperitos tum ilia dicta sunt; nunc agendum est sub-tilius, id. Fin. 4, 27, 74: itaque tum Staje-nus condemnatus est, i. e.  in that trial,  id. Clu. 36,101; id. Sen. 7, 22: M. Porcius Cato qui, asper ingenio, tum lenem mitemque scnatorem egit, Liv. 45, 25; Val. Max. 8, 3, 3: sed tum supphcia dis . . . decernuntur. Tac. A. 3,64; 3,72: Graecia tum potuit Pria-mo quoque flenda videri, Ov. M. 14, 474.— With the occasion referred to specified in the same clause: Manlius ... ex petulanti scurra in discordiis civitatis ad earn colum-li'im tum suffrages populi pervenerat. Cic. Clu. 13,39: emisti tum in naufragio hujus urbis . . . tum, inquam, emisti ut. etc.. id. Prov. Cons. 4, 7.—Repeated by anaphora: et Capitolinis injeeit sedibus igues. Turn statua Nattae. tum simulacra deorum, Ro-
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       fulminis icti conciderunt, Cic. Div. 2, 20, 45 ; so repeated seven times, id. Rep. 1, 10, 62. — (0) Redundant, the time of the action being clear without it (esp. in Cic): atque hoc tum judicio facto... tamen Avi-tus Oppianicum reum statim non facit, Cic. Clu. 20, 56: itaque tum llle inopia et necessitate coactus ad Caepasios confugit, id. ib. ■20, 57; id. Brut. 23, 90; 39, 145; 43,161; cf. id. Sull. 18, 51, where tum redundant occurs six times successively.—2. I n  oblique discourse, referring to the time of the speaker^ nunc in direct discourse: quando autem se, si tum non sint. pares hostibus fore ? if they were not now so,  Liv. 3, 62, 1:  (dixit Sempronius). . . nee tum agrum plebi. sed sibi invidiam quaeri, id. 4, 44, 9; 4. 57. 4: moenia eos tum transcendere non Iialiae modo, sed etiam urbis Romanae, id. 21, 35, 9; 5, 21, 7 (in this use nunc is also freq.). —3, Referring to indefinite time, (a)  Then, oi such a time of the year, day, etc.,  at sucli a season:  turn denique tauros in gregem redigo (after Lyra rises), Varr. R. R. 2, 5, 12; 1, 35  fin.;  Col. 11, 2, 87.— (/3) With the force of an indefinite temporal clause,  at such a time, in such circumstances,  i. e.  ivhen such a thing happens as has happened :  qui (porci) a partu decimo die habentur puri, ab eo appellantur sacres, quod tum ad sacrificium idonei habentur primum, Varr. R, R. 2, 4, 16; 2, 7, 13: de-inde cibum sequitur somnus . . . quia pin-rima tum se corpora conturbant (i. e. cum cibum ceperunt), Lucr. 4, 957; 3,  5W ; 4, 892; 4, 919; 4, 1030: quam reg.onem cum superavit animus. .. finem altius se effe-rendi facit. Tum enim sui similem et le-vitatem et calorem adeptus . . . nullam in partem movetur, Cic. Tusc. 1, 19, 43; 1, 31, 75; 3, 23. 55; 4, 24, 54; Tac. Dial. 7.—(7) With the force of a conditional clause,  then, in this instance, if so:  immo res omnis re-lictas habeo prae quod tu velis.  Ph.  Turn tu igitur, qua causa missus es ad portum, id expedi (i. e. si ita est), Plaut. Stich. 2. 2, 39; id. Most. 5, 1, 55; id. As. 1, 1, 93; 2, 2, 64; 3, 3, 36; id. Aul. 3, 6, 31; id. Capt. 3, 4, 108 ; 4, 2, 78 : non potitus essem ; fuisset tum illos mi aegre aliquot dies. Ter. Phorm. 1, 3, 7; id. Eun. 2, 2, 50; 5, 1, 23; id. Hec. 3, 5,12: ego C. Caesaris laudibus desim, quas, etc.? Tum hercule me confitear non judicium aliquod habuisse,Cic.Planc.39.93: scn-bant aliquid Isocrateo more ... ; tum illos existimabo non desperatione formidavisse genus hoc. id. Or. 70, 235; id. Font. 21.49 (17, 39); id. Tusc. 1, 35, 85; id. Fam. 9, 8, 2; Ov. H. 18 (19),81: vellem tam feraxsaeculum ha-beremus. .. ; tum ego te primus hortarer, etc., Plin. Ep. 4, 15, 8.-4. Referring to future time, (a) To a definite time before mentioned: ut sit satius perdere Quam aut nunc manere tam diu, aut tum persequi, i. e.  after my future return,Ter. Ad.  2, 2, 27: jam nunc mente prospicio quae tum studia hominum, qui concursus futuri sint. Cic. Div. in Caecin. 13, 42; id. Verr. 1.13, 37; 1, 10, 30; id. Prov. Cons. 7, 17; id. Marcell. 9, 30: tum meae. .. Vocis accedet bona pars, Hor. C. 4, 2, 45.—(/3) With the force of a conditional clause (cf. 3. /3, supra),  then, in this instance, if so:  specta. tum scies. Plaut. Bacch. 4, 9, 100 ; cf.: quom videbis, tum scies, id. ib. 1, 2, 37: tuom incendes genus; Tum igitur aquae erit tibi cupido, etc., id. Trin. 3, 2, 50; id. Cure. 2, 3, 17 : confer sudantes, ructantes, refertos epulis ... tum intelleges, etc., Cic. Tusc. 5, 34, 100; id. Plane. 18, 45; id. Phil. 2, 45, 115: agedum, dictatorem creemus . . . Pulset tum mini lictorem qui sciet, etc., Liv. 2. 29, 12; Cic. Phil. 10, 3, 6; id. Or. 23, 78; 71. 235; Liv. 4, 22, 11; 5, 16, 10; 9. 11, 4.— B. Referring to a time subsequent to a time mentioned, then, thereupon.  1. Simple sequence in time, (u) Time proper (only of an immediate sequence; otherwise deinde, postea, etc., are used): turn cum corde suo divum pater atque hominum rex Efiatur. etc., Enn. Ann. 179 : dico ei quo pactod earn viderim erilem nostram filiam sustollere. Extimuit tum ilia, Plaut. Cist. 2, 3, 9; id. Bacch. 3, 3, 29; id. As. 4, 1, 58: tum ille egens forte adplicat Primum ad Chrysidis patrem se. Ter. And. 5, 4, 21; id. Eun. 3, 1, 17; Cato, R. R. 48 (49); 135 (136); so id. ib. 112 (113): equos quinto anno . .. amittere binos (dentes); tum renascentes eis sexto anno impleri, Varr. R. R. 2, 7, 2 sq.: collo
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       cari jussit hominem in aureo lecto, abacos-que complures ornavit. . . Turn ad men-sam eximia forma pueros jussit consistere, eosque, etc., Cic. Tusc. 5, 21, 61: dixerat hoc ille, cum puer nuntiavit venire ad eum Laelium . . . Turn Scipio e cubiculo est egressus, etc., id. Rep. 1, 12, 18; id. Div. 2, 66, 135; id. Clu. 14, 40; id. Cat. 3, 5, 10; id. Ac. 2, 5, 13; id. Div. 1, 35, 77: hostes suos ab oppugnatione reduxerunt. Turn suo more conclamaverunt ut, etc., Caes. B. G. 5, 26; cf. id. ib. 7, 64; 5, 43  fin.;  5, 48: ad-surgentem ibi regem cuspide ad terram adfixit. Turn spolia caputque abscisum spiculo gerens . . . hostes fudit, Liv. 4, 19, 5; 5, 21,1; 1, 26, 9; 1,18,10; 1, 20,1; 1, 22, 6; 1, 28, 4; 1, 28, 9; 2, 24, 4; 3, 8, 11, etc. : turn Caesar cum exercitu Thessaliam petit, Veil. 2, 52, 1; Val. Max. 5, 1, 3; Curt. 4, 3, 7; Tac. A. 3, 28; 11, 35; id. H. 4, 84; Ov. M. 2,122; 4,80; 7,121; 10,481; 14,386; Flor.

       1,  13, 12 ; Cell. 1, 19, 5 ; 1, 23, 5.— (/3) I n p a r t i c., foil, by an  abl. absol.:  turn, pro-pe jam perculsis aliis tribunis, A. Verginius Caesoni capitis diem dicit, Liv. 3, 11, 9; 8, 32, 1; 10, 29, 12: turn omni spe perdita, Meherdates dolo ejus vincitur, traditurque victori, Tac. A. 12, 15 ; 12, 16 : turn, ferro extracto, confestim exanimatus est, Nep. Epam. 9, 4.—(7) Implying a connection between two events,  hence, under these circumstances, accordingly, thereupon :  at pater omnipotens ira turn percitus acri . . . Phaethonta... Deturbavit in terram, Lucr. 5,399: madefactum iri Graeciam sanguine . . . turn neque te ipsum non esse com-motum, Marcumque Varronem et M. Cato-nem . . . vehementer esse perterritos, Cic. Div. 1, 32, 68; cf. id. ib. 1, 34, 76; Caes. B. G. 4, 25; cf. id. ib. 5, 49; 5, 51; 7, 59: quip-pe quibus nee domi spes prolis, nee cum rinitimis conubia essent. Turn ex consilio patrum Romulus legatos circa vicinas gen-tes inisit, Liv. 1, 9, 2; 3, 26, 1; 3, 31, 7; 4, 45, 7. — 2. Enumeration of a series of events ; the co-ordinate clauses introduced by turn . . . turn, or primum (primo) . . . deinde. .. turn, etc. (a) Succession of time proper: ducem Hannibali unum e concilio datum (a Jove), turn ei ducem ilium prae-cepisse ne respiceret, ilium autem respex-isse, turn visam beluam vastam, etc., Cic. Div. 1, 24, 49; 1, 27, 57; 2, 28, 58 sq.: primo . . . deinde . .. turn .. . turn, id. Fin. 1, 16, 50; 5, 23, 65; id. Tusc. 5, 2, 5: primum . . . deinde . .. turn . .. postremo, id. N. D.

       2,  1, 3 ; 3, 3, 6: primum colonos inde Ro-manos expulit: inde in Latinam viam transgressus, etc., inde Lavinium recepit; turn deinceps Corbionem, Vitelliam ; pos-tremum, etc., Liv. 2, 39, 4 : primi consules sub jugum missi, turn ut quisque gradu proximus erat, turn deinceps singulae legi-ones, id. 9, 6, 1: primo . . . deinde . . . turn . . . turn, id. 21, 22, 8; id. praef. 9; 3, 28, 8: 5, 39, 7; 23, 23, 6: deinde . . . deinde . . . Turn... post quas, etc., Curt. 3, 3, 24 : primum . . . deinde . . . deinde . . . turn . . . postea, Masur. Gabin. ap. Gell. 5,13, 5; Gai. Inst. 4, 60. —(/3) So in partic.: turn (also hie, et; not deinde or postea), to denote the succession of speakers in dialogue: immo duas dabo, inquit adulescens.. . Turn senex ille: Si vis, inquit, quattuor sane dato, Plaut. Stich. 4, 1, 46 dub.: turn Piso . . . inquit, etc. Turn Quintus... inquit, etc. Hie ego . . . inquam, etc. Turn ille . . . inquit, etc. Turn Piso ... inquit, etc. Et ille ridens... inquit, etc. Turn Piso exorsus est, etc., Cic. Fin. 5, 1, 2 sqq.: turn Atticus ... in-quit, etc. Turn ille . . . inquit, etc. Turn Brutus, etc. Turn ille, etc. Turn Atticus, etc. Turn Pomponius ... inquit, etc., id. Brut. 3,11 sqq., and through the whole treatise; cf. id. Ac. 1, 2, 4; 1, 3, 9; 1, 4, 13; 1 12, 43 and 44; 2, 19, 63; id. N. D. 1, 6, 15 sqq.; id. Rep. 1, 13, 19 sqq.; Liv. 7, 10 2 sqq.; 23, 12, 8; Tac. Dial. 3; 15; 25-.42-Gell. 3, 1, 11 sqq.; 18, 1, 9 sqq.; Ov. M. 14,' 594.—(7)  Transf.,  of sequence or succession of thought, passing into mere co-ordination (v. C. 2. /3, 7),  then . . . again . . . furthermore :  qui mi in cursu obstiterit, faxo vitae is obstiterit suae. Prius edico ne quis, etc. Turn pistores scrofipasci qui, etc. Turn piscatores . . . . Turn lanii autem qui, etc., Plaut. Capt. 4, 2, 28; 4, 2, 34; 4,2,39: (res familiaris) primum bene parta sit, turn quam plurimis se utilem praebeat, deinde augeatur ratione, diligen-
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       tia, etc., Cic. Off. 1, 26, 92; id. Ac. 2, 47,146; id. Tusc. 1. 28, 68 sq.; 5, 40, 117; id. Ac. 2, 10, 30; id. de Or. 1, 42, 190; id. Cat. 4, 3, 5; id. Agr. 1, 2, 5; id. Clu. 2, 6; Liv. 3, 26,11.— C. Hence, as co-ordinating conjunction, introducing an additional assertion, or thought. 1. Alone, = praeterea,  and then, besides, also, moreover, on the other hand (freq. in ante-class, style and in Cic.; rare in Livy and post-Aug. prose): argenti auri-que advexit multum, lanam purpuramque multam ... turn Babylonica peristromata, etc., Plaut. Stich. 2, 3, 54; id. Rud. 2, 4, 10; id. Bacch. 4, 3, 71 ; 4, 8,17 ; id. Ps. 3, 2, 78; id. Aul. 1, 2, 0; 1, 3,16; id. Men. 5, 5, 41; id. Mil. 4, 2, 13; id. Pers. 1, 3, 15; 4, 2, 3; Ter. And. 1, 5, 27; 1, 2, 21; 2, 3, 7; id. Eun. prol. 4; 5, 6, 15; id. Heaut. 2,1,16; Lucr. 4, 680; cf. id. 1, 494; 4, 1152: magnum ingenium L. Luculli, magnumque optimarum artium studium, turn omnis ab eo percepta doctri-na... caruit omnino rebus urbanis, Cic. Ac.

       2,  1, 1; 2, 14, 43: id. Div. 1, 24, 50; 1, 42, 94; id. de Or. 1, 46, 201; id. Off. 1, 6, 19; id. Fin. 1, 6, 21; 2,16, 53; id. Leg. 1, 5,17; 1, 9, 26; id. Rab. Post. 14, 40; id. Phil. 13,12, 26: altera ex parte Bellovaci instabant, alteram Camulogenus tenebat: turn legiones a prae-sidio interclusas maximum flumen distine-bat, Caes. B. G. 7, 59; id. B. C. 3, 49: naves convenerunt duae Punicae quinqueremes; duae ab Heraclea triremes. .. turn quinque Rhodiae quadriremes, Liv. 42, 56, 6; 1. 40, 4; Sen. Vit. Beat. 3,4; Just. 5,10, 3.—Sometimes connecting two terms of the same clause, with the force of cum ... turn (v. infra, 3. d.): quot me censes homines jam deverberasse, hospites turn civis? Ter. Phorm. 2, 2, 14: faciendum est igitur nobis ut... veteranorum, turn legionis Mar-tiae quartaeque consensus. .. confirmetur, Cic. Phil. 3, 3, 7; Liv. 28, 43,1 (in co-ordination often with etiam, autem, and sometimes with praeterea and porro ; v. III. infra).—2. Turn as correlative of a preceding turn, (a) With an added assertion or thought: ita est haec hominum natio: vo-luptarii atque potatores, Turn sycophantae .. . plurimi In urbe habitant; turn meretri-ces mulieres Nusquam perhibentur blan-diores gentium, Plaut. Men. 2,1, 35; id. Ep. 2,2,28; id. Mil.3,1,100; 3. 1,102.—(/3) Turn . .. turn — nunc... nunc (modo ... modo), sometimes .. .  sometimes, now ...  now, at one time... at another  (freq. in Cic, not in Caes., rare in Liv., and very rare in post-Aug. writers): turn hue, turn illuc iuretitos impedit piscis, Plaut. True. 1, 1, 17 : turn hoc mihi probabilius, turn illud videtur, Cic. Ac. 2, 43, 134: mihi. .. turn hoc turn illud probabilius videtur, id. Off. 3, 7, 33; so id. Am. 4, 13; id. Sen. 13, 45; id. Top. 7, 31; id. N. D. 2,19, 49: (alvus) turn restrmgi-tur, turn relaxatur, id. ib. 2, 54,136; id. Rep.

       3,  13 (14), 23; id. Leg. 2, 7, 16; id. Or. 63, 212; id. Sen. 3, 7; id. Inv. 1, 37, 66: dictator turn appellare turn adhortari milites, Liv. 8, 39,4; Suet. Ner. 1; Gell. 1, 11, 15.—Turn may be repeated several times: plerique propter voluptatem turn in morbos graves, turn in damna, turn in dedecora incurrunt, Cic. Fin. 1, 14, 47; 3, 7, 26; so three times, id. N. D. 1. 12, 29; 1, 14, 37; 1, 15, 39; id. Inv. 1, 52, 98; id. Or. 3, 45, 177; id. Off. 1, 7, 22; id. Leg. 2, 17, 43; id. Top. 25, 96; four times, id. N. D. 1, 43, 120; 2, 20, 52; 2, 39, 101; id. Verr. 2, 4, 34, § 75; five times, id. N. D. 2, 5, 14; id. Inv. 1, 13,17; 1,41,76; id. Verr. 2, 5, 36, § 94; six times, id. ib. 1, 53, 120 ; seven times. Quint. 9, 4, 133 ; nine times, Cic. N. D. 2, 50, 51. — And in chronological order (to be distinguished from the instances B. 2. a and 7) : Atheniensium (rem publicam constituerunt) turn Theseus, turn Draco, turn Solo, turn Clisthenes, turn multi alii,  at different times, successively, Cic. Rep. 2,1, 2. — (7) Preceded or followed by other co-ordinate words (alias, modo, aliquando, aut... aut, nunc . . . nunc): ex quo intellegitur qualis ille sit quern turn moderatum, alias modestum, turn tempe-rantem, alias constantem continentemque dicimus, Cic. Tusc. 4, 16, 36:  turn ... turn

       . .. aliquando, id. Div. 2, 2, 6: turn ... turn . .. aut... aut, id. Or. 61, 204: modo... turn autem, id. N. D. 2, 40, 142 : nunc... nunc . . . turn .. . turn, Flor. 1, 17, 5.—  (d)  Turn... turn — et. .. et,  both .  ..  and, not only.. . but also, partly.. .partly,  without regard to time, the second term being frequently
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       strengthened by etiam (mostly post-Aug.): Milo Compsam oppugnans, ictusque lapide turn Clodio, turn patriae, quam arm is pete-bat, poenas dedit, Veil. 2. 68, 3: Muciam et Fulviam, turn a patre, turn a viro utram-que inclitam,Val. Max. 9,1, 8: Caesar Pom-pejo turn proprias, turn etiam filiae lacri-mas reddidit, id. 5, 1, 10; Quint. 7. 3, 18; Sen. Q. N. 4, 2, 28; id. Clem. 1,19, 2;' Front. Aquaed.1; Tac. A. 12, 33; Suet. Tit. 3; Nep. praef. 8; and with etiam,Val. Max. 2, 2, 8; 5, 9, 1; 7, 6 prooem.; Nep. Them. 2, 3.-3, As correlative with a preceding cum, introducing particular after a universal or a stronger or more important assertion after a weaker or less important, a. Connecting complete sentences with different predicates, cum . . . turn  = as . . . so, while  . . . (turn being not translated; ante-class, cum always with  indie.;  class, with  subj.  or  indie):  quom antehac te amavi.et mihi ami-cam esse crevi... turn id mihi hodie ape-ruisti, Plaut. Cist. 1, 1, 2; id. True. 4, 1, 6: quom id mihi placebat, turn uno ore omnes omnia Bona dicere, Ter. And. 1, 1, 69; id. Phorm. 1, 4,10: quae cum res tota Acta sit pueriliter, turn ne efficit quidem quod vult, Cic. Fin. 1,6,19; id. Tusc. 5, 39, 13; id. Fam. 13, 16, 1; and so with  subj.,  id. N. D. 1, 1, 1; id. Off. 3, 2,5; id. Lael.7, 23; id. Brut. 39, 145; 11,250: cum omnium rerum simula-tio est vitiosa, turn amicitiae repugnat max-ime, id. Lael. 25, 91; id. Div. 2, 27, 58; and so with  indie,  id. Plane. 33, 80; id. Tull. 4, 8;

       i id. Div. in Caecil. 20, 65; id. Sest. 1, 2; id. Fam. 16, 4. 4: haec cum merito ejus fieri

       I intellegebat, turn magni interesse arbitra-batur, etc., Caes. B. G. 5, 4; 3, 16; id. B. C.

       1.  58; Liv. 3, 34, 1; 4, 53, 4— b. Clauses with the same predicate, which is placed after the first clause (always with  indie): nam mihi, cum multa eximie divineque vi-dentur Athenae tuae peperisse, turn nihil melius illis mysteriis quibus, etc., Cic. Leg.

       2,  14, 36; id. Tusc. 4, 18, 42; id. Phil. 2, 5, 12; Liv. 4, 46, 10; 6, 38, 10. — c. Clauses with a common predicate placed before both co-ordinate terms, cum ...  turn = not only, but also; as.. .so especially :  visa est Arcesilae cum vera sententia, turn honesta et digna sapiente. Cic. Ac. 2, 24, 77; id. Fin.

       I, 16, 51; 2, 35, 119; 3, 1, 3: movit patres consenptos cum causa turn auctor, Liv. 9, 10,1; 4, 57, 2; Suet. Ner. 46  init,—  d. With a common predicate after both co-ordinate terms: quom virum turn uxorem, di vos perdant, Plaut. Men. 4, 2, 103: luxuria cum omni aetati turpis turn senectuti foedissi-ma est, Cic. Off. 1, 34, 123; id. Clu. 59, 161; id. Verr. 2,1, 34, § 86; id. N. D. 1, 21, 57; id. Deiot. 9, 26; id. Clu. 16, 46: concitatos ani-mos flecti quam frangi putabat cum tutius turn facilius esse, Liv. 2, 23, 15; 6, 9, 8; 1, 57, 1; 10, 26, 13; Tac. Dial. 5.—With turn several times repeated: quern pater mori-ens cum tutoribus et propinquis, turn legi-bus, turn aequitati magistratuum, turn ju-diciis vestris commendatum putavit, Cic. Verr. 2, 1, 58, § 151; cf. esp. id. Plane. 40, 95. — e. Turn, in this construction, is freq. strengthened, (a) By vero: cum haec sunt videnda, turn vero illud est hominis magni, etc.,  in particular,  Cic. Clu. 58, 159; id. Mur. 27, 55; id. Phil. 3, 5, 12; 7, 3, 9; cf. id. Or. 1, 23, 106; 3, 16, 60; Liv. 34, 39, 9; Quint. 12,1, 25.—(/?) By maxime,  above all, most of all, especially, chiefly :  cum omnibus in rebus temeritas in adsentando turpis est, turn in eo loco maxime in quo ju dicandum est quantum, etc., Cic. Div. 1, 4. 7; id. Tusc. 4. 1, 1; 5, 12, 36; id. Rose. Am! 25, 69: cum infamia atque indignitas rei impediebat, turn maxime quod, etc., Caes. B. G. 7, 56; Sail. J. 43, 5; Liv. 1, 8, 2; Suet. Claud. 30; Quint. 6, 1, 29.—(7) By praeci-pue,  especially, chiefly, above all:  cum omnium sociorum provinciarumque rationem diligenter habere debetis, turn praecipue Siciliae, Cic. Verr. 2, 2, 1, § 2; id. Fam. 13,

       II, 3: fortuna quae plurimum potest cum in reliquis rebus, turn praecipue in bello, Caes. B. C. 3, 68; Liv. 22, 43, 11; 1, 40, 3; Quint. 1, 1, 29; 1, 10, 13; 5, 10, 106; Plin. Ep. 4, 3, 2.—(3) By inprimis.  chiefly, principally :  cum multa non probo, turn illud inprimis quod, etc., Cic. Fin. 1, C, 18; id. Fam. 12, 22, 3.—( e ) By cumprimis,  chiefly, principally:  quapropter bene cum superis de rebus habenda Nobis est ratio . . . turn cumprimis Unde anima atque animi con-
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       stet natura videndum, Lucr. 1,131.—(£) By certe,  especially, at least, assuredly:  at cum de plurimis eadem dicit,tum certe de max-imis, Cic. Fin. 4, 5, 13; id. Fam. 7, 4; cf. Quint. 2,1,10.— (m)  By nimirum,  assuredly, undoubtedly:  cum plunmas .. . commodi-tates amicitia contineat, turn ilia nimirum praestat omnibus quod, etc., Cic. Am. 7, 23.

       — (0) By etiam,  besides, as well:  cum om-nes omnibus ex terris homines improbos audacesque collegerat, turn etiam multos fortes viros et bonos ... tenebat, Cic. Cael. 6,14; id. Ac. 2,10, 31; id. Tusc. 1,1, 2: quos tu cum memoriter, turn etiam erga nos amice et benevole collegisti, id. Fin. 1, 10, 34; id. Verr. 2, 3, 23, § 56: cum sua virtute, turn etiam alienis vitiis, id. Leg. 23, 67; id. Fin. 2,12, 38; id. N. D. 2, 37, 95; id. de Or.

       3,  60, 225; Liv. 1, 21, 2; 7, 23, 6; 7, 32, 10; Val. Max. 7, 2, 3; 3, 2, 10; 9, 6, 3; Quint. 9, 1, 20; 9, 4,143.— (<) By quoque,  also, besides, as well:  cum potestas major, turn vir quoque potestati par hostes trans Anienem sub-movere, Liv. 4, 17, 11; 1, 22, 2; cf. Quint.

       12.10. 72.—  (k)  By et,  also, besides, too :  cu-jus mortem cum luctus civitatis, turn et dictaturae undecim insignem fecere, Just. 19, 1, 7. — (A) By praeterea,  moreover, besides:  dicimus C. Verrem cum multalibidi-nose fecerit, turn praeterea quadringentiens sestertium ex Sicilia abstulisse, Cic. Verr.

       1.   18, 56.

       II. Turn as correlative of dependent clauses (freq. in ante-class, writings and Cic, rare in post-Aug. writings). A. With temporal clauses, introduced by  cum, = at the time when, at a time when.  1, Referring to definite past time. a. Turn as antecedent of cum : jam turn cum primum jussit me ad se arcessier, Roget quis. Quid tibi cum ilia? Ter. Eun. 3, 3, 4; id. Heaut.

       2,  3, 21 : qui (Hercules) turn dolore fran-gebatur cum immortulitatem ipsa morte quaerebat, Cic. Tusc. 2, 8, 20 : bene apud majores nostros senatus turn cum florebat imperium decrevit ut, etc., id. Div. 1, 41, 91; id. Phil. 2, 44,114; id. Div. 1,17, 30; id. Verr. 2, 2, 66, § 160; id. Clu. 33, 89; id. Verr. 1, 2, 5; id. Brut, 2, 7; 23, 89; id. Off. 3, 27, 100; id. Agr. 2, 24, 64; id. Phil. 2, 39,100; 3,

       4,  11: turn mittendos legatos fuisse cum Perseus Graecas urbes obsideret, Liv. 45, 3, 7 : turn cum Vipereos sparsi . . . dentes, Ov. M. 4, 572; id. H. 3, 23; Val. Max. 6, 1, 12.—After  pluperf.:  nam turn cum in Asia res magnas permulti amiserant scimus Ro-mae solutione impedita fidem concidisse, Cic. Imp. Pomp. 7,19; Val. Max.3,6,1; 2,8,15 jin, —Turn inserted in the temporal clause: cum Davo egomet vidi jurgantem ancillam . .. quom ibi me adesse neuter turn praesen-serat, Ter. And. 5,1, 20.—"b. Turn, introducing the apodosis of the temporal clause (generally net transl. in Engl.).  ( a )  Of coincident events, cum ... turn  = while:  quom genui turn morituros scivi, Enn. ap. Cic. Div. 1, 58, 132 (Trag. Rel. v. 361 Vahl.); Ter. Phorm. 3, 2, 18: cum minime videba-mur, turn maxime philosophabamur, Cic. N. D. 1, 3, 6; id. Agr. 2, 11, 26; id. Cael. 26, 63 ; id. Phil. 3, 5, 13: cum pavida mulier nullam opem videret,tum Tarquinius fateri amorem, orare, etc., Liv. 1, 58, 3; 5, 11, 4.

       — (/3) Turn = deinde, usu. after a  pluperf. : id cum Sulla fecisset, turn ante oppidum Nolam Samnitium castra cepit, Cic. Div. 1, 33, 72; id. Brut. 92, 319; id. Ac. 2, 3, 9; 2, 3, 15; id. Fin. 1, 8, 26; id. Tusc. 4, 20, 45; id. Div. 1,25, 53; 2, 2, 7; id. Rep. 2, 25, 47; Liv.

       21.11, 8; cf. id. 1, 26, 7; 23, 22, 4.—Inserted in the apodosis: cum jam humanae opes egestae a Veis essent, amoliri turn deum dona, Liv. 5,22,3.-2. Referring to definite present time: quern esse negas, eundem esse dicis. Cum enim miserum esse dicis, turn eum qui non sit, dicis esse, Cic. Tusc. 1, 6, 12. — 3. Referring to indefinite time. a. As antecedent of the clause,- =  at the time when, at a time when, whenever:  ho-minum inmortalis est infamia; etiam turn vivit quom esse credas mortuam, Plaut. Pers. 3,1, 28; id. As. 1, 3, 55; id. Merc. 3, 2, 7; Cato, R. R. 31: nee sibi enim quisquam turn se vitamque requirit Cum pariter mens et corpus sopita quiescunt, Lucr. 3, 919; 4, 444; 4, 455; 4,1166: omnis praedictio mali turn probatur cum ad praedictionem cautio adjungitur, Cic. Div. 2, 25, 54; id. Fin. 2, 32, 104; id. N. D.2, 3, 9: turn cum sine pondere suci Mobilibus ventis arida facta volant,
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       Ov. H. 5,109; Cic. Ac. 1,12, 44; 2,27,88; id. Fin. 4, 8, 20; id. Tusc. 3, 9, 20; 5,26,73; id. N. D. 1,4, 9; id. Off. 1, 27, 93.—Turn maxime ... cum plurimum = eo magis quo ma-gis: earn (partem animi) turn maxime vi-gere cum plurimum absit a corpore, Cic. Div. 1, 32, 70 ; so, cum maxime .. . turn maxime; v. b.  a  foil.—"b. Turn introducing the apodosis. (a) As coincident: quom amamus, turn perimus, Plaut. True. 1, 2, 94: ulmus, cum folia cadunt, turn iterum tem-pestiva est, Cato, R. R. 17 ; so id. ib. 155 (156): cum ea quae quasi involuta fuerunt, aperti sunt, turn inventa dicuntur, Cic. Ac.

       2,  8, 26 ; id. Fin. 5, 10, 29 ; 1, 17, 57 ; id. N. D. 2, 52, 129; 1,19,49; id. Imp. Pomp. 6, 15. — Cum maxime... turn maxime = quo magis eo magis : nam quom pugna-bant maxume, ego turn fugiebam maxume, Plaut. Am. 1, 1, 45 : quamobrem omnes, cum secundae res sunt maxume, turn maxume Meditari secum oportet, etc.,Cic.Tusc.

       3,  14, 30 poet. — (/3) As subsequent: ad le-gionem quom itum, adminiculum eis da-nunt turn jam aliquem cognatum suum, Plaut. Most. 1, 2, 47: eo cum accessit ratio argumentique conclusio... turn et percep-tio eorum omnium apparet. Cic. Ac. 2,10, 30; 2,41,128; id. Fin. 5, 9, 24; 1,20,69; 5, 15, 41; id. Tusc. 1, 4, 8; 1, 24, 58; 3, 2, 3; id. N. D. 2, 48,123; id. Div. 2,19, 44.-4. Referring to future time,  (a)  Turn as antecedent of cum: quom mi haec dicentur dicta, turn tu, furcifer, quasi mus in medio pariete vorsabere, Plaut. Cas. 1, 51 ; id. Bacch. 3, 4, 20 : non committam ut turn haec res judicetur cum haec 1'requentia Roma discesserit, Cic. Verr. 1, 18, 54 ; id. Agr. 2, 17, 44; 2, 25, 67; id. Fin. 4, 22, 62; id. Tusc. 1, 20, 46; Liv. 23, 13, 4; 41, 10, 7; Ov. M. 2, 651; id. H. 15, 293; Nep. Them. 6, 5. — (y8) Turn introducing the apodosis: quom videbis, turn scies, Plaut. Bacch. 1, 2, 37; 4, 6, 30: de quo cum perpauca dixero, turn ad jus civile veniam, Cic. Leg. 1, 12, 34 ; id. Clu. 2, 6 ; 4, 9 ; Liv. 3, 56, 10. — B. With temporal clause, introduced by ubi.  1. Turn as antecedent of the clause (very rare): vitem novellam resecare turn erit tempus ubi valebit, Cato, R. R. 33: turn tu igitur demum id adulescenti aurum da-bis, ubi erit locata virgo in matrimonium ? Plaut. Trin. 3, 3, 52.-2.  Tum  introducing the apodosis. (a) Referring to definite past time (tum always = deinde): ubi eorum dolorem majorem quam ceterorum cogno-vi, tum meum animum in illos, tum mei consilii causam proposui, tum eos hortatus sum, etc., Cic. Verr. 2, 4, 63, § 140; Sail. J. 94, 3 : ubi illuxit, et Romanis Punica et Gallica arma cognita, tum dubitationem exemere, Liv. 25, 10, 5; 1, 9, 10; 4, 57, 3; 9, 43, 16; 21, 25, 12 ; 23, 11, 4. —  {/S)  Referring to indefinite time: post ubi tem-pust promissa jam perfici, Tum coacti necessario se aperiunt, Ter. And. 4, 1, 8: Cato, R. R. 3  init;  17: ubi jam morbi se flexit causa.. .Turn quasi vaccillans primum consurgit, Lucr. 3, 503; 6, 129; 6, 526.—( 7 ) Referring to future time: otium ubi erit, tum tibi operam ludo et deliciae dabo, Plaut. Rud. 2, 4, 13; id. Stich. 4, 2, 14: ubi tu voles, Ubi tempus erit, sat habet si tum recipitur, Ter. Eun. 3, 2, 32; Plaut. True. 4,

       4,  18; id. Bacch. 4, 3, 72; id. Pers. 4, 7, 19; id. Cas. 3, 2, 27: ut ubi id interrogando arguments flrmavero, tum testes ad crimen accommodem, Cic. Verr. 1, 18, 55: ubi hae-rere jam aciem videris, tum terrorem eque-strem infer, Liv, 6, 12, 10; 22, 55, 8.—C. With a temporal clause introduced by postquam.  1. Tum as antecedent of the clause (very rare): Flaminiusqui nequieto quidem hoste ipse quieturus erat, tum vero postquam res sociorum ante oculos prope suos ferri vidit, suum id dedecus ratus, etc., Liv. 22, 3, 7; Val. Max. 3, 8,1 (v. infra, III. A. 2. a. /3).—2.  Tum  introducing the apodosis (always = deinde). (a) Referring to definite past time: posteaquam e portu piratae exierunt, tum coeperunt quaerere homines, etc., Cic. Verr. 2, 5, 38, § 100; Sail. J. 106, 6; 84, 1; id. Cat. 51, 40 (al. tunc): postquam satis virium collectum videbat, tum ex suis unum sciscitatum Romam ad patrem misit, Liv. 1, 54, 5; 3, 66, 5; 6, 13, 4; 22,48, 4; 25,10,6; Gell. 5, 3, 6. — (/3) Referring to indefinite time: postquam vero commoditas quaedam . . . dicendi copiam consecuta est, tum  ingenio freta malitia
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       pervertere urbes adsuevit, Cic. Inv. 1, 2, 3. — D. With a temporal clause introduced by  ut.  1. Tum as antecedent of the clause (very rare): tum vero ingen-tem gemitum dat Ut spolia, ut currus, utque ipsum corpus amici. . . conspexit, Verg. A. 1. 485; cf. id. ib. 12, 218.— 2. Turn introducing the apodosis. ( a ) Of definite past time: nam ut dudum adcurrimus ad Alcesimarchum ... tum mi, puto, prae ti-more hie excidisse Cistellam, Plaut. Cist. 4,

       2,  46: sed ut intellectum est quantam vim haberet accurata... oratio, tum etiam ma-gistri dicendi multi subito exstiterunt, Cic. Brut. 8, 30; id. Phil. 9, 4, 9; Liv. 24, 44, 10; id. 21, 54, 9; 23, 34, 6. — (/3) Referring to future time: neque ut quaeque res delata ad nos erit, tum denique scrutari locos de-bemus, Cic. de Or. 2, 34,146: traditum esse ut quando aqua Albana abundasset, tum, si earn Romanus rite emisisset, victoriam de Vejentibus dari ( = si quando), Liv. 5, 15, 11 Weissenb. ad loc.—E. With a temporal clause introduced by  quando.  1. Tum as antecedent of the clause, (a) Of definite past time : auctoritatem senatus exstare sentio, tum, quando Alexandro mortuo, legatos Tyrum misimus, Cic. Agr. 2,16, 41.— (/3) Of future time: at scire tum memento quando id quod voles habebis, Plaut. Capt. 2,1, 41; id. Mil. 3,1, 213; id. Most. 3,1,136; id. Men. 5, 7, 57: utinam tum essem natus quando Romani dona accipere coepissent, Cic. Off. 2, 21, 75.-2. Turn introducing the apodosis. (a) Of indefinite time (quando = whenever):  quando esurio tum crepant (in-testina), Plaut. Men. 5, 5, 27; id. True. 1, 1, 15; id. Ps. 4, 7, 85: quando mulier dotem marito dabat, tum quae ex suis bonis reti. nebat reciperare dicebatur, Gell. 17, 6, 6; 7 (6), 14, 4.—(/3) Of future time: at tu, quando habebis, tum dato, Plaut. Men. 3, 3, 23: quando ab eadem parte sol eodemque tern-pore iterum defecerit, tum signis omnibus ad principium revocatis, expletum annum habeto, Cic. Rep. 6, 22, 24: quando mini usus venerit, tum quaeram ex te atque di-scam. Gell. 6 (7), 17,4.—p. In the apodosis after  simul ac :  an simul ac nubes successes, ipse in eas tum Descendit (Juppiter), prope ut hinc teli determinet ictus? Lucr.

       6,  402.— Or. With a temporal clause intro* duced by  dum. \ m   Tum as antecedent: sanctius visum est nomen Augusti, ut scilicet jam turn dum colit terras, ipso numine ac titulo consecretur, Flor. 2, 33, 66 (4, 12, 66). — 2. Turn introducing the apodosis: dum habeat, tum amet, Plaut. True. 2,1, 23: dum se glomerant... tum pondere turn's Procubuit, Verg. A. 9, 540. — H. As antecedent of  quamdiu:  qui cum tibi amicus non modo tum fuerit quamdiu tecum in provincia fuerit, verum etiam nunc sit cum, etc., Cic. Verr. 2, 2, 24, § 58. — K. Denoting a logical consequence after  quando and  cum:  quando ergo erga te benignus fui ... tum to mihi benigne itidem addecet... referre gratiam, Plaut. Rud. 5, 3, 35: cum magnus numerus deesset, tum iste homo ne-farius in eorum locum... substituere coepit cives Romanos, Cic. Verr. 2, 5, 28, § 72.—L. After relative clauses denoting time: qua" tempestate Paris Helenam innuptis junxit nuptiis, Ego tum gravida expletis jam fere adpariendum mensibus, Poet. ap. Cic. de Or.

       3,  58, 219 (Trag. Rel. p. 246 Rib.).—M. With conditional clauses. I. With a conditional clause introduced by  si, sin, ni  (not nisi), (a) Tum as antecedent of clause: tum pol ego interii, homo si ille abiit, Plaut. Ps. 4, 1, 6 ; id. Men. 2, 2, 71 ; Ter. Heaut. 4, 3, 40 : si tenuis causa est, tum etiam argumentandi tenue filum, Cic. Or. 36, 124; id. Rep. 1, 40, 62; 2, 9, 15; id. Fin. 1,19, 63; id. N. D. 1, 6,13; id. Verr. 2, 3, 47, § 112: tum vero ego nequiquam Capitoli-um servaverim si civem in servitutem duci videam, Liv. 6,14, 4; 3, 9,11; 6, 14, 4;

       7,  34, 14; Cato ap. Plin. 29, 1, 7, § 14; Gell. 2, 12, 1 sq.; 4, 13, 1; 14, 2, 21.— (/3) Turn introducing the apodosis: si triduum hoc hie erimus, tum arbores in te cadent, Plaut. Men. 2, 3, 30; id. Rud. 5, 2, 59; 3, 4, 49; id. As. 1, 3, 89; id. Rud. 1, 3, 13; id. Ps. 4, 1, 1; 4,1, 48 (39); Ter. Eun. 2, 3, 64; 3, 1, 17; id. Phorm. 1, 3,19; Cato, R. R. 26; cf. id. ib. 27: quod si, ut spero, cepero, tum vero litteras publice mittam,Cic. Fam. 2,10, 3; id. Div. 1, 44,100; cf. id. Ac. 2, 10, 32; id. Fin. 2. 4. 79; id. N. D. 3, 36, 87; id. Rep. 1, 43, 66; id
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       Rose. Am. 49,142: si dimicandum erit, turn tu in novissimos te rccipito. Liv. 7, 40, 13; 8, 10, 12; Hor. S. 1, 2, 97; Ov. M. 7, 32.— Esp., denoting the consequences of perjury in ancient formulas of oaths: si ego injuste illos homines dedier mini exposco, turn patriae compotem me numquam siris esse, Liv. 1, 32, 7; 1, 24, 8; 22, 53, 11; hence, quid si falles?  Me.  Turn Mercurius Sosiae iratus siet, Plaut. Am. 1,1, 239; 3, 2, 52; id. Aul. 4, 10, 50; cf. also Liv. 3, 64, 10.—2. With a condition contrary to fact, (a) Turn, antecedent of clause: turn esset ostentum, si anguem vectis circumplicavisset, Cic. Div. 2, 28, 62; id. Verr. 2, 2, 68, § 164: turn id audirem si tibi soli viveres, id. Marcell. 8, 25; id. Fin. 4, 13, 33 ; id. Div. 2, 35, 73.— (/3) Turn introducing the apodosis: si qui-dem me amaret, turn istuc prodesset, Ter. Eun. 3, 1, 56: quodsi omnia nobis quae ad victum pertinent, suppeditarentur. turn Optimo quisque ingenio, totum se in cognitio-ne et scientia collocaret, Cic. Off. 1, 44,158. —N. After an  abl. absol.  1. With perfect participles ( = postquam or cum... turn), mostly with  denique, vero, demum.  (a) Referring to definite past time: ut morte ejus nuntiata turn denique bellum confec-tum arbitraretur, Cic. Mur. 16, 34: sed con-fecto proelio turn vero cerneres quanta vis animi fuisset in exercitu Catilinae, Sail. C. 61, 1: ita rebus divinis peractis turn de bello deque republica, dictator rettulit, Liv. 22, 11, 1; 2, 29,1; 2, 29, 3; 3, 56,1; 5, 50, 8; Plin. 11, 20, 22, § 68.—  {(3)  Referring to indefinite time: hisce omnibus rebus consi-deratis, turn denique id quod primum est dicendum, postremum soleo cogitare, quo utar exordio, Cic. Or. 2, 77, 315.— ( T ) Referring to future time (the  abl. absol. =  el  Jut. per/.):  ita prope XL. diebus interpositis turn denique se responsuros esse arbitran-tur, Cic. Verr. 1, 10, 31; 1, 18, 54; id. Fin. 4, 13, 32 ; id. Scaur. Fragm. 10, 22. — 2. With pres. participles {post-class.): tacentibus cunctis, turn ipse (dixit), etc., Just. 12,15, 6. III. Particular connections. A. With other particles of time. 1. Jam turn,  already at that time,  i. e.  earlier than might be anticipated:  jam turn erat suspitio Dolo malo haec fieri, Ter. Eun. 3, 3, 8; cf. id. ib. 4, 4, 58; id. Phorm. 5, 8, 34: quippe etenim jam turn divom mortalia saecla Egregias animo facies vigilante videbant, Lucr. 5, 1169; 5, 1037: ut mihi jam turn divinasse ille (Romulus) videatur hanc urbem sedem aliquando summo esse imperio praebitu-ram, Cic. Rep. 2, 5, 10; 2, 7, 12; id. Div. 2, 57, 118; id. Tusc. 4, 2, 4: jam turn in Pala-tio monte Lupercal hoc fuisse ludierum ferunt, Liv. 1, 5,1; 1, 7,16; 1, 41, 7; 10, 21, 14 ; 24, 49, 1: ut jam turn qualis futurus esset ostenderet, Suet. Dom. 1; Curt. 4, 6, 29.-2,  Tum  demum and turn denique,  then only, then at length, then at last, not till then,  i. e.  later than might be expected,  implying delayed action, a. Tum demum. (u) In gen.: adversisque in rebus noscere qui sit. Nam verae voces tum demum pec-tore ab imo Eiciuntur, Lucr. 3, 58: tum demum Liscus, oratione Caesaris adductus, quod antea tacuerat proponit, Caes. B. G. 1,17; 5, 33; Sail. J. 46, 1: nee ante in cam-pum degressi sunt quam. etc. Tum demum castra Etruscorum pro moenibus Fi-denarum posita, Liv. 4, 17, 12; 45, 12, 6; 2, 20,11; 5,39,2; 23,19,15 et saep.; Val. Max. 1, 6.10; 1,7,4; Curt. 3, 12, 12; Tac. A. 3,18; 3.47.— (/3)  In par tic., referring to clauses introduced by  cum, ubi, si,  or  abl. absol. (v. II. A. B. L. M.), denoting absolute restriction to the terms of the clause: imo etiam ubi expohvoro, magis hoc tum demum dices, Plaut. Poem 1. 1, 60: tum demum mihi proeux Aeadeinia videbitur si aut consenserint omnes. aut, etc., Cic. X. I).

       eo die mansunim i  cognitus est error, 115, 4; Val. Max. 3, 8, 11. C>; Plin. Ep. 8,20, nunc demum (ante

       1,  6. 13: cum is  Cut-dixisset, turn  deinuu Liv. 22, 13, 8: Veil. 2. I fin.;  7, 2, 4; Curt. 3 7. —(->) Sometimes

       class.): vu'tus es. Chaline.  St.  Tum nos demum vivere. Olympic Gaudeo, Plaut. Cas.

       2.  6, 65. — b. Turn denique. ( a ) In gen.: turn denique tauros in gregem redigo,Varr. R. R. 2, 5: injecta glaeba tumulus is (locus) ubi humatus est vocatur, ac tum denique multa religiosa jura complectitur, Cic. Leg. 2, 22, 57 ; id. Fin. 3, 22, 76; id. Tusc. 3, 26, 61 •  nequiquam temptati ut tum denique

       TUM

       desisterent impediendo bello, Liv. 4, 55, 5; Ov. M. 4, 519 ; 7, 857 ; 10, 664.— (/3) Referring to clauses with  cum,  etc. (v. II. A. B. L. M.): tum denique homines nostra intel-legimus bona quom quae in potestate ha-buimus ea amisimus, Plaut. Capt. 1, 2, 33: quo cum venerimus, tum denique vive-mus, Cic. Tusc. 1, 31, 75; 3, 31, 75; id. Leg. 2, 4, 10; id. Rep. 1, 6, 11; so, tum denique si, id. Fam. 14, 2, 3; id. Q. Fr. 1,1,10, § 29; id. Verr. 2, 2, 1, § 1: indicandum primum fuisse, dein petendum praesidium, postre-mo ni impetraretur, tum denique queren-dum, Liv. 23, 43, 2; Cato ap. Plin. 17,18, 29, § 126 (for tum vero denique after  ut,  Cic. Phil. 9, 4, 9, v. II. D. 2. a).— 3. Tum primum (rarely primo),  then for tht first time: tum genus humanum primum mollescere coepit, Lucr. 5, 1014: ludorum gratia quos tum primum anniversarios in circo facere constituisset, Cic. Rep. 2, 7, 12; id. Sen. 21, 78; Caes. B. G. 7, 11: ponte sublicio tum primum in Tiberi facto, Liv. 1, 33, 6; 2, 41, 3; 39, 22, 2 ; 2, 20, 6 ; 39, 49, 4; Veil. 2, 37, 5; Tac. A. 2, 27; id. H. 4, 57; Curt. 3, 12, 26. —4. With  deinde, hie, postea,  with consecutive force emphatic, a. Deinde tum (very rare): primum ea quae sumus acturi cogitare debemus, deinde tum dicere ac facere, Varr. L. L. 6, 6, 62.— b. Turn deinde. (a) = tum demum or tum denique,  then at length, not till then, then only:  nonne optime pa-tronus occurrat prius conviciis luxuriae. etc., tum deinde narret de bonis Pallae ? etc., Quint. 4, 2, 27; 12, 10, 11: emam, ae-dificabo, credam. exigam, honores geram: tum deinde lassam senectutem in otium referam, Sen. Ep. 101, 4 ; Plin. 16, 44, 95, § 251.—So corresp. with  cum :  quas cum solus pertulisset, tum deinde comitia colle-gae subrogando habuit, Liv. 2, 8, 3 (Weis-senb. demum, by conj.); Col. R. R. 1, 6, 13. —(/3) =an emphatic deinde: nam praeter-misit quod in prima parte sumere debuit; tum deinde eodem ipso quod omiserat quasi proposito ad confirmandum aliud utitur, Gell. 2, 8, 3 ; 13, 24 (23), 1; Just. 2, 1, 19.— C. With  hie :  hie tum repente Pacilius qui-dam accedit, ait, etc., Cic. Verr. 2,2,38, § 94 : hie ego tum ad respondendum surrexi, id. Clu. 18,51; 27, 73: hie tum injectus est ho-minibus scrupulus, id. ib. 28, 76 ; id. Sest. 11, 25.— d.  Tum  postea: tum postea com-plorantibus nostris, dies quidem tandem in-luxit, Gell. 19,1, 3; so id. 14, 3,10 (for quid tum postea, v. D. 1.).— 5. With  interim: unum, alterum, tertium annum Sassia qui-escebat . .. Tum interim, Q. Hortensio, Q. Metello coss. ... despondet ei nliam suam, Cic. Clu. 64, 179. — B.  witn  particles of emphasis. 1. Tum vero (sometimes tum enimvero or enimvero tum),  then indeed, at that crisis, then if not before,  etc., or merely  =  emphatic  then,  denoting either coincidence or sequence of action, (a) In gen.: discedit a Melino Cluentia. Tum vero ilia egregia mater palam ex-sultare . . . coepit, Cic. Clu. 5, 14; 22, 61 ; id. Agr. 1, 1, 3 ; id. Verr. 2, 5, 41, § 107: semper equidem magno cum metu inci-pio dicere . . . tum vero ita sum perturba-tus ut, etc., id. Clu. 18, 51: tum vero du-bitandum non existimavit quin ad eos pro-ncisceretur, Caes. B. G. 2, 8; 5, 37; id. B. C. 1, 82 ; 2, 42 : Aruns Tarquinius et Tullia minor .. . junguntur nuptiis. Tum vero in dies infestior Tulli senectus . .. coepit esse, Liv. 1, 47, 1 ; 2, 22, 6 ; 4, 49, 13 ; 10. 19, 12 ; 21. 45, 9 ; 21, 58, 5 ; Ov. M. 2, 227; 7, 685 ; Curt. 4. 13, 1; 3, 11, 5 ; Tac. Agr. 37.—And in enumerations: deinde .. . post autem . . . tum vero ipsam veterem Kar-thaginem vendunt, Cic. Agr. 1, 2, 5.—(/3) As correlative of temporal or conditional clauses, and after  abl. absol.:  quod ubi Romam est nuntiatum, senatui metum injecit ne tum vero sustineri nee in urbe seditio, nee in castris posset, Liv. 5, 7, 4; Sail. J. 94. 3: turn vero . . si, Cic. Fin. 1, 19, 63; Liv. 0, 14, 4 (v. II. M. 1. a, /?).— With cum,  Liv. 32, 12, 1: quae postquam irustra lemptata rogumque parari . . . vidit, Tum vero gemitus... Edidit, Ov. M. 2, 621; Sail. J. 106. 6; 84, 1; id. Cat. 51, 40; v. C. 1. b. (so, tum vero denique after  ut,  Cic. Phil. 9, 4, 9; v. II. D. 2. and M. 1.).—2.  Tum  quidem, at that time, thereupon, then at least  (usu. opposed to a later time): dixit sibi in som-nis visum esse, etc. Et tum quidem inco-lumis exercitum liberavit; post triennium

       TUM

       autem devovit se, etc, Cic Div. 1, 24, 51 j so, actum quidem, id. Fl. 25, 59; id. Lael. 11,39: et tum quidem ab Dio Perseus in interiora regni recepit se ... post dies pau-cos, etc., Liv. 42, 39, 1; 1, 57,10; 3, 2, 10; 7, 17, 3. — Often in resuming the narrative after a digression: ac tum quidem regem ... filium appellat, Curt. 4, 7, 25.— Merely emphatic: Duillio Cornelioque coss. etiam man congredi ausus est. Tum quidem ipsa velocitas classis comparatae victoriae aus-picium fuit, Flor. 1, 18 (2, 2), 7; so id. 1, 22 (2, 6), 20; 1, 40 (3, 5), 12. —With  cum, Tac. Dial. 11. — 3. Ne  tum  quidem,  not even then:  num quis horum miser ho-die ? Ne tum quidem, post spiritum extre-mum, Cic. Tusc. 1, 37, 89; id. Div. 1, 26, 55; id. Verr. 2, 2, 40, § 98: ubi ne tum quidem eos prodire intellexit, Caes. B. G. 1, 50; 7, 53; Tac. H. 5, 21; Curt. 3. 2,18.—With  cum': ille vere ne tum quidem miser cum ab Oroete in crucem actus est, Cic. Fin. 5, 30, 92 ; so id. Tusc. 5, 20, 57; id. Verr. 2, 5, 23, § 59; Liv. praef. 12; 39, 39, 11.—4. Tum maxime (sometimes tum cummaxime). (a) Especially at that time, chiefly then :  illi av/dnoata,  nos convivia quod tum maxime simul vivitur, Cic. Fam. 9, 24, 35; id. Leg.

       2,  11, 26. — With  cum :  quae quidem vis tum maxime cognita est cum ... M. Cato, legem suadens, in Galbam multa dixit, Cic. Brut. 23, 89 ; id Sest. 21, 47 ; id. Par. 4, 1, 29.—(/3)  Just then, just at that moment  (not ante-Aug.): regi, tum maxime captivos ex illyrico vendenti, Liv. 43, 20, 3 ; 1, 10, 1: per totam aciem vulgatum est, castra amis-sa esse, et tum cummaxime ardere, id. 40, 32,1; so, tum cummaxime, id. 43, 7. 8: corpus enim suum a caupone trucidatum tum maxime plaustro ad portam ferri,Val.Max. 1, 7, ext. 10; 2, 10, 2; 3, 2. 2  fin.;  Curt. 3, 4, 14; 6, 6,10; Plin. 2, 63, 63, § 154; Quint. 2,

       15,  30 ; 2, 61. 31; Suet. Caes. 65; id. Calig. 53. — So with  cum :  et quod tum maxime Abydum oppugnaret cum rex ab Attalo et Rhodiis ultro se bello lacessitum diceret, Liv. 31,18,2; Sen. Ira, 1,15,2.—( 7 ) Strengthening the co ordinate tum after  cum, so especially ;  v. I. C. 3. e. /3 (for cum maxime .. . tum maxime and tum maxime ... cum plurimum, v. II. A. 3. a. b.).— 5. Turn po-tissimum = tum maxime, just then  (rare): C. Caesar ... tum potissimum acie commis-sa impeditos religione hostes vicit, Front. Strat. 2, 1, 16.— 6. Etiam tum. ( u )  Even then :  etiam turn  vivit  cum esse credas mortuam, Plaut. Pers. 3, 1, 28: totum se Servilio etiam tum tradidit,  even then, at so late a lime,  Cic. Sest. 62, 130: etiam tum cum verisimile erit, id. Rose. Am. 20, 57.— So with  cum,  Cic. Verr. 2, 1, 59, § 154; id. Dom. 13, 23; id. Sest. 38, 81.—  {p) Still, as yet  (also as one word; cf. etiamtum, and v. the foil, additional passages), Cic. Verr. 2, 4, 19, § 41 ; id. Fin. 3, 14, 48 ; id. Rep. 2, 12, 24 ; id. Arch. 3, 5 ; id. de Or. 2, 3, 12 ; id. Brut. 20, 80; id. Off. 2, 14, 47; Caes. B. C. 3, 93; Liv. 5, 40, 10; Val. Max. 9. 6. 3; Tac. A.

       3,  72 ; Suet. Claud. 27  fin.;  id. Dom. 22.— And with a negation, =nondum: ipsa ego non longos etiam tum scissa capillos,  not yet long,  Ov. H. 8, 79.-7.  Tum  etiam. ( a ) Followed by si or cum,  even if even when: atque equidem filium Tum etiam si nolit, cogam, Ter. Ad. 5,3,65: qui tum etiam cum . .. circumfusi efant caligine, Cic. Tusc. 1, 19,45.—(/3)  Then also, then too, besides:  tum etiam illud cogitatote, sic vivere Corneli-um ut, etc., Cic. Balb. 28, 65;  id. N. D. 1,

       16,  43; so id. Leg. 1, 13, 35 ; id. Fin. 2, 16, 53: Col. 12 praef.—8. Tum quoque. ( a J Also then, then likewise, then as before, then as on another occasion  mentioned before: ceu lapidem si Pereutiat lapis aut ferrum; nam tum quoque lumen Exsilit, Lucr. 6, 162: turn quoque homini plus tribui quam nescio cui necessitati, Cic. Prov. Cons. 11, 28: tum quoque multis nnlibus Latinoruin in civitatem acceptis. Liv. 1, 33, 5; 2, 52, 2; 21. 22, 4; Caes. B. C. 3, 37 ; Ov. M. 14, 309.— (/3) Even then,  - etiam tum (rare): et ta-raeu tum quoque se absentes triumphare credunt, Liv. 45, 38, 13 ; 39, 41, 3; 39, 47, 11; Ov. H. 17 (18), 190.—( 7 ) In orat. obliq. (v. I. A. 2.),  even now :  quod si Romani tum quoque aequa aspernarentur, Liv. 42, 62, 7. —(6) == sic quoque,  even under the circumstances, even as it was,  etc. (v. sic, V. 3.): ut si effugium patuisset in publicum, imple-turae urbem tumultu fuerint.    Tum quo-

       TUME

       que aliquotiens integro corpore evaserunt, Liv. 24, 26, 13 ; 40, 16, 6 ; 43, 4, 1; 9, 13, 9: turn quoque, amputata dextra, navem sinistra comprehendit, Just. 2,9,18.—9. Turn ipsum  —  eo ipso tempore,  at the very time, just then, even then  (only in Cic. in four passages; cf.: nunc ipsum): tota igitur ratio talium largitionum vitiosa est, tempo-nbus necessaria, et turn ipsum ... mode-randa est, Cic. Off. 2, 17, 60: quern quidem cum sua voluntate ex patria Karthaginem revertisset, turn ipsum cum vigiliis et fame cruciaretur, clamat virtus beatiorem fuisse quam Thorium, id. Fin. 2, 20, 65 Madv. ad loc: turn ipsum cum immolare velis exto-rum fieri mutatio potest, id. Div. 1, 52, 118: ita (oratores), non injuria, quotienscunque dicerent, id quod aliquando posset accide-re, ne turn ipsum accideret, timere, id. Or. 1,27,123.—C. Turn with co-ordinating particles. 1. Turn autem. (a) = praeterea, and then, besides  (v. I. C. 1.): turpilucricu-pidum te vocant cives tui; turn autem sunt alii qui te volturium vocant, Plaut. Trin. 1, 2, 64 : oves scabrae sunt ... Turn autem Surorum nemo exstat qui ibi sex menses vixerit, id. ib. 2, 4, 141; id. Mil. 4,

       2,  13; id. Pers. 4, 2, 3 ; id. Poen. 5, 5, 34 ; 5' 7, 22; Ter. And. 1, 5, 34; id. Eun. 5, 9, 7 ; id. Hec. 2, 1, 14 ; 3, 2, 10 : turn autem qui non ipso honesto movemur .. . callidi sumus, non boni, Cic. Leg. 1,14, 41; id. Or.

       1,  58, 247; 2. 19, 80. — (/3) = turn . . . turn : visne igitur inter hos populos inambulan-tes, turn autem residentes quaeramus eis-dem de rebus ? Cic. Leg. 1, 5,15.—(7) .— eo tempore, with autem as connective: turn illic autem Lemnius . . . uxorem duxit, etc., Plaut. Cist. 1, 3, 25: turn autem ex omnibus montibus nives proluit, Caes. B. C. 1, 48.— (<3)  But in this instance:  uxori emunda ancilla'st: turn autem pluscula Su-pellectile opus est, Ter. Phorm. 4, 3, 60; 5, 1 7. 25 sq. — 2.  For   tum  etiam, v. B. 7. /3.— j

       3. Tum praeterea : nam tui similis est / probe. Tum praeterea talem, nisi tu, nullci pareret filium, Ter. Heaut. 5, 3, 20; so id. Ad. 3, 2, 47; id. Phorm. 3, 2, 33 ; Cic. Verr. ' 1,18, 56 (v. I. C. 3. e.  X).—  4. Tum porro: tum porro venti magnam quoque tollere partem Umoris possunt, Lucr. 6, 623; 4, 829 5827). — D. Quid turn? 1. In dialogue, what then? what next? what further?  novi ego hos pugnos meos.  Ca.  Quid tum?  Th. Quid tum? Rogitas? Hisce ego, si tu me in-ritaveris, placidum te hodie reddam, Plaut. Cure. 5, 3, 49; so id. As. 2, 2, 83; Ter. Eun.

       2,  2, 47 ; 3, 5, 66 ; id. Phorm. 3, 3, 8. — And strengthened : quid tum postea ? Plaut. Trin. 3, 3, 41; id. As. 2, 2, 68; 2, 2, 79; Ter. Eun. 2, 3, 78; 4, 2, 9 ; 4, 7, 23; id. Ad. 4, 5, 15; id. Hec. 4, 1, 36: videsne abundare me otio?  A.  Quid tum? Cic. Tusc. 2, 11, 26.— 2. In imitation of a dialogue: at mulc-ta'ntur bonis exsules. Quid tum ? Parum-ne multa de toleranda paupertate dicun-tur ? Cic. Tusc. 5, 37, 107 ; so id. Quint. 22, 72; 27, 84; id. Verr. 2, 4, 59, § 132; id. Dom. 47, 123 ; id. Dejot. 7, 22 ; id. Phil. 1, 10, 26; Hor. S. 2, 3, 230.—3. As emphatic co-ordi-native in quoting the different items of a document, law, etc.: quive in senatu sen-tentiam dixit, dixerit. Quid tum? Qui eorum coiit, coierit, etc.,  what next?  i. e. and then, listen!  Cic. Clu. 54, 148; so id. Agr.l, 5, 16; 3,3,11; id. Mur. 12, 26; id. Fl. 23, 55. — B. Tum temporis — eo tempore (post class, and rare; cf.: tunc temporis): postera die civitas principem suum, ac tum temporis consulem in foro expecta-bat, Just. 31, 2, 6.

       t  tumba,  ae,/, =  Tvufia  (tv/jl/3o?),  a sepulchral mound, a sepulchre^ tomb,  Prud.

       <TT60. 11, 9.

       tumbula,  ae > /• [tumba],  a little tomb (late Lat.), Aldhelm. Carm. Virg. 889.

       tume-facio,  feci, factum,  3; v. a.  [tu-meo],  to cause to swell, to tumefy  (poet.).  \ w Lit.: vis fera ventorum .. . Extentam tu-mefecit humum, Ov. M. 15, 303: tumefac-tus pontus, id. ib. 11, 518.— H. Trop.,  to swell  or  puff up, to inflate  with pride, etc.: num me laetitia tumefactum fallis inani? Prop. 3, 6 (4, 5), 3: ut nostris tumefacta su-perbiat Umbria libris id. 4 (5), 1, 63: dum nimium vano tumefactus nomine gaudes, Mart. 4,11, 1.

       tumentia,  a e,  f-  [id.],  a swelling  (late 1912

       TUMI

       Lat.): capitis, Cael. Aur. Acut. 1, 10, 74; 3, 8,92.

       tumeo,  ere,  v. n.  [Sanscr. tu-, taumi, ta-vimi, to be strong; Gr.  tvXos,  ruXri,  lump; Lat. tuber, tumulus, tumor, etc.; cf. O. H. Germ.dumo; Germ.Daumen; Engl.thumb], to swell, be swollen  or  tumid, to be puffed out  or  inflated  (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf. turgeo). I. L it.:  So.  Quid hoc in collo tibi tumet?  Sa.  Vomica'st: pressare parce, Plaut. Pers. 2, 5, 11: corpus tumet omne veneno, Ov. M. 3, 33: guttura plenis venis, id. ib. 3, 73: lumina fletu, Tib. 1, 8, 68 (al. timet): pedes, Verg. A. 2, 273: nares ac pectus, Quint. 11, 3, 29: fauces, id. 11,3,30: inritata loca semine, Lucr. 4,1045: Achelous imbre, Ov. M. 8, 549: vela sinu, Mart. Spect. 26, 6: a vento unda, Ov. F. 2, 776: gemma in tenero palmite, id. ib. 3,238: licet tumeant freta ventis, Tib. 4, 1, 194: sacci multo hordeo, Phaedr. 2,7, 3: clivus molliter orbe, Claud, de Apono, 12: anni (virginis), i. e.  to be ripe,  Stat. Achill. 1, 292; v. tumesco and tumidus: cujus aceto turtles? Juv. 3, 293. —  Absol.:  rutam tritam imponunt contusis tumentibusque,  swellings, tumors,  Plin. 29, 2, 9, § 30; 15,14, 15, § 52: in inmensis qua tumet Ida jugis, Ov. H. 5, 138. — II. Trop. A.  To   swel1 ,  be swollen  with passionate excitement,  to be excited, violent, ready to burst forth :  sapi-entis animus semper vacat vitio, numquam turgescit, numquam tumet, Cic. Tusc. 3, 9, 19: multis gentibus ira tumentibus, Liv. 31, 8, 11.—With  dot.  (poet): accensum quis bile feret famulisque tumentem Leni-et? Stat. S. 2, 1,58: pectus anhelum, Et rabie fera corda tument,Verg. A. 6,49; cf.: bile jecur, Hor. C. 1,13, 4: nescio quid animus tumet, Sen. Thyest. 267 sq.: animus ira, id. Phoen. 352: leo animis, id. Troad. 1096: tument negotia,  are in a ferment, unsettled, approaching a crisis,  Cic. Att. 14, 4, 1: quoniam Galliae tumeant, Tac. H. 2, 32: *.nimi plebis, Plin. Pan. 28, 3: bella, Ov. H. /, 121. — With  inf.:  mens tumet jungere, etc., Val. Fl. 1, 199. —B.  To be puffed up with pride or vanity,  to swell  (poet, and in post-Aug. prose): tumens inani graculussu-perbia, Phaedr. 1, 3,4: Mithridateis nomini-bus, Ov. M. 15,755: alto stemmate, Juv. 8,40 : partajam laude,Val. Fl.3,677: merito,Mart. 4,46, 2: vana,Verg.A. 11,854: laudis amore tumes, Hor. Ep. 1,1,36: tibicinum gloria tu-mere, Plin. 37,1,3, § 8: Alexander tumens suc-cessu rerum, Just. 39, 2,1: stirpe Alexandri, Aur. Vict. Caes. 29,2.—C. Of speech,  to be inflated, turgid, pompous, bombastic  (post-Aug. and rare): nee Ciceroni obtrectatores defu-isse, quibus inflatus et tumens .. videretur, Tac. Or. 18; Quint. 8, 3,18: Musa nee insano syrmato nostra tumet, Mart. 4, 49, 8.

       tumeSCO,  m ui> 3,  v. inch. n.  [tumeo],  to begin to swell, to swell up  (poet, and in post-Aug. prose). I. L i t.: inflatum mare cum subito penitusquo tumescit, Cic. poet. Div. 1, 7, 13: vi maria, Verg. G. 2, 479: freta ventis, Ov. M. 1, 36: inflata colia, id. ib. 6, 377: vulnera, Tac. H. 2, 77: fluvius tabe nivis, Luc. 10, 244: suco herba, Sen. Here. Fur. 936: matura virginitas, Claud. Epith. 125.—II. Trop.,  to swell up, become swollen  with passionate excitement,  to become excited, violent, ready to burst forth:  rum-por et ora mihi pariter cum mente tume-scunt (with anger), Ov. H. 8, 57: rabie, Claud. IV. Cons. Hon. 242.— B.  To be puffed up  with pride or insolence: mens aut lan-guescit aut contra tumescit inani persua-sione. Quint. 1, 2,18; so with pride: servi-les animi alte, Claud, in Eutr. 1, 176: Ly dia Pactoli fonte, id. II. Cons. Stil. 61: (mo-net) operta tumescere bella,  are fermenting, threatening to break out,Y erg. G. 1,465; cf.: tumescens bellum, Veil. 2, 15, 2.

       *  tumirfa,  ae i /  dim.  [contracted from tomicula, from tomix].a  little rope, a cord: spartea, App. M. 8, p. 213 (p. 575 Oud.).

       tumidc,  adv.,  v. tumidus  fin.

       tumidltas,  at js > / [tumidus],  a swelling,tumor  (late Lat.): ventris,Firm. Math. 8, 29  med.;  Hier. Ep. 53,11.

       tumido,  are, 1,  v. a.  [id.],  to cause to swell  (late Lat.), Aug. Spec. 30.

       *  tumidoSUSv 1   um,  adj.  [id.],  high -swelling :  colles, Amm. 21, 10,3 (al.tumulosi; cf., however, Ov. Am. 2, 16, 51, and Tac. A. 2, 23 s. v. tumidus; v. also tumor).

       TUMO

       *  tumidiilus,  a , um,  adj. dim.  [tumi* dusj,  swollen, tumid:  gingivula, App. Mag. p. 277, 12.

       tumidllS,  a ,  um »  aa J-  [tumeo],  swollen, swelling, rising high, protuberant, tumid (class.). I. Lit.: membrum tumidum ac turgidum, Cic. Tusc. 3, 9,19: serpens infla-to collo, tumidis cervicibus, id. Vatin. 2,4: Python, Ov. M. 1, 460: Echidnae, id. ib. 10, 313: venter, id. Am. 2, 14, 15: papillae, id. R. Am. 338: virginitas, i. e.  ivith swelling breasts,  Stat. Th. 2, 204: mare, Verg. A. 8, 671: aequor, id. ib. 3, 157; Ov. M. 14, 544: fluctus, id. ib. 11, 480: Nilus, Hor. C. 3. 3, 48: vela, id. Ep. 2, 2, 201: montes, Ov. Am. 2, 16, 51: terrae Germaniae, Tac. A. 2. 23 Bitter; cf.Nipperd.adloc.(Halm,umidis): cru-di tumidique lavemur, i. e.  swollen, stuffed with food,  Hor. Ep. 1, 6,  61.-—Comp.:  oculi, Cels. 2, 6: humus, Col. 4, 1, 3.—H. Trop. A.  Stvollen  or  swelling  with passionate excitement;  excited, incensed, enraged, exasperated; puffed up, elated, haughty, arrogant; restless, violent, ready to break out (mostly poet.; not in Cic); with anger: tu-mida ex ira tum corda residunt, Verg. A. 6, 407: 6s, Hor. A. P. 94: es tumidus genitoris imagine falsi, Ov. M. 1,754.—With pride, Ov. M. 8, 396; 8, 495; Hor. S. 1, 7, 7: sermo, id. ib. 2, 5, 98: minae, id. C. 4, 3, 8: cum tumidum est cor, i. e.  swells with ambition,  Hor.

       5.  2, 3, 213: tumidi minantur,  swelling with rage,  Stat. Achill. 1, 155: ingenia genti tu-mida, Just. 41, 3, 7: tumuiae gentium in-flataeque cervices, Flor. 4, 12, 2: quern tumidum ac sui jactantem et ambitiosurn institorem eloquentiae videat. Quint. 11, 1, 50.— Sup.:  (Alexander) tumidissimum animal,  most arrogant,  Sen. Ben. 2, 16, 2: Eri-dani tumidissimus accola Celiac,  most seditious,  Sil. 11, 25. —B. Of style, etc. 1, Of the orator himself,  bombastic, pompous : fiunt pro grandibus tumidi, Quint. 10, 2,16: quem (Ciceronem) et suorum homines tem-porum incessere audebant ut tumidiorem, ut Asianum et redundantem, id. 12,10,12.— 2. Of speech,  inflated, turgid, tumid, bombastic :  non negaverim et totam Asiae re-gionem inaniora parere ingenia et nostro-rum tumidiorem sermonem esse, Liv. 45, 23, 16: quod alibi magnilicum, tumidum alibi, Quint. 8,3,18: visus es mihi in scrip-tis meis annotasse quaedam ut tumida, quae ego sublimia arbitrabar, Plin. Ep. 9, 26, 5; 7,12, 4; Quint. 8, 3,13; 8, 3, 56; 2, 5, 10: sufflati atque tumidi, Cell. 7, 14, 5.— Comp.:  tumidior sermo, Liv. 45, 23,16: ut tibi tumidius videretur, quod est sonantius et elatius, Plin. Ep. 7,12,4: fuisset tumidius, si, etc., Quint. 11, 1, 28.—HI.  Act., puffing up, causing to swell:  tumidoque inflatur carbasus Austro, Verg. A. 3, 357 Forbig. ad loc: nee tumidoscausabitur Euros,Ov. Am. 1, 9,13.—Trop.: Qui nunc in tumidum jac-tando venit honorem, Prop. 2, 24, 31 (3, 16, 15) Paley ad loc. — Hence,  adv.:  tumide (ace to II. A.),  haughtily, pompously:  tu-midissime dixit Murrhedius, Sen. Contr. 4, 25  fin.

       tumor,  oris, m. [id.],  the state of being swollen  or  tumid; a swelling, tumor  (class.; syn. tuber). I. Lit.: oculorum tumor, Cic. Tusc. 4, 37, 81; so of  a tumor,  id. ib. 3, 9,19; Auct. Her. 2, 27, 44. —In  plur.:  tu-mores ardentes, Plin. 20, 25, 96, g 257: tollere, id. 21, 21, 89, § 157: discutere. id. 24, 4,

       6,  § 11: vctat Chrysippus ad recentes quasi tumores animi remedium adlubcre. C c. Tusc. 4, 29. 63: turpia cum faceret Palladis ora tumor,  injlation of the cheeks  from blowing the tibia. Prop. 2*, 30 (3, 28), 18: tumor excitat papillas,  a swelling,  Mart. 8, 64, 10: pelagi, i. e.  the surge,  Claud, in Rufin. 1, 72: tumor ille loci permansit, et alti Coll is ha-bet speciem,  a rising, elevation, hillock, etc., Ov. M. 15, 3U5; cf.: tumores terrae. Front. Colon, pp. 126 and 127 (iocs. — IJ. Trop. A. ^  swelling, commotion, fl nuen tation, excitement  of the mind from any passion, as pride, anger, etc. (cf. tumeo and tumidus, II.). 1. From anger: cum tu mor animi resedisset, Cic. '1 use. 3. 12. 26. erat in tumore animus, id. ib. 3.31, 76: iru habet non solidum robur, sed vanum tu morem, Sen. Ira. 1, 17. 4: datum tenipus, quo resideret tumor publicus, id. ib. 3, 2, 5: tumor et irae Concessere deurn, Verg. A. 8, 40: ponatur omnis ira et ex animo tum'or erasus abeat, Sen. Thyest. 519: re-

       TUMU

       sidente anlmi tumore, Lact. de Ira Dei, 18 med.  —  2p  From pride, vanity, etc.: nine i 11 i aucta insolentia mirusque animo incre-vit tumor, Just. 11,11,12; Sen. Hippol. 136; Claud. Ep. 1, 6; Luc. 10, 99: tumor et vana de se persuasio, Quint. 2, 2,12: regius, Sen. Hippol. 136: multos tumores mente gerit, Luc. 10, 99; Claud. Ep. 1, 7.—3.From other passions: et inquietus inguina arrigat tumor, i. e.  desire,  Auct. Friap. 83, 42.—B. A ferment, commotion  in affairs or society, Cic. Att. 14, 5, 2: praesens et civilia nuper classica, Claud, in Ruf. 2, 117. — C. Of speech,  an inflated  or  pompous style, bombast  (post-Aug.): genus dicendi, quod tumore immodico turgescit, Quint. 12,10, 73; 2, 10, 7; 9, 4,140; 12, 6, 5: verborum, Sen. Ben. 2,11, 5; Petr. 1; Cell. 2, 23, 21.

       tumorOSUS,  a, urn,  adj.  [tumor],  inflated, Moated  (late Lat.), Aug. ad Fr. Erem. Serm. 12.

       t  tumulamcn,  inis,  n -  [tumulus],  a sepulchral mound, tumulus,  Inscr. Fabr. 634, 290.

       tumulo,  ilvi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to cover with a mound, to bury, inter, entomb  (poet.; syn. humo): neque injecta tumulabor mor-tua terra, Cat. 64,153: neu sim tumulandus ab ilia, Ov. M. 8, 710; 15, 716; id. P. 1, 6, 49; Mart. 11, 91, 1.

       *  tumulosUS,  l  urn,  adj. [\d.],full of hills, hilly:  locus, Sail. J. 91, 3.

       ttimultuarie,  adv.,  v. tumultuarius Jin.

       tumultuariUS,  a, urn,  adj.  [tumultus], of  or  belonging to bustle, hurry,  or  tumult; in milit. lang., of troops  brought hurriedly together, raised hastily  or  suddenly  (not ante-Aug., but esp. freq. in Livy). I. L i t.: tumultuario exercitu raptim ducto, Li v. 5, 37, 7; so, milites, id. 35, 2, 7; 35,23,8; Auct. B. Alex. 34, 5: manus, Curt. 4,16, 24: militia. Cell. 16, 10, 13. —II.  Trans  f.,  that is done  or  happens in a hurry, hurried, hasty, sudden, confused, irregular, disorderly, tumultuary :' pugna, Liv. 21, 8, 7: opus, id. 6, 29, 4: ex opere tumultuario suspicari, Quint. 7, 3, 34: rogus, Suet. Calig. 59: re-pentina et quasi tumultuaria doctrina prae-ditus, Gell. 11, 7, 3: tumultuariae et incon-ditae exercitationes linguae, id. 6, 16, 1: carmen, i. e.  unpremeditated, improvised,

       Sid. Ep. 2, io.— Adv.:  tumultuarie, tu-

       multuously, liastily, hurriedly:  his raptim ac tumultuarie actis, Amm. 24, 2,18; Aur. Vict. Caes. 40; 17; Spart. Carac. 6.

       * tumultuatim,  adv.  [ id -L  in   haste,

       hastily,  Sid. Ep. 4, 11.

       tumultuatlO,onis,/ [tumultuor]. I. A bustling, hurrying, bustle, confusion, tumult  (very rare), Liv. 38, 2, 8.- II.  The irregular swearing of the  milites tumultuarii, ace. to Tsid. Orig. 9, 3, 55.

       tumultuo, iire, v. tumultuor  fin.

       tumultuor,  atus, 1,  v. dep. n.  [tumultus],  to make a bustle  or  disturbance, to be in great agitation  or  confusion, be in an uproar, raise a tumult:  in otio tumultuaris, in tumultu es otiosus, Auct. Her. 4,15, 21: non decet tumultuari, Plaut. Poen. 3, 1, 22: saepe et sine causa, Cic. Agr. 2, 37, 101: quid tumultuaris. soror? quidinsanis? id. Cael. 15, 36: fortis et constantis est, non perturbari in rebus asperis nee tumultuan-tem de gradu deici,  confused, agitated,  id. Off. 1, 23, 80; Petr. 79: tumultuari Gallias comperit,  to be in an uproar.  Suet. Galb. 9; Aur. Vict. Caes. 24, 3.— H. E s p. of oratory, to storm, rant, talk at random,  etc. : mi hi ne dicere quidem videtur, nisi qui disposi-te, ornate, copiose dicit, sed tumultuari, Quint. 10,7,12: oratio carens hac virtute (i. e. ordine) tumultuetur necesse est, id. Inst. 7, prooem. § 3; so id. ib. 2,12,11.

       4®= 1.  Act.  collat. form  tumultuo, are: quid sit mi expedi, quor tumult-ues, Plaut. Rud. 3, 2, 15; 3, 2, 24. — 2.  Impers. pass.:  hostibus nuntiatur, in castris Ro-manorum praeter consuetudinem tumultuari,  that there is a tumult  or  disturbance in the camp,  Caes. B. G. 7, 61; Liv. 36, 44, 4: cum tumultuatum in castris sciret, id. 25, 21,2: cum Gallis tumultuatum verius quam belligeratum, id. 21,16, 4; Flor. 4,12, 30.

       tumultudse,  adv. , v. tumultuosus  Jin.

       tumultUOSUS,  a >  um ,  adj.  [tumultus], full of bustle, confusion,  or  tumult, restless, turbulent, tumultuous  (class.): qui homo tarn tumultuoso sonitu me excivit foras?

       TUMU

       Plaut. Trin. 5, 2, 52: seditiosa ac tumultu-osa vita, Cic. Inv. 1, 3, 4: contiones, id. Fam. 2, 12, 1: actio, Quint. 11, 1, 29: nun-tius, Liv. 2, 24, 1: turba, id. 6,14, 6: multi-tudo, id. 24, 29. 1: genus pugnae, id. 1,14, 7; 28,15, 5: proelia, id. 27, 2,11: excursio-nes, id. 30, 8, 4: somnia, Cels. 1, 2; 8, 4: mare, Hor. C. 3,1, 26: in otio tumultuosi, in hello segnes, Liv. 4, 28, 4.— Comp.:  iter tumultuosius, Liv. 42, 66, 6: ex Syria tu-multuosiora nuntiata sunt, Cic. Fam. 12, 17,1: Caesar Italiam tumultuosiorem rep-perit, Veil. 2, 74,1: litterae, i. e.  announcing disturbances,  Suet. Ner. 40 ^/m.: tumultuosius atque turbidius, Quint. 3, 8, 60.— Sup.: quod tumultuosissimum pugnae erat, Liv. 2,10, 7.— Adv.:  tumultUOSC,  w ^ 1  bustle or  confusion, tumultuously :  tumultuose et cunctis copiis, Afran. ap. Charis. p. 197 P.; Liv. 2, 28, 2; 2. 29,  5.—Comp.,  Caes. B. G. 7, 45; Liv. 2, 29, 5; Suet. Caes. 16.— Sup., Cic. Verr. 2, 2,14, § 37; Suet. Calig. 45.

       tumultUS,  ns  (gen.  tumulti, Enn., Att., Afran., Turp., and Pompon, ap. Non. 489, 29 sq.; Plaut. Cas. 3. 5, 22; id. Poen. 1,1, 79; Ter. And. 2, 2, 28; id. Hec. 3, 2, 21; Sail. C. 59,5),ra. [Sanscr. tumalas, tumulas, disturbing; cf tumeo],  an uproar, bustle, violent commotion, disturbance, tumult  (freq. and class.; cf. : turba, perturbatio).     I. Lit.

       A. In gen.: quid hoc hie clamoris, quid hoc hie tumulti est? Enn. ap. Non. 489, 29 (Trag. v. 204 Vahl.): quis sonitu ac tumultu tanto nomine nominat me atque pulsat aedes? Plaut. Bacch. 5, 2, 1: magno cum strepitu ac tumultu castris egressi, Caes.

       B.  G. 2, 11; so with strepitus, id. ib. 6, 7; Liv. 25, 23, 17: cum omnia terrore ac tumultu streperent, id. 25, 25, 9: arx inter tumultum capta est, id. 28, 19, 18: num-quae trepidatio? numqui tumultus? Cic. Dejot. 7, 20; so with trepidatio, Liv. 25,13, 10: urbi, sine vestro motu ac sine ullo tumultu, satis esset praesidii, Cic. Cat. 2, 12, 26: turbae ac tumultus concitatores, Liv. 25, 4, 10: repentmo tumultu perterriti, Caes. B. G. 7, 47: tumultu armorum et can-tuum truces, Tac. A. 4, 47: verborum, id. H. 1, 85: Acheron rapitur tumultu ingenti, Sen. Here. Fur. 714: urbis, Tib. 2, 3, 43.— Plur.:  inque repentinos convivia versa tumultus, Ov. M. 5, 5: ille caecos instare tumultus Saepe monet, Verg. G. 1, 464: ca-nunt ignes subitosque tumultus, Manil. 1, 894: novos moveat Fortuna tumultus, Hor. S. 2, 2, 126. —2. Of thunder, storm, etc.: tremendo Juppiter ipse ruens tumultu, i. e. the roar of thunder,  Hor. C. 1, 16, 12; cf. Ov. M. 3, 308: vides, quanto trepidet tumultu Pronus Orion,  storm, tempest,  Hor. C. 3, 27,17: (me) per Aegaeos tumultus Aura fe-ret, id. ib. 3, 29, 63: pelagi caelique, Luc. 5, 592: maris, Sen. Here. Fur. 1091.—3. Of the body: stomacho tumultum Lenta feret pi-tuita, i. e.  a rumbling  of the bowels, Hor.S. 2, 2, 75; Sen. Thyest. 999.—B. In part i c. 1. In milit. lang.,  a sudden  or  impending war, civil war, insurrection, tumult, sedition, rebellion:  potest enim esse bellum ut tumultus non sit, tumultus esse sine bello non potest. Quid est enim aliud tumultus nisi perturbatio tanta, ut major ti-mor oriatur? unde etiam nomen ductum est tumultus. Itaque majores nostri tumultum Italicum, quod erat domesticus; tumultum Gallicum, quod erat Italiae fini-timus,praeterea nullum nominabant. Gra-vius autem tumultum esse quam bellum hinc intellegi licet, quod bello vacationes valent, tumultu non valent, Cic. Phil. 8, 1, 2 sq.: censeo tumultum decerni,  that a state of civil war be proclaimed,  id. ib. 5, 12, 31: Bojorum gentem ad rebellionem spectare: ob eas res tumultum esse decrevit senatus, Liv. 34, 56,11; and: tumultus Gallici causa, id. 7, 9, 6: factum nuper in Italia, servili tumultu, Caes. B. G. 1, 40: sedato tandem Istrico tumultu, Liv. 41, 6, 1: in Sardinia magnum tumultum esse cognitum est, id. 41, 6, 5: hostilis, Tac. A. 4, 29: remedium tumultus fuit alius tumultus, id. H. 2, 68: repentino tumultu excitae, Just. 2, 4, 22; Flor. 3, 19, 2: tumultus magis quam proelium fuit, Curt. 6, 5, 12. — 2.  Excitement, anxiety:  supremo die exquirens, an jam de se tumultus foris esset, Suet. Aug. 99: alteri apud alteros formidinem simul et tumultum facere, Sail. J. 53, 7; cf.: cui lapis externus curae est, urbisque tumultus, Tib. 2, 3, 43.—II. Trop. (poet, and in

       TUNC

       post-Aug. prose).  £± t  Disturbance, disquietude, agitation, tumult  of the mind or feelings: tumultus Mentis. Hor.C. 2,16,10; Luc. 7,183: pulsata tumultu pectora, Petr. poet. 123: sceleris tumultus, Hor. S. 2, 3, 208.—B. Of speech,  confusion, disorder: sermonis, Plin. 7, 12, 10, § 55: criminum, Quint. Decl. 1, 4.

       tumulus,  i,  m -  (l ate  Lat. in the  neutr.: hoc tvmvlvm,  Inscr. Rein. cl. 20, 197) [tumeo; cf. also tumor and tumidus],  a raised heap of earth, a mound, hill, hillock  (freq. and class.; cf.: agger, moles). I. I n g e n.: terrenus. Caes. B. G. 1, 43: ignis e specula sublatus aut tumulo, Cic. Verr. 2, 5, 35, § 93: coacervatis cadaveribus. qui supe-ressent ut ex tumulo tela in nostros coni-cerent, Caes. B. G. 2, 27: quaeris. utrum magis tumulis prospectuque an ambula-tione delecter, Cic. Att. 14, 13, 1: cum turn ulos Albano in monte nivalis Lustrasti, id. Div. poet. 1, 11, 18: vos enim, Albani tumuli atque luci, id. Mil. 31, 85: silvestres, id. Cat. 2, 11, 24: pecuda in tumulis dese-runt, Att. ap. Non. p. 159,10: tumuli ex ag-gere, Verg. A. 5, 44: tumulus naturahs. Auct. B. Alex. 72, 1.—II. In par tic,  a sepulchral mound, barrow^ tumulus  (cf. se-pulcrum): (Demetrius) super terrae tumn-lum noluit quid statui nisi columellam, etc., Cic. Leg. 2, 26, 66: (Alexander) cum in Si-gaeo ad Achillis tumulum astitisset, id. Arch. 10, 24; id. poet. Tusc. 3, 27, 65; Quint. 7, 3, 31: tumulum facere, Verg. E. 5. 42: ho-stilem ad tumulum, id. A. 3, 322: statuent tumulum, id. ib. 6, 380: tumulo dare corpora, O v. M. 2, 326; 4,157; id. F. 3. 547; id. Tr. 3, 3, 72 : tumulum Varianis legionibus structum,Tac. A. 2,7: reliquiae tumulo Au-gusti inferebantur, id. ib. 3, 3: honorarius, i. e.  a sepulchral monument, cenotaph,  Suet. Claud. 1; called also inanis, Verg. A. 6, 505.

       tun*  = tune, v. tu.

       tunc.  adv. demonstr.,  of time [turn, and demonstr.  suffix -ce],  then, at that time;  but in ante-class, and class, prose tunc is always emphatic, and generally refers to a point of time. In post-Aug. style tunc freq. occurs without emphasis, and is freely used of periods of time. Tunc  =  deinde occurs first in the class, per. and rarely in prose; but is very freq. after the Aug. per. Tunc in mere co-ordinative use is very rare and not ante-class, (v. I. C.). Tunc coupled with an emphatic or temporal particle is very rare in class, prose, but freq. in the post-Aug. period. Poets often use tunc instead of turn before vowels for the sake of the metre. In general.tunc is not freq. till after the Aug. period. Cic. has turn about thirty times as often as tunc; Caes. has tunc only five times; Livy, in the first two books, has tunc five times, turn eighty-two times; but Val. Max. has tunc four times as often as turn. Sen. almost always has tunc; turn only in a few passages, mostly in co ordinative use. In Vitr., Suet., Plin., Just., and the jurists, tunc largely predominates; but Nop. has tunc once only, and Tac, who employs both words sparingly, has turn oftener than tunc. The Codd. very freq. vary between the words, and in many passages the reading is still doubtful. Undue weight has been given by some critics to opposition to nunc and connection with cum ; cf. Kritz ad Sail. J. 5,1; Zumpt ad Cic. Verr. 2, 4, 64, § 142; 2, 5,10, § 27. Both turn and tunc are freq. opposed to nunc, and connected with cum. I.  Absol.  A. Referring an event to a time before mentioned. 1. To definite past time, (a) To a period of time, = illis temporibus (only post-Aug.): tunc melius tenuere fidem cum paupere cultu Sta-bat in exigua ligneus aede deus, Tib. 1, 10, 19: nulli tunc subsessores alienorum ma-trimoniorum oculi metuebantur, Val. Max. 2, 1, 5: sed tunc clarissimus quisque juve-num pro amplificanda patriaplurimum pe-riculi sustinebat, id. 3, 2, 6: nunc quo ven-tum est? A servis vix impetrari potest ne earn supellectilem fastidiant qua tunc consul non erubuit, id. 4, 3, 7: quo pacto inter amicos viguisse tunc justitiam credimus, cum inter accusatores quoque. etc., id. 6, 5, 6: si vere aestimare Macedonas qui tunc erant volumus, fatebimur, etc.. Curt. 4, 16, 33: sed civitati nullae tunc leges erant, Just. 2, 7, 3; 6, 9,  5.—(ft)  Referring to a point of time spoken of: cives Romani 1913

       TUNC

       tunc facti sunt Campani, Enn. ap. Censor. 14 (Ann. v. 174 Vahl.): tanto sublatae sunt Augmine tunc lapides, id. ap. Non. p. 'ill, 8 (Ann. v. 542 ib.):   tunc ipsos adoriant, ne quis Spartaru referat nuntium, Naev. ap. Prise. 8, p. 801 P. (Trag. Kel. v. 16 Rib.): (Sulla) statim ex iis rebus quas tunc vende-batjussit eipraemium tribui. etc.,Cic. Arch. 10, 25: neque ego tunc princeps ad salutem esse potuissem si, etc., id. Sull. 3, 9: his tunc cognitis rebus amici regis his . . . libera-liter responderunt, Caes. B. C. 3,104: tunc duces Nerviorum ... colloqui sese velle di-cunt,  at this time,  id. B. G. 5,41: quod se fac-turos minabantur, aegreque tunc sunt re-tenti quin oppidum irrumperent, id. B. C. 2,  13 Jin.:  Romanus tunc exercitus in agro Larinati erat, Liv. 22, 24, 1: itaque cum in ipsum, et innocentia tutum et magistratu in quo tunc erat, impetus fieri non posset, etc., id. 4, 44, 6;   cf. id. 2, 2, 2;   4, 8, 6;   10, 37, 10;   44, 44, 3:   nee, si rescindere posses (sc. jussa Jovis), Tunc aderas, Ov. M. 2, 679: tunc ego nee cithara poteram gaudere so-nora, nee, etc., Tib. 3, 4, 69: tunc urbis cu-stodiis praepositus C. Maecenas, Veil. 2, 88, 2: forte evenit ut tunc summae dignitatis ibi femina veneno consumere se destina-rit,Val. Max. 2, 6, 8: qui tunc Libitinam ex-ercebant, id. 5, 2,10: Coriolanus ad Volscos, infestos tunc Romanis, confugit, id. 5, 4, 1; cf. id. 2, 10, 3; 4, 8, 5; 5, 5, 3; 7, 6,  5Jin.;  8, 1 damn. 1: Carthaginiensium legati ad ce-lebrandum  sacrum   anniversarium   more patrio tunc venerant, Curt. 4, 2,10: et tunc aestas erat, cujus calor, etc., id. 3, 5,1: per-ierat imperium. quod tunc in extremo sta-bat,si Fabius, etc.,Sen.Troad. 1,11,5: tunc,-distractis Orientis viribus, casus Mithridati datus est occupandi Armeniam, Tac. A. 11, 9; cf. id. ib. 2, 25: quidam ex eis qui tunc egerant, decesserunt, Plin. Ep. 4, 24, 3: ar-dente tunc in Africa bello, Suet. Caes. 70; cf. id. Calig. 48; id. Ner. 20; 21: Asiamtunc tenebat imperio rex Darius, Gell. 17, 9, 20: hostes tunc populi Romani fuerant Fide-nates, id. 17, 21,17; cf. id. 13, 5, 2 and 3; 14, 1, 8; Ael. Spart. Had. 11; 23; 24. —Repeated by anaphora: tunc victus abiere feri, tunc consita pomus, tunc bibit inriguas fer-tilis hortus aquas, Aurea tunc pressos, etc., Tib. 2, 1,43:  tunc Parmenio et Philotas, tunc Amyntas consobrinus, tunc noverca fratresque interfecti, tunc Attalus, Eurylo-chus . .. occurrebant, Just. 12, 6, 14; so id. 43,3,2;   43, 4, 2.— Attributively:    re-gem tunc Lacedaemoniorum, Just. 6, 2, 4.— (7) Referring to a state no longer in exist ence: silvae tunc circa viam erant,plerisque incultis,Liv.21,25, 8: urbs (Corinthus) erat tunc praeclara ante excidium, id. 45, 28, 2: hie (Curio) primo pro Pompei partibus, id est, ut tunc habebatur, pro republics, mox . . . pro Caesare stetit, Veil. 2, 48, 3: certis-simum tunc proscriptorum perfugium pe-netravit,Val.Max.7,3,9: docuit in atrio Ca-tulinae domus, quae pars Palatii tunc erat, Suet. Gram. 17: tunc (i. e. olim) in usu erat, earn hereditatem, etc., Gai Inst. 2,254   erat autem tunc mos ut cum princeps causam cognosceret. . . sententiam ex omnium de-liberatione proferret, Ael. Spart. Had. 8.—(3) Expressly opposed to present time: tunc igitur pelles, nunc aurum et purpura exer-cent hominum vitam, Lucr 5,1423" ealege quae tunc erat Sempronia, nunc est Cornelia, Cic. Clu. 56, 154: cum vero causam ju-stam  deus ipse dederit, ut tunc Socrati, nunc Catoni, etc., id. Tusc. 1, 30, 74, cf id. Verr. 2. 2,18, § 45; 2, 3, 67, § 156, id. Arch. 3, 5; id. Pis. 13, 30, id. Rab. Post. 12, 34; id. Phil. 7, 5, 14: cur privati non damus remi-ges, sicuttunc dedimus? Liv. 34, 6,18: mu-nitiones et locis opportunioribus tunc fue-runt et validiores impositae  (i  e. quam nunc), id. 36, 17, 4: parva nunc res videri potest quae tunc patres ac plebem accen-dit, id. 4, 25, 13;  cf. id. 8, 31, 4; 21, 18, 5: Macedones milites ea tunc erant fama qua nunc   Romani   feruntur, Nep. Eum. 3, 4: nunc solvo poenas; tunc tibi inferias dedi, Sen. Phoen. 172: nunchaberentsociosquos tunc hostes habuerant, Just. 6, 7, 5; cf. id. 8, 2, 9 : hoc tunc Veii fuere, nunc fuisse quis meminit? Flor. 1, 12, 11.— And tunc and turn  in co-ordinated sentences:  qui ager nunc multo pluris est quam tunc fait. Turn enim, etc., nunc, etc.; turn erat ager incultus, nunc est cultissimus, Cic. Rose. Com. 12, 33: vos etiamsi tunc faciendum 1914

    

  
    
       TUNC

       non fuerit, nunc utique faciendum putatis; ego contra, etiamsi turn migrandum fuisset, nunc has ruiDas relinquendas non cense-rem, Liv. 5, 53, 3 (in such connections turn generally refers to a previous tunc, rarely vice versa).— (e) Opposed to a previous or a later time: quae ipsum Hannibalem, ar-mis  tunc  invictum voluptate  vicit  (i. e. etsi non postea), Cic. Agr. 2, 35, 95: raro alias tribuni popularis oratio acceptior ple-bi quam tunc severissimi consulis fuit, Liv. 3, 69,1: (Syphax) tunc accessio Punici belli fuerat, sicut Gentius Macedonici, id. 45, 7, 2; 5,37,2; 45,25,10: nonabScipionibusali-isque veteribus Romanorum ducum quid-quam ausum fortius quam tunc a Caesare, Veil. 2, 80, 3: et tunc Aeanti, ut deo, immo-laverunt, et deinceps, etc., Val. Max. 1, 5, ext. 2: praetor hie Alexandri fuerat, tunc transfuga, Curt. 3, 11, 18;   cf. id. 4, 13, 18: Cilicum nationes saepe et alias commotae, tunc Troxoboro duce, montes asperos ca-stris cepere, Tac. A. 12, 55; cf. id. ib. 2, 62; id. H. 3, 58: ob res et tunc in Africa, et olim in Germania gestas, Suet. Galb. 8;  cf. id. Tib. 10; 18; id. Oth. 4: idem tuncFaesulae quod  Carrhae  nuper, Flor. 1, 5, 8.— (£) In general statements, applied to the actual state of affairs: mos est regibusquotiensin societatem coeant, pollices inter se vincire, etc.    Sed tunc, qui ea vincula admovebat decidisse simulans, genua Mithridatis in-vadit, Tac. A. 12, 47:   legebatur   ergo  ibi tunc in carmine Latino, etc., Gell. 2, 22, 2.— P r e g n,  as matters then stood:  aptissimum tempus fuerat, delinimentum animis Bola-ni agri divisionem obici: tunc haec ipsa indignitas angebat animos, Liv. 4, 51, 6.— (n)  Of coincidence in time:  tunc = cum hoc fieret,  on that occasion:  quodsi tu tunc, Crasse, dixisses, omnem eorum importuni-tatem evellisset oratio tua, Cic. de Or. 1, 53, 230; id. Clu. 56,153; id. Lig. 5,16; id. Phil. 7,5,14: tunc Lacedaemoniis accusantibus respondendum erat, nunc a vobis ipsis ac-cusati sumus, Liv. 39, 36, 7: jam Horatius secundam pugnam petebat.    Tunc    . cla-more adjuvant militem suum,  while he was doing so,  id. 1, 25, 9;  45, 23, 17:  sed neque . .. nubes Tunc habuit, nee   .. imbres, Ov. M. 2, 310: quid mihi tunc animi fuit? id. ib. 7, 582: quid mihi tunc animi credis, germane, fuisse? id. H. 11,87; 12, 31: quid tunc homines timuerint, quae senatus tre-pidatio . .   neque mihi  exprimere vacat, neque, etc., Veil. 2,124, 1: non Catoni tunc praetura, sed praeturae Cato negatus est, Val. Max. 7, 5, 6; cf. id. 1, 8, 6; 4, 5, 3; 6, 1, 8; 6, 2, 3; 6, 2, 6; 6, 6, ext. 1; 9, 3, 1: tunc ego dicere debui, Sen. Ep. 63, 15: non possum dicere aliud tunc mihi quam deos ad-fuisse, Plin. Ep. 1, 5, 5: tunc domus prisco-rum ducum arserunt, Suet. Ner. 38; Just. 18, 3,14; Gell. 6 (7), 3, 48; 12, 13, 21; 19, 1, 11.—Tunc and turn co-ordinate: sanguine tunc (Phaethontis) credunt    . Turn facta'st Libya.     arida; turn,etc.,Ov.M. 2,235 sqq.: tunc    . sorores Debuerant, etc.; Turn pot-ui Medea mori bene, id. H. 12, 3 sqq.—And referring to a supposed action at a definite time: nobis tunc repente trepidandum in acie instruenda erat,  if we had accepted the battle then,  Liv. 44, 38, 11. —(0) Redundant (post-class.):   id quale fuerit, neque ipse tunc prodidit, neque cuiquam facile succur-rat, Suet. Tit. 10; cf:  in ejusmodi tempo-ribus tunc eae ambulationes aperiuntur, Vitr 5, 9, 9—2. = nunc, in oblique discourse (rare): quod si consulatus tanta dul-cedo sit, jam tunc ita inanimum inducant, consulatum captum a tribunicia potestate esse, Liv. 2, 54, 5: ut cum multis saeculis murus urbi civium virtus fuerit, tunc cives salvos se fore non existimaverint nisi intra muros laterent, Just. 14, 5, 7.— 3. Referring to  indefinite  time,     (a)    Then, at such a time of the year, day,  etc.;  at such a season :  tunc (i. e. autumno) praecidi arbo-res oportere secundum terram, Varr R. R.

       1,  27: ab eo in fastis dies hordicalia nomi-nantur, quod tunc hordae boves immolan-tur, id. ib. 2, 5: omnes (nubes sol) enim sub se tunc (= medio die), Sen. Q. N. 1, 8, 7: tunc enim maximae et integrae adhuc ni-ves (= aestate prima), id. ib. 4, 2, 21 • et tunc potest ventis concitari mare, id. ib. 4,

       2,  25; cf. id. ib. 4, 5, 2.—(/?) With the force of an indefinite temporal clause: tunc ignes tenuissimi iter exile designant et caelopro-ducunt, of shooting stars, Sen. Q. N. 1, 1, 6:

       TUNC

       nemo obaervat lunam nisi laborantem. Tunc urbes conclamant, tunc pro se quis-que superstitione vana trepidat, id. ib. 7, 1, 2: adjuvarl se tunc (i. e. cum faces videntj periclitantes existimant Pollucis et Casto-ris numine, id. ib. 1, 1, 13; cf. id. ib. 1, 8, 3-2, 55, 2; 5, 3, 1; 6, 12, 2; id. Ep. 42, 4; id Brev. Vit. 11, 1: si ancilla ex cive Romano conceperit, deinde civis Romana facta sit, et tunc pariat, etc., Gai Inst. 1, 88; 1, 90; Dig. 1, 6, 8; 40, 12, 22, § 3.—( 7 ) With the force of a conditional clause,  in this instance: Tr.  Erusperegrevenit.  Si.  Tunc tibi actutum chorda tenditur, Plaut. Most. 3, 2, 55 Lorenz (al. turn): dominae mentem con vertite . . . Tunc ego crediderim vobis, et si deraetamnesPosse,etc.,Prop.l,l,23: itaqufc tunc dividere optimumerit (—si plura sunt quae nocent), Quint. 4, 2,101; so id. 6,1, 22: cuperem tecum communicare tarn subitam mutationem mei: tunc amicitiae nostrae certiorem fiduciam habere coepissem, Sen. Ep. 6, 2: nemo est ex inprudentibus qui reliqui sibi debeat. Tunc mala consilia agitant, tunc aut aliis aut ipsis pericula struunt; tunc cupiditates improbas ordi-naut, tunc. .. tunc... denique, etc., id. ib. 10, 2; 7, 2: tunc enim (i. e. si cottidie repu-tes) subitrecordatio: Quot dies quam frigi-dis rebus absumpsi! Plin. Ep. 1, 9, 3: propter liberos retentio fit (dotis) si culpa mu-lieris divortium factum sit, tunc enim sex-tae retinentur ex dote, Lip. Fragm. 6,10: veluti si a femina manumissa sit: tunc enim e lege Atilia petere debet tutorem, (Jai Inst. 1,195; 1,76; 1,40; 3,181; Fragm. Vat. 52; Dig. 2, 4, 8; 5, 3, 13, § 12; 7, 3, 1; 19, 1, 11, § 15; 11, 1, 20; Just. Inst. 1, 12, § 6; in the jurists, saep. — 4. Referring to future time.  ( a )  In gen.: tunc illud vexillum ... coloniae Capuae infere-tur; tunc contra hanc Romam ilia altera Roma quaeretur, Cic. Agr. 2, 32, 86: tunc, ut quaeque causa erit statuetis, nunc liber-tatem repeti satis est, Liv. 3, 53, 10: senatus consultum adjectum est ut.. . praetor qui tunc esset... apud eorum quem qui manumitteretur... jusjurandum daret, etc., id. 41, 9, 11: nee taedebit avum parvo advigilare nepoti. .. Tunc operata deo pu-bes discumbet in herba, etc., Tib. 2, 5, 95: tunc interea tempus exercitus ex hoc loco educendi habebis, Gell. 3, 7, 7.—(/3) With the force of a conditional clause: tunc me biremis Tutum . , . Aura feret geminusque Pollux (i. e. si mugiat malus procellis), Hor. C. 3, 29, 62: vectabor umeris tunc ego ini-micis eques (i. e. si hoc feceris), id. Epod. 17, 74: tunc tua me infortunia laedent (i. e. si dolebis tibi), id. A. P. 103: tunc ego jura-bo quaevis tibi numina . . . Tunc ego . .. Efficiam, etc., Ov. H. 15 (16), 319: tunc piger ad nandum, tunc ego cautus ero, id. ib. 17 (18), 210.— B. Representing sequence or succession in events, = deinde. 1, Simple sequence in time. ( u ) Time proper (rare till after the Aug. per.; in Cic. perh. only in the foil, passages): Herodotus cum Roma, reverteretur, offendit eum mensem qui sequitur mensem comitialem. Tunc Cephaloeditani decrerunt intercalarium XLV dies longum, Cic. Verr. 2, 2, 52, § 130: veni in eum sermonem ut docerem, etc. Tunc mihi ille dixit quod, etc., id. Fam. 3, 5, 3: dixi ei, me ita facturum esse ut, etc.    Tunc ille a me petivit, etc., id. ib. 3,

       6,  2 is finis pugnae equestris fuit. Tunc adorti peditum aciem, nuntios ad consules rei gestae mittunt, Liv 3, 70, 8: tandem curia excesserunt. Tunc sententiae interro-gari coeptae, id. 45, 25, 1: equites, relictis equis, provolant ante signa . . Tunc inter priores duorum populorum res geritur, id.

       7,  8, 1: iterum deinde interpellatus, in pro-posito persistit. Tunc Poppedius, abjec-turum inde se. . . minatus est,Val. Max. 3, 1, 2; cf. id. 5, 4, 1; 7, 3, 2; 7, 3, 6: tunc in-tendit arcum, et ipsum cor adulescentis flgit, Sen. de Ira, 3,14, 2; so id. Ot. Sap. 1, 1; id. Q. N. 1, 12, 1: Dareum XXX inde stadia abesse praemissi indicabant. Tunc consistere agmen jubet, Curt. 3, 8, 24: con-tionem discedere in manipulos jubet. Tunc a veneratione Augusti orsus flexit ad victorias, Tac. A. 1, 34; cf. id. ib. 1, 67 ; 12,31; 12, 33; 12, 69; id. H. 4, 72; Vitr. 1, 4, 12; 1, 6, 7; 2, 1, 2; 2, 1, 4; 5, 12, 5; 7, praef. 5; 7, 1, 3; 7, 2, 2; 8, 1, 1; Suet. Ner. 49; id. Vit. 15 fin.;  id. Dom. 16; Front. Strat. 2,5,4; Gell. 1, 22, 6; 6 (7), 17, 6; 13, 31 (30), 6; 14,  2,  9;

       TUNC

       Flor. 2, 13 (4, 2), 71; Just. 11, 4, 1; 11, 10, 2; 12, 7, 7; 13, 3, 4; 18, 4,10 et saep.; Dig. 1, 2, 2, § 26. — (/3) Before an  abl. absoi  (post-class.): statuunt tempus quo foedissimum quemque mvadant. Tunc, signo inter se dato, inrumpunt contubernia, Tac. A. 1, 48: tunc, Campaniae ora proximisque insulis circuitis, Caprearum secessui quadriduum impendit, Suet. Aug. 98: tunc, exercitu in Aetoliam promote pecuniascivitatibus im-perat, Just. 14, 1, 6; 21, 5, 2; 22, 2, 7; 25, 2, 6.—.(<y) Implying a consequence,  then, under these circumstances, hence, accordingly: caedere januam saxis, instare ferro, ligna circumdare ignemque circumicere coepe-runt. Tunc cives Romani, qui Lampsaci negotiabantur, concurrunt, Cic. Verr. 2, 1, 27, § 69: hue tota Vari conversa acies suos fugere videbat. TuncRebilus; Perterritum, inquit, hostem vides ; quid dubitas, etc., Caes. B. C. 2, 34: animadversum est, extra consuetudinem longius a vallo esse aciem Pompei progressum. Tunc Caesar apud suos Differendum est iter, inquit, etc., id. ib. 3, 85: omnium spe celerius Saguntum oppugnari adlatum est. Tunc relata de in-tegro res ad senatum, Liv. 21, 6, 5; cf. id. 9, 30, 10: Tisiphoneque Saevit et hue illuc impia turba fugit. Tunc niger in porta ser-pentum Cerberus ore Stridet, Tib. 1, 3, 71: apud patres disseruit, nee posse Orientem nisi Germanici sapientia conponi, etc. Tunc decreto patrum permissae Germanico pro-vinciae, Tac. A. 2, 43; id. H. 4, 83; Vitr. 2,8, 14; 2,9,16; Just. 39, 3, 11.— Emphati-c al 1 y,=r turn vero: donee ipse quoque lon-ginquo morbo est implicitus. Tunc adeo fracti simul cum corpore sunt spiritus illi feroces ut, etc., Liv. 1, 31, 6. — And = turn primum: multitudo tandem perrumpit or-dines hostium. Tunc vinci pertinacia coep-ta, et averti manipuli quidam, Liv. 9,39,10. — 2. In enumerations with turn ... dein-de . . . postea, etc.  (a)  In gen. (post-class.): ante omnia instituit ut e liberto-rum bonis dextans... cogeretur; deinde ut ingratorum, etc.; tunc ut lege majestatis facta omnia .. . tenerentur, Suet. Ner. 32 med.;  so, tunc . . . deinde.. . tunc, etc., Vitr. 1, 6, 12 and 13: tunc ... tunc ... deinde ... tunc, id. 3, 5, 5 and 6; cf. id. 5, 12, 4; cf. Suet. Oth. 6; Flor. 4, 2, 88.—With turn:  terras primum situmque earum quaerit; deinde condicionem maris; tunc quidquid inter caelum terrasque interja-cet perspicit . . . turn, peragratis humili-oribus, ad summa prorumpit, Sen. Cons. Helv. 17  Jin.;  so Gai Inst. 3, 6, 3.—  (/3)  Of successive speakers in dialogue (rare): tu vero abi, inquit, etc. Tunc Mucius Quando-quidem, inquit, est apud te virtuti honos, etc., Liv. 2, 12, 15: apud quern Valerius in hunc modum egit, etc. Tunc Collatinus Quaero inquit, etc., Val. Max. 2, 8, 2.—With turn:  tunc poeta . . . inquit, etc. Turn Fronto ita respondit, etc., Gell. 19, 8,10 and 11; 12,13, 19; Val. Max. 7, 3, ext. 4.— (J. In co-ordination (very rare). 1.  —  praeter-ea,  and then:  (Romulus) hoc consilio ful-tus ... locupletari civis non destitit. Tunc, id quod retinemus hodie magna cum salute rei publicae, auspiciis plurimum obsecu-tus est Romulus, Cic. Rep. 2, 9, 15 sq.: prae-ter has, i'rugalitas et continentia ... splcn-dorem illi suum adfunderent. Tunc pro-videntia cum elegantia quantum decoris illi adderent! Sen. Ep. 115, 3.-2. In the connection cum ... tunc (v. turn, I. C. 3.): vivendum recte est cum propter plurima, tunc est ldcirco, etc., Juv. 9, 118 (poet, for turn, on account of the foil, vowel).— 3. Vid. tunc etiam, III. B. 7. /3.

       II.  As  correlative of dependent clauses. £^ m   Of temporal clauses with  cum. \ %   Referring to definite past time. a. Tunc as antecedent of the clause: set Stalagmus quojus erat tunc nationis quom hinc &bit? Plant. Capt. 4, 2, 108: etiamne in ara tunc sedebant mulieres Quom ad me profectu's ire? id. Rud. 3, 0, 8: quo damnato tunc, cum judk'ia fiebant, HS. IV milibus lis ae-stimata est, Cic. Yen*. 'J, 4. 10, § 22: etenim tunc esset hocaniniadverU'iidmn cum clas-sis Syracusis proficiscebatur, id. ib. 2, 5, 43, §111: atque ille eo tempore paruit cum I arere senatui necesse erat: vos tunc pa-ruistis cum paruit nemo nisi qui voluit, id. Lig. 7, 20: sc ita pugnaturos ut Romae pugnavcrint in repotenda patria, ut poste-ro die ad Gabios, tunc cum effecerint ne

       TUNC

       quis hostium, etc., Liv. 6, 28, 9: et quod tunc fecimus cum hostem Hannibalem in Italia haberemus, id nunc, pulso Hanniba-le, cunctamur facere? id. 31, 7, 5: infelix Dido, nunc te facta impia tangunt? Tunc decuit cum sceptra dabas, Verg. A. 4, 597 (Rib. turn; v. Prise, p. 8, 841 P.): prudenter sensit tunc incrementtim Romano imperio petendum fuisse cum intra septimum lapi-dem triumphi quaerebantur,Val. Max. 4, 1, 10: quorum nihil tunc cum diceretur pa-rum aptum fuit, Quint. 11, 1, 89 ; cf. Val. Max. 8, 8, ext. 1; 9, 8, ext. 1.—b. Introducing the apodosis. (a) Of coincident actions: cum jam adpropinquantium forma lemborum haud dubie esset... tunc injec-ta trepidatio, Liv. 44, 28, 10.— (/3) = deinde : adversus singula quaeque cum respon-dere haud facile esset, et quereretur... purgaretque se invicem, tunc Papirius, redintegrate ira, virgas et secures expediri jussit, Liv. 8, 32,10: divus Caesar cum ex-ercitum habuisset circa Alpes, imperavis-setque, etc., tunc qui in eo castello fuerunt . .. noluerunt imperio parere, Vitr. 2, 9,15: cum nuntiatum esset Leonidae a XX milibus hostium summum cacumen teneri, tunc hortatur socios, recedant, Just. 2, 11, 5. — 2. Of definite present time, tunc is not found; v. turn.—3. Referring to indefinite time. a. As antecedent: arbitror, quo nos etiam tunc utimur cum ea dicimus jurati quae comperta habemus, Cic. Font. 13, 29 (9, 19): tunc obsequatur naturae cum senserit, etc., id. Fragm. Hort. Phil. 75 B. and K.; id. Tusc. 2, 6, 16; id. Verr. 1,18, 55; 2, 5, 12, § 29: qui tunc vocat me, cum malum librum legi,  only... when, never ... unless {—Tore  <5>'/). Cat. 44, 21 Ellis (Mull, turn): deum tunc adfuisse cum idevenisset, veteres oratores aiebant, Quint. 10, 7, 14: tunc est commovendum theatrum cum ventum est ad illud Plodite, id. 6, 1, 52; cf. id. 4, 2, 8; 12, 11, 7; Vitr. 2, 9, 3: voluptas tunc, cum maxime delectat, exstinguitur, Sen. Vit. Beat. 7, 4 ; cf. id. Q. N. 1, prol. 3 ; 5, 3, 3; 6, 3, 1; id. Ep. 10, 5; 85, 38: in tan-tam quantitatem tenetur quae tunc in pe-culio fuit cum sententiam dicebat, Dig. 5, 1, 15: tunc cum certum esse coeperit ne-minem ex eo testamento fore heredem,Gai Inst. 3, 13; 4, 71; Dig. 28, 3, 6, § 6; 40, 12, 16, § 2; 40,7, 34.—b. Introducing the apodosis: cum autem fundamenta ita distan-tia inter se fuerint constituta, tunc inter ea alia transversa ... collocentur, Vitr. 1, 5, 7 ; 2, 1, 6; 2, 3, 2 ; 2, 5, 2 ; 3, 5, 13: cum folia pauca in acumine germinent, tunc maxime serendas ficus, Plin. 18, 26, 65, § 245; Just. 41, 2, 9.-4. Referring to future time: ex ceteris autem generibus tunc pecunia expedietur cum legionibus victri-cibus eruntquae spopondimus persolvenda, Cic. Fragm. Ep. Caes. jun. 1, 8: tunc inter eas fore finem belli dixit cum alterutra urbs in habitum pulveris esset redacta, Val. Max. 9, 3, ext. 3: poterant videri tunc incohanda cum omnia quae ... peregissem, Quint. 6, 4, 1; Col. praef. 33; v. infra, III. A. 2. /3.— B. With temporal clauses introduced by ub'i  (rare). 1. Of definite past time: ad quod bellum ubi consules dilectum habere occipiunt, obstare tunc enixe tribuni, Liv. 4, 55, 2: haec ubi convenerunt, tunc vero Philomelus consuetudinem nocte egredien-di frequentiorem facere, id. 25, 8, 9. — 2.  () f indefinite time. a.  As  antecedent: tunc autem est consummata infelicitas, ubi tur-pia non solum delectant, sed etiam placent, Sen. Ep. 39, 6; id. Ben. 2, 3, 3; 2, 17. 3; id. Ep. 89, 19.—b. Ln apodosis: stillicidia ubi plura coiere et turba vires dedit, tunc flue-re et ire dicuntur, Sen. Q. N. 5,13, 4; 6,17, 2; 6, 18, 2.— C. With temporal clauses introduced by  posfquam  (posteaquam); rare. 1. Of definite past time: posteaquam in-genuae virgines et ephebi venerunt ad de-precandum, tunc est pollicitus his legibus ut, etc., Vitr. 10, 16, 7 (but in Sail. C. 51, 40 Dietsch reads turn). — 2.  of  indefinite time: si vero posteaquam earn destinasses, tunc perierit, etc., Dif 17. 2, 58, § 1. —J). With temporal clauses introduced by  ut (very rare): ut vero ... casus suorum mi-seris eluxit, tunc toto littorc plangentium gemitus, tunc infelicium matrum ululatus ... audiebantur, Just. 19, 2, 11. —E. With temporal clauses introduced by  quando (rare). 1. As antecedent: tunc quando abiero, Plaut. Pers. 4, 7,19 (4, 8, 8): tunc in-

       TUNC

       serentur (cerasi) quando his vel non est, vel desinit gummi effluere, Pall. Oct. 12.— 2. In apodosis: quando quodque eorum si-derum cursum decorum est adeptum . . . tunc ex alterius naturae motione transversa ... vinci a tardioribus videbantur, Cic. Univ. 9. — p. With temporal clauses introduced by  dum  (very rare): tunc tamen utrumque tolerabile est, dum illi vis sua est, Sen. Ep. 83, 21. — <*■. With conditional clauses. 1. In gen. (a) As antecedent: consilium istudtunc esset prudens si ratio-nes ad Hispaniensem casum accommoda-turi essemus, Cic. Att. 10, 8, 2: sin autem ventus interpellaverit et. .. tunc habeat canalem longum pedes quinque, etc., Vitr. 8, 5, 2: tunc fidem fallam, tunc inconstan-tiae crimen audiam si, cum omnia eadem si nt quae erant promittente me, non praesti-tero promissum, Sen. Ben. 4, 35, 2.— (/3) In apodosis: si se simul cum gloria rei gestae exstinxisset, tunc victorem, quidquid licue-rit in magistro equitum, in militibus ausu-rum, Liv. 8, 31, 7: quem si inclusit mare, turn ille exitu simul redituque praecluso, volutatur, Sen. Q. N. 6, 15: quod si non ilium, sed me peccasse putabis, tunc ego te credam cordis habere nihil, Mart. 2, 8, 6: si nullus sit suorum heredum, tunc here-ditas pertinet ad adgnatos, Gai Inst. 3, 9: si vero dissentiunt, tunc praetoris partes necessariae sunt, Dig. 2,14, 7, § 19; Sen. Q. N. 6,9, 2; Gai Inst. 3, 205; Dig. 1,3, 22.-2. With a supposition contrary to fact: audi-vi te cum alios consolareris: tunc conspex-issem, si te ipse consolatus esses, Sen. Prov. 4, 5. — H. After  abl. absol.  (rare): legatis auditis, tunc de bello referre sese Aemilius dixit, Liv. 44, 21, 1: his ita praeparatis, tunc in rotae modiolo tympanum includa-tur, Vitr. 10, 9 (14), 2.

       III. Particular connections. A. With other particles of time. 1. Jam tunc (rare): nisi jam tunc omnia negotia dili-gentissime confecissem, Cic. Fam. 3, 12, 3: bellum jam tunc ab illis geri coeptum cum sibi Phrygiam ademerint, Trog. Pomp. ap. Just. 38, 53: At. C. Marius L. Sullam jam tunc, ut praecaventibus fatis, copulatum sibi quaestorem habuit,Vell. 2,12,1: Archi-lochum Nepos Cornelius tradit, Tullo Hosti-lio Romae regnante, jam tunc fuisse poe-matis clarum et nobilem, Gell. 17, 21, 8: pa-lam jam tunc multae civitates libertaterr bello vindicandam fremebant, Just. 13, 5, 5. — 2. With  demum  and  denique, not until then, then only, then at last.  a. Tunc de-mum, (a)  Absol.:  tunc demum nuntius missus ad tertiam legionem revocandam, Liv. 41, 3, 5: tunc demum pectora plangi Contigit, Ov. H. 11, 91: tunc demum intrat tabernaculum, Curt. 4,13, 20: tunc demum alia mala (exstiterunt), Sen. Q. N. 1, 17, 6: (aquilae) primo deponunt, expertaeque pon-dus, tunc demum abeunt, Plin. 10,3,4, § 14: tunc demum . . . invidiam quae sibi fieret deprecati sunt, Suet. Calig. 9: tunc demum ad otium concessit, id. Claud. 5.— (/3) With cum  clause: postero die cum circumsessi aqua arceremur, nee ulla. . . erumpendi spes esset, tunc demum pacti sumus, etc., Liv. 21, 59, 6: et serius cum redisset, turn demum, recepto sospite Alio, victoriae tan-tae gaudium consul sensit, id. 44,44,3: cum ab his oritur, tunc demum ei ratio constat, Val. Max. 4, 8 prooem.: quos ordine suo tunc demum persequar cum praefaturus fuero, Col. praef. 33; Sen. Ep. 84, 6; id. Q. N. 7, 13, 1.—b. Tunc denique (very rare): hi dicebantur in eo tempore  fiaOnnaTtnoi. Exinde ad perspicienda principia naturae procedebant ac tunc denique nominaban-tur  (pvaiKoi,  Gell. 1,9.7.—3. Tunc primum: quia tunc primum superbiae nobflitatis ob-viam itum est, Sail. J. 5, 2: tunc primum circo qui nunc maximus dicitur, designa-tus locus est, Liv. 1. 35, 8: eum dolorem ulta est (plebs) tunc primum plebeis quae-storibus creatis, id. 4, 54, 2: tunc primum equo merere equites coenerunt, id. 5, 7, 13: lectisternio tunc primum in urbe Romanti facto, id. 5, 13, 6; Tac. A. 11, 38; Suet. Ner. 17 ; Just. 8, 5, 1; 11, 10, 2; Jul. Capitol. Anton. Phil. 5; 7.-4.  Witn   deinde  (cf.: turn deinde). (a) Deinde tunc: roga bo-nam nientem, bonam valetudinem animi, deinde tunc corporis. Sen. Ep. 10, 4; 74, 23; 117, 1.—  (/S)  Tunc deinde: primum militlae vinculum est religio et signorum amor, et deserendi nefas; tunc deinde facile cetera 1915
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       exiguntur, Sen. Ep. 95, 35; 11, 4; Val. Fl. 8,109; Cels. 4,15.— So, tuncpostea,Vitr. 1, 6, 7.— 5. Tunc tandem: simul enim cessit possessione Dii, excitavit hostem, ut tunc tandem sciret recuperanda esse quae prius amissa forent, Liv. 44, 8, 4.— B. With emphatic particles. 1. Tunc vero (or enim-vero): in turbatos jam hostes equos inmit-tunt. Tunc vero Celtiberi omnes in fugam erfunduntur, Liv. 40,40,10: cunctanteni ta-men ingens vis morbi adorta est. Tunc enim vero deorum ira admonuit, id. 2,36,6: tunc vero impotentis fortunae species con-spici potuit, Curt. 3,11, 23: Tiberioque su-spensa semper verba; tunc vero nitenti, etc., Tac. A. 1, 11. — 2. Tunc quidem: et tunc quidem Perseus copias reduxit; po-stero die, etc., Liv. 42, 57, 9: tunc quidem Bacriflcio rite perpetrato, reliquum noctis rediit, etc., Curt. 4,13,16; cf. id. 3,12, 21.— 3, Ne tunc quidem : quia ne tunc quidem obsistebatur,Front.Strat.3,17,9: acne turn quidem senatu aut populo appellato, Suet. Ner. 41; cf. Just.27, 3,6.—4. Tunc maxime (or tunc cum maxime). (a)  Chiefly at that time, especially then:  Theophrastus est auc-tor, in Ponto quosdam amnes crescere tempore aestivo . . . aut quia tunc maxime in umorem mutabilis terra est, aut quia, etc., Sen.Q. N.3, 26, 2. — (/3)  Just then:  hospitem tunc cum maxime  utilia  suadentem abstra-hi jussit ad capitale supplicium, Curt. 3, 2, 17: non incidunt causae quae iram laces-sant? sed tunc maxime illi oppugnandae manus sunt, Sen. de Ira, 2, 14, 2 : sapiens tunc maxime paupertatem meditatur cum in mediis divitiis constitit, id.Vit. Beat. 26, 1. — 5. Tunc interea, Cell. 3, 7, 7; v. supra,

       I.  A. 4. a. —  6.  Etiam tunc.  ( a ) Even then : experiri etiam tunc volens an ullae sibi re-liquae vires essent, etc., Gell. 15,16, 3.— (/3) Still:  quam defunctam praetextatusetiam tunc pro rostris laudavit. Suet. Calig. 10.— &nd with  cum,  Plaut. Rud. 3, 6, 8; v. supra,

       II. A. 1. a.— 7. Tunc etiam. (u) Etiam as connective, turn = eo tempore: in civitate plena religionum, tunc etiam ob recentem cladem superstitiosis principibus, ut reno-varentur auspicia, res ad interregnum red-it, Liv. 6, 5, 6.—  {J3)  Poet, for turn etiam, on account of the vowel: ultima prona via est, et eget moderamine certo, Tunc etiam . .. Tethys solet ipsa vereri, Ov. M. 2, 68.— 8. Tunc quoque. (a)  Also then:  irae ad-versus Vejentes in insequentem annum di-latae sunt. Tunc quoque ne confestim bel-lum indiceretur religio obstitit, Liv. 4, 30, 13; 44,37, 12: saepe legit flores; et tunc quoque forte legebat, Ov. M. 4, 315: quare et sereno tonat? quia tunc quoque per quassum et scissum aera spiritus prosilit, Sen. Q. N. 2, 18: cum quidam histriones producti olim, tunc quoque producerentur, t5uet. Claud. 21: tunc quoque in Hyrcaniam remittitur, Just. 38, 9, 9.—  (p) Even then: tunc quoque cum antiqui iHi viri indite viverent, cura comere capillum fuit, Sen. Q. N. 1, 17, 7: faba vero non antequam trium foliorum. Tunc quoque levi sarculo purgare melius quam fodere, Plin. 18,26.65, § 241; Suet. Ner. 26; Flor. 1, 7, 12. —With turn demum:  tametsi ad audiendum pigre coitur. Plerique in stationibus sedent... ac sibi nuntiari jubent an jam recitator in-traverit... an ex magna parte evolverit librum: turn demum ac tunc quoque lente cunctanterque veniunt, Plin. Ep. 1, 13, 2.— (y)  = sic quoque,  even as it was:  quin nisi flrmata extrema agminis fuissent, ingens in eo saltu accipienda clades fuerit. Tunc quoque ad extremum periculi ventum est, Liv. 21, 34, 8.— C. Tunc temporis (post-class.; v. turn, III. E.): exgenteobscuratunc temporis Persarum, Just. 1, 4, 4: parvae tunc temporis vires Atheniensibus erant, id. 3, 6, 6: ad abolendam invidiae famam qua insignis praeter ceteros tunc temporis habebatur, id. 8,3,7: erat namque tunc temporis urbs Appulis Brundisium, id. 12, 2, 7.

       tundo,  tutudi, tunsum, tnssum, and tu-sum (v. Neue, Formenl. II. 568), 3 (old col-lat. form of the  per/,  tuserunt, Naev. 1, 1: tunsi, ace. to Diom. p. 369 P.;  inf.  tundier, Lucr.4,934),  v. a. [Sanscr.tu-dami,thrust; cf. Gr. Ti/dei'-r,  Twddpeos], to beat, strike, thump, buffet  with repeated strokes. I. Lit.  J^ m In gen. (class.; cf: verbero, pulso, ico, im-pello, cudo): oculos converso bacillo, Cic. Verr. 2,5,54, § 142: pectus palo, Plaut. Rud. *>, 2, 3: pectora manu. Ov. Am. 3, 9,10; id. 1910
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       M. 8, 535; Verg. A. 11, 37: inania tympana, Ov. F. 4, 183: tundere ac diverberare ube-ra, App. M. 7, p. 200, 2: lapidem digito cum tundimus, Lucr. 4, 265: corpus crebro ictu, id. 4, 934: pede terram, Hor. A. P. 430: hu-mum ossibus, Ov. M. 5, 293: ulmum (pi-cus), Plaut. As. 2,1,14: litus unda, Cat. 11, 4 ; cf.: saxa alto salo, Hor. Epod. 17, 55: cymbala rauca, Prop. 3 (4), 16, 36: chelyn digitis errantibus, Stat. S. 5, 5, 33: gens ef-frena virum Rhipaeo tunditur Euro, Verg. G. 3, 382: saxum, quod tumidis tunditur olim Fluctibus, id. A. 5,125: miserum sanc-to tundere poste caput, Tib. 1, 2, 86: fer-rum rubens non est habile tundendo, i. e. is not easy to beat out, not very malleable, Plin. 34,15, 43. § 149.—In a Greek construction : tunsae pectora palmis, Verg. A. 1,481. —Prov.: uno opere eandem incudem diem noetemque tundere,  to hammer the same anvil,  i. e.  to keep at the same work,  Cic. de Or. 2, 39, 162. — B. In par t i c.,  to pound, bruise, bray,  as in a mortar (cf. pinso): ali-quid in pila, Plin. 13, 22, 43, § 126; 20, 19, 79, § 207: in farinam, id. 33, 7, 40, § 119: in pollinem, id. 19, 5, 29, § 91: tunsum gallae admiscere saporem, Verg. G. 4, 267 : tunsa viscera, id. ib. 4, 302 : grana mali Punici tunsa, Col. 9,13, 5: tunsum allium, id. 6, 8, 2 al.: testam tusam et succretam arenae adicere, Vitr. 2, 5: testa tunsa, Plin. 36, 25, 62, § 186: hordeum, App. M. 4, p. 152, 31: haec omnia tusa, Veg. Vet. 1, 16, 6. — H. Trop. (qs. to keep pounding or hammering at a person),  to din, stun, keep on at, importune  a person by repeating the same thing (poet, and rare): pergin' aures tundere? Plaut. Poen. 3, 3, 25: assiduis hinc atque hinc vocibus heros Tunditur, Verg. A. 4, 448: tundat Amycle, Natalem Mais Idibus esse tuum, Prop. 4 (5), 5,  35. —Ab-sol.:  tundendo atque odio denique effecit senex, Ter. Hec. 1, 2, 48.

       Tunes,  etis,  m., a maritime town of Africa Propria,  now  Tunis:  Scipio occu-pat relictum Tuneta, Liv. 30, 9, 16.—  Ace. Tunetem, Liv. 30, 36, 6.

       TuilgTi,  <~>rum,  m., a people of'  Gallia Belgica, near the modern  Tongres,  Plin. 4, 17, 31, § 106; 31, 2, 8, § 12; Tac. G. 2; id. H. 2, 14 sq.; 4, 16, 55; Amm. 15,11, 7 ; Inscr. Orell. 3399. —In  sing.:  TimgTer,  Sil. 7, 682; Inscr. Grut. 334, 3.

       tunica,  ae j  f  [perh. for tog-nica, from tego],  an under-garment of the Romans worn by both sexes, a tunic.  J, Lit., Plaut. Ep. 2, 2, 46; 5, 2, 60; id. Mil. 3,1, 93; 5, 30; id. Pers. 1, 3, 75; Cic. Tusc. 5, 20, 60; id. de Or. 2,47,195; Hor. S. 1, 2, 132; id. Ep. 1,1, 96; 1,18,33. — A tunic with long sleeves was thought effeminate, Plaut. Ps. 2, 4, 48; Cic. Cat. 2, 10, 22; Suet. Calig. 52; Gell. 7, 12,4: et tunicae manicas habent, Verg. A. 9, 616: manicata, Curt. 3, 3, 13; cf. Plin. 8, 48,74, § 194: tunicas mutare cottidie, Hier. Ep. 22, 32.—Pro v.: tunica propior pallio est,  my tunic is nearer than my cloak  (like the Engl,  near is my shirt, but nearer is my skin),  Plaut. Trim 5, 2, 30.— H.  Transf, a coating, skin, tegument, membrane, husk, peel,  etc., = velamentum, membrana: se medio trudunt de cortice gemmae Et te-nues rumpunt tunicas, Verg. G. 2, 75: cum teretes ponunt tunicas aestate cicadae, Lucr. 4, 58; so, oculorum, Cels. 7, 7, 14 ; Plin. 11, 37, 54, § 147: boletorum, id. 22, 22, 46, § 93: corticis, id. 24, 3, 3, § 7; cf: inter corticem ac lignum tenues tunicae multi-plici membrana, id. 16, 14, 25, § 65; 16, 36, 65, § 163. tiinicatus,  a, urn, v. tunica tuniCO,  n0   P er f-i  fitum, 1,  v. a.  [tunica], to clothe with a tunic.  I. In the  verb.finit. only once : tunicare homulum, Varr. ap. Non. 182,17.—H. In  part. perf.  (freq. and class.):  tunicatus,  a ,  um <  clothed with a tunic,  Cic. Cael. 5, 11; cf. in poet, transf. of life in the country: o tunicata quies! Mart. 10, 51, 6. — Of the common people, who went clothed simply with the tunic: novistin' tu illunc tunicatum hominem? Plaut. Poen. 5, 3, 2: qui metus erat tuniea-torum illorum ? Cic. Agr. 2, 34, 94: popel-lns, Hor. Ep. 1, 7,  65;  Tac. Or. 7.—So of the Carthaginians: juventus, Enn. ap. Gell. 7, 12 (Ann. v. 331 Vahl.). —B.  Transf.,   covered with a coat, skin,  or  }>eel, coated :  tunicatum caepe, Pers. 4, 3.

       t  tuniC Op allium, i'    n.  [tunica-palli-
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       um],  a garment uniting in one the tunit and the pallium,  Serv. Verg. A. 1, 648 • ad Hor. S. 1, 2, 99; cf Non. 537, 33.

       tunicula,  ae,/  dim.  [tunica]. I.  A little tunic,  Plaut. Rud. 2, 6, 05; Turp. ap. Non. 538,10; Varr. ib. 228, 27.— H.  A little coat, skin,  or  membrane :  oculorum, Plin. 26 12 76, § 123; 29, 6, 38, § 124: stellionis, id. 30^ 10, 27, § 88: hordei, Fest. s. v. gluma, p. 98 Mull.

       tunSUS,  a 7  um 5   Port,  of tundo.

       1. tuor,  tiii, v. tueor  init.

       *  2. tuor.  <~> r i s -  m -  [L tuor,  =  tueor],  the sight, vision:  radios omnis nostri tuoris raritate transmittunt, App. de Ueo Socr. p. 48.

       *  turalis (thur-)-  e,  adj.  [tus],  of  or belonging to incense, incense-:  area, Serv Verg. A. 5, 745.

       turariUS (thur-),  a, um,  adj.  [id.],  of or  belonging to frankincense.  I. In gen. A.  Adj.:  tibiae,  incense-flutes,  i. e. flutes played upon while the incense was burned at sacrifices, Sol. 5  med.  (called also tibiae sacrificae Tuecorum, Plin. 16, 36.  66,  § 172; cf. Verg. G. 2,193).—B.  Subst.:  turariUS, ii,  m., a dealer in frankincense,  Firm. Math. 8, 25  Jin.;  Tert. Idol. 11; Inscr. Orell. 4291; cf. Marini,Fratr. Arv. p. 338.—H, Vicus Tu-rarius,  a street in Rome, in the eighth region, Ascon. Cic. Verr. 2,1, 59, § 154.

       tturba,ae,/  [=Tilp/3n; cf. Sanscr. tur-ami, to hasten; turas, hasty; Lat. turma], a turmoil, hubbub, uproar, disorder, tumult, commotion, disturbance,  of a crowd of people (syn. tumultus): praetor ait: cujusdolo malo in turba damnum quod factum esse dicetur ... Turbam appellatam Labeo ait ex genere tumultus, idque verbum ex Grae-co tractum ko  rov 6opv/3e~Lv.  Turbam au-tem ex quo numero admittimus ? Si duo rixam commiserint, utique non accipie-mus in turba id factum, quia duo turba non proprie dicentur. Enimvero si plures fuermt, decern aut quindecim homines, turba dicentur. Quid ergo, si tres aut quat-tuor? Turba utique non erit. Et rectissi-me Labeo inter turbam et rixam multum interesse ait; namque turbam multitudi-nis hominum esse turbationem et coetum, rixam etiam duorum, Dig. 47, 8, 4: turba et confusio rerum, Cic. Fam. 6, 6, 13 ; cf. : ut exsistat ex populo turba et confusio, id. Rep. 1, 45, 69: vis belli ac turba, id. Rose. Am. 32, 91: multitudo ac turba fugienti-um, Caes. B. C. 2, 35: turba atque seditioni-bus sine cura aluntur, Sail. C. 37, 3.— Plur.: seditiones turbaeque populares,Quint.2,16, 2; cf. Tac. H. 4,  \fln.:  efficere turbas in ea-stris, Cic. Verr. 2, 5,12, § 31: turba est nunc apud aram, Plaut. Poen. 1, 2, 53: inter Of-ficium turbamque sacri vocesque precan-tum, Ov M. 12, 33: festaque confusa reso-nabat regia turba, id. ib. 12, 214 et saep.— II. T r a n s f. A. 1 n g e n., for a disturbance made by a lew or a single person,  a brawl, confusion, disturbance, quarrel  (in good prose rare): non vides, quam turbam quosve fluctus concites ? Att. ap. Non. 524, 26 : turba atque rixa, Cic. Verr. 2, 4, 66, § 149 : fugiam intro, ne quid hie turbae fiat itidem, Plaut. Aul. 2, 9, 9 : Amphitruo actutum uxori turbas conciet, id. Am. 1, 2. 14 : quas mihi Alius turbas turbet, id. Bacch. 4, 10, 1: ebrius turbam aliquam dare, Caecil. ap. Non. 525, 4: jam turn in-ceperat Turba inter eos, Ter. Eun. 4, 4, 59;

       4,  1, 2; 4. 3, 11; id. Heaut. 1, 2, 16; 5, 2, 17. —B.  Concr. ,  a crowd, throng, multitude, mob ; a band, train, troop,  etc. 1. Of persons (freq. and class.; cf.: multitudo, vul-gus): in foro turbaque. Cic. Rep. 1, 17, 28: domus praetoria turba referta, id. Verr. 2, 1, 52, § 137: ut te eripias ex eft, quam ego congessi in hunc sermonem. turba patrono-rum, id. Brut. 97, 332: admiratio vulgi at que turbae, id. Fam. 7, 1, 13 : cum ex hac turba et colluvione discedam, id. Sen. '23, 85 : videt in turba Verrein, id. Verr. 1, 7. 19: turbae carmina, Mauil. 2. 130. — With gen.:  Iliadum turba comitata, Verg. A. 2, 580: omnis Circi, Quint. 1,  6.  45: hommum ejus aetatis, id. 1. 2, 2: disu'pulorum, id. 10,

       5,  21: omnis eum  stipata  tegebat Turba du cum, Verg. A. 11, 13: scriptoruin. Prop. 3 (4), 1,12: Dario majorem turbam hominum esse, virorum sibi. Just. 11, 14, 10: foren-sem turbam in quattuor  tribus  eonjecit, Liv. 9, 46, 14- consul alter velut unus, mi-
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       litaris turba erat, id. 22, 42, 3 : conferta turba iter reliquuin clauserat, id. 39, 49, 9: Quiritium, Hor. C. 1,1, 7: clientium, id. ib. 3,1,13: poctarum seniorum, id. S. 1,10, 67: pauperiorum, id. ib. 1, 1, 111: mea turba, Liv. G, 15, 10.—E sp.,  the common crowd,  = vulgus : turba patronorum, Cic. Brut. 97, 332.-2. Without the notion of a crowd or confusion,  a great number, multitude:  quid tibi de turba narrem numeroque virorum ? Ov. H. 15 (16), 181: plebes, turba eonspec-tior cum dignitates deessent, Liv. 22, 40, 4. —3. Of other things, animate or inanimate, a crowd, throng, troop, multitude, number : turba ignotorum deorum, Cic. N. D. 1, 15, 39 : praeter vulgum turbamque animan-tum, Lucr. 2, 920 : ferarum, Ov. M. 11, 44 : canum, id. ib. 4, 722: volucrum, id. ib. 10, 144 : luporum, Sil. 7, 129 : material, Lucr.

       1.  1113; 2, 127: refertis itineribus agresti-um turba pecorumque, Liv. 26, 10, 8; cf. Ov. M. 10,106: rotarum, id. ib. 6, 219: jacu-lorum, id. P. 4, 7, 35: vulnerum, Plin. 11, 37, 61, § 162 : castrensium negotiorum, Plin. Ep. 9, 25, 1.— Of a speech : mediocria in mediam turbam atque in gregem coician-tur, Cic. de Or. 2, 77, 314 : inanium verbo-rum, Quint. 8, 2, 17 : argumentorum, id. 4,

       2,  82; cf. id. 6, 1, 1; 4, 5, 7; 5,13,12. turbamcntum,  i,  n.  [turbo],  a means

       of disturbance  (very rare): turbamenta rei-publicae, Sail. Or. Lepid. 11: turbamenta vulgi. Tac. H. 1, 23.

       turbassit  = turbaverit, v. turbo.

       turbate,  adv.,  v. 1. turbo,  P. a. fin.

       turbatio,  onis./ [1. turboj,  confusion, disorder, disturbance  (perh. not ante-Aug.; cf.: conturbatio, perturbatio): turbam mul-titudinis hominum esse turbationem et coetum. rixam etiam duorum. Dig. 48, 8, 4 (v. turba  init.):  reruni. Liv. 24, 28, 1: rei-publicae. Flor. 4, 6, 2 : colons et vultus, Cell. 19, 1, 6: non sine magna turbatione, App. M. 11, p. 271, 30.

       tlirbator.  or ' s -  m -  [id-1-  a  troubler, dis-quiettr, disturber  (not ante-Aug.): turbato-res vulgi erant tribuni plebis, Liv. 4, 48,1; so, vulgi, id. 4, 2, 7: plebis (Gracchi et Sa-turnini), Tac. A. 3, 27 : Germaniae (Anni-nius), id. ib. 1, 55; cf. id. ib. 1, 30: otii, Sen. Contr. 3, 17  fin. — Plur.:  turbatores belli, stirrers up of war,  Liv. 2, 16, 4.

       tlirbatrix,  icis,/. [turbator],  she that troubles, disquiets,  or  disturbs  (poet, and very rare): turbatrix fama, Stat. Th. 4, 369: pacis, Prud. Psych. 668.

       turbatus,  a >  um >  Part,  and  P. a.  of 1. turbo.

       turbellae  or  turbelae,"rum./<Wm.

       [turba]. J.  A bustle, stir,  row (only in vulg. lang.): tantas turbellas facio. Plant. Bacch. 4, 9, 134 ; so id. Ps. 1, 1, 108 ; App. de Deo Socr. p. 48, 20.—*H.  A little crowd, multitude :  populi circumfluentis, App. M. 4, p. 151, 39 al.

       turben,  inis, v  %  turbo  init.

       turblde,  adv., v.  turbidus  fin.

       tlirbldo,  iivi, atum, 1,  v. a.  [turbidus], to trouble, to make turbid, to disturb, obscure  (popt-class.). J. Lit.: aquam. Sol. 49  fin.:  aer turbidatus, Mart. Cap. 2, § 165. —II. Trop.: laetitiam, Mart. Cap. 1, § 67; cf. : serenitatem animae, Sid. Ep. 6, 2.

       *  turbidillus,  a , um,  adj. dim.  [id.], somewhat disturbed  or  confused :  sensus, Prud. Apoth. 276.

       turbidus,  a , um,  adj.  [ turba],  full of confusion  or  disorder, wild, confused, disordered  (class.; cf.: agitatus, tumultuosus).

       1. Lit.: turbida tempestas heri fuit,  wild, stormy,  Haut. Rud. 4,3, 3: tempestas, Lucr. 4, 169; 6, 376; Cic. In\   1, 3, 4; Caes. B. C.

       2,  22; Suet. Calig. 15: tempestas telorum, Verg. A. 12, 283: Auster, Hor. C. 3, 3, 5: ae-quora ponti, Lucr. 5, 1000: scaturiges, Liv. 44, 33. 3: nubila, Verg. A. 4, 245: caelum inmite ac turbidum, Plin. Ep. 8, 17, 1:' im-ber, Verg. A. 12, 685: caligine atra Pulvis, id. ib. 11, 876: coma, Ov. H. 10, 16: freta ventis Turbida, id. ib. 17 (18), 7. — B. In partic,  of fluids,  troubled, thick, muddy, turbid:  aqua, Cic. Tusc. 5, 34, 97: torren-tes.Quint. 12,10,19: turbidus caeno gurges, Verg. A. 6, 296: auro turbidus Hermus, id. G. 2, 137.—II. Trop.,  troubled, disordered, disturbed, perplexed, violent, boisterous, turbulent, vehement:  mens, quae omni turbi-do motu semper vacet, Cic. Tusc. 1, 33, 80: turb'di animorum, concitatique motus, id.
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       ib. 4,15, 34: mores, Plaut. Trin. 2, 2,18: in-genium, Tac. A. 14, 59 : Venulo adversum se turbidus infert, Verg. A. 11, 742 ; 9, 57: turbidus et clamosus altercator, Quint. 6, 4, 15: reduxit in hiberna turbidos et nihil ausos,  mutinous, seditious,  Tac. A. 1, 38; so, civitas, id. H. 4, 11: ex oculis se turbidus abstulit Arruns,  frightened, confused,  Verg. A. 11, 814; cf. frons, Sen. Hippol. 432: acies oculi, id. Here. Fur. 954: lumen lunae, id. Hippol. 790: puella, Ov. A. A. 3, 246: C.Caesar turbidus animi, Tac. H. 4, 48: turbidus irae, Sil. 12,417; for which: turbidus ira, Stat. S. 3, 1, 39: turbidus ausi, Sil. 13, 214: res timida aut turbida, i. e.  troubled, dangerous, perilous,  Plaut. Most. 5, 1, 11; cf.: res turbidas tractare, Enn. ap. Cic. de Or. 1, 45, 199 (Trag. v. 189 Vahl.): esse in tur-bidis rebus, Cic. Phil. 2. 16, 39 : hoc turn turbido tempore, Nep. Pelop. 4,1.— Comp.: pectora sunt ipso turbidiora mari, Ov. Tr. 1, 11, 34 : tumultuosius atque turbidius, Quint. 3, 8, 60.— Sup.:  turbidissimus quis-que, Tac. H. 3, 49: actiones, Quint. 1,10, 28. —b.  -Neutr. absol:  si turbidissima sapien-ter ferebas,  the most perilous  or  troubled circumstances,  Cic. Fam. 6,14, 3: nisi quod in turbido minus perspicuum fore putent quid agatur,  in confused  or  troubled times, Liv. 3, 40,10; so, in turbido, Sen. Ep. 3, 5; Tac. H. 1, 21; Curt. 4, 3,18.—Turbidum, adverb.: mens turbidum Laetatur,  confusedly,  Hor. C. 2,19,6.—Hence,  adv.:  turblde, in disorder, confusedly,  Cic. Tusc. 4. 10, 24; Tac. A. 3.12; Gell. 5, 9, 6.

       *  turbinatlO,  onis, / [turbinatus],  a pointing in the form of a cone:  piri, Plin. 15, 21, 23, § 85.

       turbinatus, a ,  um >  a ^j-  [2- turbo],  cone-shaped, pointed like a cone, conical.  I. I n gen.: adamas . . . turbinatus in mucro-nem, Plin. 37, 4, 15, § 56 ; 11, 37, 69, § 181. —Comp.:  turbinatior piris figura, Plin. 15, 15,17, § 58.—II. As  adj. propr.:  lapis Turbinatus, Inscr. Orell. 3304 and 6616.

       '  turbinCUS,  a, um.  adj.  [id.],  shaped like a top, cone-shaped:  vortex, Ov. M. 8, 556.

       1. turbo,  avi, atum, 1,  v. a. {fut. perf turbassit, for turbaverit, Cic. Leg. 3. 4 ; al. turbassitur) [turba],  to disturb, agitate, confuse, disorder; to throw into disorder  or confusion  (freq. and class.; syn.: confundo, misceo, agito). I. Lit.: ventorum vi agi-tari atque turbari mare, Cic. Clu. 49, 138: aequora ventis, Lucr. 2,1: hibernum mare, Hor. Epod. 15, 8; Ov. M. 7,154; 14, 545 al.: eversae turbant convivia mensae, id. ib. 12, 222; cf. in a poet, transf.: ancipiti quoniam bello turbatur utrimque, Lucr. 6, 377: ne comae turbarentur, quas componi vetuit, Quint. 11, 3, 148: ne turbet toga mota ca-pillos, Ov. Am. 3, 2, 75: capillos, id. M. 8, 859; id. Am. 3, 14. 33; cf. in a Greek construction : turbata capillos, id. M. 4, 474 : ceram,  the seal,  Quint. 12, 8, 13: uvae re-centes alvum turbant, Plin. 23, 1, 6, § 10.— Absol:  instat, turbatque ruitque, Ov. M. 12, 134.—  Reflex.:  cum mare turbaret (sc. se), Varr. R. R. 3, 17, 7 Schneid. ad loc. (al. turbaretur). — B.  Jn   parti c. 1. Milit. t. t,  to throw into disorder, break  the line of battle,  disorganize:  equitatus turbaverat ordines, Liv. 3,70, 9: aciem peditum, id. 30, 18, 10. —  Absol.:  equites eruptione facta in agmen modice primo impetu turbavere,Liv. 38,13,12: turbantibus invicem copiis, Flor. 4,2,49: hie rem Romanam, magno turbante tumultu, sistet, Verg. A. 6, 857.-2. Of water,  to trouble, make thick  or  turbid :  lacus, Ov. M. 6, 364: fons quern nulla volucris tur-barat, id. ib. 3, 410 : flumen imbre, id. ib. 13, 889: limo aquam, Hor. S. 1, 1, 60: aquas lacrimis, Ov. M. 3, 475 ; cf.: pulvis sputo turbatus, Petr. 131. — H. Trop.: non modo ilia permiscuit, sed etiam delectum atque ordinem turbavit, Cic. Verr. 2, 2, 50, § 123: qui omnia infima summis paria fecit, turbavit, miscuit, id. Leg. 3, 9, 19: Aristoteles quoque multa turbat, a magistro Platone non dissentiens, id. N. D. 1, 13, 33: quantas res turbo! Plaut. Mil. 3, 2, 1: quas mens filius turbas turbet, id. Bacch. 4, 9, 1 ; cf.: quae mens Alius turbavit, id. ib. 5, 1, 5; id. Cas. 5, 2, 6 : ne quid ille turbet vide, Cic. Q. Fr. 3, 1, 7, § 24: haec, quae in re publica turbantur, id. ib. 3, 9, 3 : cum dies alicui nobilium dicta novis semper certaminibus contioncs turbaret, Liv. 3,  66,  2: ne ineerta

       TURB

       prole auspicia turbarentur, id. 4, 6, 2: mili tes nihil in commune turbantes, Tac. H. 1. 85: turbantur (testes), Quint. 5, 7, 11; cf. id. 4, 5, 6; 5, 14, 29 ; 10, 7, 6 : spem pacis. Liv. 2, 16, 5. —  Absol.: Ph.  Ea nos pertur-bat.  Pa.  Dum ne reducam, turbent porro, quam velint, Ter. Hec. 4, 4, 12 (cf. I. B. 1. supra) : repente turbare Fortuna coepit, Tac. A. 4, 1: si una alterave civitas turbet, id. ib. 3, 47: M. Servilius postquam, ut coe-perat, omnibus in rebus turbarat, i. e.  had deranged all his affairs.  Cael. ap. Cic. Fam.

       8,  8, 2. —  Impers. pass.:  nescio quid absente nobis turbatum'st domi, Ter. Eun. 4, 3, 7: totis Usque adeo turbatur agris, Verg. E. 1, 12: si in Hispania turbatum esset, Cic. Sail. 20, 57. — Hence,  turbatus,  a <  um -  P- a., troubled, disturbed, disordered, agitated, excited.  A. Lit: turbatius mare ingressus, more stormy,  Suet. Calig. 23: turbatius caelum, id. Tib. 69. —B. Trop.: hostes inopi-nato malo turbati, Caes. B. C. 2, 12: oculis simul ac mente turbatus, Liv. 7, 26, 5: turbatus religione simul ac periculo, Suet. Ner. 19; cf.: turbatus animi, Sil. 14, 678: placare voluntates turbatas, Cic. Plane. 4, 11: sedi-tionibus omnia turbata sunt, Sail. Or. Phil, contr. Lepid. 1: turbata cum Romanis pax, Just. 18, 2,10: omnia soluta, turbata atque etiam in contrarium versa, Plin. Ep. 8, 14, 7; cf.: quae si confusa, turbata, permixta sunt, etc., id. ib. 9, 5, 3. — Hence,  adv.: turbate,  confusedly, disorderly :  aguntur omnia raptim atque turbate,  in confusion, Caes. B. C. 1, 5, 1.

       2. turbo,  mis >  m -  (collat. form  tur-ben,  i uis 5  n i  Tib. 1, 5, 3 ; id. ap. Charis. p. 118 P.;  gen.  turbonis, Caes. ib.) [1. turbo], that which spins  or  twirls round  (cf. vertex). I.  A whirlwind, hurricane, tornado: ventus circumactus et eundem ambiens locum et se ipse vertigine concitans turbo est. Qui si pugnacior est ac diutius volu-tatur, inflammatur, et efficit, quern  irpt}-crTtpa  Graeci vocant: hie est igneus turbo, Sen. Q. N. 5, 13, 3: falsum est faces et tra-bes turbine exprimi, id. ib. 7, 5, 1; 2, 22, 2; id. Ep. 109, 18 : proeellae, turbines, Cic. N. D. 3, 20, 51 ; cf.: saevi exsistunt turbines, Pac. ap. Cic. de Or. 3, 39, 157 (Trag. Rel. p. Ill Rib.); Enn. ap. Schol. Vat. ad Ter. Heaut. 2, 3, 4 (Ann. v. 553 Vahl.): venti vis rapido percurrens turbine campos, Lucr. 1, 273; cf. id. 1, 279; 1, 294; 5, 217; Ov. M. 6, 310 : senatus decrevit. ut Minerva, quam turbo dejecerat, restitueretur, Cic. Fam. 12, 25, 1: turbo aut subita tempestas, id. Cael. 32, 79: pulvis collectus turbine, Hor. S. 1, 4, 31: venti rotanti turbine portant, Lucr. 1, 294 : ita turbine nigro Ferret hiemps, Verg. G. 1, 320: venti ruunt et terras turbine perflant, id. A. 1, 83: accendi turbine quodam aeris. Sen. Q. N. 7, 4, 1. —In apposition with ventus: exoritur ventus turbo, Plaut. Cure. 5, 2, 47: circumstabant navem turbines venti, id. Trin. 4,1,16—B. Trop., whirlwind, storm,  etc.: qui in maximis tur-binibus ac fluctibus rei publicae navem gu-bernassem, Cic. Pis. 9, 20: tu, procella patriae, turbo ac tempestas pacis atque otii, id. Dom. 53, 137: ego te in medio versan-tem turbine leti Eripui, Cat. 64, 149: cum i 11 i soli essent duo rei publicae turbines, Cic. Sest. 11, 25: miserae mentis, Ov. Am. 2,

       9,  28: miserarum rerum, id. M. 7, 614: nescio quo miserae turbine mentis agor, id. Am. 2, 9, 28 : Gradivi, i. e.  tumult of war, Sil. 11, 101: virtutem turbine  duIIo  Fortuna excutiet tibi, Luc. 2, 243: horum mala, turbo quis rerum imminet. Sen. Agam. 196. — H. Lit.,  a spinning-top, whipping-top,  Verg. A. 7, 378 sq. ; Tib. 1, 5, 3. — B.  Transf.,  of things that have the shape or whirling motion of a top, as a reel, whirl, spindle,  etc., Cic. Fat. 18, 42; Varr. ap. Serv. Verg. A. 1, 449; Hor. Epod. 17, 7; Cat. 64, 315 ; Ov. M. 1, 336 ; Plin. 2,

       10,  7, § 47; 9, 36, 61, § 130; 27, 4, 5, § 14; 36, 13, 19, § 90 ; 37, 4, 15, § 56. — HI.  A whirling motion, a whirl, twirl, tiuist, rotation, revolution, a round, circle  (mostly poet.) : cum caeli turbine ferri. Lucr. 5, 624 : lunae, id. 5, 632: ignium, id. 6, 640; cf. Verg. A. 3, 573 : teli (contorti), id. ib. 6, 594; cf. id. ib. 11, 284 ; Luc. 3, 465 ; Sil. 4, 542: saxi,  whirling force, circular hurling, Verg. A. 12, 531: serpentis, i. e.  the coiling, Sil. 3, 191 : Aegaeus,  whirlpool, vortex, Claud. Laud. Stil. 1, 287; so, rapax, Stat

       TURD   .

       Th. 4, 813: verterit hunc (servum in eman-cipatione) dominus, momento turbinis exit Marcus Dama, i. e.  of whirling round,  Pers. 5, 78: militiae turbine factus eques, i. e. through the round of military gradation  or promotion,  Ov. Am. 3, 15, 6 : vulgi, i. e.  a throng, crowd,  Claud. II. Cons. Stil. 200.

       3. Turbo,  onis,  m., the name of a gladiator,  Hor. S. 2. 3, 310.

       tlirbor,  ^ ris >  m -  [1- turbo],  restlessness, unquietness, disturbance, tumult  (late Lat.), Cael. Aur. Acut. 1, 15, n. 149; 2, 1  med.

       turbula,  ae > /•  dim.  [turba],  a disorderly group, a little crowd  of people (Appu-leian) : turbulae complent totas plateas, App. M. 11, p. 260, 16 ; 11, p. 159, 27; 4, p. 151, 39.

       turbulentS,  adv.,  v. turbulentus^/m.

       turbulenter,  adv.  [turbulentus],  in a turbulent manner, confusedly, tumultuous-ly,  etc.: nihil turbulenter, nihil temere fa-cere, Cic. Fam. 2, 16, 7.

       turbulentia,  ae, / [id.],  trouble, disquiet, turbulence  (post-class.), Tert. adv. Prax.  I'd fin.;  id. adv. Herm. 41.

       tlirbulento,  are,  v. a.  [id.J,  to trouble, disturb  (post-class.): me strepitu turbulen-tant, App. M. 9, p. 222, 16; 2, p. 120, 9.

       turbulentus,  ^  um ,  adj.  [turba],  full of trouble  or  commotion,  f,  Pass., restless, agitated, confused, disturbed, boisterous, stormy, tempestuous  (class.; syn. tumultuo-sus): tempestas,  stormy,  Cic. Verr. 2, 5, 10, § 26 ; Plaut. Rud. 4, 4, 143 ; Auct. B. Alex. 45, 2 : loci Neptunii, Plaut. Mil. 2, 5, 3 : aqua,  turbid, muddy,  Phaedr. 1, 1, 5: ato-morum turbulenta concursio,  confused,C\c. Fin. 1, 6, 20: est igitur quiddam turbulen-tum in hominibus singulis, id. Rep. 3, 35, 49 (Non. 301, 6): res publica, id. Fam. 12, 10, 3 : heu edepol res turbulentas! Plaut. Ep. 1, 1, 68: praeda, id. Rud. 4. 4, 142 : ea sunt et turbulenta et temeraria et pericu-losa, Cic. Caecin. 12, 34: errores, id. N. D. 2, 28, 70 : animi,  stirred up, aroused, excited, id. Tusc. 4, 5, 9.—  Comp.:  turbulentior inde annus excepit, Liv. 2, 61, 1. —  Sup.:  tur-bulentissimum' tempus (opp. tranquillissi-mum), Cic. Pis. 15, 33; id. Fam. 9, 1. — H. Act., making trouble, troublesome, turbulent, factious, seditious :  turba plerumque est turbulenta, Varr. ap. Gell. 13, 11, 3: P. De-cius fuit ut vita sic oratione etiam turbulentus, Cic. Brut. 28, 108 : seditiosus civis et turbulentus, id. de Or. 2, 11, 48 : turbu-lenti et mali cives, id. ib. 2, 31, 135: tribuni, Tac. H. 2, 38 : contiones, Cic. Att. 4, 3, 4 ; Quint. 5, 13, 39: consilia Antonii, Cic. Att. 15, 4, 1 : minae populi. Quint. 2, 20, 8. — Sup.:  tribuni plebis, Caes. B. C. 1, 5: leges, Suet. Caes. 16.— Hence,  adv.:  turbulenta,  i n   a  turbulent manner, confusedly, tumultously, boisterously, with violence  (cf. also turbulenter). (a) Form turbulente : qui non turbulente humana patiantur, without agitation, composedly,  Cic. Tusc. 4, 28, 60: se gerere, Dig. 48, 19, 28, § 3. —  (/3) Form turbulenter: nihil turbulenter, nihil temere facere, Cic. Fam. 2, 16, 7. —  Comp. : egit de Caepione turbulentius, Cic. Part. Or. 30,105.— Sup.:  regere, Sid. Ep. 2, 13  med.

       *  turbystum or turbistum, i,  n.,

       a drug used by painters to facilitate the reception of a color, a mordant:  scytatum at-que turbystum, Plin. 33, 5, 26, § 88.

       turda,  ae >  v - turdus.

       turdarium,  ">  n -  [turdus],  a place where thrushes are kept,  Varr. L. L. 6, § 2 Mull.

       t  turdellX,  icis ; of uncertain signif., Varr. L. L. 6, § 2 Mull.

       Turdetani,  6rum,  m., a people  o/Hi-spania Baetica, near the mod.  Seville,  Liv. 21, 6,1; 34,17, 2. — In a comic lusus verbb. with turdus (a thrush), Plaut. Capt. 1, 2, 60. — Hence,  Turdetania,  ae >/-,  tJte  country of the Turdetani, Turdetania :  in Tur-detaniam proflciscitur, Liv. 34, 17, 1; 28, 39, 11.

       Turduli,  orum, m.,  a people in Baetica, living to the east of the Turdetani,  Varr. R. R. 2, 10, 4; Liv. 28, 39, «. — Hence,  Tur-dulus,  a >  um )  adj., of  or  relating to the Turduli :  bellum, Liv. 34, 20, 2.

       turdus,  i,  m. {co'A&t.  form  turda,  a e,

       /., Pers. 6, 24; denied by Varr. L. L. 9, § 55 Mull.; rf. id. R. R. 3, 5, 6) [cf. O. H. Germ. 1.918

       TURI

       trosca ; Angl. Sax. throsle; Engl, thrush ].

       I. Lit., a  thrush, a fieldfare,  Plin. 10, 25,

       36,  § 73; Varr. R. R. 3, 2, 15 ; 3, 5, 1 sq.; Col. 8, 10; Hor. Ep. 1, 15, 41; id. Epod. 2, 34; id. S. 2, 2, 74; 2, 5, 10 ; Mart. 13, 92, 1 al. — II.  Transf,   a kind offish, a sea-carp,  Plin. 32, 11, 53, § 151; Col. 8, 16, 8; 8, 17, 8; cf. Varr. L. L. 5, 12, 23; Quint. 8, 2, 8.

       tureus (thureus    a , um,  adj.  [tus],

       of frankincense :  soils est turea virga Sa-baeis,  the frankincense-shrub,  Verg. G. 2, 117; so, virga, Ov. M. 4, 255: planta, Col. 3, 8, 4: grana, Ov. F. 4, 410: dona, Verg. A. 6, 225 : altaria,  on which incense is burned, Stat. Tb. 4, 412.

       turg"eO, rs i>  g£ re ,  v -  W. [cf. Gr.  anapjdo, to swell;  a<ppLiau,  to be full; perh. Sanscr. root urga, succulence; Gr. op7«a>, to swell, etc.],  to swell out, be swollen  or  tumid  (mostly poet.; not in Cic.; cf. tumeo). I, Lit.: si lienes turgent, Cato, R. R. 157, 7: Cyclo-pis venter turserat alte, Enn. ap. Prise, p. 870 P. (Ann. v. 326 Van].): ora (ab ictu), Ov. F. 3, 757: lumina gemitu, Prop. 1, 21, 3: mammae, Plin. 20,13, 51, § 141: rana, Prop. 3, 6 (4, 5), 27 : laeto in palmite gemmae, Verg. E. 7, 48 : frumenta, id. G. 1, 315 : herba, Ov. M. 15, 203 :  caules, Plin. 12, 17,

       37,  § 73: uva mero, Mart. 13, 68, 2: saccu-lus pleno ore, Juv. 14, 138. — II. Trop. A. in gen.: turgent mendacia nimiis monstris, i. e.  are full,  Claud, in Eutr. 1, 350 : (uxor) turget mihi, i. e.  is swelling with anger, is enraged,  Plaut. Cas. 2, 5, 17; so id. Most. 3, 2, 10. — B. Of speech,  to be inflated, turgid, bombastic:  oratio, quae turget et inflata est, Auct. Her. 4, 10, 45 : professus grandia turget, Hor. A. P. 27.

       turg'esCO,  6 re >  v -  inc h. n.  [turgeo],  to begin to swell, to swell up, swell.  I. L i t.: ne aqua in eorum corpore turgescat, Varr. R. R. 8, 9, 13: hoc (umore) aetas ilia (puerilis) turgescit, Quint. 11, 3, 28: prima Ceres do-cuit turgescere semen in agris, Ov. Am. 3, 10, 11: brassica valido caule, Col. poet. 10, 325: virgulta, Plin. 8, 50, 76, § 200: hie sa-tur irriguo mavult turgescere somno, i. e. to grow fat  or  stout,  Pers. 5, 56: bullatis nu-gis Pagina turgescit, i. e.  is full,  id. 5, 18.—

       II. Trop. A.  T° swell with passion :  sa-pientis animus numquam turgescit, num-quam tumet, Cic. Tusc. 3, 9, 19: cor turgescit tristibus iris, id. poet. id. ib. 3, 9, 18: turgescit vitrea bilis, Pers. 3, 8. — B. Of speech,  to be inflated, turgid :  genus dicen-di, quod immodico tumore turgescit, Quint. 12, 10, 73.

       turgidulus,  a ,  um ,  adj. dim.  [turgi-dus],  swollen :  ocelli flendo, Cat. 3, 18.

       turgldus,  a >  um >  adj.  [turgeo],  swollen, inflated, distended, turgid  (class.; syn. tu-midus). I. Lit.: membrum tumidum ac turgidum, Cic. Tusc. 3, 9, 19 : oculi, Plaut. Mil. 4, 3, 15: labra, Mart. 6, 39, 8 : venter, App. M. 6, p. 176, 40 ; cf.: aqua subter cu-tem fusa turgidus, Plin. 7. 45, 46, § 148 : haedus, Cui frons turgida cornibus, Hor. C. 3, 13, 4: loca semine, Lucr. 4, 1034 : mare, Hor. C. 1, 3,19; cf.: fluvii hiberna nive, id. ib. 4,12, 4: vento vela, id. ib. 2,10, 24; Ov. Am. 2, 11, 42: (femina), i. e.  pregnant,  id. A. A. 2, 661.—II. Trop., of speech,  inflated, turgid  (very rare): oratio, Petr. 2, 6: Alpinus, Hor. S. 1, 10, 36: alto fastu, Claud. Laud. Stil. 2, 158.

       turgor,  oris, m. [id.],  a swelling, tur-gidity  (post-class.), Mart. Cap. 2, § 135; 5, § 566.

       Turia,  ae >  m -i a river in  HispaniaTar-raconensis, now  the Turia  or  Guadalaviar, Mel. 2, 6, 6; Sail. H. 2, 96, 6 Dietsch; 2, 18 ib. — Called also  Turium,  ii, w., Plin. 3,

       3,   4, § 20. — Hence,  Ttiriensis,  e >  adj. , of or pertaining to Turia:  proelium (in the Sertorian war), Cic. Balb. 2, 5.

       Turianus, a ^  um ,  v -  Turius. turibulum (thur-),  *,  n.  [tus].    I.

       L i t.,  a vessel to burn incense in, a censer, Cic. Verr. 2, 4, 21, § 46; Liv. 29,14,13; Curt. 8, 9, 23 ; Val. Max. 3, 3, ext. 1 ; Aus. Idyll. 12, 104; Prud. Apoth. 479. — II.  Transf, a constellation, otherwise called  Ara, German. Arat. 390; Vitr. 9, 7.

       turicremus (thur-). a , ™.  adj.  [tus-

       cremo],  incense-burning, for burning incense  (poet.): arae, Lucr. 2, 353 ; Verg. A.

       4,  453: foci, Ov. H. 2, 18: ignes, Luc. 9, 989.

       TURP

       turifer (thur-)>  ^ ra i  fsrum,  adj.  [tus-

       fero],  incense-bearing, that bears, yields,  or produces incense:  Indus, Ov. F. 3, 720: re-gio, Plin. 6, 23, 26, § 104: Sabaei, Val. Fl. 6, 138; cf. Arabes, Claud. III. Cons. Hon. 71: silvae, id. Rapt. Pros. 2,81: grex,  that offers frankincense,  i. e.  idolaters, heathen,  Prud. Apoth. 359.

       turificator (thur-),  <">ris, m. [turi-

       fico],  one that offers incense  to the gods, i. e. an idolater,  Aug. contr. Liter. Petil. c. 103.

       turiflCO,  ay i> 1>  v '  n -  [tus-facio],  to burn incense, offer incense  (eccl. Lat.), Aug. Ep. 87, 2. — Hence,  subst.:  turificatus (thur-)?  i, wi.,  one that offers incense  (to the gods), a term applied to those Christians who sacrificed to the heathen gods in time of persecution, Cyprian. Ep. 55.

       *  turilegllS,  a >  um >  adj.  [tus-lego],  incense-gathering :  Arabes, Ov. F. 4, 569.

       turiO,  onis,  m., a shoot, sprout, tendril, young branch  of a tree, Col. 12, 50, 5; Apic. 8, 1.

       Turium,  ">  v - Turia.

       TuriUS,  i>  m -t t /ie  name of a Roman gens. I. Q. Turius, Cic. Fam. 12, 26,1.—II. C. Turius, Hor. S. 2, 1, 49.—Hence,  Turi-anus,  a >  um >  adj., of  or  belonging to  :'  Turius, Turian:  hereditas,  of Q. Turius,  Cic Fam. 12, 26, 2: cassia, a peculiar kind so called, Dig. 39, 4, 16, § 7.

       turma,  ae , /• [Sanscr. root tvar-, tur-, hasten; v. turba], a division of Roman cav airy, the tenth part of an ala, consisting at first of thirty, and afterwards of thirty-two men;  a troop, squadron  of horse. I, Lit., Varr. L. L. 5, 16, 26; Veg. Mil. 2, 14; Fest p. 355; Caes. B. G. 4, 33; 6, 8; 7, 45; 7, 80,

       7,  88 ; Hirt. B. G. 8, 19; Cic. Att. 5, 21, 10; id. Fam. 15, 4, 7; Hor. C. 2, 16, 22; id. Ep. 2, 1, 190 al.; cf. Becker, Antiq. 3, 2, p. 258 sq. — II. T r a n s f., in gen.,  a troop, crowd, throng, band, body:  in turma inauratarum equestrium (statuarum), Cic. Att. 6, 1, 17: immanis Titanum, Hor. C. 3, 4, 43: Iliae, id. C. S. 38: cristatae exercitus. Claud. 111. Cons. Hon. 133; id. in Ruf. 2, 343: Alexan dri, Plin. 34, 8, 19, § 64: feminea. Ov. P. 4 V

       10,  51: Gallica, i. e.  of priests oflsis,  id. Am. 2, 13, 18.

       turmalis,  <N  adj.  [turma],  of  or  belong ing to a troop  or  squadron.  I, Lit., as subst:  turmales,  ium >  m :   T. Manlius cum suis turmalibus evasit, i. e.  with thosb of his squadron  or  troop,  Liv. 8, 7,1; 25, 18.

       11.  — II.  Transf.:  non sanguine cretus Turmali trabeaque Remi, i. e.  of the equestrian order,  Stat. S. 5, 2,17: buccina,  a cav airy-trumpet,  Claud. B. Gild. 447.—In a pun-Scipio ille major Corinthiis statuam polli centibus eo loco, ubi aliorum essent impe ratorum, turmales dixit displicere, i. e horsemen,  and also  crowds,  Cic. de Or.  % 65, 262.— Neutr.  adverb.: Bellona mixta vi-ris turmale fremit,  like a whole squadron Stat. Th. 4,10.

       turmarii,  orum, m. [ id. ],  recruiting officers of cavalry,  Cod. Th. 6, 35, 3.

       turmatim,  adv.  [id.]. I.  Lit.,   by troops  or  squadrons :  equites se turmatim exphcare coeperunt, Caes. B. C. 3, 93: no-stri turmatim in eum devenerunt, Hirt. B. G. 8, 18 : vagantibus circa moenia turmatim barbaris, Liv. 5, 39, 5: abire, id. 28, 13, 9 al. — II.  Transf,  in gen.,  in troops, in bands:  corpora turmatim certantia, Lucr. 2, 118.

       TurnUS,  h  m -  I.  ^  king of the Rutuli, killed by JEneas,  Liv. 1, 2, 3; Verg. A. 7, 344 sq.; Ov. M. 14, 451 sq. ; Tib. 2, 5, 48; Suet. Ner. 54: Turni lacus, i. e. lacus Jutur-nae, Col. 10, 138. — H. Turnus Herdonius, a Latin, the enemy of Tarquinius Superbus, Liv.  1,  50 sqq.

       Turdnes,  um ^  m <  a  people in  Gallia Lugdunensis,  on the Liger,  near the site of the mod.  Tours,  Caes. B. G. 2, 35; 7, 4; Plin. 4,18, 32, § 107.—Called afterwards  Turd-ni  or  Turdnii,  orum, Tac. A. 3. 41; Caes. B. G. 7, 75; Hirt. B. G. 8, 46; Amm. 15, 11, 12.—Hence,  TurdniCUS,  a >  um -  adj., of or  belonging to the Turones, Turonic:  eccle-siae episcopatus,  of Tours,  Sulp. Sev. Vit.

       s. Mart. 9.— Turonicensis,  e > Ven -  Mi ' ;c -

       8,   21.

       turpiculus.  a >  urn ^  adj. dim.  [turpis], ugly, foul, deformed.     I. Lit.: nasus, CaL

       TURP

       41, 3: res, Varr. L. L. 7, § 97 Mull. — * H, Trop.: jocus in (rebus) turpiculis et quasi deformibus ponitur, Cic. de Or. 2, 61, 248.

       turpido,  inis,/. [contr. from turpidu-do],  baseness,  etc., Tert. Cor. Mil. 14; Cic. Rep. 1, 2, 2 MSS. (B. and K. turprtwdinis; cf. Osann ad loc.).

       *  turpificatus,  a, urn,  adj.  [turpis-facio],  made foul  or  filthy, debased, deformed, corrupted ; trop.: foeditas turpiiicati animi. Cic. Off. 3, 29,105.

       Turpilius, i. »»•; Turpilia, ae,/,

       the name of a Roman  gens. So, Sex. Turpilius,  a Roman comic poet, a contemporary and friend of Terence,  Cic. Fam. 9, 22, 1; cf. id. Tusc. 4, 34, 72.—  Fern.  Turpilia, Cic. Fam. 7, 21.

       turpiloquium,  H,  n.  [turpls-Ioquor], obscene  or  immodest speech,  Tert. Pud. 17 fin.;  Ambros. Fid. 5, 10, § 110.

       * turpilucricupidus, i,  adj.  m.  [tur-

       pis-lucrum-cupidusj,  = atcxpoKepbfjv, covetous of base  or  dishonest gain,  as a term of abuse, Flaut Tnn. 1, 2, 63.

       *  turpilucrus, J,  adj.  m.  (turpls-Iu-

       crum],  making dishonest gain,  Aug. Op. Mon. 13.

       TurpiO,  o"nis, V. Ambivius.

       turpis,  e »  aa J-  [Sanscr. root tarp-, to be ashamed J,  ugly, unsightly, unseemly, foul, filthy  (class.; esp. freq. in a trop. sense; syn.: taeter, foedus, deform is, obscaenus, immundus). I, Lit.: aspectus deformia atque turpis, Cic. Off. 1,35,126; Plaut. Foen. 1, 2, 125: ornatus, id. ib. 1, 2, 94; cf. infra, II.: vestitus, Ter. Phorm. 1, 2, 57: colores foeda specie, Lucr. 2, 421: pes, Hor. S. 1, 2, 102: podex, id. Epod. 8, 5: rana, id. ib. 5, 19: pecus, id. S. 1, 3, 100: viri morbo,  deformed, disfigured,  id. C. 1, 37, 9: macies, id. ib. 3, 27, 53: scabies, Verg. G. 3, 411: po-dagrae, id. ib. 3, 299: udo membraflmo, i.e. befouled,  id. A. 5, 358; cf. toral, Hor. Ep. 1, 5. 22; Mart. 7, 36, 5; 8, 79, 2.—  Sup.:  simia quam similis turpissima bestia nobis, Enn. ap. Cic. N. D. 1, 35, 97 (Sat. v. 45 Vahl.).—JJ, Transf.,  of sound,  disagreeable, cacophonous :  si etiam abfugit turpe visum est, Cic. Or. 47, 158. — HI, Trop.,  unseemly, shameful, disgraceful, base, infamous, scandalous, dishonorable  (syn.: inhonestus, im-purus, sordidus, indecorus): pulchrum or-natum turpes mores pejus caeno collinunt, Plaut. Most. 1, 3. 133: verbum, Ter. Heaut. 5, 4, 19: cum esset proposita aut fuga turpis aut gloriosa mors, Cic. Fin. 2, 30, 97: mors honesta saepe vitam quoque turpem exomat, at vita turpis saepe ne morti qui-dem honestae locum relinquit, id. Quint. 15, 49: adulescentia, id. Font. 15, 34: eau-sam, Auct. Her. 1, 6,9: causa, Caes. B. C. 3, 20: luxuria cum omni aetati turpis, turn senectuti foedissima est, Cic Off. 1, 34,123: si enim disserunt, nihil esse obscenum, nihil turpe dictu, id. Fam. 9, 22,1: neque ro-gemus res turpes, nee faeiainus rogati, id. Lael. 12, 40: formido mortis, id. Rep. 1. 3, 4: pars ingentem formidine turpi Scandunt equum, Verg. A. 2,400: repulsa, Hor. Ep. 1,

       1,  43: turpem senectam Degere, id. C. 1, 31, 19: adulter, id. ib. 1,33, 9: meretricis amor, id. S. 1, 4, 111: non turpis ad te, sed miser confugit, Cic. Quint. 31, 98; td. Att 5, 11, 5: prodis ex judice Dama Turpis, Hor. S. 2, 7, 55: sub domina meretrice turpis, Id Ep. 1,

       2,  25: Egestas, Verg. A. 6, 276: facta, Quint 1,2, 2: lama, Tac. A. 12, 49: nihil turpe est, cujus placet pretium, Sen. Ep. 95,33: luxus. Juv. 6, 298: fames, Flor. 4, 5, 3: foedusj Val. Max. 1, 6,7: metus, id. 2, 9,  8.—Comp.: quid hoc turpi us? quid foedius? Cic. Phil. 2, 34, 80: quid est autem uequius aut tur-pius effeininato viro? id. Tusc. 3,17, 36: nihil est turpi us quam cum eobellum gerere, quocum i'anvliariter vixeris, id. Lael. 21, 77; 20, 99; Cae: B. G. 4, 2. —  Sup.:  homo turpissiuius atque inhonestissimus, Cic. Rose. Am. 18, 50: iste omnium turpissimus et sonlidissimus, id. Att. 9, 9,3: turpissima fuga, Caes. 13. C. 2, 31 - turpissimus calum-n,ae qiiaestus, Crassus ap. Cic. de Or. 2, 55, 220: quod quidein niihi videtur esse tur pissimiim, Cic. Tusc. 2, 4,12.—"b.  Assubst. : turpe,  ls -  n -t  a  base  or  shameful thing, a disgrace,sham,?, reproach:  nee honesto quic-quam honestins, nee turpi turpius, Cic. Fin. 4, 27,75: turpe senex miles, turpe senilis funor, Ov. Am. 1, 9, 4:  honesta et turpia

       TURK

       virtutis ac malitiaesocietas efficit, Sen. Ep. 31, 5.—  Adv.  (poet.): turpe incedere,  in an unsightly manner, unbecomingly,  Cat. 42, 8: gemens, Stat. Th. 3, 334.—<j. Turpe est, or simply turpe, with a  subj. clause :  habere quaestui rem publicam, non modo turpe est, sed sceleratum etiam et nefarium, Cic. Off. 2, 22, 77: quod facere non turpe est, modo, etc., id. ib. 1, 35,127: benevolentiam adsentando colligere turpe est, id. Lael. 17, 61: quid autem turpius quam illudi? id. ib. 26,99; cf. Id. ib, 21,77: turpe erit, ingenium mitius esse feris, Ov. Am. 1, 10, 26; cf.: turpe ducet cedere pari, Quint 1, 2, 22.— Hence,  adv.:  turpiter, in   an   u 9ty  or   un ' sightly manner.  J, #  L i t (so rare): ut tur-piter atrum Desinat in piscem mulier for-mosa superne, Hor. A. P. 3: claudicare, Ov. Am. 2,17, 20.—2. Trop.,  in an unseemly manner, basely, shamefully, dishonorably (class.): turpiter et nequiter facere aliquid, Cic. Tusc. 3, 17, 36: unum illud extimesce-bam, ne quid turpiter facerem, id. Att. 9, 7, 1: turpiter se in castra recipere, Caes. B. G. 7, 20: me turpiter hodie hie dabo, Ter. Eun. 2,1, 24; id. Hec. 4, 4, 2; Cic. Att. 6, 3, 9; 7, 2, 7; id. Mil. 4,9; Caes. B. G. 7,80; id. B. C. 3, 24; Auct. B. G. 8,13; Hor. A. P. 284; Ov. M. 4, 187; Phaedr. 1, 25, 2; Val. Max. 2, 7,15.— Comp.,  Ov. Tr. 5, 6,13.— Suv.,  Cic. N. D.  1, 12, 29; Sen. Ep. 82,12.

       turpiter,  adv.,  v. turpis  fin.

       turpitudo,  ibis,  / [turpis],  ugliness, unsightliness, foulness, deformity  (syn. de-formitas). I, Lit. (very rare): an est ul-lum malum majus turpitudine? Cic. Off. 3, 29, 105: virtutis laude turpitudinem tege-re, App. Mag. p. 283, 9.—H, Trop.,  baseness, shamefulness, disgrace, dishonor, infamy, turpitude  (syn.: obscenitas, dede-cus): ut nullum probrum, nullum facinus, nulla turpitudo ab accusatore obiceretur, Cic. Font. 16, 37 : quanta erit turpitudo, quantum dedecus, quanta labes, id. Phil. 7, 5,15: turpitudinem atque infamiam delere ac tollere, id. Verr. 1, 16, 49; id. Fin. 3, 11, 38: si omnia fugiendae turpitudinis adipi-scendaeque honestatis causa faciemus, id. Tusc. 2, 27, 66; cf.: fuga turpitudinis, appe-tentia laudis et honestatis, id. Rep. 1, 2, 2 : (divitiis) abuti per turpitudinem, Sail. C. 13, 2 : cum summa turpitudine in exsilio aetatem agere, id. ib. 58, 12: populo turpitudinem et impudentiam exprobrare, Suet. Aug. 42: verborum, Cic. de Or. 2, 59, 242: ut turpitudinem fugae virtute delerent, Caes. B. G. 2, 27 : generis, Quint. 3, 7, 19: pristinae vitae, Gell. 18, 3,  3.—Plur.:  prop terflagitiorum acturpitudinum societatem, fellowship in vile practices,  Cic. Verr. 2, 5, 41, § 107; v. also turpido.

       turpo,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to make ugly  or  unsightly, to soil, defile, pollute, disfigure, deform  (mostly poet.; cf. de-formo). |, Lit.: Jovis aram sanguine turpari,  to be defiled  or  polluted,  Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 35, 85; 3, 19, 45 (Trag. v. 125 Vahl.): sanguine capillos, Verg. A. 10, 832: canitiem pulvere, id. ib. 12, 611: frontem (cicatrix), Hor. S. 1, 5, 61 ; cf.: candidos umeros (rixae), id. C. 1, 13, 10: ora (pallor), Sil. 7, 631: te quia rugae Turpant et capitis nives, Hor. C. 4,13, 12: ipsos (scabies), Tac. H. 5,4: Herculea turpatus gymnade vultus, Stat. Th 4, 106. —  II.  Trop.,  to dishonor, disgrace:  ornamenta, Cic. Fragm. ap. Hier Ep. 66,7: avos, Stat. Th. 8,433: afflictos Ar-gos, id. ib. 10, 437.

       TurraniUS,  *»  ™>-, the name of a Roman  gens , esp., I. D. Turranius Niger,  a friend of Varro and of Q. Cicero,  Varr. R. R. 2, praef. § 6; Cic. Att. 1, 6, 2; 6, 9, 2; 7, 1,1.— II.  M. Turranius,  apraitor,  Cic. Phil. 3,10, 25.—HI. C. Turranius, praefectus an-nonae, Tac. A. 1,7; 11, 31.— IV. Turranius, a tragic poet, Ov.  P.  4, 16, 29. — D e r i v.: TurraniaUUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to a Turranius, Turranion :  pira, a peculiar kind so called, Col. 5,10,18; Plin, 15,15,16, § 54; Macr. S. 2,15  fin.

       turricula.  ae, /  dim.  [turris]. I.  A little tower, a turret.  Vitr. 10,19  med.— \\ m = pyrgus,  a kind of dice-box,  shaped like a tower, Mart. 14, 16  in lemm.

       turrIg"er,£"ra.gr'riun,/7(7/. [turris-gero], turret-bearinq. turn-ted.  I, In gen. (poet. and in post-Aug. prose]: umeri elephanto-rum, Plin. 11, 2, 1, § 4- ferae moles, Sil. 9,

       TUSC

       560: urbes, Verg. A. 10, 253: ripae, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 229: Antemnae, Verg.

       A.  7, 631: carinae, Luc. 3, 514; 4, 226.—Of a city: patriae imago turrigero canos effun-dens vertice crines, Luc. 1,188.—H,  Tur-rigera,  ae >  °dj-  /•»  turret  -  crowned, tur-relad,  an epithet of Cybele, who was represented with a crown of turrets (personifying the earth and its cities): Cybele, Ov. F. 6, 321: dea. id. ib. 4, 224: Ops, id. Tr. 2, 24.

       t turris,  is  {ace.  turrim and turrem; abl.  turri and turre; v. Neue, Formenl. I. 196 sqq.),/, ss  rvppiv.  I. L i t. A, I n gen.,  a tower:  ea ballista si pervortam turrim, Plaut. Bacch. 4, 4, 59: apud vetu-stam turrem, Att. ap. Prise, p. 761 P. : Dio-nysius contionari ex turri alta solebat,Cic. Tusc. 5, 20, 59: in omni turre,Val. Fl. 1,14: celsae graviore casu Decidunt turres, Hor. C. 2, 10, 11; cf. altae, id. Epod. 17, 70: Dar-danae, id. C. 4, 6, 7: aenea, Ov Am. 2, 19, 27.—B, In partic,  a military tower,  for defence of a camp or the walls of a city: turrim in praecipiti stantem Adgressi ferro, Verg. A. 2, 460; Caes. B. G 5, 40; 6, 29; id.

       B.  C. 3, 9; Cic. Prov. Cons. 2, 4; for attack in a siege, Caes. B. G. 3, 21; Cic. Fam. 15, 4, 10 ; Li v. 32, 17, 17; on the backs of elephants, id. 37. 40, 4; on a ship, id. 37, 24, 6 et saep.—II,'Transf. A. For any high building,  a castle, palace, citadel:  paupe-rum tabernas Regumque turres, Hor. C. 1, 4,14; so, regia, Ov. M. 8, 14: Maecenatiana, Suet. Ner 38: maris vastum prospectet tur-ribus aequor, Tib. 1, 7, 19. — g.  A dove-cot built in the form of a tower, Varr. R. R. 3, 3, 6; Ov. P. 1, 6, 51.—C.  A kind of battle-array  when the troops were arranged in a square, Cato ap. Fest. s, v. serra, p. 344 Mull.; cf Gell. 10, 9,1.

       turritUS,  &>  um >  adj.  [turris],  set, furnished,  or fortified with towers, towered, tur-reted, castled, castellated  (mostly poet.). I t Lit.  A. Moenia, Ov. Am. 3, 8, 47: muri" id. P. 3,4,105: castella, Luc. 6, 39: puppes, Verg. A. 8, 693; elephanti, Auct. B. Afr. 30, 2; 41, 2; Plin. 8, 7, 7, § 22; cf.: inde bovea Lucas turrito corpore tetros, Lucr. 5,1301; called turrita moles, Sil. 9, 239; cf. turri-ger: tempora murali cinctus turrita corona, id. 13, 366.— B. Turrita,  ae,  adj f, tower-crowned, turreled,  an epithet of Cybele (v. turriger, II,): dea, Prop. 4 (5), 11, 52: Berecyntia mater, Verg. A. 0, 785: mater, Ov. M. 10, 090; cf. id. F. 4, 219 sq.; Sid. Carm. 5, 13.—H,  Transf,   tower-shaped, towering, high, Lofty :  scopuli. Verg. A. 3, 536: corona, i. e.  a lofty head-dress,  Luc. 2, 358: caput, Prud. Psych. 183: vertex, Hier. Ep. 130, J

       tursid  6nis, m.,  a kind offish resembling the ^olphin, a j'orpoise :  Delplunus phocaena, Linn.; Plm. 9, 9.11, § 34.

       turtur,  nris,  m. (fern,  turturis marinae os, Diet Cret. 6, 15; Plin. 30, 8. 21, § 68),  a turtle-dove:  Columba turtur, Linn.; Plin. 10,34, 52, § 105; Varr. R. R. 3, 8; Col. 8. 9; Pall.  1, 25; Plaut. Most. 1, 1, 44; id. Bacch. 1,1,35; id. Poen. 2, 40; Verg. E. 1, 59; Ov Am. 2, 6,12; Mart. 3, 60, 7; 13, 53,1; Juv. 6,39.

       *  tur tur ilia,  ae >/  dim.  [turtur],  a tilth turtle-dove,  a term applied to an effeminate person, Sen. Ep. 96, 5.

       turunda,  ae, /  I.  A ball of paste  foi fattening geese, Cato, R. R. 89; Varr. R. R. 3, 9, 20. — II,  A kind of sacrificial cake, Varr. ap. Non. 552,3.— III.  A tent  or  roll of lint  for wounds, Cato, R. R. 157,14; Scrib. Comp. 201.

       tUS (thus)>  tr ' ris )  n   [from  Wop, to],  in cense, frankincense.  J. I n gen., Plin. 12, 14, 30, § 51; Plaut. Poen. 2, 3; id. Trin. 4,  % 89; id. True. 2, 5, 27: accendere, Cic. Verr. 2, 4, 35, § 77; id. Off. 3, 20, 80; Lucr. 3, 327; Verg. A. 11, 481; id. E. 8, 65; Tib. 1, 3, 34; 1, 7, 53; Prop. 3, 10 (4, 9), 19; Hor. C. 1, 30, 3; 1, 36, 1; 4, 1, 22: irrita tura tulit, Ov. M. 7, 589: centumque Sabaeo Ture calent arae. Verg. A. 1, 417; cf. id. G. 1, 57. — H. Tus terrae,  a plant, called also  chamaepityo, Pin. 24,6.20, § 29.

       Tusce,  adv.  [Tuscus],  in the Tuscar lavquaqe  or  manner:  dicere, Gell. 11, 7, 4 cf. Varr. ib. 2, 25. S.

       Tusci  or   Thusci,  orum, m., another name for Etrusci,  the inhabitants of Etrv,

       una
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       via,  the Tuscans, Etruscans, Etrurians,  Mel.

       2,  4, 2; Liv. 2, 51, 1; 5, 33, 7; 5, 45, 4; Cic. Div. 2, 51, 106 al. — Hence,  A. TuSCia, ae,yi,  Etruria, the Etruscan territory,  Eutr.

       3,  9; 7, 3; Flor. 1, 5, 5. — B. TUSCUS,  a , urn,  adj., of  or  belonging to the Tuscans, Tuscan, Etruscan, Etrurian:  mare, Mel. 1, 3. 3 sq.; 2, 4, 1; 2, 7, 17; Plin. 3, 5, 8, § 50; Cic. de Or. 3, 19, 69; Liv. 5, 33, 7; Hor. Ep. 2,1, 202 al.: aequora, id. C. 4, 4, 54: pelagus, Mel. 2, 5,1: sinus, Plin. 2, 88, 89, § 203: am-nis, i. e.  the Tiber,  which flows through Etruria, Hor. S. 2, 2, 33; Ov. A. A. 3, 386; cf. flumen, id. M. 14, 615: alveus, Hor. C. 3, 7, 28: tragoediae, Varr. L. L. 5, § 55 Mull.: sacra, Col. poet. 10, 341: dux, i. e.  Mezentius, Ov. F. 4, 884: eques, i. e.  Maecenas,  Mart. 8, 56,9: cadi,  Tuscan wine,  id. 13,118,2: semen zea, Ov. Med. Eac. 65; Plin. 18, 8, 19, § 82: vicus,  a street in Rome inhabited by Low people, especially by prostitutes,  Varr. L. L. 5, § 46 Mull.; Liv. 2. 14, 9; Tac. A. 4,  65Jin.; Plaut. Cure. 4, 1, 21 ; Hor. S. 2, 3, 228 al. ; hence, ex Tusco modo dotem corpore quae-rere, Plaut. Cist. 2,3, 20.—  C. TuscailUS, a, um,  adj., of  or  belonging to the Tuscans, Tuscan :  dispositiones,  of the Tuscan style of architecture^\iv.  4,  6 Jin. — D. TuSCa-niCUS,  a i um,  adj., °f  ° r   belonging to the 'Tuscans, Tuscan:  impluvium,  in the Tuscan style,  Varr. L. L. 5, § 161 Mull.; cf. Vitr. 3, 2; 4,  1 fin.;  Plin. 35, 12, 45, § 154; 36, 23, 56, § 178: signa, id. 34, 7, 16. § 33: Apollo, id. 34, 7, 18, § 43: statuae, Quint. 12, 10, 1. —  E. TllSCia,  ae i/>  the country of the Tuscans, Tuscia,  Amm. 27, 3, 1 (but in Varr. L. L. 5, § 32, the correct read, is Tusci).

       Tusculanensis, _e ; Tuscula-num, i;  and,  Tusculanus, a , um; v.

       2. Tusculum.

       *1. tUSCUlum (thuSC-)   i,  n.  dim.

       [tusj,  a little J rank incense,  Plaut. Aul. 2, 8, 15.

       2. TuSCUlum,  h  n -i  a   ver V ancient town of Latium, on a hill near the modern Frascati,  Liv. 2,15 sq.; 6, 33 sq.; Cic. Font. 18, 41; id. Div. 1, 43, 98 ; 2, 45, 94; Hor. Epod. 1, 29 al. — Hence,  A. TuSCUla-UUS,  a i um,  adj., °f  or   belonging to Tusculum, Tusculan :  ager, Varr. L. L. 7, § 318 Mull.: colles, Liv. 3,7, 3: aqua, Cic. Balb. 20, 45: populus, Liv. 8, 37: sacra, Varr. L. L. 6, § 16 Mull, et saep. —  Substt.  a. TUSCU-lanum,  h  n -i the name of several estates at Tusculum;  so  Cicero''s estate there,  Cic. Att. 2, 1, 11; 7, 5, 3; id. Earn. 7, 23, 3. —Hence, Tusculanae Disputationes,  the title of a work written there by Cicero. — An estate ofCcesar, Cic. de Or. 2, 3, 13. —Of  L. Crassus,  Cic. de Or. 1, 7, 24; 1, 21, 98.—Of  M. Crassus,  Cic. Att. 4,16,3.— Of  Lurullus,  Cic. Ac. 2, 48, 148; id. Fin. 3, 2, 7 al—Hence,  TuSCUlanen-sis,  e i  adj. ,  °f  or  pertaining to Tusculum : dies,  passed at the Tusculan estate,  Cic. Earn. 9, 6, 4.—"b. Tusculani,  orum,  m. ,  the inhabitants of Tusculum, Tusculans,  Plin. 3, 5, 9, § 64; Varr. L. L. 6,'3, 55; Cic. Off. 1, 11, 35; id. Balb. 13, 31. — B. TuSCUluS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Tusculum, Tusculan  (poet, for Tusculanus): tellus, Tib. 1, 7, 57; Mart. 9, 61, 2: colles, id. 4, 64, 13: moenia, Sil. 7, 692: umbra, Stat. S. 4, 4, 16.— Plur. subst.:  Tusculi,  orum,  m., the inhabitants of Tusculum, the Tusculans, Mart. 7, 31, 11.

       TuSCUS, a , um, v. Tusci, B.

       *tuSSedo,i nis ,/  [tussis],  a cough,  App. M. 9, p. 222, 38.

       tuSSlCUla,  ae > /• dim.  [id.],  a little  or slight cough,  Cels. 3, 22; Plin. Ep. 5, 19, 6; Front. Ep. 1, 2  med.

       tussicularis,  e,  adj.  [tussicula],  of  or belonging to a cough, good for a cough, cough-:  medicamen, Cael. Aur. Acut. 1, 17, 172; id.Tard. 2,13, § 77: herba — -tussilago, id. ib. 2, 7, 111.

       tuSSlCUldSUS, a  um,  adj.  [•<!•],  coughing much, subject to a cough :  senilis aetas, Cael. Aur. Acut. 2, 13, 90.

       tllSSlCUS.  i,  m -  [tussis],  afflicted with a cough,  Firm. Math. 5, 16; Marc. Em p. 20.

       tussiens,  entis,  m., one who has a cough:  nuces tussientibus inimicae, Plin. 23, 8, 77, § 147; 21, 20, 83, § 140; 29, 3, 11, §42.

       tUSSllagO,  mis >  f-t the herb coWsfoot, Plin. 26, 6, 16, § 30. 1920
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       tussiO,  i re ,  v. n.  [tussis],  to cough, to have a cough :  forte si tussire occoeperit, ne sic tussiat, Ut cuiquam linguam in tussiendo proferat, Plaut. As. 4, 1, 49 sq.: male, Hor. S. 2, 5, 107: crebro. Quint. 11,5, 56: pluri-mum, Petr. 117: acerbum. Mart. 2, 26, 1.

       tussis,  is,,/!,  a cough,  Cels. 4, 4, 4; 4, 4, 6; 4, 8, 9; Col. 6, 10, 1 sq. ; Plin. 23, 4, 51, § 136; 21, 20, 83, § 140; 26, 6, 16, § 30; Ter. Heaut. 2, 3,132; Cat. 44, 7; Verg. G. 3, 497; Hor. S. 1, 9, 32: sicca,  a dry cough,  Cels. 4, 6: tussi liberari, Plin. 32, 8,29, § 92.—  Plur., a severe cough,  Plin. 20, 13, 51, § 136.

       tiiSUS,  a i um,  Part,  of tundo.

       *  tutaculum,  i  n.  [1. tutor],  a defence, means ofprotection,  Prud. adv. Syrnm. 2, 387.

       tutamen,  m ' s >  n -  [ id.],  a means of defence, dej'enct, protection ( poet, and post-class.): (lorica) decus et tutamen in arm is, Verg. A. 5, 262.—  Plur.:  domorum aut ve-stium, Arn. 2, 71: deposcimus rebus fessis, id. 1, 15.

       tUtamentum,  *i  n.  [id.],  a means of defence, defence,protection  (rare; not ante-Aug.), Liv. 21, 61, 10: cireumspiciens tuta-menta sermonis, App. M. 1, p. 105; Vulg. 1 Mace. 14, 37.

       Tutanus,  h  m -  [id-],  the name of a Roman guardian deity, who is Jab led to have put Hannibal to flight,  Varr. ap. Non. 47 fin.;  cf. Becker, Antiq. 4, p. 14; and v. Tu-telina.— Plur.:  Titanas vobis Tutanos dici-tis esse, Commod. 20,1.

       *  tutatlO,  onis,/. [id.],  a protecting, defending, protection,  Firm. Math. 4, 7.

       tutator,  oris,  m.  [id.],  a protector, defender  (post-class.): periculosis tutator, egenis opitulator, App. de Deo Socr. p. 52,12.

       1. tute,P row M  v -  tu ,  and  2. te.

       2. tute,  adv.,  v. tueor ./m.

       tutela, a ©,/ [1- tutor],  a watching, keeping, charge, care, safeguard, defence, protection  (syn. : praesidium, cura). I. Lit. A. I n  gen.: tutelam januae gerere, Plaut. True. 2, 1, 43 : foribus tutelam gerere, id. Trin. 4, 2, 28: viae, Dig. 31,1, 30: suo tergo tutelam gerere, Plaut. Trin. 4, 3, 51: nunc de septis, quae tutandi causa fundi fiant di-cam. Earum tutelarum genera quattuor, etc., Varr. R. R. 1, 14, 1 : pecudum silve-strium,  care, management,  Col. 9, praef. § 1: bourn, id. 6, 2,15: aselli, id. 7, 1, 2: tenuio-rum,  support, maintenance,  Suet. Caes. 68: lanae tutelam praestant contra frigora, Plin. 29, 2, 9, § 30: ut villarum tutela non sit oneri, id. 18, 5, 6, § 31 ; 35. 3, 4, § 14: classis, Just. 16, 3, 9: cum de hominis sum-mo bono quaererent, nullam in eo neque animi neque corporis partem vacuam tutela reliquerunt, Cic. Fin. 4, 14, 36: tutela ac praesidium bellicae virtutis, id. Mur. 10, 22: Apollo, cujus in tutela Athenas antiqui historici esse voluerunt, id. N. D. 3, 22. 55; cf.: quare sit in ejus tutela Gallia, cujus, etc., id. Prov. Cons. 14, 35: intellegi volu-mus salutem hominum in ejus (Jovis) esse tutela, id. Fin. 3, 20, 66: Juno, cujus in tutela Argi sunt, Liv. 34, 24, 2; Plin. 28, 2, 4, § 18: subicere aliquid tutelae alicujus, Cic. Fin. 4, 14, 38: filios suos parvos tutelae po-puli commendare, id. de Or. 1, 53, 228: dii, quorum tutelae ea loca essent, Liv. 1, 6, 4: quae suae fidei tutelaeque essent, id. 24, 22, 15: publicae tutelae esse, id. 42, 19, 5; 21, 41,12: te Jovis impio Tutela Saturno Eri-puit, Hor. C. 2, 17, 23: ut dicar tutela pulsa Minervae, Ov. M. 2, 563: dique deaeque om-nes, quibus est tutela per agros, Prop. 3, 13 (4, 12), 41: ut te generi humano, cujus tutela et securitas saluti tuae innisa est, inco-lumem praestarent, Plin. Ep. 10, 52 (60).— With  gen. obj.:  loci,  protection,  Just. 41, 5, 3. — B. I n  partic., jurid. t. t.,  the office of a guardian, guardianship, wardship, tutelage  of minors, insane persons, etc. : tutela est, ut Servius definit, vis ac potestas in capite libero ad tuendum eum, qui propter aetatem sua sponte se defendere ne-quit, jure  civili  data ac permissa, Dig. 26,1 (De tutelis), 1: tradcre aliquem in tutelam alicujus, Pac. ap. Cic. de Or. 2, 46, 193 : in suam tutelam venire,  to become one's own master, come of age,  Cic. de Or. 1, 39, 180; Dig. 37,11, 8, §"l; Cic. Top. 10, 44; id. Brut. 52, 195 ; 53, 197 ; id. Inv. 2, 21, 62 ; Gai. 2, 179 ; Nep. Eum. 2, 1; rarely in the order, in tutelam suam venire, Cic. Inv. 2, 42,122:
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       tutelae suae fieri, Sen. Ep. 33,10: fraudare pupillum,qui in tutelam pervenit, Cic. Rose. Com. 6,16: alicujus tutelam accipere, Varr. R. R. 3, 2,17: ad sanos abeat tutela propin-quos, Hor. S. 2, 3, 218: rei publicae, Cic. Off. 1,25,85: tutelam flliorurn servo commit-tere, Just. 4, 2, 5: tutelam pupilli suscipe-re, id. 30, 2, 8: gerere, Val. Max. 6, 6.1: nan-cisci,  to become guardian,  Just. Inst. 1,12,6: administrare, Dig. 26,7, 3, § 2: reddere, ib. 5, 1, 2, § 3.—II.  Transf,  concr.  &, Act, like our  watch,  of that which guards or protects,  a keeper, warder, guardian, protector  (mostly poet.): (Philemon et Baucis) templi tutela fuere, Ov. M. 8, 711: prorae tutela Melanthus, i. e.  the pilot at the prow, = proreta, id. ib. 3, 617: o tuteia praesens Italiae (Augustus), Hor. C. 4, 14, 43: (Achilles) decus et tutela Pelasgi Nominis, Ov. M. 12,612: rerum tutela mearum Cum sis (shortly before: curator a praetore datus), Hor. Ep. 1,1,103. —Of  the image of the tutelar deity of &  ship: navis,cujus tutela ebore caelata est, etc., Sen. Ep. 76, 13; Lact. 1,11, 19; cf. Sil. 14, 543; Petr. 105 and 108. —Of the tutelar deity  of a place, Petr. 57; Auct. Priap. 37; Hier. in Isa. 57, 7; Inscr. Orell. 1698 sq.; 1736.—2.  -A remedy against, cure: si qua est tutela podagrae,Grat. Cyn.478.— B.  Pass.,  of that which is guarded or protected,  a charge, care.  1. In gen. (poet.): virginum primae puerique Claris Patribus orti, Deliae tutela deae, Hor. C. 4, 6, 33: La-nuvium annosi vetus est tutela draconis, Prop. 4 (5), 8, 3 : sit, precor, tutela Minervae Navis, Ov. Tr. 1, 10, 1 sq.—2. I  n  parti a, in jurid. lang,  that which is under guardianship  or  tutelage:  in ofliciis apud majores ita observatum est: primum tutelae, deinde hospiti, deinde clienti, turn cognato, postea afflni,  a ward,  Massur. ap. Gell. 5, 13, 5.—Of  the property of a ward : mirabamur, te ignorare, de tutela legitima . .. nihil usucapi posse, Cic. Att. 1, 5, 6: nihil potest de tutela legitima sine omnium tutorum auctoritate deminui, id. El. 34, 84; Dig L 26, 7, 5. tutelaris,  e,  adj.  [tutela] (post-class.).

       1, (Ace. to tutela, I. B.)  Of  or  belonging to guardianship, tutelar, tutelary :  causa, Dig. 12, 3, 4: instrumenta, ib. 27, 7, 8: anni, Sid. Ep. 4, 24  fin.:  praetor, Capitol. M. Aur. 19 fin.—  II. (Ace. to tutela, II. A.) Di,  tutelar deities  of places, Macr. S. 3, 9; Arn. 3, 114.

       tutelariUS,  i',  m.  [tutela, I. A.],  one who has the care  or  custody  of a thing,  a keeper, warden, curator;  of a building, Plin. 34, 7,17, § 38:  praetor,  Inscr. Grut. 363, 2; 465, 5.

       *  tutelator,  oris.  m.  [tutela],  a protector, guardian;  said of a genius, Mart. Cap.

       2,  §_152. _

       tutelatUS,  a ! lim ,  adj-  [id.],  that is under protection:  genus agri (with in tutelam rei urbanae assignatum), Aggen. Limit. Agr. p. 58 Goes.

       Tutelina  or  Tutilina,  a e,/ [id],

       a guardian deity, tutelar goddess.  I.  Of Rome, Varr. L. L. 5, § 163 Mull; id. ap. Non. 247, 29.— H. Of corn, Tert. Spect. 8; Macr. S. 1, 16; Aug. Civ. Dei, 4, 8; cf. Plin. 18. 1, 3, § 8; v. Tutanus.

       tutemet,  v. tute and met.

       TuticanuS, i>  m -^ the name of a man, Ov. P. 4, 12, 10 sq. (where it is sportively scanned Tuticnnumque and Tuticani, to show that it cannot stand in elegiac verse).

       Tutlenses,  ium,  m., an ancient people of Latium,  Plin. 3, 5, 9, § 69.

       XutlllUS.  ii 5   Wl -i  the name of a rhetorician of Rome,  Plin. Ep. 6, 32,1; Quint. 3,1, 21; Mart. 5, 56, 6.

       Tutini,° rum i  m i  a  People of Calabria, Plin. 3, 11, 16, § 105.

       1.  tut 6,  adv.,  v. tueor,  P. a. fin.

       2.  tuto,  »re, v. 2. tut^r^n.

       1. tutor,  <~> r is,  m.  [tueor],  a watcher, protector, defender. \ m   In gen. (so very rare; not in Cic.; syn. defensor): et te, pater Silvane, tutor tinium, Hor. Epod. 2, 22: tutorem imperii agere, Suet. Tit. 6: Bacchi, i. e. Priapus. Petr. 133. — IJ, In  parti  c. A. Jurid. t. t.,  a guardian, tutor,  of mi nors, women, insane persons, etc. (prop, of the person; cf. curator, of the estate). Just. Inst. 1, 14, 4; Dig. 26, 1, 18 sq.; 20, 2, 12, § 14.—With  esse ixnddat:  tutor sum liberis (Triarii), Cic. Att. 12, 28, 3: a pupillo Heio,
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       Cui C. Marcellus tutor est, id. Verr. 2, 4, 17, § 37: nemo ilium tutorem umquam liberis suis scripsit, id. Clu. 14, 41. — With  gen.: cum pupilli Malleoli tutor esset, Cic. Verr. 2, 1, 36, § 90: is casu pupilli Junii tutor erat, id. ib. 2,1, 50, § 132; 2,1, 51, § 135; 2, 1, 53, § 139: qui tutor Philippi erat, Liv. 40, 54, 4; cf. also Cic. Caecin. 25, 72; id. de Or. 1, 53, 228; id. Mur. 12, 27; Plaut. Aul. 3, 2,16; 3, 5,14; Liv. 39, 9, 7.—T r o p.: orbae eloqnentiae quasi tutores relicti sum us, Cic. Brut. 96, 330; cf.: quasi tutor et procurator rei publicae. id. Rep. 2, 29, 51; Ov. Tr. 3, 14, 16.— B. Tutor,  the   title  °f  «■ mimic play,  Cic. de Or. 2, 64, 259.

       2. tutor,  iitus  {inf.  parag. tutarier, Plaut. Mil. 2, 3, 41), 1,  v. dep. a.  [tueor],  to watch, guard, keep, protect, defend.  I.  Lit. (class.; syn. tueor): tutatus est domum, Plaut. Am. 1, 1, 196: rem eri (servus), id. Men. 5. 6, 4: rem parentum, id. Merc. 5, 1, 6: res Italas armis, Hor. Ep. 2, 1, 2: genae ab inferiore parte tutantur (oculos), Cic. N. D. 2, 57, 143: egregiis muris situque natu-rali urbem tutantes, Liv. 5, 2, 6: cum Vol-sci vallo se tutarentur, id. 3, 22, 5: religi-one sese tutabatur, Tac. A. 1, 39: rem pu-blicam. Cic. Rep. 6, 13. 13; id. Phil. 4, 1, 2: provincias, id. Imp. Pomp. 6,14: serves Tu-terisque tuo fidentem praesidio, Hor. Ep. 1, 18, 81; 2, 1,171: quas (spes) necesse est et virtute et innocentia tutari, Sail. J. 85. 4: natura arbores cortice a frigoribus et ca-lore tutata est, Plin. 7, praef. § 2: quibus (viribus) ab ira Romanorum vestra tutare-mini, Liv. 6, 26, 1: a proximoruin insidiis salutem, Val. Ant. ap. Gell. 3, 8, 3 : locorum ingenio sese contra imbelles regis copias tutabatur, Tac. A. 6, 41: ad versus multitu-dinem hostium, Liv. 21, 25, 14: ut suae quisque partis tutandae reus sit,  responsible for its safety,  id. 25, 30, 5. — * U. T r a n s f.,  to ward off, avert  an evil: ipse praesentem inopiam quibus poterat subsides tutabatur, Caes. B. C. 1, 52.

       Jlgg* Act.  collat. form tutO ? ;ire i  1° watch, defend, guard,  etc.: tuos qui celsos termi-nos tutant, Naev. ap. Non. 476,10; Pac. ib. 13; Pompon, ib. 12; Plaut. Merc. 5, 2, 24.— 2. tutor,  ari, in  pass,  signif.: patria et prognati tutantur et servantur, Plaut. Am. 2, 2, 20: hunc per vos tutari conservarique cupiunt, Cic. Sull. 21, 61: tutata possessio, Symm. Ep. 9,11.

       tutdriUS,  a ^ um,  adj'  [1- tutor],  of  or belonging to a guardian:  tutorio nomine regnum administrare. Just. 30, 3, 4.

       tutrix,  Tcis,/ [id.],  a female guardian, tutrix.  I. Lit.: filiarum suarum, Cod. Just. 5,35,3. — H. Trail sf., of the Muses, Fulg. Myth, praef.  fin.

       tutUDO,  " re <  v -  n -  [onomatop.],  to cry like an owl, to hoot:  noctua Iucifugax tu-tubat in tenebris, Auct. Carm. Philom. 41 Jal. cucubat); cf. Plaut. Men. 4, 2, 96.

       tutulatUS,  l   um i  ad J-  [tutulus],  having or  wearing a  tutulus, Enn. ap. Yarr. L. L. 7, § 44 Mull.; and in Fest. s. v. tutulum, pp. 354 and 355 ib. (Ann. v. 124 Van].), Pompon, ap. Non. 19,16.

       tutulus, j )  m ->  a  high head-dress, formed by plaiting the hair in a cone over Vie forehead,  worn esp. by the Flamen and his wife. Tert. Pall,  ±fin.;  cf. Varr. L. L. 7, § 44 Mull.; Fest. pp 354 and 355 ib.; and v. Bottig. Sabina, 1, p. 132.

       Tutunus,  i<  m -> '• Q»  Priapus,  Aug. Civ. Dei, 4,11; Arm 4,131 and 133.

       tutus,  a , um,  Part,  and  P. a.  of tueor.

       tuUS,  a « um,  pron. poss.  [tu],  thy, thine, your, yours.  I, L i t. A. I  n  gen.: tuos est servus, Plaut. Am. 2,1, 63: ex tufi acce-pi manu, id. ib. 2. 2, 132: imperium tuom, id. ib. 2, 1, 84:  Me.  Quojus nunc es ?  So. Tuos, nam pugnis usu fecisti tuom. id/ ib. 1, 1, 219 : tuos sum, id. ib. 2, 1, 7 and 14: vigebat auditor Panaetii illius tui Mnesar-chus, Cic. de Or. 1,11, 45: de tuis unus est, id. Fam. 13, 16, 3 • numquam tu . tarn longe a tot tuis et hominibus et rebus ca-rissimis et suavissimis abesse voluisses, id. Att. 4, 15 : tua  istuc  refert. si cura-veris, Plaut. Am. 2, 2, 109 (v. refert):  Ly. Bene ego volo ilh facere, si tu non nevis. Ph.  Neinpe de tuo.  Ly.  De meo: nam quod tuonist. meumst: omne meum autem tuoniot, Plaut. Trin. 2, 2, 47 sq.; tuae po-
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       testatis semper tu tuaque omnia sint, Liv. 22, 39, 21.— 2. Esp.: tuum est,  it is thy part, duty, custom,  etc.; with  inf.:  haud tuom istuc est vereri te, Plaut. Stich. 5, 4, 36 : tuomst, si quid praeter spem evenit, milii ignoscere, Ter. And. 4,1,  53.-3,  Made emphatic by the suffix  pte  or  met  (ante class. and late Lat.): tuopte ingenio, Plaut. Capt.

       2,  3, 11: tuopte consilio, id. Mil. 3, 1, 11: scio te sponte non tuapte errasse, id. Trin.

       3,  2, 40: tuismet litteris, App. Mag. p. 337. —B. Pregn. 1,  Your, your own,  i. e.  favorable, auspicious, proper, suitable,  or  right for you :  tempore non tuo, Mart. 10,19.12: haec hora est tua, id. 10, 19, 19: tempore tuo pugnasti, Liv. 38, 45,10: neque occasi-oni tuae desis neque suam occasionem ho-sti des, id. 22, 39, 21 (v. suus). — 2.  Your own, your own master, self possessed :  com-positus semperque tuus, Stat. S. 2, 2, 72; cf. id. Th. 4, 836; Arn. 1,12.—H,  Transf, for the  obj. gen.  tui: desiderio tuo.  through desire for you,  Ter. Heaut. 2, 3,66: odio tuo, id. Phorm. 5, 8 (9), 27: omnis gratas amici-tias in tua observantia vincam, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24,1.

       tuxtax,  an  exclamation imitative of the sound of blows: tuxtax meo tergo erit, Plaut. Pers. 2, 3, 12;  cf. Naev. ap. Charis.

       2,  p. 185 P. (Com. Fragm. v. 6 Rib.), tax pax.

       Tyana,  orum,  n., = ivava, a city in Cappadocia, the birthplace of the philosopher Apollonius,  now  Kiz Hissar,  Plin. 6,

       3,  3, § 8; Amm. 23, 6, 19.— Hence.  Tya-neiUS,  a , um,  aa J-> of or belonging to Tyana :    incola, Ov, M. 8, 719. — Collat. form

       Tyanaeus,  a >  um   (l^ 6  Lat.), Amm. 21,

       14,5.

       Xyba,  ae >/ 5   a  village on the Euphrates, now  Taibe,  Cic. Fam. 15,1,  %

       Tybris,  v - Tiberis.

       Tycha,  ae , /> = Ti-xn (fortuna),  the name of a part of Syracuse in the west of the Achradina, called after the temple of the goddess  T^xi, Cic. Verr. 2, 4, 53, § 119; Liv 24.21, 7; 25,25,5.

       TychlUS,  ij >  m -i  =Twx*op  (Horn. II. 7, 220),  a celebrated shoemaker ofBoeotia,  Plin. 7, 56, 57, § 196; Ov. F 3, 824.

       TydeuS  (dissyl.), ei and cos, m., =  t> 6eu?, the son of (Eneus and Periboea, and father of Diomedes,  Verg. A. 6, 479 ; Stat. Th. 8, 664; Hyg. Fab. 69 and 70. —Hence, Tydldes,  ae >  m ->  t/ie   son  °f Tydeus,  i. e. Diomedes,  Verg. A. 1, 97; 1,471; 2, 164; 2, 197 ; Hor. C. 1, 6, 16 ; 1,15, 28 ; Ov. M 12, 622; 13, 68 al.

       Tymolus,  v. Tmolus.

       *  tympanidlum,  i,  n - dim.  [tympanum],  a small drum, a taboret, tambourine, Arn. 6  fin.

       *  tympanista,  a e,  m.,z=rvp.TraviaT^ t a drummer, taborer,  App. de Deo Socr p 49, 19.

       t  tympanistria,  ae, /, =  rvfinavi-

       arpia, a female drummer  or  player on the tambourine,  Sid. Ep. 1, 2  fin.;  Vulg. Psa. 67,26; Inscr. Orell. 2451.

       t  tympailltCS,  a e, W., =  rvp.7ravlr^, a kind of dropsy that swells the belly like a drum, tympanites,  Veg. Vet.  \  43; Cael. Aur Tard. 3, 8,101 (in Cels. 3, 21, written as Greek).

       t  tympaniticus,  i, w-> =  rvp.iravnt-

       k6s,  one who is afflicted with tympanites, a dropsical person,  Plin. 25, 5, 24, § 60; Veg. Vet. 3, 27.

       t  tympanium,  ",  n.,  =  rvpvdvtov, a

       precious stone shaped like a tambourine, Plin. 9, 35, 54, § 109; Dig. 34, 2. 32. § 9.

       t  tympanizans,  a ntis,  Part,  [1-1717™-

       w'£a)l,  playing on a drum  or  timbrel,  Suet. Aug.'68  fin.

       t  tympanotriba,  a ^ »»•» =  Tvp.iravo-

       rp//3>i9,  a tabor er, a timbrel-player,  a term of reproach for a soft, effeminate person (alluding to the priests of Cybele), Plant. True. 2, 7, 49; cf. tympanum.

       f   tympanum,  > (collat. form  typa-

       nUm,   ^ at -    ^1   ^    &c L)i   n -i   —  Tv/xnaiui',  a

       drum, timbrel, tambour, tambourine.  J. Lit. A. Esp., as beaten by the priests of Cvbele, Lucr. 2, 618; Cat. 63, 8 sq.; Verg. A. 9, 619; Ov. M. 3, 537 ; 4, 29; 4, 391; id. F.

       4,  213; Plaut. Poen. 5, 5, 38 ; Caes. B. C. 3,
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       105 ; Curt. 8, 11, 20; 8, 14, 10; Tac. H. 5, 5. —Also by the Bacchantine females, Ov. M. 11,17.—Beaten by the Parthians as a signal in battle in place of the tuba, Just. 41, 2, 8.— B. T r o p.,  a timbrel,  etc., as a figure of something effeminate, enervating: tympana eloquentiae. Quint. 5,12, 21: in manu tympanum est. Sen. Vit. Beat. 13, 3. — H. Transf,  of things of a like shape.  £^ A drum  or  wheel,  in machines for raising weights, in water-organs, etc., Lucr. 4, 905; Verg. G. 2, 444; Vitr. 10, 4; Plin. 18, 34, 77, § 332; Dig. 19, 2, 19.—B. I n  archit. 1, The triangular area of a pediment,  Vitr. 3, 3  med. — 2.  -A panel  of a door, Vitr. 4, 6 med.  — 3. ^  P ari  °f the clepsydra, called also  phellos, Vitr. 9, 9. TyndareUS    (trisyl.;  but quadrisyL

       Ov. H. 8, 31; 17, 250), ei  (Tyndarus,  i,

       Hyg. Fab. 77; 78; Lact. 1, 10, 11),  m.,  — Twdcipevv, a king of Sparta, son of(Ebalus, and husband of Leda; he was the father of Castor and Pollux, and of Helen and Cly* temnestra,  Pac. ap. Non. 496, 31; Att. ap. Prise, p. 1325 P.; Cic. Fat. 15, 34; Ov. H. 8, 31; 17, 250; Hyg. Fab. 77; 78.—Hence,  A. Tyndarius, a ,  « m >  adj., of  or  belonging to Tyndareus, Tyndarian :  fratres, i. e.  Cos-* tor and Pollux,  Val. Fl. 1, 570: puer, id. 1, 167 (al. Tyndareos as Gr.  gen.,  v. Tyndareus).— In  plur.:  Tyndarii,  orum, m., poet, for  Spartans,  Sil. 15, 320.— B. Tytt» darides, ae '  m ->  a  wale descendant oj Tyn dareus,  i. e.  Castor  or  Pollux;  most freq. in  plur.  for both, Tyndaridae, Cic. de Or.  % 86, 352; id. Tusc. 1, 12, 28; id. N I). 2, 2, 6; Ov F. 5, 700; id. M. 8, 301; Hor. C. 4. 8, 31. — Also for  the children of Tyndareus,  in gen.: (Clytaemnestra) fortissima Tyndan-darum, Hor S. 1, 1, 100.—In  sing.,  of  Pollux,  Val. Fl 4, 247; 6, 212.— C. Tynda-ris,  Mis,/. 1,  A female descendant of Tyndareus;  of  Helen,  Lucr. 1,464; 1,473; Verg. A. 2, 601; 2, 569; Prop 2, 32 (3, 30), 31; 3, 8 (4, 7), 30; Ov A. A. 1, 746; id. M. 15, 233.-Of  Clytemnesira,  Ov Tr. 2, 396; id. A. A. 2, 408.—2.  The name of a town on the northern coast of Sicily,  near the modern  Capo Tindaro,  Plin. 3, 8, 14, § 90; 2, 92, 94. § 206; Cic. Verr 2, 5, 49, § 128.—Hence,  b. Tyn-darltani,  orum, m.,  the inhabitants of Tyndaris,  Cic. Verr 2, 2, 65, § 156; id. Att 15, 2, 4.—3.  The name of a female friend of Horace.  Hor C 1, 17, 10.

       Typhoeus ( tris y l  '• ?os ,  m -< =  tvQv

       €i'«9,  a giant, struck with lightning by Jupiter and buried under Mount JElna,  Verg. A. 9, 716 ; Ov. M. 5, 321 sq.; id. F. 4. 491 : Hor. C. 3, 4, 53 ; Sil. 14, 196 al.— As a gigantic monster, called centimanus, Ov. M. 3, 303. —Hence,  A. TyphOlUS,  a. um,  adj., of or  belonging to Typhoevs. Typha>an  tela, Verg. A. 1, 665 : cervix, Claud. Bapt. Pros 3,183  -b.  Typhois,  itlis.  adj f, of 1]/. phbeus, Typhoean :  Aetna, Ov H. 15, 11.

       f  !•  ty^phon,  onis,  m., = Tvcpwu.  I. .1 violent whirlwind, a typhoon,  Plin. 2, 48, 49, § 131, App de Mundo, p. 64, 5.—The same accompanied by lightning, Val. FL 3,130. Hence,  typhOniCUS, a ,  un) ,  a ^j.:  ventu ■< a typhoon,  Vulg Act, 27, 14.—  JJ 9  A name given by the king of Egypt to a comet  or meteor.  Plin. 2, 25, 24, § 91.

       2. Typhdn  (scanned TyphoD, Mart Cap. 2, 43), onis,  another name for the giart Typhfeus,  Luc. 4, 595 ; 6, 92 ; Ov. F 2, 461; Claud. Bapt. Pros. 2. 22; Hyg. Fab. 152. Hence,  1. Typhoneus,  a ,  um ,  adj., of or  belonging to Typhon, Typhonian :  spe-cus,  the Typhon' 1  s cave  in Cilicia, Mel. 1,13, 4.-2.  Typhonis,  "lis,/,  daughter 0/ Typhon :  Harpyiae, Val. Fl. 4, 428.

       t  typhus,  j > w-» =  tv0o9,  pride  (late Lat); mentis elatio et typhus qui appel-latur a Graecis, Arn. 2, 43; 2, 53; 2, 56; 2, 63; 2, 88; Aug. Conf. 3,3; 7, 9; Mart. Cap, 5. S 566.

       typicalis,  e , ad J-  [typicus],  typical  (late Lat), Inc. Visit. Infirm. 2, 4.

       1"  typicus,  a ,  um -  ac U-, ~  tv-k  1  k6<s,  figurative, typical :  tvpieus Moses (Christus), Sedul. 3, 208: cruor, id. 1, 192.—H.  Periodical, recurring at intervals:  tremor, Cael. Aur. Acut. 2, 15, 95: accessiones, id. Tard. 3, 8,118.

       TYRI

       ♦"typUS,  h  m -» =  ti)7tos.  I.  A figure, image,  on a wall, Cic. Att. 1,10, 3; Plin. 35, 12, 43, g 151; Lampr. Heiiog. 3 and 7.— H. In medic, lang.,  a Jvrm, type, character  of intermittent fevers, Gael. Aur. Acut. 1, 14, 108; App. Herb. 102.

       Tyra,  ae, v. Tyra&

       *tyranna,  ae,/ [tyrannus],  a prin* cess, a female tyrant  (with tyrannis), Treb. KXX. tyr. 31  Jin.

       tyrannice,  a^'-j  v - tyrannicus  Jin.

       tyrannicida, ae ,  m -  [tyrannus-caedo], a killer of a tyrant, a tyrannicide,  Sen. Ira, 2, 23,1; Plin. 7, 23, 23, § 87 ; Suet. Tib. 4; id. Vit. Luo.; Quint. 5, 10, 36; 5,10, 59; 7, 3,7;  1,1,2;  7, 7. 5; Tao. Or. 35.

       tyrannicidium,  »,  n.  (id.],  the killing of a tyrant, tyrannicide,  Sen. Contr,  l t 7; Plin. 34, 8, 19, § 72; Quint. 7, 3,10.

       t  tyrannicus,  a, um,  adj.,  =  rvpawi-

       xor,  tyranntius, tyrannical:  tetrum faci-nus, crudele, nefarium, tyrannicum, Auct. Her. 2, 30, 49: leges, Cic. Leg. 1,15,42: ira, Sen. Ben. 1, 11, 2: crudelitas, Just. 16, 4, 11: dominatio, id. 16, 4,16: vitia, id. 21, 5, 9: regia et paene tyrannica facere, Eutr. 6, 25.— Adv.:  tyrannicS, tyrannically:  ea quae regie seu potius tyrannice statait, Cic. Verr. 2, 3,48, § 115.

       TyranniO,  <">»'*, *».,  <*> grammarian and geographer contemporary with Cicero, Cic. Q. Fr. 2, 4, 2; id. Att  %,  6,1; 4, 4, b, 1;

       4,  8, a, 2.

       t tyrannis,  Wis  ( acc -  tyrannida, Cic. Att. 14, 14, 2),/,  =Tvpawis.  I,  The sway of a tyrant, arbitrary  or  despotic rule, tyranny:  o di bonit vivit tyrannis, tyrannus occidit, Cic. Att. 14,9, 2; cf.: sublato tyran-no tyrannida manere video, id. ib. 14,14,2: tyrannidem occupare, id. Off. 2, 23, 90; so Quint. 5, 11, 8 : affectare, id. 7, 2, 54; 9, 2, 81: delere, Cic. Tusc. 2, 22, 52: destruere, Quint. 1,10,48; Just. 16,4,6; 21,5,11; Val. Max. 2,10, ext. 1; 8, 9, ext. 2: (Pythagoras) odio tyrannidis exsul Sponte crat, Ov. M. 15, 61: tyrannis saeva crudaque Neronis, Juv. 8, 223.—B. T r a n s f.,  the region ruled by a tyrant:  quinque et viginti talenta tyrannidem tuam exhaurirent? Li v. 28,14.— II.  A female tyrant,  Treb, XXX. Tyr. 31/w.; cf. tyranna.

       t  tyrannoctonus,  i, m., «  rvpawo-

       ktovqs,  the killer of a tyrant:  nostri tyran-noctoni, Cic. Att. 14,15, 2; 16,15,3. t  tyranndpolita,  ao, m., =  -rvpawo-

       tro\irfv\ a citizen of a town ruled by a tyrant,  Sid. Ep. 5, 8.

       t  tyrannus.  *> w*«» —  rvpawo*.    tin

       ge n.,  a monarch.'ruler, sovereign, king  (rare, and mostly poet.); tyrannusque fuerat ap-pellatus (Miltiades). sed Justus .. . omnes autem et dicuntur et habentur tyranni,qui potestate sunt perpetua in ea civitate,quae libertate usa est, Xep. Milt. 8, 3; Verg. A. 4, 320; 7, 266 ; Ov. M. 6, 436; 6, 581;  Lug.  7, 227; Val. Fl. 5, 388; 5, 548.— Of the Spar-tan king Nabis, Liv. 35,12,7.—Of Neptune, Ov. M. 1, 276.—Of Pluto, Ov. M. 5, 508.—Of the constellation Capricornus, because it ruled over, influenced the ocean, Hor. C. 2, 17, 19.—II. In  parti c,  a cruel  or  severe ruler, a despot, tyrant:  tyrannorum vita, Cic. Lael. 15,52; id. Phil. 13,8,18; id. Vatin. 9, 23: importunus atque amens. id. Verr. 2,

       5,  40, § 103 ; id. Mil. 13, 35 ; id. Tusc. 5, 20, 57: cum exit.abilis tyrannus (urbem) vi atque armis oppressit, Liv. 29,17,19: tyrannorum ingeniis mors est remedium, Sen. Ben. 7. 20, 3; Flor. 1, 7, 3; Val. Max. 3,1, 2; Verg. G. 4, 492 ; Hor. Ep. 1, 2, 58 : animus noster modo rex est, modo tyrannus; ubi impotens, cupidus. delicatus est, transit in nomen detestabile ac dirum, et fit tyrannus, Sen Ep. 114, 24.—  Gen. plur.:  tyran-nditi novi temeritudinem,Pac.ap.Non.181, 23 \Trag.Rel.p.79Kib.: nontyrannum novi. as  acc sing. ).

       Tyras,  ae,  m.,  = Ti'pac,  a river in Sar-matia,  now the  Dniester.  MeL 2,1,7; Ov. P. 4,10, 50.—Called also  Tyra,  Plin 4,12,2(J. fe 8'A

       t tyrianthinus, a, nm,  adj.,  r=  rvpuiv-

       Vtios.  "/ n color between purple and violet: pallium. Von. Carin. 19. —As  subst.:  tyri-Unthiiia, orum.  n . garments of a purple-violet color,  Mart. 1, 54, 5. 1922

       TYRU

       TyriUS,  a » nm, v. Tyrus.

       Tyro,  us, /, =  ivpw, a daughter of Salmoneus,  Prop. 2, 28, 51 <3, 26, 5); Hyg. Fab. 60; 254.

       *  tyrdpatina,  ae,/ [vox hibrida from Tupos, cheese, and patina],  a kind of cheesecake,  Apic, 7, 11  Jin.

       Tyros,  i, v. Tyrua

       t  tyrotarichos,  J,»»., = ™poTdp<xoc,

       a disit of sait-Jish prepared with dieese,  Cic. Fam.  9,16,7; 9,16,9; id. Att. 4, 8, a, 1; 14, 16, 1.— Adj.:  patella tyrotaricha, Apic. 4, 2  med.

       TyrrhSni)  orum,  mi.,  «=  lvppt\voi }  the Tyrrhenians, a Pelasgian people who migrated to Italy and formed the parent stock of the Etrurians,  Verg. A. 11,171; 11, 733; Plin. 3, 5, 8, § 50.—Hence,  A. Tyrrhe-nUS.  a, nm,  adj., of  or  belonging to the Tyrrhenians  or  Etrurians, TyrrJtenian, Etrurian, Tuscan:  mare, Mel. 1, 3, 3; Plin. 3, 5, 10, § 75 ; Hor. G 1, 11, 6; 3, 24, 4: aequor, id. ib. 4,15, 3 ; Verg. A 1, 67—Also personified:  Tyrrhenus,  \  m -f the   Tus~

       can  Sea, Val. Fl. 4, 715: flumen, i e.  the Tiber,Verg.  A. 7, 663: orae, id. ib. 7, 647: gens, Ov. M. 3, 576: rex, Verg. A. 8, 555 : regum progenies, Hor. C. 3, 29, 1: parens, id. ib. 3,10, 12: corpora, 1. e.  of Tyrrhenians,  Ov. M. 4, 23: sigilla, Hor. Ep. 2, 2,180.—Poe t., for  Italian :  pubes, SiL 1, 111.—B.  Tyr-rhenia,  a 8»/-i  the country of the Tyrrhenians, Tyrrhenia, Etruria, Ov.  M. 14, 452.— C. TyrrhSniCUS,  a, um,  adj., of  or  be-longing to the Tyrrhenians  or  Etruscans, Tyrrhenian, Etrurian :  Tarraco,  situated on the Tuscan Sea,  Aus. Ep. 24,88; Suet. Claud. 42.

       Tyrrheus  (dissyL), si, or  Tyrrhus,

       i,  m., the shepherd of King Latinus,  Verg. A. 7, 485. — Hence,  Tyrrhldae,  iirum, m. ,  the sons of Tyrrheus,  Verg. A 7, 484.

       TyrtaeuS,  h tn. t ^:Tvpraiov, an Athenian poet, who flourished about  680 B.C., Hor. A. P. 402; Just. 3, 5.

       Tyrus  or  .6s, I, /, =* Tupw (Heb. ^22)- L Lit,T#?-e,  a famous maritime and commercial city of the Phoenicians, especially celebrated for its purple,  now the ruins of  Soor,  Mel, 1, 12, 2; Plin. 5, 19, 17, § 76 ; Curt. 4, 2 sq.; Cic. N. D. 3, 16, 42; id. Verr 2, 5, 56, § 145; Tib. 1, 7, 20; Prop. 3, 13 (4, 12), 7; Verg. A 1, 346; Ov. M. 3, 539 ; 15, 288, — Hence,  TyriUS,  a, um, adj-  1.  O/or  belonging to Tyre, Tyrian: purpura, Cic. El. 29, 70: murex, Ov. A. A.

       3,  170; id. M. 11,166: fucus, id. ib. 6, 222: colores, id. ib. 9, 340; Hor. Ep. 1, 6, 18: vestes, id. S. 2, 4, 84 : chlamys, Ov. M. 5, 51: merces, Hor. C. 3, 29, 60: puella, i. e. Europa,  Ov. F. 5, 605 ; also called Tyna paelex, id. M. 3, 258;  cfc  taurus (that carried her), Mart. 10, 51, 1; Tyna maria in proverbium deductum est, quod Tyro ori-undi Poeni adeo potentes maris fuerunt, ut omnibus mortalibus navigatio esset peri-culosa. Afranius in Epistula: hunc in servum autem maria Tyria conciet, Fest. p. 355 Mull. —2. Poet., for  Theban  (because Thebes was founded by the Phoenician, Cadmus): montes,  in the neighborhood of Thebes,  Stat. Th. 1,10; 12, 693: agri, id. ib. 9, 406 : ductor, i. e.  Eteocks,  id. ib. 11, 205 : exsul, i, e.  Polynices,  ia. ib. 3, 406: plectrum, i. e.  of Amphion,  id. S. 3, 1, 16; cf. chelys. Id. Th. 8, 232.-3.  Carthaginian: arces, Verg. A. 1, 20: virgines, id. ib. 1, 336: urbs, id. ib. 1, 388: doli, Sil. 7, 268: patres, id. 2, 24: ductor, i. e.  Hannibal,  id. 10,171; cf. miles,  the army of Hannibal,  id. 8,13.—

       4.  Purple, of a purple color:  torus, Tib. 1, 2, 75: sinus'id. 1, 9, 70: vestes, id. 1, 7, 47: palla, id. 4, 2, 11: subtemen, id. 4, 1, 121: am ictus, Ov A. A. 2, 297 : cocco tinctum Tyrio, Plin. 9, 41, 65, § 140.—  Subst.:  Ty-rium, i, w., a  purple color:  Tyria atque conchylia et omnis alios colore*, Plin. 22, 2, 3, § 3; 35, 6, 26, § 45. —  Ptur subst.: Tyrii,  orum,  m., t!<>' inhabitants of Tyre, the Turians,  Mel. 3, 6, 1; Cic. Phil. 11, 13, 35; id. Q. Fr. 2,13, 2; l.n<\ 5,10S al.—Poet., transf. (cf. supra), for  T^bans,  Stat. Th. 1, 10; 2.73; 9,4S9.— For  Carihaqinians,\Q\^. A. 1,574; 4,111; Sil. 1, 82 al.—U. Transf., poet., purple,  Mart. 2, 29, 3; 6,11, 7.

       UBER

       u.

       U, U ( 0ll g V, v, a modification of tht Greek  y,  Marc.Vict. p. 2459 P.), the twen-tieth letter of the Latin alphabet ( i  and j being counted as one), a vowel, which was early distinguished by the old grammarians from the consonant V, though represented by the same sign; v. the letter V. The long  u  corresponded in sound to the Greek  ov,  and to the German and Italian  u (Engl, oo); the short  u  seems to have been an obscure sound resembling the German  a and the French  u;  hence  it  sometimes represented the Greek i/, as in fuga from  <pv^r\, cuminumfromKu/iii/o^etc.; and sometimes was exchanged with the Latin t, as in op-ti'mus and optwmus,earm<fex and carm'fex, satwra and satira, in the old inscriptions CAPFTALIS and NOMINFS LAT1NI, in the emperor Augustus's pronunciation of stmus for swmus, etc.;  v.  the letter I. For the affinity of  u  with  o  and with  v,  v. under those letters. U inserted in Alcumena, Alcumaeo, ^Esculapius, Tecumessa, drachu-ma al.; v. Ritschl in Rhein. Mus. Neuo Folge, 8, p. 475 sq.; 9, p. 480; and cf. the letters A and O. —As an abbreviation, V. (as the sign of the vowel  u)  stands for uti, so V. V. uti voverant; and especially for urbs (i. e. Roma); as, U. C. (urbis conditae), or A. U. C. (ab urbe condita). For its meanings when used as a sign of the consonant V, v under the letter  V Jin.

       1.  fiber,  ^ ris >  n -  [Gr.  olOap;  Sanscr. fidhar ; cf. O. H. Germ, wter; Engl, udder; cf. the letter B],  a teat, pap, dug, udder, a breast that gives suck  (mostly poet, and in post Aug. prose),  (a) Sing.,  Lucr 1, 887: lactantes ubere toto, Enn. ap. Charis. p. 103 P. (Ann. v. 71 Vahl.): (vitula) binos alit ubere fetus, Verg. E. 3, 30: ut vix sustine-ant distentum cruribus uber, Ov. M. 13, 826: vituio ab ubere rapto, id. F. 4, 459: cum a nutricis ubere auferretur, Suet. Tib. 6.—(/3)  Plur.  (so most freq.): saepe etiam nunc (puer) Ubera mammarum in somnis lactantia quaeret, Lucr. 5,885: lactea, Verg. G. 2, 524: capreoli Bina die siccant ovis ubera, id. E. 2,42; cf.: ad sua quisque fere decurrunt ubera lactis (agni), Lucr. 2, 370: lactis, Tib. 1, 3, 46: mammarum, Gell. 12, 1,7: candens lacteus umor Uberibus manat distentis, Lucr. 1, 259: distenta, Hor. Epod. 2, 46: equina, id. ib. 8, 8: tenta, id. ib. 16, 50: natos uberibus gravidis vitali rore ri-gabat, Cic. poet. Div. 1, 12, 20; cf.: (Romulus) cum esset silvestris beluae sustentatua uberibus, id. Rep. 2, 2, 4: uberaque ebibe-rant avidi lactantia nati, Ov. M. 6, 342: sua quemque mater uberibus alit, Tac. G. 20.— II, Transf. A. Of the earth,  the fruitful breast,  etc.: alma tellus annua vice mortalibus distenta musto demittit ubera, Col. 3, 21, 3: ubera campi, id. poet. 10, 90. — B.  A cluster  or  mass in the shape of an udder,  of bees hanging from trees when swarming, Pall. Jun. 7, 6 and 9. — C.  Richness, jruitfulness, fertility:  quique frequens herbis et fertilis ubere campus, Verg. G. 2, 185: divitis agri, id. A. 7, 262: glebae, id. ib. 1, 531: in denso non segnior ubere Bacchus, Id. G. 2, 275 ; cf.: pecorique et vitibus almis Aptius uber erit, id. ib. 2, 234: vitis, Col. 4, 27, 5: palmitis Etrusci, Claud. B. G. 504.

       2.  uber,  Erte ( obi  uberl; but obere campo, Col. 6, 27, 1),  adj  [1. uber; cf. ibid. II. C],  rich  in something,  full, fi-uitj'ul % fertile, abundant, plentiful, copious, productive  (class.; syn.: ferax, fertilis, fecun-dus). I.  Lit.:  seges spicis uberibus et crebris, Cic. Fin. 5, 30, 91: messis, Plaut. Rud. 3, 2. 23: fruges, Hor. C. 4. 15, 5: ita-que res uber fuit, antequam vastassent re-giones, Cato ap. Prise, p. 647 P.: Umbr.a

       i me genu it terris fertilis uberibus. Prop. 1, i 22, 10; cf: in uberi agro, Liv. 29, 25. 12: i uber solum. Tac. H. 5, 6: (Xeptunus) Pisca-

       tu novo me uberi compotivit, Plaut. Rud. I 4, 2, «i   onus, id. Ps. 1. 2, 64; cf. Col. 0, 27:

       helium,  productive  in booty, Just. 38, 7, 0-I gravis imber et uber.  copious,  Lucr. 6, 29<>' ! guttae, id. 1, 349; a<mao, Ov. M. 3, 31: aqM j proilucns et uber, Cic. Q. Fr. 3,1, 2, 3: rivL l Hor. C, 2, 19, 10. —  Comp.:  agro bene culw 1 nihil potest esse nee usu uberius nee  apv

       UBER

       cie ornatius, Cic. Sen. 16, 57: neque enim robustior aetas Ulla nee uberior (aestate), Ov. M. 15, 208: subtemen,  fuller, stouter, Plaut. Merc. 3, 1,  ZO.—Sup.:  uberrimi lae-tissimique fructus, Cic. N. D. 2, 62, 156.— With  abl.:  arbor ibi niveis uberrima po-mis, Ov. M. 4, 89: (Sulmo) gelidis uberri-mus undis, id. Tr. 4, 10, 3 : uberrimus quaestus,  the most profitable,  Ter. Eun. 2, 2, 22: equum nimis strigosum et male habi-tum, sed equitem ejus uberrimum et habi-tissimumviderunt,  exceedingly stout,plump, or  fat,  Massur. Sabin. ap. Cell. 4, 20, 11.— With  gen.:  regio cum aeris ac plumbi uberrima, turn et minio, Just. 44, 3, 4: fru-gum, Att. ap. Non. 498, 6.— Absol.:  teneant uberrima Teucer Et Libys,  the most fruitful regions,  Val. Fl. 1, 510. — H. T r o p.,  full, rich, copious,  esp. of style and language: hoc Periclem praestitisse ceteris dicit ora-toribus Socrates, quod is Anaxagorae physi-ci fuerit auditor, a quo censet eum uberom et fecundum fuisse, Cic. Or. 4, 15: motus animi. qui ad explicandum ornandumque sint uberes, id. de Or. 1, 25, 113: theses ad excitationem dicendi mire speciosae atque uberes, Quint. 2. 4, 24.— Comp.:  nullus fera-cior in ea (philosophia) locus est nee uberior quam de offlciis, Cic. Off. 3, 2, 5; id. Div. 1, 3, 6: aut majore delectatione aut spe uberiore commoveri, id. de Or. 1, 4, 13: quis uberior in dicendo Platone? id. Brut. 31, 121: uberiores litterae, id. Att. 13, 50, 1: Catoni seni comparatusC. Gracchus plenior et uberior, Tac. Or. 18: haec Africanus Pe-treiusquepleniora etiam atque uberioraRo-mam ad suos perscribant, Caes. B. C. 1, 53: tuasque Ingenio laudes uberiore canunt, Ov. Tr. 2, 74: in juvenibus etiam uberiora paulo et paene periclitantia feruntur,Quint. 11, 1, 32.— Sup.:  doctissimi homines inge-niis uberrimis adfiuentes, Cic. de Or. 3,15, 57 (dub.; bracketed by B. and K.): uberrima supplicationibus triumphisque pro-vincia,  full of  id. Pis. 40, 97: uberrimae litterae, id. Att. 4, 16,13: nee decet te orna-tum uberrimis artibus, id. Brut. 97, 332: oratorum ea aetate uberrimus erat, Tac. A. 3, 31  fin. — Hence,  adv.,  used only in the comp.  and  sup.  1. Lit.,  more fruitfully, more fully, more copiously  or  plentifully: uberius nulli provenit ista seges, Ov. P. 4, 2, 12: Here uberius, Cic. Phil. 2, 31, 77: mores mali quasi herba irrigua succreverunt uberrime,  most luxuriantly,  Plaut. Trin. 1, 1. 9. — 2. Trop., of style, etc.,  copiously, fully.  Quint. 10, 3, 2: haec cum uberius dis-putantur et fusius, Cic. N. D. 2, 7, 20: loqui (withplanius), id. Fam.3,11,1: dicere(with latius), Plin. Ep. 4, 17, 11: explicare (with latius), Suet. Rhet. 1: locus uberrime trac-tatus, Cic. Div. 2, 1, 3.

       uberius,  comp. adv. ;  sup.  fiberrime, v. 2. uber^n.

       ubero,  are,  v. a.  and  n.  [2. uber]. *  I. Neutr., to be fruitful  or  productive, to bear fruit:  neque enim olea continuo biennio uberat, Col. 5, 9, 11. — H.  Act, to make fruitful, to fertilize:  hoc velut coitu ste-riles arbores uberantur, Pall. Oct. 8, 3; id. Febr. 17, 4.

       ubertas  (on coins also  vberitas  ; v. Rasche, Lex. Rei Num.V. 2, p. 759), atis, /. [id.],  richness, fulness, plenteousness, plenty, abundance, copiousness, fruitfulness, fertility, productiveness  (class.; syn.: fecundi-tas, copia). |. Lit.: mammarum, Cic. N. D. 2, 51,128: Asia ubertate agrorum ... facile omnibus terris antecellat, id. Imp. Pomp. 6, 14: amnium fontiumque, Plin. 3, 5, 6, § 41: ubertas in percipiendis fructi-bus, Cic. Verr. 2,3, 98, § 227: frugum et fruc-tuum, id. N. D. 3, 36, 68; cf.: rami bacarum ubertate incurvescere, Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 28, 69: vini (opp. frumenti inopia), Suet. Dom. 7: pabuli, Plin. 37,13, 77, § 201: lac-tis, id. 22, 22, 39, § 82: piscium, Just. 18, 3:

       praedae, id. 25, 1: opum, Sil. 15, 412. U

       Trop. A. Of mind, character, etc.,  richness, fulness:  ubertates et copiae virtutis, Cic. N. D, 2, 66, 167: ingenii, id. post Red.' in Sen. 1, 1; id. Marcell. 2, 4: iuimortalis ingenii ubertas beatissima, Quint, iu, 1,1U9; Ambros. Fug. Saec. 8, 48: utilitatis, cic. de Or. 1, 44,195.—B. Of style or language,  copiousness, fulness:  ubertas in dicendo et copia, Cic. de Or. 1,12, 50: ubertas et quasi silva dicendi, id. Or. 3, 12: ilia Livii lactea ubertas. Quint. 10, 1, 32 : verborum, id. 10,

       UBI

       I, 13; 10, 1, 109; 12, 2, 23: oratoris, Plin. Ep. 2, 3, 1; Gell. 12, 1, 24.

       ubcrtim,  adv.  [2. uber],  plentifully, abundantly, copiously  (mostly post-Aug.; not in Cic): ubertim lacrimulas fundere, Cat. 66,17: flere, Suet. Caes. 81; id. Tit. 10; Sen. Contr. 4, 25; Petr. 134; App. M. 5, p. 161; Claud. Laud. Seren. 214.

       uber to,  are,  v. a.  [ 2. uber ; cf. ubero ], to make fruitful, to fertilize  (post-Aug. and very rare): ut omnes simul terras ubertet foveatque, Plin. Pan. 32, 2 : agros (imber), Eum. Grat. Act. ad Const. 9  fin.

       Ubl,  aa "v.  [for quo-bi; cf. Gr.  nov,  tt6-0i; Ion.  k6-0i].  I. Lit.  £L. A  relative local particle, denoting rest in a place,  in which place, in what place, where.  1. With cor-resp.  ibi  .* in earn partem ituros atque ibi futuros Helvetios, ubi eos Caesar constitu-isset, Caes. B. G. 1, 13: velim, ibi malis esse, ubi aliquo numero sis, quam istic, ubi solus sapere videare, Cic. Fam. 1, 10; cf.: nemo sit, quin ubivis, quam ibi, ubi est, esse malit, id. ib. 6,1,1: ergo, ubi tyrannus est, ibi... dicendum est plane nullam esse rem publicam, id. Rep. 3, 31, 43: ibi unde hue translata essent, atque ubi primum ex-stitissent, id. ib. 2,16, 30.—2. Referring to other expressions of place: omnes, qui turn eos agros, ubi hodie est haec urbs, incole-bant, Cic. Rep. 2, 2, 4: non modo ut Spar-tae, rapere ubi pueri et clepere discunt, id. ib. 4, 5, 11: in ipso aditu atque ore portus, ubi, etc., id. Verr. 2, 5,12, § 30.—3. With the interrogative particle  nam  suffixed: in qua non video, ubinam mens constans possit insistere, Cic. N. D. 1, 10,  24.-4.  With terrarum, loci  (v. terra and locus): non edepol nunc, ubi terrarum sim, scio, si quis roget, Plaut. Am. 1, 1, 180: quid age-res, ubi terrarum esses, Cic. Att. 5, 10, 4: ubi loci fortunae tuae sint, facile intellegis, Plaut. Capt. 5, 2, 5: ut inanis mens quaerat, ubi sit loci, Plin. 7, 24, 24, § 90. —5. Repeated ubi ubi, also written as one word ubiubi,  wherever, wheresoever =  ubicumque (very rare): ubi ubi est, fac, quamprimum haec audiat, Ter. Eun. 5, 8, 12: sperantes facile, ubiubi essent se . . . conversuros aciem, Liv. 42, 57, 12.—With  gentium :  ubi ubi est gentium, Plaut. As. 2, 2, 21. — B. I n a direct interrogation,  where ? So.  Ubi patera nunc est?  Me.  In cistula, etc., Plaut. Am. 1, 1, 264: ubi ego perii? ubi immuta-tus sum ? ubi ego formam perdidi ? id. ib. 300: ubi inveniam Pamphilum? Ubi quae-ram ? Ter. And. 2, 2,1; 2, 2, 6: ubi sunt, qui Antonium Graece negant scire? Cic. de Or. 2,14,59: heu! ubi nunc fastus altaque verba jacent? Ov. H. 4, 150 Ruhnk.—2. Esp., with gentium:  ubi ilium quaeram gentium? Plaut. Ep. 5, 2, 13; and with the interrog. particle  nam  suffixed: ubinam est is homo gentium? id. Merc. 2, 3, 97: o di immor-tales! ubinam gentium  sumus?...  in qua urbe vivimus? Cic. Cat. 1, 4, 9 (v. gens).—

       II. Tr a n s f. A.  Most  freq.  of  time,  when, whenever, as soon as, as:  ubi summus im-perator non adest ad exercitum, Plaut. Am.

       1,  3, 6: ubi ego Sosia nolim esse, tu esto sane Sosia. Nunc, etc., id. ib 1,1, 284: ubi friget, hue evasit, Ter. Eun. 3, 3,11: ubi lu-cet, magistratus myrrha unguentisque un-guentur, Varr. L. L. 6, § 87 Mull.: ut sol, victis ubi nubibus exit, Ov. M. 5, 571: qua-lis, ubi hibernam Lyciam Xanthique fluenta Deserit (Apollo),Verg. A. 4, 143: ubi semel quis pejeraverit, ei credi postea non opor-tet, Cic. Rab. Post. 13, 36: hoc ubi Amphi-truo erus conspicatu'st meus, Ilico, etc., Plaut. Am. 1, 1, 87: ubi de ejus adventu Helvetii certiores facti sunt,legatos ad eum mittunt, Caes. B. G. 1, 7: ubi ea dies venit, etc., id. ib. 1, 8 : quem ubi vidi, equidem vim lacrimarum profudi, Cic. Rep. 6,14,14: ubi galli cantum audivit, id. Pis. 27, 67: at hostes. ubi primum nostros equites con-spexerunt. . . impetu facto, etc., Caes. B. G. 4, 12; Quint. 7, 1, 6.—With  subj.,  Hor.C. 3, e, 41.—With  inf. hist.,  Tac. A. 12, 51.—

       2. With correl.  adv.  of time (mostly ante-and post-class. ; not in Cic. or Caes.). (a) With  turn :  otium ubi erit, turn, etc., Plaut. Rud. 2, 4, 13: ubi convivae abierint, turn venias, id. Stich. 4, 2,14; id. Pers. 4, 7, 18; Quadrig. ap. Gell. 2, 2, 13: cetera maleficia turn persequarc, ubi facta sunt, Sail. C. 52, 4; Cato, R. R. 33, 2; 33, 45  fin.:  ubi conti-cuerit recte tumultus, turn in curiam pa-
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       tres revocandos esse, Liv. 22, 55, 8; 25, 38, 4; 43, 5, 6; 44, 34, 5: ut, cum admissa et perpetrata fuerint, turn denique, ubi, quae facta sunt infecta fieri non possunt, pu niantur, Gell. 6 (7), 3, 42. —Esp.,with  turn demum :  ubi jam caro increscit, turn de-mum et balineis raris utendum erit, Cels. 7, 4  fin.;  3, 6 ; 7, 27; Gell. 16, 8, 16. —(/j) With  tunc:  ubi vis acrior imminet hosti-um, tunc, etc.,Veg. Mil. 1, 24: tunc est con-summata infelicitas. ubi, etc., Sen. Ep. 39, 6; 89,15; 89,19.—Esp., with  tunc demum, Cels. 3, 10. — B. Lu colloq. lang., referring to things or persons, instead of the relative pronoun,  in which, by which, with which, wherewith,  etc.; or of persons,  with whom, by whom,  etc.: ne illi sit cera, ubi facere possit litteras, Plaut. As.4,1, 22: hujusmodi res semper comminiscere, Ubi me excarni-lices, Ter. Heaut. 4, 6, 9: cum multa collige-res et ex legibus et ex senatusconsultis, ubi, si verba, non rem sequeremur, confici nihil posset, Cic. de Or. 1,57,243: si rem ser-vassem, fuit, ubi negotiosus essem, Plaut. True. 1, 2, 3K ; cf: est, ubi id isto modo valeat, Cic. Tusc. 5, 8, 23; v. sum, I. B. 5. b. /3: neque nobis adhuc praeter te quisquam fuit, ubi nostrum jus contra illos obtinere-mus,  with whom,  Cic. Quint. 9, 34: Alcmene, questus ubi ponat aniles, Iolen habet, Ov. M. 9, 276.

       ubi-cumquc (-cunque,  old Lat.

       -quomque:  intmesi: istiushominis ubi fit quomque mentio, Plaut. Bacch. 2, 3,18), adv., wherever, wheresoever.  I.  Relative: ubicumque estlepidum unguentum, ungor, Plaut. Cas. 2, 3, 10: etsi, ubicumque es, in eadem es navi, Cic. Fam. 2, 5, 1: ego uni Servor, ubicumque est, Ov. M. 7, 735; cf.: sis licet felix, ubicumque mavis, Hor. C. 3, 27,13: des operam, ut te ante Calendas Januarias, ubicumque erimus, sistas, Cic. Att. 3, 25: ubicumque eris, id. Fam. 5, 17, 4; Quint. 9, 4, 126:  De.  Si quid te volam, ubi eris?  Li.  Ubicumque libitum fuerit animo meo, Plaut. As. 1,1, 97.—With  terrarum, I ocorum, gentium:  qui ubicumque terrarum sunt, ibi, etc., Cic. Phil. 2, 44, 113: ubicumque locorum Yivitis, Hor. Ep. 1, 3, 34: ubicumque erit gentium, Cic. N. D. 1, 44,121. — Very rarely with  subj.:  nostrum est intellegere, utcumque atque ubicumque opus sit, obsequi, Ter. Heaut. 3, 3, 17: istuc est sapere, qui, ubicumque opus sit, ani-mum possis flectere, id. Hec. 4, 3, 2. — H. Indefinitely,   wherever it may be, anywhere, everywhere  (poet, and in post-Aug. prose): bonam deperdere famam, Rem pa-tris oblimare, malum est ubicumque, Hor. S. 1, 2, 62: quicquid loquemur ubicumque. Quint. 10, 7, 28: in senatu et apud populum et apud principem et ubicumque, id. 7, 4, 18 Zumpt  N. cr.

       Ubli,  orum, m.,  a Germanic people, who in Cozsar's time occupied the territory on the east bank of the Rhine,  near the mod. Cologne, but were transferred to the left bank of the Rhine by Agrippa,  B. C. 39, Caes. B.G.I, 54; 4,3; 4, 16; 6,9; Tac.G.28; id. A. 1,31; 1,36: oppidum  \Jb\orum, their chief city,  id. ib. 1, 39; 1, 57.—Hence,  UblUS,  a > urn,  adj., Ubian, of the Ubii:  mulier Ubia, Tac. H. 5, 22.

       *  ubl-libet,  adv., in any place, anywhere :  cibus parabilis facilisque, ubilibet non defuturus, Sen. Tranq. 1, 6.

       ubinam, v.  ubi,  I.  a.

       ubl-quaque.  adv., wherever, in every place whatsoever:  te, dea, munificam gen-tes ubiquaque locuntur, Ov. Am. 3, 10, 5 Merkel (dub.; Jan. ubicumque. — Instead of ubiquaque, ubi fit quomque is now restored, Plaut. Bacch. 2, 3, 18 Fleck.; cf. Ritschl ad loc.; and cum omnia quaeque, App. de Mundo, p. 69. 31 Hildebr.).

       ubl-que,  adv., wherever, wheresoever, in any place whatever, anywhere, everywhere : quicumque ubique sunt, etc., Plaut. Bacch. 5, 1, 1: illud, quicquid ubique Officit, evi-tare, Hor. S. 1, 2, 60: litlerae, quae ubique depositae essent, Liv. 45, 29, 1: turn navi-nm quod ubique fuerat, in unum locum coegerant, Caes. B. G. 3, 16 : quod ubique habeat frumenti ac navium, ostendit, id. B.C. 2, 20: onerarias naves, quas ubique possunt, deprehendunt, id. ib. 1, 36; cf. id. ib. 3, 112 ; Cic. Verr. 2. 4, 4, § 7; cf. id. ib. 2, 4, 59, § 132 : nee quidquid ubique est Gentis, Verg. A. 1, 601: studendum est sem-1923

       ULCE    ,

       per et ubique. Quint. 10, 7, 27 ; so (with semper) id. 1, 1, 29; 3, 9, 5; 11, 1, 14: cru-delis ubique Luctus, ubique pavor, Verg. A.

       2.  368: longa mora est, quantum noxae sit ubique repertum, Enumerare, Ov. M. 1, 214: ubique versus, Lact. Opif. 5, 11.—So the phrase, freq. in Cic, omnes, qui ubique sunt, for an unlimited number,  all wherever they may be, all in the world:  ceteri jigri omnes qui ubique sunt ... decemviris addicentur, Cic. Agr. 2, 21, 57; cf.: aut Epicurus, quid sit voluptas, aut omnes morta-les qui ubique sunt nesciunt, id. Fin. 2, 3, 6; 2, 4, 13; id. Tusc. 1, 15, 35; id. N. D. 2, 66,  164; id. Div. 2, 63, 129; 2, 44, 93; id. Fin. 4, 27, 74 ; id. Verr. 2, 5, 67, § 172; id. Phil. 10, 5,12. —Cf. without omnes: utinam qui ubique sunt propugnatores hujus imperii, possent in hanc civitatem venire, etc., Cic. Balb. 22, 51: quae res itineris ubique nos comitantur,  everywhere on the journey,  App. M. 1, p. 113, 8.

       4®^ The  adv.  ubique is to be distinguished from ubi with the enclitic -que, each retaining its force, as in Plaut. Bacch.

       1,  1, 36; id. Merc. 5, 1, 11; id. Rud. 2, 3, 58; Cat. 63, 46; Sail. C. 21, 1; Li v. 36, 2, 5; Hor. S. 2. 2, 84.

       ubiubi,  v. ubi, i. A. 2.

       ubi-VIS,  adv.  [volo],  where you will, be it where it may, wherever it may be, anywhere, everywhere:  nemo sit, quin ubivis, quam ibi, ubi est, esse malit, Cic. Fam. 6, 1,1: qui mihi videntur ubivis tutius quam in senatu fore, id. Att. 14, 22, 2: ubivis fa-cilius pass us sim, quam in hac re, me delu-dier,  in any thing,  Ter. And. 1, 2, 32 : nee recitem cuiquam, nisi amicis, idque coac-tus, Non ubivis coramve quibuslibet, Hor. S. l, 4, 74. —With  gentium :  quanto fuerat praestabilius, ubivis gentium agere aeta-tem, i. e.  anywhere in the world,  Ter. Hec.

       3,   1, 4.

       tJcalegTOn, ontis,  m., = Ouna\<;ya>v, the name of a Trojan :  ardet Ucalegon, i. e.  fiis house,  Verg. A. 2, 312; cf. Juv. 3, 199.

       Ucubis,  is, /.  [ace.  -im;  abl.  -i),  a city o/Hispania Baetica. Auct. B. Hisp. 7; 24.

       1.  udo«  *ivi,  ;ire )  v -  a -  [udus],  to wet, moisten  (post-class.): quae udanda sunt corporis (opp. siccanda), Macr. S. 7, 12: la-bra vappa, Aug. Mor. Manich. 2, 13  Jin.

       2.  Udo (6do).  «nis,  m,,= ovdwv, a sock of felt or fur,  Mart. 14, 140  in lemm. ;  Dig.

       34,  2, 25, § 4.

       uduS;  a ,  um >  aa J-  [contr. for uvidus from uveo],  wet, moist, damp, humid  (poet, and in post-Aug. prose): cum sint umidae (nu-bes), imo udae, Sen. Q. N. 2, 25 : paludes, Ov. F. 6, 401: litus, Hor. C. 1, 32, 7: humus, id. ib. 3, 2, 23: argilla, id. Ep. 2, 2, 8: salic-tum, id. C. 2, 5, 7 : pomaria rivis, id. ib. 1,

       7,  13 : Tibur, id. ib. 3, 29, 6 : apium, id. ib.

       2,  7, 23: palatum, Verg. G. 3, 388: oculi,Ov. H. 12, 55; cf. lumina, Prop. 2, 7, 10: genae, Ov. Am. 1, 8, 84: Lyaeo tempora, Hor. C. 1, 7, 22; cf. aleator,  soaked, fuddled,  Mart. 5, 84, 5: vere madent udo terrae, Verg. G.

       3,  429 : udae Vocis iter, id. A. 7, 533. — Poet.: gaudium, i. e.  tearful,  Mart. 10, 78,

       8.  — In mal. part.: inguina, Juv. 10, 321: puella, Mart. 11, 16, 8. — Neutr. absoL:  udo colores illinere, i. e.  to paint in fresco,  Plin.

       35.  7. 31, § 49; cf. Vitr. 7, 3, 7.

       fftens Oufens,  ap. Fest. p. 194 Mull), entis,  m.  I.  A small river in Latium, that Jlows past Tarracina,  now  Ufente,  Plin. 3, 5, 9, § 60 ; Verg.  A.  7, 802 ; Sil. 8, 383. — Hence,  Ufcntinus (Oufent-),  a, urn, adj., of or belonging to the Of ens, Ufentine : tribus,  one of the thirty-five Roman tribes, Liv. 9, 20, 6; cf. Fest. p. 194. — H.  A man's name,  Verg. A. 7, 745 ; 8, 6 ; Sil. 4, 339; 4, 343.

       UffugWIl. i, w., a  town in the territory of the Bruttii,  now  Fagnano,  Liv. 30, 19.

       Ulceraria,  ae, / (sc. herba) [ulcus], the plant horehound,  App. Herb. 45.

       ulccratlO,  <~ m is, / [ulcero],  a breaking out into sores, ulceration ; a sore, ulcer,  Plin. 34, 11, 27, § 115 (dub.; al. exulcerationes). —  Jnplur.,  Sen. Const. 6, 3.

       ulcero,  avi, atum, 1,  v. a.  [ulcus],  to make sore, cause to ulcerate  (rare but class.). I. Lit.: nondum ulcerato Philocteta ser-pentis morsu, Cic. Fat. 16, 36: mantica cui lumbos onere ulceret, Hor. S. 1. 6, 106. — * II. T r o p.: non ancilla tuum jecur ulce-1924
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       ret ulla, i. e.  wound with love,  Hor. Ep. 1,

       18, 72.

       ulcerosus,  a >  um >  adj.  [ulcus],  full of

       sores, ulcerous  (very rare; not in Cic.). I. L i t.: facies, Tac. A. 4, 57. — B.  Trans  f., of trees,  knobby, full of knots,  Plin. 17, 14, 24, § 106.—*II. Trop.: jecur,  i.e. wounded  (with love), Hor. C. 1, 25, 15.

       ulcisco,  £re, v. ulciscor/w.

       lllcisCOP,  ultus, 3,  v. inch. dep.  [etym. dub.]. J,  To avenge one's self on, take vengeance on,  or  punish  for wrong done (very freq. and class. ; cf.: vindico, punio, perse-quor). A. With a personal object: ego pol iilum ulciscar hodie Thessalum veneficum. Qui, etc., Plaut. Am. 4, 5, 9: ego ilium fame, ego ilium Siti, maledictis, malefactis, ama-torem Ulciscar, id. Cas. 2, 1, 10: inimicos, id. Trin. 3, 1,18: aliquem pro scelere, Caes. B. G. 1, 14 : ulciscendi Romanos pro iis, quas acceperant, injur iis occasio, id. ib. 5, 38: odi hominem et odero: utinam ulcisci possem! sed ilium ulciscentur mores sui, Cic. Att. 9, 12, 2: numquam ilium res pu-blica suo jure esset ulta, id. Mil. 33,88: quos ego non tam ulcisci studeo, quam sanare, id. Cat. 2, 8, 17: quos intellegis non, ut per te alium, sed ut per alium aliquem te ip-sum ulciscantur, laborare, id. Div. in Caecil. 6, 22: victos acerbius, Sail. J. 42, 4: Alphe-siboea suos ulta est pro conjuge fratres, Prop. 1, 15, 15 (19) : ulta pellicem, Hor. Epod. 3. 13; 5, 63; cf.: inimici ulciscendi causa, Cic. Inv. 2, 5, 18 : ejus casus, quern ulciscitur, Quint. 6, 1, 18. —  AbsoL:  has tris ulciscendi rationes Taurus scriptas reliquit, Gell. 7, 14, 5. — B.  To take revenge for, to avenge,punish  injustice, wrongs, etc.; with a non-personal object: qua in re Caesar non solum publicas sed etiam privatas injurias ultus est, Caes. B. G. 1,12: statuerunt, istius injurias per vos ulcisci, Cic. Verr. 2. 2, 3, § 9; id. Fam. 12, 1, 2: injurias rei publicae, id. Phil. 6, 1, 2 : Etruscorum injurias bello, id. Rep. 2, 21, 38: cum alii ulcisci dolorem aliquem suum vellent, id. Sest. 20, 46 : in-juriam, id. Verr. 2, 1, 28, § 72: peccata pec-catis et injurias injuriis, id. Inv. 2, 27, 81 al.; cf.: ultum ire injurias festinare,  to proceed to revenge, to revenge,  Sail. J. 68, 1: ultum ire scelera et injurias, Quint. 11, 1, 42: istius nefarium seelus, Cic. Verr. 2, 1, 27, § 68: patrui mortem, id. Rab. Perd. 5, 14: senis iracundiam, Ter. Phorm. 1, 4, 12: of-fensas tuas, Ov.Tr. 2, 134: barbaras Reguin libidines, Hor. C. 4, 12, 8: illatum a Persis Graeciae bellum, Just. 2, 15, 13. — II. T ran sf, with the person to whom wrong has been done as the object,  to take vengeance for, to avenge  a person (much less freq. but class.): quos nobis poetae tradide-runt patris ulciscendi causa supplicium de matre sumpsisse, Cic. Rose. Am. 24, 66 ; Auct. Her. 1, 16, 26 : caesos fratres, Ov. M. 12, 603: fratrem, id. ib. 8, 442: patrem justa per arma, id. F. 3, 710: numen utrumque, id. ib. 5, 574 : cadentem patriam, Verg. A. 2,576: quibus (armis) possis te ulcisci la-cessitus, Cic. de Or. 1, 8, 32: se, id. Mil. 14, 38; id. Verr. 2, 4, 40, § 87; Plin. Ep. 8. 7, 2; Ov. M. 7, 397; id. P. 1, 8, 20: Hannibal se a transfugis ultus est, Front. Strat. 3, 16, 4.— Transf.  of things: a ferro sanguis huma-nus se ulciscitur : contactum namque eo celerius subinde rubiginem trahit, Plin. 34, 14, 41, § 146. — With the two constructions combined: non hercle ego is sum, qui sum, ni hanc injuriam meque ultus pulcre fuero, Plaut. Men. 3, 2, 7.

       4®= 1.  Act.  collat. form  ulcisCO,  ^ re   : nisi patrem materno sanguine exanclando ulciscerem, Enn. ap. Non. 292, 16 (Trag. v. 184 Vahl.). —  2. ulciscor,  ci,  in   a   P as " sive signif: quicquid sine sanguine civium ulcisci nequitur, jure factum sit, Sail. J. 31, H : ob iras graviter ultas, graviter ultae, Liv  2, 17, 7 ;  so, ultus,  avenged,  Val. Fl.

       4,  753: ulta ossa patris, Ov. H. 8, 120. ulcus (hulc-)   £iis,  n .  [eAKor],  a sore.

       ulcer.    I. Lit., Cels. 5, 9; 5, 14; 5, 26, n. 31;

       5,  28, n. 6 al. ; Plin. 23, 6, 60, § 112 ; 23, 9. 81, § 161:  22, 23, 49, § 103; Lucr. 6, 1148;

       6,  1166; Verg. G. 3, 454; Hor. Ep. 1, 16. 24; Pers. 3, 113 al. — Pro v.: ulcus tangere,  to touch a sore spot, touch on a delicate subject. Ter. Phorm. 4, 4, 9. — B.  Transf,  of trees,  an excrescence,  Plin. 17, 24, 37, § 227: montium hulcera, i. e.  marble quarries,  id, 36, 15, 24, § 125. — II. T r o p.; ulcus (i. e.

       ULLU

       amor) enim vivescit et inveterascit alendo, Lucr. 4, 1068 : quicquid horum attigeris, ulcus est,  it will prove a sore place,  i. e.  will turn out absurd,  Cic. N. D. 1, 37, 104: si tu in hoc ulcere tamquam inguen exsisteres, id. Dom. 5, 12.

       ulcUSCUlum,  *>  n - dim.  [ulcus],  a small sore  or  ulcer,  Cels. 5, 28,15; Sen. Ep. 72, 5; Plin. 28,19, 78, § 259.

       ulex,  5cis, m.,  a shrub resembling rosemary,  Plin. 33, 4, 21, § 76.

       Ulia,  ae,/.,  a town  o/Hispania Baetica, Auct. B. Hisp. 3; Auct. B. Alex. 61; Plin. 3,

       I, 3, § 15.

       uligrindSUS,  a, um,  adj.  [uligo],/u?Z  of moisture, wet, moist, damp, marshy  (syn. umidus): locus, Varr. R. R. 1, 6, 6: campi, Col. 2, 4, 3: terra, Plin. 17, 5, 3, § 33: ca-prile, Varr. R. R. 2, 3, 6: viscera, i. e.  dropsical,  Arn. 1, 30. —  Subst. :  ullgindsa, drum,  n.  (sc. loca),  swamps, marshes,  Plin. 36, 23, 55, § 176.

       uliffO,  fa's, / [contr. from uviligo, from uveo, uvens, uvesco, uvidus, etc.],  moisture, marshy quality  of the earth (syn. uinor), Varr. R. R. 2, 2, 7; Col. 1, 6, 16 ; 2. 9, 9 ; Verg. G. 2, 184; cf. Serv. ad loc; Sil. 8, 381; Tac. A. 1, 64.

       ffrlixes  (sometimes, on account of the Gr.  'odvaaevi,  erroneously written  tJlys-Ses)>  is  (al so  Ulixei, Hor. C. 1, 6, 7 ; id. Epod. 16, 60; 17, 16; Aus. Ep. 16, 13; also, by synizesis, Ulixei, trisyl., Hor. Ep. 1, 7, 40; Ov. M. 14, 159; 14, 671; Aus. Ep. 24; and, Ulixi, Cic. Tusc. 1, 41, 98; Verg. E. 8, 70; id. A. 2,7; 3, 273; Hor. Ep. 1. 6, 63),  m. [from the Etruscan Uluxe, or from the Si-culian  OuMZw,  v. Mull. Etrusk. 2, p. 279], the Latin name for Odysseus,  Engl.  Ulysses, king of Ithaca, famed among the Grecian heroes of Die Trojan war for his craft and eloquence; the son of Laertes and Anticlta, husband of Penelope, and father of Telema-chusand Telegonus,  Cic. Tusc. 1,41,98; 2,21, 49; 5, 3,7 ; id. Off. 1, 31,113; Prop. 3,12,25 (4,

       II, 23) sq.; Ov. H. 1, 84; Hor. Ep. 1, 2,18; 1, 6, 63; id. C. 1, 6, 7; id. Epod. 16, 60; 17, 16.

       ullatenus,  adv.  [ullus-tenus],  in any respect whatever,  Claud. Mam. Stat. An. 1, 21; Greg. Ep. 2, 8.

       ullus,  a >  um >  9 cn -  ulllus;  dat.  ulli  (gen. sing,  ulli, Plaut. True. 2. 2, 38),  adj. dim. [for unulus,  dim.  of unus],  any, any one (usu. in neg. sentences; corresp. with ali-quis in affirmations). J. In negative declarations (so most usually): neque praeter te in Alide ullus servus istoc nomine est, Plaut. Capt. 3, 4, 58: nee vobis auctor ullus est nee vosmet estis ulli, id. Cure. 4, 2, 12: nee ulla deformior species est civitatis quam ilia, etc., Cic. Rep. 1, 34, 51: nuhum, inquam, horum (signorum) reliquit, neque aliud ullum tamen, praeter unum pervetus ligneum, id.Verr. 2, 4, 3, § 7: nulla alia in civitate .. . ullum domicilium libertas ha-bet, id. Rep. 1, 31, 47: Cluentii nummus nul-lus judici datus ullo vestigio reperietur, id. Clu. 36, 102: omnino nemo ullius rei fuit emptor, cui, etc., id. Phil. 2, 38, 97; cf.: ne-minem quidem adeo infatuare potuit, ut ei nummum ullum crederet, id. Fl. 20,47: non possum equidem dieere, me ulla in cogita-tione, etc., id. Rep. 1, 22, 35: neve ipse na-vem ullam praeter duos lembos haberet, Liv. 34, 35, 5. — After sine : ut plane sine ullo domino sint, Cic. Rep. 1, 43, 67: aditus sine ulla facultate navium, id. Verr. 2, 5, 3, £ 6: sine ullo maleficio iter per provinciam facere, Caes. B. G. 1, 7; Cic. OfT. 2, 11, 40: negant sapientem suscepturum ullam rei publicae partem, id. Rep. 1, 6, 10: communis lex naturae, quae vetat ullam rem esse cujusquam, nisi ejus, etc., id. ib. 1,17, 27.— Esp., haud ullus, non ullus, emphat. foi nullus: di sciunt, culpam meam istanc non esse ullam, Plaut, Merc. 3, 4, 41: deinceps explicatur differentia rerum, quam si non ullam esse diceremus. etc., Cic. Fin. 3, 15, 50; id. Brut. 90, 112; cf : non ullam rem aliam extimescens, quam, etc., Plane, ap. Cic. Fam. 10, 18, 2: non ille honorem a pu-eritia . . . non ullum existimationis bonae fructum umquam cogitarat, Cic. Clu. 13, 39; id. Rose. Am. 44. 128 : virus haud ullum magis noxium est. Curt. 9, 1, 12. — 2. Subst., any one, anybody,  etc. (rare but clnss.):  Tr.  Quasi non sit intus  (erus): Am.  Neque pol est, neque ullus quidem hue venit, Plaut. Rud. 2, 3, 10: nee ulli

       U L P I

       verbo male dicat, id. As. 4, 1, 55: numquam ulli supplicabo, id. Kud. 5, 2, 49 : negat se more et exemplo populi Romani posse iter ulli per provinciam dare, Caes. B. G. 1, 8 : nee prohibente ullo, Liv. 5, 40, 4: ne quam societatem cum ullo Cretensium aut quo-dam alio institueret, id. 34, 35, 9: reor non ullis, si vita longior daretur, posset esse ju-cundior, Cic. Tuso. 1, 39, 94 : nee ullis aut gloria major aut augustior honor, Tac. Or. 12. — B.  in   questions implying a negation (rare but class.): est ergo ulla res tanti, aut commodum ullum tarn expetendum, ut viri boni nomen amittas? Cic. Off. 3, 20, 82: an deus est villus suavis Suaviatio? Plaut. Baceb. 1, 2, 12 : cui nescio an ulla pars operis hujus sit magis elaborata, Quint. 9, 4, 1. — C.  In   hypothetical clauses : hunc si ullus deus amaret, Plaut. Bacch. 4, 7, 20: si ullo pacto ille hue conciliari potest, id. Capt. 1, 2, 28; cf.: si posset ullo modo im-petrari ut abiret, id. Mil. 4, 5, 8: si ullo modo est ut possit, Ter. Hec. 4, 4, 102 : at-qui si tempus est ullum jure hominis ne-candi, quae multa sunt, etc., Cic. Mil. 4, 9: si ulla mea apud te commendatio valuit, id. Fam. 13, 40: Alio meo, si erit ulla res publica, satis, etc., id. ib. 2,16, 5: si ullam partem libertatis tenebo, id. Q. Fr. 3, 1, 5, § 15: si vero non ulla tibi facta est injuria, sine scelere eum accusare non potes, id. Div. in Caecil. 18, 60. — H. In affirmative clauses (very rare; pern, not in Cic): ita fustibus sum mollior miser magis, quam ullus cinaedus, Plaut. Aul. 3, 2, 8; cf. id. Rud. 3, 4, 49: ultra quam ullus spiritus du-rare possit, Quint. 8, 2, 17: dum amnes ulli rumpuntur fontibus, Verg. G. 3, 428 : nam scelus intra se taciturn qui cogitat ullum, Facti crimen habet, Juv. 13, 209.

       *  ulmarium.  ii,  n -  [ulmus],  a plantation  or  nursery of elms,  PI in. 17,11,15, § 76.

       IllmeuS,  a >  um >  ad J-  L id -]> °/ or   belonging to an elm-tree, of elm, elm-:  frons, Col. 6, 3, 6: cena, Juv. li, 141: virgae, i. e.  rods for whipping with,  Plaut. ap. Serv. Verg. A.

       I, 478: qui tibi subnectabant rure hue vir-gas ulmeas, id. As. 2, 2, 74; so, virgidemia, id. Rud. 3, 2, 22: pigmenta, id. Ep. 5, 1, 20; cf.: mihi tibique interminatu'st, nos futu-ros ulmeos, nisi, etc.,  that we shall be changed into elm-rods,  i.e.  shall be soundly scourged, id. As. 2, 2, 96 ; cf. the foil. art. and ulmus.

       t  ulmitriba,  ae ,  m - [vox hibrida. from ulmus and  Tpifiu,  teroj, an elm-rubber, i.e. one that wears out elms, is often beaten with elm-rods,  a term of abuse, Plaut. Pers. 2, 4, 7; cf. ulmus.

       IllmUS,  h /■ {masc,  Cat. 62, 54; v. infra),  an elm, elm-tree.     I. Lit., PI in. 17,

       II, 15, § 76; Col. 5, 6; Verg. G. 1. 2; 2, 446; Ov. M. 10, 100; 14, 661; Hor. C.'l, 2, 9; 2, 15, 5; id. Ep. 1, 16, 3; Quint. 8, 3, 8 al.— Poet.: (vitis) conjuncta ulmo marito, Cat. 62, 54.— II.  Transf:  ulmorum Achcruns, the Acheron of elm-rods,  of one who is often beaten, Plaut. Am. 4, 2, 9; cf ulmitriba: Falernae, i. e.  Falernian vines,  for  Faler-nian wine,  Juv. 6, 150 : viduae,  without vines,  id. 8, 78.

       Ulna,  ae > / [Gr.  w\tvn;  Goth, aleina; Germ. Elle; cf. Ellenbogen; Engl, ell],  the elbow.  I. Lit., Plin. 11, 43, 98, § 243. — II.  Transf.   £^ m   Poet., in gen.,  the arm . tremula patris dormientis in ulna, Cat. 17, 13; Prop. 2, 18 (3, 10), 9; Ov. M. 7, 847; 9, 652; 11, 63; Luc. 3, 664; Sil. 3, 457; 10, 499 ; Stat. S. 5, 3, 266 al. — B. As a measure of length. 1.  An ell,  Verg. E. 3, 105 • id. G. 3, 355; Hor. Epod. 4, 8; Ov. M. 8, 74K.' — 2. As much as a man can clasp with both arms,  a fathom,  Plin. 16, 40, 76, § 202.

       t  uldphdnon,  i,  n.,— ov\o4>6vov, a variety of the plant  chamaeleon, Plin. 22, 18 21, § 47; App. Herb. 109.

       UlpiailUS,  i,  M--'  Domitius Ulpianus, a celebrated Roman jurist under the emperors Septimius Severus, Caracal!a, Helioga-balus, and Alexander Severus, fragments of whose writings are found in the Pandects ; he was murderedin Gaul,  A. P. 230, Lampr Heliog. 16, § 4.

       ulpiCUm,  ', w.,  a kind of leek.  Cato, R. R. 71; Col. 11, 3, 20; 10, 113;" Plant. Poen. 5 5, 35.

       UlphlS,  i, w-,  the name of a Roman  gens. So esp., M. Ulpius Trajanus,  the celebrated Roman   emperor  of that  name. — Hence.

       ULTE

       UlpiUS,  a >  um >  adj., of  or  belonging to Ulpius :  porticus, Sid. Carm. 8, 8.

       uls (OUls;  v - infra),  prep,  with  ace. [from the pronominal root il, whence ille], beyond;  opp. to cis (ante-class.): uls Cato pro ultra posuit, Fest. p. 379 Mull.: ouls lucum f'aeutalem (followed by cis lucum Esquilinum), Form. Sacr. Argeor. ap. Varr. L. L. 5, § 50 ib.: et uls et cis Tiberim, Varr. ib. 5, § 83: quinqueviri constituti sunt cis Tiberim et uls Tiberim, Dig. 1, 2, 2, § 31; cf. Gell. 12, 13, 8.

       t  ulter,  tra > trum,  adj. (comp.  ulterior, us;  sup.  ultimus) [cf.: uls, ollus, olim; and the  advv.  ultra, ultro], prop,  that is beyond or  on the other side.  Tbe  posit,  is not found, but the  comp.  and  sup.  are very freq.

       1.  Comp.:  ulterior,  1US ,  farther, on the farther side, that is beyond, ulterior :  quis est ulterior? Ter. Phorm. 4, 2, 10: quorum alter ulteriorem Galliam decernit cum Syria, alter citeriorem, i. e.  transalpine,  Cic. Prov. Cons. 15, 36: Gallia, id. Att. 8, 3, 3; Caes. B. G. 1,7: portus, id. ib. 4, 23: Hispa-nia, Suet. Caes. 7; 18; 56: pars urbis, Liv. 34, 20, 5: ripa, Verg. A. 6, 314; Veil. 2, 107, 1: ulterius medio spatium sol altus habe-bat, Ov. M. 2, 417.—B. As  subst.  1. ulteriores,  um >  m -  ( sc - homines),  the more remote,  or  more distant  persons,  those beyond:  cum ab proximis impetrare non possent, ulteriores tentant, Caes. B. G. 6, 2: recurritur ex proximis locis; ulteriores non inventi, Liv. 3, 60, 7: proximi ripae negle-genter, ulteriores exquisitius, Tac. G. 17.—

       2.  ulteridra,  um i  n -  ( sc - l° ca   or   negotia). (a) Of places,  the more remote parts  or  regions, the districts beyond:  Mosellae pons, qui ulteriora coloniae annectit, Tac. H. 4, 11. —(/S)  In g en., of things,  that which is beyond, things beyond, farther,  or  in addition ; things future :  ulteriora mirari, prae-sentia sequi, Tac. H. 4, 8: ut dum proxima dicimus, struere ulteriora possimus,  things beyond, what is to come,  Quint. 10, 7, 8; cf.: pudor est ulteriora loqui, Ov. F. 5, 532; id. A. A. 3, 769: semper et inventis ulteriora petit, id. Am. 2, 9, 10. — 3. Rarely  sing.: UlteriUS,  oris,  n -, something more, any thing further:  cujus (fero, tuli) praeten-tum perfectum et ulterius non invenitur, Quint. 1, 6, 26. -II.  Sup.:  ultllUUS,  a, um, that is farthest beyond, i. e.  the farthest, most distant, most remote, the uttermost, extreme, last;  often to be rendered as a  subst., the farthest  or  most distant part of anything,  etc. (opp. to citimus, while extre-mus is opp. to intimus).  £^ m   Lit, of space : ilia minima (luna) quae ultima a caeio, ci-tima terris luce lueebat aliena, Cic. Rep. 6, 16, 16: partes, id. ib. 6. 20, 20: in ultimam provinciam se conjecit, id. Att. 5,16, 4: de-vehendum in ultimas maris terrarumque oras, Liv. 21, 10, 12: orae, Plaut. Most. 4, 3. 3; Hor. C. 3,3,45; Liv. 5,37,2: campi, Plaut. Rud. 4, 3, 95: Hesperia, Hor. C. 1, 36, 4: Africa, id. ib. 2, 18, 4: Geloni, id. ib. 2, 20,18: in platea ultima, Plaut. Cure. 2, 2, 28; id. Mil. 3,1, 15: in ultimis aedibus, Ter. Heaut. 5,1, 29: spelunca draconis, Phaedr. 4,18, 3: cauda, i. e.  the end of,  Plin. 9, 5, 4, § 11: mors ultima linea rerum est, Hor. Ep. 1, 16, 79.-2.  Subst. ( a )  ultimi,  orum, m. (sc. homines),  the farthest  or  most remote people: recessum primis ultimi non da-bant, Caes. B. G. 5,43.—(/3)  ultima,  orum, n.  (sc. negotia),  the farthest  or  most remote things :  praeponens ultima primis, Hor. S. 1, 4, 59: ultima signant.  the goal,\ T erg.  A. 5, 317.— ( 7 ) Rarely  sing.:  ultimum,  I  n., the last, the end:  caelum ipsum. quod ex-tremum atque ultimum mundi est, Cic. Div. 2.43, 91.—B.  Transf.  1. Of time or order of succession,  the remotest, earliest, oldest, first; the last, latest, final:  ultimi et proximi temporisrecordatio.Cic. Prov. Cons. 18, 43: tarn multis ab ultima antiquitate repetitis. id. Fin. 1, 20,65: tempora. id. Leg. 1. 3. 8:  initium,  Auct. Her. 1, 9, 14: princi-pium. Cic. Inv. 2, 2, 5: memoria pueritiae, id. Arch. 1, 1: memoria sacculorum, Just.' 12, 10, 3: vetustas hominum, id. 2, 1, 20: sanguinis auctor,Verg. A. 7, 49: ultima quid refcram? Ov.H.14,109: scilicet ultima semper Exspectanda dies homini est,  last,  id. M. 3, 135: aetas est de ferro, id. ib. 1, 127: vox, id. ib. 3, 499: dicta, id. ib. 9,126: lapis, i. e.  a gravestone,  Prop. 1, 17, 20: cerae, i. e.

       ULTI

       a last will, testament,  Mart. 4, 70, 2: aetas, Quint. 12, 4, 2: senectus. id. 11,1,10: virtu te pares,necessitate,quae ultimum ac maximum telum est, superiores estis, Liv. 4, 28, 5: decurritur ad illud extremum atque ultimum senatus consultum, Caes. B. C. 1, 5. — As  subst.:  ultima,  orum,  n.:  perferto et ultima exspectato,^£rca/  events, the end, Cic. Fam. 7,17, 2: ultima vitae, Calp. Eel. 3," 91.—Rarely  sing.:  matreni ultimo aetatis alfectam, Aus.Vict. Or. Gent. Rom. 10.—Adverb.: si fidem ad ultimum fratri praesti-tisset,  to the last,  Liv. 45, 19,17; 3, 64, 8; 3, 64,11; also (more freq.)  at lasi lastly, finally, —  ad extremum, ad postremum, postre-mo: si qualis in cives, talis ad ultimum in liberos esset. Liv. 1, 53,10; 5,10, 8; 3,10,3 : ne se ad ultimum perditum irent, id. 26,  '21, 10; so, ultimo. Suet. Ner. 32  fin.;  Petr. 20, 139; and, ultimum,  for the last time,  Liv. 1, 29. 3; Curt. 5, 12, 8; App. M. 2, p. 126.— 2. Of degree or rank, and denoting the highest as well as the lowest extreme of either. a.  The utmost, extreme, the highest, first, greatest, —  summus, extremus: summum bonum, quod ultimum appello, Cic. Fin. 3,

       9,  30: ultimae perfectaeque naturae, id. N. D. 2,12, 33: ut absit ab ultimis  vitiis  ipso praeceptor ac schola, Quint. 2, 2, 15: ulti mae causae cur perirent, etc., Hor. C. 1, 16, 18: scelus, Curt. 5, 12, 17: rex ad ultimum periculum venit, id. 7. 6, 22: facinus, id. 8. 8, 2; 6, 3, 13; 6, 9, 11: neees^itas, id. 9, 12, 6; Liv. 2, 43, 3; 3, 4, 9; Sen. Clem. 1, 12, 5: ad ultimam inopiam adducere, Liv. 6. 3. 4; 37,31, 2: ad ultimos casus servari, id. 27,

       10,  11: dedecus, Curt. 9, 5,11: exsecratio-nes, Just. 24, 2, 8: ultimum supplicium,  extreme  (i. e.  capital) punishment,  Caes. B. C.

       I, 84;   so, poena, Liv. 3, 58, 10; Plin. Ep. 2,

       11,  8: desperatio, Tac. H. 2, 48; 2, 44; Curt. 10, 8, 9; Liv. 42, 66, 1; Sen. Contr. 4, 29, 2: discrimen ultimum vitae et regni. Liv. 37, 53, 16; 23, 21, 2: ad ultimam perductus tri-stitiam, Petr. 24.—Esp., as  subst.:  ultima,  orum,  n.:  omnia ultima pati,  every extremity, the ivorst,  Liv. 37, 54, 2: ultima pati, Ov. M. 14, 483; id. Tr. 3, 2, 11; Curt. 3, 1,6: ultimaaudere. Liv. 3.2,11: priusquam ultima experirentur, id. 2, 28, 9.—Rarely sing.:  paene in  ultimum  gladiorum eru-pit impunitas, Veil. 2, 125, 2: ad ultimum inopiae adducere,  to the last degree.  Liv. 23.19, 2; 31, 38, 1: ad ultimum periculi per-venire, Curt. 8, 1, 15. —Trop.: ut in pecu-de, nisi quae vis  obstitit,  videmus naturam suo quodam itinere ad ultimum pervenire, Cic. N. D. 2, 13, 35.— Adverb.:  ad ultimum pro fide morituri. Curt. 3, 1, 7: cons lium sceleratum, sed non ad ultimum de mens,  in the extreme, utterly, to the last degree,  Liv. 28, 28, 8. —"b.  The lowest, meanest (very rare): qui se Philippum regiaeque stirpis ferebat, cum esset ultimae, Veil. 1.

       II, 1: principibus placuisse  viris  non ultima laus est, Hor. Ep. 1, 17, 35: ultima sit laudes inter ut ilia tuas, Auct. Cons, ad Liv. 17: ultima pistoris ilia uxor,  the worst,  App. M. 9, p. 224, 26. —  Subst:  ut vigiliis et labo-re cum ultimis militum certaret (consul), Liv. 34,18, 5: in ultimis laudum, id. 30, 30, 4: in ultimis ponere,  the lowest, meanest things,  Plin. 17, 12, 18, § 91.

       ulterior,  us > v. ulter, I.

       UlteriUS,  adv.,  v. ultra, I. D. ultime,  adv.,  v. ultra, I. E.

       1. ultimo,  adv.,  v. ultimus, under ulter, II. B. 1.  fin.

       2. ultimo,  ;ire <  v -  n -  [ultimus],  to come to an end, be at the last:  cum ultimarent tempora patriae. Tert. Pall.  1 fin.

       ultimum.  adv.,v.  ultimus, under ulter, II. B.  I. fin.

       ultimUS,  a ^ lim - v. niter. IT.

       Ultio,  onis.,/: [ulciscor],  a taking vengeance, avenging, revenge  ( not ante-Aug. ; ef. vindicta): quamquam serum  auxilium perditis erat, tamen ultionem petens. Liv. 31, 24, 1: ultionem violatae per vim pudi-citiae confessa viro est, id. 38, 24, 10: inhu-manum verbum est et quidem pro isto re-ceptum, ultio, Sen. Ira, 2, 32, 2: voluptas ultionis, Quint. 5,13, 6; cf. id. 7, 4, 33; Sen. Ira, 2, 32, 3; 3. 3, 3; 3, 4, 4; 3, 5, 8; 3, 27, 1 ; id. Clem. 1, 27, 1; 1, 27, 2; Tac. A. 2, 13; 3, 7; 4, 25  fin.;  Suet. Tib. 25; Juv. 13, 2; 191 al. — Personified as a deity: aram Ultioni statuendam, Tac. A. 3,18.— With  gen.  of the passion,  indulgence :  si ultio irae haec et 1925

       ULTR

       non occasio cupiditatis explendae  esset, Liv. 7, 30,14.

       ultor  oris,/ [ulciscor],  apunisher, avenger, revenger.  I. In gen. (class.): conjura-tionis investigator atque ultor, Cic. Sull. 30, 85: Publius nostrarum injuriarum ultor, id. Brut. 77, "208; id. Pis. 10, 23: exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor, Verg. A. 4, 625. — A 11 r i b u t i v e 1 y, Ov. lb. 340: deus ultor = Anteros, id. M. 14, 750: ultores dii, Tac. H. 4, 57: ultore ferro, Just. 4,18, 5: ultores ignes, Prop. 4,1,115; Sil. 2, 495.—H. Ultor, a surname of Mars,  the Avenger,  Ov. F. 5, 577; Tac. A. 3, 18; Suet. Aug. 21; 29; id. Calig. 24  Jin.;  Inscr. Grut. 121, 9; 232 wed.; 317,8.

       ultoriUS,  a, urn,  adj.  [ultor],  of  or  belonging to vengeance, avenging  (post-class.): mala, Tert. adv. Marc. 2, 24.

       Ultra,  adv -  and   P re P-  [ulter]. I.  Adv. A, Prop.,  on the other side:  dextera nee citra mota nee ultra,  neither on that side nor on this, neither backwards nor forwards, Ov. M. 5, 186.— B.  Transf.,  in gen.,  beyond, farther, over, more, besides ;  of space (rare): ultra procedendi facultas, Auct. B. Afr. 50, 3. — 2.  of  time, degree, etc.: estne aliquid ultra, quo progredi crudelitas possit? Cic. Verr. 2, 5,45, § 119: ne quid ultra requira-tis, id. Univ. 3: ut nihil possit ultra, id. AH. 15, 1, B, 2: quia ultra nihil habemus, id. Tusc. 1, 39. 94: melius ultra quam citra stat oratio. Quint. 8, G, 76; 3,1,9: quid ultra Pro-vehor? Verg. A. 3, 480: jam nihil ultra ex-spectantibus. Quint. 9, 4, 30; of. id. 7,1, 59: earn (mortem) cuncta mortalium mala dis-solvere ; ultra neque curae neque gaudio locum esse, Sail. C. 51, 20: hac tempestate serviundum aut imperandum . . . nam quid ultra? id. Or. Lepid. contra Sull. 5: nullum ultra periculum vererentur, Hirt. B. G. 8, 39: quos alios muros, quae jam ultra moe-nia habetis? Verg. A. 9, 782.—Of time: usque ad Attium et ultra porrectas sylla-bas geminis vocalibus scripserunt,  farther, later,  Quint. 1, 7,14: nee ultra bellum Lati-num dilatum, Liv. 2, 19, 2.— C. Esp., on account of its comparative sense, freq. followed by  quam :  ultra enim quo progredi-ar, quam ut veri videam similia, non habeo, Cic. Tusc. 1, 9, 17: ultra quam homini datum est provehi, Quint. 6, prooem. § 10: ultra quam satis est, Cic. Inv. 1, 49, 91; 1, 18, 26; Quint. 12, 7, 12: ultra quam oporte-at, id. 2, 4. 7; 2, 5, 24: ultra quam ullus spi-ritus durare possit, id. 8, 2, 17; Liv. 40, 30, 5: nee ultra moratus, quam, etc., Tac. A. 6, 44.—J).  Comp.:  ulteriUS,  in   tne  signif. of the  posit., beyond, farther on, farther (mostly poet.; in prose rare and only post-Aug.).  (a)  = ultra, cum quo Riphaeos pos-sim conscendere montes LJlteriusque domo vadere Memnonia, Prop. 1, 6, 4: abire, Ov. M. 2, 872: ulterius nihil est, nisi non habi-tabile frigus, id. Tr. 3, 4, 51.—  (0)  Transf, = longius or amplius ; procedere, Quint. 5, 11, 34: ulterius ne tende odiis, Verg. A. 12, 938: si me ulterius provexerit ira. Prop. 2,15 (3, 7), 19: revocavit me cogitationi ap-tae traditum, et iturum, si licuisset, ulterius, Sen. Ep. 102, 1: robur ulterius adversus earn saeviendi gentem, Val. Max. 1, 1, 15: nee ulterius dare corpus inutile leto Aut vacat aut curat,  farther, longer, more,  Ov. M. 12, 344: non tulit ulterius, id. ib. 3,487: rogabat Ulterius justo,  beyond what was right, more than was right,  id. ib. 6, 470.—

    

  
    
       B.  Sup.:  ultime. 1.  Extremely, to the last degree:  nudam flagris ultime verberat, App. M.10,p. 250,33: affectus, id. ib. l,p. 105, 22.-2.  At last,  Sen. Ep. 76, 22 (dub.; al. ultimum).

       II.  Prep,  with  ace, on the farther side of beyond, past:  cis Padum ultraque, Liv. 5, 35, 4: ultra Silianam villam, Cic. Att. 12, 27,1: milibus passuum II. ultra eum (mon-tem) castra fecit, Caes. B. G. 1, 48; 1, 49; id. B. C. 3, 26; 3, 66: ultra Terminum, Hor.

       C.  1, 22, 10: dextra paulum prolata ultra sinum, Quint. 11, 3, 159; cf. id. ib. § 118.— Placed after the noun: sunt certi denique fines, Quos ultra citraque nequit consistere rectum, Hor. S. 1, 1,107: portas ultra procedere, Prop. 4 (5), 7, 29: Euphratem ultra, Tac. A. 15, llfn.—\y m   Transf.  (a) Of time,  beyond, past, longer than :  (Gorgias) et illorum fuit aemulus ut ultra Socratem usque duravit, Quint. 3,1, 9: non durat ultra poenam abdicationis, id. 9, 2, 88: ultra
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       rudes annos, id. 1,1, 20: ultra pueriles an-nos, id. 1,11,19.— (/?) Of number, measure, degree, quality, etc.,  beyond, above, over, more than, =  supra: paulo ultra eum nu-merum, Auct. B. Alex. 21: non ultra hemi-nam aquae assumere, Cels. 4, 2, 1 fin.:  ad-hibent modum quendam, quern ultra progredi non oporteat, Cic. Tusc. 4,17,38: ultra fidem, Quint. 8, 6, 73: modum, id. 10, 3, 32; 11,1, 90: quid est ultra pignus aut multam? Cic. Phil. 1,5,12: ultra Romanorum et mortalium etiam morem aliquem curare, Sail. Fragm. ap. Macr. S. 2, 9: juvenis ultra bar-barum, promptus ingenio, Veil. 2, 118, 2: Maecenas otio ac mollitiis paene ultra fe-minam fluens, id. 2, 88, 2: si mortalis ultra Fas trepidat, Hor. C. 3, 29, 31: ultra Legem tendere opus, id. S. 2,1,1: vires ultra sor-temque senectae, Verg. A. 6, 114: si ultra placitum laudarit, id. E. 7, 27.

       ultra-mundanus,  a, um,  adj., that is

       beyond the world, ultra - mundane  (post-class. ): ille deus, App. Dogm. Plat. 8, 7: pater, Mart. Cap. 2, § 185.

       Illtrix,  icis,  adj.  [ultor],  avenging,vengeful.  I,  Adj.  (poet.): ultricesque sedent in limine Dirae,  the avenging goddesses,  i. e.  the Furies,  Verg. A. 4, 473; cf. Furiae, Claud. Ep. 1, 14; and, deae, Sen. Med. 967: Curae, Verg. A. 6, 274: dextra, Sen. Here. Fur. 895: irae, Claud. III. Cons. Hon. 104: rotae, id. Laud. Stil. 1, 98.— In  neutr.plur.:  ultricia bella, Sil. 2, 423: tela ultricia, Stat. Th. 10, 911.— *  II.  Subst, she that avenges, an avenger:  ultrix afflictae civitatis, Cic. Dom. 43, 112 (dub.; B. and K. victrix).

       Ultrd,  adv., to the farther side, beyond, on the other side.  I. L i t., so most usually in the connection ultro citroque, Cic. Rep. 6, 9, 9; id. Ac. 1, 7,28; Caes. B. G. 1,42; Liv. 3, 5,11; Auct. B. Hisp. 21: ultro et citro, Cic. Off. 1, 17, 56; id. Lael. 22, 85; id. Rose. Am. 22, 60: ultro ac citro, Varr. R. R. 3, 5, 16; or, without a copula, ultro citro,  on this side and on that, this way and that, to and fro, on both sides, mutually,  Cic. N. D. 2, 33, 84; Sen. Q. N. 4, 2, 29; Suet. Calig. 19; App. M. 8, p. 211; v. citro; and cf. Hand, Turs. II. p. 87 sqq.—H. Transf. A. Of distance, afar, away, off  (so only in Plautus):  Ty. Proin' tu ab istoc procul recedas.  He.  Ultro istum a me! Plaut. Capt. 3,4,19 Brix ad loc.: ultro istunc, qui exossat homines! id. Am. 1, 1, 164: ultro te amator apage te a dorso meo, id. Cas. 2, 8, 23. — B. To denote that which is or is done over and above something else,  besides, moreover, too :  et mulier ut sit libera, atque ipse ultro det argentum, Plaut. Pers. 2, 5, 26: celavit suos cives ultroque eis sumptum intulit, Cic. Fl. 19, 45: cavendo, ne metuant homines, me-tuendos ultro se efficiunt, Liv. 3, 65, 11: Sex. Naevius, qui, cum ipse ultro deberet, cupidissime contenderet, etc., Cic. Quint. 23, 74; cf.: non debui tibi pecuniam ... ultro a me mutuatus es, Quint. 5,10, 107; 12, 8, 7 Spald.  N. cr.:  his lacrimis vitam damus et miserescimus ultro,Verg. A. 2,145: nunc ultro ad cineres ipsius Adsumus, id. ib. 5, 55 Forbig. ad loc.: ultro animos tollit dictis atque increpat ultro, id. ib. 9,127.-2. Trop., superfluously, gratuitously, wantonly :  qui ita putant, Sibi fieri injuriam ultro si quam fecere ipsi expostules, Ter. Ad. 4, 3, 4: sibi ultro per contumelias hostem insultare, Liv. 3, 62, 1.— C. From beyond, from the other side, i. e. without influence or assistance from this side (cf. sponte, whose opposite is external compulsion or aid: ultro facio, non rogatus; sponte facio, non coac-tus neque adjutus; hence, ultro is esp. freq. with verbs of giving, offering, proposing, approaching, assailing, etc.),  on his part, on their part, of himself of themselves,  etc.;  of one^s own accord, without being asked, spontaneously, voluntarily: Gn.  Jam haec tibi aderit supplicans Ultro.  Thr.  Credin 1 ?  Gn. Immo certe. Novi ingenium mulierum: Nolunt, ubi velis: ubi nolis, cupiunt ultro, Ter. Eun. 4, 7, 42 sq.: O audaciam! etiam me ultro accusatum advenit? id. Phorm. 2, 3,13: monstrum etiam ultro derisum advenit, id. Eun. 5, 2. 21: qui quoniam Erus quod imperavit neglexisti persequi, nunc venis etiam ultro inrisum dominum, Plaut. Am. 2, 1, 40: ut homines Galli spem imperii ultro sibi a patriciis hominibus oblatam neglegerent, id non divinitus factum esse putatis? Cic. Cat. 3, 9, 22: ultro aliquid of-
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       ferre, id. Plane. 10, 26; cf. Quint. 7,1,50: of. ferendum ultro rati, Liv. 1, 17, 8: ofTeren-tibus ultro sese militibus, id. 27, 46, 3: cum id, quod antea petenti denegasset, ultro pol-liceretur, Caes. B. G. 1, 42: omnia ei ultro pollicitus sum, Plauc. ap. Cic. Fam. 10,21,1: nee mihi quicquam tali tempore in mentem venit optare, quod non ultro mihi Caesar detulerit, Cic. Fam. 4, 13, 2: has (tabulas) donavit his ultro, Quint. 5,10, 111: subinvi-deo tibi, ultro te etiam arcessitum ab eo, of his own motion,  Cic. Fam. 7,10, 1: ultroque animam sub fasce dedere, Verg. G. 4, 204: quod divom promittere nemo Aude-ret, volvenda dies, en. attulit ultro, id. A. 9, 7: ultro ad terram eoncidit, id. ib. 5, 446: ultro ad me venit, Ter. And. 1, 1, 73; id. Eun. 1, 1, 2; Pers. 5, 172: ad aliquem ultro venire, Cic. Fam. 7, 21; cf. id. Fin. 2,18, 58: quod occurrit ultro, Quint. 7,1, 59: interro-gantibus libenter respondeat, non interro-gantes percontetur ultro, id. 2, 2, 6: quem-admodum impetum occupemus facere ultro in regem, Att. ap. Non. 355,13: cum rex ab Attalo et Rhodiis ultro se bello lacessitum diceret, num Abydeni quoque, inquit, ultro tibi intulerunt arma? Liv. 31,18, 2; 21, 1, 3; 1, 17, 8; 2, 13, 2: ne collegae auxilium, quod acciendum ultro fuerit, sua sponte ob-latum sperneretur, id. 10,19,1 Weissenb.ad loc: Cappadocem ilium non modo recipie-bat (Asia) suis urbibus, verum etiam ultro vocabat, Cic. Fl. 18, 61. —So, ultro tributa (and sometimes written as one word, ultro-tributa),  expenditures made by the State for public works,  Varr. L. L. 6, § 11 Mull.; Liv. 39, 44, 2; 43, 16, 2 and 7.—Trop.: virtus saepius in ultro tributis est,  gives rather than receives,  Sen. Ben. 4,1, 2.

       *  ultrdnertas,atis,y:  [ultroneus]../ree-will, voluntariness:  ultroneitas. quam liber-tatem arbitrii dicimus, Fulg. Myth. 3,  6 fin.

       ultrdneus,  a, um,  adj.  [ultro],  of one's own accord, voluntary  (late Lat.): exsilium, App. M. 1, p. Ill, 15:'ultroneamtedominae tuae reddis (i. e. ultro, tuii sponte),  voluntarily,  id. ib. 6, p. 175,17; cf. id. Flor. 2, p. 350, 10; Vulg. Exod. 25, 2 (but in Sen. Q. N. 2, 59, 8, the correct read, is nati).

       *  ultrorsum,  a( lv.  [contr. from ultro-versum],  farther onwards:  pergere, Sulp. Sev. Hist. Sacr. 2, 26.

       ultrdtribata.  <~rum, v. ultro  fin.

       ultus,  a, um,  Part,  of ulciscor.

       fJlubrae,  arum,./!,  a small town ofLa-tium, by the Pontine Marshes,  now  Cisterna, Cic. Fam. 7,18, 3; Hor. Ep. 1, 11, 30; Juv. 10, 102; Inscr. Orell. 121 sq. —Hence, £. ttlubranUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Ulubro3, Ulubran:  populus,  the inhabitants of Ulubro3,  Cic. Fam. 7, 12, 2. — B. t?lubrenseSj  i um ,  m., the inhabitants of Ulubroe, the Ulubrans,  PI in. 3, 5, 9, § 64.

       *  uluCUS,  h  m -i  a  screech-owl,  = ulu-la, Serv. Verg. E. 8, 55 (al. alucos).

       ulula,  ae,/. (sc. avis) [kindr. with San-scr. uluka; old Germ, uwila, ula; new Germ. Eule; Engl, owl; cf Gr. oAoAi^w],  a screech-owl  whose cry was of ill omen, Varr. L. L. 5,11, § 75 Mull. ; PI in. 10, 12, 16, § 34; cf. id. 30,13, 39, §118; Verg.E. 8,55.—Pro v.: homines eum pejus formidant quam fullo ululam, Varr. Sat. Men. 86, 4.

       Ululabllis,  e,  adj.  [ululo, the shrieker], howling, yelling, wailing  (post-class.): plan-gor, App. M. 4, p. 143,31: vox, id. ib. 5, p. 161, 40: clamor, id. ib. 10, p. 240, 28; Amm. 24, 1,7.

       *  ululamcn,  i nis ,  n.  [ id.],  a howling, wailing, howl,  Pr'ud. Cath. 10,122.

       $  ululatlO,  onis,  f.  [id.],  a howling, wailing, lamentation  over a deceased person, Inscr. Grut. 705,11.

       ululatUS,^ lS -  m - [ id -]<  a  howling, wailing, shrieking,  as a sound of mourning or lamentation, Verg. A. 4, 667; Ov. M. 3, 179; 5, 153; 8, 447; Plin. 8, 40, 61, § 145: lugu-bris, Curt. 4, 15, 29; 5, 12, 12; Stat. Th. 9, 178 al.— The wild yells  or  warwhoops  of the Gauls, Caes. B. G.*5, 37; 7, 80. —  The wild cries and shouts  of the Bacchanals, Cat. 63, 24; Ov. M. 3,528; 3, 706.

       Ululo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [ulula; cf Gr.  i\dui].  I.  Neutr., to howl, yell, shriek, utter a mournful cry. £^ t   Lit.: canis ululat acute, Enn. ap. Fcst. s. v. nic-tare, p. 177 Mull. (Ann. v. 346 Vahl. : canes, Verg. A. 6, 257; Ov. M. 15, 797    Jupi,
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       Verg. G. 1, 486; cf. id. A. 7, 18: simulacra ferarum, Ov. M. 4, 404: sunimoque ulula-runt vertice Nymplme. Verg. A. 4,168; Cat. 63, '2rf; Hor. S. 1, 8, 25: Tisiphone thalamis ululavit in illis, Ov. H. 2. 117: per vias ulu-lasse animas, id. F. 2, 553; id. M. 3, 725; 9, 642; Luc. 6, 261 al. ; cf.: ululanti voce ca-nere, Cic. Or. 8,27—B.  Transf.,  of places, to ring, resound, re-tuto  with howling: pe-nitusque cavae plangoribus aedes Femineis ululant, Verg. A. 2, 488: resonae ripae, Sil.

       6,  285: Dindyma sanguineis Gallis, Claud. Rapt. Pros. 2, 269.—H.  Act., to cry  or  howl out to  any one;  to houol Jorth, utter with howlings, cry out; to wait  or  howl over  any thing;  to Jill  a place  with howling, with yells  or  shrieks  (poet., and mostly in  part, per/.):  quern sectus ululat Gallus, Mart. 5, 41, 3: nocturnisque Hecate  triviis  ululata per urbem,Verg. A. 4, 609: ululata Lucina, Stat. Th. 3, 158: orbatam propriis ululavit civibus urbem,  wailed over, bewailed,  Prud. Ham. 452: ululataque tellus intremit, Val. Fl. 4, 608: juga lupis, Stat. S. 1, 3, 85: antra Ogygiis furoribus, id. Th. 1. 328: aula puerperiis, Claud. IV. Cons. Hon. 139; cf. : tu dulces lituos ululataque proelia gaudes, filled with howling,  Stat. Th. 9, 724.

       Ullirtini,  orum,  m., a people of Lower Italy,  PI in. 3, 11,16, § 105.

       ulva,  a e, / [root or-, ol-; cf. origo], sedge :  Ulva conferva, Linn.; Plin. 16,1, 1, § 4; 17,23, 35, § 209; 21,17, 68, § 111; Cato, R. R. 37, 2; Col. 4, 13, 2; Verg. G. 3, 175; id. E. 8, 87; Ov. M. 4, 299; 6, 345; 8, 336; Hor. S. 2, 4, 42.

       IllvdSUS,  a -  um <  a dj-  [ulva],  abounding in sedge,  Sid. Ep. 1, 5; id. Carm. 7, 324.

       tJlySSCS,  is, v. Ulixes.

       umbella,  ae- /  dim.  [umbra] (a little shadow,  i.  e. meton.),  a sunshade, parasol, umbrella,  Mart. 14, 28  in lemm.;  11, 73, 6; Juv. 9, 50.

       Umber,  bra, brum, v. Umbri, A.

       *  umbllicaris,  e,  adj.  [umbilicus],  of or  belonging to the navel, umbilical:  ner-vus,  the navel-string, umbilical cord,  Tert. Cam. Chr. 20  med.

       *  umbllicatus,  a, um,  adj.  [id.],  navel-shaped, umbilicatc:  in alvo media pie-risque umbilicatum, Plin. 13, 4, 7, § 32.

       Umbilicus, 5 -  m -  [akin to  bp(pa\6?], the navel.  I. Lit., Cels. 7,14; 6, 17; Plin. 11, 37, 89, § 220; Liv. 26, 45, 8; Auct. B. Afr. 85,1; Isid. Orig. 11,1.— II.  Transf. A. The umbilical cord,  Cels. 7, 29, § 41. — B, The middle, centre :  dies quidem jam ad umbilicum est dimidiatus mortuus, Plaut. Men. 1, 2, 45: qui locus, quod in media est insula situs, umbilicus Siciliae nominatur, Cic. Verr. 2, 4, 48, § 106: terrarum, i. e. Delphi,  Att. ap. Varr L. L. 7, § 17 Mull.; and in Cic. Div. 2, 56, 115; also called umbilicus orbis terrarum, Liv. 38, 48, 2; and, umbilicus medius Graeoiae, id. 41, 23, 13: qui (Aetoli) umbilicum Uraeciae incolerent, id. 35, 18, 4: Italiae, Varr. ap. Plin. 3, 12, 17, § 100.—C.  The projecting end of the cylinder on which an ancient book was rolled, Mart. 2, 6, 11; 1, 67, 11; 3, 2,9; 5, 6, 15; 8, 61, 4; Cat. 22, 7: iambos ad umbilicum ad-ducere, i. e.  to bring to a close,  Hor. Epod. 14, 8; cf.: ohe, jam satis est, ohe libeller Jam pervenimus usque ad umbilicos,  to the end,  Mart. 4, 91, 2.—  J} m  A projection in the middle of plants,  Plin. 15, 22, 24, § 89- 16

       7,  10, § 29; 18,14, 36, § 136; Pall. Nov. 7, 8.' —E. A  small circle,  Plin. 37, 5, 20, § 78; 18, 33, 76, § 327. —F.  The pin  or  index on a sundial,  Plin. 6, 34, 39, § 212; 2, 72, 74, § 182. — Cr.  A kind of sea-snail, sea-cockle, Cic. de Or. 2, 6, 22; Val. Max. 8, 8, 1; Aur. Vict. Vit. Caes. 3. — H. Umbilicus Veneris, the herb navelwort,  App. Herb. 43.

       umbo,  » nis , ™' [kindr. with a/i/Sooi/,  bp.-<pa\6?,  umbilicus; Germ. Nabel; Engl, navel] ; prop, any convex elevation; hence, I.  A boss  of a shield, Enn. ap. Macr. S. 6, 3 (Ann. v. 432 Vahl.); Verg. A. 2, 546: scutis magis quam gladiis geritur res: umboni-bus incussaque ala sternuntur hostes, Liv. 9, 41, 18.— JJ.  Transf,   a shield  (in prose not ante-Aug.; syn. clipeus), Verg. A. 7, 633; 9, 810; 10, 884; Sil. 4, 354; Liv. 4, 19, 5; 30, 34, 3; Auct. ap. Quint. 8, 5, 24: junc-tae umbone phalanges, Juv. 2, 46; cf. Luc. 6, 192: umbone se protegere, Just. 33, 2.— Trop.: judicialis, Val. Max. 8, 5, 4. —H.
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       The elbow,  Mart. 3, 46, 5; Stat. Th. 2, 670; Suet. Caes. 68  fin.  —  III.  A promontory, Stat. Achill. 1, 408.—Hence, transf, Isth-mius,  the Isthmus of Corinth,  Stat. Th. 7, 15. —IV.  A projecting boundary-stone  in fields, Stat. Th. 6, 352.—V. ^  projecting part  of a precious stone,  a knob, boss,  Plin. 37, 6, 23, § 88.—VI.  The full part  or  swelling  of a garment, Tert. Pall. 5. — Hence, transf.: umbo candidus,  a toga,  Pers. 5, 33.

       umbra,  ae, /. [etym. dub.; Curt, compares Sanscr. ambara, an encircling],  a shade, shadow.  I. Lit.: cum usque qua-que umbra est, tamen Sol semper hie est, Plaut. Most. 3, 2, 79: ilia platanus, cujus umbram secutus est Socrates, Cic. de Or. 1,

       7,  28: fiebat, ut incideret luna in earn me-tarn, quae esset umbra terrae, etc., id. Rep.

       1,  14, 22; cf. id. Div. 2, 6, 17: colles . . . af-ferunt umbram vallibus, id. Rep. 2, 6, 11: nox Involvens umbra magna terramque polumque, Verg. A. 2, 251: spissis noctis se condidit umbris, id. ib. 2, 621: majores-que cadunt altis de montibus umbrae, id. E. 1, 84; 5, 70: pampineae, id. ib. 7, 58: cer-tum est mihi, quasi umbra, quoquo ibis tu, te persequi, Plaut. Cas. 1, 4; cf. id. Most. 3,

       2,  82.—Prov.: umbras timere,  to be afraid of shadows,  i. e.  to fear without cause.  Cic. Att. 15, 20, 4: umbram suam metuere, Q. Cic. Petit. Cons. 2, 9: ipse meas solus, quod nil est. aemulor umbras, Prop. 2, 34 (3, 32), 19. —J5.  Transf.  1. In painting,  the dark part  of a painting,  shade, shadow: quam multa vident pictores in umbris et in eminentia, quae nos non videmus! Cic. Ac. 2, 7, 20; so (opp. lumen) Plin. 35, 5, 11, § 29; 35, 11, 40, § 131; 33, 3, 57, § 163. —2. A shade, ghost  of a dead person (poet, and in post-Aug. prose; cf.: Manes, Lemures): nos ubi decidimus, Quo dives Tullus et An-cus, Pulvis et umbra sumus, Hor. C. 4, 7, 16: ne forte animas Acherunte reamurEf-fugcre aut umbras inter vivos volitare, Lucr. 4, 38; cf : cornea (porta), qua veris facilis datur exitus umbris, Verg. A. 6, 894; Tib. 3, 2, 9; Verg. A. 5, 734; Hor. C. 2, 13, 30; id. S. 1, 8, 41; Plin. 30, 2, 6, § 18; Suet. Calig. 5'.) al. : Umbrarum rex, i. e.  Pluto, Ov. M. 7, 249; so, dominus, id. ib. 10, 16.— In the  plur.  umbrae, of a single dead person: matris agitabitur umbris, Ov. M. 9, 410; 8, 476; 6, 541; Verg. A. 6, 510; 10, 519 al.—3. I j ik e  the Greek  ama, an uninvited guest,  whom an invited one brings with him (cf. parasitus), Hor. S. 2, 8, 22; id. Ep. 1, 5, 28; Plaut. Pers. 2, 4, 27; so, of an  attendant:  Iuxuriae, Cic. Mur. 6,  I'd* —4.  A shade, shady place, that which gives a shade or shadow (as a, tree,  house, tent, etc; poet.); of trees: nudus Arboris Othrys erat nee habebat Pelion umbras, Ov. M. 12, 513; so id. ib. 10, 88; 10, 90; 14, 447; Verg. G. 1. 157, id. E. 9, 20; 5, 5; Sil. 4, 681: Pompeia spatiabere cultus in umbra, i. e.  in the Pom-peian portico,  Prop. 4 (5), 8, 75; so, Pompeia, Ov. A. A. 1, 67; 3, 387: vacua tonso-ris in umbra,  in the cool barber's shop,  Hor. Ep. 1, 7, 50: studia in umbra educata,  in the closet, study,  Tac. A. 14, 53; cf : rheto-rica, i. e.  the rhetorician's school,  Juv. 7,173: dum roseis venit umbra genis, i. e.  down, beard,  Stat. Th. 4, 336; cf.: dubia lanugi-nis, Claud. Nupt. Pall, et Celer. 42: nunc umbra nudata sua jam tempora moerent, i. e.  of hair,  Petr. poet. 109: summae cassi-dis umbra, i. e.  the plume  or  crest,  Stat. Th. 6, 226: sed non erat illi Arcus et ex umeris nullae fulgentibus umbrae, i. e.  quivers,  id. S. 3, 4, 30. — 5.  ^ fi s K called also  sciaena; a grayling, umber:  Salmo thymallus,Linn.; Enn.ap. App. Mag.p.299 (Heduph.v.7 Vahl.); Varr. L. L. 5, § 77 Mull.; Ov. Hal. Ill; Col.

       8,  16, 8; Aus. Idyll. 10, 90. —  II.  Trop., like the Engl,  shadow  or  shade.  A. Opp. to substance or reality,  a trace, obscure sign  or  image, faint appearance, imperfect copy  or  representation, semblance, pretence (cf. simulacrum): veri juris germanaeque justitiae solidam et expressam effigiem nullam tenemus, umbra et imaginibus uti-mur, Cic. Off. 3, 17, 69: umbra et imago ci-vitatis, id. Rep. 2, 30, 53: umbra et imago equitis Romani, id. Rab. Post. 15, 41: o ho-minem amentem et miserum, qui ne umbram quidem umquam  T ot  k<x\ov  viderit! id. Att. 7, 11,1: in quo ipsam luxuriam re-perire non potes, in eo te umbram Iuxuriae reperturum putas? id. Mur. 6, 13: in co-moedia maxime claudicamus . . . vix  le-
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       vem consequimur umbram, Quint. 10, 1, 100: sub umbra foederis aequi servitutem pati, Liv. 8,4, 2: umbras fulsae gloriae con-sectari, Cic. Pis. 24, 57: umbra es aman-tum magis quam amator, Plaut. Mil. 3, 1, 31: mendax pietatis umbra. Ov. M.9, 459: libertatis, Luc. 3, 146: belli, Sil. 15, 316: umbras quasdam veritatis habere, Plin. 30, 2, 6, § 17; Claud. Laud. Stil. 1, 273. —B. Shelter, cover, protection :  umbra et reces-sus, Cic. de Or. 3, 26,101: umbra magni no-minis delitescunt, Quint. 12,10, 15: umbra vestri auxilii tegi possumus, Liv. 7, 30,18: sub umbra auxilii vestri latere volunt, id. 32, 21, 31: sub umbra Romanae amicitiae latebant, id. 34, 9, 10: morum vitia sub umbra eloquentiae primo latebant, Just. 6, 2, 7.—C.  R^t, leisure :  ignava Veneris ces-samus in umbra, Ov. Am. 2, 18, 3; Albin. Ob. Maec. 98.

       umbraculum,  •  n.  [umbra]  {any thing that furnishes shade).  I. L i t.,  a sl^ady place, bower, arbor,  Varr. R. R. 1, 51, 2; Cic. Fragm. ap. Macr. S. 6, 4; Verg. E. 9, 42.—B.  Transf,   a school:  in solem et pulverem, ut e Theophrasti doctissimi ho-minis umbraculis, Cic. Brut. 9, 37: ex um-braculis eruditorum in solem atque in pulverem, id. Leg. 3, 6, 14. — H.  A sunshade, parasol, umbrella,  Ov. F. 2, 311; id. A. A. 2, 209; Mart. 14, 28, 1; Tib. 2, 5, 97; Amm. 28, 4; App. Mag. p. 315, 16.

       '  umbralltcr,  aolv.  [id.],  figuratively, metaphorically,  Aug. Ep.  ol fin.

       *  umbraticdla,  ae,  m.  [umbra-colo], one who is fond of the shade, an effeminate person, a lounger,  s= umbraticus homo, Plaut. True. 2, 7, 60.

       umbratlCUS,  a, um,  adj.  [umbra],  of or  belonging to the shade,  i. e.  to retirement, seclusion,  or  leisure  : homo, i. e.  who loves to stay in the shade, an idler, lounger,  Plaut. Cure. 4, 3, 24. — H, Esp.,  retired, private, contemplative  (opp. forensis): Epicureorum delicata et umbratiea turba, Sen. Ben. 4, 2, 1: solitariaet velut umbratiea vita, Quint. 1, 2, 18 Zumpt  N. cr.  (al. umbratili): doctor, i„ e.  one who teaches at home, a private tutor,  Petr. 2: litterae,  composed in one's study,  Plin. Ep. 9, 2, 3: negotium,  that is attended to at home,  Gell. 3,1,10.

       Umbratllis, * «'#• [id-],  remaining in the shade, in retirement,  or  at home; private, retired, contemplative.  I. In gen.: vita umbratilis et delicata,  a dreamy life,  Cic. Tusc. 2,11, 27: mora segnis et umbratilis, Col. 1, 2,1: cum inerti et umbratili milite, Amm. 18, 6,2.— II.  In p a r t i c., of speech, in the manner of the schools  (opp. to public, political): educenda deinde dictio est ex hac domestica exercitatione et umbratili medium in agmen, in pulverem: in clamo-rem, in castra atque in aciem forensem, Cic. de Or. 1, 34, 157: mollis estoratio phi-losophorum et umbratilis, id. Or. 19, 64.— Adv.:  umbratlllter,  l ' w   outline, slightly :  effingimus, Sid. Ep. 2, 10.

       umbratlO,  onis, /. [umbro],  a shadowing :  sequebatur columna nubis quasi um-bratio Spiritus Sancti, Ambros. Sacr. 1, 6, §22.

       UmbrCIlUS,  i «i., Publius,  a fellow-conspirator with Catiline,  Cic. Cat. 3, 6,14; Sail. C. 40, 1 sqq.

       umbresCO,  £ re > 3,  v. inch. n.  [umbra],  to shadow, become shadowy, darken,  Cassiod. Compl. Apoc. 3.

       Umbri,  orum, m.,  a people of Italy, in the district of Umbria, which was named after them,  Plin. 3, 5, 8, § 50; 3,14,19, § 112; Liv. 5, 35; 9, 37 sq.— Hence,  A. Umber, bra, brum,  adj., of  or  belonging to the Um-brians, Umbrian :  porcus. Cat. 39,11: aper, Hor. S. 2, 4, 40; Stat. S. 2, 4, 4; 4, 6,10: vil-licus, Mart. 7, 31, 9: maritus, Ov. A. A. 3, 303.— Substt.  1. Umber,  br\, m.  (sc. ca-nis),  an Umbrian dog  used in hunting, Verg. A. 12, 753; Sen. Thyest. 497; Val. Fi. 6, 420; Sil. 3, 295; Grat. Cyn. 171 al. —  A kind of sheep in Spain and Corsica,  Plin. 8, 49, 75, § 199. — 2. Umbra,  ae,/,  a female Umbrian,  in a pun with umbra,  a shadow, Plaut. Most. 3, 2, 84. —  B. Umbria,  ae i  f't  a  district of Italy so called, Plin. 3, 5, 8, § 51; Varr. R. R. 1, 50, 1; Cic. Rose. Am. 16, 48; id. Mur. 20, 42; id. Div. ], 41, 92. — In  apposition:  Umbria terra,

       Gell. 3, 2, 6.— c. Umbricus, a ,  um ,  adj., 1927

       UMEO^

       of or belonging to Umbria, Umbrian :  creta, Plin. 35, 17, 57, § 197.

       UmbriciUS,  ",  m i  a  haruspex in the service of Otho,  Tac. H. 1, 27.

       umbrifer,^ ra -  r-rum,  adj.  [umbra-fero]. I,  Shade-bringing, shade-giving, casting a shade, shady :  platanus, Cic. poet. Div. 2. 30, 63: nemus, Yerg. A. 6, 473: rupes, Varr. R. R. 2, 2, 11: Academia, Cic. poet. Div. 1, 13, 22.—II. (Ace to umbia, I. B. 2.)  Bearing  or  carrying the shades of the dead :  lin-ter, Albin. 1, 427: undae, Stat. Th. 8, 18: fundus, id. ib. 1, 57.

       Umbro,  uvi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [umbra],  to shade, shadow, overshadow, overspread, cover; to make  or  cast a shade (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Cic). I. Lit.: (quercus) Umbrabat coma summi fastigia montis, Sil. 5, 488: colles, Stat. S. 4, 2, 36: montes olea, i. e.  to plant,  Sil. 14, 24: carchedonios purpureos, Plin. 37, 7, 25, § 95 (dub.; al. obumbrante): matrem (i. e. tellurem) rosarum floribus, Lucr. 2,629.—II. T r a n s f.: tempora quer-cu, Yerg. A. 6, 772: frontem umbrante ca-pillo,Sil. 1,403: dux umbratus rosis, Claud. B. Gild. 444; id. VI. Cons. Hon. 164.—In a Greek construction: umbratus tempora ra-mis, Stat. Th. 6, 554: umbratus genas, i. e. covered with a beard,  id. S. 3, 4, 79: umbra-ta tempora galero, Val. Fl. 4, 137: umbran-tur somno pupulae,  are shaded,  i. e.  covered, Yarr. ap. Non. 172, 4: telis diem,  to darken, Claud, in Ruf. 2,122.—  Absol.:  omnes pae-ne virgae, ne umbrent, abraduntur,  cast a shade.  Col. 5, 7, 2.

       umbrdSUS,  a, um,  adj.  [id.],  full of shade, shady, umbrageous  (class.; cf. opa-cus): locus umbrosior, Cic.Q.Fr.3,1, 2, § 3: fere aquosissima sunt quaecumque umbro-sissima, Sen.Q. N.3, 11,4: floo folium maximum umbrosissimumque, Plin. 16, 26, 49, § 113: inter densas, umbrosa cacumina, fagos, Yerg. E. 2, 3: Silae, Prop. 1, 20, 7; Ov. M. 1, 693: in umbrosis lucis, Hor. C. 1, 4, 11: nemus, Ov. M. 7, 75: salices, id. F. 3, 17: vallis, Verg. G. 3, 331: harundo, id. A. 8, 34: orae Heliconia, Hor. C. 1, 12, 5: arx Parnasi. Ov. M. 1, 467: Ida, id. ib. 11, 762: tecta, Tib. 1, 4, 1: cavernae, Verg. A. 8, 242: ripa, Hor. C. 3, 1, 23: templa, Ov. M. 11, 360. —  Subst. plur.:  umbrosa, orum. n.,  the twilight, dim light  (opp. tene-brae, clara lux). Sen. Ep. 94, 20.

       umectatio humeo)  onis,/ [umec-

       toj,  a moistening, watering, moisture :  oris nauseabilis, Cael. Aur. Tard. 3, 2, 18: mini ica (agri), Cassiod. Var. 10, 26. —  Absol., Isid. 4,7,4; 20, 2,16.

       UmectO  (less correctly hu-), avi, fitum, are, 1,  v. a.  and  n.  [umectusj. I.  Act., to moisten, wet  (poet, and in post-Aug. prose): qua niger umectat flaventia culta Galaesus, waters,  Verg. G. 4, 126 : et sacer umectat fluvialia rura Capenas, Sil. 13, 85: statque umectata Vomano Adria, id. 8, 439: terras veneno. id. 3, 210: efflgiem, id. 5, 5: et lacri-mis salsis umectent ora genasque, Lucr. 1, 919; Yerg. A. 1, 465; 11, 90; Ov. M. 9, 655: dum meus umectat flaventes Lucifer agros (rore).  bedews,  Claud. Rapt. Pros. 2, 121: ejus  (agni)  os pressis umectare papillis, Col. 7, 3,17.—Poet.: (mulier) tenet assue-tis umectans oscula labris, Lucr. 4, 1190.— II.  Neutr.,  of the eyes,  to be moist, tearful, to weep:  ardent (oculi), intenduntur, umec-tant. conivent, Plin. 11, 37, 54, § 145 ; 10, 3, 3, § 10.

       umectus  (less correctly hu-). a, um, adj.  [umeo],  of a moist nature, moist, damp, wet  (ante- and post-class, for umidus): terra exhalat auram atque auroram umidam, umectam, Pac. ap. Varr. L. L. 5, 4, 9, § 24: locus umectus, Cato, R. R. 6, 3; Varr. R. R. 1, 24, 4; Lucr. 4, 634: sapor vini, Pall. Oct. 14, 18: qualitas caeli, id. 1, 16, 6.—  Comp.: ventres umectiores, Macr. S. 7, 15med.:  nu-bes, App. de Deo Socr. p. 47.— Sup.:  mulier umectissimo est corpore, Macr. S. 7, 6  med.; 7, 10.

       ume-faClO  (less correctly hu-)-  no perf,  factum, ere, 3,  v. a.  [umeo-facio],  to make moist, to moisten, wet  (post-class.): de halitu terrae aut maris nebula exsistit, quae dispersa umefacit, quicquid texerit, Lact. de Ira Dei, 10 : spongia crebro umefacta, Plin. 32. 10, 48, § 138.

       Utlieo  (l ess  correctly hu-), no per/ nor sup., Ore,  2,  v. n.  [v. uraor],  to be moist, damp, 1928

       UMES

       wet  (poet, and post-Aug.; most freq. in part.pres.).  A.  Verb.finit.:  calidaqui locus umet aqua, Ov. F. 4, 146: stagnata pa ludibus ument, id. M. 15, 269: ument genae, id. H. 8,64: arbor lacrimis cadentibus umet, id. M. 10, 509.—B.  Part. pres.:  frigida pug-nabant calidis, umentia siccis, Ov. M. 1,19: umentes terrae (Nilo), Plin. Pan. 30, 4; Ov. M. 1, 604: litora, Verg. A. 7, 763: umentes spongias, Suet. Vesp. 16 : umens caelum, Flor. 2, 4, 2 : fluvius, Sil. 13, 123: genae, Tib. 1, 9, 38; so, oculi, Ov. M. 11, 464: oculi atque ora, Sil. 9, 30: umentemque Aurora polo dimoverat umbram, i. e.  the cool night, Verg. A. 3. 589: umentis rores noctis, Sil. 2, 469: astra, Stat. Th. 3, 2.

       umerale  ( not   hu-;  v - umerus), is,  n.

       [umerus, II. B.],  a covering jor the shoulders, a  (military)  cape :  si miles tibiale vel umerale alienavit, Dig. 49,16,14.

       umerulus,  j ,  m -  dim -  [id.],  «  ^ttie

       shoulder  (late Lat.), Vulg. 3 Reg. 7, 30; 7, 34; id. Ezech. 41, 26.

       umerus  (incorrectly spelled  humerus  in  many edd.), i,  m.  [cf. ci>/iov ]. I, Prop.,  the upper bone of the arm,  Cels. 8,1.

       — II.  Meton.  A.  The upper part of the arm  (so only poet, for the usual lacertus): innixus dextro plena trahens umero,  upper-arm, arm,  Prop. 1, 20, 44: umeros exsertus uterque, Stat. Th. 5, 439; 4, 235; Ov. F. 1, 409. — B.  The shoulder {of a. man;  opp. ar-mus of an animal, v. h. v.; the predom. signif. of the word): meus est ballista pug-nus, cubitus catapulta est mini, Umerus aries, Plaut. Capt. 4, 2, 17: id conexum in umero laevo, id. Mil. 4, 4, 44: sagittae pen-debant ab umero, Cic. Verr. 2, 4, 34, § 74; cf. Hor. C. 1, 21, 12: umerum apertum gla-dio appetit, Caes. B. C. 2, 35: Chloris albo sic umero nitens, Hor. C. 2, 5, 18 : spar-sum odoratis umerum capillis, id. ib. 3, 20, 14: pars umeri ima tui, Ov. A. A. 3, 307.— Plur.:  (virgines) quas matres student De-missis umeris esse, Ter. Eun. 2, 3, 23: scutum, gladium, galeam in onere nostri mili-tes non plus numerant quam umeros, la-certos, manus, Cic. Tusc. 2, 16, 37: ut brac-chia modo atque umeri ad sustinenda arma liberi ab aqua esse possent, Caes. B. G. 7, 56: pedites tantummodo umeris ac summo pectore exstare, id. B. C. 1, 62 : cum Milo umeris sustineret bovem vivum, Cic. Sen. 10, 33: quod pupillum filium ipse paene in umeros suos extulisset, id. de Or. 1, 53, 228: densum umeris vulgus, Hor. C. 2, 13, 32: nube candentes umeros amictus Augur Apollo, id. ib. 1, 2, 31; so, candidi, id. ib. 1, 13, 10: umeris positurus arcum, id. ib. 3, 4, 60: et quae nunc umeris involitant, decide-rint comae, id. ib. 4,10, 3 et saep.: ex umeris armi flunt, Ov. M. 10, 700; so id. ib. 12, 396; cf.: terrestrium solus homo bipes: uni juguli, umeri, ceteris armi, Plin. 11, 43, 98, § 243.-2. Umerus is also used of animals (as, on the other hand, armi is of men; v. armus); of oxen, Cic. N. D. 2, 63, 159. —Of cocks, Col. 8, 2, 9.— C. Of  ^ e  middle part of a thing,  the back, ridge  (post-Aug.). 1. Of trees and plants: certum est ab umeris arborum surculos petendos, Plin. 17,14, 24, § 105; Col. 3, 10, 5; id. Arb. 3, 1.—2. Of mountain ridges: montium flexus crebri-que vertices et conflexa cubito aut confrac-ta in umeros juga, Plin. 2, 44, 44, § 115 (al. numeros): virides umeros, Stat. Th. 6, 714.

       — 3. Of  a  country: Rhegium oppidum in umero ejus (Italiae) situm, a quo veluti cer-vicis incipit flexus, Plin. 3, 5, 6, § 43; so, duo haec oppida ... sita sunt utraque ex parte velut in umeris Helladis, id. 4, 7, 11, § 23. —HI. T r o p., in  plur. ,  the shoulders ; as in Engl., when speaking of bearing a burden: tota ut comitia suis, ut dictitabat, umeris sustineret, Cic. Mil. 9, 25: rem pu-blicam umeris sustinere, id. Fl. 37,94: cum expertus esset, quam bene umeris tuis se-deret imperium, Plin. Pan. 10, 6; 57, 4: su-mite materiam vestris qui scribitis aequam Viribus, et versate diu, quid ferre recusent. Quid valeant umeri, Hor. A. P. 40.

       UmesCO  (less correctly hu-)>  no perf. nor  sup.,  ere, 3,  v. inch. n.  [umeo],  to grow moist  or  wet  (poet, and in post-Aug. prose): (equi) umescunt spumis, Verg. G. 3, 111: cortex non umescit, Plin. 17, 14, 24, § 107: terra umescens rore occulto, id. 18, 34, 77, § 339 : solum, Pall. Sept. 10, 3 : vidimus umescentes oculos tuos, Plin. Pan. 73, 4.

       UMQU

       umide, a ^*\  [umidus],  moistly, by reason of moisture :  haec tigna umide putrent, Plaut. Most. 1, 2, 67.

       umiduhlS,  a >  um <  adj. dim.  [id.],  rather damp, dampish, wettish  (poet, and very rare), Ov. A. A. 3, 629: comae, Aus. Ep. 106.

       Umidus  ( less  correctly  hu-)>  a ,  um , adj.  [umeo]. I. Prop.,  moist, humid, damp, dank, wet  (freq. and class.): simplex est natura animantis, ut vel terrena sit vel ignea vel animalis vel umida, Cic. N. D. 3, 14,34; cf.: terrena et umida, id. Tusc. 1,17, 40: tellus,Lucr. 2,873; so, terra, id. 6.1100: ignem ex lignis viridibus atque umidis fa-cere, Cic. Verr. 2, 1, 16, §' 45; cf.: (naves) factae subito ex umida materia, Caes. B. C. 1, 58: saxa, Lucr. 5, 948 "q.: linguai templa, id. 4, 622: lumina. Ov. M. 9, 536: creta, Hor. Epod. 12, 10: quanto umidius est solum, Col. 4, 19, 2: ager uliginosus umidissimus, Varr. L. L. 5, 5, 9, § 44: umidissimum cerebrum, Plin. 11, 37, 49, § 133: subices, Enn. ap. Gell. 4, 17, 14: nox, Verg. A. 2, 8: dies, Quint. 11, 3, 27: nulla dies adeo est austra-libus umida nimbis, Ov. P. 4, 4,1: solstitia, Verg. G. 1, 100: regna, i. e.  of the river,  id. ib. 4, 363: caedunt securibus umida vina, i. e.  formerly liquid  (now frozen), id. ib. 3, 364 Heyn.: caligo, quam circa umidi effu-derant montes. Curt. 4,12, 20: maria,Verg. A. 5, 594: mella, id. ib. 4, 486: umidiora et aquosa. App. Dogm. Plat. 1, p. 9. — As  subst. : umidum,  i,  n -  ( sc - solum),  a moist, ivet,  or damp place :  castra in umido locare. Curt. 8, 4,13: pontes et aggeres umido paludum imponere. Tac. A. 1, 61: herba in umidis nascens, Plin. 24. 11, 63, § 104: Sirius alto Defluit ab caelo mersumque per umida quaerit, i. e.  the ocean,  Avien. Arat. 755; cf. Cels. praef. 1. — H. Fig.,  watery, weak: verba. Gell. 1,15,1.

       Umi-fcr  (not  hu-),  f^ra, furum,  adj. [umor-fero],  containing moisture, moist: sucus, Cic. poet. Div. 1. 9, 15.

       umifico  (not  hu-)«  n0   P er f-  nor   sw p-,

       are, 1,  v. a.  [umificus],  to make moist, to moisten :  sementem Notus umiflcet, Aus. Idyll. 8,12.

       umi-flCUS  (not  hu-),  a, um,  adj. [umor-facio],  that renders moist, moistening:  spiritus lunae, Plin. 2, 100,101, § 223.

       umor  ( not   hu-M" )ris ' m -  [root ug-, found inSanscr. uksh-, to sprinkle; Gr.  byp6<?;  cf: uva,uveo],a/i^Mid,/Mirf of any kind,moi'^-ure  (class.): itaque et aquilonibus reliquis-que frigoribus durescit umor et idem vieis-sim mollitur tepefactus et tabescit calore, Cic.N.D.2,10, 26: quin et umorem et calo-rem, qui est fusus in corpore, etc., id. ib. 2, 6,18: sideramarinis terrenisque umoribus extenuatis aluntur, id. ib. 2,16, 43: et umor allapsus extrinsecus, ut in tectoriis videmus austro. sudorem videtur imitari, id. Div. 2, 27, 58 : nares umorem semper habent ad pulverem multaque alia depellenda non inutilem, id. N. D. 2, 57,145: nimis concreti umores, id. ib. 2, 23, 59: mollis, id. ib. 3, 12, 31: ranarum et in terra et in umore vita, Plin. 8, 31, 48, § 110: aqual, Lucr. 1, 307: li-quidus aquai or aquarum, id. 3, 427; 1, 350 al.; Ov. Am. 2, 6. 32: pluvius,  rain,  Lucr. 6, 496; 6, 515 : roscidus,  dew,  Cat. 61, 25: circumfluus,  the ocean,  Ov. M. 1, 30: can-dens lacteus,  milk,  Lucr. 1. 258; so, lacteus, Ov. M. 9, 358 ; 15, 79 : Massicus Bacchi, wine,  Verg. G. 2, 143; cf : dulcis musti, id. ib. 1,295: umor et in genas Furtim labi-tur,  tears,  Hor. C. 1, 13, 6: caret os umore loquentis,  saliva,  Ov. M. 6, 354; so, linguam defecerat umor, id. ib. 9, 567: saccatus corporis,  urine,  Lucr. 4, 1028 ; cf. : praefandi umoris, e corpore effluvium, Plin. 7, 51, 52, § 171; and: lyncum umor ita redditus gla-ciatur, id. 8, 38, 57, § 137.— H.  Meton., comic.: ego jam hie te itidem, quasi penicu-lus novus exurgeri solet, Ni hunc amittis, exurgebo, quicquid umoris tibi'st, Plaut. Rud. 4, 3, 70 : et ego amoris aliquantum habeo umorisque meo etiam in corpore, id. Mil 3,1, 45.

       umdrdSUS, a,  um,  adj.  [umor],  moist, wet  (post-class.; for class, umidus): loca, App. Herb. 51: corpora, Cael. Aur. Acut. 2, 10  med.

       umquam (unquamU^r. ^mp.  [etym

       dub.],  at any time, ever  (opp. never; cf. ali-quando); most freq. in neg clauses, sometimes also in interrogations and in conditional clauses; but very seldom in affirma

       UNAN

       tions. I. In neg. clauses. A. Lit.: quod (pnncipium) si numquam oritur, ne occidit quidem umquam, Cic. Rep. 6, 25, 27: quod nemo umquam homo antehac Vid.it, Plaut. Am. 2,1, 16; cf. id. ib. 2, 1, 41: neque umquam quicquam me juvat quod edo domi, id. Capt. 1, 2, 33; id. Aul. 3,1, 3: quam opi-monem nemo umquam mortalis assequi potuit sine, etc., Cic. Rep. 2, 10, 17; 2, 15, •29: quod nee didicerint, nee umquam scire curaverint, id. ib. 1, 6, 11: atque haud sci-am an ne opus sit quidem nihil umquam omnino deesse amicis, id. Lael. 14,51: nemo umquam adiit, id. Har. Resp. 17, 37: cum ita sim adflictus ut nemo umquam, id. Att. 3, 12, 1: itaque quantus non umquam an-tea exercitus venit, Liv. 9, 37, 2; 9, 39, 5: non umquam gravis aere domum mini dex-tra redibat, Verg. E. 1,36; cf. Prop. 1, 6, 21 : non meherculehoc umquam dixi, Quint. 6, 3,74: utinam ne umquam Mede Colchis cu-pido corde pedem extulisses, Enn. ap. Non. 297, 20 (Trag. v. 311 Vahl.).— 2. In clauses, affirmative in form, in which a negation is implied (cf. II. infra): cave posthac, si me amas. umquam istuc verbum ex te audiam, Ter. Heaut.5, 4, 8: raro umquam, nisi forte, etc.,  hardly ever,  Quint. 4, 1, 4; cf.: difflci-lior (interrogatio) hoc, quod raro umquam possunt ante judicium scire, quid testis dicturus sit, id. 5,7, 22. —B. Transf. 1. In interrogations implying a negative:  Le. Sed tu, en umquam cum quiquam viro Consuevisti?  Si.  Nisi quidem cum Alcesi-mareho nemine, Plaut. Cist. 1, 1. 88; Ter. Phorm. 2, 2,15; so, en umquam, very freq.; v. en:  Ps.  Eho an umquam tu hujus nup-sisti patri?  Ba.  Di melius faciant, Plaut. Ps. 1, 3, 95: ullamne ego rem umquam in vita mea Volui, quin? etc.,Ter. Heaut. 5,3, 4: die mini hoc; solent tibi umquam oculi duri fieri? Plaut. Men. 5, 5, 24; 5, 5, 26: quis homo pro moecho umquam vidit in domo meretricia Prendi quemquam? Ter. Eun. 5, 4, 38.-2. l n  conditional clauses: si umquam in dicendo fuimus aliquid . . . turn profecto, etc., Cic. Att. 4, 2, 2:  Al.  Di me perdant ... Si illam uxorem duxero mihi umquam, quam despondit pater.  Me. Et me, si umquam tibi uxorem filiam de-dero meam, Plaut. Cist. 2, 1, 31 sq.: date ergo, daturae Si umquam estis hodie uxorem, id. Cas. 4, 4, 11: si te in platea off'en-dero hac post umquam, periisti, Ter. Eun. 5, 9 (8), 34: mihi si umquam Alius erit, nae, etc., id. Heaut. 2, 1, 5: si umquam ullum fuit tempus, mater, cum, etc., id. ib. 5, 4, 1; id. Hec. 3, 3, 29: vovisse hunc dicam, si salvos domum redisset umquam, id. ib. 3, 4, 21: si quando umquam equestri ope ad-jutam rempublicam meminerint, illo die annitantur, ut, etc., Liv. 10, 14,11. —H. In affirmative clauses (cf. I. A. 2. supra): plus amat quam te umquam amavit, Plaut. Ep. 1, 1, 63; id. Bacch. 3, 4, 14; cf. id. ib. 3, 4, 22; 4, 8, 71: ut minime mirum futurum sit, si (Isocrates)... reliquis praestet omnibus, qui umquam orationes attigerunt, Cic. Or. 13, 41: quod ei praeter spem accide-rat, ut illam terram umquam attingeret, id. Imp. Pomp. 9, 25: cum tyranno institu-ere amicitiam; et tyranno quam, qui umquam fuit, saevissimo, Liv 24, 32, 3: quare nunc quoque, licet major quam umquam moles premat, tamen, etc., Quint. 12, prooem. § 2: utinam sit tempus umquam quo perfectus aliquis orator, etc.,  for once, ever,  id. 12, 2, 9: excute: sic umquam lon-ga relevere catena, Nee tibi perpetuo serva bibatur aqua, Ov. Am. 1, 6, 25 : scintillam e Stella cadere et augeri terrae appropin-quantem . . . semel umquam proditur, Cn. Octavio C. Scribonio Coss., Plin. 2, 35, 35, § 100. una,  adv.,  v. unus  fin.

       unaetvicesimani,  v. unetvicesima-

       ni.

       UnaetviCCSimilS,  a, um, v. unetvice-simus.

       UXianimans,  ant is,  adj.  [unus-animus],  of one mind, of one accord  (ante- and post-class.): socia, Plaut. True. 2, 4, 80: consensus, Amm. 21, 5, 9: plebs, id. 22, 5, 4.

       Ulianimis,  e,  adj.  [id.],  of one mind, accordant, harmonious, unanimous  (post-class.) : fratres, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 231: equi, id. Epigr. 37, 3; cf.  uniani-miSjSchol. Juv. 5,134.—  Adv.:  unanimi-ter,  unanimously, cordially :    me  delegi-

       UNCO

       stis, Vop. Tac. 4  fin. :  studere patientiae (opp. discordare), Tert. Pat. 1  fin.:  vivere, Am. 1, 33.

       unanimitas,  atis, / [unanimus], unanimity, concord  (very rare ; cf.: con-cordia, consensus): egregia, Pac. ap. Non. 101, 26 ; 142, 32 (Trag. Rel. v. 109 Rib.): fraterna, Liv. 40, 8, 14; Hilar. Trin. 1, 28.

       unanimitcr,  adv.,  v. unanimisjftw.

       Unanimus,  a, um,  adj.  [unus-animus], of one mind, heart,  or  will; of one accord, concordant, harmonious, unanimous  (poet.): ego tu sum, tu's ego: unanimi sumus, Plaut. Stich. 5, 4, 49 Ritschl  N. cr.:  sodales, Cat. 30, 1: fratres, Stat. Th. 8, 669: venti, Val. Fl. 1, 615 ; 4, 161 (but in Liv. 7, 21, 5, the correct read, is una animos).

       unasyllabus,  a , um,  adj.  [vox. hybr. unus-avAAa/3//],  of one syllable :  praeposi-tiones, Prise. 14, p. 984 P.

       UncatlO,  onis, / [uncatus],  a bending inwards, a hooking, curving :  unguium, Cael. Aur. Acut. 2, 32  med.

       UncatUS,  a, um,  adj.  [uncus],  bent inwards, hooked, curved  (post-class.). I, Li t.: lanceae, Sid. Ep. 4, 20.—JJ.  Transf.,   bent down, bowed down :  ut quidam uncati per-maneant, Cael. Aur. Tard. 5, 3, 57.—H, T rop.,  hooked, barbed :  syllogismi, Sid. Ep. 9,  9 Jin.

       t  uncia,  ae, /, =  ovinia  (Siculian and Etruscan; v. Miiller, Etrusk. 1, p. 309 sq.) [akin to unus, unicus, unio; Gr.  oivos], the twelfth part  of any thing,  a twelfth.    I, Li t.

       I. Of inheritances: mortuus Babullius. Caesar, opinor, ex uncia, etsi nihil adhuc: sed Lepta ex triente, Cic. Att. 13, 48, 1: he-res, Sen. Contr. 4, 28  med.;  Cod. Just. 5, 27, 2.—Of a debt: non erit uncia tota, Mart. 9, 3, 5. — 2.  To  denote a rate of interest,  one twelfth per cent,  a month, i.e. reckoning by the year,  one per cent.,  Dig. 26, 7, 47, § 4.— 3. As a weight,  the twelfth part of a pound (as or libra),  an ounce,  Rhemn. Fan. Pond. 28 ; Plaut. Men. 3, 3, 3 : uncia alois, Plin. 20, 13, 51, § 140: Falerni, Mart. 1,107, 3.—4. As a measure of land,  one twelfth of a  jugerum, Col. 5,1, 10.— 5. As a measure of length,  the twelfth part of a foot, an inch, Front. Aquaed. 24 ; Plin. 6, 34, 39, § 214.—

       II.  Transf,   a trifle, bit, atom:  neque piscium ullam unciam hodie Pondo cepi, Plaut. Rud. 4, 2, 8 ; Juv. 11, 131: nulla de nostro nobis uncia venit apro, Mart. 9, 49, 12.

       uncialis,  e ,  adj.  [uncia],  of  or  belonging to a twelfth part, amounting to a twelfth part:  asses, i. e.  weighing an ounce,  Plin. 33, 3, 13, § 45  ,  so, uva, id. 14, 3, 4, § 42: altitudo,  of an inch,  id. 18, 16, 43, § 146; so, litterae, Hier. prol. in Job ./in.

       unciariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a 'twelfth part, containing a twelfth :  heres, i. e.  who inherits a twelfth part,  Dig. 30, 1, 34  fin. :  fenus, i. e. one twelfth of the principal was returned annually as interest, or 8|  per cent.  (cf. Rein, Privatr. 630 sqq.; Marquardt, Rom. Alterth. 3, 2, 48); Tac. A. 6, 16; Liv. 7, 16, 1; 7, 27, 3: lex, i.e. de fenore unciario, Fest. p. 375: unciaria stipe collata, i.e.  of an  as (weighing one ounce),  from each person,  Plin. 34, 5, 11, § 21: vitis,  bearing grapes that weigh an ounce,  Col. 3, 2, 2; cf. Isid. Orig. 17, 5,17

       UnCiatim,  adv.  [id.],  by twelfths, by ounces.  * I, Lit.  :  (axungia) datur et phthisicis unciatim, cum vini veteris he-mina decocta, donee tres unciae e toto re-stent, Plin. 28, 9, 37, § 139.—*II. Transf, by a little at a time, little by little :  quod ille unciatim vix de demenso suo... com-parsit miser, Ter. Phorm. 1, 1, 9.

       *  uncinatUS,  a, um,  adj.  [nncinus], furnished with hooks  or  tenters, barbed : hamata uncinataque corpora, Cic. Ac. 2,38, 121.

       UllCinuS,  i, ™- [1. uncus],  a hook, barb (late Lat. for 1. uncus), App. M. 3, p. 135, 39; Pall. Mart. 10, 29; Vulg. Exod. 28, 13. —As  adj.:  hamus,  barbed,  Paul. Nol. Carm. 20, 270.

       *uncidla,  ae,/.  dim.  [uncia],  a little ounce,  Juv. 1, 40.

       unci-pes,  P&lis.  adj.  [2. uncus],  having feet bent in, crook-footed,  Tert. Pall. 5.

       UnCO,  are,  v. n., to sound  or  roar like a bear,  Carm. Philoni. 5a

       UNDA

       UnctlO,  onis, /. [ungo],  a besmearing, anointing.  I. Lit.: sudatoriae, Plaut. Stich. 1, 3, 73 : cottidiana, Col. 12, 53, 3. philosophorum omnes unctionis causa re linquunt, i. e.  to go and anoint themselvet for wrestling in the palaestra, Cic. de Or. 2, 5, 21; Quint. 11, 3,19.-H. T r a n s f.,  an ointment, unguent:  ita ut unctio inarescat, Plin. 28, 11, 47, § 171.

       UllCtlto,  are,  v. freq. a.  [id.],  to besmear or  anoint often  (ante-class.): se unguentis, Plaut. Most. 1,3,117: flavo cinere (crinem), Cato ap. Serv. Verg. A. 4, 698.

       *  unctlUSCuluS,  a, um,  adj. dim. [unctus, from ungo],  somewhat unctuous: pulmentum, Plaut. Ps. 1, 2, 85.

       Unctor,  oris,  m.  [ungo],  an anointer, Plaut. Trin. 2, 1, 22; Mart. 12, 70, 3; 7, 32, 6; 12, 70, 3; Cic. Fam. 7,24, 2; Quint. 11, 3, 26; Aug. Civ. Dei, 6,10, 2; Inscr. Orell. 2791; Inscr. Grut. 785, 5.

       unctdrium,  i*i  n-  (sc. cubiculum) [unctor],  the anointing-room  in a bath, Plin. Ep. 2, 17,11; cf. elaeothesium.

       Unctulus,  a, um,  adj. dim.  functus, from ungo],  besmeared, anointed.  I.  Adj. : circumtonsi et terti atque unctuli,Varr. ap. Non. 179,  8. — *U m Subst.:  unctulum, i,  n., a, little ointment,  App. M. 3, p. 139, 2.

       Unctum,  i,w., v. ungo, P.  a. Jin.

       *  Unctura,  ae, /. [ungo],  an anointing of the dead: servilis. Cic. Leg. 2, 24, 60.

       1. UnctUS,  a, um,  Part,  and  P.  a. of ungo.

       2. UnctUS,  f» s >  m -  l un g°]i  an anointing, anointment;  oleum unctui profer, App. M. 1, p. 113, 3 : cochlearum cinis cum melle unctu sanat, Plin. 30,10, 27, § 90 (al. linitu).

       t  1. uncus,  >,  m -  [Sanscr. root ak, ank-ami, bend; Gr  u^kwv,  oyxos;  cf.: ancus, ungulus],  a hook, barb.  I. In gen., Liv. 30, 10, 16; Col. 3, 18, 2: ferrei, Cato, R. R. 10; 13.—As an attribute of Necessitas, Hor. C. 1, 35, 20. — Poe t.,  an anchor,  Val. Fl. 2, 428.— II, In  parti  c.  &,A hook that was fastened to the neck of condemned criminals, and by which they were dragged to the Tiber, Cic. Phil. 1, 2, 5; id. Rab. Perd. 5, 16; Ov. Ib. 168; Juv. 10, 66; cf.: etbene cum fixum mento discusseris uncum, Nil erit hoc: ro-stro te premet ansa suo, Prop. 4 (5), 1, 141. —B.  A surgical instrument,  Cels. 7, 29.

       2. unCUS,  a, um,  adj.  [1. uncus],  hooked, bent in, crooked, curved, barbed  (poet, and in post-Aug.prose; syn.: curvus.recurvus): uncus hamus, Ov. M. 15, 476 ; also called unca aera, id. P. 2, 7, 10 : cornua (tauri), Prop. 2, 5, 19: aratrum, Verg. G. 1, 19; Ov. M. 5, 341; 7, 210; cf.: vomer aratri, Lucr. 1, 313; also called dens,Verg. G. 2, 423: pedes (harpyiae), id. A. 3. 233: ungues, Lucr. 5, 1322: manus, Verg. G. 2, 365: digiti, Col. 7, 11, 2 : cauda, Ov. M. 15, 371 : labrum, Lucr. 4, 588; 5,1407. — H. T r a n s f.: unco non alligat ancora morsu, Verg. A. 1, 169: avis Minervae, i.e.  with crooked beak and talons,  Stat. Th. 3, 507: cf. alites, id. ib. 12, 212.

       unda,  a e, /. [Sanscr. root ud-, und-, to be wet; whence, uda, water; Angl.-Sax. ydhu, wave; Slav, voda, water; Gr.  vdwp, lades;  Goth, vato, water],  a wave, billow, surge  (syn. fluctus). I. Lit.: mare plenum undarum, Plaut. Mil. 2, 6, 33 : unda, cum est pulsa remis, purpurascit, Cic. Fragm. ap. Non. 162, 30 : via, quae fert Acherontis ad undas, Verg. A. 6, 295; Lucr. 1, 374; 1, 380; 3, 494; Hor. C. 1, 12, 32; 4, 14, 20 ; id. Ep. 2, 2, 176 ; Ov M. 1, 570.— C ollect.; prora remissa subito navem un-dae adfligebat, Liv.24,34,11.—B. Transf. 1. In gen. a.  Water, moisture  (mostly poet.; cf.: aqua, lympha): (Proteus) flu-men eras, interdum undis contrarius ignis, Ov. M. 8, 737: fontis in unda, id. ib. 4, 98; cf.: fons tenui perlucidus unda, id. ib. 3, 161; (Noti) canis flu.t unda capillis, id. ib. 1, 266 : nivales,  snow-water,  Mart. 14, 118, 1: ignem Pollux undamque jugalem Prae-tulit.  lire and water, as  symbols of housekeeping, Val. Fl. 8, 245 , hence, faciunt ju-stos ignis et unda viros. i. e.  real, proper husbands,  Ov. A. A. 2, 598. — fc,  A fluid, liquid,  manans naribus unda Sanguinis, Sil. 10, 245: preli, i.e.  oil,  Plin. 15, 1, 2, § 5-croci, Mart. 8, 33. 4; 13. 40, 1. —Cf the lava from iEtna, Lucil. Aet. 303. —2. Of wavelike things (poet.): aCriae, i.e.  the air,  Lucr 1929

       UNDE .

       2,  152: qua plurimus undain Furnus agit, Verg. A. 8, 257.—Of a lion's mane, Mart. 8, 55, 10. — 3. In architecture, for the Cr. cymatium  {Kvjj.ariov,  a little wave),  a talon, ogee,V\tr.  5, 7.— H. Trop., of the wavelike agitation of a multitude, etc.,  a surge, billow, stream, tide,  = aestus : campus at-que illae undae comitioruin, Cic. Plane. 6, 15: nunc agilis flo et mersor civilibus un-dis, Hor. Ep. 1, 1, 16 : adversis rerum im-mersabilis undis, id. ib. 1, 2, 22 : curarum, Cat. 64, 62: bellorum, Claud, in Eutr. 2, 507 : salutantum unda,  a stream, crowd, throng,  Verg. G. 2, 462; so, undae Boiorum, Sil. 4. 159.

       undabundus,  a <  um >  ad J- [un&o],fuii

       of waves, surging, billowy  (post - class.): mare, Gell. 2, 30, 3: aquae, Aram. 17, 7, 11.

       undanter,  adv., v. undo fin.

       Undatim,  adv.  [undo],  in a waving manner, Like waves :  mensae undatim cris-pae, Plin. 13,15, 30, § 96: crispum marmor, id. 36, 7,11, § 55.— II.  In a throng,  Amm. 21, 3, 2.

       unde,  adv. ,  from which place, whence. I. L i t., of place. A.  Correlatively: petere inde coronam Unde prius nulli vela-rint tempora musae, Lucr. 4,5: nee enim inde venit, unde mallem, Cic. Att. 13, 39, 2: ibi, unde hue translata essent, id. Rep. 2, 16,30: ut eo restituerentur (Galli), unde de-jecti essent, id. Caecin. 30, 88; cf.: te redi-gam eodem, unde orta es, Plaut. As. 1, 2, 13: eodem, unde erant profectae (naves), Caes. B. G. 4, 28; 5, 5; so too, eodem, unde, id. ib. 5, 11: ad idem, unde profecta sunt, redire, Cic. Rep. 6, 22, 24: fontes. unde hau-riretis, id. de Or. 1, 46, 203: Latobrigos in fines suos, unde erant profecti, reverti jus-sit, Caes. B. G. 1, 28: loca superiora, unde erat propinquus despectus in mare, id. ib.

       3,  14 : ad summi fastigia culminis unde Tela jactabant Teucri,Verg. A. 2, 458: reg-na, Unde genus ducis, id. ib. 5, 801: arbor, unde auri aura refulsit, id. ib. 6, 204: mon-tis sublime cacumen Occupat, unde sedens partes speculetur in omnes, Ov. M. 1, 667. — 2. Pregn.: e majoribus castris, unde antea cessatum fuerat, brevi spatio circum-ductae copiae, i.  e.from the place at which, etc., Liv. 5, 13, 10: in arcem perfugere, unde biduo post deditio facta, id. 31, 46,16. —B.  Absol.  1. In a direct interrog.: hoc verbum unde utrumque declarat, et ex quo loco et a quo loco. Unde dejectus est Cinna? Ex urbe .. .Unde dejecti Galli? A Capitolio. Unde qui cum Graccho fuerunt? Ex Capitolio, etc., Cic. Caecin.30, 87:  Pa.  Unde is? Chat.  Egone ? nescio hercle, neque unde cam, neque quorsum earn, Ter. Eun. 2, 3, 14:  Mn.  Unde earn (mulierem) esse aiunt? Ly.  Ex Samo, Plaut. Bacch. 3, 3, 68: qui genus? unde domo?  from what country? Verg. A. 8,114.—With  gentium :  unde haec igitur gentium est? Plaut. Ep. 3, 4, 47.-2. In an indirect interrog.: ego instare, ut mihi responderet, quis esset, ubi esset, unde esset, Cic.Verr. 2, 2, 77, § 188: quaere unde domo (sit),  what his home is,  or  where he lives,  Hor. Ep. 1, 7, 53 : qualis et unde genus .. Quaeris,  from what stock, of what family,  Prop. 1, 22, 1: non recordor, unde ceciderim, sed unde surrexerim, Cic. Att.

       4,  16,10: unde initium belli fieret, explora-bant, Caes. B. G. 5, 53: unde domo quisque sit quaere, Sen. Cons. Helv. 6, 3: sciscitari unde natalium provenerit, App. M. 5, p. 165, 32.— II, Transf. A. Apart from relations of place, and referring to persons or things, from which as an origin, source, cause, means, reason, etc., something proceeds, from whom, from which.  1.  Correlatively:  (narratio) brevis erit, si. unde ne-cesse est, inde initium sumetur, Cic. Inv. 1, 20, 28 ; cf. Auct. Her. 1, 9, 14 : unde ju-menta nomen traxere, Col. 6, .praef. 3: praedonibus, Unde emerat, Ter. Eun. 1, 2. 35: qui eum necasset, unde ipse natus esset, Cic. Rose. Am. 26, 71 : potest fieri, ut is, unde te audisse dicis, iratus dixerit, id. de Or. 2, 70, 285; cf: de ea (re) multo dioat ornatius, quam ille ipse, unde cognorit, id. ib. 1,15, 67: illo exstincto Jove, unde disce-rem, id. Sen. 4,12: hem, mea lux, unde omnes opem petere solebant, id. Fam. 14. 2. 2: hi, unde ne hostium quidem legati arcen-tur, pulsi, Liv. 21, 10, 6 : non ut ingenium et eloquentiam meam perspicias, unde lon-ge absum, Cic. Brut. 92, 318: est unde haec

       1930
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       flant, Ter. Ad. 1, 2, 42 : tenuit permagnam Sextilius hereditatem, unde nummum nullum attigisset, Cic. Fin. 2, 17, 55: si habue-rit, unde tibi solvat, id. Har. Resp. 13, 29: quod,unde agger omnino comportariposset, nihil erat reliquum, Caes. B. C. 2, 15 : tar-dior stilus cogitationem moratur, rudis et confusus intellectu caret : unde sequitur alter dictandi labor, Quint. 1, 1, 28 ; 12, 3, 4 : sciat (orator) quam plurima : unde etiam senibus auctoritas major est, quod, etc., id. 12, 4, 2 : unde jus stabat, ei victo-riam dedit ( — a qua parte stabat), Liv. 21, 10, 9; cf.: turbam, nee satis fido animo, unde pugnabat, stantem, in fugam averte-  '' runt, id. 25, 15, 13: ut unde stetisset, eo se | victoria transferred  on whose side,  Just. 5, j 4, 12. — "b. In p a r t i c., jurid. t. t.: unde [ petitur,  of whom demand is made,  i.e. the defendant: si ambo pares essent, illi, unde j petitur, potius credendum esse, Cato ap. i Gell. 14, 2, 26 ; cf.: causam dicere Prius unde petitur, aurum quare sit suom, Quam ille qui petit, unde is sit thesaurus sibi, Ter. Eun. prol. 11 sq.: ego omnibus, unde petitur, hoc consilium dederim, Cic. Fam. 7, 11, 1: postulabat ut illi, unde peteretur, vetus exceptio daretur, id. de Or. 1, 37,168. —2.  Absol.  a. I Q   a  direct interrog.: unde haec (patera) igitur est? Plaut. Am. 2, 2, 158; cf. id. Bacch. 3, 6, 10: redde, ut huic reddatur.  Strob.  Unde? id. Aul. 5, 20:  Pi. Bonum habe animum.  Mn.  Unde habeam? id. ib. 4, 3, 17; id. Cas. 2, 2, 25: unde iste amor tam improvisus, Cic. Agr. 2, 22, 60; Quint. 11,1, 54: unde sed hos novi ? Ov. M. 9, 508.—With  gentium : De.  Face id ut pa-ratum jam sit.  Li.  Unde gentium?  De. Me defraudato, Plaut. As. 1, 1, 77 ; Tert. Pall. 4.— *b. In an indirect interrog.: ut ex ipsa quaeras, unde hunc (anulum) habue-rit, Ter. Heaut. 4, 1, 45 : quaerere, unde se ac suos tueri possit, Liv. 5, 4, 5: unde con-cilietur risus... difficillimum dicere, Quint. 6,3,35: si cogitaverimus, unde et quous-que jam provecta sit orandi facultas, id. 2, 16, 18: unde sit infamis ... Discite, Ov. M. 4, 285; cf. Flor. 3, 12, 8 sqq. — B.  Indef : unde unde for undecumque,,/rora  wherever, whencesopver, from whatever quarter  (only poet, and in post-class, prose): et quaeren-dum unde unde foret nervosius illud, Cat. 67, 27 : qui nisi .. . Mercedem aut numos unde unde extricat, etc., Hor. S. 1, 3, 88: nee tamen vindictae solarium unde unde spernendum est, App. M. 5, p. 165: qui malum etsi ipse non fecit, tamen a quocum-que et unde unde passus est fieri, Tert. adv. Herm. 10. — 2. So, unde alone (late Lat.; perh. only in Tert.): certe unde sunt ista, signis potius et ostentis deputanda, Tert. Anim.  51 fin.:  quamquam possimus unde illas prolatas aestimare, dum ne ex nihilo, id. adv. Herm. 22  med.

       (undeceni,  a   fa lse  read - f° r  undenis, Plin. 36,8, 14, § 65.)

       undecentesimus,  a ,  um,  num. adj.

       [unde-centum],  the ninety-ninth :  annus, Val. Max. 8, 7, ext. 11.

       Iindecentum,  num. adj.  [unus- de-centum],  ninety-nine :  anni, Plin. 7, 60, 60, § 214.

       Iindecies,  num. adv.  [unus-decies], eleven times :  hanc summam undecies multiplicato, fiunt, etc.. Col. 5, 2, 7 : sur-rexi una cenfi. Mart. 5, 79, 1.

       undecim,  num. adj.  [unus-decern], eleven:  legiones, Cic. Fam. 6, 18, 2: milia debeo, Mart. 2, 44, 8; Vitr. 3, 1  med.:  dies, Macr. S. 1,13.

       UndecimuS,  a * um,  num. adj.  [unus-decimus],  the eleventh :  legio, Liv. 30, 18, 10: annus, Verg. E. 8, 39: dies, Plin. 11, 54, 118, § 283.

       Undeciremis,  is,/ (sc. navis) [unde-oim-remus],  a ship of eleven banks of oars, Plin. 16, 40, 76, § 203.

       undecumani,  orum,  m.  [undecimus], soldiers of the eleventh legion,  Plin. 3, 12,17, § 107.

       unde-cumque (unde-cunque;  in

       tmesi: unde vacefit curnque locus, Lucr. 6, 1017),  adv., from wherever, whencesoever, from what place  or  part soever  (post-Aug.): undecumque moti sunt (fluctus), Sen. Vit. Beat. 27, 3 : fluens sanguis, Plin. 27, 4, 5, § 18; cf.: nee undecumque causa fluxit, ibi culpa est, Quint. 7, 3, 33: undecumque

       UNDI

       inceperis, ubicumque desieris, Plin. Ep. 9, 4, 2: ignes transsiliunt protinus in naph-tham undecumque visam, Plin. 2, 105, 10 ( .f, § 235 ; Treb. Pol. Trig. Tyr. 22, 4. — With gentium :  undecumque gentium venissent, Vop. Firm. 14.

       linde-libet,  adv., whence you will, whencesoever, from any place whatever, from anywhere  (very  rare):  invenire, Auct. Her. 4, 50, 63 : fascia undelibet super fracturam incipere debet, Cels. 8, 10,1. —Also  rel.,from whatever quarter,  Aug. in Psa. 36, Serm. 3.

       undenariUS,  a, um,  adj.  [undeni],  containing eleven :  numerus, Aug. Serm. 51 fin.;  83  med.

       Iin-deni;  ae >  a >  num. distrib. adj. [unusj,  eleven each, eleven  distributively: pariuntur undeni, Plin. 11, 25, 30, § 91: cu-bitis, id. 36, 8.14, § 65 Sillig  N. cr.:  Musapef undenos emodulanda pedes, i.e.  with a ,tex-ameter and pentameter, elegiac verse,  Ov. Am. 1,1, 30: me quater undenos sciat im-plevisse Decembres, i.e.  forty -four years, Hor. Ep. 1, 20, 27.— In  sing.:  bisque unde-na pars, Manil. 4, 451.

       unden6naginta,rcuw.  adj.  [unus-de-

       nonaginta],  eighty-nine :  classis undenona-ginta navium, Liv. 37, 30, 1. UndeOCtdginta,  num. adj.  [unus-de-

       octoginta],  seventy-nine :  unde-Octoginta annos natus, Hor. S. 2, 3, 118.

       undequadrag-esimus, a ,  um,  num.

       adj.  [undequadraginta],  the thirty-ninth: volumen, Val. Max. 8, 7, ext. 10.

       undequadragies °r -lens,  num.

       adv.  [id.],  thirty-nine times;  dimicare, Plin. 7, 25, 25, § 92.

       undequadraginta,  num. adj.  [unus-

       de-quadraginta],  thirty-nine:  anni, Cic. Rep. 2, 14, 27.

       undequinquag-esimus, a ,  um,  num.

       adj.  [undequinquaginta],  the forty ninth dies, Cic. Imp. Pomp. 12, 35; Vell.'2,17, 3.

       undequinquaginta,  num.adj.  [unus

       de-quinquaginta],/brft/-?u'7ie: coronae au-reae, Liv. 37,58,4: genera, Plin. 13,4,9, § 40.

       undesexagesimus, a ,  um,  num. adj.

       [undesexagintaj,  the fifty-ninth :  pars, Censor, de Die Nat. 19.

       Undesexaginta,  num. adj.  [unus de-sexaginta],^/t?/-m7i(e: undesexaginta (Car-thaginiensium) vivi capti, Liv. 23, 37, 6: dies, Plin. 36,15, 24, § 122.

       Undetriceni,  ae >  a >  num. distr. adj. [ undetriginta],  twenty-nine each, twenty-nine  distributively: menses undetricenum tricenumque (dierum) numero alternave-runt, Macr. S._l, 13, § 4.

       undetriccsimus or undetrige-

       SimUS,  a <  um <  num. adj.  [id.],  the twenty-ninth :  dies, Liv. 25, 36,14: in commenta-riorum undetricesimo, Gell. 10, 5, 1.

       Unde trig esimus,  a , um, v. undetri-cesimus.

       Undetriginta,  num. adj.  [unusde-triginta],  twenty-nine :  menses, Vitr. 9, 4: dies, Macr. S. 1, 15, § 6.

       Undeviceni,  a e,  a ,  num. distr. adj. [undeviginti],  nineteen each, nineteen  distributively: pedes. Quint. 1, 10,44.

       undevicesimani,  orum,  m.  [undevi-cesimus],  soldiers of the nineteenth legion: cum quinque cohortibus undevicesimano-rum egreditur, Auct. B. Alex. 57, 2; Tac. A. 1, 51.

       unde vice simus  or  undevig esimus  a ) um,  aci J-  [undeviginti],  the nineteenth':  anno undevicesimo post ejus mortem. Cic. Sen. 5. 14 : expleto aetatis undevicesimo anno, Quint. 6, praef. § 4; Tac. A. 1,45 (al. unetvicesimus): die undevigesi-mo, Col. 8. 5, 14. — The second and third syllable scanned short: senserat ire aqui-las legio undevigesinia, cujus, etc., Poet, ap. Anth. Lat. 2. p. 21.

       Undeviginti,  num. adj.  [unusde-vi-ginti],   nineteen :  undeviginti annos natus. Cic. Brut. 64, 229: signa mihtana, Liv. 23. 46.4.

       undlCola,  ae -  comm.  [unda-oolo],  wave-dwelling,  i. e.  inhabiting the waves, dwelling in the sea :  Naiades, Varr. ap. Non. p. 250, 14: pistris, Avien. Arat. 808.

       UNDO

       ing with waves:  amnes, Dracont. Hexaem. 1, 607.

       undlfragUS,  a, um,  adj.  [unda-fran-go],  wave-breaking, that breaks the waves or  water :  fluctus, Ven. 3 prol.

       Undique,  a dv. indef.  [unde-que, prop, whencesoever; hence],/row  allparts, sides, or  places, from every quarter, on alt sides, on every part, everywhere :  ut undique uno tempore in hostes impetus fieret, Caes. B. G. 1, 22: vicus altissimis montibus undique continetur, id. ib. 3, 1: cinctus pericu-lis, Cic. Imp. Pomp. 11, 30: rebus undique collectis, arcessitis. comportatis, id. de Or. 3, 24, 92; cf.: carpere et colligere, id. ib. 1, 42, 191: carpere atque delibare, id. Sest. 56, 119: sic undique omni rations concluditur, on all grounds,  id. N. D. 2, 53, 132; omnes undique copiae conferuntur, id. Rep. 3, 17, 27: concurritur undique ad istum Syracu-sas, id. Verr. 2, 2, 53, § 133: undique ad inferos tantumdem viae est, id. Tusc. 1, 43, 104: natura undique perfecta, id. Fin. 5, 9, 26; cf. id. ib. 5, 24, 69: omnes enim partes ejus (i. e. mundi) undique medium locum capessentes nituntur aequaliter, id. N. D. 2, 45,115: delirus et amens Undique dicatur, Hor. S. 2, 3,108: soluta ac velut labens undique toga, Quint. 11, 3, 147: undique omnes conisi hostem avertunt, Li v. 3, 63, 4: undique omnis copias contrahit, Curt. 3,1, 10; Flor. 4, 2, 38.-2.  Utterly, entirely, completely, in all respects:  aut undique religio-nem tolle aut usque quaque conserva, Cic. Phil. 2, 43,110: vita undique referta bonis, id. Tusc. 5, 31, 86: nam quid fere undique placet? Quint. 1,2,15.—  If.  Esp. l.With gentium, in every quarter, in every part of the world:  pacato undique gentium toto, qua patet, orbe terrarum, Edict. Aurelian. ap. Vop. Firm. 5.—2. With  laterum :  canes rabidi et hnmanes undique laterum eircum-fusi, App. M. 8, p. 209, 11.—3. With  versus (versum):  marinae aurae undique versus assidui flatus, Just. 44,1,10: cum Oceanus omnes terras omnifariam et undique versum circumfluat, Cell. 12,13, 20 ; 7, 16, 0 ; App. Mag. p. 322, 22; Sol. 40  med.— 4, With secus:  undique secus agris arentibus, Sol. 27, 46.

       undisonus,  a i um,  ad J-  [unda-sono], wave-sounding, sounding  or  roaring with the waves  (poet.): rupes, Stat. Achill. 1,198: saxum, Val. Fl. 4, 44: Psamathe, id. 1, 364: dei, i. e.  sea-gods,  Prop. 3 (4), 21, 18.

       undlvagUS,  a >  um >  a ^J-  [unda-vagus], wandering in waves  (late Lat.): latices, Coripp. Johan. 6, 342: salum, id. ib. 7, 344: Tethys, Anthol. Lat. 2, p. 303 Burm.

       undo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [unda]. I.  JSeutr., to rist in waves  or  surges, to throw up waves, to surge, swell  (poet, and in post-Aug. prose). A. Lit.: undantem salum, Enn. ap. Non. 223, 24 iTrag. v. 226 Vahl.); cf.: undanti in freto, Att. ap. Cic. N. D. 2, 35, 89: solet aestus aequinoctialis . .. un-dare, Sen. Q. N. 3, 28, 6: ad caelum undabat vortex, Verg. A. 12, 673 : aena undantia flarnmis, id. ib. 6, 218.— B. Transf. 1, To overflow with, be full of abound in  any thing, =abundare: regio Undat equis flo-retque viris, Val. Fl. 1, 539: vultus sanguine, Stat. Th. 1,449: silva favis, Claud. Rapt. Pros. 3, 25: ima (aedium) viris, id. VI. Cons. Hon. 545.—2i  To wave, undulate:  vidimus undantem ruptis fornacibus Aetnam, Verg. G. 1, 472: undantes flammae, Sil. 9, 446 : undante fumo, Sen. Troad. 19: undans buxo Cytorus, Verg. G. 2, 437 : undans chlamys, Plaut. Ep. 3, 3, 55: undantes habenae,  waving, flowing, hanging loosely,  Verg. A. 12, 471; so, undantia lora, id. ib. 5, 146 : ipsa tpuella) decenter undabat,  undulated,  App. M. 2, p. 117, 38.—C. Trop.,  to waver, fluctuate, be agitated:  undans curis, Val. Fl. 5, 304: undantes spumis furialibus irae,Claud, in Ruf. 1, 76.—II.  Act.  (very rare),  to overflow, inundate, deluge :  sanguine campos, Stat. Achill. 1, 87: sinus cruore, Claud, in Ruf. 2, 67.—P.  a.:  undatus,  a , um,  in a wavy  or  wave-like form:  concharum genera imbricatim undata, cancellatim reticulata, PI in. 9, 33, 52, § 103.—Hence,  undan-ter,  a d v -  •>  in a waving manner, like waves : capillus undanter fluens, App. M. 2, p. 122, 7 (al. fluenter undans): evomere talia, Mart. Cap. 2, § 138.

       unddse,  adv.,  v. undosus./Iw.
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       UllddsUS,  a , um,  adj.  [unda],  full of waves  or  surges, surgy, billowy:  aequor, Verg. A. 4, 313 : Plemyrium. id. ib. 3, 693 : regna, Sil. 5, 21. —  Comp.:  fluctus, Sol. 12 fin. — Sup.:  torrentes, Aug. Civ. Dei, 27,11. —  Adv.:  unddse,  l ' w   waoes; comp.:  un-dosius labens, Amm. 27, 4, 7.

       *  undulatUS, a , um,  adj.  [undo, I. B. 2. and 11.  p. a.], diversified as with waves  (like watered stuffs),  undulated:  togae, Varr. ap. Non. 189, 26 (cited also in Plin. 8, 48, 74, § 195).

       unedo.  onis,  m., the arbute  or  strawberry-tree;  and also  its fruit,  Plin. 15, 24, 28, § 98; 23,8,79, § 151.

       Unellij  orum, m.,  a people in  Gallia Lugdunensis,  bordering on the Curiosolitce and Lexovii, whose country formed part of the  Tractus Armoricus;  their chief city was Constantini Castra, now  Coutances,  Caes. B. G. 2, 34; 3, 11; 3, 17 ; 7, 75 ; Plin. 4, 18, 32, § 107 (Jahn, Venelli).

       unetvicesimani   unact-)   orum,

       m. [unetvicesunusj,  soldiers of the twenty-first legion,  Tac. H. 2, 43.

       unetvicesimus (unact-)   a , um,

       num. adj.  [unus-et-vicesimusj,  the twenty-first :  legio, Tac. A. 1, 45 (al. undevicesi-mus).

       ungeUa (unguella),  a e,/  dim.  [un-

       gulaj,ti  little claw  or  talon,  Apia4,5; Marc. Emp. 20  med.

       UngO  or  ungfUO,  nxi i nctum, 3,  v. a. [root in Sanscr. ang, to besmear; cf. Gr. ayo?], to smear, besmear, anoint  with any fat substance, an unguent, oil, etc. (class.; syn.: lino, linio): unguentis, Cic. Verr. 2, 4, 35, § 77: aliquam unguentis, Plaut. Most. 1, 3, 115; id. True. 2, 2, 34: unctus est, accu-buit, Cic. Att. 13, 52, 1: gloria quern supra vires unguit, Hor. Ep. 1, 18, 22; Aug. ap. Suet. Aug. 76.—Of the anointing of corpses, Enn. ap. Serv. Verg. A. 6, 219 (Ann. v. 156 Vahl.); Ov. P. 1, 9, 47; id. F. 4, 853;  id. H.

       10,  122; Mart. 3, 12, 4; Hor. S. 2, 1, 7: corpus, Varr. R. R. 1, 2, 26: globos melle, Cato, R. R. 79: postes superbos amaracino, Lucr. 4,1175 et saep.—Of the anointing of a Jewish king: unctus est in regem, Sulp. Sev. Chron. 1, 45, 5 : caules oleo,  to dress with oil,  Hor. S. 2.3,125: caules impensius, Pers. 6, 68: pingui oluscula lardo, Hor. S. 2, 6, 64: labitur uncta carina,  daubed with pitch, the pitchy keel,  Enn. ap. Macr. S. 6, 1, and ap. Isid. Orig. 19, 1 (Ann. v. 379 and 476); imitated by Verg. A. 4, 398 ; cf.: labitur uncta vadis abies, id. ib. 8, 91: ungere tela manu ferrumque armare,  to smear  or  anoint with poison  (low?  xpieotiai),  id. ib. 9, 773: arma uncta cruoribus,  smeared, stained,  Hor. C. 2,1,5: tela cruore hostili, Sil. 9,13: ova ra-nae sanguine, Hor. Epod. 5,19: puer unctis Tractavit calicem manibus, i. e.  greasy,  id. S. 2, 4, 78; so, uncta aqua, id. ib. 2, 2, 68.—

       11, Trop., Vulg. Act. 10, 38; id. 2 Cor. 1, 21.—Hence,  unctus,  a , um,  P. a.;  prop. anointed, oiled :  cur quisquam caput unc-tius referret, Cat. 10, 11: magis diliges ex duobus aeque bonis viris nitidum et unc-tum quam pulverulentum et horrentem, Sen. Ep. 66, 24: Achivi, Hor. Ep. 2, 1, 33: nudus, unctus, ebrius est contionatus, Cic. Phil. 3, 5, 12.—B.  Transf.,   rich, luxurious, sumptuous  (syn. lautus). a.  Adj.:  cap-tus es unctiore cena, Mart. 5, 44, 7: melius et unctius, Hor. Ep. 1.15, 44: cenae unctis-simae, Sid. Ep. 2, 9: ita palaestritas defen-debat, ut ab illis ipse unctior abiret, Cic. Verr. 2, 2, 22, § 54: accedes siccus ad unc-tum, Hor. Ep. 1,17,12: patrimonia, Cat. 29, 23: Corinthus,  luxurious, voluptuous,  Juv. 8,113: Tarentus, Sid. Carm. 5, 430: pro isto asso sole, quo tu abusus es in nostro pratu-lo, a te nitidum solem unctumque repete-mus, i. e.  sunshine and ointment,  Cic. Att.

       12,  6,2: unctior splendidiorque consuetudo loquendi,  rich, copious,  id. Brut. 20, 78.— \y t Subst.:  unctum,  h n -  1.  ^  rich banquet, sumptuous feast:  unctum qui recte ponere possit, Hor. A. P. 422: cenare sine uncto, Pers. 6,16.—2.  An ointment:  haurito plus-culo uncto, corporis mei membra perfricui, App. M. 3, p. 139; Veg. 3, 71, 5.

       *ungnedo,  iuis,/. [unguo, ungo],  an ointment, unguent,  App. M. 3, p. 138, 26.

       Unguen,  i nis >  n.  [ id -]<  a fatty substance, fat; an ointment, unguent:  in aenum cal-dum unguen indito, Cato, R. R. 79; 80: pin-

       UNGU

       gues unguine ceras, Verg. G. 3, 450 : eras. sum, Pers. 6, 40: pingue, Val. Fl. 6, 360; 8, 302 al.

       unguentarius,  a , um,  adj.  [unguen.

       turn],  of  or  belonging to ointments  or  unguents, ointment-.  I,  Adj.:  taberna, Varr L. L. 8, 30, 117: Sen. Ep. 108, 4; Suet. Aug. 4: cella, Sid. Ep. 2, 2: vasa, Plin. 36, 8,12,

       § 60.— ii,  Substt.  A.  unguentarius,

       ii,  m., a dealer in unguents, a perfumer,  Cic. Off. 1, 42,150; id. Att. 13, 46, 2; Hor. S. 2, 3, 228; Plin. 31, 7, 42, § 91; Inscr. Orell. 2988. — B. unguentaria,  ae,/  1.  A female perfumer,  Plin. 8, 5, 5, § 14; Inscr. Orell. 4301; 4991.—2. (Sc. ars.)  The art of making unguents  or  perfumes,  Plaut. Poen. 3, 3,

       jo — c. unguentarium,  »,  n.  (sc. ar-

       gentum),  money for buying perfumes,  Plin. Ep. 2, 11, 23.

       unguento,  avi, atum, 1,  v. a.  [id.],  to rub with sweet ointments, to anoint, perfume  (in  verb.finit.  very rare):  deas vn-gventavervnt,  Inscr. Fratr. Arval. OrelL 2271, 391 (cf. Cic. Verr. 2, 4, 35, § 77).—More freq. in  part perf:  unguentatus,  a , um,  anointed, perfumed :  unguentatus per vias, ignave. incedis, Plaut. Cas. 2, 3, 23: cincinni, id. True. 2, 2, 32: homo, P. Scipio Afric. ap. Gell. 7, 12, 5; Sen. Fragm. ib. 12, 2, 11: maritus, Cat. 61,142.

       unguentum,  *  (gen.plur.  unguentum, Plaut. Cure. 1, 2, 5; id. Poen. 3, 3, 88),  n. [unguoj.  an ointment, unguent, perfume: non omnes possunt olere unguenta exotica, Plaut. Most. 1, 1, 41; 1, 3, 115 sq.; Cic. Verr. 2, 3, 25, § 62; id. Cat. 2, 3, 5; id. Sest. 8, 18; id. Cael. 11, 27; id. Tusc. 5. 21, 62; Hor. C. 2, 3,13; 2, 7, 23; id. A. P. 375; Prop. 3,16 (4,15), 23; Ov. F. 3, 561; Mart. 11, 54, 1; Plin. 1,1,1, § 3.

       UngUlCUluS,  i,  m - dim.  [unguis],  a finger-nail :  integritas unguiculorum omnium, Cic. Fin. 5, 27, 80; Plaut. Ep. 5, 1, 17; Sen. Q. N. 6, 2, 5.—Pro v.: a teneris ungui-culis, a transl. of the Gr. ef  aTraXwv  wi). xwi/,  from early infancy, from childhood, Cic. Fam. 1, 6, 2 (for which : de tenero ungui, Hor. C. 3, 6, 24): ex unguiculis (= ef oi/ifxtov),  from the very finger-tips,  i. e. through, and through,  Plaut. Stich. 5, 5, 20; App. M. 10, p. 249, 11.

       *  unguilla,  ae ^ /• [unguo, ungo],  an ointment-box.  Sol. 27  fin.

       unguindSUS,  a , um,  adj.  [unguen], full of J at  or  oil, fat. oily, unctuous:  unguentum, Plin. 13, 1, 2, § 17: opus, Cels. 5, 26, 20.— Comp.:  nuces, Plin. 23, 8, 77, § 147.

       Unguis, is   i ao1 -  ungui, Cat. 62, 43; Hor. Ep. 1, 19, 46 ; id. C. 2, 8, 4 ; Prop. 1, 20, 39: cf. Charis. p. 120), m. [cf. Gr. ONYX-, oi/i/f; Sanscr. nakha],  a nail  of a person's finger or toe. I. L i t., Plin. 11, 45, 101, § 247; 10, 35, 52, § 106; 28, 2, 5, § 28; Hor. Ep. 1,7,51; 1,19,46; id. S. 1,3,101; Prop. 1, 20, 39; Ov. Am. 1,7, 64; 2, 6. 4; id. A. A. 3, 708. —2.  W animals,  a claw, talon, hoof,  Plin. 11,45,101, § 247 ; Hor. C. 2, 19, 24 ; Ov. M. 4, 717 ; 10, 540; Col. 6,12; Mart. 14, 199 al. — B. Proverbial phrases. 1. Ab imis unguibus usque ad verticem summum,  from top to toe, from the crown of his head to the sole of his foot, Cic. Rose.Com. 7, 20.—2. A recta con-scientia transversum unguem non discede-re,  not to depart a finger's breadth in the least,  Cic. Att. 13, 20, 4; cf. ellipt.: urge igi-tur, nee transversum unguem, quod aiunt, a stilo, id. Fam. 7, 25, 2: si tu ex isto loco digitum transvorsum aut unguem latum excesseris, Plaut. Aul. 1,1,17 sq.; Hier. Ep. 127,8 (v. transversusand digitus).—3. Cum medium ostenderet unguem, i. e.  showed utter derision, the greatest contempt  (because the middle finger was regarded as indecent), Juv. 10,  53.-4,  Incestos amores De tenero meditatur ungui, i.  e.from childhood, ef  airaXwv  ui/^x^v, Hor. C. 3,6,24 (for which: a teneris unguiculis, Cic. Fam. 1, 6, 2).—5. Ad or in unguem, after the Gr. eir  6wxa  or e7r' oi/uxoc,  io   a  hair, to a nicety, exactly, perfectly  (an expression borrowed from sculptors, who, in modelling, give the finishing touch with the nail; or joiners, who test the accuracy of joints in wood by the nail: materiem dolare ad unguem. Col. 11, 2, 13: ad unguem Factus homo,  highly polished, perfectly accomplished,  Hor. S. 1, 5, 32; cf.: carmen decies castigare ad unguem, id. A. P. 294 Jan. ad loc: suturae ca« 1931
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       pltis }n unguem committuntur, Cels. 8, 1, § 12; Verg. G. 2, 277 Serv.; Vitr. 4, 6, 2; cf. also: carmina molli numero fluere, ut per leve severos effundat junctura unguis, Pers.

       1,  65.-6, Homo, cujus pluris erat unguis, quam tu totus cs,  a man whose little Jinger ivas worth more titan your whole body,  Petr. 57^n.—7. Rodere ungues,  to bite the nails, i.e.  to be buried in thought,  etc.: ille in ver-Bu faciendo Saepe caput scaberet vivos et roderet ungues, Hor. S. 1,10, 71; cf.: ungue meam morso saepe qucrere tidem. Prop. 3 (4), 25,4: et saepe inmeritos corrumpas den-tib'us ungues, id. 2,4, 3 (13). — H.  Transf. A Of plants,  a nail-like spot, the tip, extremity,  Plin. 12,9,19, § 36; 21,18, 73, § 121; Col. 4, 24, 7; Pall. Febr. 12, 5.— B.  A kind of shell-Jish,  peril,  the razor-fish,  Varr. L. L. 5,12, 23.—C.  A hook :  ferrei, Col. 12,18, 2. —1>.  A while skin on the eye, a web, haw, TTTepifytov,  Cels. 7, 7, 4.

       Unglila, ae,/. [unguis]. I. L i t.,  a hoof, claw, talon;  of a horse: totam quatit un-gula terram, Enn. ap. Macr. S. 6, 1 (Ann. v. 231 Vahl.); Verg. A. 8, 596; cf. Cic. N. D. 3,5,11.—Of a swine, Cato, R. R. 158,1; Cels.

       2,  17; 4,14.—Of oxen: bisulca, Plin. 8, 21, 30, § 72.—Of the  claws  of hens, Plaut. Aul.

       3,  4, 8. — Of vultures' and eagles'  talons, Plaut. Ps. 3, 2, 63.—P r o v.: toto corpore at-que omnibus ungulis, i. e., as we say,  with tooth and nail, with might and main,  Cic. Tusc. 2. 24, 56. —II. Transf. A. Poet., a horse:  cum carceribus missos rapit un-gula currus, Hor. S. 1, 1, 114; Mart. 12, 50, 5.—B.  A claw,  an instrument of torture (late Lat.), Cod. Just. 9, 18, 7  fin.;  Prud. creep.  1, 44 ; Hier. Ep. 1, 3. —HI.  An aromatic spice,  Vulg. Ecclus. 24, 21.

       ung-QlatrOS ungues magnos atque asperos Cato appellavit, Fest. p. 279 Mull. JV. cr.

       UngrulatUS, a, um,  adj.  [ungula],  having claws  or  hoofs  (post-class.): altero pede ungulatus, Tert. Apol. 16  fin.;  so, aliquis, Mart. Cap. 4, § 378.

       unglilus, •; m -  [Oscan; Sanscr. ankami, bend; Gr. ^/a'/Aos-, crooked; Lat. ancus, ad-uncus; cf. angulus],  a finger-ring, a ring (ante-class.): ungulus Oscorum lingua an-ulus, Fest. p. 375 Mull.; cf.: (anulum) apud nos prisci unguium vocabant, Plin. 33,1, 4, § 10; Poet. ap. Fest. 1. 1.; so Pac. ib. (Trag. Fragm. v. 64, 215 Rib.).

       ungUO, Sre, v. ungo.

       t  UnfiTUStUS fustis uncus, Fest. p. 377 Mull.

       Uni-animis, e,= unanimis, Schol. Juv. 5, 134.

       * uni-calamus, a, um,  adj.  [unus], having a single stern  or  straw :  frumen-*^m, Plin. 18, 7, 12, § 69.

       Uni-Caillis,  e >  adj.  [ id -L  having a single stalk:  genus carduorum silvestrium, Plin. 20, 23, 99, § 262: faba leguminum, id. 18, 7,

       10,  § 57: cuminum, id. 19,10, 57, § 176. UlllCe,  adv.,  v. unicus/m. unicepS. cipitis,  adj., one-headed  (eccl.

       Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 5, 15.

       Uni-COlor, oris (collat. form  ace. plur. unicoloras animas, Prud. Ham. 821),  adj. [unus],  of one color, all of one  or  the same color  (opp. varius, differens): sues, Varr. R. R. 2, 4, 3: oculus, Plin. 11, 37, 54, § 145: torus, Ov. M. 11, 611.

       Unicornis,  e -> adj.  [unus-cornu],  one-horned, having a single horn.  I.  Adj.:  In-dici boves, Plin. 8, 21, 30, § 72: animal, id.

       11,  46, 106, § 255 : rhinoceros, Tert. adv. Marc. 3, 18; id. adv. Jud. 10. — H.  SubsL, Vulg. Psa. 91,11.

       uniCOrnuUS, ui, »». [unicornis], pure Lat. for monoceros,  the unicorn,  Tert. adv. Marc. 3, 18 ; id. adv. Jud. 10; Ambros. Off. Min. 2, 16, 85.

       * UniCOrporeuS, a, um,  adj.  funus-corpus],  having one body, single-bodied: signum in caelo (taurus), Firm. Math. 2, 12 med.

       Unicuba, ae, / [unus-cubo],  that has lain with but one husband,  Hier. adv. Jovin. 1, 49  fin.

       * Uni-cultor, oris,  m.  [unus],  a worshipper of one God, a monotheist,  Prud. O-T€0. 13, 90.

       UniCUS,  a > um,  odj.  [id.],  one and no more, only, sole, single  (class.).   I. Lit., of Dumber: tuus unicus gnatus, Plaut. As. 1 1932

       UNIG

       1,1: gnatus, id. Poen. prol. 68; Ter. Heaut. 1, 1, 79; 3, 2. 29: gnata, id. And. 3, 3. 8; 1,

       1,  73: Alius, Plant. Poen. prol.  (Vo  ;   id. Cas.

       2,  3, 45; Ter. Heaut. 1, 1, 41; Cic. Rose. Am. 14,41: quid me patrem par facere'st, quoi ille'st unicus? Plaut.Capt. 1,2,38 (44): tilia, Ter. Phorm. 4, 3, 41; Cic. Verr. 2, 1, 41, § 104; Verg. Cir. 334; Just. 1, 4, 2: consul, Liv. 7, 25, 11 : maritus, Hor. C. 3, 14. 5 : vestis, Plaut. Stich. 2, 2, 26: anser erat, Ov. M. 8, 684: orbis, id.'ib. 13, 853: ancillula, App. M. 1, p. 112, 6. — Strengthened by unus:  qui me unum atque unicum ami-cum habuit, Cat. 73, 6: idque unum et prae omnibus unicum efflce, App. M. 4. p. 156, 32.— By  solus :  quamlubet esto Unica res quaedam nativo corpore sola, Lucr. 2, 542: unica solaque res, id. 2, 1078. — B. In part i c, of abstract subjects: spes unica imperii populi Romani, L. Quiuctius, Liv.

       3,  26, 8: unicum doloris levamentum stu-dia, Plin. Ep. 8,19, 1: satis tutum presidium, quod unicum est, Cels. 7, 33: unicum afflictae mini solamen hoc est, Sen. Troad. 703; id. Phoen. 89.—H, Tro p., of nature, character, or quality,  alone of its kind, singular, uncommon, unparalleled, unique  (cf: egregius, eminens): homo unica est natura ac singularia, Turp. ap. Non. 491, 3: quis tarn ... ingenio unico  '(  Afran. ap. Fest. s.v. sagaces, p. 321 Mull.: eximius imperator, unicus dux, Liv. 7. 12, 13 ; so, imperator, id. 6, 6,17: vir unicus in onini fortuna, id. 7, 1, 9: juvenis, id. 8, 32, 13: dictator, id. 22,14,9: spectator caeli siderumque (Archimedes), id. 24, 34, 2; ultor Romanae igno-miniae, id. 9, 15, 10 : puor, Ov. M. 3, 454: volucris, id. ib. 8, 239 ; cf. id. ib. 12, 531: liberalitas, Cic. Quint. 12, 41: fides, Liv. 33, 21,4: spes, Quint. 6, praef. § 2: mors, Luc.

       4,  509: concordia, Liv. 3, 33, 8: exemplum, id. 1,21, 2: nam tu poe'ta es prorsus ad earn rem unicus,  singularly fit,  Plaut. As. 4,1, 3: tibi ille unicu'st, mihi etiam unico magis unicus,  more than an only one }  more than a darling,  Plaut. Capt. 1, 2, 47; id. Bacch. 3, 3,3.—B. Esp., in a bad sense,  singularly bad, detestable  (rare): unica malitia atque nequitia, Auct. Her. 3, 6, 11:  scelus,Vell. 2,

       7,  2: luxuria, Fest. s. v. Sardanapalus, p. 322 Mull.—Hence,  adv.:  finice,  alone, solely, singularly, especially, in an extraordinary degree:  aliquem unice diligere,Cic.Or. 1,1: eximie et unice delectare, Cell. 11,13, 4: eo ornamento P.Vergilius unice est usus,Quint.

       8,  3, 24: cujus amator unice Vergilius fait, id. 9,3,14: quidTiridaten terreat, unice Se-curus, i. e.  utterly regardless,  Hor. C. 1, 26, 5: mammarum vitiis aizoum unice mede-tur, Plin. 26, 15, 92, § 163.—In Plaut. with unus:  me unice unum ex omnibus te atque illam amare aiebas mihi, Plaut. As. 1, 3, 56: imrao unice unum plurimi pendit, id. Bacch. 2, 2, 29; id. Stich. 1,1,12;  id. True.

       1,   2, 91.

       Uni-finis,  e >  adj.  [unus],  possessing the same termination  (eccl. Lat.), Cassiod. in Psa. 117.

       Uni-fbrmis, e,  adj.  [unus-forma],  having only one shape ov form, uniform  (post-Aug.): simplex quidd'am et uniforme do-ceri,Tac. Or. 32: facies deorum dearumque, App. M. 11, p. 259, 3: humanum genus, id. Asclep. p. 98, 18: alimonia, Macr. S. 7, 5 : institutum, Aur. Vict. Epit. 9  med.— Adv.: Unifbrmiter* tw   one  and the same manner, uniformly,  App. Asclep. p. 77,18; Arn.

       2,   88.

       UniformitaS, ntls,/ [uniformis],  uniformity  (opp. varietas; post-class.), Macr.

       5,  7, 5  med.;  Arn. 7, 212; Tert. Anim. 17  med.

       unifbrmiter,  adv.,  v. uniformis,  fin. unigena, ae (collat. form ocnigfe-

       1XOS unigenitus, Paul, ex Fest. p. 195 Mull.), adj.  [unus gigno]. I,  Only-begotten, only: idcirco singularem deus hunc mundum atque unigenam procreavit, Cic. Univ. 4, 10. — Tn Christian authors, of Christ: do-minus deusque, Paul. Nol. Carm. 5, 46; cf. unigenitus. — H.  Born of one parent, of one  or  the same family  (poet):  te, Phoebe, relinquens Unigenamque simul eultrieem montibus Idri, i. e.  Diana,  sister of Phoebus. Cat. 64, 301; of  Zephyrus,  as brother of Memnon, id. 66, 53.

       Uni-genituS,  a , um,  adj.  [id.],  only-begotten, only  (eccl. Lat.; cf. unicus): uni-

       UN IV

       genitus ille vocatur, qui parentibus ?olus sit, Hier. adv. Helv. K : tilius, lert. adv Cnost. 7 ; Aug. Civ. Dei, 11, 24; Vulg. Johan 1, 14.

       uni-jugrus,  a <  um >  ad J^  [unus-juguni]. having one yoke : vinoa., fastened to a singh yoke  or  cross-beam.  I. Li t., Plin. 17, 22, 35, § 183.—* II.  Transf,   that has been married only once:  Joseph, Tert. Monog, tifin.

       Unimammac, arum, /  plur.  [unus-mamma], one-breasted  women, i.e.  Amazons Titian, ap. Isid. 9, 2, 64; Auct. ltin. Alex.  4±  • Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 3, 50.

       UnimanilS,  a , um,  adj.  [unus-manus^

       having only one hand, one-handed.     I. In

       gen.: puer natus, Liv. 35, 21, 3; 41, 21,  i<

       — II. Unimanus,  the surname of a certain

       j  Claudius,  Flor. 2, 17, 16.

       unimbdus,  a , um,  adj.  r unus-modu;i]. of one jashion  or  sort, simple  (post-class.,. ; com pages. Prud. Psych. 768 : virtus, App. Dogm. Plat. 2, 15.

       UninomiuS, a, um,  adj.  [unus nomen". =  ofjLLuiufjioi-, of one name, bearing the same name,  Isid. 1, 6, 17.

       1. UniO, iij itum, 4, v.  a.  [unus],  to join together, unite  (post-Aug. and very rare; cf. conjungo): caelum mari, Tert. Anim. 17, Sulp. Sev. Chron. 2, 43, 1: corpora, Sen. Q. N. 2, 2, 4; Dig. 39, 2, 15, § 13; App. Mag. p. 283, 30.

       2. UniO, < _, uis,/ and  m. [  id.]. I.  Fern A.  The number one, oneness, unity  (eccl Lat.): decas decima unione completur, Hier. in Amos, 2, 5, 5; Tert. Monog. 4; id Res. Cam.  2 fin.  — B.  A unity, union  (late Lat.): Maria Dei unione fecunda, Hier. Ep 22, 19; 18, 14. —II.  Transf,  concr. A, Masc, a single large pearl  (cf. margarita), Plin. 9, 35, 56, § 112; 9, 35, 59, § 122; Sen. Ben. 7, 9, 4 ; Mart. 8, 81, 4 ; 12, 49, 13.-Fem.:  Cleopatranae, Treb. XXX. Tyrann. 32  fin. — B.  Fern., a kind of single onion caepam, quam vocant unionem rustici Col. 12,10,1.

       Uniola,  a e, /  dim.  [2. unio],  a plant otherwise unknown, App. Herb. 77.

       Unionitae, arum,  m.  [id.],  Unionites, Unitarians,  a religious sect that denied the Trinity, Prud. Apotn. 246 sq.

       1  UllipetlllS, a, um,  adj.  [unus pes], having only one stalk:  urtica, Marc. Emp. 15  med.

       * Unistirpis,  e -  ° (1 J-  [unus-Ptirps],  having only one stem  or  trunk,  Plin. 16, 30, 54. § 125.

       UnitaS, atis,/. [unus],  the state ofbeim one, oneness, unity.  I, Lit.: singulars nu-meri unitas. Gell. 19, 8, 11: linum duplex triplexve sic tortum, ut unitas in eo facta sit, Cels. 7, 4, 4: Monotes et Henotes, id est solitas et unitas,Tert. adv.Valent.37: alvei, Plin. 5, 9, 9, § 48: mundi, Just. 2, 1, 14: in unitatem coire, Cels. 4,19: inter se impli-cantur et quasi unitatem faciunt, Col. 1L 3, 43. — II, T ro p. A.  Sameness, uniformity :  ei alterum horum diceretur Priamus alterum Hecuba, nullaro unitatem assignifi-caret,quae apparet in lego et legi et in Pri* amus et Priamo, Varr. L. L. 8, § 3 MulL: foliorum unitas in suo cuique genere permanent, praeterquam populo, hederae, etc., Plin. 16, 22, 35, § 85 : in unitatem venifc equester ordo,  are brought under one name (that of Equites), id. 33, 2, 8, § 32.—B, Unity of sentiment, agreement, concord ° virtutes ibi esse debebunt, ubi consensus atque unitas erit: dissident vitia, Sen.Vit. Beat. 8, 5.

       Uniter.  adv.  [id.],  into one, together in one, conjointly,  = in unum (Lucretian): cum corporis atque anima'i Discidium fue-rit. quibus e sumus uniter apti, Lucr. 3, 839; 3, 846; 5, 555; 5, 558: cedere, Schol. Juv. 3, 298.

       uniusmbdi, v. unus, I. B. l.

       universalis, e,  adj.  [universus],  of  or belonging to all  or  the whole, universal (post-Aug.): praecepta universalia vel per-petualia, Quint. 2, 13, 14; so, quaestiones, id. 3, 5, 5; 3, 5, 12: vox, id. 8, 5, 3: nihil inveniebam aut proprium aut universale, Plin. Ep. 10, 71, 2.

       universallter,  adv.  [universalis],  all together  : si grex venierit universaliter uno pretio. Dig. 18, 1, 35  fin.

       * universatim,  adv.  [universus],  al

       together, wholly, entirely:  consecrare ali-quem, Sid. Ep. 8, 2.

       universe,  adv.,  v. universus ^/m.

       Universim,  adv.  [universus],  all together, as a whole  (ante- and post-class.), Naev. Bell. Pun. 3, 7 : generibus rerum summatim universimque utitur, Gell. 1, 3, 22.

       UniverSltaS,  atis, /. [id.],  the whole.

       1. Lit.: universitas generis humani, Cic. N. P. 2, 65, 164: in universitate rerum, i. e. in the universe,  id. ib. 1, 43, 120: commu-nem rerum naturam universitatemque omnia continentem, id. ib. 1, 15, 39 B. and K.: hoc interdictum ad universitatem bono-rum, non ad singulas res pertinet, Dig. 43,

       2.  1: aediticii, ib. 41, 1, 7: aedium, ib. 41,

       3.  23 : non tantum universitati ejus at-tendas, verum etiam particulas persequaris, Plin. Ep. 1, 8, 3: orationis, id. ib. 2, 5, 7; cf. id. ib. 3, 15, 5: res per universitatem ad-quirere,  in the aggregate,  of succession to the entire property of a person, Gai Inst. 2. 97 sq. ; 2, 191; Dig. 43, 3, 1, § 13.— H. Transf. , concr. A.  The whole number of things, the whole world, the universe : universitatis corpus, Cic. Univ. 5 ; so id. ib. 12: volubilis, Plin. 2, 5, 4, § 11: ambitus terrae totius ad magnitudinem universitatis instar obtuet puncti, Amra. 15, 1, 4.— J3.  A number of persons associated into one body, a socuty, company, community, guild, corporation,  etc.  (jurid.  Lat.): universitatis sunt, non singulurum,veluti quae in civita-tibus sunt theatra et stadia et  similia  et si-qua alia sunt communia eivitatum, Dig. 1, 8, 6: quae (res) publicae sunt nullius in bonis creduntur, ipsius enim universitatis esse creduntur,Gai Inst. 2, 11: quod cujus-que universitatis nomine vel contra earn agetur, Dig. 3, 4, 2: de libertis universita-tum. ib. 38, tit. 3; Gai Inst. 2, 11.

       UXliverSUS,  a >  um  (poet, contr., un-vorsuni, Lucr. 4, 262;  plur.  oinvorsei,  8. C. Bacch.),  adj.  [unus-verto, turned into one, combined into one whole),  all together, all taken collectively, whole, entire, collective, general, universal  (opp. singuli). (a) Sing.:  universa provincia, Cic. Verr. 2, 2, 69, § 168: terra, id. Rep. 1,17,26: familia,id. Caecin. 20,  58:  mare, id. Fin. 2, 34, 112; 4,

       2,  3: universum mundum complecti, id.N. D. 1, 43, 120: Gallia, Hirt. B. G. 8, 39, 2: triduum,  three days together,  Ter. E]un. 2, 1, 18: vita, Cic. Kosc. Com. 15, 44: odium tantum ac tain universum, id. Pis. 27, 65: eon-fusa atque universa defensio, id. Sest. 2, 5: universa et propria oratoris vis, id. de Or.

       1,  15, 64: de universa philosophia, id. Tusc.

       3,  3, 6: bellum, Li v. 7, 11, 1: dimicatio,  a general engagement,  id. 22, 32, 2; so, pugna, id. 27,12, 9.—Strengthened by  totus :  lupus Gregem universum voluit totum avortere, Plant. Trim 1, 2, 134.—(/i)  Plur.:  de uni-vers.s generibus rerum dicere, Cic. de Or.

       2,  17, 71: ex iis rebus universis eloquentia constat, quibus in singulis elaborare per-magnum est, id. ib. 1, 5, 19: ut eadem sit utilitas  uniuscujusque et universorum, id. Off. 3, 6. 26: quae (virtus) etiam populos universos tueri soleat, id. Lael. 14, 50: in ilium universi tela coniciunt, Caes. B. G. 5, 41; 4, 2f>; 7. 17: qui (Democritus) ita sit au-sus ordiri: haec loquor de universis. Nihil excipit, de quo non profiteatur: quid enim esse potest extra universa? Cic. Ac. 2, 23. 73.—Strengthened by  omnes:  id genus hominum omnibus Universis est ad-versum, l'laut. Trin. 4, 3, 40: talibus dictis universi omnes assensere, App. M. 7, p. 189. —II.  Substt.  A.  universi,  orum,  m., the whole body  of citizens,  all men  together: cum crudelitate unius oppressi essent universi, Cic. Rep. 3, 31, 43: et earnm urbium separatim ab universis singulos diligunt (di), id. N. D. 2,  tW>,  165: si universi videre optimum et in eo conseniire possent, nihil opus esset pluribus, id. Rep. 1. 34. 52 ;

       Suet. Gaib. io. —  B. universum, i,  ?>•,

       the luho/e world, the universe:  turn cen-set imagines divinitate praeditas inesse in universitate rerum: turn principia mentis, quae sunt in eodem universe deos esse di-cit. Cic. N. D. 1, 43. 120: genitor universi, Col. 3,10,10.—2.  Adverb.:  in universum. as a whole, in general, generally  ( not in Cic. or Cass.): non nominatim, sed in universum, Liv. 9. 26, 8: terra etsi aliquando specie dill'ert, in universum tamen aut sil-

       UNUS

       vis horrida aut paludibus foeda, Tac. G. 5; so id. ib. 6 ; Plin. 6, 17, 19, § 50. —Hence, adv.:  universe,  in   general, generally (cf.: omnmo, generatim, communiter): sin-gillatim potius quam generatim atque universe loqui, Cic. Verr. 2, 5, 55, § 143: cetera universe mandavi: illud proprie, ne pate-retur prorogari nobis provincias, id. Att. 5, 2, 1; App. Dogm. Plat. 3, p. 268.

       univira (univiria,  Treb. xxx. Ty

       rann. 32; Inscr. Grut. 307, 3), ae, / [unus-vir],  a woman that has had only one husband  (post-class.), Tert. Exhort, ad Castit. 13; Hier. adv. Jovin. 1, 11. —  Adj.:  univira viduitas, Tert. adv. Psych. 8.

       UniviratUS,  us,  m.,  [univira],  the state or  condition of a woman who has married but once,  Tert. Exhort, ad Castit. 13; id. ad Uxor. 1, 9;  2, 1.

       univiria,  ae, v. univira.

       UnivoCUS,  a ,  um 5   udj-  [unus-vox],  that has but one meaning, univocal  (logical 1.1.): univocis aequivoca conectere, Mart. Cap. 4, § 339;  4, § 356.

       *  uno  are >  v - a. [  unus ],  to make one, to join, unite :  dividere potius quam unare, Tert. adv. Prax. 27.

       Un6CUIUS,  a, um,  adj.  [unus-oculus], one-eyed :  Cyclops, Att. ap. Gell. 3, 11, 5: gens (Arimaspi), Sol. 15  med.  —  Subst.: undculus,  i,»»., a  one-eyed person,  Plaut. Cure. 3, 22 sqq.

       Undmammia,  ae, / [unus-mamma], Single  -  breasted land,  a comically - formed name to denote the country of the Amazons, Plaut. Cure. 3, 75.

       undse,  adv.  [unus],  at once, at the same time, together,  Pac. ap. Non. 183, 21 (Trag. Rel. v. 213 Rib.).

       Unquam,  ad v.,  v. umquam.

       unus  ( old  forms  oinos  and  oexos  ; cf. Cic. Leg. 3, 3, 9; C. I. L. 1, 32, 35), a, um (scanned  gen. sing,  unius, Lucr. 2, 379; Verg. A. 1, 41; Hor. S. 1, 6, 13 al: unius, Verg. A. 1, 251; Ov. M. 13, 181 al. ; ante-class, collat. form of the  gen. sing.  uni,Titin. ap. Prise, pp. 694 and 717 P.;  dat. m.  uno,Varr. R. R.

       1,  18, 6;  dat.f.  unae, Cato, R. R. 19, 1;  ace oino,  C. I. L.  1.1.; voc.  une, Plaut. ap. Prise, p. 673 P.; Cat. 37, 17; cf. Varr. L. L. 8, § 63 Mull.; Aug. Conf. 1, 7),  num. adj.  [cf. Gr. oiVrj, oto?; Goth, ains ; Germ, eins; Engl, one]. I. Prop. A.  in   g en >  one ~, a single.  1.  Sing.:  dabitur tibi amphora una et una semita, Pons unus, unum ae-num et octo dolia, Plaut. Cas. 1,33 sq.: mu-heres duas pejores esse quam unam, id. Cure. 5,1, 2: pluris est oculatus testis unus. quam auriti decern, id. True. 2, 6, 8: unius esse negotium diei, Caes. B. C. 3, 82: mors Tiberii Gracchi... divisit populum unum in duas partes, Cic. Rep. 1, 19, 31: cum penes unum est omnium sum ma rerum, re-gem ilium unum vocamus, id. ib. 1, 26, 42: qui uno et octogesimo anno scribens est mortuus, id. Sen. 5. 13; cf. Plin. 29, 6, 39, § 141. — Corresponding to  alter:  Helvetii continentur una ex parte fiumine Rheno, altera ex parte monte Jura, Caes. B. G. 1, 2: unum, alterum, tertium annum Sassiaqui-escebat, Cic. Clu. 64, 178; id. Verr. 2, 4, 29, §  (^6;  2, 5, 29, § 76: exercituum unus ... alter, Liv. 24, 44.1: ratio triplex: una de vita et moribus, altera de natura, Cic. Ac. 1, 5, 19: cum duas cerneret vias, unam Volup-tatis, alteram Virtutis, id. OH'. 1, 32, 118: unam Nicaeam, alteram Bucephalen voca-vit, Just. 12, 8, 8; and, connected with  alter :  habetur una atque altera contio ve-hemens,  repeated, several,  Cic. Clu. 28, 77: neque in uno aut altero animadversum est, sed jam in pluribus.  one or (wo,  id. Mur. 21,43: ineae verecundiae sufficit unus ant alter, ac potius unus, Plin. Ep. 2,13. 3; 4, 3, 1: excepto patre tuo, praeterea uno aut altero, id. Pan. 45: unus atque alter et mox plures, Suet. Claud. 12: unus «'t alter assen-tiuntur.  Curt. 5, 7, 4: sed postquam amans accessit. . Unus et item alter. Ter. And. 1, 1.50: amici. Qui niodo de  multis  unus et alter erant, Ov.Tr. 1. 3,16; rarely unus post i unum ( — singuli deinceps): interiere, Aur. I Vict. Epit. 26, 41: uno plus Tuscorum ceci-disse in acie (se. quam Romanorum ), Liv. |

       2,  7, 2: cf. : legem una plures tribus anti-quarunt quam jusserunt, id. 5, 30. 7. — jj, | With  gen.part.:  Gallia est  oinnis   divisa  in , partes tres: quarum  unam incolunt Bel-

       UNUS

       gae, aliam, etc., Caes. B. G. 1,1: totam phi-losophiam tres in partes diviserunt . . . quarum cum una sit, etc., Cic. Fin. 4, 2, 5: superiores tres erant, quarum est una sola defensa, id. ib. 5, 7, 20: orare ut trium ha-rum rerum unam ab se impetrari sinerent, Liv. 42, 23, 5.-2.  Plur.:  ex unis geminas mihi conflcies nuptias, Ter. And. 4, 1, 50.' molas asinarias unas, et trusatiles unas, Hispanienses unas. Cato, R. R. 10, 4 ; so, molae, id. ib. 13, 1: quadrigae, Varr. R. R. 2,1, 14: similitudines, unae rerum, alterae verborum, Auct. Her. 3, 20, 33 : adductus sum tuis unis et alteris litteris, Cic. Att. 14, 18,1: decumae, id. Verr. 2, 3, 98, § 227: tibi invideo, quod unis vestimentis tam diu lautus es, id. Fl. 29. 70: satis una superque Vidimus excidia, Verg. A. 2, 642 ; Luc. 4, 548. —"b. With  gen. part.:  tria Graecorum genera sunt, quorum uni sunt Athenien-ses, etc., Cic. Fl. 27, 64. — B. Esp. 1. Adverbial expressions, a.  Ad  unum,  all together, unanimously, to a man, without exception :  amplius duum milium numero ad unum terga vertebant, Auct. B. Afr. 70: consurrexit senatus cum clamore ad unum, Cic. Q. Fr. 3, 2, 2: Juppiter, si nondum exo-sus ad unum Trojanos, Verg. A. 5, 687: cui sunt adsensi ad unum (senatores), Cic. Fam. 10, 16, 2: ipsos ad unum caedere, Curt. 7. 5, 32; usu. with omnes, Cic. Lael. 23, 86; Liv. 21, 42, 2; Caes. B. C. 3, 27 ; cf. ad, C. 2.— "k.'ln  unum,  into one, to oneplace, together: Fibrenns divisus aequaliter in duas partes latera haec alluit, rapideque dilapsus cito in unum confluit, Cic. Leg. 2, 3, 6; cf. Sail. J. 51, 3; Liv. 30, 11, 4; 44, 7. 8; Verg. E. 7, 2; Ov. R. Am. 673.-2. Of that which is common to several persons or things,  one and the same.  a. Alone,  ( a ) Sing.  • cum suo sibi gnato unam ad amicam de die Po-tare, Plaut. As. 4, 2, 16 : uno exemplo ne omnes vitam viverent, id. Mil. 3,1.132; cf. id. Capt. prol. 20: unius aetatis clarissimi et sapientissimi nostrae  civitatis  viri, Cic. Rep. 1, 8, 13: ilia cum uno tempore audis-set, etc., id. Clu. 9, 28: atque uno etiam tempore accidit, ut, etc., Caes. B. C. 3, 15: omnibus hie erit unus honos, Verg. A. 5, 308: omnes una manet nox. Hor. C. 1,28,15: unus utrique Error, id. S. 2, 3, 51: paren-tum injuriae Unius modi sunt ferine, Ter. Heaut. 1, 2, 31: noli putare tolerabiles ho-rum insanias nee unius modi fore, Cic. Att. 9, 7, 5; so, unius modi, id. Univ. 7.—Esp., uno ore,  with one voice, all together, unanimously :  ceteri amici omnes Uno ore auc-tores fuere, ut (  etc., Ter. Phorm. 4, 3. 20: de cujus utilitate omnes uno ore consenti-unt, Cic. Lael. 23, 86: unoque omnes eadem ore fremebant,Verg. A. 11,132.—(/i)  Plur.: aderit una in unis aedibus, Ter. Eun. 2. 3, 76: unis moribus et nunquam mutatis le-gibus vivunt. Cic. Fl. 26, 63.—1>. Connected with  idem :  exitus quidem omnium unus et idem fuit, Cic. Div. 2, 47. 97: in qua (sc. causa) omnes sentirent unum atque idem, id. Cat. 4, 7, 14: ferar unus et idem, Hor. Ep. 2, 2, 200; Plin. Ep. 8, 14, 18. —  Ci   Corresponding to  idem :  non semper idem fioribus est honor Vernis, neque uno Luna rubens nitet Vultu, Hor. C. 2, 11, 10. — 3. For solus, of that which is alone, by itself;  one, alone, only, sole, single,  a.  Sing. (a)  Alone: hie unus, ut ego suspicor, ser-vat fidem, Plaut. Trin. 4, 4, 21: unum hoc scio, hanc merit-am esse, ut memor esses sui, Ter. And. 1, 5, 46; cf.: unum hoc de-finio, tantam esse necessitatem virtutis, etc., Cic. Rep. 1, 1, 1: cum mihi sit unum opus hoc a parentibus meis relictum, id. ib. 1, 22, 35: nunc vero eversis omnibus rebus, una ratio videtur, id. Fam. 6, 2], 1: itaque unum illud erat insitum priscis il-lis, id. Tusc. 1, 12, 27: quovc praesidio unus per tot gentes pervenisset? Liv. 1, 18, 3: erat omnino in Gallia ulteriore legio una, Caes. B. G. 1, 7: Pompejus plus potest unus, quam ceteri omnes, Cic. Att. 6. 1, 3: cui (sc. mihi) semper uni magis, quam universis. placere voluisti. id. Q. Fr. 1, 1, 16, S 46: qui (sc. Demosthenes) unus eminet inter omnes in omni genere dicendi, id. Or. 29, 104 : te unum in tanto exercitu mihi 1'uisse adsensorem, id. Fam. 6, 21, 1.— .16-sol.:  de Antonio nihil dice praeter unum. Cic. Sest. 3, 8.-—  (/3)  With  ex :  cum te unum ex omnibus ad dicendum maxime natum aptumque cognossem. Cic, de Or. 1, 22, 99: illc imu» ex omnibus Italicis intactus pro-11)33
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       digit, Sail. J. 67, 3; 69, 4.— ( 7 ) With  gen.: ille unus ordinis nostri discessu meo palam exsultavit, Cic. Sest. 64, 133 :   quod post Cannensem cladem unus Romanorum im-peratorum prospere rem gessisset, Liv. 23, 30,19.—  (5)  With  sup.:  tu, quam ego unam vidi mulierem audacissumam, Plaut. As. 3, 1, 16: unus istic servos est sacerrumus, id. Most. 4, 2, 67: rem unam esse omnium dif-flcillimam, Cic. Brut. 6, 25:   urbem  unam mihi amicissimam declinavi, id. Plane. 41, 97: quo ego uno equite Romano familiaris-sime utor, id. Fam. 13, 43, 1: virum unum totius Graeciae doctissimum Platonem ac-cepimus, id. Rab. Post. 9, 23.— (e) With  ma-gis:  quam Juno fertur terris inagis omnibus unam Posthabita coluisse Samo, Verg. A. 1, 15.—  {'Q  With  comp.:  sagacius unus odoror, Hor. Epod. 12, 4.—(n) Strengthened by  solus:  unus est solus inventus, qui, etc., Cic. Sest. 62, 130; cf. id. Verr. 2, 2, 5, § 13: ex uno oppido solo, id. ib. 2, 2, 75, § 185: nil admirari prope res est una, Numici, Sola-que, quae, etc., Hor. Ep. 1, 6,1: te unum, solum suum depeculatorem, vexatorem ... ve-nisse senserunt, Cic. Pis. 40, 96: unus solus-que censebat, Plin. Pan. 76.—  (0)  Strengthened by  tantum  (rare before the Aug. age; once in Cic.; cf. Halm ad Cic. Sull. 22. 62): inter bina castra... unum flumen tantum intererat, Caes. B. C. 3, 19: excepit unum tantum, nihil amplius, Cic. Ac. 2, 23, 74: unius tantum criminis in vincla te duci jubeo, Liv. 3, 56, 4 Weissenb. ad loc.: una tantum perforata navi, id. 21, 50, 6; 34, 9, 5; 44, 43, 6; Just. 8, 5, 5; Sen. Ep. 79,1; Plin. 9, 35, 58, § 120; 11, 37, 47, § 131; Cels. 5, 28, 14; cf.  absol.:  unum defuisse tantum super-biae, quod, etc., Liv. 6, 16, 5. — (<) Strengthened by  modo  (class.): nam aliis unus modo, aliis plures, aliis omnes eidem videntur, Cic. Or. 54, 180: hi unum modo quale sit suspicantur, id. ib. 9, 28: hoc autem si ita sit, ut unum modo sensibus falsum videtur, id. Ac. 2, 32, 101; id. Phil. 1, 6, 14; Sail. J. 89, 6; id. H. 3, 61,12 Dietsch; Liv. 22, 45, 4; 23, 42, 5.— (k)  Unus for unus omnium max-ime: quae tibi una in amore atque in deli-ciis fuit, Cic. Verr. 2, 4, 1, § 3; so, Nautes, unum Tritonia Pallas Quem docuit, Verg. A. 5, 704.—(A) Emphat., with negatives,  no one  person or thing,  not a single one, none whatever :   eum si reddis mihi, praeterea unum nummum ne duis, Plaut. Capt. 2, 2, 81: nemo de nobis unus excellat, Cic. Tusc. 5, 36, 105 :   ut unum signum Byzantii ex maximo numero nullum haberent, id. Prov. Cons. 4, 7 :  nulla re una magis oratorem commendari, quam, etc., id. Brut. 59, 216: haec adhortatio praetoris non modo quem-quam unum elicuit ad suadendum, sed ne fremitum quidem movit (i. e. non modo non. .. sed), Liv. 32, 20, 7: quia nemo unus satis dignus regno visus est, id. 2, 6, 3: eo mortuoadneminem unum summa imperii redit, Caes. B. C. 3, 18:   Rhodiis ut nihil unum insigne, ita omnis generis dona de-dit, Liv. 41, 20, 7; cf. id. 3, 45, 4— J>.  Plur. : sequere me Tres unos passus,  three single steps, only three steps,  Plaut. Bacch. 4, 7, 34: unae quinque minae, id. Ps. 1, 1, 52: ruri dum sum ego unos sex dies, id. Trin. 1, 2, 129;  id. Cist. 4, 2, 68:  sese  unis Suebis concedere, Caes. B. G. 4, 7:  Ubii, qui uni legatos miserant, id. ib. 4, 16: ut unis lit-teris totius aestatis res gestas ad senatum perscriberem, Cic. Fam. 2, 7, 3: abs te ipso, qui me accusas, unas mihi scito litteras redditas esse, id. Att. 1, 5, 4.

       II.  Transf.,   indef., a  or  an, one, some, some one.  A. Without a  pron.  1.  Absol. : inter mulieres, Quae ibi aderant, forte unam aspicio adulescentulam, etc., Ter. And. 1, 1, 91: ibi una aderit mulier lepida, etc., Plaut. Ps. 4,1, 38:  sicut  unus paterfamilias his de rebus loquor, Cic. de Or. 1, 29, 132; cf.: me una haec res torquet, quod non Pompejum tanquam unus manipularis secutus sim, id. Att. 9, 10, 2.—2. With  ex:  ut me sic audia-tis ut unum e togatis, Cic. Rep. 1, 22, 36; cf.: qui non fuit orator unus e multis: potius inter multos prope singularis fuit, id. Brut. 79,274: ex principibus unus nomine Poly-aenus, Liv. 24. 22, 1: unus ex ultima turbfi, id. 24, 27, L—3. With  de :  tenuis L Vergi-nius unusque de multis, Cic. Fin. 2, 20, 66. —4. With  gen. part,  (not in Cic.): e regione unius eorum pontium, Caes. B. G. 7, 35: Apollonides principum unus orationem ha-buit, Liv. 24, 28, 1: pastorum unus, id. 10, 1<J34
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       4, 8: servus unus exulum initium fecit, id.

       25,  23, 6: scortum transfugarum unius, id.

       26,  12, 16; 26, 33, 11; 30, 42, 30; 37, 23, 7; 40, 5, 10: unus turbae militaris, id. 22, 42, 4; 6, 40, 6: unus hostium Latinae linguae sciens, Tac. A. 2,13: una Amazonum, id. ib. 4, 56: unum se civium (esse) respondit, id. ib. 12, 5.-5. With  sup.:  est huic unus servos violentissimus, Qui, etc., Plaut. True. 2, 1, 39 ; cf.: tanquam mihi cum M. Crasso contentio esset, non cum uno gladiatore ne-quissimo, Cic. Phil. 2, 3, 7. — B. With, 1. Aliquis:  ex quibus si unum aliquod in te cognoveris, etc., Cic. Div. in Caecil. 9, 27; cf.: ad unum aliquem confugere, id. Off. 2, 12,41: unius alicujus, id. Fin. 3, 19, 64; id. Verr. 2, 1, 24, § 62; 2, 2, 3, § 9; id. Phil. 10, 1, 3. — In the order aliquis unus, Cic. Rep. 1, 32, 48. — 2.  Quidam :  est euim eloquen-tia una quaedam de summis virtutibus, Cic. de Or. 3, 14, 55: unius cujusdam, id. ib. 2, 10, 40.— 3.  Quivis :  si tu solus aut quivis unus, etc., Cic. Caecin. 22, 62.—4.  Quilibet: queratur unus quilibet militis mei injuri-am, Liv. 42, 42, 3: unus Quiritium quilibet, id. 6, 40, 6: quilibet unus ex iis. quos, etc., id. 9,17,15.—5.  Quisque:  ponite ante ocu-los unum quemque regum, Cic. Par. 1, 2, 11; so, unus quisque (and sometimes in one word, unusquisque): unaquaque de re, id. Font. 10, 21: unum quodque, id. Rose. Am. 30, 83 : unum quidque, id. Verr. 2, 4, 59, § 132; cf. Caes. B. C. 2, 29: domini capitis unius cujusme, Cic. Rep. 1, 32, 48. —  ($ m Quisquis :  sin unum quicquid singillatim et placide percontabere. Plaut. Trin. 4, 2, 39 : unum quicquid, Lucr. 5, 1388. —  Q m Private, unofficial, a private person, a private citizen  (post-class.): dicentespublicam violationem fidei non debere unius lui sanguine, Veil. 2, 1, 5: pro uno homine jactura publica pacisceris, Sen. Suas. 7, 3. —  Adv.: UXia  ( acc -  t0  I- B. 1.),  in one and the same place, at the same time, in company, together :  qui cum Amphitruone hinc una ieram in exercitum, Plaut. Am. 1, 1, 248 : hie Juppiter hodie ipse aget, Et ego una cum illo, id. ib. prol. 95: quod summi pue-rorum amores saepe una cum praetexta toga ponerentur, Cic. Lael. 10, 33 : i me-cum, obsecro, una simul, Plaut. Most. 4, 3, 43: mandata eri perierunt, una etSosia, id. Am. 1, 1, 182: si mei consilii causam ratio-nemque cognoverit, una et id quod facio probabit, et, etc., Cic. Div. in Caecil. 1, 1 : qui una venerant, id. Rep. 1,12,18: cum et ego essem una et pauci admodum familia-res, id. Lael. 1, 2 : si in Italia consistat (Pompejus), erimus una, id. Att. 7, 10; id. Fin. 2, 24, 79; id. Brut. 21, 81. — Poet., with  dat.:  Pallas huic Alius una, Una omnes juvenum primi pauperque senatusTura dabant,  at the same time, along with him, Verg. A. 8, 104 sq.

       unusquisque,  v. unus, II. B. 5.

       Unxia,  ae > / [ungo],  the goddess of anointing,  Arn. 3, 115 ; 7, 227 ; Mart. Cap. 2, § 149.

       upillO  (collat. form of opilio, q. v.), dnis,  m.  [ovis],  a shepherd,  Verg. E. 10, 19; App. Mag. p. 279, 35.

       Upis,  i s -  I.  Masc, the father of the third Diana,  Cic. N. D. 3, 23, 58. — IJ. Fern., the third Diana; acc.  Upim, Cic. N. D. 3, 23, 58.

       Upupa,  ae > /  [enoxl/].  I. L i t.,  a hoopoe, Plin. 10, 29, 44, § 86; 10, 25, 36, § 73; Varr. L. L. 5, § 75 Mull.; cf. epops.—H.  Transf., a kind of hoe  or  mattock,  Plaut. Capt. 5, 4, 7.

       t  Ufa SCOrpiu  =  ovpa cKopiriov, scorpion'S-tail, a plant,  App. Herb. 49.

       t  uraeus,  a >  nm , adj.,= ovpouos, of  or belonging to the tail:  cybia,  tail-pieces of tunny-fish,  Plin. 32, 11, 53, § 151 (duh; Jalm, terna cybia); cf. uraoon =  ovpaiov, fishtail,  Varr. L. L. f^§ 77 Mull.

       Urania, »e, or uranie,  es, /, -= o,v

       pavla  or  Dvpavcn  (the Heavenly),  Urania, the Muse of astronomy,  Cic. Div. 1, 11, 17; id. Q. Fr. 2, 9, 1 ; Ov. F. 5, 55 ; Aus. Idyll. 20, 8; Mart. Cap. 1, §§ 7 and 28; Hyg. Fab. 161. — H,  The name of one of Actwon's hounds,  Hyg. Fab. 181.

       1 uranoscopus,    °*»  =oi>puvo(TKtmo^

       (the heaven-gazer),  a sea-fish, called a/so call'.onyinus, Plin. 32, 7, 24, § 69; 32, 11, 53, § 146. Uranus,  i, wi.,;=Oi;pai><k,  the father of

       UftBA

       Saturn  (pure Lat. Caelus), Lact. 1, 11, § 61;

       1,  13, § 15.

       urbanatim,  c^v. [urbanus],  after the manner of city people, politely, urbanely : at ego rusticatim tangam, urbanatim ne-scio, Pomp. ap. Non. 409, 2, and 166, 31.

       urbane,  adv.,  v. urbanus  fin.

       urbaniciamiS,  a, um,  adj.  [urbanus]; in milit. lang.,  garrisoned in the city  (of Rome): milites, Dig. 4, 6, 35, § 4; Spart. Carac. 4; id. Get. 6 (called urbanae cohor tes, Dig. 25, 1, 8, § 9).

       urbanitas,  atis , / [id.],  a living in a city, city life.  J. Lit.: desideria urbis et urbanitatis, Cic. Fam. 7, 6, 1: in urbis ur-banitatisque desiderio, id. ib. 7, 17, 1. — H, Transf.,   city fashion, city manners,  both" in a good and in a bad sense.  £±,  In a good sense. 1,  Refinement, elegance of manner, politeness, courtesy, affability, urbanity : addo urbanitatem, quae est virtus, ut Stoici rectissime putant, Cic. Fam. 3, 7, 5. —  2. Refinement, delicacy,  or  elegance  of speech: urbanitate quadam quasi colorata oratio, Cic. Brut. 46, 170; cf. Quint. 6, 3, 17 (opp. rusticitas); 6, 3, 103 sq.—ft. In  parti c, wit, humor, pleasantry, raillery:  ccntume-lia si petulantius jactatur, convicium ; si facetius, urbanitas nominatur, Cic. Cael. 3, 6: in quantam hominum facetorum urbanitatem incurratis, non dico, id. Fin. 2, 31, 103: ut aliquando subtilitatem veteris urbanitatis et humanissimi sermonis attin-gerem, id. Q. Fr. 2, 10, 2 : vides exaruisse jam veterem urbanitatem, id. Fam. 7, 31, 2: mancipiorum urbanitas indominos con-tumeliosa, Sen. Const. 11,3: in jocis, Quint.

       2,  5, 8 : oratoria, id. 6, 3, 14 : risus si aptus est, urbanitatis nomen adsequitur, id. 8, 6, 74; 10,1,115. — B. I n   a  had sense,  trickery, roguery, knavery :  incuriosos milites (ver-nacula utebantur urbanitate) quidam spo-liavere, Tac. H. 2, 88; so, vernula, Petr. 24.

       urbanus,  a >  um > «<#• [urbs],  of  or  belonging to the city  or  town, city-, town-  (opp. rusticus; cf.: urbicus, oppidanus). I. Lit. A.  Adj. :  nostri majores non sine causj praeponebant rusticos Romanos urbanis, Varr. R. R. 2, praef. § 1: rustica et urbana vita, id. ib. 3, 1, 1 : vita (opp. rustica), Quint. 2, 4, 24; cf. Ter. Ad. 1, 1, 17: urbani assidui cives, quos scurras vo-cant, Plaut. Trin. 1, 2, 165 : scurra, id. Most. 1, 1, 14: leges, id. Rud. 4, 3, 85 : tri-bus, Cic. de Or. 1, 9, 38: praetor, Caes. B. C.

       3,  20: plebes, Sail. C. 37, 4 : servitia, id. ib. 24, 4: exercitus, Liv. 27, 3, 9 : administrate rei publicae (opp. provincialis), Cic. Q. Fr. 1, 1, 15, § 43 : res, Plaut. Cas. 1, 13 ; Caes. B. G. 7, 6 : motus, id. ib. 7, 1: luxus, Tac. A. 2, 44: praedia,  land and houses, all land covered by buildings  (v. praedium), Dig. 50, 16, 198; 8, 1, 1; cf. ib. 8, tit. 2: fundus, Cato, R. R. 8, 2: ru?. Just. 31, 2: cohor-tes, Dig. 25, 1, 8, § 9. — 2.  Subst.:  urba-nuS,  h  m i  an  inhabitant of a city, a city man, citizen:  urbani flunt rustici, Plaut. Merc. 4, 3, 15 sq.: omnes urbani, rustici, Cic. Fin. 2, 23, 77: sermo omnis non modo urbanorum, sed etiam rusticorum, id. Or. 24, 81: otiosi, Liv. 5, 20, 6: obrepere urba-nis, Plin. Ep. 9, 20, 2. — B. Esp.,  devoted to the city, fond of city lije :  diligere seces-sum, quem tu nimis urbanus es, nisi con-cupiscis, Plin. Ep. 2,17, 29. —H.  Transf., in the city fashion, in the city style, citizen-like,  both in a good and a bad sense. A. In a good sense. J,  Polished, refined, cultivated, courteous, affable, urbane  (syn.: co-mis, humanus): ho'mincm non solum sapi-entem,verum etiam, ut nunc loquimur ur-banum, Cic. Fam. 3, 8, 3; cf. Quint. 8, 3, 34 sq.; so Cic.Verr. 2,1,6, § 17.— b.  Transf., of plants,  improved, cultivated, ornamental : sunt arborum quaedam urbaniores,quas his placet nominibus distinguere. Hae mites, quae fructu  atque   aliqua  dote umbrarumve officio hunianiusju\  ant, non improbedican-tur urbanae. Plin. 16. 19, 32, § 78 : acanthi topiariae et urbanae herbae, id. 22, 22, 34, § 76. — 2.  () * speech, a. 1 » gen..  re-Jived, polished, elegaid. nice, choice :  in vo-cibtis nostrorum oratorum recinit quiddam et re.'onat urbanius, Cic. Brut. 46, 171: genes dicendi, Quint. 2, 8, 4: os facile, expla-natum, jucundum, urbanum. id est, in quo nulla neque rusticitas neque peregrinitas resonet, id. 11, 3, 30: distmctior et urba-nior et altior Cicero, Tac. Or. 18. — b. 1  n
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       p a r t i c, of wit,  witty, humorous, facetious : urbanus homo erit, cujus multa bene dicta responsaque erunt: et qui in sermonibus, circulis, conviviis, item in contionibus, omni denique loco ridicule commodeque dicet, Domit. Mars. ap. Quint. 6, 3, 105 : dictum per se urbanum, id. 6, 3, 54 : cir-cumfertur Marcii Philippi velut urbanis-simum factum atque dictum, Col. 8, 16. 3: qui est in isto genere urbanissimus, Cic. Cael. 15, 36: Romani veteres atque urbani sales, id. Fam. 9, 15, 2 : homines lauti et urbani, id. Verr. 2, 1, 6, § 17: hie tibi comis et urbanus liberque videtur,  witty, clever, Hor. S. 1, 4, 90: urbanus coepit haberi, id. Ep. 1, 15, 27: in senatu dicax et urbanus et bellus, Plin. Ep. 4, 25, 3: urbanos qui ilia censuerunt dicam an miseros? Dice-rem urbanos, si senatum deceret urbani-tas, id. ib. 8, 6, 3. —B. In a  Dad   sense,  bold, forward, impudent:  frontis ad urbanae descendi praemia, Hor. Ep. 1, 9,11: auda-cia, Cic. Prov. Cons. 4, 8.— Adv.:  urbane (ace. to II. A.). 1.  Courteously, civilly, affably, politely, urbanely :  severe et gravi-ter et prisce agere, an remisse ac leniter et urbane, Cic. Cael. 14, 33 : urbani us agere, id. ib. 15, 36: urbanissime et prudentissime adjuvit, Treb. Gallien. 14. — More freq., 2. Of speech,  wittily, acutely, elegantly, happily :  aliquem facete et urbane ridere, Cic. Fin. 1,11, 39: bene et urbane dicere, Quint. 6, 3, 42 ; 5, 7, 26 ; 6, 1, 46 al.: interrogare, id. 11, 3, 126: emendare, id. 8, 3, 54: urba-nius elabi, id. 2,11, 2: urbanissime responded, Gell. 15, 5, 3.

       *  urbicapUS,  h  m -  [urbs-capio],  a city taker, taker of cities :  urbicape, occisor re-gum, Plaut. Mil. 4, 2, 64.

       UrblCariuS,  a, um,  adj.  [urbicus],  of or  belonging to the city  (post-class.): regio-nes, Cod. Th. 11, 28, 14 : praefectura, Cod. Just. 3, 24, 1.

       *  urbicremus,  a,  um >  ad J-  [urbs-cre-

       mo],  city burning:  nubes (of the destruction of Sodom), Prud. Ham. 729.

       1. urblCUS,  a, um,  adj.  [urbs],  of  or belonging to the city, city-, civic  (post-Aug.): res rusticae et urbicae, Gell. 15, 1, 3 : an-nona, Suet. Aug. 18: res, id. Ner. 14: nego-ciatores, id. Caes. 49: magistratus, id. Aug. 46: praefectus, Lampr. Heliog. 20; Mart. 1, 54, 5: viae, Dig. 43, 8, 1.

       2. UrblCUS.  h  m -i ^ ie  name of a poet, Juv. 6, 71; Mart. 1, 42, 11.

       UrbigeilUS pag*US,  a  canton in Helvetia,  perh. the mod.  Orbe,  in Vaud, Caes. B. G. 1, 27; Inscr. Orell. 403.

       Urbinum,  *>  w ->  a  town in Umbria, Tac. H. 3, 62; Inscr. Orell. 3714. — Hence, UrbinaS,  iitis,  adj., of ox belonging to Urbinum:  Petissius, Cic. Phil. 12, 8, 19; cf. Varr. L. L. 8, § 84 Mull.—In  plur.:  Urbl-nates,  um >  m -i ^ e  inhabitants of Urbinum,  Plin. 3,14, 19, § 114; Inscr. Orell. 999.

       Urbius (Orbius,  Fest. p. 182 Mull.) clivus,  in Rome on the Esquiline Hill,  Li v. 1, 48, 6 ; Sol. 1, § 25 ; cf. Becker, Antiq. 1, p. 525; and Mull, ad Fest. 1.1.

       Urbs.  urbis  {dat.  vrbei,  Corp. Inscr. Lat. 206), /. [Sanscr. vardh-, to make strong; cf. Pers. vard-ana, city],  a walled town, a city. I. L i t. 1, I n g e n.: hi coetus sedem pri-mum certo loco domiciliorum causa con-Btituerunt: quam cum locis manuque sep-sissent, ejusmodi conjunctionem tectorum oppidum vel urbem appellaverunt, delubris distinctam spatiisque communibus, Cic. Rep. 1, 26, 41; cf.: post ea qui flebat orbis, urbis principium, Varr. L. L. 5, § 143 Mull.: urbs dicitur ab orbe, quod antiquae civita-tes in orbem flebant, id. ap. Serv. Verg. A. 1, 12: interea Aeneas urbem designat ara-tro, Verg. A. 5, 755 Serv.: veni Syracusas, quod ab ea urbe ... quae tamen urbs T  etc., Cic. Phil. 1, 3, 7: certabant urbem Romam Remoramne vocarent, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48,107 (Ann. v. 85 Vahl.):  sree  et urbe sum orba, id. ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44 (Trag. v. 114 ib.): urbes magnae et imperiosae, id. Rep. 1, 2, 3: urbs ilia praeclara (Syracusae), id. ib. 3, 31, 43: duabus urbibus eversis inimi-cissimis huic imperio, id. Lael. 3, 11. — Rarely, and mostly poet., with the name of the city in  gen. :  urbs Patavi, Buthroti, Verg. A. 1, 247; 3, 293: Cassius in oppido Antiochiae cum omni exercitu, Cic. Att. 5, 18, 1. — With  adj. prop.:  urbs Romana =

       URGE

       Roma, Liv. 9, 41, 16; 22, 37,12 ; 40, 36, 14; Flor. 1, 13, 21. — Of other cities (rare and post-class.): Lampsacenae urbis salus, Val. Max. 7, 3, ext. 4: in urbe Aquilejensi, Paul, v. S. Ambros. 32: urbs urbium,  a metropolis, Flor. 2, 6, 35.—2. In partic.,  the city of Rome  (like  aarv,  of Athens): postquam Urbis appellationem, etiamsi nomen propri-um non adiceretur, Romam tamen accipi sit receptum, Quint. 6, 3, 103; cf. id. 8, 2, 8; 8, 5, 9: hujus urbis condendae principium profectum a Romulo, Cic. Rep. 2, 2, 4; cf. id. ib. 1, 47, 71; 1, 1, 1; 1, 37, 58 : (Caesar) maturat ab urbe proflcisci, Caes. B. G. 1, 7 : de urbe augenda quid sit promulgatum, non intellexi, Cic. Att. 13, 20, 1: conditor urbis (Romulus), Ov. F. 1, 27: (pater) Dextera sa-cras jaculatus arces Terruit urbem, Hor. C. 1, 2, 4: minatus urbi vincla, id. Epod. 9, 9; called also urbs aeterna, Amm. 14, 6, 1.— Ad urbem esse,  to stop at  or  near Rome; in publicists' lang., of returning generals. w T ho had to remain outside of the city till the Senate decreed them the right of entrance ; or of provincial magistrates who were preparing for departure to their provinces, Cic. Verr. 1, 15, 45 Ascon.; 2, 2. 6, § 17; Sail. C. 30, 4; Caes. B. C. 6, 1. — B. Transf.,  as in Engl 1.  The city,  for  the citizens  (rare; cf. civitas): invadunt urbem somno vinoque sepultam, Verg. A. 2, 2G5: maesta attonitaque, Juv. 11,198: bene mo-ratae, Auct. ap. Quint. 8, 6, 24. — 2.  The capital city, metropolis  (post-class.): si tarn vicinum urbi municipium sit, ut, etc., Dig. 39, 2,  ±fin.;  Cod. Th. 14,1, 3.—* H. T r o p. : urbem philosopniae, mini crede, proditis, dum castella defenditis, i.e.  the main point, Cic. Div. 2, 16, 37.

       *  Urceatim,  «^ u - [urceus],  with pitchers:  Jovem aquam exorabant: itaque sta-tim urceatim pluebat, i. e.  in pailfuls  (as we say), Petr. 44.

       urcedlaris,  e ,  ad J-  [urceolus),  of  or  belonging to pitchers, pitcher-:  herba, a plant used for polishing glass pitchers,  pellitory of the wall:  Parietaria officinalis, Linn.; Plin. 22, 17, 20, § 44; Scrib. Comp. 39; App. Herb. 81.

       Urcedlus,  i,  m - d im -  [urceus],  a little pitcher  or  water-pot,  Col. 12, 16, 4; Juv. 3, 203; 10, 64; Mart. 14, 105  in lemm.

       urceus,  h  m - {neutr.  collat. form  m> Ceum,  Ca to,  R -  R -13 > !) t Gr - fyx«,  a  jar; cf. orca],  a pitcher, water-pot, ewer,  Dig. 33, 7, 18, § 3; Hor. A. P. 22; Plaut. Mil. 3, 2, 18; Cn. Matius ap. Gell. 10, 24,10; Plin. 19, 5, 24, § 71; Col. 12, 52, 8; Mart. 11, 56, 3; 12, 32, 16 al.

       uredo.  i Qis i / [uro]. I.  A blast, blight of plants, Cic. N. D. 3, 35, 86 ; Plin. 18, 28, 69, § 279; Col. 3, 20,1. —II.  A burning itch, Plin. 9, 45, 68, § 147; cf. App. M. 8, p. 215, 18._

       urethra,  ae,  f-i — ovprjOpa, the excretory canal of the urine, the urethra,  Cael. Aur.Tard. 5, 4, 66; 5, 10,91.

       uretlCUS,  a , um,  adj.,  =  ovpt)TiKo$,of or  relating to urine, urinary :  pori, Cael. Aur. Tard. 5,16.

       Urgens,  entis,  Part,  and  P. a.  of urgeo.

       urgeo  (less correctly  urgneo)  ursi (perf  rare ;  past part,  not found), 2,  v. a. [Gr. /"ep7-,  eip-^wfxi,  to shut in; Sanscr. varg-, vargami, prevent ; Germ. Merk ; Engl, work],  to press, push, force, drive, impel, urge.  I, Lit. (mostly poet.; syn.: pello, trudo): unda impellitur unda Urge-turque eadem veni ens urgetque priorem, Ov. M. 15, 182: urgeris turba circum te stante, Hor. S. 1, 3, 135 : angustoque vagos pisces urgere catino, id. ib. 2, 4, 77 : trepi-dique pedem pede fervidus urget, Verg. A. 12, 748; cf. Cic. Rep. 6, 20, 21: aut petis aut urges ruiturum, Sisyphe, saxum, i. e.  roll up,  Ov. M. 4, 460: versaque in obnixos ur-guentur cornua vasto Cum gemitu, Verg. G. 3, 222 : tres (naves) Eurus ab alto In brevia et Syrtes urget, id. A. 1, 111: mise-rum tenues in jecur urget acus, Ov. H. 6, 92: equites in oppidum, Auct. B. Afr. 6, 3: (Mars) aetherias currus urgebat ad arces, Stat. Th. 3, 222.—B. Transf.  \ % To press upon  (as something burdensome or compulsory ). a.  To bear hard  or  close upon ; press hard, beset  (class.): Caesar cum sep-timam legionem, quae juxta constiterat, urgeri ab hoste vidisset, Caes. B. G. 2, 26;

       UlilN

       2,  25; Sail. J. 56, 6; cf.: nine Pallas instat et urget Hinc contra Lausus, Verg. A. 10, 433: urgent impavidi te Salaminius Teu-cer, te Sthenelus, Hor. C. 1, 15, 23 : hac urget lupus, hac canis angit, id. S. 2, 2, 64. —b.  To weigh  or  bear down, to burden, oppress :  at onus urget, Plaut. Poen. 4, 2, 35; cf.: onus aut jam urgentis aut certe ad-ventantis senectutis, Cic. Sen. 1, 2: quod latus mundi nebulae malusque Juppiter urget, Hor. C. 1, 22, 20: quern scabies aut morbus urget, id. A. P. 453; cf.: ergo Quin-tilium perpetuus sopor Urget, id. C. 1, 24,5: omnes illacrimabiles Urgentur ignotique longa Nocte, id. ib. 4, 9, 27 : populus militia atque inopia urguebatur, Sail. J. 41, 7: praesens atque urgens malum, Cic. Tusc.

       3,  25, 61.—c.  To urge, press, stimulate, drive, solicit  (syn. insto): quod te urget, scelus, Qui huic sis molestus? Plaut. Men. 2, 2, 47: etiam atque etiam insto atque urgeo, Cic. Plane. 19, 48: quamobrem, ut facis, urge, insta, perfice, id. Att. 13, 32, 1 : Lepidus ursit me et suis et Antonii litteris, ut, etc., Asin. ap. Cic. Fam. 10, 32, 4: nihil urget,  is pressing,  Cic. Att. 13, 27. 2: cur patrem non urserit ad exsolutionem, Dig. 23, 3, 33. — 2.  To press, strain, exert in excess,  etc.: vox autem ultra vires ur-genda non est, Quint. 11, 3, 51; cf. oratio-nem, id. 11, 3, 102. — 3.  To press upon  (by too great nearness),  to crowd,, hem in, confine :  ne urbem hanc urbe alia premere atque urgere possitis, Cic. Agr. 1, 5, 16 : val-lis, quam densis frondibus atrum Urget utrimque latus, Verg. A. 11, 524; 7, 566: quaque pharetratae vicinia Persidis urget, id. G. 4, 290. — II. Trop. A.  To press, ply, urge  with argument (a favorite expression of Cic): urgerent praeterea phi-losophorum greges . . . instaret Academia, Cic. de Or. 1, 10, 42 : ilium neque ursi, ne-que levavi, id. Q. Fr. 3, 9, 1: sed urges me meis versibus, id. Div. 2, 20, 45: urguebat Arcesilas Zenonem, cum ipse falsa omnia diceret, etc., id. N. D. 1, 25, 70. —With  ace. and  inf.:  sed urguetis identidem hominum esse istam culpam non deorum, Cic. N. D. 3, 31, 76 : illud urgeam, non intellegere eum, quid, etc., id. Fin. 5, 27, 80. —  Absol: ut interrogando urgeat, Cic. Or. 40, 137: urgent tamen et nihil remittunt, id. Fin. 4, 28, 77; id. Off. 3, 9, 39; id. Lig. 3, 9 (also ap. Quint. 9, 2, 57). — B.  To follow up, keep to, stick to, ply hard, push forward, urge on any thing: eundem locum diutius, Cic. N. D. 1, 35, 97: quin tu urges istam occasio-nem et facultatem, id. Fam. 7, 8, 2: jus, aequitatem, id. Off. 3, 16, 67: idem illud de provinciis, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 5, 3: pro-positum, Hor. S. 2, 7, 6: et durum terrae rusticus urget opus, Tib. 1, 9, 8; Ov. M. 4, 390; cf.: non tacta ligonibus arva, Hor. Ep.

       1,  14, 26: vestem, Verg. A. 9, 489: iter, Ov. F. 6, 520: vestigia ad manes, Sil. 12, 419: Romae cum sum et urgeo forum,  am often in the Forum,  Cic. Fam. 9,15, 4; cf. altum, to force  or  plunge into,  Hor. C. 2, 10, 2.— Urgeri, with  gen., to be hard pressed, prosecuted  for any thing : male administratae provinciae aliorumque criminum, Tac. A. 6, 29.— Poet., with  inf.:  marisque Baiis obstrepentis urges Summovere litora,Hor. C. 2, 18, 20—Hence,  urgens.  entis,  P. a. (ace. to I.B.I.), pressing, cogent, urgent  (post-class, and very rare): urgentior causa, Tert. Res. Cam. 2  med.:  urgentissima ratio, Cod. Just. 3,11, 1.— Adv.: VLVgenter,P res sing-ly  (late Lat.), Cypr. Ep. 30,1.

       *UriCa,  ae,/., i. q. eruca,  a caterpillar, canker-worm,  Plin. 18,17, 44, § 154.

       UriffO,  inis,y! [uro],  lustfid heat, desire, pruriency  (post-class.), App. M. 8, p. 215, 16; 1, p. 105, 27; Arn. 5, 187 (but in Plin. 20, 22, 87, § 238, the correct read, is ustio).

       urina,  ae,/. [kindr. with Sanscr. vari, water; Gr.  olpov,  cf. urna and urceus], urine.     I, Lit., Cic. Fat. 3, 5; Cels. 2, 7;

       2,  19; Plin. 24. 11, 66, § 94; 24, 6, 17, § 27; Juv. 6, 313.—  Plur.,  Plin. 24. 13, 71, § 115; Suet. Aug. 80  fin.;  id. Ner. 56; id.Vesp. 23; Gell. 19, 4, 3 et saep.— H. Transf.: genitalis,  seed, semen,  Plin. 8, 43, 68, § 168; cf.: urina concepta, Juv. 11, 170. —  Plur., Veg. Vet. 3, 15, 19.

       X  urinal,  ovpodoxeTov,  Gloss. Philox.

       urinalis. ,e,  adj.  [urina],  of  or  belonging to urine, urinary, urinative:   viae, Cael. Aur. Tard. 5, 3; cf. fistula, Veg. 3, 15: vir-1936

       DRO      .

       tutes, Cael. Aur. Tard. 5, 2: medicamenta, id. ib. 1,4; 5,1.

       UXinator,  oris,  m.  [urinor],  a diver, Varr. L. L. 5, § 126 Mull.; Liv. 44,10; Dig. 14, 2, 4; Inscr. Orell. 4115.

       urino,  are, v. urinor.

       urinor,  ari,  v. dep.  (ante-class, collat. form  urino,  are) [urina; Gr.  oupeto], to plunge under water, to dive:  urinare_ est mergi in aquam, Varr. L. L. 5, § 126 Mull. ; Cic. Fragm. ap. Non. 474, 27; Plin. 11, 37, 72, § 188.—  Part:  urinantes, Plin. 9 30, 48, § 91.

       t  urinus, a, um,  adj., = ovptvo^full of wind, windy :  ovum,  a wind-egg,  Plin. 10, 58,  79, §  158.

       urion urium)  ii,w. [perh.from  olpo?, Ton. for opo?, a mountain],  a kind of earth in mines.  Plin. 33, 4, 21, § 75.

       UriOS (-US),  •) >»'•> = Oi/'ptoc,  a title of Jupiter,  Cic. Verr. 2, 4, 57, § 128.

       Uma, ae i/  [P ro P-  a  vessel of burnt clay; root uroj,  a vessel for drawing water, a water -pot, water -jar, urn.  I. Lit.: ur-nae dictae, quod urinant in aqua haurienda ut urinator, Varr. L. L. 5, § 126 Mull.; Plaut. Ps. 1, 2, 24; Prop. 4 (5), 4,16; 4 (5), 11, 28 ; Ov. F. 3, 14; id. M. 3, 37; 3,172; Hor. C. 3, 11, 22; id. S. 1, 5, 91; 1,1, 54.—As an attribute of personified rivers, Verg. A. 7, 792; Sil. 1, 407.—Of the constellation Aquarius. O v. F. 2,457; Sen. Thy est. 865.—H. T r a n s f.j in gen.,  an urn  used for any purpose. A. Most freq.,  a vessel into which were thrown the voting-tablets  or  lots  of any kind. 1. A voting-urn  (syn. sitella): senatorum urna copiose absolvit, equitum adaequavit. Cic. Q. Fr. 2, 6, 6; Ov. M. 15, 44; Prop. 4 (5), 11, 49; Hor. S. 2, 1, 47; Sil. 9, 27; Juv. 13,"4: educit ex urna tres (judices), Cic. Verr. 2, 2, 17, § 42; Suet. Ner. 21; Verg. A. 6, 22; Val. Fl. 2, 484; Sen. Contr. 1, 2, § 7; Just. 22, 3, 6; Plin. Ep. 10, 20, 2; Sen. Troad. 974; Tert. Spect. 16.— 2.  The  urn  °ff aie i  from which is drawn the lot of every one's destiny: omnium Versatur urna serius ocius Sors exitura, Hor. C. 2, 3, 26: omne capax movet urna nomen, id. ib. 3, 1, 16; Verg. A. 6, 432; Stat. S. 2, 1, 219: nomina in ur-nam coicere, Liv. 23, 3, 7; Plin. Ep. 10, 3, 2.—B. -4  vessel to hold the ashes of the dead, a cinerary urn,  Ov. H. 11. 124; id. M. 4, 166; 11, 706; 12, 616; 14, 441; id. Tr. 3, 3, 65; Suet. Calig. 15; Luc. 7,819; Sen. Troad. 375.— C.  A money-pot, money-jar :  argenti, Hor. S. 2, 6, 10.—D.  A liquid measure containing half an amphora, an urn,  Cato, R. It. 148,1; Col. 12, 41; Plin. 17, 28,47, § 263; l'ers. 5, 144.—2  A measure  in gen., Cato, 11. R. 10. 2; 13,3; Juv. 15,25.

       urnalis,  e >  ad J-  [urna, II. D.],  containing an urn, holding half an amphora :  ur-cei, Cato, R. R. 13, 3: caliculi, Trebius Niger ap. Plin. 9, 30, 48, § 93.—  Plur. subst: urnalia.  ium,  n., vessels of such capacity, Dig. 33, 6,16.

       urnarium,  n ^  n -  [urna, I.],  a table on which water-vessels were set, an urn-table, Varr. L. L. 5, § 126 Mull.; id. ap. Non. 544, 20.

       *  umiger,  «ra, erum,  adj.  [urna-gero], urn-bearing:  puer, i. e.  the constellation Aquarius,  Auct. Carm. Sign. Cael. 12 (in A nth. Lat. Burm. 2, p. 314).

       Uriiula,  ae,  /■ <^ m -  [urna],  a little urn. * I.  A water-urn,  Varr. ap. Non. 544, 9: Settles urnulae, Cic. Par. 1, 2, 11.— II.  A cinerary urn,  Spart. Sev. 24.

       uro,  ussi, ustum, 3,  v. a.  [for uso from root us; cf. Gr. et"<o, to singe; a-'w, to kindle],  to burn  (class.). I. Lit. 1. In gen.: (sacer ignis) urit corpore serpens Quam-eumque arnpuit partem,Lucr. 6, 660: urere ne possit calor amplius aridus artus, id. 4, «71: calidum hoc est: etsi procul abest, urit male, Plaut. Most. 3,1, 81: urit odora-tam nocturna in lumina cedrum, Verg. A. 7, 13: homines in usum nocturni luminis, Tae. A. 15,44: picem et ceras alimentaque cetera Mammae, Ov. M. 14. 533.—2. I 11 partic.  a.  To burn up, destroy by fire, consume  (syn. cremo): hominem mortuum, mquit lex in XII., in urbe ne sepelito neve urito. Cic. Leg. 2, 23, 58 Mos.; so XII. Tab. ib. 2, 24,60: ilamma cum corpora fulva leo-num soleat torrere atque urere, Lucr. 5, 898 (902): in corpore si quid ejusmodi est, quod reliquo corpori noceat, id uri secarique pa-1936

       URSI

       timur, Cic. Phil. 8, 5, 15. agros, Liv. 26, 21, 15: urbes liostium, Tac. H. 2, 12: superbas Carthaginis arces, Hor. Epod. 7, 6: Achai-cus Ignis Iliacas domos, id. C. 1, 15, 35; cf.: usto ab Ilio, id. Epod. 10,13: ustis navibus, id. ib. 9, 8: neglectis urenda filix innasci-tur agris, id. S. 1,3, 37: cum frondibus uri-tur arbos, Ov. M. 2, 212 et saep.: acanthi radices ustis laxatisque mire prosunt, burned, scorched,  Plin. 22, 22, 34, § 76: a sole usti, id. 23, 4, 42, § 85: ecce sexus in-lirmus se uri perpetitur, Lact. 5,13,14: ur-bis hostium, Tac. H. 2, 12: praedas, id. A. 4. 48: regionem, Curt. 4, 9, 8; 4,14, 2— b. Of encaustic painting,  to burn in  (very rare): picta coloribus ustis puppis, Ov. F. 4, 275: tabulam coloribus, id. ib. 3, 831.— B.  Trans  f. 1.  To burn,  i. e.  to scorch, parch, dry up; to sting  or  pain acutely (syn. torreo): videmus ceteras partes in-cultas (terrarum), quod aut frigore ngeant aut urantur ealorc, Cic. Tusc. 1, 28, 69: cum ^ol gravis urcret arva, Ov. M 6, 1539: terras (Sol), id. ib. 4, 194: campum (seges), Verg. G. 1, 77 sq. : solum (cicer), Plin. 18, 12, 32, § 124: vineas (timum suilium), id. 17, 27, 46, § 258: urentes harenae, Hor. C. 3,4, 31; v. Orell. ad h. 1.: sitis usserat her-bas, Ov. F. 4, 299: sitis arida guttur Urit, id. M. 11, 130: fauces urit sitis, Hor. S. 1, 2, 114: nee febribus uror anhelis, Ov. P. 1, 10, 5: pestilentia urens simul urbem atque agros, Liv. 10, 47, 6: dysenteria si urat, Plin. 28, 9, 33, § 128: calx urit, discutit, ex-trahit,  burns, heats  (when taken as a medicine), id. 36, 24, 57, § 180: uri, vinciri, fer-roque necari, Sen. Ep. 37,1: hae sunt, qua-rum Delicias et panniculus bombycinus urit,  oppresses,  Juv. 6, 260.—2.  To rub sore; to gall, fret, chafe, corrode :  calceus ... si pede minor, uret, Hor. Ep. 1, 10, 43 : si te gravis uret sarcina chartae, id. ib. 1,13, 6: teneros urit lorica lacertos, Prop. 4 (5), 3, 23: uri virgis, Hor. S. 2, 7, 58: loris non ureris, id. Ep. 1, 16, 47: antiqua terebra urit earn partem quam perforat: Gallica excavat nee urit, Col. Arb. 8, 3: ut prensos urantjuga prima juvencos, Ov. R. Am. 235. —3.  To pinch with cold; to nip, blast, wither :  pernoctant venatores in nive, in mon-tibus uri se patiuntur. Cic. Tusc. 2, 17, 40: Scythae continuis frigoribus uruntur, Just. 2. 2, 9: iis, quae frigus usserit, sunt reme-dio, Plin. 22, 25. 57, S 119; Ov. Tr. 3, 2, 8; id. F. 1, 680: urebant montana nives, Luc. 4, 52; Val. Fl. 2, 287.— H. Trop.,  to burn, inflame, consume  with passion; in  pass., to burn, glow, be heated, be inflamed, be enamored;  of love or lust: me tamen urit amor, Verg. E. 2, 6*: Daphnis me malus urit, id. ib. 8, 83: vires urit videndo Femi-na, id. G. 3, 215: urit me Glycerae nitor, Urit grata protervitas. Hor. C. 1,19, 5 sq.— Pass.:  uritur infelix Dido, Verg. A. 4, 68: Hor. Epod. 14,13; Ov. M. 1. 496; 3, 464; 7, 22; 13, 763 al.: meum jecur urere bilis, Hor. S. 1,9, 66: ira communiter urit utrum-que, id. Ep. 1, 2, 13.— Pass.:  uror. seu, etc., Hor. C. 1, 13, 9.—Of envy: urit fulgore suo, Hor. Ep. 2, 1, 13. — B. T r a n s f. 1.  To vex, annoy :  uro hominem,  f gall the fellow, Ter. Eun. 2, 2, 42; cf.  pass.:  id nunc his cerebrum uritur, Me esse hos trecentos Phi-lippos facturum lucri, Plaut. Poen. 3, 5, 25. —2. I n  g en -i  t° disturb, harass, annoy, oppress :  eos bellum Romanum urebat, Liv. 10, 17, 1; cf.  pass.:  quo (bello) Italia ure-batur, id. 27, 39, 9: labor aliquem urens. id. 36, 23, 5: captos legibus ure tuis, Ov. ^m. 1, 8, 70: populum gravis urebat infesto mari annona, Veil. 2, 77, 1: urebat nobilem populum ablatum mare, Flor. 2, 6, 2. *  urruncum,  i, w. [cf. Gr.  oupd,  tail],

       the lowest part of an ear of corn,  Varr. R. R. 1, 48, 3.

       Ursa,ae>/  [ursus],  a she-bear.  I. Li t., Ov. M. 2,485; 13,803; 13, 836; 15,379; id. F. 2.181; Mart. 6,25,2.—B. P o e t., a  bear, in gen., Verg. A. 5, 37; Ov. M. 12, 319; 14, 255.—  II.  Transf.  : Ursa, as  a constellation,  either Ursa Major,  the Greater Bear, or Ursa Minor,  the Lesser Bear,  Ov. H. 18 (17), 152; id. Tr. 1, 4, 1; 3, 11, 8; 5, 3, 7; Val. Fl. 4,724; Suet. Aug. 80.

       ursinUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a bear, bear's-.  I.  Adj.:  sanguis, Col. Arb. 15: fel, Plin. 28, 16, 62, § 219: adeps, id. 28,17, 71, § 235: rabies, id. 8, 36, 51, § 130: allium,  a kind of wild garlic,  id.

       USPI

       19, 6, 34, § 116.— n.  Subst.:  ursina, ae,

       f, bear's meat,  Petr. 66.

       ursus.  ij  m -  [f° r  urcsus; Sanscr. area; Gr. upKToy],  a bear,  Plin. 8, 36, 54, § 131; Ov. M. 2, 494; 10, 540; Hor. Epod. 16, 51; id. C. 3, 4, 18; id. A. P. 472; Juv. 4, 106; Sen. Ira, 2, 31, 6; 3, 43, 2; cf. Varr. L. L. 5, § 100 Miill.—Prov.: fumantem nasuni vivi tentaveris ursi, i. e.  to provoke a dangerous person.  Mart. 6, 64, 28: ursum po-scunt,  a bear-baiting in the circus,  Hor. Ep. 2, 1, 186.

       urtica,  ae, / [uro]. I. L i t. A.  A nettle, sting inq-nettle,  Plin. 21, 15, 55, § 92; 22, 13, 15, § 31; Cat. 44, 15; Hor. Ep. 1, 12, 8; Pers. 6, 70 al.— B.  Transf.,   a sea-nettle,  a kind of zoophyte, Plin. 9,45, 68, § 146; also called marina urtica, Plaut. Rud. 2, 1, 9. — II. Trop.,  lustful desire, pruriency, Juv. 2, 128; 11, 166 (168).

       Uruca,  v - ^Pl m - vocab. and eruca.

       tt  urus,  *i  m -  [Celtic],  a kind of wild ox, a ure-ox, urus,  Caes. B. G. 6, 28; Plin. 8. 15, 15, § 38; Verg. G. 2, 374; 3, 532; cf. Macr. S.

       6,  4  fin.

       urVO turbo),  *ire,  v. n.  [urvum],  to plough round, mark out with a plough : urvat, Ennius in Andromeda signiflcat cir-cumdat, ab eo sulco, qui fit in urbe con-denda urvo aratri . . . Ait autem: Circum sese urvat ad pedes, etc., Fest. p. 375 Mull. N. cr.  (Trag. v. 141 Vahl.); cf.: urvare est aratro definire, Dig. 50. 16, 239, § 6.

       urvum (urbumK  j -  n -* the   curved part of a plough, the plough-tail,  with which the bounds of cities were marked out, Varr. R. R. 2. 1, 10 Schneid.  N. cr.;  cf. id. L. L. 5, §§ 127 and 135 Mull.; Dig. 50, 16, 239, § 6.

       Uscana,  ae./.,  a town of Illyria,  Liv. 43, 18 sqq.—Hence,  Uscanenses,  ium, m., the inhabitants of Uscana,  Liv. 43, 18; 43,19.

       USIO.  onis,/. [utor],  use  (ante- and post-class.): domini usioni recipitur, Cato, R. R. 149, 2: quae tibi usioni supererunt, id. ib. 38, 4: usioni quod satis esset, Varr. ap. Non. 231, 6: usionis gratia. Scaevola ap. Cell. 4, 1,17: usionis causa, Dig. 34, 2,  IS.—Plur., Arn. 7, p. 238 dub.

       Usipetes,  um,  m., a Germanic people on the Rhine, near the Tenchteri,  Caes. B. G. 4, 1; 4, 4; 4, 16; Tac, A. 1, 51.— Called also  Usipii,  Tac. A. 13, 56; id. H. 4, 32; id. G. 32; id. Agr. 28; 32.

       USltate,  adv.,  v. usitor,  P. a. fin.

       USltatuS,  a, um,  l'art.  and  P. a.  of usitor.

       USltor,  iitus, 1,  v.freq. dep.  [utor],  to use often, be in the habit of using;  as a  verb, fin.  only a few times in Gellius in the perfi; with  abl.:  verbo, Gell. 17, 1. 9; 10, 21, 2: anulis, id. 10, 10, 1.—Much more freq. and quite class.:  USltatuS,  a i um,  P. a.,  in the passive sense,  usual, wonted, customary, common, ordinary, accustomed, familiar: hoc jam vetus est et majorum exemplo multis in rebus usitatum, Cic. Caecin. 16, 45: usitatus honos pervulgatusque, id. Phil. 14, 4,11: nomen. Quint. 3, 6, 53: vocabula, Cic. Fin. 3, 2, 4: apud eos omne genus cu-niculorum notum atque usitatum est, Caes. B. G. 7, 22: usitato more peccare. Cic. Verr. 2, 2, 3, § 9: penna, Hor C. 2, 20,1: potio-nes, id. Epod. 5, 73: oratio. Quint. 8, 3. 4: alius, ne condemnaretur, pecuniam dedit: usitatum est, Cic. Verr. 2, 5, 44, § 117; cf., with  ace.  and  inf.:  cum eas non solum re-felli, sed etiam accusari sciamus usitatum esse, Quint. 5, 5,1.— Comp.:  faciamus trac-tando usitatius hoc verbum et tritius, Cic. Ac. 1, 7, 27 : quod usitatius esse coepit, Quint. 3, 9,  I.—Sup.:  utatur verbis quam usitatissimis, Cic. Or. 25, 85: mos, Quint. 1,

       7,   U.—Adv.:  USltate, ^  tae  usual manner:  loqui, Cic. Fin. 4, 26, 72; 5, 29, 89: dictum, Gell. 19, 7, 3. —  Comp.:  dicere, Gell. 13, 20, 21; Aug. Trin. 9.

       Uspe,<? s ,  f-i  a  town of Asiatic Scythia, Tac. A. 12, 16.—Hence,  Uspenses, ium , m., the inhabitants of Uspe,  Tac. A. 12,17.

       USpiam,  a cft\ [us-piam, v. usque],  at  or in any place, anywhere, somewhere  (rare but class; mostly in affirmative clauses; cf. usquam): sive est ilia (lex) scripta uspi-am. sive nusquam, Cic. Leg. 1, 15, 42: si avenam uspiam videris, id. Fin. 5, 30, 91: non dubitabam, quin te ille aut Dyrrhachii aut in istis locis uspiam visurus esset, id.

       USQU

       Att. 1, 17, 2: utrum consistere uspiam ve-lit, an mare transire, nescitur. id. ib. 7,12, 2: malo esse in Tusculano aut uspiam in suburbano, id. ib. 16, 13, b, 1: perscrutabor fanum, si inveniam uspiam Aurum, Plaut. Aul. 4, 2, 13: ne uspiam insidiae tient, id. Mil. 3, 1, 2: metuo ne opsint mihi, neve opstent uspiam, id. ib. 4, 2, 6.—With  gen.: nee uspiam ruris reperitur ille, App. M. 7, p. 119: scripturarum, Aug. Ep. 164, 7.— H. T r a n s f.,  in any business  or  affair: 01. Nimis tenax es.  St.  Num me expertus uspiam? Plaut. Cas. 4, 3, 19; cf. id. Mil. 3,

       I, 2 supra.

       usquam,  adv -  t us   for   UDS >  from   UDi ;

       indef. suffix quam, as in quisquam, etc.; cf. usque],  at  or  in anyplace, anywhere  (usu. in neg. clauses, while uspiam,corresp. to quis-piam, is used also affirmatively). I. Lit.: iste, cui nullus esset usquam consistendi locus, etc., L>ic. Fl. 21, 50: numquam etiam fui usquam, quin, etc., Ter. Eun. 5, 9 (8), 62: neque quiescam usquam noctu neque in-terdiu, Plaut. Merc. 5, 2, 21: nee usquam insistentes, Quint. 10, 7, 6: neque omnino hujus rei meminit usquam poeta ipse, id.

       II, 2, 16.—Of place in books or in history: quo neque acutius ullius imperatoris cogi-tatum neque celerius factum usquam legi-mus, Nep. Dat. 6, 8.—With  gen.:  nee sane usquam terrarum locum, etc., Just. 3, 3, 9. —(/?) In neg. interrog.sentences: num ejus color pudoris signum usquam indicat? Ter. And. 5, 3, 7.—Withdrew.: an quisquam usquam gentium est aequo miser? Ter.Hec. 3, 1,13.—(7) In conditional clauses: si quid Usquam justitia est, Verg. A. 1,604: si usquam, Quint. 6. 1, 51; 11, 1, 54.— b. Affirmatively: miror te, cum Roma absis, usquam po-tius esse, Cic. Leg. 2, 1, 2: unde quod est usquam . . . Inspicitur, Ov. M. 12, 41: im-plorare quod usquam est, Verg. A. 7, 311. —B. Of other relations than those of place, in any thing, in any way;  with neg.,  by no means, in no respect,  etc. (rare but class.) : Deque istic neque alibi tibi usquam erit in me mora, Ter. And. 2, 5, 9: neque esset usquam consilio aut auctoritati locus, Cic. Off. 2, 1, 2: non usquam id quidem dicit omnino, id. Tusc. 5, 9, 24: Jugurtha neque advorsus iram ejus (populi Romani) usquam nisi avaritia nobilitatis et pecunia sua spem habere, Sail. J. 13,5.—H. Tr an sf. * A. Of value: alicui usquam esse,  to be of any account  or  importance  (cf.: nullo loco habere, etc.): quasi jam usquam tibi sint viginti minae, Ter. Ad. 2, 2, 15 (Bentl. ex conj.: quasi hujus jam tibi).—B. With verbs of motion,  to any place, anywhither, anywhere:  duci potis' est si ea usquam gentium, Plaut. Mil. 3, 1, 91: velut usquam Vinctus eas, Hor. S. 2, 7, 30.—2. In gen., at all:  nee vero usquam discedebam, Cic. Phil. 1, 1, 1: neque progredi usquam, Varr. R. R. 2. 4, 11: (formica) non usquam pro-repit, Hor. S. 1,1, 37: moveri Haud usquam potuit, Ov. M. 4, 553 : prius, quam Tissa-phernes usquam se moveret, Nep. Ages. 3,2.

       Usque,  adv.  [us- for ubs-, from ubi with locative s; and que for qued, old  abl.  of quis; v.Corss. Ausspr. 2, 471; 838; cf.: quis-que, usquam]. I. Lit.,  all the way to  or from  any limit of space, time, etc. (cf.: fine, tenus); of place,  all the way, right on, with' out interruption, continuously, constantly. A. With prepositions. 1. With  ah :  qui a fundamento mihi usquemovisti mare,Plaut. Rud. 2, 6, 55: usque a mari supero Romam proficisci,Cic. Clu. 68,192: ex omnibus spec-taculis usque aCapitolio plausus excitatus, id. Sest. 58, 124: usque a rubro mari, Nep. Hann. 2, 1.—Poet.: Dardaniam Siculo pro spexit ab usque Pachyno, Verg. A. 7, 289 (sometimes as one word, v. abusque).— 2. With  ex :  usque ex ultima Syria atque Aegypto navigare, Cic. Verr. 2, 5, 60, § 157. —3. With  a d -'  usque a Dianio ad Sinopen navigaverunt, Cic. Verr. 2, 1, 34, § 87 : ab imis unguibus usque ad verticem sum-mum, id. Rose. Com. 7, 20: usque ad Ieo-nium, id. Fam. 3, 8, 4: ab Attica ad Thes-sal'iam usque, Plin. 4,12, 21, § 63: usque ad Numantiam misit, Cic. Dejot. 7, 19: usque ad castra hostium accessit, Caes. B. G. 1, 51 (poet, and post-Aug. ad usque; often as one word, v. adusque). — 4. With  in  and ace.:  cum ad eum usque in Pamphyliam le-gatos misissent, Cic. Imp. Pomp. 12, 35: por-tus usque in sinus oppidis et ad urbis cre-pidines infusi, id. Rep. 3, 31, 43.-5. With
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       trans:  trans Alpes usque transfertur, Cic. Quint. 3,12.—g. With  sub  and  ace:  admo-runt oculis usque sub ora faces, Ov. Ib. 240 (236).—B. With  adverbs of place :  quod eos usque istmc exauditosputem,Cic. Att. 1,14, 4.-2. Esp., with  quaque  (less correctly as one word, usquequaque; v. 11. A. 3. e. and II. B. 3. infra),  everywhere :  non usque quaque idoneum invenias locum, ubi, etc., Afran. ap. Non. p. 518, 6 (Com. Rel. v. 198 Rib.): immo vero. quom usquequaque um-bra'st, tamen Sol semper hie est, Plaut. Most. 3, 2, 79 : mari terraque illas usque quaque quaeritat, id. Poen. prol. 105 : aut undique religionem tolle, aut usque quaque conserva, Cic. Phil. 2, 43, 110: effugere non est, Flacce, basiatores. Instant . . . occurrunt, et nine et illinc, usquequaque, quacunque, Mart. 11, 98, 3; cf.:  qvaqve vs-qve,  Inscr. Grut. 611, 13. — C. With  ace. of the place whither, all the way to, as far as, to.  1. With names of towns (class.; ace. to Reisig. Vorles. p. 216, usque ad Numantiam means  all the way to  the town, i. e. to its walls or gates : usque Numantiam,  all the way to  or  into  it, implying entrance of the town; cf. the passages cited infra): theatrum ita resonans, ut usque Romam significationes vocesque referantur, Cic. Q. Fr. 1,1,14, § 42: Miletum usque? obsecro, Ter. Ad. 4, 5, 21. — 2. With other names than those of towns (post-Aug.): ab hac (sc.  Sicilia)  Cretam usque Siculum (mare) vocat, Plin. 3, 5, 10, § 75: im-perium usque extremos Orientis termi-nos prolatum, Just. 7, 1, 4 : terminos usque Libyae, id. 1, 1, 5: ab Attica Thes-saliam usque, Plin. 4, 12, 21, § 63 : ab eo usque Jovem, id. 2, 22, 20, § 84: horren-dus ab astris Descendit vos usque fragor, Stat. Th. 11, 89.—II. M eton. A.  of  time, all the time, continually, perpetually, all the while  from or to a period,  as long  or  as far as, until.  1. With prepositions, a. With ab :  mihi magna cum eo jam inde usque a pueritia Fuit semper familiaritas, Ter. Heaut. 1, 2, 9 : primus esses memoriter Progeniem aostram usque ab avo profe-rens, id. Phorm. 2, 3, 48 : augures omnes usque a Romulo, Cic. Vatin. 8, 20: opinio jam usque ab heroicis ducta temporibus, from as far back as the heroic ages,  id. EH v. 1, 1, 1 : usque a Thale Milesio, id. N. D. 1, 33, 91: bona paterna et avita et usque a nobis repetita, id. Cael. 14, 34.—"b. With ad:  usque a mane ad vesperum, Plaut. Am. 1.1,97: a mane ad noctem usque in foro dego diem, id. Most. 3,1, 3: inde usque ad diurnam stellam crastiuam potabimus, id. Men. 1, 2, 62; cf. Cic. Rep. 1, 16, 25: ille nihil difficilius esse dicebat, quam amici-tiam usque ad extremum vitae diem per-manere, id. Lael. 10, 33 : deinceps retro usque ad Romulum,  as far as, up to,  id. Rep. 1, 37, 58.-2. With  ace.  (post-Aug.): paucae, aegre se defendentes, usque tem-pora Alexandri Magni duraverunt, Just. 2, 4, 32: a rege Romulo usque Caesarem Au-gustum, Flor. 1, prooem. 1 (al. usque in).—

       3. With adverbs, a. With  inde :  pueritiae memonam recordari ultimam, inde usque repetens, etc., Cic. Arch. 1,1.—"b. With  an-tehac :  ut animus in spe usque antehac at-tentus fuit, Ita, etc., Ter. And. 2, 1, 3.— c. With  adhuc:  quod occultatum'st usque ad-huc nunc non potest. Plaut. Aul. 2, 3, 10: qui me tarn leni passus animost usque adhuc facere, etc., Ter. And. 1, 5, 27 : cessa-tum usque adhuc est,  until now. hitherto, id. Ad. 4, 4, 23 : qui mos usque adhuc est retentus, Cic. Rep. 2, 20, 35 : usque adhuc certe animum meum probastis, Suet. Dom. 18 ; v. adhuc. II. A. — d. With  eo :  tamen usque eo se tenuit, quoad, etc., Cic. Dejot.

       4,  11: usque eo animadverti eum jocari, id. Rose. Am. 22, 60; v. 2. eo, II. C. — e. With  quaque, continually, alvmys:  Chrusa-lus mihi usque quaque loquitur nee recte, Plaut. Bacch. 4, 4, 83: usque quaque sapere oportet, Poet. ap. Cic. Fam. 7, 16. 1; so, usque quaque Cat. 39, 2 ; Plin. Ep. 7, 20, 2; 1, 7, 5; Geff. 16, 3, 1: usquequaque, de hoc cum dicemus,  whenever,  Cic. Att. 4, 9, 1.— Opp. nusquam : atque hoc non alienum est, quod ad multa pertineat, ne aut nusquam aut usquequaque dicatur, hie admonere, Cic. Inv. 2, 21, 63. — f. With dum :  usque dum regnum optinebit Jup-piter, Plaut. Men. 5, 1, 28 : conplebo fa-miliam adeo usque satictatem dum capiet I
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       pater, id. Am. 1, 2, 9: usque id egi dudum, dum loquitur pater, Ter. Heaut. 5, 2, 30; Cato, R. R. 156: mihi quidem usque curae erit, quid agas, dum, quid egeris, sciero, Cic. Fam. 12,19, 3; id. Verr. 2,1, 5, § 12; 2, 1,6, § 16; Hor. C. 3, 30, 7; cf. dum, I. B. 1. b.

       — g". With  interea :  nam usque dum ille vitam colet Inopem . . . lnterea usque illi de me supplicium dabo, Ter. Heaut. 1,1, 84 sqq. — h. With  donee :  ibo odorans quasi canis venaticus Usque donee persecutus volpem ero vestigiis, Plaut. Mil. 2, 2, 114.

       — k. With  quoad:  usque ilium, quoad ei nuntiatum esset consules descendisse, omnibus exclusis commentatum, etc., Cic. Brut. 22, 87: dandum ordeum, usque quoad erunt lactentes, Varr. R. R. 2, 7,12.—1. With adeo:  usque adeo in periculo fuisse,quoad, etc., Cic. Sest. 38, 82; cf. Cato, R. R. 67: in-stare usque adeo, donee se adjurat, Plaut. Cist. 2, 3, 40; id. Rud. 3, 5, 32: usque adeo, dum, C. Gracch. ap. Gell. 10, 3, 5; cf. Plaut. Am. 1, 2, 10 sub f. supra. — xn. With  nunc (post-class.): nunc usque,  to this day,  Amm. 14, 2, 12: usque nunc, Hier. Ep. 3, 87.—B. In other relations. 1. Of extent or degree, even to, quite up to,  or  as far as.  a.  Absol. : ego vapulando, ille verberando, usque ambo defessi sum us, Ter. Ad. 2,2,5 Fleck, (al. verberando usque, ambo: incerta est distinc-tio, Don. ad loc): poenasque dedit usque superque (— usque eo quod satis esset), Hor. S. 1, 2, 65.— \> m   With  ad :  usque ad ra-vim poscam, Plaut. Aul. 2, 5, 10: usque ad necem, Ter. And. 1, 2, 28 : hoc malum usque ad bestias perveniat, Cic. Rep. 1, 43, 67: usque ad eum finem, dum, etc., id. Verr. 1, 6, 16; v. dum: assenserunt consules designati, omnes etiam consulares usque ad Pompeium,  up to,  i. e.  except Pom-pey,  Plin. Ep. 2, 11, 20.— c. With  adeo: undique totis Usque adeo turbatur agris, to so great an extent,\ QYg.  E. 1,12.—<J.. With terminal adverbs: Anco regi familiaris est factus (sc. L. Tarquinius) usque eo, ut, etc., Cic. Rep. 2. 20, 35; v. eo, under  is fin.:  usque quo non vis subici  mihi?   how long? Vulg. Exod. 10, 3; cf. quousque.—2.  Right on, always, without stop, continuously, constantly, incessantly: Ep.  Ne abeas, prius-quam ego ad te venero.  Ap.  Usque oppe-riar, Plaut. Ep. 2, 2,122: Ctesipho me pug-nis miserum Usque occidit, Ter. Ad. 4, 2, 20: an usque In nostrum jacies verba su-perba caput? Prop. 2. 8,16: cantantes licet usque, minus via laedit, eamus, Verg. E. 9, 64; cf: nee vidisse semel satis est, juvat usque morari, id. A. 6, 487: naturam expel-les furca. tamen usque recurret, Hor. Ep. 1, 10,24.—Repeated: allatres licet usque nos et usque, Mart. 5,60,1: ergo, qui prius usque et usque et usque Furum scindere podices solebam, Auct. Priap. 78. —3. Esp.: usque quaque (less correctly as one word, usquequaque),  in every tiring, on every occasion: nolite usque quaque idem quaerere, Cic Verr. 2, 5, 5, § 10: an hoc usque quaque, aliter in vita? id. Fin. 5, 30, 91 Madv. ad loc.: et id usquequaque quantum sit ap-pareat,  in each particular,  id. Or. 22, 73; Plin. Ep. 7,12, 5: religionum usque quaque contemptor, praeter unius Deae Syriae, Suet. Ner. 56  init.

       usquequaque,  v. usque, I.  b.  2.; II. A. 3. e.; II. B. 3.

       USta,  ae >/- [ uro ]>  a  hind of red color, burnt cinnabar,  Plin. 35, 6, 20, § 38; Vitr. 7, Ufn.;  Isid. Orig. 19, 17.

       UstlCa,  ae >  f-  I.  A small hill in the Sabine country, near Horace's villa,  still called  Val d'Ustica.  Hor. C. 1, 17, 11. — II. A small island north of Sicily,  Plin. 3, 8,14, § 92.

       UStlClUS,  a >  um >  <*dj.  [uro], of a color produced by burning,  i. e.  brown  (post-class. ), Isid. Orig. 19, 28.

       UStllaffO,  inis,,/!,  a plant, called also carduus silvaticus, App. Herb. 109.

       UStlO,  onis,/ [uro], o  burning, searing, or  cauterizing  (post-Aug. and very rare): si costa cariosa est,  inutil.s  ustio, Cels. 8, 2 fin.:  quaedam ustione sanantur, Plin. 34, 15, 44, § 151: vehementior sinapis, id. 20, 22, 87, § 239.

       UStor,  or ' s >  m -  [id.]-  ° burner  of dead bodies,  a corpse-burner,  Cic. Mil. 33, 90; Cat. 59, 5; Mart. 3, 93, 26; Luc. 8, 738.

       UStriCUla. ae -/  dim-  [ustor],  a female hair-curler,  Tert. Pall. 4 dub.

       USUK

       llStrlna,  ae,/ [uro]. * I.  A burning, burn,  App. M. 7, p. 196, 30.—H.  A place for burning corpses,  Inscr. Orell. 4517; cf. Fest. s. v. bustum, p. 32. — Called also  Justri*

       num.  U  n -  > Inscr -Grut -  666 > 3 ; 765 > 4   ;  iu44 >

       7 al.

       USttilo,  avi, atum, 1, v. a. [id.]. I, L i t. A. In gen., to  burn a little, to scorch , sz'n^e (very rare; syn. amburo): palos,Vitr. 5, 12: taleas oleagineas, id. 1, 5: caput fer-venti ferro, i. e.  to crisp the hair,  Auct. Priap. 46.— * B. P r e g n.,  to burn up, consume  by fire : scripta lignis, Cat. 36, 8. — * II. T r a n s f., to  pinch, nip,  or  blast  with cold: gemmas (arboris) frigoris aura, Auct. Priap. 62.

       UStura,  ae,/ [id.],  the burning  (late Lat.): fervons, Cael. Aur. Acut. 2, 14, 93: ignis, id. ib. 3, 8,96: ignis ad usturam infer-ttir injustis, Arn. in Psa. 74.

       UStllS,  a, urn,  Part,  of uro.

       USUallS,  e,  adj.  [2. usus]. J,  That is for use, Jit Jar use  (post-class.): mancipia, Dig. 39, 4, 16, § 3. — *H.  Usual, common, ordinary :  sermo, Sid. Ep. 4, 10 ; Ambros. in Luc. 7, n. 150.— Hence,  adv.:  usuallter, in the usual manner  (late Lat.), Cassiod. Var. 2, 39.

       USUarillS,  l  um,  adj.  [id.],  of or belonging to use, usuary,  viz., I,  Pass., that is used, made use of:  servus, i. e.  whom one has tiie use of, but does not own,  Dig. 7, 8,14; Gell. 4, 1, 23.— II.  Act,  as  subst.:  uSUa-riUS,  ii, wi.,  one who uses  or  has the use of a thing, but no right of property in it: usus aquae personalis est: et ideo ad heredem usuarii transmitti non potest, Dig. 7, 8, 21: eadem et in usuario dicenda sunt, ib.  l x   1, 13, § 2.

       1. USU-CapiO  ( in  recent edd. usually separate,  USU capio),  cepi, captum, 3, v. a.  [id.]; jurid. t. t.,  to acquire ownership of a thing  by long use, to acquire by prescription  or  usucaption :  quoniam heredi-<as usu capta esset, Cic. Att. 1, 5, 6: scio jam bienmum transisse, omniaque me usu-cepisse, Plin. Ep. 5, 1, 10: nullam penes se culpam esse, quod Hannibal jam velut usu cepisset Italiam, Liv. 22, 44, 6: subsiciva, ut usu capta, concessit. Suet. Dom.  9fn.: Alius pro donato non capiet usu, Dig. 41, 7, 1: propius est, ut usu eas capere non pos-sis. ib. 41, 3, 29.

       2.  usu-capio,  5'iis, /; jurid. 1.1.,  the acquisition of ownership by long use  or  possession, usucaption :  usucapio est dominil adeptio per continuationem possessionis anni vel biennii; rerum mobilium anni, immobilium biennii, Ulp. Fragm. tit. 19; cf. Gai Inst. 2, 41 sqq. ; 2, 61; 2, 68; 2, 204; 4, PC; Paul. Sent. 5, 2; 1. 17, 1; Dig. 41 3, 3; Cic. Caecin. 26, 74; Just. Inst. 2, 6; Dig. 41, tit. 3; Cod. Just. 7, 24; 7, 28 sq.; cf : usus capio, Cic. Leg. 1, 21, 55.—Sometimes separated: usu quoque capio, Dig. 41,10, 1.

       USUCaptUS,  a , um.  Part,  of usucapio.

       USU-faciO,  v. 2. usus, I. B. 2. b.  (3.

       USUfrUCtuariUS,  ii, *»■ [usufructus; v. 2. usus, I. B. 2. a.],  one who has the use and profit but not the property of a thing, a usufructuary,  Gai Inst. 2, 30; 3, 93; Dig. 7, 1, 7 al.

       USUra,  ae,/ [utor], a  using, use,  or  enjoyment  of a thing (class.). I. In gen.: soiis usura, Att. ap. Non. 231, 4: hujus lu-cis. Cic. Rab. Post. 17, 48: unius horae, id. Cat. 1, 12, 29 : parva exigui temporis, id. Agr. 3,1, 2: longi temporis, id. Fam. 3,1,1: vitae, id. Tusc. 1, 39, 93 corporis, Plaut Am. prol. 108; cf. id. Trin. 1, 2,144 gloriae, Veil. 2, 34, 2.—H. I n part i c, in mercantile lang.,  a use of money lent:  ab aliquo pecuniam pro usura auferre, Cic. Verr. 2, 3, 72, § 168.—B. Me ton.,  interest  paid for the use of money,  usury  (reckoned by the tnonth among the Romans; cf. fenus): lex, ut sexenni die sine usuris creditae pecuniae solvantur, Caes. B. C. 3, 21: alicui usuram pendere, Cic. Att. 12, 22, 3: usuras dare, ac-cipere, Dig. 22. 1, 17: usuram perscribere, Cic. Att. 9, 12. 3 minuere, Plin. Ep. 10, 62, 2: vorax, Luc. 1, 181: certare cum usuris fructibus praediorum, i.e.  to spend the whole income of their estates in paying interest, Cic. Cat. 2, 8. 18: neque aes alienum patie-batur multiplieandis usuris crescere, Nep. Att. 2, 6 : usura plurium annorum, Plin. Ep. 6, 8, 5: debitor usuram pariter sortem-1938

    

  
    
       USUH

       que negabit, Mart. 5, 43, 3; Suet. Aug. 39: pecuniam sub usuris mutuam dare, Dig. 14, 6, 7, § 9. — 2, Transf., in gen.,  interest: terra, quae numquam recusat imperium, nee umquam sine usura reddit quod acce-pit, sed alias minore, plerumque majore cum fenore, Cic. Sen. 15, 51: diutius serva-ta usuram adiciunt,Varr. R. R. 1, 69,1: prima quaque occasione (litteras) mitte, appo-sitis quidem usuris, Plin. Ep. 9, 28, 5: has usuras voluptatium pendimus, Sen. Ep. 05, 23.

       USUrariUS,  a, um,  adj.  [usura]. I.  That serves  or  is Jit for use, of which one has the use  or  enjoyment,  =usuarius: puer, Plaut. Cure. 3, 12 : uxor, id. Am. 1, 2, 36. — H. Of  or  belonging to interest  or  usury, that pays interest:  aera, Plaut. True. 1, 1, 53: pecunia,  at interest,  Dig. 16, 2,11: debitum, ib. 3, 5, 5  fin.;  3, 5,  SI Jin.:  debitor, ib. 21, 1,7.

       USU-receptlO  (also separately  U SU reception  onis, /!; law t. t.,  a recovery by usucaption of property once alienated:  quae species usucapionis dicitur usureceptio, quia id quod aliquando habuimus recipi-mus per usucapionem, Gai Inst. 2, 59 sqq.

       USU-reciplO,  cepi, 3,  v. a.;  law 1.1.,  to recover by usucaption property once alienated,  Gai Inst. 2, 61.

       *  USUrpabllis,  e,  adj.  [usurpo],  that may be used:  homo, Tert. adv. Mart. 2, 6.

       USUrpatlO,  ( "> nis ,/ [id.],  a  taking into use, a making use, using, use  of a thing (cf. usus). J. In gen.: usurpatio et renova-tio doctrinae, Cic. Brut. 71, 250: civitatis, id. Verr. 2, 5, 64, § 166: vocis, Liv. 27,19, 5: superba nominis, Plin. 33, 2, 7, § 31: vetu-statis, Cic. Agr. 2, 12, 31: itineris insoliti, the undertaking of a journey so uncommon, Liv. 41, 23, 14 : bonae mentis,  enjoyment, possession,  Val. Max. 4, 4,1. — H. In par-tic, in jurid. lang., A.  A seizing  or  using unlawfully, usurpation :  qui sanctitatem baptismatis illicita usurpatione geminave-rit, Cod. Just. 1, 6,1: per vim et usurpatio-nem vindicare ac tenere aliquid, ib. 1, 4, 6. —B.  A using by another party, whereby a prescription  or  usucaption is interrupted : usurpatio est usucapionis interruptio, Dig. 41. 3, 2.

       USUrpative,  adv.,  v. usurpativus^/iw.

       USUrpatlVUS,  a, um,  adj.  [usurpo, II. B. 2.],  wrongly used, unusual, improper, usurpative  (late Lat.): species verborum, Diom. p. 389 P.; Macr. Diff. Verb. p. 2764 ib. —  Adv. :  dsurpatlVO,  i n   an  unusual manner, improperly, wrongly :  usurpative ait hordea, Serv. ad Verg. G. 1, 210; id. ad Verg. A. 7, 289.

       flSUrpator,  Sris, w. [id.],  one who uses or  takes possession unlawfully, a usurper  of a thing (late Lat.) : indebitae potestatis, Amm. 26, 7, 12: tanti nominis, Symm. Or. ap.Val. 1, 22.—H. In gen.,  one who accomplishes:  ardul operis, Jul. Sev. Syn. praef. 1.

       USUrpatOriUS,  a, um,  adj.  [usurpator], usurping, usurpatory:  temeritas, Cod. Just.

       io, 47,8.—  Adv. :  usurpatdrie.i 37 * 6 ^™^-

       tuously, pretentiously,  Ambros. Hexaein. 3, 15, n. 64; id. in Psa. 118, Serm. 5, § 23 al.

       USUrpatrix,  ?cis 5 / [id.],  she that assumes  or  takes to herself without right  (late Lat.): innocentiae (arrogantia), Salv. Gub. Dei, 3, 12.

       USUrpO,  iivi, atum, 1,  v. a.  [perh. contr. from usu rapio, to seize to one's own use],  to take into use; to make use of; to use, employ, apply, practise, exercise, enjoy  (class.; cf. utor). I. In gen.: inter novam rem verbum usurpabo vetus, Plaut. Cist. 2,1, 29: nomen tantum virtutis usurpas: quid ipsa valeat, ignoras, Cic. Par. 2,17: at quam cre-bro usurpat Et consul, et Antonius! id. Phil. 2, 28, 70; cf.: praeclare est hoc usurpatum a doctissimis, id. Par. 5, 1, 33: peregrinae condicionis homines vetuit usurpare Ro-mana nomina, duntaxat gentilicia, Suet. Claud. 25: o barathrum! ubi nunc es? ut ego te usurpem lubens!  I would occupy thee (cast myself into thee),  Plaut. Bacch. 1, 2, 41: hoc genus poenae saepe in improbos cives hac in re publica esse usurpatum recorda-tur, Cic. Cat. 4, 4, 7 : conclusio, qua credo usuros veteres illos fuisse, si jam nota at-que usurpata res esset, id. Or. 51, 169: id nunc jure imperii nostri quotannis usurpatum, id. Verr. 2, 5, 20, § 51: consolationes,

       USUS

       a sapientissimis viris usurpatae, id. Fam. 5,16,3: paucas tribus ad usurpandam liber-tatem vocare, id. Agr. 2, 7, 17 : offlciurn, quod semper usurpavi, id. Lael. 2, 8: quis est,qui C. Fabricii, M\ Cum non um cari-tate aliqua benevolentiae memonam usur-pet?  who does not cherish the memory of  id. ib. 8, 28: nee patrum nee avorum memoria quemquam id jus usurpasse, Liv. 27, 8, 9: solita munia, Tac. H. 4, 49 Jin.:  modo comi-tatem et temperantiam. saepius violentiam ac libidines usurpans, id. A. 11, 16: otium post labores, id. ib. 14, 55: nee puduit has vestis usurpare etiam viros, Plin. 11, 23, 27, § 78: sibi quisque dommorum usurpat ser-vitutem, Dig. 8, 6, 6. § 1. —With  de:  sed de hoc post erit usurpandum, cum de poetis dicemus, Varr. L. L. 6, § 52 Mi'ill.— Impers.: usurpatum est,  it is usual, customary;  with a foil,  ut,  Dig. 50,13, 1, § 6: quod in quibus-dam provinciis usurpatur, Co.. 2, 2, 22. — II. I n   parti  c. A. Aliquid oculis, auri-bus, etc.,  to take possession  or  cognizance of i. e.  to perceive, observe,  etc.. through the senses (ante-class.): nee calidos aestus tui-mur, nee frigora quimus Usurpare oculis, Lucr. 1, 301: advenio ex Seleucia, Macedonia atque Arabia, Quas ego neque oculis neque pedibus umquam usurpavi meis, / have never seen nor set foot in.  Plaut. Trin. 4, 2, 4: aliquid sensibus, Lucr. 4, 975: unde meae usurpant aures sonitum? Plaut. Cas. 3, 5, 9.—B. In jurid. lang.,  to get possession of to acquire, obtain  a thing: amissam possessionem ex jure civili surculo defringen-do, Cic. de Or. 3, 28,110: nee interest is qui usurpaverit (possessionem ) dominus sit, necne, Dig. 41, 3, 5: mercatores, qui de fun-dis flscalibus mercari consuerunt, nullam immunitatem solvendi publici vectigalis usurpare possunt, ib. 39, 4, 9, § 8.— Absth: Mucium dicere solitum, lege non isse usurpatum mulierem. quae, cum Kal. Jan. apud virum matrimonii causa esse coepisset. a. d. IIII. Kal. Jan. sequentis usurpatum isset; non enim posse impleri trinoctium, quod abesse a viro usurpandi causa ex  Xll.  tabu-lis deberet, because, unless absent from him at least three full days of the year, she became subject to him as his wile by prescription, Gell. 3, 2, 12 sq. Weiss (Herz. legi : non esse usurpatam mulierem); cf. Macr. S. 1, 3, 9; Serv. ad Verg. G. L 31; Gai Inst. 1, 111; Gell. 18, 6, 8 sq.—2.  To assume or  appropriate unlawfully, to usurp  (not ante-Aug.): civitatem Romanam usurpan-tes securi percussit. Suet. Claud. 25: domi nium totius loci. Cod. Just. 8.10, 8: cogno-mina, Plin. 35, 10. 36, § 71: illicitum collegium, Dig. 47, 22, 2: cujus jus tyranni quaque usurparunt, Liv. 34, 32. 2: alienam possessionem, id. 33, 40, 5: possessionem Ar-meniae, Tac. A. 14, 26.—  Q m   To make use of or be acquainted with under any name, i. e.  to name  or  call, to speak of  habitually, adopt, assume  in words or speech (cf. nuii-cupo) : Jovem atque Junonem, reliquos, quos fratres inter se agnatosque usur-pari atque appellari videmus, Cic. Univ. 11 : soleo saepe ante oculos ponere id-que libenter crebris usurpare sermonibus, omnis posse, etc., id. Marcell. 2, 5 : Grae-cum verbum usurpavi, id. Phil. 1,1, 1: ad-monet saepe usurpatae Dionysi tyranni vocis, qua, etc., Liv. 24,22,8: saepe eum usurpasse vocem, multo miserius seni exilium esse, id. 2,40,11: tabulata instituenda sunt: hoc enim nomine usurpant agricolae ramos truncosque prominentes, Col. 5, 6, 11: C. Laelius, is, qui Sapiens usurpatur, Cic. On". 2,11, 40; Vulg. Deut. 5,11: cum hoc decere . . quod semper usurpamus in omnibus dictis et factis .. cum hoc, inquam, decere dicimus,  speak of insist on.  Cic. Or. 22, 73.

       1. USUS, a , um,  Part,  of utor.

       2. USUS,  »" iS ,  m -  [utor],  the use  or  using of any thing, in the widest sense (cf: con-suetudo, mos).  I.  Lit.  A.  In gen.  1. The use, employment, exercise  of any thing; with  gen. obj.:  virtus in usu sui tota posita est: usus autem ejus est maximus civitatis gubernatio, Cic. Rep. 1, 2, 2: cetera, ad virtutis usum idonea, id. Ac. 1, 6, 22. —  Absol: Quaeque ipsi doceant in usu habere, Plin. Ep. 1,10, 10: nee rhus Latinum nomen ha-bet, cum in usum pluribus modis veniat, Plin. 24, 11, 54. § 91. — 2.  Wear, a wearing out  or  away  (poet.): ferreus adsiduo con-sumitur anulus usu,Ov. A. A. 1,473: siliceB tenuantur ab usu, id. ib. 3, 91.—3.  Use, en-

       TJSUS

       joyment, fruition :  et usu rerum necessa-rium et dignitate spoliatum iri, Caes. B. G. T, 66: tantumque nobis in nostrum privatum usum, quantum ipsi superesse posset, remitteret, Cic. Rep. 1, 8, la: cave sis ne tu te usu perduis (i.e. ex usu tui),  lose control of yourself  Plaut. Am. 2, 2, 225 Ussing ad loc. — 4.  Use, practice, exercise :  tantum usu cottidiano et exercitatione efficiunt, uti, etc., Caes. B. G. 4, 33: quod adsiduus usus uni rei deditus et ingenium et artem saepe vincit, Cic. Balb. 20, 45: cum rerum magnarum tractatio atque usus cum ilia-rum artium studiis et cognitione conjungi-tur, id. Rep. 3, 3, 5: ad earn doctrinam, quam suo quisque studio adsecutus esset, adjungeretur usus frequens, id. de Or. 1, 4, 15: docuit nos longa vita ususque rerum maximarum, id. ib. 2, 50, 204: usu quidem in re publica rerum maximarum facile omnia viceris, id. Rep. 1, 23, 37.— 5.  Use, experience, discipline, skill  acquired by practice (cf. experientia):  Da.  0 Geta, provin-ciam Cepisti duram.  Ge.  Mi usus venit, hoc scio,  i.e. I have found it so by experience, Ter. Phorm. 1, 2, 23 (al. usu venit; v. infra, II. C. 2.): vir tali prudentia, etiam usu atque exercitatione praeditus,Cic. Clu. 31,84: res posita in usu militari, id. Imp. Pomp. 10, 28: usum in re publica magnum habere, id. Phil. 10.2.6: magnum in re militari usum habere, Caes B G. 1, 39; id. B. C. 2, 34: non recusare £e, quin nullius usus im-perator existimaretur, id. ib. 3, 45 : nullo usu rei militaris percepto, id. B. G. 6, 40; id. B. C. 3, 84: usu nauticarum rerum cete-ros antecedunt, id. B. G. 3, 8: ne usu manu-que reliquorum opinionem fallerent, id. B. C. 3, 86: et Marius aut belli usum aut stu-dia volgi amissurus, Sail. J. 84, 3; cf. id. ib. 89, 6: dantur duo usu sapientiaque prae-stantes, Nep. Timoth. 3, 2: seris venit usus ab annis, Ov. M. 6, 29: turn foeda clades, Romanisque usu incognita, Flor. 2, 2, 23. — Personified:  adiciam quod me docuit usus, magister egregius,  experience, Plin. Ep. 1, 20, 12 : usum et esse et ha-beri  optimum dicendi magistrum, id. ib.

       6,  29, 4.— {>.  Use. habit, usage, custom, practice :  usum loquendi populo con-cessi: scientiam mini reservavi, Cic. Or. 48, 160 : dicendi omnis ratio in medio posita communi quodam in usu, id. de Or. 1, 3, 12 : neque quem usum belli habe-rent, aut quibus institutis uterentur, Caes. B. G. 4, 20: (vitulos) ad studium atque usum formabis agrestem, Verg. G. 3, 163: est omnino Capitoni in usu claros viros co-lere,  it is his custom,  Plin. Ep. 1, 17, 3: po-pulum auctoritate sua ad usum frugalitatis revocavit, Just. 20, 4, 5 : ab his Galli usum vitae cultioris didicerunt, id. 43, 4,1: at ho-rum recitatio usu jam recepta est, Plin. Ep.

       7,  17, 3: cadent vocabula, si volet usus, Hor. A. P. 71. — B, In  parti c. 1. In jurid. lang. a. Usus et fructus, usus fruc-tusque, and more frequently in one word, USUSfructUS,  th ^  us ^  and  enjoyment of property belonging to another, usufruct: usus enim ejus fundi et fructus testamento viri fuerat Caesenniae, Cic. Caecin. 7, 19: sibi horum usus fructusque contingat. Sen. Ep. 73, 9: rem nobis eripit casus, usum fructumque apud nos relinquit, id. ib, 98, 11: usumfructum omnium bonorum suo-rum Caesenniae legat, ut frueretur una cum Alio, Cic. Caecin. 4,11; cf.: ususfructus est jus alienis rebus utendi fruendi. salva rerum substantia, Dig. 7, 1, 1; v, the entire title, usufructu: dominus proprietatis alii usumfructum in jure cedere potest, Gai inst. 2,30 sqq.; 2,86; Ulp. Fragm. 15,3.— |j. A use that creates ownership, acquisition by prescription, usucaption. ( a )  In the connection usus et auctoritas, or without the copula, usus auctoritas; v. auctoritas; and

       cf. Rein, Rom. Privatr. p. 144 sq (/3) In

       the phrase usu capere,  to acquire by prescription  (often as one word; v. 1. usucapio); hence, com.:  Mer.  Quojus nunc es?  Sos. Tuos: nam pugnis usu fecisti tuom, Plaut. Am. 1,1, 218.—2.  Intercourse, familiarity, association, intimacy, society  (cf.: consuetu-do, conversatio): domesticus usus et con-suetudo, Cic. Rose. Am. 6, 15: quocum mihi est magnus usus, id. Fam. 7, 32,1; 9, 25, 2: conjunctus magno usu familiaritatis, id. ib. 13, 52: in tanto usu nostro tantaque amici-tia, id. Plane. 2, 5: inter nosmet ipsos vetus usus intercedit, id. Fam. 13, 23, 1: ut insi-

       USUS

       nuaret se in quam maxime familiarem usum, Liv. 40, 21, 11: recens praestat nee longo cognitus usu, Ov. Tr. 3, 5, 9 : natio nullo commercio colens mutuos usus, Curt. 7, 3, 5: neminem in usu habes nisi tibi di-lectum, Plin. Pan. 88. —Hence, jj. In mal. part., Tib. 1, 9, 55; Ov. R. Am. 357.-3.  Use, practice, reality  (opp. species): ut (liberi) in usum boni sint et in speciem populo, Plaut. Most. 1, 2, 42: illam alteram (partem Numidiae) specie quam usu potiorem Ad-herbal possedit, Sail. J. 16, 5 : ut non in usum sic ad speciem imperii, Flor. 3,13, 4. II. T r a n s f. A.  Use, usefulness, value, utility, benefit, profit, advantage:  levis fructus, exiguus usus, Cic. Rep. 1,17, 26: (arbo-rum) consectio magnos usus affert ad na-vigia facienda, id. N. D. 2, 60, 152: propter lini inopiam atque ejus usus inscientiam, Caes. B. G. 3, 13 : naves factae subito ex umida materia non eundem usum celerita-tis habebant,  capacity, fitness,  id. B. C. 1, 58: natis in usum laetitiae scyphis Pugnare, service,  Hor. C. 1, 27,1: aurum cogere hu-manos in usus, id. ib. 3,3, 51: pater, si das hujus mihi nominis usum, Ov. M. 2,36: ne-scis, quo valeat numus? quem praebeat usum? Hor. S. 1,1,73: quidve adamicitias, usus rectumne trahat nos, id. ib. 2, 6, 75: neque quisquam omnium libidini simul et usui paruit, Sail. C. 51,2: plures quam quoA satis in usum erant ignes, Liv. 36, 10, 12: servos quos domum quis ducet suo usu, Dig. 50, 16, 203 : cicuta quoque venenum est... ad multa tamen usus non omittendi, Plin. 25, 13, 95, § 151.—In  parti c, usui or ex usu esse,  to be of use, service,  or  benefit, to be useful, serviceable, advantageous,  or profitable:  esse usui civitati, ea, quae sunt usui ad armandas naves, Caes. B. G. 5,1; id. B. C. 1, 19; Liv. 3, 33, 5; cf.: (Satrius) fuit et mihi et Quinto fratri magno usui in nos-tris petitionibus, Cic. Att. 1, 1, 3: magno usui rei publicae esse, id. Phil. 10,11, 26; Caes. B. G. 3, 14 : bono usui esse, Plaut. Cure. 4, 2, 15: peritos legum ad condenda nova jura usui fore credebant, Liv. 3, 33, 5: declararent, utrum proelium ex usu esset necne, Caes. B. G. 1, 50 ; so, ex usu esse, Cic. Tusc. 4, 7,14; Plin. 25, 13, 110, § 175: ad omnia haec magis opportunus neo ma-gis ex usu tuo Nemo'st,Ter. Eun.5,9 (8), 47. —B.  Use, occasion, need, want, necessity: non te instruere domum tuam voluerunt in provincia, sed ilium usum provinciae supplere, Cic. Verr. 2, 4, 5, § 9: quae belli usus poscunt, suppeditare, Liv. 26, 43, 7: illuc euntium, qua quemque suorum usu-um causae ferrent, id. 6, 25, 9. — 2. Usus est, or usus venit,  there is need, it is necessary, becomes requisite,  a. Usus est (most freq. ante-class., esp. after the analogy of opus est with the  abl.).  (a)  Absol.:  ego-met mihi fero, quod usu'st, Plaut. Merc. 5,

       2,  13: ubicumque usus siet, id. Bacch. 4,4, 9; and, with  ellipsis  of  subst. verb :  dico ut usus fieri, id. As. 2, 2.109: si quando usus esset, Cic. Off. 1, 26, 92:  Me.  Mihi sic est usus: tibi ut opus facto'st, face.  Ch.  An cuiquam est usus homini, se ut cruciet? Me.  Mihi, Ter. Heaut. 1, 1, 28 sq.; cf.: ut equites Pompeianorum impetum, cum ad-esset usus, sustinere non possent, Caes. B. C.

       3,  84, 4.— 1/3)  With  abl.:  viginti jam usu'st filio argenti minis, Plaut. As.l, 1, 76; cf.id. Bacch. 4. 4, 55; 4, 9, 47: mulier quae se su-amque aetatem spernit, speculo ei usus est, id. Most. 1, 3,93: curatore usus est, Cic. Leg. 3, 4, 10: ad earn rem usus est tua mihi opera, Plaut. Pers. 2, 5, 27: tacere nequeo misera, quod tacito usus est, id. Cist. 1, 2, 10: argento invento, id. Ps. 1, 1,48: facto, id. Am. 1, 3, 7; id. Rud. 2, 3, 67; id. Stich. 1, 1, 56 al.: dicto, id. Trin. 2, 4, 102: navis, quibus usus non est, omnis praecidisse,Cic. Att. 9, 6, 3: quibus (navibus) consuli usus non esset, Liv. 30, 41, 8: nunc viribus usus, Nunc manibus rapidis, omni nunc arte magistra, Verg. A. 8, 441 : ad earn rem usu'st nomine astuto, docto, scito et calli-do, Plaut. Ps. 1, 3,151.—P leonast.:  non usus facto'st mihi nunc hunc intro sequi, Ter. Hec. 3, 1, 47.— (7) With  ut:  nunc ad me ut veniat usu'st Acroteleutium, Plaut. Mil. 4, 3, 39; cf. Ter. Heaut. 1,1, 28 supra.— (6) With  gen.:  alii offerunt se, si quo usus operae sit, Liv. 26, 9, 9.—"b. Usus venit (not in Cic): si quis usus venerit, Meminisse ego hanc rem vos volo, Plaut. Cist. 1, 2, 28: quom ad praetorem usus veniet, id. Poen.

       UT

       3, 4,17; id. Bacch. 2, 3, 129: si usus vene rit, id. Merc. 3, 1, 20: non usus veniet, spero, Ter. Heaut. 3, 2, 42: ut, si usus veniat, suum quisque locum teneat,  if occasion should arise,  Caes. B. G. 7, 80. — (/3) With  abl.:  ubi usus veniat contra conser-ta manu, Plaut. Mil. 1, 1, 3.—C.  A fit occasion  or  opportunity  to be used. 2. Usus est or adest,  an occasion  or  opportunity offers:  de ceteris studiis alio loco dice-mus, si usus fuerit, Cic. Tusc. 4, 3, 5.—2t Esp.: usu venit,  it happens, occurs, befalls, chances :  nam quid homini potest turpius, quid viro miserius aut acerbius usu venire ? Cic. Quint. 15, 49; id. Verr. 2, 5, 39, § 101: si id culpa senectutis accideret. ea-dem mihi usu venirent, id. Sen. 3, 7: idem solet in demonstratione usu venire, id. Inv. 1,10,14; 1, 54,104: quod item in poema-tis, in picturis usu venit, id. Off. 3, 3, 15: hoc illud eis usu venire solet, ut, etc., id. Ac. 2, 11, 35: cum praesertim mihi usu venturum non arbitrarer, ut, etc., id. Fam. 3, 8, 6: et, id quod usu venerat, Eumolpi-das demigravit,  actually occurred  (howevef strange), Nep. Alcib. 4, 5: id quod num. quam antea usu venerat, id. ib. 6, 3: prae-meditatus, quid sibi esset usu venturum, Auct. Her. 2, 5, 8: Caesar biduum in iis lo-cis moratus, quod haec de Vercingetorige usu ventura opinione perceperat, Caes. B. G. 7, 9: usu venire ut abhorreant, etc., Cic. Fin. 1, 3, 8. — Separated or in a reversed order: non venit idem usu mihi quod tu tibi scribis, Cic. Att. 7, 26, 1: quod cuipiam Thraco venisse usu fabula est, Gell. 19,12, 6: quid, quod usu memoria patrum venit, ut, etc., Cic. de Or. 1, 40,183.

       USUSfrUCtUS,  us, v. usus, I. B. 2. a.

       Ut  or   Uti (old form utei, C. I. L. 1, 196, 4 sq.; 1,198, 8 et saep.),  adv.  and  conj. [for quoti or cuti, from pronom. stem kat Lat. quo-, whence qui, etc., and locat. ending -ti of stem to-, whence turn, etc.]. I. As  adv. of manner.  A. Interrog.=quomo-do,  how, in what way  or  manner.  J, In independent questions (colloq.; rare in class. prose; not in Cic):  De.  Quid? ut videtur mulier?  Ch.  Non, edepol, mala.  De.  Ut morata'st?  Ch.  Nullam vidi melius mea sententia, Plaut. Merc. 2, 3, 56 sq.: salve! ut valuisti? quidparentesmei? Valent? id. ib. 5, 2,107; id. Pers. 2,6,8: ut vales? id. Most.

       2,  19, 29; 3, 2, 28;  Ter.  Heaut. 2, 4, 26: ut sese in Samnio res habent? Liv. 10,18,11: ut valet? ut meminit nostri? Hor. Ep. 1,

       3,  12; id. S. 2, 8, 1. —2, I Q  exclamatory sentences (in all periods of the language): ut omnia in me conglomerat mala! Enn. ap. Non. p. 90,14 (Trag. Rei. v. 408 Vahl.): ut corripuit se repente atque abiit! Hei misero mihi! Plaut. Merc. 3, 4, 76: ut dis-simulat malus! id. ib. 5, 4, 13: ut volupe est homini si cluet victoria! id. Poen. 5, 5, 15: ut multa verba feci; ut lenta materies fuit! id. Mil. 4, 5, 4: ut scelestus nunc iste te ludos facit! id. Capt. 3, 4, 47: ut saepe summa ingenia in occulto latent, id. ib. 1, 2, 61; id. Rud. 1, 2, 75; 2, 3, 33 sq.: ut fal-sus animi est! Ter. Eun. 2, 2, 42: heia! ut elegans est! id. Heaut. 5, 5, 19: fortuna ut numquam perpetua est bona! id. Hec. 3, 3, 46; cf. id. Phorm. 5, 8, 52: Gnaeus autem noster... ut totus jacet, Cic. Att. 7, 21,1: quae ut sustinuit! ut contempsit, ac pro nihilo putavit! id. Mil. 24, 64: qui turn di-cit testimonium ex nostris hominibus, ut se ipse sustentat! ut omnia verba mode-ratur, ut timet ne quid cupide ... dicat! id. Fl. 5, 12: quod cum facis, ut ego tuum amorem et dolorem desidero! id. Att. 3,11, 2: quanta studia decertantium suntl ut illi efferuntur laetitia cum vicerint! utpu-det victos! ut se accusari nolunt! etc., id. Fin. 5, 22, 61: ut vidi, ut periij ut me malus abstulit error! Verg. E. 8, 41: ut melius quidquid erit pati! Hor. C. 1, 11, 3: ut tu Semper eris derisor! id. S. 2, 6, 53: o su-perbia magnae fortunae! ut a te nihil ac-cipere juvat! ut omne beneficium in inju-riam convertisl ut te omnia nimia delec-tant! ut te omnia dedecent! Sen. Ben. 2, 13, 1: ut me in supremis consolatus est! Quint. 6, prooem. 11. — 3. In dependent questions, (a) With  indie,  (ante-class, and poet.): divi hoc audite parumper ut pro Romano populo . . . an imam de corpore mitto, Enn. ap. Non. p. 150, 6 (Ann. v. 215 Vahl.): edoce eum uti res se habet. Plaut.

       UT

       Trin. 3, 3, 21: hoc sis vide ut avariter me-rum in se ingurgitat, id. Cure. 1, 2, 33: hoc vide ut dormiunt pessuli, id. ib. 1, 2, 66: illud vide os ut sibi distorsit carnufex, Ter. Eun. 4, 4, 3: vide ut otiosus it, si dis placet, id. ib. 5, 3, 10: illud vide, Ut in ipso articulo oppressit, id. Ad. 2, 2, 21; 3, 5, 3: viden ut faces Splendidas quatiunt comas? Cat. 61, 77: viden ut perniciter exiluere? id. 62, 8: adspicite, iimuptae secum ut me-ditata requirunt, id. 62, 12: aspice, venturo laetantur ut omnia saeclo! (= omnia lae-tantia), Verg. E. 4, 52 Forbig. ad loc: nonne vides, croceos ut Tmolus odores, India mit-titebur, id. G. 1, 56; id. E. 5, 6; id. A. 6, 779. — (fi)  With  subj.  (class.): nescis ut res sit, Phoenicium, Plaut. Ps. 4, 4,1: oppido Mini illud videri mirum, ut una illaec capra Uxoris dotem simiaeambadederit, id. Merc. 2, 1, 16: nam ego vos novisse credo jam ut sit meus pater, id. Am. prol. 104: narrat-que ut virgo ab se integra etiam turn siet, Ter. Hec. 1, 2, 70: tute scis quarn intimum Habeam te, et mea consilia ut tibi credara omnia, id. Eun. 1, 2,48: videtis ut omnes despiciat, ut hominem prae se neminem putet, ut se solum beatum se solum poten-tem putet? Cic. Rose. Am. 46, 135: vide-tisne ut Nestor de virtutibus suis praedi-cet? id. Sen. 10, 31; id. Rose. Am. 24, 66: credo te audisse ut me circumsteterint, ut aperte jugula sua pro meo capite P. Clodio ostentarint, id. Att. 1, 16, 4: videte ut hoc iste correxerit, id. Verr. 2, 1, 45, § 115: do-cebat ut omni tempore totius Galliae prin-cipatum Aedui tenuissent, Caes. B. G. 1, 43: veniat in mentem, ut trepidos quondam majores vestros . . . defenderimus, Liv. 23, 5, 8: aspice quo submittat humus formosa colores, Prop. 1, 2, 9: infinitum est enume-rare ut Cottae detraxerit auctoritatem, ut pro Ligario se opposuerit, Quint. 6, 5, 10: vides ut alta stet nive candidum Soracte, Hor. C. 1, 9, 1: nonne vides, ut... latus et malus Antennaeque gemant, id. ib. 1, 14, 3 Orel!, ad loc.: audis . . . positas ut glaciet nives Puro numine Juppiter, id. ib. 3, 10, 7; id. S. 1, 8, 42 ;  2, 3, 315; Verg. A. 2, 4; Tib.

       2,  1, 26; Prop. 2, 34 (3, 32), 57 : mirum est ut animus agitatione motuque corporis ex-citetur. Plin. Ep. 1, 6, 2. — B. Relative adverb of manner = eo modo quo,  as.  1, Without demonstr. as correlatives: ut ai-unt, Enn. ap. Yarr. L. L. 7, § 101 Mull, (fr inc. 1.10 Vahl.): ego emero matri tuae An-cillam . . . forma mala, ut matrem adde-cet familias, Plaut. Merc. 2, 3, 79: apparatus sum ut videtis, id. ib. 5, 2, 10: verum postremo impetravi ut volui, id. Mil. 4, 5. 5: ero ut me voles esse, id. Capt. 2, 1, 32: faciam ut tu voles, id. Men. 5, 9, 90: ut vales?  Tox.  Ut queo, id. Pers. 1,1,16: ut pot-ero feram,Ter.And.5, 3, 27: faciam ut mo-nes, id. Hec. 4, 4, 97: Ciceronem et ut rogas amo, et ut meretur et ut debeo, Cic. Q. Fr.

       3,  9, 9: cupiditates quae possunt esse in eo qui, ut ipse accusator objecit, ruri semper habitant? id. Rose. Am. 14, 39: ut ex pro-pinquis ejus audio, non tu in isto artificio callidior es, quam hie in suo, id. ib. 17, 49: homo demens, ut isti putant, id. Rep. 1, 1, 1: cumulate munus hoc, ut opinio mea fert, effecero, id. ib. 1, 46, 70: non ut olim solebat, sed ut nunc fit, mimum introdux-isti, id. Earn. 9, 16, 7: Labienus, ut erat ei praeceptum, ne proelium committeret nisi, etc., monte occupato nostror. exspectabat, proelioque abstinebat, Caes. B. G. 1, 22 : cuncta ut gesta erant exposuit, Liv. 3, 50, 4 : (Postumius) fugerat in legatione, ut fama ferebat, populi judicium, id. 10, 46, 16: sed, ut plerumque fit, major pars meli-orem vicit. id. 21, 4, 1: nee temere, et ut libet conlocatur argentum, sed perite ser-vitur. Sen. Vit. Beat. 17, 2: servus, ut placet Chrysippo, perpetuus mercenarius est, id. Ben. 3, 22, 1.—Esp. parenthet., to denote that the facts accord with ah assumption or supposition made in the principal sentence  (=  sicut) : si virtus digna est gloriatione, ut est, Cic. Fin. 4, 18, 51: quorum etiamsi amplecterer virtutem, ut fa-cio, tamen, etc.. id. Phil. 10, 9,18: quamvis fuerit acutus, ut fuit. id. Ac. 2, 22, 69; cf.: incumbite in causam, Quirites, ut facitis, id. Phil. 4, 5, 12: tu modo istam imbecilli-tatem valetudinis sustenta, ut facis, id. Fam. 7, 1, 5: satis enim erat, probatum ilium esse populo Romano, ut est, id. Phil. 1, 15, 37.—2. With the correlative  ita  or,

       1940

       UT

       SIC :  VTI LEGASSIT SVPER PECVXIA TVTELAVE

       svae  REi,  ita  ivs  esto,  Leg. XII. Tab. 5, fr. 3: alii, ut esse in suam rem ducunt, ita sint; ego ita ero ut me esse oportet, Plaut. Men. 5, 6, 24 sq.: sic sum ut vides, id. Am. 2, 1, 57: omnes posthabui mini res, ita uti par fuit, Ter. Phorm. 5, 8, 15: ut viro forti ac sapienti dignum fuit, ita calumniam ejus obtrivit, Cic. Caecin. 7, 18. — In par tic. with a superlative belonging to the principal sentence, attracted to the relative clause: haec ut brevissime dici potuerunt, ita a me dicta sunt (= ita breviter dicta sunt ut dici potuerunt), Cic. de Or. 2, 41, 174.—So ut qui, with  sup.:  te enim semper sic colam et tuebor ut quem diligentissime, Cic. Fam. 12, 62  Jin.;  without  sic  or  ita: causas ut honorificentissimis verbis conse-qui potero, complectar, id. Phil. 14, 11, 29: sed exigenda est ut optime possum us, Quint. 12, 10, 38.—And with  cornp.:  erudi-tus autem sic ut nemo Thebanus magis, Nep. Epam. 2, 1 ; cf. : ad unguem Factus homo, non ut magis alter, amicus, Hor. S. 1, 5, 33: cocto Chium sic convenit, ut non Hoc magis ullum aliud, id. ib. 2, 8, 48.—3, Doubled ut ut, as indefinite relative, = utcumque,  in whatever manner, howsoever (mostly ante-class.; only with  indie. ): gau-deo, ut ut erga me est merita, Plaut. Am. 5, 1, 52: age jam, utut est, etsi'st dedecori, patiar, id. Bacch. 5, 2, 85 : utut est, mihi quidem profecto cum istis dictis mortuo'st, id. Ps. 1, 3, 76: utut res sese habet, per-gam, etc., id. Most. 3, 1, 14: non potis est pietati opsisti huic, ututi res sunt ceterae, id. Ps. 1, 3, 36; id. Cist. 1,1,110: sed ut ut haec sunt, tamen hoc faciam, Ter. Phorm.

       3,  2, 46; cf. id. ib. 3, 1, 4; id. Heaut. 1, 2, 26; id. Ad. 2, 2, 40; 4, 4, 22: ut ut est res, casus consilium nostri itineris judicabit, Cic. Att. 15, 25 B. and K. (dub.; v. Orell. ad loc.): sed ut ut est, indulge valetudini tuae, id. Fam. 16, 18, 1 dub. (al. ut est).—

       4, Causal,  as,  = prout, pro eo ut. a. Introducing a general statement, in correspondence with the particular assertion of the principal clause, ut=ras,  considering . . .  that, in accordance with :  atque, ut nunc sunt maledicentes homines, uxori meae mihique objectent, lenociniam fa-cere, Plaut. Merc. 2, 3, 75: ut aetas mea est, atque ut huic usus facto est, id. Men.

       5,  2, 1: haud scio hercle ut homo'st, an mutet animum, Ter. Phorm. 5, 2, 9: prae-sertim, ut nunc sunt mores, id. ib. 1, 2, 5: atque ille, ut semper fuitapertissimus, non se purgavit, sed, etc., Cic. Mur. 25, 51: per-multa alia colligit Chrysippus, ut est in omni historia curiosus, id. Tusc. 1, 45, 108: magnifice et ornate, ut erat in primis inter suos copiosus, eonvivium comparat, id. Verr. 2, 1, 26, § 65: Kal. Sextilibus, ut tunc principium anni agebatur, consulatum ine-unt, Liv. 3, 6, 1: tribuni, ut fere semper reguntur a multitudine magis quam re-gunt, dedere plebi, etc., id. 3, 71, 5: trans-ire pontem non potuerunt, ut extrema resoluta erant, etc., id. 21, 47, 3.—E11 i p t.: mortales multi, ut ad ludos, convenerant (ut fit, si ludi sunt), Plaut. Men. prol. 30: Epicharmi, acuti nee insulsi hominis, ut Siculi,  as was natural, he being a Sicilian, Cic. Tusc. 1, 8,15; so, Diogenes, liberius, ut Cynicus . .. inquit, id. ib. 5, 33, 92 : cete-rum haec, ut in secundis rebus, segniter otioseque gesta, Liv. 23, 14, 1.—b. Reflecting the assertion to particular circumstances, etc., ut=/or,  as, considering:  hie Geta ut captus est servorum, non malus, Ter. Ad. 3,4, 34: ut est captus hominum, Cic. Tusc. 2, 27, 65; Caes. B. G. 4, 3: Themisto-cles ut apud nos perantiquus, ut apud Athenienses non ita sane vetus,  in regard to us,  etc., Cic. Brut. 10, 41: Caelius Anti-pater, scriptor, ut temporibus illis, lucu-lentus,  for those times,  id. ib. 26, 102: non-nihil, ut in tantis malis est profectum,  considering the unfortunate state of affairs, id. Fam. 12, 2, 2: (orationis genus) ut in oratore exile,  for an orator,  id. Or, 3, IS. 66: multae (erant in Fabio) ut in nomine Romano, htterae, id. Sen. 4, 12: consultis-simus vir, ut in ilia quisquam esse aetate poterat, Liv. 1, 18, 1: florentem jam ut turn res erant, id. 1, 3, 3: Apollonides ora-tionem salutarem, ut in tali tempore, ha-buit, id. 24, 28, 1: Sp. Maelius, ut illis temporibus praedives, id. 4, 13, 1: insigni, ut illorum temporum habitus erat, triumpho,

       UT

       id. 10, 46, 2 : Ardeam Rutuli habebant, gens ut in ea regione atque in ea aetate divitiis praepollens, id. 1, 57, 1: vir, ut inter Aetolos, facundus, id. 32, 33, 9 •■ Meneclidas, satis exercitatus in dicendo, ut Thebanus scilicet, Nep. Epam. 5, 2: ad magnam deinde, ut in ea regione, urbem pervenit, Curt. 9, 1, 14: multum, ut inter Germanos, rationis ac sollertiae, Tac. G. 30. — C. Ut before relatives, with  subj., as it is natural for persons who, like one who r since he, since they,  etc.;  seeing that they, etc. (not in Cic): non demutabo ut quod certo sciam,  seeing that I know it for certain,  Plaut. Ps. 1, 5,153: prima luce sic ab castris proficiscuntur ut quibus esset per-suasum non ab hoste, sed ab nomine ami-cissimo consilium datum, Caes. B. G. 5, 31, 6: facile persuadent (Lucumoni) ut cupido honorum, et cui Tarquinii materna tantum patria esset, Liv. 1, 34, 6: inde consul, ut qui jam ad hostes porventum cerneret, explorato, etc., procedebat, id. 38, 18, 7 : Philippus, ut cui de summa rerum adesset certamen, adhortandos milites ratus, etc., id. 33, 4, 11: Tarquin ; us ad jus regni nihil praeter vim habebat, ut qui neque populi jussu, neque auctoribus patribus regnaret, id. 1, 49, 3; 25, 23, 3: Aequorum exercitus, ut qui permultos annos imbelles egissent, sine ducibus certis, sine imperio, id. 9, 45, 10: igitur pro se quisque inermes, ut quibus nihil hostile suspectum esset, in ag-men Romanum ruebant, id. 30, 6, 3; 23, 15, 4; 23, 29, 12: omnia nova offendit, ut qui solus didicerit quod inter multos faciendum est,  as is natural in one who, since he,  Quint. 1, 2, 19: in omni autem speciali inest generalis, ut quae sit prior, id. 3, 5, 9: ignara hujusce doctrinae loquacitas erret necesse est, ut quae vol multos vel falsos duces habeat, id. 12, 2. 20; 5, 14, 28; 11, 3, 53.—Rarely with participle: ne Volsci et Aequi... ad urbem ut ex parte captam ve-nirent, Liv. 3, 16, 2: gens ferox cum pro-cul visis Romanorum signis, ut extemplo proelium initura, explicuisset aciem, eic, id. 7, 23, 6. — d. With  perinde  or  pro eo, with reference to several alternatives or degrees to be determined by circumstances, as, according as, to the extent that, in the measure that,  etc.: perinde ut opinio est de cujusque moribus, ita quid ab eo factum et non factum sit, existimari potest, Cic. Clu. 25, 70: in exspectatione civitas erat, perinde ut evenisset res, ita communicatos ho-nores habitura, Liv. 7, 6, 8: pro eo ut tem-poris difficultas aratorumque penuriatulit, Metell. ap. Cic. Verr. 2, 3, 54, § 126. — C. Transf. of local relations, like Gr. iW, where  (very rare): in eopse astas lapide, ut praeco praedicat, Plaut. Bacch. 4, 7,17: flu-men uti adque ipso divortio (aquae sunt), Lucil. 8,18 Mull.; in extremos Indos, Litus ut longe resonante Eoa Tunditur unda.Cat. 11, 2 sqq.; 17, 10; cf. Verg. A. 5, 329; Lucr. 6, 550 Munro ad loc.

       II,  Conj.  A. Introducing comparative clauses of manner,  —  eodem modo quo,  as, like.  X. In gen. (a) With sic as correlative: haec res sic est ut narro tibi, Plaut. Most. 4, 3, 40: quae si ut animis sic oculis videre possemus, nemo de divina ratione dubitaret, Cic. N. D. 2, 39, 99: Pomponium Atticum sic amo ut alterum fratrem, id. Fam. 13,1, 5: si sic ageres ut de eis egisti qui jam mortui sunt ... ne tu in multos Autronios incurreres, id. Brut. 72, 251: sic, Scipio, ut avus hie tuus, ut ego, justitiam cole, id. Rep. 6, 15, 15: ut dicere alia aliis magis concessum est, sic etiam facere. id. Quint. 11, 3,150 (for ut... sic, in similes, v. sic, IV. 1. a.).—  (/3)  With  ita  as correlative: ut sementem feceris, ita metes, Cic. Or. 2, 65, 261: quamobrem, ut ille solebat, ita nunc mea repetat oratio populi origines, id. Rep. 2,1. 3: non ut injustus in pace rex ita dux belli pravus fuit, Liv. 1, 53, 1: ut haec in unura congeruntur, ita contra ilia dispersa sunt, Quint. 9, 3, 39. — (->) With other correlatives: in balteo tracta ex ca-seo ad eundem modum facito ut placen-tum sine melle, Cato, R. R. 78: encytum ad eundem modum facito uti globos. id. ib. 80: cum animi inaniter moveantur eodem modo rebus his quae nulla sint ut iis quae sint, Cic. Ac. 2, 15, 47: disputatio-nem exponimus, eisdem fere verbis, ut dis-putatumque est, id. Tusc. 2, 3, 9: scelerum caput, ut tute es item omnis censes esse'

       UT

       Plaut. Rud. 4, 4, 55: ut filium bonum patri esse oportet, item ego sum patri, id. Am.

       3,  4, 9: fecisti item ut praedones solent, Cic. Verr. 2, 4. 9, § 21: item ut illo edicto de quo ante dixi . .. edixit, etc., id. ib. 2,1, 45, § 117; so with item, id. Or. 60, 202: is reliquit filium Pariter moratum ut pater eius fuit, Plaut. Aul. prol. 21.—With  atque: nee fallaciam astutiorem ullus fecit Poe'ta atque ut haec est fabrefacta a nobis, Plaut. Cas. 5,1, 7.—And after  aliter  =  than :  si ali-ter ut dixi accidisset, Cic. Rep. 1, 4, 7.— (6) Without correlative: rem omnem uti acta erat cognovit, Sail. J. 71, 5 : quare perge ut instituisti, Cic. Rep. 2, 11, 22: apud me, ut apud bonum judicem, argumenta plus quam testes valent, id. ib. 1, 38, 59 : mi-scent enim illas et interponunt vitae, ut ludum jocumque inter seria, Sen. Vit. Beat. 12, 2 : comitetur voluptas, et circa corpus ut umbra versetur, id. ib. 13, 5: ut in ani-mum ejus oratio, ut sol in oculos, incurrat, Quint. 8, 2, 23.-2. In partic. a. Ut.. . ita or ut . .. sic; co-ordinate, introducing contrasted clauses, (a) — cum . . . turn, as . . . so, as on the one hand . . . so on the other, both and:  ut errare potuisti, sic decipi te non potuisse, quis non videt? Cic. Fam. 10, 20, 2 : ut Poeni ad moenia urbis Romanae nullo prohibente se pervenisse in gloria ponebant, ita pigebat irriti incep-ti, Liv. 26, 37, 6: Dolabellam ut Tarsenses ita Laodiceni ultra arcessierunt, Cic. Fam. 12. 13, 4: fert sortem suain quisque ut in ceteris rebus ita in amicitiis, Sen. Ben. 2, 28, 3.—(/3) Concessive. = etsi ... tamen,  although .  . .  yet:  consul, ut fortasse vere, sic parum utiliter in praesens certamen, respondit, etc., Liv. 4, 6, 2: Saguntini, ut a proeliis quietem habuerant per aliquot dies, ita non cessaverant ab opere, id. 21, 11, 5: ut quies certaminum erat, ita ab apparatu operum nihil cessatum, id. 21, 8, 1: haec omnia ut invitis, ita non adversantibus pa-triciis transacta, id. 3, 55,15: in agrum No-lanum exercitum traducit, ut non hostili-ter statim, ita ... nihil praetermissurus, id. 23, 14, 6; 23, 34,12: uti longe a luxuria, ita famae propior, Tac. Agr. 6: ut multo infir-mior, ita aliquatenus lucidior, Quint. 10, 1, 74: ut est  utilis  saepe ... ita obstabit me-lioribus, id. 12, 2,12: quod, ut optimum est, ita longe quidem, sed sequitur tamen, id. 5,12,9; cf. id. 10,1, 62.—With  certe  in place of ita: ut non demens, crudelis certe vide-tur, Quint. 9, 2, 91.—J). Ita ... ut; in oaths or strong asseverations: ita me di ama-bunt ut ego hunc ausculto lubens, Plaut. Aul. 3, 5, 22: ita me di ament ut ego nunc non tam meapte causa Laetor quam illius, Ter. Heaut. 4, 3, 8: ita me di amabunt, ut nunc Menedemi vicem Miseret me, id. ib.

       4,  5,1: ita vivo ut maximos sumptus facio, Cic. Att. 5, 15, 2.—So with  sic:  sic me di amabunt ut me tuarum miseritum'st fortu-narum, Ter. Heaut. 3, 1, 54.—c. In exemplifications, (a) In gen.,  as for example, for instance :  nam aut ipsa cognitio rei perquiritur, ut: virtus suam ne, etc., aut agendi consilium exquiritur, ut: sitne sa-pienti, etc., Cic. de Or. 3, 29, 112: stmt be-stiae in quibus inest aliquid simile virtu-tis, ut in leonibus, ut in canibus, in equis, etc., id. Fin. 5, 14, 38: in libero populo, ut Rhodi, ut Athenis, nemo est civium qui, etc., id. Rep. 1, 31, 47: qui rem publicam constituissent, ut Cretum Minos, Lacedae-moniorum Lycurgus, etc., id. ib. 2,1, 2; id. Ac. 2, 24, 76; id. Inv. 2, 52,157: est aliquid quod dominus praestare servo debeat, ut cibaria, ut vestiarium, Sen. Ben. 3, 21, 2 : est etiam amarum quiddam ... et aere, ut illud Crassi Ego te consulem putem ? etc Quint. 8, 3, 89; 4, 3,12.—Where several instances are adduced, if each of them singly is made prominent, ut is repeated with each; if they are taken in a group, ut occurs but once, e. g. quod erant, qui aut in re publica, propter sapientiam florerent, ut Themistocles, ut Pericles, ut Theramenes, aut, qui . . sapientiae doctores essent, ut Gorgias, Thrasymachus, Isocrates. etc. Cic de Or. 3, 16, 59.—(/3) Ut si,  if for instance) for example, if,  etc.; with  subj.:  ut si accusetur is qui P. Sulpicium se fateatur occidisse, Auct. Her. 1, 15, 25: ut si quis hoc velit ostendere, eum qui parentem necarit, etc., Cic. Inv. 2, 15, 48: ut si qui docilem faciat auditorem, etc., id. ib. 1, 18, 26: ut si qui in foro cantet, id. Off. 1,

       UT

       40,145: ut si quis ei quern urgeat fames venenum ponat, Liv. 6,40,12; cf. Auct. Her.

       2,  26. 4; 2, 27, 43; 3, 2, 2; Cic. Inv. 1, 49, 92 : ut si obsessi de facienda ad hostem dedi-tione deliberent, Quint. 3, 8, 23: ut si des arma timidis et imbellibus, id. 12. 5, 2; 5. 10, 34; 2, 4, 18; 9, 2, 79 et saep.— So with cum:  ut cum marem femmamque filios di-cimus, Quint. 9, 3, 63; 1, 6, 22; 3, 8, 30; 9,1,

       3.  — d. Before an appositive noun,  as, the same as, like:  qui cauem et felem ut deos colunt, Cic. Leg. 1,11, 32: ut militiae Afri-canum ut deum coleret Laelius, id. Rep. 1, 12, 18: suam vitam ut legem praefert suis civibus, id. ib. 1,34,52: habuit (ei) honorem ut proditori, non ut amico fidem, id. Verr. 2, 1,15, § 38: Hannibalem, non ut prudentem tantum virum. sed ut vatem omnium quae turn evenirent admirari, Liv. 36,15,2: (I)io-nysium) dimisi a me ut magistrum Cicero-num non lubenter; ut hominem ingratum non invitus,  in his capacity of,  Cic. Att. 8, 10: qui ante captas Syracusas non desci-verant . . . ut socii fideles accepti, quos metus post captas Syracusas dediderat, ut victi a victore leges acceperunt, Liv. 25, 40, 4: qui et ipsum, ut ambiguae fidei virum, suspectum jam pridem habebat. id. 24, 45, 12 : Cicero ea quae nunc eveniunt cecinit ut vates, Nep. Att. 16: et ipsam (virtutem) ut deos, et professores ejus ut antistites colite, Sen. Vit. Beat. 26, 7: hunc ut deum homines intuebuntur. Quint. 12, 10, 65 : id ut crimen ingens expavescen-dum est, id. 9, 3, 35.—e. Ut si  ■=.  quasi, ve-lut si, tamquam si,  as if just as if:  mater coepit studiose . .. educere ita uti si esset filia, Ter. Fun. 1, 2, 37: Rufio tuus ita desi-derabatur ut si esset unus e nobis.Cic. Fam. 7,20,1: ejus negotium sic velim suscipias ut si esset res mea, id. ib. 2,14, 1: ita se gerant in istis Asiaticis itineribus ut si iter Appin via faceres, id. Q. Fr. 1, 1, 6 : qui aliis no-cent ut in alios liberales sint, in eadem sunt injustitia ut si in suam rem aliena convertant, id. Off. 1, 14, 42; id. Opt. Gen. 4, 10: similes sunt ut si qui gubernatorem in navigando nihil agere dicant,  like men who should say,  Cic. Sen. 6, 17: similiter facere eos . . . ut si nautae certarent, etc.,  they act like sailors who,  etc., id. Off. 1, 25, 87. — £ Ut quisque . .. ita (sic), with superlatives ( -=z  eo magis . . . quo magis, with indefinite subjects): ut quisque est vir optimus, ita difficillime alios improbos suspicatur,  the better a man is, the more difficult it is for him to,  etc., Cic. Q. Fr. 1, 1, 4, § 12: ut quaeque res est turpissima, sic maxime et maturissime vindicanda est, id. Caecin. 2, 7: ut quisque (morbus) est dif-ficillimus, ita medicus nobilissimus quaeri-tur, id. CIu. 21, 57: ut quisque te maxime cognatione ... attingebat, ita maxime ma-nus tua putabatur, id. Verr. 2, 2, 10, § 27; id. Off. 1,16, 50; 1,19, 64: nam ut quaeque forma perfectissima ita capacissima est, Quint. 1,10,40.— This construction is variously modified, ( a ) With  ita  understood: facillime ad res injustas impellitur ut quisque altissimo animo est, Cic. Off. 1,19, 65. —(/?) With virtual superlatives: ut quisque in fuga postremus ita in periculo princeps erat,CMc.Verr. 2, 5, 34, § 96: ut quisque opti-me institutus est, esse omnino nolit in vita, si, etc., id. Fin. 5, 20, 57.—(7) The superlatives omitted in either clause: ut quisque aetate antecedit, ita sententiae princi-patum tenet, Cic. Sen. 18, 64: ut quisque aetate et honore antecedebat, ita senten-tiam dixit, id. Verr. 2, 4, 64, § 143: pro se quisque, ut in quoque erat auctoritatis plu-rimum, ad populum loquebatur, id. ib. 2,1, 27, § 68: ut quisque gradu proximus erat, ita ignominiae objectus, Liv. 9, 6, 1 : ut quisque maxime laboraret locus, aut ipse occurrebat, aut aliquos mittebat, id. 34, 38, 6.—And with tawi=ita: nee prodesse tantum, sed etiam amari potest, turn . . . ut quisque erit Ciceroni simillimus,  in proportion to his resemblance.  Quint. 2, 5, 20.— (d) With a comparative in one of the terms: major autem (societas est) ut quisque proxi-me accederet, Cic. Lael. 5,19.—(e) Without superlative,  as, according as :  de captivis, ut quisque liber aut servus esset, suae for-tunae a quoque sumptum supplicium est, Liv. 3,18,10 (for ut quisque ... ita, in temporal clauses, v. B. 3. 7 infra).— B. Introducing a temporal clause,the principal predicate being an immediate sequence; orig. |
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       = quo tempore. 1. With  perf indie,  a. In  gen., as soon as:  principio ut illo ad-venimus . . . continuo Amphitruo delegit viros, etc., Plaut. Am. 1, 1, 49 : ut hinc te intro ire jussi, opportune hie fit mi obviam, Ter. And. 3, 4, 11: ut abii abs te fit forte obviam Mihi Phormio. id. Phorm. 4. 3, 12: utmodoargentum tibi dedimus apud forum, recta domum Sumus profecti, id. ib. 5,6,19; id. Hec. 3, 3, 5 ; 5, 1, 26 ; id. Fun. 4, 7, 12: qui ut peroravit, surrexit Clodius, Cic. Q. Fr. 2, 3, 2: eumque ut salutavit, amicissi-me apprehendit, id. Rep. 1,11.7: qui ut hue venit... hominesque Romanos bellicis stu-diis ut vidit incensos, existimavit, etc., id. ib. 2, 13, 25 ; cf. id. Verr. 2, 4, 22, § 48 ; id. Phil. 9, 4, 9; id. Brut. 8, 30: ut vero aquam ingressi sunt . . . turn utique egressis rige-re omnibus corpora, Liv. 21. 54, 9: ut haec dicta in senatu sunt, dilectus edicitur. id. 3, 10, 9; 23, 34, 6; 24, 44,10.—b. In oblique discourse: Ariovistum, ut semel Gallorum copias vicerit, superbe et crudeliter impe-rare, Caes. B. G. 1, 31. — c. With  primum, when first, as soon as ever :  atque ego, ut primum fletu represso loqui posse coepi, Quaeso inquam, etc., Cic. Rep. 6,15,15: Si-culi, ut primum videre volgari morbos, in suas quisque urbes dilapsi sunt, Liv. 25, 26, 13: ut primum lingua coepit esse in quaestu, curam morum qui diserti habe-bantur reliquerunt. Quint, prooem. 13. — d. Rarely of coincidence in time: nam ut dudum adcurrimus ad Alcesimarchum. .. turn mi puto prae timore hie exeidisse Ci-stellam, Plaut. Cist. 4, 2, 46. — e. Ut — ex quo tempore,  since:  ut Brundusio pro-fectus es, nullae mihi abs te sunt redditae litterae, Cic. Att. 1,15, 2.-2. With  imperf indie, (a)  In gen.: Fabii oratio iuit qualis biennio ante; deinde, ut vincebatur consensu, versa ad P. Decium collegam po-scendum, Liv. 10, 22, 2: deinde ut nulla vi perculsos sustinere poterat, Quid ultra mo-ror, inquit, etc., id. 10, 28, 20: Marcellue, ut tanta vis ingruebat mali, traduxerat in ur bem suos, id. 25, 26, 15: ut vero ... exure-batur amoenissimus Italiae ager, villaeque passim incendiis fumabant. . . turn prope de integro seditione accensi, id. 22,14,1.— And with  perf.  and  imperf.  in co-ordinate clauses : consules, ut ventum ad Cannas est, et in conspectu Poenum habebant, Liv. 22, 44, 1: ut in extrema juga ventum, et hostes sub oculis erant, id. 22, 14, 3 : ut Poenus apparuit in collibus, et pauci ... adferebant. etc., id. 24,1, 6.—(/?) Of repeat, ed past actions,  whenever:  ut quaeque para castrorum nudata defensoribus premi vi-debatur, eo occurrere et auxilium ferre, Caes. B. G. 3, 4.— 3. With  plupf.  (a) = postquam (rare): ut hinc forte ea ad ob. stetricem erat missa, Ter. Ad. 4, 4,10: ut ad mare nostrae cohortes excubuerant, ac cessere subito prima luce Pompejani, Caes. B. C. 3, 63.—  (p)  In epistolary style = the Engl,  perf:  litteras scripsi . .. statim ut tuas legeram (— litteras nunc scribo, ut tuas legi), Cic. Att. 2.12, 4: ut Athenas a. d VII. Kal. Quinct. veneram, exspectabam ibi jam quartum diem Pomptinium (= ut veni, exspecto), id. ib. 5, 10, 1.— (7) Of repeated past actions,  whenever:  ut cujusque sors exciderat... alacer arma capiebat, Liv. 21, 42, 3 dub.: ut quisque istius animum of-fenderat, in lautumias statim conicieba-tur, Cic. Verr. 2, 5, 55, § 143: ut quidque ego apprehenderam, statim accusator ex-torquebat e manibus, id. Clu. 19, 52: ut cuique erat locus attributus, ad munitio-nes accedunt, Caes. B. G. 7. 81; cf: ut quisque arma ceperat... inordinati in proeli-um ruunt, Liv. 23, 27, 5.—With  ita  as cor-rel.: ut enim quisque contra voluntatem ejus dixerat, ita in eum judicium de pro-fessione jugerum postulabatur, Cic. Verr. 2, 3, 15, § 39.-4. With  fat. perf,  or, in oblique discourse,  plupf. subj.:  neque, ut quaeque res delata ad nos erit. turn deni. que scrutari locos debemus. Cic. Or. 2, 34, 146: traditum esse ut quando aqua Albana abundasset, turn ... victoriam de Veienti-bus dari. Liv. 5, 15, 11 (for ut after simul, v. simul,VL).—C. Introducing substantive clauses,  that;  always with  subj.  (cf. ut as interrog. adverb in dependent clauses, I. A. 3. supra). 1, In object clauses, a. In clauses which, if independent, would take the imperative mood, often rendered by the Engl, infinitive.  ( a )  After verbs denot-1941
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       fng to wish, request, pray, demand, or invite: malim istuo aliis ita videatur quam uti tu, soror, te collaudes, Plaut. Poen. 5, 4, 18: equidem mallem ut ires, Cic. Att. 1,16, 8: equidem vellem ut pedes haberent (res tuae), id. Fam. 7, 31, 2: volo uti mini re-spondeas num quis, etc., id. Vatin. 7, 17: precor (deos) ut his inflnitis nostris malis contenti sint, id. Q. Fr. 1, 3, 9: postulo ut ne quid praejudicati afferatis, id. Clu. 2, 5: petebant uti equites praemitterent, Caes. B. G. 4,11: tibi instat Hortensius ut eas in consilium, Cic. Quint. 10, 34 : hoc ut ali-quando fieret. instabat, Sen. Clem. 2, 1, 2: ilium Dolabellae dixisse (= eum rogasse) ut ad me scriberet  (=  me rogaret), ut in Italiam quam primum venirem, Cic. Att. 11, 7, 2: cupio ut quod nunc natura et impetus est, fiat judicium, Sen. Clem. 2, 2, 2: senectutem ut adipiscantur omnes optant, Cic. Lael. 2, 4: exigo a me, non ut optimis par sim, sed ut malis melior, Sen. Vit. Beat. 17, 3. —With  ut ne  = ne: Trebatio mandavi, ut, si quid te eum velles ad me mittere, ne recusaret, Cic. Fam. 4,1, 2; Tac. H.4,58Jm.—Also without verb, like utinam, to express a wish ; esp. in imprecations (ante-class.): ut te cum tua Monstratione magnus perdat Juppiter, Ter. Ad. 4, 6, 2: ut ilium di deaeque perdant, id. Eun. 2, 3, 10; id. Heaut. 4, 6, 6.— (ft)  After verbs expressing or implying advice, suggestion, or exhortation : ego vos hortari tantum possum ut, etc., Cic. Lael. 5, 17: quod suades ut ad Quinctium scribam, etc., id. Att. 11, 16, 4: tibi auctor sum ut eum tibi ordinem re-concilies, id. Fam. 1, 9, 26: censeo ut iter reliquum conficere pergas,  I propose,  id. Or. 2, 71, 200; Caes. B. C. 1, 2; Li v. 30, 40, 4: dixeram a principio ut sileremus, /  had advised,  Cic. Brut. 42, 157: Pompejum mo-nebat ut meam domum metueret, id. Sest. 64,133: equidem suasi ut Romam perge-ret, id. Att. 16, 8, 2: M. Messalae et ipsi At-tico dixit ut sine cura essent,  exhorted,  id. ib. 16, 16, A, 5.—(7) After verbs expressing resolution or agreement to do something: rus ut irem jam heri constitiveram, Plaut. Ps. 1, 5,136: decrevistis ut de praemiis mi. litum primo quoque tempore referretur, Cic. Phil. 5, 2, 4 : constitueram ut pridie Idus Aquini manerem, id. Att. 16,10,1: sta-tuunt ut decern millia hominum in oppi-dum subrnittantur, Caes. B. G. 7, 21: Has-drubal paciscitur cum Celtiberorum princi-pibus ut copias inde abducant, Liv. 25, 33, 3: illos induxisse in animum, ut superbo quondam regi, turn infesto exuli proderent (patriam), id. 2, 5, 7; 27, 9, 9; 42, 25,11: ut ne plebi cum patribus essent conubia sanx-erunt, Cic. Rep. 2, 27, 63: servitia urbem ut incenderent conjurarunt, Liv. 4, 45,1.— (3) After verbs of command or prohibition: imperat Laelio ut per collis circumducat equites, Liv. 28, 33, 11: illud praecipien-dum fuit ut ... diligentiam adhiberemus, Cic. Lael. 16, 60: M. Aemilio senatus nego-tium dat ut Patavinorum seditionem com-primeret, Liv. 41, 27, 3: consul edicere est ausus ut senatus ad vestitum rediret, Cic. Pis. 8,18: jubet sententiam ut dicant suam, Plaut. Am. 1,1, 50: hie tibi in mentem non venit jubere ut haec quoque referret, Cic. Verr. 2, 4, 12, § 28.—With  ne:  iis praedix-it, ut ne prius Lacedaemoniorum legatos dimitteret, quam ipse esset remissus, Nep. Them. 7, 3.— (e) Verbs expressing permission: atque ille legem mini de XII. tabulis recitavit quae permittit ut furem noctu liceat occidere, Cic. Tull. 20, 47 : concedo tibi ut ea praetereas quae, etc., id. Rose. Am. 19, 54: dabis mihi hanc veniam ut eorum . . . auctoritatem Graecis antepo-nam, id. de Or. 1, 6, 23: ille tibi potestatem facturus est ut eligas utrum velis, id. Div. in Caecil. 14, 45: illud natura non patitur ut aliorum spoliis nostras facultates auge-araus, id. Off". 3, 5, 22. — |j. In dependent clauses implying an aim or end. ( a ) After verbs denoting direction and inclination of the mind, care, purpose, intention, or striving: ut plurimis prosimus enitimur, Cic. Ac. 2, 2, 6: facilior erit ut albam esse nivem probet quam erat Anaxagoras,  he will be more inclined, disposed,  id. ib. 2, 36, 117: ne ille longe aberit ut argumento cre-dat philosophorum,  far remote from believing—not inclined,  id. ib. 2, 47, 144: qui «ibi hoc sumpsit ut conrigat mores aliorum, quis huic ignoscat si,  who undertakes 1942
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       to correct,  id. Verr. 2, 3, 1, § 2: navem ido-neam ut habeas diligenter videbis,  care,  id. Fam. 16, 1, 2: ille intellexit id agi atque id parari ut filiae suae vis afferretur, id. Verr. 2, 1, 26, § 67: pater potuit animum inducere ut naturam ipsam vinceret, id. Rose. Am. 19, 53: cum senatus temptaret ut ipse gereret sine rege rem publicam, id. Rep. 2, 12, 23: equidem ut honore dignus essem, maxime semper laboravi, id. Plane. 20, 50: omni contentione pugnatum est ut lis haec capitis existimaretur, id. Clu. 41, 116: omnis spes ad id versa ut totis viri-bus terra adgrederentur, Liv. 24, 34, 12 : omnis cura solet in hoc versari. semper ut boni aliquid efflciam dicendo, Cic. de Or. 2, 75, 306: se miliens morituros potius quam ut tantum dedecoris admitti patiantur, Liv. 4, 2, 8; 2, 34, 11.—  (ft)  Verbs of effecting: nee potui tamen Propitiam Venerem facere uti esset mihi, Plaut. Poen. 2, 6: prior pars orationis tuae faciebat ut mori cu-perem, Cic. Tusc. 1, 47, 112 : caritas anno-nae faciebat ut istuc ... tempore magnum videretur, id. Verr. 2, 3,92, § 215: sol efflcit ut omnia floreant, id. N. D. 2,15, 41: potest praestare ut ea causa melior esse videatur, id. Or. 1,10,44: non committam ut tibi ipse insanire videar, id. Fam. 5,5,3: di pro-hibeant, judices, ut hoc praesidium secto-rum existimetur, id. Rose. Am. 52,151: ef-fecisti ut viverem et morerer ingratus, Sen. Ben. 2, 25,1: quibus nihil aliud actum est quam ut pudor hominibus peccandi deme-retur, id. Vit. Beat. 26. 6.—( 7 ) Verbs of obtaining: Dumnorix a Sequanis impetrat ut per fines suos Helvetios ire patiantur, Caes. B. G. 1, 9: quid assequitur, nisi hoc ut arent qui ... in agris remanserunt,  what does he gain,  Cic. Verr. 2, 3, 55, § 128: facile tenuit ut (Chalcidis) portae sibi aperirentur, Liv. 35, 51, 6: vicerunt tribuni ut legem perfer-rent, id. 4, 25, 13.—  (6)  Verbs of inducing and compelling: nee ut omnia quae prae-scripta sunt defendamus necessitate ulla cogimur, Cic. Ac. 2, 3, 8: civitati persuasit ut de finibus suis exirent, Caes. B. G. 1, 2: exspectatione promissi tui moveor ut ad-moneam te, Cic. Fam. 9, 8, 1: Parhedrum excita ut hortum ipse conducat, id. ib. 16, 18,2: ille adduci non potest ut. ,. ne lucem quoque hanc eripere cupiat, etc., id. Rose. Am. 52, 150: impellit alios avaritia, alios iracundia ut levem auditionem pro re com-perta habeant, Caes. B. G. 7, 42: ut de dementia scriberem, Nero Caesar, una me vox tua maxime compulit, Sen. Clem. 2,1, 1.—(e) After verbs implying duty, right, rule, condition, or possibility: cum mihi ne ut dubitem quidem relinquatur,  not even the possibility of doubt.  Cic. Ac. 2, 38, 119: obsides inter se dent, Sequani ne iti-nere Helvetios prohibeant, Helvetii ut sine maleflcio transeant, Caes. B. G. 1, 9: se ita a majoribus didicisse ut magis virtute quam dolo contenderent, id. ib. 1,13: mea lenitas hoc exspectavit ut id quod latebat erum-peret, Cic. Cat. 2,12, 27: (natura) nobis in-sculpsit in mentibus, ut eos (deos) aeter-nos et beatos haberemus, id. N. D. 1,17, 45: hoc mihi Metellus non eripuit, hoc etiam addidit ut quererer hoc sociis imperari,  he gave the additional right,  id. Verr. 2, 2, 68, § 164: ut vero conloqui cum Orpheo, Mu-saeo, Homero liceat, quanti tandem aesti-matis?  the privilege of conversing,  id. Tusc. 1, 41,98: respondet Socrates sese meruisse ut amplissimis honoribus decoraretur, id. Or. 1, 54, 272: meruit ut suspendatur, Sen. Ep. 7, 5: quia enim non sum dignus prae te ut flgam palum in parietem, Plaut. Mil. 4, 4, 4. —So after dignus, Liv. 24, 16, 19 ; Quint. 8, 5,12.—c. After verbs of fearing, where ut implies a wish contrary to the fear; that not:  rem frumentariam, ut satis commode supportari posset, timere se dicebant, Caes. B. G. 1, 39: vereor ut satis diligenter actum sit in senatu de litteris meis, Cic. Att. 6 4, 2: verebar ut redderentur, id. Fam. 12, 19, 1 : sin homo amens diripi-endam urbem daturus est, vereor ut Dola-bella ipse satis nobis prodesse possit, id. ib. 14, 14, 1: veretur Hiempsal ut foe-dus satis flrmum sit, id. Leg. 2, 22, 58: ti-meo ut sustineas, id. Fam. 14, 2, 3: o puer, ut sis vitalis, metuo, et majorum ne quis amicus Frigore te feriat, Hor. S. 2, 1, 60.— So sometimes after video, with weakened force: vide ut sit, nearly =  perhaps it is not  (cf. Roby, Gr. 2, p. 280): considerabitis,
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       vestri similes feminae sintne Romae;  s\ enim non sunt, videndum est, ut honeste vos esse possit,s, Cic. Fain. 14,14,1.—Very rarely ut stands for  ne  after verbs of fearing: quia nihil minus, quam ut egredi obsessi moenibus auderent, timeri pote-rat, Liv. 28, 22, 12 Weissenb. ad loc.: ut ferula caedas meritum . . . non vereor, Hor. S. 1, 3, 120 Jan. and Orell. ad loc. — d. I Q  interrogative clauses represented as untrue, rejecting a supposition or thought with indignation (nearly = fierine potest ut) : me ut quisquam norit, nisi ille qui praebet cibum ? Plaut. Pers. 1, 3, 52: te ut ulla res frangat, tu ut umquam te corrigas? Cic. Cat. 1, 9, 22: egone ut te interpellem ? id. Tusc. 2, 18, 42: pater ut in judicio capitis obesse filio debeat ? id. Plane. 13, 31 : egone ut prolis meae fundam cruorem ? Sen. Med. 927.— 2. I Q subject clauses, with impersonal predicates, a. With a predicate adjective, (a) With the idea of rule, duty, etc.: id arbitror Adprime in vita utile esse, ut ne quid nimis, Ter. And. 1, 1, 34 : reliquum est ut de Catuli sententia dicendum videatur, Cic. Imp. Pomp. 20, 59 : praeclarum est et verum ut eos qui nobis carissimi esse debeant, aeque ac nosmet ipsos ame-mus, id. Tusc. 3, 29, 73 : ergo hoc sit primum ut demonstremus quern imitetur, id. de Or. 2, 22, 90: proximum est ut doqeam, etc., id. N. D. 2, 29, 73: extremum est ut te orem, etc., id. Fam. 4, 13, 7 : ei (Dionysio) ne integrum quidem erat ut ad justitiam remigraret,  permission,  id. Tusc. 5, 21, 62. —With predicates, aequum est, par (ante-class, and rare): aequom videtur tibi ut ego alienum quod est Meum esse dicam? Plaut. Rud. 4, 7, 4: non par videtur . . . praesente ibus una paedagogus ut siet, id. Bacch. 1, 2, 31.— (ft)  In clauses expressing result and consequence: magnificum illud etiam et gloriosum ut Graecis de philoso-phia litteris non egeant, illud,  that result of my labors,  Cic. Div. 2, 2, 5: consentaneum est huic naturae ut sapiens velit gerere et administrarerem publicam, id. Fin.3, 20,68. —(7) In clauses represented as real, true, false, certain, or probable (where the  ace. and  inf.  might be used): concedetur verum esse ut bonos boni diligant, Cic. Lael. 14, 50: sin autem ilia veriora ut idem in-teriUs animorum et corporum, etc., id. ib 4,14; cf: concedant ut hi viri boni fuerin (=concedant vere factum esse ut, etc.), id. ib. 5,18: si verum est ut populus Romanut omnis gentes virtute superarit, etc., Nep. Hann. 1,1: de ipso Roscio potest illud quidem esse falsum ut circumligatus fuerit angui, Cic. Div. 2,31,66: non est verisimile ut Chrysogonus horum litteras adamarit aut humanitatem, id. Rose. Am. 41, 121: deos verisimile est ut alios indulgentius tractent propter parentis, alios propter fu-turam posterorum indolem, Sen. Ben. 4, 32, 1; so, rarum est ut, Quint. 3, 19, 3: quid tarn inusitatum quam ut, etc., Cic. Imp. Pomp. 21, 62.—And after potius: multi ex plebe spe amissa potius quam ut crucia-rentur ... se in Tiberim praecipitaverunt, Liv. 4, 12, 11.—b. With predicate nouns, (a) Expressing the idea of a verb which would require an object clause, with  ut: quoniam ut aliter facias non est copia, Plaut. Merc. 5, 4, 30: Romano in hostico morandi causa erat ut hostem ad certa-men eLceret, Liv. 6, 31, 7 : vetus est lex amicitiae ut idem amici semper velint, Cic. Plane. 2, 5: consensus fuit senatus ut mature proficisceremur (= decretum est a senatu), id. Fam. 3, 3, 1: fuit hoc sive meum, sive rei publicae fatum ut in me unum omnis ilia inclinatio temporum in-cumberet,  ordained by fate,  id. Balb. 26, 58: tempus est ut eamus ad forum, Plaut. Mil. 1, 1, 72: dicasque tempus maximum esse ut eat, id. ib. 4, 3, 9: primum est officium ut homo se conservet in naturae statu, Cic. Fin. 3, 6, 20: ejus culturae hoc munus est ut efficiat, etc., id. ib. 4,14, 38: caput illud est ut Lyconem recipias in necessitudinem tuam,  duty,  id. Fam. 13,19, 3; so, caput est ut, etc., id. de Or. 1,19, 87: fuit hoc quod-dam inter Scipionem et Laelium jus ut Scipio Laelium observaret parentis loco, id. Rep. 1, 12, 18 : mea ratio in dicendo haec esse solet ut boni quod habeat id am-plectar, id. de Or. 2, 72, 292; so, ratio est ut, id. Verr. 1,11,34: est mos hominum ut

       UT

       nolint eundem pluribus excellere, id. Brut. 21, 84: est hoc Gallicae consuetudinis ut, etc., Caes. B. G. 4,  5.—(j3)  Expressing result and consequence: est hoc commune viti-um in magnis liberisque civitatibus ut in-vidia gloriae comes sit, Nep. Chabr. 3, 3.— C. With impersonal verbs, (a) Including the idea of a verb requiring an object clause, with  ut:  convenit, victi utri sint eo proelio, urbem, agrum .. . seque uti de-derent, Plaut. Am. 1,1. 71: mihi cum Dejo-taro convenit ut ille in meis castris esset, Cic. Att. 6,1,14: placitum est ut in aprico loco considerent, id. Rep. 1, 12, 18: postea mihi placuit ut. etc., id. Or. 1,34, 155: ad Appii Claudii senectutem accedebat etiam ut caecus esset, id. Sen. 6.16.—So after fit, it. happens:  fit ut natura ipsa ad ornatius dicendi genus incitemur. Cic. Or. 2. 83, 338: potest fieri ut res verbosior haec fuerit, ilia verior,  it may be that,  id. Att. 8, 3, 6; id. Ac, 2, 11, 36; id. Verr. 2, 2, 77, § 190.— So with accidit, evenit. contigit : accidit . .. ut illo itinere veniret Lampsacum, Cic. Verr. 2, 1, 24, § 63; so id. Imp. Pomp. 9, 25: sed tamen hoc evenit ut in vulgus insipi-entium opinio valeat. id. Tusc. 2, 26, 63 : utinam Caesari contigisset ut esset optimo cuique carissimus, id. Phil. 5, 18, 49.— (/3) Denoting consequence: ex quo efflcitur ut quidquid honestum sit, idem sit utile, Cic. Off. 2. 3, 10: sequitur ut dicamus quae be-neficia danda sint et quemadmodum, Sen. Ben. 1, 11, 1: sequitur ut causa ponatur, Cic. Or. 2, 81, 331.—(7) Est. in the meaning fit, or causa est: est ut plerique philosophi nulla tradant praecepta dicendi,  it is a fact that,  Cic Or. 2, 36, 152: non est igitur ut mirandum sit ea praesentiri,  there is no reason for wondering,  id. Div. 1, 56, 128: quando fuit ut quod licet non liceret? id. Gael. 20, 48; so, in eo est ut, prope est ut, to be on the point of to be near to :  jam in eo rem fore ut Romani aut hostes aut do-mini habendi sint, Liv. 8, 27, 3: cum jam in eo esset ut comprehenderetur, Nep. Paus. 5,1; id. Milt. 7, 3: jam prope erat ut ne consulum quidem majestas coerceret iras hominum, Liv. 2, 23, 14: prope est ut lamentationem exigat, Sen. Clem. 2, 6, 4.— Here belongs the circumlocution of the periphrastic future by futurum esse or fore, with  ut;  generally in the  inf.:  arbi-trabar fore ut lex de pecuniis repetundis tolleretur, Cic. Verr. 1,14, 41.—Very rarely in the  indie:  futurum est ut sapiam, Sen. Ep. 117, 29.—3.  in  attributive clauses, dependent on nouns not belonging to the predicate, a. With the idea of resolve, etc.: vicit sententia ut mitterentur coloni, Liv. 9, 26, 4: sententiam dixit (=censuit) ut judicum comitia haberentur, Cic. Q. Fr. 2,1, 2; id. Fam. 4, 4, 5; id. Tusc. 5, 41,119; id. Leg. 3, 15, 33.— b. Of agreement: fide accepta ut remitterent eum, Liv. 24, 48, 8. —C. Of l aw , rule, etc.: praetores rogatio-nein promulgarunt ut omnes regiae stirpis interficerentur, Liv. 24, 25,10: senatus con-sultum factum est ut M. Fulvius litteras extemplo ad consulem mitteret, id. 35, 24, 2: haec ei est proposita condicio ut aut juste accusaret aut acerbe moreretur, Cic. Clu. 14, 42: Suevi in earn se consuetudi-nem induxerunt ut locis frigidissimis la-varentur in fluminibus, Caes. B. G. 1, 1.— d. Of duty jusjurandum poscit ut quod esse ex usu Galliae intellexissent, commu-ni consilio administrarent, Caes. B. G. 8, 6. — C Of purpose, inclination, etc.: vobis dent di men tern oportet ut prohibeatis, etc.,  make you inclined,  Liv. 6,18. 9: causa mihi fuit hue veniendi ut quosdam hinc libros promerem, Cic. Fin. 3, 2, 8: confectio tabularum hanc habet vim (^efficit) ut quidquid fingatur aut non constet, appa-reat, id. Font. 2, 3. — £ Of effect, result, etc.: fuit ista quondam virtus ut viri- fortes acrionbus supplier's civem pernicio-sum quam hostcin everterent, Cic. Cat. 1,1, 3: habet hoc virtus ut viros fortis species ejus et pulchritudo etiam in hoste posita deleetet, id. Pis. 32, 81: damnatum poenam sequi oportebat ut igni cremaretur, Caes. B. G. 1, 4.-4. Iu clauses of manner,  that, so that.  a. With ita. sic, adeo, tantus, talis, or tarn as antecedent (v. hh. vv.; ante-class, ut qui — ut): Adeon' me fungum fu-isse ut qui illi crederem ? Plaut. Bacch. 2, 3, 49.—"b. With is or hie as antecedent: ©os deduxi testes et eas litteras deportavi ut
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       de istius facto dubium esse nemini possit, Cic. Verr. 2, 4, 42, § 91: ejusmodi res publi-ca debet esse ut inimicus neque deesse no-centi possit, neque obesse innocenti (ejusmodi = talis), id. ib. 2, 3, 69, § 162: eo per-ducam servum ut in multa liber sit. Sen. Ben. 3, 19, 2 : non eo loco res humanae sunt ut vobis tantum otii supersit, id. Vit. Beat. 27, 6: haec aequitas in tuo imperio fuit, haec praetoris dignitas ut servos Sicu-lorum dominos esse velles, Cic. Verr. 2, 3, 38, § 87: hoc jure sunt socii ut eis ne de-plorare quidem de suis incommodis liceat, id. ib. 2,2,27, § 65.—c. Without antecedents, so that:  cujus aures clausae veritati sunt ut ab amico verum audire nequeat, hujus salus desperanda est, Cic. Lael. 24, 90: in virtute multi sunt ascensus, ut is maxima gloria excellat qui virtute plurimum prae-stet, id. Plane. 25, 60: mons altissimus im-pendebat ut perpauci prohibere possent, Caes. B. G. 1, 6 : accessit quod Domitius Heraclea iter fecerat, ut ipsa fortuna ilium obicere Pompejo videretur, id. B. C. 3, 79: pecunia a patre exacta crudeliter, ut di-venditis omnibus bonis aliquamdiu trans Tiberim veluti relegatus viveret, Liv. 3,13, 10: fama Gallici belli pro tumultu valuit ut et dictatorem dici placeret, id. 8, 17, 6: nihilo  minus . . . magnas percipiendum voluptates, ut fatendum sit, etc., Sen. Vit. Beat. 12,1.—d. Idiomat. with  non. (a)  Ut non, when the principal sentence is negative,  without:  non possunt una in civitate multi rem ac fortunam amittere ut non plu-res secum in eandem trahant calamitatem, without dragging,  etc., Cic. Imp. Pomp. 7, 19: fiaminem Quirinalem neque mittere a sacris neque retinere possumus ut non deum aut belli deseramus curam, Liv. 24, 8, 10: non ita fracti animi civitatis erant ut non sentirent, etc., id. 45, 25, 12 : nus-quam oculi ejus fiectentur ut non quod in-dignentur inveniant, Sen. Ira, 2, 7, 2: ajunt, nee honeste quemquam vivere ut non ju-cunde vivat, nee jucunde ut non honeste quoque, id. Vit. Beat. 6, 3: nemo in eo quod daturas es gratiam suam facere potest ut non tuam minuat, id. Ben. 2, 4, 3; cf. also: ut non conferam vitam neque existimatio-nem tuam cum illius; neque enim est con-ferenda (= ut omittam conferre), Cic. Verr. 2. 4, 20, § 45.—(/3) Non ut, followed by sed quod, causal (=non quod, sed quod; rare): earum exempla tibi misi non ut deliberarem reddendaene essent, sed quod non dubito, etc.,  not that . . . but because,  Cic. Att. 14, 17,4: haec ad te scribo non ut queas tu demere solitudinem, sed, etc., id. ib. 11,15, 3.— Followed by sed ut : benigne accipe (beneficium): rettulisti gratiam, non ut sol-visse te putes, sed ut securior debeas, Sen. Ben. 2, 35, 5; and in reversed order: quor-sum haec praeterita? Quia sequitur illud, etc.; non ut eas rescausam adferrent anions, Cic. Fat. 15, 35.—Rarely nedum ut, in the sense of nedum alone,  much less that, not to mention that  (mostly post-class.; cf Zumpt, Gram. § 573): ne voce quidem in-commoda, nedum ut ilia vis fieret, paula-tim permulcendo mansuefecerant plebem, Liv. 3,14, 6 Weissenb. ad loc.: quando enim ... fama in totam urbem penetrat? nedum ut per tot provincias innotescat, Tac. Or. 10. — g e  Conditional or concessive, (a) Granting that (for argument's sake):  quod ut ita sit—nihil enim pugno—quid habet ista res aut laetabile aut gloriosum ? Cic. Tusc. 1, 21, 49: sed ut haec concedantur, reliqua qui tandem intellegi possunt? id. N. D. 3,16, 41: ut tibi concedam hoc indig-num esse, tu mihi concedas necesse est, etc., id. Clu. 53, 146: quae, ut essent vera, conjungi debuerunt. id. Fin. 4,15, 40: quae natura ut uno consensu juncta sit et conti-nens .. . quid habere mnndus potest cum thesauri inventione conjunctum ? id. Div. 2,14,33: nihil est prudentia dulcius, quam, ut cetera auferat, adfert certe senectus, id. Tusc. 1, 39, 94. —(/3)  Even if although :  qui (exercitus) si pacis ... nomen audiverit, ut non referat pedem, insistet certe, Cic. Phil. 12, 3, 8: ut ea pars defensionis relinquatur, quid impediet actionem? etc., id. Ac. 2, 34, 108 : ut quaeras omnia, quomodo Graeci ineptum appellant non reperies, id. de Or. 2, 4, 18: ut enim neminem alium nisi T. Patinam rogasset, scire potuit, illo ipso die a Milone prodi fiaminem, id. Mil. 17, 46: verum ut hoc non sit, tamen praeclarum

       UT

       spectaculum mihi propono, id. Att. 2, 15; id. Leg. 1, 8, 23; id. Fat. 5, 9; id. Verr. 2, 3, 64, § 151; 2, 1, 45, § 117 ; id. Plane. 25, 62: qui, ut non omnis peritissimus sim belli, cum Romanis certe bellare didici, Liv. 36, 7, 20: neque equites armis equisque salvis tantum vim fluminis superasse verisimile est, ut jam Hispanos omnes inflati travex-erint utres, id. 21, 47, 5: at enim, ut jam ita sint haec, quid ad vos, Romani? id. 34, 32, 13: ut jam Macedonia deficiat, id. 42,

       12,  10: cum jam ut virtus vestra transire alio possit, fortuna certe loci hujus trans-ferri non possit, id. 5, 54, 6; 22, 50, 2; cf.: ac jam ut omnia contra opinionem accide-rent, tamen se plurimum navibus posse, Caes. B. G. 3, 9: ut desint vires tamen est laudanda voluntas, Ov. P. 3, 4, 79: ut dura videatur appellatio, tamen sola est. Quint. 3, 8, 25; 6, prooem. 15.— Ut maxime := si maxime: quaere rationem cur ita videatur: quam ut maxime inveneris ... non tu verum testem habere, sed eum non sine causa falsum testimonium dicere ostende-ris, Cic. Ac. 2, 25, 81.— With  nihilominus : quae (res) nihilominus, ut ego absim, confici poterunt, Cic. Fam. 10, 2, 2.—(7)  Provided that:  ambulatiuncula, ut tantum faciamus quantum in Tusculano fecimus, prope di-midio minoris constabit isto loco, Cic. Att.

       13,  39, 2: dabo egenti, sed ut ipse non ege-am; succurram perituro, sed ut ipse non peream, Sen. Ben. 2,15,1.— 5. ^ n  clauses of purpose (final clauses; distinguished from object clauses with ut; v. C. 1., in which the verb itself contains the idea of purpose, the clause completing the idea of the verb),  in order that, so that, so as to. a. In gen.: quin voco, ut me audiat, nomine illam suo? Plaut. Rud. 1, 4,17: haec acta res est uti nobiles restituerentur in civitatem, Cic. Rose. Am. 51,149: intellego, tempus hoc vobis divinitus datum esse ut odio . .. totum ordinem liberetis, id. Verr. 1,15.43: Caesar singulis legionibus singu-los legatos praefecrt uti eos testes suaequis-que virtutis haberet, Caes. B. G. 1, 52,—And with  ut ne,  instead of ne,  lest:  id ut ne fiat, haec res sola est remedio,Ter. Eun. 3,1, 49; V. 1. ne, I. B. 4. a.—Very rarely,  ut non  for ne, expressi ng a negative purpose: ut plura non dicam neque aliorum exemplis confirmem quantum valeat (=utpraeteream),Cic.Imp, Pomp. 15, 44; cf. d.  a. fin.  supra.—}>. Esp., after certain antecedents, (u) After id,/or the purpose  (ante-class.): id hue reverti uti me purgarem tibi, Plaut. Am. 3, 2, 28.—(/3) After idcirco: idcirco amicitiae comparan-tur ut commune commodum mutuis offl-ciis gubernetur, Cic. Rose, Am. 38, 113: le-gum idcirco omnes servi sumus ut bberi esse possimus, id. Clu. 53, 146; id. Rose. Am. 47,137.—(7) After ideo and eo: non ideo Rhenum insedimus ut Italiam tuere-mur, sed ne quis. etc., Tac. H. 4, 73: Mario-nem ad te eo misi ut aut tecum ad me quam primum veniret. aut. etc., Cic. Fam. 16, 1,1.— (6)  After ad earn rem, ad hoc, in hoc: ad earn rem vos delecti estis ut eos condemnaretis quos sectores jugulare non potuissent? Cic. Rose. Am. 52, 151: prae-bere se facilem ad hoc ut quem obligavit etiam exsolvi velit ? Sen. Ben. 2, 17, 6: homo natus in hoc ut mores liberae civitatis Persica servitute mutaret, id. ib. 2, 12, 2. — (e) After ea mente, hac mente : navis onerarias Dolabella ea mente com-paravit ut  Italiam  peteret, Cic. Fam. 12,

       14,  I : hac mente laborem Sese ferre se-nes ut in otia tuta recedant Ajunt, Hor. S. 1, 1, 30. — (£) After potius quam: potius ad delendam memoriam dedecoris, quam ut timorem faciat, Liv. 6, 28, 8 : potius quodcumque casus ferat passuros, quam ut sprevisse Tarentinos videantur, id. 9, 14, 8.—c. Idiomat. ( a ) With the principal predicate, referring to the conception of the writer, understood; mostly parenthet =z  the Engl.  inf.:  ut in pauca conferam, testamento facto mulier moritur,  to be brief,  etc., Cic. Caecin. 6, 17 : ecquid tibi videtur, ut ad fabulas veniamus, senex ille Caecilianus minoris facere filium rusti-cum ?  to come to the drama,  id. Rose. Am. 16,46: reliquum judicium de judicibus, et, vere ut dicam, de te futrrum est,  to tell the truth,  id. Verr. 2, 5, 69, § 177 : Murena, si nemini, ut levissime dicam, odio fuit,  to say the least,  id. Mur. 40, 87: ut nihil de illo tempore, nihil de calamitate rei publi-
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       cae querar, hoc tibi respondeo, etc.,  not to complain of that lime,  etc., id. Caecin. 33, 95: quae cum se disposuit, et partibus suis consensit, et, ut ita dicara concinuit, sum-mum bonum tetigit,  and, so to speak, chimes in,  etc., Sen. Vit. Beat. 8, 5: ecce— ut idem in singulos annos orbis volveretur —Hernici nuntiant Volscos et Aequos refl-cere, etc., Li v. 3,10, 8.—(/3) Satis ut,  enough to  (lit.  enough for the purpose of) : satis esse magna incommoda accepta ut reli-quos casus timerent,  disasters large enough to make them afraid,  Caes. B. C. 3,10.—(y) Quam ut after comparatives,  too much to : quod praeceptum, quia major erat quam ut ab nomine videretur, idcirco adsigna-tum est deo,  too great to come from man, Cic. Fin. 5,16, 44 : quis non intellegit, Ca-nachi signa rigidiora esse quam ut imiten-tur veritatem ? id. Brut. 18, 70: clarior res erat quam ut tegi ac dissimulari posset, too clear to be covered up,  Liv. 26, 51, 11: potentius jam id malum apparuit quam ut minores per magistratus sedaretur, id. 25, 1,11: est tamen aliquis minor quam ut in sinu ejus condenda sit civitas, Sen. Ben. 2, 16, 2.

       ut-cumque i -cunq-  5 ante - class, ut quomque),  adv.  I,  In what way soever, howsoever,however  (class.). A.Conjunctive,with independent verb and correl.-clause: (orator) utcumque se affectum videri et animum audientis moveri volet, ita, etc., Cic. Or. 17, 55: utquomque animo conlubitumst meo, Plaut. Am. 1, 1, 187 : utquomque in alto ventus est, id. Ep. 1, 1, 47: utcumque erit, juvabit tamen, etc., Liv. praef. § 3: utcumque esset igitur, id. 32, 9, 11: utcumque res sese habet, id. 37, 54, 7 ;  42, 40, 3 : utcumque casura res est, Tac. A. 6, 8 : in-felix! utcumque ferent ea facta minores, Verg. A. 6, 822: utcumque se ea res habuit, Tac. A. 1, 5: utcumque res postularet, Cic. Fin. 5, 4, 11: utcumque aut locus opportu-nitatem daret, aut, etc., Liv. 21, 35, 2.—B. Simply limiting a  verb  or  adj., in any way whatever, in one way or another  (not ante-Aug.): quae dubiis in rebus utcumque tole-rata essent, ea non ultra pati, Liv. 29, 15, 1 Weissenb. ad loc.: gaudentes utcumque composita cum Philippo pace, id. 31,15,10. — So ellipt.: sed utcumque, seu injuncta seu suscepta foret militia, et earn exhau-stam, etc.,  however it might be,  Liv. 32, 3,4; 45, 8, 5: ea quoque temptata utcumque, id. 42, 66. 3: dum utcumque explicaretur ag-men, id. 42, 66, 7 : committendam rerum summam in discrimen utcumque ratus, id. 33, 7, 10: arduum et impeditum saxis iter primo utcumque tolerabant, Curt. 8, 2, 34: intellegitur enim utcumque dictum, Quint. 3, 6, 6: tamen esset (securitas) utcumque tolerabilis, id. 2, 3, 4 ; 4, 1, 21; 2, 5, 11; Suet. Tib. 11: adeo difflcilis est hominibus utcumque conceptae spei mora, Veil. 2, 67,

       1,  — II, (Ace. to ut, I. B. 5.)  At whatever time, wh enever, = quandocumque  (rare): utcumque exaestuat aut deficit mare, Liv. 26, 42, 8: utcumque defecere mores, Indeco-rant bene nata culpae, Hor. C. 4, 4, 35: ibi-mus, ibimus, Utcumque praecedes, id. ib.

       2,  17,11; cf: utcumque mecum vos eritis, libens Insanientem navita BosporumTemp-tabo, id. ib. 3, 4, 29.

       1. utens,  entis,  Part,  and  P. a.  of utor.

       2. Utens ° r  Utis,  entis i  m.,= our€i?,

       evTo?, a river in Cisalpine Gaul,  now  the Montone,  Liv. 5, 35, 3; called  Vitis,  Flin.

       3,  15, 20, § 115.

       Utensilis,  e,  adj.  [utor], in econom. lang.,  that may be used, ft for use, of use, useful.  J,  Adj. :  quid in Italia utensile non mode non nascitur, sed etiam non egregium fit? Varr. R. R. 1, 2, 6: quid utensile, Aug. Civ. Dei, 4, 22. — II.  Subst.: Utcnsilia,  ium,  n., things for use,  i. e. utensils, materials, necessaries,  etc. (syn. : supellex, vasa): utensilia, quibus aut ali-tur hominum genus aut etiam excolitur, Col. 12, praef. § 3: exutus omnibus utensi-libus miles, Liv. 3, 42. 5: divina humana-que, id. 26, 33, 13 : vasorum, Plin. 13, 11, 22, § 72: apes collectis utensilibus, etc., Col. 9, 5, 1; 2, 12, 9; 1, 3, 3; Tac. A. 1, 70; Dig. 33, 7, 12. § 28.

       *  uteilSllitas,  "tis, /  [utensilis].^-ness for use, usefulness, use :  ferri et aeris, Tert. Hab. Mul. 5.

       1. liter,  tris,  m. (neutr.  collat. form of

       iS44
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       I  plur.  utria, Liv. And. ap. Non. p. 231, 31 ; gen. plur.  utrium. Sail. J. 91,1) [kindr. with uterus ; v. Isid. Orig. 20, 6, 7],  a bag  or bottle  made of an animal's hide,  a skin  for wine, oil, water, etc., Plaut. True. 5, 11: unctos salire per utrcs, Verg. G. 2, 384 ; Curt. 7, 5, 10; Ov. Am. 3, 12, 29 ; Juv. 15. 20; Plin. 12, 7, 15, § 31; 28, 18, 73, § 240; Scrib. Comp. 84; Just. 1, 8, 13; Dig. 33, 6, 3. — Often inflated and used for crossing streams, Caes. B. C. 1, 48 Herz.; Liv. 21, 27, 5; Front. Strat. 3,13, 6; Plin. 6,29,34, § 176; Amm. 30, 1, 9.—Poet.: crescentem tumi-dis infla sermonibus utrem,  the swelling skin,  i. e.  the vain man,  Hor. S. 2, 5, 98.

       2, uter,  tr '>  m -t  v - uterus  init.

       3. Uter,  i"' tra , utrum  {gen.  utrfus;  dat. utri ;  gen. sing.,  scanned utrius, Hor. Ep.

       1,  17, 15 ; cf. uterque ;  gen.  and  dat. fern. utrae, ace. to Charis. p. 132 P.),  pron.  [for cuter, in form  comp.  of quis ; cf. Engl, who, whe - ther ; cf. also Sanscr. kata-ra, uter, and Gr.  noTepo?  ; Ionic,  tcore-po?].  I.  Interrogatively.  A. I n  direct questions. 1, With  gen. part.;  sed uter vostrorum'st celerior? Plaut. Aul. 2, 4, 42: agnum horum uter estpinguior? id. ib. 2,5,1: uter nostrum popularis est? tune an ego? Cic.Rab.Perd.4,11: uter est insa-nior horum? Hor. S. 2, 3,102: peccat uter nostrum cruce dignius? id. ib.2,7, 47.-2. With  ex  and  abl.:  uter ex his tibi sapiens videtur? Sen. Ep. 90, 14. —3.  Neutr.  and with  apposit. -clause:  utrum est melius? vir-ginemne an viduam uxorem ducere ? Naev. ap. Non. p. 136,7 (Com. Rel. v. 53 Rib.): utrum igitur mavis? statimne nos vela facere, an . .. paululum remigare? Cic. Tusc. 4, 4, 9 ; id. Verr. 2, 3, 37, § 84. —With  plur. verb: utermeruistisculpam? Plaut. Men. 5,2,29: uter eratis, tun' an ille, major? id. ib. 5, 9, 60. —  Plur.,  of two parties: sed utriscum rem esse mavis? Plaut. True. 1, 2, 51. — B. In indirect questions. 1. With  gen. part.: nostrum uter sit blandior, Plaut. Cas. 2, 3, 58: harum duarum condicionum utram malis vide, Ter. Heaut. 2, 3, 85: is vestro-rrm uter sit, cui signum datum est, Cette, Pae. ap. Non. p. 85, 4 (Trag. Rel. v. 62 Rib.): quod utri nostrum sanctiussit, jam pridem sentis, Liv 40, 9, 7: utrius horum Verba probes et facta, doce, Hor. Ep. 1,17, 15.—

       2. With  ex  and  abl.:  de praemiis quaeri-tur: ex duobus, uter dignior; ex pluribus, quis dignissimus, Quint. 7, 4, 21. — 3. With de  and  abl.  (very rare): utrum de his potius, dubitasset aliquis, quin alterum, nemo, Cic. Brut. 50, 189. 4.  Absol.:  omnibus cura viris uter esset induperator, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107 (Ann. v. 86 Vahl.): et tamen utrum malis scio, Ter. Hec. 3, 5, 15* utro frui malis, optio sit tua, Cic. Fat. 2, 3: sorti-renturve, uter comitiis ejusanni praeesset, Liv. 35, 20, 3: non tantum utrum melius, sed quid sit optimum quaeritur, Quint. 3, 8, 33: dijudicari, uter populus alteri pariturus esset, Veil. 2, 90, 3: elige, utrum facias, Ov. M. 9, 548: ignorante rege uter Orestes esset, Cic. Lael. 7, 24: considerando, utra lex ad majores respertineat, id. Inv. 2, 49, 145: dubitare visus est Sulpicius et Cotta, utrius oratio propius ad veritatem videretur accedere, id. de Or. 1, 62, 262: ita ut oculis, in utram partem fluit (flumen), judicari non possit, Caes. B. G. 1, 12: certamen consuli-bus inciderat, uter dedicaret aedem, Liv. 2, 27,5: videamus uter plus scribere possit, Hor. S. 1, 4, 16. —  Plur.,  of two parties or sets: sed utros ejus habueris libros—duo enim sunt corpora—an utrosque, nescio, Cic. Q. Fr. 2, 11, 4: quaestio sequitur ex ipsis (testibus), utri meliores viri, Quint. 5, 7, 34: nee promptum est dicere, utros pec-care validius putem, id. 10, 3, 12. —  Neutr. with  apposit.-clause:  cogitare, utrum esset Agrigentinis utilius, suisne servire anne populo Romano obtemperare, Cic. Verr. 2, 4, 33, § 73: videte utrum sit aequius, homi-nem dedi inimicissimisnationibusan reddi amicis, id. Font. 18, 4.1 (14, 31).—5. Repeated,  which of two .. . the other :  ut nihil jam aliud quaerere debeatis, nisi uter utri insidias fecerit, Cic. Mil. 9, 23: ut.. . neque dijudicari posset, uter utri virtute antefe-rendus videretur, Caes. B. G. 5, 44: scire de fihis tuis, uter ab utro petitus fraude et in-sidiis  esset, Liv. 40, 55, 3: ambigitur uter utro sit prior, Hor. Ep. 2, 1, 5,"3: si non intellegitur, uter ab utrc eversus sit, Dig. 9,
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       2, 45. — 6. Strengthened by  ne :  uterne Ad casus dubios fidet sibi certius, hie qui Pluribus assuerit mentem, etc., An qui con tenuis parvo? Hor. S. 2, 2, 107.— H. Transf. A.  Indef. rel., whichsoever  of two,  the one which:  utram harum vis condicionem ac-cipe, Plaut. Cas. 2, 4,13: convenit, victi utri sint in eo proelio... focos, seque uti dede-rent, id. Am. 1,1, 71: horuin utro uti nolu-mus, altera est utendum, Cic. Sest. 42, 92: utrum enim horum dixeris, in eo culpa et crimen haerebit, id. Verr. 2, 3, 45, § 106: quotiens ille tibi optionem facturus sit, ut eligas utrum velis, factum esse necne .. . utrum dixeris, id contra te futurum, id. Div. in Caecil. 14, 45: utrum igitur eorum acci-disset, veruin oraculum fuisset, id. Div. 2, 56,116: uter enim ... penetrant et uter... accesserit, is vincat necesse est, id. Part. Or. 36,123: utrum placet, sumite... daret, utrum vellet subclamatum est, Liv. 21, 18, 13: utri eorum dedicatio jussu populi data esset, eum praeesse annonae, id. 2, 27, 5: utrius partis melior fortuna belli esset, ad ejus societatem inclinaturos, id. 31, 32, 5: uter aedilis fueritve Vestrum praetor, is sacer esto, Hor. S. 2, 3, 180; 2, 5, 28: utro exercitu mallet ex duobus, quos, etc., Liv. 36,1,9: ut ipse optet, ex duobus ab lege constitutis suppliciis utrum velit pendere, Sen. Contr. 7, 23, 6. —B.  Indef., either  of the two,  one or the other, one  of two: uti tu ad Laelium Luciumve consulem sive quern ad uter eorum jusserit pro feres, Vet. Form, ap. Gell. 16, 4, 2: omnium controversiarum, quae essent inter aratorem etdecumanum, si uter velit, edicit se recuperatores datu-rum, Cic. Verr. 2, 3, 14, § 35: quid? si una tabula sit. duo nautragi aeque sapientes; sibine uter rapiat, an alter cedat alteri? id. Off. 2, 23, 90: si cum utro eorum actum est, cum altero agi non potest, Dig. 9, 2, 45, g 3. — * C.  Whichsoever  of more than two: quorum utrum ei acciderit, Vitr. 7 praef— Hence,  adv.:  utro,  t° which of two places, to which side  or  part:  nescit utro poiius ruat et ruere ardet utroque, Ov. M. 5, 166; Plin. 18, 19, 49, § 179; v. also utrum.

       * uterculus,  '?  m - dim.  [uterus],  a small paunch  or  belly :  apum, Plin. 11, 12, 12. § 31.

       uter-cumque (-cunq-V  utrScum-

       que, utrumcumque,  pron,  I.  Whichever of the two, whichsoever, whichever  (rare but class.): magnae utrimque copiae ita para-tae ad depugnandum esse dicuntur, ut, utercumque vicerit, non sit mirum futurum, Cic. Fam. 6, 4, 1: in quo bello, non, utracumque pars vicisset, tamen aliqua forma esset futura rei publicae, id. Brut. 1, 15, 10: ea res, utrocumque dicitur modo, Quint. 9, 2, 6: utrumcumque erit, prima sit curarum, ut, etc., id. 4, 2. 89; cf. id. 5, praef. § 3: ne sententia sua, utramcumque in partem dicta esset, ipsa sese rescinderet, Gell. 5, 10, 15. — II.  Indef.:  utrocumque modo sequetur summa confusio,  either way, Quint. 3, 6, 29; id. 6, praef. § 11; 12,10, 59. UtcrinUS,  a, urn,  adj.  [uterus],  born of the same mother, uterine:  fratres, Cod. Just.

       5,  61, 21: soror, ib. 6, 59, 15; Cod. Th. 9, 42, 9, § 3; Vulg. Gen. 43, 29.

       uter-llbet,  utriUibet, utrumlibet, pron. I.  Which of the tivo you please, whichsoever of the two  (rare but class.)- utrumlibet elige, alterum incredibile est, alterum ne-farium etante hoc tempus utrumque inau-ditum, Cic. Quint. 26, 81.—H.  Indef, cither one  (of two),  either of the two :  eos consules esse, quorum utrolibet duce bellum Etrus-cum geri recte possit, Liv. 10. 24, 17: quae non dicere, si utrum libet esset liberum, maluissemus, Quint. 11, 1, 60; cf. id. 9, 1, 7: fingamus utrumlibet non recte dictum, id. 1, 5, 35; cf. id. 5, 10. 70; 6, 4, 18 : si parti utrilibet omnino alteram detrahas, id. 2, 19, 2 : ubi utrolibet modo curatum est. Cels.

       6,  18, 10: adjecto vel irino vel laureo oleo, sic ut utrilibet paulum accti misceatur, id. 6,7,7: sanguiuem fluento-m ex utralibet parte sistit, Plin. 24, 4. 8, § 13: in utramli-bet partem, Scrib. Comp. 101: 255. —Hence,

       A. Utralibet,  adv., on whichever of two sides, on either side.  Plin. 2, 18, 16, § 79. —

       B.  utrolibet,  adv -<  t0   either   one   °f two

       sides, to either side :  ne inclinata utrolibet cervix, Quint. 1, 11, 9.

       uter-que,  utrftque, utrumque  {gm. sing,  utnusque. always with 1, Plaut. True.

       UTER

       4, 3, 20; Lucr. 4. 503; Cat. 68, 39; Hor. C. 3, 8, 5; Ov. M. 6, 506; old  gen,  and  dat. sing, fern,  utraeque, ace. to Charis. 2, 3, p. 132; gen. plur.  utrumque, Cic. Verr. 2, 5, 49, § 129 B. and  K.),pron., each  (of two),  either, each one, one and the other, one as well as the other, both  (applied to two subjects regarded severally, while ambo regards the two as a pair; cf. Zumpt, Gr. § 141, Anm. 2). I.  Sing.  A. I n  g en - 1. With  substt. (a)  In gen.: imperator uterque hinc et illinc Jovi Vota suscipere, Plaut. Am. 1, 1, 74: tibi in utraque parte pollet et pariter potest, Afran. ap. Non. p. 375, 5 (Com. Rel. v. 226 Rib.) : causae utriusque flgurae, Lucr. 4, 503 ; 4, 1212 : quascumque (insu-las) in liquentibus stagnis Marique vasto fert uterque Neptunus, Cat. 31, 3: parique fastigio steterit in utraque fortuna, Nep. Att. 14, 2: docte sermones utriusque linguae,  Greek and Latin,  Hor. C. 3, 8, 5; cf.: insignis utriusque linguae monimentis, Plin. 12,1, 5, § 9: Quid.. . gentesab utroque jacentes Oceano numerem? Ov. M. 15, 829: litora sub utroque jacentia Phoebo, i. e.  the rising and the setting sun,  id. ib. 1, 338 : nutu (Jovis) tremefactus uterque Est polus, id. F. 2, 489: limes uterque poli, Stat. Th. 1, 157: deus est in utroque  par ente, father and mother.  Ov. M. 13, 147: cum jam tem-pus esset deducendi ab Samnio exercitus aut utriusque aut certe alterius, Liv. 10, 44, 6: densis i ctibus heros Creber utraque manu pulsat versatque Dareta,Verg. A. 5,460: nu-men utriusque Dianae, Mart. Spect. 13, 5.— (/?) Esp. in the phrase in utramque partem,  in either way  or  direction,on both sides, for and against,  etc.: vemens in utramque partem es nimis. Aut largitate nimia aut parsimonia, Ter. Heaut. 3, 1, 31: magnam vim esse in fortuna in utramque partem, vel ad secundas res, vel ad adversas, quis ignorat, Cic. Off. 2, 6,19; 2,10,37: in utramque partem disserere = pro et contra, id. Rep. 3, 6, 4; id. de Or. 3, 27, 107: utramque in partem multa dicuntur, id. Ac. 2, 39,124: magna est vis conscientiae, et magna in utramque partem, ut neque timeant. .. et putent, etc., id. Mil. 23,61: suam sententiam in utramque partem esse tutam,  on either assumption,  Caes. B. G. 5, 29.—2.  Absol. (a) In gen.: aequom'st, quod in rem esse utrique arbitremur, Et mihi te et tibi me consulere, Plaut. Aul. 2, 1, 10: conveniunt adhuc utriusque verba, id. True. 4, 3, 20: verum utrique mos geratur amborum ex sententia, id. ib. 5, 69: sed uterque (sapiens appellatus est) alio quodam modo, Cic. Lael. 2, 6: ut aut uterque inter se aut neuter satis duret, id. Quint. 8, 30: tu mihi vi-deris utrumque facturus, id. Rep. 2,11, 22: quare qui utrumque voluit et potuit, id. ib.

       3,  3, 6: uterque cum equitatu veniret,Caes. B. G. 1, 42: hie, qui utrumque probat, am-bobus debuit uti, Cic. Fin. 2, 7, 20: cum utrique sis maxime necessarius, Balb. et Opp. ap. Cic. Att. 9, 7, A, 2; opp. uuus, Cic. Verr. 2, 3, 60, § 140: quod tibi non utriusque petenti copia facta'st,Cat. 68, 39: utque fide pignus dextras utriusque poposcit, Ov. M. 6, 506: vitium est utriusque, Mart. 3, 27, 3: cum esset et aequalis Mars utriusque, id. Spect. 29, 2.—(/?) Esp., in apposit. with nouns or clauses: apud Antiphonem uterque, mater et pater,Quasi dedita opera domi erant, Ter. Eun. 5,2,1: Maecenas atque Coc-cejus,missi magnis de rebus uterque Legati, Hor. S 1, 5, 28: ego utrumque meum puto esse, et quid sentiam ostendere et quod fe-ceris defendere, Cic. Fam. 1, 9, 25.—With pron.  understood: verum.Demea,Curemus aequam uterque partem, Ter. Ad. 1, 2, 50; so freq. with  neutr. pron.  where the  gen. would be ambiguous (cf. 3. infra): id utrumque tardum fructum reddit, Plin. 17, 22,35, § 176: quod (aquam et pabulum) utrumque large palus praebere poterat, Auct. B. Alex. 1  Jin.  — Once with  nom. masc.:  nam qui in-stat alicui... aut contra de alicujus peri-culo festinatur, is uterque infestus dicitur, Nigid. ap. Gell 9,12, 6.-3, With  gen. part. (class, with  pers. pronn.,  etc.; cf. Zumpt, Gr. § 429): utrique nostrum gratum admo-dum feceris, Cic. Lael. 4,16: uterque nostrum id sibi suscipiendum putavit, id. Sull.

       4,  13: horum uterque ita cecidit victus ut victor idem regnaverit... utrique horum secunda fortuna regnum est largita, id. Har. Resp. 25,54: domus utriusque nostrum ae-diflcatur strenue, id. Q. Fr. 2, 4, 2: cum eo-

       UTER

       rum, de quibus dicimus, aut utrumque, aut unum quodque certe concluditur verbo, etc.. Auct. Her. 4, 27,37: ante utriusque horum obitum, Veil. 2,103, 1; v. also I. B. 1. and 3. infra.—Also with  substt.,  accompanied by  adj. pron.:  earum enim rerum utramque a corde proficisci, Cic. Div. 1, 52, 119: quarum civitatum utraque foederata est, id. Verr. 2, 5, 22, § 56: quorum generum in utroque rnagnus noster Cato est, id. Leg. 3,18,40: utriusque harum rerum expers. id. Tusc. 1, 26, 65.— Rarely with  substt.  alone (poet, and post-Aug.): et haec utinam Visco-rum laudet uterque! Hor. S. 1,10, 83 : uterque legatorum et quisquis .. . remissi,Vell. 2, 50, 3: post utriusque adulescentium obitum, id. 2, 103, 2: obi it, utroque liberorum superstite, Tiberio Drusoque Neronibus, Suet. Tib.  ±fin.—  B. I n p a r t i c. 1, With plur.predic.  (rare in the best prose; not in Cic; cf. infra): uterque insaniunt, Plaut. Cure. 1, 3,31: deinde uterque imperator in medium exeunt, id. Am. 1, 1, 68; cf. Ter. Eun. 5, 2, 1, A, 2,  fi, supra: facite ut uterque sublimiter stent, Cato, R. R. 70, 2: uterque eorum ex castris exercitum ducunt, Caes. B. C. 3, 30: illae (naves) conflixerunt, ut utraque ex concursu laborarent, id. ib. 2, 6: uterque cum illo gravis inimicitias exerce-bant, Sail. C. 49, 2: utraque festinant, Ov. M. 6, 59 : uterque ambigui, Tac. H. 2, 97: uterque opibus perviguere, id. A. 4, 34: de-cernitur ut uterque in regnum restituan-tur, Just. 38, 3, 4; Val. Max. 5, 4, 6; Veil. 2, 66, 1; Claud. Rapt. Pros. 2. 20; cf.  plur.  in consecutive clauses: hie cum uterque me intueretur, seseque ad audiendum signifi-carent paratos, Cic. Fin. 2, 1, 1 Madvig ad loc: quorum utrumque audivi, cum mihi nihil sane praeter sedulitatem probarent, etc., id. ib. 1, 5, 16. —2. With predicate in first or second person (mostly post-Aug.): sed uterque mensuram implevimus, ego et tu, Tac. A. 14, 54  init.:  quid ergo inter me et te interest, si uterque habere volumus, Sen. Vit. Beat. 26,1: uterque magnum benefici-um dedistis, id. Contr. 4 (8), 24, 4: quod uterque cuperemus, Front. Ep. ad Am. 1, 5; cf. Ter. Heaut. 2, 4, 14, II. B. infra.—3. In reciprocal uses, one  . ..the other, each.. .the other, either... the other, one another,  etc. (a) Uterque repeated in another case (mostly ante-class, and post-Aug.): quia uterque utrique est cordi, Ter. Phorm. 5, 3, 17: cum uterque utrique esset exercitus in conspec-tu, Caes. B. G. 7, 35 (al. uterque utrimque): cum uterque utrique insidiaretur, Auct. B. Alex. 4, 1: uterque utrumque vituperato, Varr. Fragm. p. 131 Durdr.—  (/3)  With a case of  alter:  ita est utraque res sine altera debilis, Cic. Tusc. 2, 5, 13: quorum uterque suo studio delectatus contempsit alte-rum, id. Off". 1,1,4: cum enim uterque alteri oL'ciat, palam est utrumque fecisse, Quint. 11, 3,168: invictum tamen ab altero utrumque servavit, Just. 6, 2, 9: arceri utrumque genus ab altero narrant, Plin. 8, 44, 69, § 171; Cels. 5, 26, 35  Jin.;  Ascon. ad Cic. Mil. § 30.— II,  Plur.  A. Regularly of two parties, sets, or classes, each including a plurality: Praenestini et Lanuvini hospi-tes: suopte utrosque decuit acceptos cibo, etc., Naev. ap. Macr. S. 3, 18, 6 (Com. Rel. v. 21 Rib.): non cauponantes bellum sed belligerantes, Ferro non auro vitam cerna-mus utrique, Enn. ap. Cic. Off. 1,12,38 (Ann. v. 202 Vahl.): utrosque pergnovi probe, Plaut. True. 1, 2, 50: quoniam utrique So-cratici et Platonici volumus esse, Cic. Off. 1,1, 2: a quibus utrisque (actoribus et poe-tis) summittitur aliquid, etc., id. de Or. 3, 26,102: quos ego utrosque in eodem gene-re praedatorum direptorumque pono, id. Cat. 2, 9, 20: his utrisque (Atrebatis et Vi-romanduis) persuaserant, Caes. B. G. 2, 16: Aetolorum utraeque manus Heracleam sese incluserunt,Liv. 36,16,5; Sail. J. 76,4: utrique (plebis fautores et senatus) victoriam crudeliter exercebant, id. C. 38, 4; Suet. Claud. 21; cf.: hie igitur Q. Ligarius... nunc a te supplex fratris salutem petit: quam hujus admonitus officio cum utrisque his dederis, tris fratres optimos... rei publicae condonaveris, i. e.  two  brothers on one side and Ligarius on the other, Cic. Lig. 12, 36: Marius impigre suorum et ho-stium res pariter attendere, cognoscere, quid boni utrisque aut contra esset, Sail. J. 88, 2: cujus flamma ut ab oppidanis et op-pugnatoribus est visa, utrisque venit in opi- ,

       UTER

       nionem, etc., Nep. Milt. 7, 3.—So with coV lective nouns: primo impetu simul utra-que cornua et Numidae pulsi, Liv. 30, 8, 7; cf.: utraque oppida, id. 42, 54. 8: utraeque nationes Rheno praetexuntur, Tac. G. 34.— B. Fi'eq. also of two individual subjects, esp. when regarded as belonging together (cf. Krebs, Antibarb. p. 1175): nee clam te est quam illi utraeque nunc inutilcs Et ad pu-dicitiam et ad rem tutandam sient,Ter. And. 1, 5, 52: hoc beneficio utrique ab utrisque vero devincimini, Ut, etc., id. Heaut. 2.4,14: utrique imperatores exeunt, Plaut. Am. 1,1, 68 Ussing (Fleck., uterque imperator): sed qui utrosque error vos agitat, Expedibo, Pomp. ap. Non. 505,7 (Com. Rel. v. 175 Rib.): suis utrisque superstitibus praesentibus is-tam viam dico, Leg. Form. ap.Cic. Mur. 12, 26: binos liabebam (scyphos): jubeo promi utrosque, Cic. Verr. 2, 4, 14, § 32: duae fue-i runt Ariovisti uxores... utraeque in ea fuga perierunt, Caes. B. G. 1, 53: hi utrique ad urbem imperatores erant (Q. Marcius et Q. Metellus), Sail. C. 30, 4: animus ferox inopia rei familiaris et conscientia scele-rum, quae utraque eis artibus auxerat, id. ib. 5, 7: ilia utrosque (patrem et aviam) intuens, Tac. A. 16, 11; id. Or. 2: palmas utrasque tetendit. Verg. A. 6, 685: quod utrorum Dionysiorum opibus Corinthi sae-pe adjuti fuerant, Nep. Timol. 2, 2: utrique (Mithridates et Datames) locum qui explo-rarent mittunt, id. Dat. 2, 2: laudare senis utraque consilia. Liv. 9,12.2: utrisque con-sulibus Italia decreta est, id. 27, 22, 2: in invidia censores cum essent. . . Cn. Bae-bius diem ad populum utrisque dixit, id. 29, 37, 17; 32, 17, 15; 34, 25, 5; 42, 54, 8: Suillium accusandis utrisque immittit, Tac. A. 11,1  init.:  Natalem multa cum Scaevino collocutum, et esse utrosque C. Pisonis in-timos, id. ib. 15, 55  fin.:  pater filiam, avia neptem, ilia utrosque intuens, id. ib. 16,11: nam Mago Cambyses aures utrasque prae-ciderat, Just. 1, 9, 17; 9, 7, 8: crederes im-peratum, ut acies utraeque tela cohiberent, Curt. 7, 4, 35.—Hence, £,  Utroque,^. 1. Li t., of place,  to both places, parts,  or sides, in both directions:  utroque citius quam vellemus, cursum confecimus, Cic. Att. 5,12,1: exercitus utroque ducti,Liv.8, 29, 7: jactantem utroque caput, Verg. A. 5, 469: nunc hue, nunc illuc et utroque sine ordine curro, Ov. H. 10, 19: nescit, utro po-tius ruat, et ruere ardet utroque, id.M.5.166. —2. Transf.,  in both directions, in either point of view,both ways,  etc.: auctores utroque trahunt, Liv. 1, 24,1: medium maxime etmoderatum utroque consilium, id. 2,30,1: utroque firmiores qui in callibus versentur, Varr. R. R. 2, 10, 1.— (/3) Esp., connected with  versum (vorsum;  sometimes written in one word, utroqueversum): utroque vorsum rectum est ingenium meum, Plaut. Capt. 2, 3, 8: accidit, ut quaedam vocabula ambigua sint et utroque versum dicantur, i. e.  in a twofold sense,  denoting augmentation or diminution, Gell. 5, 12, 10.—B. Utrasque  adv -  ( acc -  t0   tne   analogy of alias, alteras),  both times  (ante-class.): in Hispania pugnatum bis: utrasque nostri loco moti, Cass. Hem. ap. Non. 183,24; Cae-cil. ib. 183, 25.

       Uterus,  i,  m.  (collat. form  {iter,  Caecil. ap. Non. 188, 15 ;  neutr.  collat. form  utc-rum,  i? Plaut. Aul. 4, 7, 10, acc. to Non. 229, 33; Turp. and Afran. ib.) [Sanscr. ut-tara, later; Gr.  vo-repos;  cf. Gr.  i.arepa, womb; Sanscr.udaram,belly; Engl.udder], the womb,matrix  (syn. volva). I. Lit.: ute-ro exorti dolores, Piaut. Am. 5.1, 40: perii, mea nutrix, uterum dolet! id. Aul. 4, 7, 10; id. True. 1, 2, 96: quae te beluam ex utero, non hominem fudit, Cic. Fragm. ap. Serv. Verg. A. 8, 139 ; Plaut. True. 1, 2. 97; Hirt. ap. Quint. 8, 3, 54; Prop. 4, 1, 100 ; Hor. C. 3, 22, 2; Ov. M. 9, 280; 9, 315; 10, 495; id. F. 2, 452; Tac. A. 1, 59; Plin. 9, 6, 5, § 13.— II. T r a n s f. A. Of  the cavities  of the earth, from which the first creatures are represented to have come forth, Lucr. 5, 806; cf. Lact. 2, 11  ivit.—  B.  The fruit of the womb, a fetus, child, young:  feminae uterum gerentes. i. e.  pregnant.  Cels. 2, 10; Tac. A. 1. 59.—Of animals, Varr. R. R. 2. 2, 14; Plin. 8, 40, 62, § 151.—C. In gen.,  the belly, paunch:  me puero uterus erat solarium: ubi iste monebat esse, etc., Plaut. Fragm. ap. Gell. 3, 3, 5; Verg. A. 7, 499; 1945

       Cels. 4,1; Juv. 10,309; Luc. 6,115; 9,773—

       Of swans, Plin. 10, 47, 66, § 131.—2. Of inanimate things; of the Trojan horse, Verg. A. 2, 52: dolii. Col. 12, 4, 5: lato utero (na-Vium), Tac. A. 2, 6.

       uter-ViS,  utnivis, utrumvis,  pron. in-defi, which of the two you will, either one of the two, either  (be it which it may)  of the two:  qui utramvis recte norit, ambas no-verit, Ter. And. pro). 10: si utrumvis ho-rum umquam tibi visus forem, id. Hec. 4,

       I, 10: at minus habeo virium quam ve-strum utervis, Cic. Sen. 10,33: vel ego ama-re utramvis possim, si probe appotus siem, Plaut. Rud. 2, 7, 8: tange utramvis digitulo minimo modo, id. ib. 3, 4, 15: ut utrumvis salvo officio se facere posse arbitrarentur, Cic. Rose. Am. 1, 4. — Pro v.: in aurem utramvis otiose dormire, i. e.  to be free from care,  Ter. Heaut. 2, 3,101; cf.:  Ps.  De istac re in oculum utrumvis conquiescito.  Cat. Utrum oculum anne aurem?  Ps.  At hoc pervolgatumst nimis, Plaut. Ps. 1, 1,121

       (Gr. e7r'  a/jicpOTepa. KaOei'Setv,  SC  tc*  wra, Menand. Fragm. C. G. F. 4,189).

       1.  uii,i n f-  of utor.

       2.   utl,  v -  ut   intt-

       Utlbllis, e )  adj-  [utor],  that can be used, fit, appropriate, useful, serviceable  (colloq. and ante-class.): non  utibilis  hie locus fac-tis tuis, Plaut. Merc. 5, 4. 45: servi eris, id. Most. 4,1, 2; id. Men. 5, 6, 23: ad rem uti-bile, id. Mil. 3, 1, 19; cf. id. Trin. 3, 3, 19: quid minus utibile fuit quam hoc ulcus tangere? Ter. Phorm. 4, 4, 10: neque aqua utibilis reperta, Auct. Itin. Alex. 37.

       tJrtica,  ae , /'  a   ver V old town in  Africa Propria,  north of Carthage,where the younger Cato killed himself  now  Boushater,  Mel. 1, 7, 2; Plin. 5, 4, 3, § 24; Li v. 25, 31; 28, 4; id. Epit. 114; Caes. B. C. 1, 31; 2, 36; Cic. Scaur. 2, 45; id. Att. 12, 2, 1; Veil. 1, 2, 6; Hor. Ep. 1, 20,13.—Hence,  tfrticensis,  e, adj., of  or  belonging to Utica:  ager, Li v. 27, 5: conventus, Auct. B. Afr. 68, 4: pti-sana, Plin. 18, 7, 15, § 75; Cato ap. Plin. 7, 30, 31, § 113. —  Plur. subst:  tfticenses, lum, m.,  the inhabitants of Utica,  Caes. B. C. 2, 36; Auct. B. Afr. 87, 2 sq.

       Utllis,  e,  adj.  [utor]. I. In gen. A. Useful, serviceable, beneficial,profitable, advantageous,  etc. (cf. commodus). J.  Absol.: hae hamae utiles sunt, Cato, R. R. 135, 2: non faciat quod utile sit, quod expediat ? Cic. Off. 3, 19, 76: utiles et salutares res, id. N. D. 1,15, 38: quid Sophocles et Aeschylus utile ferrent, Hor. Ep. 2,1,163: querna-que glans victa est utiliore cibo, Ov. F. 1, 676.-2. With  dat. pers.:  tibi, Plaut. Cist. 1,1, 10: quam id mini sit facile atque utile, Aliorum exempla commonent, Ter. And. 4, 5,16: nee clam te est, quam illi utraeque res nunc utiles Et ad pudicitiam et ad rem tutandam sient, id. ib. 1, 5, 52; id. Hec. 1, 2,76: si earn legem vobis adcommodatam atque utilem esse intellegerem, Cic. Agr. 2, 6,14: sic fuit utilius finiri ipsique tibique, id. Tusc. potit. 1. 48, 115; id. lnv. 1, 1, 1: non enim mihi est vita utilior quam animi talis affectio, id. Off. 3, 6, 29 dub.; Nep. Milt. 3, 5; id. Them. 7, 6: alicui utiles esse amicos, Caes. B. G. 4, 7: quod tibi utilissi-mum erit consilii capies, Dolab. ap. Cic. Fam. 9,9, 2: loci muniti et sibi utiles, Sail. J. 97, 1. —So with  dat.  of thing benefited: fnvs  . . . Infirmo capiti fluit utilis, utilis alvo, Hor. Ep. 1, 16, 14: vivit siliquis et pane secundo; Militiae quamquam piger «C malus,  utilis  urbi, id. ib. 2, 1, 124: gly-cyrrhizae sucus utilissimus voci, Plin. 22,9,

       II, § 25: palmae non utiles stomacho.id. 23,

       4,  51, § 97: ver utile silvis, Verg. G. 2. 323; Prop. 4 (5), 1, 138.—3, With  ad  and  ace: quem hominem inveniemus ad earn rem utilem, Plaut. Ep. 2, 2,108; cf. Ter. And. 1,

       5,  52 (supra, A. 2.): nonne igitur sapiens, si fame ipse conficiatur, abstulerit cibum al-teri, homini ad nullam rem  utili?  Cic. Off. 3, 6, 29; cf.: quaecumque herba potens ad opem radixque medendi Utilis, Ov. H. 5, 148.—4. With  abl. instr.:  ter et viciens vol-neratus est, ob id neutra manu. neutro pede satis utilis, Plin. 7, 28, 29, § 104: pedibus, naribus, Ov.M.3,212: bis pomis utilis arbos, Verg. G. 2,150.—5. With  inf.  (poc : t.): adspi-rare etadesse choris erat  utilis  (tibia), Hor. A. P. 204.— B.  Neutr. absol:  utile, is < w., what is useful, the useful •  omne tulit punc-

       1946

       UTIL

       turn, qui miscuit utile dulci, Hor. A. P. 343: bonus atque fidus Judex honestum praetu-lit utili, id. C. 4, 9, 41:  utilium  tardus pro-visor, id. A. P. 164: sententiae de utilibus honestisque, Quint. 3, 8, 13; cf. id. 1, 2, 29. —C. Utile est, with a  subject-clause :  ami-cum castigare ob meritam noxiam ... est utile Et conducibile, Plaut. Trin. 1, 1, 2: numquam est utile peccare, Cic. Off. 3, 15, 64: nimirum sapere est aDjectis utile nu-gis, Hor. Ep. 2, 2, 141: id arbitror Apprime in vita esse utile, ut ne quid nimis, Ter. And. 1,1, 34; cf.: ut tu, si arbitrarere utile exqne re publica esse, persequerere bello Dolabellam, Cic. Ep. ad Brut. 1, 5, 1: uti-lissimum ratus inpendentem evitare tem-pestatem, Nep. Alcib. 4, 4. — If, In par-tic. A.  Fit, suitable, adapted, proper,  etc.: utilissimus ad  vitilia  holoschoenos. Plin. 21,18, 69, § 113: hie castrensibus  utilis  ar-mis, Prop. 3, 9 (4, 8), 19: utilium bello stu-diosus equorum, Ov. M. 14, 321: fraxinus hastis, id. ib. 10,93: lignum Navigiis,Verg. G. 2,442: passo psithia utilior, id. ib. 2, 93: calamus fistulis, Plin. 16, 36, 66, § 164: ven-tri lactuca movendo utilis, Mart. 11, 52, 6: (lapathum) silvestre ad multa medicamina utile est, Plin. 19,12, 60, § 185.— Poet, with gen.:  radix medendi Utilis, Ov. H. 5, 147.— B. In jurid. lang.: utilis actio, exceptio, interdictum, judicium, etc., i. e.  which was brought on general principles of justice, in cases for which there was no express legal provision,  or, as we say,  in equity:  actio, Dig. 13, 5, 5, § 9; 39, 3, 22  fin.  al.: exceptio, ib. 4, 4, 41: interdictum, ib. 43, 20, 1, § 35 sq.: judicium, ib. 10, 2, 2, § 11. — Hence,  adv.:  utili ter,  usefully, profitably, beneficially, advantageously.  1. In gen.: utiliter a natura permotiones istas animis nostris datas, Cic. Ac. 2, 44, 135: modo ne laudarent iracundiam et dicerent utiliter a natura datam, id. Off. 1, 25, 89; 2, 5,17: utiliter in certamen respondere, Liv. 4, 6, 2 Weissenb. ad loc.; 28,19, 3; Quint. 4, 1, 45; 6, 1, 8: serviet utiliter (captivus), Hor. Ep. 1, 16, 70 al.—  Comp.:  utilius sta-rent etiam nunc moenia Phoebi, Ov. H. 1, 67.—  Sup.:  a Cicerone quidem utilissime praedicta sunt omnia, Quint. 4, 2, 57; Plin. 17,14, 24, §110.—2. In  partic,  in jurid. lang.,  rightly, duly, lawfully:  stipulari, Dig. 45, 1, 97; 45, 1, 45; 45, 1, 46: agere ex empto, ib. 19,1, 30  fin.

       Utllltas,  atis  (gen. plur.  utilitatum and utilitatium),/ [utilis],  use, usefulness, utility, serviceableness, service, expediency, benefit, profit, advantage  (used equally in  sing. and  plur.):  commodis utilitatique servire, Cic. Q. Fr. 1,1, 8, § 24: enitendum est, ut ostendas, in ea re, quam defendas, aut dignitatem inesse aut utilitatem . . . nihil ad utilitatem suam referre. id. de Or. 2, 51, 207: etiamsi nulla sit utilitas ex amicitia, id. Fin. 1, 20, 69: si ea (justitia) quae propter utilitatem constituitur, utilitate alia convellitur, id. Leg. 1,15,42: incidunt mul-tae saepe causae, quae conturbent animos utilitatis specie, id. Off. 3, 10, 40: nihil tam secundum naturam quam utilitas, id. ib. 3,

       8,  35: utilitas justi prope mater et aequi, Hor. S. 1, 3. 98: persaepe evenit, ut utilitas cum honestate certet, Cic. Part. Or. 25, 89: usus est familia, si utilitate judicandum est, optima, si forma, vix mediocri, Nep. Att. 13, 3: satin' ego oculis utilitatem ob-tineo sincere an parum ? i. e.  have I the right use of my eyes ? do I see aright ?  Plaut. Ep. 5, 1, 28: in ea re utilitatem ego faciam ut cognoscas meam, i. e.  how useful I can be,  Ter. Eun. 2, 3, 18: si et belli utilitatem et pacis dignitatem retinere vultis,  what is useful for war,  Cic. Imp. Pomp. 6, 14: neque de fortitudine quid detrahitur neque de utilitate. Dig. 21, 1, 38, §  l.—Plur.:  nihil de utilitatibus, nihil de commodis suis cogitare, Cic. Fin. 1,10, 34: natura consul-trix etprovida utilitatum opportunitatum-que omnium, id. N. D. 2, 22, 58: utilitates ex amicitia maximae capientur, id. Lael.

       9,  32: (Trio) mirabiles utilitates mihi prae-bet, id. Att. 7, 5, 2: teque Alexandrinnm bellum gerente utilitatibus tuis paruit, id. Deiot. 5, 13: utilitatibus tuis possum care-re, i. e.  1 can do without your services,  id. Fam. 16, 3, 2: utilitates aut in constitu-endis aut in conservandis civitatibus con-stitutas, id. de Or. 1, 9, 36; 1, 43, 193.

       Utiliter,  adv.,  v. utilis  fin.

       UTIQ

       utl-nam,  adv-  [ut, II. A.], a particle  o\ wishing,  oh that! I wish that! if only I would to heaven I would that!  etc. I, A f-firmatively.  A. Alone. 1. With primary tenses:  Ar.  Hem! aspecta: ridco. De.  Utinam, male qui mihi volunt, sic ri deant! Plaut. As. 5, 1, 13: utinam quae di-cis, dictis facta suppetant! id. Ps. 1,1,106: utinam mea mihi modo auferam quae hue adtuli salva, id. Aul. 3, 2,19: utinam id sit, quod spero, Ter. And. 5, 4,28: utinam sciam ita esse istuc, id. Hec. 4, 1, 21: atque utinam ipse Varro incumbat in causam! Cic. Att. 3,15, 3: (Tibur) Sit meae sedes utinam senectae! Hor. C. 2, 6, 6: utinam hinc abi-erit in malam crucem! Plaut. Poen. 3, 6,4: cui quidem utinam vere fideliter abundi-ente auguraverim, Cic. Rep. 4, 8, 8 (from Non. p. 469,15). —2. With secondary tenses: Am.  Homo hie ebrius est.  So.  Utinam ita essem ! Plaut. Am. 2. 1, 24: utinam lex es-set eadem, quae uxori est, viro 1 id. Capt. 4, 6, 7: utinam esset mihi Pars aequa amoris tecum, Ter. Eun. 1, 2,11: utinam, Quirites, virorum fortium atque innocentium copi-am tantam haberetis, Cic. Imp. Pomp. 10, 27: utinam promissa liceret Non dare! Ov. M. 2, 51:  Me.  Fugit te ratio.  So.  O utinam istuc pugni fecissent tui! Plaut. Am. 1, 1, 230: quod utinam ipse fecisset. Quint. 10, 1,131: o utinam primis arsisses ignibus in-fans Idque ego passa forem ! Ov. M. 8, 501: atque utinam aut verus furor ille aut credi-tus esset Nee comes hie Phrygias umquam venisset ad arces! id. ib. 13, 43.-3.  E11 i p-t i c a 11 y, without a verb: habetis sermo-nem bene longum hominis, utinam non im-pudentis!  not, I trust,  Cic. de Or. 2,88, 361: Caesaris . . . cursus quid efficiat, exspecto: utinam aliquid simile Tarthicis rebus (sc. efficiat), id. Att. 7, 11, 7: ego adero, atque utinam tu quoque eodem die, id. ib. 13, 22, 4; cf. id. N. D. 3, 31, 78.— B. Esp. after quod :  Quod utinam me suis arquitenes te-lis mactasset dea! Att. ap. Non. p. 341. 25 (Trag. Rel. v. 52 Rib.): quod utinam in-spectare possis timorem de illo meum, id. Ep. ad Brut. 1, 4, 7: quod utinam minus vitae cupidi fuissemus! Cic. Fam. 14. 4,1; Sail. J. 14, 21; cf. App. Flor. 4, p. 359, 22; cf. elliptically: quod utinam, iterum utinam, tuo tamen commodo! Cic. Att. 13, 48, 1. — II.  Negatively:  utinam ne and utinam non (equally in use),  oh that. ..  not; would that. .  .  not:  utinam ne in nemore Pelio securibus Caesa accidisset abiegna ad terram trabes, Enn. ap. Cic. Top. 16, 61: quod utinam ne Phormioni id suadere in mentem incidisset! Ter. Phorm. 1, 3, 5: il-lud utinam ne vere scriberem! Cic. Fam. 5,17, 3: haec ad te die natali meo scripsi, quo utinam susceptus non essem, aut ne quid ex eadem matre postea natum esset! id. Att. 11,9,3: Clitus utinam non coegis-set me sibi irasci. Curt. 8. 8, 7: utinam li-berorum nostrorum mores non ipsi perde-remus? Quint. 1, 2, 6: utinamque non pe-jora vincant. id. 9, 3, 1; cf.: utinam non inquinasset (Afranius) argumenta puero-rum foedis amoribus, id. 10, 1,100: utinam nee . . . nee,  would that neither .  . .  nor } Phaedr. 4, 6, 6 sq.

       1. Utl-que,  and  ^at,  v.  ut (uti) and que.

       2. utl-que,  adv-  [ut, I., and therefore, prop., in whatever way, be it as it may; hence], a restrictive particle of confirma tion,  in any case, at any rate, certainly, surely, assuredly, by all means, particularly, especially, at Least, without fail, undoubtedly,  etc., = certe, saltern (good prose; in Cic. for the most part only in epistolary style): velim, Varroms et Lollii mittas lau-dationem, Lollii utique, Cic. Att. 13, 48, 2: illud vero utique scire cupio. id. ib. 13,13, 1; 5, 9, 2: nam etPiliae satisfaciendum est et utique Atticae, id. ib. 12. 8  fin.:  Pythagoras et Plato, quo in somnis certiora vi-deamus, praeparatos quodam cultu atque victu proficisci ad dormiendum jubent: faba quidem Pythagorei utique abstinere, id. Div. 2, 58, 119: quo die venies, utique cum tuis apud me sis, id. Att. 4, 4. 2; 5, 1, 2: hoc tibi maudo . . . ut pugnes. ne mter-caletur: annum quidem utique teneto, id. ib.5,9, 2: haec ad nostram consuetudinem sunt levia ... at in Graecia, utique olim, magnae laudi erant, Nep. Epam. 2,3; Varr. R. R. 2, 4, 3: saevire inde utique consulum

       UTOR

       alter patresque, Liv. 2, 27, 7: ne ipsi qui-dem inviolati erant, utique postremis men-sibus, id. 3, 65, 8; 23, 48, 5: nomen, de quo ambigitur, utique in alia re certum est, Quint. 7, 3, 10; Sen. Ep. 102,17; Cels. 5, 26, 22; Col. 1, 4, 8: sciendum est, non omnes hac severitate tractari debere, sed utique humiliores,  only, merely,  = duntaxat, Dig. 26,10,  3 Jin.—(ft)  With negatives (freq. only in post-Aug. writers, esp. in Quint.; perh. not in Cic.): concurrunt ad eum legati, mo-nentes,ne utique experiri vellet imperium, by no means,  Liv. 2, 59, 4: ut iterum peri-remus. . . nee ad perniciem nostram Car-thaginensi utique aut duce aut exercitu opus esse,  not even.,  id. 28, 39, 8 Weissenb. ad loc.; 8, 10, 11; 9, 16, 16: utique num-quam, id. 9,19,15: sapienti propositum est in vita agenda, non utique,quod tentat, ef-licere, sed omnino rectefacere: gubernato-ri propositum est, utique navem in portum perducere, Sen. Ep. 85, 27: haec ut hone-stior causa, ita non utique prior est, Quint.

       3,  2, 2: non utique accedit parti, quod uni-versum est, id. 12, 2, 18: ut cogitatio non utique melior sit ea, sed tutior, id. 10, 7, 19 et saep.: nee ignoro igitur quos transeo, nee utique damno, etc., id. 10,1, 57: neque utique cor ejus vulneratum esse, qui perit, id. 6, 9, 7; Varr. R. R. 1,4, 21.

       Uto,  « r0 >  act -  collat. form of utor, q. v. I.  Act.  form only  imp.  utito,  use, employ, make use of:  eodem in omnes quadrupe-dea utito, Cato, R. R. 96, 2; so, utito, id. ib. 107, 2; 123; 126; and,  vtvnto,  C. I. L. 204,

       1,  8.—JI.  Pass.:  quia supellex multa, quae non utitur, emitur, Nov. ap. Gell. 15,13, 4: utetur veris usibus hasta rudis,Auct. Priap. 45.—For the  gerund,  and  part.  v. utor.

       fitor ( om   form   oetor, oesu s,  etc., from ©itor, oisus, Lex. Thor. lin. 11;  inf.  parag. oetier, Rogat. Tribun. ap. Fest. p. 246 Mull.; Cic. Leg. 3, 4), usus  (inf.  utier, Plaut. Cas.

       2,  3. 4; Ter. Phorm. 4, 2,13), 3,  v. dep.  [etym. dub. ]. I, Prop.,  to use.  A. With  abl.  1, To make use of employ:  cave... ne tibi hoc scipione malum magnum dem.  Paeg.  Jam utere eo, Plaut. Pers. 5, 2, 36:  Th.  Oh Epi-dlcumne ego conspicor?  Ep.  Certe oculis utere, Plaut. Ep. 1,1, 4: hoc oculo, id. Mil.

       4,  7. 25 : sola potest animi per se natura ... durare et sensibus uti, Lucr. 3, 560: de rebus ipsis utere tuo judicio, Cic. Off. 1,1, 2: utinam, quem ad modum oratione sum usurus aliena, sic mihi ore uti liceret alie-no, id. Rep. 3, 5, 8: utor neque perantiquis neque inhumanis ac feris testibus,  cite, appeal to,  id. ib. 1, 37, 58: neque enim accu-satore muto neque teste quisquam utitur eo, qui de accusatoris subsellio surgit, id. Rose. Am. 36, 104: num arguments uten-dum in re ejus modi ? id. Verr. 2, 4, 6, § 11: mancipium, quo et omnes utimur, et non praebetur a populo, id. ib. 2, 4, 5, § 9: quo interprete non adlinguam Graecam, sed ad furta et flagitia uti solebat, id. ib. 2, 3, 37, § 84: ut postea numquam dextro (oculo) aeque bene usus sit, Xep. Hann. 4, 3: si licet exemplis in parvo grandibus uti, Ov. Tr.l, 3, 25: viribus utendum est, quas feci-mus, Luc. 1, 347.—With  ad:  ad earn rem usus est tua mihi opera.  Sa.  Utere, ut vis, Plaut. Pers. 2, 5, 27: earum (navium) materia atque aere ad reliquas reflciendas ute-batur, Caes. B. G. 4, 31: administris ad ea Bacrificia Druidibus, id. ib. 6,16: ut ea po-testate ad quaestum uteretur, Cic. Q. Fr. 1, 1, 3, § 11: adquam rem (deus) motu mentis ao ratione utatur, id.X.D.I, 37,104.—With pro:  utuntur aut aere aut taleis ferreis ad certum pondus examinatis pro nummo, Caea B. G. 5, 12. — 2. ^ s p. a.  To manage, control, wield :  bene ut armis, optime ut equis uteretur, Cic. Deiot. 10, 28: nemo est quin eo ipso (equo), quo consuevit, li-bentius utatur quam intractato, id. Lael. 19, 68. —|).  To spend, use:  velim cum ilia vi-deas ut sit qui utamur (sc. pecunia),Cic. Att. 11, 11, 2: tantis vectigalibus ad libera-litatem utens, id. Fin. 2, 26, 84: cum ho-ris nostris nos essemus usi,  spent, exhausted, id. Verr. 2, 1, 11, § 30. —  AbsoL:  notum et quaerere et uti, Hor. Ep. 1, 7, 57.— <j.  To wear:  pellibus aut parvis renonum tegi-mentis utuntur, magna corporis parte nuda, Caes. B. G. 6, 21  fin.:  ne insignibus quidem regiis Tullus nisi jussu populi est ausus uti, Cic. Rep. 2,17, 31.— d.  To accept, adopt:  ea condicione, quae a Caesare ferre-tur, se usuros ostendebant, Caes. B. G. 4,

       UTOR

       11: praeposteris enim utimur consilils et acta agimus, Cic. Lael. 22, 85.—e.  To resort to, consult:  neque Vectium ad se arcessit, quacstorem suum, cujus consilio uteretur, Cic. Verr. 2, 5, 44, § 114: oraculo, Tac. A. 2, 54.—£ Of a form or style of speech, sentiment, etc.,  to make, adopt, employ:  ser-monibus morologis utier, Plaut. Ps. 5,1, 21: si provincia loqui posset, hac voce uteretur, Cic. Div. inCaecin. 5, 19: hac una defensio-ne, id.Verr. 2, 4, 4, § 8: haec oratio, qua me uti res publica coegit, id. Rose. Am. 49,143: cum hortatione non egeas, non utar ea plu-ribus verbis, id. Fam. 11, 5, 3: ilia crimina-tio, qua in me absentem usus est, id. Agr. 3, 1,3.—g*.  To perform, exercise, practise,  etc.: crucior, patrem ... nunc inprobi viri officio uti, Plaut. Stich. 1, 1, 14 : eadem nos discipline utimur, id. As. 1, 3, 49; cf.: nee vero habere virtutem satis est quasi artem aliquam, nisi utare: etsi ars quidem, cum ea non utare, scientia ipsa teneri potest, Cic. Rep. 1, 2, 2 : diuturni silentii, quo eram his temporibus usus,finem hodiernus dies attulit,  observed, kept,  id. Marcell. 1,1: eos (senes) ego fortasse nunc imitor et utor aetatis vitio, id. Fam. 2,16, 6: ratione utuntur,  exercise moderation,  Plaut. Cas. prol. 27: ut anteponantur . .. ratione utentia ra-tionis expertibus, Cic. Top. 18, 69 : ne tu, leno, postules Te hie fide lenoniii uti: non potis, Plaut. Rud. 5, 3, 30 : viribus uteris per clivos, Hor.Ep.l, 13,10.—With  adverb, ace:  ut hoc utimur maxime more moro multum, Plaut. Men. 4, 2, 1: ita aperte ip-sam rem locutus nil circuitione usus es,Ter. And. 1, 2, 31. — h.  In   S en -y   to   WS6 '  e7} j°y, profit by, take advantage of  etc.: otio qui nescit uti plus negoti haoet, quam, etc., Enn. ap. Gell. 19, 20, 12 (Trag. Rel. v. 252 Vahl.).- smite ... eodem ut jure uti senem Liceat, quo jure sum usus adulescentior, i.e.  enjoy, exercise,  Ter. Hec. prol. alt. 2: commodius esse opinor duplici spe utier, id. Phorm. 4, 2, 13: serius a terra provec-tae naves neque usae nocturna aura in red-eundo offenderunt, Caes. B. C. 3, 8 : com-moda quibus utimur lucemque qua fruimur ab eo nobis dari, Cic. Rose. Am. 45, 131: in maximo meo dolore hoc solacio utor, quod, etc., id. Fam. 11, 26  init.:  usus est hoc cupidine, tamdiu, dum, etc.,  had the use of  i.e.  borrowed,  id. Verr. 2, 4, 3, § 6; cf. I. B. 2. infra: utatur suis bonis oportet et fruatur, qui beatus futurus est, id. N. D.

       1,  37, 103 : propter nauticarum rerum scientiam plurimisque maritimis rebus fruimur atque utimur, id. ib. 2, 60, 152: si fortuna permitting uti,  to try, take advantage of  Verg. A. 9, 240: nostra utere amici-tia, ut voles, Ter. Hec. 5, 1, 38 ; cf.: decet hunc ordinem . . . bene utier amicitia, Plaut. Cist. 1, 1, 24: libertate modice utan-tur, Liv. 34, 49, 8: deorum Muneribus sa-pienter uti, Hor. C. 4, 9, 48: Ofellam Inte-gris opibus novi non latius usum Quam nunc accisis, id. S. 2, 2, 113 : quia parvo nesciet uti, id. Ep. 1,10,41: temporibus sa-pienter utens,  taking advantage of  Nep. Epam. 3, 1. — Pro v.: foro uti,  to make one^s market,  i. e. accommodate one's prices, actions, etc., to circumstances, take advantage of events: scisti uti foro, Ter. Phorm. 1, 2, 29.— Absol:  opportunae sunt divitiae ut utare (sc. eis), Cic. Lael. 6, 22.— With  adverb, ace.:  ne Silius quidem quic-quam utitur (sc. suis hortis),Cic. Att. 12, 22,3. —k. Of passions, traits of character, etc.,  to indulge, practise, exercise, yield to,  etc.: inter nos amore utemur semper subrepticio? Plaut. Cure. 1, 3, 49 : alacritate ac studio, Caes. B. G. 4, 24: sever!tas, qua tu in iis rebus usus es, Cic. Q. Fr. 1, 1, 6, § 19 : usus est ipse incredibili patientia, id. Phil. 1, 4, 9: ego pervicaciam (esse hanc) aio, et ea me uti volo, Att. ap. Non. 433, 1 (Trag. Rel. v. 5 Rib.): dementer amoribus usa, Ov. M. 4,259.—With  in  and  ace:  ut sua dementia ac mansuetudine in eos utatur, Caes. B. G.

       2,  14.— 1.  To experience, undergo, receive, enjoy,  etc., ne simili utamur fortuna atque usi sumus, Quom, etc., Ter. Phorm. prol. 31: hoc honore usi togati solent esse, Cic. Phil. 8, 11, 32: homines amplissimis usos honoribus, id. Fl. 19, 45: nobiles amplis ho-noribus usi, Sail. J. 25,4: neminem curuli honore usum praeterierunt, Liv. 34, 44, 4: primus externorum usus illo honore quem majores Latio quoque negaverint, Plin. 7, 43, 44, § 136: quoniam semel est odio civi-

       UTPO

       liter usus, Ov. Tr. 3, 8, 41 — m. To use aa

       food or medicine,  to take, drink,  etc. : lacte mero veteres usi memorantur et herbis, Ov. F. 4,369: aquis frigidis,Cels. 1,1: antidoto, Scrib. Comp. 171: medicamento, id. ib. 228: vino modice, Cels. 8,11: ex altero (loco, i.e. ex lacu) ut pecus uti possit (sc. aqua), Varr. R.R.1,11,2.—B. With the thing used,etc., as direct obj. (class, only in  gerund,  constr.; v. infra): nuptias abjeci, amicos utor pri-moris viros, Turp. ap. Non. p. 497,15 (Com. Rel. v. 164 Rib.): facilitatem vulgariam, Nov. ib. 481, 21 (Com. Rel. v. 98 ib.) : res pulchras, quas uti solet, id. ib. 500,16 (Com. Rel. v. 69 ib.): ita uti eum oportet liberta-tem, Titin. ib. 481, 19 (Com. Rel. v. 98 ib.): cetera quae volumus uti Graeca mercamur fide, Plaut. As. 1, 3, 47 : die mihi, an boni quid usquam'st,quod quisquam uti possiet, id. Merc. 1, 2,37: diutine uti bene licet par-tum bene, id. Rud. 4, 7,15: profecto uteris ut voles operam meam, id. Poen. 5, 2, 128: mea, quae praeter spem evenere, utantur sine, Ter. Ad. 5, 3, 29 :  balinevm  ...  qvod

       VSI   FVERANT AMPLIVS  ANNIS  XXXX., Inscr.

       OrelL 202: si quid est, quod utar, utor: si non est, egeo, Cato ap. Gell. 13, 23, 1: oleam albam, quam voles uti, condito, id. R. R. 118: quam rem etiam nomine eodem medici utuntur, Varr. R. R. 3, 16, 23: fer-rum, Aur. Vict. Caes. 17, 4.-2. Hence, esp. gerund,  in phrases dare utendum,  to lend; recipere or rogare or petere utendum,  to borrow,  etc. (class.; freq. in Plaut.): quod datum utendum'st, Plaut. Trin. 5, 2, 7: quae utenda vasa semper vicini rogant, id. Aul. 1, 2, 18; 2. 4, 32; 2, 9, 4; id. Pers. 1, 3, 47 sq.; id. Mil. 2, 3, 76; id. Rud. 3, 1, 10: auris tibi contra utendas dabo, Enn. ap. Non. 506, 1 (Trag. Rel. v. 364 Vahl.); Ter. Heaut. 1, 1. 81: quae bona is Hera-clio omnia utenda ac possidenda tradide-rat, Cic. Verr. 2, 2, 18, § 46: te, quod utendum acceperis, reddidisse, id. Tusc. 3, 17, 36: multa rogant utenda dari, data red-dere nolunt, Ov. A. A. 1, 433.—JI. T r a n s f. (through the intermediate idea of having and using). A. P r e g n., to  enjoy the friendship of any  one;  to be familiar  or  intimate with, to associate with  a person, a. With abl:  his Fabriciis semper est usus Oppia-nicus familiarissime, Cic. Clu. 16, 46 : qua (Caecilia) pater usus erat plurimum, id. Rose. Am. 11, 27 : Trebonio multos annos utor valde familiariter, id. Fam. 1, 3, 1: Lucceius qui multum utitur Bruto. id. Att. 16, 5, 3: utere Pompeio Grospho, Hor. Ep. 1,12, 22: quo pacto deceat majoribus uti, id. ib. 1,17, 2: si sciret regibus uti, ib. ib. 14: ita me verebatur ut me formatore mo-rum, me quasi magistro uteretur, Plin. Ep. 8, 23, 2. — "b. With  ace.:  vilica vicinas aliasque mulieres quam minimum utatur, Cato, R. R. 143, 1. — J|.  To be in possession ofa  thing, esp.  to have,hold,  or  find  a thing in some particular mode or character; with  abl.:  mihi si uiiquam Alius erit, ne ille facili me utetur patre,  he shall find an indulgent father in me,  Ter. Heaut. 2, 1, 5; cf.: patre usus est diligente et diti, Nep. Att.

       1,  2: bonis justisque regibus, Cic. Rep. 1, 33, 50: quae (sc. libertas) non in eo est, ut justo utamur domino, sed ut nullo, id. ib.

       2,  23, 43; cf. id. Fin. 1,1, 2: hie vide quam me sis usurus aequo, id. Verr. 2, 5, 59, § 154: ut is illis benignis usus est ad commodan-dum, id. ib. 2, 4, 3, § 6: ne bestiis quoquo immanioribus uteremur, id. Rose. Am. 26, 71: me Capitolinus convictore usus ami-coque A puero est, Hor. S. 1, 4, 95: uteris monitoribus isdem, id. Ep. 2, 2,154 : vale-tudine non bona, Caes. B. C. 3, 49: quo (sc. Philoctete) successore sagittae Herculis utuntur, Ov. M. 13, 52. —  Absol:  nam pol placidum te et clementem eo usque modo ut volui usus sum in alto ( = placidum te esse ut volui, sic te usus sum), Plaut. Trin. 4, 1,8.—Hence.  P. a.:  utens,  ntlS 5  ni.,possessing, that possesses:  utentior sane sit, i. e.  a larger possessor, richer,  Cic. Off. 2, 20, 71.

       Ut-pdte,  adv-i as namely, namely, as being, as, seeing that, inasmuch as, since (rare but class.; cf. quippe); Introducing an explanation. 1, Usually with  apron, rel.:  satis nequam sum, utpote qui nodie inceperim amare, Plaut. Rud. 2, 5, 5: ea nos, utpote qui nihil contemnere soleamus, non pertimescebamus, Cic. Att. 2. 24, 4 B. and K. (al. solemus): Lucius quidem frater

       UTRI

       ejus, utpote qui peregre depugnarit, fami-liam ducit, id. Phil. 5, 11, 30: similiorem mulierem Magisque eandem. utpote quae non sit eadem, non reor Deos facere posse, Plaut. Mil. 2, 6, 49: amo hercle. opinor, utpote quod pro certo sciam. id. Bacch. 3, 4, 13: utpote quae mi Speraret nee linguam esse nee auriculam, Cat. 67, 44. — 2. With cum:  nee retinuissem (legiones), si uno loco habuissem, utpote cum singulae quae-dam cohortes seditionem fecerint, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 32, 4: incommoda valetu-do, qua jam emerseram, utpote cum sine fe-bri laborassem, id. Att. 5,8,1.—3. With participles: indeRubos fessi pervenimus, utpote longum Carpentes iter, Hor. S. 1, 5, 94: puerulo me. utpote non amplius novem an-nos nato, Nep. Hann. 2, 3.-4. In adjectival phrases: quin id eratcurae, quopacto cunc-ta tenerem, L T tpote res tenues, tenui ser-mone peractas. Hor. S. 2, 4, 9: quod sunt quos genus hoc minime juvat, utpote plures Culpari dignos, id. ib. 1, 4, 24: quo sane popuhis numerabilis, utpote parvus Etfru-gi castusque verecundusque coibat, id. A. P. 20l).

       utputa,v.  puto.

       Utrallbet,  adv., v.  uterlibet^/m.

       *  utrariUS.  ji , »». [1. uter], in milit. lang.,  one who brings water in skins, a water-carrier :  sequi se utrarios ad mare jus-sit, Liv. 44, 33,1.

       tltrasquc,  adv.,  v. uterque  fin.  B. Utribi,  v. utrubi.

       *  utricida,  ae >  m -  [1- uter-caedo],  one who cuts skins  or  bags in pieces, a skin-slayer, utricide:  non homicidam sed utricidam amplecterer, App. M. 13, p. 137, 26.

       utrlculailUS,  ii,  m.  [1. utriculus]. I. A bagpiper,  Suet. Ner. 54; Inscr. Orell. 4119 sq.—II.  The master of a raft floated on bladders, used for ferriage.  Inscr. Grut. 431, 4; 428,10; 547, 8; Inscr. Donat. p. 470, 9.

       1. utriculus,  i,  m - dim.  [1- uter],  a small skin  or  leathern bottle,  Cels. 2, 17; App. M. 1, p. 108, 16.

       2. Utriculus,  i, ™-  dim.  [uterus]. I. Lit., in gen.,  the belly, abdomen,  of bees, Plin. 11, 12, 12, § 31.—B. Esp.,  a little womb  or  matrix,  Plin. 11, 37, 84, § 209; 30, 14, 43, § 124. —H.  Transf.,  of plants,  a bud  or  calycle  of a flower,  a hull  or  husk  of grain, Plin. 16, 25, 39, § 94; 18,11, 29, § 115.

       utrimque (utrinque),  adv.  [ uterque],  from  or  on both sides  or  parts, on the one side and on the other.  J. Lit.: horre-scit telis exercitus asper utrimque, Enn. ap. Macr. S. 6, 4 (Ann. v. 385 Vahl.): tollitur in caelum clamor exortus utrimque, id. ib. p. 500 (Ann. v. 422 ib.): clamor utrinque, undique concursus. Hor. S. 1, 9, 77 : post-quam utrimque exitum est maxuma copia, Dispertiti  viri...tubae  utrimque canunt: contra Consonat terra: clamorem utrimque eflerunt, Imperator utrimque hinc et illinc Jovi vota suscipere, Plaut. Am. 1,1, 65 sq.: magnae utrimque copiae, Cic. Fam. 6, 4,1: acriter utrimque usque ad vesperum pug-natum est, Caes. B. G. 1, 50; multis utrimque interfectis, id. ib. 7, 42: ceteros utrimque aggreditur, Sail. C. 60, 5: ni utrimque praemissi equitesrem exploravissent, id. J. 53, 7: tigna binis utrinque flbulis distine-bantur,  one on each side,  Caes. B. G. 4, 17: continebitur marginibus, Quint. 1, 1, 27: sustinentium manibus, id. 1, 2, 7: praecisa vipera,  at both ends,  i. e.  head and tail,  Plin. 29, 6, 38, § 121.—B, Connected with  secus (sometimes written in one word, utrimque-secus),  along  or  on both sides, on either hand (ante- and post-class.): quare utrimque secus cum corpus vapulet. Lucr. 4, 939 (936): canes utrimque secus deae latera muniunt, App. M. 2, p. 116, 8; Mart. Cap. 5, § 464; 6, § 719. — II. Trop.: (Alcumena) Utrimque est gravida et ex viro et ex summo Jove, Plant. Am. prol. Ill : utrimque eonstitit fides,  both parties kept their word.  Liv. 2,13, 9: Piso M. Crasso et ScriboniA, genitus no-bilis utrimque, Tac. H. 1, 14  fin.;  Plin. 8, 42, 66, § 163 (al. utrique); cf. id. 8, 47, 72, § J 87: virtus est medium  vitiornm  et utrimque reductum, Hor. Ep. 1. 18. 9: alia sunt non necessana, vel utrimque vel ab altera parte. Quint. 5, 10, 81; 5,13, 1: causas ve-ras modo et utrimque tractet, i. e. pro et contra, id. 10. 5, 20.

       utrimquesecus,  v. utrimque, I. B. 11)48

       UTRU

       utrinde,  adv.  [uter-inde ], from  or  on both sides:  de frumento utrobi bona, utrobi mala gratia capiatur, utrinde iram, utrinde factiones tibi pares, Cato ap. Charis. p. 198 P.—With  gen.:  utrinde orarum, Cael. Aur. Acut. 2, 37.

       * utrin-seCUS,  adv.  [uter-secus],  on both sides:  incolumi fervore cadunt utrin-secus ignes, Auct. Aetn. 503.

       Utro,  adv.,  v. 3.  uter fin.

       Utrobi,  adv.,  v. utrubi.

       Utrdbldem,  adv.,  v. utrubidem.

       utrobique (utrubique),  adv.  [utru-

       bi-quej,  on both parts  or  sides, on the one side and the other  (rare but class.): quia utrobique magnos inimicos habebam, Asin. ap. Cic. Fam. 10, 31, 2 : utrobique autem conventicium accipiebant, Cic. Rep. 3, 35, 48: depopulatus Hypatensem primo, deinde Heracleensemagrum,inutili utrobique aux-ilio Aetolorum, Liv. 36, 16, 5 : ut eodem tempore utrobique respublica prospere ge-reretur. id. 27, 40, 2: utrobique Eumenes plus valebat,  with land and naval forces, Nep. Hann. 10, 3.— Trop.: sequitur ut eadem Veritas utrobique sit eademque lex, i.e.  with gods and with men,  Cic. N. D. 2. 31, 79: assunt multa ejus rei exempla tam lae-sae hercle quam conservatae sanctissime utrobique opinionis. Quint. 1, 2, 4; 3, 7, 27; 4, 2, 91: qui timet his adversa, fere miratur eodem, Quo cupiens, pacto: pavorest utrobique molestus, Hor. Ep. 1, 6, 10.

       utrollbet,  adv., v.  uterlibet/w. B.

       Utr6 que,  adv., v.  uterque  fin.

       utrdqueversum, 0 ^.'  v.  uterque fin. utrubi (utrobi  and  utribi),  adv.

       [uter-ubi],  at which of two places, on which of the two sides, where  (when two are spoken of; ante- and post-class.): utrubi cenaturi estis? hiccine an in triclinio? Naev. ap. Charis. p. 198 P.:  St.  Utrubi accumbo?  Sa. Utrubi tu vis.  St.  Cum ambobus volo, Plaut. Stich. 5, 5, 9; cf. id. ib. 5, 4, 14: de frumento utrobi bona, utrobi mala gratia capiatur, Cato ap. Charis. p. 198 P.: utrubi hie homo fnit, Edict. Praet. in Dig. 43, 31 pr. (De utrubi); cf. Gai Inst. 4, § 148 sq.; 4, § 151; Aus.Idyll.il, 63.

       *  utrubidem (utrdbldem),  adv.

       [utrubi-dem],  on both sides, on each  or  either side  (when the two sides are spoken of): utrosque percognovi utrubidem, Plaut. True. 1, 2, 50 (dub.; Speng. utrosque per-gnovi probe)

       Utrubique,  adv., V.  utrobique. Utrum,  adv.  [uter]. I, Introducing an alternative question (direct or indirect), with  an  beginning the second clause (v. an); in Engl, represented in direct questions simply by the tone of voice, and in indirect questions by  whether. £± t   In a direct interrogation. X. With  ne, ( a )  Attached to the emphatic word of the first clause: utrum tu masne an femina es? Plaut. Rud. 1, 2, 16:  Ba.  Simulato me amare.  Pi.  Utrum ego istoc jocon' assi-mulem, an serio, id. Bacch. 1, 1, 42: utrum studione id sibi habet an laudi putatFore? Ter. Ad. 3, 3, 28: utrum igitur tandem per-spicuisne dubia aperiuntur an dubiis per-spicua tolluntur? Cic. Fin. 4, 24, 67: utrum censes ilium tuamne de se orationem liben-tius auditurum fuisse an meam? id. ib. 2, 19, 60. — (/3) With  ne  attached to utrum, utrumne ... an (poet, and post-Aug.): utrumne jussi persequemur otium ... An hunc laborem, etc. Hor. Epod. 1, 7: utrumne salvum eum nolet orator, an? etc., Quint. 12, 1, 40: utrumne igitur ego sum, Domiti, exemplo gravis an tu, qui, etc., Piin. 17, 1, 1. § 4. —( 7 ) With  ne  repeated in place  of an  (very rare): sed utrum terraene motus, sonitusne inferum Pervasit auris? Att. ap. Prise. 6, p. 680 P. (Trag. Rel. v. 479 Rib.).—2. Without  ne,  utrum .. .an (class.): utrum pro ancilla me habes, an pro filia? Plaut. Pers. 3, 1,13: utrum hac me feriam, an ab laeva, latus? id. Cist. 3, 13: sed utrum nunc tu coelibem ted esse mavis liberum, an maritum servom, etc., id. Cas. 2, 4, 11 : utrum pro dimidia parte, an pro tota societate? Utrum pro me an pro me et pro te? Cic. Rose. Com. 11, 32: utrum ea vestra an nostra culpa est? id. Ac. 2, 29, 95; id. Tusc. 1, 25, 61. — g, In an indirect in-| terrogation.  \ m   With  ne  attached, ( a ) To I the emphatic word of the first clause: sed

       UTRU

       utrum strictimne attonsurum dfcam esse an per pectinem Nescio, Plaut. Capt. 2, 1, 18: videndunLstprimum utrum eae velint-ne an non velint, id. Most. 3, 1, 151: cum animo depugnat suo, Utrum itane esse ma-velit... an ita potius, id. Trin. 2, 2, 26; id. Ps. 2, 4,19; id. Bacch. 3, 4, 1: de istac ro-gas Virgine?  Py.  Ita, utrum praedicemne an taceam ? Ter. Eun. 4, 4, 53: ea res nunc in discrimine versatur, utrum possitne se parsimonia defendere, an, etc., Cic. Quint. 30, 92: videamus, utrum ea fortuitane sint an eo statu, quo, etc., id. N. D. 2, 34, 87; id. Phil. 2, 12, 30; cf.: est . . . ilia distinctio, utrum ... an ... et utrum illudne ... an, etc., id. Tusc. 4, 27, 59. — (/3) With  ne  attached to utrum; utrumne ... an (poet, and post-Aug.): nee quidquam diflerre utrumne in pulvere . . . ludas opus, an me-retricis amore Sollicitus plores, Hor. S. 2, 3, 251: utrumne  Divitiis  homines an sint vir-tute beati, id. ib. 2, 6. 73: in eo plures dis-senserunt, utrumne hae partes essent rhe-torices, an ejusdem opera, an elementa, Quint. 3, 3,13: Dareus dubitaverat utrumne circa Mesopotarmam subsisteret, an in-teriora regna sui pete ret, Curt. 4, 9, 1; Col. 11, 1, 50; Suet. Caes. »0; Tac. Or. 37. — ( 7 ) With  ne  attached to  an;  utrum . .. anne: me jussit percontarier utrum aurum red-dat anne eat seeum simul, Plaut. Bacch. 4, 1, 4 : est quaerendumque utrum una species sit earum anne plures, Cic. Or. 61, 206: id autem utrum illi sentiant anne simu-lent, tu intelleges, id. Att. 12, 51, 2; cf. uter,

       1.  B. 4.  fin.  — 2. Without  ne :  quid tu, malum, curas, Utrum crudum an coctum edim, Plaut. Aul. 3, 2, 16: facite indicium, utrum hac an iliac iter institerit, id. Cist. 4, 2, 11: utrum stultitia facere ego hunc an malitift Dicam, incertus sum, Ter. Phorm. 4, 3, 54: id utrum Romano more locutus sit, an, quomodo Stoici dicunt, postea videro, Cic. Fam. 7, 16, 3 : permultum interest, utrum perturbatione aliqua animi, an consulto fiat injuria, id. Off. 1, 8, 27: quid interest utrum hoc feceris, an, etc., id. Verr. 2, 3, 75, § 174; id. Rose. Com. 3, 9: multum interest, utrum laus imminuatur, an salua deseratur, id. Fam. 1, 7, 8: quomodo transient, utrum rate an piscatorio navigio, nemo sciebat, Cael. ap. Quint. 6,3, 41; Varr. R. R. 1, 2, 8; Cat. 17, 21.— 3, With  necne (rarely  ne)  in place of the second clause with  an;  utrum ... necne,  whether ... or not:  jam dudum ego erro, qui quaeram, utrum emeris necne, Cic. Verr. 2, 4, 16, § 35: di utrum sint necne sint quaeritur, id. N. D. 3, 7, 17: utrum proelium committi ex usu esset necne, Caes. B. G. 1, 50: deli-berent, utrum traiciant legiones  necne... et Brutum arcessant necne, et mihi stipen-dium dent an decernant, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 26 ; Liv. 39, 48, 2. — So, utrum . . . ne: cum interrogaretur, utrum pluris patrem matremne faceret ? matrem inquit, Nep. Iphic. 3, 4. —II, Introducing a dityunctive question with more than two members, with  an  beginning each clause after the first.  J\, m   A direct question: utrum hoc tu parum commeministi, an ego non satis in-tellexi, an mutasti sententiam? Cic. Att. 9, 2: utrum hoc signum cupiditatis tuae an tropaeum necessitudinis an amoris indici-um esse voluisti? id. Verr. 2, 2, 47, § 115;

       2,  3, 36, § 83: utrum hostem an vos an for-tunam utriusque populi ignoratis? Liv. 21, 10, 6; 6, 7, 3: utrum major ... an majores ... an aetas ... an cum Karthaginiensi, etc., id. 28, 43,12. — fj.  An  indirect question: in quo (convivio) nemo potest dicere utrum ille plus biberit an vomuerit an ef-fuderit, Cic. Pis. 10, 22: utrum admonitus an temptatus an sine duce ullo ... nescio, id. Verr. 2, 1. 41, § 105. — m. Introducing a single question without an expressed alternative (cf. the similar use of an), a. l n a direct interrogation: utrum enim in cla-rissimis est civibus is, quem judicatum hie duxit Hermippus? Cic. Fl. 19, 45: utrum igitur hactenus satis est? id. Top. 4, 25: utrum majores vestri omnium magnarum rerum et principia exorti ab di is sunt et finem eum statuerunt? Liv. 45. 39. 10. —"p. In an indirect interrogation: neque utrum ex hoc saltu damni salvum scio eliciam fo-ras, Plaut. Men. 5, 6, 30: an hoc dicere au-debis, utrum de te aratores. utrum denique Siculi universi bene existiment. ad rem id non pertinere? Cic. Verr. 2, 2, 69, § 167 j

       UXOR

       Nep. Eum. 6,1. — With the interrog. particle  nam :  cum percontatus esset, utrum-nam Patris universa classis in portu stare posset, Liv. 37,17,10 dub. Weissenh. ad loc. (Hertz and Madv. possetne).

       Utut,  adv.,  v. ut, 1. A. 3.

       UVa,  ae,/ [etym. dub.; perh. for ug-va, root ug-, to be moist; Gr.  hypos;  Lat. uve-re; cf.: umor, uvidus, etc.; so Corss.; Curt, refers it to root ug-; Sanscr. ugras, strong; Gr. v/7^9, healthful]. I. Lit. A.  The fruit of the vine, a grape :  a qua (gemma) oriens uva se ostendit, Cic. Sen. 15, 53; Varr. R. R. 1, 54, 1; Cato, R. R. 24: puella adservanda nigerrimis diligentius uvis, Cat. 17. 16: quo Duceret apricis in collibus uva colorem, Verg. E. 9, 49: hie segetes, illic ve-niunt felicius uvae, id. G. 1, 54: ilia viden-tur prodigialiter accidisse, ut aliqua vitis excederet uvarum numerum MM.,Col. 3, 3, 3: terra feracior uvis, Ov. Am. 2, 16. 7: uva ejus indecora visu, sapore jucunda, Plin. 14, 2, 4, § 28; Pall. Feb. 29, 1: uva non alibi gratior callo, Plin. 14, 1, 3, § 14.—B. Collect.,  grapes:  pressantes inquinet uva pedes, Prop. 3, 17 (4,16), 18; 4 (5), 2,13: pres-sos pedibus dedit uva liquores, Tib. 2, 1, 45; cf. Hor. C. 2, 5,10; 1, 20, 10; Juv. 5, 31. — II. T r a n s f.  £{,, A bunch  or  cluster of grapes:  uvis, quae magnitudinem infantum puerorum exsuperant, Plin. 14, 1, 3, § 14: gemellarum, quibus hoc nomen uvae semper geminae dedere, id. 14, 1, 4, § 22; Varr. R. R. 1, 25; Col. 3, 1 sq.; Cic. Sen. 15, 53. — B.  A vine:  fert uva racemos, Verg. G. 2, 60. — C. Cf other plants,  a bunch  or cluster of fruit:  amomi, Plin. 12, 13, 28, § 48: lauri, id. 16, 29, 52, § 120. — D.  A cluster,  like a bunch of grapes, which bees form when they alight in swarming, Verg. G. 4, 558 ; Plin. 11, 17, 18, § 55; Juv. 13, 68. —E. The soft palate,  the uvula,  kiW,  Cels.

       7,  12, 3 ; 7, 6, 14; Plin. 23, 7, 64, § 129 ; 23,

       8,  80, § 157; 30, 4,11, § 31; 34,12, 29, § 118; Mart. 10, 56, 5. — F.  A kind of sea-fish, Plin. 9, 2, 1, § 3; 32, 10, 49, § 138; 32, 11, 53 L § 151.

       UVCns,  entis.  Part,  [uveo, whence uve-sco, uvidus, etc.],  moist, wet, humid  (post-Aug.): oculi, Petr. 115: palatum, Sil. 7, 651: nox, id. 2,469: scopuli, Stat. S. 3,1,144.

       UVesCO.ere,  v. inch. n.  [uveo, uvens],  to grow  or  become moist, wet, damp, dank,  or humid  (poet.). I. Lit.: suspensae in li-tore vestes Uvesount, Lucr. 1, 306; Avien. Arat. 254. — H t  Tr a n s f., poet.,  to moisten or  refresh one's self  i. e.  to drink freely, to tipple:  seu quis capit acria fortis Pocula, seu modicis uvescit laetius, * Hor. S. 2, 6, 70 L

       UVldltas,  iitis,/,  moisture  (late Lat.), CaeL Aur. Signif. Diaet. Pass. 68.

       * UVldulllS, a , um,  adj. dim.  [uvidus], moist, wet:  uvidulam a fletu, Cat. 66, 63.

       UVldllS,  a, um,  adj.  [ uveo, uvens; v. uva  init.], moist, wet, damp, dank, humid. I. Lit. (mostly poet, and in post-Aug. prose; syn.: umidus, madidus): rete,Plaut. Rud. 4, 3, 5: vestimenta, id. ib. 2,7,15: (mu-lieres) id. ib. 2, 3, 78; Hor. C. 1, 5, 14: gemma, Ov. F. 3, 238: uvidus ventosusque status caeli, Col. 7, 3, 3; cf. Juppiter, Verg. G. 1, 418: Menalcas,  wet with the dew,  id. E. 10, 20: Tiburis ripae, i.e.  well-watered,  Hor. C. 4, 2, 30; cf.: rura assiduis aquis, Ov. F. 4, 686: terra, Col. 3, 2, 9.—  Comp.:  poma, i. e. juicy, Ten.  Jejun. 1  fin.  —  II.  T r 0 p. A. Drunken:  Bacchus, Hor. C. 2, 19, 18; cf.: dicimus integro Sicci mane die, dicimus uvidi, id. ib. 4, 5, 39. — B.  Vapid:  verba, GeU. 1,15,1.   '

       UVlfer,  ^ra, urum,  adj.  [uva-fero],  cluster-bearing, bearing  or  producing grapes  (in post-Aug. poetry): Massicus, Stat. S. 4, 3, 64 £ glebae, Sil. 7, 263: arvae, id. 7, 207.

       UVOr,  ( " )ris <  m -  [uveo, uvens; v. uva  init], moistness, moisture, humidity:  uvae ab uvo-re, Varr. L. L. 5, § 104 Mull.

       Uxama,  ae,/,  a town  o/Hispania Tar-raconensis. Plin. 3, 3, 4, § 27; Sil. 3, 384.

       Uxellddfinum,  i,  n., a town in Aqui-taine, in the territory of the Cadurci,  now Capdenac,  Hirt. B. G.^8, 32; 40, 1.

       UXOr, (_)ris   (f° r  the form  vxsor  in inscrr. v. the letter  X),f  [etym. dub.; cf. Sanscr. vaca, wife],  a wife, spouse, consort  (syn. con-jtix).  I. Lit.: Iicuit uxorem dotatam du-rere, Plaut. Mil. 3, 1, 86: duxit me uxorem

       liberorum sibi quaesendum gratia, Enn. ap. Fest. s. v. quaeso, p. 258 (Trag. v. 161 Vahl.); so very freq. ducere uxorem, v. duco: uxorem adjungere, Cic. Fin. 3, 20, 68: ridicule illud L. Nasica censori Catoni, cum ille Ex tui animi sententia tu uxorem ha-bes ? Non hercle, inquit, ex animi mei sententia, id. de Or. 2, 64, 260: erus, quantum audio, uxore excidit,  must go without a wife, Ter. And. 2, 5, 12; 1, 3, 11: quod tu dicis, mea uxor, non te mihi irasci decet, Plaut. Am. 1, 3, 24.—On the legal condition of Roman married women, v. Rein, R6m. Privatr. p. 182 sq.; Diet, of Antiq. s. v. uxor. — H. Trans  f. A. Of animals: olentis uxores mariti, i. e.  she-goats,  Hor. C. 1, 17, 7.—B. Humorously, of  the cloak  (abolla) as inseparable from the poor man, Mart. 4, 53, 5.

       UXOrcula,  ae, /.  dim.  [ uxor ],  a little wife  (ante- and post-class.): erat ei uxor-cula satis quidem tenuis, App. M. 9, p. 219, 8. —As a term of endearment: mea uxor-cula ! Plaut. Cas. 4, 4,19;  5,  2, 38; Varr. ap. Non. 83, 25.

       UXdriUS,  a , um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a wife  or  married woman.  I, I n gen. A.  Adj.:  in arbitrio rei uxoriae, Cic. Off. 3,15, 61; id. Top. 17, 66: abhorrens ab re uxoria, i. e.  averse to marriage,  Ter. And. 5, 1, 10: dos, Ov. A. A. 2, 155: quam formam modicam et modestam Favorinus non inscite appellabat uxoriam,  appropriate for a wife,  Gell. 5, 11, 13.— Poet.: im-ber, i. e.  tears for the death of a wife,  Stat. S. 5, 1, 31: jus, Dig. 32, 29 pr.: levamen-tum,Tac. A. 3, 34: nomen. Suet. Calig. 25.— B.  Subst.:  uXOrium, ii>  n -i  a  t ax  ^d  on old • bachelors, the old-bachelor tax,  Fest. p. 379 Mull. — II.  In  parti  a,  excessively fond of one's wife, uxorious :  pulcramque uxorius urbem Exstruis,Verg. A. 4,266: am-nis (Tiberis), as the husband of Ilia, Hor. C. 1, 2, 19 : Vulcanus, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 59: juvenis, Auct. Paneg. ad Maxim, et Constantin. 4.

       Uzlta,  ae , /, «  town of Byzacene in Africa Propria, Auct. B. Afr. 41; 51; 56; 58.

       V.

       V, V, a character derived from the Greek Y, Mar. Victor, p. 2459 P. A consonant which, though originally written with the same sign as the vowel  u  (v. the letter U), was by the ancients themselves considered as essentially different from it, Charis. p. 57 P.; Diom. p. 416; 420 P.; Prise, p. 539; 542; 544 sq. P.; Vel. Long. p. 2215; 2222 P.; just as the consonant  i (j)  and the vowel  i  were regarded as two distinct letters; v. the letter J. I. The sound of V seems to have been the same with that of English initial W. It corresponded to the  MoWe  digam-ma; hence it is called, Quint. 12, 10, 29, Aeolica littera, and the emperor Claudius used the Greek digamma inverted ^ to represent it (because in its proper position it already formed the Latin letter F), Quint. 1, 7, 26; Prise, p. 545 sq. P.; Gell. 14, 5, 2; v. also the inscrr. of the period during and immediately succeeding the reign of Claudius, Inscr. Orell. 710 sq.; Marini Atti, p. 97. In very many words which were originally common to both languages, the initial or medial  v  in Latin represents a lost digamma in Greek; cf.: ver,  rip]  vis, iV; video,  ia;  vestis,  eaOr)?;  vitulus, iraXo?; vomo,  efxeo ; voco, e ! 7ra); volvo, et\a); vi-num, oii/09; viola,  'iov;  vespera,  eanepa; Vesta, 'Eo-Tta; silva,  vXn;  ovis, oiV; divus, d7o?; aevum,  a\wv]  scaevus,  o-kcuo?;  vicus, oIko?  ; levis, \eZov al. (For a full discussion of the sound of V, see Roby, Gram. I. praef. p. xxxiii. sqq.).— II.  V has the closest affinity to the vowel  u,  and hence, in the course of composition and inflection, it often passed into the latter: solvo.solutum, from solvitum, soliiitum ; caveo, cautum, from cavitum; fautor, from faveo; lautum, from lavo; nauta, from navita; audeo, cf. avidus; neu, seu, from neve, sive; tui, cf. Sanscr. tvam ; sui, Sanscr. sva- ; suavis, Sanscr. svadus, and is resolved into it by the poets from prosodial necessity: silfia (trisyl.) for silva; dissoluo, evuliiam (quad-risyl.), for dissolvam, evolvam ; dissoluen-da, evoluissc (quinquasyl.), for dissolvcnda,

       VACC

       evolvisse, etc., just as, for the same cause, although less freq.,  u  passed into  v:  genva, tenvis (dissyl.), for gjniia, tenuis; tenvia, tenvlus (trisyl.), for teniiia, tenuius. — For the affinity of  v  to  b,  v. the letter B. — III.  V as a medial between two vowels was very freq. elided, esp. in inflection, and the word underwent in consequence a greater or less contraction: amavisti, ama-sti; deleverunt, delerunt; novisti, nosti; audivisti, audisti, or audiisti; siveris, siris, or sieris ; obliviscor, oblitus ; dives, dis; aeviternus, aeternus; divitior, ditior; bovi-bus, bubus, etc.; providens, prudens; mo-vimentum, momentum ; provorsus, pror-sus; si vis, sis; si vultis, sultis; Jovis pater, Juppiter ; mage volo, mavolo, malo; non volo, nolo, etc. An example of the elision of  v  without a further contraction of the word is found in seorsus, from sevor-sus (v. seorsus). — This etymological suppression of  v  is to be distinguished from its purely orthographical omission before or after  u  in ancient MSS. and inscriptions, as serus for servus, noum for novum, fe-stius for festivus, Pacuius for Pacuvius; cf. the letters J and Q. — V is sometimes elided after a mute: dis for dvis from duo; likewise afters: sibi forsvibi (from su-ibi); sis. sas, sos, for suis, suas. suos; sultis for si vultis; so Lat. si corresponds to Umbr. sve and Osc. svai; v. esp. Corss. Ausspr. 1, p. 310 S( iq-— IV.  As an abbreviation, V (as the sign of the consonant) stands for vir, vivus, vixit, voto, vale, verba, etc.; V. C, or also VC, vir clarissimus ; VCP., voti compos posuit; V. V., virgo Vestalis; V. F. Q. D. E. R. F. P. D. E. R. I. C, verba fecerunt. Quid de ea re fieri placeret, de ea re ita censue-runt. — As a numeral, the letter V stands for half of the geometrical cross X or ten, Zumpt, Gr. § 115 Anm. 1.

       VacalllS,  i, wi.,  a river of Gaul, tributary to the Rhine,  now  the Wahal,  Caes. B. G. 4,10; called also Vahalis, q. v.

       Vacans,  antis,  Part,  and  P. a.  of vaco.

       vacanter,  adv.,  v. vaco,  P. a. fin.

       VacatlO,  onis,/. [vaco],  a being free from a duty, service, etc.;  freedom, exemption, immunity ; a freeing, exempting, dispensation  (class.; syn. immunitas). I. Lit. A. I n   S en - (a) With  gen. obj.:  va-catio omnium munerum, Cic. N. D. 1, 20, 53: publici muneris, id. Fam. 9, 6,5: sump-tus, laboris, militiae, rerum denique omnium, id. Verr. 2, 4,10, § 23: militiae, Caes. B. G. 6,14; Cic. Phil. 5,19, 53; Just. 1,9,12: quinquennii militiae vacatio, Liv. 23, 20, 2; 42, 33, 4: rerum omnium, Cic. Verr. 2, 5, 22, § 58: malorum, Sen. Ep. 85, 5. — (/?) With ab:  a causis vacatio, Cic. Leg. 1, 4, 11: ab belli adininistratione, Liv. 23.32,15: ab ope-re. Col. 6,14,3: a sacerdotio, Gell. 1,12,7.—(7) With  quominus :  vacationem augures, quo-minus judiciis operam darent, non habere, Cic. Brut. 31,117. —(6)  AbsoL:  falsum est, ob vacationem pretium datum, Cic. Font. 4, 7: cum sacerdotes deorum vacationem habeant, quanto est aequius habere ipsos deos, id. Ac. 2, 38, 121: deprecari vacationem adulescentiae, id. Cael. 12, 30: rerum gestarum, id. Sull. 9, 26: aetatis, Nep. Att. 7,1.—B. In par tic. 1. (Sc. militiae.) Exemption from military service:  P. Vati-nius... et agro a senatu et vacatione dona-tus est, Cic. N. I). 2, 2, 6: delectum habere sublatis vacationibus, id. Phil. 5,12, 31: se-natus decrevit, ut... dilectus haberetur, vacationes ne valerent, id. Att. 1,19, 2: scri-bere exercitum sine ulla vacationis venia, Liv. 8, 20, 3; 7, 28, 3; 27, 38, 3: locupletissi-mus quisque miles labore fatigari, donee vacationem emeret, Tac. H. 1,46.—2. (Sc. culpae.) Neque ei suam vacationem eripio, qua ille apud omnis utitur, ut nihil mali-tiose fecisse  videntur, freedom from blame^ Cic. Verr. 2, 7, 68, § 164 B. and K. (dub.; al. purgationem ; al. culpae vacationem).— II.  Transf,   a sum paid for exemption from military service:  vacationes annuls exsolvere, Tac. H. 1, 46: vacationes centu-rionibus ex fisco numerat, id. ib. 1, 58.

       1. vacca,  ae, / [Sanscr. vaca, cow; root vac, to bellow; cf. vagi re],  a cow,  Varr. R. R. 2, 5, 6; Col. 6, 21, 1; Cic. N. D. 1, 27 77; Verg. E. 9, 31; id. G. 2, 524; 3, 177; id. A. 4, 61; Ov. M. 2, 694; Hor. C. 4, 2, 53: bo-ves operariae, used in ploughing, Col. 6.24. 4; Varr. R. R. 1, 20, 4.

       VACI

       2. VaCCa,  ae, /  f ,  A town of Byza-cent in Africa,  Auct. B. Afr. 74. — H.  A town of Numidia, called also Vaga,  now Beja,  Sail. J. 29, 4; 47, 1; 68, 3; Sil. 3, 259.

    

  
    
       — Hence, Vaccensis or Vagensis, e,

       adj., of  or  pertaining to Vacca :  Vagense oppidum, i. e.  Vaga,  Plin. 5, 4, 4, § 30.— Vaccenses (Vaffen-),  *um, m.,  the inhabitants of Vacca,  Sail. J. 66, 2.

       3. VaCCa,  v. Vagia.

       Vaccaei.  orum, ra., a  people  o/Hispa-nia Tarraconensis, on £/ie river  Durius,  Liv. 21, 5; 35, 7: Cic. Plane. 34, 84: Plin. 3. 3. 4, §19.

       VaCClnitim,  u,n.,the blueberry, whor-tleberry:  Vaccinium myrtillus, Linn.; Plin. 16,18, 31, § 77; Verg. E. 2,18; 2, 50: 10, 39; Ov. Tr. 1,1, 5; Vitr. 7,14, 2.

       VaCCinus,  a ?  um >  adj.  [vacca],  of  or from cows:  caro, Plin. 28,12, 50, § 186: lac, id. 25, 8, 53, § 94: caseus, id. 28,14, 58, § 204.

       VaCCUla,  ae >/  dim.  [id.],  a little cow  or heifer,  Cat. 20,14; Val. Cat. Dir. 132.

       VacCUS,  i?  m i  Vitruvius Vaccus,  a general of Fundi, taken captive by L. Papirius. The vacant site of his house at Rome was called Vacci prata, Liv. 8, 19 sq.: Cic. Dom. 38,101.

       VaCeflo,  fiSri,  v. pass,  [vacuus-facio],  to become  or  be made empty  (only in the two foil, passages): multusque vacefit In medio locus, Lucr. 6, 1005 • 6,1017.

       Vacerra,  ae, /,  a log, stock, post.  I, Lit., Col. 9, 1, 3 ; 9, 1, 9 ; 6, 19, 2. — H. Transf., like stipes, and our  stock, block, as a term of abuse applied to a stupid person: vecorde et malefica vacerra, Liy. An-dron. ap. Fest. p. 375 Mull. (Com. Fragm. v. 7 Rib.).

       * VaCCrrdSUS,  a ,  um >  a dj.  [vacerra, II.], freq. used by the emperor Augustus for cerritus,  mad, crazed, crack - brained, ace. to Suet. Aug. 87.

       Vachalis,  is, v. Vahalis.

       VacillatlO,  onis,/ [vacillo],  a rocking to and fro, see-saw, a wavering, reeling motion:  indecora in dextrum ac laevum latus, Quint. 11, 3, 128: foeda, Suet. Claud.  21 fin.

       Vacillo  (« scanned long, Lucr. 3, 502), avi, atum, 1,  v. n.  [cf. Sanscr. vak-, to roll; vank-, to shake ],  to sway to and fro ; to waddle, stagger, reel, totter, waver, vacillate (class.; a favorite word with Cic; cf.: nuto, titubo). I. Lit., of drunken persons: quos-dam ex vino vacillantes, quosdam hester-na potatione oscitantes, Cic. Fragm. ap. Quint. 8, 3, 66: videre quosdam ex vino va-cillantis, Quint. 11, 3, 165: praepediuntur crure vacillanti, Lucr. 3, 479; cf. Ruhnk. ad Rutil. Lup. 2,7, p. 164 Frotsch.: in utram-que partem toto corpore vacillans, Cic. Brut. 60, 216: arbor ventis pulsa vacillans aestuat, Lucr. 6, 1096; so, ambusta, id. 1, 806: vacillant omnia tecta, id. 6, 675: sub pedibus tellus cum tota vacillat, id. 6,1236: accepi tuam epistulam vacillantibus litte-rulis, Cic. Fam. 16, 15, 2. — |I. Trop.,  to waver, hesitate, stagger, be untrustworthy, to vacillate:  tota res vacillat et claudicat, Cic. N. D 1, 38,107: Erotem ad ista expedienda factum mihi videbar reliquisse, cujus non sine magna culpa vacillarunt,  have fallen into confusion,  id. Att. 14,18, 2: justitia vacillat vel jacet potius, id. Off. 3, 33,118: sta-bilitas amicitiae vacillat, id. Fin. 1, 20, 66: legio vacillans,  wavering infidelity,  id. Phil. 3, 12, 31 :  ~[epovTiKwrepov  est memoriola vacillare, id. Att. 12,1, 2: partim sumptibus in vetere aere alieno vacillant,  are staggering beneath a load of old debts,  id. Cat. 2,10, 21: aegrotat fama vacillans, Lucr. 4,1124: gentes vacillantes, Veil. 2,130, 3: cum animus paulum vacillavit, Sen. Ep. 114, 22: testes, qui adversus fldem testation!s suae vacillant, audiendi non sunt, Dig. 22, 6, 2: cujus (testis) ita anceps fides vacillat, ib. 48, 10, 27.

       Vacive,  adv.,  v. vacivusjfm.

       *  VaCivitaS,  atis, / [ vacivus ],  emptiness, lack, want:  cibi, Plaut. Cure. 2, 3, 40.

       VaClVUS  or  VOCIVUS  (so always in Plautus ; cf. Trin. prol. 11 Brix; Ritschl. Nov. Exc. I. p. 59 sq.), a, um,  adj.  [vaco], empty, void  (ante - class.) ;  absol. :  aedes facere alicui, Plaut. Cas. 3, 4, 6: aedes auri-um, id. Ps. 1, 5, 54 ; for which, aures, id. Cas. prol. 29; id. Trin. prol. 11—With  gen.: valens afflictet me vocivum virium, i. e. | 1950
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       destitute of strength, powerless,  Plaut. Bacch. 1, 2, 46: tempus laboris, Ter. Heaut. 1,1, 38. — Adv.:  vacive,  at leisure, leisurely :  li-bellum perlegere, Phaedr. 5, praef. 14.

       Vaco,  avi, atum, 1  (perf.  vacui, Tert. Pall. 4; id. Pud.  8 Jin.;  id. adv. Val. 9),  v. n. [etym. dub.],  to be empty, void,  or  vacant; to be void of  or  without; not to contain (class.; cf.: careo, egeo). I. In gen. A. Lit., of space, etc. 1,  Absol.:  quacumque vacat spatium, quod inane vocamus, Lucr. 1, 507; so, spatium, id. 2, 1053; 6, 1029: inane, id. 1, 520: villa ita completa militi-bus est, ut vix triclinium... vacaret, Cic. Att. 13. 52, 1: tota domus superior vacat, id. ib. 13, 12, 10: aedes, Plaut. Cas. 3, 1, 7: maximam putant esse laudem, quam latis-sime a suis finibus vacare agros,  to be uninhabited, uncultivated,  Caes. B. G. 4, 3: locus, id. ib. 1, 28; Quint. 8, 6, 18; 9, 4, 118; 10,3,33: ostia septem Pulverulenta vacant, septem sine flumine valles, Ov. M. 2, 256: odi cum late splendida cera vacat, id. Am.

       1,  11, 20: haec fiunt dum vacat harena, Sen. Ep. 7,4.-2. With  abl.  (so most freq.): ilia natura caelestis et terra vacat et umore, Cic. Tusc. 1, 26, 65 ; cf. id. N. D. 2, 24, 64: mens vacans corpore, id. ib. 1,10, 25: hoste vacare domos,Verg. A. 3,123: (domus) quae Igne vacet, Ov. M. 2, 764: custode vacans, id. ib. 2, 422: ora vacent epulis, i.e.  abstain from,  id. ib. 15, 478: ea pars oppidi, quae fluminis circuitu vacabat, Auct. B. G.  8 }   41. —3. With  ab:  haec a custodiis classium loca maxime vacabant, Caes. B. C. 3, 25.— B. T r a n s f.,  to be vacant, free from, without, unoccupied,  etc. 1. With  abl.:  ejus-modi (nimiis animi) motibus sermo debet vacare, Cic. Off. 1, 38, 136: nulla vitae pars vacare officio potest, id. ib. 1, 2, 4: omni curatione et administratione rerum (dii), id. N. D. 1,1, 2: studiis, id. de Or. 3, 11, 43: cura et negotio, id. Leg. 1, 3, 8: vitio, id. ib. 3, 3,10: culpa, id. Fam. 7, 3, 4: criminibus, Quint. 10, 1, 34 : febri, Cels. 2, 14  med.: morbis, Dig. 21, 1, 53 : amplitudo animi pulchrior, si vacet populo,  keeps free from, remains aloof from,  Cic. Tusc. 2, 26, 64: res-publica et milite illic et pecunul vacet,  be free from the necessity of furnishing,  Liv.

       2,  48, 9.-2. With  ab  and  abl.:  nullum tempus illi umquam vacabat aut a forensi dictione aut a scribendo, Cic. Brut. 78, 272: (rex) quicquid a bellis populi Romani vacabat, cum hominibus nostris consuetudines jungebat, id. Deiot. 9, 27: a publico officio et munere, id. Div. 2, 2, 7: ab opere (mili-tes), Caes. B. C. 3, 76: ne quando a metu ac periculis vacarent, Liv. 7,1: vacant ab im-becillis valetudinaria, Col. 12, 3, 8: a culpa, Sen. Ep. 97, 1: a periculo, id. Q. N. 6, 1, 1: anegotiis,Phaedr.3prol.—H. In partic. A.  T° be free from labor, not busied, idle, at leisure ; to have leisure  or  time:  quam-vis occupatus sis, otii tamen plus habes: aut, si ne tu quidem vacas, noli, etc., Cic. Fam. 12, 30, 1; cf. Cael. ap. Cic. Fam. 8, 13, 1; Quint. 10, 3, 27: festus in pratis vacat otioso Cum bove pagus, Hor. C. 3, 18, 11: si vacabis, Cic. Att. 12, 38, 2: si forte vacas, Hor. Ep. 2, 2, 95.-2. After the Aug. per. esp. freq. a. Vacare alicui rei,  to be free to attend, apply,  or  devote one's self to something;  to have leisure  or  time for  a thing (cf. studeo): philosophiae, Quinte, semper vaco, Cic. Div. 1, 6, 10: in itinere, quasi solutus ceteris curis, huic uni vacaret, Plin. Ep. 3, 5, 15: huic uni negotio vacare, Veil. 2,114,1: ille non vacasse sermo-ni suo regem causatus discessit. Curt. 6, 7, 21: paulum etiam palaestricis, Quint. 1,11, 15: studio operis pulcherrimi, id. 12, 1, 4: foro, id. 10, 1, 114: clientium negotiis, Tac. A. 16, 22: non discendo tantum juri, sed etiam docendo, Quint. 12, 1, 10: libellis le-gendis ac rescribendis, Suet. Aug. 45: que-ruutur de superiorum fastidio, quod ipsis adire volentibus non vacaverint,  have no leisure for them, can not attend to them, Sen. Brev. Vit. 2, 5. — Rarely  absol.:  dum perago tecum pauca sed apta, vaca, Ov. Am. 2, 2, 2. — "b. Vacare ad aliquid: non vaco ad istas ineptias, Sen. Ep. 49, 9; cf. (poet.): in grande opus, Ov. P. 3, 3, 36; also, with  inf.:  sternere acies, Stat. Th. 8, 185. — c. Vacat  (alicui),   impers., there is lime, room,  or  leisure for  a thing (poet, and in post-Aug. prose), (a) With  inf.  (so most freq.): si prima repetens ab origine
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       pergam Et vacet annales nostrorum audire laborum, Verg. A. 1, 373: tunc et elegiarn vacabit in manus sumere, Quint. 10, 1, 58: non vacabit incohare haec studia, id. 1,12, 12: hactenus indulsisse vacat,  it is permitted,  i. q. licet, Verg. A. 10, 625 Heyne; imitated by Sil. 17, 374.—(y3) With  dat, I ( thou, he,  etc.)  have leisure  or  time for  a thing: nobis venari nee vacat nee libet, Plin. Ep. 9, 16,1: non vacat exiguis rebus adesse Jovi, Ov. Tr. 2, 216: nee nostris prae-bere vacet tibi cantibus aures, id. M. 6, 334: obstat enim diligentiae scribendi etiam fatigatio et abunde, si vacet, lucis spatia sufficiunt, Quint. 10, 3, 27: cui esse diserto vacet, id. 11,1, 50: quo magis te, cui vacat, hortor, etc., Plin. Ep. 1, 10, 11; 8, 15, 1; Curt. 10, 10, 12; Veil. 1, 15, 1; 2, 124, 1.— Absol.:  teneri properentur amores, Dum vacat, Ov. Am. 3,1, 70: si vacat, Juv. 1, 21. — B. Of possessions, lands, etc.,  to be unoccupied, vacant, ownerless:  cum agri Li-gustini . . . aliquantum vacaret, senatiis consultum est factum, ut is ager viritim divideretur, Liv. 42, 4, 3: fundi possessionem nancisci, quae ex neglegentia domini vacat, Dig. 41, 3, 37: si nemo sit, bona va-cabunt, ib. 38, 7, 2  fin.—Q,  E s p.. of offices, relations, positions, employments, etc.,  to be vacant, without incumbent,  etc.: si Piso adesset, nullius philosophiae vacaret locus, Cic. N. D. 1, 7,16: quid enim nostra victum esse Antonium, si victus est, ut alii vacaret, quod ille obtinuit?  may stand open,  Brut, ap. Cic. Ep. ad Brut. 1, 17. 6: rogo ut Suram praetura exornare digneris, cum locus vacet, Plin. Ep. 10,12 (7). 1: rogo dignitati... vel auguratum vel septemviratum,quia vacant, adicere digneris, id. ib. 10, 13 (8).— Hence,  vacans,  an Lis,  P a.  A.  Empty, unoccupied, without an owner, vacant:  locus, Sen. Cons, ad Marc. 16, 8: metaphora ... vacantem locum occupare debet, Quint. 8,6,18: regnum, Just. 42, 4, 2; 25,2,4; 27, 3, 1: saltus, Verg. G. 3, 477: balneae, Tac. H. 3, 11: bona, Dig. 30, 1, 93; 30,1, 111.— Subst.:  vacantia,  ~ ium , n - i vacant estates, property without an owner : ut, si a privileges parentum cessaretur, velut parens omnium populus vacantia teneret, Tac. A. 3, 28.—B. Of women,  single, unmarried, without a husband:  qui vacantem mulie-rem rapuit vel nuptam, Dig. 48, 6, 5; Quint. Decl. 262 (cf. vacua, Ov. H. 20, 149). — C. Of persons,  at leisure, unoccupied, idle:  nee petiit animum vacantem, Ov. M. 9, 612.— Subst:  vacantia,  i um ? w.,  that which is superfluous, useless  (post-class.): vacantia ex quaque re ac non necessaria auferre et excidere, Gell. 6, 5, 6. — Hence,  adv.:  -ya-Canter,  superfluously,  Gell. 17, 10, 16.

       Vacue,  adv.,  v. vacuus  fin.

       VaCUe«faC10^  feci, factum, 3,  v. a. [vacuus],  to make empty; to empty, clear, free.  I, Lit. (rare but class.): quid quod adventu tuo ista subsellia vacuefacta sunt, Cic. Cat. 1, 7, 16: domum novis nuptiis, id. ib. 1, 6, 14: Scyrum vacuefecit, Nep. Cim. 2, 5; id. Timol. 3, 2: fasces securibus, Val. Max. 4,1,1: turpi sentina exercitus vacue-factus, id. 2, 7, 1: venas inedia, Macr. S. 7, 12: locum alicui in cena,  to clear a place, make room,  id. ib. 1, 2.—JJ. Trop.: cir-cumcisiones, i. e.  to abolish,  Lact. 4,17,1.

       Vacuitas,  atis,/ [id.]. I. Lit., concr., empty space, a vacancy, vacuity :  interveni-orum vacuitates, Vitr. 2, 7.—H. Transf, a being without, a freedom, absence, exemption from  any thing (class.; cf. vacatio).

       1, With  gen.:  liberatio et vacuitas omnis molestiae, Cic. Fin. 1, 11, 37: doloris, id. ib.

       2,  5,16; 2, 6, 18; 2, 11, 35; 2,12, 37: aegri-tudinis, id. Tusc. 5,14,  42.-2.  With  ab  and abl.:  vacuitas ab angoribus, Cic. Off. 1, 21, 73.— B. Esp.,  a vacancy  in an office: con-sulum, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 10, 2.

       Vacuna,  ae -/ [vacuus, II. A.],  the goddess of rural leisure,  esp. honored by the Sabines, Hor. Ep. 1, 10, 49 Acr.; Ov. F. 6, 307; Plin. 3, 12,17, § 109; Aus. Ep. 4, 98.— Hence,  Vacunalis,  ^  ad J-i °f  or   belmg-ing to Vacuna :  loci, Ov. F. 6, 308.

       vacuo,  avi, atum. 1,  v. a.  [vacuus],  to make empty  or  void; to empty, clear, free (mostly post-Aug.): locus inanitus ac vacu-atus, Lucr. 6, 1023: sulcum, Col. 3, 13, 10: dolia a mercatoribus vacuata, id. 12, 50,14-Elysium nemus,Mart.ll,5,6: saecula putr.

       VACU

       petiso, Stat. Th. 3, 642: sanguine vacuatus, Aur. Vict. Epit. 43.

       VaCUU8 9   a >  um i  odj-  [vaco],  empty, void, free, clear, devoid of without  something (freq. and class.; cf. inanis.) I. In gen. A, Lit., in material sense, (a)  Absol.: spatium vacuum, Lucr. 1, 523 ; cf. id. 1, 394; 1, 509- vacua castra, Caes. B. G. 7, 45: perque donios Ditis vacuas et inania regna, Verg. A. 6, 269: atria, id. ib. 7, 379; 2, 528: porticus, id. ib. 2. 761: videntur Aera per vacuum ferri, id. G. 3, 109: Acerrae,  unpeopled,  id. ib. 2, 225: Cumae, Juv. 3, 2: Ulu-brae, id. 10,102: agri,Verg. G. 2, 54: aurae, id. A. 12, 592: caelum, id. ib. 5, 515: oppida, Auct. B. Afr. 9 : aliquam partem aedium vacuam facere, Liv. 39, 14, 2: ae'r, Hor. C.

       1,  3, 34: theatrum, id. Ep. 2, 2, 130: aula, id. C. 4, 14, 36 : tabellae, Quint. 10, 3, 32: numerus peditum in vicem prolapsorum equitum vacuos capientium ad pugnam equos, Liv. 44, 26, 3: lectus, Prop. 2, 2, 1: Ov. M. 11, 471: per vacuum locum inrupe-runt, Liv. 25, 3,18: manus, Quint. 11, 2, 42: ossa vacuis exsucta medullis, Juv. 8, 90: si vacuo ventre mulier fuit,  not pregnant (opp. plenus), Dig. 29, 2, 84: vultus,  without eyes,  Sen. Oedip.1012.—(/3) With  abl.:  nihil igni vacuum videri potest, Cic. Univ. 4: gladium vagina vacuum in urbe non vidimus, id. Marcell. 6, 17: moenia defensori-bus, Liv. 42, 63, 6: viae occursu hominum, id. 5, 41, 5: cultoribus agri, Ov. M. 7, 653: ense ebur, id. ib. 4, 148: arvum arboribus, Col. 3, 11, 3: loca fetu in vite, id. 3, 10, 5: pectus velamine, Stat. Th. 1, 593.— (?) With ab  and  abl.:  Messana ab his rebus.. .vacua ac nuda est, Cic.Verr. 2, 4, 2, § 3: oppidum vacuum ab defensoribus,  without,  Caes. B. G. 2, 12: pars Galliae ab exercitu, Hirt. B. G. 8, 46: vacuum ab hostibus mare, Liv. 37, 13, 6. — ( 6 ) With  gen.  (rare ; mostly poet.): ager aridus et frugum vacuus, Sail. J. 90, 1: Romana urbs annonae, Mamert. Grat. Act. ad Julian. 14.—"b,  Subst.:  vacuum,  ij  n i  an  empty space, an open  or vacant place, a void, vacuity:  vacuum minus intus habere, Lucr. 1, 367: in vacuum poterunt se extendere rami,Verg. G. 2, 287: ne per vacuum incurreret hostis, Hor. S.

       2,  1, 37: libera per vacuum posui vestigia princeps, Hor. Ep. 1, 19, 21.—B. Transf., free from, clear, devoid of, without, (a) With  abl.:  animus per somnum sensibus et curis vacuus, Cic. Div. 2, 11, 27: molestiis, id. Fam. 4, 4, 2: cupiditate et timore, id. Fin. 2, 10, 30: consilium periculo, id. Att. 10,16,2: cum vacui curis etiam quid in caelo fiat scire avemus, id. Fin. 2, 14, 46: vacui negotiis vivere possimus, id. ib. 4, 5, 12: his rebus mens vacua, id.Tusc. 3, 4, 9: vacuus duellis Janus, Hor. C. 4, 15, 8: cri-mine nox vacua est, Ov. F. 4, 581: ille metu vacuus, id. M. 3, 582: nullum tem-pus sterile et vacuum beneficio, Plin. Pan. 66, 2: aemulatione, Tac. A. 12, 2: cura domestical vacuus, id. H. 1, 88: tali culpa, id. A. 6, 16: tributo, id. ib. 12, 61: vacuam laboribus egi vitam, Ov. Tr. 5, 3, 9. — (/S) With  ab  and  abl.:  Mamertini soli vacui, expertes, soluti ac liberi fuerunt ab omni sumptu, molestia, munere, Cic. Verr. 2, 4, 10, § 23: a securibus et tributis, Tac. A. 12, 34; 12, 61: hora nulla vacua a furto, a sce-lere, crudelitate, flagitio reperietur, Cic. Verr. 2,1,12, § 34: nullus dies ab exercita-tionibus oratoriis, id. Brut. 90, 309: animus a talibus factis vacuus et integer, id. Inv. 2, 7, 24: cum ab omni molestia vacuus esses, id. Fam. 11, 16,1: domus a suspiti-one religionis vacua atque pura, id. Har. Resp. 6, 11: ab odio, amicitia, ira atque misericordia, Sail. C. 51, 1: a culpa, id. ib. 14, 4: censores vacui ab operum locando-rum curii, Liv. 24, 18, 1. — ( 7 ) With  gen.: vacuas caedis habete manus, Ov. A. A. 1, 642: operum vacuus, Hor. S. 2, 2, 119:. vacuas habuissem criminis umbras, Ov. M. 6, 541: composuit ad Caesarem litteras, quasi confecto bello verbis magnificas, rerum vacuas, Tac. A. 15, 8.—  (8)  With  dat.  of that for which room or a vacancy exists or is made: Aruns Tarquinius et Tullia minor, prope continuatis funeribus cum domos vacuas novo matrimonio fecissent, jungun-tur, Liv. 1, 46, 9: necato filio vacuam do-mum scelestis nuptiis fecisse, Sail. C. 15, 2: quanto molimine circumspectemus vacuam Romanis vatibus aedem (Apollinis), Hor. Ep. 2, 2,94.—  Subst.:  vacuum,  h  n -i

       VADI

       leisure  .• aliquid invenire vacui, Quint. 10, 6, 1.—II, In part ic. (cf. vaco, II.). A. Free from labor  or  occupation, without business, at leisure, clear, disengaged, unoccupied, idle:  quoniam vacui sumus, di-cam, Cic. Leg. 1, 4, 13: si es animo vacuo, expone nobis quod quaerimus... hunc ele-gimus diem, cum te sciremus esse vacuum, id. Brut. 6, 20: animus vacuus ac solutus, id. Verr. 1, 9, 26: aures vacuaa atque eru-ditae, Quint. 10, 1, 32: aures, Hor. Ep. 1,16, 26; Ov. M. 4, 41; 12, 56: pedibus vacuis terere Porticum, id. A. A. 1, 491: si quid vacui sub umbra Lusimus, Hor. C. 1, 32, 1: cetera, quae vacuas tenuissent carmine mentes, Verg. G. 3, 3: ne vacuum esse me nunc ad narrandum credas, Ter. And. 4, 2, 23: ut animum vacuum ad res difficiles scribendas afferam, Cic. Att. 12, 38, 3: cum per tot menses vacua civitate nemo con-troversiam fecerit, Liv. 3, 40, 10.  — Sup.: nee rursus jubeo, dum sit vacuissima quae-ras, Ov. P. 3, 1, 141.— Poet., transf, of places in which to lounge or enjoy leisure, quiet, peaceful, undisturbed,  etc.: Tibur, Hor. Ep. 1, 7, 45: Athenae, id. ib. 2, 2, 81: tonsoris in umbra, id. ib. 1, 7. 50 (cf: otiosa Neapolis, id. Epod. 5, 43). —Rarely of persons,  free from care, calm, composed:  Ru-tilius animo vacuus, i. e.  careless, without apprehension,  Sail. J. 52, 6: haud animi vacuus,  quiet,  Stat. Th. 5, 644: cantamus vacui, sive quid urimur, Hor. C. 1, 6, 19; so of one  free from love,  id. ib. 1, 5, 10.— Of female animals,  not bearing young:  equa, Col. 6, 37, 10.— Impers.:  vacuum est, with inf., there is leisure, time,  Sail. H. 1, 10 ; Tac. H. 2, 28. —B. O f   time >  f ree , vacant, disengaged, leisure :  etiam si spatium ad dicendum nostro commodo vacuosque dies habuissemus, Cic.Verr. 1,17,56: cum vacui temporis nihil haberem, id. Att. 2, 23, 1: vacuam noctem operi dedere, Liv. 3, 28, 7: tempora, Col. 12, 4, 1; cf. Luc. 3, 26.—C. Of women,  free, unmarried, single:  ubi mulier vacua fuit, Tac. A. 13,44: vacuis in-dicere nuptias, Pseudo-Quint. Decl. 376: Hersilia, i. e.  widowed,  Ov. M. 14, 831.— J>, Of possessions,  free, vacant, without an occupant  or  master:  vacuam possessionem regni sperans, Caes. B. C. 3,112: prudentiae doctrinaeque possessio . . . quasi caduca atque vacua, Cic. de Or. 3, 31,122: centu-ria, id. Tull. § 17: sese praedia vacua filio traditurum, id. Rose. Am. 9, 26: vacuam rempublicam tradere Hannibali, Liv. 23, 2, 7 : ut impetus fiat in vacuam rempublicam, Sail. C. 52, 23 : sacerdotia ut vacua contulit in alios, Tac. A. 6, 40; cf: Syriam provinciam vacuam turn morte Atilii Rufi, id. Agr. 40: vacua Armenia,  without a ruler, id. A. 12, 50: bona, Dig. 38, 9, 1, § 12: possessio, ib. 41, 3, 4, § 22; Gai Inst. 4, 131.— Subst.:  vacuum,  h  n --'  si   Q uis  casus pu-erum egerit Oreo, In vacuum venias,  into the vacant property,  Hor. S. 2, 5, 50: ut in vacuum lege praeditoria venalis pepende-rit, Suet. Claud. 9; cf. Quint. 12, 9, 8. — E. Without value, worthless, useless, empty, vain,unprofitable, —  vanus (rare; not ante-Aug.): si respublica et senatus et populus vacua nomina sunt, Tac. H. 1, 30 : rem, Petr. 102: vacua et inanis productio verbi, Gell. 11, 15, 6: tollens vacuum plus nimio Gloria verticem,  her empty head,  Hor. C. 1, 18,15: pecunia,  unused, unproductive,  Dig. 19, 5, 24; cf. ib. 16, 3, 28.

       1.  Vada,  ae ?/?  a  stronghold in  Gallia Belgica, in the country of the Batavi, Tac. H. 5, 20 sq.

       2. Vada,  orum,  n., a city in Liguria, now'  Savona,  Brut. ap. Cic. Fam. 11, 10, 3; called Vada Sabatia, Plin. 3, 5, 7, § 48.

       3. Vada Volaterrana,  orum,  n., a port in Elruria south of Pisa,  now  Torre di Vado,  Cic. Quint. 6, 24; Plin. 3, 5, 8, § 50.

       Vadimdnis laCUS,  <*> small lake in Etruria near Ameria,  now  Laghetto di Bassano,  Plin. 2, 95, 96, § 209; Liv. 9, 39, 5; Plin. Ep. 8, 20, 3; Sen. Q. N. 3, 25, 8; in the order lacus Vadimonis. Flor. 1, 13, 11; cf. Dennis, Etruria, 1, p. 107 sq.

       vadimdnium, ", w. [I. vas]; jurid. t.t., a promise secured by bail  for appearance on a particular day before a tribunal,  bail, security, recognizance.  I. Lit.: cum autem in jus vocatus fuerit adversarius ni eo die finitum fuerit negotium, vadimonium ei faciendum est, id est, ut promittat, se certo

       VADO

       die sisti, Gai Inst. 4, 184; cf. as to the  sev. eral kinds of vadimonia, id. ib. 4, 185 sqq.: ubi tu's, qui me convadatu's Veneriis va-dimoniis ?  to appear before Venus,  Plaut. Cure. 1, 3, 5: se jam neque vadari amplius neque vadimonium promittere, Cic. Quint. 6,23: hominem inpraesentia non vadatur; ita sine vadimonio disceditur, id. ib. 6, 23: ne quis extra suum forum vadimonium promittere cogatur, etc., id. Verr. 2, 3, 15, § 38; id. Quint. 20, 63; so, promittere (ali-cui Romam Lilybaeum. etc.), id.Verr. 2, 5, 54, § 141; id. Tull. 8, 20: constituere,  to fa by agreement,  id. Sen. 7, 21: concipere,  to draw up a form of recognizance,  id. Q. Fr. 2, 15, 3; cf: aptius hae capiant vadimonia garrula cerae, Ov. Am. 1,12, 23: res esse in vadimonium coepit,  comes to giving bail, i. e.  is to be tried by due course of law,  Cic. Quint. 5, 22: vadimonium est mihi cum aliquo,  am under recognizance, am bound to appear,  id. ib. 18, 56: sistere,  to keep one's recognizance, make one's appearance, present one's self in court,  Cato ap. Gell. 2, 14, 1; Cic. Quint. 8. 29; Nep. Att. 9, 4; v. sisto,

       1,  C. 2.: ad vadimonium venire, Cic. Quint.

       21,  67; 5, 22: non venire, id. ib. 15, 48; 16, 52 sq.: qua (hora) tibi vadimonium non sit obitum, id. ib. 16, 53 ; so, obire, id. ib. 17, 54; Plin. Ep. 8, 12, 3: descendere ad vadimonium, Sen. Ep. 8, 5: occurrere ad vadimonium, Suet. Calig. 39: ad vadimonium currere, Prop. 4 (5), 2, 57: facere, Plaut. Ep. 5, 2,19 ; Cic. Quint. 18, 57; Val. Max. 3, 7, 1; Liv. 23, 32, 1; Juv. 3, 298 : differre,  to put off the day of appearance,  Cic. Att. 2, 7, 2; id. Fam. 2, 8, 1: ceteris quae habebat vadimonia differt, id. Quint. 6,  23 fin.:  im-ponere alicui,  to exact,  Nep. Timol. 5, 2: deserere,  to forfeit one's recognizance, fail to appear.  Cic. Quint. 23, 75; id. Cat. 2, 2, 5; Plin. prooem. § 23: missum facere,  to release one's bail,  Cic. Quint. 14, 46; cf. on the vadimonium, Diet, of Antiq. s. v.— H. Transf.,  an appointment, a fixed time: ex eventu signiflcationum intellegi sidera debebunt, non ad dies utique praefinitos exspectari tempestatum vadimonia, Plin. 18, 26, 62, § 231: tibi amatorem vadimonio sistam, App. M. 9, p. 227, 17 ; 10, p. 240, 10 aL

       1. vado  (vasi, Tert. Pall. 3), 3,  v.n.  [cf. Sanscr. root ga-, go ; Gr. BA,  fiaiva)], to go, walk;  esp.  to go hastily  or  rapidly, to rush (syn. incedo). I, Lit. (rare but class.): vadunt solida vi, Enn. ap.Gell. 20,10 (Ann. v. 277 Vahl.): ingenti cursu, id. ap. Fest. p. 363 Mull. (Ann. v. 470 Vahl.): cum feras bestias videamus alacres et erectas vadere, ut alteri bestiae noceant, Auct. Her. 2,19, 29 : vadit fremit refringit virgulta pede vago, Cat. 63, 86: vadimus inmixti Danais, Verg. A. 2 396: ad eum (Pompeium) postri-die mane vadebam, Cic. Att. 4, 10, 2: nd amnem, Ov. M. 11, 137: inde in primum aditum pontis, Liv 2, 10, 5: in hostem,  to stride on, advance,  id. 7, 24, 6: haud dubi am in mortem, Verg. A. 2, 359: per hostes, Tac. H. 3, 41: eras mane vadit, Cic. Att. 14, 11, 2: vadite, et haec memores regi man-data referte, Verg. A. 11,176; 4, 223; Hor. Ep. 1,13, 19. — B. Of inanimate things: Euphrates in Mesopotamiam vadit per ip-sam Seleuciam, Plin. 5, 26 21, § 90: circu-lus per medios Parthos, id. 6, 34, 39, § 213. — II. Trop.: ardua per praeceps gloria vadit iter, Ov. Tr. 4, 3, 74: vadit animus in praeceps sciens, etc., Sen.Hippol. 180: eru-diti et rude vulgus in earn (sententiam) cursu vadit, Plin.  2,  7, 5, § 23; App. M. 2, p. 117, 27.

       2. vado,  i ire >  v -  a -  [vadum],  to wade through, ford :  flumina, quae sine pontibus vadari nequeunt,Veg. Mil. 2, 25: quia neque navium copia pro tempore erat, neque vadari  fluvius poterat, Snip. Sev. Chron. 1,

       22,   3.

       vador,  ^ ns   ( l ' n / vadarler, Plaut. Aul.

       2,  4, 40), 1,  v. dep. a.  [1. vas]; jurid. t. t,  to bind over by bail  to appear in court:  Sa. Vadatur hie me.  Poe.  Utinam vades de-sint. in carcere ut sis, Plaut. Pers. 2, 4, 18: postdlat, ut sibi liceret milvom vadarier, id. Aul. 2, 4, 40 : neque vadari amplius neque vadimonium promittere . . . hominem vadari. Cic. Quint. 6, 23; cf. id. ib. 19, 61: (Apronius) cum ex Leontino usque ad Lilybaeum aliquem vadaretur, id. Verr. 2,

       3,  15, § 38: tot vadibus accusator vadatus

       VAE

       eat reum, Liv. 3, 13, 8: jamque vadaturus, lectica prodeat, inquit, Ov. R. Am. 6bo : casu tunc respondere vadato Debebat (= ei, qui eum vadatus erat, vadimonio obligave-rat), Hor. S. 1, 9, 36.

       4GT*  vadatus,  a, um, in  pass,  signif. (prop,  bound over  to appear in court ; hence, transf., in gen.),  bound, pledged, engaged  to do any thing (ante- and post-class.) : vadatus=obstrictus vel sub fidejus-sione ambulans; sicut Fenestellaait: apud quem vadatus amicitiae nodulo tenebatur, Fulg. Expos. Serm. Ant. p. 567: ita me va-datum amore vinctumque attines, Plaut. Bacch. 2, 2, 3: trico, Lucil. ap. Non. 8, 24: memineris mihi reliqua vitae tuae curricula vadata,  devoted,  App. M. 11, p. 259, 40; Pac. Pan. Theod. 17.

       vadosus,  a, um,  adj.  [vadum],  full of shallows  or  fords, shallow, shoal:  mare, Caes. B. C. 1, 25 : amnis, Verg. A. 7, 728: Syrtes, Sail. J. 78, 2: ostium portiis, Liv. 37, 14, 7: fretum, id. 33, 17, 6: Mora, Val. Max. 8, 7, ext. 1: navigatio, Plin. 6, 23, 26, § 99.— Poet. : aquae, i. e.  restless,  Luc. 8, 698.—  Sup.:  Ganges ubi vadosissimus est, Sol. 52.

       vadum,  i>  n - (masc.  collat form,  va-dus,  i, Varr. ap. Serv.Verg. A. 1, 111; Sail. H. 1, 68 Dietsch) [ cf. the root BA,  fiaivu, whence, also, vado ; hence, that through which one can go],  a shallow place in water, a shallow, shoal, ford.  I. Lit.  2. m Sing.: Rhodanus nonnullis locis vado transitur, Caes. B. G. 1, 6; 5, 58; 7, 55: vadum in flu-mine efflcere, id. B. C. 1, 61: vadum flumi-nis temptare, si transire possent, id. ib. 1, 83: exercitum vado transducere, id. ib. 3, 37: vado flumen penetrare, Tac. A. 2, 68: vado superari amnis non poterat, Liv. 38, 13, 9; 38, 18, 7: piscis qui vivit in vado, Cels. 2, 18: amnis incerto vado, Tac. A. 12, 33.-2.  Plur.,  so esp. of a shallow place where a river is crossed,  a ford:  ibi vadis repertis partem suarum copiarum transducere conati sunt, Caes. B. G. 2, 9; 1,8; 3, 13; Liv. 26, 45, 8; 31, 1, 5; Tac. A. 2, 23; id. H. 4, 27 ; Lucr. 1, 200 ; Ov. M. 1, 370; 3, 19. — Also of  shallows,  as dangerous in navigation: mystica ad dextram vada Prae-tervecti, Att. ap. Varr. L. L. 7, 19 Mull. (Trag. Rel. v. 687 Rib.): brevia, Verg. A. 5, 221: caeca, id. ib. 1, 536: dura saxis Lily-beia caecis, id. ib. 3, 706; cf.: Nessus, sci-tus vadorum, Ov. M. 9, 108.—JJ. Transf.

       1,  A body of water, a sea, stream,  etc. (poet.): longa sulcant vada salsa carina, Verg. A. 5, 158; 7, 198 ; Cat, 64, 58 : si ta-men Non tangenda rates transiliunt vada, Hor. C. 1, 3, 24; Ov. P. 4, 9, 2; Sen. Hippol. 181 al.— 2.  The bottom  of a body of water, the depths  (poet, and in post-Aug. prose): saxa Vadis levata, Hor. Epod. 16, 26; Plin. 3, praef. § 4: ostrea capta solido vado, id. 32, 6, 21, § 59: sedit limoso pressa carina vado, Ov. F. 4, 300. — 3,  The bottom  of a well, Phaedr. 4, 9,12; Plin. 31, 3, 23, § Sail. T r o p. A. Of shallow water, as a place of safety to the swimmer: haec propemodum jam esse in vado salutis res videtur, i. e.  in safety,  Plaut. Aul. 4,10, 73: at in vado'st: jam facile enabit, id. Rud. 1,

       2,  81: omnis res est jam in vado, Ter. And. 5, 2, 4.—B. O f  shallows, as dangerous to the mariner: emersisse jam e vadis et sco-pulos praetervecta videtur oratio mea, Cic. Cael. 21, 51: cera vadum tentet, rasis infusa tabellis,  explore the way,  i. e.  make a first attempt,  Ov. A. A. 1, 437.

       vadus.  i?  v - vadum  init.

       vae,  interj.  [oucu], an exclamation of pain or dread,  ah I alas!  (a)  Absol.:  Mantua, vae, miserae nimium vicina Cremonae, Verg. E. 9, 28; Hor.C. 1,13, 3: vae verbero! Plaut. Mil. 2, 3, 51.—(y9) Very freq. like the Gr.  oval  and our  woe!  with  dat.:  vae mi-sero mihi! Plaut. Am. 2, 2, 94; Ter. Heaut. 2, 3, 9: mihi, id. Eun. 4, 4, 42 : illi, Plaut. As. 2, 2, 7: tergo meo, id. Men. 2, 2, 3; cf. id. Capt. 3, 4, 117: capiti atque aetati tuae, id. Rud. 2, 3, 44. — Esp., in the exclamation ascribed to Brennus: vae victis! into-leranda Romanis vox, Liv. 5, 48, 9; Flor. 1, 13, 17 ; Fest. p. 372 Mull.; Plaut. Ps. 5, 2, 19; also, as title of a Satire by Varro, v. Non. 82, 17; 156. 13; 492, 8 (Mull, de victis).— (7) Very rarely with  ace.:  vae te!  woe to you!  Plaut. As. 2, 4, 75: scelesta, vae te I Cat. 8,15: vae me I Sen. Apocol. 4, 3. 1952

       VAGI

       vaecors,  v - vecors.

       vaeneo, iw

       neo and venum.

       $  vafellus,  a, um,  adj. dim.,  from va-fer, ace. to Fest. s. v. altellus, p. 7 Mull.

       vaffer*  f ra ) frum,  adj., sly, cunning, crafty, artful, subtle  (class.; syn.: calli-dus, versutus): (hominis) non aperti, non simplicis, non ingenui, non justi, non viri boni, versuti potius, obscuri, astuti, falla-cis, malitiosi, callidi, veteratoris, vafri, Cic. Off. 3,13, 57: in disputando vafri, id. Rep. 3, 16, 26 (cited ap. Non. 19, 33); Afran. ap. Non. 20, 3; Hor. S. 1, 3,130; 2, 5, 24; id. C. 3, 7,12; Ov. H. 20, 30: lingua, Pompon, ap. Non. 19, 32: jus, Hor. S. 2, 2. 131: Flaccus, Pers. 1, 116; 1, 132 : ars, Mart. 12, 61, 3: mores Hannibalis, Val. Max. 7, 3, ext. 8 : vafra et fallaciosa argumenta, Gell. 7, 3, 34. —  Comp.,  Hier. Ep. 38, 5. —  Sup.:  Stoico-rum somniorum vaferrimus interpres, Cic. N.D. 1,15, 39: interrogationes, Sen. Ep. 48, 5. —  Adv.:  vafre,  slyly-, cunningly, artfully:  nihil sane vafre nee malitiose facere conatus est, Cic. Verr. 2, 2, 53, §' 132: tarn vafre Telluri impressum osculum,Val. Max. 7, 3, ext. 2.

       vaframentum,  i,  n.  [vafer],  a crafty device, a trick, quirk, artifice  (post-class.), Val. Max. 7, 3, ext. 7; so id. 7, 3, ext. 2; 7, 3, ext. 4.

       vafre,  adv.,  v. vafer  fin.

       *  vafritia,  ae, /. [vafer],  craftiness, cunning, artfulness :  vafritiam meam ex-periri, Sen. Ep. 49, 7; Val. Max. 7,3 prooem.

       Vag-a  and  Vagenses,  v. 2. Vacca.

       vagabundUS,  a, um,  adj.  [vagor], strolling about, vagabond  (ante- and post-class.), Fenest. ap. Fulg. 3, 9: per annos ferme novem, quibus eos vagabundus au-divi, Aug. Conf. 5, 6 ; 13, 5: flamma, Sol. 5, 24; Dracont. Hexaem. 1, 257.

       Vagatio,  onis,/. [id.],  a strolling about, wandering, roaming:  incerta, App. de Deo Socr. p. 50, 15. —  Transf:  quam in certas facies inter vitam ac mortem colons est vagatio. Sen. Q. N. 3,18,1 Haase.

       vagatus,  us >  W"  [id.], = vagatio (late Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 4, 38.

       vag"e,  adv.,  v. vagus^w.

       Vagia (Vacea),  ae, m.,  a river ofLu-sitania,  now  the Vonga  or  Conga,  Plin. 4, 21. 35, § 113.

       Vagienni (-genni),  orum,  m., an

       Alpine people of Liguria.  whose chief town was Augusta Vagiennorum, Plin. 3, 5, 7, §§ 47 and 49; 3, 16, 20, § 117; 3, 20, 24, § 135; called  Bagenni,  Sil. 8, 607.

       Vagina,  ae, /. [cf. vas],  a scabbard, sheath.  I. L i t., of a sword, Cic. Inv. 2, 4, 14; id. Marcell. 7, 57; Caes. B. G. 5,44; Verg. A. 4, 579; 6, 260 ; 10, 475; Hor. S. 2, 1, 41; Ov. M. 10, 475 ; Val. Max. 8, 9, 2 : (delphi-nus) pinnae aculeos velut vagina condens, Plin. 9, 8, 8, § 25; cf. id. 8, 15, 17, § 41; 7, 52, 53, § 174; 11, 37, 77, § 198. — Trop.: senatus consultum inclusum in tabulis tamquam in vagina reconditum habere, Cic. Cat. 1, 2, 4: ut gladius ... ita vox in vagina silentii condita hebetatur, App.Flor. 3, p. 357, 32. — II.  Transf,   the covering, sheath, holder  of any thing. 1. In gen.: omnia principalia viscera membranis pro-priis ac velut vaginis inclusit natura, Plin. 11, 37, 77, § 198; cf.: cremato eo (corpore), inimici . . . remeanti animae veluti vagi-nam ademerint, id. 7, 52, 53, § 174. — 2. The sheath  of an ear of grain, etc.,  the hull, husk,  Varr. R. R. 1, 48, 1 sq.; Cic. Sen. 15, 51. — Cf. of a frame or mould to shape a growing gourd, Plin. 19, 5, 24, § 70.—3.  The female vagina,  Plaut. Ps. 4, 7, 85.—4.  The sheath of a claw,  in cats, Plin. 8,15,17, § 41.

       *  Vaglnula,  ae,/  dim.  [vagina, II.],  a little sheath, husk  of ears of grain, Plin. 18, 7,10, § 61.

       vaglO,  ivi or ii, 4,  v. n.  [root vak-, vag-; cf. Ved. vacati, roars ; Lat. vacca, 2. vagor: idcirco vagire dicitur, exprimente verbo sonum vocis recentis, Varr. ap. Gell. 16,17, 2]; of young children,  to cry, squall.  I. Li t.: audivisse vocempueri visu'stvagientis.Ter. Hec. 4, 1, 2: repuerascere et in cunis vagi-re, Cic. Sen. 23, 83: videtis ... populum non ut in cunabulis vagientem, sed adultum, id. Rep. 2, 11, 21; Ov. F. 2, 405; 4, 208; 6, 146; Stat. S. 4. 8, 35 al. — Of young goats,

       VAGU

       ace. to Varr. L. L. 7, § 104 MQ11.; cf. vagi. tus.— Of young hares, Auct. Carm. Philom. 60. — Of swine,  Mart. 3, 58, 37. — *!£,

       T r a n s f.,  to sound:  clamor ad caelum vol-vendu' per aethera vagit, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 104 Mull. (Ann. v. 520 Vahl.).

       vagltus,  iis, m. [vagio],  a crying, squalling  of young children: vagi tus et ploratus, Plin. 7, praef. § 2: vagituque locum lugubri complet, Lucr. 5, 226: conti-nuo auditae voces vagitus et ingens Infan-tumque animae flentes, Verg. A. 6, 426: edere vagitum, Quint. 1, 1, 21: dare, Ov. H. 11, 85: sonare vagitibus, Mart. 9, 21, 3.—Of the  bleating  of young goats, Ov. M. 15, 466; cf.Varr. L. L. 7, § 104 Mull.—Of a  crying  for pain: nee nox ulla... Quae non audierit mixtos vagitibus aegris Ploratus, Lucr. 2, 579; Cels. 7 praef.  med.

       vag"0,  are, 1,  v. n., act.  collar form of vagor (ante-class.),  to wander:  te adloquoi ... quae circum vicinos vagas, Plaut. Mil. 2, 5,14 Brix: exsul incerta vagat, Pac. ap. Non. 467, 25 (Trag. Rel. v. 225 Rib.): vagant matronae percitatae insania, Att. ap. Non. ib. (Trag. Rel. v. 236 ib.); cf. Varr., Turp., and Pompon, ib.

       1. vag"Or,  atus, 1,  v. dep. n.  and  a.  [vagus],  to stroll about, go to and fro, to ram' ble, wander, roam, range, rove  (class.; syn.: erro, palor). I, Lit.: enim metuo ut pos-sim reicere (boves) in bubile, ne vagentur, Plaut. Pers. 2, 5, 18 : quae (natura) efficiat volucres hue illuc passim vagantes, Cic Div. 2, 38, 80: cum in agris homines passim bestiarum more vagabantur, id. Inv. 1, 2, 2: tota Asia vagatur, volitat ut rex, id. Phil. 11, 2,6: volitabit et vagabitur in foro, Auct. Her. 4, 39, 51: toto foro, Cic. de Or. 1, 40, 184; id. Font. 15, 33 (11, 23): tota urbe, Verg. A. 4, 68 : tibicines feriati vagantur per urbem, Varr. L. L. 6, § 17 Mull.: Ger-mani latius jam vagabantur, Caes. B. G. 4, 6; 1, 2 ; id. B. C. 1, 59: libera vagandi fa-cultas, Hirt. B. G. 8, 32: qui populabundi in finibus Romanorum vagabantur, Liv. 3, 5, 13; 2, 60, 2 : ad quattuor milia hominum frumentatum egressa cum in agris passim vagarentur, id. 36, 39, 20; 3, 58, 11; Ov. F. 1, 545; Quint. 5, 9, 12: canes circum tecta vagantur,Verg.G.3,540; id. A.5,560: circum vicos ludibundus, Suet. Ner. 26: ultra Ter* minum curis vagor expeditis, Hor. C. 1, 22, 11.— Of inanimate things: luna isdem spa-tiis vagatur quibus Sol, Cic. N. D. 2, 40,103: stellae sponte sua, jussaene vagentur et er-rent, Hor. Ep. 1, 12, 17 (cf.: stellae quae errahtes et quasi vagae nominantur, Cic Rep. 1, 14, 22): late vagatus est ignis, Liv.

       5,  42, 2; cf. id. 44, 29, 6.— *(/3) Poet., with ace :  Ino etiam prima terras aetate vagata est, i. e.  wandered through the earth,  Prop. 2,28 (3, 24), 19 (al. fugata est).—H. Trop., to wander about, roam, be unsettled, waver, spread abroad, diffuse itself,  etc.: speremus nostrum nomen volitare et vagari latissi-me, Cic. Rep. 1,17, 26: etiam cum manent corpore, animo tamen excurrunt et vagantur, id. ib. 2, 4, 7: quorum vagetur animus errore, id. Off. 2, 2, 7: ne vagari et errare cogatur oratio, id. de Or. 1, 48, 209 : eo fit, ut errem et vager latius, id. Ac. 2, 20, 66; cf. id. Div. 1, 40, 88: verba ita soluta, ut vagentur, id. de Or. 3, 44, 176; cf. id. Tusc. 3,

       6,  13: idcircone vager scribamque licenter, Hor. A. P 265: non vagans oratio, sed de-fixa in una re publica, Cic. Rep. 2, 11, 22: video, qui de agri cultura scripserunt ... latius vagatos, Varr. R. R. 1, 2, 13: Vien-nensium vitia inter ipsos residunt, nostra late vagantur, Plin. Ep. 4, 22, 7: ea fama vagatur,  is spread abroad,Verg.  A. 2,17; cf Ov. M. 12, 54: quare mors immatura vaga tur, Lucr. 5, 221: vagantibus Graeciae fav bulis, i. e.  variously related, fluctuating, Plin. 5, 5, 5, § 31.

       2. vag*or,  oris, m. [vagio],  a sounding, sound:  vagorem pro vagitu, Enn. (16, 32): qui clamos oppugnantis vagore volanti, Lucr. (2, 577), Fest. p. 375; cf. Non. 184, 22.

       vagulatlO,  6 nis , v. obvagulo.

       *  vaglllus,  a ,  um >  aa J- dim.  [vagus], wandering, roving :  animula vagula, 1. e. hastening away,  Hadrian, ap. Spart. Hadr. 25.

       vagUS,  a , um,  adj.  [root vagh-; Sanscr. vahas; Gr.  o\o<:,  wagon; cf. veho],  strolling about, rambling, roving, roaming, wander-

       VALE

       ing, unfixed, unsettled, vagrant  (freq. and class.; syn. errabundus). I. Lit.: cum vagus et exsul erraret, Cic. Clu. 62, 175: itaque vagus esse cogitabam, id. Att. 7, 11, 5: dum existimabam vagos nos fore, id. ib. 7, 26, 3 : Gaetuli vagi, palantes, Sail. J. 18, 2; cf. id. ib. 19, 5: multitudo dispersa atque vaga, Cic. Rep. 1, 25, 40 (from Aug. Ep. 138, 10): quae circum vicinos vaga es, Plaut. Mil. 2, 5, 14: navita, Tib. 1, 3, 39: mercator, Hor. A. P. 117: Hercules, id. C. 3, 3, 9: scur-ra, id. Ep. 1, 15, 28: tibicen, id. A. P. 215: pecus, id. C. 3, 13, 12 : aves, id. ib. 4, 4, 2 : cornix, id. ib. 3, 27, 16 : pisces, id. S. 2, 4, 77 : vagi per silvas ritu ferarum, Quint. 8, 3, 81; cf. also: saepe vagos extra limina ferte pedes, Ov. A. A. 3, 418 : refringit vir-gulta pede vago, Cat. 63, 84 : ne bestiae quidem ... facile patiuntur sese contineri motusque solutos et vagos a natura sibi tributos requirunt,  unrestrained,  Cic. Fin. 5, 20, 56 : peregrinationes, Sen. Tranq. 2, 13: errores, Ov. M. 4, 502: gressus, Mart. 2, 57, 1. — Of inanim. tbings : quae (sidera) autem vaga et mutabili erratione labuntur, Cic. Univ. 10; cf : quae (stellae) errantes et quasi vagae nominarentur, id. Rep. 1, 14, 22: Aurora exoriente vagi sub limina Solis, Cat. 64, 271: luna, Hor. S. 1, 8, 21: aequora, Tib. 2, 6, 3: flumina, Hor. C. 1, 34, 9: Tibe-ris, id. ib. 1, 2, 18: venti, id. ib. 3, 29, 24 : fulmina, Ov. M. 1, 596: flamma, Hor. S. 1, 5, 73: crines, Ov. M. 2, 673:  h&rena,, flying, light,  Hor. C. 1, 28, 23: domus (Scytharum), id. ib. 3, 24, 10: lumina noctis, Stat. Th. 3, 63: febres,  sporadic,  Cels. 3, 5: fel toto cor-pore,  diffusing itself,  Plin. 11,37,75, § 193.— II. Trop.,  wandering, wavering, unsteady, inconstant, doubtful, uncertain, vague :  (in oratione) solutum quiddam sit nee vagum tamen,  capricious,  Cic. Or. 23, 77 : genus orationum, id. Brut. 31,119; cf: pars quae-stionum vaga et libera et late patens,  indefinite, vague,  id. de Or. 2, 16, 67: nomen Ambrosiae et circa alias herbas fluctuatum, Plin. 27, 4, 11, § 28 : de dis immortalibus habere non errantem et vagam, sed stabi-lem certamque sententiam, Cic. N. D. 2, 1, 2: vaga volubilisque fortuna, id. Mil. 26, 69: vaga popularisque supplicatio,  irregular, i. e. celebrated as men chanced to meet, without legal appointment, Liv. 3, 63, 5 : incertum diu et quasi vagum imperium, Suet. Vesp. 1: vagus adhuc Domitius, i. e. vacillating between the parties,  Veil. 2, 76, 2: puellae,  inconstant in love,  Prop. 1, 5, 7: vagae moderator juventae,  flighty, giddy, Mart. 2, 90, 1; Stat. S. 4, 6, 2 : concubitu prohibere vago, i. e.  promiscuous,  Hor. A. P. 398; so Col. 12, 1, 2; Mart. 6, 21, 6.—Poet., w t ith  gen.:  vagus animi,  wandering in mind, Cat. 63, 4. —  Adv.:  vagfe,  h* ere   an d there, far and wide, dispersedly :  vage effusi per agros palatique, etc., Liv. 26, 39, 22 : res sparsae et vage disjectae, Auct. Her. 4, 2, 3: dispergere, id. ib. 4, 31, 42: dicere, Sen. Q. N. 2, 48, 2.

       Vah  (fuller form  vaha,  Plaut. Cas. 4, 4, 25; Afran. ap. Charis. p. 187 P.),  interj., = Gr.  outi, ova;  an exclamation of astonishment, joy, anger, etc.,  ah! oh!  vah! solus hie homo'st, qui sciat divinitus, Plaut. Cure. 2,1, 33; 2, 3, 79; id. Trin. 5, 2,13 (ante class, and late Lat.); id. Most. 1, 3, 99: vah! Homo amicus nobis jam inde a puero, Ter. Ad. 3, 3, 86: vah consilium callidum! id. And. 3, 4, 10; cf. : cum dolentes dicimus heu! vel cum delectamur vah dicimus, Aug. Tract, in Joan. 51: vah! apage te a me, Plaut. Am. 2, 1, 32 ; Ter. Ad. 3, 2, 17; 4, 2, 39; id.Eun.4, 5,4: vah! perii! hoc malum integrascit, id. And. 4, 2, 5; id. Heaut. 2, 3, 12 ; Vulg. Job, 39, 25; id. Matt. 27, 40.

       Vaha,  inter j.,  v. vah  init.

       Vahalis,  is,  m., the Waal, the left arm nf the Rhine,  Tac. A. 2, 6 ; Eum. Pan. ap. Constant. 8; Pacat. Pan. ap. Theod. 5.—The same with the Vacalus, q. v.: ne conspec-tum quidem hostis sustinere valuerunt, Curt. 3, 4, 5; 7, 7, 7; 9, 6, 25; Plin. Pan. 46, 1; Just. 25, 4, 2. — Called also  Vachalis Sid. Carm. 12, 31; 23, 244.   '

       ValdasUS,  i,m., a river in Pannonia, Plin. 3, 25, 28, § 148.

       Valde,  adv.,  v. validus fin.  B.

       vale,  v. valeo, I. B. 2. b.

       vale-dlCO,  ere,  v. n.;  more freq. separately,  vale dlCO. v - valeo, I. B. d. e.

       VALE

       1. Valens,  entis,  m., the father of the third Mercury,  Cic. N. D. 3, 22, 56. — H.  A Roman emperor, brother and colleague of Valentinian,  Cod. Th. 11, 28, 9. — HI.  A nobleman of Cremona,  Tac. A. 2, 67; 2, 70.

       2. valens,  entis,  Part,  and  P. a.  of valeo.

       Valenter,  adv.,  v. valeo,  P. a. fin.

       1.  valentia, ae ,/ [valens, from valeo], bodily strength, vigor  (ante- and post class.): sapientia gubernator navem torquet, non valentia, Titin. ap. Non. 186, 25; Naev. ib.; Macr. Somn. Scip. 2, 14  med.;  Tert. adv. Jud. 9. — B.  Capacity, endoiument:  ultra communem hominum valentiam perspica-ces, Boeth. Cons. Phil. 1.

       2. Valentia,  ae ,/,  the name of several towns.  I.  A town of the Editani, in  Hispa-nia Tarraconensis, now  Valencia,  Mel. 2, 6, 6; Sail. H. 2, 18 al. — H. ^  town of  Gallia Narbonensis, now  Valence,  Plin. 3, 4, 5, § 36. — HI. Yibo Valentia (called also simply Vibo or Vibon),  a town in the territory of the Bruttii,  now  Monteleone,  Mel. 2, 4, 9. — Hence.  Valentini,  orum,  m., the inhabitants of Valentia,  Cic. Verr. 2, 5, 16, § 40. —IV.  -A- name given to the southern part of Scotland, in honor of the emperor Valentinian,  Amm. 28, 3, 7. — V.  A translation  of Gr. 'Pa\u»i,  an ancient name of Rome, Sol. 1.

       Valentiniani,  orum,  m., a sect of heretics in the second century, against whom Tertullian wrote a book.  They were named from Valentius, Tert. adv. Val. 2 ; Lact. 4. 30, 10; Cod. Th. 10, 5, 65, § 2.

       *  valentulus,  a i  um >  adj. dim.  [valens, from valeo],  strong, stout:  ut valentula est! Plaut. Cas. 4, 4, 26.

       Valeo,  vii> Itum, 2,  v. n.  [kindr. with Sanscr. bala, vis, robur, balishtas, fortissi-mus; cf. debilis],  to be strong.  I. L i t., of physical strength, vigor, or health, j^. In gen., to be strong, stout,  or  vigorous, to have strength  (cf.: polleo, vigeo). 1.  Absol:  ve-rum illi valent, qui vi luctantur cum leoni-bus, Pomp. ap. Non. 112, 4 (Com. Rel. v. 176 Rib.): puer ille (Hercules recens natus) ut magnus est et multum valet! Plaut. Am. 5,

       1,  51: plus potest, qui plus valet: Vir erat; plus valebat, id. True. 4, 3, 38 sq.: sanus homo, qui bene valet, Cels. 1, 1  init.:  si magis valet, id. 3, 18 : si satis valet (=si satis validae vires sunt, just before), id. 4, 7  init.:  prout nervi valent, id. 8, 16. — Of plants: vitem novellam resecari turn erit tempus ubi valebit, Cato, R. R. 33, 3 sq.—

       2.  To be strong  in or for something,  to have the power  or  strength, be in condition  to do something, etc. a. Of personal subjects, etc. (a) With  ad  and  ace:  alios vi-demus velocitate ad cursum, alios viribus ad luctandum valere, Cic. Off 1, 30, 107.— (ft)  With  inf.:  manibus pedibusque morbo distortissimis, ut neque calceum perpeti nee libellos evolvere valeret. Suet. Galb. 21: mustela cum mures veloces non valeret as-sequi, Phaedr. 4, 1, 10: valet ima summis Mutare deus, Hor. C. 1, 34, 12 ; cf. II. B. 2. h. infra; cf.: illud mirari mitte, quod non valet e lapide hoc alias impellere res, Lucr. 6, 1057: versate diu quid ferre recusent, Quid valeant umeri (sc. ferre), Hor. A. P. 40: nee valuere manus inflxum educere telum, Ov. M. 13, 393; 12, 101; Col. 6,  25fln.~ b. Of remedies or medicines,  to be efficacious, be good for  any thing; with  ad  and  ace. : fimum potum ad dysentericos valet, Plin. 28, 8, 27, § 105. —With  contra :  cimices valent contra serpentium morsus, Plin. 29, 4, 17, § 61.—With  eodem:  id quoque colly-rium eodem valet, Cels. 6, 6, 21.—With  pro: ruta per se pro antidoto valet, Plin. 20, 13, 51, § 132.—With  abl.:  dictamnus valet potu et illitu et suffltu, Plin. 26, 15, 90, § 153. — With  inf.:  sandaracha valet purgare, si-stere, excalfacere, perrodere, Plin. 34, 18, 55, § 177. — c. Of sounds: cum Cac similiter  G  non valuerunt, in  T  ac  D  molli-untur, i. e.  were not pronounced strongly, Quint. 1,11, 5. — B.  E   s   ?• <  m  respect of the natural condition of the body,  to be well  in health,  to be in a sound  or  healthy condition, to be healthy, hale, hearty,  a. I n gen. (a)  Absol.:  equidem valeo recte et salvus sum, Plaut. Am. 2, 1, 36: perpetuon' valuisti? id. Ep. 1, 1, 15; 1, 1, 18: valen'? Valuistin? valeo et valui rectius, id. Trin. 1, 2, 32 sq.: facile omnes, quom valemus,

       VALE

       recta consilia aegrotis damus, Ter. And. 2,

       I, 9: dicit vilicus servos non valuisse, Cato, R. R. 2, 3 sq.; 5, 6: boves ut recte valeant, id. ib. 103 : optime valere et gravissime aegrotare, Cic. Fin. 2, 13. 43; 4, 25, 69: cura est, ut valeat, Plaut. Stich. 5,2,4: ego valeo recte et rem gero, id. Pers. 2, 3, 34: te recte valere operamque dare, ut cottidie melius, Cic. Fam. 11, 24, 1 : deterius quam soleo, Luccei. ib. 5, 14, 1: commode, Plin. Ep. 3, 20,11:  Ni.  Benene usque valuit ?  Chr.  Pan-cratice atque athletice, Plaut. Bacch. 2, 3, 14: minus valere . . . melius valere, Cic. Att.4,14,1: nam matri oculi si valerent,me-cum venisset simul, Plaut. Mil. 4, 8, 8. —  (ft) With  abl.:  si corpore valuisset, Cic. Brut. 20, 77 : nee melius valeo quam corpore, mente, Ov. Tr. 3, 8, 33 ; cf. Sail. J. 11, 5 : pedibus, Nep. Phoc. 4, 1: stomacho, Juv. 6, 100.—( 7 ) With  ab  and  abl.:  ab oculis. Gell. 13, 30, 10: a morbo. Plaut. Ep. 1, 2, 26; and facetiously:  Me.  Ain tu te valere?  Eu.  Pol ego haud a pecunia perbene,  as to money, not very well,  id. Aul. 2, 2, 9. — "b. Esp., at the commencement of letters (very freq.), si vales, bene est, and abbreviated S. V. B. E.; and, more fully, with the addition ego or equidem valeo (abb re v. E. V. or E. Q. V.), Cic. Fam. 13, 6; 14, 11; 14, 16; 14, 17; 14, 21; 14,22; 14,23; 14,24; 15,1; 15,2; Me-tell. ib. 5, 1; Vatin. ib. 5, 9; Luccei. ib. 5, 14 al.; cf: mos antiquis fuit usque ad me-am servatus aetatem, primis epistulae verbis adicere: Si vales bene est, Sen. Ep. 15, 1; so too: S. V. G. V. (si vales, gaudeo, valeo) et Tullia nostra recte V. Terentia minus belle habuit: sed certum scio jam con-valuisse earn, Dolab. ap. Cic. Fam. 9, 9,1.— C. Rarely  impers. pass.:  quid agitur, Saga-ristio? ut valetur? Plaut. Pers. 2, 5, 8. — d. Vale or valeas, in leave-taking,  farewell, adieu  (cf : salve, ave). ( a ) I n g e n.:  Di. Valeas.  Ph.  Vale, Plaut. True. 2, 4, 79:  Ar. Vale.  Ph.  Quo properas?  Ar.  Bene vale, id. As. 3, 3, 16; id. Mil. 4, 8, 51: bene vale, Alcumena, id. Am. 1, 3,1: vale atque salve, id. Capt. 3, 5, 86; id. Cure. 4, 2, 36: vale atque salve.  Th.  Male vale, male sit tibi, id. ib. 4, 4, 32; v. salvus:  Ly.  Ad portum pro-pero.  De.  Bene ambulato.  Ly.  Bene va-leto.  De.  Bene sit tibi, id. Merc. 2, 2, 55: bene valete et vivite, id. Mil. 4, 8, 30: ite introcito: valete. id. As. 3, 3,155: abeo: valete, judices justissimi, id. Capt. prol. 67: vos valete et plaudite, Ter. Eun. 5, 8, 64: in hoc biduom vale, id. ib. 1, 2,110: vive vale-que, Hor. S. 2, 5, 110. — Before a vowel, scanned vale: et longum. Formose vale, vale, inquit lolla, Verg. E.  3.  7^ ; Ov. M. 3, 501.—  (ft)  At the conclusion of letters: Vale, Cic. Fam. 6, 22, 3; 6. 21, 3; 4, 8, 2 ; Luccei. ib. 5, 14, 3: cura ut valeas, Cic. Fam. 7, 15, 2; 7, 20, 3; rarely bene vale, Mat. ib. 11, 28, 8; Cur. ib. 7, 29, 2; cf : tu me diligis et valebis, Cic. ib. 9, 22, 5; 15,18, 2: fac valeas meque mutuo diligas, Plane, ib. 10, 7, 2; Mat. ib. 11, 28, 8.— ( 7 ) Also in bidding farewell to the dead: salve aeternum mihi, maxime Palla, Aeternumque vale, Verg. A.

       II, 97; Stat. S. 3, 3, 208; cf. Varr ap. Serv. Verg. 1. 1.; v. salvus: in perpetuom, frater, ave atque vale. Cat. 101, 10: terque, Vale, dixit, Ov. F. 3, 563: supremumque vale ... dixit, id. M. 10, 62. —  (b)  As an expression of dismission, refusal, or scorn,  be off, begone :  valeas, tibi habeas res tuas, reddas meas, Plaut. Am. 3, 2, 46: immo habeat, valeat, vivat cum ilia, Ter. And. 5, 3, 18: valeas, habeas illam quae placet, id. Ad. 4, 4, 14: si talis est deus, ut nulla hominum caritate teneatur, valeat,  good-by to him, let me have nothing to do with him,  Cic. N. D. 1, 44, 124 : valeat res ludicra, si me Palma negata macrum, donata reducit opi-mum, Hor. Ep. 2, 1, 180: valeant, Qui inter nos discidium volunt.  away with those,  etc., Ter. And. 4, 2, 13: quare ista valeant: me res familiaris movet, Cic. Att. 16, 15, 5: ca« stra peto, valeatque Venus, valeantque puellae,  farewell to Venus,  etc., Tib. 2, 6, 9: valete curae, Petr. 79; cf. Cat. 8,12; 11,17; Ov. Am. 1, 6, 71 sqq. — (e) With valere ju-bere or dicere (sometimes as one word, ValedlCO,  ere, 3, un.),  to bid one good-by, farewell,adieu:  ilium salutavi: postetiam jussi valere, Cic. Att. 5. 2, 2: vix illud potui dicere triste vale, Ov. H. 13, 14: saepe vale dicto rursus sum multa locutus, id. Tr. 1, 3, 57: tibi valedicere non licet gratis, Sen. Ep. 17, 11; Sulp. Sev. Dial. 1, 3, 1: obstina-
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       tissime retinuit, ut liberti servique bis die frequentes adessent ac mane salvere, ve-speri valere sibi singuli dicerent, Suet. Galb. 4  fin.;  id. Aug. 53; id. Tib. 72. — So (late Lat.): vale facere (or valefacere), August. Ep. 65; App. M. 4, p. 150, 24.

       II. T r a n s f.,  to have power, force,  or  influence ; to be powerful, effective, valid ; to avail, prevail, be strong, effective,  etc. A. In gen.: fiet enim quodcunque volent, qui valebunt: valebunt autem semper arma, will always have the power,  Cic. Fam. 9, 17, 1: fuit enim populi potestas: de civitate ne tarn diu quidem valuit quam diu ilia Sullani temporis arma valuerunt, id. Dom. 30, 79 : dicitur C. Flaminius ad populum valuisse dicendo, id. Brut. 14, 57: tribunus plebis tulit... ut lex Aelia et Fufia ne vale-ret, id. Red. in Sen. 5,11: in more majorum, qui turn ut lex valebat, id. Leg. 2, 10, 23: valuit auctoritas, id. Tusc. 2, 22, 53: verba si valent, id. Caecin. 21, 61 : (ejus) valet opinio tarditatis,  is established,  id. de Or. 1, 27,125: si conjuratio valuisset, id. ib. 17,7: cujus ratio non valuit, Nep. Milt. 3, 7: jus tamen gentium valuit, Liv. 2, 4, 7: praetor . . . ratus repentinum valiturum terrorem, succedit,etc.,id.44,31,6: etvestrae valuere preces, Ov. M. 13, 89; id. P. 3, 3, 92; id. Ib. 241. — B. E s p. 1, With respect to the source, character, or mode of exercise of the strength ascribed to the subject, a. With  abl.:  non metuo mihi ... Dum quidem hoc valebit pectus perfidia meum, Plaut. Bacch. 2, 2, 50: reliqui duo sic exae-quantur, ut Domitius valeat amicis, Mem-mius commendetur militibus, Cic. Att. 4, 16, 6 (17, 2): multa sanxit quae omnia ma-gistratuum auctoritate et Halaesinorum summa voluntate valuerunt, id. Verr. 2, 2, 49, § 122 : ita istam libertatem largior po-pulo, ut auctoritate et valeant et utantur boni, id. Leg. 3, 17, 38: quae (voluntas mili-tum) cum per so valet multitudine, id. Mur. 18, 38: parum valent (Graeci) verbo, i. e. have no precise word,  id. Tusc. 3, 5, 11: qui aut gratia aut misericordia valerent, Caes. B. C. 2, 44: dicendo, Nep. Ages. 1, 2: qui pedum cursu valet, Verg. A. 5, 67; Quint. 9, 2, 78: Battiades... Quamvis ingenio non valet, arte valet, Ov. Am. 1, 15, 14 : pleri-que plus ingenio quam arte valuerunt, Quint. 1, 8, 8: rogando, Ov. M. 2, 183: sub-tilitate vincimur, valeamus pondere. Quint. 12,11, 8. —"b. With  in  and  abl.:  Sp. Thorius satis valuit in populari genere dicendi, Cic. Brut. 36, 136: quid facilius est quam pro-bari in uno servulo nomen familiae non valere, id. Caecin. 19, 55: in his maxime valet similitudo, Quint. 6, 3, 57: mire in causis valet praesumptio, id. 9, 2, 16: (digitus) in exprobrando et indicando valet, id. 11, 3, 94.—2. With some definite end expressed, upon or towards which influence or power is exercised or directed,  to be strong enough for, adequate to,  or  capable of  any thing, to be able  to do,  to have force  or  efficacy, to be effectual, to avail, to be applicable,  a. With  in  and  ace:  hoc evenit, ut in volgus insipientium opinio valeat honestatis, Cic. Tusc. 2, 26, 63 : quaecumque est hominis deflnitio, una in omnes valet, id. Leg. 1, 10, 29; cf. id. Div. 2, 56,116: cum illud verbum unde in utramque rem valeat, id. Caecin. 31,89: num etiam in deos inmortales in-auspicatam legem valuisse ? Liv 7, 6, 11: utrumque hoc genus semel injectum in L. annos valet et frugum et pabuli ubertate, Plin. 17. 7, 4, § 44: etiamsi in utramque partem valent arma facundiae, Quint. 2,16, 10: hoc etiam in praeteritum valet, id. 9, 2, 20; cf.: cum . .. idque in omnis partis valeret, Cic. Fam. 4, 10, 2. — fc. With  eo : oratio me cohortabatur. ut, etc. . .. quod eo, credo, valebat, ut caerimonias religio-nesque defenderem,  the force  or  point of which was,  etc., Cic. N. D. 3, 2, 5: id re-sponsum quo valeat, cum intellegeret nemo, Nep. Them. 2. 6; cf. TT. B. 3.  i,  infra. —  c . With  ad  and  ace.  of thing: tu non solum ad neglegendas leges . . . verum etiam ad evertendas valuisti, Cic. Cat. 1, 7, IS: astro-rum affectio valeat. si vis, ad quasdam res; ad omnis certe non valebit, id. Fat. 4, 8 : illud perficiam ut invidia mihi valeat ad gloriam, id. Cat. 3, 12, 29: vitae adjuneta esse dicebant, quae ad virtutis usuin vale-rent, id. Ac. 1, 5. 21: ista quaestura ad earn rem valet, ut, etc., id. Div. in Caecil. 19, 62: neque, quod Samnites .. . amici vobis facti 1954
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       sunt, ad id valere arbitror, ne nos in ami-citiam accipiamur, Liv. 7, 30, 4: eadem Actio valet et ad qualitates, Quint. 5,10, 99; cf. II. B. 3. infra.—d. With  apud  or  ad  and  ace. of person  influenced, etc. (a) With  apud: ibit ad illud ilico, Quo maxume apud te se valere sentiat, Ter. Heaut. 3, 1, 79 : non quin earn (commendationem) valituram apud te arbitrarer, Cic. Fam. 13,16, 3: apud te Veritas valebit, id. Quint. 1, 5: sed haec eadem nunc censes apud eos ipsos valere, a quibus ... conscripta sunt? id. Tusc. 2, 4, 11: magnis meritis apud regem ... valebat, Nep. Con. 3, 1: jus bonumque apud eos non legibus magis quam natura valebat, Sail. C. 9, 1: apud magnam partem senatus et magnitudine rerum gestarum valebat et gratia, Liv. 31, 48, 1: apud nos valeant ea, quae apud judices valere volumus, Quint. 6, 2, 28. — (/3) With  ad:  dicitur enim C. Flaminius ... ad populum valuisse dicendo, Cic. Brut. 14, 57: clementiae fama . . . ad ferociores jam populos valuit, Liv. 21, 6, 4: metus ad omnis valuit, ne deditionem recusarent, id. 38, 28, 6. — e. With  contra and  ace.:  hoc nonne videtur contra te valere ? Cic. Ac. 2, 27, 86: quae valeant contra falsam criminationem, id. de Or. 2, 79, 321: ne quid esset.. . quod contra caput suum aut existimationem valere posset, id. Verr. 2, 2, 71, § 173: ne meae vitae modestia pa-rum valitura sit contra falsos rumores, Mat. ap. Cic. Fam. 11, 28, 8: cum pro falsis contra veritatem (rhetorice) valet, Quint. 2, 16, 2; cf. f. infra. — £ With  pro  and  abl.: multa in adversos effudit verba penates Pro deplorato non valitura viro, Ov. Tr. 1, 3, 46: epitheton valet pro nomine, Quint. 8, 6, 29; cf. I. A. 2. b. supra. — «r With  dat. gerund. (post-class, and rare): nam et augendae rei et minuendae valet (particula), Gell. 5, 12, 10.— h. With  inf.  (mostly poet, and in post-Aug. prose ; not in Cic. or Cees.): nam si certain flnem esse viderent Aerumnarum homines, aliqua ratione valerent Keligioni-bus .. . obsistere, Lucr. 1, 108: hanc ob rem vitam retinere valemus, id. 3,257: nee con-tinere suos ab direptione castrorum valuit, Liv. 38, 23, 4 Weissenb. ad loc. : quam (ur-bem) neque flnitimi valuerunt perdere Marsi, Hor. Epod. 16, 3 : cetera . . . adeo sunt multa, loquacem Delassare valent Fa-bium, id. S. 1, 1, 13 ; id. C. 4, 7, 27: nee valuit locos coeptos avertere cursus, Tib. 4,1, 55 : qui relicti erant . . . ne conspectum quidem hostis sustinere valuerunt, Curt.  '6, 4, 5: neque ex eo infamiam discutere valuit, Suet. Caes. 79. —With things as subj.: ergo fungar vice cotis, acutum Reddere quae ferrum valet, Hor. A. P. 305; cf. I. A. 2. 3,  supra.— Esp., 3. With adverbial qualifications expressing the degree of power or influence exerted, etc.; very freq. with  accs-multum, plus, plurimum, parum, minus, minimum, nihil, tantum, quantum, quid, id, idem, quiddam, quidquam, quidquid, etc. ( a ) Edepol, Cupido, cum tu tarn pu-sillu's, nimis multum vales, Naev. ap. Non. 421, 25 (Com. Rel. v. 55 Rib.): plus potest qui plus valet, Plaut. True. 4, 3, 38: neque ita inperita (sum), ut quid amor valeat ne-sciam, Ter. Eun. 5, 2, 42. — So  absol:  nam opulenti cum locuntur pariter atque igno-biles, Eadem dicta eademque oratio aequa non aeque valet, Enn. ap. Gell. 11, 4, 3 (Trag. Rel. v. 230 Vahl.): ignari quid gravitas . .. quid denique virtus valeret, Cic. Sest. 28, 60: ilia obnuntiatio nihil valuit, aut, si valuit, id valuit, ut, etc., id. Div. 1, 16, 30: omnia veniebant Antonio in mentem; ea-que suo quaeque loco, ubi plurimum profi-cere et valere possent... collocabantur, id. Brut. 37, 139 : cur minus Venena Medaeae valent? Hor. Epod. 5. 62. —  ((3)  With  abl.: quod tibi lubet fac, quoniam pugnis plus vales, Plaut. Am. 1, 1. 240; cf. v. 234: quic-quid possunt, pedestribus valent copiis, Caes. B. G. 2, 17: qui plus opibus, armis, potentia valent, perfecisse mihi videntur . .. ut etiam auctoritate jam plus valerent, Cic. Fam. 1, 7, 10 : quasi vero ego ... in isto genere omnino quidquam aut oura-tione  aut potestate valuissem, id. Dom. 6, 14: Ti. Coruneanium longe plurimum iniro nio valuisse, id. Brut. 14. f>5: quantum gratia, auctoritate. peeunifi valerent. Caes. B. O. 7. 63: Caesar multum  equitaiu  valebat. id. B. C. 1. 61: cum  tint  mn  equitatu  valea mus, id. ib. 3, 8(5: equitatu plurimum valere, id. B. G. 3, 20 ; Nep. Alcib. 8, 2. — ( 7 )
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       With  in  and  abl.:  nihil putas valere in ju. diciis conjecturam, nihil suspitionem, nihil ante actae vitae existimationem, etc., Cic. Verr. 2, 3, 62, § 146 : hie multum in Fabia (tribu) valet, ille Velina, Hor. Ep. 1, 6, 52. — (<J) With  ad  and  ace:  multum valuisse ad patris honorem pietas filii videbitur, Cic. Phil. 9, 5, 12: ex quo intellegitur, plus terrarum situs, quam lunae tractus, ad na-scendum valere, id. Div. 2, 46, 97: valet igitur multum ad vincendum probari mores eorum, qui agent causas, id. de Or. 2, 43, 182 : ad subeundem periculum et ad vitandum multum fortuna valuit, Caes. B. G. 6, 30: genus ad probandam speciem minimum valet, Quint. 5, 10, 56.— ( € ) With apud  and  ace. of per s., to have influence, be influential, have weight with, influence: apud quern (Caesarem) quicquid valebo vel auctoritate, vel gratia, valebo tibi, Cic. Fam. 6, 6, 13: utrum apud eos pudor atque officium, an timor plus valeret, Caes. B. G. 1, 40 : tantum apud homines barbaros valuit, esse repertos aliquos principes belli inferendi, id. ib. 5, 54: potestis constituere, hanc auctoritatem quantum apud exteras nationes valituram esse existimetis, Cic. Imp. Pomp. 16, 46 : non modo praemiis, quae apud me minimum valent, sed ne pe-riculis quidem conpulsus ullis, id. Fam. 1, 9,11: facinus esse indignum, plus impudi-cissimae mulieris apud te de Cleomenis salute quam de sua vita lacrimas matris valere, id. Verr. 2, 5, 43, § 112 : apud quem ut multum gratia valeret. effecit, Nep. Con. 2,1.— (0  With  contra:  cur desperemus veritatem contra fallacem facundiam valituram ?  prevail,  Lact. Opif. Dei, 20, 5 ; cf. Mat. ap. Cic. Fam. 11, 28, 8, II. B. 2. e. supra. — (n) With  pro:  pro periculo magis quam contra salutem valere, Cic. Part. Or. 35, 120; cf.: quod minus multitudine mili-tum legionariorum pro hostium numero valebat, Caes. B. G. 1, 51.— (6^) With  inter: plurimum inter eos Bellovacos et virtute, et auctoritate, et hominum numero valere, Caes. B. G. 2, 4.—(.) With  adv. of pur pose:  hoc eo valebat, ut ingratiis ad de pugnandum omnes cogerentur, Nep. Them. 4, 4: non tamen hoc eo valet, ut fugien dae sint magnae scholae,Quint. 1, 2,16: ne-scis quo valeat nummus, quem praebeat usum ? Hor. S. 1, 1, 73; cf. II. B. 2. b. supra. —C. Idiomatic uses. 1. Of money value, to be of the value of be worth :  denarii, quod denos aeris valebant; quinarii, quod quinos, Varr. L. L. 5, § 173 Mull.: dum pro argenteis decern aureus unus valeret, Liv. 38, 11, 8: ita ut scrupulum valeret sester-tiis vicenis, Plin. 33, 3, 13. § 47: si haec praedia valeant nunc decern, Dig. 24, 1, 7, § 4: quasi minimo valeret hereditas, ib. 19,

       1,  13: quanti omnibus valet (servus), ib. 9,

       2,  33; 5, 3, 25, § 1.—2. Of the signification of words, sentences, etc.; like the Gr.  6i>-vaaOai, to mean, signify, import:  quaeri-mus verbum Latinum par Graeco et quod idem valeat, Cic. Fin. 2, 4, 13: non usquam id quidem dicit omnino; sed quae dicit, idem valent, id. Tusc. 5,10, 24: quamquam vocabula prope idem valere videantur, id. Top. 8, 34: hoc verbum quid valeat, non vident, id. Off. 3, 9, 39: cui nomen Becco fuerat; id valet gallinacei rostrum, Suet. Vit. 18: pransus quoque atque potus di-versum valent quam indicant, Quint. 1, 4, 29 et saep. : et intellego et sentio et video saepe idem valent quod scio, id. 10, 1, 13: duo quae idem significant ac tantumdem valent, id. 1, 5, 4. —Hence,  valens,  entis, r. a. ,  strong, stout, vigorous, poiuerful  (class.). A. I' i *• 1. I  n  g en :   nil   m oro discipulos mihi esse plenos sanguinis; valens adflictet me. Plaut. Bacch. 2, 1, 44: virgatores, id. As.

       3,  2, 19: robusti et valentes et audaces satellites, Cic. Agr. 2. 31. 84: cum homo im-becillus a valent issima bestia laniatur. id. Fam. 7, 1, 3: valentissimi lictores. id. Verr. 2, 5, 54, § 142: homines, id. Phil. 12. 10, 24; Suet. Aug. 35: hie membris et mole valens, Verg. A. 5, 431: membris valens, Ov. M. 9, 108: corporo esse vegeto et valcnti, Gell. 3, 1,11: nervi musculique, Cels. 8. 20: trunci, Verg. C. 2, 42(5: scire oportet, omira legu limia generis valentissimi esse: valentissi-imini voeo. in quo plurmum  aliment!  est

       . Ex legumimbus valent ior faba quam pi-sum, etc..  strangest,  i. e.  most nut) itire.  Cels. 2. 18:  tmwm\'stuut. thick,  Ov. A. A 3. 109-providendum ne infirmiores (apes) a va-
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       lentioribus opprimantur, Varr. R. R. 3, 16, 35. — 2. I n  P  a   r   l  i  c - a. ^ eW   in  health, healthy, 'hale, hearty:  valeo et venio ad minus valentem, Plaut. True. 2, 7, 24: me-dicus plane conflrmat, propediem te valentem fore, Cic. Fam. 16, 9, 2: puer, hora undecima cum valens in publico visus es-set, ante noctem mortuus est, id. Clu. 9,27; cf. valens (opp. imbecillus), id. Fam. 16, 5, 2: (sensus) si sani sunt et valentes, id. Ac. 2, 7,19: si valens corpus est neque magno opere vexatum, Cels. 7, 26, 5: sive aegra, sive valens, Prop. 2, 21 (3, 14),  20.—SubsL: qui enim aegris subveniretur, quae esset oblectatio valentiutn, nisi, etc., Cic. Off". 2,

       4,  15; so opp. aeger, id. de Or. 2, 44, 186.— fc. Of medicines,  strong, powerful, active : valens est adversus cancerem intestino-rum minii gleba, Cels. 4, 15  Jin.:  medica-menta, id. 1, 3  med.:  silvestri (papaveri capita) ad omnes effectus valentiora, Plin. 20, 18, 76, § 202; cf. id. 22, 22, 43, § 87.— B. Trop.,  strong, powerful, mighty:  mallem tantas ei (Caesari) vires non dedisset (res publica) quam nunc tam valenti resisteret, Cic. Att. 7, 3, 4: fuit quondam ita firma haec civitas et valens, id. Har. Resp. 28, 60: cum valentiore pugnare, id. Fam. 5, 21, 2: valens dialecticus, id. Fat. 6, 12: ut fieri nihil possit valentius, id. Brut. 16, 64 : Philippus jam turn valens multa molieba-tur, Nep. Timoth. 3, 1: opibus jam valentes, id. Eum. 10, 3: argumenta valentiora, Quint. 5, 13, 12: quid pars adversa habeat valentissimum, id. 5, 13,52: nee fraus va-lentior quam consilium meum, Cic. Univ. 11: ad letum causae satis valentes, Ov. M.

       5,  174; so, causae, id. Tr. 1, 8, 29: causa valentior, id. P. 1, 10, 35: deus morbo omni valentior, Stat. S. 1, 4, 111: oppida valentis-sima, Nep. Ham. 2, 4. — Hence,  adv.:  va-leiiter,  strongly, stoutly, powerfully, violently  (perh. not ante-Aug.). 1. Lit.: re-sistere, Col. 1, 5, 9; 3, 2, 15: nimis valenter ibi retenta materia, Cels. 5, 26, 21: praeceps spirare valentius Eurus (coepit), Ov. M. 11, 481.—2. Trop., of  speech, forcibly, energetically :  non diu dicebat sed valenter, Sen. Contr. 3, 22  med.:  si verba numeres, brevi-ter et abscise: si sensum aestimes, copiose et valenter, Val. Max. 3, 7, ext. 6.

       Valeria,  ae,/,a  kind of eagle,  called by the Greeks melanaotos, Plin. 10, 3, 3, §6.

       1. ValeriailUS,  a, um, v. Valerius.

       2.  ValeriailUS, J ,  m -  / Licinius,  a Roman emperor,  A. D. 253-260,  father of the emperor Gallienus,  Treb. Val. 1 sqq.;  after him were named  Valeriani aurei, Treb. Claud. 17.

       Valerius  (old form  Valesius,  ace.  to

       Fest. s. v. Aureliam, p. 23 Mull.; v. letter R), i,  m.;  Valeria,  ae,/,  the name of a Roman  gens. I,  The favorite of the people, P. Valerius Publicola, Li v. 1, 58; 2, 2; 2, 8; Cic. Rep. 2, 31, 55; id. Leg. 2, 23, 58: Lae-vinum, Valeri genus, Hor. S. 1, 6, 12.— II, The historian,  Q. Valerius Antias, Gell. 1, 7, 10. — HI.  The poets  C. Valerius Flaccus and M. Valerius Martialis, Plin. Ep. 3, 21. —IV.  The writer of Memorabilia,  Valerius

       Maximus, ai.—As  adjj.  i. Valerius,  a ,

       um,  of  or  belonging to a Valerius:  gens, Cic. Fl. 1, 1; 11, 25: lex,  of the  interrex  L. Valerius Flaccus,  id. Agr. 3, 2, 6; id. Rose. Am. 43, 125;  of the  Consul suffectus, 668 A. U. C,  L. Valerius Flaccus,  id. Font. 1: tabula,  a place in the forum beside the  Curia Hostilia (so called from the tablet erected there in memory of M. Valerius Maximus Messala, consul 491 A.U.C., victorious in Gaul, Schol. Bob. ad Cic. Vatin. p. 318 Orell.), Cic. Fam. 14, 2, 2; id. Vatin. 9, 21.— 2. Valerianus,  a, um,  of  or  belonging to a Valerius, Valerian :  praeda-tores, Sail. Fragm. ap. Non. 553, 24. "

       valeSCO,  ^re,  v. inch. n.  [valeo],  to grow strong, acquire strength  (rare; not in Cic): (puerorum aetas) tali pacto recreata vale-scat, Lucr. 1, 942 ; 4, 17 : sucus ex quo omne corpus valescit, Ambros. de Noe et Area, 9, 28. —  II.  Trop.: scelera impetu, bona consilia mora valescere, Tac. H. 1, 32: falsa, id. A. 2, 39: superstitiones, id. ib. 11, 15: meditatio et labor in posterum. id. ib. 4, 61.

       valetudinarius,  a >  UI »,  adj.  [vaie-

       tudo],   sickly, infirm, weak, valetudinary
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       (not in Cic.). I,  Adj.:  pecus (opp. sanum), Varr. R. R. 2, 1, 15: fenerator. Sen. Ira, 3,

       33, 2. -  II.  substt.  A. valetudinarius,  ii, wk)  °ne in infirm health, an invalid, valetudinarian:  ebrioso vina mit-tere aut valetudinario medicamenta, Sen. Ben. 1, 11, 6; Dig. 49, 16, 12, § 2; 27,1, 41.

       — B. valetudinarium, ", "•   1.  a

       sick-room, hospital, infirmary,  Cels. praef.; Sen. Ep. 27, 1; id. Ira, 1, 16, 3; 2,16, 4; id. Q. N. 1, praef. 5  Jin.;  Tac. Or. 21; Col. 11,

       1,  18; 12, 3, 8.—2.  ^ military lazar-house or  hospital,  Veg. Mil. 2, 10; 3, 2; Dig. 50, 6,6.

       valetudo (valitudo  mis,/ [valeo], habit, state,  or  condition of body, state of health, health,  whether good or bad. |. Lit. A, I n g e n.: optima valetudine uti, Caes. B. C. 3, 49: valetudine minus commo-da uti, id. ib. 3, 62: integra, Cic. Fin. 2, 20, 47 : bona, Lucr. 3, 102 ; Cic. Lael. 6, 20 ; Quint. 10, 3, 26; Cato, R. R. 141, 3: melior, Plin. 23, 7, 63, § 120: commodior, Quint. 6, 3, 77: incommoda, Cic. Att. 6, 8,1: infirma atque etiam aegra, id. Brut. 48,180: quam tenui aut nulla potius valetudine, id. Sen.

       11,  35: adversa. Just. 41, 6: dura, Hor. S. 2,

       2,  88: confirmata, Cic. Att. 10, 17, 2; id. Q. Fr. 1, 1, 16, § 46; id. de Or. 1, 62, 265: ut valetudini tuae diligentissime servias, id. Q. Fr. 1, 1, 16, § 46: multum interest inter vires et bonam valetudinem, Sen. Q. N. 1, praef. 6.—  Plur.:  sic caecitas ferri facile possit, si non desint subsidia valetudinum, of different states of health,  i. e. whatever they may be, Cic. Tusc. 5, 39, 113.—B. In partic.  1.-4  good state  or  condition, soundness of body, good health, healthfullness  (syn.: salus, sanitas): valetudo de-crescit, adcrescit labor, Plaut. Cure. 2,1, 4: valetudo (opportuna est), ut dolore careas et muneribus fungare corporis, Cic. Lael. 6,22: cui Gratia, fama, valetudo contingat abun-de, Hor. Ep. 1, 4, 10: valetudo sustentatur notitia sui corporis et observatione, quae res aut prodesse soleant aut obesse, Cic. Off. 2, 24, 86: melior fio valetudine, quam intermissis exercitationibus amiseram, id. Fam. 9, 18, 3 : id pecus valetudinis tutis-simae est, Col. 7, 22: hoc cibo.. , flrmita-tem valetudinis custodiri, Plin. 20, 5, 20, § 42 ; cf.: Quaque valetudo constat, nunc libera morbis, Nunc oppressa, Manil. 3,140; cf. also Cic. de Or. 1, 62, 265. — 2. -4  bad state  or  condition, ill health, sickness, feebleness, infirmity, indisposition  (syn.: infirm i-tas, imbecillitas): curatio valetudinis, Cic, Piv. 2, 59, 123: gravitas valetudinis, qua tamen jam paulum videor levari, id. Fam. 6, 2,1: affectus valetudine, Caes. B. C. 1, 31: gravis auctumnus omnem exercitum valetudine tentaverat, id. ib. 3, 2 : quodam valetudinis genere tentari, Cic. Att. 11, 23, 1: quod me propter valetudinem tuam . .. non vidisses, id. Fam. 4, 1, 1: quod his No-nis in collegio nostro non affuisses, valetudinem causam, non maestitiam fuisse, id. Lael. 2, 8: excusatione te uti valetudinis, id. Pis. 6, 13 : quibus (latere, voce) fractis aut imminutis aetate seu valetudine, Quint.

       12,  11, 2: medicus quid in quoque valetudinis genere faciendum sit, docebit, id. 7, 10, 10: Blaesus novissima valetudine con-flictabatur, Plin. Ep. 2, 20, 7: major, i. e. morbus comitialis, Just. 13, 2: oculorum, Cic. Fam. 14, 4, 6: calculorum, Plin. 21, 27, 100, § 173.— Plur.:  medicus regere valetu-dines principis solitus, Tac. A. 6,50: valetu-dinibus fessi, id. H. 3, 2: quod ad febrium valitudines attinet, Plin. 23, 1, 24, § 48: graves et periculosas valetudines experiri, Suet Aug. 81; id. Tib. 11; Vitr. 1, 4— H. Trop. (rare but class.), of the mind,  health, soundness, sanity :  ii sunt constituti quasi mala valetudine animi, sanabiles tamen, Cic. Tusc. 4, 37, 80: roga bonam mentem, bonam valetudinem animi, deinde tunc corporis, Sen. Ep. 10, 4; cf.: valetudo ei neque corporis neque animi constitit,  unsound state of mind, mental infirmity,  Suet. Calig. 50. — Rarely without  animi:  qui valetudinis vitio furerent et melanchohci dicerentur, Cic. Div. 1,38, 81.—B. Of style: quos (Lysiae studiosi), valetudo modo bona sit, tenuitas ipsa delectat, Cic. Brut. 16, 64. —III.  Personified:  Valetudo,  Health, as a divinity, Mart. Cap. 1, § 55.

       valgiter, adv -,  v - valgus  fin. ValglUS,  i>  m - ■> th e  name of a Roman

       VALI

       gens. 1, T. Valgius Rufus,an  epic poet,Tib. 4,1,180; Hor. S. 1,10, 82.-2. C. Valgius,  a rhetorician,  Quint. 3,1, 8; 3, 5, 17.—3. Valgius, father-in-law of Rullus, Cic. Agr. 3, 1,3.

       Valgus,  a , um,  adj.  [root varg, to turn awry, twist ; Sanscr. vrginas, twisted ; cf. ruga, for fruga, and Anglo-Sax. wrinkle], having the calves of the legs bent outwards, bow-legged.  I. L i t.: valgos Opilius Aure-lius aliique complures aiunt dici, qui di-versas suras habeant, Fest. p. 375 Mull.; cf. Cels. 8, 20; Plaut. Fragm. ap. Fest. 1. 1.; Nov. ap. Non. 25, 12. — * H. T r a n s f.: suavia,  wry mouths,  Plaut. Mil. 2,1,16.—Cf. adv.:  valgiter,  awry, wryly:  valgiter commovebat labra, Petr. 26: obtorto valgiter labello, id. Fragm. ap. Fulg. Prise, serm. 566, 2.

       valide,  adv.,  v. validus ./m. A.

       ValiditaS,  atis,/. [validus],  strength  of body: validitas et tenuitas, App. Trism. p. 97, 2: virilis, Ambros. Abr. 2, 11, 84.

       Validus,  a j  um >  aa J-  [valeo],  strong, stout, able, powerful, robust, vigorous  (mostly poet, and in post-Aug. prose ; not in Caes.; very rare in Cic.; cf. valens). I. Lit. A. I n  g en - • quasi incudem me homines octo validi caedant, Plaut. Am. 1, 1, 7: quantus et quam validus est, id. ib. 1, 1,143: lictores, id. As. 3, 2, 29: videmus ea, quae terra gignit, corticibus et radicibus valida servari, Cic. Fin. 5, 11, 33: legiones, Lucr. 5,1228: leo, id. 5, 985; 5,1310: tauri, Ov. M. 7, 538; 9,186: lacerti, Lucr. 4, 829; Ov. M. 9, 223: vires, Verg. A. 2, 50: robur pectoris,Ov.Tr. 5,12,11: validissima forma, Quint. 12,10,5: ventus, Lucr. 6,137; 3, 509: aestus, id. 1,300: fulmen. id. 6, 228: flumen, id. 1, 291: pontes, id. 1, 285: turres, id. 5, 1440: tormenta, id. 6, 329: bipeunis,Verg. G. 4, 331: urbs valida muris, Liv. 1, 15, 4: validiores munitiones, id. 36, 17, 4; 24, '37: praesidia, id. 44, 35: robustis apta materia validissima est,  the strongest, most nourishing food,  Cels. 2, 18  fin.  (cf. valens, A.): ptisanae usus validissimus saluberrimus-que, Plin. 18, 7, 15, § 74.—With  inf.:  pon-dus sustinere valida abies, Plin. 16, 42, 81, § 222: (canis) validus servare gregem, Claud, in Eutrop. 1,34. — B. I n   par tic.

       1.  Well  in body,  in good health, sound, healthy :  salvus atque validus, Ter. Hec. 3, 5, 7: jamne isti abierunt, Qui me vi cogunt, ut validus insaniam?  of sound body,  Plaut Men. 5,3,2: si, ut spero, te validum videro, Cic. Fam. 16, 4, 3: validus male Alius, i. e. sickly,  Hor. S. 2, 5, 45: necdum ex morbo satis validus, Liv. 3, 13, 2: color validus, healthy complexion,  Plin. 20, 5, 20, § 42.—

       2. Of medicines,  strong, powerful, active, efficacious :  medicamen, Ov. M. 15, 533; 7, 262: sucus, id. ib. 7, 316: venenum, id. ib. 7, 123; Tac. A. 13,15  fin.:  validissima faex aceti contra cerastas, Plin. 23, 2, 32, § 67.— H. T r o  p., strong, mighty, powerful, effective :  Jovi opulento, incluto... valido vir:-potenti, Plaut.Pers.2, 3, 1: aevi leges, Lucr. 5, 58: valida urbs et potens, Cic. Rep. 2, 2, 4: fama validissima, Tac. A. 13, 8: ducibus validiorem quam exercitu rem Romanam esse, Liv. 2, 39, 2 : delecti, quibus corpus annis infirmum, ingenium sapientia validum erat, Sail. C. 6, 6: mente minus validus quam corpore toto, Hor. Ep. 1, 8, 7: quam sit ingenio validus, Quint. 10, 1, 62: opibus, ingenio validus, Tac. H. 1, 57: vir gratia et facundia validus, Plin. Ep. 3, 9, 12: Tiberius spernendis rumoribus validus, Tac. A. 3, 10; 4, 37: auctor validissimus mittendi secretos nuntios, id. ib. 6, 31: ad Caesaris amicitiam validus, id. ib. 6, 8 : adversus consentientis nee regem quem-quam satis validum nee tyrannum fore, Liv. 34, 49, 9: cum validae turn breves vi-brantesque sententiae, Quint. 10, 1, 60: va-lidissimum genus (dicendi), id. 12, 10, 63. —With  gen.:  orandi validus, Tac A. 4, 21: colonia virium et opum, id. H. 2, 19: aevi, Aur. Vict. Caes. 16  fin.  — Hence,  advv.  A. valide,  strongly, stoutly, vehemently, mightily, powerfully, exceedingly, very,  etc. (not in Cic. or Caes.): ut valide tonuit! Plaut. Am. 5,1,10: quam valide tonuit, id. ib. 5, 1, 78: fluctuat valide mare, id. Rud. 2, 1, 14: ne tua vox valide valet! id. Pers. 3,3,22: vostra latera loris faciam valide varia uti sint, id. Ps. 1, 2,12: amare valide coepi nine meretricem, id. Merc. prol. 42;

       VALL

       48. —  Comp.:  validius clamare, Phaedr. 3, 16, 6: quo me validius cruciaret, Quint. 6, praef. § 8: quanto validius bonos inhibet pudor quam metus, id. 9, 2, 76: utros pec care validius putem, id. 10, 3,12: abrogant fldem validius, Plin. 28, 2, 4, § 20: poetae sunt molesti validius, Phaedr. 4, epil. 9.— Sup.:  validissime alicui favere, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 2, 1: cupere, Plin. Ep. 9, 35, 1; 3, 15, 2.— * 2. As a reply in the affirmative,  certainly, by all means, to be sure • Ca.  Legirupa.  Ba.  Valide.  Ps.  Pernicies adulescentum.  Ba.  Acerrime, etc., Plaut. Ps. 1, 3, 130; cf. v. 110. — B. I Q   a  contr. form,  valde,  an   intens. adv., strongly, vehemently, energetically, vigorously, intensely, very, very much, exceedingly  (freq. and class.; cf.: graviter, multo, bene, magno-pere, etc.). ( a ) With  verbs :  quidquid volt, valde volt, Caes. ap. Cic. Att. 14, 1, 2: nunc inhibere illud tuum, quod valde mihi arriserat, vehementer displicet, Cic. Att. 13, 21, 3: epistula tua, quae me valde levavit, id. ib. 4, 7,1: de Vergilii parte valde probo, id. ib. 13, 26,1: alicui valde interdicere, ut, etc., id. Rep. 1, 39, 61: non valde moveri, id. ib.: hos sermones . . . lacessivi num-quam, sed non valde repressi, id. Fam. 3, 8, 7: litteras tuas valde exspecto, id. ib. 16, 19: ille se profecisse sciat, cui Cicero valde placebit, Quint. 10, 1, 112.—Strengthened by  nimis:  tu vero eum nee nimis valde umquam nee nimis saepe laudaveris, Cic. Leg. 3,1,1.—By  tarn :  hoc est in vitio, dis-solutionem naturae tam valde perhorresce-re, Cic. Fin. 5, 11, 31: nil mihi tam valde placeat, quod, etc., Cat. 68, 77: quern tam diu tamque valde timuissent, Nep. Eum. 11, 2: de remedio non tam valde laboro, Petr. 17.—By  quam :  vosmet videte, quam mihi valde placuerit, Plaut. Merc. prol. 103: quam valde universi admurmuraverint,Cic. Verr. 2, 5,16, § 41: significare quam valde probetis ea, quae, etc., Caes. ap. Cic. Att. 9,

       7,  C, 1.— (/3) With adjectives: magistratus valde lenes et remissi, Cic. Rep. 1, 43, 66: aetas valde longa, id. ib. 1, 37, 58: exspec-tatio valde magna, id. Fam. 15, 17, 3: cui me praeripere desponsam laudem, valde est iniquum, id. Har. Resp. 3, 6: homo et acutus, ut Poenus, et valde studiosus ac di-ligens, id. Ac. 2, 31, 98: mala valde est Be-stia, Cat. 69, 7: quoties verbum verbo aut non dissimile valde quaeritur, Quint. 9, 3, 75. — With  tam:  quasi vero quicquam sit tam valde, quam nihil sapere. vulgare, Cic. Div. 2, 39, 81.—With  quam :  nam suos valde quam paucos habet, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 13, 3.— (y)  With adverbs: insanum valde uterque deamat, Plaut. Fragm. ap. Non. 127, 26: valde vehementer et libere dicere, Cic. Att. 14,1, 2: illud valde graviter tule-runt, id. ib. 1,17, 8: rem valde bene gerere, id. Fam. 1, 8, 7: valde multum, id. Q. Fr. 3, 9,9.—|),  Comp.  (rare; cf.valide,supra): no-vit me valdius ipso, Hor. Ep. 1, 9, 6: valdius oblectat populum, id. A. P. 32L — c.  Sup.: quos valdissime diligunt, Sen. Brev. Vit.

       8,  4.—* 2.  As   a  strongly confirmative reply,  yes, certainly: Ca.  Meam tu amicam vendidisti ?  Ba.  Valde, viginti minis, Plaut. Ps. 1, 3, 110.

       Vallaris,  e , adj.  [vallum],  of  or  belonging to a rampart:  corona,  given to him who first mounted the enemy's rampart,  Li v. 10, 46, 3; 30, 28, 6; Suet. Aug. 25; Plin. 16, 4, 3, § 7; 22, 3, 4, § 6.

       VallatlO,  onis, / [vallo],  an intrench-ment  (late Lat.), only trop.: medicorum, Theod. Prise. 4, 1.

       valles  or  vallis  (the former, Caes. B. G. 7, 47; Verg. A. 11, 522; the latter, Ov. M. 3, 155; 8, 334 al.; cf. Fest. s. v. con vallis, p. 42 Mull.), is,/. [Gr. t\o?, lowland, ~H\<r ; Lat.Veliae,Velitrae],a mZZe#, vale.  J. Lit.: quod satis magna valles intercedribat, Caes. B. G. 7, 47: vicus positus in valle,' id. ib. 3, 1: per supinam vallem fusi sunt, Liv.4, 46, 5: supina valle praecipites egistis, id. 7, 24, 5: continui montes, nisi dissoci en tur opaca Valle, Hor. Ep. 1,16, 6: in reductfi valle, id. C.l, 17,17; Verg. A. 6,703: qui (colles) affe-runt umbram vallibus, Cic. Rep. 2, 6, 11: valles cavae,Verg. G. 2, 391: saxosas inter decurrunt flumina valles, id. E. 5, 84: est curvo anfractu valles, id. A. 11, 522: rivos de prona praeceps est vallo volutus, Cat. 68, 59: domus est imis in vallibus, Ov. M. 2, 761: sub opaca valle, id. ib. 11, 277; cf.: 195G

       VALL

       (eloquentia) ut latissimi amnes totis vallibus fluat, Quint. 5,14, 31.— B. Trop.: vallis plorationis, Aug. Conf. 9, 2: lacrimarum, Vulg. Psa. 83, 7.—II. Poet., transf.,  a hollow :  valle sub alarum, Cat. 69,6: femorum, Aus. Epigr. 128, 5.

       $  vallescit  perierit, dictum a vallo mi-litari, quod fit circa castra, quod qui eo eici-untur pro perditis habentur, Fest. p. 377 Mull, (where Lachm. reads vallessit; cf.: valle feci,Varr. ap.Non. p. 217,24; v. Lachm. ad Lucr. 2, p. 191).

       vallestria.  ium,  n.  [vallis],  valleys, vales,  Ambros. Hexaem. 3, 3, 14 al.

       valllCUla (vallecula, Serv. ad Verg. A. 11, 522), ae,/  dim.  [valles],  a little valley, a glen, dell:  vallis deminutivum vallicula facit, Fest. s. v. convallis, p. 42 Mull.: de-formes,  little hollows,  Vulg. Lev. 14, 37.

       vallis,  is, v. valles.

       vallo,  avi, atum, 1,  v. a.  [vallum], in milit. lang.,  to surround with a rampart and palisades, to palisade, intrench, circum-vallate  (syn. saepio). I. Lit.: castra val-lantem Fabium adorti sunt, Liv. 9, 41, 15: castra vallari placuit, Tac. H. 2, 19; so, castra, Auct. B. Alex. 27, 6; 30, 2; Plin. 15,18, 20, § 76: vallare noctem, i. e.  to intrench themselves at night,  Tac. G. 30: nulli valla-rant oppida muri, Luc. 4, 224.— Absol.: muniendo vallandoque militem firmabant, Tac. H. 4, 26.— II.  Transf.,  in gen.,  to fortify, protect, defend  with something: elephantisaciem utrimque vallaverat, Flor. 2, 8 fin.:  Macedoniam suam armis ferroque, id. 2,12, 4: Pontus et regiis opibus et ipsa natura regionis vallatus, Cic. Arch. 9, 21: urbs Capsa in media Africa sita anguibus arenisque vallata, Flor. 3, 1, 14: cum gla-dio te vallare scieris, vallum ferre desinito, Liv. Epit. 57: vallatus bello, Luc. 6, 29: vi-debant Catilinam . . . vallatum indicibus atque sicariis,Cic. Mur. 24, 49: haec omnia quasi saepimento aliquo vallabit disserendi ratione, id. Leg. 1, 24, 62: juslegatorum di-vino jure esse vallatum, id. Har. Resp. 16, 34: ignotae cumulis vallatus harenae, Prop. 3, 16 (4, 15), 29: templa praesenti numine vallata, Val. Max. 9, 11, ext. 4: hydra ve-nenatis vallata colubris, Lucr. 5, 27; cf. Val. Fl. 1, 697; Sen. Here. Oet. 1932; Sil. 7, 407: sol radiis frontem vallatus acutis, Ov. H. 4, 159: vallantur planctibus arae, Stat. Th. 10, 564. —  To surround:  abyssus vallavit me, Vulg. Jonae, 2, 6.

       Valldnia,  ae </->  the goddess of valleys: collibus deam Collatinam, vallibus Vallo-niam praefecerunt, Aug. Civ. Dei, 4, 8.

       vallum,  i> w. [collective of 1. vallus; the line of palisades about an intrenchment; hence],  an earthen wall  or  rampart set with palisades, a palisaded rampart, intrenchment, circumvallation.  I, Lit., Varr. L. L. 5, § 117 Mull.; Liv. 33, 5, 4 sq.: castra vallo fossaque munire, Caes. B. G. 2, 5: ali-quem vallo et fossa saeptum tenere, Cic. Att. 9,12, 3: oppidum vallo et fossa cinge-re, id. ib. 5, 20, 5: oppidum vallo et fossa circumdare, id. Fam. 15, 4, 10; Sail. J. 76, 2; Liv. 7, 23, 5; Verg. A. 9,146; 9, 506; 9, 524; Hor. Epod. 9, 13 al.—IJ. Transf., in gen.,  a wall, rampart, fortification;  with gen.:  non Alpium vallum contra ascensum transgressi onemque Gallorum obicio et op-pono, Cic. Pis. 33, 81: India vallo munitur eburno, Lucr. 2, 538: saepes pastorum mu-nita vallo arboris, Plin. 12, 5, 11, § 22: (spica) contra avium minorum morsus munitur vallo aristarum, Cic. Sen. 15, 51: mu-nitae sunt palpebrae tamquam vallo pilo-rum, id. N. D. 2, 57, 143: dentium, App. Dogm. Plat. 1, p. 10, 9.—  Absol.:  si inter-dicta petes vallo (i. e. stola) circumdata, etc., Hor. S. 1, 2, 96.

       1. vallus,  i  m -  [cf. Gr. rJAo?, nail],  a stake, pale.  I, In gen. (rare), a. For supporting vines, Verg. G. 1,264; 2,25.— p. A pole set with teeth and fastened to a cart, pushed forwards by oxen placed behind; used by the Gauls for cutting grain, Plin. 18, 30, 72. § 296 (in Pall. 7, 2, called vehicu-lum).—II. Esp., in milit. lang.,  a stake, palisade,  used for intrenchment (freq. and class.): qui labor, quantus agminis; ferre plus dimidiati mensis cibaria . . . ferre vallum, etc., Cic. Tusc. 2, 16, 37: Scipio Afri-canus militem cottidie in opere habuit et triginta dierum frumentum, ad septenos vallos fcrro cogebat, Liv. Epit. 57: virgul-

       VANI

       ta vallo caedendo, id. 25, 36, 5: vallum cae dere et parare jubet, id. 33, 5, 4: vallum secum ferente milite, id. 33, 6, 1: quo qui intraverant, se ipsi acutissimis vallis indu-ebant: hos cippos appellabant, Caes. B. G.

       7,  73. — B. Transf. 1. Collect, for vallum,  a rampart set with palisades,  Caes. B. C. 3, 63; Auct. B. Alex. 2, 3; Tib. 1,10, 9.— 2. In gen.,  a point, spike:  pectinis,  a tooth,  Ov. Am. 1,14,15.

       2. Vallus,  i ;   f dim.  [contr. for vannu-lus, from vannus],  a little winnowing-van for grain or provender, Varr. R. R. 1, 52, 2;

       1,  23, 5; id. ap. Serv. ad Verg. G. 1,166. valor,  « ris >  m -  [valeo],  value:  valor,

       npt],  Gloss. Lab.

       Valva,  ae,/,  the leaf of a door, a folding-door ; sing,  rare, Pompon, ap. Non. 19, 23; Petr. 96; Sen. Here, Fur. 999.—Mostly plur.:  valVae,  arum,  the leaves, folds,  or valves of a door, a folding-door,  Cic. Div. 1, 34, 74; id. Verr. 2, 4,43, § 94; 2, 4, 56, § 124; Caes. B. C. 3,105; Juv. 4, 63; Prop. 4 (5), 8, 51; Ov. M. 1, 172; 2,4; Hor. S. 2, 6, 112; Plin. Ep. 2,17, 5; 5, 6, 19; 5, 6, 38.

       valvatUS,  a >  um >  aa J-  [valvae],  having folding-doors :  valvata et fenestrata triclinia, Varr. L. L. 8, § 29 Mull.; cf.: lumina fenestrarum (in tricliniis), Vitr. 6, 6: fores, id. 4,  6 fin.

       valvdlae,  arum,/  dim.  [id.] (quasi double-flaps, i. e.),  the pod, shell, pericarp, valvules  of leguminous plants: fabarum, Col. 2, 17, 7: lentis, id. 6, 10, 1; 6, 4, 3; 7, 4, 2 (ap. Fest. p. 375 Mull.  masc.  valvoli).

       Vandalii or Vandili or Vandilii,

       orum, ra.,  the Vandals, a people in the north' em part of Germany in the time of Tacitus, Tac.G.2 (Vandalii,Halm; Vandilii, Ritter); Plin. 4,14, 28, § 99 (Vandili, Jan. and Sillig). — Sing.:  Vandalus,  a Vandal,  Sid. Carm. 2, 369.—Hence,  A. Vandalus,  a , urn,  adj., Vandal:  hostis, Sid. Carm. 2, 348. — B. VandallCUS,  h  m -i  a  surname of Justinian, as conqueror of the Vandals,  Jornand. R. Get.^n.

       Vane,  adv-  >  v - vanus  fin.

       vaneSCO,  ere,  v.inch. n.  [vanus],  to pass away, disappear, vanish  (poet, and in post-Aug. prose). I. Lit.: incipiunt gravidae vanescere nubes, Ov. Tr. 1, 2,107: Ceres in sterilem herbam, id. Am. 3, 7, 31: spiritus meus in auras, id. H. 12, 85: cuncta in ci-nerem, Tac. H. 5, 7: nigra sed infusa vane-scat sepia lympha, Pers. 3,13: (nubes) pon-dere suo victa in latitudinem vanescebat, Plin. Ep. 6,16, 6.—II,Trop.: vanescitque absens et novus intrat amor, Ov. A. A. 2, 358: inanis credulitas tempore ipso, Tac. A.

       2,  40; cf.: tempore ac spatio vanescere, id. ib. 2, 82: ira plebis. id. ib. 5, 9: dicta per auras, Ov. Am. 2, 14, 41: vos nolite patl nostrum vanescere luctum, i. e.  to be in vain,  Cat. 64, 199: cavendum est ne ipsa expositio vanescat, Quint. 4. 3, 8 : quod magnificum alio referente fuisset. ipso qui gesserat recensente vanescit, Plin. Ep. 1,

       8,   15.

       vang*a,  ae, /,  a kind of mattock,  or, ace. to others,  a spade with a cross-bar to put the foot upon  (late Lat.), Pall. 1, 43, 3.

       VanglO,onis,  m., a prince of the Suevi, Tac. A. 12, 99 sq.

       Vangidnes,  um, m. I. Lit.,  a German people on the Rhine,  about the mod. Worms,  Caes. B. G.l, 51; Plin.4,17, 31, § 106; Tac. G. 28; id. A. 12, 27; id. H. 4, 70; Luc. 1,431; Amm. 15, 11, 8.—H.  Transf.,   the capital of the Vangiones,  now  Worms,  Amm. 15,11, 8.

       vanidlCUS,  a, um,  adj.  [vr.ims-dico], vain-speaking ; false - speaking ; subst., a liar  (ante- and post-class, and rare): cum probis potius quam cum improbis vivere vanidicis, Plaut.Trin. 2,1, 37; Amm.16,7,2.

       Vanienses,  ium, ra., a  people  o/Gallia Transalpina, Plin. 3, 19, 23, § 130.

       vaniloquentia,  a e, / [vaniioquus],

       empty  or  idle talk, prating, vaunting  (rarely; not in Cic), Plaut. Rud. 4, 1, 14: hac vaniloquentia primum Aristaenum praeto-rem Achaeorum excitavit, Liv. 34, 24, 1; Tac. A. 3, 49; 6, 31.—  Plur.,  Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 2, 10.

       Vaniloquiddrus.  I  ra. [vanus-loquor-6<7>poi/],  gabble-giver,  a facetiously-formed name of a liar, Plaut. Pers. 4, 6, 20.

       VANU

       Vanildquium, ",  n.  [vaniloquus],  empty  or  idle talk, gabble, prate, vaunting  (late Lat.): seductionis, Aug. Ep. 134, 4; 166, 6.

       vaniloquus (-locus),  a, um,  adj.  [va-nus-loquor],  talking emptily  or  idly, gabbling, prating,  i. e., I,  Lying:  quia vani-locu's, vapulabis, Plant. Am. 1, 1, 223.— Ambros. Ep. 63, 7.—H.  Boastful, bragging, vaunting,  Liv. 35, 48, 2: ore, Sil. 14, 280: genus, id. 8,17.

       vanitas,  «tis, /. [vanus]. I. Lit., emptiness, nothingness, nullity, want of reality :  nulla in caelo nee fortuna, nee teme-ritas, nee erratio, nee vanitas inest; contra omnis ordo, Veritas, ratio, constantia, Cic. N. D. 2, 21, 56: ne vanitas itineris ludibrio esset,uselessness.purposelessness,  Li v. 40,22, 5: RomanisGallici tumultus adsueti,etiam vantates notae sunt, id. 38,17, 5 Weissenb. — B. Esp.,  falsity, falsehood, deception, untruth, untrustworthiness. fickleness,  etc. ± m Absol:  nonpudetVanitatis?Ter.Phorm. 3,*2, 41: imbuimur erroribus, ut vanitati Veritas cedat, Cic. Tusc. 3, 1, 2: mercatura . . . multa undique apportans, multisque sine vanitate impertiens, etc., id. Off. 1, 42, 151: nee vero quicquam turpius est vanitate, id. ib. 1, 42,150: quamvis blanda ista vanitas apud eos valeat, etc., id. Lael. 26, 99: cum ad vanitatem accessit auctoritas, id. ib. 25, 94.  — Plur.:  Magicae vanitates, Plin. 26, 4, 9, § 18; cf.  \(*.  27, 8, 35, § 57.— 2. With  gen.:  quid de iis existimandum est, qui orationis vanitatem adhibuerunt? Cic. Off. 3, 14, 58: opinionum vanitas, id. Leg. 1, 10, 29: suum imperium minui per vanitatem populi,  fickleness,  Liv, 44, 22,10: multa circa hoc non Magorum solum vanitate, sed etiam Pythagoricorum,Plin. 22, 8, 9, § 20 Jan.—II. T r o p.,  vanity, vainglory: huic homini non minor vanitas inerat quam audacia, Sail. C. 23, 2; id. J. 38, 1: qui se propalam per vanitatem jactassent tam-quam amicos Persei, Liv. 45, 31, 7: vanitas atque jactatio, Quint. 11, 2, 22: vanitas at-que insolentia. Suet. Vit. 10: Quintius Atti-cus consul umbra honoris et sutimet vanitate monstratus, Tac. H. 3, 73: nee Agrico-[a prosperitate rerum in vanitatem usus, etc., id. Agr. 18  fin.:  Statius veniam . . . vanitate exitus corrupit, id. A. 15, 71.

       Vanities,  &\/- [ id -l?  emptiness, nullity, folly  (late Lat.): plebeia, Amm. 29,1,13.— II. Esp.,  vanity, vainglory:  ad extollen-dain ejus vanitiem sidera quoque, si jussis-set, exhiberi posse promittens, Amm. 29,1, 11.

       vanitudo,  inis,/. [id.],  emptiness, nothingness, vainglory, vanity  (ante-class.): ne turpasse vanitudine aetatem suam, Pac. ap. Non. 184,7: vera vanitudine convincere,  by empty, lying talk,  Plaut. Capt. 3, 4, 37.

       VanniUS,  ii, w., a  king of the Quadi in the time of Tiberius,  Tac. A. 2, 63; 12, 29 sq.—Hence,  Vannianus,a,  um,  of Van-nius :  regnum, Plin. 4,12, 25, § 81.

       vanno,  ere,  v. a.  [vannus],  to fan, winnow  (ante-class.): frumentum, Lucil. ap. Non. 19, 25 and 27.

       vannus,  i  i a ^- heterocl.  vannu, Non. 19, 21).  f., a fan, van  for winnowing grain, Col. 2, 20, 4; App. M. 11, p. 260, 9; 11, p. 269, 2: mystica Iacchi,  borne about in the Bacchic festival,  Verg. G-. 1,166.

       vano,  *"» re >  v -  n -  [vanus],  to utter empty words,  Att. ap. Non. 16, 22; 184, 2.

       Vanus,  a >  um >  a dj-  [etym. dub.; cf. vaco], that contains nothing, empty, void, vacant. I.  Lit. (rare; not in Cic): sed illos Ex-spectata seges vanis elusit aristis, Verg. G. 1, 226: leve ac vanum granum, Col. 2, 9,13: ne vana urbis magnitudo esset, Liv. 1, 8, 5: vanior jam erat hostium acies, id. 2, 47, 4: videtis ordines raros, cornua extenta, me-diam aciem vanam et exhaustam, Curt. 4, 14, 14: vanam aciem esse ratus, i. e.  thin, weak,  id. 4,14, 8: non vanae redeat sanguis imagini, i. e.  to the shade of the dead  (so called as being without a body), Hor. C. 1, 24, 15; 3, 27, 41— H. Trop.,  empty  as to purport or result,  idle, null, groundless, unmeaning, fruitless, vain  (freq. and class.): omnes dant consilium vanum, Enn. ap. Front. Ep. 2, 13 (Trag. Rel. v. 419 Vahl.): falsum aut vanum aut Actum (opp. vera), Ter. Eun. 1, 2, 24: oratio, Cic. Lael. 26, 98: vana quaedam atque inania polliceri. id. Plane. 42,101: vana falsaque, Plin. 30, 2, 5,

       VAPO

       § 14: res tumida, vana, ventosa, Sen. Ep. 84,11: orationi vanae crediderunt,  idle, delusive,  Cic. Rose. Am. 40, 117: non bellum sed vanam imaginem belli insedisse, Liv. 3,16, 5: verba, Ov. M. 13, 263: convicia, id. ib. 9, 303: historiae, Quint. 1, 8, 20: argu-mentum, id. 7, 2, 34: error, Lucr. 1, 1068: agitatio armorum, Liv. 7,10,8: metus, Hor. C. 1, 23, 3; Ov. H. 16, 342: gaudia, Hor. Ep. 2,1, 188: spes, Ov. M. 14, 364: ira, Val. Fl. 8, 374; Liv. 1, 10, 4: fides, Verg. A. 4, 12: omen, Ov. M. 2, 597: vox auguris, id. ib. 3, 349: cuspis, id. ib. 8, 346: pila omnia, Liv. 7, 23, 8: pleraque tela, id. 30, 10, 13: ensis, id. 7, 10, 9: ictus, id. 34, 39, 2: promissa, Tac. A. 3,16: vana et irrita testamenta,Suet. j Calig. 38: vaniore dicendi genere inflata (gens). Quint. 12, 10, 17: sententiarum va-nissimus strepitus, Petr. 1.—With  abl.: j postquam equestris pugna eflectu quam co-! natibus vanior erat, Liv. 7, 7, 8: oratio non j suis vana laudibus, non crimine alieno lae-j ta, id. 4,4i, l.—2.  Subst:  vanum, i, w.,

       I  emptiness, nothingness, naught:  ad vanum et irritum redacta victoria,  brought to nothing,  Liv. 26, 37, 8: nee tota ex vano crimi-natio erat, i. e.  groundless, without cause,  id. 33, 31, 4: ex vano habere spem, id. 27, 26, 1: cedit labor in vanum. Sen. Hippol. 182. —  Plur.:  haud vana adtulere, Liv. 4, 37, 6.— Neutr. plur. adverb.:  ut vidit (Arrun-tem) laetantem animis ac vana tumentem, i. e.  vainly, with vain show,  Verg. A. 11, 854.—With  gen.:  corruptus vanis rerum, Hor. S. 2, 2, 25: vana rumoris, Tac. A. 4, 59. — 3. Vanum est, with  subject-clause: vanum arbitror esse circa canis ortum an-gues candidos membranam earn exuere, Plin. 30,3, 8, § 25. —B.  Transf.,  of persons,  false, lying, deceptive, delusive, untrustworthy :  vanus et perfidiosus et impi-us,  false,  Cic. Quint. 6, 26: vanus mendax-que, Verg. A. 2, 80: haruspices, Cic. Div. 1, 19, 36: haec mihi non vani (neque erat cur fallere vellent) Narravere senes, i. e.  veracious,  Ov. M. 8, 721; cf.: ingenium dictators, Liv. 1,27,1: vane Ligus frustraque animis elate superbis, Verg. A. 11, 715: vir omnium vanissimus, Veil. 2, 30,1: invidia vulgi vanum ingenium dictatoris corrupit, weak, wavering,  Liv. 1, 27, 1: ne irrisus ac vanus iisdem castris assideret. etc.,  in vain, Tac. H. 2, 22  fin.—  With  gen.:'ant  ego (i. e. Juno) veri Vana feror, Verg. A. 10, 631: voti vanus, i. e.  deceived,  Sil. 12, 261: turba vana sanctitudinis, App. de Deo Socr. p. 43,1.— 2. Esp.,  vainglorious, ostentatious, boastful, vain :  Cn. Lentulus perincertum stoli-dior an vanior, Sail. H. 4,35 Dietsch ad loc.: laudare se vani, vituperare stulti est, Val. Max. 7, 2, ext. 8.—With  abl:  hunc ingenio vanum Aetoli inpulerant in spem regni, Liv. 35, 47, 7. — Hence,  adv.:  vane,  idly, vainly  (post-class.): vanegaudere,Tert. Apol. 49: vanius excogitatum, App. Mag. p. 300, 41: praeeavere vanissime. Tert. Pud. 1.

       Vapide,acfo.,  v. vapidus./m.

       Vapidus,  a ,  um >  a ^i- [ va Por],  that has emitted steam  or  vapor,  i. e.  that has lost its life and spirit, spoiled, fiat, vapid.  I. L i t.: vinum, Col. 12, 5, 1.—II. T ra n s f.,  spoiled, bad.  A. Lit.: pix, Pers. 5,148.—B.Trop.: astutam vapido servas sub pectore vulpem, Pers. 5,  111.—Adv.:  vapide, poorly, badly, ill •  se habere, for male se habere, a favorite expression of Augustus, Suet. Aug. 87.

       vapor  (ante-class, form  vapos,Naev. ap. Non. 487,10; Lucr. 6, 952; cf. Quint. 1, 4, 13), oris,  m.  [Sanscr. kapis, incense; Gr. Kairvct, Kanvo?,  smoke; cf. vappa],  steam, exhalation, vapor  (syn. exhalatio). I, In gen.: aquarum vapores, qui a sole ex agris tepefactis et ex aquis excitantur, Cic. N. D. 2, 46, 118: aquarum quasi vapor qui-dam ae'r habendus est, id. ib. 2,10, 27 ; Lucr. 6, 271: aquae calidae, Cels. 7, 7, 10; Scrib. Comp. 20: terrenus vapor siccus est et fumo similis, qui ventos, tonitrua et fulmi-na facit: aquarum halitns umidus est et imbres et nives creat, Sen. Q. N. 2, 12, 4: nocturnos formidare vapores, Hor. Ep. 1, 18, 93: volat vapor ater ad auras,  smoke, Verg. A. 7, 466; Ov. Tr. 5. 5, 40; Stat. Th. 10,110; Sen. Here. Fur. 911.— H. In parti c.,  a warm exhalation, warmth, heat,  etc. A. Lit.: (terra semen) tepefactum vapore et compressu suo diffundit, Cic. Sen. 15, 51 : aestifer ignis uti lumen jacit atque vaporem,

       VAPU

       Lucr.l, 663: solis, id. 1,1032; 2,150; 4,185; 4, 201; 6, 236; Curt. 7, 5, 3; of the heat of the thunderbolt: inusta vaporis signa,Lucr.

       6,  220: finditque vaporibus arva (Phoebus), Ov. M. 3, 152: siderum, Hor. Epod. 3, 15: lentusque carinas Est vapor,Verg. A. 5,683; cf. id. ib. 698: locus torridus et vaporis ple-nus, Liv. 5, 48, 1: vapore foveri, Cels. 7, 7, 2; 7,7,10;  1,9fin.;  8,4; 8,7; Col. 1,4,10;

       7,  3, 8 al. — B. Trop.,  warmth, ardor  of love: pectus insanum vapor amorque tor-ret, Sen. Hippol. 640.

       VapdrallS,  e <  ad J-  [vapor],  of  or  belonging to steam  or  vapor, vapory  (late Lat.): tenuitas, Aug. Genes, ad Lit. 2, 5. —  Adv.: Vapdraliter,  tike a vapor,  Aug. Genes, ad Lit. 2, 4 fin.;  3, 10 fin.

       Vaporarium,  "■>  n -  [id.], a  steam-pipe In the Roman baths, which conveyed the heat to the sweating-room, Cic. Q. Fr. 3,1, 1, § 2; Sen. Q. N. 3, 24, 3 Haase.

       Vapdrate,  a dv.  [vaporatus],  with heat, hotly,  Amm. 24, 4,17.

       Vaporatio,  6nis, / [vaporo],  a steaming, reeking, steam, vapor  (post-Aug.): in-undantium aquarum, Sen. Q. N. 6,11: uri-nae impubium, Plin. 28, 6,18, § 65: baline-arum,  a steam-bath, vapor-bath,  id. 28, 4, 14, § 55.— Esp.,  a fomentation,  Cael. Aur. Acut. 1, 17, 171 al.

       vapdrifbr.Sra,  erum,  adj.  [vapor-fero], emitting steam, full of vapors  or  exhalations, vaporous  (poet.): fornaces, Stat. S. 1, 3, 45: Baiae, id. ib. 3, 5, 96: specus, Schol. Juv. 9,57.

       vapdro,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [vapor],

       I.  Neutr. ,  to emit steam  or  vapor, to steam, reek.  A. lj  * *• '• aquae vaporant et in mari ipso, Plin. 31, 2, 2, § 5: aquae fontanae va. porantes, Sol. 21. — * B. Trop.,  to glow, burn:  invidia quoniam, ceu fulmine, sum-ma vaporant Plerumque, Lucr. 5, 1132.—

       II.  Act, to fill with steam  or  vapor, to steam, smoke, fumigate, heat, warm :  vapo-ratae nebulae (opp. frigidae), Col. 1, 5, 4: nebula est exhalatio vaporata,  filled with vapor,  App. de Mundo, p. 61, 6: templum ture vaporant,  fumigate, perfume,  Verg. A. 11, 481: altaria, Stat. Th. 1, 455: vaporato caespite, Calp. Eel. 2, 62: cantharides sus-penduntur super acetum fervens, donee per linteolum vaporentur, i. e.  are suffocated by the fumes,  Plin. 29. 4, 30, § 95: gle-bae solibus aestivis vaporatae,  warmed, Col. 2, 15, 6; cf.: laevum decedens (sol) curru fugiente vaporet, Hor. Ep. 1, 16, 7: dum coquuntur carnes oculos vaporari his praecipiunt,  to be steamed, to receive the vapor,  Plin. 28, 11, 47. § 170: oculos spongiis expressis, Scrib. Comp. 20; cf.: morbi, quos vaporari oportet, Plin. 31, 1?, 47, § 128.— Poet.: inde vaporata lector mihi ferveat aure, Pers. 1, 126.

       VapordSUS,  a, um,  adj. [\d.], full of steam  or  vapor, steaming, vaporous  (post-class. ): caligo, App M. 9, p. 222, 31: fontes balnearum, id. ib. 5, p. 165, 24.

       vapdrus,  a , um,  adj.  [id.],  steaming, reeking, smoking  (post-class.): tus, Nemes. Eel. 4, 63: ardor, Prud.  are<p.  6,115.

       Vappa,  ae ,/• [kindr. with vapor; cf. vapidus],  wine that has lost its spirit and flavor; palled, flat, vapid wine.  I.  Lit.: vitium musto quibusdam in locis iterum sponte fervere, qua calamitate deperit sapor vappaeque accipit nomen, probrosum etiam hominum, cum degeneravit animus, Plin. 14, 20, 25, § 125; Hor. S. 2, 3,144; 1, 5, 16; Mart. 12, 48, 14.—II.  Transf ,  masc, a spoiled  or  worthless fellow, a good-for-nothing,  Cat. 28, 5; Hor. S. 1.1,104; 1, 2,12; Auct. Priap. 14; cf. Plin. 1. 1. supra.

       VappO,  onis, m. [root vap-, to flutter; cf. Gr.  rnrioKos,  moth ],  a moth, hutterfly, Lucr. (or Lucil.) Fragm. ap Prob. p. 1450 P. (v. Lindem. Corp. Gram. 1. p. 109, n. 32; cf. Lachm. ad Lucr. 2, p. 165 sq.).

       *  vapillaris,  e,  adj.  [vapulo].  that gets a flogging:  tribunus, facetiously, qs.  the headfloggee,  of a slave, Plaut. Pers. 1,1, 22.

       vapulo,  avi, 1,  v - neutral pass.  [perh. root vap-; cf. vappo; prop, to wriggle, flutter; hence],  to get a cudgelling ov flogging, to be flogged.  I. Lit.: ego vapulando, ille verberando usque ambo defessi sumus. Ter. Ad.2, 2, 5; so (opp. verberare), Plaut. Am. 1, 1, 178: vapulo ego inviius, id. Cas. 5. 3. 15: ergo istoc magis. Quia vaniloquus. vapula-1957

       VARI

       bis, id. Am. 1, 1, 223: cum corpus vapulet, Lucr. 4, 936: non ego, sed tenuis vapulat umbra mea, Prop. 3, 3 (2,12), 20: qui ilium viderant ab illo flagris vapulantem, Sen. Lud. Mort. Claud. 15, 2: testis in reum ro-gatus, an ab reo fustibus vapulasset, Quint. 9, 2, 12; 1, 3, 16: saepe territus quasi va-pulaturus, Dig. 47, 10, 15: coctum ego, non vapulatum dudum conductus fui, Plaut. Aul. 3, 3, 9. — 2. Vapula, vapulet, as an opprobrious expression,  you be flogged! he be flogged!  like the vulg. Engl.,  you be hanged! he be hanged!  nunc profecto vapula ob mendacium, Plaut. Am. 1, 1, 214; id. As. 2, 4, 72; id. True. 5, 53: vapulet! Ne sibi me credat supplicem fore! id. Pers. 2,

       3,  17: vapulare te vehementer jubeo, id. Cure. 4, 4, 12. — Hence, prov.: vapula Papi-ria, of doubtful signif.; v. Fest. p. 372 Mull, — B. Trausf. 1. Of troops, like our  to be beaten,  i. e.  to be conquered:  septimam legionem vapulasse, Cael. ap. Cic. Fam. 8,1,

       4.  — 2. Of property,  to be dissipated, squandered :  vapulat peculium, Plaut. Stich. 5, 5, 10: multa, Sen. Q. N. 6, 7, 6. — 3. I n g e n., of inanim. things,  to be struck, beaten:  (olea) quaevapulavitmacescit,Varr. R. R. 1,55,1: turris pluvio, Sen. Agam. 93. —H. T r o p., to be lashed, attacked:  omnium sermonibus vapulare, Cic. Att. 2, 14, 1.—B.  To be in trouble, to be afflicted:  sub Veneris regno vapulo, non sub Jovis, Plaut Ps. 1,1,15.

       vara.  ae,  f-  I.  -A wooden horse  or  trestle  for spreading nets upon; hence, prov.: sequitur varam vibia,  one evil follows the other,  Aus. Idyll. 12 praef. monos. — H.  A forked pole  for spreading nets upon, Luc. 4, 439; to support a bough, Col. 5, 9, 2.

       VaratlO,  onis,/ [varo],  a bending,wind-ing  (late Lat.): fluminis,Auct. Limit, pp. 257 and 285 Goes.

       Varciani,  orum,  m. ,  apeople ofPanno-nia.  Plin. 3, 25, 28, § 148.

       Vardaci,  orum, ra.,  a people in Dalma-tia,  Vatin. ap. Cic. Fam. 5, 9, 2; Plin. 3, 22, 26, § 143.

       Varduli,  orum.  m., a people of Lust-tania,  Mel. 3,10, 7; Plin. 3, 3,4, § 27; 4, 20, 34, § 110.

       VarenilS.  U  m i  a  Roman proper name, esp. L. Varenus,  who was defended by Cicero, but convicted of assassination,  Cic. Fragm. pro Var. 14, p. 5 B. and K.; Plin. Ep. 1, 20,7.

       Varglila,  ae >  m - •»  a  talkative friend of C.  Julius Csesar Strabo, Cic. de Or. 2,60,244; 2, 60, 247.

       VargfUnteillS,  i,m.,L.,a Roman senator who was engaged in Catiline's conspiracy,  SalL C. 17, 3; 28,1; 47,1; Cic. Sull. 2, 6; 5.15.

       vargns,  i,  m.  [Gallic],  a vagabond,  Eum. Pan. Const. 9, 3; Sid. Ep. 6, 4.

       1.  varia,  ae >  v - varius, I. A. 2.

       2. Varia,  ae, /  I.  A small city of the Sabines,  now  Vicovaro,  Hor. Ep. 1, 14, 3; Phaedr. 5, prol. 14. — If.  A town in Appu-lia,  Plin. 3,11,16, § 100.

       variabilis,  e ,  adj.  [vario],  changeable, variable  (post-class.): atir, App. de Mundo, p. 58, 31.

       Variantia,  ae,/ [ id.],  a difference, diversity, variety  (Lucretian; cf: varietas, vicissitudo): rerum, Lucr. 1, 653; 3, 318.

       1.  varianilS,  a >  um >  adj.  [varius],  divers-colored, variegated:  uvae, a particular kind so called, Plin. 14, 2, 4, § 29.

       2. VariaJlUS,  a, um, v. 3. Varus. Variatim,  adv.  [vario],  in various ways,

       variously:  dici, Gell. 5, 12, 9; Apic. 4, 1, § 120.

       *  VariatlO,  onis, / [ id.],  a difference, variation :  sine variatione ulla, Liv. 24, 9,3.

       variatllS,  a >  um - I.  Part,  of vario.— II.  P-  a -i diverse, manifold, varied:  lyra concentu variatior, App. Flor. p. 357  fin.

       Varicator,  oris, m. [varico],  one that walks with his legs spread apart, a strad-dler:  praevaricator est quasi varicator, qui diversam partem adjuvat, prodita causa sua, Dig. 3,2, 4, § 4; 47,15,1.

       VariCO,  nvi, atum, 1,  v. n.  [1. various],  to spread the legs apart, to straddle :  van care supra modum et in stando deforme est et accedente motu prope obscenum,Quint. 11, 3,125: vallum, quod efi varicare nemo pot-1958

       VARI

       est, i. e.  can stride over it,V&rr.  L.  L.  5,  § 117

       Mull.— With a homogeneous object: su-perbus quin etiam varicatis gressibus pa-tet, i. e.  striding, strutting, swaggering,  Cas-siod. Var. 6, 6.

       Varicose,  adv.,  v. varicosus/w.

       VariCOSUS,  a, um,  adj.  [varix],/wW  of dilated veins, varicose:  centuriones, Pers. 5,189: haruspex, Juv. 6, 397: Arpinas, i. e. Cicero,  Sid. Ep. 5, 5 (cf. Quint. 11, 3, 143; and Vatin. ap. Macr. S. 2, 3).— *  Adv.:  va-ric6se,jft*^  of dilated veins:  varicosius onera portare, Fest. s. v. muli marini, p. 149 Miill. (ace. to others, from various or varico,  with feet spread apart).

       Varicula.  ae,/.  dim.  [id.],  a small va-rix,  Cels. 5,26,32.

       *  1. various,  a, um,  adj.  [1. varus], with feet spread apart, straddling:  ilia am-bulat varica, Ov. A. A. 3, 304.

       *  2. variCUS,  adv.  [id.],  with feet spread apart, straddlingly,  App. M. 1, p. 108,19.

       Varie,  adv.,  v. varius  fin.

       variegO,  avi, atum, 1,  v. a.  and  n.  [va-rius-ago] (post-class.). I.  Act., to make of various sorts  or  colors, to variegate:  figu-ras alius alio scientius, Aus. Idyll. 13 praef.: balteus miris coloribus variegatus, App. Flor. p. 346, 15: navis picturis miris, id. M. 11, p. 264, 34.— * II.  Neutr., to be party-colored  or  variegated:  lyra gemmis va-riegat, App. Flor. p. 342, 7.

       Varietas,  atis, / [varius],  difference, diversity, variety  (class.; used alike in  sing, aniplur.):  varietas Latinum verbum est, id-que proprie quidem in dispanbus coloribus dicitur: sed transfertur in multa disparia: varium poe'ma, varia oratio, varii mores, varia fortuna; voluptas etiam varia dici solet, cum percipitur ex multis dissimili-bus rebus dissimiliter efficientibus volup-tates, Cic. Fin. 2, 3,10: florum omnium, id. Sen. 15, 54: Asia varietate fructuum facile omnibus terris antecedit, id. Imp. Pomp. 6, 14: ut in corporibus magnae dissimilitu-dines sunt, sic in animis exsistunt majores etiam varietates, id. Off. 1, 30, 107; cf. id. Div. 2, 44,92: varietates vocum, id. ib. 2, 3, 9: caeli, id. ib. 1, 36,79: rerum publicarum, id. Rep. 3, 3, 4: bellum in multa varietate terra marique versatum, i. e.  changes, vicissitudes,  id. Arch. 9, 21: (Timaeus) senten-tiarum varietate abundantissimus, id. de Or. 2,14, 58: esse in varietate ac dissensio-ne,  variety of opinion,  id. N. D. 1,1, 2: voluntatis,  difference of wish,  id. Att. 1, 17, 1: utilitatis varietates, id. Rep. 1, 32, 49: nee varietatem natura patitur, id. ib. 3, 11,18: extimescens varietatem atque infldelitatem exercitus,  changeableness, fickleness, inconstancy,  Plane, ap. Cic. Fam. 10,18, 2: ad varietates annonae horreum fore,  vicissitudes, Liv. 7, 31, 1: figurarum, Quint. 10, 2, 1: juris, id. 3, 6, 90: nullum exspirantem versi-colori quadam et numerosa varietate spec-tari proceres gulae narrant, Plin. 9, 17, 30, § 66: cum videamus tot varietates circum-agi,  fluctuations of fortune,  Plin. Ep. 4, 24, 6. — II. Transf.,  varied clothing, colored attire :  circumamicta varietate, Aug. Civ. Dei. 17, 16, 2: circumamicta varietatibus Vulg. Psa. 44, 15.

       Varini,  orum,  m., a German tribe on the Baltic Sea,  Plin. 4, 14, 28, § 99; Tac. G. 40,3.

       Vario, avi,atum, l,v.a. and n. [varius]. I. Act, to diversify, variegate, change  (class.). A. Lit.: (principia) omne genus gignunt variantque colores, Lucr. 2, 759: maculis ortum (sol), Verg. G. 1, 441: caeruleis corpora guttis, Ov.M.4, 578: tempora cani, id. ib. 12, 465: capillos (gemma), id. Am. 1, 2, 41: ubi caeruleum variabunt sidera caelum, id. F. 3, 449: variare virgis et loris, to beat of all colors, black and blue,  Plaut. Poen. prol. 26: putrida pectora palmis, Cat. 64, 352: vestes picto auro, Val. Fl. 3, 11: variante se uva,  becoming colored, turning, Plin. 17, 22, 35, § 189; for which  mid.:  si-mulatque uva variari coeperit, Col. Arb. 12, 1.— In  part, perfl :  vestis priscis ho-minum variata flguris,  variegated, embroidered,  Cat. 64, 50: pluribus ille (anguis) no-tis variatam pingitur alvum, Luc. 9, 713: arcus vix nil A, variatus luce colorem, id. 4, 79: eluorc calculos nigros paulum candore variatos, 1*1 m. :*4.16, 47, § 157.—Poet.: for-mas variatus in omnes,  changed, metamor-
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       phosed,  Ov. M. 12, 559.—B. Trop.,  to cause to change, make different  or  various; to alter, change, vary, interchange, cause to alternate,  etc.: vocem variare et mutare, Cic. Or. 18, 59; so, aliquid (with mutare), Gell. 14, 1, 9: orationem variare et distinguere, Cic. de Or. 2, 9, 36: ergo ille variabit (vocem) et mutabit, id. Or. 18, 59: voluptatem (with distinguere), id. Fin. 1,11, 38: qui variare cupit rem prodigialiter unam, Hor. A. P. 29: in oratione multa summittere, variare, disponere, Quint. 2, 12, 10; cf. id. 2, 13, 8; 11, 3, 152: cum timor atque ira in vicem sententias variassent, Liv. 2, 57, 2: vices, Verg. A. 9, 164: bellum variante fortuna eventum ferre,  with varying success, Liv. 23, 5, 8: et variebant secundae adver-saeque res non fortunam magis quam ani-mos hominum, id. 25,1,6: fremitus variants multitudinis fuit partim adsensu partim indignatione, id. 35, 31,13: ex verna intem-perie variante calores frigoraque, id. 22, 2, 10: laborem otio, otium labore, Plin. Ep. 8, 8, 4: varmtis hominum sententiis, i. e.  various, at variance,  Cic. Mil. 3, 8: quae de Marcelli morte variant auctores,  report differently, vary,  Liv. 27, 27,12; cf.: certe variata memoria actae rei, id. 21, 28, 5. —  Im-pers.pass.:  sitne ea (beata vita) in potesta-te sapientis, an, etc.... in eo nonnumquam variari inter eos et dubitari videtur, Cic. Fin. 5, 5, 12: senatus consuli coeptus; ibi cum sententiis variaretur,  were of different opinions,  Liv. 22, 60, 3; cf: variatum dein-de  proelus, fought with varying success,Ye\\. 2, 51, 3: nisi de familiae condicione variatum esset, i. e.  differently reported,  Suet. Vit, 1. — II.  Neutr., to be diversified, variegated; to change, alter, waver, vary,  etc.  J^ f L i t.: prima mini variat liventibus uva ra-cemis,  becomes variegated, colored,  Prop. 4 (5), 2,13: bacae, Col. 12,52,9: variant ostrea coloribus,  are different,  Plin. 32, 6, 21, § 60: universitas (arietum) tergoris maculis, Col. 7, 3, 2: inter se multum variare flgurae Non possunt, Lucr. 2, 484; cf. id. 4, 648: va-riantes edere formas, id. 5, 722; cf: volu-cres variantibu' form is, id. 5, 825: non ita Carpathiae variant Aquilonibus undae, fluctuate,  Prop. 2, 5, 11. —B. Trop.,  to be various  or  different; to change, vary; absol.: variante fortuna, Liv. 23, 5, 8: inpatiens variants caeli, Plin. 14, 2, 4, § 28: sic abeunt redeuntque mei variantque timores, Ov. Tr. 2,153: dissidet et variat sententia,id.M.15, 648: ita fama variat, ut, etc., Liv. 27, 27,14. — With  abl.:  haec de tanto viro, quam-quam et opinionibus et monumentis litte-rarum variarent, proponenda erant, Liv. 38, 57, 8: si (lex) nee causis nee personis variet, id. 3, 45, 2.—  Impers.:  ibi si varia-ret,  if there were a difference of opinion,  Liv. 1,43,11; cf: nee variatum comiti is est, id. 7, 22,10.—With  adverb, ace:  si nunc quo-que fortuna aliquid variaverit. Liv. 23, 13, 4. — Of differences in the text of an author (late Lat.): ipsi codices Graeci variant, Aug. in Psa. 118, 7: nulla in eo variat codi-cum auctoritas, id. C. Faust. 11, 4. — Hence, P. a.:  varians,  antis,  varied, manifold : (terra) fudit aerias volucres variantibus for-mis, Lucr. 5, 822: variantis edere formas, id 5, 720: astra, Manil. 2, 466.

       (varitllS,  adv.,  a false read, for varicus, App. M. 1, p. 108, 19.)

       1. VarillS,  a , um,  adj., diverse, different, manifold, changing, varying, various (cf.: diversus, distinctus). I, Lit. A, Of color, etc.,  variegated, party-colored, mottled,  etc.: arietis lingua nigra aut varia, vestis, Varr. R. R. 2, 2, 4: varia veste exor-natus fuit, Ter. Eun. 4, 4, 16; so of color: uvae, Cato, R. R. 33, 4; 33, 73: lynces,Verg. G. 3, 264: serpens, Ov. M. 6,114: anguis, id. ib. 4, 619: pica, Petr. 28  fin.:  flores, Tib. 1, 7, 45; Ov. M. 10,123: plumae, Hor. A. P. 2: lapides, id. S. 2.4, 83: columnae,  of variegated marble,  id. Ep. 1, 10, 22: auctumnus purpureo colore, id. C. 2, 5, 12: colores, Ov. M. 1, 270; cf.: vestra latera loris faciam ut valide varia sint, i. e.  black and blue, Plaut. Ps. 1, 2, 12; id. Mil. 2, 2, 61: tergum varium, Pomp. ap. Non. 19, 31 (Com. Rel.v. 139 Rib.): sparsa quoque in vario passim miracula caelo videt,  diversified,  i. e.  with constellations of various forms,  Ov. M. 2, 193.—2.  Subst.:  varia,  ae./ (i. e. bestia, a mottled animal), a,  A panther,  Plin. 8, 17, 23, § 63 sq. — D .  A kind of magpie,  Plin.

       VARR

       10, 29, 41, § 78. — B. In rural lang.: terra,  wet above and dry beneath,  Col. 2, 4, 5: sulcus, Cato, R. R. 61, 2; Plin. 18, 19, 49, § 174. — II. Trop..  diverse, different, manifold, changing, varying, changeable, various,  etc.: variurn poema, varia oratio, va-rii mores, varia fortuna; voluptas etiam varia dici solet, Cic. Fin. 2, 3, 10: (quali-tates) variae et quasi multiformes, id. Ac.

       1,  7, 26: et ea, quae videntur acerba, quae multa et varia in hominum vita fortuna-que versantur, id. Off. 1, 20, 67: curricula multiplicium variorumque sermonum, id. Or. 3, 12: res varia et multiplex, id. Fl. 3, 6: multae, copiosae variaeque rationes, id. de Or. 1. 51, 222; cf.: varia et diversa genera et bellorum et hostium, id. Imp. Pomp. 10, 28; cf. id. de Or. 3.16. 61; 1, 61, 262: varium jus et dispar conditio, id. Verr. 2, 5,19, § 49: eventus varii fortunae, Caes. B. G. 2, 22: victoria,  wavering,  = anceps, Sail. J. 5, 1; Liv. 2, 6, 10; so. bellum, Flor. 4, 12, 26. —Of opinions: varias esse opiniones intel-lego : sunt qui putant, etc., i. e.  divergent opinions, differences  where there is yet substantial agreement (while diversae opiniones are opposite views), Cic. Fam. 1, 9, 25. —2. Varium est, with a  rel. - clause :  quales sint (dii), varium est,  various opinions prevail,  Cic. N. D. 2, 5,13. —B. Esp., of persons, etc. 1, Of abilities,  versatile:  Plato et varius et multiplex et copiosus fuit, Cic. Ac. 1, 4, 17; cf.: antequam scirem quam varium, quam flexibile quam multiplex (ejus ingenium) esset.Plin. Ep. 1,16,1: Antonius ingenio varius, Flor. 4, 3, 4.—2. Of character,  Jickle, inconstant, changeable, untrustworthy :  miror quid sit, quod pater tuus, homo constantissimus, te nobis varium re-Jiquit  (beaten black and blue,a,ndfickle-mind-ed,)C\c  Fragm. ap. Quint. 6, 3, 48: animus audax, subdolus, varius, Sall.C. 5, 4: varius incertusque agitabat, id. J. 74, 1: voltu et oculis pariter atque animo varius,  agitated, irresolute,  id. ib. 113, 3: Pausanias magnus homo, sed varius in omni genere vitae fuit, Nep. Paus. 1, 1; cf.: varium et mutabile semper Femina,  a Jickle thing,Yerg.  A. 4, 669.—Hence,  adv.:  varie. A.  T. l   *■•>  with diverse colors, in a variegated manner :  mi-thrax gemma multicolor, contra solem varie refulgens, Plin. 37, 10, 63, § 173: sma-ragdi Cyprii varie glauci, id. 37, 5, 18, § 67. —B. Trop.,  variously, changeably, diversely, differently, in various ways:  varie mo-veri, Cic. Div. 2, 42, 89: qui (sermones) ab his, qui ilium audierunt, perscripti varie et copiose sunt, id. Ac. 1, 4, 16: numerus hujus generis late et varie diffusus est, id. Sest. 45, 97: varie sum affectus tuis litte-ns, id. Fam. 16, 4, 1: postea decernitur, ac non varie, sed prope cunctis sententiis, id. Verr. 2, 4, 65, § 145: ita varie per omnem exercitum laetitia, maeror, luctus atque gaudia agitabantur, Sail. C. 61, 9: in Aequis varie bellatum, Liv. 5, 28, 5: agere varie, rogando aliernis suadendoque coepit, id. 2,

       2,  9: hiemem aut negotia varie causari, Tac. A. 1, 47: sagittarios varie passimque collo-care, Auct. B. Afr. 60 : disserere, Tac. A. 1, 11.—With a punning allusion to 1. varia: Ep.  Perpetuon' valuisti ?  Th.  Varie.  Ep. Qui varie valent, caprigenum hominum non placet mihi neque pantherinum genus, Plaut. Ep. 1,1,15.

       2. VariUS.  a,  the name of a Roman gens; esp., I. & Varius  of Sucro, in Spain, called Hybrida, a tribune of the people A.U.C. 663, Cic. de Or. 1, 25, 117; id. Brut. 49, 182; 62, 221; Val. Max. 4, 3, 7.—H. L. Varius,  a tragic poet, contemporary with Virgil and Horace,Verg.  E. 9, 35: Hor. S. 1, 10, 44; Quint. 10,1, 98; Mart. 8,18, 7.

       varix,  icis , ™- and/. [1. varus],  a dilated vein, varix,  esp. in the thighs, Cels 7, 8; 7, 11 fin.;  7, 31; Varr. ap. Non. 26, 13-167,25; Cic. Tusc. 2,15, 35; Sen. Ep. 78, 17 : Plin. 11, 45, 104, § 262; Quint. 11, 3, 143 : Macr. S. 2, 3, 5.

       *  1. varo,  tmis, w.,  a stupid, boorish fellow, a clodpate,  Lucil. ap. Fest. s.v. squar-rosi, pp. 328 and 329 Mull.

       2. varo,  are,  v. a.  [ 1. varus ],  to bend, curve  (late Lat.): alveos pontium, Auct. Limit, p. 257 Goes.: flumen, id. ib. p. 285.

       Varro.  on is,  m., a surname in the  gens Terentia, e. g. I, M. Terentius Varro.  a contemporary of Cicero, who wrote  De Re Rustics,  and  De  Lingua  Latina.—H.    The

       VAS

       poet  P. Terentius Varro Atacinus, Hor. S. 1, 10, 46. —HI.  The consul  C. Terentius Varro,  defeated at Canna,  Liv. 22,34,2.—Hence, VarrdnianUS,  a i  um >  aa J-i °f or  belonging to a Varro, Varronian:  milites, i. e.  of the consul C. Terentius Varro,  Liv. 23, 38, 9: ingenia,  of M. Terentius Varro,  Fulg. Myth. 1 praef: comoediae,  the collection of the twenty-one genuine comedies of Plautus, arranged by M. Terentius Varro,  Gell. 3, 3, 3.

       1. varus,  a, urn,  adj.  [perh. root kar, kvar; whence Sanscr. kakras, wheel; Lat. circus, curvus, and varus, forcvarus; cf. Corss. Ausspr. 1, 412 ],  bent, stretched,  or grown inwards,  or  awry.  I. Lit.: (canes) debent esse cruribus rectis et potius varis quam vatiis, Varr. R. R. 2, 9, 4; hence of persons  with legs bent inwards, knock-kneed (cf. valgus): hunc varum distortis cruribus; ilium Balbutit scaurum pravis fultum male talis, Hor. S. 1, 3, 47 (cf. Orelli et Dillenb. ad loc); Lucil. ap. Non. 26,12; Plaut. Merc. 3, 4, 54; Dig. 21, 1, 10 fin.:  manus, i. e.  bent, crooked,  Ov. M. 9, 33: bracchia, Mart. 7, 32, 9; Stat. Th. 6, 850: cornua, Ov. M. 12, 382; id. Am. 1, 3, 24: talea, Col. 5, 9, 2.— H. Trop.,  diverse, different  (poet.);  absol.: geminos, Horoscope, varo Producis genio, Pers. 6,18.—With  dat.:  alterum (genus hominum) et huic varum et nihilo sapienti-us,  different from this,  Hor. S. 2, 3, 56.

       2. varus.  U  m ->  an  eruption  on  the face, a blotch, pimple,  Gr. i'oi/0ov, Cels. 6, 5; Plin. 22, 25, 73, § 151; 23, 1, 14, § 19; 23, 4, 42, §85; 23,4,45, §89.

       3. Varus,  i,rn., a surname,  esp. in the gens Quintilia; e. g. P. Quintilius Varus,  defeated by Arminius,Ve\l.  2,117; Suet. Aug. 23; id. Tib. 17; Tac. A. 1, 3; 1, 43; 1, 55; 1, 60 al.— Hence,  VarianUS,  a >  um >  adj-i °f or  belonging to a Varus, Varian:  clades, Suet. Aug. 23; 49; id. Tib. 17; 18; id. Calig. 3; 31.

       Varvari,  <5rum, w.,  a people oflstria, Plin. 3,19,23, § 130.

       Varvarini,  orum,  m., a people of Li-burnia,  Plin. 3, 22, 25, § 139.

       1.  Vas,  vSdis,  m., a bail, security, surety  (in gen., while praes is confined to pecuniary matters; cf. also sponsio): vas appel-latus, qui pro altero vadimonium promitte-bat, Varr. L. L. 6, 74 Mull.: vas factus est alter (Damon) ejus sistendi, ut si ille non re-vertisset, moriendum esset ipsi, Cic. Off. 3, 10, 45: vades poscere, id. Rep. 2, 36, 61: se dare vadem pro amico, id. Fin. 2, 24, 79: deserere vades, Liv. 39, 41, 7; Hor. S. 1, 1, 11 Heind. — B. Trop.: vestram virtutem rerum quas gesturus sum, vadem praedem-que habeo, Curt. 9, 2, 25.

       2.  Vas,  vasis;  plur.  vasa,  orum (ante-class, collat. form of the  nom. sing,  vasum, Cato ap. Gell. 13, 23, 1; Fab. Pict. ap. Non' 544, 26; Plaut. True. 1,1, 33 sq.: vasusficti-lis, Petr. 57, 8;  dat. plur.  vasibus, Gargil. Martial. Pomif. Arb. 4, 4; apocopated, vas' argenteis, for vasis, ace. to Cic. Or. 45, 153), n.  [Sanscr. root, vas-, to put on; vastram, clothing; Gr.  evwm, el/ia;  Lat. vestis]. I. In gen., a  vessel, dish;  also,  a utensil, implement  of any kind: vasa ahena ex aedi-bus (rapere), Plaut. Ps. 2, 2. 61: aliquod vasum argenteum Aut aliquod vasum ahe-num, id. True. 1,1, 33: nihil relinquo in ae-dibus Nee vas nee vestimentum,Ter. Heaut. 1,1,89: corpus quasi vas est, aut aliquod animi receptaculum, Cic. Tusc. 1, 22, 52; cf. Vulg. 1 Thess. 4, 4: quassatis undique vasis, Diffluere umorem, Lucr. 3, 435: sincerum est nisi vas, quodcumque infundis acescit, Hor. Ep. 1, 2, 54: vinarium, Cic. Verr. 2, 4, 27, § 62: argentea, id. ib.; Hor. S. 2, 7, 72: Corinthiaet Deliaca, Cic. Rose. Am. 46,133: Samia, Plaut. Capt. 2,2,41; Cic. Mur. 36,75: escaria, Plin. 37, 2, 7, § 18.— Of  implements for supporting any thing: si vasa sint lega-ta, non solum ea continentur, quae aliquid in se recipiunt edendi bibendique causa paratum, sed etiam quae aliquid sustine-ant: et ideo scutellas vel promulsidaria contineri, Dig. 34, 2, 20.—2.  Military equipments, baggage:  ille ex Sicilia jam castra commoverat et vasa collegerat,  had packed up,  Cic. Verr. 2, 4,19, § 40: vasa colligere, Liv. 21, 47, 2; 27, 47, 8 ; cf trop.: vasa in senectute colligere, Sen. Ep. 19, 1 : vasa conclamare,  to give the signal for packing up,  Caes. B. C. 1,  66  : 3, 37. — 3,  Agricul-
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       tural implements:  vasa quae utilia cultu-rae sunt, aratrum, ligones, sarcula, falces, bidentes, Dig. 33, 7, 8.-4, Of  beehives,  Col. 9, 6, 1. — 5. Of  hunting implements,  Grat. Cyn. 219. — II. In mal. part., Auct. Priap. 70; cf. in a double sense, Plaut. Poen. 4, 2, 41.

       vasarium,  ",  n -  [2- vas]. I,  Furniture-money, equipage-money,  given to a governor of a province for his domestic establishment, Cic. Pis. 35, 86. — H.  Money given for the hire of an oil-mill,  Cato, R. R, 145, 3.—HI,  The furniture, movables  in a bath, Vitr. 5, 10. — IV.  Archives, records, Plin. 7, 49, 50, § 162 ; Cod. Th. 13, 11, 12; Cassiod. Var. 7, 45  fin.

       Vasates, um,  and  Vasatae,  arum,

       m., a people of Aquitania,  Aus. Parent. 24; Amm. 15,11, 14.—Hence,  VasatlCUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to the Vasates: rheda, Aus. Ep. 7, 18.

       vasatus,  \  m -  [2. vas  fin.],  i. e. magna mentula instructus (late Lat.), Lampr. Heliog.5; 8; 9,31.

       $  vascellum,  h  n - dim.  [2. vas],  a small vase  or  urn,  lnscr. Orell. 4555.

       VaSCOneS,  um >  m --  «  people in  Hi-spania Tarraconensis,  on the Pyrenees, in the modern Navarra, the parent stock of the Basques,  Plin. 3, 3, 4, § 22; Juv. 15,93.—As adj.:  Vascdnis, e )  of the Vascones:  saltu, i.e.  the Pyrenees,  Paul. Nol. Carm. 10, 311. — A. VasCOUia,  ae >/>  the country of the Vascones,  Paul. Nol. Carm. 10. 202. —  B. VaSCOniCUS, a , um,  adj., of  or  belonging to the Vascones,  Paul. Nol. Carm. 10, 217.

       vasculariUS  (contr.  vasclarivs,  lnscr. Maff. Mus. Ver. 291, 9; lnscr. Fabr. p. 17, n. 75), ii,  m.  [vasculum],  one who makes vessels of metal, a worker in metals, a whitesmith, goldsmith,  etc., Cic.Verr. 2, 4, 24, § 54; Dig. 19, 5, 21  fin.;  34, 2, 39 pr.; lnscr. Orell. 4276.

       vasculum,  ^  n - dim.  [2. vas],  a small vessel.  I. Lit. 1. Cato, R. R. Ill; Plaut. Aul. 2, 3, 3; id. Trin. 4, 2, 46; Quint. 1,  % 28; 7,10, 9; Juv. 9, 141. — 2.^4  small bee. hive,  Pall. Jun. 7, 8.— H. T r a n s f. 1.  The seed-capsule  of certain plants, Plin. 15, 28, 34, § 115; 18, 7,10, § 52.-2. = membrum virile, Petr. 24jEw.

       VasCUS,  a ,  urn ,  **%)■  [perh. incorrectly for vastus] : tibia,  a kind of flute,  Sol. 5; Serv. Verg. A. 11, 737.

       *vastabundus,  a, um,  adj.  [vasto], wasting, desolating, devastating,  Amm. 81,

       8,   6.

       vastatlO,  onis,/ [id.],  a laying waste, desolating, ravaging, devastation:  omnium, Cic. Cat. 2,8,18: domuum, Sail. Or. ad Caes. 1,4: villarum,Tac.H.4,34: agri, Liv. 7,15 11; 10, 4, 7; Quint. 8, 4,14: Italiam a vasta-tlone defendere, Place, ap. Cic. Fam. 10,15, 4.— Plur  intactum vastationibus regnum, Tac. A. 15, 27.

       vastator,  oris,  m.  [id.],  a desolater, ravager, devastater  (mostly poet.): Arca-diae aper, Ov. M. 9, 192: ferus (i. e. lupus), id. ib. 11, 395: ferarum Amycus,  destroyer, Verg. A. 9, 772: Trojae, Stat. Achill. 2, 318: gentium (Alexander), Sen. Ben. 1,13, 3.

       vastatdriUS,  &, um,  adj.  [id.],  wasting, ravaging, devastating  (late Lat.): manus hostium, Amm. 18, 6, 9: globus, id. 19,

       9,   7.

       *  vastatrix,  icis, / [vastator],  a  (female)  waster, ravager, devastater;  trop.; luxuria terrarum marisque vastatrix, Sen. Ep. 95, 19.

       vast©,  adv.,  v. vastus  fin.

       *  VasteSCO,  £ re ,  v - inch-  n -  [vastus],  to become desert  or  waste:  ne scelere tuo The-bani vastescant agri, Att. ap. Non. 185, 10.

       *  vastlflCUS, a ,  um >  aa J-  [vastus-facio], laying waste, ravaging, devastating :  Ery-manthia vastifica belua, Cic. poet. Tusc. 2, 9,22.

       vastltas,  atis, /. [vastus],  an empty place, a waste, desert.  I. Lit.: te propter tot tantasque habemus vastitatis funerum, Att. ap. Non. 417,12 (Trag. Rel. v. 175 Rib.): audistis, quae solitudo in agris esset, quae vastitas, quae fuga aratorum, quam deser-ta, quam inculta, quam relicta omnia, Cic. Verr. 2, 4, 5, § 114; so (with solitudo) Tac. A. 13, 55: judiciorum et fori, Cic. Brut. (^

       VAST

       21.—II.  Trans f. (ace. to vastus, II.). A.! Desolation, devastation, ruin, destruction: cum caedem a vobis,vastitatem a templis, urbe, Italia depellebam, Cic. Fl. 1, 1 : Ita-liam totam ad exitium et vastitatem vocas, id. Cat. 1, 5, 12: vastitatem efficere, id. Pis. 35 85: inferre vastitatem tectis atque agris, id.' Har. Resp. 2, 3: ut studiis civilibus bel-lum atque vastitas Italiae finem faceret, Sail. J. 5, 2: vastitatem reddere, Liv. 3, 26, 2 : et plus vastitatis hinc urbi secunda nostra fortuna faciet, quam adversa fecit? id. 5, 51, 3: fugam ac vastitatem late fece-runt, id. 8, 9, 12 : protritis arboribus ac frugibus dira vastitas, Tac. H. 2, 70. — 2. Trop., of persons: et has duplices peslis sociorum, publicanorum ruinas, provin-ciarum vastitates,  destroyers,  Cic. Prov. Cons. 6, 13. — B.  Terrible size, hugeness, immensity, vastness  (post-Aug. ; but cf. vastus, II. B.) : beluae pari vastitate,  of like vast size,  Col. 3, 8, 3: roborum Hercy-niae silvae, Plin. 16, 2,2, § 6; cf: immen-sa aequorum, id. 3, praef. 1, § 1: hostis for-midandae vastitatis, Gell. 9, 13, 4 : caeli, Plin. 2, 41, 41, § 110: solis, id. 2,11, 8, § 49: odoris, id. 31, 6, 32, § 60: vocis, Col. 1, 9, 2. —2. Trop.: vastitas instantis laboris,  the fearful magnitude, immensity, vastness,  Col. 4, 18, 2: scientiae rei rusticae, id. 5,1,1.

       *  vastltlCS,  ei, /. [vastus], = vastitas, II. A.,  ruin, destruction :  voluptatum omnium, Plaut. Ps. 1, 1, 68.

       vastltudo,  inis,/ [id.]. I. = vastitas, II. A.,  ruin, destruction  (ante-class.): Mars pater, te precor ... ut tu morbos visos in-visosque, viduertatem vastitudinemque,ca-lamitates intemperiasque prohibessis, an old formula of prayer ap. Cato, R. R.141, 2: quae vastitudo haec aut unde invasit mini ? Att. ap. Non. 184, 32 (Trag. Rel. v. 455 Rib.); Pac. ib. (Trag. Rel. v. 314 ib.).— *H. = vastitas, II. B.,  fearful size, hugeness, immensity :  corporis, Gell. 5,14, 9.

       vasto,  ii yi 5 Stum, 1,  v. a.  [id.; hence, Ital. guastar, and Fr. gater],  to make empty or  vacant, to leave untenanted  or  uninhabited, to desert  I. Lit. (rare but ciass.): lex erat lata de vastato ac relicto foro, Cic. Best. 24, 53: vastati agri sunt, Liv. 3, 32, 2: venator vastata lustra fugit, i.e.  destitute of game,  Val. Fl. 1, 480: pati terram stir-pi um asperitate vastari,  to lie waste  or  untitled,  Cic. N. D. 2, 39, 99. — H. Transf., to empty  or  deprive of inhabitants, to lay waste, desolate, ravage, devastate; to ruin, destroy  (the predom. signif. of the word; syn.: populor, vexo).  ( a )Absol:  cum equi-tatus liberius praedandi vastandique causa se in agros ejecerat, Caes. B. G. 5, 19. — (/?) With  ace:  ipse ad vastandos depopulan-dosque fines Ambiorigis proficiscitur, Hirt. B. G. 8, 24: agros, Caes. B. G. 1, 11; Cat. 66, 12; Cic. Verr. 2. 3, 50, § 119 (with exinani-re) : Italiam (with diripere), id. Cat. 4, 6, 13: terram, id. N. D. 2, 39, 99: partem pro-vinciae incursionibus, Caes. B. G. 5,1: omnia caedibus, incendiis, ruinis, Hirt. B. G. 8, 25: omnia ferro ignique vastata, Liv. 7, 30,15; 10,12, 7: omnia (with invadere, pol-luere), Sail. J. 41, 9: omnia igni ferroque, Veil. 2,110, 6: Tydides multa vastabat cae-de cruentus, Verg. A. 1, 471 : omnia late vastant, id. G. 4,16: fana Poenorum tumul-tu, Hor. C. 4, 4, 47: (zonae) vastantur frigo-re semper, Tib. 4,1,153: cuncta (panthera), Phaedr. 3, 2,14: direpti vastatique classe, Tac. H. 2, 16: quos (Mardos) vastavit, id. A. 14, 23  fin.  —  Pass.:  ipsi cultores arvaque maturis jam frugibus ut hostile solum va-stabantur, Tac. H. 2, 87  fin.—  With  abl.  of that which is destroyed or removed: et la-tos vastant cultoribus agros, Verg. A. 8, 8: agrosque viris annosaque vastant oppida, Stat. Th. 3, 576. — B. Trop.: ita consci-entia mentem excitam vastabat,  harassed, perplexed.  Sail. C. 15, 5.

       *vastulus,  a, um,  adj.  [vastus, II.], rather huge  or  bulky:  corpora, App. M. 2, p. 128, 14.

       vastus. a ,  um ,  &dj-  [cf: vanus, vacuus], empty, unoccupied,  i.e. waste, desert. J m   Lit. (so rare but class.; syn.: vacuus, desertus): genus agrorum propter pestilentiam va-stum atque desertum, Cic.  Agr.  2, 26, 69: lex erat lata vasto ac relicto foro, id. Sest. 24, 53: agrum vastum ac desertum habere, Liv. 28,11,10: vasta ac deserta urbs, id. 24, 3, 11; 28, 7, 12: vasta incendiis ruinisque 1960

       VATE

       urbs, id. 5, 53,1: mons vastus ab nature et humano cultu,  uncultivated,  Sail. J. 48, 3: urbs a defensoribus vasta,  without,  Liv. 23, 30, 7 (al. ex conj. vacua).—B. Trop. (the fig. taken from tracts of country lying waste or untilled),  uncultivated, unpolished,rude, rough, harsh:  vultu motuque corporis va-sti atque agrestes, Cic. de Or. 1, 25, 115 : vastus homo atque foedus, id. ib. 1, 25, 117: vasti quidam et insubidi, Gell. 19, 9, 9: fu-gienius crebras vocalium concursiones, quae vastam atque hiantem orationem reddunt, ut hoc est: baccae aeneae amoe-nissimae impendebant, Auct. Her. 4,12, 18: omnia vasta ac temeraria esse, Liv. 24, 48, 7: littera vastior,  too harsh-sounding,  Cic. Or. 43, 153. —II. Transf. A.  Desolate, deserted:  abs te viduae et vastae virgines sunt,  made lonely,  Enn. ap. Serv. Verg. A. 1, 52 (Trag. v. 279 Vahl.): dies per silentium vastus, Tac. A. 3,4.—B.  Wasted  by destruction,  laid ivaste, ravaged, devastated, destroyed  (rare ; cf. vastatus): fit vasta Troja, Plaut. Bacch. 4, 9, 130: jam hanc urbem ferro vastam faciet Peleus, Att. ap. Fest. pp. 372 and 373 : haec ego vasta dabo, Verg. A. 9, 323: nee solum modo vastum hosti relictum, sed castellis etiam vicisque Hiatus ignis, Liv. 10, 12, 8.—C. With the predom. idea of extent,  vast, immense, enormous, huge, monstrous  (syn.: ingens, im-manis). 1. Of size: jamque fere pulvis ad caelum vasta videtur, Enn. ap. Non. 217,11 (Ann. v. 286 Vahl.): immani et vastae insi-dens beluae, Cic. Rep. 2, 40,67 : vasta et iin-manis belua, id. Div. 1, 24, 49; cf.: vastis-simae beluae, id. Rep. 2, 26, 49: elephanto beluarum nulla prudentior; ad flguram quae vastior ? id. N. D. 1, 35, 97 : summa erat vasto atque aperto mari, difficultas navigandi, Caes. B. G. 3, 12 ; cf.: in vastis-simo atque apertissimo Oceano, id. ib. 3,

       9,  7 : fossa vastissima, Cic. Rep. 2, 6, 11: so-litudines, id. ib. 2, 6, 19: campi, Verg. A. 3, 13: Charybdis, Lucr. 1, 722: antiquus crater, quem vastum vastior ipse Sustulit Ae-gides, Ov. M. 12, 236: antrum, Verg. A. 1, 52 : hiatus speluncae, id. ib. 6, 237 : suspec-tus turris, id. ib. 9, 530: manus, Ov. F. 2, 322 : arma, Verg. A. 10, 768 : corpus. Col. 7, 12, 3.—2. Transf., of degree, etc.,  im-mense,enormous,prodigious,vast,  etc.: iter, i. e.  on the vast ocean,  Ov. M. 14, 438: certa-men, Verg. A. 12, 553 : impetus, Hor. C. 4, 14, 30: pugnae Cannensis clades vastissima, Gell. 5, 17, 5: tempestas, Col. 2, 20, 5; cf.: vapores vastissimi, id. 2, 20, 1: clamor, Verg. A. 10, 716; Ov. M. 12, 494: murmur, Verg. A. 1, 245 : latratus, Col. 7, 12, 3: tonitru, Val. Fl. 1, 617 : pondus, Verg. A. 5, 447; Ov. H. 9, 88.-3. Trop.: vastus animus, i. e.  insatiable,  Sail. C. 5, 4.—Rarely with abstr. nouns: quam vasta potentia nostra est, Ov. M. 2, 520: varia vastaque scientia, Col. 1, pr. 28 : ne-fas, Sen. Here. Oet. 767. —  Adv.:  vaste. 1. (Ace. to vastus, I. E.)  Rudely, harshly: loqui non aspere, non vaste, non rustice, etc., Cic. de Or. 3, 12, 45 : ne vastius didu-cantur verba, id. ib. 3, 43, 172.— 2. (Ace. to II. B.)  Widely,vastly,immensely,violently, enormously:  vaste cedentia litora, Mel. 1,1, 4: vastius insurgens decimae ruit impetus undae, Ov. M. 11, 530: vastius podagra correpti, Scrib. Comp. 107.

       vasum  and  vastus,  i, v. 2. vas  init.

       vates (vatis,  Cic. Div. 2, 5,12 Christ.), is  {gen. plur.  vatium, id. Leg. 2, 8, 20 al.), comm.  [perh. kindr. with Sanscr. vad, dice-re, loqui; cf.: vas, vadis, and old Irish, faith],  a foreteller, seer, soothsayer, prophet.  I. Lit.: bonus vates poteras esse: nam quae sunt futura dicis, Plaut. Mil. 3, 3, 37: falsus utinam vates sim, Liv. 21,

       10,  10; 4, 46, 5; 36, 15, 2; Enn. ap. Cic. Div. 1, 58,132 (Trag. v. 356 Vahl.) ; Lucr. 1, 102; Cic. Leg. 2, 8, 20; id. N. D. 1, 20, 55 ; Liv. 25, 1, 8; 39, 8, 3; 39, 16, 8 ; Sail. H. 1, 48, 3 Dietsch; Verg. G. 3, 491; 4, 387; 4, 392 ; id. A. 3, 246 ; 5, 524 ; Hor. S. 2, 5, 6 al. —Fern.:  tuque, o sanctissima vates, Prae-scia venturi, Verg. A. 6, 65 : vatis sub tecta Sibyllae, id. ib. 6, 211; 3, 187 ; 6, 636; Sen. Troad. 37.—II. Transf. A.  A poet; a poetess  (the oldest name for a poet; but it fell into contempt, and was discarded for poeta, until restored to honor by Vergil; v. Munro ad Lucr. 1, 102; Mull, de re Metr. p. 65 sq.): versibu' quos olim Fau-

       VATI

       ni vatesque canebant, Enn. ap. Cic. Brut. 19, 76 (Ann. v. 222 Vahl.); Verg. E. 7, 27 ; 9, 34 ; Hor. C. 1, 1, 35; 2, 20, 3 ; 4, 6, 44; 4, 9, 28; Tac. Or. 9; Quint. 10, 1, 48; 12,10, 24; Plin. 14, 4, 6, i? 56 ; cf. Varr. L. L.

       7,  § 36 Mull—  Fern.:  sola tuum vates Les-bia vincit opus, i. e.  Sappho,  Ov. Tr. 3, 7, 20. —B.  An oracle,  i.e.  a teacher, master, authority  in any art or profession (post-Aug. and rare): Herophilus medicinae vates mi-randa arte, Plin. 11, 37, 88, § 219: Q. Seae-vola legum clarissimus et certissimus vates, Val Max. 8, 12,1.

       vatia,  ae, v. vatius.

       vatica herba,  a plant, called also Apollinaria, App. Herb. 74.

       Vatlcanus  {i  short, Hor. C. 1, 20, 7, but lengthened in Juv. and Mart.), a, um, adj.  (sc. mons, collis),  the Vatican Hill in Rome, on the western bank of the Tiber,  Hor. C. 1, 20, 7; Juv. 6, 344; Fest. p. 379 Mull.; cf. Becker, Antiq. 1, p. 659 sq.; also  plur., for  the hill and the space around it:  mon-tes Vaticani, Cic. Att. 13, 33, 4: campus, id. ib.: ager, id. Agr. 2, 35, 96: vallis,  be-t ween the Vatican and the Janiculum,  Tac. A. 4,14: Circus, Plin. 16, 40, 76, § 201: Va-ticana (sc. vina),  Vatican wine  (a very inferior sort), Mart. 6, 92, 3; 10, 45, 5; cf. ca-dus, id. 1, 19, 2; 12, 48, 14.— Subst.:  in Va-ticano, Plin. 8, 14,14, § 37 ; 16, 44, 87, § 237 ; 18, 3, 4, § 20: Vatican us,  the divinity presiding over the Vatican,  Varr. ap. Gell. 16,

       17, 2 ; Aug. Civ. Dei, 4, 8,12. vaticlnatio,    onis, /.   [vaticinor],   a

       foretelling, soothsaying, prophesying; a prediction, vaticination,  Cic.  N.  D. 2, 3,10; id. Att. 8,12, 1; Caes. B. G. 1, 50; Val. Max. 1, 8,10 ; Suet. Caes. 59 ; Plin. Ep. 6, 20,19.

       vaticinator,  oris,  m.  [id.]  a soothsayer, prophet,  Ov. P. 1, 1, 42; Prud. Ham. 343.

       vaticinatrix,  icis, /. [vaticinator],  a prophetess, female fortune-teller,  Serv. ad Verg. E. 9,13 ; id. A. 3, 443; Mythogr. Lat. 1,10 ; 3, 3, 9 Bode.

       vaticinium,  ii, n. [vaticinus],  a prediction, prophecy  (post-Aug. for vaticina-tio, oraculum, praedictio), Plin. 7, 52, 53, § 178 ; Gell. 16,17,1; Lact. 1, 4, 3 ; 2,10, 6;

       4,  6, 3 ; Sulp. Sev. Chron. 2, 1,109. vaticinius,  a, um [vaticinor],  prophetic, vaticinal:  libri, Liv. 25, 1, 12; 39, 16, 8 Weissenb. (al vaticinos).

       vaticinor,  atus, 1,  v. dep. n.  and  a. [vates],  to foretell, predict, prophesy, forebode, vaticinate  (syn.: ominor, divino). I. Lit.: furor vera vaticinatur, Cic. Div. 1, 31, 67 : quod et somniantibus saepe contin-git et vaticinantibus per furorem, id. ib. 1,

       18,  34: haec duce praedico vaticinorque deo, Ov. P. 3, 4, 94 ; cf. Liv. 2, 41, 5 ; 5, 15, 4; Quint. 4, 2, 3 ; Ov. H. 16, 278 ; id. Ib. 268 al.—With  object-clause:  saevam laesi fore numinis iram Vaticinatus erat, Ov. M. 4, 9 ;

       8,  773.—Poet.: parcite, vaticinor, cogna-tas caede nefanda Exturbare animas, i.e. / warn you as a prophet,  Ov. M. 15, 174; cf.: venturi praescia Manto Per medias fuerat . . . Vaticinata vias, id. ib. 6, 159 : vaticinor moneoque, id. P. 1, 1, 47.—II. Transf. A.  To sing  or  celebrate  as a poet: Agrigen-tinum quidem doctum quendam virum carminibus Graecis vaticinatum ferunt, quae in rerum natura totoque mundo con-starent quaeque moverentur, ea contrahe-re amicitiam, dissipare discordiam, Cic. Lael. 7, 24 :  Ps.  Parricida . .. Sacrilege . . . Perjure.  Ba.  Vetera vaticinamini,  you're singing the old song,  Plaut. Ps. 1, 3,129.—

       5.  To rave, rant, talk foolish stuff:  vatici-nari atque insanire, Cic. Sest. 10, 23: sed ego fortasse vaticinor, et haec omnia melio-res habebunt exitus, id. Fam. 2,16, 6.

       vaticinus,  a, um,  adj.  [id.],  prophetical, vaticinal  (poet, and rare; cf. vaticinius) : furores, Ov. M. 2, 640.

       Vatienus,  i,  m.:  P. Vatienus,  a countryman to whom Castor and Pollux are said to have announced the victory of the Romans over Perseus,  Cic. N. D. 2,2; 3, 5.

       Vatintanus,  a, um, v. Vatinius, I

       Vatinius,  i, m.,  the name of a Roman gens, Plin. 11, 45, 105, § 254.—So esp., I. P. Vatinius,  a Roman vehemently denounced by Cicero,  Cic. Vatin. 1,1 sqq.—Hence,  Va-tin!anus,  a, um,  adj. ,  of  or  belonging to Vatinius,  whose name became a proverb

       VECO

       of disrepute: Vatiniana crimina, Cat. 53,2: Vatinianum odium, id. 14, 3 ; cf. Sen. Const. 17, 3.— II.  A shoemaker an J maker offour-nozzled drinking-cups,  Mart. 14, 16,  1.—B. Transf.,  plur., drinking-cups made by Vatinius,  Mart. 10, 3, 4.

       vatlus,  a, um,  adj., bent outwards: (canes) sint cruribus rectis et potius varis quam vatiis, Varr. R. R. 2, 9, 4; hence, of persons withlegs bent outwards, bowlegged: quaesitum est, an balbus et blaesus. . . et varus et vatius sanus sit, Dig. 21,1,10  fin.; Mart. 12, 70,1. —  Subst.:  vatia,  ae,  m., a bowlegqed man:  imitari \atias,Varr. L. L. 9, § 10 Mull.; cf. Plin. 11, 45,105. ^_204.

       *vatrax,  acis, and vatricosus, i, adj. m. ,  with crooked feet, clul* 'ooted :  va-trax et vatricosus pedihus vitiosis, Non. 25, 16 ; Lucil. 28, ap. Non. 1. 1.

       Vatrenus,  i,  m., a river of  Gallia Cispadana  falling into the Po,  now  the Santerno,  Plin. 3, 16, 20, § 119; Mart. 3,  66, 2 (al. Vaterno).

       1.  ve  [pern, from same root with vel, volo ; butcf. Sanscr. va, or],  or;  leaving the choice free between two things or among several (always enclitic): quid tu es tristis ? quidve es alacris ? Ter. Eun. 2, 3,13 : telum tormentumve, Caes. JB. C. 3, 51; 3, 56: lu-bidines iracundiaeve, Cic. Rep. 1, 38, 60 : al-bus aterve fueris, ignorans, id. Phil. 2, 16, 41 : si id facis facturave es, Ter. Hec. 5, 1, 13: ne quid plus minusve faxit, id. Phorm. 3, 3, 21: ne quid plus minusve, quam sit necesse, dicat, Cic. Fl. 5, 12: duabus tri-busve horis, id. Phil. 14. 6, 16: Appius ad me ex itinere bis terve litteras miserat, id. Att. 6, 1, 2: amici regis duo tresve perdi-vites sunt, id. ib. 6, 1, 3: cum earn (quer-cum) tempestas vetustasve consumpserit, id. Leg. 1, 1, 2 : alter ambove, etc., id. ib. 5, 19, 53 ; v. alter: aliquis unus pluresve, id. Rep. 1, 32, 48: ne cui meae Longinquitas aetatis obstet mortemve exspectet meam, Ter. Hec. 4, 2,20: eho, Mysis, puer hie unde est? quisve hue attulit ? id. And. 4, 4, 9 : si quando aut regi justo vim populus attulit regnove eum spoliavit, aut, etc., Cic. Rep. 1, 42, 65: decretumque, ut consules sorti-rentur conpararentve inter se, uter, etc., Liv. 24.10, 2 : quae civitates habent legibus sanctum, si quis quid de re pnbliea a flni-timis rumore ac fama acceperit, uti ad ma-gistratum deferat, neve cum quo alio com-municet,  or  (sc. it is ordered by law)  that he shall not,  etc., Caes. B. G. 6, 20.—2. E s p. in neg. sentences, or questions implying a negat., = -que: nullum (membrum rei publicae) reperies perfecti, quod non frac-tum debilitatumve sit, Cic Fam. 5, 13, 3 ; num leges nostras moresve novit? id. Phil. 5, 5, 13.—B. Repeated or with  correl.part. 1. Ve . . ve,  either .  ..  or  (poet.): corpora vertuntur: nee quod fuimusve sumusve, Cras erimus, Ov. M. 15, 215: nullaque lau-detur plusve minusve mihi, id. F. 5, 110; id. M. 11, 493: ilia tamen se Non habitu mu-tatve loco, peccatve superne, Hor. S. 2, 7, 64.-2.  Ve ... aut,  either .. .or  (very rare): regnave prima Remi aut animos Carthagi-nis altae, Prop. 2,1, 23.

       2. ve- (sometimes vae- ) [perh.= Sanscr. vi-in-, vi-dha-va; Lat. vidua; but cf. Curt. Gr. Etym. p. 3809,135]; an inseparable particle denoting origin,  out,  which serves either to negative the positive idea lying in the simple word, or to strengthen a simple notion: vegrandis, small;  vecors. senseless;  vcpallidus,  very pale;  ve-stigo,  to search out;  Vejovis,  an anti-Jove;  cf. Gell 5, 12, 9 sqq.

       Vecilius,  i.  m., a mountain in Latium, perh a spur of the Algidus, Liv. 3, 50.

       vecordia, ae, /. [vecors],  want of reason, senselessness,silliness,folly ;  madness, insanity  (not in Cic.): tanta vecordia in-nata cuiquam, Ter. And. 4,1, 2 : prorsus in facie voltuque vecordia inerat, Sail. C. 15, 5: alk-ui vueordiam objectare, id. J. 94, 4; cf.: studia plena vecordiae, Tac. A. 3,50: formidine quasi vecordia exagitari, Sail. J. 72, 2 ; 99, 3 : plurima vecordia constantiam exemerat, Tae. A. 1, 32 ; 4, 22  fin. ; Ov. M. 12, 227 : mentes vatum in vecordiam ver-tere, Just. 24, 6, 9: egregie homo improbus atque immani vecordia, Gell. 20, 1, 13; 12 1,8.

       ve-cors (vaecors\  cordis,  adj.  [cor], destitute of reason; senseless, silly, foolish ;

       VECT

       mad, insane  (syn.: excors, delirus, vesa-nus): aliis cor ipsum animus videtur: ex quo excordes, vaecordes concordesque di-cuntur, Cic. Tusc. 1, 9, 18; cf.: vecors est turbati et mali cordis, Fest. p. 372 Mull.: ego te non vaecordem, non furiosum, non mente captum, non tragico illo Oreste de-mentiorem putem? Cic. Pis. 20, 47; Liv. 4, 50, 4 ; 4, 49, 11 j Ov. M. 5, 291; Hor. S. 2, 5, 74: scelere et metu vecors, Tac H. 2, 23: pavidi vecordesque in primam pugnanti-um aciem procurrunt, Just. 24, 8, 3; also: deformis habitu more vecordium in publicum evolat, id. 2, 7,10: mens, Cic. Sest. 55, 117 : impetus prope vecors, Liv. 7, 15, 3 • pertinacia, Val. Max. 9, 2, 4.—  Comp.:  ve-cordior, Aur. Vict. Caes. 40  med.—Sup.:  is-tius vaecordissimi mentem terrebant, Cic. Dom. 55,141; App. Mag. p. 274, 3L

       Vecta,  ae,/, v. Vectis.

       *vectabllis,  e ,  adj>  [vecto],  that can be carried, portable :  materia insulae, Sen. Q. N. 3, 25,9.

       *  vectabulum,  i,  n.  [id.],  a carriage, vehicle,  Gell. 20, 1, 28.

       vectaculum,  J> «• [id.],  a carriage, vehicle,  Tert. Bapt. 3; id. Anim. 53.

       *  vectariUS.,  a, um,  adj.  [id.],  of  or for carrying  or  conveying .  equus,  a pack-horse, draught-horse,  Varr R. R. 2,7,15 (ace. to Schneid. we should read vectuarius).

       VectatlO,  oms,f  [id.],  a carrying  or being carried, a riding  (post-Aug.): vecta-tio et iter reficiunt animum, Sen. Tranq. 17,8: assidua equi post cibum, Suet. Cahg. 3.—Also in  act.  sense,  a carrying  or  bearing :  sarcinae, Aug. Civ. Dei, 22, 8,11.

       vectiariUS,  ^  m -  [1- vectis],  one who works the lever  in machines, Vitr. 6, 9  med.

       vectlCUlariUS,  a, um,  adj.:  vecticu. laria vita dicitur eorum, qui vectibus pa-rietes alienos perfodiunt furandi gratia. Cato; vecticulariam vitam vivere, repente largiter habere, repente nihil, Fest. p 378 Mull.

       Vectlfer,  f£ ra i ferum,  adj., having  a bolt, welt bolted  (late Lat.), Aldh. Virg. 447.

       vectigal,  iilis  (gen. plur.  vectigalio-rum, Suet. Aug. 101; id. Calig. 16: vectiga-lium, id. Tib. 49),  n.  [vectus, from veho],  a toll, tax, impost  paid to the State (cf.: tri-butum, census, stipendium ). I. Lit. • in vectigalibus non solum adventus mali, sed etiam metus ipse affert calamitatem . . ita neque ex portu neque ex decumis neque ex scriptura vectigal conservari potest, Cic. Imp. Pomp 6, 15; C. Gracch. ap. Gell 11, 1C, 3; Caes. B C 1, 35 ; id. B. G. 1, 18 ; 1, 36; pensitare, Cic. Imp Pomp. 6, 16 : im-ponere agro, id. Agr 2, 21, 55 sq.: levare agrum vectigali, id. Brut 36, 136 — JJ. E s p.,  an honorarium  or  contribution paid to a magistrate:  praetorium, Cic. Att. 5, 21, 11: aedilicium,  the contribution of a province to the games instituted by an cedile, id. Q. Fr, l, 1, 9, § 26. — H. Transf, of private affairs,  revenue, rents, income,  etc.: vectigalia urbana rusticis (anteponantur), Cic. Off. 2, 25, 88; cf: ex meo tenui vectigali, id. Par. 6, 3, 49; Hor C. 3, 16, 40; Col. praef. § 27; Plin. 9, 54. 79, § 168, 26, 3, 8, § 15; Plin. Ep. 7, 18, 2sq.— Pro v.: mag-num vectigal est Parsimonia, Cic. Par. 6, 3, 49.

       vectlg-aliariUS,U,  ™  [vectigal],  a col-lector  or  receiver of taxes:  publicani et vec-tigaliarii, Firm. Math. 3,13.

       Vectlg-alis,  e,  adj  [id.]. I.  Of  or  belonging to imposts  or  taxes:  pecunia, i. e. impost tribute,  Cic. Verr. 2, 1, 35, § 89, cf.: annuum tributum, Just. 13,1, 9.—B t   Paying tribute, subject to imposts, tributary : civitas, Cic. Verr. 2, 3, 34, § 79: agri. id. ib. 2, 3, 43, § 103: hos Suevi... vectigales sibi fecerunt, Caes. B. G. 4, 3; 3, 8; cf: (Hannibal) vectigalis stipendiariusque et servus populi Romani, Liv. 21, 41, 7.— H.  Of  or belonging to the revenue, that brings in revenue  or  income:  equos vectigales tradere, Cic. Phil. 2, 25, 62: ita ei lecti sui contu-melia vectigalis est. App. Mag. p. 323, 11: libertas, Tert. Apol. 18: quadrigae, Ascon. ap. Cic. Or. in Tog. Caud. p. 94, 14 Bait.

       *  VectlO,  onis > / [veho],  a carrying, conveyance:  quadrupedum vectiones, Cic. N. D. 2, 60, 151.

       1. vectis, is   i acc -  vectim, Varr. L. L. 5, 32. 153;  abl  veeti, Prise p. 766; Serv. ad

       VECT

       Verg. A. 9,469),  m.  [vectigal],  a strong pole  <r bar;  esp., 1.  A lever:  saxa quam maxima possunt vectibus promovent, Caes. B. C. 2, 11; 3, 40; Cic. N. D. 1, 8, 19.—In a trial of strength: (Pompeius) cum alacribus saltu, cum velocibus cursu, cum validis vecte certabat, Sail. H. 2, 11 dub. Dietsch  N. cr. —2. For moving machines,  a handspike, Vitr. 6, 9.— 3. For carrying,  a carrying-pole,  Claud. IV. Cons. Hon. 571. — 4. For breaking up or tearing down any thing,  a crow, crow-bar:  demoliri signum ac vectibus labefactare conantur, Cic. Verr. 2, 4 43, § 94, Caes. B C. 2, 11: cum vecti, Ter. Eun. 4, 7, 4; Hor. C. 3, 26, 7: vecte in pectus adacto, Ov. M. 12, 452.-5. For fastening a door,  a bar, bolt:  cum ad eum (con-jectorem) retulisset quasi ostentum, quod anguis domi vectem circumjectus fuisset: turn esset, inquit, ostentum, si anguem vectis circumplicavisset, Cic. Div. 2, 28 62; Verg A. 7, 609; Plin. 7, 56, 57, § 125.   '

       2. Vectis,  is > /,  an island south of Britain,  now  the Isle of Wight,  Plin. 4 16 30, § 130; Suet. Vesp. 4.—Also called  Vecta,/,  Eutr 7,19.

       vectitatus,  a >  um >  Part,  [vectito, ace. to Gell. 9, 6, 3; Caper, p. 2246 P.],  borne  or carried about:  curru quadrijugo vectitatus, Arn. 5, 183; Sol. 11,9.

       VectlUS,  i,  ™,, the name of a Roman gens, Tac. A. 11, 30: 11, 31: 11, 35; Plin. 2, 83, 85, § 199.

       vectO,  avi, fvtum, 1,  v.freq. a  [veho],  to bear, carry, convey  (perh. not ante-Aug.): delphinum dorso super fluctus edito vec-tavisse (Arionem), Gell. 16, 19,16- corpora viva nefas Stygia vectare carina, Verg. A 6, 391: plaustris ornos, id, ib. 11,138: sau-cia corpora vectet aqua, Prop. 3, 3 (4, 2), 46; cf. v. 39.— Pass., to be carried  or  borne, to ride:  vectabor umeris, Hor. Epod. 17, 74: vectari equis,  to ride on horseback,  Ov. M. 8, 374 ; Just. 41, 3, 4 ; Curt. 3, 3, 22: oc tophoro, App Mag. p. 323.

       Vectones  or Vettones, um, m., a people of Lusitania,  in the modern  Salamanca  and  Estremadura,  Plin. 3, 3, 4, § 19; 4, 20, 34, § 112; Caes. B. C. 1, 38; Liv 35, 22, 8; Luc. 4, 9; Sil. 3, 378.—Hence,  Vet-tdnia,  ae >/>  the territory of the Vettones, Prud.  Grey.  3,187; Inscr. Grut. 383, 7.

       Vector,  « ris >  m -  [veho]. I.  Act., one that bears, carries,  or  conveys  any thing; a bearer, carrier  (poet, and in post-Aug. prose)- (equus) gradarius optimu' vector, Lucil. ap. Non. 17, 25: Sileni (asellus), Ov.

    

  
    
       F. 1, 433: puellae (taurus), Sen. Here. Oet. 553: stelligeri Olympi (Atlas), id. ib. 1907: vector meus, i. e.  my horse,  App. M. 1, p.  Ill;  3, p. 140.— If.  Neutr., one that rides upon  any thing;  a rider, traveller, passenger  (class.); on a ship: etiam sum-mi gubernatores in magnis tcmpestatibu3 a vectoribus admoneri solent. Cic. Phil. 7, 9, 27: ingratis vectoribus bene gubernare' id. Att. 2, 9, 3 ; Ov. H. 18, 148; Verg. E. 4, 38; Luc. 5, 581: animosius a mercatore quam a vectore solvitur votum, Sen. Ep. 73, 5 ; 85, 35 • Petr 107 ; Dig. 4, 9, 1 /rain mal. part.: numquam nisi navi plena tollo vectorem, Macr S. 2, 5. — On horseback,  a rider, horseman:  vector equum regit, Ov A. A. 3, 555; Prop. 4 (5), 7, 84.

       VectoriUS,  a, um,  adj  [id.],  of  or  for carrying:  navigia,  transport-ships,  Caes. B.

       G.  5, 8, Suet. Caes. 63.

       vectrix,  Tcis,y [vector, I.],  she that carries  or  transports :  navis, Paul. Nol. Ep. 49. 8  Jin.:  equa, Poet. ap. Anth. Lat. Burrn. 1, p 628._

       Vectura,  fc e < / [veho],  a bearing, carrying, conveying, transportation  by carriage or by ship ;  a riding,  etc. I. L i t. (class.): equi idonei ad vecturam, Varr, R R. 2, 7, 15: misimus qui pro vectura solveret,  for the transportation,  Cic. Att. 1, 3, 2: merci-um. Dig. 4, 9, 4: sine vecturae periculo.  of transportation by sea,  Cic. Fam. 2, 17, 4.— Plur.:  remiges, arma, frumenta, vecturae imperabantur,  transport, conveyance,  Caes. B. C. 3, 32: vecturas frumenti finitimis ci-vitatibus descripsit, id. ib. 3, 42 : onerum, Gell. 5, 3,1.—II.  Transf.,   passage-money, freight-money, fare, freight,  Plaut. Most. 3, 2,138; Sen. Ben. 6,15, 4; Petr. 101, 5.

       vecturariUS,  ii>  m -  [vectura],  a driver of a vehicle, Cod. Th. 14, 6,1.

       VEHE

       vectns, a, urn,  Part,  of veho.

       1. VedlUS,  a, «m,  the name of a Roman  gens: Vedius Pollio, notorious for his cruelty to his slaves, Sen. Ira, 3, 40, 2; id. Clem. 1, 18, 2; Tac. A. 1,10; Plin. 9, 23, 39, § 77 al.

       2. VedlUS,  H»  m >  another name for  Ve-jovis, q. v.,  Pluto,  Mart. Cap. 2, § 166.

       Veemens,  v. vehemens.

       Veg"eo,  ere,  v. a.  and  n.  (Sanscr. ugras, strong; Gr.  vyifa  healthful; cf. vigeo, vigor; augeo, vigil]. I.  Act., to move, excite, quicken, arouse  (ante-class.): aequora salsa veges ingentibu' ventis, Enn. ap. Non. 183, 3 (Com. v. 2, p. 153 Vahl.): cum magno stre-pitu Volcanum ventu' vegebat, id. ap. Fest. s. v. metonymia, p. 153 Mull. (Ann. v. 477 Vahl.): animos Venus veget voluptatibus, Pompon, ap. Non. 183, 2.—H.  Neutr., to be lively, active:  viget, veget utpote plurimum, Varr. ap. Non. 183, 6.

       vegetabllis,  e ,  adj.  [vegeto],  animating, enlivening  (post-class.): flabra Favonii, Mart. Cap. 6, § 694: quaedam radix, Amm. 22, 8, 28.

       Vegretamen,  inis,  n.  [id.],  the animating power, vivifying principle  (post-class.), Prud. Ham. 75; nostrae vegetamina vitae, id. ib. 299.

       *  VCg"CtatIo,  onis,/. [id.],  an enlivening, quickening, excitement:  incessus, App. M. 1, p. 102, 8.

       vegetator,  ori s >  m - [ id -]>  an  erilivener, exciter, quickener:  inertum, Aus. Ephem. in Orat. 16; Orient.Trin. 35: irrequies, Paul. Nol. Carm. 5,16.

       VegetlUS,  i] \  m -> a  Roman proper name. I, Flavius Vegetius Kenatus,  a writer on military affairs in the latter half of the fourth century. — JI. P. Vegetius,  a later writer  De Re Veterinaria; cf. Teufifel, Rom. Lit. Gesch. § 424.

       Vegeto,  avi> atum, 1,  v. a.  [vegetus],  to arouse, enliven, quicken, animate, invigorate  .(post-class.): spiritus, qui animalia omnia vitali et fecunda ope vegetat, App. de Mundo, p. 61, 36; id. M. 11, p. 257; id. Ascl. 92,37: structum Adam (anima), Prud. Ham. 448; id. Cath. 10,7: anima carnem vegetat, Vulg. Gen. 9, 15: gaudia non ilium vege-tent, Aus. Ep. 25, 64: memoriae vegetan-dae gratia, Gell. 17, 2, 1.

       vegetUS,  a >  um >  ad j-  [ ve S e °]>  enlivened, lively, animated, vigorous, active, brisk, sprightly  (class.; cf.: acer, alacer, valens).

       1, Lit.: te vegetum nobis in Graecia siste, Cic. Att. 10, 16, 6: fessi cum recentibus ac vegetis pugnabant, Liv. 22, 47, 10: vegetus praescripta ad munia surgit, Hor. S. 2, 2,81: nigris vegetisque oculis, valetudine prospera, Suet. Caes. 45: vegetior ab infe-ris recurrit, App. M. 6, p. 181, 32.— Comp. : vegetior aspectus (tauri), Col. 6, 20.— Sup.: vegetissimus color conchyliorum, Plin. 21, 8, 22, § 46.— II.  Trop.: mens, Cic. Tusc. 1,

       17,  41: sed vegetum ingenium in vivido pectore vigebat, Liv. 6, 22, 7: tertia pars rationis et mentis, Cic. Div. 1, 29, 61: liber-tas, Sen. Hippol. 459 : gustus,  keen,  Aus. Eph. Ord. Cog. 3.—  Sup.:  hoc intervallum temporis vegetissimum agricolis maxime-que operosum est,  the liveliest, busiest,  Plin.

       18,  26, 65, § 238.

       ve-grandis,  e >  adj.,  not   ver v large,

       little, small, diminutive  (very rare): oves vegrandes atque imbecillae, Varr. R. R. 2,

       2,  13 : farra, Ov. F. 3, 445 : frumentum, Fest. p. 372: gradus, Plaut. Fragm. ib.—JJ, Very great, =  valde grandis, Non. 183, 30: non idcirco extollitur, nee vitae vegrandi datur, Lucil. ap. Non. 1.1. (Sat. 26, 35): homo vegrandi macie torridus, Cic. Agr. 2, 34, 93 (dub. Zumpt; B. and K. ut grandi).

       *  VehatlO,  onis,/ [veho],  a carrying, conveying, transportation,  Cod. Th. 14, 6, 3 (perh. vectatio should be read).

       vehemens (veemens, Hor. Ep. 2,2,

       120 K. and H.; more freq.  vemens,  Ter. And. 1,1,123; Cat. 50,21; and Lucr. always, Lachm., Munro), entis,  adj.  [perh. Sanscr. vahis, out of, and mens; cf. ve-],  very eager, violent, furious, impetuous, ardent, vehement, etc. (syn. violentus). I. Lit.: vehemens in utramque partem, Menedeme, es nimis, Aut largitate nimia aut parsimonia, Ter. Heaut.

       3,  1, 31: Galba non in agendo solum, sed etiam in meditando vehemens atque in-census, Cic. Brut. 22, 88: in alios, id. Sull.

       1962

       VEHI

       31,87: vehemens feroxque natura, id. Vatin. 2,4; with severus (opp. lenissimus), id. Cat.

       4,  6, 12 ; with inexorabilis, id. Sull. 31, 87; with dissolutus, id. Verr. 2,5,40, § 104; with acer, id. Caecin. 10, 28; with fortis, id. Off.

       1,  28, 100: vehemens lupus et sibi et ho-sti Iratus pariter, Hor. Ep. 2, 2, 28: canis, Phaedr. 2, 3,1.—Of abstract things: acer et vehemens incitatio, Cic. de Or. 2, 43, 183: genus orationis vehemens atque atrox, id. ib. 2, 49, 200: vehemens et pugnax exordium dicendi, id. ib. 2, 78, 317: vehemens et aspera quaestio, Quint. 5,10,113: vehemens et grave senatusconsultum, Cic. Cat. 1,1, 3. —II. Transf, in gen.,  active, forcible, vigorous, powerful, mighty, strong:  satis vemens causa ad objurgandum, Ter. And. 1,1, 123: Arcturus signum sum omnium acer-rimum : Vehemens sum exoriens: quom occido vehementior, Plaut. Rud. prol. 71: imber, Lucr. 6, 517 : vehementior cursus fluminum, Quint. 9, 4, 7: vehementissimus cursus, Hirt. B. G. 8, 15 : fuga, id. ib. 8, 48: ictus, Lucr. 6, 311: pilum ... vehementius ictu missuque telum, Liv. 9,19,7: impetus, Amm. 19, 11, 15 : brassica . . . tenui suco vehementissima,  very powerful, very efficacious,  Cato, R. R. 157, 2: medicamentum ef-ficacius et vehementius, Scrib. Comp. 70: vitis vehementioribus statuminibus impe-danda est,  stronger,  Col. 4, 16, 2 : vitis vehemens multaque materia frondens,  vigorous,  id. 3, 1, 5: palus,  thick, stout,  id. 4,12, 1: violentia vini, Lucr. 3, 482: vis frigorum aut calorum, Plin. 17, 24, 37, § 235; cf: vis in oratione vehementissima, Quint. 9, 4, 13: vehementior lethargus, Plin. 20, 22, 87, § 238: dolor capitis, id. 24, 9, 38, § 62: usus strigilis, Suet. Aug. 80: argumentum vehementius, Quint. 7, 6, 7: conviva salibus vehemens intra pomoeria natis, Juv. 9,11.

       vehementer (vementer),  adv.  [vehemens]. I. (Ace. to vehemens, I.)  Eagerly, impetuously, ardently, violently, earnestly,vehemently,  etc.: vehementer irata, Plaut. True. 2, 6,64; id. Merc. 5, 2, 82: vos credere hoc mihi vehementer velim, Ter. Eun. 5, 8, 39: se agere, Cic. Phil. 8, 5,16: quae vehementer, acriter, animos© fiunt, id. Tusc. 4, 23, 51: vehementer eos incusavit, Caes. B. G. 1, 40: commotus, id. ib. 1, 37.—  Comp.: insectari aliquem vehementius, Cic. Lael. 16, 57: nisi alicui vehementius minari, id. Verr. 2, 4, 66, § 149: vehementius equos in-citare, Caes. B. C. 2, 41.—  Sup.:  vehemen-tissime contendere. Caes. B. C. 3, 17: proe-liari, Auct. B. G. 8, 30: vehementissime sibi animum ad virtutem adcendi, Sail. J. 4, 5. —II. ( Acc « t0  vehemens, II.)  Strongly, forcibly, powerfully, exceedingly, extremely, very much:  fluctuare video vehementer mare, Plaut. Rud. 4,1, 12: astringere manus, id. Capt. 3, 5, 9; cf. id. Cure. 4, 4,12; id. Mil. 2,

       2,  50: vehementer id retinebatur, Cic. Rep. 2, 32, 56: hoc te vehementer etiam atque etiam rogo, id. Att. 16, 16. D: displicere, id. ib. 13, 21, 3: quod vehementer ad has res Attinet, Lucr. 4, 29 : (res) vehementer ad me pertinet, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 10: vi-tium vehementer effugere, Lucr. 4, 823.— Comp.:  ingemere vehementer, Cic. Rep. 6, 12,12.—  Sup.:  se vehementissime exercere in aliqua re, Cic. de Or. 1, 33,152: probare, Licin. Calv. ap. Charis. p. 198 P.

       vehementesco,  Sre,  v. inch. n.  [id.], to become violent  or  vehement  (late Lat.): passio, Cael. Aur. Tard. 1, 2, 51; 2, 6, 92: fluor, id. ib. 4, 6, 91.

       vehementia,  ae,/. [id.] (post-Aug.). I.  Eagerness, fervency, vehemence :  Pollio Asinius fuit acris vehementiae, Plin. 36,

       5,  4, § 33 : Gracchi, Gell. 1, 11, 14. — H. Strength :  odoris, Plin. 13, 8, 16, § 59: sa-poris, id. 19, 5, 27, § 88; cf. id. 23,1, 21, § 36: venarum, i. e.  a strong pulse,  id. 23, 1, 24, § 48: linteorum strigilumque, i. e.  a copious use,  id. 28, 4,14, § 55.—B. Of language: inter hujus generis et illius superioris vehe-mentiam hoc interest, Auct. Her. 4, 19, 26.

       Vehes,  is,/ [veho],  a carriage loaded with any thing,  a cart load, wagon-load (post-Aug.). I. Lit: faeni large onusta, Plin. 36, 15, 24, § 108: stercoris, Col. 11, 2, 86: Ami, Plin. 18, 23, 53, § 193: qui lapis etiam nunc ostenditur magnitudine vehis, so big as to be a cart-load,  id. 2, 58, 59, § 149.— II.  Transf,  as a measure,  a load, Col. 11, 2,13.

       vehicularis,  e,  adj.  [vehiculum],  of  or

       VEII

       belonging to carriages  or  vehicles:  res,  the post,  Dig. 50, 4,1; called also cursus, ib. 50, 4,18, § 4.

       vehlCulariUS, a > um )  adj.  [vehiculum], of or belonging to carriages  or  vehicles, carriage-:  fabricator, a carriage-maker, Capitol. Max. et Balb. 5: cursus,  the post,  id. Anton. 12; called also res, Amm. 14, 11, 5.

       vehiculum,  i>  n -  [veho],  a means of transport, a carriage, conveyance, vehicle. I. Lit. 1. In gen.: ceterae animantes quae vel sedendi vehiculum praebent, vel, etc., Lact. 20, 12, 3: mihi aequum est dari vehicula, qui vehar, Plaut. Aul. 3, 5, 28: junctum vehiculum, i e.  drawn by a span, Liv. 34,1, 3; 42, 65, 3; Veil. 2, 114, 2; Suet. Calig. 39; Tac. A. 12, 47; id. H. 2, 41; Plin. Pan. 20, 3. — 2.  A wagon, cart,  Cic. Verr. 2,

       5,  72, § 186.—3.  A ship:  furtorum vehiculum, Cic. Verr 2,5,23, § 59.—* II.  Transf, an agricultural implement for cutting down grain, a reaping-machine,  Pall. Jun. 2, 2.

       veho,  xi > ctum, 3,  v. a.  and  n.  [Sanscr. va-hami, conduct; Gr. 6'xof, carriage;  ox^o?, crowd ; Germ. Wagen ; Engl, wagon ; cf. Lat. via, vexo]. I.  Act., to bear, carry, convey,  on the shoulders, by wagon, by horse, by ship, etc. (syn.: fero, gero, porto): quic-quid inponas, vehunt, Plaut. Most. 3, 2, 95: ille'st oneratus recte et plus justo vehit, id. Bacch. 2, 3, 115: siquidem'st decorum erum vehere servom, id. As. 3, 3, 111: reticulum panis onusto umero, Hor. S. 1, 1, 48: formica ore cibum, Ov. A. A. 1, 94: ille taurus, qui vexit Europam, Cic. N. D.

       1,  28, 78: uxorem plaustro, Tib. 1, 10, 52; cf.: Tantalides ... Pisaeam Phrygiis equis, Ov. Tr. 2, 386: cum triumphantem (Camil-lum) albi per urbem vexerant equi, Liv. 5, 28,1; cf: te, Bacche pater, tuae Vexere ti-gres, Hor. C. 3, 3, 14: Troica qui profugia sacra vehis ratibus, Tib. 2, 5, 40: dum caelum Stellas, dum vehet amnis aquas, id. 1, 4, 66: quodque suo Tagus amne vehit au-rum, Ov. M. 2, 251: quod fugiens seme] hora vexit,  has brought along, has brought, Hor. C. 3, 29, 48.— Absol.:  navim prospexi, quanti veheret interrogavi, Quint, 4, 2, 4L — Pass., to be carried  or  borne, to ride, sail, go,  etc.: mihi aequom'st dari... vehicla qui vehar, Plaut. Aul. 3, 5, 28: visus est in som-nis curru quadrigarum vehi, Cic. Div. 2, 70, 144: vehi in essedo, id. Phil. 2, 24, 58: vectus curru, Veil. 2, 82, 4; Ov. M. 5, 360: vehi per urbem, Cic. Pis. 25, 60: in navibus vehi, id. N. D. 3, 37, 89 : in navi, Plaut. Bacch. 1, 1, 73: navi, id. Am. 2, 2, 220: lin-tribus, Varr. L. L. 5, § 156 Mull.: puppe, Ov. H 16,113: parva rate, id.M. 1, 319; cf. hue, Plaut. Am. 1, 1, 176: navem, ubi vectus fui, id. Mil. 2,1, 40; id. Merc. 2, 3, 37; id. Stich. 4, 1, 25; id. Trin. 4,3, 81: in equo, Cic. Div. 2, 68, 140: in niveis victor equis, Ov. F. 6, 724: nympha vehitur pisce, id. M.

       2,  13. — Of other swift motions: ut animai sex motibus veheretur, Cic. Univ. 13: apes liquidum trans aethera vectae, Verg. A. 7, 65.—With  ace:  ventis maria omnia vecti, Verg. A. 1, 524. —H.  Neutr., to be borne, to ride, sail,  etc., upon any thing (rare, and perh. only in the  part. pres.  and in the gerund): consuli proconsul obviam in equo vehens venit, Quadrig. ap.Gell. 2, 2,13: per medias laudes quasi quadrgis vehens, Cic. Brut. 97, 331: partim smpserunt, qui ova-rent, introire solitos equo vehentes, Gell. 5,

       6,  27; Just. 11, 7, 13: cui lectica per urbem vehendi jus tribuit, Suet. Claud. 28.

       Veii  or  Veji.  <~>rum,  m., a very ancient city in Etruria, one of the twelve towns of the Etrurian confederacy, conquered by Ca-millus,  near the mod. village of  /sola,  Plin.

       3,  17, 21, § 125 ; Liv. 4, 61; 5, 1; 5, 7 sq. ; Cic. Div. 1, 44, 100; Suet. Ner. 39.—Hence, A. Veiens  or  Vejens,  entis,  adj., of  or belonging to Veii, Veientian:  ager, Cic. Rose. Am. 16, 47; id. Fam. 9,17, 2: arvum, Hor. Ep. 2, 2, 167: senatus, Liv. 4. 58: bellum, Cic. Div. 1. 44, 100 ; Liv. 4, 58 ; 5, 52. — Subst.:  VeienS,  entis, m.,  an inhabitant of Veii,  Cic. Div. 1, 44, 100. — Mostly  plur.: Veientes,  the inhabitants of Veii. the Vei-entes,  Cic. Div. 1, 44, 100 ; 'id. Tusc. 3, 12, 27;   id. Phil. 9, 2, 4 sq.;   Liv. 1. 15_;  1, 27;

       4,  l sq—B. Veientanus (Vejen-),

       a, um,  adj., of  or  belonging to Vn>, Veientian:  ager, Liv. 4. 19; 5, 30: uva. Mart. 2,

       53, 4. —  subst.:  Veientana,  ae, / (sc
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       gemma): Itallca,  a black precious stone found near Veil,  Plin. 37,10, 69, § 184.— Vej entanum,  ^  w - (sc. vinum),om  inferior tort of wine,  Eor. S. 2,0,143, cf. Pers. 5,147; Mart. 1, 104, 9; 3, 49, L -  Vejeiitani, or am,m.,tJie inhabitants ofVeii,the Veienti-ans,  Plin. 3, 5,8, § 52.— C. Vejus  (dissyL) or VeiUS  (trisyl.),a, urn,  adj^ofVexi, Veian: dux Veius, i. e.  Tolumnius,  Prop. 4 (5), 10, 31.—  Subst:  Veia °r Veja,  ae >/» a proper name of a woman,B.ot  Epod. 5, 29.

       VejentO,  6u\3,  m -»  a  surname in the Fabrician  gens.; esp.,  \, A contemporary of Cicero, a judge in Rome,  Cic. Att 4,16, 6; 7, 3, 6. — 2. A. Fabricius Vejento,  a courtier under Nero,  Tac.  A. 14, 50;  cf.  JttV. 3,185;  4,113 al.

       Vejovis, Vedidvis, or  Vediidvis,

       is,  m.  [2. ve and Jov-; cf. Juppiter ; prop. anti-Jove],  an Etruscan divinity, a god of the under world, whose power to injure corresponded to the power of Jupiter to help ; worshipped at Rome, where his temple stood in the hollow between tlie Arx and the Capitol; he was sometimes identified with Apollo; v. Preller, Rum. Myth. p.  235;  form Vejovis, Cic. N. D. 3, 24, 62; Amm. 17,10, 2; Mart. Cap. 1, § 58; 2, § 167; Macr. S. 3,9.—Form Vediovis, Ov. F. 3,430; Varr. L. L. 5,10, § 74 Mull.; Inscr.Orell.1287; cf. KaL Praenest, Mens. Jan. 1 and Mens. Mart. 7 ap. Orell. Inscr. 2, pp. 382, 386. — Form Vediiovis, Gell. 5,12,1L—II, With a fanciful comment on the etymology, Identified with the infant Jupiter, Ov. F 3,447; PauL ex Fest p. 379 Mull.; cf. also Vedius.

       Vel,  cow/, and  adv.  [old  imv.  of volo]. prop.,  will, choose, take your choice ;  hence, I,  As disjunctive conjunction, to introduce an alternative as a matter of choice or preference, or as not affecting the principal assertion (while aut introduces an absolute or essential opposition; cf. Madv. Gr. § 436; Zumpt, Gr. § 339; Fischer, Gr. § 383). A. Singly. 1, In gen.,  or  (if you will),  or else, or  (at your pleasure),  or  (at least),  or (it is indifferent),  or  (what is the same thing), etc.: die igitur me passerculum . .. haedillum me tuom die esse vel vitellum, Plaut.As.3,3,77: viginti minis? Z?a.Utrum vis, vel quater quinis minis, Id. Ps. 1,3, 111: lege vel tabellas redde, id. ib. 1,1,29: in so-lem ponito vel sine sale in defrutum con-dito, Cato, R.R.7: orabant (sc. Ubii), utsibi auxilium ferret... vel.. . exercitum modo Rhenum transportaret,  or at least,  i. e.  or, if he preferred it,  Caes. B. G. 4,16: ejusmodi conjunctionem tectorum oppidum vel ur-bem appellaverunt, Cic. Rep. 1, 26, 41: in unius voluntate vel moribus, id. ib. 2, 28, 51: in una urbe vel in hac ipsa, id. ib. 3,10, 17: constituere vel conservare, id. lb. 2,38, 64: in ardore caelesti, qui aether vel cae-lum nominatur, id. N. D. 2,15,41: transfer idem ad modestiam vel temperantiam, id. Fin. 2, 19, 60; cf. Madv. ad id. ib. 2, 25, 81: unum illud extimescebam, ne quid turpiter facerem, vel dicam, jam effecissem, id. Att. 9, 7,1; haec neque confirmare argumentis neque refellere in animo est; ex lngenio suo quisque demat vel addat fidem, Tac. G. 3 -—2. Esp. a. With  potius,  to correct or make more precise what has been said,  or rather:  ex hoc populo indomito vel potius Immani, Cic. Rep. 1, 44, 68: post obitum vel potius excessum Romuli, id. ib. 2, 30, 53: cessit auctoritati amplissimi viri vel potius paruit, id. Lig. 7, 22: vide quid licentiae nobis tua liberalitas det, vel potius audaciae, Id. ib. 8, 23: ludorum plausus vel testimo-nia potius, id. Phil. 1, 15, 36: quam valde Hie reditu vel potius reversione mea laeta-tus! id. Att. 16, 7, 5; id. PhiL 13, 9,19: no-vem tibi orbibus, vel potius globis conexa sunt omnia, id. Rep. 6,17,17: plurimas vel potius omnes ex se ipso virtutes contulit, Quint. 10,1,109. —In climax after a negative: tu certe numquam in hoc ordine vel potius numquam in hac urbe mansisses, Cic. Phil. 2,15, 38.—}j. So corrective, without potius: sed haec tu melius vel ootime omnium, Cic. Fam. 4, 13, 7: clariore vel plane perspicua, id. Fin. 5, 20, 55; id. Lael. 12, 41: Capua ab duce eorum Capye, vel, quod propius vero est, a campestri agro appellata, Liv. 4, 37,1: cum P. Decius se in Samnium vel in Etruriam proficisci para-tum esse ostendisset, id. 10, 26, 4.— Esp.
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       in the phrase vel dicam,  or let me rather say, or rather:  quando enim nobis, vel dicam aut oratoribus bonis aut poetis, ullus ornatus defuit? Cic. Fin. 1, 3, 10; id. Brut. 57,207; id, Cael. 31, 75; id. Phil. 2,12, 30, id. Att. 9, 7,1; Suet Calig. 13. —So intensive^  I may even say  (cf II. A. 3. infra): omnes binos consules, vel dicam amphus, omnia nomina, Varr. L. L. 8, p 106 Bip.: a plerisque vel dicam ab omnibus, Cic. Fam. 4, 7, 3; id. Brut. 70, 246.—c. Vel etiam,  or even:  ut expositioquarundam rerum gesta-rum vel etiam fabulosarum, Quint. 4,3,12. •*»d, s= aut,  or else, (a)  With an alternative necessary consequence: id autem nee nasci potest nee mori, vel concidat omne caelum omnisque natura consistat necesse est, Cic. Tusc. 1, 23, 54 Tischer ad loc.: vel tu ne fa-ceres tale in adulescentia, Plaut. Ps. 1, 5, 22. — (/3) In gen. (poet and post class.): si copias armatorum . seeum expende-rent, vincendum ilia acie vel cadendum esse, Tac. A. 14, 35: mortem omnibus ex natura aequalem oblivione apud posteros vel gloria distingui, id. H. 1, 21; cf. id. A. 14,61; 14,62: quod imperium vana sorte laetum rei publicae aut atrox, principibue prosperum vel exitto fuit, id. H. 2,1  init.; 2, 10; 2, 68; cf. Ov. M. 9, 624 sq.; 15, 601 sq. —e.  Ib  a  subordinate alternative after aut: nee aut tibi ipsi aut huic Secundo vel huic Apro ignotas, Tac. Or. 28: ne contra Gai quidem aut Claudii vel Neronis... domum, id. H. 2, 76: abscedens in hortos aut Tusculanum vel Antiatem in agrum, id. A. 14,3  init.:  dementiae quoque judicia aut propter id quod factum est aut propter id quod adhuc fieri vel non fieri potest in-stituuntur, Quint 7, 4, 29.—B, As co-ordi-nate. X. Vel... vel,  either or, be it. . or;  in gen. (class.; but where the alternatives are necessary and exclusive, that is, where one must be right and the other wrong, aut... aut is used; v. infra, and cf. Madv. ad Cic. Fin. 4,11, 27): sed hie num-quia adest?  Pa.  Vel adest vel non, i. e. just as you please,  Plaut MiL 4, 2, 28 Brix ad loo.: paucis me misit ad earn .. vel ut ducentos Philippos reddat aureos, vel ut hinc eat secum, id. Bacch. 4,1,18 sq.: ubi illic biberit, vel servato meum modum vel ego dabo, id. Stich. 5. 4. 37: vel tu me ven-de, vel face quod tibi  lubet, id Pers. 3,

       1,  70: nunc quamobrem hue sum missa, amabo, vel tu mi hi ajas, vel neges, id. Rud. 2,4,14; cf. id. ib. 5,2, 44: Allobrogibus sese vel persuasuroa . existimabant, vel vi co-acturos, ut,  etc,  Caes. B. G. 1,6: ut (Roma-ni) vel sibi agros attribuant vel patiantur eos tenere, etc.. id. ib. 4,7: vel sumptuosae vel desidiosae illecebrae, Cic. Rep 2,4,8: in omni vel officio vel sermone sollers, id. ib.

       2,  21,37: maximum virtutisvel documen-tum, vel ofllcium, id. ib. 1, 20, 33: pace vel Quirini vel Romuli dixerim, id. Off. 3, 10, 42: erant quaestiones vel de caede vel de vi, id. MiL 5,13; 7, 20; id. Leg. 3,14,32; id. Lig. 6, 17; id. Deiot 1. 1; 5, 13; id. Brut. 69, 242: animus vel bello vel paci paratus, Liv. 1,1, 8: nunc ordinem ex censu descrip-sit vel paci decorum vel bello, id. 1, 42, 5: Etruriam et Samnium provincias esse; utram mallet eligeret: suo exercitu se vel in Etruria vel in Samnio rem gesturum, id. 10,19,9: gladioque ruptis omnibus lo-ris, oraculi sortem vel elusit vel implevit, Curt 3,1,18: nihil illo fuisset excellentius vel invitiisvel in virtutibus, Nep. Alcib. 1, 1; 2,1; id. Milt 3, 4.—}), Connected with aut,  but not corresponding to it (cf. infra, 2. e.): num aut tuum aut cujusquam nostrum nomen vel Caucasum hunc tran-scendere potuit vel ilium Gangem transna-tare? Cic. Rep. 6, 20, 22: ubi enim potest ilia aetas aut calescere vel apricatione melius vel igni aut vicissim umbris aquisve refrigerari salubrius? id. Sen. 16, 57: si ve-lim scribere quid aut legere aut canere vel voce vel fidibus, aut geometricum quiddam aut physicum aut dialecticum explicare, etc., id. Div. 2, 59,122.—2. Esp. a. With weakened disjunctive force (nearly = et .. et). quemadmodum ille vel Athenis vel Rhodi se doctissimorum hominum sermo-nibus dedisset, Cic. de Or. 2, 1, 3: multos sine ratione, sine litteris, qua vel inpuden-tia vel fames duxit, ruentes, Quint. 2, 20, 2: affectus vel illos mites vel hos concitatos in sua potestate habuisse, id. 10, 1, 48: eadem quaestio potest eundem vel accusa-
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       torem facere vel reum, Id. 3, 6,18: et nun. dina Vetera ex ordine instituit, vel dies vel tempora, Lampr Alex. Sev 43. pestilentia tanta exstiterat vel Romae, vel Achaicis ur-bibus, ut, etc., Treb. Gall. 5.— p. More than twice,  either or or,  etc. tu vel suda, vel peri algu, vel tu aegrota, vel vale, Plaut. Rud. 2, 7,24: hance tu mihi vel vi vel clam vel precario Fac tradas: mea  nil  re fert, dura potiar modo, Ter. Eun. 2, 3, 28: vel in tem-pestate, vel in agris, vel in corporibus, Cic. Rep. 1, 44, 68: vel quod ita vivit vel quod ita rem publicam gerit vel quod ita factus est, id. Phil. 2, 5, 10: vel spectator laudum tuarum vel particeps vel socius vel minister consiliorum, id. Fam. 2, 7, 2; id. Red. Quir. 9, 23; so eight times, id. Rep. 1, 3, 6. —C. The second (or last) vel strengthened, (a) By etiam: quae vel ad usum vitae vel etiam ad ipsam rem publicam conferre possumus,  or even,  Cic. Rep. 1, 8, 30; so id. ib. 1,29,45; 2,1,1; cf.: ut vel ea defendam, quae Pompejus velit, vel taceam, vel etiam ad nostra me studia referam litterarum, id. Fam. 1, 8, 3.—  (fi)  By vero etiam: in medio-cribus vel studiis vel officiis. vel vero etiam negotiis. Cic. Rep. 1, 3, 4.— (y) By omnino: haec vel ad odium, vel ad misericordiam, vel omnino ad animos judicum movendos ex iis quae sunt ante posita, sumentur  (or in general),  Cic. Part. Or. 36,128.—d. Rarely after a negative  =  neque,  nor:  neque satis Bruto... vel tribunis militum constabat, quid agerent, Caes.B.G.3,14.—-e. In irregular construction, without the second vel: utrumque est in his, quod ab hoc oratore abhorreat: vel quod omnis, qui sapientes non sint, insanos esse dicunt... accedit quod, etc., Cic. de Or. 3,18, 65; id. Att. 11, 7, 5; cf. esp. Lucr. 5,383 sqq. Munro ad loc — £ Vel... vel = aut.. . aut: habere ea, quae secundum naturam sint, vel omnia vel plurima et maxima, i. e.  so nearly all that the difference is unimportant,  Cic. Fin. 4, 11, 27; cf. Madv. ad loc.: cum bona quidem spe, ut ait idem, vel vincendi vel in libertate moriendi, id. Att. 7,9, 4.—For vel .. vel, in a subordinate alternative after aut, v. the examples under I. B. 1. b. su. pra.-~gr„ Vel, correL with  aut  (post-Aug. and rare) • verborum quoque vis ac proprie-tas confirmatur vel praesumptione... aut reprehensione, Quint. 9,2,18 • voces... aut productione tantum vel correptione muta-tae, id. 9, 3, 69 (but the line Ov, M. 1, 546, is spurious); so, aut. .. aut. . vel: ut aut de nomine aut scripto et sententia vel ra-tiocinatione quaeratur, Quint. 3, 6, 72: aut . .. aut aut. .. aut vel, id. 8, 6,68 sq.; cf.: ubi regnat Protogenes aliquis vel Di-philus aut Erimarchus, Juv. 3,120.

       II, As intens. particle (prop, ellipt, lm-plying an alternative the first member of which is omitted, something else  or even this, etc.). A. I* 3  gen., or  even, if you will, or indeed, or... itself, even, assuredly, certainly.  1,  With subst.:  turn opsonium autem pol vel legioni sat est, Plaut. Aul. 3, 6, 24; id. Capt. 1, 2, 23; id. Cure. 5,2, 13: ita me di ament, vel in lautumiis, vel in pi-strino mavelim Agere aetatem, Quam, etc., Plaut. Poen. 4, 2, 5:  Ep.  Si arte poteris ac-cubare.  Ge.  Vel inter cuneos ferreos, id. Stich. 4, 2, 39 : vel rex semper maxumas Mihi agebat gratias, Ter. Eun. 3, 1, 7: sed tamen vel regnum malo quam liberum po-pulum, Cic. Rep. 3, 34, 46 isto quidem modo vel consulatus vituperabilis est, id. Leg. 3, 10, 23; cum se vel principes ejus censilii fore profiterentur, Caes. B. G. 7,37: vel Priamo miseranda manus, Verg. A. 11, 259: ego vel Prochytam praepono Suburae, Juv. 3, 5: facile me paterer vel illo ipso acerrimo judice quaerente vel apud Cassia* nos judices... pro Sex. Roscio dicere, Cic Rose. Am. 30, 85: populus Romanus aucto-ritatem suam vel contra omnes defendere potest,  even if necessary,  id. Imp. Pomp. 22, 63: id se probaturum vel ipso Verginio judice, Liv. 3, 44,10: belli necessitatibus earn patientiam non adhibebimus, quam vel lu-sus ac voluptas elicere solet? id. 5, 6, 3: timebant ne Romana plebs . vel cum ser-vitute pacem acciperet,  even if it should involve their enslavement,  id. 2, 9, 5.—2. With adjj.: Ch.  Pax, te tribus verbis volo.  Sy Vel trecentis, Plaut. Trin. 4, 2, 122:  Ca.  Ut opperiare hos sex dies saltern modo...  Ba. Animo bono es. Vel sex mensis opperi-bor, id. Ps. 1, 3, 89; cf.: jam hercle vel du-1963
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       eentae rainae, id. ib. 1, 3, 68;  1,  3, 111: hoc ascensu vel tres armati quamlibet multitu-dinemarcuerint, Liv. 9,24,7:  Ph.  Dane sua-vium?    Di.  Immo vel decern, PJaut. True.

       2,  4, 22: ego ilium eunuchum, si opus sit, vel sobrius, Ter. Eun. 3, 2, 26- si sit opus, vel totum triduom, id. ib. 2, 1, 17: haec sunt omnia iugenii vel mediocris, Cic. de Or. 2, 27, 119 — 3. With  verbs ■  namque edepol quamvis desubito vel cadus vorti potest,  may even be turned over,  i. e.  will be empty,  Plaut. Stich. 5, 4, 39: ubi ego hinc abiero, vel occidito,  if you tvill, even,  Ter. Phorm. 1, 2, 93: per me vel stertas licet, in-quit Carneades, non modo quiescas, Cic. Ac. 2, 29,93: ut ipsis sententiis,quibus pro-luserunt, vel pugnare possint, Id. de Or. 2, 80, 325: cum vel abundare debeam, cogor mutuari, id. Att. 15  ^5,3  —4. With  pronn.: videndum erit, quid quisque vel sine nobis aut possit consequi aut non possit, Cic. Off. 1, 18, 59* existiment quod velint, ac vel hoc intellegant, id. Fin. 5, 11, 33 est tibi exhisipsisqui assunt bellacopia,vel ut a te ipso ordiare,  especially as you can begin with yourself,  id. Rep. 2, 40, 67.—B, With superlatives, to denote the highest possible degree,  the very; the utmost; the most. ..possible.  1. With  adjj.:  hoc invenisset unum ad morbum ilium hominl vel bellissimum, the very loveliest, the most beautiful possible, Lucil. ap. Non. 527, 28: vidi in dolore poda-grae ipsum vel omnium maximum Stoico-rum Posidonium, Cic. Fragm. ib. 32: hoc in genere nervorum vel minimum, suavitatis autem est vel plurimum,  the very least. . . the utmost possible,  id. Or. 26, 91: quarum duarum (civitatum) si adessent (legatio-nes), duo enmina vel maxima minueren-tur, id. Div. in Caecil. 5,14: patre mea sen-tentia vel eloquentissimo temporibus ill is, the most eloquent possible,  id. de Or. 2, 23, 98: quod erat ad obtinendam potentiam nobilium vel maximum, vehementer id re-tinebatur, id. Rep. 2, 32, 56: cujus (sc. Han-nibalis) eo tempore vel maxima apud re-gem aucloritas erat, Liv. 36, 41, 2: vident unum senatorem vel tenuissimum esse damnatum, Cic. Verr. 1, 16, 46: fora tem-plaque occupabantur, ut vel exspectatissi-mi triumphi laetitia praecipi posset, Hirt. B.  G.  8, 51: sed vel potentissima apud Am-phictyonas aequi tractatio est, Quint. 5,10, 118; 11,1,81.-2.  Withadw.:  vel studiosis-sime quaere re, Cic. Rep. 1,10,15: cum Sophocles vel optime scripserit Electram, id. Fin. 1, 2, 5: vel maxime confirmare, id. N. D. 2, 65,162; so, vel maxime, id. Ac. 2, 3, 9; id. de Or. 1,8, 32; id. Att. 9,12, 3; Quint. 1,

       3,  12; 4, 3, 4.— C.  In  adding an instance implying that other instances might be mentioned at will,  or  this one;  for instance, for example, as for example, in particular ; Per pol quaro paucos reperias Fideles ama-tores... Vel hie Pamphilus jurabat quotiens Bacchidi, etc., Ter. Hec. 1,1, 3: vel heri in vino quam inmodestus fuisti, id. Heaut. 3,

       3,  7: nullast tarn facilis res quin difficilis siet Quom invitus facias; vel me haec de-ambulatio       ad languorum dedit, id. ib.

       4,  6,1: sed suavis accipio litteras, vel quas proxime acceperam, quam prudentisl Cic. Fam. 2,13,1: cujus innumerabilia sunt ex-empla,vel Appii majoris illius, qui, etc., id. de Or.2,70,284.—D. Concessive. 1, With superlatives,  perhaps:  adulescens vel po-tentissimus nostrae civitalis, Cic. Rose. A. 2,6: domus vel optima Messanae,notissima quidem certe,  the best known, at any rate, if not the f nest,  id. Verr. 2,4,2, § 3.-2. = saltern,  at least:  qua re etsi minus veram cau-sam habebis,tamen vel probabilem aliquam poteris inducere,Cic. Fam. 11,22,2: plurimi semetipsos exhortantur vel aliquas partes earum (scientiarum) addiscere, quamvis universas percipere non possint, Col. 11,1, 11: ac, ni flexisset animos,vel Aegypti prae-fecturam concedi sibi oraret, Suet-. Ner. 47; ut messe vel una releves colla perusta, Mart. 10, 12, 5; Plin. Ep. 1,12, 8; cf. Madv. ad Cic. Fin. 4,16, 43.

       Vela,  ae <  /-, the  Gallic name for the plant  erysimon, Plin. 22, 25, 75, § 158. Vclabrensis,  e, v. 2. Velabrum.

       1. velabrum,  i,  n.  [velo],  a covering or  awning  stretched above the theatre, Amm. 14, 6, 25.

       2. Velabrum,  *',  n.  I.  A street in Rome  on  the Aventine Hill,  between   the
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       Vicus Tuscus and the Forum Soarium, where especially oil-dealers and cheesemongers sold their wares,  Varr. L. L. 5, § 43 sq. Miill.; Plaut. Capt. 3, 1, 29 ; id. Cure. 4, 1, 22; Hor. S. 2, 3, 229; Tib. 2, 5, 33; Prop. 4 (5), 9, 5; Ov. F. 6, 405.— Hence,  Velabrensis,  e,  adj., of  or  belonging to the Velabrum, Velabrian :  case us, Mart. 13, 32, 2; cf. id. 11, 52, 10.—H. Velabrum Minus,  a small street in Rome, Varr. L. L. 5, g 156 Miill.

       Velamen,  iniSi  n -  [ ve l°]i  a  cover, covering, clothing, robe, garment, veil  (poet, and in post-Aug. prose), Verg. A. 1, 649; 6, 221; Ov. M. 6, 566; id.F.4, 147; 6, 579; id. A. A. 3, 267; Juv. 3,178; Sen. Cons, ad Helv. 11, 2; Tac L G. 17.

       Velamentum,  U  n. [\d.], a cover, covering  I. L11 A. Infantis, Cels. 7, 29  fin.: estque id aliquanto melius velamentum cerebro quam caro, id. 8, 4, cf. id. 7, 18.— *B.  A veil, curtain. =  velum, Sen. Cons. ad Marc. 15,2.—C. Velamenta,  olive-branches wound about with woollen fillets,  or  rods wound about in like manner,  which suppliants bore before them: velamenta manu praetendens supplice, Ov. M. 11, 279: ra-mos oleae ac velamenta alia supplicum porrigentes orare, ut reciperent sese, Liv. 24, 30, 14 Weissenb. ad loc.; 25, 25, 6; 30, 36,5; 36,20.1; cf. id. 29,16,6. velamenta et infulas praeferentes, Tac. H. 1, 66; v. velo, I. fin. —  II,  Trop.,  a cover, concealment, screen:  quaerentes libidinibus suis patro-cinium aliquid seu velamentum, Sen.Vit. Beat. 12,4: pudoris, Lampr. Flag. 11: ami citiae,  pretence,  Amm. 19, 11, 4.

       velaris,  e ,  aa J-  [velum],  of  or  belonging to a veil  or  curtain:  anuli,  curtain-rings,  Plin. 13, 9, 18, § 62.

       Velarium,  ">  n -  pd. ],  a covering, screen, awning,  stretched above the theatre to keep off the sun, Juv 4, 122.

       $  velariUS, i] ,  m - [  id.]-  I.  A slave who attended to closing the curtains at the entrance of an apartment, a door-keeper, Inscr. Grut. 599, 7 sq.—H.  A sailor who attended to furling and unfurling the sails, Inscr. Orell. 3642.

       velati,  v velo, I. B.

       velatlO,  onis,/ [velo],  a veiling, giving the veil,  Aug. Ep 150  fin.

       velato,  adv.,  v velo7m.

       Velauni  or  Vellavii,  crum,  m., a

       people of Aquitania, between the Gabali and the Segusiani, in Velay,  Caes. B. G. 7, 75; Plin. 3, 20, 24, § 137.

       Veleda,  ae, /.,  a prophetic virgin among the Germans, regarded as a divine being,  Tac. G. 8; id. H. 4, 61; 4, 65; 5, 22; 5,24; cf. StatS. 1,4,90.

       Vfiles,  itis, w*. [volare, velox, flying troopsj,  a kind of light-armed soldier, who attacked the enemy out of the line of battle, a skirmisher.  I, Lit., usually in the  plur.: velites, Liv 26, 4, 4 sq.; 21, 55, 11; 23, 29, 3; 38, 21,13; 30, 33, 3; Varr ap. Non. 552, 30; Ovlb.48 (Merkel, militis); Val.Max.2, 3, 3.— Sing.,  Lucil. ap. Fest. s. v sub vitem, p.308;Titin.ap.Non.552,26.—*n.TransC: me autem a te, ut scurram velitem, malis oneratum esse, non moleste tuli,  as the clown of the troop,  Cic. Fam. 9, 20, 1.

       Velia,  ae > /  I.  An  elevated part of the Palatine Hill at Rome,  Varr. L. L. 5, § 54 Mull.; Cic. Rep 2, 31, 54; Liv 2, 7, 6.— Hence,  Veliensis,  e >  aa J-,  °/°r  belonging to Velia,Velian •  Veliense sexticeps in Velia apud aedem deum penatium, an old formula ap.Varr. L. L. 1.1.—II.  A town on the coast of Lucania, a colony of the Phocmans,  orig. called 'Ye'Arj, afterwards 'EAea, Lat. Elea (v.h. v.), now  Castellamare delta Bruca,  Plin. 3, 5.10, § 71; Gell.10,16, 3; Cic. Fam.7,19, 1; 7, 20, 1; id. Verr. 2, 2, 40, § 99; 2, 5, 17, § 44; Hor. Ep. 1,15, 1 al—Hence, 1.  Ve-liensis,  e ,  aa J-i °f  or   belonging to Velia. Velian:  sacerdotes,Cic. Balb. 24.55. — Plur.: VelienseS,  i um >  m -, the inhabitants of Velia, the Velians,  Cic. Fam. 7, 20, 1; Plin. 3, 5, 9, § 69.-2.  VelinUS, a,  urn,  adj., of Velia, Velian :  portus, i. e.  Velia,Yerg.  A. 6, 366. —HI.  A Spanishtribe,PV\n.d,3A,§26.

       Velifer,  f ^ ra > f^rum,  adj.  [velum-fero], sail-bearing:  carina, Prop. 3, 9 (4, 8), 35; Ov. M. 15, 719; Luc. 1, 495: malus,Val. Fl. 1, 126: venti, Sen. Thyest. 129.

       VELI

       velificatlO,  onis, / [velifico],  a making sail, sailing.  I. Lit.: mutata veliflca-tione, Cic. Fam. 1, 9, 21.—H. Trop.: veli-ficatione plena in rempublicam ferebatur, Amm. 18, 5, 6: velificatione tranquilla, ut aiunt, ferebatur ad gloriam, id. 29, 2, 22.

       *VellflClum,  ii>  n -  [id.],  a making sail, sailing:  velihcia primum invenit Isis, Hyg L Fab. 277.

       VellflCO,  are  [act.  collat. form of velifi-cor),  to sail, make sail:  nauta per urbanas velificabat aquas, Prop. 4 (5), 9, 6: per sum-ma aequora, Plin. 9, 33, 52, § 103; 9, 29, 47, § 88: erectis capitibus, Id. 8,13,13, § 35.— Pass.:  veliflcatus Athos,  sailed through, Juv. 10, 174.

       VeliflCOr,  atus (tw/parag. velificarier, Afr. Com. 267), 1,  v. dep. n.  Jyelum-facio],  to make sail, spread sail, sail.  I, Lit. (rare; not in Cic): (ratis) Caerula ad infernos velificata lacus, Prop 2, 28 (3, 25), 40 r veli-ficantes triumphantium in modum, Flor. 3,7,3; Mel.3, 7, 2. —II. Trop., with  dat., to make sail for,  i. e.  to exert one's self to effect, procure,  or  gain  a thing (class.): ho-nori suo velificari, Cic. Agr. 1, 9, 27: ne aut veliflcatus alicul dicaris, aut, etc., Cael. ap. Cic. Fam. 8, 10, 2: favori civium, Flor. 1, 9,5.

       *  veliflCUS,  a, um,  adj.  [velificor], made with sails, sailing:  cursu navigii, Plin. 13, 11, 21, § 70.

       vellgfer,  g«ra, gerum,  adj.  [velum-gcro],  sail-bearing, covered with sails: mare, Cassiod. Var. 7, 9.

       1. Velinus lacus  or simply  Veil-I1US,  a  lake in the Sabine territories, between Reate and Interamnum,  Plin. 3, 12, 17, § 108; Verg. A. 7, 517: Rosea rura Velini, id. ib. 7,712.—It gave its name to  Velllia tribus,  the people who dwelt around this lake,  Cic. Att. 4, 15, 9 ; Liv. Epit. 19  fin.; called also Velina, Hor. Ep. 1, 6, 52; Pers. 5,73.

       2.  Velinus,  a >  um ,  v - Velia, III. 2. VClltaris,  e,  adj.  [veles],  of  or  belong.

       ing to the  velites: arma, Sail. J. 105, 2: hastae, Liv. 26, 4, 4; 38, 20, 1; Plin. 7, 56, 57, § 201: auxilium, Amm. 20,1, 3.— Subst.: velitares,  ium,  m. r  =  velites (late Lat.), Amm  19, 3,1.

       Velltatio,  onis,/ [velitor],  a skirmishing  with words,  a bickering, wrangling, dispute  (Plautin.): velitatio dicta est ultro citroque probrorum objectatio, ab exemplo velitaris pugnae, Fest. p. 369 Mull.: velitatio dicitur levis contentio, dicta ex con-gressione militum (i.e.velitum), Non. p. 3: verbis velitationem fieri, Plaut. As. 2, 2, 41 (al. as one word, verbivelitationem ; cf. Ussing ad loc): me ad velitationem exer-ceo. id. Rud. 2, 6, 41.

       Vellterninus,  a, urn, v. Velitrae, B.

       1. VelltcrnUS,  a, um, v. Velitrae, A.

       2. Vellternus,  i, »».,  a   proper name, Sil 13, 229.

       Velites,  " m ^ V. veles.

       Velitor,  atus, 1,  v. dep. n.  [veles],  to fight like the  velites or  light troops, to skirmish  (ante- and post-Aug.). I, Lit: in eum lapidibus crebris, App. M. 9,"p. 234, 25: equus postremis calcibus, id. ib. 7, p. 195, 12.—In mal part.: primis Veneris proeliis, App. M. 5, p. 168, 6.—II. Trop.: tunc saga ilia primis adhuc armis disciplinae suae velitatur, l. e.  makes the first attempt, essays,  App. M. 9, p. 230: contra aliquem scurrilibns jocis, id. ib. 8, p. 213,11: calum-niis in aliquem, id. Mag. p. 274: nescio quid vos velitati estis inter vos duo, i. e.  have wrangled,  Plaut. Men. 5, 2, 28: adversus impudentes et improbos in maledictis (with  decertare convicio), Cell. 6, 11, 1: penculum alicui,  to threaten with danger, App. M. 5, p. 164.

       Velitrae,  arum, /,  a town of the Volsci, in Latium, whence came the Octa-vian family,  now  Velletri,  Liv. 2, 31; 2, 34; 6, 36; Suet. Aug. 1; 6; 94; Sil. 8, 379.— Hence, A.  VellterXiUS,  a. urn.  adj., of or  belonging to Velitrm:  ager. Liv. 2, 31; 30, 38: hosiis. id. 6, 22: rus, Plin. 12, 1, 5, § 10: populus, Liv. 8,12: coloni, id. 6, 36.— Plur.:  Veliterni,  <">rum,  m., the inhabitants of Velitrce,  Plin. 3, 5, 9, § 64;   Liv.

       8, 14; Suet. Aug. 94. —  B. Veliterni-

       UUS,  a i  um i  aa J'i °f Velitrce, Veliternian: vina, Plin. 14. 6, 8, § 65.

       VELL

       *  velivolans,  antis,  adj.  [velum-volo], tail-flying, flying with sails,  a poet, epithet of a ship: naves, Poet. ap. Cic. Div. 1, 31, ti7; cf. velivolus.

       velivdlus,  a, um,  adj.  [id.],  sail-flying, winged with sails,  a poet, epithet of a ship: naves, Enn. ap. Macr. S. 6, 5 (Ann. v. 381, and Trag. v. Ill Vahl.); Ov. P. 4, 5, 42.—.46-sol.:  mare velivolis florebat puppibus, i. e. with ships,  Lucr. 5,1442 (1440).— Tra n sf., an epithet of the sea: maria alta velivola, Liv. And. ap. Macr. S. 6, 5; mare, Verg. A. 1, 224; Ov. P. 4, 16, 21.

       Vella,  ae , v. villa  init.

       *vellatura,  ae >/ [contr. from vehela-tura, from vehoj,  a carrying, conveyance: vellatnram facere, Varr. R. R. 1, 2,14.

       Vellaunodunum,  i,n.,a town of Gal-

       lia Celtica,  in the territory of the Senones, prob. the modern  Beaune,  Caes. B. G. 7,11. VelleillS.  i>  m ->  l^ e  name of a Roman gens. J, C. Velleius Paterculus,  an historian under Augustus and Tiberius ;  v. Bahr, Rom. Lit. Gesch. § 203 sq.— H. C. Velleius, an Epicurean, friend ofCrassus,  Cic. de Or. 3. 21, 78; id. N. D. 1,6,15.—Hence,  A. Velleius,  a >  um >  adj., of  or  belonging to a Vel' leius, Velleian :  lex, perh.  called after the consul  C. Velleius Tutor, Dig. 28, 2, 29; 28,

       3, 3; Just. Inst. 2,13.—  B. Velleianus,

       a, um,  adj., of a Velleius, Velleian :  senatus-consultum,  called after the consul  C. Velleius Tutor, Dig. 16,1, 2.

       *vellicatim,  adv.  [vellico], qs.  by pinches  or  twitches,  i. e.  piecemeal, disconnectedly:  vellicatim ac saltuatim scribere, Sisenn. ap. Non. 188,1.

       vellicatlO,  onis, / [id.],  a plucking, switching ;  trop.,  a twitting, taunting  (post-Aug.): cum non tan turn lacerationes, sed etiam vellicationes effugerit, Sen. Vit. Beat.

       5,  3; id. Ira, 3, 43, 5.

       velllCO,  ivvi, atum, 1,  v. a.  [vello],  to pluck, twitch, pinch, nip  (syn. carpo). I. Lit.: comix vulturios vellicat, Plaut. Most. 3, 2, 148: puer, quid fleret, interrogatus, a paedagogo se vellicari respondit, Quint. 6, 1, 41: saetas, Nemes. Eel. 3, 32 : vellicata blande auricula suscitavit, Paul. Nol. Ep. 36,3.—B. Transf, of bees: nulliusopus, to suck,  Varr. R. R. 3,16, 7.—II. Trop. A. To wake up, arouse  by twitching: excitan-dus e somno et vellicandus est animus ad-monendusque, Sen. Ep. 20, 11; 63,1.—  B. To pluck  or  twitch  in speaking, i. e.  to twit, taunt, carp, rail at  (cf. rodo): contemplent, conspiciant omnes, nutent, nectent, sibi-lent, vellicent, vocent, etc., Plaut. Merc. 2, 3, 73: more hominum invident, in convi-viis rodunt, in circulis vellicant, maledico dente carpunt, Cic. Balb. 26, 57: quod vel-licet absentem Demetrius, Hor. S. 1,10, 79; cf.: nullum est tam plenum beneflcium, quod non vellicare malignitas possit,  belittle,  Sen. Ben. 2, 28, 2: (puella) te vellicet, Prop. 2, 5, 8; Gell. 4,15,1.

       Velio,  vulsi, vulsum  (perf.  velli, Calp. Eel. 4,155; Prise. 10, 6, 36, p. 897 P.; Diom.

       I, p. 369 ib.; ante-class, form of  sup.  vol-sum; v. Neue, Formenl. 2, p. 576), 3,  v. a. [prob. akin to  e\-Ka>].  I. Prop. £. Of animals,  to pluck  or  pull,  i. e.  to deprive of the hair, feathers,  etc.: oves, Varr. R. R. 2,

       II, 9; Plin. 8, 48. 73, § 190: anseres, id. 10, 22, 27, § 53.—B. Of things. 1. In gen., to pluck, pull,  or  tear out, away,  or  up;  in simple constr.: plumas anserum, Col. 8,13, 3: caudae pilos equinae, Hor. Ep. 2, 1, 45: barbam, id. S. 1, 3,133: tot spicula,Verg. A. 10,889: comam, Mart. 5,37,19: cuneum vel-lito, statimque surculos in ea foramina im-mittito, Col. 5, 11, 5; cf. id. Arb. 26, 4: sig-na,  to take up,  i. e.  march,  Verg. A. 11, 19; cf.: ut vellerent signa et Romam profici-scerentur. Liv. 3, 50. 11: mors viscera vul-sit, Luc. 6, 546.— With  ab  and  abl.:  postes a cardine vellit, Verg. A. 2. 4S0: albos a stirpe capillos. Prop. 3 (4), 25,  y.\:  asparaginic ab radice, Plin. 19, S, 42. $ 149.—With abl.  alone: aut castris audebit vellere signa, Verg. G. 4, 108: genae floreiu primaevo corpore vulsit, Luc. 6, 562 : adfixam oculo sagittam, id. 6. 218: vulsis pectore telis, id.

       6,  232 ; cf.: unguibus et raras vellentem dentibus herttas, Ov. M. 8,800.—With  de  and abl.:  hastam .. . de cespite vellit, Verg. A. 11, 566: herbas de caespite, Luc. 4, 414.—2. E s p.   a.  To  pluck, pull,  or  tear down  of

       VELO

       away:  cum pars vellerent vallum, atque in fossas proruerent, Liv. 9,14, 9; 10, 2, 5: munimenta, id. 2, 25, 3. — p.  To pluck, pull, pick,  or  gather  fruit, etc.: modo nata mala vellere poma manu, Tib. 3, 5, 20.— c.  To pull, twitch,  etc.: aurem, Verg. E. 6,4; cf. id. Cop. 38; Calp. Eel. 4, 155 ; Amm. 22, 3, 12: vellere coepi Et prensare manu lentissima bracchia, Hor. S. 1,9, 63: latus digitis, Ov. A. A. 1, 606.— d.  To be plucked  or  pulled,  i. e. to have the hair pulled out by the roots: circa corporis curam morosior, ut non solum tonderetur diligenter ac raderetu:, sed velleretur etiam,Suet.Caes.45.—H, Trop., to tear, torment:  sed mea secreto velluntur pectora morsu, Stat. S. 5,2,3.—Hence, P.  a.: VU1SUS (volsus),  a, um.  A.  Li t.,  shorn, plucked, smooth, beardless, hairless :  istum gallum Glabriorem reddes mihi quam vol-sus ludiust, Plaut. Aul. 2, 9, 6: vulsi levati-que et inustas comas acu comentes, Quint. 2, 5,12: corpus vulsum, id. 5, 9,14: eadem (corpora) si quis vulsa atque fucata mulie-briter comat, id. 8, prooem. 19: nepos, Prop. 4 (5), 8, 23.-2.  T   r  ° P-•> effeminate :  mens, Mart. 2, 36, 6.— B.  Suffering convulsions, spasmodic,  Plin. 21,19,*74, § 126; 23,1,16, § 25.

       vellllS,  eris,  n.  [Sanscr. ura for vara, sheep; root var, to cover; Gr.  '4p-iov, elpo?, wool; Goth, vulla; Germ. Wolle]. I. Lit., wool shorn off, a fleece:  pastores Palatini ex ovibus ante tonsuram inventam vellere lanam sunt soliti: a quo vellera dicuntur, Varr. L. L. 5, §§ 54 and 130 Mull.; id. R. R. 2, 11, 9; Plin. 27,7, 28, § 50; Lucr. 6, 504; Hor. Epod. 12, 21; id. Ep. 1,10, 27; Ov. M. 6, 21; 14, 264. — II. T r a n s f. 1.  The skin of a sheep with the wool on it, the fell  or  pelt entire, Col. 7, 4, 4; Tib. 2,1, 62; Verg. E. 3, 95; id. A. 7, 95; Ov. H. 18,144; id. F. 5,102.

       2.  The hide,pelt  of any other animal: ful-vi leonis, Ov. F. 2, 340; cf. id. ib. 5, 396: cervina, id. M. 6, 593; cf. id. ib. 3, 197: fe-rina, id. ib. 11, 4.—3.  A sheep:  cnltrosque in guttura velleris atri Conicit, Ov. M. 7, 244; cf. Calp. Eel. 2, 7.—B.  0f  woolly material. 1.  Wool, down:  velleraque ut fo-liis depectant tenuia Seres, i. e.  the fleeces or  flocks of silk,  Verg. G. 2, 121.— 2. Of light,fleecy clouds:  tenuia nee lanae per caelum vellera ferri, Verg. G. 1,397; so Luc. 4, 124. — 3. Of  snow-flakes,  Mart. 4, 3, 1.— C, Of things made of wool: Parnasia,  woollen bands or fillets,  Stat. S. 5, 3, 8.

       Velo,  ii y i> atum,  l,v. a.  [velum],  to cover, cover up, wrap up, wrap, envelop, veil,  etc. (class.; syn.: contego, induo). I. Lit.: capite velato, Cic. N. D. 2, 3, 10; Quint. 2, 13, 13; 6, 1, 48: caput velatum filo, Liv. 1, 32, 6; cf: capita ante aras Phrygio amictu, Verg. A. 3, 545 : varices, Quint. 11, 3, 143 : partes tegendas, Ov. M. 13, 479: velanda corporis, Plin. Ep. 6, 24, 3: antennas,  covered with  or  supporting the sails,  Verg. A.

       3,  549.—Of clothing: velatus toga,  enveloped, clothed,  Liv. 3, 26, 10: purpurea veste, Ov. M. 2, 23 : tunica, id. F. 3, 645 : stola, Hor. S. 1, 2, 71; Tib. 1, 5, 25 (3, 4, 55): ami-culis, Curt. 3, 3, 10 : umeros chlamyde, Spart. Sev. 19.—Of other objects: materna tempora myrto, Verg. A. 5, 72 : tempora purpureis tiaris,  to wrap round, bind round, Ov. M. 11,181: tempora vittis, id. P. 3, 2, 75: corona, id. ib. 4, 14, 55; cf. in a Greek construction: Amphicus albenti velatus tempora vitta, id. M. 5, 110: cornua lauro, id. ib. 15, 592: frondibus hastam, id. ib. 3, 667: serta molas, id. F. 6, 312: Palatia ser-tis, id. Tr. 4, 2, 3: delubra deiim fronde, Verg. A. 2, 249: velatis manibus orant, ig-noscamus peccatum suum, i. e.  holding the velamenta (v. h. v. I. C), Plaut. Am. 1, 1, 101; cf.: velati ramis oleae, Verg. A. 11,101. — B. Milit. t. t.; P.  a.  as  subst.:  velati orum,  m., soldiers who wore only a cloak ; only in the phrase accensi velati,  a kind of supernumerary troops who followed the army to fill the places of any who might fall  Cic. Rep. 2, 22, 40; and in late Lat. inscrr. freq.  sing.:  accensvs velatvs,  one such soldier, Inscr. Orell. Ill; 1368; 2153; 2182; v. accenseo, P.  a.  B. — H. Trop.,  to hide, conceal  (post-Aug.; several times in Tac.; otherwise rare): odium fallacibus blanditiis, Tac. A. 14, 56: externa falsis ar-mis, id. H. 4, 32; cf. id. A. 12, 61: primas adulescentis cupidines, id. ib. 13, 13: cul-pam invidia, id. ib. 6, 29: ecclcrc vclan-

       VELU

       dum est scelus, Sen. Hippol. 721:  nihtt (with omittere), Plin. Pan. 56, 1.— Hence, *  Velatd,  adv., through a veil, darkly, obscurely :  deum discere, Tert. adv. Marc.  4, 29.

       Velocasses,  ium, v. Bellocassi.

       veldCltaS,  atis, / [velox],  swiftness, fleetness, speed, rapidity, velocity.  I. Lit.: velocitate ad cursum valere, Cic. Off. 1, 30, 107: pernicitatem et velocitatem, id. Tusc. 5, 15, 45: velocitas corporis celeritas ap. pellatur. id. ib. 4, 13, 31; Caes. B. G. 6, 28; Hirt. B. G. 8, 36; 8, 48; Quint. 2,16, 13; 2, 20, 9; Nep. Epam. 2, 3: ilia in rebus moli-endis velocitas, Curt. 5, 7,1; 5, 8, 2: velocitate opus est, qua celeritatem famae ante-cedas, id. 7, 2, 15.—In  plur.:  non viribus aut velocitatibus aut celeritate corporum res magnae geruntur, sed, etc., Cic. Sen. 6, 17.— II. Trop. (so perh. only post-Aug.): velocitas cogitationum animique celeritas, Plin. 7, 12, 10, g 52 : animi exercitata studio, Quint. 5,10, 123: mali, Tac. A. 15, 38: occasionum, id. H. 1, 83: sagacitatis, Val. Max. 7, 3, 4.— Of speech, style,  rapidity: immortalis ilia Sallustii Quint. 10,1,102; 9,4,83; 10,7,8.

       velOClter,  adv.,  v. velox  fin.

       velox,  (-jcis >  adj.  [akin to volare; cf. ve-les],  swift, quick, fleet, rapid, speedy  (class.; syn.: celer, pernix, praepes). I. Lit.: ju-venes, Liv. 26, 4, 4: pedites velocissimi ac fortissimi, Caes. B. G. 1, 48: velocissimus quisque, Quint. 2, 3, 7: Breuni, Hor. C. 4, 14,11: cervi, Verg. A. 5, 253: catuli, id. G. 3, 405: Pristis. id. A. 5, 116: pes, Ov. M. 1, 551: flamma, Lucr. 6, 688: jaculum, Verg. G. 2, 530: procella, Hor. C. 3, 27, 63: arbo-res,  rapidly growing,  Plin. 17, 13, 20, § 95: toxicum,  quickly working,  Hor. Epod. 17, 61; so, genus herbae ad mortem, etiam opio velocius, Plin. 21, 31, 105, § 180: home, Ov. M. 2,118: anni, Mart. 8, 8,1: navi-gatio, Quint. 12, 2, 24: celeritas, Plin. 10, 24, 35, § 73: Victoria, Hor. Ep. 1, 18, 64: moe-nia (thermae),  quickly built.  Mart. Spect. 2, 7.—Poet., for the  adv.:  ille velox. .. De-silit in latices, Ov. M. 4, 352; Hor. C. 4, 12, 22; Luc. 9, 829. — With  inf.:  nee jam hie absistere velox, Stat. Th. 6, 797.—With  ad and  ace.:  piger ad poenas princeps, ad praemia velox, Ov. P. 1, 2,123.—H. Trop.: nihil est animo velocius, Cic. Tusc. 1, 19, 43: ingenio veloci ac mobili, Qumt. 6, 4, 8: natura humani ingenii agilis ac velox, id. 1, 12, 2: velox ingenio, Tac. Agr. 13: animus, Hor. Ep. 1,12,13: acutior atque velo-cior in urbanitate brevitas. Quint. 6, 3, 45; cf: decurrere materiam stilo quam velo-cissimo, id. 10, 3, 17: velocior (in conjee-tando), Phaedr. 3, 3,1.— Adv.:  velOClter. swiftly, quickly, speedily,  Ov. M. 4, 509; 11, 586; Quint. 1,1, 28; 2, 4, 28; 8, 3, 81; Plin. 16, 44, 90, § 241.—  Comp.,  Cic. Rep. 6, 26, 29. —Sup.,  Cic. Univ. 9; Caes.B.G.5, 35; Suet. Tit. 3.

       velum,  li  n -  [ root   var > to cover; cf. vel-lus, and v. Corss. Ausspr. 1, 459],  a cloth, covering, awning, curtain, veil:  tabernacu-la carbaseis intenta velis, Cic. Verr. 2, 5,12, § 30: velis amictos non togis, id. Cat. 2,10, 22: eadem (i. e. uxor) si quando recito, in proximo, discreta velo, sedet, Plin. Ep. 4, 19, 3.— So of  chamber-curtains, hangings, Suet. Claud. 10; Juv. 6, 228; 9,105: adleva-re, Sen. Ep. 80,1.—Of the  aivnings  stretched over the theatre or other public places as a protection from the sun, Lucr. 4, 75; Prop. 4 (5), 1,15; Ov. A. A. 1, 103; Inscr. Orell. 2219; Val. Max. 2, 4, 6; cf Plin. 19, 1,6, § 23: multis simulationum involucris tegitur et quasi velis quibusdam obtendi-tur unius cujusque natura, Cic. Q. Fr. 1,1, 5, § 15.— II. Esp.,  a sail  (in good prose usually in  plur.). (a) Plur.:  scindere velo., Plaut. Trin. 4,1,18: ad id, unde aliquis flatus ostenditur, vela do, Cic. de Or. 2, 44, 187 : dare, id. Or. 23, 75; Liv. 31, 45, 11; Quint. 10, 3, 7; Hor. C. 1, 34, 4: facere, Cic. Tusc. 4, 4, 9; Verg. A. 5, 281; cf. fieri, Cic. Verr. 2, 5, 34, § 88: pandere, Quint. 6,1, 52: solvere, Verg. A. 4, 574: deducere, Ov. M. 3, 663 : dirigere ad castra Corneliana, Caes. B. C. 2, 25 : quo utinam velis passis per-vehi liceat! Cic. Tusc. 1, 49, 119 : contra-here, id. Att. 1, 16, 2 ; Quint. 12, praef. § 4; Hor. C. 2, 10, 24: subducere, Auct. B. Alex. 45, 3: legere, Verg. G. 1, 373: tendunt  veto Noti, id. A. 3, 268: ventis inplere, id. ib.  1, 1965

       VELU

       23: classem velis aptare, id. ib. 3, 472. — Poet., of wings: pennarum, Lucr. 6, 744. —(/8)  Sing.:  navale velum, Macr. S. 5, 21, 5: in pontum vento secundo, velo passo pervenit, Plaut. Stich. 2, 2, 45; id. Mil. 4, 8, 7 ; id. Ep. 1, 1, 47 ; Verg. A. 1, 103 ; 1, 400; Ov. H. 13, 101: pleno concita velo puppis, Jd.M.7, 491; 11, 483 al.— fc. Pro v.: remis velisque,  with oars and sails,  i. e.  with tooth and nail, with might and main:  res velis, ut ita dicam, remisque fugienda, Cic. Tusc. 3, 11, 25; cf.: remigio veloque quantum potis es festina et fuge, Plaut. As. 1, 3, 5 (cf. the similar phrase, remis ventisque, sub remus); cf.: non agimur tumidis velis, Hor. Ep. 2, 2, 201: plenissimis velis navi-gare, Cic. Dom. 10, 24.— B. Trop.: utrum panderem vela orationis statim, an, etc., Cic. Tusc. 4, 5, 9: dare vela Famae, Mart. 8, 70, 6: voti contrahe vela tui, Ov. P. 1, 8, 72: velis majoribus,  with more zeal,  id. A. A. 2, 725; id. F. 2, 3: in quo tu ingenii si-mul dolorisque velis latissime vectus es, Plin. Ep. 4, 20, 2: dedimus vela indigna-tioni, dedimus irae, id. ib. 6, 33, 10: pande vela, ac, si quando alias, toto ingenio ve-here, id. ib. 8, 4, 5.

       *  velumen,  mis > n -  [vello],  a fleece :  la-nam demptam ac conglobatam alii vellera, alii velumina appellant, Varr. R. R. 2, 11, 9 Schneid. JV.  cr.

       vel-Ut  or  vel-uti,  adv.  (cf. vel, II.), even as, just as, Like as.  I. Correl., with a  foil,  sic  or  ita  (very rare). A. I n  g  e   n « •' velut in cantu et fidibus, sic ex corporis totius natura et flgura varios motus ciere, Cic. Tusc. 1, 10, 20 (al. vel ut): cum velut Sagunti excidium Hannibali, sic, etc., Liv. 31,18, 9: velut per fistulam, ita per aper-tam vitis medullam umor trahitur, Col. 3, 18,5.—B. I n  par tic, to introduce comparisons: veluti Consul, cum, etc. ... sic exspectabat populus, etc., Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107 (Ann. v. 87 Vahl.): ac veluti magno in populo cum saepe coorta est Se-ditio .. . Sic, etc., Verg. A. 1 148; v. infra, II. B. 2., and atque, II. 4.—H.  Absol  A. In gen.: studeo hunc lenonem perdere, velut meum erum macerat, Plaut. Poen. 4, 1, 2: cum repente instructas velut in acie certo gradulegiones accedereGalli viderent, Hirt. B. G. 8, 9: ne vitam silentio transeant veluti pecora, quae, etc., Sail. C. 1,1: veluti qui sentibus anguem Pressit, Verg. A. 2,379. —With  abl. absol.:  cum velut inter pugnae fugaeque consilium trepidante equitatu, Liv. 1,14,8 Weissenb. ad loc.; cf. id. 1, 31, 3; 1,29,4; 1,53,5; 2,12,13.—B. In  parti  c. 1. To connect, by way of example, a single instance with an established general proposition,  as, for instance, for example:  hoc est incepta efflcere pulchre, veluti mi hi Evenit, ut ovans praeda onustus incede-rem, Plaut. Bacch. 4, 9,145; id. Rud. 3,1, 4; id. Merc. 2,1, 3; cf. id. Aul. 3, 4, 3; id. Cure. 5,3, 4; id. True. 2,1, 35; 2, 7,19: numquam tarn male est Siculis, quin aliquid facete et commode dicant: veluti in hac re aiebant, In labores Herculis, etc., Cic. Verr. 2, 4, 44, § 95: ut illi dubia quaedam res ... probe-tur: velut apud Socraticum Aeschinem de-monstrat Socrates, etc., id. Inv. 1, 31, 51 : est etiam admiratio nonnulla in bestiis aquatilibus iis, quae gignuntur in terra. Veluti crocodili, etc., id. N. D. 2, 48, 124 ; id. Fin. 2, 35,116; cf.: multa conjecta sunt aliud alio tempore, velut hoc, etc., id. Q. Fr. 3, 1, 7, § 23: velut in hac quaestione plerique dixerunt, id. N. D. 1, 1, 2": velut iste chorus virtutum in eculeum inpositus imagines constituit, id. Tusc. 5, 5, 13: aliae quoque artes minores habent multiplicem materiam, velut architectonice, Quint. 2, 21,8: sermonibus ejus fruebar, veluti fuit ilia sermocinatio, Gell. 19, 8, 1.—2. To introduce a comparison or figurative expression,  as, like, as it were :  concurrunt veluti venti, cum spiritus Austri, etc., Enn. ap. Macr. S. 6, 2 (Ann. v. 423 Vahl); 6, 3 (ib. v. 431 ib.): frena dabat Sipylus, veluti cum, etc., Ov. M. 6, 231: migrantes cernas tota-que ex urbe ruentes, Ac, veluti ingentem formicae farris acervum Cum populant, etc., Verg. A. 4, 402 ; cf. supra, I. B.: hie velut hereditate relictum odium paternum conservavit, etc., Nep. Hann. 1, 3: quod-dam simplex orationis condimentum, quod sentitur latente judicio velut palato, Quint. C, 3, 19: ducetur rerum ipsa serie velut duce, id. 10, 7, 6: haec velut sagina dicen-1966

       VENA

       di, id. 10, 5,17: inaequalia tantum et velut confragosa, id. 8, 5, 29: haec est velut im-peratoria virtus, id. 7,10,13.—3. To introduce a hypothetical comparative clause, just as if, just as though, as if, as though. a. Usually velut si: absentis Ariovisti cru-delitatem, velut si coram adesset, horre-rent, Caes. B. G. 1, 32: tautus patres me-tus de summa rerum cepit, velut si jam ad portas hostis esset, Liv. 21,16, 2; Quint. 2, 13,1: velut si urbem adgressurus Scipio foret, ita, etc., Liv. 29, 28, 9: facies induci-tur illis (corporibus mixtis) Una, velut si quis, etc., Ov. M. 4, 375.—b. Sometimes, in this sense, velut alone: saepe, velut gem-mas ejus signumque probarem, Per cau-sam memini me tetigisse manum, Tib. 1, 6, 25 (21); Ov. M. 4, 596: velut ea res nihil ad religionem pertinuisset, Liv. 2, 36, 1 : velut abundarent omnia, id. 2, 41, 9: me quoque juvat, velut ipse in parte laboris ac periculi fuerim, ad finem pervenisse, etc., id. 31,1,1 Weissenb. ad loc.

       VCmeilS,  v. vehemens.

       vena,  ae,/ [perh. root veh-, to carry, etc.; prop, a pipe, channel; Gr.  bxero?], a blood-vessel, vein.  I.  Lit.  1. In  gen. : venae et arteriae a corde tractae et pro-fectae in corpus omne ducuntur, Cic. N. D.

       2,  55, 139 : venam incidere, id. Pis. 34, 83 ; Cels. 2,10: bracchiorum venas interscinde-re, Tac. A. 15, 35: abrumpere, id. ib. 15, 59: abscindere, id. ib. 15, 69 : exsolvere, id. ib. 16,17 ; 16,19 : pertundere, Juv. 6, 46: se-care, Suet. Vit. Luc: ferire, Verg. G. 3, 460: solvere, Col. 6, 14, 3.— 2. I  n  P a r t i c, aw artery:  si cui venae sic moventur, is habet febrem, Cic. Fat. 8, 15 ; Cels. 3, 6: tentare, to feel the pulse,  Suet. Tib. 72  fin.;  for which, tangere, Pers. 3, 107; Sid. Ep. 22: si proti-nus venae conciderunt, i. e.  the pulse has sunk  or  fallen,  Cels. 3, 5; cf: venis fugien-tibus, Ov. P. 3,1, 69.—B. Tra nsf, of things that resemble veins. 1.  A water-course, Hirt. B. G. 8,43; Auct. B. Alex. 8,1: fecun-dae vena aquae, Ov. Tr. 3, 7, 16; Mart. 10, 30,10.— 2.  A vein of metals,  Cic. N. D. 2, 60,151; Juv. 9, 31.— 3.  The urinary passage,  Cels. 4, 1.— 4. -4  vein  or  streak  of wood, Plin. 16, 38, 73, § 184; 13,15, 30, § 97. —Of stone, Plin. 37, 6, 24, § 91; Stat. S. 1,

       3,  36.—5. -4  row  of trees in a garden, Plin. 17, 11, 15, § 76. — 6. = membrum virile, Mart. 4, 66, 12 ; 6, 49, 2; 11, 16, 5 ; Pers. 6, 72. — II. Trop. A.  The strength :  vino fulcire venas cadentes, Sen. Ep. 95, 22; id. Ben. 3, 9, 22; cf. Hor. S. 2, 3,153.—B.  The interior, the innate  or  natural quality  or nature  of a thing: periculum residebit et erit inclusum penitus in venis et visceri-bus rei publicae, Cic. Cat. 1,13, 31: (orator) teneat oportet venas cujusque generis, ae-tatis, ordinis,  the innermost feelings, the spring, pulse,  id. de Or. 1, 52, 223: si ulla vena paternae disciplinae in nobis viveret, Sev. ap. Spart. Pesc. 3.—C. For a person's natural bent, genius, disposition, vein  (the fig. taken from veins of metal): ego nee studium sine divite vena, Nee rude quid possit video ingenium, Hor. A. P. 409: tenuis et angusta ingenii, Quint. 6, 2, 3 : be-nigna ingenii, Hor. C. 2,18,10: publica (va-tis), Juv. 7,53.

       Venabiilum,  *>  n -  [venor],  a hunting-spear.  I, Lit., Cic. Fam. 7,1,3; Verg. A. 4,131; Ov. H. 4, 83; id. M. 8, 419; 8, 404; 9, 205; 10, 713; 12, 453; Mart. 14, 31, 1.—II. Transf:  sagittarum,  large spear-like arrows,  for killing elephants, Plin. 8. 8, 8, § 26.

       Venafrum,  i, n., a very ancient town of the Samnites, celebrated for its olive-oil, now  Venafro,  Plin. 3, 5, 9, § 63; Cato, R. R. 135; 136; Cic. Att. 7,13, b, 7; id. Q. Fr. 3, 1, 2, § 3; Hor. C. 2, 6,16; Mart. 13,101,1.— Hence,  A. Venafer,  fra, frum,  adj., of  or belonging to Venafrum :  oleum, Varr. R. R.

       l,  2,6.— B. Venafranus,  a, um.  adj., of

       Vena frum, Vcnafran :  agri, Hor. C. 3, 5, 55;

       Plin. is, 2,3, §  i.—subst:  Venafranum,

       i,  n.  (sc. oleum),  Venafran-oil:  ipse Vena-frano piscem perfundit, Juv. 5, 86.

       venallciariUS,  a, um,  adj.  [venalici-us ],  of  or  belonging to slave-selling.  I, Adj.:  vita, i. e.  slave-dealing,  Dig. 32,  1,  73,

       § 4 —  II.  SuLst.:  venaliciarius,  ii,  ™-,

       a slave-dealer,  Dig. 14, 4,1; 21,1, 44; 50,16, 207 al.

       VCnallClUS  or  -tlUS,  a, um,  adj.  [ve-nalis],  of  or  belonging to selling, for sale.

       VENA

       I, In gen. A.  Adj.:  jumenta, Petr. 76. — B.  SubsL:  venaliClum,  ii,  n., taxes on sales,  Cod. Just. 12, 19, 4.— H, In parti c.,  of  or  belonging to slave-selling. J^ t Adj.:  familiae, i. e.  young slaves exposed for sale,  Suet. Aug. 42;  so, greges, Plin. 35, 18,

       58, §201.— b.  Substt.  1. venalicius,

       ii,  m., a slave-dealer,  Cic. Or. 70, 232; Plin. 21, 26, 97, § 170; Suet. Rhet.  1—2. Vena-licilim.  ii,  n.  a.  Slave-selling,  Dig. 21, 1, 65; Petr. 29; Inscr. Orell. 3023 and 4777.— b.  Plur.,  concr.,  young slaves,  Dig. 28, 8, 5. venalis,  e i  a> d 3-  [2. venus],  of  or  belonging to selling, to be sold, for sale, purchasable.  I. L i t. A. 1  n  g  e   n -: aedes, Plaut. Most. 3, 2, 67: aedis venalis hasce inscribit litteris, id. Trin. 1, 2. 131: horti, Cic. Off. 3, 14, 58: venales ac proscriptae possession es, id. Agr. 3, 4, 15: cibus uno asse, Plin. 19. 4, 19, § 54: ut ne opera quidem pistoria pro-poni venalia sinerent, Suet. Tib. 34: esse-dum, id. Claud. 16: cibumque coctum vena-lem proponi vetuit, Val. Max. 2, 7, 2: vox, i. e.  of a public crier,  Cic. Quint. 3, 13: oti-um non gemmis venale, Hor. C. 2,16,7: po-stremo dixisse (Jugurtham), Urbem vena-lem et mature perituram, si emptorem in-venerit, Sail. J. 35, 10: ubi non sit, quo de-ferri possit venale,non expediat colere (hor-tos), Varr. R. R. 1,16, 3: familia, i. e.  a gang of slaves for sale,  Quint. 7, 2, 26.— B.  In p a r t i c:  venalis,  i s ,  m -  >  a  young slave offered for sale,  Plaut. Aul. 3, 3, 4; id. Rud.

       4,  3, 35; id. Trin. 2, 2, 51 al.; Cic. Verr. 2, 5, 56, § 146; Sen. Ben. 4, 13, 3; id. Ep. 80, 8: Hor. S. 1,1, 47;  Plin. 35, 17, 57, § 199;   cf.

       Quint. 8,2,8.—Hence,  Caesari venales (or as one word,  Caesarivenales),  iu m,

       m., a name given to the inhabitants qfCas-tulo, in Spain,  Plin. 3, 3, 4, § 25. — H Transf,   that can be bought  by bribes or presents,  venal:  quae ipse semper habuit venalia, fidem, jusjurandum, veritatem, of-ficium, religionem, Cic. Verr. 2, 3, 62 ;  § 144: fidem cum proposuisses venalem in pro-vincia, id. ib. 2, 2, 32, § 78: juris dictio, id. ib. 2, 2, 48, § 119: multitudo pretio, Liv. 35, 50, 4: amicae ad munus, Prop. 2, 16 (3, 8), 21: cena, Mart. 3, 60,1: animae,Sil. 15,500: amici, Lampr. Alex. Sev. 28.

       VenalitaS,  at is,/, [venalis, II.],  the capability of being bought  (with bribes, etc), venality,  Cod. Just. 4, 59  fin.;  Sid. Ep. 5, 13 med.

       venalltlUS,  a > um, v. venalicius.

       Venami,  6rum, m.,  a people of Gaul, Plin. 4,19, 33, § 108.

       Venaria,  ae,/,  an island in the Tuscan Sea, Vim.  3, 6,12, § 81.

       venatlClUS °r -tlUS.  a, um,  adj.  [ve-naticus],  of  or  belonging to hunting  or  the chase  (late Lat.): praeda,  game  Amm. 29. 3, 3; 30, L15.

       venatlCUS,  a ,  um ,  adj-  [venatus],  of  or belonging to hunting, hunting-.  I. Lit.: canis,  a hunting-dog, hound,  Plaut. Mil. 2, 2, 113; Cic. Verr. 2, 4, 13, § 31; cf: genus ca-num,Varr. R. R. 2, 9, 2: oatulus, Hor. Ep. 1, 2, 65. — * II.  Transf:  prolatis rebus pa-rasiti venatici sumus, i. e.  lean  or  gaunt like hounds,  Plaut. Capt. 1,1,17.

       VCnatllis,  e,  adj.  [vena],  springing from a vein :  aquae, Cassiod. Var. 3, 13.

       venatio,  onis, /. [venor],  hunting, the chase, venery.  I. L i t. A. I n  g  e   n -:   c °n-ditiora facit haec supervacanei operis au-cupium atque venatio, Cic. Sen. 16, 56: (Suevi) multum sunt in venationibus, Caes. B. G. 4,1. —B. I n  P  a  r t i c.,  a hunting spectacle, hunt, battue;  also,  a combat of wild beasts,  exhibited to the people: ludorum venationumque apparatu pecunias profun-dunt, Cic. Off. 2, 16, 55; id. Fam. 7,1,3; id. Att. 16, 4.1; id. Fin. 2, 8, 23; Suet. Caes. 10; 39; id. Aug. 43; id. Calig. 18; 27; Inscr. Orell. 2556; 2559; v. Smith, Antiq.  —  H. Transf.   that winch is  or  has been hunted', game :  cum miraremur, unde 111i eo tempore anni tarn multa et varia venatio. Liv. 35, 49, 6: capta venatio, id. 25, 9, 8: frequons ibi et varia, Plin. Ep. 5, 6. 8; Cels. 5. 26. 30;

       5,  2, 20; 5, 2, 24; 5, 2, 26; Col. 9. praef. 1: septum venation is,  a preserve  or  cover for game, a hunting-park,  Vnrr. R. R. 3. 12, 2.

       Venatitius,  a , um. v. vonaticius. vena tor, ()ris -  m -  [venor],  a hunter.     I. Lit.   A, In gen.: quasi venator tu qui-

       VEND

       dem es, dies atque noctes cum cane aeta-tem exigis, Plaut. Cas. 2, 5,11; Cic. Tusc. 2,

       17,  40; Caes. B. G. 6, 27; Hor. C. 1,1, 26; 1, 37, 19; id. S. 1, 2, 105:  collegivm venato-rvm,  Inscr. Murat. 531, 2. —In apposit.: ve-nator canis,  a hunting-dog, hound,  Verg. A. 12,751: equus,  a hunting-horse, hunter,  Stat. Th. 9, 685; cf. venatrix.— B. In par tic. (cf. venatio, I. B.),  one who fights with wild beasts  in the arena, Dig. 48,19, 8, § 11; Tert. ad Mart. 5. —H. Trop.: venator adest no-stris consiliis cum auritis plagis, Plaut. Mil. 3,1,14: physicus, id est speculator vena-torque naturae, Cic. N. D. 1, 30, 83.

       venatorius,  a, urn,  adj.  [venator],  of or  belonging to a hunter  or  to the chase, hunter's, hunting-:  galea, Nep. Dat. 3: culler, Suet. Aug.  19 Jin.;  id. Claud. 13: instru-mentum, Plin. Ep. 3,19, 3; Dig. 48,19, 8.

       venatrix,  Icis,/. [id.],  a huntress,\ erg. A. 1, 319; 9,178 Heyne. — As  adj.:  venatrix dea, i. e.  Diana,  Ov. M. 2, 454; cf. id. ib. 2, 492; called also puella, Juv. 13, 80: canis, Mart. 11, 69, 2.—Trop.: venatrix sane optima, non ferarum, sed libidinum, Ambros. Virg. 3, 2, 6.

       *  venatura,  ae,/ [venor],  hunting, the chase;  trop.: viden' tu illam oculis vena-turam facere atque aucupium auribus? how she hunts about with her eyes? is on the watch?  Plaut. Mil. 4,1, 43.

       venatllS,  " s >  m -  [id.]. I. Lit.,  hunting, the cliase ; labor in venatu, Cic. Tusc. 5, 34, 98; Verg. A. 7, 747; 9, 605; Ov. M. 3, 163.— Plur.,  Ov. M. 4,302; 4, 307; 4, 309.— II. Transf. A.  Fishing:  capere in venatu, Plaut. Rud. 4, 3, 31.— B.  Game :  ve-natus aggerere, Plin. 8,16,21, § 58: vesci venatu, id. 7, 2, 2, § 23; Amm. 23, 6, 50.

       *  vendax,  ricis,  adj.  [vendo],  fond of selling:  patrem familias vendacem, non emacem esse oportet, Cato, R. R. 2  fin.

       vendibilis,  e ,  ad J-  [id.],  that may be sold, salable, vendible.  I.  Lit.: via ven-dibilis Herculanea multarum deliciarum et magnae pecuniae, Cic. Agr. 2, 14, 36; so, fundus, Hor. Ep. 1, 17, 47: merx, Plin. 32, 2, 11, § 23: proles, Col. 7,  Qfin. — Comp.:  ager, Varr. R. R. 1, 4, 2; App. M. 8, p. 212, 5— H. T r o p.,  acceptable, agreeable, popular:  nam ut sint ilia vendibiliora, haec uberiora cer-te sunt, Cic. Fin. 1, 4,12: vendibilis orator, id. Brut. 47, 174: (C. Visellius Varro) populo non erat satis vendibilis, id. ib. 76, 264: ora-tio, id. Lael. 25, 96: puella, Ov. Am.3,12,10. —*  Adv.:  vendibiliter,  salably; pleasantly,  Hier. Ep. 130,18.

       VCndlCO,  are , v. vindico  init.

       (vendltariUS,  a, um,  adj.,  a false read, in Plaut. Stich. 1, 3', 103; v. Ritschl ad h.  I.)

       VCnditatlO,  onis,/ [vendito, an offering for sale; hence, trop.],  a specious display, a boasting, vaunting, blazoning:  quin etiam mini quidem laudabiliora videntur omnia, quae sine venditatione et sine populo teste fiunt, Cic, Tusc. 2, 26, 64: vendita-tio atque ostentatio, id. Lael. 23, 86: osten-tatio artis et portentosa scientiae vendita-tio, Plin. 29, 1,8, § 25.

       vendltator,  oris, m. [id.],  a boaster, vaunter, braggart  (post-Aug. and very rare): famae nee incuriosus nee venditator, Tac. H. 1, 49  med.:  Sallustianae lectionis, Gell.

       18,  4,1.

       vendltlO,  5nis,/[vendo],  a selling,sale; a vending.  I. Lit.: venditio alienatio est et rei suae jurisque in ea sui in alium translatio, Sen. Ben. 5,10,1: bonorum, Cic. Rose. Am. 38,110: proscriptiones venditio-nesque, id. ib. 44,128: facere, Dig. 26, 7, 56-cf, on the laws relating thereto, Gai Inst. 3,' 139; the title: De emptione et venditione Just. Inst. 3, 23; Dig. 18,1—H. Transf. A,  A thing sold:  antequam venditio trans-feratur, Dig. 18, 2, 4, § 4; 43, 23, ll._pz Mr goods sold,  Plin. Ep. 10,108, 1.—B. Venditions dicebantur olim censorum'locatio-nes, quod velut fructus publicorum loco-rum venibant, Fest. p. 376 Mull.

       vendltO,  iivi, iitum, 1,  v.freq.  a. [id.], to offer again and again for sale, to try to sell  (class., esp. in the trop. sense). I. Lit.: Tusculanum venditat, Cic. Att. 1, 14," 7: mercem, Auct. Her. 4,6,9: agellum (opp. emere), Plin. Ep. 1, 24, 1: piscinas grandi aere, Col. 8,16. 5: olus. Plin. 22, 22, 38, § 80: mutationes stativorum, Tac. H.  1,  66: hor-ieum  colonis, App. M. 7, p. 194,36: non ego

       VENB

       possum, quae ipsa sese venditat, tutarier, i. e.  prostitutes herself,  Plaut. Mil. 2, 3, 41; cf. id. Cure. 4,1, 21.—II. T r o p.,  to cry up, praise, commend, recommend, blazon:  istius omnia decreta, imperia, litterasperitissime et callidissime venditabat, Cic. Verr. 2, 2,54, § 135; cf. id. ib. 2, 4, 59, § 133: pacem pre-tio, Liv. 38,42,11: munera principis et adi-piscendorum honorum jus, Tac. A. 1, 49 med.:  suam operam, Liv. 44, 25, 5; Quint. 12, 7, 6: ingenii venditandi aut memoriae ostentandae causa, Auct. Her. 2, 30, 47: ob-sequium amatori, Liv. 39, 43, 9: valde te venditavi, i. e.  have praised you,  Cic. Att. 1, 16,16. — B. Esp.:  se alicui,pay court to, conciliate,  etc.: quo modo se venditant Cae-sari ? i. e.  do they ingratiate themselves with him,  Cic. Att. 8, 16, 1: existimationi homi-num, id. Verr. 2, 3, 58, § 132: quod non flo-rentibus se venditavit, Nep. Att. 11, 3: se plebi, Liv. 3, 35, 5: se senatui litteris, Veil. 2,63,3. — C.  To betray:  qui perduellionis venditat patriam, Auct. Her. 4, 10,15.

       venditor,  oris, m -  [vendo],  a seller, vender  (opp. emptor): ut ne quid omnino, quod venditor novit, emptor ignoret, Cic. Off. 3, 12, 61: gemmarum, Cod. Just. 12, 58,12, § 3; Varr. R. R. 3, 5, 6; Dig. 18,1 sq.: librorum, Schol. Cruq. ad Hor. Ep. 1, 20, 3; cf. Gell. 5, 4, 1.— II. Transf, of a bribe-taker: dignitatis vestrae, Cic. post. Red. in Sen. 4,10.

       vendltrix,  icis, / [venditor],  she that sells  or  vends,  Dig. 18, 3, 8; Cod. Just. 4, 51,3.

       venditUS,  a >  um >  Part,  of vendo.

       vendo.  didi, dltum, 3,  v. a.  [contr. from venum-do, venundo; v. 2. venus],  to sell, vend.  I. Lit.: aut hoc emptore vendes pulchre aut alio non potes, Plaut. Pers. 4, 4, 31: juravistin' te illam nulli venditurum? id. Ps. 1, 3. 118: argentum accepi, dote in-perium vendidi, id. As. 1,1, 74: dum quidem hercle ne minoris vendas quam ego emi, pater, id. Merc. 2, 3, 89: vendo meum non pluris quam ceteri, fortasse etiam minoris, Cic. Off. 3, 12, 51: quam optime ven-dere, id. ib.: male, id. Verr. 2, 3, 98, § 227: dicit, quanti cujusque agri decumas vendi-derit, id. ib.2, 3, 53, § 123 sq.: praedia, id. ib. 2, 1, 54, § 142: fanum pecunia grandi, id. Sest. 26, 56.—  Subst.:  venditum,  i,n., a sale:  tot judicia, quae ex enipto aut vendito aut conducto aut locato contra (idem fiunt, sale,  Cic. N. D. 3, 30, 74: constat negotiatio ex empto et vendito, Sen. Ben. 6, 38, 2.— II. Trop.,  to sell  or  give up  any thing for money,  to betray :  cum te trecentis talentis regi Cotto vendidisses ... quorum omnium capita regi Cotto vendidisti, Cic. Pis. 34, 84: ut modo se his, modo vendat illis, id. Har. Resp. 22, 47: vendidit hie auro patriam, sold, betray<ed,\ erg. A. 6, 621: suffragia nulli, Juv. 10, 78: sua funera, i. e.  to expose one's life for hire,  id. 8,192: animam lucro, Pers. 6, 75: verba sollicitis reis, Mart. 5, 16, 6: hoc ridere meum tam nil, nulla tibi vendo Iliade, /  will not sell it thee for an Iliad, Pers. 1, 122. — B.  Transf,   to cry up, trumpet, blazon, praise  a thing (as if offering it for sale): Ligarianam praeclare vendidisti, Cic. Att. 13, 12, 2: vendit poe'ma, Hor. Ep. 2,1, 75: at tu qui Venerem docui-sti vendere primus, Tib. 1, 4, 59: te peregri-nis vendere muneribus, Prop. 1,2,4: purpura vendit Causidicum, vendunt amethy-stina,  recommend,  Juv. 7,135.

       jggp" The classical passive of vendo is ve-neo (q. v.), ace. to Diom. p. 365 P. In prose of the golden period, no passive forms of vendo are found, except the  partt.  vendi-tus and vendendus; but from the time of Seneca  Ihspres.  and  imperf. pass,  are freq.; e. g. Sen. Contr. 1, 2, § 7; Just. 11, 4, 8; 34, 2, 6; Spart. Had. 18, § 8; Lampr. Alex. Sev. 45; Diom. p. 365 P.

       Venedi,  orum, m.,= Oi<ei/e<5ai,  a people of northern Germany, the Wends,  Plin. 4,13, 27, § 97; called Veneti, Tac. A. 11, 23; id. G. 46.

       VenSfica,  ae >  v « veneficus, II.

       veneficium,  i»,  n.  [veneficus]. I.  A poisoning:  de veneficiis accusare,Cic. Rose. Am. 32, 90: qui tuis veneficiis remedia in-venit, id. Phil. 13, 11, 25; id. Clu. 1, 1 sq.; Liv. 8, 18, 11; Val. Max. 2, 5, 3; Quint. 5, 7, 37; 5, 9, 11; 7, 3, 7: venefici damnari, Tac. A. 12, 66: deferre aliquem venefici reum, Plin. Ep. 7, 6, 8 al. — H.  The preparation of magic potions, magic, sorcery:  subito to-
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       tam causam oblitusest: idque  veneficiis et cantionibus Titiniae factum esse dicebat, Cic. Brut. 60, 217; cf: quosque veneficiis abstulit ilia (Medea) suis, Ov. H. 6,150; Plin. 18, 6, 8, § 41 sq.; 25, 2, 5, § 10; Petr. 128.

       veneficus,  a >  um >  aa J.  [venenum-fa-cio],  poisoning,poisonous ; sorcerous, magic, magical.  I.  Adj.:  verba, Ov. M. 14, 365: artes, Plin. 30, 2, 6, § 17: aspectus, id. 28,8, 6, § 30: chamaeleon, Sol. 25  med.:  percus-sor, Curt. 4, 11, 18.—II.  SubstL:  venefI-CUS,  *> m ; apoisoner, sorcerer, wizard;  and venefica,  ae >.A  a  sorceress, witch,  Cic. Cat. 2, 4, 7; id. Inv. 2, 19, 58; Quint. 9, 2, 105; Sen. Ira, 1, 16, 1; id. Ben. 5, 13, 4; Quint. 7, 8, 2; Hor. Epod. 5, 71; Ov. H.6,19; id. M. 7, 316 (of Medea); Sen. Ep. 9, 6.— Fern.,  as a term of abuse, Plaut. Pers. 2, 4, 7; Ten Eun. 5,1, 9; Anton, ap. Cic. PhiL 13,

       11,   25.

       venSnarius,  a, um,  adj.  [venenum], of  or  belonging to poison.  I.  Adj.:  calix, a poisoned cup,  Tert. Res. Cam. 16.— H, Subst:  venenariUS,  "»  m ->  a  poison-mixer, poisoner,  Suet. Ner. 33; Petr. 39; Tert. Pud. 5  med.;  App. M. p. 291, 8.

       venenatus,  a > um,  Part,  and  P. a.  of veneno.

       Venenifer,  fera, ferum, ad/.[venenum-fero],  containing poison, poisonous, venom-ous:  palatum, Ov. M. 3, 85.— Subst:  venenifer,  f£ ri > wi., = Scorpio,  a constellation,  Anthol. Lat. 5, 39, 4.

       veneno,  avi » atum, 1,  v. a.  [venenum].

       1,  To poison,  jf^. Lit.: ut spatium caeli quadam de parte venenet, Lucr. 6, 820: car-nem, Cic. N. D. 2, 50,126: telum, id. Quint.

       2,  8: sagittas, Hor. C. 1, 22, 3.—B. Trop.: non odio obscuro morsuque venenat, harms, Hor. Ep. 1,14, 38. —II.  To color, dye:  quos (tapetes) concha purpura imbuens venena-vit, Cn. Matius poet. ap. Gell. 20, 9, 3: venenatus, Mass. Sabin. ib. 10,15, 27; cf. Serv. ad Verg. A. 4, 137. —Hence,  vcncnatUS,  a , um,  P. a.  (ace. to  I.), filled with poison, envenomed ;  hence,  poisonous, venomous. £^ Lit.: colubrae, Lucr. 5, 27: dentes, Ov. H.

       12,  95: anguis, id. Ib. 479: morsus, Plin. 8, 58, 83, § 227.—  Comp.:  nihil est usquam venenatius quam in mari pastinaca, Plin. 32, 2,12, § 25.—  Sup.:  vipera, Tert. Bapt. 1. —  Subst.:  venenata,  Srum,  n.  (sc. animal ia),  venomous animals,  Plin. 29, 4, 23, § 74.— 2. Transf,  bewitched, enchanted; magic:  virga, Ov. M. 14,413.— B. Trop.: nulla venenato littera mixta joco,  harming, biting,  Ov. Tr. 2, 566: eos vos muneribus venenatis venistis depravatum,  corrupting, dangerous,  Anton, ap. Cic. Phil. 13, 17, 35: punctu, App. M. 7, p. 196, 11.

       venenosus,  a ,  um >  adj.  [id.],  full of poison, very poisonous:  herba, Aug. Gen. ad  Lit. 8, 13. — Adv.:   venenose,  wry

       poisonously,  Cassiod. Hist. Eccl. 6, 25.

       y enenum,  Vft->  ori g->!' ke 0 «p^ aKo i/, any

       thing, esp. any liquid substance, that powerfully affects or changes the condition of the body,  a potion, juice, drug  (cf. virus). I. In gen.: qui venenum dicit, adicere debet, utrum malum an bonum; nam et medicamenta venena sunt: quia eo nomine omne continetur, quod adhibitum natu. ram ejus, cui adhibitum esset. mutat. Cum id quod nos venenum appellamus, Graeci (pdpij.aK.ov  dicunt, apud illos quoque tam medicamenta, quam quae nocent hoc nomine continentur, etc., Dig. 50, 16, 236; cf. ib. 48, 8, 3.— Obsolete, however, in this gen-eral signif: qui venenum malum fecit fe-cerit, an old legal formula in Cic. Clu. 54, 148: avaritia pecuniae studium habet: ea quasi venenis malis imbuta corpus animum que virilem effeminat, Sail. C. 11, 3. — H. I n p a r t i c. A. I n   a   bad sense, like  <f>dp-panov  (freq. and class.). 1.  A potion that destroys life, poison, venom  (cf. toxicum). a.  Lit.: ipsius veneni quae ratio fingitur ? ubi quaesitum est? quem ad modum pa-ratum? cui, quo in loco traditum? Cic. Cael. 24. 58; 21, 51; id. Clu. 60,165; 61,169; id. Phil. 11,6,13; id. N.D. 3,33,81; id. Tusc. 1, 40, 96: nobis veratrum est acre venenum, Lucr. 4, 638; Verg. A. 4, 514; Hor. C. 1, 37, 28; id. Epod. 3,5; 5,22; id. S. 2,3,131: dare, Liv. 40, 24, 5.—"b. Trop.,  mischief evil, de-sti*uction  (rare, and not in Cic): discordia ordinum est venenum urbis hujus, Liv. 3, 67,6: regis Rupili pus atque venenum,  i  e. 1967
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       virulence,  Hor. S. 1, 7, 1. —Of bad poems, Cat. 44,12; 77,5; cf.: humili veneno laede-re aliquem, Stat. Th. 1, 171: venena lin-guarum, Treb. Poll. Trig. Tyr. 30: lingua est suffusa veneno, Ov. M. 2, 777—2.  Lit -.  a magical potion, charm:  item ut Medea Pe-liam concoxit senem: Quem medicatnento et suis venenis dicitur Fecisse rursus ex sene adulescentulum, Plaut.Ps. 3,2,81: dira Medeae, Hor. Epod. 5, 62: Colcha, id. C. 2, 13, 8: Colchica, id. Epod. 17, 35; Cic. Or. 37,129; Hor. C. 1,27, 22; id. Epod. 5, 22; 5, 87; id. S. 1, 8, 19; 2, 1, 48; Ov. M. 7, 209; 14,55; 14,403: qui quodam quasi veneno perficiat, ut veros heredes moveat, Cic. Oft'. 3, 19, 76: id quod amatorium appellatur, venenum est, Pig. 48, 8, 3. — "b. T r o p., charm, seduction:  aetas et corpus tene-rum et morigeratio, Haec sunt venena for-mosarum mulierum, Afran. ap. Non. 2, 7: intactos isto satius tentare veneno (i. e. amore). Prop. 2,12 (3, 3), 19: blandum, Sil. 7, 453; 11, 309: occultutn inspires ignem fallasque veneno (i. e. amoris), Verg. A. 1, 688.— B, In  a  good sense. 1.  A coloring material, a color, dye, paint  (poet.): alba nee Assyrio fucatur lana veneno, Verg. G. 2, 465; Hor. Ep. 2,1, 207; Ov. R. Am. 351. — * 2.  A  < ,nt 9  used   m  embalming, Luc. 8,691. veneo  (also  vaeneo  fvi or ii, ftum, 4 (in the  pass,  form, venear, Plaut. Fragm. ap. Diom. p. 365: veneatur, Titian, ib.: vae-niri, Plaut. Pers. 4, 4, 28 Ritschl:  veniri, Inscr. Orell. 4388 ; the  i  of the supine short, ace. to Prise, p. 907 P.; scanned long by Sedul. Hymn. 1, 21;  fut.  veniet,  Inscr. Grut. 512, 14;  imp.  venibat, Cic. Verr. 2, 3, 47, § 113;  per/, inf.  venisse, Front. 4,5, 20; Val. Max. 4, 4, 9),  v. n.  [venum-eo; v. 2. venus],  to go to sale,  i. e.  to be sold  (used as pass,  of vendo; class.): oleam venire opor-tet. . oleo venibit, Cato, R. R. 146: auctio Set; venibunt servi, supellex, fundi, aedes, omnia Venibunt, quiqui licebunt. . . Venibit uxor quoque etiam, si quis emptor ve-nerit, Plaut. Men. 5, 9, 96 sq.: venibis tu hodie virgo, id. Pers. 3,1, 8: cogis eos plus lucri addere, quam quanti venierant, cum magno venissent, Cic. Verr. 2, 3, 39, § 89: ei mandasti, cui expediret illud venire quam plurimo, id. Fam. 7, 2, 1: mancipia veni-bant Saturnalibus tertiis, id. Att. 5, 20, 5: quia veneat auro Rara avis, Hor S. 2, 2, 25: respondit, a civese spoliari malle quam ab hoste venire, Quint. 12, 1, 43; 12, 7, 12: liber, quo questus est venire advocationes, venire etiam praevaricationes, Plin. Ep. 5, 13 (14), 6: adicis hos (agros) nongentis mi-libus posse venire, id. ib. 7,11,1: (mullum) missum sibi cum in macellum deferri et venire jussisset, Sen. Ep. 95,42; Suet. Calig. 40; id. Ner. 16; Flor. 3, 21, 27; Curt. 9, 4, 5; 9,8,15; Sen. Const. 3, 1.

       venerabllis,  e,  adj.  [veneror]. I. Pass., worthy of respect  or  reverence, rever-end, venerable  (not ante-Aug.): venerabilis vir miraculo litterarum . . . venerabilior divinitate creditaCarmentae matris, Li v. 1, 7,8: magnos quidem illos ac venerabiles, Quint. 12, 1,18: dives, Hor. S. 2, 5, 14: do-num, Verg. A. 6, 408: partes eloquentiae (with sacrae), Tac. Or. 10.—H,  Act, showing veneration, venerating, revering, reverential  (post-class.): senatus in deum, Val. Max. 1,1, 15: verba erga deos, id. 2, 4, 4.

       Venerablliter,  adv.  (venerabilis, II.], with veneration, reverently:  assensus his dictis, Macr. S. 7,11: exceperunt victorem, Val. Max. 5,1,5.

       venerablindus,a.  um,  adj.  [veneror], venerating, revering, reverential:  venera-bundi templum iniere, Liv. 5, 22; 5,41; 1, 16; Suet. Calig. 5.

       venerandus,  a ,  um >  Part  and  P. a. of veneror. Veneranter,  adv.,  v. veneror  Jin.  B. Venerarius,  a. um,  adj.  [I. Venus],  of or  belonging to love, venereal  (very rare, for Venereus): res, 1. e.  coition,  Petr. 61

       veneratlO,  on is,/ [veneror],  the Ugliest respect, reverence, veneration  I. Lit. (rare but class.): habet enim venerationem justam quicquid excellit, Cic. N. D. 1, 17, 45: tui, Plin. 1, praef. § 4: capita aperire non venerationls causa, id. 28, 6, 17, § 60: praeter ingenitam illi genti erga reges suos venerationem, Curt. 3, 6,17; 6, 6, 29; 5,10, 2; 7, 8, 4; 10, 5,11; Val. Max. 3, 7, 3; 4, 1, 12; 4,6,1; 5,1,7; Quint. 1, 10, 9; 12,11,7; 1968
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       Plin. Pan. 54, 2; Id. Ep. 1,10, 6; 2,1,4; Tac. H. 1,10; 4, 65; id. A. 15, 74.—H. T r a n s f., object.,  the quality that commands veneration, venerable character, venerableness  (only post-Aug.): amici Alexandn ejus virtutis ac venerationis erant, ut singulos reges pu-tares. Just. 13, 1,10.

       Venerator*  oris, ra. [veneror],  a rever-encer, venerator:  domus vestrae, Ov. P. 2, 2, 1: deorum, Arn. 7, 237: idolorum, Aug. Conf. 8, 2.

       Venereus  and   Venerius,  a >  um » v -

       1. Venus.

       *  Veneri-vag-US,  a, um,  adj  [1. Venus],  vagabond in love, libidinous, dissolute, Varr. ap. Non. 46, 13.

       venero,  are, v. veneror  fin.

       veneror.  atus, 1,  v. dep. a.  [Sanscr. vankh, wish, pray; cf. O. H. Germ, wunsc; Engl, wish; and Lat. Venus, venustas],  to reverence with religious awe, to worship, adore, revere, venerate.  I. Lit.  £j^  Of religious worship offered to the gods, etc. (class.; syn.: adoro, colo, revereor): di quos nos colere precari venerarique soleamus, Cic. N. D. 1, 42,119: venerari et colere deos, id. ib. 2,28,71: auguste sancteque deosomnes, id. ib. 3, 21, 53: simulacrum in precibus, id. Verr.2,4,43, § 94: eum (Epicurum)utdeum, id. Tusc. 1, 21, 48: eos in deorum numero (with colere), id. Agr. 2, 35, 95: lapidem e sepulcro pro deo, id. Plane. 40, 95: Larem Farre pio, Verg. A. 5, 745: majestatem naturae deorum, Quint. 3, 7, 7: templa dei, Verg. A. 3, 84.—B. With men or things as objects,  to revere, do homage to, reverence, honor  (not ante-Aug.): quin omne huma-num genus secundum deos nomen Roma-num veneretur, Liv. 36, 17, 15: veneratur illos populus idem colitque, Sen. Ira, 3, 41, 3: Satrium utque Pomponium venereba-mur, Tac. A. 6, 8: sic patris sic mariti rae-moriam venerari, id. .Agr. 46: omnes qui aliquid in studiis faciunt venerari studeo, Plin. Ep. 6,17, 5; 7, 31, 5: spectacula eden-tes, Suet. Claud. 12: ut humilitas amplitu-dinem venerari debet, Val, Max. 3, 8, 7: canos ejus et annos, id. 4, 5, ext. 2: princi-pes, id. 8, 5, 6: antiquorum curam diligen-tiamque, Plin. 27,2, 2, § 4: (Augustum), Hor. C. 4,14, 52: amicos, Ov. P. 1,2, 51: se (scri-bentes), Hor. Ep. 2, 2, 107; 2,1, 263.—H, Transf,   to ask reverently  for any thing, to beseech, implore, beg, entreat, supplicate; with  ut:  nunc quisquis est deus, veneror, Ut nos ex hac aerumna miseras eximat, Plaut. Rud. 1, 4, 37; 5, 2, 62; id. Poen. 5,1, 17; id. Aul. prol. 8; cf. an old formula of prayer in Liv. 8,9, 7: qui multa deos vene-rati sint contra ejus salutem, Caecin. ap. Cic. Fam. 6, 7, 2: nihil horum, Hor. S. 2, 6, 8: nee tusupplicibus me sis venerata tabel-lis, Prop. 2, 20 (3,13), 33.

       4@=* 1,  Act  collat form  venero,  are: saluto te, vicine Apollo, veneroque te, No, etc., Plaut. Bacch. 2,1,4: ut venerem Luci-nam meam, id. True. 2, 5, 23.— 2. Veneror, as passive, App. M. 11, p. 257, 25; Ambros. Ep. 17, l.—veneratus,  a> um, in  a pass. signif.: Ceres. Hor. S. 2, 2, 124:  Sibylla,

       Verg. A. 3, 460; c£ Prise,  p.  794.  A, venerandus,  a, um,  P. a. t  worthy of veneration, venerable:  vexerandissimi Caesa-res,  Inscr. Grut. 209, 2; Paul Not Ep. 38, 3. —  B, Veneranter,  adv., with veneration, reverently  (eccl. Lat.): adorant omnes, Tert. Carm. Judic. Dom. 184; Sedul. 5, 432.

       Veneti (Heneti)  6rum, m. I.  A peo-pie in  Gallia Togata, in the mod.  Venetian territory,  Mel. 2, 4, 2; Plin. 3, 19, 23, § 130; 6, 2, 2, § 5; Liv. 1,1; Just. 20, 1, 8; Luc. 4, 134; SiL 8, 606 al.— Hence,  l.Venetus,

       a, um,  adj.  a.  Of or belonging to the Veneti, Venetian:  terrae, Mart. 13.88,1: Eridanus, Prop. 1, 12, 4: Mantua, Sid. poet. Ep. 9,15 fin. ; hence also,Vergilius. Macr. S. 5, 2.—

       b. (Perh. taken from the color of the sea ou the coast.)  Sea-colored, bluish:  color, Veg. Mil. 4, 37: cucullus, Juv. 3, 170: lu-tum, Mart. 3, 74, 4: conditura (piscium in marina aqua coctorum), Lampr. Heliog. 24. —(/3) Factio,  the party clothed in blue, the Blues,  Suet. Vit. 14.—Hence, as  subst.:  Ve-netUS,  i>  m -, one of the Blue faction,  Mart. 6, 46,1; 10,48,23; 14.131,1; v. factio.—Hence, Venetiani.  5rum, ra.,  the adherents of the Blues, the Blues,  Capitol. Ver. 6; Inscr.

       Grut, 1075, 9. — ( 7 )  Venetus lacus,  a
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       portion of the lake of Constance,  Mel. 3, 2, &—  2. Venetia,  ae,/,  the country of the Veneti,  Plin. 3,18,22, § 126;  Liv.  39, 22; 41, 27; Veil. 2,76, 2 al.— II.  A people of  Gallia Lugdunensis,  in the vicinity of the mod. Vannes,  Plin. 4, 18, 32, § 107; Caes. B. G. 2, 34; 3, 7 sq.; 3, 16 sq.; 7, 75; Flor. 3,10, 5. —Hence,  1. Venetia,  ae,/.,  the country of the Veneti,  Caes. B. G. 3, 9  fin.— 2.  Ve-netlCUS,  a >  um ,  adj., of  or  belonging to the Veneti, Venetic :  insulae, Plin. 4,19, 33, § 109: bellum, Caes. B. G. 3,18; 4,21.—HI, A people of northern Germany,  = Venedi. " Venetdlani,  orum, m. f   an extinct people of Latium,  Plin. 3, 5, 9, § 80.

       venia,  & e > /•  (akin  to veneror, q. v.t complaisance, indulgence, kindness, obliging disposition  or  conduct, mercy, grace, favor  (class.; cf. indulgentia), most usual in the phrase veniam dare,  to grant a favor, be favorable, to comply, consent.  I. In gen.: Jane, Juppiter, Mars pater, etc. . . . vos precor, veneror, veniam peto feroque uti populo Romano Quiritium vim victori-amque prosperetis, an old formula of prayer in Liv. 8, 9, 7: ab Jove Opt. Max. ceteris-que dis pacem ac veniam peto precorque ab iis, ut, etc., Cic. Rab. Perd. 2, 5: quae-so a vobis, ut in hac causa mihi detis hanc veniam, ut, etc., id. Arch. 2, 3; cf.: precor hanc veniam supplici des, ut, etc., Liv. 30, 12, 14: dabis hanc veniam, mi frater, ut, etc., Cic. de Or. 1, 6, 23: Caesar tibi petenti veniam non dedit, id. Q. Fr. 3,1,11: datur haec venia antiquitati, ut miscendo huma-na divinis, primordia urbium augustiora faciat, Liv. prooem. § 7: mi gnate, da veniam hanc mihi: reduc illam, Ter. Hec. 4, 2, 29: extremam hanc oro veniam, miserere sororis, Verg. A. 4, 435: datur petenli-bus venia, Caes. B.G. 7,15: veniam petenti dedit, Hirt. B. G. 8, 48; Cic. Att. 5, 21, 12: veniam quoque a deis spei alicujus audaci* oris petimus, in sinum spuendo, Plin. 28, 4, 7, § 35: veniam mihi quam gravate pater dedit de Chrysalol Plaut. Bacch. 3, 6, 3: cum data esset venia ejus diei,  when indulgence had been granted for that day,  Liv. 26,17,12: nobile illud nepenthes oblivionem tristitiae veniamque atlerens,  a complaisant, mild disposition,  Plin. 25, 2, 5, § 12.— B.  Permission  to do any thing, esp. in phrases: veniam petere (poscere) and veniam dare; venia petita puerum ad canen* dum ante tibicinem cum statuisset, Liv. 7, 2,9: petere veniam legatis mittendis, id. 33,11,3: veniam dicendi ante alios expo, ecere, Tac. A. 12, 5: data venia seducit fili-am ac nutricem, Liv 3, 48, 5; cf. the context: qui censerent,dandam ceteris veniam talium conjugiorum, Suet Claud. 26.—C, Bona venia or cum bona venia. 1, With" audire,  kindly, wiVt favor, without prejudice :  bona venia me audies, Cic. N D. 1, 21, 59; cf.: vos oro atque obsecro, judices, ut atterte bonaque cum venia verba mea audiatis, id. Rose. Am. 4, 9: cum bona venia se auditurum, Liv, 29,1, 7: cum bona venia, quaeso. audiatis Id quod invitus dico, id. 29,17,6.-2, With verbs of saying (mostly parentheL),  by your good leave, with your permission, without ojj'ence,  etc.: nisi vero (bona venia hujus optimi viri dixerim) tu, etc., Cic. de Or 1, 57, 242- bona hoc tua venia dixerim, td. Div 1,15, 25- atqui, frater, bona tua venia dixerim ista sententia maxime fallit imperitos, id. Leg. 3,15, 34: bona venia vestra liceat, etc.,Liv 6,40,10: primum abs te hoc bonil venia peto . . . mihi ut respondeas. Ter. Phorm. 2, 3, 31: oravit etiam bona venia Quirites, ne quis, etc., Liv, 7, 41,3.—Rarely venia alone:  he-minem ex his, quos eduxeram mecum (venia sit dicto) ibi amisi, Plin. Ep. 6, 6, 46.— II. In part ic,  forbearance  in view of any wrong that has been done,  forgiveness, pardon, remission:  venia est poenae meri. tae remissio, Sen. Clem. 2, 7: errati veniam impetrare, Cic. Lig. 1,1: pacem veniamque impetrare a victoribus, Liv. 37, 45, 7: veniam et irnpunitatem dare, Cic. PhiL 8, 11, 32; cf.: cui non apud senatum . . maxi-morum scelerum venia ulla ad ignoscen-dum duci possit, id. Pis. 41, 98; id. Part. Or. 37,131: cui errato nulla venia, recte facto exigua laus proponitur, id. Agr. 2, 2, 5: cede deae, veniamque tuis, temeraria, dictis Sup. plice voce roga, Ov. M. 6, 32; Hor. S. 1, 3, 75; id. Ep. 2,1, 78: aliquem venia donai*

       VENI

       in praeteritum, Suet. Dom. 9: venia dignus, Quint. 1, 5, 11; cf.: legere cum venia, id. \0,1, 72.

       Veniabllis,  e,  adj.  [venia,  Unpardonable, veniai  (late Lat.), Prud. Ham. 943; Sid. Ep. 9,1; Salv. adv. Avar. 4, 8; cf. the foil, article.

       venialis,  e,  adj.  [venia] (post-class.). I.  Gracious:  pax, Amm. 28, 5, 3; Serv. ad Verg. A. 4, 333.— H,  Pardonable, venial: ista translatio, Macr. S. 7,16: quidam erro-res, Sid. Ep. 8.11.

       $ 1. venilia  unda est quae ad litus ve-nit, Varr. up. Aug. Civ. Dei, 7, 22.

       2. Venilia,  ae <  /•-, ^e name of several sea-nymphs.  I,  The mother of Turnus, Verg. A. 10,76.—H.  The wife of Janus,  Ov. M. 14, 334.

       VeniO.  vC-ni, ventum, 4  {fut.  venibo, Pompon, ap. Non. 508, 23;  imperf  venibat, Ter. Phorm. 4, 3, 47;  gen. plur. part.  sync, venientum, Verg. G. 4, 167; id. A. 1,434; 6, 755),  v. n.  [Sanscr. root ga, go; Zend root ga, gam, go; Gr. BA-, /3cwVa>; Lat. ar-biter, venio; Goth, quiman; 0. H. Germ, que-man,koman; Engl.come; v.Curt.Gr.Etym. p. 466],  to come  (cf. accedo). I, Lit.: nunc, cujus jussu venio et quam ob rem venerim, Dicam, etc., Plaut. Am. prol. 17: veni, vidi, vici, Suet. Caes. 37: imus, venimus, vide-mus.Ter. Phorm. 1, 2, 53: maritimus hostis ante adesse potest quam quisquam ventu-rum esse suspicari queat, etc., Cic. Rep. 2, 3, 6: venio ad macellum, Plaut. Aul. 2, 8, 3: ut veni ad urbem, etc., Cic. Earn. 16, 12, 2: cupio, te ad me venire, id. ib. 16, 10, 1; Plaut. As. 2, 4, 2: mihi si spatium fuerit in Tusculanum veniendi, Cic. Earn. 9, 5, 3: Cato ... cum venerat ad se in Sabinos,  had come home,  id. Rep. 3, 28, 40: quia nudius quartus venimus in Cariam ex India, Plaut. Cure. 3, 68: sexto die Delum Athenis venimus, Cic. Att. 5,12,1: Italiam fato profugus, Laviniaque venit Litora,Verg. A. 1, 2: tu-mulum antiquae Cereris sedemque sacra-tarn Venimus, id. ib. 2,743 (cf. devenio): vin' ad te ad cenam veniam, Plaut. Stich. 3, 2, 30: mercator venit hue ad ludos, id. Cist. 1, 3, 9: homo ad praetorem deplorabundus venit, id. Aul. 2, 4, 38: neque ego te deri-sum venio neque derideo, id. ib. 2, 2, 46: ad istum emptum venerunt ilium locum se-natorium, Cic. Verr. 2, 2, 50, § 124. —With inf.:  parasitus modo venerat aurum pete-re, Plaut. Bacch. 4. 3, 18: non nos Libycos populare penates Venimus, Verg. A. 1,528.— Of inanimate subjects: navis hue ex portu Persico Venit, Plaut. Am. 1,1,249: denique in os salsi venit umor saepe saporis, Cum mare vorsamur propter, Lucr. 4, 220: (aer) Per patefacta venit penetratque foramina, id. 4, 891: (speculi imago) Dum venit ad nostras acies, id. 4, 279: sub aspectum venire, Cic. de Or. 2, 87, 358: in conspectu, Caes. B. C. 2, 27: in conspectum,Hirt. B. G. 8,48; Cic. Ein. 1, 7, 24: muliebris vox mihi ad aures venit, Plaut. Rud. 1, 4,13: in Italia te moraturum, dum tibi litterae meae veniant,  reaches you,  Cic. Earn. 11, 24, 2: hereditas unicuique nostrum venit,  comes, i.e.  descends to each of us,  id. Caecin. 26, 74; cf.: hie Verres hereditatem sibi venisse ar-bitratus est, quod in ejus regnum ac manus venerat is, quern, etc., id. Verr. 2,4, 27, § 62: hie segetes, illic veniunt felicius uvae,  come forth,  i. e.  grovj,  Verg. G. 1, 54; so, arbores sponte sua, id. ib. 2,11; 2, 58; Prop. 1, 2,10. —(/3)  Impers. pass., we, they,  etc.,  came  or have come,  etc.: Lilybaeum venitur, Cic. Verr. 2, 5, 54, § 141: ad me ventum est,  it has fallen to me,  id Quint. 1, 3: dum ad flumen Varum veniatur, Caes. B. C. 1, 87: (Galli) veniri adse confestim existimantes,' ad arma conclamant, id. B. G. 7,70: ventum in insulam est, Cic. Leg. 2, 3, 6: ubi eo ventum est, Caes. B. G. 1, 43: ad quos ventum erat, id. ib. 2, 11; 3, 23: eo cum essef ventum, id. ib. 7, 61.—B. E sp.,  to come, spring, be descended:  qui se Bebryca veniens Amy. ci de gente ferebat (i. e. qui se ferebat veni-entem, etc.), Verg. A. 5, 373 Eorbig. ad loc. — II. T r o p. A. I n g  g  n.: vides, quo progrediente oratione venturum me puto Cic. Pep. 1. 40, 62. ut jam a principio vi-dendum sit, quemadmodum velis venire ad extremum orationis, id. Or. 59, 201: contra rem suam me nescio quando venisse que-stus est,  that I appeared,  id. Phil. 2, 2, 3: contra amici summam existimationem id
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       Att. 1,1, 4: si rem nullam habebis, quod in buccam venerit, scribito, id. ib. 1,12, 4; v. bucca: si quid in mentem veniet, id. ib. 12, 36, 1.—So in Cic. with worn, only of  neutr. pron.  or  res;  but freq.  impers.  with  gen.: cum matronarum ac virginum veniebat in mentem,  when I thought of  Cic. Sull. 6, 19: venit enim mihi in mentem oris tui, id. Rose. Am. 34, 95; id. Sull. 14. 38; v. also mens, II. B.  fin.  and the passages there cited: oratorum laus ita ducta ab humili venit ad summum, ut, etc., id. Tusc. 2, 2, 5: prava ex falsis opinionibus veniunt, Quint. 5, 10, 34: vitium pejus, quod ex inopia, quam quod ex copia venit, id. 2, 4, 4: non omne argumentum undique venit, id. 5.10, 21.—With  dat.:  existimabunt majus com-modum ex otio meo quam ex aliorum ne-gotiis reipublicae venturum, Sail. J. 4, 4; 8, 2: ubi ea dies, quam constituerat cum legatis, venit, Caes. B. G. 1, 8; so, dies, id. ib. 7, 3: tempus victoriae, id. ib. 7, 66; cf. : suum tempus eorum laudi, Quint. 3, 1, 21: non sumus omnino sine cura venientis anni,/or  the coming year,  Cic. Q. Fr. 3, 4, 4: exemplum trahens Perniciem veniens in aevum, Hor. C. 3, 5, 16: veniens aetas,  the future,  Ov. F. 6, 639.—Of events,  to come, i. e.  to happen :  quod hodie venit, Tac. A. 14, 43.— B.  In   partic.   1. Venire in aliquid (rarely ad aliquid; v. infra),  to come into, fall into  any state or condition (so esp. freq.): venisse alicui in amicitiam,  to have obtained one 1  s friendship  or  alliance, Caes. B. G. 6,5,4: in calamitatem, Cic. Rose. Am. 17, 49: in cognitionem alicujus,Quint. 7, 2, 20: in consuetudinem, Cic. Caecin. 2, 6; cf.: quaedam in consuetudinem ex uti-litatis ratione venerunt, id. Inv. 2. 53, 160: in proverbii consuetudinem, id. Off. 2, 15, 55.—Of a personal subject: (milites) qui in consuetudinem Alexandrinae vitae vene-rant, Caes. B. C. 3, 110: ut non solum hosti-bus in contemptionem Sabinus veniret,sed, etc.,  had fallen into contempt,  id. B. G. 3,17: in contentionem, etc., Cic. Div. 2, 63, 129: si falso venisses in suspitionem, P. Sestio, id.Vatin. 1,2: summum in cruciatum, Caes. B. G. 1, 31: aut in controversiam aut in contentionem, Quint. 3, 6, 44: in discri-men, Cic. Rose. Am. 6, 16: in dubium, id. Quint. 2, 5: in alicuj us fidem ac potesta-tem,  to place one's self under the protection and in the power of a person, to surrender at discretion,  Caes. B. G. 2,13: ne in odium veniam, Cic. Fin. 2, 24, 79; cf.: Tarquinii nomen huic populo in odium venisse regi-um, id. Rep. 1, 40, 62: ipse 111 i perditae multitudini in odium acerbissimum venerit, id. Att. 10, 8, 6: in earn opinionem Cas-sius veniebat, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 10, 2: in partem alicujus,  to take part in it,  Cic. Fam. 14, 2, 3: in periculum, Caes. B. C. 1, 17: in sermonem alicujus, i. e.  to enter into conversation,  Cic. Att. 14, 1, 1; and in another sense: cum loquerer cum Phania, veni in eum sermonem, ut dicerem, etc., /  happened to say that,  id. Fam. 3, 5, 3: nonnullam in spem veneram, posse me, etc., id. de Or. 2, 54, 217: summam in spem per Helvetios regni obtinendi venire,  to entertain hopes, to hope,  Caes. B. G. 1, 18.— Esp. with  res  as subject,  the affair came to, reached the point,  etc.: res proxime formam latrocinii venerat, Liv.2, 48, 5; 2, 56, 5: res venit prope secessionem, id. 6, 42, 10. ad ultimum dimicationis rati rem venturam, id. 2, 56, 5: cum speramus eo rem venturam, ut, etc., Hor. Ep. 2,1, 226.— Impers.: saepe in eum locum ventum est, ut, etc., to such a point that,  Caes. B. G. 6, 43; Li v. 7, 30, 9.—(/3) Ad aliquid: bene agis, Alba; ad tuam veniam condicionem,  will accept, Cic. Verr. 2, 3, 62, § 146: ad summum for-tunae,  to attain,  Hor. Ep. 2, 1, 32.-2. In speaking,  to come  to a topic: ut jam a fa-bulis ad facta veniamus, Cic. Rep. 2, 2, 4: ut ad fabulas veniamus, id. Rose. Am. 16,46: venio ad tertiam epistulam, id. Q. Fr. 3,14, 12: venio ad recentiores litteras, id. Att. 14.19, 5: ad Arcesilam Carneademque veniamus, id. Ac. 2, 4,12: venio nunc ad ter-tium genus illud, etc., id. Rep. 3, 33, 45: ad istius morbum et insaniam, id. Verr. 2,4,1, §lal.

       Vennenses, i um , ™.,  a   people of  Hi-

       spania Tarraconensis, Plin. 3, 3, 4, § 26.

       VenndnluS,  fy  m «i  a  Roman historian whose works are lost,  Cic. Att. 12, 391; id. Leg. 1, 2, 6.

       VENT

       Venor,  atus  (inf.  parag. venarier, Lucr. 5,1248;  gen. plur. part,  venantum, Verg. A. 9, 551 al.), 1,  v. dep. n.  and  a., to hunt, chase (cf.: capto, aucupor). I.  Neutr.:  qui ve-nari solent, Cic. Fam. 2, 11, 2: quo me in silvam venatum vocas? Plaut. Men. 5, 2, 82: venatum in nemus ire parant,Verg. A. 4,117: canum alacritas in venando, Cic. N. D. 2, 63,158: tigris venatur, Val. Fl. 1, 493: tu praecipue curvis venare theatris, Ov. A. A. 1, 89. — Prov.: stultitia est venatum ducere invitas canes, Plaut. Stich. 1, 2, 82: piscari in acre, Venari autem jaculo in medio mari, id. As. 1, 1, 87.—  Part,  as  subst.: voces venantum,  of hunters,  Phaedr. 1, 12, 7. — II.  Act.:  i modo, venare leporem, Plaut. Capt. 1, 2, 81: canibus leporem, dam-mas, Verg. G. 3, 410: vespae muscas gran-diores venantur, Plin. 11, 21, 24, § 72: con-chae hiantes venantur cibum, id. 32,11, 54, § 154: fugientes cum mari pisces, id. 16, 1,1, § 3.—B. T r o p.,  to hunt  or  seek after, to pursue  a thing (mostly poet.): laudem modestiae, Auct. Her. 4, 3, 5: suffragia ven-tosae plebis, Hor. Ep. 1,19, 37: viduas ava-ras frustis et pomis, id. ib. 1, 1, 78: viros oculis (Alia), Phaedr. 4, 5, 4; cf.: amores, Ov. Med. Fac. 27.—  Pass.,  Enn. Trag. 335; Prise, p. 734 P.

       vendSUS,  a, um,  adj.  [vena],  full of veins, veiny, venous.  I, Lit.: renes, Cels. 4,1: folia, Plin. 18, 7,10, § 58: radices, id. 25, 13, 100, § 157: smaragdi, id. 37, 5, 18, §  12.—Comp.:  intybum, Plin. 20, 8, 29, § 73. — * II. T r o p.: liber Acci,  dry, meagre, Pers. 1, 76.

       venter,  tris >  m -  [pern, for gventer; cf. Gr. 7uffTr/p; Sanscr. gatharas].    I.  Lit.

       A. In gen.,  the belly  (syn.: alvus, abdomen), Plin. 11, 37, 82. § 207; Cels. 7, 16; Varr. R. R. 2. 7, 4; Cic. Div 2, 58, 119.— Plur.,  Mart. 13, 26,1; Plin. 9, 50, 74, § 157. —B. In p a r t i c., as the seat of the stomach, conveying the accessory idea of greediness, gormandizing,  the paunch, maw: Cyclopis venter, velut olim turserat alte, Carnibus humanis distentus, Enn. ap. Prise, p. 870 P. (Ann. v. 326 Vahl.); Plaut. Mil. 1,

       1,  33: ventri operam dare, id. Ps. 1, 2, 43; id. Pers. 1, 3, 18; Hor. S. 1, 6,128 ; 2, 8, 5; id. Ep. 1, 15, 32; Juv. 3, 167; 11, 40: proin tu tui cottidiani victi ventrem ad me adfe-ras, i.e.  an appetite for ordinary food,  Plaut. Capt. 4, 2, 75: vivite lurcones, comedones, vivite ventres,  ye maws,  for  ye gluttons, gormandizers,  Lucil. ap. Non. 11, 8. — In partic:  ventrem facere,  to have a passage at stool,  Veg. Vet. 3, 57. —II. T r a n s f. A. The womb :  homines in ventre necandos Conducit, Juv. 6, 596.-2.  The fruit of the womb, foetus:  ignorans nurum ventrem fer-re, Liv 1, 34, 2; Varr. R. R 2, 1, 19; Col. 6, 24, 2; Dig. 5, 4, 3; 25, 6,1; 37, 9,1, § 13; 29,

       2,  30; Ov. M. 11, 311; Hor. Epod. 17, 50.—

       B.  The bowels, entrails,  Col. 9, 14, 6; Plin. 11,20, 23, § 70— C.  Of any thing that swells or bellies out,  a belly,  i. e.  a swelling, protuberance :  tumidoque cucurbita ventre, Prop. 4, 2, 23 (5, 2, 43); Verg. G. 4,122: lago-nae, Juv. 12, 60: concavus tali, Plin. 11, 46, 106, § 255: parietis, Dig. 8, 5, 17 : aquae ductus, Vitr. 8, 7.

       Ventldianus,  a, um, v. Ventidius.

       VentldlUS,  h  m -i ^ ie  name of a Roman gens; so P. Ventidius Bassus,  a partisan of Antony,  Cic. Phil. 12, 9, 23; 13, 11, 26; 13, 21, 48; 14, 7, 21; Plane, ap. Cic. Fam. 10,18, 3; Gell. 15, 4.—Hence,  adj.:  Ventldla-nilS, a , um,  Ventidian, of Ventidius:  milites, Brut. ap. Cic. Fam. 11,13, 3: rumores, Cic. Fragm. ap. Non. 92, 21.

       Ventllabrum,  i,  n.  [ventilo],  an implement for winnowing grain, a winnow' ing-fork,  Col. 2, 10, 14; Prud. Apoth. praeC 2, 53 ; Vulg. Matt 3, 12; Ambros. in Psa. 118, Serm. 3, n. 15.

       * ventilabundus, a, um,  adj.  [id.], swinging to and fro, wavering,  Varr. ap. Non. 356,28 dub. (al. vertilabundus).

       Ventflatio,  onis, / [id.],  an airing f ventilation :  uvarum, Plin. 23, 1. 6, § 10.

       Ventilator,  oris,  m.  [id.],  one who winnows grain, a winnower.  I. Lit., CoL 2,10, 14.—II. Transf. (from tossing up into the air),  a juggler.  Quint. 10, 7, 11 Spald.; Prud.  creep.  10, 78.

       Ventilo,  avi, atum, 1,  v. a.  [ventulus], to toss, swing, brandish vn the air; to fan.

       VENT

       1. L i t. A. I n  g e   n -: facem, Prop. 4 (5), 3,"50: arma, Mart. 5, 31, 4: aureos nummos manu, App. M. 2, p. 126, 14.— Absol.:  quam stultum est, cum signum pugnae acceperis, ventilare! Sen. Ep. 117, 25: aliud est pug-nare, aliud ventilare, id. Excerpt. Contr. 3 praef.  med.:  cubitum utrumque in diver-sum latus, Quint. 11, 3, 118: populeas ven-tilat aura comas,  fans, sways, agitates,  Ov. Am. 1, 7, 54: incendia (flatus), i. e.  to fan, inflame,'kindle,  Sil. 17, 507 : frigus,  fans coolness upon him,  i. e.  cools him with fanning,  Mart. 3, 82,10—  Absol.:  aestate aper-tis foribus atque etiam aliquo ventilante cubabat, Suet. Aug. 82: ventilat aeetivum digitis sudantibus aurum, i. e.  tosses to and fro  (as it were)  in order to cool it,  Juv. 1, 28: alis, Claud, in Eutr. 1,109.—M id: alio atque alio positu ventilari,  to move one's self  Sen. Tranq. 2, 10. — B. In  partic, econom. t. t.,  to toss  grain  into the air,  in order to cleanse it from chaff,  to winnow, Varr. R. R. 1, 55, 6; Col. 12, 30, 1; 1, 6, 16; Plin. 18, 30, 73, § 302; 18, 32, 75, § 322.— II. Trop.,  to set in motion, to move, disturb, agitate, disquiet:  cujus lingua quasi flabello seditionis ilia turn est egentium contio ventilata, * Cic. Fl. 23, 54 : nomen alicujus pro tribunalibus, i. e.  to bring forward,  App. Mag. p. 337, 30 : vitam inson-tium Manibus accitis, Cod.Th.9,16,5; Cod. Just. 9,18, 6.

       *  VentlO,  onis, / [ venio ],  a coming : quid tibi hue ventio est, Plaut. True. 2, 7, 61.

       VentltO,  are >  v. freq. n.  [id.],  to come often, be wont to come, keep coming, resort (class.): multum ad eos (Ubios) mercatores ventitant, Caes. B. G. 4,3: cum ipse ad Scae-volam ventitarem, Cic. Leg. 1, 4,13*: ad ali-quem, id. Rep. 1, 9, 14; Caes. B. G. 5, 27: in castra, id. ib. 4, 32: domum, Cic. Fam. 11, 27, 6: cum ventitabas, quo puella ducebat, Cat. 8,4: ad potum (elephanti), Sol. 52  med.

       *  ventO,  are ,  v. freq. a.  [id.],  to be wont to come, to come,  Varr. ap. Non. 119,2.

       Ventdse,  <**>•, v.  ventosus Jin.

       VentdSltas,  atis,/ [ventosus] (post-class.). I, Lit.,  windiness, flatulence, ven-tosity:  ventris, Cael. Aur. Tard. 4, 5: sto-machi, App. Herb. 126.—H. Trop.,  a puffing up, inflation, conceit,  Fulg. Myth. 2, 17.

       VentOSUS,  l  um,  adj. [ventus], full of wind, windy.  I. Lit.: folles, Verg. A. 8, 449: loca, Lucr. 6, 468: speluncae, id. 6,537: mare, Hor. C. 3, 4, 46: aequora, Verg. A. 6, 335; Ov. H. 16 (17), 5: Alpes, id. Am. 2, 16, 19: dies, Quint. 11,3,27; Col. 11,2,78: murmur, Verg. E. 9, 58 : auctumnus, hiems, Plin. 18, 35, 80, § 352: alae, Prop. 2,12 (3, 3), 5; Verg. A. 12, 848: concha, i. e.  the tuba, Luc. 9, 349: cucurbita, i. e.  cupping-glass, Juv. 14, 58; cf. Isid. Orig. 4, 11: ictus, Val. Fl. 2, 269.—  Comp.:  Germania, Tac. G. 5.— Sup.:  regio, Liv. 36, 43, 1: uter, App. Mag. p. 309, 36.—B. T r a n s f.,  like the wind,  i.e. light, quick, speedy, swift, nimble  ( poet.): equi, Ov. F. 4, 392; cf.: mens cervorum, Lucr. 3,299. —H. Tr op. A.  Light, changeable, inconstant, fickle :  Lepidus homo ven-tosissimus, Brut. ap. Cic. Fam. 11, 9,1: Ro-mae Tibur amem ventosus, Tibure Romam, Hor. Ep. 1, 8,12: tu levis es multoque tuis ventosior alis (of Cupid), Ov. Am. 2, 9, 49: plebs, Hor. Ep. 1,19, 37: ingenium, Liv. 42, 30,4: extraordinarium imperium populare atque ventosum est, Cic. Phil. 11, 7, 17.— B,  Windy, puffed up, vain, conceited, empty: superbiebat ventosa et insolens natio, quod, etc., Plin. Pan. 31, 2: ventosus et mendax vanitate, Sen. Ira, 3, 8, 4: gloria, Verg. A. 11, 708; cf.: ventoso gloria curru, Hor. Ep.

       2,  1, 177: lingua, Verg. A. 11, 390: decus (opp. verus honor), Stat. Th. 10, 711: ventosa et enormis loquacitas,  inflated, bombastic,  Petr. 2.—  * Adv.:  ventdse,  as if full of wind, inflaledly:  tumentes pulvilli App. M. 10, p. 248, 22.

       ventralis,  e,  adj.  [venter],  of  or  belonging to the belly, ventral.  I,  Adj.:  umor, Macr. S. 7, 8  med.—  H,  Subst.:  ventrale, is,  n.  (i. e. cingulum),  a belly-band,  Plin. 8, 48, 73, § 193; 27, 7, 28, g 52; Dig. 48, 20, 6 (dub.).

       *  ventricdla, ft e,  m -  [venter-colo],  one who makes a god of his belly, a belly-god, glutton,  Aug. Ep. 86  med.

       *  ventriculatio,  onis,/ [ventricuius],

       1970

       VENT

       the belly-ache, gripes, colic,  Cael. Aur. Acut. 3,17,143.

       *  ventriculbSUS,  a, um,  adj.  [ventricuius],  oj  or  belonging to the belly :  passio, i. e.  the belly-ache,  Cael. Aur. Tard. 4, 3, 48.

       ventricultor,  oris, m., = ventricola (late Lat.), Aug. Ep. 36,11.

       ventricuius  (coiiat. form  ventri-

       CUlum,  i>  n -i  Cassiod. in Psa. 150,5), i,  m. dim.  [venter],  the belly.     I. Lit., Aug. ap.

       Suet. Vit. Aug. ; Juv. 3, 97 H. Transf.

       A.  The stomach,  Cels. 4, 1, 12 ; 5, 26, 16; Plin. 11, 37, 79, § 200.—B, Cordis,  a ventricle  of the heart, Cic. N.  D.  2, 55,138.

       ventlifluUS,  a, um,  adj.  [venter-fluo], laxative, purgative :  medicamenta, Cael. Aur. Tard. 1, 4, 134.

       ventrijfo*  are > 1>  v.n.,=  ventrem age-re (late Lat.), Plin. Val. 1, 2.

       ventrildquUS,  i>  m.  [venter-loquor], one who speaks from his belly, a ventriloquist,  Tert. adv. Marc. 4, 25; id. adv. Prax. 19; Hier. in Isa. 3,8, 20.

       ventribSUS,  a , um,  adj.  [venter],  having a large belly, big - bellied, pot - bellied : homo, Plaut. As. 2, 3, 20; id. Merc. 3, 4. 54; id. Ps. 4, 7, 120; id. Rud. 2, 2 11.—In the collat. form  ventrudSUS.  bellying out : ventruosa ac patula dolia, Plin. 14, 21, 27, § 134; and  ventrdSUS,  Cassiod. in Psa.

       VentuluS,  i>  m - dim.  [ventus],  a slight wind, breeze  (ante-class.): ventulum face-re,  to make a breeze  (by fanning), Ter. Eun. 3, 5, 47; Plaut. Cure. 2, 3, 37; id. Cas. 3, 5, 14.

       Ventus.  h  m -  [Sanscr. va, blow; vatas, wind ;   Gr. root  aF-,  au,  anjut, to blow

       whence

       avpa

       etc.;   Goth, vaia,  to

       breathe; vinds, wind],  wind  (syn.: aura, fla-men). I. Lit.: ventus est aeris fluens unda cum incerta motus redundantia, etc., Vitr. 1, 6; cf. Quint. 12. 10, 67; Plin. 2, 47, 46, § 120; Sen. Q. N. 5, 16 sq.; Isid. Orig. 13, 11: istic est is Juppiter quem dico, quern Graeci vocant 'Aepa, qui ventus est et nu-bes, imber postea, Atque ex imbre frigus, ventus post fit, aer denuo, Varr. L. L. 5, § 65 Mull.; cf. : (aer) effluens hue et illuc ventos efficit, Cic. N. D. 2, 39,101- deturba-vit ventus tectum et tegulas, Plaut. Rud. prol. 78: mare ventorum vi agitari atque turbari, Cic. Clu. 49, 138: qui (divi) simul Stravere ventos, Hor. C. 1, 9, 10: remissior, Caes. B. C. 3, 26 : prosper, LiV. 26, 27, 4: ventum exspectare, Cic. Phil. 1,3,8; id. Att. 10,15, 2; 16, 7,1: secundus, adversus, v. h. vv. — In apposition: Africus, Cic. N. D. 1, 36, 101: Atabalus, QUint. 8, 2, 13 : Corus, Caes. B. G. 5, 7: Septentriones, Cic. Att. 9, 6, 3: turbo, Plaut. Cure. 5, 2, 47; id. Trin. 4, 1,16. — P r 0 v. 1, Of labor lost: in vento et aqua scribere, Cat. 70, 4; so, profundere verba ventis,  to talk to the wind,  Lucr. 4,931 (928); cf.: verba dare in ventos, Ov. Am. 1, 6, 42: ventis loqui, Amm. 15, 5, 8.—2.  Rem tradere ventis,  to oblivion,  Hor. C. 1, 26, 3.

       — 3. Ventis verba dare, i. q.  not to keep one's  word  or  promise,  Ov. H. 2, 25 Ruhnk. —4. Vento vivere,  to live upon wind  or  air, Cod. Just. 5, 50,  Ifin. — 5. Ventis remis fa-cere aliquid,  with all one 1  s might;  v. remus.

       — B.  Plur.,  personified as deities,  the winds :  te, Apollo sancte, fer opem; teque, omnipotens Neptune, invoco; Vosque adeo, Venti! Turpil. ap. Cic. Tusc. 4, 34, 73 (Com. Rel. v. 119 Rib.); Lucr.5,1230 (1228); cf.Ov. H. 17 (18), 37.—O. T r a n s f. 1.  Windiness, flatulence,  Col. 6, 30, 8.-2.  -A light stuff: textilis, Poet. ap. Petr. 55  fin. —  H. Trop., the wind,  as a symbol of fortune (favorable or unfavorable), fame, applause, etc.: qui-cumque venti erunt, ars certe nostra non aberit,  however the winds may blow,  i. e. whatever circumstances may arXse,  Cic. Fam. 12, 25, 5: alios ego vidi ventos; alias pro-spexi animo procellas, id. Pis. 9, 21; cf.: cujus (Caesaris) nunc venti valde sunt secun-di, id. Att. 2,1, 6; so, secundi, Hor. Ep. 2,1, 102: vento aliquo in optimum quemque excitato,  by raising a storm,  Cic. Sull. 14, 41: eorum ventorum, quos proposui, moderator quidam et quasi gubernator (opus est), i. e.  of the plans, designs,  id. Fam. 2, 6, 4: loqui est coeptus. quo vento proicitur Appius minor, ut indicet, etc.,Cael. ap.Cic. Fam. 8, 8, 2; cf.: rumorum et contionum ventos colligere, Cic. Clu. 28, 77: omnes in-

       VENU

       tellegimus in istis subscriptionibus ventum quendam popularem esse quaesitum, id. ib. 47,130. _

       venucula  (also  venuncula  and

       vennucula);  uva >  a   kind of grapes  fit for preserving, Hor. S. 2, 4, 71; Col. 3, 2, 2; 3, 2,27; 12,45,1; called also  venicula.  Plio. 14, 2, 4, § 34; Macr. S. 1,  Hi fin.

       Venula.  ae,/  dim.  [vena],  a small vein, veinlet.  I. Lit., Cels. 2, 6. — * H. T r 0 p., Quint. 12,10, 25.

       VenuluS,  h  w,.,  a Rutulian warrior\ sent by Turnus as an ambassador to Dio-medes,  Ov. M. 14, 457.

       venum,  i, v. 2. venus.

       venum-do or venun-do (vaen-;

       also separately,  venum do,v.  infra), dtdi, datum, 1,  v. a.  [2. venus-do, whence also vendo, by contraction],  to sell,  used chiefly of the sale of captured slaves (not in Cic.) hostes praeter senatores omnes venumdatv sunt, Liv. 4, 29, 4: multitudo alia civium Campanorum venum data, id. 26,16, 6: Nu-midae puberes interfecti,alii omnes venun-dati, Sail. J. 91, 6: captivos, Suet. Aug. 21; Tac. A. 14, 33; 13, 39; id. H. 1, 68; id. Agr. 28; Flor. 4, 12, 52: tuque, o Minoa venun-data Scylla figura, tondes, etc.,  sold for, i. e.  bribed by,  Prop. 3,19 (4,18), 21: senten-tiam,  to put up for sale,  Tac. A. 11, 22  fin. — In tmesi: se venum a principibus datos Poeno, Liv. 24, 47, 6: praedam venum aut dono datum, Sail. H. 1, 41, 17 Dietsch.

       1. VenUS,  Sris  (gen. sing,  vekervs, Inscr. Orell. 1364),/ [v. veneror],  the goddess of Love, the goddess Venus,  Cic. N. I). 3, 23, 59 sq. ; id. Div. 1, 13, 23; id. Or. 2, 5; id. Verr. 2,4,60, § 135; Varr. R. R. 1,1, 6; Lucr.

       1,  2; Hor. C. 1, 30, 1: Alius Veneris, i. e. Cupid,Qv. M. 1,463; cf.puerum,id. Am. 1,10, 17; also  jEneas,  Verg. A. 1,325; and in jest, Venere prognatus, of  C.Julius Caisar,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 15, 2: Veneris mensis, i. e. April,  Ov. F. 4, 61. —B. Transf. 1.  Love, sexual love, venery  (as euphemism freq.): sine Cerere et Libero friget Venus, Ter. Eun. 4, 5, 6: Venus trivio conmissa, Prop. 4 (5), 7,19; Verg. G. 3, 97; Ov. M. 10, 80; 10, 434; 11, 306; 12,198; App. M. 1, p. 106,13; Quint. 6, 6, 24; Tac. G. 20; Col. 6, 27, 10.—

       2, Like the Engl,  love,  to denote  a beloved object, beloved:  nee veneres nostras hoc fallit, Lucr. 4, 1185: mea Venus, Verg. E. 3, 68; Hor. C. 1,27,14; 1,33,13.—3.  Qualities that excite love, loveliness, attractiveness, beauty, grace, elegance, charms (sing,  and plur.;  not in Cic): quo fugit venus? quo color? decens Quo motus? Hor. C. 4,13,17: ac bene nummatum decorat suadela venus-que, id. Ep. 1, 6, 38; id. A. P. 42; Sen. Ben. 2, 28,1: fabula nullius veneris sine pondere et arte, Hor. A. P. 320: sermo ipse Roma-nus non recipere videatur illam solis con-cessam Atticis venerem, Quint. 10, 1, 100: quod cum gratia quadam et venere dicatur, id. 6, 3, 18; so (with gratia) id. 4, 2, 116.— Of paintings: deesse iis unam illam suam venerem dicebat, quam Graeci charita vo~ cant, Plin. 35,10, 36, § 79.— Plur.:  profecto Amoenitates omnium venerum atque ve-nustatum adfero, Plaut. Stich. 2, 2, 5: Iso-crates omnes dicendi veneres sectatus est, Quint. 10,1, 79.—4^  The planet Venus,  Cic. N. D. 2, 20, 53; id. Rep. 6, 17, 17. —5.  The highest throw  at dice, when each of the dice presented a different number,  the Venus throw,  Prop. 4 (5), 8, 45; Hor. C. 2, 7, 25; Aug. ap. Suet. Aug. 71; cf. in the foil. —H.

       D  e  r i v v.: Vencreus or Venerius,  a,

       um,  adj. ,  of  or  belonging to Venus :  sacer-dos, Plaut. Rud. 2, 2, 23: antistita, id. ib. 3,

       2,  10: nepotulus, id. Mil. 5, 20; 6, 28: nutri-catus, id. ib. 3,1, 54: servi,  temple-slaves of the Erycinian Venus in Sicily,  Cic. Verr. 2,

       3,  20, § 50; 2, 5, 54, § 141; v. also infra, B. 2.: res, voluptates, etc.,  of  or  belonging to sexual love, venereous, venereal,  Cic. Sen. 14, 47; id. Div. 2, 69, 143: visa. Plin. 34, 18, 50, §166; Col. 12,4,3; cf. in a pun:  homo, belonging to Venus  and  lascivious  (of Verres),Cic. Verr.2,5,54, § 141: delphinus,wcm£ow,Gell. 7, 8, 1: nostros quoque antiquiores poetas amasios et Venerios fuisse. id. 19, 9, 9: pira, a kind of pear, Venus-pear,  Col. 5, 10, 18; 12, 10, 4; Plin. 15,15,16, § 56.— B.  Substt.

       1. Vencreus (Venerius) i ;   m. (\.  e.

       jactus),  the Venus-throw  at dice (v. supra, I. B. 5.), Cic. Div. 1, 13, 23; 2, 21, 48; 2, 59, 121; also  Venereum,  i>  n -  • hoc Venere-

       VENU urn  est, Piaut. As.  5, 2, 55.-2.  Venerei

       (Vencrii),  orum, ra. (i.e. servi),  the tempte-slaves of the Erycinian Venus  (v. supra), Cic. Verr. 2, 2, 38, § 92; 2, 3, 25, § 61; id.

       ciu.  15, 43.-3.  Venereae (Veneriae),

       arum,/ (i. e. conchae),  a kind of mussels, Venus-shell,  Plin. 9, 33, 52, § 103; 32,11, 53, § 151.

       2. venus, us, m., or venum (vaen-),

       i, w. (occurring only in the forms venui, veno, and venum) [Gr.tLi/oy,price;  wvi],  purchase; cf. Sanscr. vasuas, price; vasuam, wages; and perh.Germ. Gewinn],  sale.  a. Dat.  ( u ) Form venui (lateLat.): rogavit haberetne venui lacte ? App. M. 8, p. 210, 12: cantherium venui subicere, id. ib. 8, p. 221, 29.—(/3) Form veno (post-Aug.): po-sita veno irritamenta luxus, Tac. A. 14, 15: quae veno exercerent, id. ib. 13, 51. — jj. Ace.  venum (class.): dare aliquem venum, to sell,  Liv. 24, 47, 6: venum cuncta dari, Claud, in Rutin. 1, 179; hence the compound venumdo, q. v.: ut ejus familia ad aedem Cereris venum iret, Liv. 3, 55, 7: pi-leatos servos venum solitos ire, Gell. 7, 4,1: venum iturum, Sen. Const. 3, 2: seque et sua tradita venum Castra videt, Luc. 4, 206: venum redibat, Claud, in Eutr. 1, 37.

       VeilUSia.  ae >  f- •>  a  town on the borders of Apulia and Lucania, the birthplace of the poet Horace,  now  Venosa,  Plin. 3, 11, 16, g 104; Cic. Att. 5, 5,1; 16, 5, 3; Liv. 22, 49; 22, 54; Veil. 1,14,6.—Hence,  VenUSinilS, a, urn,  adj., of  or  belonging to Venusia, Ve-nusian:  silvae, Hor. C. 1, 28, 26: colonus, i. e.  Horace,  id. S. 2, 1, 35: lucerna, i. e.  the poetry of Horace,  Juv. 1, 51.— Subst.:  Ve-nusini,  <">rum, ra.,  the inhabitants of Venusia, the Venusians,  Liv. 22, 54; 27,10.

       Venustas.  iitis,/ [1. Venus],  loveliness, comeliness, charm, grace, beauty, elegance, attractiveness,  etc. (syn.: pulchritudo, for-mositas). I, Of the body: cum pulchritu-dinis duo genera sint, quorum in altero venustas sit, in altero dignitas, venustatem muliebrem ducere debemus, dignitatem vi-rilem, Cic. Off. 1, 36, 130; cf. id. ib. 1, 30,17: venustas et pulchritudo corporis, id. ib. 1, 27, 95: voltus quantam affert turn dignitatem, turn venustatem, id. Or. 18, 60. — Transf., of inanim. things: signa eximia venustate, Cic. Verr. 2, 4, 3, § 5: Capitolii fastigium illud non venustas sed necessitas ipsa fabricata est, id. de Or. 3, 46, 180: po-morum, Varr. R R 1, 59, 2. — H. Of the mind: homo affiuens omni lepore et venustate, Cic. Verr. 2, 5, 54, § 142: (oratoris est) agere cum dignitate ac venustate, id. de Or. 1, 31.142: dicendi vis egregia, summafesti-vitate et venustate conjuncta profuit, id. ib. 1, 57, 243: comprobari cum dignitate turn etiam venustate, id. Arch. 12, 31; Quint. 4, 2,118; 9, 2, 66; 9, 3, 72: verborum, Gell. 17, 20, 6: tui quidem omnes mores ad venustatem valent, Plaut. Mil. 3, 1, 63; cf. id. ib. 3, 1, 54; id. True. 4, 2, 4: diem pulchrum et venustatis plenum,  pleasantness, pleasure, id. Poen. 1, 2, 44; cf.: quis me fortunatior, venustatisque adeo plenior, Ter. Hec. 5, 4, 8.— Plur.:  amoenitates omnium venerum atque venustatum affero, Plaut. Stich. 2,1, 5; id. Ps. 5, 1, 12.

       venuste, adv -  >  v - venustus ^m.

       venusto,  are,  v. a.  [venustusj,  to make lovely, beautify:  se unguentis, Naev. ap. Fulg. p. 565, 19 : ideo primo fecit (fldem) deus, postea venustavit, Ambros. Hexaem.

       I, 7, 27: miracula, id. in Luc. 2, 42.

       venustulus,  a ,  um ^  ad J- dim.  [id.],

       lovely, charming, delightful:  oratio, Plaut. As. 1, 3, 70 : carmina, Aus. Ep. Idyll. 4 praem.

       venustus,  a , um,  adj.  [1. Venus],  lovely, comely, charming, pleasing, winning, agreeable, graceful, beautiful, elegant,  etc. (syn.: pulcher, formosus, speciosus). J. Physically:  species, Plaut. Poen. 5, 2* 153: vultus, Ter. And. 1, 1, 93; Suet. Ner. 51: gestus et motus corporis, Cic. Brut. 55, 203: soror, Cat. 89,  '2.—Sup.:  diva venustis-sima Venus, Plaut. Poen. 5, 4, 4: forma, Suet. Aug. 79.—Transf., of inanim. things: sphaera venustior et nobilior, Cic. Rep. 1, 14, 21: hortuli, Phaedr. 4.5, 34: Sirmio, Cat. 31, 12 :  aspectus figurationis, Vitr. 3, 2.—

       II.  Mentally:  Graecus facilis et valde venustus, Cic. Pis. 28, 70: plerumque dolor etiam venustos facit, Plin. Ep. 3, 9, 3: ve-

       VEKA

       nustum esse, quod cum gratia quadam et venere dicatur apparet, Quint. 6, 3,18: (genus dictionis) sententiosum et argutum,sen-tentiae concinnae et venustae, Cic. Brut. 95, 325: (antiqua comoedia) grandis et ele-gans et venusta, Quint. 10, 1, 65: transitus, id. 9, 2, 61.—  Comp.:  homines venustiores, Cat. 3, 1: longe venustiora omnia in re-spondendo quam in provocando, Quint. 6, 3, 13.—Sup.:  repercutiendi genus venustis-simum, Quint. 6, 3, 78: materia, id. 6, 3, 84: lusus, id. 5, 13, 46. —  Adv.:  venuste, charmingly, gracefully, beautifully :  venuste cecidisse,  most delightfully,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 4, 2: dicere, Quint. 6, 3, 54: re-spondere, id. 5, 7, 31: eludere, id. 5, 13, 48: scribere mimiambos, Plin. Ep. 6, 21, 4.— Comp.:  Hispanus hunc colorem venustius (adhibuit), Sen. Contr. 1, 1, 20.—tfwp..' qui-bus venustissime Curio respondit, se, etc., Cael. ap. Cic. Fam. 8,11, 2: omnia venustissime flngere, Quint. 6, 3, 41.

       *  Ve-palllduS,  a, um,  adj., very pale, very pallid :  mulier, Hor. S. 1, 2,129.

       *v6pratlCUS,  a, um,  adj.  [vepres],  of or  belonging to a thorn-bush:  spinae, Col. 7, 1, 1.

       veprecula,  ae > /  dim.  [id.],  a little thorn-  or  brier-bush :  ilia ex vepreculis extracta nitedula, Cic. Sest. 33,72.— Pro v.: vipera est in veprecula,  there's a viper in the bush,  of a hidden danger, Pompon, ap. Non. 231,13 (Com. Rel. v. 130 Rib.; cf.: la-tet anguis in herba).

       vepres (vepris, veper), is,  and more usu.in the  plur.:  vepres,  i um  (poet, veprum, Stat. S. 5, 2, 44),  m. (fern.,  Lucr. 4, 62; v. Neue, Formenl. 1, pp. 460, 678),  a thorn-bush,brier-bush, bramble-bush  (class.).

       (a)  Plur. :   ARBORES, VITES, VEPRES, SENTES,

       S. C. ap. Front. Aquaed. 129: sepulcrum septum undique et vestitum vepribus et du metis, Cic. Tusc. 5, 23, 64; cf. Cato, R. R.

       2,  4; Lucr. 4, 62; Verg. G. 1, 271; 3, 444; id. A. 8, 645 ; * Hor. Ep. 1, 16, 9.— Gen.  veprum, Stat. S. 5, 2, 44; Suet. Tib. 60; Col. 11,

       3,  3.— Prov.: inter vepres rosae nascun-tur, Amm. 16, 7, 4.— (/3)  Sing. nom.  vepres, Prise, p. 613 P.— Ace.  hunc veprem, Col. 11, 3, 7; Plin. 13, 21, 37, § 116: veprem et spinam vorabit,Vulg. Isa. 9,18; 27,4.— Abl. vepre, Ov. M. 5, 628.

       vepretlim,  i, w. [vepres],  a thorn-hedge, bramble-thicket,  Col. 4, 32, 1; Pall. 1, 43.

       ver,  v eris  (abl,  veri, Col. 10, 129),  n.  [Gr. eap, hp-i  i.e.  Pup], the spring.  I. Li t.,Varr. L. L. 6, § 9 Mull.; id. R. R. 1, 28, 1; Plaut. True. 2, 4, 2; Lucr. 5, 737; Cic. Verr. 2, 5, 10, § 27; id. Lael. 19, 70: vere novo, Verg. G. 1, 43 ; Hor. C. 1, 4,1 ; 4, 7, 9 ; 4,12, 1: primo vere,  ac the beginning of spring, Cato, R. R. 50 ; Hor. C. 3, 7, 2. — Pro v.: vere prius flores, aestu numerabis aristas, Ov. Tr. 4, 1, 57.—II.  Transf,   the productions of spring :  cum breve Cecropiae ver populantur apes, Mart. 9, 14, 2. — So esp. freq., ver sacrum,  a special offering presented from the firstlings of spring,  which it was customary to vow in critical circumstances: ver sacrum vovendi mos fuit Italis. Mag-nis enim periculis adducti vovebant, quae-cumque proximo vere nata essent apud se animalia immolaturos, etc., Fest. p. 379 Mull.; cf. id. s. v. Mamertini, p. 158 ; id. s. v Sacrani, p. 321 ; Sisenn. ap. Non. 522, 17 : ver sacrum vovendum, si bellatum prospere esset, etc., Liv. 22, 9, 10; cf. the votive formula, id. 22, 10, 2 ; so id. 33, 44, 1; 34, 44, 1 sqq. Weissenb. ad loc.; Just. 24,

       4,  1. — HI. Tr op.,  the spring-time oi life, youth  (poet.): jucundum cum aetas florida ver ageret, Cat. 68,16; Ov. M. 10, 85.

       VeraClter,  adv.,  v. verax ^/m.

       Veragri,  <~> r um, ra.,  a people in  Gallia Narbonensis,  on the Pennine Alps,  Caes. B. G. 3, 1; Liv. 21, 38; Plin. 3, 20, 24, § 137.

       (veratrix,  i cis >  a   fa l se   read - for vete-ratrix,App. M. 9, p. 230.)

       veratrum,  i,  n ->  a   plant, hellebore, Plin. 25, 5, 21, § 52; Gell. 17, 5, 6; Cels. 2, 12 sq. ; 3, 23; Lucr. 4, 640; Pers. 1, 51.

       verax,  acis i  aa J-  [verus],  speaking truly, true, veracious  (very rare): si ens verax, tua ex re facies, Plaut. Capt. 5, 2, 6 ; 5, 2, 15: oraculum, Cic. Div. 1,19, 38: saga, Tib. 1, 2, 41: signa, id. 4,1,119: sensus, Cic. Ac. 2, 25, 79: visa quietis tranquilla atque veracia,

       VERB

       id. Div. 1, 29, 61 : Liber, Hor. S. 1, 4, 89.~ With  inf.:  vosque veraces cecinisse Parcae, Hor. C. S. 25.— Comp.:  Herodotum cur ve-raciorem ducam Ennio? Cic. Div. 2, 56, 116.—  Sup.:  veracissima promissio, Aug. Ep. 6.— Adv.:  veraClter,  truly, vera-ciously  (opp. simulatorie), Plaut. ap. Prise, p. 1010 P.; Aug. Civ. Dei, 4, 4; 6, 10; id. ap. Hier. Ep. 56, 3 ; Ambros. Ep. 17,1 : Plato-nem acutius atque veracius intellexisse, Aug. Civ._Dei, 8, 4; 5,8.

       verbalis,  e >  a dj.  [verbum],  consisting of words, wordy, verbal.  I. In gen. (post-class.) : horrea, Fulg. Myth. 1 praef.: un-dae mulierum, id. ib.—H. In par tic, in gram.,  of  or  belonging to verbs, verbal,  Cha-ris. p. 128 P.; Diom. p. 310 ib.

       VerbannilS.  i,  m -i the name of a lake in Upper Italy,  now  Lago Maggiore :  lacus, Plin. 2, 103,106, § 224; 3, 19, 23, § 131.

       verbaSCIim.  i,  n -i °> plant, mullein, Plin. 25, 10, 73, § 120; 26, 4,11, § 23.

       $  Verbeia.  ae,/, a  goddess worshipped by the Gauls and Britons,  perh. =  victoria,  Inscr. Grut. 89, 7; 1017, 2.

       verbena,  ae , / ( v -  Do &-  ad   Ter. And. 4, 3, li); usually in  plur.:  verbenae,

       arum,  f, foliage, herbage, the leaves, twigs, and branches  of laurel, olive, or myrtle, cypress, tamarisk, sacred boughs,  etc.: verbenas vocamus omnes frondes sacratas, ut est laurus, oliva vel myrtus, Serv. ad Verg. A. 12,120; cf. id. ad Verg. E. 8,65, where is given the derivation, a viriditate; such boughs were borne by the fetiales, Liv. 1, 24, 6; 30, 43, 3; Plin. 22, 2, 3, § 5: verbena tempora vincti, Serv. ad Verg. A. 12,120; by priests suing for protection, Cic. Verr. 2,4,50, § 110; and were used in sacrifices and other religious acts, Plaut. True. 2, 5, 33; Ter. And. 4, 3, 11; Hor. C. 1, 19, 14; 4, 11, 7; Ov. M. 7, 242; Verg. E. 8. 65; Plin. 15, 29,36, § 119; Suet. Vesp. 7.—H.^4  class of plants used in medicine as cooling remedies,  including the olive, myrtle, ivy, etc., Cels. 2, 22  fin.;  8, 10,7.

       Verbenaca,  ae ,/->  a plant, called also hierabotane,  vervain:  Verbena officinalis, Linn.; Plin. 25, 9, 59, § 105; App. Herb. 3.

       *  verbenariUS,  », ™- [verbenae],  one who bears the sacred boughs;  of the fetiales, Plin. 22, 2. 3, § 5.

       *  VerbenatUS, a , um ,  ad J-  [id.],  crowned with a wreath of sacred boughs:  verbena-turn infulatumque, Suet. Calig. 27.

       Verber,  £ris  (nom., dat.,  and  ace. sing. do not occur, and the  sing,  in gen. very rarely; Neue, Formenl. 1, p.476),  v., a lash, whip, scourge, rod  (syn.: scutica, flagrum),

       I. Lit. (rare; perh. not in Cic, but cf. in

       II. B.). (a)  Plur.: Tr.  Quid me liet nunc jam V  Th.  Verberibus caedere, lutum, pendens, Plaut. Most. 5. 2, 45: verberibus caedere, id. Pers. 2, 3, 17 ; Ter. And. 1, 2, 28: adulescentem nudari jubet verberaque ad-ferri, Liv. 8, 28, 4 : verbera saetosa move-bat arator, Prop. 4 (5), 1, 25 ; Verg. A. 5, 147; Quint. Decl. 19, 3.— (/3)  Sing.:  illi instant verbere torto, Verg. G. 3, 106: Phoebus equos stimuloque domans et verbere Saevit, Ov. M.2, 399: conscendit equos Gra-divus et ictu Verberis increpuit, id. ib. 14, 821: pecora verbere domantur, Sen. Const. 12, 3; of a top: volitans sub verbere turbo, Verg. A.7,378.—II. Transf. A. Coner., a thong  of a sling and other similar missile weapons (poet.; syn. lorum), Verg. G. 1, 309; Sil. 1,314; Luc. 3, 469.—B.  Abstr., a lashing, scourging, flogging,  etc. (class.; syn. plaga). 1. Lit. (a)  Plur.:  dignus es verberibus multis, Plaut. Mil. 2, 3, 71: tibi erunt parata verba, huic homini verbera, Ter. Heaut. 2, 3,115: mitto vincla, mitto carcerem,mitto verbera, mitto secures, Cic. Verr. 2, 3, 24, § 59: aliquem vinculis ac verberibus atque omni supplicio excruciare, id. Imp. Pomp. 5,11; id. Phil. 11, 2, 5; id. Rep. 1, 38, 59; 2, 37, 62; id. Fin. 5, 20, 55; id. Tusc. 3, 27, 64 ; XII. Tab. ap. Cic Leg. 3, 3, 6; Quint. 1,3,15; 4,2,113; 11,1,40; 11,3, 90; 11, 3,117; Hor. S. 1, 3,121: cum posita stares ad verbera veste, Ov. Am. 1, 6, 19: saeva, id. ib. 1, 13, 18: tergum foedum ve-stigiis verberum, Liv. 2, 23, 7 : post verbere, Stat. Th. 2, 143; 2, 172. —  (ft) Sing.:  per-cutimur caput conversae verbere virgae, Ov. M. 14, 300; Sen. Here Fur. 801.-1). Of inanim. things,  a stripe, stroke, blow  (most.

       VERB

       iy poet.).  (a)Plur.:  turgentis caudae, Hor. S. 2, 7, 49: ventorum, Lucr. 5, 957; 6, 115: radiorum (solis), id. 5, 485; 5, 1104: aquarum, Claud. Laud. Stil. 1, 288. —Of  the strokes  of oars : puppis Verberibus seuis agitur, Luc. 3, 536; Sil. 11, 493; cf. Ov. H. 18, 23.—(/3)  Sing.:  remorum in verbere per-stant, Ov. M. 3, 662: trementes Verbere ri-pae, Hor. C. 3, 27, 24 : adverso siderum, Plin. 2, 8, 6, §  33.-2.  Troy., plur., lashes, strokes :  contumeliarum verbera subire, Cic. Rep. 1, 5, 9 : verbera linguae, i.e.  chid-ings,  Hor. C. 3,12, 3 (cf.: verberari verbis, convicio, etc., under verbero): fortunae verbera,  the strokes of fate,  Gell.  13, 27, 4.

       *  verberabllis,  e,  adj.  [verbero], worthy of a beating :  verberabilissime, Plaut. Aul. 4, 4, 6.

       verberabundus,  a, um,  adj.  [id.],

       tohipping, flogging,  Plaut. Fragm. p. 30 Mai (id. Stich. v. 444 Ritschl).

       verberatlO,  onis,/ [id.],  a striking, beating.  I. Lit.: flagellorum castigatio, vinculorum verberatio, Dig. 48, 19, 7 ; 47, 10, 5, § 1. — H. T r o p.,  chastisement, punishment :  mirincam mi verberationem cessations epistula dedisti, i. e.  satisfaction, amends  (with reference to an expression previously used: verberavi te cogitationis tacito convicio), Q. Cic. ap. Cic. Fam. 16, 27, 1 Orell.  N. cr.;  cf. id. ib. 16, 26, 1.

       *  verberator,  oris,  m.  [id.],  a beater, flogger,  Prud.  are<p.  9, 38.

       *  verberatllS,  l ~ lS i  m -  [id.], a  beating: si (aqua) e sublimi dejecta verberatu corri-piat ae'ra, Plin. 31, 3, 23, § 39.

       verberCUS,  a, um,  adj.  [verber],  worthy of stripes  (Plautinian): caput = 2. verbero,  scoundrel,  Plaut. Pers. 2, 2, 2 ; also called statua, id. Capt. 5,1, 31; id. Ps. 4,1, 7.

       verberito,  are,  v. freq.  [1. verbero],  to beat often,  Cato, ace. to Fest. p. 379 Mull.

       1. verbero,  avi, iitum, 1 (old form verberit for verberarit, Fest. p. 230, 15 e leg. Serv. ad Tull.;  inf.  verberarier, Plaut. As. 2, 3, 7; id. Most. 3, 1, 92),  v. a.  [verber], to lash,scourge, whip,flog, beat, drub  (class.; syn.: ferio, pulso). I. Lit.:  So.  Sum obtu-sus pugnis pessume.  Am.  Quis te verbera-vit? Plaut. Am. 2,1, 60: pulsare verberare-que homines, Cic. Verr. 2, 5, 54, § 142 ; so (with pulsare) id. ib. 2, 3, 26, § 66: civem Komanum, id. Rep. 2, 31. 54: matrem, id. Vatin. 5, 11; cf.: parentem, servum injuria, id. Fin. 4, 27, 76: oculos virgis, id. Verr. 2, 5, 43, § 112: laterum costas ense, Ov. M. 4, 727; Mart. 7, 94, 6; Dig. 47, 10, 5 proijem.—  Absol.:  quo firme verberatu-ri insisterent, Suet. Calig. 26: cauda ver-berando excutere cibum, Plin. 32, 2, 5, § 12. —Prov.: noli verberare lapidem, ne perdas manum, Plaut. Cure. 1, 3, 41.—b. Transf., of inanimate things,  to beat, strike, lash, knock,  etc.: locum coaequato et paviculis verberato, Cato, R. R. 91: tormentis Muti-nam verberavit, Cic. Phil. 8, 7, 20 : aquila aethera verberat alis, Verg. A. 11, 756: ver-berat ictibus auras, id. ib. 5, 377: funda amnem, id. G. 1,141; cf.: sidera (unda), id. A. 3, 423 : agros nive (Juppiter), Stat. Th. 5, 390: undas (Aufldus),  to lash,  Luc. 2, 407; cf.: navem (Auster), Hor. Epod. 10, 3: pup-pirn (Eurus), Val. Fl. 1, 639. — In a comic pun, Plaut. Am. 1, 1, 177. — II. Trop.,  to lash, chastise, plague, torment, harass  with words: aliquem verbis, Plaut.True. 1, 2,17: ne me ut surdo verbera aures, id. MiL4,1, 204 : senatus convicio verberari, Cic. Pis. 26, 63; cf.: verberavi te cogitationis tacito duntaxat convicio, id. Fam. 16, 26, 1: orator in dicendo exercitatus hac ipsa exerci-tatione istos verberabit, id. de Or. 3, 21, 79: aures sermonibus, Tac. Agr. 41; Petr. 132.

       2. Verbero.  onis,  m -  [1- verbero],  one worthy of stripes, a scoundrel, rascal:  a in' tu vero verbero? Plaut. Am. 1, 1, 128; Cic. Att. 14, 6,1; Plaut. Am. 1, 1,187; id. Ps. 4, 7, 63; id. As. 2, 4, 10; 2, 4, 78; 3, 3, 79; id. Capt. 3,4,19 al. ; Ter. Phorm. 4,4,3; 5, 6,10.

       verbialis,  e >  aa *j-  •>  verbal, derived from a verb,  Pompei Comment. (Keil, Lat. Gram. 5)-

       *  verblflcatlO,  onis, / [verbum-fa-cio],  a talking,  Caecil. ap. Don. Ter. Eun. 4, 4, 4 (Com. Rel. p. 37 Rib.).

       verbig*ena,  ae, m. [verbum-gigno],  he who was born of the Word,  i.e.  Christ,  Prud. Cath. 3,1; 11, 17.

       1972

       VERB

       Verblg*erO,  no  perf,  iitum, 1,  v. n. [verbum-gero],  to talk, chat, dispute:  quo-ties inter nos verbigeratum sit, App. Mag. p. 321, 3.

       verbivelitatio, v - veiitatio.

       Verbose,  adv.,  v. verbosus^m.

       VerboSltas,  atis, / [verbosus],  multiplicity of words, wordiness, verbosity  (post-class.), Prud. o-Tetf>. 10, 551; Symm. Ep. 8, 47.

       verbdSUS,  a , um,  adj.  [verbum],  full of words, wordy, prolix, verbose  (rare but class.): verbosa simulatio prudentiae, Cic. Mur. 14,30: T. Livium utverbosum in historic carpebat, Suet. Calig. 34 ; Cat. 98, 1.— Comp.:  verbosior epistula, Cic. Fam. 7, 3, 6: expositio, Quint. 4, 2, 79. —  Sup.:  verbosis-siinos locos arcessere, Quint. 2, 4, 31.— Adv.:  verbose,  with many words, verbosely,  Cic. Mur. 12, 26; Quint. 12, 8, 7.— Comp., Varr. R. R 2, 5, 11 ; Cic. Fam. 7, 3, 5; Quint. 3, 11, 28; 4,1, 43; 5,12, 15.

       verbum,  i  (gen. plur.  verbum, Plaut. As. 1, 3, 1; id. Bacch. 4, 8, 37; id. True. 2, 8,14),  n.  [from the root er; Gr. EPco, whence e'/pco and pT/xa, what is spoken or said; cf. Goth, vaurd; Germ. Wort; Engl, word],  a word; plur., words, expressions, language, discourse, conversation,  etc. (cf.: vox, voca-bulum). I. In gen.: verbum nullum fecit, Plaut. Bacch. 4, 9, 58: si ullum verbum faxo, id. Men. 1, 2, 47 : qui verbum num-quam in publico fecerunt, Cic. Brut. 78, 270; so, facere,  to talk, chat, discourse, converse, id. Verr. 2, 4, 65, § 147 ; id. Imp. Pomp. 10, 27; id.Plane.8, 20 al.: spissum istud amanti est verbum veniet, nisi venit, Plaut. Cist. 1,

       1,  77; cf. id. Most. 5,1, 2: videtis hoc uno verbo unde signincari res duas et ex quo et a quo loco, Cic. Caecin. 30, 88: verbum voluptatis, id. Fin. 2, 23, 75 (for which: vox voluptatis, id. ib. 2, 2, 6); cf.: libenter verbo utor Catonis (i. e. origines), id. Rep.

       2,  1, 3: verbum usitatius et tritius, id. Ac.

       1,  7, 27: verbum scribere. .. verbi litterae, id. de Or. 2, 30, 130: nee vero ullum (verbum) aut durum aut insolens, aut humile aut longius ductum, etc., id. Brut. 79, 274: si pudor, si modestia, si pudicitia, si uno verbo temperantia (literally,  in one word; cf. B. 2. infra), id. Fin. 2, 22, 73. —  Plur.: verba rebus impressit, Cic. Rep. 3, 2, 3: in quo etiam verbis ac nominibus ipsis fuit dihgens (Servius Tullius), id. ib. 2, 22, 40: quid verbis opu'st? Plaut. Am. 1, 1, 289: haec plurimis a me verbis dicta sunt, Cic. Rep. 1, 7, 12: verba facere,  to speak,  Caes. B. G. 2,14: contumelia  xcrboTum, insulting or  abusive language,  id. ib. 5, 58: ut verbis, quid sit, definiam, Cic. Rep. 1, 24, 38: verba ponenda sunt, quae vim habeant illu-strandi, nee ab usu sint abhorrentia, gran-dia, plena, sonantia, etc., id. Part.Or. 15, 53: dialecticorum verba nulla sunt publica: suis utuntur, id. Ac. 1, 7, 25: verborum de-lectum originem esse eloquentiae, id. Brut. 72, 253 et saep.: muitis verbis ultro citro-que habitis ille nobis est consumptus dies, much talk on both sides,  id. Rep. 6, 9, 9; cf. id. ib. 3, 4, 7: accusabat Canutius Seaman-drum verbis tribus, venenum esse depre-hensum (literally,  in three words ; cf. B. 2. b. infra), Cic.Clu.18, 50. —Pro v.: verba facit emortuo,  he talks to the dead,  i. e.  in vain, Plaut. Poen.4, 2,18; for which: verba hunt mortuo, Ter. Phorm. 5, 8 (9), 26.—B. Adverbial phrases. 2. Ad verbum, verbum e (de, pro), verbo, or simply verbum verbo, to a word, word for word, exactly, literally (Cic. uses verbum e or ex verbo where the exact equivalent of a single word is given; verbum pro verbo of the literal translation of a passage; v. infra): fabellae Latinae ad verbum de Graecis expressae, Cic. Fin. 1,

       2,  4; cf. Suet. Caes. 30  fin.:  cdiscere ad verbum, Cic. de Or. 1, 34, 157 : ea quae modo expressa ad verbum dixi, id. Tusc.3, 19, 44: somnium mirince ad verbum cum re con-venit, id. Div. 1, 44, 99: quae Graeci  v-AOn appellant: ego poteram morbos, et id verbum esset e verbo. id. Tusc, 3, 4, 7 : istam KardX^tv,  quam, ut dixi, verbum e verbo exprimentes, comprehensionem dice-mus, id. Ac. 2,10, 31 ; id. Fin. 3, 4, 15 ; id. Top. 8, 35; id. Ac. 2, 6, 17: verbum de verbo expressum extulit, Ter. Ad. prol. 11: verbum pro verbo reddere, Cic. Opt. Gen. 5, 14: nee verbum verbo curabis reddere fidus Interpres, Hor. A. P. 133; cf: ea sine

       VERC

       scripto eisdem verbis reddebat, quibus co-gitaverat, Cic. Brut. 88, 301. — 2. Verbi causa or gratia,  for the sake of example, for example, for instance :  si quis, verbi causa, oriente Canicula natus est, Cic. Fat. 6, 12:  M.  Quid dicis igitur!  A.  Miserum esse verbi causa M. Crassum, id. Tusc. 1, 4, 12 ; id. Mil. 22, 60 : qui verbi causa post mortem amici liberos ejus custodiant, Auct. Her. 4, 47, 60 : ut propter aliam quampiam rem, verbi gratia propter volup-tatem, nos amemus, Cic. Fin f>. 11, 30.—3. Uno verbo, or tribus verbis. <*r paucis verbis,  in one word, in a word, briefly,  a. Quin tu uno verbo die, quid est quod me velis, Ter. And. 1, 1, 18; Cato, R. R. 157, 7: praetores, praetorios, tribunos plebis, mag-nam partem senatus, omnem subolem ju-ventutis unoque verbo rem publicam ex-pulsam atque extirminatam suis sedibus, Cic. Phil. 2, 22, 54.— b.  Pa.  Brevin' an lon-ginquo sermoni ?  Mi.  Tribus verbis, Plaut. Mil. 4, 2, 30 : pax, te tribus verbis volo, Plaut. Trin. 4, 2, 121.—c. Sed paucis verbis te volo, Plaut. Mil. 2, 4, 22; cf.: verbis paucis quam cito Alium fecisti me, id. Trin. 1, 2, 123; cf. also paucus, II. B.—4. Verbo. a.  Orally, by word of mouth  (opp. scriptura): C. Furnio plura verbo quam scriptura mandata dedimus, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8, 5: cui verbo mandabo, quid, etc., Vulc. Gall. Avid. Cass. 10, § 10. — b. Briefly, in a word:  postquam Caesar di-cendi nnem fecit, ceteri verbo alius alii varie adsentiebantur, Sail. C. 52,1: aut verbo adsentiebatur, aut pedibus in senten-tiam ibat, Liv. 27, 34, 7 Weissenb. ad loc.; 3, 40, 6; cf. also: rogatus a me etiamne ma-jus quam dedecus, verbo de sententia de-stitisti,  at a word  from me, Cic. Tusc. 2, 12, 28 Ernest, ad loc.— 5. Meis, tuis, suis verbis,  in my, thy,  or  his name; for me, thee, or  him:  gratum mihi feceris, si uxori tuae meis verbis eris gratulatus, Cic. Fam. 15, 8; 5, 11, 2; id. Att. 16,11, 8: anulum quern ego militi darem tuis verbis, Plaut. Mil. 3, 3,38; id. Bacch. 4,4, 79: denuntiatum la-bio senatus verbis, ne, etc., Liv. 9, 36,14.

       II. In part ic. A. Verbum, in the sing.  1. Of an entire clause,  a saying, expression, phrase, sentence  (mostly ante-class. ; cf. : sententia, dictum) :  Me.  Plus plusque istuc sospitent quod nunc habes. Eu.  Illud mihi verbum non placet: quod nunc habes! Plaut. Aul. 3, 6, 11; id. Cas. 2, 5,39; id. Most. 1, 3,18 ; 1,3,95; 1,3,139; Ter. And. 1, 5, 5 ; id. Eun. 1, 2, 95 ; id. Ad. 5, 8, 29.-2.  Of a proverb :  verum est verbum, quod memoratur: ubi amici, ibidem opus, Plaut. True. 4, 4, 32; so id. ib. 4, 5,39; Ter. Ad. 5, 3, 17 : quod verbum in pectus Jugurthae altius quam quisquam ratus erat descendit, Sail. J. 11,7.—B.  Pregn., mere talk, mere words  (opp. to deed, fact, reality, etc.; cf. nomen): qui omnia verborum momentis, non rerum ponderibus exa-minet, Cic. Rep. 3, 8,12; cf.: verbo et simulation (opp. re vera), id. Verr. 2,3,58, § 133; v. res: dolor est malum, ut disputas; exi-stimatio. dedecus, infamia verba sunt atque ineptiae,  empty words,  id. Pis. 27, 65'. verborum sonitus inanis, id. de Or. 1, 12 ? 51: in quibus (civitatibus) verbo suntliben omnes  't in word,inname,  id. Rep. 1, 31, 47. —Hence, verba dare (alicui),  to give empty words,  i.e.  to deceive, cheat:  cui verba dare difficile est,Ter. And. 1,3,6: vel verba mihi dari facile patior in hoc, meque libenter praebeo credulum, Cic. Att. 15. 16, A: descendit atque Gallis verba dedit, i. e.  eluded, escaped from them,  Quaclrig. ap. Gell. 17, 2, 24: curis dare verba, i. e.  to beguile, drive away,  Ov. Tr. 5, 7, 40. — C. In gram.,  a verb :  Aristoteles oration is duas partes esse dicit, vocabula et verba, ut homo et equus, et legit et currit, etc.,Varr. L. L. 8, § 11 sq. Mull.; 9, § 95; 10, § 77 al.; Cic. de Or. 3, 49, 191. — D. I n   ec °l- Lat. as a translation of A6709,  the second person of the Trinity, Vulg. Joan. 1, 1; id. 1 Joan. 5, 7; id. Apoc. 19, 13.

       Vercellae,  arum,  f, a toicn in  Gallia Cisalpina, now  Borqo Vercelli,  Plin. 3, 17, 21, § 124; Brut. ap. Cic. Fam. 11, 19, 2; Tac.

       H.  1,  70. —Hence,  A. Vercellensis, e,

       adj., of  'or  belonging to Vercelloz:  ager, Plin. 33, 4, 21, § 78. — B.  i  Vercellinus, *,

       um,  adj., of Vercellce, Vercelline:  poht£, Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 772.

       VERE

       Vercingetorix,  ig is >  m -  <  a  commander of the Gauls in the Gallic War,  Caes. B. G. 7, 4 sq.; Flor. 3, 10, 20.

       *verculum,  U  n -  dim -  t ver L  little

       spring,  as a term of endearment: meura corculum, melliculum, verculum, Plaut. Cas. 4, 4, 15.

       verc,  adv.,  v. verus, C.  fin.

       verecunde, adu M Y -  verecundus, II.  a .

       vereCURdia,  ae,/. [verecundus],  the natural feeling of shame,  by whatever cause produced,  shamefacedness, bashful-ness, shyness, coyness, modesty,  etc.  I.  I n gen. (class.; syn.: pudicitia, castitas, pu-dor). A.  AbsoL:  nee vero tarn metu poe-naque terrentur, quae est constitute legi-bus,quam verecundia, quam uaturahomini dedit quasi quendam vituperationis non injustae timorem, Cic. Rep. 5, 4, 6: homo solum animal natnm pudoris ac verecun-diae particeps, id. Fin. 4, 7, 18: scenicorum mos tantam habet veteri disciplina vere-cundiam, ut in scaenam sine subligaculo prodeat nemo, id. Off. 1 35, 129 ; id. Rep. 4, 4, 4: magnam habet vim disciplina vere-cundiae, id. ib. 4, 6, 6: justitiae partes sunt non violare homines ; verecundiae non offendere, id. Oft". 1, 28, 99; cf. id. Lael. 22, 82: Caesar meam in rogando verecundiam ©bjurgavit, id. Q. Fr. 3, 1, 3, § 10: tironis, id. Att. 8, 6, 3 : homo timidus, virginal! verecundia, id. Quint. 11, 39; so, virginalis, Suet. Vit. Pers.: fuit sponsa tua apud me eadem,qua apud parentis suos, verecundia, Liv. 2(5, 50, 6: verecundia nostra adversus regem nobis obstat, id. 37,54,7: nova nupta verecundia notabilis, Plin. 35,10, 36, § 78: verecundia oris,  bashful redness, blushing, Suet. Dom. 18. — B.  Witn   9 en -  ob J-  («) With  gen. rei:  turpitudinis verecundia, dread of wrong-doing,  Cic. Tusc. 5, 26, 74: negandi, id. Or. 71, 238 ; Quint, prooem. § 3: respondendi, id. 3, 5,15: hujus sermo-nis, Liv. 26, 50, 4.—  ((3)  With  gen. personae (not freq. till after the Aug. period): quando nee ordinis hujus ulla, nee reipublicae est verecundia,  respect for, reverence,  Liv. 4, 45, 8 : parentis, vitrici, deorum, id. 39, 11, 2: ne auctorem ponam, verecundia ipsius facit, Quint. 3, 3, 64: majestatis magistra-tuum, Liv. 2, 36, 3: aetatis, id. 1, 6, 4; cf. id. 1, 3, 10: legum, id. 10, 13, 8.—Trans f.: quidam ita sunt receptae auctoritatis ac notae verecundiae, ut, etc., i. e.  of known venerableness,  Quint. 6, 3, 33.—H. I n p a r-tic, with an implication of censure. ].. Over-shyness, bashfulness, sheepishness, timidity  (post-Aug): verecundia vitium qui-dem sed amabile et quae virtutes facillime generet. . quae (verecundia) est timor quidam reducens animum ab iis, quae fa-cienda sunt.. Optima est autem emenda-tio verecundiae flducia, Quint. 12, 5, 2 sq.: patronus timet cognoscentis verecundiam, id. 4, 1, 19: (vox) in metu et verecundia contracta, id. 11, 3,  64.-2.  A shame, disgrace :  verecundiae erat equitem suo alie-noque Marte pugnare, Liv. 3, 62, 9: verecundia Romanos tandem cepit, Saguntum sub hostium potestate esse, etc.,  a sense of shame,  id. 24, 42, 9.

       verecunditer.  adv t  v - verecundus

       fin. /3. _   '

       Verecundor,  ilri,  v. dep. n.  (verecundus],  to feel bashful  or  ashamed, to be shy or  diffident  (rare but class.): verecundari neminem apud mensam decet, Plaut. Trin. 2,4,77: hi nostri amici verecundantur, cap-ti splendore virtutis, Cic. Fragm. ap. Non. 480,17: aliquem cunctantem et quasi vere-cundantem incitare, id. de Or. 3, 9, 36.— With  inf.:  Sp. Carvilio graviter claudi-canti ex vulnere ... et ob earn causam verecundanti in publicum prodire, Cic. de Or. 2, 61, 249.—n.  Trans  f., of things: (manus) probant, admirantur, verecundantur,  express shame,  Quint. 11, 3, 87.

       Verecundus,  a, urn,  adj.  [vereor], feeling shame  (at any thing good or bad), shamefaced, bashful, shy, coy, modest, diffident,  etc. I, Lit.: nimis verecunda'es (uxor), Plaut. Am. 3, 2, 22: decet verecun-dum esse adulescentem, id. As. 5,1. 6: homo non nimis verecundus, Cic. de Or. 2, 88, 361: misi ad te quattuor admonitores non nimis verecundos, id. Fam. 9, 8, 1: inno-centes et verecundi, id. Leg. 1,19, 50: popu-lus, Hor. A. P. 207: saepe verecundum lau-dasti, id. Ep. 1, 7, 37 :  Bacchus,  moderate,

       VERE

       id. C. 1, 27, 3 (cf.; modicus Liber, id. ib. 1, 18, 7): orator in transferendis verecundus et parous, Cic. Or. 24, 81: vultus, Ov. M. 14, 840: ore loqui, Mart. 8,1, 2: color,  a blush, Hor. Epod. 17, 21: rubor, Ov. M. 1, 484: pu-dor, id. Tr. 4, 4, 50: verecunda debet esse translatio, Cic. de Or. 3, 41, 165 : oratio, Quint. 11, 3, 96: verba, id. 10, 1, 9: causa, id. 4, 5,19: vita, Ov.Tr. 2, 354.—With  subj.-clause:  transire in diversa subsellia, parum verecundum est, Quint. 11, 3, 133: hoc di-cere verecundum est, i.e.  1 am ashamed,  id. 7,1,56.—  Comp.:  verecundior in postulando, Cic. Phil. 14, 5,11: verecundior in loquen-do, id. Fam. 7, 33, 2: partes, i. e.  the private parts,  Arn. 4, 133: translatio, Quint. 9, 2, 41- confessio, id. 4, 2,  8.—Sup.:  Pompejus in appetendis honoribus immodicus, in ge-rendis verecundissimus, Veil. 2, 33, 3.—II. T r a n s f., objectively,  worthy of reverence, venerable  (late Lat.): nomen populi Ro-mani, Amm. 14, 6, 6; cf. id. 21, 16, 11; 30, 8, 4: praetor, Capitol. Ver. 8.— Adv.  (ace. to I.),  shamefacedly, bashfully, shyly, modestly. (a) Form  verecunde,  Cic. Fin. 5, 2, 6; id. Brut. 22, 87; Liv. 26, 49,16.— *(/3) Form verecundlter,  Pompon, ap. Non. 516, 23.—b.  Comp.:  verecundius, Cic. de Or. 1, 37, 171; Quint. 4, 1, 13; 11, 1, 84.

       veredariUS, ">  m - [veredus],  a postboy, courier  (late Lat.), Sid. Ep. 5, 7  med.; Vulg. Esth. 8, 10 ; Firm. Math. 3, 13  fin.; Paul. Nol. Ep. 9.—C o m i c a 11 y, of a priest eager for gossip, Hier. Ep. 22, 28.

       veredllS,  \  m - I.  A light horse  for posting,  a post-horse, courier's horse,  Cod. Just. 12, 51, 4; 12, 51, 7; Aus. Ep. 8, 7; 8, 14. — II Transf., a  light, fleet hunting-horse,  Mart. 12, 14, 1;  14, 86, 1.

       verendus,  a, urn, v. vereor,  B.Jin.

       verenter,  adv -i  v - vereor,  A. fin.

       vereor,  ttus  (part- pres.  verens ; rare in histt.; not in Cses., Liv., Sail., or Curt., veritus being used instead; but freq. in Cic.,Nep., and Just.; cf. Krebs, Antibarb. p. 1192 )/2,  v. dep. a.  and  n.  [Greek root  op-, Pop'y ovpos, eniovpos,  guardian;  opdoo,  to see ; O. H. Germ, warten, to see ; Engl, ward],  to feel awe of, to reverence, revere, respect; to fear, be afraid of  any thing (good or bad);  to fear  or  be afraid  to do a thing, etc. (not so strong as metuo, v. Cic. Quint. 1,1 infra; cf. alsotimeo); constr.with ace,  with an  inf.,  the  gen.,  a foil,  ne, ut,  a rel.-clause,  or  absol. (a)  With  ace:  vereri aliquem, Plaut. Am. prol. 23 ; so, vereri et metuere Junonem, id. ib. 2, 2, 202: contra nos ambae faciunt, summa gratia et eloquen-tia; quarum alteram vereor, alteram metuo, Cic. Quint. 1, 1: metuebant eum servi, verebantur liberi, id. Sen. 11, 37; cf: quid? veteranos non veremur? nam timeri se ne ipsi quidem volunt, id. Phil. 12, 12,29: veremur vos, Romaui, et, si ita vultis, etiam ti-memus, Liv. 39,37,17: ut majorem fratrem vereri, Cic. Q. Fr. 1, 3, 3: quern discipuli et amant et verentur, Quint. 2,2,8 Spald.  N. cr. : non se hostem vereri, sed angustias itine-ris et magnitudinem silvarum, Caes. B. G. 1, 39: patris conspectum, Ter. Phorm. 2, 2, 1: reprehensionem doctorum atque prudenti-um, Cic. Or. 1, 1: Gallica bella, id. Att. 14, 4,1: periculum, Caes. B. G. 5, 48; id. B. C. 3, 21; Hirt. B. G. 8, 39: desidiam in hoc, Quint. 1, 3, 7: opinionem jactantiae, id. 9, 2, 74: pauperiem, Hor. Ep. 1, 10, 39: ma-jus, id. S. 2, 8, 57: supplicium ab aliquo, Auct. Her. 2, 19, 28: hoc verens in hanc tarditatem incidi, Cic. Att. 10, 8, 5: quae verens Epicurus. .. commentus est, etc., id. N. D. 2, 23, 59: invidiam verens, Nep. Eum. 7, 1.—(/3) With  inf.:  vereri introire in alienam domum, Plaut. Mil. 4, 4. 32: vereor dicere, Ter. And. 2,1, 23: vereor com-mittere, ut, etc., Cic. Leg. 1, 13, 37: quos interflcere, Caes. B. G. 5, 6: insanos qui inter vereare insanus haberi, Hor. S. 2, 3, 40: verear magis, Me amoris causa hoc ornatu incedere, Plaut. Mil. 4, 7, 2: judex verebar non omnes causam vincere posse suam, Ov. H. 16, 75 sq.—  Impers.:  Cyrenaici, quos non est veritum in voluptate summum bo-num ponere, Cic. Fin. 2, 13, 39.— ( 7 ) With gen.  (mostly ante-class.): uxor, quae non vereatur viri, Afran. ap. Non. 496, 29: tui progenitoris, Att. ib. 497, 2: feminae pri-mariae,Ter. Phorm. 5, 7, 78: tui testimonii, Cic. Att. 8, 4,1.— Impers. : nihilne te populi veretur, Pac. ap. Non. 497, 2.—(6) With  dat.

       VERG

       (very rare): eo minus veritus navibus, quod, etc.,  for the ships,  Caes. B. G. 5, 9.— (e) With  ne, lest  or  that:  sed vereor, ne videatur oratio mea, etc., Cic. Rep. 1, 46, 70; 3, 5, 70 ; id. de Or. 1, 55, 234; id. Sull. 23, 66; Caes. B. G. 1, 19; 1, 42; 2, 1; Sail. J. 14, 20; Hor. S. 1, 2, 127; id. Ep. 1,16,19: veritus, ne licentia invidiam adcenderet, Sail. J. 15, 3: agebamus verentes ne quid accideret, Cic. Fam. 13,19, 2: turn me in-quit collcgi, verens ne... noceret, id. Att. 15, 21, 1; id. Fam. 9, 16,1; id. de Or 2, 3, 14 ; 3, 9, 33 ; Nep. Dion, 4, 1; 8, 5 ; id. Them. 5, 1. — To introduce an expression of opinion, like dubito an: si, ut Graeci dicunt, omnes aut Graios esse aut barba-ros, vereor ne barbarorum rex fuerit (Romulus),  then I am afraid that, I suspect that, Cic. Rep. 1. 37, 58: non vereor, ne assenta-tiuncula quadam aucupari tuam gratiam videar, id. Fam. 5, 12, 6; Plaut. Capt. 2, 2, 58; id. Mil. 3, 3, 68; Cic. Fam. 2, 7,1; Ma-tius ap. Cic. Fam. 11, 28, 8.— (Q With  ne . . .  non:  accepi tuas litteras, quibus intel-lexi te vereri ne superiores mihi redditae non essent, Cic. Fam. 14, 5.1.—So usu. after non vereor, ne non is used instead of ut (cf.  n,  infra): non vereor ne hoc offlcium meum P. Servilio non probem, Cic. Verr. 2, 4, 38, § 82; 2, 2, 47, § 118: non vereor, ne non scribendo te expleam, id. Fam. 2, 1,1;

    

  
    
       2,  5, 2; 2, 6, 2; 11, 28, 8; Cels. 5, 28, 12.— So after questions implying a negative: quid est cur verear ne ad earn non possim accommodare Torquatos nostros? Cic. Fin.

       1,  10, 34 ; and in ironical concessions or assumptions: si meis horis in accusando uti voluissem,verererne mihi criminanon suppeterent, id. Verr. 2, 1, 11, § 31; id. ap. Quint. 9, 3,19.—(n) With  ut, that not:  veritus ut hostium impetum sustinere posset, Caes. B. G. 5, 47: ilia duo. Crasse, vereor, ut tibi possim concedere, Cic. de Or. 1, 9, 35 ; id. Fam. 14, 14, 1; id. Agr. 2, 22, 58 ; Auct. Her. 3, 6, 11: ut ferula caedas meri-turn majora subire Verbera non vereor, Hor. S. 1, 3,121. —  (0)  With a  rel-clause, to await with fear, to fear, dread:  heri sem. per lenitas verebar quorsum evaderet, Ter. And. 1, 2, 5: Pomptinum quod scribis in urbem introisse, vereor, quid sit, Cic. Att. 7, 7, 3: hoc quomodo acciperent homines, vereor etiam nunc, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 10,1: vereor, num hie aliud sit dicendum, Dig. 20, 4, 11.—(t) With  de  and  abl.  (very rare): de qua (Carthagine) vereri non ante desinam quam illam excisam esse cogno-vero, Cic. Sen. 6,18.—(«)  Absol:  hie vereri perdidit, i. e.  he has lost all sense of shame, Plaut. Bacch. 1, 2, 50: ne vereamini, Quia bellum Aetolis esse dixi cum Aliis, id. Capt. prol. 58: ne vereare; meo periculo hujus ego experiar fidem, id. ib. 2, 2, 99.—Hence, A. Verenter,  adv., with reverence, reverently,  Sedui. i, 8. —  b.  verendus,  a > um,  P. a., that is to be feared  or  reverenced, awful, venerable; fearful, terrible (poet, and in post-Aug. prose). 1,  Adj.: majestas, Ov. M. 4, 540: patres, id. P. 3, 1, 143;  cf. id. Tr. 5, 6, 31:  ossa (viri), id. H.

       3,  104: Alexander Partho verendus, Luc. 10, 46: fluctus classibus, id. 5, 502. —2. Subst.:  verenda,  orum, m.,  the private parts,  Plin. 28,15, 60, § 213; 32, 9, 34, § 107; 36, 21, 42, § 156; Plin. Ep. 3, 18,14; called also partes verendae, Veg. Vet. 1, 7.

       jg®= In a  pass,  signif.: ubi malunt metui quam vereri se ab suis, Afran. ap. Gell. 15, 13, 3; cf. also the impersonal use above, /? and 7.

       veretillum, *,  n -  dim -  [ veretrum ],= parvum veretrum, App. Mag. p. 296, 28.

       Veretini.  orum,  m., a people of Calabria,  Plin. 3, 11, 16, § 105.

       veretrum,  '>  n -  [vereor; cf. verendus, 2.].  the private parts,  Phaedr. 4,14,1; Suet. Tib. 62; Arn. 5, 165: muliebre, Cael. Aur. Tard. 5, 10, 16 ; Scrib. Comp. 234 ; App. Herb. 201.

       Vergfellus,  h  m -i  a  river of Apulia, Val. Max. 9, 2, ext. 2; Flor. 2, 6,18.

       VerffCntUHl,  i, w., a  town in  Hispania Baetica, Plin. 3, 1. 3, § 11.

       Verglliae,  arum, / [ vergo ],  the constellation of the seven stars, that rises at the end of spring, the Pleiades,  Cic. N. D. poet.

       2,  44, 112 ; Auct. B. Afr. 47 ; Isid. Orig. 3, 70; cf. Fest. p. 372 Mull.

       VERI

       VergillO-Cento,  6nis,  m.  [ Verglllus-eento],  a poem made up of scraps fromVer-gil,  Hier. Ep. 103, 7.

       Vergilius ( not  Virgilius ; the form Ver- is supported by the ancient MSS. and inscriptions in unbroken succession, to the lourth century A. D.; v. Ritschl, Opusc.Phil. $, 779 sq.), ii,  m., the name of a Roman  gens; bo,  esp., P. Vergilius Maro,  a celebrated Roman poet,  Hor. C. 1, 3, 6 ; 1, 24, 10 ; 4, 12, 13 ; id. S. 1, 5, 40. — Hence,  Verglll-anus,  a >  um >  adj., °f  or   belonging to the poet Vergil, Vergilian :  virtus, PI in. praef. %  22: illud, Quint. 1, 3, 13:  vergilianvs poeta,  a writer of a cento of Vergilian verses,  Inscr. Grut. 64, 5.

       verffO,  Sre  {perf.  and  sup.  wanting, ace. to Neue,Formenl. 2, pp. 507, 584; but versi is assumed as  perf  by Prob. Cath. 1486, and is read, Ov. P. 1, 9, 52, by Merkel, ex conj. for the MS. vertit; ace. to Charis. 3, 1, p. 218, and Diom. 1, p. 366, the  perf  is verxi, but it does not occur in extant writings),  v. a. and  n.  I.  Act, to bend, turn, incline, verge (only poet., and very rare; syn. inclino): in terras igiturquoque solis vergitur ardor, mid.,  turns itself, verges,  Lucr. 2, 212 : et polus aversi calidus qua vergitur Austri, Luc. 1, 54 : Strongyle vergitur ad exortus solis, Sol. 6, § 3: illi imprudentes ipsi sibi saepe venenum Vergebant, i. e.  turned in, poured in,  Lucr. 5,1010: in gelidos amoma sinus, Ov. P. 1, 9, 52: spumantesque mero paterae verguntur, Stat.Th. 6, 211; cf.Serv. ad Verg. A. 6,244.—H.  Neuir., to bend, turn, incline itself;  of places,  to lie, be situated in any direction (the class, signif. of the word; syn.: tendo, pertineo, jaceo). A. Lit.: ab oppido declivis locus tenui fasti-gio vergebat in longitudinem passuum circi-ter quadringentorum, Caes. B. C. 1, 45: col-lis ad flumen Sabin, id. B.G. 2, 18: Galliae pars ad Septentriones, id. ib. 1, 1: portus in meridiem, Liv.37,31,10: tectum aedium in tectum inferioris porticus, Cic. Q. Fr, 3, 1,4, § 14: omnes partes in medium, id. N. D. 2, 45, llo. — b. Trop.,  to turn, bend, incline,  etc.: nisi Bruti auxilium ad Italiam vergere quam ad Asiam maluissemus, Cic. Phil. 11, 11, 26: illuc (i.e. in Tiberium) cuncta vergere, Tac. A. 1, 3: suam aetatem vergere,  that he was in the decline of his age,  id. ib. 2, 43: sed ne patriae quidem bonus tutor aut vindex est, si ad voluptates vergit, Sen. Vit. Be.it. 15, 3: animus nee ad recta fortiter nee ad prava vergentis, id. Tranq. 1, 3: nox vergit ad lucem,  verges towards,  Curt. 4, 7, 9: vergente jam die,  declining,  Suet. Oth. 7; so, jam senecta, Tac. A. 4, 41: vergens annis femina, id. ib. 13, 19: aegri vergentes in lethargum, Plin. 32, 10, 38, § 116: colore languido in candidum vergente, id. 12,12, 26, § 43.

       Verg"6anum,  *> w.,  a town on the island of Lerina, near Gaul,  Plin. 3, 5, 11, § 79.

       VergdbretUS,  *, ™-, =  Bepiofiperos ; paraphr.,  the title of the chief magistrate among the uEdui,  Caes. B. G. 1,16.

       *  vericdla,  ae >  comm.  [verus-colo],  that cultivates  or  regards the truth :  lex, Tert. Carm. ad Senat. 43.

       vericulum  (not  veruculum) *, n.

       dim.  jyeru; cf. corniculum, from cornu],  a small javelin,  Plin. 33, 6, 35, § 107; 35, 11, 41, § 149; Veg. Mil. 2, 15.

       veridice,  adv.,  v. veridicusjfoi.

       veridicentia,  a e, / [veridicus],  truth-telling  (late Lat.), Jul. Val. Rer. Gest. Alex. 1,14; 2,2.

       veridlCUS,  a, urn,  adj.  [verus-dico], that speaks the truth, ti-uth-telling, veracious, veridical  (rare but class.). I. Lit., act:  os, Lucr. 6, 6: voces, Cic. Div. 1, 45, 101: sorores, Mart. 5,1, 3: interpres, Liv. 1, 7. — II. Transf.,  pass., that is truly said; true, veritable:  usus,  true experience,  Plin. 18,4, 6, § 25: exitus, id. 7,16,15, §69.—  Adv.:  veridice, truly■'  agere (opp. rhetorice), Aug. Ep. 17: praedicere, Amm. 31, 1, 2.

       *  Verildquium,  H,  n.  [verus-loquor], a literal transl. of  kTv/doXoyia, etymology, for which Cicero proposes the freer rendering, notatio, Cic. Top. 8, 35.

       verildquus,  a, um,  adj.  [id.],  speaking truly, truth-telling  (very rare): oraculum, 1974

       VERM

       Front. Ep. ad M. Caes. 3, 12 Mai: lingua, Hienadv. Ruf. 3, 42.

       verisimilis, verisimiliter,  and

       Verisimilitude),  more correctly written separately,  veri Similis,  etc., v. under verus and similis, etc.

       Veritas,  atis, / [verus],  truth, truthfulness, verity ; the true  or  real nature, reality (always abstract; cf.: verum, vera). I, I n gen.; Veritas, per quam immutata ea, quae sunt aut ante fuerunt aut futura sunt, dicuntur, Cic. Inv. 2, 53, 162 : veritatem patefacere, id. Sull. 16, 45 : argumentatio ... in qua perspicuam omnibus veritatem continet adsumptio, id. Inv. 1, 36, 65: veri-tatis cultores, fraudis inimici, id. Off. 1, 30, 109: o magna vis veritatis, quae... facile se per se ipsa defendat, id. CaeL 26, 63: nescio quo modo verum est quod in Andria (1, 1, 41) familiaris meus dicit: obsequium ami-cos, Veritas odium parit... veritatem as-pernere, id. Lael. 24, 89: nihil ad veritatem (loqui), id. ib. 25, 91: in omni re vincit imi-tationem Veritas, id. de Or. 3, 57, 215: simplex ratio veritatis, id. ib. 1, 53, 229. — H, In  parti c. X.  Reality, real life,  esp. of the likeness of life in works of art: non in-tellegit Canachi signa rigidiora esse, quam ut imitentur veritatem, Cic. Brut. 18, 70: ut mutum in simulacrum ex animali ex-emplo Veritas transferatur, id. Inv. 2, 1, 3: oratores sunt veritatis ipsius actores, id. de Or. 3, 56, 214: haec tria genera exorna-tionum perraro sumenda sunt, cum in ve-ritate dicemus,  in reality,  i. e.  in the forum, not for practice merely,  Auct. Her. 4, 22, 32 : vulgus ex veritate pauca, ex opi-nione multa aestimat,  according to truth or  reality,  Cic. Rose. Com. 10, 29: salus omnium nostrum non veritate solum, sed etiam fama nititur, id. Q. Fr. 1,2,1, § 2: res et Veritas, id. de Or. 1, 17, 77: exploranda est Veritas, Phaedr. 3, 10, 5.—2.  Nature, the truth of nature:  sic enim se profecto res habet, ut numquam perfecte veritatem casus imitetur, Cic. Div. 1, 13, 23: habere in se omnes numeros veritatis, id. ib.; cf.: ut, quicquid accidat, id ex aeterna veritate causarumque continuatione fluxisse dica-tis, id. N. D. 1, 20, 55.-3. Consule veritatem, i. e.  the etymology,  =  to  erv/jiov,  Cic. Or. 48, 159; so Quint. 1, 6, 32 ; 1, 7, 8.-4. Of character,  truth, rectitude, integrity  ; in tuam fidem, veritatem, misericordiam confugit, Cic. Quint. 2, 10: sint veritatis et virtutis magistri, id. Rep. 3, 3, 4: spes obti-nendae veritatis, id. Deiot. 2, 5: judiciorum religionem veritatemque perfringere, id. Verr 1, 1, 3: si ad illam summam veritatem legitimum jus exegeris, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 1: rustica Veritas,  truth, integrity,  Mart. 10, 72, 11; cf. Plin. Pan. 84, 1.— 5,  Plur.  (rare): veritates fortiter dicere, Gell. 18, 7, 4.

       Veritus,  a > um,  Part,  of vereor.

       *  veriverbium,  ">  n -  [verus-vorbum], a telling the truth, veracity,  Plaut. Capt. 3, 4,36.

       vermesco,  gre >  3 »  v -  n -  (eccl. Lat.),

       Aug. in Joan. tr. 35, 8.

       vermiculate,  adv.,  v. vermiculor jfot.

       vermiculatlO,  onis, / [vermiculor], a being worm-eaten,  of plants, Plin. 17, 24, 37, §§ 218 and 230; 17, 11, 16, § 87.

       vermiculatUS,  a, um,  P. a.  of vermiculor.

       vermiculor,  atus, 1,  v. dep. n.  [ver-miculus],  to be full of worms, wormy, to be worm-eaten,  of trees: vermiculantur magis minusve quaedam arbores, Plin. 17, 24, 37, § 220. — Hence,  vermiculatus, a, um, P. a., in the form of worms :  gummi, Plin. 13, 21, 20, § 66.—E sp., of mosaic work,  inlaid so as to resemble the tracks of worms, vermiculated:  pavimento atque emblemate vermiculato, Lucil. ap. Cic. Or. 44,149: cru-stae, Plin. 35,1, 1, § 2. — Of a quick movement of the finger, Mart. Cap. 7, § 729. — Adv.:  vermiculate,  in   a  vermiculated manner :  tesserulas, ut ait Lucilius, struet, et vermiculate inter se lexeis committet, Quint. 9, 4, 113.

       * vermiculosus,  a , um,  adj.  [id.],

       full of worms, wormy :  poma, Pall. 12, 7, 14.

       VermiculuS,  h  m - dim.  [vermis],  a little worm, grub,  in decaying things. I, Lit, Lucr. 2, 899 ; Plin. 10, 65, 85, § 186 :

       VERN

       in lingua canum, id. 29, 5, 32, § 100. — JJ, Transf. A.  A disease of dogs which drives them mad,  Grat. Cyn. 386. — B. In the Vulgate,  the scarlet worm,  for coccum  {scarlet color),  Vulg. Exod. 35, 25; cf. Hier. Ep. 64, 19:  vermicvlvm stravervnt,  Inscr. Orell. 4240; Inscr. Murat. p. 114, 2.

       *  vermifluus,  a , um,  adj.  [vermis-fluo],  swarming with worms:  vulnus, Paul. Nol. Carm. 22,134.

       vermina,  um,  n.  [vermis, gripings of the belly caused by worms; hence, in gen.], the gripes, belly-ache, stomach-ache.  J. L i t.: saeva, Lucr. 5, 997; cf: vermina dicuntur dolores corporis cum quodam minuto motu quasi a vermibus scindatur. Hie dolor Graece  <n P 6<po<:  dicitur, Fest. p. 375 MiilL

       — * II. Trop.: passionum, Arn. 1, p. 30. verminatio,  onis, / [vermino],  the

       worms,  a disease of animals,  the bots.  I, Lit., Plin. 28,11,49, § 180; 30,15, 50, § 144.

       — II. Transf.,  a crawling, itching pain, Sen. Ep. 78, 9.— Plur.:  cerebri aestuantis, Sen. Ep. 95, 17.

       vermino,  are  0 n  the  dep.  collat. form verminatur, Pompon, ap. Non. 40, 21; Sen. Vit. Beat. 17  fin.), v. n.  [vermina]. I, Li t., to have worms, be troubled with worms, Sen. Q. N. 2, 31, 2. — II. Transf., in gen., to have crawling, itching pains; to prick, shoot, ache, pain:  auris, Mart. 14, 23, 1. — In the  dep.  form: si minus verminatur, Sen. Vit. Beat. 17, 4.—Of women in labor: decumo mense demum turgens verminatur, parturit, Pompon, ap. Non. 40, 21 (Com. Rel. p. 198 Rib.).

       vermindSUS,  a, um,  adj.  [vermis], full of worms, wormy:  fici, Plin. 17, 28, 47, § 261: ulcera, id. 26,14, 87, § 145: auris, id. 20,14, 52, § 146.

       vermis,  is )  m - [Gr.  eXjius-; cf. Sanscr. krmis, worm; Goth, vaurms, serpent],  a worm,  Lucr. 2, 871; 2, 928; 3, 719; 3, 723; Plin. 18, 17, 45, § 159; 24,5,11, g 18; 30,13, 39, § 114; Col. 6,30  fin.

       verna,  ae >  comm.  [root vas, to dweil; Sanscr. vastu, house ; Gr.  'darv,  city],  a slave born in his master's house, a home' born slave.  I, Lit.: vernas alere, Plaut. Mil. 3, 1, 104; id. Am. 1, 1, 24; Just. 38, 6, 7; Val. Max. 3, 4, 3 ; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 15, 2; Hor. Epod. 2, 65; id. S. 1, 2, 117; 2, 6, 66. — In  gen. fern.,  Inscr. Orell. 1320.— Such slaves were trained up as buffoons or jesters, Mart. 1, 42, 2 ; cf. Sen. Pro v. 1, 6; and v. vernilitas. — As a term of abuse, Plaut. Am. 4, 2, 13. — H. Transf,  a native :  de plebe Remi Numaeque verna, Ju-cundus, etc., Mart. 10, 76, 4; cf.: Romanos vernas appellabant, id est ibidem natos, Fest. p. 372 Mull. —Hence,  &,Adj.:  vermis,  a ) um,  native:  apri, Mart. 1, 50, 24: lupi, id. 10, 30, 21: tuberes, id. 13, 43, 2: liber, i. e.  written in Rome,  id. 3,1, 6.

       VemaculuS,  a , um,  adj.  [verna]. f, (Ace. to verna, I.) O/or  belonging to home-born slaves.  A.  Adj.:  multitudo,  the rabble of slaves,  Tac. A. 1, 31; so, plebs, Tert. Apol. 35. — B.  Substt:  vernaculi,  orum,  m. (ace. to verna, I.),  buffoons, jesters  (post-Aug. and rare), Mart. 10, 3, 1; Suet. Vit. 14. —  2. vernacula,  ae, /,  a female household slave  (late Lat.), Mart. Cap. 8, § 804: filius quem susceperat ex vernacula, Ambros. Abrah. 1, 7, 65. —  JJ.  (Ace. to verna, II.)  Native, domestic, indigenous, vernacular,  i. e.  Roman  (the class, signif. of the word): aquatilium vocabula partim sunt vernacula partim peregrina, Varr. L. L. 5, § 77 Mull.: volucres, id. R. R. 3, 5, 7: equi, Plin. 37, 13, 77, § 202: vites (with peculiares), id. 14, 2, 4, § 24: putatio, id. 17, 23, 35, § 208: gallinae, Col. 8, 2, 5: pecus, id. 7, 3, 13: imago antiquae et vernaculae festivitatis, Cic. Fam. 9, 15, 2: sapor,  inborn, innate,  id. Brut. 46, 172: crimen do-mesticum ac vernaculum,  invented by the accuser himself  id. Verr. 2, 3, 61, § 141; cf consilium,Plaut.Poen.4, 2,105.—B,  Natural, common  (late Lat.): paupertas olim philosophiae vernacula est, App. Mag. 18, p. 285, 13.

       Vernalis,  e >  adj.  [ver], o/or  belonging to spring, vernal:  horae, Manil. 3, 258: fades terrae, Aug. Civ. Dei. 7, 25.

       vernatio,  onis, / [verno],  the slough, ing  or  shedding of the skin  of snakes. I, L i t., Plin. 29, 5, 32, § 101; 30, 3 8, § 24.—

       VERO

       II. T r a n s f., concr.,  the slough  cast off by a snake, Flin. 29, 6, 35, § 11.

       *  VCrni-COmUS,  a ,  u m,  adj.  [vernus-coma],  having young leaves :  oliva, Mart. Cap. 6, § 570.

       *  vernifer,  f£ ra > fSrum,  adj.  [vernus-fero], flowering in spring, spring-blooming, = t-a.poTpe(prj<;:  comere verniferis florentia limina sertis (sc. coronis). Mart. Cap. 1, § 1.

       vernilis,  e >  adj.  [verna],  of  or  belonging to a home-born slave  (verna),  slavish, i. e., I.  Mean, fawning, servile :  blanditiae, Tac.  h!  2, 59 : corpora, Quint. Decl. 9, 12.— * II.  Jesting, pert, waggish :  dictum, Tac. H.  3'32 Jin. — Adv.:  verniliter,  slavishly, servilely:  fungi offlciis, Hor. S. 2, 6, 108: nimis hoc fit verniliter, i. e.  with fawning flattery, cringingly,  Caecil. ap. Non. 42. 27: haec ipsa non verniliter, nee ea figura, qua, etc.,  jestingly, jokingly,  Sen. Ben. 2, 11, 3.

       vernilltas,  atis,/. Lvernilis] (mostly post-Aug.). I.  Cringing obsequiousness, servility,  Sen. Ep. 95, 2. — H.  Coarse, pert, jesting, perlness,  Plaut. Fragm. ap. Non. 342, 17; Quint. 1, 11, 2; Plin. 34, 8, 19, § 79.

       Verniliter,  adv.,  v. vernilis  Jin.

       $  vernisera,  mensalia auguria, Fest. p. 379 Mull. [pern, from ver-sero, auguries belonging to sowing in the spring].

       VernO.  1_ire >  v -  n -  [ ver J>  to appear like spring, to flourish, be verdant; to spring, bloom, grow young, renew itself,  etc. (poet, and in post-Aug. prose; syn. vireo). I. Lit.: humus, Ov. M. 7, 284: arbores fruti-cesque, Plin. 22, 22, 46, § 95: caelum, id. 7, 2, 2, § 26 : caelum bis floribus, Flor. 1, 16, 3: in Italia aiir semper quodammodo ver-nat vel auctumnat, Plin. 2, 50, 51, § 136: silva vernat, Sen. Here. Oet. 380: vernantia lilia,  blooming,  Col. 10, 270: avis, i. e.  begins to sing,  Ov. Tr. 3, 12, 8; cf. apes, Col. 9, 9,1; hence also: ager arguto passere,  becomes enlivened again, resounds anew,  Mart. 9, 55, 8: anguis, i. e.  sheds its skin,  Plin. 8, 27, 41, § 99. — II.  Transf.:  cum tibi vernarent dubia lanugine malae,  get the first down, Mart. 2, 61,1: dum vernat sanguis,  is young or  lively,  Prop. 4 (5), 5, 57: senio vernante, Claud. Laud. Stil. 1, 316.

       Verniila.  ae >  comm. dim.  [verna],  a little  or  young home-born slave  (post-Aug). I. Li t., Juv. 10, 117; Sen. Prov. 1, 6; Plin. 22, 17, 20, § 44; App. M. 4, p. 153, 25  alii.  Transf.,   adj.: =  vernaculus. A. Jocular, pert, coarse:  urbanitas, Petr. 24 (al. vernacula). — B.  Native, indigenous: lupus Tiberinus, Juv. 5, 105 : libelli, Mart. 5, 18, 4.

       vernum,  *> v. 2. vernus,  II.

       1. vernus, a,  um,  v.  verna,  II. B.

       2. vernus, a,  um,  adj.  [ver], ©/or  belonging to spring, spring-. \, Adj :  tem-pus, Lucr. 5, 802; 6, 369; Clc. Sen. 19, 70 ; id. Tuso. 5,13, 37; Hor. A. P. 302 al.: aequl-noctium, Liv. 33, 3, 5; Varr. R. R. 1, 28, 2; Col. 9,14,4: species diel, Lucr. 1,10: venti, Hor. C. 4, 4, 7: frigus, Ov. M. 14, 763: flores, id. ib. 5, 554; Hor. C. 2, 11, 10- rosa, Prop

       3 (4), 4, 22- agni (opp. hiberni), Plin. 8, 47, 72, § 187: opera, id. 18, 26, 65, § 243: ver-no tempore, Amm. 15,10, 4. ~ II,  Subst: Vernum,  h  ^1  spring-time, the spring {late Lat.  bat in abl.  post-Aug.); wora.,Tert Rea Carn. 12  med.;  id. Spect. 9;  gen,,  id. Jud. Dom. 2; Amm. 18, 4, 1;  abl.  verno,  in the spring,  Cato, R R. 54, 3, Col. 4, 10, 3 ; Plin. 19, 5, 30, § 95: anni verno, Amm. 15, 10, 4.

       1* verd,  adv.,  v  verus fin.  B.

       *  2* VCro,  are,  v. n.  [verus],  to speak the truth:  satin' vatea verant aetate in agenda? Ena ap. GelL 18, 2  Jin,  (Ann. v. 370 Vahl.).

       3. vero,  <~nis, v. veru  init Veromandui,  orum,  m. t  a people of

       Gallia Belgica,  in the mod. D/partement de VAisne  (the old  Vermandois),  Caes. B. G. 2,

       4 ; 2, 16; l'lin. 4, 17, 31, § 106 ; Epit. Liv 104.

       Vgrona,  "©,/, <* c%  in  Gallia Trans-padana,  the birthplace of the poet Catullus and of the elder Pliny,  Still called  Verona, LiV. 5, 35; Plin. 3, 19, 23, § 130, Cat 35,  'A-67, 34; Ov Am, 3, 15, 7 al. - Hence,  Ve-ronensis,  e,  adj., of or belonging to Verona :  ager, Plin. 9, 22, 38, § 75: campi. Aur. Vict. Ep. 38: juvenes, Cat. 100, 2: Catullus,

       VEER

       Plin. 36, 6, 7, § 48. —  Plur. :  VcrSnen-SCS,  mm >  m -i the inhabitants of Verona, the Veronese,  Tac. H. 3, 8 sq.

       verpa,  ae > /» = membrum virile, Cat. 28, 12; Mart. 11, 46, 2; Auct. Priap. 35.

       verpus.  i)  m ->  a  circumcised man,  Cat. 47, 4; Juv. 14, 104; Mart. 7, 82, 6; 11, 94, 2.

       1. verres,  is  (collat. form of the  nom. sing.  verriS,  Varr. R. R. 2,4,8), m. [Sanscr. root varsh-, to rain, wet; whence vrsh-abha, bull; cf.  Zpcrn,  dew],  a male swine, boar-pig  (syn.: aper, porcus), Varr. R. R.

       2,  4, 21; Col. 7, 9, 7 ; Hor. C. 3, 22, 7. — Transf., contemptuously, of a man, Plaut. Mil. 4, 2, 67.

       2. VerreS,  i s i  m -i the surname of the praztor  C. Cornelius,  notorious for his bad government of Sicily;  hence, A.  VerriUS  a, um,  adj., of  or  belonging to Verres, Verrian:  lex,  that originated with him,  Cic. Verr. 2, 3, 49, §  111.—2. Subst:  Verria, orum,  n.  (i. e. solennia),  a festival appointed by Verres,  Cic. Verr. 2, 2, 21, § 52 ; 2, 2, 46, § 114; 2, 2, 63, § 154; 2, 4, 10, § 24; 2, 4, 67,

       §  i5i.  — b.  Verrinus,  a ,  um ,  adj.,  of  or

       belonging to Verres, Verrine :  jus Verri -num, i. e.  ihe mode of administering justice practised by Verres  (in a sarcastic pun alluding to verrinum jus.  pork-broth),  Cic. Verr. 2, 1, 46, § 121. — 2.  Subst.:  Verri-nae,  arum, / (i. e. actiones); among grammarians,  the orations of Cicero against Verres.  Prise, and Non. in mult. locc. (by Cic. himself called Accusatio).

       verricullim,  i>  n -  [verro],  a drag-net, seine  (more freq. called everriculum), Serv. ad Verg. A. 1, 59 (but the true read., Val. Max. 4, 1, ext. 7, is everriculum).

       1.  verrinus,  a ,  um ,  adj.  [1. verres],  of a boar-pig, boar-, hog-, pork-:  jecur, Plin. 28, 10, 42, § 152: fel, id. ib.: adeps. id. 28, 9, 37, § 140: sincipita, id. 8, 51, 77, § 209.— In a punning lusus verbb.: jus, v. 2. Verres, B.

       2. Verrinus,  a ,  um ,  v -2 - Verres, B.

       1. VerriUS,  a >  um >  v -  2 - Verres, A.

       2. VerriUS FlaCCUS,  a celebrated grammarian of the time of Augustus and Tiberius,  Suet. Gram. 17.

       verro,  verri, versum  (perfi  versi, Serv. ad Verg. A. 1,59: verri,Charis. p. 218; Prise. p. 900; neither form in use, ace. to Macr. D. Diff. 23, 8), 3,  v. a.  [root var-; cf. vello],  to scrape, sweep, brush, scour; to sweep out, sweep up  or  together, clean out,  etc. (syn.: tergo, tergeo). I. L i t. : nigras favillas, Ov. F. 2, 523: argentum inter reliqua pur-gamenta, Petr. 34 : quicquid de Libycis verritur areis, i. e.  is collected,  Hor C. 1,1, 10: aedes,  to sweep out, cleanse by sweeping, Plaut. Merc. 2, 3, 63 , so, templa, Sen. Fragm. ap. Diom. p. 475 P. : pavimentum, Juv, 14, 60* vias, Suet. Calig. 43; id. Vesp. 5. —  Absol.:  qui tergunt, qui ungunt, qui verrunt, qui spargunt, Cic. Par 5, 2, 37.— Stratae passim matres crinibus templa ver-rentes, Liv. 3, 7, 8 : crinibus passis aras verrentes, id. 26, 9, 7; Sil. 6, 561; Claud. Laud. Seren 225; cf. poet.: aequora cau-dis (delphines), Verg. A. 8, 674: harenas cauda, Ov M. 10, 701.—Of fishermen: reti-bus aequor, Sil. 14, 262 sq.; Manil. 4, 285: caesariem longa per aequora, Ov. M. 13, 961; so, canitiem suam concreto in sanguine,  dragging, draggling, trailing,  id. ib. 13, 492. — H. T r a ns f. A. I** 8 e   n --> to  sweep along, drive, impel  (poet.)- verrunt (venti) nubila caeli, Lucr. 1,279: verrentes aequora venti, id 5, 266; 5, 388; 6, 624; so. aequora, Verg. A. 5, 778; Cat 64, 7: caerula Verg. A.

       3,  208; remis vada, id. ib. 6, 320; Luc. 5, 572; cf. Lucr. 5, 1227: nee nostra Actiacum verreret ossa mare,  drive  or  toss about, Prop. 2, 15 (3, 7), 44 (Mull, verteret). — B. To sweep away,  i. e.  to drag away, take away, carry off { rare but class.): domi quicquid ha'bet, verritur £fw, Plaut. True. 2, 7, 7: quicquid ponitur, hlnc et inde verris, Mart. 2, 37, 1. futurum ut omnia verreret Verres, Cic. Fragm. ap. Quint. 6, 3, 55 Spald.: inter reliqua purgamenta scopiscoepitver-rere, Petr. 34. —C.  T° obliterate, cover, hide, conceal  (post-Aug. and poet.): si decet au-rata Bacchum vestigia palla Verrere, Stat. Achill. 1,262; so, vestigia, Claud. Laud. Stil. 2, 24S: undosi verrebant bracchia crines, id. Nupt. Hon. et Mar. 145.

       VE$S

       verruca,  ae,  j^,  a steep place, heighi I. Lit., Cato ap. Gell. 3, 7, 6; 3. 7, 13 (cf. also Quint. 8, 3, 48; 8, 6, 14).- H. Transi

       1,  A wart  on the human body, Plin. 20,12, 48, § 123; 22, 21, 29, § 59; 33, 4, 25, § 85. -

       2.  An excrescence  on precious stones, Plin. 37, 12, 74, § 195. — * B. Trop.,  a slight fault, small failing,  opp. to tuber, Hor. S.

       1,  3, 74. _

       verrucaria herba,  a   P lant   that

       drives away ivarls,  helioscopium,  wart-wort, turnsole,  Plin. 22, 21, 29, § 58.

       Verrucius (-tius),  ", m -, a fictitious

       name fraudulently used by Verres,  Cic. Verr. 2, 2, 76, § 187; 2, 4, 61, § 137.

       verrucosus,  a >  um ,  adj.  [verruca, II.], full oj warts, warty. \ m   L i t.,  an appellation of  Q. Fabius Maximns Cunctator, Cic. Brut 14, 57 ; Aur. Vict. Vir. Illustr. 43. — * II. Transf.,  rough, rugged :  verrucosa Antiopa, Pers. 1, 77.

       vcrrucula,  ae, /  dim.  [verruca].  I, A little eminence,  Am. 2, 77. — H,  A small wart,  Cels. 5, 28, 14; Col. 7, 6, 2.

       VerruffO,  inis,/,  a town of the Volsci t now  Colle Ferro  or  Colle Sacco, near Segni, Liv. 4, 1; 4, 55; 4, 58; 5, 28; Val. Max. 3,

       2,   8.

       verrunCO,  ^ ire ? *>•  n -> to turn, turn about;  hence, in relig. lang.,  to turn out well, have a jbrtunate issue :  bene, Att. and Pac. ap. Non. 185, 24 ; Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 45; Liv. 29, 27, 2; cf. Fest. p. 373.

       VeXTUtiuS,  v. Verrucius.

       versabllis,  e,  adj.  [verso],  movable, mobile; changeable, mutable, versatile  (post-Aug. ; cf.: mutabilis, variabilis). I. L i t.: aer, Sen. Q. N. 6, 16, 4 : repagulum, of a cage, Amm. 19, 6, 4: acies. Curt. 4, 13, 32. — II. Trop.: omnis condicio, Sen. Tranq. 11,8: fortuna, Curt. 5, 8,15: femina, Amm. 16, 8, 4: ad momentum omne, id. 15, 5, 30.

       VersabunduS,  a , um,  adj.  [id.],  turning round, revolving  (very rare): turbo, Lucr. 6, 438: sidera, Vitr. 9, 7, 4.

       versatllis,  e >  adj.  [id.],  that turns ox-moves round, revolving, movable  (not in Cic). I. Lit.: templum mundi, Lucr. 5, 1436: laquearia cenationum, Sen. Ep. 90, 15: tabulae, Suet. Ner. 31: triclinia, Lampr. Heliog. 21: molae, Plin. 36, 18, 29, § 135: acies, Curt. 4,13,32.—II, Trop.,  versatile: ingenium, Liv 89, 40, 5.

       versatlO,  onis, /  [id.],  a turning round.  I,  Lit:  machinarum, Vitr. 10, 1; 10,6; 10,8; 10,10; 10,14: oculi, Plin. 8, 33, 51, § 121. — II. Trop, a  changing, alteration, mutation:  rerum sursum ac de-orsum euntium, Sen. Tranq. 11,10.

       VersicapilluS,  i,  m-  [verto-capillus], one who changes hair,  i. e.  whose hair grrows gray,  Plaut. Pers. 2, 2, 48 Ritschl (al. ubl capillus versipellis flat).

       Versicolor,  o ris   {abl.  versicolor^ Liv. 7,10: versicolore, Prop. 4. 7, 50; Ov. F. 5, 356; post-class, collat. form of the  nom. sing,  versicdldrus,  Pr ud - adv. Symm. 2, 56;  neutr.  versicolorum, Dig. 32, 1, 70, § 12 Momma ;  and •cdldrius,  Dig- 34, 2, 32, § 6),  adj.  [verso-color],  Viat changes its color, of changeable color: of various colors, party-colored  (class.). I,  Lit:  plumae versicolors, *Cic. Fin. 3, 5,18: pavo, Tert. Pall. 3: vestimentum,o/atws  colors,party-colored, Liv 34, 1, 3; cf. Dig. 32,1, 70, § 12: vestis, Liv. 7, 10, 7; Quint 10, 1, 33 : arma, Verg. A. 10, 181 : cultus Florae, Ov F 5, 356 : poma,CoL 3,21,3.— Subst:  versicoldria, ium,  n., dyed stuffs, colored woollens  con-stabat apud veteres lanae appellatione ver-sicoloria non contineri, Dig. 32,1, 70, § 12; 34, 2, 32, g 6. — Esp.,  party-colored sails, Plin. 19, 1, 5, § 22.— *II. Trop.: trans-lucida et versicolor quorundam elocutio, Quint. 8, praef. § 20.

       versicolorius,  a, cm,  v.  versicolor init.

       Versicdldrus,  ^  Bm »  v « versicolor, init

       versiculus, '»  w -  dim.  [versus],  a little line, a mere line:  tribusne versiculis his temporibus Brutus ad me? Nihil scripsis-sem potius. Cic. Ep. ad Brut. 1, 14, 1: epi-stulae versiculum, Id. Att 5, 1, 3 • cum senatus ei commiserit, ut videret, ne quid res publica detrimenti caperet: quo uno versiculo satis armati semper consules fu-1975

       VERS

       erunt, id. Mil. 26, 70; cf. id. Leg. 2, 6, 14.— II. E sp., of poetry,  a little verse, verslet, line :  apud quos (comicos poetas), nisi quod versiculi sunt, nihil est aliud cottidiani dis-simile sermonis, Cic. Or. 20, 67: nonne con-pensabit cum uno versiculo tot mea volu-mina laudum suarum? id. Pis. 30,75; Quint. 0, 4, 52; Cat. 16, 3; 16, 6; Hor. Epod. 11, 2; id. S. 1, 2, 109; 1, 10, 32; 1, 10, 58; Ov. H.

       20,   238.

       verSlficatlO,  onis,/ [versifico],  verse-making, versifying, versification  (post-Aug.): quem in poemate locum habet versiflcatio, eum in oratione compositio, Quint. 9,4,116; 9,2,35; Col. 11, 1, 2.

       versif icator,  <>ris,  m . [ id.].   I. L  i  t.,

       a verse-maker, versifier  (post-Aug.): Cornelius Severus versiiicator quam poe'ta me-lior, Quint. 10,1,89.— II.  Transf.,  a poet: versiflcatores meliores quam duces, Just. 6, 9, 4.

       verslflCO,  avi, atum, 1,  v. a.  [versus-facio],  to put into verse, write in verse, versify  (mostly post-Aug.; not in Cic): por-tenta in Homero versiflcata, Lucil.ap. Non. 533, 14 : fatiloquia Sibyllae, App. de Deo Socr. p. 46, 5: versiflcandi genus, Quint. 9, 4,143: ad versificandum transgressus,Amm.

       21,  16, 4.

       versificor,  ar *,  dep.  collat. form of versifico, ace. to Prise. 8, 15, 82, p. 830 P.

       versif 1CUS,  a ,  um ,  ad J-  [versifico], written in verse, versified, poetic  (late Lat.): ordo, Sol. 11, 6.

       Versiformis,  e,  adj.  [verto-forma], changing its form, changeable  (post-class.): totum, Tert. Pall. 2: cupitor (Juppiter), Mart. Cap. 6, § 589: puer (Cupido), id. 9, §917.

       versilis,  e,  adj.  [verto],  that may be turned  (post - class.) : profunditas, Mart. Cap. 4, § 423: scaena, Serv. ad Verg. G. 3, 24.

       versiloquus,  a ,  um »  ad J-  [versus-io-

       quor],  speaking in verse,  Ennod. Carm. 1, 6, 36.

       versipellis (vorsip-),  e ,  ad J-  [verto-

       pellis, that changes its skin -, hence, in gen.],  that changes its shape  or  form, that alters its appearance, that transforms himself  or  itself.  I. Lit. A. In gen.: ec-cum Juppiter In Amphitruonis vertit sese imaginem ... Ita versipellem se facit, quan-do lubet, Plaut. Am. prol. 123: capillus fit, i. e.  turns gray,  id. Pers. 2, 2, 48 (v. s. v. ver-sicapillus).—B. I n p a r t i c,  subst.:  versipellis,  is ,  m -j  acc -  t0   tne  superstitious belief of the ancients,  one who can change himself into a wolf a man-wolf were-wolf PI in. 8, 22, 34, § 80; Petr. 62  fin.;  App. M. 2, p. 124, 21. — II. Trop.,  skilled in dissimulation, sly, cunning, crafty, subtle  (ante-and post-class.): vorsipellem esse hominem convenit, pectus cui sapit : bonus sit bonis, mains sit malis. Plaut. Bacch. 4. 4. 12 Ritschl: quicum versipellis fio, Lucil. a]). Non. p. 38, 7: hortamen, Prud. Cath. 9, 91. —Comp. y   Pore. Latro ap. Cat. 9.

       verso (vorso),  iivi, atum, 1  (inf.  vor-saner, Plaut. Poen. 1, 2, 53),  v. freq. a.  [ver-toj,  to turn,wind, twist,or whirl about often or  violently  (freq. and class.; syn.: verto, contorqueo). I. Lit.: qui caelum versat stellis fulgentibus aptum, Enn. ap. Macr. 6,1 (Ann. v. 30 Vahl.): Sisyphus versat Sax-um, Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 5,10: turbinem puer, Tib. 1, 5, 4: turdos in igni, Hor. S. 1,

       5,  72 : ova non acri favilla, Ov. M. 8, 667: cum versati appositi essent pisces, Quint.

       6,  3, 90 : vinclorum inmensa volumina, Verg. A. 5, 408: manum, Ov. M. 12,493: lu-mina, id. ib. 5, 134; 6, 247; 7, 579: cardi-nem, id. ib. 4, 93: fusum, id. ib. 4, 221; 6, 22: corpus, id. Am. 1,2, 4: sortem urna,  to shake,  Hor. C. 2, 3, 26: ligonibus glaebas,  to turn up, hoe,  id. ib. 3, 6, 39; so, rura (juven-ci), Prop. 4 (5), 1, 129: terram, Ov. R. Am. 173: desectum gramen,  hay,  id. M-. 14, 646: currum in gramme, i. e.  to wheel about, Verg. A. 12, 664: oves.  to drive about, pasture,  id. E. 10, 68: pulsat versatque Dare-ta, id. A. 5, 460: me versant in litore ven-ti, id. ib. 6,362: vos exemplaria Graeca Noc-turna versate manu, versate diurna,  turn them over,  i. e.  read, study them,  Hor. A. P. 269: et nummulario non ex fide versanti pecunias manus amputavit,  handling, accounting for,  Suet. Galb. 9.—With  se,  or mid.,  to turn one's self often, to turn, revolve,  etc. : versabat se in utramque par-

       1976
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       tern, non solum mente, verum etiam cor-pore, Cic. Verr. 2, 2, 30, g 74.—Pro v.: satis diu jam hoc saxum vorso, /  have wasted time enough with this man,  Ter. Eun. 5, 8, 55.—Mid.: mundum versari circum axem caeli, Cic. N. D. 1, 20, 52: qui (orbes) versan-tur retro, id. Rep. 6, 17,17 : pars superior mundi non versatur in turbinem, Sen. Ira, 3, 6,1: suapte natura et cylindrum volvi et versari turbinem putat, Cic. Fat. 18, 42: ne versari aves possent,Col. 8,7,1—B. Trop.

       1, In gen.,  to turn, twist, bend:  vcrsare suam naturam et regere ad tempus atque hue et illuc torquere et flectere, Cic. Cael. 6,13: ad omnem malitiam et fraudem ver-sare mentem suam coepit, id. Clu. 26, 70: eadem multis modis, id. Or. 40, 137: cau-sas, i.e.  to treat, manage,  id. ib. 9, 31; Quint. 10, 5, 9; cf.  absol:  non mille figuris variet ac verset (orator) ? id. 5, 14, 32 : verba,  to pervert, alter,  Cic. Fin. 4, 20, 56: fors omnia versat,  turns, changes,  Verg. E. 9, 5; so mid.: versatur celeri Fors levis orbe rotae, Tib. 1,5,70: hue et illuc, Torquate, vos ver-setis licet, etc., Cic. Fin. 2, 31, 99: in quo, utrum respondebo, verses te hue atque illuc necesse est, id. ib. 5, 28, 86: versabat se ad omnis cogitationes, Curt. 6, 6, 27.— 2. In  partic.  (rare in Cic). a. Q s -  to turn upside down,  i. e.  to discompose, disturb, vex, agitate:  versabo ego ilium hodie, si vivo, probe, Plaut. Bacch. 4, 5, 6; id. Pers. 5, 2, 17: haerere homo, versari, rubere,  to be disturbed,  Cic. Verr. 2, 2, 76, § 187: si quid te adjuero curamve levasso Quae nunc te co-quit et versat in pectore fixa, Enn. ap. Cic. Sen. 1,1 (Ann. v. 340 Vahl.): miserum toto cubili, Prop. 1, 14, 21: ilium toto versant suspiria lecto, id. 2, 22, 47 (3, 16, 5): odiis domos,  to overthrow, ruin, subvert,  Verg. A.

       7,  336: ille placet, versatque domum, ne-que verbera sentit, i. e.  disturbs without being punished,  Ov. Am. 2, 2, 29 : sic for-tuna" in contentione et certamine utrum-que versavit, ut alter alteri inimicus auxi-lio salutique esset,  alternated with, treated each in turn,  Caes. B. G. 5, 44  fin.:  pectora, id. ib. 2, 45: muliebrem animum in omnes partes, Liv. 1, 58, 3: patrum animos, id. 1, 17,1: pectora (nunc indignatio nunc pu-dor), id. 2,45, 5; cf: spesque timorque animum versat utroque modo. Prop. 3, 17 (4, 16), 12.—b.  T°  turn   over   a  thing in the mind,  to think over, meditate,  or  reflect upon, revolve, consider; to transact, carry on  (cf: volvo, agito): multas res simitu in meo corde vorso, Plaut. Trin. 2,1.1: versa-rent in animis secum unamquamque rem, Liv. 3, 34, 4: ilia dolos dirumque nefas in pectcre versat, Certa mori, Verg. A. 4, 563; so, dolos, id. ib. 2, 62: versate diu, quid fer-re recusent, Quid valeant umeri, Hor A. P. 39: ubi maxima rerum momenta versan-tur.Quint. 8,3,13: versenturque omni modo numeri,  examined, considered,  id. 10, 3, 5; 10, 5, 9: somnia decies,  to interpret,  Prop.

       2,  4,16: multum igitur domi ante versandi sunt (testes), variis percontationibus, etc., examined, practised,  Quint. 5, 7, 11. — If. Transf, in the mid. form,  versor (vor-SOr),  iitus, 1, prop, to move about in a place, i. e.  to dwell, live, remain, stay, abide, be  in a place or among certain persons; constr. most freq. with  in aliqud re;  also with inter, intra, apud,  and  cum.  A, L i t.: vor-sari crebro hie cum viderent me domi, Plaut. Am. prol. 128: in medio pariete, id. Cas. 1, 52: non ad solarium, non in campo, non in conviviis versatus est, Cic. Quint. 18, 59: in fundo, id. Mil. 20, 53: in castris, Caes. B. G. 2, 24: inter aciem, id. ib. 1, 52; cf: nee versari inter eos sine dedecore pot-ero, Cic. Att. 10, 8, 3: intra vallum, Caes.

       B.  C. 3, 96: alicui inter femina, Suet. Tib. 44: nobiscum versari jam diutius non pot-es, Cic. Cat. 1, 5,10: apud praefectos regis, Nep. Con. 2, 4.— B. Trop. 1, In gen., to be ; to be circumstanced  or  situated:  ne-scis, quantis in malis vorser miser, Ter. And. 4, 1, 25: certe ego te in medio ver-santem turbine leti Eripui, Cat. 64, 149 : ergo illi nunc in pace versantur, Cic. Phil.

       8,  2, 6: in clarissima luce, id. Off. 2, 13, 44: Minturnenses aeterna in laude versantur, id. Plane. 10, 26: in simili culpa, Caes. B.

       C.  3,110: mihi ante oculos dies noctesque versaris, Cic. Fam. 14, 2, 3: nee versantur omnino scripta eorum inter manus homi-num, i. e.  are read,  Dig. 1, 2, 2.—Of abstract subjects :  numquam   tibi  pormli   Romani

       VERS

       dignitas, numquam species ipsa hujusmo-di multitudinis in oculis animoque versa-ta est? Cic. Verr. 2, 5, 55, § 144: mors, ex-silium mihi ob oculos versabantur, id. Sest. 21, 47: haec omnia in eodem en ore versantur, id. N. D. 3, 10, 25 ; id. Tusc. 1, 44, 107 : aliquid in dubitatione versatur, id. Rep. 2, 15, 29: Mithridaticum bellum, in multa varietate versat um,ivaged withmany vicissitudes,  id. Arch. 9,21.—2. I n  partic, to occupy  or  busy one's self  with any action,  to be engaged  in any thing, a. Of persons. ( a ) With  in  and  abl.  (class.): opi-fices omnes in sordida arte versantur, Cic. Off. 1, 42, 150: in omnibus ingenuis arti-bus, id. Fam. 4, 3, 4: versabor in re difflcili, id. Leg. 3,15, 33: in re publica atque in his vitae periculis laboribusque, id. Arch. 12, 30: ulla in cogitatione acrius ac diligen-tius versari, id. Rep. 1, 22, 35: si diutius in hoc genere verser, id. ib. 1, 46, 70: multum in imperiis, Nep. Milt. 8, 2.— (p)  With  circa and  acc.  (post-Aug.): circa mensuras ac nu-meros non versabitur (orator)? Quint. 2, 21,19.—(7) With  inter:  inter anna ac stu-dia versatus, Veil. 1,13, 3.— b. Of abstract subjects. ( a ) With  in  and  abl.  (class.): haec omnia in eodem quo ilia Zenonis er-rore versantur,  depend on,  Cic. K D. 3, 10, 25: dicendi omnis ratio in hominum more et sermone versatur,  is occupied with, concerns,  Cic de Or. 1, 3,12: ejus omnis oratio versata est in eo, ut, etc., id. ib. 1, 57, 244; cf: imitatio est posita fere in eludendo, sed versatur etiam in factis. Quint. 9, 2, 58: ipsae res in perfacili cognitione versantur Cic. Or. 35, 122: quae omnes artes in verl ;  investigatione versantur, id. Off. 1, 6, 19: omnia quae in causa versarentur, Quint. 7, 1, 4: epilogi omnes in eadem fere materia versari solent, id. 7, 4,19; 2, 4,1: prae-judiciorum vis omnis tribus in generibus versatur, id. 5, 2, 1.— (/3) With  circa  and acc.  (post-Aug.); haec pars (tragoedia) circa iram, odium, metum, miserationem fere tota versatur, Quint. 6, 2, 20: circa quae versari videatur omnis quaestio, id. 3, 6, 23: quidam circa res omnes, quidam circa civiles modo versari rhetoricen putave-runt, id. 2, 15, 15. — ( 7 ) With  abl:  itaque (finitio) pluribus legibus isdein quibus con-jectura versatur, Quint. 7,3,1 (dub.; Halm, ex conj. in isdem).— c.  Fart.perf:  homo in aliis causis exercitatus et in hac multum et saepe versatus, Cic. Quint. 1, 3: viri in rerum publicarum varietate versati, id. Rep. 3, 3, 4: semper inter arma ac studia versatus, VcH.l, 13, 3.—  Absol.:  is missum ad dilectus agendos Agricolam integreque ac strenue versatuin praeposuit, etc., Tac Agr 7

       versor,  ^ r{ »  v.  verso, II.

       Vei'SOria (vors-),  ae,/ [verto],  a rope that guides a sail, a sheet  (Plautin.); hence, trop.: versoriam capere,  to turn the sail, i. e.  tack:  cape vorsoriam, Recipe te ad erum,  about ship I  Plaut. Trin. 4,3,19: cape modo vorsoriam, id. Merc. 5, 2, 34.

       versum (vors-),  v. 2. versus.

       Versura (VOrS-),  a ©,/ [verto].  a turning round, twirling about, rotating.  f. Lit.: foliorum, Varr R. R. 1, 46: ejus loci (coxendicum), id, L. L. 7, § 67 Mull.—  ff, Transf  A.  The turning-place, turn  at the end of a furrow, Col. 2, 2, 28; Pall. 2, 3, 1. —B. In arch it.,  a turn, corner, angle  of a wall, Vitr 3,1; 5, 6  fin.;  5, 12; or in a water conduit, id. 8, 7.—C. (Q s -  a  changing of one's creditor.)  The borrowing of money to pay a debt  (the class, signif. of the word); and hence, in gen.,  a borrowing, loan:  ver-suram facere mutuam pecuniam sumere ex eo dictum est, quod  initio  qui mutua-bantur ab aliis, non ut domum ferrent, sed ut aliis solverent, velut verterent credito-rem, Fest. p. 379 Mull., eos homines ver-suram a Carpinatio fecisse, qui pecunias Verri dedissent, Cic. Verr. 2, 2, 76, § 186: sine mutuatione et sine versura dissolvere, id. Tusc. 1, 42,100: Salaminii cum Romae versuram facere vellent, non poterant, id. Att. 5, 21, 12; 15, 20, 4; id. Font. 5, 11; id. Fl. 20, 48: cum versuram facere publice necesse esset, Nep. Att. 2, 4; 9, 5.—Trop., Sen. Ep. 19, 9 ; id. Ben. 5, 8, 3: vereor, ne illud, quod tecum permutavi, versura mihi solvendum sit,  is to be paid by a new loan, Cic. Att. 5,15, 2: versura facta solvere, id. ib. 5, 1, 2 : non modo versura, verum eti-

       VERT

       am vendition?, si ita res coget, nos vindicates, id. ib. 16, 2, 2: versura vetita, Tac. A. 6, 16.—Pro v.: in eodem luto haesitas, vorsura solves,  you pay by borrowing,  i. e. you get out of one difficulty by getting into another,  Ter. Phorm. 5, 2, 15; Lact. 2, 8, 24.

       1. versus (vors-0, a, um,  ran.  of

       verto.

       2. versus (VOrS-),  adv.  and  prep.,  v. verto,  P. a. fin.

       3. versus (VOrs-),  us (ante-class, col-lat. form of the  plur.  versi, Laev. ap. Prise. p. 712 P.: versorum, Laber. ib.: versis, Val. ib.),  m.  [verto, a turning round, i. e. of the plough]. I.  A furrow,  Col. 2, 2, 25 ; Plin. 18,19, 49, § 177.— II.  T r a n s f.,  a line, row. A. In gen.: in versum distulit ulmos, Verg. G. 4,144: remorum, Li v. 33, 30, 5; cf. Verg. A. 5, 119 : foliorum, Plin. 15, 29, 37, § 122: creber catenarum, Sil. 7, 658. — B. In  partic.,   a line  of writing; and in poetry,  a verse :  ut primum versum (legis) attenderet, Cic. Rab. Post. 6, 14: deplorat primis versibus mansionem suam, id. Att. 2, 16, 4; id. de Or. 1, 61, 261: magnum nu-merum versuum ediscere, Caes. B. G. 6,14; Nep. Epam. 4, 6 ; Liv. 41, 24, 13 ; Quint. 1, 4, 3 ; 7, 1, 37 ; 10, 1, 38 ; 10, 1, 41; Plin. Ep. 4, 11, 16; Ov. Am. 1, 11, 21: si quis mino-rem gloriae fructum putat ex Graecis versibus percipi quam ex Latinis, vehemen-ter errat, Cic. Arch. 10, 23; id. de Or. 2, 64, 257; 3, 50, 194 ; id. Or. 20, 67 ; Quint. 9, 4, 48 sq.; 11, 2. 39; 11, 2, 51; Hor. S. 1,10, 54; 2, 1, 21; id. Ep. 2, 2, 52; Verg. E. 5, 2. —C. The note, song  of the nightingale, Plin. 10, 29, 43, § 83.— HI.  A land-measure, =.  Gr. TrX^pov, Varr. K. K. 1, 10, 1.— IV.  ^  kind of dance,  or  a turn, step, pas  in a dance, Plaut. Stich. 5, 7, 2.

       versute,  adv.,  v. versutus  fin.

       VerSUtia,  ae > /• [versutus],  cunning, slyness, craftiness, subtlety, ingenuity  (very rare; cf: dolus, astutia);  sing,  (late Lat.), App. Mag. p. 307, 41; p. 325,  lb. —Plur., Liv. 42, 47, 7.

       versutlloquus,  a, um,  adj.  [versutus-loquor],  crafty-speaking, sly:  malitiae, Poet, ap. Cic. de Or. 3,38,154. and ap. id. Or. 49,164.

       versutus (VOrs-). a ,  um ,  adj.  [a lengthened form of versus, from verto, cf. astu-tus  init.].  I. In a good sense,  adroit, dexterous, versatile ; shrewd, clever, ingenious (class.; syn. callidus): homo versutus et callidus (versutos eos appello, quorum ce-leriter mens versatur), Cic. N. 1). 3, 10, 25: quod (genus acuminis) erat in reprehen-dendis verbis versutum et sollers, id. Brut. 67, 236: animus acutus atque versutus, id. de Or. 2, 20, 84: versutissimum et patien-tissimum Lacedaemonium Lysandrum ac-cepimus, id. Off. 1, 30,109: adulescens doc-te vorsutus fuit, Plaut. Stich. 4, 1, 55.— H, In a bad sense,  cunning, crafty, wily, sly, deceitful  (freq. and class.;' syn. vafer): vor-sutior es quam rota figularis, Plaut. Ep. 3, 2, 35: non esse servus pejor hoc quisquam potest, Nee magis versutus, id. As. 1,1,106; cf. id. Ps. 4, 8, 6: hoc est hominis versuti, obscuri, astuti, fallacis, malitiosi, callidi, veteratoris, vafri, Cic. de Or. 3, 13, 57 ; cf. id. ib. 2, 3, 10: acutus, versutus, veterator, id. Fin. 2, 16, 53; 2, 17, 54 : Corinna, Ov. Am. 2, 19, 9: propago, id. M. 11, 312 al.— Sup.,  Veil. 2, 118, 1.—W?th  gen. t  versutus ingenii, Plin. 7, 12, 10, §  5§.—Adv.:  ver-SUte,  cunningly, craftily, slyly,  Cic. Or. 7, 22; id. Brut. 9, 35.—  Sup.,  Aug Trim 15, 20.

       Vertacomacori, 6 rum,  m., a tribe of the Vocontii,  Plin. 3, 17, 21, § 124.

       11 vertagUS,  i, m. [Celtic],  a grey-hound,  Mart. 14, 200,1; Firm. Math. 5, 8.—

       Called also  vertaga  or  vertagra  (also vertrag"a)>  Gra t. Cyn. 203.

       vertebra,  ae, /. [verto],  a joint.  I, I n gen., Cels. 8, 1, Plin. 11, 46, 106, § 255: Sen. Ep. 78, 8. —Of insects, Plin. 11, 1, 1, § 1.— II.  In part i c,  a joint, vertebra  of the spine, Cels. 8,1.—HI. In late Lat. col-lat. form  vertebrum,  U n., = U x iov, the hip-bone,  Cael. Aur Acut. 1,10, 71 al.

       vertebratus,  a, um,  adj.  [vertebra], jointed, articulated, vertebrated:  ossa, Plin. 11, 37, 67, § 177: dens, id. 34, 8,19, § 75.

       vertex (vortex; cf. Qui nt. 1,7,25 The archaic form vortex was already disused in Cicero's time; cf. Ribbeck. Prol. Verg. 436 sq.; id.G. 1, 481 n. Wagn.   The grammarian

       VERT

       Caper distinguishes thus: vortex fluminis est, vertex capitis; but this distinction was unknown in the class, per.; v. Charis. p. 68), Icis, m. [verto]. I.  A whirl, eddy, whirlpool, vortex:  secundo modo dicitur propri-um inter plura, quae sunt ejusdem nomi-nis, id, unde cetera ducta sunt: ut vertex est contorta in so aqua vol quicquid aliud similiter vertitur: inde propter flexum ca-pillorum pars summa capitis; ex hoc id, quod in montibus eininentissimum. Recte dixeris haec omnia vertices, proprie tamen, unde initium est. Quint. 8, 2, 7 : ut aquae circumlatae in se sorbeantur et vorticem efflciant, Sen. Q. N. 5, 13, 2: torto vertice torrens, Verg. A. 7, 567 : illam .. . rapidus vorat aequore vertex, id. ib. 1, 117: (flu-men) minores volvere vertices, Hor. C. 2, 9, 22; Ov. M. 5, 587; 8, 556; 9, 106; id. F. 6, 502; Sil.4,230: citatior solito amnis trans-verso vertice dolia inpulit ad ripam, Liv. 23, 19, 11; 28, 30, 11; Curt. 6, 13, 16. — B. Trop.: amoris, Cat. 68, 107: ofneiorum, Sen. Ep. 82, 2: qua medius pugnae vocat agmina vertex, Sil. 4, 230.— H.  An eddy of wind ov flame, a whirlwind, coil of flame: (venti) interdum vertice torto Corripiunt rapideque rotanti turbine portant, Lucr. 1, 293; 6, 444; Liv. 21, 58, 3: extemplo cadit igneus ille Vertex, Lucr. 6, 298 ; Verg. A. 12, 673; cf.: ventus saepius in se voluta-tur, similemque illis. quas diximus conver-ti aquas, facit vorticem, Sen. Q. N. 5, 13, 2.

       —  III.  The t°P  or   crown  of the head. A. Lit.: ab imis unguibus usque ad verticem summum, Cic. Rose. Com. 7, 20; cf. Hor. Ep. 2, 2, 4; Plin. 11, 37, 48, § 132; Hor. C. 1,

       1,  36; Ov. M. 12, 288; 2, 712; id. P. 3, 8, 12; Quint. 8,2, 7; 1,11,10.—B. Transf. 1. The head  (poet.), Cat. 64, 63; 64, 310: toto vertice supra est, Verg. A. 7, 784: nudus, id. ib. 11, 642 • moribundus, Ov. M. 5, 84: intonsus, Stat. Th. 6, 607; Val. Fl. 4, 307.—

       2.  The pole  of the heavens, Cic. poet. N. D. 2, 41,105; id. Rep. 6, 20, 21; Verg. G. 1, 242.

       — 3.  The highest point, top, peak, summit of a mountain, house, tree, etc.: ignes, qui ex Aetnae vertice erumpunt, Cic. Verr. 2,

       4,  48, § 106; Quint. 8, 3, 48; Lucr 6, 467; Tib. 1, 7, 15; Ov. M. 1. 316; 13, 911; Petr. poet. 122; 134  fin.;  Curt. 8, 3, 26: in Ery-cino vertice, Verg. A. 5, 759; Val. Fl. 1, 700: arcis, Lucr. 6, 750: domus, Mart. 8, 36, 11; cf. Hor. C. 4,11,12: theatri, Mart. 10, 19, 7 : querctis, Verg. A. 3, 679 ; pinus, Ov. M. 10, 103.—Hence, a vertice,  from above, down from above,  Verg. G. 2, 310;  id. A. 1, 114;

       5,  444. — "b. Trop.,  the highest, uttermost, greatest  (poet.): dolorum anxiferi vertices, Cic. poet. Tusc. 2, 9, 21: principiorum,  the highest officers,  Amm. 15, 5, 16: Alexandria enim vertex omnium est civitatum, id. 22, 16,7.

       *  vertlbulum,  I, n-  [id.],  a joint,  for the usual vertebra, Lact. Opif. Dei, 5  med.

       verticillus.  ] i  m   [id.],  the whirl  of a spindle, Plin. 37, 2, 11, § 37; App. Herb. 9.

       VertlCOrdia,  ae, / [verto-cor],  the Turner of hearts,  an epithet of Venus, who was supposed to restrain maidens from unchastity, Val. Max. 8, 15, 12: Jul. Obseq. 97 (cf. Ov F. 4, 157 sq.).

       verticosus (vort-),  a, um,  adj.  [vertex,  I.], full of whirlpools  or  eddies, eddying :  mare, Sail. Fragm. ap. Serv. ad Verg. A. 1,121 (Sail. H. 4, 22 Dietsch); cf. Sen. Q. N. 7, 8, 2: amnis, Liv. 21, 5, 15: fluvius, Amm. 14, 2, 9.

       verticula,  ae, /  dim.  [verto],  a joint, = vertebra, Lucil. ap. Non. p. 207, 24; cf. Fest. p. 371.—In machines,Vitr. 10, 13,1.— Called also  vertXCUlus,i> m ->  Sol. 4; Cael. Aur. Tard. 4, 3, 242;  verticulum,  i,  n., id. Acut. 3,17,138.

       *  vertlgino,  are,  v. n.  [vertigo],  to whirl round,revolve:  puncta luminis,Tert. Pall. 3.

       * vertiginosus,  h  m -  ["*■]>  one   wh0

       suffers from giddiness  or  vertigo, vertiginous,  Plin. 23, 2, 28, § 59.

       vertigo  inis, / [verto],  a turning  or whirling round  (perh. not ante-Aug.). I, Lit.: assidua caeli, Ov. M. 2, 70: ponti, id. ib. 11, 548 : venti, Sen. Q. N. 5, 13, 3: torti fili, Luc. 6, 460: rotarum, Prud. Psych. 414: assidua vertigine rotare aliquem, Plin. 8, 40, 61, § 150: quibus una Quiritem Vertigo facit,  a turn, twirl  of a slave in manumission, Pers. 5, 76.—J5. T r a n s f.,  a whirling

       VERT

       of the head, giddiness, dizziness, vertigo,  Liv. 44, 6, 8 ; Plin. 20, 15, 57, § 161; 20, 17, 73, § 194; 25, 9, 70, § 117; 25, 11, 89, § 139 al.; Macr. S. 7, 9.—Of persons intoxicated, Juv. 6, 304.— II. Trop.,  a revolution, change, alteration:  vertigine rerum Attoniti, Luc. 8,16.

       Verto (vorto),  ti, sum, 3  (inf.  vortier, Plaut. Rud. 3, 6, 48; Lucr. 1, 710; 2, 927; 5, 1199 al.),  v. a.  and  n.  [Sanscr. root vart-, to apply one's self, turn; cf. vart-ukas, round].

       1.  Act. ,  to turn, to turn round  or  about (syn.: verso, contorqueo). A. Lit.: (luna) earn partem, quaecumque est ignibus auc-ta, Ad speciem vertit nobis, Lucr. 5, 724: speciem quo, id. 4, 242 : ora hue et hue, Hor. Epod. 4, 9: terga, Ov. Tr. 3, 5, 6: gradu discedere verso, id. M. 4, 338: verso pede, id. ib. 8, 869: pennas, i. e.  tofiy away,  Prop

       2,  24, 22 (3,19, 6): cardinem, Ov. M. 14, 782: fores tacito cardine. Tib. 1, 6,12: cadum,  to turn  or  tip up,  Hor. C. 3, 29, 2: versa pulviS inscribitur hasta,  inverted,  Verg. A. 1, 478: verte hac te, puere, Plaut. Ps. 1. 3. 29; cf. : verti me a Minturnis Arpinum versus, Cic. Att. 16, 10, 1: cum haesisset descendenti (virgini) stola, vertit se et recollegit, Plin. Ep. 4, 11, 9: ante tuos quotiens verti me, perfida, postes, Prop. 1, 16, 43 : Pompeiani se verterunt et loco cesserunt,  turned about, wheeled about, fled,  Caes. B. C. 3,51; cf.: ver-tere terga,  to turn one's back, run away, betake one's selftofiight,  id. B. G. 1, 53; 3, 21; id. B. C. 1, 47; 3, 63  fin.;  Liv. 1, 14, 9; cf. also: hostem in fugam,  to put to flight, rout, id. 30, 33, 16; Auct. B. Afr. 17: iter retro, Liv. 28, 3, 1: hiems (piscis) ad hoc mare, Hor. Epod. 2,52: fenestrae in viam versae, turned  or  directed towards, looking towards, Liv. 1, 41, 4; cf.: mare ad occidentem versum, id. 36, 15, 9: Scytharum gens ab ori-ente ad septentrionem se vertit, Curt. 7, 7, 3: (Maeander) nunc ad fontes, nunc in mare versus, Ov. M. 8, 165: terram aratro, to turn up  or  over, to plough,  etc., Hor. S. 1, 1, 28: ferro terram,Verg. G. 1, 147: glae-bas (aratra), Ov. M. 1, 425; 5, 477: solum bidentibus. Col. 4, 5: agros bove, Prop. 3, 7, 43 (4, 6, 43): collem, Col. 3,13, 8: freta la-certis (in rowing), Verg. A. 5, 141: ex ilia pecunia magnam partem ad se vortit, Cic. Div. in Caecil. 17, 57.—Mid.: vertier ad lapidem,  to turn  or  incline one's self towards,  Lucr. 5,1199: congressi... ad cae-dem vertuntur, Liv. 1, 7, 2; so, versi in fugam hostes, Tac. H. 2, 26; cf.: Philippis versa acies retro, Hor. C. 3, 4, 26: sinit hie violentis omnia verti Turbinibus,  to whirl themselves about,  Lucr. 5, 503- magnus caeli si vortitur orbis, id. 5, 510: vertitur inte-rea caelum,  revolves,  Verg. A. 2, 250: squa-marum serie a cauda ad caput versa,  reaching,  Plin. 28, 8, 30, § 119. — B. Trop. 1. In gen.,  to turn:  ne ea, quae reipublicae causa egerit, in suam contumeliam vertat, Caes. B.C.I, 8: in suam rem litem vertendo, Liv. 3, 72, 2: usum ejus (olei) ad luxuriam vertere Graeci, Plin. 15, 4, 5, § 19; cf: ali-quid in rem vertere,  turn to account, make profitable,  Dig. 15. 3, 1 sqq.: edocere, quo sese vertant sortes, Enn. Trag. v. 64 Vahl.; Verg. A. 1, 671: ne sibi  vitio  verterent, quod abesset a patria, Cic. Fam. 7, 6, 1: idque omen inMacedonum metumverteruntTyrii, Curt. 4,2,13: in religionem vertentescomi-tia biennio habita,  making a matter of religious scruple,  Liv. 5,14, 2: aquarum insolita magnitudo in religionem versa, id. 30, 38, 10; cf. id. 26,11, 3: id ipsum quod iter belli esset obstructum, in prodigium et omen imminentium cladium vertebatur, Tac. H. 1, 86  fin.:  vertere in se Cotyi data,  to appropriate,  id. A. 2, 64: perii! quid agam? quo me vertam? Ter. Hec. 4, 1, 1: quo se verteret, non habebat, Cic. Phil. 2, 29, 74; id. Div. 2, 72, 149: Philippus totus in Per-sea versus,  inclined towards him,  Liv. 40, 5, 9: toti in impetum atque iram versi, id. 25, 16, 19: si bellum omne eo vertat, id. 26,12,13: di vortant bene, Quod agas,  cause to turn out well, prosper,  Ter. Hec. 1, 2, 121; cf. infra, II. B.; so, in melius somnia, Tib. 3, 4, 95.-2. I n p a r t i c.  a<   To turn, i. e.  to change, alter, transform  (syn. muto): Juppiter In .Amphitrnonis vortit sese ima-ginem, Plant. Am. prol. 121: in anginam ego nunc me velim vorti, id. Most. 1. 3, 61: omnes natura cibos in corpora viva Vertit, Lucr. 2, 880: vertunt se fluvii frondes et pabula laeta In pecudes; vertunt pecudes

       VERT

       fn corpora nostra Naturam, id. 2, 875 sq.; cf.: cum terra in aquam se vertit, Cic. N. D. 3, 12, 31: verte omnis tete in facies, Verg. A. 12, 891: ego, quae memet in omnia verti, id. ib. 7, 309: tot sese vertit in ora, id. ib. 7, 328: inque deum de bove versus erat, Ov. F. 5, 616: Auster in Africum se vertit, Caes. B. C. 3, 26  Jin.;  cf. Li v. 30, 24, 7: semina malorum in contrarias partes se vertere, Cic. Div. 2, 14, 33: omnia versa et mutata in pejorem partem, id. Kosc. Am. 36, 103: cur nunc tua quisquam Vertere jussa potest, Verg. A. 10, 35: hie con-tinentiam et moderationem in superbiam ac lasciviam vertit, Curt. 6, 6, 1; cf.: for-tuna hoc militiae probrum vertit in glo-riam, id. 9, 10, 28: versus civitatis status, Tac. A. 1, 4: versis ad prospera fatis, Ov. H. 16, 89: solum,  to change one's country, i. e.  to emigrate  or  go into exile,  Cic. Balb. 11, 28; Amm. 15, 3, 11 et saep.; v. solum. —With  abl.  (rare and poet.): nulla tamen alite verti Dignatur, Ov. M. 10, 157; cf. muto.—Pro v. : in fumum et cinerem vertere,  to turn into smoke, dissipate,  Hor. Ep.

       1,  15, 39.—Mid.: omnia vertuntur: certe vertuntur amores, Prop. 2, 8, 7 (9): saevus apertam In rabiem coepit verti jocus, Hor. Ep. 2,1,149.—b.  To exchange, interchange : nos divitem istum meminimus adque iste pauperes nos ; vorterunt sese memoriae, Plaut. True. 2, 1, 11; cf.: vorsis gladiis de-pugnarier, id. Cas. 2, 5, 36.—c. Of literary-productions,  to turn into another language, to translate  (syn.: transfero, interpretor, reddo): Philemo scripsit, Plautus vortit bar-bare, Plaut. Trin. prol. 19: si sic verterem Platonem,utverteruntnostripoe°taefabulas, Cic. Fin. 1, 3,7: verti etiam multa de Grae-cis, id. Tusc. 2,11, 26: annales Acilianos ex Graeco inLatinum sermonem vertit, Li v. 25, 39,12.—d.  To ply:  stimulos sub pectore vertit Apollo, i.e.  stimulates thefury,Verg. A. 6, 101.— c  In partic., like our to turn upside down, i. e.  to overturn, overthrow, subvert, destroy  (= everto): Callicratidas cum multa fecisset egregie, vertit ad extremum omnia, Cic. Off. 1, 24, 84: agerent, verterent cuncta, Tac. H. 1, 2; id. A. 2,42; 3, 36: Cyc-num Vi multa, Ov. M. 12, 139: fluxas Phry-giae res fundo, Verg. A. 10, 88; 1, 20; 2, 652: vertere ab imo moenia Trojae, id. ib. 5, 810: Ilion fatalis incestusque judex ... vertit in pulverem, Hor. C. 3, 3, 20: proce-ras fraxinos, id. ib. 3, 25,16: ab imo regna, Sen. Hippol. 562: Penates, id. Troad. 91: puppem, Luc. 3, 650: fortunas, Amm. 28, 3, 1.—f| Mid., from the idea of turning round in a place,  to be engaged in, to be in  a place or condition; also  to turn, rest,  or  depend upon  a thing: jam homo in mercatura vortitur, Plaut. Most. 3, 1, 109: res in pe-riculo vortitur, id. Merc. 1, 2, 12; Phaedr.

       2,  8, 19; so, res vertitur in majore discri-mine, Liv. 6, 36, 7: ipse catervis Vertitur in mediis, Verg. A. 11, 683: omnia in unius potestate ac moderatione vertentur, Cic. Verr. 1, 7, 20; so, spes civitatis in dicta-tore, Liv. 4, 31, 4: totum id in voluntate Philippi, id. 37, 7, 8: causa in jure, Cic. Brut. 39,145: hie victoria, Verg. A. 10, 529: cum circa hanc consultationem discepta-tio omnis verteretur, Liv. 36, 7, 1: puncto saepe temporis maximarum rerum momenta verti, id. 3, 27, 7. —  Impers.:  verte-batur, utrum manerent in Achaico conci-lio Lacedaemonii, an, etc., Liv. 39, 48, 3.— g*.  To ascribe, refer:  quae fuerunt populis magis exitio quam fames morbique, quae-que alia in deum iras velut ultima malorum vertunt, Liv. 4, 9, 3 Weissenb. ad loc.: cum omnium secundorum adversorumque in deos verterent, id. 28, 11, 1.—h. = consi-dero; exercitum majorum more vortere, Sail. ap. Serv. ad Verg. A. 5, 408 dub. (Sail. H. inc. 51 Dietsch ad loc).

       II.  Neutr., to turn one's self, direct one's way, to turn about, to turn. £^ m   Lit.: de-pulsi aemulatione alio vertunt,Tac. A. 1,18: eoque audaciae provectum ut verteret, etc., id. ib. 4, 10: utinam mea vocula dominae vertat in auriculas 1 Prop. 1, 16, 28: versu-ros extemplo in fugam omnes ratus, Liv. 38, 26, 8 (but in Lucr. 5, 617 the correct read, is cancri se ut vortat).—B, Trop.,  to turn, change,  etc.: jam verterat fortuna, Liv. 5, 49, 5: libertatem aliorum in suam vertisse servitutem conquerebantur. id. 2,3,3: totae solidam in glaciem vertere lacunae, Verg. G. 3,365: verterat pernicies in accusatorem, 1978

       VERU

       Tac. A. 11, 37: quod si esset factum, detri-mentum in bonum verteret, Caes. B. C. 3, 13 fn.:  ea ludilicatio veri in verum vertit, Liv. 26, 6, 16: talia incepta, ni in consulto-rem vertissent, reipublicae pestem factu-ra,  against,  Sail. H. inc. 89 Dietsch: neque inmerito suum ipsorum exemplum in eos versurum, Liv. 7, 38, 6: si malus est, male res vortunt, quas agit,  turn out badly,  Plaut. Pers. 4,1, 5; so, quae res tibi vertat male, Ter. Ad. 2, 1, 37: quod bene vertat, castra Albanos Romanis castris jungere jubet (= cum bonis omnibus), Liv. 1,28,1; 3,62,5; 3, 35, 8: quod bene verteret. Curt. 5, 4,12; 7, 11,14: hos illi (quod nee vertat bene), mittimus haedos,Verg. E. 9,6.—b. Annus, men-sis vertens,  the course  or  space of a year, of a month :  anno vertente sine controversy (petisses), Cic. Quint. 12, 40; so, anno vertente, id. N. D. 2, 20, 53; Nep. Ages. 4, 4; cf.: apparuisse numen deorum intra flnem anni vertentis, Cic. Phil. 13, 10, 22: tu si hanc emeris, Numquam hercle hunc mensem vortentem, credo, servibit tibi, Plaut. Pers. 4, 4, 76; Macr. S.'l. 14.—(/3) Pregn.: annus vertens,  the great year  or  cycle  of the celestial bodies (a space of 15,000 solar years), Cic. Rep. 6, 22, 24.—Hence,  versus (VOrS-),  or  (much less freq.)  vcr-SUm  (VOrS-)) ac ^-)  turned in the direction of towards  a thing; usu. after the name of a place to which motion is directed (orig. apart., turned towards, facing,  etc., and so always in Livy; cf. Liv. 1, 18, 6 Weissenb. ad loc.; 1, 41, 4; 9, 2, 15). A. Form versus (vors-). 1. After  ad  and  ace:  T. Labi-enum ad Oceanuin versus . . . proficisci jubet, Caes. B. G. 6, 33: ad Alpes versus, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 15, 2: ad Cercinam insu-lam versus, Auct. B. Afr. 8, 3: ad Cordu-bam versus, Auct. B. Hisp. 11: modo ad Ur-bem, modo in Galliam versus, Sail. C. 56, 4. —2. After  in  and  ace:  in agrum versus, Varr. R. R. 3, 5, 10: in forum versus, Cic. Lael. 25, 96: in Arvernos versus, Caes. B. G. 7, 8: si in urbem versus venturi erunt, Traj. ap. Plin. Ep. 10, 78 (82), 3.-3. After  ace. alone (class, only with names of towns and small islands): verti me a Minturnis Arpi-num versus, Cic. Att. 16, 10,1: Brundisium versus, id. Fam. 11, 27, 3: Ambraciam versus, Caes. B. C. 3, 36: Massiliam versus, id. ib. 2, 3: Narbonem versus, id. B. G. 7, 7.— 4. After other  advv.:  deorsum versus, Cato, R. R. 156, 4: sursum versus, Cic. Or. 39,135: dimittit quoquo versus legationes, Caes. B. G. 7, 4: ut quaedam vocabula utroque versus dicantur, Gell. 5, 12,10; cf. the adverbs deorsum, sursum, etc. — B. Form versum (vors). J. After  ad  and  ace:  animad-vertit fugam ad se versum fieri, Sail. J. 58, 4. — 2. After other  advv.:  cunas rursum vorsum trahere, Plaut. Am.5,1,60 (63): lum-bis deorsum versum pressis, Varr. R. R. 2, 7, 5: vineam sursum vorsum semper du-cito, Cato, R. R. 33, 1: cum undique versum circumfluat, Gell. 12, 13, 20: utroque vorsum rectum est ingenium meum, Plaut. Capt. 2, 3, 8.

       jg@= Versus is said by many lexicons to be also a  prep.,  but no ancient authority can be safely cited for this use. The true readings are: in Italiam versus, Cic. Fam. 4,12, 1: adversus aedem, Liv. 8, 20, 8: in forum versus, Plin. 10, 43, 60, § 121; and perh. in oppidum, Auct. B. Hisp. 21.

       vertraga,  ae, v vertagus.

       Vertumnus (Vort-),  h  m -  fas.  vert °-menos, as a  part. pass.,  from verto, that turns or changes himself], orig. an Etruscan deity,  the god of the changing year,  i. e. of the seasons and their productions,  also  of exchange and of trade,  Varr. L. L. 5, § 46 Mull.; Prop. 4 (5), 2, 10; Ov. F. 6, 410; id. M. 14, 642 sq.; Cic. Verr. 2, 1, 59, § 154 Ascon. Near his statue in the forum at Rome were the booksellers' shops, Hor. Ep. 1, 20, 1; also the market-gardeners, Col. poet. 10, 308.—As a symbol of mutability: Vertumnis natus iniquis, said of an unstable man, Hor. S. 2,7,14. —Hence,  Vertum-nalia,  mm >  n -, the festival of Vertumnus, Varr. L. L. 6, § 21 Mull.

       veru,  us   (collat. form of the  nom. sing. verum,  Plaut. Rud. 5, 2,15 and 17;  masc. collat. form of the  plur.  verdnes  plum-bei, Aur. Vict. Caes. 17;  abl.  verubus, Ov. M. 6,646; Juv. 15, 82 al.: veribus, Charis. pp. 50 and 112; Prise.p. 672; Verg. G. 2, 396; id. A.

       VERU

       1,  212; Plin. 30, 10, 27, § 88 al.),  n.  [perh. for sveru; Sanscr. svarn, a stake].  \. A spit, broach,  esp. for roasting upon, Varr. L. L. 5, § 127 Mull.; Verg. A. 1, 212; 5, 103; id. G. 2, 396; Ov. M. 6, 646; id. F. 2, 363; Plin. 30, 10, 27, § 88.-2.  A  dart, javelin, Verg. A. 7, 665; Tib. 1, 6, 49; Sid. Carm. 5, 413.—3.  Plur., a paling  or  railing  round an altar or a tomb, Inscr. Orell. 736.-4.  A critical sign on the margin of a book,  = obelus, Hier. Ep. 106, 7.

       * verticulatus,  a, urn,  adj.  [verucu-lum],  furnished with a small pike :  falces, Col. 2, 20, 3.

       veruculum,  v. vericulum.

       Verudoctius,  ^  m ->  a  chief of'the Helvetia, sent as an ambassador to Ccesar,  Caes. B. G. 1, 7.

       Veriillia,  ae,/ [veru],  a small javelin, Plaut. Bacch. 4, 8, 46; Gavius Bassus ap. Fulg. 564, 22.

       Verulae,  arum, /.,  a town of  Latium, now  Veroli,  Flor. 1,11, 6.— Hence,  Veru-lailUS,  a , um,  adj., of Veruloz,  Liv. 9, 42; 9, 43. —  Verulani,  orum,  m.. the inhabitants of Verulce,  Plin. 3, 5, 9, § 64.

       1.  verum,  h  v -  veru   init -

       2. verum,  h  v - verus, I. B. and II. A. 3.

       3. Verum,  adv.,  v. verus  fn. A.

       verum-tamen (verun-tamen }  in

       recent edd. more freq. as two words,  verum tamen ; sometimes separated, Plaut. Am. 1, 1, 45; Cic. Verr. 2, 2, 41, § 101 infra),  conj.  [verum-tamen],  but yet, notwithstanding, however, nevertheless  (class.): cum pugnabant maxume, ego fugiebam maxime; verum quasi adfuerim tamen si-mulabo, Plaut. Am. 1, 1, 45: consilium ca-pit primo stultum, verum tamen clemens, Cic. Verr. 2, 5, 39, § 101; id. Fam. 12, 30, 3: mala defensione, verum aliqua tamen uti videretur, id. Verr. 2, 2, 41, § 101; id. Off. 2, 8, 26; cf. Quint. 8, 3, 32: animadvertebas igitur, etsi turn nemo erat admodum copi-osus, verum tamen versus abhis admisceri orationi, Cic. Tusc. 2,11, 26: nondum mani-festa sibi est.. . verum tamen aestuat in-tus, Ov. M.9, 465.—Sometimes, in resuming the thread of discourse, after a parenthetical clause: cum essem in Tusculano (erit hoc tibi pro illo tuo cum essem in Cerami-co), verum tamen cum ibi essem, etc.,  but as J was saying,  Cic. Att. 1, 10, 1; id. Verr.

       2,  3, 2, § 4.

       Verus,  a , um,  adj.  [etym. dub.; cf. Zend var, believe; Sanscr. var, choose, wish],  true, real, actual, genuine,  etc. (opp. falsus, fictus). I. Lit.: secerni blandus amicus a vero et internosci tam potest ad-hibita diligentia, quam omnia fucata et si-mulata a sinceris atque veris, Cic. LaeL 25, 95: perspicere, quid in quaque re verum sincerumque sit, id. Off. 2, 5, 18: vera an falsa, Ter. And. 5, 4, 19: res vera (opp. Acta), Cic. Lael. 7, 24: verus ac germanus Metellus, id. Verr. 2,4, 66, § 147; cf.: ipsus verus Harpax, Plaut. Ps. 4, 7, 111 : vera mea uxor, id. As. 1,1,46 (dub.; al. verum): color, Ter. Eun. 2, 3, 27: vultus, id. And. 6, 1, 20: via, Plaut. Cas. 2, 6, 17: vera et per-fecta amicitia, Cic. Lael. 6, 22: vera, gravis, solida gloria, id. Phil. 5, 18, 50: decus, id. Rep. 6, 23, 25: causa verissima, id. Ac. 2, 4, 10: virtus, Hor. C. 3, 5, 29: dolores, id. Ep. 1, 17, 57: amicus, id. A. P. 425: nati,  legitimate,  Prop. 2, 9, 17: verius ergo quid sit, Mart. 8, 76, 7: ut verum esset, sua voluntate sapientem descendere, etc., Cic. Rep.

       1,  6, 11: id si ita est, ut, etc. ... sin autem ilia veriora, ut, etc., id. Lael. 4, 14.—B. Subst.:  verum,  'i  n -,  what is true  or  real, the truth, the reality, the fact:  interesse oportet, ut inter rectum et pravum, sic inter verum et falsum, Cic. Ac. 2,11, 33: no-tionem veri et falsi nullam habere, id. ib.: verum dicere, Plaut. Am. 1,1, 89; Ter. And. 2,6,6: si simile veri quid invenerim.Cic. Ac.

       2,  20, 66; id. Rep. 3, 5, 8: si verum scire vis. id. Att. 12, 41, 3: si verum quaerimus, id. Tusc 2, 23. 55: verum quidem si audire volumus, id. Brut. 73, 256: verum non li-benter audire, Mart. 8, 76, 8: minor est tua gloria vero, Ov. H. 15 (16), 143: ut quid hu-jus veri sit, sciam, Plaut. Aul.4,10,72; cf.: non pervident quid sit in vero,  actually, really,  Lact.l, 17,1.—So the freq. construction of the  gen.  veri with similis, similiter, and similitudo (by many also joined togeth-

       VERU

       er in one word, verisimilis, etc.): narratio-nem jubent veri similem esse, Cic. de Or. 2, 19, 80: id quod veri simile occurrit, id. Tusc. 2, 2, 5: veri simillimum milii vide-tur, quodam tempore, etc., id. Inv. 1, 3, 4: veri similiora, id. N. D. 1, 24,  66:  res simi-lis veri,Liv. 26,38, 9: simillimum veri, Cic. Tusc. 5, 4, 11: quod est magis verisimile, Caes. B. G. 3, 13: veri similiter flngere, App. Mag. p. 293: veri similius, id. ib. and p. 312; Tert. Apol. 16: veri similitudinem sequi, Cic. Ac. 2, 33,107; Sen. Ben. 4, 33, 2; genuine,  Plin. 34, 7, 17, § 66; cf., in a re-versed order: similitudo veri, Cic. Part. Or. 11,40; id. Univ. 3: res facit controversiam aut de vero aut de recto aut de nomine, respecting fact,  id. Or. 34, 121: nee procul a vero est, quod,  from the truth,  Ov. Tr. 5,

       6,  27: ex vero positum permansit Equiria nomen, id. F. 2,859: in vero esse,  to be true, Lact. 1,11, 31; 1,17, 1: teneras aures mor-daci radere vero, Pers.l, 107.  —Plur.:  recta et vera loquere, Plaut. Capt. 5, 2, 7: vera dico, id. Am. 1, 1, 239; 2,1,12; 2, 2, 55 al.: artem se tradere vera ac falsa dijudicandi, Cic. de Or. 2, 38,157: qui species alias ve-ris... caput (=alias ab iis quae verae sunt, Orell.), Hor. S. 2, 3, 208: adjecta veris cre-dibilis rerum imago, Quint. 4, 2, 123: vis dicam tibi veriora veris ? Mart. 6, 30, 6.

       II, Transf. A.  Li ^e rectus, consonant with reason or good morals, i. e.  right, proper, fitting, suitable, reasonable, just (class.): ah, Idnest verum? Ter. And. 4,1,  5: cum aliquid verum ac rectum esse dicitur, Cic. Leg. 3,15, 34: quod est rectum, verum quoque est, id. ib. 2, 5, 11: omnia recta, vera, id. Tusc. 3,27,64: lex vera atque prin-ceps, id. Leg. 2, 4,10: quibus peritia et verum ingenium est, Sail. H. 1, 111 Dietsch: ea, si vera existimare voles, maxume hor-tabuntur, id. ib. 4, 61, 3 ib.: nil Grosphus nisi verum orabit et aequum, Hor. Ep. 1,12, 23.—2. Es p., verum est, with  subject-clause  (so mostfreq. = aequum est,etc.): neque verum esse, qui suos fines tueri non potuerint, alienos occupare, Caes. B. G. 4, 8: (Cato) negat verum esse, allici benevo-lentiam cibo, Cic. Mur. 35, 74: verum est, (agrum) habere eos, quorum sanguine ac sudore partus sit, Liv. 2, 48, 2; 3, 40, 11; 24, 48, 11; 28. 13, 7: metiri se quemque suo modulo ac pede, verum est, Hor. Ep. 1,

       7,   98; id. S. 2, 3, 212: verius esse, Ti. Sem-pronio imperium habenti tradi exercitum quam legato, Liv. 35, 8, 6: me verius unum Pro vobis foedus luere, Verg. A. 12, 694: si verum est, with  ace. and inf., if the view is correct,  Cic. N. D. 3, 31, 77; Liv. 30, 26, 7.— Rarely with  ut:  praeclarum illud est, et, si quaeris, rectum quoque et verum, ut, etc., right and just,  Cic. Tusc. 3, 29,73: si verum est, quod nemo dubitat, ut populus Roma-nus superarit, etc., Nep. Hann. 1, 1. — 3. Subst.:  verum,  i>  w «>  honor, duty:  in se-natu pars ilia, quae vero pretium aut gratiam anteferebat, Sail. J. 16, 1.—B.  Speaking  or containing the truth, true, veracious,=veri-dicus (rare): sum verus? Ter. And. 2, 5,12: vates, Ov. H. 16,123: Apollinis os, id. M. 10, 209: judiciumvirieruditissimiac super ista verissimi, Plin. Ep. 9, 25, 2; 2, 9, 4; c£: quo viro nihil firmius, nihil verius, id. ib. 4,22, 3: verissimus et sapientissimusjudex,  most conscientious,  Cic. Rose. Am. 30, 84.— Advv. A. Verum. 1.  Lit >  truly, just so, certainly, doubtless, even so, yes,  as a confirmatory reply (ante-class, and rare, while vero is classical; v. vero  init.)\ So.  Facies?  Ch. Verum, Ter. Heaut. 5, 3, 11; Plaut. As. 4, 2, 45.  Ct.  Men' quaerit?  S>/.  Verum, Ter. Ad. 4, 2, 4; id. Eun. 2, 3, 56; 5, 6, 18. —2. T r a n s f. a. I n  S  G   n - >  as   a  strongly corroborative adversative particle,  but in truth, but notivithstanding, but yet;  and after negative clauses,  but even, bid:  merito maledi-cas mini, si id ita factum est: Verum"haud mentior, resque uti facta, dico, Plaut. Am. 2,1,23; 1,2,22; Ter. And. prol.4; id. Eun. 1, 2,103; id. Heaut. 3,3,37: in optimorum con-siliis posita est civitatium sains: praeser-tim cum, etc. . . . Verum hunc optimum statum pravis hominum opinionibus ever-sum esse dicunt, Cic. Rep. 1, 34, 51: quod ejus (Hermagorae) peccatum reprehenden-dum videtur, verum brevi, id. Inv. 1, 9,12: quae non dicunt, verum intellegi volunt, Quint. 8, 5,12: sed nos non, quid nobis utile, verum quid oratori necessarium sit, quaerimus, Cic. de Or. 1, 60, 254: ea sunt

       VERU

       omnia non a natura, verum a magistro, id. Mur. 29,61; Verg. E. 3, 35.—((3)  In the construction non modo (solum, tantum). . . verum etiam (quoque),  not only ...  but also: non modo agendo, verum etiam cogitando, Cic. Cael. 19, 45; id. Verr. 2, 2, 66, § 161: non solum natura et moribus, verum etiam studio et doctrina, id. Lael. 2, 6: non in-grato tantum, verum etiam invido et cru-deli animo, Just. 21, 6, 7: servavit ab omni Non solum facto, verum opprobrio quoque turpi, Hor. S. 1, 6, 84: non modo. . . verum ne ... quidem,  not only not ...  but not even,  Cic. Rep. 3, 30, 42.—}>. In  partic. (a) In a transition,  but, yet, still  (freq. and class.): non edepol nunc, ubi terrarum sim scio, si quis roget . . . Ilicet, mandata eri perierunt una et Sosia, Verum cer-tum'st confidenterhominem contra adloqui, Plaut. Am. 1,1,183: deinde hoc vobis con-firmo, etc. . . . verum quod ego laboribus, etc. ... me persecuturum esse polliceor, etc., Cic. Verr. 1, 17, 51: verum schemata Xe'feo? duorum suntgenerum, Quint. 9,3,2: verum etiamsi quis summa desperet, id. 12, 11, 26: verum veniat sane, Cic. Verr. 2, 2,

       31,  § 76 et saep.—Strengthened by enim, vero, and (in class, prose) enimvero,  but truly, but indeed :  verum enim, quando bene promeruit, fiat, Ter. Ad. 2, 1, 47: verum vero inter offam atque herbam, ibi vero Ion-gum intervallum est, Cato ap. Gell. 13,17, 1: verum hercle vero, Plaut. Cure. 3, 5: si ullo in loco ejus provinciae frumentum tanti fuit, quanti, etc. Verum enim vero cum, etc., Cic. Verr. 2, 3, 84, § 194; so, verum enim vero, id. de Or. 3,14, 54  N. cr.; Sail. C. 20, 10; Liv. 4, 4, 8.—(/3) In breaking off the current of discourse (cf. sed),  but however, but;  exspectabantur Calendae Ja-nuariae, fortasse non recte. Verum prae-terita omittamus, Cic. Phil.  5,  12, 31: verum quidem haec nactenus; cetera quoti-escumque voletis, id. Tusc. 3, 34, 84: sed hoc nihil ad me... Verum hoc (ut dixi) nihil ad me.    Illud ad me, etc., id. de Or. 2,

       32,  139. —  B. vero,  *«  truth, in fact, certainly, truly, to be sure, surely, assuredly: eho, mavis vituperari falso, quam vero ex-tolli? Plaut. Most. 1, 3, 21: iste eum sese ait, qui non est, esse: et qui vero est negat, id. Capt. 3, 4, 35 :  Tox.  Amplectere sis. Lemn.  Ego vero, id. Pers. 5,1,12; cf. Curt. 6, 3, 5;  As.  Ego non novi adulescentem vo-strum.  St.  Veron'?  As.  Serio, Plaut. True. 2, 2,47: veron' serio? id. Merc. 4,1,19: ita-ne vero obturbat? Ter. And. 5, 4, 23:  Ch. Voh, gloriaro evenisse ex sententia?  Sy. Non hercle vero, verum dico, KL Heaut. 4, 5, 18 : quod de domo scribis ... ego vero turn denique mihi videbor restitutus, si, etc., Cic. Fam. 14, 2, 3; cf. even at the beginning of a letter: ego vero cupio te ad me venire, /  do really wish,  id. ib. 14, 16, 10; so, ego vero vellem, id. ib.4, 6,1: cum effusis gaudio lacrimis cupere vero diceret, etc., Liv. 27, 19, 12 ; Plin. Ep. 9, 20, 1.— Esp., in apodosis, turn vero: posteaquam ad causam dicendam ventum est, turn vero sine metu omnes erant, etc., Cic. Verr. 2,2, 29, § 70; Sail. J. 94, 3; Stat. Th. 1, 412; cf. turn, III. B. 1.— Ironically  : sane quia vero hae mihi patent semper fores, Ter. Eun. 1,2,9: multum vero haec eis jura pro-fuerunt, Cic. Verr. 2, 5, 47, § 124: turpem vero actionem, etc., id. Phil. 13, 11, 25: egregiam vero laudem refertis, Verg. A. 4, 93.—With  immo :  immo vero indignum fa-cinus faxo ex me audies, Ter. And. 5, 2,13. —|). In corroborative replies,  yes, certainly, by all means, assuredly,  etc. (class.; while verum in this sense is only ante-class.): De.  An quid est etiam amplius?  He.  Vero amplius, Ter. Ad. 3, 4, 23; id. Eun. 3,1,12: M.  Fuisti saepe, credo, in scholis philoso-

       ?horum.  A.  Vero, ac libenter quidem, Cic. use. 2,11, 26: sed tu orationes nobis vete-res explicabis? Vero, inquam, Brute, id. Brut. 87, 300: tu vero, inquam, Tite, id. ib. 85. 292: nos vero, inquit ille, id. Fin. 4, 28, 80:  M.  Cadere, opinor, in sapientem aegri-tudinem tibi dixisti videri.  A.  Et vero ita existimo, id. Tusc. 3, 6, 12. — With  immo, nay rather: De.  Quin tu mi argentum cedo. Ph.  Immo vero uxorem tu cedo,Ter. Phorm. 5, 8, 43: sed da mihi nunc, satisne probas? Immo vero et haec, etc., Cic. Ac. 1, 3, 10: immo vero, inquit, ii vivunt, qui, etc., id. Rep. 6,14,14:  S.  Quid domi? pluresne prae-sunt negotiis tuis?    L.  Immo vero unus.

       VESA

       inquit, id. ib. 1,39, 61.—And, to strengthen negative answers, joined with  minime: S. Quid ? totam domum num quis alter, prae-ter te, regit?  L.  Minime vero, Cic. Rep. 1, 39, 61; 3, 32, 44; id. Ac. 1,1,2; id. Off. 3, 6, 29 al. — c. In urgent or encouraging expostulation,  but, though, however,  etc.:  Ni. Cape hoc tibi aurum, Chrysale, i, fer filio. Ch.  Non equidem accipiam.  Ni.  Cape vero: odiose facis,  take it though,  Plaut. Bacch. 4, 9,139: respice vero, id. Ep. 1,1, 3: ostendfl vero, ict ib. 5, 2, 58: minue vero iram, Ter. Phorm. 2, 3, 88.—d. To indicate a climax, even, indeed:  neque solum in tantis rebus, sed etiam in mediocribus vel studiis vel offlciis, vel vero etiam negotiis contemnen-dum, Cic. Rep, 1, 3, 4: quod cum tam multi homines audissent, statim ad me defertur: immo vero, ut quisque me viderat, narra-bat, id. Verr. 1, 7, 19: nee vero jam meo nomine abstinent, id. Rep. 1, 3, 6: neque vero id satis habuit, Nep. Epam. 4, 5.-2. Trans f., as a strongly corroborative adversative particle,  but in fact, but indeed, however  (always placed after a word): ne T. quidem Postumius contemnendus in di-cendo: de republic;! vero non minus vehe-mens orator, quam bellator fuit, Cic. Brut. 77, 269: non vero tam isti (sc. mortui sunt) quam tu ipse, nugator, id. Sen. 9,27: dixisti non auxilium mihi, sed me auxilio defuis-se. Ego vero fateor hercule, quod viderim mihi auxilium non deesse, idcirco me illi auxilio pepercisse, id. Plane. 35, 86; id. Rep. 1, 7, 12: ubi per exploratores Caesar certior factus est, tres jam copiarum partes Helvetios id flumen transduxisse, quartam vero partem citra flumen Ararim reliquam esse, Caes. B. G. 1,12. —In transitions: age vero ceteris in rebus quali sit temperantia, considerate, Cic. Imp. Pomp. 14, 40: nee vero tibi de versibus respondebo, id. Phil. 2, 8, 20. —  C. Vere,  according to truth, truly, really, in fact; properly, rightly, aright:  hoc quom fit, ibi non vere vivitur, Ter. Heaut. 1, 1, 102 Fleck.: honestum, quod proprie vereque dicitur, id in sapien-tibus est solis, Cic. Off. 3, 3,13: quis putare vere potest, etc., id. Rep. 1,17, 28: vere du-cere, id. ib. 1, 38, 60: verene hoc memoriae proditum est? etc., id. ib. 2,15, 28: immo, si vere volumus dicere, jam incohavit bel-lum, Liv. 41, 23,13: omnia vere vates locu-ta est, Verg. A. 6, 188: vere an dolo, Spart. Sev. 5. — Comp.:  libentius quam verius, Cic. Mil. 29, 78: Ligures latrones verius quam justi hostes, Liv. 40, 27,10.— Sup.:  verissi-me loquor, Cic. Att. 5,21,7: verissime dice-re, id. Rep. 2, 4, 8.

       verutum (verrutum),  *,  n.  [veru],  a

       dart, javelin:  veruta pila dicuntur quod ve-luti verua habeant praefixa, Paul, ex Fest. p. 375 Milii.: cursus quingentos saepe ve-ruti, Enn. ap. Fest. ib. (Ann. v. 356 Vahl.); Caes. B. G. 5, 44; Sail. H. 3. 22 Dietsch; Liv.

       1,   43, 6; Lucr. 4, 409; Sil. 3, 363. Verutus,  &, um,  adj.  [id.],  armed with

       a dart  or  javelin:  Volsci, Verg. G. 2,168; cf. verutum.

       Vervactum,  *> «• [vervago],  fallow gi ound, a fallow field,  Cato, R. R. 27; Varr. R. R. 1,44,2; Col. 11, 2,32; 11, 2, 52; Plin. 18,19, 49, §176; Pall. 4,2.

       Vervag*0>  Sre, «• «• [etym. unknown; ace. to Plin. 18,19,49, § 176, from ver-ago], to break up  land, i. e.  to plough  land  for tfie first time after its lying fallow:  agros,  CoL 11, 2, 8.

       Verveceus (-cius),  *, »».  I  verves  J, that has the form of a wether,  an epithet of Jupiter Ammon, Arn. 5,171; Inscr. Murat 1043, 3.

       VervScmus,  a, urn,  adj.  [id.],  of a wether ; pellis, Lampr. Comm. 1: caput, Arn. 5,157.

       vervex (berbex  and  verbex*  ecis,

       m.,  a wetlter. \,  Lit., Varr. L. L. 5, § 98 Mull.; id. ap. Non. 189, 30 ; Plaut. Capt. 4,

       2,  40; Cic. Leg. 2, 22. 55.— H. Transf., a name for a stupid fellow, qs.  mutton-head, Plaut. Merc. 3, 3, 6; Auct. ap. Sen. Const. 17,1; Juv. 10, 50.

       Vesaevus,  v. Vesuvius.

       vesania (vaesa-)-  ae, / [vesanus],

       madness, insanity  (very rare): extimui, ne vos ageret vesania discors, Hor. S. 2, 3, 174: simulata (Ulixis), Plin. 35,11, 40, § 129: for-midabatur flagrans vesania manus. Amm. 14, 2,15.

       VESE

       vesanio (vaesa-), Tr M, v -w -[ vesanus l>

       to be insane, rave  (late Lat.): dicebat contra deum vesanire Theodosium, Cassiod. Hist. Ecci. 9, 30. — Hence,  vesaniens,  entis > part., raging, furious :  vesaniente vento, Cat. 25, 13.

       ve-sanus (vae-san-), a, um, adj., not

       of sound mind, mad, insane  (mostly poet.). I. Lit.: remex, Cic. Div. 2, 55,114: homo, id. Dom. 2, 3: tribunus plebis, id. ib. 21,55: poe'ta, Hor. A. P. 455: Stella vesani Leonis, fierce, raging,  id. C. 3, 29, 19.—B.  Impetuous:  urbem cuidam Alexander donabat vesanus, Sen. Ben. 2,16,1: Caesaris agmen, Luc. 7, 496.— II.  Transf.,  of inanim. and abstract things,  fierce, wild, savage, furious, raging :  vultus, Liv. 7, 33, 17: impetus, id. 9, 13, 3: manus, Prop. 2, 9, 10: vires, Ov. Am. 1, 7, 25: vesani murmura ponti, Prop. 1, 8, 5: flamma, Cat. 100, 7: fames, Verg. A. 9,340: pontus, Manil. 5, 343: mero Regia, Luc. 8, 401.

       VesblUS,  *,  v - Vesuvius.

       Vescia,  ae,/.,  a  Utile town in Latium, on the river Liris,  Liv. 8,11; 9, 25.—Hence, VcsCinUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Vescia, Vescinian:  ager, Cic. Agr. 2, 25, 66; Liv. 10, 21; 10, 31: caseus, Plin. 11, 42, 97, § 241 (al. Vestinus). — In  neutr. subst.:  in Vescino, Cic. Att. 15, 2,  l.— Plur.:  Vesci-Ul  orum,  m., the inhabitants of Vescia, Vescinians,  Liv. 10, 20.

       Vescitania,ae,/,a  district  o/Hispa-nia Tarraconensis, Plin. 3, 3, 4, § 24.

       vesco,  £re,  v. a.  [vescor],  to feed  with any thing: quis nos vescet carne, Tert. Je-jun. 5.— Pass^  Isid.Orig. 20, 2,27: vescendi pupilli causa, Dig. 42, 5, 33.

       vescor,  vesci,  v. dep. n.  and  a.  [ve- and root ed- of edo; cf. esca],  to fill  one's  self with food, to take food, feed, eat.  I, Lit. (class.; syn. pascor), constr. usu. with  all., rarely with  ace.  or  absol. ( a )  With  abl.:  di nee escis aut potionibus vescuntur,Cic. N. D. 2, 23, 59: lacte, caseo, carne, id. Tusc. 5, 32,90; Sail. J.89,7: nasturtio,Cic. Fin. 2, 28, 92: piris, Hor. Ep.1,7,14: terrae munere, id. C. 2,14.10.—(/3) With  ace:  eandem vesca-tur dapem, Att. ap. Non. 415, 17: insolita, Sail. H. 3, 27 Dietsch: caprinumjecur, Plin. 8, 50, 76, § 203: lauros, Tib. 2, 5, 64: singu-las (columbas), Phaedr. 1, 31, 11: infirmis-simos sorte ductos, Tac. Agr. 28. —  Pass.: dare caepas vescendas, Plin. 20, 5, 20, § 41. —(7)  Absol.:  pecus (sus) ad vescendum ho-miuibus apta, Cic. N. D. 2, 64, 160: vescendi causa terra marique omnia exquirere,  on account of food, to gratify the palate,  Sail. C. 13,3: vescendi gratia, Dig. 28,8,7: vesce-batur et ante cenam, Suet. Aug. 76: vesce-re, sodes, Hor. Ep. 1, 7, 15: delphinus ex hominum manu vescens, Plin. 9, 8, 8, § 26: vesci in ea (mensa),  to take his meals,  Curt. 5, 2,14: vesci in villa, Tac. A. 4, 59: in Ca-p'tolio, Censor. 12, 2. —  II.  Transt,  to ewjoy, make use of, use, have, =  frui, uti (tfiostly poet.): fugimus, qui arce hac ve-scimur, Pac. ap. Non. p.416,1: armis, id. ib. p. 416, 2: vitalibus auris, Lucr. 5, 857; cf.: aura Aetheria, Verg. A. 1, 546: variante lo-quela, Lucr. 5,71: praemiis patris, Att. ap. Non. p 416, 7 : paratissimis voluptatibus, Cic. Fin. 5, 20, 57.

       VeSCUlllS,  *>  adj- [dim.  of vescus],  little, trifling :  vinarium, Plaut. Trin. 4, 2, 46 Ritschl, Fleck., Brix, Wagn. (al. vasculum); v. Rib. Lat. Part. p. 10 ; cf.: vesculi male curati et graciles homines. Ve enim sylla-bam rei parvae praeponebant, unde Vejo-vem parvum Jovem et vegrandem fabam minutam dicebant, Fest. p. 379 Mull.

       vescus,  a >  um ,  ad J-  [contr. from ve-esca]. I.  Small, little, thin, weak,feeble: farra (opp.vegrandia),Ov. F. 3,445: papaver, Verg. G. 4, 131: frondes, id. ib. 3,175 tServ.: corpus, Plin. 7, 20,19, § 81: vires, Afran. ap. Non. p. 187, 3.— H.  Poor, wretched:  fasti-diosum ac vescum vivere, Lucil. ap. Non. p. 186, 32. — HI.  Act., corroding, eating away :  sal, Lucr. 1, 326 Munro ad loc.

       Vesentini,  orum,  m., a people ofEtru-ria,  Plin. 3, 5, 8, § 52.

       Veseris,  i s ,  m ->  a  river in Campania, with a town of the same name,  Cic. Off. 3, 31, 112; id. Fin. 1, 7, 23; Liv. 8, 8; 10, 28; Val. Max. 6, 4, 1; Aur. Vict. Vir. 111. 26, 4; 28, 4.

       VesevilS,  ^  v - Vesuvius. 1980

       VESP

       Vesi,  orum, m.,  the Visigoths,  Sid. Carm. 7, 399; in  sing.,  id. ib. 5, 476; 7, 431,

       vesica  ( in   MSS -  often   vensica °r

       vessicaK  ae >/>  the   bladder  in the body of animals,  the urinary bladder.  I. L i t., Plaut. Pers. 1, 3,18; Cic. Fin. 2,30,96; Plin. 30, 8, 21, § 65 ; Hor. S. 1, 8, 46; Petr. 27; App. M. 1, p. 108, 30. —  II.  T ra n s f. A. Any thing made of bladder,  e. g.  a purse, cap, lantern, foot-ball,  etc.,Varr. R. R. 3,17, 2; Ov. M. 15, 304; Mart. 8, 33,19; 8,14, 62: faciem laxis vesicis inligant,  as  a  kind of mask to exclude poisonous particles,  Plin. 33, 7, 40, § 122; Sen. Q. N. 2, 27, 2; Cels. 3, 21;

       3,  27, 2. — J3.  A bladder-like tumor, blister, Plin. 20, 6, 23, § 51.— C. = pudendum mu-liebre, Juv. 1, 39; 6, 64. —HI. Trop.,  inflation of  language,  bombast,  stumor, Mart.

       4,  49, 7.

       ve SIC aria,  ae, v. vesicarius, II.

       vesicariUS,  a, um,  adj.  [vesica],  of ov belonging to the bladder, bladder-.  I.  Adj.: aqua, i. e.  curing pain in the bladder.  Marc. Emp. 26; cf. Scrib. Comp. 146.— II.  Subst: Vesicaria,  ae, / (herba),  a plant that cures pain in the bladder, bladder-wort, Plin. 21, 31,105, § 177.

       vesicula,  ae ,/  dim.  [id.],  a little blister, vesicle;  containing air, Lucr. 6, 130; containing seeds, on plants, Cic. Div. 2,14, 33.

       vesiculosus,  a, um,  adj. [\d.],full of bladders  or  blisters, vesiculous,  Cael. Aur. Acut. 3, 17, 171.

       Vesontio,  ( " )nis >  m -i  a   cit v  in   Gallia

       Belgica,  the chief town of the Sequani,  now Besancon,  Caes. B. G. 1, 38; 1, 39; Auson. Grat. 31.

       vespa,  a e,/ [Gr.  a<pfj^ ; O. H. Germ, wefsa; Engl, wasp],  a wasp,  Varr. R. R. 3, 16,19; Plin. 11, 21, 24, § 71; 20,13, 51, § 133; Phaedr. 3,13, 3.

       t  vespae  et  vespillones dicuntur, qui funerandis corporibus offlcium gerunt, non a minutis illis volucribus, sed quia vesper-tino tempore eos eflerunt, qui funebri pom-pa duci propter inopiam nequeunt. Hi etiam vespullae vocantur. Martialis: qui fuerat medicus, nunc est vespillo Diaulus, Fest. p. 369 Mull.

       VespasianuS,  i,  m --°  Ti - Flavius Ve-spasianus,  a Roman emperor, reigned between  69  and  79 A.D., Suet.Vesp. 1 sq.; Sid. Carm. 5, 327,

       Vespasius,  U m-;  Vespasia, ae,/,

       the name of a Roman  gens; e. g. Vespasia Polla,  the mother of Vespasian,  Suet. Vesp. 1: Vespasius Pollio,  the father of Vespasia Polla,  id. ib. 1.

       Vesper,  5ris and Sri (in class, prose mostly  ace.  vesperum, and  abl.  vespere, or adverb, vesperi ; the  plur.  not used), m. (wew£r.,Varr. L. L. 7, § 50 and 9, § 73 Mull, ace. to Lachm.) [G.\ tWepo?,  eanepa], the evening, even, eve, even-tide.  I, Lit.: jam diei vesper erat, Sail. J. 52,3; 106, 2: vesper fit (late Lat. for advesperascit), Vulg. Matt. 14,15; 16,2; 26, 20: ad vesperum, Cic. Lael. 3,12; id. Fin. 2, 28, 92 Madv.; 3,2, 8; Caes. B. C. 1, 3; id. B. G. 1, 26: sub vesperum, towards evening,  id. ib. 2, 33; 5, 58; 7, 00; id. B. C. 1, 42. — Prov.: nescis, quid vesper serus vehat, the title of a satire by Varro, Gell. 13, 11, 1; Macr. S. 1, 7; cf.: denique, quid vesper serus vehat, Verg. G. 1, 461: cum quid vesper ferat, incertum sit, Liv. 45, 8: de vesperi suo vivere,  on his own supper,  i. e.  to be one's own master,  Plaut. Mil. 4, 2, 5; cf. id. Rud. 1, 2,91. —B. E s p., abl.  adverb.,  in the evening.  1. Form vespere: primovespere,Caes.B.C.2,43: litte-ras reddidit a. d. VIII. Id. Mart, vespere, Cic. Att. 11, 12, 1.— 2, Form vesperi: cum ad me in Tusculanum heri vesperi venisset Caesar, Cic. de Or. 2, 3,13; id. Ac. 1,1,1; id. Mil. 20, 54; Plaut. Bacch. 2, 3, 62; id. Mil. 2, 5, 29; id. Rud. 1, 2, 91; Ter. And. 4, 4, 29: neque tarn vesperi revortor,  so late,  id. Heaut. 1, 1, 15 : prima vesperi (sc. hora), Caes. B. C. 1, 20.— H. Transf. A,  The evening-star,  Plin. 2, 8, 6, § 36; Verg. G. 1, 251: vespero surgente, Hor. C. 2,9,10: puro Vespero, id. ib. 3, 19, 26. — B.  The West, Occident,  Ov. Tr. 1, 2, 28; id. M. 1, 63: vespere ab atro,Verg. A. 5, 19.—Hence, for  the inhabitants of the West, Occidentals,  Sil. 3, 325.

       VeSpOra,  ae,/  [—laiztpa,  1. e.  Feaixe-

       VEST

       pa\  cf. the preced. art.],  the evening, eventide  (much more freq. than vesper; used only in  sing.;  in Cic. only adverb., ad ve-speram): prima vespera, Plaut. Cure. 1, L, 4; so Suet. Tib. 74; Just. 18, 4, 12: si acce-lerare volent, ad vesperam consequentur, Cic. Cat. 2,4, 6: ibi se occultans perpotavit ad vesperam, id. Phil. 11, 31, 77: vespera, Sail. ap. Charis. 2, p. 223 (Hist. 2,76 Dietsch): super sedem cottidianam magistratum prima vespera suspendit (tabellas), Liv. 34, 61, 14:  a  mane usque ad vesperam, Suet. Ca-lig. 18; cf. id. Claud. 34; id. Tib. 74; id. Aug. 53: inumbrante vespera, Tac. H. 3, 19; id. A. 1,16; 15, 60; Piin. Ep. 2,11,18; 9, 36, 4; Curt. 4,7, 22; 5,13,10; 6,7, 20; 6,11,9: vespera fatigatus, Aur. Caes. ap. Charis. p. 198 P.: vespera,  adverb.,   in the evening, at even,  Plin. 13,18, 32, § 109; 19,12, 60, § 183; 32, 4, 14, § 36; Fronto ap. Charis. 1. 1.— II. Transf,   the West  (cf. vesper, II. B.): ad vesperam jacentes terrae, Plin. 18, 25, 57, § 215.

       *  vesperalis,  e,  adj.  [vespera],  of or be-longing to evening:  plaga,  the west,  SoL 9.

       vesperasCO,  avi, 3,  v. inch. n.  [vesper], to become evening, grow toiuards evening : vesperascente jam die, Tac. A. 16,34: vespe-rascente caelo, Nep. Pelop. 2, 5.—  Impers.: vesperascit, Ter. Heaut. 2,3, 7: ubi jam ve-speraverat, Gell. 17,8, L

       *  vesperatllS,  a, um,  Part  [vespera], grown into evening:  die jam vesperato, Sol. 11  med.

       Vesperies,  Is, /,  a  town of  Hispania Tarraconensis, Plin. 4, 20, 34, § 110.

       vespema  apud Plautum cena intelle-gitur, Fest. p. 368 Mull.; cf. id. s. v. cena, p. 54; and s. v. scensas, p. 339 [vesper].

       VespertlllO,  *~> n is, m. [vesper],  a bat % Plin. 10, 61, 81, § 168; 11, 37. 62, § 164; 29, 4, 26, § 83; Macr. S. 7, 16; Varr. ap. Non. 47, 3; Auct. Carm. de Philom. 39.

       VCSpcrtinalis,  e,  adj., =  vespertinua (late Lat.), Adaman. Vit. Columb. 3, 30.

       vespertinus,  a, um,  adj.  [vesper]. I, 0/or  belonging to evening  or  even-tide, evening-:  tempora (opp. matutina), Cic. N. D. 2, 20, 52: litterae,  received in the evening  (opp. antemeridianae), id. Att. 13, 23, 1: senatus-consulta,  made  or  passed in the evening,  id. Phil. 3, 10, 24: acies,  a seeing dimly in the evening,  Plin. 8, 50, 76, § 203: cantus,  of the cock,  id. 10, 21, 24, § 49: lucubratio, id. 18, 26, 63, § 233: ros,  evening dew,  Pall. Nov. 13, 4 et saep.— Adverb.:  si vespertinus subi-to te oppresserit hospes, i.e.  in the evening, Hor. S. 2, 4,17; id. Epod. 16, 51; id. S. 1, 6, 113; Prud. Psych. 376.— Absol:  vespertino rursus pascunt,  at even-tide,\ axr.  R. R. 2, 2, 11: matutinis vespertinisque,  in the morning and evening hours,  Plin. 30, 10, 24, § 84. — II.  Of or belonging to the west, western: regio, Hor. S. 1, 4, 30: caeli regio, Vitr. 4, 5, 1: populus, Prud. Psych. 376.

       Vesperug'O,  i^is,/ [id.]. I.  The evening-star,  Plaut. Am. 1,1,119; Vitr. 9, 4; cf Quint. 1, 7,12; and Fest. p. 368 Mull.; Mart. Cap. 8, 883.—*  II.  A bat,  Tert. Anim. 32.

       VesperilS,  a , um,  adj.  [vespera],  of  or belonging to the evening, evening-:  his horae rigandi matutina atque vespera, Plin. 19, 12, 60, § 183 (dub. ; al. matutino atque vespera): tempus vesperum, Cael. Aur. Acut. 1,15,141; 1,15,151.

       +  VCSpiccs  frutecta densa dicta  a  simi-litudine vestis, Fest. p. 369 Mull.

       Vespillo,  onis,  m. dim.  [2. vespa],  a corpse-bearer  who carried out the bodies of the poor at night, Suet. Dom. 17  fin.; Mart. 1, 48, 1; cf. vespae.

       Vesta, ae,/ [Sanscr. root vas, to burn; vasaras, day; whence also Gr. *£o~r/a]. I. Another name for  Ops, Cybele, Terra,  the wife of Cazlus and mother of Saturn,  Cic. N. D. 2, 27,67; Ov. F. 6, 267.—H.  Her granddaughter\ daughter of Saturn, the goddess of flocks and herds, and of the household in general,  Cic. N. D. 2, 27, 67; id. Leg. 2, 12, 29; id. Div. 1, 45,101; id. Fam. 14, 2, 2; id. de Or. 3, 3,10; in her temple the holy fire burned perpetually, attended by the Vestal virgins, id. Leg. 2, 8, 20; id. Cat. 4, 9, 18; Liv. 28, 11; 4, 52: Vestae sacerdos, i. e.  the Pontifex maximus, of  Casar,  Ov. F. 5, 573; id. M. 15, 778.—B. Poet., transf. 1.  The temple of Vesta:  quo tempore Vesta Arsit
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       Ov. F. 6, 437; cf. id. ib. 6, 234; 6, 713. —2. Fire:  ter liquido ardentem perfudit nec-tare Vestam, Verg. G. 4, 384; Sil. 6, 76. — Hence,  Vestalis,  e >  °-dJ-  >  °f  or   belonging to Vesta, Vestal:  festi, Ov. F. 6, 395: ara, Luc. 1, 549: foci, id. 1,199: virgines,  priestesses of Vesta, Vestal virgins, Vestals,  Cic. Leg. 2, 8, 20; id. Rep, 2, 14, 26; 3, 10, 17; Liv. 4, 44  Jin.— Sing.,  Cell. 1, 12, 9: sacer-dos, id. 1, 12, 14 al.—B.  Substt  1. Ve-StaliSj  is 5 /« ( v i r g°) 5   a  priestess of Vesta, a Vestal,  Liv. 1, 3 sq. ; Plin. 28, 4, 7, § 39; Ov. F. 2, 383 al.— Hence, as  adj.:  Vestales ocu-li,  of the Vestals,  Ov. Tr. 2, 311. — 2.  Ve-Stalia,  ium,  n., the festival of Vesta,  Varr. L. L. 6. 3,17.

       vester (VOSt-^  tra, trum,  pron. poss. [vos],  your :  voster scnex, Plaut. Most. 3, 2, 60 {dub.; al. noster): aniini vostri, id. Am. prol. 58: num sermonem vestrum aliquera diremit noster interventus? Cic. Rep. 1,11, 17: vestra quae dicitur vita mors est, id. ib. 6, 14, 14: vestrum est dare, vincere nostrum, Ov. F. 4 ?  889: patres, Cic. Imp. Pomp. 5,11.—For  obj. gen.  of vos: nee esse in vos odio vestro consultum ab Romanis creda-t\s, from hatred towards you,  Liv. 30, 44, 7. —  Subst.:  ibi voster cenat,  your master, Plaut. Stich. 5, 2,15: quid ego vos de vestro impendatis hortor? Liv.6,15,10: vostrorum, vostrarum, full form of  gen. plur.,  from which vostrum (vestrum), used as  gen.  of vos, is contracted; the full form is found subst.  (ante class.)- pars vostrorum intelle-git, Plaut. Most. 1, 3, 123: neutram vostrarum, id. Stich. 1 2, 84; id. Ps. 1, 2, 53: id. Aul. 2, 4, 42.

       vestiariUS,  a >  nm ,  ad J-  [vestis],  of or belonging to clothes.  I.  Adj.:  area,  a clothes-chest,  Cato, R. R. 11, 3: negotiator,  a clothes-dealer,  Dig. 38,1,45. — H.  Substt.  A.  V e-StiariUS,  ">  m -i  a  clothes-dealer,  Dig. 14, 3, 5, § 4; Inscr. Orell. 3643; 4294 sq.— B. vestiarium,  ii, w.  1.-4  clothes-press, clothes-chest, wardrobe,  Plin. 15, 8, 8, § 33.—

       2.  Articles of clothing, clothes, wardrobe, Sen. Pen. 3, 21; Col. 1, 8,17; Dig. 35, 3, 3 al.

       vestlbulum,  i,  n-  [perh. for vesti-bu-lum, kindr. with Sanscr. vas, habitare, com-morari; cf. Vesta],  the enclosed space between the entrance of a house and the street, a fore-court, entrance-court  (cf. atrium).  I Lit., Gell. 16, 5, 2; Vitr. 6. 8;   Plaut. Most."

       3,  2, 132; Cic. Caecin. 12, 35; id. Verr. 2, 2, 66, § 160; id. Gael. 26, 62; Quint. 11, 2, 23; Ov. F. 6, 303; Juv. 7,126 al. —E. T r a n s f., in gen.,  an entrance  to any thing: sepul-cri, Cic. Leg. 2, 24, 61: castrorum, Liv. 25, 17, 5: columbarii, Varr. R. R. 3, 7, 4; cf. gal-linarii, Col. 8, 3, 5; 8, 8, 3: alvearii, id. 9, 12, 1: urbis, Liv. 36, 22  fin.:  Siciliae, Cic. Verr. 2, 5, 66, § 170.—  JJ m   Trop.,  an entrance, opening, beginning:  vestibula nimi-rum honesta aditusque ad causam faciet illustres, Cic. Or. 15, 50: vestibulum modo artis alicujus ingredi, Quint. 1, 5, 7; cf. id. 8, praef. § 18; 9,4,10.

       VGStlCeps,  cipis [vestis-capio, that has got the first covering of the chin, opp. invests],  bearded, arrived at puberty, manly, virile  (post-class.). I. L i t.: arrogari non potest nisi jam vesticeps, Gell. 5,19,7; Tert. Anim.56; Aus. Idyll.4,73.—* H. T r an s f., immoral, corrupt  (opp. investis" innocent), App. Mag. p. 336, 7.

       Vesticdla,  ae, / [Vesta-colo],  a Vestal virgin  (late Lat.), Drac. Carm. 7, 22.

       *  vesti-contubernium,  ii,  n.  [vestis],  a lying under the same coverlet, sleeping in the same bed, bed-companionship Petr. 11.

       VCSticula,  ae,/  dim.  [id.],  a little garment  (post-class.), Dig. 33, 7,18, § 13.

       t  vestlfica,  ae, /. [ vestis-facio ],  she that makes garments, a tailoress,  Inscr. Orell. 2437.

       *  vestlflCina,  ae, / [tvestificus],  a making of garments, tailoring,  Tert. Pall. 3 fin.

       $  vestlficus,  *,  m.  [vestis-facio],  a maker of garments, a tailor,  Inscr. Grut. 578, 7.

       vestifliius,  a, um,  adj. [  vestis-fluo], that wears long,flowing garments  (a late poet, word): Lydus, Petr. 133: Ser, Aus. Technop. Hist. 24.

       vestlgratlO,  onis,/. [vestigo],  a tracing or  searching after  (post-class.);   Psyche
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       dies noctesque mariti vestigationibus in-quieta, App. M. 6, p. 173.

       vestig-ator or vestigiator. oris, m.

       [vestigoj,  a tracker, spy. tracer, searcher  (not in Cic): vestigatoravestigiisferarum,quas indagatur, Varr. L. L. 5, § 94 Mull, (where the read, is vestigiator); so Col. 9, 8, 10; Sen. Ben. 3, 26, 2; Dig. 33, 7,12, § 12.

       Vestigium,  ii,  n.  [id.],  a footstep, step ; footprint, foot-track, track.  I. Lit.: cur-rentium pes vestigium facit, Quint. 9, 4, 67: hac socci video vestigium in pulve-re, Plaut. Cist. 4, 2, 29 : hominis, Plin. 8, 4, 5, § 9: in foro vestigium facere, i. e.  to set foot in the market,  Cic. Rab. Post. 17, 48: ponere vestigia, id. Phil. 3, 12, 31: fa-cere vestigium in possessioue, id. Caecin. 14,39: vestigiis persequi aliquem, id. Brut. 90, 307: vestigiis sequi hostem, Liv. 9, 45, 16: eodem remanere vestigio,  to stay in the same spot  or  place,  Caes. B. G. 4, 2: negans e republics, esse, vestigium abscedi ab Han-nibale,  the distance of a step,  Liv. 27, 4, 1: deus ille, quem mente noscimus, atque in animi notione tamquam in vestigio volu-mus reponere, Cic. N. D. 1, 14, 37. — B. Transf. 1.  The part of the foot which makes a print, the sole of the foot:  qui ad-versis vestigiis stent contra nostra vestigia, quos ai/Tt7ro3a? vocatis, Cic. Ac. 2, 39, 123; Cat. 64, 162; Verg. A. 5, 566.-2.  A horseshoe:  vestigium equi excv.ssum ungula, Plin. 28, 20, 81, § 263.-3.  l   ri   gen,a  trace, mark, sign, token, vestige:  praesertim cum in lectulo decumanae mulieris vestigia vi-derent recentia, Cic. Verr. 2,3, 34, § 79; id. de Or. 3, 2, 6; Caes. B. G. 6, 27: in vestigiis hujus urbis,  ruins,  Cic. Cat. 4, 6,12: semi-ruta murorum vestigia, Amm. 24, 2, 6.—H. Trop., of manners, character, etc.,  a footprint, trace :  a pueritia vestigiis ingressus patriis et tuis, Cic. Rep. 6,24, 26: amoris vestigia, Quint. 11, 1, 59 : imprimi'quaedam vestigia animo, id. 11, 2, 4: patris patruique vestigia premere, Tac. A. 2, 14  fin.  —  B. Transf.,  of time,  a point, moment, instant: eodem et loci vestigio et temporis, Cic. Pis. 9, 21: in illo vestigio temporis. Caes. B. G.

       7,  25: vestigio temporis,  at the moment, instantly, forthwith,  id. B. C. 2, 26: ut urbs ab hostibus capta eodem vestigio videretur, at that very moment,  id. ib. 2, 7. —  \) m   Adverb.: e (ex) vestigio,  instantly, forthwith: repente e vestigio ex homine tamquam ali-quo Circaeo poculo factus est Verres, Cic. Div. in Caecil. 17, 57; Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 12,2; Caes. B.C. 2,  25 fin.

       ve-stlg"0,  no   pcrf.  and  sup.,  are, 1,  v. a. [etym. dub.; perh. Sanscr. vahis (bahis),out, and stigh-, to climb; cf. Gr.  <tt<x°^  a row, etc.; Angl.-Sax. stlgan; Germ, steigen, to climb]. I. Pro p.,  to follow in the track of; to track, trace out  (cf: rimor, indago, scru-tor): germana soror, errare videbar, Tarda-que vestigare et quaerere te, Enn. ap. Cic. Div. 1, 20, 40 (Ann. v. 43 Vahl.): feras ve-stigat (sc. canis ), Sen. Thyest. 496.—With abl.:  fertur (sc. tigris) praeceps, odore ve-stigans (sc. raptorem), Plin. 8, 18, 25, § 66. —II. Transf.  A. To find out by tracing, to trace out, discover.  X. With  abl.:  perfu-gas et fugitivos. quos inquirendo vestigare potuerint, reddidisse, Liv. 31, 19, 2: (cervi) vestigant cavernas (serpentium), Plin. 8, 32, 50, § 118: omnis enim jacens piscis magis naribus escam, quam oculis, vestigat, Col.

       8,  17, 14.— 2.  Absol.:  dimissis deinde per agros, qui vestigarent, Liv. 32, 26, 13 dub.; cf. Weissenb. ad loc.— B.  To search after ; to seek out:  ceterum Alexander, quain re-gionem Dareus petisset, omni cura vesti-gans, tamen explorare non poterat. Curt. 4, 6, 5: adeo sicca lacuna, ut vestigantium si-tim falleret, id. 4, 16. 14: equum vestigari jubet, id. 6, 5, 19: ergo alte vestiga (sc. ra-mum) oculis, riteque repertum Carpe manu, Verg. A. 6, 145— HI. Trop. A.  To inquire into, investigate  ( class.). 1. In simple constr.: causas rerum, Cic. debr. 2, 39, 166. —2. With  abl.:  qua (sc. ratione) om-nes illorum eonatus vestigare, Cic. Verr. 1, 16, 48. — 3. With  cum :  quod cum desidiosa delectatione vestiges, Cic. de Or. 3. 23, 88.— B.  To discover,find out:  grave imperium regum nihil inexploratum, quod vestigari volunt, efficit, Liv. 39, 51, 6.

       VCStlmentlim,  i,  n.  [vestis],  clothing, a garment, vestment, bedclothes, tapestry, etc., Dig. 34, 2, 24; Cic. Mil. 10, 28; Liv. 4,
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       25, 13; Hor. Ep. 1,18, 32: aestiva, hiberna, Sen. Ben. 1,12, 3; Ter. Heaut. 5,1, 30; Sen. Ep. 67, 2; 78, 21; Auct. B. Afr. 47; id. B. Hisp. 33.— Pro v.: nudo detrahere vesti-menta,  to strip the naked  (of any thing impossible). Plaut. As. 1, 1, 79.

       Vestini,  6rum, ra.,  a people of Central Italy, on the Adriatic Sea,  Auct. Her. 2, 28, 45; Liv. 8, 29; 10, 3; Plin. 3,12,17, § 107.— Hence,  VestllHlS,  & i  um 5   adj., of  or  belonging to the Vestini:  Vestina virum vis, Enn. ap. Charis. p. 251 P. (Ann. v. 280 Vahl.); so, populus, Liv. 8, 29: cohors, id. 44,40: ju-ventus,Sil.8,516: senex,Juv.l4,181: aquae, Luc. 2, 425.

       vestlO,  ivi or ii, Ttum, 4  {imperfi  vesti-bat, Verg. A. 8, 160;  inf.  vestirier, Prud. Psych. 39),  v. a.  [vestis],  to cover with a garment, to dress, clothe, vest  (syn.: induo, ami-cio). I. Lit.: Vatinii strumam sacerdo-tii  bifidcpw  vestiant, Cic. Att. 2, 9, 2: vir to vestiat, til virum despolies, Plaut. Cas. 4, 4, 4: candide vestitus, id. ib. 4,1,10: vos tam maestiter vestitas, id. Rud.1,5,7: homines male vestiti, Cic. Pis. 25, 61: fasciae, quibus crura vestiuntur, Quint. 11, 3, 144: te bis Afro Murice tinctae Vestiunt lanae, Hor. C. 2,16,37: sic Indos suae arbores vestiunt, Plin. 12, 11, 22, § 39: Phrygia vestitur buc-ca tiara, Juv. 6, 516: unam vestire tribum tua vellera possunt, Mart. 2, 46, 5.— M i d. : vestiri in foro honeste mos erat, Cato ap. Gell. 11, 2, 5: lino alii vestiuntur aut lanis, Mel. 3, 7, 3.— So, in late Lat., in the active form : tu mihi vitio dabis, quod parcius pasco, levius vestio,  am clothed,  App. Mag. p. 287,26; Tert. Pall. 1.—B. Transf. 1. Of animals: animantes aliae coriis tectae sunt, aliae villis vestitae, Cic. N. D. 2, 47, 121: sandyx pascentis vestiet agnos, Verg. E. 4, 45: pleraque contra frigus ex suo cor-pore vestiuntur, Quint. 2, 16, 14.—2. In gen., of inanimate things,  to clothe, cover, deck, array, attire, surround, adorn,  etc.: campos lumine (aether), Verg. A. 6 640: natura oculos membranis tenuissimis ve-stivit et saepsit, Cic. N. D. 2, 57, 142; cf.: deus animum circumdedit corpore et ve-stivit extrinsecus, id. Univ.  6fin.:  sepul-crum saeptum undique et vestitum vepri-bus et dumetis, id. Tusc. 5, 23, 64: his tabu-listempli parietes vestiebantur, id. Verr. 2, 4, 55, § 122.—3. E s p., of vegetation: mon-tes silvis, Liv. 32,13, 3: vite hederaque vestiti montes, Just. 12, 7, 7.—  Absol.:  montea vestiti, i. e.  covered with verdure,  Cic. N. D. 2,53,132: trabes multo aggere,Caes. B. G. 7, 23; cf. of the beard: molli lanugine malas, Lucr. 5, 889 : gecas fiore, Verg. A. 8, 160: olea magnum Taburnum,Verg. G. 2,38: gra-mine vestitis accubuere toris, Ov. F. 1, 402: incendit vestitos messibus agros, id. ib. 4, 707; Curt. 6, 5,15; Prop. 3.13 (4,12), 31: ubi se vites frondibus vestierint, Col. 4, 27, 1: se gramine (terra), Verg. G. 2, 219. — H, Trop.,  to clothe,  etc.: reconditas exquisi-tasque sententias mollis et pellucens ve-stiebat oratio, Cic. Brut. 79, 274: inventa vestire atque ornare oratione, id. de Or. 1, 31, 142: gloria aliquem supra vires, Hor. Ep. 1,18, 22: res, quae illo verborum habi-tu vestiuntur, Quint. 8, praef. § 20; cf. of mental culture: aridum atque jejunum non alemus et quasi vestiemus? id. 2, 8, 9.—B. Esp.,Zo   invest  with the imperial purple, to make emperor:  quaere quem vestias, Amm. 26, 4, 1.—Hence,  vestitllS,  a , una, P. a., clothed, clad  (very rare): neque una pelle vestitior fuit (Hercules), App. Mag. p. 288, 28. — So  comp.,  Tert. A mm. 38.— Sup.:  id pecus (oves) ex omnibus anima-libus vestitissimum, Col. 7, 3, 8.

       vestiplica,  ae,/ [vestis-plico],  a  (female)  clothes-folder, ironer, laundress  (ante-and post-class.), Plaut. Trin. 2, 1, 26; Pseudo-Quint. Decl. 363; Inscr. Orell. 3315; cf. vestiplicus and vestispica.

       t  vestipllCUS,  i<  m -  [id-L  a  clothes-folder, ironer,  Inscr. Orell. 2839; cf. the preced. art.

       vestis,  i s >/ [Sanscr. root vas-, to put on; Gr.  ea-, Fta-;  cf.  evwjjLi, toOr^], the covering for the body, clothes, clothing, attire, vesture (syn. amictus; in class, prose only  sing.). I. Lit.: lavere lacrimis vestem squalam et sordidam, Enn. ap. Non. 172, 20 (Trag. v. 370 Vahl.): mulierem cum auro et veste abducere, Plaut. Cure. 2. 3, 69: satin' haec me vestis deceat,  these clothes,  id. Most. 1,3, 1981
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       10: discidit vestem, Ter. Ad. 1, 2, 41: lugu-bris, id. Heaut. 2, 3, 45; id. Eun. 3, 5, 24: ad vestem muliebrem conficiendam, Cic. Verr.

       2,  4, 46, § 103; id. Phil. 2, 27, 66; id. de Or.

       1,  35, 161: sumpta veste virili, Hor. S. 1, 2, 16; 1, 2, 95; id. Ep. 1, 19, 38 al. — 2. E s p. : mutare vestem. (a)  To put on mourning garments, put on mourning  (cf. sordidatus), Cic. Plane. 12, 29; id. Sest. 11, 26; Liv. 6, 20, 2; cf.: quid vestis mutatio'st ? Ter. Eun. 4,4,4: cum dolorem suum vestis mutatione decla-randum censuisset, Cic. Pis. 8,17.—(/3) Also in gen.,  to change  one's  clothing,  Ter. Eun.

       3,  5, 61;  Liv. 22, 1, 3; Sen. Ep. 18, 2; Veil.

       2,  41, 2.—3. In  sing,  collect. ,= vestes: mul-tam pretiosam supellectilem vestemque missam Carthaginem, Liv. 21, 15, 2; so id. 2>5, 21, 8; 31, 17, 6; 39, 6, 7; 44, 26, 9. —B. Plur., clothes, garments  (poet, and in post-Aug. prose): aurum vestibus illitum Mira-ta, Hor. C. 4, 9,14: picturatae auri subtemi-ne vestes, Verg. A. 3, 483: vestibus exten-tis, Juv. 12, 68: quod in vestes, margarita, gemmas fuerat erogaturus, Plin. Ep. 5, 16, 7; Quint. 6,1, 30; 9, 4, 4; 11, 1, 31; Curt. 3, 13,7; 5,1,10; Sen. Ep. 114,11; id. Ben. 7, 9, 5; 7, 20, 2; Plin. 19,1, 2, § 14; Suet. Tib. 36 -id. Gram. 23; Tac. A. 2, 24; 3,53; 12,68.

       — II. Transf., of any sort of covering. X,  A carpet, curtain, tapestry  (syn. stragu-lum): in plebeia veste cubandum est, Lucr. 2, 36; Cic. Verr. 2, 5, 56, § 146; Ov. M. 8, 659;  Hor. S. 2, 4, 84; 2, 6, 103; 2, 6, 106 al.

       — 2. P o e t. (a)  A veil,  Stat. Th. 7, 244— (/?)  The skin  of a serpent, Lucr. 4, 61; cf. id. 3, 614.— (7)  The beard  as the  covering of the chin, Lucr. 5, 673 (cf. vesticeps and investis).— (6)  A spider's web,  Lucr. 3, 386.

       VestispiCa,  ae, /. [vestis-spicio],  she that has the care of clothing, a wardrobe-woman,  Plaut. Trin. 2, 1,22 (Ritschl, Fleck., and Brix, vestiplica, q.v.); Afran. and Varr. ap. Non. p. 12,15.

       vestltor.  oris, ra. [vestio]. I,  A maker of clothing, tailor  (post-class.), Lampr. Alex. Sev. 41; Inscr. Grut. 1111, 3; Inscr. Murat. 1842, 2. — II.  A clother, dresser:  divinorunx simulacrorum, Firm. Math. 3, 11, 9.

       1. vestltus.  a, um,  Part,  and  P. a.  of vestio.

       2. vestltllS,  us »  m -  [vestio],  clothing, clothes, dress, apparel, raiment, attire, vesture.  I. Lit.: hoc cum vestitu, Enn. ap. Non. p. 537, 28 (Trag. v. 373 Vahl.): immu-tabilis, Plaut. Ep. 4,2,8: muliebris, Cic. Att. 1,13,3; id. Rose. Am. 49,144: obsoletior, id. Agr. 2, 5, 13; id. Quint. 15, 49; Caes. B. G. 4,1; 7, 88; Liv. 29,17,11: mutare vesti-tum = mutare vestem,  to put on mourning garments, to put on mourning,  Cic. Sest. 14, 32; id. Q. Fr. 2, 3,1; id. Att. 3, 15, 5; cf. on the contrary: redire ad suum vestitum,  to resume one's ordinary clothing, to lay off mourning,  id. Sest. 14, 32: vestitu  (dat.)  ni-mio indulges, Ter. Ad. 1,1,38.—A b s t r.: me saturum servire apud te sumptu et vestitu tuo, i. e.  with the clothing that you give, Plaut. Capt. 2, 2, 72. —B. Trans'f, of in-anim. things,  covering,  etc.: adde hue liquo-res perlucidos amnium, riparum vestitus viridissimos, Cic. N. D. 2, 39. 98: densissimi montium, id. ib. 2, 64, 161.— * II. Trop.: orationis, Cic. Brut. 95, 327.

       VestoriUS,  ", w.  I.  An artist of Pu-teoli,  Vitr. 7, 11  init. —Hence,  Vestoria-nUS,  a i  um ,  adj., of or pertaining to Vesto-rius,  Plin. 33,13, 57, § 162; Isid. Orig. 19,17.

       — II.  A friend of Cicero,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8, 1; Cic. Att. 4, 6, 4; 4, 16, a, 4; 6, 2, 3.

       $  vestras,  atis,  comm.  [vester],  of your family  or  nation,  ace. to Char is. p. 133 P.; Diom. p. 317 ib.; Prise, p. 1095 ib.

       Vesulus,  i, wi., a  mountain in Liguria, now  Monte Viso,  Mel. 2, 4, 4; Verg. A. 10, 708; Plin. 3,16, 20, § 117.

       Vesuni,  orum,  m., a people of ■ Libya, riin. 5, 2,1, § 17.

       Vesuvius,  "j w. [ve and <r/3e-, root of afiewufxi;  v. Lidd. and Scott s. v.],  a celebrated volcano in Campania,  Liv. 8, 8, 19 ; Mel. 2, 4,9; Plin. 14, 2. 4, § 22; Col. 3, 2,10; Plin. Ep. 6, 6,12. —Collat. form  VesevuS (Vesaev-),  j ,  m n   Suet. Tit. 8; id.Vit. Plin.; Stat. S. 4, 8, 5; Val. Fl. 4, 507.—In apposition: Vesevo jugo,Verg. G. 2, 224 (Rib. Ve-saevo); Claud. Rapt. Pros. 3, 184. — Contr. collat. form  VesviUS  or   VesblUS,  i',  m., Mart. 4, 44,1; Stat. S. 4, 4, 79; Sil. 8,655; 17, 1982

       VETE

       598; Val. Fl. 3, 209. — Hence,  Vesuvi-HUS,  a »  um i  aa J-, °f  or   belonging to Vesuvius, Vesuvian:  apex, Stat. S. 3, 5, 72: in-cendia, id. ib. 2,6,62; 5,3, 205.—Collat. form VesevinUS,  a, um : aquae, Cael. Aur. Tard. 2,1.—Contr.  VesbinUS,  Sil.  12, 152.

       veter,  ens, v. vetus  init.

       Vetera,  um >  n -,  a  town  o/Gallia Bel-gica, now  Xanten,  Tac. A. 1, 45; called also Vetera castra, id. H. 4,18 and 21.

       *  veteramentarius,  a, um,  adj.  [vetus],  of  or  belonging to old things :  sutor,  a mender of old shots, cobbler,  Suet. Vit. 2.

       VeterailUS,  a , um,  adj.  [id.],  old, veteran  (in technical lang.): boves, Varr. R. R.

       1,  20, 2: pecus, Col. 6, 2, 9: gallinae, id. 8, 5, 6: vitis, id. 3,15,3: mancipia, Dig. 39,4,16: hostis, Liv. 21,6,5: miles veteranus, or simply veteranus,  an old tried soldier, a veteran soldier, a veteran :  milites, Cic. Phil. 3,

       2,  3 : veterani, Caes. B. C. 3, 24 ; Cic. Phil. 11,14,37; Liv. 37, 20, 2; 40,39,4; Sen. Ben. 3,33,1; 5,24,1; cf.: legiones veteranae, i. e. composed of veterans,  Caes. B. G. 1, 24.— H. Trop.,  experienced, skilled:  veteranis ma-nibus libros evolvite, Vop. Aur. 39.

       VeterariUS,  a , um,  adj.  [id.],  old, mature  (very rare): quoniam non contenti vina diffundere, veteraria per sapores ae-tatesque disponere invenimus, Sen. Q. N. 4, 13, 3; cf: veteraria nostra et plena multo-rum saeculorum vindemiis horrea, id. Ep. 114, 26.

       VeteraSCO,  riivi, 3,  v. inch. n.  [id.],  to grow old:  veterascens ad gloriam, Cic. Fragm. ap. Non. p. 437,29: pati aliquid vete-rascere, Col. 2,14, 2: ut nee vestimenta ve-terascerent, etc.,  wear out,  Ambros. de Fide, 2, 2, 23: cum febres veteraverunt, Cels. 3, 12, 6 (dub.; al. inveter-); Sen. Cons, ad Marc. 1, 8 (dub.; Haase, verterunt): et omnes sicut vestimentum veterascent, Vulg. Psa. 101, 27.

       Vetera tor,  ( "> ns )  m -  [veteratus],  one who has grown old, become gray, is practised, skilled  in any thing. I. In gen.: in cau-sis privatis satis veterator, Cic. Brut. 48, 178: in litteris, Gell. 3,1, 5. — H. In par-tie. A. In a bad sense,  a crafty fellow, an old fox, sly-boots :  acutus, versutus, veterator, Cic. Fin. 2, 16, 53; id. Rep. 3, 16, 26: quid hie vult veterator sibi? Ter. And. 2, 6, 26; id. Heaut. 5, 1, 16; Cic. Off. 3,13, 57; 3, 32, 113; Gannius ap. Fest. p. 369.—B.  An old slave  (opp. novitius), Dig. 21,1, 65; 21,

       I,  37.

       veteratorle,  adv.,  v. veteratorius^/m. veteratoriUS,  a, um,  adj.  [veterator,

       II. A.],  crafty.cunning, sly  (Ciceronian): nihil ab isto tectum, nibil veteratorium ex-spectaveritis: omnia aperta, omnia perspi-cua reperientur, Cic. Verr. 2,1,54, § 141; so, ratio dicendi, id. Brut. 75, 261. — *  Ad->\: ve ter at 6rie.  craftily, cunningly, slyly: dicere (with acute). Cic. Or. 28, 99.

       *  veteratrix,  icis,/. [veterator],  a sorceress,  A pp. M. 9, p. 230, 24 (al. veratrix).

       VeteratUS,  P  «• of vetero.

       Veteretum,  h  n -  [vetus],  ground that has long lain fallow, old fallow ground,= vervactum, Col. 2,10. 4 and 5; 2,13, 2.

       VeterinariUS,  a, um,  adj.  [veterinus], of  or  belonging to beasts of burden and draught.     I.  Adj.:  medicina,  farriery\  Col.

       7,3,16.- II.  subst.    A. veterinarius,

       ii,  m., a cattle-doctor, farrier, veterinarian, Col. 6, 8, 1; 7, 5, 14; 11, 1, 12. — B. Vete-rinarium,  ">  n -i a place for taking care of diseased animals,  Hyg. Grom. p. 12.

       veterinus,  a , um,  adj.  [contr. from ve-hiterinus, from veho; cf. Fest. p. 369 Mull.], of  or  belonging to carrying  or  drawing burdens.  I.  Adj.:  bestia,  a beast of burden  or draught,  Cato ap. Fest. p. 369; called also pecus, Arn. 3, 139: genus, Plin. 11, 46, 106, § 255; hence also: semen equorum, Lucr. 5,890 (887); so, semen, id.5, 865 (862).— B. Substt.:  veterinae,  arum, /., and  ve-terina,  orum,  n., draught-cattle, beasts of burden,Vnrr.  R. R. 1, 38, 3; Plin. 11, 37, 64, § 168; 11, 50, 111, § 265.—II. O/or  belonging to beasts of burden :  ars,  the art of healing domestic animals, Veg. Vet.  praef. 1.

       *  Vetemositas,  atis, /. [veternosus], lethargy, somnolency,  Fulg. Myth. 3, 4 fin.

       VeterndSUS,  a>  um >  ad 3-  [veternus, II. C],  afflicted  with lethargy, lethargic.      I.

       VETO

       Lit., Plin. 20, 4, 13, § 24; 28, 17, 67, § 230; Cato ap. Gell. 1, 15, 9; id. ap. Fest. p. 369. — B.  Transf,   sleepy, drowsy, dreamy: homo, Ter. Eun. 4, 4, 21.—H. Trop.,  languid, spiritless  (post-Aug.): animus, Sen. Ira, 1, 16, 25: genus dicendi, Sid. Ep. 1,1: consuetudo, Aug. Ep. 48. —  Sup.:  veterno-sissimi artificii nodos, Sen. Ep. 82,19.

       1. veternus,  a, um,  adj.  [vetus],  of great age, old, ancient  (only post-class.). I.  Adj.:  rupes, Fulg. Myth. 1 praef.: silen-tia, Prud. Cath. 9, 68.— II,  Subst:  veter-nus,  i,  m -  *  A. Old age, age,  Stat. Th. 6, 94.—  B.  Old dirt  (post-Aug. and very rare), Col. 4, 24, 6; App. M. 9, p. 223.—C.  Lethargy, somnolence  (as a disease of aged people). 1. Lit.: num eum vecernus aut aqua in-tercus tenet? Plaut. Men. 5, 4.  d.— Of the deep, long sleep  or  torpidity  of bears, Plin. 8, 36, 54, § 127.— 2. Trop.,  drowsiness, dulness, sluggishness, sloth  (freq., but not in Cic), Cael. ap. Cic. Fam. 8,6,4 (cited ap. Cic. Fam. 2, 13, 3); Hor. Ep. 1, 8,10; Verg. G. 1, 124; Cat. 17, 24; Col. 7, 5, 3; 7,10, 4; App. Flor. 3, p. 357.

       2. VeternUS,  i,  v -1- veternus, II. vetero,  iivi, iitum, 1,  v. a.  [vetus],  to make

       old  (late Lat.): dicendo autem novum ve-teravit prius,Vulg. Heb. 8,13.—P.  a.:  ve-teratus,  a >  um >  old, inveterate :  mederi ulceribus veteratis, Plin. 32, 10, 52, § 141: caseus,  mouldy,  Scrib. Comp. 140.

       Vetltum,  i, w., v. veto jm.

       vetltus,  a, um,  Part,  of veto.

       Veto,  fi'i itum, 1 (old form  vdto:  votes, Plaut. Trin. 2, 4, 56: votitus, id. As. 4, 1, 44; cf. Non. 45, 4;  perf  (poet, and late Lat.) vetavit, Pers. 5, 90: vetati sunt,Vulg. Act. 16, 6),  v. a.  [etym. dub.],  not to suffer  a thing  to take place, not to permit, to advise against, oppose, forbid, prohibit  a thing; and, with a personal object,  not to permit one  to do  a thing,  to prevent  or  hinder  him from doing  it,  not to grant, to forbid  him a thing, etc. (syn.: interdico, inhibeo) ; constr. most freq. with  ace.  and  inf.,  less freq. with the simple  inf.,  the simple  ace, with  ut, ne,  or tbe simple  subj.,  or  absoi

       1. I n g e n. a.  Witn   acc -  and  inf.;  lex pe-regrinum vetat in murum ascendere, Cic. de Or. 2, 24, 100; cf: quae (lex naturae) vetat ullam rem esse cujusquam, nisi ejus, qui tractare et uti sciat, id. Rep. 1, 17, 27: ab opere legatos Caesar discedere vetuerat, Caes. B. G. 2, 20: rationes a te collectae vetabant, me rei publicae penitus diffidere, Cic. Fam. 5, 13, 3: ridentem dicere verum Quid vetat? Hor. S. 1, 1, 25: non me ulla vetabunt Frigora Parthenios canibus cir-cumdare saltus,Verg. E. 10, 56: hos vetuit me numerare timor, Prop. 2, 29 (3, 27), 4;

       2,  32 (3, 30), 8: cum leges duo ex una fa-milia non solum magistratus creari veta-rent, sed, etc., Caes. B. G. 7, 33: castra. .. vallo muniri vetuit, id. B. C. 1, 41: quae (lex) de capite civis Romani nisi comitiis centuriatis statui vetaret, Cic. Rep. 2, 36, 61.— Pass.:  cum equites Romani fl ere pro me edictis vetarentur, Cic. Red. Quir. 5, 13: sterni vetabere terra, Luc. 4, 647: Nolani muros portasque adire vetiti, Liv. 23,16,9: redemptoribus vetitis frumentum parare, id. 34,9,12: ut a praefecto morum Hasdru-bal cum eo vetaretur esse, Nep. Ham. 3, 2; Luc. 6, 470 ; 7, 371. — b. With  ut, ne,  or the simple  subj.  (poet.): sive jubebat, Ut faceret quid, Sive vetabat, Hor. S. 1, 4,124: edicto vetuit, ne quis se praeter Apellen Pingeret, id. Ep. 2, 1, 239 ; id. S. 2, 3, 187: vetabo, qui Cereris sacrum Vulgarit arca-nae, sub isdem Sit trabibus, id. C. 3, 2, 26; Tib. 2, 6, 36.—c. With  quin  (ante- and post-class, and rare): nemo hinc prohibet neo votat, Quin quod palam'st venale, emas, Plaut. Cure. 1, 1, 33 ; Sen. Contr. 1, praef. 17.—d. With  quominus  (rare): at haec (sa-pientia) nulla re, quo minus se exerceat, vetari potest, Sen. Ep. 95, 8.—e. With  inf. (poet.): tabulae peccare vetantes, Hor. Ep.

       2,  1, 23: nee laevus vetet ire picus, id. C.

       3,  27, 15: unde proferre pedem pudor vetet, id. A. P. 135; cf. id. C. 1, 6, 10; Mart. 6, 91,1: quid vetat? with a foil,  inf.,  Hor. S. 1, 10, 56 ; Ov. Am. 3, 7, 35 ; id. F. 1, 295. —  Impers.:  ait esse vetitum intro ad eram accedere, Ter. Phorm. 5, 6 (7), 24.— £ With  acc.  (a) Of the thing: quia bella vetabat, Verg. A. 2, 84: nee majora veto, Ov. F. 2, 541: quid jubeatve vetetve, id. M.

       VETU

       11, 493: iter mediis natura vetabat Syrti-bus v  Luc. 9, 301: tristia damna vetabo, Stat S. 3,1,173: VaL Fl. 8, 304=: solem ve-tuit Delia tardior, Sen. Here. Oet. 150: quercus Phoebum vetat,  keeps off,  id. ib. 1624. —  Pass.:  fossam praeduxit, qua in-certa Oceani vetarentur, Tac. A. 11, 20: (ludere) vetita legibus alea, Hor. C. 3, 24, 58: vetiti hymenaei, Verg. A. 6, 623: ve-titae terrae, Ov. Tr. 1, 4, 21: factum veti-tum, Plin. Ep. 4, 9, 17: vetito ponto, Sen. Here. Oet. 1585.— (/3) Of the person: cum Graecos facerem Versiculos, vetuit me tali voce Quirinus, etc., Hor. S. 1, 10, 32: quos vetat igne Creon,  keeps off,  Stat. Th. 12, 558.— Pass.:  acta agimus: quod vetamur vetere proverbio, Cic. Lael. 22, 85; c£: ve-tustissimi mortalium nihil per metum ve-tabantur, Tac. A. 3, 26 : propter eandem causam facere debebimus, propter quam vetamur, Quint. 4, 1, 65: quippe vetor fatis, Verg. A. 1, 39: mathematici, genus homi-num, quod in civitate nostra et vetabitur semper et retinebitur, Tac. H. 1, 22. — gr. Absol.:  lex omnis aut jubet aut vetat, Quint. 7, 6, 5 : optat supremo collocare Sisyphus In monte saxum; sed vetant leges Jovis, Hor. Epod. 17, 69: res ipsa vetat, Ov. M. 10,364: a patria pelago vela vetante datis, id. H. 13,128; 13,131. — H. In parti c.: veto,  I forbid it, I protest;  the word with which the tribunes of the people declared their protest against any measure of the Senate or of the magistrates, Liv. 3, 13, 6 ; 6, 35, 9 ; Suet. Tib. 2  Jin.:  ut vim fieri vetarent, Gell. 13, 12, 9.—Of the protest of the praetor against any unlawful measure, Cic. Caecin. 13, 36 ; Dig. 42, 1, 14. —And in the lang. of augury: vetat ha-ruspex, Ter. Phorm. 4, 4, 28: volucres, Cic. Div. 2, 38, 80: si vetet auspicium, Ov. F. 6, 764. —Hence,  vetltum,  h  n -  A.  That which is forbidden  or  prohibited, a forbidden  or  prohibited thing:  nitimur in veti-tum semper cupimusque negata, Ov. Am. 3, 4, 17: sed jam de vetito quisque parabat opes, id. F. 5, 282: venerem In vetitis nu-merant, id. M. 10, 435: crebrescit occultis primum sermon ibus, ut vetita solent, Tac. A. 2, 39 : agebat quaedam vetita legibus, Amm. 28, 6, 3.—B. ^  prohibition, protest: jussa ac vetita populorum, Cic. Leg. 2, 4,9; 3, 3, 10: quae contra vetitum discordia? Verg. A. 10, 9; Suet. Caes. 43.

       Vetting,  U  m -i M te  name of a Roman gens, Cic. Att. 2, 4, 7; 6,1,16; id. Vat. 10, 24.

       Vettdnes,  um, v. Vectones.

       vettonica (beto-)  &e,f.,aplant, the betony,  Plin. 25, 8, 46, § 84.

       Vetnlonia,  ae,/ t   a town of Etruria, Sil. 8, 485.—Hence,  1. Vetuldnii,  orum, m., the inhabitants  of Vetulonia,  Plin. 2,

       103, 106, § 227.-2.  Vetulonienses,

       lum,  m., the inhabitants of Vetulonia,  Plin. 3, 5, 8, § 52.

       vetulllS,  a >  um )  adj. dim.  [vetus],  little old, old  ( class.) I.  Adj.:  vetulus, decrepi-tus senex, Plaut. Merc. 2, 2, 43: gladiator, Cic. Quint. 7, 29: filia, id. Att. 13, 29, 1: equi, id. Lael. 19, 67: arbor (opp. novella), id. Fin. 5, 14, 39 : Falernum, Cat. 27, 1: cornix, Hor. C. 4, 13, 25; cf. cadi, Mart. 13, 112, 2 et saep.—II,  SubsU.  A. vetulus, i, m.,  a little old man,  Plaut. Ep. 2, 2, 4.— Jocularly: mi vetule,  my little old fellow, Cic. Fam. 7, 16, 1.— B. vetllla,  ae, /.,  a little old woman,  Plaut. Most. 1, 3,118; Juv. 6, 241; Mart. 8, 79,1.

       Veturius,',  m ->  Veturia, ae,/,  the

       name of a Roman  gens. 1. L. Veturius Philo,  a consul  548 A.U.C., Cic. Brut. 14, 57.-2.  T - Veturius Calvinus,  a consul  433 A.U.C., Cic. Off. 3, 30. 109; id. Sen. 12, 41; Liv. 3, 8, 2.—  Fern.:  Veturia,  the mother of Coriolanus,  Liv. 2, 40, 1.

       vetus,  £ris (ante-class, collat. form of the  nom. sing,  veter,  Enn. and Att. ap. Prise, p. 607 P.; cf. Varr. L. L. 6, § 2 Mull.; abl.  regularly, vetere ; but veteri, Juv. 6, 121 ; Stat. Th. 1, 360 ; 11, 582 ; 13, 374; comp.  class, vetustior; archaic form vete-rior),  adj. \  Sanscr. vatsas, year; Gr. eVor, feTos].  I.  Adj.  A.  Old  (opp. young)' aged :  Acherunticus senex, vetus, decrepi-tus, Plaut. Merc. 2, 2, 20: novus amator, vetus puer, id. ib. 5, 4.15: poeta,Ter.Heaut. prol. 22: veteres ac moris antiqui memo-res, Liv. 42, 27, 4: veteres et sancti viri,

       VETU

       Sail. H. 2, 23, 5 Dietsch: parentes, Verg. A. 5, 576: pecudes, Varr. K. K. 2, 11, 2: galli-nae, Plin. 10, 53, 74, § 146 ; Col. 8, 5, 14: laurus, Verg. A 2, 513: caput, Tib. 1, 8, 42.

       — B.  Old  (opp. new),  of long standing : quam veterrumu'st, tarn homini optimu'st amicus, Plaut. True. 1, 2, 71: maceria, id. ib. 2, 2, 50: Antemna veterior est Roma, Cato ap. Prise, p. 716 P. (Orig. 1, fr. 25): quod si veteris conturaeliae oblivisci vellet; num etiam recentium injuriarum memoriam de-ponere posse? Caes. B. G. 1,14: invidia et infamia non recens, sed vetus ac diuturna, Cic. Verr. 1, 2, 5: vetus atque usitata ex-ceptio, id. de Or. 1, 37, 168: sphaerae illius vetus esse inventum, id. Rep. 1, 14, 22: amici veteres (opp. novi), id. Lael. 18, 67: veterrima (amicitia), id. ib.: naves, Caes. B. G. 5, 15: nobilitas, Sail. J. 85, 4: consue-tudo, id. C. 23, 3: provinciae, Liv. 21, 44, 7; 28, 39, 8.— Esp., of soldiers,  veteran, experienced:  ille exercitatus et vetus (miles), Cic. Tusc. 2, 16, 38 ; cf. exercitus, id. ib.; Caes. B. C. 1, 3; Liv. 41, 8, 5: copiae, Caes.

       B.  G. 1, 27: milites, id. ib. 6, 40; Liv. 26,41, 2: legiones, id. 27, 8,15: centuriones, id. 4, 17,10.—With  gen.  (post-Aug.): gnaros belli veteresque laborum, Sil. 4, 532: militiae, Tac. H. 4, 20: regnandi, id. A. 6, 44: scien-tiae et caerimoniarum, id. ib. 6,12: operis ac laboris, id. ib. 1, 20: armorum, Sil. 17, 297.—With  inf.  (poet.): hinc Fadum petit et veterem bellare Labicum, Sil. 5, 566.—

       C.  Old, of a former time  (opp. present, existing),  former, earlier, ancient,  etc. (cf. antiquus): veterem atque antiquam rem novam ad vos proferam, Plaut. Am. prol. 118: historia vetus atque antiqua, id. Trin. 2, 2, 100 Brix ad loc: credendum est vete-ribus et priscis, ut aiunt, viris, Cic. Univ. 11: veterrimi poetae Stoici, id. N. D. 1, 15, 41: multo vetustior et horridior ille (Laeli-us) quam Scipio,  archaic, antiquated,  id. Brut. 21, 83: in veterem revoluta figuram, Verg. A. 6, 449 : fama veterum malorum, id. ib. 6, 527: injuria, Phaedr. 1, 21, 6.—H. SubsU.  A. veteres,  um,  m. ,  the ancients, men of a former time, the fathers, ancestors, forefathers:  majores nostri, veteres illi, admodum antiqui, leges annales non habe-bant, Cic. Phil. 5, 17, 47.—Esp., of ancient authors, etc.: nostri veteres, Plin. 36, 7, 12, § 59 : quae veteres factitarunt, Ter. Eun. prol. 43: omnes veteres et Cicero praecipue, Quint. 9, 3,1; cf. id. 5, 4, 1: antiqui veteres, Front. Ep. ad Amic. 1, 5. —  B. veteres, um,/. (sc. tabernae),  the old booths  on the south side of the Forum Romanum (opp. Novae, v. novus): sub Veteribus, Plaut. Cure. 4,1,19; Liv. 44, 16, 10; Plin. 35, 4, 8,

       § 25. — c. vetera,  um >  w -> ifie  old, old

       things, antiquity  (opp. praesentia): Vetera semper in laude, praesentia in fastidio,Tac. Or. 18; cf. id. ib. 15: si Vetera mihi ignota (sunt), Cic. Sull. 18, 51: Vetera omittere,  to leave out of consideration,  Sail. J. 102, 14: Vetera odisse, nova optare, id. C. 37, 3: Vetera scrutari,  traditions,  Cic. Tusc. 1,13, 29.

       — Pro v.: vetera vaticinamini, Plaut. Ps. 1, 3,129 Lorenz ad loc.

       vetUSCUluS,  a >  adj. dim.  [vetus],  somewhat old  or  ancient, oldish, rather antiquated :  color, Fronto Eloqu. p. 232 Mai: dictio, Sid. Ep. 8, 16.

       vetllStaS,  a tis , / [ id -l,  old age, age, long existence.  I. Lit. A. I n  gen.: mu-nicipium vetustate antiquissimum, Cic. Phil. 3. 6, 15: vetustate possessionis se, non jure defendunt, id. Agr. 2, 21, 57: tan-tum aevi longinqua valet mutare vetustas, Verg. A. 3, 415: turn senior: quamvis ob-stet mihi tarda vetustas; Multaque mefugi-ant, etc., — senectus, Ov. M. 12, 182.— Plur.: quae familiarum vetustatibus aut pecuniis ponderantur, Cic. Rep. 1, 31, 47.— B. In p a rt i c.,  ancient times, antiquity:  historia nuntia vetustatis, Cic. de Or. 2, 9, 36: contra omnia vetustatis exempla, Caes. B. C. 1, 6: in tanta vetustate non rerum modo sed etiam auctorum, Liv. 2, 21, 4: vetusta-tem in majus componens,  exaggerating, Sail. H. 3, 60 Dietsch: judicio vetustatis, Quint. 1, 5, 72: sic credidit alta vetustas, Sil. 1, 26.—II. Transf. A.  Long duration, great age:  quae mihi videntur habi-tura etiam vetustatem, i.e.  will have a long duration,  Cic. Att. 14, 9, 2: scripta vetustatem si modo nostra ferent, Ov. Tr. 5, 9, 8: vinum in vetustatem servare,  till it becomes

       V E X A

       old, acquires age,  Cato, R. R. 114, 2: tere-binthi materies fidelis ad vetustatem, Plin. 13, 6, 12, § 54; Quint. 10, 1, 40; Col. 3, 2, 19; Cels. 3,14: conjuncti vetustate, officiis, benevolentia, i. e.  long intimacy, ancient friendship,'  Cic. Fam. 13, 32, 2 ; 10, 10, 2; 11, 16, 2 ; Q. Cic. Pet. Cons. 5, 16. — B. Hence,  posterity, the remote future  (conceived as a time when this age will have become ancient): de me semper omnes gentes loquentur, nulla umquam obmute-scet vetustas, Cic. Mil. 35, 98: si qua fidem tanto est operi latura vetustas, Verg. A. 10, 792 Ladew. and Forbig. ad loc; cf: quis hoc credat, nisi sit pro teste vetustas, Ov. M. 1, 400.— C. 1° medic, lang.: ulcerum, i. e.  inveterate ulcers,  Cels. 5, 26, 31; Plin. 21, 19, 74, § 127.

       vetuste,  adv.,  v. vetustus^w.

       vetustesco -tisco  ace. to Nigid.ap. Non. p. 437, 27), tire,  v. inch. n.  [vetustus], to grow old:  vina, Col. 1, 6, 20.

       vetUStllS,  a > um,  adj.  [vetus],  that has existed a long time, aged, old, ancient  (in the  posit,  mostly poet., and almost exclusively of things ; for the  comp.  vetustior, v. vetus): veteris vetusti (vini) cupida sum, Plaut. Cure. 1, 2, 4: templum Cereris, Verg. A. 2, 713: lucus, Ov. M. 11, 360: silva, id. ib. 6, 521: ligna, Hor. Epod. 2, 43: gens, Verg. A. 9, 284: cornicum saecla, Lucr. 5, 1084: spatium aetatis, id. 2,1174; 3, 774, cf. id. 5, 827: ratio, id. 5, 160: res, Quint. 11, 2, 6: opinio, Cic. Clu. 1, 4: hospitium, id. Fam. 13, 36, 1: amicitia, Ov. P. 4, 3, 11: sors, id. M. 4, 642.—Of a person: vetusto nobilis ab Lamo, Hor. C. 3, 17,  l.—Comp.: pix, Col. 12, 23, 1: ova, id. 8, 6, 4: memo-ria, Plin. 13,16, 30, § 102: semen, id. 21,19, 73, §  114:.—Sup.:  sepulcra, Suet. Caes. 81: navis, id. ib. 66: foedera, Quint. 8, 2, 12: tempora, id. 1,7, 11: instrumentum imperii,  ancient records of the State,  Suet.Vesp. 8. — Of persons: qui vetustissimus ex iis, qui viverent, censoriis esset, Liv. 23, 22,10: auctores, Quint. 10, 1, 40: vetustissimus li-berorum.Tac. A. 2, 2; 2,43; 11, 32.—  Adv.: VetUSte.  *  1.  After the manner of the ancients,  Ascon. ad. Cic. Verr. 1, 47 ; 2, 13. — 2.  From ancient times:  vetustissime in usu est, Plin. 27, 7, 28, § 46.

       vexabllis,  e >  adj.  [vexo]. I.  Disturbed, plagued, vexed:  membra, Lact. 7, 6, 10 Biinem.  JV. cr.  — H.  Causing annoyance, troublesome, vexatious,  Cael. Aur. Acut. 1, 11, 78; 2,9, 39.

       vexablllter,  a dv.  [vexabilis, II.],  troub-lesomely, vexatiously:  caput onerare, CaeL Aur. Acut. 2, 9, 41.

       *  vexamen,  i nis >  n -  [vexo],  a shaking t quaking:  mundi, Lucr. 5, 340.

       vexata,  orum, v. vexo, II. A. b.

       vexatlO,  oms,f.  [vexo],  a violent move' ment, shaking.  I, Lit. (rare): partus,Plin. 28, 19, 77, § 253: minima pomorum. Petr. 60: ipsa enim vexatione constringitur (arbor) et radices certius figit, Sen. Prov. 4, 16.— H, Trop.,  agitation, trial:  nisi agi-tetur (virtus), nisi assidua vexatione robo-retur, non potest esse perfecta, Lact. 3, 29, 26.—HI. Transf, in gen.,  discomfort, annoyance, hardship, distress ; trouble, vexation:  corporis, Cic. Tusc. 4, 8,18: vulneris, Liv. 21,48, 7: cum omni genere vexationis processerunt, id. 44, 5, 8: viae, Col. 1, 3,3: stomachi, Plin. 31, 6, 35, § 68: dentes sine vexatione extrahere, id. 32, 7, 26, § 791: ut virgines Vestales ex acerbissima vexatione eriperem, Cic. Cat. 4, 1, 2: vexatio direp-tioque sociorum, id. ib. 1, 7,18: per vexatio-nem et contumelias, Liv. 38, 59, 9: multa cum vexatione, Curt. 5, 4, 21: sine magna vexatione, id. 6, 5, 13. — B.  Persecution, Sulp. Sev. 1, 1, 3.

       vexatlVUS,  a, um,  adj.  [id.],  causing annoyance, vexatious,  Cael. Aur. Acut. 2, 29, 156; id. Tard. 3, 4, 63.

       Vexator, eris, m. [id.],  a troubler, harasses abuser, vexer  (Ciceron.): custosne urbis an direptor et vexator esset Antoni-us, Cic. Phil. 3, 11. 27: aetatulae suae, id. Sest. 8, 18: furoris (Clodii), i. e.  opposer,  id. Mil. 13, 35.

       vexatrix,  icis, / [vexator].  she thai vexes  or  molests.  Lact. 3, 29,10: libido vexatrix horninum, Prud. Psych. 58.

       vexatUS,  a, um,  P. a.,  v. vexo, II. A, fin.
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       VCXillariUS,  ii,  m.  [vexillum]. I.  A standard-bearer, ensign.  A. Lit., Liv. 8, 8, 4; Tac. H. 1, 41.—B. T r an sf., a  leader, captain  of a band of robbers, App. M. 4, p. 146.— II. vexillarii,  orum, m., in the times of the emperors,  the oldest class of veterans, the last summoned,  Tac. A. 1, 38; id. H. 2, 83; 2, 100; Veg. Mil. 2, 110  Jin.  al.

       VCXillatlO,  oiiis, / [id.]. I.  A body of the  vexillarii; ace. to others,  a body of soldiers united under one flag  (vexillum), a corps, battalion,  Suet. Galb. 20 ; Inscr. Orell. 845 ; 2009 sq. al.—H.  A division of cavalry, a troop, squadron,  Veg. Mil. 2, 1; Amm. 25, 1, 9; App. M. 7, p. 191, 3.

       VCXilllfcr,  fura, furum,  adj.  [vexillum-fero],  standard-bearing,  Prud. Psych. 419.

       Vexillum,  *>  n - [dim-  of velum],  a military ensign, standard, banner, flag.  I. I n gen., Caes. B. G. 6, 36; Cic. Phil. 2, 40,102; 5, 11, 29 ; id. Att. 10, 15, 2 ; id. Agr. 2, 32, 86; Tac. A. 1, 20 al.—H. In par tic, a red flag  placed on the general's tent, as a signal for marching or for battle: vexillum proponere,  to raise  or  display,  Caes. B. G. 2, 20 : vexillo signum dare, id. B. C. 3, 89 fin. — B. Tran s f,  the troops belonging to a  vexillum,  a company, troop,  Liv. 8, 8; Tac. H. 1,70; Stat.Th. 12,782.—HI. Trop.: Fortunae, Stat. S. 4, 2, 43.

       vexo  ( ir? /- vexarier, Verg. Cir. 480), avi, atum, 1,  v. freq. a.  [veho], orig.,  to shake, jolt, toss  in carrying ; hence, in gen.,  to move violently, to shake, agitate.  I. L i t. (rare; syn. quatio): vexasse grave verbum est, factumque ab eo videtur. quod est ve-here; in quo inest jam vis quaedam alieni arbitrii. Non enim sui potens est, qui ve-hitur. Vexare autem, quod ex eo inclina-tum est, vi atque motu procul dubio vasti-ore est. Nam qui fertur et raptatur atque hue atque illuc distrahitur. is vexari pro-prie dicitur, etc., Gell. 2, 6, 5: (rector) per confragosa vexabitur, Cic. Rep. 2, 41, 68: navigia in summum veniant vexata peri-clum, Lucr. 6, 430: Dulichias vexasse rates, Verg. E. 6, 76: classis vexata est tempesta-te, Veil. 2, 79, 4: (venti vis) montes supremos Silvifragis vexat flabris, Lucr. 1, 275: venti caeli nubila vexant, Ov. M. 11, 435: in turba vexatus,  tossed back and forth,  Suet. Aug. 53  Jin.:  ruina cum clade vexatarum regionum (of an earthquake), Just. 17, 1, 3. —II. T r a n s f, in gen.,  to injure, damage, molest, annoy, distress, plague, trouble, maltreat, abuse, vex, harass, disquiet, disturb, torment,  etc. (syn.: ango, crucio, vasto, the predom. signif. of the word). A. Physically: cum Hannibal terram Italiam laceraret atque vexaret, Cato ap. Gell. 2, 6, 7: agros vectigales vexatos et exinanitos a Verre, Cic. Verr. 2, 3, 52, § 122: Siciliam, id. ib. 1, 4, 12; 2, 3, 54, § 125: omnem Galli-am, Caes. B. G. 2, 4: agros, id. ib. 4,  lb fin.: urbes, Cic. Cat. 1,11, 29: rem publicam, id. ib. 1, 10, 27: Amanienses hostes sempiter-nos, id. Fam. 2, 10, 3: hostes, Caes. B. G. 6, 43; Hirt. B. G. 8, 31 al.: vexati omnes diffi-cultate viae, Liv. 40,22, 6; 42, 55, 3: vexa-to exercitu descendit, id. 36, 30, 6: quos et ipsos ... locorum asperitas hostiliter vexa-vit, id. 43, 5, 10; Nep. Eum. 5, 2: quern (stomachum) umor vexat, Plin. 20, 8, 32, § 76: fauces (tussis), Mart. 11, 86,1: vites frigore, Plin. 17, 24, 37, § 217: dentes per-cussu, id. 28, 11, 49, § 180: vestem solo,  to rumple, disorder,  Petr. 128: rosas,  to crush, Mart. 11, 89, 2: comas,  to twist, frizzle,  6v. Am. 1, 14, 24. — In mal. part.: maritum, Mart. 8, 46, 7 ; 11, 81, 1; Petr. 139 ; Aus. Epigr. 108.-1).  In   tne   part. perf. subst.: Vexata,  orum,  n., injured parts of the body, hurts, injuries,  Cels. 7 praef.  fin. ; ib. 1; Plin. 8, 27, 41, § 97; Scrib. Comp. 101. — B.  Mentally:  aliquem probris maledictisque, Cic. Fl. 20, 48: (Quinctius) multis vexatus contumeliis, id. Quint. 31, 98: aliquem honestissimis contentionibus, id. Phil. 3, 9, 23: aliquem iis verbis, ut, etc., id. Sest. 28, 60: vexatur Theophrastus et libris et scholis omnium philosophorum, is attacked,  id. Tusc. 5, 9, 25 : sollicitudo vexat impios,  disquiets, torments,  id. Leg. 1,14,40; cf: ita conscientia mentem ex-citam vexabat. Sail. C. 15, 4: me honoris cupido vexabat, id. ib. 3, 5: mentem ma-riti philtris, Juv. 6, 611.

       Via  (vea, Varr - R-  R - 1, 2, 14), ae  (gen. sing,  vias, Enn. ap. Prise, p. 679 P. ;  or Ann. 1984
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       v. 421 Vahl.; via'i, Enn. ap. Cic. Sen. 6, 16, or Ann. v. 209 ib.; Lucr. 1, 406 ; 1, 659 ; 2, 249 et saep.;  dat. plur.  vieis,  Inscr. Lat. 206, 50),/ [Sanscr. vah-ami, bring, lead; Gr. o%of,  oxw/j-a,  vehicle; Germ. Wagen; Engl, wagon; from this root are also veho, vexo, etc.],  a way,  in the most general sense (for men, beasts, or carriages, within or without a city),  a highway, road, path, street.  I. Lit. 1. In gen.: viae latitu-do ex lege duodecim tabularum in porrec-tum octo pedes habet, in anfractum, id est ubi flexum est, sedecim, Dig. 8, 3, 8: Ro-mam in montibus positam et convallibus, non optimis viis, angustissimis semitis, Cic. Agr. 2, 35, 96: et modo quae fuerat se-mita, facta via est, Mart. 7, 61, 4: aut viam aut semitam monstret, Plaut. Rud. 1, 3, 30: mi opsistere in via, id. Cure. 2, 3, 5: ire in via, Ter. Eun. 3, 2, 42: omnibus viis notis semitisque essedarios ex silvis emittebat, Caes. B. G. 5, 19 (opp. semita), id. ib. 7, 8; Liv. 44, 43,1; cf: decedam ego illi de via, Plaut. Trin. 2, 4, 80; cf. id. Cure. 2, 3, 8: paulum ad dexteram de via declinavi, Cic. Fin. 5, 2, 5: decedere via, Suet. Tib. 31: aestuosa et pulverulenta via, Cic. Att. 5,14, 1: qua (via) Sequanis invitis propter an-gustias ire non poterant, Caes. B. G 1, 9: cursare hue illuc via deterrima, Cic. Att. 9, 9, 2: in viam se dare,  to set out on a journey,  id. Fam. 14, 12: te neque navigationi neque viae committere, id. ib. 16, 4, 1: tu abi tuam viam, Plaut. Rud. 4, 3, 88: milites monuit, via omnes irent, nee deverti quem-quam paterentur,  along the highway,  Liv. 25, 9, 4.— In a double sense: ire publica via, Plaut. Cure. 1,1, 35.—Pro v.: qui sibi semitam non sapiunt, alteri monstrant viam, Enn. ap. Cic. Div. 1. 58, 132 (Trag. v. 358 Vahl.): de via in semitam degredi, Plaut. Cas. 3, 5, 40: tota errare via, Ter. Eun. 2, 2, 14.— 2.  in   partic,   as the name of a particular  street  or  road :  tres ergo viae, a supero mari Flaminia, ab in-fero Aurelia, media Cassia, Cic. Phil. 12, 9, 22: Via Appia, id. Mil. 6,15; id. Imp. Pomp. 18, 55 ; cf. Liv. 9, 29, 6 ; v. Appius : Via Campana, Suet. Aug. 94; v. Campania: Sacra Via, in Rome, in the fourth region, Varr. L. L. 5, § 47 Mull.; Fest. p. 290 ib.; Cic. Plane. 7,17; Hor. Epod. 4, 7; 7, 8: Via Sacra, id. S. 1, 9, 1; also written as one word, sacravia,  Inscr. Grut. 638, 7; 1033, 1; cf. Charis. p. 6 P.; Diom. p. 401 ib. (v. sacer, LA.); cf. Becker, Antiq. 1, p. 219 sq.— Hence,  Sacravlenses,  i um ,  m -, those dwelling on the Sacra Via,  Fest. s. v. October equus, p. 178 Mull. — B. Transf. 1. Abstr.,like  our  ivay, for march, journey (syn. iter) : cum de via languerem, Cic. Phil. 1, 5,12 : nisi de via fessus esset, id. Ac. 1, 1, 1: tridui via,  a three days 1  march or  journey,  Caes. B. G. 1, 38: bidui, id. ib. 6, 7; Cic. Div. 1,15, 27: longitudo viae, Liv. 37, 33, 3: fiecte viam velis, Verg. A. 5, 28: turn via tuta maris, Ov. M. 11, 747 : feci Longa Phereclea per freta puppe vias, id. H. 16, 22: ne inter vias praeterbitamus, metuo, by the way, on the road,  Plaut. Poen. 5, 3, 43; Ter. Eun. 4, 2, 1; Turp. ap. Non. p. 538, 8 et saep.— 2. I n  gen., a  way,passage, channel, pipe,  etc.; thus,  a lane  in a camp, Caes. B. G. 5, 49 ;  a passage  between the seats of a theatre, Mart. 5. 14, 8 ; Tert. Spect. 3; of  the veins :  omnes ejus (sanguinis) viae, Cic. N. D. 2, 55, 137 ; of  the chyle ducts:  quaedam a medio intestino usque ad portas jecoris ductae et directae viae, id. ib.;  the windpipe,  Ov. M. 15, 344 ; 14, 498;  a cleft  through which any thing penetrates, Verg. G. 2, 79; cf. Ov. M. 11, 515;  the path  or  track  of an arrow. Verg. A. 5, 526;  a stripe  in a party-colored fabric, Tib. 2, 3, 54 et saep. —II. Trop.  A. In gen., a way, method, mode, manner, fashion,  etc., of doing any thing,  course  (cf. modus): vitae, Cic. Fl' 42, 105 ; id. Agr. 1, 9, 27 ; id. Sest. 67, 140; Hor Fp. 1. 17, 26; Sen. Brev. Vit. 9. 5 ; Pact. Epit. 67, 12 : via vivendi, Cic. Off. 1, 32, 118: rectam vitae viam sequi, id. ib.: Socrates hanc viam ad gloriam proxi-raam dicebat esse, id. ib. 2, 12. 43 : haec ad aeternam gloriam via est, Plin. 2, 7, 5, § 18 : haec una via omnibus ad salutem visa est, Liv. 36, 27, 8: invenire viam ad mortem, Plin. Ep. 3, 16, 12 : totidem ad mortem viae sunt, Sen. Contr. 1, 8, 6: cum eum hortarer ut earn laudis viam rectissi-mam esse duceret, Cic. Brut. 81, 281: haec
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       est una via laudis, id. Sest. 65,137: totam ignoras viam gloriae, id. Phil. 1, 14, 33: quae turn promptissima mortis via, exsol-vit venas, Tac. A. 16, 17 : habeo certam viam atque rationem, qua omnes illorum conatus investigare et consequi possim, Cic. Verr. 1, 16, 48: defensionis ratio via-que, id. ib. 2, 5, 1, § 4: non tarn justitiae quam litigandi tradunt vias, id. Leg. 1, 6, 18 : docendi via, id. Or. 32, 114 : optima-rum artium vias tradere, id. Div. 2, 1, 1: (di) non... nullas dant vias nobis ad signi-ficationum scientiam, id. ib. 2, 49,102: rectam instas viam, i. e.  you speak correctly, truly,  Plaut. As. 1, 1, 41.—Adverb.: recta via,  directly :  ut recta via rem narret ordi-ne omnem, Ter. Heaut. 4, 3, 28.—B. Pregn. (cf. ratio),  the right way, the true method, mode,  or  manner:  ingressu'st viam, i.e. rectam, Plaut. Am. 1, 1, 273: in omnibus quae ratione docentur et via, primum consti-tuendum est, quid quidque sit, etc.,  rationally and methodically,  Cic. Or. 33, 116: ut ratione et via procedat oratio, id. Fin. 1, 9, 29. —  Adverb.:  via,  rightly, properly (opp. to wandering out of the way): ipsus earn rem secum reputavit via, Ter. And. 2, 6,11: via et arte dicere, Cic. Brut. 12, 46. —C. Viam perficere, i. e.  to attain an end, Just. Inst, prooem. 1.

       vialis,  e )  adj-  [ y ia],  of  or  belonging to the highways  or  roads :  Lares,  placed, worshipped by the road-side,  Plaut. Merc. 5, 2, 24; called also dii, Serv. ad Verg. A. 3, 148.

       ViarillS  (°ld form  viasieis,  Lex Thor.), a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the highways  or  roads :  lex,  for keeping the roads in repair,  Cael. ap. Cic. Fam. 8, 6, 5.

       *  viaticatus,  a, um,  adj.  [viaticum], furnished with travelling - money:  viatica-ti hercle admodum aestive sumus, Plaut. Men. 2, 1, 30.

       viaticulum, i>  n - dim.  [id.],  a  small sum of money for a journey  (post-class.) ; Dig. 5,1,18  fin.;  App. M. 7, p. 191,16.

       viaticum,  i,  v - viaticus, II.

       viatidlS,  a, um,  adj.  [via],  of  or  belonging to a road  or  journey; viatic. \.Adj. (very rare): cena,  a parting meal, farewell repast,  Plaut. Bacch. 1, 1, 61; so perh. factum, id. Trin. 4, 2, 45; v. Ritschl ad h. 1.— II.  Subst.:  viaticum,  h  n -  >  travelling-money, provision for a journey, viaticum (freq. and class.). A. Lit., Plaut. Capt. 2, 3, 89; id. Ep. 5,1, 9; id. Poen. prol. 71; Cic. Sen. 18, 66; Liv. 44, 22, 13; Hor. Ep. 1,17, 54; Plin. Ep. 4,13, 5.— Es p.,  Charon's fare, App. M. 6, p. 180, 32 al.—2. Transf. (late Lat.).  a journey :  extensa viatica, Ven. Fort. Misc. prol. — * 3. Trop.: magnum viaticum ex se atque in se ad rempublicam evertendam habere,  resources, means,  Quad-rig, ap. Gell. 17, 2, 13. — B. T ra n sf. 1. Money made by a soldier in the wars, savings, prize-money,  Hor. Ep. 2, 2, 26; Suet. Caes. 68. — 2.  -Money to pay the expenses of one studying abroad,  Dig. 12, 1,17.

       viator,  oris,  m.  [vio]. I. In gen., a wayfarer, traveller,  Cic. Fat. 15, 34; id. MiL 21, 55; Caes. B. G. 4, 5; Verg. G. 4, 97; id. Fragm. ap. Don.Vit.Verg.; Hor. C. 3, 4, 30; id. S. 1, 5, 17; Ov. Tr. 2, 271; id. P. 4, 10, 34; Phaedr. 2, 1, 5; Juv. 10, 22; Mart. 2, 6, 14; 11, 13, 1. — II, In  partic,   a summoner, apparitor,  an officer whose duty was to summon persons before the magistrate, Varr. ap. Gell. 13, 12, 6; Cic. Sen. 16, 56; id. Vatin. 9, 22; Liv. 2. 56,13; 3, 56, 5; Just. Inst. 4, 6; Dig. 5, 1, 82; Inscr. Grut. 627,1 sqq.

       ViatOllUS,  a, um,  adj.  [viator],  of  or belonging to a journey :  vasa,  travelling-dishes,  Plin. 16, 10, 20, § 50 ; so, argentum, silver travelling-plate.  Dig. 34, 2, 40: horo-logia, Vitr. 9, 9 : medicamentum, Veg. Vet. 1, 01; 3, 65,12.—II.  Of ox belonging to sum-moners  or  apparitors:  decvriae dvae, via-toria et lictoria,  Inscr. Grut. 631, 2.

       viatrix,  ic\s,f.  [id.],  a female traveller, Mart. Cap. 6, § 581; Inscr. Mur. 1058. 8.

       Vlbex (Vlbix),  icis,/,  the mark of a blow  or  stripe, a weal,  Plaut. Fragm. ap. Varr. L. L. 7, § 63 Mull.; Cato ap. Non. p. 187, 26; Plin. 30, 13, 39, § 118 ; Pers. 4, 48 ; App. M. 9, p. 222, 26 ; cf. Fest. p. 369 Miill.

       *  Vlbia,  ae, /, a  plank, cross-piece  supported on trestles (varae) so as to form a
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       bank; hence the proverb: sequitur varam vibia,  one error follows another,  Aus. Idyll. 12 praef. monos.; v. vara.

       Vibllia,  ae i /•  ■>  a  goddess presiding over highways, the goddess of roads,  Arn. 4, 131.

       Vibinates.  ium, ?n.,  a people of South-em Italy,  Flin. 3, 11, 16, § 105.

       ViblUS, i,  m '>  Vibia,  ae,/,  the name of a Roman  gens. 1, C. Vibius Pansa,  a consul,  Caes. B. C. 1, 24; Cael. ap. Cic. Fam. 8, 8.-2 Vibius Crispus,  an orator.  Quint. 5, 13,  IS.'—Fern. , Anthol. Lat. 2, p. 132.

       1. vibo,  ( ~ )nis >  m -i the flower of the herb called  Britannica, Plin. 25, 3, 6, § 21.

       2.   Vibo  or   Vibon,  onis,/,  a town in the territory of the Bruttii,  now  Monteleone, Mel. 2, 4, 9; Plin. 3, 5, 10, § 73; Cic. Att. 16, 6, 1 ; Mart. Cap. 6, § 645. — Hence, Vibbnensis,  e,  adj., of  or  belonging to Vibo:  ager, Liv. 21, 51, 4 sqq.; Cic. Att. 16, 6,1.

       Vibrabllis,  e,  adj.  [vibro].  * I, That may be brandished :  ornus (i.e. hasta), Aus. Ep. 24,108. — * H.  Quivering, glimmering: sidus, Mart. Cap. 1, § 29.

       * vibrabundus, a, um,  adj.  [ id. ], tremulous, glimmering:  Mercurius (Stella), Mart. Cap. 8, § 880.

       *  vibramen,  inis,  n.  [id.],  a tremulous motion, quivering:  trisulcadraconum, App. M. 6, p. 179, 17.

       VlbratlO,  onis,/. [id.],  a brandishing, vibration :  hastae, Fest. s. v. gradivus, p. 97: continuata tonitruum, Calp. ap.Vop. Carin. 8.

       1. vibratus,  a, um,  Part,  and  P. a. of vibro.

       2. vlbratllS,  ns, m. [vibro],  a quivering, tremulous motion  (post-class.): luminis, flickering,  Mart. Cap. 8, § 887: crebri igni-um, id. ib. 1, § 66.

       $vibrissae  pili in naribus hominum, dicti quod his evulsis caput vibratur, Fest. p. 370 Mull.

       vibrisSO,  are >  v -n -, to shake the voice  (in singing),  to trill:  vibrissare est vocem in cantando crispare, Fest. p. 370 Mull.; Titin. ap. Fest. 1. 1.

       vibro,  ay i> atum, 1,  v. a.  and  n.  [cf. Sanscr. vip, to tremble].  \ t Act., to se.t in tremulous motion, to move rapidly to and fro, to brandish, shake, agitate,  (class.; syn.: quatio,ventilo). A. Lit.: hastas ante pug-nam, Cic. de Or. 2, 80, 325: hastam, id. Off. 2, 8, 29: flamina vestes,  to cause to flutter, Ov. M. 1, 528: faces, Claud. Epith. 97: mul-tifldas linguas (draco), Val. Fl. 1, 61 : tremor vibrat ossa,  makes tremble,  Claud. Rapt. Pros. 3,152: viscera vibrantur (equitando), are shaken about,  Tac. A. 12, 51: impositus scuto more gentis et sustinentium umeris vibratus, dux eligitur, id. H. 4, 15 : digitis vibratis jactaro sententias, Quint. 11, 3,120: thyrsum manu, Sen. Oedip. 420 : serpens squalidum crista caput vibrans, id. Here. Oet. 1254.—Poe t.: vibrata flamrais aequo-ra, i. e.  glimmering, sparkling,  Val. Fl. 8, 306 : crines vibrati, i. e.  curled, frizzled, Verg. A. 12, 100 ; Plin. 2, 78, 80, § 189.— Mid.: sic mea vibrari pallentia membra videres, Ov. H. 11, 77. — 2. T  ransf.,   to throw with a vibratory motion, to launch, hurl:  sicas et spargere venena, Cic. Cat. 2, 10,23: conferti et quasi cohaerentes tela vibrare non poterant, Curt. 3, 11, 4: tremu-lum excusso jaculum lacerto, Ov. H. 4, 43: per auras spicula, id. M. 8, 374 : fulmina (Juppiter), id. ib. 2, 308 ; cf.: vibratus ab aethere fulgor, Verg. A. 8, 524: jaculum ex arborum ramis vibrari, Plin. 8, 23, 35, § 85. —B. T r o p. 1. Of language,  to fling, hurl, launch :  truces vibrare iambos, Cat. 36, 5; cf. 2. vibratus, II. — 2.  To  threaten:  tela undique mortem vibrantia, Amm. 31, 13, 2. —II.  Neutr., to be in tremulous motion, etc. A. L i t. 1. In gen.,  to shake, quiver, vibrate, tremble :  lingua vibrante (serpentis), Lucr. 3, 657; Ov. M. 3, 34: ter-rae motus non simplici modo quatitur, sed tremit vibratque, Plin. 2, 80, 82, § 194. —2. Of the voice or sounds,  to tremble :  (haec vox) sonat adhuc et vibrat in auribus meis, Sen. Prov. 3,3; cf.: sonus lusciniae vibrans, Plin. 10, 29, 43, § 82: querela adhuc vibrante, Val. Max. 5, 3, 2 : ejusmodi fabulae vi-brabant, Petr. 47.—3.^°  glimmer, glitter, gleam, scintillate,  etc.: mare, qua a sole col-lucet, albescit et vibrat, Cic. Ac. 2, 33, 105:

       VICE

       signa, Flor. 3,11: in tremulo vibrant incen-dia ponto, Sil. 2, 664; Val. Fl. 2, 583; 2, 342; Claud. Rapt. Pros. 2, 2. — Of bright weapons : juvenes Tela tenent dextra lato vibrantia ferro, Ov. M. 8, 342 : gladius, Verg.

       A.  9, 769 ; cf.: clipeum Vibranti medium cuspis transverberat ictu, id. ib. 10, 484.—

       B. T r o p., of language : cujus (Demosthe-nis) non tarn vibrarent fulmina ilia, nisi nu-meris contorta ferrentur,  would not have been hurled with such vigor,  Cic. Or. 70, 234; cf: oratio incitata et vibrans, id. Brut. 95, 326: sententiae. Quint. 10, 1, 60; 11, 3,120. — Hence,  vibratus,  a ,  um >  P-  «•> * w -petuous, forcible :  iambus flammis fulmi-nis vibratior, Aus. Ep. 21, 5.

       VlbulllUS,  i,  m -i the name of a Roman gens; e. g. L. Vibullius,  a partisan ofPom-pey,  Caes. B. C. 1,15; 1, 23; Cic. Att. 8,1.

       Viburnum,  i>  n -,  the wayfaring-tree : Viburnum lantana, Linn.; Verg. E. 1, 26.

       Vicanus  (post-class, collat. form  vi-CaneUS,  c °d. Just. 11, 56), a, um,  adj.  [vi-cus],  of  or  dwelling in a village.  I.  Adj.: Tmolites ille vicanus,  villager,  Cic. Fl. 3, 8: haruspices,  who go about from village to village,  Enn. ap. Cic. Div. 1, 58, 132. — H. Subst.:  vicani,  orum, m.,  villagers, peasants, rustics,  Liv. 38, 30, 8 ; Cod. Just. 11, 56.

       Vica Pdta,  ae , / [vinco- potior],  Vic-tress-and-possessor,  an appellation of the Goddess of Victory, Cic. Leg. 2,11, 28; Liv.

       2,  7, 12 : Diespiter, Vicae Potae Alius, Sen. Lud. Most. Claud. 9, 4; Arn. 3, 25.

       Vicaria,  ae, v. vicarius, II. B.

       Vicarianus,  a, um,  adj.  [vicarius],  of or  belonging to a deputy  or  vicar, vicarial: apparitores, Cod. Just. 1, 35, 1: apex,  the rank of a vicar,  Sid. Ep. 1, 3.

       VlcariUS.  a >  um i  a dj-  [vicis],  that supplies the place  of a person or thing,  substituted, delegated, vicarious.  I.  Adj.:  vicaria fides amicorum supponitur, Cic. Rose. Am. 38, 111: manus, Quint. Decl. 6, 21: corpus, id. ib. 16, 7 : mors, Hyg. Fab. 243 ; Quint. Decl.  9 Jin.— JJ, m Substt.  A. Vicarius,", m., a substitute, deputy, proxy, a locum te-nens, vicegerent, vicar :  succedam ego vicarius tuo muneri, Cic. Verr. 2, 4, 37, § 81; 2,

       3,  38, § 86; id. Mur. 37, 80; id. Sull. 9, 26; id. Fam. 16, 22, 2; Liv. 29, 1, 8; Hor. C. 3, 24,16; Dig. 26, 7, 39, § 16: riiligentiae meae, Col. 11, 1, 5.—E sp.,  an adjutant  or  lieutenant  to a military commander, Cod. Just. 12, 51, 9: tribuni,  a vice  -  tribune,  Treb. Pol. Trig. Tyr. 10, 4. —  An under-servant, under -slave  kept by another slave, Plaut. As. 2, 4, 28 ; Hor. S. 2, 7, 79 ;  Mart. 2, 18, 7 ;  Dig. 9,

       4,  19 ; 15, 1, 17 ; Inscr. Marin. Fratr. Arv. 687 ; cf. of the vicarii of such vicarii, ib. 775. —  B. Vicaria,  ae ,/-  \. A female under-slave  of another slave, Inscr. Fabr. 304, n. 297; Inscr. Murat. 972, 11. —2.  The post of deputy of the  praefectus praetorio, Cod. Th. 6, 26, 4.— 3.  A substitute:  se pro conjuge vicariam dare, Sen. ad Helv. 19, 5.

       Vicatim,  adv.  [vicus]. I.  From street to street, through the streets,  Sisenn. ap. Non. p. 188, 26; Suet. Caes. 41  med.;  Tac. H. 2, 95; Hor. Epod. 5, 97. — H.  From village to village, through the villages, in hamlets :  habitare, Liv. 9, 13, 7: dispersa, Plin. 6, 26, 30, § 117.

       Vice  and  vicem, v - vicis.

       *  VlCCnalis,  e >  adj-  [viceni],  containing the number twenty :  sphaera,  having twenty angles,  App. Dogm. Plat. 1, p. 5,14 (just before, vigintiangula).

       VlcenariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to the number twenty, vicenary.  I. Adj.:  annorum lex me perdit quina vice-naria: metuunt credere omnes, i.e.  the law by which young people under five-and-twen-ty were incapable of making contracts,  Plaut. Ps. 1, 3,69 (Ritschl,quinavicenaria): fistula, twenty quarter-digits in diameter,  Vitr. 8,7; Front. Aquaed. 30; Pall. Aug. 12.—H.  Subst. : VlCenariUS,  ii,w*.,  a youth of twenty, Am. 2, 58.

       viceni  (soiiat. form  vigeni,  Vol  ^ 30, 2), ae, a,  num. distrib. adj.  [vigiiiti],  twenty each, twenty  distributively. I. Lit.: si duae res quae conferuntur, vicenas habent partes,Varr. L. L. 10, § 5 Mull.: annos non-nulli vicenos in disciplina permanent, Caes. B. G. 6, 14: militibus denarios quinos vicenos  diviserunt, Liv. 41 3  7, 3 ;   Col. 3, 3, 7 ;
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       Plin. 7, 49, 50, § 163; 8, 51, 77, § 205.— Gen. vicentim, Plin. 6, 23, 26, § 98: vicenum qui-nQm, Front. Aquaed. 29; 47 ; Col. 12,18, 7. —  II,  Transf.,  in gen.,  twenty:  diebus vicenis interpositis,  an interval of twenty days,  Plin. 25, 8, 49, § 88; Mart. 4, 26, 3.

       Vicennalis,  e >  adj-  [ vicennium ],  of twenty years, every twenty years  (post-class.). I,  Adj.:  votis vicennalibus, Num. Alex. Sev. ap. Eckhel. D. N. V. 7, p. 275.—

       II.  Subst.:  vicennalia,  i um >  n -  >  a festival on the twentieth anniversary of an emperor's reign,  Lact. Mort. Pers. 17.

       Vicennium,  ii, w. [vicies-annus],  a period of twenty years :  post decennii aut vicennii tempus, Dig. 50, 8, 8.

       VICequaestor,  oris,  m.  [vicis-quaestor], = proquaestor (late Lat.), Ps.-Ascon. ad Cic. Verr. 1, 38.

       Vicequaestura,  ae,/. [vicis-quaestu-ra], = proquaestura (late Lat.), Ps.-Ascon. Arg. ad Cic. Verr. 2. 2, 3.

       Vices,  v. vicis.

       Vicesima,  ae, v. vicesimus, II.

       Vicesimani,  orum, ra. [vicesimus], soldiers of the twentieth legion,  Tac. A. 1, 51;

       I, 64: vexillarii, id. ib. 14, 34. VicesimariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or

       belonging to the twentieth part.  I.  Adj. : aurum,  of the tax called  vicesima (v.'h. v.),

       Liv. 27, io, ii. —  ii.  subst.:  vicesima-

       riUS,  ii>  m -»  a receiver of the  vicesima, Petr. 65.

       VicesimatlO,  onis,/ [id.], a  drawing by lot of every twentieth man for execution, vicesimation,  Capitol. Macrin. 12.

       vicesimus or vicensimus  (collat.

       form   vigesimus,  Varr. R. R. 3, 9, 21;

       Caes. B. C. 3, 34; Sail. C. 47, 2; Col. 5, 1, 10; Manil. 4, 462 al.; but not in Cic), a, um, ord. num. adj.  [viginti],  the twentieth.  I. Adj.:  annus, Plaut. Capt. 5, 3, 3: intra annum vicesimum, Caes. B. G. 6, 21 : annum jam tertium et vicesimum regnat, Cic Imp, Pomp. 3, 7 : censores vicesimi sexti a pri-mis censoribus, Liv. 10, 47, 2: litteras mihi Cornificius altero vicesimo die reddidit, Cic Fam. 12, 25, 1 : Acastus cum litteris praesto fuit uno et vicesimo die, id. ib. 14, 5: vicesimo die lunae, id. Fin. 2, 31, 101: vicesima lunasacrificant, Plin. 35, 2, 2, § 5: sexto et vicesimo anno, Nep. Lys. 1, 1: le-gio, Tac A. 1, 51. — II.  Subst:  vicensi-ma (-Slima))  ac -/ (i-e - pars),  the twentieth part,  as a tax; so  the twentieth part  or  five per cent, of the crop,  Liv. 43,2,12 Weissenb. ad loc.;  of the value  of a slave that was manumitted, Cic. Att. 2, 16, 1; Liv. 7, 16, 7; Petr. 58; 71. — Called also  vicesima liber-tatis,  Inscr. Orell. 3131; 3338.—As export-duty: portorii, Cic. Verr. 2. 2, 75, § 185.— As a tax on inheritances, Plin. Ep. 7, 14, 1: id. Pan. 37.

       Vicetia (Vicentia),  ae ,/, «  town in

       Gallia Transpadana,  in the territory of Ve-netia,no\v Vicenza,  Tac. H.3,8; Suet. Gram. 23; Inscr. Orell. 5152; Plin. 3,19, 23, § 132. — Its inhabitants  are called  Vicetini  or Vicentini,  orum, m., Brut. ap. Cic. Fam. 11,19,2; Plin. Ep. 5, 4, 2; 5,14,4; Inscr. Orell. 3110:  (veicetini),  ib. 3219:  vicentin, ib. 5972.

       vicia,  ae,/,  a vetch,Va,rr.  R. R. 1, 31, 5; Col. 2, 13, 1; 2, 10, 29; Pall. 1, 6,14; Cato, R. R. 35; Plin. 18, 15, 37, § 137; Verg. G. 1, 75; Ov. F 1 5, 267.

       *  VlCialia,  ^ um >  n -  [vicia],  the stalks  or haulm of vetches,  Col. 6, 30, 5 Schneid. N. cr.

       *  VlCiariUS,  a , um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to vetches :  cribrum, Col. 8, 5,16.

       VlCienS  or   VlCieS,  num. adv.  [viginti], twenty times :  viciens centena milia pas-suum, Caes. B. G. 5, 13 Jin.:  viciens tantum, Plin. 14, 4, 6, § 53 : superficiem aedium aestimarunt HS. viciens, i. e.  two millions, Cic. Att. 4, 2, 5 : HS. bis et viciens, id. ib.

       II, i, 2: non plenum modo viciens habe-bas, Mart. 1, 100, 1.

       *  Vidimus,  i,  m.  [vigil],  the Watchful, the Vigilant,  an epithet of Jupiter, Liv. 24, 44, 8.

       ViCinalis,  e,  adj.  [vicinus],  neighboring, near :  usus, Liv. 21, 26, 8: bella, Just. 41,1, 3: via,  a road over the fields used in common, a village-path,  Dig. 43, 8, 2; 43, 7, 3: Front. Aquaed. 126; Sen. Ben. 5, 24, 9. 1985

       VICI

       Ylrfn«irius, a ?  um >  aa J-  [vicinus],  neighboring, near  (post-class.): via,  a by-way  in a camp, Hyg. Grom. p. 6, 2; 12, 2.

       VlCine,  adv.,  v.  vicinus fin.

       Vicinia, ae,/. [vicinus],  neighborhood, nearness, vicinage, vicinity.  J. Lit. (mostly poet, and in post-Aug. prose; but cf. vi-cinitas): proximae viciniae habitat, Plaut. Bacch. 2, 3, 27: hie proximae viciniae, id. Mil. 2, 3, 2: mulier quaedam commigravit hue viciniae, Ter. And. 1, 1, 43: hie viciniae, id. Phorm. 1, 2, 45: inde in vicinia nostra Averni lacus, * Cic. Tusc. 1,16, 37 : in vicinia urbis, Col. 7, 3, 13 : pharetratae vicinia Persidis, Verg. G. 4, 290: mons elatus super nubila atque in viciniam lunaris cir-culi, Plin. 5, 1, 1, § 7 : mortis,  proximity, Petr. 93 : mortem in vicinia videre, Sen. ap. Lact. 6, 17  fin.  — B. T r a n s f., concr., neighborhood,  i. q.  neighbors  (freq. but not ante-Aug.; cf. vicinitas) : libertina, non ignota viciniae, Liv. 39, 12, 1: funus Egre-gie factum laudet vicinia, Hor. S. 2, 5, 106; id. Ep. 1, 16, 44; 1, 17, 62; Ov. M. 2, 688; 4, 636; 8, 689; Pers. 4, 46; Veil. 1, 4; Vail. Max. 5, 7, 3 ; Suet. Calig. 55 ; App. M. 7, p. 190, 35; Juv. 14, 154.— With a  plur. noun,  Ov. F. 2, 657; 3, 189. — II. T r o p., near likeness, resemblance, similarity, affinity  (post-Aug.; a favorite trope of Quint.): aqua ad viciniam lactis accedens, Plin. 31, 3, 22, § 37 ; 37, 9, 40, § 123 (al. ad vicina): est taraen quamquam diversarum rerum quaedam vicinia, Quint. 8, 4, 12 : quaedam vicinia virtutum vitiorumque, id. 2, 12, 4 : est huic tropo quaedam cum synecdoche vicinia, id. 8, 6, 28 ; cf. id. 3, 8, 9; 9,3, 65 sq.

       VlCinitaS,  at is, / [ id -],  neighborhood, Clearness, proximity, vicinity  (class.). I, Lit.; vel virtus tua me vel vicinitas Faeit, ut te audacter moneam, etc., Ter. Heaut. 1, 1,4: propter vicinitatem totos dies simul eramus, Cic. Att. 5, 10, 5: scire hoc propter vicinitatem facile possum, id. Plane. 8, 19; cf.: quorum et vicinitas propinqua et mul-titudo esset infinita, Hirt. B. G. 8, 7.— Plur.: amicitiae, consuetudines, vicinitates, clien-telae, ludi denique... quid haberent volup-tatis, etc., Cic. Red. Quir. 1, 3 ; cf. B. 2. infra— B.  Transf,  concr.  \ m The neighborhood, vicinity, region:  in Umbria atque in ea vicinitate, Cic. Rose. Am. 16, 48.—2. Neighborhood,  i. q.  neighbors  (class.): si te libenter vicinitas videbit, Cato, R. R. 4: sig-num, quod erat notum vicinitati, Cic. Verr. 2, 4, 44, § 96; id. Rab. Perd. 3, 8 : caritas serpit foras cognationibus primum, turn amnitatibus, deinde amicitiis, post vicini-tatibus, id. Fin. 5, 23, 65; id. Plane. 9, 22; id. Rab. Perd. 3, 8 ; id. Rose. Am. 6, 15 ; Caes. B. G. 6, 34; Nep. Alcib. 10, 3; Sail. C. 36, 1; Suet. Aug. 6; Plin. 18, 6, 8, § 41.— Cf.  plur.:  conveniet autem cum in dan-do munificum esse, turn in exigendo non acerbum, in omnique re contrahendi . . . vicinitatibus et confiniis aequum, Cic. Off. 2,18, 64.— II.  Trop.,  near likeness, resemblance, similarity, congeniality, affinity:  est quaedam inter epichirema et syllogismum vicinitas, Quint. 5, 10, 6: virtutibus ac vi-tiis, id. 3, 7, 25: excusantur vitia vicinitate vitiorum, id. 1, 5, 5: nominis (cyperi et cy-piri),Plin.21,18, 69, § 115.

       *  VICinituS.  a dv.  [id.],  in tlie neighborhood, close by :  omnes intra centum vicini-tus arceantur, Cod. Th. 15,1, 4.

       Vicinor,  atus, 1,  v. dep.  [id.],  to be neighboring, near  (late Lat.), Sid. Ep. 2,11; 6, 9; 7, 2: vicinantia capiti loca, Cael. Aur. Aeut. 2, 6, 27 ; 2, 16, 97 ; 2, 34, 181: plaustrum, Mart. Cap 6, § 608.

       ViCinUS,  a 5  um >  adj-  [vicus],  near, neighboring, in the neighborhood  or  vicinity.  I, Lit.  £i m   Adj.  (mostly poet.; cf.: contigu-us, flnitimus): taberna, Hor. Ep. 1, 14, 24: silva, id. C. 3, 29, 39: oppidum, id.-Epod. 5, 44: urbes, id. A. P. 66; Verg. G. 1, 510: se-des astris, id. A. 5, 759: caelo Olympum, Tib. 4, 1, 131: heu quam vicina est ultima terra mihi! Ov Tr. 3, 4, 52: bellum, Liv. 1, 14, 6.—Poet.: jurgia, i.e.  of neighbors,  Hor. Ep. 2, 2,171.—With  gen.:  ora vicina peru-sti aetheris, Luc. 9, 432.—  Comp.:  ni con-vexa foret (terra), parti vicinior esset, Ov. F. 6. 275.—B.  Substi.  1. ViCinUS,  h  »«., a neighbor  (the predom. signif. of the word): Eutychus Tuus... vicinus proximus, Plaut. Merc. 2, 4, 7; so, proximus, Cic. Cat. 2,10, 1986

       VICI

       21; Dig. 50, 15, 4: ceteri nnitimi ac vicini, Cic. Sull. 20, 58: vel tribules vel vicinos meos, id. Rose. Am. 16, 47: si te interiori-bus vicinis tuis anteponis, id. Q. Fr. 1, 2, 2, § 7: bonus sane vicinus, Hor. Ep. 2, 2,132:

       vicine Palaemon, Verg. E. 3,53 "b. Transf.,

       of time,  a contemporary:  Tertullianus vicinus eorum temporum, Hier. Script. Eccl. Luc—2. Vicina, ae,/, a  neighbor:  ego hue transeo in proximum ad meam vici-nam, Plaut. Cas. 2,1, 2; 3, 3, 16; Ter. And.

       1,  1, 78; id. Hec. 4, 4, 98; Quint. 5, 11, 28; Hor.C. 3,19, 24.—With  gen.:  Fides in Capi-tolio vicina Jovis, Cic. Off. 3, 29, 104: anus vicina loci, Ov. F. 6, 399. —  3. Vicinum, i,  n., a neighboring place, tlie neighborhood, vicinity  (mostly post-Aug.): stellae in vi-cino terrae, Plin. 2,16, 13, § 68; so, in vi-cino, id. 6, 26, 30, § 122 ; Cels. 2, 6  fin. ; Sen. Brev. Vit. 15, 3: ex (e) vicino, Col. 7,

       2,  4 ; Plin. 23, 8, 75, § 145.—  Plur.:  amnis rigans vicina, Plin. 6,18, 22, § 65; Ov. M. 1, 573.—With  gen.:  in Syriae vicina perve-nire, Plin. 16, 32, 59, § 135. — H. Trop., nearly resembling in quality  or  nature, like, similar, kindred, allied  (class.): diabeticorum scientia vicina et finitima elo-quentiae, Cic. Or. 32, 113: vicina praedic-tae, sed amplior virtus, Quint. 8, 3, 83 : in his rebus, quibus nomina sua sunt, vicinis potius uti, id. 8, 6, 35: vicina virtutibus vitia, id. 8, 3, 7 : quod est  viroTirwaet  vicinum, id. 9, 2, 58: odor croco vicinus est, Plin. 21, 9, 29, § 53; cf. id. 21, 18, 69, § 115: cui vicinum est, non negare quod obicitur, Quint.6,3,81.— Comp.:  ferrum molle plum-boque vicinius, Plin. 34, 14, 41, § 143.—"b. Absol.:  non ex eodem sed ex diverso vicinum accipitur, Quint. 9, 3, 68: multum ab amethysto distat hyacinthos, tamen e vicino descendens, Plin. 37, 9, 41, § 126 (al. ab vicino tamen colore descendens).—Hence, adv.:  vicine,  in the neighborhood, nearby  (late Lat.): (fluvius) quantum crescit aquis, pisces vicinius offert,  nearer by, Yen. Carm. 3,12,11: vicinissime frui, Aug. Doctr. Chr. 1, 33  fin.

       Vicis ( as   a   9 en - J  the  nom.  does not occur), vicem, vice; in  plur.,  vices  (nom.  and ace.)  and vicibus  {dot.  and  abl.),f.  [cf. Gr. ei'/co), to yield; root  Fik-  ; v. Curt. Gr. Etym. p. 135],  change, interchange, alternation, alternate  or  reciprocal succession, vicissitude (the  gen.  not ante-Aug.; the other cases class.). I. L i t. A. I n  g  e   n - (mostly poet, and in post-Aug. prose; for which, in class, prose, vicissitudo). ( a )  Sing.:  ignotus ju-venum coetus alterna vice Inibat alacris, Enn. ap. Charis. p. 214 P. (Trag. v. 151 Vahl.) : hac vice sermonum,  conversation,  Verg. A. 6, 535 : vice sermonis, Ov. Tr. 4, 4, 79 ; cf. in the foil. /3: deus haec fortasse benigna Reducet in sedem vice, Hor. Epod. 13, 8: solvitur acris hiems grata vice veris et Favoni, id. C. 1, 4, 1: commoti Patres vice fortunarum humanarum. Liv. 7,31, 6: dum Nox vicem peragit,  performs the exchange, i. e.  alternates with day,  Ov. M. 4, 218: ri-dica contingens vitem mutua. vice susti-netur et sustinet, Col. 4,16: versa vice,  reversely,  Dig. 43. 29, 3 ; App. Dogm. Plat. p. 32, 6; id. Flor. p. 363; Just. 6, 5, 11 al.— (/3)  Plur.:  plerumque gratae divitibus vices Mundaeque parvo sub Lare pauperum Cenae, Hor. C. 3, 29, 13: et interrogandi se ipsum et respondendi sibi solent esse non ingratae vices, Quint. 9, 2,14: loquendi, id. 6, 4, 11; Ov. P. 2, 10, 35 : ipsius lectionis taedium vicibus levatur, Quint. 1, 12, 4: habet has vices condicio mortalium, ut adversa ex secundis, ex adversis secunda nascantur, Plin. Pan. 5  fin.:  spatium diei noctis excipiunt vices, Phaedr. 2, 8, 10: haec quoque non perstant. .. Quasque vices peragant ... docebo,  what vicissitudes they undergo,  Ov. M. 15, 238: mutat terra vices,  renews her changes,  Hor. C. 4, 7, 3: perque vicis modo Persephone! modo Fi-lia! clamat,  alternately,  Ov. F. 4, 483 ; so, per vicis, id. M. 4, 40; Plin. 8, 7, 7, § 23: per vices annorum, i. e.  every other year,  id. 12, 14, 30, § 54: cur vicibus factis convivia in-eant,  alternately, by turns,Ow.  F. 4, 353.—2. Adverb.: in vicem (also freq. one word, invicem;  an d less freq. vicem, in vices, or per vices),  by turns, alternately, one after the other, mutually, reciprocally,  a. I n  vicem: bibenda aqua: postero die etiam vi-num: deinde in vicem alternis diebus modo

       VICI

       aqua modo vinum, Cels. 3, 2  med.:  reliqui, qui domi manserunt, se atque alios alunt: hi rursus in vicem anno post in armis sunt, Caes. B. G. 4,1: propter vicinitatem simul eramus invicem, Cic. Att. 5,10, 5; Quint. 11, 3,168: multis invicem casibus victi victo-resque, Liv. 2, 44, 12: non comisantium in vicem more jam diu vivimus inter nos, id. 40, 9, 8 Weissenb. ad loc: in vicem inter se gratantes, id. 9,43,17: inque vicem tua me, te mea forma capit, Ov. H. 17,180; id. M.

       6,  631; 8, 473; Verg. G. 3, 188; Hor. S. 1, 3, 141 al.—"b. Vicem: ut unus fasces haberet, et hoc insigne regium suam cujusque vicem, per omnes iret, Liv. 3, 36, 3; cf. id. 1, 9, 15.— c. In vices (poet, and in post-Aug. prose): inque vices ilium tectos qui laesit amores, Laedit amore pari, Ov. M. 4, 191;

       12,  161; Tac. G. 26 Halm. — d. Per vices (post-Aug. and very rare): quod ipsum im-perari per vices optimum est, Quint. 2, 4, 6 Halm.—B. In partic.  \ %  A time, turn (late Lat.; cf. Orell. ad Hor. C. 4, 14, 13): ager tertia vice arabitur, Pall. 10,1: tribus per diem vicibus, id. 1,  'dfin.;  cf: tesseru-las in medium vice sua quisque jacieba-mus, Gell. 18,13,1: vice quadam,  once,  Sid. Ep. 7,1; Aus. Pan. Grat. Aug. 4.—2. Reciprocal behavior or conduct, i. e.  return, requital, reciprocal service, recompense, remuneration, retaliation  (rare but class.): re-cito praedicationem amplissimi beneficii, vicem officii praesentis, Cic. Sest. 4, 10 : tanto proclivius est injuriae quam bene-ficio vicem exsolvere, Tac. H. 4, 3; Prop. 1,

       13,  10: redde vicem meritis, Ov. Am. 1, 6, 23: non poteris ipsa referre vicem, id. A. A.

       I, 370; cf: dejecit acer plus vice simplici (i. e. non tantam solum cladem illis intulit quantam ipsi dederant, sed duplum, Schol.), Hor. C. 4,14,13 OrelL ad loc—  Plur.:  sper-nentem sperne, sequenti Redde vices, Ov. M. 14, 36: neque est ullus affectus ... qui magis vices exigat, Plin. Pan. 85, 3.—3. The changes of fate,  fate, hap, lot, condition, fortune, misfortune:  mihi uni neoes-se erit et meam et aliorum vicem perti-mescere? Cic. Dom. 4,8: indignando et ipse vicem ejus, Liv. 40, 23,1: tacite gementes tristem fortunae vicem, Phaedr. 5,1, 6; cf.: vicem suam conquestus est, Suet. Aug. 66: convertere humanam vicem, Hor. Epod. 5, 88: publica vice commoveri, Quint. 11, 1, 42; cf. id. 4, 1, 33.—  Plur.:  fors et Debita jura vicesque superbae Te maneant ipsum, Hor. C. 1, 28, 32: testor in occasu ve-stro nee tela nee ullas Vitavisse vices Da-naum,  dangers, contests,  Verg. A. 2, 433.—

       II.  Transf,   the position, place, room, stead, post, office, duty  of one person or thing as assumed by another (the usual signif. of the word): heredum causa jus-tissima est: nulla est enim persona, quae ad vicem ejus, qui e vita emigrant, pro-pius accedat, Cic. Leg. 2,19, 48: ego succe-dens in vicem imperii tui, Liv. 38, 48, 7: ipse in locum vicemque consulis provolat, id. 3, 18, 9: postquam (Juppiter) te dedit, qui erga omne humanum genus vice sua fungereris,  stand in the place of, represent, Plin. Pan. 80, 6: fungar vice cotis, Hor. A. P. 304: per speciem alienae fungendae vicis opes suas firmavit, Liv. 1, 41, 6: ne sacra regiae vicis desererentur, id. 1, 20, 2: vestramque meamque vicem explete, Tac. A. 4,  8fin.:  cujus ... ego vicem debeo in-plere, Plin. Ep. 6, 6, 6: (Manus) adverbio-rum atque pronominum obtinent vicem, Quint. 11, 3, 87: in ordine vicis suae, Vulg. Luc. 1, 8.— Plur.:  non ad suum pertinere officium rati, quando divisae professionum vices essent, Quint. Inst, prooem. § 4.—2. Adverb, a. Vicem, with the  gen.  or a pers. pron., in the place of, instead of, on account of for, for the sake of:  eri vicem meamque, Plaut. Capt. 3, 3, 11: qui hodie sese excruciari meam vicem possit pati, id. Most. 2, 1, 8; cf id. ib. 5, 2, 24: vos re-spondetote istinc istarum vicem, id. Rud. 3,5,34: tuam vicem saepe doleo, Cic. Fam. 12,23,3: suam vicem indignantem magi-stratu abisse, Liv. 2, 31,11: remittimus hoc tibi, ne nostram vicem irascaris, id. 34, 32, 6: sollicito consuli... eorum vicem quos, etc., id. 44, 3, 5: rex, vicem eorum quos ad tarn manifestum periculum miserat, Curt

       7,  11, 20: maestus non suam vicem, sod propter, etc., id. 7, 2, 5: cum Pompeitis aedem Victoriae dedicaturus foret, cujus gradus vicem theatri essent, Tiro Tull. ap.

       VICT

       Gell. 10, 1,7: quoniam res familiaris obsi-dis vicem esse apud rempublicam vide-batur, Gell. 16, 10, 11.— (fi)  Sometimes in a more general sense,  after the manner of, like:  Sardanapali vicem in suo lectulo mori, Cic. Att. 10, 8, 7:.ceteri vicem peco-rum obtruncabantur, Sail. Fragm. ap. Non. p. 497, 26 ; cf. the foil. — "b. Vice,  instead of for, on account oj:  in pane salis vice utuntur nitro, Plin. 31, 10, 46, § 115: temo-nis vice trahitur, Col. 6, 2, 7: murum urbi cocto latere circumdedit, harenae vice bi-tumine interstrato, Just. 1, 2, 7: exanimes vice unius, Liv. 1, 25, 6: senatus vice po-puli, Just. Inst. 1, 2, 5.—(/3) In a more general sense (cf. the preced. numbers),  after the manner of Like :  jactari se passa fluctu algae vice, Plin. 9, 45, 68, § 147: moveri periclitantium vice possumus, Quint. 6, 2, 35 : diebus ac noctibus vice mundi cir-cumagi, Suet. Ner. 31: quaeque dixerat, oracli vice accipiens, Tac. A. 6, 21  fin.:  ut deorum vice mortuos honorarent,  like gods, Lact. 4,  28 fin.:  vice navium, App. de Deo Socr. p. 47, 22: vice pecudum occidi, Lact. 5, 10, 6: vice imbellium proculcati, Diet. Cret. 3, 24. — c. * n  vicem,  instead of for, in place of:  potest malleolus protinus in vicem viviradicis conseri, Col. 3,14, 3: de-fatigatis in vicem integri succedunt, Caes. B. G. 7, 85: in omnium vicem regni unius insatiabilis amor Successit, Liv. 40, 8, 18: missis in vicem eorum quinque milibus sociorum, id. 31, 11, 3; Col. 5, 6, 1; so  dot. vici, Quint. Decl. 6, 4.— j[.  Ad  vicem,  instead of for:  ad tegularum et imbricum vicem, Plin. 36, 22, 44, § 159: ad vicem so-lis cinis calidus subjectus, Pall. 4, 10  fin.; 3, 28; very rarely, ad invicem, Veg. Vet. 2, 7  fin. — (/?) In a more general sense (cf. in the preced. numbers a. and b.),  after the manner of like :  majores natu a majoribus colebantur ad deum prope ad parentum vicem, Gell. 2, 15, 1.

       Vicissatim,  a <^ v -  [vicis],  in return, again  (ante-class, for the class, vicissim) : ad argumentum vicissatim remigrare, Plaut. Poen. prol. 46 ; id. Stich. 4, 1, 27 ; Naev. ap. Non. p. 183, 15.

       Vicissim,  ac ^. [id.],  on the other hand, on the contrary, again, in turn  (freq. and class.; cf. in vicem): nunc mihi vicissim supplicabunt, Plaut. As. 3, 3, 92: da te mihi vicissim, Ter. Heaut. 4, 3, 10 : terra uno tempore florere, deinde vicissim horrere potest, Cic. N. D. 2, 7,19; cf. id. Sen. 16, 57: exspecto, quid ille tecum, quid tu vicissim, id. Att. 16, 3, 3: audire aliquem, id. N. D. 2, 1, 3: praebebo ego me tibi vicissim atten-tum contra Stoicos auditorem, id. ib. 3,1, 2: hanc veniam petimusque damusque vicissim, Hor. A. P. 11: considera nunc vicissim tuum, Cic. Fam. 3, 6, 3 : versique vicissim Rutuli, etc., Verg. A. 12, 462: age, fare vicissim, id. ib. 6, 531.

       *  Vicissitas,  atis,/. [id.],  change, alternation,  = vicissitudo: vicissitatemque im-perandi tradidit, Att. ap. Non. p. 185, 18 (Trag. Rel. p 1 181Rib.).

       Vicissitudo,  inis,/ [vicis, I.],  change, interchange, alternation, vicissitude  (class.; used alike in  sing, and plur.):  omnium re-rum vicissitudo est, Ter. Eun. 2, 2, 44: ex alio in aliud vicissitudo atque mutatio, Cic. Tusc. 5, 24, 69: in sermone communi, id. Off. 1, 37, 134: nihil vicissitudine studio-rum officiorumque jucundius, id. Lael. 14, 49: eorum (generum),  reciprocal influence, id. N. D. 2, 33, 84.—  Plur.:  dierum nocti-umque, Cic. Leg. 2, 7, 16: diurnae noctur-naeque, id. Inv. 1, 34, 59 : fortunae (with temporum varietates), id. Fam. 5,12, 4: al-ternae digitorum vicissitudines, W  interlocking of the fingers,  App. M. 3 praef.

       Victa,  ae,/ [2. victus],  the goddess that presides over food'  Am. 3, 115.

       victima,ae,/  [perh. root vig- ofvigeo; with superl. ending ; cf. Corss. Ausspr. 1, 509 sq.],  a beast for sacrifice  adorned with the fillet (vitta),  a sacrifice, victim  (cf. hostia) I. Li t., Plaut. Ps. 1, 3, 93; Hor. C. 3, 23 12-Verg. G. 2, 147 ; Cic. Att. 1. 13, 1; Caes P,' G. 6, 16; Liv. 45, 7, 1; Ov. M. 7, 162; id F 1,335; Juv. 12,113; Luc. 1,611; Sen. Here Fur. 923 al.— H.  Trop.,a   victim:  quam potestis P. Lentulo mactare victimam gra-tiorem quam si L. Flacci sanguine illius nefarium in nos omnes odium saturaveri-tis ? Cic. Fl. 38, 95: se victimam rei publi-
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       cae praebere, id. Fin. 2,19, 61: victima de-ceptus decipientis ero, Ov. Am. 3, 3, 22: me nuptiali victimam feriat die, Sen. Here. Oet. 348.

       victimariUS,  a , um,  adj.  [victima], of  or  belonging to victims.  I.  Adj.:  negotiator,  a dealer in beasts for sacrifice,  Plin. 7, 12, 10, § 54 (al. suarius). — H.  Subst.: VictimariUS,  ">  m -  A.  An assistant at sacrifices,  Liv. 40, 29, 14; Val. Max. 1,1,12; Inscr. Orell. 2453 sq.; 3644.— B.  A dealer in beasts for sacrifice,  Val. Max. 9,14, 3.

       victilUO.  £i re >  v -  a -  [id.],  to offer in sacrifice, to sacrifice  (post-class.): hircum Marti, App. M. 7, p. 192, 30 : hostiam, id. ib. 7, p. 197, 31: filium, Vulg. Ecclus. 34, 24.

       Victlto,  ^ re ,  v. freq. a.  [vivo],  to live, feed, support one's self subsist  on any thing (ante-class.): ficis victitamus aridis, Plaut. Rud. 3, 4, 59; so, sinapi, id. True. 2, 2, 60 : suco suo, id. Capt. 1,1,12: parce, id. True. 2, 3, 26: bene libenter,  to live freely, live high,  Ter. Eun. 5, 8, 44.

       1. victor, oris > m -  [vinco]. I. In gen., a conqueror, vanquisher, victor.    A. Prop.

       1.  Absol:  quod (sc. stipendium) victores victis imponere consuerint, Caes. B. G. 1, 44: multa victori, eorum arbitrio, per quos vicit, etiam invito facienda sunt, Cic. Fam. 4, 9, 3.— 2. With  gen.:  omnium gentium victor, Cic. Pis. 7, 16: ille exercitus tot di-vitissimarum gentium victor, Curt. 10, 2, 11: Atheniensium, id. 3, 10,4; 3. 10, 7; 6, 6,4; 7,10,6.—Esp., with belli or bellorum: ut meus victor vir belli clueat, Plaut. Am.

       2,  2,15: cujus belli (i. e. cum Antiocho) victor L. Scipio laudem adsumpsit, etc., Cic. Mur. 14, 31 : victores bellorum civilium vincere, id. Marcell. 4, 12 ; Tac. A. 1, 19 : Camillus trium simul bellorum victor, Liv. 6, 4,1: Paulum tanti belli victorem, id. 45, 36, 7; Veil. 2, 55, 2; Stat. Th. 9, 625: Mace-dones, tot bellorum in Europa victores, Curt. 3, 10, 4 ; Tac. H. 2, 28; 4, 58 ; cf.: omnis generis certaminum (Hercules), Veil.

       1,  8, 2: pancratii, Plin. 34, 8, 19, § 79.-3. With  abl.:  cum civili bello victor iratus respondit, etc., Cic. Tusc. 5, 19, 56 : bello civili victores victosque numquam coale-scere, Tac. H. 2, 7 Halm (Ritter, belli civi-lis).—B. Fig. (rare; not in Cic): animus libidinis et divitiarum victor,  master of,  Sail. J. 63, 2: victor propositi,  successful in,  Hor. Ep. 1, 13, 11.— H. Esp. A. Victor,  the Conquering, the Victorious,  an epithet of Jupiter, Inscr. Grut. 23, 8 sq.—Of Hercules, Macr. S. 8, 6. — B. l n  appos., = vincens,  superior.  1. Prop.,  victorious, conquering  (cf. Zumpt, § 102, n. 2; Madv. § 60, obs. 2). a.  of  living beings: tantum exercitum victorem, Caes. B. G. 7, 20  fin.: pejus victoribus Sequanis, quam Aeduis victis accidisse, id. ib. 1, 31 : galli (aves) victi silere solent, canere victores, Cic. Div.

       2,  26, 56: victores Grail, Ov. M. 13, 414: equus, Verg. G. 3, 499: taurus, Luc. 2, 605; cf. Verg. A. 2, 329; 10, 409; 11, 565; Ov. M. 2, 437.—E sp., with discedo, abeo, redeo,reverter, etc. ( = the more freq. superior discedo, etc.): victores victis hostibus legio-nes reveniunt domum, Plaut. Am. 1,1, 33: meminerant ad Alesiam magnam se inopi-am perpessos . .. maximarum gentium victores discessisse, Caes. B. C. 3, 47: ita certe inde abiere Romani ut victores, Etrusci pro victis, Liv. 2, 7, 3; 34,19, 2: nisi victores se redituros ex hac pugna jurant, id. 2, 45,13: victores reverterunt, id. 7,17, 5; Suet. Aug. 1; 29; Val. Max. 1, 8, 5; 8, 7, 1. — b. With abl.:  victor virtute fuisset, Sail. J. 55, 1.— 2. Of things: abstulit has (sc. naves). . . Aestus, et obnixum victor detrusit in Au-strum, Luc. 9, 334.—B. Me ton.,  of or belonging to a conqueror, triumphal:  in cur-ru, Caesar, victore veneris, Ov. Tr. 4, 2, 47.

       2. Victor,  « ris 5  m -  •"  s - Aurelius,  a Roman historian of the fourth century  A. D., Amm. 21, 10, 6.

       Victdria,  ae,/ [victor]. I. P r op.,  victory.  A. In war. 1.  Absol:  cernere de victoria, Enn. ap. Non. p. 511, 9 (Trag. Rel. v. 206 Vahl.): insignia victoriae, non vic-toriam reportare, Cic. Imp. Pomp. 3, 8; cf.: exercitus plus victoriae quam praedae de-portavit,  prestige.  Curt. 10, 2, 11: reverti cum victoria, Just. 2, 5, 2 : concurritur: horae Momento cita mors venit aut victoria laeta, Hor. S. 1, 1, 8.—  Plur.:  ilium diem omnes labores et victorias confirm a-
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       turum, Sail. J. 49, 3.-2. With  gen,:  utrl magni victoria sit dati regni, Enn. ap. Cic. Div. 1,48,108 (Ann. v. 91 Vahl.): extremum malorum omnium esse civilis belli victo-riam, Cic. Fam. 9, 6, 3: clementiam in victoria belli civilis admirabilem exhibuit, Suet. Caes. 75  init. — Plur.:  haec bella gra-vissima victoriaeque eorum bellorum cla-rissimae, Cic. Mur. 14, 31.—3. With  de  and abl.:  cum Canulejus victoria de patribus . . . ingens esset, Liv. 4, 6, 5: Africanus ob egregiam victoriam de Hannibale Poenis-que appellatus, id. 21, 46, 8; 25, 39, 17: de Vejentibus, id. 5,15,1: quantaecumque, de Romanis tamen, victoriae partae fama, id. 27, 31, 3: Philippi de Atheniensibus victoriam praeferebat, Curt. 8,1, 33; Just. 31,3, 9.— 4. With  ab  and  abl:  ut ab illo insignia victoriae, non victoriam reportarent, Cic. Imp. Pomp. 3, 8.-5. With  ex  and  abL: gens una populi Romani saepe ex opulen-tissima Etrusca civitate victoriam tulit, Liv. 2, 50, 2: ex Campanis victoriam pepe-rerunt, id. 7, 34, 13: Doinitii ex Arvernis victoria fuit nobilis, Veil. 2,10, 2.—B. I n law contests, etc. J,. In gen.: victoria penes patres fuit, Liv. 4, 50: ex collega victoriam quaerere, id. 2, 44; cf. Ov. F. 2, 811; id. A. A. 2, 539.-2. With  gen.:  litium, Plin. 29, 3,12, § 54.—H. Transf. A. Personified:  Victoria, as a Roman goddess, Victory:  Neptunus, Virtus, Victoria, Plaut. Am. prol. 42; cf. Cic. N. D. 2, 23, 61; id. Div.

       I, 43, 98; Ov. M. 8, 13 ; Inscr. Orell. 387; 1803; 1838; cf. Varr. L. L. 5, § 62 Mull.—

       B.  A battle-cry, shout of victory:  suo more victoriam conclamant, Caes. B. G. 5, 37. —

       C.  A statue of Victory ;  in a lusus verbb.: nam qui Victorias aureas in usum belli conflari volebat, ita declinavit, victoriis utendum esse, Quint. 9, 2, 92.

       Victorialis/N  adj.  [victoria],  of  or  belonging to victory  (late Lat.). I.  Adj.:  dies, day of victory,  i. e.  when victories are celebrated,  Treb. Gall. 3 : scipio, Cassiod. Var. 6, l — II.  Subst:  victdrialis, *s,/.,  a plant, called also  Idaea Daphne, App. Herb. 58; Isid. 10, 210.

       1. victdriatus,  i, ™-  0-  e. nummus) [Victoria]. I.  A silver coin stamped with the image of Victory, =  quinarius; in Var-ro's time worth half a denarius, Varr. L. L. 10, § 41 Vahl.; Cato, R. R. 15, 2; Cic. Font. 5, 9; Liv. 41,13, 7; Quint. 6, 3, 80.— H. As an apothecaries' 1  weight,  Marc. Emp. 15; Scrib. Comp. 28, 26.

       2. Victdriatus,  a, um,  Part,  [victoria],  gained by victory  (late Lat.): plus vic-toriatum est quam injuriatum, Tert. adv. Gnost. 6.

       Victoridla,  &e,/  dim.  [victoria, II. A.], a little statue of Victory,  Cic. N. D. 3,34, 84.

       victOllOSUS, a, um,  adj.  [victoria],  victorious  (ante- and post-class.; cf. victor,

       II. B.), Cato ap. Gell. 4, 9,12. —As an epithet of the emperor Probus, Nummus ap. Eckhel. D. N. V. 7, p. 505. —  Sup.:  vir, Sid. Ep. 5, 6 :  principes,  Inscr. Grut. 170, 5; Inscr. Orell. 1045.

       victrix,  icis  (abl.  victrice, Cic. Phil. 13, 3, 7 al.; but victrici, Liv. 28,6, 8;  gen. plur. victricium, Tac. H. 2, 59; Suet. Tib. 14: vic-tricum, Fest. p. 178, 26),/ [victor],  she that is victorious, a conqueress, victress; adj., conquering, victorious.  I. Lit: victrices Athenae, Cic. Tusc. 1, 48, 116: manus victrix, id. Sest. 37, 79 : victricia arma, Verg. A. 3, 54; so, arma, Just. 44, 5, 8: copiae, Auct. B. Alex. 40: naves, id. ib. 11; 25; Ov. M. 15,754: manus, id. ib. 4, 739: dextra, id. ib. 8, 421: bella, Stat. S. 5, 2,150: litterae, containing news of victory,  Cic. Att. 5, 21, 2 : tabellae, Ov. Am. 1,11, 25 : erat victrix res publica caesis Antonii copiis, Cic. Ep. ad Brut. 1.10, 2; Manil. 2, 882.—JI. Trop.: mater victrix filiae non libidinis, Cic. Clu. 5, 14: victrix causa deis placuit, sed victa Catoni, Luc. 1,128: dea (Alecto), Verg. A. 7, 544; cf Ov. M. 6, 283.

       Victualis,  e,  adj.  [2. victus],  of  or  belonging to nourishment  or  sustenance  (post-class.). I.  Adj.:  ministerium, App. Dogm. Plat. 1, p. 10, 17: sumptus. Cod. Just. 8, 51, 20.—II.  Subst:  victlialia,  iuni,  n-, Provisions, victuals,  Cassiod. Var. 3, 44; 4, 5 ; Vulg. 2 Mace. 3,10.

       victuariUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  belonging to sustenance  (post-class.): exhibi-tio, i. e.  of provisions,  Tert. Monog. 8. 1987

       VIDE

       1. victUS,  a <  um >  Part  of vinco.

       2! VictUS,  u s  (ante-class, collat. form »f the  gen. sing,  victuis, Varr. ap. Non. p. 494, 11: victi, Plaut. Capt. 4, 2, 75; also cited ap. Non. p. 484, 10),  m.  [vivo]. I.  That upon which one lives; sustenance, nourishment, provisions, victuals :  tenuis victus cultus-que, Cic. Lael. 23, 86: tenuissimus, id. Fin. 2, 28, 90; id. Quint. 15, 49 ; id. Tusc. 5, 34, 99; id. Off. 1, 4, 12; Caes. B. G. 6, 22; 6, 23 Jin.;  Hor. S. 1, 1, 98; 2, 2, 53 ;  dat.  victu, Lucil. ap. Gell. 4, 16, 6 ; Verg. G. 4, 158. — Plur.,  Flaut. Mil. 3, 1, 142 ; Cic. Fin. 5, 4, 10; Ov. M. 15, 104 al. — B.  In  J urid -  lan S-> necessaries of life,  inclusive of clothing, Dig. 50, 16, 43; 50, 16, 44. — H.  A way of life, mode of living,  with reference to the necessities of life (class.; cf. vita): in victu considerare oportet, apud quos et quo more et cujus arbitratu sit educatus, etc., Cic. Inv. 1, 25, 35: consuetudo victus,  manner of living  or  subsisting,  Caes. B. G. 1, 31: quali igitur victu sapiens utetur? Hor. S. 2, 2, 63. — Esp., with  vita :  Gaius Tudita-nus, omni vita atque victu excultus atque expolitus, Cic. Brut. 25, 95: ego autem no-bilium vita victuque mutato mores mutari civitatem puto, id. Leg. 3, 14, 32: splendi-dus non minus in vita quam victu, Nep. Alcib. 1, 3.

       VlCUluS,  h  m - dim.  [vicus],  a little village, hamlet,  Cic. Rep. 1, 2; Liv. 21, 33.

       VICUS,  i?  m - [Sanscr. vecas, veeman, house; Gr.  oiko?  ; O. H. Germ, wich, village; and Eugl. -wick or -wich, as in Berwick, Norwich]. I,  Collectively,   a row of houses  in town or country,  a quarter  of a city,  a street,  Cic. Mil. 24, 64; Caes. B. C. 1, 27; Hor. S. 2, 3, 228; id. Ep. 1, 20, 18 ; 2, 1, 269; Ov. F. 6, 610 al. — H.  A village, hamlet, a country-seat:  si quis Cobiamacho, qui vicus inter Tolosam et Narbonem est, deverterentur, Cic. Font. 5, 9; Caes. B. G. 1, 5; 2, 7; 4, 4 ; Liv. 38, 30, 7; Tac. G. 12 ; Cic. Fam. 14, 1, 5; Hor. Ep. 1, 11, 8; 1, 15, 7; 2, 2,177 al.

       videlicet,  adv.  [contr. from videre licet; cf. scilicet from scire licet; v. scilicet init.;  prop, it is easy to see, to comprehend], serving, like scilicet, to confirm and complete what precedes (but with the difference that scilicet indicates rather the false, and videlicet the true explanation ; v. Zumpt, Lat. Gram. § 345 n.);  it is easy to see, it is clear  or  evident, clearly, plainly, evidently, manifestly,  etc. (class., but much less freq. than scilicet). |. L i t. A. I n gen. (a) With  obj.-clause  on account of videre (only ante- and post-class.; for in Cic. Att. 5, 11, 7, the better read, is datae): videlicet, parcum ilium fuisse senem, qui dixerit ... Videlicet fuisse ilium nequam adulescentem, etc., Plaut. Stich.4,1, 49 and 51: esse videlicet in terris primordia re-rum, Lucr. 1, 210: sed videlicet, eum voca-bula rerum ignoravisse, Gell. 17, 5, 9. —  (/3) As a mere particle: nunc enim est Nego-tiosus interdius: videlicet Solon est, Plaut. As. 3, 3, 9 : videlicet propter divitias indi-tum id nomen quasi est, id. Capt. 2, 2, 36: hie de nostris verbis errat videlicet, Quae hie sumus locuti, Ter. Heaut. 2, 3, 22: quae videlicet ille non ex agri consitura, sed ex doctrinae indiciis interpretabatur, Cic.Rep. 1, 17, 29: nihil dolo factum, ac magis cal-liditate Jugurthae, cui videlicet speculanti iter suum coguitum esset, Sail. J. 107, 3.— (7) Ellipt., in replies: quid metuebant? Vim videlicet, Cic. Caecin. 15, 44: quid horum se negat fecisse? Iliad videlicet unum, quod necesse est, pecuniam acce-pisse, id. Verr. 2, 2, 33, § 80: qui eorum . . . quorum ? Videlicet qui supra scripti sunt, id. Clu. 54, 148. — J}. In  parti  a, it is easy to see, it is very plain, of course, forsooth,  in an ironical or sarcastic sense,when the contrary is intended: tuus videlicet salutaris consulatus, perniciosus meus, Cic. Phil. 2, 6, 15: homo videlicet timidus et permodestus (Catilina) vocem consulis ferre non potuit, id. Cat. 2, 6, 12: itaque censuit pecunias eorum publican-das, videlicet timens, ne, etc., Sail. C. 52, 14. — H. T r a n s f, as a mere complementary or explanatory particle,  to wit, namely  (class. ; wnereas scilicet in this sense is only post-Aug.): caste jubet lex adire ad deos, animo videlicet, Cic. Leg. 2, 10, 24 : venisse tempus iis, qui in timore 1988
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       fuissent, conjuratos videlicet dicebat, ulci-scendi se, id. Sest. 12, 28; cf. id. Rep. 1, 38, 60 : quale de Homero scribit Ennius, de quo videlicet saepissime vigilans solebat cogitare et loqui, id. ib. 6, 10, 10.

       viden' ?  v - video  init.

       videns,  entis,  m., a seer, prophet  (eccl. Lat.): eamus sd videntem, Vulg. 1 Reg. 9, 9: Samuel videns, id. 1 Par. 9, 22: Gad videns et Nathan propheta, id. 2 Par. 29, 25 et saep.

       Video,  vTdi, visum, 2 (viden', i. e. vides-ne, Plaut. Ep. 2, 2, 37; Ter. Eun. 2, 2, 10; 2, 2, 34 ; 4, 6, 16 ; Cat. 61, 98 ; Tib. 2, 2, 17; Verg. A. 6, 779;  inf.  viderier, Cic. Dom. 53, 136; Ter. Hec. 5, 1, 33: vide, Plaut. Ps. 1, 1, 46),  v. a.  and  n.  [Sanscr. root vid-, veda, know; vindami, find ; cf. veda-s, sacred book; Gr. root  Id, fid-,  in  e'ldov,  saw;  olda, know; Germ, wissen ; Engl, wit, wot],  to see, perceive,  with the eyes (syn. cerno). I. L i t. A. I n  g  e   n -:  Ph.  Tun' me vidisti ? Sc.  Atque his quidem oculis.  Ph.  Carebis, credo, Qui plus vident, quam quod vident. Sc.  Numquam hercle deterrebor, Quin vi-derim id quod viderim, Plaut. Mil. 2, 4, 15 sq.: clare oculis video, id. ib. 3, 1, 35: nos enim ne nunc quidem oculis cernimus ea, quae videmus, etc., Cic. Tusc. 1, 20, 46; id. de Or. 3, 40, 161: Considium, quod non vi-disset, pro viso sibi renuntiasse, Caes. B. G. 1,  22 Jin.:  mulieres et pueri qui visum pro-cesserant, Sail. J. 94, 5: ut juvat pastas oves Videre properantes domum ! Videre fessos vomerem inversum boves Collo trahentes languido! Hor. Epod. 2, 62 sq.: serpentes atque videres Infernas errare canes, id. S.

       1,  8, 35 et saep.—With  ut  and  ind.  (poet.): viden', ut geminae stant vertice cristae? Verg. A. 6, 779: viden' ut faces Splendidas quatiunt comas ? Cat. 61, 77. — With  ut and  subj. :  nonne vides, ut tota tremor pertemptet equorum Corpora? Verg. G. 3, 250: nonne vides ut. .. Antennae gemant? Hor. C. 1, 14, 3.— Pass.:  ubi sol sex mensi-bus continuis non videtur, Varr. R. R. 1, 2, 4: a se disertos visos esse multos, Quint. 8, praef. § 13; cf. id. 12, 1, 21 : consulis ante pedes ire viderer eques, Ov. P. 4, 9, 18. — Absol., to see,  i. e.  to have the eyes open, to be awake,  Verg. E. 6, 21, —  Impers. pass.: De. Vide sis modo etiam.  Ly.  Visum'st, Plaut. Merc. 2, 2, 52; i d. As. 3, 3, 95. — 2. T r a n s f. a. Of things (poet.),  to see:  (Apenninus) Gallica rura videt, Luc. 2, 429 : et casus abies visura marinos, i. e.  to experience, Verg. G. 2, 68. — "b.  0f  places, etc.,  to look out on, afford a view of (  post-Aug.): triclinium hortum et gestationem videt, Plin. Ep.

       2,  17, 13. — c. Of  tne  other senses,  to perceive, observe  any thing : vidistin' toto so-nitus procurrere caelo? Prop. 2,16 (3, 8), 49: mugire videbis Sub pedibus terrain et de-scendere montibus ornos, Verg. A. 4, 490 : turn videres Stridere secreta divisos aure susurros, Hor. S. 2,8, 77: naso poljam haec quidem videt plus quam oculis, Plaut. Mil.

       4,  6, 44. — B, In  partic,   to see  on purpose,  to look at  any thing: vide sis signi quid siet, Plaut. Am. 2, 2, 155 ; cf.: vide, tali ubi sint, id. Most. 1, 3, 151: illud vide, os ut sibi distorsit carnufex, Ter. Eun. 4, 4, 3: vide, si non os inpudens Videtur, id. ib.

       5,  1, 23; cf. : specta me, a threatening expression, Plaut. As. 1, 2, 19 al.: quin tu me vides?  only look at me!  i. e.  see what I have done!  Cic. Pis. 25, 61. —  II.  T r 0 p. A. 1 n gen.,  to see  with the mind's eye,  to perceive, mark, observe, discern, understand, comprehend, be aware, know,  etc. (class.; syn. percipio) : ad te, ut video, comminus accessit, Cic. Att. 2, 2, 2: quern exitum ego tam video animo, quam ea, quae oculis cernimus, id. Fam. 6, 3, 2: aperte enim adu-lantem nemo non videt,  sees through, detects,  id. Lael. 26, 99: si dormientes aliquid animo videre videamur, id. Ac. 2, 40, 125 : aliquid in somnis, id. N. D. 1, 29, 82: som-nia, id. Div. 2, 71,147: quod ego, cur nolim, nihil video, id. Fam. 9, 6, 2 : nonne vobis videtur is animus qui plus cernat et lon-gius, videre se ad meliora proficisci : ille autem cui obtusior est acies non videre ? id. Sen. 23, 83.—With  comp., plus,  etc.: ut is qui illusus sit plus vidisse videatur,  to have seen farther, had more insight,  Cic. Lael. 26, 99 : videre acutius atque acrius vitia in dicente quam recta, id. de Or. 1, 25, 116 : aliena melius videre et dijudicare, Ter. Heaut. 3,1,97 (95): cum me vidisse plus
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       fateretur, se speravisse meliora,  that I had seen farther,  Cic. Phil. 2, 15, 39; cf.: sin autem vos plus in re publica vidistis, id. Imp. Pomp. 22, 64; cf.: vos universos in consule deligendo plurimum vidisse fate-antur, id. Agr. 2, 37, 103 : di vatesque eorum in futurum vident, Liv. 6, 12. —With two  aces.:  quem virum Crassum vidimus, Cic. Sen. 17, 61 ; cf. : omciorum conjunction me privatum videbam, id. Brut. 1,1: cum invidiosum se propter nimias opes viderit, Just. 32, 4, 4.—With  ut  and  ind. (poet.): nonne vides, croceos ut Tmolus odores, India mittit ebur, Verg. G. 1, 56.— B, In  partic.  1. To  look at, look to, consider, to think  or  reflect upon  (cf.: re-puto, considero): duae condiciones sunt: utram tu accipias, vide, Plaut. Bacch. 4, 9, 118: nunc ea videamus, quae contra ab his disputari solent, Cic. Ac. 2, 13, 40: id pri-mum videamus, quatenus amor in amici-tia progredi debeat, id. Lael. 11, 36: sed videamus Herculem ipsum, id. Tusc. 2, 8, 20 Klotz ad loc.: quamobrem et haec vi-denda et pecuniae fugienda cupiditas, id. Off. 1, 20, 68: te moneo: videas etiam atque etiam et consideres, quid agas, quo progrediare, etc., id. Verr. 2, 5, 68, § 174: legi Bruti epistolam non prudenter rescrip-tam : sed ipse viderit,  Itt him see to that himself,  id. Att. 12, 21, 1; so, viderit, Ov. A. A. 2, 371; id. Tr. 5, 2, 43 ; cf.: quam id recte faciam, viderint sapientes, Cic. Lael. 3, 10; and: quae (ars) quam sit facilis, iHi viderint, qui, etc. . . . deinde etiam tu ipse videris, qui earn artem facilem esse dicis, id. de Or. 1, 58, 246: viderint ista offlcia viri boni, id. Quint. 17, 55. — 2.  To look out for, see to, care for, provide:  atque idem (sapiens) ita acrem in omnis partis aciem intendit, ut semper videat sedem sibi ac locum sine molestia Vivendi, Cic. Tusc. 4, 17, 38: antecesserat Statius, ut prandium nobis videret, i. e.  provide,  id. Att. 5, 1, 3: dulciculae potionis aliquid videamus et cibi, id. Tusc. 3, 19, 46: aliud lenius (vi-num), Ter. Heaut. 3, 1, 50: Philippum dix-isse constabat, videndum sibi aliud esse consilium, illo senatu se rem publicam ge-rere non posse, Cic. de Or. 3, 1 2: absque eo esset, Recte ego mihi vidissem, Ter. Phorm. 1, 4, 12. — 3.  To take care, see to it, make sure,  with final clause: navem idoneam ut habeas, diligenter videbis, Cic. Fam. 16, 1, 2; cf.: videret, ut quam pri-mum tota res transigeretur, id. Quint. 5, 20: ne fortuna mea desit, videte, Liv. 6,18, 8.— Impers. pass.:  videndum est, ne absit benignitas ... turn, ut pro dignitate cuique tribuatur, Cic. Off. 1, 14, 42: ut Latine lo-quamur, non solum videndum est ut verba efferamus ea, etc., id. de Or. 3, 11, 40 ; cf.: vos videte, quid aliae faciant isto loco fe-minae: et ne, cum velitis, exire non liceat, id. Fam. 14, 18, 2. — 4.  To see,  i. e.  reach, attain, obtain, enjoy,  a. I  n  S en :  <l u i  suo toto consulatu somnum non viderit, Cic. Fam. 7, 30, 1. — |j. Esp.,  to see, live to see a period or event": ex multis diebus, quos in vita celeberrimos laetissimosque viderit, Cic. Lael. 3, 12: utinam eum diem videam, cum, etc., id. Att. 16, 11, 1: duxi uxorem: quam ibi miseriam vidi! Ter. Ad. 5, 4, 13: spero multa vos liberosque vestros in re publica bona esse visuros, Cic. Mil. 28, 78: multasjam summorum imperatorum cla-rissimas victorias aetas nostra vidit, id. ib. 28, 77: tantum pro! degeneramus a paren-tibus nostris, ut praeter quam oram illi Punicas vagari classes dedecus esse imperii sui duxerint, earn nos nunc plenam hosti-um jam factam videamus, Liv. 22, 14, 6; cf. id. 6, 14, 4. — 5. P r e g n.,  to see.  i. e.  go to see, visit  (colloq.; cf.: viso, inviso): sed Septimium vide et Laenatem, Cic. Att. 12, 14,1: qua re etiam Othonem vide, id. ib. 12, 37, 4: videbis ergo hominem, si voles, id. ib. 4, 12  init.:  mane videas Plinium domi, Plin. Ep. 1, 5, 8; Suet. Tib. 7.—Pass.,  to receive attention, be visited,  Amm. 14, 7, 10.— 6. Me vide,  rely on me, trust me, believe me,  a formula of exhortation and assurance (ante-class.), Plaut. Trin. 3, 3, 79 Brix ad loc.: id. Mil. 2, 4, 23 Lorenz ad loc.; id Rud. 3, 3, 18; id. Merc. 5, 4, 53 ; Ter. And. 2, 2, 13; id. Phorm. 4, 4, 30. — 7.  Pass., to be looked upon  or  regarded  in any manner, i. e.  to seem, appear  to be or do any thing: numquam periculi fuga committendum est, ut imbelles timidique videamur, Cic. Off. 1,
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       24, 83: nc id, quod speciem haberet hone-sti, pugnaret cum eo, quod utile videretur, id. ib. 3, 2, 7: multo rem turpiorem fore et iniquiorem visum iri intellegebant, id.Verr. 2, 2, 17, § 42; cf. id. de Or. 3, 11, 42: ex quo illorum beata mors videtur, horum vita ]audabilis, id. Lael. 7, 23. —  Parenthet. (cf. c. infra): cum ceteris, ut quidem videor, turn mihi ipse displiceo, Cic. Fam. 4, 13, 3: ea vocabula non, ut videntur, easdem res significant, id. ib. 3, 34, 84. — With  dat. of pers.:  cetera, quae quibusdam admirabilia videntur, etc., Cic. Lael. 23, 86: digna mihi res cum omnium cognitione turn nostra familiaritate visa est, id. ib. 1, 4 : idonea mihi Laelii persona visa est, quae, etc., id. ib.: a natura mihi videtur potius quam ab indigentia orta amicitia, id. ib. 8, 27: quae Aristoni et Pyrrhoni omnino visa sunt pro nihilo,  id. Fin. 2, 13, 43 : quod idem Sci-pioni videbatur, id. ib. 4,14. —Parenthet. (cf. c. infra): quam nostris libris satis dili-genter, ut tibi quidem videmur, expressi-mus, Cic. Att. 8, 11, 1: Philargyrus omnia de te, ut mihi quidem visus est, narravit, id. Fam. 4, 13, 3. — (/3) With  inf.:  de fami-liari illo tuo videor audisse, Cic. de Or. 2, 10, 40; id. N. D. 1, 21, 58: satis facere rei publicae videmur, si, etc., id. Cat. 1, 1, 2 : ut beate vixisse videar, quia, etc., id. Lael. 4, 15: solem e mundo tollere videntur, qui amicitiam e vita tollunt, id. ib. 13, 47: vi-dere jam videor populum a senatu disjunc-tum, id. ib. 12, 41; cf.: te vero, Caecili, quern ad modum sit elusurus, videre jam videor, id. Div. in Caecil. 14,45: vere videor posse contendere, Nep. Att. 12, 4: audire videor undique congerentes nomina poeta-rum, Quint. 10, 1, 56; Veil. 2, 14, 1; Plin. Ep. 10, 61 (69), 1; id. Pan. 17, 1.—With  dat. of pers.,  Cic. Lael. 14, 51: videor mihi per-spicere ipsius animum, id. Fam. 4, 13, 5: hoc mihi videor videre, id. Inv. 2, 57, 171. —  (y)  With  nom.  and  inf.:  ut exstinctae potius amicitiae quam oppressae esse vi-deantur, Cic. Lael. 21, 78: ut tamquam a praesentibus coram haberi sermo videretur, id. ib. 1, 3 : quae (sapientia) videtur in hominem cadere posse, id. ib. 26, 100: visus 'st in somnis pastor ad me adpel-lere, Att. ap. Cic. Div. 1, 22, 44 B. and K.: ut Aratus ab Jove incipiendum putat, ita nos rite coepturi ab Homero videmur, Quint. 10, 1. 46. — With  dat. of pers.:  divi-tior mihi et affluentior videtur esse vera amicitia, Cic. Lael. 16, 58. —  (6) Impers., with  ace.  and  inf.  (rare; cf. creditur, in the same constr., and dicitur): non mihi videtur, ad beate vivendum satis posse virtu-tem, Cic. Tusc. 5, 5, 12: aliis videtur, non incohatam sed perfectam probationem hoc nomen accipere, Quint. 5,10, 5 Spald.: quae vult videri, se esse prudentiam, Cic. Off. 3, 17, 71: quia videbatur et Limnaeam eo-dem tempore oppugnari posse, Liv. 36,13, 9 Weissenb.ad loc.—^1  bsol:  sed mihi contra ea videtur, Sail. J. 85, 2: seque facile, ut mihi videtur, expediunt, Cic. Fin. 1, 20, 66; id. Marcell. 3,10.—b. In official decisions, as a guarded opinion instead of a positive declaration : majores nostri voluerunt, quae jurati judices cognovissent, ea non ut esse facta, sed ut videri pronuntiarent, Cic. Ac.

       2,  47. 146: fecisse videri pronuntiat, id. Verr.'2, 5, 6, § 14: cum pontifices decres-sent, videri posse sine religione earn partem areae mihi restitui, id. Att. 4, 2, 3 : consul adjecit Senatusconsultum, Ambra-ciam non videri vi captam esse, Liv. 38, 44, 6: Scipionis sententiam sequuntur, uti ante certam diein Caesar exercitum dimit-tat: si non faciat, enm adversus rempu-blicam facturum videri, Caes. B. C. 1, 2.— C. P re gn., videtur (alicui),  it seems proper, right,  or  ft, it seems good  to any one;  he (she,  etc.)  pleases, likes, (a)  With  dat. of pers.:  tibi si videbitur, villis iis utere, quae, etc., Cic. Fam. 14, 7, 3: velim Lentu-lum puerum visas eique de mancipiis, quae tibi videbitur, attribuas, id. Att. 12, 28, 3 : qui imitamur, quos cuique visum est, id. Off. 1, 32, 118: ut consul, quem videretur ei, cum imperio mitteret, qui, etc., Liv. 31,

       3,  2 ; 29, 20. 4 : si ei videretur, integram rem ad senatum reiceret,  if lie pleased,  a formula of politeness, Liv. 26, 16, 4 Weis-senb. ad loc.; 31, 4, 2: ut, si videretur ei, maturaret venire, id. 34, 46, 5. —  (/3)  Without  dat.:  ubi visum est, sub vesperum di-spersi  discedunt, Caes.  B. G. 5, 58 :   earn
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       quoque, si videtur, correctionem explicabo, Cic. Ac. 1, 9, 35: nunc, si videtur, hoc, illud alias, id. Tusc. 1, 11, 23 :  M.  Num non vis audire, etc. ?  A.  Ut videtur,  as you will, id. ib. 1, 32, 77 : si videatur, Liv. 6, 25, 2; 26, 22. 7.

       vidualis,  e >  a &j-  [vidua],  of  or  belonging to a widow, widow-:  pudicitia, Aug. Civ. Dei, 15. 26: depeculator depositi vidu-alis, Ambros. in Psa. 40, 27.

       *  VlduatUS,  iiS,  m -  [viduo],  widowhood, Tert. Virg. Vel. 9.

       *  VlduertaS,  ^'^  /• [viduus],  lack of fruits of the eartu, dearth, sterility,  Cato,  R. R. 141, 2; cf. FesL p. 369 Mull.

       VlduitaS,  '^ iS j f-  [ 'd. ]>  bereavement, want, lack. *\ m   In gen.: omnium copi-arum atque opum, Plaut. Rud. 3, 3, 2. — II. In  parti  a,  widowhood,  Cic. Caecin. 5, 13; Liv. 40, 4, 2; App. Mag. p. 291, 33.

       Vidularia,  ae > /•>  Me ^^ e  °f  a   i° st

       comedy by Plautus.

       vidlllus,  ij  m -,  a  travelling-trunk, portmanteau, wallet,  Plaut. Rud. 4, 3, 60 sq. ; 4, 4, 83; 4, 4, 86; 4, 4, 89 sqq.; id. Men. 5, 7, 47; id. Ep. 1, 1, 20.

       Viduo.  *ivi, atum, 1 ;   v. a.  [viduus],  to deprive, bereave  of any thing (poet, and in post-Aug. prose). I. In gen.: civibus ur-bem, Verg. A. 8, 571: ornos foliis, Hor. C. 2, 9,8: arvapruinis,Verg.G. 4,518: vitem pri-stino alimento, Col. Arb. 1, 4: regna (Plu-tonis) lumine, Sil. 3, 601: dexteram ense, Sen. Hippol. 866: penates, Stat. Th. 3, 385: maritum amplexibus, App. M. 4, p. 154, 38. —With  gen.:  architectus ingeni viduatus, Vitr. 5, 7, 7: orba pedum partim, manuum viduata vicissim, Lucr. 5, 840.— II.  In par-tic:  viduata,  ae,  ad J-  />  bereft of her husband, widowed:  Agrippina viduata mor-te Domitii, Suet. Galb. 5; cf. Mart. 9, 31, 6; Tac. A. 16, 30: conjux viduata taedis, i. e. divorced,  Sen. Med. 581.

       VlduUS,  a ,  um >  aa J-  [Sanscr. vidhava, without a husband; cf. ve- in vecors, etc.; hiOeos,  single],  deprived  or  bereft of a husband  or  wife, bereft of a lover, spouseless, mateless, widowed.  I. Lit.: quae (Pene-lopa) tam diu vidua viro suo caruit, Plaut. Stich. 1, 1, 2: vidui viri, id. Merc. 4, 6, 13; Ov. A. A. 1, 102 ; id. H. 8, 86 : quidve tibi prodest viduas dormire puellas? Prop. 2, 33 (3, 31), 17. —B.  Subst:  vidua,  ae,/., a widow :  nupta, vidua, virgo, Plaut. Cure.

       1,  1, 37: cognitor viduarum, Cic. Caecin. 5, 14: orbarum et viduarum tributa, id. Rep.

       2,  20; viduas avaras venari, Hor. Ep. 1, 1, 78. — Of unmarried women: se rectius vi-duam et ilium caelibem futurum fuisse contendere quam cum impari jungi. Liv. 1, 46, 7; Sen. Here. Fur. 245; id. Med. 215; cf. Dig. 50, 16, 242, § 3. — H. T r a n s f. A. Of animals: columba, Plin. 10, 34, 52, § 104. — B. Of things: torus, Prop. 2, 9, 16: cu-bile, Ov. Am. 2, 10, 17 : noctes, id. H. 19, 69: domus, id. F. 1, 36: manus (Penelopes), id. H. 1, 10: caelibatus, Sen. Ben. 1, 9, 4.— So of a vine which is not trained to any tree, which stands alone: ut vidua in nudo vitis quae nascitur arvo, Cat. 62, 49; and conversely, of trees which are without vines: et vitem viduas ducit ad arbores, Hor. C. 4, 5, 30 : ulmos, Juv. 8, 78: plata-nus, Mart. 3, 58, 3: ramus, Col. 5, 6, 31. — C. In g e n.,  deprived  or  bereft of destitute of, without  any thing (only poet, and in post-Aug. prose); constr. with  a  or  ab,  the simple  abl.,  or  gen.:  cogor adire lacus vi-duos a lumine Phoebi, Verg. Cul. 371: me ipse viduus (i. e. viribus meis), Cic. poet. Tusc. 2, 10, 25 : viduus pharetra Apollo, Hor. C. 1,10,11: alni (i. e. naves) moderan-tibus, Stat.Th. 10, 13: clavus (gubernatore), id. ib. 10, 183: solum arboribus. Col. 2, 2, 25; 3, 11, 5: pabulationes pecudibus, id. 9, 4, 1: viduus mente, App. M. 2, p. 120, 38 : nee viduum pectus amoris habet, Ov. Am.

       3,  10, 18: viduus teli, Sil. 2, 247. —  Absol.: arae,  desolate, without fire,  App. M.4, p. 155, 41.

       VldUVlum,  ^  n -  [viduus],  widowhood (late Lat.), Sid. Ep. 6, 2; Inscr. Don. cl. 10, n. 51.

       Vienna,  ae, /,  a city in  Gallia Narbo-nensis,  on the Rhodanus,  now  Vienne,  Caes. B. G. 7, 9; Cic. Fam. 10, 9, 3; Mel. 3, 5, 2; Plin. 2, 47, 46, § 121; 3, 4, 5, § 36; Mart. 7, 88, 2 al.—Hence,  Viennensis,  c,  adj., of

       VIGI

       or  belonging to Vienne:    ager, Plin. 14,1, 3,

       § 18. —  Subst.:  Viennenses,  i um ,  m -, ihe

       inhabitants of Vienne,  Veil. 2,121; Tac. H. 1, 65; Plin. 14,4, 6, § 57 al.

       Vieo,  no   P e rf-,  etum, 2,  v. a.  [root in Sanscr. vja-, cover; Gr. iVuc, border; cf. Lat. vitex, vitta, vimen, vitis, etc.],  to bend or  twist together, to plait, weave  (ante-class.): viere vincire: a quo est in Sota  Ennii: Ibant malaci viere Veneriam corollam, Varr. L. L. 5, § 62 Mull. (Enn. p. 164 Vahl.); cf. Fest. p. 375 Mull.; Non. p. 189. 20: ut habeas vimina, undo viendo quid facias, ut sirpeas, vallos, crates, Varr. R. R. 1, 23, 5.— Hence,  victus  (P er  symr-resin scanned as a dissyl., Hor. Epod. 12, 7), a, urn,  P. a., prop.,  bent together, bent up;  hence,  shrunk-en,shrivelled, withered, wrinkled  (cf.viesco): aliquid vietum et caducum, Cic. Sen. 2, 5: membra, Hor. Epod. 12, 7: ficus, Col. 12, 15, 1. — T r a n s f. : cor, Cic. Div. 2, 16, 37: senex, Ter. Eun. 4, 4, 21: vestis,  decayed, Lucr. 3, 385.

       *  Vie SCO,  c ^ re > v - inch. n.  [vieo].  to shrink up,shrivel, wither  (cf. vieiusj: viescens ticus, Col. 12,15, 1.

       vie tor,  v. vitor.

       Vietus,  a, uin, v. vieo,  P. a.

       Vlgeni,  ae, a, v. viceni.

       Vigeo,  « re > v -  n -  [Sanscr. ugras, mighty; Gr. i/70';?,sound; cf. Lat. vegeo, vigil,augeo], to be lively  or  vigorous ; to thrive, flourish, bloom; to be in honor, esteem, repute,  etc. (class.; mostly of things, concrete and abstract; cf. valeo). I. In gen.: quae a terra stirpibus continentur, arte naturae vivunt et vigent, Cic. N. D. 2. 33, 83: quod sentit, quod sapit, quod vivit, quod viget, id. Tusc. 1, 27, 66: sive occiderit animus sive vigeat, id. ib. 1, 43,104: vegetum inge-nium in vivido pectore vigebat, Liv. 6, 22, 7: Volsci fessi . . . Romani vigentes corpo-ribus, id. 2, 30, 14: animus Laetitia viget, Lucr. 3, 150: nos animo duntaxat vigemus, etiam magis quam cum florebamus, Cic. Att. 4,3, 6: memoria vigere, id. de Or. 2, 87, 355: viget aetas, animus valet, Sail. C. 20, 10: fama Mobilitate viget, Verg. A. 4, 175: nee viget quicquam simile aut secundum, Hor. C. 1,12,18: cujus facta viva nunc vigent, Naev. ap Gell. 6, 8, 5: vigebant stu-dia rei militaris, Cic. Cael. 5, 12: audacia, largitio, avaritia vigebant, Sail. C. 3, 3: tui politici libri omnes vigent, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 4: quem (Philonem) in Acade-mia maxime vigere audio, i. e.  is in the highest repute  or  esteem,  Cic. de Or. 3, 28, 110; so id. ib. 1, 11, 45; id. Fam. 7, 33, 1: Harmodius in ore et Aristogito. . . viget, id. Tusc. 1, 49, 116: regum conciliis, Verg. A. 2, 88. —II. Of persons,  to live, be alive : Persarum vigui rege beatior. Hor. C. 3, 9, 4; 3, 9, 8: ab tergo Alpes urgent, vix integris vobis ac vigentibus transitae, Liv. 21, 43, 4.

       Vlg"esCO,  gfii,  3 ,  v - inch- n.  [vigeo],  to become lively  or  vigorous; to thrive, to begin to flourish  or  bloom  (class.): de niloque renata vigescere copia rerum, Lucr. 1, 674;

       1,  757: jam laeti studio pedes vigescunt, Cat. 46, 8: vestrae turn arae, vestrae religi-ones viguerunt, vestra vis valuit, Cic. Mil 31, 85: diu legiones Caesaris viguerunt, nunc vigent Pansae, vigent Hirtii, etc.. id. Phil. 11,15, 39: summis honoribus et mul-ta eloquentia, Tac. A. 14,19.

       Vigfesimus,  a, um, v. vicesimus.

       Vlg"eSSis,i^  m.[x\g\nt\-3is], twenty  asses, Mart. 12, 76, 1; Mart. Cap. 7, § 737.

       ( Vlgies  a  false reading for vicies, Mart. Cap. 6, § 597 Kopp ad loc.)

       Vigil,  i lis   W en - plu r -  vigilium, Liv. 10, 33, 6),  adj.  [vigeo],  awake, on the watch, alert  (class.; cf : insomnis. exsomnis). I. Lit. A.  Adj.:  prius orto Sole vigil cala-mum et chartas et scrinia posco, Hor. Ep, 2,1,113; 1,2,37: vigilum canum excubiae, id. C. 3, 16, 2: ales, i. e.  the cock,  Ov. M. 11, 597: Aurora, id. ib. 2, 112: custodia, id. ib. 12,148 et saep.—T r a n s f., of things,  wakeful, watchful,  etc.: oculi, Verg. A. 4, 182: ignis, i. e.  always burning,  id. ib. 4, 200: lucernae,  night-lamps,  Hor. C. 3. 8,14: auri vigili  bibere,  wakeful, listening,  Stat. AchilL

       2,  119: nox, Tac. A. 4, 48. — B.  Subst.: Vigil,  i us i  ffl 'i  a  watchman, sentinel:  clamor a vigilibus fanique custodibus tollitur, Cic. Verr. 2, 4, 43, § 94; Liv. 44, 33, 8; Ov. M. 13, 370: nocturni, Plaut. Am. 1, 1,195.—

       VIGI

       Of such vigiles there were In Rome, from the time of Augustus, seven divisions, with their prefects and sub-prefects, constituting a regularly organized night-police, Suet. Aug. 30; Dig. 1,15,3; 47, 2, 56. — Trans f, a sentinel:  mundi (sol et luna), Lucr. 5, 1436 (1434).—Of cocks: nocturni, Plin. 10, 21, 24, § 46. —II. Trop.: cura,  wakeful, active,  Ov. M. 3, 396; 15, 65: questus,  uttered by night,  Stat. S.  1,  2,196.

       *  Vlgilabilis,  e ,  adj-  [ v >g il0 ],  wakeful, watchful:  dormitio nostri pectoris, Varr. ap. Non. p. 100, 2.

       vigilans.  antie,  Pari,  and  P. a.  of vi-gilo.

       Vlgllanter,  adv.,  v. vigilo,  P. a. fin.

       Vlgilantia,  ae, / [vigilans, from vigilo],  wakefulness  (class.). I. Lit.: erat (Plinii) incredibile studium, summa vigi-lantia, Plin. Ep. 3, 5, 8.—Jocosely: fuit (Ca-ninius) miriflca vigilantia, qui suo toto consulatu somnum non viderit, Cic. Fam. 7, 30,1.—More freq., H. Trop.,  watchful attention, watchfulness, vigilance  (syn.: se-dulitas, diligentia): Siciliam virtute istius et vigilantia singulari . . . tutam esse ser-vatam, Cic. Verr. 2, 5,1, § 1; 2, 4, 24, § 54; id. Plane. 25, 62; id. Att. 8, 9, 4; Ter. Ad. 3, 3,44; Quint. 5, 7,10.

       VlgilatC,  <**>-,  v - vigilo j^n. B.

       Vlgilatio,  onis, / [vigilo],  wakefulness, sleeplessness,  Cael. Aur. Tard. 1, 4,101.

       Vlgilax,  acis >  °dj'  P^.]j  watchful.  I. Lit.: canes, Col. 7, 12, 5: Subura, Prop. 4 (5), 7,15.— II. Trop.: curae, Ov.M. 2,779.

       VlgHia, ae,/  {neutr.  collat. form  vigl-lium.  Varr. ap. Non. p. 232, 4) [vigil]. I. L i t. A. I n  g  e   n -»  wakefulness, sleeplessness, a lying awake :  ut neque vigilia prae-cesserit neque ventris resolutio, Cels. 2, 6: corporum robora nocturna vigilia minuere, id. 1  init.:  cui non sunt auditae Demosthe-nis vigiliae ? Cic. Tusc. 4, 19, 44: id. Par. prooem. § 5. —JJ. In  parti  c.  j[.Lit.,o keeping awake  for the security of a place, esp. of a city or camp,  a watching, watch, guard  (cf.: excubiae, statio): noctu vigilias agere ad aedes sacras, Cic. Yerr. 2, 4, 43, § 93: vestra tecta custodiis vigiliisque de-fendite, id. Cat. 2,12,26: exercitus stationi-bus vigiliisque fessus, Liv. 5, 48, 6: vigiles scutum in vigiliam ferre vetuit,  to take on guard,  id. 44, 33, 8: vigiliarum nocturna-rum curam per urbem magistratibus man-davimus, id. 39, 16, 12.—"b. Transf. (a) A watch,  i. e.  the time of keeping watch by night,  among the Romans a fourth part of the night: nox in quattuor vigilias dividi-tur, quae singulae trium horarum spatio supputantur, Hier. Ep. 140, 8: prima vigilia capite arma frequentes, Liv. 5, 44,7; 10, 34, 13; 21, 27, 2: cum puer tuus ad me se-cunda fere vigilia venisset, Cic. Fam. 3, 7, 4: de tertia vigilia, Caes. B. G. 1,12: tertia vigilia, id. ib. 2, 33; Liv. 9, 44,10: de quarta vigilia, Caes. B. G. 1, 40.—(/3)  The watch, i. e. those standing on guard,  watchmen, sentinels :  milites disponit, non certis spa-tiis intermissis sed perpetuis vigiliis stati-onibusque, Caes. B. C. 1, 21; 2,19; Cic. Mil. 25, 67; Sail. C. 32, 1; id. J. 45, 2; 100, 4; Liv. 39,14,10.—2.  A matching  at religious festivals,  nightly vigils:  Cereris vigiliae, Flaut. Aul. prol. 36; 4, 10, 65.— H. Trop., watchfulness, vigilance  (the figure taken from military sentinels; perh. only in the foil, passages; whereas vigilantia is far more freq.): ut vacuum metu populum Ro-manum nostra vigilia et prospicientia red-deremus, Cic. Phil. 7, 7, 19; cf.: quasi in vigilia quadam consular! ac senatoria, id. ib. 1,1,1: cupio jam vigiliam meam, Brute, tibi tradere: sed ita, ut ne desim constan-tiae meae,  my post,  i. e.  my office, duty,  id. Fam. 11, 24, 1.'— Plur.:  cum summis vigiliis aliquid perficere, Just. Inst, prooem. § 1.

       Vlgiliarium,  ">  n -  [id.]. I.  A watch-tower,  Sen. Ep. 57, 6. — H.  A small sepulchral monument in the shape of a watch-tower,  Inscr. Orell. 4557.

       Vlgilium,  ", v. vigilia  init.

       Vigilo,  avi, atum, 1,  v. n.  and  a.  [vigil]. I.  Neutr., to watch,  i. e.  to be  or  keep awake at night,  not to sleep, be wakeful  (class.; syn. excubo). A.  L  i t.: ad multam noc-tem vigilare, Cic. Rep. 6, 10,10: de nocte, id. Q. Fr. 2, 15, 2<: proxima nocte, id. Cat. 3, 3, 6: usque ad lucem, Ter. Eun. 2, 2, 46: 1990

       VIGO

       ad lpsum Mane, Hor. S.  1,  3,  17.—"With a

       homogeneous object: in lectitando ... vigilias vigilare, Gell. N. A. praef. § 19.— Im-pers.:  redeo si vigilatur et hie, Mart. 12, 68, 6. —  Transf:  vigilat Troicus ignis, burns continually,  Stat. S; 1,1,35; so, flam-ma, Flor. 1, 2, 3: lumina (of a light-house), Ov. H. 18, 31. — P ro v. (a) Hie vigilans somniat, i. e.  builds castles in the air,  Plaut. Capt. 4, 2, 68; cf.: num ille somniat Ea, quae vigilans voluit? Ter. And. 5, 6, 8.—(/3) Qui imperata effecta reddat, non qui vigilans dormiat,  who dreams with his eyes open, goes to sleep over a thing,  Plaut. Ps. 1,3,152; cf.: et vigilans stertis, Lucr. 3,1048: vigi-lanti stertere naso, Juv. 1, 57. —  Impers. pass.:  redeo, si vigilatur et hie, Mart. 12, 68, 6. — B. Trop. 1. I n gen.,  to be watchful, vigilant:  vigilantes curae, Cic. Div. 1, 43, 96: oculi vigilantes, Verg. A. 5, 438. — 2. I n   parti  a,  to keep watch  over any thing,  to be watchful  or  vigilant:  vigi-landum est semper: multae insidiae sunt bonis, Att. ap. Cic. Plane. 24, 59 (Trag. Rel. p. 138 Rib.): excubabo vigilaboque pro vo-bis, Cic. PhiL 6,7,18: vigila, Chrysippe, ne tuam causam deseras, id. Fat. 6, 12: ut vivas, vigila, Hor. S. 2, 3,152: studiis vigilare severis,  to engage in,  Prop. 2, 3, 7: janitor ad dantes vigilet, id. 4 (5), 5, 47: Mars, vigila, an invocation to Mars at the breaking out of a war, ace. to Serv. ad Verg. A. 8,3.— II.  Act, to watch through, spend in watching, to do  or  make while watching  (poet.): noctes vigilantur amarae, Ov. H. 12, 169; so, vigilata nox, id. F. 4,167: ubi jam bre-viorque dies et mollior aetas,Quae vigilanda viris, Verg. G 1, 313: carmen vigilatum, Ov. F. 4,109: vigilati labores, id. Tr. 2, 11: magia occulta noctibus vigilata,  pursued by night,  App. Mag. p. 304, 28.—Hence, A. vigilans,  antis,  P. a.  (ace. to I. B. 2.), watchful, anxious, careful, vigilant:  vigilantes et boni et fortes et misericordes, Cic. Rose. Am. 48, 139: vigilans et acutus tri-bunus plebis, id. Agr. 1, 1, 3: vigilans et in-dustrius homo, id. Att. 8, 11, B, 1: sentiet in hac urbe esse consules vigilantis, id. Cat. 2, 12, 27.— Comp.:  nemo paratior, vigilan-tior, composition Cic. Verr. 1,11,32.— Sup.: dux (Hannibal),Val.Max.9, 1, ext.l.—  Adv.: vigilanter,  watchfully, carefully, vigilantly,  Cic. Verr. 2, 4, 64, §  144.  —  Comp. : vigilantius, Cic. Rep. 6, 24, 26. —  Sup.:  vi-gilantissime, Cic. Mur. 15, 32.— *  JJ. VI-gilate,  adv.,  for vigilanter,  watchfully, vigilantly,  Gell. 3, 14, 12.

       Viginti  ( or   XX. K  num. adj.  [Sanscr. vicati; Gr.  e'inoat;  Boeot.  PUari\, twenty: viginti jam usu'st Alio argenti minis, Plaut. As. 1, 1, 76: si viginti quiessem dies, Cic. Plane. 37, 90; id. Univ. 7: annos natus unum et viginti, id. de Or. 3, 20, 74; Liv. 2, 21,7: blattae impositae diebus viginti uno, Plin. 29, 6, 39, § 141; cf. id. 30,10, 27, § 92: cui (Mithridati) duas et viginti linguas tra-ditur notas fuisse, Quint. 11,2,50: quattuor hinc rapimur viginti et milia raedis, Hor. S. 1, 5, 86 et saep.

       *  Vlgintl-angTlluS,  a >  um >  aa J-»  having twenty angles:  sphaera, App. Dogm. Plat. 1, p. 5, 7.

       Vigintivir,  viri, v. vigintiviri.

       vigintiviratus,  us,  to.  [vigintiviri],

       the office of the  vigintiviri,  the vigintivirate ; for the distribution of lands, Cic. Att. 9,2,1; Quint. 12,1, 16 Spald.—Of the inferior civil court, Tac. A. 3, 29.—Of a municipal court, Inscr. Orell. 3970.

       Viginti-viri,  orum,  to.,  a college  or board of twenty men, the  vigintiviri. I. Appointed by Caesar during his consulship for distributing the Campanian lands, Cic. Att. 2, 6, 2; Suet. Aug. 4; cf. Veil. 2, 44, 4; Front. Colon, p. 137.—  Sing.,  Plin. 7, 52. 53, § 176.—II.  An inferior civil court,  one half of whose members assisted the praetor, and the other half presided over the roads, the mint, and public executions, Spart. Julian. 1; cf. Tac. A. 3,29.— Sing.,  Inscr. Orell. 2761; 3970.—HI.  A council of State,  created A. D. 237, in opposition to Maximinus I.,Capitol. Gord. 10; Inscr. Orell. 3042.

       vig"Or,  oris,  m - [ v 'g e °]>  liveliness, activity, force,' vigor  (mostly poet, and in post-Aug. prose; not in Caes. or Cic.): nee tarda senectus Debilitat vires animi mutatque vigorem, Verg. A. 9, 611: igneus est ollis

       VILI

       vigor, id. ib. 6, 730: juventas  ei  patnufc v|. gor, Hor. C. 4, 4, 5: animi 7  Ov. E. 16,51 - <iv. 9,16: mentis, Quint. 11,2,3: quantum in illo (libro), di boni, vigoris est, quantum ammi! Sen. Ep. 64, 2: gemmae,  strong brilliancy, Plin. 37, 7, 28, § 101-, cf. id. 9, 35, 54, § 109. —Plur.:  vigores meniium,Gell. 19,12, 4: animorum, Vitr. 6, 1 Jin.;  Si!. 15, 355.

       VlgXiro,  avi, atum, J,  v.  a. and  n.  [vigor]. I.  Act, to animate, invigorate:  di-sciplinam, Tert. Pud 2: jwvenis vigoratus, stout, lusty, vigorous,  App.  M.9, p. 227.—II, Neutr., to become strong, gain Strength:  vi-num animae vigoranti8exViteChristi,Tert. Res. Cam. 26  med.

       VlleSCO.  lfii, 3  v. illJ&l. n.  [ViliS),  to become worthless, bad,vUe  (late  Lai.): quam-vis clarus homo  vileSCit in turba,  Hier. Ep. 66, 7;  Sid.  Ep. 7,9 ; Paul  Noi  Carm. 22, 56; Aug. Tract, in Joan. 24,  X.

       villcatlO,  onis,/ 11. ViliCO,  t\  the care or  management of an estate in the country, Col. 11,1,13;  111,  27;  Petr.  69: proici de vilicatione sua,  Hier. Ep. 121,6.

       vilicatus,  «s> w- [id],  a stewardship (late Lat.), Aug. Qu. Evailg. 2,45.

       1 .  vilico (vilHco ;  p&f.  and  sup.  perh.

       not found), are,  % v. n.  and  a.;  and  vlli-cor,  atus sum, aifi,  t,  u  dep.  fvilicus]. I. Neutr.  A.  To ad OS  bailiff?  overseer ; to superintend  (prop.  Of  a country estate).  \ . Form vilico: dispensare rem publicam, et in ea quodammodo Vilicare, Cic. dep. 5, 3, 5.-2. Form vincor: non vilicari, sed do-minari mea est sententia, Pomp. ap. Non. p. 186, 2 (Com. Rel. v. 45 Rib.): longe ab urbe vilicari, quo erus rarenter venit, id. ib. p. 186,1: hie vilicor ante urbem: nunc rus eo, Turp. ap. Non. p. 186, 7 (Com. Rel. v. 82 Rib.). —B. Transf.,  to live  or  reside in the country. \, Absol.:  in Arpinos jam ... explodam hominem, ut vilicetur, Afran. ap. Non. p. 186, 5.-2. With  adv. of place :  ego nondum etiam hie vilicabar, Turp. ap. Non. p. 186, 7.-3. With  abl.:  vilicatus praediis, Aus. Ep. 22, 1. — II,  Act, to manage  an estate, etc.,  as a bailiff,  etc.: possessionem maximam illam vilicabat, App. M. 8, p. 211, 20.

       2. ViliCO (villlCO)  onis,  m.  [1. vilico, II.],  one managing a farm; a bailiff, overseer,  etc. (post-class.): neget eum rationi-bus viliconum, et upilionum, et equiso-num sollertissime subscripsisse, App. Mag. p. 329.

       VillCOr,  ari, v. 1 vilico.

       Vilicns  ( less  correctly  villicus), a , um , adj.  [villa],  of  or  belonging to a country-house  or  villa  (very rare): nomina lini, Aus. Ep. 4, 56. — As  substt.  A.  VlllCUS, i, w. (sc. homo).  \, An overseer of a farm or  estate, a steward, bailiff; absol.,  Cato, R. R. 5, 1 sq.; 5, 142; id. ap. Col. 11, 1, 4; Varr. R. R. 1, 2,14; Cic. Verr. 2, 3. 50, § 119; id. Rep. 5, 3, 5; 1, 38, 59; 1 39, 61; Hor. Ep. 1, 14, 15.—With  gen.:  vilice silvarum et mihi me reddentis agelli, Hor. Ep. 1,14, 1: vilicus Orbi,id. ib. 2,2,160.—2.Transf., an overseer, superintendent, director:  Pegasus attonitae positus modo vilicus urbi, Juv. 4, 77: vilici (sc. aquaeductum), Front. Aquaed. 117: malum vilicum esse impera-torem, Lampr. Alex. Sev. 15. —With  gen.: aerarii, Auct. Priap. 82, 1:  amphitheatri, Inscr. Fabr. 5, n. 3.—With  ab :  a plvmbo, Inscr. Orell. 2859:  ab alijvientis,  Inscr. Grut. 1033, 9.— JJ. Vilica, ae >/  ( sc - muli-er),  a female overseer ; the wife of an overseer,  Cato, R. R 143, 1; Col. 12, praef. 8; Mart. 1, 56,11; Juv. 11, 69; Cat. 61, 136.

       ViliflCO,  are >  v -  a -  [vilis-facio],  to make or  esteem of little value,  Hier. Ep. 135: mu-lierem, id. in Isa. 15, 54, 56.

       *  Vilipendo,  2re,  v. a.  [vilis-pendo],  to hold in slight esteem, to depreciate, despise, vilipend :  aliquem, Plaut. True. 2, 6, 58.

       Vilis,  e 5  aa J-  ^  °f  sma ll price  or  value, purchased at a low rate, cheap  (opp. carus). I. Lit.: nee quicquam hie vile nunc est nisi mores mali, Plaut. Trin. 1,1, 10: anno-na vilior, id. Mil. 3, 1,138: istaec (puella) vero vilis est, Ter. Phorm. 3, 3, 25: istuc verbum vile est viginti minis, Plaut. Most.

       1,  3, 139: ex eis praediis talenta argenti bina Statim capiebat ... Ac rebus viliori-bus multo talenta bina, Ter. Phorm. 5, 3, 8: frumentum quoniam vilius erat, Cic. Verr.

       VILL

       sissimae), id. Fin. 2,28, 91.—  Abl. neutr.  (sc. pretio),  at a small price, at a low rate, cheaply: Ep.  Quanti earn emit?  Th.  Vili, Plaut. Ep. 1, 1,49: vili vendere, Mart. 12, 66,10.— Camp.:  quod viliori praedium distraxerit . . . et si non viliori vendidit, etc., Dig. 43, 24,11, § 8.—  Sup.:  res stipulatoris vilissimo distracta est, Dig. 13, 4,  2 fin.—  II. Transf. A.  Qf trifling value, cheap, poor, paltry, common, mean, worthless, base, vile  (cf. in-dignus): si honor noster vobis vilior fuis-set, Cic. Fl. 41, 103: nihil tarn vile neque tarn vulgare, id. Rose. Am. 26, 71: Velia non est vilior quam Lupercal, id. Fam. 7, 20, 1: hi quorum tibi auctoritas est videlicet cara, vita vilissima, id. Cat 1, 8, 19: fidem fortunas pericula vilia habere, Sail. C.16,2: nee adeo vilis tibi vita esset nostra, ut, etc., Liv. 40, 9: et genus et virtus nisi cum re vilior alga est, Hor. S. 2, 5, 8: inter Perfectos veteresque referri debet an inter Vilesetnovos? id. Ep. 2,1,38: vilis Europe, vile, abandoned,  id. C. 3, 27, 57: tu poscis vilia rerum, id. Ep. 1, 17, 21: si, dum me careas, est tibi vile mori, Ov. H. 7, 48. — Neutr. adverb.: etvilevirentesHesperidum risit ramos, i. e.  in the ordinary manner, Claud. IV. Cons. Hon. 37: vile comparati, Schol. Juv. 11, 145.—P ro v.: vile est, quod licet, Petr. 93. —(/3) With  inf.:  stat fucare colos nee Sidone vilior, Ancon. Sil. 8, 438. —B.  Found in great quantities, abundant, common  (poet, and rare): poma,Verg. G. 1, 274: phaselus, id. ib. 1, 227.—Hence,  adv.: Vlllter. 1.  Lit.,  cheaply :  venire pote-ris intestinis vilius, Plaut. Cure. 2, 1, 28 : vilissime constat, Plin. 18, 6, 8, § 45: vilis-sime constiterit,Col.9,1, 6.—2.  Transf., meanly, poorly, vilely:  se ipsum colere, App. Flor. 1, p. 344, 29; Claud. IV. Cons. Hon. 97: vilissime natus, Eutr. 9, 21.

       Vllltas,  atis,/. [vilis],  lovmess of price, cheapness.  J. Lit.: tanta repente vilitas annonae ex caritate rei frumentariae con-secuta est, etc., Cic. Imp. Pomp. 15, 44: vilitas in vendendis (fructibus), id. Verr. 2, 3, 98, § 227: cum alter annus in vilitate, alter in summa caritate fuerit, id. ib. 2, 3, 93, § 216: ad denarios senos vilitas rediit, Plin. 35, 6, 28 ;  § 47: offerre aliquid vilitati, to offer for sale at a low price,  Plaut. Capt. 2,1, 34.—II. Transf. A.  Trifling value of a thing,  meanness, baseness, worthless-ness, vilewss  (post-Aug.): verborum, Petr. 118: nominum, Plin. 20, praef. § 1: si hu-miles producet, vilitatem; potentes, gra-tiam oportebit incessere, Quint. 5, 7, 23: morum, App. Flor. 1, p. 344, 30.—B. Subject.,  low esteem, disregard, slighting, contempt :  vilitas sui, Sen. Clem. 1,3,4; id. Ep. 121,24; Curt. 5, 9, 6.

       Viliter,  adv.,  v. vilis^m.

       *Vilito,  are,  v - a.  [vilis, II-])  to   make cheap  or  of little esteem, to humble, debase, degrade :  quae, (vitia) te vilitant, Turp. ap. Non. p. 185, 31 (Com. Pel. p. 88 Rib.).

       Villa  (rustic,  vella,  Varr. R. R. 1, 2, 4), ae, /.  dim.  [most prob. for vicula, from vi-cus],  a country-house, country-seat, farm, villa.  I. I n gen., Ter. Heaut. 4,4,9; Col. 1, 6, 21; Cato, R. R. 4; Varr. R. R 4, 4, 2; Cic. Rose. Com. 12, 33; Poll. ap. Cic. Fam. 10, 33, 5; Hor. C. 2, 3,18; 3, 22, 5; id. Epod. 1, 29.—II. In part ic.: Villa Publica, in the Campus Martius, as the gathering-place, rendezvous for recruits, and of the people for the census, etc., Varr. R. R. 3, 2, 4; Cic. Att. 4, 16, 14; Liv. 4, 22, 7; 34, 44, 5; Flor. 3, 21, 24.—As the residence of foreign ambassadors, Liv. 30, 21, 12; 33, 24, 5. —B = vicus,  a village,  App. M. 8, p. 209, 4.

       Villaris,  e,  adj.  [villa],  of  or  belonging to a country-seat  or  villa :  gallinae,  reared at a country-seat,  Plin. 10, 41, 57, § 116.

       villatlCUS,  a, urn,  adj.  [id.],  of  or  belonging to a country-house  or  villa:  villati-cum genus pastionis, Varr. R R 3 2 13-gallinae, id. ib. 3, 9, 3: alites, Plin. 23 1 17~ § 28: pastiones, Col. 7,13, 3: greges,' Varr' R. R. 2, 9,16: quadrupedes, Plin. 28 11 49' § 182: mel, Col. 9, 4, 7: canes, id. 7,12,'3. '

       Villica,  ae, v. vilicus, II. 2.

       villlCatlO.  v. viliratio.

       villlCO  and  villlCOr,  v. vilico, vili-cor.

       villlCUS,  v. vilicus.

       villosUS.  a, urn,  adj.  [villus],  hairy, shaggy, rough :  leo, Verg. A. 8, 177: pecto-
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       ra (Caci) saetis, id. ib. 8, 266: guttura (Cer-beri) colubris, i. e.  with vipers in place of hair,  Ov. M. 10, 21: radix, Plin. 12, 12, 26, § 45.— Comp.:  arbor, Plin. 16, 10, 19, § 46. — Sup.:  animal, Plin. 11, 39, 94, § 229.

       villula,  ae, /  dim.  [villa],  a little country - house, a small villa,  Cic. Att. 8, 9, 3 ; Hor. S. 1, 5, 45; 2, 3,10; App. M. 10, p. 240, 9.

       —ilium,  h  n - dim.  [contr. from vinu-lum, from vinum],  a sup of wine:  hoc villi, Ter. Ad. 5, 2,11.

       villus,  h m-  [Sanscr. ura, sheep; Gr. elpo?,  wool; cf. vellus],  shaggy hair, a tuft of hair ;  of beasts, Cic. N. D. 2,47,121; id. ib. 2, 63, 158; Verg. G. 3, 446; id. A. 5, 352; Ov. H. 6, 49 ; Mart. 14, 136, 2 ; Sid. Ep. 5, 17  med.  al.—Of cotton, Plin. 11, 23, 27, § 77: tonsis mantelia villis,  the nap of cloth,Verg. G. 4, 377; id. A. 1, 702.

       Vimeili  m ' s >  n - [ vxe °]->  a  pliant twig, a switch, withe, osier,  etc. I. Lit., Varr. R. R. 1, 23, 5; Caes. B. G. 2, 33; 7, 73; id. B. C. 1, 54; 2, 2; Verg. E. 2, 72; id. A. 6, 137; Tib. 2,3,15; Ov. M. 6,345 al.—H. Transf.

       A.  A set, slip ;  of willow, Col. 4, 30, 3.— B. The staff  or  wand of Mercury,  Stat. Th.  '2, 30.—C.  Woven work,  esp.  a basket:  quer-num, Ov. M. 12, 436 : breve Picenorum, Mart. 4, 88, 7.

       *  Vimentum,  i,  n.  [vimen],  an osier, withy,  = vimen, Tac. A. 12, 16.

       ViminallS,  e ,  aa J-  t id 4  °f° T  belonging to osiers.  I. I n gen.: salix,  bearing twigs for plaiting,  Col. 4, 30, 2; Plin. 17, 20, 32, § 143.—II.  Adj. propr.:  Viminalis Collis, one of the seven hills of Rome  (Liv. 1, 44), so named from a willow-copse which stood there; whence, also, the Jupiter there worshipped was called  ViminiUS,  Varr. L. L. 5, § 51 Mull.; Front. Aquaed. 1, 19 ; Plin. 17, 1, 1, § 2; Fest. p. 376 Mull.—The gate leading to it was called Viminalis Porta, Fest. 1. 1.; Front. Aquaed. 1, 19.

       t  ViminariUS,  ji >  m -  [id.],  a  dealer in wicker-work,  Inscr. Orell. 4298.

       *  Viminctum, i,  n.  [ id. ],  a willow-copse,  Varr.  L.  L. 5, § 51 Mull.

       Vimineus,  a, um,  adj.  [id.],  made of osiers, of wicker-work:    tegumenta, Caes.

       B.  C. 3, 63: loricula, Hirt. B. G. 8, 9: crates, Verg. G. 1, 95: fasces virgarum, Plaut. Ep. 1,1, 26: salix,  serving for wicker-work, Plin. 16, 37, 69, § 177 (al. viminalis).

       ViminiUS,  ii, m., v. viminalis. II.

       Vimitellarii,  orum,  m., an ancient people of Latium,  Plin. 3, 5, 9, § 69.

       Vin',  i-  e - visne, v. volo  init.

       Vinacea,  v. vinaceus.

       Vinaceum,  v - vinaceus.

       Vinaceus,  a, um,  adj.  [vinum],  of  or belonging to wine  or  to the grape:  acinus vinaceus,  a grape,  Cic. Sen. 15,52.—  Substt.

       1. Vinaceus,  h  m -  a.  A grape-stone, Cato, R. R. 7, 2; Col. 3,1, 5; 6, 3, 4.—b.  A grape-skin,  Varr. R. R. 3, 11, 3. —  H. vinacea,  ae, /,  a grape-skin, husk,  Varr. R. R. 2, 2, 19; Col. Arb. 4, 5; Plin. 17, 22, 35,

       § 197. — in. vinaceum,  h ™-   a.  a

       grape-stone,  Col. 11, 2,69.— b.  A grape-skin, husk,  Col. 12, 43, 3.— c.  A wine - cup :  dili-gunt vinacea uvarum,Vulg.Osee, 3,1.

       Vinalia,  ium, v. vinalis, II.

       Vinalis,  e,  adj.  [vinum],  of  or  belonging to wine.  I.  Adj.  (so very rare): fortitudo, of wine,  Macr. S. 7,  7 fin.—  H.  Subst.:  Vinalia,  ium,  n., the wine-festival, celebrated annually on the lid of April and the Vdth of August, in which an offering of new wine was made to Jupiter,  Varr. L. L. 6, §§ 16 and 20 Mull.; Ov. F. 4, 863; 4, 877 sq.; Fest. p. 374 Mull.; Varr. R. R. 1,1; Plin. 18, 29, 69, §§ 287 and 289. —  Gen.  Vinaliorum, Masur. ap. Macr. S. 1, 4.

       t  vinariariUS,  »,  m.  [vinarius],  a wine - dealer, vintner :  vinariarivs vina-rivs,  Inscr. Orell. 4249.

       VinariUS,  a,  um ,  adj.  [vinum],  of  or belonging to wine, wine-.  I.  Adj.:  lacus, Cato, R. R. 25; Col. 12,18, 3: vas, Cic. Verr.

       2,  4, 27, § 62: vasculum, Plaut. Trin. 4, 2, 46: cella, id. Mil. 3, 2, 42; Vitr. 1, 4; Plin. 14, 13,14. § 89: uter, id. 28, 18, 73, § 240: saccus, id. 24, 1, 1, § 3: crimen,  relating to the duties on wine,  Cic. Font. 9,19: minister,  a cup - bearer,  Hier. Chron. Euseb. ad ann. MDLXX. ab Abrah.— H.  Substt.    A.
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       VinariUS,  ] h  m ->  a  wine-dealer, vintner^ Plaut. As. 2, 4, 30; Suet. Claud. 40; Sail H. Fragm. 1, 46.—B.  A wine-bibber,  Dig. 21,

       1,4, §§ 2 and 25.—c. vinarium,",«-, a

       wine-pot, wine-Jlask,  Plaut. Trin. 4, 2, 46 (Ritschl; cf. Brix ad loc); id. Poen. 4, 2, 16; Hor. S. 2, 8,39; Petr. 78.

       vinca pervinca  (also in one word, Vincapervinca),  ae, /,  a plant, periwinkle,  Plin. 21, 11, 39, § 68 ; 21, 27, 99, § 172 ; called also simply  pervinca, App. Herb. 58.   r   ^

       (vinceus,  a , um, a false read, for jun-cea, Plaut. Stich. 4, 2, 56; v. junceus.)

       vinciam  dicebant continentem, Fest. p. 379 Mull.  N. cr.  (in the Cod. Basil, in Barth. Adv. 39, 6, is added, et est cognomen Jovis).

       vincibllis,  e>  adj.  [vinco]. * I.  Pass., that can be easily gained :  causa, Ter. Phorm. 1, 4, 48.—H.  Act., conquering, victorious :  clangor, i. e.  of brazen implements in an eclipse of the moon,  Poet. ap. Anth. Lat. Burm. 2, p. 329.

       vincio,  vinxi, vinctum  {part,  vincitu-rus, Petr. 45, 10), 4,  v. a., to bind, to bind  or wind about; to fetter, tie, fasten; to surround, encircle,  etc. (class., esp. in the trop. sense ; syn.: ligo, necto, constringo). I. Lit.: ilium aput te vinctum adservato domi, Plaut. Bacch. 4, 4, 95; 4, 4, 98; Ter. And. 5, 2, 24: hunc abduce, vinci, quaere rem, id. Ad. 3, 4, 36: fratres meos in vincu-la conjecit. Cum igitur eos vinxerit, etc., Cic. Dejot. 7, 22: facinus est vincire civem Romanum, id. Verr. 2, 5, 66, § 170: equites Romani vincti Apronio traditi sunt, id. ib. 2, 3, 14, § 87: trinis catenis vinctus, Caes. B. G. 1, 53: post terga manus, Verg. A. 11, 81: rotas ferro, Quint. 1, 5, 8: ulmum ap-positis vitibus, Ov. H. 5, 47: alte suras pur-pureo cothurno, Verg. A. 1, 337: tempora novis floribus, Hor. C. 4,1, 32.—In a Greek construction: boves vincti cornua vittis, Ov. M. 7, 429 : anule, formosae digitum vincture puellae.  about to encircle,  id. Am. 2, 15, 1. — B. I n   partic.  1.  To compress, lace:  demissis umeris esse, vincto pectore, ut, gracilae sient, i. e.  tightly laced, Ter. Eun. 2, 3, 23. — 2.  To compass, surround, guard,  mid.: Caesarem quidem aiunt acerrime dilectum habere, loca occu-pare, vinciri praesidiis, Cic. Att. 7, 18, 2 B. and K. (al. vincire, i. e. loca).—3.  To make firm, harden, fix. fasten :  humus vincta pruina, Petr. 123 (but the true reading, Ov. P. 2, 2, 96, is juncta; so Sail. C. 55, 4).— H. Trop.,  to bind, fetter, confine, restrain, attach :  vi Veneris vinctus, Plaut. Trin. 3, 2, 32: religione vinctus astrictusque, Cic. Verr. 2, 4, 42, § 90 ; cf.: si turpissime se ilia pars animi geret... si vinciatur et constringatur amicorum propinquorumque custodiis, id. Tusc. 2, 21, 48.—Of sleep, etc.: nisi vinctos somno velut pecudes trucidan-dos tradidero, Liv. 5, 44, V: ut somno vincta jacebas, Ov. M. 11, 238: in plaustra somno vinctos coniciunt, Tac. A. 1, 65: men-tem multo Lyaeo, Prop. 3, 5 (4, 4), 21: ini-mica ora (magicis artibus), Ov. F. 2,581: lectum certo foedere, Prop. 3, 20, 21 (4,19, 11): spadonis animum stupro,Tac.A.4,10: esse tuam vinctam numine teste fidem,Ov. H.20,212: aliquempactomatrimonio.Tac.A. 6, 45.—Of speech: membra (orationis) sunt numeris vincienda, i. e.  arranged rhythmically,  Cic. de Or. 3, 49, 190: verba vincta, oratio vincta (opp. soluta), Quint. 11, 2, 47; 9, 4, 19.

       vinco,  v i c i> victum, 3,  v. a.  and  n.  [perh. causat. of root <*-; Gr. ei'xw, to yield; but cf. per-vicax ; v. Curt. Gr. Etym. p. 106], to conquer, overcome, get the better of, defeat, subdue, vanquish, be victorious,  etc. (syn.: supero, debello). I. L i t. A. I n war or battle: jus esse belli, ut qui vicis-sent, iis, quos vicissent, quemadmodum vellent, imperarent, etc.. Caes. B. G. 1, 36: Carthaginienses navalibus pugnis.Cic. Imp. Pomp. 18, 55: Galliam bellu. Caes. B. G. 1, 34  fin.:  non virtute neque in acie vicisse Romanos, id. ib. 7, 29: id vi et virtute mi-litum victum atque expugnatum oppidum est, Plaut. Am. 1,1. 36: vicimus vi feroces, id. ib. 1, 1, 82: aio te, Aearida, Romanos vincere posse, Enn. ap. Cic. Div. 2, 56, 116 (Ann. v. 186 Vahl.): sicut fortis equus, spa-tio qui saepe supremo Vicit Olympia, Enn. ap.Cic. Sen. 5.14 (Ann. v. 442 ib.): aliquan-1991
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       do ut vincat, ludit assidue aleam, PoSt. ap. Suet. Aug. 70  fin.:  L. milia,  to win at play, August, ib. 71. — B. In  a  lawsuit, etc.,  to le successful, to gain:  vincere judicio, Cic. Rose. Com. 18, 53: quern tu horum nil re-felles, vincam scilicet, Ter. Phorm. 1, 2, 82 ; Hor. S. 1, 2,134: causam suam,  to win,  Ov. H. 16, 76.— Pass.:  factum est: ventum est: vincimur, Ter. Phorm. 1, 2, 85. — C. In other relations,  to win, prevail, be successful, gain, overcome :  sponsione, Cic. Quint. 27, 84: sponsionem, id. Caecin. 31, 91: vicit iter durum pietas,  controlled, made easy, Verg. A. 6, 688; cf. Mart. 5, 23, 5; Claud. Cons. Hon. 46: labor omnia vicit, Verg. G. 1, 145 ; cf. difflcultates, Auct. B. G. 8, 21: virgam,  to win,  Verg. A. 6,148: vicit tamen in Senatu pars ilia, quae, etc., Sail. J. 16, 1: factione respectuque rerum privatarum ... Appius vicit, Liv. 2, 30, 2: cum in senatu vicisset sententia, quae, etc., id. 2, 4: Othonem vincas volo,  to outbid  (in an auction), Cic. Att. 13, 29, 2; 13, 33, 2.—To defeat as a candidate for office: competito-rem in suffrages, Quint. 7, 1, 29. —  J} m Trans f., of inanimate subjects. 1.  To overcome, overwhelm, prevail over,  etc.: (naves) neu turbine venti Vincantur, Verg. A. 9, 92: victa ratis, Ov. Tr. 1, 4, 12: flam-mam gurgitibus, id. Am. 3, 6, 42: noctem flammis, Verg. A. 1, 727: vincunt aequora navitae,  prevail against, get the better of, Hor. C. 3, 24, 41: victaque concessit prisca moneta novae, Ov. F. 1, 222: quernaque glans victa est utiliore cibo, id. ib. 1, 676: corpora victa sopore, id. ib. 1, 422 ; cf.: blanda quies furtim victis obrepsit ocellis, id. ib. 3,19: hi casses (linei) vel ferri aciem vincunt, Plin. 19, 1, 2, § 11: campunr turba vincente,  overflowing,  Sil. 6, 390. — 2.  To outlast, survive :  (aesculus) Multa virum volvens durando saecula vincit, Verg. G. 2, 295: vivendo mea fata, id. A. 11,160. —3.  To surmount, scale :  ae'ra (sagittae), Verg. G. 2, 123; cf.: montes ascensu, Claud. III. Cons. Hon. 46. — 4.  To reduce, change,  etc.; of cooking: nee viscera quisquam . . . potest vincere flamma, Verg. G. 3, 560: cochleas undis calefactas et prope victas, Ser. Samm. Med. 319. — Of smelting ores: metallorum primitiae nullis fornacibus victae, Tac. H. 4, 53. — Of melting snow: nive, quae ze-phyro victa tepente fluit, Ov. F. 2, 220.— Of digestion: pervigilio quidem praecipue vincuntur cibi, Plin. 11, 53,118, § 283.— H. Trop. A, In  gen.,/o   prevail, be superior; to convince, refute, constrain, overcome,  etc.: argumentis vincit, Plaut. Am.

       1,  1, 267: naturam studio, Caes. B. G. 6, 43: vincit ipsa rerum publicarum natura saepe rationem, Cic. Rep. 2, 33, 57; cf. id. ib. 3, 8, 13 : si subitam et fortuitam orationem commentatio et cogitatio facile vincit ; hanc ipsam profecto assidua ac diligens scriptura superabit, id. de Or. 1, 33, 150: sapientis animus vincetur et expugnabi-tur? id. Par. 4, 1, 27: animum, Plaut. Trin.

       2,  2, 29: non est consentaneum, qui invic-tum se a labore praestiterit, vinci a volup-tate, Cic. Off. 1, 20,  68 :  labascit, victu'st, uno verbo, quam cito! Ter. Eun. 1, 2, 98: eludet, ubi te victum senserit, id. ib. 1, 1, 10: illius stultitia victa ex urbe tu migres? id. Hec. 4, 2, 13 : adulescentulus saepe eadem audiendo victus est, id. Heaut. 1, 1, 62: peccavi, fateor, vincor, id. ib. 4, 1, 31: victus patris precibus lacrimisque, Liv. 23, 8, 4: divum pater victus tuis vocibus, Hor. C. 4, 6, 21: est qui vinci possit, id. S. 1, 9, 55: pietas Victa furore, id. C. 3, 27, 36: victus amore pudor, Ov. Am. 3, 10, 29: filia victa in lacrimas, Tac. A. 1, 57: victus ani-mi respexit, Verg. G. 4,491: triumphantes de lege victa et abrogata, Liv. 34, 3, 9.— With  ut:  ergo negatum, vincor, ut credam miser,  am constrained, compelled,  Hor. Epod. 17, 27. — B. In par tic. 1.  To overmatch  in some quality,  to surpass, exceed, excel,  = superare: stellarum globi ter-rae magnitudinem facile vincebant, Cic. Rep. 6, 16, 16 : opinionem vicit omnium, quae, etc., id. Ac. 2, 1, 1: exspectationem omnium, id. Verr. 2, 5, 5, § 11*: earn (noctem) edepol etiam multo haec (nox) vicit longitudine, Plaut. Am. 1, 1, 125 : morum immanitate vastissimas vincit beluas, Cic. Rep. 2, 26,48: quamlibet mulierculam Vincere mollitia, Hor. Epod. 11, 24: odio qui posset vincere Regem, id. S. 1, 7, 6: scribe-re, quod Cassi opuscula vincat, id. Ep. 1, 4,
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       3; cf.: qualia (praecepta) vincunt Pythago-ran, id. S. 2, 4, 2.—Poet, with  inf.:  vir nulli victus vel ponere castra vel junxisse ratem, etc.,  excelled by none in pitching a camp, etc., Sil. 5, 552; 6, 141. — 2.  To prove triumphantly, show  or  demonstrate conclusively,  (a) With  obj.-clause:  quid nunc? vin-con' argumentis te non esse Sosiam ? Plaut. Am. 1, 1, 277: profecto ita esse, et praedi-co, vero vincam, id. Most. 1, 2, 12: vince deinde, bonum virum fuisse Oppianicum, Cic. Clu. 44. 124: dicendo vincere non pos-tulo, Matius ap. Cic. Fam. 11, 28, 4: vincet enim stultos ratio insanire nepotes, Hor. S. 2, 3, 225.—(/3) With  ut:  nee vincet ratio hoc, tantundem ut peccet idemque Qui, etc., Hor. S. 1, 3, 115.—( 7 )  Absol.:  si doceo non ab Avito, vinco ab Oppianico, Cic. Clu. 23, 64.—3. With respect to something disputed,  to prevail, gain  one's  point, carry the day.  So only in the expressions, a. Vici-mus: cui si esse in urbe tuto licebit, vici-mus, Cic. Att. 14, 20, 3: rumpantur iniqui. Vicimus: assiduas non tulit ilia preces, Prop. 1, 8, 28: vicimus exclamat; mecum mea vota feruntur, Ov. M. 6, 513: vicimus et meus est, id. ib. 4, 356.—"b. Vincite, vice-ris, vincerent,  have it your own way, just as you like, carry your point,  an expression of reluctant assent: vincite, si ita vultis, Caes. B. G. 5, 30; Ov. M. 8, 509: vincerent ac sibi haberent, dummodo scirent, Suet. Caes.  lfin.:  viceris, Ter. And. 5, 3, 21.—4. To treat worthily, set forth with dignity (poet.): nee sum animi dubius, verbis ea vincere magnum Quam sit, Verg. G. 3, 289; cf.: vincere verbis, Lucr. 5, 733.

       vinctlO,  onis,/. [vincio],  a binding, ligature  (post-class.), Am. 2, 87; Varr. L. L. 5, § 62 Mull.;  a shoetie,  Cels. 8, 22  fin.— Plur.,  Am. 6, 203; Tert. Carn. Chr. 4; Cael. Aur. Acut. 3, 17.

       vinctor,  oris?  m.  [id.],  a binder  (post-class.); (with congregator) Am. 6, 199.

       vinctlira,  ae >  f-  [id- ],  a bandage, ligature, vincture,  Cels. 7, 20; 8, 10,1; Plin. 16, 37, 68, § 174; Varr. L. L. 5, § 62 Mull.

       1. vinctus,  a >  um >  Part,  of vincio.

       2. vinctUS,  f lS >  rn.  [vincio],  a binding: vinctu, quod antiqui vocabant cestum, Varr. R. R. 1, 8, 6.

       Vinculo,  avi > atum, 1,  v. a.  [id.],  to fetter, bind, chain :  multa animalia redimicu-lis gaudent, et phalerari sibi magis quam vinculari videntur, Ambros. in Psa. 118, Serm. 3, 6; Cael. Aur. Tard. 4, 8, 108.

       vinculum,  or   ( a l so   m   class, prose), contr.,  vinclum,  '>  n -  t id -]>  that with which any thing is bound, a band, bond, rope, cord, fetter, tie  (cf.: catena, manica, com-pes). I. L i t. : corpora constricta vincu-lis, Cic. de Or. 1, 52, 226: nodos et vincu-la rupit, Verg. A. 5, 510 : hie fessas non vincula naves Ulla tenent, id. ib. 1, 168: Chio solvite vincla cado, Tib. 2,1, 28: tuni-carum vincla relaxat, Ov. F. 2, 321: quam-vis Charta sit a vinclis non labefacta suis, i. e.  the seal,  id. P. 3, 7, 6: chartae sua vincula dempsi, id. Tr. 4, 7, 7: epistolae laxa-re, Nep. Paus. 4, 1: pennarum vincula, Ov. M. 8, 226: et Tyrrhena pedum circumdat vincula plantis, Verg. A. 8, 458; so of sandals, Tib. 1, 5, 66; Ov. F. 1, 410; 2, 324; 3, 823.-2. Esp. in the  plur.,  of the  fetters of prisoners, and hence sometimes to be rendered  prison;  and vincula publica,  the state-prison :  mitto vincla, mitto carcerem, mitto verbera, mitto secures, Cic. Verr. 2, 3, 24, § 59: aliquem aeternis tenebris vin-culisque mandare, id. Cat. 4. 5, 10: de con-vivio in vincla atque in tenebras abripi, id. Verr. 2, 4. 10, § 24: in vincula conjectus, Caes. B. G, 3, 9; 4, 27: in vincula duci, Liv. 3, 13, 4 ; 3, 49, 2 ; 3, 56, 4; 3, 57, 5 ; 5, 9, 4; 9, 34, 24; 38, 56, 9; Veil. 2, 7, 2 al.: in vin-culis et catenis, Liv. 6, 16, 2; ex vinculis causam dicere,  \.  e.  to plead in chains,Ca.es. B. G. 1, 4: publica, Nep. Milt. 7, 6; id. Paus. 2, 2; id. Cim. 1, 1; Paul. Sent. 5, 17, 3; 5, 26, 1.—II. Trop.,  a bond, fetter, tie, band : qui ex corporum vinculis tamquam e car-cere evolaverunt, Cic. Rep. 6,14,14: vinculum ad astringendam fidem, id. Off. 3, 31, 111 ; cf.: victum ingens vinculum fldei, Liv. 8, 28, 8 : vincula revellit non modo judiciorum, sed etiam utilitatis vitaeque communis, Cic. Caecin. 25, 70 : vinculum ingens immodicae cupiditatis injectum est, Liv. 10, 13, 14: quae (beneficium et gratia)
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       sunt vincula concordiae, Cic. Fin. 2, 35, 117: vinculis et propinquitatis et affinitatis conjunctus, id. Plane. 11, 27: vincla sum-mae conjunctionis, id. Att. 6, 2, 1: accedit maximum vinculum, quod ita rem publi-cam geris, ut, etc., id. Fam. 15, 11, 2: quod vinclum, quaeso, deest nostrae conjunctio-ni, id. ib. 5, 15, 2: ne cui me vincio vellem jugali, Verg. A. 4, 16; cf. Ov. M. 9, 549: ex-cusare laborem et mercenaria vincla, Hor. Ep.1,7,67.^

       Vindelici,  orum,  m., a German people, whose chief town was Augusta Vinde-licorum,  the mod.  Augsburg,  Plin. 3, 20, 24, § 133; tac. A. 2, 17; Hor. C. 4, 4, 18; 4, 14, 8; Suet. Aug. 21; Serv. ap. Verg. A. 1, 243. —Hence,  A. VindellCUS,  a < um,  adj., of  or  belonging to the Vindelici, Vindeli-cian :  orae, Mart. 9, 85, 5: saltus, Claud. B. Get. 365: spolia, id. ib. 415.—  B. Vinde -llCia,  ae j/i  the country of the Vindelici, Vindelicia,  Inscr. Orell. 488.

       vindemia,  ae ,  /■  [vinum-demo],  a grape-gathering, vintage.  I. Lit, Varr. L. L. 5, § 37 Mull.; id. R. R. 1, 54,1; Plaut. Cure. 1, 2,16; Col. 3, 21, 5; 11, 2, 70; Plin. 18, 31, 74, § 315.—  Plur.,  Plin. Ep. 9, 20, 2; Suet. Caes. 40.— H. T r a n s f. A.  Grapes, wine, vintage:  non eadem arboribus pen-det vindemia nostris, Verg. G. 2, 89: mitis, id. ib. 2, 522 ; cf.: spumat plenis vindemia labris, id. ib. 2, 6: ursi fruge, fronde, vindemia, pomis vivunt, Plin. 10, 73, 93, § 199.— B.  Plur., the time of grape-gathering, the vintage season,  M. Aurel. ap. Fronto, Ep. ad M. Caes. 5, 23 and 47.— C.  The gathering or  harvest  of similar things: olearum, Plin. 15, 1, 2, § 5: turis, id. 12, 14, 32, § 58: mel-lis, Col. 9, 15, 1; Plin. 11,14, 14, § 35.

       vindemialis,  e,  adj.  [vindemia],  of  or belonging to the vintage  (post-class.): fruc-tus, Macr. S. 7, 7  med.:  escab,  Inscr. Orell. 4419; Aug. Conf. 9, 2.

       vindemiator or vindemitor,  oris,

       m.  [vindemio],  a grape-gatherer, vintager. I. L i t., Varr. L. L. 5, § 94 M ull.; Col. 3, 21, 6; Hor. S. 1, 7, 30 (scanned vin-dem-ja-tor); form vindemitor, Sen. Apocol.  init. —II. T r a n s f.,  a star in the constellation Virgo, Col. 11, 2, 24 ; form Vindemitor, Ov. F. 3, 407; Plin. 18, 31, 74, § 309.

       vindemiatorius, a ,  um ,  adj.  [vinde-

       miator],  oj  or  belonging to the vintage:  vasa, Varr. R. R. 3, 2,8; Dig. 33, 7, 8.

       vindemio,  are > v -n -  [vindemia],  to gather grapes, gather the vintage  (post-Aug.); absol.:  jam et Calend. Jan. vindemiantes vidi, Plin. 18, 31, 74, § 319; 35,10, 37, § 310. — With a homogeneous object: vinum, Col. 12, 33, 1: uvas, Plin. 14, 2, 4, § 30.

       *  vindexniola, ae -/- <ftm. [id.],  a little

       vintage,  transf., of income, Cic. Att. 1,10, 4.

       vindemitor,  oris ,  v - vindemiator.

       vindex,  icis >  comm.  [vindico]. I.  One who lays legal claim  to a thing, a  claimant; hence, also,  a maintainer, defender, protector, deliverer, liberator, vindicator:  vindex ab eo. quod vindicat, quominus is, qui pren-sus est, ab aliquo teneatur,Fest. p. 376 Mull.:

       ASSIDVO. VINDEX. ASSIDVVS. ESTO. PROLETARY.   CIVI.  QVOI.   QVIS.  VOLET. VINDEX. ESTO,

       XII. Tab. ap. Gell. 16,10. 5: habeat sanepo-pulus tabellam quasi vindicem libertatis, Cic. Leg. 3, 17, 39: aeris alieni,  a defender, protector of debtors,  id. Att. 2, 1, 11: maje-statis imperii, Liv. 28, 28, 14: legum ac libertatis (M. Brutus), Suet. Rhet. 6: injuriae, a protector from wrong,  Liv. 3, 46, 6: peri-culi,  in peril,  id. 10, 5, 5: terrae (Hercules), Ov. M. 9, 241: aurum Vindice decepto Grai-as misistis in urbes. id. ib. 7, 214: nee deus intersit, nisi dignus vindice nodus Incident, Hor. A. P. 191: honori posterorum tuo-rum ut vindex fieres,  a preserver,  Plaut. Trin. 3,2, 18.—In apposition: audita vox una (provoco) vindex libertatis, Liv. 3, 56, 6: vindicibus pacatus viribus orbis, Ov H. 9, 13. — II.  An avenger, punisher, revenger: conjurationis, Cic. Fam. 5, 6, 2: custos ac vindex cupiditatum, id. Agr. 2, 9, 24: vindex ultorque parentis. Ov. M. 5,237. —  Fern. : Furiae deae . . . vindices facinorum et sce-lerum, Cic. N. D. 3, 18, 46; of Tisiphone, Stat. Th. 1, 80. — In apposition : vindice flamma, Ov. M. 1, 230: poena, Cat. 64,192.

       vindicatlO,  <>nis,/[id.]. I. Injurid. lang.,  a layivg claim  to a thing,  a civil action  or  lawsuit  for a thing, Gai Inst. 2, 24;

       VIND

       4, 16 sq.; Dig. 44, 7, 24; cf.: De rei vindi-catione, Dig. 6, tit. 1: intestatorum civium concessara vindicationem bonorum adfir-mare, Traj. ap. PI in. Ep. 10, 88.— H.  A taking into protection, a protection, defence, vindication : an avenging, punishment  of an offence: vindicatio est, per quam vim et contumeliam defendendo aut ulciscendo propulsamus a nobis et a nostris, qui nobis esse cari debent: et per quam peccata pu-nimus, Cic. Inv. 2, 22, 66; 2, 53,161.

       vindicator,  6 ris )  m - [vindico],  an avenger  (eccl. Lat.), S. S. Psa. 8, 3 ap. Aug.

       vindlCia,  ae >  v - vindiciae  init.

       vindiciae.  arum (in  sing,  vindi-cia,  ae, Xll. Tab. ap. Fest. p. 376 Mull.; cf. Serv. Sulp. ib. and Gell. 20,10,8), /. [vindico], a laying claim to  a thing before the praetor by both contending parties (hence in plur. );  a legal claim  made in respect to a thing, whether as one's own property, or for its restoration to a free condition: vindiciae appellantur res eae, de quibus con-troversia.. . Ser. Sulpicius (vocabulo) jam singulariter formato vindiciam ait esse, qua de re controversia est, ab eo quod vin-dicatur, Fest. p. 376 Mull.: vindicia, id est correptio manus in re atque in loco prae-senti apud Praetorem ex duodecim tabu-lis fiebat, Gell. 20, 10, 8: si  vindiciam fal-sam tvlit rei sive litis,  i. e.  has falsely obtained possession of the thing claimed,XIl. Tab. ap. Fest. p. 376 Mull.: aut pro praede litis vindiciarum cum satis accepisset, sponsionem faceret, Cic. Verr. 2,1,45, § 115: injustis vindiciis ac sacramentis alienos fundos petere, id. Mil. 27, 74: vindicias ab libertate in servitutem dare,  to sentence a free person to slavery,  Liv. 3, 56, 4; 3, 57, 5; cf.Weissenb. ad Liv. 3,44,5; for which: quo (ore) vindiciae nuper ab libertate dictae erant, Liv. 3, 57, 6: praetores secundum po-pulum vindicias dicunt, Cato ap. Fest. 1.1.: decresse vindicias secundum servitutem, Liv. 3, 47, 5: M. Claudio clienti negotium dedit, ut virginem in servitutem assereret neque cederet secundum libertatem postu-lantibus vindicias, i. e.  to those who demanded her liberation, her liberty,  id. 3, 44, 5; cf., of the praetor: lege ab ipso lata vindicias det secundum libertatem, id. 3, 44,12 Weis-senb. ad loc: cum decemviri Romae sine provocatione fuerunt, tertio illo anno, cum vindicias amisisset ipsa libertas, Cic. Rep. 3, 32, 44.

       VindlClUS,  ">  m -i the name of the slave who discovered the conspiracy to restore the Tarquins,  Liv 2, 5,10 Weissenb. ad loc.

       vindico  (on account of a supposed derivation from venum-dico, also written vendicoh  avi, iitum, 1 (collat. form, ace. to the 3d conj.,viNDiciT, XII. Tab. ap. Gell. 20, 1  fin.), v. a.  [vim-dico, prop, to assert authority, viz. in a case where legal possession of a thing claimed is refused; hence, transf.],  to lay legal claim to  a thing, whether as one's own property or for its restoration to a free condition,    f. Lit.:  in. ivs.

       DVCITO. Nl  IVD1CATVM FACIT AVT QVIS ENDO

       eom ivre vindicit,  i. e. eum in jure vindicat, XII. Tab. ap, Gell. 20, 1,45; cf., on the form of laying claim to disputed personal property, Gai Inst. 4, 16: vindicare sponsam in libertatem, Liv. 3, 45, 11; cf. id. 3, 48, 5 ; 3, 46, 7- puellam, id. 3, 46, 3: ita vindica-tur Virginia spondentibus propinquis, id. 3, 46, 8. —II.  Transf.,  in gen. (freq. and class.; cf. assero). A.  To ^ a y claim to as one's own, to make a claim upon, to demand, claim, arrogate, assume, appropriate a thing: omnia non Quiritium sed sapien-tium jure pro suis vindicare, Cic. Rep. 1, 17, 27: videor id meo jure quodam modo vindicare, id. Off. 1,1, 2: Homerum ... Chii suum vindicant, id. Arch. 8, 19: ortus no-stri partem patria vindicat. id. Off. 1, 7, 22: maximam partem quasi suo jure Fortuna sibi vindicat, id. Marcell. 2,6: ceterarum re-rum quae sunt in oratore, partem aliquam sibi quisque vindicat, id. Or. 19, 69: quod neque summi imperatores .. sibi umquam vindicare sunt ausi, Quint. 1, prooem. § 14: partem oneris tui mihi vindico, Plin. Ep. 6,32,2: majestatem sibi, id. Pan. 42,1: partis sibi aequas potentiae, Suet. Tib. 50; id. Tit. 5; Sen. Ira, 3, 30, 3; id. Cons. Helv. 3, 9; id. Q. N. 1, 1, 10; Val. Max. 4, 3, 1; 5, 3, ext. 2; cf. Plin. Pan. 8, 2; Val. Max. 4, 5, 3: iniquissima haec   bellorum  condicio  est;
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       prospera omnes sibi vindicant, adversa uni imputantur, Tac. Agr. 27: victoriae majo-re parte ad se vindicata, Liv. 44, 14, 8: de-cus belli ad se, id. 9, 43, 14: tanta tamen universae Galhae consensio fuit libertatis vindicandae, ut, etc.,  should be maintained, vindicated,  Caes. B. G. 7, 76: Trasimenum pro Tarsimeno multi auctores ... vindica-veruut,  have adopted.  Quint. 1, 5, 13; so id. 1, 5, 26: vindicet antiquam faciem, vultus-que ferinos Detrahat,  reassume,  Ov. M. 2, 523.— Poet., with  inf.:  vindicat hoc Pba-rius dextra gestare satelles, Luc. 8, 675.—

       B,  To place  a thing  in a free condition.

       1. In libertatem vindicare.  to set free, to free,emancipate:  in libertatem rem populi, Cic. Rep. 1, 32, 48: ex dominatu Ti. Gracchi in libertatem rem publicam, id. Brut. 58, 212: rem publicam afflictam et oppressam in veterem dignitatem ac libertatem, i. e. to restore,  id. Fam. 2, 5, 2: Galliam in libertatem, Caes. B. G. 7, 1: se et populum Ro-manum in libertatem, id. B. C. 1,22.—2.  To deliver, liberate, protect, defend :  te ab eo vindico et libero, Cic. Q. Fr. 3,1, 3, § 9: nos a verberibus, ab unco, a crucis terrore neque res gestae neque acta aetas neque ve-stri honores vindicabunt? id. Rab. Perd. 5, 16: sapientia sola nos a libidinum impetu et formidinum terrore vindicat, id. Fin. 1, 14, 46: quin ab hoc ignotissimo Phryge no-bilissimum civem vindicetis? id. Fl. 17,40: aliquem a miseriis morte, id. Brut. 96, 329: a molestia, id. Q. Fr. 1, 4, 2: a labore, id. Sull. 9, 26: domum suam a solitudine, id. de Or. 1, 45,199: laudem summorum ora-torum ab oblivione hominum atque a si-lentio,  rescue,  id. ib. 2, 2, 7: sed ab hac necessitate egregie vos fortuna vindicat, Liv. 37, 54,10: corpora a putrescendo (sal), Plin. 31, 9, 45, § 98: ebur a carie (vetus oleum), id. 15, 7, 7, § 32: capillum a canitie, id. 28, 11, 46, § 164: se non modo ex suspitione tanti sceleris, verum etiam ex omni hominum sermone, Cic. Sull. 20, 59: perpetienda ilia fuerunt, ut se aliquando ad suos vindi-caret,  might restore,  id. Rab. Post. 9,25: quam dura ad saxa revinctam Vindicat Alcides, sets free,  Ov. M. 11, 213: tandem absolutus vindicatusque est (reus), Plin. Ep. 4, 9, 1.—

       C. With respect to some wrong perpetrated (cf. ulciscor),  to avenge, revenge, punish ; to take vengeance  on any one;  make compensation for:  omnia quae vindicaris in altero, sibi ipsi vehementer fugienda sunt, Cic.Verr. 2, 3, 2, §4: maleflcium inaliis vindicare, id. Sull. 6,19: facinus in nullo etiam, id. Verr. 2, 3, 84, § 194: dolum malum et le-gibus, id. Off. 3, 15, 61: acerrime maleficia, id. Rose. Am. 5,12: consensionem impro-borum supplicio omni, id. Lael. 12, 43: earn rem quam vehementer, id. Quint. 7, 28: Ti. Gracchi conatus perditos, id. Off. 1, 30, 109: necem Crassi, Ov. F. 6, 468: offensas ense, id. Tr. 3, 8, 40: fortuita non civium tantum-modo sed urbium damna principis muni-ficentia vindicat, Veil. 2, 126,  ^. — Impers. pass.:  fateor non modo in socios, sed etiam in cives militesque nostros persaepe esse severe ac vehementer vindicatum,Cic. Verr.

       2,  5, 50, § 133: vindicandum in eos, Sail. J. 31,18: vindicatum in eos, qui, etc., id. C. 9, 4; cf.: in quos (Venetos) eo gravius Caesar vindicandum statuit, quo diligentius, etc., Caes. B. G. 3, 16.—2. Transf. (after the analogy of ulcisci): vindicare se ab (de) aliquo,  to revenge one's self upon  one: se ab illo. Sen. Ben. 6, 5, 3: se de fortuna praefa-tionibus, Plin. Ep. 4,11,14.— Pass.:  quanta saevitia opus erat, ut Sulla de Mario vindi-caretur, Flor. 3, 21,19.

       vindicta,  ae ,/• [vindico],  the staff  or rod with which a slave was touched in the ceremony of manumission, a liberating-rod, manumission - staff.  I. Lit., Dig. 4, 16; Just. Inst. 1, 5, 1: si neque censu neque vindicta nee testamento liber factus est, non est liber, Cic. Top. 2, 10; id. Rab. Perd. 5, 16; Plaut. Cure. 1, 3, 56: te quoque ser-vari, modo quam vindicta redemit, Quis ferat? Ov. A. A. 3, 615 ; id. R. Am. 74 ; Liv. 2, 5, 9 ; Hor. S. 2, 7, 76 ; Pers. 5, 88 ; Plin. Ep. 7, 16, 4; Gai Inst. 1, 17 sq.; 1, 18 ; 1, 38; Paul. Sent. 4, 12, 2.—H. Transf. (not ante-Aug.). A. (Cf. vindico, II. B.)  A means of asserting  or  defending, a vindication, protection, defence;  esp. with libertatis: civitas in ipsa vindicta libertatis peri-tura, Liv. 34, 49, 3: vindictam aliquam libertatis suae quaerere,id.24,37,10: utrique
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       vindicta libertatis morte stetit,Vell. 2, 64,3. — In other connections: petatur a virtute invisae hujus vitae vindicta, Liv. 26,15,14: mors, inquit, una vindicta est, id. 40, 4,13: legis severae, Ov. P. 4, 6, 33.— B. (Cf. vindico, II. C.)  Vengeance, revenge, punishment (syn. ultio), Juv. 16, 22; Pbaedr. 1, 29, 10; Juv. 13,180; 13,191; Petr. 136; Plin. 29, 1, 8, § 18; Tac. A. 6, 32; Paul. Sent. 5, 4,12.

       Vinea,  ae >  v - vineus, II.

       Vinealis,  e >  ad J-  [vinea],  of  or  belonging to vines:  terra,  land suitable for planting vines,  Col. 3,12, 1.

       VineariUS,  a , urn,  adj.  [id.],  of  or  belonging to vines:  colles,  vine-hills,  Col. 5, 6, 36: horti,  vineyards,  Dig. CO, 16,198.

       VineatlCUS,  a, um,  adj.  [id.],  of  or  be-longing to vines:  semina, Col. 4, 1,1: cul-tus, id. 4, 33, 6: fructus,  vintage,  id. 7,3,11: falculae,  vine-dressers' knives,  Cato, R. R. 11,4.

       Vinctum, I? n -  [vinum],  a plantation of vines, a vineyard,  Varr. L. L. 5, § 37 Mull.; Cic. N. D. 2, 66,167; 3, 36, 86; id. Leg. 2, 8, 21; Verg. G. 2, 319; Hor. Ep. 1, 7, 84; Col. 3,4,1; 12,18, 2; Quint. 1, 12, 7; Suet. Dom. 7.— Pro v.: vineta sua caedere, i. q.  to be severe against one's self  Hor. Ep. 2,1, 220.

       Vineus,  a > um,  °4J-  Dd-]>  mftcie   °/or  belonging to wine.  I.  Adj.  (so very rare): latex, i. e.  wine,  Sol. 5  med.  — H,  Subst. : Vinea.  ae ,/  A.  A plantation of vines, a vineyard,  Cic. Sen. 15, 54; id. Div.'l, 17, 31; id. Agr. 2, 25,67; Plaut. Cure. 1, 2,50; Verg. G. 2, 390; Hor. S. 2, 4, 43; id. C. 3,1, 29 al.—

       B.  A vine,  Cato, R. R. 6; Varr. R. R. 1, 25; Col. 4,10, 2; 4, 22, 5; id. Arb. 14; Phaedr. 4, 3, 1. — C. I n  rnilit. lang.,  a kind of penthouse, she'd,  or  mantlet,  built like an arbor, for sheltering besiegers, Caes. B. G. 2,12; 2, 30; 3, 21; 7,17; Cic. Fam. 5, 4,10; id. Phil. 8, 6,17; Sil. 13, 110 al.; cf. Veg. Mil. 4, 15: sub vineam jacere dicuntur milites, cum astantibus centurionibus jacere coguntur sudes, Fest. s. v. sub, p. 311 Mull.

       *  Vinibua,  ae >/ [vinum- and bu-; cf.: imbuo, bibo],  a female wine-bibber,  Lucil. ap. Non. p. 81, 6.

       *  Vinifer,  f5ra, ferum,  adj.  [vinum-fero],  wine-producing :  vitis, App. Herb. 66.

       Vinitor,  oris,  m.  [vinum],  a vine-dresser,  Cic. Fin. 5,14, 40; Verg. E. 10, 36.

       *  VinitoriUS, a , um,  adj.  [vinitor],  of or banging to a vine-dresser:  falx,  a vinedresser's knife, pruning-hook,  Col. 4, 25.

       *  vinnulus,  a , um,  adj.  [perh. for ve-nerula from Venus],  delightful, sweet:  ora-tio vinnula, venustula, Plaut. As. 1, 3, 70.

       Vindlentia,  ae >/ [vinolentus],  wine-bibbing, intoxication from wine,  Cic. Phil. 2, 39, 101; id. Tusc. 4, 11, 26; id. Top. 20, 75; id. Inv. 2, 5,17; Suet. Vit. 17.

       VindlentUS.  a , um,  adj.  [vinum  ],full of  or  drunk with wine, drunk, intoxicated, Ter. Phorm. 5, 9, 28: ne sobrius in violen-tiam vinolentorum incidat, Cic. Tusc. 5, 41, 118; id. Agr. 1,1,1; id. Phil. 2,28,68: furor, id. Fam. 12, 25, 4: homines, Nep. Alcib. 11, 4: medicamenta,  strongly mixed with wine, Cic. Pis. 6,13.

       Vinositas,  iitis,/ [vinosus],  the flavor of wine,  Tert. Jejun.  lfin.

       VlnOSUS,  a  um,  adj.  [ vinum  ],full of wine, drunk with wine ; fond of wine, wine-bibbing  (syn.: temulentus,  ebrius):  non modo vinosus, sed virosus quoque, Scip. Afric. ap. Gell. 7, 12, 5: laudibus arguitur vini vinosus Homerus, Hor. Ep. 1, 19, 6: modice vinosi,  drunken,  Liv. 41, 4, 4: con-vivia, Ov. Am. 3, 1,17; id. A. A. 3, 330: mo-ris sucus in carne vinosus,  having the taste or  flavor of wine,  Plin. 15, 24, 27, § 97: sapor seminis nardi, id. 12, 13, 27, § 47: odor seminis ambrosiae, id. 27, 4,11, § 28: genus Punicorum, id. 13, 19, 34, § 113. —  Comp. : aetas, Ov. F. 3,765.— Sup.:  lena, Plaut. Cure. 1,1, 79.

       vinum, *, n -  ( in   vu ig- i a "g-  a iso vinus,

       i,  m.,  Petr. 41, 12; cf. Schol. Bern, ad Verg. G. 2, 98) [cf. Gr.  olvov], wine.  I. L i t., Plin. 14,6, 8, § 59; Cato, R. R. 156, 6; Cic. Sen. 18, 65; id. Off. 3, 23, 91; id. Brut. 83, 287; Hor.

       C.  1, 4, 18; 2, 3, 13; Verg. A. 2, 265: vini minister,  butler,  Sen. Ep. 47,  l.—Plur.:  Vina, wine,  in gen., Plin. 14, 2, 4, § 35; Lucr. 2, 391; Verg. E. 5, 71; Hor. C. 1,11, 6; Ov. M. 8, 274; also, esp.,  sorts of wive, wines,  Cato,
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       R. R 147 sq.; Cic. Tusc. 5, 5, 13; Plin. 13, 4, 6, § 27; Hor. S. 2, 8, 38: vina tot consilium regionumque, Sen. Ep. 114, 25.— H. T r a n s f. A.  Grapes:  vinum pendens, Cato, R. R. 147: vinum priusque coctum est pendet putidum, Plaut. Trin. 2, 4, 125: vinum legere, Varr. L. L. 5, § 94 Mull. — B. The vine:  locus vino optimus, Cato, R. R. 6, 4: serere, id. ib.; cf. Varr. R. R. 1, 25; Plin. 14,4, 5, § 46.—C  Wine made of fruits, fruit-wine,  Plin. 13, 4, 9, § 40; 14, 16, 19, § 103; 23,1, 26, § 52; Pall. Febr. 25,11; id. Mart. 10,10.

       VIO,  are >  v -  n -  [via],  to  9°i travel  (post-Aug. and very rare; cf.: vio pro eo infeli-cius Actum, Quint. 8, 6, 33): legati intenti ad viandum, Amm. 20,9,1: iter viandi mul-tifidum,Prud. adv. Symm. 2,772: viansma-ritus,  travelling about,  App. M. 10, p. 240; 6, p. 184; Flor. 1  init;  Sol. 29  fin.;  Vulg. 1 Reg. 24, 4.— P. a.  as  subst.:  viantes, ium , m., travellers:  viantibus opportunae viae, Amm. 15,10, 2.

       VlOCUrUS,  i>  m - [via-curo],  an overseer or  constructor of roads,  Varr. L. L. 5, §§ 7 and 158 Mull

       Viola,  ae > /  dim. l^ r - " ov \ the violet, the stock-gillyflower.  I. Lit., Plin. 21, 6, 14, § 27; 21,11, 38, § 64; Verg.E. 2, 47; 10, 39. —  Collect.:  an tu me in viola putabas aut in rosa dicere? Cic. Tusc. 5, 26, 73 al.— II  A violet color, violet,  Hor. C. 3, 10, 14; id. Ep. 2,1, 207; Plin. 34, 12, 32, § 124; 37, 9, 40, § 121.

       Violabilis.  e >  adj-  [violo],  that may be injured  or  violated, violable ( poet.): cor le-vibus telis, Ov. H. 15, 79: non violabile nu-men,Verg. A. 2,154: turba nullis armis, se-nes, Stat. Tb. 5, 258.

       Vidlaceus,  a ,  um >  adj.  [viola, II.],  vio-let-colored, violet:  purpura, Nep. ap. Plin. 9,

       39,  63, § 136: flos berbae, Plin. 22, 18, 21, § 47: gemma, id. 37, 10, 61, § 170.

       Violacium,  n \  n -  [viola],  violet-wine, Apic. 1. 4.      ^

       $  Vldlaris,  e >  adj.  [  id l  °f or  belonging to violets, violet-:  die,  the day on which graves were garlanded with violets, roses, etc., Inscr. Fabr. 724, 443; cf. rosales.

       violarium,  ">  n -  Lid.],  a   oe d  or  bank of violets,  Varr. R. R. 1, 35,1; Verg. G. 4, 32; Hor. C. 2,15, 5; Ov. F. 4, 437; Col. 10, 259.

       VldlariUS,  », w»- [viola, II.],  a dyer of violet color,  Plaut. Aul. 3, 5, 36; Inscr. Don. cl. 8, n. 78.

       vidlatlO.  ° nis > / [violo],  an injury, profanation, violation  (not in Cic. or Cses.): templi, Liv. 29, 8,11; 31, 12, 4: religionum, Sen. Ep. 104, 27: publica fidei, Veil. 2,1, 5.

       Violator, <~> r i s ,  m -  [id.], aninjurer,pro-faner, violator  (not in Cic. or Caes.): templi, Ov. P. 2, 2, 27: juris gentium, Liv. 4,19, 3: foederis, Tac. A. 1, 58: dictatoris (C. Cae-saris), i. e.  murderer,  Macr. S. 2, 3  med. —In apposit.,/em.: natrix violator aquae, i.e. polluting, poisoning,  Luc. 9, 720.

       Violatrix,  ' cis > /• [ violator ],  she who profanes  or  violates:  natura, August. Mor. Manicb. 12.

       1. vidlatUS,^  um >  Part  of violo.

       2.  VldlatUS,  a , urn,  adj.  [viola],  flavored with violets :  vinum, Pall. Febr. 32.

       VldlenS,  entis,  adj.  [vis],  impetuous, vehement, furious, violent  (mostly poet, and in post-Aug. prose, whereas violentus is class.): Aufidus, Hor. C. 3, 30, 10: victor equus, id. Ep. 1,10, 37; so (with ferus), Pers. 5,171,

       Vldlenter,  adv.  [violens],  impetuously, vehemently,violently:  solennia ludorum vio-lenter dirimere. Liv. 5, 1, 4: quaestio exer-cita aspere violenterque,  furiously,  Sail. J.

       40,  5; cf.: aliquid tolerare, Ter. Phorm. 5,1, 4: vidimus flavum Tiberim retortis Litore Etrusco violenter undis Ire dejectum mo-numenta regis, Hor. C. 1. 2, 14: invadunt appropinquantem (canes), Col. 7, 12, 7: pro-consulatum violenter gerere, Plin. Ep. 3, 9, 1: aliquem ad supplicium poscere, Tac. H. 3,11: increpare aliquem,id. A. 6,3.—  Com p., Suet.Aug. 51 Jin.;  id.Tib.37; id.Tit.6; Just. 11, 7,16.—  Sup.,  Col. 7, 3, 4; Just. 25, 5,1.

       Vldlentia,  ae,/. [violentus],  violence, vehemence, impetuosity, ferocity  (class.): i 11 i hanc vim appellant, quae est potius violon-tia, Quint. 2, 12,11: novi liommis furorem, novi effrenatam violentiam, Cic. Phil. 12, 11, 26: vinolentorum, id. Tusc. 5, 41, 118: minis ejus ac violentia territus, Suet. Ner. 1994

       VIPE

       34: gentium,  ferocity,  Tac. A. 2, 63: acris leonum, Lucr. 3, 741. — Of things, concr. and abstr.: vehemens vini, Lucr. 3, 482: saepe fortunae violentiam toleravisse, Sail. C. 53, 3: assidua hiemis, Col. 1, 1, 5: radii solis, Plin. 2,16, 13, § 70: vultus,  fierceness, Ov. M. 1, 238: si dolo nihil profecerit, vi et violentia deicere eos conatur, Lact. 3, 29, 15.

       VldlentUS,  a >  um >  adj. [vis], forcible,vio-lent, vehement, impetuous,boisterous  (class.): ubi id rescivit factum frater violentissi-mus, Ter. Eun. 5, 4, 32: homo vehemens et violentus, Cic. Phil. 5, 7, 19: quamvis sis, ut es, violentus et furens, id. ib. 2, 28, 68: tyrannus saevissimus et violentissi-mus in suos, Liv. 34, 32, 3: censores, id. 9, 34, 3: ingenium, id. 1, 46, 5; cf.: Piso inge-nio violentus, Tac. A. 2, 43: facie violenta Corinna est, Ov. Am. 2, 17, 7: violentus in armis, id. P. 4, 6, 35: viri vis, Lucr. 5, 964: vis leonum, id. 3, 296: Lucania bellum In-cuteret violenta, Hor. S. 2, 1, 39: ventus, Lucr. 5, 1226: turbo, id. 5, 217; 5, 368; 5, 1231: violentior Eurus,Verg. G. 2,107: vio-lentior amnis, id. ib. 4, 373: violentissimae tempestates, Cic. Clu. 49, 138: violentissi-mus caeli status, Col. 5, 5,17: duae res violentissimae, ferrum et ignis, Plin. 37, 4,15, § 59: opes, Cic. Phil. 1, 12, 29: verba, Ov. M. 3, 717: imperium, Liv. 45, 12, 6: mors infantibus, Sen. Troad. 1172: nimis violen-tum est, nulla esse dicere, i. e.  it is unreasonable, it is going too far,  Cic. Fin. 5, 24, 72.— Adv.  does not occur.

       vidleus,  a >  um )  adj-  [viola],  violet, of a violet color :  nectar, Cassiod. Var. 12, 4.

       vidlo.  ay i» atum, 1,  v. a.  [vis],  to treat with violence  (corporeally, and, more freq., mentally),  to injure, dishonor, outrage, violate  (cf.: laedo, polluo, contamino). I. L it. with persons as objects: hospites violare fas non putant,  to injure, do violence to, Caes. B. G. 6, 23 Jin.:  aliquem, id. B. C. 3, 98: patriam prodere, parentes violare, Cic. Fin. 3, 9, 32.— Esp.: virginem, Auct. ap. Varr. L. L. 6, § 80 Mull.; Tib. 1, 6, 51; cf. Cic. Fam. 9, 22,1  Jin.:  sacrum vulnere corpus, Verg. A. 11, 591; cf.: Getico peream viola-tus ab arcu, Ov. P. 3, 5, 45.— H. Trans f. A. With places as objects,  to invade, violate, profane :  fines eorum se violaturum negavit, Caes. B. G. 6, 32: loca religiosa et lucos, Cic. Rab. Perd. 2,7: Iliacos agros fer-ro, Verg. A. 11, 255: Cereale nemus securi, Ov. M. 8, 741: silva vetus nullaque diu vio-lata securi, id. F, 4, 649. — B. With the senses as objects,  to outrage, shock:  oculos nostros (tua epistola), Ov.H. 17,1; cf.: au-res meas obsceno sermone, Petr. 85.— C. With abstract objects,  to violate, outrage, break, injure,  etc.: officium, Cic. Rose. Am. 38,109: jus, id. Leg. 2, 9, 22: religionem, id. Verr. 2, 5, 72, § 186: virginitatem alicujus, id. N. D. 3, 23, 59: vitam patris, id. Par. 3, 25: inducias per scelus,  to break,  Caes. B. C. 2,15: foedera, Liv. 28, 44, 7; Tib. 1, 9, 2: amicitiam, Cic. Phil. 2, 1, 3: existimatio-nem absentis, id. Quint. 23, 73; cf.: nominis nostri famam tuis probris, id. Verr. 2,1, 32, § 82: dignitatem alicujus in aliqua re, id. Fam. 1, 6, 2; cf.: injuriae sunt, quae aut pulsatione corpus aut convicio aures aut aliqua turpitudine vitam cujuspiam vio-lant, Auct. Her. 4, 25,35.—HI, Trop. (rare and poet.): Indum sanguineo ostro ebur, i. e.  to dye of a blood-red,  Verg. A. 12, 67 (an imitation of the Homeric  e\e(pavTa. (poiviKi Mv V ,  II. 4, 111).

       Vlpera,  ae ,  f-  [contr. from vivipera, from vivus-pario, that brings forth living young],  a viper.  I t  Lit.: Coluber berus, Linn.; Plin. 10, 62, 82, § 169.—JJ, Transf. A.  Adder, snake, serpent,  in gen., Prop. 4 (5), 7, 53 ; Verg. G. 3, 417 ; Hor. C. 3, 4, 17 ; id. Epod. 5, 15; 16, 52; Ov. M. 10. 24; id. R. Am. 421 ; id. A. A. 2, 376 al. — Pro v.: in sinu viperam habere, Cic. Har. Resp. 24, 50: viperam nutricare sub ala,  to nourish a viper in one's bosom,  Petr. 77: vipera est in veprecula, Pomp. ap. Non. p. 231, 13; v. ve-precula.—B.  Viper! serpent!  as a term of reproach for a dangerous person: saevis-sima, Juv. 6, 641: tandem, vipera, sibilare desiste, Flor. 4, 12, 37 ; cf. Don. Ter. Eun. 5, 1, 8.

       Viperalis,e,  adj.  [vipera],  of or for vipers :  herba,  good against the bite of a viper,  App. Herb. 89.

       VIR

       vipereUS, a ,  u m,  adj.  [vipera],  of a viper, serpent,  or  snake :  crinis, Verg. A. 6, 281: dentes, Ov. M. 4, 573: fauces, id. ib. 7, 203: carnes, id. ib. 2, 769: venenum, Luc. 9, 635; cf. cruor, Ov. P. 4, 7, 36: genus, Verg. A. 7, 753: monstrum, i.e.  the serpent-haired head of Medusa,  Ov. M. 4, 615; cf. sorores, i. e. the Furies,  id. ib. 6, 662: pennae. i.e.  winged serpents,  id. ib. 7,391: genus  iva.trum,sprung from the dragon's teeth  of Cadmus, Sen. Oedip. 597: manus,  with serpent fingers,  id. Here. Oet. 169: anima, i.e.  poisonous breath, Verg. A. 7, 351.

       Viperinus,  a , um,  adj.  [id.]. I.  Of a viper, serpent  or  snake.  A.  Adj.:  caro, Plin.

       7,  2, 2, § 27: sanguis, Hor. C. 1. 8, 9; cf. cruor, id. Epod. 3, 6: sanies, Plin. 11, 53, 115, § 279: morsus, Att. ap. Cic. Fin. 2, 29, 94; id. Tusc. 2, 7, 19: nodo coerces viperino Bi-stonidum, Hor. C 2, 19, 19. — B,  Subst.: Viperina,  ae ,  /•  (herba),  a plant, called also  serpentaria,  dragonwort,  App. Herb. 5. — II.  Serpent-formed, serpent-like :  Cauda (chamaeleonis) implicans se viperinis orbi-bus, Plin. 8, 33, 51, § 121.

       vipiO,  onic, m.,  a kind of small crane, Plin. 10. 49, 69, § 136.

       Vipsanius.  1,  m -i the name of a Roman gens; e. g. M. Vipsanius Agrippa,  the son-in-law of Augustus,  Suet. Aug. 4'2 and 63; Nep. Alt. 12, 1; Sen. Contr. 2, 12  fin.—  Hence, VipsantlS, a -  um ,  adj., of  or  belonging to Vipsanius Agrippa, Vipsanian:  columnae, in the portico of Agrippa, Mart. 4,18,1; so, laurus, id. 1,109, 3.

       vir,  viri  {gen. plur.  virum, Enn. ap. Chans, p. 251 P., or Ann. v. 280 Vahl.; id. ap. Fest. p. 257 Mull., or Ann. v. 394 Vahl.; Verg. A. 6, 553 al.),  m.  [Sanscr. vira, hero; the root is in O. H. Germ, weralt; Angl.-Sax. veruld; Engl, world, i. e. age or gen* eration of men],  a male person, a man  (opp. femina; cf. mas). I, In gen.: virum me natam vellem, Ter. Phorm. 5, 3, 9: deque viro factus (mirabile') femina,Ov.M.3,326: ambiguus fuerit modo vir, modo femina Sithon, id. ib. 4, 280: mulier conjuncta viro, Lucr. 5, 1012: vir mulierque, Tib. 2, 2, 2: sapientissimorum nostrae civitatis virorum disputatio, Cic. Rep. 1, 8, 13: vir prudens, id. ib. 1, 12, 18: clari viri, id. Fam. 6, 6,12: vir clarus et honoratus, id. Sen. 7, 22: prae-stantior, id. ib. 23, 84: bonus et sapiens et legibus parens, id. Fin. 3, 19, 64; cf. id. Off. 3, 15, 64; v. bonus: optimi (opp. homines improbi), id. Cael. 5, 12: fortis, id. Fin. 3,

       8,  29; id. Rep. 1, 3, 5: turpissimus, Sail. J. 85, 42: nefandus, Verg. A. 4, 498— H. In p a r t i c. A,  A man  as related to a woman,  a husband,  maritus (very freq.): is (Jup-piter) amare occepit Alcumenam clam virum, Plaut. Am. prol. 107 ; 111; 134; 1, 3, 4; Ter. Hec. 4,1,1: quern (vultum) dicitur Xanthippe praedicare solita in viro suo fu-isse, Cic. Tusc. 3, 15, 31; id. Verr. 5, 31, 82; id. Cael. 13, 32; id. Fam. 7, 23, 4; Liv. 1, 46, 6; Hor. C. 2, 18, 28; 3, 3, 68; id. S. 1, 2, 127 al.; Ov. M. 1, 146; Petr. Ill; Quint. 5, 10, 62; 5,11, 28; 7,1, 28; Suet. Aug. 69; id. Ca-lig. 25; id. Claud. 29; id. Ner. 35; id. Dom. 22 al.—Tran sf, of animals,  the male, mate, etc.,Verg. E. 7, 7; Ov. M. 1, 660; Mart, 3, 93, 11 ; Sol. 23. — B.  A man  (opp. a boy): pueri hoc possunt, viri non potuerunt ? Cic. Tusc. 2,14, 34: ex toto non sic pueri ut viri curari debent, Cels. 3, 7  fin.:  pueroque vi-roque, Ov. M. 13, 397 : neque eos (pueros) prius in urbem redire, quam viri facti es-sent, statuit, Just. 3, 3, 7 : cum essem par-vulus... quando factus sum vir. etc.,Vulg. 1 Cor. 13, 11. — C. P r   e g n ->  a  man, a man of courage, principle,  or  honor, one who deserves the name of a man:  Marius rustica-nus vir, sed plane vir. cum secaretur,vetuit se alligari.. . Ita et tulit dolorem, ut vir; et, ut homo, majorem ferre sine causa ne-cessaria noluil, Cic. Tusc. 2. 22, 53; cf. id. Fam. 5, 17, 3: cum is jam se corroboravis-set ac vir inter viros esset. id. Cael. 5, 11: te oro, te colligas virumque praebeas, id. Fam. 5, 18, 1: si vir esse volet, praeclara awohia,  id. Att. 10, 7, 2: turn viro et guber-natore opus est, Liv. 24, 8, 1; 1. 41, 3; 1. 46, 6; 2, 38, 6 et saep.: si quid in Flacco viri est, Non feret, Hor. Epod. 15, 12.— D. l n milit. lang. 1, In gen., like our  man, for  soldier  (syn. miles): dispertiti viri, dis-pertiti ordines, Plaut. Am. 1,1, 65; cf: boat Caelum fremitu virum, id. ib. 1, 1,78: vir

       VIRE

       unus cum viro congrediendo, T. Manlius, M. Valerius, quantum Gallicam rabiem vin-ceret Romana virtus, docuerunt, Liv. 38,17, 8.—2. I n  p a r t i c., as opposed to the cavalry, a. foot-soldier  (syn. pedes): equites vi-rique, Liv. 21, 27, 1: magna voce trahens equitemque virosque, Sil. 9, 559 : passim turmaeque virique, etc.* Petr. 123.—Hence, prov.: equis viris, or viris equisque,  with horse and foot,  l. e.  with might and main; v. equus. — E. With emphasis in place of a pronoun of reference, is, ille, etc.: fletus-que et conploratio fregere tandem virum, Liv. 2, 40, 9: hae tantae viri virtutes, id. 21, 4,9; Sail. J. 9,3.—P.  Distributively, each man, every man:  vir virum legit, of choosing a senator, Suet. Aug. 35: vir cum viro congrediaris, Liv. 22, 14, 14: legitque virum vir,  singled out  (in battle), Verg. A. 11, 632 (an imitation of Horn. 11. 4, 472: av^fP d'  ixvdp edvo7ra\t£ev):  cum vir virum legisset, i. e.  a companion in battle,  Liv. 9, 39,5; cf.,in a sarcastic transfer-: ille (Clodi-us), qui semper secum scorta, semper exole-tos, semper lupas ducebat, turn neminem, nisi ut virum a viro lectum esse diceres, Cic. Mil. 21,55.—{J.  Human beings  (poet, homines, opp. pecudes), Ov. M. 1, 286; cf. Verg. A. 6, 553.— Hi  Manhood, virility  (poet, and very rare): ut relicta sensit sibi membra sine viro, Cat. 63, 6: ferro mollita juventus Atque exsecta virum, Luc. 10,134.

       Vira,  ae,/. [vir],  a  woman :  quae nunc femina, antiquitus vira vocabatur, Isid. Orig. 11, 2, 23.

       Virago,  in is,/ [virgo],  a man-like, vigorous, htrotc maiden, a female warrior, heroine, virago  (poet, and in post-Aug. prose): virago aliqua ancilla, i. e.  vigorous, stout, Plaut. Merc. 2, 3, 79 : vos etenim juvenes animum geritis muliebrem,I]la virago viri, Poet. ap. Cic. Off. 1, 18, 61: virago Paluda, i. e.  Minerva,  Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 37 Mull. (Ann. v. 510 Vahl.); so Ov. M. 2, 765; 6, 130; Stat. S. 4, 5, 23; id. Th. 11, 414; of Diana,  Sen. Hippol. 54 ; of  Juturna,  Verg. A. 12, 468; of  an Amazon,  Lact. 1, 9, 2; of Eve,  Vulg. Gen. 2, 23.

       1. ViratUS ? a -  nm -  ad J-  [vir],  n f a  manly spirit, manly:  vir, Varr. ap. Non. p. 187, 15; Vulg. Ecclus. 28,19.

       *2.  ViratUS,  us, ra. fid.],  manly conduct, manliness,  Sid. Ep. 7, 9.

       VirblUS,  ">  m -  I.  A surname of Hip -polytus,  Ov. M. 15, 544; id. F. 6, 756. —H. The surname of a son of Hippolytus,  Verg. A. 7, 762.

       VirdlCatUS,  a, um, sync, for viridica-tus, q. v.

       VirdumarilS,, 5 ,  m -  >  a  leader of the In-subres,  Prop. 4 (5), 10, 41; Fast. Capitol, ap. Grut. 297, 2  fin.;  v. Viridomarus.

       virectum  ( les s correctly  viretum),

       \, n.  [vireoj,  a place overgrown with grass, a green place, greensward, sod, turf:  viretum,  avtiwv  T07TO?, Gloss.; mostly  mplur.: virecta nemorum, Verg. A. 6, 638: amoena virecta, of Paradise, Prud. Cath. 3,101: la-tissima, Apol. M. 4, p. 143, 2: patentia, id. ib. 8, p. 209  fin.;  10, p. 263, 24. — II. Transf.,   greenness,  in gen.: Scythidis (i. e. smaragdi), Mart. Cap. 1, § 67.

       Virens,  entis,  Part,  of vireo.—As  subst.: Virentia,  ium,  n.,plants, herbage,  Col. 3, 8,1; 1, 5, 8.

       1. Vireo,  ui, ere,  v. n., to be green  or verdant  (syn. viridor). I, Lit.: alia semper virent, alia, hieme nudata, verno tempore tepefacta frondescunt, Cic. Tusc. 5,13, 37: fronde virere nova, Verg. A. 6, 206: quo viret uva jugo, Prop. 2, 34 (3, 32), 78: quod pubes hedera virente Gaudeat, Hor. C. 1, 25, 17: summa (montis) pinu, Ov. F. 5, 382: lu-cus, id. M. 14, 837: agellus, Hor. A. P. 117: stagna musco, Verg. G. 4, 18: circa ilicibus virentem Alburnum, id. ib. 3,146: pectora felle, Ov. M. 2, 777: metalla Taygeti, of  the green Spartan marble,  Mart. 6, 42,11; 9,76 9-—II. Trop.,  to be fresh, vigorous,  or  lively; to flourish, bloom:  vegetum ingenium vivido pectore vigebat, virebatque integris sensibus, Liv. 6, 22, 7; cf. Hor. C. 1, 9, 17: Chia, id. ib. 4, 13, 6: dum virent genua, id. Epod. 13, 4 : aetas populi Romani viruit Flor. 1, 22: ut novus serpens... solet squama virere recenti, Ov. M. 9, 267 : virium gloria virente florere, Just. 4, 4, 5.

       2. Vireo,  ^nis, ™-, «  kind of bird;  ace. to some,  the greenfinch,  Plin. 18,29,69, § 292.

       VIKG

       vires,  wm ,/> v -vis -

       ViresCO,  Sre, v.  inch. n.  [1. vireo],  to

       grow  or  become green  or  verdant.  I, Lit.: rami arboribus.Lucr. 1, 252: gramina,Verg. G. 1, 55; Ov. M. 4, 394; Plin. 15, 24, 29, § 101; Sen. Thyest. 54; Ambros. in Luc. 7, 127.— II. Trop.,  to shoot forth, be developed, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 63 (but in Lucr. 1, 674 the correct read, is vigescat; cf. id.

       1,  757). — B.  To flourish, prosper, grow: populi Romani adulescentia, qua maxime viruit, Flor. 1, 22, 1: virescit vulnere virtus, Furius ap. Gell. 18, 11, 4, and ap. Non. p. 188, 8.

       viretum, v. virectum.

       virga,  ae, / [ root  varg;  y . virgo],  a slender green branch, a twig, sprout, switch, rod.  I. L i t. A. I  n  g e n., Cato, R. R. 101; Varr. R. R. 1, 59, 4 ; Plin. 17, 18, 30, § 136; 24,19,112, § 172; Verg. G. 1, 266; Ov. M. 3,29; 11,109. —B. In  Partic.   \A graft, scion, set,  Ov. M. 14, 630.—2.  A lime-twig,  Ov. M. 15, 474.—3.  A rod, switch  for flogging, Plaut. Capt. 3, 4,117; id. Bacch. 4, 6,10; id. Cas. 5, 4, 24; for governing horses, etc.: virga qua ad regendum equum usus est, Front. 4,5,16; Val. Max. 3, 2,12: nobilis equus umbra quoque virgae regitur, Curt.

       7,  4,18; Mart. 9, 22,14; cf. Luc. 4, 683; Juv. 3, 317. — Of  the small rods in the fasces of the lictors,  with which criminals were scourged, Cic. Verr. 2, 5, 62, § 161; Plin. 7, 43, 44, § 136.— Hence, poet., for fasces, as a designation of one of the higher magistrates, Ov. Tr. 5, 6, 32; Stat. S. 1,2,47; Mart.

       8,  66, 4.-4.  A wand, a staff,  as a support, Liv. 45, 12 ; Ov. F. 2, 706. — 5.  A magic wand,  Verg. A. 7, 190; Ov. M. 14, 278; 14, 295; 14, 300. — H. T r a n s f.  &. A stalk of the flax-plant, Flin. 19,1, 3, § 17.—B. ^ streak, stripe  in the heavens,  a water-gall, Sen. Q. N. 1, 9 and 10.—C.  A colored stripe in a garment: purpureae, Ov. A. A. 3, 269.

       —  J} m  A twig  or  branch  of the ancestral tree, Juv. 8, 7. — E. Genitalium, = mem-brum virile, Cassiod. Anim, 9.

       *  virgator,  oris,  m -  [virga],  one   w h° beats with rods, a flogger,  Plaut. As. 3, 2, 19.

       virgatUS,  a ,  um < «$. rid.]. I.  Made of twigs  or  osiers :  calathisci, Cat. 64, 320.

       — II. ( Acc -t0  virga, II. C.)  Striped:  sagu-la, Verg. A. 8, 660: vestes, Sil. 4, 155: tigris, Sen. Hippol. 344 ; id. Here. Oet. 146 ; cf.: virgato corpore tigris, Sil. 5,148: nurus,  in striped garments,  Val. Fl. 2,159.

       *  virgfitum,  h  n -  [><*•]>  a  thicket of rods or  osiers,  Cic. Leg. 2, 8, 21.

       virgeilS,  a >  um >  oidj.  [id.],  of rods  or twigs, of brushwood :  scopae, Cato, R. R. 152: crates, Col. 1, 6, 22: saepes, id. 11, 3, 7: anuli ex myrto, Plin. 15, 29, 37, § 124: supel-lex, Verg. G. 1,165: flamma,  of brush set on fire,  id. A. 7, 463.

       virgldemia,  ae >  f-  [formed from virga, after the analogy of vindemia],a  harvest of rods,  i. e.  of stripes  or  blows,  Plaut. Rud. 3, 2, 22; Varr. ap. Non. p. 187,13.

       Virglliae,  arum, v. Vergiliae.

       Virgllianus, a , um, v. Vergilius.

       VirgllidcentO,  v. Vergiliocento.

       VirgillUS.  v. Vergilius.

       virginal,  a] is , v. virginalis, II. m   Virginalis,  e,  adj.  [virgo],  of  or  belonging to a maiden  or  virgin, maidenly, virgin, virginal.  I.  Adj.:  habitus, vestitus, Cic. Verr. 2, 4, 3, § 5: forma, Gell. 14, 4, 2: mo-destia, Poet. ap. Cic. Div. 1, 31, 66: verecun-dia, Cic. Quint. 11, 39; App. M. 1, p. 112, 32: ploratus,  a wailing like a girl,  id. poet. Tusc.

       2,  9, 21: feles,  a girl-stealer,  Plaut. Rud. 3, 4,43; cf. virginarius: Fortuna, i. e.  Venus, as the tutelary goddess of maidens,  Arn. 2, 91 (cf. Varr. ap. Non. 149, 25). —H.  Subst. : virginale,  is,  n.,  =- pudenda muliebria, Phaedr. 4,14,14; also in the form virginal, Prud. O-T60.14, 8; Sol. 1  med.;  and in  plur. : virginalia, Aug. Civ. Dei, 22, 8.

       *  Virginarius,  a, um,  adj.  [id.],  of  or belonging to virgins:  feles,  virgin-cat,  i. e. virgin-stealer,  Plaut. Pers. 4, 9, 14; cf. virginalis.

       Virginensis or Virginiensis, is,

       /. [id.],  the goddess that presided over the loosing of the bridal zone,  Aug. Civ. Dei, 4, 11; 6,9.

       Virginesvendonides,  is > ™ [comi-

       VIRG

       cally formed from virgo-vendo],  virgin-seller,  Plaut. Pers. 4, 6, 20 Ritschl.

       virgineus,  a , um,  adj.  [virgo],  of 01 belonging to a maiden  or  virgin, maidenly, virgin  (poet, for virginalis): figura, Tib. 3, 4, 89: forma, Ov. M. 3, 607: vultus, id. ib. 5, 563; 10, 631: facies, id. ib. 8, 323: comptus, Lucr. 1, 87: pudor, Tib. 1,4,14: rubor, Verg. G. 1, 430: decor, Sen. Med. 75: sacra,  offered by a maiden,  Petr. 134: favilla, i. e.  a virgin's funeral pile,  Ov. M. 13, 697 : gymnasium, of the Spartan virgins,  Prop. 3,14 (4, 13), 2: focus, i. e.  of Vesta,  id. 4 (5), 4, 44; so, too, ara, Ov. F. 4, 731; cf. domus,  of the Vestals, Mart. 1, 71, 4: virginea domitus sagitta, i.e. of Diana,  Hor. C. 3, 4, 72: umbrae,  of the Danaides,  Prop. 2,1,67: bellum,  of the Amazons,  Val. Fl. 5,134: Helicon, as the seat of the Muses, Ov. M. 2, 219: aurum,  the golden crown received by the victor at the festival of Minerva,  Mart. 9, 23,1: volucres, i. e.  the Harpies,  Ov. M. 7, 4; cf. vultus,Verg. A. 3, 216: aqua,  the aqueduct called  Aqua Virgo (v. virgo, D.), Ov. F. 1, 464; called also virgineus liquor, id. P. 1, 8, 38.

       Virginia,  ae, v. Verginius.

       virginitas,  atis, / [virgo],  maidenhood, virginity,  Cic. N. D. 3, 23, 59; Verg. A 12, 141; Ov. M. 1, 487; 1, 695; 3, 255; Plin. 25,13,95, § 154; Stat. Achill. 1, 292; Val. Fl. 6, 449; App. M. 5, p. 160, 24.—H. Transf, concr. =virgines (late Lat.): adulta virginitas castitasque nuptarum flens ultima du-cebatur, Amm. 31, 8, 8.

       Virginius, a , v. Verginius.

       *  virginor,  ari,  v. dep.  [virgo],  to act  or behave like a virgin, to play the virgin,  Tert. Virg. Vel.  12 fin.

       virgo,  inis,/. [root varg-; Sanscr. urg, strength, urga-jami, nourish; Gr.  bp^doj, to swell,  bpyi],  impulse],  a maid, maiden, virgin  (cf. puella). I. Lit. /L I n  gen.: cum Sabinas honesto ortas lo'co virginea rapi jussit, Cic. Rep. 2, 7,12: (oratio philo-sophorum) casta, verecunda, virgo incor-rupta, id. Or. 19, 64: bellica, i. e.  Pallas,  Ov. M. 4, 754; Sil. 7, 459: Saturnia, i. e.  Vesta, Ov. F. 6,383: Vestalis. Cic. Rep. 2,14, 26; 3, 10,17.—In apposition: virgofilia, Cic.Rep

       2,  37,63: dea,  the virgin goddess,  i. e.  Diana, Ov. M. 12, 28; Mart. 10, 92, 8. — Transf. of female animals that have not coupled^ Plin. 28, 9, 41, § 147 : lea, Stat. Th. 12, 357: porca, Mart. 13, 56, 1.— Adject.:  carnes, Plin. 28, 4, 10, § 43; cf. equa, Pall. 1, 35  fin.: buculae, Arn. 7, 224.— B. I n  p a r t i c., of particular virgins. — Ota  Vestal:  qui esset decimus annus post Virginum absolutio-nem, Cic. Cat. 3, 4, 9; Hor. C. 3, 30, 9: vir-gines sanctae,  the Vestals,  id. ib. 1, 2, 27.— Of  Diana,  Hor. C. 1, 12, 22; 3, 22, 1.—Of the Danaides,  Hor. C. 3,11, 26.—Of  Astroea, Verg. E. 4, 6.—II. Transf. £. In gen., of young females,  a young woman, girl,  Ov. H. 6, 133; Sil. 3, 435; Just. 1, 3, 2; Curt. 5, 1, 38 ; Verg. E. 6, 47 ; 6, 52 ; Hor. C. 2, 8, 23; 3, 14, 9. —B.  In   tne  eccl. fathers, of males, Tert. Virg. Vel. 8 ; Hier. adv. Jovin. 1, 4; id. Ep. 22, 21; Paul. Nol. Carm. 22, 2. — C.  The constellation  Virgo  in the zodiac, Cic. poet. N. D. 2, 42,110; Hyg. Astr. 2, 25;

       3,  24. —B. Aqua Virgo, or simply Virgo,  a stream of cold water brought to Rome in an aqueduct constructed by M Agrippa  (so called because a young girl discovered its source), now  Fontana Trevi,  Front. Aquaed. 10 ; Plin. 31, 3, 25, § 42; Sen. Ep. 83, 5; Cassiod. Var. 7, 6; Ov. A. A. 3, 385; id. Tr. 3,12, 22; Mart. 6, 42, 18; 11, 47. 6; 14,163, 2 al; cf. Becker, Antiq. 1, p. 703 sq. — B. Of things; as an adjectival appellative for unwedded, pure, unused  (mostly post-class.) : senecta, i. e.  unmarried,  Tert. adv. Valent. 5 : saliva,  fasting,  id. Jejun. 6 : terra,  untitled,  Plin. 33, 3, 15, § 52: charta, i. e.  that has not been read  or  published,  Mart. 1, 67,

       7:   EMIT   ET   COMPARAVIT   LOCVM VIRGINEM,

       vacant,  Inscr. Orell. 4566.

       virgOSUS,  a, um,  adj.  [virga],  full of twigs  (late Lat.): frutex, Pall. 1, 24, 2; cf. Isid. Orig. 17,  9 fin.

       virgula,  ae ?  f- dim.  [ id.],  a little twig, a small rod, a wand,  Nep. Thras. 4, 1; Cic. Phil. 8, 8, 23; Sen. Q. N. 1,7,1: divina,  a divining-rod,  Cic. Off. 1, 44,158; also,  the title of a work by Varro,  ap. Non. p. 550,12: cen-soria,  a critical mark, as a sign of spuri-ousness (\.  q. obelus), Quint. 1, 4, 3.—Of  an 1995
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       accentual mark,  Mart. Cap. 3, § 273.—Of  a stripe  on a garment, Schol. Juv. 8, 207.— Of  a slight column  of smoke, Vulg. Cant. 3, 6.

       *  virgTllatuS,  a ,  um >  adj.  [virgula], striped  (cf. virga, II. C, and virgatus, II.): concha, Plin. 9, 33, 52, § 103.

       virgllltum,  h  n -  [contr. from virgule-tum, from virgula] (only in  plur.), a bush, thicket, copse, shrubbery,  Caes. B. G. 3, 18 Jin.;  7, 73; Cic. Div. 1, 24, 49; id. Cael. 18, 42; Liv. 1, 14, 7; id. E. 10, 7; id. A. 5, 661; Ov. M 14, 349; Col. 2, 18, 1; 11, 2, 90.—H. Slips, cuttings  of trees: defodere in terrain virgulta, Lucr. 5, 933: silvestria,Verg. G. 2, 3; cf. id. ib. 2, 346.

       virgTlltus,  a, urn,  adj.  [virgultum], full of bushes  or  thickets, shrubby:  vallis, Sail. Fragm. ap. Serv. Verg, A. 3, 516 ; Sil. 12, 354.

       virglllicula,  ae. /  dim.  [virgo],  a little maid, young girl,  Petr. 18 ; 20 ; Sen. Q. N. 1,17, 9; Curt. 8, 4, 25; Juv. 13, 40. —In apposition : virguncula puella, Front. Aquaed. 10.

       Viriae,  arum,  f, a kind of ornament for the arm, armlets, bracelets  (syn. armil-la), Plin. 33, 3, 12, § 40 ; Tert. Pall. 4  med.; Ambros. Abrah. 1, 9, 88.

       1. Viriathus or Viriatus, i, m., a

       celebrated leader of the Lusitanians in the war against the Romans,  Liv. Epit. 52; 54; Veil. 2, 1, 3; 2, 90, 3; Flor. 2.  11 fin.;  Cic. Off. 2, 11, 40; Val. Max. 6, 4, 2 ;   Sil. 4, 354;

       10,219— Viriathinus or Viriatinus,

       a, um,  adj., of  or  pertaining to Vinalhus : bellum, Suet. Galb. 3.

       2. ViriatUS,  a -  um <  adj.  [viriae],  adorned with bracelets.  Lucil. ap. Non. p. 186, 30; Varr. ib. p. 187, 14.

       *  Viriculae,  arum, /  dim,  [vires, from vis], little strength, small force :  patrimonii, small means,  App. M. 11, p. 271, 24.

       Vinculum,  In., a gravingtool, graver, burin, =  cestrum, Plin. 35, 11, 41, § 149.

       viridarium (viridiarium,  and, contr.,  yirdiarium),  ij ,   n -  [viridis],  a plantation of trees, a pleasure-garden,  Cic. Att. 2, 3, 2 ; Petr. 9  fin.;  Cels. 1, 2 ; Suet. Tib. 60; Plin. 18, 2, 2, § 7; Dig. 7,1,13; 33, 7, 26; Lampr. Heliog. 23 al.

       viride.  adv.,  v. viridis ./m.

       Viridesco,  « re «  3 >  v - ^ch n.  [viridis],  to grow  or  become green,  Ambros. Hexaem. 5,

       1,  1 • id. Spir. Sane. prol. 16.

       Viridia,  i um i v. viridis, B. 2.

       Viridiarium,  ji > v. viridarium  init.

       Viridicans,  antis,Pa?-£. [viridis],  greenish:  cavositates, Tert. Pud. 20.

       viridicatUS,  a, um,  Part,  [id.],  made green, green:  silva, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, § 3 dub.; v. Orell.  N. cr.  (Bait, virdicata).

       Viridis.  e   {gen. plur.  viridum, Stat.Th.

       2,  279),  adj.  [vireo],  green.  I. Lit. (as the most general designation for every shade of that color). A.  Adj.:  color, Ov. M. 10, 137 ; Plin. Ep. 8, 20, 4: smaragdi, Lucr. 2, 805: collis, id. 2, 322; cf: colles nitidissimi viridissimique, Cic. Verr. 2, 3,18, § 47: viridis opacaque ripa, id. Leg. 1, 5,15: gramen, Verg. G 2, 219: viridiores herbae, Plin. 6, 29, 35, § 185: viridia atque umida ligna, Cic. Verr. 2, 1, 17, § 45: colubrae, Hor. C. 1, 17, 8: Nereidum comae, id. ib. 3, 28,10; cf. dei, Ov. Tr. 1, 2, 59 : caelum,  bluish green (when it is clear), Plin. 17,10,14, § 74.—B. Subst.:  viride,  is ,  n -  1.  Green color, greenness, verdure  (post-Aug.): bacis e vi-ridi rubentibus,  reddish green,  Plin. 15, 30, 39, § 127; so, e viridi pallens (gemma), id. 37,8,33, § 110.—2.  A green thing,  of plants, trees, etc. (late Lat.),Vulg. Ecclus. 43, 23; id. Apoc. 9, 4: omne viride agri, Ambros. in Luc. 7, 16. — More freq.  plur.:  viridia, lum,  n., green plants, herbs,  or  trees  (post-Aug.), Col. 8, 15, 4 ; Sen. Ep. 86, 3 ; Plin. Ep. 5, 6, 17; Vitr. 5, 9, 5; Phaedr. 2, 5, 14. — II.  Transf,   green, young, youthful, fresh, blooming, lively, vigorous :  viridiora praemiorum genera (opp. arescentes lanre-ae), Cic. Rep. 6, 8, 8: caseus, Col. 7, 8, 1: limus, Pers. 3, 22: viridis et adhuc dulcis fructus studiorum,Quint. 12 6,3: indignan-tium, tarn viridem et in flore aetatis erep-tum esse rebus humanis, Curt. 10, 5, 10: sonus earum (litterarum) viridior vegeti-orque,  livelier and stronger,  Gell. 2, 3, 1:

       1996
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       firmior et viridior sonus, id. 13, 20,13: Eu-ryalus forma insignis viridique juventa, Verg. A. 5, 295: aevum, Ov. Tr. 4, 10, 17: senectus, Verg. A. 6, 304; cf. Sil. 1, 187; Col. praef. § 12: usque ad novissimam va-letudinem viridis, Plin. Ep. 7, 24, 1: leo, Stat. Th. 11, 742: senex, sed mehercule viridis animo ac vigens, Sen. Ep. 66, 1: con-silio viridis, sed belli serus, Sil. 3, 255.— With  gen.:  viridissimus irae, Sil. 5, 569.— Adv.:  viride,  greenly, verdantly:  nihil omnino vindiuscomparatum illis (smarag-dis) viret, Plin. 37, 5, 16, § 62.

       viriditas,  atis, / [viridis],  green color, greenness, verdure, viridity.  I. Lit.: herbe-scens viriditas, Cic. Sen. 15, 51: pratorum, id. ib. 16, 57: maris, Plin. 37, 5, 20, § 76.— II.  Transf,   freshness, briskness, vigor : senectus aufert earn viriditatem, in qua etiam nunc erat Scipio, Cic. Lael. 3, 11: vigere et habere quandam viriditatem, id. Tusc. 3, 31. 75: laurea ilia amittit longo intervallo viriditatem, id. Prov. Cons. 12, 29.

       virido,  are, 1,  v. a.  and  n.  [id.]. I. Act., to make green, cause to grow green : hastas floribus,Val. Fl. 6, 136: vada subna-tis viridentur ab herbis,  become green,  Ov. Hal. 90.—More freq., H.  Neutr.,  in  the part, pres.  viridans,  growing green, green, verdant :  cingit viridanti tempora lauro, Verg. A. 5, 539: herbae, Lucr. 2, 33; 5, 1396: he-dera, Plin. 8, 32, 50, § 117; cf: proximus ut viridante toro consederat herbae, Verg. A. 5, 388 : gemmae, Plin. 37, 8, 34, § 113: color, Lucr. 5, 785.

       Viridomarus (Virdum-),  *, w., «

       chief of the AUdui.  Caes. B G. 7, 38 ; Prop. 4, io, 41 (called  Virdomarus, Liv . Epit.

       20).

       virilis,  e 5   adj.  [vir],  of  or  belonging to a man, manly, virile  (cf.: mas, masculus). I. Lit. A. I n  respect of sex,  male, masculine.  1. In gen.: virile et muliebre secus, Sail. Fragm. ap. Macr. S. 2, 9: virile secus, i. e. puer, Plaut. Rud. 1, 2, 19: vesti-mentum, id. Men. 4, 2, 97: genus, Lucr. 5, 1356: semen, id. 4,1209: stirps fratris. Liv. 1, 3, 11: vox, Ov. M. 4, 382: vultus, id. ib. 3, 189 : coetus,  of men,  id. ib. 3, 403 ; cf. balnea, Cato ap. Gell. 10, 3, 3: flamma,  the love of a man,  Ov. A. A. 1, 282.-2. In p a r t i c. a. I n   ma l. part.: pars, Lucr. 6, 1209 ; cf. Col. 7, 11, 2. —As  subst.:  viri-lia,  i um >  n -i  = membrum virile, Petr. 108; Plin. 20, 16, 61, § 169; 20, 22, 89, § 243.— Comp.:  qui viriliores videbantur, Lampr. Heliog. 8  fin.  —  q.  In gram.,  of the masculine gender, masculine :  nomen, Varr. L. L. 10, §§ 21 and 30 Mull.;   Gell. 1, 7, 15;  11,

       1,  4 al. — B. I n  respect of strength, vigor, etc.,  manly, full-grown, arrived at the years of manhood:  conversis studiis aetas ani-musque virilis Quaerit opes, etc., Hor. A. P. 166: ne forte seniles Mandentur juveni partes pueroque viriles,  the parts of full-grown men,  id. ib. 177: pars magna domus tuae morietur cum ad virilem aetatem ve-nerit, Vulg. 1 Reg. 2, 33: toga,  assumed by Roman youth in their sixteenth year,  Cic. Lael. 1, 1; id. Sest. 69, 144; Liv. 26,19, 5; 42, 34, 4 al. — Opp. to female garments: sumpsisti virilem togam quam statim mu-liebrem stolam reddidisti, Cic. Phil. 2, 18, 44.— C.  Transf,  in jurid. lang.,  of or belonging to a person, that falls to a person or  to each one  in the division of inheritances : ut ex bonis ejus, qui, etc., virilis pars patrono debeatur,  a proportionate part, an equal share  with others, Gai Inst. 3, 42: tota bona pro virilibus partibus ad liberos defuncti pertinere, id. ib.: virilis, id. ib. 3, 70 ; Dig. 30, 1, 54, § 3 ; so, virilis portio, ib. 37, 5, 8 pr.; 31, 1, 70, § 2; Paul. Sent. 3, 2, 3.-2.  Transf,  in gen. ( a ) Virilis pars or portio,  share, part, lot  of a person: est aliqua mea pars virilis, quod ejus civitatis sum, quam ille claram reddidit,  my part, my duty,  Cic. Verr. 2, 4, 37, § 81: plus quam pars  virilis  postulat, id. ib.

       2,  3, 3, § 7: cum illius gloriae pars  virilis apud omnes milites sit, etc., Liv. 6, 11, 5: quern agrum miles pro parte  virili  manu cepisset, eum senex quoque vindicaret, id. 3, 71, 7: haec qui pro virili parte de-fendunt, optimates sunt, i. e.  to the utmost of their ability, as far as in them lies,  Cic. Sest. 66, 138; so, pro virili parte, id. Phil. 13, 4, 8: pro parte virili, Liv. 10, 8, 4; Ov.
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       Tr. 5, 11, 23: pro virili portione, Tac. Agr. 45 ; id. H. 3, 20.—(/?) In other connections (poet.): actoris partis chorus offlciumque virile Defendat, Hor. A. P. 193 Orell. ad loc. — II. T r o p., of quality,  worthy of a man, manly, manful, firm, vigorous, bold, spirited,  etc.: veretur quicquam aut facere aut loqui, quod parum virile videatur, Cic. Fin. 2, 14, 47: laterum inflexio fortis ac virilis, id. do Or. 3, 59, 220: inclinatio laterum, Quint. 1, 11, 18: acta ilia res est animo virili, consilio puerili, Cic. Att. 14, 21, 3; so, ingenium, Sail. C. 20,11: vis ingenii (with solida), Quint. 2, 5, 23: audacia, Just. 2, 12, 24: oratio (with fortis), Cic. de Or. 1, 54, 231; so, compositio, Quint. 2, 5, 9: sermo, id. 9, 4, 3: ratio atque sententia, Cic. Tusc. 3,10, 22: neque enim oratorius iste, immo hercle ne virilis quidem cultus est,Tac. Or. 26.—As  subst.:  virilia,  i um ,  n., manly deeds,Sail.H.3,61,15 Dietsch.— Sup.:  almiae

       SABINAE   MATRI    VIRILISSIMAE,   etc.,   InSCr.

       Grud. p. 148, n. 5.—  Adv.:  viriliter,  manfully, firmly, courageously  (ace. to II.), Cic. Tusc. 2, 27, 65; id. Off. 1, 27, 94; Auct. Her.

       4,11,16; Ov. F. 1, 479  Comp.,  Sen. Contr.

       5, 33  fin.;  id. Brev. Vit. 6, 5.

       virilitas,  atis, /  [virilis],   manhood (perh. not ante-Aug.). I. Lit. A.  The age of manhood,  Plin. 33, 12, 54, § 155.—B. Abstr.,   manhood, virility:  Gaiam C. Cae-sarem, quasi incertae virilitatis, dicere, Tac. A. 6, 5 : adempta, id. ib. 6, 31. — 2. Concr.,   the organs of generation,  Quint. 5, 12, 17; Plin. 7. 4, 3,* § 36; cf. Dig. 48, 8, 4  fin.;  Mart. 9, 7, 5 al.—Of animals. Col. 6, 26, 3 ; Plin. 23, 1, 23, § 44.— *H. Trop., manliness, manly vigor:  sanctitas certe. et, ut sic dicam, virilitas ab his (veteribus Latinis) petenda, etc., Quint. 1, 8, 9; A T al. Max. 2, 4, 2.

       viriliter,  adv.,  v. virilis  fin.

       viridia,  ae, /  dim.  [viriae],  a little bracelet,  Plin. 33, 3,12, § 40; Dig. 18, 1, 14; 34, 2,40;  cf. Isid. Orig. 19,31.

       ViriOSe.  adv.  [viriosus],  strongly, violently,  Tert. Anim. 19  med.

       viriosus,  a , um,  adj.  [vis],  strong, robust, violent  (post-class.): vitia usu, Tert. adv. Valent. 16  med.:  spinae, App. M. 7, p. 196 dub.

       Viriplaca,  ae./. [vir-placo], a name of the goddess (Juno) who, in her temple on the Palatine Hill, reconciles husbands to their wives,  appeaser of men,  Val. Max. 2,

       I,  6.

       *  1. Viripotens,  entis,  adj.  [vis-poti-or],  mighty in power, mighty, powerful,  an epithet of Jupiter, Plaut. Pers. 2, 3,1.

       2. viripotens,  entis,  adj.  'vir-potior], fit for a husband,  i.e.  marriageable, nubile: puella, Dig. 24, 1, 65; 26, 7, 58; 35, 1, 99: virgo, ib. 50, 16, 3.

       Jviritanus  ager dicitur, qui viritim populo distribuitur, Fest. p. 375 Mull.

       viritim,  adv.  [vir],  man by man, to each one separately, singly, individually  (used only with distrib. numerals, never with card.; v. infra). I, Lit.: viritim dicitur dari, quod datur per singulos viros. Cato: praeda, quae capta est, viritim divisa, Fest. p. 378 Mull.: qui legem de agro Gallico viritim  dividendo tulit, Cic. Brut. 14, 57; cf. Suet. Tib. 76:  viritim  dispertire aliquid populo, Plaut. Ps. 1, 5, 26: distribuere pecus, Caes. B. G. 7,71: dare tricenos nummos co-hortibus, Tac. A. 1, 8: populi viritim deleti, one and all, all tog'ether,  Plin. 6, 7, 7, § 22.—

       II. T ra n s f.,  each by itself, singly, separately, individually  (not in Cic): in universum de ventis diximus: nunc viritim incipiamus illos discutere, Sen. Q. N. 5, 7, 1; cf. Col. 1, 9, 6: possum donare sapienti, quod viritim meum est, Sen. Ben. 7, 6, 2: ex his, quae viritim ei serviunt, id. ib. 7, 7, 4: di-micare, Curt. 7,4,33: commonefacere bene-ficii sui, Sail. J. 49, 4: prompta studia,  separately  (with nondum aperta consensione), Tac. A. 3, 43: legere terereque, Hor. Ep. 2, 1,92.

       Viromandui,  v. Veromandui.

       Viror,  oris, m -  [vireo],  green color, greenness, verdure  (post-class, for viriditas): pratorum, App. Flor. p. 348, 18: superest aliquid de virore, Pall. Jun. 12; Vop. Prob. 19.

       1. virdSUS,  a, um,  adj.  [vir],  fond of men, longing after men:  uxor, Lucil. ap. Non. p. 21, 30; Afran. ib.; App. M. 9, p. 223
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       med.:  qui non modo vinosus, sed virosus quoque sit, Scipio Afric. ap. Gell. 7, 12, 5.

       2. VirdSUS,  a ,  um ,  ad 3<  [virus]. J, Full of  or  covered with slime, slimy :  loci, Cato, R. R. 257, 11 : pisces, Cels. 2, 21.— Sup.:  medicamentum adverfus stoma-chum, Scrib. Comp.103.—H.  Having a bad odor, stinking, fetid :  virosi odoris sordes, Scrib. Comp. 163: castorea, Verg. G. 1, 58: Nemes. Cyneg.223: eluvies, i.e. urine,Grat. Cyn. 355. —  III,  Poisonous.  A. Lit.: spi-nae. App. M. 7, p. 196 ; Mart. Cap. 4, § 332. — B.  Trans  f.,  foul:  aures mariti virosa susurronum faece completae, Sid. Ep. 5, 7 fin.

       virtudSUS,  a, um,  adj.  [virtus],  virtuous, good  (late Lat.), Aug. c. Sec. Man. 10.

       virtus,  ntis  (gen. plur.  virtutium, App. Mag. 73 ; Paul. Nol. Carm. 10, 34;  dat.  and abl.  virtvtei,  Inscr. Corp. Lat. 1, 30 and 34), f.  [vir],  manliness, manhood,  i. e. the sum of all the corporeal or mental excellences of man,  strength, vigor; bravery, courage ; aptness, capacity; worth, excellence, virtue, etc.: virtus clara aeternaque habetur, Sail. C. 1, 4: ni virtus fidesque vostra spectata mihi forent, id. ib. 20, 2; id. J. 74,1. J. I n gen. A. Lit.: ita Set, ut animi virtus corporis virtuti anteponatur, Cic. Fin. 5, 13, 38: his virtutibus ornatus, modestia, temperantia, justitia, id. Off. 1, 15, 46; cf.: virtutes continentiae, gravitatis, justitiae, fldei, id. Mur. 10, 23: virtus atque integri-tas, id. Font. 13, 29: oratoris vis divina vir-tusque, id. de Or. 2, 27,120. — B. T r a n s f., of animals, and of inanimate or abstract things,  goodness, worth, value, power, strength,  etc.: nam nee arboris, nee equi virtus (in quo abutimur nomine) in opini-one sita est, sed in natura, Cic. Leg. 1, 16, 45: praedium solo bono, sua virtute valeat, Cato, R. R. 1, 2: merci pretium statui, pro virtute ut veneat, Plaut. Mil. 3, 1, 131: na-vium, Liv. 37, 24, 1: ferri, Just. 11, 13, 11: herbarum, Ov. M. 14, 357: oratoriae virtutes, Cic. Brut. 17, 65:' oratio habet virtutes tres, Quint. 1, 5, 1: dicendi (opp. vitium), id. 8, praef. § 17: facundiae, id. 12, 3, 9.— II.  ln   partic.  A. In the phrase deum virtute, usu.with dicam,  by the aid  or  merit of the gods,  i. e.  the gods be thanked  (ante-class ), Plaut. Trin. 2, 2, 65: virtute deum et majorum nostrum, id. Aul. 2,1,14; id.Capt. 2, 2, 71 dub.; cf. id. Mil. 3,1, 85 and 90; so virtute eorum (i. e. majorum ), id. Trin. 3, 2, 17. — B.  Moral perfection, virtuousness, virtue.  1. Lit.: est autem virtus nihil aliud quam in se perfecta et ad summum perducta natura, Cic. Leg. 1, 8, 25: virtus est animi habitus naturae modo rationi consentaneus, id. Inv. 2, 53, 159: cum om-nes rectae animi afl'ectiones virtutes ap-pellentur... Appellata est ex viro virtus, etc., id. Tusc. 2, 18, 43; id. Inv. 2, 53, 159: nee vero habere virtutem satis est quasi artem aliquam, nisi utare ... virtus in usu sui tota posita est, id. Rep. 1, 2, 2: est in eo virtus et probitas et summum officium summaque observantia, id. Fam. 13, 28, a, 2.-2.  Transf.,   Virtue,  personified as a deity, Cic. N. D. 2, 23, 61; 2, 31, 79 ; id. Leg. 2, 8, 19; 2, 11, 28; id. Phil. 14, 13, 34; Plaut. Am. prol. 42 ; Liv. 27, 25, 7; 29,11, 13; Juv. 1, 115 al. — C.  Military talents, courage, valor, bravery, gallantry, fortitude (syn.fortitudo), etc.: Helvetii reliquos Gal-los virtute praecedunt, quod fere cottidia-nis proeliis cum Germanis contendunt, Caes. B. G. 1, 1; cf. id. ib. 1, 2; 1, 13: mili-tum. Sail. J. 52, 6; 62,1: Claudi virtute Ne-ronis Armenius cecidit, Hor. Ep. 1, 12, 26: Scipiadae, id. S. 2, 1, 72; cf. id. Epod. 9, 26; 16, 5; id. C. 2, 7,11.— J} m  Obstinacy:  iniqua, Stat. Th. 11, 1.

       Virulentia,  ae,/ [virulentus],  an offensive odor, a stench ; hircorum, Sid. Ep. 8, 14  med.

       Virulentus,  a, um,  adj.  [virus],  full of poison, poisonous, virulent:  serpentes, Gell. 16,11, 2.

       virunum,  i,  n.,  «  town in Noricum Plim 3, 24, 27, § 146.

       Virus,  h  n -  [Sanscr. visham; Gr. 16<r, poison],  a slimy liquid, slime,  f.  In gen., of animals and plants, Verg. G. 3, 281; Col. 2, 14, 3; Plin. 19, 5, 27, § 89; 30, 6, 15, § 45; Stat. S. 1, 4, 104.— Of  animal sperm  or  semen,  Plin. 9, 50, 74, § 157. —  II.  In parti c., in a bad sense. A. A  poisonous liquid,

       VIS

       poison, venom, virus  (syn. venenum). X. Lit., Cic. Arat. 432; Verg. G. 1,129; 3, 419; Ov.Tr. 3,10,64; Plin. 34,17,48, § 160: amato-rium, id. 8,22,34, § 83.-2. T r o p.: evomere virus acerbitatis suae, Cic. Lael. 23, 87: futile virus linguae, Sil. 11, 560: mentis, id. 9, 476 ; Mart. 13, 2, 8. — B.  An offensive odor, stench,  Lucr. 2, 853; Col. 1, 5, 6; Plin. 11, 53, 115, § 277; 27, 12, 83, § 107; 35,15, 52, § 185: odoris, aw  offensive pungency,  id. 28, 3, 6, § 31; 28, 7, 23, § 79.— C.  A sharp, saline taste;  of sea-water, Lucr. 2, 476; 5, 269; 6, 635.—Of wine, Plin. 14, 20, 25, § 124. Vis,  vis, /,  plur.  vires, lum (class, only in  nom., ace.  and  abl. sing,  and in  plur.; gen. sing,  very rare; Tac. Or. 26; Dig. 4, 2, 1; Paul. Sent. 5, 30;  dat. sing,  vi, Auct. B. Afr. 69, 2 ; C. I. L 5, 837; collat. form of the  nom.  and  ace. plur.  vis, Lucr. 3, 265 ; 2, 586 ; Sail. ap. Prise, p. 707, or H. 3, 62 Dietsch ; Messala ap. Macr. S. 1, 9, 14) [Gr. iV, /"<?, sinew, force;  ~l<pi,  with might], strength,  physical or mental;  force, vigor, power, energy, virtue  (cf. robur). I. Lit. 1. In gen. (a)  Sing.:  celeritas "et vis equorum, Cic. Div. 1, 70, 144: magna vis eorum (urorum) et magna velocitas, Caes. B. G. 6, 28: contra vim atque impetum flu-minis, id. ib. 4,17: tempestatis, id. B. C. 2,14: venti, Lucr. 1, 271: solis, id. 4, 326 (301): horrida teli, id. 3,170: acris vini, id. 3, 476: ferri aerisque, id. 5, 1286: veneni, Cic.Cael. 24,58 et saep.—(/?)  Plur.  (most freq. of physical strength): non viribus aut velocitati-bus aut celeritate corporum res magnae ge-runtur, Cic. Sen. 6,17: nee nunc vires desi-dero adulescentis, non plus quam adule-scens tauri aut elephanti desiderabam, id. ib. 9, 27 : hoc ali vires nervosque confirma-ri putant, Caes. B. G. 6, 21: me jam sanguis viresque deficiunt, id. ib. 7, 50 fin.:  perpau-ci viribus confisi transnatare contenderunt, id. ib. 1, 53: nostri integris viribus fortiter repugnare, id. ib. 3, 4 : lacertis et viribus pugnare, Cic. Fam. 4, 7, 2: omnibus viribus atque opibus repugnare, id. Tusc. 3,11, 25: non animi solum vigore sed etiam corporis viribus excellens, Liv. 9, 16, 12: validis viribus hastam contorquere, Verg. A. 2, 50: quicquid agas, decet agere pro viribus,  with all your might,  Cic. Sen. 9, 27 ; so, supra vires, Hor. Ep. 1, 18, 22: et neglecta solent incendia sumere vires, id. ib. 1, 18, 85: seu virium vi seu exercitatione multa cibi vi-nique capacissimus, Liv. 9, 16, 13; cf.: in proelii concursu abit res a Consilio ad vires vimque pugnantium, Nep. Thras. 1, 4 dub. (Siebel. vires usumque).—Po et., with  inf.: nee mihi sunt vires inimicos pellere tectis, Ov. H. 1,109.—2. I n p a r t i c. a.  Energy, virtue, potency  (of herbs, drugs, etc.): in radices vires oleae abibunt, Cato, R. R. 61, 1: vires habet herba? Ov. M. 13, 942: egregius fons Viribus occultis adjuvat, Juv. 12, 42. —b. Vis, personified, the same as  Juno, Aus. Idyll, de Deis; cf.Verg. A. 7, 432 Serv. —C.  Hostile strength, force, violence,  =  fii a :
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       Fr. 2,3, 5: cum vi vis illata defenditur, Cic. Mil. 4, 9; cf.: celeri rumore dilato Dioni vim allatam, Nep. Dion, 10, 1: ne vim facias ullam in illam, Ter. Eun. 4, 7, 37: sine vi facere, id. ib. 4, 7, 20: vim afferre alicui, Cic. Caecin. 21, 61 ; id. Verr. 2, 1, 24, § 62; 2, 4, 66, § 148 : adhibere, id. Off. 3, 30, 110; id. Cat. 1, 8,19: praesidio tam valido et ar-mato vim adferre, Liv. 9, 16, 4: iter per vim tentare,  by force, forcibly,  Caes. B. G. 1, 14; so, per vim, id. B. C. 2, 13; Cic. Att. 7, 9, 4: ne id quidem satis est, nisi docet, ita se possedisse nee vi nee clam nee pre-cario possederit, id. Caecin. 32, 92; so the jurid. formula in Lex Thoria ap. Grut. 202, 18; Dig. 41, 1, 22; Ter. Eun. 2, 3, 28: vis haec quidem hercle est,ettrahi et trudi si-mul, Plaut. Capt. 3, 5, 92 ; Ter. Ad. 5, 8, 20: naves totae factae ex robore ad quamvis vim et contumeliam perferendam (shortly afterwards: tantas tempestates Oceani tan-tosque impetus ventorum sustineri),  violence, shock,  Caes. B. G. 3,13: caeli,  a storm, tempest,  Plin. 18, 28, 69, § 278. — To avoid the  gen.  form (v. supra): de vi condemnati sunt, Cic. Phil. 2, 2, 4: de vi reus, id. Sest. 35, 75; id. Vatin. 17, 41: ei qui de vi item-que ei qui majestatis damnatus sit, id. Phil. 1, 9, 23; cf id. ib. 1, 9, 21 sq. Halm ad loc. ; Tac. A. 4,13.— d. Ln mal. part.,  force, violence :  pudicitiam cum eriperet militi tri-bunus militaris ... interfectus ab eo est, |

       vise

       cui vim adferebat, Cic. Mil. 4, 9: matribus familias vim attulisse, id. Verr. 2,1, 24, § 62: vis allata sorori, Ov. A. A. 1, 679: victa ni-tore dei vim passa est, id. M. 4, 233 : vim passa est Phoebe, id. A. A. 1, 679. — B. Transf., concr. 1.  Quantity, number' abundance  (cf.: copia, multitudo) ; with gen.:  quasi retruderet hominum me vis invitum, Plaut. Ep. 2, 2, 66: innumerabilis servorum, Cic. Har. Resp. 11, 22: in pompa cum magna vis auri argentique ferretur, Cic. Tusc. 5, 32, 91: vis magna pulveris, Caes. B. C. 2, 26: vis maxima ranunculo-rum, Cic. Fam. 7, 18, 3: argenti, id. Prov. Cons. 2, 4 : vim lacrimarum profudi, id. Rep. 6, 14,14: odora canum vis, Verg. A. 4, 132 ; cf.  absol.:  et nescio quomodo is, qui auctoritatem minimam habet, maximam vim, populus cum illis facit, Cic. Fin. 2, 14, 44.—2. Vires,  military forces, troops :  prae-esse exercitui, ut praeter auctoritatem vires quoque ad coercendum haberet, Caes. B. C. 3, 57 :  satis virium ad certamen, Liv.

       3,  60, 4 : undique contractis viribus signa cum Papirio conferre, id. 9,13,12 : robur omne virium ejus regni,  the flower,  id. 33,

       4,  4: concitet et vires Graecia magna suas, Ov. H. 15 (16), 340. — 3. Vires,  the virile forces  or  organs,  Arn. 5,158; 5, 163; Inscr. Orell. 2322; 2332: veluti castratis viribus, Plin. 11,18,19, § 60; cf: vis (= vires) mul-tas possidere in se, Lucr. 2, 586.— Rarely sing.:  vis genitalis, Tac. A. 6,18.—H. Trop. A. Mental strength,power, force, vigor:  vis ilia divina et virtus oratons, Cic. de Or. 2, 27, 120 : vis ac facultas oratoris, id. ib. 1, 31, 142 : suavitatem Isocrates... sonitum Aeschines, vim Demosthenes habuit, id. ib. 3, 7, 28: sumraa ingenii, id. Phil. 5, 18, 49: magna vis est conscientiae in utramque partem, id. Mil. 23, 61 : magna vis est in fortuna in utramque partem, id. Off. 2, 6, 19: patriae, id. de Or. 1, 44, 196: quod os-tentum habuit hanc vim, ut. etc.,  power, effect,  id. Div. 1, 33, 73: qui indignitate sua vim ac jus magistratui quern gerebat dempsisset, Liv. 26, 12, 8: hujus conventions, Dig. 43, 25, 12.—  Plur.  (post-Aug): eloquentiae, Quint. 5, 1, 2: facilitatis, id. 12, 9, 20: ingenii, id. 1, 2, 23; 12,1, 32: ora-tionis, id. 8, 3, 87. — B.  Transf.,  of abstr. things,/orce,  notion, meaning, sense, import, nature, essence  (cf. signification id, in quo est omnis vis amicitiae, Cic. Lael. 4, 15: eloquentiae vis et natura, id. Or. 31, 112: vis honesti (with natura), id. Off. 1, 6, 18; cf. id. Fin. 1,16, 50: virtutis. id. Fam. 9,16, 5: quae est alia vis legis? id. Dom. 20, 53: vis, natura, genera verborum et simplicium et copulatorum, i.e.  the sense, signification, id. Or. 32,115 : vis verbi, id. Inv. 1,13, 17; id. Balb. 8, 21: quae vis insit in his paucis verbis, si atteudes, intelleges, id. Fam. 6, 2, 3: quae vis subjecta sit vocibus, id. Fin. 2^ 2, 6: nominis, id. Top. 8, 35:  nejwvvfjila,  cu-jus vis est, pro eo, quod dicitur, causam, propter quam dicitur, ponere, Quint. 8, 6, 23.

       viscatorium,  i,  n.  [visco],  a snare (late Lat.), Mauich. Cit. Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 3, 74.

       viscatUS,  a , um,  Part,  [id.],  smeared with birdlime:  virgae.  limed twigs. \  Lit., Varr. R. R. 3, 7. 7; Ov. M. 15, 474: alae, id. A. A. 1, 391. —B.  Transf.:  omnia visca-tis manibus leget, Lucil. ap. Non. p. 332, 30; 396,4.—H. Trop.: viscata beneficia devi-tare, i.e.  entangling,  Sen. Ep. 8, 3: munera, i.e.  for which one expects a good return, Plin. Ep. 9, 30, 2.

       viscellatus,  a, um,  adj.  [1. viscus], stuffed with the entrails  of fishes or of birds: pisces, Plin. Val. 1, 24: pullus, id. 2,17  med.

       ViscellinUS,  i, ™.,  an agnomen of the consul  Sp. Cassius,  ivho was put to death for aiming at the sovereignty,  Cic. Lael. 11, 36; cf. id. ib. 8. 28.

       *  visceratim,  <*dv.  [1. viscus],  piecemeal :  dissupat membra, Enn. ap. Non. p. 183, 17 (Trag. v. 145 Vahl.).

       visceratlO,  onis,/ [ id.],  a public distribution of flesh  cr  meat,  Cic. Off. 2,16, 55; Liv. 8, 22 ; 39, 46 ; Suet. Caes. 38 ; Inscr. Orell. 134; 3858: sine amico visceratio, leo-nis ac lupi vita est,  a feeding,  Sen. Ep. 19,10.

       viscereus,  a >  u m.  adj.  [id.],  consisting of flesh :  arvum nondum viscereum, i. e, which had not yet been employed in the creation of man,  Prud. Apoth. 1093. 1997
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       viscidus,  a >  um ,  ad j-  [viscum],  clammy, sticky, viscid:  acetum, Theod. Prise. 1, 2; 1, 6: viscidiores cibi, id. de Diaeta, 18.

       visCO  ^ y i; atum, 1, v.  a., to smear, he-smear :  cum se inter articulorum conjunc-tiones usu commotioiium viscaverit (sanies), Theod. Prise. 2, 21: spirat et hinc miseri viscantur labra mariti,  are glued, smeared,  Juv. 6, 463.

       viscOSUS,  a, um,  adj.  [viscum],  full of birdlime, sticky, viscous:  pastus, Prud. Ham. 824; Pall. 1, 14.

       Viscum,  i,  n.  (to.  collat. form  visCUS, L Plaut. Bacch. 1, 1, 16) [cf. Gr.  l£6<;, fi£os; Lat. viscus],  the mistletoe.  I 0  Lit., Plin. 16, 44, 94, § 248; 24, 4, 6, § 11; Verg. A. 6, 205. —H, Transf.,  birdlime  made from the berries of the mistletoe, Cic. N. D. 2,

       57,  144; Verg. G. 1, 139 ; VaL Fl. 6, 263; Mart. Spect. 11, 2.— B, Trop.: viscus me-rus vestra est blanditia, Plaut. Bacch. 1, 1, 16: tactus sum vehementer visco: cor sti-mulo foditur, i. e.  with love,  id. ib. 5, 2, 39.

       1. visCUS.  5ris, and more freq. in the plur.:  viscera,  um,  n.  [prop, the soft parts; cf.: viscum, viscidus],  the inner parts of the animal body,  the internal organs, the inwards, viscera  (the nobler parts, the heart, lungs, liver, as well as the ignobler, the stomach, entrails, etc.; cf.: ilia, intestina, exta). ( a) Sing.:  mortui praecordia et viscus omne, Cels. praef.  med.;  Lucr. 1, 837; 3, 719; Tib. 1, 3, 76; Ov. M. 6, 290; 15, 365; Luc. 3, 658; Quint. Decl. 1,14; Nemes. Cyn. 139.—(/3)  Plur.  (only so in class, prose), Cels. 4, 11; 7, 9, 2; Lucr. 2, 669; 3, 249; 3, 375 al.; Ov. M. 7, 601; 8, 846; 12, 390; 15, 314; id. F. 4, 205 al.—Of  the uterus,  Quint.

       10,  3, 4; Dig. 48, 8,  8.—Of the testicles,  Petr. 119; Plin. 20,13, 51, § 142.—B. Transf. 1.  The flesh,  as lying under the skin: cum Herculi Dejanira sanguine Centauri tinc-tam tunicam induisset, inliaesissetque ea visceribus, Cic. Tusc. 2, 8, 20: ut multus e visceribus sanguis exeat, Poet. ap. Cic. Tusc. 2, 14, 34: heu quantum scelus est, in viscera viscera condi! Ov. M. 15, 88: bourn, Cic. N. D. 2, 63, 159 : taurorum, Verg. A. 6, 253; 8, 180. — 2.  The fruit of the womb, offspring, child  (poet, and in post-Aug. prose): (Tereus) in suam sua viscera congerit al-vum, Ov. M. 6, 651; 8, 478; 10, 465; id. H.

       11,  118 ; cf. Curt. 4, 14, 22 : viscera sua flammis inicere, i. e.  one's own writings, Quint. 6, praef. § 3 Spald. — IJ. Trop., like our  bowels,  for  the interior, inward  or inmost part:  itum est in viscera terrae, Ov. M. 1, 138: montis (Aetnae), Verg. A. 3, 575: in medullis populi Romani ac visceribus haerebant, Cic. Phil. 1, 15, 36: in venis at-que in visceribus rei publicae, id. Cat. 1, 13, 31; cf. id. Tusc. 4, 11, 24: haec in dicendo non extrinsecus alicunde quaerenda, sed ex ipsis visceribus causae sumenda sunt, id. de Or. 2, 78, 318 : quae (eyKeAeuo-jiiaTa) mihi in visceribus haerent, id. Att. 6, 1, 8: neu patriae validas in viscera vertite vires, i. e.  her own citizens,  Verg. A. 6,833: de visceribus tuis,  i.e. from your means,property, Cic. Q. Fr. 1, 3, 7; so, aerarii, id. Dom. 47 Jin.:  magnarum domuum,  the heart,  i. e. the favorite,  Juv. 3, 72.

       2. visCUS,  ij  v - viscum  init. VISlbllis,  e,  adj.  [video],   I,  Pass., that

       may be seen, visible  (late Lat. for adspecta-bilis): exhalationes tenues vixque visibiles, App. de Mundo, p. 60, 37; id. de Deo Socr. p. 42, 22: deus, Prud. Apoth. 146: gloria, id. Cath. 5, 158. — *H.  Act., that can see, seeing:  pars animi, Plin. 11, 37, 54, § 146.— Adv. :  viSlbillter  (ace. to I.),  visibly, Paul. Nol. Ep. 20.

       ViSlbllitas,  atis, / [visibilis, I.],  visibility,  Tert. Carn. Chr. 12  Jin.;  Fulg. ap. Contin. Verg. p. 750 Stav.

       ViSlbillter,  adv.,  v. visibilis/m.

       VlsiflCUS,  a >  um ,  adj.  [video- facio], causing to see, conferring sight  (late Lat.), Theod. Prise. 4,  2 fin.

       VISIO,  onis,/. [video],  the act  or  sense of seeing, sight, vision.  I. Lit.: ignes... no-strae visioni occurrunt, App. de Mundo, p. 63  Jin.;  id. M. 2, p. 120, 32; 8, p. 203, 37: in caelestis sponsi visione requiescere, Greg. Mag. Homil. 2, 2, 8 ; 2, 2, 12. — B. Transf.,  a thing seen, an appearance, apparition, a vision:  adventicia, Cic. Div. 2,

       58,  120 j  cf. Macr. Somn. Scip. 1, 3. — H.
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       T r o p.,  an image of a thing in the mind ; an idea, conception, notion :  speciem dei percipi cogitatione . . . eamque esse ejus visionem, ut, etc., Cic. N. D. 1, 37,105: veri falsique, id. Ac. 2, 11, 33 : falsa doloris, id. Tusc. 2,18, 42.—As a transl. of the Gr. 0av-Totri'a, Quint. 6, 2, 29.— B.  Transf,  in jurid. lang.,  a supposition, a case :  in propositi quaestione tribus visionibus relatis, etc., Dig. 5, 3, 25; so ib. 16, 1, 8; 17, 1, 29; 22, 3, 25  fin.;  Tert. Anim. 9.

       ViSltatlO,  onis, / [visito]. * I.  A sight, appearance,  Vitr. 9, 4  fin. —H.  A visit  (post-class. ), Tert. adv. Jud. 13  fin.  — B. Trop., a visitation,punishment,Yulg.  Isa. 10,3; id. 1 Pet. 2, 12.

       VlSltator,  oris,  m.  [id.],  a visitor  (late Lat.), Aug. Serin, in Fer. Pentec. 1, 2;  a protector,  Vulg. 2 Mace. 3, 39.

       VlSltO,  avi, atum, 1,  v. freq. a.  [viso].

       1,  To ste  (ante- and post-class.): quia te non visitavi, Plaut. Pers. 1, 1, 20: aliquem, id. Cure. 2, 3, 64; id. Ep. 4, 1, 12; 4, 1, 24: ignota facie, quae non visitata sit, id. Trin.

       3,  3, 37 Ritschl  N. cr.:  immanis forma visitata, App. M. 4, p. 151, 8 : signa,  visible, Vitr. 9, 4; Flor. 9  init. — JJ, To go to see, to visit  any one (rare but class.): cum visitas-set hominem Carneades, Cic. Fin. 5, 31, 94: aliquem, Suet. Claud. 35 ; id. Tib. 11 ; id. Ner. 34 ; Hier. Ep. 7, 1. — HI.  To punish (eccl. Lat.),Vulg. Psa. 88, 33; id. Jer. 14,10; id. Lev. 18, 25. — Also  neutr.:  super his, Vulg. Jer. 9, 9. —  IV.  To send,  judicially, super vos malitiam, Vulg. Jer. 23, 2.

       visium,  ii,  n.  [Gr.  /36eap.a], a stench: /33eo-/ua, visio, Gloss.

       VISO.si?  sum, 3,  v. freq. a.  and  n.  [video], to look at attentively, to view, behold, survey (class.). I. Lit.: ludos nuptiales, Plaut. Cas. 5, 1, 2: ex muris visite agros vestros ferro inique vastatos, Liv. 3, 68, 2: praeda Macedonica omnis, ut viseretur, exposita, id. 45, 33, 5: ubi audiret potius contumelias inperatoris quam viseret, Tac. A. 14, 1.— Absol. :  vise, specta tuo arbitratu, Plaut. Most. 3, 2, 106 : visendi causa venire, Cic. Tusc. 5, 3, 9: undique visendi studio Troja-na juventus Circumfusa ruit,Verg.A.2, 63. —  P. a.:  visendus,  to be seen, worth seeing : ornatus, Cic.Vatin. 13, 31: arbores visendae magnitudinis, Plin. 16, 44,91, § 242.—Pass. : nee civitas ulla visitur,  is seen,  i. e.  exists, Amm. 16,3,1. — Subst.:  visenda,  orum, w., objects worth notice, sights :  Athenae multa visenda habentes,Liv.45, 27.—H. Transf.

       A.  To go  or  come in order to look at, to see to, look after;  constr. with  ace,  a  ret.-clause, or  ad. (a)  With  ace.:  ilia in arcem abivit, aedem visere Minervae, Plaut. Bacch. 4, 8, 59 ; cf. id. Rud. 5,1, 6 : fit concursus per vias; Filios suos quisque visunt, id. Ep. 2,

       2,  28.—  (J3)  With  rel.-clause:  ego quid me velles, visebam, Plaut. Stich. 2, 2, 4; id. Mil.

       3,  1, 113; id. Bacch. 4, 8, 60; Ter. Phorm. 2,

       4,  5 al.: visam si domi est, id. Heaut. 1, 1, 118; id. Eun. 3, 4, 7. — ( T ) With  ad:  vise ad portum, Plaut. Capt. 4, 2,114: accensus dicit sic: oranes Quirites, inlicium visite hue ad judices, Varr. L. L. 6, § 88 Miill.—

       B.  To go to see, to visit  any one, esp. a sick person (qs. to see how he is), (a) With ace:  constitui ad te venire, ut et viderem te et viserem et cenarem etiam, Cic. Fam. 9, 23 : uxorem Pamphili, Ter. Hec. 3, 2, 6 sq. : quae Paphon visit, Hor. C. 3, 28, 15: altos Visere montes, id. ib. 1, 2, 8 et saep.— Pass.,  of places : propter quem Thespiae visuntur,  is visited,  Cic. Verr. 2, 4, 2, § 4 : Cn. Octavii domus cum vulgo viseretur, id. Off. 1, 39, 138. — (/3) With  ad :  aegram esse simulant mulierem: nostra ilico It visere ad cam, Ter. Hec. 1, 2, 114; cf.: L. Piso ap. Gell. 6, 9, 5 ; Lucr. 6,1238; Ov. Am. 2, 2, 22.

       (visor,  oris,  m., a scout,  only in a gloss ap. Tac. A. 16, 2 ; omitted by Draeg. and Halm.)

       vispellio,  onis,  m., a class of thieves who robbed corpses of their grave-clothes, Dig. 21, 2, 31 ; 36, 1, 7  fin.;  46, 3, 72, § 5 Momms.

       Vistula,  a e,/,  a river in Eastern Germany,  the mod.  Weichsel  or  Vistula,  Mel. 3,

       4,  1; Plin. 4, 12, 25, § 81; 4. 13, 27, § 97; 4, 14, 28, § 100.—Called also  Vistillus,  h  m -i Plin. 4, 14, 28, § 100.

       VlSUalis,  e >  adj.  [visus],  attained by sight  (late Lat.): probatio, Cassiod. Var. 4,

       VITA

       51. — Hence,  subst.:  visualia,  ium,  n. % the power of vision,  Theod. Prise. 4, 2.—■ Adv.:  vlSUaliter,  visibly  (late Lat.), Cassiod. in Psa. 36, 29.

       VlSUalltaS,atis,/  [visualis],  the power of seeing, the faculty of sight, vision  (post-class.). Tert. Anim. 29.

       visula,  ae > /)  a  kind of vine,  Col. 3, 2, 21; Plin. 14,2,4, § 31.

       ViSUIXl.  *>  n -  [video],  something seen, $• sight, appearance, vision.  I, In gen.-, visa somniorum, Cic. Tusc. 1, 41, 97: talia visa, Prop. 2, 26 (3, 21), 20: die age ... visa quid ista ferant, Ov. Am. 3, 5, 32: turpia, Prop. 2, 6, 28. —  II.  In part ic., a transl. of the Gr.  cpav-raaia, an impression made by some external object upon the senses, an image,  Cic. Ac. 1,11, 40; 2, 6, 18; 2, 24, 77.

       VlSUrgis.  i s >  m - >  a  fiver in Northern Germany,  the mod.  Weser,  Mel. 3, 3, 3; Plin. 4,14, 28, § 100; Tac. A. 2, 9; 2, 11; 2, 16 sq. ; Sid. Carm. 23, 244.

       1. VISUS,  a !  um ,  Part,  of video.

       2. VISUS,  us,  m - [video],  a seeing, looking ; a look, glance ; the faculty  or  act of seeing, sight, vision.  I. Lit.: feminas om-nes visu nocere, quae duplices pupillas ha-bent, Cic. Fragm. ap. Plin. 7, 2, 2, § 18: visu effascinare, Plin. 7, 2, 2, § 16: oculorum visus, Lucr. 5, 101; so Quint. 1, 2, 11: corpus visu tactuque manifestum, id. 1, 4, 20: visus in duas acies (divisus est), Lack Opif. Dei, 10,10; Ambros. in Luc. 7,113 al. — In plur. , Ov. F. 3, 406 ; Cael. Aur. Acut. 1,15, 122 ; App. de Deo Socr. p. 43, 31. —  H. Transf.  £^ m  The sight, the organ of sight: spectare inocciduis visibus,  with ever-watchful eyes,  Stat. Th. 6, 277. — B. Object.,  a thing seen, a sight, appearance, an apparition, a vision:  conspectus ab utra-que acie aliquanto augustior humano visu, Liv. 8, 9,10: rite secundarent visus, Verg. A. 3, 36: inopino territa visu, Ov. M. 4, 232: nocturni visus, Liv. 8, 6, 11. — C.  Appearance, seeming, probability:  multa esse pro-babilia, quae quamquam non perciperentur, tamen, quia visum haberent quendam in-signem et illustrem, iis sapientis vita rege-retur, Cic. N. D. 1, 5, 12.

       Vita, ae   {g en -  s i n 9-  vitai", Lucr. 1, 415; 2, 79; 3, 396),/ [vivo; Sanscr. giv, to live; Gr. fiios,  life],  life.  I. Lit.  £^ m   I n g e n.: tribus rebus animantium vita tenetur, cibo, potione, spiritu, Cic. N. D. 2, 54, 134: dare, adimere vitam alicui, id. Phil. 2, 3, 5 : ne-cessaria praesidia vitae, id. Off. 1,17, 58: in liberos vitae necisque potestatem habere, Caes. B. G. 6, 19: exiguum vitae curriculum, Cic. Rab. Perd. 10, 30: ego in vita mea nulla umquam voluptate tanta sum adfec-tus, etc., id. Att. 5, 20, 6: vitam agere ho-nestissime, id. Phil. 9, 7, 15 ; cf.: degere miserrimam, id. Sull. 27, 75: vitam in ege-state degere, id. Rose. Am. 49, 144 : tutio-rem vivere, id. Verr. 2, 2, 47, § 118: profun-dere pro aliquo, id. Phil. 14, 11, 30  fin.: amittere per summum dedecus, id. Rose. Am. 11, 30: auferre alicui, id. Sen. 19, 71: in vita manere, id. Fam. 5, 15, 3 : in vita diutius esse, id. Q. Fr. 1, 3, 5: e vita disce-dere, id. Fam. 2, 2 ; cf. cedere, id. Brut. 1, 4: vita cedere, id. Tusc. 1, 15, 35: de vita decedere, id. Rab. Perd. 11: vita se privare, id. de Or. 3, 3, 9: vita aliquem expeliere, id. Mur. 16, 34: si vita suppetet, id. Fin. 1, 4, 11: si mihi vita contigerit, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 1: ne ego hodie tibi bonam vitam feci,  a pleasant life,  Plaut. Pers. 4, 8, 3: bonam vitam dare, id. (as. 4, 4, 21; cf, on the other hand: malae taedia vitae, Ov. P. 1, 9, 31. —B. In parti c,  life,  as a period of time ^aetas (post-Aug.): ii quadra-gensimum annum vitae non excedunt, Plin. 6, 30, 35, § 195; 7, 2, 2. § 30; 7, 49, 50, § 160: periit anno vitae septimo et quinquagesi-mo, Suet. Vit. 1<S: septcm et triginta annos vitae explevit, Tac. A. 2, 88  fin.;  Val. Max. 4, 1, 6; 8, 13, ext. 7; Gell. 15, 7, 1; Hier. in Dan. 6,  l. — Plur.:  nee vero, si geometrae et grammatici ... omnem suam vitam in singulis artibus consumpserint. sequitur, ut plures quasdam vitas ad plura discenda desideremus, Quint. 12, 11, 20; cf. also in the foil.— H. Transf. A.  A living, support, subsisteyice  (Plautinian; syn. victus): vitam sibi repperire, Plaut. Stich. 3, 2, 9; cf.: neque illi concedam quicquam de vita mea, id. Trin. 2, 4, 76. — B.  A life.  i. e.  a way or mode of life  (class.): vita hominis

       VITA

       ex ante factis spectabitur, Auct. Her. 2, 3,4: vita rustica honestissima atque suavissi-ma, Cic. Rose. Am. 17, 48: hanc usus, vita, mores respuit, id. Mur. 35, 74; cf.: inqui-rendo in utriusque vitam et mores, Liv. 40, 16, 2; so (with mores) Ov. H. 17, 172 Ruhnk.: neque ante philosophiam pate-factam hac de re communis vita dubitavit, nor was it doubted in common life,C\c.  Di v. 1, 39,86: vita,victusque communis, social life, id. Off. 1,17,58; cf.: omni vita atque victu excultus, id. Brut. 25, 95.—  Plur.:  inspice-re, tamquam in speculum, in vitas omnium, Ter. Ad. 3, 3, 61; cf.: per omnium vi-tas amicitia serpit, Cic. Lael. 23, 87: (Minos) vitas et crimina discit, Verg. A. 6, 433. —C.  Life, real life  (opp. fancy or fiction) : ex quo est illud e vita ductum ab Afranio, Cic. Tusc. 4, 20, 45: de vita hominum media sumptum, Gell. 2, 23,12: nil sine mag-no Vita labore dedit mortalibus, Hor. S. 1, 9, 60.— D. Like our  life,  to denote a very-dear object: certe tu vita es mini, Plaut. As. 3, 3, 24 ; cf. Ter. Ad. 3, 2, 33.— Hence, mea vita, or simply vita,  my life,  as a term of endearment, Plaut. Stick 4, 2, 6; Cic. Fam. 14, 2, 3 ; 14, 4, 1; Prop. 1, 2,1; 2, 20 (3, 13), 17.— B,  The living,  i. e.  mankind, the world;  like Gr. /Stop (poet, and in post-Aug. prose): rura cano, rurisque deos, his vita magistris Desuevit querna pellere glan-de famem,Tib. 2,1,37: agnoscat mores vita legatque suos, Mart. 8,3,20: verum falsum-ne sit, vita non decrevit,Plin.8,16,19, §48: alias in tumultu vita erat, id. 13, 13, 27, § 89.—P,  A life,  i. e.  a course of life, career,  as the subject of biography: in hoc exponemus libro de vita (al. vitam) excel-lentium imperatorum, Nop. praef. § 8; id. Epam. 4  fin.:  vitae memoriam prosa ora-tione composuit, Suet. Claud.  Ifin.:  propositi! vitae ejus velut gumma, id. Aug. 9: referam nunc interiorem ac familiarem ejus vitam, id. ib. 61; cf. Serv. Verg. A. 1, 368: qui vitas resque gestas clarorum hominum memoriae mandaverunt, Gell. 1, 3, 1. — Cr.  The duration of life  (in plants, etc.),  duration:  arborum immensa, Plin. 16. 44, 85, § 234; 16, 44, 90, § 241; Pall. 12, 7,17. — H.  An  existence, a being,  of spirits in the infernal regions: tenues sine cor-pore vitae,Verg. A. 6, 292; cf. id. ib. 12, 952.

       vitabilis,  e >  adj.  [ vit °]>  that  ma y  ° r

       ought to be shunned :  Ascra, Ov. P. 4, 14, 31; Arn. 5, 165.

       vitabundus, a, « m » «<#• I id -]>  shun -

       ning, avoiding, evading  (rare; not in Cic. or Caes.). ( a ) With  ace:  vitabundus clas-sem hostium, Sail. Fragm. ap. Non. p. 186, 17 (id. H. 3,19 Dietsch): Hanno vitabundus castra hostium consulesque, Liv. 25,13, 4. — {ft) Absol.:  vitabundus per saltuosa loca exercitum ductare, Sail. J. 38,1: inter tela hostium vitabundus erumpit, id. ib. 101, 9; Tac. H. 3, 37.

       Vltalis,  e,  adj.  [vita],  of  or  belonging to life, vital.  I,  Adj.:  caloris natura vim ha-bet in se vitalem,  vital power,  Cic. N. D. 2, 9, 24: spiritus, id. ib. 2, 45,117: totum corpus vitalis calor liquit, Curt. 3, 5, 3; 7, 3, 14; 8, 4, 8: recepto calore vitali, id. 8,4,17; Sen. Ben. 4, 6, 3 ; Lact. 2,12, 6: viae, i. e. air-passages.  Ov. M. 2, 828 aevum,  lifetime, life,  Plaut. Poen. 5, 4, 14: vita, i. e. true life,  Enn. ap. Cic. Lael. 6,22 (Enn. p. 180 Vab.1.): motus, Lucr. 3, 560: lumen relin-quere, i. e.  to die,  Ov. M. 14, 175 saecla, ages, generations,  Lucr. 1, 202: lectus,  upon which one is laid while alive and is laid out when dead, a death-bed, funeral-couch,  Petr. 42: si esse salvum me vis aut vitalem tibi, i. e.  remaining  or  keeping alive, long-lived] Plaut. Bacch. 4, 9, 75; Hor. S. 2,1, 61- 2 7, 4^ Sen. Contr. 1,1  fin.—  H.  Substt.  A. VI-tale,  is >  the means of life, subsistence:  mor-tiferum vitali admiscere, Liv.6,40,12.— B Vltalia,  ium, n.  1.  The vital parts, vitals,  Sen. Ira, 2,1,2; Luc. 7,620; 9,743: capitis, Plin. 8, 7, 7, § 20: arborum, id. 17, 27, 42, 3 251: rerum, Lucr. 2. 575—2.  Grave-clothes  (cf. supra, lectus vitalis), Sen. Ep. 99, 22;  Petr. 11 fin.—* Adv.:  vitalltcr, vitally:  vitali ter esse animata,  with life, vitally,  Lucr. 5,145.

       VltalltaS,  iitis,/. [id.],  vital force, life, vitality:  durat in corde, Plin. 11, 37, 69, § 182 ; so id. 11, 38,90, § 221: 11, 45, 103, S 250. _

       vitallter,  adv.,  v. vitalis  Jin.

       VITI

       VitatlO,onis,/  [vito],  a shunning, avoiding, avoidance:  doloris, Cic. Fin. 5, 7, 20: oculorum, lucis, urbis, fori, id. Phil. 3, 10, 24: periculi, Auct. Her. 3, 2, 3.

       Vltccula,  v. viticula.

       VitcllenSCS.  ium, m.,  a people of La-tium 2   Plin. 3, 5, 9, § 69.

       Vltellia.  ae , /»  an ancient town of the JEqui,  near the modern  Valmontone,  Liv. 2, 39; 5, 29; Suet. Vit. 1.

       VltcllianUS,  a, urn, v. Vitellius, B.

       Vitellina,  ae, /. (caro) [vitellus, I.], calfs-Jlesh, veal,  Apic. 8, 5.

       Vitellius,  i> w.,  the name of a Roman gens. So esp., A. Vitellius,  a Roman emperor.—Kence,  A. Vitellius, a ,  um >  adj., °f or  belonging to the emperor Vitellius, Vitel-lian :  via, so named after him, Suet Vit. 1;

       Tac. H. l, i; l, 57.-  B. Vitellianus,  a,

       um,  adj., of ov belonging to Vitellius, Vitel-lian:  milites, Tac. H. 1, 85: partes, id. ib. 1, 84: bellum,Suet. Dom. 1: vitia, Capitol.Ver. 4.— 2#  Plur. subst.:  Vitelliani,  orum,

       m.  a.  Soldiers of Vitellius, Vitellians,  Tac. H. 3, 79; Suet. Vesp. 8.—"b,  A kind of writing-tablets,  perh.  used by Vitellius,  Mart. 2, 6, 6; 14, 8, 2; 14, 9  in lemm.

       Vltcllum,  i> v. vitellus, II.

       Vitellus,  i, «i.  dim.  [vitulus]. *J.  A little calf,  as a term of endearment, Plaut. As. 3, 3, 77.— II, T r a n s f.,  the yolk  of an egg, Cels. 6, 6, 1; Cic. Div. 2, 65,134; Petr. 33  fin.;  Plin. 10, 53, 74, § 148; Hor. S. 2, 4, 14; 2, 4, 57; Mart. 13, 40, 1— Called also Vltellum,  *, "•> Apic. 4,1; Varr. ap. Prob. ad Verg. E. 6, 31.

       Vlteus,  a , um,  adj.  [vitis],  of  or  belonging to the vine:  coliculus, Varr. R. R. 1, 31, 4 : pocula, i. e.  wine,  Verg. G. 3, 380: rura, planted with vines,  Prud. Ham. 228.

       VltcX,  icis,/. [Sanscr. vaja, twig; Gr. i'-rvy, rim ; cf. Curt. Gr. Etym. p. 392],  the chaste-tree, Abraham's balm :  Vitex agnus castus, Linn.; Plin. 24, 9, 38, § 59.

       Vltiabllis,  e,  adj.  [vitium],  that may be harmed, violable, corruptible:  ne jam vitiabilis esset, Prud. Apoth. 1113; id. Ham. 216.

       vrtiarium.  ">  w « [vitis],  a nursery for vines,  Cato, R. R. 40; 47; Varr. R. R. 1, 31, 2; Col. 3,4,1; 3,5,1.

       vitiatio,  3nia,  f  Ivitio],  an injuring, violation, corruption  (post-Aug. and very rare): feminae, Sen. Contr. 3, 23, 6.

       vitiator,  (,ris >  m « L^.],  an injurer, violator, corrupter  (post-Aug. and very rare): feminae, Sen. Contr. 2, 11, 1; 3, 23, 1; 3, 23,4: pupillae, Quint. Decl. 284; 309.

       *  Vlticarpifer,  f«ra,fGrum,  adj.[v\t\s-carpo-fero],  that serves for pruning vines: forcipes, Varr. ap. Prise, p. 868 P.

       t  viticella,  ae,/,  a plant,  otherwise unknown, isid. Orig. 17, 9, 92.

       Viticini,  orum,  m., a people in the territory o/Picenum,  Plin. 3,12,17, § 108.

       *  Vlticdla,  ae,  m.  [vitis-colo],  a cultivator of vines, a vine-planter,  Sil. 7,193.

       ViticoUlUS,  a >  um »  adj.  [vitis-coma], adorned  or  crowned with vine-leaves:  ul-mus, Sid. Carm. 2, 328: Lyaeus, Avien. A rat. 70.

       viticula (VltCC-,  Plin. Ep. 1, 24, 4), ae,/  dim.  [vitis]. I.  A little vine,  Cic. N. D. 3, 35, 86 ; Tert. Carm. adv. Marc. 2, 230; Val. Cat. Dir. 11,5.—II.  A tendril,  in gen.: fruticis, Plin. 24, 11, 58, § 98: cucumeris, Pall. 4, 9, 8.

       Vltifer,« ra >  emm,  adj.  [vitis-fero],  vine-bearing,  i. e.  supporting  or  producing vines: arbores, Pall. 3, 13, 2: colles, Plin. 3, 5, 9, § 60; cf. mons, Sil. 4, 349: Vienna, Mart. 13,107,1.

       Vltlgrenus,  a , "m,  adj.  [vitis-gigno], vine-born, produced from the vine:  liquor, Lucr. 5, 15: latices, id. 6, 1072; cf. vitigi-neus.

       *ritlgineus,  a , um,  adj.  [id.],  produced by the vine, vine-:  surculi, Cato, R. R. 41, 3: folia, Col. 12, 16, 3: ligna, Plin. 30, 6, 16, § 50: columnae, id. 14,1, 2, § 9; cf. vitige-nus.

       *Vltil§na,  ae,/ [vitium-lena; cf. vi-tilitigator],  a bawd,procuress:  malesuada, Plaut. Most. 1, 3, 56 MSS. (Ritschl, invitam lena; LoTenz,viti malesuada plena, ex conj. Spen&J.

       VITI

       Vitiligo,  i ni s, / [vitium],  a kind of cutaneous eruption, tetter,  Cels. 5, 28, 19; Lucil. ap. Fest. p. 369 Mull.; Plin. 20, 15, 59, § 165; 21,19, 75, § 129; 22, 25, 74, § 156; Just. 36, 2,12; App. Mag. p. 306,14.

       Vltilis,  ©»  adj.  [vieo],  platted, interwoven.  I,  Adj.:  cola, Cato, R. R. 11, 2: alvi apum, Varr. R. R. 3, 16, 16: cistae, Plin. 15,17, 18, § 60: naves corio circum-sutae, id. 7, 56, 57, § 206 et saep. — H. Subst:  vitilia,  i um > w.,  things platted, wicker-work,  Plin. 13, 4, 9, § 38; 21,18, 69, § 114; 24, 9, 38, § 59.

       *  vitilitigator,oris,m.  [vitium-litiga-tor; cf. vitilena],  a braider, wrangler,  Cato ap. Plin. praef. § 32; cf. vitilitigo.

       *  vitilitigo,  are,  v. n.  [vitium-litigo], to quarrel disgracefully, to brawl, wrangle , to abuse, calumniate:  scio ego, quae scrip-ta sunt, si palam proferantur, multos fore qui vitilitigent, Cato ap. Plin. praef. § 30; cf. vitilitigator.

       *VitineUS,  a >  um ,  adj.  [perh. contr. from vitigineus],  of the vine, vine-:  vincu-la, Flor. 3, 20, 4.

       VltlO,  avi, atum, 1,  v. a.  [vitium],  to make faulty, to injure, spoil, mar, taint, corrupt, infect, vitiate  (class., esp. in the trop. sense ; syn.: corrumpo, noceo). I. L i t. A. I u  gen..- dira lues quondam La-tias vitiaverat auras, Ov. M. 15, 626; cf.: amnem salibus amaris, id. ib. 15, 286: ossa, Cels. 8, 2: corpora, Ov. F. 6,136: oculos, id. F. 1, 691: facies longis vitiabitur annis, id. Tr. 3, 7, 33: ferramentum in opere, Col. 11, 1,20: ova, id. 8,11, 5: vina, Hor. S. 2, 4,54: boves aliqua oflensa, Pall. 4,12,1. —B. I  n p a r t i c.,  to violate  a woman (cf.: vi olo, pol-luo): aliquam in occulto, Cato ap. Gell. 17, 13, 4 : virginem, Ter. Eun. 4, 4, 37 ; id. Ad. 4, 5, 52 ; Suet. Aug. 71; Quint. 9, 2, 70 al.; cf.: vitiati pondera veutris (sc. stupro), Ov. H. 11, 37.—II. Trop.: comitiorum et con-| tionum significationes sunt nonnumquam ' vitiatae atque corruptac/ato/edjCic.Sest. 64,115 Halm  N. cr.:  dies,  to make void  the nomination of a day for the census, id. Att. 4,9,1; cf.: senatusconsulta arbitrio consu-lum supprimebantur vitiabanturque, Liv. 3, 55,13: scripturas, Dig. 50,17, 94: auspi-cia, Messala ap. Gell. 13,15,4: pectora limo malorum, Ov. P.4,2,18; cf.: curis vitiatum corpus amaris, id. ib. 1,10,3.

       vitidsS,  adv.y  v. vitiosus/w.

       VltlOSltaS,  &tis, / [vitiosus],  faults ness, corruption, viciousness, vice.  * I. Lit.: umoris, Macr. S. 7,10,10.—II. Trop. (Cice-ron.): hujus virtutis contraria est vitiosi-tas. Sic enim malo quam malitiam appel. lare earn, quam Graeci  KaicLav  appellant. Nam malitia certi cujusdam vitii nomen est, vitiositas omnium, Cic. Tusc. 4,15, 34: vitiositas autem est habitus aut affectio in tota vita inconstans et a se ipsa dissen-tiens, id. ib. 4, 13, 29.

       vitlOSUS.  a, um,  adj.  [vitium],  full of faults  or  defects, faulty, defective, bad, corrupt,  etc. I. I.i t. (very rare): pecus (with morbosum), Varr. R. R. 2,1, 21: locus (corporis pecudum), i. e.  diseased,  Col. 7, 5, 6: nux, Plaut. Mil. 2, 3, 45.—H. Trop. A. In gen.: exemplum, Auct. Her. 2, 29, 46: suffragium, Cic. Leg. 3, 15, 34: vitiosissi-mus orator, id. de Or. 3, 26,103: antiquarii. Suet. Aug. 86: consul,  chosen contrary to the auspices,  Cic. Phil. 2, 33, 84; cf.: quae-que augur injusta nefasta vitiosa dira deix-erit, inrita infectaque sunto, XII. Tan ap. Cic. Leg. 2, 8, 21.— Subst.:  vitiosa,  orum, n., misfortune, ruin:  sinistra dum non ex-quirimus, in dira et in vitiosa incurrimus, Cic. Div. 1, 16, 29.— B. In part i c,  morally faulty, wicked, depraved, vicious,  Cato ap. Gell. 11, 2, 2: si quern conventum velit, Vel vitiosum, vel sine vitio; vel probum vel improbum, Plaut. Cure. 4, 1, 8: si qui audierunt philosophos, vitiosi essent dis-cessuri, Cic. N. D. 3, 31, 77: vitiosa et fla-gitiosa vita, id. Fin. 2, 28, 93: vitiosas partes rei publicae exsecare, id. Att. 2,1, 7.— Comp.:  progenies vitiosior, Hor. C. 3, 6, 48.— Sup.:  inter summam vitiorum dissi-mulationem vitiosissimus, Veil. 2, 97, 1.— Hence,  adv.:  vitidsS,  faultily, defectively, badly, corruptly. \ m   Prop.: vitiose se habet membrum tumidum, Cic. Tusc. 3, ^ 19.—2. Trop.: ferre res bonas (sc. leges), Cic. Phil. 5, 4,10: concludere (opp. recte), 1999

       VITI

       id. Ac. 2, 30, 98. —  Sup.:  usurpare, Col. 4, 24,15.

       vitiparra,  ae >/>  a  small bird,  otherwise unknown, pern, the  titmouse,  Plin. 10, 33, 50, § 96.

       Vltis, i s >/ [ root   m  Sanscr. yja, to cover; cf. Gotb. vindan ; Germ, winden, to bind ; Lat. vieo ; cf.: vitta, vitex],  a vine, grapevine.     I. Lit., Plin. 14, 1, 2, § 9; Cic. Sen.

       15,  52 sq.; Col. 3, 1 sq.; Cic. N. D. 2, 47,120; Verg. E. 1, 74; 5, 32; id. G. 1,2; Hor Ep. 1,

       16,  3; Ov. M. 8, 676.—H. Transf. A. ^ vine-branch,  Cato, R. R. 41; Varr. R. R. 1, 31, 3; 1, 8, 2; Ov. M. 6, 592 al.— 2.  <A centurion's staff,  made of a vine-branch, Plin. 14, 1, 3, § 19 ; Liv. Epit. 57; Tac. A. 1, 23 ; Ov. A. A. 3, 527; Luc. 6, 146; Juv. 8, 247.— Hence, "b. By a second transf.,  the office of a centurion, centurionship,  Juv 14, 193 ; Sil. 12, 395; 12, 465; 6, 43; Spart. Hadr. 10 med. —B. F° r  vinea,  a military penthouse, mantlet,  Lucil. ap. Fest. s. v. sub, p. 311 Mull. — C,  A vine  in gen., of the pumpkin, cucumber, Pall. 4, 9, 9 ; 4, 10, 15; Mart. 8, 51, 12.—D. Vitis nigra,  black bryony,  Plin. 23, 1,17, § 27.— E. Vitis alba,  the plant called also  ampeloleuce, Plin. 23, 1,16, § 21; Col. 10, 347.

       Vitl-Sator,  oris, ra. [vitis-sero],  a vine-planter :  Sabinus, Verg. A. 7,179.—Of Bacchus, Att. ap. Macr. S. 6, 5.—Of Saturn, Arn. 3,117.

       vitium,  ii  (gen. plur.  vitium, Titin. ap. Non. p. 495, 13),  n.  [from the same root with vieo, vitis,vitta; prop.a twist; hence], a fault, defect, blemish, imperfection, vice (syn. menda). I. Lit.: quomodo autem in corpore est morbus, est aegrotatio, est vitium : sic in animo. Morbum appellant totius corporis corruptionem: aegrotatio-nem morbum cum imbecillitate: vitium, cum partes corporis inter se dissident; ex quo pravitas membrorum, distortio, defor-mitas. Itaque ilia duo, morbus et aegrotatio, ex totius valetudinis corporis con-quassatione et perturbatione gignuntur: vitium autem Integra valetudine ipsum ex se cernitur, Cic. Tusc. 4,13, 29 : corporis, Plaut. Most. 1, 3, 118; Ov. F. 4, 148: mancipii, Dig. 21, 1, 1, § 6: jumenti, ib. 21, 1, 38  init. — in buildings,  a breach, defect ; si nihil est in parietibus aut in teeto  vitii, Cic. Fam. 9, 15, 5; cf: si aedes corruerunt vitiumve fecerunt,  have received damage, become damaged,  id. Top. 3,15.—In plants, a blemish, vice:  sive illis (agris) omne per ignem Excoquitur vitium atque exsudat inutilis  umor, Verg. G. 1, 88: vitio moriens sitit  aeris herba, id. E. 7, 57.—In fruits,  the useless part, the core:  vitiumque cinctum fructu, Plin. 15, 28, 34, § 112.—II. Trop. A. I n  g e n., a  fault, defect, blemish:  acu-tius atque acrius vitia in dicente quam recta videre, Cic. de Or. 1, 25,116; cf. ora-tionis, Quint. L 5, 1; 12, 1, 22: sermonis, id. 1, 1, 13: soloecismi, id. 1, 5, 53: ingenii, id. 10, 1 60: mentis, id. 12, 1, 32 : Stoicae sectae, id. 11, 1, 70: et illud mihi vitium'st maximum,  my greatest fault,  Ter. Hec. 1, 2, 37: hue si perveneris, meum vitium fue-rit,  my fault,  Cic. Ac. 2, 16, 49 : quam vis quis for'tunae vitio, non suo decoxisset, id. Phil. 2, 18, 44. bonorem vitio civitatis, non suo, non sunt adsecuti, id. Har. Kesp. 26, 56 : male conjecta falsa sunt, non rerum vitio, sed interpretum inscientiA, id. Div. 1, 52, 118: animadverso  vitio  castrorum tota nocte munitiones proferunt, i. e.  the faulty, unfavorable position  (just before: natura iniquo loco castra ponunt), Caes. B. C. 1, 81: milites item conflictati et tempestatis et sentinae vitiis,  the injurious effects,  id. ib. 3, 28: sese nihil adhuc arbitrari vitio factum eorum, id. ib. 3, 57: vini vitio atque amoris feci,  through the fault of,  Plaut. Aul. 4,10, 15.—B. In  partic.   \ m .A moral fault, failing, error, offence, crime, vice (the predom. signif. of the word in prose and poetry; cf: scelus, delictum): nullam quidem ob turpitudinem, nullum ob totius vitae non dicam vitium. sed erratum, Cic. Clu. 48, 133: legibus et praemia proposita sunt virtutibus et supplicia vitiis, id. de Or. 1, 58. 247: virtus est vitium fugere, Hor. Ep. 1, 1, 41: senectus est natura lo-quacior, ne ab omnibus earn  vitiis  videar vindicare, Cic. Sen. 16, 55: in vitio esse, id. Orf. 1, 19, 62: ne sibi  vitio  verter3nt, quod abeBset a patria,  reckon it afa"j,tt, iL  Fam. 2000

       VITR

       7, 6,1: te laudem Sex. Roscio vitio et cul-pae dedisse, id. Rose. Am. 16, 48; Matius ap. Cic. Fam. 11, 28, 2.— |j. In respect of female chastity (whether of maidens or wives),  a violation:  quia pudicitiae hujus (Alcumenae) vitium me hie absente est additum, Plaut. Am. 2, 2, 179 : pudicitiae ejus nunquam nee vim nee vitium attuli, id. Ep. 1, 2, 7: quoi misere per vim vitium obtulerat, Ter. Ad. 3, 2, 10 ; so, ofl'erre, id. ib. 3,1, 9: virginis, id. Eun. 4, 4, 55; cf.: vi-tium auctore redemit, Ov. H. 16 (17), 49.— 2. In relig. lang.,  a defect in the auspices or  auguries :  si cui servo aut ancillae dor-mienti evenit, quod comitia prohibere so-let, ne id quidem mihi vitium facit, Cato ap. Fest. s. v. prohibere, p. 234  fin.  Mull.; Ter. Hec. prol. 2 ; Liv. 8, 23, 16; 4, 7, 3: id igitur obvenit vitium, quod tu jam Cal. Jan. futurum esse provideras, Cic. Phil. 2, 33,83: tabernaculum vitio captum, id. N. D. 2, 4, 11; cf: vitio navigare, id. Div. 1, 16,29: comitiorum solum vitium est ful-men, id. ib. 2, 18, 43.— 3.  -A fault of language :  barbarismi ac soloecismi foeditas absit... haec vitia, etc., Quint. 1, 5, 5.-4. In coinage, t. t.,  base metal, alloy :  in au-rum  vitii  aliquid addere, Dig. 48, 10, 9 praef.; cf: ignis vitium metallis Excoquit, Ov. F. 4, 785.

       Vlto,  avi, aturn, 1,  v. a.  and  n.  [for vici-to; root vie-; Gr.  Pm  in  e'Uw,  to yield; cf. i'x^o?, trace],  to shun, seek to escape, avoid, evade  (class.; syn.: fugio, effugio). I. Lit.: tela, Caes. B. G. 2, 25: hastas, spicula, Hor. C. 1,15,18: lacum, Caes. B. C. 2, 24  fin.:  ru-pem et puteum, Hor. Ep. 2, 2,135: aequora, id. C. 1,14, 20: forum, id. Epod. 2, 7 : balnea, id. A. P. 298: sapiens, vitatu quidque petitu Sit melius, causas reddet tibi, id. S. 1, 4, 115: insidias, Phaedr. 1, 19, 2: pericu-losum lucrum, id. 5, 4, 8: vitataque traxit in arma,Ov. M. 13,39.—H, Trop. («) With ace.:  vitia, Cic. Rep. 2, 5, 10; Hor. S. 1, 2, 24: vituperationem, Cic. Prov. Cons. 18, 44: omnes suspitiones, Caes. B. G. 1, 20  fin. : periculum, id. B. C. 1, 70: mortem fuga, id. B. G. 5, 20: proditionem celeritate, Sail. J. 76,1: culpam, Hor. A. P. 267: se ipsum, to shun one's self be tired ofoneh own company,  id. S. 2, 7, 113 : impatientiam nau-seae, Suet. Calig. 23.— (/?) With  dat.  (Plau-tin.): infortunio, Plaut. Cure. 2, 3, 19 ; id. Poen. prol. 25: huic verbo, id. Cas. 2, 2, 35: malo, Petr. 82.— ( 7 ) With  ne:  erit in enu-meratione vitandum, ne, etc., Cic. Part. Or. 17, 60: ne experiatur, Cels. 2,17.—(a) With inf.:  tangere vitet Scripta, Hor. Ep. 1,3,16.

       Vlto*  ( less  correctly,  victor),  oris,  m. [vieo],  a basket-maker, trunk-maker, cooper , Plaut. Rud. 4, 3, 51; Inscr. Grut. 1178, 4; Don. ad Ter. Eun 4, 4, 21: Vannorum sir-piarumque vitores, Arn. 2, 38; Dig. 9, 2, 27 fin.

       vitreamen,  'nis,  n.  [vitrum]; only in plur., glassware,  Dig. 33, 7, 18, § 13.

       * vitrearius (vitrar-,  Lampr. Alex.

       Sev. 24, 5), li,  m.  [id. J.  a glass-worker, glass-blower,  Sen. Ep. 90, 31.

       *  Vltrdolus,  a, um,  adj. dim.  [vitreus], of glass,  Paul. Nol. Carm. 26, 413.

       VltreilS,  a ,  um ,  a(i J-  [vitrum],  of glass, glass-, vitreous.  I. Lit. A.  Adj.:  vasa, Col. 12, 4, 4 : Priapus,  a glass in the form of a Priapus,  Juv. 2, 95: hostis, i. e.  a glass chessman,  Ov. A. A. 2, 208: latro, Mart. 7, 72, 8: faba, Petr. 76.—B.  Subst:  vitrea, orum,  n., glass vessels, glassware,  Mart. 1, 42, 5; Stat. S. 1, 6, 73: vitrea fracta,  broken glass,  as a designation for  trifles, trumpery, Petr. 10.— II.  Transf,   like glass, glassy, in color or transparency,  clear, bright, shining, transparent:  unda, Verg. A. 7, 759: antra, Ov. M. 5, 48: pontus, Hor. C. 4, 2, 3: sedilia, Verg. G. 4, 350: ros, Ov. Am. 1, 6, 55: color, i.e.  sea-green,  Plin. 9,31, 51, § 100: Circe,  brilliant, beautiful,  Hor. C. 1, 17, 20: togae,Varr.ap.Non.p.448, 28; 536,32: tur-gescit vitrea bilis, i. e.  transparent  (transl. of Gr.  vahwdw  x°X>7), Pers -  3 i 8 -—B. Troy.: fam a,  brilliant,  Hor. S. 2, 3, 222: fortuna, brittle, fragile,  P. Syr. Mim. (Sent. v. 189 Rib.).

       Vltriaria,  ae ,  f-  [id.],  a plant, called also  parietaria,  wall-pellitory,  App. Herb. 81.

       VltriCUS,  h tn., a step-father,  Cic. Att. 15, 12, 2; id. Verr. 2, 1, 51, § 135; id. Mur. 35, 73; id. Brut. 68, 240; Plin. Ep. 9,13,16; Tac. A. 3, 29; Suet. Tib. 7.—Poet., of Vul-
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       can, the husband of Venus, in relation to Cupid, the son of Jupiter and Venus: vi-tricus, Ov. Am. 1, 2, 24.

       Vitrum,  i,  n -  [root in video, to see, as transparent; cf Plio. 36, 26, 65, § 191], glass.  I. Lit., Plin. 36, 26, 65, § 189; Cic. Rab. Post. 14, 40; Sen. Q. N. 1, 6, 5; Quint. 2, 21, 9 ; Prop. 4 <5). 8, 37: O fons Bandu siae, splendidior vitro, Hor. C. 3, 13, 1; 1, 18, 16 : Bassa, bibis vitro, Mart. 1, 38, 2; Ov. H. 15,157.— II.  Woad,  a plant used for dyeing blue: Isatis tinctoria, Linn.; Vitr. 7, 14; Caes. B. G. 5, 14 ; Mel. 3, 6, 5; Plin. 35, 6, 27,_§46; 37, 8, 37, § 117.

       VitrUVlUS,  ii,  m -    M.  Pollio,  a

       contemporary of Cozsar and Augustus ; author of a work on architecture ;  cf. Teuflfel, Rom. Lit. Gesch. § 259.

       Vitta,  ae,  f  [vieo],  a band,  esp.  a fillet or  chaplet  worn round the head ; and, in relig. lang.,  a head-band, a sacrificial  or sacerdotal fillet,  Ov. M. 2, 413; 4, 6; 5, 110; Prop. 4 (5), 11, 34; Verg. A. 2, 133; 10. 538; Luc. 5, 142; Val. Fl. 1, 480; Ov. M. 13, 643; Juv. 12, 118. — Represented as worn by poets, a symbol of their sacred office, or, ace. to Serv., in token of divine honors, Verg. A. 6, 665.—Also by brides and Vestal virgins, regarded as a symbol of chastity: capite compto crinis vittasque habeat, ad-simuletque se Tuam esse uxorem, Plant. Mil. 3, 1, 197; Tib. 1, 6, 67; Ov. P. 3, 3, 51; Prop. 4 (5), 11, 34; cf. Ov. A. A. 1, 31; id. Tr. 2, 247; id. R Am. 386.—Bound around the altar, Verg. E. 8, 64; id. A. 3, 64; or on sacred trees, Ov. M. 8, 744 ; borne by suppliants for protection or pardon, Ver^. A. 7, 237 ; 8,128; Hor. C. 3. 14, 8; Ov. A. A. 2, 401 al.

       vittatus,  a ,  um »  adj.  [vitta],  bound with a fillet  or  chaplet:  capilli, Ov. Am. 1, 7, 17: sacerdos, Luc. 1, 597: honos frontis, Stat. S. 5, 5, 28: navis, Plin. 7, 30, 31, § 110.

       1. vitula,  ae ,  v - vitulus.

       2. Vitula, ae . /•>  the goddess of Victory, of Exultation,  Macr. S. 3, 2.

       Vltulamen,  i nis ;   n -  [vitulor],  a shoot t sucker, sprig,  Ainbros. Ep. 37, 57.—Trop., Vulg. Sap. 4, 3.

       Vltiilaria via,  a  road near Arpinum, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2. § 3.

       VltulatlO,  6ms, / [vitulor],  a public thanksgiving  or  other festival,  Macr. S. 3, 2.

       VltulinuS,  a, um,  adj.  [vitulus],  of a calf.  I.  Adj.:  caruncula,  a piece of veal, Cic. Div. 2, 24, 52: assum,  roast veal,  id. Fam. 9, 20, 1: medulla, Cels. 7, 26, 5; 5, 24, 3: jus, id. 5, 27, 3 : sevum, id. 5, 19, 9 and 13. — II.  Subst.:  I'itulina,  ae,/. (caro), calfs-fiesh, veal,  Plaut. Aul. 2, 8, 5; Nep. Ages. 8, 4 (where vitulina,  ace. plur.  as subst,  is the read, of some edd.).

       Vitulor,  a",  v - dcp. n., to celebrate a festival, keep holiday, be joyful  (ante-class. for exulto, gestio): is habet coronam vitu-lans victoria, Enn. ap. Fest. p. 369 Mull. (Trag. v. 75 Vahl.): in venatu vitulantes, Naev. ap. Non. p. 14.18 (Trag. Rel. p. 9 Rib.): pontifex in sacris quibusdam vitulari solet, Varr. ap. Macr. S. 3, 2 ; cf.: Jovi opulento, incluto . . . lubens vitulor, i. e.  bring a thank-offering,  Plaut. Pers 2. 3, 2.

       Vitulus, i,  m.,  and  vitula,  ae ,/  [Or. iTaAor, bull; whence Italia; Sanscr. vatsas, calf],  a calf.  I. Lit. ( a )  Masc, a bull-calf,  Varr. R. R. 2, 5, 6; Cic. Div. 2, 15, 36; Quint. 1, 9, 5; Ov. M. 2, 624; 4, 755; 10, 227; Mart. 3, 58, 11 ; Verg. G. 4, 299 al. — (/?) Fern., a cow-calf  Verg. E. 3, 29 and 77.— II. Transf. A. Ln gen.,a  calf foal; of the horse, Verg. G. 3, 164 ; of the elephant, Plin. 8. 1, 1, § 2; of the whale, id. 9, 6, 5, § 13. — B, In  partic:  vitulus ma-rinus ;   a sea-calf, seal,  Juv. 3, 238; Suet. Aug. 90.— Called also simply vitulus, Plin. 2, 55, 56, § 146.

       Vltumnus,  ^  m -  [vita],  the god that bestows life, the Life-god,  Aug. Civ. Dei, 7, 2 fin.;  Tert. adv. Nat. 2, 11.

       Vltupcrabilis,  e,  adj.  [1. vitupero], blameworthy, btamable, censurable  (very rare, but class.): quod vituperabile est per se ipsum, id eo ipso vitium nominatum puto, Cic. Fin. 3, 12. 40 : consulatus, id. Leg. 3. 10, 23 Moser  N. cr.

       Vltuperabilitcr,  adv.  [vituperabilis], blamably :  tractare aliquid, Cassiod. Var. U 11.
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       VltuperatlO,  onis, / [1. vitupero],  a blaming, censuring; blame, censure, vituperation  (either given or received) (freq. and class.): communi vituperatione repre-hendere, Cic. Verr. 2, 5, 18, §46; so (opp. laus) Quint. 2, 4, 33 ; 3, 4, 12 ; 8, 6, 55 al. — Plur.,  Quint. 3, 4, 5 : in vituperationem venire, Cic. Verr. 2, 4, 7, § 13 : adductus erat in sermone.rn, invidiam, vituperationem, id. ib. 2, 3, 61, § 140: in vituperationem cadere, id. Att. 14,13, 4 : vituperationem vitare, id. Prov. Cons. 18, 44 : esse alicui laudi potius quam vituperationi, id. Fam. 13, 73, 2: quod effugissem duas maxi-mas vituperationes, id. Att. 16, 7, 5: et lau-des et vituperationes scribebantur, Quint. 3, 4, 5 ; Cic. Brut. 12, 47. — H.  Trans f., blameworthiness, blameworthy conduct:  vi-tuperatio atque infamia, Cic. Verr. 2, 5, 39, § 101.

       Vltuperator,  oris ,  m -  [ i(J -L  a   blamer, censurer, vituperator :  invidos vituperato-res confutare, Cic. N. D. 1, 3, 5 : philoso-phiae, id. Fin. 1,1, 2; id. Tusc. 2, 2, 4: vitu-peratores mei, id. Fam. 7, 3, 6.

       1. Vitupero,  avi, atum  (inf.  vitupera-rier, Plaut. Most. 1, 3, 21), 1,  v. a.  [vitium-paro, qs. to find fault, accuse of a fault ; hence, transf.],  to inflict censure, to blame, censure, disparage, vituperate  (class.; syn.: culpo, objurgo, damno). I. In gen.: deos, Plaut. Mil. 3,1,142: an mavis vituperarier falso quam vero extolli ? id. Most. 1, 3, 21: notare ac vituperare, Cic. de Or. 2, 85, 349: multimodis cum istoc animo es vituperan-dus, Ter. Phorm. 3, 1, 1: Pompeius noster in amicitiii P. Lentuli vituperatur, Cic. Q. Fr. 2, 6, 5: artem aut scientiam aut studi-um quodpiam vituperare propter eorum vitia, qui in eo studio sunt, Auct. Her. 2, 27, 44: si quis universam (philosophiam) velit vituperare, Cic. Tusc. 2, 1, 4: mensae, quae a Platone graviter vituperantur, id. Fin. 2, 28, 92: tuum consilium, id. Mur. 29, 60: (Rhodiorum res publica) minime qui-dem vituperanda, id. Rep. 3, 35, 48. — Prov.: qui caelum vituperant,  who find fault with heaven itself,  i. e.  are satisfied with nothing,  Phaedr. 4, 7, 26. — * H. In relig. lang,  to render defective, to spoil  an omen : cur omen mihi vituperat? Plaut. Cas. 2, 6, 59 dub.

       2. Vitupero,  onis, ra. [1. vitupero],  a blamer, censurer, vituperator  (post-class.), Gell. 19, 7, 16; Sid. Ep. 4, 22; 8, 1.

       VivacitaS,  atis, /. [vivax]. I.  Natural vigor, vital force, tenaciousness  or  length °f life, vivaciousness  (post-Aug.): tarn an-gustis terminis tantae multitudinis vivaci-tas continetur, Plin. Ep. 3, 7, 13; Col. 11, 3, 41; Plin. 8, 24, 41, § 101; Quint. 6, praef. 3; Val. Max. 8, 13, ext. 4 ; Tert. Anim. 25. — Plur. , App. de Mundo, 58, 15. — H.  Liveliness, vivacity:  ingenii, Arn. 5, 179; cf. id. 2, 45: cordis, id. 5, 157.

       Vivaciter,  adv.,  v. vivax  fin.

       Vivarium,  ii, v. vivarius, II.

       VlVariUS,  a, um,  adj.  [vivusj,  of or belonging to living creatures.  I.  Adj.:  naves, fish-boats,  i. e.  in which live fish are conveyed,  Macr. S. 2, 12  med.  — More freq., II. Subst.:  vivarium,  ii,  n., an enclosure in which game, fish,  etc.,  are kept alive; a park, warren, preserve, fish-pond,  Plin. 8, 52, 78, § 211; 8, 32, 50, § 115; Sen. Clem. 1 18, 2; Plin. 9, 54, 79, § 168; 9, 55, 81, § 171-Juv. 4, 51; 3, 308. — Transf. : excipiant senes, quos in vivaria mittant, i. e.  whom they keep under their control in order to get made their heirs,  Hor. Ep. 1 1 79.

       Vivatus,  a, um,  adj.  ['id.'],  animated, lively, vivid  (Lucretian ; cf. Fest. p. 376 Mull.): potestas animi, Lucr. 3, 558 • 3 680: potestas cernendi, id. 3, 409.'        '    '

       Vivax,  *cis,  adj.  [vivo]. I.  Tenacious °f hfe, long-lived, vivacious  (poet.). A Lit.: phoenix, Ov. Am. 2, 6, 54 : anus id" M. 13, 519 : patrem, id. F. 2, 625: mater Hor. S. 2, 1, 53 : cervus, Verg. E. 7, 30 For-big. ad loc.; Ov. M. 3, 194; 7, 273: Sibylla ancient, venerable,  id. ib. 14, 104 (cf.• lux aeterna, id. ib. 14, 132). —  Comp.:  heres Hor. S. 2, 2, 132. —B. Tr a ns f., of things,' • •oner, and abstr.,  lasting long, enduring durable :  apium (opp. breve l'ilium), Hor.' <'. 1, 36, 16 : oliva, Verg. G. 2, 181 : vivaci respite, Ov. F. 4, 397: gratia, Hor. A. P. 69: virtus expersque sepulcri, Ov. P. 4, 8, 47.— |
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       II.  Lively, vigorous, vivacious:  sulfura, burning briskly, inflammable,  Ov. M. 3, 374: solum, id. ib. 1, 420: vivacissimus cursus, Gell. 5, 2, 4: discipuli paulo vivaci-ores,  more lively, brisker, quick, eager, = alacriores, Quint. 2, 6, 3 Spald. —  Adv. : Vivaciter,  with liveliness  or  spirit, vigorously :  pertractare res mysticas, Fulg. Myth. 1 praef.  med.; comp.:  vivacius quae-rere abdita, Prud. adv. Symm. 2, 332.

       viverra,  ae,/,  a ferret:  Mustella furo, Linn.; Plin. 11, 49, 109, § 261; 8, 55, 81, § 218; 30,6, 16,_§ 47.

       VlVeSCO (VlviSGO),  vixi, 3,  v. inch. n. [vivo],  to become alive, get life, spring forth.

       I. In gen., Plin. 9, 51, 74, § 160; 16, 25, 39, § 93; 17, 10, 10, § 59 ; Prud. Apoth. 970.—

       II. P r e g n.,  to grow lively, strong,  or  vigorous,  Lucr. 4, 1138: ulcus, id. 4, 1068: si utraque (arbor) vixerit,  if they both grow, succeed, thrive,  Col. Arb. 16, 2 : stolones avulsi arboribus, Plin. 17, 10,13, § 67.

       vivicomburium,  i'> n -  [vivus-combu-

       ro],  a burning of people alive }   Tert. Anim. 1  fin.;  33  med.

       Vivide,  adv.,  v. vividus ^/m.

       Vivido,  ii re ) 1>  v. a.  [vividus],  to make alive, produce :  natos, Mart. Cap. poet. 9, §912.

       Vividus,  a >  um 5  a dj-  [vi V0 L  containing life, living, animated  (mostly poet, and in post-Aug. prose; cf. Fest. p. 376 Mull.). I, In gen. (very rare): tellus, Lucr. 1,178.— B.  Transf,  of pictorial representations, true to the life, animated, spirited, vivid : signa, Prop. 2, 31 (3, 29), 8: cera, Mart. 7, 44, 2 : imago, Claud. B. Get. 468 (cf.: vivi de marmore vultus, Verg. A. 6, 848). — Far more freq., II. P r e g n.,  full of life, lively, vigorous, vivid:  corpus, Plin. Ep. 3, 1, 10: senectus, Tac. A. 6, 27: Umber (canis), Verg. A. 12, 753 : dextra bello, id. ib. 10, 609: vis animi, Lucr. 1, 72; so, animi, Plin. Pan. 44, 6: ingenium, Liv. 2, 48, 3: pectus, id. 6, 22, 7: bello vivi da virtus, Verg. A. 5, 754: odia, Tac. A. 15, 49 : eloquentia, id. ib. 13, 42 : epigrammata, Mart. 11, 42, 1. — Comp.:  merum, Mart. 8, 6, 12: spiritus, Val. Max. 5,1, ext. 1.— Adv.:  viVlde,  vigorously  (ace. to II.); in  comp.,  Gell. 7, 3, 53; Amm. 30, 1, 7.

       ViVlficatio,  6 nis , / [vivifico],  a making alive, quickening, vivification  (eccl. Lat.), Tert. Res. Cam. 28 fin.;  id. adv. Marc. 5, 9.

       Vivificator,  oris,  m.  [id.],  he who makes alive, a quickener, vivifier  (eccl. Lat.), Tert. Res. Carn. 37  med.;  id. adv. Marc. 2, 9; Aug. Civ. Dei, 7, 3.

       ViVlficatorius,  a, um,  adj.  [vivificator],  life-giving,  Ambros. Spir. Sane. 2, 9, 92.

       Vivifico,  avi, atum, 1,  v. a.  [vivificus], to make alive, restore to life, quicken, vivify (eccl. Lat.). I. Lit.: mortalia, Prud. Apoth. 234 ; id. adv. Marc. 5, 9 ; Tert. adv. Val. 14 fin.;  Aug. adv. Pel. 2, 10, 33. — H. Trop.: animam, Paul. Nol. Carm. 26, 207 ; Hier. Ep. 108, 11.

       Vivificus,  a , um,  adj.  [vivus-facio], making alive, quickening, vivifying, vivific (post-class.), App. Trism.  init.:  vigor, Amm. 21, 1, 8.

       *  VlViparus,  a , um,  adj.  [vivus-pario], that brings forth its young alive, viviparous: vivipari et ovipari pisces, App. Mag. p. 298, 24.

       Viviradix,  J cis, / [vivus-radix],  a set or  cutting having a root, a layer, quickset; of the vine, Cato, R. R. 33, 4; Cic. Sen. 15 52; Plin. 17, 22, 35, § 170; of the rose, Varr.' R. R 1, 35, 1.

       Vivisco,  5re, v. vivesco.

       ViVO,  vixi, victum, 3  (pluperf. subj. syncop. vixet, Verg. A. 11,118),  v. n.  [Sanscr. giv-, givami, live ; Gr.  /3<'ck,  life ; Goth, quius, living; Germ, quicken; Engl, quick], to live, be alive, have life  (syn. spiro). I. Lit. A. I u g e n.:  Ca.  Eho, tua uxor quid" agit?  Me.  Immortalis est. Vivit victuraque est, Plaut. Trin. 1, 2, 18: valet atque vivit (gnatus), Ter. Heaut. 3,1,21: nemo'st homi-num qui vivat minus, id. Eun. 4, 6,19; id. Ad. 3, 2, 34: vivere ac spirare, Cic. Sest. 50, 108: is demum mihi vivere atque frui ani-ma videtur, qui, etc., Sail. C. 2, 9. — With ace.  of time: et pueri annos octingentos vivont. . . Quin mille annorum perpetuo vivont ab sacclo ad saeclum, Plaut. Mil. 4,
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       2,  85; 4, 2, 87: Nemo est tam senex, qui ge annum non putat posse vivere, Cic. Sen. 7, 24: vixi Annos bis centum, Ov. M. 12,187: Aufidius vixit ad summam senectutem, Cic. Brut. 48, 179 : ad centesimum annum, id. Sen. 6, 19: ad vesperum, id. ib. 19, 67: tri-ginta annis, id. Off. 3, 2, 8: negat Epicurus, jucunde posse vivi, nisi cum virtute viva-tur,  live pleasantly unless we live virtuous-ly,  id. Tusc. 3, 20, 49.—  Subst:  viventes, ium,  the living  (opp. mortui), Lact. 5,19,25; 5, 3, 25.—With a homogeneous object: mo-dice et modeste melius est vitam vivere, Plaut. Pers. 3, 1,18; cf. Ter. Ad. 5, 4, 5; Cic. Verr. 2, 2, 47, § 118; id. Clu. 61, 170: tamne tibi diu videor vitam vivere? Plaut. Mil.

       3,  1, 34 : Bacchanalia vivunt, Juv. 2, 3.— Pass.:  nunc tertia vivitur aetas, Ov. M. 12, 187. —T r a n s f., of things: et vivere vitem et mori dicimus, Cic. Fin. 5, 14, 39; cf. id. Tusc. 1, 24, 56: saepes, Varr. R. R. 1, 14, 2 : oleae, Plin. 16, 44, 90, § 241: cinis, Ov. R. Am. 732: ignes, id. F. 3, 427: picturatum opus,  lives,  Claud. IV. Cons. Hon. 589. — B. In  parti  c. 1. To  survive, be still alive (mostly in secondary tenses): quas inimi-citias si tam cavere potuisset, quam metu-ere solebat, viveret,  would be still alive,  Cic. Rose. Am. 6, 17 : is jam pridem mortuus est: si viveret, verba ejus audiretis, id. ib. 14, 42: Mustius dixisset, si viveret, id. Verr. 2, 1, 53, § 139: si viveret Hortensius cetera fortasse desideraret, id. Brut. 2, 6: si viveret, mihi cum illo nulla contentio jam ma-neret, id. Att. 14, 13, B, 4; id. Fam. 12,1,1: dixisti paulum tibi esse etiam nunc morae, quod ego viverem, id. Cat. 1, 4. 9; cf. id. Red. Quir. 4, 10: utinam Ii. Caesar valeret, Serv.Sulpicius viveret, id. Phil. 8,7, 22: con-stitueram, neminem includere in dialogos eorum, qui viverent, id. Att. 13, 19, 3: divi-nat enim, quae futura fuerint, si Philippus vixisset, Liv. 41, 24, 4; cf.: quid Philippus, si vixisset, facturus merit, id. 41, 24, 5: qui censor fuisset, vetustissimusque ex iis, qui viverent, censoriis esset, id. 23, 22,10; cf.: hie tamen vivit. Vivit? Immo vero etiam in senatum venit, Cic. Cat. 1, 1, 2: vivis; et vivis non ad deponendam sed ad confirman-dain audaciam, id. ib. 1, 2, 4.-2. Euphemistically,  vixit,  he is done'with life, he is dead:  vixisse nimio satiu'st jam quam vivere, Plaut. Bacch. 1, 2, 43; cf. id. Most. 4, 3, 10. — 3. Ita vivam,  as true as I live,  as a formula of asseveration: nam, ita vivam, putavi, Cic. Fam. 2, 13, 3; 2, 16, 20; id. Att. 5, 15, 2; Sen. Ep. 82, 11 al. —4. Ne vivam si,  may I not live if may I die if; as a form of asseveration: quid poteris, in-quies, pro iis dicere ? Ne vivam, si scio, Cic. Att. 4,16, 8; id. Fam. 7,  23 fin. —  5. Si vivo,  if I live,  a formula of menacing: erit ubi te ulciscar, si vivo, Plaut. Ps. 5, 2, 26; id. Cas. 1, 1, 27; Ter. And. 5, 2, 25; id. Eun. 5, 5, 20. — C. Ln the phrases, a. Alicui vivere,  to live for  a person: haec qui misit, non sibi soli postulat Te vivere et sua causa excludi ceteros,Ter. Eun.3,2,28; cf: si tibi soli viveres, Cic. Marcell. 8, 25; cf: secum vivere, II. B. infra. —  \y m   In diem vivere, from hand to mouth, for the present hour, Cic. de Or. 2, 40, 169; id. Tusc. 5, 11, 33; id. Phil. 2, 34, 8(5; cf.: hi, qui in horam viverent, id. ib. 5, 9, 25.—c. Be lucro vivere,  a life that is clear gain,  i. e.  at the mercy of another,  Cic. Fam. 9, 17, 1. — C. Pregn. 1.  To live well, live at ease, enjoy life :  quod me cohortaris ad ambitionem et ad labo-rem, faciam quidem : sed quando vive-mus? Cic. Q. Fr. 3, 1, 4, § 12: vivite lurco-nes, comedones, vivite ventres, Lucil. ap. Non. p. 11, 8; Varr. ib. p. 156,13; Cat. 5,1; Hor. C. 3, 29, 43; id.Ep.l, 6, 66.—Hence, in bidding farewell: vive valeque, Hor. S. 2, 5, 110 ; id. Ep. 1, 6, 67 al.; cf.: vivite, silvae, fare ye well.  Verg. E. 8, 58. — 2. Like our to live,  for  to last, endure, remain, be re. membered  (mostly poet.): vivet extento Proculeius aevo . . . Ilium aget Fama su-perstes. Hor. C. 2, 2, 5: per omnia saecula fama vivam, Ov. M. 15, 879 : mea semper gloria vivet, Cic. poet. ap. Gell. 15, 6, 3: taciturn vivit sub pectore vulnus, Verg. A. 4, 67: spirat adhuc amor Vivuntque commissi calores Aeoliae fidibus puellae, Hor. C. 4,  l J 11; cf. id. ib. 1, 32, 3: carmina, id. Ep. 1,19' 2 : scripta, Ov. Tr. 1, 7, 25 : das nostro no-men victurum amori, id. Am. 3,1, 65: odia, Stat. Th. 12, 441 : mihi quidem Scipio, quamquam est subito ereptus, vivit tamen
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       sempcrque vivet, Cic. Lael. 27, 102 : vivit vivetque semper, atque etiam latius in memoria hominum et sermone versabitur, postquam ab oculis recessit, Plin. Ep. 2,1, 11; Sen. Ben. 3, 5, 2.—  II.  Trans f. A. To live  on any thing or in any manner, i. e. to support life  ;  to sustain  or  maintain one's self:  stirpibus palmarum vivere, Cic. Verr.

       2,  5, 50, § 131: piscibus atque ovis avium vivere, Caes. B. G. 4, 10  Jin.:  lacte atque peeore, id. ib. 4,1; 5, 14: cortice ex arbori-bus, id. B. C. 3, 49 : coriis herbisque et ra-dicibus vivere, Liv. 23, 30, 3 : herbis Vivis et urtica, Hor. Ep. 1, 12, 8: siliquis et pane secundo, id. ib. 2, 1, 123: parvo, id. S. 2, 2, 1: rapto, Verg. A. 7, 749 : de vestro, Plaut. True. 5, 61 : misere, id. Aul. 2. 4, 36: par-cius, Hor. S. 1, 3, 49: suaviter, id. Ep. 1, 8, 4: beno, id. ib 1, 6, 56; 1, 11, 29: rapto, Liv. 7, 25,13; 27, 12, 5: verbum vivere quidam pu-tant ad cibum pertinere, Dig. 50,16, 234.— Impers.pass.:  vivitur ex rapto, Ov. M. 1,144.

       — Trop.: (suut) in eo studia ilia nostra, quibus antea delectabamur, nunc etiam vivimus, Cic. Fam. 13, 28, a, 2. — B.  T° live,  i. e.  to pass one*s life, to reside, dwell, be  in any place or manner (cf.: vitam dego): Rhodi, Cic. Fam. 4, 7, 4 : extra ur-bem, id. Brut. 74, 258 : Cypri, Nep. Chabr.

       3,  4: in litteris vivere, Cic. Fam. 9, 26, 1; id. Sen. 11,38: in maxima celebritate atque in oculis civium, id. Off. 3,1, 3: in pauper-tate, id. Tart. Or. 18, 63 : in humilitate, Lact. 7, 9, 17: cum timore, Cael. ap. Cic. Fam. 8, 14, 3 : unis moribus et numquam mutatis legibus, Cic. Fl. 26, 63 : e natura, id. Fin. 3, 20, 68: convenienter naturae, id, ib. 3, 7, 26 ; id. Off. 3, 3, 13 : valde familia-riter cum aliquo, id. Att. 6, 6, 2 ; cf.: Hir-tius vivit habitatque cum Balbo, id. ib. 14, 20, 4 : cum Pansa vixi in Pompeiano, id. ib.: ecquis me vivit hodie fortunatior? Ter. Eun. 5, 8, 1: ego vivo miserrimus, Cic. Att.

       3,  5 : viveret in terris te si quis avarior uno, Hor.Fp.2, 2,157: ilia, sorte Contentus vivat, id. S. 1,1, 3.— P r o v.: secum vivere, to live for one's self, care only for one's self, Cic. Sen. 14, 49. —  Jmpers. pass.:  quoniam vivitur non cum perfectis hominibus, sed, etc., Cic. Off. 1, 15,46.

       VTVUS,  a )  um   ( SU P-  vivissimus, cited without example by Fest. p. 379 Mull.), adj.  [vivo],  alive, living, that has life.  I. Lit.  A. Adj.  1. Of living beings : qui cum tantum ausus sit ustor pro mortuo, quid signifer pro vivo non esset ausus? In curiam potissimum abjecit, ut earn mortuus incenderet, quam vivus everte-rat, Cic. Mil. 33, 90: quorum (simulacro-rum) contexta viminibus membra vivis hominibus complent, Caes. B. G. 6, 16: adeo ut Cato vix vivus effugeret, Cic. Q. Fr. 1, 2, 5, § 15 ; id. Verr. 2, 2, 77, § 189; 2,

       4,  40, § 87: si Jugurtham vivom aut neca-turn sibi tradidisset, Sail. J. 61, 5 : doctus eris vivam (gallinam) musto mersare Fa-lerno, Hor. S. 2, 4, 19: quamquam ea Tatio sic erant descripta vivo, tamen eo inter-fecto multo etiam magis, etc.,  in the lifetime of Tatius,  Cic. Rep. 2, 8, 14 : tantum illo vivo, Hirt. B. G. 8, 21  fin.:  cum leges duo ex una familia, vivo utroque, magi-stratus creari vetarent, Caes. B. G. 7, 33 ; cf. also: Cato affirmat, se vivo ilium non triumphaturum,  as long as he lived,  Cic. Att. 4, 16, 2 ; so, me vivo, Plaut. Bacch. 3, 3, 15; id. Most. 1, 3, 73: viva me, id. Bacch. 3, 4, 17. — So the phrase vivus vidensque, before his very eyes :  huic acerbissimum vivo videntique funus ducitur, Cic. Quint. 15, 50; cf.: ille Cyprius miser ,.. vivus (ut aiunt) est et videns cum victu ac vestitu suo publicatus, id. Sest. 27, 59; cf.: et pru-dens sciens, Vivos vidensque pereo, Ter. Eun. 1, 1, 28. —  Subst.:  VIVUS,  h m., a living man:  cum is, cui forma mortui, fortunae vivi commendatae sunt, ignomi-nia mortuum, inopia vivum adfecerit, is inter honestos homines atque adeo inter vivos numerabitur? Cic. Rose. Am. 39, 113.

       — 2. Of things concr. and abstr.: saepes, Col. 11,3,3: caespes,Ov. M.4,301: harundo, id. ib. 13, 891: virga, id. ib. 4, 744: radix, id. ib. 14, 713: aqua,  running,  Varr. L. L. 5, § 123 Mull.; so, flumen, Liv! 1, 45 ; Verg. A. 2, 719: lacus, id. G. 2, 469: ros,  fresh, Ov. F. 4, 778: lucernae,  burning,  Hor. C. 3, '>1, 23: lapis,  Jtint,  Plin. 36, 19, 30, § 138: sulphur,  native,  id. 35,15, 50, § 175: linum, asbestos-cloth,  id. 19, 1, 4, § 19; Cela. 5,18,

       2002
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       13: calx,  unslacked,  Vitr. 8, 7; Plin. 29, 3, 11, § 51: saxum,  living, natural, unwrought, Verg. A. 1, 167: pumex, Ov. F. 2, 315: ar-gentum,  quicksilver,mercury,  Plin. 33, 6, 32, § 99: vultus, i. e.  alive with expression,  or, as we say,  speaking,  Verg. A. 6, 848.—So of statues and images: vidi artes veterumque manus variisque metalla viva modis, Stat. S. 1, 3, 48: vox,  living,  i. e.  oral discourse, Cic. Agr. 2, 2, 4; Quint. 2, 2, 8; Sen. Ep. 6, 4; 33, 9; Plin. Ep. 2, 3, 9 al.: cujus facta viva nunc vigent,  living,  Naev. ap. Gell. 6, 8, 5: animus,  lively,  Plin. Ep. 8, 6,17: pectus, Arn, 3, 6.— J| #   Subst.:  viVUHl.  h  n -i lit.,  that which is alive ;  hence, X. Ad vivum resecare,  to cut to the quick, cut very deep:  extrema pars ipsius unguis ad vivum resecatur, Col. 6,12, 3 (cf. in the  adj. : vulnera eircumcidere ad vivas usque partes, Plin. 28,10, 43, § 156): calor ad vivum adveniens, Liv. 22,17, 2.—Trop.: hoc pri-mum sentio, nisi in bonis amicitiam esse non posse: neque id ad vivum reseco, ut illi, qui haec subtilius disserunt, i. e. /  do not wish to be understood in too strict a sense.  Cic. Lael. 5, 18. — 2. De  vivo  detra-here or resecare aliquid,  to give  or  take away from the capital:  dat de lucro: nihil de-traxit de vivo, Cic. Fl. 37, 91: de vivo igi-tur erat aliquid resecandum,ut esset, unde, otc, id. Verr. 2, 3, 50, § 118.— H. Transf, lively, ardent  (only post-Aug. and very rare): vivus et ingenuus animus, Plin. Ep. 8, 6, 17: vivi pectoris homo, Arn. 3,103.— Adv.: V1VC,  in <*> lively manner, very:  vive sa-pis, Plaut. Ep. 2. 2, 100 Jacob, (dub.).

       vix,  adv.  [etym. dub.; perh. from root vie- of vinco],  with difficulty, with much ado, hardly, scarcely, barely . j[. In gen.: quid est, sine his cur vivere velimus? mihi vero cum his ipsis vix; his autem detracts ne vix quidem, Cic. Fam. 9, 8, 2: quae vix aut ne vix quidem adpareant, id. Fin. 4,13, 32: ut vix aut omnino non posset.. . infirmari sua lex, id. Att. 3, 23, 2; cf.: pro-fluens amnis aut vix aut nullo modo, con-clusa autem aqua facile corrumpitur, id. N. D. 2, 7, 20: vix incedo inanis, ne, etc., Plaut. Am. 1, 1,174: vix sum compos ani-mi, Ter. Ad. 3, 2,12: vix me contineo, quin involem, etc., id. Eun. 5, 2, 20:  Thr.  Hie sunt tres minae.  Gn.  Vix, id. ib. 3, 2, 19: vix in ipsis tectis frigus vitatur, Cic. Fam. 16, 8, 2: ego teneo ab accusando vix me hercule: sed tamen teneo, id. Q. Fr. 3, 2, 2: Gabinius collegit ipse se vix, sed collegit tamen, id. Pis. 12, 27: iter angustum et difficile, vix quasinguli carri ducerentur, Caes. B. G. 1,6: brevi spatio interjecto, vix ut his rebus . . . administrandis tempus dare-tur, id. ib. 3, 4; cf: adeo, ut vix ulla possit causa reperiri, Quint. Inst, prooem. § 12: ex hominum milibus LX vix ad D. sese redactos esse dixerunt,  to scarcely five hundred,  Caes. B. G. 2, 28: career vix carcere dignus, Lucil. ap. Don. Ter. Eun. 3, 2, 19 et saep.: ego vix teneor, quin accurram, Cic. Fam. 16, 24, 2: vix est, ut id obtineat, Dig. 41,1,7, § 7; so ib. 16,1,19 init.— B.Strengthened, X. By  aegre :  vix aegreque amator-culos invenimus, Plaut. Poen. 1, 2, 27: vix et aegre, App. M. 1, p. Ill, 10: vix et aeger-rime, id. ib. 1, p. 108, 40; v. aegre.—2. By saltern :  illud vix saltern praecipiendum vi-detur, Quint. 6,4.15.—3. By repetition: corpus matri vix vixque remissum, Albin. 1, 167. —II. In  parti  c, of time,  hardly, scarcely.  A.  Absol.:  assum atque advenio Acherunte vix via alta atque ardua, Poet, ap. Cic. Tusc. 1,16,37 (Trag. Rel. p. 208 Rib.): ah, vix tandem sensi stolidus! Ter. And. 3,1,12: vix tandem legi litteras, Cic. Fam. 3, 9, 1; Cat. 62, 2: contingat vix deinde mori, Val. Fl. 7, 537. — B. With a foil. cum,  and poet, also  et,  to denote the immediate succession of two events. X.With cum:  vix agmen novissimum extra muni-tiones processerat, cum Galli, etc., Caes. B. G. 6,8: vix erat hoc plane imperatum, cum ilium . . . videres, Cic. Verr. 2, 4, 40, § 86: vix ea fatus erat, geminae cum forte colum-bae . . . caelo venere volantes, Verg. A. 6, 190; Ov. M. 1, 69.—2. With  et:  vix primos inopina quies laxaverat artus, Et superin-cumbens . . . liquidas projecit in undas Praecipitem, Verg. A. 5, 857; so, vix. . . et id. ib. 6, 498; Stat. Th. 5, 263; cf.: vix . . . que, Verg. A. 2, 692.-3. With ellipsis of cum  or  et:  vix proram attigerat, rumpit
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       Saturnia funem, Verg. A. 10, 659; 8, 337 vix bene desieram, rettulit ilia mihi, Ov. F. 5, 278; Phaedr. 4,24,28 sq.; so, vix bene. Ov. M. 2,47.—C. Strengthened by  dum,  and usually written in one word,  vixdum, hardly then, scarcely yet:  Dolabella valde vituperabatur, quod tibi tarn cito succede-ret, cum vixdum triginta dies in Syria fu-isses, Cic. Fam. 12, 4, 2: haec ego omnia vixdum etiam coetu nostro dimisso com-peri, id. Cat. 1,4, 10: (Hannibalem) vixdum puberem, Liv. 21, 3, 2: vixdum serio adnu-ere, id. 39, 42,12: progressis vixdum quat-tuor milia passuum, id. 44, 5, 1; 32, 28, 4; 10, 32, 7: puer vixdum libertatem, nedum dominationem modice laturus, id. 24, 4, 1: vixdum dimidium dixeram: intellexerat, Ter. Phorm.4,2,4: vixdum epistulam tuam legeram, cum, etc., Cic. Att. 9, 2, A, 3. —So with  et,  Liv. 36,12, 5; 43, 4,10; Plin. Ep. 7, 33,7.

       vixdum,  adv. ,  v.  vix,  II. C.

       vixct, v - vivo  init.

       VdblS?  dat.  alQ d  abl.  of vos ; v.  tu.

       * VOCabllis,  e ,  adj.  [voco],  vocal:  so-nus vocabilior est visus, Gell. 30, 20,14.

       VOCabulum,  h  n -  Lid-L  an  appellation, designation, name  of any thing (cf.: nomen, vox). I. In gen.: philosophorum habent disciplinae ex ipsis Vocabula, Ter. Eun. 2, 2,33: nomen est, quo suo quaeque (persona) proprio et certo vocabulo appellatur, Cic. Inv. 1, 24, 34: si res suum nomen et proprium vocabulum non habet, ut pes in navi, etc., id. de Or. 3, 40,159: neque ver-borum tanta copia sit in nostra lingua, res ut omnes suis certis ac propriis vocabulis nominentur, id. Caecin. 18, 51: rebus non commutatis immutaverunt vocabula, id. Leg. 1, 13, 38; cf.: ex more imponens cog-nata vocabula rebus, Hor. S. 2, 3, 280: pro-feret in lucem speciosa vocabula rerum, id. Ep. 2, 2,116; cf. Lucr. 5,1042: Chaldaei non ex artis, sed ex gentis vocabulo nominati, Cic. Div. 1,1, 2; id. N. D. 1,15, 38: vocabula tantum pecuniarum, id. Pis. 37, 90: cui nomen neniae: quo vocabulo etiam Grae-ciscantus lugubres nominantur, id. Leg. 2, 24, 62: liberta, cui vocabulum Acte fuit, Tac. A. 13, 12: artifex, vocabulo Locusta, by name,  id. ib. 12,  66:  multa renascentur, quae jam cecidere, cadentque, Quae nunc sunt in honore, vocabula, Hor. A. P. 71: juncta vocabula sumere, Ov. F. 3,511: ulu-latus, neque enim alio vocabulo potest ex-primi theatris quoque indecora laudatio, Plin. Ep. 2, 14, 13— II.  In  partic,  in gram.,  a substantive,  both in gen. and as an appellative noun in partic. (in contradistinction to nomen, as denoting a proper name; v. nomen): Aristoteles orationis duas partes esse dicit, vocabula et verba, ut homo et equus, et legit et currit, Varr. L. L. 8, §§ 11,12, 45, 52 sq., 80 Mull; Quint. 1, 4, 20; Sen. Ep. 58, 6.

       VOCalis,  e >  adj-  [vox],  that utters a voice, sounding, sonorous, speaking, crying, singing, vocal.  I. Lit. A,  Adj.:  aves cantu aliquo aut humano sermone vocales, Plin.

       10,  51, 72, § 141: ranae (opp. mutae), id. 8, 58, 83, § 227: scarabaei nocturno stridore, id. 11, 28, 34, § 98: piscis, id. 9, 19, 34, § 70: ora (vatis), Ov. M. 5, 332; 11, 8: nympha (of Echo), id. ib. 3, 357: Orpheus, Hor. C. 1, 12, 7: chordae, Tib. 2, 5, 3: carmen, Ov. M.

       11,  317: boves,  endowed with speech,  Tib. 2, 5,78: genus instrumenti, i. e.  slaves  (opp. semivocale and mutum), Varr. R. R. 1, 17, 1: ne quern vocalem praeteriisse videamur, speaking, talking,G\c.  Brut.69, 242; cf. Val. Max. 1, 8, ext. 4: antra,  in which oracles were given,  Stat. Th. 1, 492: terra, Dodonis, Ov. M. 13, 716: genus signorum, Veg. Mil. 3, 5.—  Comp.:  vocaliora sunt vacua quam plena, Sen. Q. N. 2, 29; cf.: sunt aliis alia (verba) jucundiora, vocaliora . . . verba e syllabis magis vocalia (corresp. to melius sonantes syllabae),  more vocal, clearer, Quint. 8,3,16.—  Sup.:  eligere vocalissimum aliquem, qui legeret, i. e.  with the most powerful voice,  Plin. Ep. 4, 7, 2. —  Jj.SubstL 1. VOCalis,  is, / (littera),  a vowel,  Cic. Or. 23,77; Auct.Her.4,12,18; Quint. 1,4, 6; 1, 5,20; 1,7,14; 1, 7, 26.—  2. VOCaleS, ium > m. (homines),  vocalists, singers  (late Lat.), Lampr. Alex. Sev. 34; Sid. Ep. 1,  "2 fin.—  II. T r a n s f.: causative,  making vocal, causing  or  inspiring speech  or  song  (rare and

       VOCI

       poet):  Castaliac vocales undae, Stat. S. 5, 5,  2'  de Picriis vocalisfontibus uuda, id. ib. 1,  2, 6. —  Ado.:  vocallter,  witk a loud try, loudly  (post-class.), App. M. 1, p. 112; fort adv Prax. 3.

       *  VOCalltas*  atis, / [vocalis} r   open sound, euphony;  as transL of ew^wi/i'a, Quint. 1, 5, 4.

       vdcaliter y adv. t  v.  xoc&hs fn.

       VOCamen,  mis >  w « [voco],  an appellation, designation, name  (ante- and post-class, for the class, vocabulum), Lucr. 2,657; Arn. 4,128; 7, 251; SoL 5  med.

       VocatCS,  ium, m.,  a  people in  Gallia Aquitania, Caea. B. G. 3, 23; 3, 27.

       VOCatlO,  onis >/ [voco,a calling; hence, in partic], f.  A citing  before  a  court;  a summons,  Varr. and Atei. Capito ap. Cell. 13, 12, 6; Varr ib. 13,13, 3.-11,4  bidding, invitation  to dinner, etc., Cat. 47, 5.— HI. Tn eccl. Lat.,  calling,  Vulg. 1 Cor, 1, 26; id. Heb. 3,1: in caelo, Hilar, in Matt 4,15.

       vocative,  a ^ v -  [vocativus],  in  ike  vocative :  dicere, GelL 13, 22,  4.

       VOCatiVUS,a,  um,  adj.  [voco),  of  or  belonging to calling:  casus,  the vocative case, in gram., Gell. 14, 5, 1 sq. aL —As  subst.: VOCatlVUS,  *>  m -t ^ e  vocative case,  Cha-ris. p. 11 P. i Prise, p. 671 ib. aL

       vocator, « ris »  m - fid-J  (post-Aug.),  a caller.  I. In gen.: Paulus vocator gentium, Prud.  <rrt(b.  2, 461; Ambros. in Luc. 3, § 33.—II. In par  tic, a  bidder, in-viler  to dinner, etc., Sen. Ira, 3, 37, 3; Plin. 35,10, 36, § 89; Suet. Calig. 39; Mart 7, 85, 11.

       VOCatoriUS,  a, um,  adj.  [vocatorj,  of or  belonging to calling  or  invoking, invocatory  (post-class.): somnia, Tert Anim 47.

       VOCatus,  us,  m.  (voco),  a calling, calling upon, summoning, invocation  (only  abl. in prose). I. In gen.: et ille et senatus frequens vocatu Drusi in curiam venit, Cic. de Or. 3,1, 2: o numquam frustrata voca-tus Hasta meos,  my call, my invocation, Verg. A. 12, 95. —H. In p a r t  i  c,  an invitation  to dinner, etc.: misit qui diceret, cenaturum apud Caesarem vocatu ipsius, Suet Calig. 39.

       VOCif eratlO,  onis,/[vociferor],  a  loud calling, clamor, outcry, vociferation,  Cic. Verr. 2, 5, 60, § 156; id. Clu. 10, 30; id. Rose. Am. 5,12; Auct Her. 3,12, 22: Petr. 14; Quint. 2,10,8; Suet Claud. 36 at.

       vociferator,  oris,  m.  (id],  one who cries aloud, a crier, vociferator  (post-class.): Joannes in solitudine, Tert. adv. Marc. 4, 11.

       *  VdClferatUS,  & s ,»». [id.],  a  loud cry, outcry, scream, vociferation,  Plin. 10, 60, 79, §164.

       VOCif ero,  are, 1>«.  a.,  rare collat. form of vociferor: crescere turba et vociferare ex omnibus locis,  Liv.  7,12, 14; cf. id. 10, 28,12, s. v. vociferor: qui vociferant saepe, Varr. R. R. 3, 9, 5.  ~-Pass. impers.:  vocife-ratum ferociter, Liv. 24, 21, 2.

       VdClferor*  atus, 1,  v. dep. n.  and  a. [vox-fero],  to cry out, cry aloud, exclaim, scream, bawl, vociferate  (class.; cf. clamo): vociferari palam, Cic. Verr. 2, 4, 18, § 39: adventu Oallorum vociferatus est (anser) canibus silentibus, Col. 8, 13, 2: me dies, vox, latera denciant, si hoc nunc vociferari velim,quam miserum indignumquesit, etc., Cic. Verr. 2, 2, 21, § 52: Canuleius pauca in senatu vociferatus, Liv. 4,1, 6: tali a, Verg. A. 2,679: incendiarium et patinarium, i. e. to call aloud,  Suet. Vit. 17.—"With  object-clause  • quod vociferabare decern millia ta-lentum Gabinio esse promissa, Cic. Rab. Post. 8, 21; so Liv. 2, 65, 3 Drak.  N. cr.; 10,29,3; 10,35,13; Suet. Calig. 36; id. Claud. 40; cf: vociferans, Q. Vare, legiones redde, id. Aug. 23: vociferari Decius, quo fuge-rent? quamve in fuga spem haberent? Liv. 10, 28, 12 (MSS. vociferare; cf. Weissenb. ad loc.).— Of things concr. or abstr.: aera, i. e.  to sound, resound,  Lucr. 2, 450: carmi-na, id. 1, 732: res ipsa per so voeiferatur, proclaims it,  id. 2, 1051; cf. : ratio natu-ram remm, id. 3, 14.

       VOClflCO,  l ~ ire >  v -  n -  aU( l «• [vox-facio], to cry aloud, utter a loud cry, proclaim (ante- and post-class.). I.  Neutr.:  (apes) a se eiciunt fucos, quos vociflcantes perse-quuntur, Varr. R. R. 3, 16, 8. —H.  Act.:

       VOCO

       cujus  vim  Demosthenis orationes vocifl-cant, Gell. 9, 3, 1.

       Vocio,  5nis,  m., a king of the Norici,

       Caes. B. G. 1, S3.

       vdcito,  a vi , atum, 1,  v. frea. a.  and  n. [voco]. I,  Act, to be wont to call, to call, name  (class.): igneus Vertex, quern patrio vocitamus nomine fulmen, Lucr. 6, 298: hanc (Matrem) variae gentes . . . Idaeam vocitant matrem,etc.,id. 2,611: nostri qui-dem omnes reges vocitaverunt, qui soli, eta, Cic. Rep. 2, 27, 50: has Graeci Stellas Hya-das vocitare suerunt, id. poet. N. D. 2, 43, 111: Demetrius qui Phalereus vocitatus est, id. Rab. Post. 9, 23: qui vivum eum tyran-num vocitarant, Nep. Dion, 10, 2: Lipara antea Melogonis vocitata, Plin. 3, 9,14, § 93; Tac. H.5, 2. — H.  Neutr., to call loudly\ call out  (very rare): clamor accurrentium, vo-citantium,Tac. H. 2,41.

       VOC1VUS,  v. vacivus.

       VOCO. avi, iitum (iw/: vocari er, Plaut Capt. 5, 4, 27), 1,  v. a.  and  n.  [Sanscr. yak-, to say; Gr. root  fen-,  in  enos,  word;  eiirov,  said], to call; to call upon, summon, invoke ; to call together,convoke, etc. (cf.: appello,compello). I. Lit. A. In gen.: (patrem)blanda voce vocabam,Enn. ap. Cic. Div. 1,20,40 (Ann. v. 51 VahL): quis vocat? quis nominat me? Plaut Cure. 2, 3, 25:  He.  Vin' vocem hue ad te (patrem) V  Ly.  Voca, id. Capt. 2, 2, 110: Trebonius magnam jumentorumatque hominum multitudinem ex omni provincial vocat, Caes. B. C. 2,1: Dumnongem ad se vocat, id.  B. G.  1, 20: populum Roma-num ad arma, id. B. C. 1, 7: milites ad concilium classico ad tribunos, Liv. 5, 47, 7: aliquem in contionem, Cic. Ac. 2, 47, 144; for which, contionem, Tac. A. 1, 29: concilium, Verg. A. 10, 2; 6, 433; Ov. M. 1, 107: patribus vocatis, Verg. A. 5, 758: ipse vocat pugnas, id. ib. 7, 614: fertur haec moriens pueris dixisse vocatis, Hor. S. 2, 3, 170.— With  dot.  (post-Aug. and rare): populum-que ac senatum auxilio vocare,Tac. A. 4, 67 Jin.;  12, 45.—  Absol.:  in senatum vocarc (sc. patres), Liv. 23, 32, 3; 36, 21,  7. —Jumpers.:  in contionem vocari placuit, Liv. 24, 28, 1: cum in senatum vocari jussis-sent, id. 2, 55, 10.—Poet.: turn cornix plena pluviam vocat improba voce, i. e. a)inounces,Verg.  G. 1,388; so, ventos auras-que, Lucr. 5, 1086: voce vocans Hecaten caeloque Ereboque potentem,  invoking, Verg. A. 6, 247: patrios Voce deos, id. A. 4, 680; 12, 638; Tib. 2, 1, 83; Just 38, 7, 8: ventis vocatis, Verg. A. 3, 253: numina magna, id. ib. 3, 264; 12,181: auxilio deos, id. ib. 5, 686: divos in vota, id. ib. 5, 234; 7, 471: vos (deos) in verba,  as witnesses, Ov. F. 5,527: quem vocet divum populus, Hor. C. 1,2, 25; cf. id. ib. 1, 14,10; 1, 30, 2;

       3,  22, 3; id. Epod. 5, 5: votis imbrem,  to call down,  Verg. G. 1, 157. — Poet with inf.:  hie (Charon) levare functum Paupe-rem laboribus Vocatus atque non vocatus audit, Hor C. 2,18, 40. —  B. In  partic. 1.  To cite, summon  into court, before a magistrate (syn. cito): in jus vocas: eequi-tur, Cic. Quint. 19, 61: tribuni etiam  con-sulem in rostra vocari jusserunt, Varr. ap. Gell. 13,12, 6.—2.  To bid, invite  one as  a guest, to dinner, etc. (syn. invito):  Pa.  Solus cenabo domi ?  Ge.  Non enim solus: me vocato, Plaut. Stich. 4, 2, 20: si quis esum me vocat, id. ib. 1, 3, 28: aliquem ad cenam, Ter. And. 2, 6, 22; Cic. Att 6, 3, 9: vulgo ad prandium, id. Mur. 34, 72: do-mum suam istum non fere quisquam voca-bat, id. Rose. Am. 18,52: nosparasiti, quos numquam quisquam neque vocat neque in-vocat, Plaut Capt. 1, 1, 7: convivam, id. As.

       4,  1, 23: spatium apparandis nuptiis, vo-candi, sacriflcandi dabij,ur paululum, Ter. Phorm. 4,4,21:  Ge.  Cenabis apud me.  Ep. Vocata est opera nunc quidem, i. e. /  have been already invited, J have an engagement, Plaut Stich. 3, 2, 18; so, too, bene vocas! verum vocata res est, id. Cure. 4,4, 7: bene vocas; turn gratia'st, id. Men.2, 3, 36 Brix ad loc —3. In gen.,  to call,invite, exhort, summon, urge, stimulate,  etc.: quod me ad vitam vocas, Cic. Att. 3, 7, 2: haec nisi vi-des expediri, quam in spem ine vocas? id. ib. 3, 15, f>: quarum rerum spe ad laudem me vocasti, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 7, 2.— "b. Of inanimate or abstract subjects,  to invite, call, summon, incite, arouse :  quo cu-j usque cibus vocat  atque invitat  aventcs,
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       Lucr. 5, 524: lenis crepitans vocat Auster in altum, Verg. A. 3, 70 ; cf.: quaque vo. cant fiuetus, Ov. R. Am. 532: Carthagini-enses fessos nox imberque ad necessariam quietem vocabat, Liv. 28, 15, 12: me ad studium (feriae), Phaedr.3, prol.9: quocum-que vocasset defectionis ab Romanis spes, Liv. 24, 36, 9; cf.: arrogantia oflensas vo care,  to provoke  or  excite hostility,  Tac H. 4, 80.—  Pass.:  cum ipso anni tempore ad ge-rendum bellum vocaretur, Caes. B. G. 7, 32. — Poet., with  inf.:  sedare sitim fluvii fontesque vocabant,  Lucr.  5, 945. — 4.  To challenge :  centuriones... nutu vocibusque hostes, si introire vellent vocare coeperunt, Caes. B. G. 5, 43: cum nine Aetoli, haud dubie hostes, vocarent ad bellum, Liv. 34, 43, 5: vocare hostem et vulnera mereri, Tac. G. 14; Verg. G. 3,194; 4, 76; id. A. 11, 375, 11, 442; Sil. 14, 199; Stat Th. 6, 747; cf. Verg. A. 6,172; 4, 223 Heyne ad loc— 5.  To call  by name,  to name, denominate (frcq. and class.: eyn. nomino): certabant urbem Romam Remoramne vocarent, Enn. ap.Cic.Div. 1,48.107 (Ann.V.85 Vahl): qucm Graeci vocant Aerem, id. ap. Varr. L. L. 5, § 65 Mull. (Epicharm. v. 8 Vahl.): cum penes unum est omnium summa rerum, re-gem ilium unum vocamus,Cic.Rep.l,26,42: comprehensio, quam  KardXn^tv  illi vocant, id. Ac. 2, 6,17: urbem ex Antiochi patris nomine Antiochiam vocavit, Just 15, 4, 8*. ad Spelaeum, quod vocant, biduum mora-tus, Liv. 45, 33, 8; me miserum vocares, Hor. Ep. 1, 7, 92: non possidentem multa vocaveris Recte beatum, id. C. 4, 9, 45.— With  de, to call after, to name after:  lapis, quem Magneta vocant patrio de nomine Graeci, Lucr. 6, 908: patrioque vocant de nomine mensem, Ov. F. 3, 77.—  Pass.:  ego vocor Lyconides, Plaut. Aul. 4,10, 49:  De. Qui vocare ?  Ge.  Geta, Ter. Ad. 5, 6, 3: jam lepidus vocor, id. ib. 5, 7, 13; id. Eun. 2, 2, 33: a se visum esse in eo colle Romulum, qui nunc Quirinalis vocatur . . . se deum esse et Quirinum vocari, Cic. Rep. 2,10, 20: syllaba longa brevi subjecta vocatur iambus, Hor. A. P. 251: patiens vocari Caesa-ris ultor, id. C. 1, 2, 43: sive tu Lucina pro-bas vocari, id. C. S. 15. — With  de, to be named for,  etc.: Taurini vocantur de fluvio qui propter fuit, Cat Orig. 3, fr. 1: ludi, qui de nomine Augusti fastis additi, Augu-stales vocarentur,Tac. A. 1,15.—(>. In eccl. Lat,  to call to a knowledge of the gospel, Vulg. 1 Cor. 1, 2; id. Gal. 1, 6; id. 1 Thess. 2, 12. —II. T ransf.,  to call,  i. e.  to bring, draw, put, set, place  in some position or condition: ne me apud milites in invidiam voces, Cic. Phil. 2,24, 59: aliquem in odium aut invidiam, id. Off. 1, 25, 86: cujusdam familia in suspitionem est vocata conjura-tionis, id. Verr. 2, 5, 4, § 10: aliquem in luc-tum id. Att 3, 7, 2: in partem (hereditatis) mulieres vocatae sunt,  succeeded to a share, id. Caecin. 4,12; so, aliquem in partem cu-rarum, Tac. A. 1, 11: in portionem mune-ris, Just. 5, 2, 9: me ad Democritum vocas,  to refer,  Cic. Ac. 2, 18, 56.—With inanimate or abstract objects: ex ea die ad hanc diem quae fecisti, in judicium voco,  J call to account,  Cic. Verr. 2,1, 12, § 34; so, aliquid in judicium, id. de Or. 1, 57, 241; id. Balb. 28, 64 al.: singula verba sub judicium, Ov. P. 1, 5, 20: adcalculos vocare ami-citiam, Cic. Lael. 16,58; Liv. 5,4,7; Plin. Pan. 38, 3: nulla fere potest res in dicendi disceptationem aut controversium voeari, quae, etc., Cic. de Or. 2, 72, 291: aliquid in dubium, id. Inv. 2, 28, 84: templa deorum immortalium, tecta urbis, vitam omnium civium, Italiam denique totam ad exitium et vastitatem vocas,  bring to destruction, reduce to ruin, destroy,  id. Cat. 1, 5,12.

       Vocdnlus,  h  m -t the name of a Roman gens; so, Q. Voconius Saxa,  a  tribune of the people  580 A.U.C.,  author of the  Lex Voco-nia,  which restricted the right of women to inherit,  Cic. Balb. 8, 21; id. Verr. 2, 1, 42, 8 107 sqq.; Liv. Epit.21; Mart. 7, 28, 1.— Hence, Forum Voconii,  a town in Gaul, Plane.  ii\).  Cic. Fam. 10, 17,1; Sauppius ap. Orell. Ind. Legum, pp. 294-305, and the uu thorities there cited.—Hence,  VdconiUS, a, um,  adj., of  or  belonging to a Voconius': Voconia pira,  named after a Voconius,  Plin. 15,15,16, § 56.

       Vdcontii,  6rum,  m.,  a  people in  Gallia Narbonensis,  between the rivers  Jsara  and 2003
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       pruentius,  now  Vaison,  Caes. B. G. 1, 10; Mel. 2, 5, 2; Plin. 3, 4, 5, § 34; Liv. 21, 31, 9; Plane, ap. Cic. Fam. 10, 32, 2.—Hence,  Vd-COntlUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to the Vocontii, Vocontian :  rura, Sil. 3, 467.

       VOCUla,  ae,/  dim.  [vox],  a small  or  feeble voice  (rare but class.). I. Lit.: recre-andae voculae causa, Cic. Att. 2, 23,1: mea, Prop. 1, 16, 27. — II. T r a n s f. A.  A soft note  or  tone:  quanto molliores sunt et de-licatiores in cantu flexiones et falsae voculae quam certae et severae? Cic. de Or. 3, 25, 98.— B.  A little, 'petty speech; a little word, particle :  incurrit haec nostra laurus non solum in oculos, sed jam etiam in vo-cu.las malevolorum, Cic. Fam. 2, 16, 2: sig-nificatio hujus voculae (saltern), Gell. 12, 14, 5.

       VOCulatlO,  onis,/. [vocula],  the intonation, accentuation  of words,  accent  (ante-class.), Nigid. ap. Gell. 13,25,1; cf. Gell. 13, 25, 3. and 13, 6,1.

       Vdg"esus,  i>  v - Vosegus.

       t  voisgram,  avem quae se vellit. Au-gures hano eandem fucillantem appellant, Fest. p. 371 Mull.

       vdla.  ae,  f  >  the hollow of the hand, the palm,  or (ace. to Fest. p. 370 Mull.),  of the foot, the sole,  Plin. 11, 45, 105, § 204; Prud. Apoth. 927. — Pro v.: nee vola nee vestigium apparet or exstat, i. e.  not the slightest trace,  Varr. ap. Non. p. 416, 19 and 22.

       volaema pira,  «  kind of large pear, warden-pear,  Cato, R. R. 7, 4; Col. 5,10,18; 12, 10, 4 ; Verg. G. 2, 88.— In  sing.:  pi rum volaemum, Arat. ap. Macr. S. 2,15  fin.

       Volana,  ae, /,  a town of the Samnites, Liv. 10, 44 and 45.

       Volandum,  i,  n., a fortress of Armenia,  Tac. A. 13, 39.

       volans,  antis,  Part,  and P.  a.  of 2.volo.

       Vdlaterrae,  arum,/,  an ancient town in Etruria,  now  Volterra,  Liv. 10, 12; Cic. Rose. Am. 7, 20. — Hence,  Vdl^terra-IIUS.  a ,  um >  aa J-, °f or  belonging to Volater-roz, Volaterran :  Vada,  a seaport belonging to the territories of Volaterrce,  now  Torre di Vado,  Plin. 3, 5, 8, § 50; Cic. Quint. 6, 24. — Piw. subst.:  Volaterrani,  <~>rum, m., the inhabitants of Volaterroz, the Volater-rans,  Plin. 3, 5, 8, § 52; Cic. Caecin. 7, 18; id. Att. 1,19,4; Liv. 28, 45 al.

       vdlatica,  ae, v. volaticus, II. C.

       VolatlCUS,  a, um,  adj.  [2. volo],  flying, winged.  I, Lit.: homines, Plaut. Poen. 2, 27 sq.: Pegasus, App. M. 8, p. 208, 32.— II.  T r a n s f. A.  Fleeting, flighty,volatile, inconstant, transitory :  o Academiam vola-ticam et sui similem, modo hue, modo il-luc! Cic. Att. 13, 25,3: volaticum esse ac levem, Sen. Ep. 42, 5: Psyche (with fugiti-va), App. M. 5, p. 172  fin.:  gaudium, Tert. Poen. 11: desideria formae (with tempora-lia), id. ad Uxor. 1, 4.—B.  Fickle, turning from one to another:  suspicari illius fu-rentis et volaticos impetus in se ipsos posse converti, Cic. Har. Resp. 22,46.— C. As subst:  vdlatlCa,  ae,/  1.  A witch, sorceress,  ace. to Fest. s. v. strigem, p. 314 Mull. — 2.  Witchcraft, sorcery,  Tert. Pall. 6.

       VOlatllis,  e,  adj.  [id.],  flying, winged (class.; cf. ales). I. Lit.: bestiae, Cic. N. D. 2, 60,151: puer, i. e.  Cupid,  Ov. Am. 2, 7, 27. —  Subst.:  volatile,  is ,  n -i a fowl  (late Lat.): omnia volatilia caeli, Vulg. Ezek. 32, 4: omnevolatile,id.Gen. 1,21.—H.Transf. A.  Swiftrapid:  telum, i.e. an arrow, Lucr.

       1,  970; Ov. A. A. 1, 169; id. M. 7, 841: fer-rum, Verg. A. 4, 71: cervus, Varr. ap. Non. p. 559, 23, and 515, 20 (al. volabile). — B. Fleeting, transitory:  aetas, Ov. M. 10, 519: gloria vanum et volatile quiddam est aura-que mobilius, Sen. Ep. 123,15: lepra,  changing from one part to another,  Vulg. Lev. 13, 57.

       Vdlatura,  ae,/ [ id.],  a flight,  Varr. R. R. 3, 5, 7; Col. 8, 9,1; 8,10, 5.

       VolatUS,  iis,  m.  [ id.],  a flying, flight.  I. L i t. (used alike in  sing,  and  plur.) ;  sing. : aquilae admonitua volatu, Cic. Div. 1, 15, 26: puer audaci coopit gaudere volatu, Ov. M. 8, 223; cf. id. ib. 12, 527: non si Pegaseo ferar volatu, Cat. 55, 24. —  Plur.,  Cic. N. D.

       2,  39, 101; 2, 52, 129; id. Div. 1, 1, 2: dedit volatus avibus,  the power of flight,  App. Flor. 2, p. 348. — H. T r a n s f., poet., of any swift motion,  rapid course, swiftness, veloci-
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       ty,  etc.: equi, Claud. Gigant. 47: celeris fa-mae, id. Cons. Mall. Theod. 270: praeceps fatorum, Mart. 11, 91,9.

       Volcae,  arum,  m. ,  a numerous and powerful people in  Gallia Narbonensis,  divided into the  Volcae Arecomici  and the  Volcae Tectosages, Caes. B. G. 7, 7; 7, 64; id. B. C. 1, 35; id. B. G. 6, 24; the former had for their chief town Nemausus, the modern Nismes;  the latter, Tolosa, the modern  Toulouse,  Liv. 21, 26; Mel. 2, 5, 6.

       Volcanus  (less correctly  Vulc-),  h ™.

       I. Lit.,  Vulcan, the fire-god, son of Jupiter and Juno,  Cic. N. D. 3, 22, 55 sq.; 1, 30, 83; Caes. B. G. 6, 21; Hor. C. 1, 4, 8; 3, 4,59; id. S. 1, 5, 74; Ov. M. 7, 437.—Hence,  A. Vol-caniUS (Vulo),  a, um,  adj., of  or  relating to Vulcan, Vulcanian :  vis, i.  e.fire,  Lu-cil. ap. Non. p. 528, 10; so, acies,  a conflagration,  Verg. A. 10, 408 ; and pestis, Sil. 14, 423: arma, Cic. Tusc. 2, 14, 33; cf.: mune-ra, currus, Ov. M. 2,106: Lemnos,  sacred to Vulcan,  id. ib. 13, 313: insulae, Cic. N. D. 3,

       22, 55. -B. Volcanalis (Vulc-), e,

       odj-, of  or   belonging to Vulcan:  flamen, Varr. L. L. 5, § 84 Mull.—As  subst:  Vol-Canalia, ium , w. (se. festa),  the yearly festival of Vulcan, celebrated on the  23d  of Au-gust,Varr.  L. L. 6, § 20 Mull.; Col. 11, 3,18;

       II, 3, 47; Sail. Fragm. ap. Non. p. 489, 36; Plin. 17, 27, 47, § 260; Plin. Ep. 3, 5, 8.— H. T r a n s f.,  fire :  Volcanum in cornu conclu-sum gerere, Plaut. Am. 1,1,185: totis Volcanum spargere tectis, Verg. A. 7, 77; Ov. M. 7,104; 9,251.

       VolcenteS,  i um ,  ni., a people of Luca-nia,  Liv. 27,15; Plin. 3, 11,15, § 98.

       Volcentini,  orum,  m., a people of Is-tria,  Plin. 3, 5, 8, § 52.

       vdlens,  entis,  Part,  and P.  a.  of 1. volo.

       volenter,  a °^ v -, v -1-  v °i°>  P-  a - fin.

       Volentia,  ae,  f.  [1. volo],  will, inclination  (post-class.), App. M. 11, p. 259, 27; Sol. 36.

       VdleSUS,  i> w-,  the name of a powerful Sabine,  Ov. P. 3, 2,105; Juv. 8,182.

       volgaris, volgaritas, volgari-ter, volgrator,  etc -> v. vulg-.

       VOlgldluS,  h  m -i  an   implement for levelling beds of earth,  Plin. 17, 10, 14, § 73.

       VOlgfO  and  volgns,  v. vulg .

       VOlltatllS,  u s > wi. [volito],  a flying, flight (late Lat.), Venant. Vit. S. Mart. 4, 223.

       vdllto,  ^ vi > atum, 1,  v.freq. n.  [2. volo], to fly to and fro, to fly  or  flit about, to flutter  (class.). I. L i t.: aves volitare, Cic. de Or. 2, 6, 23: (volucris) propter humum vo-litat, Ov. M. 8, 258: volitant alii (scarabaei) magno cum murmure, Plin. 11, 28, 34, § 98.

       — B.  Transf.,   to fly, hasten,  or  hover about; to flutter, float about:  volitans tota acie, Liv. 4, 19, 2: mediis in millibus due-tores, Verg. A. 12, 126: volitabit et vagabi-tur in foro, Auct. Her. 4, 39, 51; cf.: tota Asia vagatur, volitat ut rex, Cic. Phil. 11, 2, 6: volitare in foro, id. de Or. 1, 38,173: volitat ante oculos istorum Jubae regis filius, id. Agr. 2,22,59: pacatum volitant per mare navitae, Hor. C. 4, 5, 19: tribuni praefecti-que cum terrore et armatorum catervis vo-litabant, Tac. H. 2, 88 fin.;  cf. Cic. Sest. 1, 1.

       — Of things concr. and abstr.: quae (re-rum simulacra) quasi membranae sum mo de corpore rerum Dereptae volitant ultro citroque per auras, Lucr. 4, 32; cf. id. 4, 62: solidissima material Corpora perpetuo volitare,  hover, float about,  id. 1, 952; so of atoms, id. 2, 380; 3, 33; Cic. N. D. 1, 20. 54: stellae, id. Arat. 180: atra favilla in nimbo, Verg. A. 5, 666: umbrae inter vivos, Lucr. 4,38: circum litora, Verg. A. 6, 329: et te-nues animae volitare silentum, Ov. M. 14, 411: voces per auras, Lucr. 4, 221.—H. Trop.,  to fly, fly  or  flutter about, fly to and fro, etc.:  nemo me lacrimis decoret nee funerafletu Faxit. Cur? Volito vivu' per ora virum, Enn. ap. Cic. Tusc. 1, 15, 34; cf. id. Son. 20, 73 (Epigr. v. 4, p. 162 Vahl.): spe-reuius nostrum noinon volitare ct vagari latissinic, Cic. Rep. 1,17,26: si nostri animi

       . . gestiant ac volitare cupiant vacui cura ac labore,  to wander about,  id. de Or. 2,6,23: valebis apud hominem volitantem gloriae cupiditate, vir moderatus et constans,  soaring, aspiring,  id. Pis. 25, 59; cf.: cupis volitare per auras, Mart. 1, 4,11: nee volitabo in hoc insolcntius,^  into a passion,  Cic.

       VOLO

       Fl. 16, 38: (Clodius) volitat, funt, id. Att.

       2,  22, 1.

       volnus, volnero,  etc., v. vuln .

       1. Volo  (2d  pers. sing,  vis, orig. veis, Prise. 9, 1, 6, p. 847 P.;  1st pers. plur.  volu-mus, but volimus, Plaut. True. 1,2,89 Speng; 3d  pers. sing,  volt, and 2d  pers. plur.  voltis always in ante-class, writers ; also volt, Cic. Verr. 2, 2, 17, § 42; 2, 5, 49, § 128; id. Sest. 42, 90; id. Phil. 8, 9, 26; id. Par. 5,1, 34; id. Rep. 3, 33, 45: voltis, id. Verr. 2, 3, 53, § 122; 2. 3, 94, § 219; 2, 5, 5, § 11; 2, 3, 89, § 208; id. Clu. 30, 83; id. Rab. Perd. 12, 33; id. Sest. 30, 64; id. Par. 1, 2,11 et saep. —  Pres. subj.  velim, but sometimes volim, Plaut. Merc. 1, 2, 44 Ritschl; cf. Prise. 9, 1, 8, p. 848 P.; so volint, Plaut. Most. 1, 3, 65 Ritschi), veile, volui  (part, fut  voliturus, Serv. ad Verg. A. 5,712; contr. forms, vin for visne, freq. in Plaut. and Ter., also Hor. S.

       1,  9, 69; Pers. 6, 63: sis for si vis, Plaut. Capt. 1, 2, 70; id. Merc. 4, 4, 37; id. Pers. 3,

       3,  8; Ter. Eun. 2, 3, 20; id. Heaut. 1, 2, 38; Cic. Tusc. 2,18, 42; id. Rose. Am. 16, 48; id. Mil. 22, 60; Liv. 34, 32, 20: sultis for si voltis, only ante-class., Plaut. Stich. 1, 2, 8; id. As. prol. 1; id. Capt. 2, 3, 96; 3, 5, 9; 4, 4, 11),  v. irreg. a.  [Sanscr. var-; Gr.  fio\-, fiou-\op.ai\  cf. the strengthened root  f e \-  in U\?>op.ai,  t'A7ro/Acu ; Germ, wollen; Engl, will], expressing any exercise of volition, and corresponding, in most cases, to the Germ, wollen; in Engl, mostly rendered,  to wish, want, intend, purpose, propose, be willing, consent, mean, will,  and, impersonally, it is my will, purpose, intention, plan, policy  (syn.: cupio, opto; but volo properly implies a purpose). I. In gen. A. With object-infinitive. 1, With  pres. inf.  a. To wish,  (a) Exire ex urbe priusquam lu-ciscat volo, Plaut. Am. 1, 3, 35: potare ego hodie tecum volo, id. Aul. 3, 6, 33: ego quo-que volo esse liber: nequiquam volo, id. Trin. 2, 4,39; so id. ib. 2, 4,164: ait rem se-riam agere velle mecum, Ter. Eun. 3, 3, 8: natus enim debet quicunque est velle nia-nere In vita, Lucr. 5, 177: video te alte spectare et velle in caelum migrare, Cic. Tusc. 1, 34, 82: quid poe'tae? Nonne post mortem nobilitari volunt? id. ib. 1, 15, 34: si innocentes existimari volumus, id. Verr.

       2,  2, 10, § 28: quoniam opinionis meae vo-luistis esse participes, id. de Or. 1, 37, 172: quod eas quoque nationes adire et regio-nes cognoscere volebat, Caes. B. G. 3, 7: si velit suos recipere, obsides sibi remittat, id. ib. 3,  8fin.:  dominari illi volunt, vos li-beri esse, Sail. J. 31, 23: si haec relinquere voltis, id. C. 58,15: priusquam liberi estis, dominari jam  in adversarios vultis, Liv.

       3,  53, 7: si quis vestrum suos invisere volt, commeatum do, id. 21, 21, 5: non enim vin-cere tantum noluit, sed vinci voluit, id. 2, 59, 2: suspitionem Caesar quibusdam reli-quit, neque voluisse se diutius vivere, ne-que curasse, Suet. Caes. 85: Eutrapelus cui-cunque nocere volebat, Vestimenta dabat pretiosa, Hor. Ep. 1.18,31.— (8)  Idiomatically: quid arbitramini Rneginos merere velle ut ab iis marmorea ilia Venus aufc-ratur ?  what do you think the Rhegini would take for,  etc., Cic. Verr. 2, 4, 60, § 135.—( 7 ) Transf., of things: fabula quae posci vult et spectata reponi,  a comedy which wishes (i. e.  is meant) to be in demand,  etc., Hor. A. P. 190: neque enim aut hiare semper vo-calibus aut destitui temporibus volunt ser-mo atque epistula, Quint. 9,4, 20; cf. id. 8, prooem. 23. — *b. Of the wishes of those that have a right to command, the gods, masters, parents, commanders,  etc., I want, ivish, will, am resolved, it is my will:  in ac-dibus quid tibi meis erat negoti . . . ? Volo scire, Plaut. Aul. 3, 2, 14; 3, 2, 17; 3, 2,18; 3, 6, 27; id. Cure. 4, 3, 11; id. Ep. 3, 4, 74; id. Mil. 2, 3, 74; 3, 1, 17; id. Stich. 1, 2, 56; Ter. And. 1, 2, 9; 4, 2,17: maxima voce cla-mat populus, neque se uni, nee paucis velle parore, Cic. Rep. 1, 35, 55: consuesse deos irninortalis, quos pro scolere eorum ulcisci velint.  etc., Caes. B. G. 1, 13: hie experiri vim virtutemque volo, Liv. 23, 45,9. — c. =.in anitno habere, to  intend,purpose,mean, design:  ac volui inicere tragulam in nostrum sonein, Plant. Ps. 1,4,14: eadem quae illis voluisti facere tu, faciunt tibi, id. Mil. 3,1,11; so id. Most. 2,2,5: puerumque clam voluit exstinguere, Ter. Hcc. 5,1, 23: neca-re eandem voluit, Cic. Cael. 13, 31: quid enim ad ilium qui te captare vult, utrum
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       tacentem te irretiat an loquentem ? id. Ac. 2, '29, 94: hostis hostem occidere volui, Liv. 2, 12, 9; 7, 34, 11: volui interdiu eum . . . occidere; volui, cum ad cenam invitavi, veneno scilicet tollere; volui . . . ferro in-terficere (ironically), id. 40,13, 2: tuum crimen erit, hospitem occidere voluisse,  the intention to kill your guest-friend,Ya\.  Max. 5, 1, 3  fin.;  6, 1, 8: non enim vult mori. sed invidiam Alio facere, Quint. 9, 2, 85.— Pregn.,  opp. optare: non vult mori qui optat, Sen. Ep. 117, 24: sed eo die is, cui dare volueram (epistulam). non est profec-tus, Cic. Att. 9, 7, 1: cum de senectute vel-lem aliquid scribere, id. Sen. 1, 2: ego te volui castigare, tu mihi accussatrix ades, Plaut. As. 3, 1, 10: bonus volo jam ex hoc die esse, id. Pers. 4, 3,10: ego jam a princi-pio amici filiam, Ita ut aequom fuerat, volui uxorem ducere, Ter. Phorm. 4, 3, 4G: at etiam eo negotio M. Catonis splendorem maculare voluerunt,  it was their purpose, Cic. Sest. 28, GO: eum (tumulum) non tarn capere sine certamine volebat, quam cau-sam certaminis cum Minucio contrahere, his plan was,  Liv. 22, 28, 4. —Of things: cum lex venditionibus occurrere voluit, when it was the purpose of the law,  Dig. 4G, 1,46: sed quid efi drachuma facere vis? Ca.  Restim volo Mihi emere ... qui me fa-ciam pensilem, Plaut. Ps. 1, 1, 87:  Ch.  Re-vorsionem ad terram faciunt vesperi.  JVi. Aurum  hercle auferre voluere, id. Bacch.

       2,  3, G3: si iis qui haec omnia flamma ac ferro delere voluerunt... bellum indixi, etc., Cic. Prov. Cons. 10, 24: ( plebem ) per caedem senatus vacuam rem publicam tra-dere Hannibali velle, Liv. 23, 2, 7: rem No-lanam in jus dicionemque dare voluerat Poeno, id. 23, 15, 9: qui (majores nostri) tanta cura Siculos tueri ac retinere voluerunt ut, etc.,  ivhose policy it was to protect, etc., Cic. Verr. 2, 3, 6, § 14: ut qui a princi-pio mitis omnibus Italicis praeter Romanos videri vellet, etc., Liv. 23,15,4: idem istuc, si in vilitatelargiri voluisses,derisum tuum beneflcium esset,  if you had offered to grant the same thing during low prices,  etc., Cic. Verr. 2, 3, 92, § 215. — d. = studere, conari, to try, endeavor, attempt:  quas (i. e. magnas res) qui impedire vult, is et infirmus est mobilisqne natuni, et, etc., Cic. Lael. 20, 75: nam si quando id (exordium) pnmum in-venire volui, nullum mihi occurrit, nisi aut exile, aut, etc., id. Or. 2,77, 315: de Antonio dico, numquam ilium ... nonnullorum de ipso suspitionem infitiando tollere voluisse, that he never attempted to remove,  id. Sest.

       3,  8; id. Div. 1,18, 35: audes Fatidicum fal-lere velle deum?  do you dare attempt?  Ov. F. 2, 262.— e.  To mean,  of actions and expressions: hie respondere voluit, non laces-sere,  the latter meant to answer, not to provoke,  Ter. Phorm. prol. 19: non te judices urbi sed carceri reservarunt,neque te retinere in civitate,sed exilio privare voluerunt, Cic. Att. 1, 16, 9. —So, volo dicere, /  mean (lit.  I intend to say):  quid aliud volui dicere ? Ter. Eun. 3, 2, 51: volo autem dicere, illud homini longe optimum esse quod ip-sum sit optandum per se, Cic. Tusc. 2, 20, 46.—Often with the  ace.  illud or id, as a correction:  Tr.  Specta quam arete dormi-unt.  Th.  Dormiunt?  Tr.  Illut quidem ut conivent volui dicere, /  mean how they nod, Plaut. Most. 3, 2, 145:  Py.  Quid? bracchi-uin ?  Ar.  Illud dicere volui femur, id. Mil. 1,1, 27: adduxi volui dicere, id. Ps. 2, 4, 21; id. Am. 1,1, 233; 1,1, 235; id. Cas. 2, 6,14; id. Mil. 3, 2, 7; id. Ps. 3, 2, 54; id. Rud. 2, 4, 9. —£ To  be going to:  haec argumenta ego aediliciis dixi; nunc etiam volo docere ut homines aedium esse similes arbitremini, now I am going to show how,  etc., Plaut. Most. 1, 2, 37: quando bene gessi rem, volo hie in fano supplicare, /  am going to worship here,  etc., id. Cure. 4, 2, 41: nunc quod relicuom restat volo persolvere, id. Cist. 1 3, 40: sustine hoc, Penicule, exuvias facere quas vovi volo, id. Men. 1, 3,13: sinite me prospectare ne uspiam insidiae sint, consilium quod habere volumus, id. Mil. 3 l 3-id. As. 2, 2,113; id. Cas. 4, 2, 3; id. Bacch. 1,' 1, 61: si Prometheus, cum mortalibus ig-nem dividere vellet, ipse a  vicinis  carbun-culos conrogaret, ridiculus videretur, Auct. Her. 4, 6, 9: ait se velle de illis HS. LXXX. cognoscere, Cic. Verr. 2, 2, 23, § 56: hinc se recipere cum vellent. rursus illi ex locosu-periore nostros premebant, Caes. B. C. 1,45.

       VOLO

       — g*.  To be about to, on the point of:  quom mittere signum Volt, Enn.ap. Cic. Div. 1,48, 107 (Ann. v. 88 Vahl.): quotiens ire volo fo-ras, rctines me, rogitas quo ego earn, Plaut. Men. 1, 2, 5: quae sese in ignem inicere voluit, prohibui, Ter. And. 1, 1, 113: si scires aspidem latere uspiam, et velle aliquem im-prudentem super earn adsidere, Cic. Fin. 2, 18, 59; id. Div. 1, 52, 118: quod'cum facere vellent, intcrvenit M.Manilius, id. Rep. 1,12, 18: qui cum opem ferre vellet, nuntiatum sibi esse aliam classem ad Aegates insulas stare, Liv. 22, 56, 7: at Libys obstantes dum vult obvertere remos, In spatium resilire maims breve vidit, Ov. M. 3, 67G; 1, 635: P. Claudius cum proelium navale committere vellet, Val. Max. 1, 4, 3. — h.  Will,  and in oblique discourse and questions  would,  the auxiliaries of the future and potential: animum advortite: Comediai nomen dari vobis volo,  I will give you,  etc., Plaut. Cas. prol.30: sed, nisi molestum est,nomen dare vobis volo comediai, id. Poen. prol. 50: vos ite intro. Interea ego ex hac statua ver-berea, volo erogitare .. . quid sit factum, id. Capt. 5, 1, 30: i tu atque arcessi illam: ego intus quod facto est opus volo adcurare, id. Cas. 3, 3, 35; id. Cist. 1,1,113; id. Most. 1,1, 63; id. Poen. 2,44; id. Pers. 1,3,85; id. Rud. 1, 2, 33: cum vero (gemitus) nihil im-minuat doloris, cur frustra turpes esse volumus?  why will (would) we be disgraceful to no purpose?  Cic. Tusc. 2, 24, 57: ilia enim (ars) te, verum si loqui volumus, ornaverat, id. ib. 1, 47,112: ergo, si vere aestimare volumus, etc.,Val. Max. 7.5,6: si vereaestimare Macedonas.qui tunc erant, volumus, Curt. 4, 16, 33: ejus me compotem facere potestis, si meminisse vultis, etc., Liv. 7,40,5: visne igitur, dum dies ista venit — interea tu ipse congredi mecum ut, etc.... ? id. 8, 7, 7: volo tibi Chrysippi quoque distinctio-nem indicare, Sen. Ep. 9, 14: vis tu homines urbemque feris praeponere silvis?  will you prefer,  etc., Hor. S. 2, 6, 92; cf. velim and vellem,  would,  II. A. 2.—k. Sometimes volui — mihi placuit,  I resolved, concluded (generally, in this meaning, followed by an infinitive clause, v. I. B. 4.): uti tamen tuo consilio volui,  still I concluded to follow your advice,  Cic. Att. 8, 3,1. — 1.  To be willing, ready, to consent, like to do something : si sine bello velint rapta... tradere ... se exercitum domum reducturum,  if they were ivilling, would consent to, would deliver,  etc., Plaut. Am. 1, 1, 52: is dare volt, is se aliquid posci,  likes to give,  id. As. 1, 3, 29: hoc dixit, si hoc de cella concederetur, velle Siculos senatui polliceri frumentum incellam gratis, Cic. Verr. 2, 3, 87, § 200: ei laxiorem daturos, si venire ad causam dicendam vellet, Liv. 39, 17, 2; 5, 36, 4: nemo invenitur quipecuniamsuam dividere velit. Sen. Brev. Vit. 3, 1: plerique concessam sibi sub con-dicione vitam si militare adversus eum vellent, recusarunt, Suet. Caes. 68: dedere etiam se volebant, si toleranda viris impe-rarentur, Flor. 1, 33 (2, 18), 12. —So with negatives,  to be not willing, not to suffer, not to like, not to allow, refuse :  heri nemo voluit Sostratam intro admittere, Ter. Hec. 3, 1, 49: cum alter verum audire non vult, Cic. Lael. 26, 98: a proximis quisque mini-me anteiri vult,  likes least to be surpassed, etc., Liv. 6, 34, 7: nihil ex his praeter... accipere voluit,  refused to accept,  Val. Max. 4, 3, 4. — m.  To do  something  voluntarily or  intentionally:  volo facere =r mea volun-tate or sponte facio: si voluit accusare, pietati tribuo; si jussus est, necessitati,  if he accused of his own free will, I ascribe it to his filial love,  Cic. Cael. 1, 2: utrum sta-tuas voluerint tibi statuere, an coacti sint, id. Verr. 2, 2, 65, § 157: de risu quinque sunt quae quaerantur ... sitne oratoris ri-sum velle permovere,  on purpose,  id. Or. 2, 58,235: laedere numquam velimus, Quint. 6, 3, 28. —So, non velle with  inf., to do something unwillingly, with reluctance:  vi-vere noluit qui mori non vult,  ivho dies with reluctance,  Sen. Ep. 30, 10. — n.  To be of opinion, think, mean, pretend  (rare with inf.;  usu. with  ace.  and  inf.;  v. B. 8.): haec tibi scripsi ut isto ipso in genere in quo aliquid posse vis, te nihil esse cognosceres, in which you imagine you have some influence,  Cic. Fam. 7. 27. 2: in hoc homo luteus etiam callidus ac veterator esse vult, quod ita scribit, etc.,  pretends, means to be,  id. Verr. 2, 3,14, § 35; sed idem Aelius Stoicus
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       esse voluit, orator autem nee studuit um quam, nee fuit, id. Brut. 56, '^06: Pythagoras, qui etiam ipse augur esse vellet, id. Div. 1, 3, 5. — o.  To like, have no objection to, approve  o/(cf. E. 1. sq.) :  magis eum delec-tat qui se ait philosophari velle sed paucis: nam omnino haud placcre,  that he liked, had no objection to philosophizing,  Cic. Ren'

       1,  18, 30; v. also II. A. —2. With pres. inf. understood.  a . Supplied from a preceding or subsequent clause. ( a )  To wish, it is his will,  etc. (cf. 1. a. and b. supra): nunc bene vivo et fortunate atque utvolo, i. e. vivere, as 1 wish,  Plaut. Mil. 3,1, 111: quod diu vi-vendo multa quae non volt (i. e. videre) vi-det, Caecil. ap. Cic. Sen. 8, 25: proinde licet quotvis vivendo condere saecla, Lucr. 3, 1090: nee tantum proticiebam quantum vo-lebam, Cic. Att. 1,17,1: tot autem rationes attulit, ut velle (i. e. persuadere) ceteris, sibi certe persuasisse videatur, id. Tusc. 1, 21, 49: sed liceret, si velint. in Ubiorum fmibus considere, Caes. B. G. 4, 81: quo praesidio senatus libere quae vellet decer-nere auderet, id. B. C. 1, 2.—Of things: ne-que chorda sonum reddit quern vult manus et mens, Hor. A. P. 348.— (/?)  To choose, be pleased  (freq.): turn mihi faciat quod volt magnus Juppiter, Plaut. Aul. 4, 10, 50: id repetundi copia est, quando velis, id. Trin.

       5,  2. 7: habuit aurum quamdiu voluit, Cic, Cael. 13,31: rapiebat et asportabat quantum a quoque volebat Apronius, id. Verr.

       2,  3,12, § 29: provincias quas vellet. quibus vellet. venderet? id. Sest. 39, 84: quotiens ille tibi potestatem facturus sit ut eligas utrum velis, id. Div. in Caecil. 14, 45: daret utrum vellet subclamatum est, Liv. 21, 18, 14: senatus consultum factum est ut ple-bes praeficeret quaestioni quem vellet, id. 4, 51, 2: saxi materiaeque caedendae undo quisque vellet jus factum, id. 5, 55, 3; cf. id. 2,13, 9; 5,46,10; 6,25, 5; 22,10, 23; 23,

       6,  2 ; 23, 15, 15; 23, 45,10; 23, 47, 2; 26, 21, 11: vicem suam conquestus, quod sibi soli non liceret amicis, quatenus vellet, irasci, Suet. Aug. 66: at tu quantum vis tolle, Hor. Ep. 1, 7, 1G.—  (j) To intend, it is my purpose,  etc. (v. 1. c. supra): sine me pervenire quo volo,  let me come to my point,  Ter. Eun. 1, 2, 44 : scripsi igitur Aristotelio more, quemadmodum quidem volui. tres libros ... de Oratore,  as I intended,  Cic. Fam. 1. 9, 23: ut meliore condicione quam qua ipse vult imitetur homines eos qui, etc., id. Div. in Caecil. 8, 25: ego istos posse vincere scio, velle ne scirem ipsi fecerunt, Liv. 2, 45, 12.

       ■— (<$)  To be ivilling, to consent, I will  (v. 1. h. and 1. supra): tu eum orato ...  St.  Sane volo,  yes, I will,  Plaut. Cas. 2, 3, 57: jube me vinciri. Volo, dum istic itidem vinciatur. id. Capt. 3, 4, 75: patri die velle (i. e. uxorem ducere).  that you consent, are willing, Ter. And. 2, 3, 20 (cf.: si vis, II. A. 2, and sis, supra  init.). — (e)  To do  something  voluntarily  (v. 1. m. supra): tu selige tantum,Me quoque velle velis, anne coactus amem, Ov. Am. 3,11, 50.— "b. With ellipsis  oiitif. ( a ) Volo, with a designation of place, s= ire volo: nos in Formiano morabamur, que citius audiremus: deinde Arpinum voleba mus,  I intended to go to Arpinum,  Cic Att 9,1,3: volo mensi Quinctili in Graeciam, id. ib.14, 7, 2: hactenus Vitellius voluerat (i.e. procedere), Tac. A. 12, 42  fin.  — (/?) With other omissions, supplied from context: volo Dolabellae valde desideranti, non re-perio quid (i. e.  to dedicate some writing to him),  Cic. Att. 13,13, 2.—( 7 ) In mal. part., Plaut. Aul. 2, 4, 7; Ov. Am. 2. 4.16; 2. 19, 2; Prop. 1,13, 36.-3. With perfect infinitive active (rare), a. * n  negative imperative sentences dependent on ne velis. ne velit (in oblique discourse also ne vellet). where ne velis has the force of noli. The perfect infinitive emphatically represents the action as completed (ante-class, and poet.). (a)  In ancient ordinances of the Senate and of the higher officers (not in laws proper):

       NEIQVIS EORVM BACANAL HABVISE VKLET. . .

       BACAS  vir neqvis adiese velet ceivis ro-

       MANVS. . . NEVR PECVNIAM QVISQVAM EORVM COMOINEM HABVISE VELET . . . NEVE . . . QVI-QVAM FECISE VEI.ET. NEVE INTER SED CON-IOVRASE, NEVE COMVOVJSE NEVE CONSPONDI-

       se.  etc.,S C. de Bacch.4-13 ap.Wordsworth, Fragm. and Spec p. 172.—So. in quoting such ordinances: per totam  Italiam  edicta mitti  ne qu s qui Bacchis  lnitiatus  esset. coisse aut convenisse causa sacrorum velit 2005

       VOLO

       lieu quid talis rei divinae fecisse, Liv. 39, 14,8: edixerunt ne quis quid fugae causa vendidisse neve emisse vellet, id. 39,17, 3.

       —  (/3)  In imitation of official edicts: (vili-cus) ne quid emisse velit insciente domino, neu quid domino celasse velit,  the overseer must not buy any thing,  etc., Cato, R. R.

       6,  4: interdico, ne extulisse extra aedis pu-erum usquam velis, Ter. Hec. 4,1, 48: os-cula praecipue nulla dedisse velis ( = noli dare), Ov. Am. 1, 4, 38: ne quis humasse velit Ajacem, Atride, vetas ? Cur ? Hor. S. 2, 3 f  187.—ft. In affirmative sentences, implying command (in any mood or tense; mostly poet.): neminem nota strenui aut igna-vi militis notasse volui,  I have decided to mark no one,  etc., Liv. 24,16, 11: quia pe-percisse vobis volunt, committere vos cur pereatis non patiuntur,  because they have decided to spareyou,  etc., id. 32, 21, 33: sunt delicta tamen quibus ignovisse velimus (= volumus),  which should be pardoned,  Hor. A. P. 347. — c.  To  represent the will as referring to a completed action, (a) In optative sentences with vellem or velim, v. II. B. 5. b.  a,  and II. C. 1. b.~ (/3) In other sentences (poet, and post-class.): ex omnibus praediis ex quibus non hac mente recedimus ut omisisse possessionem velimus,  with the will to abandon  (omittere would denote the purpose to give up at some future time), Dig. 43, 16, l, § 25; so, an erit qui velle recusct Os populi meru-isse? Pers. 1,41: qui me volet incurvasse querela, id. 1, 91.

       B. With  ace.  and  inf.  1.  To wish  (v. A. 1. a.), a. With a different subject: hoc volo scire te: Perditus sum miser, 7 wish you to know,  etc., Plaut". Cure. 1, 2, 46: deos volo consilia vostra vobis recte vor-tere, id. Trin. 5, 2, 31: emere oportet quern tibi oboedire velis, id. Pers. 2, 4, 2: scin' quid nunc te facere volo? Ter. Heaut. 3,

       1,  85: si perpetuam vis esse adfinitatem hanc, id. Hec. 2, 2, 10: consul ille egit eas res quarum me participem esse voluit, Cic. Prov. Cons. 17, 41: vim volumus exstin-gui: jus valeat necesse est, id. Sest. 42, 92: nee mini hunc errorem extorqueri volo, id. Sen. 23, 85: hoc te scire volui, id. Att.

       7,  18, 4: harum causarum fuit justissima quod Germanos suis quoque rebus timere voluit, Caes. B. G. 4, 16: ut equites qui sal-vam esse rempublicam vellent ex equis de-silirent, Liv. 4, 38, 2: si me vivere vis rec-teque videre valentem, Hor. Ep. 1, 7, 3: si vis me flere, dolendum est Primum ipsi tibi, id. A. P. 102. — Withjoass.  inf. impers.: regnari tamen omnes volebant,  that there should be a king,  Liv. 1,17,3: mihi volo ig-nosci,  I wish to be pardoned,  Cic. Or. 1, 28, 130: volt sibi quisque credi, Liv. 22, 22,14.

       — b. With the same subject, (a) With  inf. act:  quae mihi est spes qua me vivere velim,  what hope have I, that I should wish to live ?  Plaut. Rud. 1, 3, 33: volo me placere Philolachi, id. Most. 1, 3, 11; cf. id. Trin. 2,

       2,  47; id. Rud. 2, 6,1: judicem esse me, non doctorem volo, Cic. Or. 33,117: vult, credo, se esse carum suis, id. Sen. 20, 73; so id. Off. 1, 31,113; id. de Or. 1, 24,112; 2, 23,95.

       —  (/3)  With  inf. pass.:  quod certiorem te vis fieri quo quisque in me animo sit, Cic. Att. 11,13,1; cf. id. Fam. 1,9,18: qui se ex his minus timidos existimari volebant, Caes. B. G. 1, 39; cf. id. B. C. 2, 29: religio-nis se causa... Bacchis initiari velle, Liv. 39,10, 2: Agrippae se nepotem neque credi neque dici volebat, Suet. Calig.  22 fin. — g # Of the will of superiors, gods, etc. (cf. A. 1. b. supra),  I want, it is my will:  me absen-te neminem volo intromitti, Plaut. Aul. 1, 3,21: viros nostros quibus tu voluisti esse nos matres familias, id. Stich. 1, 2, 41; id. Most. 1, 4, 2; id. Rud. 4, 5, 9; id. Trin. 1, 2, 1: pater ilium alterum (filium) secum omni tempore volebat esse, Cic. Rose. Am. 15, 42: (deus) quinque reliquis motibus orbem esse voluit expertem, id. Univ. 10; cf. id. Sest.69, 147; id. Verr. 2, 4, 25, § 57; 1, 5, 14: causa mittendi fuit quod iter per Alpes... pate-fieri volebat, Caes. B. G. 3,1; cf. id. ib. 5, 9; id. B. C. 1,4: quippe (senatus) foedum ho-minem a republica procul esse volebat, Sail. C. 19, 2: nee (di) patefieri (crimina) ut impunita essent, sed ut vindicarentur vo-Juerunt, Liv. 39,16,11; cf. id. 1, 56, 3; 2,28, 5; 25, 32, 6: senatus ... Romano sanguini pudicitiam tutam esse voluit, Val. Max. 6, 1, 9; cf. id. 6, 9, 2.— So in the historians:

       2006

       VOLO

       quid fieri vellet (velit), after a verbum im-perandi or declarandi,  he gave his orders, explained his will:  quid fieri velit praeci-pit, Caes. B. G. 5, 56: ibi quid fieri vellet imperabat, id. ib. 7,16: quid fieri vellet os-tendit, id. ib. 7, 27: quae fieri vellet edocu-it, id. B. C. 3, 108; cf. id. B. G. 7, 45; id. B. C. 3, 78; 3, 89: quid fieri vellet edixit, Curt. 8,10, 30; 4,13, 24; Val. Max. 7,4, 2.— Frequently majores voluerunt,  it was the will of our ancestors,  referring to ancient customs and institutions : sacra Cereris summa majores nostri religione confici caerimoniaque voluerunt, Cic. Balb. 24, 55: majores vestri ne vos quidem temere coire voluerunt, cf. id. ib. 17, 39; 23, 54; id. Agr. 2, 11, 26 ; id. Fl. 7, 15 ; id. Imp. Pomp. 13, 39; id. Div. 1, 45, 103; id. Font. 24, 30 (10, 20); id. Rose. Am. 25, 70. — Of testamentary dispositions: cum Titius, heres meus, mor-tuus erit, volo hereditatem meam ad P. Mevium pertinere, Gai Inst. 2, 277. Except in the institution of the first heir: at ilia (institutio) non est comprobata: Titum heredem esse volo, Gai Inst. 2, 117. — 3. Of the intention of a writer, etc.,  to want, to mean, intend:  Asinariam volt esse (nomen fabulae) si per vos licet, Plaut. As. prol. 12: Plautus hanc mihi gnatam esse voluit Inopiam,  has wanted Poverty to be my daughter, made her my daughter, id. Trin. prol. 9 : primumdum huic esse nomen Diphilus Cyrenas voluit, id. Rud. prol. 33 : quae ipsi qui scripserunt voluerunt vulgo intellegi,  meant to be understood by all,  Cic. Or. 2,14, 60: si non hoc intellegi volumus, id. Fat. 18, 41: quale intellegi vult Cicero cum dicit orationem suam coe-pisse canescere, Quint. 11, 1, 31; so id. 9, 4, 82; 9, 3, 9 : quamquam illi (Prometheo) quoque ferreum anulum dedit antiquitas vinculumque id, non gestamen, intellegi voluit, Plin. 33,1, 4, § 8. — 4.  To resolve : Siculi,.. me defensorem calamitatum sua-rum ... esse voluerunt, Cic. Div. in Caecil. 4, 11: si a me causam hanc vos (judices) agi volueritis,  if you resolve,  id. ib. 8, 25: senatus te voluit mihi nummos, me tibi frumentum dare, id. Verr. 2, 3, 85, § 196: qua (statua) abjecta, basim tamen in foro manere voluerunt, id. ib. 2, 2, 66, § 160: liberam debere esse Galliam quam (senatus) suis legibus uti voluisset, Caes. B. G. 1, 45: tu Macedonas tibi voluisti genua ponere, venerarique te ut deum, Curt. 8 (7), 13.— Hence, 5.  To order, command:  erus meus tibi me salutem multam voluit dicere,  has ordered me,  etc., Plaut. Ps. 4, 2, 25 : mon-tem quern a Labieno occupari voluerit, which he had ordered to be occupied,  Caes. B. G. 1, 22: ibi futuros esse Helvetios ubi eos Caesar ... esse voluisset, id. ib. 1, 13 (for veliti3 jubeatis with  inf.-clause, v.  II.

       B.  5. d.).— 6.  To consent, allow  (cf. A. 1.1.): obtinuere ut (tribuni) tribuniciae potesta-tis vires salubres vellent reipublicae esse, they prevailed upon them to permit the trib-unitian power to be wholesome to the republic,  Liv. 2, 44, 5 : Hiero tutores ... puero reliquit quos precatus est moriens ut juve-num suis potissimum vestigiis insistere vellent, id. 24, 4, 5 : petere ut eum .. . pu-blicae etiam curae ac velut tutelae vellent esse (i. e. senatus), id. 42, 19, 5: orare tri-bunos ut uno animo cum consulibus bel-lum ab urbe ac moenibus propulsari vellent, id. 3, 69, 5: quam superesse causam Romanis cur non . . incolumis Syracusas esse velint? id. 25, 28, 8: si alter ex here-dibus voluerit rem a legatano possideri, alter non, ei qui noluit interdictum com-petet, Dig. 43, 3,1, § 15. — So negatively = not to let, not to suffer:  cum P. Attio age-bant ne sua pertinacia omnium fortunas perturbari vellet, Caes. B. C. 2, 36. — 7.  To be of opinion that something should be, to require, demand:  voluisti enim in suo ge-nere unumquemque ... esse Roscium, Cic. Or. 1, 61, 258: eos exercitus quos contra se multos jam annos aluerint velle dimitti,  he demanded the disbanding of,  etc., Caes. B.

       C.  1, 85: (Cicero) vult esse auctoritatem in verbis, Quint. 8, 3, 43: vult esse Celsus ali-quam et superiorem compositionem, id. 9,4, 137: si tantum irasci vis sapientem quantum scelerum indignitas exigit, Sen. Ira, 2, 9, 4. —8.  To be of opinion  that something is or was,  —  censere, dicere, but implying that the opinion is erroneous or doubtful, usu. in the  third pers.,  sometimes in the  second.

       VOLO

       (a)  To imagine, consider:  est genus homi-num qui esse se primos omnium rerum vo. hint. Ncc sunt, Ter. Eun. 2, 2, 17 : semper auget adsentator id quod is cujus ad volun-tatem dicitur vult esse magnum, Cic. Lael. 26, 98: si quis patricius, si quis—quod illi volunt invidiosius esse—Claudius diceret, Liv. 6, 40,13.—(/3)  To be of opinion, to hold : vultis, opinor, nihil esse ... in natura prae-ter ignem, Cic. N. D. 3, 14, 36 : volunt illi omnes ... eadem condicione nasci, id. Div. 2, 44, 93: vultis evenire omnia fato, id. ib. 2, 9, 24: alteri censent, etc., alteri volunt a rebus fatum omne relegari, id. Fat. 19, 45: vultis a dis immortalibus hominibus di-spertiri somnia, id. N. D. 3, 39, 93 ; id. Tusc. 1, 10, 20; id. Fin. 3, 11, 36; id. Rep. 2,

       26,  48: volunt quidam ... iram in pectore moveri effervescente circa cor sanguine, Sen. Ira, 2,19, 3.—(7)  To say, assert:  si tam familiaris erat Clodiae quam tu esse vie,  as you say he is,  Cic. Cael. 21, 53: sit sane tan-ta quanta tu illam esse vis, id. Or. 1, 55, 23: ad pastum et ad procreandi volupta-tem hoc divinum animal procreatum esse voluerunt: quo nihil mihi videtur esse ab-surdius, id. Fin. 2, 13, 40 ; 2, 17, 55 ; 2, 42, 131; 2, 46, 142; id. Fat. 18, 41.— With  perf. inf.:  Rhodi ego non fui: me vult fuisse, Cic. Plane. 34, 84. —  (6) To pretend,  with perf. inf.,  both subjects denoting the same person: unde homines dum se falso terro-re coacti Effugisse volunt, etc., Lucr. 3, 69 (cf. A. 1. n. supra). ( e )  To mean,  with  perf. inf.:  utrum scientem vultis contra foedera fecisse, an inscientem? Cic. Balb. 5, 13.— Withpres.  inf.:  quam primum istud, quod esse vis?  what do you mean by as soon as possible?  Sen. Ep. 117, 24.— (£) Rarely in the  first pers.,  implying that the opinion is open to discussion : ut et mihi, quae ego vellem non esse oratoris, concede res,  what according to my opinion is not the orator's province,  Cic. Or. 1, 17, 74. — 9. J  n  P a r-t i c. a. With things as subjects, (a) Things personified: ne res publica quidem haec pro se suscipi volet,  would have such things done for it,  Cic. Off. 1, 45, 159: cui tacere grave sit, quod homini facillimum voluerit esse natura,  which nature willed should be easiest for man,  Curt. 4, 6, 6: for-tuna Q. Metellum ... nasci in urbe terra-rum principe  \o\u\t, fate ordained that,  etc., Val. Max. 7, 1, 1: nihil rerum ipsa natura voluit magnum effici cito,  it is the law of nature that,  etc., Quint. 10, 3, 4: quid non ingenio voluit natura licere?  what license did nature refuse to genius ?  Mart. 8, 68, 9: me sine, quern semper voluit fortuna jace-re, Prop. 1, 6, 25: hanc me militiam fata subire volunt, id. 1,6, 30.— (/3) Of laws,  to provide :  duodecim tabulae nocturnum fu* rem ... interfici impune voluerunt, Cic. Mil. 3, 9: lex duodecim tabularum tignum aedibus junctum ... solvi probibuit, pre-tiumque ejus dari voluit, Dig. 46, 3, 98, § 8 fin.  (cf. Cic. Div. in Caecil. 6, 21, b.  a , infra).— "b. With  perf pass, inf.,  to represent a state or result wished for. (a) Tha inf.  being in full, with esse expressed: si umquam quemquam di immortales vo. luere esse auxilio adjutum, turn me et Ca. lidorum servatum volunt,  if it ever was the will of the gods that any one should be assisted,  etc., Plaut. Ps. 4,1,1: Corinthum pa-tres vestri, totius Graeciae lumen, exstinc-tum esse voluerunt,  it was their will that Corinth should be (and remain) destroyed, Cic. Imp. Pomp. 5, 11 : nostri.. . leges et jura tecta esse voluerunt, id. Or. 1, 59, 253: propter earn partem epistulae tuae per quam te et mores tuos purgatos et proba-tos esse voluisti, id. Att. 1, 17, 7; id. Fin. 4,

       27,  76 ; id. de Or. 1, 51, 221 : daturum se operam ne cujus suorum popularium mu tatam secum fortunam esse vellent, Liv. 21, 45, 6: for velle redundant in this construction, v. II. A. 2. 3. infra. — With  pass. inf. impers.:  sociismaximelex consultum esse vult, Cic. Div, in Caecil. 6, 21. — (/3) With ellips. of esse (cf. Quint. 9, 3, 9): perdis me tuis dictis.  Cu.  Imo, servo et servatum volo,  and mean that you should remain saved,  Plaut. Cure. 2, 3, 56: sunt qui volunt te conventam,  who want to see you,  id. Cist. 4, 2, 39: eidem homini, si quid recte cura turn velis, mandes,  if you want to have an% thing done well,  id. As. 1,1,106: sed etiam est paucis vos quod monitos voluerim, id. Capt. prol. 53: id nunc res indicium haec

       VOLO

       facit, quo pacto factum volueris,  this shows now why vou wished this to be done,  Ter. Hec. 4, 1, 31 (cf. Plaut. Stich. 4, 2, 33; id. Aul. 3, 5, 30, 11. B. 1. /?, and II. B. 3. b. infra) : domestica cura te levatum volo, / wish to see you relieved,  etc., Cic. Q. Fr. 3, 9, 3: nulla sedes quo concurrant qui rem publicam dcfensam velint. id. Att. 8, 3, 4: rex celatum voluerat (i.e. donum), id. Verr. 2,4, 28, § 64: Hannibal non Capuam ne-glectam, neque desertos volebat socios. Liv. 25, 20, 5; 2, 15, 2; 2, 44, 3; 3, 21, 4; 22, 7, 4 ; 26, 31, 6 : contemptum hominis quem destructum volebat, Quint. 8, 3, 21 : si te non emptam vellet, emendus erat, Ov. Am. 1, 8, 34 (so with velle redundant, v. II. A. 1. d., and II. A. 3. infra).— Both subjects denoting the same person: velle Pompeium se Caesari purgatum, Caes. B. C. 1, 8.— Esp., with  pass. inf. impers.:  alicui con-sultum velle,  to take care for  or  advocate somebody's interests:  liber is consultum vo-lumus propter ipsos, Cic. Fin. 3,17, 57: ob-liviscere ilium aliquando adversario tuo vo-luisse consultum, id. Att. 16,16 C, 10: qui-bus tribuni plebis nunc consultum repente volunt, Liv. 5, 5. 3; so id. 25, 25, 17: quam-quam senatus subventum voluit heredibus, Dig. 36, 1, 1, § 4 ; so with  dep. part,  used passively : volo amori ejus obsecutum, Plaut. As. 1, 1, 63. — c. With  predic. adj., without copula, (a) The subjects being different (mostly aliquem salvum velle); si me vivum vis, pater, Ignosce,  if you wish me to live,  Ter. Heaut. 5, 5, 7 : ille, si me alienus adflnem volet, Tacebit, id. Phorm. 4, 1,16: ut tu illam salvam magis velis quam ego, id. Hec. 2, 2, 17; 3, 5, 14: quoniam ex tota provincia soli sunt qui te salvum velint, Cic. Verr. 2, 4, 67, § 150 : irent secum extemplo qui rempublicam salvam vellent, Liv. 22, 53, 7.—(/3) Both subjects denoting the same person (virtually = object infinitive):  in occulto jacebis quom te maxime clarum voles ( = clarus esse voles),  when you will most wish to be famous,  Plaut. Trin. 3, 2, 38: volo me patris mei similem, 1 wish to be like my father,  id. As. 1,1, 54: ut iste qui se vult dicacem et mehercule est, Appius,  who means to be iviity,  etc., Cic. Or. 2, 60, 246: qui vero se populares volunt, who mean to be popular,  id. Off. 2, 22, 78: ut integrum se salvumque velit, id. Fin. 2, 11, 33: ut (omne animal) se et salvum in suo genere incolumeque vellet, id. ib. 4, 8, 19. —d. With an  inf.-clause  understood, (a) Velle,  to wish:  utinam hinc abierit in malam crucem!  Ad.  Ita nos velle aequom est (ita =r eum abire, etc.), Plaut. Poen. 4,

       1,  5: stulta es, soror, magis quam volo (i.e. te esse), id. Pers. 4, 4, 78 ;   id. Trin. 1, 2, 8;

       2,  4, 175; id. Stich. 1, 1, 13; id. Ps. 1, 5, 55: senatum non quod sentiret, sed quod ego vellem decernere, Cic. Mil. 5, 12 : neque enim facile est ut irascatur cui tu velis judex (=cui tu eum irasci velis), id. Or. 2, 45. 190; cf. id. Sest. 38, 82. — (/3) Referring to the will of superiors, etc. : deos credo voluisse, nam ni vellent, non fieret, Plaut. Aul. 4, 10, 46: jamne abeo?  St.  Volo (sc. te abire),  so I will,  id. Cas. 2, 8, 57; cf. id. Mil. 4, 6, 12; id. Merc. 2, 3, 33.—  (y) To mean, intend  (v. B. 3.): acutum etiam illud est cum ex alterius oratione aliud atque ille vult (sc. te excipere), Cic. Or. 2. 67, 273. — (6) To require, demand  (v B. 7.) : veremur quidem vos, Romani, et, si ita vultis, etiam timemus, Liv. 39, 37, 17; and of things as subjects: cadentque vocabula, si volet usus (i. e. ea cadere), Hor. A. P. 71.—  (e) To be of opinion, will have  (v. B. 8.): ergo ego, inimicus, si ita vultis, homini, amicus esse rei publicae debeo, Cic. Prov. Cons. 8, 19: nam illi regi tolerabili, aut, si voltis, etiam amabili, Cyro, id. Rep. 1, 28, 44 ; id. Fin. 2, 27, 89; 3, 4, 12; id. Gael. 21, 53; Liv. 21,10, 7 ; Quint. 2, 17, 41. — (£) With ellips. of predic. inf.  (v. A. 2. b.) : eras de  reliquiis nos volo (i.e. conare),  it is my intention that we dine,  etc., Plaut. Stich. 3, 2. 40 : volo Varronem (i.e. hos libros habere), Cic. Att. 13, 25, 3.

       C. With  ut, ne,  or  ut ne.  1. With  ut. a.  To wish :  volo ut quod jubobo facias, Plaut. Bacch. 4. 8, 65: quia enim id maxime volo ut illi istac confugiant, id. Most. 5, 1, 49: ut mihi aedes aliquas conducat volo. id. Merc. 3. 2, 17 : hoc prius voio moam rem agere.  Th.  Quid id est?  Ph.  Ft mihi hanc despondeas, id. Cure. 5, 2, 71 •   quid

       VOLO

       vis, nisi ut maneat Phanium ? Ter. Phorm. 2, 2, 8: velim ut tibi amicus sit, Cic. Att. 10, 16, 1: quarc id quoque velim ... ut sit qui utamur, id. ib. 11, 11, 2 : maxime vellem, judices, ut P. Sulla. . . modestiae fruc-tum aliquem percipere potuisset, id. Sull. 1,1: equidem vellem uti pedes haberent (res tuae), id. Fam. 7, 33, 2: his ut sit digna puella volo. Mart. 11, 27, 14. — Both subjects denoting the same person: volueram, inquit, ut quam plurimum tecum essem, Brut. ap. Cic. Att. 13, 38, 1. — |>.  It is the will of, to want, ordain  (v. B. 2.): at ego deos credo voluisse ut apud te me in nervo enicem, Plaut. Aul. 4,10, 17 : numquid me vis?  Le.  Ut valeas, id. Cist. 1,1,120: numquid vis ?  Ps.  Dormitum ut abeas, id. Ps. 2, 2, 70: volo ut mihi respondeas, Cic. Vatin. 6,14; 7,17; 7,18; 9,21; 12,29: nuntia Romanis, eaelestes ita velle ut mea Roma caput orbis terrarum sit, Liv. 1,16, 7.— c. To intend, it is the purpose, aim,  etc., the two subjects being the same: id quaerunt, volunt haec ut infecta faciant, Plaut. Cas.

       4.  4. 9.—d. VVith other verbs: quod peto et volo parentes meos ut commonstres mihi, Ter. Heaut. 5, 4, 4: quasi vero aut populus Romanus hoc voluerit, aut senatus tibi hoc mandaverit ut... privares, Cic. Verr. 2, 3, 19, § 48; with opto, id. Imp. Pomp. 16, 48; with laboro, Liv. 42, 14, 3; with aequum censere, id. 39, 19, 7.—2. With  ne:  at ne videas velim, Plaut. Rud. 4, 4, 23 : quid nunc vis? ut opperiare hos sex dies saltern modo, ne illam vendas, neu me perdas, etc., id. Ps. 1, 3,102: credibile est hoc voluisse legumlatorem, ne auxilia liberorum innocentibus deessent,  intended,  Quint. 7,1, 56. — 3. With  ut ne:  quid nunc tibi vis? Mi.  Ut quae te cupit, earn ne spernas, Plaut. Mil. 4, 2, 60.

       D. With subjunct. of dependent verb (mostly ante-class.; class, and freq. with velim and vellem; but in Cic. mostly epistolary and colloquial). 1.  To wish  .* ergoanimum advortas volo, Plaut. Capt. 2, 3, 23; 2,3, 28;

       2,  3, 70: volo amet me patrem, id. As. 1, 1, 63 dub.: hoc volo agatis, id. Cist. 1, 1, 83: ducas volo hodie uxorem, Ter. And. 2, 3,14: quid vis faciam? Plaut. Merc. 1, 2, 49; Ter. Eun. 5, 8, 24 ; Plaut. Mil. 2, 3, 64 ; 2, 3, 65; 2, 6, 65; 3, 3, 3; id. Ps. 4,1,17; 4,7,19; id. Cas. 2, 3, 56; id. Capt. 1, 2,12; id. Poen.

       3,  2,16; id. Pers. 2, 4, 23; id. Rud. 5, 2, 45;

       5,  3, 58; id. Stich. 5, 2, 21; Ter. Heaut. 4, 6, 14: volo etiam exquiras quam diligentissi-me poteris quid Lentulus agat? Cic. Att. 8, 12, 6: Othonem vincas volo, id. ib. 13, 29, 2: eas litteras volo habeas, id. ib. 13, 32, 3: vis-ne igitur videamus quidnam sit, etc., id. Rep 1,10,15: visne igitur descendatur ad Lirim? id. Fragm. ap. Macr. S. 6, 4: volo, inquis, sciat, Sen. Ben. 2, 10, 2. — 2.  To be of opinion that something should be, demand, require  (v. B. 7.): volo enim se effe-rat in adulescentia fecunditas, /  like to see, etc., Cic. Or. 2, 21, 88: volo hoc oratori con-tingat ut, etc., id. Brut. 84, 290. —3. With subj. - clause  understood: abi atque obsona, propera! sed lepide volo (i.e. obsones), Plaut. Cas. 2, 8, 55.

       £J. With object nouns, etc. 1. With ace.  of a thing, a. With a noun,  to want, wish for, like to have :  voltisne olivas, aut pulmentum, aut capparim ? Plaut. Cure. 1, 1, 90 : animo male est: aquam velim, id. Am. 5,1,6: quiavidet me suam amicitiam velle, id. Aul. 2, 3, 68; so, gratiam tuam, id. Cure. 2, 3, 52 ; 2, 3, 56 : aquam, id. ib. 2, 3, 34: discidium,Ter. And. 4, 2,14: nullam ego rem umquam in vita mea Volui quin tu in ea re mihi advorsatrix fueris. /  never had any wish in my life.  etc., id. Heaut. 5, 3, 5: (dixit) velle Hispaniam,  he wanted Spain, i.e. as a province, Cic. Att. 12, 7, 1: mihi frumento non opus est: nummos volo, / want the money,  id. Verr. 2, 3, 85, § 196: non poterat scilicet negare se velle pacem, id. Att. 15, 1 a, 3; cf. id. ib. 13, 32, 2 (v. II. C. 4. infra): si amplius obsidum (=:plures obsi-des) vellet, dare pollicentur, Caes. B. G 6, § fin.:  pacem etiam qui vincere possunt, volunt, Liv. 7, 40, 18: ferunt (eum) . . . ho-nestum finem voluisse, Tac. A. 6, 26 : cum Scipio veram vellet et sine exceptione victo-riam, Flor. 1, 33 (2,18), 12: mensae munera si voles secundae, Marcentes tibi porrigen-tur uvae, Mart. 5, 78, 11.—J>.  Neutr. adjj., denoting things, substantively used: utrum vis opta, dum licet.     La.  Neutrum volo,

       VOLO

       Plaut. Ps. 3, 6,16: quorum isti neutrum volunt,  acknowledge neither,  Cic. Fat. 12, 28: voluimus quaedam, contendimus . . . Ob-tenta non sunt,  we aspired to certain things, id. Balb. 27, 61: restat ut omnes unum velint,  hold one opinion,  id. Marcell. 10, 32: si plura velim,  if I wished for more,  Hor. C. 3, 16, 38: per quod probemus aliud legislato-rem voluisse,  that the law-giver intended something different,  Quint. 7, 6, 8 : ut pu-tent, aliud quosdam dicere, aliud velle,  that they say one thing and mean another,  id. 9, 2, 85 : utrum is qui scripsit. . . voluerit, which of the two was meant by the author, id. 7, 9,15: ut nemo contra id quod vult di-cit, ita potest melius aliquid velle quam di-cit,  mean better than he speaks,  id. 9, 2, 89: quis enim pudor omnia velle ?  to desire every thing.  Mart. 12, 94,11.—c. Withwewtfr. demonstr.  expressed or understood,  to want, intend, aim at, like, will:  immo faenus: id primum volo, Plaut. Most. 3, 1, 64: proxi-mum quod sit bono ... id volo, id. Capt. 2, 2, 22: nisi ea quae tu vis volo,  unless my purpose is the same as yours,  id. Ep. 2, 2, 82: siquidem id sapere'st, velle te id quod non potest contingere, Ter. Heaut. 2, 3, 83: hoc (i.e. otium cum dignitate) qui volunt omnes optimates putantur,w/io  aim at this, Cic. Sest. 45, 98 : privatum oportet in re publica ea velle quae tranquilla et honesta sint, id. Off. 1, 34. 124: quid est sapientia? Semper idem velle atque idem nolle, Sen. Ep. 20, 5: pudebit eadem velle quae volue-ras puer, id. ib. 27, 2: nee volo quod cruciat, nee volo quod satiat, Mart. 1, 57, 4.— With demonstr.  in place of  inf.-clause :  hoc Itha-cus velit, et magno mercentur Atridae (sc. poenas in me sumi),Verg. A. 2,104: hoc velit Eurystheus, velit hoc germana Tonantis (sc. verum esse, Herculem, etc.), Ov. H. 9, 7; Hor. S. 2, 3, 88.—d. With  neutr.  of  interrog. pron.:  quid nunc vis?  Am.  Sceleste, at etiam quid velim, id tu me rogas?  what do you want now  ? Plaut. Am. 4, 2, 5: eloque-re quid velis, id. Cas. 2, 4, 2: heus tu I  Si. Quid vis? id. Ps. 4, 7, 21; so Ter. Eun. 2, 1, 11; c£ Hor. S. 2, 3,152: sed plane quid velit nescio,  what his intentions are,  Cic. Att. 15,1 a, 5; id. de Or. 2, 20, 84: mittunt etiam ad dominos qui quaerant quid velint,  to ask for their orders,  id. Tusc. 2,17, 41 : quid? Si haec... ipsius amici judicarunt? Quid amplius vultis?  what more do you require, will you have ?  id. Verr. 2, 3, 65, § 152: quid amplius vis? Hor. Epod. 17, 30 : spectatur quid voluerit scriptor,  we find out the authors intention,  Quint. 7, 10, 1. —Sometimes quid vult = quid sibi vult (v. 4. b.), to mean, signify:  capram illam suspicor jam invenisse. .. quid voluerit,  what it signified,  Plaut. Merc. 2, 1, 30: sed tamen in-tellego quid velit, Cic. Fin. 2, 31,101: quid autem volunt ea di immortales significan-tes quae sine interpretibus non possimus intellegere? etc., id. Div. 2, 25, 54. — Of things as subjects: hunc ensem mittit tibi ... Et jubet ex merito scire quid iste velit, Ov. H. 11, 96. — e. With  rel. pron.:  quod volui, ut volui, impetravi... a Philocoma-sio, Plaut. Mil. 4, 5, 1: ut quod frons velit oculi sciant,  that the eyes know what the forehead wants,  id. Aul. 4,1,13 : illi quae volo concedere,  to yield to him my wishes, id. Cas. 2, 3, 49: si illud quod volumus dici-tur,  what we like,  id. True. 1, 2, 95: multa eveniunt homini quae volt, quae nevolt, id. Trin. 2, 2, 84; id. Ep. 2, 2, 4: quamquam (litterae tuae) semperaliquidadferuntquod velim, Cic. Att. 11.11,1: quae vellem quae-que sentirem dicendi, id. Marcell. 1,1: uti ea quae vellent impetrarent, Caes. B. G. 1, 31: satis animi ad id quod tarn diu vellent,  to carry out what they had desired so long,  Liv. 4, 54, 5: sed quod volebant non . .. expediebant.  their purpose,  id. 24, 23, 9. —I d i o m a t i c a 11 y : quod volo = quod demonstrare volo,  what I intend to prove : illud quod volumus expressum est, ut vati-cinari furor vera soleat, Cic. Div. 1, 31, 67 : bis sumpsit quod voluit,  he has twice begged the question,  id. ib. 2, 52,107.—With indef. relations: cornucopia ubi inest quidquid volo.  whatever I wish for,  Plaut. Ps. 2, 3, 5: Caesar de Bruto solitus est dicere: magni refert hie quid velit, sed quidquid volt, val-de volt,  ivhatever he wills he wills strongly, Cic. Att. 14, 1, 2. — £ With  indef pronn. (a)  Si quid vis,  if you want any thing: illo praesente mecum agito si quid voles 2007

       VOLO

       Plaut. Most. 5,1, 72:  Py.  Adeat si quid volt. Pa.  Si quid vis, adi, mulier, id. Mil. 4, 2, 47: eumque Alexander cum rogaret, si quid vellet, ut diceret, id. Or. 2, 66, 266; Caes. B. G. 1, 7  fin. —  (fi)  Nisi quid vis,  unless you wish to give some order, to make some remark,  etc.: ego eo ad forum nisi quid vis, Plaut. As. 1, 1, 94: nunc de ratione videa-mus, nisi quid vis ad haec, Cic. Tusc. 2, 18, 42. — (7) Numquid vis or ecquid vis?  have you any orders to give?  a formula used by inferiors before leaving their superiors ; cf. Don. ad Ter. Ad. 2, 2, 39 : visunt, quid agam, ecquid velim, Plaut. Mil. 3, 1, 113; numquid vis aliud ?  Ter. Eun. 1, 2, 111;

       1,  2, 106 ; id. Ad. 2, 2, 39 ; 3, 3, 78; id. Hec. 2, 2, 30 : numquid vellem rogavit, Cic. Att. 6, 3, 6: frequentia rogantium num quid vellet, Liv. 6, 34, 7: rogavit num quid in Sardiniam vellet. Te puto saepe habere qui num quid Romam velis quaerant, Cic. Q. Fr. 2, 2. 1. — 2. With  ace. of the person : aliquem velle.  (a) To want somebody, i.e.  in order to see him, to speak with him (ante-class, and colloq.): Demenaetum vo-lebam, /  wanted, wished to see, Demence-tus,  Plaut. As. 2, 3, 12: bona femina et ma-lus masculusvolunt te, id. Cist. 4, 2, 40: solus te solum volo, id. Capt. 3, 4, 70 : quia non est intus quern ego volo, id. Mil. 4, 6, 40: hae oves volunt vos, id. Bacch. 5, 2, 24: quis me volt? Perii, pater est, Ter. And. 5, 3,1: centuriones trium cohortium me velle postridie, Cic. Att. 10, 16, 4. — With paucis verbis or paucis,  for a few words (moments)  : volo te verbis pauculis, Plaut. Ep. 3, 4. 28: sed paucis verbis te volo, Palae-strio, id. Mil. 2, 4, 22: Sosia, Adesdum, paucis te volo, Ter. And. 1, 1, 2.—  {/3) To love, like somebody, to be fond of somebody  (ante-class, and poet.): hanc volo (= amo), Plaut. As. 5, 1,18: sine me amare unum Argyrip-pum ... quern volo, id. ib. 3, 2, 38 : quom quae te volt, eamdem tu vis, id. Mil. 4, 2, 80: aut quae (vitia) corpori' sunt ejus siquam petis ac vis, Lucr. 4, 1152: quam volui nota tit arte mea,Ov.Ain.l,10,60: nolo virum, fa-cili redimit qui sanguine farnam: hunc volo, laudari qui sine morte potest,  I like the one who, etc., Mart. 1, 8, 6.—(7)  To wish to have: roga, velitne an non uxorem,  whether he ivishes to have his wife or not,  Ter. Hec. 4,1, 43: ut sapiens velit gerere rem publicam, atque ... uxorem adjungere, et velle ex ea liberos (anacoluth.), Cic. Fin. 3, 20, 68.— With two accusatives: (narrato) illam te amare et velle uxorem,  that you wish to have her as your wife,  Ter. Heaut. 4, 3, 25; cf. id. Phortn. 1, 2, 65.-3. With two accusatives, of the person and the thing: aliquem aliquid velle,  to want something of somebody  (cf. : aliquem aliquid rogare-, mostly ante-class.; not in Cic); numquid me vis? Plaut. Cist. 1, 1, 120: face certio-rem me quid meus vir me velit, id. Cas. 2, 6,1: num quidpiam me vis aliud? id. True.

       2,  4, 81 : nunc verba in pauca conferam quid te velim, id. As. 1, 1, 74: narrabit ul-tro quid sese velis, id. Ps. 2, 4, 60: quid me voluisti? id. Mil. 4, 2, 35 : numquid aliud me vis? Ter. Phorm. 1, 2, 101: quin tu uno verbo die quid est quod me velis, id. And. 1, 1, 18; Plaut. Capt. 3, 4, 85; id. Cist. 2,

       3,  49; id. As. 2, 3,12; id. Mero. 5, 2, 27; id. Pers. 4, 6, 11 ; Ter. Heaut. 4, 8, 31 ; id. Phorm. 2, 4, 18; id. Eun. 2, 3, 47; id. Hec. 3, 4, 15: si quid ille se velit, ilium ad se venire oportere, Caes. B. G. 1, 34: cum mira-bundus quidnam (Taurea) sese vellet, rese-disset Flaccus, Me quoque, inquit, etc., Liv. 26, 15, 11; also, /  want to speak with  somebody (v. 2. a. a): paucis, Euclio, est quod te volo, Plaut. Aul. 2, 2, 22 : est quod te volo secreto, id. Bacch. 5, 2, 33. — 4, With  ace. of thing and  dat.  of the person : aliquid alicui velle,  to wish something to somebody (zzzcupio aliquid  alicui;  v. cupio;'rare): quamquam vobis volo quae voltis, mulie-res, Plaut. Rud. 4, 4,1 : si ex me ilia liberos vellet sibi, Ter. Hec. 4, 4, 33 ; praesi-dium velle se senectuti suae, id. ib. 1, 2, 44: nihil est inali quod ilia non  initio  filio vo-luerit, optaverit. Cic. Clu. 66, 188: rem Ro-manam hue provectam ut externis quoque gentibus quietem velit, Tac. A. 12. 11 : cui ego omnia meritissimo volo et debeo,  to whom I give and owe my best wishes.  Quint. 9, 2, 35.—E sp., in the phrase quid vis (vult) with  reflex, dat.  of interest, lit.  what do you want for yourself?    a . Quid tibi vis  =  quid

       2008

       VOLO

       vis, the  dat.  being redundant (rare): quid aliud tibi vis?  what else do you want?  Ter. Heaut. 2, 3, 90. — With  quisque:  haud ita vitam agerent ut nunc plerumque videmus Quid sibi quisque velit nescire,  be ignorant as to their own aims and purposes,  Lucr. 3, 1058. — 1).  What do you mean ? what do you drive at ? what is your scope, object, drift  (rare in post-Aug. writers; Don. ad Ter. Eun. prol. 45, declares it an archaism), (a) In  1st pers.  (rare): nunc quid processe-rim hue, et quid mihi voluerim dicam,  and what I meant thereby, what was the purpose of my coming,  Plaut. As. prol. 6: quid mihi volui ? quid mihi nunc prodest bona voluntas? Sen. Ben. 4, 21, 6.— (/?) In  2d pers.: quid nunc tibi vis, mulier, memora,  what is the drift of your talk?  Plaut. Mil. 4, 2, 60: sed quid nunc tibi vis?  what do you want to come at  (i.e. by your preamble) ? id. Poen. 1, 1, 24: quid tu tibi vis? Ego non tangam meam ?  tvhat do you mean?  i.e. what is your purpose? Ter. Eun. 4, 7, 28: quid tibi vis? quid cum ilia rei tibi est? id. ib. 4,7,34: quid est quod sic gestis? quid sibi hie ve-stitus quaerit? Quid est quod laetus sis? quid tibi vis ?  what do you mean by all this ? id. ib. 3, 5,11 : quid est, inepta? quid vis tibi? quid rides? id. ib. 5, 6, 6 : quid vis tibi? Quid quaeris? id. Heaut. 1, 1, 9:  Ph. Fabulae!  Ch.  Quid vis  tibi?  id. Phorm. 5, 8,53; roganti ut se in Asiam praefectum duceret, Quid tibi vis, inquit, insane, Cic. Or. 2,67, 269; so in  Id pers. plur.:  pro deum fldem, quid vobis vultis? Liv. 3, 67, 7.—(7) In 3d  pers.:  quid igitur sibi volt pater? cur simulat? Ter. And. 2, 3, 1 : quid hie volt veterator sibi? id. ib. 2, 6, 26: proinde desinant aliquando me isdem inflare verbis: quid sibi iste vult ? ... Cur ornat eum a quo desertus est? Cic. Dom. 11, 29: quid sibi vellet (Caesar) ? cur in suas pos-sessiones veniret? Caes. B. G. 1, 44  med.: conicere in eum oculos, mirantes quid sibi vellet (i.e. by courting the plebeians), Liv. 3,35,5: qui quaererent quid sibi vellent qui armati Aventinum obsedissent, id. 3, 50, 15: quid sibi voluit providentia quae Aridaeum regno imposuit ? Sen. Ben. 4, 31, 1: volt, non volt dare Galla mihi, nee dice-re possum quod volt et non volt, quid sibi Galla velit, Mart. 3, 90, 2. — (3) Transf. of things as subjects,  what means, what signifies?  quid volt sibi, Syre, haec oratio? Ter. Heaut. 4,1, 2: ut pernoscatis quid sibi Eunuchus velit, id. Eun. prol. 45: quid ergo illae sibi statuae equestres inauratae volunt? Cic. Verr. 2, 2, 61, § 150: quid haec sibi horum civium Romanorum dona vo-luerunt? id. ib. 2, 3, 80, § 186: avaritia senilis quid sibi velit, non intellego,  what is the meaning of the phrase,  id. Sen. 18, 66: quid ergo ilia sibi vult pars altera orationis qua Romanos a me cultos ait? Liv 40,12, 14 : tacitae quid vult sibi noctis imago? Ov. M 9, 473.—5. Bene or male alicui velle,  to wish one well  or  ill, to like  or  dislike one  (ante-class, and poet.):  Ph.  Bene volt tibi.  St.  Nequam est illud verbum bene volt, nisi qui bene facit, Plaut. Trin. 2, 4, 37 sq.: jam diu ego huic bene et hie mihi vo-lumus, id. Ps. 1, 3, 4: ut tibi, dum vivam, bene velim plus quam mihi, id. Cas. 2, 8, 30: egone illi ut non bene vellem ? id. True. 2,

       4,  90; cf. id. ib. 2, 4, 95; id. Merc. 2,1,21; id. Ps. 4, 3, 7; id. Poen. 3, 3, 9 : nisi quod tibi bene ex animo volo, Ter. Heaut. 5, 2, 6: quo tibi male volt maleque faciet, Plaut. Pers.

       5,  2, 44: atque isti etiam parum male volo, id. True. 5, 7; cf. id. As. 5, 1, 13: utinam sic sient qui mihi male volunt, Ter. Eun. 4, 3, 13: non sibi male vult,  he does not dislike himself,  Petr. 38; so, melius or optime alicui velle,  to like one better  or  best:  nee est quisquam mihi aeque melius quoi vellem, Plaut. Capt. 3, 5, 42 ; id. Merc. 5, 2, 57 : illi ego ex omnibus optime volo, id. Most. 1, 4, 24.—And bene velle = velle: bene volueris in precatione augurali Messalla augur ait, signiflcare volueris, Fest. s.v. bene sponsis, p. 351.—6. With  abl.:  alicujus causa velle, to like one for his own sake,  i.e.  personally. a Ciceronian phrase, probably inst. of omnia alicujus causa velle; lit.  to wish every thing (i.e. good) in somebody''s behalf, (a) With omnia expressed: etsi mihi'videor intellexisse cum tecum de re M. Annaeii lo-cutus sum, te ipsius causa vehementer omnia velle, tamen. etc. .. . ut non dubitem quin magnus cumulus accedat commenda

       VOLO

       tionis meae, Cic. Fam. 13, 55, 1 : repente coepit dicere, se omnia Verris causa velle, that he had the most friendly disposition towards Verres,  id. Verr. 2, 2, 26, § 64: acce-dit eo quod Varro magnopere ejus causa vult omnia, id. Fam. 13, 22,  l.—{/3)  Without omnia: per eos qui nostra causa volunt, va-lentque apud ilium, Cic. Att. 11, 8, 1: sed et Phameae causa, volebam, id. ib. 13, 49, 1: etsi te ipsius Attici causa velle intellexe-ram, id. ib. 16, 16, A, 6 : valde enim ejus causa volo, id. Fam. 16,17,  2 fin.:  illud non perflcis quo minus tua causa velim, id. ib. 3,7,6; 12,7,1: si me velle tua causa putas, id. ib. 7,17,2: regis causa si qui sunt qui ve-lint, id. ib. 1,1,1: credo tua causa velle Len-tulum, id. Q. Fr. 1, 4, 5; id. Div. in Caecil. 6, 21; cf. id. Imp. Pomp. (v. C. 1. b. supra), where the phrase has its literal meaning; cf. also: alicujus causa (omnia) cupere; v. cupio. — 7. With  ace.  and  subjunct.  per ec-tbesin (ante-class.): nunc ego ilium meum virum veniat velim (by mixture of constructions: meum virum velim; and: meus vir veniat velim), Plaut. Cas. 3, 2. 29: nunc ego Simonidem mi obviam veniat velim, id. Ps.

       4,  5,10: nimis hercle ego ilium corvum ad me veniat velim, id. Aul. 4,6,4: saltern aliquem velim qui mihi ex his locis viam mon-stret, id. Rud. 1,3,35: patrem atque matrem viverent vellem tibi, id. Poen. 5, 2, 106; cf. id. Merc. 2, 1, 30 (v. E. 1. d. supra).

       P. Velle used absolutely, variously rendered  to willjiave a will, ivish ,  consent, assent : quod vos, malum . . me sic ludificamini? Nolo volo, volo nolo rursum, /  nill I will, I will I nill again,  Ter. Phorm. 5, 8, 57: novi ingenium mulierum: Nolunt ubi velis, ubi nolis cupiunt ultro,  they will not where you will,  etc., id. Eun. 4, 7, 43: quis est cui velle non liceat ?  who is not free to wish?  Cic. Att. 7,11. 2: in magnis et voluisse sat est. Prop. 2,10 (3,1), 6: tarde velle nolentis est, stow ness in consenting betrays the desire to refuse.  Sen. Ben. 2, 5, 4: quae (animalia) nul lam injuriam nobis faciunt, quia velle non possunt, id. Ira, 2, 26, 4: ejus est nolle qui potest velle,  the power to assent implies the power to dissent,  Dig. 50, 17, 3. — So velle substantively: sed ego hoc ipsum velle mi-serius ducoquam in crucem tolli,  that very wishing,  Cic. Att. 7, 11, 2: inest enim velle in carendo,  the word  carere  implies the notion of a wish,  id. Tusc. 1, 36, 88: velle ac posse in aequo positum erat,  his will and power were balanced,  Val. Max. 6, 9, ext. 5: velle tuum nolo, Didyme, nolle volo, Mart.

       5,  83, 2: velle suum cuique est.  each has his own likings,  Pers. 5, 53.

       II. I n p a r t i c. A. Redundant, when the will to do is identified with the act itself. 1. In imperative sentences, a. In independent sentences introduced by noli velle, where noli has lost the idea of volition: nolite, judices, hunc velle matu-rius exstingui vulnere vestro quam suo fato,  do not resolve,  Cic. Cael. 32, 79: nolite igitur id velle quod fieri non potest, id Phil. 7, 8, 25: qui timor bonis omnibus in-jectus sit... nolite a me commoneri velle, do not wish, expect, to be reminded by me, etc., id. Mur. 25, 50: nolite hunc illi acer-bum nuntium velle perferri,  let it not be your decision that,  etc., id. Balb. 28, 64: cu-jus auspicia pro vobis experti nolite adver-sus vos velle experiri,  do not desire,  etc., Liv. 7, 40, 16: noli adversum eos me velle ducere, etc., Nep. Att. 4, 2— "b. Ne velis or ne velit fecisse = ne feceris, or ne facito (v. I. A. 3. a. supra). — So ne velis with  pres. inf.:  neve, revertendi liber, abesse velis (=neve abfueris), Ov. H. 1, 80— c>   In affirmative imperative sentences (velim esse = esto; rare): tu tantum fida sorori Esse velis (—fida esto or sis\ Ov. M. 2, 745; and in  M pers.:  di procul a  cunctis.  .. Hujus notitiam gentis habere velint (—habeant), id. P. 1, 7, 8: credere modo qui discet velit (= credat qui discot). Quint. 8, prooem. 12. — d. ^ n  clauses dependent on verbs of commanding and wishing: aut quia signiii cant divam praedirere ut armis Ac  virtute velint patriam dofendere terrain ( - ut defendant), Lucr. 2, 641: precor quaesoquc ne ante oculos patris faeere et pah omnia in fanda velis (— facias et patiaris). Liv. 23. 9. 2: monentes no experiri vellet, imperium cujus vis, etc . id. 2, 59. 4; 39, 13, 2: et men ... opto Vulnera qui fecit facta levare ve lit, Ov. Tr. 5, 2, IS: nos contra (oravimus)

       VOLO

       ... ne vertere secum Cuncta pater fatoque urguenti incumbere vellet, Verg. A. 2, 653. — With  pass. per/, inf.  (v. I. B. 9. b.  /3):  le-gati Sullam orant ut filii innocentis for-tunas conservatas velit (virtually = fortu-nas conservet), Cic. Rose. Am. 9, 25: a te peto ut utilitatem sociorum per te quam maxime defensam et auctam velis ( = de-fendas et augeas), id. Fam. 13, 9, 3. — So after  utinam  or  ut:  utinam i 11 i qui prius eum viderint me apud eum velint adjutum tantum quantum ego vellem si quid pos-sem (= utinam iHi me adjuvent quantum ego adjuvarem, etc.), id. Att. 11, 7, 7: cau-tius ut saevo velles te credere Marti (= utinam te credidisses), Verg. A. 11,153: edic-tum praemittit ad quam diem magistratus ... sibi esse praesto Cordubae vellet  (—  sibi praesto essent). Caes. B. C. 1,19 (cf. also I. B. 9. b.  0,  and I. B. 2.  fin.  supra). —2. In conditional clauses, si facere velim = si fa-ciam, often rendered by the potential or future auxiliaries  would  or  will:  non tu scis, Bacchae bacchanti si velis advorsarier, ex insanii insaniorem facies? (= si advor-seris), Flaut. Am. 2, 2, 80: si meum Impe-rium exsequi voluisset, interemptam opor-tuit (=^si executus esset), Ter. Heaut. 4, 1, 22: si id confiteri velim, tamen istum con-demnetis necesse est (=si id confitear),t/7 would acknowledge,  Cic. Verr. 2, 2,18, § 45 : si quis velit ita dicere... nihil dicat (= si quis dicat), id. Fat. 14, 32: dies deficiat si velim numerare, etc., id. N. D. 3, 32,81; so, id. Tusc. 5, 35, 102; id. Verr. 2, 2, 21, § 52: qua in sententia si constare voluissent, suam auctoritatem . . . recuperassent, id. Fam. 1, 9, 14; id. Verr. 2, 1, 11 § 31; id. Lael. 20, 75: conicere potestis, si recordari volueritis quanta, etc.,  if you will remember,  id. Verr. 2, 4, 58, § 129; so id. Or. 1, 44, 197; id. Brut. 1, 2, 5: quod si audire voletis externa, maximas res publicas ab adule-scentibus labefactatas reperietis, id. Sen. 6, 20; so id. Or. 1, 60, 256; 2, 23, 95: ejus me compotem voti vos facere potestis, si me-minisse vultis, non vos in Samnio, etc., Liv. 7, 40, 5; 23,13, 6; 23,15, 4: cum olera Diogeni lavanti Aristippus dixisset: si Di-onysium adulare velles, ista non esses ; Imo, inquit, si tu ista esse velles, non adu-lares Dionysium,Val. Max. 4, 3, ext. 4: ut si his (legibus) perpetuo uti voluissent, sem-piternum habituri fuerint imperium, id. 5, 3, ext. 3: quid enim si mirari velit, non in silvestribus dumis poma pendere, Sen. Ira, 2,10,6; cf. Curt. 5,1,1; 3,5,6; Ov.H.17(18), 43.— With  perf. inf. pass.:  nisi ea (opera) certi auctores monumentis suis testata esse voluissent, Val. Max. 3, 2, 24.-3. In declarative sentences, a. Volo in  1st pers. with  perf. pass. inf.  or  part,  (volo oratum esse or oratum = oro; v. I. B. 9. b. a and /3) : vos omnes opere magno esse oratos volo benigne ut operam detis, etc., Plaut. Cas. prol. 21: justam rem et facilem esse ora-tam a vobis volo, id. Am. prol. 33: illud tamen te esse admonitum volo, etc., Cic. Cael. 3, 8: sed etiam est paucis vos quod monitos voluerim, Plaut. Capt. prol. 53: illud te, Tulli, monitum velim etc., Liv. 1, 23, 8: quamobrem omnes eos oratos volo Ne, etc., Ter. Heaut. prol. 26; so, factum volo = faciam : serva tibi sodalem, et mihi fllium. Mne.  Factum volo, /  will,  Plaut. Bacch. 3, 3, 91: pariter nunc opera me adjuves ac, etc.  Nau.  Factum volo,Ter. Phorm. 5, 3, 4; so Plaut. Pers. 2, 5,10. —In 3d  pers.:  esse salutatum vult te mea littera primum, Ov. P. 2, 7,1.—b. With  pres. inf.:  propterea te vocari ad cenam volo ( = voco te), Plaut. Capt. 1, 2, 72: sed nunc rogare hoc ego vi-cissim te volo: quid fuit, etc. ( = nunc te rogo), id. Trin. 1, 2,136.— c . With  perf act. inf.:  pace tua dixisse velim (=pace tua dixerim), Ov. P. 3, 1. 9. — fl. In other connections, when the will or purpose is made more prominent than the action : eorum alter, qui Antiochus vocatur, iter per Sicilian! facere voluit (= fecit). Cic. Verr. 2 4 27, § 61: si suscipere earn (religionemj nol-letis, tamen in eo qui violasset sancire vos velle oporteret  ( =  sancire vos oporteret), id. ib. 2, 4, 51, § 114: ut insequentibus die-bus nemo eorum forum aut publicum ad-spicere vellet ( = adspiceret), Liv. 9, 7, H: talentis mille percussorem in me emere vo-luisti (=emisti), Curt. 3, 5, 6: quin etiam senatus gratias ei agentem quod redire voluisset ante portas eduxit (=quod redis-
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       set), Val. Max. 3, 4, 4 : utri prius gratule-mur, qui hoc dicere voluit, an cui audire contigit? (=qui hoc dixit), id. 4, 7, ext. 2: sic tua non paucae carpere facta volent (= carpent), Ov. P. 3, 1, 64.

       B. Velim, as potential subjunctive (mostly in  1st pers. sing., as  subjunctive of modest statement), = volo,  I wish, 1 should like. 1. With verb in the second person, a. With  pres. subj.,  so most frequently in Cic. (a) As a modest imperative of the dependent verb: velim facias = fac, /  wish you would do it, please do it:  ego quae in rem tuam sint, ea velim facias, Ter. Phorm. 2,

       4,  9: eas (litteras) in eundem fasciculum velim addas, Cic. Att. 12,53: eum salvere jubeas velim, id. ib. 7, 7, 7: velim me facias certiorem, etc., id. ib. 1, 19, 9: tu velim saepe ad nos scribas, id. ib. 1, 12, 4: velim mihi ignoscas, id. Fam. 13, 75, 1: tu velim animum a me parumper avertas, id. Lael. 1, 5; cf. id. Att. 1, 11, 3; 7, 3, 11; 8, 12, 5; id. Fam. 15, 3, 2 et saep.: haec pro causa mea dicta  £  ccipiatis velim, Liv. 42, 34,13: velim, inquit, hoc mihi probes, Aug. ap. Suet. Aug. 51 : Musa velim memores, etc., Hor. S. 1,5,53.—(/3) Expressing a wish without a command (v. vellem): veradicas velim, /  wish you told the truth,  Plaut. Cas. 2, 3,18: quam velim Bruto persuadeas ut Asturae sit, Cic. Att. 14, 15, 4: ipse velim poenas experiare meas, Ov. Tr. 3, 11, 74; so in asseverations: ita velim me promeren-tem ames, dum vivas, mi pater, ut... id mihi vehementer dolet, Ter. Ad. 4, 5, 47.— b. AVith infinitive clause, (a) With the force of a modest imperative: sed qui istuc credam ita esse, mihi dici velim (i. e. a te), Ter. Phorm. 5, 6, 15 : extremum illuu est quod mihi abs te responderi velim, Cic. Vat. 17,41 (may be a dependent subjunctive): itaque vos ego, milites, non eo solum animo . . .. pugnare velim, etc., Liv. 21, 41, 10.— (/3) As a mere wish: velim te arbitrari, fra-ter, etc., Plaut. Aul. 2, 1, 1: primum te arbitrari id quod res est velim, Ter. Eun. 5,

       5,  9.—With  perf act.:'  hanc te quoque ad ceteras tuas eximias virtutes. Masinissa. adjecisse velim, Liv. 30, 14, 6.—AVith  perf. pass.,  Liv. 1, 23, 8 (v. II. A. 3. a. supra).— C. With  ut  (rare): de tuis velim ut eo sis animo, quo debes esse, Cic. Fam. 4, 14, 4. — d. With  ne  (rare), Plaut. Rud. 4, 4, 23 (v. I. C. 2. supra).—2. With dependent verb in the third person, expressing a wish. a. With  pres. subj.:  ita se defatigent velim Ut, etc., Ter. Ad. 4,1, 3: de Cicerone quae mihi scribis, jucunda mihi sunt: velim sint prospera, Cic. Att. 14, 11, 2: velim seu Himilco, seu Mago respondeat, Liv. 23, 12, 15: sint haec vera velim, Verg. Cir. 306: nulla me velim syllaba eff'ugiat, Quint. 11, 2, 45. — With  final clause  ; tu velim mihi ad urbem praesto sis, ut tuis consiliis utar, Cic. Att. 9, 16, 3; cf. id. ib. 11,11, 2 (v. I. C. 2. supra).—With ellips.  of pres. subj. :  velim mehercule Asturae Brutus (i. e. sit), Cic. Att. 14, 11, 1—b. With  perf subj.  (a wish referring to the past): nimis velim improbissumo homini malas edentaverint, Plaut. Rud. 3, 2, 48.— c . With  inf.-clause: ne ego nunc mihi modium mille esse ar-genti velim! Plaut. Stich. 4, 2, 9: di me perdant!  Me.  Quodcunque optes, velim tibi contingere, id. Cist. 2, 1, 30: velim eum tibi placere quam maxime, Cic. Brut. 71, 249: idque primum ita esse velim ; deinde etiam, si non sit, mihi persuaderi tamen velim, id. Tusc. 1, 11, 24 : quod faxitis, deos velim fortunare, Liv. 6, 41,12.— With  perf pass. inf.  (v. I. B. 9. b. 0, supra): edepol te hodie lapide percussum velim, Plaut. Stich. 4, 2, 33 : moribus praefectum mulierum hunc factum velim, id. Aul. 3, 5, 30.— AVith inf.-clause  understood: nimium plus quam velim nostrorum ingenia sunt mobilia, Liv. 2, 37, 4.-3. AVith verb in the first person.

       a. With  inf. pres.  (so most freq.): atque hoc velim probare omnibus, etc., Cic. Prov. Cons. 20, 47: velim scire ecquid de te re-cordere, id. Tusc. 1, 6, 13: quare te, ut pol-liceris. videre plane velim, id. Att. 11, 9, 3: nee vero velim ... a calce ad carceres revo-cari, id. Sen. 23, 83: sed multitudo ea quid animorum ... habeat scire velim, Liv. 23, 12, 7: interrogare tamen velim, an Isocra-tes Attice dixerit, Quint. 12,10, 22. —With perf inf.  ac*.,Ov.P.3,1, 9 (v. II. A. 3. a).—

       b. With  ace.  and  inf.:  quod velis, modo id velim me scire, Plaut. Cas. 2, 4, 8.—So with
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       perf pass, inf.:  ego praeterquam quod ni-hil haustum ex vano velim, Fabium ... po-tissimum auctorem habui, Liv. 22, 7, 4.— C. AVith  subj. pres.:  eo velim tarn facili uti possim et tarn bono in me quam Curione, Cic. Att. 10, 8, 10 B. and K. ex conj. Mull. (Lachm., Hofl'm. posse; al. possem). —4, A r elim in the principal sentence of conditional clauses,  I would, I should be willing :  aetatem velim servire, Libanum ut (=si) conveniam modo, Plaut. As. 2, 2, 8: velim, si fieri possit, id. True. 2, 4, 12 : si quid tibi compendi facere possim, factum edepol velim (redundant), id. ib. 2, 4, 26: si possim, velim, id. Stich. 4, 2, 9: nee velim (imitari orationes Thucydidis) si possim, Cic. Brut. 83, 287: si liceat, nulli cognitua esse velim, Ov. Tr. 5,12, 42.-5. The other persons of velim in potential use (rare). g § Velis. (a)  Imperatively  = cupito: quo-niam non potest fieri quod vis, Id velis quod possit, Ter. And. 2, 1, 6: atque aliquos tamen esse velis tibi, alumna, penates, Verg. Cir. 331.—(/3)  Declaratively  with  indef. subj.:  quom inopia'st, cupias; quando ejus copia'st, turn non velis,  then you  (i.e. people, they) do not want it,  Plaut. Trin. 3, 2, 45.— (7) Redundant, as a form of the imperative of the dependent verb, Ov. Am. 1, 4, 38 (v. I. A. 3. a.  0) ; id. H. 1, 80 (v. II. A. 1. b.); id. M. 2, 746 (v. II. A. 1. c).—b. Velit. (a) Modestly for vult: te super aetherias licentius auras Haud pater ille velit, etc., A r erg. A. 7, 558: nemo enim minui velit id inquomax-imus fuit,  would like that to be diminished in which,  etc., Quint. 12,11. 6; cf. A'erg. A.

       2,104, and Ov. H. 9, 7 (v. I. E. 1. c. supra) 

       So. poet., instead of vellet with  perf. inf.: ut fiat, quid non ilia dedisse velit? Ov. Am. 2,17,30.—(/S) = imperative of third person: arma velit, poscatque simul rapiatque ju-ventus, Verg. A. 7, 340.—Redundantly, giving to the dependent verb the force of an imperative, Quint. 8, prooem. 12 (v. II. A. 1. c. supra; v. also I. A. 3. a. supra).—c. Veli-mus. (a) In the optative sense of velim: sed scire velimus quod tibi nomen siet, Plaut. Pers. 4, 6, 18.—  (/3)  AVith imperative sense (=  let us, we should,  etc.), Quint. 6, 3, 28 (v. I. A. 2. d. supra).—d. Velitis = velim velitis (i. e. jubeatis, jubete): novos consu-les ita cum Samnite gerere bellum velitis ut omnia ante nos bella gesta sunt, Liv. 9, 8, 10.—So especially in velitis jubeatis, a formula in submitting a law to the votes of the people in the comitia centuriata or tributa,  let it be resolved and ordered by you:  rogatus in haec verba populus: velitis jubeatisne haec sic fieri, si respublica populi Romani Quiritium, etc., Liv. 22,10, 2: velitis jubeatis, Quirites... uti de ea re Ser. Sulpicius praetor urbanus ad senatum referat, etc., id. 38,54, 3.—And parodied by Cic: velitis jubeatis ut quod Cicero versum fecerit, Cic. Pis. 29, 72.— So in oblique discourse, vellent juberent: rogationem pro-mulgavit, vellent juberent Philippo... bellum indici, Liv. 31, 6,1: vellent juberentne se regnare, id. 1, 46,1; cf. in the resolution of the people: plebis sic jussit: quod senatus ... censeat, id volumus jubemusque, id. 26, 33,14.—e. Velint, optative and redundant, Cic. Att. 11, 7, 7 (v. II. A. 1. d.); Ov. P. 1, 7,8(v. II. A. 1. c).   >

       C. A'ellem, as potential subjunctive, / wish, should like, should have liked,  representing the wish as contrary to fact, while velim refers to a wish which may be realized: de Menedemo vellem verum fuisset, de regina velim verum sit, Cic. Att. 15, 4, 4. It is not used with imperative force; cf.: quod scribis, putare te . . . vellem scriberes, cur ita putares . . . tu tamen velim scribas, Cic. Att. 11, 24, 5. — Often quam vellem,  how I wisli,  i. e. /  wish very much;  and in the same sense: nimium vellem, v. infra. 1. With verb in first person, a. With  inf. pres., I wish, would like,  referring to present or future actions: videre equidem vos vellem, cum huic aurum darem, Plaut. Poen. 3, 3, 68: vellem equidem idem posse gloriari quod Cyrus, Cic. Sen. 10, 32: vellem equidem vobis placere, Quirites, sed, etc., Liv. 3, 68, 9: quam fieri vellem meus libellus! Mart. 8,72, 9.—With cuperem and optarem: nunc ego Triptolemi cuperem conscendere cur-rus . . . Nunc ego Medeae vellem frenare dracones . . . Nunc ego jactandas optarem sumere pennas, etc., Ov. Tr. 3, 8, 1 sqq.-^. 2009
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       Barely,  I should have liked:  turn equidem istuc os tuum inpudens videre nimium vel-lem ! Ter. Eun. 3, 5, 49.—And in conditional sense: maerorem minui: dolorem nee potui, nee, si possem, vellem (i. e. minuere), Cic. Att. 12, 28, 2: certe ego, si sineres, titulum tibi reddere vellem, Ov. Tr. 4, 5,13: sic nee amari quidem vellem (i. e. if I were in his place), Sen. Ira, 1,20, 4 — "b. With  per/, inf., I wish I had:  abiit, vah! Rogasse vellem, i"  vish I had asked him,  Ter. Heaut. 5, 2, 25: maxime vellem semper tecum fu-isse, Cic. Att. 8,11, D, 5: quam vellem pe-tisse ab eo quod audio Philippum impe-trasse, id. ib.10, 4, 10: non equidem vellem, quoniam nocitura fuerunt, Pieridum sacris imposuisse manum, Ov. Tr. 4, 1, 27: ante equidem summa de re statuisse, Latini, Et vellem, et fuerat melius, Verg. A. 11, 303. —C. With  inf.-clause,,  the predicate being a perf. part.  (v. I. B. 9. b. £, supra): virum me natam vellem,  ivould I had been born a man!  Ter. Phorm. 5, 3, 9.— d. With  subj. imperf.  (rare): quam vellem, Panaetium nostrum nobiscum haberemus, Cic. Rep. 1, 10, 15. — 2.  Th e subject of the dependent verb in the second person, a. With  subj. imperf.  (the regular construction): hodie igitur me videbit, ac vellem turn tu ades-ses, i"  wish you could be present,  Cic. Att. 13,7,2: quam vellem de his etiam orato-ribus tibi dicere luberet, i"  wish you would please,  id. Brut. 71, 248.—b. With  subj. pluperf, I wish you had:  vellem Idibus Martiis me ad cenam invitasses, Cic. Fam. 12,4,1: quam vellem te ad Stoicos inclina-visses, id. Fin. 3, 3,10: vellem suscepisses juvenem regendum, id. Att. 10, 6, 2: quam vellem Bruto studium tuum-navare potu-isses, id. ib. 15, 4, 5.—c. With  ne  and  pluperf. subj.:  tu vellem ne veritus esses ne parum li'benter legerem tuas litteras, Cic. Fam. 7, 33, 2. — cL With ellipsis of verb: vera cantas, vana vellem (i. e. cantares). Plaut. Most. 3,4,41.—3. With verb in third person, a. With  imperf. subj.  (the regular construction): patrem atque matrem vive-rent vellem tibi (per ecthesin, v. I. E. b.), Plaut. Poen. 5, 2,106: vellem adesset An-tonius, modo sine advocatis, Cic. Phil. 1, 7, 16: vellem nobis hoc idem vere dicere li-ceret, id. Off. 3, 1, 1: vellem adesse posset Panaetius, id. Tusc. 1,33, 81: vellem hoc es-set laborare, id. Or. 2,71,287.—b. With  pluperf. subj.:  vellem aliqui ex vobis robusti-oribus hunc male dicendi locum suscepis-sent, Cic. Cael. 3, 7: vellem dictum esset ab eodem etiam de Dione, id. ib. 10, 23; so id. ib. 31, 74; id. Brut. 44, 163: quam vellem Dareus aliquid ex hac indole hausisset! Curt. 3, 32 (12), 26. —c. With  inf.-clause. (a)  With  inf. pres., I wish he were:  quam non abesse ab hujus judicio L. Vulsionem vellem! Cic. Clu. 70, 198: nunc mihi. . . Vellem, Maeonide, pectus inesse tuum, Ov. F. 2, 120. —  (/3)  With  perf. inf.  or  part. , i"  wish he had, had been:  quam vellem Menedemum invitatum! Ter. Heaut. 1,2, 11: epistulas, quas quidem vellem mihi numquam redditas, Cic. Att. 11, 22, 1.— With ellipsis of predicate: illud quoque vellem antea (i. e. factum, or factum esse), Cic. Att. 11,23,3. —d. With  ut,  Cic. Sull. 1,1; id. Fam.7,33,2 (v. I.C.La.supra).—4. With ace.  of a neuter pronoun or of a noun: ali-quando sentiamus nihil nobis nisi, id quod minime vellem, spiritum reliquum esse, Cic. Att. 9, 19, 2: tris eos libros maxime nunc vellem: apti essent ad id quod cogito, i"  would like to have  (cf. I. E. 1. a.), id. ib. 13, 22, 2.—5. In the other persons of vellem (mostly poet.), a. Velles. (a) In optative sentences redundant, Verg. A. 11, 153 (v. II. A. 1. d.).— (y8) Of an indefinite subject: velles eum (Senecam) suo ingenio dixisse, alieno judicio, Quint. 10, 1, 130.— |>. Vellet. (a) In the potential sense of vellem: vellet abesse quidem; sed adest. Velletque videre, Non etiam sentire canum fera facta suorum, Ov. M. 3, 247.—(/3) Conditionally:  quis vellet tanti nuntiusesse mali (i. e. if in this situation) ? Ov. H. 12, 146.—c. Vellent.  ( a )  In the potential sense of vellem: quam vellent aethere in alto Nunc of pauperiem et duros perferre labo-res! Verg. A. 6, 436.—(/3)  Conditionally: nee superi vellent hoc licuisse sibi,  would wish,  i. e. if in this situation. Mart. 4, 44, 8. J},  Volam and voluero. 1,1 u g e n.: re-6piciendus erit sermo stipulationis, utrum-2010
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       ne talis sit: quern voluero, an quern volam. Nam si talis fuerit quern voluero, cum semel elegerit, mutare voluntatem non poterit; si vero . . . quem volam, donee judicium dictet, mutandi potestatem habebit, Dig. 45,1,112.—2. Volam in principal sentences, (a) = Engl, future,  I shall wish,  etc.: et commeminisse hoc ego volam te, /  shall require you to recollect this, Plaut. Cure. 4, 2, 7: cum omnia habueris, tunc habere et sapientiam voles?  will you also wish to have wisdom when?  etc., Sen. Ep. 17, 8.—  (/3)  Denoting present probability: et scilicet jam me hoc voles patrem exorare, ut, etc.,  you doubtless wish me, etc., Ter. Heaut. 4, 3, 27.—3. In  clauses dependent on predicates implying a future, generally rendered by an English present: quid si sors aliter quam voles evenerit? otherwise than as you wish,  Plaut. Cas. 2, 6, 35: turn te, si voles, cum patriae quod de-bes solveris, satis diu vixisse dicito,  then if you choose, if you will,  Cic. MarcelL 9, 27: decedes cum voles, id. Att. 6, 3, 2: qui ma-gis efl'ugies eos qui volent fingere?  those who are bent upon inventing, who will invent, falsehoods,  id. ib. 8, 2, 2; cf. id. ib. 1,

       1,  4; id. Verr. 2, 4, 25, § 55; id. Prov. Cons. 9,24: quod voles gratum esse, rarum effice, Sen. Ben. 1, 14, 1; cf. id. Brev. Vit. 7, 9: si di volent,  the gods permitting.  August, ap. Suet. Calig. 8; invenies, vere si reperire voles, Ov. P. 3, 1, 34; cf. Hor. Ep. 1, 16, 78; Tib. 1 4, 45.—So, voluero: quem (locum) si qui vitare voluerit, sex milium circuitu in oppidum pervenit,  who wishes to avoid this spot,  Caes. B. C. 2, 24.

       E. Si vis, parenthetically. 1,  If you please  (cf. sis, supra  init.):  paulum op-peririer, Si vis, Ter. Eun. 5, 2, 52 : audi, si vis, nunc jam, id. Ad. 2, 1, 30: die, si vis, de quo disputari velis, Cic. Tusc. 2, 5, 13. — 2.  If y° u  urish, choose, insist upon it:  hanc quoque jucunditatem, si vis, transfer in animum, Cic. Fin. 2, 4, 14: addam, si vis, animi, etc., id. ib. 2, 27, 89: conce-dam hoc ipsum, si vis, etc., id. Div. 2, 15, 34.

       P. Quam, with any person of the  pres. indie,  or  subj.,  or  imperf. subj.  or  future,  = quamvis, in a concessive sense, virtually, however, however much. \ m  '3d pers. sing. : quod ilia, quam velit sit potens, numquam impetravisset (= quamvis sit potens),  however powerful she may be,  'Jic. Cael. 26, 63: C. Gracchus dixit, sibi in som-nis Ti. fratrem visum esse dicere, quam vellet cunctaretur, tamen eodem sibi leto ... esse pereundum, id. Div. 1,26.56: quam volet jocetur, id. N. D. 2, 17,46.— -flj.  1st pers. plur.:  quam volumus licet ipsl nos ame-mus, tamen, etc., Cic. Har. Resp. 9, 19.—3. 2d pers. plur.:  exspectate Iccinus quam vultis improbum, vincam tamen, etc.,  expect a crime, however wicked (ever so wicked),  etc., Cic.Verr.2, 5,5, § 11; but: hac ac-tione quam voletis multi dicent,  as many as you choose,  id. ib. 2, 2, 42, § 102.—4. 3d pers. plur.:  quam volent 111 i cedant, tamen a re publica revocabuntur, Cic. Phil. 2, 44, 113: quam volent in conviviis faceti, dica-ces, etc., sint, alia fori vis est, alia triclinii, id. Cael. 28, 67; but: et ceteri quam volent magnas pecunias capere possint,  as much money as they choose,  id. Verr. 2, 2, 58, § 142.

       Cr. Volo  =z  malo,  to prefer,  with a comparative clause (rare): quodsi in ceteris quoque studiis a multis eligere homines commodissimum quodque, quam sese uni alicui certo vellent addicere,  =  si se eligere mallent quam se uni addicere, Cic. Inv. 2,2, 5: malae rei quam nullius duces esse vo-lunt, Liv. 3, 68, 11: famaene credi velis quanta urbs a te capta sit, quam posteris quoque earn spectando esse ? id. 25, 29, 6.

       H. With  magis  and  maxime.  1. Magis velle": ut tu illam salvam magis velles quam ego,  you wish more than I,  etc., Ter. Hec. 2,

       2,  17.—2. With maxime,  to wish above all, more than any thing  or  any one else, to be most agreeable to one, to like best, to prefer (among more than two alternatives): quia id maxime volo ut illi istoc confugiant, wish above all,  Plaut. Most. 5,1, 49; so id. Trin. 3, 2, 38: maxime vellem, judices, ut P. Sulla, etc., Cic. Sull. 1,1: caritate nos ca-piunt reges, consilio optimates, libertate populi, ut in comparando difficile ad eli-gendum sit, quid maxime velis,  which you prefer, like best,  id. Rep. 1,35,55; so, quem-
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       admodum ego maxime vellem, id. Att. 13, 1,1: tris eos libros maxime nunc vellem, above all others,  id. ib. 13, 32, 2: alia excu-santi juveni, alia recipienti futura, ita ut maxime vellet senatus responderi placuit, as it ivas most agreeable to him,  Liv. 39, 47: si di tibi permisissent quo modo maxime velles experiri animum meum,  in the manner most convenient to yourself,  Curt. 3, 6, 12.

       K. I* 1  disjunctive co-ordination.  \ t With  sive . . . sive :  tu nunc, sive ego volo" seu nolo, sola me ut vivam facis,  whether I choose or not,  Plaut. Cist. 3,14: itaque Cam-panos sive veliut, sive nolint, quieturos, Liv. 8, 2,13.—2. Without connectives, a. Vis tu ... vis: congredi cum hoste liceat . . . vis tu mari, vis terra, vis acie, vis ur-bibus expugnandis experiri virtutem ? Liv. 25, 6,22.—b. Velim nolim. ( a )  Interrogatively,  = utrum velim nee ne: velit no-lit scire, difficile est,  it is difficult to know whether he intends it or not,  Cic. Q. Fr. 3, 8, 4.— (/3) = seu velim seu nolim: ut mihi, velim nolim, sit certa quaedam tuenda sen-tentia,  whether I will or not,  Cic. N. D. 1, 7, 17: velim nolim, in cognomine Scipionum haeream necesse est, Val. Max. 3, 7, 3: mors interim adest, cui velis nolis vacau-dum est, Sen. Brev. Vit. 8, 5: hunc ita fun-datum necesse est, velit nolit, sequatur hi-laritas continua, id. Vit. Beat. 4, 4: velint nolint, respondendum est. . beate vivere bonum non esse, id. Ep. 117, 4: praeterea futuri principes, velint nolint, sciant, etc., PI in. Pan. 20  fin.

       Part,  and  P. a.:  vdlens,  entis. A. As a. part,  proper, retaining the meaning and construction of velle, with the force of a relative or adverbial clause. 1. Agreeing with some member of the sentence (poet, and in post-class, prose; rare): neque ilium . .. multa volentem Dicere praeterea vidit ( =■ qui multa voluit dicere). Verg. G. 4,501; id. A. 2, 790: nee me vis ulla volentem Aver-tet (i. e. si adhaerere foederi volo), id. ib. 12, 203: decemviri, minuere volentes hu-juscemodi violentiam... putaverunt, etc., intending (who intended) to diminish such a violence,  etc., Gell. 20,1, 34: Milo, experiri etiamtunc volens, an ullae sibi reliquae vires adessent. . . rescindere quercum cona-tus est, id. 15, 16, 3: scio quosdam testato. res, efficere volentes ne servi sui umquam ad libertatem venirent, etc., hactenus scri-bere solitos, Dig. 40, 4, 61: si te volentem ad prohibendum venire, determent aliquis, etc., ib. 43, 24, 1, § 10. —2.  Abl. absol. (not ante-Aug.): ne cujus militis script! nomen nisi ipso volente deleretur,  except with his consent,  Liv. 7, 41, 4; so, Teum ex medio cursu classem repente avertit, aut volentibus iis usurus commeatu parato ho-stibus, aut ipsos pro hostibus habiturus, with their consent,  id. 37. 27, 3: ponuntque ferocia Poeni Corda, volente deo,  since the god willed it,  Verg. A. 1, 303: Thrasippo supplicium a se voluntaria morte exigere volente,  while he was about to inflict punishment on himself,  etc., Val. Max. 5,1, ext. 2: scire volentibus immortalibus dis an Romana virtus imperium orbis mereretur, it being the will of the gods to know,  etc., Flor. 1, 13, 3 (1, 7, 3): qui sciente aut volente eo ad quem res pertinet, possessionem nanciscitur,  with the knowledge and consent of the person who,  etc., Dig. 41, 2, 6. •—33. As  adj. ,  willing, voluntary,  and hence, favorably disposed  (opp. invitus). 1, At-tri bu ively. a. I Q   tne  phrase cum dis volentibus, lit.  with the willing  or  favoring gods,  i. e.  with the will, permission,  or favor of the gods:  dono ducite doque vo-lentibu' cum magnis dis, Enn. ap. Cic. Off. 1,12, 38 (Ann. v. 208 Vahl.): sequere hac, mea gnata, me cum dis volentibus. Plaut. Pers. 3, 1, 4: cum dis volentibus quodque bene eveniat mando tibi Mani uti illaec su-ovetaurilia, etc., Cato, R. R. 141 (142).— And without  cum, abl. absol.:  virtute ac dis volentibus magni estis et opulenti, Sail. J. 14, 19. — b. Volenti animo. (a) = cupi-de,  eagerly:  Romae plebes litteris quae de Metello ac Mario missae erant, volenti animo de ambobus acceperant, Sail. J. 73, 3. — (/3)  On purpose, intentionally :  consilio hanc omnes animisque volentibus urbem Adferimur, Verg. A. 7, 216.—2. Predica-t ively. a. Agreeing with the  subject-nom. or  subject - ace.    (a) Voluntarily, willingly,
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       gladly  (class.): (hi) divini generis appellen-tur . . . vobisque jure et lege volentes pa-reant, Cic. Univ. 11  fin.:  quas victi ab hosti-bus poenas metuerant, eas ipsi volentes pendere, Sail. J. 76, 6: quia volentes in amicitiam non veniebant, Liv. 21, 39, 4: si volentes ac non coacti mansissent in ami-ritia, id. 24, 37, 7: quocunque loco seu vo-lens seu invitus constitisti, id. 7,40.13: ita-que se numquam volentem parte qua posset rerum consilio gerendarum cessurum, id. 22, 27, 9: (virtus), quidquid evenerit, fe-ret, non patiens tantum, sed etiam volens, Sen. Vit. Beat. 15, 5: non est referre grati-am quod volens acceperis nolenti reddere, id. Ben. 4. 40, 4: volens vos Turnus adoro, Verg. A. 10. 677 ; 3. 457 ; 6. 146 ; 12, 833 : date vina volentes, id. ib. 8, 275: ipsa autem macie tenuant armenta volentes  (on purpose),  id. G. 3, 129.—And referring to subjects denoting things: quos rami fructus, quos ipsa volentia rura Sponte tulere sua, carps it  (spontaneously and willingly),  Verg. G. 2, 500.— (/3)  Favorably;  with propitius, favorably and kindly,  referring to the gods: precantes Jovem ut volens propitius prae-beat sacra arma pro patria, Liv. 24, 21, 10: precantibus ut volens propitiaque urbem Romanam iniret, id. 29, 14, 13: in ea arce (Victoriam) sacratam, volentem propitiam-que, tirmam ac stabilem fore populo Romano, id. 22, 37, 12; 1, 16, 3; 7, 26, 3; 24, 38, 8; Inscr. Orell. 2489 sq. — Parodied by Plautus: agite, bibite, festivae fores! fite mini volentes propitiae, Plaut. Cure. 1, 1, 89. —  Abl. absol.:  omnia diis propitiis vo-lentibusque eafaciemus,  with the favor and help of the gods,  Liv. 39,16, 11 Weissenb. ad loc.: si (Jovem) invocem ut dexter ac volens assit, Quint. 4, prooem. 5.—"b. Agreeing with other terms of the sentence (rare): volenti consuli causa in Pamphyliam devertendi oblata est,  a welcome cause was offered to the consul,  etc., Liv. 38, 15, 3: quod nobis volentibus facile continget,  if we wish, Quint. 6, 2,30: is Ariobarzanem volentibus Armeniis praefecit,  to their satisfaction, Tac. A. 2, 4: gemis . . . hominem, Urse, tuum, cui dulce volenti servitium . . erat, to whom his servitude was sweet, since he liked it,  Stat. S. 2, 6, 15: me mea virtus, etc., fatis egere volentem, Verg. A. 8, 133: saepe ille volentem castigabat erum,  administered kindly received rebukes,  Stat. S. 2, 6, 50. — c. I n   tne  phrase aliquid mihi volenti est or putatur, etc.,  something is welcome, acceptable to me, pleases me (=.  volens habeo or accipio aliquid; cf. the Gr. 'Y/jlIv  ravra fiovKofxevois kcrriv,  and, mihi aliquid cupienti est; v. cupio; rare but class.): uti militibus exaequatus cum im-peratore labos volentibus esset,  that the equalization of labor was acceptable to the soldier.  Sail. J. 100,4: quia neque plebei militia volenti putabatur, id. ib. 84, 3 Dietsch: grande periculum maritumis civitatibus esse, et quibusdam volentibus novas res fore,  that to some a change of the government would be welcome,  Liv. 21, 50, 10: quibus helium volentibus erat, probare exemplum, Tac. Agr. 18. —  Impers.  with  subject-inf.: ceterisque remanere et in verba Vespasiani adigi volentibus fuit,  to the rest it was acceptable to remain,  etc., Tac. H. 3,43.—With subjectinf  understood: si volentibus vobis erit, in medium profero quae . . . legisse memini, Macr. S. 7, 13, 11: si volentibus vobis erit, diem fabulis et epulis exigamus, id. ib. 1. 7; 2,  'Sfln.;  6, 6  init. —3.  As subst. (mostly post-Aug.).  a. Volens,  entis, m., =z  is qui vult, in the different meanings, and often with the construction of the verb. (a) One who wishes:  nunc cis Hiberum castra Romana esse, arcem tutam perfugi-umque novas volentibus res, Liv. 22. 22, 11: consulere se volentibus vacuas aures accommodavit. Val. Max. 5. 8, 3: quid opus libertate si volentibus luxu perire non licet, id. 2, 9, 5 : discere meliora volentibus promptum est. i. e.  it depends on our own will to learn better tilings,  Quint. 11, 11, 12: nee sum in hoc sollicitus. dum res ipsa volentibus discere appareat,  to the students, id. 8,4,15 : mori volentibus vis adhibita Vivendi, Suet. Tib. 61. —(/j)  One who intends, is about:  juris ignorantia non prodest ac-quirere volentibus. i. e.  in the acquisition of property.  Dig. 22, 6, 7: si quis volentem incipere uti frui prohibuit,  one who is about to enter upon a usufruct,  ib. 43, 16, 3, § 14.
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       — (y) One who is willing:  non refert quid sit quod datur, nisi a volente volenti da-tur,  unless it is both willingly given and received,  Sen. Ben. 2,18, 8: ducunt volentem fata, nolentem trahunt,  those willing to follow,  id. Ep. 107,11.— (6) One who consents : tutiusque rati volentibus quam coactis im-peritare,  to rule men with their consent, Sail. J. 102, 6 : quippe rempublicam si a volentibus nequeat ab  invitis  jus expetitu-ram.  peaceably if they could, forcibly if they must,  Liv. 3, 40, 4: si quis aliam rem pro alia volenti solverit,  if one pays with the consent of the receiver.  Dig. 46, 3, 46: nulla injuria est quae in volentem flat, ib. 47, 10, 1, § 5.—(e)  One who does a thing voluntarily :  pecuniam etiam a volentibus accepe-rant,  the. contributions of money were voluntary,  Veil. 2, 62, 3: parce, puer, stimulis . . . (solis equi) Sponte sua properant. Labor est inhibere volentis (i. e. properare), Ov. M. 2, 128.—(£) Volens = bene volens: mu-niflcus nemo habebatur nisi pariter volens, unless he was just as kindly disposed,  sc. as he was liberal,  Sail. J. 103, 6. — Often referring to a previously mentioned noun: hunc cape consiliis socium et conjunge volentem,  and unite with him, since he wishes it,  Verg. A. 5, 712; so may be taken Ov. M. 2,128 (v. e).—b. I n   tn e  neutr.plur.  (volentia) rare, always with  dat, things pleasing, acceptable :  Pompeius multis suspitionibus volentia plebi facturus habebatur,  that he would do what pleased the common people, Sail. H. 4, 31 Dietsch: haec atque talia plebi volentia fuere, Tac. A. 15, 36 Draeg. ad loc. al.: iique Muciano volentia rescripsere, id. H. 3,52.—Hence,  adv.:  vdlcnter,  willingly,  App. M. 6, p. 178, 4.

       2. Volo,  avi, atum  (part. gen. plur.  vo-lantum, Verg. A. 6, 728; Lucr. 2,1083), 1,  v. n.  [Sanscr. val-, to turn one's self, etc.; cf.: volucer, velox, and vol- in velivolus],  to fly.

       1, Lit.: ex alto . . . laeva volavit avis, Enn. ap. Cic. Div. 1, 48, 107 (Ann. v. 95 Vahl.): aves, Lucr. 6, 742 : accipitres, id. 4, 1010: corvi, id. 2, 822 : altam supra volat ardea nubem, Verg. G. 1, 364 : volat ille per aera magnum Remigio alarum, id. A. 1, 300: co-lumbae venere volantes, id. ib. 6,191; Prop.

       2,  30 (3, 28), 30; Juv. 8, 251: apes, Ov. A. A. 1, 96; cf. Plin. 10, 38, 54, § 112: volasse eum (Antonium), non iter fecisse diceres, Cic. Phil. 10, 5,11. — Pro v.: sine pennis volare haud facile est, Plaut. Poen. 4, 2,49.-2. P. a.  as  subst:  volantes,  i um ?  comm., the birds  (poet.), Lucr. 2, 1083; Verg. A. 6, 239; 6, 728. —H, Transf.,  to fly,  i. e.  to meve swiftly like one flying, to fleet, speed, hasten along:  i sane . . . vola curriculo, Plaut. Pers. 2, 2, 17; cf. : per summa levis volat aequora curru, Verg. A. 5, 819: medi-os volat ecce per hostes Vectus equo spu-mante Saces, id. ib. 12, 650: ilia (Argo) volat, Ov. H. 6, 66: currus, Verg. G. 3, 181: axis, id. ib. 3, 107: nubes, Lucr. 5, 254: ful-mina, id. 2, 213: tempestates, id. 6, 612: te-lum, id. 1, 971; cf. Sail. J. 60, 2; Verg. A. 9, 698; Liv. 26, 44, 7 al.: litterae Capuam ad Pompeium volare dicebantur, Cic. Att. 2, 19, 3: volat aetas, id. Tusc. 1, 31, 76: hora, Sen. Hippol. 1141: fama, Verg. A. 3,121: et semel emissum volat irrevocabile verbum, Hor. Ep. 1, 18, 71.—Poet, with  inf.:  ast Erebi virgo ditem volat aethere Memphim Praecipere et Pharia venientem pellere terra, Val. Fl. 4, 407.

       3. vdlo.  onis, m. [1. volo],  a volunteer, first applied to the slaves who, after the battle at Cann&e, were enrolled upon their own expressed desire to serve (cf. Liv. 22, 57,11; Val. Max. 7, 6,1): volones dicti sunt milites, qui post Cannensem cladem usque ad octo milia, cum essent servi, voluntarie se ad militiam obtulere, Paul. Diac. p. 370: volones, quia sponte hoc voluerunt, appel-lati, Macr. S. 1, 11, 30: vetus miles tironi, liber voloni sese exaequari sineret, Liv. 23, 35, 6; 23, 32, 1; Capitol. Anton. Phil. 21, 6; Macr. S. 1, 11, 30.

       Volog"essia,  ae,/,  a town of Babylonia,  now  Kufa,  Amm. 23, 6, 23; called also Volog-esocerta, ae,/., Plin. 6, 26, 30, §122.        _   '

       Vologesus, i>  aDd   Volog-eses, is

       or i,  m., the name of several kings of Par-thia, of the house of the Arsacidoz;  form Vologesus, Suet, Nor. 57, 1; id. Vesp. 6; id.
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       Dom. 2; Plin. 6, 26, 30, § 123; form Volo-geses, Tac. A. 12, 14; 12, 44; 12, 50.

       volones,  v. 3. volo.

       VolpCS, VOlpinor,  etc., v. vulp-.

       Volsce,  v. Voisci>i.

       VolscenS,  entis,  m., an officer of the Latins,  Verg. A. 9, 420 al.

       Volsci,  orum,  m., the most considerable people in Latium, the Volsci, Volscians,  Mel. 2, 4, 2; Liv. 1, 53; 2, 22 sq.; 3, 6 sq.; Cic. Brut. 10, 41; id. Balb. 13, 31; id. Off. 1, 11, 35; Verg. G. 2,168 al. —Hence,  VolsCUS, a, um,  adj., of or belonging to the Volsci, Vol-scian :  ager, Liv. 10,1, 2: gens, Cic. Rep. 3, 4; Verg. A. 7, 803.—  *Adv.:  Volsce,q/^' the manner of the Volsci:  qui Obsce et Vol-sce fabulantur: nam Latine nesciunt, Tit in. ap. Fest. s. v. obscum, p. 189 Mull.

       VolsClUS,  i, wi-,  the name of a Roman gens: Volscius Fictor, Liv. 3, 13; 3, 24; 3, 29.

       volsella (vuls-) or volsilla, ae,/.,  a

       kind of pincers  for pulling out hairs,  tweezers.  I. 1, i t., Plaut. Cure. 4, 4, 21; Mart. 9, 28, 5.— As a surgical instrument,  forceps, Cels. 7,12,1; 6,18, 3— H.  Transf.:  pug-nare volsellis, non gladio, i. e.  so as to do but little damage,  Varr. L. L. 9, § 33 Mull.

       Volsinii (Vulsinii), orum, m.,  a town in Etruria,  now  Bolsena,  Plin. 2, 52, 53, § 139; Liv. 10, 87, 1; 27, 23, 3; Juv. 3, 191. —Hence, £.  VolsiniUS,  a , um,  adj., of  or  belonging to Volsinii :    foci, Prop. 4

       (5), 2,4.-B. Volsiniensis (Vuls-), e,

       adj. ,  of  or  belonging to Volsinii, Volsinian : ager, Liv. 5, 32, 4 : provincia, id. 5, 32, 4, § 2: lacus,  a lake lying south of the town, now  Lago di Bolsena,  Col. 8,16, 2; Plin. 36, 22, 49, § 168.—  Plur. subst.:  Volsinicn-Ses (Vuls-),  mm >  m -^  the inhabitants of Volsinii, Volsinians,  Plin. 3, 5, 8, § 52; Liv, 5, 31 sq.; 7, 3 al.

       VolsO,  6 n ' s , v. Vulso.

       VOlsura, ae -  v - vulsura.

       VOlsUS.  a '  um >  I >ar t-  of vello.

       volt, voltis,  old forms for vult, vultis, from volo, q. v.

       t  Volta,^ 6   Etruscan name of a monster among the Volsinians,  Plin. 2, 53, 54, § 140.

       VoltlCUluS, *>  v - vulticulus.

       Voltima tribus,  one of the Roman tribes, of unknown locality,  Cic. Plane. 16, 38; 17, 43; Inscr. Grut. 418, 3; 48, 1L-* Hence,  VoltinicnSCS,  * um , w.,  the people of the Voltinian tribe,  Cic. Plane. 17, 43.

       Voltumna,  ae , /,  the tutelary goddess of the Etruscan Confederation, in whose temple their general assemblies were held, Liv. 4, 23; 4,25; 4,61; 5,17.

       voltuosus, voltur>  etc., v. vult.

       VolturnuS,  h  v - Vulturnus.

       VOltUS,  us , v. vultus.

       Vdlubllis,  e,  adj.  [volvo],  that is turned round  or (more freq.)  that turns itself round, turning, spinning, whirling, circling, rolling, revolving.  I. Lit.: buxum, i. e.  a top, Verg. A. 7, 382 : caelum, Cic. Univ.  6 fin.: sol, Prud. Cath. 3 praef.: nexus (anguis), Ov. M. 3, 41: volubilis et rotundus deus, Cic. N. D. 2, 17, 46: figurae aquae. Lucr. 3, 190: procursus, id. 2, 455: aquae, Hor. C. 4, 1,40; cf.: labitur (sc. amnis). et labetur in omne volubilis aevum, id. Ep. 1, 2, 43: au-rum, i. e.  the golden apple,  Ov. M. 10. 667; cf. id. H. 20, 209: electrum, Plin. 37, 3, 11, § 42: pila, App. M. 2, p. 116.— H. Trop. A. Of speech,  rapid, fluent, voluble ( the figure taken from rolling waters): vis volubilis orationis, Auct. Her. 3, 14, 25: oratio, Cic. Brut. 28, 108 : rotunda volubilisque sententia. Gcll. 11. 13, 4. —Transf., of the speaker: homo volubilis quadam praecipiti celeritate dicendi, Cic, Fl. 20, 48; id. Brut. 27,105; id. Fragm. ap. Prise, p. 617 P. —B. Of fate,  changeable, mutable :  vaga volubilisque fortuna. Cic. Mil. 26. 69; cf.: cum vi-deamus tot varietates tam volubili orbe cir-cumagi, Plin. Ep. 4, 24, 6: fortunae volubi-les casus, Amm. 22, 1, 1: volubilium ca-suum diritas, id. 26, 1, 3. —  Adv.:  vdlubl-llter. 1.  Swiftly rolling, spinning,  Amm. 20. 11,"26; cf. Non. p. 4, 1. —  2.  Trop., of speech,  rapidly, fluently, volubly :  funditur numerose et volubiliter oratio, Cic. Or. 62, 210.

       v61ubllitas,*tis,/ [volubilis],  a rapid 2011
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       whirling motion.  I. Lit.: mundi, Cic. N. D. 2, 19, 49; id. Fat. 19, 43 ; id. Univ. 10; Ov. F. 6, 271; App. Asclep. p. 100, 41.—II. Transf.,   roundness, round form :  fracta capitis latissima, Ov. M. 12, 434. — HI. Trop. A. Of speech,  rapidity, fluency, volubility:  linguae volubilitas, Cic. Plane. 25,62: fiumeu aliis verborum volubilitas-que cordi est, id. Or. 10. 53; id. de Or. 1, 5, 17: nimia vocis, Quint. 11, 3, 52 (opp. tardi-tas); 10, 1, 8 ; Plin. Ep. 5, 20, 4.— B. Of fate,  changeableness, mutability :  quod te-mere fit caeco casu et volubilitate fortu-nae, Cic. Div. 2, 6,15; Plin. 37,1, 2, § 3.

       Volucer,  far is, ucre  (gen. plur.  volu-crium, Cic. ap. Charis. p. 119 P.;  masc.  vo-lucris, Tib. 4, 1, 209; Sil. 10, 471;  fern,  volucer fama, Petr. poet. 123, 210; cf. acer; on the quantity of the  u  in volucris, v. Quint. 1, 5, 28),  adj.  [ cf. 2. volo ],  flying, winged (class.; syn.: ales, volatilis). 1, Lit. 1. Adj.:  bestiae, Cic. Tusc. 5, 13, 38; id. Lael. 21, 81: angues, id. N. D. 1, 36. 101: draco-nes, Ov. M. 7, 218 : Cupido, id. ib. 9, 482: natus, i. e.  Cupid,  id. ib. 5, 364: deus, i. e. Mercury,  Stat. Th. 2, 55; cf pes (Mercurii), Ov. F. 5, 88 ; and : o nuntium volucrem ! Cic. Quint. 25, 80. —2.  Subst.:  volucris, \s,f.  (sc. avis, once  masc,  sc. ales: teneros volucres, Cic. pot : t. Div. 2, 30, 64),  a bird, a flying creature,  Lucr. 1, 12; 2, 145; 2, 344; Cic. de Or. 2, 6, 23; id. Ac. 2, 25, 81: mari-nae, Prop. 3, 7 (4, 6), 11; Ov. A. A. 3, 35; id. H. 10, 123: Junonis, i. e.  the peacock,  id. M. 15, 385; cf. Junonia, id. Med. Fac. 33; of the cock: volucres cecinere diem, Coripp. 1, 199; cf. Sil. 14, 22; the eagle, Luc. 6, 129: obscenae, Verg. A. 3, 241: Tityi volucres, vultures,  Prop. 2, 20 (3,13), 31; Hor. S. 1, 8, 6; of the sirens, Stat. S. 5, 3, 87; Quint. 10, 3, 24 ; 12, 11, 13 ; Suet. Aug. 13 : pictae, Verg. A. 4, 525 ; Ov. M. 1, 308 : volucris parvula,  the fly,  Phaedr. 5, 3, 3. — B. T r a n s f, of any thing that moves rapidly,  flying, winged, fleet, swift, rapid  (mostly poet.; syn. velox): lumen, Lucr. 6, 173; cf.: ritu flammarum, id. 1. 1102 : fumi, Verg. G. 2, 217: aurae, id. A. 11, 795; Ov. M. 13, 807 : nebulae, id. ib. 1, 602: procellae, id. Am. 2, 11, 33 : sagitta, Verg. A. 5, 242; Ov. M. 9, 102; called also ferrum, id. Tr. 3, 10, 64: harundo, Verg. A. 5, 544: equi, Ov. M. 2, 153; 2, 234; 4, 245: currus, Hor. C. 1, 34, 8: volucri freta classe pererrat, Ov. M. 7, 460: jam volucrem sequor Te per grami-na Martii  Ca,m~p\,speeding, running,  Hor. C. 4,1, 38 et saep.—II. Trop. A.  J   u  S  e   n - > fleet, swift, rapid :  nihil est tarn volucre quam maledictum, Cic. Plane. 23, 57: aliud genus (dicendi) est... verbis volucre atque incitatum, id. Brut. 95, 325: volucri spe et cogitatione rapiuntur a domo longius, id. Rep. 2, 4,7: somnus,Verg. A. 2, 794: fatum, Hor. C. 2,17, 24.—B. In p a r t i c.,  passing quickly by, fleeting, transient, transitory :  o volucrem fortunam, Cic. Sull. 32, 91: dies, Hor. C. 3, 28, 6; 4, 13, 16: fama, Ov. H. 17, 207; Petr. 123: gaudium, Tac.Or. 9.—  Adv.: Vdlucriter,  swiftly, rapidly  (post-class.): congregati, Amm. 17, 1, 12: perurgebat no-centes innocentesque, id. 29,1,18.

       Vdlucra,  ae ,f  [volvo],  a kind of worm or  caterpillar that wraps itself up in vine-leaves  (called also convolvulus), Col. Arb. 15.—It is also called  volucre,  f lin - I 7 , 28, 47, § 265 ; and  plur.  volucres, Col. 10, 333.

       volucre  and   volucres, v - voiucra.

       Vdlucri-pes,£ dis ,  adj.  [volucer],  swift-footed, sivift,  Aus. Ep. 21, 14; Sid. poet. Ep. 9,15.

       VOlucriS, is ,  v - volucer, I. 2.

       vdlucritas,  iitis,/ [volucer],  swiftness of flight  (late Lat.), Fulg. Myth. 2, 9.

       Vdlucriter,  adv. , v. volucer  Jin.

       vdlumen,  mis >  n -  [volvo; a thing that is rolled or wound up ; hence], I,  A roll of writing, a roll, book, volume  (the predom. signif. of the word; cf.: codex,  liber):  vo-lumen plenum querelae iniquissimae, Cic. Fam. 3, 7, 2: tuis oraculis Chrysippus to-tum volumen implevit, id. Div. 2, 56, 115: volumen explicare, id. Rose. Am. 35, 101: caeleste Epicuri de regula et judicio, id. N. D. 1, 16, 43: evolvere volumen, id. Att. 9, 10, 4: hie plura persequi magnitudo volu-minis prohibet. Nop. praef. § 8: ilia uberius volumine amplecti, Plin. Ep. 3, 18, 1. — 2012
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       Plur.:  evolvere volumina, Quint. 2, 15, 24: volumina  u.no(p0eyiuidTiov,  Cic. Fam. 9,16,4: pontincum libros, annosa volumina vatum, etc., Hor. Ep. 2,1, 26: signata volumina, id. ib. 1,13, 2; Dig. 32, 1, 52. —B. 1 n p a r t i c., like liber, of a separate portion of a work, a part, book :  quoniam duobus superiori-bus (libris) de morte et de dolore dictum est, tertius dies disputationis hoc tertium volumen efticiet, Cic. Tusc. 3, 3, 6: sedecim volumina epistularum ad Atticum missa-rum, Nep. Att. 16, 3; Auct. Her. 1, 17, 27; Plin. 6, 29, 34, § 171; Plin. Ep. 3, 5, 5; Col. 3, 21, 11; Ov. Tr. 3, 14, 19 al. —II.  A roll, whirl, wreath, fold, eddy,  etc. (only poet, and in post-Aug. prose)- (unguis) sinuat immensa volumine terga, Verg. A. 2, 208; cf. id. ib. 5, 85; 11, 753; Ov. M. 4, 599; 15, 721: crurum (equi),  bendings, joints,  Verg. G. 3, 192 : fumi,  wreath, whirl,  Ov. M. 13, 601; Luc. 3, 505 : undae, id. 5, 565 •. side-rum,  revolution,  Ov. M. 2, 71.—*B. Trop., revolution, alteration, change:  sortishuma-nae volumina, Plin. 7, 45, 46, § 147.

       VolumindSUS,  a >  um >  adj.  [volumen, II. ],  full of windings, bendings,  or  folds (late Lat.): corpora anguium, Sid. Carm. 9, 76.

       Volumnius, *,  m.;  Volumnia, ae,

       /,  the name of a Roman  gens. 1. P. Volumnius,  a Roman consul,  Liv. 3,10.—2. L. Volumnius,  a consul, who conquered the Samnites,  Liv. 9,42; 10,18 sq.— H. Volumnia. 1.  The wife of Coriolanus,  Liv. 2, 40. —2.  A freed-woman, mistress of M. Anto-nius,  Cic. Phil. 2, 24; otherwise called Cy-theris, v. Cytheris. — Hence,  Volumnia-nus,  a 5  um >  adj., of  or  named from Volumnius :  exercitus, Liv. 19,12.

       Volumnus,  h m -, and   Volumna,  a e,

       / [1. volo],  the Well-wishers,  tutelary deities of new-born infants, Aug. Civ. Dei, 4, 21.

       Voluntaries  adv.,  v. voluntarius/n.

       vdluntarius,  a, um,  adj.  [voluntas], willing, of his  or  its own free-will, voluntary. I. !-< i *■• A.  Adj.:  milites,  volunteers, Caes. B. C. 3,  91 Jin.;  Liv. 28, 45,13: ferocissimus quisque juvenum, id. 1, 59, 5: auxilia, Cic. Fam. 15, 4, 3: servi, id. Rep. 1, 43, 67: procurator, id. Brut. 4,17: est Asinius quidam, senator voluntarius, lectus ipse a se, id.

       Phil. 13,13,28.— B.  Subst:  voluntarii,

       orum, m. (milites),  volunteers,  Caes. B. G. 5, 66; Liv. 1.30,7; 5, 16, 5; 25, 19,13; Capitol. M. Aur. 2i; Inscr. Orell. 244 and 512. — II. Transf,  of things: mors,  suicide,  Cic. Fam. 7, 3, 3: discessus voluntarius sine ulla spe reditus, id. Att. 9,13, 4: nam hoc ipsum ita justum est, quod recte fit, si est volun-tarium, id. Off. 1, 9, 28: verbera, Just. 2, 8,7: servitus, Tac. G. 24: deditio, id. H. 2, 45: lex, Petr. 107 : accusationes, Tac. Or. 41: Junonis transitus in urbem nostram, Val. Max. 1, 8, 35: herba,  growing of itself, spontaneous,  Plin. 20, 22, 90, § 245.—  Adv.:  vd-luntarie,  voluntarily,  Arn. 2, 74 ; Hyg. Fab. 41.

       Voluntas,  atis, / [ 1. volo],  will, freewill, wish, choice, desire, inclination.  I, Lit. A. In g en - : simul objecta species cujuspiam est, quod bonum videatur, ad id adipiscendum impellit ipsa natura: id cum constanter prudenterque fit, ejusmodi ap-petitionem Stoici  fiovKnav  appellant, nos appellamus voluntatem : earn illi putant in solo esse sapiente, quam sic definiunt: Voluntas est, quae quid cum ratione desiderat: quae autem adversus rationem incitata est vehementius, ea libido est vel cupiditas effrenata, quae in omnibus stultis inveni-tur, Cic. Tusc. 4, 6.12; id. Rep. 1, 2, 3: talis est quaeque res publica, qualis ejus aut natura aut voluntas, qui illam regit, id. ib. 1, 31,47: judicium voluntasque multitudinis, id. ib. 1, 45,69: mentem voluntatemque sus-cipere, id. Cat. 3, 9, 22: quid esset suae voluntatis ostendere, Caes. B. C. 3, 109: has patitur poenas peccandi sola voluntas, Juv. 13, 208 : sit pro ratione voluntas, id. 6, 223.—  Plur.:  ut ejus semper voluntatibus non modo cives assenserint, etc., Cic. Imp. Pomp. 16, 48.-2. Adverbial phrases, a. Sua (alicujus) voluntate, or simply volun-tate,  of one's own will, of one's own accord, willingly, voluntarily  (cf.: sponte, ultro), Ter. Phorm. 5, 3, 2 : ut verum esset, sua voluntate sapientem descendere, etc., Cic. Rep. 1, 6, 11: sua voluntate, nulla vi coac-tus, id. Fin. 2, 20. 65: dictus Alius tuog vo-
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       stra voluntate, Ter. Heaut. 5, 4, 2: tu coac-tus es tua voluntate, id. And. 4,1, 33: istuc, quod expetis. mea voluntate concedam, Cic. Div. in Caecil. 9, 27: reditus in patriam voluntate omnium concedi videretur. id. Fam. 13, 5, 2.—Alone: nisi voluntate ibis, rapiam te domum, Plaut. Mil. 2, 5, 40: quod jus vos cogit, id voluntate impetret, Ter. Ad. 3, 4, 44: aequius erat id voluntate fieri, Cic. Off.

       I, 9, 28: aliae civitates voluntate in ditio-nem venerunt, Liv. 29, 38,1—b. Ad voluntatem, de, ex voluntate,  according to the will, with the consent, at the desire  of any one: ad voluntatem loqui,  at the will of another,  Cic. Quint. 30, 93; id. Par. 5, 2, 39: vultus et sermo ad aliorum sensum et voluntatem commutandus, Q. Cic. Petit. Cons.

       II, 42 : vix tamen sibi de mea voluntate concessum est, id. Att. 4, 2, 4: illud accidit praeter optatum meum, sed valde ex voluntate, id. Pis. 20, 46: ex Caesaris voluntate, id. Fam. 13, 29, 7; cf.: praeter legem et sui voluntatem patris studeat, etc., Ter. And. 5,3, 9. —B.  Inpartic.  J,.  Disposition  towards a person or thing, good or bad: erratis, si senatum probare ea... putatis, populum autem esse in alia voluntate, Cic. Agr. 1, 9, 27: offensa in eum militum voluntate, Nep. Dion, 8, 3: celans, qua voluntate esset in regem, id. Dat. 5, 5: legati, qui de ejus voluntate explorarent, id. Hann. 2, 2.—And with bona: neque bonae voluntatis ullum signum erga nos tyranni habemus, Liv. 38,14. 7: quid nunc mihi prodest bona voluntas, Sen. Ben. 4, 21, 6; 5, 3. 2; 5, 4, 1; id. Ep. 81, 8: non nudum cum bona voluntate, sed cum facultatibus accedere ad patriae auxilium, Plane, ap. Cic. Fam. 10, 8, 2. —2. More freq. voluntas alone = bona voluntas,  good-will, favor, affection  (syn. be-nignitas): voluntas erga Caesarem. Cic. Q. Fr. 3, 1, 6, § 20; Caes. B. C. 2, 17: summa in se (with summum studium), id. B. G.

       I, 19 : mutua, Cic. Fam. 5, 2, 1: aliena a te, id. Lig. 2, 6: voluntas vestra si ad po-etam accesserit, Ter. Phorm. prol. 29: sin-gularis voluntas Campanae vicinitatis, Cic. Rab. Perd. 3, 8: mansisset eadem voluntas in eorum posteris, etc., id. Rep. 1, 41, 64. — 3.  A last will, testament:  defensio te-stamentorum ac voluntatis mortuorum, Cic. de Or. 1, 57, 242; Plin. Ep. 2, 16, 2; 4, 10, 3; 5, 7, 2; Tac. H. 1, 48; Amm. 21,15, 5; 28, 1, 35; 28, 4, 22; called also ultima, Dig. 35,1,6; cf.: per testamentum aut per aliam quamlibet ultimam voluntatem,  other expression of his will,  Just. Inst. 1, 5, 1.— 4.  An object, purpose:  cum sint in di-cendo variae voluntates, Cic. Brut. 21, 83; cf.: quantam voluntatem habent ad nunc opprimendum, id. Font. 18. 40 (14, 30).—

       II. Transf. (ace. to 1. volo, I. E. 4. b.), of speech,  meaning,sense, signification,import (only post-Aug.; esp. freq. in Quint.; syn. vis): verbis legum standum sit an voluntate, Quint. 7,10, 6; so (opp. verba) id. 7. 1, 49; 7, 5, 4; cf.: quaestio juris omnis aut verborum proprietate aut voluntatis con-jectura continetur, id. 12, 2,19; 6,2,9: verborum vi aut voluntate, id. 8. praef. 10: le-gis, id. 3, 6, 99: nominis, id. 7,10.1.

       vdlup  (incorrectly  vdlupe  in  some edd.; cf. Opusc. Phil. 2, p. 450 sqq. Ritschl). adv.  [shortened for volupis ; (ir.  lAn^  ; cf. voluptas],  agreeably, delightfully, satisfactorily, to one's satisfaction,  etc. (opp. aegre; ante-class.): si ill is aegre est mihi quod volup est, Plaut. Mil. 3,1,152: si quid clam uxorem suo animo fecit volup. id. As. grex, 1: scio, ut tibi ex me sit volup, id. Men. 4, 3, 3; id. Most. 1, 2, 74: gaudeo et volup est mihi, id. Am. 3, 3, 3: volup est (like aegre est), id. Poen. 5, 5, 47; id. Mil. 2, 3, 6; 4. 5, 12; id. Poen. 5, 4. 20; id. Rud. 4, 1,1; 4, 4,132; id. Stieh. 4, 1, 2; id. True. 4, 1, 6; Ter. Phorm. 4, 3, 5 Don.; id. Hec. 5, 4,17.

       Vdlupia,  ae,/ [volup],  the goddess of Pleasure,  Varr. L L. 5, 34, 45; Aug. Civ. Dei. 4,8; Macr. S. 1,10.

       Vdluptabllis,  e,  adj.  [voluptas],  that causes pleasure  or  satisfaction, pleasant, agreeable  (ante-class, and late Lat.): nun-tius, Plaut. Ep. 1,1,19; Cypr. Ep. 75,1.

       Voluptarie,  adv. , v. voluptarius/rc.

       vdluptarius  (post-class, collat. form VoluptuariUS,  Capitol. Ver. 2 ; Mart. Cap. 2, § 144 ; Inscr. Marin. Fratr. Arv. p. 92), a, um,  adj.  [voluptas].  of or belonging
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       to pleasure  or  enjoyment, pleasant, agreeable, delightful ; devoted to pleasure, sensual, voluptuous :  quamquam Stoici com-muni nomine corporis et animi  i,bo^\ v   a P-pellant, ego malo  laetitiam  appellare quasi gestientis animi elationem voluptariain, Cic. Fin. 3, 10. 35 : les  (with  amoenae). Plaut, Mil. 3, 1, 45: locus, id. Poen. 3, 2, 25: possessiones, Cic. Att. 12. 25, 1: gustatus, qui est sensus ex omnibus maxime volup-tarius,  susceptible of enjoyment,  id. de Or. 3, 25, 99 : Epicurus, homo, ut scis, volupta-rius,  a man devoted to pleasure, a voluptuary,  id. Tusc. 2, 7,18: homines, id. Fin. 5, 25, 74: quern mollem, quern voluptariuin dici-mus, id. Tusc. 5, 31, 88; Plaut. Rud. prol. 54.—  As subst.:  voluptarii atque potatores maximi, Flaut. Men. 2, 1, 34; cf.: volupta-ria, delicata, mollis disciplina, Cic. Fin. 1. 11. 37 : disputationes.  concerning sensual enjoyment,  id. de Or. 3, 17, 62: secta, Sen. Ot. Sap. 7,3.— *Adv.:  vdluptarie,  voluptuously :  transactis paucis noctibus, App. M. 3, p. 138.

       voluptas,  ntis  (gen. plur.  voluptatum and  -tium),  /: [Gr.  e\irw,  to hope; root fe\n-  ; cf. volo],  satisfaction, enjoyment, pleasure, delight  (whether sensual or spiritual; syn. ob'lectamentum). I. Lit. A. In gen.: omne id, quo gaudemus, voluptas est, ut omne, quo offendimur, dolor, Cic. Fin. 1, 11, 37; cf.: huic verbo (voluptatis) omnes qui Latine sciunt, duas res subici-unt, laetitiam in aniino, commotionem sua-vem jucunditatis in corpore, id. ib. 2, 4, 13 sq.: voluptas quae percipitur ex  libidine et cuplditate (syn. jucunditas), Cic. Verr. 2,

       1,  21. § 57: nulla capitalior pestis quam voluptas corporis, id. Sen. 12, 39: ex tuis lit-teris cepi una cum omnibus incredibilem voluptatem, id. Fam. 5, 7, 1: nee vero sum inscius, esse utilitatem in historia, non modo voluptatem.  Quid?  cum fictas fabu-las. .. cum voluptate legimus? id. Fin. 5,

       19,  51: frui voluptatibus, id. N. D. 1, 30, 84 et saep.: novum denique officium instituit a voluptatibus, an officer in the imperial household,  master of the revels,  Suet. Tib. 42  fin.  — B.  Personified,  Voluptas, as a deity, Cic. N. D. 2, 23, 61. — H.  Trans  f. A. Of persons, as a term of endearment: mea voluptas,  my joy, my charmer,  Plaut. True. 2, 4, 2: care puer, mea sera et sola voluptas, Verg. A. 8, 581.— B. Voluptates, sports, shows, spectacles,  given to the people, Cic. Mur. 35, 74: ne minimo quidem tem-poris voluptates intermissae, Tac. H. 3, 83; Vop. Aur. 34; id. Prob. 19; Treb. Gall. 9 al. —C.  The desire for pleasure, bent, passion: suam voluptatem explere, Ter. Hec. 1, 1, 12; cf. Plaut. Am. prol. 19; cf. Cell, praef. § 14. — D.  The male semen,  Arn. 5, 158; Hyg. Astr. 2,13.

       *  VoluptatlVUS,  a,  um ,  adj.  [voluptas],  of  or  belonging to enjoyment,  Fronto Ep. 2, 6  fin.

       *  VOluptlf 1CUS,  a, urn,  adj.  [voluptas-facio],  that causes enjoyment, gives delight : Stella Veneris, App. Flor. p. 348,11.

       VoluptuariUS,  a, urn, v. voluptarius init.

       VoluptuOSC,  adv.,  v. voluptuosus^w.

       vdluptUOSUS.  a, um,  adj.  [voluptas], full of gratification, enjoyment, pleasure, or  delight; agreeable, pleasant, delightful (post-Aug.), Plin. Ep. 3, 19, 2; Quint. Decl. 260. —  Sup.:  contionator, Hier. adv. Jovin. 1,4: tempus, Sid. Ep. 2, 9.— Adv.:  vdlup-tUOSe,  with pleasure  or  delight,  Sid. Ep. 5,

       20. _  Comp.,  Sid. Ep. 1, 9  med. Voluscnus,  i,  ni.:  C. Volusenus Qua-

       dratus,  a tribune of the soldiers,  Caes. B. G. 3,5; 4,21.

       VolusiUS,  i>  in-, Me name of a Roman gens.    1. M.-Volusius, Cic. Fam. 16, 12.—

       2. Volusius,  an old po»t, who wrote  Anyales. Cat. 36,1; 95, 7.-3. Volusius Maecianus,  a celebrated lawyer, the tutor of Marcus Antoninus,  Jul. Capit. in Ant. Pio, 12 al.

       Vollistana,  orum.  n., a name of the Montes Cambunii in Thessaly,  Liv 41, 2.

       vdluta, ae «/  [volvo],  a volute  or  spiral scroll,  as an ornament on the capitals of columns, Vitr. 4, 1; 3, 3; 7, 5.

       Volutabrum,  ^  n -  [voluto],  a wallow-ing-place  for swine,  a hog-pool', slough,  Verg. G. 3, 411; Salv. adv. Avar. 1. p. 37; Arn. 7, 224; Vulg. 2 Pet. 2. 22,
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       *  Vdlutabimdus,  a, um,  adj.  [volu-to],  wallowing  or  rolling about:  libidino-sus et volutabundus in voluptatibus, Cic. Fragm. ap. Xon. p. 491, 16 (Kep. 2, 41, 68).

       vdlutati<V ,nip -/  M-J-  a rolling about, wallowing.  I. Lit. A. 1" gen.: totis vo-lutationiuus corporis,  aliquid  persequi, Cic. Pis. 34, 83 : in luto, Plin. 8, 51, 77, § 207 : pulverea athletarum, Tert. Pall. 4 : caeca quadam volutatione contraili undas, Sen. Prov. 1, 4 : lapidis. Pall. Jun. 1. — B. I " partic,  in mal. part.. Petr. 95; Sen. Contr. 1.2  vied.— II. Trop (post-Aug.).  ^^Restlessness, disquiet:  nusquam residentis animi, Sen. Tranq. 2,8.—* B.  Instability:  tan-ta rerum liunianarum. Sen. Ep. 99, 9.

       VOlutatUS,  ns,  m.  [id.],  a rolling about, wallowing  (post-Aug.): pulvis volutatu eol-lectus, Plin. 10, 4, 5. $ 17.—  Plur.:  volutati-bus pulv r ereis, App. M. 4, p. 144, 39.

       3-  volutim,  a( iv.  [volvo], — volubiliter, ace. to Non. p. 4, 1.

       Vqlutina,  ae./ [id.],  the goddess who presides over the, husks of co7'n-ears,  Aug. Civ. Dei, 4, 8  med.

       vdluto,  avi, fitum, 1,  v. freq. a.  and  n. [id. ],  to roll, turn, twist,  or  tumble about.  I, Act.  A. Li t. 1. 1 n gen. a. With  ace.: amphoras per terram, Col. 12, 48, 4: pela-gus (ventus). Luc. 1, 412: pilas e flino pedi-bus. i. e.  to form by rolling together,  Plin. 11, 28, 34, § 98; cf. volvo, I. —With  se:  se in pulvere,  to roll about, wallow,  Plin. 30. 10, 53, § 148.—"b. More freq., mid.: ut gal-linae possint in pulvere volutari,  roll themselves, roll,  Varr. R. R. 3, 9. 7 : sus caenoso lacu, Col. 7,10, 6: super aureorum acervos . . . toto corpore volutatus est. Suet. Calig. 42  fin.:  volutati supra jacentia poma (ire-nacei), Plin. 8, 37. 56, § 133; cf. in allusion to the lit. signif. of the name Verres: quern (Verrem) in luto volutatum totius corporis vestigiis invenimus, Cic. Verr. 2, 4, 24, § 53: (animi) corporibus elapsi circum terram ipsam volutantur, id. Rep. 6, 26, 29: cum tibi pueri ad pedes volutarentur, Auct. Her. 4, 24, 33; so in  part.:  genua amplexus ge-nibusque volutans Haerebat, Verg. A. 3, 607 : (amnis) per cava saxa volutans, Ov. Am. 3, 6, 45: in sacco et cinere volutantes, Tert. Apol. 40^n.—2. In par tic, in mal. part., Plin. 35,11, 40, § 140; Sen. Contr. 1, 2; Petr. 79 ; Just. 12, 16, 2 ; Tert. ad Uxor. 9.—B. Trop.,  to roll, roll about, roll along, etc.;  to roll, wallow.  1. In gen.: vocem per ampla atria,  to roll, sjjread,  Verg. A. 1, 725; so, vocem, id. ib. 5,149: murmura, id. ib. 10, 98 : confusa verba. Ov. M. 12, 55. — Mid.: cum omnes in omni genere et sce-lerum et flagitiorum volutentur,  walloiv, Cic. Fam. 9, 3, 1: in omni dedecore, Auct. Her. 4,13,19: inter mala plurima, Sen. Vit. Beat. 24, 4. — 2. 1 n  P a r t i c. ( a )  To busy, occupy  (of the mind): animuni saepe taci-tis cogitationibus, Liv. 9, 17, 2: in veteri-bus scriptis studiose et multum volutatum esse, Cic. de Or. 3,10, 39; cf. id. Q. Fr. 2. 13, 4.— (/3) To turn over  or  revolve  in the mind; to consider, weigh, ponder:  rem in pectore, Plaut. Capt. 4, 2, 1: gladios in comisatio-nem praeparatos volutabam in animo, Liv. 40, 13, 4 : haec secum volutantem in ani mo, id. 42,11, 5: hoc eum jam pridem vo-lutare in animo, id. 28,18,11: haec in animo voluta, Sen. Ep. 24, 15; cf.: in pectore volutare, Lact. 7,16, 4: ipse quid intra ani-mum volutaverim . . . omittam referre, Tac. A. 4, 40 : nihil umquam nisi sempi-ternum et divinum animo volutare, Cic. Rep. 1,17, 28: aliud atque aliud consilium animo, Curt. 5, 12, 10; Tac. H. 2, 49; Sen. Cons. Marc. 11, 5: aliquid mente, Lucr. 3, 240: tacitus niecum ipse voluto, Verg. E. 9, 37: inter seque, Ov. M. 1, 389: multa secum animo volutans, Liv. 40, 8, 5: haec secum volutans, id. 30.14, 3; 26, 7, 3: secum corde, Verg. A. 4. 533: suo cum corde, id. ib. 6, 185: aliquid in secreto cum amicis, to consider, discuss.  Liv. 34, 36, 4: consilia de Romano hello, id. 34, 60, 2: quibus sua sponte volutantibus res imer se repugnan-tes obtorpuerant animi, id. 32, 20, 2.— H. j  Aeutr., to roll  or  tumble one's self  (very rare): leone obvio suppliciter volutante, Plin. 8, 16, 21, § 56 ; so id. 35, 11, 40, § 140 (cf. I. A. 1. b.  fin.  supra).

       1. VOlutllS,  a, um,  Part,  of volvo.

       *  2. VolutUS,  fis,  m.  [volvo],  a rolling, the power of rolling, twisting,  or  turning

       VOLV

       about:  dedit volatus avibus, volutus ser-pentibus, cursus feris, etc., App. Flor. p. 348, 16.

       Volva  or   VUlva,  ae i/ [volvo],  a ivrap-per, covering, integument. J m   In gen.: fungorum, Plin. 22, 22, 46, § 93: pomorum, i. e.  the seed-covering,  Scrib. Comp. 104  Jin. — II. I n   partic. ,  the womb, matrix  of women and she-animals (syn. uterus),Varr. R. R. 2. 1, 19 ; Cels. 4, 1; 4, 20 ; 5. 21; 5, 25 et saep.; Plin. 11, 37, 84, § 209; Juv. 6, 128; Mart. 11, 61,11; Pers. 4, 35 al.— A sow's matrix,  as a very favorite dish, Plin. 11, 37, 84, § 210; Naev. ap. Macr. S. 2,14; Hor. Ep. 1, 15,41; Mart. 13,56,2.

       Volvo,  volvi, volutum, 3  (inf. jiass.  vol-vier, Lucr. 5, 714),  v. a.  [Sanscr. varas, circumference; Gr.  IXvoj,  to wrap; root  Pe\-], to roll, turn about, turn round, tumble  any tiling. I. Lit. A. In gen.: (amnis) vol-vit sub undis Grandia saxa, Lucr. 1, 288; Verg. A. 11, 529; Ov. Ib. 173: ilumen lapi-des volvens, Hor. C. 3, 29, 38: beluas cum fluctibus (procellae), Plin. 9, 3, 2, § 5: vortices (flumen), Hor. C. 2, 9, 22: fumum cali-gine (ventus), Lucr. 6, 691: oculos hue il-luc, Verg. A. 4, 363: oculos per singula, id. ib. 8, 618: filum, Varr. L. L. 5, § 114 Mull . volvendi sunt libri,  to unroll,  i. e.  open, Cic. Brut. 87, 298: Tyrrhena carmina retro, Lucr. 6. 381 (hence, volumen, in the signif. of roll, book, volume, v. h. v. 1.): semineces vol vit multos,  rolls in the dust, fells to the ground,  Verg. A. 12, 329 et saep.— B. I n partic.  1.  To roll up  or  together,form by rolling :  pilas, Plin. 30, 11, 30, § 99; cf.: qui tcrga dederant, conversi in hosteni volventesque orbem, etc.,  forming a circle, Liv. 22, 29, 5: jam orbem volventes suos increpans, id. 4, 28, 3.-2.  To breathe, exhale,  etc. (poet.): vitalis aeris auras Volvere in ore, Lucr. 6,1225: (equus) Collectumque fremens volvit sub naribus ignem, Verg. G. 3. 85.—3. Mid.,  to turn  or  roll itself round about, to turn  or  roll along :  nobis caenum teterrima quom sit Spurcities, ei~dem su-bus haec jucunda videtur, Insatiabiliter toti ut volvantur ibidem, Lucr. 6, 978: ille (an-guis) inter vestes et levia pectora lapsus Volvitur, Verg. A. 7, 349: cylindrum volvi et versari turbinem putant, Cic. Fat. 18, 42 : illi qui volvuntur stellarum cursus sempiterni, id. Rep. 6.17,17: excussus cur-ru moribundus volvitur arvis,  rolls,  Verg. A. 10, 590: volvi humi, id. ib. 11. 640: volvitur Euryalus leto, id. ib. 9, 433: lacrimae volvuntur inanes,  roll, flow,  id. ib. 4, 449.— 1'ari.:  volventia plaustra,Verg. G. 1.163.— II, T r o p.,  to roll, roll along, roll off  or  onwards,  etc. A. I  n  gen.: volvere curarum tristes in pectore fluctus, Lucr. 6, 34: mag-nos fluctus irarum, id. 6, 74: ingentes iras in pectore, Liv. 35,18, 6: tot volvere casus Insignem pietate viruni, i. e.  to undergo so many misfortunes,  Verg. A. 1, 9 ; cf.: satis diu saxum hoc volvo, Ter. Eun. 5, 9 (8), 55: (lunam) celerem pronos Volvere menses, in rolling on,  Hor. C. 4, 6, 40; cf.: volven-d.s mensibus. Verg. A. 1, 269 : has oniins (animas) ubi mille rotam volvere per an-nos, i. e.  completed the cycle,  id. ib. 6, 748; and  neutr.:  volventibus annis,  with revolving years, after the lapse of years,  id. ib. 1, 234; cf.: volventia lustra, Lucr. 5.928: volvens annus, Ov. M. 5, 565 : sic fata deum rex Sortitur volvitque vices,  fixes the series of revolving events,  Verg. A. 3, 376; cf.: sic volvere Parcas, id. ib. 1, 22: M. PonLdius celeriter sane verba volvens,  rolling off, Cic. Brut. 70, 246: sententias facile verbis, id. ib. 81, 280 longissima est complexio verborum, quae volvi uno spiritu potest, id. de Or. 3, 47, 182: ne verbfi traic amus aperte, quo melius ant cadat aut volvatur oratio,  be rounded, form periods,  id. Or. 69, 229.—B. I n   partic,   to turn over  or  revolve  in the mind;  to ponder, meditate,  or reflect upon,consider  (cf. verso): multa cum animo suo volvebat. Sail. J. 6. 2 ; 108. 3 : multa secum, id. C. 32,1; id. J. 113,1; Liv. 26, 7, 3 : immensa omnia animo, id. 2, 49, 5; Tac. H. 1, 30; Suet. Vesp. 5 : bellum in animo, Liv. 42, 5,1: in pectore, id. 35.18, 6: has inanium rerum inanes ipsas volventes cogitationes. id. 6. 28, 7; 34, 60. 2; 32, 20, 2; Curt. 10, 5, 15: incerta consilia. id. 10. 8, 7; 5, 9, 3: bellum adversus nos. Tac. A. 3. 38: Fauni sub pectore sortem.Verg. A. 7. 254: haec ill is volventibus tandem  vicit  fortuna

       VOMI

       reipublicae, Sail. C. 41, 3: subinde hoc in animo volve, Sen. Ep. 13, 13: secretas co-gitationes intra se, Curt. 10, 8, 9: adeo ut plerumque intra me ipsum volvam, Tac. A. 14, 53: regna tecum volvis, Val. Max. 7, 2, ext. 1: mente aliquid, Lact. Epit. 60,13.

       VOlvdla,  ae,/,  the plant  convolvulus, Hier. in Naum. 1, 10.

       *  VOlvula (vulv-),  ae,/  dim.  [volva], a little womb  or  matrix  of an animal, Apic. 2,3.

       *  vdmax,  iicis,  adj.  [vomo],  given to vomiting :  nihil bibacius, vomacius, Sid. Ep. 8, 3.

       vomer  Sris (collat. form of the  nom. sing,  vomis,  Cato, R. R. 135, 2 ; Verg. G. 1, 162; Col. 2, 2, 26; v. Heins. ad Ov. F, 4, 927; Serv. ad Verg. A. 1, 292),  m., a ploughshare. I Lit., Plin. 17, 4, 3, § 30; Cic. Phil. 2, 40, 102; Col. 2, 2, 23; Verg. G. 1, 46; Hor. C. 3, 13,11; id. Epod. 2, 63; id. Ep. 1, 2, 45; Ov. F. 4, 927; id. A. A. 2, 671; Tib. 2, 1, 6.—H, Transf. A. = membrum virile, Lucr. 4, 1269. —B.  A style  for writing with, Atta ap. Isid. Orig. 6,9.

       vomica  (°  scanned long, Ser. Samm. 40, 743), ae,/ [vomo],  a sore, boil, ulcer, im-posthume, abscess, encysted tumor.  I. Lit., Cels. 2, 8 ; 4, 8  Jin.;  Cic. N. D. 3, 28, 70 ; Plin. 20, 22, 89, § 244; Lucil. ap. Non. p. 186, 27 ; Plant. Pers. 2, 5, 11; Juv. 13, 95.— H. Transf.,  of stones,  a bunch  or  knob filled with fluid,  Plin. 33, 6, 32, § 99 ; 37, 2, 10, § 28.—HI. Trop.,  an evil, annoyance,grief, plague, curse  (very rare, and censured as low by Quint.; v. the foil.): hostis, Koma-ni, si expellere vultis, vomica quae gentium venit longe, Apollini vovendos censeo ludos, qui, etc., an old prophecy ap. Liv. 25,12, 9; and Macr. S. 1,17: sunt quaedam et humiles transiationes et sordidae: non enim si Cicero recte Sentinam reipublicae dixit, foeditatem hominum significans, id-circo probem illud quoque veteris oratoris, Persecuisti reipublicae vomicas, Quint. 8, 6, 15: (Augustus) Agrippam nepotem et Julias, nliam et neptem, omnibus probris contaminatas appellare solebat tres vomicas aut tria carcinomata sua, Suet. Aug. 65.

       VomiCOSUS,  a >  um <  ad J-  [vomica],  full of sores  or  tumors,  Cael. Aur. Acut. 2, 17, 102; id. Tard. 5, 10, 93.

       *  VOmiCUS,  a >  um >  adj.  t id -L  ulcerous; trop.,  foul, filthy, noisome :  morbus, Sen. Contr. 2, 12  med.

       VOmiflCUS,  a, um,  adj.  [vomo-facio], that causes vomiting, emetic:  medicamen-tum,  an emetic,  Cael. Aur. Acut. 3, 2, 17; 3, 4, 32: sucus, App. Herb. 108.

       vomifluus,  a, um,  adj.  [vomica-fluo], flowing with pus  or  matter:  passio (i. e. morbus),  a discharge of matter,  Cael. Aur. Tard. 2, 14, 200.

       VOmis.  Gris, v. vomer.

       vbmitio,  *>nis, /. [vomo],  a spewing, vomiting.  I. Lit., Cic. N. D. 2, 50, 126; Plin. 11, 53, 117, § 282; 21, 20, 83, § 144; 22, 25, 64, § 132 ; 26, 7, 25, § 41 al. — Collat. form  vdmitllim,  Mart -  Ca P- 2, § 136.— II.  Transf,  concr.,  that which is vomited, a vomit :  varii colores vomitionum, Plin. 25, 5, 23, § 57.

       Vomito,  ^ r e,  v.freq. n.  [id.],  to vomit off en,  Col. 7, 10, 5 ; Sen. Ep. 18, 4 ; 83, 24 ; 108, 37: consuetudo vomitandi, Suet. Vit. 13.

       *  Vomitor.  °ri s <  m -  [id-]<  one who vomits, a vomiter:  jejuni vomitores, Sen. Ep. 88, 19.

       VOmitdriUS,  a >  um >  adj.  [id.],  that provokes vomiting, vomitive, vomitory, emetic. I.  Adj. :  bulbus, Plin. 20, 9, 41, § 107 ; 21, 19,75, § 128. —II.  Transf.,   subst.:  vdmi-toria,  *"»rum,  n., the entrances  to the theatres or amphitheatres,  vomitories  (which led to the places where the people sat), Macr. S. 6, 4.

       VOmitUS,  uS «  m -  [id.],  a throwing up, vomiting.  I. Lit., Plaut. Merc. 3, 3, 15: pulmoneum vomitum vomere,  to spit up the lungs,  id. Rud. 2, 6, 27: aquam vomitu ege-rere, Curt. 7, 5, 8; Plin. 13, 23, 44, § 127; 20. 6, 23, § 50; Sen. Ep. 68, 6; Suet. Ner. 20 al. —II. Transf., concr.,  that which is thrown up by vomiting, a vomit,  Plin. 23,8,80, § 158; 29, 4, 27, § 86.—  Plur.:  virides et nigri vo-mitus, Cels. 7, 23, 2.—To denote  a disgust-2014

       VOEA

       ing fellow, a puke,  Lucil. ap. Non. p. 2, 30; Plaut. Most. 3, 1, 120.

       Vomo,  ni> Itum, 3,  v. n.  and  a.  [Sanscr. vam-ami, vomit; Gr.  tiseui;  root  Pen].  I. Neutr., to puke, spew, throw up, vomit  (a common method among the Romans of renewing the appetite). 2V. Lit.: cum vomere post cenam te velle dixisses, Cic. Dejot. 7, 21; id. Phil. 2, 25, 63 ; Cels. 1, 3 ; Suet. Vit. 13; id. Claud. 21: in mensam, Cic. Fin. 2, 8, 23.— With a homogeneous object: vomitum, Plaut. Rud. 2, 6, 27.— Im-pers.pass.:  ab horti tertia bibebatur, lude-batur, vomebatur, Cic. Phil. 2, 41,104.— B. T r a n s f., in gen.,  to pour forth, empty:  qua largius vomit (Padus),  discharges itself  into the sea, Plin. 3, 16, 20, § 119.— H.  Act, to throw up  or  discharge by vomiting ; to vomit up  or  forth  (cf.: eructo, nauseo). A. Lit.: sanguinem, Plin. 26,13, 84, § 136: paene in-testina sua,Petr. 66.—B. Transf., in gen., to vomit forth,  i. e.  to throw  or  pour out in abundance; to emit, discharge  (poet.): (Cha-rybdis) vomit fluctus totidem totidemque resorbet, Ov. H. 12,125: undam, Verg. G. 2, 462: fumum, id. A. 5, 682: geminas flam-mas, id. ib. 8, 681: mel (apes), Petr. 56: vi-tam,  to breathe out,  Lucr. 6, 828; so, ani-mam, Verg. A. 9, 349: argentum,  to give up, Plaut. Cure. 5, 3, 10: armataeque vomunt stridentia tela fenestrae, Stat. Th. 10, 536: pinguem nebulam vomuere lucernae, Pers. 5,181.

       Vdndnes,  * s i  m -  >  the  name of a king of Parthia,  Tac. A. 2,1; 2, 58; 2, 68; cf. Suet. ap. Aus. Ep. 19. — II.  Another king of the same name,  Tac. A. 12, 14.

       1. VOpisCUS,  ii  m   ••,   one  °f  a  P a i r  °f hvins, born alive after the premature birth and death of the other:  vopiscos appella-bant a geminis, qui retenti utero nasceren-tur, altero interempto abortu, Plin. 7,10, 8, § 47; Non. p. 557, 3; Sol. 1  med.;  Isid. Orig. 9,5.

       2. Vdpiscus,  i,  m.  [1. vopiscus],  a Roman surname.  I. L. Julius Vopiscus, Liv. 2, 54, 3. — II. Flavius Vopiscus,  an historian in the time of Constantine the Great, who wrote the lives of several Roman emperors.

       VOpte  P ro   v ° s  ipsi Cato posuit, Fest. p. 379 Mull.

       VOraCltaS,  atis. / [vorax"!,  greediness, ravenousness, voracity  (post-Aug.). I. Lit.: ingluvie et voracitate notabilis, Eutr. 7,12: asini, App. M. 7, p. 200.— H. Transf., of fire: avidissima, Plin. 2, 107, 111, § 239.

       VoraClter,  adv.,  v. vorax  fin.

       VoragindSUS,  a , um,  adj.  [vorago], full of pits, chasms,  or  abysses, voraginous : solum, Auct. B. Hisp. 29 : via, App. M. 9, p. 221: amnis, Amm. 24, 6, 7.

       VOragO,  inis, / [voro],  an abyss, gulf, whirlpool, depth, chasm.  I. L i t., of watery depths: summersus equus voraginibus. Cic. Div. 1, 33, 73 : vastaque voragine gurges Aestuat, Verg. A. 6, 296 ; Cat. 17, 26 ; Curt. 8,14, 8: explicet se Cotta, si potest, ex hac voragine, Lact. 2,8, 55.—Of a gulf or chasm in the earth, Liv. 7, 6, 1; Curt. 8, 14, 2. — Poet., of a devouring maw or stomach : ventris, Ov. M. 8, 843.— II. T r an s f.: vos geminae voragines scopulique rei publicae, i. e.  gulfs,  Cic. Pis. 18, 41: gurges et vorago patrimonii,  devourer, squanderer, spendthrift,  id. Sest. 52, 111: vorago aut gurges vitiorum,  abyss,  id. Verr. 2, 3, 9, § 23: ava-ritia, manifestae praedae avidissima vorago,  abyss, gulf,  Val. Max. 9, 4  init.

       vdrator,  oris?  m - [id.],  a devourer  (late Lat.), Tert. Monog.  8fin.;  id. Jejun. 2  med.; Paul. Nol. Ep. 19.10.

       Vdratrina,  ae,/ [id.]. * I.  An eating-house,  Tert. Apol. 39. — H.  A gulf, abyss, chasm :  terrarum, Amm. 17, 7,13.

       vdratus,  fts-  m -  [id.]. I.  The devouring, destruction  (late Lat.), Jul. ap. Aug. c. Sec. Resp. Jul. 5, 4.—II.  A chasm,  Facund. Def. 12,3.

       VOraX,  f "i c i R !  a dj.  [id.],  swallowing greedily, devouring, ravenous, voracious  (class.). I, Lit.: quae Charybdis tarn vorax? Cic. Phil. 2, 27, 67 : venter, Ov. M. 15, 94.— H. Trop.,  devouring, destroying, consuming, destructive, ruinous:  pontus, Luc. 2, 664: flamma, Sil. 4, 687: impensae, Val. Max. 7, 1  fin.:  usura, Luc. 1, 181.—  Comp.:  ignis, Ov. M. 8, 839.—In mal. part.: cuius,  Jecher-

       VOTU

       ous, lustful,  Cat. 33, 4.— Adv.:  vdraciter, greedily, voraciously,  Macr. S. 6, 5  med.

       vdro,  a vi i atum, 1,  v. a.  and  n.  [Sanscr. root gar-, to swallow; Gr. root  fiop-  in  /3i-fipwGKu,  to devour; cf. also gramen],  to swallow whole, swallow up, eat greedily, devour  (cf. absorbeo). I. Lit.: animalium alia vorant, alia mandunt, Cic. N. D. 2, 47, 122; Plin. 10, 71, 91, § 196: vitulum (balae-na), Plaut. Rud. 2, 6, 61: edim atque amba-bus malis expletis vorem, id. Trin. 2, 4, 73: mella avide (apes), Plin. 11, 19, 21, § 07: Lucrina (ostrea), Mart. 6,11, 5: resinam ex melle Aegyptiam vorato, salvum feceris, swallow  or  gulp down, take,  as medicine, Plaut. Merc. 1, 2, 31; so of medicine, Mart.

       1,  88, 2; Cael. Aur. Acut. 2, 24.— Prov.: meus hie est: hamum vorat,  swallows, takes,  Plaut. Cure. 3. 61; id. True. 1, 1, 21; cf.: hamum voras, Ambros. Tob. n. 7.—H. Transf. 1. Of things,  to devour, swallow up, overwhelm, destroy,  etc.: vorat haec (Charybdis) raptas revomitque carinas, Ov. M. 13, 731: navem (rapidus vortex), Verg.

       A.  1, 117 ; ci'. poet.: agmina (vortex pug-nae), Sil. 4, 230: corpus (ulcus), Cels. 5, 28, 3: viam,  to finish  or  perform quickly,  Cat. 35, 7: Thracia quinque vadis Istrum vorat Amphitrite,  takes in, swallows up,  Claud.

       B.  Get. 337. — 2. Of property,  to use up, consume, squander:  idem in reliquis generis ejus (murrhinorum vasorum) quantum voraverit, licet existimare, Plin. 37, 2, 7, § 19.—HI, Trop.,  to devour,  i. e.  to acquire with eagerness, pursue passionately (rare but class.): litteras, Cic. Att. 4, 11, 2. — In mal. part., Cat. 80, 6; Mart. 2, 51, 6; 7, 67, 15. — B.  To consume, waste:  amor vorat tectas penitus medullas, Sen. Hippol. 282; 642.

       VOrsipellis,J-  versipellis.

       vorso, vorsorius, vorsum,  etc., v.

       vers-.

       vortex, vorticosus, vorto,  etc., v.

       vert-.

       VOS,  pron.,  v. tu.

       VdsegllS (VdsagUS,  and ^  less  correctly,  VdffCSUS)i  i>  m ->  a chain of mountains in Gaul,  the modern  Vosges,  Caes. B. G. 4,10; Luc. 1, 397; Inscr. Orell. 2072.

       VOSter,  tra, trum, v. vester.

       Vdtlfer,  f£' ra - ferum,  adj  [votum-fero], vow-bearing, votive :  arbor, Stat. S. 4, 4, 92; Anthol. Lat. 6, 87,15.

       VOtlVltaS,  Atis, / [votivus],  a solemn promise, a vow,  Inscr. Orell. 1120.

       VOtlVUS,  a, um,  adj.  [votum]. I. O/or belonging to a vow, promised by a vow, given in consequence of a vow, votive (class.): ludi, Cic. Verr. 1, 10, 31; cf. Plin. 7, 48. 49, § 158: tabula, Hor. C. 1, 5,14: ju-venca, id. Ep. 1, 3, 36: sanguis, Ov. H. 20, 236: tura, id. Am. 3, 13, 9: carmina, id. A. A. 1, 205: legatio,  which was undertaken (often as a mere pretext)  to fulfil a vow in a province,  Cic. Att. 4, 2, 6; 15, 11, 4: noctes, Prop. 2, 28, 62 (3, 26,16).— H.  Conformable to one's wish, wished for, longed for, desired  (post-class.): conspectus, App. M. 7, p. 193, 9 : hospitium, id. ib. 8, p. 216, 24: nuptiae, id. ib. 5, p. 167, 32: mors, Prud. o-Te0. 10, 330: constabat, votivum, illi fuisse, quod, etc., Treb. Gall. 3.

       VOtO,  archaic form of veto, Plaut. Trin.

       2,  4, 5(i. '

       Vdtum,  i,  n -  [voveo]. A. (Ace. to vo-veo, 1.)  A solemn promise made to some deity, a vow  (freq. and class.; esp. in  plur.): qui (deus) numquam nobis occurrit ne-que in optatis neque in votis, Cic. N. D. 1, 14, 36: nefaria vota, id. Clu. 68, 194: nonne animadvertis ex tot tabulis pictis, quam multi votis vim tempestatis effuge-rint? id. N. I). 3, 37, 89: voto et promisso teneri, id. Att, 12, 18, 1 : obstrictum esse religione voti, id. ib. 12, 43, 2: obligari voti sponsione deo, id. Leg. 2, 16. 41: cum de illo aegroto vota faciebant, id. Att. 8, 16, 1: vota facere, id. Fam. 7, 2, 4; id. Mil. 15, 41; id. Tusc. 5, 1, 2 al.: nuncupare, id. Verr. 2, 5, 13, § 34 : siiscipere. id. N. D. 3, 39, 93 : concipere, Ov. M. 7, 594; Liv. 5, 25, 7: de-bere diis, Cic. Verr. 2, 4, 55. § 123: solvere, id. Phil. 3, 4, 11: reddere. id. Leg. 2. 9, 22: Jovi reddere, Ov. Tr. 3, 12, 46: suscipere et solvere, Plin. Ep. 10, 35 (44): persolvere, id. ib. 10, 100 (101) : voto se exsolvere, Petr. 85: exsequi,Verg. A. 5, 53: voti dam-nari, i. e.  to obtain one's prayer  or  wish

       vox

       Uv.  5, 25, 4; 7, 28, 4; 27, 45, 8; v. Zumpt, dram. § 447  fin.:  voti rcus,Verg. A, 5, 237: voti liberari, Liv. 5, 28, 1. —  Q t   Transf. a.  A thing solemnly promised, that which is vowed  or  devoted, a votive offering  (mostly poet.): lustramurque Jovi, votisque incen-dimus aras,  with burnt-offerings,  Verg. A.

       3.  279: Danai in voto (i. e. equo Trojano) latent, Petr. 89; cf.: iste . . . de bonis illius in aede Veneris argenteumCupidinemposu-it. Sic etiam fortunis hominum abuteba-tur ad nocturna vota cupiditatum suarum, Cic. Verr. 2, 5, 54, § L42.—"b, Vota,  a day on which vows were made for the good oj the State  (post-class.), Capitol. Pert. 6; Vop. Tac. 9 ; cf. Dig. 50, 16, 233, § 1. — B. Transf. 1, (Ace. to voveo, II.)  A wish, desire, longing, prayer  (porn, not ante-Aug.): ea esse vota. earn esse voluntatem omnium, ut, etc., Liv. 2, 15, 3: ejus me compotem voti facere vos potestis, id. 7,40,6: quoniam res Romana contra spem votaque ejus vel-ut resurgeret. id. 24, 45, 3; 35, 42, 5: quod omnibus votis petendum erat, id. 32, 21, 35: magnarum cogitutionum, Petr. 115: audi-vero di mea vota, Hor. C. 4, 13, 1 : haec loca sunt voto fertiliora tuo,Ov. A. A. 1, 90; id. Tr. 1, 2,1: votum in amante novum, id. M. 3, 468 : voti potens, id. ib. 8, 80 : quod omnium sit votum parentum, ut, etc., Quint. 11, 1, 82 : vota parentium, id. 1, 2, 25: id enim voto meo sufficit; illud supra votum, etc., Plin. Kp. 5, 8, 3: Darius votum meum implevit, Curt. 4, 13, 24 ; 4, 13, 8 ; Sen. Polyb. 10, 6: cunctis super vota flu-entibus, Tac. H. 3, 48; Sen. Ben. 6, 30, 1: votum aliquem confodiendi, Suet. Aug. 51; cf. id. ib. 58: hoc orat in votis: modus agri non ita magnus, Hor. S. 2, 6, 1: esse in voto, Pers. 3, 48; cf.: sed hoc votum est et rara felicitas,  is rather a thing to be wished, Quint. 12, 5, 6 Spald.; so, votum est, ut, etc.,  it is to be wished that,  etc., Cels. 6, 6,1: an venit in votum Attalicis ex urbibus una? Hor. Ep. 1, 11, 5: non sine votis: O rus, quando ego te aspiciam? id. S. 2, 6, 59. —Of inanimate things: alioquin vota ar-borum frugumque communia sunt nivis diutinas sedere, Plin. 17, 2, 2, § 14.— 2.  A marriage vow, matrimonial engagement, Marriage  (post-class.): ad tertia vota mi-grare. Cod. Just. 5, 9, 4 ; 5, 5, 24; 5, 1, 2 : nuptualia, App. M. 4, p. 154, 18 j id. Flor. p. 342, 27.

       VdttlS,  a. um,  Part,  of voveo.

       VOV60,  vovi, votum, 2,  v. a.  and  n. [etym. dub.],  to vow,  i. e.  to promise solemnly  or  sacredly; to devote, dedicate, consecrate  something to a deity (syn.: promitto, recipio, dico, dedico). f, Lit.: neque Her-culi quisquam decumani voVit umquam, Cic. N. D. 3, 36, 88: sua capita pro salute patriae, id. Fin. 5, 22, 64: Ttlllus in re tre-pida decern Vovit Salios fanaqUe Pallori ac Pavori, Liv. 1, 27, 7 : tibi hinc decimam partem praedae voveo, id. 5, 21, 2: tem-plum Junoni, id. 5, 22, 7 : vota vovere, Plaut. Am. 3, 2,  66:  vota puer Solvit, quae femina voverat, Ov. M. 9, 794: votum pro militibus, Liv. 23, 19, 28. — With  ace.  and inj.:  cum sues puer pasceret, una ex iis amissa vovisse dicitur, si recuperavisset, uvam se deo daturum, quae maxima esset in vinea, Cic. Div. 1, 17, 31; cf. id. Verr. 2,

       4,  55, § 123; id. Inv. 2, 31, 95: aut pro victi-mis homines immolant aut se immolaturos vovent, Caes. B. G. 6, 16: me inferre Vene-ri vovi jam jentaculum, Plaut. Cure. 1, 1, 72: dictator ludos magnos vovit Vejis eap-tis se facturum, Liv. 5, 19, 6: ludos dona-que facturum vovit, id. 31, 9, 10; 42, 28, 9. —With  ut  and  subj..  Just. 21, 3,  2.—Part, per/.:  at earum templa sunt publice vota et dedicata, Cic. N. D. 3, 17, 43: ludi, Liv. 4 r  12, 2: pro reditu victima, Ov. Am. 2, 11, 46: Tyrrheno vindemia regi (Mezentio), i.e.

       solemnly promised,  id. F. 4, 893.  Absol.:

       manus leviter pandata, qualis voventiuni est, Quint. 11, 3, 100. — II.  Transf. (from the wish implied in every vow),  to wish, wish Jor  a thing (in the  verb.Jinit.  rare,' and only poet.; syn. opto): elige, quid vo-veas, Ov. M. 12, 200: quae modo voverat, odit, id. ib. 11, 128: quid voveat dulci nu-

       tricula majus alumno?   Hot.  Ep. 1, 4, 8 

       With  ut:  ut tua sim voveo, Ov. M. 14, 35: quae voveam, duo sunt: minimo ut rele-vere labore, etc., id. ib. 9, 675.

       VOXj  vocis,/. [voco],  a voice, sound, tone,

       VULG

       cry, call.  I. Lit.: omnes voces hominis, ut ncrvi in fidibus, ita sonant, ut a motu animi quoque sunt pulsae. etc., Cic. de Or. 3, 57, 216: exsurge praeco . . . Exerce vo-cem, Plaut. Poen. prol. 13: set comprimun-da vox mini atque oratio'st, i. e.  J must hold my peace,  id. Ps. 1, 4, 16 : humana, id. Bacch. 5, 2, 22: ulceribus vocis via saepta co'ibat, Lucr. 6, 1148; cf.: quarum (fauci-um) vitio et frangitur et obscuratur et ex-asperatur et scinditur vox. Quint. 11. 3, 20: mira est quaedam natura vocis, Cic. Or. 17, 57: cum (eloquentia) constet e voce atque motu, id. ib. 17, 55: vox inflexa ad miBera-bilem sonum, id. de Or. 2, 46, 193: inolina-ta ululantique voce canere, id. ib. 8, 27: legem Voconiam magna voce et bonis latere bus suasi, id. Sen. 5, 14; so, magna, Hor. S. 1, 7, 31; 1, 9, 76: summa, id. ib. 1, 3, 8: se-data et depressa, Auct. Her. 3, 12, 21: tre-mebunda, id. ib. 3, 14, 25: theatrum ita re-sonans, ut usque Romam sign in cat i ones vo-cesque referantur, Cic. Q. Fr. 1, 1, 14, § 42: vocem late nemora alta remittunt,  echo, Verg. A. 12, 929: ut nostrorum militum vo-cibus nonnihil carperetur,  cries, shouts, Caes. B. G. 3, 17 ; cf. : enimvero voce'st opus : Nausistrata, exi,  1 must exert my voice, must call out,  Ter. Phorm. 5, 7, 92.— Of inanimate things (poet.): ad sonitum vocis (i. e. remorum) vestigia torsit, Verg.

       A.  3, 669 : fractae voces (maris), id. ib. 3, 556; cf. Serv. ad Verg. A. 7, 519; Lucr. 4, 524 sqq —H. Transf. £•  That which is uttered by the voice,  i. e.  a word, saying, speech, sentence, proverb, maxim  (syh.: vo-cabulum, verbum);  sing.:  dico, Epicurum non intellegere, quid sonet haec vox volup-tatis, id est, quae res huic voci subiciatur, Cic. Fin. 2, 2, 6: ilia Platonis vera et tibi certe non inaudita vox. id. de Or. 3, 6, 21: hanc sententiam significare videtur Laco-nis ilia vox, id. Tusc. 1, 46. Ill; so,  votina, qua voce omnis intellectus accipi potest, Quint. 8, 5,12: is verbi sensus, vis ea vocis erat, Ov. F. 5, 484: vocem pro aliquo mit-tere, Cic. Sest. 19, 42 ; id. Fl. 3, 6 : vocem exprimere, id. Att. 2. 21, 5 ; Caes. B. G. 1, 32; cf.: vox populi Romani majestate in-digna, id. ib. 7, 17, 3: quod est positum in voce simplice, Quint. 1, 9, 4 : nescit vox missa reverti, Hor. A. P. 390 : constitue, nihil esse opis in hac voce: civis Romanus sum, Cic. Verr. 2, 5, 65, § 168; id. Lael. 15, 59; Caes. B. C. 1, 7; Plin. Ep. 4, 17, 9: ego cum Graecos facerem . . . Versiculos, ve-tuit tali me voce Quirinus: In silvam non ligna feras, etc., Hor. S. 1, 10, 32: sidora excantata voce Thessala,  incantation,  id. Epod. 5, 45: consulum voci atque imperio non oboedire,  command,  Cic, Rab. Perd. 8, 23; Val. Max. 2, 2, 4: una voce,  unanimously,  Cic. de Or. 1, 11, 46.— Plur.:  cum illius nefarii gladiatoris voces percrebuissent,Cic. Mur. 25, 50: non igitur ex singulis vocibus philosophi spectandi sunt,  sayings,  id. Tusc. 5, 10, 31: ex percunctatione nostrorum vo-cibusque Gallorum ac mercatorum, etc., Caes. B. G. 1, 39: voces per vinum, som-num. etc. . .. emissae, Quint. 5, 7, 36: vic-tus Veneris Vocibus, Hor. C. 4, 6, 22: con tumeliosae,  abusive expressions, abuse,C'aes.

       B.  C. 1, 69 : sunt verba et voces, quibus nunc lenire dolorem Possis,  sayings, maxims, doctrines,  Hor. Ep. 1, 1, 34; cf.: popu-lum falsis Dedocet uti Vocibus, id. C. 2, 2, 21: deripere lunam vocibus,  wittt charms, incantations,  id. Epod. 17, 78; so, sacrae, id. ib. 17, 6: Marsae, id. ib. 5, 76. — B, Speech, language,  in gen.,—sermo (poet, and in post-Aug. prose): cultus hominum recentum Voce formasti catus (Mercurius), Hor. C. 1,10, 3: Graia scierit sive Latina Voce loqui, Or. Tr. 3, 12, 40: cum civem ex voce cognovisset, Just. 11, 15.—C.  Accent, tone:  ipsa natura ... in omni verbo posuit acutam vocem, Cic. Or. 18, 58; cf.: rustica vox et agrestis quosdam deleetat,  pronunciation, accent,  id. de Or. 3,11, 42.

       Vulcanus,  v. Volcanus.

       VUlgf&ris (VOlg"-)>  e  (ante- and post-class, collat. form  vuIg'ariUS,  &•  um , Afran., Nov., and Turp. ap. Non. p. 488, 26 sq. ; Gell. 1, 22, 2; 3, 16, 18; 12, 10, 6; 16, 5, 1),  adj.  [vulgus],  of  or  belonging to the great mass  or  multitude, general, usual, ordinary, every - day, common, common-, place, vulgar  (freq. and class.): in omni arte,cujus usus vulgaris communisque non

       VULG

       sit, Cic. Fin. 3, 1, 3: in communi vita et vulgari hominum consuetudine. id. de Or. 1, 58, 248: vulgaris popularisque sensus, id. ib. 1, 23, 108: liberalitas, l. e.  extended to all,  id. Off. 1, 16, 52: vulgaria et obsoleta sunt, id. Quint. 18, 56: vulgari et pervaga-ta declamatione contendere, id. Plane. 19, 47; of. : ut pervagatum et vulgare videa-tur, id. Or. 57, 195: nihil tarn vile neque tarn vulgare est, cujus, etc., id. Rose. Am. 26, 71: commendatio, id. Fam. 1, 3, 2: opinio, id. de Or. 1, 23, 109: artes, id. Rose. Am. 46, 184: jejunus raro stomachus vulgaria temnit, Hor. S. 2, 2, 38: coetus vulga-res spernore, id. C. 3, 2, 23: prostratas af-bores restitui. . . vulgare est,  is a common thing,  Plin. 16, 31, 57, § 133; 14, 19, 24, § 120: vocabula, Quint. 1, 1, 34: verba, id. 10, 1, 9.—No  comp.  or  sup. — Adv.:  vulga* titer,  after the ordinary <  r  common manner, commonly, vulgarly  (very rare): non vulgariter nee ambitiose scribere,Clc. Fam. 13, 69, 1 (dub); Plin. 8, 5, 5, §§ 13 and 28; 28, 14 58, § 204.

       VUlg-&ritaS (VOlgf-),  atis,  m.  [vulgaris],  the great mass, Uie multitude  (post-class.), Arn. 3, 123 and 155.

       VUlgaritcr (volg"-),  adv.,  v. vulgaris fin.

       VUlgariUB,  a >  um , v. vulgaris  init.

       Vulgate (VOlg"-),  adv-i  v. 2. vulgo, P. a. Jin.

       *  vulgator (volg-)  oris.  m.  [2. vul-go],  one that makes  a thing  generally known, a publisher, divulger :  taciti,  i. e. Tantalus,  who divulged the secrets of the gods, Ov. Am. 3, 7, 51.

       1.  VulgatUS  (VOlg 1 -), a, um,  Part. and  P. a.  ot 2. vulgo.

       2. Vlllg-atUS,  iis,  m.  [2. vulgo],  a making generally known, a publishing, divulging  (late Lat.), Sid. Ep. 8, 1.

       VUlglVagUS  (VOlg"-)-  a >  u *n,  adj.  [vul-gus-vagor],  that wanders about everywhere, roving, rambling, vagrant; inconstant  (Lu-cretian): mos ferarum, Lucr. 5, 932: Venus, id. 4, 1071.

       1.  Vlllgd  (volg -)-  adv.,  v. vulgus^n.

       2. VUlg'O (volg"-),  avi, atum, 1,  v. a. [vulgus],  to spreaa among the multitude.; to make general, common,  or  universal; to put forth to the world, publish  (cf. publico). J, In gen.: morbos, Liv. 3, 6, 3: contagium in alios. Curt. 9, 10, 1: rem, i. e.  to let alt share in,  Liv. 2, 29, 7: librum,  to publish, Quint. 1, prooem. § 7; Suet. Gram. 8.— Mid.: vulgari cum privatis, i. e.  to confound one's self with, put one's self on a level with,  Liv. 3, 35, 6. — H. In partic. A.  To make known to all by words, to spread abroad, publish, divulge  (of. pro-mulgo): jurgare coepit dicens, quae facis atque in vulgus vulgat, Varr. an Non. p. 230, 31: vulgare ahquem vulgo. Plaut. Mil. 4, 2, 44: non quod ego vulgari facinus per omnes velim, Liv. 28, 27, 10: vulgatur rumor duas deesse tabulas, id. 3, 34, 7: dolorem verbis, Verg. A. 10, 64 : haec atque talia vulgantibus, Tac. A. 13, 7. — B. In maf. part.,  to make common, mingle, confound, to prostitute:  ut ferarum prope ritu vulgen-tur concubitusplebis patrumque, Liv. 4, 2, 6: vulgato corpore, id. 1, 4, 7: pretio corpus, Aur. Vict. Orig. Gent, Rom. 21. — {J, To name, cat!  (poet.): Bosporon hinc ve-teres errantis nomine divae Vulgavere,-Val. Fl. 4, 420.—Hence,  vulg;atUS (Volg-),  a, um,  P. a., general, Ordinary, usuat, Gammon.  A. 1° g p n.: Vulgatissimi sensus, Quint. 2, 4, 28. —B. In  parti  c. 1,  Commonly  or  generally known, notorious :  vul-gatior fama est, Liv. 1, 7, 2: amores, Ov. M.

       4,  276:  avXnrpi^  ilia vulgata. Quint. 7, 9, 4: illud vulgatum, etc., id. 5, 10, 70; cf. id. 1,

       5,  11. — 2. l n  nial. part.,  common,public: vulgatissimae meretrices. Suet. Dom. 22; cf.: quis navis umquam in flumine publico tarn volgata omnibus quam istius aotas fuit?  Cic. Har. Resp. 27, 59. —  vulgate (VOlff-)>  notoriously;   comp.,  Aram, 15, 3,

       6,  and id. 31, 3, 2  init.

       VUlgUS (VOlg"-),  i<  n. (masc.  Att., Si. senn., and Varr. ap. Non. p. 230,27 sq.; Verg. A. 2, 99; Phaedr. 4. 14; Liv. 6, 34, 5; 24, 32. 1; Lucr. 2, 920 et saep.) [Sanger, varga, a group],  the great mass, the multitude, the people, public (class.;  cf.: plebs, turba). I In 2015

       VULN

       gen.: non est consilium in vulgo, non ratio, etc., Cic. Plane. 4, 9; Sail. J. 66, 2; Verg. A. 2, 39: quod in vulgus gratum esse senti-mus,  with the people., with the public, general-ly,C\c.  Att. 2, 22, 3: in vulgus notus, id. ib. 9, 5, 2; Liv. 22, 3, 14; Tac. H. 1, 71; 2, 26  fin.; 2, 93 al.: apio gratia in vulgo est, Plin. 20, 11, 44, § 112. —II. In  parti  c.  £i.A  mass, crowd, throng, multitude  of persons or animals: vulgus servorum, Ter. And. 3, 4, 4: mulierum, id. Hec. 4, 2, 24: patronorum, Cic. Brut. 97, 332: insipientium, id. Tusc. 2, 26, 63: densum (umbrarum), Hor.C. 2,13, 32: inane (animarum), Ov. F. 2, 554: femi-neum, Luc. 7, 39: incautum (ovium),Verg. G. 3, 469: aequoreum,  of sea-monsters,  Sen. Hippol. 957.—B. With an accessory idea of contempt,  the crowd, the vulgar, mob, rabble, populace :  sapientis judicium a ju-dicio vulgi discrepat, Cic. Brut. 53,198: ce-teri omnes strenui, boni, nobiles atque igno-biles, vulgus fuimus sine gratia, sine auc-toritate. Sail. C. 20, 7: gratiam ad vulgum quaesierat, Liv. 6, 34, 5: quid oportet Nos facere, a vulgo louge lateque remotos? Hor. S. 1, 6. 18: odi profanum vulgus et arceo, id. C. 3, 1, 1: malignum Spernere vulgus, id. ib. 2, 16, 40: infldum, id. ib. 1, 35, 25: mobile, Stat. S. 2, 2, 123: fani pulchritudo et vetustas Praenestinarum etiam nunc re-tinet sortium nomen: atque id in vulgus; quis enim magistratus aut quis vir illustri-or utitur sortibus?  among the common people, among the populace,  Cic. Div. 2, 41, 86: spargere voces In volgum ambiguas, Verg. A. 2, 99: alio pane procerum, alio volgi, Plin. 19, 4, 19, § 53: vulgus proceresque gemunt, Ov. M.  H,  526.— Q m   Militari gratio-ra vulgo,  the common soldiery,Curt.  3, 6,19: vulgo militum acceptior, "id.- 7, 2, 33.— Hence,  vulffd  (VOlg*-),  abl. adv.,  prop, among the multitude; hence, in gen.,  before every body, before all the xvorld, generally, universally, everywhere, all over, commonly, openly, publicly  (syn.: palam, publice, aperte): num locum ad spectan-dum dare? aut ad prandium invitare? Mi-nime, sed vulgo, passim. Quid est vulgo? Universos, Cic. Mur. 35, 73: ejusmodi tern-pus erat, ut homines vulgo impune occide-rentur, id. Rose. Am. 29, 80 : vulgo totis castris testamenta obsignabantur, Caes. B. G. 1, 39: accidit, ut vulgo milites ab signis discederent. id. ib. 5, 33 : vulgo nascetur amomum,  everywhere,  Verg. E. 4, 25: vitu-li volgo moriuntur in herbis, id. G. 3, 494: vulgo loquebantur, Antonium mansurum esse Casilini,  generally,  Cic. Att. 16, 10, 1: aliquid vulgo ostendere ac proferre,  before all the world, openly,  id. Verr. 2, 4, 28, § 64; cf.: quas (litteras) vulgo ad te mitto, id. Q. Fr. 3, 1, 6. § 21: verum illud verbum est, vulgo quod dici solet, Omnes, etc.,  usually, Ter. And. 2, 5, 15; cf.: ut vulgo uti sole-mus, Quint. 9, 2, 8: hoc quod vulgo senten-tias vocamus, id. 12, 10, 48: victum vulgo quaerere, i. e.  by prostitution,  Ter. Ileaut. 3, 1, 38; so, vulgo concepti, Dig. 1, 5, 23.

       vulnerabilis (voln-),  e,  adj.  [vuine-

       ro],  wounding, injurious  (late Lat.): materia, Cael. Aur. Acut. 3, 17, § 171.

       vulnerarius (voln-).  a , um,  adj.

       [vulnus],  of  or  belonging to wounds.  I. Adj.:  emplastrum,  a plaster for wounds, Plin. 23,4,40, § 81; 34, 11, 27, § 114.— H. Subst.:  vulnerariUS,  ",  m.,a surgeon, Plin. 29, 1, 6, § 13.

       VUlneratlO (voln-),<~>nis,/.  [vulnero], a wounding, wound.  I. Lit., Cic. Caecin. 16, 47; Hirt. B. G. 8, 47 ; Cael. Aur. Tard. 2, 1, 27.—II. Trop.,  an injuring, injury:  fa-mae, salutis, Cic. Pis. 20, 47.

       vulnerator (voln-).  oris,  m.  [id.],  a

       wounder;  trop.,  an iujurer  (late Lat.): gentium, Hier. in Isa. 14, 12.

       vulnero (voln-).  avi, atum, l,  v. a.

       [vulnus],  to wound, to hurt,  or  injure  by a wound (syn.: saucio, ferio). I. Lit: neu quis quern prius vulneret, quam ilium in-terfectum viderit, Caes. B. G. 5, 58: L. Cot-ta legatus in adversum os funda vulnera-tur, id. ib. 5, 35  fin.:  plerosque jacula tor-mentis aut manu emissa vulnerabant, Sail. J. 57,6: acie ipsa et ferri viribus vulnerari, Cic. Sest. 10, 24: corpus vulneratum ferro, id. Red. in Sen. 3,7: (aper) vulnerat armen-tum, Ov. M. 11, 372. —With  ace. of part affected :  ipse volneratus umerum, femur, Plin.7,28, 29,§ 103.—B. Transf, of things: Romanorum duae naves fractae sunt,vulne-201G

       VULP

       ratae aliquot, Liv. 37, 30, 9: multis ictibus vulnerata navis erat, id. 37, 24, 8: Scythi-corum (smaragdorum) tanta duritia est, ut non queant vulnerari,  cannot be injured, defaced,  Plin. 37, 5, 16, § 64.— H. Trop.,  to wound, hurt, injure, pain,  etc.: aliquem voce, Cic. Cat. 1, 4, 9: virorum hoc animos vulnerare posset, Liv. 34, 7, 7 : laesus ac vulneratus reus, Quint. 7, 2, 30: gravior ne nuntius aures Vulneret, Verg. A. 8, 583; cf. : vulnerant aures eorum praecepta conti-nentiae, Lact. 7,1, 14: (amor) mea vulnerat arcu Pectora, Ov. A. A. 1, 21: fortunae vulneror ictu, id. P. 2, 7, 41: crimine vulnerari, id. H. 18 (19), 105.

       VUlmfer (voln-),  Sra, erum,  adj.  [vulnus - fero J,  wound - bringing  (poat -class.), Prud. Psych. 173; Maxim. Gall. 5, 98.

       VulniflCO,  are, 1,  v. a.  [id.],  to wound (late Lat.), Ven. Fort. Misc. 10, 2.

       Vulnificus (VOln-),  a, urn,  adj.  [vul-nus-facioj,  wound-making, wound-inflicting, wounding  (poet.): sus, Ov. M. 8, 359 : telum, id. ib. 2, 504: chalybs, Verg. A. 8, 446: plumbum (i. e. caestus),Val. PI. 1, 420: Apollo, Mart. Cap. 1, § 13.

       VUlnUS (VOln-K  eris,  n.  [root vul-; cf. vultur; akin to vello],  a wound  (cf.: ictus, cicatrix). I. Lit.: cave faxit volnus tibi jam, Plaut. True. 5, 51: qui abstergerem volnera? Ter. Eun. 4, 7, 9: vulnus in latere, Cic. Mil. 24, 65: multis et illatis et acceptis vulneribus, Caes. B. G. 1, 50; so, inferre, id.

       B.  C. 2, 6: accipere, id. B. G. 1, 48: claudi-care ex vulnere ob rem publicam accepto, Cic. de Or. 2, 61, 249: sustinere,Caes. B.C. 1, 45: excipere, Cic. Sest. 10, 23: alicui infli-gere, id. Phil. 2, 21, 52: vulneribus defessus, Caes. B. G. 1, 25: gravi vulnere ictus, Liv. 2, 47, 2: vulneribus confectus, id. 24, 26,14: ego factum modo vulnus habebo, Ov. Am.

       1,  2, 30: facile ex volnere est recreatus. Cic. Inv. 2,51,154.—B. T r a n s f., of things^ a wound,  i. e.  a hole, cut, incision, notch, rent, crack  (poet, and in post-Aug. prose): vulneribus donee paulatim evicta (ornus) supremum Congemuit, Verg. A. 2, 630 ; cf. Ov. M. 9, 383 ; 14, 392 ; Juv. 6, 247 ; Plin. 19, 8, 41, § 142: aratri, Ov. M. 2, 286. — H. Trop.,  a wound, blow, misfortune, calamity, defeat:  fortunae gravissimo percussus vulnere, Cic. Ac. 1, 3, 4; Luc. 8, 72: hoc tarn gravi vulnere etiam ilia, quae consanuisse videbantur, recrudescunt, Cic. Fam. 4, 6, 2: quae hie rei publicae vulnera imponebat, eadem ille sanabat, id. Fin. 4, 24, 66: vulnera imposita provinciae sanare, id. Att. 5, 17, 6: inusta rei publicae (with scelera), id. Sest. 7, 17: non vulnus super vulnus, sed multiplex clades, Liv. 22, 54, 9 Weissenb. adloc. —Esp., in the phrase vulnus accipere,  to be defeated, to suffer great loss, Just. 1, 8, 10 ; 2, 11, 19 ; cf. id. 42, 4, 10.— Of  pain, grief sorrow,  Lucr. 2, 639 ; Verg. A. 12, 160; Ov. M. 5, 426. —Of the  wounds of love, Lucr. 1, 34 ;  Prop. 2, 22 (3, 15), 7;

       2,  25 (3, 20), 46; Verg. A. 4, 2; Hor. C. 1, 27, 12; id.Epod. 11,17: dulcia vulnera sagittae, i\pp. M. 4, p. 156, 29.

       vulnusculum (voln-).  j .  n -  dim -

       [vulnus],  a Little  or  slight wound,  Dig. 21, 1,

       I, § 8; Hier. Ep. 112, 13. VUlpeCUla,  ae,/  dim.  [vulpes],  a little

       fox,  Cic. N. D. 1, 31, 88 ; id. Off. 1, 13, 41 ; Auct. Carm. Phil. 59: turn vulpecula evasit puteo, Phaedr. 4, 9, 10.

       VUlpes (volp-),  is (collat. form,  nom. VUlpiS,  Petr. 58 ; Avien. 40, 7)./. [cf. Gr. (iXwTi-n?],  a fox.  I. Lit., Plin. 28, 11, 46, §165; Hor. S. 2, 3,186;  id. Ep. 1,1, 73;  id.

       C.  3, 27, 4 al. — II. Trop.,  cunning, craftiness :  animi sub vulpe latentes, Hor. A. P. 437; Pers. 5, 117. —Pro v. a. Jungere vulpes, for any absurd or impossible undertaking, Verg. E. 3, 91. — b. Vulpes pilum mutat, non mores. Suet. Vesp. 16. — c. Tarn facile, quam pirum vulpes comest, Plaut. Most. 3, 1, 32. — HI.  Transf. : vulpes marina,  a kind of shark :  Squalus alopecia, Linn.; Plin. 9, 43, 67, § 145.

       VUlpinor (VOlp-),  ari,  v. dep. n.  [vulpi-nus],  to play the fox, be sly as a fox  (ante-and post class.), Varr. ap. Non. p. 46, 26; App. M. 3, p. 139, 5.

       VUlpinus (volp-),  a, um,  adj.  [vulpes], of  or  belonging to a fox:  lingua, Plin. 28,

       II, 47, § 172 : jecur, id. 28, 13, 55, § 197: sanguis, id. 32, 5, 16, § 44.

       *  VUlpiO (VOlp-),  o n is, m. [id.],  one

       VULT

       cunning as a fox, a sly  fox,  App. Mag. p. 328, 32.

       VUlpis,  is, v. vulpes  init.

       vulsella,  ae, v. volsella.

       Vulsinii  and  Vulsinienses,  v. Vol

       sinii.

       VUlsiO,  onis, / [vello],  a plucking.  Veg. 3, 65.

       Vulso (Vols-),  onis,  m., a cognomen in the Manlian  gens: Manlius Vulso Liv. 22, 35; 40, 59.

       *vulsura (vols-),  ae, /.  [vello],  a plucking, pulling,  Vart'. R. R. 2, 11, 9.

       VUlsus,  a, um,  Part,  and  P. a.  of vello.

       *  VUltlCUlus (VOlt-)<  i,  m. dim.  [vul-tus], a  look, mien, air:  non te Bruti nostri vulticulus ab ista oratione deterret? i.e. severe look,  Cic. Att. 14, 20, 5.

       VUltum,  i,  v - vultus  init.

       VUltudSUS (VOlt-),  a, um,  adj.  [vultus],  of an expressive countenance, full of expression, full of airs  or  grimaces, grimacing, affected:  homo, Prud.  creep.  10,171 : frons, App. M. 3, p. 135, 9: ne quid inept um aut vultuosum sit (in oratione), Cic. Or. 18, 60; cf. pronuntiatio. Quint. 11, 3, 183.

       1. Vultur (volt-),  " ris  (ante-class, collat. form of the  nom. sing,  vulturus (yolt-).  Enn. ap. Charis. p. 120 P.; id. ap. Prise.p. 683 ib.; and id. ap. Serv.Verg.A. 6, 597, or Ann. v. 141 Vahl.),  m., a vulture.  I Lit., Plin. 10, 6, 7, § 19; Liv. 41, 21; Verg.' A. 6, 597. —As a bird of omen, Liv. 1, 7, 1. — P r o v.: vultur profert cornua, for something impossible, Claud, in Eutr. 1, 352.— II,  Transf,  a designation of a grasping, avaricious person, Sen. Ep. 95, 43; Mart. 6, 62,4.

       2. Vultur (Volt-),  " ris , w-,  a  mountain in Apulia, near Venusia,  now  Monle Vulture,  Hor. C. 3.4, 9; Luc. 9,185.—Hence, Vulturnus (Volt-), a, um,  adj.,  of  or belonging to Vultur :  ventus,  a southeast-by-one-third-south wind,  Plin. 2, 47, 46, § 119; Sen. Q. N. 5,16, 3; Col. 5, 5,15; 11. 2, 65; Gell. 2, 22,11; App. de Mundo, p. 63,14.

       VulturClUS (Volt-),  i,w.,  one of the fellow-conspirators of Catiline,  Cic. Cat. 3, 2 sq.;  Sail. C. 44, 4.

       VUlturinuS (volt-), a, um,  adj.  [1. vultur],  of  or  belonging to a vulture, vulture-like, vulturine:  fel, Plin. 29, 6, 38, § 123: sanguis, id. 30, 4, 10, § 30: collum, Mart. 9, 28, 2: species,  the form of a vulture,  Plin. 10, 3, 3, § 8.

       VUlturiUS (VOlt-),  i',  m.  [id.],  a vulture, bira of prey.  I. Lit., Plaut. True. 2, 3, 16; id. Most. 3, 2, 146 sqq.; Lucr. 4, 680; Liv. 27, 23, 3 ; 27, 11, 4 ; 41, 21, 7. — H, Transf.  A. A vulture;  a designation for a rapacious  or  covetous person, an extortioner,  and the like: sunt alii qui te voltu-rium vocant, Plaut. Trin. 1, 2, 64: vulturius illius provinciae imperator, Cic. Pis. 16, 38; Cat. 68.124.—B.  An unlucky throw  at dice: jacit vulturios quattuor. Talos arripio : jacto basilicum, Plaut. Cure. 2, 3, 78.

       Vulturnalis (Volt-),  e,  adj., of  or

       belonging to the god Vulturnus  (perh. the same as Vertumnus). I.  Adj.:  flamen, Enn. ap. Varr. L. L. 7, § 45 Mull. (Ann. v. 125

       Vahl.).— ii.  Subst:  Vultur nalia,  Sum,

       n. ,  the festival of Vulturnus,  ace. to Fest. p. 379 Mull.

       Vulturnum (Volt-),  i, «-, «  town in

       Campania, on the river Vulturnus,  now Castel Volturno,  Liv. 25, 20; 34, 45.

       1. Vulturnus (Volt-),  i,  m., a river in Campania,  the mod.  Volturno,  Liv. 8,11; Verg. A. 7, 729 al. —Hence,  Vulturnus ( Volt-),  a, um,  adj., of  or  belonging to the Vulturnus, Vulturnian:  vada, Sil. 12. 521: amnis, Plin. 36, 26, 66, § 194: oppidum, id. 3, 5, 9, § 61.

       2. Vulturnus ventus,  v. 2. vultur.

       3.  +  Vulturnus,  •>™.,  the god Vulturnus ;  v. Vulturnalis.

       VUlturuS (VOlt-)-  v. 1. vultur  init.

       VultUS (VOlt-),  us,  m. (neutr.  collat. form,  plur.  volta, Enn. ap. Non. p. 230, 15, or Ann. v. 536 Vahl.; Lucr. 4, 1213) [etym. dub.; cf. Goth, vulthus, glory], aw  expression of countenance, the countenance, visage, as to features and expression ; hence, often to be translated by  features, looks, air, mien, expression, aspect  (syn. aspectus). I. Lit. £, In gen.,  sing.:  nam et oculi nimis arguti, quemadmodum animo aftecti sumus, loquuntur, et is qui appellatur vul

       tus, qui nullo in animante esse praeter horn ncm potest, indicat: cujus vim Graeci norunt. uomen omnino non habent, Cic. Leg. i, V), 27: imago animi vultus est, indices oculi, id. de Or. 3, 59, 221: ea, quae nobis non possumus fingere, facies, voltus, sonus, id. ib. 1, 28, 127 : oculi, supercilia, irons, vultus denique totus, qui sermo qu.-dam tacitus mentis est, hie in fraudem homines impulit, id. Pis. 1,1: vultus atque nutus, id. Lael. 25, 93: acer in hostem,Hor. C. 1, 2, 40: torvus, id. Ep. 1, 19, 12 : mae-stus, id. A. P. 106 : tali vultu geinens, Ov. Tr. 3, 4, 37: qui spiritus illi, Qui voltus, Verg. A. 5, 649; cf.: voltus tuus, cui re-gendum me tradidi, Sen. Ben. 6, 7, 1.— Piur.:  vultus mehercule tuos mini ex-pressit omnes, Cic. Fam. 12, 30, 3: ficti simulatique vultus, id. Clu. 26, 72: non mo-do seventatem illorum, sed ne vultus qui-dem ferre possemus, id.Plane. 18,45: tenere vultus mutantem Protea, Hor. Ep. 1,1, 90: super omnia vultus Accessere boni,  kindly. Ov. M. 8, 677: vultus modo sumit acerbos, id. Tr. 5, 8,17.—B. In p a r t i c,  an angry countenance, stern Look, grim visage  (poet, and in post-Aug. prose): (justum virum) Non vultus instantis tyranni Mente quatit eolida, Hor. C. 3, 3, 3; id. S. 1, 6, 121; 2, 7, 44; Tac. A. 1. 12; Vulg. Psa. 20, 10; 33, 17. — II. Transf. X. I n  g eu -»  the f ace (syn.: facies, os): simiae vultum subire, Cael. ap. Cic. Earn. 8, 12, 2 : bracchia et vultum teretesque suras laudo, Hor. C. 2, 4, 21: petamque vultus umbra curvis ungui-bus. id. Epod. 5, 93; so in the  plur.,  Ov. M. 6,59; 5,217; 5,292; 6,630; Mart. 1,32, 5; Plin. 26, 1, 2, § 2 al. — 2. In  parti  c,  a painted face, portrait, likeness:  vultus Epi-curios per cubicula gestant, Plin. 35, 2, 2, § 5 ; Vop. Prob. 23; Treb. Poll. Claud. 14.— 3.  The face, look, appearance  (poet.): vultus capit ilia priores, Ov. M. 1, 738: inque nitentem Inachidos vultus mutaverat ille juvencam, id. ib. 1, 611.— Of things: unus erat toto naturae vultus in orbe, Ov. M. 1, 6: salis placidi. Verg. A. 5, 848.

       Vulva,  ae ,  v - volva.

       vulvula,  ae, v. volvula.

       X.

       X,  X,  a  character probably derived from the Greek  E  (this form of that letter being found in some few Greek inscriptions). Though not introduced instead of the characters for the two separate sounds till after the adoption of the alphabet, the letter x is certainly older than the Latin inscriptions known to us; for we find in the Co-lumna rostr.,  exemkt maximos, exfocioxt; in the fifth Epitaph of the Scipios,  sax-svm;  and in the S. C. de Bacch.,  exdeicen-

       DVM, KXDEICATIS. EXTRAD, etc.

       The sound of X was like that of the Greek £, i. e.  ks,  although etymologically it represented not only  cs  (as in lux, from luc-s, and dixi, from dic-si), but also  gs  (as in lex, from legs; rexi, from  reg-si);   hs (as in traxi. from trah-si; vexi, from veh-si); and  chs  (as in the word onyx, from onych-s, borrowed from the Greek). The hardening of a softer final  (g, h, ch ) before s into the c-sound, which occurs in the last-mentioned cases, is found also in several roots ending in  v  and  u :  nix for niv-s, vixi for viv-si, connixi for conniv-si, fluxi for fluv-si, from fluo (root  fluv;  cf. fluvi-us), struxi for stru-si. Less frequently x has arisen from the combinations  ps  and ts :  proximus for prop-simus (from prope), nixus for nit-sus (from nitor), the latter being used along with the collateral form nisus, as also eonnivi with connixi, and mistus (from miscoo) with mixtus.- An exchange of the sounds s.s, or $ and  x,  took place in axis for assis, laxus for lassus ; cf. also Ulixes. from the Sicilian  Qv\i$n<.', Etruscan Uluxe for  'obvao-erv;  so, too. Sex-tius, Exquiliae — Sestius, Ksquiliae;  ci\  also Ajax = Ai'af. In the later language of the vulgar, the guttural sound in  x  disappeared, and  s  or ss was often written lor it; as vis for vix.  vixit  for vi^it. unsit for uuxit. conflississet for eonllixisset, in late Inscrr. (v.Corss. Ausspr. I. p. 297 sq.); honce regularly in  Italian,  and frequently in the

       XENO

       other Romance tongues, the Lat.  x  is represented by 5 or ss. Respecting the nature of a; in composition, v. ex.

       By a mere graphic variation, one of the constituent sounds of a; is often expressed in inscriptions (but not the earliest, v. Corss. Ausspr. L p. 296) by an additional c or ,? ,• as  sacxo  or  saxso  for saxo;  vcxor  or vxsok  for uxor;  conivncx  or  conivnxs  for conjux; even both sounds are sometimes thus expressed,  vicxsit  for vixit.

       As an abbreviation X stands for decern, ten;  it was stamped upon the silver denarius, so called because it was valued at ten asses.

       XanthlCUS,  a, urn,  adj.  (sc. mensis), the Macedonian name of a month which corresponded to the Roman  Aprilis, Cassiod. Hist. Eccl. 9, 38.

       Xanthippe,  & s , /■•> = EavOimm, the

       wife of Socrates.  Cic. Tusc. 3, 15, 31;  Gell.

       1,'n, i.

       XailthippUS,  i, TO., = E«i/0iinror.  I. The father of Pericles,  Cic. Brut. 11,44.— II,  A Lacedaemonian, who took Regulus prisoner,  Cic. Off. 3, 26, 99.

       Xantho,  us, /•, =  EavOw, a sea-nymph, daughter of Nereus and Doris,  Verg. G. 4, 336.

       + XanthoS,  \ m.,—  f«i/0or,  a precious stone of a golden color,  otherwise unknown, Plin. 37, 10, 60, § 169.

       XanthllS,  i>  m -, =  EdvOos, the name of several rivers.  I.  A river of Troas,  confounded by many with the Scamander, Plin. 5, 30, 33, § 124; 2, 103, 106, § 230; Verg. A. 1, 473; 5, 634 al.; Ov. M. 2, 245; 9, 646; Vitr. 8, 3  med.  — H,  A river inLycia, near a town of the same name,  now  Es-senide,  Mel. 1,15, 3; Verg. A. 4,143; id.Cul. 14; Hor. C. 4, 6, 26; Plin, 5, 27, 28, § 100; 6, 34, 39, § 214. —HI.  A small stream in Epirus,  Verg. A. 3, 350.

       Xeniades,  is, ra., =  Eevtdhw, a Corinthian who purchased and liberated Diogenes the Cynic,  Gell. 2, 18, 9.

       Xenidlum,  •»  n - dim.  [xenium],  a small gift  or  present,  App. M. 2, p. 119, 24 ; Dig. 1,16, 6.

       txenium,  ", n.,=£enoi/,  a gift  or  present made to a guest  (pure Lat. lautia). I Lit., Plin. Ep. 6, 31,14; Vitr. 6,10.—Hence, Xenia,  the title of the thirteenth book of Martial's epigrams,  because treating of such things as were usually presented to guests, Mart. 13, 3, 1. — II.  Transf,  in gen.,  a gift, present,  Plin. Ep. 5, 14, 8; Dig. 1, 16, 6; Vulg. Ecclus. 20,31.

       Xeno.  onis, ra., =  Eevov, an Epicurean philosopher, a native of Athens,  Cic. Att. 5, 10,5; 5,11,6;  7, 1, 1;  13,37, 1.

       Xcnocles,  is,  m.,= EevonXn?* a rhetorician of Adramytteum,  Cic Brut. 91, 316.

       Xenocrates,  is,  m.,  =  EevoKpdrw, a

       disciple of Plato, born at Chalcedon in the 95th Olympiad,  B.C. 400, Cic. Ac. 1, 4, 17; id. Tusc. 5, 18, 51; id. Off. 1, 30, 109; id. Rep. 1, 2, 3.—II,  A sculptor, a pupil of Tisicrates,and author of works on sculpture, Plin. 34, 8, 19, § 83. — IH.  A writer on the art of painting,  Plin. 35, 10, 36, § 68.

       t  xenodochium or -cum,  h  «-i =

       £ei>o&oxeiov, a public building for the reception of strangers, a caravansary, a stranger's hospital  (syn. deversorium), Hier. Ep. 66, 11: Cod. Just. 1, 2, 17; 1, 3, 33- 1, 3, 35. — Called also  xenon,  onis, Cod. Just. 1, 2, 19 al. t  xenodochus,  h  m   > —  Sevodoxo? ,  one

       who receives strangers, a superintendent of the stranger's hospital,  Cod. Just. 1,8,  3d fin. Xenon,  v - xenodoehium.

       t  xendparochus,  j - ™-<  = Uvontipo-

       X o9,  one who  attends  to   or  provides for

       strangers,  Dig. 5, 4, 18.

       Xenophancs,  is ,  m.. = Eei>o<p<iv>v, a

       celebrated Greek philosoj/her of Colophon, born about  B.C. 556,  a disciple of Arche-luux,  Cic. Ac. 2, 37, 118 ; id. X. D.  1,  11, 28; id. Div. 1, 3, 5;  1, 39, 87;  Lad. 3, 23, 11.

       Xendphilus,  L m., =--  Etvo^nXos, aPy-thaqorean philosopher and musician,  Val. Max. S, 13. cxt. 2;  Plin. 7, 50, 51, g 108.

       Xendphon,  ontis,  m.,  =  Eevoepwv, a celebrated Greek historian and pliilosopher, born  B.C. 445,  a pupil of Socrates and a leader of the Greeks in the army of Cyrus

       XYST

       the younger,  Cic. Div. 1, 25, 52; id. Tusc. 5, 34, 99; id. Sen. 9, 30; id. Leg. 2, 22, 56; Varr.

       r. r.  l, i, 8.—Hence,  Xenophonteus  or

       -1US,  a ,  um >  a( ij-,  =  Eevo(p6vTeios, of  or  belonging to Xenophon, Xenophontian :  genus sermonis, Cic. Brut. 35, 132: Hercules, i. e.  mentioned in his writings,  id. Fam. 5, 12, 3. _

       t xerampelinae,  arum./ (sc.vestes),

       = ^r)pufj.TTt\ii><jit  (of  the color of dry vine-leaves),  dark-red  or  dark-colored clothes, Juv. 6, 519.

       t  xerantlCUS,  a, um,  adj.,  = fn P av-r<-«6r,  drying:  decoctio, Macer, 1, 88; Theod. Prise. 2, 3.

       txerocollyrium,»,  n., = ^ P ono\\i-

       piov, a dry salve,  Marc. Emp. 8, 3.

       Xerdlophus, i,m.,=Snp6\o<l>o?  (prop. Dry Hill),  tue name of a place in Byzantium,  Just. Inst. 4,18, 5; Prise, p. 347P.

       xeromyrrha, ae, /. (f^op-^po),

       dry myrrh,  Sedul. Hymn. 2. 81.

       t  Xerdphag-ia,  ae, /, =  Znpocpayia, the eating of dry food :  xerophagias observare, Tert. adv Psych. 1  fin.

       t  xerophthalmia,  ae,  /.,  =  f np -

       o<pOa\p.ia, a dry soreness of the eyes, an inflammation of the eyes,  Marc. Emp. 8, S (in Cels. 6, 6. 29, written as Greek).

       Xerxes  (Xerses,cic. Leg.  2,10, 26),

       is (i, Nep. Reg. 1),  m., —  Eep£nr,  the celebrated king of Persia, son of Darius Hys-taspis, vanquished by the Greeks at Sola-mis,  Cic. Tusc. 5, 7, 20;   id. N. D. 1, 41, 115.

       t  Xiphias,  ae,  m., = %KpLas;  (sword-shaped). I,  A sword-fish:  Xiphias gladi-us, Linn.; Plin. 32, 2, 6, § 15; Ov. Hal. 97. —II,  A sword-shaped comet,  Plin. 2, 25, 22, §89.

       t  Xiphion,  li,  n., = %«plov, sword-flag, gladiole,  Plin. 25, 11, 88, § 137.

       XuthllS,  i,  m -) =  Eoi/Oor, a son of Helen, grandson of Deucalion, and father of a branch of the Hellenic nation,  T. Mam. Syll. 884.

       Xyline,  es, / (fiA^n): Xyline come, a village in Pamphylia,  Liv. 38, 15.

       1  xylinum,  \  n -> =  Zfatvov, cotton,  Plin. 19, 1, 2, § 14.

       t xylobalsamum,  i, ».,=  $v\o/3d\'

       cauov, balsam-wood, the wood of the balsam-j  tree,  Plin. 12, 25, 54, § 118; 13, 1, 2, §§ 13, 15;'29, 3. 13, § 56.

       t  XyloCaSSia,  ae, /, =  $vXoKaa-ala, the wood of the cassia, cassia-wood,  Dig. 39, 4, 16, § 7.

       t xylocinnamomum,  »,«-,  =  ^v\o-

       K<i/i/d/Liw/uoi/,  the wood of the cinnamon-shrub, cinnamon-wood,  Piin. 12,19, 42, § 91; Dig. 39, 4,16, § 7—Also contracted,  xyld-c inn a mum,  i, «•, Scrib. Comp. 27i.

       txylon,  '>  n.,=z %v\oi>  (wood; in par-tic),  the cotton-tree,  Plin. 19,1, 2, § 14.

       xylophytum (-on),  h n., = tv\6-

       (pvrov, a kind of herb, comfrey,  App. Herb. 59.

       Xyniae,  arum,/.,  a town of Thessaly, Liv. 32, 13, 14; 33, 3, 8;  39, 26, 2.

       t  xyris,  Wis, /, = f up/p,  wild iris,  Plin. 21, 20, 83, § 143.

       1"  xystarches,  ae,  m. , =  garretpxw, the master, director,  or  manager of a  xystus, Amm. 21, 1, 4; Tert. ad Mart. 3.

       Xystiani,  orum,  m. ,  a people ofCaria, Plin. 5, 29,29, § 109.

       t  xystlCUS,  a, um,  adj.,  =  Zvotikos,  of or  belonging to a  xystus. I,  Adj.:  vanitas, i. e.  of the athletes,  Tert. Pud. 7  med. —  H. Subst.:  xystici,  orum, m.,  athletes,  Suet. Aug. 45; Dig. 3, 2, 4; Inscr. Grut. 332, 6.

       Xystllis,  is. /,  the name of a woman, Plaut. Ps. 1, 2, 81.

       xystum,  »i v xystus.

       t xystus, i.»«-  or   xystum, i, w., =

       Zvo-tov  or  bvenov.  I, Among the Greeks,  a covered portico  or  gallery, where the athletes exercised in winter,  Vitr. 5. 11, 4; 6, 10, 5; | Tert. Apol. 38.—II. Among the Romans,  an open colonnade  or  portico,  or  a walk planted with trees,  etc.. for recreation, conversation, philosophic discussion, etc., Cic. Att. 1, 8,2; id. Brut. 3, 10; id. Ac. 2, 3, 9; Sen. Ira. 3, 18, 3; Plin. Ep. 2, 17, 17; 5, 6, 19; 9, 7, 4; 9, 36, 3; Suet. Aug. 72; Phaedr. 2, 5, 18. 2017

       ZANC

       Y.

       y ?  V»  a   Greek  letter introduced at a late period for words borrowed from the Greek, the place of the Greek  y  being previously filled by U (i. e. V, which graphically originated from Y; v. the letters U and V). Thus, according to the express testimony of Cicero (Or. 48,160), Ennius always wrote Burrus for Pyrrhus, and Bruges for Phry-ges; and so the words which were identical in Greek and Latin in the oldest period of the language have either preserved  u where the Greek has  v,  as bucina and  /3v-tuivr],  cubus and  nvfiov,  fuga and  <pvyt),  mus and juu? et saep.; or this  u  has given place to  i,  as in lacrima, formerly lacruma, = ddxpu/Lxa.  Sometimes, also,  o  took the place of the  v ; cf mola and  nv\tj,  sorex and  vpa£, folium and </>i'-,\/W, and, shortening a long vowel, ancora and  djKOpa,  like lacrima and duKpO/sa.  In Cicero's time  y  seems to have been already in use ; but its application was restricted to foreign words, and hence the spellings Sylla, Tybris, pyrum, satyra, etc., are to be rejected.

       Z.

       Z, Z, was   perhaps a letter of the original Latin alphabet, since it is found in the Carmen Saliare, Varr. L. L. 7, § 26 Mull.; and in a Latin record of an Oscan law of the time of the Gracchi, C. I. L. 1, 197 ; but it had long disappeared, when, in Cicero's time, it again came into use, but only in transcribing Greek names, to represent the Greek z, £, which had previously been rep-res.ented,when initial, by  s,  as in Saguntum for  ZaKwOos,  Sethus, sona, etc.; and by  ss when medial, as in Atticisso, badissas, etc., in Plautus. It seems to have been sounded like the Engl,  z  (Corss. Ausspr. 1, p. 295; but cf. Roby, Gr. 1, § 195). In late Latin writings  z  is very frequent in place of  s, and in the words Zmyrna for Smyrna, zmaragdus for smaragdus, is found in the best MSS. In writings of the third and fourth Christian centuries  z  often stands for initial  di  before a vowel, as zaconus, zabulus, etc.; cf. the iEolic £« for  hid.

       Zabulbn,  <~>nis, m., =  ZafiovXwv, one of the tribes of Israel,  Juvenc. 1, 441; cf. Vulg. Apoc. 7, 8.

       Zabulus or Zabolus, *, m.,=  z«73o-

       \o? (collat. form of A<a/?o\o?; cf. the letter D  init.), the Devil,  Lact. Mort. Pers. 16.

       Zacharias,  ae >  m -  (* short, Juvenc. 1, 29; Paul. Nol. 5, 27 ; Sid. Carm. 16, 36), = Zaxapt'ar,  Zacharias, the father of St. John the Baptist,  Vulg. Luc. 1,5; 1, 12; 1, 13; 3, 2; Lact. 4, 14, 6.

       Zacynthius,  a , urn, v. Zacynthus.

       Zacynthus  or  .<js,  i,  f., = znnw0os,

       an island in Sue Ionian Sea,  now  Zante  or Zacyntho,  Mel. 2, 7, 10; Plin. 4, 12, 19, § 54; Liv. 21, 7; 26, 24 ; Verg. A. 3, 270; Plant. Merc. 3, 4, 62 ; Ov. H. 1, 87 al. — Hence, ZacynthlUS,  a, um,  adj., of  or  belonging to Zacynthus, Zacynthian:  Calchas. Plaut. Merc. 5, 2, 104 : bitumen, Plin. 35^ 15, 51, § 178.

       ZaieUCUS,  ^i wi.,=  ZdXevnos, a lawgiver of the Locrians,  Cic. Att. 6, 1, 18; id. Leg. 1, 22, 57; 2, 6,14; Sen. Ep. 90, 5.

       Zama,  ae ,/  -,  = Za/xa. I.  A small town in Numidia  (now  Zamra), celebrated for the victory gained there by Scipio over Hannibal,  Liv. 30, 29; Sil. 3, 261 al. —H.  Another town in Numidia,  also, with the addition regia,  the residence of Juba.  now Jama,  Sail. J. 57 sq.; Auct. B. Afr. 91; In-scr. Grut. 364,1.—Hence,  Zamensis,  e , odj--, °f  or   belonging to Zama:  oppidum, i. e.  Zama,  Plin. 5, 4, 4, § 30 (al. Ziamensis). —As  subst.:  ZamenSeS,  i um »  m i  the inhabitants of Zama,  Auct. B. Afr. 92.

       t zamia (samia ; cf. Fleck. Ep. Crit.

       12), ae,  f, — t,np.ia, hurt, damage, loss  (cf. detrimentum), Plaut. Aul. 2, 2, 20.

       Zamolxis,  is,  m.,= Zd/jioXZis, a Thra-cian philosopher,  A pp. Mag. p. 290, 9.

       zancha, zanca,  ,,r  zang-a, ae,/,

       2018

       ZEPH

       a kind of soft Parthian shoe,  Gallien. ap. Treb. Claud. 17; Cod. Th. 14, 10, 2.

       Zanclc,  us,/,=Za7»c\r],  an older name of the city of Mtssana (Messina), in Sicily, Ov. M. 14, 5'; 15, 290 ; Sil. 1, 662. — Hence, A. ZanclaeuS,  a ,  um i  adj., of or belonging to Zancle, Zanclean:  harena, i. e.  Sicily,

       Ov. M. 13, 729. —  B. Zancleius,  a ,  um ,

       adj., of Zancle, Zanclean :  moenia, i. e. Messana,  Sil. 14, 48: saxa, Ov. M. 14, 47.

       t  ZanthcnCS.  is, m.,  a yellow gem, Plin. 37, 10, 70, § 185.

       t  zaplutus,  a , urn,  adj.,=.%dnXovTos, very rich,  Petr. 37.

       Zea,  ae >  f, =  £""• I. -4  kind of grain, spelt:  Triticum spelta, Linn, (pure Lat. ali-ca); Plin. 18, 8,19, § 81 sq.; Hier. in Isa. 9, 28, 25; id. in Ezech. 4, 9. — H.  A kind of rosemary,  App. Herb. 97.

       zelanter.  a ^ v -  [zelo],  zealously  (late Lat.), Ven. Fort. Vit. Patera. 3.

       zelator,  oris, m. [id.],  a zealous person, a zealot,  Ven. Carm. 5, 6, 12 ; Ambros. in Psa. 51, 15.

       (zelivira,  ae,/, a false read, for cae-libi, Tert. Exhort. Cast. 9.)

       t  zelo,  are i  v -  «-, = CnA6o). I.  To love with zeal  or  ardently  (eccl. Lat.): populum summo pietatis amore, Tert. Carm. adv. Marc. 4, 36 ; Aug. Conf. 1, 7. — H.  To be jealous of:  non zeles mulierem sinus tui, Vulg. Ecclus. 9, 1. — HI.  To be zealous for: zelat zelum legis, Vulg. 1 Mace. 2, 58.—Also in  dep.  form : zelatus est legem, Vulg. 1 Mace. 2, 26. — Absol.:  zelatus est pro Deo suo, Vulg. Num. 25, 13.

       t  zeldtes,  ae >  w., = £»i\&>t^9,  one that loves with jealousy, one that is jealous  (eccl. Lat.); of God, Tert. adv. Marc. 1, 28; 4, 25; Vulg. Exod. 20, 5 al.

       zeldtypa,  ae >  v - zelotypus, 2.

       t  zelotypia,  ae >  fi,= £>iXoTvirla., jealousy,  Plin. 25, 7, 37, § 75; Vulg. Num. 5, 14 (in Cic. Tusc. 4, 8, 18, and Att. 10, 8, A, 1, written as Greek).

       +   ZeldtypUS,  a >  um >  0,dj., — ^nXoTV7ro<:, jealous:  Iarba, Juv. 5, 45: moechae, id. 6, 278. — As  substt.  1. zelotypus,  i, w»., a jealous man,  Petr. 45; Quint. 4, 2, 30; Mart. 1, 93,13.— 2. Zeldtypa;  ae >/->  a jealous woman,  Petr. 69.

       1  zelus.  h  w.,= £r?\o9,  zeal, emulation; jealousy,  Vitr. 7 praef.; Prud. Ham. 188; Aus. Epigr. 77; Hier. in Gal. 2, 4, vv. 17,18; Vulg. Num. 25, 11.

       t zema ° r  zuma,  atis,  n., =  # M a,  a

       cooking utensil, a saucepan,  Apic. 8,  lfin.; Val. ap. Treb. Claud. 14; Serv. ad Verg. A. 3, 466.

       Zeno o r  Zenon,  onis, m.,= z/jveov,  the name of several Greek philosophers.  I,  The founder of the Stoic school, a native of Cit-tium in Cyprus;  form Zeno, Varr. R, R, 2, 1, 3; Cic. Fin. 3, 2, 5; 3, 4, 15; id. N. D. 2, 22, 57; Sen. Ben. 4, 39, 1; Quint. 2, 30, 7; form Zenon, Cic. Tusc. 5, 9, 27 B. and K.; Sen. Ep. 33, 7.—f I.  An Eleatic philosopher ofElea, in Magna Gfro3cia,C\c.  Ac. 2,42,129; id. Tusc. 2, 22, 52; id. N. D. 3, 33, 82. —HI. An Epicurean philosopher, the teacher of Cicero and Atticus,  Cic. Fin. 1, 5,16; id. N. D. 1,21,59; 1, 33,93 eq.; id. Tusc. 3,17, 38.— IV.  A Greek emperor in the fifth Christian century.— Hence,  Zendnianus,  a , um, adj., of  or  pertaining to the emperor Zeno, Zenonian:  lex, Just. Inst. 3, 2, 3.

       Zenobia,  a e,/,=  Zrwofiia, a queen of Palmyrene, wife of Odenatus, conquered by Aurelian,  Treb. Poll. XXX. Tyrann. 14, 23; 14, 29; Vop. Aurel. 22 sq.; Eutr. 9, 9. — II. Daughter of Mithridates. king of Armenia, Tac. A. 12,44; 13,6; 13,37.

       Zephyre,  es,f, an island near Crete, Mel. 2, 7; Plin. 4, 12, 20, § 61.

       Zephyritis,  idis,  f.^zetpvpr™, the

       Zephyritide,  an appellation of Arsinoc, wife of Ptolemaeus Philadelphus, who w r as honored as a goddess, Cat. 66, 57 (cf. Plin. 34, 14, 42, § 148).

       t  ZCphyriUS,  a , um,  adj., = r te( p{, pi0 ^ of or belonging to a zephyr  or  to the west wind:  ova, i. e.  wind-eggs, addle-eggs,  Plin. . 10, 6f> 80, § 107.   |

       Zephyrus,  i,  m -, =  Ze-^po?,  a gentle west wind, the western breeze, zephyr  (pure Lai. Favonius); personified,  son ofAstra-.us

       ZODI

       and Aurora.  I. L i t., Plin. 18, 34, 77, § 337; Hor. C. 3, 1, 24 ; 4, 7, 9 ; id. Ep. 1, 7, 13; Verg. G. 1, 44; id. A. 4, 223; Ov. M. 1, 64; 1, 108; cf. Sen. Q. N. 5, 16, 5. — H. Poet, in gen.,  wind,  Verg. A. 4, 562.

       t  zeros,  i>  m -,  a  precious stone,  other-wise unknown, Plin. 37, 9, 53, § 138 (al. le-ros).

       Zerynthius, a , um ,  adj.,— zrtpvv0to^

       of  or  belonging to the Thracian town of Ze-rynthus, Zerynthian :  litora, Ov. Tr. 1, 10, 19: Apollo, Liv. 38, 41.

       1. Zeta,  ae ,/, v. diaeta  init.

       2. zeta,  indecl. n., = ^nra, the Greek letter  zeta, Aus. Idyll. Lit. Monos. 12, 11.

       zetarius.  a >  um , = diaetarius, Paul. Sent. 3, 6, 58.

       Zetes,  ae >  ni.,— zi]Tt]<i, a brother of Calais and son of Boreas, one of the Argonauts, Ov 1 M. 6, 716; Prop. 1, 20, 26. —Collat. form ZetUS,  i, w., Serv. ad Verg. A. 10, 350.

       Zethus, i;  m.,— Zr\Qo<:, a son of Jupiter by Antiopa, and brother of Amphion,  Cic. de Or. 2, 37, 155 ; id. Rep. 1, 18, 30; Auct. Her. 2, 27, 43; Hor. Ep. 1,18, 42; Hyg. Fab. 76 and 155.

       Zeugitana regio  =  h zeuynavt], a

       very fruitful district in Africa,  now  the northern part of Tunis,  Plin. 5, 4, 3, § 23; Mart. Cap. 6, § 669. — Called  Zeusis.  Isid. 14, 5, 8.   &     '

       t  zeuglteS;  ae ,  , m., = ZevyiTt]?, a kind of reed,  Plin. 16, 36, 66, § 169.

       1. Zeugma,  Stis,  n., = ^ev^p.a, a grammatical figure, according to which two nouns or two infinitives are united to a verb which is applicable to only one of them,  Ascon. ad Cic. Verr. 1,18.

       2. Zeugma,  atis,  n.,= ZeZj^a, a town in Syria, on the Euphrates,  now  Rumkaleh t Plin. 5, 12, 13, § 67; 5, 24, 21, § 86; 34, 15, 43, § 150; Tac. A. 12, 12; Luc. 8, 237; Stat. S. 3, 2 L 137.

       t  Zeus, i)  fn.,~ ZaiS?, a kind offish (pure Lat. faber), Col. 8, 16, 9; Plin. 9, 18, 32, § 68.

       Zeuxis,  is  a nd idis  (ace.  -im or -in), m., = Heuf t?. I.  A famous Greek painter of Heraclea,  Plin. 35, 10, 36, § 65 sq.; Cic. Brut. 18, 70; id. de Or. 3, 7, 26;  ace.  Zeuxin, id. Inv. 2,1,1.—II. Zeuxis Blandenius  (a native of  Blandos,  a city of Phrygia), a matricide,  Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 4 sq.

       t  zingiber! <> r  zimpiberi,  inded.

       w.,=  Ziyryifiepi, ginger :  Amomum zingiber, Linn.; Plin. 12, 7, 14, § 27. —Also  zingiber,  Sris, w., Cels. 5, 23  fin.;  Pall. Oct. 20, 2; Apic. 2, 2.

       zinzala,  a 6, /,  a kind of gnat  (rustic Lat.; cf. Span, zenzalo; Ital. zanzara), Cas-siod. in Psa. 104, 31.

       zinZllulo,  are )  v -  n -i  tne  natural cry of certain birds,  to chirp  (of the regulus, merops, and progne), Auct. Carm. Phil. 43.

       zirDUS,  i)  m., —  omentum,  the caul, omentum,  Apic. 8,  6 fin.

       t  Zizania,  orum,  n.,= ^dvia, darnel, cockle, tares  (eccl. Lat.), Prud. Apoth. 6, 8; Vulg. Matt. 13, 25; 13, 26 sq.; Ambros. in Luc. 8, 49.

       t zizyphum  or  ziziphum,  l^.,^

       tltlvtyov, thsjujub ■  Plin. 15, 14, 14, § 47; 17, 10, 14, § 74; 21,9, 27, § 51.

       t  ZlZypllUS,  i, »»-, =  t^4>o^ the jujube-tree,  Col. 9, 4, 3; Pall. 5, 4.

       zmaragdachatcs,  v. smarag.

       zmarag*dus,  i,  v - s.naragdus  init.

       zmaris, i:dis -  v - smaris.

       ZmectlCUS,  v. smecticus.

       Zmeg'ma,  v. smegma.

       Zmilampis,  i s >  m -->  a  precious stone, otherwise unknown, Plin. 37, 10, 70, § 185.

       Zmilax,  v. smilax.

       t  zmintha,  a( N /i  an  aromatic plant, a kind of mint,  Plin. 19, 10, 57, § 176.

       Zmyrna  and  Zmyrnaeus,  a , um,

       v. Smyrn-.

       ZmyruS,  h  y -  smyrus.

       t  ZOdiaCUS,  i,  m., = ta>6iaKk, the zodiac  (pure Lat. orbis signifer), Cic. Arat. 317; Cell. 13, 9, 6. — Hence,  zddiaCUS, a, um,  adj., of the zodiac:  zodiacum diastema, Sid. Ep. 8, 11 : zodiacus tract us, Mart. Cap. 1, § 44: zodiaca hospitia, id ib. 1, § 5.

       ZONA

       ZdC,  es, /,= £«»'/ (life),  owe   o/Me JEons p/'  Valentin us,  Tert. adv. Valent. 12.

       ZOllUS,  i' wt.,--Za>tAo9, a  severe critic in the time of  Ptolemaeus Philadelphia,  a censurer of Homer  (hence called 'o^uipu-udo-TiZ,  Homeromastix), Vitr. 7 praef. — Transf.,  of  a censorious person,  Ov. R. Am. 366; Mart. 11, 37, 1.

       t zomoteganite,  es,  f  [^/ick-W/ya-

       vov],a  dish offish stewed in their own liquor, Apic. 4, 2, § .147 dub.

       t  zona (sona,  Fl^ut. Merc. 5, 2, 85 Ritschl), ae, /,  = £wvn, a belt, girdle, zone, worn about the loins by women (cf. cingu-lum). I Lit., Cat. 2, 13; Ov. F. 2, 320; id. H. 2, 116; id. M. 5, 470; 10, 379; id. P. Am. 602; id. Am. 1, 7, 48 al. — H.  Transf. A,  A girdle  worn by men for containing monev,  a money-belt  (cf. crumena), C. Gracch. ap. Cell. 15, 12  fin.;  Hor. Ep. 2, 2, 40. — B.  The girdle  or  belt of Orion,  a constellation, Ov. F. 6, 787. — C.  A line running around the edge of a gem, a girdle, Plin. 37, 6, 24, § 90. — p.  One of the imaginary circles which divided the earth into five climates, a zone,  Verg. G. 1, 233; Ov. M. 1, 46; 2, 131; Plin. 2,  68,  68, § 172; Mel. 1, 1, 2; Macr. Somn. Scip. 1, 15, 13; 2, 5, 20; Mart. Cap. 6, § 602. — B.  A kind of herpes or  erysipelas,  which spreads about the body like a girdle, and destroys life,  the shingles; called also zoster, Scrib. Comp. 63.

       Zbnalis,  e,  adj.  [zona, II. D.],  of  or  belonging to a zone  (of the earth): ambitus, Macr. Somn. Scip. 2, 5  med.

       zonarius (sonanus)  a, um,  adj.

       [zona],  of  or  belonging to a belt  or  girdle.

       1.  Adj.:  sector,  a cutpurse,  Plant. Trin. 4,

       2,   20. —  H.  Snbst.:  zonarius, ">  m -, «

       maker of girdles,  Cic. Fl. 7, 17; Lucil. ap. Non. p. 2, 379 (Sat. Fr. 30,16).

       ZOST

       *  zdnatim,  adv.  [ zona ],  round about, in a circle,  Lucil. ap. Non. p. 189, 33.

       Zone,  cs, /.  a promontory of Thrace, opposite to Thaws,  Mel. 2, 2; Plin. 4, 11, 18, MS.

       zonula,  ae < /  dim.  [zona],  a little girdle, Cat. 61,53; Seren. ap. Non. p. 539,19; Lampr. Alex. Sev. 52.

       t  ZOOphoms,  i>  m., — £uo<p6pov. the frieze  of a column (between the epistylium and the coronis), Vitr. 3, 5, 10; 4, 1, 2.

       t  zoophthalmos,  h  m -, =  K^o^OaX-

       juov,  great houseleek, called also  aizoum ma-jus, Plin. 25, 13,102, § 160.

       t  Zdpissa,  ae,  f-i  = £w7r«r<ra,  pitch mixed with ivax, which was scraped off from ships,  Plin. 16,12, 23, § 56; 24, 7, 26, §41.

       t  Zdpyron,  i? w., = £o)7rup6i/, «  plant, called also  clmopodion, Plin. 24, 15, 87, § 137.

       ZdpyrUS,  i, »!.,= ZuWupo?. I.  A celebrated physiognomist,  Cic. Fat. 5, 10 ; id. Tusc. 4, 37, 80. — H.  A Persian noble, ivho mutilated himself and thereby helped to conquer Babylon,  Just. 1, 10, 15. —  III.  A rhetorician,  Quint. 3, 6, 3. — Hence, perh.,  1. Zdpyrion,  Lucil. ap. Non. p. 210, 28. — 2. Zopyriatim,  a dv., in the manner of Zopyrus,  Lucil. ap. Non. p. 455, 17.

       ZOranisCCOS,  i, w., a  precious stone, otherwise unknown, Plin. 37, 10, 70, § 185.

       Zdrdastres,  is , m.,  Zoroaster, a lawgiver of the Medes,  Just. 1, 1, 9; Plin. 30,1, 2, § 3; App. Mag. p. 291. — Hence,  Zdrd-astreUS,  a ,  um >  adj., of  or  belonging to Zoroaster, Zoroastrian :  susurri, i. e.  magical,  Prud. Apoth. 494 (where Zf>r-, by solecism).   |

       *  1. ZOSter,  ^ ris , 5n.,=^a>cTT»'/p (a girdle).

       ZYTH

       I.  A kind of herpes, the shingles  (cf. zona

       II.  K),  Plin. 26, 11, 74, § 121. — H.  A kind of sea shrub {called also  prason), Plin. 13. 25, 4S, § 135.

       2. Zoster,  tiris,  m., a promontory, town, and harbor of Attica;  the promontory is now called  C. Lombarda,  Cic. Att. 5,12  init.

       t  ZOtheca,  ae,  f., = ^<aBi]Kr].  I.  A little private chamber, closet,  or  cabinet,  for reposing in by day (cf. conclave), Plin. Ep. 2, IT, 21; cf. zothecula. — H.  A recess, niche, for religious purposes, Inscr. Orell. 1368; 2006; 3889.

       Zbthccula,  ae, /  dim.  [zotheca, I.], a little closet  or  cabinet,  Plin. Ep. 5, 6, 38; Sid. Ep. 8, 16; 9,11.

       tt  zura,  ae,  f  [African],  the seed of the Christ's-thorn  (paliurus), Plin. 24, 13, 71, § 115.

       t  1. zygia,  ae, /,=  V,vyla.  (prop, an adj.  from £tWtor, belonging to or fit for yokes). I,  A tree, called also  carpinus, horn-beam :  Carpinus betulus, Linn.; Plin. 16, 15, 26, § 67.—II. Zygia tibia,  a nuptial or  marriage flute,  App. M. 4, p. 157, 37.

       2. Zygia,  ae,/,  a name of Juno,  as the goddess of marriage, App. M. 6, p. 174, 38.

       t  zyglS,  idis, /, = *>7t'9,  wild thyme, App. Herb. 99.

       t  Zyg'OStaSlUm,  "> W.,=  ^vyoaTaais, the office of a weigh-master,  Cod. Th. 15,26,1.

       t  zyg'OStates,  ae,  m,, =  ^offTdTny, a master of the weights, weigh-master,  Cod. Th. 12, 7. 2; Cod. Just. 10, 71, 2.

       t  zythum,  *,  n.,= {.vOos, a kind of malt-liquor  among the Egypti?ns, Plin. 22, 25, 82, § 164; Col. 10, 116 Dig. 33, 6, 9 praef.
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